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ALGEMENE 
KERKELYKE  en  WERELDLYKE 

GESCHIEDENISSEN 

DES  BEKENDEN  AARDKLOOTS, 

O  F 

Een  Verhaal  van  al  het  gene  gedenkwaardig  in  de  verfcheide 
Ryken  en  Staten  dezer  Wereldt  is  voorgevallen, 

V  A  N   D  E 

.    SCHEPPING  DER  WERELDT 

tot  de  doodt  van 

WILLEM  DEN  III  KONING  VAN  ENGELANDT. 

Midsgaders  dc  Levens  van  Mannen  en  Vrouwen,  die  zich  gedurende 
dien  tydt  door  geleerdheit  of  door  ecnigc  andere  aanmerkens-waar- 
dige  liocdanigheit  vermaard  gemaakt  hebben. 

Op  eene  welgefchikte  order  in  het  Nedcr-Duitfih  aangevangen 

DOOR 

GEERLOF  SUIKERS,  Rechtsgeleerde, 

EN  VOLVOERD  DOOR 

ISAAK  VERBURG. 

Met  een  groten  en  naaukcurigen  Blad-wyzer,  en  kopcre  platen. 
IN    TIEN  STUKKEN. 
EERSTE  STUK. 


 Te  AMSTERDAM,  

J3y  R.  en  J.WETSTEIN,  en  W.SMITH. 

MDCCXXVIII. 

MetTriviUgie  van  de  Ed.Gr.Moog. Heren  Staten  van  Holland t  enWeft.Vrieslandt, 
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ALGEMENE 

GESCHIEDENISSEN 


DES 


BEKENDEN  AARD-KLOOTS, 

i  _  < 
IN   TIEN  STUKKEN. 


AAN  ZYNÏ 
D  O  O  RLÜCHTIGSTE  HOOGHEIT 

WlLHEM  KAKEL  HeNRIK  FrISO, 

DOOR  GODS  GENADE 

PRFNS  VAN  ORANJE  EN  NASSAUj 

GR  AVE  VAN  CATZENELNBOGE,  VIANDEN,DIETZ, 
SPIEGELBERG,  LlNGEN,  MEURS,  BUREN,  LEERDAM ; 

MARQUIS  VAN  VERE  EN  VLISSINGENj 

HERE  EN  BARON  VAN  BREDA,  BEILSTEIN ,  LIESVELDT,  DE 
STADT  GRAVE,  EN  HET  LANDT  VAN  CCJIK,  DIE8T, 
GRIMBERGEN,  HERSTAL,  CR.ANENDON K ,  WARNE- 
TON,  ARLAY,  YSSELSTEÏN,  STEENBERGEPT,  Sc. 
MARTENS  -  DYK ,  GEERT  RUI  DEN  BERG ,  SE* 
VENBERGEN ,  HOGE  ÉN  LAGE  ZWALU-  1 
WE,  NAALTWYK, 
ERF.BÜRG  GRAAF  VAN  ANTWERPEN  EN  BESAN9ON, 
ERF-MAARSCHALK  VAN  HOLLANDT, 

HERE  VAN  AMELANDT»  "" 

ERF-STADHOUDER  EN  KAPITEIN-GENERAAL  VAN 
VRIES  CHLANDTi 

STADHOUDER  EN  KAPITEIN  GENERAAL  VAN 
GRONINGEN  EN  OMMELANDEN,  enz.  enz.  enz. 


D 


OÓRLÜCHTIGSTE 


Prins, 


u  >  i  i 


E  groot fte  vorften  der  oudheit 
hebben  vermaak  gefchept  in  het  le- 
zen der  ge/chiedenijffen ,  die  voor 
hunnen  tydt  gebeurd  waren ,  om 
dat  zy  zagen,  dat  niets  bekwamer 
was  om  hen  edelmoedige  voorbeelden  te  geven ,  die 
zy  konden  navolgen  ,  ?n  om  dat  de  verfcheidenr 
heit  der  ftoffe  hen  met  vermaak  deedt  zien  ,  wat 
uit  kom  ft  wel  belegde  aanjlagen  gehad  hebben ,  ter- 
wyl  andere  den  ondernemer  tot  fchade  en  fchan- 
de  ftreiken.  De  voorzichtigheit  ,  een  vorft  zo 
waardig  en  wel  voegende,  dacht  hen  dat  nergens 
beter  kon  geleerd  worden  dan  in  het  doorblade- 
ren der  Gedenk-fchriften.  Zy  vonden  daar  voor- 
beelden van  helden-daden  9  en  namen  zo  veel  deel 
in  den  lof,  die  van  de  fchryvers  aan  de  dapperheit 
gegeven  wierdt,  dat  zy  al  vroeg  beluft  wier  den 
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om  ook  eens  met  lof  in  de  Gedenkschriften  ge- 
noemd te  worden.  Het  was  hen  niet  genoeg  van 
uitmuntend  bloedt  voortgefproten  te  zyn,  naar- 
dien zy  zulx  als  eengefchenk  van  het  geval  aan- 
zagen^ maar  zy  wilden  door  hunne  eigene  daden  5 
het  zy  in  het  voeren  van  oorlogen  tegen  buitenland- 
Jche  vyanden ,  het  zy  in  het  beft i er  en  en  verbeteren 
van 'den  burger-ftaat ,  die  hunne  zorge  was  aanbe- 
volen *  zich  zo  verre  boven  anderen ->  die  met  hen 
het  zelve  geluk  van  geboorte  hadden,  verheffen, 
als  zy  zagen  dat  deze  boven  het  gemeen  verheven 
waren.  De  Gefchiedenis-fchryvers  hebben  niet 
nagelaten  hen  den  lof  te  geven  >  dien  zy  verdien- 
den, hunne  edelmoedige  zielen  te  pryzen?  en  hun- 
ne gedachteniffe  te  vereeuwigen,  met  de  zelve  ook 
tot  voorbeelden  der  nakomelingen  in  hunne  fchrift- 
en  5  welke  zyn  als  de  tempel  der  geheugeniffe 
op  te  hangen. 

Brave  mannen ,  aan  welke  de  zorg  der  opvoe- 
ding van  jonge  rorften  toevertrouwd  was^  hebben 
om  die  reden  altydt  gemeend \  dat  de  geeft  van  een 
jong  Vorft  ,  die  geboren  was  om  te  regeren ,  al 
vroeg  door  het  lezen  der  gefchiedenijfen  moeft  ge- 
vormd worden  tot  edelmoedige  gedachten  <>  en  dat 
die  voorbeelden  ^die  daar  aangetekend  war  en, beft 
konden  dienen  om  hem  op  eene  klare  wyze  te  doen 
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begrypen ,  dat  aan  de  deugt  nooit  hare  beloning 
ontbreekt  r  en  dat  de  Koffen?  die  zich  zelf  in 
hunne  macht  geen  palen  gezet  hebben ,  maar  tot 
dwinglandy  en  andere  wan -fallige  gebreken 
overgeflagen  zyn  ,  vroeg  of  laat  de  Jlraffe  van 
hunne  onvoorzichtigheit  hebben  moeten  dragen. 

Maar  indien  de  voorbeelden  der  gefchiedeniffen 
in  het  algemeen  noodzaaklyk  zyn  voor  een  V )rf, 
zyn  zy  het  noch  veel  meer  voor  zo  een  V trft  *>  die ,  uit 
voort reffelyk  bloedt  gefprot en  zynde,  en  zelf  reeds 
edelmoedige  gedachten  hebbende ,  de  daden  zyner 
voor-ouderen  daar  vereeuwigd  ziet ,  en  in  aan- 
merkinge  van  het  helden-bloedt,  waar  uit  hy  ge- 
fprot en  is>  zich  zelf  als  aangeprikkeld  voelt  om 
langs  het  zelve  fpoor  den  weg  ter  onjierflykheit 
inteflaan. 

Deze  overwegingen ,  en  wel  voornamentlyk  de 
laatfe,  zyn  het ,  die  ons  aangemoedigd  hebben 
om  deze  Algemene  Gefchiedeniffen  des  Bekenden 
Aard-kloots  aan  Uwe  Doorl  Hoogh.  op  te  dragen. 
Want  gelyk  de  gene?  die  de  eer e  hebben  van  daag- 
lyx  U  te  naderen ,  zich  me f  reden  reeds  veel  belo- 
ven van  de  juijlheit  van  Uw  oordeel ,  de  gemak- 
kelykheit  van  Uw  begrip ,  de  fchranderheit  van 
Uw  vernuft,  en  boven  al  de  deugdzaamhit  van 
Uw  imborfp  waar  door  Uwe  Voor l.  Hoogh.  zich 
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een  waardig  afkomeling  'Van  zo  vele  graven  van 
Naffau  .Prinfenvan  Orange,  en  andere  voortref 
felyke  voor -  ouderen  maakt  ;  zo  hebben  wy  ge* 
meend,  dat  het  voor  ons  betamelyk  was  deze  sil- 
gemene  Gefchiedeniffen  eerbiedig  aan  Uwe  ThorL 
Hoogjj.  toe  te  wyden*    Gy  zu/t  daar  in  zien*  dat 
die  deugden ,  van  welke  reeds  zo  uitmuntende 
beginfelen  in  U  gezien  worden ,  nooit  nalaten  de 
herten  der  onderdanen  en  de  liefde  der  naburen  te 
winnen }  dat  een  Forfl,  uit  hoe  uitmuntende  voor* 
ouderen  hy  ook  maggejproten  zyn,  der  zeiver  ou- 
den roem  luijler  kan  by  zetten,  met  zich  zelf  zo 
te  vertonen,  gelykde  Gedenkschriften  ons  zeggen, 
dat  zygmeeftzyn;endat,inhettegendeeheenVorJl, 
die  van  zyne  brave  voor-ouderen  ontaardt,  niet  al- 
leen defchande  van  zyn  gedrag  zelf  draagt  9  maar 
ook  daar  door  den  uitmuntenden  naam  der  zeiven  be- 
vlekt.En,om  niets  meer  van  deze  Jloffen  te  zeggen,het 
vermaak,  dat  verhevene  zielen  genieten  door  de  be- 
wufiheit  van  door  hun  goedt  en  bloedt  i  als  het  no- 
dig was,  de  vryheit  en  het  geluk  van  hunne  onder- 
danen bevorderd  te  hebben*  is  groter  dan  alle  lof- 
tuitingen ,  die  hen  door  de  welfprekendfle  tongen 
of  door  de  wakkerjie  pennen  kunnen  gegeven  wor- 
den. 

De  palen,  die  tcy  ons  in  deze  Opdragt  aan  Uwe 
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Door/.  Hoogh.  voorge field  hebben,  laten  niet  toe>  * 
dat  wy  de  wyd-beroemde  daden  uwer  voortreffelijke 
voor-ouderen ,  die  in  lui  fier  noch  oudhei t  van  ge- 
Jlacht  voor  eenige  andere  vorjlen  behoeven  te  wy- 
ken ,  hier  wouden  ophalen.  T>at  is  het  werk  van 
een  Gejchiedenis  -fchryver ,  en  al  menigmaal  door 
fchr andere  vernuften  gedaan.  Wat  ontmoet  men 
in  de  Gefchiedeniffen  van  Uw  Ge/lacht  niet  al  uit- 
muntende Vorjlen  >  het  zy  dat  men  het  zelve  begint 
met  Walrave  van  Naffau  in  de  achtfte,  of 
met  AdolFj  die  al  in  de  zevende  eeu  na  de  ge- 
boorte van  onzen  He  Handt  graaf  van  Naffau  ge- 
weeft  is!  Het  lufl  ons  evenwel  hier ,  als  in  een 
korte  fchet stenige  Uwer  Doorl.  Hoogh.  grote  voorva- 
deren op  te  noemen :  niet  alsofwy  Uwe  DoorL  Hoogh. 
die  wilden  leren  kennen, maar  alleen  om  het  zonder- 
ling genoegen  te  tonen ,  dat  wy  hebben  van  in  Uwe 
T>oorl.  Hoogh.  een  afkomeling  te  zien  van  zo  vele 
en  zo  uitmuntende  vorjlen ,  en  voorn amentfyk  in  U 
het  bloedt  der  genen,  die  alles  opgezet  hebben  om 
de  vrye  Nederlanden  uit  het  geweldt  der  Spanjaard- 
en te  verloffèn  te  zien  leven.  Wie  kent  Hen- 
rik,^?  Ryke  bygenoemdy  niet  ?  Deze  is  de  jlam- 
vader  der  verjcheide  huizen  van  Naffau  geweejl 
in  de  dertiende  eeu ,  en  heeft  aan  zyne  twee  zonen 
Walram  en  Otto  een  bloeiend  vorftendom 
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nagelaten.  Van  den  eerjien  dezer  twee  zyn  de  gram 
ven  van  Naflau  Idftein,  Wisbadén  en  Weilburg 
af  ge  komen  *  gelyk  de  Naffaujche  vorftenvan  Dil- 
lenburg\.  Bilftein  en  Siegen  hunnen  oor/pronk  aan 
den  laatjlen fchuldig  zyn*  Onder  de  nakomeling* 
en  van  Otto  telt  men  Kenatus  en  Wilhem 
den  ouden ,  uit  welker  laatjlen  de  Ver lo ff  er  dezer 
landen  $  Wilhem  3,  de  jonge  of  de  eer fte  genoemd, 
geboren  is ,  gelyk  de  eerjle  het  vorjlendom  van  0- 
range  in  het  geflacht  van  Uw  Door/.  Hooghei t  ge- 
bragty  en  aan  zyneh  Neve  Wilhem  heeft  nagela- 
ten. Het  is  aanmerkelyk,  dat  Wilhem  de  oude 
onder  de  eerjien  is  geweejl ,  die  den  hervormden 
Godsdienjl  beleden  hebben ,  en  in  zyne  zonen 
Wilhem  en  Johan,  uit  welken  Uwe  Door/. 
Hoogh.  afgejlamd  is9  zulke  vajle  gronden  van  den 
waren  Godsdienjl  gelegd  heeft  ^  dat  noch  lijl  noch 
geweldt  ooit  bekwaam  geweejl  zyn  om  hen  den  zei- 
ven ,  noch  de  gene  9dic  met  hén  den  ze/ven  omhelsd 
hadden ,  te  doen  verlaten.  De  derde  zoon  van  J  o- 
han  was  ErnestCasimir,  graaf  van  Naflau 
Dietz ,  die  Jladhouder  van  Vriejch  landt  geworden 
zynde  al  zyne  wakkerheit  en  moedtbejleedheeft  tot 
bejcherming  van  dat  landt*  tot  dat  hy  voor  Roer- 
mondt  doorjchoten  wierdt. 

c  Tot 
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Tot  dien  tydt  toe  fchenen  de  takkenvanhet  ftam- 
huisvan  W  illem  den  ouden  zichgejladig  verder 
van  malkander  te  zullen  verbreiden.    Doch  het 
bloedt dat  zo  vele  helden  geteeld  hadt^  is  weder- 
om geheel  vereenigd geworden  door  hethuwelykvan 
Wilhem  Friderik,  den  zone  van  Ernest  Ca- 
simir,  met  Albertina  Agnes,  eene  dochter 
van  Frederik  HENRiK,Pr/>?#>  van  Orange,uit 
welk  huwelyk  Henrik  Casimir,  Uw  cDoorl. 
Hoogh.  groot-vader  ,  geboren  is.    Op  die  wyze  was 
dat  helden- bloedt  weder  vereenigd \  en  deedt  de 
ganjche  wereldt  reeds  met  verwondering  op  de  uit- 
muntende daden  van  Uwen  voortreffelyken  Vader 
Johan  Wilhem  Friso  Jlar-oogen ,  en  de  Ne- 
derlanden hem  eene  beloninge  voor  zyne  deugden 
en  helden-daden  gereed  maken*  wanneer  het  Godt 
behaagde  die  Zonne  in  haren  fchonen  opgang  te  doen 
ondergaan ,  tot  eene  algemene  droefheit  van  alle 
rechtfihapene  zielen  5  maar  wel  inzonderheit  van 
hare  Hoogh.  Uwe  T>oorl.  Hoogh.  welwaarde  Moe- 
der Maria  Louise,  die  zich  op  het  onvoorzien- 
Jie  beroofd  zag  van  Haren  ge  liefden  Gemaal ,  en  met 
hem  alles  verloren  achtte. 

Kort  daar  aan  heeft  de  Hemel  diefchade  ver- 
goed met  U  aan  Vriefchlandt  tejchenken,  en  te 
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gelyk  de  hoop,  die  by  na  geheel  uitgebluft  was,  van 
uit  het  bloedt  van  Wilhem  deneerfteninVriefch- 
landt  nakomelingen  aan  het  hoof dt  der  regering  te 
zien,  weder  doen  herleven.  Godt  geve,  dat 
Uwe  Doorl.  Hoogh.  door  de  Godvruchtige  zorg 
van  de  Vorjiinne  Zyne  Moeder,  en  door  de  trouwe 
vlyt  van  zo  brave  mannen  als  Uwe  opvoeding  toe- 
vertrouwd is,  eens  de  verwachting  van  Friefch- 
landt  mag  voldoen,  en  zelf  te  bovengaan;  en  dat 
de  deugden,  welke  wy  in  Uwe  Doorl.  Hoogh.  zo 
fchoon  zien  bloeien,  eens  tot  hare  volkomene  ryp- 
heit  mogen  komen,  en  vruchten  voortbrengen,  die 
een  waarlyk  groot  V irji  paffen.  Dan  zal  Friefcb- 
landt  onder  Uwe  befiherming  gelukkig  zyn,  en  de 
Gejchiedenijfen  zullen  niet  nalaten  Uwen  Naam  met 
lof  te  vereeuwigen,  terwyl  Gy  zelf  gelukkig  zult 
zyn  door  het  geluk  van  Uw  volk  uit  te  maken. 

Ondertujfchen  nemen  wy  de  vryheit  van  dez* 
Algemene  Gejchiedenijfen  aan  Uwe  Doorl.  Hoogh. 
op  te  dragen.  Wy  zullen  ons  gelukkig  achten ,  zo 
Gy  door  het  middel  der  zalven  in  de  kennijfe  der 
Gejchiedenijfen  en  de  voor  zicht igheit,  welke  daar 
door  verkregen  wordt ,  e enige  voortgangen  maakt, 
terwyl  wy  Godt  Jmeken,  dat  hy  Uwe  Doorl.  Hoogh. 
tot  welzyn  van  zyne  Kerke,  en  tot  veiligheit  van 
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den  Staat  y  doe  o$  waffen^  gelyk  hef  ons  tot  gïote 
eer  zal Jirekken*  zo  Uwe  Doorl.  Hoogh.  zich \ver> 
waardig  zdmtyds  in  zyne  gedachten  ie  nemen* 
dat  wy  mt  alkn  yver  zyn 
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R.  cn  G.  WETSTEIN. 
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KORT  BERECHT 

VAN 

HET  LEVEN  DES  SCHRYVERS, 

Opgcjleld door  eenige  zyner  vrienden,  die  in  des  zelfs  leven  zeer 
gemeenzamen  ommegang  met  hem  gehad  hebben. 

,  »  • 

güt)tóii2&^#|  E  Heer  cn  Mr.  Geerlof  Suikers ,  Schryver  van  deze 
m  ÉSlrali  Algemene  Hiftorie ,  is  geboren  binnen  Helmondt  in  de 
M  wtrrffl  g  Meierye  van  s Hertogenbofch  ,op  den  zó.Mey  166  9. 
ff  §^3Jjp  uit  wel  geagte  ouders  ■  hebbende  zyn  vader  den  zel- 
THli  ,\^trBf  voornaam  gehad,  en  geweeft  zynde  Griffier  van 
het  Quartier  van  Peeland  in  de  gemelde  Meierye ,  als  ook  Secretaris 
van  de  voornoemde  ftad  Helmondt. 

Van  jongs  af  op  tot  de  ftudien  gelchikt  zynde ,  zo  heeft  hy  in  de 
Scholen  der  gemelde  hoofd-ftad  zyne  eerfte  beginlèlen  der  Latyn- 
fche  tale  geleerd,  en  zedert  van  zyn  zestiende  jaar  af  op  de  Ho- 
ge Schole  van  Leiden  geweeft  zynde,  is  hy  aldaar  op  den  1  i.Mey 
1690.  tot  Doctor  in  de  Rechten  gepromoveert ,  en  drie  maanden 
daar  na,  te  weten  den  14.  Augufti  des  zeiven  jaars,  in  den  echten 
ftaat  getreden  met  Jonkvrouwe  Anna  Hermanna  Scbuyl?  geboren 
den  5.  Augufti  1664.  dochter  van  wylen  den  Heer  Florentius  Schuyl, 
als  toen  Profeflör  Medicina:  en  Botanices  in  de  gemelde  Acade- 
mie. 

Zyn  temperament  was  zeer  gelukkig ,  cn  hy  bezat  in  eenen  ho- 
gen trap  de  deugd  van  Oopenhertigheit ,  van  Nedrigheit ,  en  van 
Zachtmoedigheit ,  en  deze  laatfte  wel  zodanig ,  dat  men  weinige 
zyns  gelyken  daar  in  zoude  vinden. 

De  lieftladigheit  wierdt  door  hem  geoeffend  met  die  edelmoedig- 
heit  en  herteïykheit ,  dat  hy  fcheen  geheel  en  al  overgegeven  te  zyn 
om  hulpe  toe  te  brengen  en  dienft  te  doen ,  niet  alleen  aan  die  van 
zyn  maagfchap ,  maar  ook  aan  alle  andere ,  die  eenigzins  kennulè 
aan  hem  hadden. 

De  gaft-vryheit  was  by  hem  byna  zonder  weêrga ,  en  fchoon  hy 
altydt  vrolyk  van  geeft  en  zeer  hertelyk  was  in  zyne  vrienden  te  ont- 
halen ,  zo  hieldt  hy  zich  echter  altyd  in  die  gematigdheit ,  dat  hy 
zyn  verftand  door  overdaad  van  fpys  of  drank  nooit  benevelde,  maar 
altyd  in  ftaat  bleef  om  zyne  gedachten  net  en  wel  uit  te  drukken. 

Zyn  gefelfchap  cn  ommegang  was  zo  aangenaam ,  dat  iedereen , 
die  een  liefhebber  van  ftudien  en  wetenfehappen  was ,  en  hem  eens 
gekent  hadde,  altyd  begerig  bleef  om  zyn  gefelfchap  te  genieten, 
gelyk  zyn  huis  dan  altyd  oopen  ftondt  voor  die  genen,  die  zyncn 
ommegang  zochten  om  over  nutte  zaken  te  handelen. 

Ecne  algemene  kennis  wierdt  in  hem  gevonden ,  niet  alleen  van 
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de  fchriften  der  lang  overledene  Schryveren  ,  maar  ook  van  al  het 
gene  in  den  tyd  nieuw  uitkwam  ;  over  al  het  welke  hy  zyn  oor- 
deel gaf,  tot  veel  genoegen  van  zyne  vrienden ,  met  die  kundigheit , 
dat  men  hem  voor  een  levendig  Berecht-boek  mogt  houden. 

Hy  was  een  byzonder  Lefhebber  van  de  zede-kunde,  en  in  God- 
vrucht was  hy  aangedaan  met  liefde,  ootmoed  en  aandagt,  zo  dat 
hy  uitnemende  lefïèn  van  raad  en  trooft  konde  geven  aan  alle ,  die 
ze  van  hem  begeerden. 

En  dewyl  hy  by  dit  alles  niet  alleen  met  tydclyke  middelen  geze- 
gent  was,  maar  dat  hy  ook  overhelde  tot  het  gevoelen  der  genen, 
die  het  voor  een  groot  geluk  achten  zonder  ampten  of  bedieningen 
te  zyn ,  zo  was  hy  by  niemand  onder  de  ouden  nader  te  vergely- 
ken  ,  dan  by  den  beroemden  T.  Pomponius  Atticus  ;  het  welk , 
wanneer  hem  van  zyne  vrienden  gezegt  wierdt ,  hem  ook  niet  on- 
behaaglyk  was. 

Dit  Berecht  is  noch  opgefchikt,  noch  vergroot,  maar  na  waar- 
heit  opgefteld  van  zyne  vrienden,  de  welke,  zo  vele  jaren  lang  het 
genot  van  zynen  lieftaligen  ommegang  gehad  hebbende ,  zich  nu 
verplicht  bevinden  dit  getuigenis  van  hem  te  geven ,  dewyl  het  hen 
fmertelyk  valt  zulk  een  voortrefFelyken  mans  bywezen  te  moeten 
miflèn  ,  doordien  het  God  behaagt  heeft  hem  op  den  28.  Maart 
des  jaars  1 7 1 7 ,  in  de  ftadt  Leiden,  alwaar  hy  doenmaals  by  eencn 
zyner  huisvrouwe  nabeftaande  gelogeert  was,  uit  dit  aardlche  leven 
te  laten  verhuizen  naar  een  betere  woninge ,  naar  de  welke  hy  in  zyn 
uiterftc  betuigde  met  vele  blydfchap  heen  te  gaan.  Zyn  dode  lyk 
is  ook  in  de  zelve  ftadt  begraven. 

Wat  hy  al  toegebragt  heeft  in  dit  Werk, dat  nu  uitgegeven  wordt, 
en  hoe  hy  zyne  ongeveinsde  en  voor  al  ook  zyne  meer  als  gemene 
onpartydigheit  daar  in  allezins  doedt  uitftralen,  zal  onder  het  le- 
zen van  het  zelve  alierbeft  gezien  kunnen  worden. 
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An  het  nut  en  vermaak,  dat  ons  de  gefchted-boeken  toebrengen,  veel  te  fckry- 
ven  acht  ik  onnodig :  want  behalven  dat  die  ftojfe  door  zo  vele  Schryvers , 
als  'er  voor  my  geweeft  zyn,  is  uitgeput,  zo  meen  ik,  dat  'er  tegenwoordig 
geen  redelyke  menfihen  gevonden  worden >  dte  niet  overtuigd  zyn ,  dat  de 
kmnts  der  gebeurtenijfen  van  onzen  aard-kloot  niet  alleen  noodzaaklyk  is 
voor  die  genen,  die  door  hunne  bedieningen  in  ft aat  gefield  zyn  om  den  wel- 
ft andt  van  het  gemenebeft  te  kunnen  bevorderen ;  maar  dat  de  zelve  ook  voor  alle  andere 
menfchen  dagelyx  in  den  burgerlyken  ommegang  kan  te  pas  komen.  IVat  het  vermaak  belangt, 
naardien  het  zelve  van  de  verfchetdenheit  der  gematigdheden  en  ftaten  der  menfchen  afhangt , 
zo  kan  daar  omtrent  niets  zo  algemeen  gefield  worden ,  en  men  behoort  daar  over  zo  Wei- 
nig als  over  andere  verfchillende  zaken  te  twift-redenen ;  maar  dit  kan  men  echter  vaft  fteU 
lat ,  dat  'er,  terwyl  de  nieuwsgierigheit  en  begeerte  tot  kennijfe  eene  drift  is,  waar  mede  ge- 
noegzaam alle  menfchen  geboren  zyn,  zeer  weinige  gevonden  worden,  die  tn  eene  zo  grot  é 
verfchetdenheit  van  ftojfe,  als  de  algemene gefchtedenijfen  ons  uitleveren,  geen  behagen  zou- 
den hebben.  Het  is  dan  verwonderens-waardtg ,  dat ,  niet  tegenftaande  iedereen  zich  zelf 
van  het  voordeel,  dat  die  wetenfehap geeft ,  genoegzaam  ts  brwuft ,  echter  zo  weinige  gevon- 
den zyn,  die  de  moeite  hebben  willen  nemen  om  dte  gebeurtenijfen,  in  eene  bekwame  fchikhng 
gefield,  aan  de  wereldt  voor  te  dragen,  en  dat  tn  eene  eeu ,  waar  in  eene  zee  van  allerlei 
boeken  Europa  overftroomt.  IVel  is  waar,  dat  'er  verfchetde  korte  begrypen  van  de  algemene 
eefchiedentjfen  zyn  van  de  pers  gekomen  ;  maar  gelyk  de  zelve  alleen  tot  eene  bandleiding  der 
Teerlingen  in  de  gefebied- kunde  gemaakt  zyn,  zo  moeten  zy  noodzaaklyk  vele  gedenkwaardige 
zaken  over (laan,  en  het  is  onmogelyki  dat  zy  ons  eene  volkome  kennis  van  al  het  gebeurde 
kunnen  geven. 

Het  is  echter  niet  zeer  lang  geleden ,  dat  'er  twee  J Ver  ken  van  meerder  uitvoer ig- 
bcit  omtrent  de  algemene  gefchtedenijfen  zyn  in  het  hebt  gekomen:  het  eerfte ,  uit  het  Hoog- 
duitfeh  van  eenen  Godfried  overgezet  ,en  door  den  vertaalder  Simondc  Vries  tot  deRyswyk- 
fche  f&ede  vervolgd,  heeft  wegens  de  ftechte  fchtkktng ,daar  in  waargenomen ,  en  verfchéide 
beufelachtige  vertellingen  tn  het  zelve  vervat ,  de  achting  van  weinigen  kunnen  weg- 
dragen. Het  andere,  tnhet  Franfch  door  een  naamlozen  Schryver  zamengefteld ,  is  we- 
gens de  nette  order  en  het  goed  oordeel ,  omtrent  de  keur  van  zaken  ,  veel  roem  waar- 
dig ;  maar  deze  twee  boeken  kunnen  geen  van  beide  voor  een  volkomen  ligcbaam  der  algemene 
gebeurtenijfen  verjlrekken :  want ,  behalven  dat  de  verdichte  Gefchiedentjfen  van  den  alouden 
tydt,  zonder  welke  het  onmogelyk  is  de  oude  Schryvers,  en  voornamentlyk  de  dichtkundige , 
te  verft  aan,  daar  in  maar  voor  een  klein  gedeelte  als  met  den  vinger  aangewezen  ,  en  niet 
uitvoerig  verhandeld  worden ,  zo  hebben  zy  ook  zelf  verfchéide  gebeurtenijfen  van  landen , 
die  hen  niet  doorluchtig  genoeg  voorkwamen,  met  eens  aangeroerd ,  en  in  het  algemeen  de  za- 
ken met  zeer  weinige  omftandtgbeden  verhaald;  daar  het  nochtans  zeker  is,  dat  de  omftan- 
digheden  van  eene gefchtedenijfe  niet  alleen  bet  voornaamfte  vermaak,  maar  ook  bet  meefte 
nut  aan  den  Lezer  toebrengen.  IVant,  by  voorbeeldt,  wat  kan  men  leren  uit  het  eenvou- 
dig zeggen,  dat  op  zo  een  tydt  de  Romeinen  in  een  veld-flag  de  overwinning  hebben  wegge- 
dragen, indien  tk  niet  weet,  door  wat  toeval  of  beleidt  dat  voordeel  is  bevochten.  Het  zel- 
ve heeft  plaats  in  ftaat- zaken  ,  omtrent  welke  het  weinig  voordeel  geeft  te  weten,  dat  zo- 
danig een  be fluit  is  genomen,  indien  ons  niet  gezegd  wordt,  welkeredenen  daar  toe  aanleiding 
hebben  gegeven.  Het  is  niet  alleen  in  de  fabelachtige  en  oude  Griekfcbe  gefchiedenijfen,  dat 
de  algemene  gefchied-fchryvers  zich  der  korthett  te  veel  hebben  benaar (ligd }  maar  wanneer , 
na  het  verval  der  Roomfche  mogendhett  ,  zeer  vele  by  zonder e  ftaten  en  vorftendommen  in 
de  Wefterfche  gedeeltens  van  Europa  haren  oorfpronk  hebben  gekregen  ,  zyn  meeft  alle  de 
zelve,  uitgenomen  bet  Duitfche  ryk,  Vrankryk  ,  Spanje  en  Engeland t,  maar  alleen  als  in 
het  voorbygaan  aangeroerd,  en  zommige  geheel  overge (lagen,  daar  nochtans  in  de  zelve  ver- 
fchéide wetens-waardige  zaken  zyn  voorgevallen,  gelyk  de  Lezer  in  bet  doorbladeren  van  dit 
werk  zal  ondervinden.  Ik  wil  niet  alleen  foreken  van  de  grote  alleenheerfc hingen  der  Sara- 
cenen ,  Tartaren ,  Chinezen  en  andere  volkeren  in  Afit  en  Jfrica  ,  van  welke  zy  ons  ook 
zeer  weinig  zeggen,  hoewel  de  zelve  mede  tot  een  zo  algemeen  ligchaam ,van  het  geen  tn  de- 
ze wereldt  is  voorgevallen ,  behoren.   Maar  noch  zyn  zy  aller gehrekkclykft  omtrent  de  levens 
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der  vermaarde  mannen  en  vrouwen,  of  de  gefehiedenis  der  geleerde  wereldt,  waar  omtrent 
de  meejien  ons  met  dan  eewge  weinige  namen  vertellen ;  daar  tk  nochtans  meen ,  dat  het  verhaal 
der  zelve ,  zo  als  bet  door  my  ter  ntder  is  gefield ,  veel  meer  nut ,  en  ook  aan  verfchetden  groter 
vermaak  zal  geven  dan  alle  de  ftaats-verandertngen  en  droevige  omkeringen  vanryken,  waar 
door  de  menfehen  zederdt  het  begin  des  werelds  tot  nu  toe  zyn  bezocht  geweeft.    Omtrent  de 
kirkelyke  gefchiedeniffen  heeft  de  franfcbe  Scbryver ,  gelyk  hy  tn  zyne  voorreden  getuigt ,  na 
Chrif lus  geboorte  votrnamentlyk.  gevolgd  de' f  aar-boeken  van  Baronius ,  een  man  wel  van  grote 
geleer dheit,  maar  die  door  zyne  waardtgheit  van  kardinaal  by  alle  redelyke  menfehen  ver- 
dacht moet  gehouden  worden  van  de  gevoelens  der  Roomfche  kerke  meer  dan  gemeen  te  begun- 
fttgen,  en  daar  door  de  oneenzydtghett ,  die  een  gefchied-fchryver  fafl ,  te  buiten  te  gaan. 
Ik  weet  wel,  dat  vele  my  ook  van  dit  laat/te  zullen  beft huldigen ,  om  dat  ik  omtrent  de  ker- 
kelyki •  gebeurtemjTen  dtkwtls  meer  de  rol  van  een  twiftredenaar  dan  van  een  verhaler  fchyn  te 
fpelen  ;  maar  de  zulke  bid  ik ,  eer  zy  hun  oordeel  uiten ,  het  volgende  te  willen  overwegen. 

Het  is  eene  bekende  zaak,  dat  de  eerfle  boedanigheit  van  een  gefchied-fchryver  ts  dewaarheit 
van  het  gebeurde  aan  den  dag  te  brengen,  en  de  zelve  van  de  ver  dubt ftltn,  waar  mede  zy 
door  de  driften  der  menfehen  is  vefdutfterd  ,te  ontheffen.  Indien  zmIx  ooit  te  pas  komt,  waar 
is  het  noodzaaklyker  dan  omtrent  de  gefchiedeniffe  van  de  kerke,  die  ons  tot  eene  by  zondert 
beveftigtng  van  de  zaligmakende  waarheden  kan  dienen ;  want,  als  men  de  gevoelens  van  de 
eerfle  kerke  ziet  afgefchtlderd ,  en  daar  by  van  tydt  tot  tydt  aangetekend  de  bygélovigheden  en 
dwalingen ,  die  daar  door  de  baat- en  regeerzucht  der  kerkelyken  zyn  ingekropen ,  kan  men  Itg- 
telyk  onder feheiden ,  welke  van  zo  vele  gezindheden ,  als  de  tegenwoordige  zogenoemde  Cbri- 
ftenhett  javmerlyk  verfcheuren ,  de  naafte  met  de  Apoftolifche  kerke  overeen  komt ,  en  wat  voor 
uiterlyke  kerk-gebaarden  door  menfehen  tngefteld  of  voor  noodzaakhk  te  houden  zyn.  Wanneer 
nu  zommige,  door  eigenbaat  of  vooroordeel  ingenomen,  deze  heilzame  waarheden  trachten  te 
ver  duifteren,  en  ten  dien  einde  fchnften,  tn  later  eeuwen  gefmeed,  met  den  naam  van  oud- 
vaderen,  die  in  de  eerfte  tyden geleefd  hebben,  oppronken,  zo  dunkt  het  my  niet  alleen  geoor- 
loofd ,  maar  zelf  van  mynt  plicht  te  zyn  die  teugenen  aan  te  tonen. 

'Terwyl  het  my  dan  toef-Leen ,  dat  de  'befchryvtng  der  algemene  gefchiedeniffen ,  op  eene  be- 
kwame wyze  gèfchikt ,  een  werk  zou  zyn  voor  myn  zelf  nut  en  vermakelyk ,  en  voor  bet  ge- 
meen niet  ondienfttg ,  dacht  tk  mynen  ledigen  tydt,  die  my,  buiten  alle  bedieningen  van  (laat 
en  kerke  gefield  zynde,  overvloedig  overfchoot,  met  beter  te  kunnen  hefteden  dan  met  mynen  vlyt 
tot  het  zamenfiellen  van  een  dtergelyk  boek  aan  te  wenden  ;  waar  omtrent  ik  my  byzonderïyk 
heb  benaarfttgd  om  zonder  eenzydtghett  de  zaken,  zo  als  zy  gebeurd  zyn,  te  verhalen,  en 
de  waar  heit ,  voor  zo  veel  het  de  duifter  heit  der  eeuwen  en  het  gebrek  van  getrouwe  fchry- 
vers  toelaat,  aan  den  dag  te  brengen.   Ten  welken  einde  tk  mee  ft  altydt  de  fchryvers,  in  den 
tydt  zelf  of  digt  daar  aan  ,  dat  de  zaken  gebeurd  zyn  ,  geleefd  hebbende  ,  heb  gebruikt ; 
en ,  op  dat  iedereen  zich  van  de  oprechthett  van  myn  verhaal  zou  kunnen  verzekeren  ,  heb 
tk  der  zeiver  namen ,  veeltyds  met  aanwyztng  van  boek  en  hoofdftuk ,  op  de  kant  aangetekend. 
Ik  heb  ook  zomtyds  ,  en  byzonderïyk  omtrent  de  vermaarde  mannen  der  oudhett ,  alleen 
het  vermaarde  Woordenboek  van  den  geleerden  Heer  Baile  aangehaald;  maar  zulx  ts  ge- 
fthied,  om  dat  die  fchryver  al  wat  tot  zo  eene  ftoffe  diende  heeft  byeen  gebragt ,  met  al- 
Leen  met  eene  nette  aanwyztng  der fchryVeren ,  door  hem  daar  toe  gebruikt ,  maar  veeltyds  met 
byvoeging  van  hunne  eigene  woorden,  zo  dat  het  vry  wat  gemakkelyker  ts  de  zaken  tn  dien 
fchryver  na  te  fpeuren  dan  de  zelve  uit  vele ,  en  zomtyds  weinig  bekende  boeken ,  op  te  zoe- 
ken.   De  zelve  reden  heeft  my  bmogen  om  Sranlci  omtrent  de  oude  wysgeren  ■,  Kenner  om- 
trent de  Grtekfche  dichters,  en  Voflius  omtrent  de  oude  gefchied-fchryver s  en  dtebtkundigen 
aan  te  halen,  Sunir,»»  zyne  Kerkelyke  en  IVereldlyke Gefchiedeniffen  van  de  tien  eerfle  eeuwen 
na  Chrtftus,  heeft  omtrent  zyn  verhalen  zo  veel  oprechthett  betoond,  dat  tk  het  mede  raad- 
zamer oordeelde  myne  Lezer  s  tot  hem  te  wyzen  dan  voor  hen  de  wydlopige  werken  der  oud- 
vaderen  aan  te  halen.    De  zelve  reden  heeft  my  bewogen  om  du  Pin  omtrent  de  oud-vaderen 
'en  kerkelyke  fchryvers  te  gebruiken;  gelyk  ook  'bet  algemeen  Tyd-boek  van  den  doorgeleerden 
Engelfcbman  Si'mfon  omtrent  de  aloude' gefchiedeniffen  van  Griekenlandt.    Ik  heb  ook  om- 
trent de  verfcheide  ryken  ,  waar  tn  Europa  na  den  ondergang  der  Roomfche  mogendheit  ts 
verdeeld  graorden ,  veeltyds  eenige  voorname  fchryvers  gebruikt ,  van  welker  trouwe  en 
naauwkeurtghett  iedereen  zich  verzekerd  houdt ,  gelyk  Mezerai  omtrent  Vrankryk,  M aria- 
na omtrent  Spanje  ,  Puffendorf  omtrent  Zweden,  Larrey  omtrent  Engelandt  ,  en  meer 
andere  ,  om  aat  tk  de  veretfehte  bckw'aamheit  noch  gelegenheit  hadt  om  de  gefchiedenif- 
fen van  die  landen  mt  de  oude  gedenkfehrtften  zo  wel  op  te  halen  ,  als  die  brave  mannen 
gedaan  hebben.  De  fchikking,  door  my  omtrent  het  gehele  werk  gehouden,  zal  aan  den  Lezer 
tn  des  zelfs  begin  getoond  worden.  Wat  den  tydt  belangt ,  de  welke  of  verfcheide  plaat fen  voor 
de  geboorte  van  Chriftus  zeer  duifter  en  byna  omtafpeurlyk  is ,  daar  omtrent  heb  tk  den 
vermaarden  Calvifius  gevolgd  ,  alleenljk  heb  tk  omtrent  de  oude  Egyptifche  Gefchiede- 
niffen den  geleerden  Marsham,  en  ten  opzichte  van  de  Chaldeeufche  alleenheerfchmg  de  Jaar- 
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boeken  van  Uflcrius  voor  het  merendeel  gebruikt.  Ik  heb  my  bevlytigd  om  in  dit  werk  niet 
dan  de  zuivere  Neder  duit fche  taal  te  gebruiken,  en  dat  wel  met  zulke  woorden,  die  aan  ie- 
dereen verftaanlyk  voorkomen ,  zonder  op  de  hoogdravendheit  en  tngemeenheit  der  zelve» , 
waar  in  vele  zulk  een  behagen  fcheppen,  gezet  te  zyn.  btijfcbien  zouden  zomnitge  ontaarde 
Nederlanders  liever  zien , dat ,  volgens  zekere  kwade  gewoonte, dit  werk  door/peel  war  met 
verfchetde  vremde  woorden  e»  fpreekwyzen ,  van  onze  naburen  ontleend ;  maar  de  zulke  ge- 
lieven te  weten ,  dat  onze  onvermengde  taal  een  teken  is  van  onze  nooit  gekreukte  vryheit: 
want  terwyl  deze  Vereenigde  Landen  in  geen  tydt  kunnen  gezegd 'worden  door  kr acht  van  wa- 
penen over  heer fcht  te  zyn,  ja  dat  zelfde  Romeinen,  die  overwinnaars  des  werelds  ,  on- 
ze voorouderen  altydt  eerder  voor  bondgenoten  dan  voor  qpderdanen  gehouden  hebben  ,  zo 
zyn  wy  ook  nooit  gedwongen  geweefi  om  de/praak  en  de  manieren  van  onze  veroveraars  aan  te 
nemen.  Het  is  dan  geen  febande,  dat  wy  dit  roemwaardig  merkteken  van  onze  voor-ouder- 
lyke  dapperbett  niet  gaan  be/metten  met  het  ontlenen  van  woorden  uit  talen  onzer  naburen , 
die  door  hare  zamenftelling  uit  verfchetde  andere  Jpraken  vertonen  der  zeiver  ongelukken 
en  de  verfebeidenheit  van  hunne  overwinnaars :  te  meer ,  daar  de  'Duit/cbe  taal  zo  zin.  en 
woordemyk  is,  dat  zy  daar  omtrent  voor  geen  /praat  van  Europa  behoeft  te  wyken.  <Docb 
omtrent  de  ftaat  s-  en  krygs-beampten ,  gelyk ook  omtrent  zommige  andere  namen,  de  welke , 
indien  zy  van  my  in  onze  taal  waren  overgebragt ,  voor  vele  Lezers  onbei>attelyk  ,  of  ten 
min  ft  e  zeer  duifter  zouden  geweefi  zyn  ,  heb  ik  de  gewone  wys  van  fpreken  nagevolgd  3 
alzo  bet  my  redelyker  toefcheen  myne  gedachten  ,  door  zomtyds  een  baftaard  woordt  te  ge- 
bruiken, op  eene  klare  wyze  voor  te  ft  ellen,  waar  toe  ons  alleen  het  gebruik  der  /praai,  en 
let  ter  kun  ft  is  gegeven  ,  dan  door  eene  ydele  hovaardy  nieuwe  uitgevonde  'Duit  fche  fpreek- 
woorden ,  die  geen  bekwaam  denk-beeldt  van  bet  geen  men  daar  door  wil  betekenen  geven , 
in  des  zelfs  plaats  te  ft  ellen.  Ik  weet  ook ,  dat  het  verfebeiden  zeer  vremd  zal  voorkomen , 
in  dit  werk  zo  menigvuldige ,  en  dikwils  vry  langwylige ,  redenvoeringen  te  vinden ,  die  de 
fchryvers  in  den  mondt  der  helden ,  waar  van  hunne  gedenk-fchriften  gewag  maken ,  hebben 
gelegd;  maar  twee  zaken  hebben  my  hier  toe  bewogen :  eer  ft  het  vermaak ,  dat  ik  zelf  vondt 
in  het  vertalen  -van  die  welfprekende  vertogen  ,  waar  in  de  verrnaardfte  en  fchranderfte 
fchryvers  {want  omtrent  andere  heb  ik  deze  moeite  niet  genomen)  voornamentlyk  bunver- 
ftandt  hebben  doen  uitmunten ;  en  ten  andere  meen  ik ,  dat  de  meefte  dezer  redenen  niet 
alleen  dienen  om  aan  den  Lezer  een  klaarder  begryp  van  de  gefchiedenijfe ,  by  wiens  gele- 
gen bei  t  zy  gevoerd  zyn ,  te  geven ;  maar  dat  zy  ook  zomtyds  vervuld  zyn  met  zulke  heerly- 
ke ftaats-enzedelejfen',  dat  de  verft  andigen  zich  der  moeite, door  hen  in  het  lezen  der  zeiven  , 
hefteed,  niet  zullen  beklagen.  Indien  iemandt  echter  daar  in  geen  /maak  mogt  vinden ,  die 
kan  de  zelve  overflaan ,  zonder  daarom  den  draad t  der  gefihiedeniffe  te  breken :  en  op  dat 
zulx  met  gemak  zou  kunnen  ge/c bieden ,  zyn  alle  de  redenvoeringen  met  eene  andere  letter  ge- 
drukt, of  door  zekere  tekenen  genoegzaam  onder  fc beiden.  Eene  zaak  ftaat  my  noch  te  zeg- 
gen: ik  heb  my  omtrent  de  vermaarde  mannen  der  oudbeiten  de  geleerden  van  later  ty den  vry 
verder  uitgelaten  dan  gewoonlyk  de  fchryvers  der  algemene  gebeurt  enigen  plegen  te  doen. 
'Doch  ik  meen ,  dat  het  den  Lezer  te  gelik  nut  en  vermaaklyk  zal  wezen  ,  by  de  gefebiede- 
nijpen  van  de  verfchetde  landen  dezes  werelds  de  gevallen  van  de  doorluchtige  zielen  en 
letter-belden  gevoegd  te  zien ,  ten  minfte  beeld  ik  my  in .  dat  alle  de  verft  andigen  daar  meer 
behagen  in  zullen  fcheppen  dan  in  het  verhaal  van  wonder lyke  verfcbyn/elen  ,veeltydsdoorde 
dwaze  inbeeldingen  van  by  gelovige  men/chen  in  de  lucht  gemaakt  j  of  in  vertellingen  van  moord- 
en en  andere  ongevallen,  aan  byzondere  lieden  overgekomen ,  hoedanig  men  dagelyx  ziet 
gebeuren,  met  welke  twee  zaken  vele gefebied fchryvers  een  deel  papier  beklad  hebben.  IVy 
zullen  de  gefchiedenifen  van  eiken  by  zonderen  ftaat  in  ieder  Tyd-beftek  in  achter  een  volgende 
Hoofdftukken  verbandelen,  zonder  dat  verhaal,  door  tuffeben-menging  van  andere  gebeur- 
teniffen ,  af  te  breken ,  en  den  Lezer  gedurig  daar  by  het  vervolg  der  zeiven  in  liet  volgen- 
de Tyd-beftek  aanwyzm,  op  dat  de  geen ,  aan  welken  zulx  behaagt,  eene  aaneengefcbakelde 
gefchiedenis  van  zodanig  een  landt , als  by  begeert,  zou  kunnen  vinden.  *De  mis/lagen,  die 
ik  vrees  dat  door  zo  groten overvloedt van  ftoffc  in  geen  klein  getal  zullen  ingeflopen  zyn,  ver- 
zoek ik  dat  een  edelmoedig  Lezer  gelieve  te  vergeven  aan  iemandt ,  die  zich  nooit  beejt  in- 
gebeeld onder  het  getal  der  geleerden  te  kunnen  gerekend  worden,  maar  dit  fVerk  alleen 
beeft  zamengefteld  tot  zyne  nuttige  tydkorting  en  het  vermaak  van  zyne  vrienden. 
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WMBBH  Aar  is  groot  ondcrfchcidt  in  het  lezen  van  een  bock,  en  in  het  zelve  met 
8  E^rtY  vrucht  te  lezen.  Zommige  menfchen  lezen  om  niet  ledig  te  zyn,  al?  zy  niets 
W  *P$£  anders  te  doen  hebben,  en  vergeten  de  gebeurteniflen  byna  zo  haaft  als  zy  die 
asmfWé  lezen  •,  andere  bevlytigen  zich  alleen  om  te  weten ,  wat  'er  in  de  wereldt  voor 
hunne  tyden  al  omgegaan  is ,  cn  andere  om  daarenboven  door  het  lezen  der  gebeurde 
zaken,  en  door  het  vergclyken  van  het  voorbygegane  met  het  tegenwoordige, aangaande 
het  toekomende  met  eenige  zekerheit  te  kunnen  oordelen.  Alle  bezigheden,  ten  minfte 
die  cjnft  en  toepaflinge  vereifchen,  zyn  te  verachten,  wanneer  het  voordeel  de  moei- 
te niet  opweegt.  Het  eerfte  foort  van  lezers  heeft  geen  ander  voordeel  dan  dat  zy 
door  eene  aangename  bezigheit  hunnen  ledigen  tydt  zonder  ongenoegen  doorbrengen» 
de  andere  genieten  het  vermaak  van  vele  zaken  te  weten,  op  zyn  tydt  van  de  zelve  te 
fpreken,  en  hebben  dus  ftoffe  om  hunne  belezenhcit  te  doen  gelden:  doch  alleen  het 
laatftc  foort  van  lezers  hebben  het  regtc  begrip  van  de  nutheit,  die  uit  het  lezen  der 
gefchiedeniflen  tc  halen  is.  Deze  zyn  niet  alleen  by  zich  zelf  overtuigd  van  de  waar- 
heit  der  zaken,  die  in  oude  tyden  gebeurd  zyn,  het  welk  in  vele  gevallen  eene  zonder- 
linge nutheit  met  zich  brengt,  maar  zy  hebben  ook  door  hunne  aanmerkingen  een  gro- 
ten voorraadt  van  voorbeelden  verkregen,  welke  zy  bchoorlyk  kunnen  toepaflen,  zo 
wel  op  de  zaken,  die  by  hunnen  tydt  in  verfcheide  ryken  en  ftaten  der  wereldt  voor- 
vallen, als  op  de  zulke,  die  hen  in  het  byzonder  betreffen.  Namentlyk  alzo  men  al- 
tydt  bevindt,  dat  dc  zelve  oorzaken ,  behoudens  dat  zy  in  hare  omftandigheden  regt 
gekend  worden ,  de  zelve  uitwerkingen  hebben ,  zo  vergclyken  zy  verfcheide  omftan- 
digheden met  malkander,  en  maken  daar  de  gevolgen  der  tegenwoordige  zaken  uit  op, 
gelyk  zy  de  gevolgen  der  voorbygegane  aangetekend  vinden.  Dus  verkrygen  zy  eene 
nutte  kennis  in  alle  voorvallen  des  levens,  en  genieten  de  ware  vruchten  van  hunnen  ar- 
beidt. Ondertuffchcn  is  het  zeker,  dat  alle  lezers,  voornamentlyk  die  iets  anders  te 
doen  hebben  dan  hun  werk  van  boek-oeffeningen  te  maken,  al  wilden  zy,  niet  bekwaam 
zyn  om  die  vercifchtc  vruchten  van  hunnen  arbeidt  te  genieten.  Zy  weten  niet,  hoe 
zy  het  werk  moeten  aanvatten,  en  fchoon  zy  in  het  algemeen  overtuigd  zyn  van  de  nut- 
heit der  gefchiedeniflen,  nochtans  zien  zy  'er  het  gewenfehte  voordeel  niet  uit  te  halen. 
Deze  moet  men  met  eene  bekwame  handleidinge  te  hulp  komen,  en  het  is  ook  om  deze 
eenigen  dien  ft  te  doen,  dat  ik  deze  inleidinge  gefchreven  heb»  niet  dat  ik  my  beroem 
meer  ervarenheit  door  het  lezen  der  gefchiedeniflen  bekomen  te  hebben  dan  een  ander,  of 
dat  ik  de  zelve  hier  zou  willen  breed  uitmeten,  maar  om  dat  my  dunkt,  dat  het  ten 
hoogfte  van  noden  is,  dat  een  ongeoeffend  lezer  in  het  doorbladeren  van  deze  Alge- 
mene Gefchiedeniflen  eenige  handleidinge  heeft.  Ik  zal  derhalven  zo  wel  tot  myn  eigen 
gebruik  als  tot  dat  van  anderen  hier  eenige  aanmerkingen  ter  neder  ftellen,  uit  welke 
de  weet-gicrigc  lezer  ten  minfte  zo  veel  nut  zal  krygen ,  dat  hy  dit  Werk  met  meer 
vrucht  zal  lezen ,  dan  hy  miflehien  anders  zou  gedaan  hebben. 

Het  kan  niet  dan  zeer  nut  en  aangenaam  zyn ,  dat  men  overtuigd  wordt  van  de  waar- 
heit  der  oude  gefchiedeniflen  in  het  algemeen  en  in  het  byzonder,  zo  om  dat  de  kennis 
der  waarheit  altydt  te  pryzen  is,  als  om  dat  de  kennis  van  dc  zekerheit  van  het  geen 
in  Gods  kerke  gebeurd  is,  ten  dele  afhangt  van  de  kennis  der  gefchiedeniflen  van  de 
naburige  landen ,  welke  eenige  betrekkinge  op  het  volk  Gods  gehad  hebben.  Het 
is  derhalven  zeer  heuglyk ,  dat  men  door  het  lezen  der  Algemene  Gefchiedeniflen  vol- 
komen daar  van  overtuigd  kan  worden.  Laat  ons  eens  zien  op  welke  wyze.  De  ge- 
fchiedeniflen zyn  een  verhaal  van  het  geen  in  een  en  het  zelve  landt  op  verfcheide  ty- 
den, cn  in  verfcheide  landen  op  een  en  de  zelve  tydt  gebeurd  is.  De  Schryvers  der 
gefchiedenifTcn  van  byzondere  landen  hebben  zich  vernoegd  met  de  zaken  van  dat  volk, 
waar  van  zy  de  gefc  bieden  is  ondernomen  hadden  te  fchryven,  ter  goeder  trouwe  te  ver- 
halen ,  en  van  de  naburige  volkeren  niet  te  fpreken ,  dan  voor  zo  verre  de  zelve  eenige 
betrekking,  het  zy  door  nabuurfchap,  oorlogen,  of  anderszins,  hadden  op  de  volkeren, 
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welker  zaken  door  hen  verhaald  wierden.  De  boeken  waren  zo  gemeen  niet  als  tegen- 
woordig, noch  de  gemeen fc hap  van  het  eene  landt  met  het  andere  was  zo  groot  als  wel 
in  later  tyden.  Derhalven  hadden  de  fchryvers  ,  die  in  verfcheide  landen  op  eene  en 
de  zelve  tydt,  of  kort  na  malkander,  gefchreven  hebben,  in  het  eene  landt  geen  ken* 
nifle  van  het  geen  in  het  andere  gefchreven  wierdt.  Ondcrtuflfchen  zien  wy,  die  door 
Gods  goedheit  in  veel  verlichter  tyden  leven,  en  allerhande  boeken  beter  kunnen  beko- 
men,  nu  uit  de  overgeblevene  fchriften  der  oude  fchry veren,  dat  zaken,  die  van  den 
eenen  aangeroerd  zyn,  van  den  anderen  omftandiger  verhaald  worden,  en  dat  de  zelve, 
zo  ten  opzichte  van  tyden  als  plaatfen,  zich  zeer  wel  met  malkander  fchikken.  Dat 
zou  volkomen  onmooglyk  zyn,  zo  die  fchryvers  iets  anders  dan  de  loutere  waarheit  ge- 
fchreven hadden ,  en  die  overeenkomft  dient  ons  nu  ook  om  ons  te  verzekeren  van  de 
waarheit  der  zaken,  die  van  zo  oude  tyden ,  en  van  zo  verre  afgelegene  landen,  ver- 
haald worden.  Men  vindt  in  de  verfcheide  gefchiedeniflen, die  ons  van  verfcheide  fchry- 
vers nagelaten  zyn,  de  zelve  perfonen,  de  zelve  omftandigheden ,  en  de  zelve  regering- 
en en  opper  vorften  »  en  dat  alles,  te  zamen  genomen  en  met  malkander  vergeleken 
zynde ,  zal  ons  overtuigen  van  de  waarheit  der  zei  ven.  Laat  ons  dat  eens  met  een  voorbeeldt 
bewy  zen.  De  Ferzianen  en  de  Grieken  hebben  verfcheide  oorlogen  met  malkander  gevoerd. 
Zy  hadden  geen  overeenkomft  met  malkander,  noch  in  taal,  noch  in  zeden,  noch  in 
Godsdicnft.  De  Griekfche  fchryvers  hebben  die  zaken  befchreven  ,en  de  Perzianen  hebben 
ook  hunne  fchryvers,  welke  van  de  zelve  gewag  maken,  gehad.  Daar  zyn  eenige  hon- 
derden van  jaren  verlopen,  eer  dat  men  eens  wift,  dat  'er  oude  Perziaanfcbe  fchry  ven 
waren  >  doch  na  dat  men  kenniflc  van  de  zelve  gekregen ,  en  hunne  fchriften  in  onder 
ons  bekende  talen  overgebragt  heeft ,  blykt  het,  dat  zy,voor  zo  verre  zy  de  Griekfche 
zaken  aangeroerd  hebben,  metde  Griekfche  fchry  vers  overeen  komen.  Dat  is,  myns  bedun- 
kens ,  een  zeer  klaar  merk-teken ,  waardoor  wy  verzekerd  worden  aangaande  dc  waarheit  der 
verhaalde  zaken.  Dat  merk-teken  is  zoduidelyk,  en  deze  aanmerking  gaat  zo  verre, dat 
men  zetf  de  waarheit  kan  ontdekken,  al  is  het  dat  de  een  of  de  andere  fchry  ver  voorbe- 
dachtelyk  ons  heeft  zoeken  te  misleiden  door  het  verhalen  van  zaken,  die,  fchoon  zy 
wel  ecnigen  fchyn  van  waarheit  hebben,  nochtans  met  zulke  omftandigheden  opgecierd 
worden,  dat  zy  byna  het  merk-teken  daar  van  verloren  hebben.  By  voorbeeld t,Xaiophon, 
een  deftig  fchryver  en  voortreflelyk  wysgeer,fchetftons  Cyrvs  met  ganfeh andere ko leur- 
en af,  dan  mee  welke  hy  ons  van  anderen  verbeeld  wordt.  Dio  CaJJtus fpreekt  van  Cicero, 
Brutus tCaJfius yStncca  en  andere  uitmuntende  Romeinen  op  eene  zeer  vcrachtelyke  wy- 
ze,  welke  aanloopt  tegen  het  getuigenifle  van  alle  andere  gefchiedenis-fchry  veren.  Doch 
zo  haaft  als  men  weet,  dat  Dio  zyne  byzondere  redenen  gehad  heeft  om  tot  verachtinge 
van  die  grote  mannen  te  f preken,  cn  dat  Xenopbm  in  zynen  Cyrus  niet  eene  ware  gefchie- 
denis  heeft  willen  fchry  ven,  maar  onder  dien  naam  ons  een  volmaakt  vorft  affchetfen, 
zo  vervalt  de  tegenwerping,  welke  daar  uit  tegen  de  waarheit  der  gefchiedeniflen  kan  ge- 
maakt worden.  Met  een  woordt,  de  algemene  overeenftemming  van  zo  vele  fchryvers, 
die  op  verfcheide  tyden  en  in  verfcheide  landen  geleefd  hebbende ,  nochtans  malkander 
niet  tegenfpreken ,  maar  te  zamen  veel  eer  een  ligchaam  der  algemene  gefchiedeniflc  uit- 
maken, is  een  zeker  en  overtuigend  bewys  van  de  waarheit  der  oude  gefchiedeniflen. 

Dus  zien  wy  ons  aan  deze  kant  genoegzaam  verzekerd,  dat  in  de  gefchiedeniflen  ons 
geen  verdichte  zaken* verhaald  worden.  Indien  ik  niet  meende,  dat  deze  bewys-redenen 
krachtig  genoeg  waren  ,  zou  ik  'er  noch  verfcheide  andere  by  brengen,  alzo  my  dunkt, 
dat  'er  niets  zo  noodzakelyk  is,  als  dat  ieder  by  zich  zelfvan  die  zekerheit  overtuigd  is, 
naardien  de  zekerheit  der  wereldlyke  gefchiedeniflc,  op  deze  wyze  aangemerkt  zynde, 
ook  de  zekerheit  der  kerkelyke,  aan  welke  ons  wel  mceft  gelegen  is,  met  zich  brengt. 
Wy  bevinden  ,  ieder  by  zich  zelf,  dat  wy  een  Godsdienft  hebben.  Wy  zien ,  dat  'er 
andere  menfehen  buiten  ons  zyn,  die  Godt  op  eene  andere  wyze  dienen  dan  wy.  Wy 
kunnen  Joden ,  Mahometanen ,  en  verfcheide  foorten  van  Heidenen ,  als  met  den  vinger 
aantonen.  Daarenboven  zien  wy  grote  en  machtige  koninkryken  en  vorftendommen. 
Het  is  zeer  natuurlyk,  dat  ieder  menfeh,  die  bekwaam  is  om  eenige  aanmerkinge  te 
maken,  zich  in  die  omftandigheden  bevindende,  terftondt  zyne  gedachten  laat  gaan 
over  den  oorfpronk  van  die  verfcheide  Godsdienften  en  regeringen ,  en  dat  hy  begerig 
moet  zyn  om  te  weten ,  hoe  dat  zy  alle  in  die  omftandigheden,  in  welke  hy  hen  be- 
vindt ,  gekomen  zyn.  Dat  leren  hem  de  gefchiedeniflen  \  en  dus  geven  zy  hem  noch  een 
overtuigend  bewys  van  hare  waarheit.  Want  gelyk  iemandt  van  zinnen  zou  moeten  be- 
roofd zyn,  die  wilde  ftaande houden ,  dat  'ertegenwoordiggeen  Joden  ,  Mahometanen, 
Heidenen ,  noch  machtige  vorflendommen  waren ,  zo  zou  het  geen  minder  dwaasheit 
zyn ,  de  fchryvers ,  die  voor  ons  geleefd  en  van  die  verfcheide  Godsdienften  en  vorften- 
doramen  zo  gefproken  hebben  als  de  zelve  zich  by  hunnen  tydt  bevonden  ,  geloof 
te  weigeren. 
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deniffe  opgemaakt,  en  daar  door  is  in  verfcheide  zaken  de  waarheit  geheel  en  al  ver- 
duifterd.  Nooit  heb  ik  myn  zelf  kunnen  wys  maken,  dat  eentg  befchaafd  cn  redelyk 
volk  afgodcry  zou  hebben  bedreven  met  beelden,  zonder  gedachte  te  hebben  op  een- 
ige  Opper- wezens ,  welke, naar  hunne  gedachten,  door  die  beelden  uitgedrukt  wierden. 
wy  moeten  dan  ook  die  gedachte  van  de  Heidenen  ,  onder  welke  zeer  fchrandere 
en  verftandige  mannen  gewecft  zyn,  niet  hebben.  Hun  Godsdienft  hadt  zy  ncn  oor- 
fpronk  uit  den  waren  Godsdienft»  welke  ons  andere  denk-beelden  inboezemd  dan  van 
het  eeren  van  beelden,  maar  hy  was  zo  bedorven,  dat  hy  geheel  iets  anders  leerde 
dan  zyn  oorfpronk  medebragt,  tcrwyl  de  verftandigfte  zelf  wel  zagen,  dat  'er  iets  an- 
ders moeft  fchuilen.  Maar  wat  zullen  wy  zeggen  van  den  Godsdienft  der  Egyptena- 
ren,  dat  zo  machtig,  zo  oud,  en  zo  fchrander  volk?  Zal  men  geloven, dat  zy  katten, 
look,  ojevaars,  enz.  aangebeden  hebben,  zonder  verder  betrekkinge?  Uit  de  gefchie- 
deniffe  zal  men  zien,  dat  een  van  beide  ten  opzichte  van  den  Godsdienft  der  Egyp- 
tenaren  waar  moet  zyn :  dat  zy  namentlyk  gemeend  hebben  ,  dat  die  dieren ,  welke 
hen  het  meefte  nut  aanbragten  ,  door  een  hoger  macht  daar  toe  beftierd  wierden , 
welke  macht  door  hen  in  die  dieren  aangebeden  wierdt  of  dat  zy  de  ziel-vcrhui- 
zing ,  een  gevoelen  dat  langen  tydt  voor  Pythagoras  in  de  wereldt  geweeft  is ,  geloofd, 
en  in  die  dieren  hunne  afgeftorvene  helden  en  vorften  geëerd  hebben.  Ten  minfte 
het  blykt  klaar  uit  de  Gefchiedeniflen ,  dat  Godt  den  waren  Godsdienft  onder  de  Jo- 
den bewaard  heeft,  en  dat  hy  alle  andere  volkeren  niet  in  zyne  maar  in  hunne  we- 
gen ,  gelyk  de  H.  Schrift  gewoon  is  te  fpreken,  heeft  laten  gaan.  Het  is  ook  eene 
verzekerde  waarheit ,  dat  de  oudfte  volkeren ,  die  eene  grote  regering  gehad  heb- 
ben ,  waar  onder  de  Egyptenaars  al  zeer  hoog  gefteld  worden  ,  niets  van  hunnen 
Godsdienft  aan  de  kinderen  Ifraè'ls  hebben  mede  gedeeld.  Godt  zelf  heeft  hen  daar 
voor  bewaard.  Toen  de  kinderen  Ifraè'ls  in  Egypten  dcrtel  wierden  ,  en  waarfchyn- 
lyk  afgodcry  begon  den  te  bedryven ,  verwekte  Godt  eenen  Pbarao  om  hen  te  kafty- 
den  i  maar  gelyk  hy  hen  niet  wilde  uitroeien ,  noch  gedurig  om  hunne  ligtvaardigheit  (haf- 
fen ,  heeft  hy  hen  op  eene  wonderlyke  wyze  uitgevoerd ,  doch  zelf  naderhandt  t*el- 
kens  zwaar  geftrafr,  als  zy  weder  tot  afgodcry  vervielen.  Deze  cn  meerandere  aan- 
merkingen, welke  ik  voorby  ga  om  niet  te  lang  op  deze  ftoffe  te  blyven  ftaan, 
kunnen  uit  de  kerkelyke  gefchiedenis,  zo  der  Chriftenen  als  Joden,  opgemaakt,  en 
daar  door  de  zorg,  die  Godt  altydt  voor  zyne  kerke  gedragen  heeft,  op  hare  waarde 
gefchat  worden. 

De  wereldlyke  Gefchiedeniflen  zyn  zo  ryk  van  voorbeelden  cn  wetens-waardige  za- 
ken, en  de  nutheit,  die  uit  de  kenniffe  der  zeiven  te  halen  is,  zo  groot ,  dat  niemandt 
daar  van  onwetende  kan  zyn ,  dan  die  geheel  ontbloot  is  van  alle  fmaak  in  de  be- 
fchaafde  wetenfehappen.  De  grootfte  vorften  van  den  ouden  tydt  hebben  zo  wel  als 
de  dappere  mannen  van  later  tyden  groot  vermaak  gefteld  in  het  lezen  der  gefchiede- 
niflen. Zy  vonden  daar  voorbeelden ,  om  of  na  te  volgen  of  te  vermyden ,  en  het  ge- 
noegen ,  dat  zy  hadden ,  ziende  in  de  gefchiedeniflen  brave  daden  geprezen ,  (bekte  hen 
tot  een  prikkel  om  ook  diergelyke  te  verrechten,  gelyk  aan  de  andere  kant  het  oor- 
deel der  nakomelingen  hen  een  affchrik  deedt  hebben  van  onrechtvaardigheit  en  wreed- 
heit.  Men  vindt  daar  voorbeelden  van  edelmoedigheit ,  trouwe,  vriendichap,  dapper- 
heit,  en  van  vele  andere  deugden,  die  waardig  zyn  bemind  en  nagevolgd  te  worden, 
zo  wel  als  van  de  tegengeftclde  gebreken,  welke  kunnen  dienen  om  alle  menfehen,  die 
de  kwade  gevolgen  der  zeiven  uit  de  gefchiedeniflen  zien,  van  het  kwade,  tot  hun 
eigen  voordeel ,  af  te  trekken.  Het  is  het  werk  van  ieder  lezer  der  gefchiedeniflen  in 
het  byzonder  acht  te  geven  op  zulke  voorbeelden,  die  hy  meent,  dat  hem, volgens  den 
ftaat  ,in  welken  hy  zich  gefteld  ziet,meeft  te  paffe  zullen  komen.  Byna  alles, 't  welk  de 
ftaat-kunde  ooit  de  doorflependfte  vcrftanden  geleerd  heeft,  wordt  in  de  wereldlyke  ge- 
fchiedeniflen gevonden  >  doch  die  voorbeelden  zyn  zo  menigvuldig  ,  en  de  ftaten  der 
menfehen  zo  vCrfcheiden,  dat  ik  my  zal  moeten  onthouden  van,  door  cenige  weinige 
voorbeelden ,  myne  mening  aangaande  deze  zake  klaarder  uit  te  drukken.  Eene  eenige 
bladzyde,  met  ovcrwegingc  gelezen  zynde,  zal  niet  nalaten  ons  ftoffe  tot  opmerk inge 
te  geven, en  ons  gelegenheit te  verfchaffen om leffen  te  verzamelen, die  ons  in  ons  gehele 
leven  nut  en  voordelig  kunnen  zyn.  Men  heeft  alleen  een  proef  te  nemen ,  om  de  waar- 
heit  van  dit  zeggen  te  bevinden.  Deze  weg  is  de  kortfte  om  ervarendheit  van  za- 
ken ,  en  de  vereifchte  voorzichtigheit  in  het  behandelen  der  zeiven ,  te  bekomen.  Het 
menfchelyk  leven  is  te  kort  om  alles  door  de  ondervindingc  te  leren  >  maar  de  onder- 
vinding van  zo  vele  eeuwen,  als  voor  ons  verlopen  zyn,  komt  ons  in  dit  ongemak,  't 
welk  door  de  kortheit  des  menfehclyken  levens  veroorzaakt  wordt,  zo  wy  willen , te  ge- 
moed. De  ondervinding  van  alle  grote  mannen  is  de  onze,  behoudens  dat  wy  ons  daar 
van  wel  weten  te  bedienen»  en  dat  zal  niet  zwaar  vallen,  als  wy  de  gefchiedeniflen  le- 
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zen  met  dat  inzicht,  co  om  uit  de  zelve  door  allerhande  voorbeelden  wys  te  worden, 
pp  zeker  het  is  geen  geringe  beloning  voor  eenc  moeite  ,  die  in  zich  zelf  niet  onaange* 
naam  is  door  de  verfcneidenbeit  van  Softe,  cn  zaken ,  die  wy  in  het  doorbladeren  der 
gefebiedeniflen  ontmoeten,  ervarenheit,  voorzichtigheit,  en  vrysheit  te  verkrygen.  Wy 
lezen  daar  niet  alleen  de  voortreftelyke  daden  der  uitmuntende  mannen  van  alle  eeuwen 
en  van  alle  landen,  maar  wy  horen  hen  zelf  zomtyds  /preken,  en  dat  met  die  deftig, 
heit  en  zwier  van  redenen,  die  ons  doedt  zien, dat  zy  met  geen  ander  gemoedt  gefpro- 
ken  hebben  dan  waar  mede  zy  zo  grote  zaken  verrecht ,  en  zo  dappere  daden  gedaan 
hebben. 

Verfcheide  grote  waarheden,  die  zonderde  ge&hiedeniflen  verborgen  zouden  zyn, 
kunnen  daarenboven  den  lezer  op  velerhande  wyzen  nut  toebrengen.  Schoon  de  zelve 
zeer  menigvuldig  zyn,  en  door  den  verltandigen  lezer  genoeg  ontdekt  kunnen  worden, 
dunkt  my  evenwel,  dat  het  niet  onnut  zal  zyn  over  dezeftofte  noch eenige aanmerking, 
en  te  maken.  De  oudfte  gefchicdenilTeo  der  Grieken  cn  Egyptenaren  zyn  in  hare  be- 
ginfelcn  zeer  duifter,  en  voor  die  duiftcre  tyden  vindt  men  niets  dan  etuen  donkeren 
nacht.  Van  de  zaken,  die  voor  de  zelve  gebeurd  waren,  willen  zy  ter  wereldt  niets. 
Een,  die  zich  in  het  lezen  der  gefchiedeniflen  oeflfent,  kan  uit  deze  aanmerkinge  zeer 
nutte  gevolgen  trekken.  By  voorbeeldt ,  hy  ziet  daar  door,  dat  'er  voor  die  tyden  geen 
machtige  vorftendommen  geweeft  zyn,  alzo  de  oudfte  fchryvers  onder  de  Grieken  ten 
minfte  eenige  kennifle  daar  van  gehad  en 'er  ons  eenig  berecht  van  zouden  gegeven  heb- 
ben i  dat  het  fchryven  van  boeken  in  die  eerfte  tyden  noch  niet  bekend  moet  geweeft 
zyn,  naardien  alles ,  wat  ons  van  de  eerfte  tydcn  des  werelds  buiten  de  H.  Schrift  ge- 
zegd wordt,  op  lofle gronden  fteunt)  en  dat  het,  vele  kunften,  die  tot  de  raenfchelykc 
zamen-womnge  noodzaaklyk  zyn,  eerft  gevonden  zynde  in  zulke  tyden,  welke  in  de 
Griekfcbe  geichiedenis  reeds  bekend  zyn,  zelf  onmooglyk  is,  dat  er  voor  die  tyden 
grote  of  machtige  vorftendommen  geweeft  zyn.  De  Egyptenaars,  en  voor  al  de  Chi- 
nezen ,  fpreken  wel  van  vorften ,  die  by  hen  zouden  geregeerd  hebben  vele  jaren  voor 
dat,  naar  onze  rekening,  de  wereldt  gefchapen  was,  doch  zy  fchynen  zelf  door  on- 
kunde gedwaald  en  verfcheide  kleine  vorften,  die  op  eene  en  de  zelve  tydt  in  byzon- 
dere  landfehappen  van  hun  landt  geregeerd  hadden ,  op  een  rei  achter  malkander  ge- 
voegd te  hebben ,  waar  door ,  de  jaren  der  regcringe  van  alle  die  vorften  te  zamen  ge* 
bragt  zynde,  hunne  rekening  verre  voor  de  fcheppinge  der  wereldt,  van  welke  zy  geen 
kennifle  hadden  ,  moeft  uitlopen  j  of  de  begeerte ,  om  voor  een  oud  volk  gehouden 
te  zyn,  heeft  hen  dat  groot  getal  van  vorften  doen  verdichten.  Doch  hoe  het  ook  zy, 
het  is  zelf  uit  de  Heidenfchc  gefchiedeniffen  genoeg  te  be  wyzen,  dat  de  wereldt  niet  ouder 
kan  zyn  dan  de  H.  Schrift  ons  leert ,  en  dat  de  Heidenen  van  de  tyden  voor  de  Zund- 
vloedt  geen  kennifle  gehad  hebben,  gelyk  zy  ook  van  de  zelve  niet  dan  zeer  verwarde, 
lyk  fpreken,  en  zelf  daar  door  doen  zien,  dat  hunne  gewaande  oud  heit  onmooglyk) 
noch  met  het  geen  zy  van  die  vloedt  zeggen ,  nock  met  de  waar  heit,  die  ons  in  de  H. 
Schrift  geleerd  wordt,  kan  heftaan. 

De  verhuizing  van  verfcheide  volkeren  uit  het  eene  landt  naar  het  andere  is  ook  eene 
byzondorbeit ,  op  welke  een  naaukeurig  lezer  wel  acht  mag  geven.  Dc  namen  van  ver- 
fcheide volkeren  zyn  de  zelve  gebleven,  niet  tegenftaande  dat  hunne  woonplaatsen  ver- 
ander d  zyn,  het  welk  de  aardryk-befebryvinge  zo  ongemakkelyk  gemaakt  heeft»  dat 
men ,  om  de  zelve  wel  cc  verftaan,  byna  voor  ieder  eeu  byzondere  land- kaarten  en  by- 
zondere  onder  wy  zingen  van  noden  heeft.  De  Qofterfche  volkeren  hebben  kort  na  de 
eerfte  tyden  hunne  volk-plantingen  wyd  en  zyd  gezonden.  De  Grieken  en  Romeinen 
hebben  naderhandt  dat  voorbeeldt  nagevolgd.  Doch  dat  is  het  niet  ,waar  van  ik  {preek» 
maar  van  de  verbuizinge  van  gehele  volkeren,  die  gewapenderhandt  op  hunne  naburen, 
beter  landen  dan  zy  bezittende,  gevallen  zyn, en  de  zelve  hebben  verdreven.  Van  de 
Noordfche  volkeren ,  Zweden,  Oenen ,  en  der  zeiver  naburen  ,  fchynt  die  wyze  van 
doen  haren  oorfpronk  gehad  te  hebben.  Deze ,  van  gevoelen  zynde  dat  de  dapperfte 
krygs*  lieden  altydt  tot  alles  het  befte  recht  hebben,  zyn  al  vroeg  in  de  Roomfche  lan- 
den ,  en  naderhandt  in  het  Duitfche  ryk  gevallen ,  en  hebben  geheel  Europa  als  ovcr- 
ftroomd,  terwyl  wederom  andere  volkeren,  die  dus  van  hen  verdreven  waren,  met  het 
zelve  recht,  volgens  het  welke  zy  hun  landt  hadden  moeren  verlaten,  hunne  naburen 
ook  noodzaakten  om  andere  woonplaatfen  te  gaan  zoeken.  Niemandt  denke ,  dat  in 
Spanje,  in  Vrankryk ,  in  Italië,  en  in  verfcheide  andere  landen, tegenwoordig  noch  de 
af  komeluigen  van  die  zelfde  volkeren ,  die  ten  tyde  der  Roomfche  opper-hcerfc happy 
daar  geleefd  hebben,  gevonden  worden  In  der  zeiver  plaats  zyn  daar  de  at  koraetingen  van 
Gothen  ,  Franken,  Longobarden,  en  andere  volkeren  te  vinden.  Deze  kwamen  uit 
het  Noorden ,  en  of  de  naburige  volkeren  by  hunne  krygs-machten  gevoegd  of  overwon- 
nen hebbende,  trokken  zy  mee  ontelbare  legers  naar  zulke  landen,  als  zy  meenden  dat 
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beft  yan  hen  konden  bewoond  worden,  behalven  dat  de  Noormannen,  wiar  door  men 
Zweden,  Denen,  en  der  zeiver  naburen  ,  moet  verftaan,  gemeenlyk  des  zomers  met 
grote  vloten  de  zee  doorkruiften,  en  alle  landen  in  of  aan  de  Noord- zee  gelegen  dioor» 
ltroopten.   Die  volkeren  zich  in  verfcheide  landen  nedergezet  hebbende,  hebben  daar 
de  regerings-wyze,die  tegenwoordig  in  de  meefte  landen  van  Europa  (tandt  grypt,  in- 
gevoerd. De  verfcheide  foorten  van  edelen, en  voorrechten  aan  de  zelve  toegedaan,  zyn 
ook  nergens  anders  te  zoeken  noch  te  vinden  dan  in  deze  verhuizinge  der  volkeren;  alzo 
die  Noordfche  vorften,  zich  in  andere  landen  ter  neder  gezet  hebbende, en  hun  gezag 
fchuldig  zynde  aan  de  voornaamfte  uit  hunne  landgenoten ,  die  hen  in  het  bemachti- 
gen dier  landen  geholpen  hadden,  genoodzaakt  waren  aan  de  zelve  grote  voorrechten 
toe  te  daan  om  van  hunne  hulp  in  allen  gevalle  verzekerd  te  zyn»  waar  van  daan  do 
meefte  tytels  der  edelen  hunnen  oorfpronk  hebben.    Zeer  weinige  landen  hebben  zich 
van  die  algemene  over ftroming  der  woefte  en  kryg-zuchtige  Noordfche  volkeren  bevryd 
gezien.    Dat  blykt,  behalven  uit  de  gezegde  rcgerings-wyze,  genoeg  uit  de  verande- 
ringe  der  talen,  welke  tegenwoordig  in  Europa  in  gebruik  zyn.  Zommige  zyn  wel  van 
het  Latyn  afgekomen,  maar  zo  verbaderd  en  met  zo  veel  vremde  woorden  gemengd, 
dat  zy  voor  de  oude  Romeinen  geheel  onverftaanbaar  zouden  zyn  }  gelyk  de  andere 
tneeft  van  het  oude  Duitfch  of  Noordfch  afftammen,  maar  ook  met  grote  verandering- 
en.  Deze  en  andere  aanmerkingen  van  dat  foort  kunnen  de  moeite,  die  men  in  het 
doorbladeren  der  Algemene  GefcniedenüTe  neemt,  gemakkelyk  opwegen,  al  was  her, 
dat  zy  niets  anders  aanbragren  dah  het  vermaak, dat  men  heeft  door  het  weten  der  Ge- 
beurteniflen ,  die  zo  merkel  yke  veranderingen  toegebragt  hebben  in  de  meefte  landen 
van  dat  werelds-deel ,  het  welk  wy  bewonen.   In  de  andere  zyn  zekerlyk  ook  wel  dier-» 
gelyke  verhuizingen  van  volkeren,  gelyk  van  de  Saracenen,  die  zich  langs  den  boven- 
kant van  Africa  uitgedrekt,  en  van  daar  Europa  beroofd  hebben,  voorgevallen,  doch 
het  gebrek  aan  gedenk-fchriften  belet  ons  daar  omtrent  veel  ontdekkingen  te  doen. 
.  Oude  gewoontens,  de  krygs-tucht  der  oude  en  later  volkeren,  hunne  byzondere  le- 
vens-wyze,  eb  verfcheide  diergelyke  wetens- waardige  zaken  meer ,  kunnen  van  een 
naaukeurig  en  verftandig  lezer  uit  het  doorbladeren  der  gefchiedeniften  geleerd  worden. 
Nameutlyk  zohaaft  hem  iets  ontmoet,  dat  verfcheiden  is  van  onze  gewoontens  of  ge- 
bruiken, kan  hy  dat  aanmerken,  zyne  gedachten  daar  over  laten  gaan  ,  en  die  zaken 
met  onze  tyden  en  zeden  vergeleken  hebbende ,  raakt  hy  in  ftaat  om  daar  van  met  grondt 
te  oordelen ,  en  heeft  dns  velerhande  gelegenheit  om  zyn  verftandt  en  oordeel  teoerïenerr, 
behalven  dat  by  de  ware  gedeldheit  der  oude  volkeren  leerd  kennen.    De  verftandige 
Lezer  ziet  wel.  dat  nöch  zéér  veel  van  deze  dofte  zou  te  zeggen  zyn,  doch  my  dunkt 
dat 'Iemandt,  die  óp  het  geen-dat  gezegd  is  acht  geeft,  ook  wei  in  ftaat  zal  zyn  om 
zelf  andere  ontdekkingen  te  doen.   By  voorbeeldt,  zo  iemandt  zich  in  den  beginne 
Voorftelt  onder  het  lezen  zyn  voordeel  te  willen  dóen  met  deze  of  gene  byzonderhe- 
den ,  heeft  hy  niets  dan  alles  dat  op  die  ftoffe  ziet  aan  te-tekenen,  en  hy  zal  eindelyk 
bevinden,  dat  hy  eene  zeer  fraaie  verzameling  van  aantekeningen,  tot  zyn  oogmerk 
dienende,  zal  gemaakt  hebben.   Stel  eens,  zo  iemandt  begerig  was  eene  verzameling 
te  hebben  van  voorbeelden  van  dapperheit,  krygs-liften ,  krachtige  redenen,  deugden 
en -ondeugden,  enz.  of  zo  hy  den  oorfpronk  van  vorftendoramen ,  edele  gedachten,  re- 
denen van  den  opkomft  of  ondergang  van  verfcheide  daten,  of  iets  anders  van  dien 
aardt,  wilde  weten  $  zo  zou  hy  alleen  onder  het  Lezen  zyne  gedachten  op  die  zaken 
moeten  leggen,  en  alles,  dat  hem  voorkwam,  aantekenen.   Door  dat  middel  zou  hy 
zélf  naderhandt  met  verwondering  zien,  hoe  vele  en  hoe  nutte  zaken  op  deze  wyze  tot 
zyne  kennifle  gekomen  waren. 

De  gefchiedenis  der  geleerde  wereldt,  waar  door  de  uitmuntende  mannen  van  alle 
eeuwen  en  tyden  te  verftaan  zyn,  kan  ook  op  de  zelve  wyze  met  vrucht  doorbladerd 
worden.  Het  is  zeer  nut,  dat  men  zie  tot  welk  een  top  van  geleerdheit  de  grote  man- 
nen van  verfcheide  tyden  gekomen  zynj  wat  voor  gevoelens  de  wysgcren  van  den  ouden 
en  later  tyden  gehad  hebben,  zo  ten  opzichte  der  opper-oorzaak  aller  dingen,  als  van 
de  fterre-kunde,  zede- kunde,  ftaat-kundc,  enz.  Is 'er  iets,  dat  waardig  is  geweten  te 
-worden  van  een  leergierigen  Lezer,  zo  zyn  het  deze  omftaadigheden  en  andere  dierge- 
lyke; Wy  zien  in  het  doorbladeren  der  gevallen  van  die  grote  mannen,  dat  het  ver» 
ftandt,  't  welk  ons  van  Godt  gegeven  is  om  ons  gelukkig  te  maken,  zomtyds  grote 
zielen  ongelukkig  gemaakt  heeft,  met  hen  van  het  fpoor  der  waarhei  taf  en  op  een  dool- weg 
te  brengen.  De  meefte  dwaalgeeften  van  onzen  tydt  hebben  niets  nieuws  voorden  dag  gc- 
bragt,  waar  van  men  de  beginfelen,zonietdegehelcdwaling,indefchriften  der  oude  wys- 
geren  niet  vindt.  De  ouden  hebben  zich  ook  nieeft  van  de  zelve  dring- redenen,  om  hunne 
gevoelens  aanneemlyk  te  maken,  bediend,  en  de  hedendaagfche hebben  ten  hoogde  een- 
ige  nieuwe  daar  by  bedacht.   Doch  als  men  door  het  lezen  der  gefchiedeniften  niet  al- 
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leen  de  gevoelens  der  ouden  heeft  leren  kennen,  maar  ook  wederleggen,  zo  ziet  men  ter  ftondr 
den  oorfpronk  der  nieuwlyx  opgehaalde  dwalingen  wel.    Van  gelyken  is  het  gevoelen 
der  later  ketteren  gemeenlyk  niets  anders  geweeft  dan  eenc  vernieuwing  der  dwalingen, 
die  andere  reeds  voor  vericheide  eeuwen  op  de  baan  gebragt  hadden  cn  zoeken  door  te 
dringen.  Men  leert  daar  door  ook,  dat  grote  mannen  bekwaam  zyn  geweeft  om  hunne  gevoe- 
lens, Cc  hoon  met  de  waarheit  weinig  overeen  komende,  zomtyds  by  gehele  volkeren  te 
doen  aannemen.    Doch  behalven  deze  dwalingen  vindt  men  in  het  verhandelen  van  de 
zaken  der  vermaarde  mannen  yerfcheide  uitmuntende  leden  voor  het  leven ,  en  aanmer- 
kingen over  wigtige  en  nurtelyke  ftoffe,  welke ,  zo  zy  al  niet  van  de  fmaak  van  een  ver- 
ftandig  Lezer  mogen  zyn ,  hem  nochtans  aanleidinge  kunnen  geven  om  over  de  zaken 
te  denken,  waardoor  het  menigmaal  gebeurd ,  dat  men  groter  licht  in  die  zaken  ont- 
fangt  dan  men  te  voren  zou  hebben  derven  verwachten.    Met  een  woordt,  de  g©- 
fchiedeniflen  der  vermaarde  mannen  zyn  voedfel  voor  het  verftandt  j  en  hunne  byzon- 
dere  gevoelens  worden  ons  niet  zo  zeer  voorgefteld  om  gelezen  als  wel  om  overwogen 
te  worden.    Zo  lang  als  wy  ,  de  zelve  kennende ,  die  niet  op  de  fchaal  van  een  juift 
oordeel  gewikt  hebben ,  zo  kan  men  niet  zeggen  ,  dat  zy  waar  zyn  of  valfch  ,  en  ons 
gevoelen  (leunt ,  al  is  het  waar,  niet  zo  zeer  op  kennifle  der  waarheit  als  wel  op  hec 
vooroordeel  van  anderen ,  die  ons  in  dat  gevoelen  gebragt  hebben.    Evenwel  meen  ik 
niet,  dat  ieder  Lezer  bekwaam  moet  zyn  om  te  oordelen  aangaande  dc  gevoelens  dec 
vermaarde  mannen.    Vele  zouden  het  met  den  tydt  hebben  kunnen  doen ,  zo  zy  niet 
gemeend  hadden,  dat  zy  reeds  bekwaam  waren  om  alles  aan  de  reden  te  toe  tien  :  ande- 
re  zullen 'er  zich  wel  van  onthouden,  als  zy  overdenken,  dat  hunne  bekwaamheit  zo 
verre  niet  ftrekt.   Doch  in  allen  gevalle  vindt  een  Lezer  in  dit  deel  der  Algemene  Ge» 
fchiederüfle  ftoffe  om  zyn  verftandt  en  oordeel  op  te  fc herpen,  behoudens  dat  hy  niet 
te  vroeg  een  befluit  maakt  omtrent  dingen,  die  hy  noch  niet  geheel  onder- en  doorzocht 
heeft.    Behalven  de  kennifle  van  de  byzondere  gevoelens  der  vermaarde  mannen  ,  wel- 
ke in  zich  zelf,  zonder  verder  aanmerking,  nut  is,  heeft  het  een  zonderling  vermaak 
te  kunnen  zien  ,  welke  wetenfehappen  in  byzondere  landen  en  tyden  meelt  gebloeid 
hebben ,  als  ook  welke  verfchillen  de  kerkelyken  meeft  ont  ruft  hebben.    Dc  aardt  van 
ieder  ecu ,  om  zo  te  fpreken,  wordt  beft  op  deze  wyze  gekend.  Wanneer  men,  by  voor- 
beeldt ,  in  de  optelling  der  geleerde  fchriften  van  ieder  ecu ,  gewag  gemaakt  vindt  van 
twift-fchriften ,  van  de  voorzeggende  fterre-kunde,  van  de  lpitsvinnige  bewys-redenen 
der  reden-kunde,  van  de  welfprekendbeit ,  enz.  zo  mag  men  veiliglyk  befluiten,  dat 
zulke  wetenfehappen  in  die  tyden  gebloeid  hebben ,  en  uit  de  zelve  kan  men  gevolgen 
trekken  aangaande  den  ftaat  der  ganfche  geleerdheit  in  die  tyden. 

Deze  ftoffe  zou  ons  noch  lang  ophouden,  zo  ik  de  zelve  verder  wilde  uithalen,  'c 
welk  myn  voornemen  niet  geweeft  is,  maar  alleen  den  Lezer  eenige  aanmerkingen,  wel- 
ke my  nut  fc  henen ,  tot  zyn  gebruik  mede  te  delen.  Ik  twyffel  niet,  of  hy  zal,  zo  hy 
de  moeite  neemt  van  die  te  overdenken,  zich  des  niet  ondanken.  Wat  verder  van 
my  in  het  byzonder  gedaan  is  in  het  uitgeven  dezer  Algemene  Gefcbiedeniflen ,  zal 
ik  met  ftilzwygen  voorby  gaan ,  en  ik  wil  den  Lezer  alleen  gebeden  hebben  >  dat  hy  de 
druk- feilen, die  hem  mogen  voorkomen,  en  die  ik  geloof,  dat,  ten  minfte  wat  den  zin 
belangd,  niet  veel  zullen  zyn  ,  over  bet  hoofd t  zie.  Zo  de  aanwyzing  der  Hoofd- 
Hukken  tot  vervolg  eener  gefchiedeniflë  in  een  volgende  Tyd-beftek ,  mogt  onrecht  zyn, 
Zal  men  die  gemak  kei  y  k  kunnen  verbeteren  met  in  den  volgenden  lyftder  Hoofdft ukken  van 
het  volgende  Tyd-beftek  te  zoeken  naar  de  gefchiedenis,die  men  begeerd.  Verder  weet 
ik,  dat  in  het  L  Deel  Madz.  500.  op  de  eer  ft  e  colom  veertig  voor  werden  ftaat ,  het  welk 
den  zin  bederft,  en  daarom  dient  verholpen  te  worden.  Ook  diend  gezegd,  dat  het 
Werk  naar  de  ftoffe ,  en  niet  oei  in  een  zeker  getal  van  delen  onderfebeiden  te  worden  , 
gefchreven  zynde,  ik  de  verdeling  der  ftukken  gemaakt  heb,  zo  als  het  beft  uitkwam, 
latende  de  verdeling  der  Tyd-beftekken,  welke  de  natuurlyke  verdeling  van  het  Weck 
is ,  in  haar  geheel ,  maar  zo  dat  niet  juift  ieder  ftuk  met  een  Tyd-beftek  ten  einde  loopt. 
Het  ganfche  eerfte  Deel,  met  zyne  byvoegfclen,  is  door  aan  een  volgende  Wadzydea 
aan  malkander  verknocht ,  maar  in  het  twede  begind  ieder  Tyd-beftek  met  een  nieuw 
getal  van  bladzyden.  Vaar  wel,  waarde  Lezer.  Godt  geve,  dat  ik  niet  verhinderd 
worde  in  myn  voornemen  van  u  de  zeslaatfte  ftukkea,  nevens  den  blad-wyzer  tydig 
mé  te  delen. 


VER- 
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Dl£  Algemene  Gefcbiedenijfen  van  den  aardkloot,  ditwy  bewonen, zederdt  des  zelfs  fchep- 
pinge tot  nu  toe  voorgevallen,  zyn  van  zo  eene  uttgtftrektheit ,  dat  zy  met  een  zeer  net- 
te fcbtkktng  behandeld  moeten  worden ,  indien  zy  eemg  nut  aan  de  Lezers  zullen  geven;  en 
gelyk  de  befte  manter  om  iets  tn  de geheugenis  te  bewaren,  met  recht geoordeeld  wordt  te  be- 
ftaan  in  de  zaken,  waar  van  men  wil  /preken ,  eerft  in  bekwame  delen  en  onder-delen  te  ontle- 
den, om  daar  door  de  zelve  aan  ons  verftandt  klaarder  en  onderfcheidentljker  voor  te  fielten, 
alzo  wordt  voornamentlyk  in  deze  menigvuldige  verfibeidenbett  van  ftoffe,  die  ons  in  de  ge- 
fcbiedenijfen voorkomt ,'veretfibt  de  tyden  tn  zekere  beftekken  te  onder fcheiden ,  welker  begin 
en  emde  door  de  aannw kelykbett  van  de  toen  gebeurde  zaken  in  de  gedachten  der  Lezers  in- 
geprent blyven. 

fVy  zullen  dan  voor  eerft  de  algemene  gebeur tentjft»  in  twee  Grote  Tyden  onder  fcheiden  t 
waar  van  de  etrftt  begint  met  de  fcheppinge  des  werelds  ,  en  eindigt  met  de  geboorte  van 
Cbriftus ,  of  het  wak  der  her  fcheppinge.  Deze  begrypt,  volgens  de  tyd-rekemng  van  den  By- 
bel,  tn  zich  een  tydt  van  vier  duizend  jaren.  De  twede  duurt  van  Cbriftus  geboorte  tot  op  den 
jare  170a,  en  beheljl  alzo  meer  dan  een  duizend  en  zeven  honderd  jaren. 

ALGEMENE  GESCHIEDENIS 

Verdeeld  in 

TWEE     GROTE  TYDEN. 


EERSTE  STUK. 
EERSTE  DEEL. 

Van  de  Scheppinge  tot  opCbriJlus.  Welke  Tydt  weder  verdeeld  wordt 

in  negen  Tyd-bejlekken. 


I.  TYD-BESTEK,behelzende den  tydt 
van  iófo".  jaren  >  van  de  Scheppinge 

des  werelds  tot  de  Zund-vloedr. 

Van  de  Schcmnnge  tot  den  jare  16  f7.  of  van  den 
jarc  voor  Chnftm  jp48.  tot  den  jare  zzpi. 

L  Hoofd.  Dt  febepping.  1 
LX  Hoofd.  Van  de  geboorte  van  Cain  ut  de 
Zund-vhedt.  4 

II.  TYD-BESTEK,  behelzende  den 
tydt  van  366.  jaren }  van  de  Zund-vloedt 

tot  de  Koepinge  Abrahams. 

Van  den  jare  der  Scheppinge  iSey.  tot  den  jare 
'loij.  of  van  den  jarc  voor  Chriftus  zipi. 


L  Hoofd.  Zaken  der  Hebreen  kort  nadeZund- 
vloedt,  uit  de  H.  Schrift.  eï 
II.  Hoofd.  Btnfelacbtige  oudheden  der  Heidenen 
tn  jfffyrifche  koningen.  $ 

III.  Hoofd.  Egyptifcbe  oudheden.  p 

IV.  Hoofd.  Het  begin  van  betSicyonifcberyk.  10 
V.  Hoofd.  Cbioeefcbe  oudheden.  10 

UI.  TYD-BESTEK,  behelzende  den 
tydt  van  430.  jaren }  van  de  Roepinge 
Abraha  rns  tot  den  Uittocht  der 
lfraeliten  uit  Egyptcn. 


Van  den  jare  der  Scheppinge  aozj.  tot  den  jare 
14  j"  j.  of  van  den  jarc  voor  Chriftus  ipif .  tot 
i4Pj\ 


I.  Hoofd.  Van  Abrahams  uittocht    tot  de 
oferbande  van  Ifaak.   .  it 
n.  Hoofd.  Fan  de  ojfrerbande  tot  de  kmfi  der 
zenen  Jacobs  in  Egypte.  1  j 

III.  Hoofd.  Van  dien  tydt  tot  den  uittocht  uit  E- 

gyftf.  ijr 

IV.  Hoofd.  Afyrifcbe  koningen  tot  ytfeates.  17 
V.  Hoofd.  Vervolg  der  Sicyenifche  koningen  tot 

EriEtreut.  17 
VI.  Hoofd,  igyptifcb*  tjtken  tot  Jmenopbii.\% 
VU.  Hoofd.  Oprichting  van  het  ryk  van  Argot 
tot  Stbêntlus.  18 
VIII.  Hoofd.  Oprechtiug  van  bet  Atheenfche  ryk 
aoerCetnpt.  19 

IX.  Hoofd.  Oprtchting  va»  het  ryk  van  Creta. 

ZO 

X.  Hoofd.  Chineefibe  zaken  tot  op  Vokia.  zo 
XI.  Hoofd.  Vermaarde  mannen  in  dit  tjd-be- 

fiek.  zi 

TYD-BESTEK,  behelzende  den 
tydt  van  480.  jaren»  van  den  Uittocht 
der  lfraeliten  uir  Egypte  tot  den 
Tempel-bouw  onder  Salomon. 


Van 
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Van  den  jare  der  Scheppinge  *4f  3.  tot  den  jare 
X033.  of  van  den  jare  voor  Chriftui  I49f  •  tot 

wf.    y  . 


(  \ 


I.  Hoofl.  ft  ê*  ontkoming  dn  IfraëUten 
uit  Egypte  ttt  Moves  doodt.  14 
II.  Hoofl  Fan  dtn  doortocht  don  it  jfor- 
daan  tot  dt  doodt  va»  Eli.  t.6 

III.  Hoofd.  Santuels  regering  ttt  de  dttdt  van 
Soul  en  zyne  zenen.  *9 

IV.  H00W.  Davids  kontft  ttt  dt  kroon  ttt  bet 
oordeel  van  Salomon.  3° 

V.  Hoofd.  Arabiftbe  koningen  «  **  ch^' 
'ttttOpbt 


deeufebe  Mtnartbxt  ttt  Opbrafeus.     }  2 
VI.  Hoofd.  Bcmwing  van  TrtjtnM  bet  einde 
der  Trojaanfebe  gefebiedeniffe.  }  J 

VII.  Hoofd.  Het  rik  van  Lydte  en  van  Tyrus 
ttt  tp  JHSram.  ?»* 
VIII.  Hoofd.  Egyptifcbe  zaken  va»  Setbefis 
ttt  Fapbrts.  37 
IX.  Hoofd.  Sicyonifcbe  koningen  van  Erittreut 
ttt  den  eindt  van  dat  ryk.  37 

X.  Hoofd.  Keningen  van  Argts  ttt  dt  He- 
racliden.  J7 

XI.  Hoofd.  Jttbtenfibe  koningen  ttt  op  den 
Arcbtn  Arcbippus.  4' 

XII.  Hoofd.  Spartaanfcbe  koningen  ttt  op  Dt- 
ryffus  en  Eunomut.  4< 

XIII.  Hoofd.  Oprtebting  van  bet  Ctrintbifcbe 
ryk  enz.  tot  tp  Prymiut.  .40 

XIV.  Hoofd.  Het  Tbebaanfebe  ryk  ttt  de  doodt 
van  Hercules.  40 

XV.  Hoofd.  Fervolg  der  Cretenzer  zaken  tot 
bet  einde  van  dat  ryk.  f4 

XVI.  Hoofd.  Oprtebting  van  bet keninkrykvan 
Janus  in  /talie,  enz.  ff 

XVII.  Hoofd.  Cbineefelte  keningen  van  Zutin 
r  tot  op  Aiovan.  fö" 

-  XVIII.  Hoofl.'  Vermaarde  mannen  in  dit  Tyd- 
befiek.  n 

V.  TYD- BESTEK,  behelzende  den 
tydt  van  a6f.  jaren •,  van  den  Tempel- 
bouw onder  Salomon  tot  de  bon- 
winge  der  ftadt  Rome. 

Vtn  den  jare  der  Scheppinge  ap$$.  tot  den  jare 
3  io?.  of  van  den  jare  voor  Chriitus  loir.  tot 
dén  jare  7fo. 


I.  Hoofd.  De  tempél-iouvj,  enz.  tot  de  opva- 
ringt  van  Elias.  6x 
II.  Hoofl.  Fan  de  regering  van  Jebu  tot  Pe- 
kab.  66 

III.  Hoofl.  Regering  van  Rebabeam  tot  de  te- 

ginfilen  van  Jet  ham.  66 

IV.  Hoofl.  Afyrifibe  zaken  van  Sordanapalus 

tot  den  ondergang  van  dat  ryk.  6*8 
V.  Hoofl.  Ktningen  van  Tyrtis  van  Htramtot 
Didts  vlucht  tn  dttdt.  68 
VI.  Hoofl.  Egyptifebt  koningen  van  Amenophis 
dtn  IF.  ttt  tp  Tarok.  69 
VII.  Hoofd.  Jnfitlling  der  Olympifebe  falen  en 
Atbeenfcbe  zaken.  ©*p 
VIII.  Hoofl.  Spartaanfcbe  zaken  tot  de  doodt  van 
LycuTgui.  70 
IX.  Hoofl.  Fervolg  der  Spartaanfcbe  zaken  tot 
dt  verhuizing  der  Mejfenlirs.  jt 

X.  Hoofl.  Oprtebting  van  bet  Macedtni/che 

ryk  en  regering  an  twee  etrfU  koningen,  ji 

XI.  Hoofl.  Ctrintbifebt  verften  ttt  dt  affchaf- 


XII.  Hoofl.  Latynfibe  ktningen' van  Alèa  SyU 
vitts  tot  den  broeder-moordt  vanRtmulus. 

XIII.  Hoofl.  Cbineefcbt  koningen  van  Cbaovam 

ttt  Pkwans.  7c 

XIV.  Hoofd,  Fermaarde  manr^n  in  dit  Tyd-bt- 

flek.  7 f 

VI.  TYD-BESTEK  ,  behelzende  den 
tydt  van  220.  jaren  »  van  de  bou winge 
der  ftadt  Rometotde  verloflinge  der  Jo- 
den uit  de  Babylonifche  gevangenif- 
fe,of  oprechting  der  Perziaanfche 
Monarchie  onder  Cytus. 


fing  der  koninkiyke  macbt. 


74 


Van  den  jare  der 
3418.  of  van  d 


Jjo. 


\IS>$.  tot 

f  7fo.  tot 


I.  Hoofl.  Regering  van  Pekab  en  ■ 

der  tien  Stammen. 
IT.  Hoofl.  Regering  van  Jotban,  enz.  ttt' de 
doodt  van  Cyrus. 

III.  Hoofl.  Ferdtling  der  Afyrifcbt  1  

ttt  dat  bun  ryk  onder  dt  Babylonifche  1 
fit»  gekomen  is.  70 

IV.  Hoofl.  Koningen  van  Babi!  en  ondergang 

van  dat  ryk  dttr  Cyrus.  80 

V.  Hoofl.  Oprtebting  va»  bet  ryk  der  Meden 

tot  óp  €yrus.  80 
VI.  Hoofl.  Lydifibt  zaken  tot  bet  einde  van 
Crtfus.  8j 
VII.  Hoofl.  Tyrifcbt  zaken  ttt  de  inneminge  van 
die  ftadt  door  Nebutadnetar.  84 
VUT.  Hoofl.  Egyptifebt  ktningen  ttt  bet  einde 
van  Apries.  84 
IX.  Hoofl.  Atbeenfcbe  zaken  tot  de  berftelling 
van  Pififlratus.  '  8f 
X.  Hoofd.  Spartaanfcbe  laken  ttt  onder  Ari- 
fton.  87 
XI.  Hoofl.  Macedomfcbe  ktningen  ttt  onder 
Amyntas.  87 
XIT.  Hoofl.  Ctrintbifebt  zaken  ttt  dt  doodt  van 
Periander.  88 

XIII.  Hoofl.  Remetnftbt  koningen  tot  Servins 

TuUius.  88 

XIV.  Hoofl  Chinee/cbe  konintenvsnPtmvamtot 

Kimvam.  s>l 

XV.  Hoofl.  Ferntaarde  nsannen  van  dit  Tyd-te- 

fitk.  91 
e  1 

VII.  TYD.BESTEK,  beherende  den 
tydt  van        jaren » van  deoprechtiog 
der  Perziaanfche  Monarchie  tot 
den  ondergang  van  dat  ryk. 

Van  den  jare  der  Scheppinge  3418.  tot  den  jare 
jtfto.  of  van  de  jare  voor  Chnftuj  y jo.  tot 
den  jare  318. 

I.  Hoofl.  Beletfelen  in  den  Ttmptl-botfs}^  en 

febeuring  der  Samaritanen.  96 

II.  Hoofl.  Het  einde  van  Cyrus  Ut  den  Jlag 

van  Darius  by  Marathon.  S>J 

III.  Hoofl.  Perziaanfche  zaken  ttt  Darius 

Ocbus.  10 1 

IV.  Hoofl.  Ftrvtlg  van  de  zelve  zaken  ttt  bet 

einde  van  dat  ryk.  104 
V.  Hoofl.  Egyptifebt  koningen  va»  Amafis  ttt 
dt  overwinning  van  Alexander  den  Groten. 

106 

VI.  Hoofl.  Atbeenfcbe  utken  van  Ihpparehus 

tot 
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tot  Ptricles.  107 
VII.  Hoofd.  Ptlopcmnefifcbt  oorlog  tot  de  inne- 
ming van  Athenea  door  Lyzander.    1 1  o 
VIII.  Hoofd.  Vervolg  va»  Atbeenfibe  zaken 
tot  de  gramftbap  van  Alexandtr  tegen  dt 
Atbemenzen.  113 
IX.  Hoofd.  Spartaanfche  koningen  van  Dt- 
maratus  tot  onder  Agefiltuts.  1 1 7 

X.  Hoofd.  Vervolg  der  Spartaanfche  zaken 
tot  de  doodt  van  Arts.  1 1  p 

XI.  HoofiJ.  Mactdenijtbe  zaktn  tot  de  ge- 
boorte van  Alex ander.  121 
XII.  Hoofü.  Leven  van  Alexander  den  Groten 
tot  zyne  komfi  in  bet  Joodftbe  landt. 

ilf 

XIII.  Hoofd.  Zyn  vervolg  tot  de  doodt  van  Da- 

rins.  1 18 

XIV.  Hoofd.  Fan  de  ktmfi  der  Cartbaginenzen 

in  Sicilië  tot  dt  doodt  va»  Timoleon  al- 


daar. 130 
XV.  Hoofd.  Laatjle  Roomfcbe  koningen  en 
ftaat-verandering  ven  Rome.  1  34 

XVI.  Hoofü.  Romeinfibi  zaken  tot  de  doodt 
va»  Appius  den  Tienman.  1 37 

XVII.  Hoofd.  Verlig  der  zelve  zaken  tot  de 
ballingfcbap  van  Camillus.  140 
XVIII.  Hoofü  V*n  de  komfi  der  Galliërs  in  Ita- 
lië tot  de  ftoute  daadt  vanCurtms.  143 
XIX.  Hoofü.  Rome  ingenomen  door  de  Galliërs, 
en  berftelüng  dtr  Reomfibt  Zaktn.    I  48 
i.  Hoofü.  Cbineefikt  komngenva»  Kimvam 
tot  Htenvnm.  \ri 
I.  Hoofd.  Vermaarde  mannen  van  dit  Trd- 
bejlek.  ifl 
XXII.  Hoofii.  Vervolg  van  Vermaarde  manrnn. 

XXIII.  Hoofd.  Noch  va»  Vermaarde  mannen, 

VTIL  T  Y  D-B  E  S  T  E  K ,  behelzende  den 
tydc  van  162.  jaren;  van  den  onder- 
gang van  het  Perziaanfche  ryk  toe 
het  einde  van  het  Macedooi- 
fche  ryk  onder  Pcrfeua. 

Van  den  jare  der  Scheppinge  jtfio.  tot  den  jare 
378*.  of  van  den  jare  voor  Chriftus  318.  tot 
den  jare  166. 

I.  Hoofd.  Va»  de  inneming  van  Jeruzalem 

tot  de  tyranny  va»  Antmbus  Epipboms. 

II.  Hoofü.  Oprechtkeg  der  Afiatifibe  ryken 

na  de  doodt  van  AJexandtr.  163 

IU  ^onder  A^^bu**  yfMl*ch"i  Soter  "" 
IV.  Hoofd.  Oprecbtmg^vam^'rykvomP*- 
gam&s  tot  onder  Eumenes  de»  Sneden. 

i6p 

V.  Hoofd.  Beg,n  v»n  het  Parthifcba  ryk  , 
enz.  tot  op  Mubridmet.  1 6 p 

VI.  Hoofii.  Oprecbtmg  va»  et»  mom»  ryk  in 
Egypte  door  Ptolmeut  Laps  tot  deber- 
ttir  t/tüiB&v*"  Fameus  PbUomaer.  itfp 
VII.  Hoofd.  Atbernfcbe  zaken  na  de  doodt  va» 
Altxtxndtr  tot  do  tiuede  belegering  van 
At  henen  door  Demetrins.  170 
Vin.  Hoofd.  Spartaan/ebt  zakt»  ,  van  Ctto- 
ntenes  tot  den  ondergang  der  Atbeenfibe 

IX.  Hoofd.  Mottdtmfda  zake»  tot  de  doolt 

*7f 


X.  Hoofd. 

ander»  179 
XI.  Hoofd.  Vervolg  vtn  de  Macedontfhe 

XII.  Hoofd.  Oorlogen  der  Romeinen  tegen  de 
Grieken.  tgg 
XHI.  Hoofd.  Siciliaanfcbt  zakt»  va»  Agatbo- 
(les  ttt  de  doodt  vm  Hier».  Z04 

XIV .  Hoofü.  Rometnfclft  zake»  ttt  bet  einde 
va»  den  Samnitifiben  oorlog.  iptf 

XV.  Hoofii.  Vervelg  tot  den  etrfte»  oorlog  te- 
gen  de  Cartbagtnenzt».  104 

XVI.  Hoofii.  Etrfte  torlog  der  Romeinen  tegen 
de  Cartbagineime».  iIO 
XVII.  Hoofd.  Twede  oorlog.  Zl7 
XVIII.  Hoofii.  Rtmtin/ibt  e»  SkrUaanfcbe  za- 
ken. tl- 
XEL  Hoofii  Remoinftbe  torloge»  i»  Spanje  tot 
de  imetnmg  van  Gades.  i?t 
XX.  Hoofii.  Vervolg  va»  den  CartbagtnenL 

XXI-  U^Rmeinftbe  oorloge»  en  andere^ 

XXn.  Hoofd.  Vervolg  der  Rmeinfihe  J£m. 

XXIII.  Hoofii.  Verder  vervolg  dtr  Romtinfibt 

zaken.  lö"4 

XXIV .  Hoofd.  Cbineefche  koningen ,  en  verbaal 

van  de  beroemde  maar.  2.77 

XXV.  Hoofd.  Vermaarde  mamtn  van  dit  Tid- 

beftek.  ' 

XXVI.  Hoofii.  Vervotgva» Vermaarde  mannin. 

*8j 

IX.  TY D.BES  TE K,  behelzende  den 
tydt  van  166.  jaren  »  van  het  einde 
van  het  Maccdonifche  ryk  on- 
der Perfeus  tot  de  geboorte 
van  Chriftus. 

Van  den  jare  der  Scheppinge  3781.  tot  den  jare 
3P48.  of  van  den  jare  voor  Chriftus  1 66.  tot 
des  zelfs  geboorte. 

I.  Hoofd.  Joodfibt  zake»  va»  de  onderneming- 
en van  Antmbus  Epipbanes  af  tot  dat 
Pomptjus  de  Jotdfebt  vrybeit  vernietigt. 

II.  HoofiL  Jtodfttm  zake»,  e»  opkomft^er 
HtrodeJJen.  203 

UI.  Hoofii.  Vervolg  van  de  Herodeffe»  tot  de 
doodt  van  lierodes  den  Groten.  300 

IV.  Hoofd.  Syrifibe  zaken  va»  Antioehns  Épi- 
pbanes  tot  de  inneming  van  dat  ryk  door 
Pompejus.  106 
V.  Hoofii  Koningen  van  Pergamus  ttt  bet 
einde  van  dat  ryk.  3  op 

VL  Hoofii.  Partbifcbt  koningen  tot  de  onderwer- 
ping van  Pbrabates  Oan  de»  keizer  Attgu- 

VII.  Hoofii.  Egyptifibt  zake»  van  Ptolomus 
Pbyfee»  tot  ie  doodt  va»  Cleopatro,  e» 
de  gevalle»  va»  bare  kinderen.  3 1 1 
VIII.  Hoofd.  Romein febe  oorlogen  tot  de  verove- 
ring der  Balearifehe  eilanden.  317 

IX.  Hoofii.  Romeinftbe  zake»  tot  den  twift  tuf- 
fiben  Marins  e»  Snlla.  nc 
X.  Hoofd.  Vervolg  der  Romtinfche  zaken  tot 
de  doodt  va»  Sttlla.  338 

XI.  Hoofii.  Vervolg  der  zelve  zaken  van  de 
doodt  van  Lepidas  tot  dt  u ff  pralen  va» 


ar 
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XII.  Hoofd.  Fa»  de  zamen-zwering  van  Ca- 
,  tinna  tot  de  opkmft  van  Julius  Ce/ar.  3  f  p 

XIII.  Hoofd.  Fervolg  tot  dt»  oorlog  tujfcbcn 

Ce/ar  en  Pompejus.  $69 

XIV.  Hooft.  Oorlogen  door  Ce/ar  in  Vrankryk 

gevoerd.  376" 
XV.  Hoofd.  Van  den  optocht  van  Ce/ar  naar 
Rme  tot  de  doodt  van  Pompejus.  3P3 
XVI.  Hoofd.  Fervolg  van  afar  tot  tyn  vertrek 
naar  Spanje.  40 1 

XVII.  Hoofd.  Regering  en  doodt  van  Ce/ar. 

4'* 

XVIII.  Hoofd.  Zaken  van  Augufius  tot  zyn  bu- 
vjelyk  nut  de  dochter  va»  Fatwa.  429 

XIX.  Hoofd.  Verder  Romeinfcbt  zaken  tot  den 
uee-fiag  tuffcbe»  Augufius  en  Sextus  Pom- 
pejus. 44  J 

XX.  Hoofd.  Ttf  de  vernietiging  van  bet  Drie- 

manfcbap.  449 

XXI.  Hoofd.  Fan  daar  tot  bet  vertrek  van  Au- 
gujlus  naar  Frankryk.  461 


Einde  van  het  ccrflc  Stuk. 


TWEDE  STUK. 


XXII.  Hoofd.  Zaken  van 
Hoïfd 


r  en  Augu- 

47? 

XXIII.  Hoofd.  Fervolg  tot  na  de  doodt  van 

Antonius.  48  3 

XXIV.  Hoofd.  Overwinningen  van  Augufius, 

enz.  tot  lyne  aanneminge  van  dien 
naam.  0.91 
XXV.  Hoofd.  Ferder  taken  der  Romeinen  tot 


bet  vertrek  van  Cajus  Ce/ar  om  de 
Parthen  te  beoorlogen.  rop 
XXVI.  Hoofd.  Cbinee/cbe  keizers  van  Fenti 
*ƒ>  ««•  f17 
XXVII.  Hoofd.  Fermaarde  mannen  van  dit 
tyd-beflek.  fi7 
XXVIII.  Hoofd.  Fervolg  van  Fermaarde  man- 
non.  Sit 

Vcrfcheide  Byvocgfelen  tot  hetEerfte  Deel 
der  Algemene  Gcfchiedeniflcn. 


I.  Byvoegfcl.  Fan  de  vrymakinge  va»  Rome 
door  Brutus.  7-31 
II.  Byvoecfcl.  Zamen-zwring  tot  berflel- 
ung  der  Tarquinen.  f  j  p 

III.  Byvoegfcl.  Tweefpalt  tujfcben  den  raadt 
en  de  gemeente  van  Rome.  r 1  o 

IV.  Byvoegfcl.  Nieuwe  beroerte  te 


V.  Byvoegfcl.  Gefcbiedenis  va»  CorielUus. 

f6S 

VI.  Byvoegfcl.  Gefcbiedenis  na  den  twede» 
Pumjcben  oorlog  in  de  vrede.  rSt 
VII.  Byvocgiêl.  Derde  Punifcbe  oorlog.  <-8d" 

den 


VIII.  Byvoegfcl.  Fan  de  beginfelen 

Pelopomefifcben  oorlog.  coy 
IX.  Byvoegfel.  Oudftt  Griekfche  zake»  uit 
Apeüodorus.  609 
X.  Byvoegfcl.  Oudfie  Perüaanfcbe  zake» 
uit  Herbelot.  6 1  7 

XI.  Byvoegfcl.  Fermaarde  ff'  t'J  ftfïtft .        ó  ZZ 

XII.  Byvoegfel.  Mefemfibe  oorlog  uit  Paufa- 
nias.  648 
S  XIII.  Byvoegfcl.  Fabelen  der  Ouden.  6eo 


EINDE   VAN   HET   EERSTE  DEEL. 


TWEDE  DEEL. 

Van  de  geboorte  van  Chriftus  tot  de  doodt  van  Willem  den  III.  ko- 
ning van  Engelandt.   Welke  Tydt  weder  verdeeld  wordt  in 

acht  Tyd-beftekken. 


I.  TYD-BESTEK,  behelzende  den 
tydt  van  312.  jaren  >  van  de  geboorte 
van  Chriftus  tot  dc  vrede  der  ker- 
ke onder  Conftantinus. 

Van  den  jare  der  Scheppinge  3949.  tot  den  jare 
4.16 1 .  of  van  de  geboorte  van  Chriftus  tot  den 
jare  31*. 

I.  Hoofd.  De  gefcbiedenis  va»  onue»  Zalig- 
maker tot  zyne  Hemel-vaart.  1 
II.  Hoofd.  Zaken  der  Apofiele»  tot  de  doodt 
van  Petrus  en  Paulus.  % 
III.  Hoofd.  Kerkelyke  zake»  tot  de  verlojjinge 
van  bet  leger  va»  Antiminus  door  de 


Cbriflenen.  17 

IV.  Hoofd.  Fervolg  va»  de  kerkelyke  zake» 

tot  de  doodt  va»  Aurelianus.  if 

V.  Hoofd.  Ferder  kerkelyke  taken  tot  de 

doodt  van  Licinius.  3  3 

VI.  Hoofd.  Tut  de  kerk-vergadering  te  Sinu- 

VII.  Hoofd.  Joodfcht  zake»  va»  Iltrodes  £ 


VIII. 

IX. 
X. 

XI. 

XII. 

XIII. 

XIV. 
XV. 
XVI. 

XVII. 

XVIII. 
XIX. 
XX. 
XXI. 
XXII. 


tipas  tot  bet  verdryve»  va»  Agrippa.  47 
Hoofd.  Bereidfele»  tot  de  belegering  va» 

Jerutalem.  ff 
Hoofd-  VmuveftingvanJerutMlem^enz. 

ah  ook_van  den  tempel  in  Egypte.  64 
Hoofd.  Partbifche  zaken  van Pbrabates 

tot  de  doodt  van  Nar  fes,  75 
Hoofd.  Romeinfcbe  zaken  tot  de  doodt  va» 

Augufius.  •  •  -  8t 

HoofÜ.  Regering  va»  den  keizer  Ttberms. 


91 

Hoofd.  Fervolg  der  zake»  va»  Tiberius 
tot  zyne  doodt.  1 07 

Hoofd.  Regering  van  Caligula.  iti 
Hoofd.  Regering  van  Claudius.  131 
Hoofd.  Regering  van  Nero  tot  de  beroer- 
te in  Engelandt.  147 
Hoofd.  Ferder  sjtken  va»  Nero  tot  zyne 
doodt.  lót 
Hoofd.  Regering  van  Galba.  177 
Hoofd.  Regering  va»  Otbo.  184 
Hoofd.  Regering  van  Fitellius.  ipi 
Hoofd.  Regering  van  Fefpafianus.  zoj 
Hoofd.  Regering  va»  Titus  t»  Domitia- 
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DER  HOOFDSTUKKEN. 


MMS.  til 

XXIII.  Hoofü.  Rtgerütgva»  Nerva  e»  Tra- 

janus, tit 

XXIV.  Hoofü.  Regetingvan  Hadrianns.tiS 
XXV.  Hoofd.  Regering  va»  Antoninus  en 

Af.  AurcUns.  Hf 
XXVI.  Hoofü.  Regering  va»  Commodus.ifa, 

XXVII.  Hoofd.  Regering  van  Pertina»  en  an- 

dere tot  Severui.  160 

XXVIII.  Hoofü.  Regering  van  Severus.  167 
XXIX.  Hoofd.  Regering  van  Caracalla.  176 

XXX.  HoofH.  Regering  va»  Macrinus  en 
EJagabalus.  283 
XXXI.  Hoofü.  Regering  van  Alexander  Se- 
verus. l%9 
XXXII.  Hoofü.  Regering  va»  Maximinns  en 
de  Gardianen.  296 

XXXIII.  Hoofü.  Regering  va»  Pbilippus  De- 

dus,  enz.  tot  de  doodt  van  Quin- 
tiiiut.  303 

XXXIV.  Hoofü.  Regering  va»  Aurelianus , 

enz.  tot  Diodetiams.  3 1  ƒ 

XXXV.  Hoofd.  Regering  van  Diocktianus en 
Max  tmi  anus,  enz.  en  verder  zaken 
van  bet  Roomfcbe  ktiuer-ryk  tot  de 
nederlage  van  Maxentius.        1  17 
XXXVI.  Hoofü.  Cbineefche  komngen  van  Hiao 
Punti  MCi».  340 
XXXVII,  Hoofü.  Perziaanfcbe  takt»  van  Ar- 
davan  tot  de  verhflng  van  Scba- 
ewttr.  340 
XXXVIII.  Hoofü.  Geleerde  mannen  onder  dh 
Tyd-beftek.  341 
XXXIX.  Hoofü.  Vervolg  va»  Geleerde  man- 
nen. )48 
XL.  Hoofü.  Andere  Geleerde  mannen  .  3  f4 

Einde  van  het  twedc  Stuk. 


DERDE  STUK. 

U.  TYD-BESTEK,  behelzende  den 
tydt  van  256.  jaren  •  van  de  vrede  der 
kerke  onder  Conitantyn  tot  de  op- 
rechting  van  het  Longobar- 
dilche  ryk  in  Italië. 

Van  den  jare  der  Scheppinge  4161.  tot  den  jare 
41*17.  of  van  den  jare  na  de  geboorte  van 
Chriflos  31a.  tot  den  jare  r6%. 

I.  Hoofü.  Van  de  ruft  der  kerke  ander  Con- 

flantyn  ut  de  doodt  va»  Arius.  1 

II.  Hoofü.  Va»deberfteüingva»Atba»afi»s, 

en  andere  kerkelyke  zaken.  1  o 

III.  Hoofü.  Zakt»  der  kerkt  onder  Julianus, 

enz.  tot  onder  ïheodofius.  17 

IV.  Hoofü.  Vervelg  der  kerkelyke  zaken  tot  de 

vervolging  der  Cbr ijl enen  i»  Perzië.  30 
V.  Hoofü.  Kerkelyke  zake»  tot  de  vervolging 
der  Ariaanfibe  Wandalt»  tege»  de  ragt' 


VI.  Hoofü.  Verder  takt»  der  kerkt  tot  de  kerk- 
vergadering van  Lions.  ff 
VII.  Hoofü.  Vervolg  tot  de  kerk-vergaderitig 
va*  Tours.  6j 
VIII.  Hoofü.  Roomfcbe  Pauzen  va»  Miltiades 
totjobannes  de»  derde».  78 
IX.  Hoofü.  Oorhgen  der  Romeinen  tegen  de  Per- 
zen let  de  vrede.  81 


X.  Hoofü.  Zaken  va»  Canfiantinus  en  zynt 
zonen  tot  Julianus.  8  8 

XI.  Hoofü.  Regering  va»  Julianus,  enz.  tot 
de  doodt  va»  Valens.  107 
XII.  Hoofü.  Komft  der  Gottben  voor  Ctmftan- 
tinopel,  en  andere  zake»  tot  de  doodt  van 
Honarim.  ito 

XIII.  Hoofü.  Tbeodefius ,  Valentinlarms,  enz. 

tot  bet  einde  va»  bet  Wefterfcbe  kriter- 
ryk.  134 

XIV.  Hoofü.  Regering  va»  Odeaeer,  erna,  tot 

de  komft  der  Longoiorden  i»  Italië.  144 
XV.  Hoofü. Regeri»gva»de»jongen'fheodoJius, 
enz.  tot  de  doodt  va»  Jujl,manus.  \f6 
XVI.  Hoofü.  Eerfte  bevolking  va»  Spanje,  en 
Spaanfibe  zaken  tot  Lëvigüdus.      1 70 
XVII.  Hoofü.  Zaken  van  bet  oude  Collie  tot  de 
overwinning  va»  Sigebert  over  de  Ava- 
ren.  176 
XVIII.  Hoofü.  Zaken  der  oude  Britten  tot  de 
eprechtiug  va»  bet  vorjlendmt  va»  Nor- 
t  hu  rn  ber  landt.  180" 
XIX.  Hoofü.  Zaken  der  oude  Schotten  tot  de 
doodt  van  Eugeniui  der  derden.        1  p  j 
XX.  Hoofü.  Perziaanfcbe  zaken  onder  Scba- 
bour,  JctJegird  en  andere.  zoo 

XXI.  Hoofü.  Cbineefibe  zake»  tot  Cbiufafien. 

tot 

XXII.  HoofÜ.  Vermaarde  mannen  onder  dit  Tyd- 

beftek.  20  j. 

XXIII.  Hoofü.  Vervolg  van  Vermaarde 

XIX 

XXIV.  Hoofd.  Andere  Vermaarde  mannen.  214 

XXV.  Hoofü.  Verder  vervolg  va»  Verwaarde 

mannen.  227 


III.  T  Y  D-B  E  S  T  E  K  ,  behelzende 
tydt  van  232.  jaren  >  van  de  oprech- 
ting  van  het  Longobardifche  ryk 
tot  Karei  den  Groten. 

Van  den  jare  der  Scheppinge  45*17.  tot  den  jan? 
474P.  of  van  den  jare  na  de  geboorte  van 
Chriftu»  y<J8.  tot  den  jare  800. 

I.  Hoofü.  Kerkelyke  zakt»  tot  Paus  Euge- 
ttius.  f 
II.  Hoofü.  Vervolg  der  kerkelyke  zake»  tot  de 
kroning  va»  Karei  de»  Grote»  binnen  Ro- 
me door  Paus  Leo.  tt 

III.  Hoofd.  Pauzen  va»  Jobannes  den  derde» 

tot  Leo  de»  derden.  if 

IV.  Hoofü.  Regering  va»  Juftinus ,  ent.,  tot 

bet  einde  der  Perziaanfcbe  alleen-heer- 
fiblng.  28 

V.  Hoofü.  Regering  va»  Juflims  de»  tvj«- 

de»  tot  de»  inval  der  Bulgaren  i»  bet 
Griekfcbe  ryk.  3* 

VI.  Hoofü.  Regering  van  JuShtianus  den  Pwe- 

den  tot  de  regering  va»  Irene.  40 
VII.  Hoofd.  Oor/pronk  der  Longobardet ,  en 

(fJJfötT  3aua*&£ft  Bt^QQ&if  ^ftMff    ^?^*X          \$  * 

48 

VIII.  Hoofd.  Vervolg  der  Longobardifche  zaken 
tot  de  komft  van  Karei  in  Italië.  f6 
IX.  Hoofü.  Zake»  der  Gottben  in  Spanje,  enz. 
tot  de  opretbting  van  een  ryk  i»  Navarre 
door  G  ar  das  Ximenes.  61 
X.  Hoofü.  Inval  der  Longobarden  in  Vrank- 
ryk  e»  andere  Franfcbe  taken.  71 

XI.  Hoofü.  Regering  va»  Clotbarius  i»  Vrank- 
ryk,  enz.  tot  Karei  Martel.  79 

XII.  Hoofü.  Zaken  va»  die»  koning  e»  andere 

£  tot 
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XIII. 
XIV. 
XV. 
XVI. 
XVÏL 

XVIII. 

XIX. 

XX. 


tot  ie  kroning  van  Karei  in  ItaHï  tot 
keizer.  87 

Hoofd.  Oprichting  van  bet  Ptolfcbe  ryk 
tot  de  regering  van  Premisba.  pf 

Hoofd.  Bobetmfcbezaken,enbertogenvan 
dat  landt.  07 

Hoofd.  Engelfche  zaken  tot  Op  Egbert, 
verf}  dtr  iVeft-Sanen.  100 

Hoofd.  Scbetfcbe  zaken  van  Congallnsden 
tu/eden  en  andere.  104 

Hoofd.  Ptrziaanfcbe  zaken  onder  Her- 
mouz,  enz.  t»t  de  kmft  van  dat  ryk  en- 
der  de  Sar actnen.  108 

Hoofd.  Zaken  van  Mabmeth  ttt  de  ver- 
klaring van  Hartun  ttt  efper-verft  der 
Saracenen.  108 

Hoofd.  Cbineefche  vorften  van  LimHay- 
vam  tot  »p  Teenm.  1 1 7 

Hoofd.  Vermaarde  mannen  onder  dit  Tyd- 
btftek.  118 

Hoofd,  Vervolg  van  Vermaarde  mannen. 

Hl 


lf.  TV D- BESTEK  ,  behelzende  een 
rydt  van  266.  jaren  %  van  Karei  den 
Groten  tot  het  bemachtigen  van 
Engelandt  door  Willem  den 
Veroveraar. 

Van  den  kre  der  Schrppiege  4740.  tot  den  jare 
rotr .  or  van  den  jare  na  de  geboorte  van  Chri- 
ftus  800.  tot  deo  jare  1066. 

I.  Hoofd.  Kerkelyke  zaken  ttt  bet  verfebil 
ever  de  Pbotianen.  I 
II.  Hoofd.  Roomftbe  Pauzen  en  kerkeljke  za- 
ken. 1 } 

III.  Hoofd.  Vervolg  van  Pauzen  tot  Alexan- 

der.  16 

IV.  Hoofd.  Zaken  van  bet  Oriekfcbe  keixer-rjk 

van  Irene  tot  Conftantinui  Ducas.      3  c 
V.  Hoofd.  Italiaanfcbe  zaken  van  Pepin  tot 
de  komft  van  Hendrik  in  Italië.  ro 
VI.  Hoofd.  Oorfprenk  van  bet  Vcnetiaanfcbe 
gemenetejl  tot  de  verkiezing  van  Contarini 
ttt  bertog.  6f 
VIT.  Hoofd.  Zaken  van  Spanje  tot  de  doodt  van 
Borellus,  graaf  van  Barcelona.  0*7 
VIII.  Hoofd.  Franfibe  taken  van  Karei  den  Gro- 
ten tot  de  doodt  van  Karei  den  tweden.So 
IX.  Hoofd.  Vervolg  van  de  Franfibe  zaken  ttt 
foef  (xyt^i  {$£e*  Jf^.  &  y\j*\*  tft^t j ' c  b&  fco ffs f%^^i% m  ^)  ^ 
X.  Hoofd.  Andere  Franfibe  zaken  tot  devoog- 
dy  van  den  grave  van  Vlaanderen  over 
Pbilippui.  lor 
XI.  Hoofd.  Zaken  van  Brttagnt.  G ui  enne, 
Normand$ét  enz.  m 

Einde  van  het  derde  Stuk. 


VIERDE  STUK. 

XII.  Hoofd.  Duisfcbe  zaken  van  Ctenroad  tottp 

Hendrik  den  vierden.  n7 

XIII.  Hoofd.  Opncbtingvanbetenark-graaffibap 

van  Ooftenryk  ,  koningen  van  Beieren, 
taken  dér  Saxen ,  Bttrgundiers,  Zwitfers, 
enz.  111 

XIV.  Hoofd.  Neder landfcbe  ejxken,  en  eerfie  gra- 

m*m*    mm  ■  *       ■  W  O 

«wriar.133 


XV. 
XVI. 
XVII. 

XVIII. 
XIX. 
XX. 


XXII. 

xxm. 

XXIV. 


XXVI. 
XXVII. 

xxvin. 

XXIX. 
XXX. 

XXXI. 
XXXII. 

XXXIII. 
XXXIV. 
XXXV. 
XXXVI. 
XXXVII. 


Hoofd.  Zaken  van  Brabandt  tot  graaf 
Hendrik  den  tweden.  r  4  5 

Hoofd.  Vlaomfcb*  zaken  tot  Balduin 
den  vyfden.  14$" 

Hoofd.  Gelderfcbe  taken  tot  de  ver- 

«47 

Hoofd.  Graven  van  Henegouwen , 
Limburg,  Namen,  ent.  148 

Hoofd.  Zaken  van  Vriefcblandt  tot 
keizer  Karei  den  Groten.  140 

Hoofd.  Poelfcbe  zaken  tot  Boleslaut. 

Hoofd.  Zaken  van  Bobemen  en  Mo- 

ravië.  1  fj 

Hoofd.  Hungarifibe  zaken  van  de  ty- 

den  der  Romeinen  tot  Bela.  160 
Hoofd.  Engelfcbt  zaken  tot  de  vluebt 

van  Et  betrede.  16  f 

Hoofd.  Vervolg  der  Engelfcbt  zaken 

onder  Swent  ttt  bet  eindt  van  de  Sa- 

nifebe  alleen-beerfibing.  1  ye> 

Hoofd.  Stbetfibe  zaken  tot  Mikclum- 

bus.  i8r 
Hoofd.  Zaken  van  Zweden  tot  de 

doodt  van  Ingo.  187 
Hoofd.  Zaken  van  Denemarken  tot  de 
regering  van  Sivald.  1 9s 

Hoofd.  Vervolg  der  Deenfcbe  gtfebie- 

deniffen  tot  Canmt  den  derden.  206 
Hoofd.  Koningen  van  Noorwegen  tot 

de  regering  van  Harald.  1 1  j 

Hoofd.  Beginftl  der  Moskovifcbe  ge- 

J'cbttdsJltJJtfm'  tOt  Op  U èödtftltT  dtfl  t%&c* 

den.  t\6 
Hoofd.  Zaken  der  Saracinen  van  Hj- 
roun  af  tot  Togrul  Big.  1 1 7 

Hoofd.  Regering  der  Fathimiten  , 
Godsdienfi  der  Druten,  regering  der 
Bouiden,  Samanidcn,  en  andere  Sa- 
raceenfebe  taken.  zi6 
Hoofd.  Cbineefcbt  varfien  van  Tecum 

vjift 

Vermaarde  man- 
149 


ttt  op  Tm  Cum. 
Hoofd.  Vermaarde 

Tyd-beftek. 
Hoofd.  Vervolg  vat 


Hoofd.  Andere 

van  dien  tydt.  1+4 
Hoofd.  Verder  vervolg  van  de  zelve 

ftofe.  147 


V.  TYD- BESTEK,  behelzende  een 
tydt  van  234.  jaren  »  van  het  bemach- 
tigen van  Engelandt  door  Willem 
den  Veroveraar  tot  het  begin 
der  tegenwoordige  Turk- 
fche  keizers. 

Van  den  jare  der  Scheppinge  foir.  tot  den  jare 
ƒ149.  of  van  den  jare  na  de  geboorte  van  Chn- 
ftus  lotfo".  toe  den  jare  1 300. 

I.  Hoofd.  Kerkelyke  uakef  van  Paus  Hildekrand 
af  tot'  de  komft  van  "Pont  Calitetus  binnen 
Rome.  t 
II.  Hoofd.  Verder  kerkelyke  zaken,  kloefier-or- 
ders, Albigenzen,  fValdenzen,  enz.  IJ 

III.  Hoofd.  Vervolg  van  kerkelyke  zaken  ttt  In- 

nocenlius  den  derden.  17 

IV.  Hoofd.  Verder  vervolg  van  kerkelyke  zaken, 

en  bet  verfebil  der  Dominicanen. 


V'. 


DER  HOOFDSTUKKEN. 


V.  Hooft.  Ketters  va»  deue  tjden  en 

kerkelyke  zaken.  4.9 
VI.  Hooft.  Roomfcbe  Pauzen  lot  Bonifmius 
de»  acht  ft  en.  f  p 

VII.  Hooft.  Zaken  va»  het  Griekfche  kei- 
zer-ryk  ut  Andronitus  ie»  tvieden.  Si 
VIH.  Hooft,  baüaanfibe  zakt»  %  e»  de  Fe- 
netiaanfcbe  regering.  77 
IX.  Hooft.  Gefibiedenife»  va»  Napels  e» 
Sitiüè  tet  de  doodt  va»  Alpbonfus.  80 
X.  Hooft.  Gefibiedenifen  van  Caftilié  va» 
Souches  af  tet  liëndrik  ,  onder  de  vtegdy 
va»  zj»e  zufier  Berengaria.  pi 

XI.  Hooft.  Vervolg  der  gefibiedenife»  va» 

CafiiBc.  loj 

XII.  Hooft.  Gefibiedenifen  va»  Arragon, 

Napels,  enz.  lil 

XIII.  Hooft .  Zake»  va»  Cataleme  tet  de 

vereniging  van  dat  graaffibap  aan  Ar- 
r  agens.  1 2.0 

XIV.  Hooft.  Gefibiedenife»  va»  Navarra  , 

Ut  dat  bet  aan  Frankryk  gekante»  is. 

lil 

XV.  Hooft.  Zake»  va»  Pertugaal  tet  de 

doodt  va»  Alpbenfns  de»  derden.     1 1 3 
XVL  Hooft.  Franfebe  taken  telde  kmis-vaart 
vat»  de»  verft  Lodevsyk.  1 16 

XVII.  Hooft.  Vervolg  der  gefibiedenife»  van 

Frankryk  onder  Udevoyk  de»  aihtjlen 
tet  de  regering  va»  Philippus  de»  vier- 
de». 1 36" 

XVIII.  Hooft.   Bjztndere  verftendommen  i»\ 

Frankryk  ,  als  Bretagne  ,  Guienne  , 
Normandie,  Provence,  bet  Daupbiné, 
ent..  i4j- 

XIX.  Hooft.  Zake»  va»  het  Dnit/ehe  ryk 

onder  Hendrik  den  vierden  e»  andere 
tot  de  doodt  van  Frederik  Barbarefa. 

148 

XX.  Hooft.  Fervolg  va»  Duitfcbe  zake»  tot  I 

de  doodt  va»  Adelpb  va»  Nafau.   1  fp  j 
XXI.  Hooft.  Ferftem  va»  Oofttnryk,  Beieren, 
de  Palts,  Saxen,  Saveten,  e»  andere 
in  dit  Tyd-befiek.  17 1 


XXII. 

XXIII. 
XXIV. 
XXV. 
XXVI. 

XXVII. 

XXVIII. 

XXIX. 


XXXI. 
XXXII. 
XXXIII. 

XXXTV. 

XXXV. 
XXXVI. 
XXXVII. 

xxxvni. 


Hooft.  Gefibiedenifen  va»  Hollandt 
va»  Robert  den  Fries  tot  de  minder-' 

jarigheit  van  graaf  Jebanues^  174 

Hooft.  Gefibiedenifen  vanBrabandt 
tot  hertog  Johannes  den  trtxde».  ipo 

Hooft.  Gefibiedenife»  van  Vlaande- 
ren tot  bet  einde  van  graaf  G n/dV) .  1 9  f 

Hoofd.  Gefibiedenifen  va»  Gelder- 
landt  in  dit  Tyd-befiek.  1  pp 

Hoofd.  Zaken  van  Henegouwen,  Lux- 
emburg  en  Name»  tot  Philippus  de» 
Goede».  101 

Hooft.  Poolfihe  zaken  onder  Boles- 
laus  de»  twede»  tot  de  regering  va» 
Wenceslaus.  ioz 

Hoofd.  Robeemfibe  zaken  van  ff  ra» 
tislasts  af  tot  Irenteilatu,  die  ook  ke- 
ning va»  Polen  tutrdt.  116" 

Hooft.  Gefibiedenife»  van  Hmga- 
ryen  onder  Salomo»  en  Gei/a  ut  Ja- 
dries  den  derden.  ito 
Hooft.  Zaken  van  Inge  landt  tot 
Hendrik  den  ttotden.  117 

Hooft.  Fervolg  der  gefihiedemfe» 
va»  Engeland!  tot  de  doodt  van  kom  »g 
Jabameet.  140 

Hoofd.  Verder  vervelg  der  Engelfih» 
gefibiedenife»  tot  Hendrik  de»  de? de*. 

zjS 

Hoofd.  Oorfpronk  van  het  Engelfibe 
Parlement,  en  verder  Engelfibe  ko- 
ningen tet  Rdurnrd  den  eer/ie».  27  j 
Hooft.  Sebctfcbe  t-ake»  0»  oorloge» 
tegen  de  Engel fiben.  1%  z 

Hooft.  Zaken  va»  Zweden  tot  de 
doodt  van  Afatnus.  tpo 
Hooft.  Detnjcbe  gefibiedenifen  tot  de 
doodt  van  den  konink  Erik.  Z04 
Hooft.  Gefibiedenifen  in  Neervielen 
van  Magnus  den  tvieden  tot  op  Oiasts 
Augufanus.  3 1 6 

Hooft.  Gefibiedenife»  va»  Mofio- 
viimeder  dit  Tyd-befiek.         3  ,8 
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AANMERKING 

Over  de  Tyd-rekening  en  de  Tydt  der 

SCHEPPING  E 

£Er  dat  de  Cbtiftenen  tn  de  zevende  te»  overal  begonnen  hadden  hunne  jaar.  rekeninge  te 
tellen  van  dc  geboorte  van  Chriftus,  hadt  teder  volk)  en  zelf  zonmige  by  zonder  e  (leden, 
eerte  andere  wyze  van  hunne  jaren  te  rekenen ,  gelyk  ook  voor  de  geboorte  van  onzen  Hetlandt 
in  de  tyd  rekening  geen  overeenftemming  is  geweeft  onder  verfebeide  volkeren,  beginnende  ieder 
zyne  tyd-rekening  van  het  bouwen  eener  Jtadt,  van  eene  doorluchtige  doodt  onder  hen  uitge- 
voerd ,  of  tets  anders,  dat  hen  der  geheugeniffe  waardig  febeen.  Die  jaar  .rekeningen  met 
malkander  evereen  te  brengen  heeft  zeer  veel  moette  gekeft  aan  de  naarjltgt  onderzoekers  der 
tyden,  die  wel  zagen,  dat  'er  onmooglyk  een  algemeen  ugchaam  der  gejchiedemjfen  ken  gemaakt 
worden ,  voor  dat  men  verzekerd  was  ten  opzichte  van  den  regten  tydt,  op  welke  ieder byzon- 
dere  tyd-rekening  een  aanvang  nam.  Derhalven  heeft  de  vermaarde  Jozephus  Scaliger  een 
jaar-rekening  bedacht ,  welke  voor  de  Scheppinge  der  wereldt  uitloopt ,  om  de  verfcheide  by- 
zondtre  rekeningen  aan  de  zelve  als  vajl  te  hechten,  en  daar  door  zyn  tegenwoordig  ie  oudfie 
gejihiedeniffen  tot  eene  genoegzaam  zekere  tyd-fttp  gebragt ,  voornamentTyk  na  dat  degeleerde 
Calvifius,  op  het  fpoor  van  Scaliger ,  zyne  Tyd-rekening  m  het  licht  gegeven  heeft  met  bere- 
kende jaren  van  de  Scheppinge  af  tot  naby  onze  tyden.  Wy  hebben  hem  om  die  rede»  in  onze  tyd- 
rekening  gevolgd,  als  dten  wy  zagen  dat  zyne  bewyzen  beft  bekrachtigd  hadt ;  en  rekenen 
daarom ,  dat  'er  van  de  Scheppinge  tot  de  komfte  van  Chriftus  verlopen  zyn  gehele  3947.  ja- 
ren. Deze  rekening  komt  beter  met  alle  by  zondert  Gebeurt  eniffen  overeen  dan  eentge  andere , 
welke  zeer  veel  van  malkander  verfcbiUen,  gelyk  te  zien  is  in  de  volgende  lyft,  in  welke  wy 
eentge  andere  geleerde  mannen  opte  Uen,  die  bun  gevoelen ,  aangaande  de  oudheit  des  werelds 
toen  Chriftus  geboren  wierdt,  aangete' 


R.  David  Ganz  rekent , 
Benediaus  Arias, 
Hieronymus, 
Bcda, 

Mclanchthon  , 

Petavius, 

Uflcrius, 

R.  Mozes  Maimonides, 


3761. 
384.9. 

394I- 

396?. 
398+- 

4000. 

4058. 


Caffiodorus, 

Philodejode, 

Eufebtus , 

Rabanus  Maurus, 

Auguftinus, 

Ifaak  Voflïus, 

Clemens  van  Alexandrië, 

Alphonfus, 


4*97- 
5096. 
5200. 

5»9*- 
53f- 
559o. 

6984. 
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BEKENDEN  AARDKXÖOTS. 

EERSTE  DEEL. 


EERSTE  T Y  D-BE  STEK» 

Behelzende  i6$6.  Jaren. 
Van  des  Werelds  Scheppinge  tot  de  Zondvloed*. 

EERSTE  HOOFDSTUK* 

/.  QCbeffing  van  dit  Hul- dl.    li  Schepping  des  menfcbe  ,  en  overbrenging  ik  bei  Paraijs,,  ÏÏL  Proef* 
dgebodt  aan  den  menfcb  gegeven.    IV.  Benoeming  aller  dieren  door  Ad\m.    V.  Making  der  vrouiu  uii 
tem  ribbe  van  Adam.  VI.  Verleiding  van  onze  etrfie  Onderen.  VII.  Straffe  vem  Godt  over  den  verleider 
en  verleiden  uitgefproktn.    VIII.  Eerfte  otpening  van  bet  Genade-va  bond;  aan  den  gevallen  men/eb.  IX.  Vtri 
' ' ;  van  ome  eer  fit  Onder t  uit  bet  Paradys. 


O  D  T  heeft ,  volgens  zyn 
eeuwig  raadsbefluit ,  in  den  be- 
ginne des  tyds  door  zyn  al- 
machtigen  wil  dit  Heel-al  in 
zes  dagen  uit  niet  voortgc- 
bragt  ,  en  dat  volgens  de 
fdnkJcing  ,  welke  de  oudftc 


(*)  Dc  geleerde  tunut  meent,  dat  het  vernaai  tui  's  We- 
relds fcheppsnge  door  Miui  niet  mar  wasrhcii  van  't  gebeur- 
de is  ter  neder  griteld  ,  maar  alleen  gefchikr  naar  de  vooroor- 
delen van  het  Joodièhc  volk  ,  geiyït  mix  aan  dien  fchryver 
-  -neer  andere  plaatftn  eigen'  is.  tnrh  Arthut.  Pluimt. 
is  niet  oavVairfchynelyk,  dat  Co*  ïde  eeuwen  voor 


fchryver  MozeS  (a)  ons  daar  vari  door  Goddelykc  {*£  del 
openbaringe  heeft  nagelaten,  namcntlyk :  werelds. 
Op  den  cerften  dag  heeft  Godt  allereerft  de  i ;-rn  v fllJi 
ruwe  ftoffè  ,  van  dc  Heidenen  Chaos  genoemd  ,  Chnftus. 
waar  uit  hy  naderharidt  al  dc  ligchamelykc  fchen-  394*» 
fclen  voörtbragt,  gclchapen,  en  daar  na  het  licht  * 
van  dc  duilVemulen  gefcheiden.    Op  den  twe- 

iè  making  van  ofueri  Aardkloot  dit  Heel-al  heeft  gefchapen . 
en  daar  in  de  iaden  van  al  het  geen  hy  naderhandt  wilde  voort- 
brengen gelegt,  to  dit  dc  fchepping,  waar  vari  Afoutfpreckt , 
niets  anders  is  geweeft  dan  cerf  veroenng  es  frhiltiing  vaA  ia  • 
ken ,  die  reeds  gefchapen  waren. 
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Jaren  des  dcn  dag  is  het  tüitfpanfcl ,  of  dc  gehele  hemel  J  V.  Godt ,  oordelende  dat  het  niet  goed  voorjaren 
Werete.  ^  on$  omrjngt?  gemaakt  i  en  de  aarde  van  dc  den  meofch  zou  wezen  ,  dat  hy  alleen  bleef ,  en  Werc 


Jaren  voorde  onderfche 


Omilus. 

394S. 
Ctnef. 
**f.  I. 


HTHuf. 
ff,*. 


hoewel  dit  laatftc  van  velen 
des  derden  dags  gejleld,  wordt, 
dag  neeft  het  aardtyk  allerlei 


onder  dc  werken 
Op  den  derden 
kruiden  en  yruchtdragchdi 
bragt.  Op  den  vierdey- 
maan  en  fterren  gcfchapai.  Op  dcn.  vytden  dag 
heeft  Godt  het  gevogelte  en  dc  vifTchcn  gemaakt. 
Op  het  begin  des  zesden  dags  is  al  't  viervoe- 
tige cn  kruipende  gedierte  op  dcn  aardbodem 
Voortgekomen. 

II.  Eindclyk  op  het  laat  Me  van  den  zesden  dag 


dat  'er  tot  dc  voortzetting  van  zyn  gedacht  ccne 
hulp  vereifcht  wierdt  ,  laat  een  diepen  flaap  op 
Adam  vaUcn(f),  cn  maakt  uit  ;  n  van  ..ynr  ribben 
geboomte  vöortgc-  'de^vrouwe^,  om  daar  doofde  n.uiiW^vctknochtc 
dag  zyn  <fc  zon  , !  gcnyjful'ch.ip,  die  tufichen  deze  twariojt  wezen, 
te  vcjrtqncn  ,  waarom  Adam  haar  ook  dert  naam 
van  Jl/awW  geeft  (d).     ..  <S 

Jfl.  Dit  cerfte  paar  menfehen,  gphing  Wig 
njet  Godt  in  alle  zync  (chcpfclen  te.  'vcrtfferly- 
ker>,  was  ten  uitcrite  gelukzalig  ,  tof  dat  dc 
Duivel,  zyndc  het  hoofdt  van  zekere  engelen,  die 
heeft  Godt  het  menfchclyk  ligchaam  uit  het  (tof!  nu  al  om  hunne  zonden  uit  Gods  gcqjccnfcli.ip 
der  aarde  gemaakt,  cn  daar  in  geftelt  eene  ziel  naar  Iverftoten  waren  :  hoewel  sommige.  ijfet  zonder 
zyncn  beefde  en  zyne  getykenifle  ,  dat  is  ,  bc-  grondt  menen,  dat  hun  afval  in  dc  vi 


1. 

Jaren  voc 
Cüiriflus. 
3948. 

Ctnif. 


Cmtf. 


ngc  on- 
zer cerfte  ouderen  cerft  gcoopenbaafd  rfSbwordcn) 
hen  dat  geluk  bcnydendc,  onder  dc  gedaante  van 
een  (lange  (e)  dc  vio«wc,alsdczwakiTeTinhct  af- 
zyn  vanbaren  man  heeft  ontmoet  >  en  haar  cerft 
inenich  op  dc  aarde  in  zekeren  lullhof,gemeenlyk  met  een  vragc  ,  aangaande  Gods  gebodt  omtrent 


gaafd  met  zo  een  verftandt  en  wil ,  dat  hy  Godt 
kende  cn  beminde  als  zvn  hoogftc  cn  ccniglle 
goedt;-  Na  dat  Godt  aldus  het  werk  der  icJicp* 
pinge  voleindigt  hadt ,  (lelt  hy  dcn  niaiw-gcichapen  I 


het  Parad) s  genaamd  ,  wiens  gclcgcnheit ,  vól' 
gens  het  waarfchvnlykUe  gevoelen,  in  Mefopota- 
mic  tuiTchcn  l^inivc  cn  Bagdad  gcftcld  moet 
worden. 

III.  Demenfch,  in  dezen  lufthof  overgebragt 
zyndc,  krygt  van  G«J*.vcrl«f  om  vanille  bomèn 
des  hofs  te  ccten  ,  uitgenomen  alleen  van  zekeren 
boom ^  der  kennific  des  goeds  en  dc»>  kwnairs  cc- 
najrfid,  omliat  de  zclvé  aas  den  rr.cnkh  Q  1  \ 
procvbig^z.qy  dicnenvori-^t  ^JtC\pnJfcr\'in- 
den ,  ot  hy  in  het  goede  ,  zyndc  cene  volflagc 

fehoorzaamheit  aan  zyncn  Schepper, volftandig  zou 
lyvcn,  of  tot  het  kwaadt  vervallen.  (*) 

IV.  Na  dit  alles  heeft  Adam>de  nicuw-gefcha- 
pen  mcnfqh^.  een  teken  van  zyn  fchrandcr  vernuft 
gegevén*.  itïal  het  gedierte  eti  gpogettc£vblgem 
C, od  -  bo'cl  ,  honne  byzntuüc  nament  toe  êexot- 

1 ,  met  betrekking  op  icdm  aardt  en  eigen- 
appen,  gclyk  dc  geloerde  Boebart  in  zyn  wak 
1  dc  dieren  zulx  hee$  gttoofit.     V.  '. 


(i)  Dc Mahometancn  zeggen,  dat  Godt  verfdicidene  eeu- 
wen voor  Adjm  van  het  vuur  Gi-tn  den  vader  van  alledc  en- 
gdeh  ,Geiü< ,  maakte  ,  cn  na  Jeilianflt  ujr  vetfdiciden  fiaortcn  varr 
•arde  xo  in  vcjf  als  hóedantgliat ,  war  doordc^trf^heidfc'  ver- 
wen der mehichen  cn  het  omtencheidr  van  aardt  zou  jynvoort- 
gtkumen  ,  liet  ügehaam  van  AtUm  zameniiddc  ,  en  ,  na 
dat  hv  het  zelve  een  tydt  lang  in  de  ion  bidt  laten  drogen, 
door  zyncn  Geeft*  bezielde :  waar  na  hy  dc  engelen  beval ,  dat  ay 
voor  AiUm  zouden  nederknrejen ,  cn  hem  als  Gods  ftadhoudcr 
op  de  aarde  ceren.  Dit  wierdt  door  EU»,  van  on«  Lucifer jje- 
tioemd ,  cn  ccnigc  andere ,  geweigerd  ,  op  een  voorwendJcl , 
dat  ly  ,  van  een  hcerlyker  iiof  gemaakt  ,  aan  hem  niet  be- 
hoorden onderworpen  te  ïyti.  EMb  met  de^yntr  Wegens  dcae 
ongehooraaaniheir  uit-  het  PnraJjt  verdreven  i  ï>voci  twrwce- 
maal  toe.  dat  hy  'ich  van  Godt  op  dc  menfehen  lou  wreken. 
Onderjulïchcn  liet  Godt  alle  de  aikomclingen  van  Aitun  uit 
ryne  lendenen  te  voorfchyn  komen  ,  met  welke  Iry  een  ver- 
bondt  maakte,  dat  ry  hem  voor  hunnen  opperheer  zouden 
erkennen.  KWh  maakte  een  aanflag  met  de  p.nu  en  de  flang 
om  dcn  raeni'ch  te  verleiden;cn  als  zulis  door  het  ccten  van  den 
verboden  boom  gefchied  was  ,  wierdt  Aitm  door  Godt  uit 
het  Ptrtifi  op  een  berg  in  h«  eilandt  Ceilon,  die  noch  naar 
hem  genoemd  wordt ,  Eva  in  een  zee-liaven  by  Merha ,  Eblis  met 
ver  van  Baftora,  de  paauw  in  (ndid  ,  endc  flang  tot  Ifpahan 
licdergcsvorpen.  Ai*m  ,ieci  aangedaan  «'oor  dc  ellenden  van 
ditlevcn,  cnhet  atwczei>van  zyne  vrouw ,  kwam  eindclyk  tot 
ink-cr ,  wanneer  Godt ,  meddrden  met  hem  krygende ,  een  foon 
van  een  Tabernakel  uit  dcn  hemel  liet  nederdalen  ter  plaats, 
da.ir  de  Tempel  van  Medu  gebouwd  is ,  en  dcn  engel  Ga- 
bri^l  aan  bcm  zonde  om  hem  te  leren ,  op  wat  wys  hy  vcr- 
g'tTcnü  van  zyne  ïonden  kon  erlangen.  Als  dit  door  Aitm 
volbraet  was bragt  hem  Gabr.rl  op  den  berg  Artratjby  zyne 
vrouw  f.va,  van  welke  hv  aoo.  jaren  was  gelchciden  gewecit. 
HtrM.  BiU.  Oritxt.  'm  AtUm. 

(t)  VcriVhtUc  Joodfchc  Rabbynen  menen,  dat  Godt  Ai  Am 
cent  man  en  vrouw  te  gclyk  heeft  gefdiapen,  zyndc  cenlig- 
cluam ,  de  man  van  voren ,  cn  dc  vrouw  van  aditeren ,  waar 
toe  tt  bylncngen  den  1 39  Tl',  vets  j.  Ook  zeggen  zy,  dat 
Godr inden flaap,  dichyop  aJjm  liet  vallen,  alleen  ,  de  vrou- 
wdvke  hdft  van  hem  heeft  afgelcheiden  ;  waarom  AJa/U,  wak- 
ker geworden,  zeide,  dat  de  vrouw  waivleefch  Tan  zyn  vleekh 


het  gebruiken  der  vruchten  van  dcn  lullhof ,  aan- 
gefproken.  Als  nu  dc  vrouwe  daar  op  Gods  be- 
vel, belbunde  in  het  niet  eeten  van  dien  eenen 
boom  der  kennifle  des  goeds  cn  des  kwaads  aan 
htm"  verklaart  hadt ,  zo  gaat  die  bedrieger  haar, 
als  van  Gods  wegen  ,  boodfc  happen  ,  dat  het 
proef-gebodt  nu  een  einde  hadt  genomen  ,  en  zy 
niet  alleen  van  dien  booirtTtaogt  -ccten maar  einr. 
Zelfs'door  het  ccten'  hare  oj^cajugcopcHd  7.oudon 
wotden,  eh  zy  als  Godcwizeil,  aat  is  ^  dat  haar 
verftandt  noch  meer  verlicht  zou  worden ,  en  zy, 
door  het  gebruik  van  die  vrucht  in  dcn  ftaat  van 
onvcrarriicrlykhcit  overgebragt,  eenc  zo  naauwc 
gclykheit  met  Godt  verkrygen  ,  als  in  een  (chgp- 
lel  kon,vallcQ  ,  het  welk /ty  metf  ccaa  cedt^,  zeg- 
gende Godt  viect  ktt ,  bevcftigt  :  want'  h£t  met 
ae,  gcdarlufc ,  die  wy  van'  het  hoog  verlicike  ver- 
ftandt der  menfehen  voor  dcn  val  moeten  heb- 
ben, gecnaios  ovcroen  komt,  dat  dc  Duivel  hier, 
volgfcns  dc  uitlegging  yai\vclcn ,  Godt  by  Eva  van 

ny- 

en  been  van  zyne  benen.  pUtt  zegt  ook  in  zyne  Maaltydt ,  dat 
de  ecrflc  jnenfehen  dubbdd  waren ,  maar  dat  zy  nacicrhandt 
door  Gi»drin  twecn  gefchfeden  wierden ,  en  dat  Jaar  door  dc 
liefde  tarTchcn  mannen  cn  vrouwen  in  dc  werddt  is  gekomen. 
Dc  dubbelde  menfehen  wierdetrvan  PUi»  jlnJnfjmr^enocmd , 


en  todanige  waren  niet  alle  ,  maar  zommigc  der"  mrrifdicn ,  de 
Welke  van  jWtkr,  om  dat  zy  ftout  op  hunne  krachten  waren, 
in  twein  gcfcheiden  wicrdcn.  PUt.  in  Cimviv.  Amtr. 

(rf)  Het  rs  ^eer  waarfchy nly k ,  dat  AdAm ,  ziende  by  het  geven 
van  namen  aan  de  dieren,  dat  alle-de  bedien  gepaaid  waren,  een, 
begccrte'hecrt  gekregen  ,'om  mede  een  cga  te  hebben  ,  in  welk 
opzicht  hy  een  weinig  van  den  ftaat  der  reohthrit  begon  af  te 
wykcl  ,  terwrlhy  rnët  di'gemeenfchajp  van  Godt  ,  waar  aan 
hy  «1  zyne  berde  verfehuldtRd  was ,  had»  behoren  vergenoegd  te 
zyn ;  en  het  is  daarom ,  dat  Godt ,  die  van  te  voren  »acs"voor 
goed  hadt  verklaard  ,  deze  begeerte  van  Ai*m  ziende ,  be> 
tuigt  ,  dat  het  niet  goed  voor  hem  zou  zyn ,  ir.dicn  hy  alleen 
bleef. 

(#)  De  Joodfchc  Rabbyncn  zegg«i .  dat  sthAmail  ,het  hoofilt 
der  engelen ,  uit  nydigheit  tegen  den  menich ,  om  dat  dc  zel- 
ve aan  alk  gedierte  een  bekwamen  mam  hadt  weten  te  geven, 
het  welk  by  niet  hadt  kunnen  doen ,  op  dc  (lang  ging  zitten  , 
en  op  deze  wys  by  Eva  gekomen ,  haar  niet  alleen  verleidde  tot 
het  ectcn  van  dc  vrucht  d«  verboden  booms  ,  maar  ook  haaf 
bcdiep ,  waar  uit  Caïa  zou  zyn  voortgekomen ;  00  het  was 
daarom ,  dat  Eva  uitriep  :  J/r  heb  etn  n-An  va*  of  merGtdt  ft- 
trtttn.  AAam  was  zo  moeit!  yk  over  de  moordt  door  dezen 
Ou»  aan  zynen  zoon  AM  begaan  ,  dat  hy  zyne  vrouwe  verliet, 
en  haar  in  1 10.  jaren  niet  bekende.  Ba/kajê  Uif.  dn  Juift.  3  *»». 
Dc  Joodfchc  Rabbyn  SaUmm  jArcbi  zegt ,  dit  de  (lang ,  ver- 
liefd geworden  op  Eva,  deze  verleiding  ondernam,  op  hoop , 
dat  haar  man  cerfl  van  den  boom  zon  ectcn ,  cn  dan  aanftonds 
fterven,  wanneer  hy  die  vrouw  voor  zich  zou  genomen  hebben. 
Antmtttt  l'w.  -jun  meent ,  dat  AiAm  voor  den  val  geen  ted- 
ledcn  hadt  ,  cn  zonder  vrouw  kinderen  kon  voortbrengen  , 
gdyk  ook  als  toen  Chrifim  naar  zyn  menfehdykc  natuur  uit  hena 
xouzyn  voortgekumen ,  dc wclkcnadcrhandtom  onze  bedorvc 
menidtdykc  natuur  aan  te  nemen,  zich  in  bet  ligdiaam  van 
Mam  verkleinde,  pAtutlfut  zegt  ook ,  dat  na  dcn  val  cerft 
dc  terikdcji  voor  den  dag  kwamen.  Uit*         Crit,  1» 
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nydighcit,  leugentaal,  en  onmacht  zou  hebben 
willen  bcfchul&gen,  gelyk  zulx  dc  geleerde  va» 
Til)  in  zyo  Eerde  Werelds  Op-  cn  Ondergang ,  oyctV 
vlocdig  heeft  getoont.  Onze  eerfte  moeder  dan, 
het  zeggen  des  duivels  voor  een  Godfpraak  hou- 
dende ,  neemt  van  de  vrucht  des  verbóden 
booms y  cn  eet  j  daar  op  by  haren  man  gaande, 
beeft  zy  v4n  de  zelve  aan  hem,  die  mede  daar 
Van  gebruikt ,  (ƒ)  waar  na  zy  aanftonds  zondige 
bewegingen  in  hunne  ligchamen  gewaar  worden , 
rn  daarom,  befchaamt  zynde  over  hunne  naakthcit, 
dc  .  ...  met  vy  geblader  cn  bedekken. 

VII.  pndertuflehen  komt  Godt  by  hen,  en 
overtuigt  hen  van  zonden  $  waar  na  hy  aan  ieder, 
die  deel  in  deze  misdaadt  gehadt  hadt ,  zyn  draftc 
geeft,  beginnende  met  dén  Duivel,  die  onder  de 
gedaante  van  een  Hang,  de  eerde  oorzaak  daar 
van  geweed  was,  ,dc  welke  van  Godt  boven  alle 
Icheplclcn  vervloekt  ,  dat  is ,  rampzaliger  dan 
ccnigc  der  zelve  verklaard  wordt ,  cn  hem  aange- 
zegd, dat  hy  zal  kruipen  op  zyn  buik  ,  dat  is, 
beteugeld  worden  in  zyn  macht  om  de  roenfehen 
te  verderven,  zullende  het  itof  der  aarde  hem  tot 
fpyzc  zyn,  het  welk  betekent ,  dat  hy  niet  als 
zondige 'cn  aardfehc  menfehen  zou  kunnen  vcr- 
llindcnj  waar  op  volgt ,  .dat  hy  cindclyk  door 
cc  11  toekomend  vrouwc-zaadt ,  waar  van  wy  in 
het  vervolg  zullen  fpreken  ,  den  kop  zou  vermor- 
lcld  worden  :  daar  na  keert  Godt  zich  tot  dc 
vrouwe,  als  welke  het  cerft  verleid  was,  en 
kondigt  haar  tot  cene  (barre  aan ,  dat  zy  met 
(inerte  hare  kinderen  zal  baren  j  en  onder  de  heer- 
fchappy  van  den  man  gefield  zyn*  einddyk.  krygt 
Mam  zyn  vonnis,  daar  in  rjcfriundc  ,  dat  de  aar- 
dc^  niet  meer  alles,  dat  tot  des  menfehen  onder- 
houdt noodzakelyk  was ,  van  zelfs  zou  voort- 
brengen ,  maar  dat  ze  van  hem  met  z waren  arbeidt 
zou  moeten  bebouwd  worden  ,  cn  dat  des  men- 
fehen ligchaam ,  dat  uit  (tof  gemaakt  was  ,  zou 
derven,  en  wederom  tot  ftof  vergaan. 

VIII.  Hoewel  nu  dc  menfeh  door  het  over- 
treden van  Gods  gebodt ,  niet  alleen  de  ligcha- 
mclykc,  maar  pok  de  gecdelyke  doodt ,  beuaan- 
4c  in  dc  uitcrlié  rampzalighcit  naar  dc  Ziel,  ver- 
diend hadt ,  zo  heeft  het  echter  Godt, naar  zyn 
onuitfprekclykebarmhertighcit,  goed  gedacht  zelf 
een  middel  uit  te  vinden ,  waar  door  al  dc  geen , 
die  daar  toe  in  zyn  eeuwig  raadsbdluit  voorbc- 


zou  een  haat  tegen  de  zonden  cn  des  zelfs  aart-  V™?? 
hangcren  opvatten  ,  cn  het  ryk  des  Duivels  door  .  e 


fchikt  .  waren ,  behouden  zouden  worden  )  het 
welk  hy  den  menfche  in  de  verkondiging  der 
ftraffë  van  den  Duivel  bekend  maakt  ,  (prekende 
van  een  twcdcrlci  zaadt,  waar  van  het  een,  ,des 
Duivels  zaadt  genoemd  ,  betekent  dc  zondige 
menfehen  ,  die  door  zyne  vcrleidinge  voortgeko- 
men, te  gelyk  ook  zyn  medeftanders  waren  om 
tegen  Gods  eer  aan  tc  fpannen,  cn  des  zelfs  heili- 
ge fchikking ,  Zo  veel  hen  rhogelyk  was  ,  te  ver- 
breken -,  doch  het  ander  zaadt ,  door  Gods  goed- 
hcit  uit  het  gevallene  menfehdom  te  verwekken, 


(ƒ;  Dejoodfche  Rabbynen  leggen,  dit  Evè  turen  m*ri  io> 
lang  met  een  (lok  floeg ,  tot  <ht  hy  mede  van  de  vrucht  des  booms 
kt,  reggendc,  j.o  ik  moet  ftervcn,  wil  ik,  dat  gy  ook  fterft; 
i  ty  vertalen  de  woorden  in  het  n.  vers.  van  het  i.  cap.  van 
"i  At  vrnrwt  ktifi  my  va»  dn  t»m  pp*»,  aldus:  M 
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gedurige  pogingen  om  zyn  medemenfeh  tc  bckc-  Jaren  voor 
ren ,  cn  alzo  aan  dc  macht  des  Duivels  le  ont-  Chriftus. 
trekken ,  bevechten  :  hier  op  wordt  ons  dc  w\- 
komft  'van  dien  ftrydt  befchreveh  ,  dat  nament* 
lyk  het  vrouwen-zaadt ,  een  zynde  mtt  zyn 
hoofdt  Cbriftus\  die  als  borg  in  alleV  naam  den 
ftrydt  zóu  uitvoeren',  de  llang  den  kop ,  waar  in 
al  naar  macht  om  'tc  befchadigen  gelegen  is,  zou 
vcrmorfelcn,  dat  is,  den  Duivel  afzyn  kracht  om 
de  gelovigen  nadelig  tc  kunnen  zyn,  benemen} 
maar  dat  dé  (lange  hem  dan  ook  de  cchc  vcrlcn, 
of  hiel,  zou  vcrmorfelcn,  waar  in  wy  klaarlyk  zien 
ccn  voorzegging  van  het  geen  onzen  Zaligmaker 
moed  óverkomen,  dat  ny  namenrlyk  in  zyrt 
mcnfc,hclykc  natuur, alhier  dodr  de  ccnc\Trfcn,of 
hiel,  betekend, wc\  zou  vcrmor(clt,datis,  gedood 
worden ,  maar  dat  hy  echter  dopr  zyn  Goddelyke 
natuur  -y  als  door  ccn  andere  hiel ,  onderfteund , 
ten  derden  dage  zou  opgewekt  worden ,  cn  al* 
dan  volkomentlyk  over  den  Duivel  met  al  zyn 
aanhang,  zcgenpraalen.  Wy  hebben  ons  hier 
aangaande  den  val ,  cn  dc  wedcroprechting  der 
menfehen,  wat  verder  uitgelaten,  als  wel  het  be- 
dek van  een  gefchicdfchryvcr  fchynt  tc  pafTcn, 
dc  aangclegenheit  van  deze  doffe  ^  waar  in-al 


maar  i 


onze  hoop  en  zalighcit  bcflaat ,  heeft  my  zulx 
afgeperfti  cn  dat  zo  veel  te  mcer$  om,  dat  geen 
fchnften  van  eenige  volkeren  van-deza  waarheden 
gewag  maken,  beha! ven  alleen  Mezes  ,  in  Zyno 
boeken ,  het  welk  ons  niet  weinig  klem  tot  be- 
wys  van  dcrzclvcrGoddclykheit  fchynt  by  tc  .zet- 
ten j  want  terwyl  ons  gewitte  ons  klaarlyk  te 
kennen  geeft,  dat  wy,  van  ccn  volmaakt  wezert 
voortgekomen  zynde ,  geen  onvolmaaktheden  van 
het  zelve  kunnen  hebben  ontfangen ,  en  wry  ech- 
ter dagelyx  zeer  vele  gebreken  in  ons  ondervin- 
den, zo  onderdek  zulx  een  verval  uit  eep  eer- 
tyds  gelukkigen  lfcaat,  cn  door  dien  dat  wezen 
ons,  niettegenftaande  zyn  afkeer  van  alle  onge- 
rechtighcit ,  noch  dagelyx  onderhoudt ,  zo  loert 
de  redens  dat  Godt  een  middel  moet  uitgedacht t 
cn  geopenbaart  hebben  ( alzo  zulx  voor  den 
menie h  onmogelyk  is)  waar  door  wy',  behoudens 
zyn  gercehtighcit,  met  hem  verzoend  kunnen 
worden,  cn  terwyl  alle  deze  waarheden  in  Mozef 
fchriftcn  zyn  vervat ,  is  het  klaar ,  dat  zy  een 
cn  den  lêlven  maker  met  onze  reden  gehadt 

IX.  Godt  op  die  vporverhaaide  wyze  onze  Gitaf. 
eerde  ouderen,  hunne  ftraffc  aangekondigt  heb-"'"  ** 
bende,  (g)  dry  ft  hen  uit  het  Paradys,  waar  van  hy 
den  ingang  aan  hen  verbiedt ,  op  dat  zy ,  gezon- 
digd hebbende  ,  de  tekenen  en  zegelen  van  het 
verbondt  der  Werken  ,-  dat  Godt  met  Adam  vöor 
den  val  opgerecht  hadt ,  namcntlvk  het  Paradys  i 
cn  den  boom  des  levens ,  niet  meer  en  mogtcn 
gebruiken. 

•    .  •  •       _  \ 


in  hun  ref 


mm  tmfi  my  mtt  m  M  Bifnag.Hift.  deijifift.  . 

<S)  Oc  Heidenen  fchynenby  overlevering  eenige  voet  itappè* 
Tan  het  leven  onier  eerfte  ouderen  in  het  Pt 
haal,  vanhendegoude-iydt,  en  het  ryk  van 
bewaard  tc  hebben. 
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£  *~>Eboorte  van  Cain  en  Abtls  Ac  zeher  offerbands ,  en  door  uit  gevolgde  broeder-moordt.  II.  Cains  af- 
VJl/iomelingen,  en  der  zeiver  uitvindingen.  III.  Setbs  geboorte ,  en  de  fibeiding  tuffcben  des  zelfs  nakome- 
lingen en  die  van  Cain  voorgevallen.  IV.  Henocbs  opneming  ten  benul.  V.  Groot  verval  van  bet  ganfcbe 
menfcbelyke  ge  (lacht.    FI.  Vernieling  van  al  vaat  op  den  aardbodem  was  door  den  vhedt ,  Neaeb  met  zyn 
en  de  dieren ,  *  in  de  Arks^ 


Tiren  da 

Werdds. 
130. 


I-  V  A ,  met  haren  man  uit  den  lufthof 

verdreven  zynde,  kreeg  twee  zonen, 
die  ?.y  de  namen  van  Cain  en  Abel 
geeft  ,  tuflehen  welke  men  aanftonds 
de  vyandfehap  van  dat  twederlei 
t.'.adt,  door  Godt  in  de  moederbelofte  voorzegd, 
heeft  beginnen  te  zien»  want  Cain  een  landbou- 
wer en  Abel  een  veehoeder  geworden  zynde, 
brengt  ieder  van  zync  vruchten  ccnC  offerhande 
voor  Godt$  doch  met  een  vcrfchillende  uitkomft, 
•lzo  Abels  offer,  om  dat  hy  zubt  doende  door 
den  gelove  op  Chriftus,  het  ware  tegenbeeldt  van 
alle  offerhanden ,  zync  gedachten  geveftigd  hicldt , 
Van  Godt  voor  goed  gekeurd  wierdt,  en  Cains 
offer  in  tegendeel,  als  alleen  gericht  zynde  om 
door  dat  werk  iets  by  Godt  te  verdienen *  ver- 
worpen \  waaróm  (è)  Cain*,  nydig  geworden ,  zyn 
broeder  vermoordt ,  en  daarom  door  Goddelyke 
•anfpraak  in  zyn  gewifle  geraakt  zynde ,  wanno- 
pig  wordt,  en  over  den  aardbodem  gaat  dolen  ( 1 )  > 


Uil*  DiO. 

Crit. 


— ^h,  terwyl  hy  bang  was  van  door  ieder,  die 
hem  ontmoette,  te  zullen  gedood  Worden,  heeft 
Godt  een  teken  aan  hem  gcfteld ,  waar  door  hy 
kenbaar  zynde  van  nicmandt  zou  aangctnft  wor- 
den (k) .  Over  dit  teken  zyn  de  gevoelens  zeer  ver- 
fcheiden ,  zotnmigc  zeggen ,  dat  het  een  hoorn  in 
zyn  voorhoofdt,  en  andere  dat  het  de  hondt,  die  de 
fchapen  van  zynen  broeder  Abel  bewaard  hadt, 
fcou  gewceft  zyn. 

1 1 .  Mozes  gaat  ons  vervolgens  de  geflacht-rekenJng 
Van  Cain  verhalen ,  beginnende  met  Hanotb  des  zclrs 
toon,  die  de  eerfte  ftudt  gebouwd  heeft en 
eindigende  met  de  kinderen  van  Lameeb ,  een  zeer 
trotfeh  en  wrevelmoedig  mcnfch4  die  eerft  de 
vecl-wyvcry  fchynt  ingevoerd  te  hebben.  Des 
«elft  twee  zonen,  Tubal  en  fttbaleain^  zyn  de 
Uitvinders  geweeft  van  de  fpeelkunft  op  allerlei 
fnarentuig,  en  van  in  koper  of  yzer  te  werken, 
waarom  zy  van  de  Heidenen, oneer  de  namen  van 
Apollo  en  Vulcamts  ,  als  Goden  zyn  geëerd 


worden.  Lameeb 
Nobema,  dat  is, 


1  ge- 
heeft  ook  eene  dochter  gehaat , 
de  Schone  genoemd,  die  eerft 


(li)  De  JoodTchemeeftets  leggen ,  dat  de  hm  tuflehen  Ow» 
en  Attl  is  gekomen ,  om  dat  Aimm  dc7,c  twee  tonen  aan  twee 
Van  zync  dochten  wilde  uittrouwen ,  zynde  de  fchoonftc  Am* 
genoemd,  waar  op  Ctin  verliefd  was;  en  dat  hunne  offerhanden 
als  een  pkchtigheit  van  die  twee  huwdrken  geffhikt  waren. 
Als  nu  de  verwerping  van  ivn  ofterbande  by  het  rrtiffen  van  zyn 
geliefde  voorwerp  kwam ,  is  hy  zo  vertoornd  geworden,  dit 
hy  dte  broeder-moordt  heeft  begaan  ,  en  mctdcfcaonc  A*n»  xs 
doorgegaan.  Bui»  DM.  Crit. 

.  (»)  Ciusiou,  naar  hetzeggen  van  Jozephus*  dc  uitvinder  van 
maten  en  gewigten  gewceft  zyn. 

(*}  Umtthhccd,  volgens  een  oude  overlevering.  C«/»  gedood, 
ftp  de  volgende  manier ,  Ltmtch  op  de  jacht  zynde ,  ziet  in  een 
dicht  kreupclbofch  iets  bewegen,  en  menende,  dat  het  een  wild 
dier  was ,  fchiet  hy  met  zyn  pyl  Cdi» ,  die  zeer  oudt  zynde  al- 
daar onder  de  fchaduwe  neder  gezeten  was ,  dood.  Séuh  DM 
Crit. 

( i )  Hmêth  heeft  eigentlyk  geen  ftadr  gebouw dt ,  maar  een  vaftc 
woonplaati  verkozen ,  daar  de  menfehen  van  te  voren  geftadig 
verhuisden,  en  hunne  tenten  naar  de  kant ,  daar  zy  bekwame 
weiden  voor  hun  vee  vonden,  verphatften , en  zo  toondt  Peri- 
xonius  Ow.  Balyt.cér.  1.  dat  de  oude  rieden  eigentlyk  niet  an- 
ders als  dorpen  of  verfchcide  van  een  gefchcide  woonptaatfen , 
4por  geen  wallen  noch  grachten  befloten ,  zyn  geweeft.  , 
•  <«)  Tcatydc  der  eerfte  Qirifteaa»  u  een  boek  voor  band» 


het  naaien  en  borduren  zoo  hebben  uitgevonden,  jaeti  ^ 
en  daarom  voor  de  Godin  Minerva  der  ouden  ge-  Werdds. 
houden  wordt}  en  de  Joodfchc  Rabbyncn  zeg-  ijo. 
gen,  dat  deze  Nobema  de  vrouw  van  Noacb  is  ge- 
weeft.  'g.'vj 

III.  Na  dit  alles  Iprcckt  Mtzes  niet  meer  van 
Cains  geflacht}  maar  begint  te  verhalen,  hoe  dat 
Godt  aan  onze  eerfte  ouderen  in  plaats  van  den 
vermoorden  Abel  een  anderen  zoon  heeft  gegeven , 
Sttb  genaamd  \  ten  tydc  van  wiens  zone  Enos  (nv) 
men  zich  naar  des  Heren  naam  heeft  beginnen  te 
benoemen  (want  zo  konncn  de  woorden  ,  ge- 
mcenlyk  den  naam  des  lieren  aan  te  reepen  vertaald, 
bckwamclyk  overgezet  worden)  dat  is,  dc  af» 
komclingen  van  Setb  hebben  zich  in  dien  tydt  van 
dc  gcmccnichap  der  Cainitcn  beginnen  af  te  zonde* 
ren,  en  met  uitfluiting  der  zelve  den  naam  van 
Gods  kinderen  aan  te  nemen  (»)  Hier  op  gaat 
Mozes  alle  de  geboortens  van  Adam  in  Setbs  Qt-Cta*T- 
ilacht  tot  Noaeb  toe  optellen,  dewelke  wy  in  ecn'^'-** 
korte  tafel  achter  het  verhaal  van  de  gefchiedenif- 

fèn  voor  dc  Zondvlocdt ,  in  het  eerfte  Hoof  d  Huk 

van  het  volgende  Tyd-beftck,  zullen  laten  volgen.  611: 

IV.  Onder  alle  dc  af  komclingen  van  Setff  is   33*°*  ^ 
Htmcb  zeer  aanmerkenswaardig  ,  de  welke  een  ^g7: 
groot  Propheet  zynde,  van  Godt  levendig  ten  1061» 
hemel  is  opgenomen,  om  de  gelovigen  daar  door  in 

hun  geloof'  en  vertrouwen  op  dc  eerfte  00 pening 
van  het  Genade-verbondt  in  het  Paradys  aan  den 
menfche  gedaan  \  te  verfterken. 

V.  Wanneer  nu  de  menfehen  top  dch  aardbo-Q^ 
dem  begonden  te  vermenigvuldigen  ,  zo  hebbent^.  «£ 
de  kinderen  Setbs ,  of  het  heilige  gedacht ,  ver- 
lokt zynde  door  dc  fchoonhcit  der  dochtcren  der 
Cainitcn,  zich  met  de  zelve  vermengt 5  en  haar 

tot  vrouwen  genomen ,  waar  door  zy  van  langza- 
merhandt  mede  van  Godt  zyn  afgetrokken  (ó) :  gelyk 
'er  ook  in  dien  tydt  grote  geweldenaars,  in  onze 
overzetting  reuzen  genoemd ,  die  hunne  evcnaaftcn 
hebben  overvallen  en  onderdrukt ,  zyn  opgedaan. 

VI.  Godt,  ziende  dat  dc  booshcit  op  de  aarde 
de  overhandt  nam ,  heeft  befloten  het  menfehdom 

door 

p-weei/voerendc  den  naam  van  dt  PrtfJatrit  w»  Fti ,  hetwelk 
door  de  meefte  Oudvaden  voor  echt  wierdt  gcliouden ,  hoewd 
het  naar  allen  fchyn  zamen  geftelt  was  van  een  dier  Chriflcnen^ 
wdke  de  beginrelen  def  Platonifche  1*ysbegeerte  onder  dea 
Chriftdyke  f^idsdienlt  mengden ,  gclyk  wy  uit  eenige  brokken 
van  dat  gewaande  boek  van  tnn ,  die  in  thtitri  Otkipm  erft* 
lUc»,  te  vinden  zyn ,-  können  zien.  Want  de  Oudvaden ,  "hgr- 
gdovige  menfehen  zynde ,  namen  door  een  verkeerden  y vet 
?retiglyk,en  zonder  cenig onderzoek, aan  »Ue  boeken, in  welke 
zy  iets  tot  beveiliging  vin  den  waren  GodtdierJl  meenden  te 
vinden. 

(«1  Daar  zyn  'er  die  menen ,  dat  deze  woorden  van  zich  naar 
des  Heren  naam  te  noemen,  betekenen  het  begin  der  afgodcry , 
dat  men  namentlyk  aan  menfehen  den  naam  vin  Godtheeft  be- 
ginnen te  geven,  ca  dat  dc  Goden  ,  by  dc  Heidenen  onder  den 
mam  van  Dii  Csbiri ,  Smtnti ,  Cmfmti ,  en  Dii  Mstui  bekend , 
voorde  Patriarchen,  die  voor  den  Zondvloedt leefden , moeten 
gehouden  Worden.  Sntv.  dt  U  Smf.  dtt  Ltttr.  ftrBtrm.  j.  ttnu 
ftL  97. 

(«)  Het  is  zeer  waarfchynlyk,  dat  door  dc  engelen,  dewel- 
ke hun  eerfte  beginfcl  verlaten  hebben,  waarvan  in  den  Zend- 
brief vwt.Juda  gefproken  wordt,  en  het  welk  gcmeenlyk  op  de 
Duivden  wordt  tocgcpafl ,  moeten  verftaan  werden  deze  kin- 
deren utb, ,  die  zich  door  de  Caiiuten  raa  Godt  heten  af- 
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voor  de  Zondvloed i".  5 

**  door  een  watcrvloedt  tc  verdelgen*  cn  nieniaridtj  hebbende,  zo  zendt  Godt,  door  een  wohdenverk  JlKnia 
voor  buiten  AWA  ^  ecnGodvTuchtJgrrani  met  zyne  ia  dc  zelve  dat  getal  van  elk  gedierte,  het  wdffih^ 
M   vrouwe  cn  kindexen  te  behouden*  ten  welken  |  ^  voren  aan  AW>  gezegd  \v:  na  difcSw 

"  «fata 

deur  der 

ten  tyde  des  Zondvlocds  zich  mei .zyn  gezir .zou.  dc  wolken  des  hcmcïs'öp'draarac'^ér  «fora 
vertrekken,  en  daarenboven  in  bet  zelve  huis-  mar  ook  de  buizen  der  onder-aardfehc  wateren 
vetten  van  ieder  zoort  van  rein  vee  en  gevogelte  met  zulk  een  geweldt  gcoopentj  dat  degankhc 
zevc  paren,  maar  van  het  gedierte»  dat  niet  rein  oppervlakte  des  aardkloots  m  veertig  daeen  met 
was,  alkerilyk  twee,  een  manneke  cn  een  wyfke.  water  bedekt  wiwdt^),'  waar  door  alle  ' 
iVoatb  naar  Gods  voorichrift  dc  Arkc  gemaakt  ttorven  is. 


i  vledch  gc- 


(f)  Het  is  niet  n  -.  waarfchy  nl  yk ,  jt  Ktitt  by  de  Grieken  onder 
den  naam  van  iktujlun ,  en  by  de  Latynen  onder  die  van  Jt- 
luu  is  bekend  geweeft  ;  en  dat  doe  taafte  met  twee  aanzich- 
lai,  een  van  voren  en  een  van  achteren,  afgebeeld*  wierdr, 
fehynt  tyn  beduidcnis  gehadt  re  hebben  op  de  twederlei  werel- 
den voor  en  na  de  7/>ndvloedt  door  Suct  gezien.  Zommigc 
houden  ti»<uh  voor  Stitumm,  en  zyne  drie  zonen  voor  de  drie 
voorname' Godheden  der  Heidenen  ,  namcmlyk  Cktm  voor 
Jufiftr ,  J*pint  voor  Nttimuu ,  cn  Sta  voor  Ptmit ,  maar  tic 
van  deze  Goden  in  hei  III.  Tydbeft.  II.  HoofJrtok. 

(q)  De  Mahomctinen  zeggen ,  dat  Ch*mun  ,tcn  Jer zonen  van 
&mt>  geen  geloof  aan  lyn  vader  willende  geven,  doordeZond- 
vloedt  is  omgekomen ;  cn  dat  'er  in  de  Arkc ,  bchalven  Ntiih  , 
iyne  Vrouwe  en  kinderen,  noch  twee  en  zeventig  perfonen 
weeft  zyn.  Omtrent  de  vervloeking  van  Citm  zeggen  zy , 
:  Kuuh  op  een  morgen  zyne  zonen  tot  het  gebedt  opwek- 


hem  bekend  miaW  ,  dat  de  gaaf  do  Prophetlë  en  t  Apditd» 
fchap  alleen  in  der  zeiver  afkomelingen  zouden  berufti-nY  cn 
dat  zy  ook  de  opperhecrteriappy  over  de  anderen  volkeren  zou- 
den voeren,  waarom  ay  menen,  datdcPenianin,  Cn  k  mh 
Romeinen  van  jrphcxsi  zyn  gefprutcn.  Maar  cb*m  cn  zyne 
tonen  wilden  niet  oplraan,  waar  over  Nud  toormi'  wierdr 
en  Godtbadt,  dat  iyne  afkomeUngch  ahydt  dienflbair  a.n  dó 
andere  volkeren  zouden  zyn ,  het  wdk  ook  ormrcndrdi:  Niccrt 
van  Ctmm  gefproten ,  is  bewaarhadt ;  doch  Nstd  berouw  het* 


bende  van  den  vloek  tegen  dc  af  komelihgcri  v^n  ct*m  uitge- 
gefproken,  badt  Godt  weder,  dat  zy  van  hunne  mecluis  moe- 
ten gebeM  worden,  waarom  zy  ook  noch  veel  gezag*  aan  & 
hoven  de  OoöetfdK  volkeren  hebben.  UnM.  B&Utt  Or»«* 
U  NfMlb. 

(r)  De  bekende  watervloeden  van  Bmalim  cn  Orym  onder 
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*        I.  Deel  II.  Tyd-Bestek*  I.  Hoofdstuk* 

TWEDE  TYD-BESTEK, 

Behelzende  366.  jaren 
fa n  Je  Zondvlöedt  tot  de 

EERSTE  HOOFDSTUK. 

ƒ  A  Anmerking  over  bet  verfibil  in  de  Tyd-rckening  tufcben  de  LXX.  Overzetten,  en  den  Hehretufcbtn 
JxByM.  Droog-wording  der  aarde ,  tn  Noacbs  uitgang  uit  de  Arke.  III.  Vernieuvoing  van  Gods  Gc/sa- 
dt-verbondt  met  Noacb  ^  met  byvoeging  van  bet  teken  des  Regenboogs.  IV .  .Noacbs  dronkenfcbap ,  en  Cbams 
misdryf  daar  omtrent ,  met  den  vloek  door  Noacb  over  Cbams  afkomelingen  uitgeffroken.  V.  Bevolking  des 
ganfiben  aardbodems  door  Noacbs  zonen.  VI.  Oorfprong  van  den  naam  en  de  taal  der  Hebreen.  Verwarring  der 
talen  by  gelegenbeit  van  den  toren-huw  tot  Babel,  en  de  daar  uit  gevolgde  fcbeiding  der  volkeren.  FIIL  Op- 
recbting  der  vier  eerfti  alUenbettfibingen ,  en  vermindering  van  's  menjeben  leven  by  trappen. 


Uren  des  \ 

Werelds, 
laren  voor 


ER  dak  wV  deft  draadt  der  Nacbot  oud  179.  jaren  gewan  tbare. 


gefchicdcniflc  weder  opvatten, 
zal  het  niet  ondienitig  zyn 
iets  te  zeggen  van  de  tydrtkc- 
ning,  zo  van  de  Schcpptnge 
tot  dc  Zöndvloedt ,  ab  van  de 
Zondvlöedt  tot  Abraham.  De 
Grickfche  Bybel  van  dc  LXX  Overzetten  ftclt , 

van  dc  Schcppinge  des  werelds  tot  dc  Zondvlöedt  i  rekening  zo  bedorven  zou  zyn ;  maar  het  is  veel 
ii6t.  jaren,  en  rekent  op  dc  volgende  wyze:        écr  te  denken  ,  dat  de  Joodfchc  overzetters  van 

zjo  deti  Bybel,  wetende  dat  dc  Egyptenaars  en  Gric- 


tbare  oud  70.  jaren  gewan  Abraham. 

Maakt  te  zamen 

Wy  hebben  in  dc  befchryving  dezer  gcfcliicdc- 
niiTe  de  tydrekening  van  den  Hcbrocufchcn,cn  niet 
van  den  Grièkfchrn  text  gevolgt,  alzo  het  ons 
niet  waarfchynlvk  voorkomt ,  dat  die  in  dc  rvd- 


1 70  Jaren  des 
7^  WcrcUs. 
—  Jaren 


Mam  230.  jaren  oud  zynde  gewan  Setb. 
Setb  gewan  Enos  op  zyn  tor.  jaaT. 
Enos  tpó.  jaren  oud  zynde  gewan  Cainan. 
Cainan  gewan  op  zyn  170.  yxp-Malaltèl. 
Malaleèl  op  zyn  16  f .  jaar  gewan  Jared. 
Jared  I6l.  jaren  oud  zynde  gewan  Enoeb. 
Enocb  1 6  f .  jaren  oud  zyndè  gewan  Metbufale'm. 
Metbufalem  gewan  Lamech  in  zyn  1 87.  jaar. 
Lamtcb  188.  jaren  oud  zynde  gewan  Noacb  t 
Noacb  was  600.  jaren  oud, '-toert  de  Zond- 
vlöedt kwam.  • 
Maakt  te 


100 
,170 

ï6J 
187 

188 

Ö03 


22ÓZ 


Ia  de  Hcbreeufche  Bybel  vindt  men  dé  Zond- 
vlöedt op  den  jarc  ififfi.  en  die  tydrekening  wordt 
opgemaakt  op  deze  wyze  : 


ken  alle  van  gedachten  waren,  dat  de  wcrcldc 
veel  ouder  was,  danzy  ons  door  Mozts  is  befchrc- 
ven,  dcze-zyaiigheit,  door  honderd  jaren  by  het 
leven  der  meeftc  Aardsv aderen  voor  den  Zond- 
vlöedt te  voegen,  hebben  getracht  te  verminde- 
ren. Maar  omtrent  èc  geboortens  van  Enocb , 
Lamech,  cn  Noacb  derfden  zy  zulx  niet  doen,  om 
dat  dc  zelve  in  den  Hebrceufchen  text  al  in  de 
hoge  bcjaardhrit  hunner  vaderen  gezegd  worden 
ter  weréldt  gekomen  te  zyn  ,  doch  na  de  Zond- 
vlöedt ,  wanneer  dc  Aardsvadcren  in  't  Hcbreeufch 

{ezegd  worden  al  op  hun  30.  jaren  kinderen  ge- 
regen te  hcbberl  ,  maakten  zy  geen  zwarigheit 
van  -elke  geboorte  met  honderd  jaren  te  vermeer- 
deren :  alleen  fchynt  de  geboorte  van  Cainan  door 


Setb  gewan  Enos  iöf .  jaren  oud  zynde.  lor 
Enos  90.  jaren  oud  zynde  gewan  Knan.  po 
Knan  gewan  Mabalaleél  70.  jaren  oud  zynde.  70 
Mabataltel  6f.  jaren  oud  gewan  Jared.  6f 
Jated  gewan  Htnocb  iöz.  jaren  oud  zynde.  Itfz 
He  nee b  gewan  Metbufalab  6f .  jaren  oud.  <5f 
Mttbufalab  1 87.  jaren  oud  gewan  Lamecb.  i  87 
Lamtcb  tSi.  jaren  oud  zynde  ecwan  Noacb.  t8t 
Noacb  was  ten  tyde  van  dc  Zondvlöedt  600. 

jaren  oud.   600 

Maakt  te  zamen  t6f6 

Hoewel  dat  verfchil  zeer  groot  is,  nochtans  is 
het  onderfchcidt  tuflehen  den  Hebrceufchen  Éybcl 
en  de  LXX.  Overzetten,  ten  opzichte  van  de 
geboorte  Abrahams  noch  veel  aanmerkcryker,  ab 
welke  van  hen  gefield  wordt  op  den  jarc  117I. 
na  dc  Zondvlöedt,  en  gerekend  op  de  volgende 
wyze: 

Sem  twee  jaren  na  dc  Zondvlöedt  gewan 

Arpbaxad.  1 
Arpbaxad  1 3  f .  jaren  oud  gewan  Cainan.  I 3  f 
Cainan  oud  t  30".  jaren  gewan  Selak.  t  30 

Selak  oud  r  30.  jaren  gewan  Heber.  rjo 
Heber  oud  1 34.' jaren  gewan  Pbaleg".  1 34 

Pbaleg  oud  1  30.  jaren  gewan  Ragau.  1 30 

•  Ra^ati  Hui  131.  iaren  gewan  Serug.  -  J  3  z 

Strug  oud  1  30.  jaren  gewan  Nacbtr.  130 


Adam  1 30.  jaren  oud  zynde  gewan  Setb.        1 30"  icmandt  anders  in  later  tyden  daar  by  gevoegd  te 


zyn,  alzo  hy.  in  het  Hcbreeufch  niet  genoemd 
wordt,  cn  zelf  niet  van  dc  LXX  Overzetters  ia 
de  boeken  der  Chronykcn  cn  op  andere  plaatfco. 
Dc  reden,  welke  aanleiding  tot  die  invoeging  ge- 
geven heeft,  fchynt  deze:  namcntlyk  voor  dc 
Zondvlöedt  vindt  men  Cainan  als  den  derden  na 
Adam  ,  en  men  heeft  door  een  misdag 


ook  een 
lerdcn  na 


Cainan  na  de  Zondvlöedt ,  en  ook  den 
A^*r£,gcplaatft.  («)  Diegene,  die voof  de  Grick- 
fche overzetting,  en  tegen  den  Hebrceufchen  text 
zvn  ,  zeggen  ,  dat  dc  Apoftclcn  cn  de  eerfte 
Chriftcncn,wcl  zes  honderd  jaren  lang  na  dc  ge- 
boorte van  Chriftus  ,  ftandvaftig  die  overzetting 
gebruikt  en  gevolgt  hebben  j  cn  datjozepbus, 
die  het  echte  Hcbreeufche  handfehrift,  't  welk  in 
den  Tempel  bewaard  wierdt,  tot  het  zamenftel- 
len  zyncr  gefchiedeniflc  heeft  gebruikt,  in  de? 
tydrekening  met  dc  LXX.  Overzetters  overeen- 
komt }  dat  het  niet  te  denken  is ,  dat  Chriftus  cn 
zyne  Apoftelcn  de  gemelde  overzetting  zouden 
hebben  aangchaalt ,  indien  zy  in  hunne  tydt  geen 
vorkomen  overeenkomft  met  den  Hcbrcculchcn 
text,  van  welken  zy  ccne  overvloedige  kcnniïlc 
hadden ,  gchadt  haat }  dat  de  tydrekening  der' 
LXX.  Overzetters  met  het  geen  ons  door  de 

Chi- 

(*)  7jc  aEc  de  tegenwerpingen  tenen  dit 
door  Jurim  Hifi.  <Ut  Ckrifi.  P.  1.  1. 17. 
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Van  de  Zondvlöedt  tot  Abrahams  Roepinge.  7 


Chaldeen  en  Egyptcnnrcn  wegens  de 
oudbeit  des  werdds  is  nagelaten  ,  kan  overecn- 
gebragt  woeden  ,  maar  geenzins  met  den  tegen- 
woordigen  Hcbrccufchen  tc\t-,dat  het  waarfchynlyk 
is,  dat  de  Joden,  ziende  dat  de  Chriftencu  uit  de 
boeken  d»  O.  Teftainents  verfchridc  plaatfén  tot 
bewys  van  bunnen  Godsdicnrt  bybragtcn  ,  die  zo 
-klaar  waren  ,  dat  zy  daar  tegen  niets-  witten-  te 
.zeggen^  vóórnamen  hen  dien  weg  af  te  thydett, 
door  bet  veranderen  van  cenige  plantten  in  bet 
ücbreeufêh ,  voomamentrykoantrent  de  tyd-reke- 
■ning  ,  om  alzo  te  kunnen  voorgeven  ,  dat  dc 
Chriiknen^ .  wdke  ia  de  eerfte  tyden  genoegzaam 
ge-::  van  alle  cenig  HeOTceulch  veritönden  ,  het 
-«echte  woordt  van  Godt  niet  hadden ,  maar  alleen 
eene  overzetting ,  die  vervalfcht  was  ,  dat  dc 
-Joodli  he  Rabbynen  zulx  ligtelyk  hebben  kunnen 
•doen,  tenwy Ide  Keizer  Ntrvs  aan  hen  heeft  toe- 
gedaan, dat  zy  een  ftitriarch  mogten  verkiezen, 
de  welke  te  Tibcrias  zync  zitplaats  gehouden  heeft, 
en  een  handfehrift  van  het  Ö.Tettameot  in  ,zyn 
bewaring  hadt.,  naar  .net!,  welke  dc  abdéco  af- 
fchriftcn  ,  die  in  verfcheide  Joodfchc  lccrplaadcn 
:zcn  wierden  t)  moeiten  geschreven  gorden  j 
deze  bederving  van  den  Hcbrecufchen  text 
moet  weinig  tyds  voor  dat  de  Jode  Aquüa 
Griekfche  overzetting  in  het  licht  gaf  ,  gefchicd 
zyn$  want  de  zelve  was-,  vplgcm  bet  gctuigcftiile 
van  IReronymm ,  ten  cene  mak  overeenkomende  met 
het Hcbrccütch ,  zo  als.Jjct  toen  voorhuiden  was, 
$*£Mn(?ch  tegenwoordig  hebben  K  ook^e* 
rchicddc.  deze  verrahng,  van  hem  maar  alken  om 
die  van  dc  L3tX.  Overzette»  in  klcinachting  tc 
brengen  ,  gflyk  Epiibanius  zulx  van  hem  ver* 
haalt  (b).  Doch  alles.,  wel .  overwogen  zyndc  , 
,  dat  mep  pt«  loflc  gïsfingcn  niet  van  den 
n  Hcbreeuthen  text  moet  afgaan, 
•ook  gevolge  hebben. 
;  dc  wateren  honderd  cnvyfug  dagen 
3c  aarde  bedekt  haddeii,  verminderden  zy  weder, 
zo  dat  de.  Arkc.  kwam  tc  rullen  op  het  gebergte 
Aturath  in  .Armenië,^  alwaar  ,  naar  het  zeggen 
van  Struis  en  andere  reis-bcichryvers ,  noch  op  de- 
zen dag  ovcrblyil'clcn  van  dat  (chip  gezien  zouden 
worden.  fTojuè  zendt,  da  ar  op  tot  verfcheide  rei- 
zen cene  ravc"  en  cene;  duivc  uit  ,  om  door  dat 
middel  tc  ondervinden",  hoe  verre  het  aardryk  van 
dc  wateren  ontbloot  was.  Als  nu  die  vogelen  ei n- 
detyk  niet  weder  tot  dc  Arkc  keerden  ,  en  Netcb 
daar  uit  befpeurde  ,  dat  de  aarde  droog  geworden 
Was ,  lichtte  hy  het  dckfel  van  dc  Arkc  ,  en  ging 
op  Gods  bevel  met  al  het  gedierte  daar  uit ,  na 
dat  hy  meer  dan  een  jaar  in  de  zelve  bcfloten  was 
gewceft. 

.  III.  Noacb  weder  dc  aarde  betredende  bouwt 
een  altaar  en  offert  den  Hcre  van  al  het  rein  vee, 
dat  uit  dc  Arkc  gekomen  was,  waar  op  Godt  zyn 
Genadc-vcrbondt  met  hem  vernieuwt  (e) daar  by 
voegende  ,  dat  alle  vlccfch  niet  meer  door  dc  wa- 
teren zou  uitgcrocit  worden ,  en  ftck  tot  een  te- 
ken van  dat  Verbondt  den  Regenboog  ,  al*  de 
Welke  in  zync  verfcheide  verwen,  van  vurig-rood 

(i)'Zje  van  dit  verfdul  meerby  Por.  Dtfnf.dtt Jmtijmjl 
du  Ttmt. 

I  (<)  Ue  Joden  leggen ,  dit  aan  Kuub  ni  den  Zondvlöedt  de 
zeven  volgende  geboden  door  Godt  zyn  gegeven  i.  Van  geen 
vrcrade  Goden  te  «benen.  s.  Van  Gooi  naam  ie  zegenen ,  en 
niet  tc  misbruiken.  3.  Van  geen  bloedt  tc  öortcn.  4.  Van  üch 
voor  onkuisbcit  te  wachten,  j.  Van  niet  te  Helen.  6.  Van  reela- 
te ocOi-ncn,  en  de  overtreden  der  wetten  te  ftraffen.  7.  Van 
geen  bloed;  .nocli  iets  dat  verihkt  was.te  ettcn.Die  deze  zeven  Ge- 
boden ondcibicldt ,  waj  het  van  de  Joden  toegelaten ,  om  on- 
der hen  te  mogen  wonen  ,  en  hy  wierdt  geoordeeld  r.o  wd  zalsg  te 
kunnen  wotden ,  al*  die  geen  ,dtc  door  de  beuiydcr.is  lidi  aan 
de  wet  der  plechtigheden  op  Sinaï  ineefteld  hadt 
ptn.  y*r.  Hifi.  dti  culi.  t.  D.  6.  h.  Zie  "hier  van 
Jwdt  Dttl  I.  TyJ-ty.  i»  i*  JCsrW,  Giftk, 


met  lieflyk  groen  en  blaauw  doormengd,  aan  ons  jjren  dei 
een  afbeéldicl  geeft  van  het  vuur  der  Goddelykc  Werelds, 
gramlchap  ,  gepaard  met  zync  aangename  bafm-  J"c"voor 
nertighcit  j  welke  twee  eigenfehappen  nergens  op  Gnw/Ufi*j 
die  wyze  te  vinden  zyn  ,  als  in  ckriflm  gehoor-  9. 
7  lamheit  ,  die  cenige  grondflag  van  het  Gena- 
de-verbondt. 

IV.  AW*,  met  zyne  zonen  de  aarde  bebouwd, 
en  wyngaarden  geplant  hebbende  ,  gebruikt  van 
der  zeïver vruchten ,  endaar  doordronken  gewor- 
den, ontbloot  hy  zyn  !igchaam(</) ,  het  welk  zyn 
jongftc  zoon  Cb.ws  ziende )  in  plaats  van  het  zelve 
tc  bedekken,  aan  zyne  broederen  Sim  chjapbette 
kennen  geeft ,  waarom  Noach ,  ontwaakt  zyndc ,  de 
afkomehngfehap  van  Cbam  vervloekt  ,  en  zyne 
twéé  andere  zonen  ,  die  hun  vaders  fchaamte  be- 
dekt hadden  ,  zegent  \  hoewel  andere  menen  , 
dar  deze  mürflag  niet  door  Cbam  ,  maar  door  zynen 
zoon  Gknaan  zou  bcga;m  zyn  ,  om  dat  de  ftraffè 
tegen  Canaait  alleen  uitgefproken  wordt. 

\.  Na  dit  al^cs  gaat  Alezit  dc  geboorte  van  Qmf. 
'Nédcbs  zonen  optellen ,  door  welke  dc  aarde  ze-  «*■  ««• 
derdt  is  be\'olkt  •,  doch  wat  plaats  eigentlyk  ieder 
van  die  af  komclingcn  tot  zync  woonftcdfc  'heeft 
uitgekomen,  is  zo  onzeker,  dat  wy  daar  pm- 
trent  maar  in  het  algemeen  zullen  zeggen  ,  dat 
Japbet  en  zync  afkomelingen  hebben  bevolkt 
Europa  en  het  Wcilcrfche  deel  van-Arte,  Set» 
het  ielielc  Oollclyke  Aftc  ,  en  Ck*m  Africa 
met  l^ric  ca  Arabic.  Van  de  bevolking  Van  Ame- 
rica valt  niets  met  zekerbeit  te  zeggen  ,  alleen  zo 
is  het  waarfchynlyk ,  dat  de  Amcricancri  Van  de 
Tartaren  in  Afic  zyn  voortgefproten ,  alzo  zy 
met  dc  zelve  in  geflalte  co  manteren  cene  grote 
ovcrcenkomil  hebben  ,  en  het  Noorder  America 
alleen  door  een  naauwé  zee-engte  ,  de  ttmt  van 
Anian  genoemd,  van  groot  Tartaryen  gefcheiden 
wordt  j  ja  zelf  menen  zommige  ,  dat  die  ftraat 
maar  een  verdichtfcl  is,  en  Tartaryen  aldaar  zon- 
der cenige  fchcidinc  aan  America  paalt. 

VI  Onder  de  afkomelingen  van  5#-"zyn'er,  tot  1713; 
AbrabdM  toe,  maar  twee  aantnerkclyk :  decerttcis  I11J- 
ge  weeft  Htber ,  de  welke  zynen  naam  aan  dc  taal  en  Sj^k 
hft  volk  der  Joden  heeft  mcdcgcdcclt ,  hoewd 
andere,  niet  zonder  grondt  s  menen,  dat  de  naam 
der  Hebreen  veel  eer  zynen  oorfpronk  heeft  gekre- 
gen van  fübraim  ,  het  welk  in  dc  Joodfchc  taal 
vremdclingen  betekent ,  om  dat  Abraham  en  zyne 
nakomelingen  buiten  Chaldca  ,  hun  vadcrlandt  , 
onder  de  Cananiten  en  andere  vremdc  volkeren 
levende  ,   van  hen 


wierden. 

VII.  Dc  twede  afkomeling  van  Sm  is  ge- 
wee  tt  Pbaiee ,  in  wiens  tydt  de  rnenfehen  zich 
van  een  hebben  beginnen  té  fchciden ,  en  de  aarde 
onder  malkander  tc  verdelen :  tot  welke  verdeling 
veel  heeft  geholpen  dc  verfcheidenhcit  van  talen, 
door  Godt  by  de  volgende  gekgenheit  onder  de 
rnenfehen  verwekt.  Als  dc  menlchen  zagen,  dat 
zy  zeer  vermenigvuldigden  ,  en  derhalven  niet 
lang  meer  byeen  zouden  kunnen  blvven  ,  zo  bc-c^ 
ll  uiten  zy  om  cene  ftadt  en  fterkte  te  bouwen  (-),««*.  i|; 

van 

(d)  Zommige  derjoofche  Rabbynen  tegeen  ,iuch*m ,  ge- 
durende den  (hap  van  N*k*:»  met  xyn  vader  een  vervloekte 
ontucht  rou  hebben  bedreven.  Maar  andere ,  dat  hy  hem  ont- 
mant heeft  ,  welk  laatfle  overeen  komt  met  het  geen  de  Hei- 
denen van  Jufittr,  en  des  T.d6  vader  Siturm, hebben  verfiett. 
Kafnig.  Hifi.  dts  Jmft.  V  ttm,  Andere  menen,  dn CJmiw» mts- 
daadt  daar  in  beeft  bentin  ;  dat  hy  xyn  vaders  vrouw  xoO 
hebben  beuapen :  andere  maken  weder  andere  gtfltng-n ,  doch 
alle  tonder  grondt;  en  dere.C**»  wordt  van  cenige  voor 
den  uitvinder  der  toverkunft  gehouden ,  de  wdke  van  zyne 
navolgers  onder  dm  naam  van  Ztrufitt  ,  dat  is  blinkende 
Ster  .  ab  een  Godt  zoo  zyn  geëerd  geworden.  Zie  Bsih 
Difl.  Crit. 

(«)  PM»,  m  OHf.  S*hUn.  meent  op  geen  «MM» 
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van  welke, als  eene  mocdcr-ftadt  zynde,  alle  heer-  ten»  en  beginnen  roet  dc  gcfcl 

Chaldca ,  het  eerft  bevolkte  landt 


Ichappy,  zowel  in  het  gccftclyk  als  wereld  lyk, 
over  dc  ganfche  aarde  zou  afhangen  :,  maar  Godt 
een  weerzin  hebbende  in  dat  hoogmoedig  voor- 
nemen ,  heeft  het  zelve  belet  door  hunne  fpra- 
ken,  zynde  te  voren  maar  een  ecnigc  bekend,  te 
vermenigvuldigen ,  en  van  deze  vermenging  der 
fpraken  heeft  die  plaats  den  naam  van  Babcl ,  dat 
is  verwerring,  gekregen. 

VIII.  ïn  dit  Tyd-beftek  zyn  de  eerfte  al- 
leenheerfchingen  gegrondveft  inChaldea,  Egyp- 
ten,  Griekcnkndt  en  China  ;  maar  dc  bcginiel- 
en  Jjir  van  zyn  zeer  onzeker  ,  en  zodanig  met 
vcrdtchtfclen  ingcwikkelt,  dat  het  byna  onmogc- 
lyk  is  om  in  die  duiftcre  tyden  het  licht  der  waar? 
heit  te  vinden.  Wy  zullen  echter  ons  beft  doen» 
om  daar,  door  hulp  der  oudile  en  geloof  waard  ig- 
ftc  fchryvcrs,zo  naby  te  komen, als  het  dc  ver-al- 
gclcgenhcit  en  duifterheit  der  tyden  kan  tocla- 


van 

Jven 

tn«j  Werelds. 

doch,  eer  wy  daar  toe  komen >  lullen  wy  eens  op-  £S™OT 
tellen  dc  zes  trappen  ,  by  welke  des  menfehen  le- 
ven  allengskcos  u  verkort,  i.  Voor  de  Zond- 
vloed! leeiden  de  menicheo  omtrent  negen  hon- 
derd en  zeftig  jaren.  t.  Na  >ic  Zondvlocdt  ruim 
een  derden  deel  minder  }  dat  is  omtrent  zes  hon- 
derd jaren.  ; .  Kort  daar  aan  de  helft  minder  , 
dat  is  tuflehen  de  vier-  en  vyf  honderd  jaren. 
4.  Na  liet  bouweo  van  den  toren  tc  Babcl  is  het 
leven  op  een  vierde  verminderd  ,  hebbende  Pbs- 
Ug  maar  twee  honderd  en  negen  en  dertig  jaren 
gekeft .  f.  Niet  lang  daar  na  is  het  leven  ver- 
kort tot  een  achttte  deel,  alzo  dc  aardsvadcren  Ja~ 
cob ,  Jozrpb  ,  Mozes  cn  andere  maar  ruim  hor*- 
derd  cn  twintig  jaren  gekeft  hebben.  6.  Eindc- 
lyk  is  het  gekomen  op  het  twaalfde  deel  van  ne- 
gen honderd  cn  zeftig,  zynde  tachtig  jaren. 
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ƒ.  X\EufeUubtige  oudheden  der  Cbaldeen  van  Berefus  tn  Diodtrus  den  Sidliaan.  II. 

±J  Cbaideeufcbe  alleenbeerfcbing  door  Nimrod  ,  tn  des  zelfs  vervolg  onder  koningen  , 
hn  '       lil.  Naam-enjaarlyfl  der  Jfffrijd*  ' 


II.  Oprecbting  der  eerfit 
'welht  namen  onbe' 


I,  Mm  ET  is  altydt  een  gemene  gewoonte 
by  alle  volkeren  geweeft ,  een  grote 
eer  te  fielten  in  dc  oudhcit  van  hun 
oorfprönk,  cn  dc  zelve  daarom  vry 
hoger  op  te  halen ,  dan  dc  waarhcit 
kon  toelaten.    Het  is  dcthalvtn  geen  Wonder,  dat 
dc  Chaldcen ,  zekerlyk  het  oudftc  volk  des  weields 
tynde  ,  hun  begin  en  des  werelds  (chtfppihgc  eed 
onbedenklykc  oudhcit  hebben  toegefchreven ,  zeg- 
gende ,  volgens  het  fchryven  van  Dioderus  den 
Siciliaan  ,  dat  zy  hemel-kundigc  aanmerkingen 
hadden  tot  op  dentydt  van Alexander  den  Groten, 
die  in  zich  begrepen  461000.  jaren  •,  en  Bero/us, 
ccn  Chaldceufch  prielter  en  Gcfchied-fchryvcr , 
die  in  den  tydt  van  Ptalomeus  Pbiladelptus  gelcett 
heeft ,  zegt ,  dat  de  eerfte  tydt  der  Cbakkcufche 
koningen  van  /fkrus  tot  Xifuibmus  onder  tien 
vorftcn  honderd  cn  twintig  jari  geduurt  heeft  : 
maar  hoedanig  een  rydt  ieder  faros  begrepen  heeft 
is  onzeker  1  want  zommige  ftellen  de  zelve  op 
360.  jaren  ,  cn  andere  Hechts  op  zit.  maanden  , 
welk  laat  1  te  gevoelen  wel  het  waarfchynlykfte  is, 
en  volgens  het  zelve  maken  de  1 10 .  fari  een  getal 
van  2. ito.  jaren  uit  j  indien  wy  nu  die  tien  eerfte 
koningen  voor  de  eerfte  vaders  voor  den  Zond- 
vlocdt, tot  Noacb  toe  ,  die  dc  tiende  van  Jdam 
was,  nemen ,  zo  zal  deze  tydt  genoegzaam  met 
de  rekening  der  LXX.Overzetters overeen  komen» 
doch  wat  van  deze  grote  oudhcit  der  Chaldcen  tc 
geloven  was ,  bleek  klaar  ,  als  Catlifibenes ,  op 
verzoek  van  jfriftottles ,  en  door  het  gezag  van 
jllexitnder  .  een  toegang  tot  al  de  Babylonifche 
heiligdommen  verkregen  hebbende  ,  geen  verder 
ontdekkinge  kon  doen  ,  dan  van  een  reek  van 
1  po }  .jaren  fterrekundige  aanmerkingen ,  cn  als 


(chynelyke  gisfingen ,  dat  het  voornemen  van  dexe  menfehen  tn 
het  bouwen  van  dien  toren  niet  is  geweeft ,  om  aldaareen  i'ocl 
van  een  algemene  heerfchappy  op  te  rechten ;  maar  dat  zulx 
van  hen  gïfchiedJe,  op  dat  die  menfehen  ,  de  welke  zich  in  deie 
vlakke  Telden  van  Sinear  met  vee-hoeden  bezig  hielden ,  niet 
van  ccn  7ouden  dwalen,  het  welk,  door  dien 'er  noch  geen  ge- 
baande wegen  waren  ,  en  de  aarde  nergens  anders  bewoond 
wierdt,  kg'clvk  zoude  gebeuren ,  en  door  dezen  hogen  toren, 
die  ab  een  baken  van  teer  ver  zoude  gezien  worden  ,  zou  zyn 
belet  geworden ;  en  hy  toont ,  dat  het  Hebreeuiche  woordt 
Stm,  een  naam  vertaald,  ook  wel  voor  een  teken  kan  genomen 
worden.    Van  het  bouwen  van  dezen  toren  van  Babd  ichyn» 


fel  -.3 


die  tydt  van  jdit.  zvndt  het  jaar  na  de  Schep* 
pltlgc,  waar  m  zubc  door  Callijtbenej  is  gefchica, 
aftrekt,  zo  biyft.1771.  omtrent  welken  tydt  het 
begin  der  heerfchappy  van  Nimrod ,  Van  welken 
wy  aanftonds  zullen  lprekcn,  gcfteld  wordt. 

II.  Eer  dc  geweldenaar  Nimrvd  (ƒ)  op  dc  baan 
kwam,  is  het  waarfchynlyk ,  dat  de  huisvaders  de 
eenigfte  regeerders  ^anhünhébyzondcTc  huisgezin- 
nen zyn  gewceft  ,  höetfcl  mlflchien  ccnige  der! 
telven  zich  wel  tot  onderling  gemak'  en  be> 
fcherming  tegen  kwaaddocndcnbyccn  gevQCgt.,cri 
zommige  kleine  bufgeriyke  gemeenfchaprJcn  uit* 
gemaakt  hebben  ,  zonder  zich  echter  Van  dë 
macht  ,  die  Godt  en  de  natuur  hen  gegeven 
hadden  ,  te  ontbloten  ,  cn  dc  zelve  aan  eert 
dwingclandt  op  te  dragen  ,  tot  dat  de  zoons  zoon 
van  Cbam  ,  door  Mozes  Nintt  od ,  dat  is  VVcder- 
fpannige  ,  maar  van  zyne  onderdanen  Bel  (g )  ,  of 
baal,  dat  is  Heer  genaamd  ,  onder  welken  naam 
hy  ook  zederdt  van  dc  Heidenen  is  aangebeden, 
van  een  ftaatzuchtigen  en  geweldigen  aardt ,  alle 
deze  kleine  gemcenichappen  in  en  omtrent  Chal- 
dca  gelegen  door  beloften  en  gcweldt  ,  twee  be- 
kende grondregels  der  dwingelanden  ,  onder  zyne 
macht  heeft  gebragt ,  en  de  Chaldccufchc  allecn- 
heerfching  opgerecht.  Van  dezen  M»>W beginnen 
dc  meeftc  Gclchicdfchryvcrs  dc  alleen- heerfe hing 
der  AiTyriers,  en  ftellen  ,  volgens  Diodotus  den  Si- 
ciliaan ,  dat  de  zelve  1 160.  jaren  onder  27.  ko» 
ningen  tot  Sardanapalus  toe  géduurt  zou  hebben  i 
maar  wy  menen,  dat  het  Aflyrifchc  ryk  maar  f  10. 
jaren  heeft  geftaan  ,  en  dat  voor  het  zelve  de 
Chaldeen  cn  de  Arabicrs  meer  dan  poo.  jaren  het 
oppergezag  in  Afic  gevoerd  hebben.  Nimrod  yi,rU.  I  c 
is  dan  buiten  tegenfpreken  de  ftichter  van  het  f«f#*. 

Chal 


i7iS. 

11)0. 


len  zyn  oorfprönk  gekregen  re  hehben. 

(ƒ)  Mnhtrt  meent  m  zyn  Phditf,  dat  Simrpi ,  de  zoon 
;  van  Chui ,  i»  geweeft  de  vermaarde  afgodt  Putchiu  do  ou- 
.  den ,  welke  naam  door  hen  int  een  geringe  verandering  van  het 

woordt  Bar  Cbut ,  dat  is,  de  zoon  Van  Ch»i  tou  zyn  ge-  , 


(&)  Zommige  geven  den  naam  van  M  aan  den  zone  en  na- 
volger van  Kinutd;  maar  Htl  of  tuint  is  een  naam  geweeft  .ei- 
gen aan  verfcheide  der  oudfle  oppervorftcn  ;  als  Btiut  de  Egyp- 
tenaar ,  en  BiUt  de  AlTyncr ,  door  welken  harften  waarfchvnclyk 
Affur  moet  verdaan  worden ;  en  't  was  een  evmaam ,  dien  zy 
naderhandr  aan  hunne  Goden  hebben  gegeven,  fitt**».  Or»x- 
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Chaldeeusche  Geschieden issen. 


Jaren  de  Chaldccufchc  ryk  gcwccft  (A),  cn  van  hem  wordt 
^V"?f  wci"'g  van  belang  gezegd,  als  dat  hy  Ninive  zou 
Jaren  voor gebouwd  hebben,  want  het  II.  twi van het  10. 

(7inrlus. 

11)0. 


Cap.  van  Gtntf.  moet  aldus  verftaan  worden: 
Nimrod  uitgegaan  zynde  in  bet  landt  van  Afliir,  bttft 


gebouwdt  Ninive 


t  gclyk  Bocbardt  zulx  in  zyn 
Pbaleg  heeft  getoond  (/).  Na  Nimrod,  die 
rd  zou  hebben ,  is  een  tydt 
vierhonderd  jaren ,  in  welke  om  geen 
namen  der  Chaldccufche  Koningen  voor  komen 
tot  op  Evocbous  (k),  waar  van  wy  in  ons  derde 
Tvdbcftek  zullen  fpreken. 


f6 

van  om 


en  geregeer 
itrcndt  vicrhi 


III.  Wy  zullcnhicrbyvocgendcnaamlyftvandc 


AlTyrifchc  Koningen 4  gclyk  dezelve  ,  volgens  liet 
gemeen  gevoelen ,  op  malkander  zyn  ,  gcvolgt. 
Nimrod  regeert  f6.  jaren. 

Belui  vergroot  zyn  ryk  tot  aan  het  Europifch 

Sarmatic,  en  heerfcht  ff.  jaren. 
Ninus  oorloogt  tegen  Zoroafier,  Koning  der  Ba- 

errianen,  cn  regeert  f  t.  jaren. 

Semiramis  heerfcht  41.  jaren. 

Ninias ,  anders  Zameis  genoemd ,  regeert  }8- 
jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Chaldeeufchc  gcfchiedenulèn 
in  het  Ilf  Tydbeftek,  4.  Hoofdftuk. 
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VErdicbtfelen  omtrendt  de  oudbeit  van  1 
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1  Sc  >. 
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Egyptifche  ryk  door  Manetbo.    II.  Oprecbting  van  een  ryk  in 
Egypte»  door  Cbam  den  zone  van  Noacb.    III.  Vervolg  der  Egyptifche  alleenbeerfcbingonder  Adonis, 
of  Ofiris,  den  zone  van  Cbam,  cn  eemge  onbekende  navolgers.  IV.  Opiecbting  van  een  nieuw  ryk  in  Egypten 
Arahifcbe  herders. 

heeft  veroorzaakt,  dat  de  Egyptifche  Schryvcrs 
alle  de  Vorften  van  deze  ry  ken ,  die  ten  dek  gc- 
lyk levende  gcwccft  zyn  ,  op  elkander  hebben 
doen  volgen,  en  daar  door  deze  gcfchicdcniflcn  zo 
zeer  verward,  dat  'er  byna  geen  uitkomen  aan  is, 
gclyk  zulx  de  geleerde  Matsbamus  in  zynCbromcus 
Camn  Egyptiacns  heeft  getoond.  Wy  zullen ,  vol- 
gens onze  gewoonte,  het  waarfchynlykftc  uit  deze 
dikke  duillcrniflen  trachten  voor  den  dag  te 
brengen,  (**) 

II.  Cbam,  de  jongfte  zoon  van  Noacb ,  dóorzyrt 
vader  gevloekt  zyndc,  lèhynt  kort  daar  aan  met 
zyn  huisgezin  zich  naar  Egypten  begeven,  en 
het  zelve  cerft  bevolkt  te  hebben ,  waarom  dat 
landfchap  ook  Cbamia  is  genoemd  ,  cn  Cbam 
\00TMenes,  den  eerftcnvorft  der  Egyptcnaren ,  die 
na  zync  doodt  onder  den  naam  \mjnpiter  Hammon 
is  aangebeden  gcwccft  ,  gehouden  wordt.  Om- 
trendt  den  zelfden  tydt  wordt  in  een  deel  van  cbrt». 
Egypten  ,  omtrendt  den  Nyl,  het  ryk  van  tin  c«  f.f>»; 
Vorft ,  Oceaan  geheten,  geftdd,  die  van  \c\cn  Dnd.ikai 
voor  Metzraim  ,  ccn  zoon  van  Cbam ,  die  zvn  naam 
aan  dit  landfchap  heeft  medegedeeld ,  wórdt  ge- 
houden. (*) 

III.  Na 

handt  door  den  vader  van  Btctbtrii ,  een  vloek  is  teems  hem 
uitgefjroken  ,  cn  nih  in  den  tempel  van  den  Truoaankhen 
Jupittris  aangetekend  geworden.  Prriun.  Orig.  Jfpftt. 

( m )  Wtrmuu  in  zyn  boek  de  Cerrupt.  Anna.  Htir.  Vtfiir. 
meern ,  dat  men  dooi  lfu ,  de  Godin  der  tig* ptenaren ,  onzer  al- 
ler eerde  moeder  Eva  moet  verdaan  ,  die  ,  gclyk  lfit  gezegd 
wotdt  de  vrouw  cn  zuftcr  van  Ofirii  gcwccft  lezyn,  ook  zo 
wel  de  tuder  ah  vrouw  van  Adam  kan  genoemd  worden  ;  cri 
naar  zyn  mening-komt  de  naam  van  P/pht»  ,  dien  dodclyken 
vy  andt  van  lfii,  van  Typbei ,  het  welk  in  liet  Grickfcb  hovaardy  be- 
teken: ,  wiar  door  Eva  tot  den  val  is  gebr.igt  :  ook  zo  ver- 
beeldt ons  Aft ,  eene  koningin  van  Ethiopië  ,  door  welke  Typte» 
tegens  lfu  geholpen  wierdt,  de  (lange,  d:e  Eva  bedroog:  want 
Af»  betekent  in  het  Arabucb  een  Hang :  Hy  fieldt  mede ,  dat  in 
den  haat  •  ««tegens  zyncn  hrocder Oprit,  die  door  hem. 
wierdt  omgebragt  ,  dc  gcfrhicdenis  der  broeder- moordt  van 
Cai»  cn  AM  te  zien  is.  Zie  een  ander  gevoelen  wegens  Ojirit 
cn  ljii,  nevens  den  oorfprong  van  dc  guddciyke  cei ,  deze  twee 
aangedaan,  in  het  XI.  Byvocgfcl. 

(«)  trtnm  Sitttl.  Sacr.  meent  ,  dat  dc  Os  Apit ,  door  de 
Egyptenatc»  voor  hunne  voornaanilte  godheit  gehouden ,  ts  ge- 
wedt  Je  Aardsvadcr  3'itfb,  d*  welke  om  dat  hy  Egypten ,  in 
een  otir.enu-nc  duurte  .zulk  een  ovcrvloedt  van  koren  hidt  vcr- 
fihaft,  onder  het  ziiinebcctdt  van  een  Os,  zyndc  een  dier,ten 
interne  noo.I/.akelyk  tot  den  landbouw  ,  wierdt .  aangebeden  j 
en  het  was  in  navolging  van  deten  godsdienft,  dat  Aart»  het 
goudc  kalf  m  dc  woe.lyn  maakte,  jazapb  is  ook  aangebeden 
onder  den  naam  van  ofirii ,  dc  welke  met  een  koren-maat  op 
het  hootdt  wierdt  atgcbccld,  0111  dien  zelfden  djenll,  door  Jr- 
ztph  aan  dat  landfchap  bewezen  ,  te  vertonen  ;  en  door  Iffhat 
moeten  wy  verdaan  de  broeders  van  Jwph,  die  hein  verkocht, 
M  weg  gezonden  hadden ,  voorgevende  dat  hy  van  een  wüt 
dier  vciflondcn  was,  waarom  Ofirii  cenigc  dagen  ali  diwd  be- 
weend, 

B 


|E  Egyptcnaars  hebben  niet  minder 
|  dan  de  Chaldccn  op  hunne  oudheit 
geftoft,  en  de  zelve  door  zcergrovc 
|  verdichticlcn  tot  ccn  hoger  reeks  van 
jaren  opgcvyleld :  want  dc  Egypte- 
naar Manetbo,  cn  Diodortts  dc  Siciliaan,  verhalen, 
dat  dit  landfchap  omtrendt  41984.  jaren  door  Go- 
den (/)  cn  halve  Goden  geregeerd  gcwccft  zyn- 
dc, naderhandt  tot  den  tydt  van  yflexander  den 
Groten  1  jooo.  jaren  door  Vorften ,  zyndc  menfehen , 
is  beftierd  geworden}  mxir  wat  het cerfte belangt, 
de  namen  der  Goden  cn  halve  Goden  maken  net 
zelve  zo  verdacht ,  dat  het  geen  verder  wederleg- 
ging van  noden  heeft:  cn  omtrendt  het  twederyk 
der  Vorften  zyn  der  zelvcr  naamlyftcn  in  dc  vcr- 
fchcidene  Schryvcrs,  die  daar  van  gefproken  heb- 
ben, zo  weinig  overeenkomende,  als  het  getal 
der  jaren  van  ieders  regering}  cn  hetcenigfte,  dat 
men  van  deze  duiftcre  raadlclcn  mct'ccnigcn  (cltyn 
van  ickerheit  kan  zeggen ,  is ,  dat  'et  nici  lang  na 
dc  Zondvloedt  vier  byzortdcre  ryken  ,  namdntlyk 
Thcben,  Thin,  Mcmphis,  cnl'hanis,  in  Egyp- 
ten zyn  ontftaan,  cn  dat  dc  begeerte,  van  aan 
hun  volk  een  zeer  grote  oudheit  toe  tc  fchryven, 

(A)  Mttti  legt ,  dat  NimrtJ  een  geweldig  jager  is  gtweeli ; 
hier  uit  giffen  zommlgc ,  dat  KimrtJ ,  ondei  voorwcndfcl  van  op 
dc  jacht  der  wilde  beeflen  te  ruiten  gaan  ,  een  deel  jonge  en 
iloute  mannen  met  zich  genomen  ,  cn  door  dc  zélve ,  die 
dagclyi  derker  wierden  .cninhctboogühictcn  wel  geoeffend  wa- 
ren ,  zich  dc  Oppermacht  overdc  ahdeie  .ungemaugj  Heeft.  Maar 
het  is  waailVhynlykcr,  dat  SimrtJ  door  zync  dapportieit  in  het 
doden  der  wijde  bedien,  het  welk  in  dien  lydt,  wanneer  dc 
wereldt  met  zo  weinige  menlchen  voomen  was ,  van  de  uitcr- 
de  nutlicit  was,  betoond,  zo  veel  roem  heeft  behaald,  dat  ry 
daarom  dc  Oppermacht  aan  hem  hebben  opgedragen.  PtriLta. 
Ori^.Baiyl  tap.  11. 

(<)  Ptritanim  in  zyn  OrU.  Batyl.  tap.  4.  zegt,  dat  Ninive 
door  Afar  gcftidit  is ,  cn  dat  men  dc  voornoemde  woorden 
aldus  moet  vertalen :  Agur  uit  dit  Unit  fpum  zfnia  buft  Si- 
nivt  ftitnwj. 

(*)  SynctlUi  in  zyn  Chrtmpaph.  meent ,  dat  Evadmu  of  Lt- 
vtihcus  de  zeilde  is  geweed  ma  H'mveé, 

(/)  Het  is  zeer  waarfchynfyk  ,  dat  door  de  Goden,  die  vol- 
gens het  zeggen  der  Kgyptcruren  over  hen  zouden  gchecrlcht 
hebben  ,  moeten  ventaan  woidcn  dc  Aartsvaders  voor  dc 
7-ondvloedt,  die,  om  dat  zy  hunnen  oorfprong  hadden  van 
liodt  dat  eeuwige  hcht.  wclklaatflcin  deOoilcriche  taien  door 
C»r,  o»r,  of  Anr  wierdt  betekend  ,  ^««/«genoemd  wier- 
den. De  halve  Goden  zyn  gcwccft  Cbam  en  zync  navolgers  na 
de  Zondvloedt ,  van  wiens  zoon  M'uratm,  den  cigcntlykcn  bevo!- 
ker  van  tgypten ,  zy  den  naam  van  Mtftrai  voetden.  Deze  fchy- 
nen  eigentlyk  in  Neder-Egyptcn  gchcetliht  tc  hebhen ,  tot  dat 
Mout, uit Opper-Kgyprcn komende,  cndaaroln  VbmfittnlTbit, 
cencttadt  in  dat  gewed ,  genoemd ,  zich  ook  meeller  van  dat  ge- 
deelte van  Egypten  maakte  ,  de  welke  desweecn  als  dc  cente 
Koning,  die  een  menfeh  was,  wordt  geftcJd.  Hy  zou  van  het 
matig  leven  der  voorouderen  afgeweken  zyn,  cn  dc  weelde, 
en  wcllul)  in  dat  landfchap  ingevoerd  hebben,  waarom  nadet- 
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io  I.  Deel  II.  Tyd-Bestek,  IV.  en  V.  Hoofdstuk. 


III.  Na  Cbam  fchynt  ccn  van  des  zclfe  zonen,  |  zang-  en  fpcelkundc, 


by  de  E 


gypteruars 
en  by  de  Phcnicicrs 


onder  den  naam  van  Ofiris  ^ 
onder  de  naam  van  Adonis  be- 
kend', in  de  regering  gcvolgt  te  zyn,  die  de 
landbouw-kundc  zeer  heeft  verbeterd  ,  waarom 
hy  na  zyn  doodt  onder  dc  gedaante  van  ccn  os, 
Apis  genoemd,  als  ccn  Godt  is  aangebeden.  De- 
ze Ofiris  heeft  vcrfchcidc  volkplantingen,  tot  in 
Phcnicic  cn  Moren-landt  toe ,  gezonden.  Hy  was 
getrouwd  met  zyn  eigen  zultcr  Ifis ,  ook  Juno  ,  cn 
van  dc  Phcnicicrs  Venus,  geheten,  cn  is  door  zyn 
broeder  Typ  bon  ( o )  gedood ,  zyndc  nevens  zync 
vrouw  Ifis,  onder  dc  voomaamltc  Godheden  der 
Egyptcnaars  gcllcld  geworden.  In  dc  tydt  van 
Ofiris  heeft  geleefd  de  vermaarde  Tboutb ,  of 
Tlout ,  van  dc  Grieken  Ikrmes  fj>),  cn  vandcLa- 
tyncn  Mercurius  genoemd  ,  de  welke  dc  fchryf- 


zakcn,J»^« 


heeft  uit  gevonden.  jiren  V0( 

IV.  Na  de  doodt  van  Ofiris  kan  men  met  geen  Chnftus. 
zekerheit  van  ccnige  Egyptilchc  Koningen  I pre- 
ken, tot  op  het  jaar  des  Werelds  IJUO.  ff )  wan- 
neer eenige  herders  uit  Arabic  zich  mecitcr  maak- 
ten van  Ncder-Egyp«'>  ,  en  het  zelve  onder  zes 
Koningen  zöo.  jaren  bezeten  hebben ,  waar  van  de 
cerfte  is  cc  weeft  Sater,  de  welke  ip.  jaren  heeft 
gehcericht. 

Been  regeert  44.  jaren. 
Apacbnas,  of  Pachnan  heerfcht  jd\ jaren. 
Apopbis  regeert  <S}.  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Egyptifchc  gefchiedeniflen  in  M.'t 
het  III.  Tydbcitck,  6.  HoolMuk.  ct.» 
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VIERDE  HOOFDSTUK. 

^Precbting  van  een  ryk  tot  Sicyon,  tent  jiadt  in  Griekenlandt ,  door  Egialeus.  II.  Namen  van  de 


OPreebting  van  een  ryk  tot  Sicyon,  tent  jiadt  in  Griei 
Vorfltn,  dit  na  Egialeus  4*  de  beerfebappy  gevelgt  -zyn. 


I  A  N  Griekenlandt  valt  in  dit  Tyd- 
j  bellek  weinig  te  zeggen,  (r)  alzo 
,  het  zelve  zo  vroeg  met  fchynt  bc- 
t  vol  kt  gewceft  tc  zyn,  allccnlyk  zo 
wordt  omtrendt  het  jaar  des  werelds 
iStfi.totSicyon,  cene  fbdtinMorca,  dicht bydc 
zee,  cn  niet  ver  van  Corinthcn  gelegen,  welkers 
overblyflëlen  nu  Vafilic*  ,  of  Bafilieo  genoemd 


l2& 


geregeerd  heeft  fz.  jaren,  en  die  plaats  naar  hem  ' 
Egialta  genoemd. 
II.  T&EgiaUus  komt  £«rfl^ heerfcht 4f. jaren,  2|* 

Telcbin  regeert  10.  jaren. 

Apis  heerfcht  if .  jaren. 

Tbelaxitn  regeert  fz.  jaren. 


worden,  het  begin  van  ccn  Ryk  gcfteld,  waar  u>. 
van  de  llichtcr  geweeft  zou  zyn  Egialeus , \s)  Óxt\  8 


Zie  dc  volgende  Koningen  in  het  III.  Tydbcftek, 


1958. 
1990. 

1978. 
1970. 
1003. 


VYFDE  HOOFDSTUK. 


ƒ.  TT Erdicbtfelen  der  Chinezen  omtrendt  de  oudbei t  van  hunne  regering.  II.  Begin  der Cbineefcbe a 

V  fcbing  onder  Fobi,  en  des  zelfi  vervolg  onder  nocb  aebt  verkoze  Keizers.  III.  Verandering  van  de  ge- 
Jlalte  des  Chineefiben  ryx>  dat  verliesbaar  geweefi  was,  in  een  erffelyken  fiaat.  IV.  Regering  der  Keizei  s  van 
bet  eerfte  Cbineefcbe  geflacbt  Hia  genoemd. 


IE  Chinezen  hebben,  zo  wel  als  de 
[Chaldccn  cn  Egyptcnaars,  ccn  rcge- 
iring  van  Goden,  cn  van  ccn  deel  gc- 
Iflaclitcn,  daar  op  volgende  ,  die  de 
plaats  der  halve  Goden bcrlaan,  gcfteld,  dc  welke 
te  zamen  een  reeks  van  vele  duizenden  jaren  uit 
maken ;  maar  de  verftandigfte  onder  hen  hou- 
den dit  alles  voor  enkele  vcrdichtlclcn ,  cn  zeggen , 
dat  'er  geen  zekerheit  in  hunne  gcfchicdcniffen  te 
vinden  is  tot  op  Fobi,  omtrendt  iprz.  jaren  voor 
Chriftus,  het  welke  genoegzaam  zou  overeen 


en  r.adethandt  zyn  wedervinding  met  grote  vreugde 
I  wierdt.  Het  graf  van  dezen  Ofirit  wierdt  Bmfirit  ge- 
I ,  en  by  het  zelve  wierden  aBc  de  rofle  menfehen ,  die 
men  in  Egyptcn,  alwaar  deze  verf  zeer  ongemeen  was,  vondt, 
opgeofferd,  om  dat  i  ■■>)«>» , dc  moordenaar  van  Ofirh ,  een  dierge- 
(y*e  verf  hadt  ge had.  Hier  van  daan  »  het  verdicbtfcl  geko- 
men ,  dit  een  Eajyptrfch  vorft  Bitfirii  geheten ,  alie  de  vremde- 
bngen  aanjF*w/w  liet  opofferen,  totdat  Htr  tuit  1 ,  dien  hy  mede 
r<it  dte  ofl'crhandc  gdchikt  hadt ,  hem  heeft  gedood.  BuiU 
DM.  Cril. 

f>)  Tiphm  heeft  vele  overcenkomften  met  Mezn .  die  wt- 
gem  de  plagen  door  hem  over  Egyptcn  getrraet,  zeer  van  de 
Egyptenaar*  wicrJt  gehaat ,  cn  het  is  aanmcrkelyk  dat  door  Plu- 
raalius  wordt  aangetekend  ,  dat  men  van  Tyfbn  zeidc, 
dat  hy  na  ryn  vlmht  twee  zonen  ,  Jtutttttcn  ytrntltmni  gc- 
n«md ,  zou  hebben  gekregen.  Jur.  Hifl.  itt  Colt,  3.  MM 
"r  *h?n  lihynt  van  een  CTnideeufoh  en  Arabilch  woordt,  het 
welk  dc  Zondvloedt  betekend,  aftc  komen,  waarom  z.om- 
rmgc  nuncn ,  d  it  door  Oprit  KtAth  moet  verftaan  worden  , 
de  welke  van  Ty>*«,dat  is  dc  ZoruMoedt , in  de  Arke  wierdt 
i ;  waar  na  hy ,  cenijje  maanden  d^ar  in  Tctboxgen  cn 


komen  met  dc  tydrekening  der  LXX.  Chm.et- 
ters,  als  men  het  begin  der  Chineclchc  Allccn- 
heerfching  een  weinig  na  de  verwarring  der  uien 
ftclt  -,  maar  volgens  den  Hcbrecufchcn  Bybel  zal 
de  regering  van  Fobi  wel  700.  jaren  tc  ver  voor  uic 
fchictens  doch  ,  dewyl  dc  Chinezen  geen  ouder 
ichriftcn  dan  die  van Confucius bezitten,  dewelke 
omtrendt  1000.  jaren  na  den  uittocht  der  kinderen  ^^*' 
Ifracls  uit  Egypten  geleefd  heeft ,  cn  zeker  fchrift,  pbtUfyk: 
het  welk  zy  aan  den  gcmcldcn  Fobi  toe  eigenen ,  cn 
noch  hebben,  uit  zommige  ftrepen  beftaat,  die 

van 

als  dood  geweeft  zyntlc ,  weder  voor  den  dag  is  gekomen.  Zio 
Piutarth.  it  Ifid.  W. 

(»)  Zie  van  dezen  Tbuith  of  Htrmn  ,  in  bet  XI.  fiyroeg- 
W.  *.  LXVIII. 

(j)  Omtrendt  het  einde  der  rwintigfte  eeu  na  des  wereUe 
Scheppinge  wordt  de  Egyptifche  Htmdti  gcfteld  ,  die  de 
Goden  tegen  de  Reuzen  xmi  geholpen,  cn  met  alleen  vele  da- 
den van  een  wonderltkcdapperhcit  verrecht ,  maar  zync  verove- 
ringen tot  in  Spanjcn  voortgezet  hebben.  Dc  CJricken  hebben 
vele  van  zyne  hcldctutukkcn  op  den  naam  van  hunnen  HtraAti 
te  boek  gcfteld.  Di*4*r.  Situt.  De  Egyptilchc  Hncuki  wordl  ook 
Cigm  of  Gijiun  grnnemd. 

(r)  (Wckenlandt  fchynt  omtrendt  honderd  en  dertig  jaren  ni 
dc  Zondvloedt  .door  J*v*n ,  de  znoni  zoon  van  Stuch,  bevolkt  te 
zyn,  ende  inwormderszynzederdt  na  hem  Jattutn,  waar  uit 
men  door  bederving  Jtmtri  gemaakt  heeft ,  genoemd  gewor- 
den. Exflit.  Hifl.  J41  BM.  z.  urn. 

(«)  Het  blykt  uit  Apollodorui,  dat  EgitltHs  ccn  brodler  is 
geweeft  van  Phtrtntm ,  de  zoon  cn  navolger  van  Jnacbm .  den 
eerften  Koning  van  Argcxs,  en  by  gevolg  van  veel  later  tydt.  Mars- 
ham houdt  de  gehele  Lylt  der  Sicyonfche  Voiftet.  voor  vcricht. 
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van  nicmandt  verftaan  worden ,  zo  is  het  licht  te 
begrypen,  dat  'er  in  de  jaargetallcn  kan  gemift  zyn , 
en  dcrhalvcn  zo  veel  ftaat  op  de  Chinccfche  tyd- 
rekening  niet  tc  maken  is,  alszommigcvrvgcefren 
daar  van  opgeven:  doch  wy  zullen  echter  de 
Cluncciehc  gcichiedcniflcn ,  volgens  hunne  jaarboe- 
ken ,  met  de  regering  van  den  voorgcmclden  Fobi  be- 
ginnen, de  welke  een  uitvinder  is  geweeft  van  de 
letteren  ,  fterre-  cn  zangkunde ,  en  gchccrfcht 
heeft  1 1  jaren. 

II.  Na  Fobi  komt  Xiimam  y  die  de  landbouw  cn 
geneeskunde  zou  hebben  bitgevonden,  en  wiens 
ryk  geduurd  heeft  140.  jaren. 

Ifoamii  heeft  de  uitgevonden  kunftcn,  en  den 
Chincefchcn  ftaat  zeer  verbeterd  ,  en  geregeerd 
100.  jaren. 

Xaobao  fticht  vcrfchcidc  fteden ,  en  heerfcht 
84.  jaren. 

Cbuenbio,  een  Godvruchtig  vorft,  heeftden  Al- 
menach  der  Chinezen  uitgevonden,  cn  geregeerd 
78  jaren. 

Ttto  voert  de  vcclwyvery  in,  en  heerfcht  84. 
jaren. 

Cbi  wordt  na  een  achtjarige  regering  afgezet , 
en  in  zyn  plaats  komt  Jao  ( /) ,  gedurende  wiens 
heerfchappy  van  100.  jaren  een  negenjarige  warcr- 
vlocdt  China  heeft  overftroomd. 

Xh*  wordt  van  Jae  tot  zvn  metgefcl  in  het 
ryk  aangenomen,  cn  regeert  cerft  met  hem  z8. 
cn  naderhandt  alken  fo. jaren. 

(*)  Van  dezen  >»  wordt  verhaald .  dathy,  wanneer  hem 
van  zyne  onderdanen ,  die  hem  als  hun  vader  beminden ,  over- 
vloedt  van  rykdornmen  ,  langtc  van  dagen  ,  en  vete  kinderen 
tocgcwcnfcht  wierden,  zou  gezegd  hebben:  Mam,  UjnW 
<»«"■«  ,  wh  mt  griii  rykdtmmm  ktmt  vat  txri- 
rufihtit  m  mMiu  ,  vtU  kmdtrm  WMrutn  put  07 ,  «1 
«MM .  '*  "»  Ung  Uvt*  U  fimnnlyi  nut  tnitrt  als  urn  Unu 
ühM  v»  lm**».  Dc  zelfde  Keizer,  als  hem  gezegd  wwdt 
dar  zyn  zoon  z.eh  van  hem  bekhagde,  om  dat  hv  in  de  ver- 
kiezing viwrbyg -gwn  was ,  gaf  tot  antwoordt :  ft'  kti  Urotr 

d»*  myn      *iiu»  Ü4sp ,  m  M  mjn  mittimm  iW 


var rkS?!  XUH  ï  dc  1;Utfle  dCT  verlcoze  Kei«" 

rvk  2wL6e*eeft,'  Want  Da  doodt  is  dat 
ryk  erfrclyk  gemaakt  geworden,  en  heeft  tot  dr> 

den,  en  P.  jaren  ^geeS^^^^00' 
Taicam  heerfcht  zp.  jaren. 
Cbumcam,  een  wys  vorft,  regeert  i  j.  jaren. 

tijm  vertrouwt  dc  belticring  des  rvb  aan  er>n 
bedtenaar  van  ftaat,  Hanzo  genoemd ,Tc 
een  t£  jar.ge  regering  van  3en  troon  ftÓot  ,^a?r 
na  ««w  40.  ^  meefter  van  China  blvft ,  tot 
dat  Xtoctm,  zoon  van  Tifiam,  zyn  vadcrWrvk 
weer  bekomt,  en  het  zelve  zz'  jaren  bezit  ^ 

Ttxu  regeert  17.  jaren. 

tihoay  heerfcht  zó\  jaren. 

Timam  regeert  18.  jaren. 

7ï/fe  heerfcht  16.  jaren. 

rJ2^u*  ovcrwi2l  "«gen  kleine  koningen,  -die- 
tegen  hem  opgeftaan  wa.cn ,  en  regS  J£ 

■  g  ff!  *f^&4 r  Clunccfchc  gcfchiedcniflên 
m  het  III.  Tydbcftek,  10.  Hoofddeel. 

Een  Zeldzaam  voorbeeld,  in  co;  fiCSSgg- 
en  veel  verfcbUende  vln  de  meefte  der  tegeWo dï " T.f! L  ' 
&  «ch  mbeekkn.daThunneonderdanen  v?S^ meS 
en  bJoed:  hunne  flMtiuehtige  voornemens  a  f^cHenïtaW 
nendt  hunne  nabnren  urt  ^roeren ;  en  dan  noch  op  dienst 
door  laffe  vleten  llch  den  bynaam  van  *•  oWla * SC 
daar  van  alle  verftandige  en  edelmoedige  welen  niet  and« 
kunnen  aangemerkt  worden,  als  voor  veX-kte  dwmgV  " 
van  Godt  tut  gecffcls  des  menfehclyken  geflachtsgegeve^ 
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DERDE  TYD-BESTEK 

In  2ich  behelzende  430.  j; 


Van  de  Roepinge  Abrahams,  tot  den  uittocht  der  kinderen  Jfraèh 

uit  Egypten. 

EERSTE  HOOFDSTUK. 


/    \  Fzondering  van  een  byzonder  volk  door  Godt  in  de  roepinge  Abraham.    II.  Abraham  vertrek  uit 
J\zyn  vaderland!  naar  Canaan,  en  verder  naar  Egypten ,  nevens  de  -wegvoer ing  en  wederbrenging  van 


zyne  huisvrouw  door  den  Koning  aldaar.  III.  Abrahams  weder komfi  in  Canaan ,  en  de  verlos  fing  van  zy» 
neef  Lotb,  nevens  de  gefebiedenis  van  Mekbifedecb.  IV.  Abraham  bejlaapt  zyne  dienjlmaagd  Uagar,  en 
de  geboorte  van  Ifmael.  V.  Inftelling  van  de  befnydenis.  Fl.  Ondergang  van  Sodom  en  Gomorra  ,  nevens 
de  verandering  van  Lotbs  huis-vrouw  in  een  zout  pilaar.  VII.  Lotbs  bloed -febande  met  zyne  dochters,  en 
de  volkeren  daar  uit  gefproten.  VIII.  Wegvoering  van  Abrahams  buis-vrouw  door  den  koning  der  Phiüfty- 
nen,  en  bare  weder  brenging,  nevens  de  geboorte  van  Ifaak.  IX.  Verjaging  van  Hagar  met  baren  zone,  en 
der  zeiver  ontmoeting  in  de  tVoeftyne.  X.  Gods  gebodt  aan  Abraham  om  zyn  zoon  te  offeren,  en  des  zelfs 
onverhoopte  verlosfng. 
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ET  ganfehc  menfehclyke  ge- 
dacht na  den  Zondvlocdt  byna 
tot  afgoderv  vervallen  zynde , 
zo  heeft  het  Godt  behaagd 
voor  zich  een  kerk  in  een  by- 
zondcr  volk  af  te  zonderen  j 
ten  welken  einde  hy  Abraham , 
zoon  van  Terab  (*),  cn  een  afkomcling  van 
Sem,  uit  wicn  dat  volk  zou  voortkomen,  tot 
Vr  ( b ) ,  een  plaats  in  Cbaldta,  roept ,  en  naar  het 
landt  van  Canaan  gebied  te  gaan ,  hem  met  cenen  be- 
lovende een  groot  volk  uit  hem  te  zullen  ver- 
wekken, en  aan  het  zelve  dat  landt  tot  een  erffc- 
nis  te  geven ;  waar  by  Godt  voegt ,  dat  in  zynen 
Zadc  alle  gcilachtcn  der  aarde  zouden  gezegend 
worden,  het  welk  buiten  allen  twyflfcl  zyn  opzicht 


hadt 


T 


dat  beloofde  vrouwen  -  zaadt  ,  dat  uit 


Abraham  is  voort  gekomen,  waar  door  de  gelovige 
uit  alle  volkeren  zouden  behouden  worden. 

11 .  Abraham  is  volgens  Gods  bevel  aanllonds  naar 
Canaan  vertrokken  (c)  ,  maar  als  hy  cenigen 
tydt  aldaar  geween;  was ,  is  'er  een  hongersnoodt 
ontftaan,  die  hem  noodzaakte  naar  Egypten  te 
wyken,  alwaar  zyn  huisvrouw  Sara  ,  die  hy,  uit 
vreze  van  om  harent  wille  gedood  te  worden,  ar- 


( 4 )  De  Joodfchc  mcdiers  verhaten  ,  dat  Ter  ah ,  Abrahami 
vader  ,  niet  alleen  een  afgoden-dienaar ,  maai  ven  beeldhouder , 
of  maker  det  afgoden  gewedl  is ,  cn  dat  Abraham  door  het 
volgende  toeval  b  bekend  geworden ;  terwyl  zyn  vader  buiten 
's  lands  was,  komt  'er  iemaridt  in  zyn  winkel  om  beelden  te 
kopen ,  cn  vraagt  naar  Abrahami  jaren ,  waar  na  hy  op  zyn  ant- 
woordt, dat  hy  <c.  jaren  oud  was  ,  hem  te  gemoed  voert: 
Clntilmkkirt ,  die  e}  »  vyftij  jaren  aanbidt  het  Uturn  van  tin 
dat.  Abraham  A.*xi  door  van  de  dwaasheil  der  atgodcryover- 
luigd  zynde  ,  zo  gebeurt  het ,  dat  een  vrouw  iets  aan  de  beelden 
kwam  «fleren,  by  welke  gclegenhctt  hv  een  byl  neemt,  en  al 
de  beelden  in  «ukken  hakt ,  Vhalvcn  den  groten  arjindt ,  in 
wiens  handen  hv  den  bvl  iMt.  Als  nu  ITU  vader,  weer  te  huis 
gekomen  lyndc ,  hem  'vroeg ,  door  wicn  dat  ongeluk  veroor- 
zaakt was,  70  antwoordde  Abraham  :  Daar  was  een  ver/ehit 
tntfiaan  mfim»  at  deze  beelden,  veer  MM  dal  -jnun  zm  , 
hel  teen  zekere  vra*"u>  aan  hen  tvat  kernen  effèren  ,  daar  ep 
11  dit  frêle  CleJt  efrejiaan  ,  heeft  den  tyl  xeneme»  ,  en  al 
4t  kleine  Gedtn  in  Jlnkken  Jthait.  Ats  nn  Terah  zcide ,  dat 
mix  voor  die  bccVdcn  wtmogeivk  was ,  heeft  Abraham  hem 
daar  uit  de  vatfehheit  v.in  den  afgodcn-dicnn  willen  aantonen , 
maar  hv  was  70  hardnekkig ,  da"t  hv  zvn  zoon  in  handen  van 
den  wr'ed.n  Himred  overleverde  ,  om'  als  een  verachter  do 
(Joden  gdtraft  te  worden,  die  hem  in  een  groot  vuur  deed 
werpen  .  waar  uit  hy ,  zonder  cenigzins  beidudigd  te  ;yn, 
behouden  is  gekomen ,  cn  kort  daar  aan  naar  Canaan  vcrreuU 
Eaiit  Dut.  Cnt.  Herbet.  Bibl.  Oriënt. 

(h)  Ur,  de  cerfte  woonplaats  van  Abraham ,  I»  cigcntlyk  in 
Jvicfopotamx  gelegen ,  maar  het  wordt  L'r  der  Uialdteh  ge- 


zo  zy  zeer  fchoon  was ,  voor  zyne  zufter  liet  jaren  de» 
doorgaan ,  hem  door  de  koning  van  Egypten  Werelds, 
wierdt  afgenomen,  maar  als  die  vorlt  daar  overig."-'" 
van  Godt  gcplaagt  wierdt ,  heeft  hy  aan  Abraham 
zyne  vrouwe  weder  gegeven. 

111.  Na  het  ophouden  van  den  dieren  tydt  verlaat 
Abraham  Egypten,  cn  koen  met  Lotb  zyn  broe- 
ders zoon  naar  Canaan,  doch  na  een  vcrfchil,  tuflehen 
hunne  herders  ontilaan  zynde,  fchciden  zy  zich 
van  malkander,  cn  Lttb  gaat  naar  de  kant  van  So- 
dom wonen.  Als  'er  nu  een  oorlog  ont liaan  was 
tuflehen  Kedor  Lamer,  koning  van  Elam,  metCra^T 
zyne  bondgenoten,  cn  de  koningen  van  Sodi.iu/J/  «••- 
Gomorra  ,  cn  drie  andere  omleggende  plaatiên , 
die  cynsbaar  aan  hem  gewceft,  maar  nu  afgeval- 
len waren ,  zo  worden  deze  laatftc  in  ccn  vcldflag 
overwonnen  (rf),  ende  voornaam fte  hunner  onder- 
danen ,  waar  onder  ook  iMb  was  ,  gcvankclyk 
weggevoerd :  het  welk  Abraham  horende,  zo  wa- 
pent hy  zyn  huis  cn  bondgenoten  ten  getale  van 
$18.  mannen,  jaagt  den  vyandt  na,  cn  ontweldigt 
nem  den  buit :  waar  na  te  rug  kerende ,  ontmoet 
hem  Mekbifedecb  (e)  koning  van  Salem,  een 
hcerlyk  voorbeeldt  van  Cbriftus,  cn  een  prieftcr 
Gods,  die  hem 'zegent,  cn  aan  wicn  Abraham 

tiende 


noemd,  om  dat  die  voDteren  daar  van  ten  tyde  van  Metat  m< 
Waren.    Km.  da  U  Refnb.  dei  Lelt.  far  Bern.  6.  Deel. 

(()  Zommigc  verhalen,  dat  Abraham  een  afgodt ,  dewelke 
door  lekcrcdovhtcT.  die  hem  onder  wegen  ontmoette,  gedra- 
gen wierdt ,  in  ftukken  brak ,  waar  over  gevat  ,  en  voor 
Nimrtd  gebragt  zynde ,  10  wilde  die  Koning ,  dat  hy  het  vuur 
tou  aanbidden.  Doch  Abraham  antwoordde ,  dat  men  dan  eer- 
der het  water,  waar  door  het  vuur  urtgcbluit  wordt  ,  de  wol- 
ken ,  waar  uit  het  wajer  gemaakt  wordt ,  de  wint ,  die  de  wol- 
ken zamen  dryft,  o?  de  menfeh,  die  ccn  volmaakter  wezen 
heeft  dan  de  wint  ,  behoorde  aan  te  bidden.  K'tmrtd  wierdt 
hier  over  zo  vergramd ,  dat  hv  Abraham  in  het  vuur  deed 
werpen ,  de  welke  daar  onbetchadigt  weder  uit  kwam.  Door  dit 
wonder  wierdt  zyn  broeder  Haran,  d:e  lot  dien  tydt  toe  in 
zvn  geloof  gewankeld  hadt ,  zo  aangedaan ,  dat  hv  zich  1 
te'gcns  de  afgodcry  verklaarde ,  maar  hy  deswegen  'in  het 
geworpen  «ynde ,  is  door  het  zelve  verte 
Jnifi.  1  Tem 

( d )  De  Jood/Vhe  Rabbyncn  hcfehuldigcn  Abraham ,  dat  hy 
na  het  behalen  van  de  overwinning  tegens  de  vyanden  des 
konings  van  Sodom,  zyne  huisgenoten  aan  dien  vo'rft  xou  heb- 
ben overgegeven,  en  hen  verplicht  om  den  afg'Klcndicnft  aan  te 
nemen ,  waar  toe  hy  hen  zelfs  met  geldt  zou  hebben  gekocht. 
Bafn.  Hifi.  dei  Juifi.  3  Tem. 

I  e)  Daar  zyn  verfchcide  gevoelens  omtrendt  deren  Mtlehife- 
dteh.  Zommigc  menen,  dat  hei  CAri/h»»  tctf  is  gewceft  ,  ande- 
re, Sem  de  zoon  van  tteath;  maar  Jnrien  in  zyn  Hifi.  dei 
Deern.  LA  te.  H.  zegt  ,  dat  het  Cham,  de  jongilc  zoon  van 
Xeaih,  zou  jyn  ,  cn  zulx  op  geen  onwaarfehynlykc  gillingen : 
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Kerkelyke  Geschiedenissen.  ij 

tiende  van  alks  geeft,  maar  al  het  overige  van  den  f  VII.  Na  de  omkering  van  Sodom  gaat  Lotb  Jaren  dei 
buit  ltclt  hy  in  handen  van  den  Koning  van  So-  |by  Z^ar  in  een  hol  wonen,  en  van  zyne  dochters  Werd*, 
dom,  zonder  iets  voor  zich  te  behouden.  dronken  gemaakt  zyndc,  bcllaapthyhaar,  waar  op|^^ 

IV.  Als  Sara,  Abrahams  huisvrouw,  hare  on-  zy  ieder  een  zoon  baren, 
vrugtbaarheit  merkte ,  gaf  xy   aan  hem  hare 


öitcn. 


,  zy  ; 
dicnümaagi  Hsgar  om  dezelve  te  bekennen  >  maar 
als  Ha^ar ,  daar  uit  bevnigt  zyndc ,  trotfeh  wierdt , 
en  hare  vrouw  verachtte,  wordt  zy  vani"<ir<jkwa- 
lyk  gehandeld,  en  vlugt  weg,  doch  een  engel  des 
Heren  ontmoet  haar  in  de  woelty  nc ,  en  gebiedt  haar 
weder  tc  keren,  het  welk  zy  gehoorzaamt ,  en  een 
zoonbaardt,  J/macl  genoemd. 

V.  Godt  vernieuwt  z)Ti  gelofte  aan  Abraham 
van,  niet  tcgcnlfcaande  de  Ichynbarc  onmogelyk- 
heit,  aan  hem  een  zone  tc  zullen  geven,  en 
maakt  een  verbondt  met  hem,  (lellende  tot  een 
teken  en  zegel  van  het  zelve  de  befnydenis ,  waar 
door  vertoond  wierdt  de  natuurlykc  verdorvenheit 
der  menfehen,  die  alle  verdiend  hadden  om  van 
Godt  afgefneden  tc  worden,  en  met  cenen  wierdt 
de  zondaar  gewezen  op  zyn  vcrlofllngc ,  die  door 
dat  beloofde  vrouwen-zaad  zou  tc  weeg  gebragt 
worden}  want,  gelyk  in  de  befnydenis  een  ftuks- 
ken  vlcelch  tot  behoudenis  van  den  gehelen 
raenfch  wierdt  afgefiicdcn,  zo  zou  ook  dat  zaadt 
zyn  bloedt  Horten  voor  de  vcrloffing  van  het  gan- 
iche  ügchaam  der  gelovigen. 

VI.  Naar  dat  Abraham  in  gevolge  van  Gods 
bevel,  al  dat  mannclyk  in  zyn  huis  was,  bcfoc- 
den  hadt ,  vcrfchynt  Godt  aan  hem  in  een  men- 
fchclykc  gedaante ,  en  de  belofte ,  van  een  zoon  uit 
hem  te  zullen  verwekken,  nochmaals  herhaald 
hebbende,  voorzegt  hy  den aanltaandcn ondergang 
van  Sodom,  Gomorra,  en  eenige  naby  gelegene 
plaatfen  :  gelyk  ook  die  deden  door  vuur  en  zwa- 
vel uit  den  hemel  kort  daar  aan  zyn  verdelgd,  en 
in  een  meer,  de  dode  Zee  genoemd,  vcrandcra  ge- 
worden,  na  dat  Eotb ,  tc  voren  door  engelen 
gewaarichouwd,  met  zyn  vrouw  en  twee  dochters 
dat  gevaar  ontvlucht  was,  maar  Lat  bi  huisvrouw 
in  de  vlucht  ,  tegen  Gods  bevel ,  na  die  plaatfen 
omziende  ,  wordt  wegens  haar  ongehoorzaamheit 
in  een  zout-pilaar  veranderd ,  die  ten  tydc  van  den 
Joodfchcn  gefchiedfehryver  Jofepbus  noch  is  gezien 
geworden ;  en  van  deze  gefchicdenis  fchynt  het  vcr- 
aichtlcl  van  Niobe,  die  in  een  ftccn  veranderd 
wierdt,  na  dat  zy  tot  ltraf  van  hare  hovardy  al 
hare  kinderen  door  Latcma  hadt  zien  doden,  zyn 
oorfpronk  gekregen  tc  hebben. 

want,  terwyl  die  aartsvaderen,  zo  lang  zy  leefden , vin  hunne 
afkomclingen  voor  hoofden  ,  cn  opper -pricflcTs  gehouden 
vierden  ,  cn  deze  Milchiftdnh  zyn  woonplaat*  ui  het  landt 
Canaan  hadt,  het  welk  in  dc  verdeling  der  landen  ain  Chttm 
en  zyne  nakomelingen  was  te  beurt  gevallen ,  10  heeft  het 
fdiyn ,  dat  deze  Hogepridlcr  Cbam  is  eeweeft ,  aan  welken  !>y 
ccnigc  gclegenhcit  de  naam  van  MtkhifUeü»  was  gegeven  ge- 
worden ,  op  dat  hy  tot  een  voorbeeldt  ran  Chrijhu  zou  vo- 
ltrekken. Want  het  ia  teer  gemeen  ge  weeft,  dat  de  aardivadc- 
ren  door  zekere  toevallen  namen  kregen  ,  gelyk  jAtut  die  van 
tfrtüi ,  en  ECtm  die  van  Rd*m.  Akrtbmm  en  zyne  afkoroelin- 
faea  wierdca  Htkra» genoemd,  welker»  naam  niet  volgens  het 
gemeen  gEToden  zyn  oorfpronk  heeft  van  Htttr,  een  der 
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uit  welke  de  M< 
en  Ammoniten ,  twee  bekende  volkeren  in  Palcflioa , 
zyn  voortgekomen. 

v  III.  Abraham  verandert  van  woonplaats,  cn 
trekt  naar  Gcrar  ,  een  plaats  in  het  landt  derPbi-  G,m 
liflynen,  alwaar  de  Koning,  mede,  gelyk  wy  bo-'*'  x0' 
ven  van  Egyptcn  gezien  hebben,  met  beter  we- 
tende, of  Sara  was  Abrahams  zufter  ,  aan  hem 
zyn  vrouw  ontneemt,  maar  daar  over  van  Godt 
in  den  droom  vermaand  zyndc,  de  zelve  aanltonds 
weder  geeft,  waar  na  Abraham  nu  honderd  ja- 
ren oua  zynde,  zo  wordt  hem  uit  Sara  die  lang- 
beloofdc  zoon  geboren. ,  de  welke  Ifaak  genoemd 
wordt. 

IX.  Ifaak  tot  dien  ouderdom  gekomen  zynde,  cmtf. 
dat  hy  gefpeend  wierdt,  wordt  van  ^/waWbcfpot,"!?»  *■«• 
waarom  Abraham  ,  op  verzoek  van  Sara,  dien 
iongen  m«  zyne  moeder  Hagar  weg  zendt,  cn,  als 

dc woelty n  gekomen,  gevaar  liep  om  door 
e  verfmachtcn,  vcrichynt  een  engel  aan 
Hagar ,  cn  wylt  haar  een  water -put,  met  een 
voorzeggende ,  dat  uit  Ifmaèl  een  groot  volk  zou 
geboren  worden,  gelyk  ook  naderhandt  uit  hem, 
die  in  de  woeftyn  bleef  wonen,  de  Arabicrs  zyn 
voortgefprotcn. 

X.  Godt  gebiedt  naderhandt  aan  Abraham ,  zyn  en  lt**J- 
zone  Ifaak  aan  hem  op  tc  offeren ,  welk  bo  el  die  ,S8{- 
Godvruchtige  man  aanftonds  gehoorzaamt*  maar,  als  c"uf- 
hy  nu  gereed  ftondt  om  zyn  zoontcflachten,  ver- 
fchynt  Godt  aan  Abraham  ,  cn  belet  zulx  ,  hem 
aanwyzcndc  een  ram ,  die  daar  omtrendt  in  dc  ftrui- 

ken  verward  was ,  om  in  Ifaaks  plaats  geofferd  te 
worden  ,  door  al  het  welke  Godt  aan  Abraham 
buiten  twyffel  heeft  willen  leren,  dat  hy  ,  en  alle 
gelovigen,  die  naar  alle  fchynbaarhcit  door  het  vuur 
van  Gods  toorn  (tonden  verllondcn  tc  worden  , 
door  Cbriflus  ,  die  zeer  dikwils  een  Lam  ge- 
noemd wordt  ,  cn  zich  zelf  in  onzcplaatfc  tot 
een  Zocn-ofFcr  zou  overgeven  ,  behouden  zouden 
worden :  waarenboven  Abraham  cn  Ifaak  in  deze 
gcfchicdcniiTc  tot  voorbeelden  van  Godt  den  Va- 
der, en  Godt  den  Zoon,  in  het  werk  van  onze 
j  hcrlchcppingcjvcrlrrckkcnkonncn,  doch  hiervan 
'•■  zullen  wy  op  deze  plaats ,  vermids  zulx  beter  een 
Godsgclccrdc  dan  een  Gefchiedfehryver  paft,  niet 
breder  Ipreken.  (ƒ). 

voorvaderen  van  A hrthm ,  maar  van  de  benaming ,  die  de 
Cammitcn  aan  Atrsbtm  cn  de  zyne  gaven ,  wanneer  hy  in 
hun  landt  kwam  wonen  ,  hem  Ebtr  noemende  v  het  welk 
zo  veel  betekende  als  icmandt ,  die  van  de  overzyde  der  rivier 
was  gekomen  ,  alzo  AW»k*m  uitChaldca  over  den  Euphraat 
tn  Canaan  was  gekomen.  Hun.  i*  U  Rjf.  its  Lal.  f*r 
Btr*.  ;.T#m. 

(ƒ)  Op  den  naam  van  Atraiam  wordt  onder  dc  Joden  een 
klein  bock  gevonden  Jttrvi*  of  van  dc  fihepping  genoemd , 
het  welke  met  de  grollen  der  Cabbaliften  vervuld  ts,  en  van 
zommigen  aan  dcnRabbyn  Akilm  wordt  :oogelch:cv-en.i 
DÜL  Htfl.BmfMt'        <!"  2«f/>-  Tem.  IL 
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I.  TSaaki  huwelyk  met  Rebekka,  Abrahams  twede  buwelyk ,  en  doodt,  nevens  de  geboorte  van  Ezau  tn 
yjacob.  II.  Haat  tujjiben  die  twe  broeders,  waar  uit  voortgekomen.  III.  Jacobs  vlucht  naar  Mefopo- 
tamiè,  en  zy»  ontmoeting  op  die  reis.  IV.  Jacobs  bmvelyk  met  de  twee  dochters  van  Laban,  en  zyn  voor- 
Jpoedt.  y.  Jacobs  vlucht  uit  Mezepotamiè  ,  en  achterhaling  door  Laban.  VI.  Jacobs  •asorjleling  met  Godt, 
en  ontmoeting  van  zyn  broeder  Ezau.  VII.  Verkrachting  van  Dina  Jacobs  dochter ,  en  •wraak  daar  over 
genomen.  VIII.  Getal  en  namen  der  zonen  Jacobs.  IX.  Jozepbs  verkoping  door  zyne  broederen,  en  der 
zeker  bedrog  omtrendt  bun  vader  in  die  zaak  gepleegt.    X.  Judaas  bloed-fcbande  met  zyn  zoons  weduwe. 

XI.  Jozfpbs  knitbeit  in  Egypten  omtrendt  zyns  meejlers  huis-vrouw,  en  zyn  gevangenis  daar  uit  ontfiaan. 

XII.  Jozephs  verlosftng  uit  de  gevangenis  door  bet  vervullen  der  uitlegging  van  twee  dromen  verooizaakt. 

XIII.  Jozephs  uitlegging  des  tb  ooms  van  den  Egyptifcben  Koning,  en  zyn  verheffing  daar  door  ver kt: 'gen. 
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A  dc  doodt  van  Sara  zyne  huisvrouw , 
befluit  Abraham  zyivcn  zone  Ifaak 
aan  eenc  dochter  van  zyn  gedacht  uit 
re  huwclyken ,  ten  welken  einde 
hy  den  ópperden  zyner  knechten 
mar  Mcföpotamië  zendt,  die  van  daar  haalt  Re- 
kent, dochter  van  een  broeders  zóón  van  Abra- 
ham ,  tot  een  gemalinnc  voor  Ifaak ;  waar  na 
Abraham  weder  trouwt  met  eenc  vrouwe ,  Ketura 
genaamd ,  by  welke  hy  verfcheide  kinderen  ver- 
wekt, en  cindclyk,  I7f.  jaren  oud  zynde,  knmt 
te  derven,  latende  alle  zyne  goederen  aan  Ifaak 
alleen  (t) ,  wiens  vrouw ' Rebecca  tweltngen  hadt 
voortgebragt ,  waar  van  dc  cerllgcborcnc  Efau , 
en  de  andere  Jacob  genoemd  wierdt.  In  deze  twe 
broeders  is  van  der  jeugt  aan  een  tegcnlrrydigc 
aardt  gewecfr,  de  welke  zeer  heeft  toegenomen 
door  dc  twee  volgende  voorvallen.  Als  Efau ,  een 
groot  jager  zynac,  eens  zeer  vermoeid  van  de 
jagt  te  huis  kwam ,  zo  verkocht  hy  het  recht  zy- 
ner eerdgeboorte  voor  een  zeker  kóokfel ,  dat  de 
andere  bereidt  hadt ;  en  daar  na,  wanneer  Ifaak, 
nu  oud  geworden  zynde,  zynen  oudden  zone 
wilde  zegenen,  en  Efau  uitgegaan  was  om  cenig 
wildbraadt  voor  zyn  vader  te  vangen,  zo  komt 
hem  Jacob,  door  raadt  van  zyne  moeder,  te  voor, 
en  bekomt,  zyn  broeders  klederen  aangedaan 
hebbende ,  den  zegen ,  die  zyn  vader  voor  zyn  ouder 
broeder  bereidt  hadt. 

II.  Efau  van  dc  jagt  te  rug  komende,  en  het 
bedrog  van  Jacob  vernomen  hebbende ,  dreigt  hem 
te  doden  ,  waarom  Jacob  van  zyne  ouders  naar 
Laban,  zvn  moeders  broeder,  in  Meïbpotamic  wordt 
weggezonden ,  met  bevel  om  een  vrouw  van  daar 
uit  zvn  eigen  gcflacht  te  nemen.  Op  deze  reis 
ziet  by  in  den  droom  het  gezicht  van  een  leer, 
die  van  de  aarde  tot  den  hemel  reikte,  en  waar  by 
de  engelen  op-  en  neder  klommen,  zynde  een 
voorbeeldt  vMiChriJlus,  die  naar  zyn  menfehelykc 
natuur  uit  dc  aarde ,  en  naar  zyn  Goddelykc  uit  den 
hemel  zynde  ,  door  zyn  lyden  ,  doodt ,  opdan- 
dingc,  cn  hemelvaart, als  zo  vele  fportcn,dcn  hc-  |  trekt ,  alwaar  Godt 
mefmet  dc  aarde,  dat  is  Godt  met  dc  menfehen,  beloften  vernieuwt 
heeft  verecnigt,  cn  door  welken  de  gelovige,  als 
engelen  Gods ,  ten  hemel  kunnen  opklimmen. 

III.  Na  dezen  droom  komt  Jacob  by  zyn  oom  La- 
ban,  en  verheft  op  des  zelfs  jongde  dochter  Rachel, 
om  welke  tot  zyne  vrouwe  te  krygen ,  hy  zeven 
jaren  aan  haar  vader  dicnltbaar  is,  cn  nochtans  ten 
einde  der  zelve  van  hem  bedrogen  wordt,  zynde 


-  Gtmf. 


(l)  ÏM.  wicn5  boek  in  dc  H.  Schriftuur  voor  handen  is  , 
fchynt  gdeeft  te  hebben  omtrendt  den  iy<h  van  Z/i** ,  het  welk 
zyn  lccfiydr  van  100  Jaren  (want  naderhandt  tyn  dc  jaren  der 
menliben  mcrkclyk  verkort  geworden)  cn  verfcheide  fprcekwy- 
jen ,  die  ons  :n  zyn  bock  voorkomen ,  te  kennen  geven.  Wit 
zyn  af kornit  belangt ,  hoewel  het  gemeen  gevoelen  is,  dat  hy 
vin  /-.>««  zou  zyn  gtfproten,  zo  uhynt  het.cchter  waarïthyn- 
lyUer,  dat  hy  u  ge*ccfl  dc  zoon  vin  Htuittn,  zoon  van 
A  jrAor.diect.n  broeder  «  van -4ir«*iiM:  want  woonplaats 
wordt  gefield  Ui  liet  landi  van  Hm,  /ynde  een  landftreck  ruf- 
lelv.-n  Aiabiè  en  Chaldca  gelegen  ,  dc  welke  door  den  voor- 
noemden zoon  vm  Kjehw  iot  zyn  «  oonplaars  wis  verkozen , 
n  waar  «n  Jiy  zy:i  naam  hadt  mede  gedeeld.  Zie  hier  vin 
verder  J*r.  Htji.  dis  Dtjm.  1.  D.  1.  H. 

(h)  fjtttl  min  op  deze  vlugt  mede  haar  vaders  Ttmpkim. 
Daar  is  vcriclul  onder  dc  uitleggen,  wat  dn  men  door  de  Tt~ 
tjfbim  moet  ven'aan.  Jurit»  Hifi  dn  C»U.  3.  D.  3.  C.  meent , 
i'.U<!e  zelve  «tehnis-cn  bcIrherm-Godcn  der  oude  (Ltrti  cr  Du 
i?/pi:*ttrn )  gewceft  ïyn ,  ter»  yl  het  woordt  Ttrapbim  afkomt 
van  het  Hcbrrciifthr  Woordt  R*pb*,  het  we)k  bcwiren  en  ge- 
r.i  icn  bcickcni  -.  cn  to;  deze  huur-Goden  gebruikten  zy  meeft 
»l')  dt  iW  beelden  vin  ccnigc  hunner  voorouderen ,  atc  icer 
Cwjiluchtig  scwarft  zynde ,  daatom  bv  hen  voorCodcn  gchou- 
iien  wierden ;  w»arom  Jnt$tn  meent ,  dal  het  ui 


dc  oudde  dochter  Lta  in  Raebeh  plaats  aan  hem  Jaren  des 
tot  een  vrouw  gegeven,  en,  terwvl  hy  echter  inW»'1'!5- 
zyn  liefde  tot  Rachel  bleef  volharden,  moet  hyfeil0** 
noch  zeven  jaren  dienen,  eer  Laban  de  zelve  aan  1I01." 
hem  wil  laten  trouwen.    By  deze  twe  vrouwen,  1750! 
cn  hare  diendmaagden ,  Btlba  en  Zt/pa ,  verwekt 
Jacob  elf  zonen,  cn  eenc  dochter,  cn  verkrygt,*3*"^ 
niet  tcgcnllnande  zyn  fchoonvadcr  niet  oprecht'^'30' 
met  hem  handelde,  door  Gods  zegen  een  grote 
menigte  vee. 

IV.  Als  Jacob  Zag,  dat  Laban  cn  zyne  zonen  ÏÏCj. 
hem  over  zyn  voortpoedt  met  een  kwaad  cn  nydig  1743. 
oog  aan  zagen,  zo  vlucht  (b)  hy  ,  op  Goddely- 
kc  aanmaning,  naar  zyne  ouders,  maar  wordt  van*^'  Jl* 
Laban  vervolgd  cn  achterhaald ;  die  hem  echter, 
volgens  Gods  bevel ,  geen  kwaadt  doodt ,  maar  na 
dat  hy  een  verbondt  met  hem  opgerecht  hadt, 
onverhinderd  laat  voorttrekken. 

V.  Jacob,  dit  gevaar  ontkomen  zvndc  en  zyn 
weg  vervolgende,  wordt  van  zyn  oudsten  broeder 
Efau,  van  welken  dc  Edomiten  hunnen oorfpronk 
hebben,  ontmoet;  waar  over  hy  zeer  verfchrikt 
zynde,  erndig  Godt  bidt ;  die  hem  daar  op 
vcrfchynt,  en  met  hem  wordelende  zyn  * 
verwringt ,  zonder  dat  Jacob  hem  wilde  los  fa- 
ten,  voor  dat  hy  van  Godt  gezegend  was.  Als 
nu  Jacob ,  daar  na  voort  reizende  ,  zyn  broeder  Efau 
ontmoette,  zo  wordt  hy  vricndelyk  van  hemont- 
fangen,  cn  komt  onverhinderd  tot  Sichem  in  hctGw: 
landt  van  Canaan.  «/.  33; 

VI.  Dina , Jacobs  dochter,  door  den  zone  van  den 
vord  \*an  Sichem  verkracht  zynde ,  wordt  van  hem  "jj* 
ten  huwelyk  verzocht ,  en  van  hare  broeders  toe-  Gtmf. 
gedaan,  op  voorwaarde,  dat  die   vord  en  al      3*  1 
zyne  or^erdancn  zouden  befneden  worden.  Als  zy 
nu  zulx  gedaan  hadden  ,  cn  daar  door  onmachtig 
geworden  waren  om  wederdandt  te  bieden,  zo 
vermoordden  Simeon  cn  Levi,  twee  zonen  Jacobs, 
al  dat  mannclyk  was  in  Sichem ,  cn  plunderden  die 
i>tadt,  waar  over  zy  van  hun  vader  bcrifpt  worden, 
dc  welke  op  Gods  bevel  van  daar  naar  Bethel  ver- 
hem  verfchynt ,  cn  zyn  Gtmf. 

<*/■  si- 

VII.  Jacob  van  Bethel  vertrekkende,  zo  derft 
zyne  huisvrouw  Rachel  in  het  baren  van  eenen  zone , 
Benjamin  genoemd,  waar  mede  het  getal  der  twaalf 
zonen  Jacobs  is  vol  geworden,  zynde,  volgens 
den  tydt  van  hun  geboorte ,  Ruben ,  Simeon, 
Levi ,  Juda  ,  Dan  ,  Napbtali,  God  ,  Afer,  I£a~ 
fchar,  Zcbuhn,  Jofepb,  cn  Benjamin  (;  ). 

VIII.  Einde- 


aan 


nelyk  is ,  dat  door  detc  Ttrjfhim ,  die  Kitbtl  hadt  mede  geno- 
men ,  de  beelden  van  de  aardsvaderen  Stm  en  Nttub  moeten 
verltaan  worden,  waarvan  dclaarit  genoemde,  onder  den  naam 
van  Prutfm ,  zo  veel  betekenende  ah  vader  der  vruchten ,  by  de 
oude  voorden  beichcrrn-Godt  der  hoven  cn  vruchten  is  gehouden. 
Mur  CbtvrtM  zegt ,  dat  Terttbim  komt  door  dc  verplanting 
van  een  T.  in  een  S.  het  welk  by  dc  Hebreen  niet  ongewoon 
is ,  vin  Strtpktm ;  hocdanjg  genuaud  wierden  zekere  kleine 
afbceldfcls  van  den  L.syptifthen  aigodi  Sernpii,  dc  «elke  door 
de  h'.mgenoten  van  den  aard>vader  j\kr<thttn,  wanneer  hy  we- 
gens  hiineersnoodt  naarligyptcn  gegaan- wis,  uit  dat  ryk  inhet 
lind: van Canaan.cn  dairomt:cnd;>zoiidenzyn  gebragt  gewor- 
den. Chevr,  Tem.  I. 

(i)  Daar  rs  nodi  een  bock  voorhanden ,  het  Teihmcnt  der 
twaalf  aarcUvaderen,  of  zonen  van  ^Acti ,  genoemd,  het  zelve 
is  in  hctCnckfchgelthrevcn,  cn  zeer  oud,  want  bet  wordt  vin 
den  OudvadcrOr«|„«(aangchia!d;  mia:  het  iszckerlyk  >  alf<h, 
tcrwyl  in  het  zelve  ccnigc  plaatfen  ui:  het  N.  Teftament  ge- 
vonden worden,  en  het  fchynt  nier  lang  na  Chrifim  doodr ge- 
maakt te  zyn,  dooi  zekeren  bekeerden  jode ,  dc  welke,  vin 
een  verkeerden  y  ver  gedreven ,  de  waarheil  vin  den  Chrifldy- 
ken  Godsdicnfl  door  de  prophnitn ,  die  quinto  dliriagevo»- 
den  vr orden ,  heeft  willen  beveftigen. 
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VIII.  Eindelyk  komt  Jacob  by  zynen  ouden  va- 
der //rtrti ,  die  kon  daar  aan  honderd  en  tachtig 
jaren  oud  zyndc  fterft :  en  gelyk  Jacob  altydt  voor 
zync  vrouw'/faofo/ccne  byzonderc  liefde  gehad  hadt, 
7.0  beminde  hy  ook  des  zelfs  cerftgeboornen  zone 
Jozepb  boven  zyne  andere  kinderen ,  waar  over  zync 
broeders  nydig  geworden ,  en  vergramd ,  wegens 
twee  dromen,  die  Jozepb  gedroomd  hadden,  en 
de  welke  zvnc  toekomende  nooghcit  voorfpclden  , 
hem ,  wanneer  hy  van  zynen  vader ,  om  naar  hunnen 
wclftandt  te  vernemen,  gezonden  was,  wilden  do- 
den ,  doch  op  de  voorbede  van  Ruben  hem  in  een 
kuil  wierpen ,  en  naderhandt ,  volgens  Jttdaas  raadt , 
aan  de  Umaclitcn  voor  twintig  zilverlingen  ver- 
kochten, die  hem  naar  Egyptcn  voerden,  alwaar 
hy  in  handen  van  een  hoveling ,  Pctipbar  genoemd, 
raakt :  ondertuflehen  wierdt  Jacob  door  zync  zo- 
nen wys  gemaakt ,  dat  Jozepb  van  een  wild  dier 
verfcheurd  was,  ten  welken  einde  zy  zynen  rok 
met  bloedt  bcmorit  aan  hem  vertoonden. 

IX.  Omtrcndt  dezen  tydt  bcllaapt  Juda  onwe- 
tende zyn  zoons  weduwe,  Tbamar  genoemd ,  en 
verwekt  by  haar  twelingcn  ,  uit  welker  oudilcn 
Chrilhis  is  voortgekomen. 

X.  Jozepb  wordt  in  Egyptcn  van  Petspbar  tot 
opziender  over  zyn  ganlchc  huisgezin  gefteld, 
DMar  des  zelfs  huisvrouw ,  behagen  krygende  in 

was,  ver- 
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|  welgevallen  hadt ,  dat  hy  Jozept)  aanftonds  tot  op-  J1™^ 
!  ziendcr  over  ganlch  Egyptcn  ,  cn  de  twede  per-'}Vcn'kk 
i  foon  des  ryx  ,  verklaardÜccft. 

XIII.  Als  Jozepb  een  ongelooflyke  menigtevin 
koren  verzameld  hadt,  cn  de  onvruchtbare  jaren 
gekomen  waren,  zo  kwamen  'er  uit  alle  Landen 
om  levensmiddelen  te  halen  ,  gelyk  dan  Jacob  ook 
ten  dien  einde  zync  tien  oudltc  zonen  daar  na  toe 

[  zendt,  aan  welke  Jozepb  zich  niet  bekend  maakt, ent/. 
:  maar  hen  als  verfpicders  handelt,  en  ccnen  uit  hen"/  **> 
|  zo  langgevangen  houdt ,  tot  dat  zy  hunnen  jongften 
broeder  Benjamin  mede  uit  Canaan  by  hem  zouden 
gebrast  hebben. 

XIV.  Jozep/js  broeders  wéér  te  huis  gekomen, 
cn  de  mcdegebrngie  voorraadt  verteerd  zvndc, 
zo  wordt  "Jacob ,  die  zulx  tot  noch  toe  geweigerd 
hadt,  genoodzaakt  zynen  geliefden  Benjamin  mctc""'^ 
zyne  andere  zonen  naar  Egypten  te  laten  trekken.  43' 
Deze  broeders,  in  Egyptcn  gekomen zyndc,  wor- 
den van  Jozepb  zeer  wel  onthaald ,  de  welke  hunne 
zakken  met  koren  laat  vullen,  cn  het  geldt,  dat 
zy  daar  voor  gegeven  hadden,  weder  in  den  mondt 
van  ieders  zak  leggen,  waarby  hy  in  de  zak  vanc„,r 
zynen  jongften  broeder  noch  een  zilvcre  beker  liet  taf.  On- 
tleken.   Jacobs  zonen  met  dit  alles  buiten  hun 
weten  vertrekkende  ,  worden  door  Jozepb s  bevel 
nagejaagd  cn  achterhaald ,  zyndc  van  diefftal  bc- 
fchuldigd:waarop  hunne  zakken  doorzocht  worden- 
de, de  ocker  in  Benjamins  zak  is  gevonden,  cn  zy 
alle  weer  te  rug  voor  Jozepb  zyn  gebragt  gewor- 
den, die  zich  zeer  toornig  veinsde,  en  voorgaf ,  Cnef. 
Benjamin,  wegens  die  misdaadt,  voorflaaf  te  zullen 44- 
houden }  maar  cindclyk  door  de  hertrocrendc  aan- 
fpraak  van  Juda  bewogen,  dewelke  zich  zelfs 
voor  Benjamin  in  flavernv  wilde  begeven ,  berft 
hy  in  tranen  uit,  cn  mx-ikt  zich  aan  zync  broe- 
ders bekend  :  waar  na  hy  zynen  vader  Jacob  laat  cmf. 
verzoeken  om  by  hem  in  Egyptcn  tc  komen  wo-  «/• 
nen,  die  ook,  zo  haaft  als  hy  het  Wen  en  geluk 
van  zynen  geliefden  zone  Jozepb  verftaan  hadt , 
met  zyn  ganlch  huisgezin  uit  Canaan  naar  Egyp- 
tcn opbreekt ,  al  waar  hem  door  den  Koning  Pba- 
rao  in  den  lande  van  Golcn  woonplaatfcn  aan- 
gewezen worden. 

XV.  Als  nu  de  hongcrsnoodt,door  het  vervolg 
der  onvruchtbare  jaren, in  Egyptcn  meer  cn  meer 
begon  toe  tc  nemen,  zo  wierden  des  zelfs  inwoon- 
den, gedwongen,  na  datzy  cerft  hunne  tilbare  goe- 
deren verkocht  hadden  ,  alle  hunne  landcryen  aan 
den  Koning  voor  broodt  over  tc  geven ,  waar  na 
Jozepb  den  eigendom  van  die  valte  goederen  aan 
hen  heeft  toegedaan,  op  voorwaarde,  dat  het 
vyfdc  deel  van  der  zclvcr  inkomften  voor  den  Ko- 
ning zou  wezen,  waardoor  dc  Koninklykc  fchat- 
kift  zeer  is  verry  kt  geworden,  cn  Jozepb  een  on- 
gemene gunft  by  de  gemeente  heeft  behaald,  als 
dewelke,  daar  zy  het  alles  meenden  tc  verliezen  , 

I  nu  met  ccn  vyfdc  kwyd  gcfcholden  wierden. 

DERDE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  TT  Erdrukking  der  Ifraeliten  na  Jozepbs  dcodt  door  de  Egyptenaar!.  II.  De  geboorte  van  Mozes ,  en 
V  &t  zelfs  opvoeding  door  Pbaraos  dochter.  III.  Man/lag  van  Mozes  aan  een  Egyptenaar  gepleegd ,  en 
zyne vlucht  naar  Midian.  U\  Gods ver/cbyning  aan  Mozes  in  een  braam-bofcb,  en  delaft,  die  by  aldaar  ont- 
fangt,  om  de  lfratliten  uit  Egypte»  te  lyden.  V.  Bekendmaking  van  die  /aft  aan  Pbarao  met  tekenen  be- 
veftigd,  en  des  zelfs  "weigering.  VI.  Tien  byzonderc  plagen  over  Pbarao  gezonden,  en  inftcllinge  van  bet 
Paafib-feeft  by  gelegcnbeit  van  de  tiende  plaag.  VII.  Uittocht  der  IfraëUten  uit  Egypten  t  viede  nemende  de 
goude  en  zilvere  vaten  der  Egyptenaren. 

Jozepb  genoten  hadt  ,  haaft  vergeten ,  cn  daar 
komt  een  nieuw  Koning,  die  nayverig  over  den  gro- 
ten aanwaich  der  Krachten ,  hen  op  velerlei  manie- 
ren tracht  tc  onderdrukken,  ten  welken  einde  hy 
aan  dc  zelve  zeer  zwaren  arbeidt  heeft  opgelegd,  *******  *- 

maar 


Jozepb,  die  een  zeer  fchoon  joi 
zoekt  hem  tot  ontucht ,  het  welk  hy  niet  alleen 
weigert  ,  maar  zelfs  met  achterlating  van  zyn 
kleedt,  waarby  zy  hem  gevat  hadt,  zoekt  tc  ont- 
vluchten: waar  over  zy,  volgcm  den  aardt  van 
haar  gedachte  ,  ten  hoogftc  beledigd  zyndc,  hem 
zelfs  van  ontucht  bclchuldigt ,  cn  in  dc  gevangeniflc 
doodt  werpen. 

XI.  Jozepb  ontmoet  in  dc  gevangenis  twee  van 
des  Konings  hovelingen ,  zyndc  dc  ccn  zyn  bak- 
ker, cn  de  andere  zyn  fchenker  geweeft,  die  bei- 
de hunne  dromen  aan  hem  verhalen ,  waar  uit  hy 
aan  den  bakker  cene  fchandelykc  doodt ,  cn  aan  den 
lchcnkcr  dc  hcrftclling  in  zyn  ampt  voorzegt ,  ge- 
lyk zulx  ook  door  de  uitkómft  is  bewaarheidt  ge- 
worden. 

XII.  Dc  Koning  van  Egypten  in  ccn  droom 
twee  gezichten  gezien  hcblicndc  ,  die  door  geen 
van  zync  wyzen  konden  uitgclegt  worden ,  zo 
verhaalt  de  fchenker  aan  den  Korune ,  hoe  dat  dc 
droom  van  hem  cn  den  bakker  ,  volgens  Jozepbs 
uitlegging,  was  vervuld.  Jozepb  daar  op  ten  hovc 
ontboden,  cn  des  Konings  dromen  gehoord  heb- 
bende, zegt,  dat  die  gezichten  tc  kennen  gaven 
dc  vruchtbaarheit,  die  Egyptcn  in  dc  zeven  eerfte 
jaren  zou  genieten ,  nevens  het  flecht  gewas ,  cn 
dc  dierte,  die  daar  op,  in  noch  zeven  andere  jaren, 
zou  volgen ,  hem  met  ccn  radende ,  het  vyfdc 
deel  van  het  koren,  dat  in  de  zeven  goede  jaren 
zou  gewaflen  zyn,  tegen  de  onvruchtbaarheit  der 
andere  jaren  tc  bewaren  ,  waar  in  Pbarao  zo  een 
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A  CO  B  in  het  honderd  cn  reven  cn 
veertigfte  jaar  van  zyn  ouderdom  gc- 
ftorvcn,  cn  Jozepb  met  zync  broede- 
ren hem  gevolgd  zyndc,  zo  worden 
dc  grote  dicnltcn,  die  Egypten  van 
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nwi  als  zy  des  niet  tcgenftaandc  ongemeen  ver- 
menigvuldigden, zo  gebiedt  hyecrir  de  vroedvrou- 
wen, dat  zy  al  de  jong  geboren  knechtics  der  Joden 
zouden  doden,  en  ziende,  dat  zyn  gebodt  niet 
achtervolgd  wierdt,  zo  laat  hy  een  bevel  uitgaan, 
dat  alle  zonen,  die  uit  Joden  geboren  wierden ,  in 
de  rivier  zouden  geworpen  worden. 

11.  Een  zeker  man  uit  de  ftammc  Ltii ,  na  dat 
hy  zyn  zoontic  al  drie  maanden  verborgen  hadt 


fchuUigt  zich  cerft  van  weeën  zyne  onbekwaamheit,  fc™,^01 

i         j      «_  «  i      °   i  *  jlj        j    "  erelds- 

om  dat  ny  niet  wel  belpraaKt  was,  doen  door  de  jircnV0ul 


gxti. 

Uf.  1. 


«535- 


gehouden,  dorit  hem  uit  vreze  des  Konin^ 
langer  bewaren,  en  laat  hem  in  een  kiltje  van  bic- 
zen, dat  wel  tocccpikt  was,  in  de  rivier  dry/ven. 
De  dochter  des  konings  van  Egyptcn,  zien  by 

geval  omtrendt  die  plaats  komende  waflehen,  ziet  niet  alleen  voor  zyn  oogen  het  teken  van  het 
dit  kindt,  en  zich  daar  over  ontfermende,  laat  zy  anderen  der  Haf*  in  een  (lang  hadt 


tekenen  van  het  veranderen  zyner  fltaf  in  een  (lang,  i 
het  melaats  en  weer  gezond  worden  van  zync 
handt,  door  het  Heken  in  zyn  boezem,  midsga- 
ders  het  veranderen  der  wateren  in  bloedt,  verfterkt pxtJ 
zyndc,  neemt  hy  dien  lalt  op  zich,  en  keert  wéér"'-  4> 
naar  zyn  volk  in  Egyptcn  ( m ) ,  het  welk  hy  door  het 
zien  van  de  voornaamflen  tekenen  tot  geloof  van 
zync  zending  overbrengt. 

V.  Pbarao  van  MoztSy  en  zyn  broeder  jiaron 
verzocht  zyndc,  om  in  het  vertrek  der  Joden  te  be-  ^ 
willigen,  weigert  het ,  niet  tegengaande  Alozts 

ver- 


het  uit  het  water  opnemen,  en  opvoeden,  noc-  ook,  wanneer  de  Egyptifchc  tovenaars  dit  won- 
mende  dit  jongskc  Mozes,  het  welk  zo  veel,  als  .demi  aapten,  gemaakt,  dat  alle  der  zei  ver  fta  ven, 
uit  het  water  getrokken,  betekent,  (k)  mede  in  Hangen  veranderd,  door  zyn  Haf  verflon- 

III.  Mozes  tot  zjne  jaren  gekomen  zyndc,  den  wierden. 
kondc  het  ongclyk ,  "dat  zyn  volk  dagclyx  van  dc  VI.  Godt  de  hartnekkigheit  van  den  Egypti- 
Egyptcnarcn  aangedaan  wierdt,  niet  verdragen,  fchen  Vorft  ziende,  bezoekt  des  zelfs  konin'gryk 
en  ziende,  dat  een  Ifraclyt  van  een  Egyptenaar  met  dc  tien  volgende  plagen,  t.  Verandering 
geflagen  wierdt,  valt  hy  dezen  laatitcn  op  hctlyf,  der  wateren  in  bloedt,  i.  Vervulling  van  ganfeh 
en  doodt  hem,  zich  inbeeldende,  dat,  tcrwyl  Egyptcnhndt  met  vorfchen.  J.  Dc  plaag  der 
zulx  aan  een  afgelegen  hoek  gefchied  was  ,  die  j  luizen.  4.  Van  allerlei  ongedierte,  f.  Sterfte 
zaak  wel  bedekt  zou  bly  ven,  maar,  als  hy  nader- [onder  het  vee.  6.  Zweren  aan  menfehen  en 
handr,door  het  vcrwyt  van  een  zyncr  landgeno- '|  beertcn.   7.  Hagel,  cnonweér.    8.  Sprinkhanen. 


ten,  J.i^niivmctzvnenbrocdcrtrachttcte  bevredi- 
gen, vertióndt,  dat  deze  daadt  uitgelekt  was, 
•  lucht  hy  naar  Midian,  en  trouwt  aldaar  met  dc 
dochter  van  een  prieftcr.  (I) 

IV.  Mozes  bezig  zyndc  met  zyn  fchoonvaders 
fchapen  te  hoeden,  zo  vcrtchynt  Godt  aan  hem 
in  een  brandende  br.iam-bofch ,  en  maakt  hem  be- 
kend, dat  dc  tydt  nu  gekomen  was,  in  welke 
Godt,  volgens  dc  beloften  aan  Abraham ,  Ifaak, 
en  Jacob  gedaan,  zyn  volk  door  Mozes  uit  hunne 
verdrukkinge  in  Egyptcn,  zou  vcrloflcn,  en  naar 
het  laadt  van  Canaan  overbrengen.   M>z«  vcront 


p.  Een  dikke  duillcmis  van  drie  dagen.  Op  elk  Fxtj 
dezer  plagen  beloofde  Pbarac  wel  dc  Ifraclitcn  tc8*^„'^ 
zullen  laten  vmrckkcn,maar  zo  haalt  als  hy  wéér  van 
dc  zelve  vcrloftwas,  heeft  hy  niet  alleen  zync  be- 
loften gebroken ,  maar  zelfs  den  arbeidt  van  het 
Joodfche  volk  geftadig  verzwaard.  Eindclyk  laat 
Godt  dc  ccrltgcborcnc  van  alle  dc  menfehen  en 
becilcn,  die  in  Egyptcn  waren,  op  cenc  nacht 
llcrven,  het  welk  dc  10.  plaag  is  gewceft  ;  maar 
dc  ccrllgcboornc  der  kinderen  IfracU  z\n  door  de- 
ze plaag  niet  geraakt  geworden,  cn  Godt  heeft, 
by  deze  gelegcnheit ,  voor  hen  het  bekende  Paafch- 

fceft 


(*)  De  Jood/cfic  Rabbyncn  zeggen, dat  Mtui,  maar  drie  1 
jaren  oud  1 yndc ,  dc  komnklykc  kroon  op  zyn  hoofdt  ftddc  . 
{Jtfefhm  vc  haalt,  dat  hv  de  zelve  met  voelen  trapte).  B*- 
Uam  ,ccn  dood-vyiiidt  act  Joden ,  wis  in  dien  tydt  aan  het ' 
hof,  cn  zcidc,  dit  men  dat  kindi ,  terwyl  die  daadt  iets  kwaads  ! 
vin  het  zelve  voorbeduidde ,  behoorde  te  doen  derven.    Doch  | 
men  bcfloot ,  door  het  ingaven  van  een  engel,  te  beproeven  ,) 
of  mix  door  Ms&ti  uit  kwaadvvillicheit ,  of  uit  onnolclheii  gc- 
fchiedt  was  j  ten  wtiken  einde  men  ncm  diamanten  en  gloeiende  | 
kolen  voorilclde ,  waar  op  tic  enge!  zync  handt  op  die  wys  j 
bertkrde ,  dtthy  dc  kolen  aantalrte ,  cn  dc  zelve  naar  zyn  mondt 
brengende,  zyn  tong  zo  c!lend;g  brandde  ,  dat  hy  daar  van  zc-  | 
de-di  aitydt  bezwaard  van  fpnak  >s  gcwccH.    Deze  onnolèl-  | 
hut  bchieldt  lyn  leven.  SUfnaS.  Hifi.  HtiJmU.  3.  Tom. 

(<)  Dc  Rahbyncn  zeggen,  dat  het  verlVh-1  mitchen  den 
Egyptenaar  en  den  Ifnelitilchcn  man  voor  kwam ,  om  dat  dc 
eeilïgonocmde  dc  vrouw  van  den  anduien  hadt  beuapen  ;  en  ab 
d'.iï  'aalfk  zync  vrouw  deswegen  wilde  wegjagen,  poosde 
ï.yn  brordcr  zulx  te  beletten,  waar  over  deze  twee  broeden 
hoge  woorden  kregen.  Afruj  dcedt  zyn  beft  Om  hen  tc  ver- 
lenigen  ,  het  welk  zy  t.o  kwalyk  namen ,  dat  ay  aan  hem  den 
doolftag  van  don  hcyptenaar  verweten ,  cn  tulx  aan  PUraê 
bekend  ir.nkrcn  ,  die  hotn  rcr  doolt  veroordeelde.  Maar  als. 
men  hem  wiidc  onihnofden,  wierdt  zyn  hals  10  hard  als 
marm-r,  in  het  zwaardt  daar  op  te  tug  lluitende,  do»l- 
«e  den  beul.  Allv  dr:  hyftaandcrs  wierden  Hom  ,  doof 
of  Wind,  WAüTiliwjr  Ahw  selceenhcit  hadt  om  te  kunnen  ont- 
vlm'hten  ni»r  d^n  koning  vin  E;hi0?i(i.  Maar  hy  vondt ,  dat 
LjU/i»,  tcrwy'  óie  101'  it"«\-zig  wa*.  en  in  Arrnenic  oor- 
loogdi-  .een  g  00:  dcrl  vin  des  zelti  ondeidancnhadtdov-n  op- 
tUan.  JiUui  inm  dc  pnrty  vin  den  afweienden  koning  aan, 
du  ondertul7,  h-n  kwam  te  tk-rven ,  en  wierdt  veldheer  ge- 
inaak; ,  waar  na  hy  lalj.im  in  de  hoolditadt  belegerde.  Maar 
ti.-i1;,  een  gr<i'c  10» .-nar  zynde  ,  hidi  rondom  die  pla>ts  een 
omsriykc  niïiiigrc  van  (langen  gephafl ,  de  wdke  door  Mnn , 
die  dc  tovcrkonll  nt>rh beter vcrlSondt , verdtvven  wierden,  gc- 
IvV.  c  ok  de  f  adt  door  de  zelfde  konllcT.iiyen  vin  hem  is  Ix- 
ituclitigt,  eiihv.met  de  koninpnne  weduwe  getrouwd  zynde, 
/o.i  veertij  jaren  in  Muopic  hebben  gciegccrd.  Poih  hy 
leefde  70  kVr.lyk  met  die  vonlm,  zonder  «yn  khuldiRrn  plieht 
omtrent  hnar  te  volbrengen ,  dat  zy  ccn  zimcnzwenng  tegen 
hem  maakte,  waar  door  hy  genoodzaakt  wierdt  naar  Jcthro  in 
Ar. We  ie  vluchten,  in  wiens  hof  hy  dc  vermaarde  roede  of 


(laf  vondt ,  waar  op  de  naam  van  Godt  gefchreven  was ,  et» 
door  welkers  middel  hy  alle  zync  wonderen  zou  hebben  ver- 
richt. Deze  roede  was  door  Godt  ze'ft  aan  Atrabttm gegeven» 
cn  zederdt  door  Jcuph  in  Egyptcn  gebragt  ,  uit  welk  ryk 
Jrthro  dc  zelve  hadt  weggenomen ,  en  m  zyn  hof  geplant , 
waar  uit  nicmandt  haar  hadt  konncn  trekken,  voor  dat  Mtut 
kwam ,  waarom  Jahre  zync  dochter  aan  hem  ten  huwelyk  gaf. 
Btfn.  Hifl  dti  Jm/i.  3.  Tm.  Maar  Jtjtfb*'  fpreckt  in  het 
twede  bock  van  zync  gefctuedcniffen  van  den  oorlog ,  door 
Muui  in  Erhiopi*  gevoerd  ,  op  de  volgende  wyt.  Dc  Egyp- 
tenaar? ,  in  oorlog  met  dit  van  E'hiopit  gcraakr,  waren  in  vcr- 
fcheide  ontmoetingen  geflagen,  waarom  zy  hun  toevlucht  tot 
de  Godfpriak  nimen,  en  van  dezelve  toi antwoordt  kregen, 
dat  zy  niet ,  ah  door  een  Hebreen ,  zouden  geholpen  worden. 
Hier  op  wierdr  aan  Mem  het  veldhcerfchap"  opgedragen  ,  de 
welke  dc  vyinden  door  een  woertyn ,  die  wegens  het  groot 
goal  vin  flinncn  ongenaakhaar  geoordeeld  wierdx  ,  onvoor- 
ziens op  het  lyl'viel:  want  Mtui  hadt  zich  ,door  cenc  menigte 
vnn  vogelen,  l*»grnoemd,dje  dood-vyanden  derferpenten  zyn , 
met  znh  tc  voeren,  van  dit  ongedierte  weten  te  ontdaan, 
cn .  als  hy  dc  Kthiopien  in  een  zwaren  vcldilag  hadt  overwon- 
nen, belegerde  hy  derictvcrhoofdiladt,  maar  zag  gent  kans, 
terwyl  die  plaats  o^  een  etlandt  geleden,  cn  rondom  met  water 
omnngd  was .  om  dc  zrlve  te  bemachtigen ,  wanneer  Thtrk  'u ,  dc 
dochter  van  den  koning  van  Ethiopië ,  op  Mm$  door  het  zien 
van  ivtie  dappere  dadtn  van  de  waUeB  der  ftadt  ,  verliefd 
'geworden,  hem  liet  ainhicden  van  die  phats  aan  hem  :c  zullen 
overleveren,  indien  hy  hiar  wilde riouwcn.  Dit  wi.-rdt  vin 
Mitti  ain^enoinen,  én  g-fouwelyk  vollirigr,  waar  na  hy 
zeg  npnletide  naar  Kgyptcn  is  gekeerd. 

xm  \  Godt  wilde  Mtw ,  wanneer  hy  op  weg  vru  mar  Egvp- 
tcn ,  doden  ,  om  dat  hy  verzuimd  hadt  zvnen  zóne  t.*  bcfnyden  , 
waar  op  zync  vrouw  zelfs  haren  zoon  befneedt ,  cn  daar  door 
den  room  Gods  van  hem  afwendde.  ICxtJ.  eajr.  4.  Hier  om- 
trent verhalen  dc  RaKSyncn,  dit  God;  een  eng' (rondt,  die  dc 
gedaante  van  ccn  grote  flang  aannan:  ,om  Mtut":  verflinden ; 
gclvk  hv  hem  ook,  beginnende  met  her  hnordt ,  inilokre  tot  aan 
de  pUats.daarde  voorhuidt  gdUan  hadt,  wannc.-r  hv  uit  eer- 
bicdt  voor  dc  befnydenti  f  want  Mmi  was  befner.en  niet 
verder  gong.  De  vrouw  van  Mt^i  rm-rkte  hier  n  t  «rulonds 
wat  er  te  dosn  wa< ,  en  befneedt  haren  zoon.  Ncnv.  Jé  t* 
I  Kif.  dti  Uttnt pr  Btrn.6.  Tim. 
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W«eU?  fccft  in8cftclJ»  bcbftcndc,  dat  ieder  huisgezincen  ivcrder  uitftel  de  Ifraclitcn  met  alle  hunne  goederen  Jaren  6a' 
jarcn  vool  lam  zou  flachtcn,  en  het  zelve  met  ongezuurden  uit  Egypten  venrekken,  waar  cn  boven  de  zelve, WtrclJs- 
brode,  cn  een  bittere  zauze  eet  en  ,  en  van  zyn'  volgens  Gods  bevel ,  van  de  Egyptcnarcn  vele  Jïrcn»oor 


Ck-:itni. 


taf.  ll. 


uurden  |uit 
cn  een  bittere  zauze  eet  en  ,  cn  van  zyn 
bloedt  aan  de  poften  der  deuren,  cn  den  dorpel 
des  huizes  ftryken  ,  op  dat  dc  flaandc  engel , 
zulx  ziende,  hunne  huizen  zou  voorby  gaan.  In 
welk  alles  aan  dc  Joden  een  hccrlyk  voorbeeldt 
wierdt  vertoond  van  Chriftus,om  zyne  zachtmoedig- 
hcit  by  een  lam  tc  vergelyken  ,  het  welk  door  vuur 
van  Gods  toorn  verteerd  zynde,  aan  alle  ware 
Krachten  tot  een  gceftelyk  voordeel  ftrekt ,  cn 
de  ze lve  door  dc  befprenginge  met  zyn  bloedt  van 
den  toorn'  Gods  cn  de  eeuwige  doodt  bewaart. 

i^.nn.'    VH  Pbara"i  ^  .fchri^clykc  ^rfte  OWfa 
menfehen  cn  vee  gezien  hebbende,  laat  zonder 


dc  cn  ztlvcre  vaten,  nevens  klederen,  hebben  ge 
leend,  en  mede  genomen  -,  het  welk  echter  voor 
gccndicvcry  kan  gerekend  worden,  alzo  zulx  door 
het  gebodt  Gods,  die  een  volkomen  Heer  van  al- 
les is,  gefchiedde  tot  ccn  beloning  voor  dc  harde 
dienftbaarheit,  die  hen  door  dc  Egyptcnaren  was 
afgeperft.  Deze  uittocht  is  voorgevallen  omtrent 
het  jaar  des  werelds  24f3-  cn  het  getal  der  uit- 
getrökkcnc  Ifraclitcn  wordt  op  600000.  man- 
nen, bchalvcn  der  vrouwen  cn  kinderen,  begroot. 


gou"  OuOu 


*4S  J< 


VIERDE  HOOFDSTUK. 


'VS 


Ervetg  der  CbaUttufcbe 


Vgtr.  Air- 


1186. 


1191. 

I7SÖ- 

■74* 

"3+ 

J7I+ 

«77- 
1671. 

1315. 
1614. 

1543- 


tot  op  Cbinzirus,  na  wiens  tydt  de  Arabier s  zich  meelt  er  van  dat 
II.  Begin  der  Arabifibe  alleenbeerfibing  in  Cbaldea.    III.Naamlyft  der  koningen,  die, 
'   ,indittyd-befiek<rvtr  AJJyrie  gebetrfebt  bebben.  ' 

N  het  twede  Tydbcftck  hebben  wy  .rifche  Koningen,  volgens  het  gemeen  gevoelen, 
het  begin  der  Chaldccufehe  alleen-      Atius  overwint  de  Badriancn,  cn  regeert  ?0. 
nccrfching  aangetekend ,  en  gezien ,  jaren, 
dat  zederdt  des  zelfs  grond-vcftcrM»- 
rod  de  naam-lyft  van  deze  Koningen 
ontbreekt  tot  op  Evocbous,  dc  welke  van  vele 
voor  Jupiter  Bel,  dc  Godt  dezer  volkeren ,  gehou- 
den wordt,  en  6.  jaren  geregeerd  heeft. 


Aralius,  voor  Amecapbel ,  van  welken  Gtnef. 
cap.  14.  gefproken  wordt,  gehouden,  heerfcht 


CbomasMus  heerfcht  7.  jaren 

Penis  regeert  jf .  jaren. 

Necbubes  heerfcht  41.  jaren. 

Abius  regeert  48.  jaren. 

Qniballus  heerfcht  40.  jaren. 

Cbinzirus  oorloogt  tegen  dc  i'hcrucicrs ,  cn  re- 
geert 4f .  jaren. 

II.  Na  dezen  Cbinzirus  worden  dc  Chaldecn 
van  dc  Arabiers  overwonnen,  cn  omtrent  2  if.  ja- 
ren door  Arabifche  Koningen  overheerfcht,  wx-ir 
van  dc  cerfte ,  Mardocente s  genoemd, 4f.  jaren  heeft 
geregeerd.  Na  hem  komt  ccn  Koning  ,  wiens 
naam  onbekend  is ,   cn  wiens  ryk  40.  jaren  zou 

r»gb.         III.  Hier  volgt  dc  imm-cn  jaar-lyft  der  Affy- 

V  Y  F  D  E  HO 

\\ '  Ervolg  der  Sicyenfcbe  Koningen  zederdt  Tbeïaxion. 


145"- 
I498- 


40.  jaren. 

Baleus, ook  Xerxes  genoemd , heerfcht  30.  jaren- 
Armdmites  regeert  18.  jaren. 

Belocbus ,  de  oude  bygenoemd  ,  heerfcht  38. 
jaren. 

Palen s  regeert  41.  jaren. 
Setbus,  of  Altadas,  regeert  32.  jaren. 
Mamitus  heerfcht  30.  jaren. 
Mancaleus,  of  Afcbalius,  regeert  28.  jaren. 
Spberus  heerfcht  21.  jaren. 
Mamilus  regeert  30.  jaren. 
Afiatades,  of  Afcates ,  regeert  38.  jaren. 
Zie  het  vervolg  der  Chaldeeufchc  gcfchicdcnif- 


fen  in  het  vierde  f  ydbeftck,  V.  Hootdituk. 

O  F  D  S  T  ü  K. 
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1S81. 
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1841. 

1811. 
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1145. 
1703. 
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1641. 
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1613. 
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IJ9t- 
1419. 
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£,ƒ**. 
Ctrm. 

1055. 

ïcV,. 
iS59- 

1134. 
1814. 
1187. 
1761. 


Y  hebben  in  het  twede  Tydbcftck  dc 
Joprcchting  van  een  heerfchappy  tot 
|  Sicyon ,  zynde  het  oudftc  rvk  van 
\  Gnekcnlandt ,  aangetekend,  en  des  zelfs 

V  orltcn   tot   Tbeïaxion  toe  opgeteld. 
Na  Tbeïaxion  komt  Egirus,  cn  heerfcht  34.  jaren. 

llsr'mactts  regeert  ff.  jaren. 

Zeitclpus  heerfcht  f3.  jaren. 

Meffapius  regeert  47.  jaren. 


Peratus  regeert  46.  jaren. 

Plemneus  heerfcht  48.  j; 

Ortbopolis  regeert  63.  jaren. 

Melantbns,  of  Marathon,  regeert  30.  jaren. 

Maratus  heerfcht  20.  jaren. 

Ericlreus,  of  Ecbhctts  heerfcht  ff.  jaren. 
Zie  het  vervolg  der  Koningen  van  Sicyon  in 
het  vierde  Tydbcftck,  IX.  Hoofdftuk. 
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17 14. 
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ZES- 
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ZESDE  HOOFDSTUK. 

VErvolg  der  Koningin  van  Egypten  uit  de  Arabifche  herders  ge/proten.  II.  Verdryving  van  deze  Ara- 
l" 


bifcbt  herders  docr  Amafis,  en  des  zelfs  oprichting  van  een  nietrw  ryk.  III.  Regering  der  EgyptiJ'cb* 
Koningen,  Pbaraos  genoemd ',  tot  of  Amenopbis  den  UI. 


Jaren  des  t 
Werelds.  1 
i  voor 


Jaren  voo 
Chnftus. 

Mtrib. 
Cbrta. 


ïoio. 

107  f. 
1873. 


V  hebben  in  het  voorgaande  Tydbeftck 
gezien,  dat  ecnigc  Arabifche  herders, 
zich   mccilcr  makende   van  Neder- 
Egypten,  aldaar  een  ryk  hebben  opge- 
Cm crypt  rccht*  waar  van  ^vierde Kcmingy^pAw,  gehou- 
•  w-jen  wordt  voor  dien  Pbarao,  met  welken  Abra- 
ham het  voorval  omtrent  zyrvc  huisvrouw ,  boven 
van  ons  bcfchrcvcn ,  zou  hebben  gchadt.  Na 
Apopbis  komt  Janus,  en  regeert  46*.  jaren. 

Ajjss  ,  de  zesde  en  laatftc  Koning  uit  de  herders  ge- 
fprotcn ,  heeft  49.  jaren  gehcerfcht : 

1 1.  Na  welken  Thetmojis ,  of  Amofis ,  Koning  van 
,  Oppcr-Egypten,  deze  Arabicrs  uit  Neder- Egypten 

chr*n'.     vcfjaag1  >  cn  z'ch  alzo  meefter  van  dit  ganichc 
cm.  étyp.  landfenap  maakt,  waarmede  de  regering  der  Egyp- 
n*4.    tilchc  Koningen,  die  gcmcenlyk  de  Pbaraos  ge- 
1S14.    noemd  worden ,  zyn  begin  heeft  genomen ,  de 
welke  onder  acht  en  veertig  vorftcn  npp.  jaren 
heeft  geduurd,  tot  dat  de  Pfcrzianen,  ten  tydevan 
Cambyjis,  dat  landfchap  vermcefterden. 

Hl.  Tbetmo/ts,  ftichtcr  van  deze allccnhccrfching , 
fterft  na  een  zf.  j.nrigc  regering,  cn  wordt  in  het 
ryk  gevolgt  van  Cbebton,  die  1  j.  jaren  regeert. 
Amenopbis  heerfcht  10.  jaren. 

Amtffis,  zufter  van 
cn  p.  maanden. 
Mepbres  heerfcht  iz.  jaren  en  p.  maanden. 
Mepbramutbofis  wordt  van  VJferius  voor  dien  ! 


1M9- 

J7W- 

II  fa. 

17  8-5. 
11K1. 
1766. 

1104. 
1744- 
iini 
173». 


,  regeert  z  1 .  jaren 


Pbarao  gehouden,  in  wiens  tydt  Jnepb  in  Egyp- 
ten heeft  geleerd ,  des  zcLft  regering  liceft  15*.  jaren 
cn  tien  maanden  geduurd. 

Tbmofis  regeert  p.  jaren  en  8.  maanden. 

Amenopbis  dc  twede  heerfcht  jo.  jaren  en  10. 
maanden. 

Orus,  dc  grote  bygenaamd  ,  regeert  $6\  jaren 
en  f .  maanden. 

Acencbres,  dochter  van  Orus,  heerfcht  iz.  ja- 
ren. 

Ratbodis,  of  Acboris,  regeert  9.  jaren. 

Actntberts  heertcht  iz.  jaren  en  f.  maanden. 

Acencberes  de  twede ,  of  Acberres ,  regeert  1  z-  ja- 
ren cn  3.  maanden. 


Aron.-.h  regeert 


jaren, 
heerfcht  maar 


t.  jaar  cn  4.  maan- 


Ramifti 
den. 

Ramejes ,  Miamun  bygenoemd  ,  in  wiens  tydt 
hiozes  zou  zyn  geboren,  heeft  68.  jaren  ge- 
hcerfcht. 

Amenopbis  dc  derde  wordt  gehouden  voor  Pba- 
rao t  dc  welke  dc  Ifraëlitcn  uit  Egypten  hebben- 
de laten  trekken ,  en  hen  vervolgende  met  zyn 
ganfeh  leger  in  dc  rode  zee  is  verdronken,  na 
dat  hy  ip.  jaren  cn  6.  maanden  geregeerd  hadt. 

Zie  het  vervolg  der  Egypiifchc  gclchicdcniflcn 
in  het  vierde  Tydbeftck,  VM.  Hoofdftuk. 
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ZEVENDE  HOOFDSTUK. 


/•  f~\Precbting  van  een  nieuw  ryx  1 

\Jter  van  Inacbus ,  door  de  Pbeniciers. 


n  Giieicnfandt  tot  Argos  y  dwr  Inacbus.  II.  h 1  eg-voeringvan  Te,  docb» 
UI.  Naamlyfl  der  Koningen  van  Argus  tot  op  Stenelus. 


109J. 

«8jj. 


)  N  het  rwede  Tydbeftck  hebben  wy  gc- 
k  zien ,  dat  te  Sicyon  een  ry  k  is  begonnen , 
jgcly  kin  dezen  tydt  te  Argos  (*r),  cene 
[Hadt  in  Morca  ,  ccn  ryk  opgerecht 
is  door  ecncii  Inacbus  (0),  die  van  vele  voor  den 
oudilcn  vorft  van  Grickcnlandt  gehouden  wordt , 
alzo  hen  de  ganfehc  naam-lyft  der  Sicyonfchc  Ko- 
Utrti.  i.f.  ningen  zeer  onzeker  voorkomt. 

II.  De  dochter  van  dezen  Inacbus t  Tó  genoemd, 
is,  nevens  andere  vrouwen,  door  eeniec  Pncnicifche 
kooplieden  weggevoerd, waar  na  zederdt  verfchci- 
dc  Uicreclykc  geweidenaryen  zyn  gepleegd  gewor- 
den, die  gtlegcnhcit  gegeven  hebben  tot  den 
haat,  die  10  veel  honderden  van  jaren  tuilchcn  dc 
A  fiat  i  fche  enEuropilchc  volkeren  is  bdpeurd  gewor- 
den. Van  deze /o,cn  der  zeever  minncryen  met  7"/w- 
/«-,  zyndc  vcrdichtfclen der dichtkundigen bekend. 


fa)  Zie  cenigp  omftandtgheden  van  de  eerde  Koningen 
van  Agos  ia  ons  IX.  Brvucgiél. 

( 0 1  iruuhut  was  ccn  Phcnicier ,  cn  is  10  genoemd  ran  het 
woordt  Fntb  ;  want  alle  de  Hhenicicrs,  wierden  ccnyds  gehe- 
ten Br»  Enah ,  of  zonen  Vïn  E K*i. 

if)  Phifxn,  7.0U  over  geheel  Pdoponnefus  hebhen  pc- 
heerfcht ,  en  dc  Argivcn ,  die  van  te  voren  wyd  en  7.rd  verfprcid 
waren ,  tor  het  uitmaken  van  een  huijtotlyke  gemcenfihap ,  by- 
een  doen  wonen  ,  en  weiten  gegeven  hebben.  Panfan.  H y  heeft 
hy  dc  Nymph  LatJif  Ap'u  en  Kuit  geteeld ,  waar  van  dc  liarJtc  , 
door 3*^''fbcfla pen ,  Arfui  hect\  voortgchragt.  Aftwütiir.  i.'i. 
Ten  tydc  van  Phnmm  a  door  eenxwate  watcnlocdt  Gtte- 


HI.  Na  dat  Inacbus  fo.  jaren  geregeerd  hadt, 
wordt  des  zelfs  zoon  Pbaroneus  (/>)  Koning,  die  180$* 
dc  Tclchincn,  Griekfche  volkeren  in  Aicadic,^*- 
uit  Peloponndus  heeft  verjaagd,  dewelke  van  daar 
naar  het  cilandt  Rhodus,  toen  ter  tydt  Ophiufa 
genoemd,  zyn  geweken.  Plmoneus  60.  jaren  ge- 
Heerfcht  hebbende,  wordt  van  Apis gevolgd,  die 
Jf.  jaren  regeert. 

Argus ,  naar  welken  Argos  is  benoemd  geworden ,  n  jg. 
heerfcht  70.  jaren.  «7»°. 

Criafus  regeert  f4.  jaren.  *3o8. 

P barbas  regeert  Jf.  jaren,  cn  onder  des  zelfs   1641  ■ 
heerfchappy  zou  cene  fbejfalus,  (q)  zoon  van 
Pehps  ,  ccn  nieuw   ryk  in  Thcflalië    opgc-  159,1 
recht ,  en  zynennaam  aan  dat  landfehap  mede  ge- 
deeld hebben. 

Trio- 

kenlandt  ovct flroomd geworden ,  onder  de  naam  van  Ogygiaai- 
fchc  londvlocdt  bekend  v  naar  pyjff  t  een  Koning  der  Tncbancn. 
Pom/a».  wiens  dochter  jthairtmtnu  voor  de  vodter  van  Mi- 
«tvj  wotdt  gehouden.  K*hm.  Dunyfut.  c.  Voor  Ojy|«  zou 
Cahinu  tc  Thcbcn  hebben  gchccrtcht. 

<  j)  PtUipii,  de  loon  van  Xitttmjufittr,  fchynt  in  Area- 
dic  (andetc  xeggen  in  ThclTalic  )  ccn  ryk  opcerecht  tc  heb- 
ben ,  cn  heeft  tynen  naam  aan  alle  dc  Gncken  mcilege- 
dedd  ,  Apdlsi.  \,  b.  Men  regt ,  dat  dc  Grieken  van  PiUi- 
tui  geleerd  hcbljcn.iiA  met  eikclcn  van  dceike-bomen  te  voe- 
den, daar  ïy  van  te  voren  nieti  aJs  kruiden 
AfolhJ.  t  t. 


Grieksche  Geschiedenissen.  19 

wiens  zoon  Xantbus  het  cilandt  |     Zie  het  vervolg  der  gcfchicdcnillên  van  Argot 


75 'inpas ,  (r) 
Lesbos  heeft  bevolkt ,  regeert  46.  jaren 
Crosopus  (i)  heerfcht  21.  jaren. 


vcrvoij_ 

[  in  het  vierde  Tydbcftek,  X.  Hootiiftük. 


ACHTSTE  HOOFDSTUK. 


/.  f^Prechting  van  bet  Atbt 

\Jt [pronk  van  den  naam  van \  Atbenen.    UI.  Regering  van  Cranaas,  en  Ampbiclyon  ,  nevens  eenvtr- 


baai  van  de 


en  des  zelfs  inftelling  van  bet  btrwelyk.  II.  Oor- 
Cranaus,  en  Ampbiclyon  ,  nevens  et 
Dcucalion,  en  den  oorfpronk  van  de  verdiebtfekn  daar  omtrent  vtrfitrd. 


Jaren  des 
Werelds. 
Jaren  voor 
Chnrtus. 

«55+ 
Imt. 

as. 


E  C  R  O  P  S  ( / ) ,  een  Egyptcnanr ,  heeft 
in  dit  Tydbcftek  een  volkplanting  uit 
Egyptcn  in  Grickcnlandt  overgvbragt , 
en  de  ftadt  Athenen  gefticht ,  die  daarom 
ook  7JomlyAsCe:ropia  genoemd  is  geworden.  De- 
ze Cccrops  heeft,  terwyl  alle  de  Grieken  van  te 
voren  hunne  vrouwen  onder  elkander  in  het  ge- 
meen gebruikten,  cerft  het  huwclyk  in  gefteïd, 
waarom  hv  Dipbyes  genoemd,  en  met  twee  aan- 
lichten afgebeeld  wordt. 

II.  Wanneer  Cccrops  bezig  was  met  Athenen  te 
bouwen,  kwam  'er  fchielyk  uit  de  aarde  te  voor- 
Ichyn,  aan  de  cene  kant  een  olyf-boom  ,  en  aan 
de  andere  een  water-fprong.  De  God-fpraak,daar  over 
geraadpleegd,  zcidc,  dat  Mnerva  door  den  olyf- 
boom  ,  en  Neptums  door  het  water  betekend, 
zich  beide  als  befcherm-goden  van  die  nieuwe  ftadt 
kwamen  aanbieden  >  Cecrops  ftcldc  op  dit  antwoordt ' 
aan  al  zyn  onderdanen  voor,  dat  zy  een  van  die 
twee  Godheden  daar  toe  zouden  verkiezen:  en 
men  bevondt,  by  het  opnemen  der  ftemmen,  dat  al 
de  mannen  hunne  ftem  aan  Neptunus,  en  de  vrou- 
wen de  hare  aan  Mnerva,  in  het  griekfeh  a'Sh'h  ge- 
noemd, gegeven  hebbende,  deze  Godin  een  ftem 
meer  hadt,  waarom  zy  als  befchermfter  aangeno- 
'jitfufi.  it  men ,  en  die  ftadt  na  naar  is  genoemd  geworden. 
dvit.  Dti.  Nept  units,  hief  over  vergramd,  heeft  haarlandrtrcck 
Liten  ondervloeien,  tot  dat  zyn  toom  ia  geftüdgc- 


(r)  Pmu/mUs  fteh,  tufllhen  Tritfai  en  CrtUfui,  Jtfm  de 
zoon  van  Tritfat,  wiens  dochter  Sé  ,  gelyk  wy  if>  ons 
Byvocefel  zuücn  zien ,  word?  verfterd  door  Juni  in  een  koe 
veranderd  te  zyn; ca  op  hem  isCrM<ptM,een  zoon  van  Agtmr 
en  zoons  zoon  van  Trinjs ,  in  het  ryk  gcvolgt.  Pitrsfin ,  of 
PtiriBthm,  zou  naar  bet  ichryvcn  van  P*»f**Ui ,  met  zynen  broe- 
der Pkpritt  over  Argns  hebben  gcheertcht,  en  den  dienft  van  de 
Argolilche  Jun»  ingendd ,  waar  vin  zyne  dochter  CMitbét  de 


écrtlc  Pr 


:wecfl.  Clcm.  AltXAttd.  Strtmat.  l.  i. 


( 1 )  De  dochter  vim  Crtttpai ,  Pfamjtbt ,  was  van  Af*U»  ver 
kracht  ,  en  hadt  cencn  zoon  gebaard , Lirwt  geheten ,  dewelke 
te  vondeling  gelegd  >  en  door  een  herder  opgevoed  >  by  onge- 
lnk  van  honden  wierdt  vcrfdicurd  ,  en  PfjmMfn  is  door  luien 
vader ,  als  mede  van  Lytao»  Koning  vin  Arcadiè'  ,  de  welke 
deze  verkrachting  niet  geloofde ,  van  kant  geholpen ;  waarom 
ApU*  het  gebiedt  van  Areos  met  een  zware  fterfte  heeft  ge- 
plaagd ,  en  deswegen  geraadpleegd  tot  antwoordt  gegeven ,  dat 
de  gedlen  van  Unm  en  pfsnuuht  moeftcn  verzoend  wutden , 
het  welk  dc  Argivrn ,  door  het  bedryven  van  groten  touw ,  heb- 
ben gedaan.  C'nn  *fud  Pbtt. 

{ 1 )  Meer  ab  100  jaren  voor  (Utrtft ,  omtrent  het  jaar  des 
werelds  11  (>o.  wordt  Orjg«  »U  Koning  van  Beorie'  en  het 
Attifche  landt  gefteld ,  de  .welke  met  meert  al  zync  onderdanen 
doot  een  fchnkkelykc  watervloedt  is  gefneuvdd.  Ten  tyde 
van  Cttnf-s ,  in  het  jaar  voor  Chriftus  1554.  zou  Lytstn  de 
»oon  van  PtUipti ,  in  Arcadie  hebben  gehcetfcht  ,  die  by 
verfchcidc  vrouwen  vyfrig  zonen  heeft  verwekt ,  alle  goddeloze 
looswkhtcn ,  die  aan  y»fiur ,  dc  welke  hen  onder  dó  gedaan- 
te van  een  vrcmdcling  kwam  bezoeken ,  een  kindt ,  dat  zy  van 
kunne  naburen  geftolcn  en  tot  fpys  toebereidt  hadden  ,  hebben 
vcorgcdiit.  AfcBtd,  Dc  vadidttfcl-fchry  vers  zeggen ,  dat  ly- 
ctsrn  ,  wegens  de  wrecdheit  omtrent  zync  giften  geoefFcnd , 
in  een  wolf  is  veranderd.  OW.  Maar  PutUnUi  zegt,  dat  hy 
een  kindt  ter  eerc  van  Jmfiitr  gcflacht  hebbende  van  zyn 
:  wierdt  baootó.  En  LytM»  is  zyn  zoon  Nyt!i»mit  in 


worden  door  het  (lachten  van  ccnige  vrouwen, Tiren de» 
en  het  benemen  van  het  recht  van  ftemming  van 'Werelds, 
dat  gcflacht ,  in  alle  openbare  v  ergadcringen  ( v ).    'i^  V** 

111.  Cecrops  fo.  jaren  geregeerd  hebbende,  wordt 
van  zynen  zoon  Cr7HW*f(w)inhct  ryk  gevolgd,  dc  \^ 
welke  na  een  negen  jarige  hcerfchappy  door  zyn  E*£*' 
dochters  man  Ampbitlyon  {x)  daar  uit  is  verdre- ei™. 
ven.    Deze  Amphi&yon  was  een  zoon  van  Deuca-  %t^. 
//'(>»,  Koning  van  Thcflalië,  in  wiens  tydt  een  MS»ï- 
grote  watervloedt  die  landen  heeft  overftroomd, 
waar  uit  dc  dichtkundige  hebben  verfierd ,  dat  het 
ganfehc  menfehelyke  gcflacht ,  behalven  Deuca- 
Tion  en  zync  vrouw  Pyrrbay  door  dien  vlocdt  ver- 
gaan zynde,  dit  paar  menfehen  door  (volgens 
net  zeggen  der  God-fpraak )  ftencn  achter  hunne 
ruggc  te  werpen ,  die  in  menfehen  veranderden , 
het  menichdom  hebben  hcrftcld  :  welk  verdicht- 
fcl  fchynt  gefprotcn  te  zvn  uit  dc  overleveringen  f 
die  de  Heidenen  van  de  algemene  zondvlocdt  noch 
bewaard  hadden  •,  want  Noach  wordt  in  den  Bybcl 
Ifib  Haadamay  dat  is  landbouwer ,  genoemd  ,  het 
welk  in  het  Grickfch  door        sr«^'«< ,  dat  is 
man  van  Pyrrba  kan  vertaald  worden-,  en  door  de 
geworpene  ftencn  moeten  de  zonen  van  Noacb 
verftaan  worden .  alzo  Eben  in  het  Phcnicifch  zo 
wel  een  zoon,  als  een  ftcen  betekent. 

Zie  het  vervolg  der  Athecnfchc  gcfchicdenuTcn 
in  het  vierde  Tydbcftek,  X.  Hoofdftuk. 


het  Arcadüche  ryk  gevolgd  ,  wiens  broeder  Owmu  de  cerft* 
Crickfche  volkplanting  in  Italië  heeft  overgebragt;  waar  van 
daan  dat  land/éhap  de  naam  van  Onpiru  heeft  gekregen. 
PtuUn.  in  Art*A.  Na  NjHmxai  is  Arui ,  de  zoon  van  zyno 
dochter  Ctlliflt  en  Jufitrr ,  in  de  regering  gevolgd ,  en  heeft  zytien 
naam  aan  Arodie  medegedeeld.  Ctcrtfi ,  wordt  ook  gezegd  , 
te  gdyk  de  gedaante  van  ecu  menfen  en  een  flasg  gchadt  te 
hebben.  AfMU.  3.  t.  Het  wdk  Enfi<uhiiu  uitlegt ,  dat  hy ,  de 
Barbatüche  reden  der  Egyptenaren  verlatende,  menfibclyke 
manieren  in  Grickcnlandt  zou  hebben  aangenomen. 

(-«)  Ten  tyde  van  Currpi  zou  de  bekende  rechtbank',  An* 
ftpu  geheten,  tot  Athenen  zyn  ingdlcU.  Emfii.  Ckna.  Waar 
voor  Uttrt .  die  met  dc  dochter  van  C««f  »gettouwd  was ,  om 
dat  hy  dc  zoon  van  Ntftmuu,  Hdlmhtim  geheten,  die  zyne 
dochter  Altifft  hadt  willen  vcrktaditcn ,  hadt  gedood ,  te  recht 
heeft  moeten  ttaan ,  en  door  de  ftemmen  van  twaalf  Goden  vry- 
gcfprokenis.in  den  jate  vootOtrtrt.  1508.  zo  men  ApXUdwnt 
m  zyn  3.  W  mag  geloven ,  hoewel  v*m  zulx  tegenfpreckt. 
/ie  dc  oude  gcihcht-rekeningen  vin  Griekcnlandt  omftandiget 
verhandeld  in  ons  IX.  Byvoegfcl. 

(  w)  Cr*a*ni  hadt  cene  dochter  Atttit  genoemd  ,  waar  na 
dat  ryk  den  naam  van  Attid*  of  Anitm  zou  hebben  gekregen. 
Ptufa».  Prut^mU ,  eene  dochter  van  DtntMtn ,  was  met  Lotrm  , 
van  wie»  dc  ttmfm  hunnen  naam  gekregen  hebben ,  ge- 
trouwd ,  en  als  ty  geen  kinderen  by  baren  man  kreeg  ,  «et 
zy  zich  door  Jmfutr  bellapen ,  waar  uit  Ofmt  of  Otmtut  is 
voortgekomen,  die  zynen  naam  aan  cene  ftadt  en  volk  heeft: 
medegedeeld.  Simfn.  chrm.  Ctthtl.  1.  tm. 

(x)  Hoewd  de  bekende  algemene  Rcdnbank  der  Griekfche 
(leden ,  dc  Raadt  der  AmpiMlyentn  scheten  ,  aan  dezen  Am- 
»Wïj»j»  van  vele  wordt  toegefchreven ,  zo  is  echter  waarfchyn- 
lykcr ,  dat  zuli  eerft  door  Acrifius  den  koning  van  Arfn,  om- 
trent het  jaar  voor  Chriftus  1311.  is  gdetuedt.  Die  Raadt 
beftondt  in  den  beginne  alleen  uit  de  Gezanten  van  twaalf  deden. 
Sttêt. 


C  1 


NEGEN- 


20  I.  Deel  Uh  Tyd*  Bestek,  IX.  en  X.  Hoofdstuk. 
NEGENDE  HOOFDSTUK. 

/.  f\Preebting  van  ten  ryk  op  bet  eilandt  Creta  door  Jupiter ,  en  naam-gevmg  aan  dat  eilandt  door 
X^/Cres.  II.  Qefcbiedenis  v*n  Amwon,  tn  Amaltbea,  nevens  der  zeiver  zoog  Bacfbis.  III.  Verbaal 
van  Rbea,  de  Titans,  Jupiter  Olympius,  en  zyne  navolgers. 


laren  de»  * 

Werelds. 
Jaren  voor 


Mrtrr/ 

Cm* 


Mtrent  de  tydl  van  Abrabam  wordt 
op  het  eilandt  Creta  ,  du  Candia  ge- 
noemd, de  oprccluing  van  een  nieuw 
ryk  gcftcld ,  wiens  ccrflc  Koning 
Jupiter  geheten,  tot  zyn  zoon  en 
navolger  heeft  gehadt  Cres,  van  welken  dit  eilandt 
den  naam  van  Creta  heeft  bekomen  ,  daar  het  van 
te  voren  Idea ,  naar  de  vrouw  van  Jupiter,  genoemd 
wierdt.  Na  Cres  valdt  'er  in  $06.  jaren  nictsmeer 
met  zekerheit  van  dc  Koningen  van  dit  eilandt  te 
melden. 

II.  Zommigc  ftcllcn  als  vorft  van  dit  eilandt  een 
Koning  in  Lybië  ,  Ammon  geheten  :  deze  niet 
Rbea  getrouwd,  verliefde  op  eenc  jonge  dochter 
Amaltbea  genoemd,  by  welke  hy  een  zoon  ver- 
wekte, die  onder  dc  naincn  van  Dionyfus,  en  Bae- 
tbus  zeer  vermaard  is  gewceft  :  waar  na  hy  aan 
deze  Amaltbea  een  zeer  vruchtbare  landftreck,  naar 
des  zcJfs  gclcgcnhcit  en  gcftaltc,  dc  Wcftcrfchc, 
hoorn  genoemd ,  vereert }  en  hier  van  dan  zou 
dc  hoorn  van  Amaltbea,  of  des  ovcrvlocds  zynen 
oorfnronk  hebben. 

lil.  Rbea ,  de  ontrouw  van  haar  man  gewaar 
wordende,  vlucht  naar  hare  broeders  de  Titans,  cn 
trouvt  met  een  der  zelve  Saturnus  {y)  geheten, 
de  welke  van  haar  tot  wraak  aan  gezet  zyndc  , 
uit  zyn  ryk  verdryft,  maar  daar  na  tegen 


den  iongen  Dionyfus  ,  of  Baccbus,  oorlogende  ,  Jaren  dei 
wordt  hy  van  hem  in  een  vcldflag  overwonnen  cn  w"1"^*- 
gevangen  j  in  welke  gevangenis  hy  een  zoon  by^V** 
Rbea  verwekt,  Jupiter  geheten,  die  zeer  va»^"^' 
Baccbus  geliefd,  cn  nades zelfs  grote  veroveringen 
tot  Koning  van  Egyptcn  is  gefield  geworden.  On- 
dcrtuiTchen  was  Ammon  in  Creta  gevlucht,  en  aldaar 
met  dc  dochter  van  Koning  Cres  getrouwd }  maar  de 
Titans  hebben  hem  ook  daar  tem  geen  ruft  gelaten, 
tot  dat  Baccbus,  die  zyn  overwinningen  tot  in  dc 
Indie,  dat  is  Ethiopië,  hadt  voortgezet ,  met 
den  jongen  Jupiter,  die  van  zyn  beftierder  Olym- 
pus den  by-naam  van  Olympius  zou  hebben  gekre- 
gen, hem  te  hulp  is  gekomen,  cn  de  Titans  in 
een  vcldflag  heeft  verflagen.    Na  dc  doodt  van 
Ammon  en  Baccbus  blyft  Jupiter  mee  fier  van  alle 
deze  landen,  in  welke  hy,  na  zyn  overlyden,  als 
een  Godt  is  aangebeden.    Jupiter  gcflorvcn  zyn- 
dc, wordt  Cecrops ,  cn  na  Cecrops  Cydon  Koning  , 
van  Creta  gcftcld  ,  doch  volgens  dc  waarfchyn-  pjff 
lykftc  gifTingcn  kan  men  van  dc  Crctenzcr  vorftcn  Di«ür: 
niets  zeggen,  van  Cres  tot  Cydon  toe,  welke  laatlte 
ruim  troo.  jaren  voor  Chriftus  zou  hebben  gc- 
hcerfcht. 

Zie  het  vervolg  der  Crctenzcr  gcfchicdeniflcn 
in  het  vierde  Tydbcftck,  XIV.  Hoofdftuk. 


TIENDE  HOOFDSTUK. 

VErvolg  der  Cbineefcbe  alleenbeerfcbing  zederdt  Tipukiam  tot  op  Kie.  II.  Welluftig  leven  va»  Kie,  en. 
des  zelfs  verjaging  uit  bet  ryk,  waar  door  de  Cbineefcbe  kroon  in  een  nietew  gefiaebt  is  overgebrart. 
f.  Naam-h'ft  der  Cbineefcbe  Keizers  uit  bet  geflaebt  Xam  tot  op  Fokia. 


Mart. 
jliUi. 
Smit. 

1017. 
icnr. 


1048. 
jooo. 

ÏO69, 

«870- 
aioc; 
«848. 
uit. 

ISJ7- 
1130. 
1818. 


|  Y  hebben  hier  voor  het  begin  en 
den  voortgang  der  Chincefchc  allccn- 
hccrlching  tot  op  Tipukiam,  dc  II de. 
Keizer  uit  het  gedacht  Ilia ,  gezien  : 
Na  hem  komt  Tikium  des  zelfs 
broeder,  die,  zyn  neef,  de  zoon  van  Tipukiam, vcr- 
drevcn  hebbende ,  China  z  1 .  jaren  beftiert. 

Ttkin  heerfcht  11.  jaren. 
Cumkia  heerfcht  3 1 .  jaren. 
Ticat  regeert  11.  jaren. 
Tifa  heerfcht  1  p.  jaren. 

II.  Kie  is  na  Tifa  in  het  ryk  gevolgd.  Hy  was 
een  man  vol  veritandt  cn  moedt ,  maar  wierdt 
door  de  bckoorlvkhcdcn  van  zync  gcmalinnc  zodanig 
betoverd ,  dat  hy  alle  dc  zorgen  des  ryks  latende 
varen  ,  zich  nevens  haar  aan  allerlei  vervloekte 
wclluftcn  over  gaf.  Onder  andere  buitenfporig- 
heden  liet  hy  een  badt  met  wyn  vullen,  waar  in 


1000.  fchonc  jongelingen  zich  in  zyn  bywezen 
naakt  mocfr.cn  wallenen,  cn  gebruikte,  om  zich  tot 
de  ontucht  aan  te  zetten ,  het  merg  uit  menfehen- 
bccndereni  eindelyk  kwam  hy  zo  ver,  dat  hy, 
om  dc  .bewegingen  van  zon  en  maan ,  waar  door 
wy  onze  levens-tydt  afmeten ,  niet  te  zien ,  zich 
met  zync  vrouw  in  een  donker  hof  liet  opfluiten, 
het  welk  alleen  door  cene  menigte  van  lantaarncn  (z) 
verlicht  wierdt.cn  gaf  zich  in  hetzelve  tot  allerlei 
onbedenklykc  dcrtcYhcden  over,  rot  dat  zyne  on- 
derdanen ,  dat  gedrag  van  hunnen  Keizer  niet  lan- 
ger kunnende  fyden ,  tegen  hem  opflonden ,  waar 
na  hy  van  iedereen  verlaten  wordt ,  cn  gedwongen 
buiten  zyn  ryk  te  vluchten  en  na  een  twee  cnvyrtig 
jarige  regering  in  armoede  komt  te  ftervcn : 
waar  mede  de  Chineefchc  kroon  in'  een 
nieuw  gcflacht,  Xam  genoemd,  is  overgegaan, 
het  welk  dit  ryk  zes  honderd  cn  vier  en  veertig 
jaren  onder  acht  cn  twintig  Keizers  heeft  be- 
zeten. 

III.  De  cerfte  der  Keizers  uit  het  gcflacht  Xam 

worde 


(y)  Parat ,  in  zyn  bock  vin  de  oudheid  der  Celtcn ,  poogt  te  I  men ,  v: 
bewyzen,  da;  deze  volkeren,  zyndc  afkomclingcn  van  Gêimr ,  |  MU  ook 


van  droefheit  kwam  te  ft  erven.  Naderhandt  heeft  sj/tr. 
jyncn  oudrten  broeder  suan  overwonneo  .   en  de* 

een  zoons  zoon  van  Kuuh  onder  den  naam  der  Titam ,  of  Ti- '  naam  van  koning  aangenomen.  De  verder  Godheden  der 
tuut,  ten  tyrfe  van  Abrtbtm ,  tot  hunnen  koning  gehadt  heb-  Heidenen  meent  deze  Pttr»»  ook  ,  dat 


ben  Vranm  ,  den  zone  van  Atmm ,  door  dc  Latynen  ,  wegens  zyne 
grote  ervarenhcit  in  dc  ïtcrrckundc ,  dc  hemel  genoemd  ,  de 
welke  zync  veroveringen  tot  in  Spanicn  zou  hebben  voortge- 
zet .  cn  door  S*nrmu  (welk  woordt  zo  veel  als  dapper  in  de 
Ccttüchc  taal  betekend.)  zyncn  meden  zoon  gevangen  geno- 


rooeten  gezocht  worden. 

(*)  Ter  gedachte  ' 
gen  dag  zeker  fèeit 
Cemit  Stfikrjv.  vu  Chia. 


noch  op  den  huidi- 
by  de  Chinezen  gevierd.  U 


l??3- 
iii8. 
1710. 

ii$z. 
1691. 

«8». 
1666, 


<637- 


CHINEESCHE  CjESCHIEDÊNISSEN* 

Chumtim  regeert  t  J .  jaren. 
fo<;/«  regeert  ff.  jaren. 


wordt  Xang,  of  Chimtsm  (e  )  geheten,  en 

heeft  1  1 .  jaren  geregeerd. 

Taikia  hcerfcht  35.  jaren. 

r «ft*  hcerfcht  19.  jaren. 

TVi.-'i.'w  regeert  if.  jaren. 

Sitokia  hcerfcht  17.  jaren. 

regeert  12.  jaren. 

Taivu  heerfcht  j< .  jaren. 


Hrtankia  heerfcht  9.  jaren. 
Zuye  regeert  19.  jaren. 
Zufin  hcerfcht  tt,  .  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Chincefchc  gefchiedeniflen 
in  het  vierde  Tydbcftck,  XVII.  Hoofdltuk.. 


'53«- 
1413. 
i5i$. 


ELFDE  HOOFDSTUK. 


Jaren  voor 
Chriftus. 


„or [pronk.  . 

fel  van  Pbaiton.  VI.  Het  vtrdicbtfel  van  Orion. 

Mtrent  de  tydt  van  Abraham  hebben 
in   Grickcnlandt  dnc   broeders  ec- 
hec richt  (i),  waar  van  de  oudfte,  oy 
ons  onder  den  naam  van  Jupiter  bekend , 
ZiCUn   van  dc  Grieken  Ztus  wierdt  geheten',  het  welk 
HiliMi.   afkomftig  is  van  het  Phenicilch  woordt  Za»,  be- 

Uthmf. 

<«)  Dete  Kniet  Chimtm  nu  94.  jaren  oud  lYnde ,  tiende 
tyn  ryk  door  ccn  gedurige  droogte  vin  teven  jaren  tol  het  uitcr- 
ftegebragt,  tonder  dat  de  offerhanden  cejiigc  hulp  toebrigtcn , 
beuoot ,  zich  tdven  Godt  als  ccne  plechtige  ofrci  runde  aan  tc 
bieden ,  gclyk  hy  ook  op  den  heuvel,  daar  men  gewoon  was  te 
offeren ,  bedekt  met  een  fchaaps-ve] ,  op  handen  en  voeten  is 
gekropen,  en  GckIi  heeft  gebeden,  dat  hy  toch  alle  de  (haf- 
fen ,  die  de  verfchcide  leden  van  zyn  ryk  raogten  verdiend 
hebben ,  op  tyn  hoofd*  wBdc  doen  ncdctdalcn.  Dit  was  de 
Godhei:  zo  aangenaam  ,  dat  'er  aanflondi  ccn  zware  regen 
Viel  ,  en  de  droogte  ophieldt.  Cnfiu.  Slntr.  PhiUftfb. 

(4)  Dc  mcefte  Godheden  der  Heidenen  tyn  Vorften  of 
voorname  patonen  gewceft ,  van  welke  men  geloofde,  dat  ty  na 
hunne  doodt  door  Godt  tot  bdSiering  der  wereld:  gebruikt  wier- 
den  ;  en  mca  verbeeldde  tich ,  dat  detc  tieten  ccn  byzondcre 
voor  hun  vadcriandt  droegen  ,  en  tich  voornamentryk 
dden  omtrent  de  plaatfcn  ,  daar  hunne  kgchamen  begra- 
ven waren ,  waarom  men  hen  aldaar  aanriep ,  en  op  die  plaat- 
Ten  tempelen  begon  tc  bouwen  ,  die  hen  tot  aangenamer 
verblyf-plaatfcn ,  dan  hunne  graf-Heden  of  den  opc  lucht ,  zou- 
den verft  rekken ;  en  men  «rocg  aan  zommigc  perfoncn  de 
zorg  op  van  deze  tempelen  te  onderhouden  ,  en  m  dc  zelve , 
voor  den  wdftandt  van  het  gemeen  ,  hunne  gebeden  uit  tc 
ftortcn.  Men  bleef  ook  in  geen  gebreken ,  van  zo  wd  in  voor- 
at tegenfpoedt ,  doe  nieuwe  Goden  te  danken  ,  of  tot  wegne- 
ming van  het  kwaadt  tc  fmeken  j  en ,  gclyk  de  rykdommen 
van  dc  eerfte  bevolken  do  werelds  in  3e  vermeerdering  van 
het  vee  ,  en  de  vrachlbaathcit  der  landen  beflondcn  ,  bleet' 
rr.en  in  geen  gebreke  om  ,  wanneer  zult  naar  wenfeh  uitgevallen 
was ,  tyn  erkentenis  aan  dc  Goden  te  komen  betuigen  ,  door 
hen  de  cerftelingcn  der  vruchten  aan  tc  bieden  ,  of  ccnig  vee 
emrrcnt  che  tempers  te  dachten ,  waar  ©p  men  zyne  vrienden 
nodigde,  en  rocn  geloofde,  dat  dc  Goden  mede  by  die  gtft- 
malcn  tegenwoordig  waren.  Ten  tydc  van  onrrachtbaarheit  of  ec- 
mgc  andere  plaag ,  het  men  niet  van  mede ,  tot  verzagnng  vin  der 
Goden  gramlchap,  djcrgelykc  offerhanden  tc  doen,  en  dc 
pn etters  ,  of  de  geen  ,  aan  welke  men  de  zorg  van  deze  tem- 
pels hadt  aanbevolen ,  bleven  in  geen  gebreke  van  door  aller- 
lei vczttcrfclen  de  eer  biedt  van  de  ligtgelovlge  gemeente 
voor  deze  Goden  te  vermeerderen ,  cn  de  hcrk-picchtighcdcn , 
na  ty  hun  voordeel  trokken ,  te  vermenigvuldigen ;  ook 
zy  voor  ,  dat  die  Goden  gemeenzaam  met  hen  om- 
n  toekomende  zaken  aan  hen  openbaarden  ,  waar 
van  oaan  alle  dc  zo  genaamde  Godrpralcen  (Orakelen)  zyn 
vo<irr  geiproten ,  zonder  dat  zy  eenigen  anderen  grondt  hebben , 
a!s  het  enkel  bedroe  der  geeftcryken  ;  gclyk  %**  Duitn  in  zyn 
Verhandeling  van  'de  Hcidtnfcbe  Orakelen  klaar  hert)  aange- 
toond. Het  is  teer  waarfchynlyk  ,  dat  de  Heidenl'che  Afgo- 
dery  met  de  zon,  maan,  Herren ,  en  ctementen  is  begonnen , 
gelyk  zult  uit  het  bock  >*»  blykt;  waar  by  men  naderhandt 
dc  geftorvene  voor-oudcren ,  cn  andere  mentenen,  die  zich 
door  byzondcre  <hcn*en,uf  hoedanigheden .aaumerkciiswaar- 
oig  gemaakt  hadden ,  heeft  gevoegd  ,  en  men  heeft  aan  die 
menlchen  den  naam  der  onbezielde  Goden  gegeven ,  waarom  in 
dc  verdichrj'clcn  ,  die  door  de  dichters  ,  cn  Brieften  daar  om- 
trent wierden  verhaald  ,  dc  grfchiKlenuIén  der  menfehen  met 
dc  eigenlchappcn  van  die  fterren , 


tekenende  een  liefhebber  der  vrouwen.  Deze  heeft  Jaren  des 
in  Theflalic,  omtrent  den  berg  Olympus,  zyne  Werelds, 
woonplaats  gehadt ,  cn  is  daarom  naderhandt  on-  Jiren,T0°' 
der  dén  naam  van  Jupiter  Olympius  aangebeden : Can&x&- 
maar,  tcrwyl  'er  in  den  ouden  tydt  verfchcide 
Jupiters  gcwcclt  zyn,  worden  dikwils  dc  gevallen 

van 

ondereen  tyn  vermengd  ;  en  hier  van  daan  heeft  de  wonder- 
lyke  verwarring  ,  die  wy  omtrent  alle  de  Hcideniche  Goden 
vinden ,  zyn  oorl'pronk  genomen.  Zie  dit  klaar  getoond  door 
Juriê»  Hifi.  itt  Cmtt.  4.  D.  alwaar  hy  bewyft  ,  dat  Jmfilir  van 
de  Phemciers  Rtl*l  of  Htr,  cn  van  dc  Grieken  Znu,  het 
welk  afkomt  van  een  woordt ,  dat  ik  hm  hit  betekent , 
genoemd,  is  gewceft  dc  ton ,  cn  ook  chsm  of  Hém,  Act 
van  Suuh  ,  wdke  naam  vin  Ck*m  mede  W  of  brtni 
betekent ;  cn  hier  uit  is  het  waarfchynlyk  ,  dat  hy  den  by- 
naam  van  Jutitir  Htmmm  heeft  gekregen.  Hy  bewyft  ook  , 
dat  Nuuk  onder  den  naam  van  StMhuu  by  de  Grieken  ,  en 
Latyncn ,  en  onder  die  van  MtUti  cn  Kytmn  by  de  Ooftcr- 
fche  volkeren  is  aangebeden  geworden ;  want  Sttmrnm  bete- 
kent -.rrl.  ,  om  dat  Ntach  een  jaar  lang  in  de  Aikc  ah 
verborgen  gewceft  was  ;  Mtlmb  betekent  k*ni*g,  cn  JCvmuo 
brrfitUir  ;  want  Nttth  is  als  koning ,  vader ,  cn  hcrftcldcr  van 
het  merrfchetyke  gribcht  na  tic  zondvlocdt  geweeft.  Sétut- 
*au  wordt  gezegt  alle  zyne  kinderen  opgegeten  te  hebben ,  be- 
ha I  ven  de  drie  zonen  Jupittr,  MpMm ,  en  Plun,  die  in  ccn 
hol  vaborgen  wierden ,  het  welke  ziet  op  den  ondergang  van 
alle  dc  menfehen .  door  dc  zondvlocdt  van  Nttuh  voorzegd , 
behalven  zyne  drie  zonen  in  de  Arke  bewaard.  Satmaat  wierdt 
|  verbeeld ,  ah  ccn  oud  man  ,  met  een  rok  van  dc  vetwc  der 
zee ,  hebbende  in  zyne  handt  een  fcilTen ,  als  ccn  landman  ,  cn 
een  draak,  die  met  zyn  bek  de  ftaart  valt  hiddt,  om  tc  ve><- 
tonen  ,  dat  Kuch ,  de  oudfte  van  alle  menfehen  ,  na  de 
zondvlocdt  uit  de  zee  opkomende,  het  cir.de  van  dc  cerfte 
wcrcldt  met  het  begin  der  twede  heeft  zamengevoegt ,  cn  ccrlt 
weder  het  landt  bebouwd ,  waarom  hy  van  Mw  een  landman 
genoemd  wordt ;  ook  zo  fchynen  Stittrmu  en  Janm  in  het  be- 
gin een  en  dc  zelfde  Godt  gewceft  tc  zyn ,  welkers  overcen- 
komft  met  N«*eJ>  wy  hier  voor  hebben  aangetekend.  Het  geen 
van  Séim-mt  gezegd  wordt ,  dat  ,»*;.•.•«•  hem  dc  teelleden  af- 
fneedt,  is  gekomen  van  de  gefchicdcnii  van  Cham,  die  zyn 
Vader  Ntétks  naakiheit  ontdekte  :  want  verfchcide  Joodfche 
Rahbyncn  zeggen  ,  dit  Ch*m  zynen  vader  rou  ontnund  hebben  , 
cn  het  Hebreeufeh  woordt ,  mtJtUu»  overgezet  ,  kan  ook , 
wanneer  men  daar  in  andere  klinkers  ftcldt  ,  affhyJm  vertaald 
worden.  Ook  zo  is  het  aanmcrkelyk ,  dat  de  Hcideniche  dich- 
ters verhalen ,  dat  Smmtmt  een  Wet  gemaakt  heeft ,  waar  bf 
aan  iedereen  verboden  wierdt ,  op  zware  flrarTcn ,  dc  naakthcit 
der  Goden  te  zien,  het  welk  zynen  oorfpronk heeft  vin  den 
vloek  tegen  dc  afkomelingcn  van  CUm  uitgefproken.  Dat 
•i/a'*»-  uu  zyn  ryk  wierdt  verdreven  door  zyne  drie  zonen , 
die  het  zelve  daar  na  onder  zich  verdeelden ,  ziet  op  dc  vcr- 
fprcidtngdcr  volkeren  made  zondvlocdt ,  wanneer  dc  drietonen 
van  Ktmh  hunnen  vader ,  die  tot  noch  toe  als  heer  cn  koning 
van  alle  was  gecerd,  verheten,  en  ieder  by  rondere  woonplaat - 
ierr  gingen  zoeken.  Htftumn ,  van  de  Pbenicicrs  Raten  ,  dat 
V»  betekend,  genoemd,  is  gewceft  dc  zee,  en  onder  dc  bc- 
tiridc  (Joden  yöfhti  dc  twedc  zoon  vin  KmTti ,  to  gen>  icrod ,  om 
dat  hy  in  dc  verdeling  der  landen  tyn  woonplaats  over  zee  is 
gaan  zoeken  :  ook  kunnen  beide  de  namen  van  Stftiau» 
cn  Jtfbti  van  ccn  I'hcnicU'ch  wortel-wooidt  ,  dat  mtpftriki , 
zyndc  ccne  hoedaiv^heu  ,  die  op  dc  zee  wonder  wel  p.iil ,  be- 
tekend, afgeleid  worden,  '/je  verder  van  dcic  HeidtnlVbe 
t  XII.  Byvoegfel. 
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vv^vT  van  a»dcre  aan  dezen  toe  gefchreven ,  gclyk  bo- 
HJ»  ven  gezegd  is.    Dc  twede  broeder  Pefetdon ,  dat  is 
Chnflus.  fckepebreker  ,  cn  van  ons  Neptunus  genoemd,  on- 
dcrhicldt  ecne  machtige  vloot,  waar  mede  hy  op 


kinderen  op  te  eetcn  \  doch  zync  vrouw ,  aan  hem  J*ren  da 
ftencn  in  die  plaats  gevende  ,  heeft  de  zelve  in  het ,  crcWs- 
hei  melyk  opgevoed.  Jupiter,  een  der  zelve,  groot 
geworden,  heeft,  na  etn  tienjarigen  oorlog,  zynen 
zee  de  meciter  fpccldc,  waarom  hy  na  zync  doodt  j  vader  Saturnus  overwonnen  en  ontmand  ,  waar 
als  dc  Godt  der  zee  is  gcViicnd  geworden  j  de  na  hy  hem  in  het  diepfte  der  hel  met  ketenen 
jongfte  broeder,  van  ons  Pluto  {c)  geheten,  wierdt  j  heeft  gebonden,  cn  aan  zync  twee  broeders,  Nep- 
Aidoneus ,  of  Haies  genoemd  ,  het  welk  zo  veel,  | /**»/,  cn  Pluto  het  gebiedt  over  dc  zee  cn  hel 
als  dc  doodt  betekent.  Deze  hadt  zyn  hof  in!  gegeven.  Jupiter ,  zync  eerfte  vrouw ,  Melis  gc- 
Epirnsy  alwaar  hv  de  metalen  uit  dc  aarde  liet  noemd,  die  zwanger 'was  ,  opgegeten  hebbende, 
graven,  waarom  hy  ook  als  dc  Godt  der  rykdom- ,  zo  is  P alias  uit  zyn  hoofdt  voortgekomen,  en  hy 
men  is  geëerd  geworden j  cn  tcrwyl  door  dien  j  heeft  zyne  zufter  Juno  getrouwd;  daar  na  tegen 
moeiclyken  arbeidt  vele  menfeben  kwamen  te  I  zynen  oom  Titan  ( e ) ,  en  des  zelfs  zonen ,  oorlogen-  'j'fjjj. 


1  Htfai. 


fterven,  zo  wierdt  een  rivier  cn  mcir,  wnarjdc,  heeft  hy  hen  overwonnen,  en  den  reuze tïaui. 


over  men  moe  11  trekken  om  in  zyn  ryk  te  komen, 
Atberony  en  Acberu/ia  genoemd  ,  het  welk  beide 
de  laatfte  betekent :  ook  was  'cr een ri vier,  Cocytus, 
dat  is  builing,  geheten  ,  wegen  het  droevig  gc- 
luidt,  dat  dc  Haven,  dc  welke  in  die  mynen  moe- 
flon werken,  van  hen  gaven.    Eindclyk  worden 
'cr  in  het  gebiedt  van  dezen  vorft  noch  drie  mei- 
ren  geftcld,  waar  van  het  eerfte,  Abortus  geheten, 
af  kwam  van  eter  een  vleugel  en  nes  vluchten, 
als  tot  ccn  waarfchouwing ,  dat  men  dit  gebiedt ,  gc- 
lyk als  met  vleugels  moeit  ontvluchten.  Het  twe- 
dc  mcir  voerde  den  anam  van  Styx ,  cn  des  zelfs 
wateren  waren  zo  vergiftig,  dat  zy  degenen, 
die  daar  van  dronken,  niar  het  ryk  der  ftilzwy- 
gendheit ,  dat  is  naar  dc  doodt ,  zonden.  Het 
Taatllc   mcir  wierdt  Pblegetony  of  Pyripblegeton , 
dat  is  brandende ,  genoemd ,  om  dat  des  zclls  wa- 
teren zwavelachtig  ,  cn  heet  waren.    Eindclyk  , 
gclvk  Epiren  altydt  in  fchonc  cn  fterke  honden 
heeft  uitgemund,  zo  hadt  deze  Hadti,  of  Pluto, 
een  hondt  van  ccn  ongemene  grote  cn  kracht, 
dc  welke  daarom  Cbeleb-ros,  dat  is  hoofdt  der 
honden  geheten  wierdt;  door  dezen  liet  hy  zom- 
tyds  dc  misdadigers,  of  vluchtende  Haven,  vcr- 
(cheuren  ,  en  hier  van  daan  heeft  het  vcrdichtfcl 
van  den  hcl-hondt  Cerberus  zyncn  oorfpronk  ge- 
kregen. 

II.  Om  dc  dichtkundige  verderfden  der  oude 
teverftaan,  zal  het  niet  ondienftig  zvn  alhier  een 
korte  fchets  van  hunne  voorname  Godheden  te  ge- 
ven. Saturnus y  zoon  van  den  hemel  en  dc  aarde , 
heeft ,  met  hulp  van  zync  moeder  en  oud  Men  broeder 
Titan ,  zynen  vader  ontmand,  cn  uit  het  ryk  verjaagd, 
waar  na  trouwende  met  zync  zufter  Cybele  («), 
ook  Ops  en  Rbea  genoemd,  is  hy  mcefter  van 
dit  hccl-al geworden:  maar,  tcrwyl  hem  voorzegd 
was,  dat  hy  door  ccn  van  zyne  zonen  zou  ont- 
troond worden ,  hadt  hy  voorgenomen  al  zync 


(e)  plus»  wierdt  van  de  Pheniciert  Btïlttbnb  ,  dat  is  Godt 
der  vliegen ,  rn  van  de  KgyptmiTcn  Strtjis  ,  dat  is  vorft  der 
fprinkhancn ,  eent^md ,  om  dat  dezetwee  ongedierten  ,dc  welke 
in  dc  Ooftrrtrhc  hndrn  grote  ongemakken  en  vcrwocflingai 
vcroorzaaklm ,  geoordeeld  wierden  uit  de  aarde ,  waar  van 
Plast  als  ediicdcr  wierdt  aangezien,  voon  te  komen,  endoor 
kwaadaardige  getften ,  voor  welken  hoofdt  Plust  gehouden  is , 
gezonden  te  worden.  Het  fchynt,  dat  door  dezen  Godt  de 
eerfte  Heidenen  verftaan  hebben  de  innerlykc  kracht  der  aarde , 
waarom  hy  met  Pint™  den  Godt  der  rykdom  men ,  die  uit  dc 
ingewanden  der  airdc  rchaald  worden ,  door  dc  dichten  i<  ver- 
mengd ;  en  naderhanit  fchyncn  dc  Phenicicrs ,  uit  een  haat  te- 
gen dc  Joden ,  die  hen  uit  het  landt  van  Canaan  verdreven 
hadden ,  den  naam  van  Plm» ,  den  Prins  der  kwade  geeft  rn ,  aan 
ccn  dcrzclver  aardsvadcren ,  Sm ,  gegeven  te  hebben.  De  namen 
v;n  de  rivier  Athertn,  in  her  ryk  van  Plust,  cn  van  denfehip- 
fcr  charta ,  die  de  riolen  daar  in  ovcr|vocrde ,  fchynen  hunnen 
oorfpronk  te  ltcbhcn  vmAcettrtm ,  ecne  ftadt  in  Ph'enkié ,  waar 
in  deze  Godt  Plus,  ,  Bulubub  ,  zynen  voomaamftcn  tempel 
hadt  ,  cn  waar  van  hy  ook  benoemd  wierdt.  i.  Kt».  t*f.  i. 
tvn  i.  tn  3.    7ie  JurtiM  Htfi.  êtt  Cult.  4.  Dul. 

( d)  De  (jodinCvfW/,  ook  M*ttr  magn,  dc  moeder  der  Goden , 
almede  doordcpficnicios  Btrisb genoemd, betekende  cigcntlyk 
de  aarde  ,  cn  wierdt  10  geheten  naai  het  Hcbrecufch  woordt 
MM,  het  welk  omfangen  betekent,  om  dat  dc  aarde  de 
iaden  van  alle  gcwalfen  m  haren  fchoot  ont&ngr.  Ook 


Typbony  die  van  "Juno  door  het  liaan  op  de  aarde  c*m*- 
voortgebragt  was,  onder  den  berg  Etna  inSi-^,DW* 
cilic  levendig  begraven.  Juno  zou  noch  drie 
kinderen,  alle  zonder  toedoen  van  een  man,  hebben 
gebaard,  te  weten  Mors ,  Vulcanus,  en  Heber 
welke  laatfte  de  Godin  der  jjonkhcit  genoemd 
wierdt.  Jupiter  ,  hoewel  hy  uit  zync  vrouw  geen 
kinderen  kreeg,  heeft  de  zelve  by  andere  vrou- 
wen in  overvtoedt  verwekt,  waar  van  dc  voor- 
naamftc  onder  dc  Godheden  zyn  geweeft :  Apolloy 
of  Pbebusy  cn  Diana  uit  Latona  j  Bactbus  uit  Se- 
melf-,  Profirpina  uit  Ceres  zync  zufter fenus  uit 
Diont;  de  negen  zang  -Godinnen  uit  Mnemofynti 
dc  Hora  en  lchik  -  Godinnen  uit  Ibemis ,  welke 
drie hatftc vrouwen, door 7«^/>«  bcilapcn ,  gezegd  J 
worden  zync  moeien  geweeft  te  zyn. 

III.  Prtmetbeus ,  van  zommigc  voor  den  zone  van  stbtUtfi. 
Juno  cn  da»  reus  Lurymedon  gehouden ,  cn  daarom  Ii"mtT' 
van  Jupiter  uit  nayver  zo  hard  geftraft  ,  wordt 
verfierd  het  vuur  uit  den  hemel  geftolcn  ,  cn  aan 

dc  menfehen,  door  hem  uit  aarde  cn  water  ge- 
maakt, medegedeeld  te  hebben»  waarom  hy,van 
Jupiter  aan  den  berg  Caucailis  vaft gebonden,  van 
een  aarendt  gedurig  in  dc  lever  gepikt  wordt. 
Bothardt  toont,  dat  deze  Prometbcus  is  geweeft  Pb*i* 
Magog  (ƒ),  dc  zoon  van  Japbet ,  dc  welke  in 
Seythii  op  hoge  bergen  zich  bezig  houdende 
met  dc  fterren  te  bezichtigen,  het  vuur  heeft  uitge- 
vonden, cn  daar  door  aan  zync  landsgenoten,  die 
door  de  koude  van  dat  ge  welt  verftytu  waren,  een 
nieuw  leven  gegeven. 

IV.  ylV/^(^),brocdcr\"anPr#«w/j6f«,ccnvoor- 
naam  fterrekundige  in  Moren-landt ,  hadt  zo  een 
volmaakte  kennis  van  al  dc  beweginge  des  hemels 
gekregen,  dat  het  lêheen,  als  of  hy  de  zelve  alle 
geregeld  hadt ,  cn  hier  van  dan  is  het  vcrlicrfel D***- 
gefproten,  dat  Atlas  den  hemel  met  zyne  fchou-  s™%. 
deren  onderftcunde:  cn,  tcrwyl  hy  zync  befchou-  Ci;„'. 


vafchetmlen  zich  de  Pricfters  van  Cyhlt  de  ganfche  huit ,  dae 
het  bloedt  daar  uit  liep ;  om  te  vertonen ,  dat  de  bovenfte 
vlakte  dei  aardbodems  moeft  doorfneden  worden,  om  ze 
vruchtbaar  te  maken.  Deze  Godin  CyhU  verliefde  op  een 
jongen  herder,  jtiyi  genoemd,  dc  welke  van  haar  tot  haten 
Priefter  gemaakt  wicrclt ,  op  voorwaarde,  dat.hy  akyA  ïyne 
kuishcit  zou  bewaren :  maar  als  hy.togendiegrlofte.deNymph 
S*us*rish  bdlapen  hadt ,  heeft  zy  hem  ïo  nicnd  gemaakt ,  dat 
hy  zich  dc  teelleden  heeft  afgdheden;  doch  alshy  noch  verder 
de  hinden  aan  zich  zelf  wilde  leggen  ,  heeft  CjhU  hein  uit 
medclyden  in  een  pvn-boom  veranderd.  OviJ.  Mtttmtrfb. 
Jurit»  ia  t,jn  HiJI.  dn  CmIi.  4.  D.  1.  H.  meent ,  dat  dit  ver- 
dichtfel  zou  7ien  op  ome  eerfte  moeder  Eva ,  en  haren  toon 
AM ,  de  welke ,  zonder  kinderen  na  tc  laten ,  van  C*m  ge- 
dood wienh.  Tic  verder  het  XII.  Byvocgfel. 

(f)  Van  Jufhir  cn  de  Titans  zie  boven  in  het  IX. 
Hooftifluk. 

( f)  Mnetji  betekent  een  man  door  hert-zeer  opgegeten  of 
verteerd ,  het  welk  gclcgenheit  tot  dc  fabel  van  den  aarendt , 
die  in  dc  lever  pikt ,  heeft  gegeven. 

(j)  Atlas  was  een  zoon  van  Jsspaui,  en  Afi*  de  do: hier 
van  Ou*nui ;  en  "3*fttut  wordt  een  zoon  van  de  hemei  en 
aarde  gefield.  Dudtr.  Sstnl.  j.  *.  7jc  in  het  XII.  byvocgfel. 
I  Zommtge  zeggen ,  dat  AsUs  Esucb  is  geweeft ,  cn  aan  hem 
wordt  de  eerfte  Uitvinding  van  een  Hcind-globs  tocgeJcJu-e- 
W  Jtoru.  DiO. 
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Jaren»  oor*?  ' 


op  ccn  hogen  berg  verricht- 
heeft  men  verdicht ,  dat  hy  van  Perfêui , 
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door  het  aanzien  van  het  hoofdt  van  Meduja,  in 
tenen  berg  is  veranderd. 

V.  Pbaeton  (b)  ,  een  groot  fterre-kundigc,hccft  ccn 
vrcefTelykcn  brandt  voorzegd,  die  omtrent  bet  jaar 
des  werelds  141?.  in  Ethiopië ,  en  Italië  op  drie 
plaatfcn ,  door  een  ongemene  droogte ,  is  oniftaan , 
het  •welk  gclcgcnhcit  heeft  gegeven  tot  het  be- 
kende verdichtlel,  dat  Pbaeton,  zoon  van  dezon,  «  uy  WUUC)  „  fcUnncnvang{ 
van  zyncn  vader  verlof  verkregen  hebbende,  om  de  de  aarde  vergramd  geworden  ,  hem  door  de  beet 
zonne- wagen  eencn  dag  tc  mogen  befheren ,  door  van  een  Scorpiocn  doedt  fterven:  maar  dc  iagt 


beloofd.  Daar  op  goten  deze  Goden  wat  van  hun  Jlpen  Ja 
zaadt  in  dc  huidt  van  den  gcflachtcri  Os,  en  lieten  JVcreWi- 
hem  zulx  onder  dc  «arde  begraven  ,  met  bevd , 
van  het  zelve  negen  maanden  onaangeraakt  tc  la- 
ten.  Na  welken  tydt  daar  uit  ccn  zoon  ten  voor- 
Ichyn  kwam  ,  Urion ,  of  Orion  genoemd  ,  die 
groot  geworden  ,  zich  t'ccnemaar  aan  dc  jagt 
overgaf,  en  op  zyne  behendighcit  zo  Hout  was, 
dat  hy  zich  derfde  roemen,  van  alle  foort  vanbee- 
ltcn,  die  hy  wilde,  tc  kunnen v; 


zyn  onvoorzichtig  mennen  dc  aarde  heeft  in  brandt 
geftoken,  tot  dat  Jupiter  hem  met  zyne  blixem 
van  boven  neder  in  dc  rivier  dc  Po  heeft  ge- 
fmetcn. 

V I.  Orion  is  een  gefternte  in  den  hemel , 
waar  van  de  "ouden  het  volgende  verdicht- 
lei  verhalen.  Jupiter  ,  Neptams ,  en  Mtrcur'ms 
op  ccn  tydt  de  wereldt  doorreizende  ,  wierden  in 
dc  hut  van  ccn  ouden  landman,  Unritus  gehe- 
ten, zo  wel  ontfangen,  dat  hy  dcnccnigftcnOs, 
dien  hy  overig  hadt ,  voor  ncn  flachtte.  De 
Goden,  zich  verwonderende  over  zyne  Godvruch 


Godin  plaatftc  hem  in  den  hemel  by  het  teken  van  ue 
ftierj  hoewel  andere  zeggen,  dat  <h  ton  van  Diana 
zelfs,  die  hy  wilde  verkrachten,  zou  zyn  gedood.  PAfkai 
Dit  vcrdichtfcl  van  Orim  fchynt  gefproten  tc  zyn  uit  * 
dc  gefchicdeniffb  van  dc  belofte  der  geboorte  van 
Ifaak  aan  Abraham  gedaan  j  want  Hurieus  komt 
van  Hur,  of  Vr  in  Chaldea,  het  vaderlandt  van 
Abraham ,  en  het  betekent  ecnen  inwoonder  van 
Har.  Ook  kwamen  by  Abraham  drie  mannen, 
of  engelen,  dc  welke,  na  dat  zy  by  hem  gegeten 
hadden, aan  hem  cenen  zoon  beloofden,  hocwefzyne 
vrouw  in  geen  (feut  meer  was  om  tc  kunnen  ont 


tighcit,  gaven  hem  dc  keur  van  te  eifchen  hctlfangcn,  en  het  is  aanmerkdyk,  dat  de  woorden 
geen  hy  wilde,  met  verzekering,  dat  hem  zulx  Gene/.  Cap.  18.  overgezet:  Sara  u  vrouw  zal  renen 
zou  gegeven  worden.  Hurtau  antwoordde  niets  zoen  hebben,  ook,  volgens  den  aardt  der  Hcbrecufchc 
zo  zeer  tc  begeren, als  eencn  zoon,  zonder  dat  hy  taal,  kunnen  vertaald  worden-  Daar  zal  een  zoon 
zich  nochtans  met  ccne  vrouw  wilde  vermengen,  komen  in  den  Os  van  uwe  offerbanden  Zie  daar  van 
tcrwylhy  zulx  aan  zyne  overleden  huisvrouw  hadt  Biblioth.  Unèoerfel.  Tm.j. 
(ij  Zie  vin Pb*,,* ia  het XII.  ByvoegfeL 
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Behelzende  480.  jaren 

Van  den  uittocht  der  kinderen  Ifraéts  uitEgypten  tot  de  botnuing 
des  Tempels  door  Salomo». 

EERSTE  HOOFDSTUK. 

/  VV>Fi  dtr  Ifraéliten  door  de  Egyptenaren,  der  zeiver  wonderbare  verlosfing  ,  nevens  de  ondergang 
\SSvan  betganfche  Egyptifcbt  leger.    II.  Ifraels  murmureringen  in  de  woefiyney  nevens  Gods  mmhr 


%ts.  IF.  Over- 
isterlyken  Gvds- 
faar  op  gevolgd. 


daden  omrent  bet  verfchaffen  van  fpys  en  drank  aan  ben  bewezen.  III.  Inftelling  des  £ 
winning  op  de  Jmatekiten  bevochten.  V.  Het  geven  der  tien  geboden ,  en  in/lellen  van  een^ 
dienjl  voor  de  Joden  op  Sinai.  PX  Ifraels  afgodety  omtrent  bet  goude  kalft  en  de  ftraffe 
VII.  Inftelling  van  alle  de  uiterlyke  kerk-gebaarden  onder  den  naam  van  de  wet  der  Ceremoniën  bekend. 
VIII  Ifraels  walging  van  bet  Manna  i  nevens  de  ftraffe  ben  daar  over  toegezonden.  IX.  Zending  der 
verfpieders  naar  Canaan ,  kleinmoedigbeit  der  Joden  over  bun  verbaal y  en  de  firaf  daarom  door  Godt  over 
ben  ttitgefproken.  X.  Ifraels  Murmureringen  tegens  Mozes  en  Jaron,  en  Gods  wonderen  daar  omtrent. 
XI.  Overwinning  der  Cananiten,  en  Gods  ftraffe  wegens  bet  walgen  van  bet  Manna  tegen  Ifraël  door  /langen 
gepleegd ',  met  de  wonderlyke  genezing  der  gewonden  door  het  aanzien  van  een  kopere  Jlang.  Juf.  Oveiwinning 
der  jfmeriten,  en  des  konings  van  Bafan,  nevens  de  verdeling  van  der  zeiver  landen  onder  de  ftammen  van 
Ruben,  Gady  en  de  balveftam  van  ManaJJè.  XIII.  Pogingen  der  Moabiten  tot  bevordering  van  Ifraels 
ondergang ,  eerft  met  ben  door  Bileam  te  doen  vloeken ,  en  naderbandt ,  zulx  mislukt  zynde  ,  met  ben  door 
frbune  dochters  tot  ontucht  te  verleiden.  XIV.  Gods  ftraffe  over  Ifraels  ontucht,  nnens  z)ne  verzoening  door 
de  doodt  van  Pinehas,  met  bet  recht  der  Yveraars  daar  uit  gefproten.  XV.  Uitrocing  der  Midianitcn, 
en  Mozes  doodt. 


Jaren  voor 
t-  h.i;lui. 


ExeJ.  t*f. 
1+ 


des  1  NÉ^toÉSiSr  °  haaft      ic  Ifraclitcn  ( 

wy  in  het  III.  Tydbcftek  .3Ófc 
Hoofdltuk,  verhaald  hebben) 
uit  Egyptcn  vertrokken  wa- 
ren, kreeg  de  Koning  Pbarao 
van  zyric  toelating  berouw,  cn 
vervolgde  de  zelve  met  een 
machtig  leger  tot  bydc  rode  Zee.  Als  nu  de  Joden 
tuflehen  de  Egyptenaar*  en  deze  zee  bellotcn  en 
tot  de  uiterrte'  benaudheit  gebragt  waren ,  zo 
geelt  Godt,  dat  de  wateren  der  zee,  door  cenftcr- 
ken  Ooftcn-wint  gewcEcn  zynde,  een  bekwamen 
weg  voor  de  kinderen  Ifraels  hebben  gemaakt} 
maar ,  als  de  Egy  ptilchc  vorft  met  zy  n  hcir  hen  daar 
'in  wilde  na  volgen,  zyn  zy  alle  door  dewederkomft 
dier  wateren  o\  crttclpt ,  en  verfmoord. 

II.  De  Ifraclitcn  dieper  in  de  wocflyn,  die 
Canaan  van  Egyptcn  affchcidt,  voort  trekkende, 
beginnen  gebrek  aan  fpys  en  drank  tc  krygen, 
cn  daar  over  tegen  Mozes  te  morren  j  doch  Godt 
verfchaft  hen  het  een  en  het  ander  op  een  won- 
derbare wys  5  drank  door  bittere  wateren  ,  by 
Mara  ,  zoet  tc  maken ,  cn  uit  een  dorre  (tccn-rots 
een  levendige  fpring-ader  tc  doen  voort  komen ;  cn 
broodt,  latende  het  Manna  (a)  uit  den  hemel 
regenen,  het  welk,  van  gedaante  als  koriandcr- 
7-aadt,  hen  voor  een  aangename  fpys,  en  tc  ge- 
lyk  tot  een  voorbeeldt  verirxekte ,  van  dien 
Ht  [landt,  dewelke  van  Godt  uit  den  hemel 
zonden  ,  een  ziel  -  verkwikkend  voedfe' 
oenen,  die  hem  door  den  gelove  deelachtig  wier- 
den,  zou  wezen. 
tx-iw  111  -  Ry  dc  gtlcBcnhcit  van  het  Manna,  heeft 
'  r'  Godt  aan  dc  Joden  het  gebodt  van  den  ruft-dag, 


of  Sabbath 

5  6eECT,en>  'n  z'cn  behelzende,  «lat  zy  jircn  ^ 
alle  weken  cenen  dag,  zynde  zaterdag,  zich  van  Wcrcids. 
alle  werk  moeiten  onthouden ,  waar  door  hen  J^'", 
vertoond  wierdt ,  dat  alle  hunne  werken  aan  Godt 
aangenaam  waren ,  maar  dat  'er  een  Zaligmaker  zou 


Chnitus. 
Kuch.  uf  . 


I  UVKIIIUC  «I  tl-JJCVIIlg  1>J>  lltl  glUCIgK  ,    'Al-il.  li.  Ij. 

aar  Godt,  op  ccn  uitftckende  wys  verfchvnen-  *4  M- l6- 

: ,  cerft ,  in  de  bekende  Tien  geboden ,  het  Gcna-     *  \9' 

.  1  u  .  i,-  "i  r.  .    j  __ju,ï 


J5-  ifi.CB 

17- 


■Kal  1  - 

tm 


voor  dc 


(a)  Dc  Ifraclitcn  bcgonden  ,na  eenigen  tydt  dit  Minna  gege- 
ten tc  hebben ,  daar  na  tc  «  algen ,  cn  onder  ccn  groot  mor- 
ren hun  vcttangen  naar  vleclch  te  betuigen ,  waar  op  Godt  door 
een  «  int  zo  ccn  grote  menigte  van  vliegend  gedierte  op  dc 
grondt  rondom  hunne  legerplaat*  liet  ncdcr\  allen  ,  dat  dc  aai- 
de wel  rwee  ellen  hoog  daar  mede  bedekt  was :  maar  Godt 
flrafte  deze  munnureerders  z»  ,  dat  vele  met  het  vlccfch  rul- 
lenen hunne  tanden  finnen.  Xhm.  tof.  n.  Dit  gevogelte  wordt 

maar  «Tc  geleerde 


komen  om  dc  zelve  tc  heiligen ,  en  voor  hen  ccik- 
eeuwige  ruft  tc  verkrygen. 

IV.  De  Ifraclitcn ,  hunne  rcizc  naar  het  landt  van 
Canaan  voort  zettende ,  zo  komen  dc  Amalcki-  JJJJt 
ten,  volkeren  uit  Efau  gefproten,  van  het  gc-FxfJ^' 
bergte  met  ccn  grote  macht ,  om  hen  tc  bevech-  Ut_  ,*7, 
ten,  maar  worden,  op  het  krachtig  gebedt  van 
Mozes  tot  Godt ,  geheel  verflagen. 

V.  Mozes )  volgens  den  raadt  van  zynen  fchoonva- 
dcr  Jetbro,  richters  cn  overften  over  dc  Ifraclitcn  g^ 
gcftcld  hebbende,    zo  gefchiedt  die  wonderlyke  ,8*  ig'iö. 
cn  bekende  Wet-gc\  ing  op  het  gebergte  Sinai ,  al- ai.  11.  ij. 
waar  Godt,  op  ccn  uit" 
dc, 

de-verbondt  met  Ifraël  vernieuwt ,  cn  tiaar  na " 
erfchcide  burgcrlykc  wetten  ingcftcld  hebbende, 
aan  Mozes ,  die  alleen  tot  hem  op  den  berg  ge- 
klommen was,  ccn  voorfchrift  van  Gods-dienft 
geeft ,  waar  in  hem  het  maken  des  Tabernakels  met 
zyn  toebchoorte,  en  de  beftcllingc  van  priefters 
cn  offerhanden  gclaft  worden,  het  welk  alles  al- 
leen gericht  was ,  om  de  Joden  hun  eigen  docm- 
waardtghcit  voor  oogen  tc  itcllcn,  en  te  doen 
zien  op  dat  beloofde  vrouwen-zaadt ,  dat  in  hunne 
plaats  ftervende  ,  cenc  eeuwige  gerechtighcit 
voorde  genen,  die  het  door  den  gelove  aannamen, 
zou  tc  weeg  brengen. 

VI.  Tcrwyl  Mozes  verfchcidc  dagen  op  Sinai  Ex*d.t*n 
bleef,  begonden  dc  Ilraclitcn  aan  zyn  wederkomft  3»-. 

tc 

Jti.  LtuUtfk  toont  in  zync  Verhandeling  van  de  rpn'nkHanen  , 
achter  zyn  aanlianglcl  van  dc  befchryv ing  van  Abysiinif,  uit 
alk  dc  otnüandighcden  van  dc  gcichiedcnu ,  dat  het  geen  kwak- 
kelen maar  Tprinkhanen  gewceft  zyn ,  de  welke  in  Afriea,  en 
meerandere  landen,  vooreen  Imaakkelykc  fpys  gehouden  wor- 
den; cn  dc  betekenis  van  het  Hcbrccuieh  wooidt ,  Ulava ,  is, 
volgens  de  bekentenis  van  alle  de  Joden,  t'eenemail  onzeker, 
en  het  febynt  rigcntlyk  aïleikt  fooit  \  an  vkegend  gedierte  t:> 
het  algemeen  tc  betekenen. 
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Jaren  do  te  wanhopen ,  cn  daarom  dc  broeder  van  Mozts , . 
Werelds,  ^örtn  tc  dwingen,  dat  hy  ccn  zicnelyk  atbeeldfel  I 
r  van  Godt  voor  hen  zou  maken ,  gelyk  hy  dan  \ 
ook,  in  navolginge  der  Egyptcnarcn,  die  hunnen 
afgodt  Afis ,  onder  dc  gedaante  van  een  Os ,  aan- 
baden ,  een  goud  Kalfheeft  opgerecht ,  aan  het  wel- ; 
kc  zy  Goddelyke  eer  bewezen.  Deze  afgodcry 
door  Godt  aan  Mn.cs  bekend  gemaakt  zyndc, 
zo  komt  hy  van  den  berg  af,  en  ziende  dc  afgo- 
difchc  plechtigheden ,  die  van  dc  Ifraëliten  om- 
trent dit  beeldt  gedaan  wierden,  breekt  hy  uit 
een  heiligen  yver  dc  twee  llenc  tafelen  ,  waar  op 
dc  Tien  Geboden  van  Godt  zelfs  gefchreven  waren , 
en  gelaft  dc  Lcvitcn,  die  zich  met  dc  zonden  van 
het  goude  Kalf  niet  bcJmct  hadden ,  dat  zy  op  dc 
andere  Joden  zouden  aanvallen,  cn  van  dc  zelve, 
20  veel  zy  'er konden  vinden,  ombrengen  ,  gelyk 
dan  ook  op  dien  eencn  dag  omtrent  ïooo.  man- 
nen door  hen  zyngedood  geworden  (p). 

VII.  Hoewel  Gods  toom  door  het  ombrengen 
van  die  3000.  mannen  was  geftild  geworden  ,  zo 
heeft  het  echter  zync  wyshcit  goed  gedacht , 
dc  Ifraëliten  om  deze  overtredinge  tc  belaften  met 
alle  die  mociclykc  geboden  cn  inzettingen,  onder 
de  naam  van  de  Wet  der  Ceremoniën  bekend , 
op  dat  de  zelve  hen  tot  een  tucht-mceftcr  vcr- 
itrekkende,  zy  daarin,  als  in  levendige  afbecldfcls, 
edurig  zouden  zien  hune  geeftclykc  onrcinig- 
'cit,  cn  by  gevolg  met  cenen  de  noodzakclyk- 
heit ,  om  door  net  reinigmakende  water  van 
Chrifti  gehoorzaamheit  daar  van  gezuiverd  tc 
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rende 


de  40. 


Ifraël  in  dc  woeftyne,  is  'er  niets  aanmerkens  waar-  5,Vf*l  iil- 


Gd.  (Jif. 

3- 


ti. 
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1404. 


<*A  Vilt.  Na  het  geven  van  alle  deze  wetten,  cn 
de  volmakinge  des  Tabernakels,  met  al  het  geen 
dat  tot  den  offer -dienft  vereifcht  wierdt,  begin- 
nen de  Ifraëliten  van  hunne  gewone  fpys ,  het 
Manna  ,  te  walgen,  en  naar  vlccfch  te  verlangen, 
waar  op  Godt  hen  zo  een  grote  menigte  van 
kwakkelen  toezendt,  dat  de  aarde  wel  twee  ellen 
hoog  daar  mede  bedekt  was  ,  doch  vele  van  deze 
kwakkel  -eeters  worden  met  een  haaftigc  doodt 
geftraft. 

IX.  Dc  Ifraëliten  naby  het  beloofde  landt 
genaderd  zynde,  zo  zendt  Moztt  uit  ieder  (lam 
ccn  man  om  het  zelve  te  vcrlpicdcn:  welke  uit 
gezondene  op  hun  wederkomft  hunne  landgenoten 
ïo  kleinmoedig  hebben  gemaakt,  door  het  ver- 
haal van  de  ongemene  fterkte  van  de  inwoonders 
van  Canaan,  cn  dc  vaftighcit  hunner  lieden,  dat 
zy  alle  voornamen ,  liever  wederom  naar  Egyptcn 
te  keren ,  dan  zich  aan  zo  een  groot  gevaar  bloot 
te  ftcllen ;  over  welk  ongeloof  Godt  vertoornd 
zynde,  alle  die  verfpicders  ,  bchalvcn  Jozxa  cn 
Cbaleb  ,  dc  welke  beide  aan  het  volk  ,  door  het 
vertonen  van  Gods  almachtighck  ccn  moedt 
hadden  trachten  tc  geven,  een  fchiclykc  doodt 
laat  flcrven,  cn  daarenboven  voorzegt ,  dat  nic- 
mandt  van  alle  die  Ifraëliten,  bchalvcn  dc  voor- 
noemde Jozua  en  Chalet  ,  in  dat  landt  zouden 
komen,  ten  welken  einde  Godt  hen  belaft ,  dat 
zy  op.  jaren  in  de  woeftyne  zouden  omzwerven, 
tot  dat  zy  alle  geftorven  zynde,  hunne kinderkens 
na  dien  tydt  Canaan  zouden  beërven  :  cn  wanneer 
de  Joden,  niet  tegenftaande  deze  voorzeggingc, 
het  landt  wilden  intrekken,  zyn  zy  vandcCanani- 
tcn,  en  Amalckitcn  geflagen  ,  cn  tc  rug  gc- 


(*)  Dc  Jood/the  Rahbvnro  teggen,  dit,  w  «weer  Afox/j  het 
water  daar  liet  ftof  van  het  kalf  in  was ,  liet  drinken ,  alle  die 
gezondigd  hadden ,  rode  baarden  kregen ,  en  daar  door  ge- 
kend zyndc  van  andere  dood  geftagen  wierden. 

(0  De  Joodfche  Rabby ncn  verhalen ,  in  den  Thalmud ,  dat 
Of,  ie  Koning  vanBaran  de  legerplaats  der  Krachten  argemc- 
ten  hebbende ,  een  ftuk  van  een  berg ,  ter  grote  van  dne  mylen , 

1  te  verpletteren.  Hy 


arige  omzwerving  van  J*r«> 

laren  voor 

flig  voor  gevallen,  als  zommigc  munnurcnngenjQjTiim. 
zo  over  het  gezag  van  Afozes  cn  Adron ,  als  over 

f:brek  van  fpys  cn  drank .  Wat  het  eerfte  belangt ,  Num.  uf. 
orab  ,  Dalban  ,  cn  Abhamy  met  zro.  van  de'6- 
voornaamftc  onder  dc  Joden,  gaven  voor,  dat  zy 
alle  Gods  volk  zyndc,  het  prïcltcr-fchap  ookvoi.'r 
alle  gemeen  behoorde  tc  wezen,  en  niet  alleen  in 
het  gcilacht  van  Adron  tc  blyven ;  waar  op  Godc 
Kerabf  Dalban,  en  Abham  met  hunne  huisgezin* 
ncn  in  dc  aarde  levendig  laat  verzinken  ,  en  dc  Nim  ,„« 
andere  zro.  mannen  door  een  vuur  uit  den  hemel  17. «10. 
verteren,  cn  daarenboven  zo  geeft  hy  ,  tot  ccn 
nader  beveiliging  van  het  priefter-ampt ,  dat  uit 
alle  dc  (laven  der  overften  van  dc  twaalf  Hammen 
Ifraëls ,  Aarons  Haf  alleen  bloemen  cn  amandelen 
voortbragt.   Het  gebrek  van  drank  heeft  Godt 
weggenomen  ,  door  wederom,  uit  een  dorre 
rots-ltcen  ovcrvlocdt  van  water  te  doen  vloeien. 

XI.  Na  dat  dc  kinderen  Ifraëls  den  Cananitcr 
Koning  van  Harad  met  al  zync  onderdanen  uitge- 
roeid hadden,  beginnen  zy  op  nieuws  dc  walg 

van  het  Manna  tc  itcken,  en  andere  fpys  tc  bcgc-  taf' 
ren,  waar  over  Godt  vertoornd  zyndc  ,  vurige 
Hangen  zendt,  die  door  hare  beten  aan  velen  dc 
doodt  veroorzaakten,  tot  dat  Mozes  op  Gods  be- 
vel ccn  kopert  flang  op  ccn  hoge  flaak  hadt  op- 
gerecht, door  wiens  aanzien  al  dc  gewonde  ge- 
nezen wierden ,  het  welk  hen  al  mede  tot  ccn 
voorbeeldt  vcrflrekte  van  Chriftus,  de  welke  aan 
het  houdt  des  kruifle  verhoogd  zyndc,  alle  dc 
gene ,  die  door  den  gclovc  op  hem  zagen ,  van 
de  beten  der  helfchen  flang  gciKzcn  zou. 

XII.  DC40. jaren,  tot  Ifracls  omzwerving  in  de  l*>5- 
woeftyne  gcichikt,  nu  geëindigd  zyndc,  zo  wor-  _MI5- 
den  de  Amoritcn,  dc  welke  den  doortocht  naar  "f' 
Canaan  aan  dc  Joden  door  hunne  Land-ftrckcn  wei- 

frden,  van  hen  overwonnen ;  gelyk  ook  Og,  dcu»,,,, 
oningvan  Bazan  (r)>  een  man  van  zo  grote 3. 
geftahc,  dat  zyn  bcd-ftcdc,  die  van  yzer  was, 
negen  ellen  in  de  langtc  en  vier  in  dc  breedte  bc- 
greep,  met  alle  dc  zyncn  in  ccn  veldflag  van  hen 
is  verflagen  geworden  j  waar  na  beide  deze  landen 
aan  dc  ftammen  van  Ruben ,  GW,  cn  dc  halve 
ftam  van  ManaJJe ,  ten  erfdeel  zyn  gegeven. 

XIII.  Dc  Moabitcn ,  naburen  der  Amoritcn, 

den  voorfpoedt  der  Ifraëlitifchc  wapenen  met  ny-  AVw  ■ 
dige  oogen  aanziende  ,  zoeken  hen  door  bedekte  n.xj.n» 
middelen  afbreuk  tc  doen,  cri  ontbieden  ten  dien  14. 
einde  Biltam,  een  man  ,  die  wegens  dc  gaaf  van 
j voorzeggen  in  die  geweften  zeer  beroemd  was, 
'op  dat  ny  dc  kinderen  Ifraëls  zou  vloeken^  doch, 
hoewel  hy  zulx  tot  vcricheidc  reizen  trachtte  in 
'het  werk  te  ftcllen,  zo  wordt  hy  echter  door  dc 
Goddelyke  fchikking  gedurig  gedwongen  in  plaats 
van  te  vloeken,  hen  tc  zegenen.  Als  nu  Bileam  zag  t 
dat  hy  in  zyn  kwaadt  voornemen  door  Godt 
belet  wierdt ,  raadt  hy  dc  Moabitcn  ,  dat  zy  hunne 
fchoonfte  dochters  naar  het  leger  der  Joden  zou-    t  . 
den  zenden,  om  dit  volk  door  der  zclvcr  lief-  I4jJ| 
kozingen  tot  afgodcry  tc  bewegen ,  als  wanneer 
Godt  hen  zyn  hulp,  waarin  alhunnc  macht  bë- 
ftondt,  onttrekkende,  zo  zou  hun  ondergang  zc- 
kcrlyk  moeten  volgen. 

XIV.  Bikam  raadt  door  dc  Moabitcn  in  het^ 
werk  gcftcld  zyndc,  heeft  die  uitkomft  gchadt,  J(.  ' 

dat 

nam  dat  IhiV  op  lynhoofdt ,  maar  onder  wegen  maakten  drmic- 
'  ren' daar  ?u!k  een  pat  in,  dat  her  hem  om  den  liaK  viel ;  cn  .ilshy 
xich  Tan  dit  pak  wilde  ontlaften ,  bevondt  hy  ,  dat  tync  tanden 
7.0  lang  irirgewaflen  waren,  dat  hy  het  niet  kwydt  kon  worden  ; 
waar  op, naar  hun7xggcn,DaTid  in  den  derden  Plalm  heeft  50 
lien  .waarom  zy  in  het 8. vers.  m  plants  van  ,d>  undm  iir 
tUUu»  Ml  a  vtrknkm ,  vertalen :  it  itndn  itr  pdiilese» 
U  l**t  f/auaks.  Baihig.  Hul.  dev  Juits.  1.  Tuin.  3.  li.  7  W% 
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tarra  des  dat  dc  mccfte  Ifraëlitcn,  zich  door  dc  fchoonhcit 
Werelds,   van  die  vrouwen  hebbende  laten  verleiden ,  Godt 

GUM»"  ondcr  hcn  cen  zwarc  fterf  tc  hccft  gczondcn»  dic 
niet  eer  is  opgehouden,  voor  dat  Pinebas,  zoom 

zoon  van  den  Hogen-pricftcr  ./ƒ«•«»,  door  een  hei- 
ligen yver  ontdoken,  een  voornaam  Ilracliet,  ne- 
vens eenc  Moabitifchc  vrouw,  met  welke  hy 
boeleerde,  met  zyn  fpics  hadt  doorftoken ,  om  | 
welke  daadt  Godt  aan  Pinebas  beloofd,  dat  het 
priciterfchap  altydt  in  zyn  gedacht  zou  blyvcn. 
Van  dit  beftaan  van  Pinthas  is  zederdt  onder  de 
Joden  gdprotcn  het  recht  der  Yvcraars,  uit 
Jcrachte  van  welk  ieder  byzonder  perfoon  vcr- 
mogt  tc  (laan,  ja  zelfs  te  doden,  den  gene,  die 
lafterde ,  of  op  een  andere  wys  Godt  ontheiligde , 
den  Tempel,  of  het  Joodfchc  volk,  indien  zulx 


maar  in  het  bywezen  van  tien  getuigen  gcfchicddc.  Juen  des 
XV.  Gods  toorn  door  die  voorname  daadt  Wnel<k 
van  Pinebas  gcftild  zynde,  zo  hebben  dc  kinderen  üSStaJ1* 
lfraels ,  volgens  zyn  bevel ,  alle  Midianiten  met  hun-  Num  (tf 
ncn  raad-gever  Éileam  uitgeroeid,  en  zyn  tot  aan  31. 
den  Jordaan  genaderd.  Als  zy  nu  gereed  (tonden 
om  in  het  beloofde  Canaain  tc  trekken,  geeft  ' 
Mozes,  wetende  dat  zyn  einde  naby  was  ,  het 
opper-gezag  aan  Jozua  over  ,  en  herhaalt  alle  dc 
geboden  door  Godt  aan  Ifraël  gegeven  ,  hen  met 
eenen  voorzeggende  dc  bejegeningen  ,  die  dat 
volk  tot  het  einde  des  werelds  zouden  overko- 
men, waar  na  Godt  aan  Mozes  het  beloofde  landt 
van  cene  hoogte  vertoond  hebbende,  zo  komt  die 
grote  Wet-gcver,  honderd  en  twintig  jaren  oud 
zynde,  tc  ftervcn.  (d) 
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fta^^ltS  Ll  Jozua,  na  dc  doodt  van  Mozes ,  dc 
regering  over  Ifraël  op  zich  geno- 
men hadt ,  en  tot  aan  den  oever  des 
Jordaans  gekomen  was,  vindt  hy 
die  rivier  zodanig  gezwollen,  dat 
zy  onmogclyk  kon  doorgetrokken  worden  ,  in- 
dien Godt  door  een  nieuw  wonder  des  zelfs  wate- 


ren niet  hadt  van  een  gefchciden  ,  en,  daar  door 
aan  de  Ifraëlitcn  cen  gcwüTen  doorging  over  het 
droge  befchikt.  Na  dat  zy  over  deze  rivier  geko- 
men waren,  wordt  dc  ftadt  Jericho  door  hen  be- 
legerd ,  en  op  den  zevenden  dag  veroverd  , 
niet  door  ccnig  kryes-gcwcldt,  maar  door  dc 
M9J-  machtige  handt  Gods,  dc  welke  dc  muren  van 
'4J5'    die  Hadt,  op  het  gcklank  der  bazuinen  ,  en  het 

J'juf-  6.  gejuich  van  dc  kinderen  lfraels,  omver  doedt  val- 
len ;  waar  na  alle  des  zclfs.inwoondcrs  met  hunne 
goederen  op  Gods  bevel  zyn  verdelgd  geworden, 
Behalvcn  alleen  cene  zekere  hoerc,  Macbab  ge- 
noemd ,  dc  welke  .  om  dat  zy  dc  Joodfchc  vcr- 
fpieders  hadt  geherbergd ,  met  haar  ganfehc  huis- 
gezin is  behouden. 

Jtf  etf.;.  .  M"  *n.  hct  bemachtigen  van  Jericho  hadt  dc 


gicrigheit  zo  veel  vermogen  op  het  hert 
Acban,  uit  den  ftamme  Juda,  dat  hy  verfcheide 
koflclykhcdcn  uit  den  roof  van  die  Hadt  onder  de 
aarde  voor  zich  liet  verfteken,  waar  over  Godt 
vergramd  zynde,  toelaat ,  dat  dc  Ifraëlitcn  in 
een  ontmoeting  door  dc  mannen  van  cene  naburige 
ftadt,  Ai  genoemd,  gellagen  wierden doch,  als 
dc  overtreder  door  het  lot  ontdekt  en  met  zyn 


(<ƒ)  De  Joden  hebben  drie  boeken  in  het  Hcbreeutch  ran 
Wet  leven  cn  dc  doodt  van  Mtul,  over  cauge  eeuwen ,  dooi 


ganfeh  huisgezin  geflraft  was ,  is  die  ftadt  in  ge- 
nomen ,  cn  met  alle  hare  inwoonders  verdelgd. 

III.  De  Gibeonitcn ,  mede  volkeren  van  Ca- 
na'an, den  ondergang  van  Ai  horende,  zyn  met 
zulk  een  fthrik  bevangen  geworden,  dat  zy  aan-„, 
ftonds  gezanten  aan  Jozua  hebben  gezonden,  dfc 
welke  zich  veinzende  uit  verre  landen  tc  komen, 
een  verbondt  met  dc  Joden  hebben  gemaakt , 
maar,  als  hun  bedrog  openbaar  wierdt,  zyn  zy 
daar  door  wel  in  het  leven  gefpaard,  maar  echter 
van  dc  Ifraëliten  als  Haven  gehouden ,  en  tot  al- 
lerlei geringe  dienften  gebruikt  geworden. 

IV.  Zo  haaft  als  het  verbondt  der  Gibeonitcn  met 
Jozua  ruchtbaar  geworden  was,  verbinden  zich 
vyf  Koningen  der  Cananiten,  om  dat  volk  daar 
over  tc  ftraffen,  tegen  welke  Jozua  optrekt ,  cn 
de  zelve  in  een  vcldflag  overwint ,  en  doodt  : 
Waar  omtrent  aanmerkclykc  is  gewceft  Gods  won- 
derwerk van  het  ftilftaan  der  zonnc  ,  op  dat 
dc  Ifraëlitcn  door  de  langdurighcit  van  dezen  dag, 
hunne  overwinning  zo  veel  tc  beter  zouden  kunnen 
vervolgen. 

V.  Jozua,  het  meeftc  deel  der  inwoonden  van 
Canaan  overwonnen  ,  cn  hunne  fteden  ingeno- 
men hebbende,  heeft  der  zei  ver  landen  onder  dc 
negen  ftammen,  cn  dc  halve  ftam  van  ManafJ'e, 
verdeeld ,  dcwyl  de  andere  helft  van  die  ftam , 

met  dc  ftammen  van  Ruben  cn  God,  woonplaatfen  Jtf.ttf.ta: 
over  den  Jankan  aangewezen  wnren.  Ondcrtuf-'»''»**^- 
fchen  zvn  dc  oude  inwoonders  dezer  Londen,  die  »499- 
dc  handt  der  Ifraëlitcn  ontkomen  waren,  naar  de    X449'  . 

kurten 


n  een  of  anderen  Rabbyn  gdchreven,  en  met  leer 
fporige,  labelen  Ycrvukl  jturn.  4ttSt*v.  j.  «n».  C.4C-  «. 
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kuilen  van  Africa  gevlucht ,  cn  hebben  aldaar  den 
naam  van  Pbeniciers  aangenomen.  Waar  omtrent 
aanmerkclyk  is ,  het  gene  Procoptus  verhaalt  i 
dat  by  zyn  tydt  in  Numidic,  omtrent  de  rhdt 
Tingis,  noch  twee  (lenen  pilaren  overig  waren  , 
in  welke,  met  Phcnicifchc letters,  dit  volgende  op- 
fchrift  gehouwen  was:  //>  zyn  uit  em  Zandt  ver- 
drevcn  door  Jozua  den  Rover  ^  ét  zoon  van  Nave. 

VI.  Na  dat  'Joz.ua  zo  veel  grote  zaken  hadt 
uitgevoerd,  komt  die  hcldt  in  het  honderd  cn 
tiende  jaar  van  zyn  leven,  cn  het  zeventiende  van 
zync  regering,  te  ltcrven  -,  cn  zederdt  hebben  de 
zeventig  oudlte,  onder  dc  naam  van  het  Sanhedrin 
bekend,  den  tydt  van  vyfticn,  of  (zo  andere 
willen )  van  vyftig  jaren ,  llraël  belticrd ,  in  welke 
regering  weinig  is  voorgevallen,  als  dat  zommigc 
Hammen  hare  landpalen  verder  hebben  uitge- 
breid ,  cn  de  overgeblevene  inwoonden  verdre- 
ven.   Waar  omtrent  aanmerkens  waardig  is  de 
gefchiedenis  van  Adonibezek ,  een  Koning  der 
Cananitcn,  de  welke  door  een  vervloekte  wreed- 
hcit  aan  zeventig  gevangene  Vorlten  dc  duimen 
van  hunne  handen  en  voeten  hadt  laten  afkappen , 
waar  na  hy  de  zelve,  als  honden,  onder  zyn  tafel 
bet  kruipen  ,  om  aldaar  de  brood-kruimelen  op  te 
lezen  &  maar  dc  Joden  hem  overwonnen ,  en  ge- 
vangen hebbende ,  hebben  hem   op  dc  zelve 
wyzc  tot  zyn  fterf-dag  gehandeld. 

VII.  In  den  tydt  der  regering  Van  dc  zeventig 
oudflen  is  een  burgerlyke  oorlog  ( e )  ontftaan  tu(- 
fehen  dc  iVammc  Benjamin  cn  dc  andere  Joden,  by 
ecleeenhcit,  dat  een  Ifraëlitifch  reiziger  in  eenc 
ftadt  van  die  (tamme  vernachtende ,  zynbv-wyf  van 
die  Benjamiten  tot  dc  doodt  toe  misbruikt  wierdt, 
waar  over  deze  man  aan  ganfeh  Ifracl  recht  ver- 
zoekt j  en  als  dc  fchuldige  van  hen  ter  llraffe  ge- 
vorderd, maar  geweigerd  waren,  hebben  de  an- 
dere ffcammen  dc  Benjamiten  den  oorlog  aangezegd: 
cn  hoewel  zy  in  den  beginne  tot  twee  maal  toe 
gcflagcn  wierden,  hebben  zy  echter  in  den  der- 
den vekiflag  zo  een  volkome  overwinning  be- 
haald ,  dat  de  ganfche  (kun  van  Benjamin  daar 
door  is  uitgeroeid  geworden  ,  uitgenomen  alleen 
Zes  honderd  mannen,  die  zich  tuflehen  ftcenrot- 
fen  verborgen  hadden,  aan  welke  zy  naderhandt , 
bedaard  zyndc,  niet  alleen  het  leven  hebben  ge- 
fchonken,  maar  zelfs  toegelaten  ,  dat  zy  op  ze- 
ker fceft ,  het  welk  jaarlyx  tot  Silo  gehouden 
wierdt,  dc  jonge  maagden  zouden  roven  ,  om 
daar  door  hun  gedacht  voort  te  zetten ,  terwyl 
niemandt  der  Ifracliten,  uit  krachte  van  een  geda- 
ne eedt ,  vermogt  zync  dochter  vrywillig  aan  een 
Benjamiet  ten  vrouwe  te  geven. 

VI II.  De  Ifracliten  den  oorlog  moede  zynde, 
beginnen  met  de  overgeblevene  Cananitcn,  tegen 
Gods  uitgedrukt  bevel,  die  dc  zelve  alle  wilde 
uitgeroeid  hebben,  vrede  te  maken,  cn  eindclyk 
zo  ver  te  komen,  dat  zy  dc  afgoden  der  omleg- 
gende volkeren,  hebben  gcdicndT  Godt  hier  over 
vergramd,  maakt  hen  acht  jaren  lang  dicntlbaar 
aan  den  Koning  van  Mcfopotamie ,  na  welken 
tydt  zy  door  Ötkoniel ,  een  broeders  zoon  van 
CaUby  die  veertig  jaar  als  rechter  over  hen  heeft 
geregeerd,  daar  uit  verlofl  worden. 

IX.  Na  de  doodt  van  Otbeniël  hebbende Moabi- 
ten  Ifracl  aan  hen  cynsbaar  gemaakt ,  tot  dat  na 


het  rèchteri-ampt.Urcn  d« 

wanneer  in  zyn  tydt  Wfrcl<k- 
■.„j.  Jaren  voof 
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achticn  jaren  Ebud,  If)  of  Aod^tew  dapper  man_ 
den  Koning  der  Moabitcn  in  zyn  eigen  hof  door- 
fteekt,  cn  der  zeiver  leger  in  een  veldflag  over- 


wint.   Deze    l.bud  heeft 
tachtig  jaren  bediend  ,  enj 
de  Phihdyncn  een  inval  in  het  Joodfchc 
deden,  heeft  zekere  Samgar  zes  honderd  van  hen 
met  een  olTcn  -  ilok  verflagen  $  en  daar  door  Ifracl 
van  hun  gewcldt  bevryd. 

X.  De  derde  dienltbaarhcit  der  Joden  onder  ji^s. 
Jabitti  Koning  der  Cananitcn,  heeft  twintig  ja-  «300. 
ren  geduurd  ,  tot  dat  Barak ,  op  het  aanraden  vanW»*»- 
Debora^  ecne  propheteflc ,  dewelke  in  dien  tydt  4- 
Ifracl  recht  ede  *  een  leger  verzameld ,  en  met  het 
zelve  de  Cananiten  verflaat ,  wordende  der  zeiver 
vcld-ovcrftc  Sizera  van  cene  vrouwe ,  by  welke  hy 
gevlucht  was,  door  het  liaan  van  een  fpykcr  in  de 
ilag  zyns  hoofds  terwyl  hy  fliep,  gedood,  cn 
dc  Koning  Jttbin  met  al  zync  onderdanen  uit 
geroeid. 

XI.  Barak  en  Debora ,  na  <ich  veertig  jarige  re- 
gering, geftorven  zynde  ,  raakt  IfraëT  onder  de 
ilavemy  der  Midianittn  *  die  hen  zeven  jaren  lang  Ridi.  t*f. 
zeer  hard  handelen  ,  komende  gedurig  tegen  dcn6-7'*8- 
Oogft  dc  inkom  Hen  des  lands  verteren,  tot  dat 
Godt,  willende  zyn  volk  vcrloflcn ,  aan  eencn^ 
Gidcony  uit  dc  ftam  van  ManafTc,  vcrfchynt,  en  **87- 
hem  door  het  vertonen  van  twee  tekenen  j  het  ,l61, 
eerfte  van  dauw  op  een  uitgefpreid  wollc  vlies, 
daar  de  ganfche  aarde  rondom  droog  was ,  en  het 
twede  van  droogte  op  het  vlies  alleen,  en  dauw 
op  dc  ganfche  aarde ,  tot  die  grote  daadt  aanmoe- 
digt. Waar  op  Gideon  dertig  duizend  mannen  ver- 
zamelt, om  daar  mede  dc  Midianiten  te  bevech- 
ten, maar  Godt  niet  willende,  dat  de  overwin- 
ning aan  een  menfchelyken  arm  zou  kunnen  toege- 
fchrevcn  worden,  laat  'eerft  al  dc  genen,  die  oc- 
vreefd  waren,  ten  getale  van  twee  en  twintig  dui- 
zend ,  vertrekken ,  cn  gebiedt  daar  na  uit  dc  overi- 

;e  die  alleen  te  houden,  de  welke,  op  hunne 
nicn  bukkende,  water  uit  hunne  handen  zouden 
drinken.  Met  deze,  die  maar  drie  honderd  man 
uitmaakten  ,  trekt  Gidem  naar  den  vyandt,  enver- 
fterkt  zyndc  door  dc  vertelling  en  uitlegging 
van  een  droom ,  die  een  Midianiet  gedroomd  ert 
hy  in  der  zclver  lcgcr-plaats  gehoord  hadt ,  geeft 
hy  aan  die  drie  nonderd  mannen,  in  plaats  van 
wapenen,  in  dc  cene  handt  een  bazuine.  en  in  de 
andere  een  ledige  kruik  met  een  fakkel.  En  hen 
in  drie  hopen  verdeeld  hebbende,  naderdt  hy  by 
nacht  der  Midianiten  leger, cn  belaft,  datzy  alle, 
op  dc  bazuinen  blazende  ,  hunne  kruiken  in 
(rukken  zouden  flaan ,  door  welk  gedruis  dc  vyan- 
den  verïchrikt  en  in  wanorder  gebragt  zvnde, 
elkander  hebben  vermoord ;  en  de  overgeblevene 
zich  op  de  vlucht  begeven  hebbende  ,  zyn  van  de 
Ifracliten  vervolgd  ,  die  wel  twaalf-maal  honderd 
duizend  der  zelve, met  vier  Koningen ,  verdaan , 
cn  zich  van  hunne  dienflbaarhcit  vry  maken, 
wordende  veertig  jaren  lang  in  vrede  door  Gidtvn 
geregeerd. 

XII.  Na  Gideons  doodt  vermoordt  des  zelfs  1718. 
badaard  zoon  Ab'mtUcb  alle  zync  broeders,    ten  '*3°- 
getale  van  zeventig,  uitgenomen  een  der  zelve,  *•**»• 
Jotbam  genoemd,  die  het  door  dc  vlucht  ontko-5- 
men  was,  en  zoekt  zich  meefter  van  ganfeh  Ifracl 
te  maken  >  ten  welken  einde  hy  een  hoop  krygs- 
volk  vergaderd  hebbende ,  dc  inwoonden  van 
Sichem,  die  hem  gehoond  hadden,  jammcrlyk 
doedt  omkomen,  waar  na  hy  de  ftadt  Thebez  be- 
legert cn  inneemt ,    maar  in  het  beftormen  van 
des  zelfs  kafteel  wordt  hy  van  ecne  vrouw ,  door  het 

werpen 


(•"l  Zommige  (lellen  deren  burgerlyken  oorlog  voorgevallen 
te  xyo  onder  het  Prieftcrfcbap  van  FM. 

(/)  JoïcpJwj  ftddt  in  ïyn  j.  boek,  den  inval  der  PhiMy- 
Jjrt»  na  fWi  doodt,  en  zegt,  dat  i*wj4r  een  jaar  lang  ak 


rechter  heeft  gereeeerd:  gedurende  het 
omtrent  het  jaar  des  werdd»  1619.  wordt 
dige  de  gefchiedcDis  yan  Mntb  gefield. 
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Tiren  des  werpen  van  ccn  lhik  van  ccn  molen- ftccn  op  zyn 
Werelds,  hooldt,  gedood,  na  dat  hy  drie  jaren  als  rechter 
erc1voor  gehccrlcht  hadt. 

XI II.  In  de  plaats  van  Abimcltcb  wordt  des 
zelfs  neef  Tbcla  rechter,  en  regeert  drie  en  twin- 
tig jaren,  en  na  zyn  doodt  komt  die  waardighcit 
op  Jairy  en  wordt  van  hem  twee  en  tw  intig  ja- 
ren bezeten,   jfnir  geftorven  zyndc ,  vervallen 
de  Krachten  weder  tot  afgodery,  en  worden  daar- 
om van  Godt  onder  twedcrlci  machten  dienftbaar 
gemaakt:  namcntlyk,  dcOoftcrlykc  ftammen  on- 
3er  de  Ammonitcn ,  en  dc  VV  cftcrly  ke  onder  de  Ph  i- 
liftyncn.    Als  dc  dienflbaarhtit  onder  dc  Amrao- 
nithi.  rjf.  nitcn  achticn  jaren  geduurd  hadt ,  verkiezen  de 
10.011.  Joden  tot  hunnen  overften  Jepbta,  ccn  oncchtc- 
ling  maar  een  dapper  hcldt,  dc  welke  dc  Am- 
monitcn heeft  overwonnen :  maar  als  deze  Jepbta 
voor  den  ftrydt,  in  geval  van  overwinning,  een  ge- 
lofte gedaan  hadt,  dat  hy,  het  geen  hem,  uit  den 
oorlog  weder-kerende,  certt  uit  zyn  huis  kwam  te 
ontmoeten ,  aan  Godt  zou  op-offeren  j  zo  wil  het 
ongeluk,  dat  zync  eenigc  dochter  hem  allereerft 
tegenkomt,  die  ook  tot  voldoening  van  zyn  ge- 
lotte  als  ecne  offerhandc  is  gedacht  geworden. 
Het  is  niet  onwaarfchynlyk ,  dat  dc  Heidenen  uit 
deze  gefchiedenis  de  offerhanden  van  Ipbigenia, 
Aganumnetu  dochter,  verfierd  hebben,  tcrwyl  die 
Jepbtigema,  dat  is  dochter  van  Jepbta, 
fchynt  afgekomen  te  zyn. 

XIV.  De  ftam  van  Epbraïm,  misnoegd  op  Jepbta , 


rioj>. 


handen  van  die  onbefnedene  over  te  leveren ,  Jaren  voor 
maar,  als  hy  in  der  zclvcr  gezicht  gekomen  w;is,cl"i<t,J|v 
breekt  hy  zync  banden  in  ltukkcn,  en  ccn  c,c^wI21uL* 
kinnc-bakken  aldaar  by  geval  gevonden  hebbende  , 
neemt  hy  het  zelve,  ca  verflaat  daar  mede  duizend 
Philiftynen,  door  welk  gevecht  verhit  zyndc,  en 
v  an  dorit  menende  tc  vcifnuchtcn,  zo  heeft  Godt 
voor  hem  water  uit  een  dorre  plaats  verwekt. 
Wanneer  Simzon  naderhandt  in  Gaza,  ccn  beilote 
ftadt  der  Phililtyncn ,  gekomen  was ,  meenden  zy 
hem  zekcrlyk  in  hunne  macht  te  hebben,  maar 
hy  des  nachts  op  geftaan  zyndc,  heeft  dc  deuren, 
cn  beide  dc  pollen  der  ftads  poorten,  op  zyn  fe bou- 
deren genomen,  en  op  ecnen  naby  gelcgencn 
berg  gedragen:  doch  eindclyk  wordt  deze  fterke 
man,  door  de  aanlokfclen  van  ecne  hoer,  veriVrikt, 
en  op  de  volgende  manier  in  de  handen  zyner 
vyanden  overgeleverd.  Dit  ondeugend  vrouw- 
menfeh  door  dc  grote  beloften  der  Philiftynfchc 
vorften  verlokt ,  wendde  alle  vlyt  aan  om  uit 
Simzm  te  horen ,  waar  in  eigent lyk  zyn  wonder- 
bare fterkte  beftondt ,  cn,  hoewel  hy  haar  in  het 
begin  tot  drie  malen  toe  bedrogen  hadt ,  zo 
wordt  hy  echter  in  het  einde  door  zync  zwakhcit 
zo  verre  vervoerd ,  dat  hy  de  waarheit  daar  van 
openbaart ,  zeggende ,  dat  door  het  affchcren 
van  zyn  haair  alle  kracht  van  hem  zou  wyken  , 
om  dat,  volgens  de  wet  des  Nazirccrfchap ,  waar 
door  hy  Godt  geheiligd  was,  geen  fcheer-mes  op  ,4. 
zyn  hoofdt  mogt  komen.    De  hoer  dit  geheim 


J^***  "P"  om  dat  zy  geen  ded  aan  zyn  overwinning  tegen  j  ondekt  hebbende,  heeft  in  zyn  flaap  al  zyn  h 
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dc  Ammonitcn  gchadt  hadt,  trekt  tegen  hem  op , 
maar  wordt  zo  wel  ontfangen ,  dat  'cr  op  cenen 
dag  twee  cn  veertig  duizend  F.pbraimilen  zyn  gc- 
(hcuvcld.  na  ccn  zesjarige  regering  geftorven 
zyndc,  zo  wordt  F.bzan  tot  rechter  der  Ooftcrlyke 
ftammen  va  koren ,  die  zeven  jaren  dat  ampt  be- 
kleedt, cn  gevolgd  wordt  door  Elo»,  wiens  rege- 
ring tien  jaren  geduurd  hebbende ,  zo  wordt 
Abdon  rechter,  cn  fterft  na  een  acht  jarige  heer- 
ichappy.  Na  Abdons  doodt  fchynen  de  Oofterfchc 
zich  weer  met  de  Weftcrfchc  ftammen  verecnigd 
tc  hebben,  cn  alle  onder  het  gebiedt  van  Eli,  of 
Samuel,  gewceft  te  zyn.  Doch,  eer  wy  daar  van 
fpreken,  zullen  wy  ccn  weinig  van  de  beicgenin- 
gen,  die  het  Wcllerlyke  Ifiacl  in  hunne  djenft- 
baarheit  onder  dc  Philiftynen  heeft  ontmoet , 
fpreken. 

XV.  Godt  heeft  tot  verlofling  van  zyn  volk 
der  Philiftynen  ecnen  Simzon  ver- 
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wekt,  dc  welke  na  een  Goddelyke  voorzegging 
geboren ,  tot  een  procf-ftuk  van  zync  fterkte  een 
keu  heeft  verflagen  ,  cn  daar  na  vergramd  op  dc 
Philiftynen,  om  dat  zy  ecne  vrouw,  die  hy  onder 
hen  getrouwd  hadt,  niet  wilden  laten  volgen, 
vangt  hy  drie  honderd  voflen  ,  en  de  ze 
ftaart  aan  ft  nart ,  met  een  brandende  fakkel  tuf- 
Ichcn  beide ,  gebonden  hebbende ,  jaagt  hy  dc  zel- 
ve in  dc  bezaaide  landen  (g )  dér  Philiftynen , 
waar  door  hunne  granen,  wyn-ftokken  ,  en  olyf- 
bomen  verbrand  wierden.  Deze  volkeren,  over 
dit  verlies  gevoelig,  trekken  op  tegen  de  ftamme 
Juda ,  waar  henen  Simzm  gevlucht  was  ,  cn  zync 
nemen  hem  gevangen ,  om  hem  in 
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laten  afleheren ,  cn  hem  zodanig ,  zonder  de 
minftc  wederftandt,  in  handen  der  Philiftynen 
overgeleverd ,  dc  welke  zync  oogen  uit  ftaken ,  cn 
hem  gcvankclyk  wegvoerden  ,  na  dat  hy  twintig 
jaren  als  rechter  over  Ilracl  gchccrfcht  hadt. 


\Vannccr  Simzon  zo  lang  in  dc  gevangenis  geze- 
ten hadt,  dat  zync  haairen  weder  tot  hunne  vorige 
langtc  gekomen  waren,  is  het  gebeurd  ,  dat  dc 
Philiftynen  in  een  grote  menigte,  tot  het  vieren 
van  zeker  fèeft,  in  den  Tempel  van  hunnen  afgodt 
DagflH  vergaderd  zynde,  dezen  blinden  helde  al- 
daar lieten  Komen  om  voor  hen  tc  fpeUrn,  dewel- 
ke gevoelende,  dat  hy  ftondt  tuflehen  de  twee 
pilaren,  waar  op  het  garuchc  gebouw  rullede, 
de  zelve  met  beide  zync  armen  omvatte,  enter 
aarde  neder  boog  ,  waar  door  die  Tempel  is  in- 
geftort,  en  Simzon  met  al  dc  Philiftynen  heeft 
verpletterd. 

XVI.  Ten  tyde  van  Ifraëls  veertig  jarige 
dienftbaarheit  onder  dc  Philiftynen,  heeft  zekere 
Eli  het  Hogc-pricftcrfchap  bediend die  ook  met 
Jair, cn  Simzon ,  cn,  na  dc  gevangenis  vm  Simzon, 
alleen  rechter  Ichynt  'gewceft  tc  zyn:  des  zelfs 
regering  is  op  het  laatft  van  zyn  leven  zo  ongcluk- 
vc  Ikig  gewceft,  dat  de  Ifracütcn  tot  twee  maal  toe 
van  dc  Philiftynen  zyn  geflagen,  cn  het  verlies  is 
in  de  twede  vcldllag  zo  groot  gewceft,  dat  drie 
duizend  mannen ,  nevens  beide  de  zonen  van  Eli , 
op  de  plaats  zyn  gebleven,  cn  dc  Arke  Gods  van 
dc  onbefnedene  is  weggenomen  ,  welke  tyding  »8jt: 
Eli  zo  heeft  verfchrikt,  dat  hy  daar  van  achter  ,097* 
over  vallende  dc  nek  heeft  gebroken,  na  dat  hy 
veertig  jaren  geregeerd  hadt. 
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(g)  Het  is  aanmerk  rl  yk ,  dat  de  Romeinen,  op  den  18. dag 
van  April ,  een  feeft-dag  vierden  ,  op  welke  ty  voflen  met 
ftró  bcwofiden  cn  in  brandt  ftaken  ,  ter  gedachtenis  dat 


met  flrö  in  brandt  gedoken  hebbende ,  dat  beeft  los  raakte ,  cn 
m  het  koren  liep ,  waar  door  het  iclre  verbrand  wierdt  ,  het 
welk  van  ikie  gefchiedenis  van  Zimion  febynt  afgekomen  te 
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I.  Qjtmueh  regering,  I/rails  begeert*  om  eenen  kaning  te  hebben,  en  verheffing  'jan  Saul  tot  die  'xaardigbeit . 

Jli.  Sauls  overwinning  op  de  Jmmoniten,  en  Ifracls  nieuwe  dienflbaarbeit  onder  de  Pbiliftynen,  nevens 
Sauls  zonde  door  zelfs  te  offeren  begaan.  III.  Sauls  overwinning  tegen  de  Pbiltjlynen  door  de  dapperbeit  van 
zyuen  zone  'Jonathan.  IP.  Sauls  overwinning  tegen  de  Jmalekiten,  zyne  zonde  daar  omtrent  begaan,  en 
firaffe  aan  hem  dooi  Samuel  voorgezegd ,  nevens  Davids  zalving  tot  Koning.  V.  Sauls  zwaarmoedigheit  over 
die  voorzegging,  en  verligt ing  daar  m  door  bet  fpelen  van  David.  VI.  ffraéls  oorlog  tegen  de  Pbiltjlynen , 
en  overwinning  door  bet  verjkan  van  den  Reus  Goliath  door  David  bevoebten.  VIL  Ifraels  gioot-achting 
voor  David,  nydt  van  Soul  daar  over,  en  des  zelfs  pogingen  om  David  van  bet  leven  te  bermen.  VUL  Da- 
vid i  vluebt  in  de  -woeftyn,  alwaar  by  tot  tweemaal  toe  den  Koning  Saul,  dien  by  in  zy  ne  macht  hadt ,  onbefcha- 
digd  laat  gaan.  IX.  Davids  vertrek  naar  den  Koning  der  Pbiliftynen,  zyne -woninge  tot  Siktag  ,  en  overwin- 
ning tegen  de  Jmalekiten.  X.  Dwaze  onieleefdheit  van  Nabal  door  de  voorziebtigheit  van  zyne  buis-vrouw 
verbeterd.  Xf.  Sauls  raadpleging  by  een  toveres  over  den  oorlog  tegen  de  Philijlynen  ,  Ifracls  nederlaag, 
 de  doodt  van  Saul,  en  zyne  zonen. 
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A  dc  doodt  van  Eli  is  .,^,.«,, 
Godvruchtig  man,  tot  richter  over 
Ifracl  verkoren ,  en  in  het  begin  van 
7.yn  regering  hebben  de  Phililtynen, 
na  dat  zy  de  llraflcndc  handt  Gods 
beproefd  hadden,  op  den  raadt  van  hunne  pricltcrs 
dc  Arkc  met  gefchenken  aan  de  Krachten  weder 
gezonden.  Kort  daar  aan  zyn  dc  Joden  door  een 
grote  overwinning  uit  dc  flaverny  der  Phililtynen 
ten  ccncmaal  ver  lolt.  Samuel,  oud  geworden  zyn- 
de,  geeft  aan  zyne  zonen  het  rechters  ampt  over , 
dc  welke  niet  na  zyn  voorbeeldt  hebben  gere- 
geerd, maar  met  een  gierigen  aardt  bezeten,  voor 
gcfchcnkcn  het  recht  verdraaid  ,  waar  door  dc  ge- 
meente bewogen  wordt  om  een  Koning  te  bege- 
ren, cn  hoe  wel  zulx  aan  Godt  onaangenaam 
was,  en  Samuel  hen  dc  flaverny,  cn  andere  onge- 
makken, die  uil  alle  eenhoofdige  regeringen 
noodzakclyk  moeten  volgen,  zeer  klaar  voor 
oogen  ltclde,zo  volhardden  dc  Ifracliten  echter 
by  hun  voornemen :  waar  op  Godt  Samuc  !bch.\\ , 
eenen  Saul,  uit  de  ftammc  Benjamin, tot  Koning 
over  hen  te  zalven ,  gclyk  dc  zelve  ook  door  het 
lot  tot  die  waardighcit  is  verheven  geworden. 

II.  Saul  heeft  voor  zyn  eerfte  proef-ftuk  dc 
Ammonitcn ,  die  Jabes  ,  cene  lladt  in  Gilead 
belegerd,  cn  tot  dc  uiterlte  noodt  gebragt  had- 
den, geheel  verflagen,  cn  daar  door  dc  achting 
des  volx  verkregen  ,  van  het  welk  hy  op  nieuw 
in  zyn  ryk  beveiligd  wordt.  Daar  na  raakt  hy  in 
oorlog  tégen  dc  Phililtynen,  maar  wordt  van  al 
zyn  volk ,  op  zes  honderd  mannen  na,  verlaten ;  zulx 


zeer  ter 
grote  zwaar» 
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ttf.  11.  en  jjc  vojj.crcn  wcjcrom  rneefters  van  ganfeh  Ifracl 
zyn  geworden,  cn  hcblxn  dc  Joden  zo  van  ge- 
weer ontbloot  ,  dat  zelfs  geen  fmidt  in  hun  landt 
mogt  wonen.  In  deze  benaudheit  begaat  de  Ko- 
ning Saul  dc  zr>nde ,  dat  hy ,  by  gebrek  van  pric- 
ltcrs, zelf  aan  Godt  ofl'crt,  waarom  Samuel  aan 
hem  voorzegt,  dat  het  Koningryk  in  zyn  ge- 
flacht  niet  zou  beveiligd  worden. 

III.  Als  Saul  met  zyne  zes  honderd  man  tegen 
over  het  heir  der  Phililtynen  gelegerd  was , 
neemt  des  zelfs  zoon  Jonathan  Ac  ftoutheit  van  al- 
leen met  zyn  wapen-drager  op  dc  vyanden  aan  te 
vallen,  dc  welke,  na  dat  zy  twintig  der  hunnen 
door  dc  handt  van  deze  twee  helden  verflagen  za- 
gen, in  wanorder  zyn  geraakt;  cn  Saul  met  dc 
mannen,  die  by  hem  waren,  daar  op  toe  fchic- 
tende,  heeft  mei  hulp  van  ccnige  Joden,  die  in 
het  leger  der  Phililtynen  dienden,  cn  zich  aan- 
ltonds  by  hem  voegden,  deze  onbdhedene  een 
zware  nederlaag  tocgebragt ,  cn  Ifracl  van  hunne 
flaverny  verlolt. 

(A  Dc  Rabbynen  trggen  tot  een  reden  van  Drtndt  Aerkte , 
dl!  lfa>,D«%ii,\K\ti , meende  lync dienllm«ad»  te  beflapen, 
-  hy  by  jync  vrouw  D*\ïi  verwekte  ;  wint  volgens 


IV.  Na  deze- overwinning  tegen  dc  Phililtynen,  Jaren  des 
heeft  Saul  meer  andere  omleggende  volkeren  ge-  Werelds, 
lukkig  beoorlogd  ,  waar  onder  dc  Amalekncn-'?/eY0Ot 
zyn  gewceft,  die  hy  geheel  heeft   uitgeroeid  ,  ' 
latende  echter,  tegen  Gods  uitgedrukt  bevel,  der 
zeiver  Koning  in  het  leven,  en  bewarende  het,  Um'tth 
belle  vee  tot  een  offerhande  voor  Godt:  over  15.16! 
welke  ongchoorzaamheit  Saul  van  Samuel  zeer 
hard  wordt  aan  gefproken,  dewelke,  den  Koning 
der  Amalckitcn  in  llukkcn  gekapt  hebbende  ,  hem 
nochmaals  voorzegt ,  dat  de  hccrl'chappy  over 
Ifracl  uit  zyn  huis  weggenomen  cn  aan  een  an- 
der gegeven  zou  worden;  gclyk  hy  ook  kort  daar 

|  aan  David  een  zoon  van  Jfu,  uit  dc  Uammc  van 
'Juda,  tot  een  toekomenden  Koning  heeft  ge- 
zalfd. 

V.  Saul  dc  voorzegging  van  San, 
herte  nemende ,  vervalt  in  een 
mocdighcit,  dc  welke  van  dc  H.  Schryvers  de 
boze  geelt  wordt  genoemd,  cn  om  dc  zelve  wat 
te  vcrligtcn  ,  is  David  by  hem  ontboden  om 
voor  hem  op  de  harp  te  fpelen ,  die  ook  des  Ko- 
nings  benauwd  gemoedt  door  zyn  aangenaam  ge- 
luidt  heeft  vervrolykt. 

VI.  Dc  Phililtynen  komen  wederom  tegen 
Ifracl  te  vcldt,  daar  toe  aangemoedigd  dooreen 
uit  dc  hunnen ,  Goliath  genoemd ,  van  een  reuzen 
gcllaltc,  want  zyne  langtc  was  van  zes  ellen  cn 
een  fpan ,  het  welk  volgens  onze  gewone  rekening 
negen  voeten  en  een  fpan  uitmaakt ,  cn  het  yzer 
van  zyn  fpies  woog  zes  honderd  zik  kelen,  dat  is 
omtrent  acht  iencn  drie  vicrdcndclcn  vancenpondt. 
Dat  vrccffclykc  menfeh  daagde  dc  llraclitcn 
uit ,  dat  een  uit  hen  zou  komen  om  tegen  hem  te 
ftryden,  maar  nicmandt  derfde  zulx  bcltaan,  tot 
dat  David,  die  by  geval  in  het  leger  gekomen 
was,  cn  de  Ihorkerycn  van  dezen  Philiftyn  niet 
kon  verdragen  ,  van  den  Koning  verlof  tot  dit 
twec-gevctht  verzocht,  cn  het  zelve  met  moeite, 
om  zyne  ionkhcit, verkregen  hebbende, begint  hy 
den  ltrydt  met  Goliath  zonder  andere  wapenen, 
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als  zyn  herd< 
nen  (b)  ,    met  welk 


,  cn  een  flinger  met  ftc- 
laatftc  hy  dien  onbdheden 
!  met  zo  grote  kracht  een  Heen  in  het  voorhoofdt 
flingerde  ,  dat  hy  voor  over  ter  aarde  viel ,  waar 
na  David  hem  met  zvn  eigen  zwaardt  den  kop 
heeft  afgehouwen.  Óp  dit  gezicht  wierden  de 
Phililtynen  met  zulkcn  fchrik  bevangen,  dat  zy 
zich  aanltonds  op  de  vlucht  hebben  begeven ,  en 
door  dc  Ifraëlitcn  nagejaagd  zyndc  ,  vele  der  hun- 
nen verloren. 

VII.  Door  deze  overwinning  van  Goliath  heeft 
David  zo  groten  achting  by  zyne  landgenoten 

ver- 
hunne  aanmerking  zyn  de  meefle  grote  helden ,  als  Htredts  4 
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J»tend«  verkregen,  dat  zy  hem  in  hunne  gezangen  boven 
w«dd«.  dcn  Koning  verheften.  Sant  zulx  horende  neemt 
het  zo  kwalvk ,  dat  hy  bcfluit  dezen  hcldt  te  do- 
lRRl"    den,  en  als 'hem  dit,  tcrwyl  hy  David,  die  voor 
,o6ö!    hem  op  de  harpc  fpcclde,  met  zyn  fpies  nan  de 
wandt  meende  tc  fpittcn,  mislukt  was,  zo  vcr- 
t.s»m.tff.  looft  hy,  om  al  het  mistrouwen  weg  te  nonen, 
19.  ra  zo.  aan  hem  zvnc  eigene  dochter,  op  voorwaarde,  dat 
hy  ccrit  honderd  voorhuiden  der  Philiftyncn  zou 
leveren,  hopende  *  dat  hy  in  die  onderneming  zou 
fhcuvelen ;  maar  David  twee  honderd  voorhuiden 
in  plaats  van  honderd  aan  den  Koning  gebragt 
hebbende,  is  hy  gedwongen  zyn  woordt  te  hou- 
den ,  en  zync  dochter  Miebal  aan  David  uit  tc 
huwdyken   dóch  ,  nicttcgenftaande  dit  zwagcr- 
fchap,  vaart  Saul  voort  in  hem  lagen  tc  leggen, 
die  hy  echter  gedurig,  door  de  waarfchouwin- 
van  zyncn  zeer  getrouwen  vriendt  Jonathan , 
'Sauls  zoon,  en  met  hulpc  van  zync  huisvrouw 
Micbal,  is  ontkomen. 

VIII.  David,  genoodzaakt  het  hof  tc  verlaten, 
vlucht  van  dc  ccne  woeftync  in  de  andere,  cn 
wordt  geftndig  van  Soul  vervolgd  ;  maar  deze 
Koning,  zich  m  een  hol  tot  flapen  gelegd  hebben- 
de ,  vervalt  zelf  in  dc  macht  van  Duvid ,  die 
hem  geen  ander  leedt  doedt,  als  dat  hy  een  (lip 
van  zyn  mantel  aflhydt.  Wanneer  dit  tot  kcnnuTc 
van  Saul  gekomen  was,  wordt  hy  wel  bewogen 
om  David  voor  rechtvaardiger  tc  erkennen  als 
zich  zelf ,  terwyl  hy  goedt  voor  kwaad  aan  hem 
hadt  vergolden  j  maar  kort  daar  aan  heeft  hy 
David  op  nieuw  begonnen  te  vervolgen ,  cn 
hy  is  wederom,  alzo  zync  wachtersin  Daap  ge- 
raakt waren ,  in  des  zelfs  handt  over  gegeven  ,  cn 
om  zulx  aan  Soul  tc  tonen  ,  heeft  David  de  fpies 
cn  watcr-flefch  van  zyn  hoofden-cindc  medegeno- 
iofo    mcn)    waar  door  die  Koning  wakker  geworden 

zyndc ,  bewogen  wordt  om  David  tc  zegenen. 
1.  Sêm.      IX.  David  zich  in  Ifracl  niet  meer  dervende 
t*f.  16. 
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1.  Sam. 

uf.  II. 


en  hem  dc  ftadtSiklag  tot  een  woonplaats  1 
zen,  waar  uit  hy  dik  wils  op  de  omleggende  vc. 
heeft  geftroopt,  cn  gróten  buit  gehaald  ;  doch,a,j|fl_ 
wanneer  hy  eens  met  de  Philiftyncn  tegen  Ifracl  t  Stm_ufm 
opgetrokken  was  ,  zyn  ondcrtuUchco  de  Amalc- 17. 
kitcn  gekomen,  hebben  Sikiag  verbrand,  en  alle 
dc  vrouwen  cn  kinderen  van  David  en  zvn  volk  1890. 
gcvangclyk  weggevoerd  >  het  welk  David,  die  ,058- 
door  dc  wantrouw  der  Philiftynfche  vorftcn  uit ur- 
het  leger  weggezonden  was  ,  op  zync  te  huis-1SM"J0" 
kornlt  gewaar  wordende,  jaagt  hy  den  vyandt 
met  zttlkcn  Ipoedt  na,  dat  hy  hem  achterhaald 
hebbende ,  hem  al  den  roof  ontweldigd  ,  cn  zync 
vrouwen  cn  kinderen  heeft  weder  gekregen. 

X.  Eenigen  tydt  voor  de  verbranding  van 
Siklag  is  dc  gcfchicdcnis  van  Nabal  voorgevallen. 
Deze  was  een  ry k  maar  onverihndig 

m.in  \  LiV  welke 

gen  van  zyncn  zeer  getrouwen  vnenat  jonatoan,  Davids  boden,  die  ccnige  levens-middelen  van  hem 
Smis  zoon,  en  met  hulpc  van  zync  huisvrouw  verzochten,  zeer  onbeleefd  beicgend  hebbende,  1888. 

daar  over  zwaar  gcflraft  zou  zvn  geworden ,  in- 
dien zync  huisvrouw ,  de  voorzichtige  Abigasl,  zulx 
door  nare  gebeden  cn  gefe  henken  niet  hadt  af- 
gewend. Deze  Nabal  kort  daar  aan  gellorven 
zyndc,  heeft  David  des  zelfs  weduwe  Abigaïl  ge- 
trouwd. 

XI.  Dc  Philiftynen  met  een  zeer  grote  macht 
tegen  Ifraël  op  gc/rokken  zyndc,  wordt  dc  Ko- 
ning Saul  daar  over  zo  verfchrikt,  dat  hy,  ter- 
wyl Godt  hem  niet  wilde  antwoorden,  zich  tot 
eene  vrouw  heeft  begeven  ,  die  voor  een  duivclsjg 
kunftcnardTc  berucht  was,  en  haar  verzocht,  dat 
zy  Samtul  zou  doen  opkomen  j  waar  op  de  duivel 
iii  dc  gedaante  van  Samuei,  of,  het  welk  waar- 
fchynlykcr  is,  iemandt,  die  deze  bedriegftcr  voor 
Samuei  liet  fpclcn,  aan  Saul  zync  aanftaandc  doodt, 
en  der  Ifraëhtcn  nederlaag  heeft  voorzegd  j  gelyk 
zulx  ook  des  anderen  daags  is  vervuld.  Want  Jo- 
nathan met  noch  twee  zonen  van  Saul  gedood,  Jjj90_ 
en  het  Joodfchc  leger  geflagen  zyndc,    zo  is  die  1058. 

vertrouwen,    vertrekt  met  omtrent  zes  honderd  Koning  uit  wanhoop  in  zyn  eigen  zwaardt  geval- i.s*m  uf. 
man  naar  het  landt  der  Philiftyncn,  alwaar  hy  van  j  len,  en  heeft  zyn  leven  in  het  veertigfte  jaar  van3'- 
Acbis,  Koning  van  God,  by  wicn  hy  noch  eens  |  zyn  regering  geëindigd  ,  hoe  wel  andere  hem  cenH"JtL 
in  dc  cerfte  vervolging  van  Saul  gevlugt  zyndc, .  korter  tydt  toefchryven.  "f'  '3' 

zich  gek  geveinfdhadt,  wel  wordt  ontfangen,) 


VIERDE  HOOFDSTUK. 


/  -T^Avids  verheffing  lot  Koning  van  Juda,  terwyl  Isbozeth  Sauls  zoon  de  andere  ftammen  btbttrfcht , 
\J nevens  de  moordt  van  Isbozeth,  na  dat  hy  zynen  veld-overfle  Abner  verloren  badt.  II.  Gelukkige  rege- 
ring van  David, nu  koning  van  ganfib  Ifratl geworden,  des  zelfs  overwinningen  door  de  dapperbeit  zyner  hel- 
den, en  goedheit  omtrent  den  zone  van  zynen  vriendt  Jonathan.  II.  Davids  zonden  van  overfpel,  en  dood- 
flag,  nevens  de firaf 'van  Godt  htm  daar  over  toegezonden,  zo  in  bet fterven  van  zynen  zoon, als  verkrachten 
van  zyne  dochter  Tbamar  door  baar  broeder  Ammon.  IV.  Abfalons  zamen-zwering  tegen  David,  -waar 
door  by  meefter  van  ganfib  Ifracl -wordt.  V.  Acbitopbels  raadt  om  David  te  verdelgen,  en  zyn  wanhoop 
ever  bet  niet  opvolgen  van  dien  raadt.  PI.  Davids  overwinning  tegen  Abfalon  ,  nevens  de  doodt  van  dien 
-wehfpanmgen  zoon.  VIL  Oproer  van  Seba,  des  zelfs  Jliiling  door  de  dapperbeit  van  Joab,  en  de  verra- 
derly kt  moordt  door  Joab  omtrent  Amaza  begaan.  VUL  Z-xare  honger  in  Ifraël ,  en  des  zelfs  ophouding 
door  de  overlevering  van  zeven  mannen  uit  Sauls  ge/lacht  aan  de  Gibeoniten.  IX.  Davids  zonde  in  bet  tellen 
van  zyn  volk,  en  Gods  flraffe  hem  daar  over  toegezonden.  X.  Opwerping  van  Adonia  tot  Koning,  verkla- 
ring van  Salomon  tot  Davids  navolger  ,  en  Davids  doodt.  XI.  Beginfelen  der  regering  van  Salmon,  zyn 
legeer  te  tot  Godt  om  ■wysbeit ,  en  de  vervulling  van  dien.  XII.  Salomons  ongemeen  verjlandt  in  een  merkwaar- 
dig oordeel  tuffeben  twee  vrouwen,  die  over  een  landt  verfibil  hadden,  betoond. 


A  dc  doodt  van  Saul,\s  David (i)  aan-'overftcj  onder  dc  heerfchappy  van  Isbozeth,  Sauls 
ftonds  tot  Koning  over  Juda verkoren,! zoon,  gebleven.  Deze  veldheer,  na  dat  hy  met 
maar  dc  andere  {lammen  zyn  door  het  een  ongelukkige  uitkomft  tegen  David  geoorlogd 
bclcidt  van  Abntr  ,  een  dapper  veld-  hadt,  cn  door  het  beflapen  van  een  van  Sauls  by- 

wyven 

(i)  De  Joodfchc  Rabbynen  Tfggcn ,  dat  DtviJ  haairi»  was,  gedaan.  7.y  befchuldigen  hem  van  een  toveraar  en  afgo'cn- 
'--.ju,  en  dat  hy  een  droevig  weten,  en  een  wreden  en  dienaar  geweeft  te  tjrn^cn»q|c^  <U:  Godt  hem  vs  nuan- 


bloedt-dorftigen  aardt  hadt :  oolTverhalcn  zy  ,  dat  hy  door 
iemandt  over  ty  aan  te  tien  ,  den  ïeWcn  melaatfdi  kon  ma- 
ken ,  gelyk  hy  rulx  aan  den  Reus  Qtluib  en  Jut  ion 


den  lang  met  mc 
iu  Jutfi.  3. 


Kerkelyke  Geschiedenissén* 


JaroiuVi  w-yvcn  in  haat  by  Itbozttb  geraakt  was,  bcfluit 
ji^vouf  David  mccilcr  van  ganfeh  Ifracl  te  maken,  en 
Clualu.   houdt  ten  dien  einde  een  mond-geiprek  inct  hem , 
x.un.uf.mxxr  in  /.yn  wederkomft  wordt hy door Joal>,  Da- 
x.j.«+  vUs  vcld-overftcn,  wiens  broeder  hy  in  den  ftrydt 
verflagen  hadt,  buiten  weten,  en  tegen  den  zin 
van  dien  Koning ,  gedood .  Kort  daar  aan  is  Isbezetb, 
Koning  van  Ifracl,  van  twee  zyncr  overften  mede 
in  zyn  paleis  vennoord ,  na  dat  hy  zeven  jaren 
en  zes  maanden  hadt  geregeerd. 

II.  David  na  de  doodt  van  ffbezetb,  Koning 
van  ganfeh  Ifracl  geworden,  heeft  Jeruzalem  in- 
genomen, en  aldaar  zyncn  ryx-fetel  gcvefhgd, 
waar  na  hy  dc  Syriers,  Phüiftyncn,  Moabitcn, 

*>97-   en  Edomitcn  heeft  overwonnen,  en  de  drie  laatfte 
,OJI-    volkeren  aan  zich  cynsbaar  gemaakt,  zulx  hy  van 
^        alle  zyne  naburen  écvreefd  wierdt ,  terwyl  hy  al- 
'     tydt  een  machtig  leger  hadt,  waar  onder  vele 
helden  van  een  wonderlyke  fterkte  gevonden 
i.  .um.  wierden,  en  onder  anderen  drie  voorname,  dc 
"f-  li-  welke  alleen  twee  maal  door  het  leger  der  Phili- 
ftyncn  doorbraken,  om  aan  David water, uit zeke- 
ren put  tot  Bcthlchcm,  waar  na  hy  bcluft  was, 
te  brengen  >  en  een  van  deze  drie  heeft  op  een 
maal  met  zyn  eigen  handt  acht  honderd  vyanden 
verflagen.    David  was  ook  een  zeer  rechtvaardig, 
mild en  gocd-hcitig  vorft  ,  die ,  ter  gedachtenis  van 
*  '  '    v  vnen  lx>e/em-vricndt  Jonathan ,  aan  des  zelfs  zoon 
i  um.  l^ozetb  deganfehc  nalatenfchap  van  Soul  heeft  ge- 
ut  •).   geven,  en  hem  daar  en  boven  altydt  aan  zynctai'cl 
laten  ectcn. 

III.  Deze  grote  Koning  is  by  de  volgende 
gclcgcnhcït  tot  een  zware  zonde  vervallen.  Daar 
was  een  oorlog  ontflaan  tuflehen  hem  en  de 
Ammonitcn,  ter  zake  dat  die  volkeren  David, 
gezanten  zeer  fmadclyk  hadden  gehandeld,  waar 

1904.  m  de  Ammonitcn ,  niet  tegen  (bande  ry  van  vcr- 
,C4+  fcheide  naburige  volkeren  geholpen  wierden,  de 
'Z jT'  "Verlaag  kregen ,  zo  dat  der  zclvcn  hoofdftadt 
Raba  door  Joab  was  belegerd.  Dc  Koning ,  die 
tot  Jeruzalem  gebleven  was,  hadt  ondertufkhen , 
wandelende  op  zyn  dak ,  cenc  vrouwe  met  name 
Batbzeba  gezien ,  terwyl  zy  zich  wafchte,  en  haar 
in  dien  ftaat  zo  fchoon  gevonden,  dat  hy  haar 
aanftonds  heeft  laten  halen,  en  beflapen.  Als  zy 
nu  door  deze  by-flaap  bezwangerd  was ,  ontbiedt 
David  haar  man  Urias,  een  van  zyne  overften,  uit  het 
leger, om  kwanzuis  naar  des  zelf»  toeftandt  te  ver- 
nemen ,  en  zoekt  hem  op  alle  manieren  te  bewe- 
gen, dat  hy  in  zyn  huis  zou  gaan  vernachten ; 
mxir  zulx  mislukt  zyndc  ,  om  dat  Urias  geen  an- 
,  derc  (laap-plaars  ab  onder  den  bloten  hemel  be- 
g"^*»  20  icndt  hy  dezen  Overften  te  rug  naar 
net  leger  met  een  brief  aan  Joab ,  waar  in  hy  be- 
val ,  dat  men  Urias  in  de  fpiilë  of  het  hcetftc  van 
het  gevecht  zou  ftcllcn,  en  hem  dan  midden  in 
den  llrydt  verlaten,  op  dat  hy  zo  mogt  omko- 
men. Welke  laft  omtrent  den  onnolèlcn  Urias 
uitgevoerd  zynde,  zo  is  David  met  Batbzeba  ge- 
trouwd, maar  dc  Propheet  Nat  ban,  van  Gods  we- 
gen by  hem  gekomen,  heeft  hem  door  een  gcly- 
kenis  zyne  zware  misdaadt  voor  oogen  gelald, 
cn  verkondigt  dc  ftraffc  ,  die  Godt  daarom 
z  "s^J,  over  hem  zou  btcn  komen ,  die  ook  niet  lang  is 
uf.  11.  achter  gebleven,  want  eerft  fterft  het  jongste  , 
dat  hy  in  ovcrfpcl  by  Batbzeba  verwekt  hadt ,  cn 
daar  na  wordt  zyne  dochter  Tbamary  va*  haar  halve 
ïo  1 1 .  broeder  Anmton ,  verkracht ,  welke  fmaadt  Alrzalon  , 
1037-  dc  volle  broeder  van  Tbamar,  door  dc  doodt  van 
1.        Ammon  heeft  gewroken. 

'3'     IV.  Abzalon  was  een  min  van  een  zeer  fchonc 


IC44- 
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gedaante,  wiens  haair  jaarlvx  afgefchoren  wor- 
ï^jj'.   dendc ,  twee  honderd  zikkcïcn  ,  dat  is  honderd 
oneen,  wocg ,  maar  van  een  heerichzuchtigen  aardt , 


dc  welke,  om  dat  hy  om  zyne  broeder -moordt  J*»*n<te 
cenigen  tydt  hadt  moeten  vluchten,  cn  nader-  w'cre'^s- 

j  handt  op  Joabs  voorbede  in  des  Konings  genade  0^^^*' 
weder  was  aangenomen  ,  zich  door  vericheide  lQ,8 
middelen  zodanig  in  dc  gunft  van  het  volk  heeft  i^» 
weten  te  dringen,  dat  hy  een  zamen-zwcring  te* 
gen  zyncn  vader  gemaakt  hebbende,  deze  toeleg 
zo  wel  is  gelukt,  dat  genoegzaam  ganfeh  Ifracl 
zyn  zydc  heeft  gekozen,  cn  David  genoodzaakt 
is  geweeft  met  zyne  lyf-wachtcn  cerft  naar  dc 
woeftyn ,  cn  daar  na  over  denjordaan  te  vluchten : 
zulx,  dat  Abfalen  zich  zonder  cenigen  wederftandt 
meefter  van  Jeruzalem  heeft  gemaakt  y  cn  aldaar, 
volgens  den  raadt  van  Acbitopbtl,  een  zeer  wys 
man,  cn  geheime  raadt  van  David ,  maar  die  nu 
Abzalons  zydc  gekozen  hadt,  in  het  gezicht  van 
ganfeh  Ifracl,  Davids by- wyven beflapen ,  om  daar  * 
door  alle  hoop  van  verzoening  tuflehen  hem  ca 
zyncn  vader  af  te  fnyden. 

V.  Indien  Abzalen  den  raadt  van  dezen  Achtte- 
fbel  verder  hadt  willen  volgen ,  zou  David ',  naar  alle 
fchynbaarhcit,  dit  gevaar  niet  ontkomen  zyn  » 
want  hy  zcide ,  dat  men  dien  Koning  aanftonds 
met  eenige  uitgclezcne  mannen  moeft  najagen,  cn 
terwyl  zyn  volk  vermoeid,  en  vol  fcnnk  was, 
trachten  te  Haan;  maar  zekere  //w/ii',  die  een  ge-  i.su$.up. 
ham  vriendt  van  David  was,  cn  zich  niet  t»y  «7- 
Abzalen  vervoegd  hadt ,  als  om  hem  tc  misleiden  , 

fprak  zulx  tegen,  en  riedt,  dat  men  eerft  ganfeh 
Ifracl  zou  verzamelen,  en  hem  dan  door  de  grote 
menigte  met  gemak  overwinnen ;  welke  laatfte 
raadt  door  Abzalen  gevolgd  zynde,  heeft  Aehito- 
pbfl ,  wel  ziende ,  dat  dit  niets  als  een  kwade  uit  (lag 
kondc  hebben  ,  zulx  zo  ter  herte  getrokken , 
dat  hy  zich  zelf  heeft  verhangen. 

VI.  David  zich  ondertuflehen  verfterkt  heb-  _ 
bende,  heeft  zyn  leger  onder  drie  Overften  tegen  18." 
Abzalen  gezonden,  dc  welke  hem  flag  leveren  , 
met  die  uitkomft,  dat  'er  twinting  duizend  van 
zyn  leger  op  de  plaats  zyn  gebleven, cn  hy  zelfs, 
hangende  aan  zyn  lange  haaircn  in  dé  takken  van 

een  cikc  -  boom ,  door  Joab  ,  niet  tegenftaande,  iyt<% 
David  zulx  zeer  fcherp  verboden  hadt,  is  door-  ,ox8- 
ftoken  geworden. 

VII.  Na  dc  doodt  van  Abzalon  öntftaat  weder 
een  nieuwe  oproer  door  Stbay  die  al  dc  Ilracliten, 
bchalvcn  den  ftam  Juda ,  van  David  aftrekt .  maar 
dc  zelve  wordt  in  het  kort  geftild  door  dc  dapper- 
heit  van  Joab,  dc  welke  by  cue  gelegenhcit  Amaza ,  .  _ 
mede  een  Veld-ovcrfte  van  David ,  terwyl  hy  hem  ^a 
onder  fchyn  van  vriendfehap  kufte,  uitnydigheit 
vermoordt. 

VIII.  Alle  deze  beroerten  geftild  zynde,  komt 
een  zware  honger  over  Ifraël,  die  drie  jaren  lang 
heeft  geduurd  ,  en  niet  is  opgehouden  ,  voor  dat 
David ,op  Gods  bevel,  de  Gibeoniten,dic  van  Soul  lStm  '  ■ 
zeer  kwalyk  gehandeld  waren,  hadt  tc  vreden  ge-  tl- 
ftcld  ,  met  aan  hen  over  te  leveren  zeven  mannen 

uit  Sauls  geflacht ,  de  welke  van  hen  zyn  opge- 
hangen.   David  totverfcheide  reizen  gelukkig  tc-  *v*4- 
gen  dc  Philiftyncn,  waar  onder  noch  verfchcide  I00+ 
mannen  van  een  ongemene  langtc  en  fterkte  ge- 
vonden wierden  ,  geftreden  hebbende  ,  vcmlt 
tot  de  zonde  van  hoogmoedt ,  cn  nieuwsgierig- 
hei  t,  door  welke  hy  vervoerd  wordt  om  alle  zyne 
onderdanen  te  laten  tellen,  die  in  dc  (lamme  Juda 
vyftig  honderd  duizend,  en  in  dc  andere  (lammen 
tachtig  honderd  duizend  ftrydbarc  mannen  hebben 
uit  gemaakt.    Godt  over  dit  beftaan  vertoornd, u^^, 
geeft  aan  den  Koning  de  kcurc  van  dricdcrlci  14. 
kaftyding  over  dit  kwaadt  te  zenden»  een  honger  a9ifi. 
van  zeven  jaren,   ongelukkige  oorlog  van  drie 
maanden,  of  een  zware  pelt  van  drie  dagen j 
waar  op  David  de  laatfte  plaag  verkieft,  die  zo 

hevig 
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mcnfch  hudt  bezeten,  heeft  trte  gethun 


Jaren  voor 


apxo. 
1019- 


gciraan,  maar|"fn  da 
daarenboven  zo  grote   rykdommcn  cn  eer  aani 
hem  verleend  ,  dat  geen  Koning  in  zync 
by  hem  kon  vergeleken  worden. 

XI.  Salemon  heeft  in  het  begin  van  zyn  rege- 


ring (/)  by  de  volgende  gelcgcnhcit  een  proef  ytui 
zyn  fcherpzinnig  vernuft  gegeven  »  twee  hgte 
vrouwen,  wonende  ineen  huis,  hadden  ieder  eenen 
zoon  gebaard,  cn  een  van  deze  twee  kinskan 


•       ,    hevig  is  begonnen ,  dat  op  den  cerften  dag 
Jïrrovoor  l'g  duizend  Ifracbtcn  daar  van  zyn  geftorven-, 
maar  op  het  krachtig  gebedt  van  dien  Koning  tot 
Godt,  is  dc  plagc  met  dien  cenen  dag  opge- 
houden. 

IX.  Als  David  nu  cindelyk  oud  geworden  was, 
begint  een  van  des  zelfs  zonen ,  Adonia  genoemd , 
met  hulp  van  den  veldheer  Joab  en  andere,  een 
toeleg  tc  maken,  om  na  zyn  vaders  doodt  tot  de 

kroon  te  komen-,  het  welk  ter  ooren  van  David  was  by  nacht  dood  gelegen,  waar  op  zy  beide 

gekomen  zyndc,  zo  heeft  hy  aanitonds  Salomcn, ;  voor  den  Koning  komen,  cn  geven  ieder  voor, 
i-  Zm  f.io.  then  hy  by  Batbztba  verwekt  hadt,  tot  Koning  j  dat  de  over -gebleven  zoon  haar  kindt  was. 
1  laten  uitroepen  j  waar  na  deze  goede  Vorft  ii>  Salomo»  geen  ander  middel  tot  dc  uitvorl'ching  der 

1018  zeventigfte  jaar  van  zyn  ouderdom,  cn  het  waarheit^  ziende,  beveelt  aan  een  van  zyne  dic- 

vecrtigltc   van  zyn  regering,  komt   te  lier- 

ven(ï). 

X.  Salemon  Op  zyn  vaders  troon  gezeten,  doedt 
Adonia ,  zy  ncn  broeder ,  die  hem  wederom ,  door  een 

middel  van  huwclyk  met  Abizag,eenc  jonge  dochter.  |  hebben,  dat  het  kindt  in  het  geheel  aan  dc  andere 
dc  welke  David  in  het  laatft  van  zyn  leven  gediend  zou  overgeleverd,  ais  op  die  manier  om  het  leven 
hadt,  daar  uit  meende  tc  ftoten ,  fterven  •,  waar  na  gebragt  worden,  maar  de  andere  in  tegendeel 
hyook,volgcrobcvclvan.D0V»V,denVeid-ovcritcn  heeft  dc  uitvoering  van  des  Konings  bevel  ver- 
Joab ,  cn  cenen  Simei,  door  wicn  David  in  zync  \  zocht.  Sahmon  hier  uit  klaarlyk  dc  ware  moeder 
vlucht  voor  Abfahn  zeer  gehoond  was,  laat  do-  ondekt  hebbende,  laat  aan  dc  zelve  het  levende 
den :  en  zvn  ryk  dus  van  alle  wccrfpannclingcn  kindt  ter  handen  Hellen.  Wat  de  grote  rykdom- 
gezuiverd  nebbende,  is  hem  Godt  in  een  droom  men  van  Salemon  belangt,  daar  van  zien  wy  over- 
vcrfchcncn,  cn  heeft  beloofd  aan  Salomo»  al  het .  vlocdigc  blyken  in  zo  veel  heerlykc  gebouwen  , 
geen  hy  zou  mogen  begeren ,  te  zullen  geven.  |  die  deze  Koning  heeft  gefticht ,  waar  onder  ten 
Deze  V  orft  verzoekt  niets  anders  als  wyshcit ,  om  hoogfte  uitftcckt  die    vermaarde    Tempel  tot 


naren ,  dat  het  jongske  in  twee  {hikken  gehou- 
wen, en  aan  ieder  vrouw  cene  helft  daar  van  zou 
gegeven  worden.  Dc  rechte  moeder  dit  vonnis 
horende  ,  zegt  aanitonds  veel  liever  te  willen 


aan  zync  onderdanen  gcrcchtighcit  tc  kunnen  oef- 
tenen-,  welke  wenfeh  Godt  zo  aangenaam  is  gc- 
weeft,  dat  hy  hem  niet  alleen  het  verzochte  vcr- 
»•**»■"/■  ftandt  in  groter  mate  als  ooit  cenig  ftcrffelyk 


Jeruzalem,  van  welken  wy  in  ons  vyfde  Tydbcftck 
zullen  fpreken. 

Zie  het  vervolg  der  Joodfchc  gefcbiedcnuTcn  in 
het  volgende  Tydbcftck,  I.  Hootdftuk. 


VYFDE  HOOFDSTUK. 

I.  XjErvolg  der  Arabifcbe  Koningen  in  de  Cbaldeeufcbe  alleen-beer febing,  tot  op  Belus  den  Afyrier,  dié 
V  ziib  meejler  van  dat  ryk  maakt.  11.  Regering  van  Belus  en  Ninus ,  en  de  verplaat fing  van  den 
ryx-fetel  naar  Ninive.  III.  Geboorte,  en  opvoeding  van  Semiramis ,  bare  verboging  tot  Koningin ,  enboezy 
zich  door  lift  mee  ft  er  van  bet  ryk  maakt.  IV.  Regering,  en  merkwaardige  daden  van  Semiramis,  nevens 
baar  doodt  door  baren  zone  Ninias.  V.  Regering  van  Ninias,  en  weinige  ztkerbeit  der  AJf'yrsjibe  gefebiede- 
tttffen.  VI.  Naam-lyft  der  AJJ'yrifcbe  Koningen  zederdt  Afcatades  tot  Opbrateus. 


l«43- 
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Y  hebben  in  het  derde  Tydbcftck,  VI. 
Hoofdftuk  gezien ,  dat ,  volgens  het 
waarfchynlykftc  geraden , dc  Arabicrs , 
omtrent  het  jaar  des  werelds  1470. 
meefters  geworden  zynde  van  Chaldea ,  aldaar  een 
ryk  hebben  opgercent,  waar  van  twede  Koning  , 
van  een  onbekenden  naam ,  na  een  veertigjarige  re- 
gering geftorven  zyndc,  tot  zyn  navolgen  heeft 

Sifmordacbus  j  heerfcht  18.  jaren. 

Nadius  regeert  $7.  jaren. 

Paramus  regeert  40.  jaren. 

Nabonnadus,  laatftc  der  Arabifche  vorflenjhccrfcht 
ij",  jaren. 

O)  CoJr  had!  .volgens  het  fchrr  ven  der  Joodfche  Rabbynen , 
aan  D*vid  gezett,  Jat  hy  op  tenen  Sabbath  zou  Acrvcn,  lier 
welk  dien  Konitg  zeer  (peet ,  om  d.«  op  dien  dag  geen  bdlcl 
»ot  xyn  bcgnafFcnis  mogt  grmaaJu ,  nochecnige  droef heir  over 
hem  bedreven  worden.  Hy  verzocht  dan ,  dat  xyn  einde  te- 
gen den  avond'  mogt  weien  ,  cn  als  dien  dag  gekomen  wis, 
hicldt  hy  zich  zo  gcltadig  bcvig  met  in  dc  Wet  te  lezen,  of  ee- 
ltige woorden  daar  van  op  te  zeggen ,  dat  de  duivel ,  die  op 
hem  wachtte, geen  kans  ziende  om  hem  aan  tc  doen ,  ecnigc 
vrachten  in  zyn  boomgaardt  gmg  af  Daan ,  door  welk  gerucht 
DtviJ  bewogen  wierdt ,  om  fchielyk  dc  tTappcn  af  te  lopen, 
'>"i  den  dief  te  vinden:  maar  dc  duivel  trok  de  trap  wee .  waar 


j  .  7;  .  « ,  .  *  •"•"•■i  nu*  iA-irap  wee ,  waar 
door  dc  Koning  vallende  denhals  brak.  Salomon,  zeer  vei  legen 
over  het  lyk  van  xyncn  vader ,  by  het  welk  de  honden  vergader- 
den, orn  het  zelve  te  vcilchcuren.liet.op  den  raadt  der  Jood- 
feite  mecfloj,  cemge  Hokken  broodt  by  het  zelve  werpen ,  die 


ocding  wy  een  weinig  zullen  Inreken 
III.  Der  eet  0,  of  Ata  gat  is,  ^ 


vanSyric, 
zich 


dc  honden  op-aten  ,  en  daar  door  zo  lang  van  het  WV  weder- 
houden  warden ,  tot  dat  de  Sablath  over  wis.  sifnag.  Hifi. 
dti  Jmfi.  }■  MM, 

(i)  Dc  Rabbrnen  zeggen.  AitSsUmn  eerft  meciter  was  van 
de  gehele  wcrehtt:  maar  zyn  ryk  wierdt  cindelyk  allengsVens 
door  een  kwaden  geeft ,  AfmeJtni  genoemd ,  zo  verminderd , 
dat  hem  niet  meer  als  een  bedcl-mantel  overfchooc.  Hy  woidt 
ook  door  hen  als  een  hoofdt  der  tovenaren  tc  boek  gefield ; 
waarom  z.ckcr  bock ,  handelende  van  dc  Cabalilhl'ehe  tovcr- 
konft  ,  CUvieaU  StUmtnii  genoemd  wordt.  B*f**l-  Hifi-  4" 
!  Jmift.  3' 

1  (m)  Het  is  waarfchynlvk  ,  dat  Kimti  het  Chaldceurche  ryk 
heeft  vermeefterd ,  en  Btlm .  zo  veel  betekenende  als  ü«r , 
geen  eigen  naam  maar  van  waardighett  is. 


ïöBz: 
1311. 


Na  Nabonnadus  heeft  Belas,  een  AlTyricr,  zich 
mceftcr  van  het  Chaldccufchc  ryk  gemaakt. 

II.  Belus  (»)  heeft  ff.  jaren  den  throon 
bezeten,  en  wordt  in  dc  regering  gcvolgt  door 
zynen  zoon  Ninus,  dc  welke  den  ryx-fctcl  l^6',\ 
uit  Chaldea  naar  Ninivc,  dc  hoofdftadt  van  AlTy- 
ric,  heeft  vcrplaalt.  Deze  Ninus  zou  met  een 
leger  van  twee  honderd  duizend  paarden ,  zeventien 
honderd  duizend  voetknechten ,  en  tien  duizend 
wagens  met  zeirtens  gewapend ,  eerft  Libvé  ,  nc- 
vens  een  gedeelte  van  Africa,  cn  naderhandt  ge- 
heel  Afic  ,  onder  zync  gchoorzaamheit  gebragt 
hebben.  Hy  heeft  tot  cene  vrouw  gchadt  de  ver- 
maarde Semiramis  ,  van  wiens  geboorte  cn  op- 


Chaldeéusche  Geschiedenissen. 
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zich  latende  beflapen  door  een  van  hare  onderda-  \ 
ncn,  heeft  daar  uit  eene  dochter  voortgebragt , 
en  is  tot  die  wanhoop  vervallen ,  dat  zy  zich  zelf 
heeft  verdronken ,  het  welk  gclcgenheit  geeft  tot 
het  verfierfcl ,  dat  zy  in  een  vifen  was  veranderd , 
gelyk  zy  ook  onder  de  gedaante  van  een  vilch 
met  een  vrouwen  aanzicht  in  Syrië  is  aangebe- 
den. Het  kindt  van  deze  Koningin  in  een  woeftyn 
te  vondeling  gelegd,  wordt  aldaar  van  herders  op- 
gevoed, hoewel  andere  fchryven,  dat  zulx  door 
duiven  met  ftremzcl  van  melk ,  dat  die  vogels  uit 
de  naby  gelegene  hutten  haalden,  zou  gefchied 
zyn,  waarom  zy  ook  onder  het  afbeeuuel  van 
eene  duif  door  de  Syriers  is  gediend  geworden. 
Deze  dochter  nu  groot,  en  zeer  fchcon  gewor- 
den, isvanecn hoveling,  JVawx genoemd,  gezien, 
die  haar  voor  zyn  kindt  aanneemt ,  Semiramis 
noemt,  en  aan  Menon,  gebieder  van  Syrië,  uit- 
hu  wc  ly  kt,  de  welke  haar  met  zich  naar  het  leger 
brengt ,  op  een  tydt,  dat  Nuihs  een  (trrkte  der 
Ba&rianen  belegerd  hadt,  en  geen  middel  wiftom 
de  zelve  te  veroveren»  Semiramis  zulx  horende  * 
wyft  een  plaats  aan,  door  welke,  hoewel  zy  van 
,  te  voren  ongenaakbaar  geoordeeld  wierdt ,  dé 
Ai,/  sifrf  fterkte  by  nacht  beklommen,  en  ingenomen  is 
geworden.  De  Koning  willende  zien  de  geen, 
aan  welke  hy  deze  overwinning  veiichuldigd  was ,  | 
laat  Semiramis  voor  hem  komen ,  en  wordt  aan- 1 
ftonds  zo  zeer  met  hare  liefde  ingenomen,  dat  hy 
haren  man  heeft  doen  ombrengen,  (hoewel  ande- 
re fchryven,  dat  die  ongelukkige  zich  uit  wan- 
hoop  zou  hebben  verhangen)  en  met  deze  lofle 
vrouwe  is  getrouwd ,  die  hem  in  het  vervolg  zo 
weet  te  belezen,  dat  hy  aan  haar  de  Koninkïyke 
oppcr-macht  voor  eene  tydt  van  vyf  dagen  over- 
geeft ,  in  welke  zy  ccrlt  bevel  geert  om  den  Ko- 
ning gevangen  te  nemen,  en  ziende,  dat  zy  tef- 
llondt  gehoorzaamd  wierdt,  laat  zy  hem  ombren- 
gen ,  na  dat  hy  twee  en  vyftig  jaren  geregeerd 

IV.  Na  de  doodt  van  Ninus  heeft  Semiramis 
mans  klederen  aangetrokken  ,  en  zich  op  denaam 
van  haar  zoon  Nimas ,  die  zy  in  vrouwe  gewaadt 
in  haar  hor"  opgcflotcn  hicldt,  meeftervan  hetryk 
gemaakt:  zy  heeft  de  ftadt  Babel  zeer  vergroot, 
en  vcriterkt ,  en  verfcheide  hccrlykc  hiitboven, 
en  waterleidingen  in  Mcdic  gefticht.  Ook  is 
zy,  als  ccn  man-moedige  heldin,  aan  het  hoofdt 
van  een  leger  van  dertig  honderd  duizend  voet- 
knechten, en  vyf  honderd  duizend  ruiters  opge- 
trokken ,  waar  mede  zy  Egyptcn ,  Ethiopië, 
en  Arabië  heeft  ingenomen,  maar  tot  in  de  Indic 
door  gedrongen  zynde  ,  wordt  zy  gcflagen,  en 
gedwongen  te  rug  te  keren :  waar  na  zy  de  Baby- 
Ioniers  ,  die  van  Kaar  afgevallen  waren ,  heeft  be- 
dwongen} by  welke  gclcgenheit  van  haar  ver- 
haald wordt  ,  dat,  wanneer  de  tyding  van  dezen 
afval  gebragt  wriedt ,  deze  Vorftin  bezig  was 
met  haar  hoofdt  te  vercicren ,  en  dat  zy  aanilonds 

M  SeUmu  Tdhaah,  (kt  Ninus  in  den  oorlog  tegen  de  Ba- 


a78o. 
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met  haar  hangende  haair  te  paard  t  fteeg,  en  hctJj^*^ 
zelve  niet  opbondt,  voor  dat  zy  dc  wedcrfpanne-^J,^^ 
lingen  hadt  overwonnen}  waar  op  voor  haar  een  chnftui. 
beeldt  in  die  gcftaltc  is  opgerecht  ,  en  dc  Pei- 
ziaanfchc  Koningen  hebben  zederdt  dat  af  beeldfcl 
in  hunne  zegel-ringen  laten  fnyden.   Eindclyk  ver- 
liefd deze  grote  Koningin  op  haar  eigen  zoon 
Nimas,  en  laat  een  wet  uitgaan  ,  waar  by  deze 
bloedt -fchande  wierdt  toegelaten,  maar  Nimas 
een  fchrik  voor  znlk  ccn  fchclmftuk  hebbende , 
heeft  zyne  moeder  gedood,  na  dat  zy  twee  cn, 
veertig  jaren  hadt  geregeerd. 

V.  Van  Nimas,  die  na  zynes  moeders  doodt  Ko-  1831* 
ning  geworden  ,  is  niets  merkwaardigs  aangete-    11 73- 
kend ,  terwyl  hy  zyn  leven  in  zyn  hot  met  aller- 
lei wclluften  heeft  doorgebragt ,  cn  na  Nimas 
worden  wy  gedwongen  een  open  plaats  van  vier 
honderd  zes  jaren  tot  op  Sardanapalus  te  laten j A*~- 
om  dat  wy  geen  gcloof-waardigc  gedenk-fchriften 

van  Koningen,  in  dien  tydt  geleefd  hebbende, 
kunnen  vinden  }  cn  wat  zelf  3c  gtfchiedenulcn 
van  Ninus ,  Simiramis,  en  Nistias  belangt ,  daar 
omtrent  worden  zo  onwaarfchynlyke  dingen  ver- 
haald ,  cn  zyn  de  fchryvers  onder  zich  zelf  zo 
weinig  overeen  komende,  dat  op  dc  waarheit  der 
zelve  geen  ftaat  is  te  maken. 

VI.  Naam-lyft  der  Koningen ,  die  volgens  het  oW  s  «I 
gemeen  gevoelen  in  Aflyrië  hebben  gcheerfcht.  t«/«*. 
Na  Afcadates  van  ons  in  het  III.  Tydbcftek ,  lV.c*r*"- 
Hoofdftuk  aangetekend ,  volgt  Amintas,  cn  re-  1467 
geert  jf  .  jaren. 

Belecbus  dc  jonge  bcerfcht  ir  .jaren. 

Etlopares  regeert  30.  jaren. 

Lampridcs  regeert  Jt.  jaren. 

Sofares  heerfcht  10.  jaren. 
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Panyas  regeert  }f .  jaren.  • 
Sofarmus  heerfcht  ip.  jaren. 
Mitreus  regeert  17.  jaren. 
Teutanes  heerfcht  ip.  jaren. 

Teuteus  zou  hulpbenden  aan  den  Trojaanfchen  1740. 
Koning  Priamus  gezonden  hebben,  cn  heeft  ge-  »°8- 
regcerd  14.  jaren  ( 0 ). 

¥ hi neus  regeert  24.  jaren. 

Dercjlus,  of  Cbalaos  heerfcht  14.  jaren. 
Lu  pales ,  of  Anabos  regeert  11.  jaren. 
Looft bincs ,  of  Babius  regeert  17.  jaren.  %wy\. 
PoHtsadts,  of  Tbineus  heerfcht  14.  jaren,  J87». 
Opbrateus,  oiDetcjlus  regeert  ii.  jaren.  2890, 

Zie  bet  vervolg  der  Aflyrifchc  gefchiedeniflentn  IC49" 
het  volgende  Tydbcftck,  IV.  Hoofdftuk. 
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(#)  Zommige  ftdicn  na  Tiutna  een  Koning  ,  Jrtnstm  ge 


ZESDE  HOOFDSTÜIt, 


/.  T%Ouwiitg  van  Troje»  door  Dar  dames ,  en  dei  zalft  ndam-vrrandering  dsor  xyn  navolger  Tros.  II.  Ge* 
kJfcbiedems  va»  Tantalus ,  en  Ganymedes  ,  nevens  de  verdubt  file»  iaat  omtrent  verjerd  ,  en  vet* 
huizing  van  Pelops ,  Tantaks  Zone,  naar  Griekenland:.  Hl.  Regering  der  Trojaanfcbe  Koningen  Ilus,  en 
Laamcdon,  en  de  inneming  van  ïrojen  door  Hercules.  IV.  Regering  van  Priamus,  en  wegvoering  van  de 
Griek.ftbt  Helena  door  Paris.  V.  Oorlog  der  Grieken  tegen  de  Trojanen,  nevens  de  doodt  va»  He&er,  et* 
Acbsllts.  VI.  Doodt  va»  Paris,  febaktr  va»  Helena,  die  na  zjne  doodt  met  Deipbobus  trotrsrt.  Vit.  /«- 
n  Troje»  door  verraadt,  en  ellendige  mkoming  van  bet  ganfebt  ktmingtjke  gefiaebt  va»  Priamus. 

E  V 111% 
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I.  Deel  IV.  Tyd-Bestek,  VI.  Hoofdstuk. 

Fr, lat  int  van  Eiteas ,  en  Antenor  ,  en  der  zeher 
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WcrcldT  flH'  Pryhtini  van  Eneas,  en  Antenm 
Jarenvoor  omtrent  de  kleine  zeker  heit  der  Trotjaanfcbe  gefcbiedenijjen. 
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N  AGc  is  in  dit  vierde  Tydbeftek  het 
vermaarde  Trojcn  gelhcht  door  eenen 
Dardanus  (p)  uit  het  cilandt  Creta, 
of  (zo  andere  ftcllcn)  uit  Italië  ge- 
boortig, van  welken  deze  ftadt  Dardania  is  ge- 
noemd geworden.  Dardanui  ra  een  vyf  en  zeitig 
jarige  regering  geftorven  zynde,  wordt  in  het  ryk 
gevolgd  door  zyncn  zoon  Eriébtomms ,  die  zes  en 
veertig  jaren  heerfcht ,  en  tot  zyn  navolger  heeft 
Tros  (f ),  de  welke  zyn  naam  aan  Trojcn  heeft 
medegedeeld ,  cn  negen  en  veertig  jaren  gerc- 
gecnf j  r ). 

II.  Ten  tyde  van  Tres  wordt  een  Koning  in 
Phrygie  gcfteld  ,  Tantaks  (s)  genoemd  ,  de 
welke ,  niet  mede  genodigd  zynde  op  het  fee  ft,  dat  de 
Koning  Tm,  bygclegcnheit  van  der  bouwing' der 
ftadt  1  rojen ,  aan  al  zyne  naburen  gaf,  uic  fpy  t  des 
zelfs  zoon  Ganymedes  heeft  weggevoerd  ,  waar 
over  flus ,  de  broeder  van  Ganymedes  ,  dezen  Tantajms 
uit  zyn  ryk  zou  hebben  verjaagd  >  maar  de  dicht* 
kundige  Ichryven  den  roof  van  Ganymedes  aan  Ju» 
pit  er  toe,  die  hem  in  de  gedaante  van  een  aarendt 
heeft  weggevoerd  ,  en  zederdt  voor  fchenker 
in  den  hemel  gebruikt.  Ook  verhalen  zy,  dat 
deze  Tantalus  eens  al  de  goden  hoeft  te  galt'  geno- 
digd, cn  om  hunne  alwetenhcit  re  beproeven,  zyn 
zoon  Pelops  aan  hen  voorgedifcht,  maar  dat  zy, 
zulx  merkende,  daar  niet  aan  hebben  geraakt, 
bchalvcn  de  Godin  Cerr\>,  die  de  linker  lchouder 
hadt  opgegeten,  waarom  Pelops  door  bevel  der 
Goden  weer  op  gewekt  zynde,  van  hen  meteen 
elpenbene  fchouder,  in  plaats  van  de  gegetcne,  is 
voorzien  geworden.  Tantahu  wordt  tot  ftraf  van 
dit  misbedryf  in  de  hel  met  een  razende  hongsf.cn 
dorft  geplaagd ,  terwyl  hy  tot  zyn  kin  in  het  wa- 
ter ftaat,  cn  dr  fchoont»  vruchten  hem  tot  aan 
de  lippen  hangen  ,  maar  en  water  cn  vruchten 
vlieden  aanftonds  van  hem  weg ,  zo  haaft  als  hy  de 
zelve  wil  proeven,  waar  in  oen  aardig  zinnebcéidt 
van  een  gierig  menfeh  legt  xjpgcUotcn.  Deze 


ff)  De  vrouw  van  ^tfim.óe  broeder  vin  IW«t»a,  wierdt 
Opuit  genoemd  ,  de  welke  met  haar  *om>  Ctryttu  cb  Ichoon- 
brocdcr  Dardanux  naar  Alic  ovcTttak ,  cn  aldaar  de  Godsdien- 


ovc-niat,  cn  ikiJir  ac  tioostücn 
ftigc  plechtigheden  van  Rbt*  ,  de  moeder  der  Goden ,  hceftgc- 
bragt ,  de  welke  zederdt  na  haar  CyttU  ü  gencemd . ,  n  .1.-  n  , 
die  als  met  een  heilige  raiemy  bevangen ,  deze  plechtigheden 
pleegden ,  >yn  naai  «aren  rooit  CfjCnun  gehelen*  geworden. 
Diedtr.  Suuï.  f.  tutti.  tlttira ,  eenc  dochter  van  AiUt,  va»  uit 
Jufittr  twee  ionen 'gekregen  hebben  ,  DtmUmn  en  Jajim  ge- 
noemd ,  de  welke  by  haar  moeder  in  bet  cilandt  Satnothrabc 
woonden :  maar  Jajvn,  wuTcnde  de  Godin  Ctrti  verkrachten , 
wierdt  van  den  blixero  dood  gdlagcn  ;  waarqm  Dardanm  zo 
bedroefd  was ,  dat  hy  dit  cilandt  vrrtai  entte ,  naar  het  Trojaanfch 
gebiedt,  in  Afie  overtbk  , [AptlUd.  1.  tttk.) alwaar  in  die  tydt 
T$mtr,Ac  zoon  ymStjmandtr,  heerfthrc ,  met  wiens  dochter  St- 
em Dardanus  trouwde  ,  en  na  de  down  van  Tnutr,  Ko- 
ning vin  Trojcn  wierdl,  Ditd.  Siemi  <.  tttk  Tnutr  was.  met 
zyn  vader  SeamanJkr,  uit  het  cilandt  Creta ,  naar  het  gebiedt 
van  Trojcn  overgcltokcn.  Strv.  ut  virrU.  Varro  ,  en  meer 
andere  rooien ,  dat  Da-damt  tut  Arcadie  a  voortgekomen. 
Strv.  in  Virpl.  F.ntid.  1.  tttk 

ia  :Ten  tyde  van  den  Koning  Tnt  was  'er  een  groot  Wysgecr  , 
Aput  genoemd  ,  die  een  beeldt  van  PalUt  ( Palladium )  ge- 
maakt, cn  op  zyn  wys  bezworen  hebbende;,  het  zelve  aan 


jjaf,  mei  verzekering, 


zvne  atkc 


gen  dit  wel  bewaarden ;  hun  ryk  zou  (taande  hlyven ;  en  "fret 
heeft  tot  erkentenis,  aan  dat  gedeelte  van  het  vaftc  landt,  waar 
in  hy  zyn  hecrichappy  hadt,  de  naam  van  Afie  gegeven,  ge- 
tril ha  ook  naderhandt  attydt  dei»  naam  van  klein  Afie  heeft 
gevoerd.  Eafiatk  n»  Duuyf.  Piruftt. 

',')  By  gelegcnhen  van  een  graten  brandt ,  op  den  berg 
Ma,  omtrent  het  jaar  voor  OirilTus  i*}S.  ontflian,  zouden  vy5 
broeders,  tiü  DaHyli  genoemd ,  die  daar  omtrent  woonden , 
de  lumit  van  het  yier  tc  bereiden  gevonden  hebben.  Strai»  10. 
tttk.  Doe  vyn  niet  Mian  naar  Eur>M«  overgcfloken.  Dinitr. 
A«W  15.  tttk.  cn  worden  verkccrdclyV  met  de  Cara»*  ,  die 
iry  ouder  lyn ,  veimcngd.  P**f*nU,  noemdt  den  ouditen  der 


Ptlops  door  de  Trojanen  uit  zyn  ryk  verdreven 
zynde,  is  naar  Grickcnlandt  by  den  vorft  van  Piia 
gevlucht,  cn  heeft  des  zelfs  ccnigc  dochter Hippo- 
damie  getrouwd  (t);  waar  na  zyne  afkomelingen 
in  Myccnen  hebben  gchcerfcht ,  ( zie  in  het  ver- 
volg het  tiende  Hoofiiltuk.)  en  het  half- cilandt 
Morca,  van  tc  voren  Apia  geheten,  is  na  hem 
Pcloponncfus  genoemd  geworden. 

lil.  Na  de  doodt  van  7r$s  is  Hut  Koning  van 
1  rojen  geworden ,  die  aldaar  een  fterkte  beeft 
gebouwd,  en  naar  zyn  naam  Mum  genoemd}  des 
zclft  Staats -volger  is  gewceft  Laomtdtm,  die,  uit 
de  fchauen  aan  Jpoih  en  Neptmtut  tocgeheiligd , 
Trojcn  met  muren  heeft  omringd  \  maar  aU  daar 
op  een  zware  ltcrftc  cn  watervloedt  ontftaan 
was,  gebiedt  dc  Godfpmk,  dat  Hefiont,  Laomt- 
dous  dochter,  aan  een  zee-gedrogt  zou  overgele- 
verd worden,  uit  welk  gevaar  zy  door  Hrreules  is 
vcrloft  geworden.  Laemedtn^  in  plaats  van  zich 
over  deze  wcldaodt  dankbaar  te  tonen,  heeft  zelf, 
het  geen  hy  aan  Hertuks  beloofd  hadt,  niet  willen 
voldoen  ,  waar  over  deze  hcldt  zeer  vergramd 
zynde,  Trojcn  heeft  belegerd  j  en  die  ftadt  inge- 
nomen hebbende,  laat  hy  Iusomedm  in  het  zd  en 
dertigfte  jaar  van  zyn  regering  om  hals  brengen, 
en  howclykr  zyne  dochter  Hefione  aan  Telamon, 
een  van  zyne  rcis-broedcrs ,  die  haar  met  zich  naar 
Grickcnlandt  heeft  genomen. 

IV.  Na  het  vertrek  van  Hfrcnks heeft  Priamxs , 
de  zoon  van  iMmedon ,  de  heerfchappy  over  Trojcn 
in  handen  gekregen  }  deze  vorft  zendt  zynen 
zoon  Paris,  ook  Aleuander  genoemd  ,  om  Hefione 
dc  Grieken  weder  te  cifchen,  dc  welke  by 
tf  Koning  van  Sparta,  gekomen,  op  des 
zelfs  vrouw /ƒ<•>*<» ,  die  met  cene  ongemene  fchoon- 
hcit  begaafd  was,  isvCTlieMgewwraen,  cn  haar  met 
haar  wil  heeft  gefchaakt  (v) ,  cn  naar  Trojen ge- 
voerd. De  Gritkfche  vorften  dit  vernomen  heb- 
bende, maken  onder  elkander  een  verbondt  om 
dien  hoon  te  wreken,  cn  verkiezen  tot  hun  hoofdt 

de 

id»e  Htrtutti  tdttu  ,  en  t.egt  dat  dc  ictve  de  Olympüehe 
fpelen  tou  hebbes  ingeftcM. 

(j)  Ten  tyde  van  Tamtam,  is  Tuyut.  dc  toon  van  Jmfi- 
ttr  cn  Rfvtt ,  cene  dochter  van  Arthamnuu ,  heer  van  Pano- 
phn.eene  iradr  ï-anPhocu  gewceft ,  dc  welke  Utma  willende 
Tertrraehten  ,  door  de  pylen  van  Af*U*  zou  zyn  cedoodl 
AptUtd.  rm  Afttit»,  Arpm-  I.  «W*.  Zomimge  zeggen  ,  dat  Tan» 
talm,  een  xoon  van  jmpittr ,  dc  Nectar  en  Arobrofia, zynde 
de  drank  da  Goden  ,  gclrolen  hebbende ,  daar  over  in  dc  hel 
is  geftraft ,  rcrwyl  'er  aftydt  een  grote  ftecn  boven  zyn  hoofdt 
hangt,  dien  hy  gertadig  vreeft ,  dat  op  hem  tal  vatten.  PtUtn.  10.  *. 

(»)  Onm»  ,  Koning  van  Piu  .  door  de  Godfpraak  ge- 
waaiichouwd ,  dat  hy  door  de  geen ,  die  ma  zyne  duchter 
HiffwUmü  zou  trouwen,  ftondr  omecbragt  te  worden,  heeft 
de  zelve  niet  willen  geven ,  als  aan  oen  gene,  die  hem  m  het 
rennen  zou  kunnen  overwinnen ,  cn,  terwyl  hy  daar  in  zee* 
behendig  waa ,  heeft  hy  alk ,  die  zich  bier  toe  aanboden ,  na 
dat  hy  ze  hadt  overwonnen,  omgebragt,  totdat  Ptlcp  1  kwam , 
die  des  Konings  wagen-meefter  rr.et  geldt  omkocht ,  dat  hy 
zwakke  aflen  in  des  ze»  wagen  zou  ftcken,  waar  door  de  iet 
ve  in  den  loop  gebroken  zynde  ,  dc  koning-  kwam  tc  vallen , 
en  den  hals  brak  ,  waar  na  PtUft  me  dier  Van  zyne  dochter 
en  ryk  wierdt.  strak.  8.  tttk.  Andere  zeggen ,  dat  Hiffdtmia 
zelf,  MynHiti,  den  voerman  van  haar  vader ,  daar  toe  zou  heb- 
ben bewogen ,  dat  hyeen  hins  van-wafcb  in  het  wiel  ftak.  ApUo*. 
'sthtütfi.  Waar  voor  die  Mytilm  dc  Ttugge  merricn  van  Ont- 
man* tot  een  gefchenk  heeft  gekregen.  Oturmaus ,  die  rccd« 
volgens  h«  verhaal  van  Prndanu  dertien  vryers  van  zyne  doch- 
ter hadt  overwonnen  en  gedood  ,  zou  uit  wanhoop  ova  deze 
nedabag  de  handen  aan  zich  zetten  liebben  gelegt.  Ditd.  SkuLa-l. 
Daar  zyn  aoch  andere,  die  verhalen ,  dat  Ptttft  iets,  dat  by 
vandcnThcbaanfdien  toveraar  Amfütn\ais  ontrangen.inhet 
tm-perk  heeft  hegraven ,  waar  door  dc  paarden  van  Otatmaiu 
verfchnkt  wierden  Pan  fan.  mPüat. 

(v)  'Aommige  zeggen,  dat  Partt,  Balt**  ,  tegen»  haar  wil 
heeft  weggevoerd  ,  ua  dat  hy  Spana  hadt  ingenomen,  iw», 
i»  rirt,.  SmiJ.  I.  t. 
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broeder  van  MentUm ,  Agamemno»^  Koning 
van  Mycenen,  onder  wiens  bclcidtzy  met  een  groot 
geul  (chepen  in  Aüc  geland  zyn  (w)  ,  cnTrojcn 
nebben  belegerd  (x)  \  maar  de  ongemene  dapper- 
heit  van  Neder,  Priamus  zoon,  heeft  hun  voorne- 
men gedurig  vcrydeld  ,  tot  dat  die  heldt  in  het 
tiende  jaar  van  het  beleg  door  Acbillts  verflagen 
vierde  \  waar  na  Priamus  met  zyne  dochter  Pelyne- 
na,  by  Adrilies  gekomen  zyndc,  om  het  dode 
ligchaam  van  Hetlor  te  verzoeken,  zo  wordt  Achil- 
les  door  de  fchoonheit  van  Ptlyxtna  zodanig  in  ge- 
nomen ,  dat  hy  niet  alleen  aan  haar  dat  verzoek 
tocitaat,  maar  ook  de  vrede  aan  Trojen  geeft. 
Als  men  nu  bezig  wat  om  deze  onderhandeling  in 
den  Tempel  van  Aftik  te  voltrekken ,  wordt 
Achilks  van  Paris ,  die  wegens  het  verlies  van  zyne 
Hckm  als  razende  geworden  was  ,  dood  ge- 


V.  Alk  hoop  van  bevrediging  door  de  doodt 
van  Achilks  weggenomen  zyndc ,  is  de  oorlog  op 
nieuws  begonnen,  waar  in  Paris  door  de  handt 
van  MtntUuis,  of  (zo  andere  fchryven)  van  Pbi- 
hRetes  gewond  zyndc  j  zyne  toevlucht  neemt  tot 


Oenone  (z)  j  die  hy  getrouwd  hadt,  cn  die  nader-  J^rert  de» 
handt,  om  de  liefde  van  Helena,  door  hem  verlaten 
was.  Deze  Oenone  was  van  Apollo  bcOapen^  cn^^™ 
hadt  tot  vergelding  van  hem  onttangen  dc  kennis 
om  alle  kruiden  tot  de  gcnccs-kunli  te  gebruiken, 
maar  zy  gaf  aan  dc  bode,  die  haarliulp  voor 
Paris  verzocht,  tot  antwoordt :  Dat  byntt  naar zym 
Helena  kende  gaan.  Welke  woorden  zo  gevoelig 
waren  aan  Paris ,  dat  hy  op  het  horen  der  zelve 
aanlbnds  den  geeft  heeft  gegeven  Oenent 
hadt  öndertuflcnrn  berouw  gekregen  van  haar 
weigering,  en  fpoedde  zich  naar  hem  toe  >  maar  té 
laat  gekomen,  heeft  zy  zyn  dode  ligchaam  om- 
helfd,  cn  zich  zelf  daar  by  verhangen.  Na  de 
doodt  van  Paris  is  Helena  met  zyn  broeder 
Deiphthui  getrouwd. 

VI.  Emdclyk  is  Trojen,  door  verraadt  van 
Antenor  cn  Éneas,  terwyl  dc  Grieken,  volgens 
het  gemeen  gevoelen,  door  middel  van  een  houte 
paardt  (b ) ,  dat  met  gewapende  mannen  vervuld 
was ,  in  de  ftadt  gekomen  waren  ,  ingenomen , 
en  tot  de  grondt  toe  verwoed  (c);  waar  na  het 
ganfehc  Koninklykc  geflacht  van  Priamus  ellendig 


(ui)  Dc  Grieken ,  befloten  hebbende  Trojen  te  bevechten , 
wierden  door  een  tegen-wint  binnen  Aulis ,  een  haven  in  het 
cïlandt  Eubca  opgehouden  ,  om  dat  Agnmtmntn  zekeren  jon- 
geling Arpmttu  tot  zyn  wil  rockende  te  krygen  ,  cn  dc  zel- 
ve, hem  willende  ontvluchten ,  in  een  rivier  kwam  te  verdrin- 
ken. De  Wigchelaar  Cnltbnt,  hier  over  geraadpleegd ,  ant- 
woordde, da»  Ipbifent* ,  die  in  her  huis  van  Agtmtmatu  wierdt 
opgevoed ,  tot  een  zoen  aan  de  Goden  moeft  opgeofferd  wor- 
den. Eenige  zeggen ,  dat  ffbijtnU  zyne  dochter  was ,  en  dat 
DtAiut  een  hinde  in  dc  plaats  heeft  gezonden.  Sim  fan  Cbrm. 
Catbntit.  Dv  Griekfche  vloot ,  die  naar  Trojen  overftak ,  betloadt 
uit  izoo.  febepen  cn  omnent  izcoco.  mannen.  Plnunb. 

(*)  De  Grieken  zyn  door  hunne  onkunde  in  Myfic  geland , 
alwaar  zy  meenden  dat  het  in  het  Trojaanfch  gebiedt  was ,  en  het 
platte  landt  beroofden.  TtUfbm ,  de  Koning  van  dat  landfehap , 
tegens  hen  opgetrokken ,  heeft  veifcbeide  Grieken  verflagen  , 


1707. 
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de  Koningin  der  Amazonen, heeft  mede  voor  dc  dapperheit 
van  AcbHUs  moeten  buigen.  Na  wiens  doodt  HtUnui,  een 
Waarzegger  cn  toon  vin  Pruunmi ,  door  de  Grieken  gevangen , 
of  ( zo  andere  zeggen )  tot  hen  overgelopen  zynde ,  liet  Trojaan- 
fche  nood-lot  aan  hen  heeft  geopenbaard ,  daar  in  beftaandc , 
dat  Trojen  niet  konde  ingenomen  worden,  zolang  her  PalUJinm, 
of  beeldt  van  J>«M*idaarin  was,  eo dat  daartoe  vcreucht  wierden 
de  pylen  van  Htrinlti ,  cn  een  houte  paardt.  Het  Palladium  is 
door  Dimtdti  cn  Vtyffa ,  als  Gezanten  in  Trojen  gekomen , 
door  hulp  van  Thum* ,  de  vrouwe  van  Antmtr ,  die  pricflerc*  van 
dien  tempel  was ,  waar  in  het  bewaard  wierdt ,  gefloten ;  hocw  c] , 
Dmyfini  HnliurntfiMi  zcgt,dat  deGriekcn  alleen  ha  nagemaakte 
beeldt  hebben  genomen  (want  daar  waren  twee  beelden  el- 
kander zo  gelykenende,  dat  men  geen  het  minftc  onderscheidt 
kon  zien  ,  en  het  regte  was  in  een  hcimclyke  plaats  opecflo- 
ten)  en  dat  het  regte  door  Emi  naar  Itaué  zou  zyn  gebragr. 
Simfm.  Cbrtn.  CatbtL  De  Grieken  dan ,  op  den  raadt  van 
ütjfn ,  zo  een  houte  paardt  gemaakt  hebbende,  veinsden  zich 
"  et  beleg  op  te  breken ,  cn  vertrokken  naar  het  euandt  Tenedos , 


tot  dat  hy  door  Adniltt  wierdt  gewond  ,  welke  wonde' niet 
kon  genezen  worden  ,  als  door  een  genccs-middet  van  het 
toeft  van  de  fpits  van  AthMtt  gemaakt.   Ptufun.  m  Rtttt.  D 

Grieken  naderhandt,  omtrent  Trojen  »c»  verlies  van  Prêttfi-^id^aa)SU]>m,<^nfct\inl'lyjfti^AmUttnde,^vocT^f,krft 
Iaus  geland ,  lieten  door  hunne  Gezanten  HtUn*  weder  eifchen. 

Antmtr,  cn  alle  de  andere  raden  van  Pr'ummi,  hoewel  ee- 
irigzins  door  dc  fchoonheit  van  HtUx*  bewogen ,  waren  van 

gevoelen  om  haar  over  te  geven ,  behilven  PrUmui.  Deze  hadt 

zo  een  dwaze  genegenhcit  voor  zynenzonc  ,  dathyncrn'Mcrrn 

liever  wüdc  believen,  dan  door  bet  voldoen  3in  den  ^crcchtigcn 

eifch,  een  einde  van  den  oorlog  maken,  zo  dat  de  gezanten  on- 

verrechteTzakcte  rug  keerden ,  en  door  een  deel  jonge  Trojanen , 

van Pmt  daar  toe  opgemaakt,  zouden  zyn  vermoord  geworden , 

indien  Anuanr  hen  niet  ha  Jt  bewaard.  Htmttr.  De  Gncklche  Gc- 

xanten  dus  afgeflagen zynde,  zo  hebben  zy  met  het  grootftc deel 

hunner  macht  Trojen  ingesloten  gehouden,  terwyf  Atbilkt 

cn  PtUmttbn  met  een  deel  krypbenden  tegens  de  naby  gele- 
gene landen  cn  ft  eden  gezonden  wierden ,  dc  welke  cédDar- 

tUnu ,  over  wetk  landfcha»  Entns  heerfchte ,  hebben  ingenomen , 

en  aldaar  in  zekere  ftadt  Lymcffus,  Brifai,  die  bekende  uavin 

van  AcMUi,  tot  buit  gekregen;  daar  na  hebben  zy  Thebe, 

alwaar  tuien ,  dc  vader  van  Anirtmncht ,  HtSUrs  huis-vrouw 

heerfdite ,  veroverd ,  en  daar  uit  Chrjfui ,  dc  dochter  van  een 

pnefrer  van  y»/»/J»,die  aan  Aganumntn  te  beurt  viel,  mede- 

etllrept.  Hier  op  volgde  de  vrrovenng  van  Sciros ,  waar  in  dc 

fchonc       gevonden ,  en  aan  PMrxhit  «geven  wierdt.  Zy 

zyn  ook  naar  de  eilanden  Tenedos  cn  Lesbos  overgeftokco , 

en  hebben  die  eilanden  verweeft.   In  het  geheel  zou  Atbitlti 

op  deze  tocht  drie  en  twintig  ft  eden  hebben  ingenomen.  Ah 

deze  veW-tocht  geëindigd  was  ,  hebben  dc  Trojanen  zich 
binnen  hunne  muren  bcfloten  gehouden  ,  tot  dit  zy  ver- 
daan hadden ,  dat  AcbtlUi ,  vergramd  op  A%ammrm ,  om  dat 
hy  zyne  gebefde  Brifiü  met  gewcldt  hadde  weggenomen, 
voorgenomen  hadt  niet  te  vechten ;  waar  op  zy  met  een  on- 
gemene hevigheit  zyn  uitgevallen,  cn  dc  Grieken  op  dc  vlucht 
fiehben  gedreven.  Ab  zy  nu  bezie,  waren  met  der  zelvcr  fchc- 
pen  in  brandt  te  fteken ,  is  Pairn'lus ,  die  bekende  vriendt  van 
Aihilhi,  tegen  hen  opgetrokken,  die,  na  dat  hy  dc  Trojanen 
hadt  te  rug  gedreven,  door  htiltr  wterdt  verflagen.  Op  deze 
tyding  kwam  AthiUa  voor  den  dag ,  die ,  hoewel  hy  in  zyn  irm 
gewond  was ,  Htfttr  heeft  verflagen  ,  cn  zyn  lyk ,  aan  een  wa- 
gen gebonden ,  om  de  muren  vin  Trojen  gdlccpt.  Naderhandt 
heeft  hy  den  dapperen  Mtmmn  .denzone  van  Amtr*  en  Veld- 
heer der  Ethiopicn,  gclyk  ook  Tnilui ,  een  zoon  van  PrUmut , 
verflagen  ;  hoewel  andere  zeggen  ,  dat  de  laatft  genoemde , 
van  hem  bemind  zyndc,  cn  zyne  liefde  in  een  tempel  willende 
ontvluchten ,  aldaar  door  hem  zou  zyn  orogebragt.  PmbiftUt , 


lyk  van  hen  gehandeld  te  zyn,  en  de  Trojanen;  wect  te  bewegen, 
datzy  dit  paardt  in  hunne  ftadt  halen:  ten  welken  einde  zy ,  ver- 
mids  het  zelve  van  een  verviarlyke  grote  was,  eengedeeke 
van  dc  muur ,  by  de  poort  van  Scca ,  alwaar  het  graf  van 
den  Koning  Ltsmtim  was .  omver  halen.  (Daar  was  een  oude 
voorzegging,  dat  Trojen  zou  behouden  zyn ,  zo  lang  dit  graf 
in  wezen  bleet)  In  dit  paardt  waren  de  voomaamfteGriekKhe 
hcldm  opgcfloten,  of  (zo  Panftnus  ichryft)  zy  hadden  zich 
dicht  by  dc  ftadt  verborgen ,  cn  kwamen  door  de  muur-breuk 
in  de  zelve ,  door  Atuiiur ,  naar  de  mening  van  zommize ,  gehol- 
pen ,  en  gevolgd  door  het  ganfehc  Grickfchc  leger,  dat  middcl- 
crwyl  van  Tenedos  daar  omtrent  aangeland  was  :  en  hier  op 
is  de  verovering  en  verwortlin;  van  Trojoi  gevolgd  ,  in  het 
jaar  voor  Chriftus.  1 180.  Simftn  Cknn.  Cu  bol. 

( y )  Zommige  zeggen ,  dat  AibtiUi  van  AfolU ,  om  dat  hy , 
bezig  zyndc  met  te  vechten ,  omtrent  de  muren  van  Trojen , 
op  zyn  bevel  daar  niet  hadt  willen  uitfeheiden  ,  dood  zou  zyn 
gefchotcn.  Shmfin.  Cbrtm.  Cntb*L 

(k)  Pnrii  hadt  by  Orauw  een  zoon  van  een  ongemene  fchoon- 
heit verwekt  ,Ctrubni  geheten,  dc  welke  van  haar  naar  zyn 
vader  gezonden,  zo  wel  in  de  gutut  van  Htttu*  raakte,  dat  hy 
daar  om  van  zyn  eigen  vader  P*m  uit  rainnc-nydt  wierdt  vet- 
raoord.  Cmmh  afmfPbM. 

(i)  Na  de  doodt  van  Parit,  ltceft  Prinmtu,  Htknt,  aan  Aa 
geen ,  die  zich  van  zyne  zonen  het  dapperfte  droeg ,  beJooM ,  en , 
wanneer  Dtipbttm  en  HtUatu  daar  over  twiftten ,  is  zy  den 
cerfl  genoemden  toegewezen,  waatom  HtUatu  tot  d*  Grieken 
is  overgegaan.  Cnun  tfud  Pb*. 

(*)  Dit  boute  paitJi  i'chynt  niets  anders  «weeft  te  zyn , 
als  een  Icliip ,  op  het  welke  een  paardt  afgebeeld  (tandt.  Pltahu 
meent  in  zyn  7.  buk.  dat  men  door  dit  paardt,  een  ftorm  -  bok  moet 
verihun ,  welke  gcviane  eerft  door  £p*i  voor  Trojen  zou  zyn 
uitgevonden. 

(c)  Bftni ,  de  maker  van  dit  paardt ,  Is  na  de  verovering 
van  Trojen  naar  Italië  overgeftoken ,  en  heeft  aldaar  dc  ftadt  La- 
garia  gefticht.  Ljctphr.  Lmmy/üti Huliwntf.  zegt, dat £i*m*,  na 
dc  verovering  van  Trojen ,  op  den  berg  Ida  geweken ,  en  al- 
daar een  deel  vluchtelingen  by  zich  gekregen  hebbende  ,  een 
verdrag  met  de  Grieken  heeft  aangegaan ,  dat  hy  met  de  zyne 
vry  en  onbelemmerd  zou  mogen  vertrekken  ,  om  nieuwe 
woonplaatfcn  te  zoeken.  Maar  Anrttmi  ViStr  verhaalt ,  dat 


Emuu,  dragendezyn  vader  en  huis-goden 
handt rf  door  de  Grieken  wierdt  ontmoet 

t  * 


met  zynroontieaande 
de  w  elke  zich  zo  zeer 
ove* 
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Jaren  des  is  omgekomen.    Hy  zelf  is  in  dc  woede  van  het 
Werelds,  innemen  der  ftadt  vermoord }  zyne  dochter  Polyxe- 
{^",voor»ii  op  het  graf  van  Acbilks  door  des  zelfs  zoon 
^   Pyrrbus gedood }  Ajlyanax ,  een zoontic  van  HeSor, 
van  ccn  toren  ie  berfte  gcfmctcn>  Deipbobus  is 
van  Helem  in  handen  van  haren  man  Alenelatis 
over  geleverd  ,  die  haar  ccn  wrede  doodt  heeft 
dóen  ftcrvcnj  Hecuba,  vrouwe  van  Priamus,  hare 
oogen  uitgekreten  hebbende,  is,  zo  de  dicht- 
kundige vcriictcn  ,    in  een   hondt  veranderd. 
CaJ/andra,  ook  Alexandra  genoemd,  Priamus  doch- 
ter, hadt  van  Apollot  onder  belofte  van  by  hem  te 
zullen  flapen,  de  kunft  van  toekomende  zaken  te 
voorzeggen,  gekregen}  doch,  wanneer  zy  nadcr- 
handt  weigerde  die  belofte  te  voldoen,  heeft  hy 
haar  tot  ftraf  gegeven,  dat  hare  voorzeggingen 
nooit  zouden  geloofd  worden  ,  gclyk  zy  ook 
dik  wils  haar  vader  en  broeders,  wegens  hunnen 
aanftaandch  ondergang,  te  vergeefs  ludt  gewaar- 
fchouwd.  Deze  Lafidndra,by  het  innemen  van 
***  ^Trojen,  door  Ajax  in  den  Tempel  van  Minerva 
Ptrnf  strv.  verkracht ,  en  naderhandt  als  flavin  van  Agamemnon 
i»l'irt.    'naar  Myccncn  gevoerd  zyndc,  is  zy  nevens  Aga- 
memnon ,  die  op  haar  verliefd  was ,  door  zyne  vrouw 
ClytemneJIra  gedood.    Andromacbe ,  weduwe  van 
Heflor,  eerft  dienftbaar  aan  Pyrrbus ,  is  naderhandt 
met  hem  getrouwd,  cn  na  dc  doodt  van  dien 


Vorft  heeft  zy  Helmus  ,ccn  zoon  van  Priamus,  tot  )ma  <k> 
man  gekregen ,  en  met  hem  in  ccn  gedeelte  van  Epi-  We'cllls 
ren  gehcerfeht.  {?cn.YO 

VII.  Na  de  bemachtiging  van  Trojen  zvn 
Entas  en  Antenor,  met  hunne  vrienden  cn  mede- 
plichtigen, van  dc  Grieken  vry  gelaten,  om  nieuwe 
woonplannen  te  gaan  zoeken,  gclyk  zy  ook  beide 
in  Italië  hebben  gedaan,  alwaar  Antenor  de  Itadt 
Padua,  cn  Afcanius ,  dc  zoon  van  Entas,  Alba  heeft 
gefticht.  Wy  hebben  nu  gezien  het  gemeen 
gevoelen  van  Trojens  ondergang  doch  op  des 
zelfs  zekerheit  is  weinig  ftaat  tc  maken :  want , 
bchalven  dat  alle  dc  fchryvers  in  de  omftandighe- 
den  ongemeen  verfchillcn,  zo  worden  'cr  zommi- 
ec  gevonden,  die  zeggen,  dat  dc  Grieken  het 
beleg  van  Trojen  met  (chandc  hebben  moeten  op-  Jjjj*" 
breken,  cn  dat  Heüor  na  zyn  vader  Priamus  in  stni.l.t\. 
dat  ryk  heeft  geheerfcht ,  op  wicn  gevolgd  zou 
zyn  des  zelfs  zoon  Scamandrius  (d),  en  het  geen 
dit  niet  onwaarfchynlyk  maakt,  is,  dat  meeft  alle 
dc  Grickfchc  voritcn,  dc  welke  in  het  beleg  van 
deze  ftadt  geweeft  zyn,  na  langdurige  omzwer- 
vingen ccn  ongelukkige  doodt  zyn  gclïorven  (e ), 
gclyk  wy  in  net  vernaai  der  levens  van  dc  door- 
luchtige mannen,  in  dit  vierde  Tydbcftek  geleefd 
hebbende,  zullen; 


ZEVENDE  HOOFDSTUK. 


I.  T\  Egeringvan  Lydus  ,cen  Koningin  Lydië ,  en  vertrek  van  des  zelfs  broeder lirrben 

t\recbting  van  een  ryk  in  Lydie  door  Argon, 
des  zelfs  vorjlen  lot  op  Koning  litram. 


snaar  Italië.    II.  Op- 
UI.  Oprichting  van  een  alleen-bterfcbing  tot  Tyrus ,  en 


TtlUj. 

Ptttrcul. 


i;8r. 
1167. 

HlTtdft. 

1. 

Strtb.  II. 


N  Lydie,  een  landilhap  in  klein  Afië 
gelegen ,  wordt ,  onzeker  in  wat  tydt , 
Lydus  tot  een  Koning  gcftcld,  die 
zyn  naam  aan  dat  ryk  heeft  mede 
gedeeld.  Des  Zelfs  broeder  lirrbenus , 
met  ccn  gedeelte  der  inwoonders  gedwongen  Lvdic , 
wegens  gebrek  van  leef-tocht,  tc  verlaten,  is  in 
Italië  aangeland  ,  cn  heeft  aldaar  aan  ccn  gedeelte 
der  Middckndfchc  Zee  zyn  naam  mede  gedeeld.  ( ƒ ) 
II.  Argon,  ccn  zoons  zoon  van  Hercules ,  heeftin 
Lydië  een  nieuwe  allecn-hccrfching  opgerecht. 
Des  zelfs  af  komclingcn  hebben  dat  ryk  vyf  hon- 
derd cn  vyf  jaren  bezeten  maar  hunne  namen 
zyn  tot  den  negentienden,  Ardis{g)  geheten,  on- 
bekend. 


III.  Tot  Tyrus,  ccn  vermaarde  koopfhdt  in 
Phcnicic  ,  is  mede  in  dit  tydbcftek  een  allecn- 
heerfchirtg  gefticht  j  maar  van  des  zelfs  begin  kan 
men  dc  nette  tydt  niet  aantekenen,  cn  de  namen  *88*> 
van  hunne  Voritcn  zyn  onbekend  tot  op  Abibalus,    1  x" 
de  welke  vyf  cn  dertig  jaren  geregeerd  hebbende, 
dat  ryk  nalaat  aan  Hiram ,  dien  bekenden  vriendt  snsb.n^ 
vnmbavid  cn  Salomon,  de  welke  dc  voornaamfte  i9ii. 
werkftoffen  tot  den  Tempel  tc  Jeruzalem  bc-  ici;. 
fchikt,  cn  vyf  cn  dertig  jaren  geregeerd  heeft. 

Zie  het  vervolg  der  gdchicdcniflcn  van  Ty- 
rus in  het  vyfdcTydbcftek ,  V.  Hoofdftuk ;  cn 
van  Lydië  in  het  zesde  Tydbcftek  ,  VI.  Hoofd- 
ftuk. 


over  zyn  godvtiKhrighcit  verwonderden ,  dat'  Aiamtmium  hem 
vryheit  gif  ,om  fchepen  gereed  te  maken  ,  cn  met  de  zyne  ,  waar 
naartoe  hy  wilde ,  tc  mogen  vertrekken,  /oimuigc  zeggen  1  dat 
Anttntr  van  dcGrickcn  wierdt  vry  gelaten ,  om  dat  hy.iltydt  tot 1 
de  wedergeving  van  Htlena  hadt  geraden.  Hy  is  met  dc  Hcnc- 
tcn  of  Vcneten  ,  volkeren ,  die  uit  Paphlagomè  gekomen ,  en 
indenTroiaanJchcn  oorlog  hunnen  Koning  verloren  hadden, in 
het  gefeUchap  van  MtntUas,  van  Trojen  vertrokken,  en  door 
dc  wint  naar  dc  kuflen  vin  Lybic  gedreven ,  alwaar  een  deel 
der  zyne  in  het  gebiedt  van  t'yrenc  is  gebleven.  Dc  overige 
zyn  met  hem  in  den  lUyrifchen  zee-boezem  geland ,  cn  de  Eu- 
ganei ,  volkeren  tuffchen  de  Alpifche  bergen  ciï  dc  Adrtatifchc  zee , 
overwonnen  hebbende ,  jou  hy  Padua  lichbcn  gefticht.  Simfin. 
Cbrin.  Cdlbtl. 

(J)  Zotnmigc  oude  fehryven  zegeen ,  dat  F.m*i  ,  cn  zyn 
xoon  Aftéuumt .  na  dat  liet  gcilarht  van  Pritmui  wis  uirgeflor- 
vcn ,  over  d-j  Trojanen  zouden  hebben  geregeerd.  Strtb. 

(«)  Lytofbrcn,  en  meerandere  zeggen ,  da't  N*»pti*s ,  dc  va- 
der van  PuUmedti ,  om  de  Grieken  ie  misleiden  ,  op  een  uit- 
hoek van liet  eilandt  Eubca,  CtfhtTnmfmumtniuM  genoemd, 
«en  ltcht  heeft  ontllokcn ;  waar  naar  toe  de  Gnckcn ,  ab  naar  een 


veilige  haven ,  reilende ,  meeft  alle  fchip-brcuk  hebben  geleden , 
cn  alzo  is  de  doodt  van  PaUmtdtt  gewroken.  Onder  anderen 
is  CAlthtti,  die  dc  Grieken  in  het  beleg  van  Trojen  voor  Wiche- 
I  laar  veritrekte,  cn  ain  dc  zelve,  door  zyne  kunft  van  waarzeg- 
gen ,  grote  dicnft.cn  gedaan  hadt ,  na  de  verovering  vandieftad», 
duor  liorrn  tot  Colophon  aan  landt  geworpen ,  alwaar  Mtpfiu , 
dc  zoon  van  Makh  cn  Apllo,  Godlpiakcn  uitgaf.  Deze  twee 
waarzeggers  raakten  in  verfchil  over  hunne  kunft ,  cn ,  terwvl 
dc  Koning  van  Lycic  ten  oorlog  trok ,  wieidt  hem  van  Miffmt 
de  nederlaag ,  cn  van  Cakbit  dc  overwinning  vooaegd.  Als 
nu  het  zeggen  van  Mepfm ,  door  dc  uitkomft bewaarheid  was  , 
heeft  CdUhu  uit  fpy:  ac  h.indcn  ain  zich  zelf  gelegd.  C»«» 
af  uA  Phet.  Célebm  cn  AmfbïUtbm,  na  dc  verovering  van  Trojen  , 
door  cene  menigte ,  uit  allerlei  volkeren  zamen  gcAeld ,  gevolgd , 
hebben  dc  zelve  in  het  gedeelte  van  Afid,  daar  van  Pamphylic 
genoemd, gebragt,  en  woonplaatsen  aangewezen.  Strob.  14.*. 

f f\  Entui ,  ccn  Thcffalier ,  heeft ,  by  dc  dochter  van  ccn  vorft 
in  Thracic ,  Civj<m  verwekt,  die  omtrent  het  jaar  voor  Chrilim  , 
1171.  de  ftidt  Citycum  in  Mc  zou  hebben  gdbclit.  Eufib, 
Cbrpn. 

(X)  Zommige  Hellen  Ar  Ju  als  eoftcn  Koning  van  Lydie. 


ACHT- 


Geschiedenissen  van  Egypten. 


%7 


ACHTSTE  HOOFDSTUK, 


ƒ.  T\  Egering  van  Egyptus,  of  Setbofis,  dit  zyn 
i\hesbeit,  en  vlucht  va»  zy»  broeder  Danaus 
fpronk  van  de  verdicbtfelen  omtrent  die»  verft  verfierd. 
zederdt  Egyptus  let  Vapbres. 


aan  Egypte»  heeft  medegedeeld,  nevens  de  tromt' 
Griekenlandt.  II.  Regering  van  Bufiris,  en  wr- 
///.  Naam-  enjaar-lyji  der  Egyptifche  Koningen 


Jaren  da 

Werelds. 
Jaren  voor 
ChriHus. 


1513. 
149'- 


Chm. 
Ctu» 


cïlr,*. 


dronken 
Ramejei 
dit  landi 
geheten 


in  zyn  gebiedt  kwamen  ^  levendig  aan  Jupiter  of-  Jaren  da 
ferde,  tot  dat  Hercules ,  dien  hy  mede  op  die  raa-^"'* 
nier  meende  van  kant  te  helpen,  hem  heeft  over-  chri^01 
wonnen,  en  gedood.    Zie  den  oorfpronk  van  dit  M  t 
vcrdichticl  van  Bujbis  boven  4  op  bladz.  10.  cirri.' 

III.  Setbofis,  of  Egyptus,  na  eén  negen  en  vyftigc*»» 
jarige  regering  geftorven  zynde,  laat  dat  ryk  na£*#''' 
aan  Rampes,  die  het  zes  en  zedig  jaren  bezit. 

1647. 
«357- 
1687. 
I3>7- 
1713. 
1191. 


A  dat  t  gclyk  wy  in  het  VI.  Hoofdftuk 
van  het  voorgaande  Tydbcftck  ge- 
zien hebben  ,  Amenophis  de  derde , 
Koning  van  Egypten,  in  het  najagen 
der  lfraëlitcn,  in  de  rode  zee  was  ver- 
is dat  ryk  gekomen  aan  Setbofts,  of 
Egypus  bygenoemd ,  welken  naam  hy  aan 
hap,  van  te  voren  Mezraim  ,  of  Acria 
heeft  medegedeeld.  Deze  Setbofs  was 
van  een  oorlogzuchtigcn  aardt,  en  is  met  een 
groot  leger  Alië  ingetrokken.  Gedurende  zyn  af- 
wezen heeft  zyn  broeder  Armais,  van  de  Grieken 
Danaus  genoemd,  die  de  befticring  des  ryx  in 
handen  hadt,  zich  tot  Koning  opgeworpen}  maar 

zyn  broeder,  ai  een  negen  jarigen  tocht,  wederom!  welke  de  namen  der  Egyptifche  Koningen  niet 
gekomen  zynde,  is  hy  gedwongen  dc  heerfchappy  I  zyn  bekend  tot  op  Stnettda,  die  t6.  jaren  heeft 
aan  hem  over  te  geven,  het  welk  niet  kunnende  geregeerd. 


Aminopbis  regeert  40.  jaren. 
Ammenemnes  hcerfcht  z6.  jaren, 
Thuorh  regeert  7.  jaren. 

Na  tbuoris  komt  een  tydt  van  164.  jaren,  in 


verkroppen,  tracht  hy  den  Koning  op  een  maal 
tydt  te  vergeven,  en,  wanneer  zulx  mislukt  was, 
is  hy  uit  Egypten  naar  Griekenlandt  gevlucht,  en 
heeft  zich  meefter  van  Argos  gemaakt. 

II.  Onder  de  regering  van  Sethofis  wordt  van 
zommigen  een  Koning  in  Egypten ,  omtrent  den 
oever  van  den  Nyl,  gefteld,  Bufiris  (i)  geheten, 
die  zo  wreed  was ,  dat  hy  alle  vrcmdeliogen ,  die 


Na  hem  komt  Pfeufenfes  ,  die  fOi  jaren 
heerfcht. 

Vapbres  volgt  op  Pfeufenfes  ,  en  heeft  zyne 
dochter  aan  den  Koning  Salomo»  uitj  ' 
Des  zelfc  regering  duurt  f6. jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Egyptifche 
in  het  vyfde  Tydbelkk ,  Vl.  " 


1S84. 

ItlO. 

1-094- 
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NEGENDE  HOOFDSTUK. 

/  ■xrErvolg  der  Sicyonfcbe  Koningen,  zederdt  EriBreus  tot  Ze  uzipus.    II.  Regering  der  priefters  van 
V  4p°iio  tot  Si(7on  >  m  Jat  du  fa' tnitr  dt  Ko***le*  vaa  Mycenen  is  gekomen. 


rif*. 

Chrcn- 

1496- 

MS* 

aeiö. 

141*. 

1561. 

J387- 

ï.6ot. 

i  Ï347- 


130a. 
tioz. 


|N  het  III.  Tydbcftck,  V.HoofdlVuk, 
1  zyn  wy  met  de  naani-lyft  der  Sicyon- 
•  fchc  Vorftcn  gekomen  tot  EriBreus, 
|  na  welken  is  gevolgd  Chorax^  die  jö. 
jaren  heeft  gchcerfcht. 

Epepeus  heerfcht  }f .  jaren. 

Laomedon  regeert  40.  jaren. 

Sieyo»,  die  zyn  naam  aan  deze  ftadt,  van  te  vo- 
ren, Egialia  genoemd,  heeft  medegedeeld  ,  regeert 
4f .  jaren. 

Pvlybus  heerfcht  40.  jaren. 

Inacbus,  ook  Janifcus  genoemd ,  regeert  41. 
jaren. 

(fc)  7.ommige  ftcllen  het  ryk  vin  Bu/irii,  omtrent  het  jaar 
dn  werelds  nfy. 

(i)  De  Koning  phtf.ni  is  naar  het  eihndt  Creta  vertrokken , 
volgens  het  bevel ,  door  dc  Godlpnuk  aan  hem  gegeven  ,  op 
welken  Zutxifpui,  een  zoon  van  AfMt  en  dc  Nyrr.ph  SjUii, 


Pbejfus  heerfcht  8.  jaren  (/"}. 

Aéraftus  regeert  4.  jaren. 

Polypbidus  heerfcht  ji.  jaren. 

Pelasgus  regeert  zo.  jaren. 

Zeuxippus  heerfcht  li.  jaren. 

II.  Na  de  doodt  van  Zeuxippus  is  de  regering 
van  Sicyon  opgedragen  aan  de  priefters  vwApello, 
waar  van  dc  laatftc  is  geweeft  Cbaridemus,  dc 
welke  geen  geldt  genoeg  hebbende  om  zyne  waar- 
digheit  1  taande  te  houden,  de  zelve  vrywillig 
heeft  afgeftaan ,  waar  na  dc  Koningen  van  Myce- 
nen dien  ftaat  onder  hunne  macht  hebben  gc- 
bragt. 

70a  in  het  ryk  ryn  gcvo'gd.  Na  wiens  doodt  HrfPtlyim  ,  een' 
zoons  zoon  van  Pttfim,  Koning  is  geworden,  de  welke  niet 
beftandt  zynde  tegen  A%ammnm  ,  den  Koning  van  Mycenen , 
die  hem  den  oorlog  aandcedt ,  den  idven  voor  zyn  opper- 
heer erkent.  PmJ'm.  1.  i. 


»7i8. 
i»ao. 
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TIENDE  HOOFDSTUK* 

I.  XfEn  olg  der  Koningen  van  Argos  zederdt  Crotopus,  met  de  gefebiedenis  van  Danaus,  en  des  zelfs 
V  dochters.  II.  Regering  van  Lynceus,  Ab'as,  en  Pretus,  nevens  de  gefebiedenis  va»  Beller  opkon. 
HL  Gefebiedenis  va»  Acrifius^  en  zyne  dochter  Danaë.  IV.  Geboorte  van  Perfeus,  des  zelfs  overwinning 
va»  bet  -wanfcbepfel  Meduza,  en  ver dithtfelen  daar  omtrent.  V.  Gefcbiedems  van  Andromeda ,  e»  baar  hu- 
vclyk  met  Perjeus.  VI.  Doodt  van  Acrifuts,  en  verplaatzing  van  den  ryx-fetel  naar  Mycenen.  VII.  Ver- 
volg der  Mjceenfcbe  vorften  tot  op  Euriflheüs ,  nevens  de  gefebiedenis  van  Ampbitruo ,  en  de  geboorte  va» 
Hercules  uit  zyne  vrouwe  A lente  na ,  nevens  de  overwinning  der  leleboën  dttor  Ampbitruo.  VIII.  Regering 
Un  Eurifiheus,  wreedbeit  van  Atreus,  nevens  de  heerfchappy  van  Agantemnon,  en  zyne  ongelukkige  doodt. 

E  }  IX, 


I.  Deel  IV.  Tyd-Bestek,  X.  Hoofdstuk. 


JX  #  Vaal  <jW  Ore/?«  ewr  zjn«  vader-nuorders  genomen,  des  zelfs  razerny,  en  gelukkige  verhffing  uit  bet 
gewetdt  van  den  Koning  Tboas.  X.  Btmacbtiging  va»  Int  Mytetnfebé  ryk  dm  de  lieraeliden ,  en  verandering 
van  bet  zelve  in  een  vei*  regering. 
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A  Crotoput,  waar  van  wy  in  het  III. 
Tydbeitck,  VILHoofUltukgdprokcn 
hebben,  wordt  het  ryk  van  Argos  aan 
St  benelus  opgedragen,  die  het  elf  jaren 
heeft  bezeten}  waar  na  zyn  zoon  Gelaner  door 
zekeren  Danaus(k),  die  uit  Egypten  in  Grieken- 
landt  gevlucht  was,  wordt  verdreven.   Van  de- 
zen Danaus  hebben  alle  de  Grieken  den  bynaam 
van  Danaï  gekregen  \  ook  wordt  van  hem  ver- 
haald, dat  hy,  vyftig dochters  hebbende,  dezelve 
aan  vyftig  zonen  van  zyn  broeder  Egyptus  zou  heb- 
ben uitgchuwelykt,  waar  na  hy,  om  zich  van 
dien  broeder ,  welke  hem  zyn  vaderlandt  hadt 
doen  verlaten,  te  wreken,  zync  dochters 
weet  te  brengen,  dat  zy  alle  op  eene  nacht  hare 
mannen  hebben  vermoord ,  uitgenomen  cene  der  zel- 
ve ,  llypermneflra  (/)  genoemd,  die  haar  raan 
Lynceus  heeft  behouden.  Tot  ftraf  van  deze  man- 
nen-moordt hebben  de  dichters  verfierd,  dat  die 
dochters  gedoemd  zyn  geworden,  om  in  de  hel 
gciVadig  water  te  putten  in  bodemloze  vaten. 

II.  Danaus  vyftig  jaren  geheericht  hebbende, 
wordt  van  zyn  dochters  man  Lynceus  in  het  ryk 
gevolgd,  die  het  een  en  veertig  jaren  bezit,  waar 
na  Mas  (m)  Koning  wordt,  en  drie  en  twintig 
jaren  heerfcht,  na  wiens  doodt  des  zelfs  twee 


zonen  Pretus ,  en  Acrifws ,  om  de  heerfchappy 
hebben  geftreden,  en  hoewel  Pretus  in  het  ccrit 
de  meeftcr  fpeelde ,  is  hy  echter  na  een  negentien 
jarige  regering  door  Acrifius  daar  uit  verdreven , 
en  gedwongen  geworden  zync  toevlucht  te  nemen 
by  Jobates ,  Koning  van  bicyon,  wiens  dochter 
Stkenobea  hy  heeft  getrouwd,  en  met  hulp  van 
zyn  fchoonvader  een  nieuw  ryk  tot  Tyrinthus, 
cene  ftadt  in Peloponncfus,  opgerecht.  Onder  deze 
nieuwe  heerfchappy  kwam  Hipponous  ,  zoon  van 
Glaucus,  een  Koning  in  Epiren  ,  een  fchuilplaats 
zoeken,  om  dat  hy  een  machtig  burgsr  van  Co- 
rinthen,  met  name  Beller,  hadt  gedood,  waarvan 
daan  hy  zederdt  Belleropbm  is  genoemd  geworden. 
Op  dezen  Belleropbon  wordt  de  Koningin  S the nobea 
verliefd}  maar,  als  hy  weigerde  haar  onkuifche 
drift  te  voldoen ,  is  hare  liefde  in  zo  groten  haat 
veranderd,  dat  zy  hem  by  den  Koning, haarman, 


(*)  fiMMW  w*j  af  komftig van  Joden.  Detxelfiioon 
maakte ,  als  hy  in  Griekenlandr  aangeland  was ,  cifch  op  het 
ArgokTchc  ryk  tegen  Giluur ,  die  het  zelve  beiit.  Na  dat 
ieder  zyn  recht  voor  het  volk  hadt  verdedigd,  en  het  vonnis 
tot  den  volgenden  dag  was  aitgefttld  ,  wikte  het  geval,  dat 
een  wolf,  onder  een  doel  oden,  die  by  de  ftadt  inde  wade  lie- 
pen ,  gevallen,  des  Konmgs  ihcr vcrfciu'urde.  Dit  wierdt door 
ce  Argiven  als  een  voorteken  opgevat ,  tcrwyl  zy  meenden , 
dat  Dtiumi ,  als  een  vremdcling ,  door  de  wolf ,  en  GtUiur 
dooi  de  ftïer  wierdt  verbeeld;  en  op  dezen  grondt  hebben  zy  de 
kroon  aan  nwamu  opgedragen.  Paüfan. 

(/)  Euttkim  legt  in  zync  aantekeningen  over  Dianjfuu, 
datJkrwaw,  mede  een  van  dc  dochters  van  Da»juu,  laren  man 
ook  zou  gcfpaaid  hebben.  Danaw  hodr  grote  moeite  om  zync 
dochters  naderhandt  uit  te  huwdyken,  zo  dat  hy  overal  moert 
laten  afkondigen ,  dat  hy  de  zelve  aan  ieder ,  die  maar  wilde , 
zou  geven ,  zonder  eeruge  huwclyx  gifte  te  eifchen.  Als  nu 
daar  op  een  deel  vryers  tc  t.ittcn  gekomen  waren ,  heeft  hy  aan 
cc  genen ,  die  belt  kenden  lopen,  dc  keur  daar  uk  gegeven 
paafaa.  in 

go 

mede  1 

welke  gedood  zyndc  door  eenen  Am'fhfaraui  ,  zo  heeft  de 
zelve  dat  ryk  bekomen.  Amfhiaran  fncuvclt  in  den  centen 
Thcbaanichen  oorlog,  waar  na  deze  heerfchappy  aa,n  Aérafim , 
zoon  van  Talmt ,  die ,  uit  vrees  voor  zyn  Icboon-brueder 
Amfkiarans  naar  Sicyon  gevlucht  was.cn  die  kroon  door  hu- 
welyk  met  de  dochter  van  den  Koning  Pdjbmt  hadt  verkregen , 
xou  zyn  gekomen.  BaUt  Ditt.  Crit.  maar  de  gefchiedemnen 
di-r  vorften  van  Argos  in  dezen  tydt  zyn  zeer  verward,  en 
onacker. 


Mas  cn  Pmm  wordt  van  xommtge  Talaut , 
van  Aiat ,  tot  Koning  van  Argos  gefield ,  Je 


met  de  zelfde  misdaad! ,  waar  toe  zy  hem  vcf-  jaren  dei 
gecffch  aangezocht  hadt ,  bdchuldigt.  Pretus ,  niet  Werelds, 
willende ,  om  het  recht  der  gaftvrvheit  niette  fchen-  i^vooc 
den,  zelf 'Bellerofbon  doden  ,  zendt  hem  aan  zyn  vrou-  Chnftus- 
wen  vader  met  brieven ,  waar  in  zync  doodt  verzocht 
I  wierdt,  en  om  het  zelve  uit  te  voeren,  heeft 
Jobates  hem  voor  allerlei  gevaren  bloot  gefield, 
waar  uit  deze  heldt,  door  zyne  grote  dapperheit 
cn  voorzichtighcit,  behouden  ;is  <mtkoïncn,  heb- 
bende onder  anderen  verflagen  het  beroemde  wan- 
fchcpfel  Cbimarra,  waar  van  volgens  de  dichtkun- 
dige verficrfclen  ,  het  voorfte  deel  de  gedaante 
van  een  Lceu  ,  het  mkkklite  van  een  Geit ,  en 
het  achterfte  van  een  Draak  vertoonde  (*)  %  maar 
dc  geleerde  Becbart  heeft  bewezen,  dat  door  dit 
fchnkdier  moet  verftaan  worden  eene  lVadc  in 
Lycië,  Solyma  genoemd,  de  welke  cendiergelvk 
afbceldfcl  in  hare  vaandels  heeft  gevoerd.  Ende- 
lyk  is  deze  Belkrepbon  door  zync  heWendadcn  zo 
aangenaam  aan  Jobates  geworden ,  dat  hy  een  van 
zync  dochters  aan  hem  heeft  uitgetrouwd 

III-  Atrifiut,  meeftcr  van  Argos  geworden, 
heeft  geen  kinderen  gekregen-,  bcharven  cene 
dochter ,  Danaë  genoemd  ,  dc  welke  hy  in  een 
toorn  Let  opfluiten,  cn  zeer  mauw  bewaren  ,  om 
dat  dc  Godfpraak  voorzegd  hadt,  dat  het  kindt, 
het  welk  zyne  dochter  zou  voortbrengen ,  hem 
zou  doden  ;  maar,  niet  tcgenibiande  deze  voor- 
zorg ,  weet  zekere  Jupiter  de  wachters  om  tc  kopen , 
cn  daar  door  by  Danse  tc  komen,  het  welk  dc 
dichters  niet  onaardig  door  het  verllcrlcl  van  een 
gouden  regen  hebben  willen  tc  kennen  geven. 

IV.  Danaë  wordt  door  dezen  ommegang  be- 
vrucht ( 0)  ,  en  verloft  van  een  zoon,  Perfeus  ge- 
noemd .  Zo  haait  als  zulx  tot  kennis  van  haren  vader  Ch„m. 
gekomen  was,  laat  hy  dc  moeder  met  het  kindt 
in  een  koffer  fluiten,  cn  in  zee  werpen,  maar  zy 
beide  aan  een  der  Cyclndifche  eilanden  aangcfpoeld 
zyndc,  worden  aldaar  gevonden  ,  en  voor  den 
Koning  gebragd ,  die  op  dc  fchoonhcit  van  Danaë 
verliefd  geworden,  haar  tot  zyne  vrouwe  neemt, 
cn  den  jongen  Perfeus  als  zyn  eigen  zoon  laat  op- 
voeden. Perfeus,  tot  zync  mannclyke  jaren  geko- 
men, gaat  zyn  geluk  in  vremde  landen  zoeken, 

al- 

(»)  Andere  menen',  dat  de  Cbtmtta  is  ge  weeft  zekere 
Chhnairai ,  de  veldheer  van  Amïf>d*rui  ,  waarom  dit  wan- 
fchcpfel  gezegd  wordt  van  AmifuUna  opgevoed  te  zyn  ,  de 
welke  met  zync  roof-fchepen  de  kuften  van  Lynï  zeer 
mociflyk  viel ,  cn  wiens  voomaamfte  fchip  op  de  voortleven 
de  beeltenis  van  een  lecu ,  en  van  achteren  die  van  een  draak 
hadt ;  en  Btlitrtphtn  hadt  een  vaartuig  ,  waar  op  een  vliegend 
paardt  was  aigcnceld,  waarom  hy  gezegd  wordt  Pnafm  ge- 
bruikt te  hebben.  Rxb.  Ph*lt$.  BiUïnpbtn  hadt  ook  op  het  bevel 
van  "Jttmtt  de  Amazonen  overwonnen  ,  cn  ,  als  die  Vorft  op 
zyn  tCTUgkomft  hem  echter  door  cenige  der  dapperfte  jonge- 
lingen van  Lycié  ,  over  welk  ryk  hy  Koning  was ,  m 
laten  van  kant  helpen ,  en  die  zelve  alle  door  hem  1 
wierden ,  wierdt  hy  zo  door  zyne  kloekmocdighcit  ge 
dat  hy  zyne  dochter  Pluimt  aan  hem  uiihuwelyktc ,  en  hem 
naderhandt  tot  erfgenaam  van  zyn  ryk  verklaarde.  AfflUr. 
Lt  Cltrt ,  in  zyne  aantekeningen  over  Htftcimt  ,  meent ,  dat 
Clmmtra  komt  van  een  Phenit  iHi  woordt  Ctanura ,  hot  welk 
verbrand  .betekent ,  en  dat  zulx  de  naam  was  van  een  ge- 
bergte, het  welk  vlammen  uitwierp,  cn  uit  drie  toppen  be- 
ftondt,  waar  van  de  voorfte  naar  her  hoofdt  van  een  lecu,  dc 
middclftc  naar  dat  van  een  geit,  cndclaatfte  naar  het  hoofdt  van 
een  flang  gclceken ,  waarom  men  aan  deze  Chmura  zulke  drie 
hoofden  heeft  toegefchreven.  BtUtrtfbtM  beeft  zich  meeftcr 
van  dezen  berg  gemaakt,  en  de  inwoonden  verdreven,  het 
welk  van  wegen  de  fteüte  zeer  moeiclyk  was ,  en  daarom  zegt 
Hrfi*d»s ,  dat  hy  op  het  vliegend  paardt  Pcgafus  was 
gezeten. 

(#)  Dc  Stbriufi  van  Uemmsi  zegt ,  dat  Dtnmi  door  haar 
,  die  de  wadum  hadt  oaaekock  .  is  bc 
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Geschiedenissen  van  Argos. 
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zyn  verduiltcrd,  dat  men  de  waarheit  van  het  ge- 
beurde daar  niet  wel  in  kan  vinden :  onder  ande- 
re vertellen  zy ,  dat  hy  het  wanfi  hcpfcl  Mtdufay  p 
■  zou  hebben  verflagen.  Deze  Medufa  was  geweeft 
cene  dochter  van  een  zeer  fchonc  gedaante ,  met 
lang  goud-geel  haair,  maar  om  dat  zy  zich  in  den 
tempel  van  M'merva  door  Neptunus  heeft  laten  be- 
flapen,  was  zy  van  die  Godin  in  een  afgryflclyk 
ichrikdier,  welkers  haairen  (langen  waren,  ver- 
anderd, en  niemandt  kon  haar  aanzien,  of  hy 
wierdt  ftrax  in  een  ftecn  veranderd  j  maar  Perfeus 
van  dit  gevaar ,  door  middel  van  Miaervas  fchildt 
bcvryd ,  heeft  dit  wanfchcpfcl  in  haar  (kap  over- 
vallen ,  en  gedood.  Uit  het  bloedt  van  deze 
Medufa  is ,  volgens  de  vcriicring  van  zommigen .  het 
vliegende  paardt  Pegafus  gefproten  (y)  ;  doch 
Bocbart  toont ,  dat  Pcgaiiis  in  de  Phenicifchc  taal 
een  getoomd  paardt  betekent ,  en  terwyl  Perfeus 
van.  zeer  vaardige  paarden  voorzien  was,  zo  heeft 
zulx  gelcgenhcit  gegeven  om  hem  op  een  vlie- 
dend paardt,  met  vleugels  aan  zync  voeten,  tevcr- 
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alwaar  hy  vele  heldendaden  heeft  verricht,  die  cn  wordt  van  hem  wel  ontfangen,  maar  het  on- Jaren  d«* 
door  de  verdichtselen  der  dichtkundige  zo  zeer  geluk  wil  echter,  dat  hy  hem  ,  gclyk  de  God-Were!^' 

|ipraak  voorgezegd  hadt,  in  een  zeker  fpel,  door  -,rcn  voot 
het  werpen  van  de  fchyf ,  ombrengt ,  of  ( zo  an- 
dere fchryven )  door  het  by  geval  ontbloten  van 
Medufas  hoofdt,  in  een  iteendoedt  veranderen,  na 
dat  hy  een  cn  dertig  jaren  geregeerd  hadt ,  waar 
mede  het  ryk  van  Argos  is  geëindigd  want 
Perfeus ,  bedroefd  over  zyn  grootvaders  doodt, 
heeft  den  ryx-fctcl  naar  Myccnen  verplaaft  («), 
en  aldaar  zeven  en  vyftig  jaren  gehcerfent. 

VII.  Na  de  doodt  van  Perfeus  hebben  des  zelfs 
twee  zonen ,  Tophits  cn  EleeTrh,  te  zamen  binnen 
Mycencn  geregeerd ,  maar  hoe  lang  is  onbekend  j 
waar  na  Tapkas ,  geftorven  zynde,  hebben  de  kin- 
deren van  des  zelfs  zoon  Pterelaus  de  zonen  van 
hunnen  oud-oom  Eleftrio vermoord.  EleBrh heeft, 
om  zich  daar  van  te  wreken ,  zync  ecnige  dochter 
Akmena  aan  Amphitruoy  zoon  van  zynen  broeder 
Akeus,  ten  huwelyk  gegeven.  Deze  Ampbitruoy 
by  ongeluk  zyn  vrouws  vader  gedood  hebbende  , 
wordt  van  zyn  oom  Stbenelus  verdreven  ,  cn  vlucht 
naar  Thcbcn,  in  welke  ftadt  zync  vrouw  Akmena 
uit  Jupiter  bevrucht  wordt,  cn  den  beroemden 
Hercules  (wl,  waar  van  wy  hier  na  breder  zullen 
fpreken ,  ter  wercldt  brengt ;  ook  heeft  Ampbitruo 
de  doodt  van  zyn  vrouws  broederen  gewroken,  cn 
de  afkomelingcn  van  Tapbius,  die  op  het  eilandt 
Taphos  hunne  woonplaats  hadden,  en  welker  on- 
derdanen de  Tclcboèn  genoemd  wierden,  ofaf 
wonnen,  hebbende  P  terelaas  met  zyn  eigene  handt 
gedood,  nadat,  volgens  de  vctficriclcn  der  dich- oir»», 
teren ,  zync  dochter ,  die  op  Ampbitruo  verliefd  was , 
aan  haar  vader  een  goud  haair  ,  dat  hem  onfterf- 
fclyk  maakte,  hadt  uitgetrokken (jt).  Stbentleus 
wordt,  na  de  doodt  van  Tapbius  en  Eleftrio,  tot 
Koning  van  Myccnen  gcfteld ,  en  heeft  acht  jaren 

VIII.  Na  Stbenelus  wordt  Euryfibeus  (y)  Ko- 
ning, die  na  een  drie  cn  veertigjarige  heerfchap- 

py 


gend  pa; 
beelden. 


V.  Na  dat  Perfeus  Medufa  verflagen  hadt,  is 
hy  naar  Morenlandt  verrcifd ,  cn  heeft  aldaar  ge- 
vonden Andrvmtda  des  Konings  dochter  ,  ten  roof 
gegeven  aan  een  Zce-gedrogt ,  om  dat  hare  moe- 
der dc  fchoonheit  van  hare  dochter  boven  die  der 
zee-Godinnen  hadt  verheven.  Perfeus  annftonds 
door  dc  fchoonheit  van  deze  vorftin  geraakt ,  ver- 
Haat  het  wanfchcpfcl ,  cn  vcrloft  haar  uit  dit  ge- 
vaar ,  waar  na  hy  deze  Andromeda  ten  vrouwe 
neemt  (r) ,  en  haren  oom  Phintus,  die  dit  hu- 
welyk ,  om  dat  zy  van  te  voren  aan  hem  beloofd 
was'  geweeft,  meende  te  beletten  (;).  door  mid- 
del van  Medafas  hoofdt  in  een  ftecn  doedt  vcran- 

Perfeus ,  deze  heldendaden  verricht  hebben- 
de, keert  naar  Argos  by  zynen  grootvader  ^ét/>«, 


f>:  Mtdafa,  en  hare  tweezufters  zyn  vu 
cn  ten  zee-gedrogt  gefproten ,  cn  worde 
gonides  genoemd,  om  dat  zy  de 

de  F-thiopifchc  Mc  bewoonden.  Zommigc  menen ,  dit  M*i*{* 
een  hoer  i$  geweeft  Tan  een  10  grote  fchoonheit ,  dat  zy  hare 
unJchouwcr.. ,  door  verwondering  ,  als  in  Denen  veranderde. 
Pamftmuu  1.  t.  xegt,  dat  Mtttufx ,  de  dochter  van  p*V*«f.K 
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was  te  rog  gedreven, 
verhalen  dc  gefè 
wys.  Ik  het  IX.  By- 


t rekken  ,  van  Pirfmt  1 
i.htt,  en  f ' 
van  deren 

vocgfel. 

(v)  7.ommige  (lellen ,  dat  na  de  verpiaatiing  van  den  ry*- 
fctel  door  Ptrftw  naar  Mycenen  tot  Argos ,  door  Migtpmtbtt 
de  xonevan  Prttttu  tl  geregeerd  geworden ,  waar  op  volgt  la- 
Umt ,  en  na  hem  Adr*;im , by  welken  t\  Urn ,  toon  van  een  Ko- 
ning in  EroM  ,  die  uit  zyn  landt  verdreven  was,  om  dat  hy 
zynen  broeder  onwetende  hadt  gedood ,  ayne  toevhirht  heeft 
genomen ,  cn  met  da  zelfs  dochter  is  getrouwd ;  uit  welk  hu- 
welyk DumtAtt  gefproten  zynde ,  na  ryn  groot-vader  Air»- 
firn  den  troon  Vin  Atfu  heeft  bezeten.  Tultmt  was  de  zoon 
van  Bist ,  en  heeft  hy  Lyjutuft ,  dochter  van  Ptlykm ,  den  Ko- 
ning van  Sicyon ,  Adrtjbi  ,  nevens  meer  andere  ionen  ver- 
wekt ,  die  door  Amfh'utrtui ,  den  zone  van  Atuipktuii ,  en  zoons 
toon  van  MtUmfmt ,  uit  het  ryk  van  Argos  zyn  verdreven ,  en 
genoemd ,  die  hy  by  zyn  fchoonvadcr  Ctfhtmi  liet,  van  wél-  Adrsftmi  vhifhtende  by  zyn  moeders  vader,  heeft  van  den  zelve» 
ten  de  Perzianen  hunnen  oorfpron?  zouden  hebben  eekreeen.  het  ryk  van  Sicyon  gekregen.  AfMti.  en  Hrniit.  4.  htk.  Al- 
waar hy  zekere  rbelen  ter  teren  van  AfM*  Pjtkiui ,  en  daar- 
om Pythia  genoemd ,  heeft  tngefreW.  rèadtr.  Airafhu ,  door 
middel  van  net  huwelyk  ruffchen  tyneitiflcr  F.rifbiU,  cn  Am- 
pht*r*m  met  den  laamgenoemdcn  bevredigd  zynde ,  is  nevens 
zync  broeders  naar  Argos  gekeerd ,  en  Sicyon ,  heeft  zekeren  ^M- 
mifim  tot  Koning  gekregen.  P**f**.  1  **»*. 

{«»)  Men  verhaalt,  dit  Akmtn*,  's  anderen  daags  na  de  ge- 
boorte van  Htr<uUi ,  noch  een  zoon  Uit  Amphurue  heeft  voort* 
gebragt ,  Ifhul*  genoemd. 

(x)  Tommigc  maken  in  de  ntam-tyft  der  Myceenfche  vor- 
ften  (geen  gewag  van  Tuflnai  noch  Eltltrh  ,  maar  ftellen 
stbtmUtt,  onmiadtlyk  na  Pt  firn. 

(y)  ,':  ur um ,  was  zo  een  grote  vyandt  van  de  nakomelin- 
gen van  Hrrmlti ,  dat  hy ,  niet  te  vttde  met  hen  uit  Pelopon- 
ncfus  verdreven  te  hebben ,  dc  zelve  rande  Athenienten ,  naar 
welker  (bdt  zy  gevlucht  waren ,  liet  cifchen;  en  op  der  zdvet 
.  weigering  hen 'den  ooriog  aanzeide ,  de  weflte  door  eencn  vcld- 
Tyrinthus  gekreten ,  en  twee  derdedelen  daar  van  aan  MiUm-  ftag  is  geèeindigd  ,  waar  in  de  Atheenfche  Koning  Thtfm, 
fmt  enzvnen  broeder  tut  gegeven,  doch  zulx  iseigentlyk  door  een  volkome  overwinning  heeft  behaald,  en  Hmrjpbnt  vs  ge- 
.tr(«v.jvji,d.-!  zonevan  .Mffj/inf Au ,  gd'chiedt ,  om  il«t  hy  dc  fneuvekL  AftlM.  Men  verhaalt,  dat  de  overwinning  dnor  de 
vrouwen  van  Argos  van  hare  razemv  hadt  genezen  ,  die  Btt-  IGodfpriak  aan  de  Athenienzen  beloofd- was ,  indien  iemandt, 
*»  haar  hadt  toegezonden .  om  dat  hy  naar  Argos  willende  j  oh  het  gcflacht  van  HmaU,,  zich  vrywifiig  oj«,lfcrde  ;  waar 


ning  der  tJorgomden ,  op  haar  vader  in  het  ryk  is  gevolgd , 
en  een  dappere  heldin  is  geweeft,  die  van  Pnfmt  is  overwon- 
nen en  gedood  geworden  ;  en  dat  hy  haar  hoof*  uit  een  ver- 
wondering over  hare  fchoonheit ,  naar  Gnekenlandt  heeft  gc- 

'*(^r )  Van  het  bloedt  uit  den  hals  van  MUiua  zonden  Ckrjfsrr 
en  Pfafm  zyn  gefproten,  en  van  de  droppelen,  die  uit  haar 
hoofdt  kwamen,  verfcheidc  Hangen   voortgekomen  zyn. 

(r)  Ptrfmt  heeft  by  AmArnhtA»  een  zoon  verwekt,  Ptrftt 

uemd,  die  hy  by  zyn  fchoonvadcr  Ctflttmt  liet,  vin  wel- 
de Perzianen  hunnen  ootibrong  zouden  hebben  gekregen. 
Af*lU4.  a.  *.  Tic  verfchcide  omftandigheden  van  de  gefchie- 
denii  van  Ptrfm,  en  des  zeUs  af komclingen ,  in  onsDC.  By- 
voegfel. 

(<)  Cf a»m  zegt  by  Phttimi ,  dat  Ctflumt ,  de  vader  van  A»~ 
drtmi* ,  omtrent  Joppe ,  ceneftadt  in  Phenicie- ,  zyn  ryk  hadt ; 
dat  zyn  broeder  Phimmt  op  haar  verliefd  zynde,  hy  haar, om 
ddcbloedt-fchandeviKir  te  komen,  door  zekeren  Phtrut,  die 
■iedc  een  van  hare  minnaars  was ,  in  een  Hup  liet  wegvoeren , 
het  welk  den  naam  van  een  zee-gedrogt  hadt.  AtUrrmtia  nier 
heter  wetende,  of  dit  gefchiede  boiten 1  weten  nu  hart-n  vader, 
maakte  een  (chrikkelyk  misbaar ,  waar  door  Prrjtm  by  geval 
daar  voorby  varende  ,  bewogen  wierdt  om  dezen  Pktnix  aan 
te  tillen ,  wiens  mcigricllcn ,  als  roereloos  bly  vende  fhutn ,  van 
hem  dood  geflagen  wierden ,  en  Andrmtin  dus  vcrloft  zynde , 
ll  van  hem  ten  vrouwe  genomen. 

<»)  Het  ryk  van  Argos  is  niet  geeuidigd ,  maar  Mitafmthtt,  dc 
zoo»  van  Prttut  ,  heeft  het  zelve  by  ruiling ,  voor  dat  van 
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Jaren  des  py,  in  den  Trojaanfchen  oorlog  komt  te  fncuvc- 
Wcrelds.  Icn,  cn  in  het  ryk  gevolgd  wordt  door  jttrtus^ 
fcr^reen  zoon  van  Pehps(z),  de  welke  met  zynenbroe- 
der  Tbyeftes  naar  Myccnen  gevlucht  was,  om  dc 
gramfchap  van  hun  vader,  die  hen  van  broeder- 
moordt  verdacht  hicldt ,  tc  ontwykcn.  Deze 
Atreus  heeft  een  naam  van  ongemene  wrecdheit 
in  dc  gefchiedboeken  nagelaten  ,  om  dat  hy  tc 
weten  gekomen  zynde,  dat  zvn  broeder  Tbyeftes 
bloedt-lclunde  met zvnc vrouw hadt bedreven,  het 
jongskc  daar  uit  geboren ,  tot  fpys  liet  berei- 
den, cnaanzynen  broeder  voordiflehen ,  over  welk 
fchclmftuk  de  zon  ,  als  verfchrikt  zynde,  wordt 
gezegd  zich  bedekt  te  hebben,  en  te  rug  gegaan 
te  zyn.  Na  Atrtus  wordt  des  zelfs  zoon  Agamem- 
»«»(<»)  Koning,  de  welke,  nadat  hy,  alsovcrftc 
van  het  Grickfchc  leger,  de  ftadt  Trojcn  hadt  in- 
genomen, op  zyne  terugkom»;  door  zyne  vrouw 
Ctytemneftr*,  cn  haren  overfpeldcr  Egiftbus  ,  een 
zoon  van  Tbyeftes  >  wordt  vermoord  (*),  na  dat 
hy  zeftien  jaren  hadt  geregeerd. 

IX.  Na  deze  moordt  maakt  Egiftbus  zich  mee- 
lt cr  vanMycencn,  cn  bezit  dat  ryk  zeven  jaren,  tot 
dat  Orefies ,  jjgamenincnj  zóón ,  met  hulp  cn  raadt 
van  zyne  zuitcr  Ék£ï*a  (f)kïync  moeder,  nevens 
2771.  haren  overfpeldcr  Egsfibus  om  hals  brengt ,  en  zyn 
«176.  vaderlykenthroon  beklimt)  maar  deze  vorft,  door 
dc  wroegingen  van  zyn  gemoedt ,  wegens  die 
moeder-moordt  als  razend  geworden,  verlaat  zyn 
ryk  (</),  en  gaat, met  zyn  getrouwen  vriendt  Pj- 


Cp  li*e*rU ,  dc  dochter  Vin  Hrrtulti  .haat  ïctven  heeft  omge- 
zet. F**f*n.  in  Anu.  Zoramige  zeggen ,  dat  Wuryftbtut  vin 
Uyuu ;  O!  Hillus ,  dc  zoon  van  Htnjti ,  zou  zyn  gedood ,  en 
dat  zyn  hootüt  in  handen  van  Akmttu ,  moeder  van  HtniiUs , 
geltcld  zynde  ,  zy  de  oogen  daar  heeft  uitgerukt.  Buil,  DM. 
Cru. 

(t)  Prleft ,  gdyk  wy  in  het  VL  Hoofdltuk  gezien  hebben, 
door  zyn  huwelyk  met  HtffwUmU  ,  Koning  van  Pui  gewor- 
den, heeft,  door' zyn  verflandt  cn  geldt,  zich  genoegzaam  rrjce- 
llcr  van  Pctoponncfus  gemaakt ,  en  acht  en  vVrhg  jaren  gere- 
geetd.  F.tfti.  Ctrtn.  Eftni  was  Koning  van  Otympu  cn  El« , 
van  welk  ryk  zich  PtUft  mcefter  maakte  ,  en  bei  ttelVe 
na  de  doodt  van  Efan,  dc  broeder  van  EttUi ,  gaf  aan  EUni , 
ccd  loon  van  Nrptumus  cnEmryejd*  ,dc  dochter  vin  Fndym{cn , 
dc  welke  zyn  naam  aan  dal  iandfehap  heeft  medegedeeld.  V*u{*n. ' 
ia  Hut.  HjUm,  de  loon  van  Htrtmltt ,  liet  de  Godfpraak  vra- 
gen ,  wanneer  hy  weder  van  Peloponnefus  zou  mogen  komen , 
cn  kreeg  tot  antwoordt,  na  drie.  ty  den :  waar  door  hy  drieja- 
ren vemondt ,  en  daarom  na  verloop  der  zdve ,  met  een  mach- 
tig leger  der  waards  trok :  maar  hy  verloor  het  leven ,  gdvk  wy 
ut  het  VIII.  Byvoeefel  zullen  ücn  :    want  de  GodTpruk  hadt 

Semeent  naar  dnc  leeftyden  van  een  menfeh ,  of  omtrent  bon- 
ent  jaren.  APtiUd.  Na  dc  overwinning  tegetts  Eurjjlbm  be- 
vochten ,  vielen  de  Heradiden ,  door  de  Aikenïcnzen  onder- 
Aeund ,  aanltonds  in  Peloponnefus ,  en  zouden  zich  zonder 
modte  meeftcr  van  «Ja^half-eilandt  gemaakt  hebben  ;  maar, 
terwyi  die  landrtredt  ondartulTdicn  met  een  zwart  fterfte  ge- 
plaagd wierdt  ,  hebben  zy  de  GodJpnuk  derwegen  geraad- 
pleegd, en  tot  antwoordt  gekregen,  dat  dit  ongeluk  hen  over- 
kwam ,  om  dat  zy  te  vroeg  m  Peloponnefus  gekomen  waren ; 
waar  op  zy  aanltonds  daar  uit  naar  het  Atheenfch  gebiedt  zyn 
geweken ,  en  Atmu  beeft  zich  meeftcr  van  Myccnen  gemaakt. 
Afolloi.  Waar  toe  ved  heen  geholpen  de  grote  achting ,  die 
hy  door  zyn  fterrc-kunde  heeft  vetkregen :  want  hy  wordt  ge- 
zégd eeru  de  Kgenitrydighcit  van  den  loot»  der  zon  en  vafte 
Herren  te  hebben  aangemerkt ,  cn  dc  vcrduifteringcn  voorzegd. 
Simftn.  Ckrm.  CmM. 

(*)  Ai*mtmnm  was  eigenttyk  de  zoon  van  Phfibtna,  de 
broeder  van  Atrtm,Ac  welke  hem, nevens  zyn  broeder  Mutt- 
Um ,  rot  zyn  eige  zonen  heeft  aangcnometi.  Dc  moeder  van 
Afmrmntn  wii  jt treft  (enc  dochter  van  Crtttm ,  dieeenzoon 
was  van  den  Cretcnzcr  vorft  Minn.  Ecne  andere  dochter  van 
dezen  Crttmt  trouwde  met  muftmi ,  dc  vader  van  P*Um,d<, 
AptlliJ.  cn  Attm  is  na  zyn  broeders  doodt  met  desxelfi  we- 
duwe Atrtft  gettouwd. 

(*)  Men  zegt ,  dat  ClyitmntjlrA  met  cigc  handen  haren  man 
zou  hebben  vermoord.  Phtltffh.  Um.  1.  httk. 

(t)  Ortfiti  ww  al  gedurende  het  bdeg  van  Trojcn ,  wanneer 
hy  noch  maar  drie  jaren  oud  was,  door  zvoe  vocdiler,  aan  dc 
lagen  van  zyne  moeder  ontrukt,  cnnurPfecitby  f/ripfcaj,  die 
Ah*xiH*  ,  de  zuller  van  Ai»mnmu»  getrouwd  hadt ,  gebragt , 
nm  wicru  zoon  hy  die  gctiouwc  vncndfdvap  heeft  gemaakt. 
Pub.  Od.  11. 

v4)  Ortfi,,,  door  dc  wroegingen  van  zyn  gcwilTc  gepkagd, 


ladei ,  naar  Taurica  Chcrfoncfus ,  nu  klein  Tartaryen  Jaren  da 
genoemd  ,  om  zyn  mtsdaadt  te  verzoenen ,  alwaar  hy  *Vcrc^s- 
van  den  Koning  Tbeds  gevangen  wordt ,  en  groot  QbriftJ^0 
gevaar  loopt,  van,  volgens  dc  wyzc  van  dat  landt, 
aan  dc  Godin  Diana  op-geofferd  te  worden,  by ciar.  <u 
welke  gclegcnhcit  dc  ongemene  vricndfchap  tul-  Amat. 
fchen  hem,  en  Pjlades  heeft  uitgeblonken,  alzo 


zy  zich  beide  aanboden  om  voor  elkander  te 


Aftlltd. 
Emfii. 


fterven  1  doch  zy  zyn  door  Ipbigtniay  zuller  \axich,n. 
Otejlts,  die  aldaar  prieiteres  was,  niet  alleen  van 
dc  doodt  verloft,  maar  hebben  den  Koning  Tboas 
gedood,  en  zyn  roet  al  des  zelfs  fchatten  naar  My- 
ccnen gevlucht,  alwaar  Orefies  twee  en  zeventig 
jaren  zou  hebben  geheerfcht. 

X.  Na  de  doodt  van  Orefies  hebben  des  zelfs 
zonen,  Tlfantemts,  Pentbibtsy  en  Comttts dc  rege- 
ring van  Myccnen  (*)  voor  een  korten  tydt  in 
handen  gehaat}  want  de  Hcracliden  (ƒ),  of  af- 
komelingen  van  Hercules  {g ) ,  die  aanftonds  na  der 
doodt  van  dien  hcldt  uit  Peloponnefus  verdreven 
waren,  en  zederdt  verfchcidc  vruchteloze  pogin- 
gen gedaan  hadden,  om  dat  half  cilandt  tc  bemach- 
tigen ,  hebben  het  zelve  eindelyk  ingenomen ,  en 
zyn  by  gevolg  ook  moeiten  van  het  Mycccnfche 
ryk  geworden ,  van  het  welke  zederdt  in  de  ge- 
fchiedboeken niet  meer  gemeld  wordt  ,  terwyi 
dc  Heraclidcn  drie  ryken,  tot  Argos,,Laccdcmon 
en  McfTcnic  ,  hebben  opgerecht ,  cn  Myccnen  on- 
der het  Argolifchc  ryk  begrepen  wierdt ,  het 
welk  aan  Temen*!  is  tc  beurt  gevallen,  wiens  af- 


onderwierp  zich  aan  de  recht-bahk  van  Athene» ,  At,*fij*> 
gennemd ,  en ,  als  de  Hemmen  der  rechters  (laakten ,  b  hy , 
terwyi  Mhun/A  haar  Aem  by  de  geen,  die  voor  hem 
voegde ,  vry  gdproken ,  waar  uit  de  gewoonte ,  van  de  1 
gers ,  wanneer  de  itemmen  ftaken ,  vry  te  fpreken ,  zyn  en  oor- 
fpronk  zou  hebben  genomen.  Mturf  iiAtuf*%. 

(<)  Zommigc  fchryven  aan  Ortfiu  maar  een  acht  en  twintig 
jange  regering  toe ,  en  zeggen ,  dat  Tifumtuti  na  zyn  doodt 
twee  en  rwinug ,  cn  nadèrnandt  des  zélfs  broeder  PtmbiUsw 
mede  twee  cn  twintig  jaren  zou  hebben  geheerfcht. 

(ƒ}  Öe  Heradiden  hebben  omtrent  liet  jaar  irji.  voor 
Chnftus  onder  het  gebiedt  van  Cladtmi ,  de  zoon  van  HUUi, 
een  nieuwe  tocht  naar  Peloponnefus  ondernomen;  maar  zy 
zyn  met  verlies  van  hunnen  vddheer  CUui  door  Ortfltt  te 
rug  gedreven.  Simfn.  Cbr—,  Ceih.  AnfiUtmui ,  de  zoon  van 
CMau ,  de  Godlpraak  geraadpleegd  ,  en  van  de  zdve  tot 
antwoordt  gekregen  hebbende,  dat  zy  door  den  weg  der  eng- 
ten: ra  Peloponnefus  moeiten  komen ,  verftondt  zuTx  van  de 
e  ,  en  wilde  met  een  leger  aan  die  luwt 
iy  kwam  in  don  vddflag  te  fneuvelcn. 


Connthifche 
doorbreken  ; 

Deszdf  zoon  Ttmtuu,  het  eigenfte  antwoordt,  dat  zyn  vader 
gekregen  hadt,  van  de  Godfpraak  ontfartgen  hebbende,  liet 
weder  aan  AfM»  zeggen ,  dat  zyn  vader  dien  weg  nemende 
was  gctaeuveld ,  dc  welke  tot  befcheidt  gaf ,  dat  zuil  door  zyn 
eigen  fchuld ,  terwyi  hy  de  zin  van  zyn  Godfpraak  kwalyk  bidt 
opgeval,  was  veroorzaakt;  want  dat  door  den  weg  der  eng- 
tent  de  zee  ter  zyden  die  Connthifche  land-engte  modi  ver- 
liaan  worden.  Hier  op  lieten  de  Heradiden  in  Etolie  ccn  deel 
fchepen  gereed  maken  ,  en  ondertudchen  wierdt  zekere  waar- 
zegger lomHifptti,  een  der  aOtomdingcn  van  HntmUt,  die 
hem  voor  een  verfpicder  aaniag ,  gc iaoa,  waar  na  dat  zy  met 
een  Oerfte  bezocht  wierden ,  en  de  Gtxlfpmk  raa.b'.egendc  tot 
antwoordt  kregen,  dat  de  doodflager  tien  jaren  in  baiLngithap 
moeft  gaan ,  en  zy  een  drie-oogigen  tot  hunnen  veldheer  moctlcn 
nemen  :  gclyk  zy  ook  Oxyint ,  zo  al*  wy  in  de  Spanaanlebe  ge- 
fcrucdtniilen  zien  zullen ,  daar  toe  hebben  verkozen  ,  wiens 
over  groot-moeder  fl»rj»  eene  zuitcr  van  Dntnirt ,  de  vrouwe 
van  J&rattVi.geweeii  was. Onder  des  zelfs  belcidt  zyn  zy,  met 
een  machtige  vloot ,  in  Peloponnefus  aangeland  ,  na  dat  zy 
door  eeltige  overlopers  hunne  vyanden  hadden  doen  geloven , 
dat  zy  door  de  Corinthilche  land-engte  zouden  trachten  in  te 
dringen.  Cyfftlm.de  vorlt  der  Arcadiers, heeft  ten  centen  een 
verbondt  met  dc  Heradiden  aangegaan ,  cn  zyne  dochter  aan 
Crtffhtnttt ,  de  zoon'van  Arifitmubm ,  uitgchuwelykt.  simfi» 
Chttn.  Caikti. 

li)  Ltt/cktr,  in  zyn  boek  Jon,  of,  dc  oorfpronk  van  Grie- 
kenTandt  herftdd ,  genoemd ,  meent  aan  te  tonen ,  dat  deze 
Heradiden  de  afkomdingen  niet  van  dc  Griekfchen,  maar  van 
zekeren  Afiatifchen  HntuUt  zyn  geweelt ,  en  dat  dc  Grieken 
geen  votkplanringen  van  Jonidts,  Doriert,  en  diergetyke  in 
Afic  hebben  overgebragt ;  maar  dat  zy  zelf  van  die  Afiattfche 
Grieken  zyn  gefproten,  het  welk  zy,  om  den  roem  van  hun 
landt  te  hoger  op  te  vyfelen ,  hebben 
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Jaren  voor  komelingcn  het  bezeten  hebben  (b)  tot  op  Melta  i  heerfching  tot  Argos  in  een  vobc  -  regering  is  ver- Jaren  de» 

Werelds. 
Jaren  voot 

ELFDE  HOOFDSTUK. 


Chriilus.  jc  vyfdc  na  Temenus,  na  wiens  doodt  dc  alleen-  |  anderd 
laren  des  • 

Wadfc 


ƒ.  v  jErvolg  der  Alheenfcbe  Vcrjlen  zedtrdt  AmpbiSyon^  nevens  de  ver  dicht feten  omtrent  de  geboorte  van 
V  Erichtbonius.  II.  Regering  va»  Pandion,  en  de  gefebiedenis  van  zint  twee  dochters ,  met  de  ver- 
jierfelen  der  diebtkundigen  daar  omtrent.  III.  Regering  van  Erecbtbeus ,  tnfleUer  van  de  gebeimtmfjen  van 
Ceres.  IV.  Verklaring  van  de  zake»  omtrent  Ceres,  als  mede  in  opzicht  der  wegvoering,  en  weèr-vinding 
van  bare  dochter  Proferpina  verdicht.  V.  Befcbryving  der  gebeimtnijjen  van  Ceres.  VI.  Hterfcbappy  va» 
Cecrops,  P andion  y  en  Egeus,  nevens  de  kontfi  va»  Xutbus  in  Peloponntfus ,  en  benoeming  van  Acbajeu. 
VII.  Gefcbiedemje»  va»  Jafo»,  Pbrixus,  en  bet  gulde  vlies.  VI II  Tocht  der  Gritke»,  onder  het  beltidt 
r  Colehos  om  bet  gulde  vlies,  zyne  aankomft  aan  bet  eilandt  Lemnos ,  nevens  de  geftbiedenis 
pfipile,  Koningin  va»  dat  eilandt.  IX.  Verkryging  van  bet  gulde  vlies  door  hulp  va»  Mede». 
X.  Vlucht  van  Jafo»  en  Medea  naar  Corintbe»,  zyn  buwtlyk  met  Crtufa,  en  ■wraak  va»  Aledea  daar  over 


genomen ,  nevens  de  verfcbei 
tingen  door  Koning  Minos 


gevoelens  daar  omtrent,  en  de  benoeming  van  Tbejfalië.  XI.  Zwart  febat- 
de  Atbenienzen  opgelegd,  en  de  gefebiedenis  van  Minotaurus,  en  Pafiphaé. 

door  hulp  van  Ariadne,  dit 


coitn  . 


'X 


i. 


■WV'  w 

m 


XII.  Dapperbeit  van  Tbefeus  %  zyne  overwinning  op  de»Minotaur 

by  verlaat  ,  nevens  de  doodt  va»  zyn  vader  Egeus.  XIII.  Regering  van  Tbefeus,  des  zelfs  overwinning 
tegen  de  Amazone»  ,  nevens  een  verbaal  van  die  heldinnen.  XIV.  Ongelukkige  doodt  va»  Hippolytus  ,  door 
zyne  fiief -moeder  veroorzaakt.  XV.  Oorlog  der  Centaur i  en  Lapitben,  gefebiedenis  va»  Ixio»,  en  febaking 
va»  Helena  door  Tbefeus,  e»  zyn  gevangenis  door  de»  Koning  der  Molojjen.  XVI.  Inneming  van  At  benen 
door  de  broeders  van  Helena,  verlojfing  van  Tbefeus,  e»  zy»e  doodt.  XVII.  Vervolg  der  Atbeenfcbe  vor- 
fie»,  vat  Tbefeus  af,  tot  op  Melantbus,  dit  door  zyne  dapperbeit  Koning  wordt.  XVIII.  Regering  van 
Codrus,  en  zyne  liefde  omtrent  het  vader  landt.  XIX.  Affcbaffing  der  Komnklyke  waardigheit  tot  Athene» , 
i  verkiezing  van  een  nieuwe  oppermacht,  onder  de»  naam  va»  Arcbb»,  nevens  een  lyft  der  genen,  dit  de  zelve 
»,  tot  op  Arcmppus. 

vergramd  zynde,  haar  beide  razende  maakt ,  zo 
dat  zy  zich  van  een  hogen  toren  te  bcriten 
werpen. 

II.  Erichtbonius  5  vyftig  jaren  geregeerd  hebben-  15oo. 
de,  wordt  in  het  ryk  gevolgd  door  P andion,  de  1439- 
wclkc  zyne  dochter  Prognt  aan  Tereus ,  koning  van  ***(■ 
Thracic ,  door  wiens  hulp  hy  den  vorft  van 
Pontus  overwonnen  hadt,  heeft  uit  gehuwclykt  % 
maar  deze  booswicht  verheft  op  zyne  vrouws 
zufter  Pbilomela ,  en  verkracht  haar  in  het  hetme- 
lyk,  waar  na  hy,  op  dat  dit  fchclmftuk  verborgen 
zou  blyven,  haar  de  tong  afïhydt,  en  in  zyn  ftal 
opfluit.  Doch  zy  vindt  middel  om  zulx  aan  haar 
zufter  bekend  te  maken  ,  die  haar  op  een  feeft- 
dag  verloft,  en  uit  wraak  aan  haar  man  zyn  ei- 
gen zoon  itys  te  cctcn  geeft.    Tereus  zulx  te  weten 
gekomeu  zynde,  vervolgt  zyne  vrouw  en  zufter, 
om  haar  te  doden ;  waar  op  ,  volgens  dc  verficr-  . 
fclen  der  dichtkundigen,de  Goden  Pbilomela  in  een  JSjf* 
nachtegaal,  Progne  in  een  zwaluw,  Tereus  in  een        ' 7" 


Y  hebben  boven  gezien,  dat  Am- 
pbiclyon  (<)  de  derde  vorft  vanAthc- 
nen  gewceft  is ,  dc  welke  vyftien  ja- 
ren geheerfcht    hebbende ,  plaats 
maakt  aan  Ericbtbomus.  Deze  zou, 
volgens  de  vcriicrfclcn  der  dichters,  op  dc  volgende 
wys  uit  het  zaadt  van  Vulcanus  zyn  geboren.  Vul- 
canus  hadt  voor  al  de  Goden  wapenen  gemaakt, 
wanneer  Jupiter  aan  hem  tot  vergelding  beloofde, 
al  het  geen  hy  dichte,  te  zullen  geven ;  Vulcanus 
verzoekt  daar  op  dc  byftaap  van  Minerva,  het 
welk  Jupiter,  wegens  zyn  gedane  cedt,  niet  kun- 
nende weigeren ,  zo  wordt  die  Godin  by  hem  ge- 
brast, maar  zy  weet  hare  kuifchheit  zo  wel  te 
verdedigen ,  dat  al  dc  pogingen  van  hem  vruchte- 
loos waren  *  cn  zyn  zaadt ,  in  die  worftcling  op  dc 
aarde  uitgeftort  zynde,  heeft  Ericbtbonius  voortge- 
brtuu,  die  van  onderen  een  (lang  verbeeldde  ,  om 
het  welk  te  verbergen  hy  aldcreerft  het  gebruik 
van  wagens  zou  hebben  uitgevonden.  Deze  vorft 
wordt ,  zo  haaft  als  hy  ter  wereldt  gekomen  was ,  van 
Minerva  in  een  bcflotcn  korf  gedaan,  cn  aan  de 
drie  dochters  van  den  Koning  Cecrops  te  bewaren 
met  verbodt  van  die  niet  te  oopenen ; 
Aglauros  en  Herfe,  twee  van  die  dochters, 
cn  door  de  nieuwsgicrighcit  zo  vervoerd  , 
dat  zy  dezen  korf  oopen  doen,  waar  o\et  Minerva 


hop,  en  zyn  zoontie  in  een  fazant  hebben  ver- 
anderd. 

UI.  Pandion,  door  al  de  ongelukken  van  zyn 
huisgezin  geraakt,  fterft  van  droef  heit,  na  dat 
hy  veertig  jaren  hadt  geregeerd,  en  heeft  tot  zyn 
navolger  Etecbtbeus  (ij  ,  die  de  verborgenheden 
van  Ceres  tot  EItufis  zou  hebben  ingcftcld,  hoe- 
wel 
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<>A  Ttnunm  betoonde  zo  veel  genegenheit  aan  xyn  zwager  1 
Dttfhmttt ,  dat  zyne  j ionen  daar  over  na-yverig  wordende  hem 
lagen  hebben  gelegt ,  en  van  kant  geholpen ;  waar  na  zyn  toon 
Cifnt  Koning  vrierdt ;  maar  zyn  gezag  is  door  de  Argnrcn  10  1 
befhond.dat  zowelhy  als  zyne  navolgers  alleen  den  naam  van 
Koning  hadden.  7.yn  broeder  PktUu  heeft  Sieyon  by  nacht 
overvaOrn  ,  alwaar  in  die  tydt  zekere  Hmttn  Uutfiniti 
het  geug  voerde  ,   roet  welken  hy  de  oppermacht  heeft 

Sedeeld.  Dtifhtutit ,  de  zwager  van  Tmmmu,  hoewel  hy, 
oor  de  gunft  van  het  volk ,  het  ArgoKlch  ryk  voor  zich  hadt 
kannen  behouden  ,  heeft  het  zelve  aan  zyn  fchoon-broedcr 
overgelaten ,  en  is  met  een  deel  Argiren  naar  Epidaurus  ver- 
trokken ,  welke  fladt  aan  hem  door  des  zdS  vorft  Pityrtui, 
era  atkomeurrg  van  Jm ,  die  zyn  ryk  verlatende  naar  Athe- 
rren  vertrok,  is  ingeruimd.  Psuft».  m  Ar%»l.  Mthtnunti ,  de 
zoon  van  Ci/au ,  zou  met  een  deel  Dorienzen  naar  het  eilandt 
Crcta  zyn  vertrokken ,  en  aldaar  tien  ftcden  hebben  geflicht. 
Str*h  10.  £m*. 

(i)  AmfkiOytnimi Vuny!i$i,of  A«r&a>,tot  Athenen  wel  ont- 
haald hebben.  Ptnfa.  Zyn  broeder  Htüm  heeft  in  Theflalié 
i, en  aan  de  Grieken  den  naam  van  HtUm,  medege- 


deeld. Zy  wierden  van  te  voren  Greia ,  zo  ved  als  oude  bete- 
kenende ,  geheten.  Apttté. 

(*)  Ertcïtlmu  ,\c$en  dc  Eleufmicr»,  die  een  deel  Thradirs 
tot  hun  hulp  hadden  geroepen ,  in  oorlog  geraakt ,  kreeg  van 
de  Godfpraak  tot  befchcidr  ,dat  hy ,  om  dc  overwinning  te  be- 
halen ,  eene  van  zyne  dochten  moeft  offeren.  Ab  hy  nu  zulx 
omtrent  zyne  jongfle  dochter  hadt  in  het  werk  geftel'd ,  hebben 
alle  de  andere  zich  zelvcn  omeebragr.  AfelUd.  In  den  veldflag 
tegen  de  Eleojiniers  isErw*»i»»ge(neuveld.Mairde  Athenien- 
zen  hebben  de  overwinning  behaald ,  voornamcmlyk  door  de 
dapperhot  van  Jm,  ie  zoon  van  xmhni ,  cn  eene  dochter  van 
Errcbthtui  ,ise  daarom  gezegd  wieidt  een  zoon  van 
,  zyn.  Paufn.  in  AttU.  De  Arhcnienzen  hebben  ter  1 
nis  van  dere  overwinning  het  feeft  BocdTomia  ingeitdd.  De 
.  bovengenoemde  Jtn  heeft  verfeheide  heilztme  wetten  aan  de 
Athenienzen  gegeven ,  die  daarom  ook  Jöus  zyn  genoemd 
geworden.  H*rpotr*$.  Prttrii  eene  dochter  van  Koning  Enth- 
rJbnuis  getrouwd  met  Ctfh*im  ,Ac  zoon  vin  IVt'mk*»,  cn  zoonl 
zoon  van  EtUi  ,  die  haar  by  ongeluk  op  de  jacht  heeft  dood- 


i  gefchoten ,  waar  over  hr  door  dë  Areopagus"  tot  een  eeuwige 
'balfcgfchapis  veroordeeld.  HtiUtie.  Hy  zou  Amfiiinu  inden 
F  oorlog 


42      I.  Deel  IV.  Tyd- Bestek,  XI.  Hoofdstuk; 


Jaren  des  wel  andere  zubc  aan  zyn  zoon  Pandion  tocfchry- 
Wcrdds.  yen.  Tcrwvl  hier  voor  de  ccritc  reis  van  Ceres 
&hïïh£°r gcwag  gemaakt  wordt,  zal  het  niet  ondienftig 
zvn ,  de  waarheit  van  des  zelfs  gefchicdenis ,  voor 
zb  veel  het  de  duifterheit  dier  tyden  kan  toela- 
ten, den  Lezer  voor  oogen  tc  ftcllcn,  en  dat  wel 
volgens  het  fpoor,  het  welk  de  geleerde  Heer 
Lt Clerck  daar  omtrent  voor  ons  heeft  gemaakt. 


aitiutk. 

Uxivtrf. 
urn.  6. 


gelyk  hunne  oude  gefchiedfehryvers  voorgeven.  J*?°  d« 
Deze  Triptolemus  wordt  gezegd  zvnc  reizen  gedaan  WereWi- 
te  hebben  in  een  kar,  door  de  lucht  van  gevlcu-  qÏi 


tn  trm. 


-  .  .arenvoot 
gevlcu-  chrillus. 
gelde  draken  voortgetrokken  ,  daar  hy  nochtans 
tot  de  zelve  een  fchip  heeft  gebruikt,  het  welk 
veroorzaakt  wordt  door  de  dubbclzinnigheit  van 
de  Phcnicil'che  taal ,  waar  in  door  een  en  de  zelf- 
de woorden  een  kar,  waar  aan  vleugcis  van  flan- 
IV.  Omtrent  de  tydt  van  den  aardsvadcr  Abra-  tgen  zyn,  cn  een  fchip, voorzien  met  kopcre  pun- 
bam  heerfclit  in  Sicilië  zekere  Koningin,  in  ! ten,  uitgedrukt  wordt.  EindcMc ,  na  lang  zoc- 
het  Phenicifch  Dioy  cn  naderhandt  van  de  Gric-  I  ken,  heeft  Ceres  hare  dochter  in  Epircn  gevonden  \ 
ken  Ceres  genoemd,  de  welke  aan  de  menfehen  maar  fluto  hadt  dc  zelve  door  het  aanbieden  van 
den  landbouw,  en  de  manier  om  het  koren  tot  |  fchonc  vruchten ,  die  dat  landfehap  voortbragt , 

dat 


en  ac  manier  om  het  koren  tot 
voedfcl  te  maken  ,  geleerd  ,  cn 


een  bekwaam 

zommige  wetten  daar  toe  dicnfHg ,  ingeilcld 
heeft.  Om  drie  weldaden  heeft  zy  den  naam  van 
ƒ)»<?,  het  welk  afkomt  van  een  Hcbrceufch  woordt , 
dat  overvloede  betekent ,  gekregen  ,  en  is  als  cene 
Godin  aangebeden.    Dio  hadt  cene  dochter,  Pke- 
repbatta,  waar  van  dc  Grieken  naderhandt  Profer- 
pina  gemaakt  hebben ,  dat  is  evtrvloedige  vrucht 
genoemd ,  om  dat  zy ,  na  dat  de  landbouw-kunde  in 
gebruik  was  gebragt,  geboren  wierdt.  Deze  dochter 
was  door  ccnigc  zee-rovers  gefchaakt  ,en  in  Epircn 
aan  den  vorft  Aidmeusjat Pluto,  van  welken  wy  in  het 
XI.  Hoofdftukvan  het  voorgaande  Tydbeftck  ge- 
fproken  hcbbcn,gcbragt.De  bedroefde  moeder,na  dat 
zy  eerftganfeh  bicilicdoorkruirt  hadt, begeeft  zich 
tefchccpom  hare  dochter  tc  zoeken,  en  in  Grieken- 
landt  aangeland  zyndc,  wordt  haar  aldaar  van  cene 
vrouw,  Baubo  genoemd,  ccnigc ververfching aan- 
geboden ,  het  welk  zy  weigert ,  en  deze  vrouw 
daarom  vergramd ,  geeft  aan  de  Godin  niet  alleen 
vele  fc held- woorden,  maar  ondekt  ook  voor  de 
zelve  hare  fchaamachtigc  leden,  waar  over  Cetes 
voor  dc  ccritc  reis ,  na  het  verlies  van  hare  dochter , 
aan  het  lagchen  raakt ,  cn  het  aangebodene  ge- 
bruikt,  onder  het  welke  zop  van  maan  -  koppen 
ge  w  ecu  is,  dat  haar  heeft  doen  rul  Ven,  waarom 
dat  gewaich  zederdt  aan  dc  Godin  Ceres  is  gehei- 
ligd (/).    Daar  na  komt  Ceres  tot  Elcufis  ,  cene 
plaats  van  het  Athccnfchc  gebiedt,  en  wordt  al- 
daar van  zekeren  Tript 'ritmus ,  een  herder,  geher- 
bergd (m) ,  cn  wel  onrfangen,  aan  welken  zy  tot 
vergelding  dc  landbouw,  cn  dc  wetten  daar  toe 
behorende ,  heeft  geleerd.    Deze  heerlykc  uit- 
vinding is  zederdt  door  Triptolemus  aan  al  de 
Grieken  bekend  gemaakt}  want  van  te  voren 
leefden  deze  menfehen  alleen  van  cikclen  ,  en  an- 
dere wilde  vruchten ,  en  hadden  geen  vatte  woon- 
plaatfen ,  maar  verhuisden  gedurig  van  het  een  op 
net  ander ,  «-aar  van  daan  de  oude  Grieken  de 
naam  van  Pcksgi  cn  Hellenes ,  beide  betekenen- 
de in  dc  Pherucifchc  taal ,  zulke  menfehen,  die 
gedurig  van  plaats  veranderen  ,  fchyncn  gekregen 


tc  hebben  ,  cn  niet  van  Pel* 


de 


■zoon  van 


Jupiter,  noch  van  Hellen,  dc  zoon  van  Deutalion, 


ootleg  tegen  HenAmt  naderhandt  geholpen  hebben.  jlftlUd. 
z.  tuk.  tn  daar  voor  van  den  batil  genoemden  met  het  ge- 
biedt vin  ccnigc  kleine  Eilanden,  omtrent  Tapho*,7.yn  bdchon- 
kcn.  Strot,  lu-  tui, 

{[)  Ctrti ,  wierdt  op  haar  reis  door  Hifpcttem ,  de  zoon  van 
Ktftimm  cn  zvnc  vrouw  Mt[nnira ,  wel  onthaald ;  cn ,  als  ty , 
wegens  hare  drocflieit,  weigerde  wyn'te  drinken  ,  heeft  de 
("ienftiv.aagdt  van  Mti*nir* ,  Jamit  genoemd ,  baar  door  het 
opicggcn  van  cerugc  kluehtige  vertellingen  in  venen  trachten 
tc  vermaten.  Welk  foort  van  venen  zederdt  de  naam  van 
Jambilihe  gedichten  heeft  gektegen.  Kttul.  Ctm.  Mjihtltf, 
k.  lott.  Cern  liadt  by  haar ,  wanii;cr  zy  hare  dochter  zotht , 
luren  zoon  Ditm/fmi ,  dien  zy  by  Jnfiitr  ltadt  gekregen ,  wel- 
ke 7oon  htiisvcfttc  by  zekeren  harhu  ,  de  welke  van  hem  ook 
de  landbouw  geleerd  hebbende,  door  ccnigc  dronkc  boeren 
woidi  dood  gcllagen ;  waar  na  zyne  dochter  Ertftiu  lich  uit 
wanhoop  heeft  verhangen.  AplUi. 

i»  Trifitlmui  was  de  zoon  van  Céltmt  ,  by  wiea  Cmt 
eipcnilyk  hadt  gchuisvelt.  Putfm.  »  Atm. 

<»)  Omtrent  het  jaar  1401.  voor  Chriftus,  heeft  EnJym„a, 


fchonc  vruchten  ,  die  dat  landfehap 
zo  weten  in  te  nemen,  dat  zy  tc  vrcoe  was  om 
by  hem  tc  blyven,  cn  zulx  op  den  raadt  vanecnen 
Afealapbus ,  dc  welke  kort  daar  aan  door  het  in- 
uortcn  van  een  myn  wierdt  verfrnoord.  Ceres 
dan  geen  ander  middel  ziende,  ltemt  het  huwclyk 
van  dien  vorft  met  Pro/erpina  toe,  op  voorwaar- 
de, dat  zy  haar  zomtyds  in  Sicilië  Uou  komen 
bezoeken  j  cn  hier  uit  zyn  dc  volgende  verdicht- 
fclen  gefmeed  geworden,  dat  Jupiter,  aan  Ceres 
toegeftaan  hebbende,  om  hare  dochter  weer  met 
zien  tc  nemen ,  indien  zy  niets  van  dc  helfchc 
vruchten  hadt  geproefd ,  Afca'apbus  aan  den  dag 
heeft  gebragt ,  dat  zy  van  een  Granaat  -  appel 
hadt  gegeten,  waar  over  hy,  van  de  vergramde 
Godin ,  in  een  nacht-uil  is  veranderd ,  cn  Ceres 
wordt  genoodzaakt  hare  dochter  aan  Pluto  te  la- 
ten, onder  beding,  dat  zy  jaarlyx  zes  maanden 
by  hare  moeder  en  zes  by  haar  man  zou 
wonen. 

V.  Dc  vermaarde  gchcimeniflèn  van  Ceres  na  de 
plaats,  daar  zy  gevierd  wierden,  dc  ElcufynJlhe 
heiligdommen  genoemd,  fchyncn  ingclteld  te  zvn 
door  Triptolemus  ,  maar  zederdt  zyn  dc  zelve  door 
den  Koning  Erecbtbeus  cn  andere,  met  ccnigc 
plechtigheden  vermeerderd.  In  deze  gehcim- 
niflcn  wierdt  aan  dc  geen,  die  zich  lieten  inwy- 
den ,  vertoond  dc  ccritc  manier  van  leven  der  ou- 
den Grieken,  en  dc  weldaden,  die  zy  door  het 
leren  der  landbouw-kunde,  en  initcUcn  van  de 
wetten  daar  toe  dicnitig ,  door  Ceres  ontfangen 
hadden.  Ook  wierdt  hen  hoop  gegeven  van  een 
gelukkiger  ftaat  na  dit  leven ,  indien  zy  dc  deugd  cjur 
Dctrachtcdcn }  cn  cindclyk  wierdt  hen  gezegd,  xn/oi. 
dat  de  gene,  die  zy  voor  Goden  eerden,  certyds  Qujl.ltl.i. 
menfehen  geween  waren ;  om  welke  laatltc  reden 

het  voor  dc  grootltc  zonde,  en  een  doodfchuldige 
misdaadt  gerekend  wierdt ,  wanneer  een  ingewyde 
iets,  van  het  geen  hy  in  die  geheimeniflen  gezien 
of  gehoord  hadt ,  aan  een  ander  oopenbaardc. 

VI.  Nu  zullen  wy  den  draadt  van  dc  Athenien- 
zer regering  wéér  opvatten.  Erichtbeus  heeft  vyftig 
jaren  gchcerfcht ,  cn  onder  zyn  regering  zou  Af*lUd. 
Xutbus ,  zoon  van  Hellen,  uit  Theffalic  zyn  ver- 
jaagd,  en  naar Peloponndus  geweken  (»),  alwaar  C*T'** 


de  toon  van  Aithlmi ,  cn  7  oom  zoon  van  MtUt ,  hetryk  van 
Eli  die  bemachtigd,  en  den  Cretctitcr  Chmtmu  daar  uit  gedre- 
ven. Hy  wordt  gezegd  10  1'choon  van  gedaante  geweeft  te 
zyn,  dat  dc  maan  op  hem  verlierüc,  en  terwylhy  op  het 
gébenrte  Latmus  wis ,  een  diepen  llaap  op  hem  liet  vallen , 
om  hem  ondertuQch.cn  te  komen  kulTcn.  Men  meent ,  dat  dit 
vcrdichtlej  is  voortgekomen ,  van  dat  Enilymitn  allereelt  den 
loop  van  de  maan  heeft  uitgevonden ,  her  welk  hy  door  zyne 
bcKhouwingcn  op  het  gebergte  Latmus  had  geteerd.  Péwftta.ia 
Eluu.  c  UMUf.  AfcU*».  EaJymim  liet  lyne  drie  zonen  een 
wed-loop  in  dcOlympifche  (pelen  houden,  en  heeft  den  over- 
winnaar Eftm  tot  zyn  navoiger  in  het  ryk  verklaard,  fwï». 
Et*Ui ,  de  broeder  van  Eptmt ,  op  hem  in  hit  ryk  gevolgd ,  is 
door  Stlmtaau ,  dc  zoon  van  Etlut ,  verdreven.  Dcrc  Stlmt- 
tuut  was  een  zeer  trotfch  vorft ,  cn  een  verachter  der  Goden , 
die  zich  Jufiur  noemde,  en  offerhanden  aan  zicli  liet  doen. 
Hy  aapte  ook  den  donder  en  Mixeni  na ,  met  een  wagen  over 
een  kopcre  brug  rydende,  en  brandende  fakkels  in  de  lucht 
werjiendc^tot  datjiy^zclf  door  den  blixem  wierdt  dood  ge- 


Atheenschk  Geschiedenissen; 
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deel  van  dat  half  van  het  cilandt  Lcmnos  hebben  bp  eene 


Tartn  da  des  zclh  zoon  Acht 

Wcralds.  cilandt  zyn  naam  heeft  mede  gedeeld.  NzEriebtbeus  I  hare  mannen  vennoord,  om  dat  de  zelve  zich 

'  -  -     J  .  »  ~     ■  1  .      k     ,      I  •  /li  '  mi  I 


l<v->. 
>349- 
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{a^°orkomt  het  ryk  aan  des  zelfs  broeder,  Cccrops  (»)  de  ,  vermaakten  met  fiavinncn  uit  Thracic  ,  zonder aufcu. 
twede,  die  het  veertig  jaren  bezit)  en  gevolgd  eens  by  hunne  vrouwen  te  komen,  het  welk  ver- 
wordt door PWnw,dcntwcdcn,zoon van  Ericbtbeus,  oorzaakt  was  door  de  fchrikkelyke  (hmk,  waar 
de  welke  vyf  en  twintig  jaren  geregeerd  hebben-  mede  de  vrouwen  van  dat  cilandt,  door  de  Godin 
de,  tot  zyn  navolger  hoeft  Egeus,  in  wiens  tydt  j  Fe uui ,  om  dat  zy  des  zelfs  offerhanden  ecnige 
de  bekende  tocht  der  Argonautcn  naar  Colchos 


is 

voorgevallen ,  van  welken  het  niet  ondienltig  zal 
zyn  een  weinig  in  het  brede  te  fpreken. 

VII.  Ja/en,  zoon  van  Efon ,  Koning  van  Thef- 
falic  ( p ) ,  wordt  van  zyn  ftervenden  vader  gelaten 
onder  de  voogdy  van  zyn  oom  Pelias,  de  welke, 
zoekende  het  ryk  voor  zich  te  houden ,  zyn  neef, 
*\s  hy  tot  zync  jaren  gekomen  was ,  aanraadt  een 
reis  naar  Colchos  te  doen,  om  dc  fchatten,  die 


'/li'»/! 


lizr. 


jaren  verzuimd  hadden,  geftraft  waren.  Dc  Ko- 
ningin Hypfipile  hadt  alleen  haren  vader  Tboas  in 
het  leven  gefpaard ,  waar  over  zy  van  de  andere  • 
vrouwen  is  verdreven,  en  van  zee-rovers  gevan- t*ui- 
gen  zynde  ,  voor  ilavin  aan  den  Koning  van 
Thracic  verkocht. 

IX.  jfafen  met  zvne  reis-brocders  in  Colchos 
aangeland  ( / )  ,  vindt  dc  uitvoering  van  zyn  voor- 
nemen genoegzaam  onmogelyk ,  terwyl  die  fchat 
in  een  plaats  bewaard  wierdt ,  die  met  een  dubbcl- 

mringd,  en  met  kopere  deuren  gefloten  BtkpUl. 
waar  van  dc  oude  fchryvers,  door  dc  dub-w-  *• 
bclzinnigheit  der  Phcnicifche  taal ,  bedrogen  zyn- 
de ,  twee  (lieren  met  kopere  voeten ,  en  een 
vrccflelykcn  draak  gemaakt  hebben  •,  maar  Medea , 
dochter  van  Ettas,  Koning  van  Colchos,  op  Ja- 
fon verliefd  zynde,  heelt  haren  minnaar  zulke 
middelen  aan  dc  handt  gegeven ,  dat  hy  het  gulde 
vlies  ( v )  is  machtig  geworden ,  en  met  haar  en 
dien  fchat  naar  Gnckenkndi  gevlucht.  Wan- 
neer zy  door  den  Koning  Eétas  vervolgd  wier- 
den,  heeft  Medea  haren  jongrtcn  broeder  Abfyrtusy 
dien  zy  mede  genomen  hadt,  in  tokken  gemeden, 
en  met  dc  zelve  den  weg  bezaaid.  Terwyl  nu  de 
vader  zich  moert  ophouden,  om  die  Hukken  ter 
begraaffenis  te  verzamelen,  zyn  zy  het  gevaar  ont- 
komen. 

X.  Zo  haart  als  Medea  in  Thcflalic  gekomen 
was ,  wierdt  zy ,  als  zeer  ervaren  zynde  in  dc  ge- 
nccs-kundc  ( w ) ,  aangezocht,  om  haar  mans  oom 
Pelias  tot  zync  gezondheit  te  hcrftcllcn-,  maar  zy 
heeft  in  plaats  van  dat  te  doen ,  hem  vermoord ,  waar 
door  zy  en  haar  man  genoodzaakt  worden  ,  om  dc  Uki. 
woede  der  kinderen  van  Pelias  tc  ontgaan,naar  Corin- 
then  tc  wyken  ,  alwaar  Jafon  Medea  verftoot,  en  Dud.sUul, 
Creufity  of  Glauce  (*),  dochter  van  den  Corin- 
thifchen  Koning  Crem ,  tot  zync  vrouwe  neemt ; 
welk  ongclyk  deze  verlatene  zo  verwoed  heeft 


zyn  neef  Pbrixus  aldaar  gebragt  hadt ,  en  de 
welke,  onder  den  naam  van  het  gulde  vlies,  zeerjde  muur 
vermaard  waren,  weder  te  halen.  Deze  Pbrixus ,  I  was 
zoon  van  Afbamas ,  Koning  van  Thcbcn  ,  niet 
wel  kunnende  overeen  komen  met  zync  ilief-moe- 
dcr  ƒ«>,  was  met  zyne  zuitcr  Helle ,  en  al  zyn  va- 
ders fchatten  naar  Colchos  gevlucht  j  maar  on- 
derwegen kwam  Helle  inde  zee,  zederdtnahaar  dc 
Hellefpont  genoemd ,  te  verdrinken.  En  Pbrixus  ,■ 
behouden  in  Colchos  gekomen  zynde  ,  zo  heeft 
dc  Koning  Eétas  zich  meefter  van  al  die  koftlyk- 
hcit  gemaakt»  waar  omtrent  de  dichters  hebben 
veruerd,  dat  Pbrixus  met  zyne  zuftcr  door  een 
ram,  wiens  vacht  van  goudt  was,  uit  den  tempel , 
daar  zy  Honden ,  om  geofferd  te  worden ,  zyn  op- 
genomen, en  naar  Colchos  gevoerd,  alwaar  zy 
tot  een  erkentenis  dat  goudc  vel  dc  Goden  heb- 
ben tocgchciligd ,  en  in  een  tempel  opgehan- 
gen («). 

V  III .  Om  dezen  tocht  naar  Colchos  te  doen, 
laat  Jafon  een  fchip  bouwen,  Argo  genoemd, 
het  welk  in  dc  Phenicifche  taal  een  lang  fchip  be- 
tekent ,  en  neemt  tot  zync  mctgefcllcn  vele  ver- 
maarde Griekfche  helden  ,  als  Hercules ,  Tbefeuss 
Orpbeus ,  Peleus  ,  Telame*  ,  CaftoT  ,  Pollux  ,  en 
meer  andere.  Onderwegen  heeft  hy  in  Afic  dc 
ftadt  Cyzicus gedicht,  tergedachtenisvanG>ziV««, 
ccn  van  zync  mct-gefcllen  (r),  die  op  dc  reis 
verongelukt  was >  en  aan  het  cilandt  Lcmnos  aan- 
geland, is  hy  van  dc  Koningin  Hypfipile  (s)  in  i  gemaakt ,  dat  zy  het  hof  van  Corinthcn  in  brandt 
haar  hof  en  bedt  ontfangen.    Het  zal  by  deze  j  gedoken  hebbende  ,  haar  trouwlozen  man  , 


uiU  Dia. ge kgenhcit  niet  ovcrmaakïyk  zyn,  de  gefchiede 
cw/it.     jas  van  Hypfipile  hier  tc  vinden.    Alle  dc  vrouwen 


<V  Cttrtfi  hadt  vcrlclril  met  zyne  broeden,  PtaAim  ,o(P*»- 
r*i ,  en  Mttim  ,ovcr  dc  navolging  in  het  ryk ,  het  welk  aan 


Xmhui,Atn  zone  van HtlUn , wierdt  vertieren , die  het  aan  Ct- 
ertps  toewees-  Als 'er  naderhandt  weder  ccn  beroerte  ontilondt , 
vertrok  Xtubni  naar  Egialea ,  alwaar  zyn  7.oon  Jm  eene  ftadt 
heeft  gebouwd,  tfutftm.  Panduu  de  twede  u  van  dc  ionen 
Van  Mitun  , lyn  oom,  ui:  zyn  ryk  verdreven,  en  naar  Megara 
gevlucht,  alwaar  hy  de  dochter  van  den  Koning  PyUs  tot  zync 
vrouwe  genomen.cn  daar  door  naderhandt  dat  ryk  heeft  gekregen. 
Dcsxclfe  ionen  hebben  dc  Mclionidcn  weder  uit  Athcncn  verdre- 
ven ,  alwaar  Ex*"' »  de  oudfte ,  de  regering  in  handen  heeft 
gekregen ,  terwyl  iyn  broeder  Kifiu  binnnen  Megara  het  op- 
pergezag bctucldt.  Epui  hadt  noch  twee  broeden ,  PalUi  en 
Lyem  ,  waar  van  d(  ccrflgcnocmde  vyftig  ionen  zou  hebben 
verwekt,  die  alle  door  Thtftut,  dc  zoon  van  Kpn,  terwyl  zy 
naar  de  oppermacht  ftonden ,  zyn  vcrllagen  geworden.  Ly<m  is 
uit  vrees  voor  zyncn  broeder ,  mét  de  heiligdommen  van  dc  moe- 
der der  Goden  gevlucht ,  en  zou ,  in  Aiic  gekomen  ,  zyn  naam 
aan  Lycic  hebben  medegedeeld.  P*»f*n.  in  Atüt. 

(fi)  'Ajmmige  menen  ,  dat  £/»  run  geftorvcn ,  maar  door 
zyn  broeder  PtlUi  uit  het  ryk  verdreven  was. 

( j)  7.ic  dc  getchicdenis  van  Phtixm,  en  zyncn  vader  Athamt, , 
111  ons  IX.  Byruegfel. 

(r)  AfMtdenu  in  zyn  1.  luk  zegt ,  dat  Cjutm  niet  was  een 
van  hunne  mctgcfellcn,  maar  ccn  Koning  der  Dolopiers,  vol- 
keren in  Thracië ,  dc  welke  deze  Griekfche  waaghalzen  wel 
hadt  ontfangen:  maar  ats  zy ,  van  daar  vertrokken  zynde,  door 
een  fterken  tegen-wint ,  by  nacht  weder  aan  die  kult  gedreven 
wanra,  zyn  zy ,  malkander  niet  kennende  ,  met  dc  Tlira- 


zync  nieuwe  vrouwe  cn  fchoonvader  jammcrlyk 
doedt  omkomen  (jr)j  waar  na  zy  twee  van  hare 

kin- 


tc  fni 
misilag 
ben  ter 
den. 


in  welk  gevecht  Cywm  kwam 
De~Gnefccn,  »b  dc  dag  aankwam, 
y.yn  daar  over  zeer  bedroefd  gewceit , 


Jjyi»  heeft  bv  HypfifiU  een 
en.  Htmtr.  Ibai.  ?. 


Colchos 


gcheti 

(f )  7.ic  vcifchcide  on 
in  ons  IX.  Byvoegfel. 

(v)  Omtrent  dit  gulde  Vlies  zyn  vcricheide  gisfingen.  $*»- 
i*t  zegt ,  dat  het  een  boek  was ,  op  vellen  van  beeftcn  ge- 
fchreven  ,  waar  in  de  kunft  van  het  gondt -maken  wa»  begre- 
pen ,  en  Vtfim  meent ,  dat  men  daar  door  veritaan  moet  de 
koftclykc  zabcl-bonten  en  andere  pclteryen  ,  die  ont  tegen- 
woordig Mofcovié  verfi'haft. 

(w)  MtdtM  was  in  dc  geneeskunde  we]  ervaren ,  en  door  haar  zyn 
dc  warme  baden ,  met  vcricheide  heilzame  kruiden  toebereid ,  uit- 
gevonden ,  waar  door  zy  vc'.c  wekten*  heeft  genezen.  Dit 
gaf  gelegenheit  tot  het  verdichtte! ,  dat  zy  de  mentenen  in  een 
ketel  met  kruiden  liet  koken ,  om  hen  jong  te  maken  ,  waar 
toe  mede  heeft  geholpen ,  dat  zy  dc  gryzc  haairen  door  zekere 
kruiden  wiil  zwart  te  verwen.  PtUfbti.dt  ImrtJiï.  l.htt. 

ix)  MtduXvuix,  eer  dat  huwclyk  tuflehen  0*fi*  en  Crtmfii 
wierdt  voorgeilagcn ,  tien  jaren  lang  in  vrede  met  hem  tot 
Connlhen  gelceÖ.  AfoiUd. 

(y)  F.lunut  verhaalt  ,  dat  de  Corinthiers  zelf  Crtm  ,  J*f*t. 
cn  xyne  kinderen  hebben  omgchragt  ,  cn,  om  datfchclmftuk 
van  hun  hals  te  1'chuivcn  ,  den  dichter  Eurifitlti 
zulx  aan  titit*  toe  te  fchryven.  EUm.1.  5.e.n 
F  1 


j  by  vjO 
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»  kinderen,  uit  Jafon  geboren,  7.ou  hebben  ver- 


JwtoÏoÓt  moord  ( s )  >  cn  naar  tfereules  gevlucht  zyn.  Ein 
Cbnlhu.  delyk  wordt  'cr  gezegd,  dat  zy  noch  na  lang  om- 
zwerven in  haar  vaderlandt  zou  zyn  wéér  geko- 
men. Zommige  verhalen,  dat  Jafon  niet  is  ver- 
brand ,  maar  dat  hy  naderhandt ,  met  Medta  ver- 
zoend zyndc,  zyn  fchoonvadcr  Ettas  in  het  ryk 


van  Colchos,  waar  uit  hy  door  zyn  broeder  ver- 
dreven was  ,  zou  hebben  hcrftcld.  Maar  andere 
zeggen,  dat  hy  wel  in  het  hof  van  Creon  niet  is 
grincuveld,  maar  naderhandt  de  handen  aan  zich 
zelf"  heeft  gelegd.  Een  van  Ja/èns  zonen,  met 
name  Tbtffalus,  de  wrecdheit  van  zyne  moeder 
ontvlucht  zyndc,  heeft  zederdt  in  zyn  grootva- 
ders ryk  geneerlcht,  en  aan  het  zelve  den  naam 
van  ThcflSic  medegedeeld  (a). 

XI.  Dus  ver  de  gcfchiedeniffën  van  Jafon,  en 
des  zelfs  tocht  naar  Colchos,  gezien  hebbende, 
keren  wy  ons  weder  tot  de  regering  van  Egtus  ( b ) , 
Koning  van  Athencn.  Deze  nceft  Jndrogeus  {c ), 
zoon  van  Minos,  Koning  van  Crtta,  omgebragt , 
waarom  de  Athcnicnzcn  niet  alleen  met  een  zwa- 
ren  oorlog,  maar  ook  met  onvruchtbaarheit  en 
fterfte  geplaagd  wierden.    Dc  Godfpraak  hier 
over  geraadpleegd ,  belaft  hen  ,  dat  zy  aan  Minos 
voldoening  zouden  geven.  Welke  vorft  aan  die 
van  Athenen  tot  ccnTchatring  oplegt,  dat  zyjaar- 
lyx  zeven  jongelingen,  en  zeven  jonge  maagden 
aan  hem  zouden  zenden ,  die  als  (laven  gehandeld , 
en  in  een  gevangenis  ,  Labyrintbus  ,  dat  is  dool- 
hof genoemd,  opgefloten  wierden.  Hiervandaan 
hebben  dc  dichters  verlïcrd,  dat  Pafipbaë  (d)  , 
vrouw  van  Minos,  op  een  fticr  verliefd  geworden, 
zich,  op  den  raadt  van  clcnkunftcnaarZWa/Vj,  in 
een  kocje-huit  hadt  laten  naaien,  en  op  die  manier 
door  dat  beeft  misbruiken,  uit  welke  vermenging 
een  wanfchcpfcl,half  menfeh  en  half  fïkr^finotaurns 
genoemd  ,  zou  zyn  voortgekomen  ,  het  welk 
door  Mines  wierdt  opgefloten  in  een  doolhof, 
waar  in  hy  dc  jonge  Athenienzen  liet  brengen  , 
om  van  dat  fchrikdicr  verflonden  te  worden  maar 
Servius  over  Firgilius  zegt ,  dat  dc  veldheer  van 
Minos,  Taurus  genoemd  ,  Pafipbat  heeft  bcflapen 
in  het  huis  van  Dedalus,  waar  uit  twee  kindci-cn 
zyn  voortgekomen,  en,  tcrwyl  het  een  aan  Mi- 
nos ,  en   het  ander  aan  Taurus  tocgcfchrcvcn 
wierdt,  heeft  zulx  den  naam  van  Minotamus  ver- 


oorzaakt j  en  het  is  niet  onwaarlchynlyk ,  dat  dc  Jaren  do 
kinderen  der  Athenienzen  door  Minos  aan  zyn  }Vcrcl<k- 
overftcn  Taurus  zyn  gegeven,  cn  van  hem  hardj^™0 
gehandeld  geworden. 

XII.  Dc  Koning  Egtus  hadt  een  zoon  ,  Tbtfeus  put„tb. 
genoemd  ,  die  zich,  door  het  landt  van  verfchei- i* 
dc  rovers  en  moordenaars  te  zuiveren,  zeer  be- 
roemd hadt  gemaakt.    Deze  medclyden  hebben* 
dc  met  het  ongeluk  van  zyne  mede-burgers,  biedt 
zich  vry  willig  aan,  om  een  der  genen  te  zyn,  die 
aan  Minos  gezonden  wierden.    Tbtfeus,  in  Crcta 
gekomen ,  heeft  Taurus ,  den  vcUovcrttcn  van  Minos , 
verflagen.  En  zich  door  hulp  van  jfriadnt,  Minos 
dochter,  uit  den  doolhof  gered  hebbende,  is  hy 
met  haar  naar  Athenen  gevlucht ;  maar  zommige 
verhalen,  dat  Tbtfeus,  door  toelating  van  Minos, 
tegen  Taurus  zou  hebben  geftreden ,  en  dut  die 
vorft,  aan  welken  de  trotfenhcit  van  dezen  vcld- 
overften  lang  hadt  mishaagd ,  tot  vergelding  van 
zyne  overwinning,  hem  niet  alleen  zyne  vryheit 
j  heeft  gefchonken,  maar  ook  de  Athenienzen  van 
|  alle  verdere  fchatting  ontlaft.    Tbtftus ,  dus  op  de 
een  of  de  andere  manier  vry  geraakt  ,  verlaat 
onderwegen  Aritxdnt  op  het  eilandt  Naxos,  al- 
waar zy  zich  van  wanhoop  heeft  verhangen ,  hoewel 
andere  fchryven ,  dat  zy  met  een  priefter  van  lieccbus 
op  dat  eilandt  zou  zyn  getrouwd»  cn  zommige 
zeggen,  dat  Ariadne,  zwanger  zyndc,  de  zee  niet 
heeft  kunnen  verdragen,  cn  daarom  van  Tbtfeus 
op  Naxos  aan  landt  gezet  is  geworden,  waar  na 
hy  door  onweder  belet  wierdt  haar  af  te  halen, 
het  welk  haar  dcedt  denken,  dat  zy  van  hem 
verlaten  was,  waar  over  zeer  bedroefd  zyndc,  is 
zy  cindelyk  in  den  arbeidt  komen  te  ftervcn. 
Tbtfeus,  in  het  gezicht  van  Athenen  gekomen, 
vergeet  de  zeilen  van  zyn  fchip,  die  zwart  waren, 
in  witte  te  veranderen,  gclyk  hy,  in  geval  van 
overwinning,  beloofd  hnct;  waarom  de  Koning 
Egtus ,  dc  doodt  van  zyncn  zone  voor  zeker  houden-  Pm  "*r 


(».)  ttidt» ,  is  na  <Ic  moordt  vin  hirc  zonen  ,  volgens  het 
fehryven  van  AftlUd.  i.  tot, naar  Arhcncn  gevlucht,  alwaar 
ly ,  den  Kuning  getrouwd  hebbende ,  een  zoon ,  Mtit  ge- 
heten ,  iou  hebben  verwekt :  maar ,  als  zy  het  leven  van  haar 
ftief-zoon  Thtftui  poogde  te  belagen  ,  ts  zy  nevens  haren  zoon 
Mtit  verdreven  ,  welke  laatfte  zyn  naam  aan  Medic1  zou 
hebben  medegedeeld  ,  en  aldaar  een  groot  ryk  opgerecht. 

t>)  Zommige  fthryven  de  benoeming  van  Theffahe  toe 
ui)  Tktfftlm ,  den  zone  van  PtUn*i. 

(I)  Bf/nt  ,  dc  Koning  van  Athenen  ,  geen  kinderen  by 
•wee  vrouwen  krygendc  >  en  lich  daarom  zeer  veracht  ziende 
door  de  innen  van  zynen  broeder  PtlUu ,  reit)  in  perfoon  naar 
4te  Godfpraak,  om  acjwegen  raadt  te  plegen,  en  als  dezelve, 
hoewel  op  een  duiftere  wy* ,  hadt  te  kennen  gegeven ,  dat  hy 
gene  vrouw  zou  aanraken ,  voor  dat  hy  tot  Athenen  was  we- 
dergekeerd ;  begaf  hy  lich  op  zyn  te  rugkomlt  by  Pm  htm , 
een  zoon  van  Piitp,  en  vorft  van  Trczcnc ,  die  wegens  zyne 
wyshcit  vctmaard  was ,  om  met  hem  over  dc  uitlegging  dezer 
Godfpraak  te  fprekin.  Puihtxi ,  bcfloot  hier  op ,  zender  dat 
men  daar  van  dc  reden  weet,  jyncdochter£/Ari» ,  by  £m*j, 
die  hy  dronken  gemaakt  hadt ,  te  zenden ,  die  ook  van  hem 
opdczcwyi  is  bekend.  En  hy  in  haar  bvwezen  een  zwaardt  en 
fcbocnen  onder  een  groten  (leen  gelegd  hebbende  ,  beval  , 
dat  ,  zo  ry  van  een  zoon  kwam  te  verlolfcn  ,  zy  dien 
jongen ,  wanneer  hy  zofterk  zou  zyn ,  dat  hy  dien  Heen  konde 
oplichten ,  met  het  Been  daar  onder  lag  by  hem  naar  Athe- 
nen zou  zenden ,  gclyk  »y  mix  ook  heert  gedaan.  Die  zoon  , 
Thtftui  genoemd  ,  onbekend  binnen  Athencn  gekomen  ,  be- 
vondt,  dat  dc  Koning  P-pui,  Mtit»,  naar  dat  zy  van  Corin- 
ihen  gevlucht  was ,  in  zyn  bedt  hadr  ontftngen ,  op  hoop  van 
r  haar  tovcT-kimft  kinderen  by  haar  te  zullen  verwekken. 

'  door  hare  kunft ,  dat  Thtftmt  de  zoon 


dc,  zich  zelf  van  een  rots  in  zee  heeft  geworpen, 
na  dat  h,y  acht  cn  veertig  jaren  hadt  gchccrfc  ht. 

XIII.  Tbtfeus  na  zyn  vaders  doodt  Koning  ge- 
worden, heeft  alle  de  inwoonders  van  het  Atlieen- 
fche  landt,  die  wyd  cn  zyd  verfpreid  waren,  by 
een  getrokken,  cn  in  Athencn  doen  wonen,  al- 
waar hy  hen  verfcheide  wetten  heeft  gegeven, 
ne  in  drie  ftatcn  ,  van  edelen ,  boeren ,  cn  ambachts- 

gcfel- 


van  Ejttit  was;  maar  zy  verzweeg  d:t ,  en  wiit  den  Koning  zo 
va  te  bepraten,  dit  hy  belV->o;  dezen  vrctndeUniJ  van  kant  te 
helpen.  Als  hy  nu  zulx  onder  fchyn  van  vricndlchap  met  ver- 
gift meende  te  doen ,  en  ten  dien  einde  de  kelk,  waar  in  het 
zelve  was,  aan  hem  overreiktte,  trok  Thtftui  den  degen,  die 
zyn  vader  by  zyne  moeder  hadt  gelaten,  wwr  door  £;<»',  hem 
aar.ltonds  kennende  ,  het  vergift  weg  fmeet,  en  alzo  y  ynoizoira 
omhelsde.  Pln'.Areb.  in  Thtft*. 

(t)  Andrtfrm ,  de  zoon  van  Mimi ,  tot  Athenen  gekomen , 
hadt  zich, duor zyn : hchendighrit  in  het  worrttl-pcri: ,  cn  dier- 
gclykc  fuclcn  ,  doen  uitmunten ,  en  hy  die  gclcscnhcit  grorc 
vnendfehap  met  1'atUt ,<ia  Koninjs  broeder, gem.ukt ,  wan: uit 
££«>  een  argwazn  opvatte ,  cn  AnJr^tHt  in  een  hinderlaag 
liet  ombrengen.  Minti  met  reden  hier  over  verjramd ,  landde 
met  een  machtige  vloot  in  het  AtbecniVh  gebiedt  ,  cn  bele- 
gerde Megara,  in  welke  fladt  Nifm  Koninj  was,  devrclkeeen 
purper  haair  hadt,  het  welk  hy  behoudende  niet  konde  over- 
wonnen worden -.maar  zyne  dochter  ScjtU,  was,  door  het  aan- 
zien der  brave  geftaltc  van  Mimi  ,  op  haren  vylncit  ver- 
liefd geworden  ,  waarom  zy  haren  vader  van  dir  hiair  heeft  be- 
roofd ,  en  het  zelve  aan  Jtfj»#igebragt.  Deze  hier  donr  mceilcr 
van  Megara  en  dc  perfoon  v.w  Sifmt  geworden ,  heefi  <lcze 
ontaarde  dwhter.in  plaats  van  haar ,  volgens  haarvei"»'achting, 
te  trouwen  ,  door  zyne  befoldchngen  in  zee-  Uun  werpen. 
AftlUJ.  in  Pm/dn. 

(</)  Pêfpktt  vm  eene  dochter  van  de7.on  cn  Vtrft'n,  cene 
dochter  van  den  Oceaan.  Drzc  vcrrlocktc  licfJ-  w.^rd:  ha^r 
donr  de  Goden  ïngeftort,  om  dnt  M'mei ,  een  iv  loftr  £jd;i;n 
hebbende,  vin  dien  fticr  ,  dc  welke  uimemciv.lc  Ichoor.  wa?, 
aan  Jufittr,  of  (zo  andere  fchryven )  aan  Xtptmxi  te  z'j'hti 
offeren ,  een  anderen  in  des  zrlft  pUats  tudt  gonom.Ti.  x*nl. 
Cm.  MytMoj.  6.  ttrt. 
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tigen  aardt,  in  het  Phenicilch  Nepbifim  ,  dat  is  Jaren  4tt 
iwdfiafcrs  genoemd  wierden,  het  welk  met  het  WcrcJd> 
Gricklche  woordt  Nephele  ,    betekenende    een  SSJï^ 
wolk  ,  overeenkomt.    Deze  /wa»  ,  Koning  der 
Lapithcn  ,  vergramd  op  zyn  fchoon-vadcr  , 
dat  hy  zyne  paarden  gcitolcn  hadt  ( f) ,  hadt 


om 
den 


Jaren  d«  gelcllen  verdeeld.  Ook  heeft  hy  de  Ifthmiichc 
Wetcüs.  ipelcn,  ter  ceren  van  Nrptunus  ,  ingefteldi  waar 
Jaren  toot  ^  ^  yfntiop*  ,  of  Hipptlyte  ,  eenc  Amazone  ge- 
roofd en  tot  zyne  vrouw  genomen  hebbende ,  zo 
komen  die  heldinnen  hem  beoorlogen,  maar  wor- 
den in  het  gezicht  van  Athencn  overwonnen  («). 

Deze  Amazonen  worden  gezegd  geweeft  te  zyn ,  I  zclvcn  op  een  maahydt  in  een  gloeiende  oven  la- 
vrouwen  .  bewonende  een  deel  van  Sarmatië  ,  |  ten  vallen,  en  levendig  verbranden maar,  als  hy 
omtrent  de  rivier  Thetmodoön  ,  de  welke  gene  ;  rtaderhandt  over  deze  wrecdheit  een  ongemeen  be- 
mannen onder  haar  willende  lyden,  eens  in  het  jaar|  rouw  betuigde,  zou  hy  ,  volgens  de  vcrlicrfelen 
zich  van  de  rciburige  volkeren  lieten  gebruiken ,  i  der  dichtkundigen,  van  Jupiter  ten  hemel  zyn  op- 
en de  jongens  daar  uit  voortgekomen  ,  aan  hunne  ]  genomen ,  en  aan  des  zelfs  tafel  gcplaatfï,  alwaar 
hals  bragten  ,  maar  de  hy  op  Juno  verlicft,  cn  haar  tracht  tc  verkrach- 
onderitandt  van  haar  ge-  ten.    Deze  Godin  maakt  zulx  aan  haren  man  be- 
en Jupiter  beeft ,  om  Ixion  te  beproeven , 


cn 
vaders  z 
dochters 


ondrn 
lieten 


of 
zv 


om 
tot 


ten. 

rncncbctr. .  opvoeden  :  cn  de  rechter  borft  wierdt  I  kend 

aan  de  eclve  afgebrand  ,  op  dat  zy  zo  veel  te  be-  een  wolk  in  de  gedaante  van  zyne  vrouwe  vcran 

1  derd,  met  welke  deze  ondankbare  zync  ltift  heeft 
geboet.  Om  deze  misdaadt  is  hy  van  Jupiter  in 
de  hel  gefloten,  en  wordt  aldaar,  op  ccn  radt  ge- 
bonden zyndc,  gedurig  omgedraaid  (g).  Nader- 
handt heeft  Tbefeus  met  hulp  van  zyncn  vriendt 
PhitlNMSj  de  beroemde  Htltna  geroofd  (£),  die 
hy  tot  Athencn  by  zyne  moeder  Etbra  heeft  gcla- 


ter  de  wapenen  zouden  kunnen  georuiken 

XIV.  Na  dat  Antitpe  geftoncn  was,  is  Tbtfetts 
met  Pbeira ,  dochter  vuiMwj,  getrouwd.  Deze 
op  haar  ftief-zoon  Hifpvlytus  verliefd ,  en  van  hem 
verfmaad  zyndc  ,  bcfchuldigt  den  zeiven  by  zyn 

waar 
uch- 
zvnc 


vader,  dat  hy  haar  hadt  willen  verkrachten 


door  deze  jongeling  genoodzaakt  wordt  te  v 
ten,  en  onder  wegen  door  het  hollen  van 
OvtJ.      paarden,  om  hals  raakt  >  zynde, volgens  deverfie- 
H"''^-  ring  der  dichtcren ,  na  zyné  doodt  in  het  gdlcrnte , 
,J      '  van  ons  de  wage  genoemd,  veranderd. 

XV.  Tbefeus  hadt  ccn  byzonderen  vriendt,  Piri- 
tboüs  genoemd,  op  wiens  bruiloft  met  Deidamit, 
de  Ccntauri  ( volkeren  in  ThefTalic ,  zo  geheten-, 
om  dat  tv  goede  ruiters  waren,  om  welke  roden 
zy  ook  als  wanichcplcls ,  hebbende  boven  de  ge- 
Ltuc  daantc  van  een  menfeh  cn  onder  van  ccn  paardt, 
PéUth  it  afgebeeld  worden )  mede  genodigd  zyn  gewecir. 
Deze  dronken  geworden,  hebben  aan  de  vrouwen 
der  Lapithcn ,  mede  inwoonders  van  Thcflalic, 
vcrfchcidc  baldadigheden  gepleegd,  waar  dooreen 
wrede  oorlog  is  ontdaan,  die,  door  de  dapperheit 
van  Tbefeus ,  met  den  ondergang  der  Centauren  is 
geëindigd  j  hoewel  andere  deze  daadt  aan  Hercules 
toefchryven.  De  Ccntauri  worden  verfierd  ge- 
fproicn  te  zyn  uit  de  vermenging  van  Ixion  met  cene 
wolk,  die  de  gedaante  van  de  Godin  J*ite  hadt 
gekregen,  omdatzy,  wegens  hunnen oorlogzuch- 


(0  Thfnt  heeft  in  doen  veld/lag ,  meert  alle  de  Amazonen 
vcrflïgen  ,  cn  Itarc  Koningin  Hifptiyt  is  deswegen  binnen 
Megara  vin  hemcer  gertorvcn.  Amuft  was  in  het  leger  van 
turen  man  vedttende  gelneuveJd.  Pêujan.  r»  Attit. 

[f)  Drjetstns ,del*dioonvader  van  ixwn,  hadt  deze  paarden  ge- 
nomen ,  om  dat  zyn  fchoomoon  in  gebreke  bleef,  van  het  geen 
hy  voor  het  hnwelyk  van  lync  dochter  aan  hem beïootd hadt, 
te  betalen.  DuA.  Suul.  4.  Intb. 

ig)  Dc  fabel  van  Ixim  fchynt  hier  van  zyn  oorfpronkte 
hebben ,  dat  dc  zelve ,  een  vortl  in  Thcfialic  zyndc  ,  wegens 
dc  gepleegde  moordt  aan  zyn  lchoonvader ,  moei)  vluchten  ,  en 
van  ccn  naburig  vortl ,  Jnfitrr  genoemd ,  wel  wierdt  omrin- 
gen; maar  hy  verhelde  op  des  zeirs  vrouw,  die  daar  van 
kennis  aan  haar  man  gat*.  Deze  Jmfiur  ,  om  hier  van  verze- 
kerd te  zyn  .  doedt  Ixun  kwanfuis  door  zyne  vrouw  op  een 
plaats  fcefcheiden ,  en  zendt  cene  var»  hare  Gavinnen ,  Kif  hit  ge- 
noemd, ra  hare  plaats,  lxitn  haar beflapendc ,  meende,  dat 
hy  met  dc  Koningin  te  doen  hadt,  en  kondc  zich  zelf  niet 
onthouden  van  daar  op  zyncn  roem  te  dragen  ;  waar  over 
hy  van  het  hof  wierdt  verjaagd ,  en  zederdt  ma  grote  onruft 
en  ellende  zyn  leven  heeft  door  gebragt.  Exflic.  Hifttr.  dit 
fait. 

(A)  Piritbcai  en  TUfut  hebben  HtUnt ,  toen  zy  maar 
tien  jaren  was ,  gefchaakt ,  cn  i.amcn  gefpccM ,  wie  haar  zou 
hebben ,  op  voorwaarden  dat  de  geen  ,  die  misliep  ,  zyn  mak- 
ker zou  helpen  om  ccn  andere  maagdt  te  roven.  Ah  ha  lot 
IhtftHi  bcgunlligd  hadt ,  hectt  hy  ze  aan  dc  opzicht  van  zyne 
moeder  Ethr*  bevolen ,  en  is  met  PirUhmu  naar  den  Koning 
der  Mololfrn  gcrcifil.  D'ui.  Sin»/.  4.  * .  Xo  dat  Htitnt  niet  van 
hem  is  aangeraakt.  Daar  zyn  echter  andere ,  die  zeggen ,  dat 
Helend ,  door  Thrfim  bezwangerd  zynde ,  eenc  dochter  heeft 
voortgebragt ,  cn  aan  haar  zuftcr  Cljttmntflr* ,  die  reeds  met 
den  Koning  Ainntrnmn  getrouwd  was,  om  op  re  voeden  weder 
overgegeven ,  de  welke  lihimia  wierdt  genoemd.  Paxftn.  a.  t. 

(1)  Deze  Koning  der  Mcfcflrn  hadt  een  vreeffelyken  hondt , 
Ctrhrm  genoemd ,  tcgens  welke  hy  dc  geen ,  die  naar  het  hu- 


ten,  cn  is  met  zyncn  vriendt  naar  Epircn gereild, 
om  aldaar  Proferpina^  dochter  van  ccn  Koning 
der  Moloflcn  (»'),  mede  te  1'chakcn  ;  maar  dat 
voornemen  uitgelekt  zyndc ,  zo  laat  die  vorft 
PkitboKS  door  een  van  zyne  honden  vcrfchcurcn, 
cn  Tbefeus  in  ccn  naauwc  gevankenis  opll  ui- 
ten. 

XVI.  Gedurende  dc  gevankenis  van  Thefcus, 
hebben  de  broeders  van  Heltna,  Cajltr  cn  Pollux, 
Athencn  ingenomen  ,  cn  hunne  zuircr ,  met  de  moe- 
der van  T/ytfeus,  naar  Sparta  gevoerd  {lc).  TbejeUi 
is  cindelyk ,  op  dc  voorfpraak  van //0y«/h,1os  ge- 
laten, cn  wcêr  tot  Athencn  gekomen  ,  alwaar  hy 
de  gemeente  ,  door  dc  kunftenaryen  van  zekeren 
Mutjlheus,  die  ccn  afkomeling  was  van  Koning 
Erkbtbeus-y  zo  van  hem  vervreemd  vindt ,  dat  hy 
kort  daar  aan  gedwongen  wordt  naar  het  cilandt 
Sciros  tc  vluchten,  welkers  Koning  hem  opeen  PiuU„h 
vcrradcrfchc  wys  van  een  rots  heeft  a^eftoten,  cn  «"j^/ 
hy  is  daar  door, in  het  een  cndcrtigftcjaarvanzyn 
regering,  om  hals  geraakt. 

XVII.  Na 

welyk  van  zyne  dochter  Honden  ,  liet  vechten,  onder  belofte 
van  haar  aan  den  overwinnaar  tc  zullen  geven.  Als  hy  nu 
hoorde,  dat  Tht/tm  en  Piriiims,  wel  op  dat  voorwcnüfei  , 
maar  in  der  daadt  om  zyne  dochter  ,  of  (zo  andere  zeg- 
gen) zyne  vrouw  Ptrfafh»iu,  of  Pnferpn*,  te  fchaken,  m 
zyn  hof  gekomen  waren ,  heeft  hy  Piriihttu  door  dien  hondt 
laren  verichcurcn ,  en  den  anderen  gevangen  gciet.Plunrtb.ia 
Tbtf.  Hier  van  hebben  dc  dichtkundige  verficrj,  uit  dc  gc- 
tykhcit  van  namen,  (want  die  Koning  wierdt  Aïinuui  ge- 
noemd, en  hadt  in  zyn  ryk  een  rivier  Atbmn  ,  en  ccn  poel, 
Atbtrufi*  genoemd)  dat  Thtfnu  cn  zyn  vriendt  zyn  gekomen 
in  de  helle,  om  Pri/trfina,  de  vrouw  van  PUia,  tc  ichakco. 
Paufzn,  ra  Atïtt. 

{k)  Cd/hr  en  P»Umx  hebben  Athencn  niet  met  gewelde 
ingenomen ,  maar  zyn  daar  in  door  het  bclcidt  van  Mmfthat , 
na  dat  zy  hunne  zirJtcr  binnen  Opfaidna,  door  aanwyzuig  van 
Dtaltvi  gevonden  hadden ,  gelaten ,  cn  hebben  niemand:  ecnig 
ieedt  tocgebragt,  maaralleen  verzocht,  omaandc  Elcuzynfchc 
hetligdommen  te  mogen  deel  hebben ,  het  welk  hen  is  toege- 
daan ,  cn7y  hebben  den  naam  van  A**kit  gekregen.  Htruf.y.i. 
Deze  broeders  hebben  tot  erkentenis  het  Atbeeni'che  ryk  aan 
Mtajliaii  opgedragen,  die  dc  gunft  van  het  volk  zo  wtft  te 
wmnen,  dat  TUftw ,  op' zyn  wcderkomfc.gecn  kans  ziende 
om  hem  tc  verjagen ,  zyne  kinderen  naar  het  cilandt  Eubea 
zendt,  nrrwyl  hy  zelf  naar  Cxcta  meende  over  tc  ftcken.  Doch 
onder  wegen  aan  Sciros  getand,  cn  van  ieder,  wegens  zyne gro- 
te daden  geacht  wordende  ,  is  hy  door  na-yver  van  Lyto- 
nuiti,  dc  vorll  van  dat  dlandt ,  van  kant  geholpe.a.  Pa»{ta. 
in  Attie.  Andere  zeggen  ,  dat  Thtfait  aan  het  volk  dc  te- 
Kering  van  Alhencn  overgegeven  ,  cn  de  wet  van  iemands 
die  gcvaarlyk  aan  de  vryheit  Crhcen  ,  tc  kunnen  ban- 
nen ( oJIrAxiimm )  gemaakt  hebbend; ,  aldcrecrn  zelf  op  die 
wys  door  het  bclcidt  van  zyn  oom  Lytm  is  gebannen  gewor- 
den. Buftb.  Chrm.  Simfin.  chrut.  CJthtl.  Mntflbtmi  is  o?  zyo 
te  rug  reis  van  Trojen  gertortcn.  CUm.  AUx*nir. 
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XVII.  Na  Tbtfius  is  het  Athccnfchc  ryk  aan 
Mntflbeus  gekomen ,  dc  welke  den  Trojaanfchcn 
oorlog  heeft  bygewoond,  en  na  een  drie  en  twin- 
tig jarige  hecrichappy  die  kroon  nagelaten  aan 
Demopboón  (/),  zoon  van  Tbefeus,  die  vvf  en  der- 
tig jaren  heeft  geregeerd,  en  gevolgd  is  door 
Oxiutbes,  wiens  hecrichappy  maar  twaalf  jaren 
duurdt.  Daar  na  komt  Afpbidas,  de  welke  een  jaar 
dien  throon  bezeten  hebbende,  vermoord  wordt 
door  zynen  baftcrd-brocderTivwc /«,dic  zich  meefter 
van  dat  ryk  maak  t .  Deze  wordt  na  een  acht  jarige 
hecrichappy  van  dc  Athenicnzcn  afgezet  ,  om 
dat  zy,  m  oorlog  geraakt  met  deBeötiers,  metdc 
zelve  overeen  eekomen  waren,  om  hun  verfchil 
door  een  twccltryót  van  beide  de  koningen  dezer 
volkeren  te  laten  bcücchtcn,  het  welk  Tbymttts 
heeft  geweigerd ,  en  zekere  Melantbus  ( m )  ,  ccn 
af  komcling  van  Nejler ,  die  door  de  Heraclidcn 
uit  Meflcmc  verdreven  ,  cn  tot  Athcnen  gevlucht 
was,  heeft  dat  gevecht  op  zich  genomen,  enden 
vorft  der  Bcüticrs  verflagen}  tot  vergelding  van 
welke  daadt  de  Athenicnzcn  dezen  Melantbus  tot 
Koning  hebben  verkozen. 

XVIII.  Melantbus  na  ccn  zeven  cn  dertigjarige 
regering  gcltorvcn  zynde ,  heeft  des  zelfs  zoon 
Codrus  dien  throon  beklommen ,  in  wiens  tydt  een 
zware  oorlog  tuiTchen  de  Athenicnzcn  cn  üoricn- 
zen  (»)  ,  volkeren  in  Peloponncfus ,  is  ontftaanj 


en  dc  Godfpraak,  daar  over  geraadpleegd,  heeft  laren  des 
tot  antwoordt  gegeven,  dat  die  geen,  wiens  Ko- Wereld», 
ning  verflagen  wierdt ,  de  overwinning  zou  bc-^c"voor 
komen.    Deze  voorzegging  ter  ooren  van  Codrus™**- 


gekomen  zyndc,  zo  heeft  hy  zich  in  een  flegt 
gewaadt  verkleedt,  en  naar  het  vyandlyk  leger  be- 
geven ,  alwaar  deze  vorft  van  ccn  lïcfoldeling  , 
die  eet  li  door  hem  gewond  was,  wordt  doorlin- 
ken, na  dat  hy  een  cn  twintig  jaren  hadt  gere- 

feerd)  op  welke  tyding  dc  Doricnzen  naar  huis 
eren,  en  Athcnen  met  vrede  laten. 
XIX.  Na  dc  doodt  van  Codrus  ontllaat  vcr- 
fchil  over  dc  regering,  tuiTchcn  des  zelfs  twee 
zonen,  Medon  cn  Nileus  (e),  cn  by  die  gelegen- 
heit  bcfluitcn  dc  Athenienzcn   de  Koninkïykc  5fr 
I  waardighcit  tc  vernietigen ,  cn  ccn  andere  oppcr- 
|  macht ,  onder  dc  naam  van  Anbon^  aan  te  (lellen, 
"waar  van  dc  eerflx  gewecit  is  Medon,  daar  toe 

tekozen  door  de  Godfpraak.  Zyn  broeder  Nileus 
ceft  Athcnen  verlaten,  cn  is  met  ccn  deel  van 
zyne  vrienden  naar  klein  Afië  vertrokken,  alwaar 
hy  dc  ftadt  Milctcn  heeft  gcflicht.  Medon  twin- 
tig jaren  geregeerd  hebbende ,  wordt  gevolgd 
door  Acajlus ,  cue  zes  cn  dertig  jaren  heerfent.  Na 
hem  komt  Artbippus^  en  regeert  negentien  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Athccnfchc  gd'chicdcniflcn, 
in  het  vyfdc  Tydbcftck,  XVII.  HoofUlluk. 
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/.  f\LJdc  Koningen ,  tn  benoeming  van  Spart  a. 


//.  Regering  van  CaJIor,  Pollux  ,  en  Menelaus,  «evens 


_tde  gefebiedenis  van  Helena.  lil.  Regering  van  Orefle^  door  dei  zelfs  btrxelyk  met  Hermione. 
ir.  herovering  van  Peloponne/us  door  de  Heraclidcn;  verdeling  van  dat  half-eiiandt  onder  de  zelve ,  en 
namen  der  genen ,  aan  welke  Sparta  te  beurt  viel.  V.  f  'erbuizing  der  Eeliers  en  Jónieri  naar  klein  Jfiè. 
VI.  Naam-lyft  der  Spartaan/ebt  vorfien  tot  op  Doryffus,  en  Ennemiis. 
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N  dit  vierde  Tydbcftck  is  tot  Sparta, 
of  Lacedemoiüë  ,  ccne  vermaarde 
lladt  in  Peloponncfus,  nu  Mifitra 
genoemd,  ccn  ryk  opgerecht,  waar 
van  dc  eerfte  Koning 


(O  Dmtfhttn  hadt  een  broeder,  Amitui  genoemd,  dieby 
ImHiu,  vin  zomnuge  voor  cene  dochter  van  Priumu  gehou- 
den ,  een  zoon  heeft  verwekt ,  Mamtas  geheten  ,  doch  hier 
van  tulkn  wy  in  de  levens  der  vermaarde  mannen  van  dit 
Tvdbeflck ,  brede;  fptcken. 

\m)  MtUntkn  heeft  de  overwinning  door  dc  vozende 
lift  bekomen.  AU  de  ThebaanCche  vorft ,  hem  genaderd ,  het 
gevecht  wilde  beginnen ,  riep  hy ,  gy  doedt  niet  ccrlyk ,  dat  gy 
n  plaats  van ,  volgens  het  verdrag,  alleen  tc  komen', noch  ccn 
meigefd  ten  ftrydt  medebrengt  ;  als  nu  dc  andere  daar  op 
fchiclyk  omrag,  nam  hy  lyn  dag  waar,  en  heeft  hem  door- 
ftoken.  Ptlitn.  Straat.  1. 1.  Tot  gedachtenis  van  dit  bedrog, 
hebben  dc  Athenicnzcn  ccn  feeft  ingdlcld,  AfUurU  genoemd. 

HUfKttt. 

(»)  De  Heraclidcn,  of  Doricnien ,  waren  kwalyk  te  vrede 
op  de  Atheniciircti ,  om  dat  ly  dc  ballingen ,  door  hen  verdre- 
ven ,  in  hun  landt  ontfangen  hadden ,  cn  zy  hadden  wel  zin  in 
het  vruchtbaar  gebiedt  van  Athcnen ,  en  xulx  tc  meer  ,  om  dat 
:n  l^iccdcmonic  ccn  flegt  gewafch  was  gewedt  Strak.  9.  i. 
Her  begin  van  dezen  kryg  was  zo  gelukkig  voor  de  Hcra- 
chdtn  ,  dat  reeds  ccn  dccISmrtanen  in  de  ltadt  van  Athcnen 
waren  gedrongen ,  wanneer  de  ovcitgc ,  op  het  horen  van  jk 
doodt  \  ra  CtJrui ,  fchirlyk  tc  rug  weken.  Dc  andere ,  jjende 
iüt  iv  met  gevolgd  wierden ,  weken  in  ccn  tempel ,  en  zyn 
van  de  Athenicnzcn  unbefchadigd  tc  rug  gezonden.  Puifut.  ia 
Atbait.  Dc  Doricnzen  hebben  op  hunne  te  rug  tocht  Megara 
bemachtigd  ,  en  aldaar  ccn  volkptauiing  overgebragt.  Htrtd.  5.  b. 

(«)  K'Uui  kwalyk  tc  vrede,  dat  aan  zyn  broeder  Midtn , 
die  mank  er.  zwak  van  ligchaam  was,  dc  oppermacht  wierdt  op- 
gedragen ,  rs  met  de  Jöjiicrc  cn  zommigc  Athenicnzcn, 
waa:  by  zich  ook  ccn  dcclMynicnofOrchomcnicrs,  Eubeers, 
en  Pliocenzers  gevoegd  hebben  ,  naar  Afié  over  geltoken ,  Cn 
heeft  bezit  v.m  een  landftreck  langs  dc  zee-kuft,  van  hem 
,I6nie  pmoemd  ,  genomen ,  alwaar  van  te  voren  de  Cariërs 
< 'ti  Lydicrs  gewoond  hadden.  In  welk  landfehap ,  door  hem  cn 
/ync  mctgdènm  de  twaalf  volgende  ftcden /yn  veroverd  ,  ot' 


wordt,  cn  hier  van  daan  zou,  volgens  het  gemeen 
gevoelen,  dit  landfehap  certyds  Ixlcgia  zyn  gehe- 
ten >  hoewel  andere  menen  ,  dat  Lclcgia  komt 
van  ccn  Phcmcifch  woordt ,  betekenende  ccn  ziiuth. 
vochtige  aarde,  bekwaam  tot  weilanden,  hocda-  v,„m[A. 

nig'""-3 

geftvcht.  KiUui,  na  dat  hy  cciügc  der  zytve,  die  hunne  handen 
met  bloedt  bezoedeld  hadden ,  cn  om  welker  wil  hy ,  volgent 
bet  antwoordt  der  Godlpraak ,  door  tegenwinden  wierdt  opge- 
houden, op  het  cüandt  Naius  hadt  achtergelaten,  heeft  Milctcn 
ingenomen, alle  mannen, die  daar  in  gevonden  wierden ,  dood 
geflagen ,  en  de  \  rouwen  en  dochters  voor  zich  cn  de  zync 
tot  vrouwen  genomen.  Zyn  broeder  AmdrttUt ,  maakte  zich 
meefter  van  Rphacn.  Myus  is  door  Cudrtlat  ,  een  badaard 
zoon  van  Culnu,  getbcht.  Prienc  zou  door  den  Athenicnzer 
een  zoon  van  Nittm ,  en  een  Thcbaan  PhiUtat  ,  zyn 
ebouwd.  t^lophon  was  reeds  onder  dc  macht  der  Grieken 
-oor  Mtffm  gebragt ,  met  wdkc  de  Jonicrs  onder  het  gezag 
van  Dunafitbttm  en  Pmmthat,  twee  zonen  van  Ctdrut,  eer» 
verbondt  hebben  gemaakt,  en  aldaar  tc  «men  blyven  wonen. 
Lebedus  is  door  Andrtm—,  ccn  anderen  zoon  van  C«<V™,  in 
bezit  genomen.  Teos  was  ook  al  van  te  voren  door  die  van 
Orchomcne, onder  het  bdeidt  van  cencn  AtUmtt  .bevolkt  gc- 
weeft  ,  waar  by  zich  nu  deze  Jonien ,  onder  het  gezag  van 
Aftrti,  een  at  komcling  van  MtUnthat  ,  hebben  gevoegd. 
Ktyihras  was  gdtacht  door  tJnduauubut  ,  zoon  van  triRrui , 
die  uit  Creta  een  volkplanting  derwaards  overbragt  ,  waatby 
nu  by  deze  gclcgenhcit  C»#;««,een  zoon  van Ct dm, is  geko- 
men. Qazomene  is  door  Pufhnui ,  hoofdt  van  ccn  deel  de- 
zer overgekomene  Jümcrs ,  gefticht.  Phocca  is  niet  door  de 
Jöniers,  maar  door  dc  Phocetizers,  onder  het  bdeidt  van  den 
Athenicnzer PhiUttwa,  gemaakt.  Het  cüandt  Chio,  ccril  door 
dc  Pclasgen  uit  Tncflalic  bevolkt ,  is  by  deze  gclcgenhcit  door 
i-jtn,:-,. . \\  hootdt  van  ccn  deel  allerlei  zoon  van  Grieken ,  in 
bezit  genomen.  Het  cüandt  Samos ,  is  door  eenen  JVwfcj.ccn 
alkomcling  van  J«, gevolgd  van  ccn  deel  Epidauncrs,  die  van 
den  fchoon-zoon  van  den  ArgoiiTclien  Koning  J""'*"  verdreven 
waren,  tot  zyn  woonplaats  verkozen,  simfea.  C*r«».  CttbM. 
De  Magneten,  zo  genoemd  na  Utraa,  ccn  zoon  van  F.eUu, 
volkeren  in  Theflalie ,  naar  het  eindigen  van  de  Tro;aanfchcn 
oorlog,  dien  zy  mede  bygcwoo*!  hadden ,  ccril  aan  het  ei- 
landt  Crett  aangeland,  en  van  daar  verdreven,  hebben  het  naar 
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'aren  des  nig  dc  Laconifchc  grondt  altydt  gcwccft  is,  gclyk 
Werelds,  ook  Lacedcmon ,  of  Lacbadamon ,  in  het  Phe- 
Q^i^r  nicifch ,  ccn  diergclykc  betekenis  heeft.  De  rc- 
gerings-jaren  van  dezen  Ltltx ,  cn  dc  volgende 
vorftcn ,  tot  dat  de  Hcrticlidcn  zich  meefter  van 
dit  ryk  maakten,  zyn  onbekend,  en  daarom  zul- 
len wy  ons  met  der  zclvcr  namen  moeten  te  vrede 
houden.  Na  Ltltx  komt  MiUtes  [f ) ,  die  gevolgd 
worde  van  Eurotas,  wiens  dochter  Sparta  t  met 
iMtdtmon  trouwende,  het  ryk  aan  haren 
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overbrengt . 
derdt 
non 


na  welker  beider  ruimen  het  ook  ze- 
zyn  genoemd  geworden.  Na  Lacede- 
volgt  Oebahts  (f ) ,  cn  na  hem  Htppocoon , 
maar  zommigc  ftcllen  noch  drie  Koningen  voor 
Otbalus  ,  Jmyclas  (r  )  ,  Arple  ,  en  Cyaortas,  cn 
maken  geen  gewag  van  Hippotwn,  plaatzendc  on- 
middclyk  na  Otbalus,  Tyndarus,  uit  wiens  vrouwe 
Leda^Clyttmntftra,  Cajlor,  Pollux  (s),  cnHtltna 
zyn  voortgekomen,  doch  Jupittr  wordt  voorden 
vader  van  deze  twee  laatftc  gehouden. 

II.  Na  de  doodt  van  Tyndarus  is  dit  ryk  door 
Caftor  en  Pollux  te  gclyk  bezeten  (/),  welke 
twee  broeders  zo  grote  vriendfehap  voor  mal- 
kander hebben  gchadt,  dat  de  dichters  daar  uit 
verfierd  hebben  ,  dat ,  wanneer  Cafttr  gcltorvcn 
was,  Pollux ,  die  door  zyn  vader  Juoittr  dc  on- 
fterflykheit  deelachtig  was  ,  dc  helft  daar  van  wel 
heeft  willen  muTen ,  en  aan  zyncn  broeder  overge- 
ven ,  zo  dat  dc  cene  nu  leeft ,  terwyl  dc  andere 
doodt  is,  cn  zulx  by  beurten  j  tot  welk  verdicht- 
fcl  aanleiding  fchynt  gegeven  te  hebben,  dc  gclc- 

Scnhcit  der  twee  fterren ,  na  die  broeders  genoemd , 
c  nooit  beide  te  gclyk  gezien  worden ,  maar,  zo 
haart  als  dc  cene  op  gaat,  daaldt  dc  andere  weer 


onder.  Cajlor  cn  Pollux  geftorvcn  zyndc  ,  zojaicn  dn 
wordt  Mtntlaus,  die1  met  hunne  zuftcr  Hekna  cc-  Wacifc 


Deze  lltletut ,  zo  vermaard 
wierdt  in  haar  jonkhcit 


Jaren  voor 
Chiiltus. 


trouwd  was,  Koning 
door  hare  fchoonhcit  ( v ) , 
door  Ihtfcus  weggevoerd ,  en  heeft  uit  hem  eene 
dochter  voortgebragt ;  daar  m  door  Paris  ec- 
fchaakt ,  is  zy  na  des  zelfs  doodt  met  zyn  broeder 
Dtipbobus  getrouwd,  den  welken  zy  in  de  nacht, 
toen  Trojcn  ingenomen  (u)  wierdt,  in  handen 
van  haar  man  Menelaus overgeleverd,  en  daar  door8'!'-  Dia- 
haar  vrede  heeft  gemaakt,  alzo  dc  zelve  noch  zodanig  Crtf', 
op  haar  verzot  was,  niet  tegenftaande  zy  in  die  tydt 
ten  minftcn  den  ouderdom  van  zeftig  jaren  hadt 
bereikt,  dat  hy  haar  weder,  als  of  'er  niets  ge- 
beurd was,  voor  zync  vrouw  heeft  gehouden j 
maar  Mtnelaus  niet  tang  daar  na  geftorvcn  zyndc, 
zo  is  Helena  van  zyn  ballaard  zonen  verdreven,  cn 
heeft  hare  toevlucht  genomen  by  Polixo,  weduwe 
van  Tltptokmus,  Koning  van  Rhodus,  dc  welke 
haar,  tot  wraak  van  haarman,  die  in  den  Trojaan- 
fchen  oorlog  gclhcuvcld  was,  aan  ccn  boom  heeft 
doen  ophangen. 

III.  Mtntlaus  geftorvcn  zyndc  ,  zo  is  het  ryk 
van  Sparta  gekomen  aan  Ortflts ,  de  zoon  van 
/igamtrMon,  de  welke  met  Htrmicitt(x),  dochter 
van  MentUus  getrouwd  was.  Deze  Htrmione  was 
van  Pyrrbus,  aan  wien  xy  in  het  leger  voor  Tro- 
jcn door  haar  vader  ten  huwclyk  beloofd  was  , 
gedurende  het  afwezen  van  Ortfles  (y )  geroofd ; 
maar  Ore/lts  wéér  gekomen  zyndc,  heeft ,  na  dat 
hy  zich  van  zync  moeder,  cn  haren  overfpcldcr 
gewroken  hadt,  Pyrrbus  in  den  tempel  \xmipollo 
gedood ,  en  is  met  Htrmione  getrouwd. 

IV.  Na  dc  doodt  van  Ortftts  heeft  des  zelfs 
i  zoon 


de  kullen  van  Aliï  gewend  ,  alwaar  zy  hunne  landgenoten , 
h  Joolt  cn  Eobe',  tegero  hunne  vyanien  hebben  gtlioipcn, 
en  de  fladt  Magnolia  gedicht.  Cm.  afnd  Pbtt.  10.  b.  Hatiiar- 
tufut  cn  MaSni  zyn  omtrent  het  jaar  toot  Oiriftus  oio. 
in  klein  AJic  door  ccn  volkplanting  van  Trczenc  onder  het 
gcug  van  cenen  Antbu  gedicht.  Paufan.  1.  koek. 

(f)  Dejongftezoon  van  MiUm ,  ofuilti,  Pslycam  genoemd , 
trouwde  met  Mtffuu ,  dc  dochter  van  Trupii ,  dc  Koning  van 
Argos  ,  dc  welkt ,  niet  lionncnde  verdragen  ,  dat  haaj  min 
als'ccn  bfunfcl  burger  leefde,  hem  bewoog  om  , niet  cenige 
Spartanen  cn  Argivca,  nieuwe  woonplxatien  in  de  nalntur- 
fchap  te  toeken ,  alwaar  door  hem  het  Mcuenifche  ryk  is  orn 
gerecht.  Paufan. 

( <f)  OtLtiu, ,  de  Koning  vin  Sparta ,  hadt  by  zyne  eerde  vrouw 
Hiffvtoóa  verwekt,  maar  nadethandt, getrouwd  met  Gtrfttbt- 
tu,  dc  dochter  san  Ptrftm ,  cn  weduwe  van  Ptritrti,  heeft  hy 
by  haar  Tyndarnt  gekregen ,  die  na  tyn  vaders  doodt ,  tegen 
Hiffetton ,  en  xynni  broeder  har'uu ,  vechtende  wierdt  ovcr- 
vontitn ,  cn  naar  Mcflcnic  moeft  vluchten  ;  maar  hy  is  door 
}ltr(nlti ,  in  lyn  vadcilyk  iyk  hcrlleld.  Pamjtn.  m  Ltuait. 
jifplUiUrni  en  Strtk*  i  eggen ,  dat  Ittrmi  de  eigen  broeder  van 
TysJirm  is  gewerd,  en  met  hem,  uit  vrees  voor  Hifpuon  ,by 
ThtOiut  gcvluclit. 

(r)  AnrjsUi  was  dc  zoon  van  Loitimtn ,  en  hadt  drie  zo- 
nen Ari»Ut ,  Cyiuaus  cn  Hyseimbui ,  welk  laatfte  ,  een  zeer 
fchoon  jongeüng  zyndc,  van  AfMo  wierdt  bemind ,  en  door 
hem  by  ongeluk ,  duor  het  werpen  met  de  fchyf,  gedood. 
Aftllud.  waar  na  dc  dichters  hebben  verfierd ,  dat  hy  m  cene 
bloem ,  die  noch  zyn  naam  voert  ,  zou  veranderd  zyn.  Ovid. 
Jiluimtrfk.  1 0.  tttk. 

(ij  Aan  CaJUr  en  FtUux  wordt ,  door  den  dichter  OffUnm , 
de  uitvinding  van  dc  jacht  toegdchrevcn.  Helena  was  cigent- 
Vyk  dc  docliter  van  Stmtftt  en  jHfhtr  ,  cn  LeJj  is  alleen  hare 
voedftcr  geweeft.  PMjon.  1.  Men  verhaalde,  dat  zy  van 
een  zwaan  was  voortgekomen ,  uit  ccn  ei,  orr.  dat  zy  10  een 
fchoncn  hals  hadt,  cn  in  ccn  kamer  van  het  huis,  de  welke 
op  dc  zelfde  wys  als  ccn  ci.in  het  CTrickl'ch , genoemd  wierdt, 
is  opgebragt.  Stmfm.  Chraa.  CathetU. 

(t)  Cnfir  cn  PMux  zyn  voot  hunnen  vader  TpUUtrm  ge- 
dorsen.  PMtftM. 

M  Daar  waren  wel  dertig  vryers  binnen  Sparta ,  die  alle  naar 
het  huwclyk  van  Htlmt  ftonden.  Haar  gewaande  vader  Tyu- 
aUrut  was  hier  mede  zeer  verlegen ,  vlezende  ,  <ht  de  geen  , 
die  afgdbgen  svierden ,  zulx  op  hem  zouden  willen  wreken. 
Vtytfti ,  ten  van  deze  vryers ,  dit  merkende ,  boodt  zich  aan  ,  om 
krui  hier  omtrent  ccn  goeden  raadt  tc  geven ,  indien  hy  kon  de 
maken ,  dat  hy  PmtUft,  de  dochter  van  zynen broeder  Ittrim,  tot 
zync  vrouw  kreeg.  Öit  wierdt  van  Tjmfjno 


op  Ityfri  voOTÖoeg ,  dat  alk-  deze  vryers  met  eede  zouden  be- 
loven van  Htlma,  en  harrn  toekomaidcn  man,  tegen  ccn  ie- 
rier, die  haar  wilde,  vcrongi'lykcn ,  te  zullen  Mpcn  ,  welke 
eedt  ook  door  hen  aDe  is  afgelegd ,  cn  Uty$ti  heeft  PtiuU/nfe- 
kregen;  ma.ir  haar  vader  verzocht  zeer  emdie,  dat  zy  Dy 
hem  tot  Spaita  wilde  Nys  en  wnncn.  Kn  ab  üiyjrj  des  'niet- 
tegdlaande  met  zync  Trouw  naar  lihtc»  vertrok ,  liep  Itvmt 
den  wagen  na ,  biddende ,  dat  zyne  dochter  by  hem  mogt  Ny- 
ven,  waar  door  tty/*i  bewogen  wierdt,  om  aan  zyne  vrouw 
tc  vragen ,  of  zy  by  haren  vader  wilde  blyven  of  hem  volgen. 
7.y  gif  hier  op  geen  ander  antwoordt ,  als  dat  zy  haar  aan- 
zidit  hedektc.  learias ,  haai  mening  hier  uit  wel  verflaande , 
heeft  niet  langer  aangehouden ,  maar  zyne  dochter  hten  gaan , 
cn  op  die  plaats  een  beeldt  van  de  fchaamtc  opgerecht.  Ptufta. 
in  lAcmit. 

(al  MtntUui  was  de  eerde,  die  met  Nifltr  ,  cn  een  ded 
fchepen,  vin  Trojcn  aftehcide,  terwyl  zyn  broeder  Aftuumat» 
en  de  andere  Grieken  daar  noch  bleven,  om  de  Godin  Mintr- 
ia  door  offerhanden  te  verzoenen.  iV«ifbr  kwam  behouden 
tTiuij,  maar  de  vloot  van  MtntUm  wierdt,  terwyl  hy  m  het 
Arhemfch  gebiedt  ain  landt  gegaan  was ,  om  de  uitvaardt  van 
zvnen  voomaamftcn  zee-voogt  tc  houden  ,  door  zo  een 
z'waren  ftorm  belopen ,  dat  de  meeftc  fchepen  vergongen ,  en 
cenige  tot  aan  dc  Egypniche  kuft  gedreven  wierden.  Hmur. 
OJyf  3.  buk.  Alwaar  Mnutaui  ook  gekomen ,  teer  wd  is 
onthaald. 

(*)  Hirmicm  was,  gedurende  het  beleg  Tan  Trojcn,  door 
haren  Grootvader  Tyndarmi  ,  reeds  aan  Ortfits  ten  huwclyk 
gegeven ,  cn  badt  hy  hem  een  toon  verwekt ;  maar  des  niet- 
tegendaande  heeft  MtntUm  haar  aan  Pyrrhu  op  zyn  weder- 
kom!! gegeven ,  die  daar  op  van  AndrtmMht ,  by  welke  hy 
drie  zonen  hadt  gekregen  ,  affchcide,  en  haar  aan  JftJnwi ,  dc 
zoon  van  PrUmui ,  uitnuwelykte ;  wdke  Htimm ,  nadc  doodt 
vin  Pyrrbus,  in  ccn  gedeelte  van  Epircn  heeft  gcheerfcht,  het  welk 
naar  zyn  zoon  Cifnmmi ,  uit  AndrtmMht  geboren ,  Cdlrinia  ge- 
noemd is.  Amircmniht  is  mrt  Ptrtamut ,  een  der  tonen  van 
haar  en  Pyrrhrn  ,  naar  Alic  gekeerd ,  alwaar  dc  zdvc  in  Ttu- 
thrania  zou  hebben  gcheerfcht ;  Mvltlfm ,  de  andere  zoon  van 
Pyrrlmi,  is  op  hem  in  het  ryk  gevolgd, cn  vandcnjongÜcn  op 
ccn  na  Pidut  geheten,  is  de  vermaarde  Pyrrkmi ,  waar  van  wy 
hier  na  zullen  fpreken ,  afgekomen.   Simjh».  Ctraa.  Catb. 

(y)  Oreflti  is  na  dc  doodt  van  Cilarabti,  dc  zoon  van  Stht- 
ntlni,  die  zonder  kinderen  kwam  tc  derven ,  Koning  van  Ar- 
gon geworden,  en  hy  heeftby  de  dochter  van  zyn  vaders  nmoi- 
drnaar  Bpfibui  een  toon  verwekt  ,Pn»rM«u genoemd.  Panfan.\.b. 
Onjlts  wordt  gezegd ,  omtrent  het  jaar  voor  Chhftus  1 1  tl.  een 
volkplanting  naar  riolié  in  Afie  te  hebben  overgebragt.  Stwi/i». 
Chrtn.  CatM. 
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Putjtn. 

in  El'utc. 
AptlUd. 


Jim>  des  zoon  Ttfamtnes  den  Ryx-throon  van  Sparta  niet 
hiCrCn»r 'anS  bezeten»  want  de  afkomelingen  van  Htrcu- 
ChSliL^^  (2)>  m  Att  zy,  volgens  het  bevel  der  God- 
fpraak  ,  Pehpennefus  voor  den  tydt  van  honderd 
jaren  verlaten,  en  zich  zo  lang  tot  Athcnen  ont- 
houden hadden,  komen  onder  het  beleidt  van 
Ttmenus,  Crefphontcs  («),  en  de  twee  zonen  van 
/iriflodtmtsi  in  dit  half^ilandt,  hebbende  tot  vol- 
doening der  Godlbraak,  die  een  dric-oogigen  gc- 
eifcht  hadt ,  ecnen  Oxiiui  ,  tot  veldheer  ge- 
maakt j  en  veroveren  het  zelve }  waar  na  zy  net 
in  dezer  voegen  onder  malkander  hebben  ver- 
deeld :  Argos  is  te  beurt  gevallen  aan  Tmcnus , 
Meflenië  aan  Cmpbentes ,  Elis  aan  Oxiius ,  en 
Sparta  aan  de  twee  Zonen  van  Jrifladcmus ,  Proctis, 
en  Euryfibenes  (i),  de  welke  dit  ryk  te  zamen 
hebben  beftierd,  en  zederdt  zyn  altydt  twee  Ko 
ningen,  van  die  broeders  afkomftig,  tot  Spana 
ge  weeft,  gelyk  uit  de  naam-lyft,  die  wy  daar  van 
zullen  laten  volgen,  zal  blyken. 

V.'  Door  dezen  inval  der  Hcraclidcn  in  Pelo- 
ponnefus  hebben  verfchcide  Griekfche  volkeren 
hunne  oude  woonplaatzcn  verlaten  ( c ) ,  en  zyn  naar 
andere  landen  verhuifdj  alsdeEoücrs,  dewelke 
cerft  onder  het  beleidt  van  Pentbilus ,  zoon  van 
Oreftes  naar  Th  racic  getrokken  zynde,  naderhandt 
een  deel  van  Ahe,  naar  hen  Eolis  genoemd,  hebben 
bevolkt,  en  de  Jönicrs  ,  dk  uit  hun  cerfte  fchuil- 


»847. 

nor. 


8 


De  Hcracüden  worden  gemeenlyk  Dorië'nzeh  Benoemd, 
de  Koning  vin  Mcftcfüé  ,   is  door 


ryx- groten ,  om  dit  hy  teer  voor  de  gemeente  was ,  van  kant 
gcholjm,  en  Pdyfetnui ,  een  der  Hcractiden ,  tot  Koning  uit 
geroepen ,  de  welke  de  weduwe  van  CrtMtnm  ,  tegens  ha- 
ren dank  ,  heeft  getrouwd.  AfMtJ.  Pénftn.  in  Mtfftn,  Epitm , 
een  der  zonen  van  Cnffhtntn ,  was ,  by  tyn  moeders  vader 
CypftUt,  tot  Corinthen  gevlucht;  waar  na  hy  met  hulp  der 
andere  Heradidcn  Ptlypkmtu  beeft  verflagen ,  en  in  zyn  va- 
derlyk  ryk  is  herfteld  ;  en  naar  hem  zyn  alle  de  MeflcruTche 
voriten  de  F.pitidn  genoemd  geworden.  AptlluL  en  Ptnftn. 
Crtffhtnttt  eifchrc  voor  zich ,  na  de  bcmachtiguig  van  Peto- 
ponnchu ,  MclTcnie ,  waar  ave:  hy  met  de  zonen  van  Arifltdt- 
mut  verfcnJ  kreeg;  doch  men  kwam  overeen  die  zaak  aan  het 
lot  over  te  laten .  ten  welken  einde  men  in  een  emmer  met 
water  de  loten  zou  weipen ,  en  die  daar  het  laarft  in  bleef  leg- 
gen, zou  Mcilcnie  behouden.  Torna»!  maakte,  dat  het  lot 
der  zonen  van  ArijUinnni  alleen  van  klei  in  de  zongedroogd , 
en  dat  van  Cn/ptwun  van  gebakke  Heen  was.  Het  certte  wierdt 
door  het  water  van  een  gefdieiden ;  en  het  andere  bleef  op  de 
grondt  leggen  ,  waar  door  Crtfpkmui  mcefter  van  McJicnie 
wierdt.  Ptufta.  i»  Mtfitnuu.  AftU*J*nu  verhaalt  dit  geval  op 
een  andere  wy*.  Oxünt  hadt  klis  voor  zich  bedongen ,  wan- 
neer hy  het  veldhcerfchap  aannam ,  uit  welk  landfchap  Eitlui , 
de  zoon  van  Endymün ,  van  wien  deze  OxUmi  was  afgeko- 
men ,  eertyds  was  verdreven ;  maar  Bleu ,  de  vorft  van  Ehs ,  en 
een  atkomehng  van  Amtuu,  wilde  het  zelve  i0  gemakkelyk 
aan  hem  met  inruimen ;  waar  op  dit  verfcbtl  om  alle  verdere 
bloeüiïortmg  voor  te  komen ,  aan  een  twee-gevecht  tuiTchen 
een  Elidiër  en  Eroliêr  wierdt  geleid  ,  en  ,  als  de  laatftgc- 
noemde  de  overwinning  hadt  bevochten  ,  is  de  heerfchappy 
aan  Oxilni  overgegeven ,  die  de  ingezetenen  zo  wel  heeft  ge- 
handeld, dat  zy  nevens  zyneEtoben  aldaar  zyn  bly  ven  wonen. 
PtaUn.  i»  Etist. 

(*)  Deze  broeders  Earjfihnii  en  Prttlit  waren  twelineen  , 
est  hunne  moeder  verklaarde  niet  te  weten,  wie  van  beide 
eerft  ter  wereWt  was  gekomen  ,  waarom  zy  beide  tot  Koningen 
zyn  aanedtdd  ,  en  gedurende  hunne  irunderjarigheit  heeft 
Thtrnt ,  haar  moedert  oroeder ,  de  beftiering  in  handen  gehadt. 
De  mcefte  achting  was  echter  voor  Emryfibatt ,  om  dat  hy  eerft 
gewalTchcn  was  ,en  daarom  voor  den  ouditcn  gehouden  wierdt. 
Zy  konden  nooit  met  elkander  overeenkomen  ,  welke 
twccfpalt  ook  rufichen  hen  beide  afkomcungen  heeft  blyven 
duren.  lUrtd.  6.  iitk, 
(<)  Tifnmnmt  met  zyne  Achefn  door  de  Heradidcn  ge- 
i  zvndc,  befloot  Peloponnefus  te  verlaten  ,  en  verzocht 
c  Jönicrs  ,  om  by  hen  te  komen 

hebben  zy  dezelve 


plaats  Athcnen,  onder  het  gebiedt  van  NeleisJ*"**™ 
en  Jmlrochs,  Codri  zonen, 
overgetrokken,  en  in  een 
geheten,  gaan  wonen  f af). 


nue  zyrij 
deel  des  zelfs,  JomccbnihT 

Pnnftn. 


VI.  Tot  befluit  zullen  wy  hier  laten  volgen'"  Afhtit- 
de  naam-lyft  der  Spartaanfche  vorften,  van  beide  ^T'  '3' 


ElJR  YSTHENIDEN. 

t.  Euryfibtius  regeert 
41.  jaren. 

r.  Jgis  (*),  van  wel- 
ken de  volgende  vorften , 
in  plaats  van  Euryftheni 
dert  dikwils  Agiden  ge- 
noemd worden ,  heericht 
1 .  jaar. 

J.  Ecbtfirotus  regeert 
4f .  jaren. 


4.  Latotai  heerfcht 
37.  jaren. 


Proclidem. 

I.  Proclii, 

1.  Sous ,  een  aange- 


(Bt. 


Zit  het  vervolg  der  Spartaanfche 
inhttvyi^Tydbcftek,  VIII. 


en  gedwongen  hun  landflreek  te  verlaten,  ennaarhetAtheenfch 
gebiedt  te  wyken ,  waar  naar  toe  ook  Altmaun  en  dc  zonen 
van  Pnn,  afkomeUngen  van  Ktfitr,  en  vorften  van  MeiTrnic  , 
de  vlucht  hadden  genomen.  Ptnjtn.  PtmkiUu  is  dgentlyk  te 
Lesbos  aangeland  ,  maar  zyn  zoons  zoon  Grnii ,  zou  eerft 
omtrent  het  jaar  voor  Chriftus  1060.  het  eigendyke  Eoliè  .in 
Alié ,  in  bezit  hebben  genomen.  Ptutfnm.  in  Lnun.  Alwaar  de 
ftadt  Cuma ,  omtrent  1031.  jaren  voor  Oiriftus ,  door  deze  be- 
woonden van  Lesbos  zou  zyn  geibcht.  Htr*4.  en  achtten  jaren 
daar  na  hebben  de  inwoonden  van  Cuma  Smyrna gebouwd , 
welke  laatfle  ftadt,  hoewel  zy  door  de  Eolenzen  gelicht  was, 
zederdt  door  die  van  Colophon  bemachtigd  zynde,  ondet  Jö- 
nie  is  gerekend  geworden.  Simfrn.  Cbrtn.  Cuhtl. 

(d)  De  Minyers,  afgekomen  van  de  Argonautcn,  dicdevrou- 
wen  op  het  eilandt  Lemnos  bcilapcn  hadden ,  door  de  Pclaf- 
gién  uit  dat  dhndt  verdreven ,  kwamen  in  Laconie'  aanlanden , 
en  wterden  op  hun  verzoek  van  de  Spartanen  aangenomen , 
en  in  hun  gemene-beft  ingelyfd  in  het  jaar  voor  Chriftus  1096. 
waar  na  zy  hunne  Lemtulchc  vrouwen  wegzonden  ,  en  de 
dochters  der  vooraaamfte  van  Sparta  ten  huwclyk  namen. 
Hier  door  verhovaardigd ,  meenden  zy  zich  mcefter  van  Sparta 
te  maken.  Hier  over  zyn  zy  alic  gevangen  genomen ,  en  ter 
doodt  veroordeeld  ;  maar  ,  doordien  dit  vonnis  cerft  in  de 
nacht  moeit  uitgevoerd  worden  ,  verzochten  en  kregen  hunne 
vrouwen  verlof  om  haar  arTchcidt  van  hen  te  mogen  nemen; 
waar  op  de  zelve  hunne  klederen  aan  hare  mannen  overgaven , 
en  in  hunne  plaats  in  de  gevankenis  bleven ,  terwyl  de  mannen 
in  baar  gewaadz  ontkwamen.  De  Spartanen  zouden  hen  ,  die 
zich  niet  va  van  Spana  ter  neer  geuagen  hadden ,  echter  na- 
gezet en  dood  geftagen  hebben ,  indien  niet  Thtrat ,  die  ge- 
durende de  minderjangheit  van  Ettrjjthmi  en  Prulü  dc  rege- 
ring hadt  waargenomen ,  en  nu  met  een  volkplanting  naar  een 
andcT  tandt  ftondt  te  vertrekken ,  hadt  verzocht ,  dat  deze  ver- 
oordeelde met  hem  mogten  gaan.  Dit  wierdt  toceeftaan,  en 
Tttrns  is  met  hen  naar  het  eilandt  Callifte  overgestoken ,  het 
welk  zederdt  naar  hem  Thera  is  genoemd  geworden.  Dit  ei- 
landt was  door  MimilUrus,  een  btoedverwandt  van  den  Phe- 
nidCr  Cninuu,  bevolkt,  waarom  Thtrêi ,  die  mede  y 
afkomltig  was  ,  van  de  inwoonden  wel  wierdt 
Chrtn.  Cttksl.  1.  detL 

(i)  Api  heeft  de  regering ,  aan  welke  yan  te  voren  alle  zy- 
ne onderdanen  deel  hadden  ,  tot  dc  Lacedemonicrs  alleen 
De  inwoonders  van  Helos  ,  eene  ftadt  in  La- 
fttnu,  dc  jongfte  zoon  van  Pnfuu ,  gefticht,  zyn 
hem  opgeftaan ,  en  van  hem  overwonnen  zynde 
in  een  eeuwigdurende  llavcmy  overgegeven ,  waarom  alle  de 
flaven  der  " 


184S. 

I  :  lij. 
ÏIOO. 

iojS. 


1.  Enripon ,  waar  na  1801 
de  volgende  Koningen  «°J7 
de  Eunpontiden  zyn  gc> 
noemd  geworden. 
4.  Prjtsmi. 


*9}«. 
1011. 


arende  llavcmy  overgegeven ,  waarom  aiie  oe 
akmonieri  zederdt  Heloten  zyn  genoemd  ge- 


DER- 
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DERTIENDE  HOOFDSTUK. 

I.  f^Precbiing  van  een  ryk  tot  Corinlben  door  Sifyphus,  en  namen  van  des  zelfs  navolgers,  tot  dat  de 
KJIIeracliden  zich  meefter  van  Pcloponnefus  makt».    Jf.  Naam-lyft  der  Corintbifibe  vorfien,  uit  de 
HeraclideH  tot  op  Prymius. 


laren  des  I 
Werelds. 
Jaren  voor 
Chnftus. 
1671. 
H77- 
Eufti. 
Chrtn. 


N  dit  vierde  Tydbcftek  is  tot  Corin- 
then  cene  ftadt  op  dc  land-engte,  die 
Pcloponnefus  van  het  andere  Griekcn- 

,  „  landt  affchcidt,  een  ryk  opgerecht  door 

Sifyphus  een  Rover  (ƒ ) ,  die  wegens  zync  behen- 
dighcit  in  het  ftclcn  zeer  vermaard  is  gewceft, 
en ,  volgens  dc  vcrfiering  der  dichtkundigen ,  om 
zync  fchelmftukkcn  veroordeeld  is,  om  in  dc  hel 

fcduriglyk  een  zwaren  ftccn  op  een  hoogte  te 
rengen,  de  welke,  zo  haaft  als  hy  dien  top 
heeft  bereikt,  weder  van  boven  neer  valt.  Na 
Sifyphus  hebben  zync  afkomclingcn  in  den  vol- 
genden rang  tot  Corinthcn  geheencht  {g). 
1.  Omjtion. 
j.  tboas. 


Jaren  des 
Werelds. 
Jaren  vuur 
Ginftus. 


4.  Damopbon. 
f.  Propodas. 

6.  Doridas. 

7.  Hyantidas. 

II.  Gedurende  het  ryk  van  Hyantidas  zyn  de 
Heracliden  in  Pcloponnefus  gekomen,  en  dat  iroi 
halve  cilandt  ingenomen  hebbende,  zo  is  Co-  Panfam.  in 
rinthen  te  beurt  gevallen  aan  ccnen  Aletes  (b), 
een  af  komcling  van  Hercules,    dc  welke  38.  of 


zo  andere 


rtcllcn)  if.  jaren  heeft  gehcerfcht, 
cn  gevolgd  wordt  door  Ixion,  wiens  regering 
34.,  of  38.  jaren  duurt.  Na  hem  komt  Agclaus, 
en  heerfcht  37.  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Corinthifche  gefchicdenif- 
Ifcn,  inhctvyfdefydbeftck,  XI.  Hoofdltuk. 


188c. 

1063. 
ïoro. 
ItiQ. 


VEERTIENDE  HOOFDSTUK. 

t,  -TyOuwing  van  tbeben,  en  overbrenging  van  de  letter-kunft  uit  Egypten  in  Griekenlandt ,  door  Cadmus, 
J3  nevens  een  verklaring  van  zommige  zaken,  die  in  de  gefebiedenh  van  Cadmus  verdicht  zyn.  II.  Vet- 
dryving  van  Cadmus  uit  zyn  ryk,  regering  van  des  zelfs  zoon  Polydorus,  en  inneming  van  bet  Tbebaanfibe 
ryk  door  NyReus,  en  Lycus,  met  de  gefibiedeniffen  van  Semele,  en  Antiopa.  III.  Regering  van  Zethus, 
en  Ampbion.  IV.  Regering  van  Lajus,  nevens  de  Gefibiedenis  van  Oedipus,  en  een  verbaal  van  het  WMh 
fcbepfel  Spbinx,  met  de  verfebeide  gevoelens  daar  omtrent.  V.  Bekendwording  van  de  vader-moordt ,  en 
btoed-febande  van  Oedipus,  des  zelfs  affiandt  van  bet  ryk  aan  zyne  twee  zonen ;  der  zeiver  oorlog  en  doodt. 
VI.  Regering  van  Creon,  des  zelfs  wreedheit,  en  overwinnittg'tegen  de  zeven  vorfien,  die  Tbeben  belegeid 


hadden,  bevochten.  VII.  Inneming  van  Tbeben,  door  de  zonen  van  de  voomaamjlen  vorfien ,  enverandt~ 
ring  van  de  regering  van  Tbeben  in  een  gemene-befi .  VIII.  Gefibiedenis  van  Alcmeo» ,  en  zyne  vrouwe  Cal- 
Ihrboè',  nevens  bare  twee  zonen.  IX.  Geboorte,  daden,  en  doodt  van  den  beroemden  Hercules.  X.  Vet' 
klaring  van  eenige  ver  dicht felen ,  waar  mede  de  gefibiedenis  van  Hercules  is  opgepronkt. 


N  dit  vierde  Tydbcftek  is  het  be- 
kende Theben  in  Griekenlandt  by 


weggevoerd  door  Jupitrr  Aflerius  (i) ,  Koning 
vanCrcta,  met  een  fchip,  dat  het  afbceldlcl  cn 
dc  volgende  gclcgcnhcit  gefticht.  den  naam  van  een  ftier  voerde,  het  welk  dc  vader 
Europa  ,  dochter  van  Agenor  ,  een  zo  ter  herte  heeft  getrokken  ,  dat  hy  drie  van^Aj 
vorft  tot  Thcbcn  in  Egypten,  was  1  zyne  zonen  zendt,  om  hunne  zuftcrtczocktn,  metc*™». 


[f)  Sifyphus ,  de  loon  van  BH»s ,  wordt  van  anderen  voor  een 
teer  wys  en  voorzichtig  man  te  bock  gettcid ,  en  men  ver- 
iiert  ,  Hit  by  de  doodt,  door  Jnpittr  aan  hem  gezonden,  in  ban- 
den heeft  gelegd ,  waar  uit  zy  door  Man  is  Terloft ,  cn  dat  hy, 
nu  gettorven  zyndc ,  van  P fatt  zou  hebben  verkregen ,  om  zyne 
vrouw  Mtrtpt  ,  de  dochter  van  A1U1  t  die  in  gebreke  bleef 
van  tync  uirvaardr  behoorlyk  te  vieren ,  deswegen  n  flrafTcn ;  en 
als  hy  op  dit  voorwendJèl  uit  de  hd  gelaten  was,  heeft  hy  daar 
naar  toe  niet  willen  wederkeren  ,  Toor  dat  hy  door  een  ho- 
gen ouderdom  geplaagd  wierdt.  tLmtr.  StMUfi.  sifyptmi  istot 
deze  llruf  in  de  hel  veroordeeld  ,  om  dit  hy  aan  A/tptu  hadt 
ondekt  ,  dat  Jufittr  zync  dochter  Ejuu  hadt  geroofd ,  waar 
voor  Af>p*i  op  zyn  verzoek  de  frhone  romein .  die  in  de 
Jlerkte  Tan  Corinthcn  ( Atmtrhthut )  was,  zou  hebben  ver- 
wekt. Ptutftn,  ra  Ctrinlk. 

(j)  Onder  zync  afkomdingen  wordt  Minysi  ,  zynde 
geboren  Tan  zyn  zoon  Htimut ,  geitdJ  ,  die  cene  ftadt 
in  heoót  zou  hebben  gefticht,  cn  naar  zyncn  naam  ge- 
noemd. Des  zcH*  zoon  Ortktmnui  wordt  voor  den  bouwer 
van  Orchomcne  in  het  zdfde  landft'hap  gehouden.  Ptufm.  'm 
Bftit.F.iiu* ,  dc  dochter  van  Appm,  wierdt  door  Juputr  ge- 
roofd, en  op  het  dlandt  Oenone,  naderhandt  na  haar  Egma 
genoemd  ,  gevoerd,  omtrent  her  jaar  voor  Christus  1378.  al- 
waar hy  by  haar  £«1»  heelt  verwekt ;  om  wiens  wil ,  tcrwyl 
bet  cilandt  onbewoond  was,  Juputr  verfierd  wordt  de  mieren 
in  rnenfehen  veranderd  te  nebben ,  of  ( zo  andere  zeggen )  uit 
de  aarde  voortgebragt.  Pamfam.  Emti  hadt  by  zynceerite  vrou- 
we cenen  zone  verwekt,  Pktcut  genoemd ,  die  een  volkplanting 
naar  de  landltreck ,  Phocis  genoemd ,  heeft  overgebragt ,  hoewd 
de  zelve  van  te  voren  den  eigenften  naam  al  hadt  van  fhttmi 
den  zoons  zoon  van  Sifypinu.  Pmtftu.  u>  Pk*.  TtUmt»  en  Pttum, 
twee  halve  broeders  van  Pkotus ,  uit  cene  andere  vrouwe  gebo- 
ren, hebben  hem  gedood ,  waarom  zy  van  hunnen  vader  Emmi 
ujt  Egina  verdreven  wiciden.  TtUau»  begaf  ach  naar  Sala- 


mis,  en  wierdt  van  den  vont  van  dat  eüandt  Ceatiniu,  zyn- 
de de  groot-vader  van  TtUmtm  moeder  BnJtiMi ,  tot  zyn  na- 
volger verklaard.  Ptkm  vluchtte  naar  Pytlüa,  cene  ftadt  inThcf- 
ülid,  en  is  mede  van  den  Koning  Atter ,  die  hem  van  zyne 
misdaadt  gezuiverd  hadt ,  tot  erfgenaam  gemaakt ,  ru  dat  Eu- 
rytita  de  zoon  van  dien  vorit  gcllorven  war.  Ditd.Sicml.Plmt. 
mTbtf.enPtmft*,  Deze  Eurrnjnta  was  van  PtUus  by  ongeluk  op 
d  ej  acht ,  van  het  Calydonifchc  wild  zwy  n^edood,  waarom  hy  we- 
der vluchtte  ntvarjolcus  by  den  Koning  Acsftiu  ,  wiens  vrouw 
AfijJomUhem  rot  oneer  zocht  tc  bewegen,  en  op  zynwnge- 
nng  befchuldigde ,  dat  hy  haar  daar  over  hadt  aangesproken. 
Atutmt  ontveinsde  dit  ,  maar  hem  op  dc  jacht  medegenomen 
hebbende ,  zo  liet  hy  hem ,  alshy  van  vermoeidheit  in  (laap  ge- 
vallen was,  alleen  leggen,  na  dat  hy  hem  van  zyn  geweer 
hadt  ontbloot,  ten  dndc  dat  hy  voor  een  roof  aan  de  wilde  die- 
ren zou  vcrttrekkcn ;  doch  hy  wierdt  door  den  Ciiuturui  C*h 
m,  uit  dit  gevaar  vcrlolt  cn  heeft  met  des  zdf  hulp  cn  die 
van  Jtzjta  Joïcus  ingenomen.  Aptüti. 

(b)  Alrtn  was  de  zoon  van  Hippttn ,  die  om  den  moordt  van 
een  waarzegger,  gdyk  wy  in  it  Kefdiicdcnis  van  Argo-.  ge- 
zien hebben ,  tien  jaren  in  ballingichap  hadt  moeten  omzwer- 
ven. Dc  Godrpraak  had:  aan  hem  dc  vetovering  van  Corin- 
thcn bdootd  ,  wanneer  icmandt  hem  een  klomp  aarde  zou 
willen  geven.  Als  hy  nu  op  een  tvöt  naar  Corinthcn  reizende , 
aan  een  boer  om  broodt  vraagde  ,  en  dc  zdvc  een  klomp 
aarde  aan  hem  gaf,  oordeelde  hy  daar  uit  dc  Godfpraak  ver- 
vuld tc  -/vu ,  en  is  inct  een  deel  krygsvolk  naar  Corinthcn  op- 
getrokken ,  cn  met  de  jonglte  dochter  van  Pnptim  ge- 
trouwd ,  door  wiens  hulp  hy  in  die  ftadt  is  gekomen  ,  de 
zelve  zeer  heeft  vergroot ,  en  aan  de  zelve  den  naam  van  Co- 
nnshen  van  Jnpiitr  gegeven ,  hoewel  zy  van  te  voren  reeds  de 
naam  van  Corinthcn,  naar  Ctrimhm ,  den  zone  van  Mtruhen 
hadt  gevoerd.    Simfm.  Ckrtn.  Ctihtl. 

(i)  Attn*r,  een  broeder  van  Ulm,  en  oom  van  Dvun  , 
0  wa* 
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en  vier  dochters,  waar  van  de  eene ,  Smelt  gche-  Jaren  dn 
ten,  door  Jupiter  is  beuapen,  en  den  vermaarden  Werelds. 
Btttcbm  (/)  heeft  vcK>rtgcbragt ,  wiens  gefchie- ^r^voü' 


laten  des  verbodt ,  van  niet  weder  te  keren  voor  datzy  haar 
werelds,  wouden  gevonden  hebben .  Deze  broeders  daar  t  oe 
OirStuT'1  B^"  middel  ziende ,  bcfluitto  met  hunne  metgcfcllcn 
nieuwe  woonplaatfcn  te  zoeken  ,  gclyk  dan  ook 
twee  der  zeiven  ,  Pbemx  en  Citix  ,  Phenicic  en 
Cilicic  hebben  bevolkt,  en  hunnen  naam  aan  die 
landfehappen  medegedeeld ■,  maar  de  derde  zoon, 
Cadmus  ( k )  genoemd ,  is  in  Grieken  aangelandt , 
en  heeft  aldaar  de  fchryf-kunft  overgebragt ,  bc- 
ftaandc  in  zeventien  letteren  >  waar  by  naderhandt 
door  Palamedes  noch  vier,  en  eindclyk  door  Simo- 
ni-ki  de  overige  vier  zyn  gevoegd.  De  verdicht- 
fel-fcbryvers  verhalen,  dat  deze  Cadmus  een 
fchrikkelvkc  flang  zou  hebben  verflagen ,  en  des 
zelfs  tanden  gezaaid,  waar  uit  gewapende  mannen 
Z\n  voortgekomen,  met  wiens  hulp  hy  de  ftadt 
i  heeft  gefticht}  maar  Btxbart  toont  in  zyn 
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Canaan,  dat  dit  vcfflerfêl  zynen  oorfpronk  heeft 
uit  de  dubbclzinnighcit  der  Phcnicifchc  taal,  in 
welke  werpfpicflen  van  koper ,  zyndc  de  wapenen 
van  Cadmus  en  zync  metgcfcllcn  gewceft ,'  cn 
tanden  van  een  flang  met  de  zelfde  woorden  bete- 
kend worden. 

II.  Cadmus  ccnigen  tydt  tot  Thcben  geheerfcht 
hebbende,  is  uit  zyn  ryk  verdreven  cn  in  Illyric 
geftorven,  nalatende  cenen  zone  ,  Ptlydorus  ge- 
noemd ,  die  na  hem  tot  Thcben  heeft  geregeerd , 


was  uit  Egyptcn  nair  Phenicic  verhuifd ,  het  welk  van  tyn 
loon  Pbmix  zou  zyn  benoemd  geworden.  AfMtd.  3.  **«*. 
Jafittr,  hadt  des  zelfs  dochter  Emnf*  geroofd,  cn  by  haar 
drie  ionen ,  Minci,  Rhadamanthat  en  Sarftdtn  verwekt ;  waar 
na  zy  niet  den  Koning  Afiriat  is  getrouwd ,  die  geen  kinde- 
ren krygende ,  deie  dne  zonen  vin  Jufittr  voor  dezyne  heeft 
aangenomen.  Dteder.  simt.  4.  int. 

(*)  In  Grickcnlandt  zyn  voor  de  komft  van  Cadmut  de  Pe- 
hugifchc  letters  in  gebruik  gewceft ,  de  welke  door  Linm  van 
ChaUit ,  een  zoon  van  ApilUcn  Ttrfjithtrt,  geleerd  wierden, 


naam  <rc  viticKcnia:i  nem  naar  ivn 
k  7.yn  bruiloft  ii  by  de  ouden  teer 
I  alle  de  Goden  en  Godinnen,  naar 
lchryvers ,  daar  op  zouden  zyn  ver- 


de  welke  daarom  uit  na-yv'cr 
welke  doodt  andere  aan  ApU» 
dt  U  Rjf  ,  dti  Ltttr.  ftr  Bint.  zo.  dttl.  7.ommige  v eggen ,  dat 
Cadmut  noch  eencn  broeder ,  Tbafm  genoemd,  met  zich  heeft 
genomen ,  van  AfMadtrut  voor  den  zone  van  Niftumtt  te  boek 
gcfteld ,  de  welke  in  het  euandt  Thafiis  aan  landt  getreden , 
aldaar  eene  ftadt  heeft  gefticht ,  en  dat  eilandt  naar  zyn  naam  be- 
noemd, waar  in  ook  Ttkfhagd ,  de  moeder  van  Eurtfa ,  zou 
tyn  geftorven.  Paafau.  5.  Cadmus  landde  eerft  in  Samo- 
thracic  aan ,  alwaar  hy  HtrnumU  of  Htrmim  ,  de  zuftcr  van 
Dardantu  cn  Jaftu,  door  de  vodichtfcl-lchryvcrs  ,  voor  de 
dochter  van  Mart  te  bock  gefield,  lot  eene  vrouwe  heeft  geno- 
men. Dtid.  SieaL  y .  berk.  Ctntn  by  Pluimt ,  cn  AflUdtrai 
verhalen ,  dat  Cëdmm  op  zyn  overkomft  in  Griekenlandt ,  wel 
buil  voorgegeven ,  dat  hy  daar  gezonden  wierdt ,  om  zyne 
zuil  er  tc  zoeken ,  maar  dat  zulx  door  hem  verdicht ,  en  hy 
alleen  gekomen  wa* ,  om  nieuwe  woonpbatfen  in  Europa  te 
vinden.  Cadmus ,  de  Godfpraak  rot  Delphos  naar  zyne  zuftcr  raadt 
vragende ,  kreeg  tot  antwoordt,  dat  hy  daar  omtrent  niet  rc 
nieuwsgierig  moeft  zyn ,  maar  een  os  tot  i.rn  leidsman  nemen , 
01  daar  de  zelve  zich  nedcrleide  om  te  ruften  , zyn  woonplaats 
vefrigen,  ha  welk  ter  pfaaw,  daar  hy  naderhand:  Thcben 
bouwde ,  is  gefchicd ;  uit  welke  tandftreck ,  hy  de  oude  in- 
woonders  ten  dele  heelt  verdreven ,  cn  ten  dele  aan  zich  on- 
derworpen. AflUd.  3.  Mt.  Cadmut ,  berekent  in  het  Ghckfch 
een  otfttrfth  mam,  welke  naam  de  Grieken  aan  hem  naar  zyn 
vaderlandt  hei-ben  gegeven.  '/.) 
vermaard  gewceft,  tcrwyl 
het  verhaal  der  verdichtte!-: 
schenen.  AfMtd.  3.  luk. 

(/)  BattSmt,  inden Diênyfui  genoemd ,  zou  met  een  leger, 
beftaande  zo  wel  uit  vrouwen  ah  mannen ,  een  veldtocht , 
naar  Afié  hebben  ondernomen.  Als  hy  op  de  grenzen  van 
Tlsraoe'  kwam,  maakte  hy  een  verbondt  met  den  Koning 
van  dat  landschap  Zyrw-gi» genoemd,  die  hem  op  een  trouw- 
loze wys  meende  te  oven-alten;  doch  hy  hier  vin  door  zekeren 
'ihanft  gewaarfchouwd ,  heeft  dien  Koning ,  de  welke  reeds 
ecnige  Bacchanten ,  anders  Menaden  genoemd ,  die  van  dc 
andere  gefcheiden  waren ,  hadt  vermoord ,  overwonnen ,  en 
gevangen  gekregen  hebbende,  zync  oogen  uitgeftoken  ,  en 
aan  een  kruis  laren  nagelen ,  hebbende  des  zeltVryk  aan  Tka- 
r'f'  gegeven ,  cn  zyne  godsdienftige  plechtigheden ,  onder  dc 
naam  van  Orpa  bekend ,  aan  hem  geleerd ,  dc  welke  door  dien 
vorft  aan  zyn  zoon  Output ,  en  van  dezen  laatften  weder  aan  des 
zelè  toon  Orfhmt ,  zyn  overgeleverd  geworden.  Ditd.  SkmJ. 
\ .  ictt  tacthut  zou  tync  veroveringen  lot  aan  het  einde  van  Alie  I 
hebben  voortgezet ,  cn  aldaar  eene  ftadt  gebouwd,  Nyfa  ge- 
cocmd.  EHftt.Ckm.  Hy  heeft  ecnenlnduclien  Koning,  Dtria-  j 


denificn  vxn  de  Hcidenlche  dichters  met  velerlei  . 
gevallen,  uit  het  leven  van  AUzes  gehaald,  zyn,  ^. ' 
opgepronkt,  gelvk  zulx  Bocbort  in  het  eer ftc bock 
van  zyn  Phalcg  neeft  aangetoond.  Pelydorus  (») 
flcrvcndc  laat  een  zoons  zoon  na  ,  Lajus  ge- 
noemd, dc  welke  maar  een  jaar  oud,  door  Nytieus 
cn  LycuSy  vader  cn  oom  van  dc  vrouwe  van  Pely- 
dof  itSy  uit  het  ryk  wordt  verftotenj  waar  na  ^/i»- 
tiopa ,  dochter  van  Nxürus ,  door  Jupiter  bezwan- 
gerd zyndc ,  uit  vrees  voor  haren  vader ,  naar  Epcpeusy 
Koning  van  Sicyon  vlucht  ,  cn  van  hem  ten 
vrouwe  genomen  wordt ;  maar  na  hanr  vaders 
doodt  heeft  haar  oom  Lyats  dc  ftadt  Sicyon  met 
gewcldt  ingenomen  ,  Epopeus  gedood  ,  cn  zyne 
nicht  gevankclyk  naar  Thcben  weggevoerd  ,  dc 
welke,  onderwegen  van  twclingcn  ,  Zetbus  cn 
Ampinon  genoemd,  is  komen  te  verlolTcn. 

III.  Zetbus  cn  Ampinm  {n) ,  van  een  koe-herder 
in  het  heimelyk  opgevoed,  hebben,  zohaaftalszy 
volwaflcn  waren,  hunne  moeder  uit  degevankenis, 
waar  in  zy  van  Lycus  en  zyne  vrouw  Dirce  zeer 
hard  gehandeld  wierdt,  verloit,  cn  hunnen  oom 
ccdood,  waar  na  zy  meeftent  van  Thcben  gewor- 
den, die  ftadt  met  muren  hebben  omringd  j  om- 
.  .  trent 

dn  genoemd ,  overwonnen ,  en  zou  pilaren  op  dc  uitcrfle  ber- 
gen van  dat  landfehap  gcfteld  hebben.  Als  hy  driejaren  óp 
dezen  tocht  hadt  doorgebrao ,  waarom  des  zelfs  kcrk-plcch- 
tigheden  alle  dne  jaren  gehouden  en  Tritttru*  genoemd 
wierden,  is  hy  nair  zyn  vaderlandt  gekeerd,  alwaar  Péntbni, 
zyn  neef,  zvr.de  een  zoons  zoon  van  Cddmu,  de  welke  uit 
een  boom  wilde  verfpieden  de  hehndyke  plechtigheden  ,  die 
de  navolgden  van  tatthut  in  het  werk  lleldcn ,  door  hem  is 
verfchcurd  geworden.  Paufan.  z.  tui.  Andere  zeggen ,  dat  de- 
ze Ptttthttti  zich  tegen  dae  plechtigheden  wilde  flcflen  ,  en 
dat  hy  daarom  van  tyne  eigene  moeder  Atav4 ,  en  andere  ra- 
zende Bacchanten ,  is  verfchcurd.  Het  zelfde  zou  aan  den  Ko- 


ning UMatm  zyn  te  beurt  gevallen.  Afolltd.  Baubat ,  de  ver- 
overaar van  Indic,  is  ouder  dan  Cadmmt  gewceft ,  enfehymmet 
den  Egypcuchcn  ofirit  overeen  tc  komen.  Cadmtii  heeft  de 
godsdienftige  plcchlighcdcn  vin  dezen  Racthm  in  Griekcnlindt 
overgcbrigt :  miar ,  ab  hy  zich  nidcrhindt  tegen  de  vuüiglie- 
den ,  die  daar  omtrent  mgcflopen  waren ,  wilde  ftcllcn  ,  is  hy 
uit  zyn  ryk  verdreven.  F.xflic.  Hifi.  du  tail.  U  dttl. 

(m)  De  zoon  van  Pttjdtrui  was  Lahdaou  genoemd  ,  ge- 
durende wiens  minderjarighcit ,  eerft  KyHtat ,  en  nidcrhandt 
Vfttt  ,  hn  Thebaanlchc  ryk  heeft  bclUerd  ;  gclyk  ook  de 
laatllgcnoemdc  hetzelve  aan  Laidatas ,  nadathy  meerderjarig  ge- 
worden was,  heeft  overgegeven.  Na  de  doodt  van  Laidacut  re- 
geerde \>  -.'/ai  weder  ak  voogt  van  des  ixih  zoon ,  den  jon- 
gen Lajui ,  de  welke  door  ecnige  getrouwe  Thebtncn ,  watv- 
•  Thcben  doorZf»fc«x  cn  Amakw»  wierdt  i 


ftoken,  cn  buiten  bet  landt  gebragt  zyndc,  naderhandt  zyn 
vaderlyk  ryk  heeft  wedergekregen.  Pamjau.  in  Bm». 

(»i  Aaafhic»  hadt  zyn  liergezang  vin  de  Lydiera  geleerd , 
en  drie  maren  by  dc  vier ,  die  reeds  by  de  Grieken  bekend 
waren ,  gevoegd.  Paafan.  im  Bmatit,  Deze  twee  broeders  heb- 
ben dc  ftadt  Thcben  met  muren  omringd ,  om  dat  zy  bevreeft 
waren  voor  de  Phlegyinen ,  inwoonden  van  Orchomcne,  di* 
zeer  verft  oord  waren  op  de  Thebancn,  om  dat  zy  een  fchuil- 
plaats  hadden  verkend  aanNyflnu  en  Ljou,  na  dat  zy  Pilt- 
fjas ,  den  zoon  van  Mart ,  hadden  omgebriit.  Afoü>d.  Dc  vrouw 
vin  dezen  Amfkiam  was  Kuit  ,  eene  dochter  van  TatuaUi , 
dc  welke  ,  veertien  welgemaakte  kinderen  voortgebrigl  heb- 
bende, daar  op  zo  hovaardig  wierdt,  dat  iv  Lainaa ,  de  moe- 
der van  Aflia  en  Diana  ,  ver  beneden  haar  achtcde.  Dit 
maakte  Laiama  zo  vergramd ,  dat  zy  haren  zoon  Af  «li*  daar 
over  wraak  liet  nonen ,  dc  welke  eerft  dc  zeven  zonen  van 
NiêU  met  zyne  pylen  doorCchoot ;  cn  als  zy  echter  in  hare 
hovaardy  bleef  volharden ,  hebben  hare  zeven  dochten  het 
zdvc  lot  moeten  ondergaan.  Amfhitn  heeft  zich  uit  wan- 
hoop doorftokeii ,  en  de  moeder  is  in  een  ftecn  veranderd ,  dat 
is ,  dooi  droefheit  geflikt ,  cn  ilsccn  ftecn  onbewccglyk  geble- 
ven. Zie  dc  zelve  iprcekwyj  in  de  H.  Schriftuur-  1.  Sam.  taf. 
xk.  vtrt.  3{.  Zie  dc  gcrchicdcnis  van  Soit  hy  Ovid.  Maam. 
6.'  Ztthmt  kwam  na  zyn  broeder  Amfhtn  van  droefheit 
te  flaven ,  om  dat  zvnc  vrouwe  haicn  ccnigen  zoon  by  on- 
geluk hadt  gedood.  'Laiut  was  gedurende  zyn  balimgfchap  by 
icvluch 


den  Konmg  Ptlaft  gevlucht  ,  die  hem  zeer  wel  omhaalde: 
maar,  hy  verheid  geworden  op  da  zelfs  bartaard-zoon  Chry 
fiffm,  heeft  hem  gefchaakt,  en  U  weggevlucht,  waarom  Pt- 
laft  dc  Goden  badt,  dat  hy  tot  ftraf  van  zyn  r  " 
gcJood  worden.  Panjan.  «n  AptUad. 


Thebaansche  Geschiedenissen. 
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Jaren  des  trent  welken  bouw  van  dezen  Ampbiw  vcrfierd 

Jww>voórwo    '  t*oor  zyn  zoct  8czanë  de  ftenen  , 

01  daar  toe  nooazaaklvk ,  tot  zien  zou  hebben  ge- 
trokken-, welk  vcidichiiclmuTchienzynoorfprong 
heeft,  om  dat  Ampbton  door  zynewcUprckcndheit 
de  bótfte  en  hardnek  kigftc  menfehen  tot  zyn 
oogmerk  wift  tc  brengen. 

IV.  De  twclingcn  Zet  bus  en  Ampbion,  zonder 
kinderen  geftorven  zyndc,  zo  is  Laf  ut  uit  zyn 
ballingfchap  herroepen,  en  tot  Koning  in Theben 
verkoren.  Deze  Lajus  komt  naderhandt  met  Jocafta 
te  trouwen,  en  hem  wordt  van  de  Godfpraak 
i.Mt.  voorzegd,  dat  het  kindt,  uit  dit  huwelyk  voort- 
gekomen ,  zyn  eigen  vader  om  hals  zou  brengen ; 
waarom  Laj*s.  zo  haait  als  zyne  vrouw  van  een 
zoontie  verlolt  was  ,  het  zelve  aan  een  herder 
overgeeft,  met  bevel  van  het  aanftonds  te  do- 
den. Deze  dc  voeten  van  dit  jongsken  doorboord 
hebbende,  hangd  het  daar  by  aan  een  boom  op, 
in  welken  ftaat  het  van  een  Corinthicr  gevonden 
zyndc ,  door  hem  naar  zyn  landt  genomen,  en 
aan  des  zelfs  Koningin  aangeboden  wordt,  die 
het  als  haren  zoon  laat  opbrengen ,  en,  naar  de  won- 
de in  zyn  voeten,  den  naam  van  Oedipus  geven. 


pkmx  ecne  vrouw  is  ge- 
jricklchc  kullen  te  beroven, 
i  aldaar  op  een  berg  heeft 
verfterkt ,  vin  waar  zy  het  platte  landt  doorltroopte ,  tot  dat 
Otdipui ,  met  een  leger  vin  Corinthen  gekomen ,  haar  heeft 
aangetaft  en  gedood.  Pan  fait,  in  Beest.  Lt  Cttrk  zegt  in  ivne 
aantekeningen  over  HeJicJms ,  dat  Sphinx ,  de  dochter  v»n  <M- 
mrr»,  in  dcPhcnifche  taai,  twee  taken  betekende  ,  nament- 
lyk,  ieti  dal  xirWard  »'»,  en  ook  itmondt,  dit  iUtdt  vtrptt , 
het  welk  zag  op  het  raadfel ,  dat  Spbinx  gezegd  wierdt  mt  te 
geven ,  en  op  net  ombrengen  van  de  geen  ,  die  het  zelve  niet 
konden  verklaren;  en  hy  meent ,  dat  nier  door  verdaan  moe- 
ten worden,  een  deel  rovers,  die  op  een  berg,  in  het  gebiedt 


Oedipus  tot  zyn  mannelykc  jaren  gekomen  ,  door-  jarendes 
reift  het  Thebaanfche  landt,  en  ontmoet  by  geval  Wereld*, 
zyncn  vader  Lgjus  ,  zittende  op  een  wagen,  door £5"), vo01 
welken  in  het  voorby  ryden  zyn  voet  gekweft^"1^ 
wierdt ,  dat  hem  zo  vergramd  maakt ,  dat  hy  dien 
Koning  om  hals  brengt.  Niet  lang  daar  na  heeft 
hy ,  door  Theben  van  het  wanfchcpfcl  Spbinx  tc 
verloflen,  dat  ryk  bekomen ,  en  is  met  zync  eigene 
moeder  Jocafta  getrouwd.  Deze  Spbinx  wordt 
veriierd  een  fchrikdicr  tc  zyn  ( o ) ,  hebbende 
het  aanzicht  van  ccne  v  rouwe ,  het  ligchaam  van  een 
hondt  met  vleugels,  klauwen  van  een  lecu,  endc 
itaart  van  een  draak ,  het  welk  Juno  tot  ftraf  der 
Thcbanen  hebbende  gezonden ,  aan  al  de  geen, 
die  het  kwamen  te  ontmoeten,  het  volgende 
raadfel  voorftddc  :  IVat  voor  een  Dier  s'morgens 
vier,  s' middags  twee,  en  s' avonds  drie  voeten  badt\ 
en  dc  geen ,  die  zulx  niet  konden  oploflcn  ,  aan- 
ftonds vetfeheurde,  tot  dat  Oedipus  dit  raadfel 
ontknoopt  hebbende  ,  met  tc  zeggen,  dat  daar 
door  een  menfeh  betekend  wierdt,  die  in  zyne 
heit  op  handen  en  voeten  kroop,  in  zyne 
mannelykc  jaren  niets  als  zyn  voeten  gebruikte,  cn 
in  zyn  ouderdom,  bchalven  de  zelve  noch  een 
7  ftok 

van  Theben ,  de  welke  met  kxcupelbofd»  bedekt  was ,  waar  in 
ty  zich  verfcholen ,  hun  tcrblyf  hadden ,  en  de  reuigers  om- 
bragtcn,  onder  welke  ook  vrouwen  waren  j  waarom  men  aan 
sphinx  een  vrouwen  aanzicht  toelchrcef  ,  gelyk  ook  door 
haar  ligchaam ,  als  een  lecu ,  det  zeiver  wrede  aardt ,  en  door 
de  vteugeh  minne  vaardtghdt,  in  het  op  cn  afklimmen  van 


dezen  berg  moet  vertraan  worden.   Otdipw  wordt 


gezegd 


dat  momter  verflagen  en  het  raadfel  geraden  tc  hebben  ,  omdat 
hy  die  roven  in  hunne  fchuilhockcn  heeft  opgezocht  en  uit- 
geroeid :  want  Spitt*  voor  een  raadlel  vertaald ,  betekent  ook 
een  pUat,  .  dU  nu,  ^..«M.»  *«*  is.  Nouv.  dc  U 
Republ.  deiLett.  parBcn.  y  deel. 
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hadt ,  heeft  Spbinx 
ifanias  verhaalt ,  dat 
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jaren  ixt  ft0k  tot  iteunfcl  van  noden 
^«c;^crzich  7.clf  gedood}  maar  Pu, 
ChSt^°rdezc  Sfinx  is  gcwecft  de  dochter  van  Lajust  de 
welke  tot  fcheidsvrouw  verkozen  ,  van  de  geen 
die  naar  httThcbaanfchciykftondcn,  alle  de  zelve 
om  hals  heeft  gebragt,  waar  na  zy  eindclyk  mede 
i    door  0? dif.it  is  gedood. 

1 Vi  Otdij>us>w. dit blocd-fchandig huwelyk twee 
/H'*1*»  xoncn,  en  eene  dochter  verwekt  hebbenge 
3  •  j  itnj^ë1  f'^lyk  door  de  Godfpraak  kennis  van zyne 
^^^^geboortc*  ejn  gniwelftukken  }  waar  door  hy  als 
*  .razende  geworden ,  zich  zelf  dc  oogen  heeft  uit- 
sèftokcn,  '«i  het  Thcbaanfchc  ryk  aan  zyne  twee 
sgevcn,  op  voorwaarde,  dat  zy  by 
ten  ieder  een  jaar  zouden  regeren  ■,  maar 
Éteecle»,  dcoudfte,  een  jaar  gchccrfcnt  hebbende, 
!  r'  Weigert  de  kroon  over  te  geven  ,  en  noodzaakt 
.  ^ncn  jongften  broeder  Palyntus  naar  Argos  tc  vluch- 
ten ,  alwaar  hy  dc  dochter  van  den  Koning 
Adrajlus 'trouwt ,  en  met  hulp  van  zyn  fchooR-ya- 
dcr,  cn  andere  vorftcn,  tot  zeven  in  het  ge- 
tal (f),  wncn  broeder  den  oorlog  aandoodt,  in 
welken  deze  twee  broeders  elkander  in  een  twee- 
gevecht hebben  gedood,  en  op  die  tyding  heeft 
bare  moeder  Jocajla  dc  banden  aan  zich  zelfs 

•vf  .  Na  ~Üe  doodt  van  Oedtpus  twee  zonen  heeft 
Creon,  brói&rvanjoca/la)  aichmeeftcrvanhetryk 
gemaakt j'lbl^m  zich  daar  ih  te  beveiligen,  Anti- 
gor.e  (r  )r4&thtcr  van  Oedipusy  op  een  voorwend- 
fcl,  dat  TSjMÈegen  zvn  verbodt  de  liechamcn  van 
hare  twee  broeders  Hadt  begraven,  doen  iterven} 
waarna  hy  de  znmenverbondenc  vorfteu  ,  die 
Theben  belegerd  hadden,  opllaat,  die  alle  in  deze 
nederlaag  zyn  gcfneuveld  (t  J,  bchalvcn  Adrajlus , 
de  welke  het  door  dc  wondcrlyke  fnclhcit  van 
zyn  paardt  Arion  is  ontkomen.  Dit  paardt  wordt 
vcrfïerd  gefprotcn  te  zyn  van  Nepiunus,  die  de 


QOFDSTUK. 


eerften  oorlog  verlopen  was,  komen  dc  kinderen  J»ren  dei 


lailt  Dill. 
Crifi,. 


gedaante  van  een  paardt  hadt  aangenomen,  en 
Etinnys,  een  der  Razcrnyen,  onder  die  gcftalte  be- 
kend. Met  het  zelve  zou  Hercules  verfcheidc  van 
zyne  daden  hebben  verricht ,  waar  na  hy  het  aan 
Adrajlus  heeft  gegeven. 
VII.  Als  'er  een  tydt  van  tien  jaren  na  dezen 


!f)  Daar  zyn'cr,  die  neggen,  dat  Otdifm  by  zyne 
Jxafia  geen  kinderen  heeft  verwekt  ,  maar  by  eene  andere 
vrouw ,  turmnta  genoemd ,  twee  ionen  Etmlu  en  Ptlyniu» , 
cn  tWCt  dochters ,  Aniqtne  cn  tfmtnt  AfelUJ. 

(l)  Dc  zeven  votflen ,  die  .legen  Theben  optrokken ,  zyn 
{reweeft,  AJrajlm  ,  Polyxict»  ,  Tjit*» ,  wienj  dapperhert  zo 
vermaard  wat,  dat  hy  gezegd  wordt  vyrbg  Thebanen  ,  die 
hem  onder  wegen ,  wanneer  hy  als  gezaiit  naar  Stoffel  eczon- 
den  wierdt ,  meenden  te  vermoorden ,  zou  hebben  verflagen , 
Amfhi*t**t ,  C*pant*t ,  die  op  dc  muren  van  Theben  geklom- 
men ,  met  een  ladder  met  (lenen  is  dood  geworpen ,  cn  des 
zelli  vrouw  EtmlHim ,  ii  by  het  h/k  van  haar  man  ra  het  vuur 
gerprongen,  cn  heeft  zich  laten  verbranden  ;  Hippaoidm  ,  en 
Pttthtnfttii.  Dc  Thebanen  hadden  over  den  uitkomft 
van  dezen  oorlog  met  den  waarzegger  Tirtfu»  geraadpleegd , 
en  van  hem  tot  antwoordt  gekregen ,  dat  zy  de  overwinning 
zouden  behalen, mdica  steunt*» , dc  zoon  van  Crten ,  zich  tot 
een  flacht-oficr  aan  litr»  opofferde ;  waar  op  die  jongelirig,  uit 
eene  liefde  rot  i  jn  landt,  zich  zclvcn  voot  dc  poort  van  The- 
ben hcefr  di'onlcken.  ApclUê. 

(r)  Aim»,  dc  zoon  van  Crtm  ,  vcrlicft  op  deze  An- 
tiftae,  heeft  op  de  tyding  van  hare  doodt  dc  handen  aan  zich 
zelf  gelcgt ,  het  welk  zyne  moeder  zich  zo  ter  hertc  trok ,  dat 
zy  mede  zich  zelve  lieert  omgebrajn.  Ssfhotl. 

(1)  De  z-amen verbondene  vorftcn  hadden  in  het  eerft  de 
Thebanen  met  verlies  tot  in  hunne  fladt  te  mg  gedreven  ; 
maar,  als  zr  door  hunnen  drift  Theben  met  den  eerften  aan- 
loop meenden  tc  overwelüjEen  ,  cn  daar  door  vele  van  hunne 
dapperfle  verloren ,  zyn  de  Thebanen  met  zulk  een  woede  uit 
hunne  poorten  op  hen  uitgevallen ,  dat  zy  hen  op  de  vlucht 
dreven ,  en  een  groot  getal  verfloegen ,  hoewd  zy  ook  zeer 
Vele  der  hunne  verloren  hadden,  waar  van  daan zederdt eene 
overwinning ,  die  duur  kwam  te  flaan ,  eene  Cadmüche  overwin- 
ning u  genoemd  geworden.  Pé*fén.  in  Hetttk.  De  Athe- 
menzen  hebben  tut  medclyden  dat  deze  lyken  onbegraven 
bleven  leggen,  de  Thebanen  den  oorlog  aangedaan,  en,  na 


der  gcfneuveïde  vorftcn,  onder  den  naam  van  Epi-  ™c 
gonen  (/)  ,  dat  is,  nageboorne,  bekend,  om  daar  q^J^** 
van  wraak  te  nemen,  voor  Theben ,  cn  die  ftadt 
veroverd  hebbende,  plunderen  de  zelve  uit-,  ze- 
derdt welken  tydt  men  mets  meer  van  dc  Thc- 
baanfchc Koningen  in  dc  gefchied-bocken  vindt  , 
cn  de  allcen-hccrfching  fchynt  van  die  tydt  af  in 
een  gemenebeft  veranderd  te  zyn  (v);  in  het 
welke  zo  weinig  van  belang  is  •voorgevallen,  dat 
wy  hier  mede  van  Theben  zullen  aflehéiden ,  na 
alvorens  een  weinig  van  Alcmt'ón^  overftc  van  dc 
voornaamfte  Epigonen,  midsgaders  van  het  leven 
ende  daden  van  den  vermaarden //w<*/tt,gcfproken 
tc  hebben. 

VIII.  Alemein  was  dc  zoon  van  Amphiaraus^ 
dc  welke  door  zyne  vroUwc  Eripbile  was  gedwon- 

Sjen  geworden  in  den  etrften  Thcbaanfchcn  oor- 
og  tc  gaan,  niet  tegenf taande  aan  hem  voorzegd 
was,  dat  hy  zekerlyk  op  dien  tocht  zou  fterven. 
Deze  vrouw  hadt  zicb.  tot  dit  fchelmihik  ktcn 
omkopen  door  PolynUts ,  voor  een  fchone  hals- 
keten cn  tabberdt ,  die  gekomen  waren  van 
Hermhne  ,  vrouwe  van  Cadmus ,  aan  welke  dc 
zelve  door  hare  moeder,  dc  Godin  Vemty  zou  zyn 
gegeven.    Eripbile  heeft ,  na  dc  doodt  vxnAmphia- 
ratis ,  haren  zoon  Alcmnn  mede  tot  den  tweden 
Thebaanfchen  oorlog  aangezet}  maar  als  de  zelve 
naderhandt  dat  fchelmiruk  van  zyne  moeder  vcr- 
flondt,  heeft  hy  haar  vermoord.   Akmttm  wegens 
dezen  doodllag  door  de  Razcrnyen  geplaagd.^  « 
door  Pbegeus  gezuiverd  geworden  ,  en  heeft  jdes 
zelfs  dochter  getrouwd}  maar,  als   v  naderhandt , 
volgens  het  zeggen  van  dc  Godlpraak ,  zich  naar 
dc  Rivier-Godt  Acbehüi  moeft  begeven  ,  ofti  op 
nieuws  gereinigd  tc  worden,  heeft  hy  Clflirrboëy 
dochter  van  AcbehitSy  mede  tot  zyne  vrouwe  geno-  Blüle  Dlil 
menj  het  welk  ter  ooren  van  Pbegeus  gekomen  critn. 
zynde,  heeft  hy  Altman  door  zyne  twee  zonen 
laten  ombrengen ,  maar  de  zonen  van.  Alemetn  op 
het  gebed t  van  hare  moeder  Callirrbeï  aan  Jupiie»  , 
tcrwyl  zy  by  hem  flkp,  gedaan,  in  een  oogen- 
blik  mannen  geworden,  nebben  de  doodt  van  hunnen 
vader  gewroken,  en  Pbegeus  met  zyne  vrouwe  en 

kin- 


.1 


dat  zy  de  zelve  in  een  vcldüag  overwonnen  hadden ,  aOc  die 
ligchamcn  in  het  QcuuniTchc  veldttcr  aarde  beftdd.  Pt»[*n. 
i»  At» te. 

(»)  Wanneer  de  Epigonen  voor  Theben  kwamen ,  regeer- 
de aldaar  £W<M*r/ ,  de  zoon  van  Bftie»  ,  die ,  zich  tegens  de 
zelve  in  een  gevecht  begevende ,  kwam  te  (heuvelen.  AfvUta\ 
Pt*ftni*i  in  Btttiie.  zegt ,  dat  Lu/Umti ,  den  frrydt  verloren 
hebbende,  met  een  ded  van  zyne  onderdanen  naar  IHynf  ii 
gevlucht  Wat  hier  van  zy ,  het  is  zeker ,  dat  Theben  ,  na  dezen 
vcldflag  in  handen  van  de  overwinnaars  gevallen,  door  hen 
aan  TberftnJtr ,  den  zone  van  Pt^jnut»  ts  overgegeven.  Deze , 
en  zyn  navolger  Poubm,  zyn  in  den  Trojaanlchcn  oorlog  ge- 
fneuvdd ;  waar  na  Tipumumi ,  dc  zoon  van  Hmfutitr ,  Koning 
van  Theben  wierdt ,  wiens  zoon  Anthifu*  by  de  Dorienzen 
ging  wonen ,  en  daar  op  kwam  het  ryk  aan  Dtmuficit»** ,  de 
zoons  zoon  van  Pepeie*» ,  de  welke  door  Puttmtut  is  gevolgd , 
na  wicn  Xuzim;  dc  regering  in  handen  heeft  gekregen.  Pauftn. 
in  Betttic 

O )  Dc  BoeotiKn  hadden  langen  tydt  eene  ftadt  in  ThefTahc . 
Ame  genoemd,  bezeten,  waar  int  zy  omtrent  het  jaar  voor 
ChriJI*»  1 1 13.  door  de  volgende  hit  van  Tbtfulmt,  den  overften  der 
TheflalicTS  ,  zyn  verdreven.  Hy  liet  in  een  dniftere  nacht, 
door  zyne  bdbldehngen ,  op  aDe  dc  hoogtens ,  die  digt  by  deze 
ftadt  waren,  een  groot  getal  van  brandende  fakkels  door  de 
lucht  bewegen ,  cn  toen  weder  op  de  aarde  uit  doen  ,  het  welk 
die  van  binnen  als  een  teken  van  de  hemelfehc  gramTchap  aan- 
,  hebben  hunne  ftadt  overgegeven.    Pclit».  Str*m. 

:,  dat  deze  Boeotilche  inwoonders  van  Arne 
iddcn ,  dat  zy  uit  hunne  ftadt  roudeti  verdre- 
ven worden ,  wanneer  men  witte  ravens  zag.  Als  nu  op  een 
tydt  eenige  jongelingen,  dronken  zynde,  encenige  ravens  ge- 
vangen hebbende ,  de  ïdvc  met  verw  wit  gemaakt  hadden , 
en  weder  laten  vliegen ,  meenden  deze  ingezetene ,  dat  nu  de 
Godlpraak  vervuld  was,  endatxy  ' 
laten. 
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hreh  des  kinderen  vermoord  ,  waar  na  zy  een  volkplanting 
Wette,  jn  Epiren  hebben  overgebrngt,  en  dien  hsdi-ketcn 
l^V00'  cn  tabbaardt,  na  dat  dc  zelve  aan  verfchcide  van 
hunne  bezitters  dodclyk  gewceft  waren,  in  den 
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tempel  tot  Dclphos  vereerd 

IX.  Hercules.,  ook  Alcides  genoemd,  is  geboren 
tot  Thebcn,  onder  dc  regering  van  Gym,  uit 
Alanena  (w),  vrouwe  van  Ampbttrue,  en  J natter , 
die  haar  onder  de  gedaante  van  haar  man  hadt  be- 
flapen  in  een  nacht ,  de  welke  door  hem  driemaal 
langer  dan  naar  gewoonte  was  gemaakt.  Van  dezen 
Hercules  worden  zeer  vele  wonderen  verhaald  (*) : 
want  hy  zou,  noch  een  kindc  in  dc  wieg  zyndc, 
twee  tangen  hebben  dood  geduwd.  Naderhandt 

Soot  geworden,  is  hy  door  booshcit  van  zyne 
ef-moeder  Juuo  dienftbaar  gemaakt  aan  Euryftbeus, 

3-  ***  Koning  van  Myccncn,  dc  welke,  om  hem  van 
d^  süuI^j.  K  helpen,  de  uitvoering  der  twaalf  volgende 

zaken  aan  hem  heeft  belaft,  welke  alle  door  hem 
gelukkig  zyn verricht.  Namcntlyk,  1.  Het  verdaan 
van  een  vrecflyken  leeu  in  het  bofch  van  Ncmea, 
waar  van  hy  zederdt  altydt  het  vel  heeft  gedragen, 
z.  Het  doden  van  het  wanfchepfcl  Hydra  met  ze- 
ven hoofden.  J.  Het  ombrengen  van  het  wildt 
zwyn  van  Erymautbus.  4.  Het  vangen  van  een 
hert  met  goude  hoornen ,  cn  koperc  voeten ,  op 
den  berg  Menalus.  f .  Het  verflaan  der  Harpyen. 
6.  Dc  overwinning  der  Amazonen  (y).  7.  Het 
fchoonmaken  der  Hallen  van  den  Koning  AugUs  (z). 
8.  Het  temmen  van  den  vuurfpuwenden  fticr  in 
Crcta.  9.  Het  doden  van  Diemtdts ,  Koning  van 
Thracic  ,  die  zyne  paarden  met  menichenvwefth 
voedde,  to.  Het  overwinnen  van  Geryt»  in  Span- 
jen,  en  het  roven  van  des  zelfs  febapen.  11.  Het 
ftclcn  van  de  goudc  appelen,  die  door  een  draak 
bewaard  wierden ,  uit  den  hof  der  Heffende*. 
„  ,  11.  7>yrvc  komft  in  de  hel,  en  het  gevangen  nemen 
van  den  hcl-hondt  Cerberus,  met  zyne  drie  hoof- 
Dud'süMl.  den.   Bchalven  deze  twaalf  vermaarde  daden,  zo  I  fëlcn  is  ingewikkeld  ,  en  dat  het  niet  waarfchyn- 

4-  *«*-     worden  aan  Herwies  noch  verfchcide  andere  bel-  \  lyk  is,  dat  een  mcnfch  zo  vele  zaken  zou  hebben 

den-ftukken  toegefchreven  :  want  hy  zou  de  Ce»-  [  kunnen  uitvoeren;  maar,  gelyk  dc  ouden  zelf 
tauren  in  Thcflalië  te  onder  gebragt ,  den  1  verfcheide  Heratlefe»  hebben  gcireM,  als  cenen 
Reus  Catus  in  Italië,  cn  Bufirisj  die  in  Egypten  |  Egyptifchcn  ,  die  in  verfcheide  opzichten  met 
levendige  menfehen  offerde  ,  verflagen,  en  den  Jozaa  fchynt  overeen  te  komen  j  eencninGaulen, 
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Reus  Anteus  (a)  in  Lybië,  die  alle  reizigers  ver-  -,,r«» 
moo:ddc,inzynearmendoodgedrukthebbcn.  Ook  w,^, 
heeft  hy  Hefioue  ( * ) ,  dochter  van  Lcumedeu ,  Koning  Chriuus. 
van  Trojcn ,  van  een  zte-gcdrogi  ver] o ft  ,  cn 
Promet  heus  van  den  borg  Caucafus  losgemaakt  (c). 
Hertmies  hadt  zich  mede  met  Jafon  op  weg  bege- 
ven naar  Co  Lc  hos  om  het  gulde  vlies  te  halen  j 
maar  hy  is  onderwegen  in  Myfie  van  hen  afge- 
fcheidenv  hoewel  andere  zeggen ,  dat  hy,  door 
J*fe*  en  zyne  met-gefeHen,  met  voordacht  aldaar 
aan  landt  gelaten  wierdt,  wegens  zyn  fchrikkelyk 
ceten>  want  hy  kon  op  eenc  maaltydt  een  gan- 
fchen  os  o  petten.  Ook  zo  was  hy  een  groot  lief- 
hebber der  vrouwen,  zulx  men  van  hem  verhaalt 
dat  hy  in  cene  nacht  vyftig  dochters  van  Tbejlius 
zou  hebben  beslapen,  die  ieder  een  zoon  hebben 
gebaard ,  bchalven  de  oudfte  en  jongftc ,  dc  welke 
twelingen  hebben  voortgebragt.    Hercules  heeft 
ook  de  Olympifchc  fpclen  ingcftcld,  en  aan  hem 
worden  noch  verfcheide  andere  daden  toegefchre- 
ven, die  wy  hier  kortheids-halven  voorby  gaan. 
Eindclyk  is  deze  vermaarde  heldt  door  zvne  vrouwe 
Detatur»  vergeven ;  want  zy,  gehoord' hebbende, 
dat  haar  man  op  de  Princcs  Jöle  verliefd  was, 
heeft  aan  hem  een  hemdt  gezonden ,  gevcrwd  in 
het  bloedt  van  Nefus ,  een  der  Centauren  ,  die 
aan  haar  hadt  wys  gemaakt,  dat  door  dit  middel 
de  oude  liefde  van  Hercules  tot  haar  weder  zou 
ontdoken  worden;  maar  het  dodclyk  vergift, 
dat  in  het  voornoemde  hemdt  verborgen  was, 
heeft  hem  zulke  fchrikkelyke  pyncn  veroorzaakt, 
dat  hy  razende  geworden ,  zich  zelf  levendig  heeft  g^^UDUi 
verbrand.  Andere  zeggen,  dat  Hercules  zich  zou  cr'itit. 
hebben  gedood,  om  dat  hy  zyn  boog  niet  meer 
kondc  (pannen,  het  welk  zommige  uitleggen, 
dat  by  de  vrouwen  niet  meer  kon  voldoen.  Uit 
dit  verhaal  van  Hercules  leven  en  doodt  kan  men 
ligt  bemerken  ,  dat  het  zelve  .met  vele  verdicht- 


(tv)  Aluui  ,  dc  zoon  van  Ptrftm,  was  dc  vader  van 
Amf  bitrut ;  ca  zyne  vrouw  Altman  was  eene  dochter  van 
EUttrpn,  mede  een  zoon  van  Ptrftm,  en  van  eene  dochter 
van  Ptltfi.  AftUtd.  «  P/mft».  <■  *.  AUmm*  was  verloofd 
aan  Anfttitru» ,  maai  Ten  fydc  van  baar  geraeenfehap  met  Jitfittr 
noch  niet  getrouwd  t  ahxi  de  trouw  tot  na  dc  ovnwinning 
der  Teleboen  was  uitgcfldd.  B*>1.  niü,  Crit.  Alaam*  hadt 
zeven  dagen  in  arbeidt  gezeten  ,  toen  zy  Utmltt  zou  baren , 
om  dat ,  volgens  de  verfienng  der  dichtkondigen ,  de  vergramde 
door  3e  Godin  Ülitbjs  ,  van  zommige  voor  de  zeMde  als 
iminé  gehouden ,  de  vertoffing  belettede  ,  tot  dat  GtUaris , 
de  dienst  ïiuagdi  van  Altman  naar  buiten  komende  ,  en  ziende 
daar  cene  vrouw  zitten ,  de  welke  dc  Godin  was ,  die  de  ge- 
boorten tegenhield?  ,  tcgens  de  waarheir  voorgaf ,  dat  hare 
pieeftercs  reeds  vedoft  was.  De  Godin  hierdoor  verzet,  cn 
aflatende  zich  verder  regens  de  geboorte  te  kanten ,  zo  kwam 
HtrtuUi  ter  werddt,  cnjiutt  was  hier  over  zo  verft  oord,  dat 
Ti  Geitatu  in  een  wezeltje  veranderde.  Ovid.  Mtttmunb. 
9.  W. 

(  x )  2ie  vertcheide  omftandighcden  van  het  leven  en  de  da- 
den van  Htrtmki ,  in  ons  IX.  Byvocgfel. 

( y )  De  Koningin  der  Amazonen  hadt  een  gordel ,  die  men 
voorgaf,  dat  de  eerfte  vorfnn  van  die  heldinnen  van  haren  va- 
der, den  Godt  Mttr» ,  hadt  omfangenj  cnihAJmnt,  dc  doch- 
ter van  Koning  Euryfihuu,  eene  grote  begeerte  betuigde  ,  om 
den  zetvcn  te  bezitten ,  heeft  (uc  Koning  Huxulti  met  een 
deel  Grieken  naar  haarlieden  ryk  gezonden  ,  door  welken  de 
Amazonen  zyn  overwonnen  ,  en  ,  zo  men  AptUtnim  in  zyn 
verhaal  van  de  tocht  der  Argonauten  mag  geloven,  heeft  de 
KonhgmMi»»«<jM,  om  haarzuftcr  Mnêüff*  ,  die  in  een  hin- 
derlaag  gevangen  was,  dezen  gordd  aan  Htroiu  gezonden. 

(tl  Deze  ftalcn  waren  nooit  gezuiverd ,  en  van  zo  een  grote 

tuf jyfj i* rr*kt ^  ^  ^ijlt  (iü-T  1X1   ^OOC»  OtT^tl  IcOtwit"^  fturi-  " 


(4)  HtrtaUi,  die  den  Reus  Autou  heeft  omgebragt ,  is  een 
andere  en  ouder  Otrtmltt  gewceft ,  als  de  zoon  van  Akmtn*  , 
die  omtrent  bet  jaar  voor  Chrifiui  1470.  heeft  geleefd.  Hy 
zou  de  ftadt  Tingisin  Moren-latiJi  hebben  gclbchT.  Pmfc».  MM. 
Men  verhaalt ,  dat  het  graf  van  dezen  Amtms  door  den  Romyn 
Strttrhti  zon  zyn  gevonden  ,  waar  in  zyne  beenderen  ter  hui- 
re  van  zeftig  elirbogen  »och  grüen wterden.  Strtb.Uttfit  tsti. 

(t)  Lyufbrtn  verhaalt  ,  dat  fkrtuki  ,  wanneer  het  zee» 
gcdiovht  ,door  iV^ianjKgftOhdrn  .  om  Htfiem ,  de  dochter  van 
den  Trojaaruchcn  Koning  L&ómU*»,  te  verfknden,  met  een 
i:p^ngcfperden  bek  opbaar  aan  kwam  ,  gewapend  daar  op  aaa 
fprong  .en.nadit  hy  driedagenen  drie  nachten  in  het  lic.jtiaam 
van  dit  zec-monfter  geween  was, met  verbes  van  zyn  hootdr- 
haair,  dat  daar  weder  uit  raakte.  Wdk  verdichrfcl  van  de  ge- 
fchicdetus  van  den  Propheet  J*iui ,  en  zyn  verblyfvan  drie  dagen 
in  de  walvis ,  zyn  en  oorfpronk  fchjrot  gekregen  te  hebben. 
Bttbtrt.  Hytrtftit. 

(()  At6*mt»  ofAebmtn,  en  &*fiUs  of  PtftUs ,  twee  broe- 
ders, dc  Cercopen  genoemd  ,  randden  aOe  de  reizigers  aan, 
waar  toe  zy  door  hunne  moeder  Somna ,  die  eene  toveres  was , 
ijngnet  wierden :  maar  de  zelve  hadt  hen  gewaarfchouwd , 
dat  zy  zich  zouden  wachten  voor  de  geep  ,  die  zwart  van 
achteren  waren,  met  een  Griekfch  woordt  MtUmfyfn  ge- 
noemd. Deze  broeders ,  ontmortcndi;  Jürrmbi ,  ftapende  onder 
een  boom ,  wilden  hem ,  volgens  hunne  gewoonte ,  aanuHcn  : 
maar  hy  wakker  geworden ,  vatte  hen  ieder  by  een  been ,  en 
hen  aan  zyn  knoiis  Viftgebor.den  hebbende  ,  droe^  hy  zeop  zyn 
rug,  met  het  hoofat  otn  laag,  gelyk  de  jagers  het  wildt  doen. 
In  dii  poftuur  zagen  zy ,  dat  HtroStt  van  achteren  geheel  met 
was.  Dit  deedt  hen  op  de  voorzegging  van 


hunne  rr.'>eder  denken,  en,  als  zy  de  ; 
h-aaid  hadden ,  begon  die  beidt  zeer  te  lagchen,  «  het  ben  vry 
gaan.  Mtrwr.  D&.  Hifi, 
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nu  genoemd  Vrankryk ,  en  meer  nndere  van  Varro , 
wcltot  het  getal  van  drie  en  veertig  begroot  ( d )  ,  20 
is  het  niet  buiten  fchynbaarhcit ,  dat  dc  Grieken 
de  daden  van  alle  deze  Herculejjen  op  dc  rekening 
van  den  hunnen  alleen  hebben  geltcld.  Doch  eer 
wy  van  deze  ftof  afTchcidcn  ,  zal  het  de  moeite 
•wel  waardig  zyn  om  cenigc  aanmerkingen,  die  dc 
zeer  geleerde  Heer  Jjt  Clerck  omtrent  dc  naam  en  da- 
den van  Hercules  gemaakt  heeft,  hier  in  te  lallen. 

X.  Hercults  komt  van  een  Phcnicifeh  woordt 
Harokel,  betekenende cenen koopman ;  en,  terwyl 
in  dc  cerfte  tyden  de  Phcnicicrs  genoegzaam  killeen 
den  koophandel  en  fchceps  -  vaart  oeltenden,  en 
door  dat  middel  hunne  volkplantingen  in  verfcheide 
Linden  overbragten ,  zo  hébben  de  Grieken  liet 
woordt  Hercules  voor  een  eigen  naam  van  een  ze- 
ker beroep  opgevat ,  en  de  daden  door  verfcheide 
kooplieden  in  verfcheide  landen  en  tyden  uitge- 
voerd ,  aan  cenen ,  die  het  beft  onder  hen  bekend 
was ,  toegefchrevcn.  Wat  nu  dc  daden  van  deze 
Herculejjen  belangt ,  dc  zelve  komen  meelt  daar 
op  uit,  om  het  landt  van  wilde  dieren  en  llruik- 
rovers  te  zuiveren,  terwyl  zulx,  wanneer  dc  aar- 
de noch  weinig  bevolkt  was ,  voor  alle  nieuwe 
volkplanters  ten  hoogfte  veretfcht  wierdt.  Al- 
le dc  byzonderheden  van  deze  hcldcn-ftukkeii  uit 
dc  vcrdichtfclcn  ,  waar  mede  de  zelve  zyn  opgc- 

(>ronkt,  te  ontwinden,  is  genoegzaam  onraoge- 
v  k  $  maar  wy  zullen  volgens  het  fpoor  van  den 
Heer  Le  Clerc,  cenigc  der  ze"  ver  trac  hten  op  te  loflen. 
Hercules  wordt  gezegd  zyne  kinderen,  die  hy  by 
dc  dochter  van  den  Thcbaanfchen  Koning  Creon 
verwekt  hadt ,  gedood  te  hebben ,  om  dat  hy , 
volgens  dc  gewoonte  der  Phcnicicrs ,  cenigc  der 
zelve  aan  zyne  Goden  heeft  opgeofferd.  De 
Harpycn  ( e )  fchyncn  niet  anders  gewecil  te  zyn 
als  Iprinkhanen;  want  /&r/*rAbctckendinhetHe- 
brecufch  een  fprinkhaan,  en  CeUno,tvam  van  dc  voor- 
naam lle  Harpy,  geeft  in  het  Phcnicifeh  een  ze- 
ker foort  van  Iprinkhanen  te  kennen ;  ook 
wierden  zy  gezegd,  haren  ooribronk  te  hebben 
uit  Typbón  ,  het  welk  een  onftuimigc  wint  be- 
tekend ,  om  dat  de  Sprinkhanen  gewoonlyk  daar 
door  veroorzaakt  worden.  Dc  verder  eigen- 
fchappen  van  honger,  ltank  en  geraas  te  maken, 


aan  dc  Harpyen  toegefchrevcn  *  zyn  alle  in  dcJ"en|<let 
fprinkhancn  te  vinden.  Door  het  wa^hcpfcl.^;^ 
Geryon  met  drie  hoofden ,  van  Hercults  in  Spanjen  Umiiu*. 
verflagen  (ƒ),  moeten  vcrilaan  worden  drie  hopen 
inwoonden,  die  hem  op  zyne  landing  aldaar  aan- 
taftcden ,  en  van  hem  op  dc  vlucht  gedreven  wierden, 
zyndc  dat  misverftandt  veroorzaakt  door  het  op- 
vatten van  het  Phcnicifeh  woordt  Gereon  voor 
een  eigen  naam,  daar  het  in  die  taal  inwoonden 
betekent.  De  hcl-hondt  Cerberus  door  Hercules 
gevangen,  komt  van  een  Phcnicifeh  woordt,  be- 
duidende boofdt,  of  voornaamftc  der  bonden ,  en 
moet  waarfchynlyk  gehouden  worden  voor  eender 
honden  van  Atdoneus ,  of  Pluto ,  een  vorft  in 
Knircn  ,  door  welke  hy  dc  misdadige  het  vcr- 
k  heuren.  ( Zie  in  het  voorgaande  Tydbeftek ,  XI. 
Hoofllftuk. )  Door  de  goude  appelen,  uit  den  hof 
der  Hefperiden  ,  moeten ,  volgens  de  aanmerking 
van  Palepbatus  en  Diodorus  den  Siciliaan ,  vcrilaan 
worden  goude,  dat  is,  zeer  fchone  Ichapen ,  die 
van  zekeren  Hercules,  of  koopman,  uit  Atrica  naar 
Spanjen  zyn  overgebragt;  want  het  Griekfchc 
woordt  ftnXm ,  beidé  een  appel  en  een  fchaap  bete- 
kent. Het  verdichtfel  van  Anteus  ,  die  ,  zo  lang 
hy  dc  aarde  raakte,  van  Hercules  niet  kon  over- 
wonnen worden  ,  is  gefproren  van  eenen  jinteus , 
die  over  zee,  waarom  hy  dc  zoon  van  Neptunusfj^'"1" 
genoemd  wordt,  ecne  volkplanting  in  Africaover-^^'Y 
gebragt  en  aldaar  een  fterkte  gebouwd  hebben- 
de, van  Hercules  niet  heeft  kunnen  ondergebragt 
worden,  voor  dat  hy  hem  uit  zyne  veiling  hadt 
gelokt.  Hercules ,  op  den  tocht  naar  Colchos ,  in 
Myfic  aan  landt  getreden ,  heeft  aldaar  vele  bo- 
men tot  den  fcheepsbouw  bekwaam  gevonden, 
de  zelve  omver  gehouwen,  en  verfcheide  vaartui- 
gen daar  van  gemaakt,  en,  terwyl f Ait inde Grick- 
Ichc  taal  bout  betekend  ,  is  het  vcrdiehtfcl  van 
Hylas,  den  met-gefcl,  of  (zo  andere  willen)  den 
zone  van  Hercules,  daar  uit  gefproten  ,  dc  welke 
van  hem  in  Myfié'  zou  zyn  gezocht  geworden, 
.en  het  geen  'er  bygevoega  wordt,  dat  die  Hy las 
van  dc  Nymphen  was  weggevoerd ,  fchynt  zyn 
oorfpronk  gekregen  te  hebben,  van  dat  deze  Her- 
cults niet  vermogt  ecnig  hout  uit  dc  bofleben, 
aan  de  Goden  tocgwyd,  te  kappen. 


VYFTIENDE  HOOFDSTUK. 

/.  T  jErvolg  der  Cretenzer  alleen-beerfcbing  zedtrdt  Cydon,  met  de  geflbiedenis  van  Jupiter,  en  Europa. 

V  tl.  Regering  van  Minos,  en  des  zelfs  doodt :  III.  Gefcbiedenis  van  Dedalus  en  Icarus.  IV.  Na- 
men der  Cretenzer  vorftcn,  dit  op  Minos  zjn  gevolgd,  tot  op  Idomentus  ,  met  'welken  de  alleen-beerfcbing  op 
dat  eilandt  is  opgebonden. 


MutrJ. 
Cnu. 


I N  het  derde  Tydbeftek  ^  IX.  Hoofdftuk, 
zyn  wy  met  dc  Cretenzer  gcfchicdc- 
niflen  gekomen  tot  dc  regering  van 
\  Cydon .  wiens  navolgers  gcwccll  is 
na  welken  Lapes  tot  Koning  geftcld 
wordt;  onder  des  zelfs  regering  is  Teutamus,  of 
tetlamus ,  zoons  zoon  van  Hellen  ,  met  een  deel 
Grieken  naar  dit  eilandt  overgefchcept ,  en  heeft 
zich  mccllcr  van  het  zelve  gemaakt.   Na  Teuta- 


(d,  Daar  is  een  Phcnicifchc  Hrrnltt  ,  ook  Htrtulet  Tyrmi 
genoemd ,  gewceft ,  dc  welke  voor  hel  hoofdt  der  genen ,  die 
voor  Jifm*  int  het  landt  vanCaruanmocftcn vluchten,  wotdt 
gehouden,  dc  welke  dc  zee  ?.ccr  Rak  heeft  doorkluift,  en 
1H6  in  liet  eilandt  Walcheren  in  Zeclandt  tou  gewceft  ivn , 
alwaar  hy  onder  den  naam  van  HtrcuUt  Maptfiuuu  ro«  tyn 
aangebeden.  Men  heeft  ook  op  het  zelfde  eiland; ,  de  Beelte- 
nis van  dc  Godin  XihtUnm*  gevonden,  welke  naam  ook  Tin 
een  Pheniolch  woordt  KM .  berekene 
afgekomen,  terwyl  die  Godin  wierdt 


mus  heeft  zyn  zoon  yffterius  dc  Cretenzer  kroon 
bekomen,  gedurende  wiens  regering  de  bekende 
wegvoering  van  Europa  is  voorgevallen ,  dc  welke , 
na  de  doodt  van  haren  fchaker  en  man  Jupiter, 
met  dezen  koning  getrouwd  zou  zyn }  hoewel  an- 
dere menen,  dat  Jjltrius  dc  eenigftc  man  van  Ja*  lüfl. 
Europa  is  gcwccll, en  mede  den  naam  van  Jupiter -critk. 
heeft  gevoerd.  Zommigc  zeggen,  dat  laurus, 
vcld-oVcrftc  van  jtjlttïus,  dc  fladt  Tyrus  ingeno- 


UUm,  is 


haar  een  goede  fhuiskomft  der  fchepen  af  te  bidden.  Ml.  t  «- 
vtr/tl.  9.  itH.  335.  tl. 

(»)  7.ie  van  dc  Harpycn  in  liet  PC.  Bjn-oegfel. 
(ƒ)  Ten  tyde  van  den  Koning  Mimi  is  'er  een  HtmtUt  tot 
Tynu  Ecweeft ,  door  wicn  de  purper  rou  lyn  uitgevonden. 
Sm4.  Door  deren  iou  Grry*  in  Spanien  tyn  verflagen ,  hoe- 
wel dc  Grieken  iul*  al  mede  aan  hunnen  Htrtnln  todchry- 
vwi.    Dcxc  Htremli}  Tfr'mt  heeft  cene  volkpUnnng  van  Phé- 
Inicie'rs  in  Italië ; overgebragt  .omtrenthet  1131. jaaj  voor  Chriftus, 
laan  welke  de  Grieken  den  naam  van  Tinhenicrs  hebben  uegevcn. 
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Cretenzer  Geschiedenissen. 


Jamt  des  men  hebbende  ,  Europa  (g),  dochter  van  des  zelfs 
Werdds.  vorft  heeft  weggevoerd  ,  en  aan  zyn  Koning 

Jütll  TOOT  yp-|y^*y*^j 

Uimtus.  IL  ^  jfitrius  beeft  Minos  (b),  oudfte  zoon 
van  Jupi/er  en  Europa,  het  ryk  bekomen,  en  het 
zelve  nagelaten  aan  zyn zoon,  Minos  den  t  weden  , 
de  welke ,  door  het  verftandt  van  den  beroemden 
kunftcnaar  Dtdalus ,  de  lchecpvaart  heeft  verbe- 
terd, en  zulke  heilzame  wetten  gegeven,  dat  de 
oude  daarom  hebben  verGcrd,  dat  deze  vorft ,  en 
zyn  broeder  Rbadamantbus  ,  na  hunne  doodt  tot 
rechters  van  de  zielen  der  geftorvcne  ,  door  Pluto 
zyn  aangeftcld  ,  waar  by  de  dichtkundigen  Eacus, 
zoon  van  Jupiter  ,  en  vorft  van  Egina ,  als  een 
derde  rechter,  hebben  gevoegd.  Deze  Minos, 
wiens  vcrlchil  met  de  Athcnicnzen  wy  in  het  XIII. 
Hoofdftuk  hebben  aangetekend,  heeft  tegen  Co- 
calus ,  een  Koning  in  Sicilië ,  gcoorlogd  ,  om 
die  vorft  geweigerd  hadt ,  den  gevluchten 
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Dtdalus  aan  hem  over  te  geven,  en  is  van  des  zelfs 
dochters  in  een  badftoof  verfmoord. 

III.  De  dichtkundigen  hebben  van  den  boven 
gcmcldcn  Dtdalus  verfierd,  dat  hy,  de  kunft  van 
te  kunnen  vliegen  uitgevonden  hebbende ,  zich 
met  zyn  zoon  learus  ,  om  uit  de  macht  van  Minos 
te  roken,  in  de  lucht  heeft  begeven,  en  door  dat 
middel  behouden  in  Grieken  is  aangeland}  maar 
zyn  zoon,  niet  wetende  de  vereifchte  middelmaat 
te  houden,  en  zich  te  hoog  verheffende,  zo  is 
het  wafch  van  zync  vleugels  door  de  hette  der  zonnc 
gefmoltcn,  en  hy,  daardoor  in  de  zee  vallende, 
verdronken ,  waar  van  daan  dit  water  zederdt  den 
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der  Icarifche  zee  zou  hebben  gekregen.  Jwen  de* 
Dit  vcrdichtfel  fchynt  gefproten  tc  zyn,  van  dat  WereWj- 
Dtdalus  de  cerfte  uitvinder  is  geweeft,  om  door  chrun»!0' 
middel  van  zeilen  de  zee  met  Ichepcn  te  kunnen 
bevaren  ,  waar  door  hy ,  de  verafebee  ftrcek  hou-  PMMréB. 
dende,  behouden  in  Griekenlandt  is  aangekomen }  9  taak, 
maar  zyn  zoon  tc  veel  aan  de  een  of  de  andere 
kant  afwykende,  heeft  met  zyn  fchip  op  een 
droogte  geftoten,  en  is  daardoor  om  hals  ge- 
raakt (»'). 

IV.  Deucalion,  oudfte  zoon  van  Minos  den  t  we- 
den, wordt  in  zyns  vaders  plaats  Koning,  na  wicn 
volgt  des  zelfs  broeder  Catrtus.  Deze  door  zyn 
zoon  Altbemenus  onbekend  gedood  zyndc,  zo  is 
dit  ryk  in  handen  van  Idamentus  cn  MtrtoM*(k), 
zonen  van  Dtucalten ,  gevallen  >  welke  twee  vor-  v  r 
ften  zich  met  de  andere  Grieken  naar  het  beleg  van  crai. 
Trojen  hebben  begeven,  en,  als  zv  na  de  verove- 
ring van  die  ftadt  naar  huis  keerden,  hebben  zy 
hunnen  throon  bezeten  gevonden  door  Leutus, 
aan  wien  zy  in  hun  afwezen  de  beibcring  hadden 
toevertrouwd ,  cn  zyn  gedwongen  geworden  Crcta 
tc  verlaten ,  en  in  Calabrië  ,  een  deel  van  het  ryk 
van  Napels,  nieuwe  woonpkatfen  tc  zoeken  } 
hoewel  andere  fchryven ,  dat  zy,  den  verrader 
Ltucus  overwonnen  en  geftraft  hebbende  ,  tot 
hunnen  doodt  in  Crcta  hebben  gehcerfcht.  Na 
Idomentus  houdt  de  naam-lvft  der  Cretenzer  Ko- 
ningen op  ,  cn  dc  allccn-hcerfching  aldaar  fchynt 
in  een  regering  der  voornaamftcn  veranderd 
tc  zyn. 


ZESTIENDE  HOOFDSTUK. 

I.  T7 Et fte  opreebting  van  een  ryk  in  Italië  door  Janus,  tn  rtgtring  van  dts  zelfs  navolgers  tot  op  Latintis, 

XLnevtns  de  verhuizing  der  Siculen  uit  Italië  y  en  hunne  naamgeving  aan  Sicilië.  II. 
tinus,  komft  van  Eneas  in  Italië,  zyn  bterfebappy,  en  naam-lyft  van  des  zelfs  navolgers. 


N  een  gedeelte  van  Italië,  Latium 
genoemd ,  hebben  dc  Aborigines  ( /  ) 
in  dit  vierde  Tydbcftck  een  ryk  op- 
gerecht, waar  van  dc  cerfte  Koning 
Janus  («0  genoemd  wordt,  die  na- 


(f)  Emrof  hadt  by  Jufittr  drie  zonen  gekregen,  Maui, 
Sarptim ,  cn  Hkadamaruhus.  Sarpadtn  wierdt  uit  minnc-nydt , 
om  dat  de  jonge  Mitttm  ,  op  welke  zy  beide  verliefd  wa- 
ren ,  meer  geoegenheu  voor  Sar  ft  Jan  betuigde verdreven ,  en 
heen  een  ryk  inLycic  getocht.  Mitatmt,  cerft  naar  het  olandt 
Samos,  en  van  daarnaar  Aiic  overgeftoken ,  heeft  Müeten  ge- 
bouwd, jtféllcd.  3.  l-aak.  KhaJamansbm  heeft  mede  uit  een 
rta-rver ,  die  zyn  broeder  wegens  rync  ongemene  rechrvaar- 
digncit  tegen  hém  hadt  opgevat ,  zyn  vaderland!  Crcta  verla- 
ten ,  cn  is  naar  de  eilanden ,  op  de  kuilen ,  van  Jonie  en  Carie 
gelegen ,  vertrokken ,  de  welke  uit  hoofde  van  den  lof,  die 
overal  van  hem  gelproken  wierdt ,  hem  tot  hunnen  vorft  heb- 
ben aangenomen ,  cn  hy  heeft  verfchcide  der  zelve  aan  zom- 
mujcovcrflen ,  die  hem  gevolgd  hadden ,  gefchonken.  Sarftdant 
zoons  zoon,  ook  Sarptdaa  genoemd,  die Evantdtr  by  dc  doch- 
ter  van  Bttlar  ophaa,  LatdamU ,  hadt  verwekt ,  isinden  Trojaan- 
fchen  oorlog  geweeft.  Diad.  Siaul.  5.  taai. 

(A)  Op  Miaai  is  zyn  zoon  Lytaflmt  in  het  ryk  gevolgd, 
en  na  Lytafius  des  xcl6  zoon  dc  jonge  Mimi.  Diad.  Smal. 
4.  hark. 

(i)  Dtdalus  was  een  afkomeline  van  den  Atheenfchen  Ko- 
ning Ertththaut  ,  en  wordt  voor  den  eerften  bccld-houwer  ge- 
houden, de  welke,  vrezende,  dat  zyn  zufters  zoon  ,  die  zyn 
tcerbsg  was  ,en  reeds,  op  het  zien  van  de  tanden  van  eenflang 
in  des  zclfif  kake-becn ,  dc  laag  hadt  uit  gevonden ,  uit  vrees , 
dat  hy  hem  in  de  kunft  zou  overtreffen,  hem  van  een  hoogte  heeft 
te  bciftcn  geworpen  ,  waarom  hy  van  Athencn  naar  Creta 
vluchtte.  A  pallad.  Dtdalus  hadt  een  neef,  Talin  genoemd ,  door 
welken  het  gebruik  van  de  paffer  cn  zaag  zou  zyn  uitgevon- 
den. Als  zyn  oom  zag,  dat  hy  hem  in  wetenfehap  zou  over- 
treffen ,  heeft  hy  hem  uit  na-yver  van  den  toten  van  Mimrv 
peworpen,  wanneer  hem  die  Godin  in  een  potrys  zou  hebben 
veranderd.  Untr.  na  Tik.  Men  verhaalt,  dat  Dtdalui  cenhou- 
teVcnus  hadt  gemaakt  ,  die  ging  en  zich  beweegde,  door  het 
middel  van  kwik-zilver,  waar  mede  hy  dc  hoüighcit  van  het 
hout  gevuld  hadt.  Pi»  da  Pyth's-  ff  Dawr. 


I  derhandt  als  een  Godt  van  de  Romeinen  is  aange- 
beden, en  welke  naam  ooripronkelyk  is,  van  het 

I  Hcbrccufch  woordt  Jain  ,  dat  vjyn  betekent 
Deze  vorft  heeft  vele  overeenkom  ften  met  Noatb,  £"4** 
door  welken  dc  wynftok  cerft  is  geplant ,  waar  ' 

van 

haalt ,  dat  Mout ,  niet  wetende  waar  naar  toe  Dtialut  gevlucht 
was,  hem  over  al  zocht ,  hy  zich  hebbende  een  fchulp,  en  be- 
lovende een  grote  fommegeids  aan  den  gene,  die  daar  een  draadt 
door  konde  trekken.  AU  hy  nu  in  Sicilië  gekomen  was ,  al- 
waar DtdaUu  van  den  Koning  Cactlm  verftcken  was ,  nam  die 
vorft  aan  om  zulx  te  doen,  en  gaf  die  fchulp  aan  DtdaUi,  de 
welke  de  zelve  doorboord  hebbende  een  draat  aan  een  mier 
valt  maakte,  dewelke  daar  mede  door  die  fchulp  kroop,  waar 
uit  Mrnai  oordeelde ,  terwyl  hy  niemandi  anders  daar  toe  be- 
kwaam kende,  dat  Dadaiau  in  dit  hof  was:  maar  dc  dochten 
van  Catalmt ,  die  veel  van  Dtdalui  hielden ,  hebben  Mout ,  door 
brandend  pik  in  de  badftoof,  waar  in  hy  gegaan  was ,  tc  gieten  , 
vermoord ,  en  Cacalui ,  heeft  zyn  lykaan  deCrerenzcn  weder- 
gegeven, voorgevende, dat  hy  by  ongeluk  in  heet  water  wts 
gevallen,  uimi  was  zo  vergramd  op  Dtdalus ,  om  dat  hy  »yn< 
vrouw  in  hare  onkuisheit  hadt  geholpen.  üeCretenxen,  welker 
fchepen  door  dc  Sicilianen  verbrand  waren ,  zyn  op  dat  eüatxir. 
gebleven ,  cr^hebben  den  naam  van  Japygio uu^^jx^tm 

Paufajüju. 

(  «)Uf«-M»wo:dt  van  zommigen  voorden  7.onc  van  Idatsot- 
nesas  gehouden, dc  welke, van  zyn  vader  voor  af  naar Creta ge- 
zonden ,  byna  door  den  zeiven rou  zyn  opgeofferd  geworden, 
uit  kraclit  van  een  gelofte  ,  waar  door  hy  zich  in  een  zwaar 
onweer  verplicht  tudi  aan  Naftuaau  te  zullen  offeren  ,  het 
cerfte ,  dat  hem  in  zyn  ryk  zou  ontmoeten ,  het  welk  by  on- 
geluk zyn  zoon  was  te  beurt  gevallen;  maar  dc  Cretcnzcn 
hebben  niet  alleen  Mtriaaa  uit  dit  gevaar  vcrloft ,  maar  daar-en 
boven  hem  tot  hunnen  vorft  verkozen ,  cn  lynen  vader  uit  bet 
ryk  verdreven.  Baila  Dief.  Crilic. 

(/)  Omtrent  dertig  jaren  voor  de  komft  van  F.aami  in  Italië' , 
zyn  de  ïnrheruers ,  die  men  volgens  dc  waarfehynlykftc  gif- 
üngen  voor  Tyrièu  moet  houden  ,    onder  het  belcidt  van 


dai  Tynl'dien  Htrudti  ,  van  welken  wy  hier  voor  gefproken 
hebben,  ia  Italté  gekomen,  cn  hebben  het  in  het  ecril  op  zee- 
roven toegelegd  ;  hunne  woonpuauen  genomen  hebbende  op 


Digitized  by  Google 


56      I.  Deel  IV.  Tyd-Bestek,  XVI.  Hoofdstuk. 


Jaren  dei 

Werelds. 


I.fer*. 

1641. 
1307. 

i6<8. 
1190. 


1407. 
1481. 
1483. 
1465. 

ïciï. 
«433- 
»54i>. 
I4S8- 

*Ï47- 
140'. 

*S7f. 
•373- 
rS96. 
I3f». 
1/14. 
«3M- 
t683. 
n6r. 

1158. 

1714. 
ii  14. 
*7ic. 
1118. 

*7>a- 
H97- 
*7<<. 
1193. 


van  wy  in  het  twede  Tydbcftck  ,  I.  Hoofdfhik 
breder  hebben  gefproken.  By  dezen  Janus  is 
Saturnus  (*)  ,  een  Vorft  in  Arcadic,  die  van  zync 
zonen  verdréven  was,  gevlucht,  en  wordt  van 
hem  tot  d cel-genoot  van  zyn  ryk  aangenomen  , ' 
tot  erkentenis  van  het  welk  hy  dconbefchaafdein- 
woonders  van  dat  geweft  de  landbouw-kundc 
heeft  geleerd ,  en  heilzame  wetten  voorgefchre-  \ 
ven.  Des  zelfs  ryk  heeft  na  de  doodt  van  Janus , 
die  zertien  jaren  gehcerfcht  hadt ,  zeventien  jaren 
geduurd.  Na  Saturnus  wordt  des  zelfs  zoon 
Picus  Koning,  onder  wiens  regering  de  Aborigi- 
nes, met  hulp  der  Pelasgi,  een  Griekfch  volk , 
hunne  naburen,  de  Sicukn,  hebben  ver  jaagd,  dc  wel- 
ke naar  Sicilië  overftekende,  dat cilandthebben in- 
genomen, en  aan  het  zelve,  van  te  voren  Trina- 
cria  en  Sicania  geheten ,  hunnen  naam  mede- 
gedeeld. Picus  regeert  37.  jaren,  en  wordt  ge- 
volgd door  Faunus,  die  van  zommigen  voor  den  zi- 
^odt  Pan  gehouden  wordt,  en  48.  jaren  heeft  ge- 


il. Na  Faums  komt  Latinus  tot  de  kroon,  in 
wiens  tydt  Entas  ( 0 )  dc  Trojaan  in  Italië  is  aan- 
geland •>  endoorhcthuwclykvanLiJv/«/(i,  ccnigftc 
dochter  van  den  Koning  Latinus,  is  hem  na  Je 
doodt  van  zyn  lchoonvader,  die  32.  jaren  heeft 
geregeerd,  dit  ryk  te  beurt  g wallen  (/>)  ,  maar 
hy  wordt,  na  een  drie-jarige  hcerfchappy  ,  in  een 
veldflac  tegen  Mezentiuj,  Koning  der  Tirrhcnicrs, 
gedood,  en  heeft  tot  een  navolger  zyn  zoon 
A/camus ,  de  welke  de  ftadt  Alba  heeft  geilicht , 
en  wiens  af  komelingcn  in  den  volgenden  rang  al- 
daar hebben  gehcerfcht. 

Na  Afcamui  komt  Syhius  ,  en  heerfcht  zp. 
jaren. 

Entas  Syhius  regeert  3  1 .  jaren. 

Latinus  Syhius  heerfcht  fo.  jaren  (q ). 

Jlba  Syhius  heerfcht  jp.  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Latynfche  gefchicdcnifjjbn 
in  het  vyfdc Tydbcftck,  XII.  HooFdttuk. 
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ZEVENTIENDE  HOOFDSTUK. 


•  tnjaar-lyfi  der  Cbinttfcbt  Ktiztrs,  van  Zutin  tot  op  Cbeu.    II.  ['erflating  -van  dtn  Keizer 
j.    Cbeu ,  en  ovtrbrtnging  van  dt  oppermacht ,  in  btt  gtflaebt ,  Cbeugebtten.    III.  Naam-  enjaar-lyjl  der 
Cbinttfcbt  Keizers,  uit  bet  gtflaebt  Cbeu  tot  op  Meva». 


N; 


Y  zyn  in  liet  X.  Hoofdftuk  van  het 
derde  Tvdbcftck  met  dc  optelling  der 
Chinecfehc  Keizers  gekomen  tot  dc  re- 
gering van  I'okia,  die  if.  jaren  heeft 
gehcerfcht  Na  hem  komt  Zutin,  en  regeert 
31.  jaren. 

Namken  heerfcht  if .  jaren. 

Jantkia  heerfcht  7.  jaren. 

Puonkem  regeert  18.  jaren. 

Siaojin  heerfcht  li .  jaren. 

Siseje  heerfcht  18.  jaren. 

Vutin  regeert  fp.  jaren. 

Zuktm  heerfcht  7.  jaren. 

Zukia  rcgccit  34.  jaren. 

Linfm  heerfcht  6.  jaren. 

Kemt'tm  regeert  11 .  jaren. 

Vuje  heerfcht  4.  jaren. 
Taiiim  regeert  3.  jaren. 

ie  Tofcnnfche  ïee-kuften.  Simfm.  Ckm.  OuM.  Zommige 
leggen,  <tae  deze  Aborigines,  uit  Achajen  gekomen,  Onutrtu 
den  roacfmLytat»  tot  hunnen  eerrten  Koning  gehadthebben , 
en  dat  niet  lang  daar  na  een  deel  Pdafciérs  ïich  by  de  iclve 
1  gevoegd.  Ditnyf  tudutrn.  1.  i.  Zommige  leggen ,  dat 
-  dc  volkphnting  der  Arcadifcrs  in  Italië  aou  hebben 


Janui  heen  dc  berg 


lynen 


e  ook  aan  drzc  nieuwe  inwoonden  ko- 
waar  op  dc  beeltenis  van  hem  en  Janai 


OVf  TprhraET 
{»)  Van  ; 
kregen. 

(»)  SarwiMi  leer 
perc  munt  te  flaan , 
rug  tegen  rug  gefield  windt. 

(»)  Entn  hadt  bevel  van  de  Godlpraak  gekregen,  dat  hy 
naai  het  Wellen  ïou  icücn ,  en  lich  ter  ncderflaan  ter  plaats , 
daar  hy  de  tafel  tag  opectcn.  Als  hv  nu ,  na  vde  gevaren  in 
Italië  aangeland,  bezig  was ,  met  verfch  water  te  halen ,  en  rom- 
mige  ïyner  metgcfcllen  ,  op  het  gras  Kun  maahydt  houdende, 
het  hroodt  voorecne  tafel  gebruikten ,  en  daar  na  het  zelve  op- 
aten ,  oordeelden  ay ,  dat  dc  Godlpraak  vervuld ,  endrede  icg- 
te  plaats  was.  Dimjf.  Httittrn.  1. 1. 

\f)  Ltvinid  was  Voor  dc  koraft  van  Fuut  aan  Tunmi,  den 
Koning  der  Rutulen,  vetloofd ,  dewelke,  aiende  dat  detc 
vremdeling  hem  Tyne  bruidt  wilde  benemen ,  L*tm*t  den  oor- 
log heeft  aangedaan  ,  waai  in  die  oude  vorft  is  gcfheuveld , 
doodt  Est*,  tot  de  kiooo  komt,  die  aan  de  Abori- 


Tijt  heeft  den  Koning  van  Jcm,  nu  Pckingge-  1758. 
noemd,  overwonnen,  en  36.  jaren  gehcerfcht. 

II.  Cbeu,  laatltc  Keizer  van  het  gedacht  Xam,  l>94- 
heeft  met  een  onbcdcnkclykc  wrecdheit  en  ho-  11  ï4* 
vaardy  geregeerd,  wxtr  tuc  hy  aangezet  wierdt 
door  zync  gemalin  Taiia,  ccne  kwaadaardige  vrouw, 
m.iar  van  ccne  wonderlykc  lchoonheit ,  en  zo  wel 
gemaakt  van  ligchaam,'  dat  'er  niets  opteberifpen 
viel,  als  dat  hare  voeten  ongemeen  klein  waren, 
waarom  zy  cerft  dc  gewoonte  heeft  ingevoerd, 
van  de  jonge  meisjes  hare  voeten  door  windfelcn  u*n.  'At-, 
klein  te  houden,  gelyk  zulx  noch  op  dezen  dag 
in  China  onderhouden,  en  voor  een  der  groot ftc 
Ichoonheden  gerekend  wordt.  Deze  Keizer  zich 
door  zync  gcwcldcnarycn,  by  dc  Chinezen  zeer 
gehaat  gemaakt  hebbende  ,  is  van  zync  onderda- 
nen afgezet  ,  en  een  Cbang  tot  Keizer  uit- 
geroepen •,  maar  deze  Cbang  kort  daar  aan  geftor- 
ven  zyndc ,  heeft  het  ryk  nagelaten  xm  zyncn 
jongden  zoon  Fau,  tegen  welken  dc  oude  Keizer 
Cbeu,  die  noch  meefter  van  ecnige  plaatfcn  was , 
tc  veldt  trekt,  maar  hy  is  in  een  veldflag  over- 
wonnen, en  daar  door  tot  zul  ken  wanhoop  gc- 
bragt ,  dat  hy  zich  zelfs  in  zyn  palcis  heeft  ver- 
brand, na  dat  hy  31.  jaren  hadt  geregeerd. 

III.  Fau, 

gines  en  Trojanen  te  ramen ,  om  het  ondcrlcheidt  weg  te  ne- 
men ,  den  naam  van  Latyncn  heeft  gegeven ,  en  de  llidt  La- 
vüuum  gcflich  t.  Turnm  is  in  een  gevecht  tegen  Em»t  gefneu- 
vcld:  maar  na  de  doudt  van  den  laitftgrr.oemdcn,  hebben  de 
Tirrhcnicrs  onder  het  g«Jg  van  Mmnitui  ,  iijr\m  toen  jtft*- 
mitu  ,  die  ook  ydui  genoemd  wierdt ,  binnen  Lavinium  be- 
legerd ,  en ,  als  ay  hem  xeer  harde  voorwjardcri  wilden  op- 
leggen ,  heeft  hy  m  een  wanhopende  uitvil  ,  waar  in  Ltufut 
dc  aoon  van  Mtwuim  ihcuvcldc ,  de  bclegeriars  opgeflagen , 
en  hier  op  ts  een  vrede  gevolgd.  Simftn-Chnn  CmM.  Di«y/. 
H*lï<Arn.  1.  LtviaÏA  wjii  na  de  dooit  vin  Entat,  iwan- 
gcr  lynde,  uit  vreet  voot  A/tanim,  weggevlndit  ,  in  een 
boltfi  by  haarvaders  vee-hoeder, alwaar  jyecnenaonc  l-aarde, 
naar  dc  plaats  van  hetbofch  Syhiut  genoemd.  De  gemeente, 
;  menende  dat  ry  Aoot  Afc*ni*>  was  van  kant  geltolpr"  •  begon 
icct  tc  moitra,  waar  op  die  vce-hofdc:  biar,  onder  betof- 
tc,  dat  haar  geen  lecJt  tou  gefchicjer.*,  me*.  har»'n  joon  te 
ivoorfchyn  bragt,  en  ^/mwi»  lieert  hm  aUayne  eigene  moeder 
I  gehouden ,  rn  Sflviw  is  op  hem  in  het  nk  gevolgd.  Ditnyf. 
\H*lii*rn.i.Mt.' 

(•)  Omtrent  het  jaar  IC40.  voor  Oiriftus  is  door  de  m- 
woonders  van  het  eilandt  Kubea ,  onder  het  bcte-.Jt  vin  Hiff*- 
tUt  en  ASntflUnts  een  volkplantirg  naar  Italië  overjcbragT, 
1  die  aldaar  Cuma  hebben  gclhdit.  Sint.  5.  b. 
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Chineesche 

III.  /ïj»,  na  de  doodt  van  Cbeu,  vredige  bc- 
'nelds.  z[ttcT  van  jlcx  Chincefchc  ryk  gebleven  ,  heeft  7.yn 
naam  in  Vuvam  ( r )  veranderd ,  cn  is  de  cerfte  Keizer 
iSiö.  gcwcclt  uit  het  derde  gedacht ,  Cbeu  genoemd, 
mi.  wiens  regering  geduurd  heeft  7.  jaren. 
1833.  Na  hem  komt  CWnrwu»,  cn  heerfcht  $7.  jaren. 
111;. 
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Geschiedenissen; 

Camvam  regeert  16.  jaren. 
Cbaovam  heerfcht  yi .  jaren. 


$7 
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Zie  het  vervolg  der  Chincefchc  gcfchicdcniiTen  in  tg?!* 
het  vyfde  Tydbcltck ,  XII L  Mooiuliuk.  ioï* 
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ACHTIENDE  HOOFDSTUK. 

I.  V  T  Et  haal  van  den  waarzegger  Tirefias,  zynt  dochter  Manto ,  en  haren  zone  Mopfus.  II.  Gefchiedenis 
V  van  Tenes,  -wetgever  va»  bet  eilandt  Tenedos,  nevens  de  gefchiedenis  van  Agnodice  ,  en  die  vak  Aai* 
tius.  III.  Verbaal  van  den  dichter  Thamyris.  IV.  Gefchiedenis  van  den  Koning  Midas.  V.  Gcfcbiedaai 
van  den  dichter  Orpbeus,  en  een  verbaal  van  Gorgophone.  VI.  Gefchiedenis  van  den  Koning  Cyniras, 
zyne  dochter  Mirrba,  en  een  ditrgelyk  verbaal  van  Harpalice ,  en  baren  vader  Climenus.  VII  Verbaal  ï 
Adonis,  als  mede  een  verhaal  van  Protefilaus.  VIII.  Verbaal  van  den  vermaarden  Acbilles,  en  ten  ver- 
baal der  Molionides.  IX.  Verbaal  van  Pyrrbus ,  zoon  van  Acbilles,  en  den  bedrieger  Foè.  X.  Gefchiedenis 
vandtnwyzenUlyffes.  XI.  Verbaalvan  Penelope,  dt  vrouwe  van  Ulyfrs ,en Idomcneus.XII.Gefcbiedems  van 
Ajax,den  zone  van  Telamon/n  van  Admctus.  XIII.Gefcbiedenis  van  Teuter^de  broeder  van  Ajax,  en  bet  verdubt/el 
van  den  Koning  Admetus ,  nevens  zyne  vrouwe  Alceftis.  XIV.  Verbaal  van  Ajax  Oilcus.  XV.  Gefcbiedcnis 
van  Palamedes ,  zont  van  Nattplius.  XVI.  Gefcbiedcnis  van  Diomedes ,  Koning  van  Etolis.  XVII.  Ver- 
baal van  den  ouden  Nejlor.  XVIII.  Gefchiedenis  van  den  mismaakten  Ihtrfites.  XIX.  Verbaal  van, 
Pbiloiletes.    XX.  Verbaal  vWn  Acamas.  XXI.  Verbaal  van  den  gefebicdenii-fchryver  Sancboniatbon. 
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tirefias ,  geboortig  uit  de  Nymphe 
Cbariclo,  is  een  vermaard  waarzeg- 
ger (s)  gcwcclt,  dc  welke  van  Mi- 
nerva,  om  dat  hy  haar  naakt  hadt 
gezien,  met  blindheit  zou  zyn  gc- 
flagen  j  waar  tegen  zync  moeder  hem  niet  alleen 
dc  kunft  van  voorzegging,  cn  van  het  gcluidt  der 
vogelen  te  verftaan,  maar  ook  met  een  (tok,  die 
hem  overal  voor  leidsman  verftrekte,  cn  ccn  on- 
gemeen lang  leven  ,  heeft  bek  honken.  Dc  dich- 
ters hebben  van  Tirefias  veriierd  ,  dat  hy,  op  ccn 
tydt  twee  (langen  vindende ,  die  bezig  waren  met 
voort  te  telen  ,  dc  zelve  met  zyn  ftok  heeft  gefla- 
gen ,  waar  op  h v  in  eenc  vrouw  wierdt  veranderd ■, 
doch  wanneer  hy  naderhandt  dc  zelve  (langen  in 
dc  eigen  gcftalte  ontmoette  ,  en  doeg ,  heeft  hy 
zyn  ecrlle  gedacht  weder  gekregen.  Alsnuyaj^tfer 
cn  Juno  eens  in  vcrfchil  raakten,  wie  van  beide, 
man  of  vrouw ,  in  het  Vcnus-fpcl  het  grootllc 
vermaak  fchepte,  hebben  zy  zulx  aan  de  uitfpraak 
van  Tirefias  verbleven  ,  dc  welke  oordeelde,  dat, 
om  ccn  evenmaat  in  dit  vermaak  uit  te  vinden, 
men  aan  de  vrouw  negen  delen ,  cn  aan  den  man 
maar  ccn  deel  moe  ft.  toefchryven ;  over  welk  ant- 
woordt Juno  vergramd  zyndc,  hem  van  zyn  gezicht 
heeft  beroofd,  maar  Jupiter  heeft  hem  tot  vergelding 
dc  kunft  van  waarzeggen  gefchonken.  Deze 
Tirefias  is  in  den  tweden  rhcbaanlchen  oorlog  uit 
Thcbcn  gevlucht,  cn  door  het  drinken  uit  debron 
Tilphoulc  geftorvcn.  Manto ,  de  dochter  van 
Tirefias,  is,  gclyk  haarvader,  eenc  grote  waarzeg- 
fter  geweeft,  de  welke  door  die  van  Argos,  na 
dat  Thcbcn  door  dc  Epigonen  was  ingenomen, 
aan  Apollo  tot  Delphos  was  vereerd.  Zy  is  van 
Akmean,  het  hoofde  der  Epigonen,  beflapen,  cn 
heeft  twee  kinderen  uit  hem  voortgebragt.  Zom- 
in i  ge  zeggen,  dat  .Manto  met  ccnigc  gevluchte 
Thcbancn  een  volkplanting  tot  Claros  heeft  ovcr- 
gebragt ,  cn  dat  haar  zoon  Mopfus  Colophon  zou 
hebben  gedicht.  Deze  Mopfus  was  mede  ccn 
beroemd  waarzegger  ,  die  van  Calcbas ,  de  welke 
zich  door  die  kunft  in  het  beleg  van  Trojcn  ver- 
maard gemaakt  hadt ,  gevraagd,  hoe  veel  biggen 
een  verken, dat  vol  gcfpccld  was,  droeg,  tot  ant- 
woordt gaf,  drie,  cn  daar  onder  ccn  wyfje,  en, 
als  zulx  waar  was  bevonden,  heeft  Mop/us  op  zyn 


(r)  Vtm  betekent  eigentlyk  in  het  Chineefch  Ktmai. 
(/)  phmmt*  is  de  eerftc  priefleres  van  JptlU  geweeft. 
4e  tot  Delphc  de  Godfprakcn  in 


beurt  aan  Calcbas  gevraagd  ,  hoe  veel  vygen 
op  ccn  zekeren  vygeboom  waren?  Calcbas  dit 
met  kunnende  zeggen,  is  van  fpyt  geftorvcn,  cn 
Mopfus  zou  in  CiTicic  in  een  twee  gevecht  tegen 
Ampbilocbns,  na  dat  zy  zamen  dc  ftadt  Mallus  gc- 
fticht  hadden ,  zyn  dood  gebleven ,  en  is  rader- 
handt  als  ccn  öodt  geëerd  geworden.  Daar  is 
noch  ccn  andere  Mopfus  door  de  waarzeggery 
vermaard  geweeft.  Deze,  zyndc  ccn  zoon  van 
Ampyx,  heeft  den  bekenden  tocht  naar  Colchos, 
om  het  gulde  vlies  te  halen,  bygewoond,  cnisop 
zyn  wederkomft  in  Africa,  door  dc  beet  van  ccn 
flang ,  geftorvcn. 

II.  Tenes,  zoon  van  Cygnus,  ccn  vorft  in  het 
Trojaanfche  gebiedt,  is  van  zyne  fticf-mocdcrval- 
fchclyk  bcfchuldigd ,  dat  hy  haar  zou  hebben 
willen  fchenden,  waarom  zyn  vader  hem  een 
kift  heeft  gdloten,  cn  in  Zee  laten  dryven.  Deze 
kift  wordt  op  het  eilandt  Tenedos  aan  landt  gc- 
imeten ,  alwaar  Tenet  van  dc  inwoonders  wel  • 
wordt  ontfangen,  en  tot  hunnen  Koning  ge- 
maakt. Tenes  heeft  zyn  naam  aan  dit  eilandt  me- 
degedeeld ,  cn  verfcheide  wetten  gegeven ;  onder 
anderen  heeft  hy  alle  overfpecldcrs  ter  doodt  ver-  g,,/  Di<t 
oordccld,  cn,  wanneer  men  hem  kwam  vragen, crüu. 
hoe  men  zynen  zone ,  die  op  deze  misdaadt  betrapt 
was ,  zou  handelen ,  antwoordde  hy ;  Laat  de  /Vet 
uitgevoerd  worden.  Hy  beval  ook ,  dat  achter  alle 
bclchuldigcrs  dc  beul  met  ccn  opgeheven  byl  zou 


,  om  hen  ,  zo  haaft  als  zy  van  vaüchhcit 
overtuigd  wierden,  het  hoofdt  at  te  daan.  Deze 
Tenes  is  in  den  Trojaanfchen  oorlog  door  Achilles 
verflagen,  cn  na  zync  doodt  als  ccn  Godt  geëerd 
geworden. 

Agnodice,  eene  jonge  dochter  van  Athcnen,  we- 
tende dat 'er  ccn  wet  was,  die  aan  de  vrouwen  vcr- 
boodt,  zich  met  dc  genees- kunde  te  bemoeien, 
cn  met  ccn  byzondcren  luft  tot  die  wetenfehap 
aangedaan ,  heeft  zich  als  ccn  man  gekleed  ,  en 
door  dat  middel  dc  leden  van  de  hoog-lccrarcn  in 
jdic  kunft  bygewoond.    Als  zy  nu  bekwaam  ge- 
'  worden  was ,  heeft  zy  zich  tot  de  zwangere 
vrouwen  begeven ,   cn  dc  zelve  ,  daar  ze  van 
te  voren  door  eene  verkeerde  fchaamtc  ,  geen 
mannen  tot  haar  hulp  willende  nemen  ,  dikwils 
kwamen  te  fterven,  haar  gedacht  bekend  maken- 
de, 


ly  wordt  voor  de  uitvind/ter  der  helden-dichten 
Haar leef-tydt  wordt  omtrent  107.  jaren  voor  die  van 
Orfkm  gefield.  FMfM.i»Pb«.cUm.  AUxMdr.Stnm.  t. 
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Jaren  des  dc ,  geholpen.  Dc  genees  -heren  hier  over  na- 
Wcrctó».  yvcrig,  bcfchuldigcn  haar,  dat  zy  onder  dit 
cv^aT*  voorwcndfcl  alleen  kwam  om  dc  vrouwen  tot  haar 
wil  te  krygen.  JgntdUt  voor  den  rechter  gc- 
bragt,  hectt  door  het  oprapen  van  hare  klederen, 
en  het  vertonen  van  hare  kunne,  deze  bcfchuldi- 
ging  ligtclvk  cc  niet  gedaan,  en,  als  dc  genees- 
mccilcrs  daar  up  zich  met  de  wet,  waar  by  aandc 
vrouwen  het  oeffenen  van  hare  kunft  verboden 
wierdt ,  wilden  behelpen,  zyn  dc  Atheenfche 
vrouwen  daar  tuflehen  beide  gekomen,  op  wiens 
verzoek  dc2C  wet  is  afgtfehaft ,  en  aan  alle  vrouw  en 
tocgeftaan,  dat  zy  dc  genccskunft  mogtcn  leren. 

jfcontiusy  een  jongeling  van  het  eilandt  Cca , 
verliefd  geworden  op  Cydtppe ,  cenefchoncmaagdt, 
op  het  eilandt  Dclos,  en  geen  kans  ziende  om 
haar  tot  zync  vrouwe  te  krygen ,  graveerde  op  een 
ronde  bol  tw  cc  vaarzen,  van  dezen  inhoudt,  datCy- 
difft  zweer  van  jteentius  tot  haren  man  te  zullen  nemen , 
en  de  Gcdin  Diana  als  getuige  van  baren  eedt  aanriep. 
Hier  op  wierp  hy  haar  deze bol  toe ,  en  zy  dc  vaarzen 
lezende ,  verpandt  zich  kwanfuis  op  deze  manier 
aan  jicoutius.  Zo  dikwils  als  men  haar  naderhandt 
wilde  uittrouwen,  wierdt  zy  ziek,  het  welk  zy, 
als  cenc  ftraf  van  de  Godinnc  aanziende ,  eindelyk 
jicontita  tot  haren  man  heeft  genomen. 

III.  Tbamyris ,  uit  Thracic  geboortig,  is  een 
dichter,  en  zeer  vermaard  zang-  en  fpccl-kundige 
geweeft ,  die  om  zync  kunlt  van  dc  Scythen  tot 
Koning  is  verheven.  Hy  wordt  bcfchuldigd  van 
een  uitvinder  der  Sodoniitifchc  zonde  geweeft  te 
zyn,  cn  men  heelt  veriierd ,  dat  hy  dc  negen 
zang-Godinnen  tot  een  zang-  cn  fpcel-ftrydt  zou 
hebben  uitgedaagd ,  op  voorwaarde,  dat  hy,  inge- 
val van  overwinning ,  hare  maagdom  zou  genieten  -, 
Dirt.  maar  overwonnen  wordende ,  dat  zy  alsdan  naar 

Crit. 


al  zyn  fpys  cn  drank  mede  goudt  wierdt,  indien  Jaien  des 
Jupiter  op  zyn  twede  bede  aan  hem  diccigcnfchap  Werelds, 
niet  weder  hadt  benomen.   Het  is  niet  onwaar-  t*w.vocr 
fchynlyk,  dat  dc  Grieken  dezen  Midas,  wegens 
zync  onkunde  in  dc  letteren,  met  deze  etcls  ooren 
hebben  afgebeeld  (/),  en  door  het  andere  vcr- 
dichcfcl  te  kennen  gegeven,  dat  hy  door  zyn  gie- 
righeit  zync  mccltc  onderdanen,  met  in  de  goud- 
myncn  tc  werken,  heeft  bezig  gehouden,  cn  daar 
door  een  zworen  honger  in  zyn  ryk  veroor- 
zaakt ( v), 

V.  Orpbetts,  uit  Thracic  («0  geboortig,  is  een  1080. 
oud  dichter  geweeft  ,  die  aan  de  onbelchaafde  ,l6>- 
Grieken  hunnen  beulclachtigen  Godsdicnft  in  vaar- 
zen  heeft  voorgefchreven  ,  en  wiens  werken  met^ff^' 
meer  voor  handen  zyn}  want  het  geen,  dat  te- 
gewoordig  op  den  naam  van  Orpbeus  wordt 
gelezen ,  is  gemaakt  door  cenen  Ommatritns  ,  die 
ten  tydc  van  Piftfiratus  heeft  gcleeft.    Van  dezen 
Orpbeus  wordt  verfïerd,  dat  hy,  de  zoon  van 
yfpo/la  en  de  zang-Godin  Calliöpe  zynde,  door 
zyn  aangenaam  gezang  dc  wilde  dieren  konde  tem- 
men, de  rivieren  in  haren  loop  ophouden,  en  zich 
door  dc  bomen  cn  (lenen  doen  na  volgen  *  ja  dat 
hy  na  dc  doodt  van  zync  vrouwe  Eurydke  in  de  helle 


1Ö4J. 

1301. 


haar  welgevallen  met  hem  zouden  handelen,  welk 
laatftc  gebeurd  zynde,  zo  is  hy  door  haar  van  zyn 
gezicht  beroofd. 

IV.  Afidat,  een  inwoondcr  van  Phrygic,  heeft 
op  een  tydt ,  dat  dc  voornaam  ftc  burgers  en 
regeerders  met  elkander  op  een  gaft-maaï  waren , 
zi<!h  meefter  van  zyn  vaderlandt  gemaakt.  Van 
dezen  wordt  vcrliera  ,  dat  hy ,  voor  rechter  geko- 
zen rulTchen  jfpv/fo  cn  Pan  ,    wiehctbcll,  vol- 
JUrfihtf.  gens  dc  regelen  der  zang-kundc ,  fpeclde  ,dcn  nrys 
aan  den  laatften  heeft  toegewezen,  cn  tot  vergelding 
van  een  zo  flegt  oordeel,  zou  hy  van  Apolio  met 
efels  ooren  zyn  voorzien  geworden.    Men  ver- 
haalt ook,  dat  deze  vorft,  aan  Jupiter  gebeden 
hebbende,  dat  al  wat  hy  aanraakte ,  in  goudt 
Dia.  mogt  veranderen  ,  op  het  toeftaan  van  dit  verzoek 
criik.     door  honger  zou  hebben  moeten  fterven,  terwyl 


<HiJ. 


(1)  Andere  zeggen ,  dat  aan  Afiiai  eicb  ooren  wonden  toe- 
gtlchrevcn,  om  dat  hy  door  zync  vcrlpiedcn  alles  wilt,  dat 
m  /yn  ryk  gebeurde.  BiiUelb.  Vithirf.  tem  i. 

(i>)  MUji  hadt  een  toon  Anihurtu  geheten  ,  die  rich ,  ge- 
lyk  naderhandt  de  Romein  Curimt  ,  voor  zyn  vadertandt 
opofferde  :  want  ,  als  in  Phrygié  dc  aarde  van  een  was 
gci'plctcn ,  cn  een  <kcl  huizen  en  menfehen  hadt  ingezworen  , 
zetcc  dc  Godspiaak,  dat  die  iïhew  niet  eerder  zou  toekan, 
vnor  dat  men  dur  in  ,  het  geen  men  Toor  het  ko1»efykltc 
hieldt,  hadt  geworpen.  A!s  nu  MiJtt  daar  in  een  deel  goudt  en 
sulver  7onder  vnxht  hadt  geworpen  ,  is  Antt»nu  daar  in 
gd'piongcn ;  waar  r.a  die  afgrondt  aanllonds  zich  heeft  tocge- 
llotfn,  Mem.  DiH.  in  Atumi. 

{■w)  Zommige  menen  ,  dat  Orfhtut  een  Schyih  is  geweeft, 
waarom  RWi/t  in  *yn  Atlantici  zegt,  dat  hy ,  een 'Zweedt  zyn- 
de, uil  dit  ryk  dc  Hcidciuche  Gods  gelccrdhcir  en  fterrekunde 
tot  dc  Grieken  heeft  overgebragt.  Orpbn$t  was  dc  7.oon  van 
Ckurrm  een  ThraciTch  vorft.  Di*J-  sicul.  4.  I>.  He*,  is  aanmer- 
kelyk  ,  dat  CUmtnt  AUxmJ.  Stnmnt.  5.  W.  uit  dc  werken 
.van  Orpbnt,  dc  welke  in  die  tydt  voor  handen  waren  ,  cene 
plaats  aanhaalt ,  waar  in  hy  on  een  heeilykc  wys  van  de  macht 
en  eerheit  van  het  Godiiclykc  Weren  fpreckt ,  en  daar  hy 
voegt,  dat  hy  van  nientandt,  a!s  va»  een,  ilic  van  dc  Chaf- 
dceii  aftVomftig  was,  is  gekend  gewciHlj  waar  door  cenige 
Alrtbtm ,  cn  aiuitre  zyn  zoon  jft&  vcif.«n.  pUa. 


is  gekomen,  om  haar  tc  zoeken,  alwaar  hy  door 
zyn  gefpccl  Pluto  zo  wilt  tc  behagen  ,  dat  die 
Godt  aan  hem  heeft  toegeftaan,  om  zync  vrouwe 
weder  met  zich  naar  dc  wcreldt  te  nemen  ,  op 
voorwaarde,  dat  hy,  gedurende  die  reis, niet  zou 
mogen  omzien  j  welk  gebodt  door  hem  overtre- 
den zynde,  zo  heeft  Orpbeus  zync  vrouwe  moeten 
achter  laten,  cn  is  alleen  in  de  wereldt  gekomen, 
alwaar  hy  eindelyk  door  eenigc  dolle  vrouwen  . 
die  het  iceft  van  Baetbus  vierden,  is  verfchcura 
geworden  (ar).  Zommige  menen  ,  dat  Orpbeus 
komt  van  het  HcbrecuTch  wooidt  Rapba,  het 
welk  genezen  betekent  ,  en  beiluitcn  daar  uit ,  dat 
hy  een  genees- meellcr  is  geweeft,  die  zich  met 
bezweringen  en  andere  bygelovigheden  der  Celtcn 
heeft  beholpen  (  »)  ,  waarom  hy  ook  by  zommige 
der  ouden  voor  een  toveraar  te  boek  ftaat. 

Gwgophone ,  dochter  van  Perjêus  cn  Andrtmtda , 
is  vermaard ,  om  dat  zy  voor  dc  eerfte  gehouden 
wordt ,  die  na  dc  doodt  van  haren  man  een  twede 
luiwclyk  heeft  aangegaan  \  want  van  te  voren 
wierdt  het  van  dc  vrouwen  als  een  heilige  wet 
onderhouden,  maar  eens  te  trouwen.  Uit  dit 
twede  huwelyk  van  Gorgopbme  isTyndaruj,  de  va- 
der van  ffelena ,  gefprotcn. 

VI.  Cyniras,  Koning  van  Cyprus,  hceftonwe- 
tendc  zync  dochter  Mirrba,  die  op  hem  verliefd 
was,  bdlapcn ,  terwyl  hy  daar  toe  gebragt  was 

door 

A  Pytitf.ftv  AfMMf .  i-  t*m.  C'utn  in  tyn  eerfte  bock  van 
dc  namur  der  Goden  zegt ,  dat  Arifimlti  rond  uit  derfde  zeg- 
gen ,  dat  dc  dichter  Orphm  nooit  m  de  wcreldt  was  geweeft, 
I  en  dat ,  het  geen  op  zyn  naam  was  uitgegeven ,  door  een  leker 
Pythagorilch  Wysgeer  was  zamcngeftcld. 

(x)  De  doodt  van  Orflmu  wordt  no<Ji  op  dc  twee  vol- 
gende wyzen  verhaald.  De  cerftc  zeggen ,  dat  hy  door  een 
dondcr-fleen  uit  den  licmrl  7.011  ryn  dood-gcfiagen ,  omdat  hy 
aan  dc  menfe hen  eenigc  geheimen ,  die  de  Goden  verborgen 
wilden  houden,  hadt  ontdekt.  Maar  andere  verhalen  ,  dat  hy, 
na  de  doodt  van  stync  vrouwe  EurjAtu  een  inlieelding  hebben- 
de ,  dat  dc  zelve  hem  gedurig  op  de  hielen  volgde ,  ten  laat- 
ften eens  omzag,  en  ?ich  in  die  waan  bedTogen  vondf,  het 
welk  hem  zo  r^ect ,  dat  hy  dc  handen  aan  zich  zeiven  zou 
hebben  gelegd,  ti».  xuatktiritk.  Dubt.  1.  iul.  zie  een  weinig 
lager.  4.  7. 

Ijr)  Het  gevoelen ,  dat  de  maan  een  andc-e  Aard-kloot  is , 
die  ,  gelyk  de  onze  ,  bewoond  woidt  ,  is  ook  hv  dezen 
dichtci  Orphm  te  vinden.  Cuiwrth ,  een  geleerd  fjiRclfrhnuii 
zegt ,  dat  Orpp€ui  drie  Goddelykc  Pcrioncn  onder  den  naam 
van  Phttmi ,  Lv*m»i  en  CbrtmHi  heeft  gefield :  maar  pttrc»  in 
zyn  bock  ,  van  dc  Outtitit  vanéén  TyM  .  meent ,  dat  die  drie 
Goden  voor  dc  certte  Koningen  van  dat  volk  moeten  gehou- 
den worden. 
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Taten  des  door  hare  vocditcr,  die  hem  in  dc  negen  dai 


gcn,ivorir,  naar  het  beleg  van  Trojen  vertrokken,  en  Jaren  <ic-. 

'at  door  dc  Godfpraak  aan  w«eM>: 
vvs  gemaaKt,  aat  cenjuen  geen,  die  eerit  aan  het  Trojaanfchc  ftrandt QÏ|Uusuor 
jonge  fchoonheit  zulx  van  hem  verzocht.    Wan-  landden  ,  dc  doodt  gedreigd  wierdt,  is  op  het 
neer  deze  vorft  dit  fchelroltuk  gewaar  wierdt,'  Itrandt  gefprongen,  en  door  Heffer  verflagen  gc- 
heeft  hy  zync  dochter  willen  doordeken,  maar  zyi  worden  ,  waar  van  daan  hy  den  bynaam  van 


XvwrfJs.  dat  hy  zich  op  het  reeft  van  C«m  van  zync  vrouwe  [gehoord  hebbende,  d 
l^^f'moeft  onthouden,  hadt  wys  gemaakt,  dat  een] den  geen,  die  eerf 


BikUtth. 

MM.  J. 


is  het  in  Arabic  ontvlucht ,  en  aldaar  >  volgens  dc 
vcrficrfclen  der  dichters ,  in  den  boom ,  die  dc 
mirrhc  geeft,  veranderd,  na  dat  zy  den  fchonen 
Adonis  hadt  voortgebragt.  Cinyras  zou  zich  zelf 
uit  wanhoop  hebben  doorfteken  >  hoewel  andere 
zeggen,  dal  hy  van  de  Grickfchc  voritcn,  in  dc 
smU  Difl.  belegering  van  Trojen ,  uit  zyn  ryk  is  verdreven. 
eruit.  ^an  dezen  Koning  wordt  dc  inltelling  van  den 
fchandclykcnGodsdicnlt,  die,  ter  ccre  van  Fenas, 
op  het  cilandl  Cyprus  geocfrend  wierdt ,  tocgc- 
fchreven,  en  deze  Godin  wordt  van  ccnigc  ge- 
zegd een  van  zync  hoeren  gewceft  te  zyn. 
Zommigc  menen,  dat  deze  gcfchicdcnis  van  Ciny- 
ras cn  Mirrba  is  gefproten ,  uit  het  verhaal  van  dc 
ontdekking  der  lchaamtc  van  Noaeb,  die  van  dc 
Grieken  Cinyras  cn  Crenos  genoemd  wierdt,  waar 
omtrent  Mirrba ,  zynde  gewceft  dc  vrouwe  van 
Cbam,  mede  deel  gebadt  zou  hebben. 

Harpaiice,  eene  jonge  maagdt  tot  Argos,  ontftak 
door  hare  ongemene  fchoonheit  een  vuile  drift  in  het 
herte  van  haren  vader  Ctymtnus,  die  hy  door  middel 
van  hare  voedfter  heeft  weten  te  voldoen.  Daar  na 
heeft  hy  deze  dochter  aan  een  vremdcling  uitge- 
trouwd j  maar  als  de  zelve  met  haar  raar  zyn 
landt  wilde  keren,  krygt  Clynunus  berouw,  ver- 
volgt zyncn  fchoon-zoon,  en  hem  vermoord  heb- 
bende, brengt  hy  zync  dochter  weder  tot  Argos, 
alwaar  hy  haar  in  net  openbaar  als  zyne  vrouw 
heeft  gehouden.  Harpalice  overdenkende  dcfchelm- 
ftukken  van  haar  vader,  beiluit  zich  daar  van  te 
wreken,  en  geeft  aan  hem  zyn  zoon ,  uit  deze 


blocd-fchandc geboren,  tecetcn; 


izy. 


vol- 


het  verhaal  der  vcrdichtfel-fchryvcrs,  op 
Tiaar  gebedt ,  door  de  Goden  in  een  vogel  zou  zyn 
veranderd ,  en  Clynsenus  zich  zelf  hebben  om- 


Pretejilaus  heeft  gekregen.  Zyne  vrouw  Laodamïè 
liet  om  zich  hier  over  te  trooltcn,  een  beeldt  ma- 
ken, dat  naar  haren  man  geleek,  het  welk  zy  by 
haar  in  het  bedde  deedt  leggen  j  en  als  haar  vader  het 
zelve  hadt  laten  wegnemen,  cn  op  een  houtmyt 
wilde  verbranden,  is  zy  mede  in  het  vuur  gefpron- 
gen ,  en  heeft  op  die  wys  haar  leven  geëindigd. 
De  dichters  hebben  veruerd  , '  dat  Prvte/iiaits  na 
zync  doodt  van  de  Goden  voor  drie  uuren  verlof 
hadt  gekregen,  om  weder  op  dc  aarde  te  mogen 
komen,  in  welken  tydt  hy  zyn  vrouwe  bepraatte,  F*  '  v 
om  hem  in  het  ryk  van  Pluto  te  volgen. 

VIII.  Acbilles,  uit  Ptltut  en  de  Godin  Tbetis 
geboren  (<»),  wierdt  door  zync  moeder  in  dc  hcl- 
ichc  vloed t  Styx  gedompeld  ,  waar  door  zyn  gan- 
febe  ligchaam  onkwetsbaar  is  geworden,  bchal- 
vcn  dc  cene  hiel,  met  welke  Tbetis  hem  hadt  vaft 
gehouden.  Naderhandt  is  hy  onder  het  opzicht 
van  den  Ccntaurus  Cbiron  gelaten,  die  hem  met 
leeuwen  merg  heeft  gevoed  *  maar  ,  zo  haaft  als  zyne 
moeder  het  gerucht  van  den  Trojaanlchcn  oorlog 
hoorde,  heeft  zy,  wetende  dat  haar  zoon  in  den 
zelvcn  zou  omkomen ,  hem  in  vrouwen  klederen  ver^ 
borgen ,  en  naar  het  hof  van  Lyctmtdts ,  den  vor  ft  van 
Scyros, gezonden,  wiens  dochter  hv  heeft  beflapen. 
Ulyfles,  door  dc  Grieken,  om  Acbilles  af  te  halen  4 
naar  Scyros  afgevaardigd  ,  heeft  dezen  hcldt  ligte- 
lyk  ontdekt.  Want  aan  dc  hof-juffers  juwelen  cn 
wapenen  ondercengemengd  ,  tot  cene  vereen ng 
aanbiedende ,  is  hy ,  door  het  grypen  naar  dc  wape- 
nen, Acbilles  kennende  geworden,  die  daar  op 
met  dc  andere  Grickfchc  vorften  naar  Trojen  is 
vertrokken)  maar,  als  Agamemnon  hem  zyne  Bri* 


VIL  Adonis,  uit  de  bloed-fchandc  van  Cinyras 
met  zync  dochter  Min  ba  gefproten,  was  van  zo 
grote  fchoonheit ,  dat  de  Godin  ferms  op  hem  is 
verliefd  geworden,  cn  hem  heeft  weggevoer 
B*iU  Di£l.  Hy  was  een  groot  liefhebber  van  dc  jacht,  cn  is 
Cr"*'  op  de  zelve  door  een  wild  zwyn  gedood .  Dc  rouw , 
die  Fenus  over  dit  ongeluk  bedreef,  hebben  dc 
Heidenen  alle  jaren  met  verfchcidc  plechtigheden 
gevierd.  Men  veriiert  ,  dat  Pro/erpina  in  dc  hel 
op  Adonis  na  zyne  doodt  zou  zyn  verliefd  gewor- 
den, cn  dat  hy,  zederdt  weder  levendig  gemaakt, 
zes  maanden  by  haar  cn  de  zes  andere  by  Fenus 


feïs,  zynde  cene  gevangene ,  waar  op  hy  zeer  ver- 
liefd was,  hadt  ontroofd,  heeft  hy  niet  meer 
gebragt.  willen  vechten,  tot  dat  Patrocltts,  door  Heffer  gc- 

VII.  Adonis,  uit  de  bloed-fchandc  van  Cinyras  dood  zynde,  hy  het  verhes  van  dien  boczem- 

vriendt ,  door  het  verdaan  van  Heffor ,  heeft  ge- 
wroken i  niet  lang  daar  na  is  deze  hcldtdoor  Paris 
verliefd  geworden,  cn  hem  heeft  weggevoerd.  •  om  hals  gebragt.  Dc  Molionidcs ,  twee  broeders, 

cn  zonen  van  Affor,  (hoewel  andere  willen,  dat 
Affor  dc  gewaande,  maar  Nept  anus  de  ware  va- 
der der  Molionides  zou  zyn  gewceft)  die  met 
Angias  over  Elidic  heerfchte  ,  waren  opper- 
bevelhebbers van  het  leger ,  dat  tegen  Hercules , 
die  dit  ryk  kwam  aantallen  ,  gezonden  wierdt , 
en  hebben  door  hunne  dapperheit  zync  benden  ge- 
dagen}  maar  cenigen  tydt  daar  na,  heeft  Hercules 


heeft  doorgebragt  >  maar  andere  zeggen,  dat  de-  hen,  terwyl  zy  naar  de  Ifthmifche  (pelen  gii 
ze  liefde  van  Projêrpina  al  heeft  begonnen,  toen 
Adonis  noch  in  de  wieg  lag,  en  dat  de  zang-Go- 
din Calliope,  van  haar  ™  fenus  tot  fchcids-vrouwc 
gekozen ,  aan  ieder  zes  maanden  de  bywoning  van 
dezen  jongeling  zou  hebben  toegewezen  ,  waar 
over  Fenus, vergramd  zynde,  zulke  liefde  aan  de 
vrouwen  van  Tnracic  voor  Orpbeus ,  den  zone  van 
Calliope,  heeft  ingeblazen  ( z ) ,  dat  zy  razende  ge- 
worden, cn,  dc  een  hem  van  dc  andere  willende 
ontrukken ,  dezen  dichter  in  honderd  ftukken 
hebben  van  een  getrokken.  "Jólaus  ,  een  Grickfch 


door  een  hinderlaag  overvallen  ,  en  ge 
Hunne  moeder  Molitne,  heeft  op  deze  tyuing  eert 
vloek  tegen  die  van  Elis  uitgefproken,  indien  zy 
zich  weder  by  dc  voornoemde  fpelen  lieten  vin- 
den, cn  zederdt  heeft  niemandt  uit  dat  landfehap 
dc  zelve  bygewoond.  Dc  vcrdichtfel-fchryvcrs 
zeggen  ,  dat  dc  Molionidts  zyn  gewceft  twee 
voerlieden,  die  twee  hoofden,  vier  handen,  cn 
vier  voeten,  doch  maar  een  ligchaam  hadden  ,  cn 
waar  van  dc  een  den  toom  ,  cn  dc  andere  de 
zweep  gebruikte  ;  welk  wanfchcpfcl  Hercu- 
les 


(t)  Men  meent ,  dat  dc  vrouwen  van  Thracic  Orfhan  ver-  Myrmidon  genoemd ,  geboren  uit  PifiJla ,  eene  dochter  van 

EÜmt.  PtUiu  hadt  eeril  Antt^tn*  toe  cene  vrouwe  getudt ,  cn 
daar  by  cene  dochter  verwekt  Pilydtrt  geheten ,  die  met  Btr*i, 
dc  loon  van  Ptrwtt,  trouwddc.  Afcltt^r.  maar  het  gerucht  dat 
Thttii  de  moeder  van  AthUUi  was  ,  is  door  CWr*» ,  een  ieer 
wvs  ca  geacht  man  in  die  tydt,  lutRcrtrooid.omden  roem  van 


moord  hebben,  om  dat  hy ,  het  landt  doorrotende',  door  xyn 
zoet  gezang  en  gdpecl  de  mannen  van  haar  achter  hem  trok ; 
en  dat  »y  om  dit  fchclmftuk  te  ftouteT  te  volvoeren  ii«h  eerft 
vol  nopen ,  waar  van  daan  de  dichter»  dit  verdichtfel  gemaakt 
hebben.  Kaats  vénitGrkltf.  THcht.  1.  dttl. 

(*)  De  agctiüyke  moeder  van  AtMUtt  was  phiUmtl* ,  de 
dochter  van  AlUr ,  en ,  de  vader  ran  Jfhr  cn  Autrfkm ,  wierdt 
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les  niet  als  door  lift  heeft  kunnen  overwin- 
nen. 

IX.  Pjnbus ,  ook  Nteptolcmcus  genoemd,  zoon 
van  Acb'illts  en  Deidamii  ,  dochter  van  den  Ko- 
ning van  Scyros,  is  na  zyn  vaders  doodt  door  de 
Grieken  van  dat  cilandt  gehaald  ,  tcrwyl  'er  voor 
zegd  was  ,   dat  Troien  zonder  hem  niet  kon  in- 

fenomen  worden.  Hy  heeft  zich  dapper  in  dit 
elcg  gedragen,  en  is  de  cerfte  geween ,  die  zich 
in  het  bekende  houtc  paardt  liet  fluiten ;  maar  na 
de  bcmachtiging  van  deze  ftadt  heeft  hy  verfchei- 
dc  tekenen  van  een  wreden  aardt  gegeven.  Want 
hy  heeft  den  ouden  Priamus  by  den  altaar  ver- 
moord,  den  jongen  Aftyanan  van  een  toorn  te 
cn'i,  berden  geworpen,  en  Paiyxtna  met  zyn  eigen 
handen  op  het  graf  van  Atbillts  gedacht.  Nader- 
handt  is  Pyrrbus  met  Andromacbe ,  de  weduwe  van 
Heüer,  die  hy  voor  zyn  byzit  hieldt,  te  landt  naar 
Epiren  gereild,  op  den  raadt  van  den  waarzegger 
He/nut,  een  zoon  van  Priamus ,  die  de  fchriktykc- 
onweren  voorzien  hadt ,  de  welke  de  Grieklche 
vloot  zouden  ontmoeten.  In  Eipren  heeft 
Pyrrbus  een  ryk  opgerecht,  (hoewel  andere  zeg- 
gen ,  dat  hy  in  Theflalië  in  zyn  vaders  ryk  zou 
hebben  gcheerfcht)  en  is  aldaar  met  /fcw/sw, 
dochter  van  3/w/«*r,getrouwd  .Deze  geen  kinderen 
krygende,  wordt  minnenydig  op  Andrmud^  , 
die  een  zoon  van  Pyrrbus  haat  voortgebragt ,  en 
tracht  haar  met  haar  kindt  van  kant  te  helpen  j 
welk  voornemen  uitgelekt  zynde,  laat  zy  zich 
door  Orefies,  aan  wien  zy  ,  voor  haar  huwelyk 
met  Pyrrbus ,  was  verloofd  ge  weeft,  wegvoeren  ; 
en  het  is  waarlchynlyk ,  dat  Pyrrbus  kort  daar  aan , 
door  toedoen  van  den  zelfden  Orefles ,  in  den  tem- 
pel van  Afollo,  op  een  voorwcndlèl ,  dat  hy  de 
fchatten  van  dien  Godt  wilde  roven,  van  een 
priefter  is  gedood. 

Fo't,  of  fa,  een  uitnemend  bedrieger,  die  noch 
op  den  huidigen  dag,  in  het  grootfte  deel  der 
Indien,  als  een  Godt  geëerd  wordt,  is  omtrent 
duizend  jaren  voor  Cbriftus  ,  in  een  ryk ,  boven 
Bengala  gelegen  ,  uit  koninklyke  ftammc  gebo- 
ren, en  zyne  navolgers  zeggen,  dat  hy  uit  de 
rechter  zyde  van  zyne  moeder  is  voortgekomen, 
cn  dat  hy ,  zo  dra  hy  in  dc  wercldt  gekomen  was , 


(è)  De  groot- vader  nnVfyfis  was  Amttliau,  voor  den  zoon 
van  J&rcurita  gehouden  ,  een  zeer  vermaarde  dief  cn  mein- 
edige fchclm  ,  die  de  menfehen  op  allerlei  wyzen  wüt  tc  be- 
driegen ;  maar  ah  hy  door  SifypUut  daar  op  betrapt  was ,  heeft 
by.orn  hem  te  bevredigen, zyne dochter  AnsitUa  doorhem  la- 
ten gebruiken ,  en ,  als  de  zelve  van  hem  bezwangerd  vu , 
heeft  hy  te  aan  Ltértu ,  den  vader  YanUfyJrr ,  uirgchuwciyki , 
waarom  iHyjfti  van  vde  voor  den  zone  vmSifjfiui  wierdt  ge- 
houden. ShuI.  Vlyfis wierdt, door  onftwmigewinden.eerftnaar 
de  Sktliaanfchc  kuit  gedreven,  alwaar  de  Cyclopen,  menfehen- 
eeters ,  die  vcriierd  worden  maar  een  oog  in  bun  voorhoofdt 
gchadt  te  hebben ,  hun  woonplaats  hadden.  Van  bet  gevaar 
dat  lAyjfti  en  zyne  metetfcllen  aldaar  liepen ,  om  door  i>»ly- 
ptumtu  den  overftcn  van  tiete  Cyclopen  verflonden  te  worden , 
en  de  wys  ,op  welke  hy  het  zelve  ontkomt  ,"en  aan  Puypktmui 
zyn  oog  mnleekt ,  kunnen  wy  by  Hamrv  in  ha  bcedé  lezen. 
Van  daar  kwam  üh>/«,  by  het  cilandt  Eolia,  waar  op  EiUs 
de  Godt  der  winden  zyn  verblyf  hieldt ,  die  aan  hem  een 
goeden  wint  verfchaftte ,  en  een  vd  gaf ,  waar  in  alle  dc  win- 
den befloten  waren ,  het  welk  door  de  metgefellcn  Tan  Uljga  , 
menende  dat  daar  in  een  groten  fchat  verborgen  was ,  tcrwyl 
hmi  meefler  fliep ,  geopend  zynde ,  zo  zyn  aüe  de  winden  tc 
gekk  !aa  gebroken,  en  hebben  hem  naar  Eolië  te  rug  gedre- 
ven; maar  EïUs  wilde  hem  met  weder  onrfangen ,  zo  dat  hy 
van  dat  eilandt  modi  afhouden  en  weder  naar  Sicilië  wenden  , 
alwaar  hy  in  Wrt  gebiedt  der LdVrygonen  komt,  die,  zynde 
menfehen-eeters,  een  van  zyne  Gezanten  hebben  opgegeten, 
en  met  een  grote  woede  op  zyne  vloot  aangevallen,  de  zelve 
geheel  in  den  grondt  hebben  geboord ,  zo  dat  hy  ter  naawer 
noodt  met  een  frhip  is  ontkomen.  Met  het  zelve  raakte  hy 
aan  het  eilandt  Ecu ,  alwaar  dc  toveres  Circ*  regeerde,  die  de 
metgefcllen  van  Vlfgti  in  verkens  heeft  veranderd ,  terwyl  by 
door  een  zekere  wortel  Moly ,  hem  van  Mtrturius  gegeven, 
daar  van  bevryd  bleef;  en  zederdt  goed  vriendt  roet  C*w  ge- 
,  heeft  hy  doe»  hare  hulp  een  reis  na: 


zeven  fchreden  zou  zyn  voortgegaan  ,  en  wyzen-  Jaren  des 
de  met  zyn  cenc  han^t  naai  den  hemel,  cnmctzyn  WcTcl<k- 
andere  naar  de  aarde,  gezegd  hebben  :  Indenbemel,^*^' 
en  of  de  aardt  ben  ik  de  temgjïe ,  die  geëerd  moei 
■warden.  Op  zyn  zeventiende  jaar  heeft  hy  de  we- 
rcldt verlaten ,  cn  zich  met  cenige  Indiaanfche 
wy «geren  in  een  woeftyn  vertrokken  $  maar,  als 
hy  zeventig  jaren  oud  geworden  was  ,  vertoont 
hy  zich  wederom  ,  en  Dcgint  door- zyne  fchyn- 
wonderen  dc  menfehen  een  gedachte  van  zyne 
Goddelykheit  in  te  boezemen,  welke  dwaling 
door  het  groot  getal  van  zyne  leerlingen  ,  niet  al- 
leen door  gamch  Indic,  maar  door  Tartaryc,  Chi- 
na ,  en  Japan  is  verfpreid  geworden  ,  alwaar  hy 
noch  onder  verfcheidc  gedaanten  wordt  aangebeden. 
Deze  fee,  in  den  ouderdom  van  negen  cn  zeven- 
tig jaren  krank  geworden,  en  voelende  dat  zyn 
einde  naderde,  heeft  zyne  teerlingen  tot  dc  on- 
godiftcry  trachtten  te  brengen,  zeggende:  Ik  beb 
tut  noch  ter  zinneheeldelyk  gefpi  ekin  j  maar  alle  din- 
gen zyn  uit  niet  voortgeiamrit ,  en  alles  meet  let  met 
•weder  keren,  ziet  daar  den  afgrondt,  waar  in  al 
onze  boef  een  einde  neemt.  Uit  welke  woorden 
een  twcdcrlci  gezindheit  onder  zyne  navolgers  is 
ontftaan .  Want  zommige  houden  hem  voor  hun  nen  Cmt* 
Godt ,  cn  andere  zvn,  in  gevolge  van  dit  zyn  laatitc  ^jcA^ 
zeggen,  volilage  Gods  verlogchenaars.  ^Tamt!"' 

X.  Vlyjfes,  vorft  van  het  eilandt  Ithaca  (b), 
is ,  wegens  zyne  wysheit ,  onder  dc  Grieken ,  die  het 
beleg  van  Trojcn  bygewoond  hebben,  zeer  ver- 
maard gewceft ,  en  heeft  na  de  inneming  van  die 
ftadt ,  tien  jaren  lang  door  velerlei  gevaren  moe- 
ten omzwerven ,  eer  hy  in  zyn  ryk  is  gekomen. 


OndcrtulTchc 


Je  vryers  van  zyne  vrouwe 


Htmtr. 

Oéyf. 


Penelofe,  zich  mee  ft  er*  van  zyn  gebiedt  cn  ecw 
deren  gemaakt,  waar  van  hy  zich  op  zyne  te  nuis  ,  ^/ 
komft,  met  hulp  van  zyn  zoon  Tetemacbus,  heeft 
gewroken.  Eindctyk  is  Ulyffrs  door  zyn  zoon 
Telegonus,  dien  hy  by  de  Godin  Ore  verwekt  hadt, 
onbekend  gedood.  Deze  zoon  daar  op  naar  Italië 
overftekende,  zou  aldaar  de  ftadt  Tulculum  heb- 
ben gefticht. 

XI.  Ptnelepe,  dochter  van  Icarius,  die  geweeft  Hrmn. 
is  een  broeder  van  den  SpartaanTchen  Koning  odyf. 
Tyndarus ,  eenc  vrouwe  van  den  beroemden  Ulyjfes  , 


(che  ryk  aangevangen.  Na  dat  hy ,  vin  dtar  weder  gekeerd 
zynde, een  jaar  bv  Cmt  gebleven  was ,  is  hy  weder  onder  aal 
gegaan,  en  heeft  door  hare  waarithouwing  het  gevaar  der 
Sirenen ,  zynde  twee  of  ( zo  andere  zeggen  )  drie  wanlchcpfcb 
in  de  Tyrrhenifchc  zee ,  d>e  door  haar  gezang  de  reizigers  tot 
zich  lokten,  en  dan  verftonden ,  gernv»»  terwyl  hy  de  oo- 
ren  zyacr  metgefellcn  door  wafih  liet  «oppen ,  en  zich  zeiven 
aan  dé  maft  vall  binden.  Hy  is  uok  behouden  tuflehen  derwee 
klippen  Seylla  en  Onrybdis ,  die  mede  van  Htmtrms  voor  wan- 
fchcpfcts  worden  te  boek  gefield  ,  door  gezeild  ,  hoewel  an- 
dere zeggen ,  dat  Seylla  de  raam  was  van  het  fchip  van  een 
zee-rover,  dat  door 'zyne  fnclheit  dc  vaan  van  de  Tyrrhemfchc 
zee  zeer  onveilig  maakte.  Hy  bndde  weder  aan  in  Sicilië ,  in 
die  tydt  Trmcuri*  genoemd ;  maar ,  ah  zyne  metgefellcn  de 
bedien, aan  de  zon  toegewyd  ,  aldaar  hkUien  gedacht  en  ge- 
geten ,  heeft  by  tot  ftraf  van  die  daadt  schipbreuk  geleden ,  en  is 
alken  aan  het  eilandt  Ogygia  ontkomen ,  alwaar  de  Nytnph  Ct- 
hffi  hem  wel  heeft  ont tangen ,  en  zeven  jaren  by  haar  gehou- 
den ;  waar  na  hy  op  het  citandt  Cortica  gekomen ,  van  dc» 
zelfs  Koning  AUmnu  treHelvk  is  onthaald ,  en  met  een  van 
zyne  fdtepen  naar  Ithaca  gchragt.  Sim/ia  cinm.  CatU.  Na 
dat  Vtjjfu  alle  de  vryers  van  zyne  vrouwe  hadt  van  kant  ge- 
holpen ,  hebben  der  zeiver  bloedverwanten  hem  den  oorlog 
willen  aandoen ;  maar  het  veifdn'1  is  aan  de  uitfpraak  van  Pjr- 
rfewgcftcld,  die  oordeelde  ,  dat  Vljjfti  wegens  het  vergoten 
bloedt  zyn  nrk  modi  verlaten ,  en  die  bloeiit-vcrwantcn ,  we- 
gens de  ichade  door  deze  vryers  veroorzaakt ,  jaarlvx  een  detl 
geldi  «an  hem  geven.  Vlutrnrth.  En  hier  op  itVhgts  naar  Eto- 
hï  vertrokken  doch  hy  moet  voor  zyne  doodt  weder  naar 
zyn  vaderlandt  gekeerd  zyn ,  terwyl  hy  aldaar  door  zyn  zoon 
Ttlrgenm,  die  hem  niet  kende  ,cnoy  géval  daar  aangeland  was , 
eemge  van  zyne  geiten  wilde  wegnemen ,  door  de  vergiftigen 
graat  van  zekeren  vis,  die  hy  op  den  raadt  van  rvne  moeder 
Ciru  aan  zvn  fjpiej  hadt  vill gemaakt, is  dood geftoken.  Simftu. 
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des  ii  7.CCT  vermaard  door  hare  kuifchheit  ,  om  dat 
\Vcreisk  zv>  gedurende  een  twintig- jarig  afzyn  van  haar 
{^2t^KW  man ,  de  vervolging  van  meer  dan  honderd  vryert 
hadt  kunnen  wecritaan,  en,  wanneer  zy  door  de 
zelve  ilcrk  geperft  wierdt  om  een  keur  te  doen, 
heeft  zy  zulx  uitgefteld,  tot  dat  een  ftuk  linnen , 
door  haar  onder  handen  genomen,  zou  opgemaakt 
wezen ,  en  op  dat  die  tydt  nooit  zou  komen ,  heeft  zy 
drie  jaren  lang  by  nacht  ontweven,  dat  zy  by  dag 
emaakt  hadt ,  tot  dat  Ulyjfes  't  huis  komende, 
„aar  van  al  die  vryers  heeft  verloft.  Daar  zyn 
echter  zommige  ,  die  zeggen  ,  dat  deze  kuifch- 
heit  van  Ptnehpt  door  Homerus  is  verdicht,  en  dat 
xy  zich  door  deze  vryers  heeft  laten  beilapen , 
waar  uit  de  Godt  Pan  zou  zyn  voortgekomen, 
waarom  ook  Ulyjfes  op  zyn  te  huis  komft  haar 
heeft  weggejaagd ,  en  zy  naai-  zyne  doodt  met 
des  zelfs  moordenaar  Teletonus  is  getrouwd. 

ldomnetis ,  Koning  van  Greta,  is  met  de  zyncn, 
na  de  verovering  van  Trojen ,  behouden  in  zyn 
ryk  aangeland  j  maar  hy  hadt  ecne  gelofte  gedaan 
in  een  onweder,  van  in  gevalle  van  een  gelukkige 
te  huis  komft,  aan  de  Goden  te  zullen  op-ofifcren, 
het  geen  hem  eerit  aldaar  zou  ontmoeten.  Als  nu 
het  ongeluk  wilde,  dat  zyn  zoon  hem  eerft  te  ge- 
moed kwam  ,  en  hy  den  zeiven  wilde  offeren,  of 
(zo  andere  fchryven)  reeds  geofferd  hadt,  zyn 
zyne  onderdanen  tegen  hem  opgeifaun ,  en  heb- 
ben hem  gedwongen  naar  Itahè  te  vluchten,  al- 
waar hy  in  Calabric  eene  ftadt  heeft  geiticht. 
Andere  zeggen,  dat  zekere  Ltutui,  dien  hy  ,  een 
vondeling  zynde,  opgebragt  en  aan  zvnc  dochter 
uitgehuwclykt  hebbende,  tot  beftierder  van  het 
Crctcnzer  rvk ,  gedurende  zyn  ai  wezen ,  aangcileld 
hadt ,  de  fhoodheit  hadt ,  van  zyne  eigene  vrouw , 
L1'  nevens  alle  de  andere  kinderen  van  Idomeneus,  van 
kantte  helpen,  en  zich  tot  Koning  van  Creta  te 
laten  kronen. 

XII.  Aj*x,  zoon  van  TeUmm ,  vorft  van  Sa- 
lami? ,  is,  na  Acbillts  ,  de  dapperftc  van  al  de 
Grkkfchc  vorften  in  het  beleg  van  Trojen  ge- 
weeft,  en  na  de  doodt  van  dien  hcldt,  heeft  hy 
tegen  Ulyjfes  een  woordcnftrydt  gehouden,  over 
het  recht ,  met  het  welke  zy  beide  des  zelfs  wapenen 
eifchten,  en  als  deze  door  de  Grieken  aan  Ulyfts 
wierden  toegewezen  ( t ),  is  Ajax  over  ditongelvk 
razend  geworden  ,  en  heeft  zich  op  een  kudde 
beelk-n  geworpen,  menende  dat  het  de  Grieken 
waren,  die  hem  hadden  beledigd ,  waar  van  hy 
%att  Dia. verfchcidc  heeft  gedood  maar,  als  hy  naderhandt 
entte.  zag,  dat  het  geen  menfehen,  maar  beeflenwaren, 
is  ny  noch  doller  geworden,  en  heeft  zich  zelfs 
om  hals  gebragt.  Andere  zeggen,  dat  het  ver- 
Übil  ruffchen  Ajax  en  Ulyjfes  is  geweeft  over  het 
Palladium ,  en  dat  de  rechters  zonder  uitfpraak  te 
doen,  gefehekJen  zynde,  Ajox  de  volgende  nacht 
irt^yn  tent  wierdt  dood  gevonden,  van  welke 


(«)  Zommige  zeggen  ,  dat  aan  de  Trojanen  de  uitfpraak 
Citer  de  wip-  oen  van  AcbdUs  is  geilcld  geworden  ,  terwyt 
ancn  aan  hen  heeft  gevraagd ,  wie  van  beide ,  Ajtx  of  liyfn , 
hen  dc  meeitr  fehade  hadt  totecbragt. 

(é)  Zommige  leggen,  da»  Ttmir  van  tyn  vader  niet 
wierdt  onuangen,  om  dat  hy  dc  byr.it  vin  Ajax,1*mifa,  en 
'E*r){aut ,  die  hy  by  haar  hadt  verwekt ,  ma  hadt  male  ge- 
bragt. Stro.  tn  Vit*.  XmiJ.  Deze  Kurfftm  naderhandt  in 
Salamts  aangeland,  is  op  zyn  groot-vader  in  het  ryk  gevolgd , 
wiens  zoon  Pkjtou  dat  eflandt  aan  de  Aiheroenieti  hcefr  afgc- 
Uaan.  Pmftn. 

(«)  De  Locrenzcn  wierden  in  het  derde  jaar  na  den  onder- 
gang van  Trojen  ,  wegens  deze  vakrachting  door  hunnen 
vorft  gepleegd,  met  eene  zware  fterfte  bezocht;  en  de  God- 
fpraak  deswegen  geraadpleegd,  gaf  tot  antwoordt,  dat  zy  dui- 
zend jaTen  lang  ,  jaarlyx  twee  maagden  naar  Ihum ,  om  in 
den  tempd  van  de  Godin  Mkttrva  te  dienen ,  moeiten  zenden ; 
gelyk  zy  zulx  ook  hebben  gedaan ,  tot  omtrent  de  tydt  van 
Hutrfbui.  De  Trojanen  hadden  de  eerfigezondene  maagden 


moordt  Ulyfts  verdacht  is  gehouden.   Van  dezen  {Hf,,<i,es 
Ajax wordt  gezegd,  dat  hy,  noch  een  kindt  *yn- L*^, 
de,  in  dc  lecuwen-huidt  van  Hercules  is  gewon-  ehhftt». 
den  ,  en  daar  door  over  zyn  ganfehc  ligchaam 
tvctsbaar  geworden,  bchalvcn  aan  eene  plaats, 
alwaar  de  huidt  een  gat  hadt ,  op  de  plaats  daar  Jirr- 
cuks  gewoon  was  gcwceik  zynpyl-kokcr  te  dragon. 

Admetus  is  gewceft  een  Koning  van  Thcflalic, 
wiens  beeften  de  Godt  Apollt  negen  jaren  lang 
zou  hebben  gehoed ,  om  de  gramichap  van  ƒ«/>#- 
ttr  te  ontwyken,  die  hem  overal  vervolgde,  om 
dat  hy  dc  Cyclopen,  die  den  büxcm  gemaakt 
hadden  ( met  welke  Afo/lts  zoon  EJculapius ,  die 
van  dc  Goden ,  wegens  zyne  wonderlyke  genezin- 
gen niet  langer  kon  verdragen  worden  ,  van 
kant  was  geholpen)  hadt  gedood,  Apollo^uccx 
wel  van  Admetus  onthaald  zynde,  verkreeg  van 
de  ichik-Godinnen,  dat  die  vorft  de  doodt  zou 
kunnen  ontgaan,  indien  zich  icmandt  wüdc  aan- 
bieden om  voor  hem  te  ftervcn.  Admetus  zederdt 
in  oen  zware  ziekte  gevallen ,  Vondt  nicmandt, 
die  zo  veel  genegenheit  voor  hem  wüde  betui- 

S,  als  zyne  vrouw  Akeftis  j  maar ,  nis  de  zei  v  c  op 
i  wys  voor  hem  gcflorvcn  was,  betuigde  hy 
daar  over  zo  veel  droef  heit,  dat  Proj'erp na  ,door 
zyne  tranen  geraakt,  de  zelve  weder  aan  hem  toe- 
zoitdt)  hoewel  andere  zeggen,  dat  Hercules  A>- 
etfiJs  aan  haren  man  zou  hebben  weder  gebragt. 

XIII.  Teuerr,  zoon  van  'Zelamon,  cn  broeder 
van  Ajax,  na  den  Trojaanfche  oorlog  wéér  naar 
huis  kerende,  wordt  van  zyncn  vader  verboden  voet 
aan  landt  te  zetten,  om  dit  hy  zyn  broeders  doodt 
niet  hadt  belet  noch  gewroken  (<s)i  waar  op  hy, 
naar  het  cilandt  Cyprus  ovcrilckendc,  aldaar  eene 


Cruu. 


ftadt  heeft  gebouwd,  en  de  zelve  naar  zyn  vaders  ( " 
ryk  Salamis  genoemd,  in  welke  zyne  af  komclin- 
gen  vele  eeuwen  hebben  geheerfcht. 


XIV.  Ajax,  zoon  van  Otleus,  vorft  der  Locren- 
zcn ,  is  een  dapper  krygsman  in  het  beleg  van 
Trojen  gewceft,  en  was  zo  vaardig  in  al  zyn 
doen ,  dat  hem  daarom  drie  handen  worden  tocgc- 
fchrevcn.  Hy  heeft  in  het  bemachtigen  van  die 
ftadt  Ca/jandra,  dochter  van  Priamus ,  in  den  tempel 
van  Mtnerxa  verkracht,  cn  is  daarom  op  zyn 
te  huis  reizc,  van  die  Godin  met  een  fchipbrcuk 
geftraft  (*),  waar  uit  op  een  rots  ontkomen, 
heeft  hy  de  Goden  zo  zeer  getroticht,  zeggende, 
in  fpyt  van  hen  noch  te  leven  ,  dat  Neptums  het 
gedeelte  der  rots,  op  het  welke  hy  zat,  met  hem  in 
zee  heeft  doen  vallen ,  en  door  dit  middel  dezen 
Gods-laitcraar  omgebragt  j  hoewel  andere  zeggen , 
dat  hy  behouden  in  zyn  vadorlandt  zou  zyn 
gekomen. 

XV.  PalomediSy  zoon  van  Naufdius  ,  vorft  van 
het  cilandt  Eubea.   nu  Negrepont 
is  een  zeer  vernuftig  man  gew 

de  uitvinding  der  maten  cn 


:  genoemd  , 


onderfchept ,  en  vermoord  ,  zo  dat  zy  naderhandt  zich  ftcel«- 
gewys  dur  na  toe  moeiten  begeven.  Sim/m.  Cir##.  c*sh«l. 
Zommige  verhalen ,  dat  yffamrmam  het  gerucht ,  der  verkrach- 
ting van  CdftnJr*  door  Ajut,  maat  hadt  Laren  uinlroien ,  om 
die  maagdt  in  handen  te  krygen ,  de  welke  Ajax  als  dc  geen 
die  haar  eerft  gevat  hadt ,  voor  zich  wilde  behouden. 

( ƒ)  P*UimJ»$  was  de  wysitc  man  van  tyn  tydt ;  hy  10» 
ïefhen  letten  hebben  uitgevonden.  Vhfti  heeft  hun  allee» 
uit  ny*eh«t  bel'ehatdigd ,  om  dn:  hy  hem  niet  alleen  in  ver- 
(tandt ,  maar  ook  m  moedt  ver  te  boven  ging.  Hy  maakte  hem 
eerft  zwart  by  A$*rmmm ,  om  dat  hy  zo  een  gruot  vriendt 
van  AduUtt  was,  tenens  wien  deze  veldheer  een  grote  na- 
Öck  was  AthMtt  zo  vergramd  ovei 


yver  hade  opgevat.  Ock  was  AtbHUt  zo  vergramd  ovej 
dc  doodt  van  dezen  onfchuldigcn  vorft  ,  dat  hy  m  langen 
tydt  voor  de  Grieken  niet  wilde  vechren.  Pulamtin  ftierf  met 
eene  wonderlyke  fiandvaftiehdt ,  niets  ander; zeggende,  dan: 
ft  htb  mtithdt»  met  ■ ,  i  wttrhtit  !  wtnt  ry  *v»  \T  my 
rnuonrat.  in  nercuc. 
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Jarco  des 
Wereld?. 
Jaren  voo! 
Chnfius. 


Utrntr. 

Hioi. 


van  het  fchaken  cn  fpeleft  met  dobbel  *  ftenen , 
cn  van'  het  jaar  naar  den  loop  der  zon,  en  dc  maan- 
den mar  die  van  dc  matfn  te  regelen ,  wordt  tocge- 
fchrevcn.  Hy  heeft  ook  vier  letters by  het  Grickfchc 
A.  B.  C.  gevoegd,  en  was  een  der  vorften,  die 
den  Trojaanfchen  oorlog  hebben  bygewoond. 
Wanneer  Ulyffes  zich  zot  veinsde  ,  om  niet  mede 
voor  Trojcntc  gaan,  heeft  Palamedes  dat  bedrog 
ontdekt,  en  daar  door  dien  vorft  van  Ithaca  tot  zul- 
ken  onvcrzoenlykcn  vyandt  gemaakt ,  dat  hy  hem 
van  een  hcimclykc  verftandhouding  met  Priamus 
heeft  beticht ,  cn  het  zelve  door  een  hclmct  vol 
goudt,door  hem  ten  dien  einde  begraven,  zulken 
fchyn  gegeven,  dat  de  onnolclc  Palamedes  daar- 
om van  het  leger  is  geftcnigd  geworden. 

XVI.  Diemtdes,  Koning  van  Etolic  (p) ,  is 
na  Jchillts  cn  Ayax  in  het  Trojaanfchc  beleg, 
voor  den  dapperften  van  al  de  Gncken  gehouden. 
Deze  na  de  inneming  van  Trojen  't  huis  geko- 
men, bevindt  dat  zyne  vrouw  gedurende  zyn  af- 
wezen geboeleerd  hadt,  met  dc  geen,  aan  wélken 
hy  het  bcwindt  van  zyn  ryk  in  handen  hadt  gege- 
ven, cndatzy,mct  des  zelfs  hulp, van  voornemen 
was  hem  van  kant  te  helpen  $  waar  op  hy  dit 
gevaar  is  ontvlucht,  cn  naar  Italië  nieuwe  woon- 
plaatfen  gaan  zoeken.  Dc  dichters  verficren , 
dat  deze  onkuifchheit  van  zyne  vrouwe  door  de 
gramschap  van  Fenus  was  veroorzaakt,  om  dat 
Dimedes  haar  in  een  gevecht  voor  Trojen  hadt 
gewond. 

XVII.  Ntfter,  vorft  van  Pylos  in  Arcadic, 
heeft  de  Elicrs  overwonnen,  op  de  bruiloft  van 
P'mthws  dapperlyk  tegen  den  Centauren  gelhe- 
den,  cn  in  net  beleg  van  Trojen  door  zyne  grote 
voor/ichtigheit  cn  welfprekcndhcit ,  vclcdicnllen 
aan  dc  Grieken  bewezen.  Des  zelfs  levens-tydt 
wordt  tot  op  drie  honderd  jaren  begroot. 

XVIII.  Tber/iies,  een  der  Grieken,  die  het  be- 
leg van  Trojen  hebben  bygewoond  ,  bezat  cenen 
kwaadaardigen  geeft  in  een  mismaakt  ligchaam  ,cn 
hielde  zich  gedurig  bezig  met  van  iedereen  kwaad 
te  fpreken  ,  het  welk  hem  eindelyk  zuur  is 
opgebroken  j  want ,  als  hy  eens  dc  ftouthcit  hadt 
van  aan  Athüles  fchcld-woorden  te  geven,  heeft 
die  hcldt  hem  met  een  vuilt-flag  verpletterd. 

XIX.  PbihReteS)  zoon  van  Pean  ,  is  geweeft 
een  mctgcfcl  van  Hercules  ,  aan  welken  die  hcldt 
ftervendc  zyn  boog  cn  pylen  ,  geverwd  in  het 
vergiftig  bloedt  van  het  gedrocht  Hydra  ,  heeft 
gegeven ,  cn  hem  met  cc  Je  doen  beloven ,  dat  hy  aan 
nicmandt  de  plaats  van  zyn  graf  zou  openbaren.  Als 
nu  naderhandt  dc  G  rieken  van  de  Godipraak  verftaan 
hadden,  dat  tot  inneming  van  Trojen  dc  pylen 
van  Hercules  wierden  vcrcifcht ,  hebben  zy  eenige 
uit  hen  naar  Pbihtletes  gezonden,  cn  hem  zo  zeer 
geperft  om  het  graf  van  dien  heldt  tc  weten, 
dat  hy  eindelyk,  om  kwansuis  niet  meinedig  tc 
zyn,  met  zyn  voet  de  plaats  heeft  aangewezen} 
maar,  wanneer  hy  met  hen  naar  Trojen  meende 

(x)  Dumttbi  «  ciecntlyk  een  rorft  van  Argos  gewed) ,  die 
nevens  Sthfitrlm  en  ittrjJmt  over  de  Argotifche  benden  m  den 
Trojaanfchen  oorlog  het  bevel  heeft  gevoerd.  Zyn  groot-vader 
Omnm  ,  was  Koning  der  &oti«rs ,  de  welke  door  de  ionen 
van  ryn  broeder  Ayuu  van  de  throon  is  geJtaten  ,en  in  dc  ge- 
Tangenis  geworpen ,  waar  uit  hy  door  Dmmdti  is  retteft ,  die 
vier  van  dc  zonen  van  Apms  heeft  omgebragt.  AfMtd. 
(  pAufun.  ia  Arftl.  iep ,  dat  Otrmu ,  door  deze  kinderen  van 
zymn  broeder  tut  het  ryk  verdreven  zynde ,  tot  DümtJtt  vlocht , 
die  deze  onrechtvaardige  bezitten  we!  weder  heeft  verjaagd ; 
maar  ryn  groot-vader  is  by  hem  gebleven  en  gdtorven. )  Op 
i  is  zyn  dochters  man  Amdrm*»  in  het  Etolifche  ryk  ge- 


i  te  vertrekken,  is  'er,  tot  ftraf  van  zyn  ontrouw, 
l  een  pyl  in  het  been,  waar  mede  hy  de  aanwyzing 
gedaan  hadt,  gevallen,  uit  welke  wondt  zo  een 
onverdragelyke  itank  voortkwam  ,  dat  dc  Grie- 
ken genoodzaakt  waren  bcm  in  het  eiland  t  Lem- 
nos  te  laten  blyven>  maar  na  de  doodt  van 
Acbilles  heeft  Ulyffes  hem  daar  van  daan  gehaald, 
cn  hy  is,  ravrecftèlyke  pyncn  geleden  te  bebbcn, 
door  Aiatbaon  genezen  (A).  Na  dc  verovenng 
van  Trojen  zou  Pbihtletes  naar  Calabrië  zyn  over 
geftoken ,  cn  aldaar  dc  Ihdt  Pctilia  hebben 
gefticht. 

XX.  Alcamasy  zoon  van  tbefeus,  heeft  met  de 
andere  Griekfche  vorften  het  beleg  van  Trojen 
bygewoond ,  en  k  van  hen  gezonden  om  Helena 
weder  teeifchen,  wanneer  Laadke ,  eene  der  doch- 
ters van  Priamus ,  op  hem  verliefde  >  cn  door 
PerfiuS)  met  wicn  Acamas  vriendfehap  gemaakt 
hadt ,  by  hem  gebragt ,  wierdt  zy  van  hem  be- 
zwangerd, cn  heeft  een  zoon  gebaard,  Munitus 
genoemd.   Naderhandt  heeft  Acamas  een  diergc- 
lyk  geval  met  Pbyllis^  de  dochter  van  een  Koning 
in  Thracic,gehadt,  dewelke  aan  hem  ten  huwc- 
lyk  beloofd  wierdt,  en,  als  hy  verzocht  eerft  een 
keer  naar  huis  te  mogen  doen,  heeft  zy  aan  hem 
een  doos  gegeven  ,  met  verzoek  van  dc  zelve  niet 
tc  willen  openen,  voor  dat  alle  hoop  tot  zyn  we- 
derkomt atgefhexfen  was.   Als  nu  Acamas ,  zyne 
liefftc  vergetende  ,   zyn  verblyf  op  het  eilandt 
Cvprus  bleef  houden  ,  zo  heeft  dc  ongelukkige 
Piyllis  zich  zelfs  uil  wanhoop  verhangen ,  cn  ha- 
re minnaar  de  doos  open  doende,  wordt  in  zyn 
hcrflènen  geraakt ,  cn  zyn  paardt  onbedachtzaam 
voortjagende ,  valt  met  het  zelve  om  ver  ,  cn 
wordt  van  zyn  eigen  degen  doorftoken  ( i ). 

XXI.  Sancbcmatbon ,  de  oudfte  der  Hciden- 
fche  gefchkd-lchry  veren,  van  Phcnicic  afkomftjg, 
fchynt  gclccft  tc  hebben  ten  tyde  van  den  Joou- 
fchen  vorft  Gidetn^  omtrent  het  jaar  des  werelds 
lóSy.  of  een  weinig  later»  want  hy  heeft  vcr- 
fchcidc  zyner  gedenk  -  fchriften  ,  volgens  zyn 
voorgeven  ,  gekregen  van  Jerembabal ,  een  pne- 
llcr  van  den  Godt  Jevi ,  het  welk  op  Serubbabalj 
de  naam  die  aan  Gideen  in  de  H.  Schriftuur  gege- 
ven wordt ,  en  Jevi ,  op  Jova  of  Jehova ,  dc 
Godt  IfraëlS;  fchynt  tc  flaan.  Ook  zo  komen  zy- 
ne gedenk-ichriftcn  omtrent  dc  fchepping  des 
werelds,  en  des  zelfs  oudftc  gebeurteniiTcn  ,  zo 
wel  met  het  geen  ons  daar  van  door  Mozes  ver- 
haald wordt ,  overeen,  dat  men  klaar  kan  zien, 
dat  hy  dc  zelve  van  dien  H.  Schryvcr  heelt  ont- 
leend, en  alleen  hier  en  daar,  om  ze  met  de  ge- 
voelens der  Phenicicrs ,  omtrent  hunnen  G<.>di- 
dienft ,  overeen  tc  brengen,  wat  heeft  veranderd. 
Het  werk  van  dezen  Saucbeniatbon  is  door  Pbifo 
Biblius  in  het  Grickfch  overgezet  ,  en  wy  hebben 
daarvan  niets  meer  overig,  dan  het  geen  ons  door 
Eufebius  in  zyn  Prtpar.  Evang.  is  nagelaten.  Zie 
Eufib.  Prtpar.  Evang.  i.  b.  p.  en  10.  afd. 

volgd  ,  wiens  loon  Tt«i  over  dc  Etolièrs  in  het  beleg  van 
Trojen  het  bevel  heeft  gevoerd.  Ptfun.  DumtJts  Iradt  de 
bdtietïng  van  zyn  ryk  aai>C«iM/wdcn  zone  van  SibmUi ,  toe- 
vertrouwd, de  welke  met  lync  vrouwe  E^uU  heeft  geboeleerd. 
Htmtr.  Inltrf. 

( h )  Pbilcjlratm  leut.  Vtt.  xegt ,  dat  PbiUSttu  dcor  zekere 
aarde,  die  op  het  eilandt  Lemnos  gevonden  wordt,  eaicer 
goed  is  voor  aOe  vergift ,  tou  lyn  genezen. 

(i)  Vele  menen,  dat  Domo/Art»,  een  andere  zoon i  van 
Tbtjttu ,  bet  geval ,  het  geen  wy  van  Autiui  verhaald  hebben. 

PhjUi)  zou  hebben  geoadt. 
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x6$ .  jaren 

Van  den  Tempelbouw  door  Salomon }  tot  de  botswing  van  Komen,. 

EERSTE  HOOFDSTUK. 


'S 


*Jlemons  Tempel-bouw,  zyn  voorfpoedt  en  -wysbeit,    nevens  de  komfi  van  etne  Keningimu  uit  Meren* 
zulx  te  oanfcboirwen.    II.  Sahmtns  ztsiakbeit  en  afval,  met  Gods  firaffe  daar  over. 
III.  D-iV.ij.js  gedrag  va»  Rebabeam,  Sahmons  zoen,  en  de  fcbeuring  van  bet  ryk  daar  door  veroorzaakt. 


IV.  Rete 


in  Jerobtam,  eerjle  Koning  van  Ifraëi,  en  des  zelfs  zonde  in  bet  oprechten  van  goude  kalvt 


ren  tot  Dan  en  Bethel.  V.  Regering  van  Nadab  en  Badfa.  VI.  Regeringen  van  Ela,  Zimri,  fibni, 
en  Omri.  VII.  Godloze  beerfcbappy  van  Acbab  en  fezabel ,  onrechtvaardige  doodt  van  Naboth ,  nevens 
d«  -wonderen, gedurende  deze  regering,  door  Elias  gedaan.  VI ff.  Regering  van  Abazia,  des  zelfs  doodt  door 


Elias  voorzegd,  en  de  wonderen  by  die  gelegenbeit  voorgevallen.  IX.  Regering  van  J trant,  wnderlyke  op- 
varing van  Elias  ten  bentel,  en  verfibtide  wonderen  door  zynen  knecht  Eliza  gedaan. 
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N  het  voorgaande  Tydbc- 
ftek  hebben  wy  in  het 
IV.  Hoofdftuk  gezien,  dat 
Salomon,  Koning  van  II mei, 
in  wyshcit  cn  rykdommcn 
alle  vorften  van  zyn  tydt 
ver  heeft  te  boven  gcgxin , 
het  welk  hy  byzondcrlyk 
heeft  betoont!  in  het  bou- 
wen van  dien  vermaarden  Tempel  tot  Jeruzalem , 
een  gebouw,  dat  zyn  wederga  op  deze  aarde  nooit 
heeft  gehadt  want  het  was  uit  het  fchoonflc 
marmer  gemaakt,  cn  van  binnen  met  cederen-hout 
befchotcn,  het  welk  overal  ter  dikte  van  drie  du- 
caten  met  goudt  overdekt  was.  Daarenboven 
zyn  meelt  al  de  gereedfehappen  cn  vaten ,  die  in 
dezen  tempel  gebruikt  wierden ,  van  goudt  ge- 
weeft,  en  de  zelve  hebben  een  ongeloorlyk  getal 
uit  gemaakt.  Want  Jozepbus  telt  op  tienduizend 
kandelaars ,  en  twintig  duizend  koppen  van  goudt, 
veertig  duizend  zilvere  koppen,  tachentic duizend 
goude  wyn  -  kruiken ;  cachentig  duizend  fchotds 
van  goudt,  cn  honderd  zefticn  duizend  van  zilver ; 
tien  duizend  goude  tafels  ,  twintig  duizend  wic- 
rook-vatcn  van  goudt,  cn  vyftig  duizend  van  zil- 
ver j  twee  honderd  duizend  zilvcre  Trompetten, 
en  veertig  duizend  andere  fpceltuigen  ,  uit  goudt 
cn  zilver  zamengefteld  maar  deze  Koning  hadt 
in  voorraadt  tot  den  tempel-bouw  gevonden  twee 
honderd  vier  en  veertig  millioenen  ,  en  negen 
honderd  duizend  gulden  ,  zo  uit  den  fchat  door 
zyn  vader  David  daar  toe  weg  gelegd,  als  uit  de 
vrywilligc  giften  van  de  overften  der  ifraèliten. 
Deze  tempel  is  in  zeven  jaren  volmaakt,  geduren- 
de welke  tydt  gelladig  16J600.  menfehen  daaraan 
hebben  gearbeid  ,  en  het  is  aanmcrkelyk ,  dat  al 
de  bouw-ftoflfen  buiten  Jeruzalem  7.0  net  zyn  be- 
reid geworden  ,  dat ,  wanneer  zy  zamengevoegd 
wierden,  niet  het  minfte  daar  aan  heeft  ontbro- 
ken ,  en  geen  cene  hamerflag  van  noden  is  ge- 
weeft.    Tot  de  heerlykhcit  van  dezen  tempel 

(*)  De  fchepen  vin  Salmm  voeren  naai  Ophir  cn  Thirfa ; 
en  dc  geleerde  BiiTchop  Hmi  ,   m  7.yn  boeit  <U  Stviftt. , 
Utum,  mem,  dat  deve  frhepen  van  Tyrus,  coor  een  gegra- 1 
ven  jrrai.hr ,  (i;t  den  Nyl  m  de  rode  zee  kwamen ,  cn  dat  de  . 
Ooftcrfche  kuit  van  Africa,  en  wel  byitmdcrlvk  het  landt  van  i 
Sofala.mdc  H.  Sthnfaui  Ophir ,  gclyk  de  Wcfterfche  kuft 
van  dat  werelds  deel  nevens  Spanicn ,  doch  voomamcntlyk ,  j 
dat  gedeelte  van  Spanjcn ,  liet  welk  omtrent  de  ftraa:  van  Gi-  i 
braltsr  en  de  nvier  Gu»  4A  jurvir  legt  ,    Thariii  genoemd 
wordt. 

0)  Jtztfbiu  zegt  in  ïyn  liiiloticn ,  3.  M,  n.ttp.  dat  S»-  J 


heeft  Hiram,  Koning  van  Tyrus ,  zo  door  hfitjuendci 
zenden  van  kunftige  mcefters,  als  het  verfchafltm  "Werelds, 
der  nodige  wcrk-ftoftèn,  zeer  veel  toe  gcbragt,.)ircnvt"'1 
en  Salomon  heeft  in  vergelding  aan  dezen  vi>rli 
twintig  ftcden  in  Galilca  gegeven.  Daarenbo- 
ven heeft  Salomon  een  hecrlyk  hof  voor  zich  zelf, 
cn  vericheidc  andere  gebouwen  cn  ftcden  in  het 
Joodlchc  landt,  gefticht,  cn  alle  dc  volkeren ,  die 
noch  van  dc  oude  inwoonden  van  Canaan  overge- 
bleven waren,  aan  zich  dicnltbaar  gemaakt.  Ook 
heeft  hy,  door  het  aanftellen  van  een  fcheepsvaardt 
naar  Ophir  (a),  een  geweft  in  Ooft-Indic,  dat 
tegenwoordig  niet  recht  bekend  is ,  ongemene 
rykdommen  verkregen.    Door  dit  alles  heeft  het 
gerucht  van  dewysneit  en  macht  van  dezen  Koning 
zich  zo  ver  verlprcid ,  dat  cene  Koningin  van  Scba  in 
Morenlandt ,  door  Jozepbus  NitanTis  genoemd  , 
uit  haar  ryk  in  Jeruzalem  is  gekomen,  om  Salo- 
mon  tè  zien,  om  zelfs  van  zyn  verftandt  te  kunnen 
oordelen.  Deze  heeft  op  haar  vertrek,  na  dat  zy  ioj6. 
Iieerlykc  gefchenken  gegeven  cn  omringen  hadt,  999' 
betuigd, dat  zynewysheit  het  gemeen  gerucht  en 
haar  verwachting  ver  te  boven  ging. 

II.  Dc  ceniglte  zwakheit  van  den  groten  Salo- 
mon was,  dat  hy  tc  veel  dc  vrouwen  beminde, 
van  welke  hy  'er  duizend  tot  zyn  vermaak  on- 
derhicldt,en  ,  als  onder  de  zelve  vericheidc  uit- 
hccmfchc  waren,  hebben  deze  hem  in  zyn  ouder- 
dom zo  weten  te  verleiden,  dat  hy  den  waren 
Godt  heeft  verlaten ,  en  aan  hare  af-Goden  geofferd ; 
een  aanmerkclyk  voorbeeldt,  waar  uit  wy  moeten  11. 
leren,  dat  het  menfchelyk  vernuft ,  hoe  zeer  bo- 
ven het  gemeen  verheven,  wanneer  het  niet  door 
Gods  geelt  wordt  geleid  ,  tot  de  grootftc  buiten- 
Iporigheden  vervalt.  Godt  over  deze  zonde  van 
Salomon  vergramd ,  maakt  hem  bekend ,  dat  het 
ryknazvnc  doodt  zou  gefchcurd  worden,  cn  zync 
af  komclingcn  het  gebiedt  alleen  over  twee  rtam- 
men  behouden ,  cn  verwekt  vericheidc  vyanden ,  die 
dezen  vorft  gedurig  hebben  ontmft,  tot  dat  hy  in 
het  vcertigfte  jaar  van  zyn  regering  (f)  isgeftoncn. 

Un  tachtig  jaren  heeft  geregeerd,  cn  het  hlykt  ook  genoeg- 
zaam uit  de  H.  Sdiriitcn ,  dat  hy  langer  iin  veertig  jaa-n  moet 
hebben  gcliccrfcht.  Want  hy  WH  maai  twaalf  ja^cn  oud,  toen 
hy  na  Dtviii  doodt  op  den  thronn  rradl ,  cn  zyn  loon  Rtha- 
U*m  was  een  cn  veertig  j»ren ,  als  hy  in  ryn  'phaw  Koning 
wicidt ,  het  welk  roet  d<  voorgemelde  veertig  jarige  regering 
niet  wel  kan  beftaan,  rr.air  het  fchynt  dat  dc  H.  fchryvers  al- 
leen de  veertig  jaren ,  die  Saltmtn  in  Godvruchtiglicit  heeft 
doorgebragt  ,  hehSen  gerekend ,  en  dc  overige ,  wanneer  hy 
tot  afgodery  vervallen  was ,  ovcrgelUgcn ,  galyk  ruU 
malen  by  hen  gcbruiklyk  is. 
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tarcn  in      III.  Na  dc  doodt  van  Salomon  vergadert  ganfeh 
om  des  zelfs  zoon  Rebabeam  tot  Koning  te 
o£X?°r  maken ,  cn  verzoekt  van  hem  verligting  der 
lallen,  met  welke  7.yn  vader ,  tot  voltrekking  Van 
zo  veel  heerlykc gebouwen,  hen  hadt  bezwaard} 
maar  deze  dwaze  jongeling ,  in  plaats  van,  volgens 
den  raadt  van  zyns  vaders  oude  ltaats-dicnaren ,  dit 
volk  met  goede  woorden  te  paicn,  antwoordt  hen 
hardclyk  ,  met  bedreiging  van  die  lallen  te  ver- 
dubbelen j  waar  door  de  gemoederen  der  gemeen- 
te zo  zeer  van  Rebabtam  vervreemd  worden ,  dat 
aanllonds  tien  itammen  van  hem  zyn  afgevallen , 
en  zekeren  Jtiobeam  tot  hunnen  Koning  hebben 
t.  r«.    opgeworpen,  blyvende  dc  Hammen  van  Juda  en 
téf.  ix.    Bihjcmin  alleen  aan  haren  vorft  getrouw,  volgens 
dc  voorzegging  door  Godt  aan  Salomon  gedaan, 
cn  zederdt  dien  tydt  heeft  deze  fcheuring  altydt 
geduurd,  waarom  wy  nu  van 'ieder  dezer  ryken 
in  het  byzonder  zullen  gaan  Iprekcn,  beginnende 
met  dat  van  Ifracl. 
19<59,       IV.  'Jerobtam,\vci  de  tien  Mammen  tot  Koning 
979.    verkozen ,  was ,  alsccn  ltaatkundig  vorft , bcvrccfl , 
dat  zyne  onderzaten ,  gedurig  moetende  wezen  tot 
izalcm,  in  het  gebiedt  van  Rebabeam,  omhun- 


1.  K». 
uf.  13. 


Jeruzalem 

nen  Godsdicnft  te  oeftenen,  van  ncm  vervreemd 
zouden  worden,  en  tot  den  zoon  van  Soloman 
wederkeren.  Om  zulx  nu  te  beletten ,  heeft  hy  aan 
de  twee  uiterfte  grenzen  van  zyn  ryk ,  tot  Dan  en 
Bethel,  goudc  kalveren  laten  oprccliten  ,  en  voor 
dc  zelve  door  pnefters,  van  hem  zelf  uit  het  ge- 
mene volk,  cn  niet  uit  de  llnmmc  Levi  gekozen, 
offerhanden  gedaan.  Ovct  welk  bcitaan,  recht- 
draads ftrydig  tegen  Afozts  wetten ,  Godt  ten  ui- 
tcrllc  vertoornd  zyndc  ,  ecrlt  aan  'Jerobtam  door 
een  teken  dc  walgelykhcit  van  dien  Godsdicnft 
heeft  vertoond  ,  en  ,  als  hy  echter  daar  in  vol- 
hardde ,  aan  hem  de  uitrocing  van  zyn  ganfehc 
gedacht  voorfpeld  -,  waar  na  deze  voril,  twee  en 
twintig  jaren  gchccrfcht  hebbende,  is  geftorven. 

V.  Nadab,  zoon  van  'jtrobeam,  na  zyn  vaders  | 
doodt  Koning  van  lintei  geworden,  heeft  desi 
zelfs  voctftappen  nagevolgd  ,  en  is  voortgegaan) 
met  dien  verboden  Godsdicnft  te  oeffenen;  maar, 
als  hy  noch  geen  twee  jaren  geregeerd  hadt, 
wordt  hy  in  de  belegering  van  ccne  Hadt  der  Phi- 
liftynen,  door  dc  zamenzwering  \mccncn  Baeza y 
gedood.  Deze  Baêxa  na  Nadabs  doodt  tot  Ko- 
ning verkozen,  heeft,  volgens  Gods  voorzegging, 
het  ganiche  geflacht  van  Jerobeam  uitgeroeia,  cn 
gedurig  tegen  den  Koning  van  Juda  geoor- 
loogd; maar,  terwyl  hy  al  mede  in  de  zonde  van 
"Jtrobeam  volhardde  ,  wordt  hem  van  Gods  wegen 
de  ondergang  van  zyn  huis  voorfpeld  ,  cn  hy 
komt  na  een  vier  cn  twintig  jarige  regering  te 
flervcn. 

VI.  Elay  zoon  van  Baeza,  Koning  geworden , 
heeft  die  waardighcit  maar  twee  jaren  bezeten  ; 
wanneer  hy  bezig  zynde  met  zich  op  een  maaltydt 
in  het  huis  van  zyn  hof-mcefter  vol  tc  drinken, 
door  Zimri,  ovcrfle  van  dc  helft  zyncr  wagenen, 
is  overvallen  en  gedood.  Zimri  neemt  na  dc 
doodt  van  Ela,  den  Koninklykcn  naam  aan> 
maar  het  leger  Ifraëls,  dat  eenc  Ibdt  der  Philifty- 
nen  belegerd  hadt,  roept  hunnen  veldheer  Omri 
tot  Koning  uit ,  die  aanflonds,  het  beleg  opbre- 
kende, Zimri  in  dc  itadt  Tirza  heeft  belegerd  , 
en  tot  die  bcnaaudheit  gebragt ,  dat  hy  zich  zelf 
in  het  Koninklyk  hof  neeft  verbrand ,  na  dat  hy 
maar  zeven  dagen  voor  Koning  hadt  gcfpccld. 

Jtufbus  Omri  dus  van  Zimri  ontflagcn,  heeft  echter  inden 
7.  beginne  dc  Koninklykc  waardighcit  niet  met  ruft 
,    bezeten ,  terwyl  zekere  Tïbni ,  door  Jozepbus  lïaman 
3°ji!    genoemd,  van  een  gedeelte  der  Ifraclitcn  tot 
Koning  wierdt  verkozen}  maar  de  zelve  is  na  een 
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twee  jarige  regering  gedood,  cn  Omri  alleen-  J«"><i« 
hccrfchcr  van  lintei  gebleven,  de  welke  dc  Madt.^^ur 
Samaria  heeft  gclÜcht ,  cn  aldaar  den  ftocl  vancfljuiui" 
het  ryk  gcplaalt ,  waai"  ruuhy  ,  dc  godlooshcit 
van  Jerobeam  nagevolgd  ,  ja  zelfs  ovcrtrofTen  heb- 
bende, in  ha  twaalfde  jaar  van  zyn  regering  is 
geftorven. 

VII.  Jcbab,  in  dc  plaats  van  zyncn  vader  Omri 
Koning  geworden,  heeft  allo  zync  voorzaten  in 
godlooshcit  ver  te  boven  gegaan  ,  wordende 
daar  toe  aangezet  door  zync  huisvrouwe  Jezabel, 
1  dochter  des  Konings  van  Sidon ,  die  hem  zo  ver 
wilt  te  verleiden,  dat  hy,  den  waren  Godt  verla- 
tende, Baal,  den  afgodt  der  Sidonicrs  ,  tempelen 
heeft  gefticht ,  cn  Godsdienllige  eer  aangedaan. 
Godt  hier  over  vergramd  laat  in  langen  tydt 
geen  regen  noch  dauw  op  het  Joodlcnc  landt  g 
vallen,  waar  door  een  zware  honger  veroorzaakt  010! 
wordt.  Gedurende  den  zeiven ,  is  de  Propheet  1.  jc«s. 
Elias  cerft  van  de  ravens  in  de  wocltync,  cn  ai-  "}•  1?.. 
derhandt  van  eenc  arme  weduwe  tot  Sarepta , 
wiens  meel  en  olie  door  het  gebruik  niet  ver- 
minderde, op  een  wonderlyke  wys  gefpyzigd  ge- 
worden.   Deze  Elias ,    na  dat  hy  den  geftorven 
zone  van  die  Sarcptaanfchc  weduwe  hadt  levendig 
gemaakt,  heeft  zich  op  Gods  bevel  naar  den  Ko- 
ning jfebab  begeven ,  en ,  in  tegenwoordighcit  van )' 
dezen  voril  cn  ganfeh  Ifraëi,  den  waren  Godsdicnft  ' 
beveftigd.  terwyl  op  zyn  gebedt  door  vuur  nit  ^ 
den  hemel  dc  offerhanden  ,    niet  tegerdtaandc  zy 
met  water  nat  gemaakt  waren,  verteerd  wierden, 
daar  het  offer  der  Baals  pricflers  onaangeraakt 
bleef  leggen,  hoe  wel  zy,  door  zich  zelfs  tekwet- 
zen  ,  hunnen  afgodt  daar  toe  trachteden  te  bewe- 
gen.   De  Ifraclitcn  door  dit  wonder  geraakt  , 
bekennen  hunne  ongerecht igheit,  endoden,  op 
Elias  bevel ,  alle  de  pricflers  van  den  afgodt ;  waar  na 
de  droogte  ophoudt ,  en  het  landt  door  een  flcr- 
ken  regen  bevochtigd   wordt.     De  Koningin 
Jezabet,  dc  doodt  van  hare  prieflers  verftaande, 
dreigt  Elias ,  en  dwingt  hem  in  dc  woeftyn  tc rtm- 
vluchten,  alwaar  hy,  moedeloos  zyndc,  door  een  .19. 
engel  verflcrkt,  cn  met  fpyzc  zodanig  verkwikt 
wordt,  dat  hy,  zonder  iets  meer  tc  nuttigen, 
veertig  dagen 'en  nachten  voortgaat.  Ten  einde 
van  welke  aan  den  berg  Horcb  gekomen ,  zo  ge- 
biedt hem  Godt  twee  Koningen,  een  over  Syrië'  , 
en  een  ovct  Ifraëi  tc  zalven,  en  Eliza  tot  zyn 
ampt-volgcr  te  verkiezen.   Ondcrtufïihen  legert  1.  r«u 
zich  de  Koning  van  Syrië  met  een  grote  macht  "f  lo- 
om  Samaria ,  cn  brengt  den  voril  van  Ifracl  tot  die  3°4*- 
bcnaudheit ,  dat  hy  niet  alleen  zyne  fthatten ,  9°^' 
maar  zelfs  zync  vrouwe  cn  kinderen  hem  heeft 
aangeboden>  maar  de  Koning  van  Syrië, daar  niet 
mede  tc  vrede  zynde,  wilde  niet  aftrekken  ,  voor 
dat  hy  door  zync  dienaars  dc  huizen  des  Konings  en 
der  andere  Ifraclitcn  hadt  laten  doorzoeken ,  en 
het  geen  hem  behagelyk  was ,  daar  uit  nemen. 
Als  nu  deze  harde  voorwaarde  door  Ifraëi  ver- 
worpen was ,  heeft  Godt  aan  hen  laten  bood- 
fchappen,  dat  hy  de  Syriers  door  de  zonen  vandc 
ovcrlten  van  Ifraëi  zou  verjagen}  gclyk  dan  ook 
dezelve,  ten  getale  van  twecnonderd  cn  twee  cn 
dertig  ,  ondcrltcund  door  het  krygsvolk  ,  dat  in 
Samaria  was,  in  een  uitval  de  Syriers,  die  voor 
het  merendeel  dronken  waren ,  zodanig  hebben 
igcflagcn ,  dat  hun  Koning  Benbadad  ter  nau- 
wer noodt  met  cenige  weinige  dat  gevaar  is  ontko- 
men. Maar  het  volgende  jaar  is  die  vorft  weder 
tegen  Ifracl  tc  vcldt  getrokken,  zich  inbeeldende, 
dat  het  vlakke  vcldt  voor  hem  gunfligcr  zou  we- 
zen, als  het  bergachtig  gcwcll  omtrent  Samaria; 
doch  dc  Almachtige ,  heeft  om  tc  tonen  ,  dat 
zyn  gebiedt  zich  overal  uitllrcju  ,  weder  zo  een 
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voHlagcn  overwinning  aan  dc  Ifraclitcn  gegeven,  woeftyn  naar  het  gebiedt  der  Moabitcn  voort-  Jaren  in 

dat  zy  zelf  den  Koning  Bcnbadad  hebben  gevan-  trokken,  zyn  zy  zo  zeer  door  gebrek  van  water  Werelds 

gen  genomen,  dc  welke,  in  plaats  van  volgens  geplaagd  geworden,  dat  zy  alle  van  dorft  zouden 

Gods  bevel  gedood  te  worden,  door  Acbab  is  los  nebben  moeten  verfrnachten ,  indien  Godt  niet, 


gelaten  ;  waar  na  deze  Ifraclituche  Koning, 
SyiK  Godlooshcit  te  volvoeren,  eenen  Nabotb,  die 
aan  hem  geweigerd  hadt  zyn  erf-goedt  te  verrui- 
len, of  te  verkopen,  op  den  raadt  van  zync  vrouwe 
Jezabelj  door  valfchc  getuigen,  van  Godskftering 
Luit  bclchuldigcn ,  en  ter  doodt  vcrwyzen ,  om 
alzo  door  verbcurd-making  dat  landt  in  handen  te 
krygen.  Maar  Godt  heeft  hem  daar  op  door  Elias 
den  ichrikkelyken  ondergang  van  zyn  ganfche  gc- 
flacht  doen  aanzeggen  ,  dat  de  honden  zyn 
bloedt  zouden  lekken ,  en  het  ligchaatn  van  zy no 
huisvrouwe  Jtzabel  ceten.  Na  dat  diteenigentydt 


door  den  dienft  van  Eliza ,  aan  hen  op  een  won- 
dcrlykc  wys  water  hadt  verfchaft,  het  welk  de 
Moabitcn  des  morgens,  door  dc  wederi tuiting  der 
zonncftralcn,  voor  bloedt  hebben  aangezien,  en 
daar  door  gedachten  gekregen  ,  dat  die  drie  Ko- 
ningen elkander  hadden  verflagen  waar  op  zy 
dc  ftoudheit  nemen ,  van  het  zamenverbonden  le- 
ger aan  tc  tallen,  maar  zy  worden  van  het  zelve 
met  een  zware  nederlaag  overwonnen,  en  al  hun- 
ne ftcden  ingenomen  en  verwoed ,  uitgenomen 
alleen  dc  hoofdftadt ,  waar  in  de  Koning  der 
Moabitcn  gevlucht  was.    Deze  vorft ,  tot  dc  uiter- 
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Jcleden  was,  is  Acbab  met  Jofapbat,  Koning  van  fte  benaudheit  gebragt  zynde,  heeft  zynen  ecnig 
uda,  in  een  verbondt  getreden,  om  de  Syncrs  tc  |  geboren  zone  ,     volgens  de  manier  'der  Pheni- 
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beoorlogen,  tegen  welke,  in  een  vcldflag  ftryden 
dc,  wordt  hy  met  een  pyl  zodanig  gewond,  dat 
hy  weinig  uuren  daar  na  in  het  twee  cn  twintigfte 
jaar  van  zyn  regering  is  geftorven  •,  cn ,  als  de 
'wagen,  waar  op  hy  gefchoten  was,  tot  Samaria 
wierdt  uitgcfpocld,  hebben  dc  honden,  tot  ver- 
vulling van  Elias  voorzegging,  zyn  bloedt 
gelekt. 

VIII.  Abazia ,  of  Ocbofias ,  navolger  in  zyns 
vaders  Acbab s  ryk  cn  god  looshei  t,  verheft  dehecr- 
ichappy  der  Moabiten,  die  van  hem  zyn  afgcval- 


ciërs  en  andere  naburige  volkeren ,  aan  zyne  Go- 


tien  opai 


^geofferd  ( c  j ;  wcikc  gruwcldaaat  oc  dcic- 
geraars  zo  heeft  verfchrikt,  dat  zy,  het  beleg  op- 
brekende, naar  huis  zyn  gekeerd.    Eliza  gaat 
voort  met  verfcheide  wonderen  ;c  verrichten :  ge-  *•  *«« 
lyk  hy  dan  een  weinig  olie,  waai-  in  al  het  goedt u*'  A' 
van  eene  arme  weduwe  beftondt,  zodanig  doedt 
vermenigvuldigen  ,  dat  zy ,  hare  fchuldcn  betaald 
hebbende,  dxir  uit  bekwame  levensmiddelen  over- 
houdt} cn  dc  vrouwe,  by  welke  hy  gewoon  was 
zomtyds  tc  huisveften,  tegen  alle  fenynbaarheit 
niet  alleen  van  cenen  zoon  doedt  vcrloflcn,  maar  ook 
dat  jongsken,  kort  daar  aan  geftorven  zynde  ,  uit 
den  doden  opwekt.    Als  'er  een  honger  in  Ifracl 
ontdaan  was,  heeft  hy  een  pot  met  moes,  die  dooi 
het  bydocn  van  coloquinten  ,  een  bitter  gewafch , 
bedorven  was,  weder  eetbaar  gemaakt,  en  met 
weinige  broden  vele  menfehen  gefpyzigd  •,  ja  het 


•■     ïcn  i  waar  ria  hy,  krank  geworden  ,  boden 


naar 


den  afgodt  Baal  Zebub  heeft  gezonden  ,  om  den 
uitllag  van  zync  ziekte  te  vernemen  ;  maar  Elias 
gaat  dc  zelve  op  Gods  bevel  tc  gemoed  ,  cn  voor- 
zegt ,  dat  dc  Koning  van  die  ziekte  zou  ftervcn  > 
door  welke  boodfehap  Abazia  zodanig  met  toorn 
ontftcken  wordt ,  dat  hy  aanftonds  een  hoofdman 


met  vyftig  mannen  heeft  gezonden  om  Elias  te  I  gerucht  van  dezen  Eliza  vcrfprciddc  zich  zo  ver, 
vangen,  cn,  als  dc  zelve  op  het  gebedt  van  dien  I  dat  Naaman,  een  overfte  der  Syricrs ,  mclaatfch 


Gods,  door  vuur  uit  den  hemel  verflonden 
waren,  zendt  hy  weder  een  gelyk  getal  krvgs- 
knechten  met  het  zelfde  oogmerk  ,   die  ook  op 
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geworden,  zync  toevlucht  tot  hem  heeft  geno- 
men,  cn  ook  van  die  kwaal  is  genezen,  zonder,^.  s 
dat  Eliza  daar  voor  ccnigc  gcfchcnkcn  van  dien 
de  zelve  wyzc  zyn  omgekomen.   Doch  de  der-  overften  heeft  willen  aannemen  ;  maar  zyn  knecht 
dc  hoofdman,  door  het  ongeluk  van  zyne  voor-  iGebazi  heeft,  op  den  naam  van  zynen  heer,  een  vere- 
gangcren  wyzer  geworden  ,  verootmoedigt  zich  ring  verzocht  en  verkregen,  waarom  hy  met  een 
voor  Elias ,  die  daar  op  met  hem  tot  den  Ko-  eeuwigdurende  mclaatlchhcit  is  geflagen.  Eliza 
ning  gaat ,  en  aan  dien  vorft  de  voorzegging  van  is  ook  tot  verfcheide  reizen  het  behoudt  van 
zync  aanftaandc  doodt  herhaalt,  gelyk  Ahazia  ook  het  Ifraëlitifchc  ryk  gcwccllj  want  hy  heeft  gedu- 
rig al  dc  aanllagcn  des  Konings  van  Syrië  ont- 
dekt, en  daardoor  onnut  gemaakt.  Wanneer  zulx^  t 
aan  dien  vorft  was  bekend  geworden  ,  heeft  hy  «y.  c 
een  deel  (öldatcn  gezonden  om  Eliza  tc  vangen  j 


üen  Ko- 
{ing  van 
tzia  ook 

kort  daar  na  in  het  twede  jaar  van  zyn  regering  is 
overleden. 

IX.  Ahazia  zonder  kinderen  geftorven  zynde, 
zo  wordt  des  zelfs  broeder  Joram  Koning  van 
Ifracl ,  die  wel  den  afgoden-dienft ,  door  zync 
ouders  ingevoerd ,  heeft  uitgeroeid  $  maar  echter 
zync  onderdanen  in  den  ongeoorlofdenGodsdicnft, 
door  Jerobtam  ingcftcld,  laten  voortgaan.    In  het 
begin  der  regering  van  dezen  Joram  wordt  dc 
Propheet  Elias,  op  een  wonderlykc  wys,  levendig 
ten  nemcl  opgenomen,  en  dc  Almachtige  heeft  in 
des  zelfs  plaats  zynen  knecht  Eliza  met  die  heerlyke 
gaven  begenadigd ,  die  tot  een  proeflluk  dc  wate- 
ren der  Jordanc  van  een  heeft  gefchciden ,  cn 
droogvoets  daar  is  door  gegaan  5  waar  na  hy  dc 
wateren  van  Jcricho,  die  ondrinkbaar  waren,  ge- 
zond cn  goed  maakt ,  cn  als  eenige  jongens  der 
ftadt  Bethel,  hem  ,  wegens  zyn  kaalhoofdighcit , 
befpot  hadden,  zyn 'er  op  zynen  vloek  tweebcren 
uit  het  woudt  gekomen ,  cn  hebben  twee  cn 
veertig  van  die  kinderen  verfcheurd.  Ondcrtuf- 
fchen  maakt  de  Koning  van  Ifracl  een  verbondt 
met  dc  vorftcn  van  Juda  en  Edom ,  om  de 
Moabiten,  die  van  hem  afgevallen  waren ,  tc  be- 
oorlogen j  maar,  als  zy  met  hunne  legen  door  eene 

(t )  Vele ,  en  daar  onder  de  terentig  Oenvetten ,  menen , 
dat  de  Koning  der  Moabiten ,  niet  ïy  nen  eigenen ,  maar  den  loon 
van  Edom,  door  hem  in  e< 
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maar  dc  zelve  worden  op  het  gebedt  van  dien 
Propheet  met  zulk  een  blindheit  gcilagcn ,  dat  zy 
zich  van  hem  zelf  in  Samaria  laten  leiden ,  alwaar 
zy,  volgens  zyn  bevel,  wel  onthaald  zynde,  weder 
worden  vry  gelaten.  Ecnigcn  tydt  daar  na  worde 
Samaria  van  den  Syrifchcn  Koning  belegerd,  cn,i. 
als  die  ftadt  nu  met  zulkcn  honger  gedrukt  wierdt,  'f  -  !• 
dat  eene  vrouw  haren  eigen  zoon  hadt  opgege-  30$ t: 
ten,  heeft  Godt  zo  groten  fchrik  in  het  leger  der 
Syriers  gezonden,  dat  zy  met  achterlating  van  al 
hun  reistuig  dc  vlucht  hebben  genomen.  Na 
dc  doodt  van  dezen  Koning  Benbadad  is ,  volgens 
de  voorzegging  van  Eliza,  des  zelfs  overfte,^  j. 
Hazaèl  gebieder  van  Syrië  geworden,  tegen  wel- 
ken de  vorften  van  Ifracl  cn  Juda  zyn  tc  vcldt  ge- 
trokken, maar  door  de  Syriers  in  een  vcldflag 
overwonnen  worden  ;  waar  na  Jehu  ,  een  vcld- 
overftc  van  Joram ,  door  lalt  van  Eliza  tot  Koning 
vanlfraël  gezalfd  zynde,  zynen  tneefter  onverwagt 
overvalt,  en  in  het  twaalfde  jaar  van  zyn  regering  t 
om  hals  brengt.  y, 
1  en  dat  daar  op  gezien  wordt  by  dca  Propheet 
1.  taf.  vnt.  1 
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van  Jebu,  en  des  zelfs  zoon  Joabas.    ZE  Gelukkige  beftiering  van  Jeas  en  Jetobeam  dtn 

III.  Ge/cbiedenis  van  den  Propheet  Jonas.  IV.  tuffchen-ryk 
en  Sallum.  V.  Regering  van  Menahem  en  Pekabia,  totdat 


\elfs  ze, 

rweden,  nevens  de  doodt  van  Eliza. 
in  Ifraël,  nevens  de  regering  van  Zacbarias 
Pekab  dien  tbr  om  beklimt. 
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Ehu,  na  dc  doodt  van  Joram  volko- 
men  meeftcr  van  Ifracl  gebleven, 
Jrrcn  voor    rgjj  Mag  heeft ,  volgens  Gods  bevel ,  het  gan- 
c-i  b   m  ^.jje  geflacnt  van  Acbab  uitgeroeid, 
cn  den  Badls  dienft  vernietigd  ,  la- 
des zelfs  Pricftcrs  om  hals  brengen. 
tap,  9.0*  Maar  hy  is  echter  in  dc  zonde  van  Jerobeam  voort- 
10.         gegaan,  waarom  Godt  hem  in  dc  handt  der  Sy- 
riers  heeft  overgegeven ,  die  hem  in  vcrfchcidc 
veldllagen  overwinnen,  enzommige  fteden  inne- 
men. Eindclyk  komt  Jebu,  na  een  acht  cn  twintig 
jarige  regering,  tc  ftervcn  ,  en  wordt  in  het  ryk 
gevolgd  van  zyncn  zoon  Joabas,  die  deongerecn- 
tighcit  van  zyncn  vader  behoudt,  cn  daarom  van 
aan  dc  Syriers  dienftbaar  gemaakt  wordt, 
de  welke  dc  Joden  zeer  hard  handelen ,  tot  dat 
zy ,  door  de  dapperheit  ( zo  gemeend  wordt )  van 
des  zelfs  Konings  zoon  Joas  ,  uit  die  flavcmy  zyn 
vcrloft  geworden;  waar  na  Joabas  in  het  zeven- 
tiende jaar  van  zync  hcerfchappy  is  overleden. 

II.  Na  Joabas  blyft  des  zefis  zoon  Joas ,  die 
twee  jaren  tc  voren  door  zyncn  vadet  tot  die  waar- 

i.  Km.  taf.  digheit  verheven  was ,  alleen  Koning.  Deze  vorlt 
ij.  M14.  heelt  de  fteden ,  die  aan  zyncn  vader  door  dc  Syriers 
ontweldigd  waren,  herwonnen ,  cn  den  Koning 
van  Juda  aan  zich  cynsbaar  gemaakt ,  hebbende 
Jeruzalem  met  alle  nare  fchatten  beroofd.  Ge- 
durende dc  regering  van  Joas  is  dc  beroemde 
Eliza  geftorven ,  na  wiens  doodt  Godt  dc  waarheit 
van  des  zelfs  leer  noch  door  het  volgende  won- 
der heeft  willen  beveiligen.  Een  dooa  ligchaam, 
in  het  graf  san  Eliza  geworpen,  is  door  net  aan- 
raken van  des  zelfs  beenderen,  weder  levendig  ge- 
worden. Joas ,  zyne  voorvaderen  in  hunne  zonden 
nagevolgd  hebbende,  komt  na  een  zefticn-jarige 
regering  te  fterven,  cu  in  zyn  plaats  wordt  zyn 
zoon  Jerobeam ,  dc  twede  van  dien  naam ,  Koning 
van  Ifracl,  cn,  hoewel  hy  in  dc  zonde  van  zync 
voorzaten  bleef  volharden ,  is  hy  echter  van  Godt 
met  een  gelukkige  uitkomlt  in  den  oorlog  tegen 
dc  Syriers  gezegend,  aan  welke  deze  vorft  al  het 
geen  zy  in  de  vorige  tyden  in  de  ryken  van  Ifracl , 
cn  Juda  hadden  veroverd,  weder  heeft  ontwel- 
digd ,  cn  by  zyne  hcerfchappy  gevoegd ,  waar  na 
hy  in  het  cén  cn  veertigfte  jaar  van  zync  regering  is 
geftorven. 

III.  Gedurende  de  regering  van  Koning  Jero- 
beam den  tweden  is  dcgeTchicdenij  van  Jonas  voor- 
gevallen. Deze  van  Godt  gelaft  naar  Ninive  tc 
gaan,  om  des  zelfs  ondergang  te  voor  zeggen,  heeft 
in  plaats  van  zulx  te  doen,  zich  naar  klem  Afic  te 
fchcep  begeven;  maar  hv  wordt  onder  wegen  van 
een  zwaren  ftorm  overvallen,  cn  van  defchippers, 
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aan  welke  hy  zich  zelf  als  oorzaak  van  dat  on-  japen  fa 
weer  hadt  bekend  gemaakt ,  buiten  boordt  ge-  Werctó. 
worpen,  alwaar  hy ,  door  dc  Goddclyke  voorzie-  Jlren voor 
nighcit,  van  een  groten  vilch  wordt  ingczwolgen,  Umttu*- 
cn,  na  dat  hy  drie  dagen  en  drie  nachten  in  des 
zelfs  buik  hadt  gehuisveft,  op  het  ftrandt  geftne- 
tcn;  waar  na  hy ,  tot  voldoening  van  Gods  dcvcI, 
naar  Ninive  is  gercift,  cn  aan  dc  inwoonders  van 
die  ftadt  hunnen  aanftaanden  ondergang  heeft  ver- 
kondigd ,  de  welke  door  dc  predikinge  van  dezen 
Jonas  7.0  geraakt  worden,  dat  zy  zich  alk  voor 
Godt  verootmoedigen,  cn  door  hunne  gebeden 
zyncn  toorn  van  zich  afwenden.  Jonas,ovcT\ittvütxJnui  u». 
vervullen  van  zyne  voorzegging  bedroefd,  wordt  «•  *■■*»•  3- 
door  het  fchidyk  waftchen ,  cn  wcér  verdorren  van 
een  wonderboom,  verfterkt,  en  de  onrechtvaar- 
digheit  van  zyne  droef  heit  aan  hem  getoond} 
waar  na  hy,  in  zyn  vadcrlandt  gekeerd,  aan  den 
Koning  Jerobeam  zync  overwinning  op  de  Syrien 
voorfpclt.    In  deze  tydt ,  of  een  weinig  titer, 
hebben  dc  Prophcten  Hozeas ,  Amos ,  cn  Joel 
gclccft. 

IV.  Na  de  doodt  van  Jerobeam  den  tweden 
wordt  een  tuflehen-ryk  in  Ifracl  gefteld  van  twaalf 
jaren  ( hoewel  andere  zulx  tot  twee  en  twinting 1 
jaren  begroten),  gedurende  het  welke  aldaar  geen"''  's' 
Koning  neeft  gchcericht,  waar  na  Zaebarias,  de 
zoon  van  Jerobeam ,  dien  throon  beklimt.  Maar 
hy  wordt,  volgens  dc  voorzegging  aan  zyne  n  over- 
grootvader Jebn  gedaan ,  na  een  zes-maandige  re- 
gering door  Sallum  gedood.  Sallum ,  door  Konings- 
moordt  meeftcr  van  het  Ifraclitifche  ryk  ,  heeft 
het  zelve  maar  een  maande  bezeten;  want  Mena- 
bem  heeft  hem  in  zync  hoofdftadt  Samaria  verfla- 
gen, cn  zich  tot  Koning  opgeworpen. 

V.  Menahem  is  geweeft  een  godloos  en  wreed 
vorft ,  gclyk  hy  in  het  begin  van  zyne  regering , 
omtrent  de  inwoonden  van  zekere  ftadt,  heeft  ge- 
toond, die,  wanneer  hy  tegen  Sallum  optrok,  de 

Soorten  voor  hem  gel  loten  hadden ;  want  hy  heeft 
e  zelve  alle  in  (bakken  laten  houwen  ,  zonder  de 
zwangere  vrouwen  tc  fparen.    Voorts  heeft  deze 
Koning  niets  van  belang  verricht ;  maar ,  dc  vrede 
voor  geldt  van  dc  Aflyriers  gekocht  hebbende ,  is 
hy,  na  een  tien- jarige  hcerfchappy,  geftorven. 
Na  Menahem  wordt  des  zelfs  zoon  Pekabia  Ko- 
ning ,  die  zyns  vaders  ongerecht  igheit  navolgt , 
tot  dat  hy,  maar  twee  jaren  geregeerd  hebbende,  ^  ,j. 
door  een  zamenzweriné  van  Pekab,  een  zyner  3,gI. 
overften,  wordt  gedood.   Pekab  heeft  zich  na  757, 
de  doodt  van  Pekabia  tot  Koning  opgeworpen. 
Zie  het  vervolg  der  Ifraclitifcnc  Koningen,  in 
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/.  f\KgeMkige  regeting  van  Rehabeam.  II.  Goede:  regering  van  Abia  en  Aza.  III.  Godzalige  re- 
\Jgeting  van  Jozapbat.  IV.  Godloze  en  ongelukkige  beerfebappy  van  Joram.  F.  Regering  va» 
Abazia,  en  zyn  doodt  door  Jebu.  VI.  Bemaebtiging  van  het  ryk  van  Juda  door  Atbalia,  haar  uoodt, 
nevens  de  regering  van  Joas  ,  en  zyn  ongelukkig  einde.  VII.  Beftiering  van  Amazia  en  zyne  doodt. 
VIII.  Voorfpoedige  regering  van  Azarias,  en  zyne  melaat/ibbeit,  nevens  dc  beginfelen  der  beerfebappy  van 
Jotbam. 
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Y  hebben  in  het  I.  Hoofdftuk  van 
dit  Tydbcllck  gezien  ,  dat  na  de 
doodt  van  Salemo/i ,  door  dc  onvoor- 
zichtighcit  van  zyn  zoon  Rebabeam 
het  ryk  van  Ifracl  in  /tukken  is  gc- 
fchcurd ,  en  de  ftammen  van  Juda  en  Benjamin  al- 
ken in  hunne  getrouwheit ,  omtrent  het  huis  Da- 
vids  hebben  volhard,  over  welke  deze  Rebabeam 
zeer  rampfpocdig  heeft  geregeerd  j  want ,  terwyl 
deze  vorft  den  weg  des  Heren  verliet,  heeft  Godt 
hem  overgegeven  in  dc  handt  des  Konings  van 
Egypten,  de  welke,  alle  de  vatte  (leden  van  zyn 
ryk  ingenomen  hebbende,  Jeruzalem  heeft  bele- 
gerd, en  daar  uit  weggenomen  de  grote  fchatten, 
die  door  Salomon  nagelaten  waren .  Doch,  als  Reba- 
beam zich  in  dit  ongeluk  voor  Godt  verootmoe- 
digde, hebben  de  Egyptcnaars  zyn  gebiedt  weder 
vcrlatenj  waar  na  ny,  geitadig  in  oorlog  tegen 
den  Koning  van  Ilraël  geweeft  zyndc,  in  het 
zeventiende  jaar  van  zync  heerfchappy  komt  te 
fterven. 

II.  Na  Rebabeam  wordt  des  zelfs  zoon  Aha 
Koning  van  Juda,  een  Godvruchtig  vorft,  die  de 
Ifraclitcn,  met  tegenftaande  zy  eens  zo  veel  in 

Sd  waren,  in  een  vcldflag  zo  grote  nederlaag 
ft  tocgebragt ,  dat  'er  vy f  honderd  duizend  op 
**■  ,+  dc  plaats  dood  bleven ,  en  verfchcidc  lieden  zich 
aan  hem  overgaven  ;  maar  deze  vorft  is  na  ccn 
korte  regering  van  drie  jaren  geftorvcn ,  en  wordt 
in  dc  heerfchappy  gevolgd  door  zyn  zoon  Afa, 
ccn  zeer  Godzalig  Koning ,  waarom  Godt  hem 
uit  dc  handt  der  Moren,  die  met  ccn  leger  van 
tien  honderd  duizend  mannen  tegen  Juda  opge- 
trokken waren,  op  eene  wonderlykc  wys  heeft 
vcrloft.  Afa  heeft  alle  dc  overblyffclcn  der  afgo- 
deiy,  die  zederdt  Salomms  doodt  in  Juda  geble- 
ven waren,  uitgeroeid,  zonder  zelfs  zyne  moeder 
daar  omtrent  te  ontzien ;  maar  in  zyn  ouderdom 
vervalt  deze  vorft  tot  dat  ongeloof,  dat  hy  de 
hulp  der  Syricrs  tegen  Ifracl  met  geldt  koopt,  en 
ziek  geworden  zyndc,  zyn  vertrouwen  alleen  op 
dc  gcnces-mecftcrs  ftclt.  Kort  daar  aan  is  Afa  , 
ccn  en  veertig  jaren  geregeerd  hebbende ,  over- 
leden. 

III.  Na  Afa  heeft  des  zelfs  zoon  Jofapbat  de 
kroon  bekomen,  ccn  vorft  van  ongemene  God- 
vruchtighcit ,  dc  welke  dc  macht  van,  ïuda  zeer  heeft 
vergroot  ,  en  aan  zyn  ryk  dc  Philiftynen  en 
A  rooiers  fchatbaar  gemaakt  j  maar ,  als  hy  zich 
aan  Acbab  y  den  Koning  van  Ifracl,  door  zwager- 
fchap  verbonden  hadt,  en  met  den  zeiven  tegen 
dc  Syriers  opgetrokken  was,  is  hy  van  hen  in  ccn 
vcldflag  overwonnen,  en  gedwongen  naar  huis  te 
keren,  alwaar  hy  niet  lang  daar  na  door  ccn 
vrecflyk  hen*  van  Ammonitcn,  Moabiten,  en  an- 
dere naburige  volkeren  befprongen,  en  tot  de 
uiterfte  bcraudheit  gebragt  wordt  -,  doch  Godt 
heeft  zulkcn  geeft  van  verwarring  in  deze  grote 
menigte  gezonden,  dat  zy  dc  een  den  anderen 
hebben  verflagen,  zo  dat  'er  voor  dc  Joden  niets 
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te  doen  viel ,  als  de  dode  ligchamen  van  hunne 
koftelykheden  tc  beroven.    Zederdt  heeft  Jofapbat 
noch  eenigen  tydt  in  vrede  geregeerd  ,  en  is  cin- 
x.  cbnm.  delyk,  na  dat  zyn  ryk  vyf  en  twintig  jaren  gc- 

4Jf-  II- 
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duurd  hadt ,  geftorvcn. 

IV.  Joram,  zoon  van  Jofapbat ,  op  zyn  vaders 
thioon  geklommen, heeft  al  zync  broederen  laten 
ombrengen  ,  en  is  in  Godlooshcit  Acbab  den  Koning 
lfracls  ,  wiens  dochter  hy  getrouwd  hadt ,  na 
gevolgd.  Zyn  regering  is  zeer  ongelukkig  gc- 
wceft  i  want  de  Edomiten  zyn  van  Juda  afgeval- 
len, en  hebben  zederdt ,  hoewel  jtram  hen  in 
een  vcldflag  hadt  overwonnen,  alrydt  hunne  by- 


zondere  vorftcn  gehadti  ende  Philiftynen,  met  dc  jaren  d-1 
Arabiers  ccn  inval  in  het  Joodfchc  landt  doende,  Weieldi. 
hebben  ganfeh  Juda  van  hunne  vrouwen ,  kindc-  Jï^J00* 
ren,  en  have  beroofd :  zo  dat  aan  den  Koning  zelf  ^ 
niets  als  zy  n  jongftc  zoon  overgebleven  was.  Ein- 
dclyk  is  deze  vorft,  na  dat  hy  vier  jaren  met  zyn 
vader  Jofapbat  t  cn  vier  jaren  alleen  geregeerd  t  cltT)n 
hadt,  van  ccn  ellendige  ziekte  in  dc  ingewanden  «*.  «.  ' 
geftorvcn. 

V.  Abazia,  of  Ocbo/ïas,  wordt,  na  dc  doodt 
van  zyncn  vader  Jtram,  Koning  van  Juda  \  en, 
gclvk  hy  den  raadt  van  zyne  moeder  Atbalia,  cene 
zuftcr  van  den  Godlozen  Acbab  ,  in  alles  opvolg- 
de ,  kan  hy  niet  als  onder  dc  kwade  vorftcn  gere- 
kend worden.  Hy  heeft  met  den  Koning  van  z.  ctr*». 
Ifracl  tegen  dc  Syriers  ongelukkig  gcoorlogci,  en 

is,  na  dat  hy  maar  ccn  jaar  gchecrlcht  hadt,  van 
Jebu,  het  hoofdt  der  zamen-zwcring  tegen  het 
huis  Afbak  ,  tc  Samaria,  alwaar  hy  gekomen  was 
om  den  Koning  lfracls,  die  krank  was,  tc  be- 
zoeken, gedood. 

VI.  Atba/ia,  moeder  van  Abaziay  haar  zoons  3057. 
doodt  verftaan  hebbende,  maakt  zich  mccilcr  van  ^i- 
het  ryk,  en  laat  al  dc  geen,  die  van  het  Konink- 

lyk  gcflacht  waren  ,  ombrengen  ,  bchalvcn  een 
zoontic  van  Abazia,  Joas  genoemd ,  dat  door 
zync  mocic  Jofabatb  verf  leken  wiedt  j  maar,  na*-  &>"«■ 
dat  zy  zes  jaren  dc  oppermacht  in  handen  gehadt 


hadt ,  is  zy  door  ccn  zamen-zwering  van  den 
Hogc-pricrter  Jojada  gedood  ,  en  Joas ,  zoon  van 
Abazia ,  op  den  throon  verheven.  Deze  Koning 
heeft  de  afgodery ,  die  door  het  gcflacht  van 
Acbab  in  Juda  ingekropen  was  ,  uitgeroeid  ,  ^  cbnm. 
den  Tempel  tc  Jeruzalem  hermaakt,  cn  vercierd,  (*■  H- 
en  in  alles,  zo  lang  als  Jojada  leefde ,  loffclykgcrc- 
geerd  maar ,  ab  die  vrome  man  geftorvcn 
was ,  is  Joas  door  de  pluimftrykcryen  van  zync  hove- 
lingen bedorven,  cn  heeft  zich  niet  alleen  tot  af- 
godery begeven,  maar  zelfs  den  zoon  van  zyncn 
wcldocnder  Jojada,  Zaebarias,  die  hem  daar  van 
zocht  af  tc  manen,  laten  doden  ,  waarom  Godt 
toelaat,  dat  dc  Syriers  Juda  beroven  ,  en  kort 
daar  aan  wordt  Joas  van  zyn  eigen  onderdanen, 
vergramd  om  dc  doodt  van  écnVï'ieAsx  Zacbarias , 
op  zyn  zickbedde  vermoord  ,  na  dat  hy  veertig  *•  chrm. 
jaren  den  naam  van  Koning  gevoerd  hadt.  *$• 

VII.  Na  Joas  is  des  zclts  zoon  Amazia  Koning  3i°'- 

Seworden,  dewelke,  dc  moordenaars  van  zyncn  va- 
er  gcllraft  hebbende,  dc  Edomiten  heeft  over- 
wonnen, en  door  dit  geluk  opgeblazen  gewor- 
den, den  Koning  lfracls  den  oorlog  aangedaan  , 
maar  met  die  ongelukkige  uitkomlt,  dat  zyn  le- 
ger gcflagen,  zyn  landt  uitgeplunderd,  cn  hy  zelf 
gevangen  is  geworden,  tot  een  rechtvaardige  llraf, 
van  dat  hy  den  Godt ,  die  hem  dc  overwinning 
gegeven  hadt ,  vergetende ,  zich  voor  dc  afgoden  der 
Edomiten  hadt  neder  gebogen.  Nadcrhandt  wordt 
hy  wel  in  zyn  ryk  hcrftcld  ,  maar  cindelyk ,  na 
ccn  negen  cn  twintig  jarige  regering,  door  ccn  ». 
zamen-zwering  van  zync  onderdanen ,  vermoord. 

VIII.  Uzzia,  Ozias,  of  Azarun ,  wordt  na  de  3119. 
doodt  van  zynen  vader  Amazia  Koning  van  Juda. 
De  bcginfclcn  van  zyn  regering  zyn  goed  cn  voor- 
fpoedig  geweeft  j  want  hy  heeft  de  Philiftynen 
en  Ammonitcn  bedwongen ,  zyn  ïyk  op  vele 
plaatfcn  vruchtbaar  gemaakt ,  en  een  aanzienlyke 
krygsmacht  op  dc  been  gehouden  ,  maar,  als  hy 
zich  op  zyn  geluk  begon  te  verhovaardigen ,  en  tot 
die  Godloosheit  verviel ,  dat  hy  zelf  in  den  Tem- 
pel wilde  offeren,  is  hy  met  melaatfchhcit  gcfla- 
gen, waar  door  hy  afgezonden  moeft  gaan  wo- 
nen ,  cn  de  befticring  des  ryx  aan  zynen  zoon 
Jotbam  overgeeft ,  welke  plagc  hem  ook  is  by  gc- 
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Jaren  des  bleven,  tot  dat  hy  in  het  twee  en  zcfligfte  jaar  i  laten.    Zie  het  vervolg  der  Koningen  van 
Werelds,  van  zyn  heerfchappy  die  leven  heelt  afgelegd  ,  en  in  het  zefde  Tydbdtek,  II.  Hoofdfhik. 
£X°srdc  kroon  van  Juda  aan  rjpen  zoon  Jotbam  na  ge- 1 
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J.  t\  Egering  van  den  ienvyfden  Sardanapalus  ,  en  de  endergang  van  de  AJfyrifcbe  alleen-berrfebing 
Naamlyft  der  Jfyrffibe  Konnigtn,  velgens  bet  gemeen  gevoelen  zederdt  Qpbrattut  tot  den  ender- 
dat rjk. 

zync  benden  verflagen  zyndc,  gedwongen  in  Ni- 
nive  te  vluchten,  waar  na  hy  in  die  ftadt  worde 
belegerd,  cn  cindclyk,  wanneer  in  het  derde  jxir 
van  net  beleg,  door  het  overvloeien  van  de  rivier 
de  Tigris,  een  gedeelte  der  muren  van  Ninivc  in- 
geftort  was  ,  cn  dc  vyanden  door  die  breuk  hec 
zelve  ingenomen  hadden ,  zo  is  deze  weüuftigc 
vorlt  met  zulk  een  wanhoop  ingenomen,  dat  hy 
zich  met  alle  zyne  vrouwen  cn  fchatten  in  zyn 
hof"  heeft  verbrand  ,  na  dat  hy  twintig  jaren  hadt 
geregeerd.  Dit  is  het  gemeen  verhaal  van  dc  re- 
gering cn  doodt  van  Sardanapalus,  met  wien  de 
Aflynlche  allcen-heerfching  zou  geëindigd  zyn> 
maar  in  alle  deze  gefchicdcniflcn  is  zo  weinig  ze- 
ker hek  te  vinden,  dat  'er  zelfs  zommige  zyn, 
die  het  ganfehc  verhaal  van  Sardanapalus  in 
twyffcl  trekken,  cn  menen,  dat  zyn  einde  zou 
verfierd  zyn  na  de  doodt  van  den  Ifraclitifchen 
Koning  Zimri,  die  zich  in  zyn  hof  heeft  ver- 
brand >  doch  wat  daar  van  zou  mogen  wezen  , 
zulx  is  onmogclyk  in  die  duillcrc  tyden  te  onder- 
zoeken ,  waarom  wy  over  zullen  gaan  tot  het 
vervolg  van  dc  naam-lyfl  der  vorftcn  ,  die  volgens 
het  gemeen  gevoelen  voor  Sardanapalus  in  Aflyrië~T* 
hebben  gchccrlcht.  f~fr' 

II.  Na  Opbratrtis,  van  om  in  het  voorgaande 
Tydbeftek  ,  V.  Hoofdfhik  aangetekend  ,  komt 
Opraganeus ,  of  Eupacmest  cn  heerfcht  jo.  jaren. 

A/crazaprs,  of  Laoftbenes,  regeert  18.  jaren  (g).  W 

Sardanapalui  heerfcht  10 ,  of  li.  jaren.  *993 
Zie  in  het  zciUc  Tydbeftek ,  III.  Hoofdftuk.  «*■ 


|N  het  voorgaande  Tydbeftek,  V. 
Hoofdltuk  ,  hebben  wy  van  dc  dui- 
fterheit  en  gebreklykhcit  der  AfTyri- 
fchc  gcfchictkmficn  gefproken  ,  die 
zo  groot  is,  dat  men,  volgens  het 
waarfchynlykftc  gevoelen,  zelfs  de  namen  van  die 
Koningen  niet  kan  melaientotopdenlaatften,  Sar- 
danapalus y  anders  ook  fivus  Concoleros,  genoemd, 
in  wiens  tydt  Jonas  tot  Ninive  zou  hebben  gepre- 
dikt ,  hoewel  andere  menen ,  dat  zulx  onder 
Pbul,  den  vader  van  Sardanapalus  {d)  ^  isgefchicd. 
Deze  Sardanapalus  heeft  zich  zodanig  aan  allerhande 
welluften  overgegeven ,  dat  hy  dc  zorg  van  het 
ryk  te  ccnemaal  latende  varen,  altydt  in  zyn  hof 
onder  dc  vrouwen  opgeUocen  bleef ,  cn  zich  in 
haar  gewaadt  gekleed  hebbende ,  met  fpinnen  en 
diergelyke  bezighede/i  zynen  tydt  doorbragt,  het 
welk  door"  Arhaces,  landvoogdt  van  Mecué',  die 
door  de  hulp  van  eefi  gemeden,  hcimclyk  in  het 
vrouwen  getimmer  gebragt  was,  gezien  zyndc, 
zulkcn  haat  tegen  dien  vcrwyfdcn  vorft  in  hem 
heeft  verwekt,  datjhy  aanftonds  een  verbintenis 
maakt  met  Belt  jus  J  ovcrltc  der  Babyloniers ,  en 
den  jongen  ï\'mus:(e).  in  dc  heilige  bladeren 
Ttglath  Püefer  genoemd,  een  AiTyricr ,  cn  met 
hen  tegen  Sardanapalus  optrekt,  doch  in  het  cerft 
race  een  ongelukkige  uit  kom  ft ,  want  deze  zamen- 
gezwoornc  worden  in  drie  vcldflagen  var.  Sarda- 
napalus overwonnen  (ƒ).  Maar ,  als  deze  vorft 
daar  door  opgeblazen  cn  geruft  was  geworden, 
en  niet  denkende  als  om  zich  met  zyn  leger  te 
vermaken,  wordt  hyby  nacht  overvallen,  cn,  alle 
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/  T^T  Aamly ft  der  Koningen  van  Tyrus ,  van  Hiram  af  tot  Pygmalion.  II.  Qefchie 
XN  l'nns  zuftery  baar  vlucht  naar  Africa ,  bowwing  van  Cartbage ,  en  doodt. 


edenis  van  Dido ,  Pygma- 


Erwyl,  gclyk  wy  in  het  vierde  Tydbe- 
ftck, VH.  Hoofdfhik  gezien  hebben, 
de  namen  der  Hcracliden,  die  over  Lydic 
gchcerfcht  hebben,  tot  den  negentienden 


(J)  StrJauftUu  zou  op  eenen  dag  twee  fleden  in  Ciliric , 
Tirius  en  Anchialc  hebben  gebouwd,  cn  daar  by  een  gedenk- 
teken orgcrechr ,  door  het  welke  de  lezers  vermaand  wierden , 
•m  te  eet  en,  te  drinken ,  en  vrolylc  te  zyn ,  terwylal  bet  an- 
dere niet  waardig  was.  Str*kt.  14.  ï. 

(t)  De  jonge  Nimu  wordt  van  zommige  onder  de  hoof- 
den der  zamentwering  niet  geteld. 

(ƒ)  Na  deze  drie  nederlagen  wilden  dc  zamcngtnvorcne 
ieder  naar  huis  keren ;  maar  zy  lieten  zich  door  fiit/m  ,  een 
groot  fterrekundige,  die  hen  verzekerde  in  dc  tienen  gciien  te 
hebben ,  dat  zy  binnen  vyf  dagen  een  onverwachte  byilamit 
zouden  krvgen,  bewegen  om  dien  tyJt  uit  te  wachten.  On- 
dertuflehen  Kregen  zy  kundTchap ,  dat  dc  Bactriancn  op  weg 
varen ,  om  zich  by  het  leger  van  Strdaaa te  voegen ,  dc 
wc'ic  Arttm  tc  gemoed  trekt ,  en  zo  wel  weet  (e  bepraten , 
dat  ïy  de  zydc  der  zamcngciworcnc  kiezen.  Het  leger  van 
S*ré*H»f*Uu  ,hitt  van  niets  wetende ,  cn  geruft  op  hunne  over- 
winningen ,  hadt  zich  vrolyk  gemaakt ,  en  lag  in  een  diepen 
Ihap,  wanneer  het  door  dc  lamcngezworcnc  overvallen  en 
geheel  verflagen  wierdt ,  b]y  rende  de  veldheer  SoUmmmi ,  de 
broeder  van  dc  vrouwe  van  S*rd*Mif*lia,  dood.  Dit  gaf  eeni- 
gc  verflagenheit  aan  dien  vorft ,  waarom  hy  zyne  dnc  zonen  en 
twee  dochters  ,  met  een  groten  fchat ,  naar  Cotta  den  land- 
voogd! van  PapWagonic  heeft  gezonden ,  hoewd  hy  zich  bin- 
nen Ninive  eene  ftadt,  die  (ïo  men  de  oude  mag  geloven) 


onbekend  zyn,  kunnen  wy  hier  van  deze  vorften 
niet  ('preken ,  maar  moeten  daar  mede  wachten  tot 
het  zefle  Tydbeftek,  en  aldaar  het  VI.  Hoofd- 
fhik. 

I.  Wy 

zeftie  mylen  m  den  om  kring  begreep ,  en  met  eene  muur  van 
honderd  voeten  hoog,  en  waar  op  drie  wagens  in  de  breedte  kon- 
den rvden.en  vynien  honderd  torens,icdcr  van  twee  hondi.td  voe- 
ten hoog ,  ftonden ,  omringd  ,  en  daarenboven  van  alks  over- 
vloedig voorn  en  was  ,  genoegzaam  verzekerd  hiddt.  Maar 
als  de  rivier  ,  by  welke  deze  ftadt  gelegen  was ,  van  zommige 
dc  Tigris  ,  cn  van  andere  dc  Eunhrait  genoemd  ,  overge- 
vloeid zynde,  een  gededte  van  des  zdfs  muren  hadt  doen 
inftorten ,  begon  StrdtMpttlut  om  de  Cïodfpraak  te  denken,  die 
gezegd  hadt,  dat  Ninive  nooit  zou  ingenomen  worden ,  voor 
dat  zy  de  rivier  tot  baren  vyandt  kreeg:  waarom  hy , zich  nu 
verloren  achtende.de  hinden  op  de  boven  verhaalde  wys  aan 
zich  zdvcn  heeft  gelegd ;  waar  na  de  zamengezworene  in  de 
ftadt  zyn  gekomen  ,  en  Ariattt  op  den  Koninklyken  troon 
hebben  geptaatft;  door  wiens  bevel  Ninivc  tot  do  grond;  toe  zou 
zyn  verwoed.  Di*d.  Suut.  z.  iotk,  Zommige  verhalen,  dat 
SMriaiufAlm  ,  na  zync  overwinningen  tc  rug  geke"  ',  het 
gebiedt  over  zyn  leger  aan  een  van  rync  vrouwen ,  s  'lemma 
genoemd ,  zou  hebben  overgegeven  ,  waar  na  de  zjmenge- 
I  benden 


zwoorene ,  dc  Bactriaanfchc 


aan  hun  zvJc  gekregen 


hebbende  ,  Salimtn*  by  nacht  hebben  overvallen  , 
flagen. 

(ƒ)  TurTchen  Ut/lbrm  en  Urttanafolm  worden  van  zom- 
mige noch  «enige  Koningen  gcftcld  ,  namemlyk  PurhuJn , 
Ofbruim,  Efuhtm,  ea  Acrécrmu. 
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Geschiedenissen  van  Tyrus. 


Teren  de*  I.  Wy  hebben  op  dc  aangewezene  plaats  ge- 
Werd*,  «en,  dc  beginfelcn  van  een  alleen-heerfchuig  tot 
)f™,oc'  Tyrus,  en  zyn  daar  mede  gekomen  tot  op /Zr/a», 
avjfc  de  welke  gevolgd  is  door  Baleazar,  die  7.  jaren 
cbrom.     heeft  geregeerd. 

Abdaftrate ,  heerfcht  p.  jaren. 

Dc  zoon  van  cene  voedfter  van  Abdaftrate  regeert 
11.  jaren. 

Aftarte,  regeert  11.  jaren. 

Aferim,  heerfcht  p.  jaren. 

Pboles,  regeert  8.  maanden. 

Itbobalus ,  Pricftcr  van  Aftarte^ 
bekende  fezabel,  " 
jaren. 

■  * 

Badefor,  heerfcht  6.  jaren. 

Matten,  regeert  p.  jaren. 

Pygmalion,  heerfcht  40.  jaren,  en  wordt  gezegd 
zyn  zulbers  man  Skbtus,  uit  een  begeerte  tot  des 
zelfs  fchatten,  op  een  vcrraderlyke  wyze  te  heb- 
ben gedood. 

\\.  Eliffa,  zuftervan  Pygmalion,  heeft,  zo  haait 
jmjli».  i3.  als  zy  dc  doodt  van  haren  man  Sicbeut  verftaan  hadt , 
in  het  heimelyk  alle  hare  fchatten  in  fchepen  ge- 
laden, en  is  met  dc  zdvc  ,  en  eenigê  vertroudefl, 
Africa  gevlucht}  van  welke  vlucht  zyzederdt 
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,  en  vader  vande 
itrau , 


Gctulic,  zo  veel  lands  gekocht,  als  zy  met  een  hren  (Vet 
oficn-huit  zou  kunnen  bedekken ;  maar  zy  heeft  S~J5^ 
die  huit  in  zo  fmallc  riemen  weten  te  fnyden,  dat  chxifi-s 
in  dc  zelve  een  plaats  wierdt  bcfloten,  bekwaam 
om  cene  nieuwe  ftadt  te  ftichtcn  j  gelyk  zy  dok 
zulx  heeft  gedaan,  cn  dc  zelve,  naar  dit  geval, 
Byrfa  ,  leder  betekenende  ,  genoemd  ,  het  well 


Dido  is  genoemd  geworden,  het  welk  in  de  Phc 


nicifche  taal  een  landhopfter  betekent.  Dido  in 
Africa  aangeland,  heeft  van  Hiarbas,  Koning  van 


in  Carthago  ,  tomende  "van  Coria 
Hadtba,  dat  in  het  Phcnicifch  zo  veel  als  nieuwe 
ftadt  bedui t,  is  veranderd.  Dit  is  het  bcginicl 
van  dat  vermaarde  gemenebeft ,  het  welk  nadcr- 
handt  door  zynen  koophandel  zo  machtig  is  ge- 
worden ,  dat  het  langen  tydt  het  oppcr-gebiedt 
aan  Romen  heeft  bctwift.  Als  Dido  hare  ftadt 
volbouwd  hadt,  is  zy  van  Hiarbas  ten  huwclyk 
ïj"  verzocht,  en,  ingeval  van  weigering,  met  oorlog 
gedreigd}  waar  op  zy  zulx  heeft  tocgdlaan,  op 
voorwaarde ,  dat  Zy  cei  It  aan  den  geelt  van  haren 
geftorven  man  ecne  ofFerhande  zou  doen.  Als 
na  alles  gereed  gemaakt  cn  het  offer-vuur  ont- 
ftoken  was ,  heeft  zy  zich  zelfs  daar  in  gewor- 
pen, en  levendig  laten  verbranden.  Wat  dc  ver- 
dere gefchiedcmffën  van  Dido ,  hare  liefde  tot  den 
Trojaan  Eneas,  cn  dodch/kc  wanhoop  over  des 
/fits  vlucht  belangt ,  al  het  zelve  is  door  dc 
dichters  verfierd  >  want  dc  levens  tyden  van  Did»  cn 
Eneas  vcrfchillcn  omtrent  drie  honderd  jaren.  Na  dc 
doodt  van  Pygmalion  is  'cr  een  tydt  van  twee  hon- 
derd cn  vyftig  jaren,  in  welke  weinig  of  niets  van 
Tyrns  te  zeggen  valt. 

Zie  het  vervolg  der  gefchiedeniffen  van  Tvrtrs 
in  bet  zcfilc  Tydbcltek ,  V II.  Hoofdltuk.  * 
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ZESDE  HOOFDSTUK. 

/  T)  Egeringder  Egyptiftbe  Koningen  Amenopbis  den  vierden,  en  Sefoftris.  II.  Naam-lyft  van  die  vorften 
X\van  Sefoftris  af  tot  op  Tarak. 


I.  W«N  het  vierde  Tydbcltek,  VIII.  Hoofd 
JM  fff  (hik,  hebben  wy  dc  Egyptifchc  Ko- 
wBC  ningen  gezien  tot  op  Fapbres ,  in  wiens 
4B9EI  plaats  gekomen  is  Amenopbis  dc  vierde, 
die  negen  jaren  heeft  geregeerd.  Na  hem  is  ge- 
volgd Sefak,  ook  Socborus,  of  Sefoftris  genoemd, 
dc  welke  ten  tyden  van  Rebabeatn  Jeruzalem  heeft 
befcgerd,  cn  dén  Tempel  van  zyne  voornaam  (lc 
fchatten  beroofd.  Van  dezen  Sefoftris  wordt  ver- 
haald, dat  hy  dc  gewoonte  hadt  van  zyn  wagen 
door  vier  overwonne  Koningen  tc  laten  voort- 
trekken. Wanneer  het  jiu  op  een  tydt  gebeurde , 
dat  een  der  zelve  gedurig  naar  de  raderen  omkeek , 
heeft  hem  Sefbftrii  naar  dc  reden  daar  van  gevraagd, 
cn  tot  antwoordt  gekregen :  Ik  merk  in  deze  rade- 
ren de  onftandvaftigheit  van  bet  geluk  aan  ,  tenvyl  in 
de  zebve  alle  oogenblikken bet  onderfte  epwaards  keert, 
én  zulx  doedt  my  ep  verandering  in  onzen  droevigen 
ftaat  bopen.  Sefoftris  heeft  deze  aanmerking  zo  ter 
het  tl  genomen,   dat  hy  aanftonds  die  Koningen 

(  k)  Htredti»;  fteldt  na  Stftjbh  tot  Koning  Pktrm,  en  ver 
laak  ,  dat  aan  dezen  verft .  die  hbnd  geboren  wis  ,  door  de 
Godfpraak  vooncgd  wfctdt ,  dat  hy ,  om  xyn  gelicht  tc  krygen , 
de  oogen  moeft  waflehen  met  h«  water  van  ecne  vrouwe ,  die 
Vn  haar  man  getrouw  was.  Doe  vorft  ,  na  dat  hv  te  ver- 


liet los  maken,  cn  in  het  toekomende  zyn  voor- 
ipocdt  met  meerder  matighcit  gebruikte. 

II.  Sefoftris  na  een  8.  jarige  regering  geftorven 
zyndc,  wordt  in  het  ryk  gevolgd  door  Spinaces, 
die  het  p.  jaren  bezit  (*). 

Perfafennes,  regeert  ff.  jaren. 

Sefoncbis ,  heerfcht  z  1 .  jaren . 

Ofirtbon,  regeert  if.  jaren. 

Tacbelotis ,  heerfcht  1 3 .  jaren. 

Petuboftis,  regeert  if .  jaren. 

Sebaetn,  heerfcht  iz.  jaren. 

Ofertbon  Hercules,  regeert  iz.  jaren. 

Tarak ,  heerfcht  zo.  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Egyptifchc  gefchiedeniflen 
in  het  zefde  Tydbcltek,  VHI.  Hoofdlhik. 

geeft  die  kuuchheit  in  ijrnc  eigene ,  en  meer  ar.derc  voorname 
vrouwen  getocht  hadt ,  heeft  eindetyk  het  gewenfehte  uit- 
werkjël  m  de  vrouwe  vin  een  en  armen  hovenier  gevonden ,  de 
welke  ,hy  tot  Koningin  heeft  gemaakt ,  en  alle  dc  ontrouwe 
verbranden. 
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ZEVENDE  HOOFDSTUK. 

f-  "INftelling  der  Olympifcbe  fpelen,  en  de  tydt-rekening  daar  uit  gemaakt,  ff,  Naamlyft  der  Atbeenfcb* 
XArcbentes,  windt  Artbippus,  tot  dat  bttnne  beerftbappy  in  een  gebiedt  van  tien  jaren  is  veranderd. 

I  3  Eer 
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Er  wy  rot  dè  byzondcrc  bcfchryving 
der  voornaamfte  Grickfchc  ryken  over- 
gaan, zullen  wy  kortclyk  ipreken  van 
oc  Olympilche  fpelen ,  tcrwyl  van  de 
zelve  de  voornaamfte  tydrekening  der  oude  zyncn 
oorfpronk  heeft  genomen ,  en  al  het  geen  voor 
dien  tydt  is  voorgevallen,  zo  zeer  met  duifterhe- 
den  cn  vcriierfclcn  is  ingewikkeld ,  dat  men  daar 
van  weinig  met  zekerheit  kan  zeggen.  Deze  fpe- 
len zyn  oulinx  al  gevierd  geworden  door  Pelops 
cn  Hercules ,  maar  echter  is  eerft  valige  Held  door 
Ipbitus,  Koning  van  Elis,  een  der  afkomclingen 
van  Hercules  ,  dat  zy  akydt  na  verloop  van  vier 
jaren  zouden  gehouden  worden.  Zy  wierden  ge- 
vierd in  het  landfehap  Elis ,  by  den  Tempel  van 
Jupiter  Olympius  ,  ter  cere  van  dien  afgodt ,  en 
beitonden  in  worftelen ,  lopen ,  en  diergelykc 
ligchaams-ocflfeningen.  De  overwinnaars  wierden 
in  grote  achting  gehouden,  en  met  een  krans 
van  oladcren  gekroond.  Deze  fpelen  zyn  ten tyde 
van  Ptolmeus  Pbiladelpbus  door  eenen  Timeus  tot 
de  tydrekening  in  gebruik  gebragt ,  maar  met  die 
imsflag,  dat  hy,  van  het  begin  der  zelve  onbewuft 
zynde ,  met  de  ach  en  twintigftc  Olympias  zyncn  aan- 
vang heeft  genomen  ,    en  alzo  hunne  inftcl- 


,ling  honderd  en  tien  jaren  te  laat  gcfteld. 

II.  In  het  voorgaande  Tydbcftek,  XI.  Hoofd- 
ftuk,  zyn  wy  met  de  regering  van  Athencn  geko- 
men tot  op  den  derden  voor  zyn  leven  regerenden 
Jrcbon ,  Arcbippus ,  na  welken  gevolgd  is  Tberefippus , 
en  heeft  41 .  jarco  geregeerd. 

Pborbas,  hcerfcht  )  I.  jaren. 
Megades,  regeert  }o.  jaren. 
Diognttes ,  heerfchi  z8.  jaren. 
Pberetles ,  regeert  ip.  jaren. 
yfripbron,  hcerfcht  10-  jaren. 
Tbefpieus,  regeert  17.  jaren. 
Jgameftor,  hcerfcht  zo.  jaren. 
Efibylus,  regeert  z$.  jaren. 

yflcmeon  ,  na  een  twee-jarige  regering  geftorven 
zynde,  zo  veranderen  de  Athcnienzcn  dc  hecr- 
fchappy  der  Archontes ,  die  zo  lang  als  der  zelve 
leven  pleeg  te  duren,  in  een  gebiedt  van  tien  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Athcenfchc  gefchiodcoiflèn 
in  het  zesde  Tydbcftek,  IX.  Hoofdltuk. 
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ACHTSTE  HOOFDSTUK. 

/.  XjErvolg  der  Spartaanfcbe  vtrften  van  Doriffus  en  Eunmus  af,  tot  op  /fnbelaus  en  Cbarilaus. 

V  U'  Gefcbiedenis  van  Lycurgus,  zyne  edelmoedigbtit  omrent  zyn  neef  Cbarilaus,  en  zyn  vertrek  vau 
Spart a.  UI.  Wedei komft  van  Lycurgus  tot  Sparta,  en  beüzame  'wetten  door  bent  gegeven,  nevens  een  aan- 
merkelyk  voorbeeldt  va»  zyntgematigdbeit.  IV.  Doodt  van  Lycurgus ,  tol  btvefiiging  ■ 
zelf  veroorzaakt. 
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ÏÏ~9T3  N  het  vierde  Tydbcftek,  XII.  Hoofd- 
ftuk  hebben  wy  dc  regering  der  Lace- 
demonifchc  vorftcn  ,  gefproten  uit  de 
twee  zonen  van  jir ijl  odemus ,  aangete- 
kend tot  op  Labotas  cn  Prytanis,  na  welke  ge- 
volgd zyn : 


EuRYSIHEKIDEN. 

Doriffus  ,  regeert  zp. 
jaren. 

jfgefilaus,  hcerfcht  r+. 
jaren. 

Jrcbelaus  (/"),  regeert 
Ao.  jaren. 


Procliden. 


(*)• 
Polydetlus. 

Cbarilaus  (/) 
doodt  van  Zyncn 


dc 
vader 


Polydetlus  geboren,  heeft  het  rvk  door  de  edelmoe 
dighcit  van  zyncn  oom  Lycurgus  bekomen 


wcl- 
e  ge- 


ken  vermaarden  wet-gever  ,  cn  de  nieuwi 
daantc  door  hem  aan  den  Spartaanfchcn  (hut  ge 
geven,  het  niet  ondienibg  zal  zyn  een  weinig  in 
net  brede  te  fpreken. 

II.  Lycurgus ,  zoon  van  Eunomis ,  is  na  de 
doodt  van  zyncn  oudften  broeder  Polydcüus  tot  Ko- 
ning van  Spana  verklaard }  maar,  zo  haaft  als  hy 
hoorde,  dat  des  zelfs  weduw  zwanger  was,  heeft 
hy  aanftonds  gezegd  dc  regering  niet  te  willen  be- 
houden ,  als  op  den  naam  cn  als  voogdt  van  de 
verwacht  wordende  vrucht  j  ja  ,  wanneer  zync 


fchoon-zufter  hem  aanboodt  haar  kindt  door  ge-  pUurch. 
nces-middelen  te  zullen  afzetten,  mids  dat  hy  haar»  i*»rti 
zou  trouwen,  cn  tot  Koningin  maken,  heeft  hy 
een  fchrikkelykc  afkeer  van  dat  gruwcl-ftuk  gc- 
hadt.  Maar  uit  vrees,  dal  zy  het  zelve  buiten  zyn 
weten  mogt  uitvoeren ,  zulx  ontvcinfd ,  cn  alleen 
gezegd,  dat  zulke  geweldige  middelen  aan  hare  ge- 
zondheit  nadelig  zouden  kunnen  wezen,  endatby 
op  zich  nam  ,  om  dat  kindt  na  dc  geboorte  tc 
doen  ilcrvcn}  doch  in  plaats  van  dien,  heeft  hy 
den  jonggeboren  zoon,  Cbarilaus  genoemd,  ter- 
ftondt  van  zync  moeder  doen  wegnemen,  cn  tot 
Koning  uitroepen.  Hoewel  nu  Lycurgus,  door  zo 
een  edelmoedige  daadt,  alle  gedachten  van  een  ver- 
vloekte ftaatzucht  fcheen  Dcnomcn  tc  hebben, 
heeft  hy  echter  niet  kunnen  ontgaan,  dat  zync 
fchoon-zufter,  ten  hoogftc  gebelgd  over  dit 
gedrag,  cn  onderfteund  door  zoramigc,  die  na- 
yverig  waren  van  zyn  gezag ,  een  gerucht  onder 
dc  gemeente  heeft  uitgeftrooid  ,  dat  hy  zich ,  met 
uitfluiting  van  zyn  neef,  meefter  van  het  ryk 
zocht  tc  maken,  waar  door  deze  deugdzame  man, 
vrezende,  dat,  ingevalle  Cbarilaus  onverwacht 
kwam  te  fterven  ,zulx  aan  hem  tc  laft  gelegd  zou 
worden,  bewogen  is  geworden  om  zyn  vadcrlandt 
tc  verlaten,  en  naar  v remde  geweften  tc  reizen, 
alwaar  hy  zeernaauwkeurigde  wetten  en  gewoon- 
tcnsvanverfchcidc  volkeren  heeft  waargenomen. 

lil.  Ly 


( s }  jtnhtUut  heeft  Egu ,  eene  ftadt  in  het  Spnrtaanfch  ge- 
biedt ,  lot  de  grondt  toe  verwodr ,  op  een  vermoeden  dit  des  iel  ft 
inwoonder»  lidi  aan  dc  Arcadicrs  wilden  overgeven,  ftutjm. 
tn  Ucnu.  I 
( * )  De  Koning  Emumm ,  willende  twee ,  die  tegen  malkander 
vochten ,  fcheiden ,  is  door  een  van  hen  met  een  mes  dood- 
getlokcn.  Hattrt»  in  Lyturf. 

(t)  ChvriUtti ,  of  ciarUlm ,  door  een  dubbelzinnige  Godfpraak 
fccdrogen ,  heeft  de  Tcgeaticrs  inArcadic  den  oorlog  aangedaan. 
Als  mi  de  twee  legers  handgemeen  waren,  en  iccr  dapper  1 
— li  zyn  de  vrouwen  da  Tcgeatcn,  die  zich  in  cca  hin- 


derlaag gepfcutft  hadden ,  met  znlkcn  woede  op  de  Spartanen 
aangevallen ,  dat  xy  dc  idvc  onder  het  bcleidt  van  aekere  waiu- 
WC.iteMb  genoemd,  op  de  vlucht  joegen  ,  cn  hunnen  Ko- 
ning cWilai gevangen  namen ,  dien  iy  echter ,  nadat  hy  ge- 
zworen hadt  dc  Tcgeaten  niet  meer  te  zullen  beoorlogen , 
zonder  losgeldt  hebben  vrygclaicn.  PauJtu.  i»  Artad.  CbanltMi 
zou  noch  ecnigc  Heden ,  die  de  Ac  hein  tot  die  tydt  toe  ia 
Pdoponnefus  behouden  hadden ,  hebben  ingenomen  en  ver- 
woelt,  waar  van  AmyeUt  de 
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Jstrn  Au  III.  Lycurgnsy  van  zyne  landsgenoten  tc  huis 
WcrcW*.  ontboden,  heeft  de  regering  van  Lacedemonië 
^.rth^  veranderd,  en,  tot  een  breidel  van  de  Koninklykc 
"jrS+'  macht ,  een  raadt  van  acht  en  twintig  perfonen  in- 
91+  gefield ,  zonder  welker  goedvinden  de  Koningen 
rimitnk.  njcls  van  belang  konden  uitrechten.  Daar  na  heeft 
enz?*?  hy  de  Lacedemoniers  nieuwe  wetten  ( m )  gegeven , 
nfmti.  waar  van  wy  de  voornaamfte  hier  zullen  aanteke- 
nen. Alle  de  landeryen  van  den  Spartaanfchcn 
flant  ,  die  tc  voren  een  klein  getal  ingezetenen 
toebehoorden,  heeft  hy  in  het  gemeen  doen  bren- 
gen, en,  in  gelykc  delen  onderfcheiden  zynde, 
aan  ieder  der  Lacedemoniers  even  veel  toegewe- 
zen, op  dat  zyne  medeburgers  niet  meer  door 
hunne  rykdommen,  maar  alleen  door  hunne  vcr- 
dienften  zouden  onderfcheiden  worden,  ten  wel- 
ken einde  hy  het  gebruik  vangoudt  cn  zilver  heeft 
verboden,  en  eene  fooit  van  yzere  munt  inge- 
voerd, dat  tc  voren  in  azyn  geftoken  was,  om  het 
daar  door  onnut  tot  eemg  ander  gebruik  te  ma- 
ken. En,  op  dat  alle  gclegcnhcit  tot  overdaadt 
zou  benomen  worden  ,  heeft  deze  Wetgever  ge- 
wildt,  dat  zy  met  elkander  in  zekere  plaatfcn, 
daar  toe  gefield,  zouden  ecten,  alwaar  aan  ieder 
de  zelfde  fpys  wierdt  voorgezet ,  zonder  dat 
icmandt  in  zyn  eigen  huis  mogt  maaltydt  houden, 
ten  waar  hy  geofferd  hadt,  of  op  dc  jagt  geweeft  was : 
maar  deze  wet  kwam  de  rykc  lékker-bekken  zo 
hard  voor,  dat  zy  daarom  een  oproer  tegen  Ly- 
curgus  hebben  gemaakt  ,  in  welke  hem  een  oog 
wierdt  uitgeftoken.  Door  het  gezicht  van  dit  on- 
cluk  is  het  volk  met  zulk  een  medclyden  aange- 
geworden,  dat  zy  den  fchuldigcn  terftondt 
hem  hebben  overgeleverd.  Aan  dezen,  door 
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den  zclvcn  begaf,  terwyl  de  andere,  zonder  zich  Jaren  dr» 
met  den  haas  tc  bekommeren,  begon  te  ecten  van  Wadd*. 
een  fchotcl  fpys ,  die  hen  beide  voorgezet  was.^^* 


dc  kinderen  waren  de  vol- 
een  kindt  geboren  was, 


Zyne  wetten  omtrent 
gende  :  Zo  haaft  als  . 

wierdt  het  door  dcoudftenvanzyngcflachtnaauw- 
kcurig  onderzocht,  of  het  fterk  cn  wel  gemaakt 
was,  in  welk  geval  aan  het  zelve  een  ftuk  Iands, 
tot  zyn  onderhoudt,  wierdt  aangewezen j  maar  te 
zwak  of  verminkt  bevonden  zynde,  wierdt  het  in 
een  poel  gefmetcn. 

IV.  Als  het  den  ouderdom  van  zeven  jaren  be- 
reikt hadt ,  wierdt  het  onder  een  zekere  bende 
van  diergelyke  kinderen  geftoken,  met  welk  het 
zich  moeit  oeffenen  cn  vermaken ,  onder  het  ge- 
zag van  een  hoofdman  ,  waar  toe  uit  die  jonge 
gaftcn  de  verftandigfte  en  fterk  (te  verkoren  wierdt, 
wiens  bevelen  zy  flipt  moeften  nakomen.  Ondcr- 
tuflehen  waren  zy ,  onder  het  opzicht  der  bejaarden  , 
gedurig  bezig  met  ligchaams-oeffeningen ,  en 
wierden  van  kinds  been  af  tegen  alle  ongemakken 
hard  gemaakt.  Zy  kregen  weinig  voedfel,  op 
dat  zy  daar  door  gedwongen  zouden  worden ,  het 
zelve  met  cene  behendighcit  tc  ftelen>  want,  ah 
zy  daar  op  betrapt  kwamen  te  worden,  wierden 
zy  ellendig  gcgccffeld.  Ouder  geworden,  wierdt 
hun  oordeel ,  door  het  voorftcllen  van  verfchcide 
vraagftukken,  aangekweekt,  maar  zy  mogtcn  tot 
geen  landbouw,  ot  handwerken  gebruikt  worden, 
terwyl  het  zelve  door  hunne  flavcn,  de  Heloten  ( n ) , 
wierdt  waargenomen.  De  jonge  dochters  moeiten 
moedernaakt,  voor  dc  oogen  van  iedereen  ,  met 
worflclcn  en  andere  fpclcn ,  zich  oeffenen ,  op  dat  zy, 
daar  door  hard  geworden  zynde,  fterke  kinderen  zou- 


hem  in  zyn  huis  genomen ,  heeft  hy  geen  ander  leed  den  voortbrengen ,  cn  dc  mannen  door  dat  gezicht 
gedaan,  dan  dat  hy  hem  cenigentydt,  in  plaats  van  tot  den  trouw  aangelokt  worden^  ten  welken 
zyn  knecht,  liet  oppaffen,  gedurende  het  welk  deze  einde  ook  de  gene  ,  die  tot  hare  jaren  gekomen 
jongeling  zodanige  wysheit,  lieflykheit,  en  ma-  zynde,  in  dien  ftaat  niet  wilden  treden,  in  bet 
righcit  in  Lyctagm  heeft  befpeurd,  dat  hy  zederdt  koudftc van  den  winter,  naakt  rondom  den  markt 
altydt  zyn  befte  vriend  t,  en  een  der  ftrcngftc  on- 1  moeften  gaan,  en  beroofd  zyn  van  dc  belecfthcdcn , 


derhouders  van  zyne  wetten  is  geweeft.  Terwyl 
Lycurgus,  door  dc  rykdommen  en  wclluften  uit  zyn 
gancnebeft  tc  bannen,  den  voornaam  ftcnoorfpronk 
van  twift  hadt  weggenomen,  heeft  hy  daar  in 
noch  verder  voorzien,  met  tc  bevelen ,  dat  de  vrou- 
wen onder  elkander  in  zo  een  opzicht  gemeen  zou- 
den wezen,  dat  dc  een  van  den  anderen  het  gebruik 
vrouwe  mogt  verzoeken  ,  van  wiens 
rhcit  hy  verzekerd  wasj  want  het  voor 
ongeluk  gerekend  wierdt  geen  kinderen 
tc  hebben,  en  de  wetgever  oordeelde,  dat,  gclyk 
mcngcwoonlyk,  omtrent  zyne  honden  cn  paarden 
te  laten  fpelcn,  de  befte  wederga  pleeg  tc  verkic- 


dic  de  jonger  aan  de  genen,  die  meer  in  jaren  wa- 
ren ,  gehouden  waren  te  bewyzen.  Dc  getrouw- 
de woonden  in  het  cerft  niet  by  malkander, 
maar  moeften  in  het  hcimelyk  hunne  mctgcfèllen 
ontfluipcn,  om  by  nacht,  voor  een  korten  tydt, 
hunne  vrouwen  tc  bezoeken,  waar  door  dc  liefde 
aangekweekt,  en  dc  onmatighcit  in  het  byflapen 
belet  wierdt. 

V.  Als  Lycurgas  deze  wetten  aan  Sparta  gege- 
ven hadt,  bcfluit  hy  naar  Delphos  te  vertrekken, 
om,  nopende  dc  zelve,  de  Godforaak  tc  vragen  $ 
maar  hy  heeft  alvorens  alle  zyne  landsgenoten  met 
ccdc  doen  beloven,  dat  zy  voor  zyn  wcderkomft 
niets  daar  in  zouden  veranderen.  Als  nu  de  God- 
vryheit  aan  de"menfchen  geoorloofd  behoorde  tcjfpraak  geantwoord  hadt,  dat  zyne  ftadt,  zo  lang  zy 


van 
vruc 


ven,  om  ccn 


goed  ras  aan  te  kweken,  dc  zelfde 


zyn.  Omtrent  dc  opvoeding  der  kinderen  heeft 
Lyotrgm  óc  grootfte  zorg  aangewend,  na  dat  hy 
aan  de  Lacedemoniers,  door  het  volgende  voor- 
beeldt, hadt  aangetoond,  wat  de  verTcheidcnhcit 
van  opvoeding  kan  uitwerken.  Hy  ftcldc  in  het 
gezicht  van  zyne  medeburgers  twee  honden,  van 
dc  zelfde  vacr  cn  moer  geboren  ,  waar 


ccn  cn 

■  /!/> 


vanüc  cene,  tot  dc  jagt  afgerecht,  on  het  gezicht 
van  ccn  losgelaten  naas  zich  aanftonds  achter 


Lycuriui  hef  ft  meelt  alle  zyne  wetten  van  de  Ore 
tn  or.tlrend ,  op  welk  cihndt  hy  ztch  een  gcroimen  tydt  1 


1  Cictcr.- 

Jen  or.tlrend ,  op  welk  cibndt  hy  zich  een  geronnen  tydt  hadt 
opgehouden ;  en ,  terwyl  hy  aldaar  gehoord  hadt ,  dit  Minn , 
oni  aan  dc  gemeente  te  groter  eerbiedr  voor  zyne  irnldlingen 
in  te  boCT-rmen ,  hadt  voorgegeven ,  dat  hy  dc  zelve  uit  het 
hol  vin  Jiifinr  ktdt  gehaald ,  cn  alio  van  dien  Godt  7 erf  ge- 1 
leerd,  zo  U  hy  naar  Delphos  gercift,  en  heeft  van  daar  zyne  ' 
wetten  kw  inluis  medegebragt,  als  of  zy  hem  door  ApMt  wa- 
ren ingegeven.  Strak.  lo.  M.  F*Mf*n.  in  Laua.  «a  Pttim 
Slr*tJ[im.  i.  ktti. 

\»)  IJeHdmenzynzogaioandnaaiHelos.eenefbdtinher 


die  manier  van  beftiering  behiéldt ,  zeer  gelukkig 
zou  zyn,  heeft  hy  dat  antwoordt  naar  Sparta  ge- 
zonden,  cn  zich  zelf  van  honger  laten  fterven,^*-  3-*J 
met  bevel  ,  dat  men  zyn  ligchaam  zou  verbran-  ' 
den,  cn  dc  aflehc  in  zee  werpen,  op  dat,  wan- 
neer die  overblyflèlen  naar  zyn  vaderlandt  gebragt 
mogten  worden,  dc  Spartanen  zich  niet  zouden 
inbeelden ,  daar  door  van  hunnen  eedt  ontilagen 
tc  zyn  (o). 

NE- 

Spartaanfch  gebiedt ,  welken  inwoonden  om  hunne  ongehoor- 
zaamheit  tot  ftaven  gemaakt  wierden.  Deze  zyn  zeer  hard  van 
de  Lacedcmoniürj  gcltandeld ,  die  dikwüs  centge  van  dc  fterk- 
fle  jongelingen  op  het  landt  zonden ,  om  by  nacht  de  Heloten , 
die  zy  ontmoeten  ,  te  vermoorden ,  uit  vree»,  dar  die  ar- 
me menfehen  tc  veel  zouden  vermenigvuldigen.  Cm$.  di  RrfM. 
tMtiimn.  Pliu.  ia  Lytmrr. 

(»)  Dc  Spartanen  zyn  langen  tydt  zulke  ftrenge  onderhou- 
den van  die  wetten  en  »He  nunne  oude  gewoonten»  geweeft, 
dit  zy  ,  in  het  jaar  voor  Chrilrus  ^74.  cenen  Tbtrfaniir ,  in  een 
boete  hebben  gedoemd ,  om  dat  hy  ccn  faaar  meer ,  als  in  ge- 
bruik 
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NEGENDE  HOOFDSTUK. 

/.  u  Egering  der  Spartaanfcbt  vorften  Télecles  en  Nicander,  nevens  jf kaïnenes  en  Theopompus ,  met  de 
]\.inftelling  der  Èpbori.    II.  Eer  fit  oorlog  tegen  de  Mejfeniers ,  des  zelfs  ongelukkig  begin ,  maar  geluk 


ksg  einde  veer  de  Spartanen,  nevens  een  verbaal  van  bet  overgeven  hunner  vrouwen,  om  in  bet  gemeen  door 
zommige  uit  ben  gebruikt  te  worden,  en  de  ge/ebiedtnis  van  de  kinderen  daar  uit  geboren.  III.  Twede  Mef- 
fenifcbe  oorlog ,  uitroting  der  Mejfcnürs,  en  verhuizing  van  eenige  der  zetven  naar  Sicilië,  alwaar  zy 
Meffina  hebben  gefticbt. 


Jaren  des  I. 
Werelds, 
laren  voor 


3116. 


A  Arcbelaus  en  Cbarilaus ,  waar  van 
wy  in  het  XII.  Hoofd  (tuk  van  het 
voorgaande  Tydbeftek  gefproken 
hebben ,  zyn  Koningen  van  Spana 
geworden : 


El/RYSTHENIDEN.  I     P  R  O  C  L  I  D  E  N  (ƒ). 


Telecles.  Deze 
een  40.  jarige  regering 
van  de  Mcflcnicrs  in  den 
Tempel  van  Diana  ,  die 
op  de  grenzen  van  La- 
ccdcmonic  en  Mcflc- 
nic  gelegen  was ,  ver- 
moord ( q ) ,  en  de  jonge 
Span aanfehc  maagden  , 
die  aldaar  gekomen  wa- 
ren om  het  feeft  van  die 
Godin  te  vieren ,  ver- 
kracht. 


na  Nicander. 


Na  Tekcles 
Alcamenes  Koning  ,  cn 
heerfcht  39.  jaren. 


Na  Nicander  wordt 
Theopompus  Koning,  die 
de  liphori  heeft  ingc- 
fteld.  Deze  waren vyf  in 
getal  ,  cn  hadden  de  op- 
pcrltc  macht  in  alle  za- 
ken van  gewigt  ,  cn  in 
het  byzondcr  was  hen 
de  zorg  over  den  Gods- 
dicnlt  cn  dc  gemene 
fchat-kift aanbevolen}  al 
dc  andere  regeerders  ,^  ja 
zelfs  dc  Koningen  mec- 
ftcn  hen  gehoorzamen. 
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bruik  was ,  op  een  fpedtuig  hadt  gefield ,  niet  tegenftaande  de 
zelve  Thtrftadrr  hen ,  wanneer  zy  ftonden ,  om  door  verdedd- 
facic  van  elkander  gefcheurd  te  worden  ,  door  zyn  zoete 
overeenftemming  in  het  fpden  ,  tot  bezadigder  gedachten  hadt 
weten  te  brengen.  Plmttrth.  it  Lue*.  ixflit.  Deze  TUrftuin 
was  uit  Lesbos  oorfpronkelyk  ,  en  hier  van  daan  komt  het 
fpreekwoordt  van  Jt»  Uihjtbtn  uw  ,  het  welk  gebruikt 
wordt  van  de  geen ,  die  in  cetuge  kunrt  of  wetenfehap  dc  twe- 
de plaats  verdienen.  Simftm.  Ct-rcn  Céibcl. 

(p)  Zommtgc  Hellen  de  regering  van  dezen  vorften  later , 
en  wengrn  den  laatften  Meflénifchen  oorlog,  tot  het  jaar  des 
werelds  »a^5;  en  alzo  onder  het  zesde  tydhuek ,  maar  wy  ïuflcn 
den  zclvcn  hier  met  een  afhandelen. 

(j)  De  Mcflcnicrs  zeiden,  dat  IdaUi , van  voornemen  zyn- 
dc  om  alle  hunne  voomaamfte,  groten  te  vermoorden ,  ten 
dien  einde  jongelingen  in  vrouwe  klederen  hadt  medegeno- 
men ,  die  daar  onder  geweer  verborgen  hadden ,  en  dat  de 
Mcflcnicrs  hem  met  zyn  byhebbende  gefelfchap,  alleen  om 
zich  te  verdedigen.  Innen  van  kant  geholpen.  PutUn.in  MiStn. 
Daar  kwam  noch  een  andere  reden  van  dezen  oorlog  by.  Zekere 
Meficnier ,  Pth/ihtm  genoemd ,  ecnigc  oflen  aan  een  Lacedemo- 
nier,  nm  in  zyn  landt  te  weiden,  gegeven  hebbende,  wierdt  van 
den  zclvcn  wys  gemaakt,  dat  zy  door  rovers  geftolcn  waren, 
daar  hy  nochtans  dc  zdvc  verkocht  hadt.  Dit  khdmftuk  kwam 
uit  ,  cn  dc  Laredcmomcr ,  op  dtc  tydt  aan  het  huis  van  Pity- 
ehérti  zyndc ,  verzocht  om  vergiffenis ,  onder  belofte ,  dat  hy 
de  prys ,  daar  voor  gemaakt ,  aan  den  zoon  van  Pcijthtrti  zou 
geven ,  ten  welken  einde  die  jongeling  met  hem  naar  Spana 
ging;  maar  hy  wierdt  onder  .wegen  van  hem  vermoord  ,  en 
Ptljchorti,  na  tc  vergeefs  daar  over  aan  de  Konineen  en  den 
raadt  van  Spana  geklaagd  te  hebben ,  heeft  tot  weetwraak  alk- 
de  Lacedemoniers ,  die  in  zyne  handen  vickn ,  omgebragt.  Dc 
Spartanen  lieten  dcjwegcn  by  de  Mcflcnicrs  klagen ,  cn  cifchen  , 
ciat  Ptiytktrtt  aan  hen  zou  overgeleverd  worden.  Daar  waren 
twee  vorflcn  in  Mcflcnie  ,  Anirnltt  cn  Amitchm,  beide  zo- 
nen van  Pbmut,  die  hier  ovct  groot  verkrol  kregen;  maar 
dc  eerttgenoemde  ,  die  tot  dc  oveilevermg  flerade  ,  fchoot 
Ic  kon,  cn  wierdt  nevens  een  deel  voorname  burgers  dood  gc- 
flagen ;  waar  na  Aniittbm ,  aan  dc  Spartaanfchc  gezanten  ant- 
woordde ,  dat  zy  bereid  waren ,  om  deze  zaak  door  het  oordeel 
der  Argivcn ,  hunne  gemene  landgenoten ,  of  door  den  raadt 
der  AmfbyBintt ,  ot  van  tdc  An*f*iut  tot  Athcncn ,  te  laten 
bedechter.  Dit  beviel  de  Spartanen  zo  kwalyk,  dat  zy  in  het 
hdmclyk  tochcrcidfclen  rot  den  oorlog  maakten,en  zich  met  eeden 
verbonden ,  uit  den  kryg  niet  tc  zullen  fchddcn ,  voor  dat  zy 
Mcflcnie  zouden  hebben  vermedterd;  gdyk  zy  ook  Amphea, 
op  de  gjenzen  van  hun  gebiedt  gelegen ,  hebben  overrompeld , 


II.  Onder  de  regering  van  Alcamenes  en  Theo-  Jaren  ia 
pompus  is(r),  wegens  het  ongclyk,  dat  dc  La-  WCTd<k 
cedemoniers  van  die  van  Mcflcnic  in  den  Tempel  j 
van  Diana  geleden  hadden,  een  zware  oorlog  ont- 
ftaan,  dié  twintig  jaren  met  vcrfchcidc  uitkom- 
ften  is  gevoerd  geworden.   Want  in  den  beginne 
zyn  dc  Spartanen  vcrfchcidc  malen  overwonnen  , 
door  de  dapperheit  van  den  Meiïênifchen  Koning 
Arifiodemus ,  de  welke  zync  eigene  dochter,  die 
weigerig  was,  om,  volgens  het  bevel  der  God- 
Ipraak  tc  fterven ,  heeft  gedacht.    Niet  tegen- 
ftaande deze  nederlagen  zyn  dc  Spartanen  zo  hard- 
nekkig gewecit,  dat  zy  zich  met  cedc  hebben 
verbonden,  niet  naar  huis  tc  keren,  voor  dat  zy 
MeiTenië  hadden  veroverd,  cn,  wanneer  zy  zagen, 
dat,  door  de  langdurighcit  van  dezen  oorlog,  dc 
jonge  manfehap  tot  vervulling  der  gcfncuvelde 
zou  ontbreken,  bcfluitcn  zy  de  jongelingen,  die 
na  den  gedanen  cedt  in  het  leger  gekomen  waren, 
wc£r  naar  huis  te  zenden ,  cn  door  de  zelve  hunne  *, 
vrouwen  in  het  gemeen  te  laten  beflapenj  maar  de  4. 
kinderen  uit  deze  gemcenfehap  geboren ,  cn  Partbt- 
genoemd,  hunnen  rechten  vaderj niet  kunnende 
aanwyzen,  cn  by  gevolg  verftcken  van  alle  erffc- 
nis,  hebben  op  dc  wederkom  ft  van  dc  belegeraars 

Sparta 

cn  alk  de  Meuenié'n,die  in  hunne  handen  vielen  .doodgcflagert: 
Eafhttt ,  die ,  opzynen  vader  Amt'mhm  in  het  Mcflcnifïhe  ryk 
gevolgd  was,  trok  hier  op  alle  zyne  machten  by  een,  cn  is 
met  een  twyffeladirigc  uitkomlt  handgemeen  geworden;  waar 
na  de  Spartanen ,  ziende  dat  Eufkaït  zyne  legerplaats  wel  hadt 
verfterkt ,  zonder  iets  te  verrichten  naar  huis  zyn  gekeerd.  In 
het  volgende  jaar  zyn  de  Spartanen  weder  in  het  MclTcenifcli 
gebiedt  gekomen ,  cn  bobben  ook  een  veldilag  gehouden ,  waar 
in  geen  van  beide  dc  partyen  zich  dc  overwinning  konde  toc- 
fchryven.  Maar  dc  Meflcnicrs ,  hebbende  hunne  fchaikift  uit- 
geput ,  door  het  verfterken  van  hunne  Heden ,  en  het  weglo- 
pen van  hunne  Haven  ,  en  daarenboven  door  ecne  fterfte  ge 
drukt ,  beflotcn  hunne  medte  plaatzcn  te  verlaten  ,  en  op  den 
berg  tthomc  tc  wyken ,  van  waar  zy  iemandt  naar  dc  Cod- 
fpraak  tot  Ddphos  zonden,  dewelke  antwoordde,  datzycene 
maagdt ,  uit  het  gedacht  der  Epindcn  ,  door  het  lot  moetten 
kiezen ,  cn  aan  dc  onderaardiche  Goden  opofferen.  Als  nu 
i  het  zdve  op  dc  dochter  van  Lytiftut  gevallen  was ,  waarfchouw- 
[  dc  hen  de  waaizcggcr  E/nMiu  ,  dat  de  zdvc  gene  dochter 
|  van  Lyafau ,  maar  door  zyne  vrouwe  in  plaats|van  haar  kindt 
!  aan  hem  was  opgedragen.  Hier  opboodt  AnfiwUmui  zync  dochter 
vrywillig  tot  deze  otterhande  aan ;  doch  haar  vrycr  ftelde  zich 
!  liier  tegen,  zeggende,  dat  zy,  aan  hem  verloofd  zyndc,  niet 
|  meer  in  haar  vaders  macht  was ,  cn ,  als  daar  na  niet  wierdt 
■  geluülcrd ,  gaf  hy  voor ,  dat  zy  geen  maagdt ,  maar  van  hem 
bawangerd  was.  Hier  op  wierdt  Arifitdttmu  zo  verwoed , 
dat  hy  naar  doodlak ,  en ,  baren  buik  gcoopend  hebbende,  aan 
ieder  een  dc  valfchhcit  van  die  voorgcgcvcnc  zwangerheit  ver- 
toonde. Hier  mede  oordeelde  dc  Koning ,  dat  dc  Godfpraak 
voldaan  was ,  hoewel  dc  waarzegger  EftMm  zulx  tegen/prak. 
Zcderdt  is  de  oorlog  cenigen  tydt  met  minder  hevighcit  ge- 
voerd ;  maar  na  vyf  jaren  hebben  dc  Lacedcmonicrs  Iihome 
met  gewddt  aangetaft ,  cn  een  vddflag  tegen  dc  Meflcnicrs  ge- 
houden ,  waar  in  Ënfh*ït ,  dc  vorfl  der  laatfl  genoemde ,  kwam 
tc  fneuvclcn ,  zonder  dat  echter  ccn  van  de  twee  partyen ,  zicla 
de  overwinning  kon  todchryven.  ArïpUitmut  wierdt  door 
dc  gemeente ,  niet  tcgcnilaandc  de  waarlchouwirtgcn  van  den 
waarzegger  Eptlelus  ,  in  des  zdfs  plaats  verkozen ,  die  hulp- 
benden van  dc  Arcadicrs ,  Argivcn  ,  cn  Sicyonicrs ,  aan  wdke 
dc  al  tc  grote  macht  der  Lacedcmonicrs  verdacht  wierdt ,  heeft 
gekregen,  en  met  de  zdvc  dc  Spartanen  in  het  jaar  voorChn- 
itus  715.  in  ccn  vddflag  overwonnen.  Dc  welke ,  hier  door 
verflagen ,  en  met  dc  Godfpraak  raadplegende ,  tut  antwoordt 
kregen ,  dat  het  Meflcoifclic  ryk ,  door  lifl  cn  bedrog  opge- 
recht, ook  op  dc  zdvc  wys  mocfl  ingenomen  worden.  Daar  op 
zonden  zy  honderd  der  hunnen  naar  Ichomc ,  dtc  ztch  overlo- 
pers veinsden  ,  en  ook  ai  de  zodanige  door  dc  Spartanen 

kwa»- 
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Jaren  de  Sparta  verlaten  (*)»  cn  zyn  onder  het  bclcidt  van  -  der  Arcadicrs,  die  bondgenoten  van  Mcfïcnic  wa-  Jzrea  &~. 
VVerdds.  cenen,  PbanlantnU  die  den  raadt  gegeven  hadt,  ren,  zich  vad  de  Spartanen  met  ecldt  hadt  laten  W«*M«. 

Jarrn  voot 
ChnfcK. 


__,  Pbaniantnly  die  den  raadt  gegeven  hadt, 
om,  op  de  voor  verhaalde  wy  ze,  nieuwe  manfehap 
aan  te  kweken,  naar  Italië  overgeftoken,  alwaar 
zy  de  Hadt  Tarentum,  nu  Tarante  genoemd,  heb- 
ben gedicht.  Eindelyk  worden  de  Meflèniers  ge- 
flagen,  en,  in  hunne  vefting  Ithome  befloten 
zyndc  ,  na  een  langdurig  beleg  tot  zulk  een  uitcr- 
itc  gebragt ,  datnun  Koning  Arifiodemus  zich 
op  het  graf  van  zyne  dochter  heeft  doorftoken,  cn 
dc  mectte  zich  aan  de  Spartanen  hebben  moeten 
overgeven,  zyndc  dc  overige  met  fc hepen  naar 
Italië  overgeftoken,  alwaar  zy  de  ftadt  Rhcgium, 
nu  Reggio ,  hebben  gebouwd. 

III.  Dc  Meflèniers  zyn  na  hunne  overgaaf  van  de 
Spartanen  zeer  hard  gehandeld,  het  welk  Arifto- 
ments  ,  een  man  van  uitnemende  dapperheit  on- 
der hen,  niet  lang  heeft  kunnen  verdragen,  maar 
zyne  landsgenoten  tot  den  oorlog  aangezet,  dc 
welke  in  den  beginne  door  hem  zo  gelukkig  is 
gevoerd  geworden,  dat  de  Spartanen  verfchcidc 
nederlagen  bekomen  hebbende,  genoodzaakt  Wor- 
den hunne  toevlucht  tot  de  Godfpraak  te  nemen , 
dc  welke  hen  bclaftc  ,  dat  zyecnen  veldheer  van  de 
Athenienzen  zouden  verzoeken.  Deze  zendendaar 
op  fpotsgcwys  een  manken  dichter ,  Tyrttus  ge- 
noemd, naar  Sparta,  de  welke  in  dc  drie  ccrlte 
vcldflagcn  wel  is  overwonnen  (/),  maar  in  het 
vierde  door  zyne  verzen  zul  ken  moedt  aan  dc  La- 
cedemoniers  heeft  weten  in  te  boezemen,  dat  zy, 
voorgenomen  hebbende  te  overwinnen  of  te  fter- 
vcn ,  de  Meflèniers  geheel  hebben  verflagen  ; 
waar  toe  ook  veel  heeft  geholpen,  dat  dc  overfte 


ren,  zich  vad  de  Spartanen  met  geldt  hadt  laten  [ 
omkopen ,  dat  hy  midden  in  het  gevecht  de  Mef- 
lèniers zou  verlaten ,  en  tot  dc  Spartanen  over- 
gaan (v).  Na  dit  verlies  is  Arijitmenes  met  ccnigé 
Benden  op  den  berg  Ira  geweken ,  en  heeft  aldaar 
met  cene  wonderlyke  klockmoedighcit  verfchcidc 
aanvallen  der  Lacedemoniers  wederftaan  j  cn  ,  als 
hy  in  een  uitVal  gevangen,  en  ifi  een  gat  gewor- 

Ecn  was,  om  aldaar  van  honger  fc*  fterven ,  heeft 
y,  ziende  een  vos  door  ecne  opening  daar  in  ko- 
men, die  opening  met  zyne  handen  groter  ge- 
maakt, en  is  het  daar  door  by  de  zyne  ontkomen» 
Eindelyk  zyn  de  Spartanen  door  het  volgende  toe- 
val mccltcrs  van  Ira  geworden.  De  vrouw  vaneen 
overftcn  der  Meflèniers  leefde  in  ovcripcl  met  een 
flegt  befoldeling.  Het  gebeurde  op  een  tydt, 
dat  deze  foldaat,  in  het  huis  van  dezen  overften  ver- 
borgen zyndc  ,  hoorde  ,  dat  dc  zelve  tegen  zyne 
vrouwe  verhaalde  *  dat  ecne  zekere  plaats  van  die 
Merkte  zo  kwalyk  bewaard  wierdt .  dat 


PMfdM, 


zy  aan 


erkte 

die  kant  ligtclyk  zou  kunnen  overrompeld"  wor- 
den. De  foldaat  loopt  aanllonds  tot  dc  Spartanen 
over,  cn  ontdekt  hen  dit  gefprek,  die  daarop 
deze  poft  aantallen ,  en  zonder  moeite  vermce fle- 
ren j  maar  dc  wakkere  Arijlomenes  is  met  ccnige 
benden  door  des  vyands  leger  gcflagcn,  cn  in  Ar- 
cadic  gevlucht,  van  waar  hy  naar  Sicilië  is  over- 
geftoken, cn  heeft  aldaar  dc  ftadt  Mcflana,  nu 
Mcsfina  genoemd,  gefticht.  Dc  andere  Meflè- 
niers zyn  alle  tot  flavcn  van  de  Spartanen  gemaakt. 

Zie  het  vervolg  der  Spartaanfehc  gcfchicdcnii- 
fen  in  het  zesde  Tydbcftck,  X.  Hootdftuk. 
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TIENDE  HOOFDSTUK. 

Oprecbting  van  een  ryk  in  Macedonië,  en  regering  van  des  zelfs  twee  eerjie  Koningen. 


Aranas ,  een  afkomeling  van  Hercules, 
'  beeft  in  het  vyfdc  Tydbcftek  een 
i  nieuw  ryk  in  Macedonië  opgc- 
,  recht,  cn  daar  over  gchcerfcht  28.  ja- 
ren (w). 


kwmfuis  gevonnift  waren :  mair  Arifbitnmi ,  dit  bedrog  mer- 
"  5 ,  wilde  hen  niet  aannemen  ; 


1  nieuw  met 

raadpleegden  ,  die  hen  tot  bdéheidt  gaf ,  dat 
de  geen ,  die  binnen  Ithome  honderd  drievoeten  rondom  den 
altaar  van  Jnfttn  koude  IkDen,  meefter  van  Meïïcnie  zou 
zyn.  Zekere  Spartaan,  Othln:  genoemd;  dit  gehoord  hebben- 
dé ,  het  honderd  kleine  dricvoeties  van  klei  maken ,  cn  de  zel- 
ve by  zich  verborgen  hebbende ,  is  hy  in  het  gewaadt  van  een 
jager  binnen  Ithome  gekomen  ,  en  beeft  de  zelve  by  nacht 
rondom  dien  altaar  gèfteid.  Op  dit  gezicht  wierden  dc  Meflè- 
niers zeer  verflagen ,  en  hun  honing  ,  aan  wien  zyne  doch- 
ter in  den  droom  was  verfchenen  ,  en  de  doodt  hadt  voor- 
IjpeJd,  heeft  zich  zeiven  oragebragt;  waar  na  de  Mcifcniers, 
door  den  honger  gedrukt ,  voor  het  groodte  deel  Ithome  heb- 
ben verlaten ,  en  by  de  Arcadicrs  cn  Argivcn  zyn  gevlucht. 
Dc  andere  hebben  zich  overgegeven ,  en  zyn  van  de  Spartanen 
hard  gehandeld,  xo  dat  zy  aan  hen  de  helft  van  alle  de  land- 
vruchten  tn oeften  geven.  Zie  een  geheel  ander  verhaal  van 
de  wyze  ,  op  welke  deze  Partheniae  in  de  wereldt  gekomen 
zyn  ,  by  Ltüttu.  rhm.  t.  htk 

( r)  Zommige  Rellen  tot  een  oorzaak  van  dezen  Mefieni- 
fchen  oorlog,  dat  een  Meuetüe'r,  hebbende  door  zynen  zoon 
betaling  gevorderd  van  het  geen  Emfinut  een  Lacedemonier, 
aan  hem  verfrhuld  was.  Deze  ,  in  plaats  van  zulx  te  doen , 
heeft  dien  MeflenrTchen  jongeling  vermoord ,  en ,  als  de  vader 
lot  Sparta  geen  recht  over  die  mandag  konde  krygen  ,  heeft 
hy  mede  den  zoon  van  om  hals  gebragt.  Wanneer 

nu  de  Lacedemoniers  dezen  vader  ter  ftraf  eifchten,  kregen 
zy  tot  antwoordt ,  dat  Eiufbnu  cerft  aan  die  van  Meflenic 
modi  overgeleverd  worden. 
(1)  Deze  tmbtmt  hadden  voorgenomen ,  om,  onder  het  I 


hem  komt  Cenus ,  cn  regeert  12.  ja- 
der  Maccdonifchc  gefchiedenif- 
,  XI.  Hoofdftuk. 


Na 
ren. 

Zie  het 
fën  in  het  zefdc 


bclcidt  van  PbaUntMt ,  zich  mcefler  van  Sparta  te  maken . 
maar  de  lanflag  wierdt  door  eenige  Heloten  ontdekt.  Men  derf- 
dc  hen  evenwel  wegens  hun  getal  cn  macht  niet  ftraJJen.  Ein- 
delyk kwam  men  overeen,  dat  zy  nieuwe  hnden  zouaao  gaan 
zoeken ,  en ,  indien  zy  niet  te  recht  konden  raken ,  zou  men 
aan  hen ,  op  hunne  wedetkomfl ,  het  vyfdc  deel  van  het  gebiedt 
van  MerTerue  geven.   Str*k.  6.  hé. 

(t)  De  Spartanen  wierden  zo  wanhopende  na  dit  verlies , 
dat  zy  zelfs  dc  flavcn  onder  hunne  krygsknediten  plaat- 
ften,  en  aan  hen  de  vrouwen  der  burgeren ,  cue  in  den  oorlog 
kwamen  te  (heuvelen,  beloofden  te  geven :  maar  als  zulx  ook 


niet  hielp,  en  de  Koningen  van  Sparta  befloten 
beleg  op  te  breken  ,  wift  Tyr/nu  de  Spartanen  door  zyne  ver- 
zen zulken  moedt  in  te  boezemen ,  dat  zy ,  alle  voorgenomen 
hebbende  te  fterven ,  een  koper  plaatje ,  waar  op  hun  naam 
en  gedacht  gdchrevcn  ftondt ,  aan  hunne  rechter  armen  vaft 
bonden,  op  dat  de  geen,  die  hen  zouden  begraven ,  weten 
mogten  ,  wie  elk  was.  Na  de  overwinning  door  deze 
wanhoop  bevochten,  islyrrwi,  weder  naar  Athcncn  gekeerd 
zynde ,  van  dc  Spartanen  met  hun  burgerrecht  en  verfchcide 
andere  beloningen  bdchonken.  Van  de  gedichten  van  dezen 
Tyrtmi  zyn  noch  eenige  brokken  tot  ons  gekomen.  Ktnatt 
14»  dê  Qritkf.  Dicht,  z.  tlttl. 


og  vry  omftindiger  verhaald  in  het  twaalf- 


(v)  Zie  dezen  1 
dc  ByvocgfeL 

(tv)  Canuuu  was  een  afkomeling  van  den  Argoiifdien  Ko- 
ning Ttmtmu,  die  met  een  deel  ingezetenen  van  A 
vaderlandt  heeft  verlaten ,  en  zich  in  Macedonië  ter  1 
gen-   Des  zdfe  broeder  Phndtm ,  dc  Koning  van  Argos , 
eerft  de  maten  cn  gewichten  uitgevonden  ,  en  zilverc  mun 
het  eüandt  Egina  hebben  laten  Oaan.  strtt.  1.  hé. 


lift 
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74   I.  Deel  V.  Tyd-Bestek,XI.en XII. Hoofdstuk. 
ELFDE  HOOFDSTUK. 

der  Corintbifibe  verft  en  van  Agelaus  af  tot  Automenes.   II.  Verbaal  van  de  afzetting  der 
der  Koninklyken  waardigbeit  daar  dan  veroorzaakt. 

genoemd ,  en  geen  middel  ziende  om  den  zelveü 
door  gcfchcnkcn  tot  zyn  wil  te  krygen,  valt  op 
een  tydt  in  het  huis  van  dezen  jongeling,  en 
poogt  hem  met  gcwcldt  te  fchaken.  Als  nu  de 
vader  en  de  huisgenoten  zich  met  alle  macht  daar  te- 
gen (telden,  zo  wordt  de  rampzalige  Aftéo*  zo- 
danig van  alle  kanten  getrokken ,  dat  hy  onder 
hunne  handen  dood  blyft-,  het  welk  gclegenhcit 
tot  het  bekende  vcrdichtfel  van  ABêon  fchynt  ge- 
geven te  hebben.  De  bedroefde  vader,  te  vcr- 
ecffch  recht  over  dit  fchclmftuk  verzocht  hebbcn- 


erel 


liet 
Werelds. 
Jaren  voot 


|  N  het  vierde  Tydbcftck,XII  I .  Hoofd 
öuk  hebben  wy  de  Corimifehc 
Konineen  gezien  tot  op  Agelaus  t 
wlgd  wordt  door  Prumnis,  of 
Pbrymius,  de  welke  jr.  jaren  heeft 
geregeerd. 

Baecbisy  hoo«t  van  het  gcflacht  der  Baccbiden 
heerfcht  jf.  jaren. 


Agtilas ,  regeert  jo.  jaren. 

Eudamas,  heerfcht  Zf.  jaren. 

Arift  odemus  y  regeert  jf.  jaren. 

Agemon,  heerfcht  16.  jaren. 

Alexander ,  regeert  ïf  •  jaren. 

fbelefies  heerfcht  ii.  jaren. 

II.  Na  ïbeleftes  wordt  Automenes  Koning,  de 
welke ,  na  maar  een  jaargeheerfchi  te  hebben ,  ge- 
ftorvcn,  of  (zo  andere  fchryven)  afgezet  zyndc, 
zo  wordt  de  Koninklykc  macht  tot  Corinthen 
vernietigd ,  en  jaarlykfchc  regeerders  aangcftcld , 
die  den  naam  van  Prytants  hebben  gevoerd ,  waar 
toe  het  volgende  toeval  gclegenhcit  heeft  gege- 
ven. Arcbias ,  een  uit  het  geflacht  der  Baccbiden , 
verliefd  zynde  op  cenen  ichonen jongeling,  Acxfon 


geen 

de,  begeeft  zich  naar  de  Ifthmüche  (pelen,  en 
werpt ,  na  dat  hy  de  Goden  tot  wraak  aangeroe- 
pen hadt,  zich  uit  den  Tempel  van  Neptunus,  in 
het  gezicht  van  al  de  Grieken,  van  boven  neder. zMskid. 
Als  nu  naderhandt  cene  grote  droogte  en  fterfte  in 
het  gebiedt  van  Corinthen  ontftondt,  zo  wordt  de  . 
fchcunlchc  Arcbias  gezonden  om  de  Godfpraak  daar  JSSjt 
over  te  vragen,  die  hem  tot  antwoordt  geeft,  dat 
het  kwaadt  niet  zou  ophouden,  voordat  ARêons 
doodt  geftraft  was.    Arcbias ,  dit  antwoordt  niet 
dervende  't  huis  brengen  ,  is  naar  Sicilië  overge- 
flokcn,  en  heeft  aldaar  Syracufa  gefticht }  en  de 
Corinthicrs  hebben ,  zo  haaft  als  zy  deze  God- 
fpraak gehoord  hadden,  alle  dc  Bacchiden  uit 
hunne  ftadt  gebannen  (x). 

Zie  het  vervolg  der  Corinthifche  gefchicdenif- 
fen  in  het  zesde  Tydbcftek,  XII.  Hoofdftuk. 


TWAALFDE  HOOFDSTUK. 

I.  y^Aamlyft  der  Latjnfcbe  Koningen  van  Alia  Sylvius  af,  tot  pp  Antulius,  en  de  benoeming  van  den 
iN7ÏJfr,  naar  een  der  zelve ^Ttberinus gebeten.  II.  Geweldige  regering  van  Amulius,  nevens  de  won- 
derlyke  geboorte  en  opvoeding  van  Romulus  en  Remus.    III.  Doodt  van  Amulius  door  Romulus  en  Renuts, 
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I.  VSMK3N  het  vierde  Tydbcftek,  XVI.Hoofd 
(luk,  zyn  wy  met  de  naam-lyft  der 
Larynfche  Koningen  gekomen  tot  op 
A/ba  Sylvius,  die  gevolgd  wordt  door 
Capetus,  dc  welke  14.  jaren  heeft  geregeerd. 

C^,  heerfcht  i8.  jaren. 

Capetus  de  twedc,  heerfcht  IJ.  jaren. 

Tsbtrms ,  oorlogende  tegen  eenigc  van  zyne 
onderdanen,  die  van  hem  afgevallen  waren,  is 
met  zyn  paardt  in  den  Tiber  gevallen  en  verdron- 
ken, na  dat  hy  8.  jaren  geregeerd  hadt,  en  hier 
van  daan  heeft  die  rivier  haren  mam  gekregen, 
daar  zy  te  voren  Albula  geheten  wierdt. 

Agrippa,  heerfcht  40.  jaren  (j). 

Aventimts ,  regeert  37.  jaren. 

Procas,  regeert  zj.  jaren. 

II.  Na  de  doodt  van  Procas  heeft  des  zelfs  zoon 
Amulius  zich  mceftcr  van  het  ryk  gemaakt ,  zon- 
der aan  zynen  broeder  Nunutor  eenigdccl  daar  in  te 
laten,  hoewel  hun  vader  gewild  hadt ,  dat  zy  by 
beurten  ieder  een  jaar  zouden  regeren  j  en  om  de' 


oppermacht  voor  zyne  nakomelingen  te  < 
ren,  laat  hy  Numitors  zoon  op  de  jagt  vermoor- 
den, en  maakt  des  zelfs  eenigftc  dochter  Rbea  tot 
ccne  Vcftaalfchcmaagdt,  waar  door  zy  verbonden 
wierdt ,  om  cene  eeuwige  reinhcit  te  bewaren. 
Maar  zy  wordt,  nicttegenftaande  alle  deze  voor- 
zorgen van  haren  oom ,  door  een  man  bewapen ,  den 
welken  zy  voorgaf  de  Godt  Mars  gewectt  te  zyn ,   W g 
waar  uit  twelingcn  zyn  voortgekomen,  die  aan-jj,  ^ 
ftonds,  zo  haaft  als  zuk  ter  ooren  van  Amulius 
gekomen  was,  van  haar  afgenomen  en  in  den 
Tiber  geworpen  worden.    Deze  rivier  was  op  die 
tydt  over  hare  oevers  gevloeid ,  waar  door  het  is 
gebeurd,  dat,  het  water  aflopende  ,  deze  twee 
jongskens,  die  op  het  verdronken  landt  gefmeten 
waren,  op  het  droge  zyn  blyven  leggen ,  alwaar 
zy  gevonden  wierden  door  Faujlulus,  een  herder 
van  den  Koning,  die  hen  in  zyn  huis  heeft  geno- 
men, en  opgevoede.   De  vcrdichtfclcn  zeggen, 
dat  die  twelingcn ,  te  vondeling  gelegd  zyndc,  van 
cene  wolvin  zouden  gezoogd  zyn  ,  en  daar  door 
hun  vocdfcl  bekomen ,  het  welk  zommige  menen, 
dat  gefproten  is  van  de  vrouwe  van  den  herder 
Faujfulasyóe  welke,  eene  grote  hoer  zynde,  daar- 
om Lnpa,  waar  door  cendiergelykvrouwmcnfch, 


(x)  De  CorinthierJ  hebben  in  den  jare  voor  Chriftus  703.I  een  Koning  gefield,  JtBêdiui  genoemd.  Deze  ,  wiDende  afa 
een  volkplanting  naai  het  eiland»  Corfica,  nuCortu,  en  van  te  een  Godl  gediend  zyn,  ten  welken  einde  hy  den  donder  en 
voren  Scheria  genoemd ,  gezonden ,  cn  de  Liburniers  daar  uitj  hliiem  naboodchfte,  zou  met  zyn  ganfeh  huisgezin  door  een 
verdreven.   Strtt.  aardbeving  zyn  verzonken  ,   na  dat  by  negentien  jaren  hadt 

( , )  Tuflehen  Jpiffa  en  Avmmu,  wordt  van  zoaunigenj  j 
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laren  des  en  ook  ccne  -wolvin  betekend  wordt  ,  geheten 
Wereld».  wjCTdt  (z). 

iïra,.voor  UI.  Als  deze  twclingcn  groot  geworden  wa- 
ren ,  wordt  een  der  zelve  ,  Remus  genoemd ,  bc- 
It-huldigd  van  op  de  landen  van  Numittr  geroofd 
te  hebben ,  en  daar  over  in  de  gevangenis  gewor- 
pen *  waar  op  de  andere ,  met  name  Romulus,  aan 
wien  Fauftulus  het  geheim  van  zyne  geboorte  ont- 
dekt hadt,  met  cemge  herders  zamen-fpant,  zyncn 
}'t^Ü  broeder  verloft,  en,  den  Koning  Amulius  gedood 
hebbende,  zyncn  groot-vader  Numittr  op  den  throon 
van  Alba  berftelt.  Daar  na  vertrekken  deze  twee 
broeders  uit  Alba ,  en  begeven  zich  roet  een  deel 
Albanen  en  Latynen  ,  ten  getale  van  omtrent 
drie  duizend  (a),  om  eene  nieuwe  ftadt  te  bou- 
wen, over  welkers  hcerfchappy  cn  naam-geving 
verfchil  txuTchcn  hen  ontftaan  zynde  ,  zo  wordt 
het  zelve  door  hun  groot-vader  aldus  bedecht,  dat 


J196. 


yoS. 
7JO. 


die  geen,  aan  wien  de  Goden  zich  door  voortckc- Jaren  de» 
ncn  het  gunlhgftc  zouden  betonen ,  zyncn  naam  aan  Werelili. 
de  nieuwe  ftadt  zou  mededelen,  cn  daar  over  teftVoor 
heerfchen.  Ten  welken  einde  de  twee  broeders 
zich  ieder  op  een  berg  begeven,  om  der  doden 
wil,  uit  het  gevlieg  der  vogelen,  na  te  (peuren  j 
waar  op,  als  Rtmus  wel  dc  cerfte,  maar  RomuJms 
een  veel  groter  getal  vogelen  gezien  hadt,  zo 
heeft  de  een  zo  wel  als  de  ander  zich  der  Goden 
gunft  willen  toc-cigencn;  welk  verfchil  tot  een 
gevecht  uitgeborften  zyndé  ,  zo  komt  Remus  daar  a>ru  i. 
in  te  fncuvclen ,  cn  Rtmuhts  heeft  aan  de  nieuw-  Or^  Cntf, 
gebouwde  ftadt  den  naam  van  Romen  gegeven ;  ~ 


Rsm. 


hoewel  andere  zeggen,  dat  Remus  eerft  nader- 
hand: ,  om  dat  hy  uit  fchimp  over  dc  muren  van  T*J' £A>" 
Romen  fprong,  van  zyncn  broeder  zou  gedood  zyn. ' 

Zie  het  vervolg  der  Roomfchc  gclcnicdeniUcn 
in  het  zesde  Tydbeftck,  XIII.  Hoofdftuk. 


DERTIENDE  HOOFDSTUK. 

Niajjl  der  Chineefche  Keizers  van  Cbao  af,  tot  Pimvan. 


3°i* 
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het  vierde  Tydbeftck ,  XVII.  Hoofd- 
ftuk,  zyn  wymet  de  Chinecfchc  Keizers 
gekomen  tot  op  Cbaoiam ,  na  welken 
olgd  is  Movam,  die  ff.  jaren  heeft 

Cttmvam  heerfcht  1 1.  jaren. 
Jevam  regeert  if .  jaren. 
Hiaovam  heerfcht  if.  jaren. 

Jvam  regeert  16.  jaren. 

Livam  wordt  wegens  zyne  wrecdheit  door  zyne 
onderzaten  verdreven ,  cn  fterft  in  ballingfchap, 
na  dat  hy  f  1 .  jaren  hadt  geregeerd. 


Sivenvam,  een  dapper  vorft,  overwint  de  weder- 
fpannigen,  die  van  zyncn  vader  Livam  afgevallen  wa- 
ren, cn  voegt  by  het  Chineefche  ry  khetlandfchap 
Hukwang.  Zyne  heerfchappy  heeft  45.  jaren  ge- 
duurd. 

Jeuvam  oorlogt  tegen  dc  Wefterfchc  Taners, 
cn  wordt  na  een  elf-jarige  regering  in  een  veldflag 
tegen  die  volkeren  gedood. 

Pinvam  verdry  ft,  met  hulp  der  kleine  Chineefche 
Koningen,  die  aan  hem  cynsbaar  waren,  de  Tar- 
taren j  maar  deze  vorften  nebben  daar  na  niet  lan- 
ger van  hem  willen  afhangen ,  cn  zyn  tegen 
hem  opgeftaan. 

Zie  het  vervolg  der  Chineefche  gefchiedenincn 
in  het  zesde  Tydbeftck,  XIV.  Hoofdftuk. 
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VEERTIENDE  HOOFDSTUK. 

/.  TT£r  leven  en  de  werken  van  den  eudfien  Heidenfeben  febryver  Homerus.    II.  Het  leven  en  de  dooit 
Llva»  den  dichter  Hefiodus. 

Omerus  ( b ) ,  een  Griekfch  dichter ,  heeft  andere  Cumen  in  Afië  (tellen ,  heeft ,  naar  het  waar- 
den Trojaanfchcn  oorlog,  en  dc  dolin-  fchynlykfte  gevoelen,  gclceft  omtrent  de  tydt  van 

de  cerfte  Oiympiasy  en  is  een  herder  gewceft,  die 
zo  goede  vaarzen  maakte,  dat  men  na  zyne  doodt 
nchcidc  beelden  voor  hem  heeft 


gen  van  Ulyffes  in  verzen  befchreven, 
_  zynde  dc  oudftc  Heidcnfchc  fchriften, 
die  tegenwoordig  voor  handen  zyn.  Zyn  geboor- 
te tydt  en  plaats  zyn  onzeker  \  want  zommige 
ftcllcn,  dat  hy  gclceft  zou  hebben  onder  de  rei 
ring  van  den  Roomfchen  Koning  Servius  Tuit 
maar  dc  meefte  menen,  dat  hy  al  heeft  gebloeid 
honderd  acht  en  zedig  jaren  na  Troiero  onder 
gang.  Over  zyn  geboorte-plaats  hebben  zeven 
..  lieden  onder  malkander  getwift  ,  hoewel  dc 
JjJJjJ '  fte  die  eer  aan  Scio  toefchryven.  Deze  grote 
dichter  is  Wind  gewecft,cn  zo  arm,  dat  hybroodt 
heeft  moeten  bedelen.  Dc  tydt  van  zyne  doodt  is 
onbekend. 

II.  Hefiodus  (e)  ,  geboren  in  Beötië ,  hoewel 

(t)  Grtxruimi  meent,  in  zyne  Verhandeling  fin  den  ooKpronk 
vin  Rpmuimt  ,  dat  deze  ganfche  gcfchicdcrus  van  de  ge- 
boorte en  opvoeding  dcier  twelingen  verdicht  is  ,  en  dat 
Rcmuhêt  een  vrerndeüng ,  die  uit  Synif  ia  Italië  aanlan 
gewceft  zyn. 
f»  Dirnjf.  HmIumtu.  iart  in  tyn  i.  M,  dat  'er 


zou 


(»)  isitnjj.  niiutrn.  i.r%z  m  iyn  i.  v** ,  aar  er  'W  ws 

Trojainfchen  oorlog  al  een  Romen  in  ItaÜe!  geweeft  is; maar 
dat  de  plaats,  daar  het  zelve  gedaan  heeft,  onzeker  is,  als 
mededat,  volgens  de  mening  van  zommigen ,  BtmuUtccn  zoon , 
of  { zo  andere  zeggen )  een  neef  van  den  Trojaanfchcn  Entat , 
eerft  Romen  zou  hebben  gefticht ,  het  welk ,  by  verloop  van 
tyden  vervallen  en  verlaten  zynde ,  door  den  Dekenden  Al- 
Manfchen  Sjmulm  is  herbouwd  geworden. 

(*)  Zie  verder  van  Htrnrrm,  in  het  XI.  Byvoegfd.  Daar 
lyn  noch  eenige  kleine  gedichten  voor  handen ,  die  van  zom- 
mige aan  Himmu  worden  toegeJchreveo.  Op  den  naam  van 
Hemtrm  wordt  ook  een  Griekfch  gedicht  van  den  ftrydt  der 


3M3- 
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verichadc  beelden  voor  hem  heeft  opgerecht. 
Men  verhaalt  van  hem,  dat  hy  eens  een  pottc- 
bakker  horende  zyne  gedichten  opzeggen,  cn  de 
fraaiheit  der  zclvcr  door  eene  boerichc  uiripraak 
bederven,  alle  dc  potten  van  dien  armen  man  in 
(hikken  heeft  gebroken,  cn,  als  dc  pottebakker 
daar  op  zcidc,  waarom  bederft  gy  myn  werk? 
antwoorde  Hefiodus  :  om  dat  gy  bet  myne  bederft. 
Van  zyne  gedichten  zyn  ons  niets  als  eenige  brok-  ^Mr,k- 
ken  overgebleven.  Hy  is  in  een  hogen  ouderdom  ™.  7 
van  eenige  Locrcnzer  jongelingen  vermoord  ,  en 
zyn  ligcnaam ,  in  zee  geworpen ,  zou  door  een 
Dolfyn  opgenomen  en  aan  landt  gebragt  zyn. 
ncn ,  dat  het  zdve  door  iemandt  gemaakt  is  ,  om  met  dien 
dichter  te  fportcn ,  dat  hy  de  Goden  in  zyne  werken  voert  ( 
als  zeer  bezorgd ,  zommige  om  de  Trojanen ,  en  andere  om 
de  Grieken  te  helpen ,  daar  zy  het  beide  zo  veel  verdienden ,  cn 
by  de  Goden  zo  weinig  in  aanmerking  kwamen ,  als  of  het 
ratten  en  kikvorfchen  geweeft  waren.  BiU.  Cbvf.  tnm. 
iz.  Qaatm  CsUhr ,  een  fchryver  van  Smyrna  geboor- 
tig, wiens  leeftydt  onbekend  is,  heeft  ons  een  vervolg  op  de 
Ilias  van  Htmtrut,  S>*r*hptmm*  genoemd,  in  GridrJoie  ver- 
zen nagelaten.  Mmr.  D>d.  in  CtUi.  PruufiJti  van  Athenea 
wordt  als  de  medler  van  Himerui  gciteld ,  en  de  zdve  zou  by 
de  Grieken  de  wys  om  van  dc  linker  naar  de  rechter  handt  te 
fchryven ,  ingevoerd  hebben ,  daar  zy  van  te  voren ,  van  om 
hoog  naar  om  bat  fchreven ,  of  ook  wd ,  als  zy  van  dc  rech- 
ter naar  dé  linker  handt  eene  regd  gefchreven  hadden  ,  met 
de  volgende  van  de  hnker  naar  de  rechter  te  rug  keerden. 
Jftuwi.  i*  U  Rt».  dts  Ltttr.  ft  Btrn.  18.  4*1  ccö.  U. 
W7^verder\anfl^(m>etXl.byv0egfel 
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Behelzende  xxo.  jaren 


Van  de  houwing  van  Romen,  tot  de  verlojfmg  der  Joden  uit  de 
Babylonifche  gevangenis ,  of  Perfiaanfche  aAüeen-heerfching 

door  Cyrus. 

Van  het  jaar  des  werelds  3198.  tot  het  jaar  3418. 
EERSTE  HOOFDSTUK. 

/  j\  Ejprim  van  Pekab,  Koning  van  Ifra'èl.    II.  Regering  van  Hofla,  en  -wegvoering  der  tien  flammen 
\\naar  JJfyriè.    JU.  Nieuwe  volkplanting  in  bet  Joodfcbe  landt  gezonden  ,  en  Godsdienft  daar  door 


Jiren  dei 
Werelds. 
Jaren  voor 

3:91. 

1.  Ktn. 

"t-  'J- 


3111. 

737- 

u/.  17. 

3»io. 
718. 


3116. 
7U. 


N  het  vyfde  Tydbeftek, 
III.  Hootdftuk  hebben  wy 
dc  gcfchicdcruflcn  van  het 
Ifraelitifchc  ryk  gezien  tot 
dc  regering  van  Pekab , 
een  godloos  Koning,  die 
zeer  ongelukkig  is  geweeft  ■, 
want  dc  Koning  van  Afly- 
ric heeft  hem  verfchcide 
ftcden  ontweldigd ,  en  de  ganfehc  ftamme  Naphtali 
gcvangelyk  weggevoerd.  Eindclyk  is  deze  vorft 
na  een  twintig-jarige  regering  van  zync  eigene  on- 
derdanen vermoord. 

II.  Hozêa,  hoofdt  der  zamen  -  zwering  tegen 
Pekab ,  is  na  des  avelfs  doodt  tot  Koning  van  Uracl 
verheven ;  maar ,  na  dat  hy  negen  jaren  gchccrfcht 
hadt ,  en  de  godloosheit  van  zyne  voorzaten  was  na- 
gevolgd, wordt  hy  van  Salmanaffar ,  Koning  van 
Aflyric,  overwonnen  en  cynsbaar  gemaakt.  Om 
dit  jok  af  te  fchudden,  verbindt  Hozéa  zich  in  het 
hcimclyk  met  den  vorft  van  Egypten>  maar  zulx 
uitgelekt  zyndc,  is  Salmanaffar  met  een  machtig 
leger  tegen  Ifracl  opgetrokken,  en  heeft  de  hoofd- 
ftadt  Samark,  na  een  beleg  van  drie  jaren,  inge- 
nomen, waar  na  hy  den  Koning  Uozéa  met  alle 
zyne  onderdanen  gcvankclyk  naar  Aflyric  heeft 
gevoerd ,  en  aldaar  nieuwe  woonplaat  zen  aange- 
wezen, zonder  dat  iemand  i  tot  noch  toe  kan  zeg- 
,  in  wat  landen  deze  Joden  zich  ter  neder  heb- 


fchynlykftc  is  .  dat  ecnige  der  zelve  ,  die  in  hun-  jaren  dei 
ncn  Godsdienft  volibmdig  waren  gebleven  ,  met  Wereldi. 
de  ftnmme  Juda  uit  dc  Babylonifche  gevangenis  iifnJ70<>t 
naar  hun  landt  zyn  gekeerd,  en  dat  dc  andere,  am"ul- 
hunne  vaderlyke  manieren  en  Godsdienft  verlaten- 
de, zich  met  de  Heidenen,  waar  heen  zy  ver- 
voerd waren  ,  hebben  vermengd  ,  en  een  volk 
uitgemaakt.     Dit  is  het  einde  van  het  Ifraelitifchc 
ryk ,  na  dat  het  zelve  twee  honderd  vier  en  vyftig 
jaren  onder  negentien  Koningen  hadt  geduurc. 

III.  Salmanaffar ,  het  Joodfche  landt  dus  vanin- 
woonders  ontbloot  hebbende,  heeft  tot  des  zelfs 
bevolking  daar  na  toe  gezonden  de  Cuthccn» 
welker  vorige  woonplaats  PcrGc  zou  geweeft  zyn. 
Deze  volkeren,  zynde  Heidenen ,  dienden  hunne 
Afgoden,  waarom  zy  van  (a)Godt  met  wilde  die- 
ren zyn  bezocht  geworden  ,  die  zommige  van  hen 
hebben  verfcheurd ,  het  welk  hen  heeft  genood- 
zaakt een  der  weggevoerde  Ifraelitifchc  Prieftcrs 
te  verzoeken,  die  ncn  den  dienft  des  Gods  van 
hun  nieuw  landt  zou  leren  >  maar,  hoewel  hun 
begeerte  daar  omtrent  voldaan  wierdt ,  zo  hebben 
zy  echter  hunne  afgodcry  niet  nagelaten ,  maar 
dc  zelve  met  den  waren  Godsdienft  vermengd, 
tot  dat  zy  eindclyk  op  den  berg  Garizim  by  Sa- 
maria  eenen  Tempel  hebben  gedicht ,  waar  van  wy 
in  ons  zevende  Tydbeftek  breder  zullen  fpreken. 


(«)  Jtxjiflmi  zegt  ra  lyn  9.  *«**.  *«/.  14-  dat  deze 
n,  door  eenc  ».w»re  fterftc  gedrukt  zyndc, volgens  <" 
der  Godfpraak,  een  Joodfdi  Frieftcr  hebben  verzocht. 


T  WE  DE  HOOFDSTUK. 


I.  S^Oede  regering  van  Jotban.    II.  Godloze  en  ongelukkige  befliering  van  jfebas. .  III. 

\JJHliskias  tnGodsgunft,  in  twee  gelegenheden ,  opeen  wonderlyke  wys  aan  bem  bewezen.  IV.  Ver- 
dichte ge  febitdenis  van  Tobias.  V.  Godloze  regering  van  Mana£e ,  zyn  gevangenis ,  bekering ,  en  berftel- 
ling  in  zyn  ryk.  VI.  Gefcbiedenis  van  Juditb  en  Holepbernes.  VII.  Amons  Godloze  regering  en  doodt. 
VI II.  Goede  regering  vanjozias.  IX.  Korte  regering  van  Joahas  ,  en  des  zelfs  afzetting.  X.  Regering 
van  Jojakim,  en  zyn  gevangenis.  XI.  Korte  regering  van  Jojacbin,  en  des  zelfs  wegvoering  naar  Babel. 
XII.  Gefcbiedenis  van  Suzamta ,  en  bare  merkwaardige  kuisbeit.  XIII.  Regering  van  Zedekias  ,  zyn 
wegvoering  ,  en  ondergang  van  bet  ryk  van  Juda.  XIV.  Moordt  van  Gedalia  overfte  der  overgeblevene 
Joden,  en  hunne  vlucht  naar  Egypten.  XV.  Daniels  uitlegging  van  Nebucadnezars  dromen ,  en  de  wender- 
Jyke  verlojfiug  der  drie  jongelingen  uit  den  gloeiende»  oven,  nevens  de  beroving  van  bet  verft  andt  van  Nebucad- 
nezar,  en  Zyne  berftelling.  XVI.  Daniels  verklaring  van  bet  fihrift,  op  de  maaltydt  'van  Belfazar  aan  de 
wandt  gefcbrr.cn,  en  zyne  verlang  uit  den  kuil  der  Leeuwen.  XV U.  Wederkering  der  Joden  mar  bun 
landt  op  het  bevel  van  Cyrus. 
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N  het  vyfdc  Tydbcftek ,  IV.  Hoofd- '  engel  Rapbaél,  met  dc  gal  van  ccnen  vifch  wierdt  Jaren  da 


rtuk  hebben  wy  gezien  de  verhef- 
fing van  Jotban,  zoon  van  Ozias, 


el ,  die  al  zeven  man-  Wercldj. 
ncn  van  zyns  zoons  bruidt  hadt,  om  hals  gebragt ,  q^^1 


genezen ;  gclyk  ook 


tot  Koning  van  Juda.  Deze  is  een  door  het  roken  van  dc  lever  en  het  hert  van  dien 


Godvruchtig  vorft  gewceft  ,  die 
verfcheidc  vaftigheden  tot  verfterking  van  zyn 
landt  heeft  gebouwd,  en  de  Ammonitcn  aan  zich 
cynsbaar  gemaakt,  waar  na  hy  in  het  zeftiende 
jaar  van  zyne  regering  is  overleden. 

II.  Acbas ,  zoon  van  Jotban ,  in  zyns  vaders 
plaats  Koning  geworden,  heeft  zich  tot  allerlei 
godloosheit  en  afgoden-dienft  overgegeven,  waar- 
om zyn  beftiering  ook  zeer  ongelukkig  is  gewceft. 
Want  eerft  hebben  de  Syriers  hem  overwonnen, 
en  cene  menigte  van  Joden  gevangen  genomen  j 
naderhandt  heeft  Pekab,  dc  Koning  ifracfs,  in  een 
vcldflag  honderd  twintig  duizend  ftrydbarc  man- 
men  van  dc  ftamme  Juda  verflagen ,  en  twee 
honderd  duizend,  zo  vrouwen  als  kinderen,  infla- 
verny  weggevoerd.  Doch  deze  laatfte  zyn  op  Gods 
bevel  weder  los  gelaten,  en  naar  hun  landt  gezon- 
den. De  Edomiten  hebben  ook  een  inval  injudea 
ncdaan ,  en  een  aanmerkclyken  roof  daar  uit  ge- 
haald j  en  eindelyk  hebbende  Philiftynen verfchei- 
dc lieden  aan  de  Joden  ontweldigd.  Dc  godloze 
stekt, ,  geen  kans  ziende  om  zo  vele  vyanden  te 
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zelfden  vifch  is  verdreven ,  met  meer  andere  om- 
Handigheden.  Doch  deze  ganfehc  gcfchicdcnis 
wordt  van  alle  verftandigen  voor  een  onnofel  vcr- 
dichtfcl  gehouden. 

V.  Na  de  doodt  van  Hiskias  wordt  Manajfe  Ko- 
ning, een  godloze  zoon  van  zoeengodvruchtigen 
vader.  Want  hy  heeft  zich  tot  allerlei  vcrvloCKte 
afgodcryen  en  wreedheden  zo  ver  overgegeven, 
dat  hy,  naar  de  wyzc  der  Phcnicicrs,  zync  eigene  kin- 
deren heeft  opgeofferd,  en,  volgens  het  verhaal 
van  zommigen ,  den  Propheet  £z<w'<umetcenhout.ez.  ci««. 
zaag  midden  door  laten  fnyden  }  waarom  Godt  33- 
den  Koning  van  Aflyric  tegen  hem  heeft  verwekt, 
die  Jeruzalem  ingenomen,  en  Manajfe ,  metkopcre 
ketenen  gebonden ,  naar  Babcl  gc\'ocrd  heeft ,  in 
welke  harde  gevangenis  deze  vorft  zich  bekeert  j 
en ,  als  hy  Godt  met  een  waar  berouw  om  vergif- 
fenis hadt  gebeden,  wordt  hy  los  gelaten,  en  in 
zyn  ryk  hcrftcld.  Zederdt  heelt  hy  wel  geregeerd, 
en  is  eindelyk  na  een  vyf  en  vyfrig-jarigc  hcer- 
fchappy  gcitorvcn.  Ten  tydc  van  dezen  Koning 
hebben  geleefd  de  Prophctcn  Jezaias  en  Nabum^ 


«43- 


wederftaan ,  neemt  zync  toevlucht  tot  den  Koning  ]  welke  laatfte  echter  van  'Jozepbus  onder  de  regering 
van  Aiiyrië,  aan  wien  hy  koftelyke  gefchenken,  van  Jotbam  gcltcld  wordt. 


pju. 
7  zó. 

z.  Chrtn. 


ja  zelfs  de  fchatten  uit  den  Tempel  van  Jeruzalem, 
heeft  gegeven  ,  maar  echter  weinig  hulp  van  hem 
bekomen.  In  plaats,  dat  deze  vorft  zich  door  zo 
veel  ongelukken  zou  beteren,  zo  is  zyne  god- 
loosheit zo  ver  gegaan,  dat  hy  den  Tempel  het 
fluiten ,  en  allen  waren  Godsdicnft  verbieden , 
tot  dat  hy  na  een  zefticn-jarigc  regering  is  gc- 
itorvcn. 

III.  Hiskias,  ofjebiskia,  wordt  na  zyns  vaders 
Achas  doodt  Koning  van  Juda ,  en  moet  onder 

^  dc  belle  vorften  geteld  worden.  Want  hy  heeft  dc 
^'}*9Ï°' afgoden  uitgeroeid,  den  waren  Godsdicnft  her- 
fteld,  den  Tempel  geheiligd,  en  het  Paafch-fccft 
op  zo  cene  plechtige  wys  gevierd,  als  zederdt  dc 
doodt  van  Koning  Sahmm  niet  was  gefchiedt: 
waarom  hy  ook  met  twee  byzondcre  tekenen  van 

Godsgunft  is  begenadigd  geworden.  Het  cerfte,  als  I  dichtfel  gehouden,  tcrwyl  het  c 
Sennacherib,  of  Sanberib  ,  Koning  van  Aflyrié,  gcfchicd-fchiïftcn  der  ouden  kaï 
met  een  vrecflclvkc  macht  Jeruzalem  hadt  belegerd , 
en  met  dc  macht  van  den  Godt  Ifraëls  fpotte  ,  zo 
heeft  een  engel  in  het  leger  der  Syriers  op  cene 
nacht  honderd  vyf  en  tachentig  duizend  mannen  1 
verflagen  ( b ) ,  en  als  die  vorft  na  deze  nederlaag 
in  zyn  ryk  gekeerd  was,  is  hy  in  den  Tempel  van 
zyncnafgodt  door  zyne  zonen  vermoord.  Hcttwc- 
dc  wonder  van  Gods  goedheit  omtrent  Hiskias  is 
gewceft  in  cene  zware  ziekte,  die  hem  zckcrlyk 
zou  hebben  weggerukt,  indien  dc  Almachtige 
hem  niet  genezen,  en  vyfticn  jaren  tot  zyn  lcvcns- 
tydt  toegevoegd  hadt;  en  om  hem  daar  van  te 
verzekeren,  heeft  Godt  de  fchaduwc  der  zonnc, 
op  den  wyzer  van  het  Koninklyke  hof ,  tien  gra- 
den achterwaarts  doen  keren.  Eindelyk  is  deze 
goede  Koning,  na  dat  hy  negen  en  twintig  jaren 
gehcerfcht  hadt ,  geftorvcn. 

IV.  Onder  dc  regering  van  Hiskias  wordt  gc- 
mccnlyk  dc  gcfchicdcnis  van  Tobias  gcftcld  ,  een 

Hu  ttti  der  weggevoerde  uit  dc  tien  ftammen ,  dc  welke , 
*j»r«i<«.biul(j  geworden  Zynde  ,  op  dc  aanwyzing  van  den 
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VI.  Onder  dc  heerfchappy  van  Manajfe  zou, 
volgens  het  gemeen  gevoelen,  dc  bekende  gcfchicdc- 
nis van  Juditb  voorgevallen  zyn ,  de  welke  Ho- 
lopbernes  ,  veld-ovcrite  der  AiTyricrs  ,  die  tegen 
Juda  met  een  machtig  leger  opgetrokken  was,  zo 
in  hare  liefde  wift  in  tc  wikkelen, dat  zy,  alleen 
by  hem  gelaten  zynde ,  tcrwyl  hy  dronken  was , 
daar  door  gclcgenh'cit  heeft  bekomen  om  hem  het  vélt  j*. 
hoofdt  af  tc  houwen ,  en  met  het  zelve  in  de  ftadt  dith. 
Bcthulic,  die  door  dc  Aftyriers  belegerd  was,  te 
vluchten,  al  waar  het  hoofdt  van  dien  veld-overftcn, 
over  dc  muur  gehangen  zyndc,  zulkcn  fchrik  in 
des  zelfs  benden  heeft  gebxird,  dat  zy  alle,  dc 
vlucht  nemende,  in  die  vciwcrring  voor  een  groot 
deel  door  dc  Joden  zyn  verflagen  geworden.  Maar 
dit  ganfehc  verhaal  wordt  van  vele  voor  een  ver- 

mmogelyk  met  de 
kan  overeen  gebragt 

worden. 

VII.  Amen  ,  in  plaats  van  zy  ncn  vader  Manajfe, 
Koning  geworden,  heeft  hem  in  zyne  cerfte  god- 
loosheit nagevolgd ,  maar  voor  een  korten  tydt ;  *•  c*r"»V 
want,  twee  jaren  geheerfcht  hebbende ,  is  hy  door  33* 
ccnigc  van  zync  huisgenoten  gedood. 

VI II.  Joziasy  na  de  doodt  van  zyncn  vader  Amen, 
Koning  van  Juda  geworden,  heeft  in  Godvruch- 
tighcit  onder  dc  voorgaande  vorften  weinig  zyn 
wederga  gchadt.  Want  hy  heeft  al  het  geen  den 
afgodcndicnft  raakte,  uitgeroeid,  den  Tempel  ver- 
beterd, Mozes  wetboek,  dat  langen  tydt  verloren  *^  ^ 
gewceft  was,  weer  gevonden,  en  zo  een  plech-»*  jj. 
tig  paafch-feeft  gev  ierd  ,  als  zederdt  dc  tydt  van 
Samuel  in  Ifracl  niet  was  gefchiedt  j  waarom  hy 
ook  van  Godt  een  en  dertig  jaren  lang  met  een 
gelukkige  regering  is  gezegend  geworden,  en  de 
plagen,  die  over  Juda  Honden  tc  komen,  tot  na 
zyncdoodtzyn  uitgcftcld.  Maar  eindelyk  wordt  hy 
in  een  gevecht  tegen  dc  Egyptcnaars,  aan  welke 
hy  den  doortocht  door  zyn' landt,  die  hen,  ten 


3305. 
Ó43. 


(4)  De  gdchied-fchiyver  Htndttm  verhaalt  in  zyn  *.  tétk,  door  hy  gedwongen  wierdt  naar  tyn  ryk  te  keren.  Deze 
dat  op  het  gebedt  van  uthtn ,  ccn  Koning  in  Egypten ,  die  vertelling  fchynt  uit  de  wonderlyke  verloffing  van  Hitku  ge- 
door  SmiuuhtrH ,  vorft  der  Aflyriers  ,  rot  dc  uiterflc  noodt  fproten  te  zyn.  Want  de  Egyptenaar*  hadden  veehyds  de  ge- 
gebragtwz»,  de  ratten  in  cene  nacht  aBc  dc  fchildcn  en  bogen  woonte.dat  zy  de  wonderen ,  door  Godt  omuenthet JoodlUiC 
der  krygsknedtfea  van  SimMtktrib  hadden  owteieten,  waai  volk  betoond,  aan  zich  zelfi  toe  fchreven. 
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K. 


oorlog  optrekkende  tegen  dcBabyloniers,  noodza- 
kelyk  was,  hadt  geweigerd ,  door  een  pyl  z waar- 


kort  daar 


ÓIO. 
ï.  Ckri* 


Wereld». 

üJrtte°rlyk'  gewond,  aan" welke  kwcizuur  hy 
aan  tot  Jeruzalem  is  overleden. 

IX.  Na  Jtzias  wordt  des  zelfs  zoon  Joabaz, 
of  Jeboabaz,  tot  Koning  verheven ;  maar  Neces, 
de  vorft  van  Egyptcn,  van  zyn  tocht  naar  Babel 
te  rug  kerende,  neemt  hem  na  een  dricmaandigc 
regering  gevangen ,  en  legt  het  Joodfche  landt  een 
zware  lchatting  op,  ftcfiendc  daar  over  tot  Ko- 
ning Eliakim,  den  broeder  van  Joabaz,  welken 
naam  hy  in  dien  van  Jojakim,  of  Jebejakim,  ver- 
anderd. 

X.  Jojakim,  door  den  Egyptifchen  Koning  op 
den  throon  van  Juda  gcftcld ,  heeft  alle  de  fchit- 
ten  van  het  Joodfche  landt  aan  dien  vorft  gegeven) 
maar,  als  de  zelve  door  Nebutadnezar  ,  Koning 
van  Babel,  in  een  vcldflag  overwonnen,  en  uit 
Syrië  verdreven  was,  zo  is  het  ryk  van  Juda  drie 
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jaren  aan  de  Babylonifchc  alleen-hecrfching  cyns- 
baar  geweeft,  na  welke  Jojakim  heeft  geweigerd 
de  beloofde  fchatting  te  betalen,  waarom  Nebucad- 
mzar  met  een  machtig  leger  tegen  Jeruzalem  is 
opgetrokken,  die  ftadt  heeft  ingenomen  (O,  en 
Jojakimy  racen  elf- jarige  heerfchappy ,  gcvangelyk 
naar  Babel  gevoerd  (*/),  Hellende  des  zelfs  zoon 
Jojatbin,  maar  acht  jaren  oud,  tot  Koning  over 
Juda. 

XI.  Jojacbin,  ook  Jccbonias,  en  Jebejatbim  ge- 
noemd, zoon  van  Jojakim,  heeft  dc  Koninklyke 
waardigheit  maar  drie  maanden  en  tien  dagen  be- 
zeten. Want  de  Koning  van  Babel  heeft  na  die 
tydt  hem  met  zync  moeder,  en  alle  de  voomaam- 


oden,  ten 


,  cc 

Chaldca  gcvangelyk  weggevoerd.  Ook  heeft  die  hen  in  dat  landt  zouden  overkomen,  hadt  gewaar 
laar  den  T< — 


tal 


van 


wel  tien  duizend  naar 


{88. 


geflagen  was,  zo  heeft  dc  overwinnaar  Jeruzalem  foren  des 
belegerd,  en,  na  een  hardnekkige  wederftandtvan  Werelds, 
achucn  maanden,  door  hongersnood t  ingenomen ,  |i|e".voor 
waar  na  hy  die  ftadt  met  den  Tempel  heeft  ver- 
brand, en  tot  den  grondt  toe  verwoeft.  Dc  Koning 
Zedekia,  die  het  meende  te  ontvluchten,  isagrer- 
haald  .  en  ,  na  dat  zyne  zonen  voor  zync  oogen 

f;eflacht  waren,  het  gezicht  benomen,  enftrengc- 
yk  geboeid  naar  Babel  gevoerd,  tot  vervulling 
der  voorzeggingen  van  Ezecbiel  en  Jeremias ,  wel- 
ke beide  onder  Zedekias  hebben  gebloeid  ;  waar 
van  de  een  gezegd  hadt  ,  dat  hy  den  Koning  van 
Babel  zou  zien  en  fpreken,  en  de  andere,  dat  hy 
wel  in  Babel  zou  komen,  maar  het  zelve  niet  zien. 
Dit  is  het  einde  van  het  ryk  van  Juda,  na  dat  het, 
zederdt  des  zelfs  fcheiding  van  dc  tien  ftammen, 
onder  twinting  Koningen,  twee  honderd  vyf  en 
vyftie  jaren  hadt  geduurd 


xiV.  Na  dat  Nek 


den  Konir 


Zedekias  en  de  voornaam  11c  der  Joden  naar  Chaê^o^' 'ju! 
dca  hadt  gevoerd  ,  heeft  hy  over  dc  geen,  die  in  «43.' 
Judea  gebleven  waren ,  tot  overften  gefteld  Gedalia  ,  jntfb. 
een  goed  man,  die  zyn  uiterftc  vlyt  aanwendde  *•»*■ 


»^.u    guiu  IIU1I)   Uit    fcJU    UI Lk. lilt  VJJfl  «UUWCIIUUC 

om  het  volk,  dat  naar  vcrfchcidc  kanten  gevlucht 


was,  weer 


by 


een  te  zam 


clcn ,  en  het  landt  te 


bouwen  }  tot  dat  Ifmacl ,  een  man  van  Koninkly- 
ke afkomft,  nydig  over  het  gezag  van  Gedalia , 
den  zclven  in  zyn  eigen  huis  op  een  vcrradcrfchc 
wys  heeft  omgeoragt ,  en  daar  op  naar  de  Ammo- 
niten  is  gevlucht.  Dc  andere  Joden ,  bevreefd ,  dat 
dc  Koning  der  Chaldccn  dien  moordt ,  aan  zyncn  gc- 
zag- hebber  begaan,  op  hen  zou  willen  wreken, 
vertrekken  naar  Egyptcn,  niet  tegenitaande  dc 
Propheet  Jeremias  hen  van  dc  ongelukken,  die 


geweldenaar  acn  f  empcl  en  de  overige  Joden  van 
alle  hunne  fchattcn  beroofd,  en  over  Judea  tot 
Koning  gefteld  «en  oom  vanjojacbin,  A/attatbia 
genoemd .  welke  naam  hy  in  dien  van  Zedekia  heeft 
veranderd. 

XII.  Onder  de  regering  van  Jyacbin  is  tot 
Babel  een  merkwaardig  voorbeeldt  van  kuifch- 
hcit  voorgevallen  in  cene  Joodfche  vrou v-e,Suzama 
genoemd.  Deze  hadt  door  hare  ongemene  ichoon- 
heit  een  vuile  drift  ontftoken  in  het  hert  der 
twee  oudttcn ,  of  rechters  des  Joodfchcn  volx  tot 
Babel,  de  welke,  om  hunne  begeerte  te  voldoen, 
zich  hcimclyk  in  haren  hof  laten  opfluiten,  tcr- 
wyl  zy  bezig  was  om  daar  in  te  baden j  en,  als 
hare  dienftmaagden  vertrokken  waren ,  komen 
deze  geile  boeven  uit  hunne  fch  uil  plaats ,  cn  trach- 
ten Suzanna-,  tot  voldoening  van  hunne  luften,  te 
bepraten,  met  bedreiging,  dat  zy  anders  tegen 
haar  zouden  getuigen,  een  jongman  by  haar  gevon- 
den te  hebben  )  gelyk  zy  ook  op  dc  edelmoedige 
weigering  van  deze  vrouwe  dit  ichelmftuk  in  het 
werk  ftcTlcn,  cn  daar  door  veroorzaken,  dat  dc 
onnolcle  Suzanna  ter  doodt  veroordeeld  wordt. 
Maar,  als  dat  vonnis  tegen  haar  zou  uitgevoerd 
worden,  zo  heeft  Daniël  hen  ieder  in  het  oyzon- 
dcr  ondervraagd,  cn  door  de  vcrfchillendc  ant- 
woorden het  bedrog  ontdekt,  waar  door  deze 
vrouw  is  gerechtvaardigd,  en  hare  valfchc  bc- 
fchuldigers  met  de  doodt  zyn  geftraft  ge- 
worden. 

XIII.  Zedekia, van  Nebutadnezar  op  den  throon 
gcftcld,  is  een  godloos  vorft  gewceft,  die,  zyncn 
weldoender  vergetende,  met  den  Egyptenaar  te- 
gen den  Koning  van  Babel  heeft  aangefpannen  j 

als  zyn  bondgenoodt  door  Nebutadnezar 


Din.  {*tf>. 


(t)  3*uftmt  verhaalt  in  tyn  10.  i—i.  in  het  8.  ttf.ixt  Jqs- 
Um ,  mrt  de  bloem  van  de  Joodfche  jeugdt  ,door  hit  van  Nt- 
kuedatuu,  in  Jeruzalem  1011  ayn  vermoord. 


fchouwd.  Want  omtrent  vyf  jaren  na  dc  vcrwoc- 
fting  van  Jeruzalem ,  is  Egyptën  door  Nebutadne- 
zar  ingenomen  ,  een  deel  van  de  Joden,  die  al- 
daar geweken  waren,  gedood,  cn  dc  overige  zyn 
gcvangelyk  naar  Babel  gevoerd. 

XV.  Gedurende  de  Babylonifchc  gevankenis, 
zyn  onder  het  Joodfche  volk  niet  veel  zaken  vanl4j.M^. 
belang  voorgevallen,  als  alleen ,  dat  Godt  aan 
Nebutadnezar ,  in  een  droom  dc  vcrfchcidc  ryken 
hebbende  vertoond  ,  die  na  hem  op  den  aardbo- 
dem (tonden  te  komen,  een  uit  de  voornaam ftc 
Joodfche  jongelingen,  die  door  laft  des  Konings 
aan  het  hof  opgevoed  wierdt ,  met  name  Daniël, 
aan  hem  alleen  dien  droom,  en  des  zelfs  uitleg- 
ging ,  heeft  weten  te  verklaren ,  het  welk  geen  der 
wyze  van  de  Chaldccn  hadden  kunnen  doen,  waar 
door  hy  in  groot  aanzien  geraakt,  en  tot  hoge 
eer-ampten  verheven,  gclegcnhcit  heeft  gekregen 
om  zync  landsgenoten  mede  tc  bevorderen ;  gelyk 
hy  dus  drie  der  zelve ,  Sadratb ,  Mefacb  ,  en 
jfbednego  tot  overften  des  landfehaps  Babel  heeft 
aangefteld.  Maar ,  als  de  Koning  Nebutadnezar 
een  goud  beeldt  hadt  laten  oprechten  ,  cn  afkon- 
digen, dat  ieder  een  het  zelve  zou  moeten  aanbid- 
den,  op  ftraffe  van  in  een  glocienden  oven  leven- 
dig verbrand  tc  worden  ,  cn  dc  voornoemde  drie 
mannen  in  gebreke  bleven  van  dit  bevel  te  ge- 
hoorzamen, zo  zyn  zy  gevat,  en,  na  dat  zy  voor 
den  Koning  een  openhertige  verklaring  van  hun 
geloof  gedaan  hadden,  door  zyn  laft  in  den  oven 
geworpen,  die  zo  fchrikkelyk  heet  gemaakt  was, 
dat  dc  dienaars,  die  hen  daar  in  ftaken,  door  des 
zelfs  vlammen  verteerd  wierden »  maar  echter  zyn 
deze  jongelingen  door  dc  kracht  des  vuurs  zo 
weinig  bclchadigd  geworden,  dat  zy  daar  in  heb- 
ben 
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Van  dete  wegvoering  oodcr  J^Mm  worden  eeraenelyk 
entig  yvzti  de;  Baby'.uutfclicn      angenb  getiW. 
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Jaren  des  ben  gewandeld ,  verfcld  zyndc  met  dcn*zone 
Werelds.  Gods;  door  welk  wonder  Nebutadntzar  zodanig 
Jjrenyoorgn^t  wierdt,  dat  hy  niet  alleen  die  jongelingen 
UmönJ-  met  groter  eer-aroptcn  heeft  bcgunltigd,  maar 
ook  in  bet  oopenbaar  de  groothert  van  den  waren 
Godt  erkend.  Doch  kort  daar  aan  U  dezen  Koning, 
om  zync  hoogmocdighcit,  in  eenen  droom  zyn  aan- 
ftaande  ongeluk  vertoond,  het  welk  Daniël,  in  de 
uitlegging  van  dat  gezicht,  aan  hem  beeft  tc 
kennen  gegeven,  met  ccne  vermaning,  dat  hy  zich 
zou  bekeren,  en  daar  door  het  gedreigde  kwaadt 
ontgaan.  Maar,  terwyl  hy  in  zyn  trotichc  ge- 
dachte bleef  volharden,  is  hem  zyn  verftandt  zo- 
danig benomen,  dat  hy  van  den  throon,  ja  van 
allen  menfehelyken  ommegang  verftoten  wierdt,  het 
welk  zeven  jaren  heeft  geduurd,  na  welke  Nebu- 
tadntzar zyn  verftandt  en  heerfchappy  heeft  we- 
der gekregen,  cn  dit  wonderlyk  toeval,  ter  eerc 
Gods,  door  een  openbaar  getuig-fchrift  aan  de 
ganfche  wercldt  laten  bekend  maken. 

XVI.  Deze  Daniël  heeft  ook  sunBelfazar,  den 
zoons  zoon  van  Nebucadnezar  zekere  woorden, 
die  ccne  onbekende  handt  op  de  muur  van  het 
Koninklyk  palcis  hadt  gdchreven  ,  cn  waar 
door  de  aan/taande  ondergang  van  zyn  ryk  voorfpeld 
wierdt,  verklaard :  gclyk  dan  ook  in  de  volgende 
nacht  de  ftadt  Babel  door  Cyrtu  ingenomen ,  en  de 
Koning  Btlfazar  is  gedood  geworden.  Onder  de 
regering  van  Darius,  of  Cyaxares,  de  oom  cn 
vrouws-vader  van  Cjrust  is  Daniël  in  zo  grote 
achting  gewceft,  dat  de  hovelingen ,  daar  over  af- 
gunftig,  gelegcnheit  hebben  gezocht  om  hem  tc 
itêfA-  Bederven  i  ten  welken  einde  zy,  verzekerd  van  zyncn 
yver  voor  den  Joodfchcn  Godsdienft,  een  bevel 
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van  den  Koning  hebben  weten  tc  krygen,  dat  Jaren  d« 
niemandt  binnen  dertig  dagen  cenig  verzoek  aan  Wereld*. 
Godt  of  menfehen  zou  mogen  doen,  als  alleen  aan{^^^w 
den  Koning  ,  op  ftraftc  van  in  een  kuil  vol  leeu- 
wen geworpen  te  worden.  Daniël  heeft,  niet  te- 
gen llaandc  dit  verbodt,  niet  nagelaten  van  op  zyn 
gewone  uuren  den  waren  Godt  tc  bidden,  het 
welk  aan  den  Koning  geboodfehapt  zyndc,  zo 
wordt  hy  in  dien  kuil  geftneten ,  maar  des  anderen 
daags  s'morgens  ,  zonder  ccnigc  fchadc  geleden 
tc  nebben,  daar  weder  uit  gehaald.  Op  net  ge- 
zicht van  dit  wonder  beveelt  Darius,  dat  de  6e- 
fchuldigers  van  Daniël  met  hunne  vrouwen  en 
kinderen  in  dien  kuil  zouden  geworpen  worden , 
die  aanftonds ,  eer  zy  noch  den  grondt  Bereikt 
hadden,  door  de  leeuwen  verfchcurd  wierden. 

XVII.  De  zeventig  jaren  der  flaverny,  door  34»8. 
Godt  over  Ifmël  beftemd,  verlopen  zyndc,  zo  JJa 
heeft  de  vermaarde  veroveraar  Cyrust  daar  toe  bc-  J^4**'1" 
wogen  door  dien  de  Joden  hem  in  hunne  boeken  <v-lx  . 
dc  voorzeggingen  van  zync  overwinningen  ge-  ktA  uf.  i. 
toond  hadden,  aan  die  verdrevene  toegeftaan,  dat 
zy  naar  hun  landt  mogten  wederkeren ,  om  hunne 
ftadt  cn  Tempel  tc  bouwen,  ten  welken  einde  hy 
alle  dc  goudc  cn  zilvcre  vaten,  die  door  dc  Chal- 
dccufchc  vorftcn  uit  den  Tempel  genomen  waren, 
aan  hen  heeft  mede  gegeven,  om  tot  den  Gods- 
dienft tc  gebruiken.    Volgens  deze  toelating  zyn 
41360.  Joden  onder  het  beleid t  van  Zerubabel  naar 
het  landt  Canaan  vertrokken ,  terwyl  de  mec- 
ftc  zich  voor  cerft  noch  in  Chaldea  cn  Pcrfic 
bleven  onthouden. 

Zie  het  vervolg  der  Joodfche  gcfchicdcnuTcri 
in  het  zevende  TydBcftck,  I.  Hoofdftuk. 


DERDE  HOOFDSTUK. 

/  \  J  Er  deling  der  Affyrifebe  alken-bttrfcbiag  na  de  doodt  van  Sardanapalus,  onder  de  drie  hoofden  der : 
V  mnzwering.  IJ.  Rtgering  der  JJfrriftbe  wrpn,  tot  dat  / 


b'jhni'.r;  ij  gtltomen. 

)  A  dat  het  Aflyrilchc  ryk  door  den  on- 
dergang van  Sardanapaius  ( gclyk  wy  in 
het  vyMc  Tydbcftck ,  V.  Hoofdlluk 
gezien  hebben)  was  geëindigd,  hebben 
dc  drie  hoofden  van  die  zamen-zwcring  dat  ge- 
biedt in  dezer  voegen  onder  elkander  verdeeld, 
dat  aan  den  jongen  Nimu  Aflyric,  aan  Hele  fis 
BaBylonic,  cn  aan  Arhaces  Mcdic  en  Perfic  is  tc 
bcurdt  gevallen,  welke  ryken  wy  nu  ieder  in  het 
By zonder  zullen  gaan  verhandelen,  beginnende  met 
dat  van  Ailyrië  («). 

II.  De  |ongc  Nimis,  in  dc  heilige  Bladeren 
Titjatb  Pilefer  genoemd  ,  heeft  na  Sardanapalus 
doodt  een  nieuwe  allcen-hccriching  in  Aflyric  op- 
gerecht, waar  na  tot  hulp  geroepen  door  den  Ko- 
1  xm  tdf.  van  J11^2»  tegen  dc  vorftcn  van  Syrië  cn 
15.  »ió.  lfaël,  heeft  hy  die  beide  overwonnen,  en  een 
groot  deel  van  hunne  landen  ingenomen.  Naden 
iUrA.i*  jongen  Ninns  komt  Salmanaffar  op  den  AiTyrifchen 
-J*V.  throon,  de  welke  het  Ifraëlitifche  ryk  vernietigt , 
'*  en, de  tien  ftammen  gevangelyk  weggevoerd  heb- 
ckm.     bende ,  gevolgd  wordt  door  zynen  zoon  Sennscberib 
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beerfibappy  onder  de  wacht  der  £a- 


Dcze,  na  dat  hy  door  de  handt  Gods,  waar  van  4» 
wy  Boven  in  het  twede  Hoofdftuk  van  dit  Tyd-  F.mni. 
beftek  gefproken  hebben,  het  beleg  van  Jeruzalem7*"'"" 
hadt  moeten  opbreken,  is  op  zyn  tc  huis  komft 
door  twee  van  zync  zonen  gedood ,  de  welke  om 
dit  fchclmftuk  moetende  vluchten,  zo  komt  vlf- 
Jarbaddm  (ƒ) ,  jongfte  zaonvan  Senuaeberib  inzym 
raden  plaats,  maar  wordt  van  Merodotb  Balodan , 
Koning  van  Babel,  in  een  veld  (lag  overwonnen, 
waar  najiet  Aflyriicbc  ryk  geëindigt,  en  onder 
dc  macht  der  Babyloniers  u  gekomen.  Maar 
andere  zeggen,  dat  Affarboddm,  terwyl  het  ge- 
dacht der  Babylonifche  Koningen  was  uitgeftor-  vgir.A»-; 


geen  vorft  over"4*- 
meefter  van  dat 


ven,  en  gedurende  acht  jaren 
Chaldea  geheerfcht  hadt,  zich 
ryk  heeft  gemaakt,  cn  zynen  ryx-ftoel  naar  Babel 
v  crplaaft.  Wy  kunnen  hier  omtrent  niets  zekers 
Helle  n>  want  de  gcfchkdcnuTen ,  zederdt  Sardana- 
paius doodt  tot  het  begin  der  Pcrfiaanfchen  allcen- 
Lhecrfching,  in  deze  Oollerfche  ryken  voorgevallen  , 
zyn  zo  duiftcr,  dat  men  niet  als  twyffclachtig 
daar  van  kan  fpreken. 


(«)  Zomraige  ftcOen  Pbml  tot  eeröen  Koning  van  dit  nieu-  (ƒ)  Zommige  fteQen  na  Agetluiin  ,  StisJucbt*i  tot  Ko- 
we  Aflyruche  ryk ;  maai  het  is  niet  onwaarfchjrnlyk  ,  dat  de-  r  ning  van  Mfyrvt ,  tegen  welken  Ojaxuni ,  Koning  van  Medie' , 
ze  Pbul  de  vader  van  StrJsMtfébu  is  gewee*.  Andere  ciifi*t  een  langen  tfdk  heeft  geoorloogd,  en  cmdclyk ,  met  hulp  van 
navolgende  menen ,  iitArtun,  behalven  Medif ,  ook  Affyriü  I  den  BaTiftenifchen  vorft  N^*ftU£tr  iich  meeftet  van  dat 
heeft  Weten  ,  en  nagelaten  aan  tynen  zoon  MauUm$,  na  ryk  gemaakt  hebbende ,  des  xclfs  hoofd^ladt  Nmive,  die  ie!- 
wiens  doodt  deze  twee  ryken  eertt  van  een  zouden  xyn  ge-  Oen  dnrtfche  mjrlcn  ia  den  omtrek  hadt,  tot  de  grondt  ver- 
fcheiden,  komende  Aflyné  aan  eencn  xoon  vj 
Sffsrmn  genoemd.  Lfir.  Anntl. 
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ƒ  T»  Eterint  der  vtrften  van  Babtl  tot  op  Nebucadnezar  den  Groten.    II.  Regering  van  Nebucadnezar 
K        Groten,  en  des  zelfs  afkomelingen  tot  op  Labinitus.    III.  Regering  van  Labynitus  en  ondergang 
van  bet  Babylonifcbe  ryk,  door  den  Perfiaanfcben  Meenbeerfcber  Cyrus  veroorzaakt. 
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heeft  gegeten,  en  van  alle  menfchelyken  omme- ]• 
gang  is  verftoten  geworden.    Gedurende  dit  on-  JVcreldj- 
gemak  van  Nehncadnezar  heeft  des  zelfs  vrouwe  fjbS 
Nitotris  met  eene  verwondcrensw aardige  wyshcit 
geregeerd,  en  eene  fchone  brug,  met  meer  andere 
werken,  omtrent  den  Euphrat  gemaakt.  Na  deze  u*r,k. 
zo'cn  jaren  krygt  Nebucadnezar  zyn  verftandt  wc-  c*r»"- 
der,  .en  neemt  de  regering  in  handen,  tot  dat hy , c"*- 
in  het  geheel  drie  en  veertig  jaren  geneerfcht  heb-  ' 
bende,  komt  te  derven ,_  nalatende  het  Babylo- 


ï78. 


A  de  doodt  van  Sardampalus  hebben 
de  Babylonicra  Belefis,  of  Ba/adan, 
tot  hunnen  Koning  verheven ,  hoe- 
wel het  echter  ïchynt ,  dat  deze 
volkeren  in  den  beginne  ccnigzins 
aan  de  Aflyrifche  vorftcn  zyn  onderworpen  gc- 
■weeft.  Belefis  wordt  ook  Nabonaffar  genoemd, 
•waar  van  de  bekende  tydrekening  van  Nabonajfar 
zyncn  naam  heeft  gekregen.  Deze  Koning ,  na  een 
acht  en  twintig  jarige  regering  geftorven  zyndc, 
wordt  in  het  ryk  gevolgd  door  zyncn  zoon  Mero- 
daeb  Baladan  (p),  anders  ook  Mardokempadius 
geheten,  de  welke  het  Aflyrifche  ryk  heeft  ver- 
nietigd ,  en  die  volkeren  onder  zync  heer- 
fchappy gebragt,  waar  na  hy,  veertig  jaren  ge- 
hccrïcht  hebbende ,  is  overleden.  Na  hem 
komt  Ben-Merodacb  (b),  of  de  zoon  van  Mero- 

daeb  de  welke  Manaffe,  Koning  van  Juda,  ge-  fterke  ftadt  Babel ,  wiens  muren  twee  honderd 
vankelyk  heeft  weggevoerd ,  en  na  een  twee  en  voeten  hoog  en  vyftig  breed  waren  ,  en  de  welke 
dertig 'jarige  regering  zyn  gebiedt  nagelaten  aan  door  Labynitus  met  voorraadt  voor  twintig  jaren 
Nebucadnezar  den  cerfte,  anders  ook  Nabopalafar  was  voorzien,  heeft  belegerd,  en  de  zelve  door 
en  Saosducbinus  genoemd,  die,  gedurende  eene)  de  volgende  krygs-lift  ingenomen.  Na  dat  Cyrus 
heerfchappy  van  een  en  twintig  jaren,  gelukkig;  verfchcide  brede  en  diepe  grachten  hadt  laten  ge- 
trgen  de  Koningen  van  Medie  en  Egypten  heelt  reed  maken,  veinft  hy  het  beleg  op  fe  breken; 
ccoorlogd.  01  >  terwyl  die  van  binnen  bezig  waren  met  zich 

II.  Na  dezen  Nehncadnezar  wordt  Nabucbodo-  j door  gafteryen  eti  andere  tydverdryven  over  hunne 


nifchc  ryk  aan  zyncn  zoon  Evilmerodacb  ( /) ,  die  het  £-,^. 
drie  en  twintig  jaren  heeft  bezeten. 

III.  Na  Evilmerodacb  wordt  Labynitus,  ook 
Belfazar  en  Nabonides  genoemd ,  Koning ,  en  re- 
geert 17.  jaren,  tot  dat  de  Perfiaanfchc  Allcen- 
neerfchcr  Cyrus ,  met  hulp  der  Meden,  de  Baby- 
lonicrs in  een  veldflag  overwonnen  hebbende,  de 


345». 
SIS- 


nofor,  of  Nt 


(i)  de  twede,  Koning, 


dewelke,  om  zync  veroveringen,  den  by-naam  van 
den  Groten  heeft  verkregen.  Want  hy  hééft  den  Ko- 
ning van  Egypten  overwonnen,  Phcnicië,  en  het 
ryk  van  Juda,  ja  byna  ganfeh  Ooften,  en  zelfs  een 


verloffing  te  verheugen,  laat  hy  by  nacht  de  loop 
van  dc  rivier  ,  den  Euphrat ,  in  de  voomaamftc 
grachten  afleiden,  en  brengt  zyn  leger  door  den 
boezem  van  die  rivier,  nu  van  water  ontbloot,  in 
.^de  ftadt,  alwaar  dc  Koning  Belfazar  \m  Gobrias 
deel  van  Ind'ic  onder  "zyne  macht  gebragt.    Delen  Gadate,  twee  Chaldeefche  PrinfTcn ,  die  zeer 
hcofdftadt  Babel  is  ook  zeer  door  hem  verbeterd  j  van  hem  verongclykt  waren ,  en  daarom  de  zyde 

van  Cyrus  gekozen  hadden ,  in  zyn  hof  wordt 
vermoord  («) ,  volgens  de  voorzegging  door 
Daniël  aan  hem  gedaan,  waar  van  wy  in  het 
II.  Hoofdftuk  van  dit  Tydbcftck  gefproken 
hebben. 


en  verfterkt  ( i )  v  maar  deze  vorft,  door  zyn  voor- 
fpoedt  opgeblazen  geworden,  heeft  alles  aan  zyn 
eigen  verftandt  tocgefch reven ,  en  wordt  daarom 
van  Godt  zodanig  bezocht,  dat  hy,  van zvnc zin- 
nen beroofd,  zeven  jaren  lang  met  de  beeftcn  gras 


(1)  Zommigc  (lellen  tufichen  B'UJtn  en  MtruUth  noch 
drie  Keningen,  als  Ntdmi,  of  W**uu,  Cbinxinu,  die  met 
ernen  Ptrut  te  gdyk  zou  hebben  geregeerd,  en  3«jau  of  lU- 

Uxi.  Eufib.  Cbrut.  Ifftr.  An>u! 

(A)  Lenige  daan  Bm-MireJjtb  inde  lyft  der  Babykinifchc 
vorflen  over,  en  ftellen  tuflehen  Mrrtitik ,  BtUd**,  cn  Ns- 
titckcJsiuftr  den  eerflen ,  devyf  volgende  Koningen ,  Jrkum , 
BêlUmi ,  of  BtUUs ,  AftMitfmi  ,  S/jrM«i ,  en  Mijifmirdik  , 
met  welken  laatftcn  zy  menen,  dat  het  Kdninklyk  geüacht  tot 
Babel  zou  zyn  uitgeftorven  ,  waar  door  dat  ryk  door  den 
AfTyrifchcn  vorft  JtfsrtuJsUn  is  bemachtigd,  welken  navolger 
gefteU  word ,  deze  Sétidmbauu  geweeft  tc  zyn.  Emfio.  Cbnn. 
Vtiir.  jttnul. 

( i )  Tuffdien  Nabvihoiintftr  den  eerden  en  (weden ,  worden 
van  ecnige  Cbin*Ud*ani  of  Sortt,  en  N*i*f*Uffir,  als  Konin- 
gen gcftcld. 

(*)  XAwadatxAr  wordt  getcgd  ,  onder  meer  andere 
heeriyke  werken ,  een  meir ,  dienende  tot  een  waterbak ,  om 
de  omleggende  landen  te  befprocien,  van  veertig  mylenindcn 
omkring  gemaakt,  als  ook  die  vermaarde  hoven ,  (HtriiPofi- 
liO  boven  de  ftadr  van  Babel  ,  op  den  top  van  het  gebctgie 
geftcld  te  hebben.  Emfii.  Prtfrtt.  9.  M.  Smid. 


(I)  Zommtge  verhalen,  dat  Eviinurtdéd ,  door  lyniufter» 
man  Htritfigtr  vennoord  zynde,  dc  zeive  bet  ryk  van  Babel 
vier  Jaren  heeft  bezeten  .waarna  hy  ineen  gevecht  tegen  Cjrw 
is  gefnenvdd ,  wordende  door  zyncn  zoon  Lai*nf$*rtb»r»i  in 
de  heerfchappy  gevolgd.  Deze ,  na  een  negen  nuandige  rege- 
ring ,  om  ïync  buhenfporigbeden  van  zyne  onderdanen  omge- 
ynde ,  is  Ltimiim ,  de  zoon  van  EvUnmtiati ,  op  den 
thröon  van  M*M  getreden.  BrnJU.  Ckrm.  Ntnfliftr  «ordt 
in  dc  H.  Sdinftuur  niet  genoemd,  om  dat  hy  het  ryk  afleer* 
op  den  naam  van  zynenzoon,  eemfkomelmg  van  Ntiwtdiu- 
beftierde,  welke  zoon  daarom  ook  ah  een  zoon  van 
imxAT  wordt  te  bock  gefteld. 
(»)  tmjMt  zegt  by  "Jeuphai ,  dat  Uitruim  of  Etlftutr  ,&OQt 
een  zamenzwenng  van  zync  eigene  vrienden ,  is  omgebragt ; 
waar  na  zy  het  rykaan  een  en  K*h«»d», ,  of  mhiudm ,  door 
Dtm,l  Dtrmt  de  Meder  genoemd,  opdroegen,  die  het  noch 
zeventien  jaren  zou  hebben  behouden  ,  en  door  Cym  zvn 
overwonnen.  Sim/**.  Chnn.  C*tktl.  3.  dttl.  Deze  Ktimidms 
was  na  het  verlies  van  den  Teldflig  in  eene fterkte gevlucht, al- 
waar hy ,  door  Cyrus  bdegerd  zynde  ,  zich  zelf  aan  dien 
vorft  heeft  overgegeven ,  die  hem  wd  I 
landvoogd  van  Caramanie  gemaakt. 


VYFDE  HOOFDSTUK. 

/.  r\Precbti»g  van  een  ryk  in  Mediè  door  Dejoees,  zyne  wetten,  en  Regering,  nevens  die  van  zynenzoon 
yJPbraortes.  II.  Regering  van  Cyaxares,  zyne  overwinningen  tegen  de  Affyriers,  enflavrmy  onderdo 
Scythen  met  de  veiloffing  daar  uit.  III.  Regering  van  Jftyages,  des  zelfs  dromen,  omtrent  zyne  dochter , 
en  lafl  om  hare  vrucht  te  doden,  met  de  gelukkige  tebouding  van  dat  kindt.  IV.  ii^w%  «»  C^ 
aan  zyne»  Grootvader  JJiyages,  e»  wretdbeit  door  die»  Koning  omtrent  Harpagus  gepleegt.   V.  t  erbaai 
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va»  de  middelen ,  docr  -welkt  Cyrus  zicb  meefter  van  zyns  groot-vaders  ryk  maakt.  VI.  Waarfchynlyker 
verbaal^  omtrent  de  opvoeding  en  beerfebappy  van  Cyrut.  VU.  Gejlaebt ,  deugden  ,  en  eet  logen  va» 
Cyrus. 
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Riacts ,  de  voornaam ftc  in  de  zamen- 
z  wering  tegert  Sardanapalus ,  fchynt 
ra  de  doodt  van  dien  verwyfden  vórft 
door  een  zeldzame  edclmocdighcit 
aan  zyn  vadcrlandt  de  vryheit  gege- 
ven te  hebben  ( n ) ;  maar  de  Meden  hebben  dien 
koftelyken  fchat  niet  lang  bewaard,  alzo  cene 
Dejoces,  door  zyne  flimme  ftreken»  hen  zo  wift  te 
verleiden»  dat  zy  hem  tot  hunnen  Koning  hebben 
verkozen,  waar  na  hy  Ecbarana,  de  hoofdftadt 
van  Medic,  heeft  gefticht,  en,  om  het  Koninklyk 
gezag  te  vermeerderen  ,  ingclteld ,  dat  niemand t 
den  Koning  in  het  aanzicht  zou  mogen  zien,  of 
in  des  zcli's  bywezen  lagchen  offpuwen,  en  dat 
voortaan  geen  van  zyne  onderdanen  onmiddelyk 
met  hem  zou  mogen  fpreken.  Deze  Dejotes  wordt 
ook  Arpbaxad  genoemd,  en  heeft  na  een  drie  en 
vyftig  jarige  heerfchappy  zyn  ryk  nagelaten  aan 
zyncn  zone  Pbraortes ,  de  welke  de  Pcriianen  onder 
Zyne  macht  heeft  gebragt,  maar  tegen  de  Aflyriers, 
of  Babyloniers,  oorlogende,  wordt  hy  van  Nebu- 
tadnezar  den  eerften,  in  het  tweeën twintigftcjaar 
van  zyn  regering, verflagen. 

II.  Cyaxares ,  zoon  van  Pbraortes.,  heeftj  zo 
haalt  als  hy  de  heerfchappy  in  handen  hadt,  zyns 
vaders  doodt  willen  wreken,  en,  daarom  tegen  de 
Aflyriers  opgetrokken,  heeft  hy  hen  in  een  veld- 
flag  overwonnen,  en  de  hoofdlbdt  Ninivc  bele- 
gerd. Maar  de  Scythen,  volkeren  in  dat  deel  van 
Afië  ,  het  welk  nu  groot-Tartarycn  genoemd 
wordt ,  gedurende  zyn  afwezen  in  Medic  gevallen , 
hebben  hem  niet  alleen  gedwongen  dat  beleg  op 
te  breken  ,  maar  ook  zyn  leger  geheel  verflagen } 
waar  na  deze  volkeren  acht  en  twintig  jaren  de 
meellcr  in  Afië  hebben  gclpeeld,  en  ongeftraft 
hunne  rovcryen  gcplecgt,  tot  dat  Cyaxares  en 
zyne  onderdanen  een  groot  doel  der  zelve  ,  die  by 
hengchuisveft  en  dronken  gemaakt  waren,  heb- 
ben overvallen  ,  en  vermoord  j  waar  door  de 
overige  Scythen  gedwongen  wierden  weder  naar 
hun  landt  te  keren;  maar,  op  des  zei  h  grenzen  ge- 
komen zyndc,  vinden  zy  de  toegangen  bezet  door 
hunne  flavcn,  en  de  kinderen,  die  de  zelve,  gedu- 
rende zo  een  lang  afwezen,  by  hunne  vrouwen 
hadden  verwekt ,  en  als  zy  verfcheide  vruchteloze 
pogingen  gedaan  hadden,  om  den  ingang  met  ge- 
weld t  te  oopenen,  vinden  zy  cindclyk  goed  ,  in 
plaats  van  krygsgcwcêr,  zwepen,  waar  mede  zy 
voortyds  hunne  flavcn  plegen  tc  kaftyden  ,  te  ge- 
bruiken, het  welk  zulk  cene  uitwerking  heeft  ge- 
had t.  dat  deze  ellendige,  aanftonds  de  vlucht  ne- 
mende, aan  hunne  meefters  den  vryen  toegang  tot 
hun  landt  hebben  oopen  gelaten.  Cyaxares  heeft 
na  het  vertrek  der  Scythen  de  ftadt  Ninivc  ingeno- 
men en  vcrwoeft,  en  een  groot  deel  van  het  Af- 
fyrifchc  ryk  onder  zyne  macht  gebragt  (0).  Ein- 
dclyk  is  hy  na  een  veertig  jarige  regering  ge- 


III.  Na  Cyaxares  is  des  zelfs  zoon  Aftyages  Ko- 
ning geworden.  Deze  hadt  maar  cene  dochter, 
Mandane  genoemd,  van  welke  hy  op  zekere  nacht 
heeft  gedroomd ,  dat  de  zelve  zulken  overvlocdt 
van  water  kwyd  raakte  ,  dat  daar  door  niet  alleen 
de  ftadt,  in  welke  hy  zyn  hof  hicldt,  maarganfeh 


(»)  Zommige  Hellen  Arioat  als  eerfte  Koning  van  Mediè' , 
en  icggcn*.  dat  ruflehen  hem  en  Dtjtcts,  dc  vier  volgende 
vorflen  zouden  geregeerd  hebben :  MahJmuti  ,  Stftrmm ,  Ar- 
tyttienArtUnt,  ook  Catdtom  genoemd.  Emfio.  Chrn. 

«  /fcW.«4r,  de  Koning  vaa  Babcl .  heeft  cigentlyk 


Afië  wierdt  overftroomd.    Alle  de  wyzen  van  zyn  Jaren  des 

Xk,  daar  over  geraadpleegd,  hebben  verklaard ,  VVcreMi. 
t  dit  gezicht  den  ondergang  van  zyn  ryk  voor-  &a\vo*r 
fpcldc,  cndeovcnvinningvanganlch  Afië,  doorde 
vrucht,  die  uit  zyne  dochter  zou  geboren  worden. 
Om  dit  ongeluk  voor  tc  komen ,  heeft  Aftyages 
zyne  dochter  uitgetrouwd  aan  Cambyfes,  een  Per- 
uaan, welk  volk  by  dc  Meden  in  geen  achting 
was.  Als  nu  Mandane  uk  dit  huwclyk  bezwan- 
gerd was,  heeft  haar  vader  weder  gedroomd,  dat 
uit  hare  hcimclykc  leden  een  wyngaardt  voort- 
kwam ,  die  ganleh  Aiië  bedekte  >  en ,  als  de  wy- 
zen dien  droom  op  dc  zeilde  wys  >  als  den  eerften 
uitleiden,  befluit  Aftyages  die  vrucht  tc  doen  fter- 
venj  gelyk  hy  ook  den  jongen  Cyrus,  zo  haaft. 
als  hy  geboren  was,  aanzynengunftchng/rW/wrttx 
overgeeft,  met  laft  om  hem  tc  doden.  Maar  de- 
ze hoveling  beveelt  de  uitvoering  daar  van  aan  des 
Konings  koe-herdcf  Mitrada/es,  dc  welke,  ma 
medclyden  ingenomen ,  op  den  raadt  van  zyne 
vrouwe  een  dood  kindt,  waar  van  zy,  niet  lang 
geleden,  vcrloft  was,  in  de  wildernis  ten  roof  der 
heeften  overgeeft ,  en  den  jongen  Cyrus  als  zyncn 
eigen  zoon  opbrengt. 

IV.  Cyrus,  nu  tien  jaren  oud  zyndc ,  wierdt  on-  attiUt.  f. 
der  het  fpelcrt,  door  de  kinderen  van  dat  dorp  tot  l*t. 
hun  hootdt  gemaakt,  by  welke  gelegcnbeit  hy  een 

der  zelve  ,  zynde  de  zoon  van  een  voornaam  ho- 
veling, Irrengelyk  liet  kaftyden  ,  om  dat  hy  zvn 
bevel  niet  hadt  willen  nakomen  ,  waar  over  hy 
gevangen  en  voor  den  Koning  gebragt  wordt. 
Aftyages,  aanmerkende  dc  jaren  en  dc  edelmoedige 
ftouthcit  van  dezen  jongen,  krygt  van  dc  waar- 
heit  dezer  zake  eenig  achterdenken,  en  daar  op 
llarpagus  en  den  koe-herder  ondervragende,  wordt 
hem  dc  geboorte  van  Cyrus  ontdekt,  dien  hy,  op 
het  zeggen  der  wyzen,  dat  de  kwade  voorfpcllingen 
door  uat  kinderlyk  Koningschap  nu  reeds  vervuld 
waren,  in  het  leven  fpaart,  en  mar  zyne  ouders 
in  Pcrlic  zendt.  Maar  dc  ongehoorzaamheit  van 
Harpagus  heeft  hy  op  een  fchrikkclyke  wys  gc- 
ftraft ;  want ,  den  zei  ven  tc  gaft  genodigd  hebbende , 
heeft  hy  aan  hem  zyncn  eigen  zoon  laten  opdiflehen  , 
en  den  vader ,  daar  van  onbewuft ,  zyne  ingewan- 
den met  het  ligchaam  van  zyn  kindt  doen  vullen. 

V.  Harpagus  heeft  zyn  gevoelen  over  dit  gru- 
welftuk,  wanneer  hem  het  zelve  door  Aftyages 
bekend  gemaakt  wierdt,  ontveinft ,  en  is  daar 
door  in  vorige  gunft  by  dien  Koning  gebleven ; 
maar,  als  hy  naderhandt  zag,  dat  dc  gemoederen 
van  vele  Meden,  door  dc  harde  regering  van 
AJlyages ,  vervremd  wierden,  heeft  hy  aan  Cyrus, 
die  nu  tot  zyne  jaren  gekomen  was ,  deze  gunftigc 
gclegcnheit  laten  weten,  en  hem  zyne  hulp  tot 
Bemachtiging  van  het  Medüchc  ryk  aangeboden. 
Cyrus  heeft,  om  dit  voornemen  uit  tc  voeren,  een 
brief  verdicht,  in  welke  aan  hem  door  den  Ko- 
ning het  ftedehouderfchap  over  Pcrfië  wierdt  ge- 
geven, waar  na  hy,  uit  kracht  van  dat  gezag, 
gebiedt ,  dat  alle  dc  Pcriianen  ,  met  zeiflens  gewa- 
pend ,  voor  hem  zouden  verfchynen.  Als  nu  de 
zelve  in  groten  getale  gekomen  waren ,  zo  laat  hy 
hen  op  den  eerften  dag  een  landftreck  van  doornen 
en  krcupclbofch  zuiveren,  en  den  tweden^dag 

Ninive  ingenomen ,  maar  met  hulp  ran  den  Medüchen  Koning 
c.ysxartt  als  zyncn  bondgenoot;  hoewel  andere  menen,  dit 
de  laatitgenoerade  ook  van  te  voren  .  door  de  wapenen  van 
Kikmtadntw,  was  ^overwonnen  ,  en  aan  hem  onderworpen, 
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i  heeft  hy  hen  alle  met  overvloedt  van  fpys  en  drank  \  in  die  taal  betekenende it  Zon ,  zynde  de  God  heit 


Wadds.  onthaald,  cn  daar  na  gevraagd,  welke  dag  ncnj 
ch^hB*"^0  aangenaamfte  gewceft  was >  en,  als  zy  de  ver- 
m  maken  van  den  tweden  dag  tot  den  hemel  verhef- 
ten  ,  heeft  Cyrus  gezegd,  dat,  in  gevalle  zy  met 
hem  tegen  de  Meden  wilden  oorlogen,  hy  hcnal- 
tydt  diergclyke  dagen  kondc  beloven >  maar  dat, 
indien  zy  noch  langer  aan  dat  volk  onderworpen 
bleven ,  voor  hen  niets  als  de  harde  flaverny  van 
den  ecriten  dag  te  wachten  ftondt.  De  Perfiancn , 
hier  door  ontftcken,  beloven  Cyrus  te  volgen, 
onder  wiens  belcidt  zy  de  Meden ,  door  het  verraadt 
van  Harpagus , in  cenveldflag  hebben  overwonnen, 
en  in  een  twede  gevecht  zodanig  verflagen,  dat 
zy  volkomcntlyk  zyn  te  onder  gebragt,  en  de 
hcerfchappy  van  Aüc  van  hen  tot  de  Pcrfianen  is 
over  gegaan  ,  wordende  de  Koning  /fgyagti  zelf 
gevangen,  die  van  zyncn  neef  Cyrus t  buiten  het 
verlies  van  zyne  kroon ,  wel  is  gehandeld. 

VI.  Dit  is  het  gemeen  verhaal,  nopende  de  ge- 
boorte cn  opvoeding  van  Cyrus  \  maar  het  zelve  is 
x>Ud  skid.  10X1  vcle  verdichtlckn  ingewikkelt,  en  het  komt 
',Aw  ons  waarfchynlyker  voor,  dat  Jftyagts  zyne  doch- 
ter heeft  uitgehuwclykt  aan  Cambyfts  ,  die  geen 
flecht  edelman,  maar  een  Koning  der  Pcrfianen , 
hoe  wel  eenigzins  aan  de  Meden  onderworpen,  is 
geweeit.  Apyagtiy  na  een  vyf  en  twintig  jarige 
regering  gellorven  zynde,  wordt  in  het  ryk  ge- 
volgd door  zynen  zoon  Cynxarc  de  twedc,vanD<w»V/ 
Darius  de  Mtdtr  genoemd,  die  zyne  eenige  doch- 
ter Mamdant  aan  zynen  neef ,  den  jongen  Cyrus ,  heeft 
uitgetrouwd,  waarna  die  twee voriten met  zamen- 
gevoegde  machten,  de  Lydicrs  en  Babyloniers 
hebben  overwonnen.  Eindelyk  heeft  Cyrus  na  de 
doodt  van  zynen  ichoon-vader  Cyaxares ,  die  vier  en 
twintig  jaren  geregeerd  heeft ,  alle  des  zelfs  Haten 
by  erffenis  bekomen. 

'VII.  De  grondveften  van  het  machtige  Per- 
fraanfche  ryk  zyn,  (gelyk  wy  gehoord  hebben) 
gelegd  geworden  door  den  vermaarden  Cyrus , 
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i>h>JsujU.  wicns  vader  via&Camiyfts  ,  af  kom  (tig  van  debtme- 
i*l-.Uuu.MSy  cerft*  Koning  van  Perfic,  cn  moeder  Man- 
cy/i.  danty  dochter  des  TConings  van  Mcdië.  Deze  voril 
bezat ,  in  een  fchoon  ligchaam ,  vcle  uitmuntende 
hoedanigheden-,  want  hy  was  dapper,  rechtvaar- 
dig, beleefd ,  matig,  en  een  vyandt  van  alle  ver- 
bodene  wcllullcn.  Hy  hadt  een  afkeer  van  dwin- 
gelandy,  en  wierdt  van  zyne  onderdanen,  als  hun 
vader,  met  een  wondcrlyk  ontzag  gediend,  waar 
van  daan  zy  aan  hem  den  naam  vanCy>JW,of  Ctrts, 


(/)  Cnfiu,tetai%  Cym  opgetrokken,  heeft  in 
met  een  twyflclachtige  uitkomit  gevochten.  (  ftljrmu  legt 
in  zyn  7.  W  $$rst*f.  dat  Crtfui  m  dit  gevecht  wierdt  gefla- 
gen ,  cn  by  nicht  opbrak .  hebbende  een  groot  deel  hout ,  in 
een  nauwen  weg ,  waar  door  de  geen ,  die  hem  wilden  vervol- 
gen ,  moeiten  trékken ,  by  een  Vaten  brengen  ,  het  wdk  hy 
door  eenige  aehtergehtene  ruiten  in  brandt  het  (teken ,  waar 
door  Cym  hem  niet  konde  najagen)  waar  na  hy  naar  lya ryk 
te  rug  keerde ,  van  voornemen  zynde,  om  tegen  het  volgen- 
de jaar,  door  de  Egyptenaar*  en  Babylonim  verllcrkt  zynde, 
den  oorlog  te  hervatten.  Doch  Cynu  volgde  hem  op  d«  hie- 
len ,  en  behaalde  de  overwinning  door  middel  van  lyne  ka- 
melen. Daarop  ondernam  hy  bet  beleg  van  Sardes,  welke 
ftadt  drie  maanden  lang  hardnekkig  wierdt  verdedigd.  Cyrmi 
maakte  kwanfua  een  ftüftandt , cn  trok  af ;  rr.nar  kwam  in  de 
nacht  weder,  cn  beftormde  de  ftadt,  tcrwyl  hy  aan  de  zydc 
van  het  kafteel ,  op  lange  ftaken ,  een  goed  getal  beelden ,  ak  Per- 
tranen  gekleed  en  gewapend,  hadt  hten  Heften;  en,  als  de  zel- 
ve door  de  bdegerdc ,  met  het  aanbreken  van  den  dag ,  gezien 
wierden ,  meenden  de  zelve ,  dat  de  fterkte  reeds  ingenomen 
was ,  en  namen  de  vlucht.  Cyrui  liet  alle  de  vrienden  cn  na- 
heftaande  der  genen ,  die  in  de  Kerkte  waren ,  inhun  lieder  ge- 
licht brengen ,  met  bedreiging ,  van  ingevaOc  zy  de  zelve  niet 
overgaven ,  hen  alle  tc  zullen  ophangen.  Hier  door  wielden 
zy  tot  de  overgaaf  bewogen.  F«Jym.  Strttug.  7.  ittk.  Maar 
het  leedt  niet  lang,  of  deLvdiers  zyn, door  het  bcleidt  van 
1  Cynu  afgevallen,  de  welke  de  zel- 
en op  den 


der  Pcrfianen ,  ichynen  gegeven  tc  hebben.  Van 
hem  wordt  getuigd ,  dat  zyn  gcheugenis  zo  fterk  chnftus. 
was,  dat  hy  alle  bcfoldclingcn ,  het  welk  echter 
andere  met  meer  waarichynlykheit  tot  zyne  bevel- 
hebbers bepalen,  met  hun  eigen  naam  wift  te 
noemen.  De  oorlogen  van  Cyrus  worden  vyf  in  het 
getal  gefield.  Van  den  ecriten  tegen  zynen  groot- 
vader jiftyagts,  hebben  wy  bier  voor  gefproken. 
De  twede  is  gevoerd  tegen  Crtfus ,  Koning  van 
Lydië  (p ) ,  dc  welke ,  naar  het  vernaai  van  f/erodotuSy 
/fjiyages ,  zyn  zu  fiers  man  uit  de  gevangenis  wil- 
lende verloflên ,  of  (  zo  Xtmpbo»  ichryft)  uit 
kracht  van  zyn  verbondt  met  de  AiTyriers,  de 
Pcrfianen  den  oorlog  heeft  aangedaan,  maar  door 
een  krygs-lift  van  hen  is  overwonnen,  tcrwyl 
Cyrus  door  zyne  kamelen  dc  vyandlyke  paarden 
zodanig  heeft  verfchrikt ,  dat  zy ,  zonder  van 
hunne  ryders  tc  kunnen  befiierd  worden,  de 
vlucht  namen ,  waar  op  de  hoofd  ftadt  Sardes  be- 
legerd, en  by  nacht  op  een  plaats,  die  ongenaak- 
baar geoordeeld ,  en  daarom  met  geen  wacht 
voorzien  was,  is  beklommen  en  ingenomen,  waar 
door  de  Koning  Crtfus  met  zyn  ganfche  ryk  onder 
de  Perfiaanfehc  macht  is  gekomen.  De  derde 
oorlog  is  gevoerd  door  Jfarpagus ,  veld-overffx 
van  Cyrus ,  tegen  dc  Jöraers  en  Etoliërs,  volkeren 
in  klein  Afië,  die  Crtfus  tegen  de  Perfiancn  ge- 
holpen hadden  ff ),  cn  heeft  zo  gelukkigen  uit- 
flag  gchadt ,  dat  hy,  hunne  inden  ingenomen 
hebbende,  dit  ganfche  gewed  by  de  Pcrimnfche 
allccn-hecriching  heeft  gevoegd  [r)|  maar  zommige 
van  deze  volkeren  hebben  hun  landt  verlaten ,  en 
nieuwe  woonpbatfen  gezocht,  gelyk  de  Phocen- 
zers ,  de  welke  zich  eerft  op  eenige  eilanden  in  de 
Middclandlchc  zee  hebben  vertrokken,  cn  zich 
aldaar  met  roveryen  onderhouden,  maar,  door  de 
Carthagcnenzcn  uit  deze  fchuilplaats  verdreven, 
zyn  eenige  van  hen  naar  Rhcggio  in  Italië  over- 
gcfioken }  doch  dc  meefte  zyn  in  Vrankrvk  aan- 
geland, en  hebben  aldaar  Maifilia,  nu  Marfeille 
genoemd,  gebouwd.  De  Tei'crs  zyn  uit  klein 
Afië  naar  Thracië  gevlucht,  alwaar  zy  Abdcra 
hebben  gefticht.  Cyrus,  ziende  zyne  macht  door 
zo  vele  overwinningen  vergroot ,  heeft  het  Baby- 
lonifchc  ryk  aangetaft,  cn,  als  in  het  begin  van 
dezen  oorlog,  een  der  paarden,  aan  de  zon 
wyd ,  in  dc  rivier  Gyndes  verdronken  was 


rft  deze  vloedt  dc 


,  heeft 
nc  honderd  zedig 
waterleidingen  droog  gemaakt,  en  daar  mede  zyn 

leger 


raadt  van  Cnfiu.op  dat  zy  in  het  toekomende  niet  wederzou- 
den  opftaan,  bevolen,  dat  die  volkeren  geen  wapenen,  maar 
een  foort  van  een  vrouwe  kleedt ,  zouden  dragen ,  en  ! 
jeugt  in  de  kunil  van  koken ,  fpclen  ,  en  diergclyke 
fend  worden.  HtrtA  Ptl^im.  7.  ittk. 

(f)  De  Mileiïers  hadden  reeds, voor  de  verovering  van  Ly- 
die ,  een  verbondt  met  Cymt  aangegaan ,  en  zyn  daarom  van 
hem  met  vrede  gelaten.  Htn<Ut.  Ctmn  apmd  Pint.  Ntrrat.  38. 
verhaalt ,  dat  zekere.  Mikte  ,  uit  vrees  voor  dezen  oorlog 
tegen  dc  Pcrfiincn  ,  een  deel  goudt  aan  een  bankier  in  be- 
waring hadt  gegeven ,  de  welke ,  als  hem  het  zelve  wierdt  af- 
gcèifcht, voorgaf, dat  hy  het  reeds  hadt  wedergegeven,  aanbie- 
dende van  zuli  met  een  cedt  te  willen  bcvdtigcii'Du  laatilc  wierdt 
aangenomen  ,  cn  de  trouwloze  bankier  ,  hadt  een  wan- 
ddlfok  laten  uithollen ,  en  daar  in  het  goudt  gedaan ,  met  wel- 
ken by  den  Mileficf  gekomen  om  «en  eedt  af  te  leggen , 
verzocht  hy,  dat  de  lèivc  dezen  ftok  zo  lang  zou  wrBen  vaft- 
houden ;  waar  na  hy  ftoutelyk  zwoer ,  dat  hr  het  goudt  wedet 
aan  hem  hadt  ter  handt  gcfleU.  Dc  Milencr,  hier  over  ten 
uiterften  ontfteld ,  wierp  in  deze  vertaaftheitdenftoktcgens  de 
grondt ,  waar  door  de  zelve  in  (rukken  brak ,  en  het  goudt  voor 
den  dag  kwam.  Hier  door  wierdt  het  fchelmlhik  oopenbaar 
en  de  bankier  heeft  zich  zchren  uit  fpyt  verhangen. 

(r>  Die  van  Carie'  en  Lycië  zyn  mede  door  tUrppu  onder 
de  Perfiaanfchc  macht  gebragt  ;  maar  dc  inwoonden  van 
Xmthm  hebben ,  na  dat  zy  hunne  vrouwen 
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Jaren  do  leger  een  ganfeh  jaar  bezig  gehouden,  waar  nahy 
Werelds,  (gelyk  wy  boven  gehoord  hebben)  den  Koning 
van  Babei  in  een  vcldflag  heeft  overwonnen  en 
des  zelfs  hoofdftadt  ingenomen,  waar  van  hy  het 
gebiedt  overgeeft  aan  Cyaxares,  Koning  van  Mc- 
uië,  met  wiens  ccnigc  dochter  Mandane,  of  Bar- 
dam genoemd,  hy  getrouwd  was.  Kort  daar  aan 
deze  Cyaxares  te  fterven,  waar  door  Cyrus, 


alle  zync  heerfchappyen  bekomen  hebbende,  mee- Jaren  cm 
fter  van  een  voornaam  deel  van  Afic  is  geworden ,  Wereld $. 
en  de  Joden  uit  hunne  gevangenis  heeft  ontflagen ,  gS^* 
cn  (gelyk  wy  in  het  IL  Hoofdftuk  gehoord  heb-  g' 


ben )  naar  hun  landt  laten  keren, 

Zie  het  vervolg  der  Pcrfiaanfche  gcrchiedeiüiTcn 
in  het  zevende  Tydbeftek,  II.  Hoofdftuk. 


ZESDE  HOOFDSTUK. 

/  -r>  Egering  van  Halyattes  ^  Mtles  en  Candaules,  Koningen  van  Lydie,  nevens  een  verbaal,  boedez* 
J\.  laatfie  door  zyne  dvsaashett  Van  bet  ryk  en  leven  beroofd  wordt.    II.  Regering  van  Gygeseuzyneaf' 
kantelingen  tot  op  Crefus.    III.  Gelukkige  beginfelen  der  regering  van  Crefui ,  doodt  van  zynen  oudjien 
verlies  van  alle  zyne  finten  en  levens  gevaar,  bet  welk  by  gelukkig  ontkomt. 


ïjo. 
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intu,  en  tegen  die  van  Mileten 
dat  hy  na  een  vyf  en  vyftig  jarige 


iY  hebben  in  het  vierde  Tydbeftek , 
VII.  Hoofdftuk,  de  beginfelen  van 
een  ryk  in  Lydic  gezien,  welken 

vorften  onbekend  zyn.  tot  den  nc-    lil.  "Crefus  (s),  na  de  doodt  van  Halyattes  Ko-  3388. 
gentienden  van  het  gedacht  der  He-  ning  geworden ,  is  in  het  begin  van  zvnc  regering  5*°» 
raclidcn,  Ardys  genoemd,  die  zes  en  dertig  jaren 
heeft  geregeerd,  en  gevolgd  wordt  vvA  Halyattes , 
wiens  ryk  veertien  jaren  heeft  geduurd.    Na  hem 
komt  Meles,  die  na  een  twaalf  jarige  regering  zyne 
kroon  nalaat  aan  Candaules ,  ook  Myrfilus  genoemd , 
dc  laatfte  uit  het  gedacht  der  HcracUdcn.  Deze , 
zeer  ingenomen  met  de  fchoönheit  van  zyne  vrouwe, 
cn  niet  te  vrede  met  de  zelve  geftadtg  aan  zynen 
gunftcling  Gyges  te  pryxen,  heeft  eindclyk  gewilt , 
dm  Gytes  zelf  ccn  oog  -  getuige  van  hare  verbor- 
gene fenoonhcit  zou  wezen  j  ten  welken  einde  hy  I  heit  wei  heeft  ondervonden.   Want  zyn  oudftc  •"*»'*'•  ' 
ncm  byavondt  in  dc  flaap- kamer  der Koninginne  laat  zoon  Atys,  een  vorft  van  ongemene  hoop ,  is  op  ' 
komen ,  cn  daar  door  gclcgenhcit  geeft  om  haar  ccn  jagt  van  wilde  zwyncn ,  by  ongeluk ,  van  zynen 
naar  bedt  te  zien  gaan.  Doch  zulx  was  zo  heimelyk  beften  vriendt  Adrafius  gedood}  en  eenigen  tydt 
niet  gefchiedt,  of  dc  Koningin  hadt  iets  daar  van  daar  na  heeft  hy,  bedrogen  door  de  dubbclzinnig- 
gemerkt,  en  Candaules  was  zo  dwaas,  dat  hy  den  heit  van  de  Godfpraak,  die  gezegd  hadt,  dat  hy 
ganl'chen    handel    aan    haar  verhaalde.     Deze  ccn  groot  ryk  zou  omkeren ,  den  oorlog  met  den 


Smyrna  ingenomen, 
geoorlogd,  tot 
regering  is  geftorven. 

III.  Cre/us  (s),  na  dc  doodt  van  Halyattes  Ko- 
ning geworden ,  is  in  het  begin  van  zvnc  regering 
gelukkig  gewceft}  want  hy  heeft  afic  de  Grick- 
léhc  volkplantingen  in  klein  Afic  onder  zyne 
macht  gebragt ,  cn  zo  vele  rykdommcn  verzameld, 
dat  hy ,  alle  de  zelve  op  ccn  tydt  aan  den  wyz.cn 
Solon,  die  hem  was  komen  bezoeken,  vertoond 
hebbende,  zich  niet  onthouden  kon  te  vragen:  of 
hy  wel  iemandt  op  de  Wcrcldt  gelukkiger  hadt  ge- 
vonden ?  Solon  antwoordde ,  dat  geen  menfeh  voor 
het  einde  van  zyn  leven  gelukkig  genoemd  kan 
worden  ?  van  welk  zeggen  deze  Koning  dc  waar- 
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vrouw ,  ten  uiterfte  gebelgd ,  ontbiedt  des  anderen 
daags  Gyges ,  cn  geeft  hem  dc  keur,  of  hy  door 
des  Konings  moordt  haar  wilde  wreken,  en  dan 
tot  zyne  vrouwe  nemen,  of  aanltonds  fterven.  Hy 
befluit  tot  het  eerde ,  en ,  door  hare  hulp  by  nacht 
in  des  Konings  kamer  gelaten,  heeft  hy  dezen 
vorft  in  zyn  flaap  om  hals  gebragt,  na  dat  hy 
■chticn  jaren  hadt  geregeerd ,  waar  mede  het  ge- 
ilacht  der  Heracliden  in  Lydic  heeft  opge- 
houden. 

II.  Gyges  ,  dc  eerfte  van  het  gedacht  der  Mcr- 
muaden,  heeft  na  de  doodt  vvaCandaules ,  de  Ko- 
ningingetrouwd, en  zich  meefter  van  dat  ryk 
maakt ,  waar  in  hy  door  de  Godfpraak  wordt 
veftigd.  Hy  oorlogt  tegen  ccnigc  fteden  in  klein 
Afic,  bemachtigt  de  ftadt  Colophon,  en  fterft  na 
een  drie  en  dertig  jarige  regering.  Ardys ,  dc  t we- 
de zoon  van  Gyges,  inzyns  vaders  plaats  Koning  ge- 
worden, heeft  de  ftadt  Pricnc  onder  zyn  gebiedt 
gebragt-,  maar  dc  Cimmcrii,  volkeren  in  klein 
Tartarycn,  die  uit  hunne  woonplaatfen  door  dc 
Scythen  verdreven  waren,  zyn  in  Lydic  gevallen , 
en  hebben  de  hoofiiftadt  Sardcs  ingenomen ,  ge- 
durende welke  onruften  Ardys,  na  ccn  negen  cn 
veertig  jarige  regering,  komt  te  fterven,  en  ih  het 
ryk  gevolgd  wordt  door  Sadyattes,  die  zonder 
cenige  merkwaardige  verrichting,  na  twaalf  jaren 
zyne  heerfchappy  nalaat  aan  zynen  zoon  Halyattes. 
Deze  heeft  dc  Cimmcrii  uit  Lydië  verdreven, 


(1)  Hmlyvtti  hadt  ten  twedenmaal  ee 

ige  sinatren  gesn  gen  neooenae,  naren 
;  tc  vergeven ,  door  middel  van  broodt , 


,e  wel- 
Crtfw 
vergift 


Perfuanfchen  vorft  Cyrus  aangevangen  ,  die 
hem  (gch/k  wy  boven  gchoorcf  hebben )  heeft 
overwonnen,  en  in  zyne  hoofdftadt Sardcs  gevan- 
gen genomen,  na  dat  hy  veertien  jaren  hadt  gere*- 
geerd.  By  deze  gclcgenhcit  is  Crefus  twee  maal 
in  het  uitctfte  gevaar  van  zyn  leven  gewceft. 
Eerft  in  het  innemen  van  die  ftadt,  wanneer  een 
Pcrfiaan  hem  onbekend  zou  hebben  doorftoken, 
indien  zyn  jongfte  zoon,  die  van  kinds  been  ai* 
(lom  geweeft  was ,  door  de  kracht  van  een  kin- 
derlykc  liefde,  dc  bclctfclen  der  tong  niet  hadt  ver- 
broken, en  geroepen:  fildaat  /paart  Crefus;  cn 
kort  daar  aan  voor  dc  twede  maal ,  wanneer  hy ,  in 
handen  van  Cynwovcrgelevcrdzynde,door  laft  van 
dien  vorft  op  een  hout  -  myt  gezet  wierdt,  om 
levendig  verbrand  tc  worden.  Crefus ,  in  dit  uiter- 
fte het  zeggen  van  Solon  herdenkende ,  riep  tot 
drie  maal  toe,  6  Solon.'  cn  van  Cyrus  naar  dc  reden 
gevraagd, heeft  hy  de  zamenfpraak , met  dicnwys- 
gecr  gehouden,  aan  hem  verhaald.  DcPcriiaan- 
ichc  Koning,  daar  door  tot  overweging  van  dc 
wilTelvallighcit  der  menfchelyke  zakcri  gebragt, 
heeft  Crefus  niet  alleen  vry  gelaten ;  maar  ook  zc- 
derdtin  grote  achting  gehouden, cnvccltyds zynen 
raadt  gebruikt.  Dit  is  het  einde  gewceft  van  het 
Lydifchc  ryk,  het  welk  zederdt  nooit  geen  by- 
zonder  Koning  heeft  gehadt,  maar  altydt  aan  de 
Pcrfiaanfche  ,  Grickfchc  ,  of  Roomfchc  allecn- 
hcerfching  is  onderworpen  gebleven. 
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{«naakt ,  openbaarde  het  fchelm-fluk  aan  Crtfiu ,  en  gaf  dat 
aroodt  aan  de  eige  kinderen  van  de  Koninginne ;  waarom  Cttfm , 

goud  beeldt  ia 
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Uren  da 
Wereld*. 
Jaren  roer 
Chnltus. 


84  L  Deel  VI.  Tyd-Bestek,  VIL  en  VIII.  Hoofdstuk. 
ZEVENDE  HOOFDSTUK. 

•yj  Ervolg  der  gefcbiedenifen  van  Tyrus ,  van  de  ioodt  van  Pigmalion  tot  de  inneming  van  die  fiadt 


Uren  dei 

Werelds. 
Jaren  vuo» 
Ciriftu*. 
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N  het  vyfde  Tydbcftck ,  V.  Hoofd- 
rtuk,  hebben  wy  gehoord,  dat  na  de 
doodt  van  Pigmalion  ,  Koning  van 
Tyrus,  een  tydt  van  twee  honderd 
vyftig  jaren  geftcid  wordt,  in  welke 
ons  van  de  gefcnicdcniflcn  van  deze  vermaarde 
koopftadt  niets  is  nagelaten  ,  als  alleen,  dat  een 
van  des  zelfs  Koningen ,  Eluleus  genoemd ,  de 
Gitteén  ,  die  van  hem  afgevallen  waren ,  zou 
hebben  te  onder  gebragt.  De  cerfte  vorfl,  waar 
van  naderhandt  gewag  gemaakt  wordt,  isltobalus, 


de  welke,  negentien  jaren  geheerfcht  hebbende, 
door  Nebucadnezar  den  Groten,  die  na  een  dertien- 
jarig beleg  zich  mccflcr  van  Tyrus  gemaakt  hadt, 
van  den  throon  wordt  gefloten  ,  en  zekere  Baal 
daar  op  geplaall,  die  tien  jaren  heeft  geregeerd. 
Na  de  doodt  van  Baal  hebben  de  Bibylonifchc 
Koningen  rechters  naar  Tyrus  gezonden,  om  die 
fladt  te  bellieren,  zo  dat  de  Koninklyke  macht 
aldaar  heeft  opgehouden,  en  deze  Haat  zederdt  al* 
tydt  onder  andere  ryken  behoord. 


33S4- 
594- 


33«4- 
584. 


ACHTSTE  HOOFDSTUK. 


I.  T>  der  Egyptifcbe  Koningen  Pfammis  en  Botcboris 

J\  de  Meren ,  tot  op  de  beerfebappy  van  Pfammeticbus. 


den  tweden. 


,  nevens  de  inneming  van  dat  landfebap  doet 
II.  Regering  van  Pfammeticbus ,  Necos,  en 
I/I.  Heerfibappy  van  Jpries,  nevens  bet  verlies  van  zyn  ryk  en  i 
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N  het  vyfdc  Tydbcftck,  VI.  Hoofd- 
ruk zyn  wy  met  de  naam-lyfl  der 
Egyptifchc  Koningen  gekomen  tot  op 
Tarok ,  na  welken  gevolgd  \%  Pfammis, 
die  twintig  jaren  heeft  geregeerd.    Na  Pfammis 
komt  Boccboris.  Deze,  vier  en  veertig  jaren  ge- 
heerfcht hebbende,  wordt  door  Sabacos,  oï  Sua, 
Koning  van  Morcnlandt ,  overwonnen  en  levendig 
verbrand.    Sabacos,  mccilcr  van  ganfeh  Egyptcn 
geworden,  heeft  het  zelve  acht  jaren  bezeten  (/), 
'  en  nagelaten  aan  zyncn  zoon  Sevecbus ,  de  welke ,  na 
een  vier  en  dertig-jarige  regering  geflorven  zynde, 
jW.  i.*.'s  dit         nvcc  Jarcn  zonder  Koning  gewceft  > 
'waar  na  twaalf  perfonen  de  regering  in  handen 
hebben  gekregen ,  door  welke  het  beroemde 
doolhof  op  het  eilandt  Moeris ,  beftaande  uit  een 
gebouw ,  in  het  welke  drie  duizend  en  drie  hon- 
derd kamers  waren ,  zou  zyn  gcflicht.  Deze 
foort  van  bcflicring  heeft  vyftien  jaren  geduurd , 
tot  dat  Pfammeticbus,  een  van  die  twaalf,  door 
zyne  met-gcfcllcn  uit  de  regering  verftoten  zyn- 
dc ,  met  hulp  der  Jönicrs  en  Caricrs ,  volkeren  uit 
klein  Afie,  hen  heeft  overwonnen,  en  alleen  Ko- 
ning van  Egyptcn  is  gebleven. 

II.  Pfammeticbus  heeft  voor  den  dienfl,  door  die 
van  Jönië  en  Carië  aan  hem  bewezen,  aan  hen 
woonplaatfcn  langs  den  Nyl  gegeven,  en,  in  oor- 
log geraakt  met  de  Syricrs ,  heeft  hy  den  voorrang 
in  den  optocht  aan  deze  volkeren  toegedaan  j  het 
welk  de  Egyptenaars  zo  kwalyk  hebben  geno- 
men, dat  twee  honderd  duizend  der  zelve  van 
hem  zvn  afgevallen,  en  naar  Morcnlandt  getrok- 
ken. Deze ,  door  de  gezanten  van  Pfammeticbus 
vermaand ,  dat  zy  toen  om  hun  landt ,  vrouwen , 
en  kinderen  zouden  denken ,  en  wederkeren, 
gaven  tot  antwoordt,  flaandc  met  dc  fpicflcn  op 
hunne  fchildcn:  Zo  lang  «9  deze  wapenen  kunnen 
gebruiken  ,  zal  ons  nooit  vaderlandl  ontbreken  ;  en 
zich  daar  op  van  voren  ontbloot  hebbende,  voeg- 
den zy  daar  by  :  Zo  lang  wy  ons  van  deze  leden 
Huti.x.b. kunnen  bedienen ,  zulten  wy  overal  vrouwen  en  kinde- 
Vi»d.skKl.ren  vitJtn,    1,1  d^en  oorlog  tegen  Syrië  heeft 


(/)  Btndttut  verhaalt  in  ryn  r.ittk ,  èstStidcn,  vyftig  jaren 
geregeerd,  en  de  Egyptifche  ftcden  ,  tegen  het  ovcriVromen 
van  de  rivier,  denINyl,  neer  aangehoogd  nebbendc ,  door  een 
droom  is  bewogen  geworden .  om  Hgypten  te  verlaten ,  en  naar 
lloicalandt  te  keren ;  waar  op  de  Egyptenaar»  hunnen  blinden 


Pfammeticbus  de  ftadt  Afote ,  na  een  acht  en  twin- 
tig-jarigc  belegering,  ingenomen»  en,  wanneer  de 
Scythen  daar  na  de  mccilcr  in  Afie  fpceldcn,  en 
Egyptcn  mede  wikien  aantallen,  heeft  hy  hen  door 
gelcncnken  te  rug  gehouden.  Deze  vorft  is  dc 
eerflc  Koning  geweell  in  Egyptcn,  die  wyn  heeft 
gedronken,  en  van  hem  wordt  getuigd,  dat  hy, 
om  te  woten,  welke  de  oudfte  taal  was,  twee  kin- 
deren liet  opvoeden,  die  nooit  iemandt  hoorden 
i Weken.  Deze,  twee  jaren  oud  zynde,  hebben  in 
de  Phrygifche  taal  om  broodt  geroepen,  waarom 
hy  dc  Phrygicrs  voor  het  oudlle  volk  heeft  ge- 
houden. Pfammeticbus ,  na  een  vier  en  vyftig- 
jarigc  regering  overleden  zynde  ,  is  in  het  ryk  ge- 
volgd door  zyncn  zoon  Necos,  de  welke  tegen  de 
Koningen  van  Aflyric  heeft  gcoorlogd,  en  het 
Joodfcnc  landt  onder  zyne  macht  gebragt,  na  dat 
Jo/ias,  Koning  van  Juda,  in  een  vcldflaf;  was 
gcfhcuvcld.  Maar  Nebucadnezar,  de  eerfle 
van  Babel ,  heeft  hem  alle  zyne  veroveringen 
digd  ,  cn  binnen  zyne  oude  landpalen  bcfloten, 
waar  na  hy,  zeftien  jaren  geregeerd  hebbende, 
komt  te  llerven,  wordende  in  net  ryk  gevolgd 
door  Pfammis  den  t  weden ,  die  tegen  dc  Moren  heeft 
geoorlogd,  en  na  een  regering  van  zes  jaren  is 
overleden. 

III.  Apries,  na  dc  doodt  vin.  Pfammis  Koning 
geworden,  heeft  in  het  begin  van  zyne  regering 
met  goed  geluk  tegen  de  Pheniciers  gcoorlogd  5 
maar,  als  hy  daar  na  dicvanCyrcnc,  eene machti- 
ge iladt  in  Lybic,  wilde  bedwingen,  wierdt  hy 
van  hen  in  een  veldflag  overwonnen,  cn  de  Egyp- 
tenaars beeldden  zich  in,  dat  deze  nederlaag  door 
hunnen  Koning  beftoken  was,  op  dat  zy,  daardoor 
getemd  ,  zo  veel  te  minder  moedt  zouden  hebben 
om  zich  tegen  zyne  gcweldenaryen  te  flellcn  % 
welke  gedachten  ccn  deel  van  zyne  onderdanen 
van  hem  heeft  doen  afvallen.  Om  deze  tot  gehoor- 
zaam heit  te  vermanen,  wordt  Amafis,  een  zyncr 
gunliclingcn ,  naar  hen  toe  gezonden,  die,  van  dc 
oproerige  tot  Koning  uitgeroepen,  in  plaats  van 
zynen  mcefler  te  helpen,  met  ccn  machtig  leger  te- 
gen 

vorft  Aay/it,  die  van  te  voren  koning  gewceft ,  maar  uir  vrees 
van  S*tta>,  tich  op  een  eilandt  verborgen  hadt,  op  den  throon 
herftcld  hebben,  op  wien  gevolgd  iou  zyn  Srtbc»,  een  Prie- 
ftcr  van  KkImsw  ,  en  na  hem  eerft  de  twaalf  regeerders. 
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laren  des  gen  hem  optrekt.  Afrits ,  dit  horende  ,  zendt 
Werelds,  petarbtn  ,  een  van  zyne  voornaamfte  raden,  naar 
c^^Aniafisy  om  hem  zyne  plicht  voor  oogen  te  Hellen  ■, 
maar,  als  de  zelve  vrachteloos  te  rug  gekomen 
was ,  is  deze  vorft  zo  door  gramfchap  vervoerd 
geworden ,  dat  hy  den    onlchuldigen  Pttarhtn 
:  en  ooren  heeft  laten  afmyden.   Deze  onmen- 


fchclyke  wreedheit  heeft  de  gemoederen  der 
Egyptenaren ,  die  tot  noch  toe  de  zydc  van  Afrits 
gehouden  hadden,  zo  zeer  van  hem  vervreemd, 
dat  zy  hem  aanftonds  hebben  verlaten,  en  tot 


Amafis  zyn  over  gegaan  (v).   Afrits  daarom  niet  J"en  de» 
verflagen,  heeft  met  een  leger  van  dertig  duizend  Werelds, 
vremdclingen  uit  Jönië  en  Carië,  tegen  Amafis,  ctaluT^ 
wiens  macht  uit  een  grote  menigte  Egyptenaren 
beitondt ,  den  ftrydt  derven  wagen  >  doch  met  die 
uitkomft,  dat  zyn  heir  verflagen,  en  hy  zelf  ge- 
vangen is  geworden.  Kort  daar  aan  wordt  deze 
Afrits ,  na  dat  hy  vyf  en  twintig  jaren  geheerfcht 
hadt,  in  de  gevangenis  geworgt. 

Zie  het  vervolg  der  Egyptifche  gdchiedcniflèn 
in  het  zevende  Tydbeftck,  V.  Hoordlhik. 


NEGENDE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  TTiraWmnj  van  dt  tien-harige  beerfebappy  dtr  Atthontts  ttt  Atbenen,  in  ten  een-jarige ,  ntvent  dl 
V  wetgeving  van  Draco,  en  zyne  doodt.  II.  Verbaal  van  de  Cylonifcbe  zamenzwering  tot  At  benen , 
fit  af  daar  over  geoefend,  en  de  gevolgen  daarvan.  III.  Solons  wetgeving,  en  verandering  tot  Atbtnm 
gemaakt,  nevens  de  verdere  daden  en  reizen  van  dezen  wjsgeer.  IP.  Perbaai  van  de  middtlen,  ■maar' 
door  Pififiratus  zitb  meefier  van  Atbenen  maakt,  zyne  eetfie  vlncbt,  en  btrjltllingdm Megac/es.  P.  t<we+ 
de  verjaging  vxn  Pifijirafus  uit  Atbenen,  en  zyne  btrftetlmg  door  gewtldt. 
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!  N  het  vyfde  Tydbeftek  ,  VII.  Hoofd- 
ftuk ,  hebben  wy  gezien,  dat  de  op- 
permacht tot  Athenen ,  onder  den  naam 
van  Arcbon  bekend,  van  ceuwigdu- 
in  tien- jarig  is  veranderd  ,  welke  regering 
zeventig  jaren  heeft  geduurd  ,  waar  na  hun  gezag 
met  den  tydt  van  een  jaar  is  bepaald.  Onder 
der  zeiver  neerfchappy  vindt  men ,  bchalven  ceni- 
ge  volkplantingen ,  die  naar  verfcheidc  plaatlèn 
verzonden  zyn  («? )  •  niets  merkwaardigs  van  het 
Atheenfche  gemene- beft  aangetekend  tot  op  Dra- 
co,  de  welke  aan  de  Athemenzcn,  die  tot  noch 
toe  zonder  eenige  vaftgcftclde  rechten  geleefd  had- 
den ,  nieuwe  wetten  heeft  gegeven,  die  zo  ftreng  wa- 
ren, dat  de  geringde  misdaadt,  ja  zelfs  het  ledig 
gaan,  met  de  doodt  geftraft  wierdt»  waarom  de 
redenaar  Demades  daar  van  getuigde,  dat  deze 
wetten  niet  met  inkt,  maar  met  bloedt  gefch  reven 
waren  j  en  de  wetgever ,  naar  de  gclykheit  der  ftraffc 
gevraagd  ,  gaf  tot  antwoordt ,  dat  de  minde  misdaadt 
de  doodt  verdiende,  en  dat  hy  tot  de  zwaarder 
geen  groter  ftraf  hadt  weten  uit  te  vinden.  Deze 
Draco  is  door  een  byzonder  toeval  om  hals  geraakt. 
Want,  terwyl  hy  op  een  toneel  de  toejuichingen 
der  gemeente  over  zyne  gemaakte  wetten  onti  mg  , 
is  hy  onder  de  menigte  van  klederen,  die  hem,  naar 


sttiAttU.1^  £>cwoonte  van  dien  tydt,  tot  een  teken  van 


(n)  Zommigc  zeegen  ,  dat  Sebmadniiar  de  Grote  dezen 
A friet,  na  dat      hem  overwonnen  en  gevangen  hadt ,  heeft 
laten  ophangen ,  en  Kgypten  onder  irne  macht  gebragt :  maar 
Stbmadmuf  touden  dc  Egyptenaar* 


na  de 'doodt  van  Ktbwadmuir  uwden  de  Egyptenaar*  het 
Crialdeeufche  jok  1 
ning  verlozen. 

(w)  In  den  jare  voor  Chriftus  731.  beeft  zekere  Athenienzer, 
Tbneiet  genoemd ,  een  volkplanting  van  Eubcers,  Megaren- 
zen ,  en  andere  Dorirnten  naar  Sicilië  overgebragt ,  die  aldaar 
Naius ,  naderhandt  Taurominiutn  genoemd ,  en  Megara  hebben 
genacht.  Strab*  6.  keek.  en  door  deze  inwoonden  van  Naxus 
ts , lesjaien  later, Catana  gebouwd.  Thucjdii.  Omtrent  het  jaar 
voor  Uirrihu  67 5.  is  door  de  zelide  Grieken ,  onder  het  bdeidt 
van  Antifbennt,  Gda  in  Sirihc1  gebouwd.  Pnnün.  in  Arend. 
De  Mcgarcnten  hebben  in  het  jaar  voor  Chrimis  673.  Qial- 
cedon  in  Afie  gebouwd.  Strot,  tubeek.  zeventien  jaren  later  ts , 
naar  het  waartóbrnlykfte  gevoelen ,  door  de  zehrc  Megarenzen , 
onder  het  bdeidt  van  een  en  tyntmn ,  Byzantium  in  Thracie' 
genacht,  op  bet  zeggen  der  GodTpraak ,  dativ  zich  tegen  over 
2c  blinden  zouden  terneder  Haan ,  waar  door  de  Chalcedonier!, 
de  welke ,  om  dat  zy  op  een  veel  flcchter  en  onbekwamer  plaats , 
daar  zy  zo  cene  ichone  gelegenheit  voor  hunne  oogen  hadden , 
hunne  (ladt  geïlicht  hadden,  blind  genoemd,  verftaan  wierden. 
Serab.  7.  beek.  Deze  nieuwe  ftadt  Byzantium  wierdt  door  de 
Scythen,  in  het  afwezen  van  dezen  Bynuir»».  belegerd: 
maar  zyne  vrouw  phuUle*  heeft  de  zelve  kloekmoedig  verde- 
digd ,  en  de  vyanden  ,  door  op  hen  ponen  vol  Hangen  te  wer- 
pen ,  to  verfthrikt ,  dat  zy  riet  beleg  opbraken.  Txart.  CM. 
1.    Deze  Pbütnten  zou  ook  haar  mans  broeder  Sinmim  . 


achting  van  alle 
verfmoord. 

II.  Omtrent  deze  tydt  is  tot  Athenen  een  za- 
menzwering gefmeed  ,  door  eenen  Cylon  ,  een 
voornaam  burger,  die  van  de  GodTpraak  geboden, 
zich  op  het  fecit  van  Jnpiter  mcclter  van  Athe- 
nen te  maken  ,  zulx  heeft  beflaan  op  den  dag  der 
Olympilche  fpclen-,  en,  wanneer  hem  dit  mislukt 
was,  u  hy  met  zyn  en  broeder  de  woede  van  zyne 
mede-burgers  ontvlucht)  maar  zyne  aanhangeren 
zyn  alle,  niet  tegenftaande  zy  hunne  toevlucht  tot 
dén  gewyden  altaar  genomen  hadden ,  en  hen  het 
leven  beloofd  was,  gedood  (*) :  om  welke  trouw  - 
loosheit  het  Athccnichc  gebiedt  met  ecu  zware 
fterftc  is  bezocht  geworden  ,  die  niet  heeft  opge- 
houden, voor  dat  de  aanraders  van  dat  fchclmltuk 
en  hunne  afkomelingen  verdreven,  en  dat  gebiedt 
door  den  wysgcer  Epimenides  plegtelyk  was  ge- 
zuiverd. 

III.  De  wetten  van  Draco  hebben  niet  lang 
(tandt  gehouden.  Want  Solo» ,  een  der  bekende 
zeven  wyzen,  heeft  de  zelve  afgefchaft,  en  nieuwe 
gegeven»  waar  na  hy  de  regering  van  Athenen  in 
dier  voegen  heeft  geknikt ,  dat  de  voornaamite 
raadt  van  die  fladt ,  Areopagus  genoemd  ,  zou 
beflaan  uit  de  gene,  die  met  de  waardighcit  van 
Arcbon  bekleed  waren  gewecfl,  en  bchalven  den 


vrouwenhelden  overwonnen.  Stefb.deUrbH.  Siitope.eencftad» 
aan  de  zwarte  zee,  is  omtrent  hét  jaar  voor  ChrifnB  614. ,  on- 
der het  beteïdt  van  Crttut ,  van  het  eQandt  Cos  oorfpronkelyk » 
gdbeht.  tufeb.  Cbren.  en  stifh.  it  Urbib.  Maar  Sirabe  icgr  in 
tjm  10.  boek.  Dat  zy  al  te  voren  door  Antetitm  ,  een  der 
mctgcleUcn  van  Joxj* ,  was  gebouwd.  De  Phtainnsri,  Griek* 
fche  volkeren,  hebben ,  omtrent  het  jaar  voor  Chriitus  «07.  by 
de  volgende  gelegenheit  Mafliln  (nu  Matieilje)  in  GaUie  ge- 
fticht.  Preeie,  of  (  zo  andere  zeggen)  Bmxtnnt,  van  Phocea 
meteemgerchepenopdekoopvaardt  uirgevaren, landde  mG-allié, 
in  het  gebiedt  der  Segobrigen ,  en  wierdt  van  der  zelven  Koning 
/eer  beleefd  ontfangen,  de  welke  hem  nodifid"  or>7.ckcrfccll, 
dat  'er  ftondt  gehouden  te  worden,  by  gdrgrr.dieit,  dat  des 
zelf)  dochter  eenen  man  ftondt  te  kiezen ,  hetwelk  op  de  vol- 
gende wys  gefchiedde.  Zr  kwam  in  een  zaal ,  daar  aOe  hare 
yryen  ftonden ,  met  een  beker  vol  wyn,  met  water  gemengd, 
in  hare  handen,  en  de  geen,  dien  ty  den  zelven  aanlxiodc, 
wierdt  voor  haren  bruidegom  gehouden.  Deze  vorfün ,  Giftie 

êenoemd,  (haar  vadert  naam  was  Nommt  of  Maitmmt )  gaf  die 
eker  aan  Pntii ,  de  wdke  hair  met  bewiUiging  des  Koning* 
trouwde,  en  haren  naam  in  die  van  Atifitxtnn  veranderde t 
waar  na  hy  befloot  daar  te  blyven,  en  MaftUia  te  bouwen, 
Simfim.  Cavws.  Catbti.  3.  dnt 

lx)  Vele  zeggen ,  dat  Cytem  mede  is  omgebragt;  en  terwyl 
zulx  op  het  bevel  van  Uigaclei ,  uit  het  genacht  van  Ac  men , 
die  een  afkomchng  van  tMter  was  ,geicbiede ,  doordien  hy  in 
dien  tydt  Areben  was  ,  is  hy  nevens  alle  zyne  afkomelingen . 
als  Goddeloze  pcribnen ,  op  welke  de  vloek  van  den  hemd , 
i:c[  lecsdc  hal^fcheridery  bg, 


Tnur,d. 

I. ' 


3JJ*- 
S9K 


I 

I 


Digitized  by  Google 


1 


Jaren  des 
'Werelds. 


86       I.  Deel  VI.  T yd-  Bestek,  IX.  Hoofdstük. 


J^rrn  voor 


337r- 

577- 


3438. 
59*- 


Tlmtêrth. 


zeiven  heeft  hy  noch  cene  recht-bank  van  honden! 
raadsheren  opgerecht ,  die  oordelen  moeften , 
welke  zaken  aan  de  ganiche  gemeente,  waar  in 
eigcntlyk  dc  Athcenfchc  oppermacht  beftondt , 
behoorden  bekend  gemaakt  tc  worden.  ()ok  zo 
heeft  deze  Solen ,  tot  vcrligting  der  armen,  alle 
fchuldcn  tc  niet  gedaan,  en  geboden,  dat  in  het 
toekomende  niemandt  zyn  ligchaam  zou  mogen 
verbinden,  noch  geldt  op  woeker  uitgeven.  On- 
der zyne  wetten  worden  mede  de  drie  volgende 
gefield:  dat  ieder  zou  hebben  op  te  geven,  wat 
zyne  bczigheit  was,  en  waar  door  hybcilondtj  dat 
gene  dochters  eenig  huwelyx-goedt  zouden  mogen 
ontfangen  •,  en  dat  iedereen  vermogt  over  het 
ongelyk,  een  ander  aangedaan,  tc  klagen.  Door 
Solen  is  het  eilandt  Salamis  onder  dc  macht  der 


wing  van  eene  nieuwe  ftadt  aangewezen,  die  naar 
hem  Soiis  genoemd  wierdt ,  en  hy  heeft  met  C 
Koning  van  Ly?  ' 
ven  in  het  zesdt 


Koning  vanLydië,dc  zamenfpraak,  die  wy  bo- 
ven in  het  zesde  Hoofdftuk  van  dit  Tydbcftek  ge- 
zien hebben,  gehouden  (z). 

IV-  Solo*,  van  zyne  reizen  tc  huis  gekomen, 
vindt  dc  zaken  in  de  uiterfte  verwarring  ,  en  Athe- 
ncn in  drie  gezindheden  verdeeld.  Pififiratus. 
hoofdt  van  een  der  zelve  ,  beftaande  uit  het  ge- 
nngftc  volk,  veinft  zich  een  vriendt  van  Solen  te 
zyn,  en  dingt  ftilzwygend  naar  de  opper-macht4 
die  hy  op  de  volgende  wys  bekomt.  Hy  geeft 
zich  verfchcide  wonden,  en  weet  de  gemeente:  die 
zich  mbcclde  s  dat  zulx  door  zyne  vyanden  gc- 
Ichicdt  was,  zo  tot  medelyden  te  brengen,  datzy 

Athe^enz^ 

ecu  langen  en  ongclukktgcn  oorlog  zodanigcn  af-  waring  te  mogen  Hgten  ,  met  welker  hulp  hv 
n  eene  ondernemme  OTdatcilandt*cW„  dc  AjWhc  llerktc  inneemt,  en  z.ch  daardoor 


Tanen  ia 
WercUs. 

JUTttl  1 


timJ,  t.^. 


w.n  ungui  bii  uuguiuuugui  uvnug  zouanigen  af- 
keer van  eene  onderneming  ot  dat  ciUndt  gei  regen 
hadden,  dat  zy  op  doodlW  verboden  van  deze 
zaak  meer  tc  fpreken,  heeft  hy,  zich  gek  veinzen- 
de, eenigc  verzen,  van  hem  ten  dien  einde  ge- 
maakt, voor  de  gemeente  van  Athencn  opgevegd , 
en  daar  door  dc  gemoederen  zodanig  ingenomen , 
dat  zy  tertlondt  den  oorlog  hebben  befloten,  en 
hem  tot  hoofdt  van  die  onderneming  verkozen  , 
den  welken  hy  ook  door  dc  volgende  krygslift  tot 
ccngelukkigcindeheeftgebragt.  Devoornaamfte 
Athceniche  jonkvrouwen  waren  gewoon  alle  jaren 
op  den  oever  van  dc  zee  eene  ofterhande  aan  Crrei 
tc  doen.  Salon  laat  daar  van  door  een  vertrouwd 
perfoon ,  die  kwanfuis  kwam  overlopen,  aan  dc 
Mcgarcnzen  kennis  ;  geven,  die  Salamis  in  bezet- 
ting hadden,  en  beitelt  ondertuflehen ,  dat,  in 


33M. 
55»- 


meefter  van  dien  ftaat  maakt,  waar  in  hy,  omtrent 
de  uitcrlyke  manier  van  regering  en  wetten,  niets 
veranderd.  Doch  Mcgtules  en  Ljcurgus 


den  c 


Jcr  twee  andere  gezindheden  , 


plaats  van  vrouwen,  ccnige  der  dapperrtc  ongc- 
jongehngen  zich  by  de  ofter- 


oaardc  Athcenlche  y 

handc  lieten  vinden.  Dc  Megarcnzen,.  door  hoop 
van  buit  uitgelokt ,  worden  van  hen  overvallen ,  Pi 
en  gedood^  waar  na  de  Athenicnzcn,  zich  in  der 
zeiver  vaartuig  infehepende  ,  als  vrienden  op  Sa- 
lamis ontfangen  zyn ,  en  daar  door  met  weinig 
moeite  dat  eilandt  hebben  bemachtigd.  Men  ver- 
haalt ook  van  Solen,  dat  hy  de  ftadt  Cirrha  (y) 
na  een  langdurig  beleg, door  de  volgende  lilt,  zou 
hebben  vermeefterd.  Hy  liet  in  dc  bron ,  van 
welker  water ,  door  dc  ftadt  lopende ,  dc  belegerde 
gedrenkt  wierden,  zo  veel  nies-wortcl  leggen, 
dat  zy,  daar  van  drinkende,  dc  loop  kregen,  cn 
onbekwaam  wierden  om  wederftandt  te  bieden. 


hoof^  ,  ,  :  ^  ■ 

Athencn  verdeeld  was  ,  hebben  zich  met  elkander 
tegen  Pififiratus  vercenigt  cn  hem  uit  die  ftadt 
vcriaagt.  Deze  ballingfchap  heeft  echter  niet  lang 
geduurd}  want  zyne  twee  vvanden,  weder  oneens 
geworden  zynde,  zo  laat  Megacles  onder  de  handt 
dc  ópper-macht  aan  Pififiratus  aanbieden,  op 
voorwaarde,  dat  hy  zyne  dochter  zou  trouwen, 
het  welk  van  hem  aangenomen,  en  hy  door  de 
volgende  lift  hcrftcld  wordt.  Eene  vrouw,  van  cene 
ongemene  langtc  cn  fchoonheit,  wordt  van  hen 
als  dc  Godin  Minerva  gekleed,  en  met  Pififiratus 
op  een  ftaatfic  wagen  in  Athencn  gevoerd  (a), 
voor  welke  trompetters  gingen,  die  geftadig  blie 
zen    —      —  ir"L 


HrrU.1.0. 
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" «"vimu  uw  w«j«iuujui  ic  Dicacn 
Solen  hadt  zich  door  deze  daden  cn  door  zyn  verftandi 
zo  bemind  by  zyne  medc-burgers  gemaakt,  datzy 
hem  dc  oppcr-macht  hebben  aangeboden)  maar 
hy  heeft  zulx  edelmoedig  geweigerd,  en  is  buiten 
's  land*  vertrokken  1  in  welke  reis  hy  met  de 
EgyptUchc  priefters  wegens  hunne  gehcimeniflen 
heeft gefproken, en  op  het  eilandt  Cyprus,  is  hem 
door  den  Koning  Pbtlocyprus  cene  plaats  tot  bou- 

M  De  inwoondro  van  Cirrha  ,  cene  ftadt  in  GriekenUndt, 
hadden  dc  waardigheit  van  den  Dclphifchcn  AfMt  jn  verfchci- 
de gcv»Bcn  beledigd ,  en  dc  landeryen,  aan  hem  tocgcheiligd , 
beroofd,  waar  over  ly ,  door  de  rechtbank  der  jtmj&jfüuun  , 
*k  kerkfehenders  iyn  veroordeeld ;  en  dc  uitvoering  van  het 
vonnis  wierdt  Clijlttut,  den  vorft  van  Sicycm ,  aanbevolen ,  de 
welke  hulpbenden  van  dc  Athenicnren  heeft  gekregen  ,  en 
ïidi  in  het  jaar  voor  Chriltus  591. meefter  van  Cirrha  gemaakt, 
waar  toe  hem  de  volgende  krygs-lift  ,  door  Ultm  verton  ren 
vcd  hecit  gehoJpen.  Hy  «et  in  de  beek ,  dc  welke  door  Ctr- 
tha  licn.gelyk  wy  verhaald  hebben,  nies-wortcl  leggen,  waar 
door  de  belegerde  aan  de  loop  raakten ,  en  niet  in  Staat  waren , 
om  «co  tc  verweren.  Dcie  Urrhemen  hebben ,  na  het  verlies 
ie  ftadt,  tich  omtrent  den  berg PamarTus opgehouden , 
ly  het  omleggende  landt  doorflroopten ,  en  de  geen , 
de  God/praak  gingen  ,  beroofden ;  tot  dat  iv  door 
w,  die  wegens  lyncdappcrhot  denini- 


,  cn  uit  riepen:  Folk  van  uitbenen,  ontfangt 
ftratus;  want,  Minerva  btm  -willende  boven  al- 
le nunfibtn  verteren ,  brengt  btm  zelfs  m  bare fterkte. 

V.  Pififiratus,  het  oppcr-gebiedt  wéér  in  handen 
hebbende ,  is  wel  met  de  dochter  van  Megacles 
getrouwd  ,  maar  heeft,  tcrwyl  hy  reeds  kinderen 
uit  een  eerfte  huwclyk  hadt  verwekt,  en  het  ge- 
dacht van  Megaclts  by  hem  in  verachting  was  i 
verzuimt  haar  te  bekennen.  De  maagdt  maakt  zulx 
aan  hare  ouders  bekend,  cn  haar  vader  wordt  door 
deze  fmaat  bewogen,  om  voor  dc  twedc  reis  te- 
gen zynen  fchoon-zoon  zamen  te  fpanncn,  en  hem 
uit  Athencn  te  doen  vluchten,  welke  ballingfchap 
elf  jaren  heeft  geduurd,  waar  na  Pififiratus,  door 
hulp  van  gehuurde  befoldclingen ,  en  eenigc 
Athcnienzcn ,  die  hem  toevielen ,  zich  ten  der- 
den maal  met  gcwcldt  meefter  van  zvn  vadcrlandt 
heeft  gemaakt ,  cn  daar  in  achtten  jaren  tot  zyne 
doodt  is  gebleven  (*). 

Zie  het  vervolg  der  Atbecnfchc  gefchicdeniflbn 
in  het  zevende  Tydbcftek,  VI.  Hoofdftuk. 

we  jtchiütt  genoemd  wierdt  ,  alle  verflagen  wierden.  Dcie 
EtrjUchmi  heeft  ook  die  van  Crifla ,  cene  ftadt  in  Phoris,  niet 
ver  van  Orrha ,  de  welke  iwarc  tollen  van  de  geen ,  die  naar 
de  Detohuche  Godfpraak  gingen ,  arperrt en ,  bedwongen,  en 
hunne  ftadt  verwoeft,  cn  de  Amphisbencn ,  die  Cnfla  weder 
opgebouwd  hadden,  en  de  reïligers  noch  erger  landelcen  , 
overwonnen.  Sim/en.  Chrm».  Ctihtl.  3.  <Utt. 
ft)  7.ic  verder  van  Sttcn  in  het  XI.  ByvoegfeL 
(4)  Derc  vrouw  ,  Pbi*  genoemd ,  hoewel  van  een  geringe 
afkomft,  is  uit  erkentenis,  door PififirMtm ,  aantyncnioon 
Hipptrtktn  uitgehuwelykt.  Aibtn. 

(*)  PtljtHMticgf  in  zyn  Strtupm.  j.M,  htPififlraiui, 
«n  deel  Arheetuche benden  verflagen  hebbende,  aan  de  an- 
dere ,  die  daar  op  volgden ,  liet  zeggen ,  dat  hy  met  de  voor- 
fte  reeds  was  verdragen.  Hier  door  wierden  deie  bewogen , 
om  mede  in  ondn  handrug  tc  treden ,  en  hem  in  hun  and» 
cu  Uadt  te  laten. 
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TIENDE  HOOFDSTUK. 

I  T>  Egering  van  Polydortis  en  fbtopmpus ,  Koningen  van  Spart*  *  en  verbaal  van  Jen  oorlog  tuffcben  d* 
1\  Argiven  en  Lattdemtmers.    ff.  Naam-iyft  der  Spartaanfibe  verben ,  van  Polydtrus  en  Tbto- 
pmput  Ut  Anaxandrides  en  Arijion,    nevens  de  oveneinning  der  fegeaten  ,  onder  deze  laatfte 


I  ra  dcj 

Werdds. 
Jirrnvoor 
Chiilius. 

Ptmftn. 
4.  W 

vfJ* 

LA» 


Et  vyfde  Tydbeftek  heeft  ons  in  het 
IX.  Hoofüftuk  gcbragt  tot  het  ein- 
de van  den  tweden  MefTcmfchen 
oorlog, 


733- 


Mt*rf. 


de  regerinc  van  Al- 

en 

van  öpsirta.   Na  Akamtnes  is  des  zelfs  zoon  Pofy- 
derus  Koning  geworden  ,  en  heeft  met  Tbeopompus 
gehcerfcht,  zyndc  een  vorft  zo  bemind  vantzyne 
onderdanen ,  dat  na  zyne  doodt  vaft  gefield  wierdt 
alle  oopenbare  gefchriften  te  verzegelen  met  een 
zegel,  waar  in  zyn  beeltenis  uitgedrukt  ftondt. 
Gedurende  de  regering  van  deze  twee  Koningen 
is  'er  over  de  grenzen  van  een  kleine  landftreek 
een  oorlog  omftaan ,  ruflehen  die  van  Spana  en 
Argos }  maar  deze  volkeren  zyn  eindclyk  over  een  I 
gekomen  ,  dat  hun  vcrfchil  ten  voordele  van  de] 
overwinnaars  zou  bedecht  worden,  door  een  ge- 
vecht van  drie  honderd  Spartanen  tegen  drie  hon- 
.  derd  Argiven  ;  welke  kamp  met  zullen  hevigheit 
is  uitgevoerd ,  dat  'er  van  beide  de  kanten  maar 
drie  zyn  overgebleven,  een  Sparman  en  twee  van 
Argos.  De  Spartaan,  Otbiyades(c) genoemd,  hadt 
al  de  fchilden  der  verflagene  wanden  by  een  ver- 
zameld en  in  het  Laccdcmonifch  leger  gcbragt, 
waar  uit  de  Spartanen  zich  de  overwinning  toe- 
fen reven-,  maar  de  Argiven  hielden  het  tegendeel 
f bande  ,  om  dat  'er  twee  van  de  hunne  overgeble- 
ven waren  %  zulx ,  beide  de  legers  daar  over  nand- 
gemeen  zyn  geworden,  met  die  uhkomft,  dat  de 
Laccdemonicrs  de  overwinning  hebben  bevoch- 
ten (d). 


II.  Na  Polydorus  cn 
beheerfcht  door 

Eu  RYS  TUE  NI  DEN. 

Eurjcratts ,  zoon  van 
PotyaWns. 
Anaxander. 
Eurjcratts  de  twedc. 


Anaxandrides. 


Pro 


C  LI  DEN. 


erdds. 

JUHIYOO.* 

Chriltui. 


Ztuxidamus ,  zoon  van 
Tlytapompus. 


jirijion. 


Anaxandrides  heeft  de  Tcgeaten  beoorlogd ,  cn 
onder  de  Spartaanfche  macht  gcbragt,  na  dat  hy, 
volgens  het  bevel  der  Godfpraak,  de  beenderen 
van  OreJIes  tot  Sparta  hadt  begraven,  dc  welke  op 
de  volgende  wys  gevonden  wierden.   De  God- 
fpraak hadt  gezegd ,  dat  deze  beenderen  niet  zou- 
den ten  voorfchyn  komen,  voor  dat  weg  gedaan 
waren  dc  winden  ,  dc  üaandcr,  de  geflagene,  en 
de  peft  en  ondergang  der  menfehen.    Als  nu 
Tcgca  ingenomen  was ,  heeft  zekere  IJcbes  de  zin 
van  die  Godfpraak  uitgevonden,  en  de  zelve  op 
een  fmids  winkel ,  daar  hy  by  geval  in  kwam , 
tocgepaft  j  nemende  de  blaasbalgen  voor  dc  win- 
den, den  hamer  voor  den  (laandcr,  het  aambeeldt 
voor  dc  geflagene,  en  het  yzer  voor  de  peft  cn 
het  verderf  der  menfehen  ;  cn  ,  wanneer  alle  deze 
zaken  aan  een  kant  gedaan  waren,  is  dc  begraaf- 
plaats van  OreJIes  ontdekt  geworden. 

Zie  het  vervolg  der  Spartaanfche  Gefchicdcnif- 
fen  in  het  zevende  Tydbcflck,  IX.  Hoofdftuk. 


ELFDE  HOOFDSTUK. 

^^Aamlyfi  der  Macedenifibe  Koningen  van  Cems  af,  tot  Amyntas. 


/ 


Chrtn. 
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IN  het  vyfde  Tydbeftek.  X.  Hoofdfhik, 
l  hebben  wy  de  naam-lyft  der  Macedoni- 
fche  vorftcn  gezien  tot  op  Cenus ,  na 
welken  gcvolgd^*W«,  die  jS.jaren 
heeft  geregeerd. 

Perdiecas  de  eerfte,  heerfcht  ft .  jaren. 

Argeus  regeert  j8.  jaren. 

(e)  otirysJtt ,  zwair  gewond ,  w»s  onder  de  doden ;  mar , 
ah  de  Argiven  nar  hunne  ftadt  gegaan  waren ,  om  de  over- 
winning, door  ben  behaald,  aldaar  bekend  te  maken,  hchtede 
by  zich  weder  op,  en,  zo  veel  zvne  z  wakbrit  toeliet,  e  enige 
ffchildtn  op  een  hoop  gefleept  hebbende ,  fchreef  h  y  met  zyn 
bloedt  daar  op  ,  dat  dit  een  zege-teken  wat  van  de  Lacede- 
monicri  tegen  de  Argiven;  waar  na  by  den  geeft  gaf.  Hier 
over  kwam  verfchü  taftcben  de  Arejven  en  Laf  edemonien ; 
en,  hoewel  de  AmfHtijmv ,  hetzelve  tot  voordeel  der  halft- 
genoemde  urtwezen,  waren  de  andere  daar  mede  niet  te  vre- 
de ,  maar  hebben  den  oorlog  op  nieuw  begonnen ,  waar  tn  zy 
de  nederlaag  kregen.  Smfim.  Cbrt*.  Cstkti. 

(d)  Dc  Spartaan  Thtrtu  hadt  een  volkplanting  op  het  ei- 
landt  Thera  overgehragt ,  gdy  k  wy  in  het  vierde  Tydbeftek 
gezien  hebben.  Pttymatfitui ,  een  van  des  zelfs  af  komclingen , 
hadt  by  Pironinu ,  de  dochter  van  Ettarthtu ,  een  vorft  van 
trcta  (die  van  bare  fticf-moeder  valfehdyk  van  ontucht  be- 


PbiUppns  dc  eerfte,  heerfcht  j8.  jaren. 

Aéropas,  regeert  zö.  jaren. 

Alcttasy  regeert  zp.  jaren. 

Ansyntas ,  heerfcht  f  o.  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Macedonifche  gefchicde- 
nüTcn  in  het  zevende  Tydbeftek  ,  XI.  Hoofdlhik. 


,  door  haar  vader  aan  Hnmiftn,  een  koopman,  was 
ten,  om  door  den  zdven  in  zee  verdronken  te  wor- 
den ;  maar  van  den  zeven  ,  na  dat  hy  ze  met  touwen  wd  vaft 
gemaakt  hadt ,  alleen  eens  in  zee  was  gedompeld ,  op  dit  eilandt 
gcbragt )  een  zoon  verwekt ,  cerft  JtrijUttlu,  en  naderhandt 
Bttttu  genoemd ,  de  wdke  zo  kwalyk  befpraakt  was ,  dat  men 
hem  niet  wel  kondc  verftaan.  ( y*jttw  geeft  te  kennen ,  dat 
hy  Mom  was.)  De  Gvdfpraak  door  hem  wegen t  dit  gebrek 
geraadpleegd ,  zeide  ,  dat  hy  naai  Lybte  moeit  gaan  wonen. 
Dit  wierdt  vin  hem  volbragt ,  hebbende  tot  metgefe!  den 
Spartaan  AnMn ,  en  door  hen  zon  omtrent  bet  jaar  voor 
Qirilru*  614.  Cyrenc  zyn  jrflidit.  Men  verhaalt ,  dat ,  ah  hem 
in  de  Lybricbe  wilderniuen  op  een  tydt  een  vrcefJdyk? 
leeuw  ie  gemoed  kwam  ,  hy  van  fchrik  een  groten  fchreeuw 
gaf,  waar  door  de  leeuw  ging  lopen ,  cn  hy  van  zyn  onge- 
makkelykc  fpraak  genezen  wierdt.  Htredti.  4.  t.  j*j<i».  en. 
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/.  ~r\Qtrjiingvan  Syraeuza  door  de  Corintbiers,  en  verandering  van  bet  Corintbifcbe  gemenebeft  ,  in  een 
Dalleenbeerfching  door  Cypfelus.    II.  Regering  van  den  dwingeland/  Periander ,  de  ongelukken  van  zyn 
en  de  berflelling  der  Corintbifcbe  • 


Jaren  des  I. 

Wereldt. 
Taren  voor 
Cfcnftus. 


6.M. 

3»<5 
733- 
Em/it. 
Ckm. 
Slroi. 


Htrd  :  ,1 


N  het  vyfde  Tydbcftck,  XI.  Hoofd- 
ft.uk ,  hebben  wy  gezien ,  door  wat 
toeval  Corinthcn  van  dc  hcerichappy 
der  Bacchidcn  is  vcrloft  cc  worden, 
waar  na  het  door  jaarlykfche  regeer- 
ders, Prytanes genoemd,  beftierd wicrdt ;  in  wel- 
ke rydt  de  Connthicr  Arcbias  naar  Cicilie  is  over- 

feftoken,  en  aldaar  Syracuza  heeft  gclticht  (e). 
Ja  dat  deze  foort  van  regering  honderd  een  en 
twintig  jaren  geduurd  hadt ,  heeft  cene  Cypfelus 


zich  meefter  van  zyn  vaderlandt  gemaakt ,  en 
zich  tot  geweldenaar  van  Corinthcn  opgeworpen. 
Dezen  naam  van  Cypfelus ,  betekenende  een  karen- 
maat  ,  heeft  hy  gekregen,  om  dat  hy  van  zyne 
moeder  in  een  koren -maat  wicrdt  verborgen, 
wanneer  dc  Corinthicrs  hem,  noch  een  kindt 
zyndc ,  wilden  doden ,  om  dat  de  Godfpraak  zyn 
aanftaandc  verheffing  hadt  voorfpcld  (f). 

II.  Cypfelus  na  een  dertig-jarige  regeringgeftor- 
vcn  zyndc,  is  door  zynenzoon  Per/Wfr  in  het  ryk 
gevolgd,  de  welke,  hoewel  hy  onder  de  zeven 
bekende  wyzen  van  Grickcnlandt  geteld  wordt, 
een  vervloekte  dwingelandt  is  geweeft.  Want  hy 
heeft  al  dc  voornaamftc  burgers  van  Corinthcn 
doen  ftervcn  ,  volgens  den  raadt  van  Tbrafybu- 
lusy  den  geweldenaar  van  Mikten.  Deze  door 
den  gezant  vari  Periander  gevraagd ,  door  welke 
middelen  hy  zich  in  zyne  hcerichappy  moeft  be- 
veiligen ,  gaf  hem  geen  antwoordt ;  maar  Thrafybulus 
met  hem  gaande  door  een  vcldt  met  granen  be- 
zaaid, brak  al  dc  airen  af,  die  boven  dc  andere 
uitftaken.  Deze  gezant  zulx  aan  zynen  meefter 
bekend  gemaakt  nebbende,  zo  heeft  Periander 
ligtclyk  dc  mening  van  Thrafybulus  gevat ,  en 
aanftonds  dien  raadt  in  het  werk  geftcld.  Men 

(i)  Anhlat  met  zekeren  UifuUs  tot  Ddphos  gekomen ,  om 
met  de  Godfpraak  raadt  te  plegen ,  wicrdt  door  de  zelve  ge- 
vraagd ,  of  hy  liever  rykdommen  of  ger.ondbcit  wenlchte ,  ea , 
alt  hy  het  cl  rite  gekozen  hadt ,  wicrdt  hem  bevolen  Syracuu 
te  bouwen  .welke  ftadt  naderhandt  voor  het  puik  der  Gnekfchc 
ftcden  is  gehouden  7.y  beftondt  cigentryk  uk  vy  f  Heden ,  waarom 
zy  var.  SmikPenrapóiis  i(  genoemd,  die,  door  een  muur  om- 
ringd |  honderd  en  tachtig  (teken in  den  omknng  begrepen. 
sirü.  Mifielmi,  die  de  gezondheit  hadt  gekozen,  wierdt  door 
de  Godlpraak  naar  Italië1  geweien,  alwaar  hy ,  maar,  wel  der-I 
Dg  jaren  later ,  de  iladt  Cratoru  heeft  geftuit.  Ditnjf.  Uaüurn. 1 


zyne  doodt. 


verhaalt  van  Periander ,  dat  hy,vaneenigc  wys- laren  des 
geren  gevraagd  zynde,  waarom  hy  dc  hecrichappy  Wereld», 
over  zyn  vaderlandt  gewelddadig  bchicldt,tot  ant-fc™£"* 
woordt  gaf :  Om  dat  bet  even  gevaat  lyk  is  die  vry  Uaütm- 
willig  over  te  geven ,  of  door  gewelde  kwyd  te  raken. 
Periander  heeft  bloedfchande  met  zyne  moeder  be- 
gaan, en  met  zyne  vrouwe  tc  doen  gchadt,  nadat 
ny  haar  uit  minncn-yver  hadt  dood  gefchopt^ 
waarna  hy  zyne  bywyvcn  heeft  laten  verbranden, 
om  dat  zy  hem  tegen  zyne  vrouwe  opgemaakt  had- 
den }  en  op  een  plcgtigc  feeft-dag  heeft  hy  al  de 
Corintifchc  vrouwen  hare  goude  verderfden  ont-  Dit- 
nomen  en  daar  van  een  beeldt  laten  oprechten. 
Lycipbron,  zoon  van  dezen  Petiandert  was  zo  be- 
droeft om  zynes  moeders  doodt,  dat  hy  zyncn  vader 
niet  heeft  willen  zien,  die  hem  naar  net  cilandt 
Corfu  heeft  gezonden,  alwaar  hy,  wanneer  Pe- 
riander hem  wederom  wilde  roepen,  om,  tcrwyl 
zyn  andere  zoon  niet  wel  by  zyne  zinnen  was, 
het  gebiedt  aan  hem  over  tc  geven,  van  de  in- 
woonden is  vermoord.    Periander  heeft,  om  deze  HtrU.  s.j. 
doodt  tc  wreken,  drie  honderd  van  dc  cdclftc jon- 
gelingen uit  Corfu  naar  den  Koning  van  Lydic 
gezonden  om  ontmand  te  worden, maar,  dc  zelve, 
onderwegen  aan  het  cilandt  Samos  geland  zyndc, 
hebben  door  die  inwoonders  hunne  vryheit  weder 
gekregen,  op  welke  tyding  deze  dwingelandt  van  £  , 
(pyt  is  geftorven,  na  dat  hy  veertig  jaren  hadt  ge-  cimL 
rcgeerd.    Na  de  doodt  van  Periander  is  Corinthcn  %v6t. 
in  hare  vorige  vryhdt  herfteld,  die  zy  zederdt  583! 
heeft  behouden,  tot  dat  zy  na  den  ondergang  van 
het  gcmcnc-bcft  der  Achcen,  waar  van  deze  ftadt 
een  voornaam  lidt  was,  zich  onder  dc 
macht  heeft  moeten  buigen  (g). 


1.  M.  Sybaru  ,eene  ftadt  in  Italië'  niet  ver  van  Ciotona ,  w« 
omtrent  zeventien  teen  voor  Crotona  door  de  Achcen .  onder 
het  gebiedt  Van  /fditau  gcflicht ,  welke  plaats  naderhandt  r* 
volkryk  a  geworden,  dat  DtU  skul.  in  zyn  1.  i 
dat  zy  300000.  | 
uitmaken. 

(f)  Omtrent  het  jaar  voor  Chriftus  6zj.  hebben  die  van  bet 
cilandt  Corfu ,  onder  het  bclcidr  van  den  Cohntliier  Phtlim 


Efidtmnai,  ecne  ftadt'in  lUy-rië  ,r 
Dmtaxaa  genoemd,  gebouwd.  Huujiii.  r.  Mi. 
(i)  Zie  verder  van  Periander  in  het  XI.  Byvocgfel. 


DERTIENDE  HOOFDSTUK. 


/.  ^Taat  kunde  van  Romuhts  in  Romen  te  bevolken ,  en  aan  zyne  onderdanen 

^vens  den  oorlog  tegen  de  Sabynen  daar  uit 
legen  tegtns  de  Fidenaten  en  V yenten ,  en  zyne  doodt, 

zing  van  Numa  Pompilius  tot  Koning  ,  en  zyne  gelukkige  beftiering  ,  nevens  eenige  aanmerkingen ,  omtrent 

■n  vreedzame  vorften.  IV.  Regel  ing  van  Tullus  Hofiilius, 


vrouwen  te  bejcmkktn ,  ne- 
ftaan  ,  en  des  zelfs  gelukkige  uitkom/1.    II.  Romulus  oor- 
III.  Tufcben- regering  na  Romulns  dooit 'ó  verkie- 


bet  onderfebeidt  tufjebtn  geweldige  veroveraars  en  vreet 

en  zyne  overwinning  tegen  1  de  Manen  door  de  dapper  bei  t  van  den  drieling  Horatius,  V .  Overwinning  van 
Tullus  Iloftilius  tegens  de  Vejenten  en  Fidenaten  ,  mettegenflaande  de  verrader/  der  Albanen  ,  en  de  Jlraf 
daar  over  geoeffend ,  nevens  de  doodt  van  dien  vorft.  VI.  Regering  van  Ancus  Martius,  zyne  overwinning 
legens  de  Latynen  t  vergroting  der  fiadt  Romen ,  en  doodt.  VII.  Afkom  f  van  Taryuinius  Prifeus ,  zyne  ver- 
kiezing tot  Koning ,  gelukkige  oorlógen ,  en  doodt.  VIII.  Verheffing  van  Servius  Tullus  op  den  7broont  zyne 
verdeling  der  Roomfcbe  burgers,  en  verbeteringen  aan  die  ftadt  gedaan. 


lit.  Uv. 

1.4 


Omulus ,  na  de  doodt  van  zynen  broeder 
RemuSy  waar  van  wy  in  het  vyfde 
Tydbeftck,  XII.  Hoofdftuk  gclpro- 
ken  hebben,  alleen  meefter  van  het 
het  nieuw-geboude  Romen  geble- 


ven, heeft  die  ftadt  tot  een  vry-plaats  gemaakt, 
waar  door  een  groot  getal  mcnlchcn,  zo  vryc  als 
flavcn ,  die  om  hunne  misdaden  of  Ichulden  ge- 
dwongen waren  hunne  woonplaatfcn  tc  verlaten, 
daar  M  toe  zvn  gelokt  geworden  »  maar  daar  ont- 
braken 


w  _  ■  _  ■ 
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om  welke  te  zien  de  Sabincn  cn  andere  met  hun- 
ne vrouwen  en  kinderen  zich  naar  Romen  heb- 
ben begeven ;  maar,  als  nu  ieder  zync  oogen  op 
het  fchouwfpel  geveiligd  hadt ,  zo  fchiet  op  een 
gegeven  teken  dc  Roomichc  jcugt  toe ,  en  rooft 
de  dochters  van  deze  kykers  ,  waar  door  verfchei- 
de  oorlogen  zyn  onrioan.  Want  cerft  hebben  de 
Cenonicrs  ,  AutcmnateTj,  en  Cruftumeniers  daar 
over  wraak  willen  nemen»  maar  de  zelve  zyn  elk  in 
eenbyzondcren  veldflag  overwonnenen  ten  dele  naar 
Rome  vcrplaafl  geworden.    Daar  na  zyn  dc£abi- 
nen  gekomen  cn  hebben  de  Romeinen  totdeuiter- 
ftc  bcnaudheit  gebragt,  tcrwyl  zy  door  dc  doch- 
ter van  den  gene,  die  bet  gebiedt  indefterkte  van 
Rome  voerde,  in  de  zelve  gelaten  waren)  tot 
welke  trouwlooshei  t  zy  van  hen  bewogen  was 
door  eene  belofte,  van  aan  haar  te  zullen  geven, 
het  geen  deze  volkeren  aan  de  linker  handt  droe- 
gen, waar  door  zy  dc  goudene  arm-  en  hand- 
ringen  meende  >  maar  de  Sabinen  hebben  in  plaats 
van  dien  ,  haar,  met  alle  hunne  fchildcn  op  haar  te 
werpen,  verfmoord.   De  Romeinen,  hunnevyan- 
den  mee  lier  ziende  van  de  voornaamfte  flerktc, 
doen  hun  uiterfte  bed  om  de  zelve  daar  uit  te  dry- 
r~l~~;  veni  «»  aken  raidden  in  dc  Ibdt  met  hen  in  een 
iwyflfèlachtig  gevecht.   De  geroofde  vrouwen, 
door  het  gevaar  van  hare  vrienden  en  mannen  be- 
wogen, lopen  tuJTchen  beide  de  legers  ,  en  weten 
door  hare  tranen  dc  herten  zo  te  vermurwen  ,  dat 
niet  alleen  de  vyandichap  heeft  opgehouden,  maar  dat 
ook  het  volgende  verdrag  is  getroffen  geworden } 
dat  de  Sabincn  mede  in  Rome  zouden  komen 
wonen ,  honderd  uit  hen  by  den  Roomfchcn  Raadt , 
by  een  gelyk  getal,  door  Romulus  ingefteld  (/'), 
gevoegd ,  en  deze  twee  volkeren  onder  den  naam 
van  Quiritts ,  door  hunne  twee  Koningen ,  Romu- 
lus cn  Tatius ,  zouden  geregeerd  worden. 

II.  Tatius ,  te  Lauremium  in  een  oploop,  om 
dat  hy  eenigc  ftraatfehenders  van  dc  doodt  wilde 
Titmyf.    bevryden,  vermoord  zynde,  zo  is  al  de  macht 
Uêüt*rn.  weder  in  banden  van  Romulus  gekomen ,  die  dc 
Fidenatcn,  door  middel  van  een  hinderlaag,  heeft 
overwonnen,  en  hunne  ibdt  ingenomen,  waar 
na  hy  ook  dc  Vcjcntcn  in  het  oopene  vcldt  heeft 
geftagen ,  en  hen  de  helft  van  hunne  land  erven  ontno- 
men.   Na  alle  deze  daden  wordt  dc  dappere  Ro- 
mulus, tcrwyl  hy  bezig  was  met  buiten  dc  ftadt 
ccn  aanipraak  aan  het  volk  te  doen ,  in  een  on- 
weé'  r  vermiH ,  zynde,  naar  alle  fchynbaarheit,  door  de 
raadsheren  ,  om  dat  hy  een  onbepaald  gezag  wil- 
de invoeren,  van  kant  geholpen}  cn  om  zulx  te 
bedekken  hebben  zy  dc  gemeente  wys  gemaakt, 
dat  hy  door  dc  Goden  ten  hemel  was  opgenomen , 
het  welk  door  ccn  voornaam  burger,  Protulus 
genoemd,  aan  wicn  hy  zou  verfchenen  zyn, 
wierdt  beveiligd.   Dit  is  het  einde  van  Romulus , 
na  dat  hy  acht  en  dertig  jaren  geregeerd  hadt ,  en 
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des  braken  vrouwen,  om  dit  nieuwe  gernencbeft  in  1  in  dien  tvdt  de  Ronmfrh».  m,,-ta  ,  a  - 
'«*  tet  te  houden^och  deze  hem  v|,  dc  naburige  groot ,  éTu£X^  Tc KpfaSl?*  Ij^ 
00  volkerengcwagerizy^  maar  u?  ^  d  .        vPoetk  cfl/ren  e^~f 

brekop^vohjendewyzcvervuld.Hylaataandcom-  dnc  honderd  ruiters  beftondt,  na  zto  So*^a"*B- 
leggende  volkeren  bekend  maken ,  dat  men  tot  Ro-  tig  du  zend  man  te  voer   en  tin,  ^  Dit^f- 

*  fpelcn,  ter  eere  van  Néptunus  ,  zou  houden,  heeft  geteld  '      *"*  du,iendtcP^t 

III.  Na  Romulus  doodt  heeft  de  raadt  dc  recc- 
nng  ,n  handen  genomen,  en  door  tien  uit  min 
ngchaam  de  ftadt  laten  bellieren,  die  alle  vvf  da- 

M™  m  dat  ^«'x  «n  jaar 
geduurd  hadt ,  begon  dc  gemeente  te  morren ,  en  . 
begeerde  eencn  Koning,  waar  op  de  Sabin  Numa  f"^ 

w3li'  t°m  lYM  byZOJndcre  do,8d«»  tot  die  W' 
wsurihgheit  verheven  wordt        detclke,  inliet*.™*, 
begin  z.ch  verontlchuldigendc  op  zyne  vredeÜc-  » 
vend heit, ,  eene  zeldzame  cigemchap  in  opper- 
vor  ten,  heeft  geweigerd  de  bcllierin£  overzo  ccn 
oorlogzuchtig  volk  aan  te  nemen,  riuar  cindelyk 
door  liun  bidden  bewogen,  heeft  hy  hen,  ah  een 
vader,  zo  wyflelyk  geregeerd,  dat  zy  deganfehc 
tydt  van  zync  hccrlchappy  in  ccn  gelukkige  vrede 
hebben  doorgebragt}  «n  om  dc  woefte  gemoede- 
ren van  dit  nieuwe  volk  te  verzachten,  heeft  hy 
hunnen  Godsdicnft  geregeld,  en  verfcheide  nlce- 
ugheden  ingefteld,  die  hy  voor  gaf  van  dcGodiniw: 
?<v'i,,u'ifkd  te  hebben}  als  onder  anderen  V„  .th>.  t. 
de  Veftaaüchc  maagden,  tot  bewaring  van  het*"* 
eeuwige  vuur  verkozen,  cn  den  Tempel  van  Jams 

tutJCn  ,m  van  °°rlog  of  vrcde  gefticht.  Hy 
heeft  ook  dc  tyd-rekemng  verbeterd ,  dc  Romci-  plT"K 
nc  n  i  n  verfcheide  gilden  of  ambachten  onder-'" 
icheidcn,  cn  zync  onderdanen  zeer  tot  den  land- 
bouw aangezet.  Ten  welken  einde  hy  vele  lan- 
dcryen  onder  de  armen  heeft  verdeeld  ,  oordelen- 
de, dat  die  bezigheit  zeer  bekwaam  was  om  dc 
onrechtvaardige  gedachten,  vaneen  ander  het  zyn 
te  benemen,  geen  plaats  te  geven.    Eindclyk  is 
deze  allernette  vorfl  in  een  hogen  ouderdom,  tot 
uitnemende  droef  heit  van  alk  dc  Romeinen,  over- 
leden, zonder  dat  'er,  gedurende  zyne  lange  rege- 
ring van  drie  cn  veertig  jaren ,  eenigc  oproer  of 
zamcnzwcring  tegen  hem  is  geweeft,  niet  tegen- 
ftaandc  hy  geen  wachten  voor  zyn  perfoon  heeft 
gchadt,  zynde  dc  drie  honderd,  van  Romulus  ten 
dien  einde  aangenomen,  door  hem  in  het  bcein 
van  zyn  regering  afgedankt:  waar  uit  wy  in  het 
voorby-gaan  kunnen  aanmerken  het  onderfcheidt 
tuMllven  geweldenaars,  die  door  hunne  veroverin- 
gen by  de  dwaze  menigte  den  naam  van  grote  hel- 
den verkregen  hebben,  in  plaats  dat  zy  die  van 
pellen  des  mcnfchelykcu  gcflachts  verdiend  had- 
den, en  goede  vorften,  die, zonder  van  eene  ver- 
vloekte regecr-zucht  gedreven  te  zyn,  alken  de 
vrede  en  wcHbndt  van  hun  volk  zoeken.  Dceerftc, 
gedurig  door  hun  gewilTe  omruil,  vinden  zich ,  hoe- 
wel met  duizenden  gewapende  mannen  bewaard,  ncr- 

Sens  verzekerd,  cn  ftervcn  veeltyds  eene  geweldige 
oodt,  gelyk  dc  ondervinding  zulx  omtrent  Ro- 
mulusy  Akxaitder,  Juüus  Ctfar  en  meer  anderen 
heeft  bewaarheidt.  Dc  andere  by  zich  zelf  van 
geen  fchelmlhikkcn  bcwuft ,  behoeven  geen  an- 
der bewaring,  dan  dc  liefde  van  hunne  onderda- 
nen, van  welke  zy,  na  dat  dc  natuur  den  draadt 

hun- 


3*:s 


(i)  Deze  weigering ,  y>n  w\  SmmImi  en  de  ijmc  vrouwen 
•c  gevm ,  wordt  vin  Gmtvrnt  tot  een  bewys  gebruikt ,  dat 
het  gehele  verhaal  van  dc  af  komfl  cn  geboorte  van  Xtmniui 
■verdicht  is :  maar  hjr  meent ,  dat  de  iclve  een  vremdchng  , 
tit  Svric  ooripronkclyk ,  iou  i/n  geweeft. 

(')  KimstUs  heerr  ook  dc  KiMeiiyke  order  ten  getale  van 
one  honderd  ingefteld. 

(*>  Onder  &  regering  van  Nnma,  omtrent  het  jaar  voor 
nin(tus68r.  iyn  dc  Looemen,  Ephxphyrii bygenoemd,  die, 
omtrent  den  Cnnenier  zee-boezem  woonachtig,  in  het  af- 
^"jwj^onnc  heren  de  Locrcnzen  ,  Ozotae  gcheren,  met 

1 »  metiJ' 


ftclrters ,  uit  vrees  voor  flraf,  naar  Italië ,  overgeftoken ,  en  heb- 
ben Milt  Loeren  gffticht.  Strot.  6.  iett. 

(f)  Hnt  w  zvneg.«>».  At  Cnwd.  Rtu.  cr  fid.  meent,  dat 
het  vertaal  van  dei;  gemecniamcn  omraetpng  van  Num*  met 
dc  Godin  Eprm,  die  hcra  in  aBc  wetcjifcliappen  onderwees, 
zynen  ooripronk  heeft  genomen  van  het  matig  en  rpaarxaam  le- 
ven ,  dat  Nxms  na  zync  vcrhefnng  leidde .  tcrwyl  'er  niets  zo 
bekwaam  als  liet  rdve  is ,  om  ons  verftandt  en  deugt  te  oef- 
fenen.  Ook  meent  hy  ,  dat  fijww  het  zelfde  berekent  met 
Eftma,  namentlyk  de  armoede,  gelyk  mde  aan  het  wooidt 
"".ÏT  Üvkt  en  Dit*yfi*'>  <*=  heteken»  van  arm  wordt 

M 
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Jaren  des  hunnes  levens  heeft  afgcineden,  als  hunne  vaderen 
Wereldi  wordcn  beklaagt »  doch  wy  zullen  deze  overwc- 
£hSt^0r  gingen  kien  varen,  en  wederkeren  tot  onte  ge- 
Ichiedcniilen. 

IV.  Na  dat  Nttmu  geftorven  was,  heeft  het 
Roomfche  volk  Tullus  Hoflilius  totKoning  verkozen. 
Deze  was  een  ftrydbaar  vorft,  dieaanftondsmetde 
Albanen  in  oorlog  is  geraakt,  en,  na  dat  dc  zelve 
cenigc  tydt  geduurd  hadt,  zyn  de  twee  Koningen 


Ut.  Liv 

3*7 


3$: 


met  elkander  verdragen  ,  dat  men  ,  om  groter 
b  locdito  rtmg  te  verhoeden,  door  een  gevecht 
van  ecnige  uit  ieder  leger  het  verfchil  zou  laten 
beflechtcn.  Terwyl  'er  nu  by  geval  aan  ieder  kant 
drie  broeders  van  eener  dAgt ,  zynde  mannen 
van  eene  beproefde  dapperhei t  gevonden  wierden, 
zo  worden  de  zelve  tot  dezen  ftrydc  verkozen,  op 
voorwnardc,  dat  de  landsgenoten  der  genen,  die 
overwonnen  wierden,  aan  de  andere  zouden  onder- 
worpen zyn.  Deze  zes  kampvechters  in  het 
ftrvuperk  getreden  zynde,  zo  heeft  het  geluk  dc 
Albanen,  die  den  naam  van  Curatii  voerden,  zo 
dat  'er  twee  van  de  Roomfche  broe- 


ders , 


■i  geheten  ,  dood  bleven ,  en  zulx 
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maar  een  overig  was ;  doch  deze  was  ongekweft, 
daar  de  drie  Albanen  verlchcide  wonden  hadden. 
De  overgeblevene  Romein,  zich  niet  bcitand  ken- 
nende om  tegen  alle  drie  gelyk  te  vechten,  begaf 
zich  op  de  loop ,  om  zync  vyanden  van  malkander 
te  fcheiden,  net  welk  hem  ook  gelukt  is,  en 
liy ,  ziende  cene  bekwame  tuflchen-wytte  tuflehen 
de  Albaanlche  broeders,  die  hem  ieder  naar  de 
krachten,  die  zv  uit  zo  een  bloedig  gevocht  over- 
gehouden hadden ,  vervolgden  ,  heeft  hy  zich 
ichiclyk  omgekeerd ,  en  na  een  kort  gevecht  den 
eerden  verflagen,  en  zo  vervolgens  dentweden  en 
derden  ,  eer  zy  byeen  konden  komen,  waar  door 
Rome  de  heerfchappy  over  Alba  heeft  verkregen. 
De  overwinnaar  Êoratius,  zegcnpralcnde  binnen 
Rome  gekomen,  ontmoet  zyne  zufter,  die,  aan 
een  der  Curatii  verloofd  zync  ,  met  vele  tranen  dc 
doodt  van  haren  bruidegom  beklaagde  \  het  welk 
Horattus  zo  kwalyk  neemt,  dat  hy  haar  door- 
fteckt.  Waar  over  deze  overwinnaar,  ter  doodt  ge- 
doemd zynde,  nauwclyx  van  het  volk,  door  de 
droefheit  van  zynen  ouden  vader  bewogen,  kwyd- 
fchclding  van  die  ftraf  heeft  ontfangen. 

V.  De  Albanen,  niet  wel  te  vrede  over  het 
verlies  van  hunne  vryheit ,  hebben  de  inwoonders 
van  Fidcnen  opgerokkend,  dat  zy  van  de  Romei- 
nen zouden  afvallen ,  onder  beloften  ,  dat  de 
Albanen  hunne  nieuwe  meefters  in  den  ftrydt  zou- 
den verlaten,  op  welke  hoop  de  Fidenaten,  met 
hulp-benden  der  Vejenten  verfterkt,  zich  in  het 
vcldt  begeven:  waar  tegen  Tullus  Hoflilius  zyn 
leger  in  dezer  voegen  heeft  gdchikt,  dat  de  Ro- 
meinen tegen  de  Vejenten,  en  de  Albanen  tegen 
over  de  Fidenaten  ftonden  >  maar ,  als  het  ge- 
vecht nu  zoude  beginnen  ,  zo  wordt  dien  Koning 
gcboodlchapt,  dat  de  Albanen  naar  het  gebergte 
weken.  Op  deze  tyding  beeft  Tullus ,  om  zyn 
volk  den  moedt  niet  te  benemen ,  met  zo  luiden 
ftem  geroepen,  dat  het  van  de  vyanden  gehoord 
wierdt:  Dexe  keweging  der  Albanen  gefibtedt  deor 
my»  lafty  op  dat  zy  in  bet  midden  van  bet  gevecht 
van  uitteren  op  de  Fidenaten  zouden  invallen  j 
waar  na  hy ,  zonder  lang  te  wachten ,  dat  volk 
aantaft  ,  het  welk ,  bev roeit  voor  die  hinderlaag 
der  Albanen ,  zich  na  een  geringe  wederitandt  op 
dc  vlucht  begeeft  j  en  daar  op  zyn  dc  Vejenten, 
nu  airede  venchrikt  door  dc  nederlaag  van  hunne 
bondgenoten,  ook  zonder  veel  moeite  overwon- 
nen. Als  de  Albanen  den  voorfpoedigen  uitflag 
Th.  lh.  van  dit  gevecht  zagen,  zyn  zy  van  het  gebergte 
i.M.    gekomen»  en  hebben  dc 
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overwinning  geluk  gewenfeht,  het  welk  ook  van  Jaren  da 
den  Roomlchen  vorit ,  zonder  eenig  misnoegen  WcreWs. 
te  laten  blyken ,  is  aangenomen  ;  maar  des  andc-  |^lToac 
ren  daags,  volgens  gewoonte,  eene  plechtige  oflfcr-  31j2?' 
hande  befteld  hebbende,  laat  hy  beide  de  legers  661'. 
verzamelen,  om  aan  hen  eene  aanfpraak  tc  doen) 
en,  als  de  Albanen  ten  dien  einde  in  een  grote 
menigte  zonder  wapenen  zamen  gekomen  waren, 
doedt  hy  dc  vergaderplaats  met  gewapende  Ro- 
meinen omringen,  waar  na  hy,  het  verraadt  des 
voorgaanden  dags  verhaald  hebbende,  aldefchuidt 
daar  van  aan  Aietius  Sufetiut ,  den  Koning  van  dc 
Albanen,  heeft  gegeven,  en  dat  volk  geen  andere 
ftraf  opgelegd ,  als  dat  zy  hunne  ftadt  zouden  ver- 
woeden, en  naar  Romen  verhuizen,  alwaar  zy 
alle  voordelen  nevens  de  andere  inwoonders  zou- 
den genieten}  maar  Metims  is  van  hem  tot  een 
Ichnkkctykc  ftraf  gedoemd,  om,  namentlyk door 
twee  wagens  met  vier  paarden  van  een  gerukt  tc 
worden,  al  het  welke  ook  zo  is  uitgevoerd. 
Tullus  Hoflilius ,  hier  door  dc  macht  van  Rome  zeer 
vergroot  hebbende,  heeft  de  ftadt  uitgelegd,  en?"'/?,* 
met  een  gelukkige  uitkomft  tegen  de  Sabincn,  en 
naderhandt  tegen  de  Latynen,geoorlogd.  Eindclyk 
wordt  deze  Koning  door  eene  zware  ziekte  in 
geeft  en  ligchaam  zeer  verzwakt,  en  houdt  zich  64+. 
nergens  anders  mede  bezig,  dan  met  overge- 
lovige  plechtigheden,  tot  dat  hy  in  het  twee  en 7^.  jjv; 
dcrtigfte  jaar  van  zyne  regering,  door  den  blixem  t.  " 
geraakt  zynde',  komt  te  fterven  i  hoewel  andere  3311. 
menen,  dat  het  vuur,  waar  door  Tullus  Hoflilius  637- 
met  zyn  ganfeh  huisgezin  is  verbrand  ,  niet  door  £pf-  3' 
den  blixem  veroorzaakt ,  maar  door  zynen  navol- 
ger Antus  Martius  was  aangclloken  geworden. 

VI.  Antus  Martius ,  dochters  zoon  van  Numa 
Pomptöus ,  wordt  na  de  doodt  van  Tullus  Hoflilius  tot 
Koning  van  Rome  verkoren.  Hy  was  een  goed  vorft, 
die,  volgens  het  voorbeeldt  van  zynen  groot-vader,' 
niets  anders  voor  hadt  ,  dan  zvne  onderdanen  in 
vrede  te  bellieren  j  maar,  als  dc  naburige  Laty- 
nen  hem  daarom  bcgonden  tc  verachten  cn  zyn 
gebiedt  te  beroven,  zo  heeft  hy,  na  dat  hem 
vergoeding  der  fchade  geweigerd  was ,  hen  den 
oorlog  aangedaan,  met  die  uitkomft,  dat  hy  ver- 
lchcide van  hunne  fteden  ingenomen  ,  cn  der  zei- 
ver  inwoonders  naar  Rome  verplaaft  hebbende, 
die  volkeren  eindclyk  in  een  vcldflag  heeft  over- 
wonnen, cn  tot  de  vrede  gedwongen.  Terwyl 
1  de  inwoonders  van  Rome  door  dezen  oorlog  we- 
der merkelyk  vermeerderd  waren,  zo  heeft  deze 
vorft  die  ftadt  vergroot,  cn  den  berg  Janiculus, 
op  dat  hy  aan  den  vyanden  voor  gene  fterktc  zou 
dienen ,  met  een  muur  omringd,  cn  door  eene 
aan  dc  ftadt  gehecht.    Hy  heeft  ook 


'Ui: 


Vejenten,  en  Volfci  overwonnen, 
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en  de  grenzen  van  zyn  ryk  naar  de  kant  van  Vcjis, 
|  en  tot  aan  de  mondt  van  den  Tiber ,  uitgebradt, 
alwaar  hy  dc  ftadt  Oftia  heeft  gefticht,  en  is  na 
een  vier  en  twintig  jarige  regering  geftorven. 

VII.  Tarfusuius  Prijcus ,  dat  is  de  Oude  by* 
genoemd  ,  was  dc  zoon  van  een  Corinthicr, 
die  wegens  cenigc  beroerten  zyn  vadcrlandt  hadt 
moeten  verlaten  ,  en  tot  Tarquinium  ,  eene  ftadt 
in  Tofcancn,  was  kómen  wonen,  na  wiens  doodt 
deze  zoon,  ziende  dat  hy  van  de  Tofcancn  wei- 
nig geacht  wierdt,  door  raadt  van  zync  huisvrouw  e 
Tanayuily  eene  vrouw  van  veel  verftandt  cn  moedt, 
naar  Rome  is  verhuift,  alwaar  hv ;  door  zyn  wel- 
levendheit  en  rykdommen,  zich  zo  aangenaam, 
niet  alleen  by  de  gemeente,  maar  ook  by  den 
Koning  wift  te  maken,  dat  Ancus  Martius  A er- 
vende, hem  tot  voogt  van  zync  twee  zonen  heeft 
verklaard i  maar  hy,  in  plaats  van  voor  hen  te^ 
zorgen,  heeft  in  hun  afwezen  door  eene  welfprc-,, 
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kende  aanfpraak  het  Roomfchc  volk  zo  weten  in 
tc  nemen,  dat  hy  tot  Koning  verkozen  wierdt. 
Deze  Tarqusnius  heeft  aanftonds  het  getal  der 
Roomfchc  raadsheren  met  honderd  van  zyne 
gunftelingen  vermeerderd,  en  de  ftadt  met  ver- 
lcheidc  gebouwen  verbeterd.  Zyne  oorlogen  zyn 
gelukkig  geweeft ;  want  hy  heeft  de  Tófcanen 
gedwongen,  dat  zy  lich  aan  Rome  moeilen  on- 
derwerpen, op  voorwaarde,  dat  'er  gene  bezet- 
ting in  hunne  ftcden  zou  mogen  gelegd  worden  •, 
en  deze  volkeren  hebben  aan  Tarqmnius  tot  ge- 
fchenken  gezonden  een  gou'dc  kroon,  een  clpcn- 
bcne  ftocl ,  een  fceptcr ,  een  purpcre  tabbaardt , 
cn  twaalf  bylcn,  zulx  deze  vorft  de  cerfte  is  ge- 
weeft ,  die  diergelyke  merktekenen  heeft  ge- 
bruikt ,  en  ook  gewild  ,  dat  de  regeerders  cn  an- 
dere voorname  luiden  door  zulke  tekenen  van  de 
andere  zouden  onderfcheiden  worden.  Tarquinius 
heeft  ook  aan  de  Latyncn  verte  hei  Je  fteden,  en 
aan  de  Sabynen  Collatia  met  de  onderhorige  land- 
ftreek,  ontweldigd.  Eindclyk,  na  dat  deze  Koning 
acht  en  dertig  jaren  geregeerd  hadt ,  wordt  hy 
door  twee  herders,  daar  toe  door  de  zonen  van 
Autus  Martius  opgemaakt ,  in  zyn  hof 
moord. 


de  arme  Roomfchc  burgen  gegeven.    Hy  was  Ja-mart 
een  wys  vorft ,  die  de  gedaante  van  het  Roomfchc  JVe"*Jïj 
gcmcncbclb  zeer  heeft  verbeterd  (/*),  en  alle  dc^,^°' 
burgers,  in  opzicht  van  hunne  goederen,  in  zes 
delen  onderfcheiden.    Het  cerfte  beftondt  uit  decUf*,. 
genen ,  die  meer  dan  vyf  cn  twintig  honderd  guldens 
aan  goedt  hadden,  cn  begreep  in  zich  tachtig 
benden,  veertig  van  oude,  en  veertig  van  jonge  CMMriW 
luiden,  de  cerfte  tot  befcherming  van  de  ftadt, 
en  de  andere  om  tc  veldt  tc  trekken.  Hunne  be- 
fchcrmcndc  wapenen  beftonden  in  een  helm, 
fchildt  cn  harnas  van  koper,  cn,  om  aan  tc  taften, 
gebruikten  zy  wcrp-pylen,  een  fpics  cn  zwaardt. 
Het  twede  deel,  beftaandc  uit  zulke ,  die  van  zeven 
honderd  vyftig  tot  duizend  ryxdaaldcrs gegoed  wa- 
ren, hadt  maar  veertig  benden  ,  en  voerdde  dé 
zeilde  wapenen ,  uitgenomen  de  harnaflen.  Het 
derde  deel ,  zamcngcfteld  uit  de  genen ,  die  boven 
de  vyf  honderd  tot  zeven  honderd  vyftig  ryxdaai- 
ders  gegoed  waren  ,  hadt  ook  veertig  benden  , 
cn  was  genoegzaam  gewapend  als  de  voorgaande. 
Het  vierde  deel in  zich  behelzende ,  die  van  vyf  hon- 
derd tot  zeven  honderd  vyftig  ryxdaaldcrs  aan  middc- 
vcr-|len  hadden,  was  mede  wel  van  veertig  benden, 
maar  mogt  geen  andere  wapenen  voeren,  dan  een 


VIII.  Servius  Tullus ,  van  cenc  flavin  geboren ,  fpics  en  korte  wcrp-pyl.    De  vyfdc  verdeling,  za-  ^'j^J* 
en  in  het  huis  van  tarquinius opgevoed,  hadt  zich  mcngeftcld  van  de  genen,  die  honderd  tien  ryx- 
in  de  gunft  van  des  zelfs  huisv rouwe  Tanaquil  zo  daalders  ,  of  daar  boven  tot  twee  honderd  vyftig 


weten  ia 


tc  d 


da 


ringen, 
zyne  dochter 
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wegen  om 

ken.  Als  nu  Tarquinius  door  de  zonen  van  Ancus 
Martius ,  die  dit  huwelyk  als  een  twede  ongeluk 
voor  zich  aanzagen ,  vermoord  was  '  zo  houdt 
Tanaquil  de  doodt  van  haren  man  1H1,  cn  geeft 
voor,  dat  hy  maar  alleen  gewond  was  ,  terwyl 
cmdcrtuiTchcn  Servius  tullus ,  alle  zaken  op  des 
Konings  naam  bleef  verrichten,  en,  als  hy  door 


zy  haar  man  wift  te  bc-|  gegoed  waren  ,  was  talryk  ,  en  beftondt  echter 
aan  hem  uit  te  huwely-|  maar  uit  dertig  benden  ,  waar  van  'er  drie 
trompetten ,  cn  andere*  blaaspypen  voerden ,  en  de 
overige  waren  gewapend  met  flingers  cn  ftencn. 
Het  zesde  of  Liatftc  deel,  beftaande  uit  de  genen, 
die  minder  dan  honderd  en  tien  ryxdaaldcrs  aan  goedt 
hadden  ,  maakte  maar  cenc  bende  uit ,  de  welke 
bcvryd  was  van  ten  oorlog  te  gaan.  Bchalvcn 
deze  zes  verdelingen  heeft  hy  uit  dc  voornaam  den 


dat  middel  zich  van  de  meefte  (temmen  verzekerd  der  ftadt  twaalf  benden  ruiters  gekozen  ,  die 


hadt ,  maakt  hy  de  doodt  van  zynen  fchoon-vader 
bekend,  cn  wordt  aanftonds  door  den  Roomfchcn 
Raadt  tot  Koning  uitgeroepen  ,  zo  dat  hy  de  cer- 
fte is  geweeft  ,  die  niet  van  de  gemeente  is  verko- 
ren geworden.  Deze  Koning  heeft  dc  oproerige 
Tofcanen,  na  een  twintig  jarigen  oorlog,  bedwon- 
gen ,  cn  dc  Vcjenten ,  Tarquinjcrs ,  cn  Ceretanen , 
die  aanftokers  van  dezen  afval  geweeft  waren,  tot 
ftraf  een  deel  van  hun  gebiedt  ontnomen  cn  aan 


ieder  jaarlyx  uit  dc  gememe  fchatkift  twintig 
ryxdalcrs  trokken  j  waar  na  deze  Koning  een  op-  DUujf. 
telling  van  alle  dc  Roomfchc  burgers  heeft  laten  *  *"*• 
doen,  cn  hen  fterk  bevonden  84700.  gelyk  hy 
ook  dc  ftadt  mcrkclyk  heeft  vergroot ,    cn  met 
muren  cn  grachten  omringd. 

Zie  het  vervolg  dcrRoomfchegcfchicdcnlucn  in 
het  zevende  Tydbcftck,  XV.  Hoofdtak. 
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Aamlyft  der  Cbituefcbe  Keizers  van  Pimvan  tot  op  Kimvan. 


Utrl.  'Ah 
Ut.  Smu. 


3119. 
719. 


3$: 
3otï: 


3Zl 

070. 


Et  XIII.  Hoofdftuk  van  het  vyfde 
Tydbeftck  hebben  wy  geëindigd  met 
de  regering  van  den  Chincefchen  Keizer 
Pimvam ,  die  in  het  ryk  gevolgd  is  van 
Huomvan.  Deze  komt,  ra  eene  heerfchappy  van  13. 
jaren,  in  een  gevecht  tegen  dc  afgevallene  cn  za- 
menverbondene  vorften  te  (heuvelen. 

Ciruamvan,  regeert  ir.  jaren. 

JJvan  heerfcht  f .  jaren. 

Hotrvan  overwint  de  Tartaren  in  een  vcldflag , 
cn  regeert  ij\  jaren. 

Siamvan ,  dc  beroerten  van  zyn  ryk  gefHld  heb- 


bende ,  komt  na  een  }  j.  jarige  regering  te  fterven. 

Kimvan  regeert  6.  jaren. 

guamvan  heerfcht  6.  jaren. 

Tienvan  ^  broeder  van  Quamvan  ,  regeert  21. 
jaren. 

Kimvan  heerfcht  14.  jaren. 

JJmvan  regeert  vj.  jaren. 

Kimvan  heerfcht  ir.  jaren. 

Zie  het  vervolg  der  Chineefche  geichiedcniiTcn 
in  het  zevende  Tydbcftck,  XX.  Hoofdtak. 


(m)  Senius  ThIImi  zou  ook  te  eerfthet  gemunt  geldt  hebben  een  os,  of  eenig  ander  beeft,  en  hier  van  daan  heeft  bet  den 
tigevoeid ,  bet  welk  van  koper  was.  Van  te  Toren  gebruikten  naam  van  Pttwma  (want  Hem  betekent  een  beeft  )  gekte; 
de  Romeinen  daar  toe  koper  bt  het  gewigt  O  |r«w.)  De  gen.   Flm.  HiJL 
bechcwi ,  die  op  het  gemunt  geldt  ftondt ,  wa»  doorgaans  van  1 
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VYFTIENDE  HOOFDSTUK. 

/.  TT  J  Et  baal  van  den  fcbimp-dicbter  Arcbilocbus.    II.  Namen  en  ■woonplaatfen  van  drie  oude  ütr-dicbters. 

\  UI.  Verbaal  van  de  vermaarde  dicbtereffe  Sappbo y  en  baren  lieveling  Pbaon.  IV.  Leven  en  dotdt 
van  den  verdicht  fel- fcbryver  Efipus  en  zyne  vrouw  Rbodope,  als  ook  van  Midas.  V.  Namen  en  fpreuken 
der  bekende  zeven  Griekfcbe  IVyzen.  VI.  Leven,  fpreuken ,  en  doodt  van  den  fi'ysgeer  Anacbarfis. 
VIL  Verbaal  van  dtn  fVysgeer  en  Diebter  Epimenides.  VIII.  Verbaal  van  Lycophron,  den  zone  van  den 
Periander.  IX.  Verbaal  van  de  -wreedheden  en  doodt  van  Pbalaris,  den  D-wingelandt  van 
X.  Verbaal  van  den  toveraar  Aèaris.  XI.  Verbaal  van  Timtfius,  een  burger  van  Clazome- 
ne.  "XII.  Strengbeit  van  Zaleucus ,  -wetgever  der  Locrenztn.  XIII.  Verbaal  va»  den  Wetgever  Cbarondas. 
XIV.  Gevoelens  van  den  fVysgeer  Anaximander.  XV.  Gevoelen  en  doodt  van  den  IVysgeer  Pberecydes. 
XVI.  Verbaal  van  den  /heelkundigen  Ariony  en  zyne  redding  door  een  dtlfyn. 


Jaren  des  I. 

Werelds. 
Jaren  voor 
C3inlhis. 


Rcbitocbus ,  geboortig   van    Paros,  is 
c*n  fchimp-dichtcr  geweeft,  van  wel- 
ken verhaald  wordt,  dat  hy  zulke 
fcherpe  verzen kondc  maken, dat  zekere 
TB.lit'k    Lycmhti  die  zync  dochter  aan  hem  beloofd,  maar 
'    0'    niet  gegeven  hadt,  van  hem  door  zync  bytende 
'678.    pen  tot  die  wanhoop  is  gebragt,  dat  hy  zich  zelf 
oia,  heeft  verhangen.  Ja  zommige  voegen  daar  by, 
dat  noch  drie  dochters  van  dezen  Lycambes  zich  , 
wegens  dit  fchimpdicht,  zouden  hebben  om  hals 
gebragt.    Deze  Arcbilocbus  is  in  een  gevecht  ge- 
lncuvcld  (»). 

II.  A/auan  van  Spana,  Steficborus  uit  Sicilië, 
en  Akeus  van  Lesbos  geboortig  ,  welke  laat  Ik 


CritU. 
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van  Efopus  geftraft  hadden.  Van  Efopus  wordt 
verhaald ,  dat  hy ,  van  Cbilon  gevraagd  zynde ,  wat 
Jupiters  bezigheit  was?  tot  antwoordt  gal':  Hy 
vernedert  bet  hogey  en  verhoogt  bel  lage.  Het  leven 
van  Efopus ,  gcmccnlyk  voor  zyne  vèrdichtfelcn  ge- 
drukt, wordt  van  mee  ft  alle  de  geleerden  voor 
beufclachtig  gehouden,  en  is  gemankt  door  Pla- 
nudeS)  een  monnik  in  de  veertiende  ecu.  Efopus 
is  getrouwd  geweeft  aan  Rbodope ,  eene  vermaarde 
hoer,  die  ,  door  den  broeder  van  Sappbo  uit  hare 
flavemy  vry  gekocht  zynde,  door  harefchoonhcit 
zeer  veel  eclds  heeft  gewonnen.  Het  is  echter 
niet  waarfchynlyk,  dat  zy  daar  voor  ccne  Egypti- 
fchc  graf-naaldt  zou  hebben  gefticht  j  maar  wel , 


'aren  da 
Werelds. 
Jaren  voor 


bekend  is  door  zyncn  haat  tegen  de  dwingelanden,  dat  zy  in  den  tempel  van  Dclphos  zo  veel  yzcre 
zyn  alk  drie  lier-dichters  geweeft,  en  nebben  in  ,  fpeten,  aan  welke  men  een  ganfehen  os  kon  br.t- 
dit  Tydbeftck  gebloeid.  Van  Steficborus  wordt  oen ,  heeft  vereerd ,  als  zy  voor  het  tiende  deel 
verhaald,  dat  hy,  een  fchimpdicht  tot  nadeel  van  '  van  hare  winft  kon  laten  maken.    De  vertelling 


007. 
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Helena  gemaakt  hebbende,  daar  over  met  blind' 
heit  is  geflagen  ;  maar  ,  wanneer  hy  haar  weder  in 
een  ander  gedicht  hadt  geprezen  ,  zou  hy  zyn  ge- 
zicht hebben  weder  gekregen  (e). 

111.  Sappbo ,  oorfpronkclyk  uit  Lesbos,  is  eene 
vermaarde  dichteres  geweeft  ,  van  wiens  werken 
ons  weinig  is  overgebleven.  Zy  was  van  ccne  ver- 
liefde gemat  igdheit ,  en  wordt  bcfchuldigd  die  van 
hare  kunne  zelfs  met  eene  vuile  drift  bemind  te 
hebben.  Ook  wordt  zy  gezegd  haar  zclvcn  gedood 
tc  hebben ,  om  dat  zy  zekeren  Pbaon  niet  tot  we- 
derliefde konde  bewegen.  Deze  Pbaon  was  van 
Venuss  om  dat  hy,  zynde  een  fchippcr,  die  Go- 


van  de  fchocn  van  deze  RJiodope,  en  dat  de  Egypti- 
fchc  Koning  Pfammeticbus ,  op  het  zien  van  de 
zelve,  zo  verliefd  zou  zyn  geworden,  dat  hy  haar 
tot  eene  vrouwe  zou  hebben  genomen,  wordt  met 
recht  voor  een  vcrdichdcl  gehouden. 

Midas ,  een  vorft  in  Phrygië ,  zou ,  na  het  vinden 
van  een  groten  fchat,  met  zyne  onderdanen  uit 
Thracic  in  dat  gedeelte  van  Afië  zyn  gekomen. 
Wegens  de  fchatten  of  ryke  goud-mynen  daar  ge- 
vonden, heeft  men  verfierd,  dat,  op  zyn  gebedt, 
al  het  geen  hy  aanraakte,  in  goudt  veranderde. 
Men  verhaalt  ook,  dat  hy  door  Apollo  met  efèls- 


ooren  is  voorzien,  om  dat  hy  het  gefpeel  van 
din,  onder  de  gedaante  van  eene  arme  oude  vrouwe,  \Pan  boven  het  zyne  hadt  gefield.     Welk  vcr- 
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voor  niet  hadt  laten  overvaren,  met  zo  grote 
fchoonheit  begiftigd,  dat  alk  de  vrouwen  op  hem 
verliefden}  maar  het  misbruik,  dat  hy  daar  van 
maakte,  heeft  hem  het  leven  gekoft.  Want, op 
ovcrfbcl  betrapt  zynde,  is  hy  vermoord. 

IV.  Efopus  ,  die  vermaarde  verdichtfèl-fchry- 
ver,  was  in  Phrygië  geboren.  Hy  hadt  een  ver- 
heven ziel  in  een  zeer  mismaakt  ligchaam  (/),  en 
wierdt  in  zync  jonghcit  als  flaaf  verkocht.  Nadcr- 
handtjvrygclatcn  zynde ,  is  hy  aan  het  hof  van 
Crefusy  Koning  van  Lydië,  in  groot  aanzien  gc- 


dichtfcl  zyncn  oorfpronk,  naar  de  mening  van  zom- 
migen,  heeft  gekregen,  om  dat  deze  vorft  vele 
verfpicders  gebruikte,  waar  door  hy  alles  kwam 
tc  horen,  dat  'cr  gebeurde,  en  in  dat  opzicht  gezegd 
wierdt,  lange oorengehadt  te  hebben ; hoewel  an- 
dere zeggen,  dat  het  zelve  is  afgekomen  van  een 
heuvel  in  Phrygië ,  die  den  naam  van  efëls- 
ooren  voerde ,  en  waar  van  daan  Midas  een  deel 
rovers,  die  het  omleggende  landt  beroofden,  zou 
verdreven  hebben.    Als  by  zyn  tydt  in  Phrygië 
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de  aarde  was  oopen  geborften,  en  daar  uit  ccne 
weeft,  van  waar  hy  de  wcrcldt  ging  doorreizen ,  grote  menigtevan  water,  het  welke  verfcheide  hui- 
en  is  cindclyk  van  die  van  Dclphos,  met  welke  zen  omver  fpoelde,  en  het  omleggende  landt  over- 
hy  in  zync  verdichtfêlen  gefpot  hadt  ,  gedood.  ftroomdc,voortkwam,antwoorddede Godf praak,die 
Mx-ir  de  hemel  heeft  zync  doodt  door  eene  zware  daar  ovcrgcraadplccgd  was, dat  hy  in  die  kloof ,  het 

kortelykffe ,  dat  hy  bezat ,  mpeft  werpen.  Als  hy 
nu  een  deel  goudt  en  zilver  daar  in  hadt  geworpen 


Vr'kHD>a'  ftcr'tc  ^  de  Delphcnzcn  gewroken  ,  die  niet  eer 
heeft  opgehouden ,  voor  dat  zy  de  moordenaars 


!»)  Zie  verder  van  ArtkiUtbm  ia  liet  XL  ByvocgfeL 
c)  Zie  verder  van  jtUm*»  en  Sieficlmrus  in  het  X 


die  plaats  eene  verering  t 

Ta 


voeglcl. 

ƒ  f  )  Btntlti ,  een  geleerd  Engclfchman ,  meent ,  dat  Efofni  niet 
t  van  hjrehaam  is  gewrdt ,  terwj  1  Je  oode  daar  van 
I  maken ,  en  dar  j.df  de  Athcmcraen  voor  bem  een 
gerecht;  maar  dat  deic  verkeerde  bcicitryving 
van  xyn  perfoon  door  'den  monnik  pUmulti  u  vertonnen. 
Efipmt  wierdt  door  xynen  laaiftcn  mectler  Idmca  of  Jadimn 
vry  gelaten ,  en  door  Cnfut  naar  Dclphos  met  een  deel  geldt 
*  r,  om  aldaar  tc  offeren,  en  aan  ieder  :" 


te  doen ;  maar  dit  laatfte  wierd»  door 
XI.  By-  (hem,  terwyl  hy  vcrfdul  met  de  inwoonden  kreeg,  niet  vol- 
bragt ,  het  welk  iv  10  kwatyk  namen ,  dat  zy  onder  xyn  reis- 
tuig  een  gouden  kop ,  die  aan  Apcll»  geheiligd  was ,  verftar- 
k*n ,  en  hem ,  wanneer  ly  kwanfuis  den  irlven  daar  in  von- 
den ,  als  overtuigd  van  kerk-roof ,  van  een  hoogte  tc  berlten 
wierpen.  Umtir.  it  Utvtt.  i,  dtl.  102.  tUJt.  BtntUi  meent 
ook ,  dat  de  icgenNvoordi»e  fabelen  ,  die  den  naam  van  Efifia 
voeren ,  van  een  anderen  en  lateien  fchr/vci  lyn.  Stat.  <U 
U  RifuU.  dti  Uur.  p»  Um.  17. 
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Vermaarde  Mannen  en  Vrouwen  in  het  VI.  Tvd-Ëestek.  9  % 

zonder  daar  van  ccnige  vrucht  tc  zien,  iscindclyk  [  macht  opgedragen  ,  die  hy  niet  lang  heeft  bchou-  Jaren  dg 


zyn  zoon  Antbiorus  ie  paardt  daar  in  gefprongeh, 
waar  na  de  fcheur  van  zelfs  zou  zyn  gefloten. 
Men  vcrhaalr,dat  onder  de  regering  vaiiMidas  zekere 
boich-man ,  door  de  ouden  Silenus  of  Satyr  genoemd, 
2ou  zyn  gevangen  en  voor  dien  Koning  gebragt, 
de  welke  van  hem  over  vcrlchcidc  zaken  zou  zyn 
gevraagd  ,  en  onder  anderen  gezegd  hebben  ,  dat 
Eet  beft  was  voor  den  mcnlch  ,  nooit  geboren 
te  worden,  en  het  befte  daar  aan  aanftonds  te  fl er- 
ven. Midai,  door  eenige  dromen  verfchrikt,  is 
tot  zulk  eenc  zwaarmoedigheit  vervallen,  dat  hy  zich 
,  door  het  drinken  van  ftieren bloedt,  heeft 
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denj  maar,  na  dat  hy  eenige  heilzame  wetten  in  Werelds, 
verzen,  ten  gemene  nutte,  hadt  zamengc' 
weder  over  gegeven,  f.  Cleobulus ,  vorft  van 
Linde ,  is  gewceft  een  uitvinder  van  raadiclen  , 
waar  in  hy  echter  door  zyne  dochter  Cieobulina 
wierdt  overtroffen  \  hy  plagt  vecltyds  te  zeggen : 
Men  moetgotd  doen  aan  zyne  vrienden ,  om  ze  te  be- 
houden, en  aan  zyne  vyanden  m  ben  tot  vrienden  te 
maken.  6.  Cbilo,  de  Lacedemonicr,  zeidc  gewo- 
nclyk :  Drie  zaken  in  de  wereldt  zyn  zeer  moeielyk 
ent  te  deen;  een  geheim  te  ietvaren ,  de  tydt  wel  te 
hefteden  ,  en  ongelyk  zonder  morren  te  verdragen. 
Hy  ftorf*  vanblydfehap,  in  het  omhelzen  van  zynen 
zoon,  die  in  de  Orympifchc  fpelcn  hadt  overwon- 
nen. 7.  Myfo,  van  Cnencs  ,  een  dorpinhetSpar- 
taanfehc  gebiedt}  maar  in  de  plaats  van  dezen 
laatftcn,  wordt  van  vele  Periander,  de  dwingc- 
landt  van  Corihthen ,  gefteld,  van  welken  wy  boven 
in  het  XI 1.  Hoofdlruk  gefproken  hebben. 

VI.  Anacbarfis ,  uit  Scythië  geboortig  (r), 
heeft  zich  langen  tydt  in  Griekemandt  opgehou- 
den, en  met  Sdon  en  andere  wyzc  van  dien  tydt 
om  gegaan.  Hy  wordt  gehouden  voor  een  uit- 
vinder van  de  pottebakkers  kunft.  Zyne  gewone 
foreuken  waren:  De  wetten  zyn  niets  anders  als 
(ptmte-weben  ,  waar  in  de  kleine  blyven  hanzen , 
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Dc  bekende  zeven  wyze  van  Grickenlandt 
zyn  de  volgende  geweeft:  1.  Solon,  van  welken 
wy  in  de  Atheenichc  gefchiedenincn  ,  boven  in 
het  IX.  Hoofdftukjgcfproken  hebben,  i.  Tbaies van 
Mikten*  deze  was  een  groot  llcrrc-  en  natuur-kund  i- 
ge,  die  cerft  de  zon-verduifteringen  heeft  voor- 
voorzegd,  en  het  jaar  in  drie  honderd  vyfenzeftig 
dagen  onderfcheiden.  Hy  fteldc  het  water  tot  een 
beginfel  van  alles,  en  leerde  ,  dat  dc  wereldt  een 
ziel  hadt,  en  met  golften  vervuld  was.  Onder 
zyne  Iprcuken  zyn  de  volgende  aanmerkelyk 
Om  wel  te  doen,  behoeft  men  zkh  maar  te  onthouden 
van  bet  geen  men  in  een  ander  beri/pt.  Daar  is  niet 
moeielyker  als  zich  zelf  te  kennen  ,  en  niets  ligter  dan  '  maar  die  door  de  groten  verbroken  worden.    Die  geen, 
ten  ander  te  raden.    Het  oudfte  is  Gedt.  bet  groot/Ie  j  die  maat  kan  bonden  in  zyn  fpreken ,  eet  en  ,  en  ver- 
de  plaats,  het' fier kfte  de  noodzakelykbeit ,  en  het  maken,  beeft  het  merkteken  van  een  volmaakt  eerfyk 
wysfie  de  tydt.  Het  gelui  van  bet  ligchaam  befiaat  in 
de  gezondheit,  en  dat  van  de  ziel  in  de  wettnfehap. 
Men  moet  aan  niemandt  zeggen  het  geen  ons  kan 
febaden,  maar  met  zyne  vrienden  leven ,  als  kunnen- 
de onze  vyanden  worden.    Als  hy  van  zyne  moeder 
tot  trouwen  geperft  wierdt, antwoordde  hy,  noch 
jong  zynde,  bet  is  te  vroeg,  en  ouder  geworden , 
'zeidc  hy,  bet  is  te  laat.    Het  gebeurde  op  een 
tydt,  dat  Tbaies, gaande  in  dc  fterren  zien,  in  een 
put  kwam  te  vallen,  het  welk  cene  oude  vrouw 
ziende,  zo  heeft  zy  hem  niet  onaardig  met  deze 
woorden  bdpot :  Hoe  meent  gy,  Tbaies,  te  begry- 
ptn  de  zaken  die  in  den  hemel  zyn  ?  daar  gy  niet  ziet 
het  geen  voor  uwe  voeten  is.    Deze  \vy6geer  is  in 
den  ouderdom  van  zes  en  negentig  jaren  overle- 
den (7).    3.  Bias  van  Pricnc  ,  ziende  zyne  ftadt 
ingenomen,  en  ieder  van  zyne  mede-burgers  bezig 
met  liet  koftelykfte  van  hunne  goederen  weg  tc 
dragen,  ging  henen  zonder  iets  mede  te  nemen, 
en  naar  de  reden  gevraagd,  gaf  hy  tot  antwoordt : 
Ik  draag  alle  myne  goederen  met  my.    De  zelve 
Bias  heeft  verfchcide  voorname  Meflënifchc  jong- 
vrouwen, die  van  dc  zee-rovers  gevangen  waren  , 
niet  alleen  vry  gekocht,  en  in  zyn  huis  als  zyne 
eigene  dochters  gehouden ,  maar  aan  hare  bloedver- 
wanten ,  zonder  iets  voor  haar  losgeld  ,    of  on- 
derhoudt te  willen  hebben,  tc  huis  gezonden} 
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waarom  dc  Mcflcniers  een 


ide  drievoet,  die 


door  eenige  viflehers  uit  dc  zee  opgehaald  was, 


man.  De  wyngaart  draagt  drie  vruchten , 
dronkenfebap,  welUtJt,  en  berouw.  Deze  wysgcer, 
naar  zyn  vadcrlandt  gekeerd,  is  aldaar,  om  dat 
hy  nieuwe  wetten  wilde  invoeren ,  gedood  }  hoe- 
wel andere  zeggen,  dathy  van  zynen  broeder,  om 
dat  hy  vremde  Goden  eerde,  zou  zyn  door- 
Ichoten. 

VII.  Epimenides,  uit  CandiëooHbronklyk ,  wierdt 
geacht  een  byzondere  kennis  van  Godsdienftige  zui- 
veringen gehadt  te  hebben  >  gelyk  hy  dan  ook  Athe» 
nen  van  het  Cylonifche  ftnelmftuk  heeft  eczui1- 
verd,  (zie  daar  van  boven  in  het  IX.  Hoofdftuk) 
en  ten  dien  einde  verfchcide  altaren  voor  onbe- 
kende Godheden  opgerecht ,  waar  van  Pauhts  in 
dc  handelingen  der  Apoftelen  gewag  maakt. 
Deze  Epimenides  was  een  goed  dichter  ,  en  men 
verhaalt  van  hem ,  dat  hy  zeven  cn  vyftig  jaren  in 
een  hol  zou  hebben  geflapen  ( s ). 

VIII.  Lycopbron,  zoon  van  Periander,  dwinge- 
land t  van  Corinthcn ,  was  door  zynen  groot-vader, 
wegens  de  moordt  aan  zyne  moeder  begaan,  (waar 
van  wy  boven  in  het  XII.  Hoofdftuk  gefproken 
hebben ,  zo  tegen  zvnen  vader  opgemaakt ,  dat  hy, 
wat  Periander  deeJt,  niet  een  woordt>wilde  fpre- 
ken, waar  over  die  geweldenaar  verftoord  zyn- 
de, hem  uit  zvn  huis  heeft  verjaagt ,  en  op  een 
grote  boete  verboden,  dat  icmandt  nem  zou  nuis- 
veften,  of  tegen  hem  fpreken.  Als  nu  ieder  aan  dit 
bevel  gehoorzaamde  ,  is  deze  jongeling  vier  dagen 
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metditopichrift.-^W  den  wyjlen ,  aan  hem  hebben  |  zonder  cc  ten  of  drinken  op  ftraat  blyven  leggen, 
gegeven.   Zyn  gewoon  zeggen  was:  Die  man  is  j  Periander, hier  door  met mecWlydcngèraakt,  heeft 
•««gelukkig,  die  zyn  ongeluk  niet  kan  dragen.    4.  Pit- 
tacus,vzn  Mitilenc  in  het  cilandt  Lesbos,  ziende 
zyn  vadcrlandt  in  oorlog  met  dc  Athenicnzen,  \  kunnen  krygen,  als 
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heeft  zich  zelf  aangeboden  tot  een  tweegevecht 
tegen  het  hoofdt  der  Vyanden, cn  hem, door  mid- 
del van  een  net,  dat  hy  onder  zyn  fchildt  verbor- 
gen hadt,  overwonnen.  Tot  vergelding  van  de- 
ze daadt  is  hem  van  zyne  medc-burgers  efe  opper- 


hem  zclr^  tot  het  nalaten  van  dat  voornemen 
aangemaand,  maar  geen  andere  woorden  uit  hem 
Betaalt  de  boete.  Periander, 
geen  ander  middel  ziende,  heeft  hem  naar  het 
eilandt  Corfu ,  het  welk  Onder  Corinthcn  behoorde, 
gezonden}  maar,  als  hy  nu  oud  geworden  was, 
en  zyn  andere  zoon  geen  bekwaamheit  tot  dc 
regering  hadt,  heeft  hy  dc  oppcr-macht  aan 

Ly~ 


(r)  Jtnttb»rf$yns  een  broeder van  den  Koning  der  Scythen 
'  de  uitvinding  v»n  het  Tuurtog  en  anker  | 


(f)  7ia  verder  van  TbMti  en  de  andere  Wyxen  in  het  XI.  toegdchreven.  Zyn  gewoon  teggen  was!  ntdwint  » 
ByvocgfeL  I  tmirtm  «-xftriïin  ,buk,n  /ciiwttn».  LaW.de Vit. Phi 
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Jaren  «te  Lycopbron  laten  aanbieden  \  maar  deze  verwaardig- 
Wcrëlds.  tje  zich  niet  eens  om  daar  op  te  antwoorden. 
rihnlhK07  Eindclyk  heeft  zyn  vader  hem  voorgcftcld  ,  dat 
Lycopbron  tot  Corinthen  zou  komen  regeren,  en 


Chnftus- 
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dat  hy  in  zyn  plaats  tot  Corfu  zou  gebieden ,  het 
welk  van  hem  aangenomen  wierdt ;  maar  de  eilan- 
ders, geen  behagen  in  deze  ruiling  fchcppcndc, 
hebben  Lycopbron  gedood. 

IX.  Pbakrisy  een  tollenaar  tot  Agrigcnten  in 


volgende  wys  bekend  wordt.    Gaande  door  een  laren  da 
ftnut,  waar  in  ccnigc  jongens  met  koten  (peel-  Werelds, 
den,  zo  hoort  hy  dc  zelve  fpreken  over  een  koot  t^tuT* 
uit  een  gat  te  doen  Ipringen,  en,  als  dc  meeftc 
zulx  mociclyk  oordeelden,  zcidc  dc  geen,  wiens 
beurt  het  was  om  te  (pelen:  Behaagde  bet  de  Go- 
den, dat  ik  de  berjfenen  van  Ttntefiui  zo  ligt  tonde 
doen  tt/egfpringen  a/s  dezen  koot.    Ttmtfius ,  hier  uit 
van  dc  algemeenhcit  van  dezen  haat  verzekerd 


Sicilië  ,  opziender  gemaakt  zyndc  over  het  bouwen  is  des  anderen  daags  met  zyn  ganfeh  huisgezin  naar 
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van  een  tempel  van  Apollo  ,  heeft  voor  ftads  geldt 
vele  flavcn  gekocht,  cnandcrcmcnichcn gehuurd, 
en  op  zync  klachte ,  dat  de  werkftofren  ncm  om- 
dolen wierden  ,  verkregen  ,  dat  hy  die  plaats 
mogt  bciluitcn,  onder  welk  voorwendièl  hy  de 
zelve  heeft  verderkt,  en  door  deze  middelen  zich 
mccilcr  van  zyn  vadcrlandt  gemaakt,  het  welk  hy 
zeftien  jaren  met  een  ongemene  wreedheit  heeft 
bchccrfcht.  Waar  omtrent  aanmerKelyk  is  de  be- 
kende gefchiedenis  van  den  (tier ,  zo  kundig  door 
ccnen  Perilius  van  koper  gemaakt,  dat,  wanneer 
dc  zelve  gloeiend  was,  en  dc  misdadige  daar  in 
gezet  wierden,  het  gefchreeuw  van  die  cllendigen 
Eet  geloei  van  een  (lier  tchcen  na  te  bootlcn. 
Als  nu  dit  kundwerk  door  Perilins  aan  Pbalaris 
wierdt  aangeboden ,  zo  heeft  deze  dwingclandt 
bevolen ,  dat  men  de  proef  daar  van  aan  den  kun- 
denaar  zelf  zou  nemen ,  het  welk  ook  aanftonds 
is  uitgevoerd  (/).    Eindelyk  is  deze  geweldenaar 
van  de  gemeente,  die  zync  wreedheden  niet  langer 
kon  verdragen  ,  in  een  oproer  gevangen  eeno- 
men,  en  m  dien  zelfden  (tier  lcveruiig%crbrancl. 
Dc  Grickfchc  brieven,  die  op  den  naam  van  dezen 
fbakris  zyn  uitgegeven,  worden  van  dc  meeftc 
geleerden  voor  verdicht  gehouden. 

X.  Abaris  ,  uit  Scythic  geboortig ,  is  een 
riefter  van  Jfpollo  geweeft,  en  heeft  aan  de  ver- 
chtfel-fchryvcrs  een  wydluftige  (lof  verfchaft } 

want  zy  verhalen,  dat  hy  met  een  pyl,  van  Apollo 
aan  hem  gegeven  ,  door  dc  lucht  kon  vliegen , 
en  dat  hy  het  Palladium ,  van  dc  beenderen  van 
Pelops  gemaakt  hebbende,  het  zelve  aan  dc  Tro- 
janen, als  iets ,  waar  door  hunne  ftadt  onwinbaar  zou 
wezen,  heeft  verkocht.  Het  is,  zeker ,  dat  deze 
Abaris  zeer  veel  heeft  gereift  ,  en  zich  over  al 
voor  een  waarzegger,  en  een  die  de  peft  konde 
verdry  ven  ,  en  dc  gramfchap  der  Goden  dillen, 
uitgegeven.  Hy  (chynt  omtrent  de  tydt  van 
Pbjlaris  geleefd  tc  hebben  ( v  ). 

XI.  Ttmtfius ,  een  voornaam  burger  van  Clazo- 
menc,  hadt  door  dc  grote  dienjten  ,  die  hy  aan 
zyn  landt  hadt  bewezen ,  al  het  gezag  in  het  zel- 
ve verkregen  \  maar  was  echter  door  zyne  macht 

in  den  haat  geraakt,   het  welk  hem  op  de 
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(O  Tut*.  ChUki.  6.  verhaalt,  dat  PhtUrii  op  een  tydt, 
by  een  groot  getal  menfehen  llaandc ,  zag ,  dat  een  valk  eene  grote 
menigte  van  duiven  Tcrvolgde ;  waar  op  hy  zcide :  Zit  niu ,  w*t 
tin  cnnoftlt  VTiti  kt»  dn»  ;  mdhn  mttr  ma  Jtur  duhrn»  zich 
Uftnt  dtn  valk  dtrfdt  kutten ,  au  s«a  du  vervtlrtr  Itn  nr/Itr. 
t>ft*i>  *y».  Als  zeker  oud  man  du  hoorde ,  wierp  hy  met  een 
«een  naar  den  dwingclandt ,  welk  voorbeeldt  de  andere  navol- 
gende, zy  PhéUrii  m  een  oogenHik  hebben  gdtcnigt. 

(v)  M*ri$  is  leer  gemeenzaam  met  Pybiprai  geweeft , 
en  heeft  eenigen  tydt  met  dien  Wysgecr  aan  het  hof  van 
den  bekenden  PiaUrij  zyn  verbtyf  gehouden ,  wdken  dwin- 
gclandt Pyttjitras  dikwils  jync  feilen  heeft  voor  oogen  ge- 
field ,  en  tot  dc  deugt  moeken  te  brengen ,  waar  over  hy  10 
in  den  haat  raakte,  dat  pbaiar'u  va» voornemen  was,  om  hem 
en  Alrtrit,  op  den  dag  ,  op  welken  hy  zelf  om  hals  raakte , 
van  kant  tc  helpen.  ïtitt.  Chiiud. 

(ui)  Deze  Wetgever  ZtUaau,  hadtzulken  achting  voorde 
gctiees-meeflrrs ,  dat  hy  een  wet  maakte ,  by  welke  hy  vilt- 
ftelde,  dat,  10 een  zieke,  zonder  het  bevel  van  ryncn  genees- 
heer ,  wyn  kwam  te  drinken .  dc  zelve ,  ak  was  het  dat  hy 
genezen  wierdt,  met  dc  doodt  zou  gdiraft  worden.  £lia*,Hifl. 
x.  M.  37.  t*f.  Uit  Dud.  ShhI.  blykt,  da  CbvuuLu  cn  Z*- 


Thracic  vertrokken,  alwaar  hy  de  ftadt  Abdcra 
heeft  beginnen  te  bouwen  ;  maar  zulx  door  de 
Thracicrs  belet  zynde,  is  dezelve  naderhandtduor^  L^dX' 
die  van  Tejos  eerft  volmaakt  geworden. 

XII.  Zaltucus,  wetgever  der  Locrcnzcn  (tv) 
in  Italië,  hadt  de  overfpclders  tot  een  ftraf  op- 

;clcgd  ,  dat  zy  van  hunne  beide  oogen  moellcn 
eroofd  worden.  Ak  nu  zyn  zoon  op  die  misdaadt 
betrapt  was,  heeft  hy,  om  deze  wet  tc  voldoen, 
zich  zelf  en  zyn  zoon  ,  ieder  een  oog  laten  uit- 
deken.  Deze  Zaleucus  hadt  ook  bevolen  ,  dat  dc 
geen,  die  iets  in  zync  wetten  wilde  veranderd 
nebben,  zulx  met  de  drop  om  den  hals  moed  ko-f^?*-  *• 
men  voordellen,  cn,  indien  het  niet  goedgekeurd 
wierdt,  aandonds  geworgt  worden  (*). 

XIII.  Cbarondas,  een  wetgever  der  Thuriers, 
hadt  op  levens  draf  verboden,  gewapend  in  den 
raadt  tc  vcrlchynen.  Het  gebeurde,  dat  hy  op 
een  tydt,  van  buiten  komende,  (chielyk  in  den 
raadt  wierdt  ontboden  ,  cn,  daar  na  toe  gaande,  3506- 
vergat  zyn  degen  af  te  leggen,  het  welk  hem  441' 
door  dc  raadsheren  aangewezen  zynde,  heeft  hy 
zich  zelf,  op  dat  niemand:  zyn  voorbeeldt,  tot 
Cc  bending  der  wetten,  zou  kunnen  misbruiken, 
midden  in  den  raadt  met  zyn  z waarde  doordo- 
ken (jr). 

XIV.  Anaximander*  van  Mileten,  een  leerling 
van  Tbaletf  is  geween  een  uitvinder  van  dc  uur- 
wyzers ,  en  is  de  eerde  geweelt ,  die  in  de 
aard-bclchryvirig  heeft  onderwezen.  Hy  ftcldc, 
dat  het  beginlel  van  alle  zaken  groot  en  on- 
eindig was ,  zonder  te  zeggen ,  waar  in  het 
bcdondt,  dat  des  zelfs  delen  wel  veranderden, 
maar  dat  het  geheel  onverandcrly  k  was.  Hy  leerde 
ook,  dat  het  aardry k  eene  ronde  gedaante  hadt, 
cn  in  hec  midden  van  bet  heel -al  gcplaaft 
was.  (z). 

XV.  Pberttydesy  een  wysgeer  en  treurfpcl-  Sntt  . 
fchryver  uit  het  cilandt  Scyros  ,  leerde  ,  dat  dc 
zielen  der  menlchen  ondcrrlyk  waren.  Hy  is 
de  meedcr  van  Pythagoras  ge  weed ,  cn  heeft 
de  kund  van  voorzeggen  gchadt.  Einde- 
lyk zou  hy  aan  eene  luis  -  ziekte  gedorven 
zyn.  (<»). 

XVI.  Aricm 
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Umtut  op  een  tydt  geleefd  hebben , en  wd.naar  de  waarfchyn- 
lykfte  gillingen ,  omtrent  het  jaar  des  werelds  3560.  Simfem. 
Cbron.  Citbtl. 

(x)  Onder  dc  wettten  van  Ztitucm  wordt  ook  geteld ,  dat 
gene  vrouwen  goudt  of  talver  op  hare  klederen  mogtcn  dra- 
gen ,  als  dc  geen ,  die  haar  van  een  ieder  wOden  hucn  gebrui^ 
ken.  De  mannen  mogtcn  zich  ook  niet  opschikken  ,  of  ju- 
welen aandoen  ,  behalven  als  zy  in  openbare  hoerhuizen 
wilden  gaan. 

(j)  Onder  de  wetten  van  clunnlu  worden  gefteld,  dat 
niemindt.die,  kinderen  hebbende ,  eene  twede  vrouw  trouwdde , 
deel  tan  de  regering  mogt  hebben ;  dat  de  jonge  lulden ,  die 
by  kwaad  gefetfehap  verkeerden  ,  deswegen  te  recht  geftek] 
en  geftraft  zouden  worden ;  dat  dc  meeften  voor  de  jeugt  van 
het  gemeen  aangefteld  cn  betaald  zouden  worden  ;  dat  de 
zorg  over  dc  perioncn  der  wezen  zou  toevertrouwd  worden , 
aan  de  vrienden  van  moeden  zydc  ,  die  van  hen  niet  konden 
erven ;  maar  de  beftiering  hunner  goederen  moeft  waargeno- 
worden  door  de  rtaafte  cnlgenamen  van  vaders  zyde.  rit 
dt  Pytbtf.  p*r  DAeitr. 

'«)  7jc  verder  van  Antamuatétr  in  het  XI.  Byvocjfc!. 
Zie  verder  naPttrttydti  ia  het  XI.  ByvoegfeL 
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Jaren  da     XVI.  Arlon ,  een  vermaard  dicht-  en  (peel 
•Uren^or *ua<%c  >  geboortig  van  Lesbos  ,  a  in  grote 
1  htJlus.  gur.it  gewcelt  by  Perian<krt  den  dwingelandt  van 
Corintnen.  V*n  hem  wordt  verhaak  ,  dat ,  als 
hy  uit  Sicilië  naar  Griekcrdandt  met  veel  geldt 
■  f  t  keerde,  het  welk  hy  door  zyne  kunft  gewonnen 
'  "  'hadt,  de  fchccps-luidcn  bcfloten  hadden  om  hem 
jj87    in  zee  te  werpen ,  en  de  buit  ramen  tc  delen. 
cd',  Arktty  dit  merkende,  verrockt  voor  ryne  doodt 


noch  eens  te  mogen  fpelcn,  en,  als  hem  zubcJ»n>d« 
tocgcitaan,  en  zyn  gdpeel  geëindigd  was,  heeft  r'CIcUs- 

een  doliyn  op  zyn  rug  zou  omringen ,  en  be- 
houden aan  ha  Griekichc  ftrandt  £ebragt  zyn. 
Maar  zommige  menen ,  dat  dit  vcrfierfel  uit 
dc  gcfchiederus  van  Jenas  zyncn  oorfpronk  heeft 
genomen. 


•  -    -         :       \  l  \  .  ij     \t*  . .. 
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ZEVENDE  TYD-BESTEK, 

Behelzende  zot.  jaren 

Van  de  oprechting  der  Terfiaanfche  nAlleen-heerfching  door  Cyrus , 
tot  den  ondergang  van  dat  rjk  onder  Darius  Codomanmts. 

Van  het  jaar  des  werelds  3418.  tot  den  jare  3620. 

EERSTE   HO  OFDSTUL 

ƒ.  TyEletfelen,  den  Joden  At  bunnen  tempelbouw  aangedaan,  en  de  voltrekking  va»  dat  werk  ander  Dorins 
ÏJHyfiaspes.  II.  Gnnfison  de  Joden  door  Xerxes  bewezen,  en  opbouwing  .  der  muren  van  Jeruzalem 
door  Nebemias.  III.  Gevaar  der  Joden  onder  de  regering  van  Artaxerxti ,  en  hunne  verleffing  door  de  Ko- 
.  ninginne  Efiber.  IV.  Moordt  van  den  zone  des  Nogenprie fiers  in  den  Tempel  voorgevallen,  en  zware  /(bat- 
ting daarom  den  Joden  opgelegd.  F.  Scheuring  der  Joden  ten  tyde  van  ï)arius 
Godsdienft  der  Samaritanen  daar  uit  ontftaan. 


Jaren  da 
Werelds. 
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N  het  voorgaande  Tydbc- 
itck,  II.  Hoofüihik,  heb- 
ben wy  gezien,  dat  een 
deel  der  Joden,  door  toe- 
lating van  den  PcrUaan- 
i'chcn  vorfl  Cyrus ,  naar  hun 
landt  zyn  gekeerd ,  de  wel- 
ke Jeruzalem  en  den  Tem- 
pel weder  hebben  beginnen 
op  tc  bouwen  >  maar  de  Perfiaanfchc  landvoogden, 
opgemaakt  door  de  Chutecn ,  bewoonden  van 
Samaria,  hebben  zulx,  zo  veel  hen  mogelyk  was, 
trachten  tc  beletten,  en  na  de  doodt  van  Cyrus 
van  des  zelfs  zoon  Cambyfes  (a)  een  kft- brief 
weten  tc  verkrygen,  waar  by  verboden  wierdt 
met  dat  werk  voort  tc  varen  j  gclyk  het  zelve  ook 
is  gcltaakt  geworden  tot  het  twede  jaar  der  rege- 
ring van  Darius  Nyfiafpes,  wanneer, door  de  Voor- 
Ipraak  van  Zorobabel,  niet  alleen  de  toelating  van 
Cyrus  is  vernieuwd,  maar  ook  aan  dc  Joden,  die 
Jeruzalem  wilden  gaan  opbouwen ,  vrydom  van 
"alle  fchattingen  en  andere  voorrechten  zyn  toe- 

§cftaan  geworden  ,  het  welk  cene  grote  menigte 
er  zelve  dcrwaards  heeft  gelokt ,  die ,  niet  te- 
gen  (raagde  al  de  pogingen  van  de  omleggende 
volkeren  ,  en  byzondcr  der  Samaritanen  ,  om 
zulx  te  beletten,  den  Tempel  in  zeven  jaren  heb- 
ben volbouwd ,  zeer  daar  toe  aangemoedigd  zyn- 
dc  door  dc  Prophcten  Haggai  en  Zacbattas ,  die 
omtrent  dezen  tydt  hebben  gebloeid. 

II.  Xerxes,  zoon  en  navolger  van  Darius,  heeft 
het  Joodfchc  volk  mede  ongemeen  begunftigd ,  dc 
toelating ,  van  naar  Jeruzalem  tc  mogen  gaan,  ver- 
nieuwd, en  behalven  de  vaten,  eertyds  door  de 
Babyloniers  uit  den  Tempel  geroofd  ,  vcrfchcidc 
van  zync  eigene  aan  hen  gegeven ,  waar  door  we- 
der een  deel  Joden,  onder  het  geleide  van  Es- 
dras  ( b),  een  Priefter  en  zeer  Godvruchtig  man, 
naar  hun  landt  zyn  vertrokken }  maar  ,  ongeacht 
dc  gunft  dezes  Konings,  hebben  echter  dc  aan- 


grenzende volkeren  niet  nagelaten  dc  inwoonden 
van  Jeruzalem ,  dat  noch  onbemuurd  was  ,  aller- 
lei leedt  aan  tc  doen  ,  met  hunne  vruchten  tc  ver- 
derven, en  zclft  de  geen,  die  zy  alleen  konden 
k rygen ,  te  vennoorden.  Nebemias  (O, een  Joodt 
en  lchcnkcr  des  Konings ,  aan  zyn  hert  geraakt 
door  dezen  cUendigen  toe  (tandt  van  zync  landsge- 
noten, neemt  dc  gelegenhcit  waar,  dat  Xerxes 
hem  naar  de  reden  van  zyne  drocif  heit  vroeg  ,  en 
bidt  hem  om  verlof  van  naar  Jeruzalem  te  mogen 
gaan,  om  de  muren  van  die  ltadt  tc  helpen  op- 
bouwen. Het  welk  hem  toegedaan  zyndc,  zo  is 
hy  met  verfcheide  voorname  Joden  daar  na  toege- 
trokken, en  heeft  dat  werk  in  het  acht  en  twin- 
tigflc  jaar  der  regering  van  Xerxes  met  veel  gevaar 
volbragt. 

III.  Onder  de  regering  van  Jriaxerxes  Lang- 
hand! hebben  dc  Joden  groot  gevaar  gelopen  van 
ten  ecne  male  uitgeroeid  tc  worden ,  waar  uit  zy  zyn 
vcrloft  geworden  ,  door  middel  der  Koninginnc 
Efiber  (d),  de  welke,  eencjodinnc  zyndc,  na  het 
ver  floten  van  dc  Konuiginne  V tfibi ,  om  dat  zyhet 
gebodt  van  haren  man,  van  zich  in  het  bywezen 
van  alle  zync  groten  voor  hem  te  vertonen,  niet 
hadt  willen  gehoorzamen ,  tot  die  waardigheit 
verheven  was.  Deze  gefchiedenis  heeft  zich  al- 
dus toegedragen.  Naman,  een  gunfteling  des  Ko- 
nings, was  in  zulk  een  aanzien  aan  het  hof ,  dat, 
zo  dikwils  als  hy  by  den  vorfl  kwam,  alle  de  ho- 
velingen voor  hem  neder  knielden,  uitgenomen  al- 
leen Mardocbai ,  een  Jood ,  en  oom  der  Koninginnc, 
dc  welke  meende,  dat  zulx  tegen  Gods  wetten 
ftrydig  was.  Dc  trotfehc  Naman,  ten  hoogftc 
daar  over  gebelgd ,  neemt  voor ,  dit  niet  alleen  op 
Mardocbai,  maar  op  alle  de  Joden  te  wreken,  ten 
welken  einde  hy  den  Koning  weet  tc  bewegen, 
dat  hy  een  bevel  aan  zync  landvoogden  laat 
afgaan  ,  om  het  Joodfchc  volk  met  vrouwen  en 
kinderen ,  door  zyn  ganfehc  ryk ,  op  cenen  dag  uit  te 
roeien.   Dc  Koningin,  door  haar  oom  van  dit 


Jaren  des 
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( é  )  Cemtyfit  wordt  in  dc  H.  Schriftuur  Jntxtrxu  en  jtb*f-\ de  woorden ,  maar  alle  de  letten  van  de  Schriftuur ,  en  maak- 
*™  genoemd.  ten  aantekeningen  op  de  kant ,  van  de  woorden ,  die  anders 

(i)  Men  verhaalt,  dat  P/Jre,  een  deel  Rabbynen  of  Jood-  moeften geSeien worden, dan r.y  gefchrevcn  ft onden,  wanneer iy 
Tchc  mcefters  Nfaforcthen,  ofMaflbrethcn ,  naar  het  Hehreeufch .  de  manier  van  fchryven  Ctthit,  en  die  van  le/cn  Km  nocm- 
woordt  Mtztr* .  dat  Unit»  betekent ,  genoemd ,  tou  hebben  den.  Aan  deze  Maibrethen  worden  ook  van  vele  dc  Hebrccu- 
vcrkoicn ,  om  de  feilen  ,die  gedurende  de  Babylonifchc  gevan-j  fche  flippen  of  vocalen  tocgcfchrevcn. 
gcnii  in  de  H.  Schriftuur  ingeflopen  waren  ,  te  verbeteren.!  (  i)  Zomnrige  menen,  dar  Kthtmut  onder  de  regering  van 
De  welke ,  cerfl  den  Brbci  in  twee  en  twintig  boeken  verdeeld'  Armxtrxu  Mrumen  zou  geleefd  hebben. 
hdtefide^  naderfundt  ook  de  onckrfcheiding  van  venten  enj   ^)  Eenige  meien  t  dit  b'jthtr  dc  vrouw  vin  JCftxts  KOU  £"* 
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Jaren  dei  voornemen  verwittigd ,  iie^tck  ftouthcit  van  on- 


werelds, ocrrocpen,  het  wdk  voor  ccndood-fchuldtgchou- 
ÖSte"?»  wierdt,  tot  de»  Koning  te 


cn  gunitig- 
mct 

: galt  genodigd ,  cri  verzocht ,  dat  zy  ook  des 
anderen  daags  net  zelfde  geluk  zou  mogen  genieten. 
Jlantiin ,  door  deze  nieuwe  eer  noch  opgcolazenc: 


rdt,  tot  den  Koning  te  gaan,  cn  guni 
lyk  van  hem  omringen  zyndc ,  heeft  zy  hem 
j/amantet 


oor 


fche  gezaghebber  Bagofes  aangezet  windt ,  om  Jaren  ié 
niet  alleen  den  Tempel  door  zyn  komft  daar  in  te  )V"^dt' 
ontheiligen  ,  maar  ook  de  Joden  met  een  fchatting  q^^" 
van  vyftig  drachmen  op  ieder  km ,  dat  geofferd 
zou  worden,  tc  belaften. 

V.  Ten  tydc  van  den  Pcrziaanfchcnallcen-hccr- 
lcher  Dariusy  is  'er  by  de  volgende  gelegenheiteen 
geworden,  laat,  te  huis  gekomen  zyndc,  op  den  (grote  fcheuring  onder  dc  Joden  ontlTaan.    Manaf-  -  ^  . 
raadt  van  zync  vrouwe  een  zeer  hoge  galg  maken,  i/»,  broeder  van  den  Hogcn-pricftcr  Jaddtts,  hadt  x"*",. 
mei  gedachten  om  daags  daar  aan  van  den  Koning  [eene  vremde  vrouwe  getrouwd,  zynde  cenc  dochter 

van  Sannaballatb ,  landvoogdt  vanSamari" 
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te  verzoeken,  dat  Mardocbai  daar  aan  mogt  ge- 
hangen worden,  Ondertuflchen  wil  het  geval , 
dat  uirtaxa  xes ,  die  nacht  niet  wel  kunnende  dapen, 
voor  hem  laat  lezen  de  boeken,  waar  in  aangete- 
kend ftondt,  al  het  geen  'er  merkwaardigs  onder 
zync  regering  was  voorgevallen ,  in  welke  hy 
vindt,  dat  de  voornoemde  Mardocbai  een  zamen- 
zwering  tegen  den  Koning  ontdekt  hadt,  zonder 
dat  hem  daar  voor  eenige  beloning  was  gegeven. 
I  liman,  des  anderen  daags  ten  hoof  gekomen,  wordt 
van  den  Koning  gevraagd,  op  wat  voor  een  wys 
men  de  grootftc  eer  zou  kunnen  aandoen,  aan  een 
pcrlöon,  voor  welke  de  Koning  eene  ongemene 
achting  hadt;  cn  als  hy  daar  op,  zich  inbeeldende 
dat  zuTx  op  hem  zag,  zyn  gevoelen  geuit  hadt, 
belaft  hem  dc  Koning  ,  dat  hy  omtrent  den  Jodc 
Mardocbai  dit  bewyzen  van  eer  in  het  werk  zou 
ftdlen.   Als  hy  nu  gehoorzaamd  hadt ,  en  des 
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u»»™.^»iM»/e,  landvoogdt  vanbamanc,  waar 
om,  als  ftrydig  tegen  de  wet  van  Mozes ,  dejood- 
fche  raadt  hem  met  weder  tot  den  altaar  wilde 
laten  naderen.  Sannaballatb,  bcvrecü,  dat  hy  om 
die  reden  zync  dochter  mogt  verftotcn,  nodigt  hem 
tot  zich,  onder  beloften,  dat  hy  een  Tempel,  ah 
die  van  Jeruzalem ,  op  den  berg  Garizim  zou  la- 
ten bouwen,  en  by  den  Koning  Darius  uitwer- 
ken, dat  hy  aldaar  tot  Hoge-pricftcr  wierdt  verhe- 
ven. Manaffes  bewilligt  in  de  begeerte  van  zynen 
fchoonvadcr,  en  wordt  van  vele  Joden,  die  zich 
mede  aan  uitheemichc  vrouwen  vermaagdlchapt 
hadden  ,  gevolgd.  Ondertuflchen  wordt  Darius 
in  Ciliciëvan  Alexander  den  groten  overwonnen,  en 
Sannaballatb ,  in  het  beleg  van  Tyrus  acht  duizend 
mannen  tot  hulp  van  den  overwinnaar  gebragt  heb- 
bende, krygt  van  den  zclven  verlof,  om  dien  Tem- 
pel op  Garizim  tc  bouwen  ,  op  een  voorwcndfcl , 
middags  met  den  Koning  cn  dc  Koninginne  aan  tafel  I  dat  het  Joodfche  volk  hier  door  zou  verdeeld  wor- 
gezeten  was,  zo  heeft  Eftber,  op  bevel  van  haar  ge-  den ,  en  buiten  ftaat  geftcld  ,  om  ,  gelyk  hunne 
maal ,  het  groot  gevaar  bekend  gemaakt ,  dat  haar  voorzaten ,  door  gedurige  beroerten  het  gebiedt 
cn  het  ganlchc  Joodfche  volk  ,  alleen  door  toe-  van  Alexander  tc  ontrulten.    Als  nu  deze  Tempel 

voltrokken  was,  hebben  vele  Joden,  wanneer  zy 
de  wet  overtreden,  of  eenige  andere  misdaadt  be- 
gaan hadden,  daar  na  toe  hunne  toevlucht  geno- 
men ,  cn  deze  gezindheit  heeft  tot  op  den  huidi- 
gen  dag  geduurd  (*).  Van  hen  worden  onder  de 
boeken  des  ouden  Verbonds  geen  andere  voor  God- 
dclyk  gehouden  ,  dan  de  vyf  boeken  van  Mozes  & 
rok  hebben  zy  de  rechte  Hebrccufchc  letteren}  want 
dc  Joodfche,  die  nu  voor  handen  zyn ,  heeft  Esdras 
na  de  Babylonifche  gevangenis  veranderd,  Alexan-  Mtrin. 
der  is  anders  den  Joden  zeer  gunftig  geweeft ,  1 
lyk  wy  indit  zelvcTydteftek^H.Hoofdihikzul-  ' 
len  zien.Zommigc  gclchicdenis-fchryvers  ftellcn  hier 
een  lyft  der  vorften,  die  na  Zcrulbabel  het  Jood- 
fche gemencbeft  hebben  beftierd  ;  maar,  bchalvcn 
dat,  gedurende  dit  Tydbeftek,  het  opper -gezag 
voornarncntlykbydenHogcn-priefter  en  den  groten 
Raadt,  of  het  Sanhcdrim  is  geweeft,  zo  zyn  de 
Joden  in  dien  tvdt  altydt  aan  de  Perzianen  onder- 
worpen geweeft,  en  hebben  geen  vryen  ftaat  uit- 
gemaakt, zo  dat  het  my  onnodig  dunkt  om  de 
namen  van  die  vorften  hier  in  te  voegen. 

Zie  het  vervolg  der  Joodfche  gclcrucdcrriflcn  in 
het  achtfte  Tydbeftek,  I.  Hoofdftuk. 

op  die  tydt  niets  mogen  RÖniiken.  Dc  HocjcpndtcT  der  Sa- 
maritanen blrft  altydt  in  den  u-mpc!  opKdIoten  ,  alwaar  hy 
over  alle  vetlchillcn  uicfpraalc  doedl.  Dc  Samaritanen  xt^cn  , 
dat  Jttud  een  tempel  op  den  berg  Garizim  liet  bouwen ,  en 
dc  ™lre  door  PncAerc.van  Mum  grfprotcn,  bedienen,  waar 


doen  van  dezen  Haman  ,  over  het  hoofdt  hong. 
Dc  Koning,  daar  over  zeer  ontfteld,  ging  ter  ka- 
mer uit.  Middcllerwyl  zocht  Hamait  dc  Koninginne 
door  ootmoedige  gebeden  tot  genade  te  bewegen , 
cn ,  als  hy  ten  dien  einde  zich  nederboog ,  is 
hy  by  ongeluk  op  haar  bedde  gevallen.  De 
Koning ,  juift  op  dat  oogenblik  wederkerende  , 
meent,  dathy  zync  vrouwe  wilde  verkrachten,  cn 
aanftonds  bevel ,  dat  men  hem  zou  doden, 
nu  daar  op  gezegd  wierdt,  dat  Haman  zo  een 
hoge  galg  voor  MardocbaïYafa  laten  maken,  heeft 
die  vorft  gewild  ,  dat  hy  zelf  daar  aan  zou  ge- 
hangen worden ,  en  met  een  bevelen  aan  zyne 
landvoogden  laten  afgaan ,  om  niet  alleen  zyn  vo- 
rig gebodt  tegen  dc  Joden  niet  uit  te  voeren ,  maar 
zelfs,  dat  zy  dit  volk  zouden  helpen  in  wraak  tc 
nemen  over  dc  genen,  die  hen  in  hunne  verdrukkin- 
gc  vcronsclykt  hadden. 

IV.  Na  dezen  is  'er,  omtrent  het  Joodfche  ge- 
mencbeft, onder  dc  regering  der  Pcrziaanfchc  Ko- 
ningen, weinig  van  belang  voorgevallen ,  als  dat 
y*u»h.    JM  »  *oon  van  den  Hogen -pndlcr  Eliajib  zynen 
zi.uif,  7.  broeder  en  medeftrever  naar  die  waardighcit,in  den 
Tempel  heeft  vennoord ,  waar  door  de  Perziaan- 

(«)  De  Samaritanen  volgen  zeer  flipt  dc  letter  van  de  wet 
v»n  Mtui,  cn  onderhouden  den  Sabbath  10  flreng,  dat  zy 
op  dien  dag  niet  tot  hunne  vrouwen  mogen  naderen  ,  noch 
btiiterrde  plaats,  daar  ?.y  wonen ,  gaan.  Het  ia  hen  ook  maar 
geooriofd  eene  vrouw  alleen  te  mogen  trouwen ,  en  ly  hóbcn 
de  bygelovigheit,  van  zich  om  de  geringde  taken  door  het 
baden  te  wüTeniuiveren.  Het  vallen  wordt  by  hen  10  flreng  on- 
derhouden, dat  relf»  de  jonge  kinderen ,  die  gtfpecnd  iyn. 


F.xtrt. 


I.  1 


te  bewyien ,  dat  die  Tempel  ouder  en  eerwaar- 
ü  dan  die  van  SaUmtn.  Bif**g.  Hifi.  dti  "}mft 


TWEDE  HOOFDSTUK. 

/.  T  TE!d recht  van  dm  Perziaanfcben  Koning  Cyrus  tegen  de  Scythen',  zyne  overwinning  tn  nederlaag,  ne- 
V  vens  de  verfebeide  gevoelens  omtrent  zyne  doodt.  II.  Wrede  regering  van  Cantbyfes ,  zyn  gedrag 
omtrent  Prexafpesy  die  bent  van  dronkenfebap  wilde  afmanen ,  en  omtrent  een  rechter ,  die  gefebenken  geno- 
men badty  en  zyn  buwelyk  met  twee  van  zyne  zufters,  waar  van  by  eene  met  eigene  banden  doodt.  III.  Oor- 
log van  Camby/ês  tegen  de  Egyptenaar! ;  verovering  van  ganfeb  Egypten ,  en  zyn  gedrag  omtrent  des  zelfs 
Koning  Pfammetubus.  IV.  Vruchteloze  onderneming  van  Cambyjes  tegen  de  Cartbaginenzen ,  Etbiofieis, 
en  Anmomten.   V.  Wreedheden  door  Cambyfes  in  Egypte»  bedreven  j  zyn  broeder-mondt }  opwerping  van 
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«en  der  TPyxen  in  Perfiï ,  op  den  naam  van  dim  vermoorden  broeder ,  tot  Koning ,  nevens  de  doodt  van  Camhyfes. 
FI.  Regering  van  den  gewaanden  Smerdis  ,  openbaring  van  dit  bedrog  ,  door  middel  van  de  dothter  va* 
O  tams  ,  en  uitrteing  der  JVyzen  door  zeven  zamengezworene.  VII.  Beraadjlaging  van  deze  zamengezworene 
«ver  de  aanfiaande  befiiering  des  ryx  ,  en  bun  btjlm:  ;  edebneedigbeit  van  Otanes  daar  omtrent,  nevens  de 
lift  van  denSalknecbt  van  Darius,  waar  door  zyn  meefter  Koning  wordt.  VIII.  Zachte  regering  van  Da- 
rius Hyftafpes,  zym  edelmoedightit  aan  Sillofon,  en  goedhoit  omtrent  de  vrouwe  van  Intapbemes  bewezen. 
IX.  Opftandt  der  Baby  looiers ,  en  der  zeher  overwinning ,  door  de  lift  van  Zopjrus.  X.  Ongelukkige  uit- 
Jlag  van  Darius  veldtocht  tegen  de  Scythen ,  en  inneming  van  Tbracit  door  zyn  ovtrfte  Megabyfes.  XI.  Op- 
roer der  Jóniers  en  hunne  bondgenoten,  nevens  der  zeiver  overwinning.  XII.  Oorlog  van  Darius  tegen  de 
ij  zyne  nederlaag  by  Marathon ,  en  doodt. 

,Y  hebben  in  het  ic sdc  Tydbeftek,  V. 
)  Hoofdlhik,  gezien,  dat  de  grondvefter 
i  derPerziaanïchenalleenheènchingCy- 
|  n»j  ,door  de  doodt  van  zyncn  fchoonva- 
der  Cyaxarrs ,  mee  (Ier  van  het  voor- 


m 


Jaren  da  *• 

Werelds. 
Jaren  toot 
Ouilrus. 
3418. 
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naam  ftc  deel  van  Afië  was  geworden  j  maar  deze  vorft 
heeft  ,  door  een  onverzadelyke  eerzucht  gedreven, 
zyne  landpalen  noch  al  verder  willen  uitbreiden  , 
-l*  cn  ten  dien  einde  d§  Scythen,  zynde  volkeren  in 
dat  gedeelte  van  Afic,  het  welk  nu  groot  Tarta- 
ryen  genoemd  wordt,  gaan  beoorlogen,  doch  met 
een  ongelukkigen  uitkomftj  want,  hoewel  hy  in 
het  cent  veinzende  te  wyken  ,  een  deel  der 
Scythen,  die  zyne  legerplaats  ingenomen,  en  zich 
in  den  wyn,  aldaar  ten  dien  einde  door  hem  gela- 
ten, vol  gedronken  hadden,  hadt  verflagen,  en 


BtrtJ. 

i.t-k. 
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opper-bevelhebber  Spargapizes,  zoon  vanj^  ^ 
de  Koninginne  Tomyris  gevangen ,  die  zich  uit  wan-  Wereld», 
hoop  over  dit  ongeluk  in  zyn  gevangenis  heeft  Jircn  yo<» 
doordeken,  zo  heeft  echter  deze  vorran,  als  m-  Qinflui" 
zende  geworden  over  de  doodt  van  haren  zone, 
hem  in  een  enge  plaats  gelokt  ,   en  aldaar  met 
zul  ken  woede  aangetaft,  dat  van  zyn  ganfeh  le- 
ger, beftaande  uit  twee  honderd  duitend  mannen  , 
niet  een  eenige  is  overgebleven,  om  de  tyding  van 
zo  een  grote  nederlaag  te  brengen  met  deze 

wraak  niet  te  vrede  ,   heeft  het  ligchaam  van 
Cyrus,  na  dat  het  onder  de  doden  gevonden  was ,  Jm/H».i.k, 
doen  onthoofden,  en  dien  kop  driemaal  in  een  vat 
met  bloedt  werpen  ,  onder  het  uitroepen  van  deze  ^ 
woorden:  Verzadig  u  nu  met  bloedt ,  waar  na  gy  ^' 
ajtydtgedorft  hebt.  Dit  is ,  naar  het  gemeen  gevoelen ,  jjj. 


het  einde  gewceft  van  dien  grMenrermTraarQm , 
na  dat  hv  omtrent  zeven  jircn  meefter  van  het 
voornaam  fte  deel  van  Afiè  geweeft  was  :  maar 
Xtnophen  zegt,  dat  hy  op  zyn  bedde  zou  zyn  gc- 
iionrcn >  l nui-rus  de  Siciliaan ,  dat  Tomyris  hem 
heeft  opgehangen}  en  Ctefias  verhaalt  by  Photius, 
dat  hy  in  een  veldflag  tegen  de  Indianen,  zwaar 
gewond  zynde,  den  derden  dag  daar  aan  is  over- 


II.  Camhyfes,  zoort  van 1  Cyrus  en  Cajfand.  net 
naiyns  vaders  doodt  tot  Koning  uitgeroepen,  heeft 
zich  tot  allerlei  wreedheden  cn  welluftcn  overge- 
geven, zyncn  c enigen  broeder  Smerdis  cn  vcr- 
tcbeidc  voorname  rerziancn  zonder  ccnigc  reden 
doen  lhrrvcn,  en  onder  anderen  ,  wanneer  ccn  van 
zyne  Raden,  PreUafpes  genoemd,  hem  vermaand 
hadt,  dat  hy  zich  om  zyne  gezondheit  een  weinig 
zou  gelieven  te  onthouden  vandcnwyn ,  die  hy  in 

o\cr- 
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Jfiren  dn  overmaat  dronk  ,  hoeft  hy ,  zich  vol  gezopen 
Werelds,  hebbende,  den  zoon  van  Prexafpes  bevolen  aan  net 
O^jJtos00' einde  van  de  kamer  tc  gaan  laan,  met  zyn  linker 
Htni  i  *.'iaiM't  DOVCn  het  boordt ,  waar  na  hy  hem  meteen 
pyl  heeft  doorfchoten,  en,  het  ligchaam  in  het  by- 
wezen  van  den  bedroefden  vader  doende  oopencr^, 
heeft  hy,  wanneer  men  bevondt,  dat  de  pyl  recht 
door  het  hert  gegaan  was,  tegen  hem  gezegd : 
Zie  nu  eens  ,  of ik  in  myn  dronkenfebap  de  tandt  niet 
zeker  en  den  geeft  niet  vaardig  heb.    Hy  heeft  den 
hoofd- rechter  Sifamnis,  om  dat  hy  gefchenken  ge- 
nomen hadt,  levendig  laten  villen,  en,  hebbende 


tc  trekken,  heeft  hy  dat  voorhemen  niet  Jaren  des 
uitvoeren,  en  zync  wapenen  tegen  de ^crckis- 


tang  op 
kunnen 

Ethiopicrs  en  Aminoniten  gewend.  Aan  dc 
hadt  hy  gezanten  met  koltelyke  gefchenken  ge- 
zonden }  maar  als  die  van  deze  volkeren  niet  geacht 
wierden,  tcrwyl  de  zelve  het  koper  ver  boven  het 
goudt  waardeerden,  en  hun  Koning  merkende, 
dat  dit  gezandfehap  alleen  gekomen  was,  om  zyn 
landt  te  verfpieden,  fpande  in  hun  bywezen  een 
zeer  groten  boog  ,  en  den  zei  ven  weder  ontfpannen 
hebbende,  heeft  hy  dezen  dc  gezanten  medegege- 
ven ,  met  deze  woorden  :  Wanneer  de  Perziantn 
den  rcchtex-ftoel  met  die  huit  bekleed,  beval  hy ,  dezen  boog  kunnen  f pannen,  laat  zy  dan  denken  om  de 
dat  de  zoon  van  den  gevildcn  het  ampt  van  zynen  ,  Etbiopiers  te  overwinnen.    Cambyfes ,  zeer  over  dit 
vader  daar  in  zou  waarnemen  ,  om  hem  hier  door  1  onthaal  verftoord,  laat  zulx  door  zync  ftcrkftc  bc- 
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Htni.  l- *- vm  diergelvke  fchelmlbikken  af  te  fchrikken.  Deze 
dwingelandt  is  met  twee  van  zync  cige  zufters, 
Atofa  en  Meroe,  getrouwd}  en  heeft  dc  laat  He, 
zwanger  zyndc,  om  dat  zy  haren  broeder  Smet  dis 
betreurde,  met  eigen  handen  vermoord. 

III.  De  eerfte  oorlog  van  Cambyfes  is  gewceft 
tegen  dc  Egyptenaren,  om  dc  volgende  reden. 
Cambyfes  hadt  dc  dochter  van  Amafis ,  Koning  van 
Egyptcn,  ten  huwelyk  verzocht,  maar  de  Egyp- 
tnche  vorft  heeft  in  haar  plaats  dc  dochter  van  j 
zyn  voorzaat  Apries  gezonden ,  de  zelve  uitge- 
vende voor  zync  dochter.  Deze  vorflin ,  hier  door 
gclcgenhcit  krygende  om  wraak  te  nemen  over  dc 
doodt  van  haren  vader,  die  door  Amafs omgebragt 
was,  beeft  aanftonds  dit  bedrog  aan  Cambyfes  be- 
kend gemaakt ,  dc  welke  daar  door  aangezet 
wordt ,  om  met  een  fterk  leger  tegen  den  Koning 
van  Egyptcn  op  tc  trekken  t  en,  hoewel  hy  on- 
3426.   derwegen  hoorde  ,  dat  Amafu  geftorven  was, 
s1*-   heeft  hy  echter  zyn  voornemen  tegen  des  zelfs  na- 
zaat P/ammetiebus  vervolgd,  dienhy  inccnveldflag 
overwint  (ƒ ) ,  daar  na  dc  hocfdflaat  Memphis  in- 
neemt, en  den  Koning  gevangen  krygt,  den  wel- 
ken hy  in  het  eerft  ongemeen  hard  handelt,  doende 
zynen  zoon  met  vele  der  voornaamftc  Egyptenaren 
ltcrveu,  cu  zync  dochter,  als  ccne  flavin  gekleed, 
voor  zync  oogen  water  putten,  zonder  dat  die 
ongelukkige  vorft  daar  over  eene  traan  kon  laten} 
maar,  als  hy  nadci handt  oen  van  zync  oude  vrien- 
den tot  dat  uiterfte  gebragt  zag  van  om  een  aal- 
moes te  moeten  bidden,  bent  hy  in  tranen  uit, 
en  naar  dc  reden  gevraagd ,  heeft  hy  Cambyfes  aldus 
geantwoord:  Zoon  van  Cyrns,  de  ongelukken  van 
myn  buisgezin  zyn  vee!  te  groot  om  beweend  te  worden-, 
maar  de  rampen  van  een  vriendt ,  die  altydt  gelukkig 
geweeft  is,  en  in  zyn  ouderdom  gedwongen  wordt  te 
bedelen  ,  heb  ik  myne  tranen  waardig  geacht.  Dit 
Htrtd.yl. antwoordt  behaagde  Cambyfes  zo  wel,  dat  hy 
Pfammeticbus  niet  alleen  uit  de  gevangenis  liet , 
maar  ook  zederdt  zo  veel  achting  voor  hem  hadt, 
dat  hy  de  regering  van  Egyptcn  aan  dezen  vorft 
zou  hebben  toevertrouwd,  indien  hy  zich  ftil  hadt 
kunnen  houden \  maar,  terwyl  hy  kort  daar  aan 
overtuigd  wierdt  ,  van  een  zamenzwering  tc  heb- 
ben willen  maken ,  is  hy  door  lalt  van  Cambyfes  ge- 
dood.  Deze  Perziaanlche  Koning  laat  mede  het 
lyk  van  den  doden  Amafis  opgraven,  cn  het  zelve 
BCgccficld ,  cn  velerlei  fmaadheden  aangedaan  heb- 
bende ,  verbranden. 

IV.  Na  dc  verovering  van  Egypten  befluir 
Cambyfes  dc  Garthagmcnzcn  tc  beoorlogen  ;  maar 


(biddingen  beproeven,  zonder  (i)  dat  iemand; 
van  die  kracht  onder  hen  gevonden  wierdt ,  cn 
trekt  daar  op  met  een  talryk  leger  naar  Ethiopië 
maar,  terwyl  hy  verzuimd  hadt  genoegzame  leef  * 
tocht  te  bezorgen ,  wordt  het  zelve  in  dc  woefty- 
ncn,  die  Egypten  van  Ethiopië  fcliciden,  van  zo 
een  menden  honger  aangetaft,  dat  zy  den  tienden 
man  hebben  opgegeten,  en  hy,  na  het  verlies  van 
zyne  meefte  benden ,  is  gedwongen  gewoidcn  we- 
der naar  Egyptcn  tc  keren.  Zyn  ander  leger  ,  dat 
hy  ten  getale  van  vyftig  duizend  tegen  dc  Ammo- 
mtcn  gezonden  hadt,  heeft  noch  ongelukkiger  lot 
gehadt  j  want  ha  is,  zonder  dat  een  man  daarvan 
is  ontkomen,  in  dc  zandige  wildernifl'en  dooi  een 
vcrunoord. 


onweder  1 

V.  Cambyfes ,  tot  Memphis  te  rug  gekomen, 
heeft  den  os  Apis  ,  zyndc  dc  Godt  der  Egypte- 
naren ,  dood  geftoken ,  des  zelfs  priefters  laten  ^ 
geeiTclcn,  en  de  geen,  die  zyn  fee  ft  vierden,  ver-  *  ' 
moorden.  Daar  na,  als  razende  geworden,  heeft 
hy  zich  tot  allerlei  wreedheden,  van  welke  wy  hier 
boven  gefproken  hebben ,  overgegeven,  en  zynen 
eenigen  broeder  door  Prexafpes  laten  vermoorden. 
Pattzitbes,  eender  •Wyzcn,  die  vun  Cambyfes  op"  u*t>- 
zyn  vertrek  tot  beiherder  van  Perzic  verklaard 
was,  hadt  een  broeder,  ook  Smerdis  genoemd, 
die  den  vermoorden  in  geftaltc  en  aanzicht  won- 
derlyk  geleek ,  waar  door  hy ,  horende  dc  buiten- 
ïporigc  wreedheden  van  Cambyfes,  bewogen  wordt 
om  dc  doodt  van  den  waren  Smerdis  te  verbergen, 
cn  zynen  broeder  in  des  zelfs  plaats  op  den  throon  tc 
ftcllen  ,  latende  overal  uitroepen  ,  dat  nicmandt 
roccrdcnwrcdcnCiMM^r/tt,  maar  Smerdis,  den  zone 
van  Cyrus ,  zou  hebben  tc  gehoorzamen.  Cambyfes 
heeft,  zo  haaft  als  zulx  tot  zyn  kennis  gekomen 
was,  zich  bereid  om  dezen  bedrieger  tegen  tc 
trekken ;  maar ,  tcrwyl  hy  tc  paardt  wilde  klimmen  , 
is  de  fchedc  van  zyn  degen  gevallen ,  en  hy  wierdt 
door  dat  blote  zwaardt  zodanig  in  het  dik  van  zyn 
been  gewond,  dat  hy  eenigen  tydt  daar  na,  in  het 
achtltc  jaar  van  zyn  regering,  is  overleden. 

VI.  Na  dc  doodt  van  Cambyfes  heeft  de  gewaan- 
de Smerdis  den  Pcrziaanfchen  troon  zeven  maan- 
den geruft  bezeten  \  waar  na  een  der  voomaamfte 
Perziancn,  Otanes  genoemd ,  aan  het  bedrog  begon 
tc  twyffckn,  om  dat  dc  Koning  altydt  opgertoten 
was ,  en  zich  nooit  aan  eenig  heer  liet  zien.  Deze , 
om  dc  waarheit  uit  tc  vinden, belaft  zvnc  dochter 
Pbedyma,  die  onder  des  Konings  vrouwen  was, 
dat  zy  des  nachts,  als  zy  by  hem  (liep ,  eens  zou 
voelen,  of  hy  ook  ooren hadt ,  terwyl O/iwnvift, 


alzo  dcPhcnicicrs,  waar  uit  zync  fchccps-macht  al-  dat  Cyrus  dc  zelve  aan  Smerdis,  den  broeder  van 
leen  beftondt  ,  weigerden  tegen  hunne  volkplan-  \Patizitbes,  wegens  zekere  misdaadt ,  hadt  laten  af- 

firydea 


JiTygslift  behiald. 


heeft  de  overwinning  door  de  volgende )  deze  bedien  tc  kwerfen  ,  waar  doof  ar  gedagen  wierdcoï 


Hf  bet  voor 


katten,  honden,  en 'diergelvke  dieren,  die  vin  de 
MmV- 
'x%n  alm 


Egyptenaren 
Dit  maakte,  dit  deze 
,  uil  vrees  van 


Ptlytit.  SlrülM.  7.  ttti. 

(/)  7»inmigc  zeggen ,  dit  Smtrdii,  de  broeder  <naCémiy 
fit ,  dezen  boog  met  eene  grote  lipü;hcit  heeft  gelp 
brocda  hem  uit  nydt  zo»  hebben  1 
N  2 


waarom  zyn  b 
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Jiren  des  fiyydcn.   Pbedyma  den  Koning  zonder  ooren  ge-  I  antwoordt  gaf,  dat  zy  een  ander  man  en  andere  j«cn  dc 
Wcxdd».  vonden  ,  en  daar  doorj  het  Ichdmftuk  ontdekt  I  kinderen  kondc  krygen ,  maar  geen  broeders  meer,  Wereld», 
f  hm1us°r  hebbende,  zo  maakt  Otants,  met  noch  ze»  andere  terwyl  hare  ouders  gcitorven  waren  j  welk  zeggen 
n,»^     Pcrziaanl'che  heren,  een  zamenzwering  ,  en  met  \  Darius  zo  wel  behaagde  ,  dat  hy  dien  broeder, 
i.hii.     hen  in  het  hof  gekomen,  hebben  zy  den  Koning  |  niet  noch  een  van  hare  kinderen,  in  het  leven  heeft 
met  zynen  broeder,  na  een  wakkere  tegenftandt,  gefpaard. 
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waar  in  twee  der  zamengezwoorne  zyngcmcuvckl, 
omgchragt. 

V II.  5c  zamengezwoome  dit  volbragt  hebben- 
de, beraadflagen  over  de  wys  van  regering,  die ] 


IX.  In  het  begin  der  regering  van  Darius  zyn 
de  BabylomcTs  van  hem  ar gev allen ,  en  hebben,  na 
dat  zy,  om  geen  gebrek  aan  levensmiddelen  te 
hebben,  alle  dc  vrouws- perionen  k^'Vn  doen 
men  voor  het  toekomende  in  het  Pemaanfche  ryk  fterven  ,  behalvcn  een  in  ieder  huisgezin  ,  hunne 
zou  houden  j  en,  het  vervolg  der  alleenheerfching  ftadt  zodanig  vcrilerkt,  dat  deze  vorft,  na  een  be- 
valt geiteld  hebbende,  nemen  zy  een  befluit ,  dat  legering  van  negentien  maanden±.  gedwongen  zou 
3.*.  zy  zich  alle  met  het  opkomen  vande  zon  te  paardt  iyn  gewceft,  met  fthandc  af  te  trekken,  indien  de 
voor  het  hof  zouden  laten  vinden ,  en  dat  dc  geen,  trouwheit  van  Zepyrus,  een  der  zeven  zamengc- 
wiens  paardt  het  cerft  zou  brieften,  tot  Komng  van  zwoome  hem  daar  van  niet  hadt  bevryd.  Deze 
hen  aangenomen  zou  worden  (want  de  Perziancn  Perziaan  hadt  zich  zdf  neusenoorcnafgclÏ!cden,ca 
hielden  de  zon  voor  hunne  grootftc  Godheit ,  en 


3431- 


zynganfch  ligchaam  inetgeelld-ilagenopgdcheurd, 
en,  als  hy  zyn  voornemen  aan  den  Koning  bekend 
gemaakt  hadt,  is  hy  naar  de  Babylonim gevlucht, 
en  heeft  voorgegeven,  dat  hy  op  die  wys  van 
Darius  gehandeld  was.  Dc  oproerige ,  kennende 
dc  bekwaamheit  van  Zopjrus ,  maken  hem  ten 
eerfte  overften  van  cenigc  van  hunne  krygsbenden , 
waar  mede  hy  verfcheide  reizen  groot  voordeel  op 
de  Perziancn  behaalt ,  en  daar  door  in  zo  grote 
achting  by  die  van  Babel  is  geraakt,  datzy  hem  tot 
opperbevelhebber  verkiezen,  door  welke  waardig* 
heit  hy  gclegcnheit  heeft  gekregen,  om  de  Per- 
ziancn  in  dcltadttc laten,  die,  dezdveverroeefterd 
hebbende,  op  bevel  van  Darius  de  muren  en  poor- 


cn 
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hadden  de  paarden  aan  de  zon  toegehciligd ).  Otants 
alleen  ,  die  van  gevoelen  geweeft  was ,  dat  men  de 
alleenheerfching  in  een  gemencbeft  behoorde  te 
veranderen,  was  zo  edelmoedig,  dat  hy  hun  mede- 
dinger naar  de  opper-macht  niet  wilde  zyn  ,  en 
alleen  verzocht ,  dat  hy  en  zyne  af  komelingcn  vry 
mogten  blyven  ,  zeggende :  Ik  wil  niet  bttrfchen , 
noch  gehoorzamen  j  welk  verzoek  ook  aan  hem  is 
toegeltaan.  Darius  (b),  een  der  zamengezwoome, 
heeft  het  befluit  ,  van  op  de  voor  verhaalde  wys 
een  Koning  te  verkiezen,  aan  zyn  ftal-meefter  be- 
kend gemaakt ,  dc  welke ,  door  de  volgende  lift,  aan 

Sn  heer  dc  Pcrziaanfchc  kroon  heeft  befchikt. 
y  laat  s'  avonds  te  voren,  op  de  beftemdc  plaats,  ten  ter  neder"  werpen,  en  drie  duizend  der  voor- 
door  den  hengit  van  Darius  ccn  merry  befpnngen ;  I  naamftcBabylonicrscene  wrede  doodt  doen  fterven ; 
als  nu  5'  anderen  daags  dat  paardt  die  plaats  gewaar 
wierdt,  begon  het  aanftonds, uitccnbcgccrtcnaurdt 
merry,  tebriciTcn,  waar  op  Darius, v^n  zyne  met- 
gcfclien  als  hun  vorft.  bègroed  zynde ,  allccn- 
heertcher  van  Pcrfic  is  geworden  (»'). 

VIII.  Darius  Hyjlalpes  aldus  op  den  throonver- 
hevcn,  heeft  aanftonds,  tot  beveiliging  van  zynen 
itaat,  sitojja,  dochter  van  Cyrus  en  weduwe  van 
Cambyjes ,  tot  zyne  vrouwe  genomen ,  en  is,  hoewel 
hy  van  de  Griekfchefchryvcrs ,  wegens  dc  oorlogen 
tegen  hun  landt  gevoerd,  zeer  veracht  wordt,  «en 
verftandig  en  edelmoedig  vorft  gewceft.  Hy  heeft 
zyn  ryk  tn  twintig  landvoogdyen  onderfcheiden  , 
en,  als  zyne  onderdanen  over  de  grote  fchattingen, 
hen  opgelegd,  klaagden,  dc  zelve  op  dc  helft  ver- 
minderd. Ook  heeft  hy  Syiofon,  broeder  van  Poly~\ 
era/es,  vorft  van  Samos ,  uit  erkentenis,  om  dat 
hy,  ten  tyde  van  Carnbyfes,  aan  hem  een  koftelyk 
kleedt  hadt  gegeven ,  tot  heer  van  dat  eilandt  ge- 
maakt, en  den  landvoogt  van  Caric ,  om  dat  ny 
Pelycrates  hadt  laten  kroifligen,  met  de  doodt  ge- 
ftraft.  Als  zekere  Intapbtrnes  met  zyne  vrienden  een 
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zamenzwering  tegen  Darius  gemaakt  hadt,  is  die  \verftrekken,  Darius 
vorft  door  dc  tranen  van  dc  vrouwe  van  Intapbernes 
zo  bewogen  geworden  ,  dat  hy  haar  het  leven 
van  een  der  Ichuldigen ,  die  zy  wilde  verkiezen, 
heeft  toegeftaan ,  waar  op  zy  aanftonds  haren  broe- 
der noemde, en  naar  de  reden  gevraagd ,  waarom  zy 
haar  man  en  kinderen  hadt  voorby  gegaan?  tot 


maar   Zopyras  wordt  roet  vele  geschenken 
de  heerfchappy  over  Babel  begiftigd. 

X.  De  tweoe  oorlog  van  Darius  is  geweeft  te-       v  4. 
gen  dc  Scythen,  volkeren  in  Tartaryen ,  welker tJM- 
Koning  zyne  dochter  aan  den  Perziaanichen  vorft 
niet  ten  huwclyk  hadt  willen  geven ;  waarom  hy , 
cenc  brug  over  dc  Donau  geuagen  hebbende,  met 
een  leger  van  zeven  honderd  duizend  mannen  in  3439- 
Scythic  valt ;  maar  hy  heeft  die  volkeren  tot  geen  5C* 
vcldftag  kunnen  brengen,  tcrwyl  de  zelve  gedurig 
te  rug  weken,  en  door  onvoorziene  aanvallen  de 
Perziancn  grote  afbreuk  deden.    Als  nu  dit  talryk 
leger  gebrek  aan  leef-tocht  en  andere  zaken  begon 
tc  krygen,  liet  de  Koning  van  Scythiè  aan  Darius 
tot  een  gefchenk  aanbieden  een  vogel ,  een  muis  , 
een  kikvors, en  vyf  pylen  \  en  als  ieder  de  betekenis 
hier  van  zocht  uit  te  vorfchen,  zekk  Gobrias,  een 
der  zeven  zamengezwoome :  De  Scythen  -villen  bier 
mede  te  kennen  geven ,  i  Peruanen,  dat,  zogy  niet 
kundt  vliegen  als  een  vtgel,  u  in  de  aarde  verbergen 
als  een  muis,  ef  in  de  moer  af  en  verft  eken  als  et» 
kikvors,  gy  lieden  tut  een  deehvit  veter  bunne pylen  zult 


(A)  Dtrius  is,  naar  de  mening  van  ïommigen ,  geween  de 
zoon  Tan  een  broeders  icon  van  Cyrm.  SJmftn.  Chrn.c*thtl. 
4.  dui. 

(i)  F.fdrylm  Heltin  een  van  zyne  rreurfpclen  na  CUmljfii 
tot  Koningen  van  PerzUf,  Uérim^  Mtraf&i ,  en  AntfUrm,, 
ca  dan  cerft  Dtritu ,  waar  van  Mtudui ,  naar  allen  fchyn  ,  moet 
gehouden  worden  voor  den  valfchcn  Smtri'u ,  en  de  twee  an- 


door deze  reden  bewogen  , 
trekt  met  zyn  leger,  dat  wel  tachtig  duizend  man      '  . 
verminderd  was,  aanftonds  te  rug,  en  is  met  groot        '  * 
gevaar  in  Perzië  gekomen,  waar  toe  veel  geholpen  3439. 
heeft  dc  trouwheit  der  Jóniers,  aan  welke  hy  dc  5°9- 
bcwaring  van  de  brug  over  dc  Donau  bevolen 
hadt(*;.    Maar  zyn  over! te  Megabyfes,  doorhem 


«Jerc  voor  twee  der  zamengezwoorne  1 


door  Darms  uil  de 


weg  genümd  tynde,  aan  hem  dc  vredige  bezitting  tan  dat 
ryk  hebben  overgebten. 

(*)  Deruu  hadt  aan  de  Jönien  bevolen,  dat  zy  de  brug 
over  den  Donau  -icü\e  dagen  zouden  bewaren  , 
17 at ,  inajen  ny  niet  ter.  s  uui.i.iy  n  kwam,  7; 


keren.  Als  nu  die  tydt  Tcrftreken  was,  kwamen  de  Scythen 
voor  den  dag,  en  verzochten,  dat  dcjtam.voheni  hun  ee- 
kregen verlof,  naar  huis  zouden  keren.  Dit  wierdt  in  overleg 
genomen.  MittiaJéi ,  de  vorft  van  Cherfonefus ,  oordeelde ,  dat 
dit  nu  eene  bekwame  gelegcnheit  was ,  om  uch  rui  dc  Per- 
ziaanlche  rtccrlcirappy  te  ontdaan :  maar  niftitm  en  dc  andere 
hoofden  der  Jönien ,  wetende  dat  hun  gezag  alleen  van  dc  Pcr- 
ziaanfchc mogendheit  afliong,  maakten  ,  dat  'er  een  befluit 
genomen  wierdt  om  te  blyven.  Htrti.  Arifutrtt  befherdc 
eigcntlyk  Miletcn  voor  zyn  fchoon-vadcr  Hifiint,  dc  welke, 
om  dat  hy  voor  een  gevaarlvk  man  wierdt  aangezien,  opvcr- 
fcheide  voorwendlcfcri  aan  net  Prrr;aanfche  hof  wierdt  opgc- 
by  verftoord  aynde ,  opde  bewullr wys Joor 
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met  tachtig  man  in  Thracië  gelaten,  heeft  dat 
ganichc  landschap  onder  de  Pcrziaanfche  macht: 

driftagoras  ,  geweldenaar  van  Mileten  , 
wierdt  door  zynen  fchooo- vader  Uiftiens,  die  een 
Raadsheer  van'  Dartus  was,  tot  een  opftandt  aan- 
gezet) en  om  zulx  bedekt  te  doen,  heeft  hy  met 
een  gloeiend  yzer  op  het  hoofdt  van  een  (laaf  ge- 
fc  breven ,  en  den  zchren,  na  dat  het  haair  weder 
gewaden  was,  aan  zynen  fchoon-zoon  gezonden. 
Deze  Arifiagoras  heeft  door  zyn  bclcidt  gemaakt , 
dat  die  van  Jonic,  Carië,  en  hetcüandt  Cyprus, 
het  Perziaanfche  jok  hebben  afgeworpen ,  met 
welker  hulp  hy  Byzantium  en  verfchcide  andere 
ftcden  van  Thracië  heeft  bemachtigd,  en  Sardes, 
dc  hoofdftadt  van  Lydië,  ingenomen  en  verbrand. 
liif.it  us  door  Dar  nu  met  een  machtig  leger  te- 
gen de  oproerige  gezonden,  is  tot  hen  overgelo- 
pen, maar  de  andere  ovcröen,  aan  hunnen  vorit  gc- 


blyvcnde,  hebben  zich  in  korten  tydt  mee- 
ftcr  van  klein  Afic  en  het  eilandt  Cyprus  gemaakt. 
Ariftagoros ,  in  Thracië  geweken,  is  aldaar  van  de 
boeren  dood  geflagen ,  waar  na  Mileten  ingeno- 
men, en  de  benden  van  Hiftins  gcÜagco  zynde, 
zo  is  deze  oorlog  geëindigd  ,  en  de  gevangen 
Hiftitus  aan  het  kruis  genageld. 

XII.  Darm  heeft,  na  de  demping  van  dezen 
oproer,  alle  de  Grieken  laten  aanzeggen,  dat  zy 

op  draf  van 


met  vuur  en  zwaard  l  verwoed  te  worden ;  en  daar  Jaren  dei 
op  hebben  dc  meefte  Grickfchc  deden  en  eilanden  w«ekk 
den  Perziaanfchen  Koning  voor  hunnen  heer  c 
kend  -y  maar  dc  Athenienzen  ,  Lacedemonicrs  en  * 
ccnigc  andere,  zyn  in  hunne  weigering  Ifamdvalhg 
gebleven  (*),  tegen  welke  die  vorit  Datit  ca 
Artapbernes  met  een  groot  leger  heeft  gezonden  ,  H'rti- 6  * 
zynde  byzonder  gebeten  op  die  van  Athencn,  om  ai- 
dat  zy  dc  Jönicrs  in  hunnen  afval  hadden bygettaan,"'-9' 
zulx  dat  hy  aan  een  van  zyne  bedienden  beval, 
zo  dik  wik  als  hy  over  tafel  zat,  texocpen  :  Denkt 
aan  de  Atbenknzn.     De  begrrüelen  van  dezen 
kryg  zyn  voorfpoedig  voor  de  Pcrziancn  gewoed» 
want,  zy  Eretnë  ingenomen  hebbende,  waren  tot 
in  het  Atheenfche  gebiedt  doorgedrongen ,  alwaar 
zy  het  leger  der  Athenienzen  omtrent  di  duizend 


mannen  lterk  ,  onder  het  belcxk  van  Miltuuies . 
hebben  ontmocd ,  en  van  het  zelve,  hoewel  zy 
zes  honderd  duizend  mannen  uitmaakten,  zyn  ge- 
dagen  geworden,  blyvende  de  Athenienzer  balling 
Hippias  ,  die  Dartus  voornamen!  ryk  tot  dezen 
oorlog  aangezet  hadt,  in  dit  gev  echt  dood.  Da- 
rtus, deze  nederlaag  gehoord  hebbende,  maakte 
grote  bercidlclen,  om  zich  over  dc  Grieken  te 
wreken,  en  dc  Egyptcnaars,  die  afgevallen  waren, 
weder  onder  zyne  macht  te  brengen ;  maar  komt 
ondertufichen  na  een  zes  en  (' 
te  derven. 


fchoon-zoon  tot  een  opftandt  liet  aanzoeken. 
_.hifi  roe  wel  genegen,  om  (Ut  hy,  voorgegeven 
ende  Naxoï,  en  de  andere  CycUdifche  eilanden ,  voor  den 
Koning  ran  Perzie  te  zullen  bemachtigen  (ten  welken  einde 
de  landvooct  van  Jonié  aan  hem  een  brave  vloot  hadt  ver- 
ftrekt)  tonder  iet*  te  verrichten  door  een  twecl'patt,  tuficben 
hem  en  den  Pejziaanfchen  veldheer  ontflaan ,  te  rug  gekeerd 
was ,  waarom  hy  niet  zonder  reden  voor  de  Komnidyke  on- 
genaae  Dc\rceu  «ni-    mrtM.  \  -  p#f*. 

(/)  Hiftitm  wierdt  van  Dtruu  gezonden  op  een  belofte, dat 
hy  den  opftandt  van  zyne  landgenoten  zon  dempen;  maar  alt 
hy  by  Artufktrmi  den  tandvoogt  van  klein  Me'  kwam ,  vraag- 
de dc  zelve,  of  hy  wd  wift,  wie  de  Jönters  tot  den  afval 
hadt  bewogen.  Hiflirn  zyne  onwetenheit  bekennende ,  zo  ver- 
volgde jtrtufberw  I  Oy  itti  ds  [turn  t  maakt ,  maar  ArtJU- 
Itrat  hufi  u  toafttrtUta.  Hier  over  wierdt  fiifiuus  zo  ont- 
zet ,  dat  hy  dc  vol^ndc  nacht  naar  MDeten  vluchtte  ;  maar 
zyne  landgenoten  wilden  liem  niet  inlaten ,  uit  vrees  dat  hy 
weder  naar  de  oppermacht  loc  daan ,  waar  door  hy  genood- 
zaakt ww,  naar  ftyianoutn  ie  wyken,  van  waar  hy  de  Per- 
ziaanfche icheep-vaart  ontrufke.  Dc  Peruanen  hadden  onder- 
te  water  en  te 


bdlotien  alle  hunne  krachten  ter  zee  aan 
te  wenden ,  en  bragten  dne  honderd  drie  en  vyfUg  fchepen  by 
een ,  met  welke  zy  in  liet  gezicht  der  Perziaanfchc  vloot ,  die 
oir  zes  honderd  fchepen  beftóndt,  kwamen.  Hun  7ec-voogt 
oeffende  dagelyx  bet  fcheepj  volk ,  op  dat  zy  bekwamer  tot 
den  ftrydt  zouden  zyn.  Deze  arbeidt  begon  hen  emddyk  te 
verdrieten  •  zo  dat  zy ,  hunne  fchepen  verlatende ,  zich  op  een 
~  idt  begaven  om  uit  te  ruften.  Die  van  Samos ,  de  welke 
leftig  fchepen  in  de  Jcmtfche  zee  waren ,  zagen  dit  ab  een 
n  van  vadzigheit  aan .  en  daarom  aan  een  goede  uirkomft 
wanhopende,  leenden  het  oor  aan  de  afgezondene  der  Pc  ma- 
nen ;  gelyk  zy  ook ,  wanneer  de  vloten  in  elkanders  gezicht 
kwamen ,  hunne  zeilen  ophaalden  en  naar  huu  voeren  ,  wrik 
voorbeeldt  door  meer  andere  wierdt  gevolgd.  Die  van  Chio 
bléven  genoegzaam  alleen  volftandig ,  én  wierden  na  een  hard- 
ne'.dtig  gevecht  geuagen.  De  Jönifche  zee-voogt  Ditttj/üu 
hadt  drie  fchepen  genomen ,  en  is  met  de  zelve  naar  Sicflie 
gezeild.  Mileten  moeft  zich  na  deze  nederlaag  overgeven  ,  en 
is  tot  de  grondt  toe  vcrwoeft.  Hmd.  6.  leek. 

(■»)  De  Lacedemonicrs  en  Athenienzen  hebben  de  gezanten 
van  Darimi,  die  water  en  landt  van  hen  kwamen  ekenen,  gedood. 

HtruülM,  6.  Uk. 
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DERDE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  T  jErfcbil  over  de  opvolging  in  bet  ryk  tuffchen  Xerxes  en  Artamenes,  nevens  de  uit/praai  tot  voordeel 
V  «PP  den  eerfttn.    II.  Overwinning  van  Xerxes  tegen  dt  Egyptenaren ,  en  zyn  tocht  naar  Grieken- 


met  bet  verjlaan  van  den  Spartaanjcben  vorft  Leonidas ,onu7ent  Tbermopylen.  HL  Verbranding  van 
Atbenen  en  andere  Griekfcbe /leden-,  gevecht  by  Artemifion,  en  nederlaag  der  Perzianen  by  Salamis  door  de 
lift  en  dapperbeit  van  Tbemiftocles  ,  nevens  de  valfcbe  kloekmoedtgbeit  vanArtemifia  en  bare  doodt.  IW/ucbt 
van  Xerxes  naar  Perziëy  en  nederlaag  der  Perzianen  by  Platea  en  Myca/e.  V.  Hoogmoedt  van  Xerxes  en 
zyne  vortedbeit  omtrent  den  zone  van  Pytbittï.  VI.  Bloed-fcbande  van  Xerxes  met  zyn  zoons  vrouwe,  en 
wreedbeit  door  zyne  vrouwe  Ameft ris  door  over  geoeffend,  nevens  de  doodt  van  dien  vorft.  VII.  Moordt  van 
Artaxerxes  aan  zynen  ouder  broeder  ,  door  lift  van  Artaban,  door  wie»  Xerxes  otngtbrap  was, .gepleegd,  en 
ie  ftraf  dien  Artaban  overgekomen.  VUL  Merkwaardige  goedbeit  van  Artaxerxes  Langbandt,  omtrent 
tbemiftocles  en  meer  andere , bewezen.  LX.  Overwinning  van  Artaxerxes  tegen  de  Egyptenaren  ,  zyne  ne- 
derlaag tegen  de  Athenienzen,  en  fibandelyke  vrede  daar  op  gevolgd,  nevens  de  doodt  van  dien  Vorft.  X.  Kor- 
ft regering  van  Xerxes  den  tweden  ,  'en  des  zelfs  vermoording  door  zynen  broeder  Sogdiaan,die  mede ,  na  een  klei- 
nen tydt  gebeerfcht  te  hebben,  wordt  verft oten  en  fterft.  XI.  Regering  van  Ocbus,  of  Darius den Baft aardt , 
zyn  verlies  van  Egypten,  en  bemachtiging  der  Griekfcbe  ft  eden  in  klein  Aftë. 


ff 


A  de  doodt  van  Darius  Ilyftafpes  is 
'cr  groot  verfchil  over  de  heerfchap- 
py  ontdaan,  tullchcn  zyne  twee  zo- 
nen, Artamenes,  of  Artabazan  ,  en 
Xerxes.  Artamenes  zcidc ,  dat  aan 
hem ,  als  den  oudftcnz«ravani)«n»w,ac  kroon  naar 


rechten  behoorde}  waar  tegen  Xerxes  beweerde,-^  x  h 
dat  Artamenes  wel  dc  oud  fte,  maar  geboren  was,  cer^/.ó.  *  ' 
hun  vader  de  Koninklyke  waardigheit  hadt  beko- 
men, en  dat  hy  niet  alleen  ter  wcrcldt  gekomen 
was,  toen  zyn  vader  alrcde  Koning  was,  maar  daar- 
enboven gcJprotcn  uit  eene  moeder ,  zynde  cetje . 

N  3  doch- 
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Jaren  des  dochter  van  Cyrus  ,  den  groodvefter  der  Perziaan- 
Werekfc.  fchen alleen- heerfching.  fondclyk  vinden  zy  goed, 
0"^' hun  verfchil  te  vcrblyvcn  aan  hunnen  oom  Art»- 
póemes,  die  het  ten  voordele  van  Xerxes  heeft  be- 
flecht  (»).,  zonder  (het  welk  aanmerken»- waardig 
is)  dat  Artamaus  daar  over  het  minfte  mism>egcii 
heeft  betuigd,  maar  zelf  zynen  broeder ,  na  dathy 
hem  aangebeden  hadt,  ma  de  handt  op  denthroon 
geleid. 

346 j.      II.  Xerxes ,  aldus  Koning  van  Perzie geworden, 
483.   heeft  in  bet  begin  van  zyne  regering  de  afvallige 
Hmi.  ~,.h.  Egyptcnarcn  bedwongen ,  waar  na  hy,  op  den  raadt 
>jK«.i.*.  van  zyncn  neef  Mardomui ,  vier  jarenlang  ongemene 
bcreidlèlen  maakt,  om  de  Grieken  tc  beoorlo- 
gen (0)  »  en  in  het  vyfde  jaar  cene  brug  over  de 
zee  -  engte  ,  de  Hdlefpont  genoemd,  geflagen 
hebbende,  is  hy  daar  over  met  een  leger  van  dui- 
zend maal  duizend  mannen  (p)  uit  Afie  in  Europa 
getrokken.   Daarenboven  heeft  hy  cene  vloot  van 
twaalfhonderd  (chepen  gchadt,  en  om  de  zelve  in 
zee  te  brengen ,  het  gebergte  Athos  in  Macedonië 
laten  doorgraven.    Men  verhaalt  van  hem  ,  dathy, 
deze  grote  menigte  van  een  berg  overziende,  be- 
gon tc  wenen,  en  zeide,  dat  het  lot  des  meniche* 
lykcn  gellachts  wel  ongelukkig  was,  terwyl  van 
zo  vele  menfehen  binnen  honderd  jaren  geen  een 
meer  overig  zoude  wezen.   Op  hét  gezicht  van 
deze  fchrikkclyke  macht ,  hebben  zich  de  Thcba- 
ncn,  die  van  Theflalie',  en  verfchcidc  andere  Grick- 
fchc  landen,  aanftonds  aan  Xerxes  over  gegeven. 
De  overige  Grieken ,  zich  zamen  verbonden  heb- 
bende, om  den  gemenen  vyandt  tc  wederftaan, 
bezetten  de  berg-engten ,  gemeenly  k  Thcrmopylen 
l  geheten,  met  vier  duizend  man  ,  en  {laan  drie  da- 
gen  lang  de  Pcrzianen  met  groot  verlies  af  j  maar, 
478,    als  Xerxes  op  den  vierden  dag ,  door  ccnen  Epbialtes , 
>//■*.*.  cc11  andere  weg  gewezen  was ,  heeft  hy  de  Grie- 
ken van  voren  en  van  achteren  omringd ,  en  den 
Koning  Leom'das  met  zyne  Laccdcmomers  verfla- 
gen, terwyl  de  andere  Grieken  het  met  de  vlucht 
ontkomen  waren. 

UI.  Xerxes ,  dezen  doortocht  vcrroeeilcrd  heb- 
bende, zendt  vier  duizend  man  naar  den  Tempel 
van  Apolle  tot  Dclphos,  om  dien  tc  beroven,  de 
welke  alle  door  een  onweder  om  hals  zyn  geraakt  > 
en  verbrandt  Athenen,  en  dc  omleggende  pktat- 
fen  ,  waar  uit  alle  dc  inwoonden  naar  hunne 
fchccps-macht  gevlucht  waren,  dc  welke,  ten  ge- 
tale van  drie  honderd  acht  en  zeventig  zeilen,  zich 
bv  dc  zee-engte  van  Salamis  ophicldt ,  na  dat  zy 
alvorens  by  Artcmifion  met  een  twyflclachtigc  uit- 
kom ft  tegen  de  Perzianen  geflagen  hadt.  Dc 
Pcrziaanfcnc  zee-overften ,  verachtende  het  klein  ge- 
tal der  Grieken,  hebben  der  zdver  vloot,door  Lift  van 
Xerxes,  by  Salamis  aangetaft  (f),  welke  vorft  daar 


?*)  Htn&tm  zegt,  dit  Diriiu  noch  by  zyn  levea  dit  var- 
r.-'ml  (ulTcliru  zvnc  twee  zonen  zou  hebben  beueebt. 

(»j  De  Alev'ïden ,  vorfien  van  Theflalie,  hebben  Xtrxtt  tot 
dc  verovering  van  Griekcrdandt  verzocht.  UtrtJ.  6.  tui.  EUa- 
nm  veihult  in  zyn  13.  luk,  <ht  Xtrxtt ,  eer  hy  de  tucht  naar 
<.ncU-nUn<lT onderrum,  het  graf  vanBWa/  liet  oopctien,  waar 
in  hy  een  ligchaam  m  een  vat  mei  olie  vondt,  het  welk  by  na  vo! 
wis ,  met  een  opfclirift  op  een  bvflaande  pilaar ,  dat  de  geen  , 
ütcdit  graf  oopendc,  fnhet  vat  niet  met  olie  volmaakte, grote 
-ampen  te  wachten  hadt.  Xtrxti  gaf  daar  op  aanltonds  bevel 
\im  dat  vat  tc  vuïlcn;  maarwat  voor  moeite  men  aanwendde , 
zo  kon  men  het  zelve  nooit  vol  krygen.  Xtrxtt  was  hier  over 
aeer  verflagen  cn  het  het  graf  weder  toeiluiten. 

(p)  Htrtdtim  verhaalt  in  zyn  6.  hti ,  dal  dc  land-  en  zee- 
macht van  Xtrxtt  uit  zes  honderd  duizend  krygsknechten  bc- 
ltandt. 

(f)  Dc  Grickfdie  balling  Dtmêrtnu  raadde  Xtrxtt ,  dat 
hy  zich  in  geen  zee -gevecht  zou  inlaten ,  maar  alleen  met  drie 
liondcrd  van  de  bekwaamde  (chepen  dc  Gnckfthe  kullen  in 
een  genadige  onroft  houden ,  terwyl  hy  met  zyne  land-macht 

1;  maar  het  gevoe  l 


toe  bewogen  was  door  dc  volgende  Uit  van  The-  Jaren  des 
mfteclet,  overfte  der Athenienzen  j  dewelke,  mer-  Wereld», 
kende,  dat  'er  een  tweefpalt  ontftondt  tufTchcn  dc  fcjiV00* 
Grickiche  machten,  en  ieder  naar  huis  wilde  kc-  w" 
ren,  zulx  aan  Xerxes  door  een  trouwe  flaaf  laat  be- 
kend maken,  hem  vermanende  ,  dat  hy  deze  gelc- 
genheit  niet  zou  laten  voorby  gaan ,  om  ganfeh 
Grickenlandt  met  eencn  flag  tc  overwinnen,  het 
welk  van  een  gdchciden  zyndc ,  niet  als  door 
een  langdurige  moeite  zou  kunnen  gefchieden. 
Dc  twee  febeeps  machten  daar  op  handgemeen  ge- 
worden zyndc,  zo  is  het  gevecht  in  den  beginne 
zeer  twyfwlachtig  gewceft ,  tot  dat  dc  Jöniers,  die 
van  Tbemsftecles  daar  toe  door  brieven  aangemaand 
waren,  beginnende  tc  wyken,  de  overige  Per- 
ziaanfche  (chepen  in  verwarring  zyn  geraakt ,  cn?1^"-* 
met  verlies  van  vele  vaartuigen  op  dc  vlucht  ge- 
dreven geworden.   In  deze  zee- flag  heeft  aan  de  ^b! 
Perziaanlche  zyde  Artemfia ,  Koningin  van  Curie, 
door  dc  volgende  lift ,  den  grootftcn  roem  behaald. 
Wanneer  zy  zich  vervolgd  zag  dooreen  Athccnfch 
fchip,  heeft  zy  een  Pcrziaanfch,  op  het  welke 
icinandt  het  gezag  voerde,  tegen  wienzycenwrok 
hadt ,  aangctalt,  cn  in  den  grondt  geboord.  Dc 
Athenienzen  hier  door  menende,  dat  zy  van  hunne 
vrienden  was,  hebben  opgehouden  van  haar  te 
vervolgen,  cn  Xerxes,  zich  inbeeldende ,  dat  zy 
een  Griekich  fchip  hadt  doen  zinken ,  heeft  ge- 
zegd, dat  dc  mannen  zich  als  vrouwen,  en  dc  vrou- 
wen zich  als  mannen  gedragen  hadden.   Deze  Ar-  Bólt  Dia. 
tem/ia,  verheid  zyndc  op  een  man  van  Abydos,CrU*' 
heeft  hem,  om  dat  hy  haar  verachtte,  in  zynflaap 
dc  oogen  laten  uitftcken,  cn,  als  hare  gencgenheit 
evenwel  bleef  duren,  zou  zy  dc  handen  aan  zich 
zelve  gelegd  hebben  (r). 

IV.  Xerxes,  over  dc  nederlaag  van  zyne  fchceps- 
macht  verflagen,  geeft  aan  Mardenius  drie  honderd 
duizend  man  uitgelezene  benden  over ,  cn  keert 
met  de  overige  naar  huis.  De  Grieken ,  dit  horen- 
de ,  nemen  voor ,  zyne  wederkomft,  door  het  verbre- 
ken van  den  brug  over  den  Hellcfpont ,  te  beletten  » 
maar  Ybemijlorfes,  bevrcefd,  dat  aan  dc  aigcihcdcnc 
vyanden  de  wanhoop  in  plaats  van  moedt  zou  vcr- 
ftrekken,  laat  door  een  flaaf  dit  befluit  aan  Xerxes 
weten,  die  daar  door  zo  verfchrikt  wordt ,  dat  hy  , 
zyn  leger  aan  zyncn  overften  overgegeven  hebbende , 
met  ceiügc  weinigen  op  het  fpoedigfte  voor  uic 
trekt  j  maar  by  dc  zee  gekomen,  vindt  hy  dc  brug 
door  onweder  verbroken,  zo  dat  hy  gedwongen 
is  die  engte  met  oen  viflehers  fchuitic  over  tc 
varen.  Van  dc  achtergclatcnc  PcrZiaanfchc  benden 
zvn  dc  meefte  door  honger  en  ziekten  gcfncuvcld. 
Ondcrtuflchcn  hadt  Mar  denim  zich  inBcotic  %c- Httd.^: 
lcgerd,  en  tc  vergeefs  door  grote  beloften  getracht  t  ^ 
dc  Athenienzen  van  de  andere  Grieken  aftc  trek- 

kenj 


Ieir  van  Arttmntt ,  des  Koning»  broeder ,  en  van  den  oppcr-zce- 
voogt ,  die  meende ,  dat  de  land-macht  niet  van  de  zee-macht 
moeit  gcfchc:'den  worden,  maar  tcgeJyk  voortrukken ,  is  gevolgd. 

( r )  Men  verhaalt ,  dat  deze  ArttmifU  zich  van  een  rot» , 
op  her  eirandt  Lcucadi»  ,  te  berllcn  tjju  hebben  geworpen. 
Deze  rots  wierdt  geloofd  die  kracht  te  hebben  ,  dat  dc  onge- 
Iuklygeminnaar^die  zich  daarvan  in  zee  wierpen,  van  hunne 
liefde  vctloft  wierden ,  at  was  het ,  dat  zy  in  het  leven  bleven , 
cn  om  hen  (zo  het  mogelyk  was)  tc  behouden,  deedt  men 
aan  hun  ligdiaam  vederen  van  allerlei  vogelen  ,  om  dc  val  te 
breken ,  cn  onder  aan  de  vort  van  den  rot»  wierden  Hiuitoi 
gepbatfl,  om  hen  daar  in  te  ontiangen.  Men  gaf  voor,  dat 
Vtmu,  na  dc  doodt  van  Aitms ,  een  geneesmiddel  voor  hare 
liefde  zoekende ,  door  AftlU  naar  deze  rots  wierdt  gewezen , 
waar  op  Jiifiirr  ,  als  hy  te  veel  door  zyne  liefde  tot  Jnn* 
geprikkeld  wieidt,  tot  verkoeling  van  zyne  vUmmc  ging  ru- 
ien, en  dit  de  Godin  der  Liefde  haar  genezmg.  door  r.chdaar 
van  boven  neder  tc  werpen,  zou  hebben  gekregen ,  wrik  voor- 
beeldt zederdt  door  verfchcidc  andere  vtas  gevolgd.  £4^  Ditl. 
Crh.  in  Arnmif.  en  Itmti. 
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Jaren  de»  leen  j  maar  deze  volkeren,  zich  met  hunne  landgc- 
WereMt  noten  zamengevoegd  hebbende ,  zyn  met  een  le- 
uJlft-A°f  EP van  honderd  duizend  mannen,  onder  het  bcleidt 
van  Pastzanias  ,  den  vyandt  te  gemoed  getrok- 
ken ( s  ),  en  hebben,  met  hem  by  Platei  in  gevecht 

Scraakt ,  zo  een  volkomen  overw  inning  behaald ,  dat 
e  veldheer  Mardonsus  voet  meelt  alle  de  Perzia- 
nen  (/)  op  de  plaats  gebleven  zynde,  zy  mcdlcrs 
van  hunne  legerplaats  en  fchatten  zyn  geworden. 
Op  den  zclven  dag  zyn  de  Peruanen  mede  in  ccn 
fcheeps  gevecht,  by  het  gebergte  Mycale,  van  de 
Grieken  overwonnen.  < 

V.  Dit  is  het  einde  gewceft  van  die  beroemde 
onderneming  van  Xerxes ,  een  vorft  zonder  tnoedt, 
maar  vol  van.  eene  zotte  vcrwaandheit,  die  de  zee 
liet  gecflclen,  enyzers,  waarmede  men gemeenlyk 
de flaven boeit,  daarinwerpen,  omdat  zyne  brug, 
•  over  den  Helldfpont  geflagen ,  door  de  zelve  was  ge- 
broken. Hy  was  ook  van  een  wreden aardt}  want, 
als  zekere  Pytbius  (v)  alle  zyne  fchatten ,  die  zeer 
groot  waren,  hem  tot  den  oorlog  tegen  Grieken- 
landt  hadt  aangeboden,  en  de  Koning ,  in  plaats 
van  dc  zelve  aan  tc  nemen,  aan  hem  een  gefchenk 
gedaan,  en  beloofd  hadt,  al  het  geen  hy  verzocht, 
te  zullen  toeihan ,  zo  heeft  Pytbius  gebeden ,  d  at  van 
zyne vyf  zonen,  die  hy  in h« hiervan Afw*« hadt, 
de  oudlte,  tot  een  fteun  van  zyn  ouderdom  ,  tc  huis 
mogt  blyven ;  maar  deze  dwingelandt  heeft  in  plaats 
van  dien  ,  dezen  zoon  aanltonds  midden  door  laten 
houwen  ,  en  aan  elke  zydc  van  den  weg ,  waar 
door  hy  met  zyn  leger  trok,  een  ftuk  laten 
Hellen. 

VI.  Na  dat  Xerxes  nit  Grickenlandt  te  huis  ge- 
komen was,  beeft  hy  zich  tot  dronkenfchap  en 
allerlei  wdluften  overgegeven ,  en  eerft  zin  gc- 
hadt  hebbende  in  de  vrouwe  van  zy  oen  broeder  Mts- 
Jijles ,  maar  de  zelve  ,  overmids  hare  cerbaarheit, 
niet  tot  zyn  wil  kunnende  krygen,  heeft  hy  zyne 
genegen  heit  veranderd,  en  tc  doen  gehadt  met  de 
dochter  van  Mafijles,  dc  eemalin  van  zyn  eigen 
zoon.  Als  zuïx  tot  kennifle  van  zyne  vrouwe  Jmef- 
tris  gekomen  was,  heeft  zy  dc  vrouw  van  Matsjtes 
in  haar  geweldt  weten  te  krygen,  en  haar  de  bor- 
ftcn ,  neus  ,  ooren ,  tong,  en  lippen  afgdneden 
hebbende,  in  zo  een  ellendigen  ibiat  raar  buts  ge- 
zonden. Mafiftes ,  dit  deerlyk  fchouwfpcl  ziende , 
vlucht  met  zyn  huisgezin  naar  Baccric,  maar  on- 
derwegen door  dt  lx  iulen  van  Xerxes  onderfchept 
zynde  ,  is  hy  met  alle  dc  zyne  gedood.  Xerxes, 
zich  door  deze  zaak  zeer  gehaat  gemaakt  hebben- 
de ,  wordt  van  een  zyncr  ovtiilen  ArtaboM ,  en  des 
zelfs  zeven  zonen,  in  zyn  hof  vermoord,  nadat  hy 
een  en  twintig  jaren  hadt  geregeerd. 

VII.  Artaian,  dit fc hel mlruk  verricht  hebbende, 
rnaakt  Artaxtrxes ,  jongite  zoon  van  Xerxes,  wys, 
dat  zuht  door  zyn  ouder  broeder  Dsrtns  ge&hicdt 
was,  en  beweegt  hem  daar  door,  om  naar  het  huis 
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van  dien  broeder  te  gaan,  enden  zeiven,  hem  in  (kap  Jaren  dea 
gevonden  hebbende  ,  tc  vermoorden,  waar  na  hy  W«dds. 
Artaxtrxes  mede  zoekt  van  kant  tc  helpen ,   maar  . 
dc  ganlchc  toeleg  van  Artaban  .  ,   door  ccn  der  Dui 
medeplichtigen  ,  aan  den  vorft  ontdekt  zynde,  1 1.  ijk. 
zo  laat  Artaxtrxes  het  ganfcbc  leger  in  de  wa-  Jufii». 

Ecnen  komen ,  en  veinzende  ,  dat  zyn  harnas  te  3.  t**i 
ort  was ,  beveelt  hy  aan  Artakrn ,  die  daar  als 
opper-bcve! hebber  tegenwoordig  was,  met  hem  te 
ruilen,  en,  als  dc  andere  zich  ontwapend  hadt,  is 
hy  op  hem  aangevallen  ,  en  heeft  hem  doorlto- 
kcn(ro),  waar  nahy  zyne  tonen  by  den  kop  laat  vat- 
ten, en  hunne  verdiende  flraf  gevch. 

VIII.  Atetxtrxes ,  Laatbands  (x)  bygenoemd,  3485. 
omdat  zyne  rechter  handt  langer  was  dan  zyne  lin-  4°}. 
kcr,  is  een  der  cdclmocdigflc  en  belle  vorltcn  ge- 
weeft,  die  ooit  den  Pcrziaanfchcn  throon  hebben  n •*••*• 
bezeten.   Hy  heeft  ïbemiflocles,  na  dat  hy  uit 
Athcncn  gebannen  was,  niet  alleen  vricndelyk  ont- 
vangen, maar,  behalven  drie  fteden,  hem  tot  zyn 
onderhoudt  aangewezen ,  dc  honderd  duizend  ryx- 
daalders  vereerd,  die  door zynen vader Xerxcsopna 
hoofde  van  dezen  Griek  waren  gezet.  Wanneer 
een  van  zyne  vrienden  hem  tot  het  doen  t  an  cent 
zekere  zaak ,  die  niet  al  te  rechtvaardig  was  ,  ver- 
zocht, cnhyycrftaanhadt,  dat  den  zelvcn  daarvoor 
honderd  vyftig  duizend  guldens  beloofd  waren, 
heeft  hy  die  fomme  aan  hem  gegeven,  en  zyn  ver- 
zoek afgcflagen,  zeggende:  Door  deze  gift  zal  ik 
nies  armer  -worden,  maar  indien  ik  uwe  beteer  tc  opvalt-  ;„f"' 
ae,  zou  ik  onrechtvaardig  zyn.    Hy  heeft  ook  be- 
volen, dat,  wanneer  dc  ceritc  van  zyn  ryk  fchul- 
<üg  waren  aan  cenigemisdaadt,  degeeTel-flagcnop 
hunne  klederen  ,  ia  plaats  van  op  hun  ligchaam  , 
zouden  gegeven  worden,  en  dat  men  hen  dc  muts, 
in  plaats  van  het  hoofdt,  zou  afhouwen. 
iX.  De  oorlogen  van  dezen  Artaxerxts  zyn  twee  iW  siad, 

geweeft.  De  eerlte  tegen  de  Egyptcnaren,  die  van  iz.*«*. 
.  cm  afgevallen  waren  (jr),  de  welke  hy,  hoewel 
zy  door  de  Athenknzcn  geholpen  wierden,  in  het 
kort  door  zyne  ov«rften  heelt  bedwongen.   De  349a 
twede  oorlog  tegen  dc  Grieken  heeft  een  ongc-  4$8- 
lukkige  uitkom  ll  gehadt ;  want  zyne  krygsbenden 
|  door  Ci htm,  zoon  van  Miltiades ,  geflagen  zynde  , 
cn  het .  eiland t  Cyprus ,  nevens  meer  andere  verlo- 
ren hebbende,  is  hy  gedwongen  geweeft  vrede  te 
maken,  op  deze  voorwaarden  ,  dat  alle  dc  Griek-  jroo. 
fche  ilcdcn  in  Alië  vry  zouden  wezen ,  dc  Per-  448. 
7-ianen  een  zekere  wytte  van  de  zee  moeten  af- 
blyven,  en  geen  van  hunne  fchepen  tuJfchen  dc  f^«£ 
Cvancfchc  en  Cheledonikiie  eilanden  mogen  door- 
varen. Zederdt  heeft  Jrtaxerxes  vredig  geregeerd , 
en  is  na  een  veertig  jarige  heerfchappy  op  zyn  bedt  jS1J. 
geftorven.  413. 

X.  Na  ^Irtaxerxes  wordt  des  zelf»  oudttc  zoon, 
Xerxes  de  twede,  Koning»  maar  na  een  regering  e*/J. 
van  ccn  jaar,  of  (zo  andere  Hellen)  van  twee  arm 


(1)  De  Athenicnzen  waren  zo  gebeten  op  de  Peniincn  , 
dat  zy  eenen ,  L-jadts ,  die  hen  raadde ,  001  ecu  verbondr  met 
Xerxti  «m  te  gaan  ,  dood  flenigden  :  maar  die  van  /Vrgos 
hebben  akydt  dc  Pcrzianen  bcgurJfigd ,  en  deden  hun  beft  ,om 
dc  Lacedemooicrs  te  bewegen ,  dit  zy  hunne  krygsbenden  niet 
by  de  Athenienzen  zonden  voegen.  Doch  deze  hebben ,  zo 
haal)  de  muur ,  «ur  mede  zy  de  Gohmhifche  Land-engte  ver- 
fterktcn ,  voltooid  wat ,  P*u\*ma\ ma  vyf  duizend  mannen  ge- 
zanden.  Utttdt. 

(/)  DcPenbin  Artaiaut, iie  aJtydt  den Griekfchen  oot V 
tan  Xtrxts  ontraden  h»dt  ,  «  bet  ïflecn  roet  lyne  benden  ten 
getale  van  veertig  diuxend  ontkomen. 

(«)  Deze  Pytims  bezat  aan  gereed  geldt  twee  honderd 
talenten  zilver ,  en  vier  miluoencn ,  min  zeven  duizend  goude 
Danken,  zynde  eene  munt  van  omtrent  vyf  gulden,  en  Ztrxii 
liet  aan  hem  de  zeven  duizend  Danken ,  die  daar  noch  aan  te 
kort  kwamen,  (even, 

(w)  Di*J.  s$i»L  zegt,  dat  Arnkam,  van  andere  ArUvinns  1 
genoemd  ,  Mfxtrm  onvoorzien)  meende  te  doorüeken ;  I 


maar  dat  dte  vorft ,  alleen  ligt  gewond  zynde  ;  tyncn  degen 
-nok  t  en  den  vemïdet  van  kant  hidp. 

(x)  SJrsh  zegt ,  dat  Arttxtrxu  den  naam  van  Ijmtkinit 
hadt  gekregen ,  om  dat  beide  zyne  jonden  zo  lane  waren ,  dat  hy 
datr  mede ,  regt  over  eindt  ftaande ,  zynelmiën  kondc  bereiken. 

(l)  Artéxtrxei  zondt  eent  Aiimtaes,  den  zone  vin  btriiu , 
met  een  leger  van  drie  honderd  duizend  mannen  naai  Egyp- 
ten ,  het  wdk  voornamentlyk  door  de  Athenienzen  11  geflagen 
en  Athmnui  gedood  ;  maar  een  nieuw  leger ,  door  hem  ge- 
zonden ,  veroorzaakt  zo  veel  (chrik  onder  dc  Egyptenarcn ,  dat 
ty  meert  aflc  tot  dePciziancn  overgingen,  en  de  Atheenfche 
hulp-benden  volictcn  ,  die  dc  wyk  op  een  klein  eüandt  na- 
men ,  en ,  na  dat  j.y  twee  cn  twintig  maanden  belegerd ,  en 
hunne  fchepen  verbrand  waren ,  beHoten  liever  te  derven  dan 
zich  over  te  geven.  De  Perxiainichc  vi^ duccr  ,  vcrvroiideid 
«ver  hunne  dapperheit ,  liet  hen  aanbieden  ,  om  op  bülyke 
voorwaarden  naar  huis  tc  keren  ,  het  welk  door  hen  ü  aan- 
genomen ,  en  zy  zyn  ,na  een  tes  jarig  afwezen ,in  hu 
hv.il  £ekecnl.   DnJ.  i«*A 
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maanden,  is hy  van zyncn broeder Sogdiaan,  daarhy 
in  zyn  hof,  dronken  zynde, lagen flicp,  vennoora, 
waar  op  Sogdiaan  ,  ook  Secundiaan  genoemd,  den 
throon  beklimt,  en  den  Turven  zeven  maanden  bezit, 
na  welke  tydt  hy,  van  zyne  onderdanen  verlaten 
zynde ,  komt  te  {terven. 

XI.  Ocbus,  zoon  van  Artaxerxes,  is  zyncn  broc- 
dujVumL  ^ct  ^tl^4Mn  in  het  ryk gevolgd ,  en  zederdt Darius 
u.Jwfe    genoemd  geworden,  met  denbynaam  van  balbanit , 


J5»7- 


om  dat  hy  uit  een  bywyf  was  geboren.  Hy  heeft  J» cn  <to 
in  het  begin  van  zyne  regering  byna  ganfeh  Egyp-  Wereidj. 
ten  verloren  j  maar  door  hulp  der  Laccdemoniers,  Q^"i^ot 
met  welke  hy  door  middel  van  Tifaphernes,  gezag- 
hebber van  Lydic,  een  verbondt  tegen  de  Athc- 
nienzen  hadt  aangegaan,  zyn  alle  de  Grickfchc lie- 
den in  Afië  wéder  onder  zyne  macht  gebragt. 
Eindeiyk  is  deze  vorft ,  na  negentien  jaren  gchccjfcht  3 
te  hebben,  overleden. 


VIERDE  HOOFDSTUK. 


ƒ.  TJ  Egering  van  Artaxerxes  Mnemon,  zyne  overwinning  tegen  zynen  broeder  Cyrus,  enaanmerkens-^oaar- 
S\dige  te  rug  toebt  van  Je  Grieten ,  die  ttt  hulp  van  Cyrus  gekomen  -waren,    ft  Afval  der  Griekfcbt 


/leden  in  Afié;  oorlog  daar  uit  ontftaun  tegen  de  Spartanen,  onder  bunnen  Koning  Agefilaus,  te  rug  ontbie- 
ding van  dien  vorft 1  overwinning  der  Peruanen  tegen  de  Spartanen  by  Gnidus ,  en  vrede  daar  opgevolgd. 
III.  Bemacbtiging  van  bet  t Handt  Cyprus,  dat  van  Artaxerxn  afgevallen  vaas,  en  vruchteloze  tochten  van 
dien  vorft  tegen  de  Egyptenaar s  en  Cadufiers.  IV.  Grote  toegevenbeit  van  Artaxerxes  omtrent  zyne  moeder, 
en  verbaal,  boe  dt  zelve  baar  zoons  vrouw  door  vergift  ombrengt.  V.  Zamenzwering  van  Darius,  oudften 
zone  van  Artaxerxes  tegen  zynen  vader,  over  bet  wegnemen  van  zyn  bywyf,  en  de  ftraf  daar  over  gepleegd. 
VI.  Ztlfs-moordt  van  den  tweden  zone  van  Artaxeixes  door  lift  van  Ocbus,  en  doodt  van  dien  vorft  door  droef- 


heit  ever  deze  ongelukken.  VII.  Vredige  Regering  van  Ocbus,  zyne  overwinning  op  de  Cadufiers  door  de  dap- 
perheit  van  Darius  Codomannus  ,   en  op  de  Stdoniers  door  bet  verraadt  van  bunnen  Koning,  bevochten. 


VIII.  Overwinning  der  Egyptenaren  door  Ocbus,  zyne  befpotting  van  bunnen  Godsditnft,  en  doodt  door  de» 
ge/heden  Ragoas  veroorzaakt.  IX.  Korte  regering  van  Ar  fatnes,  en  des  zelfs  vermoording  door  Bagoas. 
X.  Regering  van  Darius  Codomannus ;  wyze ,  op  welke  by  zicb  van  Bagoas  ontftaat  ,  nevens  zyne  ongemene 
pracht  en  rykdommen.  XI.  Overwinning  van  Darius  door  Alexander  den  Groten  in  drie  veldflagen,  nevens  de 
doodt  van  dien  verft,  en  bet  einde  der  Pet ziaanfeben  alleenbeerfcbing. 
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Rficas,  of  Oarfes,  naderhandt  Arta- 
xerxes Mnemon,  dat  is,  van  een  ge- 
lukkige gebeugenis by  genoemd ,  is  van 
zynen  vader  Darius  tot  des  zelfs  na- 
'      '  volger  in  het  ryk  verklaard-,  nict- 
tegenftaande  zyne  moeder  Parifatis  alle  middelen 
hadt  aangewend  om  haren  jonger  zoon  Cyrus  op 
den  throon  te  helpen }  maar,  au  haar  zulx  mislukt 
was,  en  Cyrus,  na  dat  Artaxerxes  hem  een  zamen- 
zwcring  tegen  zyn  leven  gemaakt  hadt  vergeven, 
tot  gezaghebber  van  Lydic,  cn  oppcr-bcvelhebber 
van  de  fcheepsmacht  gemaakt,  zo  heeft  deze  jon- 
ge vorft,  daar  niet  mede  te  vrede  zynde,    in  het 
neimclyk  veel  krygsvolk  geligt,  en  tien  duizend 
man  Grickfchc  hulpbenden  gekregen,  waar  na  hy 
zich  tot  Koning  Iaat  uitroepen ,  cn  tegen  zyncn 
broeder  Artaxerxes  optrekt ,  die  hem  met  een  le- 
ger van  vier  honderd  duizend  mannen  tc  gemoed 
komt,  en  flag  levert ,  met  die  uitkomft,  dat, 
hoewel  de  overwinning  voornam emlyk  door  de 
dapperheit  der  Grieken,  aan  dc  zyde  van  Cyrus 
was ,  en  deze  vorft  zelf  zynen  broeder  in  het  gevecht 
gewond  hadt ,  echter ,  wanneer  in  den  nacht  Cyrus 
onbekend  met  een  pyl  doorfchoten  was,  en  zyn 
doodt  aan  het  leger  bekend  wierdt ,  alle  dcPcrzia- 
nen  aanftonds  Artaxeixes  zyn  toegevallen  ,  cn  hem 
voor  hunnen  Koning  hebben  erkend.    Na  dat  dit 
gefchiedt  was,  heeft  ftjfapbernes ,  overftc  der  Per- 
zianen,  veinzende  met  dc  Grickfchc  gezag-bebbers 
in  onderhandeling  tc  willen  treden ,  dc  zelve  in 
n  legerplaats  gelokt ,  cn  laten  vermoorden.  Dc 


ftadt  Lariila  belegerd  hadt ,  en  dat  beleg  langzaam 
voorrging  ,  wordt  Dercilltdas  in  zyn  plaats  gezon- 
den, die  den  Pcrziaanfchcn  veldheer  Pbarnabazes 
in  een  veldtlag  overwint ,  cn  in  acht  dagen  negen 
fteden  in  Et  olie  bemachtigt.  Daar  na  hebben  dc 
Laccdcmoniers  hunnen  Koning  Agefilaus  met  nieu- 
we benden  in  Afic  gezonden ,  die  een  verbondt 
met  dc  Egyptenaren  heeft  gemaakt}  maar,  als  dc- 


Xtatfk. 


ze  honderd  roei-lchcpen  tot  zyn  hulp  gezonden  _ 
hadden ,  dc  welke  in  dc  haven  van  Rbodus  gclo-  j. 
pen  waren  ,  zvn  de  zelve  door  de  inwoondcren  van 
dat  eilandt,  die,  door  toedoen  van  den  Athenien- 
zcr  Conon,  van  de  Spartanen  afgevallen  waren, 
bemachtigd.  Agefilems  heeft  echter  grote  voort- 
gangen gedaan,  cn  zou,  na  dat  hy  den  Pcrziaan- 
lchcn  bevelhebber  Ttfj'apbernes  in  een  veldflag  Pltaenb) 
overwonnen,  en  verfchcide  fteden  in  Afic  ingeno- ">  Art*x. 
men  hadt,  zyne  veroveringen  verder  hebben  voort- 
gezet, indien  yfr/axtrf.t«de  voornaamftcdcr  Griek- 
ichc  fteden  door  geldt  niet  hadt  weten  om  te  ko- 


3SS* 


jricken , 


is  alleen  gelaten , 


zyn  nicttegenftaande 


hun  klein  getal,  en  den  langen  weg,  dien  zy  op 
hunne  te  rugtochtmoeften  afleggen ,  na  een  vyftien 
maandigc  reis,  noch  zes  duizend  fterk behouden  tc 
huis  gekomen,  zonder  van  zo  eene  grote  menigte 
vyanden  tc  hebben  kunnen  overwonnen  worden. 

II.  Na  dc  doodt  van  Cyrus  zyn  de  Grickfchc 
fteden  in  klein  Afic  van  Artaxerxes  afgevallen , 
en  in  verbondt  getreden  met  dc  Lacedemoniers, 
dc  welke  tot  hun  hulp  eenigc  benden  gezonden 
hebben  onder  het  gezag  van  Tbimbro ,  die  met 
tamclyk  geluk  heeft  gcoorlogd  j  maar ,  als  hy  dc 
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pen,  cn  tc  maken,  dat  de  zelve  zich  in  ccn 
bondt  tegen  Spana  hebben  ingelaten ,  waar  door 
dat  gemenebeft  genoodzaakt  wierdt  hunnen  Ko- 
ning naar  huis  te  ontbieden.  Als  nu  dc  Pcrziaan- 
fche  zee-macht,  door  het  bcleidt  van  Conon,  de 
Laccdcmoniers  by  Gnidus  hadt  overwonnen,  heeft 
Artaxerxes,  door  toedoen  van  den  Spartaan  Ant- 
alcidas,  eene  voordelige  vrede  gemaakt,  waar  by 
alle  de  Grickfchc  fteden  cn  eilanden  in  Afic  aan 
hem  zyn  afgeftaan  geworden. 

III.  Evagoras,  Koning  van  Cyprus ,  is  van  Per- 
fic  afgevallen,  cn  heeft  een  macht  van  drie  hon- 
derd duizend  mannen ,  cn  drie  honderd  fchepen ,  D«<*.siaii, 
met  hulp  der  Tyricrs  cn  Egyptenaren,  op  dc  been» s •****• 
gebragt  1  maar  dc  overftcn  van  Artaxerxes  hebben 
hem  gcflagen,  cn  in  zyn  hoofdftadt  Salamis  bele- 
gerd, waar  na  de  vrede  met  hem  is  gemaakt,  op 
voorwaarde,  dat  hy  zyne  heerfchappy  zou  behou- 
den ,  cn  den  Koning  van  Perfic  voor  zyn  opper- 
heer erkennen.  Artaxerxes  heeft  ook  zyne  wape- 
nen tegen  dc  afvallige  Egyptenaren  gewend  •,  maar 
deze  tocht  is  door  mtsverltandt  tufTchcn  zyne  over- 
ftcn vruchteloos  afgelopen.  Dxir  na  is  hy  met  ccn 

groot 
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^jren  Sa  groot  leger  tegen  de  Caduficrs ,  volkeren  tuAchcn  ge  jaren  dat  verlies  niet  kunnen  dragen *  maar  is  Jaren 
Jfurrnroor 


PllUMTch. 
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Flffi. 
Cbrttt. 
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de  zwarte  en  Ualptlcbe  zee,  opgetrokken*  maar, 
tcrwyl  de  zelve  een  woelt  landt  bewoonden,  en 
alleen  van  boom-vruchten  leefden,  heeft zyn leger 
zo  groot  gebrek  aan  leeftocht  gekregen ,  dat  er 
duizenden  van  honger  zyn  geftorven,  en  de  kop 
van  een  cfcl  voor  vyftien  gulden  verkocht  ts  ge- 
worden} zulx  ,  hy  blydc  was  met  deze  volkeren 
vrede  te  maken,  en  met  zyne overgeblevene  macht 
naar  huis  te  keren. 

IV.  Artaxtrxts  is  een  goedaardig  vorft  gewceft, 
die  gemeenzamer  met  zyne  oiidcnianen  heeft  om- 
gegaan, dan  iemandt  zyner  voorzaten,  maar  hy 
liet  zich  vecltyds  door  zyne  moeder  Amefiris  s  eene 
wrede  vrouw,  regeren  -t  want,  hoewel  hy  genoeg- 
zaam verzekerd  was,  dat  zy  mede  deel  gehaat 
hadt  in  den  opftandt  van  zyncn  broeder  Cyrus, 
heeft  hy  haar  daar  niet  eens  kwalyk  over  aange- 
zien, en  zelfs  nader  handt  de  gene ,  die  handdadig 
waren  aan  dc  doodt  van  dezen  Cyrus  ,  in  hare  han- 


van  droefheit  geftorven,  na  dat  hy  drie  en  veertig  Werelds, 
jaren  hadt  gthcerfcht  (z). 

VII.  Otbus,  aldus  door  broeder-moordt  Koning  i9 
geworden ,  heeft  den  naam  van  Artaxtrxts  aangc-  jfa. 
nomen,  en  is  een  zeer  wreed,  trotfeh,  en  gierig  nw^kw. 
vorft  geweeft.    In  het  begin  van  zyne  regering  iC.tmni. 
beeft  hy  alle  zyne  bloedverwanten  doen  ombren- 
gen, waar  na  hy  zyne  wapenen  tegen  dc  Cadu- 
liers  heeft  gewend  ,  en  de  zelve  door  dc  dapper- 
heit  van  Darius  Codomanms,  die  in  een  twee-ge- 
vecht een  der  dapperften  van  die  volkeren  hadt 
vertlagen*  overwonnen.  Van  daar  tegen  de  Phe- 
niciers  opgetrokken,  heeft  hydclladi  Sidon,  door 
verraadt  van  des  zelfs  Koning  Tenues,  en  den  359? 
Griekfchen  Mentor,  die  tot  haar  hulp  gekomen  349- 
was,  ingenomen ,  na  dat  vyf  honderd  der  voor- 
naamfte  burgers  .  die  hem  om  vrede  kwamen  bid- 
den, door  zyne  lalt  vermoord  waren,  en  daar  door 
zulk  een  wanhoop  in dcSidoniers  veroorzaakt,  dat 


den  overgegeven,  die  zy  met  onbcdenklykepyncnjzy  zich  met  vrouwen  en  kinderen  in  hunne  huizen, 


heeft  doen  fterven  >  en,  wanneer  zy  Stat  tra,  ae 
vrouw  van  Artaxtrxts,  door  middel  van  een  mes, 
dat  aan  de  eene  zyde  vergiftigd  was  ,  en  waar 
mede  zy  een  vogel  doorgefneden  hebbende ,  dc  be- 
finctte  helft  aan  hare  lchoondochter  voordiende, 
terwyl  zy  de  andere  voor  zich  nam ,  hadt  omge- 
bragt,  heeft  de  Koning  haar  in  het  eerft  wel  naar 
Babel  in  ballingfchap  verzonden ,  maar  kort  daar 
aan  wederom  geroepen,  en  haar  vorig  gezag  ver- 
meerderd. 

V.  Artaxtrxts  heeft  twee  van  zyne  eigene  doch- 
ters, Atojfa  en  Amtftris  ,  ten  huweh/k  genomen, 
en  als  hy,  nu  oud  geworden  zyndc,  om  alle  be- 
roerte voor  te  komen,  zynen  oudftcn  zone  Darius 
tot  zynen  navolger  hadt  verklaard  ,  heeft  de  zelve 
tot  een  gift  van  hem  verzocht  AJpajia ,  eene  van 
zyne  bywyven ,  het  welk  de  Koning ,  uit  kracht 
van  eene  gewoonte,  volgens  welke  men  in  dierge- 
lykc  gelegenheden  het  verzoek  van  den  verklaar- 
den erfgenaam  van  dc  kroon  niet  mogt  aftaan, 
wel  heeft  toegeftaan,  maar  niet  lang  daar  na  heeft 
hy  deze  Afpafia  weder  aan  zynen  zoon  ontnomen , 
en  tot  eene  priefteres  van  Diana  gemaakt.  Darius , 
daar  over  ten  hoogften  verftoord ,  laat  zich  verder 
door  een  voornaam  Perziaan  ,  Ttribaxes  genoemd , 
die  misnoegd  was,  om  dat  dc  Koning  zyne  doch- 
ter, die  hy  aan  hem  beloofd  hadt ,  zelf  hadt  ge- 
trouwd, zodanig  opmaken,  dat  hy  met  den  zclvcn 
Tamenfpant  om  zynen  vader  te  vermoorden  j  maar 
het  verraadt  door  een  gemeden  uitgebragt  zynde, 
zo  'wTtribazes  van  de  genen,  die  hem  vangen  wil- 
den, met  een  werp-fpics  doorfchotcn,  en  Darius 
met  de  doodt  geftraft. 

VI.  Otbus,  derde  zoon  van  Artaxtrxts  ,  ziende 
zich  door  dc  doodt  van  zynen  oudften  broeder  zo 
veel  nader  aan  dc  kroon,  is  op  middelen  bedacht, 
om  zynen  anderen  broeder  Ariafpts  ,  en  Arfames , 
een  onechte  zoon  van  Arteuerrxes ,  maar  die  onge- 
meen van  hem  geliefd  wierdt,  uit  de  weg  te  rui- 
men \  ten  welken  einde  hy  dagelyx  aandeneerften 
door  de  gcfncdcnc  en  andere  huisgenoten  des 
Konings,  die  hy  met  gefchenken  op  zyne  zyde 
gekregen  hadt,  liet  aandienen,  dat  de  vorft  fcheen 
voorgenomen  te  hebben,  om  hem  te  doden j  het 
welk  zy  zo  lang  vervolgden,  tot  dat  deze  jonge  vorft, 
die  ongeruftheit  niet  langer  kunnende  verdragen , 
zich  zelf  door  vergift  om  hals  brengt.  Wat 
Arfams  belangt ,  dien  heeft  Ocbus  na  dc  doodt 
van  Ariafpts  laten  vermoorden ,  en  Artaxtrxts ,  van 
deze  laatfte  moordt  verftendigd,  heeft  in  zyne  ho- 

(*)  Plmorthu  zegt ,  AtXArttxtrui  in  het  twee  en  zcfligfle 
jaar,  vaniyne  regering  is  geltorfen ,  andere  (lellen  veertig ,  en 
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ten  getale  van  veertig  duizend,  levendig  hebben 
verbrand.  Maar  deze  verrader  Tennis  is  niet  on- 
geftraft  gebleven ;  want  Otbus  heeft,  na  het  be- 
machtigen van  Sidon,  hem  aanttonds  laten  om- 
brengen. 

Vin.  De  derde  oorlog  van  Otbus  ls  gewceft 
tegen  dc  afvallige  Egyptcnaren,  diehy,  door  het 
beleidt  van  den  voornoemden  Mentor',  met  hulp 
van  vier  duizend  Grieken ,  onder  zyne  gehoorzaam1- 
heit  heeft  gebragt ,  en  der  zei  ver  Koning  ge- 
dwongen naar  Ethiopië  te  vluchten.  Na  deze 
verovering  heeft  hy  Egypten  zeer  hard  gehan- 
deld, latende  alle  des  zelfs  Tempelen  verbranden, 
en  hunnen  afgodt  Apis,  na  dat  hy,  om  dat  de 
Egyptcnaars  aan  Otbus  den  naam  van  een  eièl  ge- 
geven hadden,  aan  een  efcl  opgeofferd  was ,  op 
zyne  tafel  voordifTchcn ,  het  welk  Bagoat ,  de 
overfte  van  zyne  gefhedene,  die  een  Egyptenaar 
van  geboorte  was,  zo  kwalyk  heeft  genomen,  dat 
hy  dezen  Koning,  in  het  twee  en  vcertigfte  jaar 
van  zyne  regering,  niet  alleen  door  zynen  genecs- 
meefter  heeft  vergeven,  maar  naderhandt  zyn 6. *. 
ligchaam,  aan  kleine  ftukken  gekapt  hebbende j  36" 
van  dc  katten  laten  o  pee  ten  ,  en  van  zyne  beende- 
ren scveftcn  van  degens  doen  maken.  Bagoas ,  na  de 
doodt  van  Ocbus  den  meeftcr  fpelcnde ,  heeft  alle 
des  zelfs  zonen  laten  ombrengen,  behalven  Arfa- 
mes, den  jongften,  dien  hy  tot  Koning  laat  uitroe- 
pen, menende,  dat  hy  op  des  zelfs  naam  dc  heer- 
Ichappy  zou  voeren. 

IA.  Ar/omes ,  of  Ar/et ,  zoon  van  Artaxtrxts 
Ocbus ,  heeft,  zo  haaft  hy  door  hulp  van  Bagoas 
den  Pcrzmnfchcn  throon  hadt  beklommen,  fcherp 
onderzoek  laten  doen  naar  de  gene,  die  de  doodt 
van  zyne  broeders  veroorzaakt  hadden  ;  waarom 
Bagoas ,  bevreeid  zynde  dat  zyne  fchelmftukkcn 
zouden  uitlekken,  hem  heeft  voorgekomen,  en 
met  al  de  gene,  die  noch  van  het  Koninklyk  ge- 
dacht overig  waren,  laten  ombrengen,  na  dat 
Ar  farms  maar  drie  jaren  hadt  geregeerd. 

X.  Bagoas  heeft  j  na  de  doodt  van  Arfames , 
Darius  Codemannus  tot  Koning  gemaakt,  wiens 
afkomft  onzeker  is»  want  zommigc  zeggen,  dat 
hy  van  het  Koninklyk  Perziaanfcn  geihcht  zou 
gewceft  zyn,  en  andere,  dat  hy,  de  zoon  van  eene 
flavin  zynde,  zich  door  zyne  dapperheit  vermaard 
hadt  gemaakt.  Deze  Darius  hadt  niet  lang  gere- 
geerd, wanneer  Bagoas  hem  mede  door  vergift 
meende  uit  den  weg  te  ruimen  ;  maar  zulx  tydelyk 
ondekt  zynde ,  zo  heeft  de  Koning  dien  gefhedenen 
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Jtren  des  gedwongen  zdf  dat  vergift  te  drinken ,  en  zich 
Werelds,  daar  door  van  den  fchelm  ontflagcn.  Darins  is 
Chnü°°r  cen  trotlch  vorft  gc wedt,  die  met  meer  pracht 
heeft  gehcerfcht  dan  iemandt  zyncr  voorzaten ;  ja 
men  zegt ,  dat  hy  in  zyne  flaap- kamer  altydt  hadt 
een  goud-beurs  van  honderd  twintig  millioenen, 
behalven  noch  achticn  honderd  duizend  ryxdaal- 
ders  aan  zilver,  en  een  wyngaardt  van  goudt  met 
druiven  van  edele  geftcentén ,  van  cene  onnoemly- 
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XI.  Als  Darimi  in  het  midden  van  zyn  voor- 
fpoedt  was,  is  Alexander  de  Grote,  Koning  van 
Macedonië,  tot  Veldheer  der  Grieken  verklaard , 
en  met  cen  geringe  macht  tegen  hem  opgetrok- 
ken, de  welke,  na  dat  hy  de  Perziancn  by  de 
rivier  Granicus  hadt  geflagen,  hen  voor  de  twede 
maal  by  eenc  berg-engte  in  Cilicié  heeft  overwon- 
nen, en  de  moeder  ,  gemaünne,  en  dochters  van 
Dartus  gevangen  gekregen.  Eindelyk,  deze  onge- 
lukkige voru  alle  zyne  machten  by  een  gezameld 
hebbende,  levert  voor  de  derde  maal  flag  aan 
by  Arbella ,  maar  met  de  zelfde  uit- 


kom iU  want  zyn  leger  op  de  vlucht  gedreven  Jam  <k» 
zynde,  is  hy  gedwongen  naar  de  uiterflielandfchap-  Waddt 
pen  van  zyn  ryk  te  wyken  :  doch  onderwegen  q^0,01 
maken  twee  van  zyne  overften ,  Beffus  en  Nabar- 
zanes,  cene  zamenz wering  tegen  hem  ,  en  nemen 
dien  groten  Koning  gevangen  ,  met  gedachten, 
om  hem  aan  Alexander  over  te  leveren ;  maar  ,  als 
zy  hoorden ,  dat  deze  hcldt  met  een  ongclooflyke 
ipoedt  hen  genaderd  was,  om  dien  vorft  te  ver- 
loflcn,  en  hen  over  dat  verraadt  te  ftraffen,  heb- 
ben  zy  den  rampzaligen  Dat  tm ,  in  het  zesde  jaar  van  !*« 
zyne  regering,  vermoord,  en  de  vlucht  naar  Hir-  3*8, 
canic  en  Bacoiana  genomen.   ( Zie  de  byzondere 
omftandigheden  van  Darras  doodt  in  de  Maccdo» 
nüche  gefchiedcoilTcnindu zelve Tydbcftek,  XIII. 
Hoofdftuk. )  Uit  is  het  einde  ge  weeft  der  Pcrziaan.- 
ie  hen  alteen-heerfching,  na  dat  zy  twee  honderd 
en  zes  jaren ,  onder  twaalf  Koningen ,  hadt  geduurd. 

Zie  het  vervolg  der  üoftcrlche  gefchiedeniilen , 
in  het  achtftc  Tydbcftek ,  II  ,  III,  IV,  en  V. 
Hoofdftuk. 


VYFDE  HOOFDSTUK. 


Egypten  ^  nevens  bet  middtl^  -waar  door  by  aan  zyne  onderdanen  d* 
afkomft  hadden ,  beneemt.    II.  Verbetering  van  Egypten  en  heil* 
CambyfeSy  en  oorlog  daar  uit  out  ft  aan.    III.  Over- 
'  de  Perzianeni  afval  van  Egypten  door  Insros  ver- 


I.  T\  Erf  ring  van  Amafts , 

IXveracbtingy  die  zy  voor  zyne geringe a/kt 

,  zyn  bedrog 


1  door  Amafts  gegeven 

1  den  Egyptifiben  Koning  Pfammitubtts  door  de 
oorzaakt  j  des  zelfs  gelukkig  begin  ,  maar  rampzalig  einde 


IV.  Naamlyft  der  vorften ,  die  in  een  deel 


:an 


Egypten ,  dat  aan  Perzie  niet  onderwerpen  vaas ,  hebben  gtbterftbt ,  van  Amirteus  afy  tot  op  Taebos  ,  die 
door  Neflanebns  uit  het  ryk  verft ot en  wordt.  V.  Overwinning  van  Ntïlantbus  door  den  Perziaanfiben  vorft, 
Ocbus ,  en  verovering  van  Egypten  door  Alexander  den  Groten. 


dat  Amafts  het  ryk  van  Egypten  heeft 
bemachtigd.  Deze  vorft  wierdt  in 
den  beginne  ,  om  dat  hy  van  cene 
flechtc afkomft  was, door  de Egyptenaars veracht ; 
maar  hy  heeft  hen  door  het  volgende  voorbeeldt 
die  gedachten  benomen.  Hy  het  van  een  goud 
vat,  dat  gebruikt  wierdt  om  de  voeten  daar  in  te 
waflehen ,  cen  afgodt  maken  ,  de  welke,  midden 
in  dc  hoofdftadt  opgerecht  zynde ,  van  alle  de 
Egyptenarcn  wierdt  aangebeden.  Daar  op  roept  hy 
dc  voornaam  ftc  zyner  onderdanen  by  een  ,  en 
hen  den  oorlpronk  van  dien  afgodt  verklaard  heb- 
bende ,  zegt  hy  ,  dat  het  ma  hem  eveneens  gele- 
was,  en  dat  hy,  door  hen  van  cen  gering  pcr- 


N  het  VIII.  Hoofdftuk  van  het  zes- 1  een  talryk  leger  naar  Egypten  getrokken,  om 
de  Tydbcftek  hebben  wy  gezien,  over  wraak  te  nemen)  maar,  eer  hy  op  de  gren- 


achting  waardig  was  om  zynen  vorigen  ftaat  als 
dc  afgodt  ,  om  dat  des  zelfs  ftofre  cerft  tot  een 
flecht  gebruik  hadt  gediend 

II.  Amafts  heeft  Egypten  met  verfcheide  heer- 
h/kc  gebouwen  vercicrd,en  in  zo  een  bloeit  ml  en  ftaat 


gebragt,  dat  'er  twintig  duizend  fteden  in  gevon- 
den wierden.  Onder  anderen  fteldc  hy  eenc  wet  in, 
waar  by  een  ieder  bevolen  wierdt ,  jaarlyx  aan  dc 
regeerders  der  landfchappcn  te  tonen ,  waarvan  hy 


zen  van  dat  ryk  was  gekomen,  was  Amafts ,  na  j479; 
cen  vier  en  veertig  jarige  heerte  happy,  overleden.  SM- 
UL Nadc  doodt  \m  Amafts  is  Pfammeticbus  (a)  ütnd.  }è\ 
Koning  geworden,  dc  welke  die  waardisheit maar 
zes  maanden  heeft  bezeten,  waar  na  hy,  door 
Cambyfei  overwonnen  zynde ,  zeer  hard  gehan- 
deld, en  eindelyk  gedood  is  geworden,  gclyk  wy 
in  dit  zelve  Tydbcftek,    II.  Hoofdftuk  bre- 
der hebben  gezien.  Egypten ,  dus  onder  de  Per- 
ziaanfchc  macht  geraakt ,  is  door  landvoogden  bc- 
ftierd  geworden,  tot  dat,  in  het  begin  der  regering 
van  Artaxerxts  Langbamdt >  Inaros  ,  zoon  van  *\to. 
Pfammetitbut,  en  Koning  van  Libyc,  het  groot- 
de  deel  van  Egypten  van  dc  Perziancn  doedt  af- 


rot Koning  gemaakt  zynde,  zo  weinig  ver-  vallen  ,  tegen  welken  Artaxerxts  eenc  vloot  fchc-  DmUitnt 


beftaan  kon  voor  den  dag  brengen  ,  wicrdrJ  met 
de  doodt  geftraft.  Als  Amafts  nu  oud  geworden 
was,  heeft  dc  Perziaanfche  Koning  Cambyfts  des 


zelfs  dochter  ten  huwelyk  verzocht  i  maar  deze 
vorft,niet  kunnende  fchciden  van  zyn  geheide  kindt , 


pen,  en  een  leger  van  veertig  duizend  man,  onder 
het  bcleidt  van  Aebemenidesy  zendt  j  maar  Inaros  heeft 
deze  land-  en  zee-macht  ten  ccncmaal  verflagen. 
Artaxerxts  heeft  op  de  tyding  van  die  nederlaag 
cen  nieuw  leger  naar  Egypten  gezonden ,  het 
welk  de  Egyptenarcn  in  een  vcldflag  overwint ,  en 
hunnen  Koning  Inaros  dwingt  in  de  ftadt  Biblos 
te  vluchten ;  maar  deze  plaats ,  door  het  afleiden 
van  dc  rivier  die  de  zelve  omringde  ,  van  de  Per- 


3f?o: 


geleefd  hadt,  en  die  geen  eerlyke  middelen  van  zianen  ingenomen  zynde,  zo  is  de  ongelukkige 


Inaros  gevangen,  en  cenige  tydt  daar  na,  op  ver- 
zoek van  de  moeder  van  Artaxerxes,  gedood. 

IV.  Egypten  is  na  dc  doodt  van  Inaros  weder 
onder  de  Perziaanfche  macht  gekomen,  behalven 
een  klein  deel  van  dat  landlchap,  al  waai"  Antirteus , 
en  echter  bcvreefd  voor  dc  Perziaanfche  macht  ,1  zynde  mede  een  zoon  van  Pfammetithus ,  zich  in  £•/<*.'  t 
zendt  de  dochter  van  zynen  voorzaadt  ^«rirj,onderj  dé  moeraflen  heeft  weten  ftaandc  te  houden ,  het  C>!T°n' .  . 
den  naam  van  zyne  eigene  dochter.  Dit  bedrog  aan  welk  geduurd  heeft;  tot  dc  regering  vnnDarittsdca  • 

balhardt,  wanneer  deze  Amtrtrus  (>)  het  grootfte  3f9°" 

deel 


Cambyfts  bekend  gemaakt  zynde,  zo  is  hy  ma 

f»  Pfemmnktms 
riir  zommige  mcn< 
mhm  is  gewcefl. 


UÓXJLmirtm,  een 


(*)  Zommigc  (bun  Amirtau  over ,  menende ,  dat  Pftmm*- 
tukui  ook  met  dien  naam  isgenoemd  geworden ,  en  ftcllen  in  des 
adftpUaa  Nt/btritu  aji  etn  zoonyin  Pfammtthhu.  Uflér.Annj». 
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deel  van  Egypten,  van  de  Perziaanlchc  hecitchap-  |  vorft  in  bet  twede  jaar  van  zyn  regering  over-  jaren  ia 
py  heeft  vry  gemaakt,  en  zes  jaren  over  het  zelve  <  leden.  Werd*, 
geregeerd.    Na  hem  wordt  Nepberites  Koning,!    V.  NeBanebus  is  na  de  doodt  van  Tacbos  al-l^lJJ001 
en  heerfcht  18.  jaren.  j  leen  meefter  van  Egypten  gebleven ,  en  heeft  met 

Acboris  doedt  zyn  uiterfte  beft  om  de  Perzianen  >  hulp  der  Grieken,  cenen,  die  zich  voor  Koning 
uit  Egypten  te  verdryven,  en  regeert  11.  jaren.    }  opgeworpen  hadt,  overwonnen  j  maar  Artaxtrxts 


Pfammutbis,  heerfcht  i.jaar. 

Nepberites,  de  laatfte  van  het  gedacht  der  Meo- 
deziers,  regeert  maar  y  maanden. 

NeRaneb&s ,  eerfte  Koning  uit  het  gedacht  der 
Sebenniten,  wordt  in  het  begin  van  zyne  regering 
door  Artaxtrxts  Mntmen  met  een  groot  leger  aan- 
getaftj  maar  het  zelve  is  door  misverftandt  tuf- 
fchen  de  overden,  zonder  iets  uitgevoerd  te  heb- 
3*41.  ben,  te  rug  gekeerd,  waar  na  deze  vorft,  11.  jaren 
3«3-  gebeerfcht  hebbende,  is  overleden. 

Tacbos,  in  zyns  vaders  plaats  Koning  geworden , 
heeft  aan  zynen  zoon,  of  (zo  andere  zeggen)  zynen 
neef  NetJanebus  een  leger  gegeven,  om  een  inval 
in  Syrië  en  Phcnicic  te  doen ;  maar  deze  jonge 
vorft,  de  gunft  van  het  krygsvolk  door  giften  en 
beloften  gewonnen  hebbende,  doedt  zich  voor  Ko- 
ning van  Egypten  uitroepen,  en  Tacbos  wordt  ge- 
dwongen naar  Pcrzic  te  vluchten  ,  alwaar  hy  van 
den  Koning  wel  ontfangen  ,  en  door  de  Perziaan- 
fche  macht  weder  in  het  grootftc  deel  van  zyn 

ryk  herfteld  wordt)  maar  kort  daar  aan  is  deze I  in  het  achtftc  Tydbeftek,  VI.  Hooi'dlhik. 
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Ochus,  met  een  machtig  leger  in  Egypten  getrokken, 
heeft  zyne  benden  in  een  vcldüag  geheel  verda- 
gen, zo  dat  Nitlanebus,  geen  kans  ziende  om  de 
rcrziaanfche  macht  te  wederfbun*  nadat  hy  twaalf 
jaren  gcheerfcht  hadt ,  in  Ethiopië  is  gevlucht  > 
hoewel  andere  willen ,  dat  hy  een  fchuilplaars  by 
den  Macedonifchen  Koning  Pbilippus  zou  hebben 
gezocht.  Ocbus  heeft  alle  de  Egyptenaren  weder 
onder  zyne  gehoorzaamheit  gebragt,  en  de  zelve, 
gclyk  wy  in  het  IV.  Hoofdltuk  van  dit  Tydbeftek; 
gehoord  hebben  ,  zeer  hard  gehandeld ,  zederdt 
welken  tydt  dit  landichap  onder  de  macht  der 
Perzianen  is  gebleven,  tot  het  verval  van  der  zel- 
vcrallecn-bccrfching,  wanneer  de  Egyptenaren,  de 
geweldenaryen  van  hunne  meelt. ets  moede  zynde , 
zich  vrywiuig  aan  AUxander  den  Groten  hebben  on- 
derworpen, gelyk  ook  Mazacts,  die  daar  over 
tot  landvoogdt  van  Darius  gcfteld  was,  de  hooftl- 
ftadt  Memphis  in  handen  van  dien  veroveraar  heeft 
overgeleverd. 
Zie  het  vervolg  der  Egyptifchc  gefchiedcniiïen 
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I.  ^jErmeording  van  Hipparcbus,  Dwingelandt  van  At  benen,  nevens  de  lift  van  At  ijlegit  en ,  en  de  ft  and - 
V  vaftigbeit  van  Let  na,  twee  der  medeplichtige ,  daar  omtrent  betoond.  II.  Verksjingvan  At  benen  uit 
de  dwingtlandy  van  Hijfiat  door  de  Lacedemonters ,  daar  toe  bewogen  door  de  Godfpraak  van  Delpbos. 
III.  Oorlog  der  Atbtnienzen  tegen  de  Perzianen  %  bunne  overwinning  by  Marathon ;  wenderMe  doodt  van 
Cynegirus;  dapperbeit  van  Mltiades,  en  ondankbaarbeit  der  Atbtnienzen  aan  bom  btvttzen.  IV.  Optoebt  van 
Xerxts  tegen  de  Grieken;  behoudenis  van  At  benen,  door  bet  verftandt  en  de  dapperbeit  van  Tbemiftocles  j, 
bunne  ondankbaarbeit  teren  dien  beidt;  zyne  vlocht  naar  Perzie,  en  zelfs-mtordt.  V.  Rechtvaar digbeit van 
den  Atbenienzer  Ariftides ;  des  zelfs  dienften  aan  zyn  vadtrlandt  gedaan ,  en  armoede  na  zyne  doodt  bevonden. 
VI.  Opbouwing  van  At  benen  en  overwinningen  tegen  de  Perzianen  door  Cimon ,  nevens  de  voordelige  vrede 
daar  door  verkregen.  VII.  Edelmoedigbeit  van  Cimon,  den  zone  van  Miltiades,  in  verfebeide  gelegenheden,  t» 
zyne  ballingjibap  door  de  knnftenaryen  van  Ptrklts.  VIII.  Oorlog  tujfcben  de  Atbenienzen  en  Lacedenuniers  1 
nederlaag  der  eerfte  by  tanagre  ,  na  dat  zy  in  bet  begin  gelukkig  geweeft  waren,  en  vrede  door  bemiddeling 
van  Cimon,  die  uit  zyne  ballingfcbap  ber field  was,  gemaakt,  nevens  de  beginfelen  van  ten  oorlog  tegen  at 
Perziantn ,  waar  in  Cimon  fneuveld.  IX.  Hoedanigheden  van  Pericles ;  zyne  gunft  by  de-gemeente  ,  en  oor- 
tegen  de  Lactdtmeniers  wegen  de  Megartnzen  en  bet  eilandt  Samen. 
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j£5X  Y  hebben  in  het  IX.  Hoofd ftuk  van 
iwMK  het  zesde  Tydbeftek  gezien,  dat  Pifi- 

fc?SYS  firatm  3"cn  mct  gcwcldt  meefter  van 
*MLï^  At  henen  heeft  gemaakt,  welke  heer- 
Ichappy  hy  na  achticn  jaren  met  de  doodt  heeft 
ontruimd ,  en  nagelaten  aan  zynen  zoon  Hipparcbus , 
een  wys  vorft ,  en  groot  liefhebber  der  geleer- 
den ,  de  welke,  eene  maagdt  verkracht  hebben- 
de ,  van  des  zelfs  broeder  Harmodius  en  zynen 
vriendt  Ariftogiton  is  gedood.  Hippias  ,  in  de 
plaats  van  zynen  broeder  Hipparthus  ,  dwingelandt 
van  Athenen  geworden  (c) ,  heeft ,  na  dat  Harmodius 
in  het  gevangen-nemen  was  gefneuveld,  Ariftogiton 
in  zyne  macht  gekregen ,  en  getracht  om  door  pyn 
hem  zyne  medeplichtige  te  doen  ontdekken  ;  maar 
Ariftogiton  heeft  in  der  zclver  plaats  alle  de  getrouw  - 
fte  vrienden  van  den  geweldenaar  genoemd  ,  de 
welke  gedood  zynde,  enby  al  verder  ondervraagd 


wordende,  zeide  hy  eindelyk,  dat'er  nu 
meer  overig  was,  naar  wiens  doodt  hy  wenfehte, 
dan  Hippias  alleen.    In  deze  zarnenz  wering  was-,..  ^  ^ 
ook  aanmerkelyk  de  ftandvaftigheit  van  de  hoer*  ' 
Le  t  na  ,  die  zich  zelf  de  tong  heeft  afgebeten , 
op  dat  zy  door  pyn  hare  vrienden  niet  zou  be- 
klappen. 

II.  Eindelyk  zyn  de  Athenienzen  vry  gemaakt 
door  de  Lacedcmoniers,  daar  toe  bewogen  door 
het  volgende  toeval.  Eenige  Athcenfche  ballingen  Umd.  5.  *; 
hadden  de  Priefteres  van  Dclphos  omgekocht,  op 
dat  zy,  zo  dikwils  als  de  gemene  llaat ,  of  een 
byzonder  burger  van  Sparta,  de  Godfpraak  aldaar 
raadt  vraagde ,  by  het  antwoordt  eene  vermaning 
zou  voegen,  dat  de  Laccdemoniers  de  Athenien- 
zen van  hunne  daverny  zouden  verloden ;  waar 
door  de  Spartanen  bewogen  zyn  geworden,  om 

Hippms  op  te  trekken, 


(0  fit  ff  ia  1  is  de  oudftc  toon  van  HSjtrntn*  ,  en  eigent-  krygen,  zulx  op  de»  aelft  ïufter  heeft  wiHen  wreken,  tenwd- 
Ivk  zyn  navolger  inde  regering  geweeft ,  hoewel  hy  zynen  broe-  ken  einde  hy  haar ,  na  dat  ij  ontboden  wat ,  om  dc  heiliee  korf 
der  genoegzaam  tot  deelgenoot  der  oppermacht  maakte.  7.y  op  het  grote  feeft  van  Mintrvs  te  dragen ,  met  verachting  we- 
hebben  met  veel  lof  geregeerd ;  maar  na  de  doodt  van  tóffer-  derom  hadt  gezonden ,  zeggende ,  dat  zy  die  eer  niet  waardig 
thm  wordt  tóf  fut  van  wreedheit  befchuldigd,  Tbmc^iiiti  was;  daar  op  befluhen  H*rn»4mi ,  cn  zyn  minnaar  Arii^t- 
v  atualt ,  dat  Hiffxnhni  alle  moeite  te  vergeeé  aangewend  fa ,  dezen  hoon  te  wreken, 
hebbende ,  om  tumuimi ,  een  fchoon;ongeling , tot  xyn  wü  te  | 

O  * 


io8      I.  Deel  VII  Tyd-Bèstek,  VI.  Hoofdstuk. 
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Jaren  des  wiens  leger  zy  in  een  veldslag  overwinnen,  Athe- 
Werelds.  nen  mncmca  5  ^  dm  geweldenaar  in  de  frerkte 
fchSh^01  belegeren.  Als  *cr  nu  weinig  fchyn  was  om  die 
plaats  tc  veroveren,  zo  wil  het  geluk  ,  dat  de 
Athenienzen  de  kinderen  der  belegerden,  die  zy 
buiccn  s'lands  wilden  verzenden ,  gevangen  kry- 
gen ,  waar  door  Hippias  bewogen  wordt ,  dc 
veiling  over  tc  geven ,  op  voorwaarde,  dat  by 
met  dc  zync  en  hunne  kinderen  binnen  vyf  dagen 
het  Atheenfche  gebiedt  «oude  verlaten  >  gelyk  liy 
zich  ook  naar  Darias,  Koning  van  Pcrzic ,  hcci't  ver- 
voegd (d)t  en  den  zeiven,  die  alrcdc  op  dc  Athe- 
nienzed  ,  wegens  dc  hulpbenden,  die  zy  aan  de 
Jöniers  tegen  hem  gezonden  hadden  ,  ten  hooglte 
vergramd  was,  tot  den  oorlog  tegen  zync  lands- 
genoten bewogen. 

III.  Na  dat  dc  Athenienzen  wegens  een  geno- 
men roei-ichip  met  een  twyflclachtig  geluk  te- 
Wm.  i  8™  Eginetcn  geoorlogd  hadden,  zyn  de  Pcr- 
'  zianen  met  een  machtig  leger  in  Grieken  aange- 
land, cnhcbbcndcftadtEretric(f) ingenomen,  en 
verbrand)  maar,  als  zy  in  de  vlakte  van  Marathon 
gekomen  waren,  befluitcn  die  van  Athenen  ,  on- 
der hunnen  veldheer  MUtiadts  (ƒ)  den  vyandttc  ge- 
moed te  trekken  ,  zonder  de  Spartaanfchc  hulp- 
benden al'  tc  wachten  j  hoewel  hunne  krygsmacht 
maar  uit  tien  duizend  Athenienzen,  en  duizend 
Platccnzcrs  beftondt ,  en  dc  Perzianen  zes  hoiKlcrd 
Utrtd  t  buizend  mannen  ïlcrk  waren.  Nicttegenftaandc  dc 
7*A>t  *  'ongclykhcitvanditgctal(gJ  heeft  dc  dappere  Mil- 
' tiadts zoccnegroteovcrwiiiningbcvocht.cn,  dat 'er 
twee  honderd  duizend  vyanden,  nevens  Hippias , 
den  ltookcbrandt  van  dezen  oorlog,  op  dc  plaats 
zyn  dood  gebleven.  Dc  moedt  der  Grieken  in 
dit  gevecht  is  ongclooflyk  groot  gewceft.  Onder 
anderen  wordt  dc  razende dapperheit  vaneen  befbl- 
dcling ,  Cynegirns  genoemd ,  aangetekend ,  dc  wel- 
ke ,  dc  vluchtende  vyanden  tot  hunne  fchepen  ge- 
dreven hebbende,  een  der  zei  ven ,  dat  afvaren 
wilde,  met  zync  rechter  handt  heeft  valt  gehouden , 
eh ,  als  dc  zelve  door  dc  fchccps-licdcn  was  afge- 
kapt, heeft  hy  het  vaartuig  met  zync  linker  gevat, 
welke  handt  op  dc  cigcnltc  manier  verloren  heb- 
bende, heeft  hy  het  Ichip  met  zync  tanden  zo 


te 


lang 
overig 


jen  gehouden,  als  'er  ecnig  leven  in  hem 

was.    Na  dat  MUtiadts  dc  Pcrziaanlchc 

»    -  - 


(d)  De  Macedorul'che  Koning  Am'uutt  ,  gefyk  ook  de 
ThciTaliers ,  beten  beide  aan  den  verdreven  Hiftut  eenc  ftadt 
in  hun  landt  aanbieden ;  maar  hy  weigerde  zuli  ,  tn  vertrok 
naar  Pcrzic.  HtrtJtt.  Na  het  vertrek  van  HifpU,  hadt  CUJIbt- 
*u,  nevens  de  afkomdingen  van  Alarm» ,  die  wegens  het 
CylomTche  fchelmfluk  zo  lang  gebannen  geweeft  waren ,  het 
meeite  gezag  binnen  Athenen.  Dit  was  lf*pr*t  tegen  de  borft , 
die  daarom  zyne  toevlucht  tot  den  Spanaanfchcn  Koning 
Iimnt,  op  wiens  ven.oek  Clifilmus  cn  dc  Alcmconiden  uit 
dc  fladt  gezet  worden.  Maar  die  vorfl,  hier  mede  niet  te  vre- 
den ,  kwam  met  een  deel  gewapende  mannen  binnen  Athenen  , 
en  heeft  niet  aDecn  wel  zeven  honderd  genachten  uit  die  fladt  ge- 
bannen ,  maat  wilde  zclis  doi  gani'chcn  raadt  afzetten ,  cn  al 
het  gezag  aan  l(*ttr*i  en  de  zync  geven.  Als  dc  burgen 
z»ch  hier  tegm  (kkien ,  maakten  de  Spartanen  zich  meefter 
van  dc  uerktc,  waar  in  zy  door  de  Athenienzen  belegetd  wier- 
den ;  doch  op  den  derden  <l;g  windt  het  verdrag  gefloten , 
dat  de  Spartanen  met  Jfagtrai  onverhinderd  naar  hun  landt 
zonden  kieren  ;  maar  de  overige  zyn  als  verraders  met  de  doodt 
gdtrafr.  Htrti.  tuk.  CUfihtntt  is  nevens  de  andere  gchmnenc 
weder  inccmepen ,  en  heeft  de  regering  tot  het  volk  overge- 
bragt.  De  Spartaanfchc  Koning  Cltomeiti  nam  dit  zo  kwa- 
lyk ,  dat  hy  met  een  talryk  leger  uit  Pcloponnefus  dc  Athe- 
nicmen  vyinddyk  aantaftte  ,  terwyl  de  zelve  ook  aan  een  an- 
dere kant  door  die  van  Chalcis  cn  dc  Beotiërs  bclprongcn 
wierden.  Ah  nu  de  Athenicnwi  cn  Spartanen  tegen  elkan- 
der in  ftagorder  Honden  ,  hebben  iic  ('orinthicrs ,  die  bond- 
genoten der  Spartanen  waren  ,  oordelende  dat  deze  oorlog 
onrechtvaardig  begonnen  was ,  zich  het  gevecht  ontrokken , 
en  zyn  naar  huis  gekeerd ,  welk  voorbeeldt  door  den  anderen 
Üparraant'chen  vorft  Dtttutratm,  en  de  verdoe  bondgenoten ,  is 
gevolgd.  De  Athenienzen ,  dus  van  deic  vyanden  vcrloft ,  zyn 
tegen  die  van  Chalds  en  Beotic  opgetrokken ,  cn  hebben  dc 
*«ve  geOagen.  Htrti.  j.  ttrt. 
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laiid^rtMCht  dus  hadt  verflagen  ( h ) ,  is  hy  met  eene  J*rm  in 
vloot  de  Perziarien  ,  die  ook  te  water  met  ver-  Werelds, 
warring  dc  vlucht  namen,  gevolgd,  en  heeft  henj^i™01 
dc  meeite  eilanden  in  dc  Archipel  ontweldigd  •,  Ctrn " 
maar ,  overmids  hem  zubc  omtrent  het  eilandt  maiiU. 
Paros  mislukt  was  (/)  ,  zo  hebben  de  ondankbare 
Athenienzen  dezen  veldheer  in  zo  een  grote  boete 
verwezen ,  dat  hy ,  die  niet  kunnende  betalen ,  daar- 
om m  dc  gevangenis  is  gcllorvcn. 

IV.  XerxtSy  zoon  cn  navolger  van  Darm ,  is 
geh/k  wy  hier  boven  in  het  III.  Hoofdftuk  ge- 
hoord hebben )  met  een  vcrfchriklyk  leger  in 
Grkkenlaridt  gevallen.  Dc  Athenienzen ,  daar  over 
als  radeloos ,  hebben  naar  dc  Godlpraak  van  Delphos  ?«/»*.  t,t. 
gezonden,  en  van  de  zelve  tot  antwoordt  beko- 
men, dat  zy  zich  met  houtc  muren  zouden  be- 
fchermen,  het  welk  fbemijiedes  op  hunne  fcheeps- 
vloot,  die  zy  op  zync  aanrading  gemaakt  hadden, y^Z„in 
heeft  uitgelegd.  De  Athenienzen  worden  hier 
door  bewogen  om  hunne  fladt  ,  die  aarrftonds 
van  dc  Perzianen  wierdt  afgebrand,  te  verlaten, 
en  zich  op  dc  fchepen  tc  begeven ,  na  dat  zy  hun- 
ne vrouwen  en  kinderen  op  het  eilandt  Salamis 
gevlucht  hadden.  Als  nu  de  Pcrziaanlchc  zee- 
macht, voornamentlyk  door  het  bclcidt  van  Tke- 
mijiocifs,  (gelyk  wy  hier  boven  in  hctlII.Hoofii- 
ftuk  verhaald  hebben,)  by  Salamis  gchclyk  was 
verflagen,  cn  nader  handt  het  leger  onder  Marde- 
niusy  door  Paufanias  by  Platca  mede  overwonnen, 
zo  begon  deze  hcldt  in  de  haat  der  gemeente  te 
komen,  om  dat  hy,  moedig  op  zync  daden,  dc 
zelve  dikwils  aan  die  van  Athenen  verweet ,  zulx 
zync  landsgenoten  hem  cindclyk,  als  tc  machtig 
en  tc  gevaarlyk  voor  hunne  vryheit,  voordenrydt 
van  tien  jaren  uit  hun  gebiedt  hebben  gebannen  (k). 
Gedurende  deze  ballinglchap  van  Tbmiftorfes  hadt 
Paufanias ,  Koning  van  Spana,  hcimclvk  verilandt 
gehouden  mec  dc  Perzianen,  cu  door  Wicvcn  ge- 
tracht dien  hcldt  mede  in  deze  zarnenzwcring  in 
te  wikkelen  ,  het  welke  uit  de  fchriften  van  Pau- 
fanias gebleken  zyndc,  zo  is  ThemiJlotUs  daar  over 
gedagvaard,  die,  hoewel  onfchuldic,  alzo  hy  geen 
deel  aan  dat  verraadt  hadt  willen  hebben ,  vrezen- 
de den  haat  van  het  volk  ,  ecrlt  naar  Admttus, 
Koning  der  Moloflcn,  cn  van  daar  naar  Pcrzic  is 
gevlucht  (/),  alwaar  hy  van  den  Koning  zeerwel 

wordt 

(*)  Erctrie  is  door  verraadt  ingenomen.  Htrti.  (t.tttk. 

(f)  De  Alhemenzen  hadden  her  bewindt  van  hto  leger  aan 
tien  veldheren  bevolen ;  maai  deze  given  al  hun  gezag  aan 
Miltisdt,  over.  tUrol  6. 

(j)  De  Spartanen  hadden  ,  door  bygeloof ,  uirgeftcld  hun- 
ne benden  te  zenden  voor  de  volle  maan,  waarom  dc  Athe- 
nienzen alleen  met  de  Piatccnzen  itebben  gevochten.  Utnd. 
6.  tt,k. 

(/»)  In  dezen  veldflag  hadden  dc  Athenienzen  hunne  meefte 
macht  op  de  twee  rlcugeb  gcplaatfl  ,  waar  door  de  middel- 
order  tc  zwak  zyndc ,  door  de-  Perzianen  wierdt  over  hoop 
geworpen ;  maar  daarentegen  wierden  zy  weder  aan  dc  vleu- 
gels geflagen,  ende  Athenienzen,  in  plaats  van  zich  op  tc  hou- 
den met  de  vhschtendc  tc  vervolgen  N  tartten  dc  vyandelyke 
middel-order,  die  overwonnen  hadt,  met  zulk  een  hcvigheitaaa 
twee  kanten  aan,  dat  zy  de  zelve  op  dc  vlucht  dreven,  en  een 
volkome  overwinning  behaalden.  Htrti.  r>.  4«Jr.  Dc  overwin- 
ning by  Marathon  wierdt  aan  den  byfiandt  van  den  afgodtPtn 
toegetchreren.  Htrti.  6.  ittt.  tn  Pjafan.  ra  Attit. 

{iy  MiUi*iu  brak  het  beleg  van  Paras  op,  om  dat  zeker 
boJch  by  nacht  in  brandt  geraakt  zvndc,  hy  meende,  dat  zulx 
een  teken  was  door  de  PcTziaanfehc  \Ioot  gegeven,  dat  zy 
kwam  om  het  ïontzet  tc  ondememen.  Ctrntl.  Ntf.  Ook 
hadt  die  veldheer  een  groot  ongemak  aan  zyn  heup  gekregen. 
Htrtitliu. 

(*)  Deic  ban  wierdt  Oflrtcifmut  genoemd  ,  om  dat  de 
naam  van  den  gebannen  op  een  ocfterichclp  flondt  gefehreven. 

(/}  Tbutyd.  zc«t  in  zyn  !.*««*,  dat  Tbtmijltths ,  wanneer 
hy  gedwongen  vva;,  ooi  zync  toevlucht  tot  den  Konirg  der 
NiololT-n  ,dien  hy  van  te  voren  in  een  zeker  voorval  hidt  be- 
ledigd, tc  nemen,  op  den  raadt  van  de  Koninirinnc ,  doeft  hem 
aDctn  op  het  hof  gevonden ,  dei  zelfs  zooniie  in  zync  armen 
nam ,  cn  hem  op  zyn  komtt  in  die  gcftaltc  om  zync  befchcr- 
ming  badt;  en,  alahy  zulx  hadt  vcikrcgcn ,  rdiecpre  hy  zich 
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wordt  ontfangen  .  en  met  grote  gefchenken  bc- 1  het  aropt  van  algemeen  opziendcr  der  gcld-middc- fcc"  j« 
giftigdi  maar,  als  die  vorft  hem  in  den  oorlog  ,  len  hadt  bediend ,  dat  zyne  dochters  uit  dc gemene  jJJJJJJ^ 
tegen  zyn  vadcrlandt  wilde  gebruiken  ,  heeft  hy  beurs  haar  huwclyx  goedt  hebben  moeten  krygen.  Ouiftus. 
zich  zelf  met  vergift  gedood.  '  VI.  Na  dat  Xenees  met  fchande,  gelyk  wy  ge- 

V.  Dc  Athcniemxr  Ariftides  heeft  fn  de  Per-  hoord  hebben,  Grickenlandt  hadt  moeten  verla- 
ziaanfchc  oorlogen  mede  veel  dienft  aan  zyn  va-  !  ten ,  hebben  dc  Athcnicnzcn  hunne  ftadt  niet  al- 
leen weder  opgebouwd  ,  maar  met  muren  omringd  , 
niettegenflaandc  de  pogingen  der  Laccdcmo- 
niers  (#),  die,  door  lift  van  ïbemfttclet ,  de  welke  2«/B».i  Js 
als  gezant  naar  Sparta  was  gezonden,  om  daar  over 
te  handelen,  cn  de  zaak  zo  lang  wilt  uit  te  (lellen, 
tot  dat  de  muren  voltooid  waren  ,  onnut  gemaakt 
wierden.  Daar  na  beiluiten  die  van  Athencn  dei 
Perzianen  in  hun  eigen  gebiedt  aan  te  taften ,  en 
Cimon ,  den  zone  van  den  braven  Miltiades,  tot 
veldheer  gemaakt  hebbende,  overwinnen  zy  hen 
in  Thracic,  cn  bemachtigen  een  deel  van  dat  land-  f*"WH* 
fchap,  waar  mede  niet  te  vrede  zynde ,  hebben  zy  de'"  c,mm- 
Perzianen  uit  een  groot  deel  van  klein  Ailë  gedre- 
ven ,  en  op  eencn  dag  drie  grote  overwinningen , 
twee  te  water,  cn  een  te  landt,  bevochten}  zulx 
Artaxrrxes  gedwongen  was,  een  ft handclyke  vrede 
te  maken,  waar  van  wy  in  het  III.  Hoofdftukge- 
fproken  hebben. 

VII.  Deze  Cimon  is  een  der  grootftc  en  edel-, 
moedigfte  mannen  gcwccfl,  die  Grickenlandt  ooit 
heeft  voortgebragt  (p ).  Hy  heeft  zich  zelf  in  de 
gevangenis  gefield ,  om  het  lyk  vao  zynen  vader  los 


dcrlandt  gedaan  ( * )  \  want  het  verraadt 
Pauftmxs,  onder  wien  hy ,  als  oppcr-bcvelhebber , 
dc  Athcnicnzcn  geboodt,  is  door  zyn  beleidr  be- 
let, cn  hy  heeft  door  zyne  vricndciykheit  en  ver- 
ftandt  gemaakt,  dat  dc  Grieken  het  opper -be- 
windt  van  zaken  aan  Sparta  ontnomen  en  Athe- 
ncn opgedragen  hebben.  "DctcAriJfidet heeft,  na 
het  vertrek  van  Tbtmijlocles ,  wiens  vyandthy  was, 
met  Cimon  het  vc«rrnamftc  gezag  tot  Athcnen 
gchadt.  Hy  wierdt  dc  rechtvaardige  bygenocrad, 
om  dat  dc  Grieken  op  zynen  raadt  een  gemene  fchat- 
kifl  op  bet  eilandt  Dclos  gemaakt  hebbende ,  cn 
aan  hem  bevolen  zynde  ,  het  geen  ieder  ftadt  daar 


u  moeten 


betalen ,  te  regelen ,  deze  cerlykc 
man  daar  omtrent  zo  rechtmatig  heeft  gehandeld , 
dat  zy  alle  even  wel  te  vrede  waren.  Ook  was  de 
gemeente  zo  van  zyne  rechtvaardighcit  overtuigd , 
dat  'cr  weinig  zaken  door  de  gewone  rechtbanken 
beflecht  wierden ,  tcrwyl  hy  mceft  altydt  tot 
fchcidsman  wierdt  verkoren  en  ,  wanneer  The- 
miftoctes  eens  aan  het  volk  gezegd  hadt,  dathyecne 
zaak  van  het  uiterfte  nut  voor  het  gemenebeft 


«8- 


hadt  voor  te  ftellen,  maar  dat  hy  zulx  in  het  [  te  krygen ,  en  zou  daar  in  hebben  moeten  (lenen , 


oopenbaar  niet  kondc  doen,  zo  hebben  dc  Athc- 
nicnzcn geantwoord  ,  dat  hy  die  zaak  aan  Akifft- 
dts  zou  bekend  maken,  cn  dat  zv  des  zelfs  gevoe- 
len daar  omtrent  zouden  opvolgen.  Tbrmifiecles 
tegen  Ariftides  gezegd  hebbende  ,  dat  zyn  voorne- 
men was  om  het  algemeen  wapen-huis  der  Grieken 
door  vuur  te  vermelen  ,  cn  daar 
mee  fier  van  alle  dc  andere  te  maken 
dc  Ariftides ,  dat  'er  nooit  een 
lyk  onrechtvaardiger  randt  gegeven  was,  op  welk 
zeggen  die  van  Athencn  de  uitvoering  van  dat 
voornemen  niet  hebben  willen  toeftemmen.  Dc 
vrome  Ariftides  is ,  na  dat  hy  al  eens  door  den  na- 
yver  van  Tkemiftodes  was  gebannen  gewceft  (»), 
zo  arm  gcilorven ,  hoewel  hy  vcrlchcidc  reizen 


'oor  zyne  ft.uk 
zo  antwoord- 
en tc  ge- 


nt een  koopvaatdy  (chip,  om  (har  mede  naarPerziê'  te  varen ; 
maat  hy  wierdt  onderwegen  ,<loor  een  onweder  in  de  Athörn- 
fchc  vloot ,  die  voor  het  eilandt  Naxus  lag ,  geworpen ;  waar 
op  hy  zich  aan  dm  fchippcr  ontdekte ,  zeggende  ,  dat  bybem , 
indien  hy  htm  niet  verbergen  hieldt,  «mi  ke/cbuldtgrn  Vu  meelt 
deti  «4a  vy*t  tntktm'mg  u  hebben.  De  fchippcr , Uier  door  be- 
vrectt  geworden,  maakte,  dat  Tbemifietlei  behouden  binnen 
Kphezcn  kwam,  van  waar  hy  een  brief  van  den  volgenden  in- 
houdt ,  aan  den  Koning  van  Perzic  1'chrecf :  ThemiJtecUi  nttmt 
zyne  ttevlutht  let  dtn  Ktmteg  Artoxtrxti ,  wient  vader  by ,  na 
deer  htm  aanfttafi  te  zyn ,  bttft  beledigd  ;  moor  by  heeft  nader- 
bindt  dit  cntelyk  htr field  dttr  greter  dienfien  ,  wartnetr  by  zich 
ulf  builen  gevaar  zog  ,  en  dat  uw  vaJer  daar  ingevallen  wat : 
temt  hy  ii  tan  my  verflitht  iwim  zynt  tnikemmg  iu  dat  veld- 
Jt.tr  by  Satamii ,  wanneer  mtn  htm  den  weg  tvtr  dt»  Htllefftnt 
uildt  af'nydtn  ;  tn  ik  hm  nu  cm  ntxii  greter  dienft  aan  zyutn 
mtvelgtr  tt  dtn ,  itrwyl  ik  tm  dit  ztlft  wil  t«  de  Gritkt»  ver- 
volgd wtrdt,  Hy  voegde  daar  op  het  einde  by,  dat  by  tt» 
jaar  tydt  vtrzteht ,  ttr  hy  vttr  htm  behoefte  tt  kamen ,  tf  dat 
hy ,  rniddeUrti'yl  de  taai  geleerd  hebbende  ,  in  Jiaat  meft  wecen  9 
etn  dtn  Kanivg  tjif,  tvtr  het  geen  by  tet  zyn  ditnft  ntdtg  ter- 
deelde ,  te  kunnen  tndtrhutdtn.  Artaxtrxet  ttondr  hem  dit  ver- 
zoek toe ,  en  hieldt  hem ,  na  dat  hv  hem  na  het  verloop  van 
het  voornoemde  jaar  hadt  horen  fpreken  ,  in  eene  ongemene 
achting :  en  geen  wonder ,  want  Tbemi/hclei  beloofde  aan  de- 
len vorft  de  overwmmng  van  gant'ch  Grickenlandt  ,  en  daar 
by  was  «leze  veldheer  van  zo  een  doordringend  oordeel, 
dat  hy  over  alle  zaken ,  al  hadt  hy  daar  van  geen  ondervin- 
ding ,  zeer  wel  Iprak ,  en  niet  alleen  altydt  zeer  net  wilt  te 
zeg*m ,  wal  'cr  gedaan  tnoeft  worden  ;  maar  zdde  ratfte  in 
de  unkomft  van  eene  zaak  tc  raden.  Welke  ongemene  hoe- 
<hnighedtn  den  Koning  zo  inramen  ,  dat  hy  hem  drie  " 
vereerde ,  zeggende  al  lagchende,  dat  dt  ent  mat  vtt 
breedl ,  dt  emdtrt  vttr  tyntn  vtyn ,  en  dt  derde  vttr  tjn  vlttjch. 
ThtmtfietUi  a  tot  Magnelia,  een  van  deze  dne  plaat  len ,  aan 
eene  ziekte  geftorven;  hoewel 


indien  zyne  zuftcr  Elptnice^  door  haar  huwclylc 
met  den  ryken  CalBas,  niet  in  (laat  was  geraakt, 
om  dc  boete  voor  hem  te  betalen.  Wanneer  hy  nu 
ryk  geworden  was,  heeft  hy  voor  alle  arme  bur- 
gers oopen  tafel  gehouden}  ook  wilde  hy,  dat  geen 
van  zyne  landeryen  zouden  omheiningd  worden, 
op  dat  dc  voorbygangers  der  zelvcr  vruchten  zou- 
den kunnen  plukken}  en,  als  de  Perüsun Refaces , 
tot  Athencn  gevlucht  zynde  ,  zyne  voorfpraak  van 
noden  hadt,  cn  hem  eene  grote' forome  gelds  aan- 
boodt ,  heeft  hy  het  zelve  geweigerd ,  zeggende : 
tWilt  gy  dat  ik  u  vriendt  btny  of  u  huurling?  cn, 
als  Re/aces  antwoorde ,  dat  hy  zyne  vriendfehap 
verzocht :  //  >,',  zeide  Cimon ,  neemt  da»  utift  •;tr- 
derem,  a»  ik  zal  my  daar  van  bedienen ,  ah  ik  Int 


eens  de  onmogdykheit ,  *e  hy  in  het  volbrengen  van  zyne  be- 
lofte, om  Grickenlandt  aan  de  Peruanen  tc  onderwerpen,  te 
gemoed  zag ,  zou  hebben  vergeven. 

(»)  Dc  Spartanen  waren  altydt  gewoon ,  zo  wel  te  water 
als  te  tandt,  net  oppergezag  over  de  Grickfche  machten  te  voe- 
ren; maar  door  bet  bclodt  van  Arifiidu  a  dat  ter  zee  aan 
de  Athcnicnicn  opgedragen  K  waar  in  ouk  de  Spartanen ,  wan- 
neer zy  geen  kans  ragen ,  om  zult  tc  beletten ,  geftemd  heb- 
ben.   Dttdtr.  Sieml.  M.  itek. 

(»)  Wanneer  Arijhdte  ,  met  den  bekenden  ban  van  het 
Ofiratifmui,  uit  Athcnen  wierdt  gezet ,  was  'er  een  Athenienzcr> 
die ,  niet  kunnende  ichryven ,  aan  Ariflidei  zelf  verzocht  ,  dat 
hy  zynen  naam  op  de  oefterfcherp  zou  fchryven ,  en ,  als  do 
andere  hem  daar  op  vraagde  ,  wat  kwaad  Arijlidtt  aan  hem 
gedaan  hadt }  antwoordde  hy  :  Niet  met  al  ,  wamt  li  ken  hem 
ntet  ■  maar  H  ban  nm  verdragen  dat  by  dtc-giani  dt  gtcht* 
vaardigt  bygttutmd  wtrdt.  Hier  op  heeft  AriJHdet ,  volgens 
zyn  verzoek,  zynen  naam  gefchreven.  Plntarcb.  in  Art/1.  Al» 
Xrrxtt  Athcnen  verbrand  nadr  ,  en  ganich  Griekenlandt  ge- 
vaar liep ,  van  door  hem  veroverd  te  worden ,  kwam  dc  ge- 
bannen Arifiidu  by  Tbtmijlttltt  in  de  vloot  by  Salamir  zyn 
dienft  aanbieden ,  zeggende  dat  hy  zyn  geleden  ongelyk  gaarne, 
om  zyn  vadcrlandt  dienft  te  doen,  wüde  vergeten.  Thtmifitclet 
ontfong  hem  beleefddyk ,  en  hy  lieeft  door  het  bemachtigen 
1  van  Pfutalia ,  een  klein  eilandt  by  Salami»,  veel  tot  de  overwin- 
ning geholpen.  Ptiyen.  Sraiag.  i.  btak. 
|  {»)  De  Laccdemonicrs  zeiden ,  dat  buiten  Pdoponnefus  gene 
verfterkte  ftadt  in  Grickenlandt  moet)  zyn ,  op  dat  de  vyanden 
zich  daar  van  niet  zouden  kunnen  bedienen.  Ctrnel.  Seftt  in 

'Lnemtji. 

•'»>  C'tmtn  hieldt  altydt  oopen  tafel.  Hy  liet  niemandt ,  il> 
rie  fteden  gdi  vin  ooden  hadt ,  ongetroofl  van  zich  gaan ,  «n  heeft  meef- 
wwr  ttyn  malen,  wanneer  hy  een  burger,  die  niet  wel  gekleed  was, 
r»  vlttjth.  j  ontmoette,  zyn  kleedt  uitgetrokken  en  aan  den  idvcn  gqg#- 
nl'en ,  aan  ven.  Conti.  Xtfti  irn  Cimtm. 


ie  ptaaTieu  ,  aan  .  - 
dat  hy  zich  we-  J 
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beb.    Nicttcgcnftaandc  alle  dc  deugden'  meen  te  maken,  en  van  tydt  tot  tydt  uit  des  landsJ»^01  <k» 


van  dezen  hcldt,  hebben  dc  Athenienzen,  doordc  jfchatkift  geldt  aan  dc  arme  ingezetene  te  geven ,  v 
t^nftuT"  kunftcnaryen  van  Peruks ,  die  hem  verdacht  wilt  •  en  fchouwfpelcn  te  doen  vertonen.  Hy  heeft  dc  iladt  ctriituT'1 
te  maken  by  de  gemeente  ,  als  of  hy  de  Laccdc- 
moniers  te  veel  bcgunirigdc,  hem  voor  tien  jaren 
gebannen  (a ). 

VIII.  Dc  Athenienzen,  misnoegd  op  dc  Sparu- 
nen (r),  om  dat  zy  hunne  hulpbenden  in  den 
Meflenifchcn  oorlog  te  rug  hadden  gezonden, 
maken  zich  mee  (Ier  van  de  gemene  lenatkifi  op 
het  eilandt  Delo»  •,  waar  op  dc  Laccdcmonicrs  alle 
de  fteden  van  Pelopennefus  en  dc  Thebancn  aan 
hunne  zydc  hebben  gekregen,  en  tot  den  oorlog 
T*us"ml-  tegen  Athcncn  bewogen,  waar  in  dc  Athenienzen 
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hebben  overwonnen ,  en  Thcflalic 
uitgeplunderd^  daar  na  is  het  eilandt  Ccphalonia 


44f< 


en  Psaupactus  door  het  bclcidt  van  Tblmides  on- 
der hunne  macht  gebragt ,  en  Periclcs  heeft  Acar- 
nanië  ingenomen:  maar,  als  zy  in  een  vcldüag  by 
Tanagrc  door  dc  Spartanen  gellagcn  waren , 
hebben  zy  den  ban  van  Cimon  tc  niet  gedaan,  de 
welke,  in  zyn  vaderlandt  gekomen  zyndc,  een 
vyftig-jarigen  ftilftandt  tunchen  deze  twee  volkeren 
heeft  tc  weeg  gebrast,  en  ziende,  dat  zync lands- 
genoten niet  in  run:  konden  leven,  heeft  hy  hen 
in  een  oorlog  tegen  dc  Pcrzianen,  waar  van  wy 
hier  boven  geiproken  hebben ,  ingewikkeld , 
welkers  zee-macht  hy  by  het  eilandt  Cyprus  heeft 
verflagen,  al  waar  hy  tn  het  beleg  van  Salamis 
aan  cene  ziekte,  of  aan  ccne  wonde,  is  overleden. 

IX.  Peruks,  een  man  van  ongemene  welfpre- 
kendheit  en  verftandt,  heeft  na  de  doodt  van 
Cimon  genoegzaam  al  het  bcwindt  van  zaken  tot 
Athenen  in  handen  gekregen  want  hy  hadt 
dc  gun  11  der  gemeente  gewonnen,  met  het  gezag 
en  dc  oppermacht,  die  van  te  voren  byna  alleen 
in  de  voornaam  (Ie  burgers  beftondt,  aan  alle  gc- 


van  Athcncn  met  hcerlyke  gebouwen  zeer  ver- 
cierd,  waar  toe  hy  het  geldt,  door  alle  de  Grick- 
fche  ftcden  tot  hunne  gemene  veiligheit  op  het 
eilandt  Delos  gebragt ,  heeft  weggenomen  ,  en 
gebruikt.    Hy  was  een  voorzichtig  veldheer,  die 
geen  flag  waagde ,  ten  zy  hy  byna  van  de  over- 
winning verzekerd  was.  Gedurende  zynebcitiering 
zyn  de  Megarenzen  van  Athcncn  afgevallen ,  en  DüdskuL 
tot  dc  Spartanen  over  gegaan,  waar  uit  een  zware  n.teti. 
oorlog  is  ontftaan,  in  den  welken  dc  Athenienzen  . 
onder  hunnen  overften  Tolnüdes,  in  een  hinderlaag 
gelokt  zyndc  ,  alle  van  dc  Beotiërs  zyn  gedood 
of  gevangen  geworden ,  cn  tot  vrykoping  van  de- 
ze gevangene  hebben  die  van  Athenen  al  het 
geen  zy  in  Bcötic  veroverd  hadden  moeten  weder 
geven.    Ondcrtuflthcn  waren  dc  Laccdcmonicrs 
met  een  groot  leger  op  de  grenzen  van  het 
Atheenfch  gebiedt  gekomen  ■,  maar  Ptriclts  heeft;*"'5*" 
hunne  ovcritcn  door  geldt  weten  om  tc  kopen, y^tm 
dat   zy  onverrichter  zaken  naar  huis  zyn  ge- 
keerd.   In  het  volgende  jaar  heeft  Periclcs  het 
eilandt  Eubea  ingenomen ,  waar  op  eenc  vrede  van 
dertig  jaren  is  gemaakt.    Niet  lang  daar  na  heeft 
deze  veldheer,  op  het  verzoek  van  Afpafia,  ccne 
ligtc  vrouw  ,  maar  van  een  uitnemend  verfbndt, 
van  welke  wy  in  het  XXII.  HoofdAuk  breder 
zullen  fpreken,  de  Athccnfche  wapenen  tegen  het 
eilandt  Samos  gewend ,  en ,  des  zelfs  inwoon- 
den in  twee  veldflageu  overwonnen  hebbende, 
hunne  hoofdftadt  na  een  negen-maandige  belege- 
ring ingenomen,  in  welk  beleg  de  rammen,  en 
diergclyke  ftormtuigen  der  oude,  door  eencn  Ji- 
temon,  ccrlt  zouden  zyn  uitgevonden. 


3i°4- 


3$°«- 
439' 


ZEVENDE  HOOFDSTUK. 

ƒ  *~^Orfprimk  van  den  Peloponnejifiben  oorlog;  btkidt  van  Per  kits  daar  inrekenden;  misnoegen  der  Atbe- 
\Jnienzen  over  bet  zelve,  en  zyne  afzetting  daar  op  gevolgd,  II.  Herft  tiling  van  f 


1  Peruks  ,  zyne  doodt , 

en  laat  ft  t  -woorden ,  nevens  ccne  aanmerkens  waardige  overwinning  van  den  Atbccnfcbcn  Zee-voogdt  Pbormio , 
tegen  de  Corintbiers.  III.  Vervolg  van  den  Peloponnefifchcn  oorlog  nut  wiffelvallig  geluk ,  en  ftilftandt  va» 
vyj 'tig  jaren  tuffeben  de  ftrydende  volkeren  gemaakt .  IV.  Hoedanigheden  van  Akibiades ;  oorlog  in  Ciücïé; 
ballingfihap  van  Akibiades  en  zyn  vertrek  naar  Spana.  V.  Ongelukkige  oorlog  der  Athenienzen  in  Sicilië, 
en  hunne  ellendige  nederlaag  door  de  bygelovigbeit  van  Nicias.  VI.  Voortgang  van  den  Peloponneftfiben  oor- 
log i  vlucht  van  Akibiades  uit  Sparen  naar  den  Perziaanfcben  landvoogdt  Tiffdpbernes ,  nevens  zyne  weder- 
ktmft  tot  Athenen ,  door  de  verandering  der  regering  aldaar  veroorzaakt.  VII.  Overwinning  van  Alcibiadts 
teren  de  Laccdcmonicrs ;  zyne  gevangenis  byTijfapbcrnes  ,en  fwedt  overwinning  door  bem  by  Cyzitumbcvocbttn. 
VlII.  Inneming  van  verfebetde  plaat fen  door  Akibiades ,  zyne  komft  tot  Athenen,  en  afzettingwegens  eene  ne- 
derlaag ,  de  Atbeenfcbt  vloot  in  zyn  afwezen  overgekomen.  IX.  Nederlaag  van  Conon ,  die  belegetd  wordt  j 
zyne  verlojftng  uit  dat  bekg ,  en  overwinning  by  die  gclegenheit  op  de  Spartanen  bevochten ,  nevens  dt  veroor- 
deling van  die  overwinnaars.    X.  Grote  nederlaag  der  Athenienzen  by  Egos  Pttamos  j  Conons  vlucht  naar 

door  Lyzander ,  en  de  wetten  door  hem  aan  die  ftadt  gegeven. 


fUu.  m 
ttrtd. 


Erkks,  vrezende  dat  de  Athenienzen 
hem  rekenfehap  zouden  afvorderen 
van  zo  vele  geldt  fommen  ,  als  hy 
de  eilanden  en  plaatfcn  aan  hen 
hadt   afgepertt  ( / ) 


(a)  Deze  ballingschap  geschiede  door  het  bdcidt  vut  eencn 
Bfhültti ,  dc  welke  van  Ptrulti  daar  Toe  w»  opgemaakt ,  en 
naderhand:  by  nacht  van  dei  en  Ptt'uUi  zou  vermoord  zyn. 
Dkdtr.  Skml. 

(r)  De  Athenienzen  hebben  die  van  Argot ,  cm  dat  t y  wif- 
ten ,  dat  de  zelve  al  lang  op  dc  Spartanen  misnoegd  geweeft 
oorlog  tegen  Mycenengeholpen ,  welke 


Hadt  door  hen  a  ingenomen  en  terwodf. 
11.  W. 

(i)  Van  AncnPmtl^^otdt  v«rh»»M .  daUiy  ccn^cn  8^ 


heeft  dien  beroemden  Pdoponnefifchen  oorlog  ge- 
rokkend  (v),  op  dat  zyne  burgers,  daar  mede 
bezig ,  om  die  rekening  niet  zouden  denken ,  vol- 
gens den  raadt  wizyncnnccfAlcibiadcs.  Want  deze 
noch  zeer  jong  zyndc,  ziende  zyncn  oom  droevig 

'  cn 

zeker  Athcent~ch  burger  aan  hem  voor  dc  ooren  der  ganfche 
gemeente  allerlei fcheüwoorden  gat";  en,  als  hy  a  avonds  naar 
huil  ging,  wierdt  hy  door  dien  onbelccfden  tot  aan  zyne  deur 
vervolgd,  zonder  dat  hy  ophield:  van  tichelden,  ftritfeiinzync 
deur  tredende,  in  plaats  van  ecnige  gramCchap  daar  over  te  be- 
tuigen ,  teide  tegen  zyncn  knecht :  Hit  mrdt  Ust ,  gtét  tn  brengt 

&4XXJtt%  faltTTtT'  ttJÈélf*    ktol  J 

(»)  FtrttUt  hadt  dat  geldt  meert  aan  het  maken  van  kofte- 
lykc  gemene  gebouwen  binnen  Athenen  befleed. 
(ti)  Tic  de  begmfelen  van  den  Pelopoonefifchen  oorlog  met 
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Tanen  da  en  rol  gedachten,  vraagde,  wat  hem  deerde?  en 
v  Ms-  tot  antwoordt  gekregen  hebbende,  dat  by  docht, 
in  wat  voegen  ny  zync  rekening  beft  zou  kunnen 
doen ,  zcide  :  Demki  Hrver  op  middelt» ,  waar 
door  gy  bevryd  wordt  va»  de  zelve  te  doe».  Het 
begin  van  dezen  kryg  is  gewedt  tegea  de  Corin- 
thiers,  de  welke  den  oorlog  tegen  het  eilandt 
Corfu  verklaard  hebbende  ,  zo  hebben  deze  eilan- 
ders hunne  toevlucht  tot  de  Athenicnzen  geno- 
men, die  aan  hen  ecnigc  C: hepen  tot  hulp  hebben 
gezonden,  en  de  Corinthiers  flag  geleverd,  met 
een  onzekere  uitkomftj  maar,  terwyl  'er  in  het 
laatltc  cenc  vcrlVerking  van  twinrig  Athecnlcbc  fchc- 
pen  kwam,  hebben  de  Corinthiers  moeten  wyken. 
In  het  volgende  jaar  hebben  die  van  A  tb  enen  by 
Potidea,  alt,  door  opmaking  der  Corinthicn,  van 
hen  afgevallen  wat,  eenc  volkome  overwinning 
bevochten,  en  Potidca  belegerd,  waar  uit  de  be- 
zetcetingen  Calüas,  den  overften  der  Athenicnzen , 
in  een  uitval  hebben  gedood,  en  echter  met  ver- 
lies zyn  te  rug  gedreven.  OndertulJchen  is  deze 
oorlog  door  het  volgende  toeval  zeer  verzwaard 
DwLücml. gc worden.  De  Megarcnzen ,  bclchuldigd,  dat  zy 
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een  Atheenfch  gezant  vermoord  hadden,  was  op 
ftrafJc  des  doods  verboden,  in  het  gebiedt  van  die 
ftadt  te  komen,  en  de  Spartanen ,  die  al  lang  den 
vooripoedt  van  Athenen  bcnyd  hadden,  tevergeefs 
de  herroeping  van  dat  verboot  verzocht  hebbende, 
zyn  eindelyk  te  rade  geworden  ,  van  hen,  uit  den 
naam  van  alle  de  inwoonden;  van  Pcloponncfus 
den  oorlog  aan  te  zeggen,  waar  by  zich  de  The- 
banen  hebben  gevoegd,  die  by  nacht  de  ftadt 
Phtea  meenden  te  overrompelen}  maar  alle,  die 
daar  in  gekomen  waren,  zyn  van  de  inwoonden 

Sevangcn  of  gedood  geworden.  Ook  hebben 
c  Athenicnzen  de  Egineten  uit  hun  erlandt  ver- 
jaagd, die  hunne  toevlucht  tot  de  Spartanen  heb- 
ben genomen,  en  van  dezelve  nieuwe  woonplaat- 
iên  bekomen  ,  terwyl  Egina  door  duizend  Atneen- 
fche  burgers  bevolkt  wierdt.  Arcbidamts ,  Ko- 
ning van  Sparta,  is  met  een  groot  leger  in  het 
Atheenfch  gebiedt  gevallen  ,  cn  heeft  het  zelve 
verwoed.  Pericks ,  bevreefd ,  dat  zync  landeryen, 
om  dat  die  vorft  een  van  zync  oude  vrienden 
was,  mogten  verfchoond,  en  hy  daar  door  by 
zync  oude  landgenoten  verdacht  worden  ,  heeft 
alle  de  zelve  aan  den  gentenen  ftaat  vereerd,  en  in 

E laa»  van  een  vcldflag  te  wagen,  heeft  hy  zich 
innen  de  muren  van  Athenen  beuotcn  gehouden, 
latende  ondertuüchen  met  zync  fchepen  de  zce- 
kuftcn  van  Peloponnetus  uitplunderen  j  maar,  als 
daar  op  cenc  zware  fterfte  tot  Athenen  ont  Mondt, 
en  Pericks  met  eene  grote  vloot,  zonder  iets,  we- 
gens dc  peft  ,  die  zyn  befte  manie  hap  hadt  weg- 
genomen ,  te  hebben  kunnen  verrichten  ,  weder 
gekomen  was  ,  hebben  de  Athenicnzen  hem  afge- 
zet ,  en  in  een  zware  boete  verwezen. 

1 1 .  Hoewel  Potidea  zich,  in  het  einde  van  het  voor- 
lcdenc  jaar,  door  honger  aan  de 


(u>)  Ptridti  hadt , om  de  gemeente  te  Wieren ,  ingevoerd , 
dat  men  op  de  reeft-dagen  aan  dc  gemeente  ecnig  geldt  zou 
Uitdelen ,  en  dat ,  wanneer  het  volk  by  een  kwam ,  om  over 
de  raken  van  ftaat  te  {preken ,  ieder  burger ,  voor  dat  hy  zich 
daar  liet  vinden,  een  Ruk  geldt  iou  krygen.  Hoewel  dit  den 
ftaat  veel  kortte,  io  kondc  het  echter  noch  geleden  worden , 
zo  rang  aDe  de  burgers  verplicht  waren  ,  om  elk  op  hun  beun 
negen  maanden  in  het  leger  te  dienen;  maar,  als  deze  we»  al- 
fcriskens  in  ongebruik  raakte,  en  het  inkomen,  dat  tot  den 
oorlog  wasviflgcfteU,  gebruikt  wierdt  om  fchouwfpclen  te  la- 
ten vertonen ,  waar  van  dc  Athenienxen  zo  grote  Eefhebbcrs 
waren ,  dat  zy  een  doodftraf  (telden ,  tegen  de  geen ,  die  zou 
derven  voordragen,  om  van  die  penningen  een  ander  gebruik 
tc  maken ,  zo  liep  alles  in  wanorder ,  en  hunne  oortogs  moedt 
gulgna  dc  doodt  van  Ffamiiuaiet  ten  eene  male  verloren.  Ter- 
wyl twee  deidc  van  de  Atbcenfehe  gemeente  arm  was,  wier- 
den dc  ryken,  die  aSc  dc  latten  moeiten  dragen,  overfcbat, 


moeten  overgeven,  zo  hebben  de  nieuwe  overften  ƒ«»  det 
echter  weinig  uitgerecht  >  want  zy  zyn  in  Thracic  )^^t 
gdlagen,  cn  dc  Spartanen  hebben  Piaica belegerd,  qS,^'' 
waar  door  die  van  Athenen  bewogen  worden,  om  jtJl. 
Petities  weder  het  gezag  in  handen  te  geven ;  maar     4x7.  . 
hy  is  kort  daar  aan  van  de  beunetteiyke  ziekte,  dio 
doorganich  Grickenlandtbeerichte^  geftorvcn(w). 
Als  zyne  vrienden  voor  zyn  dood -bedde  alle  de 
overwinningen  en  voordelen  verhaalden,  die  hy 
voor  het  Athecnfche  gemencbeft  hadt  verkregen , 
antwoordde  die  grote  man  :  Dat  by  verwonderd 
was,  zitb  te  boren  pryze»  ever  zaken,  die  by  nut 
zo  veel  andere  overften  gemeen  hadt  ,  zonder  dat  zjr 
gewag  maakte»  va»  zyne  befte  doodt  ,  dat  by  na- 
ment lyk  nooit  geen  Athenienzer  hadt  dutn  r tutu  dragen. 
In  het  zelve  jaar  heeft  de  Athenienzer  zee-voogdt 
Pbermii  eerft  met  twintig  fchepen,  vier  cn  veer- 
tig Corintifchc  op  dc  vlucht  gedreven,  en  twaalf 
daar  van  genomen.   Nadcrhandt  wordt  hy  van 
zeven  cn  zeventig  vyandlykc  fchepen  aangetaft, 
en,  niettegenthiande  hy  in  den  eerlfen  aanval  ne- 
gen van  zyne  twintig  lc hepen  verloor,  en  met  de 
overige  moeft  vluchten,  zo  heeft  hy,  ziende  de 
flechre  order,  met  welke  dc  Corinthiers  hem  ver- 
volgden ,  het  gevecht  hemt  ,  zyne  fchepen,  ne- 
vens zes  vyandlykc  hernomen,  en  de  andere  doen 
wyken. 

III.  Na  de  doodt  van  Pericks  is  het  eilandt 
Lesbos  van  dc  Athenicnzen  afgevallen  (x),  maar 
het  volgende  jaar  weder  onder  hunne  gehoorzaamheit 
gebragt.  De  Spartanen  hebben ,  na  ccne  langdurige 
belegering,  Platea  ingenomen,  alle  de  inwoonden 
tot  een  toe  vermoora,  en  dc  ftadt  verwoeft.  Ze- 
derdt  zyn 'er  noch  verfe heide  ontmoetingen  voor- 
gevallen, waar  in  dan  de  een,  en  dan  de  ander 
voordeel  heeft  behaald.  Want  by  het  eilandt  Pilos 
zyn  de  Spartanen  van  de  Athenienzer  icheeps-  vloot 
gcilagen,  gelyk  ook  dc  Corinthiers  by  Methone, 
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cn  daarentegen  hebben  de  Thebanen  die  van3*"^^*» 
Athenen  by  Dcltum  op  de  vlucht  gedreven.  Ein- 
delyk, dc  Athenicnzen  door  Brafidas ,  overfte  der  La- 
cedemoniers,  by  Amphipolis  overwonnen  zynde, 
en  de  Spartanen  vrezende,  dat  die  van  Argos  hun 
verbondt  zouden  verlaten,  cn  tot  die  van  Athenen 
overgaan  ,  zo  is  'er  een  vrede  van  vyftig  jaren  ge- 
maakt (y  ).  Maar  dit  beftandt  is  van  geen  langen 
duur  geweefti  want  die  van  Argos,  met  hunne 
bondgenoten  dc  Athenicnzen,  Epidaurium  aantaf- 
tendc ,  hebben  de  ingezetene  van  die  ftadt  de 
Spartanen  tot  hulp  geroepen,  dc  welke  de  Athe- 
nicnzen en  Argivcn  by  Mantinea  hebben  gcila- 
gen, waar  door  deze  laatftc  vrede  met  de  Lacede- 
moniers  gemaakt  hebben,  en  op  bevel  van  de  zelve 
een  regering  der  vcornaamfte  burgen  in  hunne 
ftadt  ingevoerd,  het  wolk  de  gemeente  kwalyk 
nemende,  die  regeerden  heeft  verjaagd ,  en  de 
Athenicnzen  weder  tot  hulp  geroepen,  die  zulx 
aannemende,  daar  door  in  een  nieuwen  oorlog  te- 
gen dc  Spartanen  zyn  geraakt  ,  voornamcntlyk 

daar 

cn  doordien  dc  wet  zeide,  dat  de  geen ,  die  te  hoog  was  aan- 
Sertagen ,  daar  van  bevryd  zou  wezen  ,  indien  hy  ern  ander 
die  ryker  was  ,  konde  aanwyzen  ,  welke  laatftc  weder  den 
j1no.-iT.5er  eene  ruiling  met  des  zelfs  goedt  konde  voortellen , 
het  welk  hy  gehouden  was  aan  te  nemen ,  of  dc  fchatting  te 
betalen,  hét  welk  genadig  langdurige  verfchfllcn  maakte,  zo 
waren  de  Athenicnzen  akydt  te  bat  in  de  jwiir  met  hunne 
krrgstoerurtingrn ,  waar  van  zich  Phitifput ,  de  Koning  van 
Macedonië  ,  wonder  wd  heen  weten  te  bedienen.  PÜliff. 
ié  Dtmtfth.  fér  Tmrriil  dtai  U  Prtfati. 

(*)  Clnn  hadt  na  de  doodt  van  Pv'ulet  het  grootfte  gezag 
binnen  Athenen,  door  dc  gunft  van  dc  kleine  gemeente,  Hy 
was  een  Hout  en  geweldig  man ,  van  een  zeer  ongebonden  le- 
ven ,  en  hy  is  in  ücn  vcldflag  by  Amphipolis  dood  eeWeven, 
wanneer  ook  dc  overwinnar  Bruint  foeuvelde.  DiiJ.  Sintl- 

(y)  Deze  vrede  is  door  het  bekidt  van  Nititt  gemaakt. 
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daar  toe  aangezet  zynde  door  den  raadt  van  Aki- 
büuesy  van  welken  net  niet  ondienftig  zal  xyn  een 
weinig  breder  te  ("preken. 

IV.  AktbiaitSy  na  de  doodt  van  zynen  oom  Pert- 
tUiy  door  zyn  ongemeen  verftandt  en  grote  ryk- 
dommen,  het  voornaam i te  gezag  tot  A trienen  ver- 
kregen hebbende,  was  een  der  Kroot  Ac  veld-ovcr- 
(z),cn  zeer  aai 


welk  door  de  bygetovigheit  van  Nitias,  wegens  Tm*  des 
eene  maan-vcrduiitering,  zolang  is  uitgeueld,  tot  Werddi. 
dat  zy  door  deSyracuzanen  te  water  en  te  landt  bc-  Q^ït^ 
floten  waren  (h);  en,  als  zy  zich  eerft  te  water 
den  weg  met  gewcldt  wilden  oopenen,  zynzymet 
verlies  van  hunne  meefte  fchepen  te  rug  gedreven, 
waar  na  zich  te  landt  begevende,  zyn  zy,  door  de 
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ftenvan  zyne  ecu  (z),  en  zeer  aardig  en  welgemaakt )  gedurige  aanvallen  da-  Syracuzanen ,  'die  allé  de  door- 
van hgchaam.  Hy  wift  zich  zo  wonderlyk  naar  de  ■  tochten  bezet  hadden  ,  zo  verzwakt  geworden, 
zeden  van  de  genen,  daar  hy  mede  moeit  omgaan,  |  dat  zy ,  geen  wederftandt  kunnende  bieden ,  voor 
te  fchikken,  dat  men  hem  in  Perzic  voor  een  Per-  i  het  merendeel  zyn  dood  gedagen,  en  de  overige 
en  tot  Spana  voor  een  Lacedemonier  zou  j  gevangen  genomen  ,  en  aan  eene  harde  flaverny 
hebben  \  maar  hy  befinettc  deze  goede] overgegeven.  De  twee  vcld-overftcnjV/««  cnDe- 

mfibtnes  zyn  van  de  Syracuzanen  ter  doodt  ver- 
wezen (c). 


hoedanigheden  door  zyne  grote  loshcitenwcffulbg 
leven.  Het  gebeurde  omtrent  dezen  tydt,  datccru- 
ge  Heden  van  Sicilië  de  hulp  der  Athenienzen  te- 
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gen  de  Syracuzanen  kwamen  verzoeken,  en  Aici- 
biadti  heeft  door  zyn  gezag  weten  te  maken,  dat 
hen  het  verzochte  is  tocgdtaan,  hoe  zeer  Nicias, 
die  door  zyne  mildheit  en  geluk  in  den  oorlog  , 
hoewel  hy  van  een  vrecsachtigen  aardt  was,-  veel 
aanzien  hadt  verkregen,  zubt  zocht  te  ontraden. 
De  Athenienzen  verkiezen  tot  bevelhebbers  van  den 
Siciliaanichen  oorlog  Alcibiadts ,  Nicias  en  La- 
nuubuS)  en  geven  de  zelve  eene  machtige  fchecps- 
vloot  i  maar  eer  zy  onder  zeil  raakte ,  zo  worden 


op  eene  nacht  alle  de  beelden  van  Mtrcurius  ver- 
minkt, het  welk  Alcibiadts  te  laft  gelegd  wierdt , 
en  hy  daarenboven  bcfchuldigd  van'de  geheime- 
iwTcn  van  Certs  te  hebben  na  geboft.  Ab  hy  zich 
hier  van  voor  zyn  vertrek  wilde  vcrontfchuldigcti , 
hebben  zyne  vyanden  gemaakt ,  dat  de  zaak  wierdt 
uicgeftela  j  maar  nauwclyx  hadt  hy  zyne  benden 
in  Sicilië  aan  landt  gezet,  of  hy  kreeg  de  tyding, 
dat  hy  tot  Athenen  gedagvaard  wierdt  >  en ,  de- 
wyl  hy  wilt,  dat  zyne  wanden  aldaar  de  meefters 
waren,  is  hy  het  heimelyk  ontvlucht,  en  heeft 
zich,  horende  dat  hy  in  zyn  afwezen  ter  doodt  j 
veroordeeld  was,  eerft  naar  Argos ,  en  van  daar 
naar  Spana  begeven,  welk  gemenebeft  hy  met 
verfchcidc  heilzame  raden,  tegen  zyn  vaderland t 
heeft  gediend  ( a ). 

V.  De  Athenienzen  aldus  den  eenigften  bevelheb- 
ber kwyd  geraakt  zynde ,  waar  op  zy  in  Sicilië 
?r .  ""t"**  vertrouwd  hadden,  hebben  weinig  uitgerecht  j 
want  ,  hoewel  zy  de  Syracuzanen  in  verfcheide  ont- 
moetingen hadden  gcflagen,  en  hunne  ftadt  rond- 
om met  eene  omgraving  Gefloten ,  zo  heeft  Gyltppus , 
overfte  der  Laccdemomers ,  met  eene  kleine  macht, 
tot  hulp  van  de  Syracuzanen  gezonden  ,  daags  na 
zyne  aankomft,de  Athenienzen  niet  alleen  uit  het 
veldt  gejaagt,  maar  ook  hunne  befchansfingen 
ingenomen,  waarnadicvanSyracuzaineenfcheeps- 
ftrydt  mede  de  overwinning  hebben  bevochten, 
en,  hoewel  Dtntoftbtnesy  met  een  aanmcrkelyk  ge- 
tal manfehap  en  fchepen  van  Athenen  gekomen , 
de  zaken  weder  fchecn  te  zullen  herftelkn,  zo  is 
het  tegendeel  ondervonden }  want  deze  bevelheb- 
ber de  Syracuzanen  tegen  de  zin  van  Nicias  willen- 
de aantallen,  is  van  hen,  met  verlies  van  zyn  befte 
volk,  op  de  vlucht  gedreven,  waar  door  zy  genood- 
zaakt wierden,  om  op  hun  vertrek  tc  denken,  het 
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(t)  AUHUiii  was  teer  kwalyk  te  vrede  op  de  Laccdemo- 
niers ,  om  dat  tv  hem ,  wanneer  hy ,  na  bet  maken  van  den 
vyftig-jarigcn  ftiluandt ,  Nnncn  Spana  gekomen  wn ,  geen  de 
minne  beleefchcit  gedaan  hadden  ,  nicttcgenftaandc  hy  hunne 
gevangene  in  den  ootlog  zeer  wel  hadt  onthaald.  DtUtr. 
Situl. 

(«1  jtUilUJti  «rat  ooreaak,  dat  de  Spartanen  hulpbenden 
naar  Sicilië  tonden ,  en  Decetia ,  eene  veiling  op  de  greinen  van 
het  Aihccn!chc  gebiedt,  verfterktcn,  waaruit  zy  de  Athenien- 
aen  teer  veel  fchade  toebragtrn  ,  waar  van  deze  kryg  den 
naam  Tan  de  Decdifchen  oorlog  heeft  gevoerd, die  tien  iare» 
heeft  geduurd.  DM.  iU„L  Ah  AUMU»  de  tyding  kreeg, 
dat  hy  ter  doodt  veroordeeld  wat,  aeide  hy :  h*,'«ü« »»,. , 


VI.  Terwyl  deze  zaken  in  Sicilië  voorvallen ,  _^ 
hebben  de  Athenienzen  en  Spartanen  het  gebiedt  V"l2t 
van  elkander  uitgeplunderd ,  en  door  deze  laatftc 
is  opde  grenzen  van  het  Attifche  landt  eene  fterk-  \tt'. 
te,  Decelia  genoemd,  gebouwd,  waar  uit  zy  veel  jmjlik.fi. 
fchade  hebben  gedaan ,  zynde  op  een  jaar  wel 
twintig  duizend  Atheenfche  (laven  daar  na  toe 
van  hunne  meeften  gevlucht.  Daarenboven  zyn , 
door  toedoen  van  den  gevluchten  Alcibiadts ,  alle 
de  ftcden  in  Afië,  aan  de  Athenienzen  onderwor- 
pen, van  hen  afgevallen,  en  de  Pcrziaanfche  Ko- 
ning heeft  de  Spartanen  met  geldt  en  fchepen  by- 
geftaan.    Niettcgenftaandc  deze  dienften  van  Al-pUtttnh: 
cibiadts,  zo  befluitcn  de  voornaam ftc  Spartanen, i» 
die  zyncn  roem  benydden,  hem  van  kant  te  helpen,  3538. 
welk  voornemen  hem  door  de  vrouwe  vanden  Ko- 
ning Ags ,  waar  mede  hy  in  ontucht  geleeid  hadc, 
bekend  gemaakt  zynde ,  is  hy  by  Tiffapttrnts ,  een 
landvoogdt  van  den  Perziaanfchen  Koning ,  ge- 
vlucht, cn  weet  by  den  zdvcn  uit  tc  werken  ,  dat 
de  hulp-benden  en  penningen,  door  de  Perzianen 
aan  de  Lacedemomers  beloofd,  niet  op  zyn  tydt 
geleverd  worden,  terwyl  hy  hem  wys  maakt ,  dat 
'er  niets  nutter  voor  het  Pcrziaanfche  ryk  kondc 
wezen,  dan  dat  de  Grieken  malkander  door  on- 
derlinge oorlogen  verteerden  ,  zonder  dat  'er  eene 
ftadt  het  meciterfchap  over  alk  de  andere  verkreeg. 
Na  dat  hy  dezen  Perziaan  dus  in  zyn  gevoelen  ge- 
bragt  hadt,  laat  hy  zyne  landgenoten  van  des  zelf» 
vrièndfchap  verzekeren «  raids  dat  zy  de  regering 
van  het  volk  aan  een  klein  getal  der  voornaamfte 
burgers  zouden  opdragen.  Het  welk  gefchicd  zyn- 
de, zo  hebben  die  nieuwe  regeerders,  ten  getale 
van  vier  honderd,  zich  door  hunne  wreedheden  zo 
hatelyk  gemaakt ,  dat  dc  fcheeps-  en  land-macht 
der  Athenienzen  in  het  eilandt  Samos  Alcibiadts 
by  zich  heeft  ontboden,  en  tot  hunnen  opper-bevcl- 
hebber  verklaard,  welke  tyding  tot  Athenen  rucht- 
baar geworden  zynde,  zyn  de  zelve  in  een  vry  willige 
ballingfchap  gegaan,  cn  het  Athccnfche  volk  is  in 
hun  vorig  gezag  herftcld,  zynde  dc  regering ; 
eene  vergadering  van  vyf  duizend  opgedragen. 

VII.  Gedurende  deze  twee  zee-gevechten,  tuf- 
fchen  de  Athenienzen  en  dc  Laccdcmonicrs  voor- 
gevallen ,  is  de  Athccnfche  fcheeps-vloot  in  het 
ccritc  bv  het  eilandt  Eubea,  geflagen ,  maar  in  het 
andere jbyAbydos,  heeft  dc  zelve  onder  het  bcleidt 
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dat  wj  mui  Uvtu.  Hian.  Hift.  i  V  bork. 

(41  DiaJshut.  legt  in  zyn  13.  dat  Nüuj.nictwd  tot  het 
vertrek  naar  Athenen  kondc  bcfluiten,  terwyl  hy  de  gramfchap 
van  zyne  medeburgen  meer  vreesde  dan  het  gcwddi  der  ïya»- 
den ,  gclyk  hy  ook  betuigde  liever  voor  zyne  vyanden  dat» 
door  het  oordeel  Tan  zvnemirgcren ,  te  «villen  fterven. 

(ti  Veertig  duizend  Athenicn/.en  zyn  door  de  Syracuzanen 
gedood  of  gevangen  geworden.  D'uJ.  Situi  i  J.  *««*.  J*jh*ni 
zegt,  dat DtmtSStPM, ,zich  niet  willende  gevangen  eevcn,  met 
»yn  eigen  handt  een  einde  vwtivnleven  heeft  gemaaw.  Lef  cos, 
Eubea  ,  en  meer  andere  eilanden  zyn  ,  na  de  Siciliaiiil>Ue 
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taren  des  vafl  Tbrafillttt  cn  TbrafiAafus,  de  overwinning  bc- 
WereJdi.  vochtcn  (</)•  Ondcrtuflchen  doorkruit!  AUUnades 
0^^°rmct  ecnigc  fchepen  dc  ace,  om  dc  eilanden  onder 
de  gehoorzaamheit  van  Athenen  te  houden ,  en 
hoort  onderwegen  ,  dat  de  Spartanen  de  Athecn- 
pimtrtb.  fche  vloot  opzoeken,  om  dc  zelve  weder  flag  te 
i» Md.  leveren,  waar  op  hy,  zich  haaftende  om  hen  tc 
helpen,  beide  dc  fchceps- machten ,  lerwyl  zy  al  in 
ha  gevecht  waren,  heeft  ontmoet ,  cn  voor  dc 
Athcnicnzcn  ,  die  op  zyn  kom  ft  aan  ha  wyken 
waren  ,  cenc  grote  overwinning  verkregen ;  maar 
hy  was  zo  onvoorzichtig,  dat  hy,  zich  in  dien 
hccrlyken  (Vaat  van  overwinnaar  willende  vertonen 
aan  zyncn  ouden  wcklocnder  Tiflaplxmts ,  met  een 
kkm  gevolg  en  grote  gefchenkien  naar  dien  Per- 
ziaan  is  gercifd,  dc  wélke  bevredd,  dat  dc  Lace- 
demoniers  hem  by  zvnen  koning  zouden  befc hul- 
digen ,  over  dc  gunften  aan  Akibiodes  bewezen , 
hem  gevangen  neemt,  en  naar  Sarde» zendt  \  doch 
hy  weet  weinig  tydt  daar  na  in  ha  leger  der 
Athcnicnzcn  te  ontkomen ,  en  beweegt  dc  zelve 
om  op  nieuw  hunne  vyanden  te  gaan  opzoeken, 
die  hy  by  Cyzicum  beert  ontmoet,  en  hunne  gan- 
fchc  zee-macht  vernield,  blyvende  Mindorus ,  bo 


GeschiedeiMtssen.  II? 

perfte  gezag.  Deze  wordt  by  ha  eikndt  MytiieneJtren  d« 
van  ColUcrotidas  ,  vcld-hcer  der  Lacedemoniers  i,c,éAt, 

mcr  ffr^f  vlnnr  vnn  VtnnArrA  tovmw!»  <Vti«~m  i*'rn  v>><r 
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met  ecne  vloot  van  honderd  zeventig  fchepen  ont-S^J,1* 
moet ,  dc  welke  dertig  Athceniche  roci-lchcpen , 
die  ledig  waren,  heeft  in  den  grondt  geboord,  en 
de  ovcri  ge  gedwongen  onder  ha  voornoemde  cilandt 
tc  wyken  ,  alwaar  hy  de  zelve  te  water  en  te  landt 
heeft  belegerd ;  maar  horende,  dat  'er  ontzet  uit 
Athenen  op  weg  was,  heeft  hy  die  haven  ma 
ecnigc  fchcpcn  bezet  gelaten,  en  is  met  de  overige 
den  vyandt  tc  gemoed  gezeild ,  de  welke  hy  byde 
Arginuzer  eilanden  heeft  flag  geleverd,  ma  die 
ongelukkige  uitkomft  ,  dat ,  hy  zelf  gcfneuveld 
zvnde,  dc  Lacedemoniers  met  verlies  van  zeventig 
fchcpcn  de  vlucht  hebben  moacn  nemen.  De 
ov  erft  en  da  Athcnicnzcn  zyn,  nicttegenitaande  de- 
ze overwinning,  op  hunne  te  huis  komft,  om  dat 
zy  hunne  doden  nitt  hadden  begraven,  daar  in 
door  tegen-wint  belet  zynde ,  ter  doodt  veroor- 
deeld geworden. 

X.  Ctnon,  dus  van  ha  beleg  vcrlofr,  wordt  in 
ha  volgende  jaar  weder  ma  ecne  vloot  van  hon- 
derd  en  tachtig  fchcpen,ondcr  verfchcidc  overftcn,  in 
zececzonden.   Lyfander^  veld-header Spartanen, x*»°ïh- 
na  dat  hy  in  het  voorgaande  jaar  vafchcidc  plaat-  „  „. 
fen  in  klein  Afië  hadt  ingenomen,  heeft  de  tydt * 
' waargenomen,  dat  het  meefte  fchceps-volk  da 
1  Athcnienzen  aan  landt  gegaan  was  ,  en  toen 
hunne  vloot  aangaaft  hebbende ,  heeft  hy  de 
zelve  zonder  gevecht  ganfeh  in  handen  gekre- 
gen (ƒ) ,  uitgenomen  alleen  acht  roci-fchepen , 
ma  welke  Conon,  wel  voorziende  den  kwaden 
uitilag  ,   in  het  begin  naar  het  cilandt  Cyprus 
was  vertrokken*  dit  ongeluk  hadt  AMbiades  aan 
dc  Athcnienzen  voorfpeld,  maar  hy  was  daar  over 


vcl-hcbbcr 
dood. 

VIII.  Al(ibiadesy  doordezeovcrwinningtiicrftcr 
van  den  Hrllcipont  geworden,  is  aan  landt  getre- 
den, cn  heeft  de  Perziaanfchc  benden  onda  rbar- 
Hiifoze-jgdlagcn,  waarnaChalcedonié,  Byzantium 
en  meer  andere  plaarjên  ingenomen  hebbende ,  is 
hy  naar  Athenen  gezeild,  en  aldaar  zegepralende 
oot rangen  >  maar,  als  hy,  van  daar  ma  eertc  vloot 
van  honderd  fchepen  vertrokken  zynde,  gene  ge- 
noegzame voortgangen  ,  aaardc  gedachten  der  Athc- 
nienzen, maakte,  cn  zyne  icheeps-macht ,  terwyl  i  van  hen  kwalyk  bejegend.  Lyfander  heeft  nadeze 
hy  afwezende  was,  om  geldt  tot  des  zelfs  onder-  { overwinning  alle  dc  gevangene  Athenienzcn  doen 
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houdt  te  bdchikken,  door  de  onvoorzichtighcit 
van  zynen  onder-bevelhebber  Antiotbus^  vandcLa- 
ccdcmonicrs  was  geflagen,  hebben  zy  hem  afge- 
zet,  cn  cenen anderen  overftcn  in  zyne  plaats  gcltcld. 
Akibiodes ,  horende  dat  zyne  land-genoten  hem 
ZW  siad.  wilden  tc  recht  ftellcn ,  over  bcfchuldigingen  ,  die  de 
ij.ttk.  Cumcnzcrs  en  andere,  wegens  zware  gekit  af- 
pcrflrngen,  tegen  hem  inoragtcn,  is  op 
land-socdcren  m  Thracic  gevlucht  (e ). 

IX.  Onder  dc  overften,  die  in  dc  plaats  v  1 


zyne 


 «  ,  ~ —  — >-      flOTU  f>  ....... 

AUilmdes  gefield  wierden,  veerde  Ctnon  ha  op-|taaftc  hangen. 


fterwn,  en  zich  mee  lier  van  hunne  ftcden  in  Ailë 
cn  Thracic  gemaakt,  waar  uit  hy  de  bezettelingen 
vry  naar  Afh  enen  heeft  laten  trekken,  op  dat  die 
ftadt  zo  veel  tc  eerder  zou  uitgehongerd  worden, 
gelyk  hy  dan  ook  in  het  volgende  jaar  door  dat 
middel  Athenen  tot  de  overgaaf  heeft  gedwon- 
gen (g),  op  voorwaarden,  datdeverfterkingenvan 
de  ftadt ,  cn  de  haven ,  zouden  geflecht  worden ,  alle 
hurme fchcpcn,  behalvcn twaalf,  overgeleverd,  de 
gebannene  herftdd,  cn  zy  gehouden  zyn  vanSpar- 
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(i)  De  Peni  11  niche  overfte  phtmtitun  hoeft  de  Spar- 
tanen met  geldt  cn  fchepea,  volgent  het  bevel  van  zyncn  ko- 
ning ,  zeer  geholpen.  Thmni. 

(#)  Die  van'Cuma  befchuldigden  AU&isitt  ,  dat  zy  van 
hem  ,  zonder  reden,  kwalyk  gehandeld  waren.  Ook  wierdt 
hem  tc  lalt  gelegd ,  dat  hy  ia  net  hcimclyk  vnendkhap  met 
den  Peruaan  Phnnukjuji  hadt  gemaakt ,  waarom  hy  naar  Thra- 
ciï  vertrok.  DUJ.sUuLii.ht*. 

( ƒ)  lyCmder  hadt  zich  M  gehouden ,  en  vier  dagen  kuig 
tot  den  flrydt  hten  uitdagen  zonder  tc  voorfchyn  te  komen. 
Hierdoor  kreeg  Cm*»  cene  versihting  voor  hem ,  en  vert'prei- 
<ie  zyne  vloot  van  malkander  .zondabchoorrrk  op  zyne  hoede 
te  zyn ,  hoewel  hy  van 


7.ich  voor  de  lagen  van  VUémitr  te  1 

twee  Thraciiche  vorften  beloofde,  indien  hyhem 


die  hem  ook  den 

byftandt  van  1 

ecnig  bevel  op  de  vloot  wilde  geven ;  maar  alt  Cara  dn  met 
verachting  weigerde ,  zou ,  naar  het  voorgeven  van  zommigen , 
Aktii*dti  de  zorgd oothcit  der  Ariicntenzen  »an  Ljfutitr  hebben 
bekend  gemiakt.    Simfc».  Clmn  dal. 

(l )  Het  beleg  van  Athenen,  zo  te  water  alt  te  landt,  duur- 
de »e»  maanden.  LjfaUtr  en  de  koning  Api  waren  van  ge- 
voelen, om  die  ftadt  tot  den  grondt  te  verwoeften,  en,  alt 
zant  door  andere  wierdt  tegengefproken,  beüoot  men  deGod- 
fpratk  raadt  te  vragen ,  die  tot  antwoordt  gaf  :  MrHt  in  p- 
vê»  CrUktaUndi  nitt  awg  «Va.  ELan.  4.  bock. 


ACHTSTE  HOOFDSTUK. 
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H/Irdt  rtgning  der  dertig  dwingelanden  van  Athene»  ,  en  de  doodt  van 
zaait. 


■ 


Aldbiadei  deer  ben  vereor- 

II.  Perloffing  van  Athenen  do»  den  balling  Thrafibnlns ;  aanfttüing  van  tien  nieuwe  dwin- 
gelanden j  hunne  verjaging  door  den  Spartaan  P.iu  fanias ,  en  doodt.  III.  Ferlojfing  van  Athenen  door  Contny 
nut  hulp  der  Peruanen ,  uit  hunne  onderwerping  aan  de  Spartanen ;  overwinning  van  Canon  by  Cnidui  en  zyne 
doodt.  Jy.  Ferbondt  der  Griekfcbe  fteden  nut  Athenen  tegen  Spart a  j  oorlog  daar  uit  ontfiaan ,  en  verfibei- 
de  ontmoetingen  by  die  gelegtnbeit  voorgevallen ,  nevens  de  dapper  heit  der  Atbeenfibe  veld -heren  fbrafibalus 
en  Iphitrates.  V.  Vrede  door  bemiddeling  van  den  Perziaanfiben  koning  tufeben  de  Grieken  gefloten }  inne- 
ming  va»  Tbeben  door  de  Laeede monters ,  en  hunne  verdryving  daar  uit  door  eenige  ballingen ,  nevens  den 
oorlog  by  die  gelegenbeit  tufeben  Athenen  e»  Sparta  ontftaan.  VI.  Overwinningen  door  den  Atbenienzer 
overften  Cbabrias,  Ipbicrates  enltmotbeus  bevochten  yen  vrede  daar  op  gevolgd;  verbrekingvan  die  vrede  door 
de  Tbebanen  j  nederlagen  der  Spartanen  by  Lesdfen  en  Mantinea ,  door  Epamnondai  toegebragt,  nevens  eene 
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vrede  Mn  gemaakt.  PU.  Oorlog  der  bondgenoten  tegen  Atbenen  ,  en  nadelige  vrede  door  de  en- 
tbtigbeit  van  Charos  daar  op  gevolgd.  F  fff.  Heilige  oorlog  der  Tbebanen  tegen  de  Pbocenzers,  en 
bt  van  de  eerfte  lot  den  Macedonïfiben  koning  Pbilippus  ,  die  de  Phocenzen  overwint  en  uitroeit. 
IX.  Oor/pronk  van  eenen  oorlog  tujj'cben  de  Atbemenzen  met  hunne  bondgenoten ,  én  den  koning  Pbilippus ,  en 
de  overwinning  van  dien  vorft  by  Cberonea.  X.  Dapper  heit  van  de  Thebaanfche  heilige  bende  in  den  veldjlag 
by  Cberonea ;  uitgelaten*  vreugt  van  Pbilippus  over  die  overwinning ,  gematigd  door  bet  zeggen  van  Dema- 
d*S\  zyne  beloof &eit  omtrent  de  At  benten-zen ,  en  hard  onthaal  den  Tbebanen  aangedaan ,  nevens  de  edelmoe- 
digbeit  van  deze  laatfte.    XI.  Verkiezing  van  PbiHppusJot  opper-veUbeer  der  Grieken  tegen  de  Perzianen; 


oorlog  der  Atbemenzen  en  Tbebanen,  na  de  doodt  van  Pbilippus,  tegen  zynenzone  Aleieander  >  hunne  neder- 
laag ,  en  vergifenis  door  hem  aan  de  Atbemenzen  verleend ,  nevens  de  ganfcbe  uitroeing  van  Tbeben. 
Xff.  Merkwaardig  voorbeeldt  van  eene  fioutmoedige  kuisbeit  in  Tmoelea,  en  gramfchap  van  Alexander  tegen 
do  Atbemenzen  wegens  bet  bergen  van  eenige  Tbebanen  ,  door  Demades  verzacht. 


Jaren  des  L 
Werd*. 


Tfander  heeft,  na  de  bcmachtiging  |  voegd ,  co  At  henen  den  oorlog  aangedaan»  doch  Jaren  des 
van  Athencn,  dc  ópper-macht  van  1  in  eene  byecn-komil  om  van  vrede tcnandclen  zyn  Werelds. 

dc  7-elve  door  dc  Athcnictuen  overvallen 
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die  (bult  in  handen  van  dertig  regeer- 
ders gefield,  waar  van  dc  voornaam- 
fte  is  geweeft.Cn//aj,  een  man  van 
DieJ.  simigrote  welfprekendhcit,  en  leerling  van  Socrates  , 
maar  een  Godt-verloogchenaar ,  en  grote  hater 
van  zyn  landt.  Deze  dwingelanden  hebben  hun 
gezag  tot  allerlei  gcweldcnarycn  misbruikt ,  doen- 
de de  rykfte  ingezetene  fterven  ,  om  door  ver- 
bcurd-making  hunne  goederen  in  handen  te  kry- 
gen  >  cn ,  als  zulx  door  Theramenes ,  die  een  uit 
hunne  vergadering  was,  wierdt  tegengefproken  , 
hebben  zy  hem,  als  cenen  wederfpanrugen  laten  om- 
brengen-, maar  zy  konden  niet  geruft  hunne  fc  helm  - 
ftukken  uitvoeren ,  zo  lang  Alcibiades ,  die  zederdt 
zyn  ongeluk,  in  het  gebiedt  vandenPcrziaanfchcn 
landvoogdt  Pbarnabazes  gevlucht  was ,  in  bet  leven 
bleef ,  cn  weten  daarom  tot  Sparta  uit  te  werken, 
dat  Pbarnabazes ,op  den  naam  van  dien  ft  .ut,  verzocht 
wordt, dezen  hcldt  van  kant  te  helpen.  Pbarnabazes, 
dit  toegeftaan  hebbende  ,  beveelt  dc  uitvoering 
daar  van  aan  ccnige  bcfoldclmgcn,  de  welke  Al- 
cibiades in  een  huis,  alwaar  hy  zich  met  eene  hoer 
vermaakte,  vindende,  het  zelve  in  brandt  Haken; 
maar  Alcibiades  met  dén  degen  in  dc  vuift  voorden 
dag  gekomen  zynde ,  heeft  geen  van  hen  alle 
derven  Handt  houden,  maar  zy  hebben,  al  vluch- 
tende, dezen  groten  veldheer  van  verre  met  pylen 


Plmttrth 


alle  dc  zelve  door  de  Atbenienzen  overvallen  énji^j^01 
gedood  ,  waar  na  hunne  aanhangeren  onder  belof- 
te van  eene  algemene  kwyd-fchetóing  weder  in  de 
ftadt  zyn  gelaten. 

DL  Na  de  doodt  der  dwingelanden  is  Athe- 
ncn  op  de  oude  wyze  geregeerd  geworden,  cn 
heeft  door  hulp  van  Ceuon  zich  vry  gemaakt  van 
hunne  onderwerping  aandeLaccdemonicrs.  Want 
deze  veldheer  was  na  den  ongeluk kigen  ilag  by 
Egos  Potamos  cerft  in  het  «landt  Cyprus  ge- 
vlucht, cn  hadt  zich  zederdt  by  den  koning  van 
Penac  vervoegd,  die  hem  tot  oppcr-bevelhcbbcr 
van  zyne  vloot  gemaakt  heeft  tégen  de  Lacedc- 
monins  .  die  met  een  leger  onder  hunnen  koning3'*"4" 


II.  Dc  dertig  regeerders  van  Athencn,  na  de 
doodt  van  AlcSiades  niets  meer  vrezende ,  gaan 
voort  met  hunne  gcweldcnarycn,  zo  dat  de  voor- 
naam fte  ingezetenen  die  ftadt  verlaten  ,  en  als  bal- 
lingen omzwerven.  Een  der  zeiven  ,  met  name 
Jbrafibulus  ,  door  hulp  van  den  Thebtan Ismenias , 
en  Syracufaanfchen  redenaar  Ljfias  ccnige  benden 
J»fii».^b.  verzameld  hebbende,  maakt  zich  daar  mede  mce- 
ftcr  vanPhylc,  eene  fterkte  op  dc  grenzen  van  het 
Atheenfche  gebiedt,  en  overwint  het  leger  der 
dwingelanden  in  twee  ontmoetingen;  in  eene,  van 
welke  Critias  Ihcnveld :  waar  na  het  zelve,  voor  het 
merendeel  uit  Atbenienzen  beftaandc,  zkhby  de 
macht  van  Thraftbums  heeft  gevoegd,  en  dc  ge- 
weldenaars uit  Athencn  verdreven,  in  der  zerver 
plaats  tien  nieuwe  regenten  aanitcllendc.  Maar 
deze  tien-mannen  begonden,  volgens  het  voorbeeldt 
der  verdrevene ,  dc  gemeente  met  allerlei  wreed- 


M«9- 
-  399- 


moniers 

Agefilaus  in  Afic  gevallen  waren ,  en  grote  voort- 
gangen maakten,  de  wdkchy  ineenzec-flagby  het 
ei  landt  Cnidus  heeft  overwonnen  ,  cn  aan  hén  ver- 
ft heide  eilanden  ontweldigd  ,  waar  na  hy,  tot  Athe- 
ncn wedergekeerd  ,  de  muren  van  die  ftadt  voor 
bet  geldt  des  konings  van  Perzic  weder  heeft  op- 
gebouwd •,  maar,  als  hy  in  het  volgende  jaar  in 
Perzic  gekomen  was ,  is  hy  door  den  Pcrziaanlchcn 
over  den  Tiribazes  ,  die  nydig  was  op  zyne  ver- 
kregene  eer  ,  omgebragt ,  hoewel  andere  zeggen  , 
dat  hy  ,  op  dc  bdchuldiging  der  Spartanen 
door  Tiribazes  gevat  cn  naar  den  koning  van  Per- 
zic gezonden,  aldaar  in  de  gevangenis  zou  zyngc- 
ftorvcn. 

IV.  Tcrwyl  Conon  deze  daden  in  dienft  des  ko- 
nings van  Pcrzië  verricht  ,  hebben  dc  regeerders 
der  lieden  Theben,  Carinthcn  cn  andere  ,  die 
bondgenoten  van  Sparta  waren,  door  Pcrziaanfch 
geldt  omgekocht  zynde ,  den  oorlog  tegen  dat 
gemenebeft  verklaard ,  waar  by  zich  dc  Athcnicn- 
zen  hebben  gevoegd,  zo  dat  dc  Lacedcmonicrs 
hunnen  koning  uit  Afic  te  rug  moeften  ontbieden, 
dc  welke  de  Thebanen  in  eenblocdig gevecht  heeft 
overwonnen  ,  na  dat  hunne  bondgenoten  een  wei- 
nig te  voren  in  een  veldflag,  mede  door  den  Spar- 
taanfchen  veldheer  Arifiodemus,  gcllagen  waren. 
Zederdt  zyn  noch  verfe  heide  ontmoetingen,  zo  tot 
voordeel  van  de  eene,  als  van  dc  andere  kant  voor- 
gevallen ,  waar  in  dc  dapperheit  van  Tbrafibulus 
cn  fpbicratesy  twee  opper-bevelhebbers  der  Athc- 
nienzen,  heeft  uitgeblonken.  Want  dc  eerfte  heeft 
de  Spartanen  in  Lesbos  geflagen,  en  dc  meefte 
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heden  te  kwellen.    Ondertuflchcn  komt  tot  Sparta!  plaatfên  van  dat  cilandt  veroverd.  Naderhandt  met 
dc  tyding  van  dezen  opftandt  der  Atbenienzen,  cn[  eenige  fchepen  in  den  Hellefpont  gezonden,  cn 
Paufamas  (/&)  wordt  met  een  leger  daar  na  toe 
gezonden, dc  welke, medelyden  krygende  met  den 
cllcndigcn  toeftandt  van  dc  Atheenkhc  burgers , 


de  tien-mannen  verjaagt ,  en  een  nieuw  verbondt 
met  die  ftadt  oprecht  •,  maar  na  zyn  vertrek  heb- 
ben deze  geweldenaars  zich  by  dc  eerfte  dertig  gc- 


(A)  Peufimiat  was  nydis  optyfendie,  co  dit  hidp  veel  tot 
7yne  gocdheit  voor  de  Atnenienzen.  Hy  is  hier  over  op  zyn 
ituuikomft  bcfchuldigd;  maar  terwjH  de  Hemmen  van  zyne 
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aldaar  verfcheidc  ftcden  onder  dc  Atheenfche 
macht  gebragt  hebbende,  is  hy  in  een  uitval  door 
dc  burgers  van  Afpende,  eene  ftadt  inPamphylic, 
in  zyn  tent  vermoord,  fpbicrates,  op  zyn  twintigftc 
>aar  tot  veldheer  gemaakt,  heeft  In  de  krygs- i»^^ 
kunde  weinig  zyn  wederga  gehadt  (i).   Hy  heeft 

dc 

rechters  Haakten ,  vry  gebroken,  fanfin.  i»  Utnit. 

(i)  IfhUrM,  heest  vuornamcmlvk  in  den  voiScndcn  oorloj 
gediend. 
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Uren  des  dc  oude  wapenen  veranderd,  makende  de  fchilden 
Wodds.  cn  harnaflen  kleiner,  cn,  om  dc  ligthcit,  in 
ChSt^0r  Plaats  van  uit  y*er  of  koper,  uit  leder  en  linnen , 
maar  dc  fpieflen  cn  zwaarden  langer.  Zy nebenden 
waren  zo  wel  geoefend ,  dat  zy  zich  ten  allen  ty- 
de  van  zelfs  in  zo  goede  order  tegen  den  vyandt 
willen  te  ftcllcn,  als  of  zubc  door  hem  gdchicd 
was.  Hy  heeft  by  de  fterkte  Lechea,  en  nader- 
handt  by  Abydos,  dc  Lacedemoniers  gcflagen. 
Hy  was  ongemeen  voorzichtig.  Als  hyopcentydt 
7.yn  leger  liet  befchanflen,  ter  plaats  daar  geen 
i'chyn  was ,  dat  de  vyandt  kon  bykomen  ,  en 
zien  ieder  daar  over  verwonderde,  zeidchy:  Het 
ftaat  niet  wel,  dat  een  veldheer  meet  zeggen ,  wie  zou 
x'Vfh-  dat  gedacht  hebben  ?  Na  dat  deze  oorlog  acht  jaren 
geduurd  hadt ,  is  'er  een  algemene  vrede  getrof- 
fen, door  bemiddeling  des  konings  van  Pcrzië, 
die  gedreigd  hadt»  dat  hy  al  degenen,  diedezelvc 
niet  wilden  aannemen,  voor  zyrtevyanden  zou  hou- 
den 1  en  by  deze  onderhandeling  wierden  alle  de 
Griekfchc  lieden  vry  verklaard,  zonder  van  mal- 
kander af  te  hangen. 

V.  Derf  vrede  hadt  nauwelyx  een  jaar  geduurd , 
of  dc  Lacedemoniers  hebben  die  van  Mantinca 
aangetaft,  cn,  door  het  opftoppen  van  een  rivier, 
die  door  hunne  ftadt  liep,  cn  door  dat  middel  zo 
hoog  geworden  was,  dat  het  water  tot  aan  de  da- 
ken der  huizen  ilondt,  tot  dc  overgaaf  gedwongen. 
Daar  na  hebben  zy  hunne  wapenen  tegen  Olynthus , 
ccne  ftadt  in  Thracië,  gewend  ,  cn  zich  dóór  ver- 
rafling  meefter  gemaakt  van  Thcbcn.    Dc  Athc- 
nienzen ,  niet  gaarne  dezen  aanwas  der  Spartaan- 
fchc  macht  ziende,  befluiten,  op  het  verzoek  van 
ccnige  gebannene  Thcbancn,  dat  gemenebeft  uit 
handen  van  hunne  geweldenaars  te  vcrloflèn,  het 
welk  door  twaalf  zamen-gezwoorne ,  waar  van 
Pbitidss,  de  gebeim-fchryver  der  dwingelanden, 
en  Pelopidas  dc  voornaam  fte  waren ,  is  uitgevoerd  j 
zyndc  de  regecrdcrs,vanSparta  aldaar  geftela,gedood, 
en  hunne  bezetting  uit  de  veiling  Cadmea  verjaagd } 
en  hoewel  dc  Athcnicnzen  in  den  beginne  hunne 
bevelhebbers ,  wegens  dc  hulp  in  deze  gelcgcnheit 
aan  de  Thcbancn  ocwezen  ,  tot  de  doodt  of  bal- 
Ungfchap  verwezen  hadden  ,  zo  hebben  zy  echter 
naderhandt  befloten,  die  ftadt  te  helpen,  om  dat 
de  Spartaan  Spbodrias  ,  die  dc  haven  van  At  henen 
hadt  trachten  te  overrompelen ,  cn  vcriëheide  dor- 
pen van  hen  uitgeplunderd ,  daar  over ,  op  dcklachtc 
der  Athcnicnzen,  door  dc  gunft  van  den  Spartaan- 
fchen  koning,  niet  wierdt  geftraft. 

VI.  Hoewel  de  Spartanen  door  de  Olynthiers 
eene  zware  nederlaag, waar  in  hunovcrfte7WMtftfr 
was  gefheuveld,  hadden  geleden,  zo  is  echter  die 
ftadt  door  hongers-noodt  in  hunne  handen  geval- 
len }  maar  in  hunnen  oorlog  tegen  dc  Athcnicnzen 
hebben  deze  laatfte  twee  overwinningen  tegen 
hen  bevochten»  dc  eerfte  by  het  eüandt  Naxos, 
door  het  beleidt  van  Cbabrias  ^  een  dapper  veld- 
overftc  ,  die  zich  niet  ligt  in  een  gevecht  inliet , 
maar,  wanneer  hy  zulx  niet  kon  ontwyken ,  zo 
vol  moedt  was,  dat  hem  dit  het  leven  heeft  gekoft. 
Want.  gedurende  den  oorlog  der  bondgenoten,  in 
het  beleg  van  Scio  met  zyn  fchip  dc  haven  inge- 
zeild zyndc,  wierdt  hy  van  alle  kanten  door  dc 
vyanden  zodanig  aangetaft,  dat  'er  geen  middel 
iupbtt.  tot  zyn  behoudt  over  was,  als  met  zyne  wapenen 
dw..s*W.  af  te  leggen,  en  zich  tot  zwemmen  te  begeven j 
if.Mi,  joch  Cbabrias  heeft  zich  liever  willen  dood  vcch- 
3i7J.  ten  dan  met  verlies  van  zync  wapenen  ontko- 
men.  Dc  twedc  overwinning  der  Athenienzen 
xn,fh.  »  gewceft  by  Leucada,  door  7ïm»t heus, den  zone 
6.h$t.  van  Canon ,  die  in  dc  plaats  van  Cbabrias  tot  hun 
itoisitnl  ve'd  -  ovcrlle  verkozen  was  }  maar  de  zelve  in 
1  j.  M.  het  volgende  jaar  afgezet  zyndc ,  heeft  Jpbicratts , 


die  tót  hulp  van  het  eilandt  Corfu,  dit  door  de  Jirën 
Spartanen  aangevochten  wierdt,  gezonden  was , Wereü». 
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dc  SiciLaanfchc  roci-fchcpcn ,  die  zich  by  dcSpar-^^- 
taani'che  vloot  meenden  tc  voegen,  gcflagen ;  cn 
de  Lacedemoniers  zyn  van  hunne  beloldelingcn , 
die  hunnen  veld-ovcrftcn  vermoord  hadden  ,  ge- 
dwongen geworden  om  onverrichter  zake  naar 
huis  tc  keren.   OndcmuTchen  hadden  de  Thcba- 
ncn zich  meefter  van  byna  ganfeh  Bcotic  gemaakt , 
cn  de  Athcnicnzen ,  na-yverig  over  hunne  groot- 
heit,  willen  niet  langer  oorlogen,  en  maken j  dat 
'er  eene  algemene  vrede  getroffen  wordt,  op  voor- 
waarde ,  dat  ieder  zync  bezettingen  uit  de  ingeno- 
mene  Heden  zou  ligten,  en  ganfeh  Grieken  landt 
vry  wezen.  Doch  de  Thcbancn  het  zelve,  in  op- 
zicht van  dc  plaatfcn  dóór  hen  in  Beotië  vcrofc 
verd ,  niet  willende  volbrengen ,  zo  wordt  de 
Spartaanfchc    koning    Cleombrotus    met  cenige 
benden  gezonden,  om  hen  daar  toe  te  dwingen, 
dc  welke  van  het  Thebaanl'che  leger  onder  Epanti- 
nondas  by  Leu&ren  zyn  gcflagen.    De  Arcadicrs 
worden  door  deze  nederlaag  bewogen  ,  om  zich 
mede  tegen  de  Spartanen  tc  verklaren  ■,  maar  dc 
Athcnicnzen  befluiten  hunne  oude  vyanden,  de 
Lacedemoniers,  te  helpen,  cn  na  vcrfchcidc  geringe 
ontmoetingen,  wordt  het  leger  der  Athcnicnzen 
cn  Lacedemoniers  van  de  Thcbancn  by  Mantinca 
overwonnen  |  maar  deze  overwinning  heeft  de 
Thcbancn  ,  door  de  doodt  van  hunnen  dapperen 
veld-hecr  Epaminondas,  meer  na-  als  voord  cel  toe 
gebragt ,  alzo  zy  zedetdt  gene  voordelen  meer  be- 
vochten hebben,  cn  kort  daar  aan  genoodzaakt 
zyn  ge  wee  ff  vrede  tc  maken. 

VII.  Na  het  eindigen  van  dezen  oorlog  zyn  Djtj  ^ 
dc  Athenienzen  weder  in  eencn  nieuwen  ingewik-  t&lNfc 
kcld,  die  gemccnlyk  der  bondgenoten  kryg  ge-  ^$91. 
noemd  wordt,  om  dat  de  eilanden  van  Rhodus, 
Chio,  Coös  en  dc  ftadt  Byzantium,  zich  met  mal-* 
kander  tegen  dc  Athenienzen  verbonden,  cn  der 
zclvcr  jok  afgefchud  hadden.  Deze  oorlog  heeft 
met  een  wiflclvallig  geluk  drie  jaren  geduurd, 
waar  na  die  van  Athencn  ma  deze  bondgenoten 
eene  nadelige  vrede  hebben  moeten  maken,  omdat 
hun  veldheer  Cbares,  gebrek  aan  geldt  hebbende, 
om  het  zelve  tc  bekomen ,  cenen  wederfpannigen 
Perziaanfchen  landvoogdt  hadt  bygeftaan  ;  waar 
door  dc  koning  van  Pcrzië  bewogen  wierdt  ccne 
vloot  van  drie  honderd  fchepen,  tot  hulp  der 
bondgenoten,  te  beloven}  door  welk  nakend  ge- 
vaar dc  Athcnicnzen  blydc  waren ,  dat  zy ,  dc  vrede 
aannamen. 

VIII.  Gedurende  den  oorlog  der  bondgenoten d«._.. 
is  dc  bekende  heilige  oorlog  in  Grickcnlandt  door  i6.ini. 
het  volgende  toeval  ontftaan.   DePhocenzers  wa-  3594. 
ren,  om  dat  zy  ccnige  landcrycn,  aan  jtptllt  toe-     3$*-  - 
geheiligd,  beroofd  hadden,  van  de  Amphiclyonen ,»»'»■ 
zynde  de  gewone  rechten  van  ganfeh  Grieken-  7>w*8-*- 
landt,  in  zo  eene  zware  boete  veroordeeld,  datzy, 
geen  kans  ziende  om  dc  zelve  tc  betalen,  op  aan- 
raden van  hunnen  overftcn  PbilomtluSy  den  tempel 
van  Apollo  tot  Dclphos  beroofden.  De  Thcbancn , 
willende  deze  kerk-fchendcry  wreken,  doen  hen 
den  oorlog  aan;  maar  worden,  terwyl  de  Phoccn- 
zers  onder  dc  handt  door  dc  Athcnicnzen  cn  La- 
cedemoniers geholpen  wierden  ,  gcflagen  ;  cn  , 
hoewel  zy  kort  daar  aan  die  nederlaag  door  eene 
overwinning  hadden  herftcld,  vinden  zy  zich  ech- 
ter gedwongen ,  om  hunne  toevlucht  te  nemen  tot 
Pbilippus  ,  Koning  van  Macedonië ,  die  airede  op 
dePhocenzers  vergramd  was,  om  dat  vtLytopbron, 
den  dwingclandt  van  Thcflalië ,  tegen  hem  gehol- 
pen hadden.  Deze  ftaat  kundige  vorft  niet  minder 
ocogende ,  dan  de  heerfchappy  over  ganfeh  Grie- 
ketuandt,  hadt  zich  meellcr  gemaakt  van  ver- 
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TtTCT  êet  fchcide  (leden  aan  den  Hellefpont,  en  onder  an- 
werdd».  deren  van  Oh/nthus,  ni<*tcgenftaandedehulp-bcn- 
<ShB°r  dcn»  iooT  dc  Athcnierizen  aan  die  ftadt gezonden) 
waar  na  hy,een  vrede  met  die  van  Athencn getrof- 
fen hebbende,  het  verzoek  der  Thcbancn  heeft 
toegedaan,  en  dcPhocenzers,  na  dat  zy  van  hun- 
nen overften  Pbaleeus  met  acht  duizend  man  ver- 
laten waren ,  in  een  veld  (lag  geheel  verflagen 
welke  nederlaag  van  eenigen  wordt  tocgefchrcvcn 
aan  denfehrik,  dien  dcPhocenzers,  op  het  zien  der 
laurier-bladeren,  waar  mede  alle  de  Maccdoniers 
hunne  hoofden  bekranft  hadden,  zouden  hebben 
gekregen.  Na  deze  overwinning  heeft  Pbiüppus 
alle  de  Heden  der  Phocenzers  tot  de  grondt  toe 
verwoeft,  en  der  zeiver  overgeblevene  ji 
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voor  (laven  verkocht.    Het  is  aanmerkt 
Eufebius  omtrent  dezen  oorlog  verhaalt, 
cene  wet,  dat  de  kerk-rovers  van  ccne  hoogte  gc- 


finctcn ,  in  het  water  verfmoord ,  of  verbrand 
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moeften  worden,  en  deze  driodcrlci  foort  van  ftraf 
is  aan  den  veld-ovcrftcn  der  Phocenzers  tc  beurt  ge- 
vallen. Want  PbiUmelus  heeft  zich  zelf  van  eenc 
hoogte  te  berden  laten  vallen,  Qnomartbus  is  in  de 
zee  verdronken ,  en  Pbayllus  in  eene  kerk  ver- 
brand. 

fa*.  ix  PM»** « **  hx  \hem*  _ 

i<5.  tt€k.    en  dc  Thraciers  onder  zyncgehoorzaamhcit  gebragt 
hadt ,  heeft  Ptrintbus ,  eenc  ftadt  aan  den  Hellcfpont , 
die  in  verbondt  met  Athencn  was,  belegerd,  en, 
als  hunne  naburen  de  Byzantiers  krygs  voorraadt 
en  manfehap  tot  hunnen byrtandt  gezonden  hadden, 
heeft  hy  der  zeiver  ftadt  mede  vyandelyk  aangetaft. 
Dc  Athcnienzcn,  achtende  dat  door  deze  onderne- 
mingen dc  vrede  van  Pbiüppus  gelchondcn  was, 
zenden,  nevens  die  van  Rhodus,  Chio  en  Coös, 
eenc  vloot  en  een  leger  tot  hulp  der  Byzantinen, 
waar  door  die  vorft  gedwongen  wordt  het  beleg 
van  beide  die  plaatfcn  op  te  breken.  Pbiüppus, 
weder  in  Griekenlandt  gekeerd ,  maakt  zich  ge- 
reed om  de  Athenienzcn  tc  beoorlogen,  waarop 
die  ftadt,  door  dc  welfarckenheit  van  hunnen  rede- 
3n*w.j.*.imr  Demeftbtnes,  de  Thebanen  en  meeft  alle  de 
andere  Grieken,  bchalvcn  dc  Spartanen,  heeft  be- 
wogen, om  met  hen  in  een  verbondt  te  treden ,  en 
dien  koning  voor  eenen  algemenen  vyandt  van  Grie- 
kenlandt tc  verklaren.   Deze  oorlog  is  door  cene 
veldflag  by  Chcronea  geëindigd ,  alwaar  de  Griek- 
fchc  benden,  door  dc  dapperneit  van  het  leger  van 
Pbiüppus,   en  de  bloheit  van  den  Athenienzer 
vcld-overften  Demoftbenes ,  zyngeflagen  geworden ; 
zederdt  welken  dag  dc  Grieken  niets  als  eene  fcha- 
duwe  van  vryheit  hebben  behouden,  en  in  alles 
van  het  Maccdonifchc  ryk  afgehangen,  uitgeno- 
men alken  de  Lacedemoniers. 

X.  In  den  veldflag  by  Chcronea  is  aanmerkens- 
waardig  geweeft  ,  dat  eene  bende  der  Thebanen, 
de  heilige  genoemd  ,  om  dat  zy  van  gene  andere 
zamcngeftcld  was  ,  als  die  byzondere  goede  vrien- 
den van  elkander  waren  ,  op  de  plaats  van  het 
gevecht  is  dood  gevonden,  zonder  dat  een  der 
zei  ven  eenen  voet  uit  zyn  gel  idt  was  geweken,  of  zich 
met  dc  vlucht  hadt  behouden.  Deze  bende  was  in 
geen  gevecht  te  voren  ooit  geflagen,  en  door  de 
zelve  hadt  dc  wakkere  Epaminondas  zyne  meefte 
D»/s;<»i.ovnwinningen  bevochten.  De  Maccdonifchc  ko- 
16.  M.  ning  was  door  deze  overwinning  by  Chcronea  zo 


perfoon  van  ïbtrfites  wildt  ver  beelden,  heeft  hy  zich  Jaren  de* 
_  en  dc  Athcnicnzen  zacht  gehandeld,  Werelds, 
latende  by  hunne  oude  regering  ,  co  alleen  de  aXs** 
heerfchappy  over  de  eilanden  hen  ontnemende ; 
maar  in  Thcben  heeft  hy  bezetting  gelegd ,  en  de 
voomaamfte  inwoonden  van  die  ftadt  gedood  of 

S'nanncn,  hebbende  twee  honderd  ballingen  we- 
ingeroepen  en  tot  regeerders  aangefteld,  de 
welke,  willende  onderzoek  doen  naar  de  genen  die 
oorzaak  van  hunne  ballingfchap  waren,  om  de 
zelve  te  ftraffen,  zo  hebben  alle  de  burgers  zich 
fthuldig  aan  die  misdaadt  erkend,  cn  door  deze 
merkwaardige 
behouden. 

XI.  Pbiüppus,  dus  meeftcr  van  _ 
landt  geworden,  laat  eenc  algeméne 
tot  Corinthen  beleggen,  alwaar  de  g 
alle  dc  Grickfcheftedcn,  bchalvenSparta,  zamen-    * - 
gekomen  zynde,  hem  tot  veldheer  tegen  de  Per-  tuM. 
ziancn  hebben  verkoren,  en  bcflotcn,  met  een  Di*J.skmi. 
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3*ftin.  pi.  uitgelaten,  dat  hy, met  zyne  hovelingen ,  danflende 
en  het  befluit  zingende,  waar  by  dc  Athcnicnzen 
hem  den  oorlog  verklaard  hadden ,  de  leger-p laats 
doorwandelde  >  maar  als  de  Atheenfche  redenaar 
Demades,  gezonden  om  dien  koning  tot  gunft  der 
Athcnicnzen  tc  bewegen,  hem  daar  op  toegevoegd 
hadt :  De  overwinning  bttft  u  tot  enen  Agamemnen 
gemaakt,  en  daarm  verwonder  ik  my ,  dat  gy  de 


leger  van  vyftien  duizend  paarden,  en  twee  hon-  1 
derd  duizend  voet-knechten  dat  ryk  aan  tc  taften. 
Terwyl  deze  tocbcreidfclcn  gemaakt  worden , 
komt  tot  Athencn  de  tyding  van  Pbiüppus  doodt  \ 
en,  hoewel  in  den  beginne  des  zelfs  zoon  Aleuan- 
der  van  dc  Grieken  mede  tot  de  waardigheit  van 
algemeen  veldheer  wierdt  aangenomen,  zo  heeft 
echter  Demofthenes ,  op  een  valfch  gerucht  van 
Alexanders  doodt,  dc  Athcnicnzen  weten  te  be- 
wegen om  het  Maccdonifchc  jok  af  te  (chudden, 
waar  by  zich  dc  Thebanen,  die  de  Maccdonifchc 
bezetting  uit  hunne  ftadt  op  het  kaftccl 
hadden,  hebben  gevoegd )  maar  Alexander , 
blixcm ,  op  die  tyding  met  een  machtig  leger 
naderd  zynde,  zo  hebben  de  Athcnicnzen  vergi 
nis  van  hem  verzocht ,  en  verkregen.   Dc  Theba- 
nen, die  hardnekkig  bleven,  zyn  door  hem  over- 
wonnen, hunne  ftadt,  behalven  de  tempelen,  uit- 
geplunderd, en  tot  den  grondt  verwoeft,  en  de 
overgeblevene  inwoonden,  ten  getale  van  zes  cn 
dertigduizend,  voor  flaven  verkocht,  zynde  wel 
negentig  duizend  door  de  woede  van  dc  befoldc- 
lingcn  vermoord. 

XII.  In  dezen  ondergang  van  Thebcn  is  een 
zeldzaam  voorbeeldt  van  kloekmoedige  kuifchheit  P*h**- 
geweeft  in  Timoclea ,  eenc  voorname  vrouw,  de*"*/' 
welke,  van  een  ritmeefter  verkracht  zynde,  en 
verder  ondervraagd  wordende  naaide  plaats,  waarin 
zy  hare  fchatten  verborgen  hadt,  aan  dezen  fchen- 
der  eenc  put  heeft  aangewezen,  cn,  als  hy  daar  in 
naar  de  verborgene  koftclykheden  wilde  zien,  heeft 
zy  hem  daar  ingdineten,  en  voorts, door  ftenen op 
hem  tc  werpen  ,  gedood.    Dc  knechten  van  den 
vermoorden  ritmeefter ,  deze  vrouw  op  dc  daadt  2"^rrt 
betrapt  hebbende  ,    brengen  haar  voor  Alexander  M>tl£.' 
om  geftraft  te  worden.   Deze  vorft  heeft  haar  ge-  uf.  48! 
vraagd,  wie  zy  was, en  wat  voor  eenc  misdaadt  zy 
begaan  hadt?  waar  op  zy  met  een  onverfchrikt ge- 
laat antwoorder    Ik  ben  de  zufter  van  fheagenes^ 
die, als  overjle  der  Tbebanen,  zyn  leven, ftrydende te- 
gen u,  voer  de  vrybeit  van  Griekenlandt,  beeft  ver- 
loren.   Ik  heb  eenen  fchender  gedood ,  om  myne  kuifib- 
beit  te  wreken  >  indien  gy  my  daar  over  wildt  ftraffen , 
zo  weet,  dat  eene  eerlyke  vrouw,  na  bet  verlies  va» 
baar  eer ,  niets  meer  veracht  dan  baar  leven.  Hoe  zeer 
men  zich  baaft  om  my  te  doen  fterven,  zo  zal  bet 
noch  te  laat  zyn,  terwyl  ik  de  febande  heb  van  myn 
eer  envaderlandt  te  overleven,  Alexander,  door  deze 
grootmoedige  woorden  geraakt,  heeft  niet  alleen 
deze  vrouw  los  gelaten  ,  maar  ook  aan  alle  hare 
blocd-verwantcn  de  vryheit  gefchonken.  Gedu- 
rende deze  vcrwoefting  van  Thcben  hadden  de 
Athenienzcn  eenige  ontvluchte  Thebanen  in  hun- 
ne ftadt  ontfangen ,  tegen  het  verbodt  van  Alexan- 
der, 
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futen  des  tier,  die  daar  over  zo  verftoord  was,  dat  hy  dreig-  [een  der  voornoemde  rederaren  ,  Caridemus  gc-  Jven  de» 
"Weields.  de  hunne  (ladt  als  Theben  te  zullen  handelen,  noemd, inballingfchap  wierdt verzonden,   Akxan-  wereldf 
J»'fn»n<«  jndig,,  £V      hem  hunne  redenaars  niet  overlever-  dtr , Griekenlandt bevredigd  hebbende,  is  naar  Afië  chrt'.uT* 
den,  die  zo  dikwils  veroorzaakt  hadden,  dat  zy  |  overgeftoken ,  en, gedurende  zyne  veroveringen  in^wtt 
i  de  Maccdoniers  waren  opgefVaan  j  maar  De-  het  Perziaanfche  ryk ,  is  in  het  Athecnfche  geme- 


madet ,  die  altydt  in  het  voordeel  van  Philippus  en  nebeft  weinig  van  belang  voorgevallen ,  zo  dat  wy 
Alexander  geweeft  was,  tot  dien torung  gezonden,1  des  zelfs  verder  gefcruedcniflèn  zullen  verfchta>e» 


heeft  hem  zo  ver  weten  te  verzachten,  dat  maar  tot  het  achtftc  1  ydbettck,  VII.  Hoofdftuk. 

NEGENDE  HOOFDSTUK. 

L  -ij  Egering  der  Spartaan/ebt  koningen  Dtnuratus  en  Clements  j  afzetting  van  Detnaraius  door  lift  v*n 
I  V CUomtnes j  zyne  vlucht  naar  Ptrzit  en  gttrouwbeit  omtrent  zjn  landt,  nevens  de  zelfs-moordt  va» 
Cleomenes ,  en  de  regering  va»  Leonidas  en  Leotycbides  ,  met  een  verbaal  va»  hunne  doodt.  II.  Regering 
van  Pliftarcbus,  Pliftonax  en  Arcbidamus  den  ttveden  j  overwinningen  by  Mycak  en  Platea  tegen  de  Perzia- 
nen  ;  trofebbeit  van  Paufanias\  febade  daar  door  zyne  ftadt  aangedaan  %  zyn  verraadt  en  ellendige  doodt. 
III.  Derde  Meffenifcbe  oorlog  j  verjaging  der  Meffeniers ,  en  hunne  verhuizing  naar  Naupaüus  >  verarn- 
fting  van  Mycene»  door  dit  van  Argot ,  nevens  de  ballingfcbap  van  den  koning  Pliftonax,  en  het  begin  va»  den 
Peloponnefifcben  oorlog.  IV.  Regering  van  Paufamas  en  Agisy  vervolg  va»  de»  Peloponnefifcben  oorlog j  twee 
overwinningen  der  Spartanen  by  Cynoffema  ;  wreedbeit  der  Spartanen  omtrent  hunne  fiaven  \  nederlaag  der 
zelve  door  Alcibiades ;  hunne  overwinning  by  Egts  Potamos  ,  en  inneming  van  At  benen  door  Lyfander ,  ne- 
vens de  hoedanigheden  van  dezen  veldheer.  V.  Regering  va»  Agefipolis  en  Agefilaus  \  hulp-benden  van  dt 
Spartanen  aan  Cyrns  gezonden,  en  hunne  gelukkige  weder komft ,  nevens  de  veldtochten  der  Lacedenunitrs  in 
Afië  tegen  de  Perzianen,  onder  bunnen  veld-overften  Tbimbro  en  Dertillidas.  VI.  Zending  va»  den  Spar- 
taan feben  koning  Agefilaus  naar  Perzie  ;  zyne  hoedanigheden  tn  everwinning,  nevens  de  opontbitding  va» dien 
verft ,  wegens  eenen  oorlog  in  Griekenlandt  ontftaan  j  zyne  weder komft ,  en  overwinning  aldaar  bevochten ,  nevens 
de  vrede  door  Antalcidas  by  den  Perziaanfcben  vorft  uitgewerkt. 
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)N  het  zesde  Tydbeftck,  X.  Hoofd- 
ftuk  hebben  wy  de  gebeurtcniflen 
van  het  Spartaanlchc  gemenebeft  ge- 
ëindigd met  de  regering  van  Ana- 
xandrides  en  Arifton  ,  na  welken  als 
koningen  gchccrfcht  hebben  uit  het  gedacht  der 
Proclidcn,  Cleomenes, en  uitdatderEuryfthcnidcn, 
Demaratns.  Cleomenes  befchuldigt  zyncn  mede-ko- 
ning valfchelyk ,  dat  hy  geen  zoon  van  Arifton 
was,  het  welk  door  de  Godfpraak,  die  van  hem 
omgekocht  wierdt,  is  bcvcftigd,cn  de  ongelukki- 
ge Demaratus  uit  zyn  ryk  verdreven,  die  naar  den 
Pcrziaanfchen  koning  gevlucht,  en  by  den  zdvcn 
in  grote  achting  is  geweeft.  Niettegenftaandc 
dit  ongelyk ,  heeft  deze  vorft  zo  grote  hefde  voor 
zyn  landt  behouden,  dat  hy  de  I . acedemon iers  van 
de  grote  tocbcreidfelén  der  Pcrzianen  tegen  Grieken- 
landt  waarfchouwt ,  door  middel  van  houte  fchryf- 
tafclties ,  die  hy ,  bcfchrcvcn  hebbende ,  met  wafch 
overftrykt ,  en  door  eenen  getrouwen  (laaf  aan  de 
Spartaanfche  regeerders  laat  brengen.  Deze  niet  we- 
tende wat  zulx  betekende, zo  is  dit  geheim  door  de 
zufter  van  den  koning  Leonidas  uitgevonden.  Na 
Demaratus  is  Leotycbides  in  het  ryk  gevolgd ,  en 
de  trouwloze  Cleomenes  ,    na  het  verftoten  van 
^  zynen  amptgenoot ,  zich  zelf  uit  wanhoop  ver- 
moord hebbende  ,  maakt  plaats  aan  den  braven 
.   8     Leonidas ,  de  welke ,  gefield  tot  bewaring  der  berg - 
^J^j'    engte,  Thcrmopylcn  genoemd,  tegen  den  inval 
3»fiw.xi. van  het  machtig  leger  van  Xerxes ,  zo  haaft  hy 
hoorde,  dat  de  Per7.ianen,welkcn  door  eenen  verrader 
de  weg  was  aangewezen ,  hen  van  achteren  bezet 
hadden,  en  daar  by  de  Godfpraak  ,  die  gezegd 
hadt ,  dat  de  koning ,  ofhet  gemenebeft  der  Sparta- 
nen moeft  ondergaan ,  herdacht ,  heeft  hy  de  ande- 
re Grieken  naar  huis  gezonden,  zeggende,  dat  zy 
zich  tot  beter  tyden  voor  hun  landt  zouden  be- 
waren, maar  dat  hy  met  zyne  mede-burgers  het 
geluk  wilde  beproeven  y  gelyk  hy  ook  met  de  zel- 

_  kwam  eerft,  warneer  het  gevecht  met  eene 
«utkomft  ewnigen  trdt  geduurd  hadt ,  in  de 
J-uit,  hoewel  hy  ixdx  niet  konde  weten ,  dat 
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ve,  ten  getale  van  zes  honderd,  by  nacht  in  des 
vyands  leger  is  gevallen,  en  aldaar  eene  fchrikkcly- 
kc  flachting  heeft  aangerecht,  tot  dat  zy  alle,  meer 
door  vermoeidheit  afgcfloofd  dan  door  de  vyanden 
overwonnen,  zyn  verflagen  geworden.  Aan  dezen 
wakkeren  vorft  hadt  Xerxes  dc  heerfchappy  over 

rrfch  Griekenlandt  beloofd  j  maar  hy  antwoor- 
cdelmocdiglyk  :'Ik  wil  liever  voor  mynvadet  landt 
fttrven,  dan  onrechtvaardig  daar  over  beerfcben\  maar  347?: 
zyn  amptgenoot  Ltetycbidesis  van  een  anderen  aardt  477- 
geweeft  j  want ,  na  dat  dc  zamengevocgde  Grick- 
iche  vloot,  onder  het  gebiedt  van  den  Spartaan 
Eurybiades,  de  vermaarde  overwinning  by  Salamis 
tegen  de  Perziancn  hadt  bevochten ,  m  Tnefialië 
gevallen  zyndc,  hadt  hy  aldaar  grote  voortgangen 
gemaakt,  waar  na  hy  zich  door  geldt  laat  omko- 
pen, om  te  rug  te  trekken  j  maar  als  hy  te  huis 
gekomen  was,  hebben  de  Ephorcn  hem  ter  doodt 
veroordeeld ,  en  hy  is  in  den  tempel  van  Minerva, 
waar  na  toe  hy  gevlucht  was,  overleden,  na  dat    u  » 
hy  twee  en  twintig  jaren  hadt  geregeerd  (k).  *JjJ 
II.  Na  Leonidas  is  Pliftarcbut  Koning  gewor-  3470. 
den,  die  maar  een  jaar  hééft  geregeerd,  en  gevolgd  478. 
wordt  door  Pliftonax.  Onder  de  regering  van  deze  3471; 
vorftcn  zyn  de  Pcrzianen  door  de  Grieken,  onder  477. 
het  beleiot  van  den  Spartaanlchcn  Koning  Leotycbi' 
des,  by  Mycale  in  een  fchecps  gevecht  overwon- 
ncn,  en  op  den  zclven  dag  wordt  ook  hunne  land-  34*I' 
macht,  onder  Mardonius,  by  Platea  door  den  veld- 
overften  Paufanias  gdlagen.  Deze  Paufanias,  daar 
op  het  «Tandt  Cyprus  en  ccnigc  Aftatifche  ftcden 
aan  dc  Pcrzianen  ontweldigd  hebbende,  is  door  de- 
ze voordelen  zo  opgeblazen  geworden,  dat  dc  an- 
dere Grieken,  zyne  trotfehheit  niet  langer  kunnen- 
de verdragen,  het  opper-bevewcbbeifchap,  dat  tot 
die  tydt  toe  aan  dc  Spartanen  was  opgedragen  ge- 
weeft, hen  ontnomen   en  aan  dc  Athenienzen 
overgegeven  hebben,  daar  toe  bewogen  zyndc  door 
cnvriendelykhcit  vandcnAthe- 
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«f  tulken  moedt  aaniyne  hn 
den,  dit  de  Grieken 
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Jaren  <Jcs  nicnzcr  ovcrftcn  Ariftides.  Ondatuflchen  hadt 
jam'voör  doordaat-zucht  vervoerd,  de  voonuam- 


Chnftus. 


fte  Perziaanfche  gevangene  zonder  losgcldt  aan 


biedt  van  dien  (bat  gevlucht,  heeft,  zo  haad  als  hy  Jaren  do 
het  bevelhebberfchap  over  het  Athecnfche  leger  Werelds, 
weder  hadt  aangenomen,  de  zaken  van  gedaante  q^^'ot 


Xcrxes  wederom  gezonden $  en  aan  dien  koning  doen  veranderen,  en  de  Spartanen,  na  hen  in  vcr- 


34»iVa.<.t.gcfchreven,  dat  hy,  in  gevalle  Xerxes  zyncdoch- 
dW.  simt,  ter  aan  hem  tot  eene  vrouwe  wilde  geven ,  beloofde , 
n.farf.  de  Perzianen  mecders  van  ganfeh  Grickcnlandttc 
zullen  maken }  maar  dit  verraadt  door  een  onder- 
fchepten  brief  ontdekt  zynde,  zo  is  hy  in  den  tem- 
pel van  Afuierva  tot  Sparta  gevlucht,  alwaar  de 
Ephorcn  hem  van  honger  hebben  laten  derven,  en 
zyne  eigene  moeder  heeft  den  eerden  fteen  aange- 
bragt  om  haren  zoon  daar  in  te  metfelen.    Na  de 
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doodt  van  Ltotycbidts  is,  uit  het  gedacht  der  P ro- 
ei iden,  Arcbidamus  de  twede  koning  van  Sparta 
geworden. 

III.  In  het  vierde  jaar  der  regering  van  Arcblda- 
mus  is  'er  zo  ccne  zware  aard-bèving  tot  Sparta  ge- 
weeft,  dat  wel  twintig  duizend  menfehen  door  de 
zelve  zyn  gedood  geworden.  Eenige  overgeblevene 
Meflênicrs,  deze  gelegenheit  waarnemende,  heb- 
ben met  de  Heloten  de  Spartanen  den  oorlog  aan- 

fedaan,  welke  kryg,  onder  den  naam  van  den  der- 
en Meflcnifchen  oorlog  bekend  ,  eenige  jaren 
heeft  geduurd  ,  tot  dat  deze  Meflcnicrs  van  hen 
overwonnen  en  verdreven  zyn  geworden.  Deze 
verdrevene  zyn  door  de  Athenicnzen  ontfaiigcn, 
die  hen  de  ftadt  Naupa&us,  waaruitzy  dcLocren- 

zen  verjaagd  hadden,  tot  een  woonplaats  hebben  beloofd,  en,  als  twee  duizend  der  zeiven  zich  daar 


(cheidc  ontmoetingen  gedagen  en  hunnen  overften  m 
gedood  te  hebben,  tot  die  engte  gebragt,  dat  zy  x> 
vrede  hebben  verzocht  *  het  welk  hen  door  de 
Athenicnzen  wierdt  afgeflagen.  Maar  als  die  van 
Athencn  hunnen  veldheer  Alcibiades  weder  ver- 
jaagd hadden,  worden  zy  eindelyk  door  Lyfander 
by  Egos  Potamos  overwonnen,  en  onder  de Spar- 
\ .unie he  macht  gebragt,  zynde  hunne  ftadt  door 
hem  ingenomen  en  ommuurd  geworden.  Deze 
Lyfander  was  een  groot  krygs-man,  maar  zeer  trouw- 
loos, zo  dat  hy  voor  een  gemene  fpreuk  gebruik- 
te: Aft»  moet  de  jongens  met  koten,  en  de  mannen 
met  ivoorden  bedriegen.  Hy  zocht  door  alle  middelen 
het  Spartaanfche  rVk  van  de  Heracliden  af  te 
trekken  en  verkiesbaar  temaken,  op  hoop  van 
dan  koning  te  zullen  worden ;  ten  welken  ein- 
de hy  de  Godfpraken  poogde  om  te  kopen ,  maar 
alles  te  vergeefs.  In  dezen  Peloponncfïlchcn  oor- 
log hebben  de  Spartanen,  ziende, dat  hunne  mce- 
ftc  burgers  buiten  's  lands  moe  den  trekken  ,  en 
daarom  bevreesd,  dat  hunne  flavcn,  deze  gelegen- 
heit waarnemende  ,  zouden  opöaan  en  hen  ver-  T"^2f- 
moorden,  aan  de  wakkerde  der  zeiven,  die  zich  4 
in  den  oorlog  wilden  laten  gebruiken,  de  vryheit 
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sangowezen.  Want  die  van  Athencn  waren  zeer 
kwalyk  te  vrede  op  de  Spartanen  ,  om  dat  zy  als 
bondgenoten,  in  den  beginne  van  dezen  oorlog,  ee- 
nige nulp-benden  aan  de  zelve  gezonden  hebben- 
de, die  van  Sparta  dezen  bydandt  aandonds  terug 
hadden  gezonden  (/),  en  dit  misnoegen  heeft  me- 
de veel  toegebragttot  den  Peloponneulchcn  oorlog. 
Als  nu  omtrent  des  zelfs  einde  Athencn  was  ingeno- 
men, zo  zyn  de  Meflcnicrs ,  •  uit  vreze  voor  de 
Spartanen,  naar  hunne  landgenoten  in  Sicilië  ge- 
zeild. Terwyl  Sparta  in  dezen  Meflcnifchen  oor- 
log ingewikkeld  was ,  hebben  die  van  Argos  de 
ftadt  Myccnc  belegerd ,  ingenomen  ,  en  tot  den 
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toe  aangeboden  hadden ,  hebben  zy  deze  ongcluk- 
kigen  cerft  vry  gemaakt,  en  daar  na  aan  Honds  toe 
een  toe  laten  ombrengen.    Na  dat  Ptifionax  ge- 
bannen was,  wordt  in  negentien  jaren  geen  gewag 
gemaakt  van  eenig  koning  uit  het  gedacht  der 
Eurydheniden.  maar  na  welken  tydt  raufanias  als  PfW 
koning  gedckl  wordt.  Deze  vorft  wordt  mede  na  13.W. 
een  veenien-jarige  regering  gebannen,  om  dat  hy 
nevens  Lyfander  tegen  de  Thcbanen  oorlogende,  i>o»f*».  n» 
en  van  hen  overwonnen  zynde  ,  een  dildandt  van  Utmit< 
wapenen  hadt  verzocht  en  verkregen,  op  voor- 
waarde, dat  hydedodcligchamendcr  zynen,  waar 
onder  dat  van  den  dapperen  Lyfander  was  ,  zoude 


grondt  verwoed.  In  het  begin  van  den  Pclopon-  j  mede  nemen ,  en  Beolie  verlaten. 
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nefifchen  oorlog  wierdt  de  Spartaanfche  koning 
Pliftonax  met  ccn^lcger  in  het  Atheenfche  gebiedt 
gezonden,  om  het  zelve  te  verderven ;  maar  hy  is 
niet  verder  dan  Elcufina  voortgetrokken,  en  daar 
over  op  zyn  tchuiskomd  gebannen  geworden, 
na  dat  hy  drie  en  dertig  jaren  hadt  geregeerd. 

IV.  Arcbidamus ,  na  een  zevenenveertig-jarige 
regering  gedorven  zynde.  wordt  in  het  ryk  ge- 
volgd door  Agis,  en  gedurende  de  regering  van 
deze  twee  vonten ,  namenlyk  Agis  en  Ptifionax, 
is  de  vermaarde  PeloponrKüfchc  oorlog  voorge- 
vallen, waar  van  wy  boven  in  het  VII.Hoofdftuk 
gefproken  hebben  •,  waar  by  wy  hier  zullen  voe- 

fen,  dat  de  Laccdcmonicrs ,  een  verbondt  met  den 
'erziaanfehen  koning  gemaakt  hebbende  ,  de 
Athenicnzen  in  twee  zcc-gcvcchten  byCynoflema, 
door  hetbeleidt  van  Mindarns  en  Htgefandridet  heb- 
ben overwonnen  j  maar  Alcibiades,  die  tot  Sparta 
gevlucht  was  ,  en  den  koning  Agis  opgemaakt 
hadt,  om  den  dildandt  van  wapenen,  die  voor 
vyftig Jaren  gemaakt  was  ,  te  breken,  verdacht 
gehouden  van  met  de  jvrouwe  van  dien  vord  in 
ontucht  gclecft  te  hebben,  en  daarom  uit  het  gc- 


(/)  De  Spartanen  tegen  de  Phocmen,  die  de  Dorienzen 
eenig  onEelvk  gedaan  hadden,  opgetrokken  cn  de  ichre  over- 
wonnen hebbende  ,  worden  van  zommige  Beotiërs  aange- 
zocht, om  in  bun  gebiedt  te  vallen,  en  dé  regering  van  die 
ftadt  te  veranderen.  De  Athenieraen  trekken  met  hunne  bond- 
genoten ,  de  Argiven  cn  Theflahers  ,  hen  te  gemoed ;  maar 
worden,  terwyl  ly  by  Tanagra  van  de  Thcl&lieri  verlaten 
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V.  Na  de  doodt  van  Agis  is  des  zelfs  broeder 
Agefilaus  koning  geworden,  xerwyl  Agis  zynen  zoon 
Ltotycbidts  niet  hadt  willen  erkennen  ,  maar  ge- 
zegd, dat  de  zelve  uit  het  overfpel  van  zyne  vrouwe 
met  Alcibiades  geboren  was  t  en  na  de  balling- 
fchap  van  Paufanias  is  Agtfpolis  koning  geworden. 
Gedurende  de  regering  van  deze  voritcn  hebben 
de  Spartanen  ccnen  z waren  oorlog  tegen  Perzië 

fevoerd,  in  welken  zy  by  de  volgende  gclcgen- 
cit  geraakt  waren.  De  Laccdcmonicrs  cn  andere 
Grieken  hadden  eenige  hulpbenden,  ten  getale 
van  tien  duizend ,  aan  Cyrus ,  die  tegen  zynen  broeder  xuufb: 
Artaxerxes,  koning  van  Pcrzic  ,  opgedaan  was, 
gezonden  j  maar  deze  Cyrus  ,  ( gelyk  wy  boven  in 
het  U.Hoofdduk  gehoord  hebben)  in  een  vclddag 
gefneuveld  zynde ,  zo  hebben  deze  Grieken,  niet- 
tcgendaande  zy  tot  by  Eabel  genaderd  ,  en 
van  ccne  menigte  vyanden  omringd  waren,  niet 
kunnen  overwonnen  worden,  maar  dien  vermaar- 
den aftocht  gemaakt,  de  welke  onsdoor  Xenopbon, 
een  der  overften  van  deze  wakkercfoldatcn,  is  nage- 
laten. De  Grickfchc  volkplantingen  in  Afië  had-^ 
den  mede  de  zyde  van  Cyrus  gehouden,  en  wier-  1 

den 


3  549: 
399, 


worden,  geflagen; 
dien  zy  tegen  de  A 


na  de  Thcbanen ,  wegens  den  haat, 
Athetiienzen  betuigden ,  door  de  Sparunen  tot 
hoofden  van  Bcotié  verklaard  worden :  maar  de  Athcnienxen 
hebben  noch  is  het  tcliüe  jaar  het  ganfche  platte  landt  van 
BeotiÉ  uitgeptonderd  ,  en  m  het  volgende  heeft  de  Athecn- 
fdie  overftc  TolmUu  in  het  Spartaanfche  ccnen  ftroop  gedaan . 
enCephalonut  nevens  Naupa&us  bcauchügd.C*»As*«<i. 
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huis  te  keren,  om  zyn  vadcrlandt  tcbclchermcn,  J«ren  d« 
het  welk  aangetaft  wierdt  door  de  Athcnicnzen  cn  .^d^r 
Thcbancn.,  met    hunne  bondgenoten ,  zyndc  Guiilis. 
voornaamfte  regeerden  dn'  Grieklchc  (leden ,  door 
toe  gekocht  •,  waarom 
Agefilaus  niet  onaardig  zeide ,  dat  tien  duizend 
boog-fchutters  ,  zyndc  het  afbeeldfd  van  zekere 
goudc  munt ,  door  den  koning  van  Pcrzic 


den  dtar  overvandePcrziancnvyandelykaangcuft, 
waar  door  zy  genoodzaakt  worden,  hunne  toe- 
vlucht te  nemen  tot  de  Spartanen,  die  tot  hunne 
hulp  gezonden  hebben  Tmbro,  met  eenige  ben- 
den, waar  by  zich  de  overgeblevene  van  de  tien  1  Pcrziaanfch  soudt,  daa 
duizend  Grieken  gevoegd  hebbende,  zo  heeft  deze 
veldheer  verfchcide  ft  eden  aan  den  Pcrziaarrfchen 

it  Tifapbernes  ontweldigd  j  maar,  als  hy  ^ 
wat  te  lang  bezig  was  met  het  beleg  van  Larifla,!  toe  gebruikt,  hem  uit  Pcrzic  "verjoegen.  I 
hebben  de  Spartanen  Dercyttidas  in  zyne  plaats  ge-  vorft,  aanftonds  gehoorzaam  aan  het  bevel 
zonden,  cn  Tmbro  gebannen,  om  dat  hy  de  landen 
der  Spartaanfchcbondgenotcn  hadt  beroofd.  Deze 
Dtrcyliidas,  om  zyne loosheit  Sifypbus  genoemd, 
weet  een  misvcrltandt  tuflehen  de  Perziaanfche 
overftcn  te  verwekken  ,  waar  door  hy  gelegenheit 
krygt  om  veel  buit  tc  maken,  cn  verfchcide  plaat- 
icri  tc  veroveren ,  waar  na  een  ftilftandt  gemaakt 
wordt,  cn,  als  de  zelve  geëindigd  was,  cn  dc  Perua- 
nen ongemene  bercidfeTcn  tot  den  oorlog  maakten, 


hebben  de  Spartanen  bcfloten,  hunnen  koning 
Agefilaus  naar  Alle  te  zenden,  om  den  Perziaan- 
fchen  vorft  met  meerder  krachten  in  zyn  eigen 


Ephoren ,  is  over  landt  naar  Sparta  gekeerd ,  en 
heeft  alle  de  genen,  die  hem  den  doortocht  wilden 
betwiften,  overwonnen.  In  Thracic  gekomen 
bevindt  hy,  dat  de  Lacedemoniers  by  Hafyartceen  * 
veldflag  en  hunnen  overftcn  Lyfander  verloren 
hebbende,  naderhandt,  hoewel  veel  minder  in  ge- 
tal, hunne  vyanden  byNemea  hadden  overwon- 
nen, waar  na  hy,  de  Thcflalicrs  op  de  vlucht  ge- 
dreven hebbende ,  by  Cheronea  is  gekomen,  cn 
heeft  bcfloten ,  niettcgenftaande  hy  de  tyding  van 
het  verlies  van  een  zee- (lag  tegen  Conoe  cn  Fbar- 
nabazes,  waar  in  zyn  fchoon-brocdcr  Pifander  ge- 
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landt  aan  te  taften,  ten  welken  einde  dc  Egypti-  fncuveld  was,  hadt  gekregen,  een  twedc  t renen 


roci- 


fchc  vorft  Nepberites    aan  hen  honderd 
fchepen,  cn  zeftig  duizend  mudden  koren  heeft 
gezonden.  (Zie  boven  in  het  IV.  Hoofdftuk.) 


tegen  de  Thebanen  re  wagen,  in  het  welke  dc 
Spartanen  het  veldt  hebben  behouden, 
veel  verlies,  zyndc  Agefilaus  op  verfcri 


VI.  Deze  Agefilaus ,  zyndc  een  dapper  veldheer  J  gewond.   Na  dezen  vcidftag  zyn  noch  verfchcide 


cn  deugdzaam  vorft,  heeft,  zo  haaftals  hy  in  Afic 
gekomen  was,  dc  Griekfche  volkplantingen  vry 
gemaakt,  waar  na  hy,  de  Pcrziancn  onder  Tijfa- 
pbtrnes  by  Sardes  geflagen  hebbende,  door  den 


Peraaanlchcn  koning,  onder  belofte  van  eene gro- 
te fommc  gelds  wordt  aangezocht  om  een  vrede  uit 
tc  werken  $  maar  hy  antwoorde :  Den  oorlog  te  ein- 
digen /laat  aan  bet  gentenebejl  van  Sparta ,  en  niet 
aan  my,  en  belangende  uw  goudt  en  zilver ,  zo  weet , 
dat  de  Grieten  bet  veel  eerlyker  achten,  overmonne 
i-yanden  te  beroven,  als  gefebenken  van  ben  te  ont fan- 
gen.  Als  deze  koning  zich  nu  gereed  maakte, 
om  in  het  hert  van  Perzié'  in  tc  dringen,  wordt 
hem  door  dc  Spartaanfchc  Ephoren  gclaft 


mindere  ontmoetingen  voorgevallen,  in  welke  dan 
eens  dc  Spartanen  ,  cn  dan  weder  dc  zamenver- 
bondene,  de  overwinning  hebben  bevochten}  tot 
dat  eindclyk  dc  Spartanen,  door  het  bclridt  van 
Antalcidas ,  by  den  koning  van  Pcrzic  hebben  wc-  _ 
ten  uit  tc  werken,  dat  hy  aan  dc  Grieken  zekere + 
voorwaarden  van  vrede  heeft  voorgefchreven ,  met 
bedreiging,  van  de  genen,  die  de  zelve  niet  wilden 
aannemen ,  voor  vyanden  tc  zullen  houden ,  waar 

5 oor  zy  aan  dien  vorft  alle  de  Grieklchc  fteden  in 
ifie  hebben  afgeftaan  ,  cn,  terwyl  nicmandt  den 
haat  van  een  zo  machtigen  koning  wilde  op  zyncn 
hals  halen ,  is  'cr  een  algemene  vrede  gefloten 
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I.  -XNneming  van  Tbr  ben  door  de  Lacedemoniers  \  kontfi  van  Clembrotus  tot  de  kroon }  zamenzwtring  van 
±Pelepidas  en  andere  thebanen,  tot  verloffing  van  hunne  Hadt,  en  des  zelfs  gelukkige  uitflag  ,  nevens  bet 
tniddel,  waar  door  zy  de  Atbenienzen  aan  hunne  zyde  krygen.    II.  ' 


Ongelukkige  oorlog  van  de  Spartanen  j 
vrede  daar  opgevolgd;  des  zelfs  verbreking  en  de  Spartaanjcbe  nederlaag  by  Leuclren,  nevens  de  gefebiede- 
iiisder  docht  ei  en  van  Scedafus ,  en  den  droom  van  Pelopidas,  met  zyne  uitlegging.  III.  Gevolgen  van  de  ne- 
derlaag by  Leuclren;  afval  der  Arcadiers;  hunne  bouwing  van  Megalopolis;  overwinning  der  Spartanen, en 
vrede  daar  op  gevolgd ,  verloffing  der  fiadt  Sparta  door  de  dapperbeit  van  Arcbidamus  ,  nevens  de  oorlogen 
tufchen  de  Arcadiers  en  Elein,  en  de  eerft  genoemde  en  die  van  Mantim  i  IF.  Nederlaag  der  Sparta- 
nen  by  Mantinea,  de  doodt,  en  eenige  byzonderbeden  van  den  dapperen  Epaminondas,  en  het  ombrengen  van 
zyntnvrUndt  Pelopidas  door  Pberes,  den  dwingelandt  van  theffalïc,  nevens  de  moordt  van  dien  gewtldenaêr. 
y.  Tocbt  van  Agtfilaus  naar  Egypten  tot  bulp  van  t«tbos\  reden  van  zynen  overgangtot  NeSantbus , dien  by 
door  zyn  beleidt  op  den  tbroon  belpt.  VI.  Regering  van  Agefi polis  dentwedenen  Arcbidamus;  vrede  van  Spar- 
ta ,  en  des  zelfs  klein-acbting  voor  den  Macedonifiben  vorft  Pbilippus  ,  nevens  de  doodt  van  Arcbidamus. 
Vil.  Regering  van  Cleomenes  den  tweden  en  Agis,  nevens  bet  dapper,  maar  ongelukkig  gevecht  van  dezen 
laatften  tegen  de  Macedoniers,  waar  in  by  fneuvelt. 


xnafb. 
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I-  l4SflHl9C Ls  dc  vrede,  door  bemiddeling  des 
konings  van  Pcrzië  tuflehen  de 
Grieken  gemaakt ,  omtrent  vyf  ja- 
ren hadt  geduurd ,  heeft  de  Spar- 
"  taan  Phebidas  zich  door  verraflehing 
meeftcr  van  de  fterkte  van  Theben  gemaakt,  en 
daar  in  Spartaanfche  bezetting  gelegd,  (tellende 
tot  gezag-hebbers  over  dieftadt  eenige  Thcbancn, 
die  hem  in  deze  verraflehing  hadden  geholpen. 
Hoewel  nu  de  Lacedemoniers  Phebidas  over  deze 
daadt  in  eene  boete  verwezen,  zo  hebben  zy  ech- 


ter Theben  in  hunne  macht  gehouden.  Ondcrtuf- 
fchen  komt  dc  koning  Agefipolis  ,  uit  het  gedacht 
der  Euryfthenidcn,  na  een  veertien-jarige  regering 
tc  fterven ,  cn  wordt  in  het  ryk  gevolgd  door 
Cleombrotus ;  cn  dc  regeerders ,  door  die  van  Sparta 
binnen  Theben  geftcld  ,  hebben  dc  voomaamfte 
ingezetenen  uit  die  ftadt  gebannen,  de  welke  meeft 
alle  hunne  toevlucht  tot  Athenen  namen.  Onder  dc 
zelve  was  Pelopidas,  een  man  van  beproefde  dap- 
perheit,  die,  gedurig  bezig  zyndc  met  zyne  ge- 
baimene  medeburgers  tot  dc  verloffing  van  hun 
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Jtiw  it$  vader  buldt  aan  tc  moedigen,  cindclyk  de  zaak  zo 
Wcrr'd».  vcr  heeft  gebragt ,  dat  zy  met  hunne  vrienden  bin- 
Chnftttfc1'  ncn  ^c  fc*^1 »  wur  onder  de  gchcim-fchryvcr  van 
Archias  de  voornaamftc  dwingelandt  was,  brilui- 
ten  dat  voornemen  uit  te  voeren  »  cn  heimclyk  in 
de  ftadt  gekomen  hebben  zy  de  geweldenaars 
overvallen  cn  vermoord  >  waar  na  de  fterkte  door 
hen  met  zulk  een  gewcldt  isaangetaft,  dat  dc  Spar- 
tanen de  zelve  hebben  moeten  overgeven  ,  eer  zy 
van  hunne  landgenoten  konden  geholpen  wordyi. 
Ptlofidas ,  en  twee  andere  der  zamengezwoorne 
door  de  Thcbancn  tot  oppcr-gezaghcbbcrs  verko- 
ren, zyn  op  middelen  bedacht,  om  de  Athenien- 
zen  in  eenen  oorlog  tegen  Sparta  in  tc  wikkelen } 
ten  welken  einde  zy  den  Spartaanfchen  bevelhebber 
Sphodriat)  door  belofte  van  geldt,  cn  het  voor- 
itellen  van  dc  roemzuchtigheit  van  die  daadt,  tot 
het  overrompelen  van  de  Athee niche  haven  weten 
te  bewegen  :  welke  aanflag  mislukt ,  en  Spbe- 
éruu  ,  door  de  gunft  van  den  koning  JigefilMis 
ongelrraft  gelaten  zynde,  zobcfluitende  Athenien- 
zen  zich  met  de  Thebanen  te  voegen ,  cn  Sparta 
den  oorlog  aan  tc  doen. 

II.  In  dezen  oorlog  zyn  de  Spartanen  in  een 
zec-flag  door  de  Athenienzen  onder  het  gezag 
van  Ccabrias  overwonnen,  cn  dc  Thebanen  heb- 
ben zich  roeefter  van  byna  geheel  Bcotic  gemaakt  j 
maar  de  Athenienzen ,  daar  over  na-yveng  gewor- 
den, hebben  niet  langer  willen  vechten,  waar 
door  eene  algemene  vrede  wordt  getroffen,  die 
door  de  Spartanen,  zeggende,  dat  des  zelfs  voor- 
waarden door   de  Thebanen  niet  nagekomen 
wierden,  is  verbroken.  Want  deze  hebben  hun- 
nen koning  Cktmbrotus ,  met  een  leger  in  Bcotic 
gezonden,  de  welke  vandc  Thebaanfche  benden 
onder  Epamincndas  by  Lcu&ren  ontmoed  wordt. 
3 {79.   Deze  Thebaanfche  bevelhebber,  een  groot  wy$- 
3^9-   geer,  en  de  befte  veldheer  van  zyne  ecu,  derft,  t 
hoewel  minder  in  getal ,  dc  Laccdcmonicrs  (lag  1 
lercren,  en  heeft  door  middel  van  zyne  ruitcry 
ylmtnb.  eene  volkome  overwinning  bevochten,  blyvende 
PtUf.      dc  koning  Ckmbrotus  zelf  in  het  gevecht  dood , 
3579.    ra  dat  hy  negen  jaren  hadt  geregeerd.  Deze 
zware  nederlaag  der  Spartanen  is  voorgevallen 
omtrent  het  graf  van  Sctdafus  en  zyne  twecdoch- 
tcren,  welken  gefchiedenis  altc  gedenkwaardig  is 
om  hier  niet  ingclaft  tc  worden.   Twee  jonge 
Spartanen,  goede  bekenden  van  dezen  Sctdafus  y 
buiten  s'lands  reizende ,  nemen  hunne  herberg  in  zyn 
buis,  alwaar  zy  van  des  zelfs  twee  dochtcren,  in 
afwezen  van  den  vader,  wel  worden  onthaald; 
maar  deze  booswichten  ,  zin  krygendcindie  doch- 
tcren ,  hebben  zy  de  zelve  verkracht ,  en  haar  daar  na 
vermoord  hebbende,  dc  dode  ligchamen  in  eene  put 
geworpen.   Dc  bedroefde  vader  op  zyn  tc  huis-  j 
koraft  dit  fchclmftuk  vernemende,  verzoekt  daar 
over  recht  by  dc  Spartaanfchc  Ephoren ,  cn  ziende 
dat  hem  het  zelve  geweigerd  wierdt,  wordt  hy 
zo  door  wanhoop  ingenomen ,  dat  hy,  na  dc 
fchrikkdykfte  vloeken  tegen  het  Spartaanfchc  ge- 
menebeft  uitgebraakt  te  hebben  ,  zich  zelf  op  het 
graf  van  zyne  dochtcren  heeft  doorftoken.  Dit 
geval  was  al  zo  lang  geleden,  dat  men  daar  niet 
meer  om  dacht}  maar  daags  voor  den  veldflag 
hadt  Peltfütas  gedroomd ,  dat  deze  dochtcren  met 
haren  vader,  wenende  cn  vervloekende  de  Spar- 
tanen, by  hem  kwamen,  en  dat  Sctdafus  zeide, 
dat  dc  Thcbancn,  ingevallc  zy  wilden  overwin- 
i,ecne  rode  maagdt  aan  zyne  dochtcren  moeften 


op-offeren.    Als  nu  deze  droom  bekend  gemaak 
was,  cn  ieder  daar  over  verzet  ftondt,  met  kun- 
nende tot  cene  zo  wrede  daadt  befluitcn ,  zo  gebeurt 
het,  dat  eene  jonge  rode  merry  ,los  gebroken  zyn- 
dc,  zulk  ccn gewcldt  maakte,  dat  het  ganfehc  le- 


ger zyne  oogen  daar  na  toe  wende.  Een  der 
wichelaren,  zulx  ziende,  zeide  aanitonds,  dat  die 
paardt  het  begeerde  lUcht-ofrcr  was  \  het  welk 
daarop  naar  het  graf  van  dc  voorgenoemde  dochtc- 
ren wierdt  geleid,  cn  gedood. 

III.  Na  deze  overwinning  trekken  de  Thcba- 
ncn in  Pcloponncfus,  cn  worden  door  die  van  Elis, 
Argos ,  en  ganich  Arcadic  toegevallen ,  welke 
laatitc  op  den  raadt  van  Epamincndas  cene  hoofd- 
ftadt  hebben  gebouwd,  en  aan  dc  zelve  den  naam 
van  Megalopolis  gegeven,  waar  in  dc  opperfte 
vergaden  ng  van  het  Arcadifche  gemenebeft,  bc> 
ftaande  uit  tien  duizend  leden ,  zvn  zitplaats  heeft 

Sehouden.  Epammondas  van  daar  in  Laconic 
oorgebroken,  heeft  zulken  fchrik  in  Sparta  ge- 
bragt ,  dat  die  ftadt  miflehien  zou  ingenomen 
zvn  gc weeft ,  indien  het  wys  bclcidt  van  den  ko- 
ning jfge/tlausy  die,  wegens  een  ongemak  aan  zyn 
been,  niet  te  veldt  hadt  kunnen  gaan,  zulx  met 
hadt  belet}  waar  na  deze  veldheer  Meffenic  we- 
der met  des  zelfs  oude  inwoonde rs  heeft  bevolkt, 
en  in  zyn  terugtocht  dc  Athenienzen ,  die  zich 
voor  dc  Lacedemoniers  verklaard  hadden,  cn  hem 
den  doortocht  wilden  bctwiften,  op  de  vlucht  ge- 
dreven. In  het  volgende  jaar  heeft  Epaminondas 
de  muur,  die  dc  Spartanen  by  de  land-engte  van 
Corinthcn  gemaakt  hadden ,  ingenomen ,  en  den 
oorlog  in  Pcloponncfus  gevoerd.  Zedcrdt  deze 
tydt  hebben  de  Spartanen  hunne  oude  macht  cn 
luifter  nooit  weder  gekregen }  want ,  hoewel  zy  in 
het  volgende  jaar,  door  ccnigeSyracufaanJche  hulp- 
benden verfterkt  zynde,  onder  Archidamus ,  zoon 
van  jfgtfilaus ,  in  een  vcldllag  tien  duizend  Arca- 
diers  verflagen  hadden,  /onder  ccn  man  van  de 
hunne  tc  verliezen ,  en  die  volkeren  daar  door  ge- 
dwongen wierden ,  om  vrede  met  dc  Spartanen  tc 
maken  ,  zo  is  de  zelve  echter  van  ccn  korten  duur 

fewceft.  Want  die  van  Arcadic',  in  oorlog  tegen  dc 
Jcën,  hebben  dc  zelve  overwonnen,  cn  de  ftadt 
Olympia  ingenomen:  waar  op  dc  Spartanen,  als 
bondgenoten  der  Eleërs,  in  Arcadië  zyn  gevallen, 
cn  het  zelve  vcrwocftcnde,ecn bloedig  gevecht  tegen 
de  Arcadicrs  hebben  gehouden)  waar  na  zy  ccn 
ftilfbmdt  van  wapenen  met  de  zelve  hebben  ge- 
maakt. De  Elecn  dus  van  hunne  bondgenoten 
verlaten,  taften  dc  Arcadicrs,  gedurende  dcOlym- 
pifchc  fpclcn  aan ,  maar  tc  rug  gedreven  zynde  is 
dc  vrede  tuffchen  hen  getroffen ,  cn  Olympia  we- 
der gegeven.  Die  van  Mantinea  hadden  verfchci- 
dc  kouelykheden  uit  den  tempel  van  Jupiter 
Olympius  weggenomen  ,  en  daarom  bcvreefd  zyt\- 
dc ,  dat  hen  daar  voor  rekenfehap  zou  afgevor- 
derd worden,  hebben  zy  in  deze  vrede  niet  willen 
toeftemmen,  maar  tot  hun  hulp  geroepen  dc  Spar- 
tanen, tcrwyl  de  andere  Arcadien.  hunne  toevlucht 
tot  de  Thebanen  namen.  De  laatfte,  onder  het 
gebiedt  van  Epaminondas  in  Peloponuefus  gevallen  , 
zouden  zich  door  vcrnuTching  meefter  van  deftadt 
Sparta,  die  niet  bcmuurd  en  van  manfehap  ont- 
bloot was,  gemaakt  hebben,  indien  Jgefikms, 
een  weinig  tc  voren  van  dezen  toeleg  gewaar- 
fchouwd ,  niet  met  ccnige  bcfoldeüngcn  in  allen 
haaft  was  tocgefchotcn,  en  door  zyne  wakkerheit, 
cn  de  dapperneit  van  zynen  zone  jirebidamus ,  die 
in  den  beginne  met  honderd  mannen  het  ganfche 
Thebaanfche  leger  tegen  hicldt ,  zulx  hadt  belet. 

IV '.  Epaminrndas,  van  Sparta  afgcflagen,  is  zyne 
vyanden  by  Mantinea  tegen  getrokken ,  en  met 
hen  in  ccn  gevecht  geraakt,  wordt  hy,  dc  over- 
winning genoegzaam  in  handen  hebbende,  door 
den  Spartaan  jlnticrates  met  een  werp-fpics  door 
het  ligchaam  gefchotcn ;  waar  op  in  zyn  tent  ge- 
bragt zynde,  heeft  hy,  voelende  dat  zyn  einde 
naderde,  aan  dc  omftanders  gevraagd, 
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fchildt  behouden  was,  en  de  Thcbancn  dc  over-  ' 
winning  bevochten  hadden  ?  en  als  het  beide  met 
ja  beantwoord  wierdt,  xeide  hy :  Jkbeblanggenetg  \ 
geletft,  terwyl  ik  fierf  zonder  overwinnen  te  zy»i  en 
latende  nut  een  het  yzer  uit  de  wondt  trekken, 
heeft  hy  den  geeft  gegeven.     Dit  is  het  einde 
gewceft  van  dién  groten  man  ,  door  wiens  dap- 
perheit  Thcbcn  dc  mceilcr  over  eanfch  Grieken- 
landt  heeft  gcfpccld,  daar  die  ftadt  voor  en  na 
zyne  doodt  van  niemandt  geacht  is  geworden}  hy 
was  een  groot  vriendt  van  Felogidas^  dienhy,  noch 
jong  zynde,  in  een  vclHflag  tegen  dc  Arcadicrs, 
met  het  uiterfte  gevaar  van  zyn  leven  heeft  behou- 
den} want,  terwyl  het  leger  aan  de  kant  daar  zy 
vochten,  geheel  verflagen,  en  Pelopidas  op  zeven 
plaatfcn  gewond  zynde ,  ter  aarde  gevallen  was, 
heeft  hy  alleen  zyncn  vriendt  tegen  aUcdcvyanden 
zo  lang  befchermd ,  tot  dat  Agefipol'u ,  koning 
van  Sparta,  van  den  anderen  vleugel  toefchieten- 
dc,  hen  beide  hadt  gered.    Hy  wilt  mede  van  den 
aanflag,  door  Pelopidas  tot  vcrlosling  van  zyn  va- 
dcrlandt  gefmeed,  maar  wilde  niet  uit  zyn  huis 
komen,  voor  dat  dc  dwingelanden  gedood  waren, 
zeggende,  dat  hy  zyne  handen  met  bloedt  van  zy- 
ne mede-burgers  niet  wilde  bezoedelen.  Wanneer 
hy  die  grote  overwinning  by  LeuQrcn  hadt  be- 
vochten, wierdt  hy  op  zyne  te  huis  komft  door 
'  eenige  bcnyders  van  zyncn  roem  aangeklaagd ,  dat 
hy  net  oppcr-bevclhebbcrfchap  vier  maanden  lan- 
ger dan  .de  tydt,  door  het  Thcbaanfchc  gemenc- 
beft  daar  toe  gefteld,  mede  bragt,  hadt  gehouden. 
Op  deze  befchuidiging  heeft  hy  niets  tot  zyne  ver- 
wering gezégd  ,  dan  dat  hy  wel  te  vrede  was  , 
over  die  misdaadt  ter  doodt  veroordeeld  te  worden} 
mids  dat  men  in  het  vonnis  zoude  (lellen  ,  dat 
zulx  gefchiede,  om  dat  Epaminondas  zyn  v ader- 
landt  van  cene  fchandclyke  flaverny  hadt  verloft, 
en  den  hoogmoedt  der  Spartanen  getemd.  Pelopi- 
das, dc  vriendt  van  Epaminondas  ,  was  van  de 
Theflaliers  tot  hulp  geroepen  tegen  Alexander ,  den 
dwingeUndt  van  Pneres ,  dien  hy  ,  hoewel  met 
veel  minder  manlciup,  heeft  aangetaft,  en  op  de 
vlucht  gedreven}  maar  zich  te  ver  in  het  vervol- 
gen bloot  gevende,  zo  is  hy  van  een  hoop  vyanden 
overvallen  en  gedood }    doch  dc  doodt  van  dezen 
wakkeren  man  is  niet  lang  ongeftraft  gebleven  > 
wantT/bfif ,  dc  vrouw  van  djen  dwingeland! ,  mis- 
noegd, omdat  hy  de  weduwe  van  zyncn  voorzaat 
Jajon  wilde  trouwen,  heeft  hare  drie  broeders  op- 
gemaakt, om  haren  man  te  vermoorden,  en  de 
zelve  ten  dien  einde  in  dc  kamer,  waar  in  hy  fliep, 
gebragt.  Als  nu  deze  jongelingen,  van  fchrik  in- 
eenomen, begonden  te  aariclen  ,  heeft  zy  hen  ge- 
dwongen dat  voornemen  uit  te  voeren,  door  cene 
bedreiging,  dat  zy  anders  haren  man  zou  wakker 
maken,  en  alles  aan  hem  ontdekken. 

V.  Wy  hebben  hier,  ter  gelegenhcit  van  de 
twee  Thcbaanfchc  helden  Epaminondas  cn  Pekpi- 
das,  cene  kleine  uitweiding  gemaakt}  maar  nu  zul- 
len wy  weder  tot  dc  Spaitaanfchc  gclchicdcniden 
komen.  Na  het  gevecht  by  Mantinea  zou  dc  v  re- 
de aanilonds  gemaakt  zyn  geweeft,  indien  de 
Spartanen  Mcflênié'  hadden  willen  afftaan,  het 
welk  van  hen  geweigerd  zynde,  zo  heeft  dc  oor- 
log, hoewel  met  weinige  heftigheit ,  blyven  du- 
ren (ft).  Ondcrtuflchcn  gaat  dc  Spartaanlche 
koning  Agefilaus,  nu  twintig  jaren  oud  zynde,  op 
het  verzoek  van  den  koning  Tatbos,  met  eenige 
benden  naar  Egypten}  maar  deze  vorft,  die  kort 
van  geftaltc  was,  in  dat  ryk  aangeland  zynde,  is 
van  Tüibui  met  verachting  ontiangen,  hebbende 
dc  zelve  zo  haaft  hy  hem  zag ,  gezegd :  Een  berg 

Zommigc  uggen  •  dat  'er  ten  eedten  na  den  vcLdihg 
by  Manunc»  eene  vrede  zou  xyn  gefloten. 


ivas  in  barrns-noodt ,  'jupittr  vtrfibrikte  daar  ever,  J»ren  ie, 
en  zy  verhjlt  van  etne  muis ;  waar  op  de  Spartaan-  |Vcr>-'^' 
fchc  koning,  met  leden  verftoord,  tot  antwoordt  Q^^ur 
gaf:  Gy  zult  noch  etns  beproeven,  dat  ik  ten  keu  ben  s 
ca  zederdt  hoeft  hy  dc  cerfte  gelegenhcit ,  die  hem 
voor  kwam,  om  Taebts  te  verlaten,  waargeno- 
men, cn  is  tot  zyncn  neef  NeSlanebus,  die  van  hem 
afgevallen  was,  overgegaan }  den  welken  hy  niet  al-  ' 
leen  op  den  Egyptil'chcn  throon  heeft  geholpen, 
maar  ook  door  zyn  bclcidt  gemaakt,  dat  een  an- 
der, die  tegen  hem  ppgeftaan  was,  en  hem  met 
honderd  duizend  mannen  belegerd  hadt ,  is  verfla- 
gen geworden.    Eindclyk  is  deze  vorft,  met  grote  3<;Si>. 
gcfchcnkcn  van  Ntdanebus  naar  Sparta  kerende,  359- 
onderwegen  op  dc  Africaanfche  kuft  gcltorvcn , 
na  dat  hy  een  cn  veertig  jaren  hadt  geregeerd. 

VI.  Na  dc  doodt  van  Cleombrotus  is  AgefipoHs  Utmrf, 
dc  twedc,  uit  het  gcflacht  der  Euryllhcniden,  ko-i«*»«>. 
ning  van  Sparta  geworden  }  cn  uit  dat  der  Procli-  3T79- 
den  is  Arcbidamus ,  na  dc  doodt  van  zynen  vader 
Agefilaus ,  in  het  ryk  gevolgd.    Deze  laatitc  wordt,  '* 
na  dat  hy  drie  en  twintig  jaren  gehcerfcht  hadt, 

van  de  Tarcntincn  in  Italië  tot  hulp  geroepen  ,  cn 
komt  aldaar,  in  een  gevecht  tegen  tic  Lucanicrs, 
te  fncuvclen.  Onder  dc  regering  van  deze  vorften 
heeft  Sjxirta  vrede  met  dc  andere  Grieken  ge- 
maakt, cn  zich  in  de  oorlogen,  die  daar  na  op- 
kwamen, niet  gemengd,  als  dat  zy  onder  dc  handt 
in  den  heiligen  oorlog  ccnig  ondcrlrandt  aan  dc 
Phoccnzcrs  nebben  gedaan}  maar  met  Pbilipptis, 
koning  van  Macedonië  ,  hebben  zy  zich  niet  be- 
moeid, noch  hunne  Item  aan  hem  in  de  verkie- 
zing tot  algemenen  veldheer  der  Grieken  willen 
geven  ,  mettegenftaande  die  vorft  verfchcides 
brieven,  vol  dreigementen ,  aan  hen  hadt  gefchrc ven, 
waar  op  de  koma&Arebidamus  niets  anders  antwoord- 
de, dan  dat  PbiSppus  zyne  fchaduwc eens  in  de  ™>nj%jj''.fl' 
zou  meten,  om  te  zien,  of  ze  ook  zederdt  zyne  '* 
overwinningen  groter  geworden  was ;  hoewel  an- 
dere zeggen,  dat  de  Spartanen  in  hunnen  brief  aan 
den  Macedonifchen  vorft  maar  alleen  deze  woor- 
den hebben  gefteld:  Dionyftus  is  te  Corintben,  wil- 
lende door  het  voorbeeldt  van  dien  trotlchcn 
dwingelandt,dc  welke  van  een  machtig  koning  een 
t'choolmccftcr  geworden  was ,  aan  hem  leren,  dat 
hy  niet  te  hovaardig  op  zyn  geluk  moeit  wezen, 
alzo  diergelykc  omkeringen  hem  ook  konden  over- 
komen. Na  Pbilippus  doodt  hebben  dc  Sparta- 
nen, in  de  algemene  vergadering  der  Grieken  tot 
Corinthcn,  AUxander  mede  tot  gecnvcld-ovcrften  fJ  ^ 
tegen  de  Perzianen  willen  verkiezen ,  maar  zyn  in 
tegendeel  die  volkeren  gunftig  gewceft,  gclyk  wy 
onder  de  regering  der  volgende  koningen  zullen 
horen. 

VII.  Na  dc  doodt  van  Agtfipoüs  den  tweden ,  die    3  sa- 
maar een  jaar  heeft  geregeerd,  is  Cleoments  de  j68' 
twede  in  zyne  plaats  gekomen ,  cn  op  Arcbidamus 
'aAgis  gevolgd.    Deze  laatfte,ecn  dapper  cn  edel- 
moedig vorft,  niet  kunnende  verdragen ,  dat  byna 
ganfeh  Grickcnlandt  onder  het  jok  der  Macedo- 

niers  zuchtte, en  eenige  hulp  van  Pbarnabazes  ca 
Jutopbradates  ,  twee  Perziaanfchc  landvoogden, 
ontfangen  hebbende  ,  heeft  hy  bya-i  ganlch  Pclopon- 
nefus  tegen  Alexander  doen  opftaan.    Antipater  ,  §t*mt, 


diende  regering  van  Grickenlandt  aanbevolen  was, 
zulx  horende,  trekt  met  een  leger  van  veertig 
duizend  mannen  tegen  de  Spartanen  ,  die  hy  ten 
getale  van  twee  en  twintig  duizend  in  Arcadie 
ontmoet.  Het  gevecht  was  zeer  hevig  en  bloedig} 
want  dc  Spartanen,  door  het  voorbeeldt  van  hun- 
nen koning  Agis  ,  die  in  dezen  ftrydt  daden  van 
eene  ongelooflyke  kloekmoedighcit heeft  verricht, 
1  aangemoedigd  ,  herzamclden  zich  verlcheide  ma* 
lea ,  cn  maakten  de  overwinning  lang  twyftclach- 
0.  'te. 
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\v«  kb   li8>  tot  fa*  andclyk  deze  dappere  vorft,  na  dat 

femtrawty  in  vcrfchcidc  plaatfcn  van  zyn  ligchaam  door- 

Cbriih».  boord  was ,  en ,  op  zync  kniën  zittende,  noch  een  ge- 
ruimen  tydt  haat  gevochten,  zonder  dat  iemandt 
der  vyanden  hein  derfde  naderen  ,  in  het  negende 
jaar  van  zyne  regering  is  gcuicuvcld,  en  alle  zyne 
oendenzynvcrflagengeworden(w).  De Macedoruers 
zyn  hier  door  meciters  van  Grickciüandt gebleven, 

ELFDE  HOOFDSTUK. 


hoewel  met  eene  bloedige  overwinning  5  wantbyna  J»**1»  **« 
niet  een  van  hen  zonder  wonde  uit  dezen  ftrydt  is  Werelds, 
gekomen,  en  de  Spartanen  hebben  door  hunne  cfciitu»** 
gezanten  wegens  dezen  oorlog  vergiffenis  van 
Alexandtr  verzocht  en  verkregen. 

Zie  het  vervolg  der  Spartaanfche  gefchiedcnuTen 
in  het  achtfte  Tydbcitck,  VIII.  Hoofdftuk. 


J.  TJ  Egtri*&  van  Amyntas,  koning  van  Macedonië  ;  moordt  de  Perziaanfcbe  gezanten  in  zyn  bof  aan- 
ÏXgedaan,  en  middel,  waar  door  zulx  ongefiraft  blyft.  II.  Naam-lyfi  der  Macedonifcbe  vorften  van 
Amyntas  den  eerfien  af,  tot  of  Amyntas  den  tweden.  III.  Regering  van  Amyntas  den  tweden  ;  kwaadaardigbeit 
van  zyne  buisvrouwe,  en  zyne  doodt ,  nevens  de  regering  van  des  zelfs  zonen  Alexandtr  den  tweden  tn  Perdiccas 
denderden,  en  bunnt  doodt  door  hunne  moeder  veroorzaakt.  IV.  Komfi  van  Pbilippus  tot  de  kroon;  des  zelfs 
fiaatkundige  ftreken,  en  overwinningen ,  tegen  verfebeide  volkeren  bevochten,  nevens  bet  verlies  van  een  zyner 
oogen.  V.  Oorlog  van  Pbilippus  tegen  de  Pbocenzers,  en  des  zelfs  uit  komfi;  gunft  daar  door  by  de  Grieken 
',  maar  baafi  door  zyne  trouwloosbeit 


behaald,  maar  baafi  door  zyne  trouwloosbeit  verloren.  VI.  Verovering  van  defiadt  Olyntbus,  en 
beit  van  Pbilippus  aan  twee  prinffen  in  Thrarie  gepleegd.  VII.  Belegeringen  van  Byzantium  en  Perin- 
tbus,  door  Pbilippus  by  gebrek  van  geldt  opgebroken;  des  zelfs  vruchteloze  tocht  tegen  de  Scythen,  en  ge- 
vecht tegen  de  TribaUiers.  VIII.  Overwinning  van  Pbilippus  tegen  de  Athenienzen  en  tbebanen ;  zyne  ver- 
kiezing tot  veldheer  tegen  de  Perzianen;  verft  oting  van  zyne  vrouwe  Olympias,  en  nieuwe  buwelyk  met  Cleopa- 
tra.  IX.  Vermoording  van  Pbilippus  door  Paufanias;  vermoeden  daar  omtrent  op  Olympias  gevallen,  engro- 
te  wreedheit  van  die  vorfiin  aan  Cleopatra  en  bare  dochter  ' 


N  het  zesde  Tydbcftck,  XI.  Hoofd- 
ftuk zyn  wy  met  de  naam  -  lyft  der 
Macedonifche  koningen  gekomen 
tot  op  Amyntas,  onder  wiens  rege- 
ring de  Pcrziaanfchc  vorll  Darius 
een  machtig  leger  onder  het  gezag  van  Megaby- 
zus  gezonden  heeft,  om  Thracic  en  de  aangren- 
zende landen ,  waar  onder  Macedonië  voor  eene  zeer 
Juflm.i.t, geringe  ftaat  gerekend  wierdt,  onder  zyne  macht 
3443.   te  brengen.   Megabyzus  zendt  ten  dien  einde  eeni- 
'50ï-   gc  gezanten  aan  den  koning  van  Macedonië,  die 
van  hem  wel  ontfangen,  en  alle  vermaak  aange- 
daan wordenj  maar,  als  de  zelve,  door  den  wyn 
verhit,  de  vrouwen  en  dochtcren  der  Macedonifche 
groten,  die  op  hun  verzoek  mede  op  dit  gaft-maal 
tegenwoordig  waren,  onccrlyk  begon  Jen  aan  te 
tallen,  zo  heeft  Alexander,  de  zoon  van  Amyntas, 
deze  ftouthcit  niet  kunnende  verdragen ,  zich  ge- 
vcinfd,  dat  de  vrouwen  voor  een  korten  tydt  zou- 
I  den  vertrekken,  om  zich  koftclykcr  te  vcrcicrcn , 

en  ondertuflehen  verzorgd ,  dat  eenige jongelingen 
in  vrouwen  gewaadt  gekleed  wier  den ,  en  daar 
onder  wapenen  verborgen  hadden ,  met  welke  zy , 
in  de  cct-zaal  getreden ,  de  dronke  gezanten  heb- 
Megabyzus,  zyne  gezanten  niet 
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weder  te  rug  krygende,  heeft  Bubaris  met  een 
deel  krygs-volk  gezonden,  om  Macedonië  in  te 
nemen}  maar  deze  is,  in  plaats  van  zulx  te  doen, 
met  de  dochter  van  Amyntas  getrouwd,  en  heeft 
door  zyn  vermogen  aan  het  Perziaaniche  hof 
zyncn  fchoon-vader  in  het  Macedonifche  ryk  be- 
veiligd . 

117  Amyntas,  na  eene  vyftig  jarige  regering  ge- 
ftorven  zyndc,  wordt  in  het  ryk  gevolgd  door 
Tyrvaixowt  Alexander ,  wiens  gebiedt  door  den  Per- 
ziaanfchen  vorft  Xerxes,  op  het  verzoek  van  Bu- 


van 


in  \  Dne  nederlaag  van  AtU  is 
het  VIII.  Tydbeftek  voorgevallen. 

(•)  Men  verhaalt,  dat  deze  Ptrdutti,  koning  geworden , 
op  zyne  ibef-mocdcr  verliefd  was,  cn  zulx  uit  fchaamtc  niet  der- 
vende v  

nc  ziekte, 


!  leggen ,  in  eene  tering  verviel.  Mfpcrtttts  by  hem  ont 
i  ontdekte  uit  zy  nc  oogen  de  oorzaak  van  zyne  ziekte 
cn  teide  tegen  die  flie£moeder ,  PkiU  genoemd ,  dat  des  ko- 
rungs  gencung  alleen  van  haar  afhong ;  waar  op  deze  vrouw 
zich  aan  dien  vorft  heeft  overgegeven , en  daar  door  zyn  leven 
■ 


baris  is  vergroot.  Hy  was  een  dapper  en  verftan- 
dig  koning  ,  die  met  veel  roem  drie  cn  veertig 
jaren  heeft  gehcerfcht}  waar  na  zyn  zoon /Ww** 
de  twede  (»)  den  throon  beklimt,  die  in  den 
Peloponnefifchcn  oorlog  zomtyds  voor  en  dan  we- 
der tegen  de  Athenienzen  is  gewceft ,  en  drie  en 
twintig  jaren  heeft  geregeerd,  wordende  gevolgd 
door  Archelans  ,  een  wreed  vorft,  de  welke  al  de 
genen,  die  hy  van  het  koninklykc  gedacht  in  ban-  ; 
den  kon  krvgen  ,  heeft  doen  ombrengen  ,  en  zelf  X+kSkT 
zyncn  jongften  broeder,  maar  zeven  jaren  oud,in  eene 
put  geworpen  en  laten  verdrinken.  Eindelyk  is 
deze  dwingelandt door cenen  van  zync  gunirelingen, 
om  dat  hy  zyne  dochter  aan  den  zeiven  beloofd , 
maar  aan  cenen  anderen  gegeven  hadt ,  in  het  vier  en 
twintigfte  jaar  van  zyne  regering ,  op  de  jacht  ge- 
dood. Na  dezen  Arcbelausyrorat  van  zommigen 
zyn  zoon  Archelans  de  twede,  maar  van  anderen 
Orefies  tot  koning  gcftcld  (/>) ,  welke  laatfte  door 
zyncn  voogdt  Er  opus  van  kant  geholpen  zyndc,  zo 
heeft  die  moordenaar  zich  meefter  van  het  ryk 

Semaakt ,  na  wiens  doodt  des  zelfs  zoon  Paufanias 
ie  waardigbeit  mede  heeft  verkregen  ,  maar  voor 
een  korten  tydtj  want  hy  wordt,  na  dat  hy  een 
jaar  geregeerd  hadt,  door  Amyntas ,  den  zone  van 
een  jonger  broeder  van  den'  koning  Alexander, 
gedood. 

III.  Amyntas  de  twede,  en  van  zommige  de 
derde  bygenoemd ,  door  het  ombrengen  van  Pau- 
fanias, koning  van  Macedonië  geworden,  is  een 
wakker  vorft  geweeft,  die  tegen  delllyricrs,en, 
met  hulp  der  Spartanen,  ook  tegen  de  Olynthicrs, 
heeft  geoorlogd.  In  het  vyfde  jaar  van  zyne  rege- 
ring is  hy  door  oenen  Argeus  verdreven}  maar  y^mJj. *. 
cenigen  tydt  daar  na  herfteld  zyndc ,  heeft  hy 
vier  en  twintig  jaren  in  ruft  geregeerd.  Alleen 
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(»1  Dc  naam-lyft  der  Macedonifche  vorften  is  hier  zeer 
verlchülende  en  onzeker ;  want,  zommige  fl ellen  aanftonds  na 
AUxstUtr  des  zelfs  broeders  zoon  Amyntu  den  tweden, en 
maken  van  de  koningen  ,  die  tufichen  beide  geheerfcht  heb- 
ben ,  geen  gewag.  Anderezeggen ,  dat  na  AribtU*!  den  eerden 
zyn  zoon  Ortfitt  zou  hebben  geregeerd  ,  cn  dat  deze  Ortfitt 
heeft  nigehtcn  ArchtUut  den  tweden.  Eindelyk  zyn  'er,  die  na 
ArchtUut  den  tweden,  een  en  van  zyne  ionen ,  Amynui  den  twe- 
den ,  tot  totiing  (lellen ,  en  daarom  dien  Amyruai ,  van  welken 
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des  was  hy  ongelukkig  in  zvn  huisgezin,  terwyl  zyne  \  den  heeft  gemaakt ,  cn 
vrouw  Euridict  ,  waar  by  hy  drie  zonen,  Akxcm-  (andere  wendende,  heeft 
dery  PerdiccaSi  cn  P  bi  lippus,  verwekt  hadt,  hem 
wilde  van  kant  helpen ,  om  haren  ovcrfpclder , 
zyndc  haar  eige  dochters  man,  tot  koning  te  ma- 
ken ;  wdk  fchclmftuk  aan  AmynJas  door  zyne 
dochter  ontdekt  zynde*  zo  heeft  hy  de  uitvoering 
daar  van  wel  belet,  maar  echter  zyne  vrouwe  niet 
geftraft  (?),  en  is  kort  daar  aan  geftorvcn ,  wor- 
dende in  het  ryk  gevolgd  door  zynen  oudften  zone 
AUxandtr  den  tweden,  de  welkevandelllyricrsde 
vrede  voor  geldt  heeft  gekocht,  en  aan  hen  zy- 


nen broeder  Pbilippus  tot  gyiclaar  gegeven ,  waar  na 
hy  in  oorlog  is  geraakt  met  zynen  nalvcn  broeder 
Ptobmeus-,  maar  dit  verfchil  wordt  door  middel 


rUt.i» 
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van  den  Thebaan  PtUfidos  bedecht ,  cn  die  zelf- 
de Pbilippus ,  tot  verzekering  van  deze  vrede,  naar 
Theben  gezonden,  alwaar  hy  drie  jaren  in  het 
huis  van  Epaminondas  heeft  gewoond  ,  cn  gclc- 
genbeit  gchadt  om  met  dc  leflen  van  dien  groten 
veldheer  en  wysgeer  zyn  voordeel  te  doen.  Ko- 
ning AUxandtr  is  na  eene  korte  regering  van  zynen 
broeder  Ptohmtus  (r),  of  (zo  andere  fchryven) 
van  zyne  moeder  Euridict ,  omgebragt}  maar  deze 
moordenaar  heeft  de  koninklykc  waardigheit  niet 
•lang  bezeten.  Want  Ptrdiccas ,  de  derde  volle  broe- 
der van  AUxandtr  den  tweden,  doedthem  fterven, 
en  maakt  zich  mceftcr  van  het  ryk.  Deze  vorft 
komt,  na  eene  korte  regering,  in  een  veldflag  tegen 
deluyrierstefiieuvelcnj  hoewel  Jujiinus  zyne  doodt 
mede  aan  zyne  moeder  Euridict  toefchryft. 

IV.  Pbilippus  wordt  na  dc  doodt  van  zynen  broe- 
der Ptrdiccas  eerft  tot  vooedt  van  zyn  kindt  en 
regeerder  van  zyn  ryk  verklaard)  maar  niet  lang 
daar  na  is  hy  door  de  Macedonicrs,  die  in  zware  oor- 
logen ingewikkeld  waren,  voor  koning  uitgeroe- 
pen. Deze  Pbilippus  was  een  der  fchranderfte  en 
flaatkundigfte  vorften ,  die  ooit  geheerfcht  heb- 
ben (r).  Hy  liet  gccnerlci  fchclmftukkcn  noch 
bcilrit-gerycn  achter  weeg,  die  bekwaam  waren 
om  zyne  macht  te  vergroten  $  altydt  bezig  om  twift 
tuflehen  zyne  naburen  te  verwekken,  waar  in  hy  zich 
dan  als  middelaar  mengde,  en  zyn  voordel  daaruit 
haalde,  terwyl  hy  eerft  de  zwakfte  op  hetlvfvicT, 
cn,  als  hf  zyne  macht  door  hunnen  ondergang 
vergroot  hadt,  dc  andere,  tot  wiens  hulp  hy  ge- 
komen was ,  mede  onder  zyn  gewelde  bragt.  By 
zyne  komit  tot  de  kroon  vóndt  hy  het  Maccdo- 
niichc  ryk  met  weinig  macht ,  cn  van  vericheide 
vyanden  aangevochten ,  van  welke  hy  aanftonds 
"■'  door  geldt  tot  zyne  vrien- 
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zyne  wapenen  tegen  de  Jaren  4a  - 
hy  eerft  dc  AthemenzcnWcn:,ls- 
-oor  eene  hinderlaag  overwonnen,  en  hen  tot  eene  rwiV00f 
voordelige  vrede  bewogen,  om  dat  hy,  hun  leger 
in  zyne  macht  hebbende ,  het  zelve  zonder  eenig 
los-gcldt  hadt  vry  gelaten.    Hy  heeft  ook  Am  phi- 
polis  cn  Potidea  ingenomen  ,  en  uit  de  goud-my- 
nen  by  Creniden ,  welke  ftadt  zederdt  naar  hem  is 
genoemd  geworden,  jaarlyx  meer  als  zes  honderd  Diod.sitnJ. 
duizend  ryxdaaldcrs  getrokken.    Daar  na  heeft  hy « {•*«•*. 
dc  Peoniers  onder  zyne  macht  gebragt,  cn  in  ccnIW«».7.» 
veldilag  vele  duizenden  der  Illyricrs  verflagen. 
Ab  nu  zulx  door  hem  verricht  was,  is  hy  op  het 
verzoek  der  ThelTalicrs,  die  van  hunnen  nieuwen 
dwingclandt  lïJtpboHus,  een  der  moordenaars  van 
den  geweldenaar  AUxandtr ,  zeer  gedrukt  wierden  j 
Thcflalic  ingetrokken,  cn  heeft  het  voornaamfte 
deel  van  dit  landlchap  by  zyn  ryk  gevoegd,  wel- 
kers ruitcry ,  gevoegd  by  het  Macedonilchc  voet- 
volk t  een  onvcnvinnclyk  leger  heeft  uit  gemaakt. 
Na  deze  overwinningen  is  Pbilippus  met  (Jfympias, 
dochter  van  Ntoptoltmus ,  koning  der  Moloflcn, 
zyndc  volkeren  in  Epiren  ,  getrouwd ,  cn  heeft 
zich  mceftcr  van  dat  ryk  gemaakt  ,  daar  uit  verja- 
gende zynen  fchoon-broedcr  Arruba,  door  welken 
Ulympias  was  opgevoed.    Pbilippus  hier  mede  niet 
te  vrede  zoekt  zyne  veroveringen  in  Pclopon- 
nefus  tc  vervolgen ,  alwaar  hy  in  het  beleg  van 
Methona  door  een  pyl  zyn  rechter  oog  heeft 
verloren  (/). 

V.  Als  ondertuiTchen  dc  heilige  oorlog,  waar 
van  wy  in  het  VIII.  Hoofdftuk  gefproken  heb- 
ben, tuflehen  dc  Thebancn  en  Phocenzers  ontdaan 
was,  cn  de  eerft  genoemde  in  den  zei  ven  tc  kort 
fchoten,  hebben  zy  hunne  toevlucht  tot  Pbilippus 
genomen,  terwyl  zy  willen,  dat  die  vorft  door 
dc  volgende  gelegcnheit  een  vyandt  der  Phocenzers 
was.  J>c  Tncflaliers  hadden  Pbilippus  verzocht, 
dat  hy  hen  van  Lycopbren ,  den  dwingclandt  van 
Pheres,  zoude  vcrloflen,  ten  welken  einde  deze 
vorft  met  een  machtig  leger  daar  na  toe  is  getrok- 
ken, maar  hy  wordt  van  Xra^^ff,  met  hulp-ben- 
den van  dc  Phocenzers  verfterkt,  in  twee  vcldlla- 
gen  overwonnen,  en  gedwongen  naar  Macedonië 
tc  keren;  doch  in  het  volgende  jaar  weder  geko- 
men ,  heeft  hy  in  een  bloedig  gevecht  dc  Phocen- 
zers geflaeen,  zes  duizend  daar  van  gedood,  hun- 
nen overften Qnomarcbus  opgehangen,  en  drie  dui- 
zend gevangene  in  de  zee  laten  verdrinken,  waar 
na  Lycopbro»  ligtciyk  uit  Thcflalië  is  verdreven 

Pbilippus  hierom  eene  oude  wrok  te-jW^M; 

Crn  ió.htk. 
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(f  )Men  verhul: ,  dat  Strijkt,  wanneer,  na  de  doodt  van  haren 
man,  zich  iemandr  in  Macedonië  tot  koning  hadt  opgewor- 
pen ,  hare  toevlucht  nam  tot  Ifhttrttti  den  vddhecr  der  Athe- 
nienten ,  cn  dat  zy  om  den  zeiven  tot  meddyden  te  verwek- 
ken, met  haretwee  jongfte  zonen  by  hem  kwam,  waar  van 
zy  den  eenen  aan  hem  toereikte ,  terwyl  zy  den  anderen  in 
bare armen hieldt,  zeggende:  lfkttra*,,  btrdtnit  dst  dt  vmdtr 
«*»  dm  torn  «rm  ,  dit  »  nu  nn  tyfiindt  fmtkm,  tityit  cm 
vrhndt  va»  «ra>  Undt  is  trumfi  ,«■■;»  zyntn  u«  kttft  sta- 
gmamtn.  Air»  ttru duhluU  •jtrflitriiimf:  «at  dtvrundfihap 
MA»  dit»  vtrfi  vnr  jttbtnt»  «(At ,  ést  fj  tut  htift ,  I»  dt  tt- 
dtrt  ttntfiMtit  v*n  dun  vtdtr  vnr  m  ttbttrt  turmrtmrd  u 
■uvrdtn ,  dttr  «M  Wttdtrhkt  luudl  vttr  dtz»  imp  frmfft»  u 
mtttnp*.  Ifhitrtu  wierdt  hier  door  zo  geraakt,  dat  hy  den 
opgeworpen  vojtt  verdreef.  Mftkm.  dt  ftU.  Uf. 

Zr)  Deze  PttUmuu  wordt  van  vele  in  den  naanv-Jyft  der  Ma- 
ccdotuïdic  voirtcn  niet  gemeld. 

(»)  fkiUffm  hadt  eene  deugt,  dat  by  niet  wraakf  cnn  wis , 
tnaargume  aan  de  genen,  die  hem  misdaan  hadden ,  venztrTena 
verleende.  Hy  bezit  zich  zdven  zeer,  en  liet  zich  zelden  door 
gramfdup  vervoeren.  Ab  hy  aan  de  Atheenfchegezanten  ge- 
hoor gaf ,  die  over  eenige  gepleegde  vyandelylcheden  kwamen 
a.enontierariiiereti  itr-  bdecfJhcitvmgde,i**Ay*»i»»»lr»r- 
1  dünfl  in  u>  Irunntn  ttnn  i  hadt  Dtmtthtnt ,  een  der 
' :  bedtadirjgheit  vin  te  zeggen :  Gjk»ntmst»»tr,ttr 


1  cer.igïins  te  ontzetten ,  antwoordde  hier  op  :  Ztp  ttjtn 
t  ratejun,  dtt  dt  ftni ,  dm  ZMÏke  hütnft'tri^htJtn  dmt» 
«fl(M  ,  xry  trtifihtr  in  mmdtr  xm/iciAm  zy»,  *U  dl  pm  , 
dn  dt  Kthm  vult»  u  wrfrve».  Ah  zyne  hovelingen  hem 
zochten  tc  bewegen ,  dat  bjy  zich  over  die  van  Pdoponneios , 
de  welke  hem  in  de  Olympüche  fpelen  in  het  ©openbaar  had- 
deti  bcfnot ,  ?ou  wreken,  weigerde  hy  zulx,  zeggende:  inJir» 
xry  nrj  fmsdtlji  handium,  ma  t*  vtU  vttdadt»  vn  m  «■#- 
fmrtn  tt  htbirtn ,  wat  tttllto  ey  ai*  dt»  ,  M  ik  btu  iutttd 
döi  t  Ais  hem  geraden  wierdt  een  perfoon ,  die  kwalyk  van 
hem  iprak,  uit  zyn  hof  te  verjagen  ,  antwoordde  hy  :  L*& 
»n\  rtrjï  xMn ,  ff  wy  ktm  déjtr  ttt  [urn  rtdtn  gtgtvtn  httbtn. 
Wanneer  hy ,  horende  dat  het  een  eerlyk  man  was ,  maar  die 
nooit  voor  zyne  dienften  ecnigc  belon int  hadi  ontrUnecn,  aaa 
hem  eene  grote  vcreerioK  deedt ,  en  ,  au  de  andere  daar  op , 
in  pluts  van  kwaad-fpreken ,  Pbiliffut  tot  den  hemel  verhief, 
zo  zeide  die  vorft ,  dat  htt  at*  dt  vtrfit»  jitudt  ,  tm  ut»  tt 
dtt»  ktttn  tf  ttminat».  Philipp.  de  Demoft.  par  Toureil  dans 
la  prefac. 

(/)  Afitr  vin  Amphipolis,  een  zeer  vermaafd  boog-fchut- 
ter ,  kwam  aan  Phtltfpm  zyn  dien  ft  aanbieden ;  maar  hy  kreeg 
tot  antwoordt ,  dtt  hy  htm  in  zyn  ditnfi  sm  ntmtn ,  wnnttr 
by  tttt»  dt  ffruuwt»  wildt  ttrUft».  Afitr  was  hier  door  zo 
geraakt ,  dat  hy  zich  binnen  Methona  wierp ,  en  met  een  pyl  • 
waar  op  hy  zynen  naam  geschreven  hadt,  het  oog  van  dien  ko- 
ning uitfehoot.  »wW. dt U dti Uttr.ptr  Bm.ó.ttm. 
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firen  des  gen  de  Ph0ccn2.cn  hebbende,  is  aanftonds  gereed 


Wcrdds 


het  verzoek  der  Thcbancn  toe  te  liaan, 


cn 


CMhT'  hcefti  gclyk  wy  hicrbovcninhetVUI.Hoofaituk 
2604.    gehoord  hebben ,  dc  Phoccnzcrs  overwonnen  en 
144.    uitgeroeid )  waar  door  hy  de  gunft  van  de  Grick- 
zHtd.sicMl.fchQ  gemeente,  die  hem  als eenen  wreker  van  de  bc- 
'6*f*ó,  taiigdc  God  heit  aanzagen,  heeft  gewonnen  j  maar 
'    '  zy  hebben  die  goede  gedachten  niet  lang  van  hem 
behouden,  als  zy  zagen,  dat  hy  verfeneide  ftc- 
den,  tot  wiens  hulp  hy  gekomen  was,  overvielen 
beroofde. 

jxawjt.  VI.  Pbilippus  y  zich  meefter  van  Cappadocië  gc- 
orti.  maakt  hebbende ,  heeft  Qlyntkus  eene  ftadt  in  Thra- 
3609.  cic  belegerd,  om  dat  zy  eencfchuilplaatsverftrekt 
U9-  hadt  voor  zyne  twee  halve  broederen,  die gevlucht 
waren  ,  om  het  lot  van  hunnen  derden  broeder  ^die 
door  Pbilippus  van  kant  geholpen  was  ,  te  ont- 
gaan. Deze  ftadt  neemt  hare  toevlucht  tot  de 
Athenienzen,  en  wordt  van  dc  zelve ,  op  het  aan- 
raden van  Denuftbenes ,  in  bondgenoodlchap  ont- 
rangen ,  maar  zy  is  door  hare  eige  regeerders  aan 
Pbilippus  verkocht ,  en  van  hem  tot  den  grondt 
verwocit.  Deze  trouwloze  koning,  van  twee 
vorftcn  in  Thracic ,  die  verfchil  hadden ,  tot 
fcheids-man  verkoren,  heeft  hen  beide  wegge- 
jaagt ,  en  hunne  ftaten ,  nevens  het  grootfte  deel 
Van  Peloponnefiis ,  by  zyn  ryk  gevoegd. 

VII.  Macedonië  door  alle  deze  veroveringen  in 
macht  merkelyk  toegenomen  zyndc  ,  zo  is  Pbilip- 
pus op  middelen  bedacht,  om  zich  meefter  van 
ganfeh  Grickenlandt  te  maken  $  en,  alzo  hy  oor- 
deelde, dat  de  ftadt  Byzantium ,  om  hare  bekwa- 
me gclcgcnhcit ,  hem  daar  in  dienftig  kondc  we- 
zen 


VIII.  Hoewel  de  wonde  in  het  gevecht  tegen  Uren  da 
de  TribaUiers  Pbilippus  in  zyn  eene  been  hadt  Wereld^ 
ikt,  heeft  hem  zulx  met 


verminkt ,  heelt  nem  zulx  met  belet,  om,  zo; 
haart  als  hy  te  huis  gekomen  was,  zich  van  de 
Athenienzen,  die  zich  tegen  alle  zyne  voornemens 
gekant  hadden,  te  willen  wreken.  DievanAthc- 
nen  dk  horende  verbinden  zich  met  de  Thcba- 
ncn, tcrwyl  alk  de  andere  Grieken  genoegzaam 
onder  de  macht  der  Macedonicrs  gebragt  waren, 
behalven  de  Spartanen,  die  zich  in  dezen  oorlog 
onccmydig  hebben  gehouden.    De  legers  in  bet  ?*f'"  9  ' 
vcldt  gekomen  zynde,  bertuit  men  aan  weerkan-  lé'i^* 
ten  een  veldllag  tc  wagen,  die  na  een  bloedig  ge-  ,$11 
vecht,  voornamentlyk  door  de  dapperheit  van  den  336, 
jongen  jfltxandtr,  tot  voordeel  der  Macedonicrs 
is  uitgevallen, cn  Pbiüppusyóasa  doorde hcerfchap-  Elu^gJ. 
py  over  ganfeh  Grickenlandt  verkregen  hebbende, 
heeft ,  om  zich  in  deze  grote  voormoedt  te  mati- 

fen  ,  bevolen,  dat  'er  alle  morgen  driemaal  tegen 
em  gezegd  zou  worden:  Pbsüppusy  gedenkt  dat 

Ïf  ten  menfeb  zyt.     Na  deze  overwinning  heeft 
y  eene  algemene  vergadering  der  Grieldche  ftaten 
tot  Corinthcn  gehouden,  en  daar  in  de  zaken  zo 

3613; 
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heeft  hy  de  zelve  nevens  Perinthus  belc- 

fjerd ;  maar  deze  plaatfen  door  dc  Athenienzen  ge- 
ïolpcn  wordende,  bieden  grote  wederftandt,  zo 
Jnjlui.g.i.  dat  Pbilippus  gebrek  aan  geldt  begint  tc  krygen, 
en  om  het  zelve  te  bekomen,  de  omleggende  zeen 
3  £  door  zyne  fc hepen  laat  beroven.  EindeTyk ,  wan- 
neer zulx  noch  niet  genoeg  was  tot  de  noodzaak- 
lykheden  van  zyn  groot  leger,  heeft  hy  de  bele- 
geringen opgebroken,  en  bcflotcn  de  Scythen  den 
oorlog  aan  tc  doen,  op  hoop,  van  een  groten  roof 
uit  hun  landt  te  halen,  de  welke  hy  ,  hoewel  een 
dapper  volk  en  fterkcr  in  getal,  door  eene  krys-üft 
overwint»  maar  in  plaats  van  goudt  of  zilver, 
waarom  hy  gekomen  was  ,  niets  als  eene  grote  me- 
nigte menfehen  en  bceften  mede  fleept ,  alzo  die 
volkeren  geen  geldt  hadden.  Op  zyne  weder- 
komft  uit  Scythic  zyn  hem  dc  TribaDiers,  een 
volk  inBulgarië,  ontmoet,  en  hebben  een  gedeelte 
van  den  buit  gccücht ,  het  welk  gewtigerd  zynde, 
zo  is 'er  een  bloedig  gevecht  ontftaan,  waar  in  al 
het  geroofde  verloren  wordt,  cn  Pbilippus  zelf,  zwaar 
Lrond  zynde,  zou  hebben  gefneuvcld  ,  indien 
1  zyn  zoon  Altxandar  niet  hadt  ontzet  (v). 

(v)  Deze  vddflag  gefchiede  by  Cheronea,  en  in  den  begin- 
ne begonden  de  Macedonicrs  tc  vlochten,  Pbilippa ,  ziende 
dat  de  vyanden ,  menende  de  overwinning  al  vatf  te  hebben  . 
hunne  gelederen  begonden  te  breken  om  dcMacedonicme  ver- 
volgen ,zeide:  Ut  Aihrmenun'titttn  mtttê  tvtnumm»tmhj , 
tyn  volk  dicht  in  een  hebbende  Uren  fluiten ,  wede  daar  mede 
op  eene  na  by  gelegene  hoogte ,  van  waar  hy  met  zulkcn  moedt 
op  de  vyanden ,  die  reedt  van  een  gdchciden  waren ,  aan- 
vid,  dat  iv  aanftoiids  over  hooo  geworpen  wierden.  pelje». 
Srrauf.  4.  fa*.  Men  verbaalt,  dat  Pmiitfm  na  dne  over- 
winning ïo  verheugd  was ,  dat  hy  ,zich  vol  gedronken  hebben- 
de ,  op  het  flag-veldt  ring  dutten  ,  en  met  de  eevangmi 
Ipotten  j  waar  op  een  der  xdven ,  de  Atheenfche  redenaar  D*- 
mtits,  tot  hem  zdde:  Gy  [fttit  dt  rri  van  jbtrfitet,  wammr 
htt  tan  U  fittt  tm  di*  v*n  A^nmimntn  tt  fptltn.  PhiUpfm  wierdt 

tuer  door  zo  geraakt,  dal  hy  aanltondi  Dtmadtt,  nevens  twee 


geregeld,  dat  hy  tot  veldheer  tegen  de  Perziancn 
wierdt  verkoren.  Terwyl  deze  vorft  nu  bezig 
was  met  alles  tot  zyn  tocht  naar  Pcrzië  gereed  te 
maken,  heeft  hy,  op  vermoeden  van  ontucht,  zyne 
vrouwe  Olympias  verftoten,  cn  is  met  C/e«patray  dë 
dochter  van  Jttalus ,  getrouwd. 

IX.  Attalus  hadt  een  jong  Macexkmiich  edel- 
man van  des  konings  lyf-wacht ,  Paufaniks  ge- 
noemd, in  zyne  eerrtc  jeugt  met  gcweldt  mis- 
bruikt, en  naderhandt  zeer  vcrachtelyk  gehan- 
deld, zonder  dat  dc  zelve,  niettcgcnilaande  hy 
den  koning  daar  over  hadt  aangdproken,  ecnige 
voldoening  kondc  erlangen.  PauJhmaSy  Over  dit 
ongelyk  ten  hoogfte  gebelgd,  neemt  zyn  tydt 
waar,  dat  Pbilippus  uit  een  lchcmw-fpel  komt , cn 
doorlleekt  hem  met  een  pook,  in  het  vyf  cn 
twintigftejaar  van  zyne  regering,  niet  zonder  grote  3614. 
achterdocht,  datdeze  moordt  met  kennÜTe  van  zyne  334- 
vrouwe  Olympias ,  en  zelfs  van  zynen  zone  Alexart- 
dtr  y  gcfchicd  was.  Dit  is  al  tydt  zeker ,  dat  WK»-9-*- 
Olympias  op  het  hoofüt  van  Pamfauias ,  na  dat  hy 
om  dit  ichelmftuk  gekruiffigd  was,  eene  goudc 
kroon  heeft  laten  ftcllen,  cn  zyne  lyk  op  haar 
mans  graf  doen  verbranden}  ja  zy  heeft  eene  koftc- 
lykc  graf-ftedc  voor  hem  gefticht,  cn  daar  op  eene 
jaarlykfchc  ofrerhandc  laten  doen.  "DeucOtyMpüu 
was  eene  heerfchzuchtigc  en  zeer  wrede  vrouw, 
dc  welke  ,  na  dat  zy  het  jonge  dochtertje  van 
Cleepa/ra ,  de  twede  vrouw  van  Pbilippus ,  op  de 
fchoot  van  hare  moeder  hadt  gedood ,  deze  be- 
droefde weduwe  heeft  gedwongen  ,  om  zich  zelf 
te  verhangen  (w). 


drnzend  andere  gevangene  Athesienxen,  lot  Hat,  de  welke  noch 
de  onbei'chaamdher.  herbende  van  han  reia-euig ,  datxy  in  den 
ftrydt  verloren  hadden,  weder  te  1  ' 
li  r>W>  dat  dk  mtajïhtm  irn 
•wei/in  btrft.    Diodor.  SteuL 

(w)  Cir«T««»veslmit  vaadrr.clifMuiigmneO/yj^iM  .dat  ay, 
gehoord  hebbende,  dat  ham  man  Pktiifpm  eenejinmdykcuif- 
de-hindelin^  onderhield»  met itkere Théflalifche mcviwuw  ,  ge- 
loofiie,  dat  de  rdve  hem  betoverd  hadt,  cn  bcAoot  daar  over 
wraak  te  nemen :  maar  ah  i  j  deie  mevrouw  in  hare  .; 
Eekrcgcn  hadt ,  wierdt  zy  door  der  zdvcr  grote 
ingenomen,  dat  xy  uitriep:  J*  '.trptfbtt  »;  wammx-t  trut- 
ry  tt/ijMi  ia  mui*  gMnftht  ftrfi*»  ,  tn  mm  kcboêft  »  maar  tt 
uw»,  rmmH  hmmatn  ;   waar  na  zy  bair  onbefthadigd  liet 
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/.  s~^Eboorte  va»  Alexander  de»  Grote»;  zy»t geftalte ,  aardt  e»  manier en;  nevens  des  zelfs  jloulbcit  om* 
\J.trent  bet  paarde  Bucepbajfps,  e»  eerzucht  in  zyne  droefbeit,  wegens  de  veroveringen  va»  zynen  vader , 
betoond.  II.  Voerzicbligbtit  van  Alexander  na  zyne  komfi  tot  de  kroon;  zyne  oerlogen  tegen  de  TbracierSf 
en  Triballiers ,  e»  gefprtkmet de gezanten  der  Duitfcben.  III.  Afval der lilyriers,  en  hunne  overwinning  j  op- 
Jlandt  der  Atbenienzen  en  Tbcbane»,  op  een  vai/cb  gerucht  van  AUxanders  doodt,  e»  onderwerping  van  di 
eer figtrwemde», nevens  de  uitroejing  der  anderen  op  zyne»  weder  komfi.  IV.  Alexander  s  mildbeit  op  zy»  vertrek 


naar  PerzÜe;  des  zelfs  voorval  met  de  priefieres  va»  Delpbos ;  zyne  overfcheping  naarAfte,  e»  veUjlag  by 
de  rivier  Gramcus,  nevens  bet  gevaar  door  die»  verft  daar  ingelopen.  V.  Veroveringen  va»  Alexander  na- 
de  overwinning  by  Granicus  ,  e»  zyne  losmaking  va»  den  Gordiaanfcben  knoop.  VI.  Ziekte  va»  Alexander  door 
bet .  bode»  i»  de  rivier  Cydnus ,  en  zyne  genezing  door  Philippus  ,  die  va»  P armer.:  :  verdacht  gemaakt  was , 
t  de  doodt  va»  Memmn  Darius  veldeverfie,  e»  des  zelfs  goede  hoedanigheden.  VII.  Veldjlag  by  Iffus  ; 
i  va»  de  moeder  en  vrouwe»  va»  Darius,  en  beleef dhede»  door  Alexander  aan  baar  bewezen ;  ver- 
Damafcus ,  e»  grote  febatte»  daar  i» gevende»,  nevens  bet  byjlapen  va»  die»  koning  e»  de  -we- 
duwe va»  Memno».  Vlu.  Bemachtiging  va»  Syrië  e»  Pbenicié',  nevens  de  verkiezing  va»  ee»e»  koning  over 
Sido»,  e»  aammerkenswaardige  voorbeelden  va»  edelmoedigbeit  daar  omtrent.  IX.  Vermaarde  belegering, 
inneming,  en  verweefiiug  va»  Tyrus.  X-  Belegering  va»  Gaza ;  dapperbeit  va»  de»  ftad-voogdt ,  e»  ur eed- 
heit  door  Alexander  aan  hem  bewezen.  XI.  Komfi  va»  Alexander  in  bet  Joodfche  landt ,  en  des  zelfs  febie- 
lykt  verandering  tot  gunfi  der  Joden ,  • 


Plmtdrth. 
in  AUx. 

Curt. 


Lexander,  de  derde  van  dien  r^un,wcgcns 
zyne  grote  veroveringen  met  den  by- 
naam  van  den  Groten  bekend ,  heeft  eene 
verdachte  geboorte  gehadt.  Want  dc 
meefte  fchryvers  verzekeren,  dat  zyne  moeder  zich 
van  een  ander  hadt  laten  beflapen,  en  om  zulx  te 
bedekken,  voorgegeven,  dat  Jupiter,  onder  de 
gedaante  van  een  draak,  haar  hadt  bekend.  Ja.  At- 
talus  dorft  op  dc  bruiloft  van  zyne  dochter  met 
Pbtlippus  dc  Macedonifche  heren  opentlyk  ver- 
zoeken, dat  zy  dc  Goden  om  ccne  wettige  geboor- 
te uit  dit  nieuwe  huwclyk  zouden  bidden  (*). 
Wat  zyne  gcftaltc  belangt ,  hy  was  van  eene  mid- 
delmatige langtc ,  en  hadt  ccne  witte  en  levendige 
vcrw :  zyn  hoofdt  hing  altydt  wat  naar  de  linker 
febouder  over ,  en  hy  gat  een  zo  aangenamen  reuk  van 
zich,  dat  zelfs  zyne  klederen  daar  mede  vervuld 
waren.    Van  aardt  was  hy  ongemeen  eergierig, 
grootmoedig,  en  zo  onverlchrokkcn  in  dc  groot- 
Rc  gevaren,    dat  het  eerder  eene  onbezonne  vcr- 
mctelheit,  dan  rechte  dapperheit  zou  kunnen  ge- 
noemd worden.  Hy  was  van  ccne  haaftigc  en  op- 
lopende gematigdheit,  kunnende  geen  tegenfpraak 
verdragen  >  maarhy  gebruikte  altydt  ecnC  edelmoe- 
dige cocdcrticrcnhcit  tegen   zyne  overwonnen 
vyanden,  wanneer  zy  zich  voor  hem  verootmoe- 
digden. Doch  in  het  laatft  van  zyn  leven  wierdt 
hy  door  zyn  grote  voorfpoedt  opgeblazen ,  en  door 
.dc  vlcicrycn  van  zyne  hovelingen  zo  onverdraag- 
lyk  trotüch ,  dat  hy  als  een  Godt  wilde  gediend  zy  n , 
en  gaf  zich  aan  dc  dronkenfehap  over,  hoewel  hy 
van  te  voren  zo  matig  Was  geweeft,  dat ,  wanneer 
^A/a,ecnevorftin  in  Caric,  cenige  uitftekende  koks 
aan  hem  hadt  gezonden,  om  op  ccne  lekkere  wys 
zyne  (pyzen  te  bereiden,  hy  dc  zelve  aan  (ronds  te 
rug  zondt,    met  dit  antwoordt :  Leonidas,  de  be- 
ft ler  der  va»  my»t  jeugt,  heeft  my  twee  regels  geleerd, 
die  onfeilbaar  zy»  om  de  /maak  te  verwekken,  na- 
mentlyi,  's  morgens  bet  ligebaam  wel  te  oefenen,  om 
een  goed  middag-maal  te  doe»,  en  's  middags  niet  veel 
te  eeten  om  met  fmaak  te  avondmalen.  In  zyne  jonk- 


heit  wierdt  aan  zynen  vader  Philippus  een  paardt  jarcn  j« 
van  ongemene  fterkte  voor  zeven  duizend  en  acht-  Wereld*, 
honderd  ryxdaalders  te  koop  aangeboden ;  maar ,  ter-  ÊJJjl voot 
wyl  het  zelve  zo  wild  was ,  dat  geen  van  des  konings  C"™"0, 
Malknechten  het  konden  bcryden ,  zo  wilde  het  die 
vorft  wedergeven.  Alexander,  dit  ziende,  verzoekt 
verlof  om  zelf  dat  paardt  eens  te  mogen  beproe- 
ven, en  met  eene  vaardighcit  daar  op  gefprongen  zy  n- 
dc  heeft  hy  het  ligtcly k  bedwongen ,  cn  zederdt  al- 

?dt  onder  den  naam  Bucephalus  (y)  gebruikt. 
bilippus ,  deze  fterkte  cn  moedighcit  van  zynen 
zone  met  verwondering  aanfehouwende ,  kon  zich 
niet  onthouden,  hem  kuilende,  te  zeggen.-  Q  my» 
zone,  zoekt  een  ander  ryk,  want  Macedonië  is  voor 
u  te  klein.  Men  verhaalt  ook  van  Alexander,  dat, 
wanneer  hy  noch  zeer  jong  zynde  de  tyding  kreeg 
van  dc  ccne  of  dc  andere  overwinning  door  zynen 
vader  bevochten,  hy  al  zuchtende  tegen  zyne  met- 
gcfcllcn  pleeg  te  zeggen  :  Ocb  vrienden,  my»  va- 
der zal  noch  alles  wegnemen ,  e»  niets  voor  my  over- 
laten om  met  u  uit  te  voeren. 

II.  Alexander,  na  zyns  vaders  doodt  koning  ge-  36^. 
worden,  vindt  het  ryk  vol  beroerten,  terwyl  Atta-  334- 
lus,  bemind  van  het  krvgs-volk,aandc  eenczeide, 
cn  Amyntas  ,  zoon  van  den  koning  Perdiccas  den  dcr- 
deityun  de  andere  kant  nieuwigheden  zochten  te  ver* 
wekken ;  maar  dc  wakkerhcit  van  Alexander  heeft 
hen  beide  voorgekomen  ,  cn  van  kant  geholpen  , 
waar  na  hy  de  Grieken,  die  zich  mede  begon  Jen 
te  bewegen,  en  om  hunne  oude  vryheit  te  denken  , 
onder  zyne  gehoorzaamheit  heeft  gehouden  ,  cn 
zich  van  hen ,  in  plaats  van  zynen  vader ,  tot  algemc- 
ncn  veldheer  doen  verklaren.    Als  hy  zyne  neer-  * 
fchappy  dus  vaft  gefield,  cn  cenige  van  zyne  over*  1 
ftcn  met  een  deel  benden  voor  uit  naar  Afic  ge- 
zonden hadt ,  wendt  hy  zyne  wapenen  naar  Thra-  Arrun 
cic )  cn  cenige  volkeren  van  dat  landfchap  over- 
wonnen hebbende,  is  hy  in  Bulgariè'  tegen  de  Tri- 
ballicrs  getrokken  ;  maar,  terwyldc  zelve  op  een  ei- 
landt  in  de  Donau  gevlucht  waren  ,  zo  konden  de 
Macedonië»  hen  met  dc  weinige  ichepen,  die 

(*)  AUxAndit  hadt  eene  luftc? ,  Cyné  genoemd ,  die  eerfl  met :  Ut ,  betekenende  een  «jfo-Jty,  ion  hebben  gekregen,  om  dit 
'Amymas,  denzone  vin  den  Micedonifcnen  koning  Ptrduut  den  ,  des  zelfs  hoofdt  nau  dat  var.  een  os  geleek ;  maar  Cnrurut»  is  van 
derden ,  cn  naderhand*  met  Ln «u,eencn  vorft  der  Agriers ,  trouw-  I  gevoelen ,  dat  dit  beeft  aldus  genoemd  wierdt ,  om  dat  op  het 
de.  Zy  wts  eene  mtn-mocJite  heldin,  die  met  tune  eigene  dik  Tan  zyn  ccne  been,  met  een  gloeiend  rzer ,  zeker  gewaichc 


(5 


1 ,  korungm  van  lUyrie  ,in  een  vddftig  heeft 
de  doodt  vin  Alnttnin  door  Pwdtwu  is 
Dia.  in  Cyne. 


omge- 


merkt  flohdt ,  Jwruin  genoemd.  Want  de 
de  gewoonte  van  zulke  paarden  ,  die  zeer 
waien  ,  op'  deze  wyze  te 
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Urm  des  hadden,  niet  aandoen  ,  waarom  Alexander  befluit 
Werdcfa.  ovcr  dcn  Donau  tc  trekken,  en  de  Gctcn,  die  aan 
^uwTOOfj^  jy^^.  2„jc  van  jie  rivier  ftonden,  aantctalicn, 
.    _  Ahet  welk  hy  ook  gelukkig  volbrengt,  en  deze 
nd.Altx.  volkeren  overwonnen  en  hunne  ftadt  uitgcplun- 
$uint.     derd  en  vcrwoert  hebbende ,  orttl angt  hy  gezanten 
cm-s.      van  ccnigc  Duitfchc  volkeren ,  die  zich  van  de 
Di*djumi.  Donau  tot  aan  de  Hadriatifchc  zee  uitftrekten,  en 
mannen  van  eene  uitnemende  fterkte  waren.  Deze 
van  hem  gevraagd,  wat  zy  het  mccftopdcwcrcldt 
vreesden,  gaven  tot  antwoordt,  niets  tc  vrezen, 
als  dat  de  ncmcl  op  hen  zou  vallen,  maar  dat  zy 
echter  veel  werk  maakten  van  de  vricndlchap  van 
dappere  mannen.    Alexander  y  ovcr  dit  antwoordt 
verzet ,  heeft  een  verbondt  met  hen  aangegaan, 
cn  gezegd,  dat  dc  Duitfchcrs  trotfehc  mcnlchcn 
waren. 

III.  Ondcrtuitchcn  krygt  Alexander  tyding,  dat 
de  Illyricrs ,  van  hem  afgevallen  zyndc ,  zich  met 
verfchcide  volkeren  verbonden  hadden,  waarom 
hy  fchiclyk  met  zyn  leger  tc  rug  trekt,  cn  hen 
in  een  veldflag  overwonnen ,  en  naderhandt  in  hunne 
legerplaats  overvallen  en  geflagen  hebbende,  we- 
der onder  zync  macht  brengt.  Terwyl  deze  zaken 


3615. 
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door  Alexander 
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irdcn 


ontlhut  'er 
die  koning 
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Griekcnlandt  een  gerucht ,  dat 
een  gevecht  tegen  de  Triballiers  was  gcfncuvcld , 
waar  op  de  Thebancn  het  jok  der  Maccdonicrs  af- 
werpen, cn  dcrzclver  bezetting  in  de  fterkte  Cad- 
mea  belegeren ,  waar  in  zy  door  dc  Athcnicnzcn 
geholpen  wierden j  doch,  zo  haaft  als  Alexander 
met  eene  ongemene  fnclhcit  zyn  overwinnend  leger 
in  Griekcnlandt  hadt  ovcrgcbrig: ,  hebben  dc 
laatstgenoemde  vergiffenis  verzocht  cri  verkregen  j 
maardcThcbanen,  hardnekkig  blyvende,  heeft  hy 
in  hunne  verfterkingen  aangetaft,  daar  uit  ver- 
jaagd, en  met  dc  vluchtende  in  de  ftadt  dringen- 
de, Thcbcn  vermeefterd,  welke  plaats  door  hem 
(gclyk  wy  in  het  VIII.  Höofdftuk  gehoörd  heb- 
ben , )  tot  den  grondt  is  verweeft. 

IV.  Alexander,  Griekcnlandt  in  ruft  gebragt  heb- 
bende, heeft  alle  zync  goederen  onder  zync  vrien- 
den omgcdeekl,  cn  van  Petdiccas  gevraagd,  wat 
liy  dan  voor  zich  zou  behouden  ?  tot  antwoordt 
gegeven:  de  hoop;  zeggende  met  een,  dat  zync 
vrienden  zync  fchattcn  waren.   Tot  Delphos  ge- 
komen ,  om  naar  den  uitflag  van  dc  Pcrziaanfchc 
tocht  tc  vernemen ,  heeft  hydepriefteren,  die  niet 
hadden  willen  antwoorden ,  op  een  voorwcndfcl , 
dat  het  op  dien  dag  niet  gcoorloft  was  Apollo  tc 
vragen,  met  gcwcldt  in  den  tempel  getrokken  j 
xM.siad.  cn,  als  zy  daar  op  zeiden:  Cy  zyt  omerwinnelyk  , 
»7-*"*>    myn  zone,  zo  antwoordde  Alexander , dat  hy  dit  als 
3616.    een  gelukkig  voorteken  aannam  ?  cn  gene  andere 
3J*-    Godfpraak  van  noden  hadt.   Waar  na  deze  jonge 
*'"*"'•     hcldt  naar  Afïc  is  overgeftoken,  met  een  leger 
van  twee  cn  dertigduizend  voet-knechten,  cn  vier 
duizend  vyf  honderd  ruiters,  alle  oude  benden, 
die  onder  zynch  Vader  Pbilippus  gediend  hadden,  zo 
dat  nicmandt  jonger  dan  zeflig  jaren  gezegd  wordt 
een  bevel  -  hebberfchap  onder  de  zelve  te  hebben 
bekleed.    In  het  Pcrziaanfch  gebiedt  aangeland 
zyndc  heeft  hy  verfchcide  fteden  onder  zync  gc- 
hoorzaamheit  gebragt.  OndertufTchen  beraad  tl.iagdc 
Darius,  wat  men  zou  doen  om  dezen  vyandt  te 
Ifuitcn,  cn,  indien  hy  den  raadt  van  denRhodicr 
Memnon ,  de  cenigfte  van  alle  zyne  overftcn ,  die  den 
oorloc  verftondt,  hadt  willen  opvolgen,  en  een  deel 
van  klein  Aficverwoeftcn,  zo  zouden  dc  Maccdo- 
nicrs ,  die  maar  voor  een  maandt  van  levens-mid- 
delen voorzien  waren ,  onverrichter  zake  naar  huil 
nebben  moeten  keren maar,  terwyl  alle  dc  andc- 
re'bcvcl-hcbbcrs  vaneen  ander  gevoelen  waren,  zo 
wordt  'er  befloten  ,  den  vyandt  aan  dc  rivier  Gra- 
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nicus  in  Phrygic  met  een  machtig  leger  af  teJ»[w>te 
wachten.     Alexander ,  by  deze  rivier  gekomen,  v/a6&- 
is  de  zdvc  in  hun  gezicht  doorgetrokken,  dcQ^tïiT* 
Pcrzianen  geflagen  ,  cn  met  zync  cigc  handt  twee 
van  hunne  ovcrllcn,  waar  onder  een  fchoon-zoon 
van  Darius,  gedood  ,  doch  niet  zonder  groot  ge- 
vaar }  wam  een  Peftiaanfch  bevel-hebber  zou  hem 
van  achteren  den  kop  gekloofd  hebben,  indien 
Clitus,  fchicb/ktoefchiercnde,  den  zelvcn  niet  hadt  . 
doordeken}  cn,  wanneer  dc  Pcrziancn  reeds  dc  vlucht ,„ 
genomen  hadden,  zo  waren  de  Grieken,  die  be- 
folding  van  Darius  trokken,  op  eene  hoogte  gewe- 
ken ,  alwaar  zy  zich  zo  wanhopende  verweerden , 
dat  net  paardt  van  Alexander  onder  hem  dood  gc- 
ftoken,  cn  vele  Maccdonicrs  gewond  wierden, 
eer  zy  konden  overwonnen  worden.    In  dezen 
veldflag  hadden  dc  Pcrziancn  omtrent  twee  cn 
twintig  duizend  mannen ,  en  de  Maccdoniers  wei- 
nig meer  dan  honderd  verloren  ,  welke  laatfte 
Alexander  heerlyk  heeft  laten  begraven,  en  aan 
der  zclver  ouders  cn  kinderen  vrydom  van  alle 
fchattingen  tocgeftaan. 

•  V.  Na  deze  overwinning  wordt  Alexander, ge- 
noegzaam zonder  gevecht,  mceftcr  van  ganleh 
Phrygic  ,  Lydic,  Jönic,  Caric,  cn  alle  dc  zee- 
kuftcn  van^Afic,  van  welke  landfehappen  hy  ge- 
heel Caric  heeft  gegeven  aandevorftin^tó»,  zuftcr 
van  Maufolus ,  die  door  haren  broeder  Pexodares 
daar  uit  was  verdreven.    Dc  overige  heeft  hyzachc 

Shandcld ,  de  ftadt  Ephcfen  tot  een  vry  gemene- 
ft  verklaard,  cn  Smyrna,  dat  vier  honderd  jaren 
verwoeft  Was  gewceft,  weder  opgebouwd.  Mile-  Mritn.  t» 
ten  cn  Halicarnaflus  zyn  de  cenigfte  ftcden  gc-£«' 
gewceft,  die  tegenweer  boden.  Dc  cerftc  wierdt 
na  een  geringe  wederftandt  ftormenderhandt  inee- 
nomen, maar  Hal icarnaflus,  langen  tydt  door  den 
dapperen  Memnon  befchermd  zyndc,  is  eindelyk  . 
van  hem  verlaten.  In  de  hoöfd-ftadt  van  Phrygië 
wierdt  aan  Alexander  een  touw  niet  knopen  ver- 
toond, het  welk  vaft  was  aan  den  wagen  van  een 
der  oude  koningen  van  dat  geweft ,  Gcrdius  ge- 
noemd, die  van  een  landman  op  den  throon  was 
verheven  geworden,  cn  daar  by  gezegd,  dat  dc 
Godfpraak  de  heerfchappy  van  ganich  Afic  aan  den 
ontknopcr  van  dit  touw  hadt  belooft.  Alexander  ^ 
ccnige  tydt  daar  mede  bezig  gewceft,  cn  geen  kans 
tot  het  losmaken  ziende,  hectthetmetzyn  zwaardt 
in  ftukken  gehakt,  zeggende:  Het  is  even  veel  op 
■a/at  vm ,  als  bet  maar  Tos  is. 

VI.  Uit  Phrygic  trekt  Alexander  in  Cappadocië, 
dat  zich  aan  hem  onderwerpt,  en  van  daar  naar 
Cilicië,  alwaar  hy,  zeer  verhit  zynde,  zich  inde 
rivier  Cydnus  heeft  gebaad  ,  cn  daar  door  eene  gc- 
vaarlyke  ziekte  gekregen.  Een  van  zyne  genccs- 
meeitcren,  Pbilippus  genoemd,  hadt  daar  tegen  een  £_ 
middel  voor  hem  bereid  ,  maar  ,  als  hy  het  zelve  c«r».  3.  H 
zou  gebruiken,  wordt  hem  een  brief  bchandigd, 
waar  in  Parmenio,  een  Van  zync  overftcn,  dien  hy 
hetmeefte  vertrouwde, hem  waarfchouwdc, dat  hy 
zich  voor  dezen  Pbilipptts  zou  wachten ,  terwyl 
dc  zelve  door  Darius  omgekocht  was  ,  om  hem  te 
vergeven.  Alexander  heeft ,  nicttegenftaande  deze 
waarfchouwing ,  den  drank  onverfchrikt  uitge- 
dronken ,  cn  middclcrwyl  aan  den  gcnccs-meclrcr 
deze  bcfchuldiging  tc'  lezen  gegeven ,  door  wiens 
onverfchrikt  gelaat ,  hy  zich  van  des  zelfs  onfchuldt 
verzekerd  hield t ,  gclyJc  zulx  ook  doordcuitkomft 
is  bewaarheid t ;  want  drie  dagen  daar  na,  heeft  dt-^m/HnC 
ze  vorft  zich  al  weder  voor  zyn  leger  vertoond,  u.toek. 
OndertufTchen  was  Memnon ,  die,  om  een  afwen- 
ding te  maken  met  de  Pcrziaanfchc  zee-macht,  dc 
Gnekfchc  eilanden  hadt  aangetaft,  in  het  beleg  van 
Mitvlene  geftorvcn.  Van  hem  wordt  verhaald, 
dat  hy,  horende  op  een  tydt  een  krygs-knecht on- 
der 
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der  zync  benden  kwalyk  van  Alexander  I "preken ,  r  wierdt  door  Alexander  gevraagd,  hoe  hy  zync  ar-  J»r«  <i« 
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zeggende 
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moede  hadt  kunnen  verdragen?  waar  op  hy  tot,  CTcJds- 
antwoordt  gaf":  Ik  bidt  de  (joden ,  dat  ik  zo  wel  de  qByj 
krotn  mag  dragen ;  deze  armen  hebben  alle  myne  be- 

Srttn  vervuld  ;  en  ,  terwyl  ik  niets  gebaat  btb , 
ft  nty  niets  ontbroken. 

IX.  De  Tyricrs,  moedig  op  hunne  voordelige 
gclegcnheit,  alzo  de  zee  hen  van  alle  kanten  om- 
ringde t  zenden  wel  cenc  goudc  kroon  aan  Alexan- 
eene  ongelooflyke  pracht ,  en  een  groot  gevolg  van  der  ,  maar  weigeren  hem  in  hunne  ftadt  te  laten 
vrouwcn,gcfncdcn,  en  andere  hof-bedicndciv^*<w»-  komen;  en,  door  zync  gezanten  tot  vrede  ver- 
der  te  gemoed  •,  maar  in  plaats  van,  volgens  den  maand,  hebben  zy  de  zelve  vermoord,  en  hunne 
raadt  der  Grieken,  die  Pcrziaanfche  bcfolding  ligchamen  in  zee  geworpen.  Alexander  bcfluit 
trokken,  de  Macedonicrs  in  de  vlakke  velden  van  ■  deze  ftoutheh  te  ftraffen,  en  een  dyk  in  zee  te  ma-  c»"-4*> 


den  zclven  lullig  heelt  geflagen , 
beb  u  aangenomen  om  tegen 
niet  om  bem  te  lafteren. 

VII.  Darius  y  dc  grote 
doniers  ziende,  bcfluit  zelf  zynen 
gaan  ,  en  ten  dien  einde  een  talryk 
derd  duizend  ruiters,  en  vier  h 


der  Macc- 
tegen  te 
van  hon- 
rd  duizend 
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voct-knwhten,  verzameld  hebbende,  komt  hymet 
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Mcfopotamië  af  te  wachten,  begeeft  hy  zich  inde 
naauwe  berg-engten  van  Cilicic ,  alwaar  de  ruiterv , 
waar  in  dc  meefte  kracht  van  zyn  leger  beftondt , 
weinig  dienft  kon  doen.  Dc  twee  legers  raken 
handgemeen  by  Iflus,  en  na  een  hardnekkig  ge- 
vecht ,  waar  in  Alexander  in  het  dik  van  zyn  been 
gewond  wordt,  komen  dc  Perziancn  in  verwar- 
ring, en  worden  zodanig  geflagen,  dat  "er  meer 
dan  honderd  duizend  op  ue  plaats  dood  bleven ,  en 
alle  dc  fchattcn  van  iXmu, ,  nevens  zync  moeder, 
vrouwe  en  doch  ter  en,  in  handen  van  den  overwin- 
naar vallen;  by  welke  gclegcnheit  Alexander  een 
groot  voorbeeldt  van  matighcit  en  goedheit  heeft 
gegeven.  Want  hy  heeft  zich  niet  alleen  van  alle 
deze  vrouwen,  die  uitmuntende ,  fchoon  waren, 
onthouden  ,  maar  dc  zelve  hare  juwelen  en  kofte- 
lykhcdcn  laten  weder  geven ,  en  in  alles  als  ko- 
ninginnen oppaflen,  ja  naar  toegedaan,  dat  zy  uit 
dc  verflagene  Perziancn  de  gene  die  zy  wilden, 
met  alle  de  plechtigheden  onder  haar  gebruikclyk  , 
mogtcn  doen  begraven.  Als  Alexander  voor  dc 
ecritcmaal  deze  vorltinnen  kwam  bezoeken ,  hadt 
hy  niemand t  by  zich  dan  Hepbejlion  zynen  gunftcling , 
de  welke  van  de  moeder  van  Darius  voor  Alexan- 
der wierdt  aangezien  ,  en  gegroet  t  doch  als  zy  , 
naderhandt  hare  misflag  merkende ,  vergiffen*  ver- 
zocht ,  zeide  hy :  Gy  hebt  niet  gemtjl ,  moeder ,  want 
deze  is  ook  een  Alexander.  Op  het  gerucht  van  dc 
overwinning  by  Iflus  heeft  dc  ftads-voogdt  van 
Damafcus,  hoofdftadt  van  Syrië,  die  plaats,  waar 
in  zeer  vele  fchattcn  van  Darius ,  dc  voornaamftc 
vrouwen  van  Pcrzië,  en  de  gezanten  van  ccnige 
Grickfche  fteden  waren ,  in  handen  van  Alexander 
overgeleverd.  Deze  buit  was  zo  ongemeen  groot , 
dat  het  ongemunt  zilver  en  goudt  op  drie  honderd, 
en  het  gemunt  op  honderd  en  twintig  milli oenen 
gefchat  wierdt,  bchalvcn  den  koftcfyken  huis- 
raat ,  die  onwaardeerbaar  was.  Onder  dc  gevan- 
gene was  Bar /ine,  dc  weduwe  van  Memnon  ,  op 
welke  Alexander  is  verliefd  geworden,  en  by  welke 
hy  een  zoon,  Hercules  genoemd,  heeft  verwekt. 


ken ,  om  langs  de  zelve  Tyrus  aan  te  taften ;  doch , 
hoewel  hy  met  dat  werk  zomtyds  al  vry  vergevor- 
derd was,  zo  weten  de  Tyriers  het  zelve  t'clkcns 
weder  onbruikbaar  te  maken,  tot  dat  Alexander , 
eenc  brave  fchceps- vloot  gekregen  hebbende,  alle 
dc  vaartuigen  der  Tyriers  neemt, of  in  den  grondt 
boort ,  en  daar  op  die  ftadt  van  zync  fchepen  met 
zulk  ccne  dapperheit  bcftormt,dat  zy  ingenomen, 
en,  volgens  laft  van  Alexander,  alles  dat  mannelyk 
was  vermoord  is  geworden  ,  bchalvcn  vyftien 
duizend ,  die  door  de  Sidonicrs  verborgen ,  en  in 
het  leven  behouden  wierden.  Twee  duizend  ge- 
vangene zyn  langs  den  oever  der  zee  aan  kruiucn 
genageld  j  dc  vrouwen  en  kinderen, in  dc  tempelen 
gevlucht,  zyn  gefpaard,  cn  het  vermaarde  Tyruc 
is  tot  den  grondt  verwoeft. 

X.  Alexander  trekt  uit  Phcnicië  naar  het  Jood-  3<5t8. 
fchc  landt ,  en  belegert  Gaza  ,  het  welk  door  330. 
Bet  is  y  een  dapper  man ,  en  getrouw  aan  zynen  vorft,  gni. 
twee  maanden  lang  wierdt Ibcfchcrrod  ,  cn  Alexan-Cmr'^^ 
der  is  op  twee  plaaticn ,  door  dc  gedurige  uitval- 
len, die  deze  ftads-voogdt  het  doen,  gewond  ; 
worden;  maar  cindelvk  wordt  Betis ,  na 
van  cenc  ongemene  kloekmoedigheit  verricht ,  cn 
vele  wonden  ontfangen  te  hebben,  in  een  uitval 
van  de  zync  verlaten,  cn,  door  de  menigte  over- 
vallen cn  gevangen  genomen  zyndc  ,  voor  Alexan* 
der  gebragt ,  dc  welke  hem  hard  aanfprekende ,  cn 
Bet  is  daar  op  geen  de  minfte  onderwerping  aan  hem, 
betonende,  maar  met  cenc  vcrachtiné  dien  over- 
winnaar aanziende  ,  zo  wordt  zync  aangèboornc  cdcl- 
mocdighcit  zo  ver  door  zyne  gramfchap  over- 
heerfent ,    dat  hy  dezen  dapperen  bevcl-hcbbcr, 
met  touwen  door  zync  hielen  gehaald,  aan  een  wa- 
gen laat  vaft  maken,  cn  met  paarden  rondom  de 
muren  der  ftadt  trekken ,  willende  door  ecne  zotte 
hovaardy  het  voorbeeldt  van  Acbilles  omtrent 
Heel  or  navolgen. 

XI.  Ondcrtuflchcn  hebben  zich  de  overften 
van  Alexapder  meefter  van  dc  eilanden  in  dc  Mid- 
dcllandfche  zee  gemaakt,  en  hy  is  na  dc  verovering 
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VIII.  Na  dc  overgave  van  Damafcus  heeft  zich  1  van  Gaza,  door  Judca  naar  Égyptcn  getrokken, 


ganfeh  Syrië  aan  den  overwinnaar  onderworpen, 
van  waar  hy  naar  Phcnicië  is  voortgerukt,  om 
meefter  van  alle  de  zee-kuften  te  worden  ,  welk 
kndfehap  zich  ook  heeft  overgegeven,  bchalvcn 
de  ftadt  Tyrus  alken.  Als  hy  in  Sidon  gekomen 
was  ,  heeft  hy  aan  Hepbejlion  dc  macht,  om  een 
koning  over  die  plaats  tc  noemen,  vergund.  Deze 
biedt  de  kroon  aan  twee  broeders,  by  welke  hy 
gehuisveft  was,  aan ;  maar  dc  zelve  hebben  door  ccne 
zeldzame  cdclmoedigheit  die  waardigheit  gewei- 
gerd, zeggende,  dat  dc  wetten  van  hun  landt  daar 
toe  niemandt  bekwaam  achtten  ,  dan  die  van 
koninklyken  ftam  was ;  en ,  wanneer  Hepbejlion  hen 
naar  zo  ecnen  gevraagd  hadt,  hebben  zyecnen  Abdo- 
hnymus  genoemd ,  die  wel  uit  vorftelyk  bloedt  gc- 
fproten,  maar  tot  zulk  een  armoede  vervallen  was 


zyndc  met  cene  grote  gramfchap  tegen  de  Joden 
ingenomen,  om  dat  zy  op  zyn  fchryven,  gedu-^fa^. 
rende  het  beleg  van  Tyrus,  geen  dc  minfte  hulp  u.*«tf 
aan  hem  hadden  gezonden.  Als  hy  nu  Jeruzalem 
naakte,  kwam  dc  hoec-priefter  Jaddus  met  alle 
priefters  in  hunne  plecht-gewaden  hem  tc  ge- 
moed, cn  Alexander ,  by  hem  gekomen  zyndc,  viel 
voor  zyne  voeten  neder,  cn  badt  dien  hogen-prie- 
ftcraan,  waarover  cenc  grote  verwondering  onder 
zyn  gevolg  ontftondt ;  cn ,  als  Parmenio  hem  naar  de 
reden  Bevraagd  hadt,  beeft  deze  vorft  aldus  geant- 
woord: Jk  bidt  dezen  priefter  niet  aan  ,  maar  de» 
Godty  wiens  dienaar  by  is.  Wanneer  ik,  noch  in  Ma- 
cedonië zynde ,  beraadjlaagde  om  naar  Afie  over  te 
ftekeny  is  by  my  m  de  zelfde  klederen  in  den  droom 
erfebtnen ,  en  beeft  my  vermaand  niet  te  vrezen , 


dat  hy,  als  hovenier,  met  zync  handende  koftmoeft  I  want  dat  bj  my  bet  Perziaanfcbe  ryk  zou  doen  imnt- 
winncn.   Abdolonymus ,  tot  koning  uitgeroepen  ,|  men.  Alexander ,  dit  gezegd  hebbende  ,  heeft  den 

ho- 
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Jaren  da  hogen-pricftcr  omhclfd ,  cn  is  met  hem  naar  Jcru- 
wodds-  xaicm  gegaan,  om  in  den  tempel  te  offeren,  al- 
' -rc"  voor  waar  deze  Jaddus,  uil  dc  voorleggingen  van  Daniël, 
aan  hem  heeft  vertoond,  dat  een  Gnckfch  vorft  de 
Perziaanfchc  allcen-hcerfching  moeit  doen  onder 
gaan,  en  dat  zulx  nu  naar  allen  fchyn  in  hem  ftondt 


vervuld  te  worden.  Alexander  heeft  daar  op  aan  Jaren  des 
de  Joden  niet  alleen  toegedaan,  dat  zy  naar  hunne  Waclds. 
wetten  cn  gewoontens  zouden  mogen  leven ,  maar 


mogen  icvcn,  maar 
hen  ook  in  het  zevende  jaar,  wanneer,  volgens  j6l0- 
Mozts  wet,  hunne  landen  niet  bebouwd  wierden,  jiy. 
van  alle  fchattingen  ontheven.  jafiim. 


ii. 


DERTIENDE  HOOFDSTUK. 

I.  X  jErovering  van  Egypte»;  Alexanders  reis  naar  de  Godfpraak  va»  Jupiter  Hammen ,  en  Gods-lafterly- 
V  kt  vleieryen  der  priefteren,  waar  door  Alexander  bedorven  wordt.    II.  Bouwing  van  Alexandric  in 
Egypte» %  doodt  van  dc  vrouwe  van  Darius,  e»  Darius  aanbiedingen  tot  eene vrede,  door  Alexander  af geflagen. 

III.  Veldftar  by  Arbella;  Alexanders  gerufte  Jlaap  voor  dat  gevecht,  en  overwinning  doer  hem  bevochten. 

IV.  Alexanders  verwet  ing  van  Sabel,  Sufa ,  en  eene  fterkte  i»  bet  landt  der  Uxiets ,  nevens  de  vergifenis 
aan  den  plaats-voogdt  van  die  fterkte,  op  bet  verzeek  van  Darius  moeder,  aan  hem  toegeftaan.  V.  Moeiclyke 
doortocht  door  eene  berg-engte,  waar  door  te  boven  gekomen,  en  ongemene  dapper  heit  van  den  Perziaan  Ario- 
barzanes.  VI.  Ellendig  Jchouw-fpel  van  vier  duizend  verminkte  Grieken,  en  vereeringen  aan  hen  gedaan  j 
uitplondering  van  Perfepolis ;  fihatten  daar  in  gevonden  ;  verval  van  Alexander  tot  dronkenfebap  en  andere 
wellufte» ,  nevens  de  verbranding  van  Perfepolis  op  bet  aanraden  van  eene  boer.  VII.  Radeloosbeit  van  den 
ongelukkigen  Darius;  verraadt  tegen  hem  gefmeedt  door  Beffus  en  Nabarzanes ;  zyne  verzuiming  omtrent zyn 
eigen  behoudt ,  en  vermoording  van  deze»  vorft  op  het  aannaderen  van  Alexander.  VIII.  Laat  ft  e  woorden 
van  Darius ,  nevens  Alexanders  tederbertigbeit  en  edelmoedigbeit  daar  omtrent. 


JO  haaft  als  Alexander  uit  Paleftina  in  E- 
igyptcn  gekomen  was,  hMazaces,  als 
jiandvoogdt  van  Darius  over  dat  rykgc- 
ftrld,hcm  ontmocr,cn  heeft  hem  alle  ko- 
ninklykc  fchatten,  nevens  dehoofdfradtMcmphis, 
in  zyne  handen  ovcrgclevcrd,gcly  k  ook  alle  dc  Egyp- 
tenaars,  die  het  Pcr/iaanfche  jok  moede  waren, 
zich  vrywillig  aan  hem  hebben  onderworpen. 
Alexander,  Egyptcn  doorkruift  hebbende,  wil  de 
Godfpraak  van  Jupiter  Hammen  gaan  bezoeken, 
en  loopt  groot  gevaar  van  in  dc  zandige  wildcrnif- 
fen,  die  Egyptcn  daar  van  affchciden  ,  met  zyn 
gevolg  van  dorft  te  verfmachten,  indien  een  onver- 
wachte regen  hen  geen  water  hadt  verfchaft.  Ein- 
delyk  by  den  tempel  van  Jupiter  gekomen ,  zo 
wordt  hy  van  dc  pneftcren  in  zyne  ydclc  grootshcit 

r'lcit,  terwyl  zy  niet  alleen  verzekeren,  dat  hy 
zoon  van  Jupitei  was,  maar  ook  deoverften,  die 
hem  vergefcid  hadden,  bevelen,  dat  zy  hunnen 
koning  als  cenen  G  odt  zouden  ceren  ( z ) .  Zedcrdt 
dien  tydt  is  Alexander  onvcrdragclyktrotfch  gewor- 
den ,  het  welk  dc  gemoederen  der  Macedonicrs 
zeer  van  hem  heeft  vervreemd  ,  waar  van  wy  dc 
gevolgen  zullen  horen. 

II.  Alexander  heeft,  op  zynwederkomftvan?*- 
piters  Godfpraak,  in  Egyptcn  de  ftadt  Alexandric 
gedicht,  cn  is  daar  na  met  zyne  benden  opgebro- 
ken, om  Darius  tegen  te  trekken,  die  zien  met 
een  hcir  van  vier  honderd  duizend  voet-knechten, 
cn  honderd  duizend  ruiters  in  dc  velden  van  Mefo- 
potamic  hadt  gelegerd  ;  doch ,  eer  deze  twee  le- 
gers malkander  ontmoetten  ,  is  dc  huisvrouw 
vim  Darius  geftorvcn,  dc  welke  Alexander  met  alle 
bcdenkclykc  pracht,  naar  dc  Perziaanfchc  wys,  ter 
aarde  heeft  laten  brengen.  Als  Darius  deze  nieu- 
we bclcctühcit  van  zyncn  vyandt  verftaan hadt, laat 
hy  noch  eens,  niet  tcgenflaandc  dat  hy  zulx  al 
tweemaal  te  vergeefs  gedaan  hadt ,  Alexander  dc 
vrede  aanbieden ,  op  voorwaarde ,  dat  hy,  zyne  doch- 
ter trouwende,  alle  de  landen  tuffchenden  Hcllcn- 
«»/.  fpont  en  den  Euphrat  gelegen,  zou  bezitten ,  cn  daar- 
•"•+*■  enboven  voor  het  los-geldt  van  zyne  moeder  cn 


kinderen  ontfangen  drie  duizend  goudc  talen- 
ten.   Alexander  over  dezen  voorflag  de  gevoelens 
van  zyne  vertrouwelingen  innemende ,  zo  zeidc 
Parmenio,  dat  hy  van  gedachte  was,  dat  men  de- 
ze voordelige  aanbiedingen  van  Darius  behoorde 
aan  te  nemen ,  maar  Alexander,  dien  zulx  mishaagde, 
heeft  daar  op  geantwoord .  /*  zou  ook  bet  geldt  bo- 
ven de  eer  ftcUc» ,  indien  ik  Parmenio  was  ;  maar 
zynde  Alexander ,  zo  vrees  ik  nooit  arm  te  zulle» 
worden.  Ik  ben  een  koning,  en  geen  koopman,  en  ik 
heb  niets  te  koop,  maar alderminft  myn  geluk.  Zomen 
bet  raadzaam  oordeelt  de  gevangene  vry  te  geven,  zal 
bet  eerlyker  zyn  die  voor  met  los  te  laten,  dan  daar 
geldt  voor  te  nemen.    Waar  na ,  de  Perziaanfchc  ge- 
zanten hebbende  doen  binnen  liaan ,  heeft  hy  hen 
het  volgende  affcheidt  gegeven :  De  bedankingen  van 
uwen  meefter  voor  bet  goed onthaal ,  zyne  nabeftaanden 
aangedaan,  zyn  onnodig;  want  zulx  is  uit  geen  genegen- 
heit  voor  hem  ge/cbied,  maar  alleen  om  aan  my  zei- 
ven genoegen  te  geven.    Wat  zy»e  aanbiedingen  be- 


'angt ,  de  zelve  ieftaan  maar  alleen  in  het  gene  ik  al- 
reeds door  myne  wapenen  btb  gewonnen,  en  by  moet 
weten,  dat  ik  in  Afte  gekomen  ben  om  zelf  te  geven, 
en  niet  om  van  een  ander  te  ontfangen.  Indien  Darius 
echter  te  vrede  wil  zyn,  met  de  twede  na  my  te  we- 
zen ,  zo  zie  ik  een  middel  om  de  vrede  te  maken. 
Wautdewereldt  kan  gene  twee  zomen,  noch  gene  twee 
gelyke  oppermachten,  verdragen. 

III.  Alle  hoop  tot  vrede  door  dit  antwoordt  weg- 
genomen zynde ,  zo  ontmoeten  deze  twee  machti- 
ge vorften  malkander  by  het  dorp  Gaugamela, 
niet  verre  van  dc  ftadt  Arbella  in  Aflyric.  Alexander , 
hoewel  zyn  leger  maar  zeven  en  veertig  duizend 
man  fterk  was,  bcfluit,  tegen  den  raadt  van  zyne 
meefte bevelhebbers, dc  Perziancn  (hg  te  leveren, 
cn  raakt  op  den  dag  van  het  gevecht  in  een  zo  diepen 
flaap,  dat  hy  niet  als  met  moeite  van  Parmenio  Arritn.it 
kon  gewekt  worden ,  den  welken ,  als  hy  zyne  ver-  j 
wondcring  daar  over  betuigde ,  van  Alexander  tot 
antwoordt  gegeven  wierdt :  Wanneer  Darius  alles 
vermeftte ,  en  gedurig  te  rug  week,  badt  ik  reden 
om  engeruft  te  zyn  ;  maar  ,    terwyl  by  my  nu  een 
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iv^wT  zyn  myne  wenfcben  vervuld ,  en  ik 

Jircnvoot  ^b  niets  meer  te  W***!  Zo  verzekerd  hicldt  deze 
grootmoedige  vorft  dc  overwinning.  De  legers, 
daar  op  handgemeen  geworden  zyndc ,  zo  is  dc 
zege  lang  twyffclachtig  gewceft  •,  want ,  hoewel 
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wtnt, 

dc  rechter  vleugel ,  dien  Alexander  zelf  geboodt,  ce- 
nig  voordeel  op  Darius  behaalde,  zo  wterdt  dc  lin- 
ker vleugel,  onder  het  belcidt  van  Parmemo,  door 
Aiazeu. r,  dc  welke  aan  die  kant  over  dc  Perziancn 
het  bevel  hadt,  in  wan-ordcr  gebragt,  en  zelft  dc 
gevangene  vry  gemaakt  ,  en  Bet  oorlogs-tuig  ge- 
plunderd door  ecne  bende  van  drieduizend  paarden, 
ten  dien  einde  van  den  voornoemden  Afazeus  ach- 
terom gezonden.  Parmemo ,  zulx  gewaar  worden- 
de, liet  aan  (loods  aan  Alexander  vragen ,  wat  hy 
daar  in  wilde  gedaan  hebben,  en  kreeg  tot  ant- 
woordt: Laat  Parmenio  maar  denken  om  wel  te  vech- 
ten, en  zich  niet  bekommeren  met  bet  reis-tuig;  want, 
indien  wj  dfoverwinning  verkrygen^zullen  wy  niet  alleen 
weder  van  bet  onze,  maar  ook  van  dat  der  vjanden 
meefter  noorden.  Als  nu  Alexander  na  een  hardnek- 
kig gevecht,  tot  aan  den  wagen  van  Darius  doorge- 
drongen, des  zelfs  voerman  hadt  gedood,  en  daar 
door  een  gerucht  ontftondt ,  dat  die  vorft  was 
gefneuvekf \  nemen  de  Perziancn  dc  vlucht ,  en 
A/azeus,  zulx  merkende,  maakt  in  ccnrcdclykc or- 
der ,  met  een  gedeelte  detruitcry,  zynen  aftocht  naar 
Babylonic. 

IV.  De  ongelukkige  Darius  was  ,  na  lang  in 


ciukkigc  JJartus  was  , 
beraadt  geitaan  te  hebben ,  of  hy  zich  zelf  wilde 
doden ,  met  ccn  klein  gevolg  in  Medici  gevlucht , 
terwyl  op  het  flag-veldt  by  dc  veertig  duizend 
Pcrzianen  gcfncuvcld  waren ,  cn  Mazeus  zich  met 

r gevluchte  benden  cn  dc  ftadt  Babcl  in  han- 
van  den  overwinnaar  hadt  overgegeven. 
Alexander  hadt  maar  drie  honderd  mannen  verloren , 
en  wierdt  zeer  prachtig  van  de  Babyloniers  inge- 
haald; maar  dit  volk,  tot  allerlei  welluften  overge- 
geven, heeft  zyn  overwinnend  leger  door  dc  zelve 
meer  Ichade  in  dertig  dagen  toegebragt,  dan  zy  in 
alle  hunne  ontmoetingen  van  de  vyanden  geleden 
hadden.  Alexander,  tot  Babcl  vyfticn  duizend  man , 
nieuw  geworven  volk  uit  Grickcnlandt  ,  tot  ver- 
werking zyner benden,  ontfangen  hebbende,  trekt 
naar  Sufa  ,  welke  ftadt  aan  hem  door  des  zelfs 
bevel-hebber  wordt  overgeleverd  met  omtrent  der- 
tig milloenen  aan  klompen  zilver,  twaalf  ohph an- 
ten, en  zeer  veel  koftélyk  huisraadt.  Van  daar 
komende  in  het  landt  der  Uxicrs,  vindt  hy  den 
doortocht  door  eenc  ftcrkte,op  een  fteile  rots  gele- 
gen, gefloten,  waar  in  Aiadatbes  het  gezag  voerde, 
een  man  getrouw  aan  zyncn  vorft,  cn  die  tiet  uitcr- 
ftc  wilde  afwachten  ,  maar  Alexander  wordt  een 
bedekte  weg  aangewezen ,  door  welken  eenige  van 
zyne  ligtgewapende  krygs-knechtcn  zich  meefter 
van  het  boven  (te  der  rots  maakten.  Madatbes ,  geen 
middel  tot  tegenweer  ziende,  bidt  om  genade,  dc 
welke  van  Alexander  wordt  geweigerd;  doch  zo 
WxfaSifygawbis ,  dc  moeder  van  Darius ,  hem  ver- 
giffenis voor  Madatbes  verzocht  hadt ,  heeft  hy  de 
zelve  niet  alleen  aan  dezen  bevel-hebber,  maar  aan 
al  dc  gene,  die  by  hem  waren,  tocgeftaan,  der 
zelver  goederen  aan  hen  weder  gegeven,  en  hen 
van  alle  fchattingen  ontheven. 

V.  Alexander,  het  landt  der  Uxiers  doorgetrok- 
ken zyndc,  komt  aan  eenc  zeer  nauwe  berg-engte, 
de  pas  van  Sufa  genoemd ,  waar  door  men  naar 
Perzic  moeft  gaan,  cn  dc  welke  door  een  dapper 
vcld-ovcrftcn,  Ariobarzanes  genoemd,  met  vyf  cn 
twintig  duizend  mannen  bezet  was.  Ale xander,  met 
zyne  benden  door  deze  engte  willende  trekken, 
wordt  van  de  Perziancn ,  die  de  hoogtens  aan  beide 
dc  kanten  ingenomen  hadden ,  zodanig  met  zware 
llcncn  op  dc  Maccdoniers  tc  laten  rollen ,  aango 


taft,  dat  hy  blydc  was  met  ecne  grote  fchielykheit  Jaren  da 
te  rug  tc  keren.  Deze  vorft,  tot  noch  toe  onver- *Vertld1 
winnelyk,  over  dit  toeval  als  radeloos,  ontmoet  aSto" 
een  derPcrziaanfche  gevangenen,  die  hem  een  an- 
deren weg  aanwyft,  wel  uitftekende  mociclyk' 
maar  door  welken  men  den  top  van  deze  fteile 
rotfen  konde  bereiken.  Alexander  gaat  zelf  met 
eenige  uitgclczcne  benden  daar  na  toe ,  en  van  dc 
hoogte  den  vyandt  aangetaft  hebbende,  terwyl  het 
overige  van  zyn  leger  zulx  inde  laagte  dcedt,  wor- 
den dc  Pcrzianen,  na  een  wakkere  tegenftandt,  ge- 
lagen, cn  mceft  gedood,  behalvcn  Ariobarzanes , 
die  met  vyf  duizend  mannen  door  de  Maccdonifche 
benden  heen  breekt ,  en  naar  Pcrfcpolis  de  wyk 
neemt  j  maar  vindende  de  poorten  van  die  ftadt 
voor  hem  gefloten,  is  hy  wedergekeerd,  cn  heeft 
zo  lang  gevochten,  als  in  hem,  of  iemandtderzy- 
ne,eenig  leven  overig  was. 

\l.  Alexander,  Perzic  intrekkende,  cn  naby 
des  zelfs  hoofdftadt  genaderd ,  wordt  ontmoet 
door  vier  duizend  Grieken,  weleer  van  de  Pcrzianen 
gevangen  cn  op  eenc  onmenfehelyke  wyze  gehan- 
deld ,  zyr.de  in  het  aanzicht  gebrandmerkt ,  zommige 
dc  neus' en  ooren,  cn  andere  de  handen  of  voeren  af- 
gefneden.  Dc  koning,  doorzoccndecrlykfchouw- 
ipel  geraakt,  wil  hen  met  een  goede  verecrine  naar 
hun  vadcrlandt  zenden,  maar  zy,  liever  in  Pcrzië 
begerende  tc  blyven  ,  worden  behalvcn  geldt  en 
klederen,  met  fanfaren  cn  becftiaal  befcTionkcn.g^,, 
Alexander  laat  Pcrfcpolis ,  hoofdftadt  van  het  Per- curt.  j.  *. 
ziaanfchc  ryk,  uitplunderen, waar  in  onnoemclyke  3610. 
koftdykheden  zyn  gevonden ,  en  dc  koninklyke  3l8- 
fchat- kamer  alleen  heeft  honderd  cn  twintig  duizend 
talenten  uitgeleverd.  Na  dat  Alexander  ganfeh 
Pcrrië  onder  zyne  macht  hadt  gebragt ,  heeft  hy 
zyne  wint  er-legering  in  des  zelfs  hoofaftadt  gehou- 
den, en  zich  tot  dronkenfehap  cn  allerlei  welluften 
overgegeven.  Het  gebeurde  op  ccn  tydt  onder 
het  goed  cier  maken,  dat  zekere  vermaarde  hoer, 
tbats  genoemd ,  begon  tc  zeggen ,  dat  den  Grieken 
niets  aangenamer  zou  wezen  dan  het  verbranden 
van  het  hof  der  Pcrziaanfchc  koningen  ,  dc  welke 
zo  dikwils  dc  Grickfchc  ftcden  verbrand  hadden. 
Dc  koning, van  dc  wyn  verhit, ftondt  opditvoor- 
ftcl  aanftonds  op  ,  zeggende  :  Laat  ons  Grieken- 
landt  -wreken  ;  cn  een  brandende  toors  in  de  handt 
genomen  hebbende  ftakhy,  gevolgd  van  alle  dceaf- 
tcn ,  ook  met  toorflen  voorzien ,  dat  koftcly  ke  ho?  in 
den  brandt ,  het  welk  nevens  ganfeh  Pcrfcpolis  op 
deze  wyze  tot  aflehc  is  verteerd ;  maar  des  anderen 
daags  hadt  Alexander  daar  groot  berouw  over,  cn 
zcidc :  De  Grieken  Zouden  beter  gewroken  zyn  geweefi, 
indien  de  Perzianen  my  op  den  tbr  oor.  van  Xerxes  boa- 
den  zien  zitten. 

VII.  Na  de  verwoefting  van  Pcrfcpolis  heeft: 
Alexander  zyn  leger  in  Medic  gevoerd  ,  om  Da- 
rius tc  vervólgen.  Deze  rampzalige  vorft  wift 
niet  wat  tc  befluiten,  of  hy  met  dc  machten,  die 
hy  by  zich  hadt,  noch  een  kans  zoude  wagen, 
of  zich  dieper  in  Afic  vertrekken  ;  wanneer  Na- 
barzanes  met  Bejjus  ,  landvoogdt  van  Bactriana , 
ecne  zamenzwcring  tegen  Darius  gemaakt  heb- 
bende, hem  derft  voorllcllen  om  dc  kroon  voor 
ccn  tydt  aan  Beffits  af  tc  ftaan,  cn  naar  Ba&riana 
te  wyken:  cn,  hoewel  die  koning  zulx  in  het 
cerft  zeer  kwalyk  nam,  cn  Nabarzanes  met  zyne 
eigc  handt  wilde  ftraffèn  ,  zo  heeft  hy  echter  op 
den  raadt  van  Artabazus,  terwyl  deze  verraders 
berouw  toonden  ,  cn  hem  in  zyn  ongeluk  geen 
verdceldheit  diende,  hen  weder  in  genade  aange- 
nomen, cn  niet  kunnende  befluiten ,  om  zich  inde 
Griekfche  legerplaats,  welker  l>cvel-hcbbcr  hem 
van  het  fchcunftuk  gewaarfchouwd  hadt ,  te  be-» 
geven,  wordt  hy ,  terwyl  zyne  Pcrziaanfchc  bcn- 
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den  in  de  naaftc  plaarfcn  om  voeder  gegaan  waren, 
van  dc  Bactriancn  ,  door  bo  el  van  Bejfus  en  Na- 
barzanes,  gevat,  en  met  ketenen  gebonden  opeen 
wagen  weggevoerd.  Zo  haait  als  Alexander  hier 
van  kennis  gekregen  hadt,  doedt  hy  zyn  uitcrltc 
beft  om  dc  verraders  te  achterhalen,  en  hen  met 
weinige  rukers  ontmoet  hebbende  ,  derven  zy, 
hoewel  veel  flerker  in  getal,  geen  (tandt  houden, 
en  vermanen  Darm, zich  op  oen  paardt  te  zetten, 
om  dc  handen  der  Maccdoniers  te  ontkomen ; 
tour  hy  weigerde  zulx,  en  antwoordde,  dat,  dc 
Goden  nu  gereed  zyndc  om  hem  te  wreken,  hy 
zich  aan  dc  rechtvaardigheit  van  Jlexandcr  over- 
gaf t  waar  door  deze  trouwloze  onderdanen  zo  ver- 
noord  wierden,  dat  zy  hunnen  vorft  met  fchich- 
teadoorTchieten,  en  dodelyk  gewond  op  den  wa- 
gen laten  leggen,  nemende  met  weinig  gevolg  de 
vlucht,  Naiarzancs  naar  Hyrcauic,  en  Bejfus  naar 
B.ictnana. 

VIII.  Een  Macedoniër,  Polyfiratus  genoemd, 
van  dorft  geperft  ,  gaat  om  te  drinken,  en  vindt 
by  eene  fontein  den  zieltogendcn  Darius,  die  hem 
belaft ,  Alexander  van  zynent  wegen  te  bedanken 
voor  het  goed  onthaal  zync  moeder ,  vrouwe ,  en  kin- 
deren aangedaan>  dat  hy  de  Goden  badt,  dat  zync 


wapenen  akydt  gelukkig  mogtcn  wezen,  en  hy  Jaren  des 
de  eenige  beneencber  van  den  ganlchcn  aardbodem  JVctc^- 
worden  \  dat  het  hem  geen  minder  nut ,  als  roem  ijSul** 
zou  toebrengen,  wraak  over  zync  doodt  te  nemen, 
tcrwyl  dit  dc  gemene  zaak  van  alle  koningen  wju  j 
waar  op  flaau  wordende ,  heeft  hy  een  weinig  wa- 
ter gecucht,  en,  als  hem  zulx  door  den  Maccdo- 
|  nier  was  toegereikt ,  aldus  vervolgd :  Dit  is  bet 
laatjie  va»  myne  engilukkeit ,  Jat  ik  ,  deze»  dienft  van 
u  ontfangtn  hebbende  ,  de»  zelve»  aan  u  niet  kan  er- 
kennen  $  naar  yflexauder  zal  zulx  voor  my  doen,  em 
\de  Goden  zullen  Akxander  belonen  voor  zo  veel goed- 
\beit,  als  by  voor  de  tnyne  gebadt  beeft.  Drukt  bem 
voor  my  aan  de  handt,    dat  is  bet  etnigfe  teken  va» 
genegenheit ,    bet  welk  nty  overig  is  ;    en  daar  mede 
1  de  handt  van  Polyfiratut  genomen  hebbende,  heeft 
|  hy  den  geeft  gegeven.     Als  Alexander  dit  afftcr- 
vcn  van  Darius  verhaald  wierdt,   heeft  hy  zich 
van  geen  tranen  kunnen  onthouden ,  en  des  zelfs 
lyk  met  zynen  mantel  bedekt  hebbende,  aan  Sify- 
gambis  gezonden,    om  op  de  Pcrziaanfche  wyze 
in  het  graf  van  zync  voor-ouderen  begraven  te 
worden. 

Zie  het  vervolg  der  Macedonische  gcfchicdcnif- 
len  in  het  achtfte  Tydbcftck,  IX.  Hoofdftuk. 
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'  Omft  der  Cartbaginenzen  in  Sicilië,  en  der  zeiver  nederlaag  door  Gek» ,  de»  dwtngelandt  va»  Syracu- 
,za.  II.  Regering  van  Hieron ;  inneming  van  Catana ,  en  verwoefiing  va»  die  fladt  door  den  berg 
Et  na.  III.  Regering  en  verbanning  van  Tbrafibulus  ;  vrye  ftaat  van  Syracuza ,  en  bunnc  overwinning  te- 
gen de  Athenienzen,  nevens  de  doodt  van  Hermorratei ,  die  zkh  tot  dwingeland/  vilde  opwerpen.  IV.  Beleg 
en  inneming  van  Agrigenten  door  de  Cartbaginenzen  ;  lift  waar  door  Dionyfius  zich  meefter  va»  Syracuza 
maakt ,  en  op  ft  and t  van  zyn  leger  tegen  bem ,  waar  door  te  boven  gekomen.  V.  Oorlogen  van  Dionyfius 
tegen  de  Cartbaginenzen  met  een  wijjcbvalhg  geluk-,  zyne  overwinningen  in  Italië,  en  verfebeide  gevoelens 
omtrent  zyne  doodt.  VI.  Dionyfius  liefde  tot  de  geleerdbeit  \  des  zelfs  oneerbUdigbeit  omtrent  de  Goden ,  en 
wonder  lyk  wantrouwen ,  nevens  bet  afbeeldfel  va»  bet  rampzalige  leven  der  dwingelanden ,  aan  Damacles  ver- 
toond.  VII.  Edelmoedige  fioutbeit  van  Tefia,  de  zufier  va»  Dionyfius.  VIII.  Regering  va»  Dionyfius  de» 
jongen;  des  zelfs  misbandeling  omtrent  Dio»  i  overfebeping  va»  Dio»  naar  Sicilië ,  en  bemachtiging 
van  Syracuza ,  nevens  de  ondankbaarheit  der  Syracuzanen  omtrent  bunnen  ver  lof  er.  IX.  toevlucht  der 
Syraeuzanen  in  hunne  noodt  tot  Dim,  die  hen  weder  vry  maakt,  en  de  fterktt  van  die  fladt  inneemt.  X.  Ver- 
moording van  Dion  door  Calippus  ,  en  de  ftraf  dien  moordenaar  overgekomen ,  nevens  de  bcmacbiigmg  va» 
Syracuza  door  den  jongen  Dionyfius.  XI.  Gevaar  der  Cartbaginenzen  om  hunne  vrybtit  te  verliezen  ;  febrik- 
kelyke  ftraf  daar  over  geoefend  j  hunne  overfebeping  naar  Sicilië  j  toevlucbt-neming  der  Sia  lianen  tot  de  Co- 
r int  bier s ,  van  welke  Thnoleon  tot  bun  hulp  gezonden  wordt,  nevens  den  aardt  van  dien  man.  XII.  Voor- 
Jpoedt  van  de  onderneming  van  Timoleon,  die  Syracuza  inneemt,  en  bet  ongelukkig  lot  van  de»  jonge»  Dio- 
nyfius. XIII.  Mislukte  aan/lag  van  Icetes  tegen  bet  leve»  va»  Tmoleo» ,  e»  vruchteloze  pcyngen  der 
Cartbaginenzen  om  Icetes  te  helpen.  XIV.  Verovering  va»  Syracuza  door  Hmoleon  j  vtrdryving  der  gewel- 
denaars uit  de  andere  Siciliaanfcbe  fteden, ,  en  grote  overwinning  door  bem  tegen  de  Cartbaginenzen  bevochten. 
XV.  Gelukkige  ftaats-verandering  va»  Sicilië  door  Tmoleo»,  e»  uitnemende  eer  die»  beidt  ht  zy»  leve»  t» 


IN  de  vorige  Tydbcftekken  hebben  wy 
van  Sicilië  niet  'gefproken,  om  dat  dit 
cilandt,  in  zo  vele  byzondcre  ftaten,  als 
'er  fteden  op  gevonden  wierden,  onder- 
fclieiden  zyndc,  het  dc  moatc  niet  vv.urd  Icheen, 
om  van  ieder  der  zelve  in  het  byzondcr  te  hande- 
len-, maar  in  deze  tyd-ordcr,  zyn  'er  op  dat  ei- 
kndt  zaken  vaneen  zo  groot  gewigt  voorgevallen, 
dat  wy  het  nodig  geacht  hebben,  daar  van  een  by- 
zondcr Hoofdftuk  te  maken. 
I .  Wanneer  zekere  Gelou  zich  meefter  van  Syracuza 
34«.    gemaakt  hadt, zyn  dc  Carthagincnzcn,  op  hetvcr- 
4'9-   zoek  van  Xerxes,  met  cene  vloot  van  twee  dui- 
i>W  sioU-vcnd  fchepen,  aan  dit  cilandt  gekomen, en  hadden 
si.  oh»,        ltadt  Hi,,^  mct        honderd  duizend  - 


(t)  7-nmmige  geren  te  kennen  ,  dot  G*Un  na  deze  over- 
winning Carthago  idf  zou  hebben  aangetaft  en  aan  zich  fchat- 
baar  gemaakt.  Simf  Cbren.  CaiM.  4.  <M.  Dc  Grieken  heb- 
ben van  dcien  ütUn  Wp-xDdcn  tegen  Xtrxti  verzocht;  maar 


nen  belegerd ,  waarenboven  zy  noch  eenige  ben- 
den van  Scfinus  verwachtten.  Gelen ,  vyftig 
duizend  man  te  voet ,  en  duizend  ruiters  verza- 
meld hebbende,  zendt  een  deel  der  zelve  ,  op  den 
naam  der  Selinunticrs,  in  het  leger  van  zynevyan- 
den  ,  die,  van  hen  als  vrienden  aangezien  zynde, 
dc  Carthagincnzcn  van  achteren  onverwacht  op  het 
lyf  vallen,  tcrwyl  Gelou  hen  met  de  overige  oen- 
den  van  voren  aantaft 


v  aar  üooi 


r  zy  overwonnen 
en  tot  die  engte  gebragt  worden,  aat,  na  dat  'er 
wel  zeftig  duizend  op  de  plaats  van  bet  gevecht 
dood  gebleven  waren,  dc  overgeblevene  zich  aan 
dc  Syracuzanen  hebben  moeten  overgeven ,  van 
welke  zy  alle  voor  Haven  zyn  verkocht  gewor- 
den (a). 

II.  Gelou 

hy  weigerde  de  tdve  te  geven ,  alt  op  voorwaarde ,  dat  aan 
hem  het  oppcr-bevelhebbcrfcbap  te  water  of  te  landt  zou  op- 
gedragen worden ,  waai  toe  de  Grieken  niet  konden 
tiirtd. 
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door  den  ommegang  met 
vorit  is  geworden.  Hy 
van  Agriffcntcn  overwon- 


Jirtn  Hm  H.  Cf/oK ,  na  een  vyfticn-jarigc  regering  geftor-  I  derd ,  waar  by  kwam ,  dat  Dionyfius  hunne  vloot  J.1T<m  <Jrt 
Werelds,  ven  zyndc,  wordt  m  'de  heerfchappy  gevolgddoor  hadr  in  den  brandt  gcllokcn ,  zodat  Imilco  cindclyk  Wereldi 

gedwongen  wordt  aan  Dionyfius  drie  honderd  ta-  J»c.n  voor 
Tenten  te  beloven,  mids  dat  hy  in  itiltc  met  de1-11'"115'  - 
Carthagincnzen  zou  mogen  vertrekken,  en  alle  de 
ovCrige  beoden  ter  bcfchcidenhcit  van  hem  laten, 
de  welke  van  Dionyfius  tot  flavcn  zyn  Verkocht 
geworden,  bchalven' de  Spanjaarden,  waaruit  hy 
cene  lyf- wacht  voor  zich  heeft  gemaakt.  Imilco  ,in 
Africa  gekomen,  heeft  uit  wanhoop  de  handen 
aan  zich  zelvcn  gelegd, en  de  Carthagincnzen heb- 
ben ccn  anderen  veldheer  naar  Sicilië  gezonden,  te- 
gen welken  Dionyfius  in  den  beginne  heeft  ge- 
oorlogdi  maar  merkende,  dat  de  Sicilianen  toe 
afval  genegen  waren ,  is  hy  in  een  verhoudt  met 
Carthago  getreden,  waar  na  in  Italië overgeftoken 
zyndc ,  heeft  hy  de  Crotoniaten  in  een  vcldllag  over- 
wonnen, en  de  ftadt  Rhcgium  door  een  z waren 
honger  tot  de  overgaaf  gedwongen.  Weder  in  Sicilië 
gekomen  zyndc  ,  heeft  hy  dc  Carthagincnzen  uit 
dat  cilandt  willen  verdry  ven,  en  hen  in  een  veld- 


i*rt"> voor zyncn  broeder Htcron.dc  welke,  ecrit  van  een  zeer 

<  "Krill  IK  '       ,  ,        ,  . 

ongebonden  leven  zyndc, 
geleerde  luiden ,  ccn  goeti 
heeft  den  dwingclainit 

•  n;n ,  en  zich  mccllcr  van  Catana  gemaakt ,  waar 
na  toe  hy  cene  volkplanting  heeft  gezonden  j  maar 
koit  d.i.u-  aan  is  deze  ftadt  door  het  vuur  uit  den 
berg  Etna  verteerd,  in  welken  brandt  twee  jon- 
gelingen, alle  hunne  koilctykhcdcn  achterlatende  , 
en  niets  dan  hunne  oudeis  op  hunne  fchouderen  daar 
uit  dragende,  een  gedenkwaardig  voorbeeldt  van 
kinderlykc  trouw  hebben  gegeven. 

lil.  Hierou ,  na  cene  tien-jarige  heerfchappy  over- 
leden zyndc,  wordt  van  zyncn  broeder  Tbmfibufos 
gevolgd,  die  maar  ccn  jaar  heeft  geregeerd,  waar 
na  hy ,  om  zvnc  wrecdheit,  is  gebannen  geworden. 
Zcdcrdt  heeft  Syracuza  zeftig  jaren  cene  zoete  ruft 
en  vryheit  genoten  ,  en  gedurende  dc  zelve  de 
Aihenicnzcn  (gclyk  wy  hier  boven  in  het  VII. 
t>i*J.sui>l.  Hoofd  ft.uk  gehoord  hebben)  door  het  belcidt  van 
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len  Laccdcmonicr  Gilippus ,  cene  zware  nederlaag 
toegebragt.  Ondotufichen  zyn  dc  Girthagincn- 
zen  wcJer  in  Sicilië  gekomen,  cn  hebben  de  lie- 
den Sclinus  en  Himera  ingenomen,  en  tot  den 
grondt  verwoeft.  Dc  Syracuzancn  haddra  zekeren 
Hcrrn/Kiuta,  uit  vrees  voor  zyne  grote  macht, 
hunne  ftadt  ontzegd,  dc  welke, met  eenige  andere 
ballingen  7.:uncngcvoegd ,  dc  Carthagincnzen  veel 
afbreuk  deedt,  op  lioop  van  daar  door  zyne  wedcr- 
komft  tot  Syracuza  te  zullen  verkrygen  \  maar, 
als  IJamtcrates  zag,  dat  zulx  niet  wildcgelukkcn, 
heeft  hy  getracht  met  gcweldt  meefter  van  Syra- 
cuza te  worden,  en  door  verraadt  in  die  ftadt  ge- 
komen, is  hy  met  zync  vrienden  ,  terwyl  zyn 
krygsvolk  by  hem  niet  konJe  komen,  op  dc 
markt  gedood ,  maar  zyn  zoon  Dionyfius ,  die 
mede  onder  dc  doden  gevonden  wierdt ,  op  voor- 
bcJc  van  zommigen  in  het  leven  gefpaard. 

IV.  Dc  Carthagincnzen,  ccn  nieuw  leger  in  Sici- 
lië gezonden  hebbende ,  bemachtigen  Agrigenten 
door  gebrek  van  lccf-tocht,  cn  dc  ovjfite  der 
hulp-benden,  door  dc  Syracuzancn  aan  die  van  Agri- 
genten gc/.ondcn,  worden  door  Dionyfius  belchul- 
digJ,  datzy  oorzaak  van  dit  verlies  waren ;  en  het 
volk  hier  door  gaande  gemaakt,  zet  hen  af,  en  geeft 
aan  Dion-ifius  al  het  gezae  over,  waar  van  hy  zich 
heeft  bediend  ,  om  raeeiter  van  zyn  landt  te  wor- 

3545.   den,  het  welk  hy  acht  cn  dertig  jaren  gewelddadig 
4*>3-    heeft  bchccrfcht. 

V.  Deze  Dionyfius  was  in  den  beginne  van  zyne 
heerfchappy  byna  verdreven  >  want  zyn  leger  heeft 

DiU.skMl.de  wapeaai  tegen  hem  opgevat,  en  hem  gedwon- 
14.*  ' 


iiag  overwonnen  i  maar,  als  zv  naderhandt,  hun 
leger  verfterkt  hebbende,  aan  hem  cene  zware  nc- 


Diid.  Sicui. 


derlaag  hadden  tocgebragt,  is  hy  gedwongen  ge- J 
worden,  vcrfchcidc  ilcdcn  aan  hen  af  tc  fhun ,  cn  5 
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gen  naar  Syracuza  tc  vluchten ,  in  welke  Iradt  hy 
belegerd  wordt  •,  maar  ccnigc  benden ,  door  hem  in 
Campanic  voor  geldt  gehuurd,  hebben  hem  ont- 
zet, cn  in  zyne  vorige  macht  hcrfteld,  die  hy 
echter  niet  heeft  misbruikt ,  maar  wel  uitdrukkc- 
lyk  geboden,  dat  niemandt  van  zyne  vyanden ,  dan 
die  gewapend  gevonden  wierdt,  zou  mogen  ge- 
dood worden.  In  zyne  oorlogen  tegen  de  Cartha- 
gincnzen heeft  hy  ccn  wifTclvallig  geluk  gchadt  > 
want,  na  dat  hy  hen  uit  dc  meeftc  Sicihaanfche 
plaatfen  hadt  verdreven  ,  is  hun  opper  -  bevel- 
hebber Imilco ,  met  een  leger  van  over  de  drie  hon- 
derd duizend  mannen, uit  Africa  overgekomen, cn 
heeft  Meflina  ingenomen.  Dionyfius,  ziende  dat 
verfcheide  ftcden  van  hem  afvielen ,  geeft  aan  dc 
flavcn  hunne  vryheit,  en  cene  vloot  inzecgebragt 
hebbende,  raakt  hy  met  dcCarthagincnzcnhandgc- 
maar  wordt  overwonnen,  en  in  Syracuza 


cene  jaarlykfchc  fchatting  tc  betalen.  Eenige  jaren 
daar  na  raakt  Dionyfius  weder  in  oorlog  met  dc 
Carthagincnzen ,  en  bemachtigt  vcrfchcidc  llcdent 
maar,  als  hy  op  dc  tyding,  dat  dc  Qirthaginenzer 
vloot  verbrand  was,  zich  niet  genoeg  op  zyne 
hoede  hieldt ,  wordt  hy  van  hen  overvallen  cn  gc- 
llagcn  Tot  Syracuza  weder  gekccrd,en  aldaar  ziek  ge- 
worden zyndc ,  is  hy  van  zyncn  genees- incefter ,  daar 
toe  opgemaakt  door  zynen  zone,  Dionyfius  den  jon-  f 
gen ,  dc  welke  bevrec'fd  was ,  dat  hy  iets  tot  voordeel DM"-  ■ 
der  kinderen  van  zyne  laat  f le  vrouwe  zou  hebben 
gedaan  ,  met  een  uaap-drank  vergeven ;  hoewel 
andere  fchryven,  dat  hy  van  fterk  zuipen  zou  zyn 
geftorven,  tot  welke  overdaadt  hy  gekomen  was, 
uit  vreugde,  om  dat  aan  hem ,  als  den  belten  trcur- 
fpel-fchryver  tot  Athcncn,  dc  prys  was  tocgcwis 
zen  \  waar  uit  men  dc  vervulling  der  Godlpraak  D»dJShtk\ 
zag,  die  voorzegd  hadt,  dat  hy  zou  ftcrvcnj 
wanneer  dc  genen,  die  beter  waren  dan  hy,  door 
hem  zouden  zyn  overwonnen  ,  het  welk  hy  altydc 
op  de  Carthaginenzen  uitgelegd  ,  en  daarom  dc 
zelve  nooit  t'ccncmaal  uit  Sicilië  hadt  willen  ver- 
dryven. 

VI.  Deze  Dionyfius,  hoewel  wreed  van  aardt , 
was  een  goed  dichter  cn  een  groot  liefhebber  van  dc 
geleerden ,  waarom  ook  de  beroemde  Plato  langen 
tydt  aan  zyn  hof,  cn  by  hem  in  grote  achting  gc- 
weert  is  s  maar  hy  hadt  gene  ccrbiedt  voor  de  Go- 
den, cn  maakte  zyn  werk  van  hunne  tempelen  te 
beroven,  en  met  hen  te  fpottcn,  gelyk  hy  aan  het 
beeldt  van  Jupiter  zynen  gouden  mantel  ontnam ,  cn 
cenen  van  wol  inde  plaats  gaf,  zeggende  dat  de  man- 
tel van  goudt  des  zomers  te  zwaar,  cn  des  winters  ■  . 
tc  kouu  was,  maar  dat  die  van  wol  hem  irt  beide  ~j 
dc  jaar-getyden  zou  kunnen  dienen.  Ook  heeft  hy 
Efculapius  van  zynen  gouden  baard  t  beroofd ,  en 
gezegd :  Het  is  fcbondelyk ,  dat  de  zoon  zulk  een 
boordt  heeft,  daar  zyn  vader  Apollo  altyil  ongehoord 
voor  den  dag  komt.  Deze  dwingclandt  was  van  ccn  zo 
wantrouwenden  aardt,  dat  hy  zich  des  nachts  in 
in  ccn  huis  onder  de  aarde  opfloot,  waar  in  nie- 
mandt, zelf  niet  zyne  vrouwe  of  kinderen  4  moe- 
ten komen,  voor  dat  zy  zich  ontkleed  hadden,  uit 
vrees,  of  zy  ook  verborgen  geweer  by  zich  moe- 
ten hebben.  Hy  dorft  ook  nooit  geen  baard- 
fcheerdcr  aan  zyn  aanzicht  laten  komen ,  maar 
ync  dochtcren  moeften  den  baardt  met  gloeiende 
"  "et  was 


belegerd  j  doch  cene  zware  fterftc,  onder  dc  Cartha-  Inote-fchclpcn  afbranden.  Het  was  derhaïven  geen 
ginenzen  gekomen,  heeft  hun  leger  zeer  vermin-  I wonder,  dat  hy  aan  een  van  zyne  pluimltrykcrs, 
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Damotles  genoemd,  die  zyn  geluk  tot  den  hemel 
verhefte,  dc  volgende  verbcerding  daar  van  gaf. 
Hy  verzocht  hem  tc  galt,  en  (lelde  voor  hem  de 
uitgezochiftc  lekkernyen,  maar  boven  zyn  hoofdt 
hong  aan  een  dunnen  draadt  een  fchcrpfiiydend 
z  waarde,  door  welk  gezicht  Damocles-vd  dc  hift 
tot  ectcn  benomen  wierdt.  Ongelukkige  ftaat 
der  geweldenaars,  die  nergens  om  woelen, dan  om 
zich  zclvcn  en  hunne  onderdanen  ellendig  tc  ma- 
kerij en  echter  is  dc  blindhcit  der  meefte  vorften 
20  groot,  dat  zy  gene  fchclmftukkcn  achterwege 
zullen  laten  ,  om  hunne  onderdanen  van  dc  vry- 
hcit,  die  hen  noch  overgebleven  is,  tc  beroven,  en 
alzo  volkomen  dwingelanden  tc  worden. 

VII.  Onder  de  regering  van  dezen  Dionyfius  is 
de  edelmoedige  ftoutheit  van  zync  zufter  Tefia  aan- 
roerkclyk.  Want ,  als  de  zelve,  wegens  dc  hci- 
melyke  vlucht  van  haren  man,  die  een  vyandt  van 
dezen  dwingclandt  was,  voor  hem  gebragt ,  en 
befchuldigd  wierdt,  dat  zy  zulx  geweten,  en  aan 
hem  niet  gcoopenbaard  hadt,  heeft  zy  in  dezer 
voegen  geantwoord  :  Ik  beb  reden  om  my  te  bekla- 
ge» over  bet  fieebt gevoelen ,  dat  gy  van  my  hebt,  ter- 
vjyl  gy  u  inbeeldt,  dat  ik  zo  laf  zou  geweefi  zyn ,  van, 
-wetende  bet  voornemen  van  mynen  man,  niet  met  bem 
te  gaan.  IVeeft  verzekerd ,  dat,  indien  zubt  voor  my 
niet  was  verborgen  geweeft ,  ik  de  boedanigbeit  van  de 
vrouwe  van  een  balling  ver  zou  geacht  hebben  boven 
die  van  de  zufier  van  een  geweldenaar  te  -mezen. 
Dionyfius  verwonderde  zich  niet  alleen  over  dc 
edelmocdigheit  van  deze  vrouwe,  maar  zelfs  de 
Syracuzanen  hebben  haar,  na  dat  zy  van  het  jok 
der  dwingelanden  ontflagen  waren,  altydt  ko- 
ninklykc  eer  aangedaan  ,  en  na  hare  doodt  hcerlyk 
laten  begraven. 

VIII.  Na  dc  doodt  van  dezen  Dionyfius  heeft 
des  zelfs  zoon  Dionyfius ,  dc  jonge  bygenoerod ,  dc 
heerfchappy  over  Syracuza  aangenomen ,  en  in 
den  beginne  hoop  van  cene  beter  regering  gegeven, 
tcrwyl  ny  fchcen  te  luifteren  naar  dc  lellen  van  den 
wyzen  Plato ,  die  van  hem ,  door  toedoen  van  Dion  , 
een  zeer  ecrlyk  man  ,  en  broeder  van  dc  laatftc 
vrouwe  van  den  ouden  Dionyfius  (  b ) ,  ontboden  was , 
en  aan  wien  hy  acht  honderd  talenten  vereerd  hadt. 
Hy  heeft  dc  (chattingen  verminderd ,  en  de  genen 
die  door  zynen  vader  gevangen  waren,  los  gelaten ; 
maar  allenskcns  door  dc  vlcicrycn  van  zync  ho- 
velingen bcdurven  geworden ,  laat  hy  alle  zyne 
broederen  ombrengen  ,  en  heeft  Dion  gebannen  ( c ) , 
ja  zelf  cenigen  tydt  daar  na,  niettegenftaandc 
Plato,  alleen  ten  dien  einde  in  Sicilië  gekomen, 
des  zelfs  wederkom  ft  trachtte  uit  te  werken ,  zync 
goederen  verbeurd  verklaard,  en  zync  vrouwe  aan 
een  ander  ten  huwclyk  gegeven.  Dion  bcfluit,  om 
dit  ongclyk  te  wreken ,  en  zyn  vaderland:  tc  ver- 
loflen ,  met  een  deel  Syracozaanlchc  ballingen  en 
Grickfchc  vrywilligen ,  naar  Sicilië  over  te  ftcken. 
Aldaar  aangeland  treft  hy  het  geluk ,  dat  Dionyfius 
uit  dat  cilandt  naar  Italië  was  gegaan,  zo  dat  hy 
zonder  gevecht  meeftcr  van  Syracuza  is  geworden, 


ter  handt  zouden  geftcld  worden ;  maar  het  volk  Jmw  d« 
wilde  nergens  naar  iuiftcren,  en  begint  Dion,  dicJVCTdds- 
geraden  hadt,  dat  men  deze  laatllc  voorwaarde  zou  cta^uT' 
aannemen,  verdacht  te  houden,  waar  toe  een  Sy- 
racuzaanfeh  overfte,  Heraclides,  die  oppcr-bcvel- 


licbbcr  van  de  vloot  was,  zeer  veel  kwaad  hadt 
gedaan,  en,  om  dc  gunft  van  de  gemeente  te  win- 
nen, voorgefteld,  dat  men  eene  gelyke  verdeling 
van  landen  moeft  maken}  en,  als  Dion  zich  daar 
tegen  kantte ,  zouden  dc  Syracuzanen  hunnen  ver» 
lolfer  vermoord  hebben,  indien  dc  Grieken ,  die 
met  hem  overgekomen  waren  ,  hem  niet  hadden 
befchermt ,  en  tot  Leontium  in  zekerheit  gebragt. 

IX.  Ondcrtuftchcn  was  de  jonge  Dionyfius  naar 
ttalië  vertrokken ,  hebbende  zynen  zoon  indefterk- 
tc  gelaten,  dc  welke,  ziende  de  Syracuzanen  zor- 
gloos en  vol  vreugde,  over  een  klein  voordcel 
oor  hen  in  een  fchceps-gcvccht  bevochten,  een 
fterken  uitval, onder  het  bcleidt  van  ecnen  Nypfius, 
laat  doen,  en  zich  daar  door  meeftcr  van  het  meefte 
deel  der  ftadt  maakt ,  dc  zelve  uitplunderende  ,  en 
verbrandende.  Die  van  Syracuza, dus  in  de  uiterfte 
noodt  gebragt ,  nemen  weder  hunne  toevlucht  tot 
Dion,  die,  om  zyn  geleden  ongclyk  niet  denkende, 
aanftonds  met  dc  Grieken  tot  hulp  van  zyn  v ader- 
landt  toefchiet,  de  vvanden  in  dc  fterkte  te  rug 
dry  ft,  en  dc  zelve  met  lang  daar  na  met  verdrag 
bemachtigt. 
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dezen  voorfpoedt  heeft 
an  leven  gehouden  ,  zyn- 
dc  zo  matig  en  zedig,  als  ccnwygcer,  maarftreng 
van  wezen,  en  niet  bekwaam  om  de  gemeente  te 
vleien,  van  welke  hy  de  regering  zocht  af  tc  trek- 
ken, en  tot  een  klein  getalder  voomaamftcn  over 
tc  brengen.  De  Athcnienzer  Callippus ,  die  met 
hem  overgekomen,  en  zeer  van  het  krygsvolk  be- 
mind was,  zulx  merkende  ,  heeft  eene  ncimelyke 
zamenz wering  tegen  hem  gemaakt,  en  Dm*, noch 
kwalyk  te  vrede,  dat  dc  oproerige  HeraêÜdts  niet 
lang  te  voren  door  zync  laft  was  omgebragt,  wil, 
hoewel  van  vcrfchcidc  kanten  van  dezen  toeleg  ge- 
waarfchouwd ,  daar  geen  onderzoek  naar  doen,  zeg- 
gende :  4k  wil  my  liever  voor  alle  gevaren  bloot  fiel- 
ten,dan  dat  ik  verplicht  zou  wezen,  om  myne  vrienden 
zo  wel  als  myne  vyanden  te  mistrouwen.  Caliippus 
en  zync  dcel-gcnoten  hebben  Dion,  tcrwyl  hy  aan 
tafel  zat,  overvallen,  en  met  een  pook  den  ftrot 
afgeftoken;  maar  dit  verraadt  is  niet  lang  onge- 
ftraft  gebleven  :  want  Callippus  wordt  na  dertien 
maanden  door  Hipparinus ,  een  zoon  van  Dionyfius , 
uit  Syracuza  en  ganfeh  Sicilië  verdreven,  en  is 
met  de  zelfde  pook  in  Italië  gedood.  Na  de  doodt 
van  Dion  is  Syracuza,  nevens  ganfeh  Sicilië,  door 
verichcide  dwingelanden  jammerlyk  gehandeld,  zo 
dat  Dionyfius,  die,  gedurende  zyn  tien-jarig  ver- 3",^ 
blyf  in  Italië,  zich  meeftcr  van  dcLocrenzen  gc-  xi  boti. 
maakt,  en  onder  hen  zync  gewone  gcwcldenaryen  36of. 
gepleegd  hadt ,  dc  ftadt  Syracuza  weder  zonder  343-, 
veel  moeite  heeft  bemachtigd. 

XI.  Dc  Carthaginenzcn  hadden  zich  zederdc 


3?9* 
3J* 
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en  dc  fterkte  heeft  belegerd.   Zohxidah  DionyJius\  cenigen  tydt  met  de  Siciltaantchc  zaken  niet  be 


op  deze  tyding  met  eenige  benden  in  die  fterkte 
gekomen  was,  heeft  hy  zich  dapper  verweerd} 
maar  geen  uitkomft  ziende ,  laat  hy  aan  Dion  aan- 
bieden, dc  heerfchappy  met  hem  te  zullen  delen} 
het  welk  edelmoedig  afgcllagen  zynde  ,  wil  hy  dc 
fterkte  over  geven,  mids  dat  zync  fchatten  aan  hem 


mocid,  tcrwyl  zy  door  het  volgende  toeval  in  groot 
gevaar  geraakt  waren  van  hunne  vryheit  te  ver- 
liezen. Hanno,  een  manvanonbegrypelyken  ryk- 
dom,  hadt  een  voornemen  gelmeed,  om  op  de 
bruiloft  van  zyne  dochter  den  ganfehen  raadt  te 
vergeven ,  en  zich  dan  meeftcr  van  Carthago  te 

ma- 


ft) ptaftrihut  fpreekt  wel  met  een  nitflekend  lof  van  aan  do  zelft  der»  wichten ,  eer  men  hem  tinnen  wilde  Uren 

Dm»  ,  maar  andere  zeggen ,  dat  hy  een  wreed  en  flaatzuch-  komen.  Waar  op  hy ,  zich  kerende  tot  de  geen ,  die  by  hem 

tig  nun  zou  gewceft  ryn.  was,  zdde:  Laas  n%  ia  Ifixjum  vtrdrApm  »M  ik  hit  mit- 

( f )  Ak  dcre  Dim  in  zyne  baDingfchap  de  voomiamfte  de-  febit»  in  my»  vttrftodi  ttk  vtl  mwnirrfr  tf  dtu  wju  piuMd. 

den  van  Griekenlandt  doorreisde ,  en  tot  Megara  gekomen  den  Valer.  Maxim.  4.  boek. 
rykften  heer  vin  die  ftadt  ging  bezoeken ,  moeft  hy  zeer  lang 
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Carthagincnzen  tot  hulp ,  die  met  zetfig  duizend 
man  de  fterkte  van  Syracuza  belegeren  ,  en  des 
zelfs  haven  met  honderd  vyftig  fchepen  influiten  j 
maar  Timoleon  weet  by  onftuiniig  weder,  doorvif- 
fchers  fchuitcn  uit  Catana,dc  belegerden  van  voor- 
raadt te  verzorgen;  waarom  de  Carthagincnzen 
met  ccnigc  benden  naar  Catana  trekken  ,  om  die 
plaats  weg  te  nemen  j  doch  onderwegen  wordt 
hen  geboodfehapt,  dat  de  belegerde  uit  de  fterkte, 
hun  afwezen  waarnemende  ,  in  een  uitval  een  deel 
van  Syracuza  hadden  bemachtigd  5  op  welke  tyding 
zy  onvcrrcchtcr  zaken  naar  die  lbdt  keren ,  tn  de 
Canhagincnzerveldhecr.l/a^,  mistrouwende  ceni- 
gc  Gnckfchc  benden,  die  onder  Jcelcs  dienden, 
is  met  zyne  ganfche  macht  naar  Carthago  vertrok- 
ken, alwaar  hy  uit  fpyt,  om  dat  hem  zyne  blo- 
heit  verweten  wierdt ,  'zich  zeiven  heeft  gedood. 

XIV.  Icetes,  alleen  gelaten,  heeft  zich  in  Syra* 
cuza  tot  het  uiterfte  verweerd,  maar  wordt,  na 


Jaren  de» 
erclda. 
aren  voor 
Chriiluj. 


maken}  doch,  als  zulx  uitgelekt,  en  door  een  al- 
gemeen verbodt ,  van  gene  koftelykc  bruiloften  te 
houden,  belet  was,  om  dat  men,  wegens  de  gro- 
te macht  van  dezen  verrader,  het  fchclmftuk  lie- 
ver wilde  ontveinzen  dan  ftraften ,  heeft  hy  op 
nieuw  door  gewapende  Haven  zulx  trachten  uit 
te  voeren}  maar  hy  wordt  voorgekomen,  en  ge- 
tut zyndc  op  ccne  wrede  wyzc  ter  doodt  gebragt. 
Daarenboven  hebben  alle  zyne  kinderen  en  bloed- 
verwanten moeten  ftervcn  ,  op  dat  niemandt  van 
dat  gedacht  zyn  fchclmftuk  zou  kunnen  navol- 
gen, of  zyne  doodt  wreken.  De  Carthagincnzen, 
van  deze  vrees  ontllagen ,  hebben  weder  ccne  mach- 
tige vloot  naar  Sicilië  gezonden ,  cn  deze  eilanders, 
door  inlandfche  beroerten  verzwakt ,  vinden  zich 
in  geen  ftaat  om  die  macht  te  wederftaan,  maar 
verzoeken  hulp  van  de  Corinthicrs,  de  welke  ecni- 
ge  benden,  onder  het  bcleidt  van  Timoleon,  aan 
hen  zenden.  Timoleon  was  een  man  van  bekende 
dapperheit ,  cn  een  groot  vyandt  van  alle  dwinge- 
landen. Want,  hoewel  hy  zyncn  broeder  in  een  ge- 
vecht ,  daar  hy  van  de  vyanden  omringd  was,  met 

het  uiterfte  gevaar  van  zyn  leven  hadt  gered  ,  zo  dat  deze  ffodt  door  Timoleon  ftormenderhandt  was 
heeft  hy  echter,  na  dat  die  broeder  getracht  hadt,  ingenomen,  gevangen  ,  en  zederdt  losgelaten  zyn- 
zich  meefter  van  Corinthen  te  maken,  en  hy  te  de,  wanneer  hy  zich  weder  met  dc  Cartliagincn- 
vcrgccfTch  zyn  beft  gedaan,  om  hem  van  dat  voor-  zen  verbonden  hadt,  voor  dc  twede  maal  in  een 
nemen  af  te  wenden,  toegelaten  ,  dat  die  fta.it-  vcldflag  gevangen  zyndc,  is  hy  met  dc  doodt  ge- 
zuchtige  in  zyn  bywezen  is  gedood:  cn  dc  bc-jftraft.  Timoleon  laat  dc  fterkte,  zo  lang  door  de 
fchuldiging  wegens  dezen  man-llag  was  noch  niet  dwingelanden  tot  hunne  gcweldenarycn misbruikt,  pUt.n 
afgedaan,  als  hy  tot  overfte  der  Siciliaanfchc hulp-  j  tot  den  grondt  afbreken  ,  dc  regering  van  Syra-  ï*"* 
benden  verklaard  wierdt ;  waarom  een  voornaam  cuza  aan  dc  gemeente  opdragen  ,  en  die  ftadt ,  dc 
Corinthicr  hem  tot  zyn  afleheidt  toevoegde :  A-I  welke  t'cencmaal  ontvolkt  was,  metzeftigdui- 
dien  gy  u  in  deze  onderneming  dapper  en  eerlyk  draagt,  >  zeni  nieuwe  inwoonders,  zo  Grieken  als  gc- 
6  Timoleon.'  zal  men  moeten  oordelen,  dat  gy  een  ver-  vluchte  Sicibanen,  voorzien,  waar  na  hy  mceft  alle 
rader  van  uw  landt  hebt  geflraft ;  maar,  zo  gy  daar  in  j  dc  andere  Siciliaaniche  ftcden  ,  Sic  door  gcwcl- 


mets,  dan  tvw  eigen  voordeel  beoogt,  zult  gy  voor  een  f 
broeder-moorder  gehouden  vierden. 

XII.  Timoleon,  met  ccne  kleine  macht  in  zee  ge- 
doken, hoort  onderwegen  ,  dat  het  es,  dc  bevel- 
hebber der  Sicilianen,  een  verbondt  met  dc  Car- 
thagincnzen hadt  aangegaan  om  zyne  landsgeno- 
ten te  verraden  ,  cn  dat  cilandt  onder  hen  beide  te 
verdelen,  waarop  hy,  Dionyfius  in 
overwonnen  ,  cn  het  grootlte  deel  van  Syracuza 
ingenomen  hebbende,  het  overige  van  tfic  ftadt 
belegerd  hielde.  Deze  tyding  ontftclde  de  Co- 
rinthicrs niet  weinig  ,    tcrwyl  de  Carthagincnzer 


ider  de  macht  van 
gemaakt.   Als  Timo- 


denaars  beftierd 
Carthago  ftooden ,  het" 

leon  hier  ine<QAtz.ig  was,  komt  'er  tyding,  dat  de 
Carthagincnzen  met  een  leger  van  zeventigduizend 
man  geland  waren,  het  welk  zodanigen  fchrik 
onder  dc  Svracuzancn  verwekte,  dat  hy  niet  meer 
dan  duizend  paarden, en  vyf  duizend  voet-knechten 
een  vcldflag '  byecn  kon  verzamelen,  om  deze  grote  macht  der 
vyanden  tegen  te  gaan,  die  hy,  tcrwyl  zy  bezig 
waren  met  dc  rivier  Crimefus  te  doorwaden ,  met 
zulk  ccne  wakkerheit  heeft  aangctalt,  dat  zy  met  ver- 
lies van  tien  duizend  mannen  op  dc  vlucht  gedre- 
tot  Sicilië  fchcen  ven  wierden. 
dt  van  Timoleon  XV.  Na  deze  overwinning  heeft  Tintolton  de 
zyn  zy  alle  deze  zwarigheden  te  boven  gekomen,  Carthagincnzen,  dc  welke  met  eene  nieuwe  macht 
en  hy  heeft,  gelukkig  geland  zyndc,  Icetes  gcfla-  !  tot  hulp  van  Icetei,  die  weder  voor  dwingclandt 
een,  waar  na  verfchcidc  ftcden  hem  zyn  tocgeval-  [wilde  fpelcn,  gekomen  waren  ,  noch  eens  gcfla- 
icn,  ja  zelf  dc  geweldenaar  Dionyfius  heeft  dc  ;gcn,cncindelyk  eene  vrede  met  hen  gemaakt,  cn  een 
fterkte  van  Syracuza  in  zyne  handen  geleverd,  en  deel  van  Siciui  aan  hen  afgeftaan,  op  voorwaarde, 

dat  zy  geen  geweldenaars  meer  zouden  helpen. 


lchecps-macht  hen  den 
af  te  fnydcnj  maar  door  het 


zich  met  zyne  rykdommcn  naar  Corinthen  overgc- 
fchcept,  alwaar  hy ,  om  geen  gedachten  van  ccni- 
gc ftaat-zucht  te  geven,  zich  zeer  gering  heeft 
gedragen,  en  zelfs  voor  fchool-mccftcr  ecfpecld : 
zynde  een  merkwaardig  voorbeeldt  voor  alle  dwin- 
gelanden, terwyl  hy,  nagezien  te  hebben  zyne 
zonen  in  dc  bloem  van  hunne  jaren,  gedood,  zyne 
vrouwe  cn  dochtcren  eer  ft  verkrach  t  en  daar  na  in 
zee  geworpen,  cindelyk,  van  ieder  veracht, in  ar- 
moede zyn  leven  heeft  geëindigd. 

XIII.  Icetes ,  ziende  den  voorfpoedt  van  Ti- 
moleon, heeft  fchclmen  omgekocht,  om  hem  tc 
vermoorden  j  maar ,  als  deze  gereed  ftonden  om 


Zederdt  u  dat  ei  landt ,  het  welk  te  voren"  el- 
lendig cn  verwoeft  was,  door  het  bcleidt  van  Ti- 
moleon ,  in  cenvredigenen  blocicndcn  ftaat  gebragt, 
waar  door  hy  van  de  ingezetene  zo  bemind  wierdt^ 
datzj  hem  hunnen  vader  noemden,  geen  zaak  van 
gewigt  befloten  ,  als  volgens  zyn  goedvinden ,  cn 
eene  wet  maakten ,  dat  nooit  ictnandt  als  een  Co- 
rinthicr hen  in  dc  hocdanigheit  van  veld-overfte 
zou  mogen  gebieden.   Êindclyk  is  Timoleon,  zyn 


gezicht  verloren  hebbende,  in  een  hogen  ouderdom 
overleden,  en  de  Syracuzancn  hebben  tot  zyne  ge- 
dachtenis jaarlykfche  fpclcn  ingcfteld. 

Zie  het  vervolg  der  Siciliaanfchc  gclchicdcniflcn 


zulx  in  den  tempel  uit  tc  voeren ,  zo  wordt  een 

vandc  twee  door  een  ander,  wiens  vader  hy,  ccni-l  in  het  achtfte  Tydbcftck,  XIII.  Hoofdftuk 
gen  tydt  geleden ,  gedood  hadt  j  doorftoken.  De 
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VYFTIENDE  HOOFDSTUK. 

/  -F*  Ettrint  van  den  Roomfcben  koning  Servius  Tullius;  buwelyk  van  zyne  twee  dotbteren  met  de  : 

ï\van  Tarquinius;  doodt  van  twee  der  nieuw  getrouwden  ,  en  buwelyk  der  overgeblevene.  II.  Zanten* 
zwering  van  Tarquinius  tegen  zynen  fcboon-vader ;  moordt  van  Servius  Tullius,  en  wreedbeit  van  Tul/ia  om- 
trent bet  lyk  van  baren  vader.  III.  Regering  van  Tarquinius  den  bovaardigen;  zyne  wrede  ftaatkunde,  en 
fcbelmftuk  omtrent  Turnus  Herdonius.  IV.  Perbaai  van  de  lift,  waar  door  Tarquinius  zicb  meejier  der 
Gabti  maakt ;  zyne  bouw-lufi ,  en  bet  kopen  der  Sibyllynfcbe  boeken.  V.  Belegering  van  Ardia ;  fcbelmftuk 
van  Sextus  in  bet  fcbenden  van  Lucretia,  nevens  de  zelfs -moordt  van  die  kuifcbe  vrouwe,    VI.  Janfpraak 


van  Brutus  aan  de  Roomfcbe  gemeente;  verdry  ving  der  dwingelanden  uit  Rome,    nevens  de  doodt 


fihclmjcben  Sextus.  VI L  herkiezing  van  burgermeefters  tot  Rome  ;  afzetting  van  Collatinus,  en  aanftellinr 
van  Valerius,  nevens  eene  zamenzwering  van  eenige  jongelingen  tegen  de  nieuwe  vrjbeit  van  Rome,  en  de 
ftraf,  die  Brutus  by  die  geltgenbeit  aan  zyn  eigen  zonen  oeffent.  Vlll.  Veldfiag  der  Romeinen  tegen  Tarqui- 
ius  waar  in  Brutus  fneuvelt ;  voorzicktigbeit  van  V tlerius  in  bet  afbreken  van  zyn  buis ,  en  ftandvafligbeit 
van  Hvratius,  op  de  tyding  van  zyns  zoons- doodt  betoond.  IX.  Oorlog  van  Porfenna  tegen  Rome  ;  redding 
tan  die  ftadt  door  de  dapperbeit  van  Horatius ,  en  vergelding ,  die  by  daar  voor  ontfangt.  X.  Beleg  van 
Rome,  en  benaudbeit,  waar  toe  die  ftadt  gebragt  wordt,  nevens  de  ft  out  e  daadt  van  Mutius,en  deedelmoe- 
digbeit  van  Porfenna  daar  ontrent.  XI.  Vrede  met  Porfenna  gemaakt;  fioutmoedigbeit  van  Clelia,  eene  der 
Roomfcbe gyfelaars  ;  vergelding  aan  Mutius  bewezen,  engunft  van  Porfenna  omtrent  de  Romeinen  wegens 
de  beleefdbeit,  die  zy  aan  eenige  Tvfcanen  gedaan  hadden.  XII.  .Oorlog  tegen  de  Sabinen  j  doodt  van  Vale- 
rius,  en  zamenzwering  ,  door  Tarquinius 0t  Rome  gemaakt,  ontdekt  engcftrafl. 


TïTHl  d« 
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[.  53S?S£?I  N  het  zcfdcTydbcftck,  XIII.  Hoofd- 
ftuk  hebben  wy  gezien  de  regering 
van  den  Roomfèhcn  koning  Servius 
Tullius,  cn  hoe  hy  verfcheidc  zaken 
tot  Rome  heeft  geregeld.  Deze 
vorft  hadt  rwee  dochteren  van  een  veritheiden  aardt  j 
de  eene  was  trofch,  ftoutmocdig,  cn  ten  uiterfte 
Miltzuchtig •> de  andere  was vriendelyk, beleefd,  en 
zacht  van  geeft  ;  en  Tarquinus  Prifcus  hadt  ook 
twee  zonen  nngrlatcn,  in  welke  eene  gclyke  ver- 
fehillcndheit  van  zeden  befpeurd  wierdt.  Servius 
Tullius ,  willende  de  kroon  door  buwelyk  aan  zyn 


-  huwel 

gcflacht  verzekeren,  heeft  deze  jttLaan  een  ge- 
baard,doch  met  die  voorzichtigha^3athydcvcr 

ichillende  ccmatigthcdcn  byeen  voegden ,  op 
dat  de  gcweldigheit  van  den  een  doordczoetighcit 
van  den  ander  zou  gematigd  worden  ;  maar,  als  de 
goede  prins  cn  princcs,  beide  zeer  fchiclyk ,  niet 
ionder  vermoeden  van  vergift,  geftorven  waren, 
zyn  de  twee  Itaatzuchtige  aan  malkander  ge- 
trouwd. 

1 1 .  Tarquinius  heeft ,  door  zyne  vrouwe  Tullia  aan- 
gezet, eene  zamenzwering  tegen  zynen  fchoon-va- 
dcr,  die  te  lang  naar  hun  beider  zin  leefde,  gemaakt,  j 
en,  alshy  de  meefte  raadsheren,  die  het  noch  op  de 
krop  ftak,dat  Servius  niet  door  hen,  maar  door  het 
volk  op  den  throon  verheven  was,  op  zyne  zydc  ge- 
kregen hadt,  laat  hy  den  raadt  vergaderen ,  en 
met  een  deel  gewapende  vergefcld  zyndc  ,  heeft 
hy  zyn  plaats  in  den  koninklykcn  ftocl  genomen, 
en ,  terwyl  hy  bezig  is ,  om  daar  uit  eene  aanfpraak 
te  doen,  komt  Servius  Tullius  in  de  vergadering, 
cn  vraagt  :  Wie  hem  zo  ftout  maakt,  van  zyne 
plaats  te  derven  innemen  ?  Tarquinius  gaf  tot  ant- 
woordt, dat  bet  de  plaats  was  van  zynen  vader,  en 
dat  bet  beter  veegde  ,  dat  de  zelve  bekleed  wierdt 
door  den  zone  van  een  koning ,  dan  door  dien  van  eene  fta- 
vinne;  waar  nahy,gclyk  hy  jong  en  fterk  was,  den 
ouden  Servius  om  het  Ivf  heeft  gevat ,  en  van  bo- 
ven neder  geworpen.  Deze  ongelukkige  vorft ,  zien- 
de zich  van  zyne  lyfwachtcn  verlaten,  wil  naar 
huis  keren ,  maar  wordt  onderwegen  door  eenige  ge- 
wapende, van  Tarquinius  hem  nagezonden,  vennoord, 
na  dat  hy  via  cn  veertig  jaren  met  vcd  geluk  en 
verlhndt  hadt  geregeerd.  Ondcrtuflchcn  was  de 
wrede  Tullia  haren  man  over  zyne  verkregen  waar- 
dighcit  gaan  begroeten,  cn,ak  zy  weder  naar  huis 
keerde,  wordt' haar  voerman  het  dode  ligchaam 
van  den  vermoorden  Servius  gewaar  ,  cn  wil ,  om 


het  zelve  te  myden  ,  een  anderen  weg  inflaan  .  J*rcn  «v, 
maar  deze  ontaarde  dochter  dwingt  hem  over  Werelds, 
het  ligchaam  van  haren  vader  tcryden,  en  hier  van  feV00' 
daan  is  de  ltraat,   waar  inzulx  gebeurde,  zederdt 
de  fchclmachtige  genoemd  geworden. 

III.  Tarquinius,  de  hovaardige bygenoemd,  door  ^,7, 
eene  gruwel  daadt  op  den  throon  geklommen ,  heeft  531. 
zyn  ryk  op  de  zelfde  wyzc  (taande  gehouden ;  de  Tu.xjv. 
raadsheren  ,  die  hy  meende  vrienden  van  Servius  »•  *"*• 
gewceft  te  zyn,  doen  fterven  ,  cn  alles  naar  zyn  *'«■•»•*• 
welgevallen  verrecht ,  zonder  het  volk  of  den  raadt, 
gclyK  zyne  voorzaten  altydt  gedaan  hadden,  er- 
gens kennis  van  te  geven.    Hy  zocht  de  vriend- 
lchap  der  voornaamftc  hoofden  van  de  Latyncn  te 
winnen,  cn  ziende,  dat  een  der  zelve,  Turnus 
Herdonius  genoemd ,  zyn  vyandt  was ,  cn  hem  by 
iedereen  zocht  zwart  te  maken ,  heeft  hy  een  van 
zyne  {laven  omgekocht  ,    dat  hy  veel  geweer 
in  het  huis  van  zynen  meefter  zou  verbergen ,  waar 
na  hy  dezen  Turnus  bcfchuldigt  van  hem  met  meer 
andere  voorname  Latynfchc  heren  te  hebben  wil- 
len vermoorden  ,  om  zo  alleen  meefter  van  dat 
volk  te  blyven :  welke  bcfchuldiging ,  door  het  vin- 
den van  zo  vele  wapenen  in  zyn  huis ,  bekrachtigd 
zyndc,  zo  is  Turnus  aanftonds  van  hen  omgebragt, 
cn  Tarquinius  heeft  door  zyn  gezag  weten  uit  te 
werken,  dat  de  Latynfche  jongelingen  niet  meer 
onder  een  byzonder  hoofdt  zouden  ftaan ,  maar 
onder  de  Roomfchc  benden  vermengd  worden. 

IV.  Tarquinius,  zich  van  binnen  verzekerd  heb- 
bende, wendt  zyne  wapenen  tegen  de  Volfci,  en 
beoorlogt  de  zelve  met  voordeel)  maar  eene  ftadc 
der  Gabü  in  het  rubuurfchap  van  Rome  aantaf- 
tende ,  wordt  hy  te  rug  gedreven  ,  en  geen  kans 
ziende ,  om  daar  van  met  gewcldt  meefter  te  wor- 
den ,  heeft  hy  zyne  toevlucht  tot  dc  volgende  lift 
genomen.  Sextus,  een  der  zonen  van  Tarquinius^ 
vlucht  naar  de  Gabü,  cn  weet  zich,  klagende  over 
het  kwaad  onthaal ,  hem  door  zynen  vader  aangedaan, 
zo  wel  in  hunne  gunft  in  tc  dringen,  dat  zy  hem , 
als  overwinnaar  in  verfcheidc  kleine  ontmoetingen 
tegen  de  Romeinen  hebbende  zien  wederkeren, 
eindclyk  tot  hunnen  veldheer  verkiezen.  Sextus 
zendt  daar  op  een  bode  aan  zynen  vader  om  te  vra- 
gen :  IVat  by  nu  verder  wilde  gedaan  hebben ;  maar 
deze  loze  vorft,  den  bode  mistrouwende,  gaf  niet 
het  minfte  antwoordt,  maar  zonder  fpreken  zyn 
hof  doorwandelende  doeg  hy  met  een  ftokie  vanbo- 
ven neder  alle  dc  hoofden  <icr  maan-koppen ,  die 
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£«7  is  'er  overig  voor  tent  vrouwe,  dit  baar  eer  beeft  Jaren  des 
verloren  ,  gy  zult,  Collatinus,  in  mw  bedde  de  voet-  Wereldt 
flappen  van  een  ander  vinden  *  Ajr        nochtans  niets  q^°°: 
als  myn  ligebaam  gefcbonóen,  myne  zsel  ts  onbevlekt, 
en  daar  van  zal  myne  doodt  gttutgenis  gtitn:  maar 
belooft  nty  bier  bciligiyk  ,  dat  de  overfpeeler  niet  onge- 
ftraft  zal  btyven.  Het  is  Sextus  Tarquinius ,  die,  onder 
dtnnoam  vaneenvritndt ,  als vyandt deze nacbt bier im 
is  gekomen,  en  nut  de  wapenen  in  dc  handt  ,  een  ver' 


Tu.lh,. 


3441- 
506. 


maai  beef: 


bet  welk  ,  zo  gy  lieden 


boven  de  andere  uit  (taken.  Dc  afgezondene ,  geen 
andere  befchcidt  kunnende  krygen,  keert  weder 
naar  Sextus,  en  verhaalt  zyn  wedervaren.  Sextus 
bcgry  pt  aanftonds  de  wil  van  zynen  vader  *  en  laat, 
op  gezochte  voorwcndfels,  zommige  van  de  hoof- 
den der  Gabü  in  het  oopenbaar  fterven,  en  and  ere 
in  het  hcimclyk  vermoorden  i  zo  dat  dit  getnenc- 
bcÜ,van  alle  raadt  ontbloot ,  zonder  moeite  in  han- 
den van  Tarquinius  is  gevallen.  Deze  vorft  heeft 
het  Roomfcbe  volk,  door  het  maken  van  vcitchci- 
de  hcerlykc  gebouwen,  in  cene  gedurige  bezigheit 
gehouden.  Onder  anderen  heeft  hy  het  Roonvfche 
raad-huis  geftkht,het  welk  den  naam  van  Capito- 
lium,  vonhetLatynfchewoordtC«^ttf,  een  hoofdt 
betekenende,  heef  t  gekregen  ,  om  dat  in  het  leg- 
gen van  des  zelfs  grond  veften  een  menfehen- 
hoofut,  dat  noch  verfch  en  bloedig  fcheen,  aldaar 
wierdt  uitgegraven.  Men  verhaalt  ook ,  dat  de 
SibyUinfcbe  boeken,  waar  van  de  Roomfcbe  fchry- 
vers  zo  dikwils  gewag  maken  ,  aan  dezen  Tarqui- 
nius door  eene  onbekende  vrouwe  zyn  te  koop  ge- 
veild >  en,  als  zy  cerft  voor  de  zelve ,  zynde  negen 
in  getal,  cene  grote  fotnme  gclds  hadt  geeifcht 
heeft  de  koning  zulx  geweigerd ,  waar  op  zy  drie 
der  zelve  beeft  verbrand,  en  toen  dc  overige  zes 
hem  voor  het  zelfde  geldt  aangeboden ,  en ,  als 
Tor  animus  zulx  ookaffloeg,  heeft  zy  'er  wederom 
drie  in  het  vuur  gefineten,  waar  door  hy ,  verzet 
zyndc,  voor  dclaatfte drie dcgccifchtcforotne heeft 
betaald. 

V.  Tarquinius,  ziende  zync  fchat-kiil  door  zyn 
gedurig  bouwen  uitgeput ,  heeft  de  Rutulicrs  den 
oorlog  aangedaan  ,  en  eene  ryke  ftadt  van  hen» 
Ardca  genoemd,  belegerd.  Het  gebeurde  in  dit 
beleg ,  dat ,  dc  voomaamfte  der  jonge  Romeinen  b  y 
Sextus,  den  zone  van  Tarquinius,  tc  gaft  zyndc, 
men  over  tafel  van  de  vrouwen  begon  te  fpreken, 
en,  als  ieder  de  deugden  van  zync  vrouwe  tot  den 
hemel  verhefte,  befluit  men  tc  paardt  tc  gaan  zit- 
ten, dc  vrouwen  fchielyk  te  overvallen,  en  uk 
den  flaat ,  waar  in  zy  gevonden  zouden  worden , 
van  hare  deugt  tc  oordelen.  Dit  volbragt  zynde, 
zo  wordt  dc  prys  gegeven  aan  Lucretia,  dc  vrouw 
van  Collatinus ,  terwylzy  de  zelve  niet,  gelyk  de  an- 
dere, banketterende,  of  in  onnutte  bezigheden, 
maar  wol  fpinnendc,  onder  hare  dienftmaagden 
hadden  gevonden.  De  jonge  Sextus  was  door  de 
fchoonbeit  van  deze  Lucretia  zo  geraakt,  dat  hy 
eenige  dagen  daar  na  in  het  htimefyk  naarCollatia 
vertrekt, en, aan  het  huis  van  Collatinut  gekomen, 
heeft  hem  Lucretia  als  een  vriend t  van  haren  man , 
wel  ontfangen  en  gehuisveft.  Des  nachts,  als  ie- 
der in  een  diepen  flaapwas.  fbut  deze  booswicht 
op.  en  komt  met  een  pook  in  de  handt  voor  het 

bedde  van  Lucretia,  en  haar  wakker  gemaakt  heb- 1  men,  Tarquinius ,  die ,  van  deze  beroerte  kondfebap 
bende,  zoekt  hy,  doordrcigementen  van  de  doodt,  |  gekregen  nebbende  ,  zich  in  aller  yl  naar  Rome 


hebt ,  hem  en  nty  even  dodelyk  zal  wezen.  Wanneer 
zy  nu  alle  vier  aan  haar  dc  verzochte' wraak  be- 
loofd hadden,  en  haar  verder  zochten  te  trooften, 
met  al  dc  fchukh  op  Sextus  te  leggen,  zo  heeft  zy 
aldus  vervolgd :  Gy  Heden  moet  weten ,  wat  by  ver* 
dieud  beeft  \  voor  my ,  boewei  ik  my  onfebuidig  acht 
aan  bet  fcbelmjluk,  zo  wil  ik  nochtans  de  ftraf  dra* 
gen,  en  nientsndt  zal,  bet  voorbeeldt  van  Lucretia  na- 
volgende ,  in  bet  toekomende  zonder  eer  leven.  Dit 
gezegd  hebbende,  neemt  zy  een  pook.  dien  xy 
onder  hare  klederen  verborgen  hadt,  endoortleeit 
zich  zdvc. 

VI.  Terwyl  dc  man  cn  vader  van  Lucretia  door 
dit  dodelyk  (chouw-fpel  als  rocrcloos  Honden, 
neemt  Brutus  dc  bebloede  pook  uit  dc  wonde  van 
Lucretia,  en  de  zelve  naar  oen  hemel  verheffende, 
roept  hy  uit :  Ik  zweer  by  dit  kuifebe  bloedt,  dat  ik 
bet  engelyk  ,  Lucretia  aangedaan ,  zat  wreken,  en 
roep  u  tot  getuigen,  onfterfelyke  Goden,  dat  ik  vuur  en 
fiool,  ja  al  wat  nty  mogelyk  is,  zal  gebruiken  tot 
uitroejing  van  Tarquinius  den  bovaardireu,  zyne 
fcbelmfcbt  buisvrouw  en  baar  ganfebe  gefiaebt ,  en  dat 
ik  niet  zal  toelaten,  dat  zy ,  of  iemandt  anders,  ooit 
tot  Home  beerfeben.  Deze  Brutus  was  een  zeer 
verftandig  man,  en  zufters  zoon  van  Tarquinius  1 
maar  die,  ziende  dat  Tarquinius  de  voomaamfte 
van  Rome,  en  daar  onder  zynen  eigen  broeder, 
hadt  doen*  fterven ,  zich  zo  dom  hadt  weten  te  } "' 
veinzen,  dat  hy  van  al  de  wereldt  vooreen  halve 
gek  gehouden  wierdt.  Collatinus  cn  de  andc- 
I  ren  ,  deze  fchielyke  verandering  in  Brutus  als  een 
wonder  aanziende,  nemen  de  pook  uit  zyne  handt, 
en ,  den  zelfden  eedt  gedaan  hebbende ,  volgen  hem 
als  hun  hoofdt  naar  Rome,  alwaar  die  dappere 
hater  der  dwingelanden  het  volk  byeen  laat  roe- 
pen, en  het  zelve  in  eene  wclfprckende  aanfpraak 
zo  krachtig  alle  de  geweldenaryen  van  Tarquinius  , 
en  het  geluk  van  een  vryen  ftaat  vcorftelt  ,  dat  de 
Romeinen  aanftonds  beft  uiten ,  Tarquinius  met  zyne 
vrouwe  en  kinderen  te  bannen,  en  de  koninklyke 
waardig  heit  af  te  fchaflën.  Brutus,  de  bloem  der 
Roomfche  jeugt  mede  nemende ,  rydt  naar  het 
leger,  om  daar  aan  de  zelfde  gevoelens  in  te  boe- 
en  ontgaat ,  door  een  anderen  weg  te  nc- 
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haar  tot  zyn  wil  te  krygen  1  maar  ziende ,  dat  de- 
ze kuifchc  vrouw  hare  eer  boven  haar  leven  i  te  1de, 
voegt  hy  daar  by,  dat  hy,  na  haar  vermoord  tc 
hebben ,  Zynen  (laaf  zou  doorfteken,  en  naakt  by 
haar  op  het  bedde  leggen,  om  zo  al  dc  wereldt  te 
doen  geloven,  dat  zy,  op  die  vuile  daadt  betrapt 
zynde  ,  cene  rechtvaardige  ftraf  hadt  geleden. 
Lucretia  heeft ,  uit  vrees  voor  deze  ichanae  ,  aan 
Sextus  alles  toegelaten ;  maar,  als  deze  fnode  vorft 
wel  vernoegd  naar  het  leger  vertrokken  was,  zendt 
zy  aanftonds  een  bode  aan  haren  manen  vader,  roet 
verzoek,  dat  zy  toch  op  het  fpocdigfte,  ieder 
met  zynen  beften  vriendt,by  haar  zouden  komen} 
gelyk  dan  ook  Collatinus  cn  Lucretius,  vergefcld 
met  Jumus  Brutus  en  Vakrius,  naar  haar  zyn  toe- 
gaan. Wanneer  Collatinus  ,  ziende  zyne  vrouw 
1,  en  haar  gevraagd  hebbende,  of  zy  zich 
;?tot  au 


niet  wel  bevoelde? 


kreeg:  iVat 


hadt  begeven.  Het  leger  ontfangt  Brutus  als  hun- 
nen vertoner,  en  voor  Tarquinius  worden  de  poor- 
ten van  Rome  gefloten,  en  hem  zyne  ballingschap 
aangezegd,  zo  dat  hy,  na  een  vyf  cn  twintig-jarige 
hecrlchappy,  gedwongen  is  Zyn  ryk  te  verlaten, 
wordende  van  zync  vrouwe  en  twee  zonen  gevolgd. 
De  derde  zoon,  zynde  de  wclluftige  Sextus,  was 
naar  de  ftadt  der  Gabiers  gevlucht,  alwaar  hy  van 
zyne  vyanden  is  orngebragt  geworden.  Dit  is  het 
einde  geweeft  der  koninklyke  regering  tot  Rome, 
na  dat  zy  onder  zeven  vorlten  twee  honderd  vier  en 
veertig  jaren  hadt  geduurd  (d). 

VII.  Brutus,  zyn  vaderlandt  dus  vry  gemaakt Tfr.ini 
hebbende,  laat  alle  dc  Romeinen  met  eede  bclo- *■ 
ven,  dat  zy  nooit  weder  cencn  koning  zullen  vcr- 

kie- 
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Jaren  da  kieren,  en  wordt  met  Collatinus,  den  man  van  Lu- 
Werelds,  creiia  ,  tot  burgermeefter  gemaakt ,  zynde  een 
1  TOOr  nieuw  ampt  ,  in  het  welke  de  zore  van  de  meefte 
(bats-zaken  beruftte,  blyvende  center  de  gewig- 
*<o6  3311  *kn  raadt  en  net  volk  bevolen.  Deze 

Ta.Lh.  Collatinus  was  uit  het  gedacht  van  Tarquinius  ,  en 
a.  *#**.  wierdt  daarom  zo  verdacht  by  dc  Roomfche  ge- 
meente, dat  hy  zyn  burgcrmccftcrfchap  moeft 
neder  leggen  ,  en  uit  Rome  vertrekken  ,  wor- 
dende in  des  zelfs  plaats  Valerius,  die  byzondcr 
van  het  volk  bemind  was,  en  daardoor  den  by- 
naam  van  PublUola  gekregen  heeft ,  tot  burger- 
meefter verkoren.  Ondertuflchen  hadden  cenigc 
jongelingen, ai t  de  voorraam ftc geQachtcn  vin  Ro- 
me, en  daar  onder  twee  zonen  van  Brutus,  een 
afkeer  gekregen  van  de  tegenwoordige  regering  j 
om  dat  de  zelve  hen  de  vryheit ,  die  zy  onder 
Tarquinius  tot  allerlei  dcrtclhcdcn  gchadt  hadden  , 
bcfnocidc  >  en  zomrmgc  gezanten  van  Tarq ut/mis , 
naar  Rome  gezonden  om  zvne  goederen  tc 
i,  weten  deze  jonge  luiden  in  eenc  zamen- 
ïg  in  te  wikkelen,  om  by  nacht  de  krygs- 
b enden  van  dien  vorft  in  dc  ftadt  tc  laten ;  maar 
zulx  wordt  door  een  flaaf ,  die  den  ganfehen  aan- 
flae  bcluiftcrd  hadt ,  aan  de  burgcnnccftcrcn  ont- 
dekt, en  dc  zamengezwoorne,  daar  op  gevat  zyn- 
de, ter  doodt  gebragt ,  zonder  dat  dc  grote  Bru- 
ins zyn  eigen  bloedt  voor  zyn  vaderlandt  heeft 
willen  lparen  (e). 

VJII.  Tarquinius  zat  middcllerwyl  niet  ftil, 
maar  verzocht  hulp  by  alle  de  omleggende  ftaten, 
en,  als  hem  zulx  door  die  van  Vcjos  cnTarquinic 
was  toegedaan ,  is  hy  met  een  machtig  leger  naar 
Rome  getrokken,  cn  wordt  van  dc  Romeinen 
onder  hunne  burgerroeefters  tegen  gegaan.  Bru- 
ins ,  aan  het  hoofdt  der  ruiters  wat  voor  uit  ry- 
dende,  is  van  Aruns,  een  zoon  van  Tarquinius ,  in 
dc  zelfde  geftalte  ontmoet ,  cn  deze  twee  wakke- 
re nonnen,  op  een  toczettende  ,  hebben  elkander 
met  Kunne  (pieflen  doorregen,  zo  dat  zy  beide 
dood  ter  aarde  vielen  (ƒ).  Daar  op  is  de  veldflag 
gevolgd,  met  een  onzekere  uitkomftj  want  aan 
den  eenen  vleugel  worden  de  Vejenten  van  dc  Ro- 
meinen geftagen  ,  cn  aan  den  anderen  zyn  dc 
Roomfche  benden  van  de  Tarquiniers  te  rug  ge- 
dreven. Dc  veldtocht  gedaan  zynde  is  dc  burgcr- 
meefter  Valerius  weder  te  Rome  gekomen  ,  en, 
tcrwyl  hy  aldaar  op  certe  hoogte  een  huis  liet  bou- 
wen, heeft  zich.  een  gerucht  verfpreid,dathyeene 
fterkte  wilde  maken ,  om  door  dat  middel  tot  dc 
kroon  te  komen.  Doch,  zo  haaft  als  hem  zulx  ge- 
zegd wierdt,  heeft  hy  aanftonds  gelaft  ,  dat  dit 
Juus  afgebroken ,  en  aan  den  voet  van  den  berg  zou 
verplaat  ft  worden,  waar  door  hy  eenc  grote  gunft 
by  de  gemeente  heeft  verkregen  ,  die  noch  zeer  is 
vermeerderd  door  het  maken  van  eenc  wet,  waar 
by  aan  alle  Roomfche  burgers,  van  eenc  misdaadt 
befchuldigd',  toegelaten  wierdt, zich  van  den  raadt 
op  het  volk  te  beroepen.  Valerius,  voordetwede 
maal  met  Horatius  burgermee  fier  geworden  zynde, 
zo,  is  by  loting,  de  inwvding  van  den  nieuwen  tem- 
pel van  Jupiter  op  net  Capitolium  ,  aan  den 
3*4?.  laatftgenocmden  tc  beurt  gevallen.  Eenige  vrien- 
5°S-  den  van  Valerius,  willende  den  anderen  van  deze  eer 
beroven,  laten  aan  Horatius,  zo  als  hy  de  inwy- 
ding  ftondt  tc  beginnen,  boodfehappen,  dat  zyn 
zoon  fchielyk  geftorven  was»  maar  deze  (tandvafti- 
ge  man  zcide, zonder  zich  tc  ontzetten :  Laat  beru 


0)  Zie  de  omfta  rasheden  der  rameroweriog  tot  herftel- 
üng  tui  Ttrtjturuiu  in  om  twede  Byvoegfel. 

Xf)  Als  Rome  na  de  intdryving  der  koningen  met  eene 
zware  fterfre  geplaagd  »terdt.  beeft  dc  burgenneefter  Viitrwt. 
tot  verzoening  der  Gudco,  de  honderd-jarige  fpejen 


bt graven  ■warden  }  en  ging  met  zyn  werk  voort.    J«ft  dd 

IX.  Tarquinius ,  ziende  zync  cerfte  pogingen  mis-  wereld*, 
lukt,  hadt  zync  toevlucht  genomen  tot  P  or/inna  , 
koning  van  Cluiium,  die  met  eenc  grote  macht  3444. 
naar  Rome  kwam-  afzakken  ,  en  die  ftadt  door  5°4- 
verrafiing  zou  ingenomen  hebben ,  indien  dc  on-  T"jjfv' 
verzaagde  dapperncit  van  Horatius  zulx  niet  hadt 1 
belet.  Want  de  vyanden  hadden  zich  metgcweldt 
mcefter  van  den  berg  Janiculum  gemaakt,  cn  zou- 
den in  deze  verwarring  met  de  vluchtende  Romei- 
nen tot  in  de  ftadi  gedrongen  hebben  ;    maar  de- 
ze Horatius  heeft  cerft  met  twee  andere,  cn  na- 
derbandt  alleen, den  overwinnenden  vyandtzolang 
opgehouden  ^  tot  dat  de  brug  achter  hem  afgebro- 
ken was,  endaar  na,  met  zyne  wapenen  in  den 
Tyber  fpringendc  ,  is  hy  zwemmende  behouden 

tot  Rome  aangekomen,  voor  welke  daadt  die 
beidt  van  het  gemeen  met  zo  veel  landt  is  bc- 
Ichonken,  als  op  eenen  dag  kon  beploegt  worden, 
en  daarenboven  een  beeldt  tot  zyn  eer  opge- 
recht. 

X.  Perfemta,  dc  dapper  heit  der  Romeinen  ken- 
nende, bcil uit  die  ftadt  niet  met  gewcldt  aan  tc 
t aften,  maar  uk  tc  hongeren,  en  hy  alle  toevoer  tc 
water  cn  tc  landt  belet  hebbende,  is  Rome  tot  de 
uiterfte  bcnauwdhéit  gebragt.  Mutius  ,  een  jong 
Roomfch  edelman  ,  ziende  dc  ellende  van  zyne 
medc-burgers ,  verzoekt  verlof  van  den  raadt  om 
naar  's  vyands  leger  tc  mogen  gaan, tot  het  uitvoe» 
ren  van  een  gcwigtigen  aanilag  >  het  wclktocgc-^ 
ftaan  zynde,  is  hy  in  een  Tofcaanfch  gewaadt  tot 
by  dc  plaats,  daar  dc  koning  zat,  gekomen ;  maar 
ziende  by  hem  een  ander,  even  koftclyk  gekleed, 
cn  die  verlchcidc  zaken  afdeedt,  heeft  hy  dien  heer, 
zynde  dc  fchat-tneefter,  voor  den  koning  geno- 
men, cn,  toetredende,  hem  met  een  pook  door- 
ftoken,  waar  op  hy ,  aanftonds  gevat  cn  voor  ƒ>»/•- 
fenna  gebragt ,  dc  volgende  reden  heeft  gevoerd : 
Ik  btn  ten  Romein,  die  ruinen  vyandt  heb  willen  van 
kant  helpen,  en  geen  minder  bert  zal  tonen  in  wyne 
doodt ,  dan  ik  in  dezen  manjhg  getoond  heb.  Het  is 
eigen  aan  de  Romeinen,  grote  en  moeielyke  zaken  te 
doen,  entelyden.  Ik  ben  de  eenigfte  niet,  die  dat 
voornemen  tegen  u  heb  opgevat ,  maar  een  groot  getal 
ftaat,  tot  ver kry ging  van  de  zelve  eer,  myne  voet  flap- 
pen te  volgen.  De  Roomfche  jeugt  verklaart  u  de» 
oorlog,  zonder  dat  gy  legers  of  veldflagen  behoeft  te 
vrezen,  wy  zul/en  u  de  een  na  den  ander  aant aften, 
en  gy  zult  u  tegen  ieder  van  ons  moeten  verweren. 
Bijluit  dan ,  zo  gy 'milt,  om  altydt  voor  uw  leven  te 
ftryden,en geftadig  een  vyandt  aan  uwezydete  hebben. 
Por  fenna ,  ten  hoogfte  over  deze  ftoutheit  ontzet , 
belaft,  dat  men  door  pynigen  dc  waarheit  uit  de 
mondt  van  den  moordenaar  zou  halen  >  maar  Mu-  Th.  zjv: 
tius,  naar  den  altaar  tredende  ,  ftak  zyne  rechter1 
handt  in  de  vlam ,  die  daar  op  brandde  ,  zeggen-  3444-' 
dc:  Hier  uit  kunt  gy  leren,  boe  weinig  de  gene,  die  5&4" 
dt  eer  beminmm,  bun  ligchaam  achten  ,  cn  liet  zyne 
handt  verbranden  zonder  dc  minftc  ontroering  tc 
tonen,  tot  dat  Porfenna  hem  van  den  altaar  laat 
trekken,  en,  verwonderd  over  zync  grootmocdig- 

heit,  vryheit  geeft  om  naar  Rome  tc  keren.  Mu- 
tius  jak  willende  deze  genade  erkennen,  waarfchouwt 
den  koning,  dat  drie  honderd  Roomfche  jongelingen 
zync  doodt  gezworen  hadden ,  dat  het  eer  ftc  lot  op 
hem  gevallen  was,  maar  dat  dc  andere  ieder  op 
hun  beurt  hem  zouden  volgen ,  om  dat  beftuit  uit 
te  voeren  (e). 

XI.  Por- 


(Luit  fantam)  de  welke  xedeTdt  altydt  lyn  gevierd  gewor- 
den. 

lf )  Zotnmige  menen ,  en  op  geen  onwaarfchynelyke  gillin- 
gen ,  dat  een  gedeelte  van  dcie  gefchicdeniï  van  A/»«*. ,  cn 
dc  dtlr  op  gevolgde  vrede  ,  tot  ccr  van  Rome  is  verdicht  -. 
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Jaren  dei  XI .  Pt»  ftnna ,  door  deze  leugen  van  Mntius  zeer 
MfL  omruil,  heeft  gezanten  raar  Rome  gezonden  , 
Srom  van  vrede  te  handelen ,  die  met  uitfluitinge 
van  Tarqumtus  gemaakt  wordt ,  op  voorwaarde, 
dat  het  landt,  de  Vcjcntcn  afgenomen ,  aan  hen 
zou  worden  wedergegeven  ,  door  Porfenva  dc 
berg  faniculuih  ingeruimd,  en  dc  Romeinen  tot 
zckcr'hcit  van  het  beloofde  gyfclaars  aan  hem  zou- 
den zenden.  Onder  de  zelve  was  eencmaagdt,  Clelia 
genoemd,  die  de  ftoutheit  hadt  van  met  eenige 
van  hare  metgcfcllinnen  uic  het  Tofcaanfchc  leger  te 
ontvluchten,  en  te  paardt  over  den  Tybcr  naar 
Rome  te; zwemmen}  maar  dc  Romeinen,  willen- 
de dc  voorwaarde  van  deze  vrede  ftipt  onderhou- 
den, hebben  haar  weder  in  handen  van  Per  ftnna 
gcilekl  ,  door  welken  koning  deze  dochter  niet 
alleen  beleefd  is  ontfangen ,  maar  hy  heeft  ook  aan 


baar  toegcllaan  ,  met  zulke  gyiclaars  y  als  zy  wrlde 
verkiezen,  naar  Rome  te  keren,  alwaar  zy  van  het 
volk  met  een  hccrlyke  beeltenis  te  paardt  Ver- 
eerd wordt}  gclyk  ook  aan  Mutius,  die  zederdt 
wegens  het  verlies  van  zyne  rechter  handt  den  by- 
naam  van  Scevola,  dat  is  Urne ,  heeft  gekregen, 
voor  zyne  ftoute  daadt  eenige  landeryen  over  den 
Tybcr  zyn  gegeven.  Na  het  einde  van  deicn  oor- 
i*>lf-  log  heeft  Porfeuna  zyncn  zoon  Aruns  met  een  deel 
5  *****  van  zyne  benden  gezonden  ,  om  een  nieuw  ryk 
voor  zich  tc  winnen,  dc  welke  dc  Aricinicrs  heeft 
aangeull ,  en  hunne  lladt  belegerd  ;  maar  deze , 
eenige  omleggende  volkeren  tot  hulp  gekre- 
gen nebbende,  overwinnen  en  doden  den  zone 
van  Porfeuna ,  met  meeft  al  zyn  krygsvolk,  be- 
halvcn  eenige ,  die  het  in  het  Roomfche gebiedt  ont- 
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komen waren,  alwaar  zy  van  de  Romeinen  zo  bc- Jaren  det 
leefd  zyn  ontrangen  ,    dat  dc  meefte  tot  RomeWereWv 
bleven  wonen,  aan  welke  de  raadt  ecne  ftraat  totffiS^11 
hun  verblyf  heeft  tocgeftaan,  die  zederdt  daarom 
dc  Tofcaanfche  ftraat  is  geroemd  geworden  j  en 
Ptrfema  heeft ,  tot  erkentenis  van  deze  wcldaadt , 
de  gyfelaars  en  het  afgenomene  landt   aan  de 
Romeinen  wedergegeven. 

XIL  De  Romeinen  hebben  niet  lang  ruft  ge-  344*. 
hadt,  maar  raken  in  oorlog  tegen  dcSabinen  ,  en  , 
overwinnen  dc  zelve  in  verfcheide  ontmoetingen,7'"^*- 
waar  na  een  deel  van  dat  volk  onder  Appius  Clou-  *"  ' 
dius,  die  voor  het  maken  van  cenc  vrede  met  de 
Romeinen  geweeft  was,  zich  uit  hun  landt  ver- 
trekken ,    en  tot  Rome  komen  wonen ,  alwaar 
het  burger-recht  aan  hen  is  opgedragen.    In  het 
volgende  jaar  fterft  de  vrome  Valerius  Pnblicola, 
die,  na  zeer  dik  wils  de  hoogftc  ampten  van  het 
gemencbeft  bediend  te  hebben,  zo  weinig  heeft  3«8- 
nagelaten ,  dat  zyn  ligchaam  op  koften  van  het  5°°' 
gemeen  moe  ft  begraven  worden.    Tarquinius ,  Ro- 
me noch  niet  kunnende  vergeten,  heeft,  door  mggtl 
geldt  aan  de  arme  burgeren  uitte  delen  ,   eenefterke  ^7. 
zamenzwerine,  om  die  ftadt  aan  hem  óver  tc  le-  jyinyf. 
veren,  gemaakt;  maar  dc  zelve  uitgelekt  zynde ,  zo  6. 
hebbeii  Be  burgermee  lieren  alle  dc  zamengezwoor- 
ne,  wanneer  zy  gereed  ftonden  om  hun  voorne- 
men uit  te  voeren,  met  het  leger  overvallen  en 
gedood,  en  de  ftadt  Fidena,  die  door  aanftoking  van 
Tarqtumus  afgevallen  was ,  is  door  den  burgcr- 
meefter  Lartius  weder  onder  dt  Roomfche  gchoor- 
zaamheit  gebragt. 
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maar  dat  Pnftna*  xelf  de  rechter  handt  van  Mhüui  heeft  laten 
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dwongen  geweeft ,  hunne  ftadt  aan  dien  Tofcaantchen  koning 
over  te  geven.  Het  is  altydt  leker,  dat  Ptinwt  onder  dc  voor- 
'  s  vrede  telt,  dat  dc  Romeinen  geen  yxet 
,  als  tot  den  landbouw.  Puu.34.tHk. 


ZESTIENDE  HOOFDSTUK. 


I.  S~\Orlog  tegen  de  Latyne» ,  en 


rfebeidt  tujfcben  de  Roomfche  en  Latynfcbe  vrouwen  \  verkiezing  vaif 
fecnen  opper -gezaghebber  neder laag  der  Latynen,  en  vrede  met  hen  gemaakt ,  nevens  de  doodt  van  Tar- 
quinius. tl.  Oorlog  tegen  de  Volfci  en  Sabinen ;  twee-dracht  tujfcben  den  raadt  en  de  gemeente ,  nevens  de 
«ver-winningen  op  de  Volfci ,  Equi  en  Sabinen  bevochten.  III.  Nieuwe  oneensgbeit  tujjiben  de»  raadt  en  de 
gemeente  door  bet  maken  van  befeberm-beren  gefiild,  nevens  de  dapper beit  van  Coriolanus ,  en  zyne  ballingfcbap 
door  den  baat  der  gemeente.  IV.  Overgang  van  Coriolanus  tot  de  Volfci-,  zyne  verkiezing  tot  bunnen  veld- 
heer j  benaauwdbeit ,  -maar  in  by  Rome  brengt ;  zyn  vertrek  op  bet  verzoek  van  zyne  moeder  ,  en  doodt ,  ne- 


vens cene  zware  nederlaag  der  Volfci  en  Equi  doorbunne  oneenigheit.  V.  Gevtxbt  tegen  de  Volfci  en  Hemkii 
vrede  mei  de  laai 'Jle  gemaakt  \twijl  tujfcbe»  den  raadt  en  de gemeente ;  aangejlokendoor  den  burgermee  fier  Caffius  y 
en  zyne  firaf.  VI.  Oorlog  tegen  de  Equi  en  Vejenten ;  belet/el  in  de.  overwinning  van  Fabius  tegen  de  Equi, 
door  den  haat  van  bet  volk ,  Jiaat kunde  van  den  raadt ,  waar  door  bet  volk  gejlild  wordt ,  en  overwinning  te- 
gen de  Veje»te».  VII.  Zware  nederlaag  bet  gejlacbt  der  Fabii  overgekomen ;  inneming  van  den  berg  Jam* 
culum  door  de  Vejenten ,  en  hunne  nederlaag,  nevens  de  overwinningen  tegen  de  Sabinen  ,  Vejenten,  Volfci, 
en  Equi ,  door  de  Komeinen  en  Latynen  bevochte»,  e»  een  Jliljlandt  van  wapenen  daar  opgevolgd.  VIII.TwiJt 
tujfcben  den  raadt  en  de  gemeente,  en  oproer  binnen  Rome  -,  oorlog  tegen  de  Volfci  en  Equi\  nederlaag  van 
den  burgermeefier  Appius  door  de  ongeboorzaambeit  van  zyn  leger  ,  en  voorfpotdt  va»  zyn  ampt genoot  £>ui»~ 
tius.  IX.  Verfcbeide  overwinningen  tegen  de  Volfci  en  Equi ;  nieuwe  tweefpaUt  tuJJ'cben  den  raadt  en  de 
gemeente,  en  zamenzwerine  van  eenige  jlaven  gejlild.  X.  Overwinning  van  de  Equi  en  Volfci  j  nieuwe 
oorlog  tegen  de  Sabine»  e»  Equi,  benaauwdbeit,  waar  i»  bet  Roomfche  leger  door  den  laatjlgenoemde»  gebragt 
-wordt ,  stevens  bunne  verlojfing  daar  uit  door  de»  opper-gezagbebber  Quintius  Cincinnalus.  XI.  Overwinning 
gen  tegen  de  Equi  j  zending  van  eenige  mannen  naar  Griekenlandt  om  nieuwe  wetten  te  balen,  en  verandering 
der  burgermeejterlyke  regering  i»  die  va»  tien-mannen.  XII.  Goede  beginfelen  der  regering  va»  de  tien-man- 
nen \  hunne  verandering  te»  kwade,  e»  ongelukkige  veldtocht  tege»  de  Equi  e»  Sabinen.  XIII.  Moordt  va» 
Siccius  door  de  tien-mannen ;  pogingen  van  Appius, een  der  zelve,  om  eene  Roomfche  maagdt  Virginia  tot  zy» 
wil  te  krygen,  en  bare  doodt,  door  bare»  eige»  vader  veroorzaakt.  XIV.  Opfcbudding  onder  het  volk  door  de 
doodt  van  Virginia  i  afebaffing  der  tien-mannen,  enberjlelüng  der  burgermeefterlyke  regering,  nevens  dt  doodt 
1  den  fcbelmfcbe»  Appius. 
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A  dat  Rome  door  dc  ontdekking  dcrl  tynen  ingewikkeld)  en*  tcrwyl  deze  volkeren  al- 
zamenzweringvan  Tarquinius  een  groot  tydt  hunne  befte  vrienden  geweeft  waren,  wierdt 

E'aar  ontkomen  was,  is  die  ftadt  wc-  in  het  begin  van  dezen  krvg  bekend  gemaakt ,  datWwj/7 
in  eenenr-waren oorlog  tegen  dc  La-  Jdc  Latynichc  en  Roomlcbe  vrouwen  van  weder-6-  *"N 
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Jaren  da  zyden  de  keur  zouden  hebben,  ofzyby  hare  mannen 
Werelds,  wilden  blyven  ,  of  naar  hare  ouders  vertrekken. 

laren  vuur  vt/„„..       '  «- J  11- j_  *»  
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kclyk  is,  dat  alle  de  Room- 
fchc vrouwen,  aan  Latynen  getrouwd,  tot  Rome 
zyn  te  rug  gekomen,  en  in  tegendeel  maar  twee 
Latynfchc  vrouwen  hare  mannen  hebben  verlaten. 
De  Romeinen ,  verlchrikt  door  het  gevaar  van  de- 
zen oorlog, beiluiten iemandt  te  verkiezen,  aan 
wicn ,  onder  den  naam  van  DiSattr  (b) ,  de  volkome 
oppermacht  in  alle  zaken  wierdt  opgedragen.  Poft- 
bmius,  tot  deze  waardigheit  verheven ,  heeft  na 
een  zeer  bloedig  en  twyffclachtig  gevecht,  waarin 
alle  de  overften  aan  wederayde,  behalven  alleen  de 
opper  •gezaghebber,  dood  of  gewond  waren,  de 
Latynen  overwonnen.  Deze  volkeren,  door  zo  eene 
zware  nederlaag  eenen  afkeer  van  den  oorlog  ge- 
kregen hebbende,  zenden  de  gezanten  der  Volfci, 
die  hen  tot  het  vervolg  van  den  zeiven  zochten 
te  bewegen,  mar  Rome,  welke  daadt  de  Ro- 
meinen zo  aangenaam  is  gewceft,  datzyaanftonds 
alle  de  gevangene  Latynen  hebben  k»  gelaten,  en 
een  nieuwveroondt  met  hen  gemaakt.  Ondcnuf- 
fchen  komt  Tarauiniitt  t  die  zich  na  de  Latynfchc 
nederlaag  by  den  dwingelandt  van  Cumcn  begeven 
hadt,  aldaar  in  grote  ellende  te  ftervcn. ' 

II.  Zo  haaft  sus  de  Latynfchc  oorlog  geëindigd 
was,  is  Rome  door  bet  volgende  toeval  vol  be- 
roerten gewceft.  Het  volk  klaagde  over  dchtrdig- 
hcit  van  de  ryken  «  van  welke  zy  hard  gehan- 
deld ,  en  wegens  fchulden  in  dc  gevangenis  ge- 
fmeten,  ja  gegeeflêld  wierden,  en  zeiden  ,  dat  zy 
dc  ongemakken  van  den  oorlog  niet  langer  wilden 
ondergaan.  Ondertuflchcn  naderen  dcVolfti ,  en 
menen  in  deze  verwarring  zich  meefter  van  Ro- 
me te  maken  *  maar  de  burgermcefter  ServMns 
heeft  door  een  bcVcl,  dat  geen  Roomlch  burger 
om  fchuldt  in  dc  gevangenis  gehouden,  noch  zy- 
nc  goéderen ,  terwyl  hy  in  net  leger  was ,  ver- 
kocht zouden  mogen  worden,  dc  gemoederen  een 
weinig  geftild  ,  en  de  Romeinen  ,dc  wapenen  aan- 
grypendo,-  hebben  niet  alleen  de  Volfci  kloek" 
moedig  wederftaan  en  op  de  vlucht  gedreven,  maar 
ook ,  ccnige  weinige  dagen  daar  na ,  dc  Sabincn  en 
Aruntiers  overwonnen.  Rome  van  deze  vrees 
ontflagen  zynde,  zo  hebben  dc  edelen  dc  arme  ge- 
meente op  nieuw  beginnen  te  kwellen,  en  wegens 
fchulden  in  dc  gevangenis  te  werpen,  waar  door 

•  Diütur.  zo  een  zware  oproer  is  ontftaan  ,  dat  'er  een  «p- 
per-gezaghebbtr*  moeft  verkozen  worden,  de  wel- 
ke ,  eene  grote  menigte  in  dien  ft  genomen,  en  daar 
door  dc  beroerte  geftild  hebbende,  tegen  dc  Sabi- 
ncn optrekt  ,  cn  de  zelve  overwint ,  terwyl  de 
twee Roomfchc  burgermeefteren  dc  Volfci  enEqui 
met  het  zelfde  geluk  bevechten. 

III.  De  opper  -  gezaghebber  falrrius,  zege- 
pralende t'  huis  gekomen  ,  zoekt  den  raadt  tot 
vcrligting  der  arme  fchuldenaren  tc  bewegen ,  en 
als  hem  zulx  mislukt  was,  legt  hy  zya  ampt  ne- 
der, cn  ccn  groot  deel  der  gemeente  vertrekt  zich 
buiten  Rome,  tot  dat  eindelyk  door  dc  welfpre- 
kendheit  van  Mtntnius  Agrippa  de  vrede  gemaakt 
-wierdt,  op  voorwaarde,  dat  het  volk  in  het  toe- 
komende twee  befcherm-heren  ,  onder  den  naam 
van  Tribum\  uit  hun  ligchaam  zou  mogen  verkie- 
zen, die  de  macht  zouden  hebben,  om  zich  tegen 
alle  dc  befluken  van  den  raadt  en  de  burgermee- 
fteren aan  tc  kanten  (i).   Na  deze  vrede  hebben 


(A)  LtrliMi  is  de  eerde  DifUfr  ge  weeft  ;  nut  in  zyntydt 
"  niets  van  brfuiK  uiigc-ccht,  en  f»  bet  volgende  jaar  wierdt 
fijlhumuii  verkozen.  Di»njf. 

(i)  Zie  de  omlhndighedcn  van  deze  beroerte  binnen  Ro- 
me in  ons  deide  ByvoegfeJ. 

(*)  Zie  4e  ooaiUüd)&Ue4cn  v»n  ie  veroordeling  van  Cww- 
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de  Romeinen  weder  de  Volfci  geflagen,  en  Co-  T1Jcn  dé 
riolen  ingenomen ,  vrorrumcntlyk  door  de  dapper-  Wereld», 
heit  van  een  jong  edelman  Mar  dus,  die  daarom  fc"lÏÜOt 
van  Coritkmus  heeft  gevoerd.  ^nmx 


zederdt  den 


Deze,  wanneer  in  het  volgende  jaar  in  eene  grote 
duurte  verfcheide  febepen  met  koorn  uit  Sicilië 
toe  Rome  aangekomen  waren,  hadt  de  ftouthcit, 
van  in  den  raadt  ftamdc  te  houden,  dat  men  aan 
de  gemeente  het  broedt  voor  geen  redelyke  prys 
behoorde  mede  te  delen,  voor  dat  zyeerft  de  macht 
der  befcherm-hewn  zouden  hebben  vernietigd. 
Hoewel  nu  dit  voorftel  door  den  raadt  niet  wierdt 
gevolgd,  zo  was  bet  echter  aan  het  volk  bekend 
geworden,  en  de  befcherm-heren  hadden  Con  oio- 
nas  daar  over  in  rechten  betrokken,  de  welke, 
terwyl  hy  niet  wilde  verfchynen,  niet  tegenftaan- 
de  dc  ganfche  raadt  zyne  vergiffenis  hadt  ver* 
zocht ,  tot  eene  eeuwige  balüngfchap  wierdt  ge- 
doemd (*). 

IV.  De  balling  Cvriolatms  neemt  zyne  toevlucht 
tot  de  Volfci,  van  welke  hy  wel  ontfangen,  en, 
na  dat  hyj  door  de  lift  van  ecricn  der  voormamfre  on- 
der hen,  dat  volk  tot  eenen  nieuwen  oorlog  tegen 
Rome  hadt  weten  tc  bewegen,  tot  hun  opper- 
bevelhebber gemaakt  wordt  (/).  In  deze  waardig-  3+5z- 
heit  gefield  zynde,  heeft  hy  verfcheide  Roomfchc  48<5* 
plaatien  ingenomen,  cn,  terwyl  in  die  ftadt,  door 

den  tweefpalt  tufTchcn  den  raadt  en  dc  gemeente, 
nergens  zore  voor  gedragen  wierdt  ,  en  zyne 
macht  door  de  zamenvocging  der  Equi  merkelyk 
verfterkt  was,   zich  in  het  gezicht  van  Rome  ge- 
legerd. De  Romeinen ,  in  de  uiterfte  verflagenhcit  ^  ^ . 
geraakt,  zenden  ccnige  gezanten  aan  Cortolawmsyl.  iJ?' 
om  de  vrede  tc  verzoeken  ,  die  trotfehdyk  van  3463. 
hem  onr langen ,  en  met  een  hard  antwoordt  terug  4^S« 
gezonden  worden  j  maar  zyne  moeder,  vrouw  en 
kinderen,  daar  na  by  hem  komende,  weten  zyn 
hert  zo  weck  te  maken ,  dat  hy  zyn  leger  te  rug 
laat  trekken,  zeggende  tegen  zyne  moeder:  Gy  C'"'"?*-' 
belrt  overwonnen  ,  moeder ;  doch  het  zat  u  tnmj  fcba~  **  "  ' 
defyk  zyn.  Gy  bebt  bet  laderlandt  benaard ,  maar 
«•ar»  zont  bedorven.    Ook  hebben  dc  Volfci 
dc?.e  daadt  van  Coriolamts  zo  kwalyk  genomen  , 
dat  zy  hem  om  hals  brengen  (»),  en  op  nieuw 
met  de  Equi  in  het  Roomfchc  gebiedt  vallen*  doch 
deze  twee  volkeren,  vcrfchil  gekregen  hebbende, 
wie  het  oppergezag  zou  voeren,  raken  met  mal- 
kander in  gevecht ,   waar  door  deze  tocht  vruch- 
teloos afloopt. 

V.  Niet  lang  daar  na  hebben  dc  Romeinen 
tegen  de  Volfci  met  een  twyffclachtige  uitkomft 
gevochten  j  maar  de  Hernia ,  die  ook  tegen  Ro- 
me den  oorlog  verklaard  hadden ,  zyn  van  hen  in 
een  veldflag  overwonnen,  en  tot  eene  vrede  ge- 
dwongen,waar  by  tweederde  delen  van  hun  gebiedt 
aan  Rome  wierdt  afgeftaan.    Als  nu  de  eene  helft 

daar  van  aan  de  Latynen  gegeven  was,  zo  wilde  48^ 
de  burgermeefter  Caffius  het  overige  onder  de  arme 
gemeente  uitdelen ,  cn  de  raadt  zich  daar  tegen 
1  tellende  fteldt  hy  voor,  om  het  geldt,  dat  van 
het  koorn,  uit  Sicilië  gebragt, gekomen  was,  aan 
het  volk  te  geven }  maar  hier  door  verdacht  ge-  W^; 
worden  van  naar  dc  oppermacht  te  (laan .  wordt  ny 
te  recht  gefteld  en  ter  doodt  vcroordeela. 

VI.  Ondertuflchen  blyft  de  twee-dracht  tuflehen 
den  raadt  en  de  gemeente  tot  Rome  noch  duren, 
en  brengt  dat  gemenebeft  veel  nadeel  toe  \  want 


Uiuu ,  in  ons  IV.  Byvoegfd. 

(/)  Zie  de  omftandigheden  van  den  aftocht  vin 
tegen  Rome,  en  zyne  doodt  in  ons  vyMe  Byvoegfel. 

(m)  Ctun zeg» , dat  Ctrw&mwtiohzelvcntou hebben 
hrap ,  cn  Fitwi  Piiitr  veikulr ,  dit  hy  tot  cea  hogen 

dom  zou  twbbcn  geleefd. 
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Jiren  des  cca  oorlog  tegen  de  Equi  en  Vejcnten  ontftaan  ]  val  in  het  Roomfchc  gebiedt  kwamen  doen,  zyndcjvcn  it\ 
'  *"*•  «nufe.  »mi  Ar  hnnwrmpt'fto-  Fab'mt  nn  ^  nrft  huifTclyke  vcrfchillcn  een  weinig  vergeten ,  en  Jp-  we"<-lds. 

tiiU  wordt  mrt  rrn  \eorr  Trnrn  He  VnlG-i  mmk.  J'fenvo* 
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zynde ,  zou  dé  burgermcefter  Fabius  op  de  cerft 
genoemde,  na  dat  ny  hen  door  zync  ruitcry  op 
dc  vlucht  gejaagd  hadt,  cene  volkome  overwinning 
bevochten  hebben,  indien  het  Roomfchc  voet- 
volk ,  verftoord  op  Fabius,  om  dat  hy  tegen  dc 
wet  van  de  verdeling  der  landen,  die  dc  bejeberm- 
bnen  des  velx *  voorgefteld  hadden,  gewceft 


was, 


fius  wordt  met  een  leger  tegen  dc  Volfci  gezon-^^** 
den ,  tcrw y  1  dc  andere  burgcrmccftcr ,  Quinttus  Cin~      ^ " 
cimuausy  de  Equi  te  gemoed  trekt,    sfppius  ,  om  46e! 
zyne  drenghcit  van  zync  bcfoldcUngen  geliaat, 
wierdt  van  hen  niet  gehoorzaamd,  ja  zelfs  het  le- 
ger, door  hem  tegen  den  vyandt  aangevoerd ,  wil 


niet  geweigerd  hadden  hem  te  volgen.  Dc  raadt,  niet  vechten,  maar  neemt  in  wanorder  dc  vlucht , 
de  gevolgen  van  deze  zaak  overwegende,  bcfluit,  waar  over  hy  met  reden  vergramd  alle  de  hoofd- 
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ccrugc  van  deze  befchenn  -  heren  door  goed  ont 
haal  en  beloften  op  hunne  zydc  tc  krygen,  het 
welk  hen  zo  wel  is  gelukt ,  dat  het  Roomfchc  le- 
ger zonder  ecnigc  tcgenfpnrkng  tegen  dc  Veten- 
ten  ,  die  met  verfcheide  andere  Tolcaanfche  volke- 
ren zamengevoegd  waren ,  is  uitgetrokken.  Maar 
dc  burgermcefters,  bevrcefd  voor  het  ongeluk  aan 
Fabius  overgekomen,  hebben  zich  in  hunne  leger- 
plaats verfterkt,  en  tot  geen  veldflag  willen  ko- 
men ,  voor  dat  alle  dc  krygsknechtcn  gezworen 
hadden  niet  tc  zullen  wederkeren,  dan  met  dc  over- 
winning. Daar  op  worden  de  legers  handgemeen, 
en  na  een  zeer  heftig  en  bloedig  gevecht,  waar  in 
dc  cene  Roomfchc  burgcrmccftcr  ts  gefneu  veld ,  zyn 
de  Tofcancn  op  dc  vlucht  gedreven. 

VII.  Na  deze  overwinning  is  de  oorlog  zeer 
flaauw gevoerd  geworden}  en  ,  tcrwyl  dc  vejcn- 
ten met  gedurige  ftropingen  veel  fchadc  aan  het 
Roomfchc  gebiedt  toebragtcn,  heeft  het  gedacht 
der  Fabii ,  met  toeftemm  ing  van  den  raadt  ,dc  gan- 
fchc  lalt  van  dien  kryg  alleen  op  zich  genomen, 
en  den  zelvcn  met  goed  geluk  gevoerd,  tot  dat 
alle  de  Fabii ,  ten  getale  van  drie  honderd  en  zes, 
door  dc  Vejcnten  in  cene  hinderlaag  gelokt  zynde, 
3474-  verflagen  wierden,  blyvende  maar  een  jonge  van 
47«*   veertien  jaren,  die  tc  huis  gelaten  was,  'uit  Sc  ver- 
maarde ftam  ovcr(«).   Dc  Tofcancn,  hun  geluk 
voortzettende,  maken  zich  meefter  van  den  berg 
Janiculum ,   cn  benauwen  Rome  byna  een  ganfeh 
jaar,  waarna  zy,van  twee  legers  bezet  zynde, ge- 
heel verflagen  worden  ,    cn  deze  oorlog  ccb  ein- 
de heeft  genomen.    Maar  het  leedt  niet  lang,  of 
347ö.   daar  begon  weder  een  nieuwe  kryg  tegen  dc  Sabi- 
47»-   ncn  en  Vejcnten ,  die  beide  door  den  burgerrneefter 
Valer  'ms  zyn  overwonnen }  cn  dc  Volfci  ert  Equi , 
omtrent  dén  zelfden  tydt  in  het  Latynfchc  gebiedt 
gevallen ,  worden  van  die  volkeren  ^zonder  hulp 
der  Romeinen  te  rug  gedreven,  cn  hunne  leger- 
plaats ingenomen.   Na  welke  ondernemingen  een 
ftilitandt  van  wapenen  voor  veertig  jaren  is  ge- 
maakt geworden. 

VUL  Gedurende  dezen  ftilftandt  begint  dc 
twcefpalt  over  dc  verdeling  der  landen  niet  alken 
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lieden*,  cn  den  tienden  man  van  de  gemene  krygs- 
knechtcn met  de  doodt  laat  fbraffen,  cn  gedwon- 
gen is,  zonder  iets  tc  kunnen  uitvoeren,  naar  huis 
tc  keren.  De  Equi  derfden  Quintius,  die  van  zy- 
ne benden  zeer  bemind  was,  niet  afwachten,  cn 
avcn  hun  ganfehc  landt  ten  beften ,  zo  dat  deze 
urgermeefter  zegepralende  binnen  Rome  is  ge- 
komen. 

IX .  In  dc  volgende  jareri  zyn  de  Volfci  en  Equi,  * 
voomamentlyk  door  het  beleid  t  van  Quintms  *  vcr- 
fchcidcmaal  gcflagen,  en  cindclyk  door  den  bur- 
germeefter Lucrttius  driemaal  achter  een  zo  geha- 
vend, dat  van  de  eerftgenoemde  zederdt  weinig 
meer  gehoord  is.  Na  dezen  gelukkigen  veldtocht 
is  dc  oude  na-yver  tufTchcn  den  raadt  cn  het 
volk  weder  begonnen,  en  de  bcfchcrm-hercn  wil- 
len de  burgermccflcrlykc  macht  bepaald  hebben, 
en  weten  uit  tc  werken,  dat  een  der ftoutfte raads- 
heren, Quintius  Ctfo  genoemd,  gedwongen  wordt 
uit  Rome  tc  vertrekken.  Ondcrtuflchcn  maken 
ecnigc  flavcn  cn  gebannene  ,  onder  het  bclcidt 
van  Herdonius,  zich  meefter  van  het  raad-huis,  cn 
dc  Romeinen  worden  met  veel  moeite  van  den 
raadt  daar  toe  gebragt,  dat  zy  de  wapenen  wil- 
len aangrypen ,  en  die  fterkte  ftormenderhandt  in- 
nemen. 

X.  Dc  Volfci  en  Equi  weder  van  dc  Romeinen 
overwonnen  zynde  ,  zo  hebben  de  laatftgcnocmde 
dc  vrede  verzocht  cn  verkregen }  maar  dc  zelve  is 
van  geen  langen  duur  gc weert}  want  de  Equi  zyn 
kort  daar  aan  met  de  Sabincn  in  het  Roomfchc 
gebiedt  gevallen.  Tcrwyl  rtu  dc  eene  burgcr- 
mccftcr tegen  dc  Sabincn  optrekt ,  cn  der  zclver 
landt  verwoeft,  wordt  de  andere,  Minutius  ge- 
noemd ,  van  dc  Equi  in  zynclcgcr-plaatsbcflotcn, 
cn  tot  dc  uiterfte  oemudheit  gebragt.    Deze  ty- 

ng  veroorzaakt  tot  Rome  een  zo  grote  ontfteltcnis, 
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dat  men  goed  vindt  een  upper -gezaghebber  9  tc ' 
verkiezen^  welke  waardighcit  aan  den  beroemden 
Quintius  Cincinnatus  wordt  opgedragen,  die  bezig 
rt  zyn  eigen  landt  buiten  Rome  te  beploe- 
/annccr  hem  deze  tyding  gebragt  wierdt, 
cn  zonder  zich  tc  ontzetten,  zyncn  raadsheers-rok 
jaang  ' 
Was 


347B- 
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tc  herleven,  maar  dc  bcfchcrm-hercn  hebben  dc! aangedaan  hebbende,  is  hy  met  al  wat  ftrydbaartf».  IJ»; 
ftouthcit  van  burgermee fterlykc  mannen  ,  die  het, was  uit  Rome  getrokken  ,    en  heeft  den  zege-1 
volk  daar  omtrent  niet  gunftig  geweeft  waren ,  pralendcn  vyandt  zodanig  bcnaauwd ,  dat  hy  zich  op 
over  opgeraapte  misdaden  tc  befchuldigcn    cn ,  als 
dc  raadt  een  der  hevigfte  bcfchcrm-hcren,  om  dc 
andere  ven-aard  tc  maken,  in  het  heimclyk  hadt 


laten  ombrengen, is  'er  een  zware  oproer  ontdaan, 
zo  dat  dc  burgermcefters  met  hun  gevolg  van  dc 
markt  gedreven  wierden,  waarineen  derbefcherm- 
heren  heest  voorgefteld ,  dat  hunne  verkiezing  in 
j  Tr&mtim.  bet  toekomende  by  Jlemming  der  tvyken  +,  zou 
gcfchicdcn,  het  welk  dc  raadt,  die  daar  door  het 
middel  om  ecnigc  der  zelve  naar  hun  zin  tc  ma- 
Tit  üv.  ken,  benomen  was,  zo  kwalyk  geviel,  dat  zy, 
ï.W.    op  du  zv]x  mogt  belet  worden,  jfppius  Claudius, 
een  ftreng  man  en  grote  hater  der  gemeente,  tot 
een  der  burgcrmccftercn  hebben  verkozen}  maar,tcr- 
wyl  dc  Volfci  cn  Equi  omtrent  dezen  tydt  ccnenin- 


fcbandelyke  voorwaarden  heeft  moeten  overge- 
ven, waar  na  hy  de  oppcr-macht,  die  hy  zes 
maanden  hadt  kunnen  behouden  ,  in  zefticn  dagen 
heeft  afge (taan  ,'cn  weder  tot  zyncn  vorigen  arbeidt 
is  gekeerd. 

XI.  Na  deze  overwinning  doör  Ciminnatus  3497; 
zyn  dc  Equi  noch  in  twee  ontmoetingen  gcflagen,  4J«' 
cn  men  bcfluit  ecnigc  mannen  naar  Griclcenfamk'fi'-.tm 
tc  zenden,  om  dc  wetten  van  Sclon  cn  andere 3- 
Grickfchc  wetgevers  tc  halen,  en  daar  uit  zekere 
rechten  voor  de  Romeinen  tc  maken.  Deze  af- 
gezondene  weder  tc  huis  gekomen  zynde,  zo  is  de 
wys  der  regering  van  het  Roomfchc  gemené- 
beft  veranderd,  cn  men  heeft,  in  plaats  van  twee 
burgermee ilcrSjdc  tien-mannen  *  aangcfteld,  die  iedef  *L 
S  l  ccncavjri 

ia  een  gedacht  waren ,  in  het  tehre  mior  een  ccnige  om  27*110 
jookhcu  mju  lyn  ""buis  gebleven. 


Digitized  by  Google 


en  geworden ,  trachten  zy 


macht 
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eeuwigdurend  te  maken,  en  bedryven  ten  dien 
einde  allerlei  geweldcnaryen,  zonder  den  raadt  of 
het  volk  ergens  in  te  kennen ,  niettegenAaandc  de 

2dt  van  hunne  regering  reeds  verlopen  was:  doch  , 
i  de  Sahinen  cn  Equi  weder  met  ecnige  benden 


140   I.Deel  VIL  Tyd-Bestek,  XVI.  Hoofdstuk. 

J««n  ta  eenen  dag  recht  aan  het  volk  zouden  laten  toe- 
Weiddf.  komen. 

oïrtC"    XI1-  De  tien-mannen  hebben  zich  in  den  be- 
3  J0Qi  ginne  wel  gedragen ,  cn  de  wetten ,  in  tien  tafelen 
448.   zamengefteld,  by  welke  in  het  volgende  jaar  noch 
twee  tafelen  gevoegd  zyn,  door  het  volk  laten  be- 
krachtigen }  maar  naderhandt ,  door  hun  gezag  op- 


dit  ongeluk  verwittigd,  met  zyne  vrienden  en  Jaren  dei 
dochter  voor  den  rcchtcr-ftoclisverfchenenj  maar  Werelds. 
Appius  heeft,  zonder  eens  het  antwoordt  van  haren  {^™ut 


vader  te  willen  afwachten,  deze  maagdt  aan  den 
eifcher  toegewezen,  Virginius,  over  deze  onrecht- 
vaardigheit  verzet,  enzjende, dathei  tevergecffch 
was,  op  den  bylhmdt  van  het  volk,  het  welk  voor 


de  tien-mannen  beefde,  te  hopen  ,  vcinft  ,  dat 
hy  zyne  dochter  en  hare  voedfter,  nader,  nopende 
déze  vaMche  geboorte,  wilde  ondervragen j  en 
haar  wat  aan  eene  kam  getrokken  hebbende,  heeft 
hy  een  flachters  mes  genomen,  en  haar  het  zelve 
in  het  hert  geftoken,  met  deze  woorden:  Zie 


in  het  Rooraftrhe  gebiedt  kwamen  vallen,  wierden  \daar,  myne  lieve  dochter ,  bei  etnigfie  middel,  waar 
de  tien-mannen  ontzet ,  en  bcfloten  den  raadt  te  |  door  ik  uwe  eer  en  vrybeit  kan  bewaren ;  cn  daar  op 


vergaderen,  waar  in  hevig  over  het  gezag  van  de- 
ze tien-mannen  getwiftredend  wordt  j  maar  zy 
weten  het  zelve  door  geweldt  zo  te  onderfteunen, 
dat  twee  van  hen,  ieder  met  een  leger,  naar  dc 
vyanden  gezonden  worden,  doch  beide  met  een 
ongelukkige  uit  kom  ft  ,  tetwyl  zy  van  dc  Sabinen 
cn  Equi  gcflagen  zyn. 

XIII.  De  tien-mannen,  die  in  de  ftadt  geble- 
ven waren,  hebben  door  twee  grote  fchelmftuk- 
ken  de  gemoederen  van  alle  de  Romeinen  voorts 
ten  eencmaal  van  hen  vervreemd.  Het  eerfte  was,  dat 
zy  eenen  Siccius,  een  dapper  krygs-knecht ,  maar 
die  het  leger  tegen  hen  zocht  op  temaken,  lieten 
vermoorden.  Het  andere  kwam  voort  uit  de  vuile 
drift  van  Appius  ,  de  trotfehfte  van  alle  dc  tien-man- 
nen. Deze,  verliefd  op  Virginia ,  dochter  van 
eenen  Virginius,  de  welke  in  het  leger  een  aan- 
zicnclyk  ampt  bekleedde-,  cn,  geen  kans  ziende  om 
haar  tot  zyn  wil  te  krygen  ,  een  van  zyne  aan- 
hangers heeft  opgemaakt ,  die  voorgeeft ,  dat  de- 
ze dochter  uit  zyne  flavinnc  zou  geboren  zyn ,  cn 
dat  zy  heimelyk  aan  hem  ontftolen  en  in  het  huis 
van  Virginius  gebragt  was.  De  arme  Virginia,  hier 
over  voor  Appius  in  rechten  betrokken ,  zou  aan- 
ftonds  door  dien  geweldenaar  in  handen  van  den 
eifcher  zyn  ge  fteld  geworden ,  indien  eene  opfchud- 
ding,  onder  dc  gemeente  veroorzaakt  door  dc  re- 


aan  wicn 


denen  van  eenen  Juuu 
hadt  doen  verfchuivcn.   Wanneer  Virginius 


chtcr 

verloofd  was,  dc  zaak  tot  den  anderen  dag  niet 

»van| 


zich  naar  Appius  kerende,  heeft  hy  daar  by 
voegd  ,  dat  dit  bloedt  zyncn  ondergang  zou  I 
vorderen. 

XIV.  De  gemeente,  door  dit  fchrikkelyk 
(chouw-fpel  van  dc  onnolclc  Virginia  gaande 
geraakt,  heeft  niet  alleen  belet ,  dat  Virginius, 
volgens  den  laft  van  Appius,  wierdt  gevat,  maar 
zelfs  dezen  tien-man  gedwongen  in  zyn  huis  te 
vluchten.  Virginius ,  naar  het  leger  gekeerd,  heeft 
het  zelve  door  zyn  ongeluk  zodanig  bewogen, 
dat  het  naar  Rome  is  getrokken  ,  en  zich  meclter 
van  den  Aventinfchen  berg  heeft  gemaakt.  De 
andere  benden,  die  tegen  dc  Sabi  nen  ftonden . 
door  Itilius  opgemaakt ,  hebben  zich  mede  by  het 
zelve  gevoegd,  en  met  malkander  twintig  krygs-  . 
overften  verkozen, door  welke  zy  geregeerd  wier- 
den.  De  Roomfche  raadt,  na  cenigen  tydt  met 
onnutte  beradingen  verlieten  tc  hebben,  ziende, 
dat  dc  gemeente  zich  by  het  krygs-volk  begaf, 
bcfluit  om  met  hen  te  handelen,  en  cindelyk 
wordt  dc  vrede  getroffen ,  op  voorwaarde ,  dat  dc 
tien-mannen  afgezet ,  en  de  bcieherm-hcrcn  des 
volx  hcrftcld  zouden  worden ,  de  welke  aanitonds 
de  oude  burgermeefterh/ke  regering,  cn  het  recht , 
van  op  het  volk  zich  te  mogen  beroepen  ,  weder 
ingevoerd  hebben,  waar  na  Appius  van  hen  in  rech- 
ten wordt  betrokken, die, zyn  vonnis  niet  dexven- 
afwachtcn,  zich  zelf  in  dc  gevangenis  heeft 
gedood. 


ZEVENTIENDE  HOOFDSTUK. 


/.  a^^Verwinningen  tegen  de  Volfci,  Equi  en  Sabinen ,  en  gedrag  der  Romeinen  in  hunne  uit [pr aak  tuffchen 
\*Jde  fteden  Aricie  en  Ardea.  II.  toelating  van  hwjuelyken  tuffchen  den  raadt  en  de  gemeente  j  ver- 
kiezing van  krygs-overfien  in  plaats  der  burgermetfters ,  en  aanfteUing  van  eenen  tucbt-meefter.  III.  Vetfcbil 
tuffeben  de  edelen  en  de  gemeente  van  Ardea  j  oorlog  daar  uit  tuffeben  de  Volfci  en  Romeinen  ontfiaan,  en 
everwinning  der  laat fl genoemde  ,  nevens  eene  grote  duurte  Ut  Rome ,  en  bet  ongelukkig  einde  van  Melius,die 
zich  by  die  gelegenbeit  tueefler  van  Rome  meende  te  maken.  IV.  Afval  van  Fidena  ;  zware  oorlog  daar 
uit  ontfiaan,  en  overwinning  tegen  de  Vejenten  door  de  dapperbéit  van  Coffus.  V.  Overwinning  van  Sen-i- 
litis  tegen  de  Tofcanen  j  inneming  van  Fidena;  bepaling  van  bet  gezag  der  tucbt-meefters ,  en  hunne wraak  daar 
over.  VI.  Overwinning  van  Pofibumius  tegen  ae  Equi,  en  fiilftandt  daar  opgevolgd  \  oorlog  tegen  de  Ve- 
jenten; nederlaag  door  de  oneenigbeit  der  krygs-overfien ,  en  verkiezing  van  Emilius  tot  opper-gezagbebber, 
VII.  Inneming  van  Fidena ,  dat  weder  afgevallen  ivas,  en  fiilfiandt  met  de  Vejenten  gemaakt.  VIII.  Hard- 
nekkig gevecht  tegen  de  Volfci  ,  en  dapperbéit  van  den  rit-meefier  Tempanius  daar  in  betoond.  IX.  Zamen- 
zwering  van  floten  ontdekt,  en  gefiraft-,  oorlog  tegen  de  Equi  en  Lavieaniers;  nederlaag  der  Romeinen, 
berfielH  dovr  de  overwinning  van  Servilius;  inneming  van  Lavicum,  en  verdeling  van  des  zelfs  landeryn. 
X.  Overwinning  van  Poftbumius,  die  door  zyn  eigen  leger  vermoord  wierdt,  en  ftraf  daar  over  geoefend, 
nevens  de  tweejpalt  tufj'cken  den  raadt  en  de  gemeente  ,  en  eenige  overwinningen  tegen  de  Volfci.  XI.  Be- 
fluit  van  den  raadt ,  om  aan  bet  leger  eene  gezette  foldyte  geven,  van  de  gemeente,  na  dat  zy  de  mildbeit  der 
raadsheren  gezien  hadden,  voor  goed  gekeurd ;  overwinningen  tegen  de  Volfci  \  beleg  der  ftadt  Vejos,  en  op- 
fibudding  over  bet  befluit  van  daar  veer  te  zullen  overwinteren,  door  de  edelmoedige  aanbieding  der  Roomfcbt 
ridders  gefiild.  XII.  Nederlaag  der  Romeinen  voor  Vejos,  door  de  trotfebbeit  van  hunne  bevel-bebbers ; 
ming  van  Terraeina  door  de  Volfci,  dat  weder  door  de  Romeinen  bemachtigd  wordt,  en  overwin 
de  Falifci,  Capenates,  en  Tarquiniers.  XIII.  Nederlaag  der  Romeinen  tegen  de  Capenates  en  Falifci, 
field  door  de  dapperbéit  van  Camillus,  die  Vejos  bemachtigt ,  en  bet  tiende  deel  van  den  buit  aan  Aptllo  be- 
looft ,  nevens  dt  mildbeit  der  vrouwen  daar  omtrent,  en  voorrechten  aan  dat  geflaebt  teegeftaan.  XIV.  Twee- 
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Vejos  1  overwinning  van  Camiüstt 


dratt  tot  Rome  wegen  bet  verlaten  van  die  ftadt ,  en  bet  verbuizen 
tegen  de  Falifiiers  belegering 
omtrent  eenen  fcbelmfcben 
urm  de  Equi ,  Volfiniers  p 
ter$3  nevens  de  ballingfcbap  van  Camillus 


Jaren  in 
Werelds, 
jaren  voor 
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A.  de  arTchafttng  van  de  macht  der  i  is  ontftaan,  terwyl  de  Falifci  en  andere  Tofcaan-  ^ 
tien *mannen  zyndenieuw-gekorene  'fche  volkeren  zich  met  hen  tegen  de  Romeinen  wereld!, 
burgermesters ,  ieder  met  een  leger,  hebben  verbonden.  De  Romeinen  bevechten  wel  * 
de  eene  tegen  de  Vollci  en  Eqni ,  en  :  eene  overwinning  tegen  de  Vei  enten,  maar  met 
de  andere  tegen  de  Sabinen  gezon-  verlies  van  veel  volk,  zo  dat  zy  bedui  ten,  tot  een 
den,  op  welke  volkeren  zy  beide  eene  heeriyke  oppergezaghebber  te  maken  Mammus  Emilius, 
overwinning  hebben  bevochten  ,  en  daar  over  tot  de  welke  na  een  hardnekkig  gevecht  de  vyanden 
Rome  gezegepraald.     Eenigen  tydt  daar  na  zyn  heeft  geflagen,  waar  toe  veel  hielp  de  dapperheit 

-  [van  den  krygs-overften  CorneliusCoJits  ■  want  deze, 
midden  in  net  gevecht  den  koning  der  Vejenten 
ziende,  riep  uit :  Is  dit  niet  de  verbreker  der  retbte* 
van  alle  volkeren  ?  Zo  de  Goden  willen ,  dat  "er  iett 
heilig  en  onfebendbaar  op  den  aardbodem  is,  zal  ik 
bent  als  een  flaebt-offer  aan  de  geeften  van  onze  gezan- 
ten opofferen;  en  met  een  op  hem  toczettende, 
heeft  hy  dien  koning  met  een  (peer-Heek  van  het 
paardt  geworpen,  en  voorts  gedood. 

V.  Na  de  overwinning  van  Eneilins  is  de  oorlog 
zeer  flauw  gevoerd  geworden,  tot  dat, de  vyanden 


de  Vollci  en  Equi,  weder  doordcburgermcelteren 
Jgfttofcl  en  Agrippa  ,  in  een  groten  veldftag  over- 
wonnen, waar  mede  de  Roomfchc  wapenen  voor 
een  korten  tydt  ruft  hebben  gchadt.  Ondertuf- 
fchen  verkiezende  Heden  Ardeaen  Aricië,  verfchil 
n  hebbende  over  cenigc  landcryen ,  de 
incn  tot  fcheids-manncn,  de  welke  dc  lan- 
dcryen aan  zich  zclven  hebben  toegewezen,  zon- 
der iets  daar  van  aan  die  twee  fteden  over  te 
laten. 

flHtal  II.  De  befebtrm-beren  *  tot  Rome  Hellen  eene 
3 $06.  wet  voor,  dat  de  burgermee trers  zo  wel  uit  dc 
44*.  gemeente ,  als  uit  den  raadt  zouden  mogen  verko- 
ren worden,  en  dat  de  huwclyken  tuflehen  den 
raadt  en  dc  gemeente  geoorlofd  zouden  wezen. 
Hoewel  nu  zulx  de  raads-heren  zeer  onfmakclyk 
voorkwam,  hebben  zy  echter,  terwyl  Rome  van 
verfcheide  kanten  met  oorlog  gedreigd  wierdt,  en 
dc  befcherm-hcren  alle  ligting  van  krygs-volk  be- 
letten ,  het  laatftc  tocgeltaan  ,  en  omtrent  het 
eer f Ie  eenen  middelweg  uitgevonden,  dat  men,  in 
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in  het  gezicht  van  Rome  zvnde  komen  ftropen,  Ht.Ln, 
Servilius  tot  opper-gezaghcbber  wierdt  verkoren ,  4.*«*- 
dc  welke  niet  alleen  dc  Tofcanen  heeft  geflagen , 


maar  de  ftadt  Fidcna  ingenomen,  en  de  veicnte  i 


:  getla 
>  vu  «*e  Vcjc 

genoodzaakt,  om  by  dc  andere  Tofcaanfche fteden 
om  hulp  te  verzoeken.  Dc  Romeinen, dit  horen- 
de, maken  weder  tot  opper-gezaghcbber  Mamercus 
Emilius.  Deze ,  ziende  dat  het  gevaar  overgedreven 
was,  alzo  het  verzoek  der  Vejenten  argcllagcn 
wierdt ,  heeft  zyne  opper- macht  niet  eerder  neder 


Trïtuni  plaats  van  burgermeefters,  drie  irygs'overften*  met  |  gelegd,  voor  dat  hy  de  macht  der  tucht- 
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dc  zelfde  macht  zou  verkiezen,  en  dat  de 
te  tot  die  waardighcit  mede  zou  bevoegofwezen  j 
doch  na  drie  maanden  heeft  deze  nieuwe  regering 
opgehouden  ,  en  zyn  weder  burgermeefters  aan- 
geltcld.  Ook  zo  is  'er  omtrent  dezen  tydt  een 
•  ct»fn.  nieuwe  beampte ,  onder  den  naam  van  titcbt-meejler  •, 

Eemaakt,  aan  wien  dc  zorg  over  de  zeden ,  in- 
omftcn,  en  gemene  gebouwen  der  Romeinen  be- 
volen was. 

III.  Tot  Ardca  is  een  zware  tweefpalt  tuflehen 
de  edelen  en  het  volk  ontdaan,  het  welk  tot  een 
oopenbaren  kryg  uitgeborften  zyndc,  zo  roepen  dc 
eerfte  dc  Romeinen,  en  de  gemeente  de  Volfci  tot 
hulp  ,  welke  laatftc ,  terwyl  zy  eerft  gekomen 
Waren ,  Ardca  belegeren  >  maar  zy  worden  van  de 
Romeinen  aangetaft  en  geflagen,  waar  na  die 
ftadt  niet  alleen  in  ruft  getiteld  ,  en  met  een  nieu- 
we volkplanting  voorzien  is  ,  maar  ook  dc  landc- 
ryen, die  dc  Romeinen,  als  middelaars  tuflehen  die 
van  Aricië  en  Ardca,  zich  zeiven  toegeëigend  had- 
den ,  aan  de  ingezetene  van  deze  laatftc  plaats  zyn 
weder  .gegeven.  Eenigen  tydt  daar  na  is  een 
zware  honger  tot  Rome  ontftaan  ,  gedurende  den 
welken  Spurius  Melius,  een  ryk  Rootnlch  ridder, 
veel  koorn  aan  de  arme  gemeente  heeft  uitgedeeld , 
met  voornemen,  om  zich  daar  door  den  weg  tot  de 
oppcr-macht  te  banen  >  ten  welken  einde  hyde 
bdcherm  -  heren  des  vobc  op  zyne  zydc  weet  tc 


3<i  o. 
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krygen ,  en  vele  wapenen  in  zyn  huis  vergadert , 
maar  het  fchelmftuk  is  uitgelekt,  en  de  oude 


binnen  den  tydt  van  anderhalf  jaar  hadt  bepaald , 
het  welk  deze  bcamptcn  zo  kwalyk  hebben  geno- 
men, dat  zy  hem  van  zyn  burgerschap  beroofden. 

VI.  Dc  bcfchcrm-hcrcn  des  volx  weten  uit  te 
werken,  dat  'er  wederom  drie  krygs-overften,  in 
plaats  van  burgermeefters  ,  verkoren  wierden  ; 
maar  tegen  hunne  verwachting  waren  zy  alle  drie 
uit  den  raadt  ,  en  niet  een  uit  dc  gemeente  geno- 
men, waar  door  nieuwe  beroerten  zyn  ontftaan, 
gedurende  welke  dc  Volfci  en  Equi  ,  oude 
vyanden  der  Romeinen,  zich  beginnende  tc  bewe- 
gen ,  heeft  dc  raadt  gclaft  ,  dat  'er  twee  burger- 
meefters zonden  gemaakt  worden >  doch,  terwyl 
de  zelve  gedurig  van  vcrichcide  gevoelens  waren , 
en  niet  kenden  overeen  komen,  wordt  het  noodza- 
kclyk  geoordeeld ,  eenen  opper-gezaghcbber  tc  ver- 
kiezen. Poftbnmius ,  tot  deze  waardighcit  verheven , 
heeft  de  vyanden  na  een  bloedig  gevecht  overwon- 
nen ,  en  hunne  lcger-plaats  ingenomen ,  waar  na  de 
Eaui  een  ftilftandt  van  wapenen  voor  tien  jaren 
hebben  verkregen,  en  de  Vohci, onder  malkander 
oneenig  geworden  ,  hebben  zich  mede  ftil  ge- 
houden j  maar  de  Romeinen  zeggen  de  Vejenten, 
om  dat  zy  het  Roomfchc  gebiedt  beroofd  hadden, 
den  oorlog  aan»  en  de  gemeente  weet  uit  te  wer- 
ken, dat  de  burgermeertcrlykc  macht  aan  vier 
kiygs-ovcrftcn  wordt  opgedragen.  Drie  der  zelve 
trekken  met  een  machtig  leger  naar  den  vyandt , 
maar  worden  door  hunne  oneenigheit  geflagen,  het 
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Suintins ,  tot  opper-grzaghebber  *  aangefteld ,  heeft 
Melius  laten  ombrengen ,  en  zyn  huis  afbreken. 

IV.  Als  Sguintius  het  opper-gezag  nedcrgclcgd 
hadt,  zyn  'er  weder  drie  krygs-overlren  in  plaats 
van  burgermeefters  verkoren ,  en  Fidcna ,  een 
Roomfchc  volkplanting ,  oproerig  geworden ,  heeft 
de  Roomfchc  gezanten  vermoord,  en  zich  aan  de 
Vejenten  overgegeven,  waar  uit  een  zware  oorlog  1  hebben  gemaakt. 


welk  zulk  een  fchrik  in  Rome  baart ,  dat  zy 
aanftonds  hunne  toevlucht  tot  hun  uiterfte  hulp- 
middel nemen  ,  en  Mamercus  Emilius  tot  opper- 
gezaghebber maken. 

VII.  Ondertuflchcn  hadden  de  Fidcnaten  dc 
nieuwe  inwoonders,    hen  van  Rome  toegezon- 
den, vermoord,  en  de  zyde  der  Vejenten  geko- 
zen ,   de  welke  van  Fidcna  hunne  wapen-plaats 
Emilius ,  met  zyne  benden  uit- 
S  J  ge- 
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J«ren  d«  getrokken,  ontmoet  de  vyanden  by  deze  ftadt, 
w««Ub.  ^  hardnekkig  gevecht  nemen  de  Vejen- 


KT*  «n  zo  verward  de  vlucht,  dat  de  Romeinen  met 
hen  in  Fidena  dringen  ,  en  die  ftadt  bemachtigen, 
dc  welke  uitgeplunderd  is ,  en  hunne  ingezetene 
zyn  voor  (laven  verkocht  geworden.  Dc  opper- 
gezaghebber, zyne  waardiaheit  zellicn  dagen  na 
zync  verkiezing  ncdcrgclcgd  hebbende  ,  zo  is  de 
regering  van  krygs-overftcn  weder  ingevoerd  ,  en 
aan  de  Vcjentcn  een  ftilftandt  voor  twintig  jaren 
tocgeftaan. 

VIII.  Tcrwyl  Rome  van  dc  Volfci  met  ecnen 
nieuwen  oorlog  gedreigd  wordt,  neemt  dc  raadt 
de  gelegenheit  waai-,  dat  de  befcherm-heren  des 
ie  waren  ,   en  verkieft  burgermec- 
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fters.    Stmpramus,  een  der  zelve,  trekt  de  Volfci 
te  gemoed,  en  raakt  met  hen  in  gevecht ,  in  het 
welk  dc  Romeinen  aan  alle  kanten  beginnen  te 
wyken,  en  geheel  zouden  zyn  verflagen  gewor- 
den, indien  niet  rtimMMU,  een  rit-mcefter,  het 
paarde-volk  ,  beftaande  uit  den  bloem  des  Room- 
ichenadels,  hadt  aangemoedigd  om  af"  tc  zitten, 
cn  te  voet  op  den  vyandt  aan  tc  vallen.  Deze 
nieuwe  voet-Knechten  hervatten  wel  het  gevecht, 
cn  doen  dc  Volfci,  waar  zy  kunnen,  te  rug  wy- 
ken ,  maar  weinig  in  getal  zynde,  worden  zyhaaft 
omcingeld,  en  tot  de  uiterfté  noodt  gebragt.  De 
andere  krygs-benden ,  zulx  ziende,  vallen  met  ccn 
nieuwen  moede  aan,  om  hunne  dappere  mede- 
burgers te  verleden,  zo  dat  het  gevecht  tot  in  den 
nacht  blyft  duren,  wanneer  beide  de  legers,  zich 
inbeeldende  overwonnen  tc  zyn,  met  fchrik  de 
vlucht  hebben  genomen.    Ttmpanim  ,  die  zich , 
met  dc  zyne  op  ccne  hoogte  geweken ,  dapper  te- 
gen de  vyanden  verwcera  hadt,  des  morgens  deze 
vlucht  gewaar  wordende,  komt  behouden  binnen 
Rome ,  alwaar  de  burgermee  (Ier  Sentpromus  ,  we- 
gens het  verlies  van  dezen  dag,  in  eene  boete  ge- 
doemd wordt  ,  en  vier  krygs-overftcn  verkoren 
zyn,  terwyl  het  volk  door  deze  nederlaag  ecnen  af- 
keer van  de  burgermeefterlyke  regering  hadt  ge- 
kregen. 

IX.  De  befcherm-heren  beginnen  weder  van  eene 
verdeling  der  landen  te  fpreken ,  en  willen  dat 
ecnige  der  fibat-meefters  *  uit  dc  gemeente  zouden 
verkoren  worden,  wanneer  ccne  zamenz wering 
van  flaven  ontdekt  wordt,  die  de  ftadt  meenden 
in  brandt  te  ftcken  ,  cn  zich  mee  lier  van  het  raad- 
huis tc  maken.  Dc  medeplichtige  van  dit  fchclm- 
ftuk  geftraft,  cn  dc  ontdekkers  beloond  zynde, 
zo  is  dc  oorlog  tegen  dc  Equi  begonnen ,  waar  by 
zich  dc  Lavicanicrs  gevoegd  hadden.  Tegen  deze 
vyanden  worden  twee  van  de  vier  krygs-overftcn 
met  een  leger  gezonden  ;  maar  door  der  zelvcr 
oneenigheit  worden  de  Romeinen  weder  van  hun- 
ne vyanden  gedagen.  Zo  haalt  als  die  tyding  te 
Rome  gekomen  waf,  is  Servilins  opper -gezag- 
hebber gemaakt ,  dc  welke  den  roem  der  Room- 
fchc  wapenen  heeft  hcrftcld ,  tcrwyl  hy  de  vyan- 
den niet  alleen  heeft  overwonnen,  maar  ook  Lavi- 
cum  ingenomen,  naar  welke  ftadt  ccne  volkplanting 
van  vyftien  honderd  Roomfchc  burgen  is  gezon- 
den, en  aan  ieder  van  hen  twee  morgen  lands  ge- 
geven, by  welke  gelegenheit  dc  befcherm-heren 
voordellen ,  om  alle  dc  gewonne  landen  aan  dc 
Romeinen,  hoof dt  voor hoofdt,  bygelykc  delen  te 
geven ;  maar  de  raadt  heeft  dat  onweder ,  door  ecni- 
ge van  die  befcherm-heren  aan  hunne  zydc  te  kry- 
gen,  voorzichtiglyk  afgewend. 

X.  Dc  Equi  hadden  ondertuflehen  de  ftadt  No- 
la  ingenomen,  tegen  welke  Peftbumius  gezonden 
wordt,  die  dc  vyandea  wel  overwint ,  en  de  ftadt 
weder  verovert, 'maar door  zyne  trouwlooshcit,  in 
aan  zync  befoldelingcn  den  beloofden  buit  te  ont- 
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houden,  cn  ontydigc  ftrengheit,  zich  zo  gehaat  J*™1  <kj 
maakt,  dat  hy  van  zyn  krygsvolk  in  een  oproer  ij^^. 
dood  is  geftcnigd,  welke  misdaadt  door  het  bcleidt  < 
der  befcherm-heren  niet  gcftraft'wicrdt,  tot  dat  in 
het  volgende  jaar  dc  nieuw  -  verkorene  burger- 
meefters  deze  zaak  hebben  onderzocht ,  en  ccn 
klein  getal  der  mceft  fchuldigen  doen  fterven ,  waar 
na  zy  eene  ftadt  der  Volfci  hebben  ingenomen. 
Nicttcgenftaande  Rome  door  dc  Equi  met  ecnen 
oorlog  gedreigd  wierdt ,   zo  begon  de  twee- 
fpalt  tufichen  den  raadt  en  het  volk ,  door  de 
kuiperyen  der  befcherm-heren,  te  herleven,  cn  de 
gemeente  wilde  in  plaats  van  burgermeefters 
krygs-overftcn  gemaakt  hebben ,  en,  als  hen  zulx 
mislukt  was,  hebben  zy  drie  fchat-mcefters  uit  het 
volk  verkoren ,  cn  eindelyk ,  door  het  beletten  van 
alle  ligting  van  krygs-volk ,  den  raadt  gedwon- 
gen tot  dc  verkiezing  van  krygs-overftcn  te  tre- 
den |  te  meer,  door  dien  dc  Volfci  ccne fterkte der 
Romeinen   by  verrafling  ingenomen  hadden  , 
waar  door  de  vrees  zo  groot  wierdt,  dat  zy  Pa- 
blims  Cornelius  tot  opper-gezaghebber  verkiezen, 
die  de  vyanden  overwint,  en  tot  in  hunne  ftadt  te 
rug  dryft.    De  ftilftandt  met  dc  Vcjenten  geëin- 
digd zynde,  zo  is  dc  zelfde  noch  vooreenigen tydt 
verlangd  geworden,  cn  de  krygs-overftcn  zyn  tegen 
de  Volfci  gezonden,  die  dc  ftadt  Terracina hebben 
bemachtigd ,  cn  tot  buit  aan  het  lcgfr  gegeven. 

XI.  De  Roomfchc  raadt  bcfluit,  om  dc  gunft 
van  het  volk  te  winnen  ,  aan  dc  krygs-licden  ,  die 
tot  dien  tydt  toe  op  hun  eigen  beurs  gediend 
hadden,  eene  geregelde foldy  tc  geven j  en,  hoe- 
wel dc  bcfchcrm-hcrcn  in  het  cerft  dc  gemeente 
zochten  wys  te  maken,  dat  zulx,  als  moetende  ko- 
men uit  hunne  fc hat tingen  ,  hun  eigen  geldt  was , 
zo  zyn  echter  de  gemoederen  van  het  volk,  zien- 
de dat  de  raads-hcren  zelf  vaardig  dc  mcefte 
laden  betaalden,  daar  door  zeer  bevredigd  gewor- 
den, en  dc  krygs-overltcn  hebben  een fchoon  leger 
geligt ,  met  het  welke  zy  dc  Vollci  op  dc  vlucht 
dry  ven,  en  de  dadt  Artona  veroveren  ;  waar  nazy 
dc  Vcjentcn  hebben  aangetaft  ,  cn  hunne  ftadt  be- 
leger J.  Tcrwyl  dit  beleg  langzaam  voortging , 
bed  ui  ten  dc  Romeinen  in  het  vcldt ,  onder  hutten 
van  wilde  beeften  vellen  gemaakt,  te  overwinte- 
ren, op  welke  tyding  de  befcherm-heren  de  ge-itr  ü». 
meente  zoeken  gaande  te  maken ,  met  tc  zeggen, 
dat  deze  zaak ,  van  tc  voren  nooit  in  gebniikge- 
weeft ,  door  den  raadt  alleen  was  uitgevonden  , 
om  door  het  afwezen  der  ftrydbare  manfehap  de 
gemeente  in  flaverny  te  houden.  Tcrwvl  men 
hier  over  twitt-redent ,  wordt  'er  gebcodfehapt, 
dat  de  Vcjentcn  al  het  krygs-tuig  ,  dat  de  Ro- 
meinen met  veel  moeite  cn  kol ccn ,  om  die  dadt 
tc  befpringen,  vervaardigd  hadden,  in  een  uitval 
hadden  vernield  \  cn  de  ridders  ,  welker  paarden 
op  de  gemene  beurs  onderhouden  wierden ,  dit 
ongeluk  verftaan  hebbende  ,  bicden  aan ,  zulx  in 
het  toekomende  op  hun  eigen  koften  te  zullen  doen. 
Deze  cdclmocgdighcit  heeft  het  volk  zo  behaagd, 
dat  ieder  drangclings  naar  het  raad-huis  liep,  om 
dienft  te  nemen  ,  zeggende,  niet  te  willen  weder- 
keren ,  voor  dat  Vejos  zou  ingenomen  zyn. 

XII.  Hoewel  nu  deze  vrywilligc  benden  het 
leger  voor  die  ftadt  merkclyk  verfterkt  hadden , 
hébben  echter  dc  Capcnatccn  cn  Falifci ,  tcrwyl 
die  van  binnen  een  uitval  deden  ,  een  gedeelte  des 
zelftopgcflagcn,  welke  nederlaag  voomamcntlyk 
door  de  trotlchheit  der  bevel- hebbers  was  veroor- 
zaakt; want  de  een,  die  aangetaft  wierdt,  wilde 
geen  hulp  van  zynenamptgenoot  verzoeken, cn  dc 
andere  begeerde  hem  met  onverzocht  te  helpen, 
waar  over  zy  ieder  in  eene  boete  van  honderd  ryx- 
daalders  zyn  gedoemd  geworden.   Dc  Volfci  had- 

den 
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laren  it%  den  Tcmcina  ingenomen  ,  en  de  Romeinen ,  van 
Werelds,  zo  vele  vyanden  aangetaft ,  wierden  daarenboven 
j»rcn»oormct  jnlandfche  beroerten  gekweld.  Want  de  bc- 
Um"u5'  fcherm-heren  wilden  gene  ligung  van  volk  noch 
geldt  toeftaan ,  tot  dat  eindelyk  in  ccne  nieuwe  ver- 
kiezing een  der  krygs-overften  uit  het  volk  ge- 
maakt wierdt  j  waar  na  Tcrracina  door  de  Romei- 
nen is  hernomen,  en  de  Capenaten  en  Falifci,  die 
weder  het  ontzet  van  Vejos  wilden  beproeven  , 

rgeflagen  geworden  $  gclyk  ook  de  Tarquiniers , 
mede  tegen  Rome  den  oorlog  verklaard  had- 
den, op  de  vlucht  gedreven  wierden. 

XIII.  Het  beleg  van  Vejos  ging  langzaam 
voort,  en  twee  krygs-overften,  met  eenigc  benden 
tegen  de  Capenaten  en  Falifci  gezonden ,  wierden 
van  deze  volkeren  in  ecne  hinderlaag  gelokt  en 
overwonnen,  waar  door  de  Romeinen  bewogen 
worden  hunne  toevlucht  tot  het  uiterfte  hulp- 
middel te  nemen ,  en  het  opper-gezaghebberfchap 
op  te  dragen  aan  Furius  Camillus,  een  wys  en  dap- 
per man,  die  de  vyanden  in  een  veldflag  heeft  op 
de  vlucht  gedreven,  en  de  ftadt  Vejos  ftormen- 
derhandt  ingenomen  en  uitgeplunderd,  na  dat  zy 
tien  jaren  was  belegerd  geween.  Gedurende  deze 
plundering  befte  Camillus  zyne  handen  naar  den  he- 
mel, en  zeide:  Zo  iemandt  der  Goden  of  menfeben 
bet  geluk  van  my  en  van  tnyn  vadtrlandt  te  groot 
fibynt  te  «W£»)  "  bid  ik,  dat  zy  bet  zelve  mati- 
gen tot  myn&fcbade  ,  en  met  bet  minfte  verliet  van 
Rome.  In  Vejos  was  ccne  ongemene  buit  ge- 
vonden, van  welke  Camillus  het  tiende  deel  aan 
jtpollo  hadt  toe-geetgend  •,  en,  terwyl  de  zelve  in 
van  byna  het  gehele  Roomfchc  volk ,  ten 
1  weinig  tyds  voor  den  ftorm  in  het  leger 
,  geraakt  was,  hadt  men  niet  alleen  veel 
moeite  om  dat  gedeelte  weder  te  krygenj  maar 
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zien  ,  dat  het  een  langdurig  beleg  fcheen  tc  zullen  Jaren  da 
worden,  wanneer  een  fchcTmfchc  fchool-mecfter  Wa~''1 
aan  welken  het  opzicht  over  de  kinderen  der  voor-  'q~ 
naamftc  Falifci  was  toevertrouwd  ,    de  zelve 
onder  den  dekmantel  van  ecne  wandeling,  in  het 
Roomfchc  leger  brengt,  en  aan  den  veld-heer  over- 
levend, zeggende,  dat  hy  nu  door  dit  middel  lig- 
telyk  meefter  van  Faleric  konde  worden  t  maar  de 
rechtvaardige  Camillus  gaf  tot  antwoordt  :  Ver* 
foeielyke  deugniet ,  beeldt  u  niet  in ,  dat  de  veld-heer , 
of  bet  volk.  waar  aan  gy  dit  voorfiel  komt  doen.  u 
gelyk  is.  Hoewel  de  oorlog  vele  barde  zaken  met  zicb  pbu.  m 
Jleept,  daar  zyn  nochtans  zekere  natuurlyke  -vetten,  CtJKli 
die  men  altydt  moet  onderhouden.    IVy  oorlogen  niet 
tegen  de  ormofele  kinderen,  maar  tegen  gewapende 
mannen,  die  ont  zonder  reden  in  bet  beleg  van  Veios  T"-  r-")- 
kwamen  befpringen\  en  een  veld-heer  moet  zicb  beate'  s 
nen  van  zyne  eige  dapperbeit  en  beleidt  ,  maar  niet 
van  de  fibelmftukken  va»  anderen.    Camillus  dit  ge- 
zegd hebbende,  belaft,  dat ,  deze  fchool-meefter 
naakt  ontkleed  en  zyne  handen  op  den  rug  ge- 
bonden zynde,  aan  zyne  leerlingen  roeden  gege- 
ven zouden  worden  ,  waar  mede  zy  dien  trouwlo- 
zen ter  ftadt  hebben  ingedreven,  welke  daadt  de 
Falifci  zo  heeft  aangedaan  ,  dat  zy  aanftonds  ge- 
zanten naar  Rome  zonden,  om  zich  over  tc  geven, 
zeggende:  Dat  de  Romeinen ,  ftellende  de  reebtvaar- 
digbeit  boven  de  overwinning,  ben  daar  door  hadden 
ingeblazen,  dat  zy  de  onderwerping  boven  de  vrybeit 
fielden  ,  en  dat  zy  met  minder  moeite  hadden  kunnen 
weder  ft  aan  de  Roomfchc  wapenen ,  dan  hunne  deugt. 
Camillus  laat  de  Falifci  ecnig  geldt  betalen,  en 
hen  de  vrede  gegeven  hebbende  komt  hy  zegepra- 
lende binnen  Rome. 

XV.  De  Equi ,  zicb  weder  beginnende  te  bewe- 
gen, worden  door  den  krygs-overften  Poflbumius 
I  en,  wanneer  in  net  volgende  jaar,  door 


de  gemoederen  dér  gemeente  wierden  om  deze  ge-  j  geftagen 

lofte  tegen  Camillus  zeer  verbitterd.   Als  men  nuj  net  beleidt  van  den  raadt,  burgermcefters  gemaakt 


beiloten  hadt,  van  dit  geldt  een  gouden  kop  voor 
Apollo  te  laten  maken,  en  zo  veel  goudt  in  Rome 
niet  wierdt  gevonden,  hebben  de  vrouwen  alle 
hare  goude  kleinodiën  vrywillig  daar  toe  aange- 
boden, het  welk  zo  aangenaam  aan  den  raadt  is 
geweeft,  dat  zy  van  den  zclven  verlof  gekregen 
nebben ,  om  in  het  toekomende  " 
zetels  te  mogen  gebruiken 


XIV.  Als  Camillus  zyn  opper  -  gezag  hadt  ne-  Weinig  tydt  daar  na,  dcÈqui 


waren,  zyn  deze  volkeren,  die  Vitellia  by  verraf- 
fing  ingenomen  hadden  ,  op  nieuw  overwonnen. 
OndertufTchen  maken  de  befcherm-heren  het  voor- 
ftcl  van  naar  Vejos  tc  verhuizen  weder  levendig , 
het  welk  echter  niet  zonder  grote  moeite  door 
den  raadt  te  leur  geftcld  ,  en  in  plaats  van 
dien,  aan  ieder  Roomfch  burger  zeven  mergen 
lands  van  het  Vejentinfchcjgcbicdt,  gegeven  wordt. 
Weinig  tydt  daar  na,  dc Equi  voor  de  derde  maal 
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dergclegd  ,  zyn  'er  weder  krygs-overften  gemaakt , 
en  tegen  de  Capenaten  en  Faiïfci  gezonden,  waar 
van  de  eerde  ,  ziende  hun  landt  bedorven  ,  vrede 
verzoeken,  die  aan  hen  ook  toegedaan  wordt. 
Ondertuflchen  is  het  tot  Rome  zeer  verward  , 
doordien  een  belchcrm-hccr  des  vobc  hadt  voor- 
gcfteld,  dat  men  Rome  behoorde  te  verlaten,  en, 
ten  minfte  voor  de  helft,  tot  Vejos,  cenc  heerlyker 
ftadt,  gaan  wonen,  het  welk  dc  gemeente  be- 
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agen  zynde,  is 'er  een  nieuwe  oorlog  tegen  dc 
olimiers  en  Salpinaten  ontftaan  ,  by  welke  ge- 
legcnhcit  zes  krygs-overften  verkozen  worden,  die 
deze  vyanden  overwinnen,  en  cc  nen  ftilftandt  van 
wapenen  voor  twintig  jaren  met  hen  maken. 
Dc  haat ,  dien  de  Roomfchc  gemeente  zederdt  het 
innemen  van  Vejos  tegen  Camillus  hadt  opgevat , 
komt  eindelyk  zo  ver,  dat  deze  grote  man  in 
,  net  wcu  uc  jjciuccmc  uc- 1  rechten  betrokken  wordt,  op  een  voorwendfcl, 
haaglyit  was  >  maar  de  raads-hcren  verklaarden,  j dat  hy  vcrfchcidc  koftelykhcdcn  uit  dc  plundering 
liever  te  willen  fterven  ,  dan  dat  voorftel  op  te  vol-  |  van  Vejos  zou  hebben  achtergehouden  >  en ,  wan- 
gen, en  weten  uit  tc  werken,  dat  Camillus ,  die  I  neer  hy  geen  middel  zag  om  zyne  veroordeling  te^ 
zich  krachtig  tegen  de  befcherm-heren  derfde  kunnen  ontgaan,  is  hy  in  ccne  vrywilligc  balling-  j.^.' 
aankanten,  tot  krygs-overfte  tegen  de  Falifci  ver-  fchap  naar  Ardea  vertrokken  ,  wordende  in  zyn 
koren  wordt.  Deze,  na  dat  hy  die  volkeren  in  afwezen  in  ecne  boete  van  honderd  ryxdaalders  gc- 
ccn  veldflag  hadt  overwonnen,  heeft  hunne  ftadt  doemd. 
belegerd  >  maar  dc  zelve  was  van  alles  zo  wel  voor-  I 
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ACHTIENDE  HOOFDSTUK. 

/.  "ffOmft  der  GalHers  in  Italië,  daartoe  genodigd  door  den  Tofcaan  Aruns\  der  zeher  beleg  van  Clufium, 
JV«»  onderhandeling  der  Roomfche  gezanten.  II.  Onv—rzicbtigbeit  der  Room febe  gezanten,  van  zicb 
tegen  de  Galliërs  in  bet  gevecht  te  mengen  j  optocht  der  Galliërs  naar  Rome,  en  nederlaag  der  Romeinen,  die 
bunne  ftadt  verlaten.  III.  Komft  der  Gallier t  in  Rome  j  vermoording  der  oude  raads-heren ;  verbranding 
vam  Rome,   en  beleg  van  bet  Capitolitm,  ntvent  dt  nederlaag  door  Camillus  aan  een  deel  der  Galliërs  toe- 
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gtbragt,  en  overwinning  docr  de  Romeinen  op  de  Tofcanen  brunchten.  IV.  Verkiezing  van  Camilius  tot 
cppci -gezaghebber  ,  en  verrafling  van  bet  Capitolium,  deer  bet  geroep  der  ganfen  en  de  dapper beis  van 
Manüus  belet.  V.  Verdrag  tuffeben  de  Galliërs  en  de  belegerde  gemaakt  ;  bedrog  en  trotfebbeit  der  eerfl- 
genoemden  daar  omtrent ,  nevens  de  komfl  van  Camilius  in  Rome ,  die  de  Galliërs  daar  uit  verjaagt ,  en  ben 
in  ten  veldjlag  overwint.  VI.  twee  - f pal t  ever  bet  verlaten  van  Rome ,  gejiild  deer  bet  woordt  tegen  eerten 
irager  by  geval  gtfprcken,  nevens  de  berbouwing  van  die  ftadt.  VIL  Nieuwe  oorlegen  tegen  Rome  , 
rwinning  deer  Camilius  tegen  de  Volfci,  Eqni  en  tofcamen  bevotbttn.  VIII.  Voornemen  van  Mun- 
hus  ,  om  zicb  mee/Ier  van  Rome  te  maken  ,  en  zynt  ftraf.  IX.  Overwinning  tegen  de  Prenejlinen  ,  en  die 
van  Velilri;  inneming  van  Satricum  door  de  Volfci  i  der  zeiver  nederlaag  door  de  voorzicht  igbeit  van  Camil-  ■ 
lus, en  redding  va»  zynen  ampt-genoot  uit  eene  binder  laag ,  nevens  zyjse  eatlmoedigbeit  omtrent  den  zeiven ,  en 
vergiffenis  door  de  Romeinen  aan  die  van  Tufeulum  verleend.  X.  "f-ivee-fpalt  tot  Rome  \  overwinning  der 
Prenejlinen  door  Cincinnatus  \  nederlaag  der  Romeinen  tegen  de  Volfciy  eindelyke  overwinning  der  Volfci ,  en 
inneming  van  hunne  boofdfladt ,  nevens  den  oorlog  tegen  de  Latynen.  XI.  Ellendige  floot  der  Rvomfebe  ge- 
meente voorval  tuffeben  de  deebteren  van  Fabius  geeft  gelegenbeit  tot  bet  voor/lellen  van  drie  wetten  x  zeer. 
nadelig  aan  de  raads -beren ,  en  bet  belet  fel  door  ben  daar  tegen  bedoelt,  waar  door  in  vyf jaren  binnen  Remt 
geen  regeerders  gtweeft  zyn.  XII.  Oorlog  tegen  die  van  Velitri  j  twet-fpalt  tot  Rome  voor  een  tydt  gejiild  , 
en  overwinning  der  Galliërs  door  Camilius.  XIII.  Tttficmming  van  den  raadt ,  dat  voortaan  een  burger' 
meefler  uit  de  gemeente  zou  verkoren  worden  \  fierfte  tot  Reme\  verkiezing  van  Manüus  tot  opper-gezagbebber  , 
en  befchuldiging  tegen  hem  ineebragt ,  nevens  bet  middel,  waar  door  zyn  zoon  hem,  daar  van  bevrydt. 
XfV.  Grote  kloof  op  de  Roomfcbe  markt ,  gevuld  doer  de  ftoutbeit  van  Curtius,  en  nederlaagder  Romeinen , 
berfielddoor  de  dapperhtit  van  Appiut  Claudius  en  de  Roomfcbe  ruitery.  ,  .  ,  , 

laren  da  I-  tSU33|  É  Galliërs  warert  ten  tydc  van  Tarqui-  i  verkiezen.  Zo  haalt  deze  volkeren  zulx  gewaar  Jaren  iet 
Werelds.  tl HS9  uius  Prifcus  onder  hunnen  koning  Si-I  wierden,  hebben  zy  gezanten  naar  Rome gczon-,JVcrc'^t- 
o!StV00'  ^v,fus  <*oor  P'ëmont  de   Alpifche  den,  met  verzoek,  datdefchuldigc,  als  verbrekers  g^^11 

ïfo  iJv  ^Js^W  bergen  .overgetrokken,  en  hadden  zich  der  vrede,  in  hunne  handen  zoudengefteld  worden, 
j.  *n  het  hertogdom  van  Mi  lanen ,  en  eenige  aan-  het  welk  hen  door  het  gezag  der  Fabii  niet  alleen 
grenzende  landen  ter  ncdergcflagen ,  tot  welke  ver- '  geweigerd  is ,  maar  deze  vredc-brekers gorden  zelf 
•  -y— andcring  van  woonplaatfen  ncn  aangelokt  hadt  de  j  tot  krygs-overften  verkozen.  Op  dezatydingtrek- 
wyn,  die  hen  uit  Itahègcbragt  was  door  zekeren  Tof-  j  ken  de  Galliërs  regel  recht  naar  Rome,  en  ,  hoe- 
csan,Aruns genoemd.  Deze, voogdt geweeft zynde  j  wel  de  Romeinen  hen  aan  de  rivier  Allia,  met  een 
van  een  der  voornaamfte  en  rykfte  van  zyne  ftadt,  wakker  leger  ontmoetten  ,  worden  zy  ,  tcrwyl 
Lucumon  geheten,  zo  hadt  deze  jongeling,  meerder-  door  gebrek  van  goede  overften  alles  met  wanor- 
jarig  geworden,  de  vrouw  van  Arnns,  met  welke  der  toeging,  ligtclyk  meefter  van  dien  doortocht, 
Jiy  al  van  tc  voren  in  ontucht  geleefd  hadt,  tot  en  de  Romeinen,  na  een  geringe wcdcrÜandt  gclla- 


35*3- 
38j. 


3,61. 
}8«. 

He.  Ltv. 
f.beti. 
pLutércb. 
ut  C*mtt. 


zich  genomen,  zonder  dat  haar  man  door  het  ge- 
zag van- 'den  overfpecler  daar  over  recht  kon 
krygen.  Aruns,  dit  ongelyk  niet  kunnende  verdra- 

f>en,  is  tot  de  Galliërs  gevlucht,  en  heeft  hen  voor 
eidsman  naar  Italië  gediend.  Wanneer  nu  die 
volk  zeer  begon  te  vermenigvuldigen,  heeft  het 
zich  tot  in  Tolcanen  uitgeftrekt  en  Clufium  bele- 

ferd.  De  Ouders  verzoeken  om  hulp  by  de 
Lomeinen,  die  drie  gezanten  uit  het  gedacht  der 
Fabü  naar  het  leger  der  Galliërs  hebben  gezon- 
den, om  door  hunne  bemiddeling  de  vrede  uit  tc 
werken.  Als  deze  hunne  boodfehap  afgelegd  had- 
den ,  kregen  zy  van  de  Galliërs  tot  antwoordt : 
Dat ,  boewei  zy  de  Romeinen  nooit  hadden  boren  noe- 
men ,  zy  echter  geloofden ,  dat  bet  een  dapper  volk 
moeft  wezen,  terwyl  die  van  Clufium  in  deze  grote 
noodt  hunne  hulp  verzocht  hadden, dat  zy  daarom  bun 
verzoek  van  vrede  wel  wilden  toeflaan ,  mids  dat  de 
Clufsers  een  gedeelte  van  hunne  landen  ,  die  zy  toch 
alle  niet  konden  bebouwen ,  aan  ben  zouden  overgeven. 
De  Romeinen  vraagden,  met  wat  voor  recht  zy 
landt  konden  eifchen  van  degenen,  die  wettige  be- 
zitters van  het  zelve  waren  ?  waar  op  zy  antwoord- 
den: Dat  hun  recht  in  de  wapenen  bcjhndt,  en  in 
alten  gevalle,  dat  zy  zo  een  goed  reebt  hadden,  alt  de 
Romeinen  op  de  Vejenten,  Falifci  en  andere  van  ben 
overwonnene  volkeren  j  dat  zy  wel  meenden,  dat  door 
hen  daar  omtrent  niets  onrechtvaardigs  gedaan  was , 
terwyl  de  oudfle  van  alle  wetten  inbieldt  ,  dat  de 
zwakke  moeten  wyken  voor  de  genen  die  fl erker  zyn, 
maar  dat  zy  dan  ook  zo  veel  medelyden  voor  de  Clu- 
fiers  niet  moeften  betuigen  ,  of  anders  afwachten, 
dat  de  Galliërs  even  eens  ter  herten  zouden  nemen  het 
ongeluk  der  volkeren,  die  door  ben  /' 'onder  gebragt  wa- 
ren }  waar  mede  alle  onderhandeling  is  afgebroken, 
en  de  oorlog  op  nieuw  begonnen. 

1 1.  De  Roomfchc  gezanten  hebben  de  onvoor- 
lichügheit  van  zich  in  een  gevecht  tegen  de  Gal- 
lier» tc  vermengen  ,  cn  dc  zyde  der  Cluficrs  tc 


fen  zynde,  nemen  voor  het  merendeel  dc  wyk  naar 
'cjos.  Hierop  wordt  Rome  met  een  ongemene 
fchrik  vervuld,  cn,  tcrwyl  men  geen  middel  zag 
om  met  de  weinige  manichap  die  voor  handen 
was  deze  ftadt  tc  befchermen ,  zo  wordt  'er  bello- 
ten ,  dat  dc  jcugt ,  die  het  bckwaamft  tot  dc  wa- 
penen was,  de  wyk  zou  nemen  op  het  Capitolium  , 
en  het  overige  volk  naar  de  bygelegcnc  plaaticn 
vertrekken^  maar  eenige  oude  raads-ncren,  die  de 
hoogfte  ampten  bekleed,  cn  over  dc  vvaoacn  dik- 
wiLs  gezegepraald  hadden,  wilden  hunne  lhultniet 
verlaten,  noch  des  zelte  ondergang  overleven. 

III.  De  Galliërs  komen  des  anderen  daags  in  de-  Yn.üv. 
ze  verlatene  ftadt ,  en  verwonderen  zich  over  het  5.  tc*k. 
gezicht  van  zo  vele  eerwaardige  mannen ,  zonder 

hen  het  minftc  leedt  te  doen ,  tot  dat  Papyrius ,  cenen 
Gallier,  die  hem  over  zynen  langen  baardt  geltreken 
hadt,  met  een  elpenbene  ftokie  op  zvn  hoor'dt  ge- 
Hagen  hebbende  ,  deze  krygskneent  hem  heeft 
doorftoken,  waar  mede  dc  'moordt  is  begonnen, 
die  niet  eer  heeft  opgehouden,  voor  dat  alle  deze 
raads-hcren  gedood  waren.  Daar  na  wordt  dc  ftadt 
geplonderd  cn  in  brandt  geftoken,  waar  door  al  de 
voorraadt  van  levcns-middclcn  is  verteerd,  cn  de 
Galliërs  zyn  door  dat  gebrek  gedwongen  gewor- 
den hunne  benden  tc  verdelen ,  en  maar  met  een 

fcdccltc  der  zelve  het  Capitolium  belegerd  tc 
ouden.  Dc  andere  ,  het  landt  doorkruipende  om 
voorraadt  tc  zoeken,  komen  in  het  gezicht  van  Ar- 
de»,  alwaar  dc  gevluchte  Camilius  dc  jcugt  van  die 
ftadt  aanmoedigt ,  en  hen  met  de  zelve  by  nacht 
overvallende,  heeft  hy  ze  geheel  verflagen.  De 
Romeinen,  die  in  Vcjos  gevlucht  waren,  hebben 
ookdeTofcanen,  die,  in  plaats  van  medelyden  met 
hun  ongeluk  te  hebben,  hun  gebiedt  kwamen  be- 
I  roven,  aangeraft  en  op  de  vlucht  gedreven. 

IV.  Hoewel  het  Capitolium  naauw  bcllotcn  was, 
heeft  de  Romein  Pontius  echter  een  middel  weten 
te  vinden ,  om  daar  in  cn  uil  tc  komen,  cn  aan 
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Uren  de*  Camillus  te  boodfchappen ,  dathy,  van  dc  beleger-  droefbeit  voor  de 

Werelds,   de  tot  oDDcr-Bczaehcbber  verkozen  was.    Terwvl  mede  bezi?  was 
i  voor 


Terwyl  men  hierTitende» 

de  tot  oppcr-gezaghebber  verkozen  was.   Terwyl  mede  bezig  was ,  komt  Camillus  met  zyn  leger  in  werelds, 
deze  veld- heer  zich  tot  het  ontzet  gereed  maakte,  Rome,  en  belaft  aan  zyn  gevolg  het  goudt  weg  q^."^** 
hadden  de  Galliërs  kennis  gekregen  van  den  weg,  j  te  nemen,  zeggende:  Dat  bet  de gewoonte  der  Ro-  < 
door  Pontius genomen ,  en  in  den  nacht  lang)  den  \  meitien  was,  hun  landt  door  bet  ft aal ,  in  niet  doof  3gj] 
Zeiven  opklimmende  Zouden  zy  het  Capitolhim,  bet  goudt  te  bewaren  >  en  als  Brermus  over  deze  pUt.im 
terwvl  de  wachtert  in  flaap  geraakt  waren,  ver-  vredc-breuk  klaagde ,  antwoordde  Camillus :  Dat  dieC*>*U. 
meefterd  hebben,  indien  dc  ganfen  ,  aan  Jupiter  onderhandeling  van  geen  waarde  was  ,  als  zynde 
toegewyd  ,  door  hun  gtfehrceuw  dc  flapende 
Romeinen  niet  hadden  wakker  gemaakt.  Deze 
ichiclyk  toefchictende   hadden  aan  hun  hoofdt 
Manlius,  ech  iterk  en  moedie  man.  die  twee  Gal- 
liërs, de  welké  reeds  op  den  muur  gekomen  wa- 
ren ,  tc  gclyk  heeft  aangetaft  ,  den  cenen  met  zyn 


geen   -anunue   Kiw  , 

gemaakt  door  de  genen ,  die  daar  toe  niet  bevoegd  wa- 
ren ^  alzo  al  Je  macht  in  hem  alleen ,  als  ópper-gezag- 
hebber ,  beftondt ,  dat,  zo  hj  iets  begeerde,  zulx  vam 
hem  sneeft  verzocht  worden ;  dat  bj  kwam  met  een 
volkome  macht  om  hem  vergiffenis  te  verlenen  ,  indien 
die  verzocht  tn  berouw  toonde,  of  om  hem  anders  te 


fchildt  van  boven  neder  üotende  ,  en  den  anderen  ftraffen ,  tVer  alle  de  onheilen  die  hy  ie  Romeinen 
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dc  rechter  handt  afkappende, 
ligtelyk  zyn  te  rug  gedreven  $  en  vaft  deze  daadt 
heeft  Manlius  zederdt  den  by-naam  van  Capitot- 
mus  gekregen. 

V.  Terwyl  het  beleg  van  het  Capitolium  om- 
trent zeven  maanden  geduurd  hadt,  zo  wierden  de 
belegerden  door  een  z  waren  honger  gedrukt ,  en 
onder  de  Galliërs  was  eene  grote  iterfte  ontdaan  , 
het  welk  hen  beide  tot  dc  vrede deedt neigen,  die 
eindelyk  Betroffen  wierdt,  op  voorwaarde,  dat  de 
Galliërs  duizend  pondt  gouds  zouden  ontfangen, 
en  het  Roomfche  gebiedt  verlaten.  Als  men  nu 
bezig  was  met  dit  goudt  te  wegen ,  gebruikten 
dc  Galliërs  niet  alleen  valfch  gewigt;  maar,  als  de 
Romeinen  daar  over  klaagden  ,  heeft  hun  koning 
Brennus  lyticn  degen  en  draag-bandt  noch  daarenbo- 
ven in  de  fchaal  gelegd ,  en  van  Sulpitius  gevraagd  wat 
zulx  beduidde?  gaf  hy  tot  antwdordt ;  Ongeluk  en 


edenis  fchrnt  door  Lm»i  tot  eer  der  Ro- 
teryn;  wint  PoljHut  verhak  ,  dat  de  Gal- 
"  xynde,  v»- 


badtaantebragt.  Brennus,  deze  harde  woorden  niet 
kunnende  verduwen,  trekt  aanftonds  zyneh  degen , 
en  wordt  na  cenig  gevecht  met  zyne  benden  bui- 
ten Rome  gedreven .  Des  anderen  daags  voert  Camillus 
zyn  leger  tegen  de  Galliërs ,  en  behaalt  op  de 
zélve  zo  eene  volkome  overwinning  ,  dat  'er  nau- 
wclyx  een  van  dat  volk  met  dc  vlucht  is  ontko- 
men (c). 

VI.  Als  Rome  dus  van  dc  Galliërs  verloft  waj 
wil  dc  gemeente  ,  door  de  bcichcrm-hcren  op- 
gemaakt, deze  ftidt  ,  die  naar  een  puin-hoop  ge- 
leek ,  verlaten  ,  en  naar  Vejos  gaan  wonen ,  zon* 
der  dat  de  vermaningen  van  den  opper- gezaghebber 
Camillus ,  noch  de  gebeden  van  den  raadt,  nenvaö 
deze' gedachte  konden  aftrekken,  tot  dat  het  vol- 
gende geval  hen  van  befluit  heeft  doen  veranderen. 
Dc  raadt  was  vergaderd,  en  men  zou  beginnen  eene 
omvraag  te  doen ,  of  men  Rome  ook  behoorde  te 
•»  ver- 
der het  minde  beletfel,  en  met  al  den  gemaikteo  buit  ruar 
huis  zyn  gekeerd.  HrttóHe  .geven  J.jWin^het  i8.  en  38. 
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verlaten ,  wanneer  ccn  hoofdman ,  daar  omtrent 
van  de  wacht  trekkende ,  by  geval  zyncn  vaan-drager 
toeriep :  Blxft  ftaan ,  en  plant  bier  uwe  vaandel  > 
dit  is  eene  bekwame  plaats  om  te  bijven.  De  raads- 
heren zulx  horende  nemen  dit  voor  eene  hemel- 
fche  waarfchouwing,  komen  uit  de  raad-kamer , 
en  verklaren  het  bevel  der  Goden  te  zullen  op- 
volgen. De  bygclovige  gemeente  ftcmt  overeen 
met  het  gevoelen  van  den  raadt,  en  begeeft  zich 
tot  het  herbouwen  van  hunne  verbrande  huizen  > 
zo  dat  Rome  in  het  kort  haren  vorigen  luifter  heeft 
weder  gekregen. 

VII.  Rome  hadt  nauwelyx  tydt  om  adem 
te  halen,  wanneer  de  Volfci  cn  Tofcancn  cencn 


nieuwen  oorlog  tegen  die  ftadt  hebben  begonnen , 
tcrwyl  de  Latvncn  cn  Hcrnici,  die  over  de  hon- 
derd jaren  onder  de  Romeinen  behoord  hadden , 
mede  zyn  afgevallen.  In  dit  gevaar  wordt  Camil- 
lus  tot  opper-gczaghcbbcr  verklaard  ,  de  welke  dc 
Volfci  overwint,  cn  van  daar  tegen  dc  Equi,  die 
zich  mede  tot  den  kryg  gereed  maakten ,  opge- 
trokken, heeft  hy  dc  zelve  geflagen ,  cn  hunne 
ftadt  ingenomen.  Ondertuflchcn  hadden  de  Tof- 
canen  zich  roeciter  van  Sutrium  gemaakt ,  maar 
Camillus  ^  hen  fchielyk  overvallende ,  heeft  ze  opdc 
vlucht  gedreven  ,  en  die  ftadt  hernomen  ,  waar 
na  deze  dappere  veldheer  ,  zegepralende  over 
drie  volkeren,  binnen  Rome  is  gekomen.  In  het 
volgende  jaar  zyn  'cr  zes  krygs-overften  verkoren , 
die  twee  Tofcaanfche  ftcden  hebben  veroverd ; 
maar  ,  tcrwyl  de  oorlog  daar  mede  niet  geëindigd 
was,  en  dc  vyanden  van  vcrfchcidc  kanten  grote 
tocbcrcidfelen  maakten  ,  is  dc  waardigheit  van 
krygs-overfte  aan  Camillus  opgedragen ,  en  zyne 
amptgenoten  al  hun  gezag  aan  hem  overgegeven 
hebbende,  heeft  hy  dc  Volfci,  die  van  ccn  groot 
getal  Latynen  en  Hcrnci  onder ftcund  wierden, 
overwonnen,  cn  dc  Tofcancn  in  dc  ftadt  Sutrium , 
die  voor  dc  helfte  van  hen  ingenomen  was ,  aancc- 
taft,  cn  op  dc  vlucht  gedreven,  waar  na  hy  Nc- 
pet,  door  die  volkeren  bemachtigd,  weder  ver- 
overt. 

VIII.  Na  deze  overwinningen  wordt  Camillus 
tot  oppcr-gezaghebber  gemaakt ,  om  dat  dc  raadt 

Manlius ,  die  net  Capitolium  tegen  de  Galliërs  tegen  Rome  naderden  ,  wordt  nergens  order  o 
hadt  befchermd,  begon  verdacht  te  houden,  vanjgcilcld,  tot  dat  de  vyandt  in  het  gezicht  van 


IX.  De  Prcncltincn  cn  die  van  Velitri,  de  Ro- 
meinen vyandclyk  bejegend  hebbende,  worden 
van  twee  Papiriiy  als  krygs-ovcrilenby  Velitri  aan- 
getafl  en  op  dc  vlucht  gedreven,  maar  met  wei- 
nig verlies,  alzo  zy  aanftonds  in  de  ftadt  weken. 
In  het  volgende  jaar  voegden  zich  de  Volfci  by 
deze  vyanden ,  cn  bemachtigden  Satricum ,  eene 
Roomfche  volkplanting.  Op  deze  tyding  wordt 
Camillus  tot  krygs-ovcritc  verkozen  ,  cn  aan  hem 
cn  Furius  het  beleidt  van  dezen  oorlog  opgedra- 
gen. Camillus y  nu  oud  en  voorzichtig  geworden, 
ziende  het  grote  getal  der  vyanden,  wil  mets 
wagen ,  maar  eene  goede  gelegenhcit  afwachten 
maai-  Furius ,  jong  van  jaren ,  en  heet  van  gematigd- 
heit  ,  begeert  te  vechten ,  waar  in  hy  van  meeft 
alle  dc  bcfoldclingen  wordt  onderfteund.  Het 
gevecht  is  dan  tegen  dc  zin  van  Camillus  begon- 
nen ,  en  de  Romeinen,  van  hunne  vyanden  door 
eene  geveinsde  vlucht  in  eene  hinderlaag  gelokt, 
zouden  geflagen  zyn  geworden ,  indien  Camillus 
niet  met  eenige  benden  ,  tot  bewaring  der  leger- 
plaats gebleven,  fchielyk  was  tocgefchotcn ,  cn 
den  ovcrwinnenden  wandt  niet  alleen  op  dc  vlucht 
gedreven,  maar  ook* hun  leger  ingenomen,  in  hec 
welk  eenige  burgers  van  Tufculum  gevonden 
wierden ;  waarom  de  raadt  befluit  tegen  dc  Tuf- 
culanen  te  oorlogen ,  cn  het  beleidt  daar  van  aan 
Camillus  opdraagt,  die,  om  de  fchandc  van  zynen 
ampt- genoot,  door  des  zelfs  onvoorzichtig  ge- 
drag tegen  de  Volfci  behaald,  uit  te  wi(Ichcn,den  zcl- 
vcn  Furius  tot  zyncn  rncdc-krygs-overften  verkiert  i 
maar  deze  oorlog  is  niet  voortgegaan  ,  terwyl 
die  van  Tufculum  vergiffenis  hebben  verzoche 
cn  verkregen,  zynde  zy  zelf  kort  daar  aan 
met  het  Roomfche  burgerfchap  begiftigd  ge- 
worden. 

X.  Tc  Rome,  eenigen  tydt  van  binnen  geruft 
gewceft,  begint  weder  een  nieuw  vuur  van  oproer 
te  ontftcken,  gaande  gemaakt  door  des  volx  bc- 
fcherm-heren,  dc  welke  begeerden,  dat  de  raadt 
de  gemene  boeken  zou  voor  den  dag  brengen, 
op  dat  ieder  uit  dc  zelve  zou  kunnen  zien  ,  dc 
fchulden  en  goederen  van  zyne  mcdc-burgcrcn ; 
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naardc  opper-macht  te  ftaan,  -terwyl  hy,  door  het 
betalen  van  dc  fchulden  der  arme  gemeente ,  de 
gunft  van  het  volk  trachtte  te  winnen.  Camillus 
oorlogt  eerft  tegen  de  Volfci,  cn  dryft  zc  op  de 
vlucht )  waar  na  te  Rome  ontboden  ,  om  zich 
tegen  de  itaat-zucht  van  Manlius  te  (lellen ,  heeft 
hy  den  zeiven  in  rechtten  betrokken ,  en  in  dc  gevan- 
genis doen  werpen  ;  maar  het  volk ,  oproerig  ge- 
worden, heeft,  na  dat  Camillus  het  opper-gcz.ig 
hadt  nedergelegd,  den  raadt  gedwongen,  om  hem 
weder  in  vryheit  te  (lellen.  Manlius ,  hier  door 
(louter  geworden,bcgon  zo  oopcntlyk  naardc  opper- 
macht te  dingen  ,  dat  dc  befcherm-heren  des  volx 
hem  daar  over  befchuldigcn.   In  het  eerft  weet 

deze  misdadige  de  gemoederen  der  gemeente  tot  dat  nicmandt ,  gedurende  den  oorlóg ,  om  fchul- 


en,  niettcgenllaande  dc  Prencftincn  met  een  leger 

7 

-dc 

ftadt  gekomen  was ,  wanneer  £hüntius  Cincinnatus 
tot  opper-gezaghebbcr  is  aangcïteld ,  die  (hen  in 
een  vcldilag  heeft  overwonnen  ,  cn  Prcnefle  ,  met 
negen  onderhorige  lieden  ,  in  negen  dagen  inge- 
nomen. De  oorlog  tegen  de  Volfci  is  door  dc 
onervarenhcit  der  krygs-overften  in  het  volgende 
jaar  met  zo  veel  geluk  niet  gevoerd  geworden  \ 
want  de  Romeinen ,  in  eene  hinderlaag  gelokt «  wor- 
den geflagen,  cn  ,  ten  ware  dc  dapperheit  der  be- 
foldchngcn  zulx  hadt  belet ,  hunne  leger-plaats 
zou  overweldigd  zyn  geworden.  Hoewel  nu  de 
Volfci  in  het  Roomfche  gebiedt  kwamen  ftropen, 
hebben  de  befcherm-hcren  geen  Hgting  van  krygs- 
olk  willen  toeftaan,  voor  dat  afgekondigd  was, 


medelyden  tc  verwekken  ,  door  het  vertonen  van 
het  Capitolium,  dat  hy  befchermd  hadt,  cn  het 
voordellen  van  zyne  daden,  dat  hy  honderd  dertig 
vyanden  met  zyne  eigc  handt  hadt  omgebragt , 
en  veertig  bewyzen  van  eer  van  de  vcld-hercn  ge- 
kregen ;  dat  hy  vier  honderd  arme  burgers  geldt 
tot  octaling  van  hunne  fchulden  gegeven ,  en  daar 
door  van  dc  gevangenis  bcvryd  hadt  5  maar  als  de 
vergadering  daar  op  buiten  de  ftadt  verlegd,  en  het 
gezicht  van  liet  Capitolium  aan  het  volk  benomen 
was,  is  hy  ter  doodt  veroordeeld,  en  van  dc  zelve 
fterkte,  die  hem  zo  veel  eer  hadt  toegebragt ,  ter 
neder  gefmeten. 


den  zou  mogen  aangefproken  worden ;  waar  na  zy 
twee  legers  in  het  landt  der  Volfci  zenden,  die  het 
zelve  uitplunderen  en  verwoellen  ,  zonder  dat  'er 
in  dit  jaar  eenig gevecht  is  voorgevallen;  maar  in 
het  volgende  hebben  de  Volfci ,  door  de  Latynen 
verflcrkt,  zich  met  de  Romeinen  in  een  vcldilag 
ingelaten,  cn  zyn  na  ccn  hevig  gevecht  op  dc 
vlucht  gedreven ,  waar  door  deze  volkeren,  cindc- 
lyk  den  oorlog  moede  zynde ,  hunne  hoofditadt 
Antium  aan  de  Romeinen  hebben  overgegeven}  maar 
dc  Latynen, in  den  kryg  volhardende,  nebben  Sa* 
rricum  verbrand,  en  Tufculum  by  verraffing  inge- 
nomen} by  welke  laatfte  plaats  dc  Romeinen  hen 

met 
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ftato  des  tart  zo  veel  dapperheit  hebben  aangctaft  ,  dat  hun  |  maar  in  het  volgende  jaar  hebben  Liciniuscn  Sextius  Jvn  do 
Werelds,  gehele  leger  is  verflagen  geworden 


Jaren  voor  -   v  ; 
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Ntettegcnftaandc  alle  deze  overwinningen 
wierdt  de  gemeente  tot  Rome  dagclyx  ellendiger 
door  de  gcweldenarycn  van  den  raadt ;  doch, 
wanneer  de  zelve  alleen  dc  meefter  meende  te 
(pelen,  terwyl  het  verdrukte  volk  in  gene  verga- 
deringen meer  verfèhccn  ,  heeft  een  onverwacht 
toeval  dc  zaken  zeer  veranderd.  Fabius  Ambufius , 
een  man  van  groot  gezag  in  den  raadt ,  hadt  twee 
doch  te  ren,  waar  van  dc  oudftc  getrouwd  was  aan 
den  i  aads-hecr  Sulpitius ,  en  de  andere  hadt  hy  cencn 
man  uit  de  gemeente  toegevoegd  ,  Licinius  Stolo 
geheten,  waar  door  hy  dc  gunlt  van  het  volk  hadt 
gewonnen.  Het  gebeurde  op  een  tydt,  dat  hy 
zyne  jongde  dochter  met  dc  oogen  vol  tranen 
vondt ,  cn  naar  dc  reden  vragende  tot  antwoordt 
kreeg,  dat  zy  ongelukkiger  was  dan  hare  zuftcr, 
terwyl  zy  beneden  haren  itaat  een  man  getrouwd 
hadt,  die  nooit  dc  hoogfte  waardigheden  van  het 
gemencbeft  kon  bezitten.  De  vader  vertrooft 
haar  met  te  zeggen,  dat  zy  haaft  in  haar  huis  dc 
zelfde  eer  zou  hebben,  die  zy  in  haar  zuilers  ge- 
zien hadt ,  en  overlegt  de  zaak  met  zyncn  fchoon- 
zoon  Stele ,  cn  cencn  Sextius ,  een  jonkman  uit  de 
gemeente,  maar  vol  van  moedt.  Als  nu  deze  bei- 
de befcherm -  heren  des  volx  geworden  waren, 
hebben  zy  drie  wetten  voorgcfteld  de  eerftc  raak- 
te dc  fchulden,  cn  behelsde,  dat  men  ronde  hoofii- 
fom  zou  aftrekken  ,  het  geen  aan  renten  betaald 
was,  en  dan  het  overige  in  drie  jaren  voldoen» 
dc  twede  wet  verboodt,  dat  niemand t  meer  dan  vyf 
honderd  mergen  lands  zou  mogen  bezitten  •,  en  in 
dc  derde  wierdt  gezegd,  dat  m  het  toekomende 
twee  burgermee  (Iers  in  plaats  der  krygs-overften 
zouden  verkoren  worden,  en  dat  een  der  zei  ven  al- 
tydt  uil  dc  gemeente  zou  moeten  wezen.  De 
raads-hcren,  over  dit  voorftcl  ,  waardoor  hun  ftaat 
en  goedt  aangetail  wierdt,  ten  hoogden  verzet, 
zien  de  andere  befcherm-hcren  op  hunne  zyde  te 
krygen,  die  door  hunne  macht  beletten,  dat  deze 
zaken  niet  aan  het  volk  voorgedragen  worden ; 
maar  Sextius,  zulx  merkende,  zcidc:  Terwyl  ik  zie, 
dat  de  tegen jlellingen  van  myne  ampt-genoten  zo  veel 
maebt  hebben ,  zullen  wy  ons  ook  van  it  zelve  wape- 
nen ten  voordele  der  gemeente  bedienen  i  legt  zo  ve- 
le vergaderingen  als  bet  u  zal  believen »  /'*  zal  wel 
weten  te  beletten,  dat  'er  geen  krygs-overfien  nocb 
diergelyke  gtzag-bebbers  gemaakt  worden  j  en  deze 
dreigementen  zyn  niet  ydel  gewceft  •,  want ,  terwyl 
hy,  nevens  Licimus,  alle  jaren  tot  befcherm  -  hoer 
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wierdt  verkoren,  hebben  zy  met  hen  beide  weten 
uit  te  werken,  dat  in  vyf  jaren  geen  opper- macht 


XII.  Gedurende  deze  verwarring  wordt  Tuf- 
cuhim  door  die  van  Velitri  belegerd  , 
befcherm-heren  hebben  toegelaten , 
krygs-overften  gemaakt  wierden  ,  die  Tulculum 
hebben  verlolt,  cn  hun  leger  rondom  Velitri  gella- 
gen.  Terwyl  dit  beleg  langdurig  was,  zo  wordt 
ondertuflehen  door  Fabius  en  Sextius,  ten  voordele 
der  gemeente,  yvcrig  gekuipt  \  en  als  dc  raadt 
zag  ,  dat  dc  andere  befcherm-hcren ,  door  welke 
zy  tot  noch  toe  het  maken  van  de  bewuftc  wetten 
belet  hadden  ,  begonden  te  wankelen  ,  nemen  zy 
hunne  toevlucht  tot  het  uiterftc  hulp-middel ,  cn 
maken  Camiilus  oppcr-gezaghebber ,  dc  welke, 
hoewel  hy  zich  met  alle  macht  tegen  de  gemeente 
ftelde ,  niets  heeft  uitgerecht ,  en ,  door  dien  'er  een 
misflagin  zyne  verkiezing  was, zyn  ampt  ncdergc- 
legd,  het  welk  aanltonds  aan  Manlius  wierdt  op- 
gedragen, die  de  gemeente  niet  ongunftig  is  gc- 
gewceft,  maar  echter  belet  heeft  ,  dat  gedurende 
zyne  regering  iet»  nieuw»  wierdt  valt  gcftcld} 


verkregen,  dat  van  dc  tien-mannen,  die  het  op-  Wcrc:dfc 
zicht  over  den  Godsdienft  hadden,  vyf  uit,  dc  gc-Q^u^w 
meentc  zouden  verkozen  worden.     Op  het  ge- 
rucht van  dc  aankom  ll  der  Galliërs  wordt  Camii- 
lus voor  dc  vyfdc  maal  oppcr-gezaghcbber  ^  de  wel- 
ke de  vyanden  te  gemoed  trekt  cn  overwint. 

XI II.  Nauwclyx  was  de  oorlog  met  dc  Galliërs 
geëindigd,  of  het  verfchil  tuflehen  den  raadt  en 
dc  gemeente  wordt  weder  levendig  >  doch  eindelyk  is 
alles  bevredigd,  met  aan  de  gemeente  toe  te  liaan, 
dat  voortaan  een  der  burgenpeefteren  uit  hun  lig- 
chaam  zou  verkoren  worden  *  waar  *  tegen  uie 
fchout  van  Rome  uit  de  raads-hcren  moeit  geno- 
men worden,  Rome,  dus  van  binnen-  en  buiten-  Ut.  Lr». 
landfche  oorlogen  ontilagcn,  wordt  met  eenezwa-  7-****- 
re  fterfte  bezocht,  waar  in  Camiilus ,  diedappc-  3J88- 
re  hcrltcllcr  van  het  gemencbeft,  komt  tc  mcu-  ^ 
velen.  De  raadt,  om  deze  kwaal  tc  fluiten,  is  zd 
bygclovig,  dat  zy  een  opper-gezaghebber  vcrkiell, 
om  een  fpyker  in  den  tempel  van  Minerva  te 
Haan  O),  terwyl  ccnige  oude  raads-heren  wiften 
te  verhalen,  dat  door  dit  middel  eens  inccne fterfte 
dc  gramfchap  der  Goden  verzoend  was.  Manlius  , 
tot  deze  waardighcit  verheven  ,  heeft  zich  daar  in 
zo  hard  gedragen ,  dat  dc  belchcrm-hercn  hem 
dwongen  om  van  zyn  gezag  af  tc  ftaan ,  cn  hy 
wordt  zelf  in  het  volgende  jaar  van  een  befcherm- 
heer  bclchuldigd,  dat  hy  zyncn  zoon  niet  als  een 
vader,  maar  als  een  wrede  dwingetandt  handel- 
de» maar  deze  zoon,  in  plaats  van  zich  by  zyncn 
verdediger  te  voegen ,  gaat  des  morgens  vroeg  aan 
het  huis  van  den  bclcherm-hccr,  cn,  alleen  by  hem 

Selaten ,  dreigt  hem  met  een  mes  te  zullen  door- 
ekcn,indicnhy  dc  befchuldiging  tegen  zyncn  vader 
niet  varen  het.  De  befcherm -heer ,  over  dit  gev  aar 
verfehrikt,  is  gedwongen  zulx  met  ccdctc  beloven, 
maar  hy  laat  met  van  het  zelve  aan  het  yolk  bekend  , 
tc  maken  ,  het  welk  niet  gewild  heeft ,  dat  deze  zaak 
verder  tegen  den  vader  zou  voortgezet  wordenden  ze- 
derdt  altydt  cene  grote  achting  voor  dien  zoon  gc- 
hadt  heeft. 

XIV.  Omtrent  dezen  tydt  is  de  aarde  midden  r$s.  Lh,. 
op  den  markt  tot  Rome  met  een  zo  grote  en  diepe  7-*«**. 
kloof  oopengeborften,  dat  de  zelve  nergens  mede  3*91- 
gevuld  kondc  worden  ,cn  de  wigchelaars  verklaar- 
den, dat  de  Goden  datgene  begeerden,  waardoor 
het  Roomfchc  volk  het  meeft  vermogt.  Wanneer 
nu  ieder  hier  over  in  twyffcl  llondt ,  zeidc  een 
jong  edelman,  Cuttius  genoemd ,  dat  zonder  twyf- 
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fel  dc  wapenen  cn  dapperheit  daar  door  verdaan 
moeften  worden,  en  met  een  gewapend  te  paarde 
ftygendc  is  hy  van  boven  neder  in  die  kloof  gc- 
fprongen,  waar  na  het  aardry k  zich  weder  zou 
hebben  gefloten.  Dc  Hcrnici  een  inval  in  het 
waarom  de  Roomlche  gebiedt  gedaan  hebbende j  zo  wordt  de 
dat  'er  zes  oorlog  tegen  hen  verklaard,  cn  dc  burgermeefter 
Genutius  met  een  leger  gezonden}  maar  deze,  in 
cene  hinderlaag  vervallen,  is  van  zyne  benden  ver- 
laten, cn  gedood.  Zo  haaft  als  die  tyding  toe 
Rome  gekomen  was,  wordt  Appius  Claudius  van 
den  anderen  burgermee  der  tot  opper-gezaghebber 


verklaard,  dc  wélke,  een  nieuw  leger  oy  het  oude 
gevoegd  hebbende,  daar  mede  naar  de  Hernici  is 
getrokken,  en  met  hen  in  een  gevecht  geraakt, 
dat  zeer  bloedig  en  twyfièlachtig  was,  tot  dat 
eindelyk  de  Romeinen,  door  dc  dapperheit  van 
hunne  ruiters,  die,  van  dc  paarden  afgeftegen,  op 
den  vyandt  indrongen ,  de  overwinning  hebben 
verkregen,  doch  met  verlies  van  het  vierde  deel 
van  hun  krygsvolk,  waar  na  zy  dc  Hadt  Fercnti- 
num  hebben  ingenomen. 

(f)  In  oude  tyden  voor  het  gebruik  der  ïchryf-kunde  wa» 
het  de  gewoonte ,  jaariyx  een  fpyker  in  den  tempel  van  *t* 
ntrva  te  flaan  ,  bet  welk  voor  cene  tyd-rekcaine  Terftrekte. 
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NEGENTIENDE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  ~\T  Omfl  der  Galliërs  omtrent  Rome,  en  bun  vertrek  ,  na  dat  Mantins  een  van  bnmte  doppet fle  krygs- 
X\^knecbten  in  een  twee-gevecht  badt  verflagen ,  nevens  de  overwinningen  tegen  de  Galliërs  en  Hernia  be- 
vochten. II.  Terugdryving  van  die  van  Ttvoli  ,  en  nieuwe'  overwinningen  tegen  de  Galliërs  en  Hernia , 
nevens  den  nederlaag  der  Romeinen  tegen  de  Tarquiniers,  en  wr eedbei t  door  dat  velt  tegen  de  gevangene  ge- 
pleegd,  met  de  inneming  van  Privernum.  III.  fVet  door  bet  leger  gemaakt;  verbodt  va»  in  bet  toekomende 
op  diergelyke  wyze  gene  wetten  meer  te  maken ,  en  overwinningen  tegen  de  Falifci ,  Tarquiniers  en  die  van 
Ttvoli 'i  bevochten.  IV.  Overwinningen  tegen  de  Tofcanen,  Tiburtinen  en  Tarquiniers ,  welke  laatfte  zeer  hard 
gehandeld  worden.  V.  Plundering  der  Ceriten,  en  vergiffenis  aan  ben  toegeflaan;  betaling  van  de  fibulden 
der  onvermogende  Roomfibe  burgers  uit  de  gemene  fcbatkifl,  en  ftilflandt  met  de  Falifa  en  tarquiniers  ge- 
maakt. VI.  Overwinning  tegen  de  Galliërs ,  en  opflandt  der  Latynen ,  nevens  andere  zwarigheden ,  waar  in 
bet  Roomfibe  getnenebeft  gewikkeld  wordt.  VII.  Optocht  van  Camillus  tegen  de  Galliërs  ;  twee-gevecht  va» 
Valer ius  met  een  der  zeiven ,  dien  by  ver  floot,  en  nederlaag  van  die  volkeren  daar  opgevolgd.  VIII.  Vertrek 
der  Griekfcbe  zee-rovers ;  opflandt  der  Vol/ei;  vermindering  der  int  er  effen  te  Rome,  en  overwinningen  te- 
gen de  Volfci  en  Arunciers.  IX.  Oorzaak  van  den  Samnitifchen  oorlog ,  en  verfebeide  overwinningen  op  die 
volkeren  bevochten.  X.  Gevolgen  van  deze  overwinningen  tegen  de  Samniten;  opzet  van  de  bezetting  van 
Capua  om  zicb  meefter  van  die  fladt  te  maken,  dóór  Rutilius  belet,  en  opflandt  van  die  bezetting  geflild  door 
Valerius  Corvtnus.  XI.  Overwinningen  tegen  de  Privernaten  en  Volfci,  nevens  de  vrede  met  de  Samniten 
gemaakt.  XII.  Oorlog  tuffeben  de  Samniten  ,  Sidicinen  en  Latynen  ;  verzoek  door  die  van  Rome  aan  de 
Latynen  gedaan ,  van  dien  oorlog  te  laten  varen ;  bun  trotfeh  antwoordt ,  en  zware  oorlog  daar  uit  ontflaan. 
XIII.  Ongeboorzaamheit  van  den  zone  van  den  burgermeefter  Manlius,en  harde  flraf  door  zynen  vader  daar 
over  gepleegd.  XIV.  Hardnekkig  gevecht  tuffeben  de  Latynen  en  Romeinen;  opoffering  van  den  burgermeefler 
Decius  voor  den  welftandt  van  bet  Roomfibe  leger,  en  overwinning  daar  opgevolgd;  twede  nederlaag  der  La- 
tynen, en  vrede  met  hen  gemaakt.  XV.  Stroperyen  der  Volfci;  overwinningen  tegen  de  weder  afgevallene 
Latynen;  inneming  van  hunne  fleden,  en  verfebeide  handelingen  daar  omtrent,  nevens  bet  ontnemen  der  fihe- 
pen  aan  die  van  Antium.  XVI.  Overwinning  der  Sidicinen  en  Aufonii;  inneming  van  Cales ,  en  volkplan- 
ting naar  die  fladt  gezonden. 
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BE  Galliërs,  met  een  groot  lener  by  Ro- 
SJBm»  mc  genaderd ,  veroorzaken  zul  ken  l'chrik 
rjwJS  in  die  ftadt,  dat  Quintius  Pennus  aan- 
CKÉW  l  i.  i  tot  oppcr-gezaghebber  verkoren 
wordt.  Zo  haaft  deze  met  zyne  benden  in  het 
gezicht  van  den  vyandt  aan  den  oever  van  de  Tc- 
veronc  gekomen  was ,  heeft  zich  een  Gallier  van 
ecne  ongemene  lengte  op  de  brug ,  over  die  rivier 
geflagen,  vertoond,  en  tot  een  byzondcr  gevecht 
den^pperften  der  Romeinen  uitgecifcht.  Man- 
üus, die  zynen  vader  op  zo  cene  edelmoedige  wyze, 
alswy  hier  voor  gehoord  hebben,  gered  hadt.  deze 
trichhdt  niet  kunnende  verdragen,  verzoekt  ver- 


tro 


lof  van  den  oppcr-gczaghcbbcr  om  met  dien  Gal 
lier  een  kans  te  mogen  wagen,  en  het  zelve  ver 
kregen  hebbende  is  hy  met  hem  in  het  gevecht 
getreden,  en  heeft  hem  doorftoken,  waar  na  hy 
ecne  goudc  ketting  van  den  hals  des  verflagenen  a/- 
rukt ,  en  zich  daar  mede  verciert ,  welke  daadt 
zederdt  aan  Manlius  den  byrtaam  van  Torquatus, 
van  Torques,  betekenede  in  het  Latyn  een  keten, 
heeft  doen  hebben.  De  Galliërs,  door  deze  neder- 
laag van  hunnen  voorvechter  verfchrikt ,  zyn  by 
nacht  in  ftilte  opgebroken,  en  naar  Campanic  ge- 
trokken :  doch  in  het  volgende  jaar  zyn  zy  weder 
gekomen  tot  hulp  van  Tivoli ,  'het  welk  door  de 
Romeinen  belegerd  was,  wanneer  men  met  hen  in 
het  gezicht  van  Rome  in  een  zwaar  gevecht  is  ge- 
raakt, waar  in  de  Romeinen  onder  het  gezag  van 
Servilius  Abala ,  die  van  hen  tot  opper-gezagheb- 
bcr  gemaakt  was ,  het  vcldt  hebben  behouden, 
gclyk  ook  de  Roomfchc  burgermeefter  Fabius,  die 
tegen  de  Hcrnici  gezonden  was ,  die  volkeren  heeft 


II.  Nicttcgenltaandc  deze  nederlaag  der  Gal- 
liërs hebben  die  van  Tivoli  niet  lang  daar  na  de 
ftouthcit  gchadt  van  tot  in  het  gezicht  van  Rome 
te  komen ,  met  voornemen  om  die  ftadt  te  beftor- 
men ,  maar  zy  wierden  met  weinig  moeite  te  rug 
gedreven.  Doch,  bchalvcn  dat  de  Tarquiniers  de 
Roomfchc  grenzen  ontrufttcn  ,  en  den  oorlog  te- 
gen de  Hcrnici  vervolgden,  komt  'er  tyding,  dat 


de  Galliërs  tot  Preneftc  genaderd  waren,  waar  op  jaren  de» 
Sulpitius  tot  oppcr-gezacncbbcr  gemaakt  deze  laat-  Werelds, 
ttc  vyanden  is  te  gemoed  getrokken,  en  hen  door  J"0" ÏOor 
ecne  oorlogs-lift  heeft  overwonnen.  Gelyk  ook  de  °^ * 
Hernici  door  den  burgermeefter  Ploutius  geflagen    3  SJ| 
wierden.  Maar  de  veldtocht  tegen  de  Tarquiniers 
is  ongelukkig  geweeft  •,  want  zy  hebben  de  Ro- 
meinen op  dé  vlucht  gedreven,  en  drie  honderd 
der  zclvcn,  die  door  hen  gevangen  waren,  leven- 
dig geofferd. 

III.  In  het  volgende  jaar  zyn  de  Privernaten  en  3597: 
Falifci  mede  tot  vyanden  van  Rome  verklaard.  De  3S«- 
eerfte  worden  ligtelyk  overwonnen  ,   en  hunne 

ftadt  is  by  verdrag  ingenomen  }  maar  de  burger- 
j meefter  manlius ,  tegen  de  Falifci  gezonden,  heeft 
niets  uitgerecht,  dan  dat  hy  door  zyn  leger  ecne 
wethet"maken,dat  het  twintigfte  deel  vandenprys  1»/.  Lh>', 
der  (laven,  die  vry  gelaten  wierden,  voor  het  gé- 7- 
meen  zou  wezen.  Doch  de  befcherm-heren  des 
volx ,  zulk  ecne  wetgeving  van  een  kwaad  gevolg 
oordelende,  hebben  op  levens  ftraf  verboden  in  het 
toekomende  een  wet  te  maken ,  dan  in  tegenwoor- 
digheit  van  het  ganfche  Roomfche  volk.  De  nieu- 
we burgermeefters  'M.  Fabius  en  Popilius  Lenas 
hebben  gelukkig  gcoorlogd  ;  want ,  hoewel  de 
benden  van  den  cerften,  tegen  de  Tarquiniers  en 
Falifci  gezonden,  in  den  beginne  op  de  vlucht  ge- 
dreven wierden,  verfchrikt  zyndc,  door  dien  de 
priefters  van  die  volkeren  met  brandende  fakkelen 
{en  (langen  gewapend  op  hen  aanvielen,  zo  zyn  ze 
echter  naderhandt  door  de  berisping  van  hunne 
overften  zo  aangemoedigd  geworden ,  dat  zy  hun- 
ne vyanden  hebben  geflagen,  en  der  zclver  leger- 
plaats vcrmccftcrd.  De  andere  burgermeefter  Jtnas 
heeft  ook  met  weinig  moeite  die  van  Tivoli  in 
hunne  ftadt  te  rug  gedreven, 

IV.  De  Tarquiniers  en  Falilci ,  door  deze  neder-    3  ^8. 
laag  verflagen  ,  fcheppen  weder  nieuwen  moedt,  pso< 
tcrwyl  alle  de  Tofcaanfehc  volkeren  zich  met  hen 
tegen  de  Romeinen  verbonden  hadden ,  en  zyn 

met  een  leger  tot  aan  Salinas  genaderd-,  waaróm 
totRome  goed  gevonden  wordt ,eenen  oppcr- 
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Jaren  des  hebber  te  verkiezen,  en  Martius  Rutilu  is  voorde 
"^Se»  »*•*  N*?1     *  gemeente,  met  groot  misnoegen 


laren  va 


VII. 
hoewel 


van  den  raadt,  tot  die  waardigheit  verheven 
welke  dc  vyanden  verflaat,  cn  met  achtduizend 

3599.  gevangene  zegepralende  binnen  Rome  komt.  De 
V9-   raadt,  kwalyk  te  vrede,  dat  het  opperftc  gezag 

van  den  ftaat  in  handen  van  een  uit  net  volk  gc- 
weeft  was,  weet  uit  te  werken,  dat  'er  twee  bur- 
germcefters uit  hun  ligchaam  gemaakt  worden, 
de  welke  Empulum  op  die  van  Tivoü  veroveren. 

3600.  In  het  volgende  jaar  hebben  de  burgermeeftersj 
348.  die  weder  alle  beide  uit  de  raadsheren,  nicttcgen- 

ftaandc  alle  de  pogingen  der  gemeente,  verkozen 
waren ,  dc  Tiburtincn  gedwongen  zich  op  be- 
fchcidenhcit  over  te  geven,  cn  dc  Tarquiniers  in 
een  veldslag  overwonnen  ,  van  welke  laatfte  tot 
vergelding  van  hunne  wreedheit  alle  de  gevangene 
met  koelen  moede  zyn  gedood,  bchalvcndrie hon- 
derd acht  en  zeftie  der  cdclrtcn, die  naar  Rome  ge- 
zonden aldaar  op  den  markt  gcgeclTcldcn  onthoofd 
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V.  Die  van  Ccre,  medclyden  hebbende  met  de 
Tarquiniers, beroven  dc  Roomfche  grenzen  j  maar, 
als  zy  zagen,  dat  T.  MMtliusTorquatuSy  tot  opper- 
gezaghebber verkozen,  zich  tot  den  optocht  te- 
gen hen  gereed  maakte,  wierden  zy  bevrceld,  en 
hebben  om  vergiffenis  gebeden,  die  hen  tocgclbun 
Uk  tiv.  wordt.  Op  het  einde  van  dit  jaar  heeft  dc  gemeen- 
te, na  een  langdurigen  twecfpalt,  verkregen,  dat 
volgens  dc  wet  van  Lidnius  een  burgermcefter  uit 
hun  ligchaam  genomen  wierdt.  Dc  nieuwe  bur- 
germeefters  (lellen  vyf  mannen  aan,  die  uit  de  ge- 
mene fchat-kift  alle  dcfchuldcndcronvcrmogenuen 
hebben  betaald.  Op  een  gerucht,  dat  alle  dc  Tof- 
cancn  zich  tegen  de  Romeinen  verbonden  hadden , 
wordt  C.  Julius  tot  oppcr-gczaghebber  verklaard, 
die  met  alle  macht  heeft  zoeken  door  te  dryven , 
dat  beide  dc  burgermcefters  uit  den  raadt  zouden 


346. 


Nicttcgcnftaande  deze  zwarigheden)  cnJtfrade»' 
dc  cene  burgermeefter  gcllorvcn  was ,  zo  l^f^^ 
wordt 'er  geen  oppcr-cezauhebbcr  verkozen,  ter-  Qirului. 
wyl  de  raadt  op  het  beleidt  van  den  overgeblevc- 
ncn  burgermeefter  geruft  was.  Welke  ver-  j43, 

wachting  hen  ook  niet-  heeft  bedrogen  v  want  hyi 
den  fchout  Pinorius  tegen  dc  Gnekfche  ftropers 
gezonden  hebbende ,  is  zdf  tegen  de  Galliërs  ge- 
trokken.   Als  hy  in  hun  gezicht  gekomen  was,U».  ziV. 
heeft  een  van  dat  volk  ,  aanmerkelyk  door  zyne7-  ' 
geftaltc  cn  wapenen,  dc  Romeinen  beginnen  uit  te 
dagen  1  Fakrius,  een  der  krygs-o  verftcn,  i  n  navolging 
van  Afanlius  Torquatus ,  verzoekt  cn  krygt  verlof 
van  Camillus  om  met  dezen  Gallier  een  kamp  té 
wagen.  Terwyl  hy  zich  nu  tot  den  ftrydt  gereed 
maakt,  vliegt  een  raven  boven  op  zyn  helm,  enftclt 
zich  daar  met  den  bek  naar  den  vyandt  j  én,  wan- 
neer het  gevecht  begonnen  was,    flaat  die  vogel 
den  Gallier  zodanig  met  zync  bek  cn  poten  in  het 
aanzicht,  dat  hy ,  daar  door  verfchrikt,  zonder 
moeite  van  Falerius  overwonnen   én  gedood 
wordt  (f)j  welk  geval  aan  hem  den  bvnaam  van 
Corvinus,  komende  van  Cmw,  dat  in  het  Latyfl 
een  raven  betekend,  heeft  gegeven.    Na  dit  ge- 
vecht, terwyl  f^alerius  het  ligchaam  van  zynenver- 
ilaeencn  vVaridt  wilde  beroven ,  en  de  Galliërs 
zulx  poogaen  te  beletten ,'  komen  beide  de  legers 
aan  malkander,  en  dc  Romeinen  behalen  eene  vol- 
kome overwinning. 

VIII.  De  Griekfchc  zee-rovers  heeft  noch  de 
Roomfchc  i  k.  Hout, noch  de  burgermeefter,  tot  een  ge- 
vecht kunnen  dwingen}  maar  terwyl  aan  dc  zélve  de 
landing  belet  wierdt ,  zyn  zy  genoodzaakt  geweeft 
Italië  te  verlaten.  Dc  Volfci  van  Antium,  dc  vcr- 
woeftc  lbdt  Satricum  weder  opgebouwd  hebben- 
de, verzoeken  deLatyncnom  de  wapenen  met  hen 
tegen  Rome  aan  te  nemen.  Dc  Romeinen ,  na  dat 
zy  dc  interenen  van  de  opgenomene  penningen  van 


gemaakt  worden,  het  welk  dc  gemeente,  door  dc  jcen  tot  een  half  ten  honderd  des  maands  vermin 
betaling  der  fc  hulden  te  vrede  geltcld,  cindelyk 
heeft  toegedaan.    Deze  burgermcefters  hebben 
zonder  ecnig  gevecht  dc  Falilcicrs  cirYarquiniers 
door  dc  verwoeftingen  van  hunne  landcryen  zo 
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mocdc  gemaakt ,  dat  zy  om  vrede  verzocht,  cn 
ecnen  ftilftandt  van  wapenen  voor  veertig  jaren  ver- 
kregen hebben. 

VI.  Hoewel  nu  dc  raadt,  om  dc  burgermeefter- 
lykc  waardigheit  aan  zich  te  houden,  Fabius  toe 
oppcr-gczaghebber  hadt  gemaakt,  is  echter  in  dc 
nieuwe  verkiezing  Popilius  Lenas  uit  dc  ge- 
meente tot  dat  ampt  verheven,  en  tegen  de  Gal- 
liërs met  een  leger  gezonden  j  welke  volkeren,  dc 
Romeinen  in  hunne legcr-plaatsaantaftende,  door  de 
dapperheit  van  Popilitu  met  alleen  zyn  afgewezen , 
maar  met  groot  verhes  op  de  vlucht  gedreven.  De 
raadt  maakt  L.  Furius  Camillus  tot  oppcr-gezagheb- 
bcr,  dc  welke  weet  uit  te  werken,  dat  dc  nieuwe 
burgermcefters  beide  uit  de  raads-heren  zyn  verko- 
ren geworden.  Ondcrtuffchen  komt  Rome  in  gro- 
te bcnaauwdheit ,  terwyl  niet  alleen  de  GaUicrs 
op  nieuw  het  platte  landt ,  en  eenige  Grickfche 
fchepen  de  zee  tot  aan  den  mondt  van  den  Tibcr  be- 
roofden, maar  ook  de Latynen,om  krygsvolk  aan- 
gezocht ,  aan  de  Romeinen  tot  antwoordt  gaven : 
Dat  zy  niet  langer  morfleH  gebieden  aan  volkeren , 
-melker  hulp  zy  van  noden  hadden  %  dat  de  Latynenwel 
wilden  vechten  voor  hunne  tige  vryheitt 
de  macht  van  een  ander  te  verrroten. 
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derd  ,  cn  bcflotcn  hadden  ,  dat  dc  hoofd-fom  tn 
vier  reizen  zou  voldaan  worden  ,  zenden  een  leger 
tegen  de  Volïci,  en  overwinnen  dc  zelve  by  Satri- 
cum ;  waar  na  die  ftadt  op  befcheidenheit  overge- 
ven, en  tot  den  grondt  verwoeft  wordt.  In  het 
volgende  jaar  beginnen  de  Arunciers  vyandelykhe- 
den  te  plegen  ,  cn  door  dien  men  vreesde  ,  dat  de 
andere  Latynfche  volkeren  met  hen  in  een  verftandt 
warén,  wordt  L.  Furius  tot  opper -gezaghebber 
verkozen ,  die  de  Arunciers ,  de  welke  meer  tot 
den  roof  dan  den  kryc  tocgcruft  fchenen ,  zonder 
moeite  op  de  vlucht  heeft  gejaagd,  en  dc  burger» 
meefters  hebben  Sorc  op  dc  Vollci  veroverd. 

IX.  De  Samnitcn  oorlogende  tegen  de  Sidici- 
nen,  zo  worden  dc  laatltgenocmdc  door  die  van 
Capua  geholpen  j  waar  op  de  Samnitcn  hunne  wa- 
penen tegen  de  Capuanen  hebben  gekeerd ,  en  de 
zelve  in  twee  veld/lagen  overwonnen,  waardoor 
die  volkeren  bewogen  worden  om  hulp  van  de 
Romeinen  te  verzoeken ;  maar  als  zulx ,  wegens 
het  verbondt,  dat  de  Samnitcn  met  Rome  gemaakt 
hadden ,  aan  hen  geweigerd  wierdt,  zo  hebben  de 
Capuanen  zich  zelf  met  alle  hunne  goederen  aan 
de  Romeinen  overgegeven  ;  waar  na  gezanten  aan 
dc  Samnitcn  gezonden  worden  ,  om  hen  zulx  be-  7'  . 
kend  te  maken,  en  te  verzoeken,  dat  zy  hunne 
benden  uit  het  Capuaanfche  gebiedt ,  het  welk  nü 
aan  hunne  bondgenoten  overgegeven  was  ,  te  rug 
zouden  ontbieden ;  maar  deze  met  cene  weigerende 

en 

(f)  Deze  gefchiedenis  van  Vtltriut  is  buiten  allen  fchyn  I  fel  der  zonne-Aralcn  luik  een  glans  Van  lichgaf  ,dat  de  Gallier 
van  waarheu,  cn  wordt  gemeend  door Lrv'mi,  die  over  al  wil  <har  door  als  veiblind  wierJt  ;  en  het  geen  thm$  da.ir  br 
te  kennen  geven,  dat  de  Goden  eene  byzondcre  zorg  vdbrRo-  j  voegt ,  dat  deze  ravc  na  het  gevecht  tyne  vlucht  naar  bet 
me  droegen ,  verdicht  te  zyn.  MuTchtcrt  hadt  dexe  rsbrmt ,  |  Ooften  nam ,  fthvnt  daar  van  daan  te  komen ,  dat  VtUnw ,  na 
volgeni  de  gewoonte  der  ouden  ,de  beeltenis  van  een  raven  op ,  zyne  overwinning  den  helm  afnemende ,  zich  om  de  Goden  te 
zyn  helm ,  de  welke ,  van  gepolyft  (taal  zyudc ,  door  bet  fchyn-  danken  volgens  gewoonte  naar  het  Ooften  keerde. 
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XII.  De  Sidictnen  nietbeftandt  tegen  de  Sam-Jitwi  in 
niten  willen  zich  aan  dc  Romeinen  overgeven,  en  Werelds, 
zulx  aan  hen  geweigerd  zyndc  worden  zy  van  de  j^^01 


Tirtndej  cn  onbeleefd  antwoordt  wederkerende  ,  zo  wordt 
Werelds.  oorfog  tegen  dc  Samniten  verklaard  j  een  der 
{^r°rzwaarltc  cn  Iangdurigftc  krygen,  die  heiRoom- 
fchc  gemencbeft  ooit  heeft  gevoerd.  Het  begin 
daar  van  is  gelukkig  gcwccllj  want  dc  burger- 
meefter Valer  ut  s  heeft  door  zync  groie  dapperheit 
dc  Samniten  na  een  zeer  hardnekkig  gevecht  op 
de  vlucht  gedreven ,  en  zyn  amptgenoot,  zich 
door  het  bcleidt  van  den  krygs-overften  Dccius  uit 
«ene  valei  gered  hebbende,  waar  in  hy  zich  on- 
voorzichtig hadt  begeven,  tart  devyanuen  onvoor- 
ziens aan,  vcrllaat  drie  duizend  oer  zclvcn,  cn 
neemt  hunne  leger-plaats  in.  Dc  Samniten  ontbie- 
den den  bloem  van  hunne  ieugt ,  en  naderen 
met  een  nieuw  leger  de  Romeinen ;  maar  deze  ,dc 
tydt  waarnemende  ,  als  de  meeite  wanden  ,  om 
voorraadt  te  zoeken,  zich  hier  cn  daar  verfprcid 
hadden,  befpringen  hunne  leger-plaats,  cn  over- 
weldigen de  zelve ;  waar  na  zy  onder  dc  verftrooide 
Samniten  cene  grote  flachting  hebben  aangerecht. 

X.  Deze  gelukkige  veldtocht  heeft  niet  alleen 
gemaakt,  dat  de  Falifciers,  met  welke  men  maar 
ccn  Itilltandt  van  wapenen  hadt  j  een  eeuwig  vcr- 
bondt  met  de  Romeinen  hebben  aangegaan,  en  de 
Latyncn  hunne  wapenen  naar  cene  andere  kant  ge- 
wend ,  maar  zelfs  de  Carthaginenzen  hebben  , 
om  hunne  goedwillighcit  tc  betuigen,  cenegoudc 
kroon  van  vyf  en  twintig  ponden  gewigt  op  het 
raad-huis  in  den  tempel  van  Jupittr  vereerd.  Die 

3«u.   van  Capua  verzoeken  tc  Rome  cenigc  benden, 
335»   om  zich  tegen  dc  invallen  der  Samniten  te  befchut- 
ten  j  maar  deze  bezetting ,  aangelokt  door  de  fchoon- 
hcit  Jcr  landftrcck  ,  neemt  voor  de  inwoonders  tc 
verjagen,  en  zich  meefter  van  Capua  te  maken, 
welke  zamen-zwering  ter  ooren  van  den  burgcr- 
mccllcr  Rutilius  gekomen  zyndc,  zo  heeft  hy  de 
bezettelingen  uit  die  ftadt  getrokken,  en  op  vcr- 
fchcidc  voorwendfclcn  de  medcpUchtigen  uit  het 
leger  verzonden,  de  welke  zulx  te  laat  bemerken- 
de, cn  bcvreefd  voor  hunne  verdiende  ftraf,  by 
een  rotten  cn  in  het  Albaanfchc  gebiedt  verrter- 
ken,  waar  na  zy  eencn  T.  Quintius  ,   een  man 
van  aanzien,  maar  dewelke,  doordien  hy  van  eene 
kwetzuur  verminkt  was,  zynvcrblyf  op  het  platte 
landt  hadt  genomen  ,  dwingen  om  hen  als  overfte 
naar  Rome  tc  leiden  :  doch  onderwegen  ontmoet 
.6jl    hen  Valerius  Corvinusy  die  tegen  deze  oproerige 
336*.   tot  opper-gezaghebber  aangcltcld  was,  cn  weet 
rit  üv.   hen  zo  vricndelyk  tc  bejegenen ,  dat  zy  aanftonds 
7. «8.*.  bcfluiten,  zich  onder  *ync  gehoorzaamheit  te  be- 
geven ,   en  met  hen  tot  Rome  gekomen  Helt  hy 
voor,  dat  deze  oproer  aan  hen  tot  geen  misdaad t 
gerekend  zou  mogen  worden  ,  het  welk  door  het 
volk  is  goed  gekeurd. 

XI.  De  Privernatcn  hadden  twee  Roomfchc 
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volkplantingen  beroofd  ,  cn  dc  Volfci  waren  met 
ccn  leger  tot  by  Satricum  genaderd,  waar  tegen 
de  burgermee  lier  Plaatius  gezonden  wordt,  ter- 
wyl  zyn  ampt- genoot  naar  Samnium  was  ge- 
trokken. Plautius  heeft  zonder  veel  moeite  de 
Privcrnatcn  overwonnen  ,  en  hunne  ftadt  ingeno- 
men-, maar  van  daar  tegen  de  Volfci  opgebroken, 
cn  met  dc  zelve  handgemeen  geworden  ,  is  'er  zo 
lang  met  ccn  twyffclachtige  uitkomft  gevochten, 
tot  dat  ccn  on  weder  hen  vaneen  fchcidde.  Als  nu 
de  Romeinen  zich  gereed  maakten  ,  om  des  ande- 
ren daags  den  ftrydt  te  hervatten,  zyn  de  Volfci 
by  nacht  in  wan -order  opgebroken,  en  naar  An- 
tium  getrokken,  achterlatende  hunne  gek  wet  ften, 
en  een  deel  van  hun  reis -tuig.  Dc  Samniten, 
ziende  hun  landt  door  den  anderen  Roomfchcn 
burgermeefter  Entilius  verwoeden ,  hebben  de 
vrede  verzocht  cn  verkregen,  met  toelating  van 
dc  Sidicinen  tc  mogen  beoorlogen. 
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Latyncn  ontfangen ,  by  welke  zich  de  Capuanen 
gevoegd  hebben.    De  Samniten ,  in  verfcheide  ont- 
moetingen door  de  Latyncn  gcllagcn,  zenden  ge- 
zanten naar  Rome  om  daar  over  tc  klagen,  aan 
welke  geantwoord  wordt :  Dat  men  de  Capuanen 
zou  dwtngen ,  om  de  wapenen  neder  te  leggen ;  maar , 
■wat  de  Latynen  belangde ,  dat  het  verkondt  met  ben 
gemaakt  niet  belette ,  dat  zy  zonden  mogen  oorlogen , 
■waar  bet  ben  geliefde.  Ondertuflchcn  wordt  het  tc 
Rome  ruchtbaar,  dat  de  voornaamfte  der  Latynen 
heimelykc  vergaderingen  hielden  om  de  Romeinen 
den  oorlog  aan  tc  doen,  waarom  men  bcfluit  voor 
den  gewonen  tydt  nieuwe  burgermcefters  tc  ver- 
kiezen, cn  tot  die  waardigheit  tc  verheffen  Man- 
Uns  Terquatus  en  P-  Detim  ,  het  welk  gedaan 
zynde  zo  worden  dc  hoofden  der  Latyncm  toe 
Rome  ontboden  ,  om  met  hen  over  den  Samniti* 
fchen  oorlog  te  fpreken.    Deze ,  door  den  burgcr- 
mccftcr Manlini  verzoent  om  dc  Samniten,  als 
bondgenoten  der  Romeinen,  met  vrede  te  laten, 
gaven  tot  antwoordt :  Dat  bet  geen  tydt  meer  wat 
om  ben  ah  onderdanen  te  bandelen  ;  maar  dat  zyy 
berwel  in  ftaat  om  door  kunne  -wapenen  voor  zich  de 
vryheit  te  verkrygen,  wegens  de  maagd febap ,  dit  tuf- 
feben  ben  en  de  Romeinen  was,  wel  wilden  recht  mat i-  ^  . 
ge  voorwaai  den  van  vrede  voor  ft  ellen.  Nament ijk ,  dat  g.  4^. 
beide  de  volkeren  in  bet  toekomende  maar  een  volk 
tngtmenebtft  zouden  uitmaken;  een  burgermeefter  uit 
Lat  turn,  en  de  andere  van  Rome  zyn;    de  raadt  uit 
beide  zamenge field  -worden ,  ent  op  dat  bet  ryk  eenen 
fetel,  en  de  twee  volkeren  eenen  naam  zouden  hebben  , 
zo  wilden  zy  dat  voerdeel  aan  de  Romeinen  wel  af- 
flaan.  Dit  voorlid  van  dc  Latyncn  wierdt  van  den 
raadt  met  cene  grote  verontwaardiging  aange- 
hoord, en  trotfchelyk  afgcfl.igcn  $  waar  na  men 
zich  tot  den  oorlog  heeft  bcrod. 

XIII.  Dc  Roomfchc  burgermeefters,  wetende 
dat  zy  in  dezen  kryg  met  volkeren  die  dc  zelfde 
wapenen  cn  krygs- tucht  met  hen  gebruikten 
zouden  te  doen  hebben,  bevelen,  dat  niemandt 
buiten  zyncn  rang  zoude  mogen  vechten.  Niet- 
tegenfraande  dit  verbodt  heeft  de  zoon  van  den 
burgermeefter  Manltus,  met  ccn  bende  ruiters  op 
kontllchap  uitgereden  ,  zich  in  een  twee-gevecht 
ingelaten  met  cenen  Latynfchen  overften  Afetius, 
cn  den  zelvcn  met  eene  lancie  doorregen.  Deze 
jonge  hcldt,  zegepralende  naar  het  leger  gekeerd  , 
komt  in  de  tent  van  zyncn  vader,  zeggende:  Ik 
heb  doen  bijken  ,  dat  ik  van  uw  bloedt  gejproten  ben  j 
want  uitgedaagd  zynde  van  vyandt  heb  ik  hem 
gedood^  en  breng  u  zyne  wapenen.  De  ftrenge 
Mankus  hadt  niet  zo  haalt  deze  woorden  ge- 
hoord, of,  den  rug  naar  zyncn  zoon  kerende,  laat 
hy  het  ganfche  leger  verzamelen,  en  fpreckt  dien 
jongeling  in  des  zelfs  tcgcnwoordighcit  aldus  aan : 
Tttus  Alanlius,  terwjl  gj  niet  geacht  hebt  de  burger- 
meeftetlyke  waardigheit ,  noch  de  vaderlyke  macht , 
datgyt  niettegenftaande  om  verbodt ,  builen  uwen  rang 
tegen  den  vyandt  gevochten  ,  en  daar  door,  zo  veel  m 
u  was ,  de  krygs-tugt  verbroken  hebt,  waar  door  Rome 
zitb  tot  dezen  tydt  toe  beeft  befebermd  ,  zo  ben  ik  tot 
dit  droevig  uiten  jle  gebragt ,  dat  ik  moet  vergeten  bet 
temenebeft ,  of  myn  zeiven ,  en  de  myne  3  maar,  eer 
bet  gemenebeft  de  ftraf  van  onzen  misflat  zou  dragen ,  it 
bet  rechtvaardig  ,  dat  wy  zelf  geftraft  worden.  Wy 
zullen  een  droevig  en  bloedig  voorbeeldt  geven  ,  dat 
echter  heilzaam  zal  wezen  voor  de  jongbtit.  IVaatlyk 
de  vaderlyke  liefde ,  en  dit  getuigenis  van  uwe  dapperheit , 
bedrogen  door  een  jdelen  fchyn  van  eer,  maken  een  gro-  Vt;*fv' 
ten  indruk  in  myne  ziel;  maar,  terwyl  men  de  burger-  ' 
meefterlykt  bevelen  dm  uwe  doodt  moet  bekrachtigen,  of 

door 
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door  uw  leven  onnut  maken,  ze  geloof ik  niet,  datgy, 
indien  gy  iets  van  ens  bloedt  in  uwe  aderen  bebt,  zuldt 
-willen  weigeren  door  uwe ftraf  'de  krygs-tuebt  vajl  te  Jlel- 
Itn,  die gy  door  uwe  misdaadt  bebt  verdorven.  Na  de- 
ze woorden  laat  die  onbarmhertige  vader  zynen  zoon 
vatten  en  onthoofden  4  welke  daadt  de  Roomiche 
bcfoldelingen  een  grote  fchrik  cn  vaardige  gchoor- 
zaamheit  aan  de  Bevelen  van  hunne  bevel-nebben 
heeft  ingeboezemd. 

XIV.  Niet  lang  daar  na  raken  de  twee  legers 
handgemeen,  en  dc  Romeinen,  den  geweldigen 
aanval  der  Latynen  niet  kunnende  wederftaan ,  Be- 
ginnen te  wyken ,  wanneer  de  burgermee  fier  De- 
eins,  zulx  ziende,  zich  tot  den  Roomfchen  opper- 
priclter  heeft  gekeerd,  zeggende:  Teraiyl  wy  te- 
genwoordig  de  bulp  der  Goden  van  noden  hebben,  zo 
leert  nty  de  woorden,  met  de  welke  ik  my  voor  bet 
behoudt  van  dit  leger  moet  opofferen.  Waar  na  hy,  ccnigc 
plechtigheden  volgens  het  voorfchrift  des  hogen- 
priefters  volbragt  hebbende,  metzyn  paardt  in  het 
dikfte  der  vyanden  is  geftort ,  en  van  hen  met  eene 
menigte  van  pylen  doorfchotcn  geworden.  Nazyne 
doodt  hervatten  dc  Romeinen  het  gevecht  wel 
meteen  nieuwen moedt,  maar  met  geen  beter  ge- 
luk, tot  dat  deTriarii,  zynde  het  puik  da-  krygs- 
benden,  die  noch  niet  geitreden  hadden,  en  altydt 
tot  de  uiterfte  noodt  bewaard  wierdeo,  met  zulk 
een  gcwcldt  den  vyandt  aantaftten ,  dat  zy  met  ver- 
lies van  meer  dan  de  helft  van  hunne  manfehap  de 
vlucht  moeften  nemen}  maar  deze  volkeren,  in  al- 
len haait  nieuwe  benden  verzameld  hebbende ,  wil- 
len noch  een  kans  wagen,  en  worden  voor  dc  twe- 


der  iets  merkwaardigs  verricht  te  hebben  naar  Jaren  <kt 
Rome  gekeerd  om  dc  zelide  eer  te  verzoeken ,  die  Werelds, 
hem  geweigerd  wordt  j  en  de  raadt  belaft  een  £w,TOOf 
oppcr-gczaghcbbcr  te  verkiezen  j  welke  waardig-  m' 
heit  aan  den  burgermeefter  Publilius  wordt  opge- 
dragen, die  tegen  de  Latynen  niets  heeft  uitge- 
voerd ,  maar  alleen  ccnigc  wetten  tot  voordeel  van 
dc  gemeente  gemaakt.  Doch  in  het  volgende  jaar 
hebbende  twee  burgermcefteren  Camillus  en  Menius 
de  Latynen  in  twee  veklilagen  overwonnen ,  en 
alle  hunne  rtcden  een  voor  een  ingenomen,  wel- 
kers inwoondcren  dc  Romeinen  vcrfchcidcntlyk 
hebben  gehandeld,  naar  het  deel,  dat  zy  oordeelden 
dat  ieder  ftadt  in  den  opftandt  gehadt  hadt.  Ook 
zyn  aan  die  van  Antium  hunne  fchepen  ontno- 
men, en  het  gebruik  van  de  zee  ontzegd,  waarna 
ccne  nieuwe  volkplanting  in  die  ftadt  is  gezonden. 
De  voor-ftcvens  van  deze  Antiaanfchcfchepen  zyn 
tot  een  cieraadt  geftcld  tcrplaatfe ,  daar  men  gewoon 
was  in  het  oopenbaar  tc  i preken,  waarvan  daan  de 
zelve  zederdt  den  naam  van  Roftra,  betekenende  het 
voorfte  van  een  febip,  heeft  gevoerd. 

XVI.  Dc  Auruncicrs ,  die  zich  ten  tyde  van 
den  burgermeefter  Manlias  aan  dc  Romeinen  over- 
gegeven hadden,  verzoeken  hulp  tegen  dc  Sidici- 
nen ,  die  hen  beoorloogden.  Maar  terwyl  de 
burgermcefteren  tc  langzaam  waren  in  hen  de  zel- 
ve tc  laten  toekomen, hebben  zy  hunne  ftadt  moe- 
ten verlaten ,  en  naar  eene  andere  plaats  vertrekken , 
alwaar  zy  nieuwe  woningen  hebben  gemaakt.  De 
burgermcefteren  worden  om  hunne  nalatighcit  af- 
gezet ,  cn  dc  oppcr-gczaghcbbcr  Claudius  Regillen- 
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de  maal  door  den  burgermeefter  Manlius  met  wei-  \Jis  heeft  mede, om  dat 'er  een  misdag  in  zyneverkie- 
nig  moeite  gedagen,  waar  na  hy  hunne  landcryen 
heeft  verwoeft ,  zo  dat  zy  nevens  dc  Capuancn 
gedwongen  wierden  de  vrede  tc  verzoeken ,  die 
aan  hen  is  toegedaan,  mids  dat  zy  tot  ftraf  van 
hunnen  afval  een  gedeelte  van  hun  gebiedt  zouden 
overgeven  ,  en  de  Capuancn  daarenboven  aan 
ieder  van  hunne  ridders  ,  die  geen  deel  in  deze 
misdaadt  gehadt  hadden,  jaarlyx  veertig  Ryxdaal- 
ders  betalen. 

XV.  Dc  Volfci  van  Antium  ecnige  ftroperyen 
in  het  Roomfchc gebiedt  gepleegd  hebbende,  zo  fche benden, in  hct Sidicinfchc gebiedt  getrokken, 
verkiert;  Manlius ,  die  bed-legeng  was ,  Papirius  hebben  niets  uitgericht ,  dan  net  platte  landt  te 
Crafj'us  tot  opper-gczaghcbbcr,  die  niets  van  bc-  j  bederven  j  maar  uc  vrees,  die  men  tot  Rome  voor 
lang  heeft  verricht }  maar  de  Latynen,  kwalyk  te  den  Samnitifchcn  oorlog  opgevat  hadt,  is  vcr- 
vrede  over  het  afnemen  van  hun  landt,  zyn  weder  I  d wenen,  om  dat  die  volkeren  hunne  krygsbenden 


zing  was,  zonder  iets  tc  doen  dat  ampt  nedergc- 
leed.    DcAvifonii,  zich  bydc  Sidicincn  gevoegd  36'8- 
hebbende,  zyn  door  de  nieuwe  burgermee iteren  in 
een  vcldflag  overwonnen ,  cn  in  het  volgende  jaar 
heeft  dc  burgermeefter  f^alerius  Corvhtus  dc  vyan- 
den niet  alleen  geflagen ,  maar  ook  hunne  hoofd- 
ftadtCales  ingenomen,  en  eene  ryke  buit  daar  uit 
naar  Rome  gevoerd.  In  deze  gewonne  ftadt  zynTfc.ix». 
twee  duizend  vyf  honderd  Roomfchc  huisgezin- 8.  Mu 
nen  tot  eene  volkplanting  gezonden.    Dc  Room-  3<>io. 
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afgevallen,  en  worden  van  den  nieuwen  burger- 
meefter Publilius  in  de  vlakte  van  Fenektane  gefla- 

En  cn  hunne  leger-plaats  bemachtigd.  Dc  andere 
irgcrmeeftcr ,  Emilius ,  legert  zich  hy  Pcdum  in  het 
gezicht  der  vyanden ;  maar  horende, dat  aan  zynen  | in  het  achtftc  Tydbeftek  XIV.  Hoofdttuk. 
amptgenoot  dc  zegepraal  toegedaan  was  ,  is  hy  zon- 


gezonden  hadden  tot  hulp  der  Lucanicrs,  dc  wel- 
ke van  jfltxander,  koning  van  Epiren, uit  Grieken- 
landt  naar  Italië  ovcrgeftoken,bcoorlogd  wierden. 
Zie  het  vervolg  der  Roomiche  gefchiedeniflen 


TWINTIGSTE  HOOFDSTUK* 

N^4»-/jr/f  der  Cbineefibe  keizers  van  Kimvam  af,  tot  Hienvam. 


'in.    II         Tydbeftek  zynwy  met  dc  regering  der 
i>i.^fl.K|^B  Chinccfchc  keizers  gekomen  tot  Kim- 
N&Jl&u  vamt  na  welken  gevolgd  is  Kintvan  Je 
twedc ,  die  44.  jaren  heeft  geregeerd , 
cn  onder  wiens  heerfchappy  de  vermaarde  wys- 

feer  Confucius ,  van  welken  wy  in  hct  volgende 
loofdftuk  zullen  (preken,  zou  geleefd  hebben. 

hemvam  heerfcht  7.  jaren. 


Cbintinvam ,  de  kuifche  bygenoemd ,  om  dat  hy  na 


dc  doodt  van  zyntf  vrouwe rüct wilde  hertrouwen, 
regeert  18.  jaren. 

Caovam  klimt  door  broeder-  moordt  op  den  throon,  3498» 

cn  bezit  den  zelvcn  If .  jaren.  44°- 

Gueylicevam  heerfcht  onruftig  door  den  afval  der  . 

koningen  die  aan  hem  fchatbaar  waren  den  tydt  341  j. 
van  24.  jaren. 

Noanvam,  onder  wiens  regering  dconruftcnbly-  3J4,; 

ven  duren,  heeft  io\  jaren  gehcertcht.  ^oi. 
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S57J-  Uevam  wordt  maar  door  een  der  ryx-vorften 
3"5"   voor  keizer  erkend ,  en  regeert  7.  jaren. 
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töïnvam ,  broeder  van  Uevam ,  heerfcht  48  .jaren. 


Zie  het  vervolg  der  Chineefche  gcfchicdenilTcn 
in  het  XXIV.  Hoofaftuk  van  het  achtfte  Tyd- 
beftck. 


Bucbananus  en  Trithemius  ftellcn  in  dit  VD.  Tydbcftek  dcbeginfelender 
Schotfche  cn  Franfchc  heerfchappyen  ;  maar  de  zelve  zyn  op  zo  zwakke 
gronden  gebouwd ,  dat  wy  onze  lezers  met  de  naam-lyft  van  die  vorftcn 
niet  zullen  moeielyk  vallen ,  en  wachten  met  van  deze  ryken  te  fpreken , 
tot  dat  wy  zekerder  getuig-fchriften  kunnen  vinden. 

EEN  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


I.  g^Eboorte,  trut» ,  kerft  ukken  en  doodt  van  P; 


Pytbagoras.  II.  Verbaal  van  den  lier-dichter  Simonides. 
W/I.  Verbaal  van  den  wyigeer  en  dtebter  Xenopbanet.  IV.  Verbaal  van  den  fibimp-dkhter  Nip- 
en  zyne  doodt.  V.  Verbaal  van  den  dichter  Pbocylides.  VI.  Voorfpoedt  va»  Polycrates,  en  des 
zelfs  ongelukkig  einde  \  nevens  een  verbaal  van  den  diebter  Anatreon.  VII.  Verbaal  van  de  fterke  worfte- 
laars  Milon  en  Polidamas,  en  hunne  doodt.  VUL  Verbaal  van  den  wysgeer  Leucippus.  IX.  Leven,  ge- 
voelens en  doodt  van  den  wysgeer  Demotritus.    X.  Leven ,  gevoelens  in  doodt  van  de»  wysgeer  Heraclitus. 

XI.  Verbaal  van  den  vysgeer  Zeno ,  ett  zyne  ftoutmoedigbeit  omtrent  den  dwingeland!  Nearcbus. 

XII.  Verbaal  van  den  treur fpel-fcbryoer  Efebjlus.  XIII.  Verbaal  van  den  diebter  Pindarus.  XIV.  Ver- 
baal van  den  wysgeer  Aicmeon.  XV.  Verhaal  van  den  Cbinetfcben  wysgeer  Confucius.  XVI.  Vei  baal  va» 
den  wygeer  Protagoras.  XVII.  Verbaal  va»  de»  gefebied-febryver  Herodotus.  XVIII.  Verbaal  van  de» 
wysgeer  Pamtenides.    XIX.  Verbaal  va»  de»  wysgeer  Empedocles.    XX.  Geboorte  ,  deugde»  ea  /peuken 

1  Socratesi  zyne  veroordeling ,  doodt  e»  laatfte  wootden. 
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ïibagorasy  oorfpronkelyk  uit  het  ei- 
idt  Samos,  heeft  in  zyne  jcugt 
Griekcnlandt  ,  Chaldea ,  Phenitie , 
cn  Egypten  doofreifd  *  om  de  vcr- 
fchcidc  Godsdienftcn  cn  gcheimenif- 
fen  van  die  volkeren  na  te  fpeuren.  Van  daar  naar 
huis  gekeerd  ,  en  ziende  zyn  vaderlandt  onder  de 
macht  van  den  geweldenaar  Polycrates,  is  hy  tot 
Xmé.  sjcmI.  Crotona  ,  ecne  lladt  in  Italië,  gaan  wonen,  al- 
waar hy  de  burgerlykc  befticring  heeft  geregeld , 
en  de  Crotoniatcn ,  die  zeer  verdorven  cn  tot  allerlei 
wclluften  overgegeven  waren ,  door  zyne  vermanin- 
gen die  wys  van  leven  doen  verlaten  ,  cn  tot  de 
vcreifchtc  matighcit  gebragt.  Pytbagoras  is  de 
inlleldcr  gewcclt  van  de  gezindheit  der  wysgcren, 
gcmcnclyk  de  Italifche  genoemd.  Zyn  gevoelen 
was,  dat  dc  zielen  van  net  cene  ligchaam  in  het 
andere  verhuisden.  Hy  ftclde  maar  cenen  Godt, 
die,  als  dc  ziel  des  werelds,  alles  bewcegde,  en  uit 
wien  onze  zielen  genomen  wierden.  Zyne  grond- 
regelen waren  duifier ,  cn  met  zinne-bcclden  bewim- 
peld 1  als  by  voorbeeldt ,  om  zyne  leerlingen  te 
doen  verftaan,  dat  men  een  haaltig  menfeh  door 

Scne  fcherpe  woorden  moet  gaande  maken ,  zcide 
y ,  dat  men  het  vuur  met  geen  mes  moet  om- 
roeren. Hy  beval  ook  dikwils,  dat  zv  zich  van 
bonen  zouden  onthonderi ,  menende  daar  mede, 
dat  zy  de  vlcefchclyke  gcmccnfchap  met  vrouwen 
behoorden  te  fchuwen  j  want  door  het  Griekfche 
woordt  Kw'»M.f ,  zo  wel  dc  teelleden  van  een  man , 
als  ecne  bom  betekend  wordt ;  hoewel  andere 
menen ,  dat  hy  hen  daar  door  vermaande  van  zich 
tc  wachten  voor  alle  regeringen  crl  rechters- 
ampten  ,  waar  omtrent  in  den  ouden  tydt  bo- 
nen gebruikt  wierden.  Pytbagoras  was  een  groot 
fterrekundige,  en  heeft  de  landmect-kunft  tot  zyne  j 
volmaaktheit  gebragt.  Hy  is  ook  dc  ccrltc  ge- 
wceft,  die  niet  meer  een  wyzc,  maar  een  begeer- 
der  van  wysbeit*  wilde  genoemd  zyn.  Niemandt 
heeft  hem  ooit  zien  lagchen  of  fchreien  ,  en  zy- 
ne leerlingen ,  die  dc  eerile  twee  jaren ,  of,  zo  zv 
ecne  grote  drift  tot  rpreken  hadden  ,  vyf  jaren  in 
zyncfchool  moeftenzwygen,  hadden  zulk  een  ccr- 


biedt  voor  hem  ,  dat  zy,  om  iets  tc  bewyzen  ,j,rcn  ia 
allccnlyk  zeiden  :  De  meefter  beeft  bet  gezegd.    Hy  Werelds, 
beval  hen  emftig  de  oprechte  vriendfehap,  en  dat  Jaren  voor 
zy  onder  malkander  alles  in  het  gemeen  zouden  • 
houden,  het  welk  na  zyne  doodt  aan  zommigc 
der  zelvcn  het  leven  heeft gekoft.  Want  door  bun-  Jtfi't*. 
nc  byecn-komuen  verdacht  geworden,  van  naar10****- 
ftaats- veranderingen  tc  trachten,  zyn  'er  zeftig  van 
hen  gedood,  cn  dc  overige  hebben  zich  in  balling  - 
fchap  moeten  begeven.    Ecnigc  na  vólgeren  van 
Pytbagoras  hebben  aan  hem  het  doen  van  won- 
deren tocgefch  reven  ,  cn  hy  is  na  zyne  doodt  door 
die  van  Mctapontus  als  een  Godt  geëerd  gewor- 
den) waarom  hem  zommigc  oudvaderente  onrecht 
voor  cenen  toveraar  uitkryten.    Dc  tydt ,  en  oor-  345*. 
zaak  van  Pytbagoras  doodt  zyn  onzeker  j  want  ecnigc  ^u 
zeggen ,  dat  hy  zich  zeiven,  in  het  tachtigftc ,  het  nc* 
genrigfte,  of  honderfte  jaar  van  zyn  léven,  door 
honger  heeft  doen  ftcrvcn  j  andere  ,  dat  een  man, 
aan  wien  hy  zyne  wetenfehappen  hadt  geweigerd 
tc  leren  ,  hem  met  ecnigc  van  zyne  leerlingen 
in  een  huis  zou  hebben  verbrand ;  en  een  derde 
verhaalt  ,    dat  hy  door  hul  der  Svracuzanen  is 
omgebragt ,    om  dat  hy  die  van  Agrigcntcn  in 
den  oorlog  tegen  hen  hadt  bygeftaan.    Hy  heeft 
ecne  dochter  nagelaten ,  Damo  genoemd ,  zynde  ecne 
vrouw  van  cene  ongemene  geleerd  heit  ehverftandt, 
aan  welke  hy  alle  zyne  fchriftcn  hadt  toever- 
trouwd, met  verbodt ,  van  de  zelve  ooit  in  het 
licht  te  geven  •,  en  hoewel  naderhandt  aan  haar, 
tot  armoede  vervallen  zynde ,  ecne  grote  fommc  gclds 
voor  die  fchriftcn  wierdt  geboden ,  heeft  zy  zulx  sM  ia 
cdclmocdiglyk  geweigerd  (r). 

II.  Simonidetf  geboortig  van  het  cilandtCeos, 
een  vermaard  lier-oichter  ,  is  zeer  bemind  geweeft 
van  dc groten  van  zyncn  tydt.  Des  zelfs  werken  zyn 
niet  meer  voor  handen. 

III.  Xenopbanesy  een  wysgeer  cn  dichter,  van 
Colophon  geboortig,  is  uit  zyn  vaderlandt  ver- 
dre- 


Cf)  7.ie  verder  van  PfAamtt  en  andere  vermaarde  1 
van  k  Tjd-bettck  ui  hel  Xl  ByvoegTei 
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Uren  da  dreven,  en  naar  Sicilië  gevlucht.  Hy  fteldc  een 
^„'^ .oneindig  getal  van  werelden  (j). 
Chnfiw.      IV.  Htpponax  ,  een  fchimp-dichter  *  geboortig 
,4I1.  van  Ephezen ,  was  ongemeen  lelyk  ,  en  van  cene 
536.   kleine  gcftalte.    Als  hem  nu  twee  beeld-houwers, 
*t*io»Vï.0P  cenc  belagchclykc  'wyze  afgebeeld  hadden, 
crit.      heeft  hy  xulkc  fcherpe  verben  tegen  hen  gemaakt , 
dat  zy  zich  beide  hebben  verhangen  1  hoewel  an- 
dere zeggen,  dat  zy  daarom  alleen  Ephezen  hebben 
verlaten.   Men  meent»  dat  deze  dichter  van  hon- 
ger zou  zyn  geftorven. 
3414.      V.  Pbotylides,  afkomftig  uit  Jönic,  is  een  goed 
534-  dichter  gewceft ,  die  in  verzen  de  zedc-kunde 
v*ff.  dê    fchynt  geleerd  te  hebben.  Des  zei  ft  fchriften  zyn 
#>#»/.  Gr«.mct  mcer  voor  fumjcn ;  want  het  geen  onder  zynen 
naam  wordt  omgedragen,  is,  naar  allen  Ichyn,  lang 
daar  na ,  uit  de  pen  van  een  Chriftcn  voortge- 
komen. 

3413:      VI.  Van  PolycrateSy  vorft  van  Samos,  wordt, 
om  de  wiflêlvalligheit  des  gclux  te  vertonen,  dik- 
HnOa.   Wj(s  gewag  gemaakt j  want  deze  hadt  in  al  wat  hy 
1 .  #»  3.  *.  ^  de  nandt  nam ,  zulk  een  voorfpoedt ,  dat  hy ,  om 
eenigen  ramp  te  krygen,  befluit  een  ring  met  een 
ftecn  van  grote  waarde  in  zee  te  werpen.  Het 
welk  volbragt  zyndc  ,  zo  wordt  eenigen  tydt  daar 
na  een  ongemene  vifch  gevangen ,  cn  door  de 
vhTchers  aan  Polycrates  vereerd,  in  wiens  ingewandt 
de  ring  is  weder  gevonden  ,  en  daar  door  in  han- 
den van  zynen  ouden  meefter  geraakt.    Als  Ama/is , 
koning  van  Egypten,  dit  geval  verdaan  hadt, 
heeft  ny  de  vnendfehap  ,  die  te  voren  tulTchen 
hem  en  Polycrates  geweeft  was,vcrbrokcn;zeggendc, 
dat  zo  cene  lange  reeks  van  voorfpoedt  zckcrlyk 
door  een  fchrikkelyk  ongeluk  zou  eindigen  ,  het 
welk  door  de  uitkomft  is  bewaarheidt  geworden; 
want  Oretes ,  een  Pcrziaanfch   landvoogdt  van 
cnCaric  ,   heeft  Polycrates  onder  fehyn  van 
vriendfehap  tot  zich  genodigd  ,    gevangen  geno- 
men ,  en  aan  een  kruis  doen  nagelen ,  welk  fchclm- 
ftuk  Darissy  de  koning  vanPerzië,  door  de  doodt 
343»-   van  Oretes  heeft  gewroken  ,  en  Sylufoa,  broeder 
**7'   van  Polycrates^  in  het  gebiedt  van  Samos  herftcld. 
jfnacreon  ,  een  bekend  lier-dichter,  in  Jönië  ge- 
boren ,  is  in  gr>te  gunft  gewceft  by  Polycrates 
cn  Hipparcbus ,  dwingelanden  van  Samos  en  Athe- 
ncn.   Hy  was  een  zeer  vrolyk  man  ,  en  een  groot 
liefhebber  van  Bacebus  err  Venus.    Hy  heeft  ge- 
bloeid omtrent  het  jaar  des  werelds  14x1.,  en  zou 

arti  i4>  430  <*c  korrcl  van  Knc  druif  genikt  zyn.  Ecnigc 
iL»  9.*.  weinige  van  zyne   verzen   zyn  tot  ons  ge- 
komen. 

3418.      VII.  Mih  ,   een  vermaard  worftclaar  van  on- 
530.   gemene  fterkte ,  geboortig  tot  Crotona  ,  heeft  in 
Vél.  u**.  3e  Olympifche  fpelen  een  ftier  op  zyne  fchoude- 
9*"*-     ren  gedragen,  cn  naderhandt  den  zeivcn  meteen 
vuiftdood  gedagen.  De  Crotoniaten,  in  oorlog 
geraakt  met  de  Sybariten,  hebben  dezen  Mih  tot 
overfte  gemaakt  ,  de  welke  de  vyanden  ,  hoewel 
3440.   ZY  ar*e  honderd  duizend  mannen  uitmaakten,  in 
jo8.    een  veldflag  heeft  overwonnen,  cn  hunne  ftcden 
verwoed.   Deze  Sybariten  waren  zo  welluftig, 
dat  zy  gene  handwerken,  die  eenig  geraas  maak- 
ten ,  ja  zelfs  geen  hamer  in  hunne  freden  wilden 
gedogen  ;  en  men  verhaalt  van  den  Sybaryt  Smi/t- 
jttbt».lj»dyriaes ,  dat  hy,  gewoon  zyndc  op  een  bedt  van 
u.6m*.   rozen  te  flapen,  zich  zeer  beklaagde  over  het  on- 
gemak, dat  hy  geleden  hadt ,  omdat  eenigc  rozen- 
bladeren toegevouwen  gelegen  hadden.   Dit  volk 


is  door  de  Brutii  te  cenemaal  uitgeroeid.  Hef  al  J*ren  des 
te  grote  vertrouwen  op  zyne  fterkte  heeft  Mtlo  ^Vcrcl<h- 


(0  Xinoplttnti  was  niet  vremd  ranhet  gevoelen  rtnipiniz*  , 
dit  dit  hccl-al  voor  de  Godheit  moet  gehouden  worden.  Hy 
geloofde,  dat  de  maan  bewoond  wierdt,  en  leerde,  dit  men 
de  natuur  der  zaken  niet  kon  begrvpen.  Hy  iade  niet  on- 
aardig tegen  de  Egyptenaar» ,  ah  zy  op  hunne  feeft-dagen  de 


het  leven  gekort»  want  als  hy  op  een  tydt  cenchriftus. 
zwanen  eiken-boom ,  die  gdplecen  was,  wilde  van  3j0j. 
een  fchcuren ,  is  de  boom  met  gcwcldt  weder  toe-  443. 
gefprongen ,  en  heeft  zyne  handen  vair.  geklemd  y  °*^sicmi. 
in  welken  ftaat  hy  van  dc  wilde  dieren  is  vericheurd  ll  iMk- 
geworden.  Polydamas  ,  geboortig  in  ThciTaliëj  hadt  f**!??' 
ook  zulk  cene  fterkte,  dat  hy,  zonder  cenige  wape*  J 
nen,  een  leeu  tuüchen  zyne  armen  dood  perfte, 
en  een  wagen  met  paarden  in  zyn  vollen  loopdeedt  j>/«.7.*. 
ftil  ftaan.    Deze  Polydamas,  op  een  dag  te  veel  pt»r  j„' 
gedronken  hebbende,  wilde  het  gewulf,  waarr- 
onder hy  zat,  cn  het  welk  begon  in  te  ftorten, 
onderfteunen,  maar  zulx  boven  zyne  macht  zynde, 
is  het  neder  gevallen,  en  heeft  hem  verpletterd. 

VIII.  LtHcippus,  de  meefter  van  Democritus ,  Dia 
de  uitvinder  van  de  ondeelbare  lirebamen*  in  de  na-  ' 
tuur-kundc  gewceft.   Zyn  vadcrlandt  en  levens» 
tydt  zyn  onzeker. 

IX.  Demotritas  a  oorfpronkelyk  van  Abdera ,  3437- 
hadt  door  zyne  reizen  inEgypten,  het  Ooftcn,  ja   .  $It" 
zelfs  tot  de  Indien  toc^  alle /.ync  goederen  verfpild,  %%*'t 
maar  zyne  landsgenoten ,  na  dat  hy  zyn  boek ,  r*/,  mxx. 
Diacofmus  genoemd,  aan  hen  vertoond  hadt , 
hebben  hem  vyf  honderd  talenten  vereerd  j  en,  als  A,hn- 
zy  naderhandt  zagen,  dat  hy  gedurig  om  de 
dwaasheit  der  mcnlchcn  lagchte,  die  honderd  gek- 
ke voornemens  maken,  zonder  te  weten ,  waarin 
hun  geluk  beftaat,  meenden  zy,  dat  hy  gek  ge- 
worden was ,  en  ontboden  den  vermaarden  gences- 
mcefter  Hippocrates ,  om  hem  te  helpen:  maar  de* 
ze,  by  hem  gekomen,  vondt  hem  zo  verftandig, 
dat  hy  zich  niet  kon  onthouden  van  tegen  de  Ab* 
dcriten  te  zeggen",  dat  de  gene  *  die  zich  inbeelden 
de  grootfte  gezondheit  te  bezitten, het  allcrziekfte 
waren.   Men  verhaalt ,  dat  hy  twee  tekenen  van 
zyn  doordringend  vernuft  aan  Hippocrates  gaf :  het 
eerfte  was,  dat  hem  melk  voorgezet  zynde ,  hy 
aanftonds  zeidc,dat  de  zelve  van  cene  zwarte  geit  was, 
dk  maar  eens  gedragen  hadt;  het  andere  beftondt 
hier  in,  dat  hy  cene  jonge  dochter,  die  by  HippO' 
crates  was,  den  eer  (ten  dag  als  maagdt ,  cn  des  an- 
deren daags  als  vrouw  groette,  tcrwyl  men  na  on- 
derzoek bcvondt,  dat  zy  in  die  nacht  bcflapen 
was.    Democritus  was  gewoon  zich  zomtyds  in  de  ^""^ 
graven  der  doden  te  laten  oprtuiten  ,  om  alleen  te 
kunnen  denken.    Zynde  aan  het  hof  van  Darius, 
die  zeer  bedroefd  was  over  de  doodt  van  de  lieffte 
zyner  vrouwen,  beloofde  hy  de  zelve  weder  le» 
vendia  te  zullen  maken  ,   mids  dat  die  vorft  hem  JidUm: 
kon  befchikken  drie  namen  van  menfehen  ,  die 
nooit  geen  tegenfpoedt  in  hun  leven  gehadt  had* 
den.    Wanneer  'er  nu  niet  een  cenige  zo  geluk- 
kig in  het  wyd  uitgeftrekt  gebiedt  van  Darius 
gevonden  wierdt ,  vertoonde  hy  aan  dezen  ko- 
ning ,  hoe  onrcdclyk  zyne  overmatige  droefheit 
was,  terwyl  'er  met  een  menfeh  op  de  wereldt 
bevryd  van  rampen  gevonden  wierdt.   Dezewys-  3540, 
geer  heeft  zich ,  honderd  en  negen  jaren  oud  zyn*  1 
de,  van  honger  laten  fterven-,  en,  als  hy  zag  dat 
zyne  zufter  bedroefd  was,  om  dat  zy,  wegens  zy* 
ne doodt,  het  feeft  van  Ceres  niet  zou  kunnen  by 
wonen,  heeft  hy  zich  door  den  reuk  van  warm 
broodt  zo  lang  in  het  leven  gehouden  ,  tot  dat  dc 
drie  dagen  van  dat  feeft  voorby  waren.   Dc  ge*  B*f> 
voelens  van  Democirtus  waren,  dat  alles  beftondt 
uit  zekere  ügchaamtics ,  Atoni  genoemd,  die 

door 

doodt  van  Ojtrii  beweenden; 2#  At  vctrtvtrpM  Mk  mem  iitn/t 
Gêdtn  x.ya  ,  zs  mttt  gy  x»  9ut  btiras**  ,  ê*  ,  indiin  &y  rn ta- 
fel»* u* ,  t*  bth—rt  x>  «1»  hen  £rnt  ttftrhtmSn  tl  Ju*.  BaA 
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door  hunne  klcinhcit  cn  vartheit  ondeelbaar 
zyndc  een  oneindig  getal  uitmaakten  j  dat  door 


fdftuk  gefproken  hebben ,  heeft  J»ren  de» 
neen  verbeterd,  en  dc  vercicr-  ^.c!ridl- 


Jaren  voof 
op  dc  baan  {j^, 


wy  in  bet  VI.  Hooi 
het  trcurfpcl  ongemeen 
felcn  der  tonelen,  vliegwerken,  enz.*, 
gebragt ,  waarom  hy  voor  den  uitvinder  der  treur-  Vtp  A 
1  pelen  gehouden  wordt  (/).   Hy  hoeft  zich  in  den />»«».  Gt«> 
Marathonifchen  veldilag  dapper  gedragen  j  maar 
naderhandt  iets  van  dc  gehcimerulfcn  van  Certs  in 
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Ktt.  Dm. 
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der  zeiver  beweging,  die  altydt  in  de  rondte  ge- 
fchieddc,  dit  heel-aTby  geval  gemaakt  was,  endat 
daar  door  noch  veroorzaakt  wierden  alle  dc  ver- 
anderingen ,  die  in  de  wereldt  gefchieden  ,  ja  dat 
de  zielen  zelf  uit  dc  beweging  der  Alom'  haren  oor- 

fpronk  kregen  i  want  dat  iets  nooit  uit  niets  kan  'een  zyner  treurfpclen  hebbende  laten  invloeien, 
voortkomen,  noch  tot  niets  gebragt  worden.  Hy  iis  hy  daar  over  van  de  Athcnienzen  ter  doodt  ver- 
gaf den  naam  van  Goden  aan  dc  dcnk-beeldcn  der  oordceld,  en  zou  zyn  geftcnigd  geworden,  indien  a4& 


Dkg. 
Utrt. 


voorwerpen,  en  aan  dat  gedeelte  van  ons  verftandt, 
waar  door  wy  de  voorwerpen  leren  kennen. 

X.  Heratlitus  van  Ephczcn  is  zonder  meefter , 
501.    door  zyn  gedurig  denken,  een  groot  wysgeer  ge 

worden.  Hy  was  van  een  ongcmakkclyken  aardt, 
en  een  metuchen-hater,  die  der  zeiver  zwakhe- 
den gedurig  beweende,  waarom  hy  dc  huilebalk 
genoemd  wordt.  Zync  fchriften  zyn  zo  dui- 
fter gewceft ,  dat  Socrates  daar  van  dit  getuige- 
nis gaf,  dat  het  weinige  ,  dat  hy  uit  dc  zelve 
verftondt,  goed  was,  waarom  hy  van  het  onver- 
ftaanlykc  het  zelfde  raoeft  geloven.  Heraciiius 
ftclde,  dat  deze  wereldt,  eindig  zyndc ,  uit  vuur 
gemaakt  was  ,  en  tot  vuur  zou  wederkeren  >  dat 
alles  by  geval  gcfchicddc,  en  dat  dit  hecl-al  met 
geeften  vervuld  was.  Van  den  Pcrziaanfchen  ko- 
ning Darius  aan  des  zelfs  hof  verzocht ,  heeft  hy 
zulx  op  cene  onbeleefde  wyze  afgcflagcn ,  en  zien 
cindelyk  buiten  alle  gcmccnfchap  van  mentenen 
op  ccn  woelt  gebergte  onthouden,  alwaar  water- 
zuchtig geworden  gaat  hy  naar  dc  ftadt  ,  cn 
vraagt  de  genees- mccTtcrs  ,  of  zy  het  regenachtig 
weder  wel  in  een  helderen  lucht  konden  verande- 
ren? Deze,  tcrwyl  zy  zyne  mening  niet  verfton- 
den,  hem  niet  antwoordende,  heeft  hy  zich  zelf 
in  een  meft-hoop  gedoken  ,  om  door  die  warmte 
zync  kwaal  te  verdry  ven,  maar  zulx  is  niet  gelukt, 
cn  hy  komt  in  het  zeftigtte  jaar  van  zyn  ouder- 
dom daar  aan  tc  fterven. 

XI.  Zeno  de  Eleatcr,  een  wysgeer  cn  uitvinder 
van  dc  wiskunft,  was  een  leerling  van  Parmeni- 
des,  en  ftclde,  dat  'er  geen  beweging  was,  en 
dat  'er  niets  ledigs  in  dc  natuur  gevonden  wierdt ; 

uk.  Dia.  ayc  jafeo,  .waren  volgens  zyn  gevoelen  zamen- 
gcfteld  uil  kouden  vochtig,  heet  cn  droog,  zon- 
der zelf  dc  zielen  daar  van  uit  te  fluiten.  Deze 
Zeno,  willende  zyn  vader  landt  van  den  dwinge 
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zyn  broeder  Aminias,  door  het  vertonen,  vancnV. 
dat  hy  in  den  zee-flag  by  Salamis  zync  cene  handt 
hadt  verloren ,  dc  gemoederen  tot  geen  medclyden 
hadt  weten  te  verwekken.  Deze  dichter  maakte 
nooit  treurfpclen  dan  na  dat  hy  wel  gedron- 
ken hadt,  en  van  zeer  vele  door  hem  zamengeftcld 
zyn  'er  tegenwoordig  maar  zeven,  cn  die  noch 
met  volkomen ,  voor  handen.  Op  het  einde  van  34H-» 
zyn  leven  is  Efibylus,  niet  kunnende  verdragen  l^6' 
dat  Sopbotlts  boven  hem  geacht  wierdt,  naar  Si- 
cilic,  by  den  koning  Hierom  vertrokken,  alwaar 
hy,  in  het  oopen  vcldt  wandelende,  door  cene 
fchildpadt,  die  ccn  arendt  op  zyn  hoofdt  liet  val- 
len ,  in  het  negen  cn  zeftigfte  jaar  van  zyn  ouder* 
dom  is  gedood. 

XIII.  Pindarus,  een  Grieklch  lier-dichter,  te 
Theben  geboren,  was  in  zo  grote  achting,  dat 
Alexander,  die  ftadt  tot  den  grondt  verwoertende,  v>f.  i* 
alleen  het  huis,  waar  in  deze  dichter  gewoond  ü,tt- 
hadt,  heeft  laten  ftaan.    Van  alle  zyne  werken  is 

'er  niets  overgebleven,  dan  de  gezangen  ,  die  hy 
voor  de  overwinnaren  in  dc  vier  plechtige  Grick- 
fchc  fpelcn  gemaakt  hadt.  De  levens-tydt  van 
Pindarus  is  onzeker. 

XIV.  si l cm  ton  ,  een  leerling  van  Pytba^pras , 
geboortig  van  Crotona,  was  van  gevoelen,  dat 
alle  de  fterren ,  cn  zelfs  onze  zielen  ,  Godheden  cif-  ** 
waren  ,  en  nochtans  zcidc  hy ,  dat  dc  Goden  al-  Dw' 
leen  de  zaken  kenden,  en  dat  de  menfehen  niets 
deden,  dan  daar  na  (laan.  Hy  is  dc  cerftcgcwecft, 
die  over  de  natuur-kundc  heeft  gclchrcvcn 
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XV.  Coufucius ,  of  Ctuntcbt ,   die  vermaarde 


34*5<- 
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wysgeer  der  Chinezen  ,  is  in  het  landfehap  Quan- 
tung  uit  een  doorluchtig  gedacht  geboren.    In  i»c»mtt 
zyne  tedere  jaren  heeft  een  ongemeen  verftandt  ^r^JJf 
cn  Godvruchtighcit  in  hem  uitgeblonken ;  want        .  * 
hy  bemoeide  zich  met  geen  kinderlykc  fpelcn, 


landt  Nearcbus  vcrloflen,  wierdt  ontdekt,  en  voor  maar  men  vondt  hem  vecityds  bezig  met  Godt  te 
dien  geweldenaar  gebragt}  en  als  deze  hem  naar  de  bidden.  Ouder  geworden  doorreisde  hy  alle  de 
medeplichtige  ondervraagde,  heeft  hy  eerft  alle  kleine  ryken,  in  welke  China  toen  ter  tydt  ver 


isiu  Diet. 

Crit. 


de  befte  vrienden  van  Nearcbus  befchuldigd  ,  waar 
na  veinzende ,  dat  hy  hem  iets  moeit  inluilte- 
ren,   heeft  hy  den  dwingclandt  zyn  oor,  of 


deeld  was,  cn  predikte  aldaar,  niet  minder  door 
zyn  voorbeeldt  dan  woorden  en  volmaakte  zede- 
kundc,  waar  in  hy  in  den  beginne  groten  toeloop 
(  zo  andere  zeggen)  zync  neus  afgebeten,  cn  daar  I  hadt;  maar  ftaats-dienaar  in  het  hof  van  den  koning 


34.+ 


op  zyne  eige  tong  aan  Nearcbus  in  het  aanzicht 

Sefpogcn ;  welk  bcitaan  zulk  cene  beweging  onder 
e  gemeente  heeft  verwekt ,  dat  zy  z  amen  rotten- 
de den  geweldenaar  hebben  dood  geftcnigd. 
tersullianus  verhaalt' ,  dat  Zeno  in  koe-drek  zou 
zyn  verfmoord  ;  maar  deze  oudvadcr  is  in  het  ver- 
haal van  het  einde  der  Hcidcnlchc  [wysgcren  niet 
zeer  geloofbaar  j  want  hy  fchynt,  door  een  ver- 
keerden yver  voor  den  Chriftelykcn  Godsdienft, 
den  roem  van  die  vermaarde  mannen  te  hebben 
willen  verduifteren. 

XIJ.  Efcbylus  ,  geboortig  van  Ath 
broeder  van  den  vermaarden  Cynegirus, 


LaHy  of  1m  geworden,  zo  heeft  een  naburig  vorft, 
vrezende,  dat  die  koning  door  de  goede  order, 
die  Coufucius  op  alle  zaken  ftclde ,  te  machtig  zou 
worden  ,   ccn  middel  uitgedacht ,   om  des  zelft 

Eogingcn  onnut  tc  maken,  daar  in  beftaandc ,  dat 
y  een  deel  fchone  en  aangename  jonge  dochtcren 
tot  oen  gefchenk  aan  den  koning  Lou  heeft  gezon- 
den. Deze  witten  dc  gemoederen  zo  in  te  nemen, 
dat  men  aan  dat  hof  met  dan  om  dc  vcrmaaklykhc- 
den  dacht.  CoufuciusyX£  vergeeffch  getracht  hebben- 
de hen  van  deze  wclluften  af  te  trekken  ,  legt  zyn 
ampt  neder,  en  vertrekt  naar  ccn  ander  ryk  j  maar 
hy  vondt  overal  zo  vele  belctfclcn  cn  vyanden, 

dat 


Am  hadden  het  aanlicht  met  verfcheide  verwen  hefmeerd , 
cn  vertoonden  hunne  fpden  op  een  kar  of  wagen. 


(/)  Dc  oorfpronk  der  trenrfpelen  ii  geweeft ,  dat  lommige 
langere  cn  «Unffer*  ecnigc  lotringen  ter  cere  van  Bsulms 

aonecn  ;   maar  lUffit,  een  dichter  in  het  Athcenfchc  ge-  heeft  noch  meer  by  dc  perfonen 
biedt  geboren  ,  voegde  daar  by  ,  dit  een  perfoon ,  tcrwyl  heeft  ngenüyk  het  treunpd  tot  xync 
<kic  ryen  (C*Vi)  een  weinig  ruflten,  ccn  deel  venen  op-  Mutr.  Ditl.  m  TUff. 
a«dc,  het  welk  £fifi4ium  genoemd  wierdt;  cn  aync  fped- 
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da 
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dat  hy  weinig  vrucht  doedt,  cn  dikwils  gevaar  handen  is.  Hy  heeft  ons  in  negen  bóekert  nage-  Juin  <t«i 
liep  om  van  honger  te  nerven,  of  door  zyne  laten,  het  geen  in  Afië,  EgyptcncnGrickcnlandt,  Werelds, 
wanden  vermoord  te  worden  *  doch  hy  ontzette  j  zederdt  de  regering  van  Cyrus  tot  den  tvdt  van  |ire"voo,: 

*-  twee  honderd  veertig  jaren  ,  is 

C'tt'. 


Dat,  ïdi»- 
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zich  daar  niet  over,  en  zcide  altydtt  Da 
neer  me»  tot  de»  bemet  door  teut  oprechte  begeerte  van 
volmaaktheit  verbeven  was,  nu»  zelf  bet  gerucht,  bet 
geen  in  deze  beneden  wereldt  gemaakt  wierdt ,  met 
boordt.   Hy  hadt  eenc  grote  menigte  van  leerlin- 
gen, waar  van  hy  'er  vyf  honderd  in  de  verichei- 
dc  landfehappen  van  het  keizer-ryk  beeft  gezon- 
den ,  om  de  zeden  der  menfehen  te  hervormen. 
Eindclyk  Is  deze  grote  man  in  den  ouderdom  van 
drie  en  zeftig  jaren  aan  eene  flaap- riekte  gcltorven. 
Hy  aeidc  weinig  tyds  voor  zyne  doodt :  Terwyl 
viemandt  ntyne  leJJ'en  volgt ,  zo  ben  ik  in  de  wereldt 
ttiet  meer  nut,  e»  bet  is  tydt  dat  ik  daar  uit  verbuis. 
Na  zyn  overlyden  hebben  de  Chinezen  dezen 
wysgcer  in  zulk  ccne  achting  gehouden ,  dat  noch 
op  dezen  huidigen  dag  in  meelt  alle  de  lieden  hui- 
zen gevonden  worden,  aan  hem  tocgehciligd , 
met  dit  opfchrift :  Jan  den  groten  meejler  ,  den 
heiligen.    Ook  zyn  des  zelfs  afkomclingen  van 
alle  fchattingen  bcvryd  ,  en  bezitten  verfchcidc 
andere  voorrechten.    Confucius  was  wel  gemaakt 
van  ligchaam,  doch  lelyk  van  aanzicht,  als  heb- 
bende een  gezwel  voor  zyn  voorhoofdt  j  maar  het 
geluidt  van  zyne  itetnmc  was  zo  krachtig,  dat  men  als 
gedwongen  wierdt  ,  om  met  opmerking  daar  na 
te  luifteren.  Hy  zcide  dikwils,  dat  in  het  Wellen 
de  ware  heilig  gevonden  wierdt,  het  welke  zo 
een  krachtigen  indruk  op  de  gemoederen  der  Chi- 
nezen hadt  gemaakt,  dat  de  keizer  Minti,  vyf  cn 
zcltig  jaren  na  Cbrifius geboorte,  gezanten  naar  het 
Wellen  ,  om  dien  heilig  te  zoeken ,  heeft  gezon- 
den, de  welke,  in  het  cerfte  cilandt  daar  zy  aan 
kwamen,  het  afbceldfcl  van  den  bedrieger  Foè , 
waar  van  wy  hier  boven  in  het  vierde  Tydbcflck , 
XVIII.  Hoofditukgcfprokcn  hebben,  vindende,  het 
zelve  hebben  mede  gebragt ,  en  daar  door  de  af- 
godery  in  China  ingevoerd.   Onder  de  fprcuken 
van  Confucius  worden  de  volgende  geltcld  :  Men 
moet  zitb  zelf  bepalen  om  volmaakt  te  worden.  Daar 
is  geen  menfcb,.die  met  de  helft  van  zyne  gebreken 
voor  zich  zelf  bedekt  ,  en  nocb  zou  hy  zeer  be- 
febaamd  zyn,  als  hy  zich  aan  een  ander  zodanig 
rnoefl  vertonen,  als  hy  aan  zich  zelf  voorkomt.  Een 
vorft  is  zonder  raadt ,  die  zyn  gevoelen  de  eerfle  zegt. 
Men  moet  zyne  geleer dbeit  vertonen  zonder  bovaardy , 
en  zyne  onwttenheit  zonder  febaamte  >  weinig  te  /pre- 
ken van  twyffelacbtige  zaken,  en  zelfs  eene  grote  ma- 
tigheit  te  gebruiken  ,  als  men  redenkavelt  over  zaken 
die  ons  beft  bekend  zyn,  dat  is  btt  middel  om  nooit 
berouw  te  krygen,    van  dat  men  te  veel  of  te 
weinig  gefproien  beeft.    Twee  zaken  zyn  feldzaam 
in  deze  wereldt :  een  arm  man,  die  niet  vleit,  en 
een  rykaardt ,  die  niet  hovaardig  is. 

XVI.  Protagoras  van  Abdera,  een  leerling  van 
Demoeritus ,  geloofde,  dat  'er  niets  zekers  was, 
maar  dat  men  over  alle  zaken  het  voor  cn  tegen 
kon  ftaandc  houden.  Hy  was  zo  een  groot  Göd- 
vcrloogchcnaar ,  dat  hy  daarom  van  de  Athc- 
nienzen  wierdt  gebannen ,  cn  zyne  boeken  ver- 
brand. 

XVII.  Herodotus,  geboortig  van  Haücarnaflus, 
is  de  oudftc  gcfchicd-fchryver  ,  die  noch  voor 


{v)Emfiultt  was  zo  hovaardig,  dat  hy  aan  zich  zeiven  den 
na»m  van  den  onfterffclykcn  Godt  gaf.  Verfcheide  wonderen 
worden  aan  hem  toegelchreven ,  en  onder  anderen ,  dat  hy 
eene  vrouwe ,  die  zeven  dagen  wu  dood  j^weeft .  weder  k-  [ 
vendtg  zou  hebben  gemaakt.  Men  verhaalt ,  dat  hy  op  een  ] 
offer -feeft  vele  zyner  vrienden  onthaald  hebbende  ,  in  de  | 
nacht,  wanneer  al  het  gdelfehap  zich  tot  ruit  begaf,  alleen 
,  waar^ttahy  inden  n 


cucrui  uc  regenr 
Xtrxes,  gedurende 
voorgevallen.  W 
der  Olympifchc  ft 
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Wanneer  hy  deze  boeken  ten  tydc  H,yf 
lympifchc  fpclcn  in  het  oopenbaar  voorlas ; 
wierden  zy  de  negen  zang -godinnen  met  eene  al-  3  ie 
gemene  toc-juigching  genoemd,  en  hy  zelf  mee 
eene  kroon  vereerd.  Deze  Herodotus  is  met  ccne 
volkplanting  van  Athcncn  naar  Thurife ,  eene  Hadt 
in  Italië  ,  getrokken ,  cn  aldaar  gelborven. 

XVIII.  Parmenides,  oorfpronkélyk  Van  Elca, 
cn  een  lecrlig  van  Xenopbanes  ,  of  ( zo  andere  wil- 
len) van  Anaximander,  ftelde  maar  twee  bcginfe- 
lcn,  het  vuur  cn  de  aarde,  cn  zeide,  dat  dcccrftc 
menfehen  door  de  zon  waren  voortgebragt  ;  dat 
de  zon  heet  en  koud  was  •,  en  dat  'er  twedcrlei  looit 
van  wysgeerte  gevonden  wierdt ,    de  eenc 

XIX.  Empe'dacies,  af  kotnftig  van  Agrigcntcn  in 
Sicilië ,  was  een  dichter ,  wysgcer  en  gcfchicd- 
fchryver,  die  in  de  rnceltc  zaken  het  gevoelen  vsm^"^:'* 
Pytbagoras  heeft  gevolgd.  Hv  wierdt  zb  geacht ,  £jj  1 1 ' 
dat  zyne  medeburgeren  hem  de  koninklvkc  waar- 
dighcit  aanboden  ,  maar  hy  heeft  zulx  edelmoedig 
afgeflagen,  cn  ziende  in  een  zeker  geval  de  wreed- 

heit  van  een  der  voomaamlle  uit  den  raadt ,  heeft 
hy  des  anderen  daags  het  volk  doen  vergaderen, 
cn  aan  het  zelve  voorgeftcld,  dat  zy  die  verbrekers 
van  hunne  vryheit  zouden  aftcharfcn.  Zommige 
zeggen,  dat  deze  Empedeeies  zich  in  dc  00  peningen 
van  den  berg  Etna  heeft  geworpen ,  om  zo  de 
wcrcldt  te  doen  geloven ,  dat  hy  ten  hemel  was 
opgenomen  ;  maar  andere  menen  ,  dat  hy  in  de 
zee  zou  zyn  ge  vallen"  en  verdronken.  Hy  ltcldc  vier 
cerllc  beginiclen,  dc  welke  in  eene  gedurige  ver- 
witte] ing  zyn  ,  zonder  malkander  tc  vernielen. 
Zyn  gewoon  zeggen  was:  Dat  de  menfehen  zieb 
baaflten  om  de  vermaken  te  gemeten  ,  als  of  zy  ge- 
loofden, dien  dag  te  moeten  flemen,  en  dat  zy  buizen 
timmerden,  als  of 'zy  'zich  inbeeldden ,  altydt  te  zullen 
leven  (y). 

XX.  Socrates  (»),  van  geringe  ouders  tot 
Athcncn  geboren ,  is  "een  der  dcugtzaamllc  cn 
verftandigfte  menfehen  gewceft  ,  die  ooit  gekefd 
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hebben  j  "en  heeft  allcrcérit  dc  wysgeerte  van  dc  ^/^"JJ" 
ydclc  bcfoicgcling  der  ligchamclyke  dingen  tot  ,4'iJ,'"' 
dc  kcnauTc  van  zich  zelf,  of  dc  zedc-kunde,  ovcr- 
gebragt.  Hy  bezat  alle  deugden  volkomentlyk, 
cn  hadt  de  zelve  zich  als  eigen  gemaakt,  nicttc- 
gcnitaande  hy ,  van  een  gedaante-kenner  Voor  een 
dronkaardt  en  hoeren- jager  uitgemaakt,  verklaarde, 
die  neigingen  rterk  in  zich  gevoeld ,  maar  door  de 
reden  verbeterd  tc  hebben .  Hy  beval  zyne  leer- 
lingen drie  zaken,  de  wysheit ,  de  fchaamte  en 
het  Iblzwygen.  In  den  oorlog  was  hy  een  dapper 
foldaat,  en  hadt  zo  een  klein  gevoelen  van  zich 
zelf,  dat  hy,  door  de  Godfpraak  voorden  wysften 
van  Grickcnlandt  verklaard,  zeide  niets  te  weten, 
dan  dat  hy  onwetende  was.  De  ouders  van  Soera* 
tes  wierden  door  dc  Godfpraak  vermaand,  dat  zy  um.x.k. 
hunnen  zone  nergens  in  zouden  Weder  houden,  maar 
zyne  neiging  laten  opvolgen,  ako  hy  in  zich  ccnen 
leidsman  hadt ,  die  beter  was  dan  tien 


iets  van  hem  will  te  zeggen  ;  al'.een  verMaarde  een  van  zy- 
ne knechten ,  dat  hy  in  dc  mi  Ma-nacht  met  eene  fierke  ftem 
r.mftdttkt  hadt  horen  roepen,  endaar  op  zyncn  nveftcr  omringd 
van  een  hemelfch  lichten  een  glans  van  fakkelen  hadt  gezien ,  zon- 
der dat  hy  iets  verder  will  te  zeggen.  Dit  boezemde  aan  een  ieder 
het  gevoelen  in  ,  dat  hy  ten  hemel  opgevaren  en  een  Godt 
geworden  was.  Lttrt.  dt  t'it.  PhiUf. 
(  w)  De  vader  van  Sttrtttt  was  een  bccld-houwer ,  en  zyne 
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Jtren  dei  mcciters.  Ook  heeft  hy  verklaard  ,  gedurende 
Werelds.  2vn  ganfch  lcvcn  iets  by  zich  gcfaadc  tc  hebben, 
""onder  den  naam  van  den  Geeft  *  van  Socrates  bekend , 
dat  hem  voor  alle  ongelukken  waarfchouwde  j  ge- 
lyk  hy  dan,  in  gevolge  van  deze  hcimclyke  waar- 
ichouwing,  dikwils  zyne  goede  vrienden  hunne 
aanftaandc  rampen  heeft  voorzegd.  Socrates  hadt 
in  gevolge  van  de  wet,  door  dc  Athenicnzen,  om 
dat  zy  in  den  Peloponncufchen  oorlog  zeer  ver- 
zwakt waren  ,  gemaakt,  twee  vrouwen  getrouwd. 
Eene  der  zelve,  Xantippe  genoemd ,  was  ongemeen 
kwaadaardig  ,  het  welk  hy  met  eene  wonderlyke 
lydzaamheit  wift  tc  verdragen  >  want  als  Xantip- 
pe, op  een  dag  velerlei  fchcld- woorden  tegen  hem 
uitgebraakt  hebbende ,  cindelyk  noch  een  pot  vol 
pis  over  zyn  hoofdt  Hortte,  zcide  hy  al  lagchende : 
Ik  dacht  wel ,  dat  na  ze  een  zworen  donder  een  reten 
volgen  zou  >  cn  van  AUibiades  gevraagd ,  hoe  ny 
zulx  kon  uit  (bun  ?  gaf  hy  tot  antwoordt :  Dit 
is  voer  nty  eene  bekwame  oeffentng  >  •waar  door  ik  leer 
alle  andere  ongemakken  te  verdragen.  Zyn  gewoon 
zeggen  was :  Vele  menfebe»  doen  moeite' om  afbeeld- 
fels  te  kryge»,  die  naar  ben  gelyken  ;  maar  niemandt 
bevlytigt  zich,  om  te  gely kenen  naar  de  G odheit ,  wiens 
afbeclafel  de  men/eb  is.  Me»  moet  zyn  beft  doen  om 
in  dit  leven  weinig  van  noden  te  hebben  >  want ,  boe 
men  minder  van  doen  beeft ,  boe  nader  men  overeen 
komt  met  de  Godhei r,  die  niets  behoeft.  De  grootfte 
rykdom  is  de  ruft ,  en  bet  grootfte  geluk  de  deugt. 
Dc  gevoelens  van  Socrates  omtrent  dc  Godheii 
zyn  zeer  rcdclyk  geweeft ,  en  hy  was  een  vyandt 
van  dc  vcelheit  der  Goden  ,  waarom  hy  ook' door 


zyne  vyanden  van  Godloosheit  befchuldigd  en  ter  J*ren  des 
doodt  veroordeeld  is  geworden.   Als  hem  deze  Wcrf,,ls- 
tyding  gebragt  wierdt,  antwoordde  hy:  Zy  *y»awb™X 
ook  ter  doodt  gedoemd  door  de  natuur.    Én  als  eene  pUttrtt. 
vrouw,  wegens  de  onrechtvaardigheitvanzyn  von-  inJfoUj. 
nis,  hem  zeer  beklaagde,  zcide  hy:  Gy  hadt  reden  Stcr'u- 
om  my  te  beklagen,  zo  myneftraf  rechtvaardig  was.  put.phtf, 
Zyne  vrienden  hadden  den  gevangen-bewaarder 
omgekocht^  op  dat  hy  hem  zou  laten  ontkomen  $ 
maar  hy  heeft  zulx  geweigerd ,  zeggende :  Dat  hy 
zyn  leven  met  een  ander  tot  een  fchelm,  en  zich  zelf 
tot  een  overtreder  der  wetten  van  zyn  vaderlands  te 
maken,  met  wilde  kepen.    Waarna  hy .  over  dc  on-  3$<o. 
Iterflfèlykheit  der  ziel  hccrlyk  geredeneerd  heb-  39«- 
bende,  het  vergift  heeft  ingedronken ,  cn  zachties  pUt- pkti- 
in  het  zeventigfte  Jaar  van  zyn  ouderdom  isont- 
flapen    Zyne  uatfte  woorden  waren  :  Geeft  een 
baan  aan  Efeulapius  ;  waar  uit  zommige  hebben 
willen  giffen ,  als  of  hy  van  dc  vallchheit  van  den  af- 
goden-dienft  niet  volkomen  overtuigd  was  geweeft  j 
maar  het  is  zeer  waarfchynlyk ,  dat ,  terwyl  aan 
Efeulapius,  den  Godt  der  gences-kunde  ,  wanneer 
men  tot  zyne  eezondheit  hcrftcld  was,  gewoon- 
lyk  een  diergclykc  vogel  geofferd  wierdt ,  Socra- 
tes met  deze  woorden  heeft  willen  tc  kennen  ge- 
ven ,  dat  zyne  ziel ,  door  de  doodt  van  alle  onge- 
makken ontflagen,  nu  eene  volmaakte  gefteldhcit 
zou  gaan  verkrygen.   Het  is  aanmerkertswaardig , 
dat  al  de  genen,  die  deel  gchadt  hebben  in  het  om- 
brengen van  dezen  eerly ken  man,  eene  ellendige  cn 
geweldige  doodt  zyn  geftorvcn. 


TWEE  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

I.  TT Erbaal  van  den  genees-meefter  Hippocrates.  II.  Verhaal  van  den  wysgeer  en  gefebitd-febryver  Xe- 
V  nopbon  \  zyn  beroemde  tocht  uit  Perzié  ,  werken  en  bailtngfcbap.  III.  Gevoelens  va»  de»  wysgeer 
jlnaxagoras.  IV.  Verhaal  van  den  blyfpel-fcbryver  Cratinus.  V.  Gevoelens  van  den  wysgeer  Meltffut. 
VI.  Verbaal  va»  Afpafta,  boer  va»  Pericles,  e»  baar  gezag  tot  Athene».  VII.  Verbaal  va»  de»  beeld- 
bouwer Pbidias.  VIII.  Verhaal  va»  de»  treur fpel-fchryvtr  Sophocles.  IX.  Verbaal  vs»  de»  blyjpel-fcbry- 
ver  Ariftopbanes.  X.  Verbaal  va»  den  redenaar  ïfotrates.  XI.  Verbaal  van  den  redenaar  Prodicus  e» 
zy»e  doodt.  XII.  Verbaal  van  de»  wysgeer  Hippias,  e»  zy»  gevoele»  omtrent  bet  boogfte  gotdt.  XIII.  Ver- 
baal va»  den  fterrekundigtn  Meto».  XIV.  Verbaal  van  den  blyfpel-fcbryver  Eupolis.  XV.  Het  leve»  e» 
de  gevoelens  van  den  groten  wysgeer  Plato.  XVI.  Verhaal  va»  de»  wysgeer  e»  redenaar  Gorgias.  XVII.  Ver- 
baal va»  de»  gefebied-febryver  Tbutydides.  XVIII.  Verbaal  va»  de»  wysgeer  e»  God-verloogcbe»aar  Dia- 
goras. 


m».  7.  b. 


Ippocrates,  om  zyne  gclcerdheit  de  prins 
der  genees-hcren  genoemd ,  is  gebo- 
ren op  bet  cilandt  Cos.  Hy  was  dc 
eerlte,dic  dc  genees-kunde  tot  eene 
wetenfehap  heeft  gemaakt ,  cn  regelen 
•  van  gegeven.  Hy  heeft  ook  eene  zware  fterfte 
voorzegd,  endaar  door  zo  veel  achting  bekomen , 
dat  dc  Grieken  hem  Goddelyke  eer  hebben  aange- 
daan. Door  hem  zyn  vele  boeken  gefch  reven,  waar 
Of.  Cru.  van  ccnige  tot  ons  zyn  gekomen. 

II.  Xenopbo»,  een  leerling  van  Socrates,  is  niet 
alleen  een  groot  wysgeer  ,  maar  ook  een  dapper  vcld- 
overftc  geweeft  (x ) ,  die  de  bekende  tien  duizend 
Grieken,  de  welke  den  Pcrziaanlche  vorft  Cyrus  tegen 
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zyncn  broeder  Artaxerxes  (gelyk  wy  hier  boven  in  dit 
zelve Tydbeftek  IV.  HooFdlhik  gezien  hebben)  te 
hulp  gekomen  waren,  naar  huis  heeft  gebragt,  en 
dien  beroemden  tocht  ons  by jgefchrift  nagelaten* 
gelyk  hy  ook  de  gefchiedciuflcn  vanTbueydides  tot 
dc  doodt  van  Epaminondas  met  zo  ccn  zoctvlocien- 
den  ftyl  heeft  vervolgd,  dat  hy  daarom  de  Athecn- 


(x)  Xmtpht»  wai  een  föhnen  man,  en  in  alk  oefletiingen 
van  ziel  ca  ligchaam  wonder  «el  bedreven.  Hy  was  iccr  zedig 


fche  Bye  genoemd  wordt.  Hy  heeft  ook  de  opvoe- 
ding van  Cyrus  gefchreven  ,  nevens  het  lcvcn  en 
eerugc  fpreuken  van  Socrates.  Uit  Pcrzië  gekomen, 
heeft  hy  zyn  vadcrlandt  moeten  verlaten,  om  dat 
de  Athenicnzen  al  dc  genen  die  Cyrus  geholpen 
hadden  uit  hunne  ftadt  banden,  en  naar  Corin- 
then  vertrokken  is  hy  aldaar  in  een  hogen  ouder- 
dom overleden.  Men  verhaalt ,  dat  Xenopbo», 
wanner  hem  offerende  de  tyding  gebragt  wierdt , 
dat  zyn  zoon 'geftorvcn  was,  den  krans  met  bloe- 
men van  zyn  hoofdt  nam  ;  doch  zo  haaft  hy  ver- 
ftondt,  dat  zulx  vechtende gefchied  was,  den  zclven 
uaar  wcucr  opzette, 

III.  Anaxagoras ,  afkomftig  van  Chzomcnc,  een 
groot  natuur- kundige  cn  mceftcr  van  Socrates,\zgchtc 
met  de  vcelheit  der  Goden ,  en  leerde ,  dat  dc  maan 
bewoonbaar  was ;  dat  allé  ligcluuncn  oneindige 
decltics  in  zich  behelsden  jdat  dc  melk- weg  niets  an- 
ders dan  eene  wederomftuiting  der  zonne-ftralcn  was  1 
en  dat  de  winden  veroorzaakt  wierden  door  eene  lucht 
van  dc  zon  verdund.    Hy  heeft  zyne  wysgcerte 

tot' 

en  fober,  en  een  der  «ene  ,  die  de  wysgeerte  meer  met  jy- 
DCCft  VCrdCld.    Aihtn.  Dtifntf.  4.  *. 
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heeft  n^danv^rigbly^ltoT-aineigcfteld,  waar^1*^* 


Jitendn  tot  Athenen  geleerd,  en  gevraagd,  wMronihyzyn 
WereUk  vaderlandt  verachtte?  tot  antwoordt  gegeven:  Dat 
amfH™1  hy  voor  het  zelve  ccne  oneindige  achting  hadt ,  wy- 
zendc  te  gdyk  met  zynen  vinger  mar  den  hemel. 
1  den  ouderdom  van  twee  en  tévenrig  jaren 
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Hy  is  in 
gel  torven. 

IV.  Cratimts  (v),  een  Atheenfch  bJyfpcl-fchry- 
ver ,  heeft  negen  maal  den  ptysdaar  mede  gewonnen. 
Hy  was  een  der  groot  ftc  dri n  k en  van  zynen  tyd t ,  en 
r»a.  Grêt. ontijig  zich  niet  van  Petities,  en  andere,  van  de 
eerfte  tot  Athenen ,  in  nyne  My-fpden  te  befchim- 
pen.  Zyrve  werken  zyn  niét- meer  voor  handen. 
3So6.       V.  Melifus,  geboortig  Van  het  eilandtSamos,  en 
44».   leerling  van  Parmmides,  was  om  zyne  bdeefdheit 
£>»i-    van  iedereen  bemind  ,  en  is  tot  de  waardighcit 
lMrt-  van  zee- voogdt  verheven  Zyn  gevoelen  was,  dat 
dit  hcel-al  oneindig ,  onveranderlyk  ,  onbeweeg- 
lyk,  en  zonder  ccnige  ledige  plaats  wast  dat  de  be- 
weging alleen  in  fchyn ,  en  niet  met  der  daadt  ge- 
fchiedde,  dat  men  van  Godt,  terwyl  men  van  dat 
wezen  gene  volmaakte  kennis  hadt ,  niets  met  ze- 
kerhritkon  zeggen. 

VI.  yf/pafia  ,  eene  vermaarde  hoer  te  Athenen, 
van  Milcten  geboortig,  hadt  zo  veel  verftandt , 
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nut.  dat  de  eerfte  mannen  van  dat  gemencbeft,  ja  zelfs 
de  wyzc  Socrates ,  by  haar  kwamen  om  in  de  wel- 
iprekendhdt  en  ftaatkunde  onderwezen  te  worden. 
Ook  wnren  hare  aanloklHcn  zo  groot,  dat  zy  den 
beroemden  Perkles  heeft  bewogen  om  zyne  vrouwe 
te  verftotcn  en  met  haar  te  trouwen ;  en ,  als  zy 
op  een  tydt  van  Godlooshei t,  om  dat  zy  hoeren  by 
haren  man  bragt,  bcfchuldigd  wierdt,  heeft  Pert- 
cles  haar  door  zyne  tranen  ter  nauwer  noodt  ver- 
beden.  Zy  is  oorzaak  gewceft,  dat  de  Athcnicn- 
zen  cerft  tegen  die  van  Samos  rot  hulp  van  haar 
vaderlandt  Milcten,  en  naderhandt  tegen  de  Me- 
garenzen,  om  dat  zy  twee  hoeren,  die  door  haar 
onderhouden  wierden,  hadden  weggevoerd,  den 
oorlog  hebben  verklaard.  Deze  Afpajia  is  na  de 
doodt  van  Perkles  met  een  ander  man  van  geringe 

geboorte  getrouwd,  den  welken  zy  door  nare  bc- 
endigheit  tot  de  eerfte  amptcn  van  den  Athccnfchcn 
ftaat  heeft  verheven. 

VII.  Phiiias,  een  vermaard  beeld-houwer  van 
Athenen ,  hadt  ccne  Mnerva  van  elpenbeen  gemaakt, 

••die  voor  het  beroemdfte  ftuk  van  dien  tydt  gehouden 
wierdt.  Naderhandt  uit  Athenen  verdreven  zyndc 
heeft  hy  het  beeldt  van  Jupiter  Olympus ,  het  welk 
onder  de  wonderen  des  werelds  gerekend  wordt , 
gemaakt,  en  is  kort  daar  aan  geftorvcn. 

VIII.  Sopbocles,  een  vermaard  treurrpcl-fchryver 
van  Athenen,  die  om  zyne  zoetvloeiende  verzen 


de  Attifche  Bye  genoemd  wordt  (z) ,  heeft  hon 
derd  en  twintig  trcur-frclen  gemaakt,  waar  van 'er 
maar  zeven  zyn  overgebleven.  Hy  was, nevens  Pe- 
tities, opper-bcvclhebber  der  Atnccnfchc  benden. 
Oud  geworden  zynde  is  hy  van  zynen  zoon  als 
kindfeh  aangek laagd,'en  onbekwaam  óm  zyne  goede- 
ren te  beftieren  ■,  maar  de  rechters  hebben  hem  op 
het  voorlezen  van  een  gedeelte  van  zyn  treur-fpel , 
Oedipm  genoemd ,  vry  gefproken.  Men  verhaalt , 
dat  hy  van  vreugde  over  het  verkrygen  van  den 
prys  boven  de  andere  treurfpel-fchryvcn  zou  zyn 
geftorven. 

IX.  Arifiopbanes ,  hoofdt  van  de  Griekfchc  bly- 
fpel-fchryvcrs  ,  is  en  groot  vyandt  van  Socrates 
gewceft,  en  wierdt  in  eene  grote  achting  te  Athe* 
ï£a  Cr«-nen  gehouden.   Zyn  vaderlandt  is  onzeker.  Hy 
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(y)  imddi  zegt,  dat  Crttmmi  vyf  maal  den  prys  heeft  ge- 
wopiven,  en  een  cn  twintig  bly-fpdcn  gcfehreren.  Hy  ftcWe 
in  zyne  werken  de  genen  ,  die  ccnige  misdagen  begingen , 
oopcntlyk  met  hunne  namen  ten  toon.  Kmntt  vtaJtOrmiJtit 
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van  er  maar  elf  zyn  OTcrgebkven.  jlten  vo0t 

X.  IJètrates ,  de  grootite  redenaar  van  Grieken-  Chiiitus. 
landt ,  wt  Athenen  geboren ,  heeft  zich  eerft  bege-    35  '4- 
ven  om  in  het  oopenbaar  te  fcrèken  5  maar  als  . 
zulx  niet  wel  gelukte ,   hieldt  ny  zkh  bezig  met  2 Tx iL 
andere  ih  de  redeneer-kunft  te  oeffcnen.  Hy  hadt 
zulk  ccne  liefde  voor  zyn  landt,  dathy,  ziende  des 
zelfs  vry  heit  na  den  (lag  by  Cheroncavcrloren  ,  zich 
zelf  van  honger  liet  nerven.  Eenige  weinige  van 
zyne  werken  zyn  tot  cm  gekomen.  1 

XI.  Prvücus,  geboortrg  van  het  eilandtCea,  erj 
leerling  van  Prttagorart  is  ten  der  welfprekcndfte 
redenaars  van  zynen  tydt  gewceft,  *e  van  ftadt  tot 
ftadt  reisde  om  zyne  weMprekcndheiften  töon  te  ftd- 
len ,  waar  door  hy  zeer  veel  geldt  heefrvergaderd  > 
want  zyne  toehoorders  moeiten ,  na  dat  zyne  lefTèn 
goed  waren,  betalen,  en  hy  hadt  redenvoeringen 
gemaakt,  waar  voor  ieder  toehoorder  vy  fris  drach-  CU.  ii 
men ,  dat  is  wat  meer  dan  tien  gulden ,  moeit  geven. r 
Hy  is  van  de  Athenienzen  ter  doodt  gebragt,  op 
eene  befchuldiging ,  dathy  de  God-verloogchening 
leerde.  Zvn  gewoon  zeggen  was,  dat  de  dank- 
baarheit  der  mcnlchcn  de  Goden  in  de  wercldt 

hadt  gebragt.  . 

XII.  Hippias ,  cenwysgecr  cn  redenaar,  vanElis 
oorfpronkelyk,  ftclde  het  hoogde  goedt  in  niets  Cu.  it' 
te  behoeven,  cn  alle  de  tyddykc  goederen  te  kun-  Oru.y.i. 
nen  ontberen. 

XIII.  Meton  van  Athenen,  een  vermaard  fterre- 
kundige,  heeft  eene  rondte  van  negentien  jarenuir-  £ti*».iot. 
gevonden ,  door  welke  hy  den  loop  van  de  zonnc  en  saw*. 
maan  wilde  vcrccnigcn :  door  hem  zyn  ook  ccnige 
water-leidingen  tot  Athenen  gemaakt. 

XIV.  Eupolis,  ccn  vermaard  Atheenfch  blyfpcl- 
fchryvcr,waszo  geacht,  dat,  wanneer  hy  in  den 
oorlog  verdronken  was,  eene  wet  gemaakt  wierdt, 
dat  de  dichters  gene  wapenen  meer  zouden  dragen. 
Maar  andere  zeggen,  dat  Alcibiadts  hem,  om  dat 
hy  ccnige  verzen  tegen  hem  gemaakt  hadt ,  zou 
hebben  doen  ft  erven. 

XV.  Plato,  van  edele  ouders  te  Athenen  gebo- 
ren, heeft  in  zyne  jcugt  zich  tot  de  fchildcr-  cn 
dicht-kunft  begeven  1  maar  naderhandt  door  het  d7pUt.% 
horen  van  Socrates  die  oeffeningen  laten  varen,  en 
zich  alleen  met  de  wysgcerte  bezig  gehouden, 
waar  in  hy  boven  alle  anderen  heeft  uitgemunt ,  vol- 
gende in  de  natuur-kundc  de  gronden  van  Ueratli- 
tusjn  de  boven-natuur-kundc  cn  bcwys-kunft  die  van 
Pjtbagoras,en  in  de  zedc-kunde  die  van  zynen  meefter 
Socrates.  Plato ,  ziende  zyn  vaderlandt  van  gewel- 
denaars overheerfcht ,  begaf  zich  tot  reizen ,  om  zyne 
wetenfehap  door  den  ommegang  met  geleerde 
mannen  te  vermeerderen  j  gclyk  hy  ook  de  gc- 
heimemflen  der  Egvotenaren  heeft  nagcvorlcht, 
en  aldaar ,  naar  allen  lenyn ,  de  boeken  van  Mczt /ge- 
lezen, terwyl  men  verichcidc  fprcek-wyzen ,  uit 
de  zelve  ontleend,  in  zvnc  werken  vindt.  Van 
daar  naar  Sicilië  overgeftoken  heeft  hy  zich  eeni- 
gen  tydt  aan  het  hof  van  den  geweldenaar  van  Sy- 
racuza,  den  ouden  Dionyfius,  opgehouden  maar 
niet  kunnende  laten,  van  gedurig  over  den  ramp- 
zaligen ftaat  der  dwingelanden  te  redeneren ,  heeft 
hy  niet  zonder  gevaar  zich  van  daar  moeten  ver- 
trekken j  en  hoewel ,  na  de  doodt  van  den  ouden , 
de  jonge  Ditny  ftus  in  den  beginne  naar  zyne  leer 
fcheen  te  luilteren,  is  hy  echter  in  het  laatft,  we- 
gens de  vriendfehap  die  Plato  voor  Dim  hadt, 

mede 

(*)  Stfh*clu  wierdt  voor  een  byzonder  gunftgenoot  der 
Goden  gehouden,  zo  dat  men  von-gif,  dit  BfemUfiju  hem 
zomtyds  kwam  bezoeken ,  en  AptlUttmi  Tkytani  zeide  van 
dezen  dichter  ,  dat  hy  zelf  wonderen  koa  Ycmchten.  Znntt 
v*»  i.  Griekfib,  Duit.  i.  dml. 
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Tart»  de»  mede  in  den  baat  van  dien  geweldenaar  gekomen,  j  Godt  vtretmgd  worden »  dat  is ,  men  moet  ban mzyfuïvtm  ia 
Wereld».  Naar  Grickenlandt  gekeerd ,  en  Syracuza  door  beiligheit  en  rechtvaar  diglteit  gelykenen ,  en  dit  gunfl  Werdi 
IV^V001  Dien  van  de  dwingclaudy  vcriorr.  zyndc,  heeft  hy,  moet  me»  van  hem  zelf  verzoeken,  door  een  gebed t 

dat  bezield  is  door  de  liefde.    Deze  en  diergclyke 


door  de  voornaamUc  vandieftadt,  gevraagd»  wel- 
ke foort  van  beilicring  voor  den  ltaat  net  bcltc 
•was?  dit  antwoordt  gegeven  :  De  dienfibaarbeit  en 
de  al  te  grote  vrybeit  zyn  even  gevaarlyk  j  maar  bet 
rechte  midden  btfiaat  in  te  gehoorzamen  aan  vorjlen  , 
dit  zelf  mtdt  aan  wetten  onderworpen  zyn.  De  ge- 
hoorzaambtit ,  dit  de  menfeben  willen  hebben ,  is  sl- 
tydt  overdadig;  want  hunne  begeerte  kent  gene  palen, 
en  daar  is  gene  maat  te  vinden ,  danindtgeboorzaam- 
heit,  die  Godt  van  ons  eifebt,  de  welke ,  altydt  dt 
zelfde  zynde,  nooit  iets  anders  ,  dan  bet  geen  recht- 


vaardig is,  van  zyne  onderdanen  verzoekt.  Om  nn 


aan  Godt  te  gehoorzamen,  moet  men  aan  dt 
gehoorzamen ,  en  daar  in  beftaat  het  gelui  der  volke- 
ren (a).  Eindclyk  is  deze  grote  wysgcer.  in  het 
negen  en  zcventigllc  jaar  van  zyn  ouderdom, 
overleden.  Hy  was  de  cerfte  ,  die  leerde  ,  dat  de 
wcreldt  gefchapen  is  volgens  de  eeuwige  denk- 
beelden, die  Godt  in  zich  zclvcn  daar  van  hadt 
gemaakt ,  waar  na  hy  de  engelen  hadt  voortgc- 
bragt,  door  welke  de  mcnlch  was  gefchapen, 
terwyl  al  het  geen  onmiddclyk  uit  Gods  handt 
voortkomt ,  onlterrfclyk  moet  zyn  ,  waarom  pok 
alle  de  zielen,  als  onfterffclyk  zyndc,  op  cene  reis 
van  Godt  zelf  zyn  voortgebragt.  Hy  llcldc  ook , 
dat  onze  ganfene  lucht  vervuld  is  met  een  onein- 
dig getal  van  goede  en  kwade  geeften  ,  die  den 
mcnlch  trachten  te  bcfchcrmcn,  of  te  befchadi- 
gen.  Plato  zcidc  vccltyds:  De  menfeben  moeten 
zich  niet  inbeelden  van  de  zaken  bier  op  de  waeldt  uit 
den  grondt  te  zullen  leren  kennen ;  want  al  het  geen, 
dat  een  wysgeer  kan  doen,  is, de  waarfchynlykheden  te 
vinden,  terwyl  de  zuivere  waarbeden  alleen  aan 
Godt  bekend  zyn,  en  van  niemandt  kunnen  geweten 
worden,  dan  van  den  geen,  aan  welken  zy  door  Gtdt 
zyn  geoopenbaard.  Hy  heeft  zeer  fchonc  gedachten 
omtrent  de  Godhcit  gchadt  j  als  onder  anderen: 
Men  kan  van  bet  eeuwige  wezen  niet  zeggen :  het  was, 
of  bet  zal  zyn\  maar  alleen  bet  is,  want  hetgeen 
altydt  is,  en  altydt  bet  zelfde  is,  kan  geen  van  dit 
veranderingen  ontfangen,  die  de  geboorte  aan  de  za- 
ken vafi  maakt.  De  tydt  is  te  gelyk  met  dit  betl-al 
gefchapen,  en  de  verfebeide  tyd-bèpalingtn  kunnen  niet, 
dan  van  bet  geen  dat  in  der  tydt  gejebapen  is,  ge- 


bruikt worden.  Godt  is  te  gelyk  oneindig  reed ,  en  on- 
eindig rtebtvaardig,  hy  bemint  de  menfeben  met  etne 
oneindig  liefde  ,  en  by  beeft  ze  niet  gefchapen,  dan  om 
ben  gelukkig  te  maken j  maar,  terwyl  by  de  heilig- 
heit  zelf  is,  zo  maait  by  die  alleen  gelukkig,  de  wel- 
ke hem  in  zyne  beiligheit  gely kenen,  en  by  ftraft  de 
genen,  die  verdorven  hebben  het  heilige  merk-teken,  dat 
by  de  menfeben  heeft  ingedrukt ,  ben  febeppende  naar  zyn 
beeldt.  Het  opper  fit  gotdt  is  niet  te  vinden,  dan  in 
Godt,  en  om  het  zelve  te  verkrygen  moet  men  met 

(»)  PUtê  ftetde  drie  beginfden,  het  Weien ,  hctWoordt  cn 
de  Geeft ,  of  ziel ,  aan  welke  hy  ook  den  naam  van  groot-vader , 
vader  en  klein-j.oon  gaf.  Maar  men  meent ,  dat  deze  wysgeer 
door  deze  drie  begmlelen ,  van  hein  in  het  Goddelyk  weien  ge- 
field ,  drie  volmaaktheden  van  het  zelve  heeft  wiUcn  uitdruk- 
ken; namentlyk  Gods  goedhett,  waar  door  hy  bewogen  is 
geworden  om  deze  wcreldt  te  fcheppen  ,zync  wyjheit ,  die  hem 
het  denk-beddt  daar  van  heeft  verkhaft ,  en  zyne  macht  door 
welke  hy  iuIx  heeft  uitgevoerd.  Andere  menen,  dat  hy  we- 
gens het  oneindig  onderfchcidt ,  dat  'er  is  tuffchen  het  eerilc  vol- 
maakfte  weren  en  de  fchepfelen  ,  cenige  andere  weien»  tuf- 
fchen beiden  heeft  willen  verzinnen:  namcntlykhetverftandt , 
voortkomende  uit  dat  eerfte  eenvoudige  wezen ,  in  wdk  ver- 
ftandt  alle  dcdcnk-beeldcn  van  het  gefchapene  begrepen  zyn , 
en  dan  de  liel  des  werelds,  van  hem  ook  Vtnm  cn  de  liefde  ge- 
noemd ,  door  welke  alles  leefde  en  bewogen  wierdt.  Hifi.  du 
3»i/t  j.  ttm. 


heerlykeukdrukfclen,  ais  mede,  dat  hy  zomtyds 
cenige  fprcck-wyzcn  gebruikte ,  die  de  verborgen- 
heit  der  heilige  Drie-ccnighcit  ichenen  te  kennen  te 
geven ,  hebben  gemaakt,  dat  in  de  eeritc  eeuwen 
na  Gbrijlus  alle  de  oudvaders  die  wysgcerte 
hebben  gevolgd,  tot  dat  de  gevoelens  van sirifiote- 
les  de  geziiKlneit  van  Plato  uit  dat  bezit  hebben 
gejaagd,  cn  langen  tydt  alleen  den  baas  gcfpccld. 
Plato  is  het  hoofdt  gcwccfl  van  de  gezindneit  der 
wysgeren,  gemecnlykdcy/f^fflMi/genocind,  naar 
cene  plaats  in  een  der  voorfteden  van  Athcncn,  dc 
Academie  geheten,  waar  in  Plato  gewoon  was 
zyne  lellen  te  geven  ,  cn  hier  van  daan  hebben 
zelf  alle  hogc-fcholcn  den  naam  van  Academiën  ge- 
kregen {b ). 

XVI.  Gergias,  van  Lcontium  in  Sicilië  afkom* 

fbg,  een  wysgeer  cn  zeer  wclfprekcnd  redenaar,  atjf. 
wift  door  zyne  gladde  tong  de  Athcnicnzcn  te  bc-  413- 
wegen,  dat  zy  dc  Leontincn  tegen  die  van  Syra-  Düd  SkmL 
cuza  te  hulp  kwamen.  «..*«*. 

XVII.  Tbucydides  ,  een  Athenicnzer  ,  is  vcld- 
overfte  in  Thracic  gewceit,  alwaar  hv  koflclyke  3516, 

E;oud-mynen  bezat  •>  maar  onrechtvaardig  van  zyne  r 
andsgenoten  gebannen  zynde ,  om  dat  ny  dc  ftadt  *r-fc 
Amphipolis  niet  hadt  ontzet ,  heeft  hy  zich  bcge-  ' 
ven  tot  het  befchryven  van  den  Pcloponneiifchcn 
oorlog,  waar  van  hy  ons  dc  een  en  twintig  ccrlle 
jaren  heeft  nagelaten,  omtrent  welken  tydt  dc 
doodt  hem  heelt  weggerukt.    Men  verhaalt ,  dat 
Tbucydides,  noch  zeer  jong  zyndc,  als  hy  in  de 
Olympifche  fpclcn  de  gefchicdenifTen  \u\lierodotus 
hoorde  lezen,  zich  niet  kon  onthouden  van  we- 
nen }  waar  op  Htrodotus  tegen  zynen  vader  zeide , 
dat  hy  gelukkig  was  ,  een  zone  te  hebben  ,  die 
zo  veel  genegenheit   voor  dc  gelcerdhcit  be- 
tuigde. 

XVIII.  Diagoras ,  geboortig  van  het  eilandt 
Mclos,  een  dichter  cn  wysgcer,  was  een  leerling  Ma3.  DM, 
van  Demoeritus ,  die  hem  uit  de  flavernv  hadt  \ryCru"- 
gekocht.    Hy  hadt  op  een  tydt  zommige  verzen 

\  gemaakt,  die  hem  door  een  ander  ont  Holen  wier- 
'  den,  cn  op,  dien  naam  gemeen  gemaakt  zyndc  aan  : 
den  gewaanden  maker  veel  roem  toebragtcn.  De- 
ze, daar  over  van  Diagoras  in  rechten  betrokken, 
heeft  een  valfchen  eedt  gedaan  ,  cn  zich  daar  door 
vry  gepleit.  Diagoras,  ziende  het  geluk  van  de- 
zen dief  en  meinccdigen,  heeft  daar  uit  bcflotcn, 
dat  'er  geen  Godheit  noch  Goddclykc  voorzie- 
nighcit  was ,  cn  het  zelve  met  zyne  fchriftcn 


getracht  tcbcwyzen  (c ),  waar  over  hy  ,  tot  Athc- 
ncn gedagvaard  zyndc ,  dc  vlucht  heeft  geno- 
,  en  zyn  hoofilt  is  op  prys  gefield  geworden. 
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(*)  Onder  de  gevoelen»  van  Pl*t»  wordt  mede  het  vol- 
gende gefield  :  Dt  GtJJttjIn  itftiermg  ii  rrtrtndvtfi  t*  din  om- 
U4f  iJi  hu  drit-téi ,  ktl  wik ,  Urinntndt  vtn  Gtdt ,  f intimi 
ztftrdt  fdvmbtit ,  féundt  dfr  dt  -wtrttdl ,  litfdt ,  cn  wtdtrktrtnd* 
ttt  Gtdt  ,pUmiugkm\  waardoor  hy  wilde  te  kennen  geven, 
dat  Godt ,  de  opperde  fchoonhcit  zyndc ,  van  alle  de  fchepfelen 
moeft  bemind  worden ,  en  dat  de  zelve  ook  m  de  genieting 
van  dat  volmaakte  wezen  de  eeuwige  zabgheit  zouden  ver- 
krygen. 

(t)  DUpr*i,  op  een  tydt  in  zyne  herberg  gebrek  aan  brand- 
hout hebbende ,  nam  een  houten  beeldt  van  Htrctdtt ,  dat  in  dc  ka- 
mer ttondt,  en  wierp  het  zelve  op  het  vuur,  leggende  .•  Hat 
motit ,  HtrtHlti ,  gymott  vtn  dtugtnit  pet  dm»  htktn,  dat  ul 


btt  dtrtitndt  tn  üjttjlt  • 
in  Anftoph.  in  NubuV 


aut  utrku,  m  tritidt  t.J*.  Seholialh 
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Imon  de  Athenienzer,  ccnvyandtvah  al- 
le menfehclykc  gcmccnfchap,  en  daar- 
om de  menichen-hatcr  genoemd  ,  bc- 
wecsaanniemandt  vricndlchap,  dan  aan 
den  jongen  Aiabiades  \  en  naar  de  reden 
gevraagd,  gaf  hy  tot  antwoordt :  Omdat  ik  voorzie , 
dat  hy  de  oorzaak  van  den  ondergang  van  Athenen  zal 
wezen.  Hoewel  hy  zich  van  aUc  gcfelfchappen 
onthielde,  zo  verfchcen  hy  echter  ecni  in  de  ver- 
gadering van  de  Athcenichc  gemeente,  en  zcide 
overluid  j  Dat  by  eenvyge-boombadt ,  waar  aan  zich 
verfcheide»  ver  bange»  hadden  ,  de»  welke»  by  nu  ftondt 
uit  tt  roeien,  waarom  by  ben  kwam  hekend  maken, 
U  dat ,  indien  noch  iemands  luft  badt  om  zkb  te  verban- 
a"*-gen,  by  zich  moeft  baafte». 

II.  7ÏM/ww/w,uithctcilandt  Scioafkomftig,was 
een  vermaard  redenaar  en  gefchicd-fchryvcr,  wiens 
werken  verloren  zyn.  Jozefbus  verhaalt,  dat  hy 
van  zynen  verftand't  beroofd  wierdt ,  om  dat  hy  de 
heilige  gcfchiedcniflcn  onder  zyne  werken  hadt 
vermengd,  en  nadat  hy  leed  weien  over  die  zonde 
betuigd  hadt,  zou  hy  weder  tot  zyne  gezondheit 
hcrftcld  zyn  j  maar  dit  is  alles  zonder  fchyn  van 
waarheir.. 

III.  Euripydes,  een  trcurfpcl-fchryvcr,  afkomftig 
uit  het  Athccnfche  gebiedt ,  en  een  groot  vriendt 
van  Socrates,  was  zo  geacht,  dat  de  Syracuzanen 
na  de  nederlaag  der  Ahenienzen  in  Sicilië  alle  de 
gevangene ,  die  cenigc  verzen  van  dezen  dichter 
van  buiten  konden  zeggen,  niet  alleen  in  het  leven 
gefpaard ,  maar  wel  onthaald  hebben.  Hy  heeft 
zyn  vaderland  t  verlaten,  uit  fpyt,  dat  de  Athcnien 


zén  meer  behagen  in  blyfpelcn  fchepten  ,   en  is 
naar  Arcbelaus,  koning  van  Macodonic,  vertrokken , 
die  hem  zeer  wel  heeft  ontfangen,  en  cenen  De- 
camnicus,  die  met  dezen  dichter  wegens  zynen  dan- 
kenden adem  gefpot  hadt,  in  zyne  handen  gefield, 
om  met  den  zcl  ven  naar  zyn  goed -dunken  te  hande- 
len j  maar  deze  Macedoniër ,  van  Euripides  vry  gela- 
ten, was  echter  hier  over  zoverftoord,  dat  hyden 
'403!    koning  heeft  vermoord,  cn  den  dichter  door  zyne 
Aul  Gtl.  honden  laten  vcrfchcurcn  j  hoewel  andere  met  meer 
15.*»**.    waarfchynlvkhcit  zeggen,  dat  Euripides,  buiten  al- 
M*d  Dia.  leen  wandelende,  by  ongeval  door  dejacht-honden 
Ctiiit.     van  den  koning  Archelous  zou  zyn  om  hals  gc- 
bragt  (</).    Deze  dichter  heeft  twee  en  negentig 
treuripclen  gemaakt ,  waar  van  'er  negentien  zyn 
overgebleven. 

3ï49-  IV-  Cte/uts,van  Gnidus,een  genees-meefter,  wierdt 
J99-  in  den  vcldflag ,  in  welken  Artaxerxes  zynen  broeder 
Sri  Orst.  Cyrus  overwon,  gevangen,  waar  na  hy  indegunft 
van  Artaxerxes  is  geraakt,  om  dat  hyhemvanecne 
wonde  in  dat  gevecht  bekomen  hadt  genezen.  Hy 
heeft  de  gefchicdenis  der  Aflyriers  cn  Pcrziancn 
befchreven,  en  wordt  van  Diodorus  den  Siciliaan 

(rf)  Tommige  verhalen,  dat  E*ri/,du  tui  eenige  vrouwen 
xouxynfcrfcncurd. 


en  anderen  gevolgd ,  en  boven  Herodotus  gefield  ,  jaren  des 
om  dat  hy  den  toegang  tot  de  oude  gedcnk-Ichriften  Werelds, 
van  die  ryken  heelt  gehadt.  Zyne  werken  zyn  ver-  |^J.voor 
loren,  bchalvcn  het  geen  ons  andere  fchry  vérs  daar  us' 
van  hebben  bewaard. 

V.  Eutlides,  geboortig  van  Megara,  en  hoofüt  JJ49> 
van  de  gezindheit  der  wysgcren,  de  Mcgarifchc 
genoemd ,  was  een  leerling  van  Socrates ,  cn  hadt 
zulk  een  vermaak  in  dien  groten  man  te  horen, 
dat  hy ,  wetende  dat  het  op  llraf  van  de  doodt  aan 

alle  Mcgarcnz.cn  verboden  was  binnen  Athcncn  te 
komen,  zich  in  vrouwe  gewaadt  verkleedde,  enzo 
in  het  fchool  van  Socrates  kwam.  Hy  ifeldc  maar 
e«n  Gocdt,  onder  verfcheide  benamingen,  van  Godt , 
geeft,  voorzichtighcit  enz.  en  zcide,  dat  al  het 
geen,  het  welk  tegen  dit  Goedt  ftrydig  was,  geen 
wezen  hadt. 

VI.  phoms,  vanCuma,  een  leerling  van  Ifocra-  i» 
tcs,  hadt  de  geichicdeniflen  zederdt  de  wederkom  ft  u*. 

der  Heraclidcn  in  Peloponnezus  ,  behelzende  een  ^ 
tydt  van  zeven  honderd  vyftig  jaren,  befchreven, 
maar  de  zelve  zyn  niet  meer  voor  handen. 

VII.  Afpafia,  geboortig  van  Phoeea,  was  van 
cene  uitmuntende  fchoonhcit ,  cn  wierdt ,  nevens 

meer  andere  vrouwen ,  voor  den  jongen  Cyrus ,  b*U.  dhX 
broeder  van  den  Perziaanfchcn  vorft  Artaxerxes  Cruit. 
Mnemon,  gebragt,  maar  in  plaats,  dat  de  andere 
om  ftrydt  dien  vorft  licf-fcoosden ,  ftondt  zy  met 
ncdergellagcn  oogen  ,  en  dreigde  hem  ,  wanneer 
hy  haar  wilde  aanraken,  het  welk  Cyrus  zo  be- 
haagde, dat  hy  haar  tot  zyne  doodt  boven  alle 
andere  heeft  bemind ,  cn  haren  raadt  in  de  gewig- 
tigfte  zaken  gebruikt.  Na  zyne  doodt  heeft  zy  35*9- 
zich  niet  dan  met  veel  moeite  willen  laten  troo-  39v' 
ften ,  cn  is  in  de  zelfde  achting  by  den  koning  Ar* 
taxerxes  geweeft.  Zy  moet  hare  fchoonhcit  won- 
derlyk  behouden  hebben;  want  op  haar  vyf  en 
zeventigfte  jaar  is  zy  (gclyk  wy  hier  boven  in  die 
zelve  Tydbeftek,IV.  Hoofdftuk  gezien  hebben,) 
van  Darius,  zoon  cn  verklaarden  navolger  van 
Artaxerxes,  tot  een  gefchenk  verzocht.  Artaxer- 
xes ftelde  in  de  keur  van  Afpafia,  of  zy  by  hem 
wilde  blyven,  of  zynen  zoon  volgen,  maar  als 
het  laatfte  door  haar  gekozen  wierdt ,  heeft  hy 
haar  tot  prieftcres  van  Diana  gemaakt ,  en  daar 
door  ccne  eeuwige  onthouding  opgelegd. 

VIII.  Bere»ice,  of  ( zo  andere  zeggen )  Callipa- 
tira,  wetende,  dat  door  ecne  wet  aan  de  vrouwen 
verboden  was,  de  Olympifche  fpclcn  te  zien,  op 
ftraf  om  van  een  rots  te  berften  geworpen  te  wor- 
den ,  kleedde  zich  in  mans  klederen ,  cn  i 
voor  een  meefter,  die  haren  zoon  in  de 
oefreningen  hadt  onderwezen.  Als  zy  nu  onder 
dat  voorwcndfel  by  deze  fpclcn  tegenwoordig 
was,  cn  zag,  dat  haar  zoon  de  overwinning  hadt 
verkregen ,  fprong  zy  over  het  ftaketfcl ,  binnen 
het  welk  de  vechtende  waren,  cn  wierdt  daar  door 
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Jaren d«  bekend-,  maar  de  rechten  hebben  haar  deze  mis-  dwaling  bemerkt  hebbende  heeft  hy  den  pry«  aan  J»> 
Werelds,  duajt  vergeven,  om  dat  zy  bevonden,  dat  haar  Parrbafius  toegedaan ,  zeggende,  dat  hy  maar  de  y1 


..  vcrge\'i 

Chrjto**  vadcr  o»  broederen  mede  overwinnaars  inde  Olym- 

pifche  fpclen  gewceft  waren. 
B«tf.  Dia.  IX.  Lais,  cene  vermaarde  hoer,  geboortig  in 
Crit.  Sicilië ,  wierdt  door  de  Athenicnzen  in  Grieken- 
landt  overgebragt ,  en  heeft  Corinthcn  tot  hare 
woonplaats  verkozen  ,  alwaar  zy  door  hare  uitftc- 
kende  fchoonheit  de  vermaarfte  mannen  van 
Griekenlandt  tot  zich  heeft  gelokt ,  en  ongemeen 
veel  geldt  gewonnen»  want  al  het  gccnzycifchtc, 
moeit  haar  gegeven  worden.  Als  zy  eens  eenc 
grote  fommc  van  den  redenaar  Demoftbenes  begeerde , 
heeft  hy,  hoewel  allccnlyk  om  harent  wille  tot 
Corinthcn  gekomen,  haar  laten  varen,  zeggende : 
Ik  koop  bet  berouw  zo  dier  niet.  Den  hondfehen 
wysgeer  Diogenes  heeft  zy  alleen  voor  niet  by 
zich  gelaten.  Wanneer  zy  gewed  hadt,  dat  zy 
den  wysgeer  Xenocrates  mede  tot  zich  zou  trek- 
ken, ten  welken  einde  zy  in  zyn  huis  kwam  vluch- 
ten, en  aldaar  de  nacht  overbragt,  heeft  zy  hem 
echter  niet  kunnen  bewegen ,  en  zeide  tot  hare 
verontschuldiging,  dat  zy  oy  geen  menfeh  ,  maar 
by  een  beeldt  gelegen  hadt.  Een  oud  man  met 
gryzc  haairen  tot  haar  gekomen  heeft  zy  afgefta- 
gen,  en  als  hy  daar  op  zync  haairen  cene  fchone 
bruine  verw  hadt  laten  geven,  en  weder  gekomen 
Dia.  was,  zeide  zy  tegen  hem:   Zot,  als  gy  zyt, 
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c,u-  komtg)  my  om  een*  zaak  verzoeken ,  Se  ik  aan  uwen  va- 
der geweigerd  heb.  Als  Euripides  op  hare  vraag , 
wat  hy  door  iemandt  verftondt  ,  die  vuiligheden 
beging?  gezegd  hadt,  dat  zy  zelf  zo  cene  perfoon 
was,  antwoordde  zy  al  lagchende:  Eene  doodt  is 
niet  vuil,  noch  oneerlyk,  wanneer  de  geen  ,  die  zt  be- 
gaat, niet  gelooft  dat  ze  zodanig  is.  Eindclyk  is 
deze  Lais  een  jongeling  ,  op  welken  zy  verliefd 
was,  naar  Theflabë  gevolgd,  en  aldaar  van  de 
vrouwen  in  den  tempel  van  Venus  uit  na-yverig- 
hcit  met  ftcnen  dood  gefmeten  j  hoewel  andere 
zeggen,  dat  zy  midden  in  bet  Vems-tyk  zou  zyn 
gcllorvcn. 

rt™.}?.*.     X.  Zeuxis,  oorfpronkelvk  van  Heraclea,  een  zeer 
Dia.  beroemd  fchildcr  ,    heeft  cerft  de  wyzc  van  de 
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fchaduwen  bchoorlyk  te  plaatfen  uitgevonden, 
hoewel  andere  zulx  aan  Apoikderus  toefchryven. 
Hy  heeft  onbedenklyke  rykdommcn  gewonnen , 
waar  na  hy  zync  fchildeiycn  niet  meer  wilde  ver- 
kopen, maar  wel  wegfehenken  ,  zeggende,  dat 
zy  onwaardeerbaar  waren.  Als  die  van  Crotona 
hem  ontboden  hadden  ,  om  voor  hen  te  fchildc- 
ren ,  en  hy  cene  Iltlena  zoude  uitbeelden ,  hebben 
zyop  zyn  verzoek  alle  de  (chone  dochtcren  van  die 
itadt  naakt  voor  hem  laten  komen,  waar  uit  hy, 
de  vyf  fchoonftc  gekozen  hebbende  ,  uit  het  gene 
ieder  van  die  vyf  net  fraaiftc  hadt,  zyn  afbccldfcl 
heeft  volmaakt  ,  om  het  welk  tc  zien  niemandt 
dan  voor  geldt  wierdt  toegelaten.  Men  ver- 
haalt ,  dat  deze  Zeuxis,  een  oud  en  lelyk  wyf  ge- 
fchilderd  hebbende  ,  op  het  gezicht  van  dat  af- 
beeldfcl zo  begon  tc  lagchen,  dat  hy  daar  van  is 
geftorvcn. 

J>tti.3j.  *.  XI:  Parrbafius  ,  een  vermaard  fchilder  van 
'Ephczcn,  diceerft  de  evenmatigheit ,  die  de  by- 
zondcre  delen  der  ligchamen  onder  malkander 
moeten  hebben,  tc  recht  heeft  waargenomen  , 
was  zeer  trotfeh  op  zync  kunft  ,  en  heeft  den  prys 
van  den  beroemden  Zeuxis  gewonnen.  Want ,  als 
deze  zo  natuurlyke  druiven  hadt  verbeeld,  dat  de 
vogelen  daar  tegen  aanvlogen ,  om  ze  tc  plukken, 
en  hy  daar  op  vol  vertrouwen  in  het  huis  van 
.  39+  Parrbafius  kwam  ,  wierdt  hem  door  den  zclven 
eene  gefchilderde  gardyn  voorgehouden,  de  welke 
Zeuxis  wilde  wcgfch'uivcn ,  menende,  dat  de 
fchildcry  daar  achter  verborgen  was}  maar  zync 


vogelen,  maar  dat  Parrbafius  hem  zelf  bedrogen S^taT 

XII.  Dtagoras ,  een  vermaard  worftclaar  uit  het  3156. 
cilandt  Rhodus ,  is  beroemd  door  de  ovcrwinnin-    .  39*- 
gen  ,  die  hy  en  zync  zonen  in  de  Olympifchc^  DtB' 
ipclcn  hebben  behaald.    Men  verhaalt ,  dat  hy , 
wanneer  drie  van  zync  zonen  tc  gclyk  den  prys  in 
die  (pelen  verkregen,  en  hunne  kronen  op  zyn 
hooftlt  gefield  hadden,  van  vreugde  zou  zyn  ge- 
ftorvcn. 

XIII.  Eudexus,  geboortig  van  Gnidus ,  was  een 
vermaard  wis-  en  ftcrrckundige ;  hy  verftondt  ook 
de  eenccs-kunft ,  en  is  de  wet-gever  van  zyn  va- 
dcrlandt  gewceft  j  door  hem  zyn  vcrfchcidc  boe- 
ken gefchreven ,  maar  dc  zelve  zyn  alle  ver- 
loren. 

XIV.  Pbikxenus ,  geboortig  van  Cithercn,  was 
een  vermaard  dichter  aan  het  hof  van  den  dwin- 
geland t  van  Syracuza ,  Dionyfius  den  ouden  ,  cn ' 
kon  nooit  van  zich  verkrygen  ,  om  dc  verzen  van ' 
dien  geweldenaar  ,  dc  welke  verfcheide  treur- 
fpelen  gemaakt  heeft,  tc  pryzen.  Als  hy  op  een 
tydt  de  gedichten  van  Dionyfius  hadt  berifpt  , 
wilde  die  dwingelandt  hem  daar  over  naar  dcllcen- 
groeven  zenden ,  om  daar  in  al  zyn  leven  tc  wer- 
ken, doch  hy  wierdt  noch  ter  naauwcr  noodt 
verbcden.  W  anncer  nu  Dionyfius  naderhandt  het 
gevoelen  van  Pbikxenus  over  ecnigc  van  zync 
verzen  afvorderde,  heeft  deze  vryborftige  man  niet 
anders  gezegd,  dan:  Brengmy naar de fi 'een-groeven  , 
waar  over  een  groot  gclagch  ontftaan  zyndc ,  zo 
heeft  Dionyfius  dit  antwoordt  niet  kwalyk  geno- 
men} maar,  als  hy  naderhandt  dc  onvoorzichtig- 
bcit  hadt  ,  van  met  een  der  lkfllcnvanZ)i«»y/faj  tc 
fpottcn,  is  hy  door  zync  rail  gedood  geworden. 

XV .  Ariftippus ,  gehoon  ig  van  Cyrcnc,en  leerling 
van  Socrates,  is  het  hoofdt  geweeft  van  eenc  nieu- 
we eczindheit  der  wVsgercn,  gcmcenlyk  de  Cyrc- 
nailche  genoemd.  Hy  was  de  cerfte,  die  geldt 
van  zync  leerlingen  vorderde ,  cn  heeft  in  alles  naar 

I  zyn  vermaak  geleefd,  cn  meeften  tydt  zyn  verblyf 
aan  vorftclykc  hoven  gehouden.  Hy  hadt  een 
vaardigen  geeft.  Ab  Dionyfius,  dc  dwingelandt 
van  Syracuza,  by  welken  hy  langen  tydt  in  groot 
aanzien  gewceft  is,  hem  op  een  tydt  vraagde: 
H  aar  om  men  altydt  wysgeren  in  de  boven  van  vor flen 
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zag,  maar  nooit  vorften  in  de  buizen  der  wysgeren? 
antwoordde  hy :  De  genees-met fiers  zyn  gewoonlyk  by 
de  zieken  te  vinden.  Op  een  tydt  op  zync  kniën 
gevallen  zynde,  om  iets  van  Dionyfius  tc  verzoe- 
ken, cn  ziende  ,  dat  iedereen  zich  daar  over  ver- 
wonderde, zeide  hy:  Het  gefebiedt ,  om  dat  de vor ft 
aldaar  ooren  beeft.  Ab  hem  gevraagd  wierdt,  hoe 
hy  zo  veel  geldt  tc  koft  kon  hangen  aan  de  ver- 
maarde hoer  Lais  ,  daar  zy  hem  toch  niet  bemin- 
de ?  antwoordde  hy :  De  wyn,  nocb  de  viffeben  heb- 
ben ook  gene  liefde  voor  my  ,  en  evenwel  gebruik  ik  ze 
gaarne.  Arifiippus  ftelde  maar  twee  bewegingen  in 
de  ziel ,  het  vermaak  en  dc  droef  heit ,  en  leerde ,  dat 
dc  deugt  niets  waardig  was,  dan  voor  zo  veel  zy  tot 
het  vermaak  kan  helpen,  gclyk  een  genecs-middcl 
geacht  wordt ,  voor  zo  veel  het  iemandt  gezond 
maakt.  Hy  verachtte  dc  naruur-kundc. 

XVI.  Artemifia,  zuftcr  en  vrouw  van  Maufolus, 
koning  van  Carië,  wordt  in  de  gcfchicd-fchriftcn 
tot  een  voorbeeldt  van  eenc  byzondcre  vrouwclykc  |a< 
liefde  aangetekend.  Want  deze  vorftin  heeft  niet  tfa.36.fl. 
alleen  na  dc  doodt  van  haren  man  des  zelfs  alTche, 
met  hare  tranen  gemengd ,  ingedronken  ,  cn  om 
hem  in  dc  fchriftcn  van  vermaarde  mannen  tc  doen 
herleven ,  een  prys  voorgcftcld  aan  dc  genen ,  die  ha- 
op  dewerfprekendfte  wyzc  zouden  pryzcnj 


3597. 


Digitized  by  Google 


r 


Vermaarde  Mannén  en  Vrouwen  in  met  VH.TYD-BE^TEKi  iét 


ytten  des  maar  ook  zo  eene  hecrlyke  grafftcde  voor  hem  la- 
Werekk  tcn  oprechten,  dat  de  zelve  onder  de  zeven  won- 
^!"t^°r  deren  des  werelds  gerekend  wierdt}  cta  zederdt 
hebben  alle  de  vorftclykc  bcgraaf-plaakfen  den 


met  dezen  vorft  in  oorlog  gewceft,  hoewel  zy  jj^n  èè ; 
te  voren ,  tot  een  teken  van  hunne  achting  ,  Werelds. 


het  burgerfchap  van  Athcnen  aan  hem  hadden  op-  {^i^ 
gedragen,  waar  mede  die  vorft,  aW  hém  zuur. 


haam  van  Maufolca  gekregen.    Eindelyk  is  deze  '  geboodfehapt  wierdt ,  niet  Onaardig  gefpot  hadt , 
3J09-   Artemifia,  na  dat  zy  naren  man  maar  twee  jaren  zeggende:  En  ik  maak  alle  de  Atbenitnzen  burgert 
3«>-   oterlccfd  hadt ,  van  droef  heit  geftorvcn.    Zom-  ; 
migc  zeggen,  dat  zy  in  haren  weduwlyken  ftaatj 
het  eilandt  Rhodus  zou  hebben  ingenomen.       <  l 


Diit. 

Cru. 


■CW»  ïhractè. 

XVIII.  Pbiltfiius,  een  gefchied-fchryver,  vznr,fj, 
genomen.       <  I  Syracuza  oorfpronkclyk ,  was  een  vricndt  tan  den  Grie- 
XVTI.  Cotys    een  koning  in  Thracic ,  een  dwittgelandt  Dionyfius  den  ouden,  maar  wierdt 


wreed  en  trötfch  vont,  die  tcn  tyde  van  den  Ma-  naderhandt,  om  dat  hy  buiten  zyn  wetende  doch 


:n  zyi 

cedonifeheh  koning  Pbilïppus  heeft  geleefd ,  kreeg 1  ter  van  zynen  broeder  getrouwe!  hadt ,  gebannen. 

'jodin  |  Onder  dc  regering  van  den  jongen  Dionyfius  is  hy 
einde  weder  herfteld ,  en  wanneer  Dim. 


op  een  tydt  ccnc  inbeelding,  dat  hy  met  de  Godin  |  Onder  dc  n 
Minerva  moert  trouwen,  en  liet  ten  dien 

eene  bruilofts-kamcr  gereed  maken.  Toen  zondt  hv  |  uit  Syracuza  verdreven  was 


ecnen  van  zy  ne  wachten  in  de  zelve ,  om  te  zien,  of  de 
Godin  al  gekomen  was,  en,  als  deze  neen  geant- 
woord hadt ,  heeft  hy  hem  gedood  ,  en  een  ander 
gezonden ,  die  het  zelve  bcTcheidt  brengende  op 
de  zelfde  wyze  van  kant  is  geholpen  ■,  de  derde , 
menende  wyzer  te  zyn,  boodfehapte  ,  dat  Minfr' 
va  hem  al  lang  hadt  zitten  wachten  }  maar  de  ra- 
zende vorft,  als  vervoerd  door  minnc-nydt ,  op 
eene  inbeelding,  dat  deze  met  de  Godin,  die  door 
lang  wachten  onverduldig  geworden  was ,  hadt  te 
doen  gchadt,  heeft  hem  in  ftukken  gebouwen  , 
beginnende  met  de  fchaamelhcit  \  hoewel  an- 
dere zeggen  ,  dat  hy  deze  wreed  heit  aan  zync 
eigc  vrouwe  zou  hebben  gepleegd.  Men  ver- 
haalt van  dezen  Cotys,  dat  hy,  lx  wuft  van  zyncn 
oplopcnden  aardt,  op  een  tydt,  wanneer  hem 
eenige  zeer  koftelykc  aarde  vaten  vereerd  wierden , 
den  brenger  hcerlyk  heeft  befchonken  ,  en  alle  dc 
vaten  in  ftukken  laten  werpen ,  op  dat  hy  door 
het  breken  der  zclven  niet  zou  vervoerd  worden, 
om  zyne  dienaars  buiten  dc  maat  te  ftrafren.  Ein- 
delyk is  deze  koning  door  eenen  Python  gedood , 
358.  de  welke,  naar  Athcnen  gevlucht,  aldaar  wegens 
%aiL  DUl.  J1C  daaJt;  met  een  goude  kroon  is  begiftigcTgc- 
w orden}  want  dc  Athcnicnzcn  hadden  langen  tydt 


'ionyfius  door  Dión 
,  heeft  hy  als  opper- 


3590. 


Cm. 


zec-voogdt  met  linacüdes ,  overfte  der  Syracuza-' 
hen ,  een  flag  gewaagd  ,  én  overwonnen  zynde 
zich  zelf,  om  niet  levendig  in  de  handen  van  zy- 
nc vyanden  te  vallen,  gedood.  Alk  zync  werken 
zyn  verloren. 

XIX.  Speufippuiy  zufters  zoon  en  leerling  van 
PlatOy  is  des  zelfs  navolger  in  de  Academie  ge- 
weeft.  Hy  wordt  bcfchuldigd  van  haaftig,  wcl- 
luftig  ,  en  zeer  begerig  naar  geldt  eeweeft  te  zyn. 
Men  verhaalt,  dat  hy,  zeer  ziekelyk  zynde,  en 
zich  daarom  latende  naar  de  Academie  dragen,  van 
Diogenes  ontmoet  wierdt,  die  tegen  hem  zeidc, 
dat  hy  onwaardig  was  van  hem  gegroet  te  wor- 
den ,  terwyl  hy  de  gekheit  hadt  van  in  zo  een 
ellcndigen  ftaat  noch  te  willen  leven,  en  dat  hy 
daar  op  naar  huis  gaande  zich  telven  heeft  om  hals 
gebragtj  maar  Tertultiams  zegt,  dat  hy  op  ovcr- 
lpcl  betrapt  zynde  zou  zyn  vermoord. 

XX.  Timotbeus ,  een  vermaard  zang-  en  fpcel- 
kundige,  geboortig  van  Milctcn,  heeft  de  harp 
met  twee  maren  vermeerderd,  en  ten  tyde  van 
den  Macedonilchen  koning  P bi  lippus  gebloeid. 
Men  verhaalt ,  dat  hy  AUxandtr  den  Groten  door 
de  kracht  van  zyn  gefpecl  tot  helden-daden  zou 
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ACHTSTE  TYD-BESTEK, 

Behelzende  161.  jaren 

Van  den  ondergang  der  Pcrfiaanfchen ,  of  het  begin  der  Griek/chen 
sAllecn-hecrfcbing ,  tot  den  ondergang  van  het  Macedonifche 

ryk  onder  Perfcus, 

Van  het  jaar  des  werelds  3620.  tot  den  jare  3782. 
EERSTE  HOOFDSTUK. 


INnmnig  van  Jeruzalem  door  Ptolomeus,  en  zjne  harde  handeling  omtrent  de  Joden,  nevens  de  over- 
zitting van  de  heien  des  ouden  Vei  bands  door  laft  van  Ptelomens  Pbiladelpbus.    II.  Oorlogen  der  ko- 


ningen van  Syrië  en  Egypten  wegens  het  Joodfehe  landt ;  haat  des  honings  van  Egypten  tegen  de  Joden, 
door  veroorzaakt  en  geflild  t  bemaebtiging  van  Jndea  door  jéntiocbus  den  Groten ,  en  weder-geving  van  dat 
landfebap  aan  den  Egyptifiben  vorfi.  III.  Onvoorziebtigheit  van  den  bogen-priefier  Onias  ,  goed  gemaakt 
door  zynen  neef  Jozepb , nevens  bet  voornemen  van  Heliodorns ,om  de  febatten  uit  den  Tempel  te  Jeruzalem  te 
roven,  door  een  wonder  belet.  IV.  Regering  van  Jan  Hyrcanus  en  zyne  doodt  ,  nevens  de  afzetting  en  doodt 
van  den  hogen-priefier  Onias  door  de  fiaatzutbt  van  zyne  twee  broederen.  F.  Kwaad  onthaal  den  Joden  aan- 
gedaan door  jtntiocbus  Epiphanes. 


Ti  ren  da 

Wereld». 
Jaren  voor 


sa 
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Y  zyn  met  het  I.Hoofidftukvan 
het  merende  Tydbeftek  in  de 
Joodfehe  gcfchicdcniflcn  geko- 
men tot  den  tydt  van  Aloxander 
den  Groten ,  na  wiens  doodt  des- 
zelfs  overftcn  ieder  een  deel  van 
zyne  heerlchappycn  hebben  zoeken  in  te  flokken, 
en  Ptolomeus,  die  het  bcwindt  over  Egypten  ge- 
kregen hadt ,  heeft  op  den  ruft-dag  Jeruzalem 
overvallen ,  en  zonder  cenigen  wederftandt ,  op  een 
voorgeven ,  dat  hy  kwam  om  aldaar  te  offeren , 
zich  daar  van  meclter  gemaakt,  waar  na  hy  de 
Joden  zeer  hard  handelt,cn  vele  duizenden  der  zclven 
voor  flavcn  met  zich  naar  Egypten  fleept.  Des 
zelfs  zoon  en  navolger  in  het  Egyptifchc  ryk  Pto- 
lomeus Pbiladelpbus,  zyndc  een  groot  liefhebber 
van  gcleerdheit  en  goede  boeken,  van  welke  hy 
een  getal  van  twee  honderd  duizend  byeen  ver- 
zameld hadt,  krygt  begeerte  om  de  wet  en  gc- 
fchied-bocken  der  Joden  in  het  Griekfch  te  laten 
overzetten,  en  daar  mede  zynen  bock-zaal  te  vergro- 
ten, ten  welken  einde  hy  van  den  hogen-prictlcr 
Eleazar  bekwame  mannen  daar  toe  verzoekt,  en 
om  zyne  gunft  aan  de  Joden  tebewyzenallc  de  (la- 
ven ,  die  van  dat  volk ,  wel  ten  getale  van  honderd 
en  twintig  duizend,  in  Egypten  waren,  vry  koopt, 
en  met  hcerlyke  gefchenken  voor  den  Tempel  naar 
hun  landt  laat  trekken.  Eleazar  heeft  LXXII. 
ervaren  mannen  uitgekozen  ,  en  naar  Egypten  ge- 
zonden, door  welke  de  Heilige  Schrift  gctrouwlyk 
is  vertaald.  Wat  nu  de  vertellingen,  dat  zy,  ieder 
in  een  byzondcre  kamer  fchryvende,  als  door  eene 
Goddelyke  ingeving  omtrent  hunne  overzetting  in 
alle  de  woorden  zyn  overeen  gekomen,  en  meer 
andere  omftandigheden  belangt ,  daar  van  hebben 
geleerde  mannen  de  valfchheit  zo  wel  aangetoond , 
dat  zy  niet  hoger  dan  voor  verdichtfclen  kunnen 
te  boek  gefield  worden. 

II.  Na  de  doodt  van  Ptolomeus  Pbiladelpbus  is 
het  Joodfehe  landt  in  de  gedurige  oorlogen,  die 
de  koningen  van  Syrië  en  Egypten  tegen  malkander 


gevoerd  hebben  ,  dikwils  van  meefler  veranderd,  y1TCT  ^9 
en  heeft  geftadig  onder  de  macht  van  den  Werelds, 
overwinnaar  moeten  buigen.  Want  als  Antiocbus  J*re1V(X* 
de  Grote  van  den  Egyptifchen  koning  Ptolomeus 
Pbilopater  in  een  zwaar  gevecht  was  overwonnen, 
heeft  hy  by  eene  onderhandeling  van  vrede  neder- 
Syrië  en  Judea  aan  hem  moeten  afftaan(i).  Ptolo- 
meus , daar  op  tot  Jeruzalem  gekomen,  heeft  tot  in 
het  binnenin:  des  Tempels  wülen  indringen,  en  als 
hy  daar  in  door  den  hogen-priefter  tegengefpro- 
ken,  en  de  uitvoering  daar  van  aan  hem  door  eene  3. 
ichiclyke  flaautc  belet  was  geworden,  is  die  vorft tlu*- 
met  zulk  een  haat  tegen  de  Joden  ingenomen ,  dat 
hy  een  groot  getal  der  zclven  naar  Alexandric  heeft 
gevoerd,  om  hen  aldaar  door  zyne  oliphantcn  te 
laten  dood  trappen.  Als  nu  vyf  honderd  oliphantcn 
ten  dien  einde  in  bet  perk ,  waar  in  deze  ellendige 
gebonden  lagen ,  gelaten  waren ,  zo  hebben  de 
zelve  zich  omgekeerd  ,  en  in  plaats  van  de  Joden 
te  vermorfelen  hunne  bewaarders  omgebragt.  De 
koning ,  door  dit  wonderly  k  fchouwfpcl  vcrlchrikt , 
heeft  de  Joden  los  gelaten,  en  naar  hun  landt  ge- 
zonden. Niet  lang  daar  na ,  wanneer  Antiocbut 
de  Grote  Scopas ,   den  veldheer  des  konings  van  Jntpi. 


Egypten,  by  den  oorfpronk  van  den  Jordaan  haat  « 
overwonnen ,  hebben  de  Joden  zich  vrywillig  aan 
hem  overgegeven ,  en  in  het  beleg  van  de  fterkte  van 
Jeruzalem  met  alle  macht  bygelbtan  j  waarom  die 
vorft  vcrfchcidc  gunften  aan  het  Joodfehe  volk 
heeft  bewezen  >  maar  als  de  vrede  tufichen  hem 
en  Ptolomeus  door  een  huwclyk  met  zyne  dochter 
Cleopatra  wierdt  beveiligd,  is  Judea  nevens  neder- 
Syric  en  Phenicic  tot  een  bruid-fchat  aan  den 
Egyptifchen  vorft  gegeven. 

III.  Tcrwyl  het  Joodfehe  landt  aan  den  koning 
van  Egypten  onderworpen  was ,  zou  de  onvoor- 
zichtige gierighcit  van  den  hogen-priefter  Onias, 
de  welke  eene  jaarlykfche  fchatung  van  twintig  ta- 
lenten, 

(« )  Isufhmt  verhaalt ,  dat  dnx  gefchiedenis  ten  ryde  van 
mui  Pbjft*»  iou  gebeurd  zyn. 
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vivrddT  'cnten»^*e  zvne  voorzaten  altydt  gegeven  hadden.,  hem  op  de  zelfde  wyze  den  voet  dwars  gezet  $  en  J*«n  dei 
'  r  weigerde  te  betalen ,  de  gramichap  van  dien  vorit  j  dar  atnpt  voor  zich  bekomen,  waar  na  hy  dcnV^^-^ 
over  de  Joden  gehaald ,  en  hunnen  ondergang  be-  ouden  Onias  laat  ombrengen.    Jafon  hadt  zich  chnfo*0 


Vorderd  hebben,  indien  zekere  Jojepb,  zynde  een 
neef  van  dien  hogen-priefter,  zubt  niet  hadt  be- 
let» maar  deze,  zelf  naar  den  koning  gereild,  heeft 
de  fchattingen  en  tollen  van  ncdcr-byrië  ,  Phcni- 
cië  en  Judea,  tweemaal  zo  hoog,  als  zy  gelden 


middelerwyl  by  de  Ammoniten  vertrokken,  van 
waar  hy,  zo  haait  als  hy  hoorde,  dat  Antiocbus 
met  de  verovering  van  Egypten  bezig  was,  met 
cenig  volk  in  het  Joodfche  landt  is  gevallen,  en 
Jeruzalem  heeft  ingenomen  >  doch  geen  kans  zien- 


a.JAKiiai. 


JkHodtrus  naar  Jeruzalem  zou  hebben  _ 
om  de  fchattcn  van  den  Tempel  te  roven ; 
deze.  door  een  gezicht  verfchrikt ,  en  van  twee 


IX.Ottk. 
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mogtcn,  gepacht,  en  daar  door  de  gunft  vantdc,  om  zich  van  dc  iterkte  meefter  te  maken ,  is 
Pt  oiomus  zo  gewonnen  ,  dat  hy  zyne  landsgeno-!  hy  naar  dc  Spartanen  gevlucht ,  welke  volkeren, 
ten  voor  alle  overlaft  heeft  befchermd.  Allccnlyk  onder  voorwcndfel  van  mede  uit  Abraham  gefpro- 
zo  wordt  verhaald,  dat  Seleucus  Pbilopater  ,  broc-  ten  te  zyn,  niet  lang  te  voren  dc  vriendfehap  der 
der  van  Antiocbus  Epipbenes ,  zyncn  fchat-meefter  Joden  verzocht  hadden. 

V.  Antmbus  Epipbanes  ,  door  de  Romeinen  in 
zyne  verovering  van  Egypten  belet  zvndc,  wa*\ 
daar  over  ten  hoogftc  misnoegd,  en  heeft,  niet 
engelen,  in  de  gedaante  van  jongelingen,  llrcnge-  I  wetende ,  aan  wien  hy  zich  zou  wreken  ,  op  zyn 
lyk  gcgedlcld,  wordt  voor  dood  daar  uit  gedra-  wederkomft  de  arme  Joden  zyne  gramichap  doen 
gen,  en  laat  zyn  voornemen  Heken.  gevoelen)  want,  in  Jeruzalem  gekomen,  heeft  hy 

IV.  Na  de  doodt  van  den  boven  genoemden  die  ftadt  en  den  Tempel  uitgeplunderd,  en  dc  in- 
Jo/epb  heeft  des  zelfs  jongftc  zoon  Hyrca-  gezetenen  ten  dele  vermoord ,  en  omtrent  tien 
mts  het  gezag  over  Arabic  gekregen  ,  op  wel- 1  duizend  der  zclvcn  gevangelyk  weggevoerd.  Hy 
kers  grenzen  hy  een  hcerlyk  en  fterk  kaftcel  heeft  1  laat  ook  eene  nieuwe  fterkte  in  Jeruzalem  maken, 
geftient ,  en  die  volkeren  zeer  hard  gehandeld,  en  voorziet  dc  zelve  met  vremde  bezetting  *  ja 
Deze  Ilyrcanus  wordt  van  zommigen  voorden  laat- ;  tot  een  toppunt  van  alle  ellende  heeft  hy  de  be- 
iten vorit  derjoden  rit  dc  (lamme  van  Juda  gehouden,  fnydenis,  offerhanden,  en  alle  de  plechtigheden 
en  heeft,  wanneer  hy  zag  ,  dat  Antivcbus  Epipba-  des  Joodfchen  Godsdienfts  verboden,  verkens  in 
nes  zich  mee  fier  van  het  Joodfche  landt  gemaakt  I  den  Tempel  laten  offeren,  en  in  alle  de  Heden  van 
hadt,  uit  vrees  voor  dien  dwingclandt  de  handen  Judea  tempelen  gefticht,  in  welke  dit  arme  volk 

gedwongen  wierdt  om  de  afgoden  aan  te  bidden. 
Hy  heeft  ook  alle  de  heilige  boeken  laten  ver- 
branden, en  nicmandt  der  genen,  waar  by  de 
zelve  gevonden  wierden ,  in  het  leven  gefpaard. 

Zie  het  vervolg  der  Joodfche  gefchicdeniilèn  ia 
het  negende  Tydbeftek,  I.  Hoofiftuk. 


zich  zelf  gelegd.  Jafin ,  broeder  van  den  ho- 
gen-priefter OaJas ,  door  eene  vervloekte  eer-zucht 
gedreven,  heeft,  na  dat  Antmbus  de  heerfchappy 
over  het  Joodfche  landt  in  handen  gekregen  hadt , 
de  hoge-prieilerlykc  waardigheit  voor  veel  geldt 
van  dien  koning  gekocht ,  maar  niet  lang  behou- 
uf.4.m'$.deni  want  zyn  jongftc  broeder  Maulaus  heeft 
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ƒ■  V  T  Er  deling  der  Oofttrfibe  landfebappen  sta  de  doodt  va»  Alexander  den  Groten  onder  verfibeide  va» 
V  des  zelfs  «verft  en,  nevens  den  oorlog  van  Ptrdiccas  tegen  Cappadocïé.  II.  doornemen  van  Perdiecas 
om  zicb  volkomen  mee  ft  er  te  maken ;  zyn  oorlog  tegen  Ptolomeus ,  en  doodt ,  nevens  de  verkiezingvan  Python 
tot  voogdt  van  Arideut.  III.  Overalinningen  door  Enmenes  bevochten  ,  en  everdrogt  der  voogdy  van  Ari- 
deus  door  Python  aan  Antipater.  IV.  Overwinningen  van  Antigomtt  tegen  Enmenes  en  Altetas )  benoeming 
van  Pelyjpercbo»  tot  voogdt  van  Arideus\  opftandt  van  Antigonns-,  zyn  verbondt  met  Enmenes ,  en  overgang 
van  dezen  laatften  tot  Potyfpertbon.  V.  Nederlaag  en  gevangenis  van  Enmenes ,  door  de  trouwloosbeit  va» 
zyne  kry*s-knecbten,  en  ftraf  ben  overgekomen ,  nevens  de  doodt  van  Enmenes  en  Pytbon  door  Antigonns. 
V I .  Oorlog  tuffeben  Antigonns  en  de  zomen-verbondene  vorften\  nederlaag  van  Antigonns,  zone  va»  Demeirius,  by 
Gaza,  en  overwinning  door  den  zeiven  in  bet  volgende  jaar  bevochten,  met  de  gevolgen  van  dien.  VII.  Vre- 
de tuffeben  de  over  ft  en  van  Alexander ;  des  zelfs  verbreking  door  Ptolomem  >  nederlaag  van  dien  vorft  by  Cy- 
prus-, aanneming  van  den  koninklyken  naam  door  Akx anders  overfte»  v  vruchteloze  onderneming  va»  Antigonus 
tegen  Egypten ,  en  zamenfpanning  van  verfibeide  koningen  tegen  Antigonns ,  nevens  de  nederlaag  en  doodt  va» 
dien  vorft.  VIII.  Vermdagdllbapptng  van  Selentus  met  Demetrins -,  des  zelfs  bouwing  van  verfibeide  fteden 
tn  Afiti  nevens  een  verbaal  van  bet  middel,  waar  door  Seltucus  bewogen  wordt, y  om  zyne  vrouwe  Stratomt» 
aan  zynen  zone  te»  bnwelyk  te  geven.  IX.  Pogingen  van  Demetrins ,  door  den  oproer  van  zyn  leger  onnut 
gemaakt i  des  zelfs  komft  in  A/ié,  en  nederlaag  tegen  den  zone  van  Lyftmacbus ,  nevens  zyne  handelingen 
omtrent  Seleucus,  tot  dat  by  weder  van  zyn  leger  verlaten  wordt.  X.  Gevangenis  en  doodt  van  Demetrins, 
nevens  een  verbaal  van  zyne  geft 'alt  e,  aardt  en  manieren.    XI.  Oorlog  van  Seleucus  tegen  Lyftmacbus  %  des 


zelfs  nederlaag  e»  doodt, 
ryk  in  Pontus. 


en 


JnfUn. 

Cnrt. 


'N  het  tV.  Hoofdfhik  van  het  zevende 
Tydbeftek  hebben  wy  de  doodt  van 
Darius  Codomannus  en  den  ondergang 
der  Perziaanfchen  alleen-hecriching  ge- 
zien ,  waar  na  des  zelfs  wyd  uitgeltrckte  landen 
een  korten  tydt  door  den  Maccdonifchcn  vorft 
Alexander  zyn  bezeten  geworden,  tot  dat  hy  dc 
zelve  door  de  doodt  heeft  ontruimd,  waar  van, 
gelyk  ook  van  de  beroerten  over  dc  ftaats- volging, 
van  dien  groten  veroveraar  voorgevallen ,  wy  in 
dc  Maccdonifche  gcfchicdcnürcn  zullen  fpreken. 


Als  nu,  gelyk  wy  aldaar  zullen  horen,  eindelyk  rw  5^ 
befloten  was ,  den  naam  van  koning  onder  dc  voog- 
dy van  Perdiecas  aan  Arideus  ,  Alexanders  oom  , 
op  te  dragen,  zo  is  de  bcitiering  der  üofterfche 
landfehappen  aan  zomin ige  krygs-overften  toe- 
vertrouwd geworden,  dc  welke  van  verfchcide 
fchryvers  verfcheidentlyk  genoemd  worden.  Dc 
voornaamftc  zyn  echter  gewceft  Antigonns  overeen 
groot  deel  van  klein  Abc,  Seleucus  over  Babylo- 
nié ,  Enmenes  over  Paphlagonic  en  Cappadoeië, 
Cajfanderovcx  Carië,  Laomedon  over  Syne  en  Phe* 
X  1  nicic", 
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Sedcelte  van  Phrygië, 
och' 


3030. 
318. 


nicic,  Lconatus  over  ccn 

cn  Python  over  Mcdic  *  doch'  dc  meeftc  hebben 
hun  gebiedt  niet  lang  behouden  ,  gclyk  ons  het 
vervolg  zal  leren.  In  Cappadocic  regeerde  een 
koning,  Ariarstbcs  genoemd,  die  noch  niet  onder 
de  macht  van  Altxander  was  gebragtj  tegen  dezen 
heeft  Pcrdiccas  zyne  wapenen  gewend ,  en  dien 
ongeluk kigen  vorll,  na  dat  hy  hem  overwonnen 
cn  gevangen  hadt ,  aan  een  kruis  laten  nagelen , 
waar  na  hy  vcrlcheidc  (leden  van  dat  landTchap  tot 
den  grondt  heeft  verwoed  ,  cn  daar  door  de  in- 
woonders  van  zekere  ftadt  tot  zulk  een  wan- 
hoop gebragt  ,  dat  zy  cerrt  hunne  vrouwen  en 
kinderen,  en  naderhandt  zich  zelf  verbrand 
hebben. 

II.  Na  de  verovering  van  Cappadocië  zoekt 
Pcrdiccas  de  opper-macht  aan  zich  te  trekken  ,  en 
wil  ten  dien  einde  trouwen  met  Cieopatra,  de 
zuitcr  van  AUxeutdcr ,  terwyl  hy  zich  ondertuf- 
fchen  vcinft  naar  het  huwelyfc  van  de  dochter  van 
Antipater  te  ftaan  \  maar  zyn  voornemen  uitgelekt 
zyndc,  zo  verbinden  zich  Ptolomtus  ,  Antigonus, 
Craierus  ,  en  Antipater  met  elkander  ;  cn  Pcr- 
diccas, het  gebiedt  van  Phrygic,  oopen  door  de 
doodt  van  Leonatut  ,  die  in  Griekcnlandt  was  gc- 
fneuvcld,  nevens  dat  van  Caric,  aan  Euntenes  gege- 
ven hebbende,  maakt  grote  bereidfelcn  ten  oor- 
log, cn  bcfluit  zyne  macht  cerft  tegen  Egyptcn  te 


machtig  leger  tegen  Euntenes ,  de  welke  befluit  Jaren  da 
met  het  zelfde  een  hoofd-trcffen  te  wagen.  Beide  de  "'eiddj. 
legers  handgemeen  geworden ,  is  Craterus  in  den  q^u"01 
drang  van  het  paardt  geworpen,  cn  vertrapt,  cn  yll9'. 
Ncoptolemut,  die  het  gebiedt  over  den  anderen  31?- 
vleugel  hadt,  in  een  byzonderen  llrydt  tegen  Eu- D™.  iifHl- 
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wenden»  maar  Ptolomcus,  een  voorzichtig  en  dap- 
per vorft,  hadt  alles  zo  wel  voorzien,  dat  'cr 
weinig  kans  was  om  in  zyn  landt  te  breken ,  waar 
by  noch  kwam ,  dat  hy  van  dc  krygvknechten  zo 
bemind  wierdt ,  dat  zy  uit  het  leger  van  Pcrdiccas 
met  ganfchcbcndcn  tot  hem  overliepen.  Nieiregcn- 
Ibuivde  deze  zwarigheden  wil  Pcrdiccas  zyn  leger 
door  den  Nyl  laten  trekken  j  doch  als  hét  cerllc 
deel  daar  van  door  die  rivier  was  gegaan,  hadt  dc 
beweging  van  het  zandt  den  bodem  zo  veel  lager 
gemaakt ,  dat  het  overige  onmogelyk  kon  vol- 
gen, zulx  de  ecrile  genoodzaakt  wiërden  weder 
tc  keren ,  in  welke  terug  tocht  meer  dan  twee 
duizend  bcfbldelingcn  zyn  verdronken.  Dit  on- 
geluk heeft  dc  gemoederen  van  alle  dc  benden  zo 
tegen  Pcrdiccas  verbitterd ,  dat  zy  hem  by  nacht 
hebben  vermoord,  cn  op  den  raadt  van  Ptolomeut, 
Python  tot  hunnen  veldheer ,  en  voogdt  van  den  ko- 
ning Arideus  verkozen. 

III.  Eumenes,  aan  wien  Pcrdiccas  op  zyn  ver- 
trek naar  Egyptcn  het  oppcr-bcwindt  der  zaken 
in  Afie  hadt  aanbevolen,  was  ondertuiTchen  door 
zyne  voorzichtige  dapperheit  dc  lagen  van  heime- 
lyke,  en  het  gewddt  van  o openbare  vyanden  ge- 
lukkig te  boven  gekomen}  want Neoptolemus ,  ccn 
der  overfren  van  Pcrdiccas,  was  in  het  heimelyk 
met  Antipater  verdragen  ,  om  F.untenes  met  zyne 
benden  aan  hem  over  te  leveren  \  maar  zubc  ont- 
dekt zyndc,  zo  is  hy  van  Eumrnes  tot  ccn  gevecht 
gedwongen ,  cn  moet  overwonnen  naar  Antipater 
vluchten.  Deze  landvoogdt  van  Macedonië  zendt 
■  lang  daar  na  Craterus  cn  Neoptolemus  met  een 


(*)  Dy  [het  leven  Tin  AUxsndtr  hadt  zich  zekere  Dim- 
fa$  ,  ziende  dit  de  heerfchapfty  der  Perziancn  op  het  einde 
liep,  meefler  van  Hcraclca,  ccne  Hadt  in  het  ryk  van  Ponnis , 
gemaakt,  alwaar  hy  door  de  voorl'praak  van  CUftt»  ,  de 
zullcr  \tuAUxMiitr,  Ueef  regeren.  Hy  was  echter  zo  bevrecül 
voor  dezen  veroveraar,  dar  hv  vin  vreugde  op  het  horen  van 
de  tydmg  van  des  zelfs  doodi  byna  gek  wierdt  Hy  trouwde 
met  Amtflrh ,  cene  broeders  dixhter  van  den  koning  Dtrhu , 
die  van  Crmtmu  verftoten  was ,  nam  den  koninklykcn  cer- 
naam  aan ,  cn  gaf  zich  zo  aan  ccn  lui  en  wetluilig  leven  over, 
dat  hy  onmatig  vet  wierdt  ,  zo  dat  hy  op  her  laatft  zich 
fchaanrde  te  vertonen  ,  en  niets  anders  als  zyn  aanzicht  liet 
zien ,  wanneer  liy  gehoor  gaf.  Hy  vkJ  cindclyk  in  een  (laap- 
nckte ,  zo  dat  men  hem  niet  dan  door  het  Heken  van  lange 
naalden  in  zyn  ligehaam  wakker  kon  maken,  cn  kwam  in  het 


mtnes  geraakt,  wordt  van  hem  verflagen.  Het 
leger ,  dus  van  beide  hunne  overften  ontbloot ,  heeft  1  {  k<*k, 
zich  aan  Euntenes  overgegeven >  doch,  wanneer  3^30. 
dc  krygs-knechtcn  zich  met  fpys  en  drank  wat  3'8- 
verfrilcht  hadden,  zyn  zy  by  nacht  doorgegaan , 
cn  hebben  zich  weder  by  Antipater  gevoegd. 
Python ,  door  het  leger  voogdt  van  Aridens  germtkt, 
hoeft  Euntenes  tot  vyandt  doen  verklaren  ,  cn  kort 
daar  aan  zyne  voogdylchap  aan  Antipater  overge- 
geven (*). 

IV.  Antigonus ,  op  zich  genomen  hebbende, 
]  om  dc  overblyflclen  van  den  aanhang  van  Pcrdiccas 
j  uit  tc  roeien ,  trekt  tegen  Euntenes ,  en  over- 
wint hem  in  een  veldflag,  zo  dat  hy  gedwongen 
wordt  met  zes  hondcru  ruiters  in  een  naby  gele- 
gene veiling  dc  wyk  te  nemen,  waar  in  Item  An- 
tigonus bcfluit ,  cn  met  zyne  overige  benden  tegen 
Attalns  cn  Akctas,  den  broeder  van  Pcrdiccas  ,  op- 
gebroken heeft  hy  dc  zelve  in  Pifidic'  ontmoet, 
en  op  de  vlucht  gedreven,  bl  wende  Attalus  ge- 
vangen, cn  Alcctas,  in  de  IradtTcnneffus  gevlucht, 
wordt  aldaar  door  de  lift  van  Antigonus  gedood. 
Antipater •,  ondertuiTchen  zyndc  overleden,  hadt 
tot  voogdt  van  Arideus  Polyfperchon  benoemd} 
maar  Antigonus,  door  zyne  overwinningen  opgc-  3631. 
blazen,  heeft  van  niemandt  meer  willen  afhangen,  3»*- 
cn  alleen  den  mcciler  in  Afië  fpelcn.    Op  dat  hy 

zich  nu  tegen  Polyfperchon  zou  vwftcrken,  heeft 
hy  niet  alleen  Euntenes  van  het  beleg  ontflagen, 
maar  met  den  zclvcn  een  verbondt  aangegaan  ,  cn 
zyn  gebiedt  vergroot  waar  tegen  Polyfperchon 
door  brieven,  met  vyf  honderd  goudc  talenten 
verteld  ,  Euntenes  hcëft  vermaand ,  dat  hy  Anti- 
tonus zou  verlaten,  cn  zyne  trouw  aan  den  koninc 
betonen.  Euntenes  bcfluit  tot  dit  laatftc,  cn  ftef 
zich  ten  dien  einde  aan  het  hoofdt  der  oude  ben- 
den, die  Alcxandcr  in  alle  zyne  tochten  gevolgd 
hadden ,  en  naar  hunne  zilvcrc  fchildcn  Argyrafpidcs, 
dat  is,  zJhere  fcbild-dragers ,  genoemd  wierden. 

V.  Antigonus ,  zich  met  Seleucus  cn  Python,  3634. 
landvoogden  van  Babylonië  cn  Mcdic,  verttcrkt^J'-?- 
hebbende,  trekt  Euntenes  tc  gemoed ,  brengt  des  fTf^ 
zelfs  benden  ,  terwyl  zy  de  bevelen  van  hunnen  34?.  1+  *. 
veld-heer  niet  wilden  opvolgen,  in  wanorder,  cn 
maakt  zich  mecfler  van  al  hun  rcis-tuig,  nevens 
hunne  vrouwen  en  kinderen.   Dc  Argyrafpidcn , 
buiten   zich   zelf  door    het    verlies   van  al 

het  geen  zy  in  zo  langdurige  oorlogen  gewon- 
nen hadden  ,  zenden  naar  Antigonus ,  en  belo- 
ven, indien  hy  hunne  goederen  wilde  wederge- 
ven ,  dat  Zy  Eumenes  aan  hem  zouden  overleveren. 
Antigonus  neemt  dit  aan,  cn  dc  wakkere  Eumenes 
wordt  van  zyne  eigene  krygs-knechtcn  gebonden, 
en  in  handen  van  zyne  vyanden  gefield  (<• ),  rudat 

hy 

dertigfte  jaar  van  zyne  regering  te  flcrven.  Zyne  weduwe  trouw- 
de met  lyfimactmi,  maar  wrerdr  van  hem  verftotcn.  Zy  wift 
echter  het  ryk  voor  hare  zonen  tc  bewaren  ;  maar  als  de 
oudlle  daar  van  bezit  genomen  hadt ,  hebben  deze  ontaarde 
kinderen  hare  moeder  in  zee  doen  verdrinken  ;  maar  Lyjimd- 
tJms  heeft  hen  onder  fchyn  v.in  vriendfehap  binnen  Heraolca 
overvallen  en  doen  fterven ;  waar  11a  hy  Hcraclca  met  noch 
twee  (leden ,  waar  vin  dc  eene  door  Amtfirii  gebouwd ,  en 
naar  haar  genoemd  was,  aan  zyne  vrouwe  heeft  gegeven.  BtiU 
Ditl.  in  Dwnyf. 

(«)  Na  de  gevangenis  van  Eununti ,  die  mede  landvooudt 
wat  van  Cappadoeic ,  fchynt  dat  lartdfehap  vry  geraakt  te  ivn, 
cn  onder  zyne  eigene  koningen  gedaan  te  hebben ,  met  w  i-Jkew 
wy  de  lezers  nietmoeidyk  zullen  vallen,  ten  waar  ïy 
merkwaardig  mogten  gemaakt  hebben. 
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t»rehda  hy  ccrft  aan  deze  ondankbare  hun  ellendig  einde  onweder  heeft  dié  onderneming  verydeld  ,  waar  Jjrett  de» 


Wcreldt.  jj^jt  voorgezegd, het  welk  door  de  uitkomit  is  be-  na  hy  den  oorlog  door  zyncn  zoon  Demetrius  met  'w«< 
^^'waarheidt:  want  Antigonus  heeft  deze  Aigyrafpidcn,  goed  geluk  in  ürickcnlandt  heeft  gevoerd.  Cafan-  {^JJ 


van  een  gefcheiden  zyndc,  op  verfcheflc  plaatfen 


der,  hier  door  In  het  naauw  gebragt,  vertoont  het 


cields. 
vo<}j 
Chhjhis. 


van  ongemak  doen  fterven,  zonder  dat  een  van  algemeen  gevaar  aan  Ptokmeus,  SeUucus  ca  Lyfima- 
hen  zyn  vadcrlandt  heeft  wedergezien.  Eumenes  is  ,  f«x,  en  beweegt  hen  om  in  een  verbondt  met  hem 
zelf  in  het  ccrft  door  Antigonus  wel  onthaald  ,|  tegen  Antigonus  te  treden ,  die  op  deze  tyding  De- 
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maar  naderhandt  mede  van  kant  geholpen,  gelyk 
hy  ook  Python  ,  een  dapper  veld-overftc  en  ünd- 
voogdt  van  Medië,  onder  fchyn  van  vriendfehap 
tot  zich  heeft  gelokt  en  gedood  ,  doch  SeUucus, 
bcvcl-hcbber  van  Babylonic,  is  door  zyne  vlucht 
naar  Egvpten  het  gevaar  ontkomen. 

VI.  Ptokmeus,  Lyfimacbus  en  Caffanétr,  zich 
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fat. 


3Ö48. 
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ver- 


met elkander  tegen  de  macht  van  Antigonu. 
bonden  hebbende,  cifchen  een  gedeelte  van  de 
Afiatifchc  landen,  en  zeggen  hem  opzynetrotfche 
weigering  den  oorlog  aan.  Antigonus  zendt  zyne 
befte  benden  raar  Europa ,  om  Griekenlandt  te 
bemachtigen.  Ondertuflchen  wordt  zyn  zoon 
Demetrius  by  Gaza  van  Ptokmeus  en  Seteucus  over- 
wonnen, waar  na  Ptokmeus  zich  zonder  moeite 
meefter  van  ganfeh  Paleftina  en  een  deel  van  Sy- 
rië heeft  gemaakt,  en  Seleucus  met  eenigc  weinige 
ruiters  in  Babylonic  gekomen  zynde,  zo  is  dat 
landfehap,  het  welk  hem  wegens  zyne  vorige  zach- 
te regering  zeer  beminde,  hem  aanftonds  toege- 
vallen, waar  by  hy  Medic  en  Suziana,  door  net 
overwinnen  van  der  zclver  landvoogd t  Nicator  , 
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metr'tus  uit  Griekenlandt  by  zich  ontbiedt,  en  een 
leger  van  zeventig  duizend  voetknechten  en  tien 
duizend  ruiters  vergadert ,  met  het  welke  hy  de  f' 
zamenverbondene  vorften ,  welker  leger  weinig  min-'" ' 
der  in  het  getal  was ,  te  gemoed  trekt  en  flag  le- 
vert. In  den  beginne  jaagt  Demetrius  de  nuteiV 
der  vyanden  op  de  vlucht }  maar  als  hy  zich  te  ver 
in  het  vervolgen  liet  vervoeren  ,  heeft  SeUucus , 
door  de  oliphanten  tuflehen  beide  te  (lellen 4  aan 
hem  den  weg  tot  zyncn  vader  afgefneden;  het  voet- 
volk, ziende  zich'  van  hunne  ruitcry  ontbloot,  is 
ten  dele  tot  den  vyandt  overgegaan  ,  en  de  oudé 
Antigonus  vechtende  gcfncuvcla.  Demetrius ,  geen 
heil  voor  zich  oopen  ziende  dan  in  de  vlucht,  ishet 
met  negen  duizend  man  ontkomen,  en  heeft  Afic 
verlaten,  het  welk  voor  het  merendeel  door  SeUu- 
cms  is  bemachtigd. 

VIII.  Seleucus,  ziende  dat  Lyfimacbus  zich  door 
oen  dubbeld  huwclyk  met  Ptokmeus  hadt  verzwa- 
gerd, befluit  zich  ook  met  Demetrius,  nicttcgen- 
ftaande  zyne  nederlaag ,  te  verbinden ,  en  verzoekt 
zyne  dochter  Strattmica  ten  huwclyk ,  die  hem  toe 


heeft  gevoegd  \  en  hier  van  daan  begint  de  ver- ;  geftaan ,  en  door  Demetrius  zeil  gebragt  wordt  > 
maarde  tyd-rekening  der  Seleuciden  ,  anders  de  dc  welke  ziende,  dat  Plifiarcbus,  broeder  van  Caf- 
Alcxandrynichc  tyd-rekening  genoemd ,  dc  welke 
door  de  fchryvers  van  de  boeken  der  Macchabeën 
gevolgd  wordt.    Demetrius  heeft  in  het  volgende 
{aar  den  veldheer  van  Ptokmeus  onverwacht  overval- 


len, geflagen  en  met  het  grootftc  deel  van  zyn  leger 

hy  heeft  den  zelvcn. 


gevangen  gekregen-, 

nevens  alle  dc  vrienden  van  P/p/a«««,  indien  ftrydt 

fcvangen,  los  gelaten,  en  met  koftclykc  gefchen- 
en  weggezonden  ,  tot  vergelding  van  eene  dicr- 
elykc  bclecfdheit,door  Ptolameus  aan  hem  na  den 
ag  by  Gaza  bewezen.  Wegens  deze  nederlaag, ' 
en  tcnvyl  Antigonus  daarenboven  met  een  groot 
leger  afkwam,  liccft  Ptokmeus  alle  zyne  verove- 
ringen moeten  laten  varen ,  en  naar  Egyptcn  wy- 
kcn.  Demetrius  is,  na  dat  hy  een  tocht  in  Ara- 
bic gedaan  ,  en  daar  uit ,  hoewel  met  veel  onge- 
mak, een  redclyken  buit  gehaald  hadt,  naar  Ba- 
bylonic getrokken,  tervtyl  SeUucus  met  zyn  leger 
afwezende  was ,  om  dc  afgevallene  landfehappen , 
die  aan  dc  Indië  en  den  berg  Caucafus  paalden, 
te  onder  te  brengen,  en  heeft  dat  ganfene  land- 
fehap beroofd  ,  en  des  zelfs  hoofdftadt  ingeno- 
men. I  nauwkeurig  acht  geeft,  op  alle  de  genen ,  die  in  de 
VII.  Na  deze  ondernemingen  wordt  'er  eene  kamer  van  den  kranken  kwamen,  en  op  de  vcran- 
vrede  tuflehen  dc  overften  van  Alexander  gemaakt,  1  dering ,  die  hy  dan  in  dc  pols  van  dien  vorft 


/ander,  hem  geen  zee- haven  voor  zyne  vloot  wilde 
inruimen  ,  den  zelvcn  met  gewéldt  heeft  aange» 
taft  en  verjaagd,  waar  door  hy  meefter  van  Cili- 
cië,  Tyrus  cn  Sidon  is  geworden.  Omtrent  dezen 
tydt  is  door  Seleucus  het  vermaarde  Antiochië  ge- 
bouwd,cn  naar  des  zelfs  vader  benoemd  geworden. 
Zedcrdt  heeft  hy  noch  driegrotc  rteden ,  bchalven 
meer  andere  van  minder  belang,  gefticht,  en  de 
zelve  Apamca  naar  zyne  vrouwe  Apame,  Laodicca 
naar  zyne  moeder  Laodice,  cn  Scleucianaar  zich 
zelvcn  geheten .  Hy  heeft  ook  zyne  laat  fte  vrouw 
Stratonica  aan  zyncn  zoon  Antiocbus  door  het  volgen- 
de voorval  ten  huwclyk  gegeven.  Antiocbus,  zeer 
verliefd  op  zyne  fchoon-mocder  ,  en  geen  middel 
ziende  om  die  herts-tocht  te  overwinnen ,  beftuit  ~m~Dtmt, 
zich  te  laten  fterven ,  zonder  eenig  voedfcl  of  gc- 
nees-middel  te  willen  gebruiken.  De  cences»hccr, 
Erafiftratus ,  by  hem  geroepen,  oordeelde  ten  eer- 
ftc ,  dat  deze  ziekte  in  het  ccmoedt  fchuilde,  en 
kreeg  zelf  achterdenken ,  dat  zy  door  de  liefde 
vcroorzxikt  wierdt ,  wxirom  hy ,  op  dat  het  ver- 
liefde voorwerp  aan  hem  bekend  mogt  worden, 
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op  voorwaarde,  dat  Cafander  Griekenlandt,  An- 
tigonus Afic  ,  Ptokmeus  Egyptcn,  cn  Lyfimacbus 
Thracic  zou  bezitten  >  maar  deze  ftilftandt  is  van 
een  kortenduur  geweeft  t  want  Ptokmeus  heeft  ver- 


gewaar  wierdt.  Als  nu  Stratonica  in  de  kamer 
kwam ,  bcvondt  hy  zulk  een  ontroering  in  Antio- 
cbus ,  dat  hy  zich  verzekerd  hieldt  dc  oorzaak  van 
des  zelfs  ziekte  te  hebben  uitgevonden,  en  daarop 


chcidc  fteden  in  Afië  aan  Antigonus  ontweldigd,  ]  heeft  hy  zich  by  den  koning  Seleucus  vervoegd , 
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en  een  van  des  zelfs  overften ,  die  met  zyne  ben- 
den oproerig  geworden  was  ,  wel  ontfangen,  cn 
die  krygsknechten  onder  zynlegcrgcftoken.  Daar- 
entegen heeft  Demetrius  ,  zoon  van  Antigonus , 
het  cilandt  Cyprus  ingenomen,  cn  Ptokmeus ,  die 
het  ontzet  van  des  zelfs  hoofdftadt  wilde  onderne- 
men, in  een  zee-ilag  overwonnen ,  op  welke  ty- 
ding Antigonus  den  koninklyken  naam  heeft  aange- 
nomen, waar  in  hy  door  Seleucus ,  Ptokmeus,  Ly- 
fimacbus cn  Cajfander  is  gevolgd.    Antigonus  maakt 


om  hem  het  genccs-middel  aan  te  wyzen.  Deze 
vader,  door  eene  krachtige  liefde  bewogen,  geeft 
niet  alleen  zyne  beminde  huis-vrouw  aan  zyncn  zone? 
over,  maar  laat  hem  op  den  dag  van  zyne  bruiloft 
als  koning  der  hoge  landfehappen  van  Afië  kro- 
nen. 

IX.  Demetrius,  ondertuflchen  meefter  van  Mace- 
donië geworden ,  befluit  met  een  grote  macht  zyn 
vadcrlyk  ryk  in  AGc  tc  herwinnen,  waar  tegen  Se- 
leucus zich  met  Ptokmeus  t  Lyfimacbus  cn  Pirrbus 


183. 


na  deze  overwinning  een  grote  land-en  zee-macht  I  heeft  verbonden.  Demetrius ,  tegen  Pirrbus  opgc- 
gereed,  om  Egyptcn  aan  te  taftcn,  maar  het  verlies  I  trokken,  wordt  van  zyne  benden  verlaten,  die  al- 
van  een  groot  dèel  van  zyne  vloot  door  een  zwaar  j  le  tot  zynen  vyandt  overgaan ,  zonder  dat  hy  daar- 
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Jaren  det  om  den  moedt  verloren  geeft)  in  het  tegendeel  eenigc 
WcreUU.  kiygskiicchcen  uit  ^e  ^zettingen  tot  zich  geno- 
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men  hebbende,  heeft  hy  Gnckenlandt  verlaten, 
en  is  naar  Afië  overgeftoken,  alwaar  hy  verfchei- 
de  plaatfcn  in  het  gebiedt  van  Lyfimacbus  bemach- 
tigt i  maar  hy  wordt  door  des  zelfs  zoon  Agat  bo- 
etes van  alle  kanten  zo  naauwingefloten,  dat  hy  ge- 
brek aan lecf-tocht,  cncencgrotefterfteinzynleger 
Jcrygt.   In  dit  uiterfte  neemt  hy  zyne  toevlucht 
tot  Seleucus,  die  hem  in  het  eerft  allen  voorraadt  in 
overvlocdi  laat  toekomen,  maar  naderhandt  door  Pa- 
troclts,  een  van  zyne  raden,  tegen  hem  opgemaakt 
is  hy  met  een  groot  leger  hem  genaderd.  Deme- 
trius, in  de  fterke  plaatfen  van  het  gebergte  Tan- 
rus  geweken,  verzoekt  aan  zynenfehoon-zoon,  dat 
hy  de  woefte  en  vrye  volkeren  van  die  land-ftreek 
zou  mogen  beoorlogen,  en  onder  zyne  macht  bren- 
gen >  doch  als  hem  zulx  geweigerd  was,  heeft 
Ey  zyne  befoldelingen  wyd  en  zyd  laten  ltropcn, 
en  de  benden  van  Seleucus  in  verfcheide  ontmoctin- 
engcflagen,  ja  is  tot  in  Svric  doorgedrongen.  Als 
'y  zich  nu  verder  bereidde  om  alles  in  een  vcld- 
flag  te  wagen,  wordt  hy  door  cene  ziekte  overval- 
len, en  gedurende  den  tydt  van  veertig  dagen, dat 
de  zelfde  duurde,  is  zyn  leger  verlopen,  en  meeft 
tot  Seleucus  overgegaan.    Demetrius,  tot  zyne  ge- 
zond heit  hcrftcld,  is  met  zyne  kleine  overgebleve- 
ne macht  naar  Seleucus  getrokken ,  en  zou  hem  by 
nacht  opgcligt  hebben  ,    indien  hy  van  dien  aan- 
-  door  eenigc  overlopers  geen  kondfehap  hadt 
regen.  Demetrius ,  daar  op  te  rug  geweken,  is 
olgenden  dag  met  den  vyandt  in  een  gevecht 
craakt ,  en  hoewel  hy  in  den  beginne  door  zyne 
apperheit  ccnig  voordeel  fchcen  te  behalen ,  zo  is 
zulx  echter  van  korten  duur  geweeft  >  want  Seleu- 
cus, te  voet  en  met  ontbloten  hoofde  naar  de  krygs- 
knechten  van  Demetrius  toetredende ,  heeft  hen 
door  zyne  aanfpraak  zodanig  bewogen,  dat  zy  zich 
alle  aan  hem  hebben  overgegeven. 

X.  Demetrius  is  dit  gevaar  wel  weder  omko- 
men, maar  hy  vindt  zien  van  alle  kanten  zo  bezet, 
dat  hy  moet  bcfluitcn  om  zich  aan  Seleucus  over  te 
geven,  die  hem  in  het  eerft  zeer  beleefd  heeft  ont- 
rangen ,  maar  fchielyk  van  voornemen  veranderd , 
heeft  hy  hem  op  een  fialf-eilandt  van  Syric  gevan- 
gen gehouden,  met  die  vryheit,  dat  hy  zyne  be- 
dienden by  zich  liet  blyven,  en  alle  tyd-kortingen 
aan  hem  geven ,  die  hy  begeerde.  In  het  eerft 
hicldt  Demetrius  zich  met  jagen  en  andere  lig- 
chaams  oeffeningen  bezig,  maar  naderhandt  gaf 
hy  zich  te  ccncmaal  aan  het  drinken  en  fpelenover, 
waar  in  hy  zulk  een  vermaak  fchepte,  dat  hy  dik- 
wils  zeidc  nu  eerft  gevonden  te  hebben  de  ruft 
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en  het  geluk ,  dat  hy  zo  vele  jaren  te  water  cnjiren  dei 
te  landt  hadt  gezocht ;  iVant  wat  voer  een  oog-  Wereld». 
merk ,  voegde  ny  'er  by,  kunnen  de  ellendige  W'-q^^* 
fien  in  alle  hunne  oorlógen  hebben  ,  dan  om  eens  in  ' 
ruft  en  vermaak  ,  gelyk  ik  nu  doe  ,  bun  leven  door 
te  brengen.   Na  dat  hy  drie  jaren  op  deze  wyzc  go 
vangen  was  geweeft,  is  hy  by  gebrek  van  oeftc- 
ning,  en  door  overmatig  cctcn  en  drinken,  in  het 
vier  en  vyftigftc  jaar  van  zyn  ouderdom  gcltorven. 
Dit  is  het  einde  geweeft  van  Demetrius ,  een  der 
grootfte  veld-overlien  van  zyne  eeu ,  die  door  zyne 
uitvinding  van  verfcheide  wondcrlykckrygstuigen, 
tot  de  bemachtiging  der  ftcden  dienftig  ,  den  by- 
naam  van  Polivrcetes  ,  dat  is  'mnemer  der  ft  eden  ,  piutmk. 
heeft  gekregen.  Hy  was  zeer  wel  gemaakt,  en  zoi»o«m^ 
fchoon  van  aanzicht,  dat  de  vermaard  (Ie  fchildcrs 
hem  nooit  hebben  kunnen  uitbeelden :  hy  hadt  te 
gclyk  iets  zo  licffclyx  en  vol  ontzag  in  zyn  ge- 
zicht ,  dat  niemandt  hem  kon  aanzien ,  zonder 
hem  te  beminnen  en  te  vrezen.    Zyn  grootfte 
misilagwas  zyne  liefde  tot  de  vrouwen,  waar  toe  hy 
zich  onmatig  heeft  overgegeven,  en  daar  door 
dikwils  zaken  van  grote  aangetegenheit  verzuimd. 
Niemandt  heeft  de  wiiTclvallighcdcn  van  het  geluk 
meer  beproefd  dan  deze  Demetrius  ;  gclyk  ons 
de  Maccdonifchc  gcfchicdcnüTcn  noch  verder  zul- 
len tonen. 

XI.  Pbileterus,  opziender  dergeld-middclcnvan  y/^. 
Lyfimacbus,  is  van  dien  vorft  afgevallen  ,  en  heeft 
zich,  na  dat  hy  de  ftadt  Pcrgamus  bemachtigd ** 
hadt,  onder  de  befchenning  van  Seleucus  begeven, 
waar  door  een  zware  oorlog  tuflehen  deze  twee 
koningen  is  ontftaan,  in  welken  Lyfimacbus  dapper^  ,7 
vechtende  is  gemcuveld ,  en  al  des  zelfs  ftatcn 
door  Seleucus  zyn  ingenomen.  Deze  vorft,  nu  maar 
alleen  van  alle  de  overften  van  Alexander  overig, 
heeft  dat  geluk  niet  lang  bezeten ;  want  Ptolomeus 
Ceraunus,  dien  hy.  door  zynen  broeder  uit  Egyp- 
ten  verdreven  zyndc,  aan  zyn  hof  hadt  ontfangen 
en  wel  onthaald  ,  heeft  hem  zeven  maanden  na 
zyne  overwinning  op  Lyfimacbus  vermoord.  Al- 
dus is  na  een  twee  en  dertig  jarige  regering  geftor- 
vc  de  vermaarde  Seleucus ,  die  om  zyne  over- 
winningen ,  in  drie  en  twintig  veldflagen  bevoch- 
ten, den  by-naam  van  Nicator  ,  dat  is  overwinnaar ; 
heeft  verkregen  ,  en  over  een  groot  deel  van  Alle 
gcheerfcht  ;  maar  na  de  doodt  van  Lyfimacbus  heeft 
eenThracicr,  Zipoëtes  genoemd ,  zich  tot  koning^'-1 
van  Ponlus ,  of  Bythinie  opgeworpen  ,  wiens  na- 
volgen wy  niet  zullen  aantekenen ,  dan  voor  zo  veel 
de  zelve  iets 
hebben. 
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DERDE  HOOFDSTUK. 

J.  U  Egering  en  doodt  van  Antiocbus  Set  er.  II.  Regering,  buwelyk  en  doodt  va»  Antiocbus,  Geit  by- 
J.V  genoemd.  III.  Regering  van  Seleucus  CaUinicus  ;  zyne  wreedbeit  e»  oorlog  tegen  den  koning  van 
Egypteu;  firoperyen  der  Galliërs ;  veroveringen  van  Attaius ,  koning  van  Pergamus  j  opreebting  van  bet  Par- 
tbifebe  ryk,  en  oorlogen  tuffeben  Seleucus  Callimcus  en  zynen  broeder  Antiocbus.,  nevens  bun  beider  doodt. 
IP.  Regering  en  doodt  van  Seleucus  C er  au  nu  s.  P.  Regering  van  Antiocbus  den  Groten »  zyne  overwinning 
tegen  de  afvalligen;  oorlog  lege»  de  Egyptenaar  en;  afval  van  Acbeus;  des  zelfs  gevangenis  en  doodt,  nevens  d* 
overwinningen  door  Antiocbus  tegen  de  Egyptenaren  en  Partben  bevochten.  PI.  Nieuwe  oorlog  van  An- 
tiocbus tegen  de  Egyptenaren  ;  zyne  overwinningen,  en  vrede  met  ben  gemaakt',  Antiocbus  oorloogt  tegen  de 
Romeinen;  zyne  nederlaag  en  febandelyke  vrede  daar  opgevolgd,  nevens  de  doodt  van  dien  verft.  PIL  Re- 
gering en  doodt  van  Seleucus  Philopator.  PUI.  Regering  van  Antiocbus  Epipbanes;  zyn»  oorlogen  in  Eg)P~ 
ten,  en  vertrek  uit  dat  landfebap  door  laft  van  den  Roomfcben  raadt. 


Ntiocbus  Soter  ,   dat  is  bewaarder  of  ïcn ,  heeft  bedwongen,  is  zynen  vader  Selcu 


••erlojfer  bygenoemd,  om  dat  hy  de  Ga- 
laten, die  zyne  onderdanen  met  gedu- 
rige ftropcryen  kwamen  mocielyk  val- 


het  gebiedt  van  Afié  gevolgd,  en  na  een negentien- 


larigc  regering  geftorvcn ,  zonder  dat  iets  van  be- 
lang van  hem  is  aangetekend  ;  des  zelfs  huwelyk 

met 
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Jaren  des  met  zyne  ftief-moeder  Strntonica  ,  hebben  wy  hier 
Werelds,  boven  in  het  twede  Hootdftuk  beschreven. 
Jaren  voer    it.  AntiOcbus^Gato.  door  die  van  Mikten  by- 
dat  hy  hen  van  den  dwingelandt 


CJlTtfU 


die 

Na<i 
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genoemd, 

Timarcbus  hadt  verlóft,  was  een  zoon  van  An 
tiocbus  Soter  en  Strntonuay  en  is  zyncn  vader  in  de 
heerfchappy  gevolgd.  Hy  heeft  tegen  den  Egyp- 
tifchen  koning  Ptolemins  Philadtiftus  zo  lang  gc- 
oorlogd  ,  tot  dat  die  twift  door  zyn  huweïyk 
met  Btrmice ,  dochter  van  Ptclcmtus ,  wierdt  by- 
gelegd )  ttaai  dit  trouwen  heeft  aan  Antioebns  het 
leven  gekort: ,  want  zyne  eerfte  vrouw  Laodkt,  de 
fmaadt  van  hareverftoting  niet  kunnende  verdragen, 
hoewel  zy  na  de  doodt  van  den  vader  van  Bertnict 
weder  van  haren  man  was  aangenomen ,  beeft  hem 
in  het  vyfticndc  jaar  van  zyne  regering  vergeven. 
341.17.  i.  StleucHSf  fpottendcr  wys  Cdlimtus {d) ,  dat 
is  Overwinnaar  bygenoemd,  heeft ,  in  zyn  vaders 
ryk  gevolgd  ,  tot  een  proefftuk  van  zyne  regering , 
door  aanlfoking  van  zyne  moeder  Laodke,  zyne 
fricf-moedcr  Bertnict  met  haar  kindt  laten  ver- 
moorden. Dit  fchelmftuk  heeft  verfcheide  ftcden 
van  hem  doen  afvallen,  en  Ptelmens  Euergetes, 
koning  van  Egyptcn  ,  met  een  groot  leger  tocgc- 
fchotcn  om  dc  doodt  van  zynezufter  te  wreken ,  zou 
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wierden ,  heeft  hy  zyn  heil  by  Pttlotneus gezocht  *  Jaren  de» 
hem  in  een  naauwe  gevangenis  laat  opfluiten.  Werekfa. 
lat  hy  dus  meer  dan  acht  jaren  valt  gezeten  hadt  4^" 
is  hy  door  middel  van  eenc  hoer  ontfinpt ,  maai 
wordt  onderwegen  door  eenigc  ilraat-fchenderi 
vermoord,  en  omtrent  den  zelfden  tydt  komt  zyn 
broeder  Seieucms  Callimcus  door  een  val  van  zyn  37»f- 
p aardt  te  fterven.  lxl' 

IV.  Na  Selenens  Callimcus  wordt  des  zelfs  zoon  P*ly*> 
Selenens  CerauHHJy  dat  is,  d*  Büxtm,  wegens  zy- 
nen  levendagen  geeft,  bygenoemd  »  koning  van 
Syrië.  Deze  vorft  tegen  den  koning  van  Pejsga- 
mus,  die  zich  meeftcr  van  Alic  wilde  maken,  te 
vcldt  getrokken)  wordt  door  het  verraadt  der  Gal- 
liërs ,  die  met  eenigc  van  zyne  overftcn  zamenge- 
fpannen  hadden,  in  het  derdejaar  van  zyne  rege- 
ring vermoord. 

V.  Acbeus,  neef  van  Selenens  Ceraunus  $  defchul- 
digc  aan  de  doodt  van  dien  vorft geftraft  hebbende, 
laat  Antitcbusy  broeder  van  Selenens  y  tot  koning 
uitroepen,  de  welke  met  den  bynaam  van  den  Gro- 
ten is  onderfcheiden  geworden.  Deze  vorft  heeft 
in  den  beginne  van  zyne  regering  M»te ,  landvoogdt 
van  oppcr-Medic,  die  oproerig  geworden  was, 
en  eenen  van  zyncvcld-ovcrüen  Sv  nat  lil  hadt  Over» 
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an  zyn  gamch  ryk  gemaakt  vallen,  en  met  zyn  ganfeh 


zich 

hebben"  indien  een  oproer,  iri  Egypten  ontftaan,  hem 
niet  hadt  gedwongen  naar  huis  te  keren.  Selenens  y 
van  dezen  vyandt  onttlagen,  maakt  eene  grote 
vloot  gereed,  om  de  afgevallene  lieden  te  be- 
machtigen) maar  een  zwaar  onweder  heeft  de 
zelve  geheel  doen  vergaan ,  waar  door  hy  tot  die 
benaauwdheitgebragt  wordt,  dat  hy  door  zyne  ge- 
zanten op  eene  ootmoedige  wyze  de  afvalligen  tot 
wederkering  onder  zyn  gebiedt  laat  verzoeken, 
die  zulx  ook  uit  medelyden  aan  hem  hebben  toe- 
gedaan. Stltucus,  hier  door  de  handen  ruim  ge- 
kregen hebbende,  wil  den  Egyptifchcn  koning 
aantalren,  maar  wordt  van  hem  m  een  veldflag 
overwonnen,  en  gedwongen  naar  Antiochië  te 
vluchten,  in  welk  uiterfte  hy  zyne  toevlucht 
neemt  tot  zyncn  jonger  broeder,  Antioebns  Hierax , 
dat  is,  de  Sperwer  bygenoemd,  om  dat  hy ,  gelyk 
die  vogels,  alleen  van  den  roof  leefde  j  want  deze 
jonge  vorft,  maar  vyftien  jaren  oud,  doch  vol 
'moe<.it,  hadt  een  wakker  leger  van  Galaten ,  of 
Galliërs ,  by  malkander ,  met  het  welke  hy  ganfeh 
Afié'  dcK>rftrooptc.  PtoUmeus,  voor  deze  zanieo- 
jevoegde  machten  bevreefd,  maakt  vrede  met 
tenens.    Antioebns,  kwalyk  nemende ,  dat  zyn 
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3711.  van  Antioebns  te  pallen,  gari 
13*'  tot  dat  zy  van  Attatns,  koning  van  Pcrgamus, 
verflagen  wierden,  welke  vorft  een  goed  deel  van 
klein  Afié  heeft  bemachtigd ,  tcrwyl  aan  een  an- 
dere kant  de  Parthen  zich  mede  van  de  heerfchap- 
py der  Sckuciden  hebben  vry  gemaakt ,  en  een 
nieuw  ryk  opgerecht.  OndcrtuiTchcn  waren  dc 
twee  voorgemelde  broeders  zo  op  malkander  ge- 
beten, dat  zy,  zonder  zich  het  verlies  van  hunne 
heenchappyen  te  bekreunen,  niet  dachten,  dan 
om  malkander  te  bederven.  Eindelyk  '  wordt 
Antioebns  van  zyncn  broeder  in  twee  vcldilagen 
overwonnen,  en  gedwongen  naar  zyncn  fchoon- 
i7.*  vader,  den  koning  van  Cappadocic',  te  vluchten  j 
doch  merkende,  dat  hem  aldaar  lagen  gelegd 


wonnen  en  gedood j  maar  zyn  neef  Acbeus,  ondcr- 
tuflehen  van  hem  afgevallen,  heeft  den  koninkly- 
ken  naam  aangenomen  ,  en  tegen  Atlalus  geoor- 
loogd. In  het  volgende  jaar  doedt  Antioebns  den 
koning  van  Egyptcn  den  oorlog  aan,  en  Seleucia 
nevens  meer  andere  ftcden  den  Egyptenarcn  ont- 
weldigd hebbende ,  komt  hy  tot  in  Paleftina, 
wanneer  Pulmens  met  vyf  en  zeventig  duizend 
mannen  hem  heeft  ontmoet  en  flag  geleverd  ,  met 
die  uitkom  ft,  dat  de  vleugel,  waar  over  Amiecbus 
zelf  geboodt ,  wd  de  overfiandt  behield t ,  maar  de 
andere  vleugel  en  de  middclfte  flag-ordening  door 
de  Egyptenarcn  op  de  vlucht  gedreven  wierden. 
PtihmenSy  hierdoor  weder  mee  (ter  van  geheel  Cc- 
lofyrië  geworden ,  heeft  aan  Antioebns  op  zyn  ver- 
zoek de  vrede  tocp.cltnan.  De  Syriictre  vorft  van 
dezen  vyandt  ontflagen  maakt  een  verbondt  met 
Attalas ,  koning  van  Pcrgamus,  en  wendt  zyne 
wapenen  tégen  den  afvalligen  Acbens  ,  den  welken 
hy  in  Sardes  heeft  belegerd,  en,  na  dat  hy  die 
ftadt  door  bedrog  bemaentigd  hadt,  in  de  gevan- 
genis geworpen,  waar  uit  hy  wel  door  eenen  af- 
gezondenen des  konings  van  Egypten  is  verVoft  \ 
maar  door  den  zeiven  wéder  in  handen  van  An- 
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Se/et 

broeder  zulx  buiten  zyn  weten  gedaan  hadt ,  heeft  I  tiotbns  overgeleverd  zynde  ,   zo  heeft  die  vorft 
zyne  wapenen  tegen  Stltucus  gekeerd  ,  en  hem  in j  hem  met  wrede  pyncn  laten  ombrengen.  Daar  na 
een  veldflag  overwonnen.     Na  deze  overwinning  J  heeft  Antioebns  zyne  benden  in  Celofyriê  gezon- 
de Galliërs ,  zonder  meer  op  het  gebodt  den ,  en  dc  Egyptifche  bezetting  daar  uit  verd re- 
te  paflen,  ganfeh  Afië  verwoed ,  ven.   Als  nu  Syrië  in  ruft  gebragt  was,  is  hy  naar 


3716. 
»3». 

Chrtn. 


(d)  Zonmice  menen  >  dat  deze  StUmn  den  bynaam  van 
CtlLmtujio*  hebben  lanKCT.omen ,  om  dat  hy  eene  grote  over- 
broeder Aniitdm  hadt  bevochten, «x wel- 


de opperfte  delen  van  AGe  getrokkcii,  heeft  de 
Parthen  in  verfcheide  veldflagen  overwonnen ,  en 
de  hoofdikadt  van  Hyrcanië  ingenomen ,  van  waar 
in  de  land  ft  reek  der  Bactrianen  voortgetrokken,hecft 
hy,  na  eenigc  ontmoetingen,  aan  des  zelfs  vorft 
Entbidmus  de  vrede  en  dc  koninklyke  waard ig- 
heit  gegeven. 

VI.  Zo  haaft  als  Ptolomeus  Pbilepator,  koning 
van  Egypten,  ge  (larven  was,  heeft  Antioebns  een 
verbonat  met  den  Macedonifchcn  vorft  Pbilippns 
aangegaan',  om  den  minder-jarigen  Ptohmens  aan 
te  taftcni  maar  des  zelfs  voogden,  in  dc  voorbaat 
zynde,  zenden  een  leger  onder  het  gebiedt  van 
Scopas  in  Syrië,  en  bemachtigen  verfcheide  fteden. 


kers  eedarhtcnis  hy  eene  ftadt  in  Mcfopotami?  heeft 
Calinieopolis  genoemd.  Zie  V*M.  StlnuuUr.  Imftr. 
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..Jaren  del 


Jaren  de*  Antiocbus,  vele  krygs-benden  verzameld  hebbende,  toefchictende,  hebben  dien  vorft  met  alzynkrvgs  w 
Werelds,  overwint  dezen  vcld-hccr  van  Ptolotneus  in  een  I  volk  vermoord,  na  dat  hy  zes  en  dertig  jaren  hadt j^v^ 
Jaren  voor  vcijflag  bv  den  oorfpronk  van  denjordaan,  en  |  gchecricht.  Cfiriftuj. 
krygt  hem  in  de  ftadt  Sidon  gevangen  i 
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hem  in  de  ltadt  bidon  gevangen  waar  na 
hy  het  JoodTchc  landt  en  het  groot  (te  deel  van 
klein  Alle  heeft  ingenomen  ,  en  door  middel  van 
zync  vloot  zich  ook  meefter  gemaakt  van  alle  de 
zee-fteden  in  dat  geweft,  nicttcgenftaandc  de  zel- 
ve door  de  Rhodicrs  geholpen  wierden,  uitgeno- 
men alleen  van  Smyma.  De  overgrote  macht  der 
Romeinen  begon  den  ftaat-kundigen  Antiocbus 
verdacht  te  worden  ,  en  tcrwyl  hy  van  voorne- 
men was  om  hen  te  beoorlogen,  bet! uit  hy  zich 
ecrfl  van  zync  oude  vyanden  te  ontdaan,  en  geeft 
zyne  dochter  Cleopatra  aan  den  Egyptifchen.ko- 
ning  ten  huwelyk  ,  aan  wien  hy  tot  een  bruid- 
fchat  het  Joodfche  landt  cn  ganfeh  Cclofyrië  heeft 
afgeftaan,  in  verwachting,  dat  zyne  dochter, 
volgens  het  bevel ,  op  haar  vertrek  door  hem  ge- 

fcven,  haren  man  in  net  kort  van  kant  zou  helpen, 
la  dit  verbondt  ftcckt  Antiocbus  met  een  goed  getal 
van  fc  hepen  naar  Griekenlandt  over  tot  hulp  der 
Etoliers,  die  met  de  Romeinen  in  oorlog  waren, 
en  wect  verrchcide  volkeren  aldaar  aan  zyne  zydc 
te  krygen ;  maar  zo  haalt  de  Roomfchc  burger- 
meefter  Glabrio  daar  omtrent  was  gekomen  ,  heeft 
hy  zonder  moeite  al  het  geen  zich  voor  Antiocbus 
verklaard  hadt  herwonnen,  cn  dien  koning  in 
een  vcldflag  by  dc  Thcrmopylen  zodanig  gcllagcn, 
dat  hy  uit  Griekenlandt  moeit  vluchten.  Ook 
heeft  de  Roomfche  fchout  Lhius ,  met  hulp  van 
den  koning  van  Pcrgamus ,  de  fchccps-macht  van 
den  Syrifchen  vorft  op  dc  vlucht  gedreven.  In 
het  volgende  jaar  zyn  dc  Rbodiers ,  bondgenoten 
376o.  der  Romeinen,  in  een  zee -gevecht  door  dc  lift 
188-  van  Polyxenides,  een  Rhodienzcr  balling,  cnovcr- 
ftc  van  Antiocbus ,  gcflagcni  maar  zy  hebben  niet 
lang  daar  na  hunne  eer  weder  gekregen  ,  wanneer 
Zy  dc  vloot  van  Antiocbus  ,  over  welke  de  ver- 
maarde Hannibaly  die  na  de  nederlaag  van  Canhago 
by  dien  koning  gevlucht  was ,  het  gebiedt  voer- 
de, hebben  overwonnen.  Ook  heeft  de  Roomfche 
fchout  Emiifus  dc  fchepen  van  Antiocbui  aangaaft, 
cn  veertig  daar  van  in  den  grondt  geboord.  On- 
dertuflehen  komt  de  Roomfche  vcld-hccr  Scipio 
met  een  leger  in  Afic.  Antiocbus,  zync  krachten 
mistrouwende,  wykt  naar  Magnefic,  envcrlterkt 
zich  aldaar)  doch  hy  heeft  cindclyk  dc  onvoor- 
zichtigheid van  zich  in  een  gevecht  te  laten  inwik- 
kelen, het  welk  hy  met  ccn  zo  grote  nederlaag  ver- 
heft, dat  'er  in  het  zelve  vier  cn  vyftig  duizend 
van  de  zync  zo  gedood  als  gevangen  wier- 
den ,  en  die  koning  gedwongen  wordt  om  vrede 
tc  bidden,  die  hem  gegeven  is,  op  voorwaarde, 
dat  hy  Afic,  aan  deze  zyde  van  het  gebergte  Tau- 
rus  Jjclegcn,  zou  afftaan,  cn  vyfticn  duizend  ta- 
lenten betalen.  Van  deze  landen  hebben  dc  Ro- 
meinen Lycic  en  Caric  aan  dc  Rhodicrs,  cn  al  het 
overige  aan  den  vorft  van  Pergamus  gegeven, 
waar  van,  gelyk  ook  van  dc  voorvallen  van  dezen 
oorlog  tuüchcn  Rome  cn  Antiocbus ,  wy  breder 
in  dc  Roomfchc  gdchiedeniflen  zullen  fpreken. 
.  -  Aat'mk-i) ,  geen  middel  ziende  om  dc  zware  fchat- 
ting,  hem  door  dc  Romeinen  opgelegd,  tc  bcta- 
31 1.  len»  wu  nacht  den  tempel  van  'Jupiter  Elymeus 
firMi.iÓA  beroven i  maar  dc  inwoonders,  op  het  gerucht 
.  •     -  •  n'     .  1 


dat  is 
dat 
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VII.  Seleucus  ,  Pbihpator  bygenoemd 
Vaders  liefde ,  of  zo  andere  willen  Soter ,  uat  is_  r, 
Fcrloffer ,  is  zynen  vader  Antiocbus  den  Groten  in  het  chrt». 
ryk  gevolgd.    Hy  was  ccn  gierig  vorft,  die  zyn 
volk  met  zware  ichattingen  heeft  belaft,  cn  niets 

van  belang  verrecht.  Deze  Sileucus  wordt  van //*- 
Itodorus,  opzicnder.van  zyne  geld-middelcn,  in  het 
twaalfde  jaar  van  zyne  regering  door  vergift  om- 
gebnigt. 

VIII.  Na  Seleucus  Pbihpator  wordt  des  zelfs 
broeder  Antiocbus  Epipbanes,  dat  is  de  Doorluchtige , 
en  van  zommigc  Epimanes ,  dat  is  de  Dolle ,  byge- 
noemd, koning ,  tot  nadeel  van  zynen  neef  Demetruts, 
Seleucus  zoon,  die  in  zync  praats  tot  Rome  als  gy- 
fclaar  gezonden  was.  Deze  vorft,  de  vriendfehap 
met  dc  Romeinen  vernieuwd  hebbende ,  cn  zien- 
de dat  gemencbeft  in  den  Macedonüchen  kryg  in- 
gewikkeld, bcfluit  zich  meefter  van  Egyptcn  KPttjt. 
maken ,  onder  voorwcndfcl ,  dat  hem  dc  voogdy-  Ta- Liv- 
fchap  over  den  jongen  Ptolomeut  toekwam  1  ge- 

lyk  hy  ook  Cclbfync ,  cn  het  grootfte  deel  van 
Egypten ,  wegneemt ,  cn  Alexandric  belegert ,  zeg- 
gende, dat  hy  alleen  gekomen  was,  om  Ptolomeus 
PbilomctoTy  die  van  zync  moeder,  cn  jonger  broe- 
der uit  het  ryk  verdreven  was,  tc  herftellen  j  maar 
hy  wordt  gedwongen  dat  beleg  op  tc  breken ,  waar 
na  hy  alle  de  ftcden ,  door  hem  in  Egypten  vero- 
verd, aan  Pbilometer overgeeft,  cn Damiatcn alleen 
met  zyne  benden  bezet  houdt.  Deze  broeders, on- 
dcrtuflchcn  wel  merkende  ,  dat  Antiocbus  in  den 
zin  hadt  zich  meefter  van  hunne  landen  tc  maken, 
verzoenen  zich  met  elkander.  Antiocbus  dit  ho- 
rende komt  met  zyn  leger  weder  in  Egypten, 
tot  dicht  by  des  zelfs  hoofd itadt ,  waar  op  dc 
Egyptifchc  vorft  zyne  toevlucht  tot  dc  Romeinen 
neemt ,  dc  welke  hunnen  gezant  Popilius  aan  An- 
tiocbus zenden,  om  hem  aan  te  zeggen,  dat  hy 
aan  Honds  dat  ryk  zou  hebben  tc  verlaten.  De  Sy- 
rifche  koning  hadt  gedurende  zyn  gyfclaarfchap 
tot  Rome  grote  vriendfehap  met  Poptims  gemaakt, 
cn  wilde  daarom  hem  op  zyn  aankomft  omhelzen  ■, 
maar  deze  gezant  hem  tc  rug  stotende  zcidc,  dat 
dc  vriendfehap  van  byzondcre  perionen  moeft  op- 
houden ,  wanneer  het  bevel  van  het  vaderlandt 
daar  tuflehen  beide  k  waam  ■,  cn  hem  met  eenden  lalt 
des  Roomt  hen  raads  tocry kende,  antwoordde  An- 
tiocbus ,  dat  hy  zich  daar  over  met  zync  vrienden 
zoude  beraden.  Popilius  maakt  daar  op  met  ccn 
ftokic,  dat  hy  in  zync  handt  hadt  ,eenc  rondte  om 
Antiocbus ,  zeggende:  Eer  gy  uit  deze  plaats  ver- 
trekt ,  zultgy  my  uw  antwoordt  aan  den  raadt  zeggen. 
De  koning  over  deze  ftoutheit  verzet  antwoordde, 
dat  hy  dc  bevelen  van  den  Roomlchcn  raadt  zou 
gehoorzamen  ,  cn  liet  aanftonds  zync  benden  uit 
Egyptcn  trekken.  Dc  trotfche  Antiocbus ,  die 
zich  Godt  hadt  laten  noemen, cn  op  zyn  geldt  de- 
ze woorden  laten  ftellcn:  Fan  den  koning  Antiocbus  , 
den geoopenbaarden Godt ,  niet  wetende, waar  hy  de- 
ze geleden  hoon  zou  wreken ,  bemachtigt  Jeru- 
zalem ,  cn  oefïcnt  tegen  dc  Joden  fchnkkcUkc 
wreedheden,  waar  van  wyindit  zelve  Tyd-bcltck, 
in  het  I.  Hoofdftuk,  gefproken  hebben. 


i:  »  . 


.  \  - 
.1.-  A 


VIER- 


Digitized  by  Google 


OOSTERSCHE  ÖF  SYRISCHE  GESCHIEDEÏSTiSSENi  té| 

VIERDE  HOOFDSTUK. 


Precbting  van  een  ryk  tot  Pergamt 


9T  Pbileterus;  vervolg  van  des  zelfs  koningen  tot  op  Eumenes  dei 
f  treilen ,  en  zyn  oorlog  tegen  den  koning  Prufias,  nevens  de  overwinning  van  den  voorgenoemden  Prufias 
tegen  de  Galliërs. 


O 


Tircn  des 

Werelds. 
Jirenvoor 
Chr'lïio. 
3669. 

Ptuftn.  'm 
Attic. 

EmjA. 

Chrtn. 
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Ndcr  dc  regering  van  Antiocbus  Soter, 
koning  van  Syrië, heeft  Pbileterus,  dc 
gewezene  fchat-bcwaarder  van  Lyfima- 
cbus,  die  van  zynen  mceilcr  tot  &/««■«.> 
Nicatir jjevlucht  was  ,  ccn  nieuw  ryk 
te  Pcrgatnus  in  Aiic  opgerecht,  en  het  zelve  na 


men,  en  was  van  hem  totopper-zecvoogdt  aangc-  Jaren  <ft* 
ftcld,  en  hy  heeft  door  het  doen  van  Hangen  in  Werelds, 
glazc  flcrtch'cn,cn  het  werpen  der  zelve  in  dc  vyan-  {^j^1* 
dclykc  fchepen  aan  het  fcheeps-volk  van  den  ko- 
tüag  Eumenes  zulk  ccn  fchrik  veroorzaakt,  dat  zy, 
zonder  veel  tegenftandt ,  de  vlucht  hebhen  geno- 


een  achtien-jarigc  heerfchappy  door  de  doodt  ont- .  men  4  maar  niet  lang  na  deze  nederlaag  is  door  bc- 
ruimd  aan  zynen  neef  Eumenes ;  na  welken  Attalus  middeling  der  Romeinen  de  vrede  tuflehen  die  twee 
gevolgd  is ,  die  zyn  ryk  zeer  heeft  vergroot ,  en  vorilcn  hcrilcld.  Dc  voorgenoemde  Prufias  hadt 
cerft  den  naam  van'  koning  aangenomen.  Attalus ,|  onder  de  regering  van  Attalus  de  Galliërs,  die  om- 
na  een  vier  en  veertig- jarige  regering  geftorven  trentden Hcllcfpontdcnmccfterfpcclden,gellaecn, 


zvndc,  zo  beklimt  zyn  zoon  Eumenes  detwede  dien 
throon,  dc  welke  met  Prufias,  vorftvanBithynië, 
in  oorlog  is  geraakt.  Dc  grote  Hannibal  hadt ,  na 
dc  nederlaag  van  Antiocbus  den  groten  tegen  dei 

I 


Romeinen,  zync  toevlucht  tot  dezen  Prufias geno-'  bellek. 


cn  dc  zelve  nevens  hunne  vrouwen  en  kinderen 
uitgeroeid. 

Zie  het  vervolg  der  gcfchicdcniflcn  van  Perga- 
mus  in  het  V.  Hoofdlluk  van  het  negende  Tyd- 
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^yPrecbting  yan  de  Alleen-beerfcbing  der  Partben  door  Ar/aces  ,  en  naam-lyft  van  der  zeiver  vorjlen  toi 


31 
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136. 


A  de  doodt  van  Alexander  den  Groten 
!  zyndc  Parthen  cerft  door  Antigonus,  cn 
naderhandt  door  Selencus  Nicatar  bc- 
j  heerfcht  geworden.  De  afkomelingen 
van  den  laatftcn  hebben  dit  landfehap 
bezeten,  tot  dat  Seleucus  Callinicus , in  een  oorlog 
tegen  zynen  broeder  ingewikkeld  zyndc  ,  zekere 
Arfaces  ,  gewoon  van  den  roof  te  leven,  met  cene 
bende  van  diergclykc  gaftcn  in  Parthen  valt ,  cn 
des  zelfs  landvoogdt  gedood  hebbende ,  aldaar  een 
'•  nieuw 
na 

tbeodotus 

koninklyken  naam  aangenomen ,  met  welken 
jlrfaces  ccn  verbondt  heeft  gemaakt ,  cn  zich  daar 
door  aan  die  kant  verzekerd  hebbende  is  hv  Se- 
leucus tegen  getrokken  ,  en  heeft  hem  in  een  vcld- 
ilag  overwonnen  j  waar  na  dc  Syrifche  vorft  door  ji 
nieuwe  bewegingen  in  zyn  ryk  gedwongen  wordt  j 


te  rug  te  keren,  zulx  Arfaces,  van  wien  alle  de 
volgende  koningen    der   Parthen  Arfaciden  zyn 


genoemd  geworden ,  gelegenheit  vindt  om  zync 
heerfchappy  te  beveiligen  ,  cn  na  tc  laten  aan  zy- 
nen zone  Arfaees  den  tweden,  dc  welke  met  grote 
dapperheit  tegen  Antioebus  den  Groten  heeti  gc- 
oorlogd ,  en  cindclyk  een  verbondt  met  hem  ge- 
maakt ;  de  regcrings-jaren  van  deze  vorften  zyn 
weinig  bckencT  Na  Arfases  den  tweden  wordt 
Priapatius  koning,  die  twee  zonen  achter  laat, 
van  dc  oudftc  Pbrabates  op  den  throon 


ryk  oprecht  ,    waar  by  hy  niet  lang  daar!  waar   rm  »  ww»  .  ».r  •.•uw. 

Hyrcanic  heeft  gevoegd.  Ómlertulichen  hadt |  geklommen  de  Mardicrs  onder  zync  gchoorzaam- 
rodotus,  landvoogdt  der  Bacrrianen,  mede  den  heit  brengt.    Deze  vorfl,  hoewel  hy  vele  kinde- 


ren verwekt  hadt, heeft  echter,  kennende  de  ver- 
dienden van  zynen  broeder  Mitbridates ,  den  zel- 
vcn  tot  zynen  navolger  verklaard. 

Zie  het  vervolg  der  Parthifchc  gefchicdeniflen 
nhet  VI.  Hoofdltuk  van  het  negende  Tydbcllek 
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OPrecbting  van  een  nieuw  ryk  in  Egypten  door  Ptolomeus  Lagui\zyn  bynaam  van  Soter, 1 
kregen  ;  des  zelfs  bemaebtiging  van  Cyrene  en  bet  eilandl  Cyprus ,  nevens  de  doodt  van  dien  vorfl.  II.  Re' 
gering  van  Ptolomeus  Pbiladelpbus ;  oorfpronk  van  zynen  naam ;  des  zelfs  bouwing  van  bet  vermaarde  vuur- 
baken P baros ,  en  doodt.  III.  Regering  van  Ptolomeus  Euergetes ;  zyne  oorlogen  en  doodt.  IV.  Regering 
van  Ptolomeus  Pbilopator;  zyn  vielluflig  leven,  en  doodt  door  zyne  boer  en  des  zelfs  broeder  hem  aangedaan , 
nevens  de  ft r af  die  moordenaars  overgekomen.  V.  Regerinjg  en  doodt  van  Ptolomeus  Epipbanes.  VI.  Rege- 
ring van  Ptolomeus  Philometor;  zyne  vlucbi  en  berJtelUngin  bet  ryk. 
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Y  hebben  in  het  V.  Hoofdftuk  van  1  ïoon  van  Lagus,  een  der  dapnerfte  cn  wysftc  b«;- 


het  zevende  Tvdbcltck  gezien ,  dat  E 
gypten^gcly  k  alle  dc  andere  heerfchappy 
cn  der  Pcrziaanfchcn  allccn-hccrfclunc, 


vd-hebbers  van  Alexander.  die  den  bynaam  van 
Soter,  dat  is  verlof  er,  heeft  gevoerd  .  om  dat  hy 
in  ccn  veldflag  tegen  de  Oxidraces,Indiaanfche  voU  ptMj- ,  j. 


tich  aan  Alexander  heeft  moeten  onderwerpen.  Als  keren,  het  leven  aan  Alexander  door  hem  met  zyn 
nu  die  grote  veroveraar  tot  Babcl  geftorven  was,  ligchaamte  bedekken,  hadt  bewaard  ;  hoewel  an- 
U  in  dc  verdeling  der  landvoogdyen  dat  ryk  nc-  dere  zeggen,  dat  zulx  gefchicd  is,  om  dat  hv  het 
vens  een  deel  vanAfrica  gegeven  aan  Ptolomeus,  Jcilandt  Rhodus  cn  zommigc  Gricklcbc  lieden 
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I.  Deel  VIII.  Tyd-Bestek»  VI. Hoofdstuk. 


Iirende*  van  dc  bezettingen  van  Antïgonus  hadt  vcrlolL  De 
Wereld*,  ze  Ptoïomtus  heeft  by  zyn  gebiedt  Cyrenc,  cene 
J^?01  machtige  (tadt  in  Lybic,  en  het  eilandt  Cyprus 
gevoegd,  caecnaiNicoeltSy  afkomftig  v  an  dc  oude 
koningen  van  dat  eilandt,  om  dat  hy  met  Antigo- 
mus  heunelyk  verftandt  hieldt ,  laten  ombrengen. 
Des  zelfs  vrouw  is  op  de  tyding  van  haar  mans  doodt 
zo  razende  geworden  ,  dat  zy  hare  doch  teren 
met  eigc  handen  heeft  gedood,  en  de  broederen 
van  haren  man  bewogen,  dat  zy  zich  nevens  haar, 
met  hunne  vrouwen  en  kinderen ,  levendig  hebben 
verbrand.  Dc  tocht  van  Ptoïomtus  naar  het  Jood- 
fchc  landt,  en  zync  oorlogen  tegen  Perdiccas tAn- 
tigonus  en  Demetrius,  zyn  in  de  Joodfche  en  Oo- 
fterfche  gcfchicdcniflcn  door  ons  aangetekend.  Na 
dezen  koning  zyn  alle  de  Egyptifchc  vorften 
Ptolomcen ,  of  Lagiden  genoemd  geworden.  Hy 
heeft  in  het  laatft  van  zyn  leven  zyncn  zone  tot 
medc-heerfchcr  aangenomen ,  en  is  na  een  negen 
en  dertig-jarige  regering  gcllorvcn. 

II.  Ptohmeus  Pbiladelpbus  ,  dat  is  minnaar  van 
zyne  zufter  bygenoemd,  om  dat  hy  zynczulter^/r- 
jfnot  tot  eene  vrouwe  hadt  genomen ,  en  Sotades ,  die 
hem  zulx  wilde  ontraden,  doen  verdrinken,  is  na 
zyns  vaders  doodt  alleen  koning  gebleven ,  met  uit- 
fluiting van  zyncn  ouder  broeder  Ptoïomtus  Ceraums. 
Hy  was  een  mild  vorft,  en  een  groot  liefhebber 
der  geleerden,  waar  mede  zyn  hof  altydt  vervuld 
was.  Door  hem  is  op  het  eilandt  Pharos  een  zeer 
hoge  toren  gefticht,  om  met  een  licht  voorzien 
zyndc  voor  een  baken  in  zee  te  dienen,  dc  welke 
voor  een  werelds  wonder  is  gerekend  geworden, 
en  den  naam  van  dat  eilandt  aan  alle  diergelykc  ge- 


jókt. 

T>ud5it»l 


3«J. 
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ooit  geheerfcht  hebben.    In  den  beginne  van  zyne  Jiren  ia 
regering  heeft  hy  zyne  moeder  en  broeder  laten  Wnddï- 
ombrengen,  en  is  met  zyne  zufter  getrouwd.   In  o^hT* 
oorlog  geraakt  met  Antiocbns  den  Groten  heeft  hy  r.  a  l 
dcnzclven(gclykwymdit  Tydbeftek,  III.Hoofd- 
ftuk  gehoord  hebben )  wel  overwonnen ,  maar 
zonder  zyn  voordeel  te  vervolgen  ,  aanftonds  de 
vrede  aan  hem  gegeven.  Zederdt  heeft  hy  zich  in 
allerlei  welluftcn  gedompeld,  en  verliefd  geworden  ' 
op  zekere  hoer ,  Agatbociea  genoemd ,  doedt  hy  zync  *^ 
vrouwe  en  zufter  llerven,  en  geeft  zich  zo  zeer  aan 
dc  vervloekte  liefde  tot  haar  en  haren  broeder  ^4- 
tbocles  over,  dat  hy  zich  nergens  mede  bemoeit, 
en  alle  dc  zaken  van  het  ryk  door  die  twee  fchep- 
fcls  en  hunne  moeder  Enantt  laat  afdoen,  de  wel- 
ke, met  dat  gezag  noch  niet  tc  vreden,  zich  vol- 
komen meefter  van  Egypten  menen  tc  maken,  en 
ten  dien  einde  Pbilopater  in  het  zeventiende  jaar 
van  zync  regering  vergeven  j  maar  het  volk,  hunne 
fchclmftukken  met  langer  kunnende  verdragen, 
heeft  in  een  oploop  Agatbocles  dood  gcflagen,  en 
zyne  moeder  en  zufter  opgehangen. 

P~.  Ptoïomtus  Epipbanes ,  dat  is  dc  doorluchtige 
bygenoemd,  wordt  maar  vier  jaren  oud  zyndc  na 
dc  doodt  van  zynen  vader  Pbilopator  tot  koning  ver- 
klaard, en  onder  de  befcherming  der  Romeinen 
gcftcld.  Antiocbus  dc  Grote  beert  (gelyk  wy  in 
dit  Tydbeftek,  III.  Hoofdftuk  gehoord  hebben) 
in  den  beginne  aan  dezen  jongen  vorft  een  groot 
deel  van  zyn  gebiedt  ontweldigd)  maar  ziende, 
dat  hy  door  geen  geweldt  van  Egypten,  het  welke 
door  dc  Romeinen  befchermd  windt ,  meefter 
kon  worden ,  heeft  hy  getracht  dien  konig  door  be- 
drog van  kant  te  helpen,  en  ten  dien  einde  zync 
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bouwen  heeft  mede  gedeeld  (*).  Van  dc 

ting  van  de  boeken  des  Ouden  Verbonds  door  laft  dochter  Cleopatra  aan  hem  ten  huwclyk  gegeven, 
van  dezen  Ptoïomtus yen  des  zelfs  mildheit  omtrent  met  hcimclyke  laft  van  haren  man  om  tc  brengen} 
dc  Joden,  hebben  wy  in  het  I.  Hoofdftuk  van  dit  maar  zy  is  naren  vader  niet  gehoorzaam  geweeft, 
Tydbeftek  gefproken ,  gelyk  ook  zync  oorlogen  te- 
gen Autiochus  Godt  van  ons  boven  in  het  II.  Hoofd- 
ftuk van  dit  Tydbeftek  zyn  aangetekend.  Deze 
koning  komt  na  een  acht  en  dertigjarige  heerfchap- 
py  tc  ftervcn. 

III.  Na  Ptoïomtus  Pbiladtlpbus  wordt  zyn  zoon 
Ptoïomtus  Eutrgetes,  dat  is  weldoender  genoemd, 
koning ,  de  welke  door  zync  zachte  regering  dien 
naam  heeft  verdiend,  en  de  liefde  van  zyne  onder- 
danen verkregen.  Zync  oorlogen  tegen  Seleucus 
Caliimkusïyn  van  ons  in  dit  zelve  Tybeftck ,  III. 
Hoofdftuk  befchreven,  in  welke  hy  al  den  roof, 
dien  dc  Pcrziaanfche  vorft  Cambyfts  uit  Egypten  naar 
Alië  hadt  gevoerd,  weder  is  machtig  geworden, 
en  in  dat  ryk  te  rug  heeft  gebragt.  Deze  vorft 
vyf  en  twintig  jaren  geheerfcht  hebbende  is  door 
zyncn  zone  met  vergift  omgebragt 
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IV.  Ptoïomtus ,  wegens  zynen  vader-mootdt  fpot- 
tender  wys  Pbilopator  ,  dat  is  vaders-mimtaar  ge- 
heten, door  dit  fchelmftuk  op  den  throon  geklom- 
men, is  een  der  ondeugendfte  vorften  geweeft,  die 

W  n«bw»  PMUatlfhut  heeft  eene  gracht  tuffchen  den 
Nj!  en  de  rode  iee,dic  reeds  door  W«*A«,  den  lonc  v»ndcn 
ülcbeo  voifl  f/ammtmbu,  begonnen ,  en  door  den  P< 


en  heeft  met  haren  man  in  vrede  geleefd.  Eindclyk 
is  deze  Ptoïomtus  na  een  vieren  twintig- jarige  hecr- 
fchappy  geftorven. 

VI.  Nahem  komt Ptohmeus, fpottenderwys  Pbi- 
lometor,  dat  is moeder  lief btbbtr  bygenoemd  ,  omdat 
hy  zync  moeder  Cleopatra  ongemeen  haatte,die  zynen 
jonger  broeder  Ptoïomtus  Pbifcon  na  de  doodt  van  zy- 
nen vader  Epipbanes  op  den  throon  hadt  gcplaatft ,  en 
hem  gedwongen  te  vluchten.  Maar  als  Antiocbus 
Epipbants  (gelyk  wy  in  het  III.  Hoofdftuk  van Tu. li*. 
dit  zelfde  Tydbeftek  gezien  hebben)  het  grootfte 
deel  van  Egypten  hadt  veroverd  ,  heeft  hy  dezen 
Pbilmttot •  by  zich  ontboden,  en  het  zelve  aan  hem 
overgegeven.  Na  het  vertrek  van  Antiocbus  is 
de  vrede  tuflehen  deze  twee  broeders  gemaakt,  en 
Pbiiometor,  in  dc  bezitting  van  zyn  ryk  herfteld 
zyndc,  wordt  daar  in  door  het  gezag  der  Romeinen 
tegen  het  geweldt  van  Antiocbus  beveiligd. 

Tac  het  vervolg  der  Egyptifchc  gefchiedeniflen 
in  het  VII.  Hoofdftuk  van  het  negende  Tyd- 
beftck. 6  3 
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koning  Darhu  vervolgd  was ,  voleindigd. 
Uttr.fr  Sten.  17.  dfi,  178.  U. 


'O 


ZEVENDE  HOOFDSTUK. 

Pfchudding  in  Grittenlandt  door  btt  btrfttUen  der  ballingen,  volgens  laft  van  Akxandtr  veroorzaakt  % 
oorlog  der  Grieken  na  de  doodt  van  dien  vorft  tegen  Antipater  \  des  zelfs  gelukkige  beginfclen ,  en  ne- 
derlaag dt  zamenverbondene  door  Crattrus  toegevoegd,  nevens  bet  middel  ,  waar  door  Antipater  bun  meefter 
wordt ,  en  de  •wetten  va»  btm  de  Atbemenze»  opgelegd,  II.  Vtrfcbil  na  dt  doodt  va»  Antipater  tuffchen 
Polyfpertbon  tnCaffander ;  vry-vtrklaring  va»  alle  de  Griek febe  ftedtn  door  den  eer  ft  genoemden  in  At  benen ,  door 
den  over fitn  dtr  Mactdonifcbe»  bezetting  belet,  en  de  bemaebtiging  der  Atbttnfcbe  flave»  door  de  ligtgtlovi'beit 
van  Phocion ,  nevens  de  veroordeling  en  bel  ter  doodt  brengen  van  die»  deugdz.amen  man.  III.  Aardt  vanPbo» 
</'«*,  dWr  vtrfebtide  va»  zyne  dode»  tn  redenen  ten  teen  gefttU,  e»  onder  anderen  zyn  gedrag  in  btt  weigt- 
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Atheensche   Geschiedenissen;  171 

ren  van  een  gefebtnk  door  Alexandtr  htm  aangebeden.  IP.  Verdrag  door  de  Atbenïenzen  met  Caffander  ge^ 
gemaakt ;  regering  van  Demetrius  Pbalereus,  en  zyn  vertrek,  nevens  de  bemachtiging  van  At  benen  door 
Demetrius ,dtn  zone  van  Antigonus ,  dit  aan  deze  ftadt  hunne  vrybeit  'wedergeeft.  V.  Verloffing  van  Athentn 
van  bet  beleg  van  Caffander  door  Demetrius ;  onmatige  eer  dien  vorft  aangedaan  ,  en  wispelturigbeit  der 
Atbenienzen  omtrent  den  zeiven  na  zyne  nederlaag,  yl.  Inneming  van  At  benen  door  Demetrius;  zyntgotd- 
beit  omtrent  dit  ftadt;  twede  afval  van  Athentn ,  en  des  zt/fs  belegering  door  Demetrius  opgebroken  op  het  ver- 
zoek van  den  wysgeer  Ctates,  nevens  bet  vertrek  der  Macedonifibe  bezetting  uit  de  Atbeen/ibe  fterkte. 


I Y  hebben  in  het  einde  van  het  VIII. 
Hoofdftuk  van  het  zevende  Tydbc- 
beftek  gezien,  dat,  rantaxAitxandtr 
de  Grote  zich  meefter  van  Gric- 
kenlandt  hadt  gemaakt ,  cn  geduren- 
de zync  veroveringen  van  het  Perziaaniche  ryk, 
niets  'van  belang  in  het  Atheenfchc  gemenebeil  is 
JuJI.  ij.*. voorgevallen  •,  maar  als  deze  overwinnaar  uit  de 
Indiè  wedergekomen  was  ,  en  door  brieven  aan 
de  Grieken  bevolen  hadt ,  dat  alle  de  ballingen 
zouden  herftcld  worden ,  heeft  zulx  een  zo  grote  op- 
fchudding  gemaakt  ,  dat  vcrfchcidc  lieden  van 
hare  vryheit  met  de  wapenen  te  herwinnen  bc- 
gonden  te  fpreken,  door  dien  de  regeerders  van  de 
zelve  bevrecid  waren,  dat  deze  gebannenc  aan  hen 
het  gezag  zouden  ontweldigen.  Zo  haait  als  nu 
de  doodt  van  Aiexander  in  Grickenlandt  ruchtbaar 
geworden  was,  hebben  de  Athcnienzen  alles  tot 
der)  oorlog  bereid  ,  en  alle  de  andere  Grieken  tot 
wederkrvging  van  hunne  oude  vryheit  door  de  wcl- 
fprekendheit  van  den  redenaar  Demades  zoeken  aan 
te  manen  ,  gclyk  dan  ook  de  Etoliers  ,  nevens  die 
3617.  van  Corinchcn,  Argos,  en  meer  andere  lieden,  met 
hen  hebben  zamengefpannen  ,  en  een  leger  van 
SN*  '3- *•  dertig  duizend  mannen  onder  het  bclciut  van 
oi»J.  Stemt  [jojfbtHtr  op  de  been  gebragt.  De  Maccdonifchc 
landvoogdt  Antipater  trekt  hen  te  gemoed ,  maar 
wordt  gcflagen,  cn  in  de  ftadt  Lamia,  waar  na 
toe  hy  gevlucht  was,  belegerd.  Terwyl  nu  de 
dappere  Leoftbenes  bezig  was  om  cene  gracht  tot 
naauwcr  influiting  van  die  plaats  te  maken,  wordt 
hy  in  een  uitval  gedood  ,  waar  m  Pbocion,  tot  op- 


pcr-bevel  hebber  verkozen  ,  Leonatut  y  die  met 
eenigc  benden  tot  hulp  van  Antipater  was  tocgc- 
fchotcn ,  in  een  moeras  heeft  gedreven  en  ver- 
3618.  Hagen.  Eindclyk  komt, Craterus  met  een  groot 
3 10.  leger  uit  Afië  ,  die  met  Antipater  zamengevoegd 
de  Grieken  heeft  aangetaft,  cn  door  de  flechte 
krygs-tucht,  die  onder  hen  gehouden  wierdt ,  in 
een  veldflag  overwonnen,  waar  op  zy  verzoeken 
om  rttct  Antipater  in  onderhandeling  te  komen. 
Die  loze  vos  Haat  zulx  toe,  mids  dat  ieder  lladt 
hare  byzondcre  gezanten  zou  zenden  ,  waar  door 
het  onderling  vertrouwen  is  gebroken,  cn  de  ben- 
den, onder  malkander  oneenig  geworden, zyn  ieder 
naar  hare  ftadt  gekeerd.  Antipater  dus  mceller 
geworden  heeft  aan  dc  Athcnienzen  de  volgende 
vrede  voorgeschreven ;  dat  zy  Maccdonifchc  be- 
zetting in  hunne  fterkte  zouden  ontfangen,  en 
door  negen  duizend  der  voornaam  tic  burgers ,  vol- 
gens dc  wetten  van  Solon,  geregeerd  worden. 
Athencn ,  eenigen  tydt  met  die  bezetting  belaft  gc- 
weeft  ,  laat  door  den  redenaar  Demades  en  meer 
andere  afgezondene  aan  Antipater  hare  volkome 
vryheit ,  en  het  vertrek  van  die  v remde  benden 
verzoeken}  maar  deze  landvoogdt  heeft , in  plaats 
van  zulx  toe  te  ftaan,  Demades  met  zyncn  zone 
van  kant  geholpen,  om  dat  hy  uit  onderfcheptc 
brieven  dc  vinnige  uitdrukfelcn  hadt  gezien  ,  met 
welke  die  redenaar  over  hem  aan  Perdiccas  ge- 
klaagd hadt. 

II.  Antipater,  ftervende,  hadt  Polyfpercbon  tot 
316.    voogdtcn  beftierder  van  ha  ryk  aangcftcld,  maar 
zyn  zoon  Caffander ,  daar  niet  mede  te  vrede, 
neemt  zync  toevlucht  tot  Antigpnus  j  en  Polyfpercbon , 


zoekende  dc  gunft  der  Grieken  tegen  zo  machtigejiren  det 
vyanden  te  winnen,  laat  alle  de  Grickfchc  fteden  wocUs. 
vry  verklaren.  Dc  Athenicnzcn  maken  deze  laft{5^u°°: 
aan  Nicanor,  den  overften  van  hunne  bezetting 
wel  bekend ,  maar  deze  gaf  tot  antwoordt ,  dat  hy 
dc  Atheenfchc  fterkte  voor  Caffander  zou  bewaren 
en  maakte  zich  daarenboven  mceller  van  de"  ' 
Atheenfchc  haven.  Pbocion,  in  dien  tydt  overfte 
der  Athcnienzen,  cn  een  goed  vriendt  zynde  van 
dezen  Nicanor  ,  hadt  zulx  wel  kunnen  beletten^ 
maar  hy  betrouwde  zich  zo  zeer  op  des  zelfs  gegeven 
woordt ,  van  niets  tegen  Athencn  te  zullen  onder- 
nemen^ dat  hy  hem  uit  de  ftadt  in  de  fterkte  liet 
gaan,  zonder  hem  vall  tc  houden,  zeggende  te* 
gen  de  genen,  die  hem  van  dezen  overften  waar- 
ïchouden  :  Ik  wil  liever  bedrogen  -worden,  dan  ie- 
mandt ,  w  bet  ook  zou  mogen  wezen  ,  bedriegen. 
De  gemeente  daar  door  ten  hoogde  ontftcld 
heeft  de  regering  veranderd ,  Pbocion  afgezet ,  en 
eene  befchuldiging  tegen  hem  ingebragt,  zodathy 
gedwongen  wierdt  naar  Polyfpercbon  te  vluchten, 
die  hem  zeer  kwalyk  heeft  ontfangen ,  cn  naar 
Athencn  tc  rug  gezonden  om  van  het  razende  volk 
geoordeeld  tc  worden,  het  welk  dezen  cerlyken 
man  met  alle  zync  vrienden  ter  doodt  heeft  ge- 
doemd, zonder  hem  tc  willen  horen,  waar  op  ny 
zonder  eens  van  gelaat  tc  veranderen  ,  niets  anders 
heeft  gezegd ,  dan :  Atbenitnzer  heren  \  hebt  gy  voor- 
genomen my  rechtvaardig  of  onrechtvaardig  te  doen 
fterven?  waar  op  zy  uitroepende,  reebtvaardighk ; 
zo  heeft  hy  geantwoord  :  Hoe  kan  zulx  wezen, 
daar  gy  onze  verdediging  nht  bebt  wil/en  boren  ? 
Als  hy  naar  de  doodt  geleid  wierdt ,  heeft  hem  het 
graauw  met  vele  fehcld- woorden  bejegend,  ja  zei  ft 
heeft  een  deugeniet  beftaan  hem  in  het  gezicht  tc 
fpuwen,  zonder  dat  hy  zich  in  het  minft  ontzet- 
te ,  allcenlyk  keerde  hy  zich  naar  de  genen  ,  die 
hem  bewaarden,  zeggende:  Is  'er  niemandt  onder 
u,  die  de  ftoutbeit  van  dezen  menfeb  doedt  ophouden  f 
Gevraagd,wat  hy  aan  zyncn  zone  wilde  gezegd  hcb-> 
ben?  Niet  anders,  antwoordde  Pbocion,  dan  dat  ik 
hem  beveel  tnyne  doodt  nooit  te  wreken.  Terwyl 
zyne  vrienden  al  te  zamen  het  vergift  voor  hem 
gedronken  hadden,  zo  kwam  het  te  gebeuren, 
dat  'er  niets  meer  van  overfchoot ,  cn  dc  dcuI  wei- 
gerde nieuw  tc  maken,  voor  dat  hy  het  geldt,  dat 
daar  toe  ftondt,  zou  ontfangen  hebben.  Als  nu 
niemandt  voor  den  dag  kwam  om  zulx  te  geven, 
riep  Pbocion cerKnvan  zyne  vrienden,  en  verzocht 
dat  geldt  van  hem  te  lenen,  want,  zeidc  hy,  ik 
ondervind ,  dat  men  tot  Athentn  niet  kan  fterven 
zonder  dat  bet  geldt  koft. 

III.  Dit  is  het  einde  geweeft  van  den  wakkeren 
Pbocion,  een  man,  die  in  deugt  cn  verftandt  zyn 
wederga  in  Grickenlandt  weinig  heeft  gchadt » 
maar  het  ongeluk  wilde,  dat  hy  in  eert  zo  bcdor- 
ve  ecu  geboren  wierdt,  dat  het  goede,  het  welke 
hy  in  zync  wclfprekcndc  reden  voeringen  aan  dc 
Athenienzer  gemeente  voorftcldc,  door  hen  ver-W«*«*. 
worpen  wierdt,  waarom  hy  op  een  tydt,  als  zyn"'^***- 
gevoelen  van  hen  gevolgd  was ,  tot  zyne  vrienden 
zcidc :  Zou  ik  wel  zonder  daar  op  te  denken  ,  iets 
kwaads  voorgefteld  hebben;  en,  als  het  volk  op  een 
ander  tydt  hem  wilde  beletten  voort  tc  fpreken, 
cn  zyne  mening  tc  uiten,  zcide  hy  :  Gy  kunt  my 
Y  2  wel 
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Turnde»  wel  dwingt»  om  U  doen,  bet  geen  ik  niet  wH doeny 
Werelds-  maar  gy  zult  my  nooit  dwingen  om  te  zeggen ,  dat  ik 
Jaren  vocr^  moet  zeggen,  en  dat  tere»  uw  voordeel  ftryit. 
Chnftufc  Als  Demoftbtnes.,  een  vleier  der  gemeente  >  eens  te- 
gen hem  zeide:  Het  volk  zal  u  verfebeuren,  indien 
bet  razend  wordt  j  zo  antwoordde  Pbocion:  En  *, 
indien  bet  wys  wordt.   Niet  tegenftaande  dit  alles 
is  deze  Pbocion  vyf  cn  veertig  maal  tot  opper- 
bevelhebber verkozen,  zonder  dat  hy  ooit  in  de 
verkiezing  tegenwoordig  was.  Hy  wasaltydt  tegen 
de  oorlogen,  waar  in  3c  Atbenienzen  zich  tegen 
Pbilippus  cn  Alexander  begaven,  zeggende :  Ik  ben 
van  gevoelen,  dat  gy  zorg  draagt  om  de  fterkfte  in 
maebt  te  zyn,  of  dat  gy  tracht  in  vriendfebaf  te  le- 
ven met  de  fterkfte.    Akxander  de  Grote  hadt 
zulk  eenc  achting  voor  Pbocion,  dat  hy  door  zvne 
gezanten  honderd  talenten  aan  hem  liet  aanbieden. 
Als  deze  by  hem  gekomen  waren,  vraagde  Pbocion, 
waarom  dc  koning  onder  zo  vele  Athcnicnzen  aan 
hem  alleen  die  gunft  bewees }  cn,als  zy  antwoord- 
den: Zonder  twyfel,  om  dat  by  u  alleen  voor  een 
eerlyk  man  kent  >  zo  vervolgde  hy  :  terwyl  die 
vorft  dat  gevoelen  van  my  beeft ,  zo  bid  ik ,  laat 
toch  toe  ,  das  ik  zodanig  een  mag  blyvtn.    Zy  verge- 
felfchapten  hem  echter  tot  aan  zyn  huis,  alwaar 
Zy  zync  vrouw  bezig  vonden  met  haar  eigen  broodt 
te  bakken,  en  meer  andere  tekenen  van  armoede 
zagen,  zo  dat  zy  niet  konden  laten  te  zeggen: 
Het  is  febande,  dat  de  vriendtvanzoeengrotenkonmg 
zo  weinig  gemak  heeft.    Op  den  zelfden  tydt  ging 
voorby  zyn  huis  een  arm  man  met  gclcheurde 
klederen,  waar  op  Pbocion  aan  hen  vraagde:  Is  die 
man  in  geen  fteebter  ftaat , dan  ik?  cn ,  als  zy  zulx 
toegeftemd  hadden,  zeide  hy:  Nochtans  is  by  wel 
te  vrede,   en  beeft  veel  minder  inkomen  dan  ik. 
Hnitrth.  Eindelyk  voegde  hy  daar  by:  Indien  ik  u goudt 
•  neem,  en  nty  daar  niet  van  bedien,  zo  is  bet  evenveel, 
als  of  ik  bet  niet  genomen  badt,  en,  zo  ik  bet  gebruik, 
zal  de  ganfebt  ftadt    van  «wen  koning  en  van  my 
kwafykfbreken  j  zo  dat  dc  gezanten ,  zonder  hunne 
gefchenken  tc  kunnen  kwyd  worden,  hebben 
moeten  vertrekken.   Ik  heb  my  omtrent  dezen 
Pbocion  wat  verder  uitgelaten,  dangcwonelyk  de 
algemene  geichicd-fchryvers  plegen  te  doen,  om 
dat  het  my  toefcheen  ,  dat  men  m  dc  tegenwoor- 
dige verdorven  ecu ,  daar  niets  dan  eigenbaat  aan  al- 
le kanten  gevonden  wordt,  wel  eens  dc  edelmoe- 
dige voorbeelden  van  de  verhevene  zielen  des  ouden 
tyds  mag  ten  toon  Hellen. 

IV.  Caffander,  de  mee  fier  in  Griekenlandt  fpe- 
lende,  heeft  een  verbondt  met  dc  Athcnicnzen  aan- 
gegaan, dat  hunne  fterkte  in  handen  der  Maccdo- 
*»•*•«*•   niers  zou  blyven,  tot  dat  de  oorlog  tnexPefyfber- 
(bon  cn  Eumenes  zou  geëindigd  zyn.  Midde- 
lerwyl  wierdt  deze  ftadt  door  den  wysgcer  De- 
metrius  P balereus  geregeerd,   dc  welke  gedurende 
zyn  tien -jarig  bewindt  Athenen  met  Tcoftelykc 
gebouwen  heeft  vercierd,  de  inkomften  van  dat 
gemencbeft  zeer  vermeerderd ,  en  in  alles  zich  zo 
lófrclyk  gedragen ,  dat  'er  drie  honderd  zeftig 
beelden  tot  zync  eer  door  de  Athcnicnzen  zyn  op- 
gerecht} waar  na  Demetrius ,  zoon  van  sf/i!i?önui  • 
3&43-  met  een  deel  benden  by  Athenen  is  gekomen,  cn 
3°ï-  des  zelfs  haven  heeft  bemachtigd.  Dc  ibds-voogdt 
Demetrius  P balereus,  geen  middel  ziende  om  die 
ftadt  tegen  hem  tc  befchermen  ,  verzoekt  en 
krygt  verlof  om  daar  uit  te  mogen  trekken,  en 
neemt  zync  wyk  naar  Egypten.  De  andere  Deme- 
trius, aldus  mee  fier  van  Athenen  geworden,  heeft 
met  hulp  der  Athcnicnzen  de  fterkte  Munychia, 
waar  in  noch  bezetting  van  Caffander  was,  inge- 
nomen, tot  den  grondt  verwoed ,  en  aan  Athenen 
hare  volkome  vryheit  wedergegeven  ,  waarom 
ook  des  zelfs  inwoonden  hem  cn  zynen  vader  Aa- 
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I  tigonus  hunne  befcherm  •  goden  hebben  genoemd ,  Jjreh 
en  andere  onmatige  cerc  aangedaan.  |v  CIt' 

V.  Caffander,  waarnemende  dat  Demetrius  in  u'njtus!01 
het  beleg  van  Rhodus  wierdt  opgehouden ,  heert 
Athenen  belegerd  j  maar  zo  haail  als  deze  vorft 
de  vrede  met  dcRhodicrs  hadt  gefloten,  is  hy  met 
cene  grote  vloot  tot  hulp  der  belegerden  toegefcho- 
tcn,  en  heeft  Caffander  ,  die  het  beleg  opgebro- 
ken hadt,    by  Thcrmopylen  aangetail  cngefla- 
gcn.  Waar  na  hy ,  verfchcidc  Grickfchc  lieden  in- 
genomen hebbende,  de  zelve  vry  laat  verklaren ;  Plat.  kt 
waar  onder  de  Sicyonkrs  gewcefl  zyn,  die  tot-Drm"- 
zync  eer  op  cenc  andere  plaats  eenc  ftadt  hebben 
gebouwd,  Cn  naar  hem  Demetria  genoemd.  Ook 
is  hy,  om  deze  weldaden,  in  dc  Iflhmifchc  (pelen 
tot  opper-bcvclhebber  der  Grieken  verklaard,  en 
dc  Athcnicnzen  hebben  cene  wet  gemaakt ,  dat  al 
het  geen  de  koning  Demetrius  kwam  te  bevelen, 
moeit  gehouden  worden  voor  cene  daadt  vanGod- 
vruchtighcit  omtrent  de  Goden,  en  van  recht- 
vaardigneit  omtrent  dc  menfehen  >  maar  deze  vorft 
heeft  kort  daar  aan  geleerd  ,  wat  Haat  men  maken 
kan  op  cenc  wifpclturigc  gemeente   want  Deme- 
trius, na  zync  nederlaag  in  Afic  gedwongen  te 
vluchten,  meende  cenc  i'chuilplaats  tc  Athenen  te 
vinden,  doch  de  Athcnicnzen,  die  zo  zeer  aan 
hem  verplicht  waren,  laten  hem  weten,  dat  zy 
een  bcfluit  genomen  hadden,  van  geen  koning 
meer  in  hunne  ftadt  tc  laten  komen ,  en  zenden 
zyne  vrouw  cn  fchepen  aan  hem  tc  gemoed. 

VI.  Demetrius,  zyn  verlies" in  Anc  wat  herflcld 
hebbende,  beduit,  als  hy  hoorde,  dat  zekere 
Lacbares  tot  Athenen,  door  hulp  van  Caffander, 
den  mee  fier  fpcelde  }  die  ftadt  tc  bemachtigen ,  ten 
welken  einde  hy  haar  gebiedt  verweeft,  en  belet, 
dat  'er  levens-middelen  ingebragt  wierden.  De 
Egyptifche  koning  zendt  wel  cene  vloot  fche- 
pen tot  hulp  der  Athcnicnzen,  maar  des  zelfs 
ovcrflen,  ziende  dc  grote  macht  van  Demetrius,  der- 
ven niet  naderen,  en  keren  weder  naar  Egypten  j 
zo  dat  dc  dwingeland!  Losbare s  gedwongen  wordt 
om  Athenen  tc  verlaten ,  cn  die  ftadt  in  handen  van 
Demetrius  moet  overgcvcn,dc  welke  de  Athcnienzcn, 
niet  tcgenl laandc  hunne  trouwloosheit,  genadig  han- 
delt, By  hunne  oude  regering  laat,  en  alleen  cenc 
goede  bezetting  in  de  haven  cn  dc  fterkte  Mu- 
nichia  legt.   Demetrius  ,    naderhandt  van  de  Ma- 
cedoniers  ,  die  tot  Pyrrbus  overgingen  ,  verlaten 
zyndc,  zo  begint  Athenen  op  hare  oude  vryheit  te 
deuken,  en  verjaagt  de  bezetting  van  Demetrius 
uit  hare  haven  ,  herftellcndc  hare  vorige  rege- 
ring onderden  naam  van  Arcbon,  in  plaats  van  pne- 
ftcr  der  verloflcndc  Goden,  die  zy  om  Antigonus 
en  Demetrius  te  vleien,  verkozen  hadden.  Deme- 
trius ,  ten  hoogflc  op  dc  Athenienzen  over  dezen 
tweden  afval  verftoord  ,  belegert  hunne  ftadt, 
maar  laat  zich  eindelyk  door  den  wysgcer  Crates  Hm. « 
bewegen,  om  daar  van  af  te  trekken, en  zync  wapc-  ~ 
nen  naar  Afic  te  wenden.    Hoewel  nu  na  de  ge- 
vangenis cn  doodt  van  Demetrius  zeer  grote  ver- 
anderingen in  de  Macedonifche  alleen-nccrfching 
voorvielen  ,  zyn  de  Athcnicnzen  echter  altydt  met 
cene  Macedonifche  bezetting  in  de  fterkte  belaft 
gebleven,  tot  dat  zy  hunne  toevlucht  tot  Aratus, 
den  beftierder  van  het  gemencbeft  der  Achccn,  m. 
men}  dc  welke,  geen  middel  ziende  om  zulx  met 
gcweldt  uit  te  voeren  ,  Diogents ,  overllc  van  die 
bezetting,  voor  honderd  vyrag  talenten  heeft  om- 

fekocht,  dat  hy  met  dc  zelve  daar  uit  is  vert rok- 
en. Zcderdt  heeft  Athenen  altydt  hare  vryheit 
behouden,  bchalven  dat  die  ftadt  zomtyds  van  de 
Macedonifche  vorftcn  wierdt  bcnaauwd ,  waar  te- 
gen zy  den  byftandt  der  Romeinen  heeft  verzocht, 
dc  welke  cerft  het  Macedonifche  ryk  vermcefterd 

heb- 
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Werddi.  Griekenlandt,  en  gcvolgclyk  over  deze  (bidt  in  noch  aan  zou  mogen  ontbreken ,  onder  dc  gebeur-  Wereld». 
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handen  gekregen,  waarom  wy  hier  de  Athccnfche I  tenuTen  van  Rome  verhandelen. 


laren  voor 


ACHTSTE  HOOFDSTUK. 


ƒ  T  jErvolg  der  Spartaanfcbe  vorften  zederdt  Cleomenes  den  tiveden  en  Agis ;  vrede  met  Antipater gemaakt  j 
y  en  oorlog  van  bet  Spartaanfcbe  gemenebeft  tegen  Demetrius.  II.  Zending  van  eemge  Spartaanf.be  ben- 
den naar  Italië  onder  Cleonymus  %  des  zelfs  vlucht  wegens  bet  verlaten  van  zyne  vrouwe  naar  Pyrrbus ;  optocht 
van  Pyrrhw  naar  Spart a ,  en  zyne  onderhandeling  met  de  S part  aan febt  Gezanten.  III.  Beftormingvan  Spar- 
ta  door  Pyrrbus  afgtfiagen ,  en  khekmoedigkeit  der  Spartaanfcbe  vrouwen  daar  omtrent  betoond.  IV.  Naam- 
lyfl  der  Spartaanfcbe  vorften  zederdt  Aretas  en  Arcbidamus  $  verval  der  oude  Spartaanfcbe  wetten  pogingen 
van  Agis  om  de  zelve  te  btrfteüen  \  afzetting  van  den  koning  Leonidas  \  edelmoedtgbeit  van  zyne  dochter  in 
bet  ongeluk  van  haren  vader  en  man,  nevens  de  doodt  van  Agis.  V.  Verheffing  van  Cleomenes  tot  de  Spar- 
taanfcbe kroon  f  zyne  overwinning  tegen  de  Achten  \  uitroejing  der  Epboren,  en  invoering  der  gelykheit van  goe- 
deren ,  volgens  de  inftelling  van  Lycurgus.  VI.  Nieuwe  overwinningen  door  Cleomenes  tegen  de  Achten  be- 
vochten \  zyn  oorlog  tegen  Antigonus;  inneming  van  Megalopolis  en  gehele  nederlaag.  VII.  Bemachtiging  van 
Sparta  door  Antigonus  i  vlucht  van  Cleomenes  naar  Egypten  \  zyne  ongunft  aan  bet  bof  aldaar ,  en  doodt ,  ne- 
vens de  zachte  handeling  van  Antigonus  omtrent  de  Spartanen,  en  verkiezing  van  Agefipolis  tot  koning  van 
dat  gemenebeft.  VIII.  Dwingelandy  over  Sparta  door  Macbanidas,  en  zyne  doodt  j  wrede  regering  van  den 
geweldenaar  Nabis-,  zyne  oorlogen  tegen  de  Acbeen  en  Romeinen  ,  en  doodt,  nevens  den  ondergang  van  dat 


ittnrf. 


|A  dat,  gelyk  wy  in  het  X.  Hoofdftuk 
van  het  zevende  Tydbeftek  gehoord 
hebben,  de  Spartaanfchc  koning  Agis 
in  een  gevecht  tegen  de  Macedonicrs 
was  verflagen  ,  is  Eudamidas  koning  gemaakt ,  en 
heeft  met  Cleomenes  den  t  weden  geregeerd.  Ondcr- 
tuiTchen  heeft  Antipater,  landvoogdt  van  Macedo- 
nië, zyne  overwinning  tegen  de  Spartanen  zo  ver 
vervolgd,  dat  zy  gedwongen  wierden  dc  vrede 
van  hem  te  verzoeken,  die  hy  hen  weltoeftaat, 
maar  dc  voomaamftc  uit  hunne  ftadt  tot  gyfekars 
D»j.sitmI.xao^c  fleept,  en  het  overige  aan  de  bcflimng  van 
den  Grickichen  raadt  overlaat ,   die  zulx  aan 
Aiexander  zenden,  om  zyn  goedvinden  te  weten. 
Die  veroveraar,  de  fchikking  van  deze  cn  meer 
andere  zaken  tot  zyn  overkomft  in  Griekenlandt 
uitbellende,  wordt  van  de  doodt  overvallen »  en 
in  alle  dc  beroerrens  na  zyn  overlyden  ontltaan 
hebben  de  Spartanen  zich  ftil  gehouden,  zo  dat 
van  hen  niets  is  te  zeggen ,  dan  dat  Cleomenes  dc 
twedc ,  na  een  zeftig- jarige  regering  geftorven 
zynde,  zyn  zoons  zoon  Aretas,  of  Aretts  uit  dc 
Euryfthenidcn  tot  koning  is  verklaard,  en  dat,  na 
dc  doodt  van  Eudamidas,  Arcbidamus,  uit  het  gc- 
flacht  der  Procliden,mde  heerfchappy  is  gevolgd. 
Onder  de  regering  van  deze  twee  vorften  heeft 


»7«- 


haren  nian.  Cleonymus,  ai  lang  misnoegd  gewceft, 
dat  Aretas  voor  hem  op  den  throon  gefteld  was , 
deze  nieuwe  fmaadt  niet  kunnende  verdragen ,  vlucht 
naar  Pyrrbus  ,  vorft  vart  Epiren,  de  welke,  in  '  ' 
dien  tydt  aan  het  hooftit  van  een  machtig  leger 
zynde,  op  een  voorgeven  van  Cleonymus  inzynryk 
te  her ftellcn,  ganfeh  Pcloponncfus  meende  te  be- 
machtigen.  Als  hy  nu  in  het  Spartaanfchc  gebiedt 

fckomen  was ,  ontmoetten  hem  de  gezanten  van 
at  gemenebeft,  en  beklagen  zich ,  dat  hy  zonder 
cenrge  voorafgaande  verklaring  hen  den  oorlog 
kwam  aandoen  ,  waar  op  Pyrrbus  geantwoord 
hebbende 


3641. 
307. 
Mtmrf. 


waar 

t  zy  ook  niet  gewoon  waren  altydt 
van  te  voren  te  zeggen,  het  geen  zy  in  zin  had- 
den, zo  zeide  Mandracidas,  een  der  gezanten,  te- 
gen dien  koning :  Indien  gy  een  Godt  zyt ,  zo  zult  gy 
ons  geen  kwaad  doen,  terwyl  wy  u  daar  toe  nooit  re- 
den gegeven  hebben  \  en  zo  gy  maar  een  menfeb  zyt , 
zullen  'er  wel  gevonden  worden,  die  tegen  u  op  rno- 

e"m. 

trokken  Z' 


Dc  Spartaanfchc  gezanten  vruchteloos  ver-  pluunt. 


'c  ï>turt 
cyndc, 


worden  van  Pyrrbus  in  aller  yl »» '"in- 


gevolgd, alzo  hy  zich  inbeeldde  zonder  moeite 
mccilcr  van  Sparta  te  zullen  worden,  terwyl  de 
koning  Aretas  met  de  befte  manfchapinhetcilandt 
Candia  was  j  maar  door  het  uitftcllen  van  de  be- 
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Sparta  groot  gevaar  gelopen,  om  door  Demetrius,  ftorming,  om  dat  het  nacht  was,  hebben  de  Spar- 
den zone  van.//»//!;!?»*',  te  onder  geb  ragt  te  worden  >  tanen  dc  tydt  gchadt  van  zich  met  een  brave 


3Ö48. 


want  die  vorft  heeft  de  Spartanen  onder  hunnen 
koning  Arcbidamus  tot  twee  maal  toe  overwon- 
nen, en  zou  hunne  ftadt  ligtelyk  bemachtigd 
hebben,  indien  zyne  vyanden  Lyftmacbus  en  Pto- 
lomem  hem  niet  aan  eene  andere  kant  hadden 
aangetaft,  en  gedwongen  zyne  wapenen  tegen  hen 
te  wenden. 

II.  Cleonymus  ,  oom  van  den  koning  Aretas , 
wordt  van  dc  Spartanen  met  een  deel  benden  tot 
hulp  der  Tarcntynen  naar  Italië  gezonden ,  en 
dwingt  der  zeiver  vyanden,  dc  Lucanicrs,  tot  de 
vrede ,  waar  na  hy  de  ftadt  Metapontus  onder  fchyn 
van  vriendichap  heeft  ingenomen,  aan  de  zelve 
zes  honderd  talenten  afgeperft,  cn  twee  honderd 
vandefchoonfte  jonge  dochterenom  zyncwelluften 
te  voldoenen,  mede  gitlccpt.Dcze  Cleonymus,  van  zyn 
Italiaanfchcn  tocht  te  rug  gekomen ,  hadt  de  d  waas- 
heit  van  in  zyne  oude  dagen  eene  jonge  vrouw  te 
trouwen ,  die  meer  behagen  fchepte  in  den  jongen 
,  zoon  van  den  koning  Aretas,  dan  in 


gracht ,  cn  een  borft- wering  van  wagens  met  aarde 
gevuld,  zo  te  verfterken,  datzy  twee  dagen  na  den 
anderen  dc  benden  van  Pyrrbus  met  groot  verlies 
hebben  afgeflagen,  waar  omtrent  dc  kloekmoedig-' 
heit  der  Spartaanlche  vrouwen  aanmcrkelyk  is  gc- 
weeft :  want  als  dc  Spartaanfchc  raadt  op  het  ge- 
zicht van  den  vyandt  een  bcfluit  wilde  nemen, om 
alle  dc  vrouwen  naar  Candia  te  verzenden ,  zyn  zy 
in  den  raadt  gekomen ,  cn  hebben  zich  zeer  be- 
klaagd over  het  ongclyk ,  dat  men  haar  aandeedt , 
met  te  geloven,  dat  zy  bekwaam  zouden  wezen 
om  den  ondergang  van  haar  vaderlandt  te  willen 
overleven ;  waar  na  zy  een  groot  deel  van  de  ver- 
fterking  zelf  hebben  gemaakt ,  cn  gedurende  de 
beftorming  de  gekwetfte  verbonden ,  geweer  cn 
ectcn  aangebragt ,  cn  de  verweerders  met  Woorden 
aangemoedigd.  Na  deze  vruchteloze  aanvallen  gaf 
Pyrrbus  laft  om  wat  te  ruften ,  cn  ondertullthcn 
kwamen  ccnige  hulp-benden  uit  Corinthen,  ende 
koning  Aretas  met  twee  duizend  man  uit  Candia 
Y  }  bin- 
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Jaren  fes  binnen  Spana ;  stulx  Pyrrbus  moeft  bcfluitcn ,  om 
Werdd».  <jic  ft»dt  te  laten  varen,  maar  in  zyn  aftocht  wordt 
a^voor  nv  van  ^ftój  met  zulk  ccn  geweldtbcfprongcn,dat 
zyn  zoon  Ptolemeus,  en  meer  andere,  aldaar  (heu- 
velen. Deze  vorft,  hier  door  ten  uiterfte  bedroefd 
cn  vergramd,  heeft  onder  dc  Spartanen,  die  zich 
onvoorzichtiglyk  uit  hun  voordeel  in  dc  vlakte  be- 
geven hadden,  eene  grote  flachting  gedaan. 

IV.  Na  dc  doodt  van  Aretas  cn  Arcbidamus 
hebben  dc  volgende  koningen  uit  de  twee  beken- 
de gedachten  den  Sparuafichcn  throon  beklom- 


Proclidek. 


Na  Arcbidamus  wordt 
Eudamidas  dc  twede  op 
den  Spartaanfchcn  throon 
verheven. 


Eudamidas  de  twede 
overleden  zyndc  ,  zo 
wordt  Agis  de  derde  tot 
koning  verkozen, 


EuRYSTHENIDEN. 

Na  Aretas  wordt  Acro- 
tatus  koning,  de  welke, 
in  een  gevecht  by  Mega- 
lopolis tegen  den  gewel- 
denaar Arijlodmus  ver- 
flagen zyndc  ,  in  het 
ryk  gevolgd  wordt  door 
Arttas  den  tweden. 

Aretas  de  twede  komt 
minderjarig  te  ftervcn, 
en  laat  dc  heerfchappy 
na  aan  Leotüdas  den  twe- 
den,  zone  van  Cleonymus.l 

De  koning  Agis  de  derde  zag  met  droef  heit 
alle  de  inzettingen  van  Lycurgus  buiten  gebruik , 
en  dc  gelykhcit  tuflehen  dc  ingezetenen  weggeno- 
men, terwyl  'er  maar  omtrent  honderd  gedachten 
gevonden  wierden,  die  byna  alles  bezaten,  waar 
door  de  overige  arm  cn  zonder  moedt  waren ;  het 
welk  veroorzaakt  was  door  Epitadts ,  eencn  der 
Ephorcn,  dc  welke,  uit  een  haat,  dien  hy  tegen 
zynen  zoon  hadt  opgevat ,  eene  wet  voorftcldc , 
waar  by  aan  een  ieder  toegelaten  wierdt,  zyn 
huis,  landt,  en  andere  goederen  aan  degenen,  die 
hy  wilde ,  weg  te  geven  >  dit  voorftcl  wierdt 
aanftonds  door  de  gierig  aars  doorgedreven,  en  tot 
eene  wet  gemaakt.  Deze  Agis  dan,  willende  den  ou- 
den luiftcr  van  Spana  herftcllcn,  tracht  alle  de 
(chuldcn  te  niet  te  doen,  de  landeryen  in  gelyke 
delen  aan  de  Spartanen  uit  te  delen,  en  dc  oopene 
plaatJën  met  welgemaakte  vremdclingen  te  ver- 


aan  de  kant  van  Agis  was,  befchuldigt  daar  op 
Leenidas,  dat  hy  tegen  de  wetten  met  eene  vremdc 
vrouwe  getrouwd  was,  en  dwingt  hem  in  den  tem- 
pel van  Juno,  en  rnderhandt  naar  Tcgea ,  te  vluch- 
ten, wordende  Cleombrotus ,  de  fchoon-zoon  van 
Leomdas ,  in  zync"  plaats  tot  koning  verkozen.  Naar 
alle  fchynbaarhcit  zou  Agis  deze  heilzame  wetten 
hebben  ingevoerd,  indien  dc  gicrigheit  van  cenen 
zyncr  vrienden,  Agefilaus  genoemd,  zulx  niet  hadt 
belet)  maar  deze,  vele  landen  bezittende,  cn  met 
grote  fchuldcn  bezwaard,  hadt  in  zync  bediening 
van  Ephorus  gemaakt,  dat  alle  de  (chuld-brievcn 
op  den  markt  verbrand ,  cn  de  fchuldcnaars  ontfla- 
gen  wierden  i  doch  naderhandt  Helde  hy  zich  te- 
gen dc  gclykc  verdeling  der  landeryen,  het  welk 
nevens  zyne  geweldige  wys  van  regeren,  alzo 
hy,mct  krygs-knechten omringd,  alles  naar  zynen 
zin  fchiktc,  dc  gemoederen  der  Spartanen  zo  zeer 
van  hem  heeft  vervremd,  dat  zy,  terwyl  Agis  met 
een  deel  benden  tot  hulp  der  Acheen  tegen  de 
Etolicrs  afwezende  was,  hunnen  ouden  koning 
Leomdas  weder  hebben  ingeroepen  ,  de  welke 
Cleombrotus ,  die  in  zyne  plaats  was  verkozen  gc- 
weeft,  aanftonds  zou  hebben  laten  ombrengen , 


indien  hy  door  de  cdelmoedighcit  van  zyne  doch- 11™  dei 
ter  Cbtlonis  niet  was  geraakt  geworden  >  want  deze  jVc,clJi- 
hadt ,  gedurende  het  ongeluk  van  haren  vader ,  haren  chnirusT* 
man  Cltombrotus  verlaten  ,  cn  was  Leomdas  in  zyne  jTIO 
!i:illingichap  gevolgd.    Haar  man  nu  op  zyn  beurt  138.' 
ongelukkig  zyndc,  was  zy  by  hem  gegaan,  en  Pluter  tb. 
hem  ombelfd  hebbende  verklaarde  zy  met  hem  tc  «■  Aiul- 
willen  ftervcn  ,  en  verzocht  met  dc  bcweeglykfte 
woorden  van  haren  vader  zyne  genade.  Leenidas 
zegt  daar  op  tegen  zynen  fchoon-zoon  ,  dat  hy  in 
baïlingfchap  zou  vertrekken  ,  maar  dat  zync  vrouw 
by  haren  vader  moe II  blyven.    Cbtlonis,  zonder 
zich  ergens  door  tc  laten  houden,  neemt  haren  man 
by  dc  handt,  cn  verlaat  haren  vader,  vrienden  cn 
goederen, om  haren  gemaal  in  een  vremd  gcwellte 
volgen.     Agis ,  ziende  zynen  vyandt  op  den 
throon,  vlucht  in  een  tempel,  maar  naderhandt, 
door  bedrog  van  valfchc  vrienden,  buiten  zyne 
Ichuilplaats  betrapt,  wordt  hy,  nevens  zync  moe- 
der cn  groot-vader,  door  het  vonnis  der  Ephorcn 
ter  doodt  gebragt.    Wanneer  hy  in  dc  gevange- 
nis eencn  van  zyne  bewaarders  groot  medclydcn 
hoorde  betuigen  over  zyne  doodt,  zo  zcide  deze 
deugdzame  vorll:  Friendt,  ik  verdien  geen  mtdtly- 
den,  -want  ik  beb  my  aitydt  etrlyk  gedragen ,  maar  de 
genen,  die  my  doen  ft  erven,  xyn-xegens  hunne  onreebt- 
vaardigbeit  te  beklagen. 

V.  Na  de  doodt  van  Agis  is  Leomdas  alleen  ko-  pUtuni. 
nirtg  van  Spana  gebleven,  en  heeft  zynen  zoon >■  ckvm. 
Cieemenes  aan  de  weduwe  van  Agis  ,  eene  lchonc  cn 
wyzc  vrouwe,  uitgetrouwd.  Deze  Cleomenes,  ra 
zyns  vaders  doodt  koning  geworden,  hadt  dikwils 
met  vermaak  door  zyne  vrouwe  dc  deugden  van 
Agis  horen  verhalen;  en,  terwyl  hy  edelmoedig  en 
Hout  van  aardt  was ,  zag  hy  met  verdriet  dc  onbe- 
paalde macht  der  Ephoren ,  en  het  verderf  van  dc 
tucht ,  door  Lycurgus  tot  Spana  ingcilcld ,  en  be- 
floot  dc  regering  van  dat  gemenebelt  te  veranderen. 
Aratus  hadt  ondertuflehen  door  zyn  ftaat-kundie 
bclcidt  het  grootfte  deel  van  Peloponnefus  in  dc 
gi-mecnfchap  van  den  ftaat  der  Acheen  gebragt, 
cn  begon  de  Arcadiers,  bondgenoten  van  Spana, 
aan  te  tallen.  Cieemenes ,  met  vyf  duizend  man  uit- 
getrokken om  zich  daar  tegen  te  (betten,  ontmoet 
de  Acheen,  dewelke,  hoewel  zy  een  en  twintig 
duizend  mannen  fterk  waren ,  hem  geen  llag  derf- 
den leveren ,  maar  hy  heeft  hen  naderhandt  on- 
voorziens overvallen,  en  met  groot  verlies  op  de 
vlucht  gedreven.  Niet  tegenftaande  deze  nederlaag 
maakt  Aratus  zich  door  vcrndTing  meefter  van  Man- 


37»J- 


in  111  dc7.cn  oor- 


371+ 
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tinea ,  en  dc  Spartanen  een  wcerz 
log  krygendc,  zo  hebben  dc  Ephorcn  aan  Cleome- 
nes verboden  den  zeivcn  langer  te  vervolgen.  Cleo-  piMiéni. 
menes ,  om  de  macht  van  deze  Ephoren  te  beteugc- <-'i»«». 
len,  ontbiedt  Arcbidamus,  broeder  van  Agis  uit 
Mcilênië,  alwaar  hy  gevlucht  was,  cn  ftclt  hem 
als  koning  uit  het  gedacht  der  Procltden  aan;  maar 
dc  Ephorcn,  de  oude  befchukiiging  weder  levendig 
gemaakt  bebbende,  brengen  Arcbidamus  om  hals, 
a\  Cleomenes y  geen  ander  middel  ziende  om  tot  zyn 
oogmerk  te  komen ,  heeft  die  regeerders  met  ge  Idt 
weten  om  te  kopen ,  zo  dat  zy  hem  weder  het 
bevel  over  een  leger  hebben  gegeven ,  met  het 
welke  uitgetrokken  zyndc,  overwindt  hy  de  Acheen 
ineenveldilag,  cn  ontweldigt  hen  verfeneide  plaat-  j7ty. 
len:  waar  door  moedig  geworden,  heeft  hy  bc-  «J- 
(loten  zync  oude  voornemens  uit  tc  voeren,  ten 
welken  einde  hy  dc  geboorne  Spartanen  tot  bezet- 
ting in  Arcadic  heert  achtergelaten ,  en  met  de 
vrcmde  benden, die  hy  in  zynlcgcr  hadt,  fchiclyk 
naar  Spana  getrokken  zyndc,  de  Ephoren  aan  tafel 
overvallen,  en  op  eenen  na  van  kant  geholpen, 
waar  na  hy  dc  gelykhcit  van  goederen,  door 
Lyatrgus  ingeftcld,  weder  invoert ,  en  het  getal 

der 
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,  n  met  dc  wakkerfte  van  hunne  nabu-  hem  gezegd  hadt ,  antwoonldc  C.komtnes  al  iagchen-  (««dei 

'  dc:    Gy  zoudt  beter  gedaan  hebben  van  toneet-fprel- n 

ders  of  boeren  mede  te  brengen,  want  dat  zyn  de 
zaken  ,    waar  in  de  Egyptijche  koning  zyn  meefit 


WkcMj.  ren  vervuld. 

:  VI.  Dc  Acheen  hadden  geen  gedachten,  dat 
Clemenes  t  wegens  dc  grote  verandering  tot  Sparta 
voorgevallen,  zou  derven  te  vcldt  komen  j  maar 
doe  dappere  vorft  heeft  kort  daar  aan  Mantinea 
ingenomen,  en  dc  Acheen  ineen  veldflag  zo  een  zwa- 
ren  nederlaag  toegebragt,  dat  zy  de  vrede  van  hem 
kwamen  verzoeken,  die  hy  wel  wilde  geven , 
doch  onder  voorwaarde,  dat  hy  oppcr-veldhccr 
van  Griekcnlandt  zou  verklaard  worden.  Deze 
waardig  heit  was  ook  aan  hem  opgedragen,  indien 
de  na-yver  van  Aratus  zulx  niet  hadt  belet  j 
maar  dc  zelve ,  nu  drie  en  dertig  jaren  opper-bevel- 
hebber  van  het  Acheefche  gemenebctt  geweeft 
zyndc,  achtte  het  voor  cene  ichande,  dat  zo  een 
ione  man  over  hem  zou  gebieden,  enbefloothc- 


CTclds. 
aren  voor 


behagen  febept.  Deze  koopman,  een  hcimelykë 
vyandt  van  Clemenes  t  ging  zulx  aanftonds  aan  1 
Softltiut ,  eenen der  voornaam ftc  hovelingen ,  aandie- 
nen, de  welke,  zeer  op  dien  vorft  gebeten,  dezen 
koopman  weet  te  bewegen,  dat  hy  hem  daaren- 
boven door  eenen  brief  van  cene  zamenz  wering ,  om  *» 


ut. 

PUt.m 
Ck*m. 


zich  meefter  van  Cyrene  te  maken,  befchuldigt. 
Cltmenes ,  daar  over  gevangen  gezet ,  en  geen 
middel  tot  zyn  behoudt  ziende,  heeft  met  zyne 
vrienden  bcfloten,  liever  elkander  te  vermoorden, 
dan  eene  geweldige  doodt  van  den  Egyptiichen 
dwingelandt  af  te  wachten  5  het  welk  ook  van 
hen,  na  dat  zy  de  ingezetenen  van  Alexanderië  te 


ver  Antigonns, 


koning  van  Macedonië,  tot  hulp  vergeeft  tot  wederkryging  van  hunne  vryheit 


te  roepen.    Clemenes  t  ziende  zich  in  zyne  Hoop  1 
bedrogen,  taft  de  Acheen  op  nieuw  aan,  en| 
maakt  zich  meefter  van  verfcheide  lieden ,  waar 
onder  Argos  en  Corinthcn  de  voornaamftc  waren. 
Ondertullchen  komt  Antigtnus,  in  wiens  handen 
de  fterkte  van  Corinthcn  overgeleverd  was,  met 
een  leger  tot  hulp  der  Acheen  ,  en  tcrwyl  dc 
Spartanen  niet  in  ftaat  waren  om  hem  te  wedcr- 
ftaan,  hebben  zy  hunne  veroveringen  niet  kunnen 
behouden,  en  Clemenes  is  te  rade  geworden,  om  | 
aan  de  Heloten  voor  eene  fomme  gelds  hunne  vry- 
heit te  geven,  en  met  de  zelve  zyne  benden  te 
verfterken,  waar  na  hy  door  verrafting  Me- 
galopolis inneemt,  maar  de  meefte  inwoonden 
hadden  door  den  dapperen  wederftandt  van  Pbilo- 
pemenes de  tydt  gchadt,  om  daar  uit  te  kunnen 
vluchten,  aan  welke  hy  de  wedergeving  van  alle  I 
hunne  goederen  heeft  aangeboden  ,  indien  zy  zich 
met  hem  wilden  verbinden  ,  het  welk  van  hen  af- 
geflagen  zynde,  zo  heeft  hy  die  ftadt  uitgeplun- 
derd en  vcrwoeft.  Antigonus,  zyne  benden  bycen 
verzameld  hebbende,  valt  met  een  leger  van  dertig 
duizend  mannen  in  Laconic  ,  en  Clemenes ,  niet 
langer  by  gebrek  van  geldt  zyne  krygs-knechten 
kunnende  betalen,  befluit  met  twintig  duizend 

maar  met  die  ongc- 


adden  getracht  aan  te  moedigen,  is  uitgcvoerdi 
Antigoms,  na  het  vertrek  van  Clements  in  Sparta 
gekomen ,  heeft  dc  Spartanen  by  hunne  oude  re- 
gering en  vryheit  gelaten,  en  dc  navolger  van 
Ckomnes  in  net  ryk  wordt  Agefipolis  genoemd  , 
van  welken  niets  merkwaardigs  is  aangetekend. 
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man  aan  hem  flag  te  leveren  j 

lukkiee  uitkomft ,  dat  hy  dc  vlucht  heeft  moeten  1  door  dc  LtoJiers  met  verraadt  gedood.  Pbt 
nemen  ,  en  van  zes  duizend  geboren  Spartanen  ,  nes  heeft  daar  op  dc  ftadt  Spana ,  die  vol  v 
die  in  zyn  leger  waren,  na  het  gevecht  maar  twee 
honderd  in  het  leven  zyn  gevonden. 

VII.  Clemenes ,  geen  middel  tot  behoudenis 
meer  over  ziende,  raadt  de  Spartanen,  dat  zy 
Am-.zmns,  zonder  wederftandt  te  bieden,  in  hunne 
ftadt  zouden  ontfangen,  gelyk  zy  zulx  ook  heb- 
ben gedaan,  en  ondertuflchcn  neemt  die  vorft 
met  eenigc  van  zyne  befte  vrienden  de  wyk  naar 
Egyptcn,  alwaar  hy  van  Ptolmens  Euergetes  wel 
wordt  ontfangen^  maar  na  de  doodt  van  dezen 
koning  kwam  de  regering  in  handen  van  Pbilepa- 
tor,  en  terwyl  dc  zelve  zich  aan  allerlei  welluften 
overgaf,  zo  begon  Clements  aan  dat  hofgevrcefd 
en  gehaat  te  worden.  Ondertuflchcn  komt  een 
Grickfch  koopman  ,  zynde  een  der  oude  kenniflên 
van  den  Sparraanfchen  vorft,  met  fchone  parden 
tot  Alexandric ,  en  als  hy,  van  den  zelvcn  verwelle- 
komt  zyndc,  de  hoedanighcit  van  zyne 


VIII.  Na  dc  heerfchappy  van  Agefipolis  raakt 
Sparta  onder  dc  macht  van  eenen  geweldenaar,  f' 
Matbanidas  geheten,  die  tegen  dc  Acheen  heeft  3^'" 
gcoorlogd,  en  van  der  zclvcr  opper-bcvclhebber  Ptl^  '' 
Pbilopemenes  by  Mantinea  met  vier  duizend  man  is 
verflagen.    Matbanidas  wordt  in  zyne  dwingelan- 
dy  door  Nabis  gevolgd  ,  dc  welke,  in  wrecdheit 
zyncn  voorzaat  ver  overtreffende  ,    vele  van  zyne 
onderdanen  heeft  gebannen,  eenige  gedood,  en 
de  genen,  die  hem  geen  geldt  wilden  verfchaffen, 
met  een  byzonder  werktuig,  dat  de  gedaante  van 
cene  vrouwe  hadt,  wredelykgepynigd.  Deze  dwin- 
gelandt verbindt  zich  met  de  Etoliers  tegen  de 
Acheen  en  Romeinen,  en  Pbilopemenes ,  tegen  hem 
gezonden,  krygt  wel  in  het  cerft  in  cenTchceps- 
gevccht  de  nederlaag,  maar  behaalt  naderhandt  te 
landt  cene  grote  overwinning.  De  Roomfche  be-T*'-ii*; 
vel-hebber  Sfuintius,  na-yveng  over  dc  grote  ach- 
ting van  Pbilopemenes  t  geeft  aan  Nabis  dc  vrede, 
en  weinig  tydt  daar  na  wordt  die  geweldenaar 

Pbilopme-***'"'1'- 
crwar-  ^ 
was,  by  het  verbondt  der  Acheen  gevoegd, 
en  Haar  zelf  tegen  dc  Acheen  en  Romeinen  ,  die 
haar  wegens  oproer  wilden  ftraftcn,  befchermdj 
maar  ab  zy  naderhandt  aan  hem ,  terwyl  hy  op- 
per-bevelhcbber  der  Acheen  was  ,  eenig  onge- 
noegen hadt  aangedaan  ,  heeft  hy  verfcheide  van 
haar  inwoonden  verkocht ,  ccrugc  doen  ft  erven , 
en  andere  naar  Achajen  verplaatft  \  gelyk  ook  alle 
de  inzettingen  van  Lycnrgus ,  die  noch  overig  wa- 
ren, door  hem  zyn  afge&haft.  Zederdt  wordt  in 
de  gefchicd-boeken  van  Sparta  weinig  meer  ge- 
fproken,  en  dat  gemenebeft  heeft  met  dc  Acheen 
onder  de  Roomfche  macht  moeten  buigen  j 
maar  wat  het  gebeurde  ïn  dien  ftaat  zederdt  de 
dwingelandy  van  Nabis  belangt,  daar  van  zullen 
wy  breder  in  dc  Roomfche  gcfchiedcniflcn  han- 
delen. 


NEGENDE  HOOFDSTUK. 


ƒ.  jErgiffenis  door  AUxander  aan  Nalarzanes,  een  der  moordenaars  van  Darius ,  verleend }  byflaaf  van 
V  dien  vorft  nut  de  koninginne  der  Amazonen ,  en  zyne  overwinning  tegen  de  Mar  diers.  II.  Aiexandrrs 
trotfibbeU  en  verandering  naar  de Perziaanfibe  wyz*  j  zamen-zwerinr  tegen  bem ontdekt  \  vetda.K't-hsuding 
van  Pbilotas  en  doods  hem  en  zynen  vader  Parmenio  aangedaan.  Hl.  Overlevering  van  Bejfus  in  Alexan- 
iets  banden,  »  zyne  firaf,  zwarigheden  van  Alexander>  zyn  oorlog  tegen  de  Scytben;  gedenkwaardige reden 
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van  die  volkeren,  en  burme  nederlaag.    IV.  Onderwerping  der  Sacen  en  Sogdianers  aan  Aiexander,  en  zy- 
ne wonder lyke  verovering  van  eene  onttegankeiyke  rots.    V.  Moordt  van  Clitus  door  Aiexander  begaan,  en 
zyn  berouw  daar  over,  nevens  de  doodt  van  den  afvalligen  Sfitamenes  door  zyne  eige  buisvrouwe ,  en  Aiexan- 
der s  afkeer  daar  van.    VI.  Dwaze  trotfcbbeit  van  Aiexander,  aardig  door  de  Spartanen  btfpot  ;  zyn  huwe- 
lyk  met  Roxane,  en  zamen-zwering  tegen  bem  ontdekt  en  geftraft.    VII.  Aiexander s  komft  in  Indië;  twyf- 
fclacbtig  gevecht  tegen  Porus\  dapperbeit  en  cdclmoedigbeit  van  dien  verft ,  en  goed  onthaal  door  Aiexander 
bem  aangedaan.    VIII.  Aiexander s  komft  aan  de  Gauges;  zyne  verrichting  aldaar,  en  tocht  naar  de  grote 
zee,  nevens  zyn  merkwaardig  gevaar  in  bet  beftormen  van  eene  ftadt  der  Oxidraken ,  en  grote  dapperbeit  daar 
in  betoond.    IX.  Aanmerkelyke  droom  van  Aiexander  wegens  de  genezing  van  eenige  zyner  gewonde  krygs- 
knecbten  j  zyn  komft  aan  de  grote  zee  ,   nevens  zyn  bedryf  daar  omtrent  en  in  zyne  terug-tocht  naar  Perzüt 
gepleegd.    X  Ontmoeting  van  den  Iandvoogdt  Or/ines;  des  zelfs  onrechtvaardige  doodt  door  de  wraakzucb 
van  den  gefneden  Bagoas ;  oopening  van  het  graf  van  Cyrus  ,  nevens  een  verbaal  van  het  geen  daar  in  gevon- 
den wordt.    XI.  Zelf s-moordt  van  den  Indiaanfibenwysgeer  Catanus  i  fibrikkelyke over  doodt van  Aiexander  t 
zyn  buwelyk  met  Statira ,  en  grote  mildbeit  door  bem  op  die  bruiloft  bewezen.    XII.  Oproer  der  Macedo- 
nië) s  waar  door  geftild;  vlucht  van  Aiexander s  fcbat-meefter  naar  Athenea  \  zyne  gramfihamp  daar  over  te- 
gen de  Atbenienzen  door  ben  ter  nedergezet,  nevens  de  doodt  van  zynen gunfteling  Hepbeftion,  en  Alexanders 
onmatige  droefbei:  daar  over.   XIII  Alexanders  komft  binnen  Babel;  zyne  doodt ,  en  de  verf  (beide  gevoelens 
daar  omtrent  \  grote  droef beit  va»  Darius  motder  daar  over  beloond ,  nevens  de  laatfte  woorden  van  dn» 
veroveraar. 
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dc  doodt  van  den  Pcrziaanfchcn 
vorft  Darius  ,  waar  van  wy  in  bet 
XIII.  Hoofdftuk  van  het  zevende 
Tvdbcftck  gefproken  hebben  ,  ver- 
volgt dc  Grote  Aiexander  des  zelfs  moordenaars, 
en  in  Hyrcanië  gekomen  ,  zo  heeft  Nabarza- 
net ,  een  der  zeTven  ,  onder  belofte  van  vry- 
gclcidc  zich  in  handen  van  Aiexander  gcftcld  ,  en 
aan  dien  vorft  den  gemeden  Bagoas ,  met  eene 
uitnemende  fchoonhcit  bcgaaft,  heeft  overgege- 


cenc  verraderfche  wyzc  van  kant  helpen ,  waar  na  hvjirfn  da 
verfcheide  woefte  volkeren  met  veel  ongemak  ca  WcrcWj. 
gevaar,  wegens  gebrek  van  leef- tocht  *  onder  ^ync^™^00* 


v 


macht  heeft  gebragt 

III.  Beffus,  dc  moordenaar  van  Darius,  uit  Ba- 
cfrianen  naar  de  Sogdiaanfche  landftreek  gevlucht, 
wordt  van  eerten  Spitamenes,  zynen  vertrouw!  ing,van 
zyn  koninklyk  gewaadt  beroofd,  en  naakt  gebon- 
den aan  Aiexander  overgeleverd  ,  die  hem  in  han- 
den van  den  broeder  van  Darius  heeft  gefteld ,  om 
ven,  en  door  des  zelfs  voorfpraak  zyne  vergiTrenis  I  van  den  zclvcn  met  fchrikkclykc  pyncn  gedood  tegWn/. 
gekregen.  Omtrent  den  zeltdcn  tydt  hebben  zich  worden.  Weinig  tydt  daar  na  worden  de  Bactria-  Cmn-  J  •  '• 
verfcheide  andere  Pcrziaanfchc  groten  by  Aiexander  \  ncn  en  Sogdianen  door  het  bclcidt  van  Spitamenes 
vervoegd,  die  alle  zeer  gunilig  van  hem  ontfan-  oproerig,  en  de  Scythen,  kwalyk  te  vrede,  dat 
gen  wicrdcn:  en  Tbaleftris,  koningin  der  Atirazo-  Aiexander  op  hunne  grenzen  aan  dc  rivier  de  Ta* 
ncn,  welkers  gebiedt  aan  Hyrcanië  paalde,  door  naistnudcDon  genoemd, eene  lladt  geiticht  hadt, 
de  grote  daden  van  dezen  vorft  geraakt,  komt  uit  maken  zich  gereed  om  dc  zelve  te  overvallen ;  hier 
haar  ryk,  en verzoektbv hem  te  uaapen,  het  welk 
Aiexander  aan  haar  toeftaat,  en  dertien  dagen  daar 
mede  doorbrengt  ,  na  dat  hy  te  voren  in  vyf 
dagen  de  Mardicrs,  een  woelt  volk,  met  veel  moei- 
te, wegens  de  ontoegangclykhcit  van  hunne  land- 
ftreek ,  hadt  bedwongen. 

II.  Aiexander ,  verachtende  de  gewoontens  van 
zyn  landt,  begon  na  deze  overwinningen  zich  in 
alles  naar  dePerziaanfche  wyzc  te  fchikken,cn  zy- 
ne onderdanen  als  flavcn  te  handelen,  het  welk  dc 
gemoederen  der  Macedoniers  zeer  van  hem  heeft 
vervremd.  Hy  dompelde  zich  ook  in  allerlei  wel- 
luften,  maar  het  gerucht,  dat  de  moordenaar  Bef- 
fus de  koninklykc  waardigheit  hadt  aangenomen ,  rechtvaardige  bezitters  ,  en  zy  zelf  de  groot  ft  e  re- 
en dat  dc  Scythen,  met  meerandere  volkeren, hun- 1  ver  van  de  wereldt,  die  na  ganfeb  Afté  uitgeplunderd 

komen  wegnemen: 


kwam  nochby,  dat  Aiexander  in  het  beleg  van 
eene  ftadt  zwaar  gewond  was,  en  dat  M ene  de  mus  , 
een  van  zyn  ovcrltcn,  tegen  Spitamenes  gezonden, 
van  den  zclvcn  in  eene  hinderlaag  gelokt  was,  en 
met  alle  zyne  benden  verdagen  geworden.  Niet 
tegenthundc  deze  rampen  vcrlictt  Aiexander  den 
moedt  niet,  maar  befluit  den  Tanais  over  te  trek- 
ken ,  en  dc  Scythen  in  hun  eigen  Landt  aan  te  taf- 
ten.  Terwyl  hy  hier  mede  bezig  is,  komen  gezan- 
ten van  deze  volkeren,  die  voor  hem  gebragt  mee 
ftoute  en  nadrukkclyke  woorden  aan  hem  zyne 
onverzadelyke  eerzucht  verweten ,  zeggende :  Gy 
geeft  voor  te  komen  tot  uitroejing  van  rovers  en  en- 


ne machten  byeen  trokken  ,  heeft  hem  daar  uit 
opgewekt ;  en  terwyl  hy  zag,  dat  het  leger  door 
dc  grote  menigte  van  reis -tuig  in  hunne  toch- 
ten zeer  belemmerd  wierdt,  heeft  hy  al  het  zelve, 
behalvcn  het  geen  dat  ten  uiterfte  noodzakelyk 
was,  opecnennoop  in  het  00 pen  vcldt  laten  bren- 
gen ,  en ,  nevens  het  geen  dat  hem  zelf  toekwam 
uoen  verbranden.  Gedurende  dezen  optocht  wordt 
eene  zamen-zwering  tegen  het  leven  van  Aiexander 
ontdekt,  cn  Pbilotas,  zoon  van  Parmenio,  aan 
wicn  dc  eerfte  oopening  daar  van  gegeven  was , 
om  dat  hy  verzuimd  hadt  zulx  aan  den  koning  be- 
kend te  maken ,  verdacht  geworden ,  is  zo  ftreng 
gepynigd  ,  dat  hy  zich  zelf  heeft  bcfchuldigd , 
zonder  dat  men  met  zekerheit  kan  zeggen ,  of 
zyne  bekentenis  waarachtig,  of  alleen  door  zware  1 


gy  behoort  te  bedenken  de  wijfetvailigbe'tt  va» 
tluk.  Indien  gy  een  Godt  zyt,  meet  gy  niets  da» 
deen  aan  de  ftervelmgcn  ,  zonder  ben  in  hunne 


te  hebben  onze  armoede  noch  wilt 
maar 
bet  geluk, 
goed 

bezittingen  te  ontruften  %  maar  zo  gy  een  menfcbzyt, 
zo  moet  gy  gedurig  op  uwen  ftaat  letten  >  want  bet  is 
eene  grote  zotbeit ,  niet  te  denken ,  dan  op  zaken,  waar 
door  wy  ons  zeiven  vergeten:  en  daarenboven  degenen, 
die  door  u  in  vrede  gelaten  worden ,  kunnen  uwe  vrien- 
den zyn,  maar  va»  de  genen,  die  door  u  overwonnen 
worden  ,  behoeft  gy  nooit  die  gedachten  te  maken  > 
want  daar  is  nooit  oprechte  vriendfihap  tuffchen  eene» 
meefler  en  zynen  flaaf  ,  en  bet  recht  van  te  oorloge» 
blyft  aan  de  overwonnene  midden  in  de  vrede  overig. 
IVy  Scythen  hebben  de  gewoonte  niet  ah  de  Griekrn,om  on- 
ze verbonden  te  bezweren ,  terwyl  wy  menen ,  dat  de 


pynen  afeeperrt  is  geweeft.    Pbilotas  cn  de  ande- \ginen,  die  zich  niet  fihamen  hunne  beloften  aan 
re  medeplichtige  ter  doodt  gebragt  zyndc,  zo  laat  \menfcben  te  breken,  door  geen  vrees  der  Goden  zullen0*"1''' 
Aiexander  Parmenio,  Iandvoogdt  in  Medic,  ccn  Iwederbouden  wot den ernaar ,  wat  ons  aangaat,  degoede 
dapper  veld-hccr,  cn  zeer  van  het  krygsvolk  be-  \  trouw  maakt  onzen gehelen  Godsdien/} ,  en  doordien  onze 
mind,  door  eenen  van  dej  zelfs  befte  vrienden  op  \landftrtekztcbva»Tbratje maanBa&rianmmtftrekuzo 
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zulten  wy  aan  u  tot  bewaarders  van  Europa  en  AJié ,  ncn,  aangebeden  worden ,  het  welk  echter  door  denJarth  Se» 
verjlrekken;  bedenk  dan  ,  of  gy  ons  tot  vrienden  of\  wysgcer  CalHHenes  edelmoedig  wordt  tegengefpro-  We^M»- 
•L-yanden  wilt  hebben.  Alexander  antwoordde  korte-  '  ken.  Hy  hadt  ook  dc  dwaashcit  varvaan  de  Cirie-^™.^ 
lyk  :  lk  zal  tny  bedienen  van  mjn  geluk  en  van  \  ken  te  fchryvenj  dat  7.yn  wil  was,  dat  zy  hem  36ll' 
uiten  raadt;  want,  myn  geluk  vervolgende,  zal  ik  vol-  j  tot  een  Godt  zouden  verklaren-,  waar  op  dc  Spar-  3^ 
g<ns  uwen  raadt  niets  ligt  vaardigs  ondernemen.  Waar  tanen  fpotsgcwys  het  volgende  belluit  lieten  af-  £•"<"•> 

kondigen,  dat  Alexander  ten  Godt  zy,  terwyl bybtt  Cft.  8.  *. 
wil  wezen.   Terwyl  nu  deze  verwaand  heit  in  de  **>«». 
velen  < 


Qttintui 
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mede  de  gezanten  weggezonden  hebbende,  heeft  hy 
met  groot  gevaar,  terwyl  dc  oever  met  Scythen 
bezet  was,  zync  benden  over  dc  Tanai's  gcbtagi , 
cn  dc  vyanden  op  de  vlucht  gedreven. 

IV.  Deze  nederlaag  der  Scythen  heeft  alle  de 
veroveringen  van  Alexander  in  Aiie  beveiligd}  want 
deze  volkeren  waren  tot  noch  toe  voor  ono  vcrwinnc- 
lvk  gehouden,  en  na  de  zelve  hebben  de  Sacen,  volke- 
ren mScythië,  zich  aan  hem  overgegeven ,  gelyk 
hy  ook  Sogdiana,  en  andere  afgevallene  plaatfen , 
onder  zync  gehoorzaamheit  heeft  gebragt)  doch 
Arimazes,  een  der  oproerigcn,hadt  zich  met  drie  dui- 
zend mannen  op  een  ftcile  rots  vertrokken ,  cn  dc 
zelve  voor  twee  jaren  met  allerlei  mond-koit  voor- 
zien} de  opgang  was  een  fmalle  trap  in  de  rots 
gehouwen,  waarom  Arimazes,  wanneer  die  plaats 
opgeëifcht  wierdt,  tot  antwoordt  gaf :  Of Alexan- 
der ,  die  alles  meende  te  knjsnen  doen-,  zicb  ook  of  bet 
vliegen  verjlondt.  Alexander ,  deze  fpotterny  niet 
kunnende  verdragen,  kieft  drie  honderd  van  de 
vaardigfte  jongelingen  uit  zync  benden,  die  van 
haken  en  touwen  voorzien  met  een  onbcdenkcly- 
ken  arbeidt  cn  gevaar  den  top  van  deze  rots  hebben 
beklommen.  De  vyanden ,  ziende  de  Maccdoniers 
boven  hun  hoofdt, wierden  zo  verfchrikt,  dat  zy 
zich  aanttonds  op  befchcidenheit  overgaven,  cn 
Alexander  heeft  Arimazes  en  dc  andere  voorname 
hoofden  der  7x1  ven  aan  het  kruis  laten  nagelen. 

V.  Niet  lang  daar  na  heeft  Alexander  zyne  bra- 
ve daden  ma  dc  doodt  van  Clitus,  die  hem  in  den 
vcldflag  by  den  Granicus  het  leven  bewaard  hadt, 
befmet.  Want  als  hy,  op  eene  maalcydt  te  veel  ge- 
dronken hebbende,  zich  zelf  begon  te  pryzen,en 
zynen  vader  te  verachten  ,  kon  Clitus ,  die  lang 
onder  Pbilippus  gediend  hadt , mix  niet  verdragen, 
cn  fprak  niet  alleen  met  verachting  van  de  over- 
winningen van  Alexander ,  maar  verweet  ook  aan 
hem  zyne  gedane  dienften,  waar  door  deze  vorft 
zo  vergramd  wierdt,  dat  hy  hem  aanftonds  zou 
hebben  doorftoten  ,  indien  Perdieeas  en  eenige 
andere  dat  niet  hadden  belet,  waar  na  Alexander 
hem  aan  de  deur  van  het  hof,  wanneer  hy  naar 
huis  meende  tc  gaan ,  heeft  waargenomen  en  ver- 
moord. Des  anderen  daags  hadt  de  koning  zulk 
een  berouw  over  deze  daadt,  dat  hy  zich  zelf  om 
hals  wilde  brengen,  cn  naauwlvx  door  zyne  vrien- 
den kon  getrooft  worden.  Als  deze  droefheit 
wat  geminderd  was,  begeeft  Alexander  zich  op 
weg  om  den  afvalligen  Spitamenes ,  die  by  de  Da- 
rters gevlucht  was ,  tc  vervolgen  \  maar  des  zelfs 
huisvrouw,  die  cerft  door  hem  verftoten ,  doch 
naderhandt  om  hare  grote  fchoonheit  weder  aan- 
genomen was,  heeft  den  koning  van  die  moeite 
verloft,  terwyl  zy  haren  man  ,  die  dronken  zynde 
in  een  vallen  flaap  lag,  het  hoofdt  heeft  afgefne- 
den  ,  en  het  zelve  by  Alexander  gebragt  >  maar 
die  vorft,  over  deze  gruwcldaadt  verzet ,Jnecft  haar 
aanflonds  uit  het  leger  doen  vertrekken. 

VI.  Na  dc  doodt  van  Spitamenes  hebben  de 
Dahers  zich  aan  Alexander  onderworpen  ,  welk 
voorbeeldt  door  meer  andere  volkeren  is  nage- 
volgd >  maar  deze  vorft ,  met  alle  zyne  veroveringen 
noch  niet  vergenoegd,  maakt,  na  dat  hy  met 
Roxane,  dochter  vanecnPcrziaaiifchen  landvóogdt, 
getrouwd  was ,  grote bereidièlcn om  de  Indien  tcbo 
oorlogcn,  cn  dagelyx  door  de  vleieryen  van  zyne 
hovelingen  trotfeher  geworden ,  wil  hy  van  de 
Maccdoniers  op  de  zelfde  wyze,  als  van  de  Pcrzia- 


gemoederen  van  velen  een  haat  tegen  Alexander  ver- 
wekt hadt ,  zo  gebeurde  het ,  dat  een  jong  Macc- 
donifch  heer,  Hermoiaus  genoemd,  wegens  een  ge- 
ringen misdag  lrrcngelyk  door  laft  van  dien  vorft 
gckaflyd  zynde,  befloot,  zich  daar  van  tc  wreken, 
en  met  verfchcidc  misnoegden  een  verbintenis  maakt, 
om  Alexander  te  vermoorden,  dc  welke  ontdekt 
wordt  i  cn  de  zamengezworene  zyn  niet  alleen 
Itrengelykgeftraft,  maar  Callifihents,  hoewel  on- 
bewuft  van  deze  misdaadt ,  is  om  zyne  vryfprekcnd- 
heit  mede  met  zware  pynen  ter  doodt  gebragt. 

VII.  Alexander  is  na  het  ontkomen  van  dat  ge- 
vaar met  zyn  leger  naar  de  Indic  getrokken,  al 
waar  de  mcefte  vorftcn  zich  op  het  gerucht  van 
zyn  komft  aan  hem  hebben  overgegeven.  Alleen 
Porus,  een  Indiaanfch  koning,  van  een  ongemene 
langte  en  dapperheit,  hadt  zich  gelegerd  aan  den 
oever  van  de  rivier  Hydafpcs,  en  wilde  den  over- 
tocht daar  van  aan  de  Maccdoniers  betwiftcnj 
maar  Alexander,  hem  door  een  krygs-lift  misleid 
hebbende,  is  over  die  rivier  zónder  moeite  ge- 
komen, en  heeft  de  Indianen  flag  geleverd,  waar 
van  dc  uitkomft  door  de  kloekmoedigheit  en  het 
bclcidt  van  Porus ,  cn  door  het  geweld  t  van  zyne 
oliphanten,  langen  tydt  zo  twvrFclachtig  is  ge- 
weeft,  dat  Alexander  zyn  paardt  Bucephalus  daar 
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in  verloor,  cn  bekennen  moert,  dat  hy  nu  einde- 
lvk  een  gevaar  zyncr  waardig  hadt  gevonden» 
doch  op  net  laatft  hebben  de  Indianen  dc  vlucht 
moeten  nemen,  cn  Porus,  op  negen  plaatfen  ge- 
wond ,  en  alle  zync  krachten  daar  door  verloren 
hebbende ,  wierdt  onderhaald  door  den  broeder 
van  Taxiles ,  een  der  Indiaanfche  vorftcn ,  die  zich  ten 
eerften  aan  Alexander  overgegeven ,  cn  hem  in 
dezen  oorlog  geholpen  hadden,  de  welke  aan  Po* 
rus  toeriep,  dat  hy  zich  aan  dén  overwinnaar  zou 
onderwerpen.  Deze- dappere  koning,  op  die  ftem^"*'^". 
weder  tot  zich  zelf  gekomen,  zcidc:  Is  dat  niet  "'  ' 
de  broeder  van  Taxiles,  dien  verrader  van  zyn  vader- 
land t  ?  En  nemende  een  werp-pyl  heeft  hy  met  de 
zelve  zynen  vervolger  doorfchoten ,  en  daar  op  in 
een  nieuw  gevecht  gewikkeld  wordt  hy  cinde- 
lyk,  na  dat  zyn  oliphant  dood  gebleven  was,  ge- 
vangen ,  en  voor  Alexander  gebragt ,  die  hem 
vraagde :  Wat  beeft  u  bewogen  tot  den  oorlog  tegen 
den  overwinnaar  van  zo  vele  volkeren  ,  wiens  macht 
en  geluk  gy  kende  ?  Porus  antwoordde  zonder  zich 
tc  ontzetten :  lk  meende,  dat  'er  niemandt  dapperder 
was  dan  ik  \  want  ik  kende  myne  krachten,  en  ik  hadt 
de  «we  nocb  niet  beproefd.  De  uitflag  van  dit  gevecht 
beeft  nvt  geleerd  ,  dat  ik  aan  u  die  eer  moet  geven  , 
maar  ik  acht  tny  echter  gelukkig  de  twedt  plaats  na  u 
te  houden  :  cn  verder  gevraagd  ,  hoe  hy  onthaald  pi*i*rd: 
wilde  zyn?  zo  heeft  hy  niet  anders  gezegd  dan:'"^ 
koninklyk  ,  het  welk  Alexander  ook  heeft  gedaan ; 
want  hy  heeft  aan  hem  een  groter  gebiedt  gege- 
ven ,  dan  hy  te  voren  hadt  bezeten. 

VIII.Nadczcovcrwinning  op  Porus  heeft  Alex- 
ander noch  verfchcidc  Indiaanfche  volkeren  onder 


zyne  gehoorzaamheit  gebragt,  cn  was  van  < 
men  om  over  den  Ganges  te  trekken  j  maar  zync 
benden,  gehoord  hebbende, dat  een  machtig  leger  gw"*/ 
aan  de  overkant  gereed  ftondt  om  hen  te  bcvcch-c*r''  9-  *r 
ten,  hebben  door  hunne  gebeden  en  tranen  hem 
zo  ver  bewogen ,  dat  hy  ,  hoewel  met  het  uitcr- 
ffc  leedwezen,  befloot  niet  verder  tc  gaan,  en  om 
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Jirtn  ia  een  eeuwig  gedenkteken  voor  de  nakomelingen 
Wereld.  wer  le  ijtoj  5  heeft  hv  aldaar  twaalf  altaren  opge- 
QuSwT  recht,  en  ó»  legplaatten  voor  de  krygsknechten 
groter,  gelyk  ook  de  kribben  voor  de  paarden 
hoger,  dan  naar  gewoonte,  gemaakt,  opdatzulx 
aan  de  volgende  eeuwen  te  wonderlyker  mogt 
voorkomen,  Alexander  te  rug  kerende  bcfluit  langs 
de  rivieren  tot  aan  dc  grote  zee  te  trekken,  en  laat 
ten  dien  einde  een  groot  getal  ichepen  gereed  ma- 
ken. Onderwegen  heeft  hy  dikwils,  zo  wel  door 
de  vyanden,  die  hem  ontmoetten,  als  door  de 
onervarenhcit  van  zyne  fchippers  in  groot  gevaar 

5e  wee  ft,  waar  van  wy  maar  een  aanmerkens  waar- 
ig  geval  zullen  aantekenen.  Hy  hadt  de  fladt  der 
Oxuimken  belegerd,  en  was,  terwyl  zyn  krygs- 
volk  te  lang  naar  zynen  zin  talmde,  de  eerde  op  de 
vyandelyke  muur  geklommen.  Als  nu  de  Maccdo- 
niers hunnen  koning  aldaar  tot  een  doelwit  voor 
dc  pylen  van  zyne  vyanden  zagen  liaan,  hebben  zy 
zich  zo  zeer  gehaalt  om  hem  te  helpen,  dat  dc 
ladders  ,  waar  by  zy  opklommen  ,  alle  door  de 
zwaarte  braken ,  en  Altx ander ,  zonder  hoop  van 
hulp,  alleen  gelaten  liet  zich  door  een  dolle  dap- 
perrtcit  zo  ver  vervoeren,  dat  hy  van  den  muur  in 
de  ftadt  fprong ,  alwaar  zich  tegen  een  ouden  boom 
geplaatil  hebbende,  zoontfing  hy  op  zyn  fchildt 
alle  de  fchichtcn ,  die  de  Barbaren  van  verre  op 
hem  fchoten }  doch  als  hy  eiodclyk  ,  door  vermoeid- 
hcit,  op  zyne  knich  gevallen  was,  namen  de  India- 
nen de  ftoutheit  van  hem  te  naderen ,  waar  vanhy 
'er  twee  met  zyn  zwaardt  verflagen  hebbende, zyn 
de  andere  weder  te  rug  geweken ,  tot  dat  een  In- 
diaan hem  met  een  pyl  zo  een  zware  wonde  hadt 
tocgebragt,  dat  dc  wapenen  uit  zyne  handen  vie- 
len. Deze ,  menende  dat  het  met  Alexander  gedaan 
was,  loopt  toe  om  hem  te  plunderen,  maar  deze 
vorft ,  die  fmaadheit  niet  kunnende  verdragen ,  voel  t 
als  eene  vernieuwing  van  krachten,  en fteeki zynen 
vyandt  met  een  pook  dood.  Terwyl  nu  dc  India- 
nen ,  ziende  deze  dode  ligcharoen  omtrent  hem  uit- 
gestrekt, over  zyne  dapperheit  vcrfteld  ftonden, 
fladden  eenige  zyner  vrienden  op  een  andere  plaats 
de  muur  overweldigd ,  en  kwamen  om  hem  te  hel- 
jen,  doch  de  meefte  van  hen  zyn  dood  gebleven,  of 
zwaar  gewond  geworden  ,  eer  de  andere  krygs- 
knechten daar  by  konden  komen.  Dc  Maccdoniers, 
eindelyk  met  gcwcldt  indringende,  hebben  alle  dc 
inwooruiers  van  die  ftadt,  zonder  onderfchcidt  van 
jaren  of  gedacht,  vermoord  ,  en  Alexander  is  niet 
zonder  groot  gevaar  van  zyne  wonden  genezen. 

IX.  Ineen  gevecht,  naderhandt  tegen  andere 
volkeren  voorgevallen ,  wordt  Ptolomeus  nevens  vcr- 
(cheidc  Maccdoniers  door  zulke  vergiftigde  wape- 
nen gewond,  dat  'er  geen  hoop  tot  hunne  behou- 
denis overig  was,  wanneer  Alexander  in  een  droom 
een  zeker  kruidt  wierdt  aangewezen,  als  een  ge- 
wis hulp-middel  tegen  dit  vergift ,  het  welk .  op 
zyne  befchryving ,  gezocht  en  gevonden  zyndc,  door 
zyne  heilzame  uitwerking  dien  droom  heeft  waar 
gemaakt.  Eindelyk  komt  Akxander  aan  dc  grote 
zee  ,  de  welke  door  hare  ongewone  vloedt  en 
ebbe  de  Maccdoniers  veel  (chrik  heeft  aangejaagd , 
en,  na  op  des  zelfs  oevers  geofferd,  en  de  Goden 
gebeden  te  hebben, dat  nooit  ecnig  veroveraar  zyn 
gebiedt  verder  dan  hy  mogt  uitbreiden  ,  is  ny 
te  rug  naar  Pcrzic  gekeerd ,  hebbende  op  deze  tocht 
wel  drie  vierde-delen  van  zyn  leger  verloren.  On- 
derwegen heeft  hy  ter  cerc  van  Baccbus  een  feeft 
van  zeven  dagen  gehouden,  en  zich  gedurende  de 
zelve  met  zyn  ganfehc  leger  vol  gezopen. 

X.  Alexander ,  in  Perzië  gekomen  ,  wordt  van 
den  landvoogdt  Orfints ,  een  der  afkomelingen  van 
den  groten  Cyrus, ontmoet,  de  welke  hem  cn  alle 
zyne  hovelingen  met  bcerlyke  gefchenken  heeft 
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begiftigd  ,  aUcenb/k  overftaande   den  gefneden  J«*n  d« 
Bagoas ,  die  van  Akxander  zeer  wierdt  geliefd.  ^Vcre,''s- 
Deze ,  hierom  zeer  verftoord ,  weet  te  weeg  tc  bren-  \ -Sus** 
gen,  dat  Orfints  wegens  het  beitelen  van  het  graf'   ,6  ' 
van  Cyrus  valfchelyk  is  bcfchuldigd  cn  gedood  ge-  314. 
worden:  want  Akxander.  menende  grote  lchatten 
uit  dat  graf  te  halen  ,  hadt  het  zelve  doen  oopenen  , 
cn  niets  daar  in  gevonden  dan  eenige  oude  wape- 
nen, met  dit  oplchrift:  O  tntnfeb  ,  icie  gy  zyt,  e*PiM.  „ 
van  wat  voor  tent  plaats  gy  ktmt  y  want  ik -weet,  dal . 
gy  zult  konten ,  wee/  dat  ik  ken  Cyrus,  de  grond- 
vefttr  va*  de  Perziaaxjïbe  alleen  -  beer ftbing  ,  kt' 
nydt  my  mtt  deze 'xtimgt  aardt ,  ditmynt 
bedtkl. . 

XI.  Calanus  ,  een  Indiaanfch  wys^cer  ,  dit 
Akxander  tot  in  Pcrzic  gevolgd  was,  door  een 
zware  darm-pyn  aangetaft ,  bcfluit  te  ftrrven ,  en  laat 
zich  in  het  gezicht  van  Akxander  en  zyn  oanlchelc-  Plmt.  m 
ger  levendig  verbranden ,  zonder  midden  in  de  vlam-  AUXi 
me  de  minftc  beweging  van  pyn  te  tonen  4  cn  Alexan- 
der heeft  op  des  zelfs  uitvaardt  aan  zyne  gunftelin- 
gen  eene  maaltydt  gegeven,  op  welke  zo  gedron- 
ken wierdt ,  dat  veertig  van  die  gaden  daar  door 
het  leven  hebben  verloren.  Tot  Sufa  gekomen  4 
is  dc  Maccdonifche  vorft  met  Statira  ,  dochter 
van  Dariujj  getrouwd,  en  heeft  verfchcide  der 
voornaamfte  Pcrziaanfchc  vrouwen  aan  zyne  hove- 
lingen uitgchuwelykt,  en  op  de  bruiloft  aan  ieder 
der  genodigden,  die  negen  duizend  in  getal  waren, 
een  gouden  kop  vereerd. 

XII.  Ondeituffcben  hadt  Akxander  dertig  dui-  Q»mtm 
zend  jonge  uitgelezenc  Pernanen  by  zich  gek  re-  c*".  is.fe 
gen,  die  in  alle  krygs-oeffeningen  op  de  Maccdo- 
nifche wyze  onderwezen  waren ,  waarom  hy  de 
fchuldcn  van  zyn  leger,  ter  fomme  van  honderd 
duizend  talenten,  betaald  hebbende,  befloot  het 
grootfte  deel  van  zyne  benden  naar  huis  te  zenden, 
en  alleen  vyftien  duizend  mannen  tc  houden  > 
maar  deze,  alle  eerbiedt  verliezende ,  worden  op- 
roerig, en  verklaren,  dat  zy  mede  naar  hun  vader  - 
landt  willen  trekken.  Akxander  fc\t  ócuc  y  nadathy 
aan  de  zelve  hunne  ondankbaarheit  hadt  verwe- 
ten,  op  vrye  voeten,  en  betrouwt  dc  bewaring 
van  zyn  perfoon  aan  de  Perzianen.  De  Maccdo- 
niers, hier  door  geraakt,  komen  met  tranen  om 
vergiffenis  bidden,  die  Alexander  eindelyk  aan  hen 
heeft  toegedaan,  en  de  genen,  die  onbekwaam  tot 
de  wapenen  waren,  met  ryke  gefchenken  naar 
huis  gezonden.  Harpalus ,  van  wien  wy  in  het 
XXV.  Hoofdduk,  onder  de  vermaarde  mannen ,  bre- 
der zullen  fpreken ,  door  Akxander  tot  bewaarder  van 
zyne  fchatten  in  Babylonië  aangeftcld,  hadt  de 
zelve  door  zyn  welludig  leven  zo  zeer  verminderd, 
dat  hy  dc  komd  van  zynen  meefter  niet  derfde  af- 
wachten, maar  met  vyf  duizend  talenten  naar  Athc- 
nen  gevlucht  wasyalwaar  hy,de  voornaamfte  redenaars 
omgekocht  hebbende,  in  het  eerft  zo  wel  wierdt 
omi.ingcn,  dat  Akxander  eene  vloot  deedt  gereed 
maken,  om  de  Athenienzen  wegens  die  ftoutheit 
zelf  tc  gaan  ftraffen  ;  doch  de  tyding  van  het  ver- 
dry ven  van  Harpalus  uit  die  ftadt ,  cn  zyne  doodt 
daar  op  gevolgd,  heeft  dat  voornemen  doen  da- 
ken. Als  Akxander  tot  Ecbatana  gekomen  was, 
is  zyn  boezem  -vriendt  Hepbefiion,  door  onmatig  313. 
eet  en,  gedorven,  welk  verlies  deze  vorft  zo  heeft  8s»«*» 
ter  hertc  genomen,  dat  hy  den  genecs-nKrcltcr , c*"' 10 
die  over  Hepbefiim  in  zyne  ziekte  gegaan  hadt , 
heeft  doen  ophangen,  alle  tvd-verdryven  laten  op- 
houden, cn  verboden  geen  ipeeltuigcn  in  het  leger 
te  gebruiken,  waar  na  hy  tien  duizend  talenten 
tot  net  maken  van  een  heerlyke  grafftede  voor  den 
overledenen  heeft  bedeed,  en  een  ganfch  volk, 
als  tot  eene  offérhande  aan  de  febimme  van  zynen 
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Jaren  da  XIII.  Eiodclyk  komt  de  grote  Alexander, 
Werelds,  niet  tegcnltaande  alle  de  waarfchouwingen  der 
Jaren  xoor  Qhaldccufche  iterrekundigen  ,  dat  hem  in  die  ftadt 
de  doodt  gedreigd  wierdt ,  binnen  Babel ,  alwaar 
hy  fterk  gedronken  hebbende  van  een  hete  koorts 
wordt  bevangen ,  die  hem  in  een  korten  tydt  heeft 
wcggcflccpt  ,  tot  grote  droef  heit  zo  wel  van  de 
volkeren  door  hem  overwonnen  ,  als  der  overwin- 
naars >  ja  Si/ygambis,  de  moeder  vin  /)..-.</•<:,  die 
alle  de  ongelukken  van  haar  huis  met  een  Itand- 
valtig  gemoedt  hadt  verdragen  ,  heeft  zich  zelf 
op  dc  tyding  van  Alexander  s  doodt  door  cene  ont- 
houdingvan allcfpyze  de  doodt  aangedaan.  Andere 
verhaletylat  deze  vorft  van  Antipater,  door  zync  twee 
Bonen,  die  fchenken  van  Alexander  waren ,  zou 
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zyn  vergeven}  maar  zulx  is  niet  waarfchynlyk , |»ren  dei 
om  dat  zyn  ligchaam  in  een  heet  geweft  vele  da-  Werelds, 
gen  zonder  bederving  is  gebleven,  en  zelf  cen^^,^00' 
aangenamen  reuk  van  zich  heeft  gegeven.  Als 
hem  op  zyn  dood-bedde  gevraagd  wierdt, wien  hy  tot  3*A  «•  *• 
zyncn  navolger  wilde  verklaren?  antwoordde  hy:  De 
niaat digffe-,  maar  ik  voorzie,  dat  men  wegens  deze  zake 
wonderlyke  en  bloedige  lykfpelen  voor  my  zal  bereiden. 
Wanneer  hy  op  den  zesden  dag  zync  fpraak  verlo- 
ren hadt,  heeft  hy  den  ring  van  zyncn  vinger  geno- 
men, en  aan  Perdiceas  gegeven.    Dit  was  het 
einde  van  dien  groten  veroveraar, de  welke  in  dol- 
le ftoutheit,  vcrgcfcld  met  een  gedurig  geluk,  zyn 
wederga  nooit  heeft  gehadt.  Hy  heeft  geleefd  drie 
en  dertig,  en  geregeerd  twaalf  jaren. 

TIENDE  HOOFDSTUK. 

/.  TyEroerten  na  de  doodt  van  Alexander ;  uitroeping  vanArideus  tot  koning,  en  bet  verdrag  met  de  oproert' 
Dgrn  gemaakt.  II.  Doodt  van  Meleager  door  Perdiceas ,  nevens  de  beftelling  der  Jlaats-zaken  ,  -waar  by 
Antipater  landvoogdt  van  Macedonië  wordt.  III.  Oorlogen  van  Antipater ;  zyne  verkiezing  tot  voogdt  van 
Arideut,  en  doodt,  nevens  den  001  log  van  Cafander  tegen  Polyjperchon ,  en  zyne  overwinning.  IV.  Genegen- 
beit  der  Macedoniers  voor  Olympias  in  een  baat  veranderd ,  en  bare  doodt  door  bet  beleidt  van  CaJJ'ander  j 
oorlogen  van  CaJJ'ander,  en  vrede  waar  by  Macedonië  aan  hem  afgeflaan  wordt ,  nevens  de  moordt  door  hem 
aan  Roxane  en  baren  zone  gepleegd.  V.  Pogingen  van  Polyjperchon  om  den  zone  van  Alexander  en  Bar/ine 
op  den  tbroon  te  fielten  , door  Cafiander  verydeta;  ongelukkige  oorlog  van  CaJJ'ander  tegen  Demetrius,  waar  uit 
hy  gered  wordt  door  zyn  verbondt  met  Seleucus,  Ptolomeus  en  Lyfimacbus,  en  zyne  doodt,  nevens  die  van  zy- 
nen  zone  Pbilippus.  VI.  Inlandfcbe  oorlog  tujfcben  de  twee  zonen  van  CaJJ'ander ,  en  bun  beider  doodt  door 
hunne  helpers  veroorzaakt,  nevens  de  bemachtiging  van  Macedonië  door  DemelriUs.  VII.  Afkom}}  van  Pyr- 
rbus; zyne  ver dryvinguit  bet  ryk  door  Neoptolemus,en  berfielling  door  Ptolomeus ,  «run»  de  doodt  van  Neopto- 
lemus  ,  na  dat  zy  zanten  geregeerd  hadden  ,  en  oorlog  van  Pyrrbus  tegen  Dentetrius  met  de  vrede  daar  op 
gevolgd.  VIII.  Ombrenging  van  den  zone  van  Lyfimacbus ;  oorlog  van  Pyrrbus  en  zyne  bondgenoten  tegen 
Demetrius,  wiens  leger  tot  bem  overloopt  \  verdeling  van  Macedonië  tujfcben  Lyfimacbus  en  Pyrrbus,  en 
verdryving  van  den  laatfigenoemden  na  de  gevangenis  van  Demetrius.  IX.  Doodt  van  Lyfimacbus  \  be- 
maebtiging  van  Macedonië  door  de  trouwloosbeit  van  Ptolomeus  Ceraunus,  en  zyne  doodt  door  de  Galliërs,  ne- 
vens dt  korte  regering  en  doodt  van  Mtltager^  Antipater  en  Sofibenes,  en  den  tndngang  van  deze  Galliërs. 
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A  dc  doodt  van  den  groten  Alexander 
was  alles  tot  Babel  vol  verwarring, 
terwyl  nicmandt  wift  ,  wie  zyn 
ftaati-volger  zou  wezen  ,  ch  dc  ge- 
voelens daar  over  wierden  zeer  vcr- 
bevonden.    Perdiceas  ftclde  voor  ,  dat 


Jaren  da  I 

Werelds. 
Jaren  voor 
Chrilhu. 
3617. 
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,  ft  hillcn.de  Dcvoixicn.    r-ercuaai  ukmub  vw«  , 
10    men  by  wyze  van  voorbaat  een  beftierder 

verkiezen,  tot  dat  Roxane,  dc  weduwe  van  Alexan- 
der, die  zes  maanden  zwanger  was,  gebaard  hadt) 
cn  indien  zy  een  zoon  voortbragt ,  dat  men  aan 
den  zclvcn  de  kroon  behoorde  te  geven.  Nearcbus 


zou 


wordenj  want,  wat  de  ryken  van  Afic  cn  Egyp-  jaren  de» 
ten  belangt ,  daar  van  hebben  wy  hier  boven  gc-  Werdds. 
fproken,  gelyk  ook  dc  oorlog  der  Athcnienzcn  fel00' 
cn  andere  Grieken  tegen  Antipater,  en  des  zelfs 
uitkomft,van  ons  in  dit  achtltc  Tydbeftck,  VII. 
Hoofdfluk  is  aangetekend. 

III.  Na  dat  dc  Athcnienzcn  bevredigd  waren ,  3619; 
heeft  dc  Macedonifchc  landvoogdt  de  Etolicrs  niV9: 
met  een  wilTclvallig  geluk  beoorlogd,  tot  dat  hy,  ,g  lJ"M 
ziende  de  baatzuchtige  voornemens  van  Perdiccas, 
dien  kryg  laat  varen,  cn  zich  met  Antigonus  en 


meende,  dat  dc  opper-macht  aan  den  zone  van  eenige  andere  tegen  den  zclven  verbindt.  Perdiccas 
Altxandtr  cn  Bar  fine  toekwam.  Ptolomeus  zcide  was  ondertuflehen  met  ccn  machtig  leger  naar 
dat  dc  afkomelingcn  van  Roxant  en  Barfine  ,  uit  Egypten  getrokken  ,  alwaar  hy  door  zyne  eigene 
ccn  flaafleh  bloedt  gefproten,  onwaardig  waren :  bdoldclingcn  wierdt  vermoord,  en  Python  in  zync 

plaats  tot  voogd t  van  het  ryk  verkozen,  dewelke, 
ziende  dat  Euridice,  dc  vrouw  van  Arideus,  haren 
man  cn  hem  by  het  leger  zocht  zwart  te  maken, 
het  gebiedt  heeft  ncdcrgclcgd ,.  cn  gemaakt,  dat 
het  zelve  aan  Antipater  is  opgedragen.  Antipater, 
het  opper -bcwindt  aanvaard  hebbende  ,  maakt 
eene  nieuwe  verdeling  van  dc  landvoogdyen ,  en 
komt  kort  daar  aan  tc  fterven ,  verklarende  by  zync 
uiterftc  wille  tot  zyrtcn  navolger  Polyfperchon,  met 
byvoeging  van  zyncn  zone  Caffander.  Deze  laatftc , 
kwalyk  te  vrede,  dat  die  voogdyfehap  door  zyncn 
vader  aan  hem  alleen  niet  was  opgedragen ,  is  naar 
Antigonus  in  Afië  gevlucht ,  cn  Polyfperchonhceh , 
om  zich  daar  tegen  tc  verfterken,  Olympias  met 
Roxane  cn  haren  zone,  den  jongen  Altxandtr ,  uit 
Epiren ,  waar  na  toe  zy  door  vrees  voor  Antipater 
gevlucht  waren,  ontboden,  en  alle  dc  Grickfchc 
lieden  laten  vry  verklaren.  Caffander,  geldt  en 
volk  van  Antigomts  ontfangen  hebbende,  komt  in 
Griekenlandt,  daar  toe  genodigd  door  de  vrouwe 
van  Arideus,  dc  welke, na-yverig ,  dat  Olympias 
van  Polyfpercbon ontboden  was,  haren  man  zo  hadt 
weten  tc  belezen,  dat  hy  aan  Caffander  alleen  de 
voogdy  van  het  ryk  hadt  overgegeven.  Polyfper' 
cbon  tegen  Caffander  optrekkende  wordt  door 
middel  van  zync  oliphantcn,  die,  door  eene  krygt- 
lift  gaande  gemaakt,  op  hun  eigen  volk  aanvielen, 
gcuagen  $  ook  is  de*  zelfs  zee -macht  geheel  in 
handen  van  Antigonus  gevallen. 

IV.  Cafander  zou  zich  ra  deze  overwinning 
de  vrede  gemaakt,  op  voorwaarde,  dat  Melea-  i  zonder  moeite  in  Macedonië  hebben  valt  gefield  ,  in 
ger  nevens  Perdiccas  en  Letnatus  het  leger  zou  [  dien  Olympias,  met  haren  zoons  zoon  in  dat  ryk  gC' 
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om'tc  gebieden,  maar  dat  de  genen,  die  gewoon 
waren  Alexander van  hunnen  raadt  te  dienen,  allcdc 
zaken  by  meerderheit  van  {temmen  behoorden  af 
tcdoeni  cindclyk  zou  Perdiccas,  vmAriJltn  voorec- 
ftcld  zyndc ,  als  dc  geen ,  die  van  Alexander ,  door  het 
geven  van  zyncn  zegel-ring,  tot  zyn  navolger  ver- 
klaard was  ,  dc  heerfchappy  verkregen  heb- 
ben, indien  Meleager,  een  overfte  van  net  voet- 
volk ,  cn  een  gezworen  vyandt  van  Perdiccas ,  zulx 
niet  krachtig  hadt  tegengefproken.  Ondcrtuf- 
fchen  wordt  Arideus,  een  ba/hardt  van  Pbilippus  , 
die  door  een  drank  vanOlywpias  aan  hem  gegeven  zeer 
in  zyn  hoofdt  verzwakt  was ,  door  een  Hecht  nerfoon 
voorgedragen, cn  vindt  zulk  een  ingang  by  dc  Ma- 
ccdonifchc voetknechten,  dat  zy  ,  aangezet  door 
Meleager,  hem  tot  koning  uitroepen.  Perdiccas 
dc  ruitcry  cn  alle  voorname  overften  daar 
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niet 


over  misnoegd  vertrekken  uit  Babel ,  en  beletten 
gróf»  dat  'cr  geen  eet- waren  in  die  ftadt  gebragt  worden , ' 
c««.io.*.  wsur  door  aanftonds  gebrek  ontftaat,  cn  het  voet- 
volk, zich  gewapend  hebbende,  wil  hunne  bele- 
geraars bevechten.  Dc  nieuwe  koning  Arideus  daar 
op  tocfchictendc ,  bidt  hen  met  tranen  in  dcoogen, 
dat  zy  dc  zaken  door  eene  onderhandeling  zouden 
trachten  by  te  leggen  ,  zeggende,  dat  hy  veel 
liever  het  oppcr-gebiedt  wilde  ncderlcggen,  dan 
het  bloedt  van  zyne  medeburgers  vergieten  i  cn 
dat  hy  hen  verzocht  om  ccn  ander  in  zync  plaats  tc 
verkiezen,  die  het  waardiger  was.  Deze  bezen- 
ding van  dc  krygs-knechten  toegedaan  zynde,  zo 
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gebieden 

II.  Perdiccas,  kennende  den  kwaden  aardt  van 
Meleager,  was  niet  geruft,  voor  dat  hy  den  zcl- 
vcn, nevens  eenige  der  oprocrigftcn, hadt  uit  den 
weg  geruimd ,  ten  welken  einde  hy  op  een  dag, 
wanneer  het  ganfche  leger  in  het  geweer  was, 
zich  aan  het  noofdt  van  de  ruitcry  cn  oliphan- 
ten  gefield  hebbende  ,  van  den  koning  de  bel 
hamcis  van  den 
bedreiging 


komen,  dc  gemoederen  der  Macedoniers  niet  zo 
hadt  ingenomen,  dat  zy  zich  aanftonds  aan  haar 
overgaven   maar  deze  wrede  vrouw  dcedt  die  ge-      ,+  *• 


met 


negenhcit  wel  haalt  veranderen  ;  want  na  dat  zy  dW.s.V.1 
den  onnofelen  Arideus,  die  zes  jaren  cn  eenige '9 
maanden  den  naam  van  koning  hadt  gevoerd, 
wredclyk  hadt  doen  ltcrvcn,  cn  zyne  vrouwe  Eu- 
ridice  gedwongen  om  zich  zelf  met  ccn  ftrop  het 
laatlten  oproer  liet  cifchcn,|  leven  tc  benemen,  heeft  zy  noch  wel  honderd  der 
hen  anders  door  dc  paarden  voornaamlte  Macedoniers ,  die  haar  wegens  vriend- 


van 


cn  oliphantcn  te  zullen  laten  vertrappen.  Als  hy 
nu  zag ,  dat  men  zonder  iets  tc  antwoorden  hier 
over  ten  uitcrltc  verzet  ftondt,  laat  hy  drie  hon- 
derd der  genen,  die  het  meeft  aan  Meleager  toe- 
gedaan waren ,  uit  hunne  gelederen  rukken,  en 


fchap  met  Caffander  verdacht  waren  ,  laten  om- 
brengen, en  daar  door  zulk  een  haat  op  zich  ge- 
haald, dat,  zo  haaft  als  Caffander  hier  van  verwit- 
tigd met  een  leger  in  Macedonië  gekomen  was, 
alles  hem  is  toegevallen  ,  cn  Olympias  gedwongen 


aanftonds  ombrengen.  Meleager,  in  een  tempel  gc-  geworden  in  dc  ftadt  Pydna  te  vluchten,  alwaar 
vlucht  zyndc,  is  gedood,  en  Stat  tra,  mede  we-jzy,  belegerd  en  door  honger  tot 
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duwe  van  Alexander,  is  nevens  hare  zuftcr  door 
Roxane,  met  bewilliging  van  Perdiccas,  omge- 
bragt-,  waar  na  dc  ftaats-zaken  in  dezer  voegen  zyn 
geregeld,  dat  Arideus  den  naam  van  koning  onder 
dc  voogdy  van  Perdiccas  zou  behouden ,  en  de  an- 
dere overften  van  Alexander,  ieder  over  ccn  land- 
fchap  ,  het  gebiedt  voeren ,  in  welke  verdeling 
Antipater  in  zyne  landvoogdy  over  Macedonië  is  bc- 
Lyfimacbus  over  Thracië  geftcld  gc- 


dc  uiterftc  bc- 

naauwdhelt  gebragt, zich  in'  handen  van  Caffander 
heeft  moeten  overgeven,  dc  welke  de  vrienden 
der  genen,  die  door  haar  bevel  gedood  waren, 
heeft  opgemaakt,  dat  zy  daar  over  recht  zouden 
eifchen.  Dc  Macedoniers  wierden  door  het  ver- 
tonen van  deze  wreedheden  zo  aangedaan  ,  dat  zy 
Olympias  ter  doodt  verwezen  ,  cn  dat  vonnis  door 
eenige  gewapenden  hebben  laten  uitvoeren.  Cafi- 
fanderhtxfx.  Roxane  met  haren  zone  in  cene  gevange- 
nis 
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Jircn  <ta  nis  opgclloten ,  cn  is  met  TbeJfaUmce ,  ruiter  van 
Wereld».  (jen  groten  AUxander,  getrouwd.  Poly/pcrcbon  hadt 
ChSiut°rz'cn  ondertuflehen  met  Laeidet,  een  vorft  in  Epi- 
ren,  -wiens  benden  tot  C^a^fr  'overgelopen  wa- 
ren, in  Etolië  vertrokken.  Cafander,  verfchcide 
Grickfche  ft  eden  ingenomen,  en  het  vcrwoefte 
Theben  weder  opgebouwd  hebbende ,  verbindt 
zich  met  F  talmens  cn  SeUueus  tegen  Antigonus, 
die  den  baas  in  Afië  fpcelde,  en  om  de  Etoliers 
bezig  te  houden  heeft  hy  aan  die  van  Acamanic , 
hunne  oude  vy  anden ,  hulp-benden  gezonden ,  waar 
mede  zy  het  platte  landt  van  Etolië  hebben  ver- 
woelt.  Cafander,  naar  Alië  overgeftoken,  heeft 
den  oorlog  aldaar  met  goed  geluk  gevoerd ,  cn 
zyn  veld  -  overfte  heeft  de  Epirotcn  cn  Etoliers  in 
Viti  Hnrf  um  veldflag  overwonnen  $  maar  terwyl  Antigo- 
'9-" 10 *-nus  het  grootftc  deel  van  Pcloponnefus  nadt  inge- 
nomen, zo  is  de  vrede  tuffchen  dienwee  vorften 
gefloten,  waar  van  Cafander  ten  cerften  berouw 
3638.  heeft  gekregen,  en  het  verbondt  met  Ptohmeus  cn 
3  StUucus  vernieuwd.  Als  Antigonus  hier  van  ver- 
wittigd was ,  heeft  hy  zich  met  de  Etoliers  cn  an- 
dere volkeren  verbonden,  en  verfchcide  Grickfche 
ptaatfcn  bemachtigd.  Eindelyk  hebben  die  vier 
overften  weder  vrede  gemaakt ,  cn  de  landen  onder 
zich  verdeeld ,  waar  by  Cafander  Macedonië  heeft 
behouden.  Als  hy  nu  hoorde,  dat  men  begon  te 
fpreken,  dat  de  zoon  van  AUxander  cn  Roxaiu  al 
oud  genoeg  cn  bekwaam  tot  de  regering  was, 
heeft  hy  den  zeiven  nevens  zync  moeder  laten 
ombrengen. 

V.  Pohfperebon ,  geen  ander  middel  ziende  om 
Cafander  uit  Macedonië  tekrygen,  neemt  den  zone 
van  AUxander  en  Bar/ine,  Hercules  genoemd ,  tot 
zich,  cn  een  groot  leger  van  Etoliers  cn  andere 
volkeren  verzamcldjhcbbcnde ,  geeft  hy  voor,  dat  hy 
dien  jongeling  op  zyns  vaders  throon  wilde  hcr- 
ftellcn.  Cafander  tegen  Ptlyfptrcbcn  opgetrokken 
weet  hem  door  zync  gezanten  zo  ver  te  bewegen, 
dat  hy  dien  jongen  vorft  laat  ombrengen ,  cn  zync 
onderneming  ftekcnj  maar  dit  onwedcr  was  naauw- 
lyx  overgedreven  ,  wanneer  een  nkuwc  vyandt 
taf  ander  aantait ,  nam  end  yk  Demelrius,  zoon  van 
Antigonus ,  die  Athcncn  cn  meer  andere  Grickfche 
Heden  heeft  vry  gemaakt}  doch  in  het  midden  van 
zync  overwinningen  wordt  deze  jonge  heldt  van 
zynen  vader  belaft  de  Rhodiers  te  bedwingen,  wel- 
ker hoofdftadt  hy  met  groot  geweldt  heeft  aangc- 
taft,  cn  een  jaar  lang  belegerd  gehouden  ,  tot  dat 
hy ,  horcndé'dat  Cafander  in  Grickcnlandt  den  mee- 
ilcr  fpcelde  ,  cn  zelf  Athcncn  belegerd  hadt,  met 
de  Rhodiers  op  redelyke  voorwaarden  ecne  vrede 
heeft  gemaakt ,  en  naar  Grickcnlandt  is  overgefto- 
ken ,  alwaar  hy  Cafander  overwint ,  cn  tot  in 
Macedonië  te  rug  doedt  wyken.  Demelrius ,  de 
Grickfche  fteden  van  v remde  bezettingen  verloft 
hebbende,  wordt  in  de  Iuhmifchc  fpelen  tot  alge- 
meen veld-hecr  van  hen  verkozen,  en  Cajfander ,  te 
vergeefs  de  vrede  van  Antigonus  verzocht  hebben- 
de ,  vertoont  door  zync  gezanten  aan  Lyfmtatbus, 
Ptoloneus  en  SeUucus  het  gemeen  gevaar,  dat 
hen  allen  door  de  grote  macht  van  Antigonus  over 
het  hoofdt  hong,cn  maakt  met  hen  een  verbondt, 
om  hem  tegen  te  gaan.  Ljfinvubus  fteekt  cerft 
in  Afië  over ,  en  bemachtigt  verfchcide  fteden , 
maar  moet  op  de  aankom  ft  van  Antigtnus  wyken, 
D-d \sitni.  die  zynen  zone  Demeirius  uit  Grickcnlandt ,  al- 
Itt,  W.  waar  },y  mct  vccl  geluk  tegen  Cafander  oorloog- 
de ,  by  zich  ontbiedt.  Na  het  vertrek  van  De- 
nutrius  heeft  Cajfander  de  meefte  Griekfche  zee- 
fteden  weder  veroverd.  In  het  volgende  jaar  krygt 
die  vorft,  door  de  nederlaag  van  Antigtnus,  waar 
van  wy  mhettegenwoordigeTydbeftck  JII.  Hoofd- 
ftuk  gefproken  hebben ,  de  handen  ruim  ,  hoewel 
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hy  gedurig  door  Demelrius  ontruft  wierdt ,    dicjwen  det 
zelf  Athenen  aan  hem  heeft  ontweldigd.   Einde-  Gereld, 
lyk  komt  Cajfander  na  een  twee  en  twintig-jarige^^01* 
regering  te  ilcrvcn  ,    cn  zyn  zoon  Pbilippus  wordt  3r,si. 
tot  koning  van  Macedonië  uitgeroepen,  die  dat  *97- 
ryk  maar  een  jaar  heeft  bezeten.  3"5s3- 

VI.  Na  de  doodt  van  Pbilippus  hebben  des  zelfs 
twee  broeders ,  Antipater  cn  AUxander ,  Macedonië  »f  s'i' 
onder  zich  verdeeld.  Antipater ,  zich  inbeeldende,  3^4. 
dat  zyne  moeder  Tbejfalonica  harén  zone  AUxander 
in  die  verdeling  te  vccl  bcgunftigd  hadt ,  heeft  zich 
niet  ontzien,  van  zyne  handen  met  moeders  bloedt  3,*|' 
te  bevlekken »   om  welk  fchclmftuk  te  wreken 
AUxander  zyne  toevlucht  neemt  tot /V&w,  vorft 
van  Epiren ,  die  Antipater  uit  een  groot  deel  van 
zyn  gebiedt  heeft  verjaagd ,  en  de  zce-fteden  van 
Macedonië  met  zyne  benden  bezet)  waar  na pUi.m 
AUxander  hulp  verzoekt  van  Demelrius  ,  dén  zone*V- 
van  Antigonus,  die,  op  hoop  van  zelf  meefter  van 
Macedonië  te  zullen  worden,  met  een  groot  le- 
ger afkomt.    l.yftmatbus  ,  dit  Voornemen  van 
Demelrius  merkende,  heeft  Antipater,  die  met 
zync  dochter  getrouwd  was ,  geraden,  dat  hy  zich 
met  zynen  broeder  AUxander  zou  verzoenen.  Dt- 
mttriuï ,  hier  van  verwittigd ,  kat  AUxander  om- 
brengen, en  weet  zich  daar  over  zo  wel  by  de  . 
Maccdoniers  te  vcrontfchuldigcn ,  dat  hy  van  hen  3t£j; 
tot  koning  wierdt  uitgeroepen.    Lyfimaebus,  in 
een  oorlog  tegen  ccnigc  volkeren  van  Thracic 
verward  ,  heeft  het  ander  deel  van  Macedonië, 
dat  aan  zyn  fchoon-  zoon  noch  overgebleven  was, 
mede  in  handen  van  Demetrius  geleverd,  cn  zelf 
koit  daar  aan  Antipater,  om  dat  hy  zich  over  hem  3^8. 
beklaagde,  gedood.    Demetrius,  de  zaken  in  Ma-  19°- 
cedonië  bcftcld  hebbende,  maakt  zich  mccftc^va^,' 
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Theffalië  cn  verfchcide  Grickfche  fteden.  Ook 
heeft  hy  de  Thebanen,  na  dat  zy  van  hem  afge-  ^9. 
vallen  waren  ,  bedwongen ,  niet  tegenfiaande  zy 
door  Pyrrbus  geholpen  wierden.  Terwyl  wy  nu 
meermalen  van  dezen  Pyrrbus,  die  in  dapperheit 
en  krygs-kunde  weinig  zyn  wederga  gehaat  heeft, 
gewag  zullen  moeten  maten ,  zo  dunk t  het  ons  de 
moeite  wel  waard  te  zyn ,  om  de  af  komll  en 
gevallen  van  dien  hddt  hier  kortclyk  aan  te  teke- 
nen. 

VII.  Pyrrbus, zoon  van  Eacides,  vorft  der  Mo-« 
loffën,  volkeren  in  Epiren,  was  afkomftigvanden"  fpr- 
vermaalden  Acbilles.  Zyn  vader  wierdt  door  Neopto- 
Umw  uit  zyn  ryk  verdreven  ,  cn  de  jonge  Pyr- 
rbus, een  klem  kindt  zynde  ,  is  toen  met  groot 
gevaar  zync  vervolgers  ontkomen,  cn  heeft  die  ccne 
lchuilplaatsbyG/4tfri<i;,ecn  vorft  in  Illyrië, gevon- 
den, door  welken  hy,maar  twaalf  jaren  oud  zyn- 
de, in  zyns  vaders  ryk  wordt  herftcld }  maar  als  ec- 
nigc  jaren  daar  na  Pyrrbus  uit  Epiren  naar  Glaucias 
getrokken  was,  om  de  bruiloft  van  des  zelfs  zone 
by  te  wonen,  hebben  de  Moloflicrs  Neoptolemus 
weder  ingeroepen ,  en  op  den  throon  gcltcld. 
Pyrrbus  %'an  zyne  ftatcn  beroofd  begeeft  zich  by 
Dtmetrks,&c  met  zyne  lü&er Deidamie getrouwd 
was,  cn  wordt  van  den  zclven  als  gyfclaar  naar 
den  koning  van  Egyptcn  gezonden ,  aan  wiens 
hof  hy  zien  zo  aangenaam  weet  te  maken,  dat  de 
dochter  van  de  komnginneife«/wV*  aan  hem  ten  hu- 
wclyk  gegeven ,  cn  ny  met  benden  en  geldt  voor- 
zien wordt,  om  zyn  ryk  te  bemachtigen .  In  het  zelvtf 
gekomen  zynde,  heeft  hy  met  NeopteUntus  een  ver- 
drag aangegaan,  dat  zy  ramen  zouden  regeren.  Na 
dat  zulx  ccnigen  tydt  geduurd  hadt,  vat  Neoptolt- 
mus  een  misnoegen  tegen  Pyrrbus  op,  cn  bclluit 
hem  te  laten  ombrengen}  maar  Pyrrbus,  aan  wicn 
zulx  bekend  gemaakt  was,  heeft  hem  voorgeko- 
men ,  en  op  eene  maaltydt  gedood.  Pyrrbus  du* 
alleen  meefter  gebleven  brandde  van  begeerte  om 
Z  $  2yne 
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J»rcn<ta  zync  hccrfchappy  uit  tc  breiden,  cn  ziende,  dat 
Werelds,  dc F.tolicrs van Demetrius  bevochten  wierden,  ishy 
01  aanftonds  gereed  om  de  zelve  tc  helpen.  Demetrius 
3661.   trekt  met  zyn  leger  tegen  Pyrrbus  op  ,  en,  hem 
»*?.   gemilt  hebbende,  verwoed  ganfeh  Epiren.  Onder- 
i>Uur<b.  mflehen  wa$  Pyrrbus  inEtolië  gekomen,  en  heeft 
"  yr'    de  benden  van  Demetrius  aldaar  een  groten  ncdcr- 
la.ig  tocgebragt ,  na  dat  hy  in  het  begin  van  het 
gevecht  hunnen  overften  in  een  twcc-lrrydt  hadt 
verdagen.  Ecnigcn  tydt  daar  na  Demetrius  gevaar- 
lyk  krank  zyndc,  zo  valt  Pyrrbus  in  Macedonië, 
cn  bemachtigt  een  groot  deel  van  dat  ryk.  Als 
Demtlrius  hier  van  de  tyding  gekregen  hadt,  ftcldt 
hy  zich,  niet  tcgenftaande  zync  zwakheit,  aan  het 
hoofdt  van  zyn  léger,  cn  dryl't Pyrrbus  met  groot 
verlies  uit  zync  landen }  maar  terwyl  hy  belYotcn 
hadt  de  hccrfchappycn  van  zyncn  vader  in  Aftë 
weder  tc  winnen,  heeft  hy  na  dit  voordeel  de  vre- 
de aan  Pyrrbus  gegeven. 
Jmft.  17.  *.    Vlll.  Omtrent  dezen  tydt  is  Lyfunachia,  eenc 
nieuw  gebouwde  ftadt  inThracië,  door  eene  aard- 
beving verwoeft  ,  cn  Lyftmacbus  heeft  zyncn  zoon 
Agatbocles ,  door  wiens  dapperheit  hy  verfcheide 
oorlogen  gelukkig  hadt  ten  einde  gebragt,  opecne 
bcfchuldiging  van  zync  ftieftnocder,  door  vergift 
van  kant  geholpen.    Seleucus,  Pto/omeus  cn  Lyfi- 
macbus de  grote  tocbcrcidlclen  van  Demttrius  zien- 
de ,  verbinden  zich  met  elkander  ,   waar  by  zich 
Pyrrbus,  voegt,  die  met  een  leger  in  Macedonië  is 

fcvallcii,  terwyl  Lyfimacbus  dat  ryk  van  een  andere 
ant  heeft  aangetaft.  Demtlrius  ,om  zync  groots- 
heit  by  het  krygsvolk  gehaat, was  bevrcefd,  dat  zy 
tot  Lyfimacbus ,  een  Macedoniër  van  geboorte ,  zou- 
den overgaan,  en  heeft  daarom  zync  benden  tegen 
Pyrrbus  ,  die  by  hen  niet  bekend  was,  gewend: 
maar  zo  haalt  hy  in  het  gezicht  van  dien  vorft  ge- 
komen was,  is  zyn  leger  oproerig  geworden ,  en 
tot  Pyrrbus  overgelopen,  zo  dat  Detnetrius  nau- 
welyx  de  tydt  hadt  van  tc  kunnen  ontvluchten. 
Na'hctvctrck  van  Demetrius  hebben  Lyfimacbus 
cn  Pyrrbus  Macedonië  onder  zich  verdeeld,  en  de 
laatftgenoemde  is  bezig  geweeft  met  de  Grick- 
fchc  lieden  van  dc  bezettingen  van  Demetrius  vry 
tc  maken.  Onder  anderen  van  dc  Athenienzcn  in 
hunne  ltcrktc  gelaten ,  heeft  hy ,  den  zelfden  dag  daar 
weder  uit  gekomen,  tegen  hem  gezegd,  dathy  tot 
vergelding  van  het  vertrouwen ,  dat  zy  op  hem 
gclteld  hadden,  hen  moeit  waarichouwen,  dat  zy 
inhet  toekomende  geen  koning  noch  vorft  meer  in 
hunne  ftadt  zouden  laten  komen.  Na  dat  Deme- 
triusygdyk  wy  in  dit  zelve  Tvdbcftck,I I  I.Hoofdftuk 
gehoord  hebben  ,  door  Seleucus  gevangen  was  , 
heeft  Lyfimacbus,  van  die  vrees  ontflagen,zich  zon- 
der moeite  meefter  van  ganfeh  Macedonië  ge- 
maakt, cn  Pyrrbus  gedwongen  om  naar  Epiren  tc 
wyken. 
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IX.  Lyfimacbus  heeft  Macedonië  geruft  bezeten,  Jiren  des 
'tot  dat  hy,  tegen  Seleucus  in  oorlog  geraakt ,  in  een  Werelds, 
vcldflae  komt  tc  fncuvclen,  waar  na  zyn  gebiedt 
m  handen  van  Seleucus  is  gevallen  >  maar  deze  vorft  3669. 
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heeft  het  zelve  niet  lang  behouden ,  want  Ptoio-  179. 
meus  Ceraunus,  aan  welken  hy  voor  zyns  broeders  2«J»-«7-*- 
vervolging  cene  fchuilplaats  hadt  gegeven ,  heeft 
hem  vermoord,  en  zich  meefter  van  Macedonië 
gemaakt.  Op  dat  hy  zich  nu  verder  in  dat  ryk  zou 
beveiligen,  heeft  hy  zync  cigc  zufter,de  weduwe 
van  Lyfimacbus,  getrouwd ;  maar  na  dat  hy  dc  ftadt 
CafTandrca  daar  door  in  zync  macht  gekregen  ,  en  Ju/1,  ia.*, 
dc  kinderen  van  Lyfimacbus  in  dc  armen  van  hare 
moeder  gedood  hadt,  heeft  hy  haar  verftotcn  ,  cn 
naar  Samothracië  gebannen-,  doch  deze  trouwloze 
heeft  dc  vrucht  van  zync  (chclmftukken  niet  lang 
genoten;  want  dc  Galliërs  uit  Pannonië,  alwaar 
zy  over  ecnigc  jaren  zich  neder  gcllagcn  hadden , 
onder  het  bclcidt  van  Belgius  naar  Macedonië  ge- 
trokken, hebben  Pfihmeui ,  die  de  onvoorzichtig- 
hcit  hadt  van  hen  met  cene  kleine  macht  tegen  tc 
gaan,  cn  dc  hulp  van  twintig  duizend  mannen, 
hem  door  dc  Dardanicrs  aangeboden,  tc  weige- 
ren ,  in  een  vcldilag  overwonnen  en  gedood. 
Des  zelfs  broeder  Meleager ,  dc  regering  in  han- 
den nemende,  heeft  dc  zelve  maar  zeftig  dagen 
behouden,  na  welken  tydt  gefncuvcld  zyndc,  *o ge- 
wordt Antipater,  een  broeders  zoon  van  Cajfander ,ctnn. 
tot  koning  uitgeroepen  ,  wiens  ryk  ook  niet  meer 
dan  ecnigc  dagen  heeft  geduurd.  Dc  Maccdoniers , 
doorallcdc/.c  verliezen  tot  dc  uiterfte  benauwdheit 

Scbragt,  hebben  door  Soflbenes,  een  dapper  vcld- 
ecr,  ecnigc  vcrligting  gekregen  ,  dc  welke  dc 
Galliërs,  tbc  door  nunnc  overwinningen  zorgeloos 
waren  ,  heeft  gcllagcn  ,  zonder  dat  hy  dc  konink- 
lykc  waardigheit,  die  hem  wegens  deze  brave 
daadt  aangeboden  wierdt ,  wilde  aannemen.  Hy 
heeft  echter  het  oppcr-gezag  omtrent  ccn  jaar  be- 
houden ,  tot  dat  Brennus ,  ccn  vcld-ovcrftc  der 
Galliërs,  die  in  ccn  ander  deel  van  Grickcnlandt 
gevallen  was,  zich  mede  naar  Macedonië  heeft 
gewend,  cn  met  ccn  talryk  leger  Soflbenes  in  ccn 
vcldilag  overwonnen  en  gedood}  waar  na  het 
platte  landt  van  Macedonië  uitgeplunderd  hebben* 
dc,  is  hy  naar  Dclphos  getrokken,  om  dcfcliatten 
aldaar,  aan  Apoüo  toegehciligd  ,  tc  roven}  maar  jW-  *4-*- 
ccn  zwaar  on weder  cn  aard-bcving  heeft  het  groot- 
ftc  deel  van  deze  Galliërs  omgebragt ,  cn  dc  over- 
geblevene zyn  van  dc  volkeren,  door  welker  ge- 
biedt zy  meenden  te  vluchten,  gedood ,  zo  dat 
uit  zo  groot  ccn  leger  niet  een  zyn  vadcrlandt  heeft 
weder  gezien.  Hun  vcld-hccr  Brennus  heeft  zich 
zclfdoorftokcn(<). 

(#)  Zie  verder  van  d«e  Galliërs  in  ons  11.  Deel,  II.  Tyd- 
beftek  in  de  Fnnfchc  f-" 
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1.  \7Lrkiezing  van  Antigonus  tot  kening  van  Macedonië,  nieuwe  hmjl  der  Galliërs  in  dat  ryk,  en  hunne 
V  nederlaag.  II.  Oorlog  tuffeben  Antigonus  en  Pyrrbus ,  bemaebtiging  van  Macedonië  door  Pyrrbus, 
en  zyne  doodt  in  Argos  volgens  de  voorzegging  der  Godfpraak.  III.  Veroveringen  van  Antigonus,  en  zyne 
goedbeil  omtrent  den  zone  van  Pyrrbus yjcbrikkelyke  wreedbeit  van  den  dwingelandt  Ariftolimus,  en  zyn  on- 
dergang door  het  Jlout  befluit  van  Ilellanicus.  IV.  Overwinning  van  Antigonus  tegen  de  Galliërs,  en  onge- 
lukkige nederlaag  legenden  zone  van  Pyrrbus,  berfield  door  de  dapperheit  van  zynen  zont  Demetrius.  V.  Op- 
rechting  van  bet  gemtnebefl  der  Acbetn  ,  en  ditnften  aan  bet  zelve  door  Aratus  bewezen  ,  nevens  de  doodt 
van  Antigonus.  VI  Oorlogtn  der  Acbeen  tegen  Demetrius  en  de  Etoliers ,  doodt  van  Demetrius }  inval  der 
Illyritrs  in  Peloponnefus ,  nevens  bun  vertrek  daar  vit.  VIL  Verkiezing  van  Pbilippus  tot  koning  van  Ma- 
cedonië }  regeling  van  des  zelfs  voogdt  Antigonus  ;  zyne  overwinningen  tegen  de  Spartanen  en  Dardaniers  , 
en  doodt, nevens  de  omver-valling  van  bet  vermaarde  zenne-beeldt  tot  Rbodus.  VIII.  Oorlog  van  Pbilippus 
tegen  de  Etoliers,  zyne  verovering  van  een  groot  deel  van  Peloponnefus,  tn  voornemen  om  zicb  meefter  van  de 
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Jlerite  der  Mepniers  te  maken,  bei -welk  hem  door  Aratus  afgeraden  wordt.  IX.  Ongelukkige  oorlog  van 
PbiltpfHS  legen  de  Romeinen }  zyne  treuwloosbeit  en  ondankbaarheit  omtrent  Aratus  s  nevens  eenige  aanmer* 
kingen  daar  over.  X.  Overwinningen  van  Pbilippus  tegen  de  Romeinen  en  Etoliers  i  zyne  wreedbeit  omtrent 
den  jongen  Aratus  i  oorlog  fuffcbtn  de  Atbeen  en  Spartanen ,  nevens  de  grote  dapper  beit  en  bravo  daden  van 
Pbilopemenes. 
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Acedonië ,  door  het  vertrek  van 
Brennus  met  zyne  Galliërs  naar  Dcl- 
phos,  voor  eenen  tydt  van  deze  roof- 
vogels vcrloft,  is  door  Antigonus ,  den 
zone  van  Demetrm ,  zonder  moeite 
Hoewel  nu  een  groot  deel  der  Gal- 
liërs ,  gelyk  wy  boven  gehoord  hebben  ,  omtrent 
Dclphos  omgekomen  was,  en  eenige  andere  van 
die  volkeren,  naar  Afic  getrokken,  een  deel  van 
Phrygië  en  Bithynië  in  bezit  hadden  genomen  , 
het  welk  zederdt  naar  hen  Galatic  is  genoemd  ge- 
worden, zo  U  echter  een  derde  bende,  die  tot 
bewaring  van  hunne  landpalen  gebleven  was,  op 
nieuw  in  Macedonië  gevallen,  en  heeft  door  hun- 
ne gezanten  cene  grote  fommc  gclds  van  Antigonus  la- 
ten eifchen.  Deze  vorft  heeft  de  zelve- koninklyk 
onthaald  ,  waar  door  zy  te  meer  tot  den  roof  aan- 
gezet wierden ,  en  die  begeerte  mede  in  hunne  af- 
zenders ontftoken  hebbende,  bcQuiten  zy  de  Ma- 
ccdoniers  by  nacht  te  overvallen  >  maar  Antigonus , 
dat  voornemen  merkende,  is  hen  in  de  boflehen 
ontweken.  De  Galliërs,  na  dat  zy  de  verlatene 
Macedonifche  legcr-plaats  geplunderd  hadden, 
willen  het  zelfde  omtrent  de  fcheeps-vloot  in  het 
werk  Hellen*  maar  terwyl  zy  daarmede,  zonder 
vrees  voor  ecnigen  vyandt,  bezig  waren,  worden 
zy  van  de  Maccdoniers  overvallen  cn  geheel  ver- 

*f T  Pyrrbus,  in  Sicilië  en  Italië  ongelukkig  ge- 
oorlogd  hebbende  ,  verzoekt  van  Antigonus  eenige 
hulp-benden,  met  bedreiging,  van  hem  anders  in 
Macedonië  te  zullen  aantallen  \  gelyk  hy  ook ,  zo 
haait  als  hem  zulx  door  ymtigonus  geweigerd 
wierdt,  naar  Epircn  is  overgcftoTcen,  en  in  Ma- 
cedonië gevallen ,  alwaar  hy  Antigonus  in  een  veld- 
flag  overwint,  cn  zo  volkomen  mcefter  van  des 
zelfs  ryk  wordt ,  dat  die  vorft  naar  ThdTalonica 
moet  vluchten,  alwaar  hy  een  nieuw  leger  van 
Galliërs  heeft  vergaderd,  het  welk  door  denzone 
van  Pyrrbus  wederom  gcflagen  wordt ,  waar  door 
Antigonus  gedwongen  is  zich  met  eenige  weinige 
te  verbergen,  tot  dat  hy  ,  terwyl  Pyrrbus  in  den 
oorlog  tegen  de  Spartanen  verward  was,  opnieuw 
voor  den  dag  komt.  Eindelyk  ontmoeten  deze 
twee  vorftcn  malkander  by  de  ftadt  Argos,  en 
Pyrrbus  laat  Antigonus,  die  zich  op  eenige  hoog- 
tens  gelegerd  hadt,  tot  een  gevecht  in  de  vlakte 
uitdagen  ,  maar  krygt  van  ncm  tot  antwoordt : 
Indien  Pyrrbus  zulk  een  baafi  badt  om  te  fterven, 
dat  'er  duizend  andere  wegen  toe  oopen  waren ;  want,  wat 
bem  belangde ,  dat  by  altydt  voor  etne  grond-regel  ge- 
houden badt  den  raadt  van  zyne  vyanden  niet  te  vol- 
gen, maar  zich  van  alk  voordelen  tegen  ben  te  bedie- 
nen ,  en  dat  zyne  wys  van  oorlogen  niet  alleen  bejlondt 
in  te  vechten,  maar  in  te  vechten,  als  bet  tydt  was. 
De  volgende  nacht  wordt  Pyrrbus  van  eenige,  die 
heimelyk  verftandt  met  hem  hielden ,  binnen  Ar- 
gos gelaten ;  doch  zo  haaft  de  ingezetenen  zubc  ge- 
waar wierden,  hebben  zy  hunne  toevlucht  geno- 
men tot  Antigonus,  en  de  Spartanen,  die  aan  hen 
een  deel  hulp-benden  hebben  gezonden.  Daar  op 
ontftaat  een  fchrikkclyk  gevecht  in  de  duifterheu 
van  de  nacht,  en  zo  haaft  de  dag  begon  door  te 
breken  wierdt  Pyrrbus  met  een  grote  verbaafd- 
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heit  het  afbeeldlcl  van  een  Wolf,  vechtende  met  Jaren  dei 
een  fticr,  op  dc  markt  van  Argos,  gewaar,  terwyl  Werelds, 
hem  door  dc  Godfpraak  voorfpelü  was,  dat  zyn  q^^*1* 
einde  naby  zou  wezen ,  wanneer  hy  zulk  een 
fchouwfpel  zou  zien.  Hy  beiluit  daar  op  af  te  trek- 
ken ,  maar  wordt  door  den  drang  van  zyh  eigen 
volk  belet ,  waar  op  het  gevecht  hervattende  , 
meent  hy  een  inwoonder  van  Argos ,  die  hem 
ligt  gekwetft  hadt ,  den  kop  te  kloven ,  wanncef 
des  zelfs  moeder ,  boven  van  een  huis  het  gevaar  van 
haren  zone  aanfehou wende,  een  tegel  met  zulk  een 
kracht  op  het  hoofdt  van  Pyrrbus  heeft  geworpen, 
dat  hy  is  nedergeftort  cn  geftorven  (  f). 

Ui.  Zo  haaft  dc  tyding  van  dc  doodt  van  Pvr* 
rbus  verfpreid  was  heeft  des  zelfs  ganfehc  leger  , 
zich  aan  Antigonus  overgegeven.  Deze  vorft,  du* 
zonder  moeite  mcefter  van  Macedonië  geworden , 
heeft  niet  alleen  den  zone  van  Pyrrbus  vry  gelaten, 
maar  hem  naar  Epircn  om  aldaar  te  gebieden  ge- 
zonden. Antigonus  heeft  ook  een  groot  deel  van 
Peloponndus  bemachtigd,  alwaar  zekere  Ariftoti- J-fl-^- 
mus  zich  door  des  zelfs  gun  ft  mcefter  heeft  ge- 
maakt van  de  ftadt  der  Epirotcn.  Deze  dwingtf-» 
landt,  de  voornaam fte  burgers  omgebragt  cn  ge- 
bannen hebbende,  wierdt  door  dc  Etoliers  verzoent, 
dat  hy  aan  dc  gebanncne  ten  minftc  hunne  vrou- 
wen cn  kinderen  zou  gelieven  ter  handt  te  ftcllcn. 
Arifiotimus ,  zulx  toelbundc ,  laat  alle  dc  zelve  by  ecne 
poort  verzamelen ,  cn  na  dat  hy  ze  van  hare  kofte- 
tykheden  hadt  beroofd,  heeft  hy  haar  weder  in  de 
gevangenis  gefloten ,  alwaar ,  door  zyncn  laft,  de  klei-  • 
ne  kinderen  inden  fchoot  van  hare  moedcrszyn  gc^ 
dood,  cn  dc  maagden  verkracht  geworden.  Als  zy 
nu  alle  over  dit  gruwelftuk  verbaafd  ftonden, heeft 
een  oud  man ,  Hellanicus  genoemd ,  zyne  vertrou wd- 
ftc  vrienden  by  zich  genodigd ,  en  hen  tot  vcrlof- 
fing  van  het  vadcrlandt  aangemaand  ■,  doch  als  de 
groothcit  van  het  gevaar  hen  wederhicldt  van  dit 
opzet  toe  te  ft  cm  men,  laat  hy  dc  dc  deuren  flui- 
ten ,  en  dreigt  hen  aan  den  dwingelandr  te  zullen 
aanbrengen ,  zeggende  :  Indien  zy  bem  beletten  d$ 
verloffer  van  zyn  landt  te  worden,  by  dan  zou  trach- 
ten om  zulx  op  de  genen,  die  bet  zelve  verlaten  had- 
den,le  wreken,  de  andere, aan  beide  de  kanten  het 
gevaar  ziende,  hebben  dccerlykfte  kant  gekozen, 
cn  hunne  ftadt  door  het  ombrengen  van  den  ge- 
weldenaar vcrloft. 

IV.  Antigonus,  eenige  jaren  in  Griekcnlandt  den  3687; 
mcefter  gefpccld  hebbende,  wordt  van  den  Egyp-  161» 
tifchen  koning  Ptolomeus  en  dc  Spartanen  vyandc- 
lyk  aangetaft,  terwyl  dc  Galliërs  van  een  andere 
kant  dreigen  een  inval  in  zyn  gebiedt  te  doen,  wel- 
ke laatftc  hy  met  een  machtig  lcgcris  tegengetrok- 
fcen.  Deze  bygelovige  volkeren,  ziende  uit  de  in- 
gewanden der  oncr-bccftcn ,  dat  hen  niet  dan  on-  ^töt. 

Schik  voorfpeld  wierdt,  hebben,  om  de  gramfchap  aöo. 
er  Goden  te  verzoenen,  hunne  eigene  vrouwenen 
kinderen  vermoord  ,  en  daar  op  als  razende  men- 
fchen  op  de  Maccdoniers  aanvallende  zyn  zy  alle 
verflagen  geworden.  Na  deze  overwinning  heb- 
ben de  Spartanen  Ptolomeus  cn  Antigonus  met  vrede 
gelaten  ;  maar  terwyl  die  vorft  dc  Athenicnzcn 
bcoorlogt,  komt  Alexander,  dc  rooa  vin  Pyrrbus, 
uit  Epircn,  cn  valt  in  Macedonië.   Antigonus  hem 
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T»t™  ia  ontmoetende  wordt  van  tyn  leger  verlaten  ,  het  I  ponncfus  beroofden,  en  eene  ftadt  in  Epircn  in- J»ra>  da 
Werelds,  ^ikj  nevens  ganl'ch  Macedonië, zich  aan  Altxa»-  namen,  waarom  de  Achcen  en  Etolicrs  op  ver-  '^"^ ^ 
ch  "hii0r^'r0VCrScc^t>  mxax  Dmttrius  1  zoon  van  Antigonus,  zoek  der  Epiroten  hunne  benden  tegen  die  volte*  (irntus. 

ren  hebben  gezonden  j  *maar  Teuta ,  koningin  der 
Illyriers,  heelt,  terwyl  cenigevan 
afgevallen  waren,  haar  leger  te  huis  ontboden. 

VII.  Na  de  doodt  van  Dtmttrius  wordt  des 
zelfs  zoon  Pbilippus^  noch  een  jong  kindt  zynde, 
tot  koning  uitgeroepen ,  en  aan  hem  als  voogdt 
gegeven  Antigenus,  de  welke  met  de  weduwe  van 
Dtmttrius  is  getrouwd,  cn  met  die  macht  alleen 
niet  te  vrede  ook  den  naam  van  koning  heeft  aan- 
genomen. Aratus ,  uitgewerkt  hebbendé ,  dat  Arï- 
fionuubuii  de  dwingclandt  van  Argos,  afftandtvan 
zyn  gezag  hadt  gedaan,  cn  die  ftadt  by  het  lig- ''to- 
enaam der  Achcen  gevoegd ,  is  op  middelen  be-  Ar*t' 
dacht  om  geheel  Pcloponnefus  ia  dat  verbondt  te 
brengen ,  cn  raakt  ten  dien  einde  in  oorloc  tegen 
de  Spartanen,  waar  in  hy  door  dc  dapperheit  van 
den  Spartaanlchcn  vorft  Citomtnts  (gclyk  wy  boven 
in  het  IX.  Hoofdft.uk  gehoord  hebben)  zo  onge- 
lukkig is  gewceft,  dat  ny  gedwongen  wordt  zyne 
toevlucht  tot  den  Macedonifchen  koning  Antigo- 
nui  te  nemen,  en  aan  hemdcftcrktcvanCorinthcn 
over  te  leveren ,  door  wiens  hulp  dc  zaken  der 
Achcen  hcrfteld  worden,  cn  Mantinca,  dat  van 
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noch  zeer  jong  zynde,  heeft  in  het  afwezen  van 
zyncn  vader  nieuwe  benden  gcligt ,  cn  daiir  mede 
AUxanitr  niet  alleen  uit  Macedonië,  maar  uit  zyn 
erf-ryk  Epiren  verdreven ,  in  welk  laatftc  hy  een* 
ter  kort  daar  na  is  hcrfteld  geworden. 

V.  Het  was  al  cenige  jaren  geleden,  dat  zom- 
migc  kleine  Griekfche  fteden  in  Peloponnclus  zich 
met  malkander  verbonden,  cn  een  gemencbeft ,  on- 
der den  naam  van  den  (laat  der  Acheen  bekend, 
opgerecht  hadden  ,  het  welk  door  een  gcheim- 
fchryver  cn  een  opper-bcvelhebber,  die  den  naam 
van  fchout  voerde,  en  alle  jaren  veranderde,  bc- 
ftierd  wierdt.  Dit  gemencbeft  was  door  het  bc- 
leidt  van  Aratus  zeer  machtig  geworden,  de  wel- 
ke, ziende  zyne  geboorte  ftadt  Sicyon  onder  het  gc- 
weldt  van  den  dwingelandt  Nicoclts,  in  den  ouder- 
dom van  twintig  jaren  zyn  vadcrlandt  heeft  vcrloft, 
en  in  het  verbondt  der  Achcen  doen  treden.  Na- 
derhandt ,  tot  oppcr-bcvclhcbbcr  van  dien  (laat  ver- 
kozen, heeft  hy  dc  fterktc  van  Corinthcn  door  vcr- 
rafllng  ingenomen,  cn  de  benden  van  Antigonus, 
die  daar,  uit  den  roeefter  over  ganfeh  Grickcnlandt 
fpceldeni  verdreven  j  in  wclkbcftaan  de  edelmoe 
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dighcit  van  Aratus  heeft  uitgeblonken!  want  als  hen  afgevallen  was,  bemachtigd,  waar  in  zy  de 
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hy  zeftig  talenten  tot  omkoping  van  eenigenuit  dc 
bezetting  van  die  fterkte  van  noden  hadt ,  cn  zulx 
aan  nicmandt,  uit  vrees,  dat  die  aanilag  daar  door 
mogt  uitlekken,  derfde  oopenbaren,  heeft  hy  alle 
dc  koftclykheden  van  zich  zelf  cn  zyne  vrienden 
daar  voor  verzet,  met  gevaar  van  het  zelve,  inge- 
val van  een  kwaden  uitflag,  niet  tc  zullen  weder 
krygen.  Na  deze  verovering  hebben  Megara, 
Trezene  cn  Epidaurus  zich  in  het  verbondt  der 
Achcen  begeven  ,  cn  Aratus  heeft  Lyfiades  ,  die 
zich  meefter  van  Megalopolis  gemaakt  hadt,  zo 
weten  te  bepraten, dat  hy  door  ccne  fcldzame  edcl- 
mocdighcit  het  opper-gebiedt  heeft  afgedaan,  en 
zyne  ftadt  tot  een  hdt  van  het  Achecfcne  gemene- 
beft gemaakt)  maar  het  voornemen  van  Aratus  om 
Argos  van  hare  geweldenaars  tc  vcrloflen  was  mis- 
lukt, terwyl  Autigonusy  na-yverig  over  dc  grote 
voort  gangen  der  Achcen,  zyne  benden  tot  hulp  van 
die  dwingelanden  hadt  gezonden.  Kort  daar  aan 
was  deze  vorft  overleden ,  na  dat  hy  met  cenwiflel- 
vallig  geluk  veertig  jaren  hadt'gchccrfcht,  wor- 
dende in  het  Macedórüfchc  ryk  door  zyncn  zone 
Dtmttrius  gevolgd. 

VI.  Dc  Acheen,  in  oorlog  geraakt  met  de  Eto- 
licrs ,  hadden,  verfterkt  met  cenige  Spartaanfchc 
hulp-benden,  hunne  vyanden,  die  in  Pcloponneftis 

8 ev allen  waren ,  door  het  bclcidt  van  Aratus  gc- 
agen,  en  daar  op  een  verbondt  met  hen  gemaakt, 
waar  na  zy  bcfloten  dc  Athcnicnzcn  mede  van  de 
Maccdonüchc  macht  tc  vcrloflen  j  maar  die  aan- 
flag  is  verfcheide  reizen  mislukt,  cn  Aratus  door 
cetvbcvcl-hebber  van  den  koning  Dtmttrius  in  een 
vcldflag  overwonnen  j  doch  als  die  vorft  na  een 
ticn-jangc  regering  geftorven  was  ,  heeft  Aratus 
den  flot-voogdt  van  Athcnen  voor  honderd  vyftig 
talenten  omgekocht,  dat  hy  de  Macedonifchc  be- 
zetting daar  uit  zou  laten  trekken,  en  aan  de  Athe- 
nicn7.cn  hunne  vryheit  wedergeven  ,  waar  toe  die 
edelmoedige  man  twintig  talenten  uit  zyn  eigen 
beurs  heeft  gegeven,  cn  op  dit  gerucht  hebben  dc 
Eginctcn,  en  verfcheide  fteden  in  Arcadic,  zich 
mede  in  het  verbondt  der  Achcen  ingelaten.  Eeni- 
gen  tydt  te  voren  hadden  de  Mydionicrs,  zynde 
een  deel  der  Etoliers,  die  in  een  nadcligen  oorlog 
tegen  hunne  lands-genoten  gewikkeld  waren  ,  de 
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voornaam  de  burgers  hebben  gedood,  en  alle  de 
overige  met  vrouwen  cn  kinderen  tot  (laven  ver- 
kocht >  waar  na  dc  Argivcn  in  die  ftadt  ccne  volk- 
planting hebben  gebragt,  cn  des  zelfs  naam,  ter 
cere  van  den  koning  Antigoms  ,  in  Antigonia  ver- 
anderd. In  het  volgende  jaar  heeft  Citomtnts  Me- 
galopolis by  verrafling  ingenomen ,  maar  kort 
daar  na  wordt  die  vorft,  door  Antigouus  met  dc 
Acheen  zamen-gevoegd  ,  zodanig  gcflagen,  dat 
hy  naar  Egyptcn  moeft  vluchten,  cn  Sparta  zich 
aan  den  overwinnaar  overgeven.  Antiganus  heeft 
echter  de  vruchten  van  deze  overwinning  niet  kng 
genoten  j  want  hy  is  op  een  tyding,  dat  de  Dar-  pUt.  w 
daniers  in  Macedonië  gevallen  waren ,  fchiclyk  Art. 
naar  zyn  ryk  getrokken,  alwaar  hy  die  Barbaren  ^jv*. 
heeft  aangaaft,  en  in  een  zwaren  vcldflag  over- 
wonnen, in  welk  gevecht  deze  vorft,  die  lang 
teeringachtig  geweeft  was,  door  fterk  fchrecuwen 
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zulk  een  blocdlpouwing  heeft  gekregen,  dathy,  na 
weinig  tydt ,  daar  van  is  geftorven ,  hebbende  om- 
trent zes  jaren  geregeerd.  Een  jaar  tc  voren  was 
het  vermaarde zonnc-bccldt  totRhodus,  het  welk, 
ter  hoogte  van  honderd  zes  en  twintig  voeten, uit 
koper  gemaakt,  en  zodanig  aan  den  ingang  van  dc 
haven  geplaatft  was,  dat  dc  grootftc  ichepen  tuf- 
fchen  des  zelfs  benen  konden  doorzeilen  ,  door 
ccne  aard-bcving  omver  gevallen ,  alwaar  het  is 
blyven  leggen  tot  denjare  na  Cbriftus  zes  hon- 
derd drie  en  vyftig ,  wanneer  dc  Saracenen  het 
zelve  weggehaald,  en  negen  honderd  kamelen  met 
het  koper  daar  van  hebben  beladen. 

VIII.  Na  dc  doodt  van  Autigonus  wordt  Pbilip- 
puS)  de  zoon  van  Dtmttrius ,  op  den  throon  van 
Macedonië  gcfteld,  die  mede  van  de  Achcen  in-**'-*8-*- 
hunnen  oorlog  tegen  dc  Etolicrs  tot  hulp  wordt  4-*- 
geroepen}  want  deze  laatftc  hadden  de  Mcflcnicrsf««'4Pi*. 
aangetaft  ,  cn  dc  Achccfchc  benden  ,  onder  het 
bcleidt  van  Aratus  tot  hunnen  byftandt  gezonden , 
waren ,  vermids  zy  weinig  dc  oeffening  der  wape- 
nen verftonden,  van  dc  Etolicrs  gcflagen.  Daar  op 
wordt  een  verbondt  gemaakt  lunchen  dc  Acheen , 
Beotien,  Epiroten,  Phoccnzcrs,  Acarnaniers  cn 
den  Macedonifchen  vorft,  om  de  Etoliers  tc  beoor- 
logen^ in  gevolge  van  het  welk  Pbilippus  met  een 
machtig  leger  in  Etolic  is  getrokken,  enAmbracia 
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Jllyricrs  tot  hulpgeroepen,  de  welke,  na  dat  zy  de  nevens  meer  andere  plaatlcn  heeft  bemachtigd  j 
Mydionicrs  vcrloft  hadden  ,  de  kuiten  van  Pclo-  doch  op  dc  tyding  van  een  inval  der  Dardanicrs  in 
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Jircn  de>  Macedonië,  is  hy  gedwongen  naar  huis  tc  keren, 
Wett!d4  cn  ondemiirchen  verwoeftcn  de  Etolicrs  ganfeh 
feT^?°rF.piren.  Pbilippus,  zyne  zaken  in  Macedonië'  bc- 
ftcld  hebbende ,  kortit  met  zync  benden  in  Pclo- 
ponnefus ,  cn  maakt  zich  genoegzaam  meeftcr  van 
dat  half-eilandt,  waar  toe  de  wyzc  raadt  van 
Afatus  zeer  veel  heeft  geholpen»  maar  die  vorft , 
door  zync  overwinningen  opgeblazen  geworden, 
heeft  op  het  laadt  naar  geen  raadt  meer  willen  ho- 

ren,  en  in  het  hoofde  gekregen  om  de  Romeinen  te  en  in  hunne  (chepen  gedreven  worden 
beoorlogen j  ten  welken  einde  hv  met  de  Etolicrs 
vrede  heeft  gemaakt,  cn  van  de  Mcucniers  ontbo- 
den om  een  twccfpaldt,  in  hunne  ftadt  ontftok.cn, 
by  tc  leggen,  heeft  hy',  in  plaats  van  zulx  te  doen, 
de  gemeente  zo  gaande  gemaakt,  dat  twee  hon- 
derd der  voornaamftc  regeerders  door  hen  zyn  ver- 
moord. Ook  zou  hy  zich  meeftcr  van  de 
fterkte  Ithomc  gemaakt  hebben,  indien  Aratus 
hem  zulx  niet  hadt  ontraden,  zeggende :  Dat  bet 
fibelmen  pafte  om  diergelyke  fibuil-plaatfen  te  zoeken , 
maar  dat  een  goed  vorft  zich  altydt  geruft  moeft  fteï- 
len  op  de  getrowwbeit  en  liefde  van  zyne  onderzate» , 
dat  by ,  noch  zo  jong  zynde ,  door  die  twee  middelen 
meefter  van  Candia ,  en  opper-bevelbebber  van  Pelt- 
ponnefut  gromden  was ;  waar  op  Pbilippus  antwoord- 
de :  Laat  ons  dan  den  zelfden  -weg  volgen ;  en  gaf  aan- 
ftonds  bevel,  dat  zyn  krygs-volk  die  fterkte  zou 
verlaten. 

IX.  Pbilippus  beoorlogt  ccnige  (leden ,  die  in 
bondgenootschap  met  Rome  (tonden,  maar  ter- 
wyl  hy  met  het  beleg  van  Apollonic  bezig  was, 
hébben  de  Romeinen  zyne  legerplaats  by  nacht 
zodanig  aangetaft,  dat  hy  zelf  half  naakt  ter  nau- 
wer noodt  heeft  kunnen  ontkomen ,  cn  zyn  leger 
verloren,  en  fchepen  verbrand  zynde,  naar  zyn 
ryk  moeten  vluchten.  Na  deze  nederlaag  heeft 
Pbilippus  op  nieuws  getracht  zich  door  oedrog 
meelt  er  van  Meflenic  te  maken,  en  zulx  mislukt 
zynde  het  gebiedt  van  die  (bidt  verwoed.  Deze 
trouwloosheit,  gevoegd  by  de  (maat  ,  die  den  zone 
van  v/r»/*i,  door  het  boeleren  van  zyne  vrouwe  met 
Pbilippus ,  aangedaan  wierdt,  heeft  de  vriendfchap 
tuflehen  Aratus  en  dien  vorft  t'ccncmaal  verbro- 
ken ,  cn  Pbilippus ,  hem  niet  langer  kunnende  ver- 
dragen, heeft  door  een  van  zync  overften ,  die 
uiterlyk  in  grote  vriendfchap  met  Aratus  leefde, 
dezen  eerlyken  man  doen  vergeven,  gclyk  hy  door 
het  langzaam  vergift  aan  hetbioed-fpouwen  geraakt 
niet  duifterlyk  tc  kennen  gaf,  zeggende  tegen  een 
van  zyne  vertrouwden :  Zie  daar  de  vruchten  van  eene 

komnxlyie  vriendfchap  >  een  goede  les  voor  alle  [  flechte  paarden  beftondt, 
deugdzame  en  edelmoedige  mannen ,  dat  zy  zich 
moeten  wachten  voor  eenhoofdige  regeringen. 
Want  koningen, gewoon  zynde,  zelf  over  hunne 
fchelmftukkcn  geprezen  te  worden,  kunnen  de 
waarheit,  die  aan  doorluchtige  zielen  eigen  is, 
niet  verdragen ,  en  de  dienden  die  zy  van  dc  zelve 
ontfangen  hebben ,  (trekken  tot  hunnen  onder- 
gang, terwyl  die  dwingelanden,  zulx  als  een gedu- 
rig verwyt  aanziende,  niet  eerder  tc  vreden  zyn 
voor  dat  zy  hunne  weldoendcrs  van  kant  hebben 
geholpen ,  waar  van  ons  de  vorige  cn  tegenwoor- 
dige tydt  honderd  voorbeelden  zou  kunnen  vcr- 
fchafTèn ;  maar  wy  zullen  den  draadt  van  onze  gc- 
fchiedcnuTcn  weder  opvatten. 
X.  De  Romeinen  in  Epiren  maken  een  ver- 
'bondt  met  de  Etoliers  tegen  den  koning  van  Ma- 
cedonië, en  veroveren  verfcheidc  plaaucn.  On- 
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dertuflehen  worden  dc  Achccn  door  de  EtolicrsJ*ren  itt 
cn  Macbanidas ,  den  dwingclandt  van  Spana,  aan- ïVcreldl- 
getaft  ,  tót  welker  hulp  PbMppus  ii  gekbmen,  cn^^0-' 
de  Etolicrs  met  hunne  bondgenoten ,  dc  Romeinen, 
heelt  overwonnen,  waar  na,  om  de  Nemefchc  i*:" 
fpelen  te  vieren,  een  ftilftandt  voor  dertig  Hagen 
wordt  gemaakt    maar  tcnvyl  zy  daar  mede  bezig 
waren,  begonden  dc  Romeinen  het.  gebiedt  van 
Corinthcn  tc  beroven,   die  van  Pbilippus  ceilagen 

Geduren- 
de deze  fpelen  heeft  dc.  Macedonifche  vorft  dc 
vrouw  van  den  jongen  -Aratus  aan  haren  tnan  ont- 
nomen, cn  naar  zyn  ryk  gezonden,  cn  Aratus  zelf 
door  vergift  van  zyn  veritandt  beroofd.  Pbilippus, 
op  het  gerucht  van  eenen  inval  der  Barbaren*  naar 
Macedonië  gekeerd,  cn  de  ftilftandt  geëindigd 
zynde,  hebben  dc  Etoliers  het  platte  landt  wydTfr.tü 
en  zyd  bedorven  ,  en  de  Romeinen,  met  den  ko-  3741. 
ning  Attalus  zamengevocgd ,  eenige  plaatfen  in-  ïo6- 
genomen)  waarenboven  dc  dwingclandt  Macba- 
nidas dc  Acheen  met  gedurige  ftropingen  heeft  ge- 
kweld \  maar  deze  Iaatfte  is  door  dc  dapperheit 
van  Pbilopenunes  haaft  beteugeld  geworden,  van 
welken,  als  zvndc  geweeft  dc  Iaatfte  der  Gnekfchc 
helden,  het  de  moeite  wel  waardig  zal  zyn  een 
weinig  te  fpreken.   Pbilopemenis  ,  van  edde  ou- 
ders tot  Megalopolis  geboren,  was  niet  wel  ge- 
maakt van  ligchaam,  waarom  hy,  op  per-bevel  het - 
bcr  der  Achccn  zynde,  maar  liecht  gekleed,  tot  ?<■»«•«*• 
Megara  van  de  vrouwe  van  een  zyner  vrienden,  by pM*t- 
welken  hy  ging  huis vc (ten,  vooreen  knecht  wierdt 
genomen,  en  gekft  mede  dc  handt  aan  het  werk 
tc  (laan,  waarop  hy  ,  zonder  zich  te  ontzetten, 
hout  begon  te  kloven.   Als  nu  dc  heer  van  het 
huis,  die  uit  geweeft  was,  op  zyne  te  huiskomft 
aan  hem  vraagde,  wat  zulx  beduidde?  antwoordde 
hy:  Ik  draag  de  ftraf  van  myne  kwade  ge  ft  al  te. 
In  den  vcldüag  van  Antigtmus  tegen  den  Spartaan- 
fchen  koning  Clements  is  men  de  overwinning 
voornamentlyk  aan  dc  dapperheit  van  Pbilopemenes 
vcrfchuld  geweeft*  die  tegen  het  gevoelen  der 
overften  van  Antitonus  dc  vyandlykc  ruitcry  heeft 
aangetaft,  en  op  dc  vlucht  gedreven  j  en,  hoewel 
hy  met  een  werp-fpies  door  beide  zync  dyen  ge- 
fchotcn  was,  heeft  hy  die  zelf  midden  in  het  ge- 
vecht aan  (tukken gebroken, en,  beide  dc  (tukken 
daar  uit  latende  halen,  den  ftrydt  tot  den  einde  toe 
bygewoond.    Oppcr-bcvcl hebber  der  ruitcry  ge- 
worden, heeft  hy  binnen  korten  tydt  dc  zelve, 
daar  zy  te  voren  uit  onbedrevcne  manfehap  en 

tot  een  wel  geoeftend 
ligchaam  gemaakt.  In  een  vcldflag  tegen  de 
Etolicrs  heeft  hy  der  zclvcr  veld  -  over  (te  in  een 
byzondcr  gevecht  gedood ,  en  daar  door  de  over- 
winning aan  dc  Achccn  verzekerd.  Wanneer  de 
Spartaanfchc  dwingclandt  Macbanidas  zich  mee- 
fter van  ganfeh  Peloponnefus  meende  tc  maken,  is  3741.° 
Pbiloprmtnes  hem  met  de  macht  der  Achccn  tegen-  in- 
getrokken |  en  hoewel  in  den  beginne  van  het 
gevecht  dc  vremde  benden,  die  voor  aan  in  het 
leger  van  Philopemenes  gcftcld  waren,  dc  vlucht 
namen)  heeft  hy,  ziende  dat  Macbanidas  zich  door 
het  vervolgen  van  zyn  voetvolk  hadtafgefchciden, 
het  zelve  aangetaft  cn  gcflagcn,  waar  na  Macbani- 
das op  zyn  wederkom  ft  ontmoetende  ,  heeft  hy 
hem  met  eige  handen  gedood  ,  en  daardoor* 
volkome  overwinning  bevochten. 
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ƒ.  yyEginfelen  van  den  oorlog  der  Maf f deniers  tegen  de  Romeinen  met  et»  wiffelvallig  geluk  j  wanhoop  der 
JJinwoonders  van  Abydos,  en  overwinningen  -jan  Philippus  tegen  de  Etoliers  en  Dardaniers.  II.  Be- 
machtiging  der  Macedonifcbe  berg-engte  door  de  Romeinen  >  verwoefling  van  ïbejfalïé  door  Philippus ,  en  ver- 
overing van  dat  landfebap  door  de  Roomfthe  benda; ,  nevens  den  afval  der  Acheen  van  Philippus ,  en  zyne 
bemaebtigtng  van  Argos.  III.  Vrede-handel  met  Philippus  \  harde  handelingen  van  den  dwingeland!  Nabis 
omtrent  de  ingezetenen  van  Argos ;  grote  nederlaag  van  Philippus  bj  de  Cynoctphalen  ,  en  flilftandt  van  wape- 
nen aan  hem  toegejlaan.  IV.  Voorwaarden  van  vrede  door  den  Roomfchen  raadt  aan  Philippus  gegeven  % 
vry-verklariug  van  alle  de  Griek  febe  ft  eden ;  oorlog  tuffeben  de  Acheen  en  den  dwingelandt  Nabis ,  en  over- 
winningen tegen  den  laatftgenoemden  door  Philopemenes  bevochten.  V.  Doodt  van  Nabis  door  de  Etoliers  j 
hun  oorlog  tegen  de  Romeinen,  waar  in  zy  hunne  toevlucht  tot  den  koning  Antiocbus  nemen  j  des  zelfs  onge- 
lukkige uit/lag,  en  vrede  aan  hen  toegeftaan,  nevens  bet  misnoegen  van  Philippus  over  zynen  zone  Demetrius 
tn  de  Romeinen.  VI.  Doodt  van  den  dapperen  Philopemenes  door  de  Meft  uiers,  en  ftraf  daar  over  geoef- 
fend\  wreedheit  van  den  Macedonifcben  koning  Philippus,  nevens  de  febrikkelyke  wanhoop  van  Tbeoxena. 
VII.  Verdacht-making  van  Demetrius ,  Philippus  zoon, door  zynen  broeder,  nevens  zyne  terecht ftellingin bet 
bywezen  vam  Philippus.  VIII.  Befcbuldigingvan  Perfeus  tegen  zynen  broeder  Demetrius  ingebragt.  IX.  Ver- 
antwoording van  Demetrius,  nevens  de  uitfpraak  va»  zynen  vader  daar  op  gevolgd.  X.  Vei  der e  fchelm- 
ftukken  van  Perfeus  omtrent  zynen  broeder,  waar  door  by  eindelyk  de  doodt  van  dien  onfcbuldigen  beeft  teweeg 
gebragt.  XI.  Uitlekking  van  bet  verraadt  van  Perfeus  \  voornemen  van  Philippus  om  dien  deugeniet  te  ont- 
erven door  zyne  doodt  belet  j  komft  van  Perfeus  tot  de  kroon,  en  grote  nederlaag  der  Baftarnen.  XII.  Mid- 
delen die  Perfeus  gebruikt  om  de  gunft  der  Grieken  te  winnen ;  zyn  toeleg  op  het  leven  van  den  koning  Eumenes , 
nevens  de  ontdekking  van  zyn  voornemen  om  de  voornaamfle  Romeinen  te  vergeven.  XIII.  Bejluit  der  Ro- 
meinen tot  den  oorlog  tegen  Perfeus  j  bun  verhoudt  met  de  Acheen  en  andere  Grieken  \raad-plegingvan  Perfeus, 
en  bet  bejluit  daar  in  genomen  >  overwinning  van  Perfeus  niet  vervolgd,  nevens  zyne  aanbieding  van  vrede 
door  de  Romeinen  afgeftagen.  XIV.  Nederlaag  van  Perfeus ;  bemaebtiging  van  verfcheide  plaatfen  door  de 
Romeinen  j  overwinning  van  Perfeus  tegen  de  Illyriers ,  nevens  zyne  onbedenkelyke  geld-gierigbeit ,  bloheit  en 
wreedheit.  XV.  Zware  nederlaag  van  Perfeus  ;  zyne  lafbeit  in  tegenfpoedt,  en  vlucht  naar  Samol broeit -t 
onderwerping  van  ganfeb  Macedome  aan  de  Romeinen,  nevens  hunne  weigering  op  het  verzoek  van  Perfeus 
om  de  koninklyke  waardigbeit  te  behouden.  XVI.  Moordt  va»  Perfeus  aan  zynen  getrouwften  vriendt  begaan 
zyne  nederige  onderwerping  aan  Rome  ,  en  les  door  den  burgermeeper  Emilius  daar  uit  gehaald  ,  nevens  de 
febikking  der  Matedonifcbe  regering  door  de  Romeinen. 
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Jiren  des  I.  OBQflJ  F.  Maccdonifchc  koning  Philippus  heeft 
alBSw  wel  vrede  gemaakt  met  de  Etoliers  ende 
Romeinen,  maar  zich  echter  niet  kun- 
nen onthouden  van  vyandclykheden  te- 
103.  gen  ccnigc  ftcden ,  die  in  verbondt  met  Rome 
ftonden,  te  plegen,  cn  hulp-bcndcn  aan  de  Car- 
37+5-  thaginenzen  te  zenden,  waar  tegen  de  koning  At- 
talus  zich  met  de  Rhodicrs  heeft  zamengevocgd, 
cn  hem  in  een  zee-gevecht  grote  fchadc  toege- 
hragt.  De  Romeinen,  door  de  Athenienzen  om  hulp 
tegen  Philippus  verzocht,  befluiten  hem  den  oor' 
log  aan  te  doen.  Ondertuflchen  hadt  die  vorft 
Abydos  belegerd,  cn  des  zelfs  ingezetenen  tot  die 
wanhoop  gebragt,  dat  zy  ,  tcrwyl  hy  aan  hen 
geen  redelykc  voorwaarde  wilde  toeftaan ,  zich 
zelf  met  hunne  vrouwen  cn  kinderen  hebben  ver- 
moord :  maar  zo  haait  de  Roomfchc  burgermee  itcr 
in  Grickenlandt  gekomen  was,  heeft  hy  door  ce- 
nige  van  zyne  benden  Chalcis  by  verrafling  ,  cn 
Antipatria  itormenderhandt  ingenomen,  endeaan- 
flag  van  Philippus  op  At  henen  is  mislukt.  Als  na- 
derhandt  beide  de  legers  in  het  gezicht  van  mal- 
kander gekomen  waren,  heeft  Philippus  de  Ro- 
meinen, die  om  voeder  te  halen  uitgezonden  wa- 
ren, aangetaft,  cn  vele  daar  van  verflagen  >  maar 
375'-  de  Roomfchc  burgermeefter,  met  de  overige  bcn- 
den  tocfchictendc ,  heeft  de  Maccdonicrs  met  ver- 
lies in  hunne  legerplaats  te  rug  gedreven ,  de  wel- 
ke door  hunne  nieuwe  vyanden  de  Etoliers  cn 
Dardaniers ,  tot  befcherming  van  hunne  eigene 
landpalen  geroepen, aan  de  Romeinen  gelegenhcit 
hebben  gegeven ,  om  verfcheide  plaatfen  te  be- 
machtigen. Philippus  heeft  dc  Etoliers,  die  het 
platte  landt  van  Thcflalic  beroofden ,  onvoorziens 
overvallen ,  cn  op  de  vlucht  gedreven ,  en  dc  Dar- 
daniers ,  die  in  Macedonië  gevallen  waren  ,  zyn 
door  Atbcnagoras , een  van  zyne  overftcn,  g« 
en  gedwongen  om  naar  hun  landt  te  keren. 


II.  In  het  volgende  jaar  bezet  Philippus  dc  Ma-jaren 
ccdonifche  berg-engte  om  de  Romeinen  den  door-  Werelds, 
tocht  naar  zyn  rvk  te  beletten  >  maa.'  den  Room-JïrenTt>ot 
{chenburgcrmcclter wordt  door  ccnEpiroter  vorft,01^115' 
Cbarops  genoemd ,  een  andere  weg  gewezen ,  waar  lg(j' 
door  hy ,  ccnigc  van  2ync  benden  op  den  top  van  Th.  Lm. 
die  berg-engte  gezonden  hebbende,  de  Maccdonicrs.31- 

van  voren  cn  van  achteren  heeft  aangetaft ,  en 
zonder  moeite  op  dc  vlucht  gedreven.  Philippus, 
na  deze  nederlaag  in  Thcflalic  gekomen,  en  geen 
middel  ziende  om  dat  landfehap  te  kunnen  benou- 
den, heeft  verfcheide  f beden  daar  van  in  den  brandt 
gedoken,  cn  der  zclver  inwoonden;  naar  Macedo- 
nië vervoerd}  maar  de  andere  zulx  horende  heb- 
ben hunne  poorten  voor  hem  gefloten,  en  op  dc 
aankom  ft  van  den  Roomfchen  Durgermeefter,  tcr- 
wyl Philippus  naar  Macedonië  geweken  was,  zich 
meelt  alle,  bchalvcn  LarüTa ,  aan  Rome  onder- 
worpen.   De  Acheen,  behalvcn  die  van  Megalo- 

Eilis,  Argos  cn  Dimes,  hebben  zich  ook  met  dc 
omcinen  tegen  de  Maccdonicrs  verbonden,  en 
gezamenderhandt  Corinthen  belegerd  >  doch  door 
dien  Phïhcles  ,  een  der  overftcn  van  Philippus,  dc  be- 
zetting van  die  ftadt  hadt  verfterkt,  zyn  zy  ge- 
dwongen gewceft  om  dat  beleg  op  te  breken, 
waar  na  deze  Pbilocles  zich,  door  hcimelyk  vcr- 
ftandt  met  ccnige  burgers  van  Argos,  meciter  van 
die  ftadt  heeft  gemaakt. 

III.  Dc  Maccdonüchc  koning, geen  goede  uit-  3753. 
komft  van  dezen  oorlog  te  gemoed  ziende  ,  ver-  >9i- 
zoekt  over  de  vrede  tot  Rome  tc  mogen  handelen , 

ten  welken  einde  hem  een  ftilftandt  voor  drie»**»*- 
maanden  is  tocgeftaan  -,  maar  tcrwyl  hem  gezegd 
wierdt,  dat  'er  geen  andere  voorwaarden  voor  hem 
te  hopen  waren,  dan  dat  hy  ganfeh  Grickenlandt 
zou  moeten  verlaten,  cn  zich  met  Macedonië  te 
vrede  houden,  heeft  hy  bcflotcn  noch  eens  zyn 
geluk  tc  beproeven,  en  om  zich  van  dc  vriend- 
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J»rm  da  fchap  van  den  Spartaanfchen  dwingclandt  Nabis  tc 
Werelds.  vcr7ekcrcn  aan  Oen  zelvcn  de  ftadt  Argosin  handen 
cïnftuT)f6cScven'»  d°ch  deze  trouwloze  was  zo  haaft  geen 
mccllcr  van  die  plaats  geworden ,  of  hy  heeft  zich 
met  dc  Romeinen  verbonden ,  en  dc  ingezetenen 
van  Argos  jammcrlyk  gehandeld >  want,  nadat  hy 
hen  al  het  geen,  dat  zy  konden  opbrengen,  haat 
afgeperft ,  heeft  hy  zync  vrouw  daar  naar  toe  ge 
zonden ,  dc'welkc,  dc  voornaamftc 
gaft  verzocht  hebbende  ,  dc  zelve  van  alle  hare 
koftclyke  klederen  en  vcrcicrlclcn  heeft  beroofd , 
en  in  dien  ftaat  weggezonden.  Eindelyk  ontmoe- 
ten de  Macedonifchc  en  Roomfchc  legers  malkan- 
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V.  Dc  Etoliers,  den  oorlog  tegen  de  Romeinen  Uren  dei 
verklaard  hebbende,  laten, gclvk  wy  in deRoom-  Werdds. 
fche  gefchicdeniflen  breder  zullen  zien*  dendwin-  '.?.re1ï<> 
gclandt  Nabis  door  verraadt  van  kant  helpen 


menen  zich  mceitcr  van  Spart*  tc  maken  ;  doch  js 
Pbiloptmenes , 
het  verbond  t 


oor 
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der  in  Thcflalic  omtrent  eenige  kleine  bergen,  de 
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Cinocephalcn  genoemd,  en  raken  handgemeen, 
met  die  uitkomll,  dat  dé  Romeinen  een  volkome 
overwinning  hebben  bevochten,  en  dc  Maccdo- 
niers  met  agtcrlating  van  acht  duizend  doden,  cn 
vyfticn  honderd  gevangenen,  devlucht  moeten  ne- 
men j  en  op  den  zelfden  dag  is  een  der  overltcn 
van  Pbilippus  door  dc  Achecn  by  Corinthcn  gcfla- 
gen.  Deze  verft,  geen  ander  middel  tot  behoude- 
nis ziende,  zendt  zyne  gezanten  aan  den  Room- 
fchen  burgermeefter  Quintius  om  dc  vrede  tc  ver- 
zoeken, de  welke  tegen  den  zin  van  zyne  bond- 
genoten dc  Etoliers,  iic  Pbilippus  uit  zyn  ryk  wil- 
den verjagen,  aan  hem  een  (Hl  f  tandt  van  vier  maan- 
den heeft  toegedaan  ,  om  middclcrwyl  met  den 
Roomfchcn  raadt  over  dc  voorwaarden  van  vrede 
tc  handelenj  gedurende  dezen  ftilftandt  heeft  Pbi- 
lippus dcDardanicrs,  die  opper- Macedonië  beroof- 
den ,  geflagen,  cn  naar  huis  doen  keren. 

IV.  Dc  Macedonifchc  gezanten,  tot  Rome  ge- 
komen ,  verklaren  tc  vrede  tc  zyn  met  al  het  geen 
de  raadt  hen  zou  gelieven  voor  tc  fchryven  ,  ten 
welken  einde  tien  raads-hcren  naar  Grickcnlandt 
gezonden  worden,  die  zulx  metdenburgermeefter  I 
Quintius  in  dezer  voegen  hebben  geregeld }  dat  al-  ontfchuld 
le  de  Macedonifchc  bezettingen  uit  dc  Griekfchc 
Heden  zo  wel  in  Alic,  als  Europa  zouden  getrok- 
ken worden,  cn  die  plaatfcn  in  het  toekomende 
ecne  volkome  vrrheit  genieten,  dat  Pbilippus  alle 
zync  bedekte  fchepen  zou  overgeven ,  niet  meer 
dan  vyf  honderd  man  zonder  ccnige  oliphantcn  in 
dicnfl  mogen  houden,  geen  krygsvolk  zonder  be- 
williging van  den  Roomlchen  raadt  buiten  Mace- 
donië zenden ,  en  zes  honderd  duizend  ryx  daalders 
voor  dc  kollen  van  den  oorlog  betalen :  tot  nako- 
ming van  welke  voorwaarden  Demtirius ,  dc  zoon 
van  Pbilippus ,  met  meer  andere  voorname  Mace- 
donifchc heren  als  gyfelaars  naar  Rome  is  gezon- 
den,  cn  dc  Romeinen  hebben  door  een  uitroeper 
in  de  Ifthmifchc  fpclen  alle  de  Grieken  voor  vry 
doen  verklaren,  het  welk  met  een  ongeloofrelyk 

fcjuich  ter  ecre  van  het  Roomfchc  gcmenebclt, 
«  met  het  bloedt  cn  goedt  van  hunne  ingezetenen 
dc  vryheit  van  anderen  bevorderde,  wierdt  aange- 
hoord, waar  van,  gclyk  ook  van  vericheide  by- 
zonderheden ,  in  dezen  oorlog  tegen  Pbilippus  voor- 
gevallen, wy  breder  in  de  Roomfche  gefchiedenif- 
len zullen  fpreken.  Na  deze  vrede  heeft  de  bur- 
germcellcr  de  ftadt  Argos  van  degeweldc- 

naryen  van  Nabis  vcrloft  |  maar  zo  haaft  dc  Romei- 
nen Grickcnlandt  verlaten  hadden  ,  heeft  Nabis 
door  aanftoking  der  Etoliers  den  oorlog  weder  be- 
gonnen ,  waar  tegen  zich  de  Achcen  onder  het  bc- 
kide  van  Pbiloptmenes  hebben  gcfteld.  Deze  hcldt, 
eenigentydtin  het  cilandt  Candia  gediend  hebben- 
de, was  weder  te  huis  gekomen,  en  hadt  de  on- 
voorzichtigheit  van  zich  in  een  zee-gevecht  met 
NJbis  in  tc  laten ,  waar  in  hy ,  onervaren  zynde ,  ge- 
flagen wordt,  maar  dat  verlies  heeft  hy  aanftonds 
door  een  dubbelde  overwinning  tc  landt  her- 
teld. 


ncn  voorkomende ,  heeft  die  ftadt  by 
der  Achcen  gevoegd .  Daar  op  nemen 
deze  volkeren  hunne  toevlucht  tot  den  Syrifchcn 
onk-vrouwen  tc[  koning  Antiocbus,  die  op  dc  Romeinen  kwalyk  te 
vrede  was  j  cn  verzoeken  hem  om  in  Grieken- 
landt  tc  komen  ï  alwaar  hy  de  ftadt  Chalcis  heeft 
ingenomen ,  cn  in  den  beginne  van  vericheide 
Grieken  wierdt  bygeftaan  $  maar  al»  deze  vorft  by 
de  Thcrmopylcn  geflagen cn  uit  Grickcnlandt  ge- 
vlucht was ,  hebben  dc  Etoliers  al  het  gewelde 
van  den  oorlog,  zo  wel  van  dc  Romeinen,  als 
Achcen  moeten  uitftaan  ,  en  na  dat  hunne  voor- 
naam ftc  (leden  ingenomen  waren,  zich  op  befchci- 
denheit  overgegeven.  Zy  hebben  echter  de  vrede 
verkregen,  mids  dat  zy  duizend  talenten  zouden 
betalen ,  en  de  zelfde  vrienden  en  vyanden  met  de  Ro- 
meinen hebben  ,  van  welk  alles  wy  in  dc  Roomfchc 
gcfchiedcniflcn  breder  zullen  fpreken.  Op  dek  lach- 
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ten  van  dcTheflalicrs  en  andere  Grieken ,  over  ver-  18.  «139. 
fcheide  ongelyken  hen  door  den  Macedonifchen  *•**• 
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eenige  ge- 
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koning  Pbilippus  aangedaan , 
zanten  van  Rome  afgevaardigd  , 
tuflehen  dien  vorft  en  zync  befchuldigers  zouden 
handelen.  Deze  belaften,  dat  Pbilippus  zync  be- 
zettingen uit  vericheide  (leden  zou  doen  vertrek- 
ken ,  en  in  het  toekomende  vreedzaam  leven ; 
welk  bcfluit  van  hem  zo  kwalyk  wierdt  geno- 
men, dat  hy  weder  op  den  oorlog  begon  tc  den- 
ken, cn  ten  dien  einde  vericheide  Thraciers,  wel- 
ker (leden  hy  ingenomen  hadt ,  naar  Macedonië' 
vcrplaatite.  Als  nu  van  alle  kanten  klachten  tegen 
hem  ingebragt  wierden ,  heeft  hy  om  zich  te  vcr- 
nc  Dtmetrius  naar  Rome 
gezonden ,  die  zich  zo  wel  in  dc  gun  ll  van  den 
raadt  wift  in  tc  dringen ,  dat  om  zynent  wil  alle 
de  misflagen  aan  zynen  vader  vergeven  wierden  > 
maar  deze  gunft  der  Romeinen  heeft  dien  joni 
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maar  deze  gunlt  der  Komemcn  heeft  dien  |ongcn 
vorft  by  Pbilippus  verdacht  gemaakt ,  en  einde- 
lyk, gelyk  wy  in  het  vervolg  zullen  horen,  het 
leven  gekort. 

VI.  De  Meflêniers  hadden  zich  van  het  geme- 
ncbcfl  der  Achcen  afgefcheiden,  Phsiopemtnes,  Jaar- 
om  met  eenige  weinige  ruiters  tegen  hen  uitge- 
trokken ,  worde  van  een  groter  getal  vyanden  ont 
moet.  Terwyl  hy  nu  om  dc  zync  te  verzekeren  £4^'' 
in  zynen  aftocht  de  achterfte  bleef,  heeft  hy  zich 
midden  onder  de  vyanden  alleen  bevonden ,  zon- 
der dat  nochtans  icmandt  der  zelve  hem  derfde 
naderen  ,  tot  dat  zyn  paardt  met  hem  een  zo  zwa- 
val  heeft  gedaan  ,  dat  hy  voor  dood  bleef 
leggen  j  doch  als  zync  vyanden  hem  wilden  uit- 
trekken, bekomt  hy  een  weinig ,  en  wordt  van 
hen  tot  MefTènïë  in  een  (tinkende  gevangenis  ge- 
worpen ,  alwaar  zy  hem  dc  volgenden  nacht  door 


ergi  ft  hebben  gedood.  De  Achcen,  over  de  doodt 
van  zo  een  groot   man  ten  hoogde  bedroefd  , 
hebben  die  van  Meflenië  met  zulk  een  gewelde 
aangetall,  dat  zy  zich  in  het  kort  moeiten  over- 
geven, waar  na  al  dc  genen,  die  deel  hadden  in  dc 
doodt  van  Pbilopemenes ,  hunne  verdiende  (rraffc  heb- 
ben ontfangen.    Dc  Macedonifchc  koning  Pbi- 
lippus,  in  een  groten  haat  by  zync  onderzaten  ge-  180. 
raakt,  om  dat  hy  vele  der  zelve  uit  hunne  oude 
woonplaatfcn  haat  doen  trekken,  en  naar  andere40 
landfcnappen  vervoerd  ,  was  in  een  gedurige  vrees 
en  achterdocht ,  en  bcfloot  daarom  alle  dc  kinde- 
ren ,  welker  ouderen  hy  in  vorige  ty  den  gedood  hadt, 
in  bewaring  te  nemen  ,  en  daar  na  mede  van  kant 
tc  helpen.   Onder  de  zelve 
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,  ja  der  edelftc  vrouwen  uit  Thcualic,  wiens  vader  en 
man  door  Pbilippus  omgebragt  waren,  na  welker 
Jaren  voor  joojt  zy  met  eenen  Porus,  weduwnaar  van  hare 
zufter,  hertrouwd  was,  om  de  kinderen,  door  den 
zclven  by  hare  zufter  verwekt,  wel  op  te  voeden. 
Deze,  het  bevel  van  den  koning  gehoord  hebbende, 
tracht  met  haren  man  en  kinderen  in  een  (chip  te 
ontvluchten  ;  maar  door  tegenwindt  opgehouden 
tiet  zy  hare  vervolgers  in  een  oorlogs-fchip  nade- 
ren, op  welk  gezicht  zy  een  kop  vol  venyn  en 
eenigc  poken  heeft  genomen,  en  daar  mede  by 
hare  kinderen  gekomen  de  volgende  reden  ge- 
voerd: Daar  is  niets ,  myne  waarde kinderen ,  dan  de 
doodt,  dat  ons  kan  helpen,  in  zit  bitr  den  wegens  daar 
toe  tt  kernen  \  ontvlucht  de  wreedbeit  van  een  dwinge- 
landt  door  ten  van  tweën,  dat  n  bet  aangenaamfi  is, 
es  gy,  die  dt  oudfte  zydt,  toont  aan  de  anderen  ,  wat 
zy  ie  boren  te  deen..  Hare  kinderen,  daar  op  de  ecne 
het  vergift,  en  de  andere  de  poken  tot  hunne 
doodt  gebruikt  hebbende,  worden  van  haar,  noch 
half  levendig  ,  in  het  water  gefmeten,  waar  na 
Tbeoxena  haren  man  omhelzende  zich  met  hem 
in  zee  heeft  aeworpen.Dit  deerlyk  fchouw-fpcl  heeft 
de  herten  der  vervolgers  tot  medelyden  bewogen, 
en  den  haat  tegen  Pbilippus  zeer  vermeerderd. 

VII.  Het  is  ook  niet  lang  geleden,  of  de  Ma- 
cedonische vorft  heeft  in  zyn  eigen  huisgezin  de 
ftraf  van  zyne  wreedheden  gevoeld}  want  zyn  oud- 
fte zoon  Perfeus ,  van  een  kwaden  en  geveinsden 
aardt ,  hadt  al  over  lang  zynen  jonger  broeder  Deme- 
trius, die  om  zync  deugden  van  de  gemeente  zeer 
bemind  wierdt,  by  zynen  vader  verdacht  gemaakt 
wegens  de  grote  vriendfehap,  die  de  Romeinen 
voor  hem  betuigd  hadden.  Het  gebeurde  nu  om- 
trent dezen  tydt,  da  Dcmetrius ,  zynen  broeder  in 
een  fpiegcl-gcvccht,  het  welk  volgens  gewoonte 
na  de  algemene  monftering  van  het  leger  gehou- 
den wierdt,  overwonnen  hebbende,  na  dat  ny  dien 
dag  met  zyne  vrienden  vrolyk  geweeft  was ,  by 
zynen  broeder  wilde  gaan,  zcegendc:  Laten  wy 
ons  me:  mynen  broeder  gaan  vermaken ,  op  dat  de  onge- 
neugte ,  die  by  uit  bet  gevecht  van  dezen  dag  zou  mo- 
gen oftevat  beooen ,  door  onze  openbertire  vriendefyk- 
beit  mat  verdreven  worden.    Onder  dit  gdelfchap 


van  „ 
en  myn  keel  aan  3~j0 
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VIII.  Op  dit  voordel  van  Phillippns  heeft 
oudfte  zoon  Perfeus  het  volgende  gefprek  gevoerd :  Wereld». 
„  lk  moeft  dan  myne  deur  geoopend ,  in  myn  huis  jï°J,vot* 
,,  gewapende  mannen ,  op  een  voorwendlèl 
„  zich  te  vermaken,  ontfangen, 
„  het  mes  aangeboden  hebben  ?  terwyl  men  gene  ^  jjv 
„  misdaden  gelooft ,  voor  dat  zy  begaan  zyn ,  en^'fc*».' 
,,  dat  men  aan  my,  dien  men  heeft  willen  ombren- 
,,  gen,  de  zelfde  zaken,  als  aan  den  moordenaar, 
„  vcrwyt.   Het  is  zeker  niet  zonder  reden,  dat 
,,  men  zegt,  dat  Dimetrius  maar  alleen  uw  zoon  is, 
„  en  dat  ik  een  opgeraapt  kindt,  en  de  zoon  van  een  1 
,,  by-wyf"  ben ;  want,  indien  gy  my  als  uwen  zone 
„  aanmerkte,  en  eenige  vadcrlyke  liefde  voor  my 
„  hadt,  zo  zoudt  gy  met  zo  veel  bitterheit  tegen 
,,  my  niet  uitvaren,  wanneer  ik  kom  klagen  dat 
„  men  my  lagen  gelegd  heeft,  gy  zoudt  tegen  den 
„  misdadigen  fpreken,  en  myn  léven  zou  byuvan 
zo  een  kleine  waarde  niet  zy n  ,  dat  gy  niet  geraakt 
zoudt  wezen  door  het  gevaar,  het  welk  ik  ont- 
komen ben ,  en  dat  my  noch  dreigt  ,  indien 
de  gene ,  die  zulx  ondernomen  hebben,  onge- 
ltraft  blyven.    Indien  ik  dan  moet  fterven  zon- 
der tefpreken,  zo  weiger  ik  niet  te  zwvgcn,  en 
zal  alleen  de  Goden  bidden,  dat  het  fchclmlhik 
tegen  my  begonnen  in  my  mag  eindigen,  en 
dat  de  dag,  die  my  het  leven  Dcneemt,  tot  u 
niet  overga  \  maar  indien  de  natuur  leert  aan 
de  gene  ,  die  in  woefte  plaatfèn  befprongen 
worden,  tot  hunne  hulp  tc  roepen  die  zy  nooit 
„  gezien  hebben,  zal  het  my  zonder  twyffcl  wel 
„  geoorlofd  zyn  om  eenige  weinige  woorden  te 
„  (preken,  terwyl  ik  het  ftaal  al  gereed  zie  om 
my  te  liaan.  Ik  bezweer  u  dan  door  den  naam 
,,  van  koning  en  vader,  dat  gy  my  op  de  zelfde 
„  wyze  aanhoort,  als  of  gy  tot  myne  hulp  gekomen 
„  waart,   en  Demetrius  betrapt  hadt,  wanneer 


waren 'er  eenige,  die  den  aardt  van  Perfeus  ken- 
den, en  daarom  bevreefd  dat  hy  hen  kwalyk  zou 
handelen,  hielden  zy  eenige  wapenen  onder  hunne 
klederen  verborgen,  en  zulx  te  meer,  omdat  zy 
op  den  zelfden  dag  een  verfpieder  van  Perfeus ,  die 
fh'l  in  hun  gcfeUehap  gekomen  was ,  om  op  het 
doen  en  dc  woorden  van  Demetrius  te  letten ,  zon- 
der weten  van  dien  vorft  met  (lagen  weggejaagd 
hadden.  Perfeus,  door  een  verrader  vandit  alles 
verwittigd,  laat  de  poorten  van  zyn  hof  fluiten, 
en  bejegent  uit  de  venfters  zynen  broeder  met  des 
zelfs  gefelfchap ,  als  of  zy  kwamen  om  hem  te 
vermoorden}  en  menende  nier  door  ecne  bekwame 
gefesenheit  gekregen  te  hebben ,  om  den  onnofc- 
fcn  Demetrius  zwart  te  maken,  is  hy  des  anderen 
daags  by  zynen  vader  gegaan,  zeggende :  Dat  zyn 
broeder  hem  nu  niet  meer  in  bet  heitneiyk  naar  bet 
teven  jiondt  y  maar  dat  by  bent  dt  voorlede  nacht  in 
het  oofenhstar  hadt  willen  ombrengen.  Pbilippus  ont- 
biedt zynen  anderen  zoon  met  twee  van  zyne  oud- 
fte (laars-dienaars ,  en  zich  met  hen  in  zyn  hdme- 
lyk  vertrek  opgefloten  hebbende,  heeft  hy  bevo- 
len, dat  zy  beide  zouden  fpreken,  terwyl  hy  tot  I 
dat  droevig  uiterftc  gebragt  was  ,  van  een  rechter 
tufTt  hen  zyne  twee  kinderen  te  moeten  wezen  , 
waar  van  de  een  den  ander  van  broeder -moordt 
befchuldigdc,  en  hem  by  gevolg  zo  ongelukkig 
maakte,  dat  hy  in  zyn  eigen  bloedt  de  vlek  van 
:valfche  beschuldiging,  of  van 


hy  my  deze  nacht  in  myn  huis  met  gewapende 
mannen  aantaftte.  Het  is  nu  al  langen  tydt, 
myn  broeder,  dat  wy  niet  meer  op  zo  ecne  wyze 
leven,  dat  wy  ons  zamen  kunnen  vermaken,  of 
malkander  onthalen.  Men  kan  ook  niet  twyf- 
felcn,  of  gy  zoekt  te  heerfchen  door  wat  mid- 
delen het  ook  zou  mogen  wezen}  maar  myne 
eerft-geboorte  (telt  zien  tegen  uwe  hoop  >  het 
recht  der  volkeren,  de  wil  van  den  koning,  en 
dc  wetten  van  Macedonië  zyn  des  zelfs  hinder- 
palen. Gy  kunt  den  throon  niet  beklimmen, 
dan  door  myne  doodt}  ook  hebt  gy  alles  in 
het  werk  gefield  om  dat  voornemen  uit  te  voe- 
ren, maar  tot  nu  toe  heeft  myne  voorzichtig- 
heit,  of  myn  geluk, dien  broeder-moordt  belet. 
Het  fcheelde  gifteren  weinig  na  de  monftering 
van  het  leger,  of  gy  maakte  een  dodelyken  dag 
van  een  dag  van  vreugde  ,  en  gy  verkeerde  in 
een  waarachtig  gevecht,  het  geen  daar  alleen 
ecne  verbeelding  van  was,  en  dc  cenigfte  zaak 
die  my  daar  van  beyryde  is  geweeft,  dat  ik  en 
de  myne  ons  wel  wilden  laten  overwinnen.  Uit 
dit  gevecht ,  dat  maar  het  fpel  van  een  broeder 
khcen  ,  hoewei  het  dat  van  een  vyandt  was, 
zocht  gy  myopuwfeeft  te  krygen.  Gelooft  gy, 
heer  koning,  dat  ik  daar  zou  gegeten  hebben 
by  ongewapende,  daar  zy  zelf  gewapend  wa- 
ren ,  wanneer  zy  aan  myn  huis  kwamen  om  in 
(chyn  met  my  vrolyk  te  zyn?  Gelooft  gy ,  dat 
ik  niet  behoefde  te  vrezen  voor  hunne  zwaar- 
den, daar  zy  my  in  uw  bywezen  byna  met  (fok- 
ken in  het  fpiegcl-gcvccht  hebben  dood  gefla- 
gen?  Waarom  kwaamt  gy  myby  nacht  vinden? 
VV  aarom  kwaamt  gy ,  my  n  vyandt  zyndc  ?  Waar- 
om kwaamt  gy  met  gewapende  mannen  ?  Ik 
'„  dorft  het  niet  wagen  om  met  u  te  gaan  eeten, 
,.  en  ik  zou  u  in  myn  hui*  ontfangen  om  met  my 
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Jaren  ia  »  te  avondmalen,  daar  gy  gewapend,  en  met  ge- 
Werd*.  „  wapende  kwaamt}  indien  mync  deur  was  gco<>- 
Jwenvoot  pdxi  ge  weeft,  heer  koning,  20  zoudt  gy  tc- 
Chriflu».  ^cnw0ordig,  terwyl  gy  my  hoort  klagen,  mync 
uitvaart  houden.  Ik  zeg  niets  door  een  valichaan- 
„  brengen ,  noch  om  hem  zwart  te  maken  ,gelyk  de 
„  befchuldigcrs  gewoon  zyn  te  doen,  en  ik  fpreck 
„  door  gene  giflmgen.  Ontkent  hy  aan  myne  deur 
„  met  een  groot  gefclfchap  gekomen  te  zyn  ? 
„  Zegt  hy,  dat  de  genen,  die  by  hem  waren, 
„  gene  wapenen  hadden  ?  Laat  de  perfonen  ,  die 
„  ik  zal  noemen,  voor  u  komen»  de  genen,  die 
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„  doen,  maar  zy  zullen  niet  derven  ontkennen, 
„  het  geen  ik  voor  u  zal  ftaande  houden.  Indien 
n  ik  ze  met  de  wapenen  in  hunne  handen  in  myn 
n  huis  hadt  gevangen  genomen,  criiotugcbragt, 
„  zo  zoudt  gy  aan  hunne  misdaadt  niet  kunnen 
„  twyrrelen;  beeldt  u  nu  in,  dat  gy  hen  op  die 
„  daadt  betrapt  hebt,  terwyl  zy  die  zelf  bcken- 
„  ncn.   Vervloekt  dan  vry,  zo  veel  het  u  zal  bc- 
„  heven,  de  regeer-zucht,  en  wekt  tegen  ons  op 
j,  de  razernyen  van  de  brocderlyke  tweedragt , 
„  maar  laten  uwe  vervloekingen  ten  minde  niet 
,,  blind  wezen,  en  maakt  eenig  onderfcheidt  tuf- 
yy  fchen  den  befpringer,  en  den  geen,  dicbefpron- 
„  gen  wordt-,  dat  die  fchuldig  geacht  wordt,  die 
„  zynen  broeder  heeft  willen  vermoorden,  en  dat 
„  de  Goden  van  zynen  vader  zich  tot  zyne  vyandcu 
„  verklaren,  en  hem  daar  over  (rrafren,  maar  dat 
„  de  geen,  die  gedaan  heeft  om  door  de  misdaadt 
„  van  zynen  broeder  te  fneuvelcri,  eene  fchuil- 
yy  plaats  mag  vinden  in  het  medelyden  en  dc 
,}  rechtvaardlgheit  van  zynen  vader ;  want ,  waar 
„  zou  ik  het  anders  zoeken,  terwyl  de  plcchtig- 
„  heit  van  de  monftering  van  het  leger,  de  algc- 
„  mene  vreugt,  myn  huis,  noch  eindelyk  de 
„  nacht,  die  aan  de  menfehen  door  cene  weldaadt 
„  van  de  natuur  tot  ruft  gegeven  is,  my  naauw- 
yy  lyx  hebben  kunnen  bewaren  voor  zo  een  on- 
„  rechtvaardig  geweldt .  Indien  ik  ga  by  myncn 
„  broeder,  dfc  my  te  gaft  nodigt,  zo  moet  ik 
„  bcfluiten  om  te  fterven  ,   en  zo  ik  hem  in  myn 
„  huis  ontrang  ,  dreigt  my  het  zelve  gevaar. 
„  Eindelyk  het  zy  dat  ik  ga,  of  dat  ik  bTyf,  ik 
„  kan  niet  ontwyken  dc  lagen  ,  die  men  my  legt. 
j,  Waar  naar  toe  zal  ik  my  dan  vertrekken?  Ik  heb 
„  nooit  voor  iemandt  eerbiedighcit  gehadt  dan 
yy  voor  de  Goden  en  voor  mynen  vader.  Ik  kan 
yy  myne  toevlucht  niet  tot  de  Romeinen  nemen, 
ty  want  zy  verlangen  naar  myncn  ondergang  ,  om 
„  dat  ik  my  beklaag  over  alle  de  ongely ken,  die 
3,  zy  u  aangedaan  hebben,  om  dat  ik  niet  kan 
„  verdragen,  dat  men  u  zo  vele  fteden  en  volkc- 

ren,  en  noch  onlangs  de  ganfche  zee-kuft  van 
„  Thracic,  heeft  ontnomen  >zy  kunnen  niet  hopen 
„  om  mecltcrs  van  Macedonië  te  worden,  zolang 
„  wy  met  ons  beide  overig  zynj    maar  indien  ik 

door  de  misdaadt  van  mynen  broeder  kom  te 
„  fterven,  en  dat  de  jaren  u  uit  de  wereldt  ne- 
yy  men,  waar  na  zy  muTchien  niet  zullen  willen 
,,  wachten,  zo  weten  zy  wel,  dat  de  koning,  en 
„  het  ryk  van  Macedonië,  haaft  in  hunne  macht 

zullen  wezen  j  doch  men  zou  kunnen  zegqcn , 
„  dat  ik  zekerheit  genoeg  heb  in  de  hulp  der  Ma- 
„  cedoniersj  gy  zaagt  gifteren  wel,  wat  geweldt 
„  de  krygs-knechten  tegen  my  pleegden  ,  wat 
„  ontbrak  'er  als  het  ftaal ,  om  het  fchelmftuk  te 
„  voltrekken,  maar  van  het  geen  hen  by  daag 
,,  ontbrak,  hebben  zy  zich  by  nacht  willen  be- 
„  dienen.  Wat  zal  ik  zeggen  van  het  meede 
„  getal  der  groten  ,  die  de  hoop  van  hun  geluk 
„  «ellen  in  de  Romeinen,  en  in  den  gene, die  al- 


les  op  dc  Romeinen  vermag?  In  der  daadt,  niet  Jtreu  ia 
„  alleen,  dat  zy  hem  boven  my  achten ;  hoewel,  «rlds. 
yy  ik  zyn  ouder  broeder  benj  maar  het  fc heelt  q^'"0* 
,,  weirug,  of  zy  ftcllcn  hem  boven  u,  die  zyn  vader  w» 
yy  en  koning  zyt  >  want  het  is  om  zynent  wil , 
„  dat  de  raadt  u  heeft  kwydgcfcholden  dc  ftraf ,  ra.  li*, 
yy  die  zy  u  anders  zou  opgelegd  hebben  j   hy  is  40.  ***! 
yy  het,  die  u  tegen  de  Roomfche  wapenen  be- 
,,  fchermt,  en  hy  gelooft,  dat  bet  redclyk  i$j 
„  dat  uw  ouderdom  een  Haaf  zy  van  zyne  jeugt. 
„  De  Romeinen  zyn  hem  gunftig ,  hy  heeft 
yy  voor  zich  alle  dc  lieden  ,  die  vry  gemaakt  zyn, 
,,  hy  heeft  voor  zich  de  Maccdonicrs,  die  gaarne 
„  door  dc  guntt  van  Rome  in  vrede  willen  leven  , 


wat  my  belangt ,  heer  koning  ,  waar 
zal  ik  eenige hulp offchuil-plaats als byu vinden? 
Waar  toe  meent  gy,  dat  dc  brieven  ftrekken, 
onlangs  door  Quintius  aan  u  gezonden ,  waar 
„  door  hy  u  bat  weten,  dat  het  zenden  van  Dt~ 
metrius  naar  Rome  veel  goeds  aan  uwe  zaken 
yy  heeft  gedaan?  waarom  meent  gy,  dat  hy  uvcr- 
„  zoekt ,  dat  gy  hem  weder  met  een  groot  getal 
„  van  dc  eerde  van  Macedonië  daar  naar  toe  zoude 
yy  zenden  ?  Quintius  leidt  en  regeert  herri  naar  zyn 
„  welbehagen   hy  is  zyn  meelt  er  en  raads-man  in 
yy  alle  zaken )  hy  ftelt  hem  in  uwe  plaats ,  na  dat 
„  hy  hem  verplicht  heeft  om  u  als  zynen  vader  te 
verzaken.  Op  dusdanige  wyze  heeft  hy  zo  vele 
heimelyke  aan  (lagen  begonnen,  en,  als  hy  u 
aanmaant  om  een  deel  gezanten  uit  de  voor- 
naam fte  Maccdonicrs  naar  Rome  te  zenden, 
zoekt  hy  machten,  om  die  voornemens  te  onder- 
Meunen  ,  die  hy  tegen  y  zelf  maakt }  want  de 
gene,  die  van  nier  getrouw  naar  Rome  gaan, 
en  op  hun  vertrek  geen  ander  koning  dan 
PbilifpHS  kennen ,  komen  weder,  ingenomen 
„  met  de  aanlokfelen,  die  zy  daar  vinden,  en 
„  Demtrius  verftrekt  hen  voor  alle  zaken,  ja  zy 
„  noemen  hem  reeds  hunnen  koning,  hoewel  zyn 
„  koning  noch  leeft  >  indien  ik  my  daar  door  be> 
„  ledigd  houde,  moeten  daarom  niet  alleen  ande- 
yy  re,  maar  zelf  myn  vader,  my  verwyten,  dat  ik 
„  naar  zyne  kroon  fta.  Waarlyk,  indien  ze  my 
wierdt  aangeboden ,  ik  zou  ze  niet  willen  1 


fangenj  want  wie  is  het  dien  ik  van  den  throon 
zou  ftotcn,  om  daar  op  te  klimmen?  ik  zie 
niemandt  dan  mynen  vader  voor  my  ,  dien  ik 
,,  bid  ,  dat  de  Goden  noch  een  langen  tydt  daar 
„  op  mogen  laten)  ik  wil  hem  niet  overleven, 
indien  ik  niet  verdiend  heb  ,  dat  hy  zubt  zelf 
wenfeht.  noch  ik  begeer  het  ryk  niet'  aan  te 
nemen, dan  op  voorwaarde,  dat  net  hem  zal  be- 
lieven my  dat  na  te  laten.  Die  ftaat  zonder 
„  twy  frèl  naar  de  kroon ,  en  ftaat  'er  op  eene  fchelm- 
achtige  wyze  naar ,  die ,  zonder  de  order  van  de  na- 
tuur, de  Macedonifche  wetten  ?  en  het  recht 
der  volkeren  aan  te  merken,  de  zelve  tracht 
machtig  te  worden.  Hy  heeft  tot  zyn  bclctfel 
een  ouder  broeder,  aan  wien  het  ryle  door  het 
recht  van  zyne  geboorte,  en  door  dc  wil  van 
„  zynen  vader,  toekomt;  maar,  zegt  hy ,  dat  men 
„  hem  uit  dc  wereldt  helpe,  ik  zal  dc  eerftcnict 
zyn ,  die  door  den  moordt  van  een  broeder  een 
yy  ryk  heeft  gewonnen  j  een  vader,  verzwakt  door 
,,  zyne  jaren,  en  zich  beroofd  ziende  van  zynert 
„  zone,  zal  eerder  voor  zich  zclven  vrezen,  dan 
„  dat  hy  zou  denken  om  die  doodt  te  wreken ;  de 
„  Romeinen  zullen  ten  minftc  zich  daar  over 
„  verheugen,  zy  zullen  deze  daadt  voor  goed 
„  keuren,  en,  zo  het  van  noden  is,  dc  befchcr- 
,,  mers  daar  van  zyn.  Deze  hoop ,  heer  koning, 
„  is  zonder  twyffèl  niet  zeker ,  maar  zy  is  ook 
„  niet  t'ecnemaal  ydel  en  zonder  fchyn.  Ein- 
„  detyk,  gy  kunt  my  van  het  gevaar  ,  dat  my 
A  a  }  dreigt, 
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«en  fes  „  dreigt ,  niet  bevryden,  dan 
fati^„  laffe  zielen,  die  de  wapenen  i 

drift 


té  flnuTcn  de 
my  te  vennoor 


nnT*»         opgenomen  hebben»  want,  indien  hun 
6!J  '  „  voornemen  de  uitkom  ft  beeft  ,  die  zy  vcrwach- 
183'  „  tenj  zo  weet,  dat  gy  myne  doodt  niet  zult 
.  Ln:  „  kunnen  wreken,  hoe  zeer  gy  zulx  ook  zoudt 
„  mogen  begeren. 

IX.  Na  dat  Ptrfeus  geëindigd  hadt  zweeg  zyn 
broeder  Dtmttrius  een  gcruimen  tydt  ftil,  terwyl 
zyne  tranen  hem  de  fpraak  beletten ,  tot  dat  hy 
ondclvk ,  door  zynen  vader  gelaft  zich  te  verant- 
woorden, zulx  op  de  volgende  wyzc  heeft  gedaan: 
„  De  bcfchuldiger  heeft  zich  bediend  van  alle  de 
„  zaken,  die  gewoon  zyn  aan  den  beschuldigden 
„  tot  hulp  te  verftrekkeni  hy  heeft  door  zyne 
„  valfchc  tranen  de  myne  verdacht  gemaakt ,  hoe 
„  wel  zy  oprecht  zyn ,  en  voortkomen  uit  een 
„  hert,  dat  zonder  cenige  gevcinfdheit  is.  Indien 
„  hy  zederdt  myne  wederkomft  van  Rome  nacht 
„  en  dag  getracht  heeft  om  my  te  overvallen  ,  en 
n  door  oedekte  lagen  van  kant  te  helpen,  nu 
„  doedt  hy  zich  niet  meer  kennen ,  als  een  bcdek- 
„  te  vyandt  ,  maar  als  een  oopenbarc  moordc- 
„  naar  j  ia  hy  zoekt  u  vervaard  te  maken ,  op  dat 
„  gy  zelf  den  ondergang  van  een  onfchuldigcn 


zone 
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„  Macedonië  aan  den  gene,  dien  zy  wilden,  te  ge-  Jaren  dot 
„ven,  en  dat  ik  zo  veel  vertrouwen  op  hunne  ]Ve,el<te- 
„  vriendfehap  hadt,  waar  toe  was  dan  de  broeder-  o^nuT* 
moordt  noodzakclyk  ?  Zou  hét  wezen  om  eenc  37<,s, 
kroon  te  dragen,  bevlekt  met  het  bloedt  van  180. 
mynen  broeder,  en  om  my  te  doen  vervloeken  Tb.  Lh>. 
zelfs  door  de  genen,  waar  van  ik  de  gunft  hadt  4°. ' 
gewonnen?  indien  het  waar  is,  dat  ik  ze  door 
cene  ware  of  geveinsde  vroomheu  heb  verkregen» 
ten  waar,  dat  gy  meende,  dat  ^uintiusy  door 
wiens  raadt  en  deugt  ik  volgens  uwe  verwy- 
tingen  geleid  wordt,  my  hadt  geraden  den  moordt 
van  mynen  broeder»  hy,  die  met  zynen  broeder 
in  zo  eene  zuivere  vriendfehap  leeft.  Maar  laat 
ons  de  order  van  deze  misdaadt,  hoedanig  zy 
ook  mag  wezen,  eens  volgen.  Hy  befchuldigt 
my  van  hem  op  een  dag  door  verfchcidc  mid- 


zoudt  verhaaftcn.  Hy  zegt,  dat  hy  ner- 
yy  gem  geen  fchuil-plaats  kan  vinden,  op  dat  ik 
„  geen  hoop  zou  kunnen  ftcllen  in  de  goedheit  en 
„  liefde  van  mynen  vader,  en  na  my  van  alle  foort 
„  van  hulp  beroofd1  te  hebben ,  poogt  hy  my  noch 
„  hatclyk  te  maken  door  het  aanzien,  dat  ik  buï- 
„  ten  s'lands  heb  verkregen,  het  welk  my  meer 
„  fchadc  dan  voordeel  toebrengt.  Metwatalvalfch- 
„  heden  is  zyne  befchuldieing  vcrfeld  ?  waar 
„  toe  zou  de  misdaadt  van  oen  voorleden  nacht  ? 
,,  waar  toe  het  kwaad-fpreken  van  al  bet  overige 
,,  van  myn  leven  dienen?  dan  om  mynganfehbe- 
„  leidt  aan  u  verdacht  te  maken,  en  zyne  ydclc 
„  befc  huldiging  van  myne  kwade  voornemens 
„  daar  door  te  verfterken »  en  hy  wil  evenwel  op 
„  den  zelfden  tydt  te  kennen  geven,  dat  deze  be- 
„  fchuldiging  niet  voorbedacht  is  gewceft  ,  maar 
„  zynen  oortpronk  uit  het  onverwacht  voorval  van 
„  den  voorleden  nacht  heeft  gekregen»  doch  zo 
,,  het  waar  is,  Perftusy  dat  ik  een  verrader  ben 
„  van  mynen  vader  en  vaderlandt ,  en  dat  ik  hci- 
„  mclyk  vcrirandt  met  de  Romeinen  hou,  zo 
yy  moeft  gy  my  al  over  langen  tydt  van  zo  een  ge- 
„  vaarlyk  fchclmlhik  beichuldigd ,  en  niet  tot 
„  dezen  nacht  gewacht  hebben»  maar  indien  gy 
„  gelooft,  dat  uwe  bcfchuldiging,  afgefc  heiden  van 
„  het  toeval  van  dezen  nacht  ,  ydeT  zou  gewceft 
„  zyn,  en  eerder  uwen  haat  dan  myne  misdaadt  ver- 
„  toond  hebben,  zo  hadt  gy  de  zelve  tot  op  een 
,,  anderen  tydt  moeten  uk  Hellen,  op  dat  men  klaar 
„  zou  kunnen  zien  ,  wie  aan  zynen  broeder  lagen 
,,  'gelegd  heeft.  Ik  zal  echter  in  zo  een  onverwac  1 1  - 
„  te  ontfteltcnis  mynbeft  doen, om  de  zaken,  die 
„  gy  ondereen  vermengd  hebt ,  van  malkander 
yy  te  fchciden ,  en  in  de  daadt  van  den  voorleden 
„  nacht  uwe  of  myne  misdaadt  te  ontdekken. 
yy  Hy  wil  doen  geloven,  dat  ik  heb  voorgenomen 
„  om  hem  te  vermoorden  ,  op  dat  ik,ontflagcn 
„  zyndc  van  een  ouder  broeder ,  aan  wien  net 
„  recht  der  volkeren,  de  Maccdonifche  wetten, 
„  cn  zelf  uwe  wil,  de  kroon  geven ,  zou  kunnen 
,,  in  de  plaats  van  den  vermoorden  den  throon  be- 
„  klimmen :  wat  wil  hy  dan  zeggen  met  dat  deel 
„  van  zyne  reden,  waar  by  hy  verhaalt,  dat  ik 
„  myn  hof  by  de  Romeinen  heb  gemaakt,  en  my 
„  betrouwende  op  hunne  gunft  te  rug  gekomen 
„  ben,  met  de  hoop  om  meefter  van  net  ryk  te 
„  worden»  want  zo  ik  geloofde,  dat  de  Romcï- 
r>  ncn  machtig  genoeg  waren  om  de  kroon  van 


delen  te  hebben  willen  van  kant  helpen  »  ik 
heb ,  indien  men  hem  mag  geloven ,  hem  wil- 
len doden  op  den  klaren  dag  na  de  monftering 
van  het  leger,  ik  heb  hem  willen  vergeven, 
wanneer  ik  hem  te  gaft  verzocht ,  en  ik  heb 
hem  willen  vennoorden,  als  ik  my  door  ge- 
wapenden  liet  volgen,  op  een  voorwendfcl  van 
met  hem  te  willen  vrolyk  zyn.  Gy  ziet,  heer 
koning,  de  tyden,  die  ik  verkozen  heb  tot  de- 
zen mandag ,  van  vermaak ,  en  van  de  tafel » doch 
een  geeft,  verbliad  door  de  drift  van  een  ander 
te  bclchuldigen  ,  mengt  alles  ondereen  ,  ter- 
wyl hy  alles  wil  verdacht  maken »  want  zeker - 
lyk,  indien  ik  u  op  eene  maaltydt  hadt  willen 
vergeven,  was 'er  wd  iets,  dat  minder  over- 


met  zo  een  fchelmfch  voornemen, 
dan  dat  ik  u  tegen  my  verf  Voord  maakte  door 
„  een  gevecht,  waar  uit  ik  overwinnaar  ben  gc- 
,,  komen,  en  om  het  welke  gy  geweigerd  hebt  op 
myne  nodiging  te  verfchynen  i  Zou  ik  niet  wel 
,,  hébben  kunnen  denken  ,  dat  de  zelfde  vrees, 
die  u  belet  hadt  om  met  my  te  komen  eeten,  u 
ook  zou  beletten  my  in  uw  huis  te  laten  ?  ik  be- 
hoef my  niet  te  fchamen,  heer  koning,  dat  ik 
op  een  feeft-dag  met  eenige  jongelingen  van 
myne  jaren  een  geoorloofde  overdaadt  heb  be- 
gaan, en  ik  wenfehte  wel,  dat  gy  eens  gelief- 
der te  onderzoeken ,  hoe  vrolyk  men  gifteren  tot 
mynent  gewceft  is.  Wy  waren  in  der  daadt  mif- 
fenien  te  veel  verheuga  ,  om  dat  wy  van  onze 
kant  geen  fchandc  in  het  gevecht  van  gifteren 
behaald  hadden»  maar  het  ongeluk,  en  de  vrees, 
waar  toe  ik  my  gebragt  zie,  zyn  machtig  ge- 
noeg gewceft  om  my  uit  deze  overdaadt  wakker 
„  te  maken,  door  welke  wy  noch  zouden  flapen, 
„  wy,  die  lagen  hebben  willen  leggen,  indien  het 
gerucht  van  deze  beschuldiging  ons  niet  hadt 
opgewekt.  Indien  ik  uw  huis  hadt  willen  aan- 
talten, en  den  meefter  daar  van  vermoorden,  zou 
ik  cn  myn  volk  ons  niet  ten  minfte  een  en  dag 
van  drinken  onthouden  hebben  ?  maar  om  myn 
zelf  niet  alleen  door  eene  al  te  grote  eenvou- 
dit^hcit  te  verweren,  myn  broeder ,  die  noch 
kwaadaardig  noch  achtci denkende  is, verklaart, 
dat  hy  niet  anders  weet ,  en  my  nergens  mede 
befchuldigt,  dan  dat  men  gewapend  gekomen  is 
om  met  hem  vrolyk  te  zyn.  Indien  ik  hem 
vraag,  van  wien  hy  dat  gehoord  heeft,  zo  zal 
hy  zonder  rwyffèl  moeten  bekennen  ,  of  dat 
myn  huis  met  zyne  verfpieders  is  vervuld  ge- 
wceft, of  dat  myn  volk  zo  oopentlyk  de  wape- 
nen heeft  aangenomen ,  dat  het  al  de  wercldt 
kon  zien  :  maar,  heer  koning,  op  dat  het  niet 
zou  fchynen,  dat  hy  my  vallchelyk  wilde  be- 
fchuldigen,  heeft  hy  u  gebeden  onderzoek  te 
doen  naar  de  genen  ,  die  hv  bereid  was  te  noe- 
men, of  zy  gene  wapenen  by  zich  gchadt  had- 
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„  den ,  op  dat  zy  ondervraagd  wordende  als  over 
„  ccne  twy  fretachtige  zaak,  van  het  geen  zy  zelf 
bekennen,  men  hen  voor  overtuigd  zou  houden 
van  de  misdaadt,  met  welke  men  ons  befchul- 
digd  \  waarom  verzocht  gy  niet,  dat  men  hen 
zou  vragen,  of  zy  de  wapenen  mede  genomen 
hadden  om  u  te  doden?  of  ik  'er  ook  iets  van 
„  geweten  heb ,  en  of  ik  hen  bevolen  heb  om 
„  zich  te  wapenen?  Want  dat  is  het  geen  gy  moeft 
„  weten,  en  niet  dat  zy  zelf  bekennen,  en  het 
„  welk  in  het  oopenbaar  gezien  is,  dat  zy  wapc- 
„  nen  hadden  om  my  re  befe  hermen.  Het  Haat  aan 
„  hen  om  te  verantwoorden,  of  zy  wel  of  kwa- 
lyk  gedaan  hebben ,  maar  terwyl  myne  zaak 
„  met  de  hunne  niets  gemeen  heeft,  zo  vermengt 
„  ze  daar  niet  mede,  of  toont  eer  ft,  dat  wy  u,m 
het  oopenbaar  ofinhetheimclyk,  hebben  willen 
aantalten :  indien  in  het  oopenbaar ,  waarom  had- 
den wy  niet  alle  wapenen  ?  waarom  was  'er 
nicmandt  gewapend,  dan  de  gene,  die  uwen 
verfpicder  met  (lagen  weggejaagd  hadden  ?  zo 
in  het  hcimclyk,  wat  was  de  order,  die  men 
moeft  houden  in  de  uitvoering  van  dit  voorne- 
men? Alsdcmaaltydt  gedaan,  en  ik  vertrokken 
was,  zouden  dan  de  vier,  die  gewapend  waren, 
alleen  gebleven  hebben  om  u  in  uwen  flaap  te 
vermoorden?  hoe  zouden  zy  zich  hebben  kun- 
nen verbergen,  daar  zy  niet  van  uwe  huisgeno- 
ten waren,  en  daarenboven  verdacht  uit  hoofde 
van  het  verfchil,  dat  voorgevallen  was?  Einde- 
lyk,  hoe  zouden  zy  het  hebben  kunnen  ontko- 
men na  d  vermoord  te  hebben  ?  zou  men  zich 
meefter  hebben  kunnen  maken  van  uw  hof  alleen 
met  vier  poken?  Maar  om  u niet  langer  met  dit 
nacht-verdichtfel  op  te  houden,  waarom  komt 
gy  niet  tot  het  geen  u  moeüyk  maakt,  en  van 
nydt  doedt  branden?  waarom  zegt  gy  niet,  De- 
mttriusy  wat  is  de  reden,  dat  men  van  u  zo 
voordeelig  fprcekt  in  alle  de  plaatiên  van  het 
ryk?  waar  van  daan  komt  het,  dat  zommige  u 
waardiger  oordelen  dan  my,om  na  onzen  vader 
den  throonte  bekleden  ?  waarom  maaktgymyne 
hoop,  die  zonder  u  verzekerd  was,  twyrrcl- 
achtig  en  vol  ongeruftheit  ?  Indien  Per/tas  deze 
redenen  niet  voert ,  hy  heeft  ten  minfte  deze 
gevoelens,  en  dat  zyn  de  zaken ,  die  hem  tot 
„  mynen  vyandt  en  befchuMiger  maken ,  en  u w  huis 
en  ryk  met  vaHchcuitftrooifclcn  en  nadenkingen 
vervullen.  Wat  my  belangt,  heer  koning,  hoe 
wel  ik  tegenwoordig  geen  hoop  naar  de  kroon 
kan  hebben,  en  dat  ik  müTchien  nooit  daar  na 
„  zal  kunnen  ftaan,  terwyl  ik  de  jongfte  van  uwe 
kinderen  ben,  en  het  uwe  begeerte  is,  dat  ik 
„  voor  mynen  ouder  moet  wyken,  zo  heb  ik  my 
,,  evenwel  op  zo  ecne  wyze  moeten  dragen,  dat  ik 
yy  niet  onwaardig  fcheen  aan  mynen  vader,  noch 
„  onbekwaam  om  zyn  navolger  te  kunnen  zyn, 
„  en  dat  zou  ik  zonder  twyffel  door  myne  ongc- 
hoorzaamheit  wezen,  indien  ik  niet  wilde  wy- 
ken voor  den  gene,  daar  ik  voor  moet  wyken, 
en  het  is  door  myne  zedigheit,  dat  ik  moet  win- 
nen het  geluk  van  waardig  te  fchyncn  aan  u, 
„  en  aan  dien  hogen  trap,  waar  op  ifé  myne  gc- 
„  dachten  niet  mag  laten  gaan.  Men  verwyt  my 
„  de  Romeinen  ,  en  men  rekent  my  tot  ecne  mis- 
„  daadt  het  geen  tot  mynen  roem  moeft  verftrek- 
„  ken  j  maar  ik  heb  nooit  verzocht  om  als  gyfe- 
laar  of  als  gezant  naar  Rome  te  gaan  ;  gy 
„  hebt  gewild,  heer  koning,  dat  ik  'ernaar  toe 
,,  ging,  en  ik  heb  zulx  met  geweigerd:  ik  heb 
„  my  op  zodanige  wyze  in  de  eenc  en  de  andere 
„  gciegcnheit  gedragen,  dat  ik  getracht  heb  my- 
„  nen  vader  zyn  ryk,  en  het  Maccdonifchc  volk 
„  geen  fchande  aan  tc  doen,  20  dat  gy  zelf,  heer 


koning  j  oorzaak  *yt  geweeft  van  de  vriend-  Jaren  der 
fchap,  die  de  Romeinen  voor  my  hebben.  Zo  )Vml4L. 
lang  zy  in  vrede  met  u  zullen  wezen,  zal  de  q^Xs. 
zelve  blyven  duren  j  maar  zo  haaft  de  oorlog  J7(Sg 
komt  te  beginnen,  zal  ik,  die  by  hen  als  gyfe*  183. 
laar  en  afgezant  van  uwent  wegen  met  voor-  Tb.  Liv. 
deel  en  roem  geweeft  ben  4   hun  dodclykftc  4°-  **•*- 
vyandt  worden.  Ik  begeer  niet ,  dat  de  Room- 
fchc  vriendfehap  my  voordelig  zy ,  ik  verzoek 
alleen,  dat  ze  my  niet  mag  fenaden.  Zy  is  ge- 
durende den  oorlog  niet  begonnen ,  en  zy  wordt 
ook  tot  den  oorlog  niet  bewaard  ;  ik  ben  een 
pandt  van  de  vrede  geweeft,  en  ik  ben  als  ge- 
zant gezonden  om  de  zelve  te  behouden  j  dat 
het  een  noch  het  ander  my  tot  eer ,  noch 
misdaadt  inag  gerekend  worden,  indien  ik  iets 
tegen  u  of  mynen  broeder  begaan  heb  j  ik  ver- 
zoek geen  genade ,  noch  kwyd-fchclding  van 
ftraf,  maar  zo  ik  onfchuldig  ben,  bid  ik,  dat 
myne  vyanden  my  door  hunnen  na-yver  niet  mo- 
gen bederven,  terwyl  zy  het  door  de  wapenen 
niet  kunnen  doen ,  en  dat  ik ,  om  dat  ik  hunne 
valfche  befchuMigingcn  niet  kan  ontwyken  , 
uwen  haat  niet  mag  op  mynen  hals  halen.   Het  is 
van  daag  niet,  dat  myn  broeder  my  heeft  be- 
ginnen tc  bcfchukügen  j  maar  het  is  van  daag  de 
cerfte  reis,  dat  hy  my  oopentlyk aanklaagt,  zon- 
der dat  ik  hem  daar  toe  cenigé  reden  heb  gege- 
ven.   Indien  myn  vader  tegen  my  vergramd 
was,  zo  behoorde  myn  broeder  zyn  beft  te  doen 
om  hem  te  verzachten ,  en  myne  jeugt  en 
misdagen  te  verontfchuldigcn,  en  ondcrruilchen 
vind  ik  mynen  ondergang ,  daar  ik  myne  hulp 
moeft  vinden.  Na  eene  geoorloofde  vrcugt  trekt 
men  my,  noch  half  flapcndc,  naar  den  rechtcr- 
ftoel ,  om  my  te  verweren  tegen  de  bcfchuldiging 
van  een  broeder-moordt,  en  ik  ben  gedwongen 
om  myne  cige  zaak  te  bepleiten,  zonder  dat  'er 
kmandtis,  die  voor  my  fprcekt)  indien  ik  voor 
een  ander  hadt  moeten  {preken,  zou  ik  tydt  ge- 
nomen hebben  om  my  te  bereiden,  en  ik  zon 
evenwel  niets  wagen,  dan  den  naam  van  Wclipre- 
kendheit  of  ver  (tandt)  maar  zonder  te  weten, 
waarom  men  my  ontboodt,was,dc  cerfte  zaak, 
»,  die  ik  hoorde  ,   dat  een  vergramd  vader  my 
»»  beval  my  te  verantwoorden,  cn  dat  een  broeder 
»,  my  betchuldigde.  Hy  heeft  ten  minfte  de  tydt 
»,  gehadt  om  zich  te  bereiden ,  en  tegen  my  ccne 
y,  voorbedachte  reden  kunnen  voeren  \  heb  ik  wel 
kunnen  in  zo  weinig  tydt ,  en  mynen  befchuldiger 
aanhoren ,  cn  op  myne  verwering  denken  ?naauw- 
„  lyx  heb  ik  in  zo  een  onverwachte  ramp  kunnen 
,  horen  de  verwytingen,  die  men  my  deedt,  hoe 
,  zou  ik  dan  hebben  kunnen  denken  op  middelen 
,  om  my  te  verweren  ?   Wat  voor  hoop  zou  'er 
,  dun  voor  my  overig  zyn,  indien  ik  mynen  vader 
,  tot  geen  rechter  nadt  ?  Hoewel  myn  broeder 
,  miflehien  meer  deel  heeft  aan  zyne  vriendJcliap 
,  en  gun  ft,  zo  behoor  ik  ten  minfte  ,   terwyl  ik 
,  befchuldigd  wordt,  eenig  deel  te  hébben  in  zyn 
,  medclyden  en  goedheit.  Want  eindelyk  ,ik  bid 
,  u ,  dat  gy  my  voor  u  en  voor  my  zclvcn  be- 
,  waart,  in  plaats  dat  myn  broeder  u  verzoekt, 
,  dat  gy  my  tot  zyne  verzekerheit  om  hals 
,  brengt  ,   en  aan  zyne  driften  opoffert )  wat 
,  meent  gy  ,  dat  hy  tegen  my  niet  zal  ondcr- 
,  nemen  ,  als  gy  hem  uw  ryk  zult  nagelaten 
,  hebben  ,    terwyl  hy  airede  gelooft ,  dat  het 
,  rechtvaardig  is ,  dat  hy  zich  in  myn  bloedt 
„  ycriuftige? 

X.  De  tranen  beletten  den  verderen  loop  van 
Dmctrius  reden, en  Pbilippus ,zich  met  zyne  gun- 
ftclingcn  eenigen  tydt  beraden  hebbende,  zeide 
eindelyk :  Dat  by  van  drzt  zaak  uit  b*xnt  -wwrdtn 
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lircnda  niet  wilde  oordelen ,  maar  Ja*  by  bet  leven  en  de  ze-  geraakt  zyndc,  zo  hebben  de  Thracien  en  dejven  d« 
Werelds,  den  va»  dtn  etn  en  den  ander  z$u  aanmerken  ,  en  Baftamen  vyandlyk  tegen  malkander  beginnen  tc^"^- 
< V'  °°r  °P  hunne  woorden  en  daden ,  zo  «*/  m  jfc/«*f  als  in  \  handelen  t  cn  als  door  oen  zwaar  onweder 
grote, .zake»,  letten.  Perfeus,  ziende  dat  deze  aan- j fchcidc  van  deze  laatftc  gefneuvcld  waren , 
(lag  rf  iet  naar  zynen  zin  uitgevallen  was  ^  weet  uit  te '.  meeftc  hoop  weder  naar  huis  gekeerd.  De  overige 
wei  ken,  dat  twee  van  zyne  vertrouwden,  als  ge-  door  aanitoking  van  Perfeus  in  Dardanic  gevallen , 
zanten  naar  Rome  gezonden  worden,  om  in  het  hadden  de  Dardaniers,  die  hen  aantalhen,  in 
heimelyk  te  onderzoeken  naar  de  redenen,  die  zyn  hunne  ftadt  te  rug  gedreven,  maar pndertuflehen 
broeder  Demetrm  met  guintius  en  andere  Romei-  was  hunne  lcger-plaats  door  eenc  andere  bende  der 
ncn, wegens  de  opvolging  in4etryk,  hadtgchou-  Dardaniers  geplunderd ,  waarom  de  Baftamen  be- 
den) waarenboven  zekere  Didas ,  die  mede  een  gun-  fluiten  dat  undichap  te  verlaten,  en  over  den  Do- 
fteling van  Ptrfcui  was,  by  den  jongen  Demetrius !  nauw,  die  hard  bcvrozen  was,  om  buit  te  halen, 
gcitcld  wordt.  Deze,  zich  veinzende  deel  te  nemen!  te  trekken,  maar  het  ys  door  de  grote  zwaarte 
m  de  droefheit  van  dien  ongclukkigenvorft,  heeft  •  gebroken  xyndc,  heeft  hen  alle  doen  verdrinken, 
des  zelfs  gunft  zodanig  gewonnen,  dat  hv  alle     XII.  Perfeus  laat,  om  de  gunft  der  Grieken  te 
zyne  geheimen  aan  hem  heeft  geoopenbaarü ,  en  winnen,  in  de  voornaamite  fteden  hccrlykegebou- 
onder  anderen  mede  zyn  voornemen  van  by  de  wen  maken,  en  grote  gefehenken  aan  de  Goden 
Romeinen  te  vluchten.    Didas  geeft  daar  van  doen.   Voorts  was  hy  in  zyn  gedrag  zo  wonder  - 
aan  (loods  kennis  aan  Perfeus ,  en  Perfeus  aan  zynen  lyk  en  ongclyk,  dat  vele  hem  voor  zot  hielden, 
vader.    OndertufTchen  komen  de  gezanten  van  Hy  fprak  naauwlyx  eens  tegen  zyne  vrienden,  en 
Pbilippus  van  Rome  te  rug ,  cn  brengen  verdichte  was  zeer  gemeenzaata  met  andere ,  die  hy  niet  ken- 
brieven ,  op  den  naam  van  §uintius ,  mede ,  waar  in  klcj  hy  vereerde  kinderlykc  giften  aan  de  cerftejfc.  rjv 
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die  Romein  fchrcef  ,  dat ,  hoewel  Demetrm, 
door  regeer- zucht  bezeten  ,  iets  met  hem  hadt 
verhandeld,  hy  nochtans  niets  tot  nadeel  van  Pbi 


van  Macedonië,  en  gaf  kollcTykc gefehenken  aan4<«» 4ï  ». 
de  geringde  perfoncn.    Etemenes,  koning  van  Pcr- 
gamus,  heeft  Perfeus  tot  Rome  van  vele  misdaden 


lippus  zou  willen  ondernemen,  terwyl  hy  niet  bc-jbeichuldigd,  en  aangetoond  de  ongemene  toebc- 

rcidfclen,  die  hy  ten  oorlog  maakte.  Perfeus , hier 
van  door  zyne  gezanten ,  die  hy  ,  om  zich  te  vcr- 
ontfchuldigen,  naar  Rome  gezonden  hadt,  vcr- 
(lendigd,  bcfluit  zich  aan  Eumenes  te  wreken} 


geerde  voor  den  aanrader  van  een  fchelmftuk  gehou 
oen  te  worden.  Deze  laat  Mc  vahchheit  heeft  den 
koning  zo  ingenomen,  dat  hy  cindclyk  laft  geeft 
om  zynen  onichuldigen  zoon  van  kant  te  helpen , 
het  welk  eerft  door  vergift,  cn  daar  na,  om  dat 
het  zelve  niet  fchiclyk  genoeg  naar  den  zin  der  moor- 
denaren werkte,  door  hem  met  een  tapyt  over 
zyn  hoofÜt  te  worgen,  is  volbragt. 

XI.  Niet  lang  na  de  doodt  van  Dentttrius  is 
zyne  ome  huid  t  aan  den  dag  gekomen ,  en  het 

fchelmftuk  van  Perfeus  uitgelekt ,  waarom  Philip-  \  komen.  De  Macedonifchc  koning  hadt  uaaren- 
/>«;,  met  reden  op  zynen  oudften  zone  vergramd,  boven  Rammuts ,  een  waard t  tot  Brundiüum  ,  by 


igij 

ten  welken  einde  hy  vier  mannen,  gewoon  om 
van  hem  tot  diergelyke  fchclmftukkcn  gebruikt  te 
worden,  naar  Dclphos  heeft  gezonden,  die  Eu- 
menes y  aldaar  om  te  offeren  gekomen  ,  met  twee 
grote  Henen  meenden  te  verpletteren,  maar  hy  is 
daar  van,  hoewel  zwaar  gewond  ,  gelukkig  om- 
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belluit  den  zeiven  te  ont-erven,  cn  het  Maccdo- 
nifche  ryk  aan  AHtigoms,  de  broeders  zoon  van 
den  koning  ,A»tigouus,  dievoogdt  van  Pbilippus 
gewceft  was,  na  te  laten,  de  welken  hy  ten  dien 
einde  by  zich  ontbiedt  ,  en  aldus  aanfpreekt: 
Antigonus,  terwyl  ik  zo  ongelukkig  l/cn,  dat  ik  moei 
"ivcnfcben  om  van  alle  myne  kinderen  beroofd  te  wezen , 
eene  zaak,  waar  voor  alle  andere  vaders  ten  boogfle 
febrikken,  zo  hek  ik  bef  eten  aan  u  myn  ryk  te  laten , 
dat  u  om  voor  my  beeft  bewaard,  en  dat  ik  niet  al- 
leen in  bet  geheel,  maar  zelf  zeer  door  zyne  getrouwe 
befiiering  vergroot,  van  bet»  beb  «ntfangen.  Daar  is 
memandt  dan  gy,  dien  ik  'juaardig  kt»  om  te  regeren, 
en  zo  'er  niet  een  was ,  aan  wie»  ik  myn  ryk  zou 


met  de  Acheen  en  andc 
het  ei  landt  Rhodus,  hun 


rieken , 
rbondt 


nevens  ujl- 
vernieuwd 


van 
cn 


kunnen  geven,  wilde  ik  liever ,  dat  bet  verzonk,  dan  beloften  van  hulp  tegen  Perfeus  gekregen.  Alle 
dat  bet  de  prys  van  de  broeder-moordt  van  Perfeus  \  hoop  tot  vrede  naderhand  t  afgesneden ,  en  de 
lk  zal  geloven,  dat  myn  zoo»  Demetrm  1  Roomfchc  burgermeefter  Litinius  met  zyne  ben- 
den in  Grickenundt  aangekomen  zynde  ,  zo  heeft 
Perfeus  zynen  raadt  vergaderd,  cn  gevraagd  ,  wat 
zy  Beft  oordeelden,  zich  de  voorwaarden  van  vre- 
de door  de  Romeinen  laten  voorfchry ven,  of  het 
geluk  van  den  oorlog  te  beproeven.  De  meelle 


..is  verrezen,  indien  ik  u  in  zyne  plaats  laat,  die 
gevoeld bebt  de»  fmertva»  de»  misfag  door  my  begaan. 
Waar  na  Pbilippus  dezen  Antigomts  als  zynen  na- 
volger aan  de  voornaamite  Macedoniers  heeft  aan- 
bevolen ,  cn  ten  dien  einde  de  meefte  Heden  van 


zyn  ryk  doorreiil  jmaar  deze  vorft,afgeiloofd  van  waren  van  gevoelen,  dat  'er  niets  fchandclykcr 


droef  heit  en  angll ,  terwyl  hy  den  geeft  van  den 
vermoorden  Demetrm  genadig  meende  te  zien, 
heeft  zulx  niet  kunnen  uitvoeren,  en  is,  nadathy 
twee  en  veertig  jaren  gehcerfcht  hadt,  geftorvcn. 
Perfeus,  door  zyns  vaders  gences-heer  tydclyk  van 
zyne  doodt  vcritendigd,  heeft  zich  fchiclyk  mee- 
itcr  van  het  ryk  gemaakt,  en  Antigonus  laten  om- 
brengen. Pbilippus  hadt  de  Bafiarnen ,  volkeren 
omtrent  den  Donauw ,  genodigd  om  de  Dardaniers , 
die  veeltyds  trouwloos  aan  het  Macedonifchc  ryk 
geweeft  waren,  te  verdryven ,  en  hen  ten  dien 
einde  een  weg  door  Thracié  toegedaan  >  maar 
door  dc  doodt  van  dien  koning  alles  in  verwarring 


«:o. 


wien  alle  dc  voorname  Romeinen  gewoon  waren 
te  huisveften ,  trachten  om  te  kopen ,  dat  hy 
eenige  der  Roomfchc  overllcn ,  door  Perfeus  te 
noemen,  met  vergift  van  kant  zou  helpen,  welk 
fchelmftuk  door  Ramnuus  aan  den  Roomfchcn 
raadt  wordt  bekend  gemaakt. 

XIII.  Tot  Rome  wordt  dc  oorlog  tegen  Ma- 
cedonië beflotcn;  maar  dc  zelve  is,  terwyl  'er 
gene  Roorofche  benden  in  Grickenlandt  waren , 
voor  eenigen  tydt  uitgcfteld,  en  Perfeus,  *die  alle 
zyne  misdaden  ontkende,  met  de  hoop  van  vrede 
opgehouden.    Middclcrwyl  hebben  dc  Romeinen 


was,  aan  een  ryk  zonder  gevecht  over  te  geven, 
en  niets  doorluchtiger,  dan  alles  voor  dcccr  te  wa- 
gen, dat  hy  moeft  belluitcn,  om  als  een  byzonder 
perioon  in  Samothracië ,  of  cenig  ander  eilandt , 
dat  hem  dc  genade  der  Romeinen  zou  gelieven  te 
vergunnen,  in  verachting  cn  ellende  te  leven ,  of 
met  de  wapenen  in  dc  handt  te  ilaan  naar  den  roem 
van  dc  ganfche  wcrcldt  van  dc  Roomfchc  hcer- 
fchappy  verloft  hebben.  Perfeus,  dezen  raadt  vol- 
gende, laat  alle  zyne  benden  tot  Citium  verga- 
deren, die  negen  cn  dertig  duizend  voetknechten , 
en  vier  duizend  ruiters  uitmaakten,  cn  dc  zelve 
cene  aanlpraak  tot  den  oorlog  aangemoedigd 


Wc" 


Macedonische  Geschiedenissen^  iQÏ 

«Ja  hebbende  is  hy  opgebroken,  cn  heeft  verfcheidc  |  eenen  der genen,  aan wien  zulx  belaft tras,  ten  dele  J»reh  6té 


f  reden  ingenomen  ï  waar  na  het  Roomfche  leger  in 


ö2™rThdrilit  ontmoetende,  heeft  hy  des  zelfs  ruitcry,  |  een  ander  weggeworpen  was  $  is  door  de  duikers chriftw. 
nevens,  een  deel  van  het  voetvolk,  geflagen,  en  j  weder  opgevifcht >  maar  als  deze  vorft  zag,  datde  j,8r. 
zyne  overwinning  zou  volkomen  gewceft  zyn,  in-  Romeinen  zich  met  de  verovering  van  ecnigc  fle-  167. 
dien  hy  zich  niet  hadt  laten  wederhouden  door  den  te  vrede  hielden,  cn  de  winter-lcgcringen  initr.ii*. 
den  raadt  \-aneencnzynerovcrften,  dc  welke  meen-  Thcflalic  betrokken,    is  hy  over  zyne  betoonde  «-*•*•• 
de,  dat  hy  onvoorzichtig  zou  doen  ,  zyn  be-  vrees befchaamd gewceft,  etvheeft  alle  de  genen,  die 
komen  geluk  in  de  waag-fchaal  te  f  tellen,  terwyl  den  voornoemden  laft  gehadt  hadden,  nevens  de 
hy  zich  te  vrede  houdende  met  het  zelve  ,  of  de  I  duikers,  laten  ombrengen.    Eumenes,  koning  van 
vrede  op  goede  voorwaarden  zou  kunnen  verkry- 1  Pcrgamus  ,  hoe  wel  hy  altydt  een  gezworen 
gen  ,  of  indien  hy  liever  wilde  oorlogen,  vele  vyandt  van  Perfeus  gewceft  was,  Let  echter  in 
ontmoeten ,  die  aan  zyne  kant  zouden  overkomen. 
De  Romeinen  vertrekken  zich  na  dezen  kwaden 
uitflag  over  de  rivier  Pcncusj  en  Perfeus,  nadat 


ierdt  uitgevoerd  $  cn  het  geen  alrede  door 
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hy  de  koftelyke  wapenen  en  den  anderen  roof  van  de 
verflage  vyanden  onder  zyne  benden  hadt  uitge- 
deeld ,  zendt  gezanten  aan  den  Roomfchcn  bur- 
germee (Ier,  om  de  vrede  op  de  zelfde  voorwaarden 
te  verzoeken,  als  aan  zynen  vader  Pbilippus  toegc- 
ftaan  waren ;  maar  dezen  afgezondenen  wordt ,  vol- 
gens de  gewone  Roomfche  ftandvaftigheit  in  te- 
genfpoedt,  tot  antwoordt 'gegeven,  dat  men  aan 
Per  feut  de  vrede  zou  geven,  mids  dat  hy  aan  den 
Roomfchcn  raadt  zou  overlaten  omtrent  zyn  per- 
foon  cn  ryk  zulk  cene  voorxicninge  te  doen,  als  zy 
zouden  goed  vinden. 

XIV.  Ptrfeus ,  dit  befcheidt  van  zyne  gezanten 
ontfangende,  is  gedwongen  den  oorlog  voort  te 
zetter.,  en  heeft  op  eenekondfehap,  hem  door  een 
overloper  gebragt ,  dat  de  Romeinen  zich  om 
voeder  te  halen  in  de  velden  verfprcid  hadden, 
hen  op  het  onvoorzienft  aangetait,  de  voeder- 
wagens  bemachtigd ,  cn  verfe  heide  gevangenen  ge- 
kregen i  maar  de  burgermeeftcr  daar  op  met  alle 
de  benden  uit  de  Roomfche  leger-plaats  toefchic- 
tendc,  heeft  de  Macedoniers  met  groot  verlies,  en 
in  wanorder,  doen  wykenj  na  welke  nederlaag 
Perfeus  in  zyn  ryk  gekeerd  zynde,  Lariflacn  meer 
andere  plaatfcn  zich  aan  de  Romeinen  hebben 
overgegeven.    OndcrtufTchen  hadt  dc  Roomfche 
fchout  i..vrrf/;"*/ Haliarte  in  Beotic  ftormenderhandt 
ingenomen,  cn  alle  dc  inwoonden  dood  geflagen 
of  verkocht  hebbende ,  die  ftadt  tot  den  grondt 
verwoeft  ,  waar  na  Thcbcn  zonder  gevecht  in  zy- 
ne handen  is  gevallen,  in  welke  ftadt  hy  dc  bal- 
lingen heeft  hcrftcld,  cn  die  de  zyde  der  Mace- 
doniers gehouden  hadden  tot  flavcn  verkocht. 
Perfeus,  de  verbonden  met  alle  zyne  naburen,  bc- 
halvcndc  Illyriers,  vernieuwd  hebbende,  taft  die 
volkeren  midden  in  den  winter  aan ,  cn  belegert 
Ofcanc,  welke  ftadt  hy  door  gebrek  van  levens- 
middelen tot  dc  overgaaf  dwingt ,  en  tegen  het 
gemaakte  verdrag  de  Roomfche  bezetting  gevan- 
gen houdt,  en  dc  inwoonders  tot  flavcn  maakt  \ 
waar  na  hy  noch  met  weinig  moeite  verfcheidc 
plaatfcn  in  Illyric  bemachtigt,  cn  een  voordelig 
verbondt  met  Gentius,  een  koning  in  dat  geweft, 
zou  hebben  kunnen  fluiten  ,  indien  zyne  gcld-gie- 
righeit  hem  niet  hadt  wederhouden,  van  dc  pen- 
ningen daar  toe  nodig  uit  te  fchictcn.    Perfeus , 
gehoord  hebbende  de  aankomft  van  den  nieuwen 
Koomfchen  burgermeeftcr  Marcius  Pbilippus ,  laat 
alle  dc  wegen  naar  zyn  ryk  fterk  bezetten,  om 
aan  hem  den  doortocht  te  betwiftcn,  maar  de 
Romeinen  zyn  met  cene  ongclooflykc  moeite  en 
gevaar  door  ongebaande  wegen  in  Macedonië  ge- 
komen, en  zouden  echter  van  honger  hebben  moe- 
ten vergaan,  indien  Perfeus  niet  hadt  bevolen  alle 
de  pollen  te  verlaten,  cn  dc  bezettingen  byeen  te 
trekken,  ja  zyne  vrees  was  zo  groot,  dat  hy  laft 
gaf  om  zyn  voorraad-huis  tot  TnefSdonica  te  ver 
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dezen  tydt  dien  vorft  aanbieden ,  dat  hy  voor  dui 
zend  talenten  de  Romeinen  in  dezen  oorlog  niet 
meer  zou  helpen,  of  voor  vyf  honderd  eene  vrede1 
voor  hem  zien  uit  te  werken  *  maar  de  onbegrype- 
lyke  geld- zucht  van  Perfeus  maakte  dat  zulx  niet 
wierdt  aangenomen ,  cn  door  de  zelfde  gicrigheit 
heeft  hy  het  verbondt  met  den  IUyrifchen  koning 
Gentius,  cn  dc  hulp  van  twintig  duizend  dappere 
Galliërs  laten  varen. 

XV.  De  nieuwe  Roomfche  burgermeeftcr  Pau~ 
lus  Emtlius,  met  een  wakker  leger  in  Griekenlandt 
gekomen ,  wordt  van  Perfeus  op  dc  grenzen  van 
Macedonië  ontmoet ,  alwaar  zamen  handgemeen44 
geworden,  zo  is  het  Maccdonifchc  voetvolk  van 
verfcheidc  kanten  door  de  Romeinen  aangetait ,  en 
daar  door  gedwongen  geworden ,  om  hunne  lange 
cn  zware  pieken  te  gclyk  naar  dc  verfcheidc  plaatfcn, 
daar  dc  aanval  gefeniedde ,  te  wenden ,  waar  door 
zy,  in  malkander  verwarrende,  t'ecnemaal  in  wan-1 
order  raakten,  en  byna  alle,  ten  getale  van  twintig 
duizend,  op  de  plaats  verflagen  wierden,  bchalvcn 
'  tien  duizend  gevangenen.  Dc  koning  Perfeus  is  het 
met  de  meelte  ruitcry  naar  Pclla  ontkomen ,  al- 
waar zich  niet  veilig  achtende  vertrekt  hy  naar 
Amphipolis,  en  wil  dc  gemeente  door  eene  oopen- 
barc  redenvoering  aanmoedigen ,  maar  dc  fpraak 
wordt  hem  door  zyne  tranen  belet,  cn  een  van 
zyne  vertrouwden  Evander ,  die  een  deel-gcnoot  in 
alle  zyne  fchclmftukkcn  gewceft  was ,  zullende  in 
zyne  plaats  hetwoordt  voeren,  wordt  van  het  volk 
toegcfchrccuwd :  Vertrekt  van  bier,  opdat  het  klein 
getal,  dat  van  ons  noch  overgebleven  is  ,  door  u  niet 
verloren  gaat.    Perfeus  ,  dat  befcheidt  horende, 
fcheept  zyne  fchatten  in  fchuitcn  op  dc  rivier  Stri- 
mon ,  cn  vlucht  met  de  zelve  naar  het  eilandt  Sa- 
mothracië,  dat  voor  cene  heilige  plaats  gehouden 
wierdt,  Van  waar  hy  een  brief  ,  vol  ootmoedige 
gebeden  aan  den  Roomfchcn  burgermeeftcr,  onder 
wiens  macht  ganfeh  Macedonië  zich  in  twee  dagen 
hadt  onderworpen,  heeft  gefchrevenj  maar  de 
zelve  wierdt  niet  beantwoord ,  om  dat  Perfeus 
zich  daar  in  noch  koning  hadt  genoemd  \  waar  na 
hy  een  brief  in  dc  hocdanighcit  van  een  byzonder 
perfbon  zendt,  en  verzoekt  over  zynen  tegenwoor- 
digen  ftaat  te  mogen  handelen ;  ten  welken  einde 
dnc  gezanten  aan  hem  afgevaardigd  worden,  doch 
zonder  vrucht,  terwyl  hy  de  komnklykc  waardig- 
heit  wilde  benouden,  en  dc  Romeinen  hem  niet 
anders  begeerden  toe  te  ftaan,dandathy  zich  zelf, 
en  al  wat  hy  noch  bezat,  aan  de  befchcidenheit 
van  het  Roomfche  volk  zou  overgeven. 

XVI.  Als  deze  onderhandeling  afgebroken  was, 
wierden  de  inwoonders  van  Samothracic  door  de 
Romeinen  gewaarfchouwd,  duEvMder,  die  met 
Perfeus  in  een  tempel  gevlucht  was,  een  moordt 
m  de  perfbon  van  den  koning  Eumenes  hadt  willen 
begaan,  waarom  zy  den  Maccdonifchcn  vorft  lie* 
ten  aanzeggen,  dat  Evander,  befchuldigd  van  zo 
eene  mtsdaadt,  volgens  hunne  oude  wetten,  zich 
voor  hen  moeft  komen  te  recht  ftellen,  of  naar  eene 


branden,  cn  alle  zyne  fchatten  in  zee  te  werpen,  1  ander  plaats  vertrekken.  Perfeus,  bevreefd  dat 
welk  laatfte  echter  door  de  voomchtigheit  van  I  Evander,  overtuigd  wordende  van  dat  fc  helm  (hik, 
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Tirendes  hem  als  den  aanlegger  zou  beschuldigen,  laat  i  woorddc.  Emiliuss  hem  met  zachte  woorden  ge-  jaren  des 
Werelds.  Ei-ander  ombrengen}  wanneer  hy,  weder  bang  ge-  trooft  hebbende,  keerde  zich  naar  de  byftaandc  Werelds. 
Jaren  voor  worcicn  ^  jat  ny  nu  als  een  moordenaar  zou  aangc-  Romeinen  ,  zeggende  :  Gy  ziet  bier  een  merk-  Jl1™. 
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klaagd  worden,  den  opperden  regeerder  der  Sa-  !  waardig  voorbeeldt  va»  de  verandering  der  wereldfcbe  ° 
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mothraciers  heeft  omgekocht ,  ten  einde  hy  aan 
het  volk  zou  bekend  maken  ,  dat  Evandtr  zich 
zclvcn  hadt  gedood ;  maar  zo  haalt  als  deze  moordt 
vanzyncn  getrouwden  vriendt  onder  degenen  die 
hem  gevolgd  hadden  ruchtbaar  geworden  was, 
hebben  zy  ncm  meeft  alle  verlaten ,  bchalvcn  ceni- 
gc  jongelingen,  die  ait  de  cerfte  huizen  van  Ma- 
cedonië tot  dienft  des  konings  genomen  waren 


rende,  dat  dc  vryheit  cn  heritclling  in  alle  hunne 
goederen  door  de  Romeinen  aan  hen  beloofd 
wierdt ,  hebben  zich  mede  overgegeven  ,  welk 
voorbeeldt  door  Ptrfeus  cn  zynen  oudften  zone  is  ge- 
volgd) want  deze  koning,  in  het  zwart  gekleed, 
en  zonder  gevolg  in  dc  tcgenwoordigheit  van  den 
burgermceltcr  Emilius  gekomen,  wierp  zich  voor 
des  zelfs  voeten,  die  hem  opgebeurd  hebbende 
deedt  neder  zitten,  en  zync  begane  misflagen  en 
vredc-breuk  voorftcldc,  waar  op  Perfeus ,  volgens 
den  aardt  der  laffe  dwingelanden,  wanneer  hen  het 
geval  tegen  loopt,  niet  dan  met  zync  tranen  ant- 

(/)  Ptrfrms  wierdt  na  de  zegepraal  in  een  Hinkende  gevan- 
genis gelloren .  op  dat  hy  daar  door  tot  wanhc 
tien  zeil  tou  om  bah  brengen;  doch  als  zulx  niet 
is  hy  door  lalt  van  den  raadt  in 


,al 
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zaken  j  leert  daar  uit  in  voorspoedt  niets 
heit  en  gtweldt  te  doen,  en  uw  vertrouwt 
een  tegenwoordig  geluk  te  fielten;  want, 
des  morgens  feboon  weder ,  wie  weet  wat  _ 
ons  zal  geven.  Zulk  een  is  recht  verfiandig  en  deugt' 
zoom ,  wiens  gemoed t  door  den  windt  van  voorfpoedt  nut 
verbeven ,  en  door  dien  van  tegenfpoedt  niet  neder  ge- 
Jlagen  wordt.  Perfeus  van  Enttlius  naar  Rome  ge- 
zonden is  door  hem  in  de  zegepraal  omgevoerd, 
en  met  zynen  zone  Alexander  naar  Alba  gezonden, 
om  aldaar  bewaard  te  worden  (g).  Dit  is  het 
einde  der  Maccdonifchc  hcerfchappy,  na  dat  zy 
zederdt  haar  begin  onder  Carams  omtrent  zes  hon- 
derd vyf  en  veertig  jaren,  en  na  de  doodt  van 
Alexander  den  Groten ,  honderd  vyf  cn  vyttig  jaren 
hadt  geduurd.  Macedonië  is  door  de  Romeinen 
in  vier  delen  onderfcheiden,  en  aan  ieder  der  zclvcn 
eene  hoofdftadt  gegeven,  waar  in  zy  hunne  ftaats- 
vergaderingen  zouden  houden,  cn  als  een  gemenc- 
beft  naar  hunne  eigene  wetten  geregeerd  worden , 
met  verbodt  van  in  gene  goud  -  of  zilver-myncn 
meer  te  mogen  werken,  noch  cenig  hout,  tot 
den  fcheeps-bouw  bekwaam  ,  te  laten  hakken. 

waar  na  twee  jaren  irne  wachten  ,  die  hy  ergens  in  beledigd 


n ,  die  hy  ergens 
hadt   hem  door  het  belenen  van  den  flaap  hebben 
SU.1. 16.  h,k. 


fler- 


DERTIENDE  HOOFDSTUK. 

I.  \  Fkomft  en  leven  van  Agatbocles;  zyn  wifeivallig  geluk  ,  nevens  de  middelen ,  waar  door  by  zicb 
XX  mee  fler  van  Syracuza  maakt.  II.  Oorlog  van  Agatbocles  tegen  de  Cartbaginenzen;  zyne  ever febeping 
naar  Africa,  en  overwinningen  aldaar  bevochten.  III.  Wederkom}}  van  Agatbocles  in  Sicilië;  zyne  twede 
reis  naar  Africa,  na  dat  Syracuza  door  hem  ontzet  was;  oproer  van  zyn  leger,  en  zyne  vlucht  daar  door 
veroorzaakt.  IV.  Wreedheden  van  Agatbocles  ;  flechte  ftaat ,  waar  toe  by  gebragt  wordt ;  zyn  verbondt  met 
de  Cartbaginenzen ,  en  overwinning  tegen  de  afvalligen,  met  bet  middel  waar  door  hy  zicb  van  ben  wreekt  % 
zyn  oorlog  tegen  de  Bruttii  en  doodt,  nevens  bet  wég-zenden  van  zyne  gebuurde  benden,  en  der  zeiver  febrik- 
kelyke  trouwloosbest  aan  de  inwoonders  van  Meffina  bewezen.  V.  Veroveringen  der  Cartbaginenzen  in  Sici- 
lië; komft  van  Pyrrbus  in  dat  eilandt;  zyne  overwinningen  tegen  die  van  Cartbago,  en  zyn  vertrek  uit  Sici- 
lië waar  door  veroorzaakt,  nevens  de  verkiezing  van  Hiero  tot  koning  van  Syracuza ;  zyne  geboorte,  opvoe- 
ding, hoedanigheden  en  doodt. 


N  het  XIV.  Hoofdftuk  van  het  ze- 
vende Tydbcftck  hebben  wy  gezien 
dc  doodt  van  ttmoleon,  dien  dappe- 
ren vcrloflcr  van  Syracuza  ,  waar  na 
die  lfadt  hare  vryheit  niet  lang  heeft 
want  Agatbocles,  zoon  van  een  pottc- 
lo,  een  man  tot  allerlei  fchclra- 
ihcdcn  overgegeven,  hadt 
:lyk  met  cene  rykc  Syracuzaanfche 
weduwe  grote  goederen  verkregen ,  en  was  door 
zync  dapperheit  cn  welfprckendheit  tot  den  ftaat 
van  ovcrltc  verheven,  in  welke  hoedanigheit  hy 
onder  het  gezag  van  Heraclides  cn  Sofiftratus  tot 
hulp  der  Crotoniaten ,  die  van  dc  Bruttii  belegerd 
waren,  gezonden  wordt  j  maar  deze  Syracuzaan- 
fche veld-ovcrften  hebben  hem  uit  nydigheit  alge- 
dankt,  en  hy,  geen  middel  ziende  om  daar  van  tot 
Syracuza  voldoening  te  krygen,  gaat  over  tot  de 
Bruttii ,  cn  als  deze  in  een  vcldllag  van  dc  Croto- 
niaten met  de  Syracuzanen  zamen  gevoegd  over- 
wonnen waren,  neemt  hy  zync  toevlucht  tot  de 
Tarcntynen,  en  wordt  tot  hun  ftad-voogdt  ver- 
kozen. Als  nu  deze  bediening  hem  na  een  korten 
tydt  weder  ontnomen  was,  heeft  hy  zich  aan  het 
hoofdt  van  een  deel  ballingen,  die  door  ganfeh 
ittlic'  verfpreid  waren,  begeven,  en  met  de  zelve 


dc  ftadt  Rheggio ,  die  door  de  Svraeuzanen  bele- 
gerd was,  ontzet  %  waar  na  hy  Syracuza  nadert, 
cn  hoewel  hy  in  het  eerit  te  rug  wierdt  gedreven, 
is  hy  echter  kort  daar  aan ,  gehoord  hebbende , 
dat  de  meefte  Syracuzanen  uitgetrokken  waren  om 
Gcla  te  belegeren ,  by  nacht  met  duizend  mannen 
in  die  ftadt  gekomen  ;  doch  hy  wordt  daar  weder 
uitgejaagd  ,  cn  zwaar  gewond  zynde  genoodzaakt 
met  het  uiterfte  gevaar  te  vluchten.  Van  daar  in 
Murgantia  gekomen  wordt  hy  van  des  zelfs  in- 
woonden tot  hun  opper -bevelhebber  verklaard, 
en  Lcontium  ingenomen  hebbende  derft  hy  Syra- 
cuza op  nieuw  belegeren  ,  doch  zonder  vrucht  > 
want  die  ftcdclingen  hunne  ballingen  ingeroepen 
cn  een  verbondt  met  Hamilcar ,  den  o verften  der  Car- 
thagincnzcn,gemaakt  hcbbcndc,zo  merkte  Agatbocles 
wel,  dat  deze  belegering  geen  goeden  uitflag  kon 
hebben,  waarom  hy  zync  toevlucht  tot  den  zelf- 
den Hamilcar  heeft  genomen  ,  met  wien  hy  een 
heimelyk  verbondt  aangaat ,  en  door  des  zelfs  be- 
middeling fchout  van  Syracuza  geworden  heeft 
hy  vyf  duizend  Africanen  van  hem  in  die  ftadt 
ontfangen,  en  zich  daar  door  meeller  van  alles 
ziende,  bevolen,  dat  alle  zyne  vyanden  zouden 
omgebragt  worden :  gedurende  welken  moordt  in 
den  tydt  van  twee  dagen  meer  dan  tien  duizend  men- 

fchen 
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Jiren  des  fchcn  zyn  gedood ,  cn  zes  duizend  met  dc  vlucht  i  gevonden ,  alzo  het  zelve  hunne  achterftallige  fnl-  jjrèn  do 
Werelds,  ontkomen,  welker  goederen  hy  alle  naar  zich  heeft  I  dyen  wilde  voldaan  hebben ,  en  als  hy  $  gezegd  heb-  Werelds. 
{^?,»!?or genomen  ,  en  ecoc  aam'praak  aan  dc  burgers  ge-  bende,  dat  zy  die  van  den  vyandt  moeiten  halen ,  £2^™°* 
T    '  daan,  zeggende:  Dat ,  de  verjloorders van de  gemene  [daar  op  onvoorzichtig  Ccn  ltrydt  waagde  4  heeft  ^aa 
rufl  nu  uit  den  weg  geruimd  zynde,  by  een  gemenebefl  I  hy  dc  nederlaag  bekomen,  waar  door  niet  zonder 
•wilde  oprechten ,  dat  deer  bet  vtdk  geregeerd  wierdt ,  I  reden  voor  ccn  nieuwen  oproer  bcvrcefd,  heelt  hy 
verzoetend*  ,  dat  iedereen  tot  vafiflelling  van  bet  zyn  leger  verlaten  ,  cn  by  nacht  dc  vlucht  geno- 
zelve  zou  gelieven  te  helpen,  en  dat  by  bereid  was)  men  -,  de  krygsknechten  zulx  gewaar  wordende 
om,  wanneer  men  zich  van  hem  wilde  bedienen ,  in  al-  hebben  zyne  Tkinderen  ,  die  zy  agtcrhaald  had- 


3«* 


ie  gevaren  des  zelfs  luijler  ftaande  te  bonden  ;  na 
welke  reden  hy  aanitonds  zyne  bediening  heeft  nc- 
dergclcgd  ,  maar  dc  gemeente  fchrceuwt  daar  op 
uit ,  dat  niemandt  als  Agatbocles  bekwaam  was , 
om  hunnen  waggelenden  Itaat  te  befchermen ,  en 
verzoekt  hem  tot  hunnen  koning,  welke  aanbie- 


den j  omgebragt,  cn  zich  aan  de  Carthaginenzen 
overgegeven. 

IV.  Agatbocles  in  Sicilië  gekomen  laat  tot34l.t3.fi 
wraak  van  dc  doodt  van  zyne  kinderen  vele  duizen- 
den van  dc  vrienden  der  beloldclingen,  die  zich 
in  Africa  aan  de  Carthaginenzen  overgegeven  had- 


ding hy  met  Italzwygcn  heeft  beantwoord ,  de  ko-  den ,  ombrengen ,  en  heeft  van  de  inwoonden  van 


ninfclykc  macht  wel  aangenomen,  maar  gene  kroon 
willen  dragen  ,  noch  van  eenige  lyfwachten  bc- 
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II.  Agatbocles,  aldus  dc  oppermacht  verkregen 
hebbende,  maakt  zich  meelter  van  verfcheide  Si- 
ciUaanfche  plaatfen,  waaronder  zommigc  aan  de 
Carthaginenzen  behoorden,  de  welke,  over  deze 
trouwlooshcit  vergramd ,  een  machtig  leger  naar  dat 
ei  landt  hebben  gezonden,  waar  van  hy  in  twee 
vcldflagcn  overwonnen,  cn  in  Syracuza  belegerd 
wordt.  Terwyl  hy  nu,  zynde  van  alle  zyne  bond- 
_v. genoten  verlaten ,  geen  middel  zag,  om  zulk  een 
1  machtigen  vyandt  tot  het  opbreken  van  dit  beleg 

te  dwingen,  neemt  hy  een  ltout  bclluit  van  naar 
ii. i.  Africa  over  te  ltcken,en  de  Carthaginenzen  in  hun 
eigen  gebiedt  te  beoorlogen,  ten  welken  einde  hy 
alle  de  (laven ,  die  bekwaam  tot  de  wapenen  wa- 
ren, heeft  vry  gelaten,  en  met  de  zelve,  en  een  deel 
van  zyne  oude  benden,  die  reis  aangenomen,  laten- 
de dc  overige  onder  het  gebiedt  van  zyncn  broe- 
der tot  Syracuza  in  bezetting.  In  Africa  aange- 
land heeft  hy  zyne  fchepen  in  brandt  gedoken , 
om  de  krygsknechten  alle  middelen  tot  vluchten 
te  benemen ,  cn  tot  een  wanhopigen  wederttandt 
te  dwingen  5  gelyk  zy  ook  dc  Carthaginenzen  in 
een  vcldïlag  hébben  overwonnen,  door  welke  ne- 
derlaag vcrTcheidc  ftcden  van  dat  gemenebclt  zyn 
afgevallen ,  cn  ccn  Africaanfch  koning  van  Cyrcne 
ccn  verbondt  met  Agatbocles  heeft  aangegaan  ,  dat 


Egelta  veel  geldt  geëifcht.  Terwyl  nu  de  zelve  be- 
zig waren  met  middelen  tot  zyne  voldoening  te  be- 
ramen, heeft  hy  ze  overvallen,  cn  alk  tot  een  toe 
vermoord,  dc  armen  met  eene  lehielyke  doodt ,  cn 
dc  tyken  na  zware  pyneo,  opdat  zy  hunne  fchat- 
ten  zouden  ontdekken.    Dinocrates,  die  zich  als 
hdofdt  van  ccn  deel  ballingen  hadt  opgeworpen , 
krygt,  terwyl  Agatbocles  T.ich  door  zyne  fchrik- 
kclykc  gcld-afperffingcn  by  alle  dc  Sici  lianen  zeer 
gehaat  maakte ,  zulk  ccn  toeloop  i  dat  hy  een 
machtig  leger  op  de  been  brengt ,  waar  door  die 
dwingelandt  tot  zodanige  benaauwdheit  gebragt 
wordt, dat  hy  aanboodt  dc  oppermacht  af  te  liaan, 
cn  maar  twee  kartelen  voor  zich  te  behouden  j 
maar  als  hem  dit  afgcflagen  wierdt ,  heeft  hy 
zyne  toevlucht  tot  de  Carthaginertzen  genomen  , 
cn  voor  eene  fomme  gelds  alle  de  lieden  door  hem 
veroverd  aan  hen  wedergegeven  ;  waar  na  hy  dë 
ballingen  ligtelyk  heeft  ovcrwortnen  ,  terwyl  ccn 
deel  der  zclven  door  hem  omgekocht  midden  in 
het  gevecht  tot  hem  overliepen  »  aan  de  overige  J^""'* 
heelt  hy  dc  vrede  tocgertaan,  op  voorwaarde,  dat   '  ' 
zy  ieder  in  zyne  ftadt  zouden  herlteld  worden» 
maar  zo  haalt  zy  de  wapenen  ncdergelcgd  had- 
den, zyn  zy  alle  door  zyn  bevel  vermoordgewor- 
den.  Agatbocles  y  van  dit  gevaar  ontllagen  ,  heeft 
zyne  wapenen  tegen  dc  Brutii  in  Italië  gewend , 
cn  was  van  voornemen  om  met  eene  talryke  vloot 
naar  Africa  over  te  (teken,  maar  eene  zware  ziekte 


3*541. 
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na  dc  verovering  van  Carthago  hy  koning  van  1  heeft  hem  in  zyne  ondernemingen  gefluit »  gedu- 
Africa,  en  Agatbocles  van  Sicilië  zou  wezen  j  maar '  rende  de  zelve  is  'er  verfchil  ontitaan  over  dc  re- 
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dc  trouwloze  Agatbocles  heeft  dezen  vorlt  op  cenc 
maaltydt  onverhoeds  vermoord,  cn  zich  meelter 
van  zyn  leger  gemaakt ,  met  het  welke  hy  de  Cartha- 
ginenzen, voor  dc  twede  reis,  na  een  bloedig  ge- 
vecht heeft  gellagcn,  waar  door  dc  zaken  van  dit 
gemenebclt  in  zo  ccn  llcchtcn  ftaat  gebragt  wierden , 
dat  des  zelfs  veld  -  overlte  Bomilcar  zich  met  zyn 
ganfeh  leger  aan  Agatbocles  zou  hebben  overgege- 
ven, indien  eene  beroerte,  omtrent  dien  tydtin  net 
Siciliaanfchc  leger  ontdaan ,  hem  niet  hadt  weder- 
houden  i  het  welk  naderhandt  uitgelekt  zynde, 
Zo  hebben  dc  Carthaginenzen  dezen  Bmiicar  daar 
over  aan  een  kruis  genageld. 

III.  Als  Agatbocles  deze  overwinningen  behaald 
hadt ,  is  hy  met  eenige  benden  naar  Sicilië  gegaan 
om  Syracuza  te  ontzetten, dat  noch  belegerd  was, 
niet  tegcnlbande  dc  Carthaginenzen  door  den  broe- 
der van  Agatbocles  eens  onverwacht  overvallen  en 
gcflagen  waren  ,  zynde  hun  ovcrlle  Amilcar,  aan 
dat  hy  op  dien  dag  binnen 


3< 

T)ud  i'JÉ»t..~  ~ 


gering  tuflehen  zyncn  zone  cn  neef,  Arcbagatbns  ge- 
nocrad  ,  welke  laat  (le  den  zone  van  Agatbocles  »gg. 
heeft  omgebragt.  Agatbocles , door  zyne  ligcliaams3«A  »J.*. 
zwakte  met  in  ftaat ,  om  zich  tegen  de  (taalzucht 
van  zynen  neef  te  (tellen,  zendt  zyne  vrouw  met 
twee  kleine  kinderen  en  alle  zyne  fchatten  naar 
Egypten,  cn  wordt  kort  daar  aan  van  den  zelf- 
den neef  met  een  vergiftige  tand-ftokcr  verge- 
ven, (A)  na  dat  hy  acht  en  twintig  jaren  hadt 
gcheerfcht. 

V.  Na  dc  doodt  van  Agatbocles  is  des  zelfs  moor-  xw.  start, 
denaar  Mcnon  naar  het  leger  gevlucht ,  wiens  be-  i»  f  mi  «», 
vcl-hcbber  Arcbagatbns  hy  door  bedrog  van  kant 
heeft  geholpen,  en  zich  meelter  van  het  zelve  ge- 
maakt, maar  zich  daar  niet  op  vertrouwende  is  hy 
naar  de  Carthaginenzen  gevlucht.  Dc  Syracuza- 
nen,dusvan  hunne  flaverny  verlolt, hebben  alle  de 
geduurde  benden  van  Agatbocles  afbetaald  et) 
weggezonden,  de  welke  onderwegen  vail  de  in- 
woondersivan  Medina  vriendelyk  worden  onttan- 


Syracuza  zou  avondmaal  houden  ,  zelf  gevangen  j  gen  \  maar  deze  fchclmfche  gallen  hebben  in  den 
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genomen  ;  maar  zo  haalt  de  Carthaginenzen  dc 
komft  van  Agatbocles  vernomen  hadden,  is  niet  al- 
leen Syracuza,  maar  ganfeh  Sicilië  van  hen  verla- 
ten, en  alle  de  Siciliaanfchc  lieden  hebben  zich 


volgenden  nacht  alle  hunne  waarden  vermoord,  cn 
metder  zeiver  vrouwen  trouwende  den  naam 'van 
Bb  2.  die 


(h)  Deze  ▼eijtiftige  tand-floker  wit  aan  JltuthscUi  <!i>or 
aan  Agatbocles  overgegeven  ,  dc  welke ,  vandaar  we-  w^n  M„n  tt*je^kt ,  „,  verwekte  Mn  hem  zulke  Py..en , 
der  m  Africa  gekeerd,  zyn  leger  oproeng  heeftj  d«hyxiAx<lflevcndigh«eftd(^verbrMid<tt.i^«»£«^», 
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T«r*n  ée$  die  Itadt  in  Mamertina  veranderd.   De  Carthagi- 

l»cnltofncn:tcI,'mct  cenmachtiS  ]eBar  in  Sicilië  gekomen, 
0^^°rl>enuchtigcn  een  groot  deel  van  dat  eiundt ,  en 
6      belegeren  Syracuza,  waar  door  de  Sicilianen,  tot 
tj<{'.  de  uiterlkbenaauwdheitgebragt,  hunne  toevlucht 
Di»d. situl.toi  Pyrrbus  nemen,  die  in  dien  tydt  in  Italië  te- 
gen dc  Romeinen  oorlogde,  de  welke  ook  naar 
£™      dit  eilandt  is  overgeltokcn,  Syracuza  heeft  ont- 
zet, en  verfc  heide  (leden  der  Carthagincnzen  in- 
genomen) maar  als  hy,  zich  inbeeldende,  dat  de 
hcerfchappy  over  Sicilië  aan  zynen  zone  Helenus, 
geboren  uit  cene  dochter  van  Agathotles,  behoorde , 
de  ingezetenen  trotfeh  begon  te  handelen,  en  ver- 
fcheide der  voornaamiten  Tiet  ombrengen ,  is  hy  zo 
in  den  haat  der  Sicilianen  geraakt,  dat  de  meefte 
lieden  van  hem  zyn  afgevallen,  waarom  hy  op 
verzoek  der  Tarcntvncn  weder  naar  Italië  is  ge- 
keerd ,  ra  dat  hy  alvorens  de  Carthagincnzen  in 
een  veldflag  hadt  overwonnen  en  de  Mamcrtynen, 
die  hem  den  aftocht  wilden  beletten ,  door  een 
flag,  waar  mede  hy  een  der  zclvcn  den  kon  tot 
aan  de  ingewanden  kloofde,  zo  verl'chrikt,  dat  zy 
de  vlucht  namen.    Na  het  vertrek  van  Pyrrbus 
wordt  Hiero,  die  onder' hem  gediend,  en  zich  al-  I 
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en  naderhandt  tot  de  koninklyke  waardigheit  J««> 
verheden.    Deze  I*ero>  uit  een  adclyken  vader, 
maar  flechte  moeder  geboren,  was  om  de  vlek  van  ou-Ai*. 
het  moederlyk  geQacht  door  zynen  vader  te  vonde-  3683. 
hng  gelegd  ,  wanneer  een  zwerm  byen ,  rondom  l65- 
dit  kindt  naren  honig  makende,  daar  door  aan  het  D'*^s>tMi- 
zelve  voedlël  hebben  verfc  haft ;  het  welk  bekend 
geworden  zynde,  zo  hebben  degenen,  die  gehou- 
den wierden  voor  uitleggers  van  diergelykc  teke- 
nen, aan  den  vader  voorzegd,  dat  zulx  aan  dit  kmdt 
cene  kroon  beloofde,  waar  door  hy  niet  alleen  be- 
wogen wierdt  om  het  weder  op  te  nemen,  maar 
ook  aan  het  zelve  cene  heerlyke  opvoeding  te  ge- 
ven, het  welk  zo  goede  uitwerking  heeft  gchadt, 
dat  Hier»  een  beleeft ,  matig  en  rechtvaardig  vorft  Ttt  Ijv 
is  gewceft.  Hy  was  eerft  een  vriendt  der  Carthagi- 
ncnzen, en  begaf  zich  naderhandt  aan  de  zyde  der 
Romeinen  i  zync  hcerfchappy  heeft  vier  en  vyftig 
jaren  geduurd.'  Hoewel  nu  na  des  zelfs  doodt  zyn 
heef  Hieronymus  mede  den  naam  van  koning  heeft 
gevoerd,  zo  zullen  wy  echter,  terwyl  ganfeh  Si- 
cilië in  dien  tydt  genoegzaam  onder  de  Roomfche 
macht  heeft  gedaan,  nier  mede  de  Siciliaanfche 
gefchicdcniflën  eindigen,  en  het  geen  aan  de  zelve 


tydt  dapper  gedragen  hadt,  eerft  tot  fchout  van  zou  mogen  ontbreken  onder  dc  gebeurteniflen  van 
Syracuza  ,  en  vela-heer 


VEERTIENDE  HOOFDSTUK. 


1.  T  JJlfih  gtruebt  nopende  een  optocht  der  Galliërs  %  ontdekking  van  een  fibelmftuk  van  zommige  Roomfcbt 
V  vrouwen ,  en  bare  flrafy  oproer  der  Pm-er  nat  en  en  Fundanii ,  en  vergiffenis  aan  de  eerflgenoemden 
wegens  bun  edelmoedig  antwoordt  verleend.  II.  Oor/pronk  van  den  oorlog  tegen  de  Samniten,  en  afval  der 
Lucaniers.  III.  Affibaffng  der  gewoonte  van  de  fibuldenaars ,  die  niet  beluien  kond-:n ,  als  Jlaven  te  bande- 
len »  overwinning  van  Fabius  op  de  Samniten  tegen  denlaft  van  zynen  opper-gezaghtbbcr  j  zyne  veroordeling  ter 
ftraf,  en  middel ,  waar  door  hy  de  zelve  ontkomt.  IV.  Twyffelacbtig  gevetbt  van  Paptrius  tegen  dl  Samni- 
ten door  bet  misnoegen  van  zyn  leger  %  middel  waar  door  hy  des  zelfs  genegenbeit  wint ,  en  de  overwinning 
behaalt  j  onnutte  pogingen  der  Samniten  tot  verkryging  van  de  vrede ,  en  aanfpraak  van  Pontiits  by  die  gt le- 
ge nbeit  tot  aanmoediging  der  Samniten  gedaan.  V.  Benaauwde  floot  waar  in  de  Romeinen  door  de  Samni- 
ten gebragt  worden  \  raadt  door  Herennius  aan  de  Samniten  gegeven,  maar  niet  gevolgd  j  fibandeiyke  vrede 
van  de  Romeinen  gemaakt  ■,  verwerping  van  die  vrede  door  den  Roomfiben  raadt ,  en  overleveringvan  de  genen 
die  de  zelfde  gemaakt  hadden ,  zonder  dat  de  Samniten  hen  wilden  aannemen ,  nevens  de  wederzydfebe  redenen 
daar  over  gevoerd.  VI.  Inneming  van  Fregella  door  de  Samniten  j  bemaebtiging  van  lateer  ia ,  nevens  meer 
andere  voordelen  door  de  Romeinen  behaald  ,  en  een  flilflandt  van  wapenen  daar  op  gevolgd.  VIL  Over- 
winningen der  Romeinen  tegen  de  Samniten  i  inneming  van  Sora  en  eenige  fleden  der  Aufoniers  ,  nevens  de 
herwinning  van  lateer  ia.  VIII.  Nieuwe  overwinningen  tegen  de  Samniten ,  en  inneming  van  verfibeide  va» 
hunne  ft  eden  \  oorlog  tegen  de  Tofianen  %  zware  nederlaag  van  die  volkeren  ,  en  flilflandt  aan  ben  toegeflaan. 
IX.  Verfibeide  overwinningen  door  de  Romeinen  tegen  de  Samniten,  Tofianen  en  andere  volkeren  bevochten , 
nevens  de  bedwinging  der  Hernia.  X.  Overwinning  tegen  de  Samniten,  en  vrede  aan  die  volkeren  gegeven > 
oorlog  tegen  de  Ejui ;  inneming  van  der  zeiver  fleden ,  nevens  de  uitroejing  van  bet  voornaam/Ie  deel  van  dat 
volk.  JU,  Beroerte  tot  Rome  door  Fabius  geftild ;  zommige  gelukkige  oorlogen  door  de  Romeinen  tegen  ver- 
fibeide volkeren  gevoerd j  nieuwe  oorlog  tegen  de  Samniten,  en  overwinningen  tegen  ben  en  de  Tofianen  be- 
vochten. XII.  Overwinningen  tegen  de  Samniten  en  Tofianen  \  veldflag  tegen  de  Tofianen  en  Galliërs  1  op- 
offering van  Decius,  en  overwinning  daar  op  gevolgd,  nevens  eene  nederlaag  der  Samniten.  XIII.  Grote  over- 
winning tegen  de  Samniten  door  bet  dapper  befluit  van  den  Roomfiben  bnrgermeefler  bevochten  \  fibrikkelykt 
tedt  door  de  Samniten  gedaan ,  en  zware  nederlaag  ben  overgekomen ,  nevens  bet  gedrag  van  den  veld-heer  Pa- 
ptrius omtrent  bet  bedrog  door  den  bewaarder  der  heilige  hoenderen  gepleegd.  XIV.  Inneming  van  verfiheid* 
fleden  door  de  Romeinen  ;  opflandt  en  onderwerping  der  Falifiiers  j  optelling  der  Roomfche  burgers ;  nederlaag 
der  Romeinen  onder  den  jongen  Fabius  door  zynen  vader  her  field  %  wys  gedrag  van  Brutus  en  Fabius  omtrent 
de  trotfibbeit  van  den  burgermee  fier  Poflbttmius,  en  ftraf  den  laat  ft  genoemden  opgelegd,  nevens  het  einde  van 
den  Samnitifiben  oorlog,  en  de  vrede  aan  de  Sabynen  toegeftaan. 


Y  hebben  in  het  XIX.  Hoofdftuk 
van  het  zevende  Tydbcflrk  gezien , 
dat  de  vrees  voor  den  Samnitifchen 
oorlog  was  verdwenen ,  het  zelfde  is  in 
het  volgende  jaar,ten  opzichte  van  een 
gerucht,  dat  de  Galliërs  met  een  grote  macht 
Rome  naderden,  voorgevallen}  want,  na  dat  men 
op  die  tyding  Paptrius  tot  opper -gezaghebber*  hadt 
'verkozen,  is  de  valfchhcit  daar  van  oopenbaar  ge- 
worden. Niet  kng  daar  na  wierdt  een  fchrikkelyk 


fchelmftuk  binnen  Rome  ontdekt.  Daar  waren 
verfcheide  voorname  heren  van  een  en  de  zelfde 
ziekte  ,  door  cene  bcfinetting  des  lucht s ,  zo  men 
meende,  veroorzaakt,  geftorven,  wanneer  cene 
flavin  aan  den  raadt  kwam  ontdekken ,  dat  die 
fterfte  van  het  vergift ,  door  zommige  Roomfche 
vrouwen  bereid ,  voortkwam  ,  gclyk  men  dan 
ook  haar  volgende  verfcheide  noch  bezig  vondt 
met  het  zelve  te  bereiden.  Deze,  ten  getale  van 
den  raadt  gebragt,  en  ondervraagd, 
b  hicWcn 
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hielden  ftaande,  dat  het  genees-middelen  waren, 
en  om  haar  zeggen  te  bevelbgen  dronken  zy  on- 
verfchrokken  het  vergift  in,  het  welk  door  hare 
fchielyke  doodt  de  waarheit  van  het  ontdekte  aan 
den  dag  bragt>  honderd  en  twintig  der  mede- 
plichtige zyn naderhand:  gevat, en  naar  verdienden 
geftratt.   De  Privcmaten  en  Fundanii ,  door  het 
beleidt  van  Vitrwius  Vaccus  oproerig  geworden, 
zyn  van  den  burgermeefter  Papirius  zonder  moeite 
op  de  vlucht  gedreven,   en  als  hy  met  zync  ben- 
den in  het  gebiedt  der  Fundanii  gevallen  was , 
hebben  de  zelve  zich  wegens  hunnen  misdag  ver- 
ontfchuldigd,  en  drie  honderd  vyftig  van  de  genen, 
die  daar  oorzaak  van  waren,  gebonden  overgele- 
verd.  Daar  na  is  Priverna  belegerd,  en  tot  zulk 
een  uiterfte  gebragt,  dat  het  zich  op  befenciden- 
heit  moeft  overgeven.    Filmwas ,   dc  aanftoker 
van  dezen  oorlog  in  Priverna  gevonden ,  is  eerft 
gegeefléld ,  en  daar  na  onthoofifgeworden  ,  en  de 
muren  van  die  ftadt  zyn  omver  geworpen.  Als 
nu  verder  in  den  raadt  over  dc  Privernaten  gehandeld 
wierdt,  vraagde  een  raads-heer,  die  aandeftrenge 
kant  was,  aaneenen  dergezanten  van  dat  volk,  wat 
voor  cenc  ftraf  hy  zyne  landsgenoten  waardig  oor- 
deelde? en  kreeg  tot  antwoordt:  Zodanige  ftraf ', 
sis  de  gene  verdienen ,  die  zich  oerdelen  de  vrybeit 
waardig  te  zyn.   De  burgermeefter,  die  tot  zach- 
tigheit  genegen  was,  ziende,  dat  eenige  deze 
trodchheit  mishaagde ,  fprak  den  afgezondenen 
vriendelyk  aan,  vragende,  indien  zy  hen  die  ftraf 
kwyd  (c  holden,  wat  voor  cenc  vrede  zy  dan  van 
hen  te  wachten  hadden?  Indien  gy  ons  eene goede 
vrede  geeft ,  zeidc  dc  afgezant ,  zal  de  zelve  va» 
onze  kant  oprecht  en  eeuwigdurende  zyn  ;    maar  zo 
uwe  vrede  bedriegelyk  is,  zal  zy  van  korten  duur  me- 
zen. Welk  ftout  antwoordt  de  meefte  raads-hcren 
zo  wel  behaagde,  datzy  hen  niet  alleen  eene  vol- 
kome vergiffenis  verleenden ,    maar  zelfs  voorftel- 


Iykj  dat  zy  gewoon  waren  te  gaan,  niet;  daar  iy/jf^f 
van  hunne  vyanden  geroepen  wierden)  maar  alj^"^^ 
waar  hun«reld-overftc  hen  leidde  ;  en  te  huis  ge-  Chnnus. 
komen  zyndc  is  dc  oorlog  tegen  de  Samniten 
verklaard,  die  door  de  Romeinen,  met  welke  dc 
Lucaniers  en  die  van  Apuliè  in  een  verbondt  ge- 
treden waren,  met  goed  geluk  is  gevoerd  gewor- 
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den  om  aan  hen  het  Roomfche  burgerfchap  te  ge- 
ven, zeggende ,  dat  zulke  woorden  aan  vrye  en 
edelmoedige  zielen  paften ;  dat  het  niet  waarlchyn- 
lyk  was,  dat  'er  eenig  menfeh,  of  volk  zou  kun- 
nen gevonden  worden  ,  het  welk  langer  in  een 
harden  ftaat  zou  willen  blyven  dan  het  de  noodt 
vercifchtci  dat  die  vrede  recht  verzekerd  was,  al- 
waar dc  menfehen  zich  vrywillig  in  ruft  hielden , 
maar  dat  men  gene  trouw  moeft  verwachten ,  ter 
plaatfe,  daar  men  de  dienftbaarheit  wilde  valt  Hel- 
len j  en  cindclyk,  dat  de  gene,  die  niets  hoger 
dan  hunne  vryheit  achtten ,  waardig  waren  Ro- 
meinen te  worden. 

II.  Dc  Palepolitancn ,  in  het  ryk  van  Napels, 
ftcunende  op  hun  verbondt  met  dc  Samniten,  had- 
den de  ftouthett ,  van  het  Roomfche  gebiedt  met 

fedurige  ftroperyen  te  kwellen ,  tegen  welk  dc  cenc 
urgermeeftcr  gezonden  wordt,  terwyl  de  andere 
zich  op  de  grenzen  van  Samnium  legert,  en  die 
volkeren  door  gezanten  laat  afvragen,  waarom  zy 
aan  de  Roomfche  vyanden  hulp- benden  zonden ,  en 
zich  toe  den  oorlog  gereed  maakten?  De  Samni- 
ten gaven  een  trotlch  antwoordt,  en  beklaagden 
zich  over  de  Romeinen,  dat  zy  de  volkplanting 
van  Fregclles,  in  het Samnituchc  gebiedt  gelegen, 
en  door  de  Samniten  verwoed ,  hadden  hcrfteld , 
en  als  de  Roomfche  gezanten  meenden ,  dat  men 
dit  verfchif  aan  beider  gemene  bondgenoten  kon 
verblvyen,  kregen  zy  tot  befchcidt,  dat  hunne 
verfchilkn  door  gene  redenen  van  gezanten,  noch 
uitfpraken  van  menfehen  konden  gecindig  wor- 
den, maar  dat  men  de  zelve  in  de  vlakte  van 
Capua  door  de  wapenen  moeft  bcflechtcn ,  alwaar 
het  geluk  zou  doen  zien ,  wie  de  gebieders  van 
Italië  /.ouden  wezen,  de  Samniten  of  de  Rómei' 
De" 


den  ,  zyndc  dc  ftadt  Palèpolis  door  hare  eige  in- 
woonden, om  de  plundering  van  hunne  bezetting 
te  ontgaan,  in  handen  van  den  Roomfchcn  veld- 
heer PubHliui  overgeleverd.  Dc  Tarcntinen  ,  mis- 
noegd over  detegrote nabuurfchap  der  Romeinen, 
trachten  dc  Lucaniers  van  der  zeiver  vriendfthap 
af  te  trekken  ,  het  welk  hen  door  het  volgende 
bedrog  is  gelukt.  Eenige  Lucanifche Jongelingen, 
daar  toe  met  geldt  omgekocht,  gceflclcn  malkan- 
der tot  bloedens  toe  ,  en  vertonen  zich  indien 
ftaat  aan  hunne  mede-burgers,  zeggende,  dat  zulx 
door  laft  van  den  Roomfchen  burgermeefter  gc- 
fchicd  was,  om  dat  zy  in  zyne  legcr-plaats  hadden 
willen  komen.  Dit  fchouw-fpel  heeft  dc  gemoe- 
deren zodanig  met  gramfchap  en  medelyden  aan- 
gedaan, dat  zy  aanltonds  befloten  het  Roomfche 
verbondt  te  laten  varen,  en  Samnitifche  bezettin- 
gen in  hunne  plaatfcn  te  nemen.  Als  nu  dit  bedrog 
naderhandt  aan  den  dag  kwam,  was  het  tc  laat, 
en  voor  hen  niets  overig  dan  een  onnut  be- 
rouw. 

III.  Dc  harde  gewoonte  van  dc  (cbuldcnaan; , 
die  niet  betalen  konden,  voor  flavcn  te  houden, 
is  omtrent  dezen  tydt  tot  Rome  afgefchaft  ,  by 
gclcgenhcit  dat  Papirius  ,  in  wiens  handen  zien 
een  fchoon  jongeling  voor  zyns  vaders  fchuldcn 
hadt  overgegeven ,  den  zelvcn  tot  een  vervloekte 
welluft  aanzocht ,  en  als  zulx  van  hem  geweigerd 
wierdt,  wilde  hy  den  zeiven  laten  ontkleden,  en 
geeffelcn.  De  jongeling,  dat  gevaardoor  de  vlucht  g  '  ^ 
| ontkomen,  beweegt  iedereen  tot  medelyden,  zo 
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dat  'er  eene  wet  gemaakt  wierdt ,  dat  alleen  de 
goederen ,  en  niet  meer  de  ligchamen  der  fchulde- 
naars  zouden  verbonden  blyven.  Terwyl  de  Vefti- 
niers  zich  met  de  Samniten  zamengevoegd  had- 
den, wordt  de  cenc  burgermeefter  tegen  ren  ge- 
zonden, die  het  platte  landt  verwoeft,  dc  vyanden 
op  de  vlucht  dryft ,  en  twee  van  hunne  fteden  in- 
neemt. Dc  andere  burgermeefter,  ziek  geworden 
zynde,  benoemt  tot  oppcr-gezaghebber  den  ver- 
maarden Papirius,  dc  welke  tegen  de  Samniten  op- 
trekt j  maar  terwyl  dc  voortekens  omtrent  dezen 
oorlog  onzeker  waren,  is  hy  weder  naar  Rome 
gegaan  om  dc  zelve  op  nieuw  na  tc  fpeuren ,  la- 
tende het  oppcr-gezag  aan  Fabius  Maxmus,  bevel- 
hebber der  ruitcry,  met  laft  van  in  zyn  afwezen 
niets  te  ondernemen}  rsaax  Fabius,  door  de  Hechte 
order  die  de  vyanden  hielden,  goede  kans  ziende, 
noodzaakt  hen  tot  een  veldflag ,  en  behaalt  zo  een 
volkome  overwinning ,  dat  wel  twintig  duizend 
Samniten  op  de  plaats  van  het  gevecht  zyn  blyven 
leggen.  Dc  opper-gezaghebbcr  Papirius  komt  op 
deze  tyding  terftondt  van  Rome  naar  het  leger, 
met  voornemen  ,  om  dc  ongehoorzaamheit  van 
Fabius  ftrcngclyk  tc  ftraffen,  maar  zulx  wierdt 
hem  in  het  eerft  door  zyne  eigene  benden  belet,  en 
naderhandt  is  Fabius  in  Rome  gevlucht,  alwaar 
hy  door  Papirius  gevolgd  wierdt.  Als  nu  dc  vader 
van  Fabius ,  een  eerwaardig  oud  man  ,  die  drie- 
maal burgermeefter  en  eens  opper-gezaghebber  ge- 
weeft  was,  zag,  dat  Papirius  zich  door  de  gebe- 
den van  den  ganfehen  Roomfchcn  raadt  niet  liet 
bewegen,  heeft  hy  zich  op  het  volk  beroepen  > 
het  welk  vergaderd  zynde,  en  wetende  dat  de 
oppcr-gezaghebber  gelyk  hadt,  zich  nevens  hunne 
bejtberm-beren*  tot  gebeden  heeft  begeven,  en  •  TrUw^ 
ootmocdelyk  verzocht,  dat  dc  ftraf  aan  Fabius  om'"* 
Bb  j  ha- 
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Ttren  de»  harent  wil  mogt  kwyd  gcfcholdcn  worden.  Papt- 
Wcrelds.  rtus^  ^  wjcns  voeten  dc  oude  cn  jonge  Fabius 
^XT'2'^  geworpen  hadden,  cindelyk  bewogen,  heeft 
het  volk  aldus  aangefproken :  Mts  gaat  wel ,  ter- 
wyl  de  krygs-tuebt  zegepraalt ;  fabius  beeft  misdaan, 
en  by  wordt  niet  onttrokken  aan  dt  ftraf,  die  hy  ver- 
diend  badt,  maar  na  veroordeeld  te  zyn  wordt  by 
aan  bet  Roomfibe  volk  gegeven,  by  wordt  gegeven  aan 
de  befeberm-beren  ,  die  bent  door  hunne  gebeden  hebben 
bevr'yd,  en  niet  door  tene  hulp,  die  onrechtvaardig 
zou  geweeft  zyn.  Leeft  fabius ,  gelukkiger  door  de  al- 
gemene zucht  ,  die  de  ganfebe  ftadt  voor  mot  verlof- 
fuig  beeft  betuigt,  dan  door  dt  overwinning,  daar  gy 
op  geroemd  hebt.  Gy  kunt  met  my  leven  naar  uw  wel- 
gevallen, en  bet  zal  maar  aan  u  fcbelen,  zo  gy  myne 
vriend febap  niet  wederkrygt  1   maar  wat  bet  Room- 
febe  volk  belangt,  aan  bet  welk  gy  me  leven  verfcbuld 
zyt ,  gy  kunt  aan  bet  zelve  geen  groter  erkentenis 
noch  dienjl  bewyzen,  dan  door  van  daag  te  leren,  dat 
men  de  wettige  bevelen,  zo  wel  in  vrede  als  oorlog, 
fliptelyk  moet  nakomen. 

IV.  Na  dat  Papirius  door  deze  reden  een  alge- 
een 
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ene  blydfchap  veroorzaakt  hadt 


heeft  hy 

ander  Ix-vcl-hcbbcr  over  dc  niitcry  ,  in  plaats  van 
Fabius,  verkozen,  cn  is  met  den  zclven  aanftonds 
naar  het  leger  vertrokken,  het  welke  zeer  mis- 


noegd was  ,    dat  hun  opper  -  gezaghebber  de  ver-  J  terwyl  'er  niets  van  groter  gewigt  is  in  alle  menfebe- 


verzoet,  liging  der  Goden  rn  menfehen  ?  JVy  hebben  alJinn  4tt 
bet  geroofde  wedergegeven  ,   en  den  aanfioker  va»  den  W«cWi. 
oorlog  in  hunne  banden  geleverd  met  al  bet  geen  by  be-  chnihir* 
zat,  op  dat  wy  niets  zouden  behouden,  bet  geen  ons  ,6y.' 
fcbuldig  kan  maken.    Wat  zyn  wy  meerder  aan  u     jis!  . 
verftbuldigd,  S  Romeinen,  wat  zyn  wy  meer  aan  ons  Tu.liv. 
verbottdt  verfibuldigd ,  of  aan  de  Goden  ,  des  zelfs  getut-  *"*• 
gen  ?  IVat  voor  rechters  wildt  gy  bobben  om  uwe  gram- 
febap  te  voldoen ,  en  van  onze  ftraf  te  oordelen  ?  IVy 
weigeren  daar  toe  gene  volkeren ,  ja  zelf  geen  byzon- 
dere  perfonen  ;    doch  zo  de  zwak  ft  e  geen  recht  kunnen 
tc&*  de fttrkfte  ,  zo  zullen  wy  onze  toevlucht  ne- 
men tot  de  Goden  ,  die  ons  zonder  twyfel  zullen  wre- 
ken van  uwen  onverdragelyken  boogmoedt ;  wy  zullen 
bidden  ,  dat  zy  hunne  gramfchap  laten  vallen  op  deze 
dwingelanden,  de  welkt  de  weder-geving  van  alle  hun- 
ne goederen  ,  met  byvoeging  van  die  van  anderen ,  niet  kam 
te  vrede  ft  ellen  ,  welker  onmenfcbelykheit  zich  met 
laat  verzadigen  ,  noch  door  de  doodt  der  febu/digen , 
noch  door  bet  gezicht  van  hunne  lyken  ,  noch  door  het 
genot  va»  aüt  hunne  goederen  ,  en  niet  vergenoegd  zal 
wezen,  voor  dat  zy  ons  bloedt  zal  drinken,  en  onze 
ingewanden  verfebeuren.    Zekerlyk  ,  Samniten  ,  de 
oorlog  ii 
en  bet  i. 
van  behoudt* 


rechtvaardig,  zo  baaft  als  zy  noodzaielyk ist 
geoorlofd  de  wapenen  te  gebruiken,  alsdeboop 
'e  wapenen  beftaat.  Daarom, 


ciucni  m 


giffenis  van  Fabius,  die  hy  aan  hen  hadt  gewei 
gerd,  op  het  verzoek  van  het  Roomfchc  volk  hadt 
toegedaan.  Als  nu  beide  de  legers  handgemeen 
wierden ,  hebben  dc  Romeinen  met  opzet  hunne 
plicht  niet  gedaan,  zo  dat,  niet  tegenftaande  de 
dapper  heit  van  hunnen  vcld-heer,  dc  uitkom  ft  van 
het  gevecht  twyfïelachtig  is  geweeft.  Papirius, 
dezen  hinderpaal  van  zyne  overwinning  merkende, 
weet  dc  gemoederen  der  krygs-knechten  weder  in 
te  nemen,  met  dc  genen  die  in  het  laatfte  gevecht 
gewond  waren  zorgvuldig  te  laten  oppaücn,  cn 
zelf  te  bczockenj  zulx  zyne  benden,  in  een  tweden 
veldllae  hunne  plicht  doende,  de  Samniten  zoda- 
nig hebben  gemgen ,  dat  zy  een  ftilftandt  vanjnen  om  het  ontzet  te  beproeven  ^  hunne  benden 
"ibcn 


lyke  zaken,  dan  te  overwegen,  of  men  der  Goden 
gunft  of  badt  beeft  te  wachten,  zo  weeft  verzekerd, 
dat  wy  de  andere  oorlogen  veel  eer  tegen  de  Goden  dan  de 
menfeben  gevotrd  hebben,  maar  dat  in  den  geen,  dien 
wy  nu  zullen  beginnen  ,  wy  de  zelfde  Goden  tot  leids- 
luiden  en  overften  zullen  bobben. 

V.  Deze  voorzegging  van  Pontius  is  in  het  be- 
gin van  dezen  oorlog  vervuld  geworden;  want  hy 
zich  heimclyk  by  Caudium  gelegerd  hebbende , 
laat  door  ecnige  Samniten,  als  herders  verkleed, 
onder  de  Romeinen  uitftroicn ,  dat  Luccria,  ccne 
ftadt  die  met  hen  in  verbond  t  ftondt,  door  hem 
belegerd  was.    De  Roomfchc  burgermee  fiers  me- 
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wapenen  hebben  verzocht ,  die  hen  voor  een  |aar 
is  toegedaan  >  maar  zo  haaft  was  het  Roomfchc 
leger  niet  uit  hunne  Linden  geweken,  of  zy  be- 
gonden,  met  dc  Apulicrs  zamengevoegd  ,  weder 
nieuwe  vynudlykhedcn  te  plegen.  Dc  burger- 
mee fters  tegen  hen  uitgezonden  hebben  gene 
wanden  kunnen  aantreffen  ,  en  zich  met  den  roof 
van  het  platte  landt  moeten  te  vrede  houden; 
doch  in  het  volgende  jaar  heeft  dc  opper-gezag- 
hebbcr  Ctrnelius  Jrvina ,  na  dat  een  ganfehen  dag 
gevochten,  cn  zelf  het  Roomfchc  rcis-tuig  van  de 
Samniten  geplunderd  was ,  door  middel  van  zyne 
ruitcry  ccne  hcerlyke  overwinning  op  die  volkeren 
behaald.  Dc  Samniten  hebben  op  deze  tyding  het 
lvk  van  den  voornaamften  aanrader  der  vrede- 
breuk, die  uit  vrees  voor  een  fchandclykc  ftraf 
zichzelf  om  hals  gebragt  hadt,  met  al  zyn  goedt, 
nevens  het  geroofde,  cn  de  gevangene  naar  Rome 
gezonden,  cn  om  vrede  gebeden.  De  raadt  heeft 
niets  ab  dc  gevangene,  en  dat  geen,  het  welk 
die  iets  verloren  hadden  voor  het  hunne  konden 
kennen,  behouden,  cn  al  het  overige  wederom 
geduurd,  zonder  dc  vrede  te  willen  geven  j  op 
welke  tyding  Pontius,  overftc  der  Samniten,  cn 
een  man  van  grote  dapperheit ,  zyne  landsgenoten 
met  dc  volgende  reden  tot  den  oorlog  heeft  aange- 
moedigd :  tf  y  hebben  de  gramfibap  der  Goden,  die 
wy  recbtvaardiglyk  door  een  trouwloze  vrede-breuk  op 
ons  gebaald  hadden,  door  dit  gezant  febap  voldaan , 
en  ii  ben  verzekerd,  dat  bet  de  Goden  niet  aange- 
naam kan  wezen,  dat  de  Romeinen  de  voldoening  door 
ons  aangeboden  zo  trotfcbelyk  hebben  verworpen; 
want  wat  zouden  wy  meer  hebben  kunne»  doen  tot 


door  een  weg",  de  Furc*  Cauditue  genoemd ,  te 
brengen,  waar  mede  het  dusdanig  gefteld  was. 
In  het  midden  was  eene  grote  vlakte ,  aan  beide 
Jtanten  met  hoge  bergen  bezet ,  in  dc  welke  men 
niet  uit  noch  in  kon  komen ,  als  door  eene 
naauwe  engte  van  uitgeholde  roden ,  door  vele  bo- 
men noch  moeiclyker  gemaakt.  De  Romeinen, 
door  een  der  engtens  in  deze  vlakte  gekomen, 
vinden  den  anderen  doorgang  met  zware  oomenen 
ftcnen  gedopt ,  het  welk  hen ,  ziende  de  bergen 
rondom  met  Samniten  bezet ,  doedt  beiluiten  om 
te  rug  te  keren,  maar  hun  cerfte  weg  was  ondcr- 
tuflehen  op  de  zelfde  wyzc  gefloten  ,  cn  zy  daar 
door  in  dc  uiterfte  noodt  gebragt  om  zonder  'ge- 
vecht van  honger  te  moeten  vergaan.  De  Samni- 
ten, niet  wetende  hoe  zy  hun  geluk  zouden  ge- 
bruiken, fchryven  om  raadt  aan  Herennius,  den  va- 
der van  hunnen  oppcr-bcvclhcbbcr  Pontius  ,  een 
man  van  zeer  hoge  jaren,  maar  van  een  ongemeen 
verftandt,  en  kiygen  van  hem  tot  antwoordt ,  dat 
zy  alle  dc  Romeinen ,  zonder  hen  het  minfte  leedt 
tc  doen,  zouden  laten  ven  rekken.  Dit  gevoelen 
was  niet  naar  den  zin  der  Samniten ,  waarom  zy  voor 
dc  twedc  reis  aan  hem  hebben  gezonden ,  wan- 
neer hy  tot  befcheidt  gaf,  dat  zy  alle  dc  Romei- 
men  in  dukken  zouden  hakken.  Dc  Samniten, 
niet  wetende,  wat  zy  wegens  twee  zo  verfchillcn- 
dc  raden  denken  zouden,  ontbieden  Herennius  in 
hun  leger,  alwaar  hy  zyn  gevoelen  met  redenen 
heeft  bekleed, zeggende, dat  volgens  zyncn  eerften 
raadt,  dien  hy  den  beften  oordeelde, eene  eeuwige 
vriendfehap  zou  gemaakt  worden  met  een  mach- 
tig volk,  het  welk  men  op  zo  eene  gevoelige  wyzc 
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zou  hebben  verplicht ,  en  dat ,  doende  zyn  twedc  I  om  uw  woordt  te  breken  uitvi 
raadt,  dc  oorlog  voor  ccn  langen  tydt  zou  uitge- 1  aan  kinderen  onwaardig  zyn ? 


ttz 


ftcld  worden,  tcrwyl  het  niet  waarichynlyk  was, 
dat  dc  Romeinen  na  zo  ccn  groot  verlies  zich  in 
het  kort  zouden  kunnen  hcrftellcn  j  en  als  zyn 
zoon  Portint  nevens  de  andere  hoofden  der  Samni 


dit  .Uren  Aei 

Werelds. 
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VI.  Dc  oorlog  dus  aan  beide  de  kanten  vaftgc-  outfruT 
ftcld  zynde,  zo  hebben  de  Satriciers  zich  met  de  ~6jx 
Samnitcn  verbonden,  en  by  nacht  Frcgclla  over^  316'. 
vallen  j  maar  de  ingezetenen  van  die  plaats  hebben  fl».  üv. 


int. '  tcn  hem  daar  op  te  gemoedt  voerden,  dat  men  een  zich ,  als  het  licht  wierdt,  zo  dapper  verweerd,  dat  9-  *«*• 


middel- weg  zou  kunnen  inflaan,  latende  de  Ro- 
meinen op  zekere  voorwaarden  vertrekken  ,  zo 
1de 


1  . 


iroordde  Htreunm:  Dit  gevoelen  is  van  éten 
aardt,  dat  bet  u  gene  vrienden  befebikt,  noch  vyan- 
den  beneemt ;  meent  gy  bemind  te  worden  van  een 
valk,  dot  gy  door  zynt  fibande  zult  bebben getergd? 
De  Romeinen  zyn  zodanig  gefield,  dat  zy  in  geen  ruft 
kunnen  blyven,  na  dat  zj  zyn  overwonnen  geweeft , 
en  de  baat,  dien  de  tegenwoordige  noodt  in  hunne  zie- 
len beeft  ingeprent ,  zal  ben  nooit  nut  vrede  laten , 
voor  dat  zy  zkb  of  duizend 'wyzen  over  de  fmaadt ,  ben 
t ,  zullen  bebben  gewroken.    Maar  dc  raadt 
mus  is  echter  niet  gevolgd ,  en  Pontius 
heeft  aan  de  Romeinen  gene  andere  voorwaarden 
willen  toeftaan,  dan  dat  zy  alle  hunne  wapenen 
overgevende  onder  het  jok  zouden  moeten  door- 
gaan ,  en  dat  voor  het  overige  de  Roomfchc  volk- 
plantingen en  bezettingen  uit  het  gebiedt  der  Sam- 
niten  weggenomen  zynde ,  beide  die  volkeren  in 
eenc^erlmgverbondt,  ieder  naar  zync  wetten,  zou- 
den leven.   Dc  Roomfchc  burgermeefters,  dit  ver- 
drag in  dier  voegen  gefloten,  en  tot  verzekering, 
dat  het  van  het  Roomfchc  volk  zou  bcvclKgd  wor- 
den, vyf  honderd  ridders,  als  gyfclaars  gegeven 
hebbende,  zyn  met  het  ganfehc  leger  volfchaam- 
tc  tot  R  ome  gekomen ,  alwaar  ccn  der  zclvcn ,  Poll- 


dc  overwinning  twyffclachtig  was  ,  tot  dat  de 
Samnitcn  lieten  uitroepen,  dat  alle  de  genen,  die 
hunne  wapenen  wilden  ncdcrlcggcn,  vry  zouden 
vertrekken ,  waar  op  de  meefte ,  zich  op  het  woordt 
van  hunne  vyanden  vertrouwende,  door  de  zelve 
levendig  zyn  verbrand}  maar  de  anderen  zich  niet 
willende  ontwapenen  zyn  het  dooreeneftads-poort 
gelukkig  ontkomen.   Dc  ecne  Roomfche  burgcr- 
meefter  nadt  ondertuflehen  Luceria,  waar  in  de 
vyf  honderd  Roomfchc  gyfclaars  waren, belegerd, 
terwyl  de  andere,  Publilius  genoemd ,  de  Samnitcn  4 
|op  welker  bewegingen  hy  pafte  *  in  een  veldflag 
heeft  overwonnen.  Als  nu  Luceria  door  hongers- 
noodt  tot  het  uiterfte  gebragt  was ,  hebben  de 
Samniten  alle  hunne  machten  byeen  getrokken , 
om  die  ftadt  te  ontzetten.    De  legers  in  elkanders 
gezicht  gekomen  zynde,  worden  van  eenigc  Ta- 
rentynfche  gezanten  ontmoet,  de  welke  zeiden, 
dat  zy  gezonden  waren  om  den  oorlog  te  eindigen, 
en  zich  zouden  moeten  verklaren  tegen  dc  genen 
die  de  wapenen  niet  wilden  nedcrleggen  j  maar  de 
Roomfchc  burgermeefters,  om  te  tonen  de  klcin- 
achting,  die  zy  voor  dat  dreigement  hadden,  ftcl-» 
len  aanftonds  hun  leger  in  flag-ordcr,  en  laten  het 
zelve  op  den  vyandt  aantrekken.   De  Samnitcn, 
willende  hunne  gehoorzaamheit  aan  deTarcntynen 


3631.  bumius  genoemd ,  na  dat  'er  ecne  nieuwe  verkiezing  f  doen  zien ,  weigeren  te  vechten ,  en  wyken  in  hunne 
3*6>  van  burgcrmeefterengcfchicd  was,  zelf  in  den  raadt  1  leger-plaats,  waar  in  zy  door  de  Romeinen  aange- 
voorftclde,  dat  men,  om  zich  van  de  gedane  bc-  Itair.  cn  overweldigd  zynde  ecne  grote  nederlaag 
loften  te  kwyten,  hem,zynen  amptgenoot,  en  al  j hebben  geleden.  Luceria  is  daar  op  aan  dc  Ro- 
de genen,  die  de  vrede  bezworen  hadden,  aan  de  meinen  overgegeven  op  voorwaarde,  dat  de  be- 
Samniten  zou  overleveren,  cn  dan  met  den  oorlog  zettclingen  hunne  wapenen  en  reis -tuig  agtcr- 
voortvarenj  gclyk  zulx  ook  is  vaft  gcftcld,  en  de  latende  onder  het  jok  zouden  doorgaan.  In  het 
twee  burgermeellcrs,ncvcn5allcdcoppcr-en  onder-  volgende  jaar  hebben  dc  Romeinen  de  Fercntyncn 
bevel-hebbers  van  dat  leger,  half  naakt  cn  met  de  bedwongen,  cn  Satricum  ingenomen.  Dc  Samni- 
handen  op  den  rug  gebonden  in  de  vergadering  der  ten,  door  alle  deze  nederlagen  verflagen,  laten  door 
Samniten  met  deze  woorden  zyn  overgeleverd:  hunne  gezanten  om  vrede  fmeken,  maar  verkry- 


Terwyl  deze  menfeben  zonder  bevel  van  bet  Roomfche 
volk  hebben  beloofd,  dat  men  met  u  zou  bandelen,  en 
daar  in  een  misdaadt  begaan,  zo  lever  ik  ze  in  uwe 
banden  over,  op  dat  hel  Roomfche  volk  van  gene  mis- 
daadt zou  kunnen  befcbnldigd  worden.  Zo  haaft  dc 
Romein  deze  woorden  hadt  geëindigd ,  heeft  Poft- 
bumius  hem  een  ftoot  met  dc  knie  gegeven  ,  zeg- 
gende, dat  by  nu  een  Samniet  zynde,  en  de  andere 
een  Roomfcb  afgezant ,  die  door  hem  tegen  bet  recht 
van  alle  volkeren  beledigd  was,  de  Romeinen  nu 
rechtvaardige  reden  tot  den  oorlog  hadden.  De  Sam- 
nitifche  oppcr-bevclhebbcr  Pontius  heeft  dezeovcr- 
gel everden  geenzins  willen  aannemen,  en  de  Ro- 
meinen klaarlyk  aangetoond  ,  dat  7.v  daar  mede 


gen  allecnlyk  een  ftijftandt  voor  twee  jaren,  en  twee 
volkeren  in  Apulic  geven  zich  aan  dc  Romeinen 
over,  waar  by  zich  naderhandt  de  andere  Apuliers 
hebben  gevoegd. 

VII.  Emilius,  opper-gezaghebber  tot  Rome 
geworden,  heeft  Satncula  belegerd,  het  welk  de 
Samniten  niet  willende  lydcn  ,  zo  hebben  zy  den 
ftilftandt  verbroken ,  en  de  Romeinen  van  de  ecne 
kant  aangetaft,  tcrwyl  die  vanSatricula  aan  de  an- 
dere zydc  ccn  uitval  deden}  maarzy  worden  beide 
met  groot  verlies  te  rug  gedreven.  De  Samnitcn, 

feen  verder  middel  tot  ontzet  ziende,  belegeren 
liftia.  Ondertuflehen  wordt  Fabius  opper-ge/.ag- 
hebber  der  Romeinen,  en  de  Samnitcn  zoeken  de 


aan  het  gemaakte  verbondt  niet  voldeden ,  terwyl  I  Roomfche  benden  voor  Satricula.  den  toevoer  af  te 
zy  alredc  het  voordeel  van  zo  veel  benoude  benden  fnyden,  tcn  welke  einde  zy  zich  gedurig  omtrent 


genoten  hadden ;  maar  dat ,  indien  die  vrede  aan 
het  Roomfchc  volk  mishaagde ,  zy  het  ganfehc 
leger  weder  op  dc  cige  plaats  moeften  zenden  ,  en 
de  zaak  in  den  zelfden  ftaat  ftcllen,  als  zy  voor 
het  aangaan  van  het  verdrag  geweeft  was,  en  op 
het  laatft  zich  kerende  naar  Poft  bumius  heeft  hy 
gezegd  :  Begint  vry  den  0 
gezant  door  u  met  de  knie 

zich  nooit  laten  bedriegen,  zullen  die  geloven,  dat  een 
Samniet  een  Roemfcben  afgezant  beeft  beledigd,  en 
dat  gy  eene  rechtvaardige  reden  hebt,  om  ons  te  beoor- 
logen ?  Wordt  gy  niet  rood  van  febaamte  van  zo  zicht  - 
baarlyk  met  de  Goden  en  den  Godsdien  fl  te  fpotten, 
ra ,  daar  gy  zo  een  oud  en  burgermtefttrlyk  man  zyt, 


3*33- 
3'J- 

3<4- 

3«3f- 
313. 

3«3«. 
ju. 


hunne  leger-plaats  vertonen.  Ceretanus  ,o\etWe  der 
Roomfchc  ruitery,  zubt  niet  kunnende  verdragen, 
trekt  buiten  weten  van  Fabius  met  een  hoop  krygs- 
volk  de  vyanden  tegen,  en  doorfteckt  der  zeiver 
opper-bevelhebber ,   waar  na  hy  mede  fneuvelt} 
maar  de  Romeinen  behouden  echter  dc  ovcrwin- 
om  dat  een  Roomfcb  I  ning  en  Satricula  wordt  van  hen  ingenomen.  De 
is  gefloten;  de  Goden,  die  Romeinen,  van  daarnaar  Sora,  dat  afgevallen  was 
cn  hunne  Roomfchc  volkplanting  vermoord  hadt, 
getrokken ,  worden  onderweeën  van  de  Samniten 
zo  heftig  aangetaft,  dat  de  ftrydt  door  den  nacht 
gcfchcidcn  wierdt ,  zonder  dat  men  de  overwin- 
naars kon  noemen  }  doch  des  anderen  daags  ,  de 
leger  tot  hunne  hulp  gekregen 
heb- 
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het  tc  kwaad  kregen  ,  doordien  zy  niet  onder- Jamt  dn 
ftcund  wierden ,  wilden  liever  fterven  dan  wyken.  W"1^ 
De  Romeinen  ook  veel  geleden  hebbende  ^na^StaT* 
naaf  huis  getrokken ;  maar  in  het  volgende  jaar  3641. 
hebben  zy ,  onder  het  beleidt  van  Fabius ,  de 


Jaren  de*  hebbende,  zo  zyn  de  Samniten  geheel  verdagen. 
Wadds.  Het  Roomfchc  leger  voor  Sora  gekomen  vindt  die 

ainnLif0tP'aats  zo  wc'  vcr^'lt»  dat  'cr  kleine  hoop  tot  de 
6  o    verovering  overbleef ,  wanneer  een  burger  uit  So- 
jïo!   ra  de  burgermcefters  een  middel  aanwyft  ,  waar 
71».  Uv.  door  zy  tien  Romeinen  by  nacht  in  cene  plaatstuf-  Tofcanen 'weder  by  Sutrium  aangetaft,  en  hen  inK'.  liv. 
o.i**.     fchen  dc  ftadt  en  fterktc  brengen  \  ondertuflehen  het  Ciroinifche  bofch  gedreven,  waar  in  zy,  na 
maakt  hy  in  de  ftadt  alles  vol  beroerte  met  tc  zeg-  [dat  het  door  dc  Romeinen  verfpied  was,  gevolgd 
gen ,  dat  de  fterkte  ingenomen  was  ,  zo  dat  de  r  worden.  De  Romeinen ,  daar  door  in  de  Toicaan- 
mcelte  inwoonden  buiten  de  poorten  de  vlucht  na- 1  fchc  vlakte  gekomen,  worden  van  een  groot  leger 
men ,  alwaar  zy  van  dc  Romeinen ,  die  om  al  het  ontmoet ,   net  welk  zy  by  nacht  aantallen  en 
achterdenken  te  benemen  opgebroken  waren,  in  zodanig  verdaan,  dat  'er  zeftig  duizend  dood  bly- 
hindcrlaag  leggende  overvallen  worden,  waar  'ven  of  gevangen  worden.    Na  deze  nederlaag 


310. 


na  zy  zich  zonder  moeite  van  de  ftadt  meeftcr  ma- 
ken,' en  twee  honderd  vyfen  twintig  belhamels  van 
den  oproer  naar  Rome  zenden  ,  die  aldaar  met  dc 
doodt  zyn  geftraft.  De  Aufoniers  worden  door 
ccnigc  van  hunne  medeburgers  bcfchuldigd,dat  zy 
de  Samniten  begunftigden,  waarom  de  Romeinen 
hen  onverwacht  hebben  overvallen,  en,terwyl  'cr 
gene  overftcn  by  hen  waren ,  alle  de  Aufoniers 
wrcdclyk  vermoord.  Luceria  was  door  verraadt 
aan  dc  Sam  nitcn  overgeleverd ,  maar  wierdt  aan  doods 
door  dc  Romeinen  weder  bemachtigd,  die  alle  de 
inwoonders  met  dc  Samnitifclie  bezetting  hebben 
omgebragt >  cn  eene  nieuwe  volkplanting  van  twee 
honderd  Roomfchc  burgers  naar  die  ftadt  gezonden. 

V 1 1 T.  Op  het  gerucht  van  cene  samenzwering 
tot  Capua  naderen  dc  Samniten  met  een  groot 
leger  tot  by  Caudium,  alwaar  zy  van  dc  Romei- 
nen worden  ontmoet,  cn  na  een  hardnekkig  ge- 
vecht, waar  in  wel  dertig  duizend  van  hen  ge- 
dood of  gevangen  wierden ,  op  dc  vlucht  gedre- 
ven. In  net  volgende  jaar  heeft  het  Roomfchc 
volk  vaft.  gefield ,  dat  de  krygs-overftcn  niet  meer 
door  de  oppcr-gezaghcbbcrs  noch  burgermeefters , 
maar  door  dc  gemeente  zouden  verkozen  wor- 

3639.  den>  ook  zyn  door  het  zelve  twee  opzienders 
J09*    van  dc  zee-zak  cn  aangefteld  (*),  cn  dc  opper- 
gezaghebber Petiliut  heeft  van  dc  Samniten  Fre- 

*c«/w.  gclla  cn  Nola  hernomen.  De  tucbtmetfter  *  /lp- 
pius  heeft  den  vermaarden  weg  gemaakt,  naar  hem  dc 
Appiaanfchc  genoemd,  dc  welke  uit  vierkante  ge- 
houw  c  ftcnen  beftaande,  zich  van  Rome  tot  Capua 
byna  twintig  Duitfche  mylcn  uitftrekte ,  en  ze- 
derdt  tot  Brundudum  is  vervolgd  geworden, 

3640.  waar  van  °P  dcn  huidigen  dag  noch  aanmerkens- 
J08.    waardige  ovciblyffelcn  gezien  worden.  Hoewel 

Mviui  van  de  verrichtingen  der  burgermeefteren  van 
dit  jaar  niets  verhaalt,  zo  moeten  zy  echter  eene 
overwinning  bevochten  hebben,  terwyl  in  de  Ca- 
pitolynfchc  tafelen  van  hunne  zegepraal  gewag 
gemaakt  wordt.  De  Tofcanen  begonnen  zich  tot 
oen  oorlog  tegen  Rome  te  bereiden,  waarom  dc 
cene  burgermeerter  tegen  hen  gezonden  wordt, 
terwyl  dc  andere,  Junius  genoemd  ,  tegen  de 
Samniten  optrekt.     Deze  volkeren  hadden  Cluvia 

3641.  door  hongers-noodt  tot  de  overgaaf  gedwongen  , 
307.  en  tegen  hun  gegeven  woordt  de  ganfche  bezet- 
ting vermoord.  Junius  heeft  die  veiling  weder 
ftormenderhandt  ingenomen  ,  en  alle  die  boven  dc 
veertien  jaren  waren  gedood  j  waar  na  hy  Bo- 
vianum,  cene  dervoomaamfte  en  rykfte  fteden  van 
Samnium,  heeft  bemachtigd,  en  de  Samniten, 
niet  tegen  Gaande  zy  de  Romeinen  in  eene  hinderlaag 
gelokt,  en  met  veel  voordeel  aangetaft  hadden, 
zodanig  gedagen  ,   dat  'cr 


dat 

de  plaats  bleven.     Dc  Tofcanen 
trium  belegerd,  en  de  Romeinen, 
die  ftadt  tc  ontzetten ,    raken  met  hen  handge- 
meen} het  gevecht  was  zo  hevig,  dat  dc  nacht 
hen  moeit  lchciden,  en  dc  Tofcanen,  hoewel  zy 

(»}  In  den  jire  364^  is  door  het  Roomfchc  voDc  eerft  de 
▼erkieting  der ' 


hebben  ccnigc  rofcaanfche  volkeren  om  vrede  ge- 
beden, en  een  ftilftandt  van  wapenen  voor  dertig 
jaren  verkregen. 

IX.  Dc  andere  burgermeefter  Martius  is  van 
de  Samniten,  onder  welke  een  gerucht  verfpreid 
was,  dat  het  Roomfchc  leger  in  het  Ciminilche 
bofch  van  alle  kanten  bcdotcn  was  ,  met  zulk  een 
gcwcldt  befprongen,  dat,  hoewel  dc  overwinning 
onzeker  was,  het  mceltc  verlies  aan  de  zydc  der 
Romeinen  geleden  wierdt.    Op; deze  tyding  laat 
de  raadt  aan  Fabius  weten,  flat  hy  een  opper- 
gezaghebber zou  noemen.   Deze  burgermeefter, 
hoe  wel  hy  altydt  een  byzonder  vyandt  van  Pa- 
pyrius  geweeft  was ,  heeft  echter  zyncn  haat  tot  na- 
deel van  zyn  vaderlandt  niet  willen  opvolgen, 
maar  Papyrius,  als  den  bekwaamden  tot  die  nogc 
waardigheit ,  benoemd } de  welke, met eenige  nieu- 
we benden  by  het  leger  van  Martius  gekomen ,  ï6*»- 
de  Samniten  aaniail,  cn  rui  een  hevig  gevecht  op  Tit  ^ 
dc  vlucht  dry  ft.    Fabius  heeft  geen  minder  ovcr-9, 
winning  in  Tofcanen  behaald ;  want  de  Umbriers 
cn  andere  Tofcaanfche  volkeren ,  een  deel  benden 
vanuitgelezenemanfchap  verzameld  hebbende,  ra- 
ken met  de  Romeinen  handgemeen,  en  houden 
het  gevecht  met  een  twyftclachtige  uitkomft 
ihande,  tot  dat  de  Roomfchc  ruitcry  zich  te  voet 
heeft  begeven,  en  hen  gedwongen  te  wyken,  in 
welken  vclddag  aan  beide  de  kanten  niets  anders 
dan  het  zwaardt  is  gebruikt  geworden.  Niet  lang 
daar  na  heeft  Fabius  de  Tofcanen  noch  eens  by 
Pcrouzc  gedagen  ,  cn  die  ftadt  ingenomen.  In 
het  volgende  jaar  is  Fabius  burgermeefter  gebleven, 
cn  heeft  dc  Samniten  ,   by  welke  zich  dc  Marien 
en  Pcligniers  gevoegd  hadden  ,  overwonnen. 
Zyn  amptgenoot  Dtcius  heeft  de  Tarquiniers  te 
onder  gebragt ,  en  de  Tofcanen  gedwongen  om 
vrede  tc  verzoeken,  in  plaats  van  welke  hen  maar 
een  ftilftandt  voor  een  jaar,  op  voorwaarde, dat  zy 
gedurende  den  zeiven  het  Roomfchc  leger  zouden 
\ onderhouden,  is  toegedaan-,  maar  dc  Umbriers 
hebben  dien  ftilftandt  aanftonds  gebroken  ,  en 
voorgegeven ,  dat  zy  naar  Rome  wilden  trekken, 
hetwelk Fatów,  door  zyncvaardighcit,hccftbclet, 
en  hen  ontmoetende  na  een  geringen  wederftandt    6  . 
overwonnen.    Dc  Salcntynen  zyn  door  den  bur- 
gcrmccftcr  Volurmius  in  verfebeide  gevechten  ge- 
dagen, en  eenige  van  hunne  fteden  ingenomen, 
en  dc  vcld-hccr  Fabius  heeft  de  Samniten  in  een 
vclddag  overwonnen,  entot  dicbenaauwdheit  ge- 
bragt, dat  dc  overgeblevene  zich  moeften  over- 
geven, op  voorwaarde,  dat  zy  alle  zonder  wape- 
nen onder  het  jok  zouden  doorgaan,  en  hunne 
bondgenoten,  die  in  dat  leger  waren  ,  voor  Haven 
twintig  duizend  op! verkocht  worden.    Als  nu  onder  de  zeiven  ver- 
hadden  Su- 1  (chcide  Hcrnici  gevonden  wierden  ,  hebben  die 


305. 


komende  om  I  volkeren  zulx  zo  kwalyk  genomen, 


dat  zv  de 


Romeinen  daarom  den  oorlog  hebben  laten  aan-     303.  ^ 
neggen}  maar  hunne  lcger-plaats  door  den  burger-  Ta.  Uv.' 
meeder  Martius  driemaal  agter  een  ingenomen  9- *"*• 
zynde,  zo  hebben  de  Hcrnici  zich  overgegeven, 
en  goede  voorwaarden  verkregen.  ^  ^ 
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Jwen  d«     X.  De  Samnitcn,  Calatië  en  Sofa  bemachtigd  1  fchepen  in  brandt  geftokeh.    De  Matzen  en  Tof-  Iwh>  ié 
iis'  ren  der  zclver  bezettingen  in  (hikken  gehouwen  cancn  begonden  zich  te  bewegen,  en  bcrcidfelcn ^.'"'J5^ 
hebbende  ,  worden  van  beide  de  burgermcerters,  ten  oorlog  temaken,  waarom  Palerius  AUximds  tot  (vj^0" 

oppcr-gezaghebber  is  verkozen  ,  de  welke  de 
Marzen  in  een  vcldllag  heeft  overwonnen,  drie 


3641S.   die  zich  na  de  overwinning  tegen  de  Hernici  z* 
301.    mengevoegd  hadden,  zodanig  geflagen,  dat  zy 
Tu.  in.  gezanten  naar  Rome  hebben  gezonden  om  vrede 


9-         te  verzoeken,  maar  het  zelve  ïs  afgcflagen,  en  de 
twee  nieuwe  Roomfche  burgermeerters  zyn  door 
verfcheide  wegen  in  het  Samnitilchc  gebiedt  geval- 
len.   Poftbumus ,  allcrccrft  met  deze  voikcren 
in  gevecht  geraakt ,   wordt  door  den  nacht  ge- 
dwongen, het  zelve  met  een  onzekere  uitkotrdF  te 
ftaken ,  waar  na  hy ,   veinzende  bevrecld  te 
zyn,  zync  benden  op  de  naby  gelegene  hoogtens 
legert ,  terwyl  zyn  amptgenoot   hen  in  een 
vcldflag  inwikkelt.    Als  zv  nu  in  het  hevigft  van 
het  gevecht  waren,  vak  Poftbumius  met  zync  vcrlchc 
benden  op  de  vermoeide  Samnitcn ,  endryftde  zelve 
met  groot  verlies  op  de  vlucht.    De  burgermec- 
fters ,  hunne  overwinning  vervolgende  ,  hebben 
verfcheide  fteden  ingenomen ,  zo  dat  die  volkeren 
weder  met  alle  onderdanighcit  om  vrede  komen 
3«47-   fmeken,  aan  welke  geantwoord  wordt ,  dat  zy  zo 
3°l'    dikwils  de  vrede  verzocht  hadden,  terwyl  zy  bc- 
rcidfelcn ten  oorlog  maakten,  dat  men  zich  niet 
meer  op  hunne  woorden  kon  verlaten  ,  maar 
hunne  daden  zou  afwachten  1  dat  de  burgermcefter 
Sempronhts  hanll  met  een  leger  in  hun  gebiedt  zou 
ftaan,  de  welke  dan  beft  zou  kunnen  oordelen, 
of  de  gemoederen  tot  den  oorlog,  of  tot  de  vrede 
waren,  en  daar  van  xin  den  raadt  kennis 
Stmpromus  vindt  Samnium  vol  ruft,  en 


ET 


van  hunne  ftcden  veroverd,  en  aan  hen  ,  iu  dat 
hy  hen  met  het  verlies  van  een  deel  van  hun  ge- 
biedt geftraft  hadt ,  de  vrede  gegeven.    Van  daar 
tegen  uc  Tofcancn  getrokken  heeft  hy  de  zelve, 
na  dat  de  oppcr-bcvelhcbbcr  der  Roomfche  rui- 
terv,  gedurende  zyn  afwezen,  in ccne ontmoeting 
tegen  hen  was  te  kórt  gefchöten,  mede  overwon- 
nen, en  gedwongen  om  de  vrede  te  verzoeken  j 
die  hen  geweigerd)  maar  een  rtilftandt  voor  tviée 
jaren  toegeihuin  wordt,  op  voorwaarde  ^  dat  zy 
een  jaar  l'oldy  aan  de  Roomfche  benden  zouden 
betalen.     Een  nieuwe  twccfpalt  tuflbhen  den 
raadt  en  de  gemeente  tot  Rome,  over  het  verkie^ 
zen  van  pncltcrs  en  Waarzeggers  ontfhan ,  is  in 
het  kort  gclhld,  en  het  volk  mede  deel  aan  deze 
waardighcit  gegeven.    Nequinum  ,  eene  fterke 
ftadt  in  Umbrié,  is  door  een  ondcraardfehen  wég 
van  dc  Romeinen  ingenomen,  de  welke  daar  in 
eene  volk  planting  h  ebben  gczonden,endes  zelfs  naam 
in  dien  van  Narni  veranderd.    DeTofcancn,  niet- 
tcgenflaande  den  gemaakten  ftiUbindt ,  bereiden 
zich  ten  oorlog,  en  kopen  met  geldt  het  bond- 
genoodfehap  der  Galliërs,  die  echter  weigeren 
met  hen  tegen  Rome  op  te  trekken,  zeggende, 
die  penningen  alleen  ontfangen  te  hebben,  op  dat 
zy  het  Tofcaanfchc  gebiedt  in  ruft  zouden  laten  i 
met  welk  antwoordt  zy  naar  huis  keren.  De 


3«jo: 

ï93. 


3«5t. 
tV7- 


allerlei  nooddruft, 
fchen  de 
worden. 


voorzien  zync 
waarom  het  ou  ' 


m 


lomeincn  en 
Dc  Equi,  die 


e  verbondt  tuf- 
Samnitcn  is  vernieuwd  ge- 
tydt  tegen  Rome  ge- 


weeft  waren ,  hadden  in  dc  voorgaande  oorlogen 
de  Samnitcn  dikwils  onder  dc  handt  bcgunftigd , 
en  op  het  laatft  zich  oopcntlyk  voor  hen  verklaard 
maar  de  Romeinen  laten  na  het  (luiten  van  dc  Samni- 
tifchc  vrede  van  dc  Equi  cifchen  al  het  geen  zy  in 
den  oorlog  genomen  hadden  ,  en  als  zy  ccn 
trotfch  antwoordt  gaven,  den  oorlog  tegen  hen 
verklaren.  Deze  volkeren ,  gene  bekwame  krygs- 
hoofden  hebbende,  weten  niet  wat  zy  zullen  aan- 
vangen, en  beduiten  zich  eindclyk  in  hunne  ftc- 
den ,  de  welke  alle ,  ten  getale  van  een  en  veertig ,  in 
vyftig  dagen  door  dc  Romeinen  zyn  ingenomen, 
en  dc  Equi  byna  t'ecncmaal  uitgeroeid  geworden^ 
welk  voorbeeldt  verfcheide  omleggende  volkeren 
hoeft  bewogen  om  dc  vriendfehap  van  Rome  te 
zoeken. 

XI.  FfaviuS)  een  man  van  geringe  geboorte, 
*  FJ'si'  bttrw-mttfler  *  geworden ,  heeft  de  vcrdecldhcit 
Cwndu.    tQt  |^omc  y-cdcr  levendig  gemaakt ,  en  dc  arme 
•  Trihn.  gemeente  door  alle  dc  -wyktit  *  van  de  ftadt  ver- 
deeld ,   het  welk  geduurd  heeft  ,   tot  dat  ^uitt- 
tus  Fobius  de  zelve  in  vier  byzondere  wyken 
heeft  onderfchciden ,  waar  door  hy  den  bynaam 
van  den  grootftcn  heeft  verkregen.  Rome,  nu  ge- 
noegzaam buiten  oorlog  zyndc,  heeft  twee  volk- 
plantingen, ten  getale  van  tien  duizend  mannen, 
naar  Alba  en  Sora  gezonden  ,  en  twee  duizend 
rovers,  die  zich  in  een  hol  in  Umbric  onthielden, 
in  hunne  fchuilplaats  laten  verbranden.    Dc  Equi 
hadden  de  ftouthcit  van  de  nieuwe  volkplanting 
tot  Alba  aan  te  taftcn  ,  maar  zy  worden  terug  ge- 
dreven ,  en  de  oppcr-gczaghcbbcr  Junius  Rabulctu 
heeft  hen  voorts  t'ecncmaal  verflagen.    Dc  Spar- 
iro.  taan  Clemymus ,  met  een  deel  Grieken  in  het  Salcn- 
*•**■   tynfchc  gebiedt  geland,  derft  dc  aankomft  der  Ro- 
meinen niet  afwachten,  maar  ftcckt  naar  dc  kant 
Venetië  over.  ,  alwaar  hy  van  de  Paduanen 
gedreven  ,   en  ccnigc  van  zync 
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10. 


ct  I  burgermcefter  Monlius,  met  een  leger  tegen  de 
Tolcanen  gezonden ,  valt  van  zyn  paardt ,  ert 
komt  den  derden  dag  daar  aan  te  fterven,  in 
wiens  plaats  Valtrius  is  verkozen,  maar  dc  vyan- 
den  hebben  zich  in  hunne  Icger-plaats  zo  wel  be-  l0' 
floten  gehouden,  dat  het  hem  onmogclyk  was, 
om  hen  tot  ccn  gevecht  tc  brengen.  De  Luca- 
niers  geven  kennis  aan  den  Roomlchen  raadt,  dat 
de  Samnitcn  hun  gebiedt  vcrwöcfttcn  ,  om  hen 
daar  door  tc  dwingen ,  dat  zy  met  hen  de  Romei- 
nen zouden  beoorlogen.  De  raadt 'laat  aanftonds 
van  de  Samnitcn  het  geroofde  weder  cifchen  ,  en 
terwyl  zy  de  Roomfcnc  gezanten  niet  wilden  ont- 
rangen,  den  oorlog  tegen  die  volkeren  verklaren. 
Dc  burgermcefter  Sripio,  tegen  dc  Tofcancn  op- 
garokken, is  van  hen  by  Volaterrc  onverwacht 
aangetaft,  en  heeft  met  grote  blocd-ftorting  ge- 
vochten ,  tot  dat  dc  nacht  hen  met  een  onzekere 
uitkomft  fcheidde  ;  maar  dc  Tolcanen  onder  de 
bedekking  der  duifterheit  opgebroken  zyndc  ,  zo 
heeft  de  volgende  dag  aan  dc  Romeinen  hunne 
ovcrwinnmg  doen  zien ,  en  door  het  beroven  van 
dc  leger-plaats  en  het  platte  landt  der  vyanden  gro- 
ten buit  verfchaft.  Dc  andere 
Fnhius  heeft  dc  Samnitcn  by 
re  nederlaag  toegebragt ,  en  twee  fteden  inge» 
nomen. 

XII.  De  oude  Fabitts  en  Dtc'msy  in  dc  nieuwe 
verkiezing  burgermeefters  geworden  zynde  ,  heb- 
ben zich  beide  met  hunne  benden ,  terwyl  zy 
hoorden,  dat  dc  Tofcancn  tot  dc  vrede  genegen 
waren ,  naar  het  Samnitifchc  gebiedt  begeven ,  al- 
waar Fabiui  die  voikcren  na  een  lang  en  hardnek- 
kig gevecht  heeft  geflagen.  Ondcrtuflchen  hadt 
zyn  amptgenoot  de  Apulicrs  ,  die  zich  by  de 
Samnitcn  wilden  voegen,  overwonnen ,  waar  na 
beide  dc  legers  het  platte  landt  t'ecncmaal  heb- 
ben verwoeft,  en  Cimctra  ingenomen.  Na  de 
verkiezing  der  nieuwe  burgermceftcren  heeft  De* 
eins,  tot  opper- bevelhebber  van  het  leger  gelaten 


*9i- 


yndcjdc  Samnitcn,  die  geen  vcldflag  derfden  vagen, 
ut  hunne  landpalen  naar  Tolcanen  doen  wyken, 
Cc  en 
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Uren  iet  cn  vcrfchcidc  van  hunne  voornsuimfte  lieden  inge- 
Werdd».  nomen,  dc  welke  hy  ten  roof  aan  zync  benden 
JwenTOM  heeft  gegeven.    Het  Samnitifche  leger  weet  mid- 
delcrwyl  dc  Tofcancn  te  bewegen,  dat  zy  met 
hen  in  een  verbondt  tegen  dc  Romeinen  zyn  getre- 
den ,  en  de  Galliërs  daar  toe  mede  door  geldt  en 
beloften  hebben  aangezocht.    Dc  burgcnnccllcr 
jtppïuii  met  ccnigc  benden  in  Tofcancn  gezonden, 
hevft  door  zync  onervarenhcit  in  krygs-zaken, 
niets  merkwaardigs  verricht  t  waarom  hy  zynen 
ainptgcnoot  Folumntus  ,  die  in  Samnium  voor- 
spoedig gewceft  was,  en  cene  beroerte  onder  de 
Lucaniers  gelhld  hadt,  by  zich  heeft  verzocht} 
maar  deze  was  zo  haaft  niet  gekomen,  of  Appius, 
lagchende  dat  hy  hem  ontowien  hadt ,  zcidc, 
door  zync  aangeboorne  trodchheit  vervoerd ,  dat  hy 
zync  hulp  niet  van  noden  hadt.    Folumnius  wilde 
aanftonds  terug  keren  ,  en  liet  zich  ter  nauwcr- 
noodt  door  de  gebeden  van  bet  ganfehc  leger  wc- 
derhouden  j  waar  na  met  dc  vyanden  handgemeen 
geworden  hebben  zy  de  zelve  geheel  verflagen , 
cn  hunne  legcr-plaats  ingenomen ,  in  welk  gevecht 
Appius  zich  als  een  wakker  ovcrltc  heeft  gedragen. 
Na  het  vertrek  van  Volumnius  uit  Samnium  had- 
den de  Samnitcn  ccnigc  nieuwe  benden  verzameld, 
en  met  dc  zelve  een  itroping  in  Campanic  gedaan  } 
doch  deze  burgermeefter ,  na  zync  overwinning  in 
Tofcancn  tot  hulp  van  zync  bondgenoten  toc- 
fchicrcndc,  heeft  de  Samnitcn  agtcrhaald  ,  cn 
ligtelyk,  tcrwyl  zy  met  den  buit  belemmerd  waren, 
overwonnen ,  waar  door  zeven  duizend  vier  hon- 
derd gevangenen  zyn  vcrloft  geworden.    Dc  Ro- 
meinen krygen  zekere  tyding,  dat  dc  Tofcancn, 
Umbricrs,  Samnitcn  en  Galliërs  zich  met  mal- 
kander tegen  hen  verbonden  hadden ,  en  verkiezen 
daarom  tot  burgermeefters  Fabius  cn  Decius  ,  twee 
mannen  van  groot  bclcidt  en  cene  bekende  dapper- 
heit,  de  welke,  om  eene  afwending  te  maken, 
door  ccnigc  Roomfchc  benden  de  Tofcaanfche 

trenzen  laten  beroven,  op  welk  gerucht  die  vol- 
cren,  dc  welke  in  het  gebiedt  der  Sentinaten 
met  de  anderen  zamengevoegd  waren  ,  hen  heb- 
ben verlaten,*  om  hun  eigen  landt  te  befchermen. 
Als  nu  de  Gallicrs,  die  by  Clufium  cene  Roomfchc 
btnde  •  verflagen  hadden  ,  met  dc  Samnitcn  alleen 
gebleven  waren,  zo  befluitcn  dc  bitrgcrraeefters 
om  een  vcldllag  te  wagen.  Dc  legers  handge- 
meen geworden  zyndc,  zo  hebben  dc  Galliërs  den 
linker  vleugel ,  waar  over  Decius  geboodt ,  door 
middel  van  hunne  wagens  vol  gewapende  mannen 
in  wanorder  gebragt ,  en  gedwongen  te  wyken. 
Decius,  geen  middel  ziende  om  deze  vlucht  te 
fluiten,  riep  daar  op  uit :  Waarom  zal  ik  langer 
bet  noodlot  van  ons  buis  wederftaan,  terwyl  bet  zelve 
vereifebt,  dat  ivy  tot  Jlacbt-ojfers ,  om  bet  gementbeft 
•va»  zync  ongelukken  te  verlojfen,  moeten  verjlrekken? 
Waar  na  hy  zich,  op  dc  zelfde  wyzc,  als  zyn  va- 
der in  den  Latvnlchen  oorlog  gedaan  hadt , 
voor  de  wclvaardt  van  het  leger  neeft  opgeofferd , 
cn  zich  in  het  dikfle  gedrang  der  vyanden  bege- 
vende van  hen  is  doorftoken  geworden.  Na  dc 
doodt  van  dezen  burgermeefter  hebben  dc  Ro- 
meinen met  een  nieuwen  moedt  het  gevecht  hervat , 
cn  ecnige  benden  van  Fabius,  die  net  gezag  over 
dc  andere  vleugel  voerde ,  tot  hulp  gekregen 
hebbende  ,  dc  vyanden  doen  wyken.  Als  nu 
Fabius ,  die  aan  zyne  kant  dc  Samniten  hadt  ge- 
flagen,  zag,  dat  ue  Gallicrs  zich  weder  met  hun- 
ne fchilden  begonden  tc  fluiten  en  ftandt  te  hou- 
den, heeft  hy  dc  zelve  door  een  deel  ruiters  van 
achteren  doen  aangrypen  ,  en  hen  gebroken  heb- 
bende cene  volkome  maar  bloedige  overwinning 
bevochten}  want  dc  vyanden  hadden  vyf  en  twin 


dc  Romeinen  waren  over  dc  acht  duizend  mannenjaren  da 
gcfncuvcld.  Nicttcgcnftaandc  deze  overwinning,  »Vcreld*- 
en  dat  dc  Samnitcn  daarenboven  in  hun  eigen  landt  caShaT* 
door  Volumnius  geflagen  waren,  hebben  die  vol-  ,6  " 
keren  alle  hunne  krachten  byeeo  getrokken,  en  i9i'. 
op  nieuw  een  vcldllag  tegen  dc  Romeinen  derven  7»».  iiv. 
wagen,  doch  met  de  zelfde  uitkomft>  want  zyi 
zyn  met  verlies  van  zeitien  duizend  drie  honderd 
doden,  cn  twee  duizend  zeven  honderd  gevan- 
genen ,  op  dc  vlucht  gedreven. 

XIII.  In  het  volgende  jaar  is  de  burgermeefter 
Attilius  tegen  dc  Samnitcn  gezonden,  die  van  hen 
in  zync  legcr-plaats  wordt  overvallen,  cn  hoewel 
zy  daar  aanftonds  uit  gedreven  wierden ,  zo  heeft 
deze  tyding  echter  zulk  een  fchrik  tot  Rome  ver- 
oorzaakt ,  dat  zyn  amptgenoot  Poftbumius  mee 
nieuwe  benden  op  het  Ipocdigllc  tot  zync  verftcr- 
king  gezonden  wierdt.  De  Samniten,  niet  fterk 
genoeg  om  deze  twee  legers  tc  weder  liaan  ,  verla- 
ten het  veldt,  cn  dc  twee  burgermeeflers  ichciden 
zich  van  een ,  om  het  platte  landt  te  verwoeftcn, 


en  ftcden  tc  veroveren  ,  gelyk  da 


)k  P< 


ijlbumtus 

twee  voorname  plaatlèn  heeft  bemachtigd}  maar 
Attilius  is  by  Luccria  zo  dapper  van  dc  Samnitcn 
aangctall,  dat  dc  tucht  het  gevecht  eindigde, 
zonder  dat  men  aan  een  van  beide  de  overwinning 
kon  toefchryven  }  allccnlyk  hadden  dc  Romei- 
nen meer  volk  verloren  ,  het  welk  hen  zeer 
verflagen  maakte.  Dc  Samnitcn ,  niet  minder  be- 
vrecfcT,  befluiten  des  anderen  daags  af  tc  trek- 
ken }  maar  alzo  zulx  voorby  dc  Roomfchc  legcr- 


gefchicden  ,  meende  de  burgermee- 
kwamen  om  hem  daar  in  aan  te 


plaats  moe 
ftcr,  dat 

tallen,  waarom  hy  zyne  bcvreeflle  benden  heeft 
gebeden  ,  dat  zy  toch  die  fchandc  niet  zouden  af- 
wachten ,  en  hunnen  vyandt  liever  te  gemoed 
trekken,  het  welk  hy  niet  moeite  van  hen  heeft 
verkregen.  Beide  dc  legers  dan  weder  tegen  hun 
dank  handgemeen  geworden  zyndc ,  zo  is  de 
Roomfchc  ruitery  in  wanorder  geraakt ,  en  heeft 
zelf  dc  voetknechten ,  die  hen  wilden  helpen,  in 
verwarring  gebragt,  zo  dat  dc  Romeinen  naar 
hunne  legcr-plaats  ocgonden  tc  vluchten.  Dc  bur- 
germeefter, dit  ziende,  ftclt  aanftonds  cene  ruiter- 
wacht aan  des  zelfs  ingang,  met  laft  om  alle  die 
daar  omtrent  kwamen,  zo  wel  Romeinen  als 
Samnitcn,  als  vyanden  te  handelen ,  en  fpreckt  de 
vluchtende  met  deze  woorden  aan :  Waar  wilt  gy 
naar  toe?  gy  zult  daar  zo  wel  mannen  en  wapenen  tegen 
u  vinden  als  bier ,  en  zo  lang  uw  burgermeefter 
zal  leven,  zult  gy  niet  dan  zegepralende  in  uwe  leger- 
plaats komen.  Kiejl  dan  nu ,  tegen  wie  gy  liever  wilt 
vechten,  tegen  uwe  tnede-htrgers ,  of  tegen  uwe  vyan- 
den. Op  deze  aanfpraak  worden  dc  Romeinen 
befchaamd,  cn  hervatten  het  gevecht, met  die  uit- 
komlt ,  dat  dc  Samnitcn  geheel  zyn  verflagen 
geworden,  behalven  zeven  duizend  drie  honderd 
die  zich  gevangen  gaven.  Een  ander  leger  der 
Samniten ,  een  groten  roof  van  cene  Roomfche  volk- 
planting gehaald  hebbende,  is  onderwegen  van 
dezen  burgermeefter  Attilius  ontmoet ,  in  ftukken 
gehouwen,  cn  de  buit  weder  gekregen ,  waar 
over  hy  tot  Rome  door  dc  gunft  van  het  volk, 
niKtcgenltaandedetegcnftribbelingv.'in  den  raadt, 
heeft  gezegepraald.  De  Samnitcn ,  door  7.0  vele 
nederlagen  wanhopig  geworden,  ontbieden  alle  de 
genen,  die  bekwaam  tot  dc  wapenen  waren,  cn 
midden  in  hunne  leger -plaats  cene  aflehciding 
van  boven  met  linnen  bedekt,  gemaakt  hebbende, 
rechten  zy  vcrfchcidc  altaren  daar  in  op ,  cn  offe- 
ren flacht-bceften }  waar  na  dc  dapperfte  krygs- 
knechten  daar  in  geroepen  wierden ,  cn  gedwon- 
gen zich  zelvcn  cn  hun  ganfeh  gcflacht  door  een 
tig  duizend  doden,  beh'alvendc gevangenen,  cn  van  Icedt  tc  vervloeken ,  indien  zy  hunne  overftcn  in  het 
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Twen  d«  gevecht  vertieten  ,  of ,  zo  zy  niet  dood  (taken  de 
V/crcUs.  r  genen  die  zy  zagen  vluchten  •,  en  alle ,  die  zwarighcit 
Chii'tiu.  maakten  om  dezen  eedt  te  doen,  wierden  aan- 
3657.  donds  by  de  gemelde  altaren  gedood.  Twintig 
*yi.  duizend  mannen  hebben  die  gelofte  gedaan  >  waar 
Ut.  üi>.    by  zich  noch  ruim  twee  duizend  andere  omtrent 


!  Curfir. 


by 

Aquilonia  hebben  gevoegd.    Dc  Roomfchc  bur 
germccltèts  hadden  ondertuïTchcn  twee  Samniti 
Ichc  fleden  ingenomen ,  en  terwyl  een  van  hen 
Cominium  belegerd  hicldt,  is  dc  andere,  Papirius 
gerioemd,  zynde  een  zoon  van  dien  vermaarden 
Papirius,  onder  den  by  naam  van  de  loper  *  bekend, 
naar  Aquilonia  getrokken,  alwaar  hy,  na  dat  hy 
zyne  benden  door  eene  aanfpraak  tot  den  ftryat 
hadt  aangemoedigd,  volgens  gewoonte,  den  be- 
waarder oer  heilige  hoenderen  liet  vragen,  of  zy 
wel  gegeten  hadden?  dc  welke  valfchelyk  ja  heelt 
geantwoord.     Als  nu  dc  burgermeeitcr  hier  op 
zyn  leger  in  flag-ordcr  gcdeld  hadt ,  wierdt  hem 
deze  leugen  ontdekt,  maar  hy  antwoordde  zonder 
zich  te  ontzetten :  Draagt  maar  zorg  om  mot  plicht 
te  doen,  di  geen,  die  op  de  voortekenen  ntoeft  acht 
geven  ,  zat ,  indien  by  dt  waar  heil  beeft  gejpaard, 
alken  dt  firaf  van  zyne  legen  dragen.    Wat  my  be- 
langt, bet  is  genoeg ,  dat  bet  geen  aan  my  wegens  deze 
hoenderen  is  geboodjebapt ,  altydt  ttt  een  g'hkkig  voor- 
teken aan  de  Roomfibe  legers  beeft  ver/trekt  >  en  hy 
beval  met  ccnen  aan  dc  bevel-hcbbcrs,  dat  zy  de 
bewaarders  der  hoenderen  in  dc  eerde  gelederen 
zouden  plaatfen-,  gclyk  dan  ook  net  geval  gewild 
heeft,  dat ,  zo  haalt  als  men  handgemeen  wierdt , 
de  bewaarder,  die  deze  boodtchap  gebragt  hadt, 
is  dood  gefchoten ,  het  welk  aan  den  burgertnec- 
irer  bekend  gemaakt  zynde,  zo  heeft  hy  uitge- 
roepen: De  Goden  zyn  met  ons,  de  fcbuldige  beeft 
zyne  verdiende  firaffe  ontfangen.    Het  gevecht  was 
zeer  bloedig,  want  de  Samniten,  hoewel  zy  met 
fchrik  (treden,  wierden  echter,  door  het  herdenken 
van  den  gruwclykcn  cedt ,  dien  zy  gedaan  had- 
dén, van  dc  vlucht  wederhouden,  tot  dat  cenigc 
benden  van  Papirius ,  in  cene hinderlaag  gelegd ,  hen 
van  achteren  aanvielen ,  en  zulk  eene  vrees  in  hen 
verwekten,  dat  het  voetvolk  in  dc  legerplaats,  en 
<k  raiteiy  in  Bovianum  dc  wyk  nam  \  maar  zy  zyn 
op  beide  die  plaatlcn  overweldigd,  zulx,  dat  op 
dien  dag  drie  en  dertig  duizend  Samniten  zyn 
gcfneuveld,  en  by  dc  vier  duizend  gevangen  ge- 
worden. 

XIV.  Terwyl  Papirius  met  dc  Samniten  om- 
trent Aquilonia  bezig  was,  hadt  dc  andere  burger- 
incclter  Cominium  dormenderhandt  ingenomen, 
waar  na  dc  twee  overwinnende  legers  zamenge- 
■voegd  zynde  zich  in  itaat  vonden  om  binnen 
korten  tydt  meefter  van  geheel  Samnium  te  wor- 
den ,  wanneer  een  oplundt  der  Tofcancri  en 
Falifciers  dc  Romeinen  noodzaakte  om  den  bur- 
germeclter  Carviiius,  welke  al  die  lieden  van  dc  Sam- 
niten veroverd  hadt ,  naar  die  kant  te  zenden ,  al- 
waar hy  Troilium  ,  nevens  vcrfchcidc  kartelen , 
heeft  bemachtigd,  en  aan  de  Falifciers,  die  om 
vrede  baden,  een  ttilltandt  van  een  jaar  toegedaan, 
op  voorwaarde ,  dat  zy  honderd  duizend  ponden 
koper,  en  een  jaar  foldy  aan  zyn  leger,  zouden  be- 
talen. Papirius ,  Sepinum  na  een  hardnek  kigen 
wederdandt  overweldigd  hebbende,  moet  om  dc 
koude  zyn  leger  dc  winter-legeringen  laten  be- 


burgcrraccllcr  verkozen  >  meende  den  oorlog  tegen  Iwen  dei 
de  Samniten,  die  door  zo  vele  zware  nederlagen , 
verzwakt  waren,  te  eindigen j  maar  dc  «nvoor-^*^ 
zichtighcit,  eigen  aan  zyne  jaren ,  heeft  hem  een  l6?8 
verlies  toegebragt-,  want,  terwyl  hy  bezig  was  150". 
met  eenigc  vluchtende  vyanden  te  haadig  na  teFrróu*. 
jagen,  worden  zyne  benden,  die  niet  wel  in  order 
gefchikt^  endoor  het  vervolgen  vermoeid  waren, 
zodanig  van  dc  Samniten  aangegrepen,  dat  'ef 
twee  duizend  Romeinen  dood  bicven    en  zvh. 
ganfeh  leger  verloren  zou  geweed  zyn,  indien  het  — 
dc  opkomende  nacht  niet  hadt  belet.    De  Samniten^ 
bevrcefd  voor  het  leger  van  den  anderen  burger- 
mecder ,  hebben  hunne  overwinning  niet  ver- 
volgd, en  hem  tydt  gegeven  om  af  te  trekken  > 
maar  tot  Rome  gekomen  wordt  hy  óver  deze 
onvoorzichtigheit  brichuldigd ,  en  zou  afgezet 
zyn  geworden,  indien  zyn  oude  vader,  doorluch- 
tig door  verfcheidc  zegepralen*  niet  voor  hem 
hadt  gebeden ,  cn  aangebi)'!'- 
ic  dienen,  het  welk 
Roomfchc  lc£ 
getrokken. 


i'Uen  om  zclt  onder  hem 
is  aangenomen,  en  hec 
6cr  is  daar  op  vol  moedt  naar  den  vyandt 
Dc  Samniten »  onder  het  gebiedt  van 
Pontius,  een  vermaard  veld-overde ,  verweren  zich 
zo  dapper,  dat  dc  overwinning  naar  hunne  kant 
begon  tc  neigen  ,  wanneer  dc  oude  Pabius ,  ge- 
volgd van  dc  Roomfchc  ruitery»  het  met  zulk  een 
gcwcldt  op  den  vyandt  heeft  aangezet  *  dat  'er 
twintig  duizend  op  dc  plaats  vrrllagen,  en  vier 
duizend,  waar  onder  Pontius,  gevangen  wierden. 
Deandcrc  burgermeclter ,  Brutus ,  tegen  de  Falifciers 
gezonden,  heeft  dc  zelve  in  een  veldilag  over* 
wonnen,  cn  het  platte  landt  van  Tofcanen  ver* 
woelt.    Pofihumius ,  ccn  man  van  onverdragdyke 
trotfehheit,  burgermceder  geworden,  zou  caar 
door  het  gcmcncbclt  beroerd  hebben  *  indien  zyn 
amptgenoot  jfunius  Brutus ,  en  dc  burgermeclter 
des  vorigen  jaars,  de  jonge  Pabius,  de  gemene 
wclvaardt  niet  boven  hunnceige  eer  hadden  gcfteld: 
want  als  dc  landfehappen  onder  deburgermeeders 
zouden  verdeeld  worden  j  Wilde  Pcftbum'ttts  daar 
over,  volgens  gewoonte,  het  lot  niet  laten  werpen, 
maar,  om  dat  hy  van  adel  was,  en  driemaal  de 
burgermccftcrlykc  waardighcit  bediend  hadtj  ver- 
achtte hy  Brutus, en  begeerde,  dat  de  Samnitifche 
oorlog  aan  hem  zou  opgedragen  worden.  Brutus 
antwoordde  wyflelyk,  dat  hy  vry willig  voor  hem 
weck ,  uit  vrees,  dat  dc  tweearagt  der  burger- 
mccftcrcn  (chade  aan  het  gemeen  zou  toebrengen. 
Pabius  oorloogde  noch  in  Samnium  door  lalt  des 
Roomfchcn  raads  ,  wanneer  Pojibumius  hem  met 
een  brief  vol  trotfehc  woorden  beval  daar  uit  te 
vertrekken,  cn  als  de  andere  daar  op  antwoordde  j 
dat  hy  niet  vennogt  een  ampt ,  hem  door  deö 
raadt  opgelegd ,  tc  verlaten ,  is  hy  met  zyne  benden 
raar  Cominium  ,  dat  door  Pabius  belegerd  was, 
genaderd ,  met  Voornemen  om  hem  met  gcwcldt 
te  verjagen.  Pabius  zulx  horende  zeide,  dat  hy 
zou  wyken  j  niet  voor  dc  razerny  van  den  burger- 
mcefter, maar  voor  het  nut  van  het  gemenebeft, 
cn  is  naar  Rome  vertrokken,  alwaar  hem  de  zege- 
praal wordt  toegedaan,  en  Pontius  ,  die  vermaar» 
dc  vcld-hccr  der  Samniten,  in  dc  zelve  omgevoerd 
zynde,  ter  doodt  gebragt.    Pofibumius ,  nocwcl 
hy  Cominium  cn  Vcnuuum  hadt  ingenomen,  was 
om  zynen  hoogmoedt  zo  gehaat ,  dat  hy  na  het 
trekken,  waar  na  hy  tot  Rome  gekomen,  inde  afleggen  van  zyn  ampt,  door  dc  befchermheren  is 
gemene  fchatkilt  zrjpoo.  ponden  koper,  cn  ! bcfcbtildigd  geworden,  dat  hy  eenige  van  zyne 
13 30. ponden  zilver  heeft  gebragt,  cn  hecrlyk  gc-  ]  benden,  in  plaats  van  dc  zelve  ten  diend  van  het 
zégepraald  ,   welke  eer  zyn  amptgenoot  mede  i  gemeen  te  gebruiken,  langen  tydt  hadt  bezig  ge» 
Cmftrti.  heeft  genoten.    Dc  Tucbtmee/lers  +  omtrent  dezen  ,  houden  met  zyne  eigene  landcryen  om  te  graven, 
tydt  eene  optelling  der  Roomfchc  burgers  gedaan  ;  waar  over  hy  in  eene  boete  is  gedoemd.    De  vol- 
hebbende,  zo  is  het  getal  der  zclvcn  16*2311.  bo»  gende  burgermee fters , M.  Curius  enKuffinus,  heb- 
De  jonge  Fabius,  ia  het  volgende  jaar  tot  ^ea  het  Samniufche  gebiedt  zodanig  verwoed* 
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Timides  dat  die  volkeren  dc  Romeinen  om  vrede  hebben  j  zonden  heeft  hen  ligtelyk  overwonnen,  en  h«ï«endè 


Werelds,  gebeden ,  die  hen  ook  cindclyk  is  tocgcilaan.  De 
Jj  rnvoarjjabyncn,  doorecne  langdurige  ruft  ryk  geworden , 
Chnftus.   begonden  vyandclykhcden  tegen  de  Romeinen  te 
3i3&    Plcëcn »  ma*r  Gurius  mct       lcgCT  tcgen  DCn  6e" 


Roomfche  gebiedt  tot  aan  de  Hadriatiiche  zee  uit-  W£"*d». 


geftrekt,  waar  na  aan  de  Sabynen  op  hun  verzoek  ^"lui_ 
de  vrede,  en  het  Roomfche  burgerfchap,  doch 
zonder  het  recht  van  1  lemming,  is  gegeven. 


VYFTIENDE  HOOFDSTUK. 

/.  \T/fiwf  tweefpalt  tot  Rome  door  Hortenfius  geftild ;  etrlog  der  Romeinen  tegen  de  Galliërs  waar 
iN  door  otil ft 'aan,  ntvem  de  overwinningen  tegen  die  volkeren  en  hunne  bondgenoten  bevoebten.  //  Over- 
winning  der  Romeinen  tegen  eenige  zamen- ver  bende  Italiaanfcbe  volkeren  \  oorzaak  van  den  oorlog  tegen  de 
Tarentynen,  die  hunne  toevlucht  tot  Pyrrhus  nemen,  nevens  den  vijzen  raadt  van  Cineas  aan  dien  vorjt  gege- 
ven, maar  door  hem  verworpen,  en  eenige  aanmerkingen  daar  ever.  III.  Schip-breuk  door  Pyrrbus  geleden  i 
verandering  van  de  genegenheit  -der  Tarentynen  voor  Pyrrhus  in  een  baat ,  en  zyn  ftaat kundig  bcleidt  daar  om- 
trent. IV.  Scbelmftuk  der  Roomfche  bezetting  in  Rbegium,  waar  door  zy  zich  meefter  van  die  Jladt  maken  t 
nevens  de  ftraf  den  aanvoerder  van  dat  verraadt  overgekomen.  V.  Onderhandeling  tuffeben  Pyrrhus  en  de* 
Romein  Levinus;  bloedige  veld-Jlag  daar  op  gevolgd,  en  overwinning  door  Pyrrbus' bevoebten.  VI.  Aan- 
bieding van  vrede  door  Pyrrhus  aan  de  Romeinen  gedaan ;  reden  van  den  blinden  Appius  daar  ever  gevoerd , 
nevens  bet  antwoordt  door  de  Romeinen  aan  dien  verft  gegeven.  VII.  V rede  met  de  T fcanen  gemaakt  j  ver- 
zoek der  Romeinen  aan  Pyrrhus  om  hunne  gn<angenen  te  mogen  leffen  afgejlagen ;  pogingen  van  Pyrrhus  om  de 
vriend/cbap  van  Fabritius  te  verkrygen,  nevens  de  edelmoedige  antwoorden  ,  en  enversaardbeit  van  dien  Re* 
mein,  en  de  beleef dbeit  van  Pyrrhus  omtrent  de  Roomfche  gevangenen.    VIII.  Twede  veldjlag  tuffeben  Pyr- 


de  Romeinen  met  een  onzeker  en  uitkomft  ;  brief  waar  deer  de  Romeinen  liet  fcbelmfluk  van  Pyrrbus 
genees-meefter  aan  dien  vorft  ontdekken  j  zyne  loslating  van  alle  de  Roomfche  gevangenen  tot  erkentenis  van  die 
doodt,  en  edelmoedigbeit  der  Romeinen  daar  omtrent ,  en  in  het  niet  willen  aannemen  van  tenige  gefebenken 
van  dien  koning  bewezen.  IX.  Vertrek  van  Pyrrhus  naar  Sicilië  %  overwinning  der  Romeinen  omter  Fabri- 
tius i  tweefpalt  tuffeben  de  Roomfche  burgermeefters ,  en  nederlaag  daar  door  veroorzaakt,  nevens  verfebeidt 
voordelen  door  de  Romeinen  tegen  de  Tarentynen  en  hunne  bondgenoten  bevechten.  X.  IVederkomft  van  Pyr- 
rhus uit  Sicilië,  en  gevaren  daar  omtrent ,  door  zyne  dapperheit  te  boven  gekomen  \  zyn  gebrek  aan  geldt  e* 
kerk-roof ,  nevens  bet  berouw,  dat  bj  daar  over  beteent.  XI.  Middel  waar  door  de  burgermeefler  Cursus 
de  Romeinen  tot  den  oorlog  dwingt ;  veldjlag  tuffeben  Pyrrhus  en  de  Romeinen ;  zware  nederlaag  van  dien 
vorft,  nevens  meer  andere  voerdelen  door  bet  Roomfche gemenebeft  tegen  de  Samniten  en  Ijucaniers  bevoebten , 
en  de  aanmerkenswaardige  veroordeling  van  Rufftnus.  XII.  Vertrek  van  Pyrrbus  uit  Italië  ;  overwinningen 
der  Romeinen  daar  op  gevolgd , nevens  bet  middelzwaar  door  zy  meefter  van  Tarentum  worden;  uitdeling  der 
landeryen  aan  de  Roomfche  burgers j  edelmoedigbeit  van  Curius,en  eenige  aanmerkingen  daar  over.  XIII.  In- 
neming van  Rbegium  door  de  Romeinen,  en  de  paf  des  zelfs  fcbelmfcbe  bewoonders  overgekomen  ;  verfebeidt 
overwinningen  en  veroveringen  der  Romeinen  ,  nevens  de  reebtvaardigbeit  van  dat  gemenebeft  aan  de  ingeze- 
tenen van  Camerinum  en  de  Apolloniaten  bewezen.  XIV.  Overwinningen  tegen  de  Salentynen  en  Saxnoten 
bevoebten,  waar  mede  ganfeb  Italié  onder  de  Roomfche  macht  is  gebragt ,  nevens  de  ftraf  den  • 
der  Volfiniers  wegens  hunne  enverdragelyke  fieuthcit  door  bulp  der  Romeinen  aangedaan. 
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A  het  eindigen  van  den  Samnitifchen 
oorlog  fchynt  Rome  cenigen  tydt  in 
ruft  gcwcclttc zyn,  wanneer  'er  drie- 
mannen *  zyn  aa'ngeftcld,  die  over  de 
misdaden  recht  zouden  doen.  Het 
leedt  echter  niet  lang,  of  deze  ruft  wierdt  geftoord 
door  cene  inhndfehc  beroerte,  veroorzaakt  door  de 
hardighcit  der  fchuld-cifchers.    Dc  befeberm-beren 
\  Trü»w  des  volx  \  deden  hun  beft  om  alle  dc  fchuldcn  tc 
pUUi.      doen  aflehaffen  >  en  als  zulx  niet  wilde  doorgaan , 
heeft  het  geringe  volk  f  dc  ftadt  verlaten,  en  zich 
aan  dc  andere  zydc  van  de  rivier  op  den  berg  Jani- 
culum  vertrokken  ,  waarom  Hortenfius  tot  opper- 
•  Diffetrr. gezaghebber  •  verkoren  wordt,  die  dc  gemoederen 
weder  heeft  bevredigd  door  vaft  tc  ftclïen,  dat  in 
\PleU/fiu.  het  toekomende  dc  beftuiten  der  gemeente^  het  gan- 
fchc  volk  zouden  verbinden,  en  dc  kracht  van  eene 
wet  hebben.    Daar  op  ontftaat  een  oorlog  tegen 
dcVolGniers  en  Lucaniers,  die  met  voordeel  voor 
de  Romeinen  is  gevoerd ,  maar  de  byzonderheden 
daar  van  zyn  niet  meer  voor  handen.    Die  van 
Arczzo ,  door  dc  Senoniers ,  volkeren  uit  Gallic ,  be- 
legerd zynde,  verzoeken  om  hulp  by  dc  Romeinen* 
deze  laten  door  hunne  gezanten  de  Senoniers  aan- 
zeggen, dat  Arczzo  onder  dc  Roomfche  befcher- 
ming  ftondt,  en  dat  zy  daarom,  terwyl  zy  bond- 
genoten van  Rome  waren,   dat  beleg  zouden  op- 
breken i  doch  die  afgezondene,  in  plaats  van  ant- 
woordt tc  krygen,  worden  van  een  Gallifch vorft, 
Britomaris  genoemd ,  wiens  vader  in  dc  voorgaan- 
de oorlogen  tegen  dc  Romeinen  gefneuveki  was, 
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vermoord.  Op  deze  tyding  zyn  de  Romeinen  on-  je/56, 
der  het  gebiedt  van  Dolabella  aanftonds  in  het  landt  *8i. 
der  Scnonen  gevallen,  en  terwyl  der  zelvcr  befte  f^jt1*"  k 
manfehap  voor  Arczzo  was,  hebben  zy  die  volke-  **r*u* 
ren  ligtelyk  overwonnen  ,  alle  hunne  ftcden  ca 
vlekken  tot  den  grondt  verwoeft,  vrouwencn  kin- 
deren in  flavemy  weggevoerd,  en  alle  die  boven  dc 
veertien  jaren  oud  waren  gedood  ,  bchalvcn  Bri- 
tomaris ,  die  op  vcrfchcidc  wyzen  is  genynigd  ca 
tot  dc  zegepraal  bewaard  geworden.  Maar  om- 
trent Arczzo  gingen  dc  zaken  zo  voorfpoedig  nietj 
want  dc  burgcrmccftcr  Cecilius ,  met  de  Galliërs  en 
Tofcanen  hand  -  gemeen  geworden  ,  is  zelf  met 
dertien  duizend  Romeinen  in  het  gevecht  geble- 
ven. Na  dezen  vcldflag  horen  de  Galliërs  den  on- 
dergang van  hun  vaderlandt,  en  bclluitcn  zulx  op 
Rome  tc  wreken,  maar  zy  worden  onderwegen  van 
de  Romeinen  aangetaft  en  geheel  verflagen  ,  bc- 
halvcn eenige  weinige,  die  hunne  toevlucht  tot  de 
Bojcn  namen ,  welke  volkeren ,  zich  met  dc  Tofca- 
nen  tegen  Rome  verbonden  hebbende,  mede  kort 
daar  aan  by  het  Vadimonifchc  mcir  door  den  bur- 
gcrmccftcr Dolabella  zodanig  worden  gcflagen, 
dat  zy  geheel  zyn  uitgeroeid ,  en  de  naam  der  Sc- 
nonen niet  meer  is  genoemd  geworden.  Niet  lang 
daar  na  zyn  dc  Bojcn  cn  Toicancn  voor  dc  twede 
maal  overwonnen. 

II.  Dc  andere  Italiaanfchc  volkeren ,  ziende  dc 
Roomfche  macht  door  hunne  gedurige  overwin- 
ningen aangroejen ,  en  bevrcefd  ,  dat  zy  cindclyk 
mede  daar  onder  zouden  moeten  buigen,  hebben 

zich 


181. 


Digitized  by  Google 


>mcn  t  Pyrrbus  zelf  is  ter  nauwer  noodt 
zwemmen  gered  geworden.  Hy  wierdt 
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Jaren  d«  zich  met  elkander  verbonden,  waar  onder  de  Sam-  zo  een  zwaren  ftorm  belopen»  dat  mceftalle  zync  Jirw  det 
Wejddi.  nitcn,  Lucaiucrs  en  Bruttii  de  voornaam  Itc  waren  j  fchepen  zyn  vergaan,  en  maar  weinige  ruiters,  nc-  Werdd*. 
i*"™*"0'  maar  deze  zyn  in  verfcheide  gevechten,  en  byzon-  vens  twee  duizend  voetknechten,  Toehouden  aan  l*J™n YOor 
^    derlyk  in  een  groten 

^i8a  twintig  duizend  van  die  volkeren  Uootl  bic-  door  zyn 

trtmih.  ven  ,  door  den  burgcrmccftcr  Fabritius  gcllagen  met  grote 
Snfft.ii.t-  geworden.  DcTaremynen,dic  zich  tot  noch  toe  [alzo  zy  in 
oncenzydig  gehouden  hadden,  zyn  door  het  vol- 
gende toeval  mede  tot  vyanden  van  Rome  gemaakt. 
Ecnige  Roomfchc  fchepen  onder  het  gebiedt  van 
Valerius  in  het  gezicht  van  de  Tarcntyniche  haven 
gekomen  zynde,  zo  worden  de  Tarcntynen,  een 
welluftig  volk ,  door  eencn  Pbi/ocbaris ,  die  om  zyn 
ontuchtig  leven  Thuis  genoemd  wierdt,  tot  het 
bemachtigen  van  de  zelve  aangezet ;  gclyk  zy  dan 
ook  aanftonds  in  fclicpcn  vallen  om  de  Romeinen 
aan  tc  tallen.  Deze  op  geen  gevecht  verdacht 
trachten  het  door  de  vluchtte  ontkomen,  maar 
vyr  daar  van  worden  genomen,  en  alle,  die  op  de 
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zelve  de  wapenen  konden  voeren,  terneder  gemaakt , 
waar  na  zy  de  ftadt  Thuric  hebben  bemachtigd , 
en  de  Roomfchc  bezetting  daar  uit  doen  vertrek- 
ken. Poflbumius ,  door  de  Romeinen  in  gezantfchap 
gezonden  om  over  dit  ongclyk  te  klagen,  en 
vergoeding  der  fchade  te  cilchen,  wordt  in  plaats 
van  antwoordt  te  krygen  uitgclagchen ,  en  als  hy  daar 
op  wilde  vertrekken,  komt  'er  een  maak-gek,  en 
bcpift  de  klederen  der  gezanten.  Pojibumius  zon- 
der zich  over  deze  fmaat  te  ontzetten  zcidc ;  lk 
neem  dit  a'seengoed  xom  teken ,  terwyl  men  ons  zelf  za- 
ken geeft ,  die  wy  niet  eifeben-,  en  zich  kerende  naar 
de  Tarcntynen,  die  door  hun  gclagch  deze  vuile 
daadc  voor  goed  keurden,  lacht  vry,  vervolgde 
hy,  terwyl  gy  daar  toe  de  vrybeit  hebt,  <xant  de  tydt 
van  wenen  zal  baaft  komen ,  en  ik  verzeker  u,  dat 
deze  rek  in  het  kart  in  uw  bloedt  zal gewa  ffeben  worden. 
Zo  luaft  de  gezanten  tot  Rome  gekomen  hunne 
bejegeningen  aan  den  raadt  verhaald  hadden,  is  de 
oorlog  tegen  de  Tarcntynen  vaitgclleld,  en  aan  de 
Roomlchc  krygsbenden ,  die  in  bamnium  gelegerd 
waren  ,  wordt  bevolen  naar  der  zclvcr  gebiedt  te 
trekken.  Dit  volk ,  den  oorlog  ongewoon ,  en  met 
reden  over  deze  tyding  ontfteld  ,  befluit  hunne 
toevlucht  tot  Pyrrbus ,  den  koning  van  Epircn,  te 
nemen.  Deze  vorft ,  vol  van  moedt  en  onbedenke- 
tyk  ftaatzuchtig,  heeft  deze  gelegenhcit  niet  willen 
laten  voorby  gaan,  hoewel  zyneerfteftaats-dienaar 
Cineas,  een  man  van  ongemeen  verftandt,  hem  de 
dwaasheit  van  zync  voornemens  niet  onaardig  voor 
oogen  itclde)  want  als  hy,  hem  gevraagd  hebben- 
de, wat  hy  na  de  verovering  van  Rome  noch  ver- 
der meende  te  doen  ?  tot  antwoordt  gekregen  hadt , 
dat  by  dan  zyne  overwinningen  tot  aan  bet  eindt  der 
wereldf  zoude  voortzetten ,  vraagde  Cineas  hem  voor 
de  twedc  reis :  En  wat  zullen  wy  na  dit  alles  ver- 
rukten ?  Pyrrbus  antwoordde :  Dan  zullen  wy  de  goe- 
deren der  vrede  in  ruft  en  overvloedt  genieten  %  wel, 
ïcide  de  wyzc  Cineas,  wie  belet  u  zulx  aanftonds  te 
doen,  terwyl  gy  die  goederen  nu  in  banden  hebt,  en 
dat  zy  door  nieuwe  oorlogen  kunnen  verminderd  of 
ganfeb  verloren  worden  ?  Ecne  fchonc  les  voor  de  he- 
dendaagfehc  vorften,  die  ,  daar  zy  alle  wcreldfche 
vermaken  geruft  konden  genieten,  door  cene  ver- 
vloekte ftaatzucht  liever  hunne  cige  onderdanen  en 
iutxtrcn  willen  verderven  ,  en  hun  leven  in  een 
gedurige  onruft  doorbrengen  ,  waar  by  noch 
komt,  dat  zy,  in  plaats  van  volgens  hunne  hoop  de 
landen  van  hunne  naburen  gewcldadig  in  te  (lok- 
ken ,  dikwils  hunne  eigene  ten  dele  verliezen ,  waar 
van  ons  deze  Pyrrbus  tot  een  voorbeeldt  kan  ver- 
flrekken. 

3870.      Hl-  Pyrrbus  wasnaauwlyXj  met  een  leger  van 
»j8.   twee  en  twintig  duizend  voet -knechten  en  drie 
duizend  ruiters  ,  tc  fcheep  gegaan  j  of  hy  wierdt  van 
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geworuen.  tiy  wierat  i?8. 
oiydlchap  van  de  Tarcntynen  óntrangen,  Fr,j?'*» 
het  voorgaande  jaar  door  de  Romeinen,  s*tt*  ll-*\ 
onder  den  burgenncefter  ecne  zware  neder- 

laag hadden  geleden  $  maar  die  vreugde  heeft  niet 
lang  geduurd,  want  als  zy  zagen,  dat  Pyrrbus  dè 
mccltcr  over  hen  begon  te  ipclcn ,  en  zync  krygs- 
knechten  allerlei  moedwil  tc  bedryven ,  volgens 
het  gemene  lot  der  Haten ,  die  de  dwaasheit  heb-  . 
ben  van  een  machtigen  befchermer  in  te  roepen ,  ?l*t*rtt: 
hebben  zy  zich  oopentlyk  over  Pyrrbus  beklaagd,  ''''i' 
en  kwafyk  van  hem  gefprokenj  waar  van  ecnige, 
die  zulx  onder  een  glas  wyn  gedaan  hadden,  by  den 
kop  gevat  zynde,  door  het doutmoedig antwoordt 
van  cenen  uit  hen  behouden  wierden,  de  welke  op 
zyne  bcfchuldiging  zcide :  Ja  ,  wy  hebben  dit  alles 
gezegd^  en  wy  zouden  noch  vry  meer  gezegd  hebben; 
indien  de  wyn  ons  niet  badt  ontbroken.  Pyrrbus , 
liever  die  misdaadt  aan  den  wyn ,  dan  aan  een  haat 
tegen  hem  willende  toefchryven,  heeft  hen  alle  1<>$ 
gelaten j  maar  hy  heeft  echter,  om  zich  tegen 
hunne  wifpclturighcit  tc  verzekeren ,  ecnige  der 
voornaamftc  in  het  heimelyk  doen  derven ,  zommige 
onder  gezochte  voorwcndlclcn  naar  Epiren  ge- 
zonden, en  andere,  door  aan  hen  ongemene  gun- 
den tc  bewyzen ,  by  de  gemeente  verdacht  gc- 
maakt. 

IV.  Omtrent  dezen  tydt  is  de  lladt  Rhcgium, 
nu  Rheggio  genoemd,  die  zich  onder  de  befcher- 
ming  der  Romeinen  geltcld  hadt,  op  eenc  verra* 
dcrlchc  wyzc  door  hunne  cige  bezetting  ingenomen, 
alzo  de  bevel-hebber  .üw.vjdoorvcrdichte  brieven, 
als  of  de  inwoonden  hunne  fladt  aan  Pyrrbus  wil* 
den  overleveren  ,  de  befoldclingen  zo  gaande 
maakte,  dat  zy  alle  die  cllendigen  hebben  vermoord, 
en  zich  in  het  bezit  van  hunne  vrouwen  en  goederen 
(tellende,  een  nieuw  gemenebeft  hebben  opgerecht* 
maar  de  eendracht  heeft  onder  deze  moordenaars 
niet  lang  geduurd,  en  daar  is  verfchü  over  de  ver- 
deling van  den  buit  ontdaan  ,  waar  door  de 
fchelmfche  Decius  verjaagd  wierdt,  die  met  grote 
rykdommen  naar  Medina  vluchtte, alwaar  hy  door 
dcGoddclykc  wraak  is  achtervolgd  >  want  het  ge- 
val wilde,  dat  hy,  kwade  oogen  gekregen  hebben- 
de ,  zich  in  handen  begaf  van  een  voornaam  gc- 
necs-meefter,  die  van  Rhegiüm  geboortig  was} 
zonder  dat  Decius,  terwyl  de  andere  zeer  lang  tot 
Medina  gewoond  hadt,  zulx  wift.  Deze  man»  nu 

! gelegenhcit  hebbende  om  den  ondergang  van  zvri 
andt  te  wreken  ,  legt  hem  een  pap  op  Je  oogen} 
met  bevel,  dat  die  tot  zyn  wederkom  ft  daar  op 
moeit  blyven ,  waar  na  hy  zich  aanftonds  uit  de 
ftadt  begeeft.  Decius,  na  ondragclykc  pynen  ge- 
leden tc  hebben,  ziende,  dat  de  gences-meefter 


achter  bleef,  laat  het  van  zyne  oogen  aflichten,  en 
wordt  t'cencmaal  blind  bevonden.  Alle  de  ande- 
re deelgenoten  van  dit  fchelmftuk,  die  tot  Rhe- 
giüm gebleven  waren,  hebben  mede,  Jjelvk  wy 


in  het  vervolg  zullen  horen,  hunne 
kregen. 

V.  De  oorlog  tegen  Pyrrbus  wierdt  tot  Rome 
den  burgermeefter  Levinus  aanbevolen,  de  welke,  Sffl.tj.t] 
met  zyn  leger  in  Lucanic  gekomen  ,  zich  haafttc 
om  dag  tc  leveren,  eer  de  benden  der  bondgeno- 
ten zich  by  Pyrrbus  zouden  gevoegd  hebben  j 
maar  deze  koning,  om  de  zelfde  reden  uit  Hel  zoe- 
kende, fchryft  aan  dien  burgermeefter,  dat  hy 
verdaan  hadt,  dat  Levinus  met  een  groot  leger  te- 
gen de  Tarcntynen  kwam ,  maar  dat  hy  het  zelve 
zou  doen  vertrekken,  cn  met  eenige  weinige  ycr- 
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fi-ld  komcti ,  om  zyne  taak  aan  Pyrrhus  voor  tc  <py  over  ganfcb  Italië  derft  aanbieden  ,  door  middell*teh  del 
dragen,  die  zyne  redenen  gehoord  hebbende  wel ' 


Qlrirtus. 


zou  weten  recht  te  doen,  ende  genen,  die  zich 
jiimus.  tegen  wilden  tlellen ,  tc  dwingen.  Levinus 

3aIg'    antwoordde  daar  op :  11  y  begeren  u  lot  geen  fcheids 

T,,i*,k.     ma*  "var- 

tuf  ft.  tyt.  voor  uw 


s. 


van  zyne  benden ,  die  niet  bekwaam  zyn  geweeft  om  werctó 
voor  hem  een  klein  deel  van  Matedonie  te  bewaren. 
Indien  gy  bent  door  uwe  machten  niet  uit  Italië  ver-  ?67T 
dryft,  zo  weeft  vry  verzekerd,  dat  de  verachting,  m\ 
ine  verfchillen  ,  noch  wy  zyn  niet  bevreefd'die  men  voor  om  zal  hebben,  allerlei  /lort  van  vol-  Trtafh. 
uwe  vymdfehap.  Qy  toont  zeker  weinigverftandt,  keren  naar  Italië,  ah  tot  een  zekeren  buit  zal  trek-  &W<-«3-*« 
willen  een  rechter  zyn  in  een  anders  zaken ,  daar  1  kern ,  terwyl  wy  als  laffe  menfebtn  zender  moedt  zullen  "«"r«*- 


inpyrrt.  gy  u^e  eigene  mis/lagen  moe  ft  verantwoorden,  va»  zo»- ^aangemerkt  worden,  indien  Pyrrhus,  i»  plaats  va» 
der  ons  bevel  in  Italië  gekomen  te  zyn  i  ik  trek  dan  zo  \  ftraf ,  deze  vergelding  voor  het  onge/yk  ons  aangedaan 
vel  tegen  u,  als  tegen  de  Tarentynen,  en  wy  begeren  \ontfangt ,  dat  de  Romeinen  door  hem  tot  een  /pot  der 
geen  anderen  reebier  tot  befteebting  van  onze  zaak ,  da* ;  tarentynen  en  Samniten  zullen  geworden  zyn.  Deze 
Godt  Mars,  van  welke»  wy  onzen  oorf pronk  hebben. 


inyjrrt. 


Waar  na  beide  de  legers ,  malkander  genaderd  zyn* 
de,  handgemeen  zyn  geworden,  en  het  gevecht 
was  zo  ongemeen  hevig,  dat  men  niet  wilt,  wie 
de  overwinning  zou  wegdragen  ,  en  Pyrrhus  zelf 
liep  groot  gevaar  van  zyn  leven  te  verliezen,  wor- 
dende Megocles,  aan  wien  hy  zyne  wapenen  over- 
gegeven hadt,  door  de  Romeinen,  de  welke 
meenden  ,  dat  hy  Pyrrhus  was,  dood  geftoken. 
Kindelyk  is  de  Roomfche  ruitery ,  die  door  de 
Oliphanr.cn  in  wanorder  gebragt  was ,  van  de 
Thcflalicrs  t'ecnemaal  geflagen,  waar  na  de  voet- 
knechten ook  over  hoop 

Pytrbus  door  zyne  grote  krygs-Kunuc  uc  overwin- 1 
ning  heeft  behouden ,  blyvende  zeven  duizend 
Romeinen  op  de  plaats  dood.  Pyrrhus  hadt  mede 
wel  vier  duizend  van  zyne  befte  benden  verloren, 
zo  dat  hy  tegen  de  Samniten  en  Lucaniers,  zyne 
bondgenoten,  die  zich  na  dezen  vcldflagby  hem 
voegden,  zeidc:  Indien  ik  noch  eens  zo eene overwin- 
ning behaal,  zal  ik  zender  krygs-kneebten  naar  Epi- 
ren  keren. 

VI.  Hoewel  in  deze  overwinning  verfcheide 
Heden  zich  aan  Pyrrhus  overgaven  ,  en  die  vorft 
•  pruhm-  tot  op  achttien  uuren  »  by  Romegekomen  was,  heeft 
hy  echter,  ziende  de  goede  order,  die  de  Romei- 
nen na  dit  verlies  aanftonds  op  hunne  zaken  fiel- 
den ,  bciloten ,  hen  de  vrede  op  voordelige  voor- 
waarden aan  te  bieden)  ten  welken  einde  Cineas 


reden  heeft  alle  de  raads-hcren  zo  aangedaan,  dat 
zy  cenpariglyk  een  befluit  namen  ,  om  Cineas  met 
dit  antwoordt  tc  rug  zenden  :  Indien  Pyrrhus  dt 
vriendfebap  der  Romeinen  begeert,  moet  by  voor  allo 
zaken  uit  Italië  vertrekken  ,  en  daar  na  over  de  vrede 
laten  bandelen  1  maar  zo  lang  by  gewapend  in  Italië 
bly/t,  zullen  de  Romeinen  hem  met  alle  hunne  mach- 
ten beoorlogen,  al  hadt  by  zelf  noch  duizend  overften, 
als  Levinus ,  overwonnen. 

VII.  De  Romeinen  hadden  het  geluk,  dat  Co- 
runcanus,  de  andere  burgermceftcr  van  het  voor- 
gaande jaar ,  de  Tofcanen  in  een  gevecht  o ver- 
geworpen  wierden,  en  |  wonnen  hebbende,  eene  vrede  met  dat  machtige 
volk  hadt  gemaakt,  waar  door  zy  nu  in  (laat  wa- 
ren om  twee  fchone  legers  in  het  vcldt  tc  brengen» 
op  welker  gezicht  Pyrrhus  van  Rome  aftrekt.  Dc 
raadt  zendt  ccnigc  gezanten  aan  dien  vorft  om  over 
het  loslaten  der  gevangenen  tc  handelen,  aan  wel- 
ke hy  tot  antwoordt  geeft  :  Dat  by  wel  bereid 
was  om  vrede  met  de  Romeinen  te  maken ,  en  da» 
hunne  gevangenen  voor  niet  los  te  laten;  maar  dat,  in- 
dien zy  in  den  oorlog  wilden  volharden,  bet  niet  voor- 
zichtig van  hem  zou  wezen,  dat  by  zyne  vyande» 
met  zo  vele  dappere  mannen  verfterkte.  Onder  deze 
gezanten  vns  Fabritiits , cm  burgermecftcrlyk  man, 
de  welke, als  hem  in  den  Sammtifchen  oorlogdoor 
die  volkeren  veel  geldt  en  koftclyk  huisraat 
wierdt  aangeboden,  zyne  handen  eerft  op  zyne 
ooren,  oogen  en  mondt ,  en  van  daar  op  zyncn 
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tot  Roruc  gekomen  aan  den  raadt  voorftelde  om  I  buik  gelegd  hebbende,  het  zelve  met  deze  woor- 


den heeft  geweigerd:  Zo  lang  als  ik  over  alle  deze*™*/*  . 
zaken  kan  gebieden,  zal  my  niets  ontbreken,  daarom  ^ 11  * 
raad  ik  u,  dat  gy  uw  geldt  brengt  aan  de  genen  die 
bet  va»  noden  hebben,  en  het  zetve  niet  kinnen  mif- 
fen.  Aan  dezen  Fabritius  heeft  Pyrrhus  grote  ge-  •W 
ftcraads-hcren  fchenen naar dc vrede  op  zo  gunftige  fc henken  aangeboden,  zonder  iets  anders  dan  zyne'" 

vriendfehap  tc  verzoeken,  zeggende:  Dat 


alle  gev  angenen  zonder  los-gcldt  tc  ontdaan ,  en 
dat  Pyrrhus  ganfeh  Italië  onder  de  Roomlchc 
macht  zou  helpen  brengen,  zonder  iets  tot  ver- 
gelding tc  eifchendan  hunne  vriendfehap,  en  eene 
redelykc  zekerheit  voor  de  Tarentynen.  Dc  mec- 
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voorwaarden  tc  hellen,  wanneer  jfppius  Claudius, 
een  man  van  grote  achtbaarheit ,  maar  wegens 
zyne  hoge  jaren  blind,  en  daarom  niet  meer  ge- 
trtinfh.  gewoon  in  den  raadt  te  komen  ,  zulx  horende, 
zich  daar  in  liet  dragen,  en  de  volgende  reden 
voerde  :  F.ertyds  was  bet  my  moeielyk  het  verlies 
van  myn  gezicht  te  moeten  dragen  ,  maar  nu  wenfehte 
ik  wel  myn  gehoor  mede  verloren  te  hebben ,  op  dat  ik 
niet  zou  kunnen  boren  u  lieder  overleggingen ,  en  raad- 
flagen ,  de  welke  alleen  Jlrekken  om  den  riem  van  Ro- 
me te  vernietigen.  H'aar  zyn  alle  deze  wakkere  re- 
denvoeringen gebleven,  die  gy  gewoon  waardt  te  hou- 
den, wanneer  gy,  in  uwe  eerft e  jeugt  zynde,  pleegt  te 
zeggen,  dat,  zo  Jlexander  de  Grote  in  Italië  was 
gekomen,  Rome  vermaard  zou  zyn  geweeft  door  zyne 


,Prrbi 


by  met 

verwondering  geboord  hadt,  dat  zo  eenuitftekend  ma» 
zeer  geringe  middelen  bezat,  e»  dat  bet  de  plicht  der 
koningen  was,  om  diergelyke  doorluchtige  zielen  te  bel- 
pen-,  waarom  hy  hem  kon  verzekeren,  dat,  indien  by 
mede  naar  Epiren  wilde  gaan,  de  twede plaats  i»  dat 
ryk  voor  hem  zou  wezen,  en  dat  by  al  zyn  geluk  met 
hem  zou  delen.  Dc  edelmoedige  Romein,  eenigen 
tydt  ftil  gezwegen  hebbende,  heeft  cindclyk  die 
antwoordt  gegeven :  Het  is  onnodig  voor  my  om  te 
/preken  van  de  weinige  deugt,  noodzakelyk  in  oorloge» 
in  vrede,  die  men  in  my  beeft  befpeurt ,  terwyl  gy 
zulx  van  andere  reeds  gebeerd  bebt ;  bet  zelfde  kan  ik 
zeggen  omtrent  myne armoede  j  want  gy  weet,  dat  ik 
niets  in  eigendom  bezittende  va»  de»  arbeidt  myntr 
doodt ,  of  door  zyne  vlucht  ?  Zekerlyk ,  bet  moet  u  al  I  handen  moet  leven ;  maar  indien  gy  u  verbeeldt ,  dat 
vergeten  zy» ,  en  gy  deedt  nu  zien ,  dat  bet  niets  was  dit  armoede  my  ongelukkig  maakt ,  zyl  gy  grotelyx  be- 
dan  eene  ydele  pogebery,  terwyl  gy  vrceft  voor  de  Mo-  drogen,   terwyl  ik  altydt  de  rykdommen  veracht,  e» 


lof/iers  en  Cbaoniers,  die  altydt  tol  een  roef  aan  Ma- 
cedonië verfirekt  hebben  $  terwyl  gy  vervaard  zyl 
voor  eene»  Pyrrhus  ,  die  bet  hof  aan  een  der  lyf -wach- 
ten va»  yflexander  gemaakt  beeft,  en  in  deze  land- 
ftreek  is  komen  vluchten,  minder  om  voor  de  Grieken 
te  oorlogen, dan  om  de  vyanden,  die  by  in  Griekenland/ 


niets  anders  beoogd  heb,  dan  myne  plicht  te  doe», 
heb  ik  my  nooit  arm  en  ellendig  gevonden,  noch  over 
myne»  ftaat  geklaagd.  fVat  voor  reden  va»  klachten  zo» 
ik  ook  hebben  ?  Ik  geniet  inmyne armoede de groot/Ie  etr- 
bewyzinge»  van  onsgemenebeft ,  ik  bedien  de  eerft  e  amp- 
ten,  en  in  de  zelve  wordt  ik  door  onze  ftadt  va»  alles 


beeft ,  te  ontwyken.  Ik  verwonder  my  over  de  onbe- 1  verzorgd,  dat  va»  noden  is  ,  om  de»  luifter  daar  va» 
febaamdheit  va»  Pyrrhus,  dat  by  aan  u  de  beerfcbap-\ftaandt  te  benden,  zodat,  al  ben  ik  de  armfte  ww 
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Jaren  ie*  alle  menfchen,  ik  «erge» 

Werelds,  wykeu.    tVat  nu  myn  leve»  in  bet  byzonder  belangt , 
ChrShe  °r  "wanttttr     mJ  daarom  nut  d*  rykften  ver  gelyk,  vtnd 
,67I '  li  myne»  ftaat  veel  gelukkiger ;  want  bet  is,  naar  myn 
177.   gevoelen ,  tene  grote  dwaasbeit  onnutte,  zaken  te  zoeken, 
Traui.    en  myn  klein  erf  -wel  bebouwd  zynde  verfibaft  my  al 
liftt-il-l-bet  noodzakelyke.  In  der  daadt,  de  honger  maakt  my 
alle  fpys,  en  de  derft  alle  drank  fmakelyk;  de  ar- 
beidt veroorzaakt  my  een aangt namen Jlaaf;  klederen, 
die  my  voer  de  koude  befibutten,  zyn  beerlyk genoeg, 
en  ik  begeer  mets  dan  noodzakelyke»  buisraat ,  zo  dat 
ik  my  in  myne  armoede  veel  ryker  aebt  dan  de  rykfte, 
en  als  u  zelf ,  om  dat  ik  niets  meer  begeer,  en  indien 
gy  u  zeiven  mes  de  bezitting  van  Lpiren  niet  arm 
badt  geoordeeld,  zo  zandt  gy  niet  in  /talie  gekomen 
zyn:  maar  de  rykdemmen,  zegt  men,  zyn  middelen, 
door  weike  men  aan  andere  menfcben  kan  goed  doen, 
en  ik  kan  wegens  myne  armoede  niemandt  helpen.  Ze- 
kerlyk  dat  entruft  my  niet  meer,  dan  dat  ik  ook  van 
de  Goden  niet  tntfangen  heb,  verfibeide  kenuijfen  en 
wetenfchappen  ,  waar  door  dikwils  kunnen  geholpen 
worden  de  genen,  die  de  zelve  van  noden  hebben.  Ik 
dien  bet  gementbeft  en  myne  vrienden  met  al  hetgeen 
in  myne  macht  is,  en  gy  kunt  die  goederen  niet  ver- 
achten, terwyl  gy  de  zelve  voor  veel  geldt  wilt  kopen. 
Doch  indien  de  grote  rykdemmen  wenfcbelyke  zaken 
waren,  gelyk  de  koningen  zich  inbeelden,  zo  badt  ik, 
in  dienft  va»  bet  gemeen  zynde,  verfcbeide  eerlyke  ge- 
legenheden kunnen  waarnemen,  om  my  te  verryken, 
voornamen} lyk  toen  ik  buigermeejler  zynde  de  Samni- 
tenen  hunne  bondgenoten  heb  overwonnen,  en  een  groot 
getal  machtige  Jlede»  ingenomen  en  uitgeplunderd; 
maar  na  de  krygsknecbte»  befchonken ,  en  de  enkoften 
van  den  oorlog  daar  uit  betaald  te  hebben,  liet  ik  bet 
overige ,  zynde  vierhonderd  talenten ,  in  de  febat-kift 
brengen.  Zal  ik  dan  na  zulke  rechtvaardige  rykdommen 
veracht  te  hebben ,  die  ik  met  eere  badt  kunnen  ge- 
bruiken ,    uwe  gefihenken  aannemen ,   die  my  met 
febande  zouden  ophopen?  Want  de  genen,  aan  welke 
in  onze  ftadt  het  opzicht  over  de  zeden  der  burgeren  is 
aanbevolen,  zonden  niet  nalaten  my  daar  over  in  rech- 
ten te  betrekken  ;  en  daarenboven  de  goederen ,  die  ons 
aankomen  door  de  weliaadt  van  anderen,  worden  eer- 
der geleend  dan  gegeven ,   en  zyn  dan  een  laft  voor 
grote  en  edelmoedige  zielen,  tot  dat  zy  de  zelve  heb- 
ben wedergegeven,  al  waren  de  zelve  uit  vriend febap  ge- 
geven en  ontfangen.  Pyrrbus,  door  deze  reden  noch 
groter  gencgenheit  voor  hem  krygende,  heeft  hem 
zelf  een  deel  van  zyn  ryk  aangeboden.    Maar  Fa- 
brieius antwoordde :  Ik  kan  de  reden  van  uw  voorne- 
men niet  begrypen  ;  want  indien  gy  my  voor  een  fcbelm 
houdt ,  waarom  zoekt  gy  my  aan  ?  Én  zo  gy  my  als 
een  eerlyk  man  aanziet,  waarom  tracht  gy  my  te  be- 
derven? En  al  was  bet  dat  ik  uw  verzoek  toeftendt, 
zo  zeudt  gy  geen  nut  noch  vermaak  daar  uit  trekken ; 
want  myne  vrybeit  zou  onverdragelyk  werden  voor 
uwe  gunftelwge»  en  veer  u  zelf;  en  eindelyk,  indien 
de  inwoonders  van  Epiren  eens  gefmaakt  badden  de 
rechtvaardig hfit  en  matighcit  van  een  Romein,  zou- 
den zy  miffchien  bunnen  vorft  verlaten  om  zich  aan 
hem  te  geven.  Pyrrbus  heeft  zederdt  van  deze  zaak 
niet  meer  gefproken,  maar,  om  dc  ftandvaitïgheit 
van  Fabrieius  verder  te  beproeven,  laft 
rha.  n»    ^at  mcn  da  anderen  daags ,  wanneer  hy 
fyrr.      dezen  Romein  in  gefprek  was ,   een  tapvt  zou 
laten  vallen,  waar  achter  dc  grootftc  ohphant 
geplaatft  ftondt.  Als  nu  zulx  geichiedde,  ftak  dat 
beeft  zyne  fnuit  over  het  hoofdt  van  Fabrieius ,  en  gaf 
een  vervaar! yk  gefchreeuw  \  maar  de  Romein ,  zon- 
der zich  te  ontzetten*,  keerde  zich  met  een  lag- 
chend  wezen  naar  Pyrrbus ,  zeggende  :  Noch  uw 


voor  de  rykften  behoef  te  derd  gevangenen  zonder  losgeldt  heeft  laten  gaan  ,j»ren  c>* 
en  alle  dc  anderen  op  hun  woordt  vryheit  gegeven  wo*l<U. . 
van  naar  huis  te  keren  ;  om  het  feelt  van  Haturnus  q^^01 
met  hunne  vrienden  te  vieren j  gelyk  zy  ook  vol-  3c7,. 
gens  hunne  belofte  na  dien  tydt  inde  gevangenis  zyn  177- 
wedergekomen.  rnïmb.' 

VIII.  Alle  hoop  tot  vrede  afgebroken  zynde j*»*^* 
zo  hebben  de  .nieuwe  Roomichc  burgermeefters 
zich,  in  het  gezicht  van  Pyrrbus,  aan  een  beek  gele- 
gerd, en  daar  verfpreidt  zich  een  gerucht,  dat 
Dccius ,  een  der  zelve ,  naar  het  voorbeeldt  van  zyncn 
vader  en  groot-vader,  de  overwinning  met  zyne 
doodt  zou  trachten  tc  kopen.  Als  dit  ter  ooren 
van  Pyrrbus  gekomen  was,  heeft  hy  zyne  krygs- 
benden  gcwaarlchouwd,  dat  dc  overwinning  van 
geen  bygelovige  plechtigheden,  maar  alleen  van 
dc  dapperheit  afhong,  en  dat,  indien  zich  iemandt 
in  diergclykc  gcftaltc ,  als  de  Romeinen  gewoon 


waren  zulk  een  geval  tc  houden,  voor  hen  vertoonde^ 
zy  niet  op  hem  zouden  fchieten,  maar  levendig  in 
handen  trachten  te  krygen  1  waar  na  Pyrrbus  aan 
Decius  laat  zeggen,  dat  hy  in  dezen  oorlog  voor  geen 
dollen  behoefde  te  fpelen,  want  dat  dit  voornemen  aart 
tem  niet  zou  gelukken  :  Dc  burgermeefters  gaven 
hier  op  tot  antwoordt :  Dat  zy  vertrouwen  genoeg 
badden  op  hunne  wapenen,  en  dat  zy  niet  behoefden 
hunne  toevlucht  te  nemen  tot  eenige  hulp ,  die  de  wan- 
hoep verfibaft;  dat  zy  aan  Pyrrbus  de  keur  gave» 
va»  de  rivier,  waar  door  de  legers  gefebeide»  wierden, 
over  te  trekken ;  of  de  Romeinen  aan  zyne  kant  af  te 
wachten,  wanneer  men  elkanders  krachten  zou  kun- 
nen beproeven,  en  ondervinden,  dat  zy  nergens  hunne 
hoop  op  veftigde»  ,  dan  op  bunnen  moedien  dapperheit. 
Pyrrbus  verkieft  het  laatftc,  en  laat  de  Romeinen 
overkomen ,  waar  na  zo  hardnekkig  gevochten 
wordt ,  dat  men  niet  kan  weten  ,  wie  dc  over- 
winning heeft  weggedragen ,  cn  wel  vyftien  dui- 
zend mannen,  waar  onder  dc  burgermcefter  De- 
cius, op  dc  plaats  zyn  dood  gebleven,  wordende 
Pyrrbus  zelf  gek  wet  lt}  hoewel  zommigc  dc  over- 
winning aan  dc  Romeinen, en- andere  aan  Pyrrbus, 
die  door  zyne  oliphamen  de  Roomiche  ruiters  we- 
der in  wanorder  bragt ,  toefchryven  ( k ).  Hier 
mede  isdcvcld-tocht  voor  dit  jaar  geëindigd, maar 
ia  het  volgende  jaar  zyn  dc  Romeinen  onder  het  -g71< 
gebiedt  der  nieuwe  burgermeefters ,  Fabrieius  Cn  nó'. 
Emilius  Papus,  op  nieuw  tc  vcldt  gekomen,  wan-  Pu,_  tn 
neer  ccn  genecs-tneefter  van  Pyrrbus  deze  burger-  Pyr. 
meefteren  door  een  brief  laat  bekend  maken  ,  dat 
hy  bereid  was ,  om  voor  een  deel  geldt  dien  vorft 
te  vergeven ; maar  dc  Romeinen,  een  affchrik  heb- 
bende van  zo  fnodc  daadt ,  zenden  dien  brief  aan 
Pyrrbus ,  cn  voegen  daar  het  volgende  fchryven 
by :  Als  gy  de  nevens  gaande  brief,  die  aan  ons  is  ge- 
zonden, zult  gelezen  hebben,  zult  gy  zien,  dat  gy 
beocrlogd  de  genen ,  op  welke  gy  u  beboerde  te  vertrou- 
wen, en  dat  gy  u  vertrouwt  op  de  gentn,  die  gy  moe  ft 
beoorlogen  ,    zo  dat  gy  gene  vrienden  noch  vyande» 
weet  te  verkiezen;  want  de  eerften  zyn  fchelmen,  e» 
de  anderen  zyn  deugdzaam.  Voor  bet  overige ,  hebben 
wy  u  dit  niet  bekend  gemaakt  om  u  vermaak  aan  te 
doen,  maar  uit  vrees,  dat,  indien  gy  moogt  komen  te 
fï erven,  wy  daar  over  befcbuldigd  zouden  worden,  e» 
op  dat  bet  niet  zou  febynen,  dat  wy  dezen  oorlog  niet 


goudt  heeft  my  gifteren  k. 


uivr 


zo  geraakt,  dat  iy ,  op  hoop  van  vrede ,  twee  hon-  <je 


Pyrrbus  wierdt  door  dit  alles 


door  onze  dapperheit  eindige» ,  zulx  door 
verraadt  e»  kwade  middelen  zoude»  hebben  wille»  doe». 
Pyrrbus  uit  dezen  brief  dc  trouwlooshcit  van  zynen 
genees-meefter  verdaan  hebbende,  heeft  den  zcl- 
vcn  doen  ftraffen ,  cn  tot  eene  erkentenis  alle  de 
Roomfche  gevangenen  zonder  losgeldt  aan  Fabrh- 
dus  gezonden ;  waar  na  hy  Ciaeas  voor  de  twede 

reis 

t)  Ptuttrtbmt  legt,  dat  dit  gevecht  cerft  o.KJet  de  tolfieu- 
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komen  waren,  byeen  verzameld  nebbendc,  meent 
hy  de  ftadt  Rhegiutn  te  bemachtigen ,  maar  w  ordt 
van  dc  Campanilche  bezetting  terug  gedreven , 


Jucn  de»  reis  naar  Rome  laat  trekken,  om  over  dc  vrede  te  ; ben  bereikt.   Deze  vorft  geeft  daarom  den  moedt 
Werdd*.  ^  nancjcicn    £>c  Romeinen ,  gene  gunft  van  hunnen  j  niet  verloren,  en  zync  beiolderingen ,  die  het  ont- 
Q^fh^°r vy andt  willende  ontfangen,  hebben  aanftonds  cenj  komen  waren, 
3671.   gclyk  getal  van  Samnitcn  en  Tarcntyncn  los  gcla- 
*7*-   ten,  en  op  het  voorftel  van  Cintas  geantwoord, 
Trtm,k    fatPyrrbttSy  zo  lang  hy  in  Italië  was,  zou  gchou-  j  en  in  zyncn  aftocht  door  moeielyke  wegen  van  tien 
)3-*  den  worden  voor  een  vyandt  van  het  Roomfchc  duizend  mannen,  mceft  Mamertynen ,  die  op  het 
-  volk.  En  het  is  aanmerkens  waardig,  dat  deze  O-  gerucht  van  Pyrrbus  vertrek  naar  Italië  voor  hem 
neast  willende  uit  den  naam  van  zyncn meefter  ge-  overgeftoken  waren,  en  zich  in  cene  hinderlaag 
fchenken  aan  de  Romeinen  uitdelen,    niet  een  gelegd  hadden,  met  zulk  een  gewcldt  bevochten, 
man  noch  vrouw  tot  Rome  gevonden  heeft,  die  dat  zyn  achter-hoede  in  wanorder  raakte,  en  hy 
de  zelve  heeft  willen  aannemen.  zelf  in  het  hoofdt  gewond  wierdt.  Als  nu  Pyrrbut 

IX.  Dc  Sicilianen,  door  inlandfchc  beroerten  een  weinig  achtcrwaards  geweken  was  om  zich  te 
gefchcurd  ,  en  van  de  Carthagincnzen  met  een  laten  verbinden ,  heeft  een  der  vyanden,  aanmerkc- 
groot  leger  overvallen ,  verzoeken  Pyrrbus  om  * 
hulp,  en  laten  door  hunne  gezanten  hem  dc  hecr- 
ichappy  over  hun  cilandt  aanbieden.    Deze  vorft, 
zo  eene  fchonc  gclcgenhcit  niet  willende  verzuimen, 
legt  eene  fterke  bezetting  in  Tarcntum ,  en  ftcckt 
met  zyne  overige  benden  naar  Sicilië  over.  Na 
zyn  vertrek  worden  dc  Samnitcn,  Lucanicrs  en 
1  arentynen  door  Fabricius  overwonnen  ,  terwvl 
zyn  amptgenoot  ccnigc  Tofcaanfche  ftcden,  die 
afgevallen  waren ,  onder  dc  Roomfchc  gehoor- 
zaamheit  brengt.    In  dc  verkiezing  van  nieuwe 
burgermeeftcren  heeft  Fabricius  gemaakt,dat,  nevens 
Junius  Brutus,Ruffi*us,  ccn  goed  veldheer,  maar 
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lyk  door  zync  langte  en  fchonc  wapenen ,  hem , 
indien  hy  noch  leefde ,  (net  cene  luide  ltcmmctot  een 
byzondcr  ges-echt  uitgedaagd  waar  op  die  vorft 
aanftonds  is  voor  den  dag  gekomen,  en  den  uitdager 
een  zozwaren  llag  met  zyn  zwaardt  ophethootdt 
heeft  gegeven,  dat  hy  het  midden  door  kloofde. 
Op  het  gezicht  van  dezen  vredfelykcn  ilag  zyn 
dc  vyanden  terftondt  afgeweken*,  en  hebben  den 
weg  aan  Pyrrbus  00 pen  gelaten,  die  zich  meefter 
van  Loeren  heeft  gemaakt,  en  om  dc  doodt  van 
zyne  bezetting  te  wreken  tegen  des  zelfs  inwoon- 
den grote  wreedheden  bedreven.  Terwvl  Pyrrl/us 
zo  tegen  dc  Carthagincnzen,  als  in  het  faatftc  ge- 
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zyn  vyandt,  op  welken  hyaltydt,  wegens  des  zelfs  j  vecht  tegen  dc  Mamertynen,  mceft  al  zyn  reis 
grote  gcld-gicrigheit ,  zeer  gebeten  wasgewceft, 
verkozen  wordt ;  en  als  Ruffinus  hem  daar  over  k  wam 
bedanken ,  gaf  hy  tot  antwoordt :  Zulx  is  onnodig  j 
•want  ik  btb  gedacht ,  dat  bet  beter  was  beroofd  te 
worden  door  een  burger ,  dan  verkocht  te  worden  dom 
een  vyandt.  Deze  nieuw  -  verkozene  burgermee- 
fters  zyn  met  hunne  benden  in  het  gebiedt  der 
Samnitcn  getrokken, dc  welke  alleen  niet  beftandt 
tegen  een  zo  machtigen  vyandt  hunne  fteden  hebben 
verlaten ,  en  cene  lchuilplaats  in  het  gebergte  ge- 
zocht, al  waar  zy  door  het  voordeel  van  de  plaats 
dc  Romeinen ,  die  hen  zonder  order  aantafttcn ,  met 
verlies  doen  wyken,  welk  toeval  de  tweedragt, 
die  al  van  den  beginne  tiuTchen  dc  burgermcefters 
gewceft  was,  zeer  heeft  vermeerderd , tcrwyl  ieder 
cefchuldt  van  deze  nederlaag  op  zyncn  amptgenoot 
wilde  fchuivcn,  waar  door  zy  van  malkander  zyn 
efeheiden,  blyvende  Junius  inSamnium,  cnXuf- 
m  is  ondcrtuiTchcn  naar  de  landen  der  Lucanicrs 
en  Bruttiers  getrokken ,  alwaar  hy  Crotona  by 
verraflkig  hectt  ingenomen.  Als  die  van  Loeren 
zulx  gehoord  hadden,  hebben  zy  de  bezen  ing  van 
Pyrrbus  vermoord,  en  zich  aan  dc  Romeinen  over- 
gegeven. Hoewel  Rome  in  bet  volgende  jaar  met 
eene  zware  derft e  onder  menfehen  en  beeften  be- 
zocht wierdt ,  heeft  het  echter  den  oorlog  tegen 
dc  Samnitcn  en  hunne  bondgenoten  met  yver 


8C 

fin, 


voortgezet ,  en  dc  zelve  onder  het  bclcidt  van  den 
burgermee  lier  Fabius  zo  ccn  grote  nederlaag  toege- 
bragt ,  dat  deze  volkeren  door  hunne  gezanten  aan 
Pyrrbus  lieten  zeggen,  dat  zy  niet  in  ftaat  waren, 


:uig  verloren  hadt ,  begon  hv  gebrek  aan  geldt  te 
krygen,  en  heeft  daarom  alle  de  fchatten  uit  den 
tempel  van  Proferpina  laten  wegnemen ,  en  in 
fchepen  laden,  om  naar  Tarcntcn  te  voeren doch 
onderwegen  zyn  alle  die  fchepen  vergaan  ,  en  het 
geldt  is  door  dc  zee  aan  landt  gefmeten,  het  welk 
Pyrrbus ,  uit  vrees  voor  der  Goden  gramfchap', 
heeft  laten  opzamelen,  en  weder  in  den  tempel 
brengen,  ja  hy  is  zo  ver  gekomen,  dat  hy  alle 
dc  genen,  die  hem  dezen  kerk-roof  geraden  ,  of 
daar  maar  in  tocgeftemd  hadden,  heeft  laten  om- 
brengen. 

XI.  Dc  Romeinen,  door  eene  langdurige fterftc 
gedrukt,  hadden  een  afkeer  van  den  oorlog,  en 
weigerden  met  cene  wondcrlvkc  hardnekkiglicit  dc 
wapenen  aan  te  nemen,  tot  dat  dc  burgermeeftcr 
Af.  Curius  vmecnen  der  genen,  wiens  naam  by  het 
lot  getrokken  was,  en  die  niet  wilde  komen,  eerft 
de  goederen,  en  als  hy  daar  van  zich  op  het  volk 
wilde  beroepen ,  hem'  zelf  tot  een  Haaf  liet  verko- 
pen, zeggende,  dat  het  gcmcncbcft  gene  onge- 
hoorzame ingezetenen  van  noden  hadt,  waar  na  al  Ie 
de  anderen  zich  zonder  dc  minftc  tcgenfporrcling 
hebben  laten  aantekenen,  en  de  burgermeeftcr» 
zyn  ieder  met  een  leger,  dc  ccn  naar  Lucanië,  en 
de  ander  naar  Samniuin,  getrokken.  P\rrhusy 
een  machtig  hcir  van  zes  en  tachtig  duizend 
mannen  vergaderd  hebbende,  komt  mede  in  het 
Samnitifche  gebiedt ,  en  tracht  Curius ,  die  aldaar 
geboodt,  en  veel  zwakker  in  getal  was,  tot  een 
gevecht  te  brengen ;  maar  de  Romein ,  hopende  op 


om  langer  dc  Roomfchc  macht  te  wederftaan,  en  Schulp  van  zyncn  amptgenoot,  hieldt  zich  gcilo- 
zonder  fpocdige  hulp  zich  zouden  moeten  over-  iten,  waarom  Pyrrbus  bciluit  de  Roomfchc  Icgcr- 
gevcn.  !  plaats  by  nacht  aan  te  taften  j  doch,  terwvl  zyne 

X.  Pyrrbus  was  in  den  beginne  met  oopene  ar-  benden  door  de  duiflcrheit  verdwaald  waren,  1>c- 


s«/r*'4*-mcn  van  dc  Sicilianen  omfaiigcn  ,  maar  zo  haaft 
zy  zyne  eigen-willige  heerfchappy  met  de  wreed- 
hcit  en  gicrighcit  van  zync  ltaat-dienaren  gevoeld 
hadden,  is  al  hunne  genegenheit  in  een  dodclvkcn 
haat  veranderd  *  waarom  Pyrrbus  het  gezantfehap 
der  Samnitcn ,  als  een  bekwaam  voorwendfcl ,  aan- 
grypt,  om  met  cere  Sicilië  te  verlaten,    en  ten 


gon  dc  dag  al  aan  te  breken,  eer  deeerfte  der  zel- 
ve in  het  gezicht  van  dc  Romeinen  gekomen  wa- 
ren. Curius  zulx  ziende,  valt  daar  op  aanftonds 
met  een  deel  van  zyn  krygs-volk  aan,  en  dryft  hen 
ligtelyk  ,  tcrwyl  zy  van  hun  leger  gdchciden, 
len  in  geen  goede  order  t*rfchikt  waren,  op  dc 
I  vlucht.    Dit  voordeel  heeft  de  Romeinen  zo  veel 
I  moedt  gegeven  ,  dat  Curius  bciloot  ccn  vcldflag  tc 
wagen,  met  die  uit  kom  ft,  dat  dc  Epirotcn  met 
verlies  van  zes  en  dertig  duizend  mannen  op  de 
pen  niet  meer  dan  twaalf  dc  Italiaanfchc  kuft  heb-  vlucht  zyn  gedreven,  en  Pyrrbus  is  zelf  met  eenige 

rui- 


dien  einde  zvne  bende  laat  infch< 


maar  hy 


wordt  in  de  engte  van  Meflïna  door  de  Carthagi- 
nenzen  zodanig  aangetaft ,  dat  van  honderd  fche- 
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ruiters  ter  ruuwcraoodt  in  Tarcntcn  ontkomen  jj    XI II.  De  Roomfchc  bcfoldelingctl  *  die  zich  U"r\  éa 
tot  deze  overwinning  hcct't  veel  geholpen  ,  dat  dc  ( (gclyk  wy  boven  gehoord  hebben J  door  verraadt, 
oliphantcn,door  dc  vuurwerken,  die  dcRomci-jen  moordt  meefter  van  Rhegium gemaakt  hadden, chrifoc*' 
nen  op  hen  wierpen,  vcifchrikt  geworden  zyndc, :  wel  voorziende,  dat  het  hen  nu  zou  gelden,  ver- 
zich  omkeerdcn,en  hunne  eigene  benden  in  wanorder 1  Herken  zich  zo  veel  het  mogcly  k  was ,  en  bemach-  169'. 
bvagtcn  en  vertrapten.    Dc  andere  burgerraeefterj  tigen  zelf  Crotona,  welke  ftadt  zy ,  na  dat  dcRo-  inïmh. 


170. 


Ltntulus  hadt  mede  gelukkig  tegen  dc  Samniten 
en  Lucanicrs  gcoorlogd ,  en  verlcheide  van  hunne 
ftcden  ingenomen.  In  het  zelfde  jaar  hebben  de 
zede-meefiers*  RufinuSy  niet  tcgenftaande  hy  twee- 
maal burgermcefter  en  zelf  oppcr-gezaghebber  gc- 
weeft  was,  uit  den  raadt  gezet,  om  dat  zy  ucn 
ponden  aan  zilver- werk  in  zyn  huis  hadden  ge- 
vonden. 

XII.  Pyrrbus,  geen  kans  ziende  om  de  Romei- 
nen te  overwinnen ,  is  maar  op  middelen  bedacht 
om  met  eere  naar  huis  te  keren,  en  zyne  bond- 
genoten met  de  hoop  van  ccne  fpocdigc  hulp  gc- 
trooft  hebbende,  laat  hy  dc  ilerkte  van  Tarcntcn 


meinen,  die  daar  in  bezetting  waren  ,  in  ftukkens*tf'  »$■'• 
gehouwen  waren,  verwoei t  hebben.  Dc  bur- 
germcefter Genutiuf,  wordt  tegen  dcre  oproc- 
rigen  gezonden,  en  belegert  hen  in  Rhcgmm 
maar  hy  zou  die  ftadt  niet  hebben  vermcefterd, 
indien  Hiero  ,  koning  der  Svracuzancn,  hem  niet 
met  voorraa'dt  en  manfehap  badt  voorzien.  Rhe- 
gium overgegeven  zyndc,  zo  heeft  dc  burgertnccllcr 
alle  die  van  de  fchuldjgcn  overgebleven  waren,  naar 
Rome  gezonden ,  alwaaf  zy  ten  getale  van  drie 
honderd  door  laft  van  den  raadt  zyn  onthalfd  ge- 
worden, cn  hunhoofdt,  dc  blinde  Decius,  heeft 
zich  zelf  in  dc  gevangenis  vermoord ,  waar  na  dc 


in  handen  van  Milo  met  ccne  fterke  bezetting  ,  ftadt Rhegium  aan  dc  genen,  die  noch  van  tic  oiule 
en  fteekt  naar  Epiren  over.    Na  Pyrrbns  vertrek  inwoonders  overgebleven  waren  ,    is  wedergege- 
ven.   Dc  amptgenoot  van  Genutius  heeft  dc  SaiTï- 


hebben  de  Romeinen  de  Samniten  cn  hunne  bond- 
genoten in  verfcheidc  ontmoetingen  gdlagcn  ,  cn 
cindclyk  door  dc  burgermeefters  Paprrius  en  Car- 
vilius  tot  die  engte  gebragt,  dat  zy  zich  alle  heb- 
ben moeten  overgeven  ,  bchalven  Tarcntcn  al- 
leen ,  het  welk  door  Milo  daar  in  belet  wierdt. 
Dc  Tarentynen,  de  doodt  van  Pyrrbus  gehoord 
hebbende,  verzoeken  om  hulp  aan  dc  Carthagi- 
nenzen  tegen  Milo.  Deze  volkeren ,  meefters 
van  het  grootfte  deel  van  Sicilië ,  hebben  aanftonds 
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nacen,  een  volk  in  Umhrië,  onder  de  Roomfchc 
macht  gebragt.  Omtrent  dezen  tydt  hebben  de  Fm»»*. 
Romeinen  cerft  zilvcr-gcldt  beginnen  te  (1a.in,s"'f' '5  * 
daar  zy  van  te  voren  niet  dan  kopcre  mundt  ge- 
bruikt hadden,  en  het  zelve  is  naar  den  tempel 
van  Juno  op  het  raadhuis  Monela  genoemd  ,  wel- 
ken naam  die  tempel  in  den  Tarcntynfchen  oorlog 
hadt  gekregen  van  het  woordt  monere ,  het  welk 
vermanen  betekent,  om  dat  'er gezegd  wierdt,  dat 


een  deel  tehepen  gezonden  om  op  dat  voorwcndfcl  de  Godin  'Juno  dc  Romeinen ,  die  niet  willen , 
Tarcntcn  te  bemachtigen,  maar  de  Roomfchc  j  waar  zy  het  geldt,  tot  dien  oorlog  npodzakelyk, 
burgermcefter  Paptrim  hadt  ondertuflehen  deze  I  zouden  van   daan  halen,  zou  hebben  gewaar- 
ftadt  te  landt  belegerd,  en  tcrwyl  hy,  op  deze  ■ 
tyding,  bevrcefd  was,  dat  zy  in  handen  der  Cartha- 
ginenzen  zou  overgeleverd  worden ,  heeft  hy  met 
Milo  eene  onderhandeling  aangegaan,  dat  de  Ro- 
meinen jn  de  Ilerkte  geuten ,  cn  aan  Milo  met 
zyne  vrienden  cn  goederen  een  vryc  aftocht  ver- 
leend zou  worden.    Milo  ,  dc  Tarentynen  door 
hoop  van  vrede  onachtzaam  gemaakt  hebbende , 
heeft  dc  Romeinen  niet  alleen  in  dc  fterkte,  maar 
ook  in  dc  ftadt  gebragt  \  en  de  Carthaginenzcn  , 
in  hunne  hoop  bedrogen ,   zyn  naar  huis  ge 


fchouwd,  dat  aan  degenen,  dc  welke  dc'rccht- 
vaardighcit  cn  wapenen  bcgunftigden,  nooit  geldt 
zou  ontbreken.  De  Picentyncn  ,  een  machtig 
volk,  nevens  ccnigc  der  Samniten,  ont (leken  een 
nieuwen  oorlog;  maar  deze  lantfte  zyn  haart  ge- 
temd geworden j en  dc  andere,  in  het  volgendejaar 
door  den  burgermcefter  Sempronius  na  een  bloedig 
gevecht  overwonnen  zyndc,  hebbenzich  ten  getale 
van  drie  honderd  zeftig  duizend  aan  dc  Romeinen 
overgegeven.  De  andere  burgermcefter  ClauJi.-tt, 
in  L'mbric  oorlogende,  heeft  de  ftadt  Camcrmum 
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keerd  ,  voorgevende  ,  dat  zy  vrienden  van  Rome  j  ingenomen,  cn  tics  zelfs  inwoonders  voor  (laven 
zynde  alleen  gekomen  waren  om  Milo  uit  Ta-  j  verkocht,  maar  het  Roomfchc  volk,  menendedat 
renten  te  verjagen.  Na  zo  vele  overwinningen  zyn' j  y.ulx  niet  naar  rechtrmtigheit  gefchied  was,  heeft 
zyn  aan  ieder  Roomfch  burger  veertien  morgen  lands 
uitgedeeld ,   en  als  dc  raadt  aan  Curius ,  door 
welken  Pyrrbus  overwonnen  was,  een  groter  deel 
wilde  geven,  heeft  hy  zulx geweigerd ,  zeggende 


Dat  bet  een  kwaad  burger  ■was ,  die  zich  niet  te  we- 
de bieldt  met  bet  geen  ,  daar  een  ander  mede  te  vrede 
was.  Dc  zelfde  Cnrius  wierdt  van  dc  ovcrwonne 
Samniten  in  zyn  klein  huisic  gevonden ,  tcrwyl  hy 
bezig  was  met  rapen  te  braden ,  alwaar  zy  aan 
hem  veel  goudt  wilden  verecren,  maar  hy  gaf  tot 
antwoordt :  lk  vril  liever  eeten  uit  aarde  vaten ,  en 
gebieden  over  de  genen ,  die  goudt  en  zilver  gebruiken. 
Door  diergelyke  edelmoedige  zielen  is  dc  Room- 
fche  ftaat  uit  kleine  beginlelcn  tot  dien  bekenden 
top  van  mogendheit  opgeklommen  %  maar  zo 
haaft  als  dc  rykdommen  de  gierigheit  en  begeerte 
tot  dwingelandy  aldaar  ingevoerd  hadden  ,  cn  het 
geraencbeft  voor  eigenbaat  moeft  wyken ,  zyn 
Kunne  ingewanden  door  binnenlandfche  tweed  rag- 
tcn  ellendig  verfchcurd  geworden,  cn  heeft  dié 
mccftcrcflc  van  het  grootfte  deel  des  bekenden  we- 
relds zich  moeten  buigen  onder  het  jok  van  ge- 
weldenaars ,  die  voor  net  merendeel  wreedaardig 
cn  wcllullig  zyndc  dit  gebiedt  jammerlyk  hebben 
zcFoold,  gclyk  wy  in  het  vervolg  van  deze  gefchic- 
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Uc  rechtvaardigheit  boven  hun  eigen  voordeel  ge- 
field, cn  belaft,  dat  dc  verkochten  zouden  opge- 
zocht worden ,  aan  hen  in  Rome  woonplaatlcn 
aangewezen,  cn  hunne  ontnomc  goederen  weder- 
gegeven, midsgaders  de  prys  aan  dc  kopers  be- 
rt andigd  worden.  Dc  gezanten  der  Apolloniaten, 
de  vriendfehap  der  Romeinen  komende  verzoeken, 
wierden  van  ccnige  jongelingen  befpot  en  kwalyk 
gehandeld,  het  welk  de  raadt  zo  euvel  opneemt, 
dat  zy  de  zelve ,  niet  tegenftaande  zy  van  de  eerde 
gedichten  van  Rome  waren,  aan  de  Apolloniaten 
overlevert ,  maar  deze  hebben  hen ,  zonder  eenig 
leedt  aan  te  doen,  laten  gaan. 

XIV.  Den  Salentyncn  wordt  op  een  voorwcnd- 
fcl ,  dat  zy  den  overtocht  van  Pyrrbus  raar  lalic 
bcéunftigd  hadden,  de  oorlog  aangedaan  ,  cn  die 
volkeren  overwonnen  zyndc  is  dc  bekende  zee- 
haven Brundiflum  ingenomen.  In  het  volgende 
jaar  zyn  de  Saflinatcn ,  die  afgevallen  waren ,  we- 
der overwonnen  ,  en  dc  Salcntynen  ,  nevens  dc 
Mcflapiers  volkomentlyk  te  ondergebragt,  waar 
mede  dc  Italiaanfchc  oorlogen  zyn  geëindigd  \  al- 
lecnlyk  zo  hebben  dc  VoUiniers,  een  volk  in  Tof- 
cancn ,  tegen  dc  ftouthcit  van  hunne  vrygelarcne 
flavcn ,  den  Roomfchen  byftandt  komen  verzoeken  j 
volkeren,  door  voorgaande  oorlogen 
Dd  vei- 
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,«cnde»  verzwakt,  hadden  het  recht  van  burgerfchap  aan 
Wereld»,  hunne  {laven  gegeven ,  om  zich  daar  door  te  hcr- 

££Xs°or  ftcilcn  »  maar'  dczc  licil  ftcrkcr  in  s"*1  ziendc 

so.'   dan  hunne  oude  meefters,  hebben  de  zelve  onder- 
st   drukt,  en  zyn  tot  die  llouthcit  gekomen,  dat  zy 
Trtimi.    ecnc  wet  maken,  door  welke  het  allcvrygclatcncn 
s*f?L  i ji.  gcoorlofd  was  hun  vermaak  te  nemen  met  de 
vrouwen  en  dochteren  van  hunne  mee  (Iers,  en  de 
eerlte  nacht  te  flapen  by  de  geen,  die  uit  haar 
tc  trouwen  ,  het  welk  onvcrdraaglyk 


zynde,  zo  hebben  de  oude  ingezetenen  in  het  hei-  Jaren  de» 
mclyk  door  gezanten  van  den  Roomfchcn  raadt  Wwd'ls- 
hulp  verzocht,  die  hen  ook  is  tocgclhan  }  maaro^001 
dczc  zaak  is  uitgelekt,  en  de  vrygclatcncn  hebben  i6S^* 
deze  gezanten,  nevens  alle  de  voornaam (le  burgers 
laten  ombrengen ,  waar  over  de  Romeinen  wel  haaft  transit. 
wraak  hebben  genomen ;  want,  hoewel  deze  vry-^K'J- '5 
gelatenen  zich  dapper  verweerden,  is  cindclyk  dc 
ftadt  ingenomen,  en  zy  zyn  alle  ter  doodt  gc« 
bragt. 


ZESTIENDE  HOOFDSTUK. 


I.  /^Orfpronk  van  den  terfien  Cartbaginenztr  oorlog;  bemaebtiging  van  Mefjina  door  de  Romeinen ,  en 
\*Jwreedbeit  der  Carfbaginenzen  omtrent  hunne  Italiaanfcbe  bejoidelingtn.  II.  Overfieking  der  Romei- 
nen onder  bet  beleid!  van  Appius  naar  Sicilië ,  en  hunne  overwinningen  aldaar  tegen  de  Syracuzanen  en  Car- 
tbagintnztn bevochten.  HÏ,  Vrede  door  de  Romeinen  met  Hitro,  den  koning  vanSyracuza,  gemaakt  ;  voor- 
fpocd:  der  Reomfibe  -wapenen  in  Sicilië;  overwinning  by  Agrigenttn  door  de  Romeinen  bevochten,  nevens  de 
verovering  van  die  ftadt.  IV.  Middel  waar  door  de  Carfbaginenzen  zich  van  een  deel  der  oproerige  Galliërs 
ontjlaan,  en  bemaebtiging  van  verfebtidt  Jicden  dooi  bunnen  nieuwen  overjlen  Hannibal;  bouwing  van  eent 
fcheeps-vloot  door  de  Romeinen,  en  hunne  overwinningen  ter  zee  bevochten,  nevens  de  voordelen  daar  door 
verkregen.  V.  Bemaebtiging  van  Corfica  door  de  Romeinen ;  nederlaag  der  Cartbaginenztr  zee-macht ;  ontdek- 
king van  cene  zamtnzwering  tot  Rome;  nederlaag  der  Carfbaginenzen  by  Sardinië,  en  verovering  van  dat 
tilandt  door  de  Romeinen  ;  herfielling  van  de  zaken  der  Carfbaginenzen  in  Sicilië  ,  nevens  de  verlof]ing  van 
bet  Roomfcbe  leger  uit  een  groot  gevaar  ,  door  de  dapperbeit  van  Calpurnius ,  en  eent  overwinning  ter  zet 
door  de  Romeinen  bevochten.  VI.  Overwinningen  van  Regulus  tegen  de  Carfbaginenzen ;  zyne  overjlekin^ 
naar  Africa  ,  en  bemaebtiging  van  Clypea  ,  nevens  de  aanmerkenswaardige  armoede  van  dezen  Romein. 
VII.  Strjdt  van  Regulus  tegen  tent  fchrikkelyke  Jlang;  zyne  gelukkige  voortgangen  te«en  de  Carthaginenzen  , 
en  trotfebt  weigering  van  vrede  aan  hem  verzocht ;  zware  nederlaag  en  gevangenis  van  Regulus  door  het  bt- 
leidt  van  den  Lacedemonier  Xantippus ,  nevens  de  fnode  ondankbaarheit  der  Carfbaginenzen  omtrent  bunnen 
Veld-beer.  VIII.  Dubbele  Overwinning  door  de  Romeinen  tegen  de  Carfbaginenzen  bevochten ;  zware  ne- 
derlaag de  Roemfche  vloot  door  ten  onwtdtr  overgekomen;  her  Helling  van  die  fihade,  en  nieuwe  febipbreuk 
daar  op  gevolgd ;  bejluit  van  het  Roomfcbe  volk  om  weinig  febepen  in  zee  te  houden  na  twee  jaren  ver- 
nietigd, nevens  tent  overwinning  van  Meteüus  tegen  de  Carfbaginenzen.  IX.  Verzoek  der  Cartbagt  neuzen 
om  vrede,  ten  welken  eindt  zy  Regulus  naar  Rome  zenden,  nevens  de  edelmoedige  reden  van  dien  Romein  daar 
over  in  den  raadt  gehouden.  X.  IVeigerend  antwoordt  der  Romeinen  aan  de  Carti<aginenzen  volgens  den  raadt 
van  Regulus  gegeven ;  vertrek  van  dien  veld-beer  naar  Cartbago ,  en  fchrikkelyke  doodt  htm  aldaar  aangedaan  , 
nevens  de  wraak  daar  over  omtrent  eenige  Cartbaginenztr  gevangenen  gepleegd.  XI.  Grote  nederlaag  den  bur- 
germee/Ier Claudius  door zyne  vermet clhest  overgekomen;  vervolg  van  de  overwinning  der  Carfbaginenzen,  en 
zwart  febipbreuk  der  Roomfcbe  vloot,  nevens  den  hoogmoed t  van  Claudius  gejlraft ,  en  de  nederlaag  van  den 
Roomfcbtn  veld-beer  Junius.  XII.  Verkiezing  van  Amikar  tot  overfie  der  Cartbagintnztn,  en  zyn  beleid t ; 
grote  vermindering  der  Roomfcbe  burgers;  fiout  fprektn  van  de  zufler  van  Claudius  gejlraft ;  overwinning  der 
Romeinen,  tn  zwart  fchipbrtuk  daar  opgevolgd,  nevens  de  edelmoedigheit  der  Roomfcbe  burgers, in  vrywillig 
geldt  tot  eent  nituwt  vloot  te  geven,  betoond.  XIII.  Voorfpoedt  van  den  burgermttfltr  I jttatius ,  engrote over- 
winning door  hem  tegen  de  Carfbaginenzen  ter  zte  bevochten-,  verzoek  der  Cartbagintnztn  om  vredt,  nevens 
—  de  voorwaarden  aan  ben  toegefiaan.  XIV  Bedwinging  der  Falifciers ;  overwinning  der  Liguritrs  en  Gal- 
liërs; oorlog  der  Carfbaginenzen  tegen  hunne  gehuurde  benden,  waar  door  zy  Sardinië  verliezen ;  gramfchap 
van  Amikar  daar  over  tegen  Rome  ;  oorlog  tegen  de  Boji  en  andere  volkeren,  die  bunnen  toevlucht  tot  "de  Galliërs 
nemen ;  onnut-making  van  die  hulp  door  bun  misvertrouwen ,  en  onderbrenging  van  de  Boji  en  Liguriers. 

XV.  OpjUfidt  der  Sardinitrs  door  aan/loking  der  Cartbagintnztn;  bejluit  der  Romeinen  om  Cartbago  den 
oor  log  aan  te  doen,  door  dt  reden  van  Hanno  met  uitgevotrd;  bemaebtiging  van  Sardinië;  algemene  vrede  daar 
opgrcolgd,  maar  door  dt  Liguriers ,  Sardimers  en  Corfen  geftoord ,  nevens  dt  overwinningen  tegen  di:  volke- 
ren bevochten.  XVI.  Zet-rovtry  van  Teuta,  koningin  der  lllyritrs;  baar  trotfeb  befebtidt  aan  de  Roomfcbe 
gezanten;  antwoordt  baar  daar  op  door  den  jongfien  afgezant  toegevoegd  ,  waarom  zy  dtn  zeiven  iaat  ver- 
moorden; bemaebtiging  van  Rlyrië  door  de  Romeinen,  en  wetten  aan  des  ztlfs  inwoonden  voorgefebreven. 

XVI.  Vernieuwing  van  bet  ver  bond t  met  Cartbago;  nederlaag  der  Romeinen  in  een  gevecht  tegen  de  Galliërs 
door  eene  grote  overwinning  her  field;  bemaebtiging  van  btt  gtbitdt  der  Boji,  tn  overwinning  der  Infubritrs  door 
de  dapperbeit  van  Martellus,  ntvtns  dt  vtrovenng  van  Ifirïè  tn  Illyrië. 


fErwyl  de  order  des  tyds  ons  nu  ge- 
'  bragt  heeft  tot  die  vermaarde  oorlo- 
gen, door  dc  Romeinen  tegen  de  Car- 
thaginenzen  gevoerd .  zal  het  niet 
ondicnltig  zyn  der  zelvcr  oorfpronk 
een  weinig  breder  op  ie  halen.  De  Syracuzancn 
hadden ,  onder  het  bclcidt  van /A>r»,  de  Mamcrty- 
ncn,  met  welke  zy  in  oorlog  waren,  tot  zulk  ecnc 
bcnaauwdhcitgebragt,dat  dc  zelve  gereed  ilondcn 
om  zich  aan  hen  over  tc  geven  j  maar  als  deze 
tyding  ter  ooren  van  Hannibal,  ovcrllc  der  Car- 
dic  by  geval  met  eenige  fchepen 


3686. 
161. 

.  Ininilt. 


zich  omtrent  de  Liparifche  eilanden  ophieldt,  ge- 
komen was,  heeft  hy,  bevrcefd  voor  dezen  aan- 
wafch  dcrSyracuzaanfchc  macht,  Hiero  door  cene ^J'*'^ 
geveinsde  geluk-wcnfching  cenigen  tydt  weten  op 
tc  houden,  en  ondertuflehen  bezetting  in  Medina 
gebragt.  Dc  Mamertynen  hadden  al  tc  voren 
gezanten  naar  Rome  om  hulp  gezonden  $  en  tcr- 
wyl  hen  verfcheide  voorbeelden  van  der  Carthagi- 
nenzen  trouwloosheit  bekend  waren,  hebben  zy 
nochmaals  bcllotcn,  liever  hunne  toevlucht  tot  dc 
Romeinen ,  die  een  groten  roem  van  cerlykheic 
hadden,  tc  nemen}  dc  welke  een  krygs-overften , 

Clau- 
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dat 


Jaren  des  Claudius  genoemd  5  met  een  klein  getal  fchepen 
\*r«el<b.  vin  Rome  zenden,  om,  wanneer  de  getcgcnhcic 
cSut"1 7'cn  <^aar  loe  a;in',00^t  >  naar  Sicilië  over  te  l leken. 
36F6.    Deze,  met  ecu  vilTchcrs  tchuit  tot  Meflina  aangc- 
161.    land,  geeft  voor,  niet  gekomen  te  zyn,  dan  om  de 
iniasb.    ftadt  m  vryheit  te  ftellen,  en  dat  hy  ,  na  zulx 
*iÜM.ió.*.  verricht  te 'hebben,  aanflonds  zou  vertrekken. 
De  Carthaginenzen  antwoordden,  dat  de  Romeinen 
met  ecne  ftadt ,  die  onder  hunne  berfeberming  was ,  niet 
te  doen  hadden ;  dat  zy  ai  Met  hadden ,  dat  de  Ma- 
mertjnen  gene  /laven  der  Syracuzanen  varen  gewor- 
den j  dat  by  derbahen  wel  mogt  vertrekken,  oft  zo 
hy  eenige  andere  redenen  van  zyne  komfi  kon  geven , 
dat  by  zulx  ten  eerfte  zou  gelieven  te  doen.  Claudius 
vertoonde,  dat  gene  ftadt ,  in  welke  eenc  v remde 
bezetting  was,  vry  genoemd  kon  worden  >  en 
als  niemand:  op  dit  zeggen  antwoordt  gaf ,  ver- 
volgde hy :  Men  kan  uit  dit  ftilfivygen  -wel  oordelen , 
dat  de  zaak  der  Cartbaginenzen  onrechtvaardig  *;,  en 
de  Mamertynen  naar  hunne  vryheit  verlangen  j 
■  i  indien  bet  anders  was ,  zo  zouden  de  Cartba- 
ginenzen gene  zwarigbeit  maken  om  bun  recht  te  ver- 
dedigen ,  en  de  Mamettynen,  geen  reden  tot  veinzen 
hebbende ,  zouden  oopentlyk  betuigen ,  dat  zy  hunne  on- 
derneming voor  goed  keurden.    Wanneer  hy  nu  zag, 
dat  de  ingezetenen  door  hunne  toejuichingen  het 
genoegen,  dat  zy  in  zyne  redenen  namen,  be- 
tuigden, is  hy  naar  Rhegium  gekeerd,  en  heeft 
met  zyne  lchepen  de  overtogt  willen  ondcrac- 
.men,  maar  dc  Carthaginenzen ,  beter  /.ce-luiden , 
cn  llcrkcr  in  getal ,  hebben  hem  met  verlies  te  rug 
gedreven  %  doch  naderhandt  met  een  gunftigen  windt 
overgekomen  heeft  hy  den  Carthaginenzcr  bevel- 
hebber Homo,  die  dc  onvoorzichrighcit  hadt  van 
zich  uit  de  fterktc  in  dc  vergadering  der  Mamer- 
tynen te  begeven,  doen  gevangen  nemen,  en  ge- 
dwongen ,  dat  hy  dc  bezettelingen  tot  dc  over- 
gaaf der  llcrktc  moeft  bewegen ,  waar  over  deze 
llanne  op  zyne  wederkom  ft  tot  Carthago  is  ge- 
kruilligd  geworden.    De  Carthaginenzen  heblx-n 
op  dc  tyding  van  deze  bcmachtiging  van  Meflïna 


wyken,  en  menende,  dat  dc  Carthaginenzen  hem  Jaren  des 
verraden  hadden,  terwyl  dc  bewaring  der  zee-  Werelds, 
engte  door  hen  verlaten  was,  is  hy  bv  nacht £,re">vo0'r 
fchiclyk  naar  Syracuza  opgebroken.    AppiBi,  in  "1*7 
Meflina  gekomen,  laat  des  anderen  daags  dc  Car-  \^'m 
thaginenzen,  noch  vol  fchrik  over  dc  nederlaag  rrtglM4.- 
van  nunne  bondgenoten,  in  hunne  leger-plaats  bc-  Snfft.i6,b{ 
fpringen  >  deze  volkeren  hebben  door  het  voordeel 
van  dc  plaats  dc  Romeinen  met  verlies  terug 
gedreven}  maar  als  zy  dc  zelve  onvoorzichtclyk 
vervolgden,  is  de  kans  verkeerd,  en  de  Romeinen 
hebben  vele  van  hen  gedood,  en  dc  overigen  in 
wanorder  naar  hunne  fterkte  doen  wyken.  Appius, 
Meflina  bezet  hebbende,  trekt  met  zyne  overige 
benden  in  het  Syracuzaanfche  gebiedt,  alwaar ver- 
fcheide  gevechten  met  een  wiflelvallig  geluk  voor- 
vallen, cn  de  burgermee  fier  was  eens  in  gevaar 
van  volkomen  geilagcn  te  worden,  indien  hy  Hie- 
ro  door  ecne  geveinsde  vrede- handeling  niet  hadt 
opgehouden,  en  ondertuflehen  zyne  benden  in  ze- 
kerheit  gebragt.    Als  Appius  wegens  zyne  over- 
winningen tot  Rome  hadt  gezegepraald,  worden 
dc  nieuwe  burgermeefters  in  Sicilië  gezonden, 
laan  welke  zich  vcrlchcide  ftcden  overgeven,  en, 
na  dat  zy  dc  Carthaginenzen  en  Syracuzanen  dik- 
wils  geflagen  hadden,  hebben  zy  hunne  leger- 
plaats by  Syracuza  genomen,  om  die  ftadt  in  te 
fluiten. 

III.  Hiero  ^  zich  van  de  macht  der  Carthagi- 
nenzen mistrouwende  ,  zendt  gezanten  aan  de 
Roomfche  burgermeefters  om  van  vrede  te  hande- 
len ,  die  op  dc  volgende  voorwaarden  getroffen 
wordt  dat  Hiero  alle  de  gevangenen  en  fteden, 
op  dc  Romeinen  veroverd ,  zou  wedergeven,  en 
honderd  talenten  beulen,  waar  tegen  hy  geruft 
over  Syracuza  cn  de  onderhorige  plaatfen  zou 
blyven  heerfchen,  en  wederkrygen  het  geen  door 
dc  Romeinen  in  zyn  gebiedt  veroverd  was.  Na 
deze  vrede  hebben  de  Romeinen  noch  verfcheide 
plaatfen  bemachtigd ,  cn  cindelyk  Agrigenten , 
waar  in  de  Carthaginenzen  hun  meeften  voorraadt 
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terftondt  een  ander  bevel-hebber  met  nieuwe  krygs-  j  geborgen  hadden,  oclegcrdj  doch,  alzo  die  ftadt 
benden  naar  Sicilië  gezonden \  en  Hiero  ,  die  nu  j  met  vyftig  duizend  mannen  bezet  was,  hadden  zy 


kwa- 


op  den  throon  van  Syracuza  verheven  was, 
lyk  tc  vrede  ,  dat  dc  Romeinen  zonder  zyne  ken- 
nis op  dat  cilandt  gekomen  waren,  heeft  een  ver- 
bondt  met  die  van  Carthago  gemaakt,  waar  nazy 
.  te  zamen  Meflina  van  allé  kanten  influitcn  ,  en 
de  Carthaginenzcr  veld-hecr  laat  de  Romeinen 
aanzeggen,  dat  zy,  indien  ze  vrienden  van  Car- 
thago wilden  blyven,  aanftonds  uit  Meflina,  cn 
binnen  een  zekeren  tydt  uit  Sicilië  moeiten  ver- 
trekken i  cn  als  hy  daar  op  een  weigerend  ant- 
woordt ontfangen  hadt,  beeft  hy  alle  de  Italianen, 
die  van  hem  befolding  trokken,  wredelyk  laten 
vermoorden. 

II.  Zo  haaft  als  de  tyding  van  dit  beftaan  der 
Carthaginenzen  tot  Rome  ruchtbaar  geworden 
was,  is  de  burgermeefter  Appius  met  een  machtig 
leger  naar  die  kant  gezonden,  de  welke,  ziende 
dat  de  zee-encte  vol  fc hepen  was,  om  hem  de 
overtogt  te  beletten,  laat  uitftrooien,  dat  hy  den 
oorlog  zonder  nader  laft  van  het  Roomfche  volk 
niet  wil  beginnen,  cn  geeft  bevel,  dat  zyne  fche- 
pen  zich  gereed  zouden  houden,  om  weder  naar 
Rome  te  keren.  Op  dit  gerucht  ligten  de  Car- 
thaginenzen hunne  lchepen  uit  de  engte,  en  de 
Roomfche  burgermeefter,  by  nacht  in  zee  fteken- 
dc,  is  met  alle  zyne  benden  behouden  in  Sicilië 
geland.  Het  geval  wil ,  dat  deze  landing  ge- 
léhiedde  dicht  by  dc  leger-plaats  der  Syracuzanen, 
waarom  Appius  befluit  deze  vyanden  op  het  on- 
voorzienft  aan  te  taftcn.  Het  gevecht  was  hevig, 
cindelyk  moet  Httro ,  naar  zyne  leger-plaats 


van  door  uithongering 
Carthaginenzen ,  niet 


gene  hoop,  dan  om  daar 
meefter  te  worden.  De 

willende  ecne  velling  van  die  aangclegenheit  laten 
verloren  gaan,  zenden  Hanno  met  een  leger  van 
zes  en  vyftig  duizend  mannen  tot  des  zelfs  ontzet.  De- 
ze veld-hcer  maakt  zich  eerft  meefter  van  ErbefTcn, 
uit  welke  plaats  de  Romeinen  gewoon  waren  hunnen 
voorraadt  te  krygen,  en  veroorzaakt  daar  dooreen 
groot  gebrek  in  het  Roomfche  leger.  Hanno , 
wetende  dat  de  vyanden  door  ziektens  wegens 
het  flecht  voedfcl  verzwakt  waren  ,  befluit  ncn 
flagtc  leveren ,  en  door  zyne  Numidifchc  ruiters 
de  Romeinen  uit  hunne  leger- plaats  gelokt  hebben'' 
de  heeft  hy  dc  zelve  overvallen ,  en  verfcheide 
daar  van  ter  neder  gemaakt.  Hoewel  nu  dc  twee 
legers  in  elkanders  gezicht  lagen,  viel  'er  geen 
veldflag  voor,  om  dat  de  Romeinen ,  minder  in  ge- 
tal, zich  in  hunne  leger-plaats  befloten  hielden, 
tot  dat  cindelyk  de  burgermeefters,  hunne  benden 
achter  de  verfterkingen  in  flag  -  order  gefield  heb- 
bende, na  dat  men,  volgens  gewoonte,  met  eenige 
ligt  -  gewapenden  een  Ichcrmutfëling  tegen  den 
vyandt  gehouden  hadt,  op  den  middag  hun  geheel 
leger  laten  uittrekken.  Hanno ,  gedwongen  te  vech- 
ten, heeft,  niet  tegenftaandc  zyne  krygs-knechten 
dcnganfchenochtcndt  in  beweging  geweeft  waren, 
en  met  gegeten  hadden,  den  ltrydt  tot  den  avondt 
met  groten  moedt  verduurd,  wanneer  dc  Carthagi- 
nenzen, niet  langer  van  vermoeidheit  kunnende 
ftaan,  begonden  tc  wyken,  en  cindelyk  in  zulk 
de  vlucht  namen  ,  dat  'er  maar  wei- 
Dd  i  fiigc 
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Uren  da  nigc  met  hunnen  veld-hccr  zyn  ontkomen.  Dc 
Werelds,  ftads-voogtlt  van  Agrigcntcn  Hannibal  hadt  gedu- 

ëlStu*0' rcndc  1,cc  gcvccht  ^  uitval  gcdaan»  cn  was  ook 

m    met  verlies  terug  gedreven,  waarom  hy  in  den 
i6<x    volgenden  nacht ,  merkende  dat  dc  Romeinen ,  wc- 
iniHM   gens  hunne  vermoeidheit  cn  vreugde  overdeover- 
Smffi.i6.k.  wmamg?  Hechte  wacht  hielden,  uit  dc  ftadt  is 
getrokken,  cn  zich  met  zync  benden  naar  ecne 
verzekerde  plaats  heeft  begeven.   Agrigcntcn  is 
des  anderen  daags  uitgeplunderd,  en  vyf  en  twintig 
duizend  van  des  zelfs  inwoonden  zyn  tot  ilavcn 
verkocht. 

3689.      IV.  In  het  volgende  jaar  hebben  de  Romeinen 
*59-   noch  meerder  voortgangen  in  Sicilië  gedaan , 
tcrwyl  dc  gehuurde  benden  der  Carthagincnzcn 
wegens  gebrek  van  geldt  oproerig  waren  gewor- 
den ,  voornamemlyk  dc  Galliërs.  Hanno ,  om  deze 
laatfte  te  ftrafTcn,  veinft  dat  hy  haalt  eenc  ryke 
ftadt  zou  bemachtigen,  en  hen  daar  uit  met  woe- 
ker betalen ,  cn  belaft  hen  naar  Entelle  te  trekken. 
Ondcrtuflcben  laat  hy  eenen  van  zync  vrienden  tot 
de  Romeinen  overlopen,  die  hen  bekend  maakt, 
dat  in  den  volgenden  nacht  vier  duizend  Galliërs  die 
ftadt  by  verrafling  meenden  in  te  nemen.  De 
Roomfche  burgermee  lier  legt  daar  op  ccnigc  ben- 
den in  eenc  hinderlaag,  waar  door  alle  die  Galliërs, 
doch  niet  dan  na  een  bloedig  gevecht,  in  ftukken 
zyn  gehouwen.    Dc  Carthaginenzen ,  misnoegd  op 
Hanno,  hebben  hem  te  huis  ontboden,  en  in  zync 
plaats  Hamilcar  gezonden,  dc  welke,  door  zync 
Ichecps-vloot  mcefter  van  dc  zee  zynde,  meeft 
alle  dc  zce-plaatfen  van  Sicilië  weder  heeft  inge- 
Traatk.    nomen.    De  Romeinen ,  hier  uit  ziende  de  nood- 
Suftl.fii.  zaaklykhcit  van  eenc  vloot,  laten  honderd  zeventig 
vaartuigen  bouwen  naar  het  voorbeeldt  van  een  Car- 1 
thaginenzer  roci-fchip,  dat  geftrand,  cn  van  hen 
genomen  was»  en  om  fchiclyk  gereed  te  zyn, 
hebben  dc  roeiers,  tcrwyl  de  fchepen  noch  00 
ftapcl  ftonden,  op  het  ftrandt  hunne  nieuwe  oet- 
j«9o.    fening  geleerd.   De  burgermeefter  Corneliits,  met 
*j8.    zeventien  van  deze  nieuwe  fchepen  in  zee  gedo- 
ken, vervalt  onder  de  Carthagincnzer  vloot ,  en 
wordt  bedrogen  door  ecne  geveinsde  onderhande- 
ling ,  met  alk  zyne  vaartuigen  gevangen  naar 
Carthago  gevoerd.    Dc  zee-voogdt  nannibal , 
moedig  op  deze  zegen,  cn  wetende  ,  dat  dc  gan- 
fche  Roomfche  vloot  volgde,  vaan  henmetvyftig 
fchepen  te  gemoed ,  maar  wordt  op  het  onvoor- 
zienft  zodanig  van  de  Romeinen  aangetaft,  dat 


weinig  moeite  zich  meefter  van  het  eilandt  Corfica  ]mn  fa 
gemaakt,  cn  van  daar  naar  Sardinië  ovcrftckcndc  Werelds, 
de  Carthaginenzer  vloot  op  dc  vlucht  gedreven ;  J*ren  Vü0» 
maar  ziende,  dat  die  volkeren  eenc  grote  macht  op  C5irJ^ul- 
dat  eilandt  hadden,  is  hy  naar  Rome  gekeerd,  3f'9U 


om  van  daar  verfterkingen  voor  zync  vloot  tc  ha-  p,^' 
len,  by  welke  gclegcnhcit  in  die  ftadt  ecne  gevaar-  s^"77.*. 
lykc  zamenzwering  is  ontdekt  geworden.  De 
Romeinen  heten  van  alle  kanten  uit  dc  nicuwclinx 
overwonnene  volkeren  mannen  verzamelen,  om 
op  de  fchepen  tc  dienen :  van  deze  was  een  getal 
van  meer  dan  vier  duizend  tot  Rome,  meeft 
Samnitcn,  dc  welke,  dc  zee  ongewoon,  na  cerft 
hunnen  ellendigen  ftaat  beklaagd  tc  hebben,  cin- 
delyk  beftoten  die  ftadt  uit  te  plunderen,  cn  in 
brandt  te  Heken*  tot  deelgenoten  van  welk  Ichelm- 
ftuk  zy  noch  wel  drie  duizend  (laven  hebben  gekre- 
gen. Dit  verraadt  is  door  eencn  der  medeplichtigen 
uitgebragt ,  cn  alle  dc  fchuldigc  zyn  by  den  kop 
gevat ,  en  naar  verdienften  geftraft  geworden. 
ScifüO)  zync  benden  verfterkt  hebbende,  ftecktnaar 
Sardinië  over,  en  overwint  dc  Carthaginenzen  in 
een  bloedigen  vcldllag,  wai»r  na  hy  zich  zonder 
moeite  mcefter  van  net  ganfchc  eilandt  maakt; 
maar  in  Sicilië  heeft  Ami  karde  vcrvallenc  zaken  der 
Carthaginenzen  door  zyn  bclcidt  hcrltcld  ,  tot 
dat  de  nieuwe  burgermeefter  Attilius,  met  verfche 
benden  overgekomen  ,  verfc  heide  plaatlên  aldaar 
heeft  ingenomen  ;  doch  als  hy  Lipara  door  ver- 
rafling meende  tc  bemachtigen  ,  is  hy  met  groot 
verlies  terug  gedreven ,  cn  weinig  te  voren  was 
hy  met  zyn  leger  in  het  uiierftc  gevaar,  tcrwyl  hy , 
zich  onvoorzichtclyk  in  een  diepen  weg  ingelaten 
hebbende,  van  alle  kamen  door  dc  Carthaginenzen, 
die  op  de  hoogtens  waren,  bezet  wierdt.  Daar 
was  niemandt  onder  dc  Romeinen,  die  zyn  verlies 
niet  zeker  achtte,  wanncerecnoverfte,  CaJpwniHs, 
met  drie  honderd  krygs-knechten  zich  meefter  van 
een  heuvel  maakt ,  en  al  het  gcwcldt  der  vyanden 
tegen  zich  wendt,  waar  door  dc  burgermeefter 
gelcgenheit  kreeg  om  met  dc  overige  benden  zich 
uit  dezen  nadcligen  weg  te  redden  j  cn  het  is  aan- 
merkelyk ,  dat  deze  Calpurmus  na  het  gevecht  on- 
der ecne  menigte  dode  lykcn,  zo  van  Carthagi- 
nenzen als  Romeinen,  niet  alleen  noch  zieltogen- 
de gevonden  wierdt ,  maar  zelf  van  zync  wonden 
is  genezen  geworden,  cn  zederdt  noen  verft  heide 
dienften  aan  zyn  vaderlandt  heeft  gedaan.  De  an- . 
dcre  burgermeefter,  Sulpitius ,  heeft  de  Carthagi- 


hy,  zync  befte  fchepen  verloren  hebbende,  het  |  nenzen  by  Sardinië  in  een  zee-flag  overwonnen, 
ter  nauwernoodt  met  de  vlucht  is  ontkomen. 
De  overwinnaars  hadden  echter  in  dit  gevecht  on- 
dervonden, dat  de  Carthagincnzer  fchepen  veel 
beter  gemaakt  waren,  cn  bekwamer  om  te  wen- 
den en  keren  dan  dc  hunne  ,  waarom  zy  een 


werktuig  hebben  bedacht  ,  waar  door  zy,  het 


zelve  in  dc  fchepen  van  hunne  vyanden  over  wcr 
pende,  zich  daar  aan  vaft  konden  maken,  en  daar 
over  gaande  hen  enteren}  cn  dc  burgermeefter 
Duïltius,  die  met  een  leger  in  Sicilië  gekomen 
was,  de  land-macht  in  handen  der  onder-bevel- 
hebbers  overgegeven  hebbende,  is  op  de  vloot  ge- 
gaan ,  om  dc  vyanden  op  te  zoeken  ,  die  hy  ook 
heeft  ontmoet ,  en  door  middel  van  dc  gemelde 
werktuigen  zodanig  gcilagen ,  dat  'er  veertien 
fchepen  zyn  gezonken,  en  eenendertig  genomen» 
waar  na  geland  zynde  heeft  hy  Scgcfte  ontzet, 
cn  Macella  ftormenderhandt  ingenomen,  doch  na 
zyn  vertrek  zyn  dc  zaken,  door  ccn  tweed  ragt 
tuflehen  dc  Romeinen  cn  hunne  bondgenoten, te 
mg  gezet  •,  want  Amilcar ,  zich  daar  van  bedienen' 
de ,  heeft  vier  duizend  mannen  der  laatften ,  die 
ecne  byzonderc  legcr-plaats  hadden,  verflagen. 
V.  Dc  nieuwe  burgermeefter  Scipit  heelt 


waar  over  hun  overfle  Anwbal  van  zyne  ge- 
vluchte benden  is  gevangen  genomen,  en  aan  ccn 
kruis  genageld  geworden. 

VI.  Dc  burgermeefter  Attiiius  Rrgulus,  ziende 
dc  Carthaginenzen  in  wan-order  langs  de  Sici- 
liaanfche  kuft  varen,  heeft  dc  zelve  met  tien  (c he- 
pen, terwyl  de  anderen  noch  ongereed  waren, 
aangetaft,  waar  door  hy  in  groot  gevaar  raakt, 
en  negen  fchepen  verheft  j  maar  hy  verweert  zich 
echter  zo  lang  met  het  tiende,  tot  dat  de  overige 
van  dc  Roomfche  vloot  daar  by  komende,  dc 
vyanden  roet  verlies  van  veertien  fchepen  op  de 
vlucht  dryven.  In  het  volgende  jaar  hebben  dc 
nieuwe  burgermeefters,  Mantiui  en  Regulus,  met 
cene  vloot  van  drie  honderd  fchepen ,  cn  honderd 
veertig  duizend  mannen  naar  Africa  willen  ovcr- 
ftcken,  waar  tegen  zich  dc  Carthaginenzen  met 
drie  honderd  zelfa'g  fchepen ,  en  honderd  vyftig 
duizend  mannen  hebben  geftcld,  cn  na  ccn  lang 
en  twyffclachtig  gevecht  is  de  overwinning  aan 
dc  zydc  der  Romeinen  gebleven,  die  drieën zeftig 
vyandclyke  fchepen  hebben  genomen ,  en  dertig  in 
den  grondt  geboord.  Dc  Carthagincnzer  vcld- 
overfte  Amilcar  heeft  om  tvdt  te  winnen  Hanno , 
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Jaren  d«  op  een  voorwendfel  Van  dc  vrede  tc  verzoeken,  aan  de 

Werd*,  bwgermeefters  gezonden  \  deze  was  zo  haart  niet 
Jaren  voor  •  •  •      •     ■»  _/>!___ 
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het  gezicht  der  Romeinen  gekomen,  of  hy 
hoorde  een  geroep,  dat  men  hem  op  de  zelfde 
wyze  behoorde  te  handelen,  gclyk  de  Carthagi- 
nenzen  over  vyf  jaren  den  Roomfchen  burgerroce- 
fler  Cornelius  gedaan  hadden ,  waar  op  hy  voor- 
zichtelyk  antwoordde :  Indien gy zuix  iotit ,  zultgy 
niet  beter,  nocb  eerlyker  zyn  dan  de  Africanen. 
De  Roomfchc  burgermcefters  daar  op  het  woordt 
opvattende,  zeiden  tegen  hem:  Haitno,  de  trouw  en 
oprecht  btit  va»  onze  ftads  bevryden  u  van  deze 
vre:s.  Als  nu  deze  onderhandeling  vruchteloos 
afgebroken  was,  hebben  de  Romeinen  hunne  reis 
naar  Africa  vervolgd  ,  en  aldaar  geland  zyndc 
Clypca  ingenomen,  het  welke  van  hen  tot  cene 
wapen-plaats  is  gemaakt,  waar  na  het  platte  landt 
berooftl  hebbende,  zo  is  Manlius  met  een  groten 
buit ,  en  zeven  en  twintig  duizend  gevangenen ,  naar 
Rome  gekeerd,  en  de  raadt  heeft  aan  zyncn  ampt- 
genoot  Regutus  het  gebiedt  over  de  krygs-benden 
»n  Africa  voor  een  jaar  verlangd  >  maar  deze  eer- 
lykc  man ,  vervremd  van  alle  eigenbaat ,  waar 
door  dc  tegenwoordige  wcrcldt  behcerfcht  wordt, 
laat  daar  op  aan  den  raadt  weten,  dat,  dc  geen ,  die  het 
opzicht  over  zyn  erf-goedt  hadt,  geftorvcn  zyn- 
de  ,  en  zyn  knecht  die  gelcgcnhcit  waargenomen 
hebbende,  om  al  zyn  bouw-gereedfehap  tc  Helen, 
hy  zelf  noodzakelyk  tc  huts  moeit  komen,  om 
aan  zync  vrouwe  enkiiulerenbroodttcvcrfchaftcni 
op  welk  fchryven  befloten  wierdt,  dat  de  lande- 
ryen  van  Regulus  ten  korte  van  het  gemeen  be- 
bouwd, het  geftolcne  weder  gekocht,  en  aan 
zync  vrouwe  en  kinderen  onderhoudt  bezorgd  zou- 
de worden. 

VII.  Regulus,  met  zync  benden  naar  Carthago 
voorttrekkende,  wordt  door  cene  flang  van  cene 
ongemene  grote  cenigen  tydt  opgehouden,  welk 
ondier  na  verfcheide  der  Roomlche  watcrhaalders 
vcrilonden,  of  door  zynen  vergiftigen  adem  ge- 
dood tc  hebben  ,  met  veel  moeite,  door  grote  ftc- 
nen  uit  zekere  krygstuigen  tc  werpen,  is  gedood, 
en  zyn  vel,  ter  langte  van  honderd  en  twintig  voe- 
ten ,  naar  Rome  gezonden  j  waar  na  hy  de  Cartha- 
ginenzen, die  zich  onvoorzichtclyk  in  bofchag- 
tigc  en  enge  plaatfcn ,  alwaar  hunne  oliphanten 
noch  ruitcry  geen  dienrt  kon  doen,  ingelaten  had- 
den, aantaft,  en  op  de  vlucht  dry  ft.  Op  het  ge- 
rucht van  deze  overwinning  hebben  zich  zeer  vele 
lieden  aan  dc  Romeinen  onderworpen,  en  hetge- 
mencbert  van  Carthago  heeft  van  dc  Numidicrs , 
die  mede  afgevallen  waren,  grote  fchadc  geleden. 
Dc  Carthaginenzen  hebben  in  deze  uiterfte  be- 
naauwdheit  hunne  gezanten  om  vrede  aan  Regulus 
gezonden)  maar  deze  veld-hccr,  te  veel  vertrou- 
wende op  zyn  tegenwoordig  geluk ,  ftclde  hen  on- 
dragelykc  voorwaarden  voor,  en  gaf,  wanneer  zy 
ecnige  verzachting  verzochten  ,  tot  antwoordt : 
Men  moet  overwinnen ,  of  aan  de  overwinnaars  gebo>jr- 
zamen.  De  Carthaginenzen,  zulx  van  hunne  af- 
gezondenen vcrlbun  hebbende,  bcfluitcn  liever  al- 
les tc  wagen,  cn  krygen  ecnige  fc hepen  vol  krygs- 
knechten,  die  zy  in  Grickcnlandt  gehuurd  had- 
den. Onder  dc  zelve  was  zeker  Xantippus ,  een  La- 
cedemonier,  inoorlogs  zaken  wonder  wei  ervaren. 
Deze ,  ziende  dc  grote  macht  van  Carthago ,  ontzag 
zich  niet  van  in  het  oopenbaar  te  zeggen,  dat  dé 

terbeit  der  Romeinen,  nuuir  door  di  onwrt'nbtit  van 
hunne  overeen ;  waar  over  voor  dc  regeerders  van 
Carthago  ontboden  heeft  hy  zulke  goede  rede- 
nen van  zyn  zeggen  weten  te  geven,  dat  zy  aan 
hem  met  gemene  ftemmen  het  opper-gebiedt  heb- 
ben opgedragen.  Xantippus ,  dc  Africaaafchc  bcn- 
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dc  eenigen  tydt  in  dc  krygs-ocffeningeri  ondcrwc-  Jircn  <Jrt 
zen  hebbende ,  cn  ziende,  dat  zy  hunnen  moedt  wc-  WctcM>- 
dergekregen  hadden  ,  trekt  met  dc  zelve  in  de  fiK** 
vlakte  ,  alwaar  de  Romeinen  ,  hovaardig  op  hun  ,(" 
geluk, hunne  vyanden  te  gemoed  komen,  niet  tc-  iiS. 
genrtaande  die  plaats  aan  het  voetvolk,  waar  in  de  fnimh, 
meefte  macht  van  het  Roomfche  leger  beftondt,  s»ffi.iie. 
zeer  nadelig  was.    In  het  begin  van  het  gevecht 
wordt  dc  Roomfchc  ruitcry,  die  veel  minder  in 
getal  was,  op  dc  vlucht  gedreven,  cn  de  voet- 
knechten het  gcweldt  der  oliphanten ,  die  hen 
van  voren,  cn  dc  Africaanfche  ruiters  ,  die  hen 
van  achteren  bciprongen,  niet  kunnende  wedcr- 
flaan,  zyn  geheel  verflagen,  zo  dat  'er  maar  twee 
duizend  van  het  Roomlche  leger  in  Clypea  zyn 
ontkomen,  en  hun  opper- bevelhebber  is  met 
omtrent  vyf  honderd  mannen  gevangen,  en  vnndc 
Carthaginenzen  zeer  hard  gehandeld  geworden. 
Xantippus,  ziende  dat  hy  na  deze  overwinning  van 
de  Africaanfche  groten  met  nydigc  oogen  wierdt 
aangezien,  befluit  naar  huis  tc  keren}  maar  onder- 
wegen wordt  zyn  fchip  door  het  bclcidt  der  Car- 
thaginenzen, die  zich  fc  haamden,  dat  zy  hun  be- 
houdt aan  een  vrcmdcling  fchuldig  waren,  in  den 
grondt  geboord,  waar  door  zy  hunnen  vcrloflèr 
nebben  doen  (heuvelen  %  hoewel  andere  zeggen, 
dat  hy  dit  gevaar  noch  gelukkig  zou  zyn  ont- 
komen. 

VIII.  Zo  haart  als  de  tyding  van  de  nederlaag 
cn  gevangenis  van  Regulus  tot  Rome  gekomen 
was  ,  is  'er  aanrtonds  cene  nieuwe  vloot  van  drie 
honderd  zeftig  fchepen  tocgerurt ,  met  welke  de 
burgermceftcn  naar  Africa  zyn  overgertoken  ,  al- 
waar zy  dc  Carthaginenzen ,  die  middclerwyl  alle 
hunne  vcrloornc  plaatfcn ,  behalven  Utica  cn  Cly- 
pca weder  bemachtigd  hadden,  ontmoeten,  en 
met  verlies  van  honderd  vier  cn  dertig  fchepen  op 
de  vlucht  dryven,  waar  na  geland  zynde,  nebben 
zy  op  dc  Carthagincnzcr  landmacht  mede  cene 
volkome  overwinning  behaald  \  maar  het  gebrek 
aan  levens  -  middelen  heeft  dc  verder  voortgangen 
gefluit ,  en  hen  gedwongen  naar  Sicilië  tc  keren, 
omtrent  welk  cüandt  zy  van  een  zo  vrcflclykcn 
florm  belopen  worden,  dat  twee  honderd  tachtig 
fchepen  door  dc  zee  ingczwolgcn  zyndc  dc  overi- 
gen tachtig  ter  naauwernoodt  zyn  gered  gewor- 
den. De  Carthaginenzen  hebben  op  de  tyding 
van  dit  ongeluk  niet  flil  gcflaan ,  maar  de  fladt 
Agrigenten  ingenomen ,  cn  zouden  noch  meer 
verricht  hebben ,  indien  de  Romeinen  deze  fchadc 
niet  met  eene  ongelooflykc  vaardighcit  hadden 
hcrfldd,cn  binnen  drie  maanden  honderd  en  twin- 
tig nieuwe  fchepen  gemaakt ,  met  welke  de  nieu- 
we burgermcefters  in  Sicilië  gekomen  Palcrmo, 
de  hoofdrtadt  der  Carthaginenzen  op  dat  cüandt , 
hebben  bemachtigd.  Dc  volgende  burgermceftcn 
zyn  met  twee  honderd  zeftig  fchepen  naar  Africa  jfog, 
overgeftoken  >  maar  hebben,  vermids  dc  Cartha-  »$o! 
gint  nzen  Numidië  weder  onder  hunne  macht  ge- 
bragt ,  en  alle  plaatfcn  van  belang  zeer  wel  voor- 
zien hadden,  niets  kunnen  uitrichten,  dan  ecnige 
fteden  te  plunderen,  cn  het  platte  landt  te  bero- 
ven, welke  buit  hen  zeer  duur  heeft  gcflaan  j  want 
op  hunne  tc  huis  reis  zyn  honderd  en  zeftig  oor- 
log-fchepen,  behalven  een  groot  getal  minder  vaar- 
tuigen, door  een  zwaar  onwedcr  vergaan.  Het 
Roomfche  volk,  overwegende  dc  menigvuldige  ver- 
liezen in  zo  korten  tydt  op  zee  geleden,  heeft  be- 
volen, dat  'er  in  het  toekomende  niet  meer  dan 
zeftig  fchepen  tot  befcherming  der  Italiaanfchc 
kuflen  zouden  mogen  gehouden  worden.  Maar  als 
le  raadt  zag ,  dat  dc  Carthaginenzen  daar  door 
rclegenheit  kregen,  om  gedurig  nieuwe  verfter- 
"  te  zenden,  cn  dat  de  oorlog 
Dd  J  zonder 
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Jaren  da  zonder  ccnc  bekwame  fchccps-macht  niet  konvol- 
Werdds.  cindigd  worden,  heeft  men,  na  dat  omtrent  twee 
Jarea  voorjaren  met  weinig  hevigheit  geoorlogd  was,  beflo- 
Oinflw.  tcn^  nicuwc  fchepente  bouwen.  Tcrwyl  men  daar 
3'°3  mede  bezig  is,  neeft  Afdrubal,  ovcrlte  der  Car» 
Trtmïh.  thaginenzen ,  gehoord  hebbende,  dat  de  ccnc  bur- 
,w/./;.i8.*.germccitcr  met  een  deel  van  het  leger  naar  Rome 
vertrokken  was,  om  de  verkiezing  van  nieuwe  bur- 
germeefteren  by  te  wonen,  belloten,  den  anderen, 
Mtttilui  genoemd,  aan  te  tallen.  Deze  Romein 
van  hun  voornemen  Verwittigd ,  veinft  zich  bc- 
vreefd  te  zyn  ,  en  legert  zich  agter  de  muren  van 
Palermo.  Dc  Carthaginenzen,  hier  door  ftouter 
geworden,  ftellen  hunne  tenten  in  het  gezicht  van 
die  ftadt.  Als  Metellus  zulx  gewaar  wierdt,  heeft 
hy  door  eenige  ligtgewapenden  den  vyandt  in  een 
gevecht  ingewikkeld,  en,  wanneer  dc  zelve  de 
wyk  namen ,  en  door  dc  oliphanten  vervolgd 
wierden ,  laat  h y  van  dc  muren  zo  ccnc  menigte 
pylen  cn  werp-lpicflcn  op  deze  beeften  fchietcn, 
dat  zy,  door  hunne  wonden  razende  geworden, 
zich  omkeerden,  hun  eigen  volk  vertrapten,  cn 
in  wan-ordcr  bragten.  Dc  burgermeefter,  zulx 
ziende,  heeft  aanitonds  alle  zync  benden,  die  hy 
ten  dien  einde  omtrent  dc  poort  in  dc  wapenen 
gcltcld  hadt,  op  de  vyanden  laten  aantrekken,  cn| 
eene  zo  volkome  overwinning  behaald ,  dat  'er 
twintig  duizend  Carthaginenzen  op  de  plaats  dood 
bleven ,  cn  ccnc  grote  menigte ,  nevens  alle  dc 
oliphanten  gevangen  wierden ,  welke  beeften  Me- 1 
tellus  naar  Rome  neeft  gezonden  ,  alwaar  zy  door 
laft  van  het  volk  zyn  doorfc  noten.  jffdruèalisha 
met  dc  vlucht  tot  Lilibcum  ontkomen,  maar  op 
zyne  te  huis-komft  ter  doodt  veroordeeld  ge- 
worden. 

IX  De  Carthaginenzen  ,  ziende  hun  befte 
krygs-volk  verflagen,  en  geen  middel  om  Sicilië 
-^te  behouden,  bcfluiten  door  hunne  gezanten  tot 
Rome  ccnc  vrede,  of  ten  minftc  eene  uitwiiTcling 
der  gevangenen  te  verzoeken »  en,  op  dat  zulx  te 
meer  ingang  by  de  Romeinen  mogt  vinden ,  laten 
zy  den  gevangenen  Rtgu!u<,  onder  belofte  van 
wederkomft  ,  mede  naar  Rome  trekken.  Deze 
ftandvaftige  Romein,  door  den  raadt  naar  zyn  ge- 
voelen op  dit  voorftcl  der  Carthaginenzen  ge- 
vraagd, heeft  het  volgende  antwoordt  gegeven: 
„  Hoewel  myn  ligchaam  tegenwoordig  door  dc 

11 
11 
ii 
ij 
ii 


macht  van  het  geval  aan  dc  Carthaginenzen  is 
onderworpen,  zo  blyft  myn  geeft,  over  welken 
het  noodlot  geen  macht  heeft  ,  echter  altydt  dc 
zelfde.  Myn  raadt  is  dan,  gene  gevangenen  we- 
der te  geven,  zo  lang  de  oorlog  zal  duren  >  want 
de  Carthaginenzen  eifchen  voor  my ,  die  een 
„  afgeleefd  man  ben,  verfcheide  overften  in  de 
„  bloem  van  hunne  jaren, cn  in  welke  ik  befpeurd 
„  heb  hoedanigheden,  die  niet  te  verachten  zyn. 
„  Wat  dc  vrede  belangt,  het  is  ftrydig  met  uwe 
wyshcit ,  cn  met  de  ftaat-regcls  van  dit  gemenc- 

j> 
ii 


beft,  den  oorlog  tc  eindigen,  dan  op  zeer  voor- 
delige voorwaarden,  of  na  eene  volkome  over- 


„  winning.  Het  is  het  waar,  dat  gy  noch  vele 
„  zwarigheden  in  dezen  kryjg  zult  ontmoeten, 
„  maar  als  gy  den  ftaat  der  Carthaginenzen  met 
„  den  uwen  vergcrykt,  zult  gy  een  merkclyk  on- 
„  derfchcidt  vinden.  Wy  zyn  overwonnen  ge  wee l\  i 
„  in  een  groten  vcldflag ,  het  zy  dat  zulx  door  myn  en 
„  misdag,  of  door  een  uitwerkfel  van  het  geval 
„  is  gelchied ,  maar  wy  hebben  honderd  maal 
r>  hunne  benden  in  (hikken  gehouwen,  en  dc 
r>  laatftenederlaagby  Palermo  heeft  hen  denmoedt 
meer  benomen,  dan  dc  zelve  door  myn  ongeluk 
„  was  verheven  zy  hebben  geheel  Sicilië  op  een 
„  of  twee  ftcden  na  verloren »  gy  hebt  ccnc 
„  fchceps-vlooi,  die  zy  aiet  onder  de 


„  len  derven  zien  ,  cn  de  fchadc  ,  die  gy  daar  Jaren  det 
,,  omtrent  door  onwedcren  geleden  hebt,  heeft  uwe  Wcretói. 
„  voorzichtighcit  aanftonds  hcrttcld.     Ik  ftel  het  q^™0' 

gebrek  van  geldt  aan  beide  kanten  gelyk,  maar  ' 
,,  ten  minfte  zyn  dc  Italianen  aan  u  vry  getrou-  i4s. 
wer  dan  dc  Africanen  aan  dc  Carthaginenzen ;  fnmtb. 
want ,  indien  de  zelve ,  noch  gene  ongcfy  ken  van  1 8-*- 
dat  gemene-beft  geleden  hebbende,  zich  om 
ftrydt  aan  ons  overgaven,  wat  zullen  zy  nu  niet 
,,  doen ,  zo  haart  als  dc  Roomichc  legers  in  Afri- 
„  ca  zullen  gekomen  zyn?  terwyl  hunne  oude 
„  meefters  zederdt  hunne  vorftcn  hebben  gedood , 
„  hunne  landen  uitgeplunderd,  cn  hunne  beeften 
n  weggevoerd.  Daarenboven,  wat  een  onder- 
„  fchcidt  is  'er  tuiTchen  uwe  en  hunne  benden  j 
„  uwe  bcfoldelingen  hebben  de  zelfde  wil  cn 
„  moedt ,  en  zyh  met  malkander  vercenigd  door 
„  een  en  dc  zeilde  gewoontens,  taal,  Godsdienft 
,,  cn  vaderland t ,  de  hunne,  bellaande  uit  verfchci- 
de  volkeren,  voor  geldt  gehuurd,  hebben  al  den 
„  moedt,  die  hen  noen  oveng  was,  doordc  trouw- 
„  loze  wreedheden  der  Carthaginenzen  verloren. 
,,  Dc  Laccdcmonier  Xanttppus,  aan  wicn  Cartha- 
„  go  alles  vcrfchuldigd  is,  verftrekt  tot  een  voor- 
,>  beeldt  aan  anderen  ,  om  zich  niet  ligtvaardig 
y,  in  te  laten  met  een  volk,  dat  gewoon  is  de 
,,  grootftc  deugden  met  de  groot  (te  ongclyken  te 
„  vergelden.  Dit  zyn  de  redenen,  waarom  ik 
„  meen,  dat  men  gene  vrede  met  Carthago  bc- 
„  hoort  te  maken,  noch  eenige  uitwiiTcling  der 
„  gevangenen  toe  te  ftaan.  Hoewel  nu  de  raadt 
dit  gevoelen  van  Regulus  voor  goed  keurde,  zo 
belette  hen  echter  het  meddyden,  en  de  achting, 
die  zy  voor  hem  hadden,  tot  een  befluit  tc  ko- 
men, en  zommigc  begonden  te  zeggen,  dat  men 
hem,  tcrwyl  hy  met  alle  zync  rechten  weder  by 
de  zynen  gekomen  was,  niet  behoorde  tc  laten 
gaan,  waar  by  dc  opper -priefter  voegde:  Dat 
het  reen  nteinetdiibeit  zeu  wezen,  viattnttr  by  met 
weder  naar  Cartbagê  vertrok  \  maar  de  edelmoedi- 
ge Regulus,  zich  met  een  onverzet  gelaat  naar  den 
raadt  Kerende,  heeft  daar  op  gezegd:  "  Waar- 
,,  om  derft  gv  my  niet  verachten,  cn  mynen  raadt 
„  volgen  ?  Het  is  toch  ydd,  dat  gy  tracht  te 
,,  verkrygen  eene  zaak ,  die  u  niet  aangenaam ,  cn 
„  noch  nut  noch  ccrlyk  voor  het  vaderlandt  zou 
„  wezen.  In  het  eerft  mogt  gy  miflchien  myne 
„  wederkomft  met  vermaak  aanzien,  maar  zo 
,,  haart  als  die  cerfte  beweging  van  vreugde  zou 
,,  vervlogen  zyn,  zou  dc  ichaamtc,  die  gy  daar 
,,  over  zoudt gevoelen,  myhatclyker  maken,  dan 
myn  afwezen  my  zal  doen  beklagen.  Ik  weet 
wel,  dat  ik  niet  ben  in  eene  lbdt,  in  welke  ik 
na  myne  gevangenis  cn  flaverny  den  roem  van 
een  doorluchtig  burger  kan  behouden ;  en  al 
wilde  ik  zelf,  het  woordt,  dat  ik  gegeven  heb, 
en  de  eerbiedt ,  die  ik  aan  de  Goden ,  door  my 
„  tot  eene  verzekering  van  myne  wederkomft  aan- 
„  geroepen,  vcrfchuldigd  ben,  zouden  my  zulx  bc- 
,,  letten^  want,  indien  ik  mynen  eedt  kwam  tc 
„  breken,  zou  ik  met  reden  vrezen  ,  dat  niet  al- 
leen ik,  maar  ook  gy  lieden,  en  het  Roorrrfche 
volk  zelf  zoudt  geftraft  worden  over  myne 
gefchonde  trouw }  tcrwyl  men  moet  geloven, 
dat  'er  Goden  zyn,  die  zich  door  dc  mcinccdig- 
heden  der  menfehen  niet  ongertraft  laten  tergen. 
Indien  zich  icmandt  inbeeldt ,  dat  men  my  deze 
zwarigheit  zou  kunnen  benemen,  cn  dat  'er  in 
de  boeken  van  den  Godsdienft  eenige  verzoe- 
ningen zyn  om  ons  te  zuiveren ,  cn  door  uiter- 
lykc  plechtigheden  en  offerhanden  te  voldoen 
voor  ccnc  trouwloze  mcinccdighcit,  laat  zulk  een 
bedenken,  dat  der  Goden  heerlykheit  zo  groot 
is,  dat ,  wanneer  zy  eens  door  ccn  mcinccdighnt 
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zyn  beledigd  ,  gene  uiterlykheden  door  men- ;  door  uitvallen  afmatten ,  en  hunne  ftorm-tuigen  1"**  *» 
fchen  uitgevonden,  hen  kunnen  verzoenen ;  cn  |  in  brandt  (taken  4  was  men  noch  weinig  gevor-  Y*"0^' 
-lat  onze  zonden  door  geen  bloedt  van  ofTèn  of ;  derd,  wanneer  de  nieuwe  burgermeefter  Clauditts  '(^'n-vt' 


148. 


,,  fchapenuitgewifcht  worden.    Wat  my aangaat, ;  Pukbtr  met  eene  vloot  an  Sicihc  kwam  aanlatiden. 

ik  ben  verzekerd ,  dat  men  in  Carthago  fchrik-  .  Deze  ^  trotfeh  van  aardt ,  cn  vol  van  eigen-waan ,  na  147. 
kelykc  en  ongewone  ftraften  voor  my  bereidt » \  aan  de  vorige  burgermcefters  hunnen  ongelukkigcn  mi*th. 
maar  ik  ben  van  gevoelen,  dat  'er  niets  erger  j  vcld-tocht  verweten  te  hebben,  belluit  de  vyande-  l9 
is  dan  zyn  woordt  te  breken,  cn  de  ongeluk-  lyke  fchepen  in  de  haven  van  Drcpano  aan  te  taften, 
ken,  die  my  dreigen,  zyn  van  het  getal  der  za-  niet  tegenftaandc  de  wigchelaar  hem  zulx  zocht  af 
^  ken,  die  buiten  Regulus  zyn }  want  ik  heb  nooit  I  tc  raden,  met  te  zeggen,  dat  de  voortekenen 


geloofd,  dat  de  fïaverny ,  verachting,  pyn, 
honger  cn  diergelyke  zaken,  cigentlykc  kwa- 


„  den  waren,  cn  zéderdt,  door  dc  ondervinding 

daar  in  verfterkt,  gezien,  dat  al  het  zelve  ver-  j  ktn  ,  cn  gaf  met  een 


kwaad  waren,  tcrwyl  dc  heilige  hoenderen  niet 
wilden  cctcn,  waar  op  hy,  zonder  zich  des  te 
bekreunen,  tot  antwoordt  gaf :  Laat  ze  dan  drin- 
ken ,  cn  gaf  met  een  bevel ,  dat  men  die  hoen- 
en  indien  men  dat  boven  dc  j  deren  in  zee  zou  werpen}  maar  als  hy,  omtrent 
menie nclykc  krachten  wil  uitftrekken  ,  zal  Drcpano  gekomen,  de  Girthaginenzcn  vol  moedt 


dra 


aeeiyK  ia 


,,  my  eene  fcliiclyke  doodt  niet  alleen  daar  van. 
„  maar  ook  van  alle  andere  ellenden  vcrloflcn. 
„  Ik  kan  niet  zien,  dat  'er  iets  vcrfchrikkclyk  is 
„  voor  den  geen,  die  de  doodt  niet  vreeft,  tcrwyl 
,,  men  de  zelve  ten  allen  tyden  kan  zoeken ,  cn  ik 
„  zou  zulx  reeds  gedaan  hebben,  indien  ik  niet 
„  meende  myne  plicht  tc  zyndeongclukkcnliever 
,,  te  ovcrw  innen,  dan  dezelve  te  ontwykcn.  Voor 
,,  het  overige,  ik  heb  u  deze  zaken  verwardelyk 
,,  voorgcftcld,  om  u  te  doen  begrypen,  dat  ik 
„  niet  van  gevoelen  zal  veranderen,  noch  dat  gy 
„  my  als  ecu  ellendigen  behoort  te  beklagen} 
„  en  terwyl  rrtyn  voornemen  ftandvaftig  is,  zal 
„  het  my  niet  zwaar  vallen  om  het  zelve  uit  te 
voeren.  Het  ftaat  aan  my  om  tc  overwegen,  of 

at  aan 
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ik  naar  Carthago  moet  keren,  en  het 


„  dc  Goden,  wat  my  daar  zal  overkomen.  . 
den  raadt  noch  krachtiger  tc  bewegen,  heeft  hy 
hen  gewaarfchouwd,  dat  de  Carthaginenzen  hem 
een  langzaam  vergift  gegeven  hadden ,  zo  dat  hem 
de  doodt ,  al  bleef  hy  tot  Rome,  evenwel  in  het 
kort  van  hen  zou  wegrukken  (/). 

X.  De  Romeinen  hebben,  volgens  den  raadt 
van  Regulus,  dc  aanbiedingen  der  Carthaginenzen 
afgellagen}  cn,  niet  tegenftaandc  de  burgermcefters 
verklaard  hadden,  dat  net  aan  Regulus  alleen  ftondt niet  derfden 
om  te  bl Wen ,  ot  tc  vertrekken ,  is  deze  edelmoe- 
dige hcldt  met  dc  gezanten  naar  Carthago  verrcifd, 
zonder  zync  vrouw  of  kinderen  tc  willen  zien,  op 
dat  hy  door  haar  geween  niet  zou  bewogen  wor- 
den }  maar  zo  haalt  als  hy  in  Africa  gekomen 
was,  hebben  dc  Carthaginenzen  hem  eene  fchrik- 
kelykc  doodt  aangedaan}  want,  na  dat  zy  zync 
oogleden  afgefneden  hadden,  is  hy  van  hen  op  het 
hcetftc  v:in  den  dag  tegen  dc  zon  gefield ,  en  tegen 
den  avondt  daar  van  daan  genomen,  cn  in  eene  kift, 
rondom  met  fcherpe  yzere  punten  bezet ,  geflo- 
ten, het  welk  zo  lang  heeft  geduurd,  tot  dat  hy 
midden  in  die  pynen  den  geelt  heeft  gegeven. 
Als  deze  wreedheit  tot  Rome  ruchtbaar  geworden  j  heeft  Eryx, 
was,  zyn cenigc der voornaamfte gevangene Cartha- 
gillenzen  in  handen  van  de  vrouwe  cn  kinderen  van 
Regulus  overgeleverd ,  die  hen  op  dc.  zelfde  wyzc 
hebben  gepynigd,  tot  dat  een  der  zelvcr  geftorven 
zynde  den  raadt  gclaftte,  met  die  wreedheit  om- 
trent de  overigen  op  tc  houden. 

XI.  Na  Regulus  doodt  hebben  dc  nieuwe  bur- 
germcefters Lilybcum,  eene  vaftc  plaats ,  en  de  eenig- 
ftc  zee-haven  der  Carthaginenzen  in  Sicilië,  bele- 
gerd} maar  terwyl  de  belegerden ,  gedurig  met  verfch 
krygs-volk]  uit  Africa  verfterkt ,  de  Romeinen 


en  in  een  goede  order  hem  te  gemoed  zag  zeilen, 
raakt  hy  met  onfteldheit  en  verwarring  handge- 
meen, en  neemt  na  weinig  tegen  (landt  met  dertig 
fchepen  de  vlucht  naar  Lilybcum,  latende  alle  dc 
overige  in  des  vyands  handen,  niet  tegenftaandc  dc 
Carthaginenzen  maar  negentig  fchepen  hadden, 
en  dc  Roomfche  vloot  uit  twee  honderd  vaartui- 
gen beftondt.    Deze  overwinning  was  zo  veel  te 
groter  ,  om  dat  de  Carthaginenzen  in  het  gevecht 
niet  een  {"chip  verloren ,  noch  dode  bekomen  had- 
den.   Van  dc  Romeinen  waren  'er  acht  duizend 
op  de  plaats  gebleven ,  en  twintig  duizend  gevan- 
gen. De  Africanen ,  hun  geluk  vervolgende,  talken 
onder  het  beleidt  van   Carlbah  dc  Roomfche 
fchepen  in  dc  haven  van  Lilybcum  aan,  boren 
ecnigc  daar  van  in  den  grondt,  en  veroveren  vyf 
der  zelve  }  waar  na  Carthalo  eene  vloot,  die  vin 
Rome  tot  verfterking  der  belegeraars  kwam ,  te 
gemoed  vaart }  maar  als  dc  zelve  het  ter  nauwcr- 
noodt  in  een  haven  ontkomen  was,  heeft  hy  het 
tegen  den  burgermeefter  Jumus,  die  van  Syracuza 
naar  Lilybcum  meende  te  zeilen,  gewend}  doch 
deze,  zich  niet  willende  in  een  gevecht  in  laten, 
vertrekt  zich  in  eene  plaats  vol  klippen,  alwaar  de 
Carthaginenzen,  die  goede zcc-luiden  waren,  hem 


(J)  Stmtt  At  Cm/U.  *A  Hth.  verhult  van  dcien  R/j»ü»i, 
dit  bv ,  m den  Canhaginenzcr  oorlog  bezig  tynde.op  een  tydt 
aan  de  Roomfche  burgermceflers  fchreef :  Dtt  ttrwyl  sy»  htt- 
•vtnatr  mtt  al  hfê  km*  ttrcedichi?  dargtfêttn  tlMj  t  by  w 
Kttht ,  dat  vf  m  tnitr  itU-hnr  natr  Afrit»  ttmitn  umitn , 
tem  n  iuu  H  ktm*,  tm  tuur  tya  U*dt  11 


volgen.  Het  leedt  ook  niet  lang,  of 
een  zwaar  onweder  heeft  beide  dc  Roomfche  vlo- 
ten t'ccncmaal  tufTchen  de  klippen  vcrbryfeld, 
maar  het  meefte  deel  van  het  fchceps-  volk  is  be- 
houden geworden.  Dc  Roomfche  raadt ,  deze 
ongelukken  gehoord  hebbende,  belaft  den  burger- 
meefter Claudius  een  opper-gezaghebber  tc  verkie- 
zen, de  welke  door  een  onvcrdragelykcn  hoog- 
moedt  cenen  van  zync  bedienden,  Glicias genoemd, 
tot  die  waardigheit  heeft  benoemd.  Het  Room- 
fche volk  ,  met  reden  over  deze  verachting  ge- 
belgd ,  heeft  Claudius  gebannen,  cn  yftiilius  tot 
opper-gezaghebber  gemaakt,  die  echter  niets 
heeft  verrecht}  maar  de  burgermeefter  Junius 
vaftc  plaats,  met  verraadt  inge- 
nomen} doch  inEghitallen,  door  Carlbah  verraft 
zynde,  is  hy  gevangen  geworden,  en  heeft  (zo 
zommigc  fchryven )  dc  handen  aan  zich  zelf 
gelegd. 

XII.  Carthalo  om  ceix;  afwending  te  maken  naar 
Italië  overgeftoken,  wordt  van  de  Romeinen  met 
verlies  afgewezen,  cn  door  een  opftandt  van  zyn 
gehuurd  krygsvolk  :- 


zyne  voortgangen  gefluit 
zynde,  krygt  tot  een  navolger  in  het  krygs-be- 
windt  tfmikar,  den  vader  van  den  vermaarden  l lamt i- 
balytxa  dapper  vcld-overfte,  dc  welke,  de  oproe- 

rigen 


zit» ,  ttru.fl  z-tnt  vrmrrtn  tinAtm  aitti  xnAtrt  htditn  tm  vtn 
H  Irvtx  èjm  dit  iyn  trfptJt,  Int  wtVi  amtrxnt  ztven  mtrfta 
trttt  tan.  Dc  raadt  bdloot  hier  op,  dat  men  zync  vrouw  en 
kinderen  van  het  gemeen  zou  onderhouden,  weder  nieuw 
bouw-gereedfehap  inkopen ,  en  verder  voor  zyn  Undr  zon} 


j  bouw-gc 
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jwen  voor  gC  pl^ts  m  Sicilië  heeft  ter  neder  gellagen,  en  dc 
Chnlhis.  Romcmcn  fac  jaren  lang  met  gedurige  aanvallen 
^ij '    gekweld.    By  optelling  der  Koomiche  burgers 
rrtnii     neefi  men  bevonden,  dat  in  een  jaar  omtrent  vyf- 
SMffL  iji.  tig  duizend  der  zei  ven,  zo  door  ichip-brcuken  als 
den  oorlog,  gcfneuveld  waren.    Dc  zultcr  van  den 
3-04-    trotlchcn  Ciaudius,  komende  uit  een  fchouw-fpcl, 
cn  kunnende  met  hare  koets  niet  door  den  draag 
van  het  volk  ryden,  liet  zich  deze  woorden  ont- 
vallen: Dat  het  de  Goden  beliefde,  dat  ntyn  hoeder 
weder  levendig  wierdt ,  en  bet  gezag  over  de  vloot 
hadt ,  waar  over  zy  in  cene  zware  boete  is  gedoemd 
,.0,    geworden.    By  Egimura  hebben  dc  Romeinen  dc 
143.    Carthaginenzer  vloot,  die  weder  naai-  Italië  zeil- 
de, getogen j  maar  een  zwaar  onweder  heeft  dc 
overwinnaars  niet  alleen  dc  buit  in  dien  zee-flag 
bekomen,  maar  ook  hunne  eigene  fc hepen,  doen 
verliezen.  Dc  Romeinen ,  cindclyk  wel  ziende  dat 
deze  oorlog  niet  zonder  cene  aanmerkelykefcheeps-  | 
3708.    macht  kon  ten  einde  gebragt  worden ,  waar  toe 
«40.    dc  gemene  beurs ,  door  den  langdurigen  oorlog  uit- 
geput ,  onmachtig  was ,  hebben  cdclmoediglyk  ieder 
naar  zyn  vermogen  zich  zelf  gefchat,  cn  daar  uit 
cene  machtiger  vloot,  dan  ooit  voorheen  in  zee  ge- 
weeft  was,  laten  maken,  met  welke  dc  burgcr- 
mccllcr  Lutatius  naar  Sicilië  overftcekt,  entcrwyl 
dc  Carthaginenzer  vloot  naar  huis  vertrokken  was, 
dc  havens  van  LÜybeurn  en  Drcpano  vermeefterd  % 
ja  hy  zou  zelf  dc  laatftc  ftadt  bemachtigd  hebben, 
indien  eenc  wonde,  door  hemindebeftormingdaar 
van  bekomen  ,  zyn  volk  niet  te  rug  hadt  doen 
trekken. 

XIII.  Lutatius  was  van  zyne  wonde  in  die  be- 
ftorming  noch  niet  volkomen  genezen,  wanneer 
hem  geboodfehapt  wordt,  dat  eenc  machtige  vloot 
uit  Africa  onder  het  gezag  van  I/anno  Sicilië  na- 
derde ,  waar  op  hy  bcfluit  de  zelve  aanftonds  te 
gemoed  te  zeilen ,  eer  zy  haren  voorraadt  aan  Amii- 
tar  gebragt ,  cn  zich  met  des  zelfs  ftrydbarc  ben- 
den zou  verfterkt  hebben,  het  welk  hem  zo  wel 
is  gelukt,  dat  een  deel  fchepen  in  den  grondt  ge- 
boord, cn  zeventig,  nevens  tien  duizend  Carchagi- 
rjcmcnbcmachtigdwierden.  /Zaww,met  de  overigen 
naar  Carthago  gevlucht,  is  over  deze  nederlaag 
met  dc  doodt  gethuft.  De  Carthaginenzen,  zien- 
de hunne  fchccps-macht  verbroken, cn  zich  zclvcn 
daar  door  buiten  ftaat  gefield  om  Sicilië  te  kunnen 
helpen,  zenden  aan  Amilcar  eenc  volmacht,  om 
met  dc  Romeinen  te  handelen,  door  welken  de 
vrede  op  dc  volgende  voorwaarden  is  gefloten) dat 
dc  Carthaginenzcn  ganfeh  Sicilië  zouden  verlaten, 
alle  de  overlopers  cn  gevangenen  zonder  losgeldt 
overleveren ,  en  in  den  tydt  van  twintig  jaren 
iizoo. Talenten  betalen,  maar  dat  geen  van  beide 
dc  volkeren  zou  gehouden  zyn  in  hun  verbondt 
te  ontfangen  dc  bondgenoten  van  het  andere. 
Maar  deze  vrede  wierdt  door  het  Roomfche  volk 
niet  voor  goed  gekeurd ,  het  welk  daar  by  voeg- 
de, dat  dc  Carthaginenzcn  niet  alleen  Sicilië,  maar 
alle  de  eilanden  tuflehen  Italië  en  Africa  zouden 
verlaten ,  zonder  met  eenig  oorlog-fchip  daar  om- 
trent te  mogen  komen ,  waarcnbovcii  de  gcld- 
fommc  mcrkclyk  door  hen  wierdt  vermeerderd. 
Al  het  zelve  is  door  dc  Carthaginenzen  aangeno- 
men, waarmede  de  eerfte  Punifchc  oorlog,  na 
dat  hy  vier  en  twintig  jaren  geduurd  hadt,  is  ge- 
ëindigd. 

3:10.       XIV.  Dc  Falifcicrs,  oproerig  geworden,  zyn 
23e-    binnen  zes  dagen  te  onder  gebragt,  cn  met  ontne- 
ming van  de  helft  van  hunne  goederen,  en  ver- 
plaatzing  van  hünnc  ftadt  in  cene  vlakte,  gcftraft. 
Die  van  Liguric  cn  dc.Gallicrs  zyn  mede  in  het 


^cn  minne  ge 
gewikkeld,  de  welke  paar  allen  fchyn  den  onder- 
gang van  Carthago  zou  hebben  veroorzaakt ,  in- 
dien dc  voorzichtigheit  cn  dapperheit  van  Antikar 
hen  daar  uit  niet  hadt  vcrloft ;  waarenboven  door 
dc  Romeinen  llrcng  verboden  wierdt ,  eenige  hulp 
aan  deze  wederfpannigen  te  laten  toekomen}  maar 
zy  hebben  echter  by  die  gelegcnheit  aan  die 
van  Carthago  het  cilandt  Sardinië  ontnomen ; 
want  de  oproerige  krygs-knechten  hadden  zich 
eerft  daar  van  mcefter  gemaakt ,  en  als  zy  door 
de  inwoonden  daar  uit  verdreven  waren,  begaven 
zy  zich  naar  Italië,  en  maakten  de  Romeinen 
wys ,  dat  Sardinië  volgens  de  vrede  aan  Rome 
behoorde.    De  Carthaginenzen  wilden  in  den  be- 
ginne van  hun  recht  niet  at  liaan,  maar  met  een 
oorlog  gedreigd ,  en  t'cencmaal  uitgeput ,  zyn  zy 
gedwongen  niet  alleen  dat  cilandt  over  te  geven, 
maar  twaalf  honderd  talenten  boete  te  betalen. 
Amilcar  y  over  deze  hardighcit  vergramd ,  lietzynen 
zone  Amübaly  noch  maar  negen  jaren  oud  zyndc, 
zweren,  dat  hy,  zo  haalt  als  zülx  in  zyne  macht 
was,  een  vyandt  der  Romeinen  zou  worden.  Dc 
oorlog  tegen  de  Boji,  Galliërs  cn  Liguriers  wordt 
weder  levendig,  en  hoewel  die  volkeren  in  vcr- 
fchcidc  veld  Hagen  overwonnen  wierden,  gaven  zy 
echter  den  moedt  niet  verloren,  maar  zenden  om 
hulp  by  de  Gallias,  die  aan  dc  andere  zydc  van 
dc  Alpen  woonden.    Deze  volkeren ,  in  eencgrote 
menigte  cn  onvcrwa<  ht  tot  ben  genaderd ,  ver- 
wekken achterdenken  in  dc  andere  Galliërs  ,  dat 
hun  voornemen  was,  om,  in  plaats  van  hen  tc  hel- 
pen, zich  mcefter  van  hun  landt  te  maken,  het 
welk  tot  een  oopenbaren  kryg  uitberft  ,  waar  door 
dc  Galliërs,  die  over  de  Alpen  gekomen  waren, 
gedwongen  worden  naar  huis  tc  keren ,  en  aan  dc 
Boji  wordt ,  met  verlies  van  de  helft  van  hun  ge- 
biedt, door  dc  Romeinen  dc  vrede  toegedaan ,  nuar 
dc  Liguriers  zyn  t'cencmaal  t'ondergebragt ,  cn 
het  cilandt  Corlïca  ingenomen.  » 

XV.  Die  van  Sardinië  hebben  door  opfbking 
der  Carthaginenzcn  het  Roomfche  jok  afgewor- 
pen j  waarom  de  Romeinen  befloten  een  tweden 
oorlog  tegen  dat  gemencbeft  te  beginnen ,  indien 
niet  het  volgende  antwoordt  van  tlannt  %  een  der 
gezanten  van  Carthago,  naar  Rome  gezonden  om 
verlenging  van  dc  vrede  te  verzoeken ,  hen  tot 
andere  gedachten  hadt  gebragt :  Indien  gyf  zcidc 
deze  Africaan,  ons  de  vrede ,  die  vey  van  u  gekucht 
hebben ,  niet  -wilt  laten  behouden ,  zo  geeft  ons  den  prys 
wederom ,  dien  gy  daar  voor  ontfangen  hebt ,  nanent- 
lyk  Steilte  en  Sardinië.  Ifant  bet  is  niet  eerlyk^zelf 
in  byzondere  menfeben,  een  koof  te  brekent  de  koop- 
manfebap  te  behouden ,  en  den  prys  niet  voeder  te  geven. 
Op  dit  antwoordt  wordt  de  oorlog  alleen  tegen 
Sardinië  vaft  gcftcld,  cn  dat  cilandt  door  den  bur- 
germeefter  Manlius  t'ondergebragt  >  waar  na  tot 
een  teken  van  algemene  vrede  de  tempel  vmjfanus 
is  gefloten  geworden,  het  welk  zederdt  den  tydt 
van  den  Roomfthcn  koning  Numa  niet  was  ge- 
zien; doch  dit  geluk  heeft  maar  eenige  maanden 
geduurd, waar  na  niet  alleen  dc  Sardinicrs  en  Cor- 
len  zich  begonden  te  bewegen,  maar  ook  die  van 
Ligurië  vyandclykheden  te  plegen,  welke  volke- 
ren in  verftheide  ontmoetingen  zich  in  ontocgan- 
gelyke  gebergten  hebben  vertrokken.  Dc  Boji, 
kwalyk  tc  vrede,  dat  hun  afgenomen  landt  aan 
dc  Roomfche  gemeente  was  omgcdccld ,  bereiden 
zich  ten  oorlog  ,  en  ondcrtuflch.cn  heeft  Papirius 
de  oproerige  Coricn  volkomen  bedwongen. 

Xvl.Teuta, koningin  van  Illyrië;  laat  door  hare 
fchepen  op  alle  zeen  zonder  ondcrfchcidc  roven, 


CbnAus. 
37tr. 

*37- 


371»: 
13& 


37'3" 
*3v 


37M- 

*34- 


37M; 
133. 


37i«. 
131. 


3717. 
131. 


3718. 
li*. 


Digitized  by  Google 


1 


Roomsche  Geschiedenissen. 


217 


Jaren  voor 
Chrilhu. 
pao, 
118. 


ia  waar  over  aan  den  Roomfchen  raadt  geklaagd 
zyndc,  20  heeft  de  zelve  ccnige  gezanten  gezon- 
den om  zulx  aan  haar  voor  te  dragen,  dc  welke 
van  deze  trotlchc  vorftinne  tot  antwoordt  kregen, 
dat  zy  wel  zorg  zou  dragen  ,  dat  bet  gemeen  der  Il- 
lyriers de  Romeinen  nitt  befebadigde,  maar  dat  bet 
bare  gewoonte  niet  was  te  Met ten ,  dat  bare  onder- 
danen met  zo  veel  winft  op  zee  zouden  doen,  als  zy 
konden.  Op  dit  befchcidt  kon  dc  jongftc  gezant 
zich  niet  onthouden  van  te  zeggen :  liet  is  by  de 
Romeinen  eene  gewoonte,  dat  bet  gemeen  ftraft  de  on- 
gelyktn  aan  byzondere  lieden  aangedaan ,  en  zicb  aanma- 
tigt de  zaak  der  genen,  dit  vtrongelykt  worden  ;  der- 
balven  zullen  wy  trachten  om  met  de  hulp  der  Goden 
u  in  bet  kort  tot  verbetering  van  uwe  ftaat-regels  te 
verplichten.  Dit  zeggen  raakte  T ruta  zo  gevoelig , 
dat  zy  na  het  vertrek  der  gezanten  door  cenigc  uit- 
gezondenen den  jongftcn,  met  een  deel  van  zyne 
gcfelfchap,  liet  vermoorden,  en  de  overige  gevan 
gen  nemen.    De  Romeinen  hebben  een  deel  ben 
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hunne  vryheit  zouden  behouden.  De  Galliërs ,  door  jiren  4ei 
hulp-benden  v  an  hunne  naburen  vcrftcrkt,vallcn  met  Wordt 
een  machtig  leger  in  Tofcanen,  en  de  Romeinen  £Ye".roor 
in  eene  hinderlaag  gelokt  hebbende  vcrtlaan  zes 
duizend  der  zelvcnj  maar  in  hunnen  aftocht  worden  ixx, 
zy  door  beide  dc  legers  van  dc  Roomfche  burger-  frtimk. 
meefters  bezet,  en  tot  den  ftrydr gedwongen ,  met  "W**0,  • 
die  uitkomft,  dat  veertig  duizend  Galliërs  op  dc 
plaats  dood  blyven,  en  tienduizend,  nevens  een 
van  hunne  koningen,  gevangen  worden ;  dc  andere 
zyn  ongeluk  niet  willende  overleven  heeft  zich 
zelf  gedood  j  waar  na  dc  volgende  burgcrmccftcrs 
zich  meefter  van  het  gebiedt  der  Boji  hebben  ge- 
maakt ,  maar  de  gedurige  regen  heeft  hunne  ver- 
dere voortgangen  belet,  tot  dat  Flamimus  burger- 
mccltcr  geworden  zyndc  de  Inlubricrs  heeft  over- 
wonnen ,  en  verichcide  van  hunne  plaatfcn  be- 
machtigd: doch  deze  oorlog  is  echter  ecrlt  door 
de  dapperheit  van  Marctllus  geëindigd,  dc  welke 
den  koning  der  Infubriers  in  een  byzondcr  gevecht 
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"dun  tegen  haar  gezonden,  en  in  het  kort  met  hulp  verflagen  hebbende  met  eene  kleine  macht  die  vol- 
van  Demetrius,  cenen  der  voornaamftcoverftenvan  keren  heeft  op  dc  vlucht  gedreven,  hunne  hoofd- 

ftadt  Milanen  ingenomen,  en  geheel  Infubric  on- 
der het  Roomfche  gebiedt gebragt.  Dicvanlftric, 


Teuta,  die  tot  de  Romeinen  overgekomen  was,dc 
Illyriers  tot  die  benaauwdheit  gebragt,  dat  zy  eene 
vrede  moeiten  maken,  by  welke  een  groot  deel 
van  Illyrië  in  handen  der  Romeinen  gcftcld  wierdt, 
de  regering  van  het  overige  aan  Demetrius  in  plaats 
van  Teuta  opgedragen,  dc  Illyriers  eene  jaarlyklche 
fchatting  opgelegd,  en  aan  hen  verboden  meer  dan 
twee  ongewapende  fchepen  te  gebruiken. 

XVII.  Dc  Carthaginenzen ,  onder  het  gebiedt 
van  Afdrubal  grote  veroveringen  in  Spanje  ge- 
daan, en  aldaar  nieuw  Carthago  gefticht  hebben- 
de, begonden  aan  dc  Romeinen  verdacht  te  wor- 
den; maar  de  vrees  van  een  aanftaanden  oorlog  te- 
gen de  Galliërs  heeft  hen  doen  bclluitcn  die  voort- 
gangen liever  door  eene  onderhandeling ,  dan  met 
gewcldt  tc  fluiten,  waarom  het  verbondt  met  Car- 
thago is  vernieuwd,  op  voorwaarde,  dat  dc  rivier 
Ebro  dc  grens-fchciding  van  het  Carthaginenzer  ge- 
in Spanje  *ou  wezen,  cn  dat  dc  Saguntynen 


zommige  Roomfche  fchc  pen  beroofd  hebbende, 
zyn  mede  door  dc  Romeinen  t'ondcrgcbragt.  De- 
metrius ,  die  van  de  Romeinen  tot  regeerder  van 
|  Illyrië  aangeftcld  was,  ziende,  dat  Rome  met  een 
tweden  Punifchen  oorlog  gedreigd  wierdt ,  maakt 
I  zich  meefter  van  verichcide  omleggende  volkeren , 
I  die  bondgenoten  der  Romeinen  waren,  waar  over 
I  hem  de  oorlog  is  aangedaan,  met  die  uitkom  ft,  dat 
zyn  leger  geflagen,  cn  de  hoofdftadt  ingenomen 
zyndc,  hy  gedwongen  wordt  Illyrië  te  verlaten , 
enaurPbilippusy  koning  van  Macedonië ,  te  vluch- 
ten. Des  zelfs  vertrouweung  geworden  zyndc,  heeft 
hy  hem  zederdt  tot  den  oorlog  tegen  Rome  aangezet . 
De  Illyriers  zyn  in  genade  aangenomen ,  en  het  ver- 
bondt is  met  hunnen  koning  Piimeus ,  op  wiens 
naam  Demetrm  dc  regering  gevoerd  hadt,  ver- 
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ZEVENTIENDE  HOOFDSTUK. 


I.  f\Orfpronk  van  den  tweden  Carthaginenzer  oorlog  $  doodt  van  den  wakkeren  veld- beer  Amilcar  y  dip' 
\J per  heit  en  aardt  van  zynen  zone  Annibal;  des  zelfs  overwinningen  in  Spanje,  en  belegering  van  Sagun- 


turn;  klacht  daar  over  door  de  Romeinen  te  Carthago  gedaan ,  nevens  de  febrikkelyke  wanhoop  der  Saguntynen, 
en  den  tllendigen  ondergang  van  hunne  ftadt.  II.  Antwoordt  door  de  Carthaginenzen  aan  de  Romeinen  op 
hunne  klacht  gegeven,  nevens  bet  befebcidt,  dat  de  Roomfche  gezanten  van  de  Spanjaarden  en  Galliërs  krygen. 
III.  Vertrek  van  Annibal  uit  Spanje  naar  Italië  ;  zyn  overtocht  over  de  Alpifibe  bergen,  en  overatinning  by 
de  rivier  Ticinus  bevochten.  IV.  Nederlaag  der  Carthaginenzer  vloot  in  Sicilië  ;  bemaebttging  van  bet  eilandt 
Malta  door  de  Romeinen,  en  overwinning  van  Annibal  door  eene  krygs-lift  by  de  Trebia  behaald.  V.  Twijfel- 
achtig gevecht  tuffeben  Amtibal  en  de  Romeinen ;  overwinningen  van  Scipio  in  Spanje  -,  gevaarjyke  cn  motie- 
lyke  tocht  van  Annibal  ;  hardnekkig  gevecht  en  overwinning  door  hem  by  bet  meir  van  Traftment  verhegen, 

Nieuwe  nederlaag  der  Romeinen  1 
ibal  door  hem  gebragt  wordt,  ne- 
rfpoedt  der  Roomfche  wapenen  in 


nevens  twee  voorbeelden 


VI. 


1  eene  doodt  door  vreugde  veroorzaakt, 
van  Fabitts  tot  opper-gezagbebber ;  benaauwdheit  waar  toe 
vens  de  krygs-lift ,  door  welkt  deze  vtld-hetr  zich  daar  uit  verloft ,  en  voorfpoedt 
Spanje.  VII.  Verdacht- houding  van  Fabhts,  waar  door  bet  opper -gezag  tuffchen 
deeld  wordt ;  gevaar ,  in  bet  welk  Minutius  zicb  door  zyne  roekeloosoeit  inwikkelt ; 
doorFabius,  nevens  zyne  grote  dankbaar  heit  daar  over  betuigd.  VIII.  Benaauwdheit 


Roomfch 
hem  en  Minutius  ver- 
zyne  verkfftng  daar  uit 
waar  toe  Annibal  door 


de  Romeinen  gebragt  wordt;  edelmoedige  aanbieding  van  die  van  Napels  van  de  Romeinen  geweigerd;  grote 
macht  der  Romeinen  door  de  vermet  eüteit  van  Varro  by  Cannen geflagen;  btatfle  woorden  en  doodt  van  den 
burgermee  fier  Emilius,  nevens  den  misflag  van  Annibal  in  deze  overwinning  niet  te  vervolgen.  IX.  Verfla- 
genbeit  tot  Rome  over  de  nederlaag  by  Cannen  ,  en  ftoutmoedigbeit  van,  den  jongen  Scipio,  nevens  de  bereid- 
felendoor  de  Romeinen  tot  tegenweér  gemaakt.  X.  Middel  waar  door  Calavius  bet  oppergezag  in  Capua  be- 
komt; verbondt  door  die  ftadt  met  Annibal  gemaakt ;  harde  handeling  van  Annibal  omtrent  een  Capuaanfcb 
burger ,Magius genoemd ,  en  des  zelfs  ontkoming.  XI.  Stout  befluit  van  den  zone  van  Calavius,  om  Annibal 
linnen  Capua  van  kant  te  helpen,  door  zynen  vader  belet.  XII.  Nederlaag  aan  Annibal  door  Marcellus  by  No- 
la  toegebragt ,  nevens  liet  middel,  waar  door  die  Romein  een  dapper  krygs-beldt ,  Bantius  gebeten ,  tot  de  Room- 
fche zyde  overbrengt.  XIII.  Verderf  van  Aunibals  krygskneebten  door  de  welluftigbeden  van  Capua ,  en  zyne 
verovering  van  twee  plaat fen;  grote  nederlaag  de  Romeinen  door  de  Galliërs  toegebragt ,  en  bun  befluit  om- 
trent de  gevlochten  uit  het  gevecht  by  Csmten.    XIV.  Reden-voering  van  Hanno  tegen  Annibal ;  befluit  der 
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Cartbaginenzen  m  Afdrubal  naar  Italië  te  zenden,  en  nederlaag  va»  dien  veld-beer  door  de  Scipiós,  waar 
door  zulx  belet  wordt ,  neven  de  verder  voortgangen  der  Cartbaginenzen  in  Italië.    XP.  Verbondt  door  de 


gezanten  van  den  Macedonifcben  verft  Pbilippus  nut  Annibal  gemaakt ,  en  gevangenis  van  die  gezanten , 
•waar  door  de  uitvoering  van  dat  verbondt  belet  wordt.  XVI.  Nederlaag  de  Capuanen  van  de  Romeinen  door 
bet  beleidt  van  die  van  Cumes  tocgcbragt\  opbreking  van  bet  beleg  van  Cnmes  door  Annibui ,  en  overwinnin~ 
gen  door  de  Romeinen  tegen  de  Cartbaginenzen  in  Lucanië  ,  Sardinië  en  omtrent  Nola  bevochten.  XVII.  Ge- 
brek van  geldt  tot  Rome  door  middel  van  eenige  ryk  gewerdene  pachters  herfteld\  fcbelmftui  door  die  pachters 
daar  omtrent  gepleegd,  en  ftraf  ben  daar  over  aangedaan,  nevens  twee  overwinningen  door  de  Romeinen  in, 
Spanje  bevochten ,  en  bet  innemen  van  twee  italiaanjcbe  ftcden  door  de  Cartbaginenzen. 
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Carthaginenzcn  hei  oppcr-bevelheb- 
berfchap  van  hunne  krygs- machten 
in  Spanje  opgedragen  aan  zync  doch- 
ters man  Afdwaal,  de  welke  door 
zync  voorzichtigheit  het  gebiedt  van  zync  lands- 
genoten aldaar  zeer  heeft  vergroot ,  en  de  vriend- 
fchap  der  naburige  volkeren  gewonnen  ,  tot  dat 
een  flaaf ,  wiens  mecllcr  hy  gedood  hadt ,  hem  in 
het  oopenbaar  vermoordde ,  1»  welke  daadt  hy  van 
de  byltaandcrs  is  gevat  geworden  ,  en  door  cene 
wonaerlyke  ftandvaftighcit  midden  in  de  vrecfle- 
lyklte  pynen  ,  met  een  lagchend  wezen  zyn  leven 
heeft  geëindigd.  Annibal,  Amilcars  zoon,  wordt 
in  zyrts  zwagers  plaats  vcld-hecr  gemaakt,  totgrotc 
blydfchap  van  het  leger-,  want  hy  hadt,  hoewel 
teer  jong  van  jaren,  zulke  tekenen  van  moedt  en 
beleidt  gegeven,  dat 'er  nooit  icmandt  gezien  was, 
zo  bekwaam  om  te  gebieden  en  om  te  gehoorza- 
men ,  naar  het  de  gclegcnhcit  vercifchtc.  In  k  rygs- 
oeficningen,  zo  te  voet  als  te  paardt,  hadt  hy 
geen  wederga >  zyn  ügchaam  was  van  jongs  aan 
gewend ,  om  alle  ongemakken  van  honger  en 
dorft,  koude  en  hette,  zo  wel  als  de  geringlle 
krygs-knecht ,  uit  te  ftaan  ;  de  kwade  hoedanig- 
heden van  wreedheit  en  trouwlooshcit,  die  hem 
toegefchrevcn  worden,  wift  hy  zeer  wel  tot  zyn 
voordeel  te  gebruiken  j  want  door  de  eerlte  hielde 
hy  in  toom  zo  vele  verfcheidc  volkeren,  uit  welke 
zyn  leger  zamcngeltcld  was,  en  de  laatfle  vcr- 
ftrekte  hem  tot  eene  bekwame  ftaat-kundc,  om  de 
genen,  die  onnofcl  genoeg  waren  om  zich  op  zync 
woorden  te  verlaten,  te  bedriegen.  Deze  Anni- 
bal  hadt  zo  haalt  het  ópper-gebiedt  van  het  leger 
niet  aangenomen,  of,  indacht  ig  aan  den  eedt,  dien  zyn 
vader  hem,  maar  negen  jaren  oud  zynde,  hadt 
afgevergd,  dat  hy,  als  zulx  in  zync  macht  was, 
een  vyandt  van  Rome  zou  worden  ,  heeft  hy 
cerft  de  Okades  ,  Vaccei  en  Carpcntanicrs ,  vol- 
keren in  Spanje,  die  naburen  waren  van  Saguntum, 
eene  ftadt,  de  welke  met  de  Romeinen  in  ver- 
bondt ftondt,  aangetaft  en  overwonnen}  endaar 
door  gclegcnhcit  gekregen,  om  de  Saguntyncn 
mede  in  den  oorlog  in  te  wikkelen  ;  welke  volke- 
ren aanflonds  door  hunne  gezanten  by  de  Romei- 
nen om  hulp  verzoeken ,  en  zich  ondertuflehen 
tegen  Annibal,  die  hunne  ftadt  met  honderd  vyf- 
tig  duizend  mapnen  belegerd  hadt ,  met  eene  onge- 
loof! ykc  dapperheit  verweren.  De  Roomfche  raadt 
zendt  twee  gezanten  naar  Annibal,  om  over  deze 
vrede-brcuk te  klagen,  de  welke,  op  zync  weige- 
ring van  hen  te  ont  rangen  ,  naar  Carthago  voort- 
reizen ,  en  hunne  redenen  aan  de  regeerders  van 
dat  gemencbeft  voordragen }  maar  deze,  meelt  alle 
door  Annibal  vooringenomen,  hebben,  niet  tegen- 
ftaandc//<wwö  en  eenige  der  oudflc  raads-hcren  van 
gevoelen  waren,  dat  men  dien  vcld-hecr,  als  een 
verbreker  der  vrede,  aan  dc  Romeinen  moeft over- 
leveren, geantwoord:  Dat  niet  Annibal,  maar  de 
Saguntyncn  den  oorlog  begonnen  hadden  ,  en  dat  bet 
Roomfche  volk  onrechtvaardig  zou  wezen , 
de  Saguntyncn  hoger  achtte,  dan  hunne  oude  bondgeno- 
ten, dt  Carthaginenzen.  Tcrwyl  de  gezanten 


|  dit  befcheidt  afgevaardigd  worden  ,  taft  Annibal  jiret)  de> 
|  dc  lladt  Saguntum  met  zulk  een  geweld t  aan ,  Wcrcldi. 
dat,  niet  tcgenlbande  hunne  inwoonden  zich  als  J,r">  tooi 
wanhopige  verweerden,  die  plaats  tot  het  uiterfte  Ghnftul- 
gebragt  wierdt»  wanneer  Alorcus,  een  Spanjaardt,  373»- 
onder  de  benden  van  Annibal,  door  medclyden  bc- 
wogen,  de  belegerden  komt  aanbieden,  dat  zy  al,,.'^ 
hun  geldt  en  huisraat  aan  Annibal  overleverende 
met  hunne  vrouwen  en  kinderen  in  vryheit  zouden 
vertrekken,  naar  zo  eene  plaats,  als  de  Carthagi- 
J  nenzen  zouden  goed  vinden.    Dit  voorftcl  kwam 
dcSae  untynen  zo  hard  voor,  dat  dc  voornaamftcn 
der  zelvcn,  een  groot  vuur  op  den  markt  hebbende 
doen  aanftcken,  al  het  goudt  en  zilver,  zo  van 
het  gemeen,  als  van  de  byzondere  ingezetenen,  in 
het  zelve  hebben  geworpen,  en  daar  by  fpringen- 
de  zich  daar  mede  laten  verbranden.  Annibal, 
ziende  dat  in  deze  verwarring  de  poften  niet  wel 
bewaard  wierden ,  laat  dc  ftadt  beltonnen  ,  met 
lalt  om  alle,  die  boven  dc  veertien  jaren  waren,  te 
doden  i  maar  dc  meefle  inwoonden ,  zich  in  hun- 
ne huizen  opfluitende,  hebben',  na  alle  mogclykc 
tegenweer  gedaan  te  hebben,  zich  zelvcn  inct 
hunne  vrouwen  en  kinderen  levendig  verbrand. 

II.  Zo  haaft  als  dc  tyding  van  dezen  ellen digen  J 
ondergang  van  Saguntum  tot  Rome  gekomen  was, 
worden  alle  tocbcreidfclcn  ten  oorlog  gemaakt, 
en  op  nieuw  gezanten  naar  Carthago  afgevaardigd, 
om  te  vragen,  of  het  beleg  van  Saguntum  door 
laft  der  Carthaginenzcn  was  gefchicd,  aan  welken 
tot  antwoordt  gegeven  wierdt,  dat  het  hen  niet 
raakte,  of  Saguntum  door  Annibal  met  of  zon- 
der laft  van  het  gemeen  was  aangetaft ;  want  dat 
het  een  werk  der  Carthaginenzcn  was,  om  over  de 
misdagen  van  hunnen  oppcr-bevelhcbbcr  onderzoek 
te  doen,  maar  dat  het  ccnigftc  verfchil  tufïchcn 
Rome  en  Carthago  was,  of  die  ftadt  rechtvaardig 
of  onrechtvaardig  was  aangetaft  j  en  ,  terwyl  zy 
onderfcheidt  maakten  tuflehen  zaken,  die  door 
befluir.cn  van  het  gemeen,  of  door  een  veld-hccr 
uit  zyn  eigen  gezag  gedaan  wierden ,  zo  moeiten 
zy  weten,  dat  het  verbondt,  in  het  welke  dc  Sa- 
guntyncn als  bondgenoten  der  Romeinen  ver- 
klaard waren,  alleen  met  Afdrubal,  zonder  hunne 
kennis  gemaakt,  en  by  gevolg  onbekwaam  was  om 
hen  te  verbinden,  eclyk  dc  Romeinen  zelf  van  te 
voren  dc  onderhandeling,  met  hunnen  burgermee  fier 
Lutatins  aangegaan  ,  op  dien  grondt  voor  krach- 
teloos gehouden  hadden.  Fabius,  een  der  Room- 
fche gezanten ,  door  dit  antwoordt  mociclyk  ge- 
worden, neemt  de  flippen  van  zynen  rok,  en  de 
zelve  byeen  houdende  heeft  hy  gezegd :  fVy  bren- 
gen u  bier  den  oorlog  ,  of  de  vrede  ,  kieft  een  van 
beide  waar  op  door  die  Carthaginenzcn  wierdc 
uitgeroepen,  dat  hy  zou  geven  het  geen  hem  goed 
dacht.  Fabius,  zynen roklatcnde vallen, antwoord- 
de, dat  hy  hen  den  oorlog  gaf.  De  Roomfche 
gezanten  hier  mede  vertrekkende  deden  onder- 
wegen hun  beft  om  eenige  volkeren  in  Spanje  in 
hetRoomfchc  verbondt  te  brengen,  en  dezydeder 
Carthaginenzcn  te  doen  verlaten,  maar  zonder 
vrucht,  tcrwyl  hen  van  dc  zelve  te  gemoed  ge- 
voerd wierdt,  dat  zy  zich  behoorden  te  fcliamcn 
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van  hen  tc  derven  vertoeken»  om  de  Roomfchc 
vriendfehap  boven  die  van  Carthago  te  Hellen* 
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Jaren  «ics 
Werelds 

Jannvoófterwyl  zy  dc  Saguntyncn,  die  zulx  gedaan  hadden, 
Chriftus.  zo  trouwloos  hadden  verlaten }  dat  zy  hen  zouden 
raden  om  bondgenoten  tc  gaan  zoeken ,  daar  de 
ondergang  van  Saguntum  onbekend  was,  want 
dat  het  ongclyk  van  die  cllcndigen  aan  alle  de  vol- 
keren van  Spanje  tot  eene  droevige  waarfchouwing 
verftrekte,  om  zich  nooit  op  dc  beicherming  der 
Romeinen  tc  verlaten.  Met  dit  befchcidt  afge- 
vaardigd komen  zy  in  Vrankryk ,  alwaar  zy  de 
Galliërs  vcraoeken,  dat  zy  aan  de  Carthagincnzen 
geen  doortocht  door  hun  gebiedt  naar  Italië  zou*  , 
den  ueftaan ;  maar  deze  volkeren  ,  hunne  begeerte  j 
mei  een  fchimpigen  lagch  aangehoord  hebbende , 
antwoordden,  dat  de  Galliërs  nooit  eenigc  vriend- 
fehap van  de  Romeinen,  noch  leedt  van  de  Car- 
thagincnzen ontlangen  hadden,  dat  hen  zou  kun- 
nen verplichten,  om  de  wapenen  voor  Rome  of 
tegen  Carthago  op  te  nemen,  maar  dat  zy  in  te- 
gendeel wel  gehoord  hadden,  dat  eenigc  van  hun- 
ne lands-genoten  door  de  Romeinen  uit  Italië  wa- 
ren verdreven,  en  met  fchattingen  en  allerlei  foort 
van  onwaardigheden  gedrukt  wierden. 

III.  Tcrwyl  de  Romeinen  dus  afgezet  worden, 
maakt  Annibal ,  na  Africa  en  Spanje  tegen  alle 
vyandclykc  aanvallen  verzekerd  te  hebben,  zich 
gereed  om  naar  Italië  tc  trekken, en  met  een  leger 
van  negentig  duizend  voetknechten ,  en  twaalf 
duizend  ruiters  over  de  Ebro  gekomen,  heeft  hy 
de  volkeren  tuflehen  die  rivier  en  de  Pircnecfche 
bergen  gelegen,  ligtelyk  t'ondcrgcbragt ,  waar 
na  over  die  gebergten  in  Vrankryk  doorgedrongen 
zyndc,  zo  is  aan  Tiem  door  de  hoofden  der  Galliërs, 
met  gefchenken  daar  toe  'omgekocht ,  de  vryc 
doortocht  door  hun  landt  toegeftaan ,  op  welke 
tyding  de  Boji  en  Infubriers  van  de  Romeinen  zyn 
afgevallen,  en  Modena  hebben  belegerd.  Tegen 
deze  volkeren  wordt  de  Roomfchc  fchout  met 
eenigc  benden  gezonden,  terwyl  de  burgermeefter 
Scipio  tot  Marfcillc  aanlandt ,  om  Annibal  tegen 
tc  ftaan s  maar  deze  veld- heer,  de  Rhonc  overge- 
trokken zyndc,  en  de  Galliërs,  die  des  zelfs  oever 
bdchermden,  door  eene  krygs-lift  overwonnen 
hebbende,  neemt  zynen  weg  dieper  in  Vrankryk, 
en  van  daar  met  een  zo  groten  haart  naar  de  Alpen, 
dat  Scipio  t  geen  kans  ziende  om  hem  te  onderhalen, 
zync  benden  aan  zynen  broeder,  in  Spanje  tegen  de 
Carthagincnzen  oorlogende ,  zendt ,  en  zelf'  naar 
Italië  keert.  Annibal,  in  het  gebiedt  der  Allo- 
brogen  aan  den  voet  der  Alpen  gekomen  ,  wordt 
ran  die  volkeren  met  allerlei  voorraadt  bezorgd , 
om  dat  hy  het  verfchil  tufichen  twee  broeders, 
over  de  opper-macht  van  die  land  (treek  gerezen, 
hadt  bygclcgd  j  van  waar  hy  zich  met  zync  ben- 
den over  deze  hoge  bergen  op  weg  begeeft,  en  de 
zelve  in  vyfticn  dagen,  met  eene  ongclootlyke 
moeite  en  groot  verbes,  overtrekt  \  want ,  ben  al- 
ven  de  zware  koude,  en  de  gedurige  gevechten, 
waar  mede  der  zei  ver  inwoonden  zyn  leger  gedurig 
verhinderden,  is  hy  gedwongen  ge  weert  ccnen  weg 
door  ontocgangclykc  rotfen  met  vuur  en  azyn  tc 
maken,  Annibal,  op  dusdanige  wyze  in  Piemont 
gekomen,  heeft  des  zelfs  hoofd ftadt  Turin  inge- 
nomen ,  en  wordt  in  de  vlakke  velden  by  de  rivier 
Ticinus  door  den  Roomichcn  burgermeefter  Scipio 
ontmoet,  om  hem,  eer  hy  zich  van  de  ongemak- 
ken, in  het  overtrekken  der  Alpen  geleden  ,  hadt 
herrteld,  flag  tc  leveren)  maar  Annibal,  aan  zyn 
volk  vertoond  hebbende,  dat  'cr  voor  hen  niets  tc 
doen  viel,  dan  te  overwinnen  of  te  derven,  ter- 
wyl hen  geen  weg  om  te  vluchten  oopen  gelaten 
was,  tart  de  Romeinen  roet  zulk  eene  dapperheit 
aan,  dat  hy , fterker  in  ruitery  zyndc,  die  in  deze 
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vlakte  van  den  grootrtcn  dienft  was,  hen  op  de  Jaren  dei 
vlucht  dryft,  en  de  burgermeefter  gewond  zyndc  Wereld*, 
liep  gevaar  van  zelf  tc  fneu velen,  indien  zyn  zoon ,  {ï"?LÏOfl 
die  naderhandt  door  zync  overwinningen  den  by-  ' 
naam  van  Africanm  heeft  verdiend ,  noch  zeer  jong  u6. 
zyndc,  hem  niet  hadt  gered.  Tit.Lh. 

IV.  Na  deze  overwinning  trekken  de  Cartha*  ll'  lttK 
gincnzcn  over  de  Poj  en  tcrwyl  eenigc  hulp- 
benden der  Galliërs  ,  in  het  Roomfchc  leger  de 
| voorwachten  om  hals  gebragt  hebbende,  tot  An- 
nibal_  waren  overgelopen,  derft  zich  Scipio  op  de 
overige  benden  van  die  volkeren  niet  verlaten, 
maar  neemt  de  wyk  naardcTrcbia.   Annibal  hem 
volgende  lydt  groot  gebrek  aan  levens-middelen , 
tot  dat  hy  zich  door  verraadt  van  Clairidium ,  het 
welk  de  Romeinen  tot  eene  voorraad  -  plaats  ver- 
ftrekte, hadt  meefter  gemaakt.    In  Sicilië  wierdt 
dc  oorlog  met  meerder  geluk  voor  Rome gevoerd  % 
want  dc  Carthaginenzcr  vloot  is  by  Lilybeum  op' 
dc  vlucht  gedreven ,  en  zeven  van  hunne  fchepen 
zyn  genomenj  ook  is  het  cilandt  Malta  door  den 
burgermeefter  Smpradus  bemachtigd,  en  des  zelfs 
bezetting,  beftaandc  uit  twee  duizend  Girthagi- 
nenzen ,  gevangen  •,  na  welke  onderneming  Sem- 
pronius,  op  de  tyding  van  Anmbah  komft  in  Italië, 
naar  dat  landfehap  is  overgeitoken ,  cn  zich  met  zy- 
j  nc  benden  by  het  leger  van  Scipio  heeft  gevoegd. 
Ondertuftchcn  liet  Annibal  door  eenigc  van  zync 
krygs-knechten  dc  landen  der  Galliërs  tufichen 
dc  Trcbia  cn  de  Po  beroven  j  welke  volkeren, 
tot  noch  toe  oneenzydig  gebleven  ,  daar  door  ge- 
dwongen wierden,  hunne  toevlucht  tot  dc  Ro- 
meinen tc  nemen,  en  der  zclvcr  befcherming  te 
verzoeken.    Scipio,  de  trouw loosheit  van  die  vol- 
keren beproefd  hebbende  ,  wilde  hun  verzoek  af- 
tlaan ,  maar  Sempronius  vol  vuur  en  verlangen  om 
handgemeen  te  worden ,  zeide :  Dat  bet  noodzake- 
ijk  -was,  om  dt  renen ,  die  hunne  toevlucht  tot  Rome 
namen,  te  befebermen,  op  dat  dt  andere  bondgenoten 
daar  door  in  hunne  getrouwbeit  zouden  verfltrkt  wor- 
den-, cn  zendt  zyne  ruitery  met  duizend  voct- 
I  knechten  over  dc  Trcbia,  om  deze  ftropers  te  ver- 
jagen-, gelyk  zy  ook  de  zelve  onverwacht  aan- 
taftende  hen  met  verlies  in  hunne  lcger-plaats  terug 
dryven.    Sempronius,  door  dit  voordeel  opgebla- 
zen, bereidt  zich  tot  een  vcldllag,  en  Annibal 
daar  van  verwittigd  gaat  met  zyn  leger  over  dc 
Trcbia ,  en  trekt  hem  tc  gemoed  ,  na  dat  hy  zyne 
benden  zich  door  fpys  cn  drank  wel  hadt  laten 
verfterken,  daar  de  Romeinen ,  ichielyk  uit  hunne 
legcr-plaats  getogen,  niets  gebruikt  hadden,  het 
welk  hen  te  meer  verveelde,  om  dat  het  op  dien 
dag  ongemeen  koud  was.    Handgemeen  geworden 
zyndc,  raakt  de  Roomfchc  ruitery  eerft  op  de  vlucht , 
waar  na  het  voet- volk  van  achteren  aangetaft  wor- 
dende door  Aiago  ,  den  broeder  van  Annibal,  die 
zich  met  twee  duizend  mannen  in  eene  hinderlaag 
gcplaatft  hadt ,  ook  is  geftagen ,  maar  tien  duizend 
der  zeiven  hebben  met  een  wakkeren  moedt  door 
dc  Carthagincnzen  heen  geboord ,  cn  zich  naar  Plai- 
fancc  vertrokken ,  by  welke  plaats  Annibal  in  den 
nacht  eene  nieuw-gemaakte  rterkte  meende  tc  over- 
rompelen, maar  hy  wordt  zelf  gewond,  cn  met 
verlies  afgcQagen  \  doch  cenige  dagen  daar  na 
heeft  hy  Vicnimviëi 
derd. 


iviën  ingenomen  en  uitgeplun- 


V.  In  'het  begin  der  lente  meent  Annibal  zync 
benden  over  de  Apennynlchc  bergen  in  Tofcancn 
te  brengen,  maar  een  zwaar  onweder  heeft  hen 
zodanig  aangetaft  ,  dat  zy  vele  foldatcn  cn  paar- 
den verloren  hebbende,  genoodzaakt  zyn  geweeft 
weder  naar  het  gebiedt  van  Plaifancc  te  keren, 
alwaar  hen  de  Roomfche  burgermeefter  Sempro- 
oct  een  twyfïclachtigc  uitkomft  Üag  heeft 
Ec  i  gclc- 
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geleverd.   Tcrwyl  deze  zaken 
'id\.\cn  heeft  Comelius  Scipio  ,  veld-hccr  der  Romci- 

Chnftus. 


-~f"voorncn,  in  Spanje  verfchcide  volkeren,  door  zyne 


37}1    vriendclykhcit , 


in  bet  verbondt  met  Rome  ovcr- 
iri6    gebragt',  de  Carthaginenzen  in  een  veldllag  over- 
ririn.    wonnen,  en  hunnen  vcld-hcer  Hanno gevangen gc- 
ii.Mt.   nomen}  waar  na  hy  zich  mectter  van  de lllcrgetcn, 
3733-   Aufctani  en  Lacctani  heeft  gemaakt,  Annibal, 
.         ziende  dat  hy  dc  Galliërs,  zeer  op  hem  verbitterd, 
u'fatt'   om  da*  ftun  gebiedt  door  dc  winter-legeringen  van 
1  "     '    7.yn  krygs-volk  bedorven  was ,  niet  meer  kon 
vertrouwen,  befluit  voor  dc  twede  reis  dat  land- 
fchap  te  verlaten ,  en  neemt  zynen  weg  door  moc- 
railigc  en  onbruikbare  wegen  naar  Tofcanenj 
op  welken  tocht  hy  zeer  vele  foldatcn  en  paar- 
den, ia  zelf  zyn  een  oog,  heeft  verloren,  zynde 
vier  dagen  en  drie  nachten  zonder  ruften  voort- 
getrokken-, waar  na  in  het  gezicht  van  Arezzo 
gekomen  vindt  hy  dc  Romeinen  omtrent  die  üadt 
gelegerd  onder  het  gezag  van  den  burgermeefter 
Flaminius,  een  trotfeh  man,  en  opgeblazen  door 
voorl'poedt,  die  hem  tot  noch  toe  in  alles  hadt 
agtcrvolgd.  Annibal,  van  dezen  aardt  des  burgcr- 
nicellers  verftendigd,  laat,  om  hem  te  tergen ,  al 
het  omleggende  landt  verwoeften,  cn  dc  huizen 
verbranden.    Flaminius ,  dit  niet  kunnende  ver- 
dragen, geeft  bevel  om  een  veldllag  te  wagen, 
niet  tegen  (taande  alle  zyne  overften  van  gevoelen 
waren  ,  dat  hy  zyncn  amptgCnoot  behoorde  af  te 
wachten ,  om  dan  met  zamen-gevoegde  krachten 
op  den  vyandt  los  te  gaan.    Als  nu  zync  benden 
begonden'  voort  te  trekken,  wordt  hem  gebood- 
fenapt,  dat  men  een  der  vaandelen  niet  uit  dc 
aarde  ,    in  welke  het  geplant  was ,   kon  kry 


gen 


het  welk  voor  een  zeer  kwaad  voorteken 


gehouden  wierdt  j  maar  Flaminius  gaf  daar  op  tot 
antwoordt:  Brengt  gy  ook  gene  brieven  van  den 
raadt,  die  my  verbieden  te  vechten?  Indien  de  vrees 
ttwe  banden  ontfentmt ,  zo  neemt  eenefpade ,  en  traaft 
bet  vaandei  daar  mede  uit.  De  loze  Annibal  hadt 
zich  ondertuflehen  by  het  meir  Trafimenus,  op 
ecne  plaats ,  zeer  bekwaam  tot  hinderlagen ,  gele- 
gerd, cn  ziende,  dat  dc  Romeinen  naar  hem  toe 
trokken,  heeft  hy  zvnc  ligt  -  gewapenden  achter 
ccnigc  naby  gelegene  bergen,  en  zync  ruitcry  aan 
eenc  engte  ,  door  welke  dc  Romeinen  tot  hem 
moeften  komen,  cn  alwaar  zy  door  zommigc  heu- 
velen bedekt  was  ,  geplaatft.  Flaminius  was  zo 
haaft  niet  door  deze  engte  in  het  gezicht  der  Car- 
thaginenzen  genaderd,  of  hy  vondt  zich  van  alle 
kanten,  eer  zync  benden  noch  in  order  gefield 
waren,  aangmilj  het  gevecht  begint  dan  aan  de 
kant  der  Romeinen  met  verwarring,  maar  echter 
met  zulk  ecne  hevigheit ,  dat  geen  van  beide  de 
legers  eenc  zware  aard-bcving ,  dc  welke  op  dien 
tydt  verfchcide  ftcden  in  Italië  omkeerde,  heeft 
gevoeld.  Dc  Roomfchc  burgermeefter  dcedt 
overal  zyn  beft  om  zyn  volk  aan  te  moedigen, 
tot  dat  een  Infubricfch  ruiter  hem  met  zyn  (pies 
heeft  doorregen.  Na  dc  doodt  van  Flaminius  ne- 
men dc  Romeinen  dc  vlucht,  door  welk  middelden 
duizend  der  zclvcn  zi.ch  hebben  behouden,  vyfticn 
duizend  zyn  op  dc  plaats  van  het  gevecht  dood  ge- 
bleven ,  cn  zes  duizend  der  vooritc  benden  door  dc 
Carthagincnzcn  heen  geflagen  zynde  hebben  zich 
aan  Ma.ba.rbal ,  die  hen  met  dc  ruitcry  omcingcld 
hadt,  overgegeven ,  op  voorwaarde,  van  met  ver- 
lies van  hunne  wapenen  vry  gelaten  te  zullen  wor- 
den j  maar  Annibal  heeft  die  belofte  niet  gehou- 
den, cn  hen  allen  gev  angen  laten  zetten.  De  ty- 
ding  van  deze  nederlaag  veroorzaakte  binnen  Rome 
ecne  ongemene  ontfteltcnis,terwyl  de  mceftc  huis- 
gezinnen daar  in  icmandt  van  hunnt  magen  hadden 
verloren }  cn  men  verhaalt  by  die  gelegcnheit,  dat 


twee  vrouwen ,  ziende  hare  zonen ,  die  zy  als  l*1** 
dood  beweend  hadden,  behouden  in  Rome  ko-  J^rnd,^r 
overmaat  van  vreugde  zyn  ge-  chriftm. 
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VI.  Na  dit  verlies  komt  tot  Rome  tyding,  dat  *«$• 
vier  duizend  ruiten ,  van  den  anderen  burgermeefter  Tfr.iiv. 
tot  hulp  van  Flaminius  gezonden,  in  handen  van  **■*•»*» 
Annibal  waren  gevallen,  waar  op  de  raadt  befluit 
tot  redding  van  net  gemencbeft  een  oppcr-gcv.ag- 
hebber  te  verkiezen,  en  die  waardigheit  opdraagt 
aan  Fabius  Maximus ,  een  oud  cn  voorzichtig  veld- 
hccr,  dc  welke  voorneemt  Annibal  te  verduren, 
en  geen  vcldflag  te  wagen.  Ten  dien  einde  laat  hy 
al  oen  voorraadt  in  de  vafte  plaatfen  brengen,  en 
weet  eindclvk  de  Carthaginenzen  zodanig  in  eenc 
engte  te  bdluiten,  dat  zy  alle  daar  in  zouden  heb- 
ben moeten  vergaan ,  indien  de  volgende  krygs- 
lift  van  Annibal  hen  daar  niet  uit  hadt  vcrloft. 
Deze  vcld-heer  laat  aan  de  hoornen  van  een  groot 
getal  oflen,  die  in  zyn  leger  gevonden  wierden , 
verfcheidc  brand- ftoffén  valt  maken,  cn  des  nachts 
opbrekende  ftcckt  hy  dc  zelve  aan ,  en  laat  die  bceften 
vooraf  trekken,  de  welke,  door  den  glans  en  hette 
van  het  vuur  verwoed  geworden,  gins  cn  her- 
waards  liepen,  en  zo  een  vreeflèlyk  fchouw-fpcl 
vertoonden  ,  dat  de  benden ,  tot  bewaring  der 
engtens  gefchikt,  h  unne  wachten  verlieten ,  cn 
den  doortocht  aan  dc  Carthaginenzen  vry  gaven , 
waar  mede  deze  veldtocht  is  geëindigd  i  maar  in 
Spanje  was  het  lot  de  Romeinen  gunftigcr  ge- 
weeft}  want  Scipio  heeft  de  Africaanfche  zee- 
macht, onder  het  gebiedt  van  Asdrubal,  onvoor- 
ziens overvallen  cn  geflagen ;  waar  na  de  Balcari- 
fchc  eilanden  cn  verfcheide  Spaanfchc  volkeren 
in  het  Roomfchc  verbondt  overgebragt  hebbende , 
heeft  hy  de  Carthaginenzen  in  twee  vcldflagen 
overwonnen,  cn  met  vcriche benden,  onder  het  ge- 
biedt van  zynen  broeder,  verfterkt  zynde ,  grote 
voortgangen  in  dat  ryk  gemaakt. 

Vil.  De  opper-gezaghebber  Fabius,  hoewel  hy 
door  zyn  wys  belcidt  Annibal  meerder  nadeel  hadt 
toegebragt  dan  icmandt  der  vorige  veld-hcrcn,  was 
niet  bemind  by  zync  benden ,  om  dat  zy  meenden, 
dat  hy  vcrïchcide  bekwame  gelegenheden,  in  wel- 
ke hy  den  vyandt  zou  hebben  kunnen  (laan,  hadt 
laten  voorby  gaan,  welk  gevoelen  door  den  opper- 
bevelhebber der  ruitcry  Mhtutius  wierdt  onder- 
fteundt  ja  zommigc  hielden  hem  verdacht,  om 
dat  Annibal,  daar  hy  alles  wyd  en  zyd  vcrwoefttc  , 
zyn  land-huis  alleen  hadt  verfchoond.  Als  mi 
Fabius ,  tot  het  doen  van  eenc  plechtige  oflerhande 
naar  Rome  vertrokken  was ,  heeft  Minutius ,  die 
in  zyn  afwezen  geboodt,  niet  tegenftaande  de  ver- 
maningen van  den  opper-gezaghebber,  terftondt 
getracht  handgemeen  tc  worden-,  gelyk  hv  ook  in 
eenc  ontmoeting  voordeel  op  dc  Carthaginenzen 
heeft  behaald,  hetwelk,  door  het  gerucht  veel 
groter  gemaakt ,  zo  zeer  op  dc  gemoederen  der 
Romeinen  heeft  gewerkt ,  dat  zy  aan  hem  eenc 
gelykc  macht  met  Fabius  hebben  toegedaan ;  waar 
na  de  benden  onder  hen  verdeeld  zynde,  zo  heeft 
Annibal,  niet  onbewuft  van  den  aardt  van  Mi- 
nutius, hem  tot  den  ftrydt  uitgelokt.  Als  het  ge- 
vecht nu  op  het  hevig'ft  was,  zyn  vyf  duizend 
Carthaginenzen ,  die  zich  ten  dien  einde  in  holle 
roden  verborgen  hadden ,  van  achteren  op  de  Ro-  if/, 
mcinen  gevallen,  en  hebben  hen  in  verwarring ge-  «.  fait. 
bragt.  Fabius,  uit  zyne  lcgcr-plaats  deze  neder-  Ptut.i* 
laag  ziende,  heeft  zyn  krygs-volk  aldus  aangefpro- 
ken:  Het  geval  beeft,  eerder  dan  ik  gedacht  hadt, 
getoond,  boe  gevaar lyk  bet  is  al  te  ftout  te  zyn  \  ein- 
de/yk  bevindt  Minutius,  na  dat  by  met  Fabius  gelyk 
gefield  is,  dat  Amibal  bem  in  dapperheit  en  geluk 
overtreft  i  maar  bet  is  nu  geen  tydt  m  verwyttngen  te 
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deen ,  of  zich  gram  te  maken  >  laat  ons  onze  vyandtn  hunne  banden  'me  gift  te  ontfangcn ,  veel  aanmerkely-  Jiren  <fö 
dwingen  de  overwinning  aan  ons  te  laten,  en  onze  me-  kcr  door  de  goedewilvan  de  gevers,  dan  door  zyne  waar-  Werdd». 
de-burgers  verf  lukten  om  hunne  misflag  te  teken-  de  >  maar  dc  Romeinen  hebben  deze  afgezondenen  {^y00* 
nen.    Na  deze  woorden  is  hy  met  groten  haaft  tc-  bedankt ,  en  niets  dan  oenen  kop  van  den  minftcn  prys    "*  us" 
gen  den  vyandt  voorgetrokken  j  maar  Annibal  aangenomen.  Dc  burgermeefter  JVro/«w  naar  Atrica  *\\4± 
wierdt  zulx  zo  haart  niet  gewaar,  of  hy  is  naar  overgeftokenzynde,  heeft  een  deel  van  zynkrygs- u/./j»' 
zync  lcgcr-plaats  geweken,  cn  heeft  zyn  bekomen  volk,dat  zich  om  tc  roven  verfpreidhadt,inccnchin-ii.t««*. 
voordeel  laten  varen,    liinutius,  uit  dit  gevaar  dcrlaag  verloren.  AxnTerentius  Farro ,  een  man  van 
vcrloft,  laat  zyne  onderhorige  benden  vergaderen,  geringe  geboorte,  maar  van  een  trotfehen  aardt,  door 
en  fprcekt  hen  in  dezer  voegen  aan :  Het  is  boven  dc  gunft  der  gemeente  tot  burgermeefter  verkozen 
de  mtnfcbelyke  natuur,  in  zware  ampten  gene  misfla-  ( zyndc,  wierdt.  Emilius  Paulus tot  een  amptgenoot 
gen  te  begaan,  maar  een  wys  man  leert  door  zy-  toegevoegd  ,  en  terwyl  Varro  oopentlylc  voor- 
gaf, dat  hy  niet  zou  doen  als  Fabius, 


nt  mis/lagen,  en  wordt  door  de  zelve  belet  twee 
maal  te  mijjen.  Ik  beken  eenige  reden  te  hebben  om 
tuy  over  het  geval  te  beklagen,  maar  ik  beb  noch  gro- 
ter reden  om  my  daar  over  te  bedanken;  want  bet 
beeft  my  op  dezen  dag  geleerd  ,  bet  geen  ik  tot  noch 
toe  niet  hadt  geweten,  dat  ik  onbekwaam  ben  om  te 
gebieden,  en  dat  ik  niet  moet  tegen  gaan  de  genen, 
voor  welke  ik  met  eert  kan  wyken.  Ik  verklaar  dan, 
dat  de  opper-gezagbebber  in  bet  toekomende  de  eenigfte 
zal  zyn,  die  ons  alle  te  zamen  gebieden  zal,  en  ik  zal 
my  van  daag  alleenljk  aan  bet  boofdt  van  u  lieden  ft  el- 
len ,  om  hem  gezamenttyk  te  bedanken  ;  daar  na  zal 
ik  de  eerfte  zyn  in  zyne  bevelen  te  gehoorzamen ,  en 
tot  een  voorbeeldt  aan  anderen  verftrekken,  om  altydt 
te  doen ,  dat  hy  zal  bevelen.    Na  deze  woorden  gaat 


hy ,  gevolgd  van  alle  dc  krygs-knechten  ,  naar  de  namentlyk  de  Spanjaar 


,  vi«!.  ujr  •"«-■■  "«v»  ais  taöius,  maar  den 
oorlog,  zo  haalt  hy  in  het  gezicht  van  den  vyandt 
kwam,  ten  einde  brengen,  heeft  dc  voorzichtige 
Fabius  aan  Emilius  va-zocht,  dat  hy  zich  tegen  de 
voornemens  van  zyncn  amptgenoot  zou  rtcllen ,  cn 
niets  wagen.  Ondcrtuflchcn  hadden  de  Romeinen 
een  leger  van  87100.  mannen  verzameld,  cn  tot 
onderltandt  van  dcri  oorlog  van  Hiero ,  koning  van 
[  Syracuza ,  duizend  boogfehutters  cn  flingcraars ,  c<  ri 
góud  afbëcldfcl  van  dc  overwinning  van  drie  hon- 
derd twintig  ponden ,  drie  honderd  duizend  mudden 
koren,  cn  twee  honderd  duizend  mudden  garft  ont- 
fangcn. Annibaislcgcr  beftondt  uit  veertig  duizend 
man  te  voet,  cn  tien  duizend  ruiters,  cn  hadt  van 
alles  gebrek ;  zo  dat  de  gehuurde  benden ,  en  voor- 


tent van  Fabius,  en  voert  tegen  hem  dc  volgen 
de  reden :  Fan  daag  hebt  gy ,  ó  Fabius  !  twee  grote 
overwinningen  behaald,  etne  tegen  denvyandt door uwe 
dapperbeit ,  en  de  andere  te^en  uwen  amptgenoot  door  wive 
voorzichtigheit  en  goedbeit ;  gy  bebt  ons  ondervezen 
en  behouden  op  tenen  tydt.  Indien  wy  eenige  fchande  en 
verlies  door  Annibal  ontfangen  hebben,  wy  hebben 


elttlyk  fpraken  van 


tot  dc  Romeinen  over  tc  gaan  j  cn  men  zegt ,  dat 
Annibal  zelf  in  beraadt  ftondt  om  zyn  voetvolk 
tc  verlaten,  cn  met  de  ruitery  naar  Vrankryk  tc 
vluchten.  Niet  tegenftaande  dit  alles,  cn  de  ver- 
maningen van£nw7MM,befluitdes  zelfs  amptgenoot 
Farro  een  vcldflag  te  wagen ,  in  welk  gevoelen  hy 
door  byna  alle  krygs-overftcn  onderfteund  wierdt. 


ook 


onze  eer  en  onze  behoudenis  door  u  wedet  gekregen;  Beide  dc  legers  ontmoeten  malkander  in  dc  vlakte 

van  Cannen,  cn  na  dat 'er  cenigen  tydt  dapper  ge- 
vochten was,  raken  dc  Romeinen  in  verwarring, 
cn  worden  geheel  verflagen.  De  bugermeefter 
Varro  is  het  met  dc  vlucht  ontkomen ,  maar  Emi- 
lius, die  in  het  begin  van  het  gevecht  zwaar  ge- 
wond was ,  wierdt  van  den  ovcrltcn  Iscntttlus ,  geheel 
met  bloedt  bedekt,  cn'op  een  ftccn  zittende,  ont- 
moet ,  dc  welke  hem  zyn  paardt  met  deze  woor- 


zal  ik  u  niet  anders  dan  mynen  vader  noemen , 
indien  ik  een  beerlyker  naam  wijl ,  ik  zou  ze  u 
In  der  daadlik  'heb  meerder  verplichting  aan  u 
dan  aan  den  gene,  die  my  ter  wereldt  heeft  gebragt ; 
want  ik  beb  maar  alleen  bet  leven  van  hem  gekregen , 
en  nu  geeft  gy  aan  my  bet  leven,  en  aan  alle  de  genen, 
die  hy  my  zyn.  Hier  mede  eindigde  Minutius  zync 
reden ,  en  de  oppcr-gezaghebber  heeft  hem  niet 
alleen  vricndclyk  omhelid,  maar  zy  zyn  ook  ze- 


den aanboodt :  Emilius ,  dien  de  Goden ,  als  alleen  on- 
derdt  altydt  goede  vrienden  gebleven.  fchuldig  wegens  deze  nederlaag  moeten  aanzien,  neemt 

VIIl.bc  nieuwe  burgcrmccftcrs  ,  het  voorbeeldt  dit  paardt,  terwyl  gy  noch  eenige  krachten  hebt,  ik 
van  Fabius,  in  het  gevecht  tc  ontwyken,  navol-  zaVer  u  ophelpen  en  befchermen  ;  maak  dit  verlies 
ide,  hebben  Annibal  tot  dat  uiterfte  gebragt,  met  beklaaglyker  door  de  doodt  van  den  burgermeefter ; 
at  hy ,  geen  middel  ziende  om  zyn  leger  langer  tc  wy  hebben  redenen  van  droef  heit  genoeg ,  zender  dat 
onderhouden,  weder  naar  Vrankryk  zou  hebben . ongeluk  daar  by  te  voegen.  Waar  op  Emilius  het 
moeten  keren ,  indien  de  volgende  burgcrmccftcrs  volgende  antwoordt  gaf :  Behoudt  altydt  deze  deugt , 
op  de  zelfde  wyze  hadden  geoorlogd  ;  want  dc  6  Lentulus ,  en  dat  de  Goden  die  aan  u  vergelden ! 
vyanden  van  dien  vcld-hccr  in  Africa  wiftcn  tc  be-  \  Maar  laat  bet  medelyden,  bet  welk  gy  bebt  met  een 
letten,  dat  hem  van  Carthago  geen  geldt  nochi  ftervendmenfih  ,u  niet  doen  verliezen  den  kleinen  tydt, 
levcns-middclcn  toegezonden  wierden.  Ondcrtuf- 
fchen  komen  eenige  gezanten  van  de  ftadt  Napcis 
tot  Rome  veertig  goudc  koppen  van  cene  ongemene 
zwaarte  aanbieden ,  zeggende :  Dat  zy  wel  wijlen , 
dat  de  Roomfihe  febat-kift  door  den  oorlog  was  uitge- 
put, waarom  ,  terwyl  de  Romeinen  zo  wel  ftreden 
voor  hunne  bondgenoten,  als  voor  hunne  ftadt,  die  het 
boofdt  en  de  fterkte  van  Italië  was,  de  inwoonders 


die  u  om  te  ontvluchten  overfebiet  ;  rydt  voort ,  ik  be- 
veel het  u,  en  zegt  in  het  algemeen  tegen  den  raadt, 
dat  zy  Rome  laten  verfterken ,  eer  Annibal  daar  voor 
komt ;  maar  zegt  in  bet  byzonder  tegen  Fabius ,  dat 
Emilius  Paulus  in  zyn  leven  altydt  wel  beeft  onthouden 
den  raadt,  dien  by  bem  op  zyn  vertrek  gaf,  en  dat  hy 
ftervende  daar  noch  om  denkt.  Laat  my  d.tn  mynt 
dagen  eindigen  by  bet  bloedt  en  de  lyken  van  myne 
krygskneebten,  op  dat  ik  niet  weder  in  het  afgaan  van 
myn  ampt  mag  befcbuldigd warden,  of  gedwongen  zyn,zclf 
mynen  amptgenoot  te  befi huldigen,  om  myne  onnofelbeit 
door  de  misdaadt  van  een  ander  te  verdedigen.  Ter- 
wyl zy  in  dit  gefpreek  waren,  worden  zy  door 
den  drang  der  vluchtende  van  een  gcfchcidcn.  Len- 
tulus is  het  in  dc  verwarring  ontkomen  ,  cn  de 
burgermeefter  door  den  naj3genden  vyandt  gedood 
zouden  verplichten,  indien  zy  onder  hunne  goede- 1  geworden.  Van  dit  tal-ryk  Roomlchc  leger  zyn 
ren  geliefden  te  rekenen  al  bet  geen  de  Neapolitanenj  'er  zeer  weinige  afgekomen ,  want  op  dc  plaats 
»,  em  dt  zelve  waardig  te  oordelen ,  om  uit)  van  het  gevecht  waren  'er  omtrent  vyftig  duizend 

Ec  } 


tsvvj m *    i«  «  jtr  i'.tc  van  itn;iL'    u/Ui ,    uc  iiru/vurwcrj 

van  Napels  redelyk  badden  geoordeeld ,  bet  Roomfihe 
volk  te  helpen  met  dit  goudt,  bet  welk  hunne  voor- 
ouders badden  nagelaten,  om  zich  daar  van  te  bedie- 
nen tot  een  cieraadt,  of  tot  eene  hulp  in  een  uiterfte 
noodt ;  dat ,  indien  zy  geloofden  bekwaam  te  zyn  om 
iets  anders  tot  by /landt  der  Romeinen  te  kunnen  by- 
brengen,  zulx  van  ben  met  de  eigenfte  genegenbeit  zou 
den  worden ;  en  dat  de  raadt  en  bet  volk  hen 
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)  ven  dei  gcfncuveld,  en  die  van  daar  imr  hunne  Icgcr-plaats 
Wereld».  de  viucnt  namen,  zyn  meeft  alle  gevangen  gewor- 

Öi^rr<3cnJ  ja>  indicn  JhuM  dcn  raadi  van  MébarM, 
den  ovcrltcn  van  zyne  ruitery,  hadt gevolgd,  Rome 
zou  zyncn  ondergang  niet  hebben  kunnen  ont* 
gaan.  Deze  wilde  mee  de  ruiten  in  allen  1'pocdt 
naar  die  ftadt  trekken,  en  de  Romeinen,  eer  zy 
iets  van  zynckomlt  konden  weten,  overvallen.  De 
raadt  fchcen  wel  goed  aan  Annibal ,  maar  de  zaak 
vancentegrootgewigt  om  zo  fchiclyktcbefluitcn. 
Mabarbal,  ziende  dat  door  dit  dralen  de  bekwame 
gclegenhcit  voorby  ging ,  zeide  tegen  zynen  opper- 
bevelhebber: De  Goden  geven  alle  zaken  niet  aan 
een  menfeb  ;  gy  weet  wiel  te  overwinnen ,  Annibal , 
maar  de  overwinning  niet  te  gebruiken. 

IX.  Zo  haalt  dc  tyding  van  deze  grote  neder- 
laag tot  Rome  verfprcid  wierdt,  was  de  vcrilagcn- 
hcit  zo  groot,  dat  verfcheidc  jonge  edelen  bcgon- 
den  te  fpreken  van  I  talie  te  verlaten ,  en  over  zee  cene 
fchuil  -  plaats  in  het  hof  van  den  cencn  of  den  anderen  I 
koning  te  gaan  zoeken  \  welke  zaak  van  een  groot 
gevolg  zou  hebben  kunnen  zyn,  indien  Scipio  door 
zyne  lioutmoedigheit  zulx  niet  hadt  gefluit.  Deze 
jongeling,  gevolgd  van  ecnigc  weinigen,  valt  met 
den  bloten  degen  in  het  huis,  daar  die  edelen  ver- 
gaderd waren ,  cn  zvn  zwaardt  boven  hunne  hoof- 
den houdende,  heeft  hy gezegd:  Ik  zweer,  dat  ik 
bet  gemenebejï  nooit  zal  verlaten ,  noch  lyden  dat  eenig 
burger  bet  zelve  verLiat.  Indien  ik  dezen  eedt  niet 
voldoe ,  zo  bid  ik,  bjupii 'er ,  dat  gy  my  ellendig  laat 
omkomen,  en  dat  met  my  mag  vergaan  myne  dochter, 
myn  buis,  en  al  tuat  ik  in  de  -werelds  bezit.  Ik  ver- 
fia,  dat  alle  die  bier  tegenwoordig  zyn ,  den  zelfden 
eedt  a/leggen  ,  en  die  bet  weigert  zal  baafi  gewaar 
-Horden,  dat  deze  degen  tegen  hem  is  getrokken.  Deze 
woorden  verzetten  zodanig  dc  genen,  die  daar  in 
huis  waren,  dat  zy  alle,  zonder  tcgenlprcken,  dien 
eedt  afgelegd  hebben  .Ondcrtufl'chcn  ltcldc  men  zich 
tot  Rome  in  ftaat  van  tegenweer  $  men  ligtte  nieuwe 
krygsbendenj  cn  gaf  om  dc  zclvcn  vól  te  maken 
aan  acht  duizend  flaven  de  vryheit.  Maar  hoewel 
dc  gevangenen  in  den  vcldflag  by  Canncn  voor  een 
genng  geldt  konden  vry  gekocht  worden,  heeft 
dc  Roomfchc  raadt  zich  liever  van  den  dienft  van 
zo  vele  duizenden  willen  beroven,  dan  door  het 
loflen  van  de  zelve  een  kwaad  voorbeeldt  aan  dc 
nakomelingen  tc  geven. 
rit.  Liv.  X.  Annibal  trekt,  nadat  verfcheidc  volkeren  in 
ij.tttk.  Iulie  het  verbondt  der  Romeinen  verlaten,  en 
zich  aan  hem  overgegeven  hadden,  naarCapua, 
in  welke  ftadt  zekere  Pacuvius  Calaviusal  het  gezag 
door  dc  volgende  lilt  hadt  verkregen.  Deze  Cala- 
vitis,  ziende  dat  dc  gemeente  van  Capua,  begerig 
naar  nieuwigheden,  en  niet  ongenegen  voor  Anni- 
bal was,  laat  den  raadt  op  het  ftadhuis  vergaderen, 
en  waarfchouwt  hen ,  dat  het  volk  van  voorne- 
men was  om  hen  alle  te  vermoorden,  cn  de  ftadt 


wcti  verkiezen ,  en  om  zulx  met  cene  goede  fchik-  Jaren  ia 
kingtcdoen,  was  het  dicnitig ,  dat  eer  liet  oor-jVercWs- 
deel ,  het  geen  zy  over  een  der  oude  raads-hcren  Q1^|^or 
zouden  uitlprckcn ,  uitgevoerd  wierdt, een  ander,  3734. 
van  ieder  voor  een  ecrlyk  man  bekend ,  in  zyne  plaats  1  14. 
wierdt  verkozen.  Als  'ernu  eender  raads-heren naar  Tit.  Uv. 
buiten  geroepen,  en  met  gemene  (temmen  van  het1 3  **»*• 
volk  veroordeeld  was,  vraagde  Paettvins,  wicn  zy 
in  zyne  plaats  wilden  iicllen  >  maar  wanneer ,  na  ecni- 
gc ftilte,  ccn  ander  daar  toe  door  iemandt  uit  de 
vergadering  benoemd  wierdt ,  vondt  dat  zo  veel 
tegenfpraak  ,  cn  ieder  wift  zo  veel  tot  lalt  van 
den  genoemden  in  te  brengen,  dathetvolk,  zien- 
de dat  deze  verwarring  op  het  voorilaan  van  een 
t weden  en  derden  noch  vermeerderde ,  eindelyk 
befloot,  dat,  tcrwyl  de  bckendfte  kwaden  devcr- 
dragclykltc  waren,  dc  raadt  in  vryheit  zou  gefteld 
worden.  Door  deze  lift  heeft  Patuvius  dc  gunft 
van  den  raadt  cn  van  dc  gemeente  verkregen ,  en 
al  het  gezag  in  Capua  1$  aan  hem  opgedragen , 
het  welk  hy  gebruikt  heeft  om  die  ftadt  de  zydc 
der  Romcincin  tc  doen  verlaten ,  en  met  Annibal 
in  ccn  vcibondt  te  treden}  waar  omtrent  mede  veel 
k waadt  heeft  gedaan  de  aanfpraak,  die  dc  burger- 
mee ilcr  Farre  na  de  nederlaag  by  Canncn  aan  dc 
gezanten  van  Capua  hadt  gedaan ,  waar  in  hy  zo 
bcklagclyk  voorfteldc  het  gclcdcnc  verlies,  cn  den 
nakenden  ondergang  van  Rome ,  indicn  de_Ca- 
puanen  met  alle  «hunne  machten  dat  gemencbclt 
niet  hielpen  ondcrlch ragen,  dat  dc  vrees  cn  ach- 
ting, die  zy  altydt  voor  dc  Romeinen  gehadt  had- 
den, daar  door  weggenomen  zyndc,  de  Capuancn 
zich  begonden  in  te  beelden ,  dat  Annibal  na  dc 
vcrwocfting  van  Rome  Italië  zou  verlaten ,  en 
dc  opper -macht  in  dit  geweft  dan  aan  Capua 
te.  beurt  zou  vallen.  Die  van  Capua  zenden  op  dien 
grondt  gezanten  naar  Annibal,  die  met  hem  op  dc. 
volgende  voorwaarden  in  verbondt  treden  ;  dat 
Capua  door  zyne  eigene  wetten  cn  regeerders  zou 
beftierd  worden,  zonder  dat  iemandt  der  Cartha- 
ginenzen  over  ccn  burger  van  die  ftadt  het  minftc 
gezag  zou  mogen  voeren ,  en  dat  Annibal  aan  hen 
drie  nonderd  gevangene  Roomfchc  ridders  zou 
overleveren  om  de  zclvcn  tegen  drie  honderd  Ca- 
puancn van  gelyke  waardigncit ,  die  in  Sicilië 
dienden,  uit  tc  wifl'clcn.  Maar  Annibal  heeft  dit 
verbondt  niet  lang  gehouden  j  want  gehoord  heb- 
bende, dat  zekere  Magius,  die  altydt  voor  Rome 
gewceft  was ,  niet  afliet  van  zyne  medeburgers 
tegen  Carthago  op  tc  maken,  heeft  hy  den  zclvcn 
in  zyne  leger-plaats  ontboden;  cn  als  de  andere  ant- 
woordde ,  dat  Annibal  volgens  het  verdrag  geen 
macht  over  een  Capuaanlch  burger  hadt ,  is  die 
vcld-hcer  zelf  in  Capua  gekomen  om  Magius  van 
kant  te  helpen,  en  heeft  hem  ftreng  geboeid  in 
ccn  fchip  doen  werpen ,  cn  naar  Carthago  voeren  * 
maar  het  geluk  wilde,  dat,  het  vaartuig  door  ftorm 


aan  Annibal  over  tc  geven,  daar  by  voegende,  dat  I  tot  Cyrene  aangeland  zyndc ,  Magius  zich  aldaar  o* 
hy  een  middel  wilt  om  hen  uit  dit  gevaar  te  ver-  der  dc  befcherming  van  den  koning  van  Egyptcn 
Joden,  indicn  zy  zich  aan  hem  wilden  overgeven,  begaf,  die  hem  heeft  vry  gemaakt ,  cn  wi 
Als  zy  nu  vol  vrees  zulx  tocgeftemd  hadden,  fluit  tangen. 


hy  hen  in  het  ftadhuis,  en  laat  het  zelve  met  wach- 
tel* rondom  bezetten  j  waar  na  hy  dc  gemeente 
doedt  vergaderen,  cn  aan  de  zelve  bekend  maakt, 
dat  het  nu  dc  tydt  was  om  zich  tc  wreken  vaneen 
raadt,  die  hen  zo  lang  gekweld  hadt,  dat  alle  de 
raads-hcren  zonder  wapenen  in  het  raadhuis  opge- 


XI.  Tcrwyl  Annibal  tot  Capua  was,  heeft  hy 
groot  gevaar  gelopen  van  zyn  leven  tc  verliezen  j 
want  dc  zoon  van  Ca/avius,  by  welken  hy  huis- 
veftte,  endie  altydt  een  byzondcr  vriendt  tier  Ro- 
meinen gewceft  was,  hadt  voorgenomen  om  dien 
vcld-hcer,  tcrwyl  hy  aan  tafel  zat,  tc  verm oor- 
floten  waren ;  maar  dat  het  redelyk  was,  dat  zy  den>  ten  dien  einde  volgt  hy  zyncn  vader,  die  eens 
ieder  in  het  byzondcr  geoordeeld  wierden  ,  om  I  van  tafel  opgeftaan  was ,  in  den  hof,  en  zegt  al- 
ftraf  naar  hunne  misdaden  tc  nntfangen;  cn  dathy  Jdaar  tegen  hem:  Ik  moet  u  mededelen  een  aanftag, 
ook  niet  wilde  twyffclcn,  tcrwyl  een  raadt  in  eene  waar  door  gy  niet  alleen  van  Home  vergifenis  zult 
vryc  ftadt,  die  een  afkeer  van  alle  eenhoofdige 
regeringen  hadt,noodzakclyk  was,  of  zy  zouden, 
na  den  ouden  laadt  uitgeroeid  tc  hebben, een  nieu- 


krygen  van  den  misjlag,  dien  gy  begaan  hebt  met  de  zy- 
dc van  Annibal  te  kiezen,  maar  die  ons  daarenboven 
meerder  gezag  zal  doen  hebben  dan  te  voren  ; 


cn 

als 
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Jurtn  in  als  dc  vader  hem  verder  naar  zyn  voornemen  on-  i  die  dappere  fiantius ,  die  zo  vermaard  is  onder  de  Jtttn  dei 
Werelds.  (icrvraagde,  heeft  hy  zynen  rok  opgeligt,  cn  een  [gene»,  die  bet  gevecht  by  Cannen  hebben  bygewoond,  W«cM». 
£^™ordcgen  vertoond ,  zeggende:  Daar  deor  zal  ik  van\en  de  -welke  alleen  den  Reemfiben  hurgtrmeefter  niet\^^ 
daag  met  het  bloedt  van  Annibal  het  verhoudt  met ,  hebt  verlaten,  ma.ir  hem  mttuwligehaambefcbermd?  3734. 
Rome  beveftigen,  en  ik  heb  uzulu  -willen  tekemtenge-  Als  nu  Bantius  daar  op  antwoordde ,  dat  hy  dc 
ven,  »p  dat  gy  zoudt  kunnen  vertrekken  ,  tndien  gy  \  zelfde  was  ,  en  aan  hem  vcrfchcidc  littekenen  van21*- Pa- 
liever hebt ,  dat  het  in  uw  afwezen  wordt  uitgevoerd. 
Calavius ,  over  dit  voordel  zeer  ontzet ,  hectt  zy  ncn 
zoon  gebeden,  en  by  al  dat  heilig  was  bezworen, 
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zyne  handen  met  het  bloedt  van  Annibal ,  dien 
zy  als  hunnen  vriendt  aan  tafel  ontfangen  hadden, 
niet  te  willen  bezoedelen}  ja  hy  betuigde,  dat  hy 
zich  als  een  befchudèl  voor  dien  veld-heer  zou  (lel- 
len ,  en  afwachten ,  dat  het  zwaardt  van  zynen  zone 
door  zyn  hert  zou  gaan  om  het  hert  van  Annibal 
te  raken.  De  jongeling  bcrfttc  op  deze  woorden 
in  tranen  uit,  cn  voerde  de  volgende  reden:  Ik  moet 
dan  aan  u  geven,  dat  ik  aan  myn  vader  landt  ver- 
fcbuldigd  ben;  maar  ik  beklaag  uwen  floot ,  dat  gy  zo 
ongelukkig  zyt  van  tot  drie  maal  toe  een  verrader  van 
uw  landt  te  worden  ;  terfi,  toen  gy  bet  zelve  raadde  de 
Romeinen  te  verlaten,  ten  twede,  wanneer  gy  de  Ca- 
puanen  hebt  bewogen,  om  in  een  verbondt  met  Anni- 
bal te  treden,  en  nu  voor  de  derde  maal,  terwyl gy 
my  belet,  dat  ik  Capua  aan  Rome  niet  wedergeef.  O 
myn  vader  landt,  voor  bet  welke  ik  my  van  dezen  degen 
tot  flaebting  van  uwen  vyandt  meende  te  bedienen,  ont- 
fangt  eindt lyk  dit  geweér,  door  dien  myn  vader  bet 
uit  myne  banden  rukt.  Na  deze  woorden  heeft  hy 
zynen  degen  over  de  muur  van  den  hof  geworpen, 
en  is  weder  aan  tafel  gaan  zitten ,  zonder  dat  An- 
nibal ooit  iets  van  deze  zaak  heeft  geweten. 

XII.  Na  dat  Capua  op  de  voorverhaalde  wyze 
in  handen  der  Carthaginenzen  gekomen  was,  zoekt 
Annibal  zich  meefter  van  Nok  te  maken ,  alwaar 
de  gemeente  hem  begunftigde ;  maar  de  raadt  van 
die  ftadt  heeft  in  het  heimelyk  den  Roomfchen 
fchout  Alar cellus  ontboden,  die  met  zyne  benden 
daar  in  is  gekomen ,  terwyl  Annibal  bezig  was 
om  Nocera  door  gebrek  van  levens-middelen  tot 


Als 

zelfde  was ,  en 

wonden,  in  dien  vcldflag  ontfangen,  vertoonde, 
beeft  hy  aldus  vervolgd :  Waarom  zyt  gy  met  zulke 
beerlyke  getuigeniffen  niet  eerder  by  my  gekomen? 
Of  meent  ty,  dat  ik  niet  bekwaam  ben  om  uwe  deugt, 
die  zelf  by  onze  vyanden  in  achting  is,  te  erkennen; 
en  hem  vcrfchcidc  malen  omhelld  hebbende,  heeft 
hy  hem  met  een  fchoon  paarde  en  ecnig  gelde 
begiftigd.  Zedcrdt  heeft  deze  hcldt  Marcellus 
nooit  verlaten,  en  aan  hem  kondfehap  gegeven 
van  al  het  geen  binnen  Nola  tegen  Romcgdmced 
wierdt. 

XI 11.  Na  den  mislukten  toeleg  op  Nola  heeft 
Annibal  Acerra  ingenomen,  en  Cafilinum  na  een 
hardnekkigen  wederftandt  midden  in  den  winter 
door  honger  tot  de  overgaaf  gedwongen.  Tevo- 
ren hadt  ny  zyne  meefte  benden  omtrent  Capua  in  de 
wintcrlegering  gelegd  ,  maar  de  welluffighedcn 
van  deze  vruchtbare  landllreek  hebben  dc  Krach- 
ten van  zyne  krygs-knechten  zodanig  ontfenuwd, 
dat  zy  zedcrdt  weinig  van  belang  hebben  verrecht, 
en  het  meer  (taande  gehouden  door  den  roem  van 
hunne  vorige  overwinningen  dan  door  hunne  dap- 
perheit.  Tot  Rome  wierden  in  de  plaats  der  gc- 
ïheuvclden  honderd  zevenen  zeventig  nieuwe  raads- 
heren gemaakt,  en  men  beraadflaagdc,  wat  men 
verder  in  deze  geftcltenis  van  zaken  tot  hcrftelling  j^j^.- 
van  het  gemencbeft  by  dc  handt  zou  nemen. 
Terwyl  men  hier  mede  bezig  is,  komt  de  be- 
droefde tyding,  dat  de  nieuw  -  verkoren  burger- 
mee-der Pofibumius  in  Gallic  met  een  leger  van 
vyf  cn  twintig  duizend  mannen  door  de  volgende  lift 
was  omgekomen.  De  Galliërs,  wetende  dat  deze 
Romein  zynen  weg  moeit  nemen  door  een  groot 


bofch ,  hadden  alle  de  bomen  daar  in  aan  de 


reg- 


dc  overgaaf  te  dwingen  >  waar  na  hy  zich  weder  ter  cn  linker  zydc  van  dc  wegen  zo  na  doorgc- 
voor  Nola  legert.  Ondcrtuflchcn  wordt  Marcellus  zaagd,  dat  zy  op  de  minfte  ftoot  moeften  vallen  > 
gewaarfchouwd,  dat  die  van  binnen  zo  haaft  het  wanneer  nu  de  Roomfche  benden  in  dit  woudc 


gekomen  waren,  hebben  de  Galliërs  dc  bomen, 
die  naaft  by  hen  ftonden  ,  omver  genoten  ,  de 
welke  op  de  anderen  vallende  de  zelve  hebben 


Roomfche  leger  daar  uit  getrokken  zou  wezen  om 
dc  vyanden  tc  bevechten ,  zich  meefter  van  de 

poorten  zouden  trachten  tc  maken,  om  die  ftadt  welke  op 

aan  dc  Carthaginenzen  over  te  leveren.    Op  welk  mede  gefleept,  cn  zo  tc  zamen  een  deel  Romei- 

aanbrengen deze vcld-hcerdc muren  van  krygs-volk  ncn  verpletterd •, de  overigen,  door  dit  onverwacht 

ontbloot ,  en  alle  zyne  benden,  de  zelve  in  drie  hopen  toeval  verfchrikt  cn  in  wanorder  gebragt,  zyn  van 

verdeeld  hebbende,  binnen  dc  ftadt  voor  des  zelfs  de  Galliërs  aangetaft  en  vcrtlagen  ,  zo  dat  'er  van 


drie  poorten  in  flag-  order  ftclt.  Annibal,  ziende 
niemandt  te  voorfchyn komen ,  beeldt  zich  in,  dat 
van  binnen  alles  vol  verwarring  was ,  cn  doedt 
zyn  leger  naderen  om  de  ftadt  te  beltonnen :  zo 
haaft  Marcel  lus  dit  merkte,  heeft  hy  dc  poorten 
geoopend,  cn  hen  van  drie-kanten  met  zulk  een 
geweldt  aangetaft,  dat  zy  met  groot  verlies  in  hunne 
Icgcr-plaats  terug  zyn  gedreven.  Dit  voordeel 
heeft  de  Romeinen  weder  moedt  gegeven ,  terwyl 
zy  daar  uit  zagen,  (ht  Annibal  niet  onverwinnelyk 
was.  Marcellus  heeft  ook  eencn  Bantius,  eendap-  , 
per  krygs- hcldt,  die  in  het  gevecht  by  Cannen,  gende 
na  wonderen  gedaan  tc  hebben ,  onder  dc  doden ' 
gevonden  was  ,  en  door  Annibal  van  zyne  wonden 
genezen ,  en  met  gefchenken  terug  gezonden 
zyndc ,  zedcrdt  altydt  getracht  hadt  Sc  weldaadt 
door  het  overleveren  van  zyne  geboorte- ftadt  Nola 
aan  hem  tc  vergelden,  weder  op  de  volgende  wyze 
aan  de  zydc  van  Rome  gebragt.  Als  deze  Bantius 
op  een  tydt  met  meer  anderen  by  hem  gekomen 
was  om  hem  op  tc  wachten,  heeft  hy,  veinzende 
hem  niet  te  kennen,  naar  zynen  naam  gevraagd, 
cn  als  de  ander  hem  daar  op  geantwoord  hadt, 
riep  hy  als  vol  verwondering  uit :  Hot,  zyt  gy 


dit  ganfche  leger  maar  tien  zyn  ontkomen.  De 
Romeinen  geven  echter  door  dit  verlies  den  moedt 
niet  verloren,  maar  laten  nieuwe  benden  in  plaats 
der  gefneuvcldcn  ligtcn ,  en  bevelen  aan  dc  ge- 
vluchten  uit  het  gevecht  by  Cannen,  dat  zy  in  Si- 
cilië zouden  dienen,  zonder,  zo  lang  de  oorlog 
duurde,  in  Italië  te  mogen  komen. 

XIV.  Annibal  hadt  naar  Carthago  om  eene ver- 
werking van  volk  cn  geldt  gefchreven  t  cn  hoe- 
wel Homo,  die  altydt  tegen  den  oorlog  met  Rome 
geweeft  was,  zulx  hadt  tegengefproken ,  zeg- 
Dat ,  indien  zo  grote  overwinningen  ,  als 
Annibal  voorgaf ,  door  hem  bevochten  waren ,  by 
niets  va»  noden  hadt,  en  zo  hy  den  raadt  van  Car- 
thago door  een  verdicht  verbaal  hadt  bedrogen,  datby 
dan  niet  verdiende  door  eenige  hulp  onaerfteund  te 
worden;  zo  wierdt  echter  cindclyk  bcfloten,  dat 
Afdrubal,  die  tot  noch  toe  in  Spanje  het  oppcr- 
bèvclhcbberfchap  hadt  gevoerd ,  cn  niet  lang  ge- 
leden dc  afgevallene  Carpeficrs  t'ondcrgcbragt , 
met  zyne  benden  naar  Italië  zou  trekken,  en //;'- 


milten  met  een  nieuw  leger  naar  Spanje  gezonden 


worden.  De  twee  Scipiós  ,  aan  welke  dc  Room- 
fche raadt  het  bcwindt  over  Spanje  in  handen  ge- 
geven 
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Jaren  des  geven  hadt,  wetende,  dat  aan  het  beletten  van 
Werelds,  deze  zamenvoeging  met  Annibal  het  behoudt  van 

rhCnnV«°(>rRomc  6clc?cn  was»  trclc'ccn  ■Afd**b*l  te  gemoed, 
'  en  leveren  hem  (lag,  met  die  uitkoralt,  dat  vele 
3'i4.  van  zync  krygs-knechten  op  de  plaats  zyn  gcblc- 
rit  Liv.  vcn»  m  a'^c  ^  «>vcrigcn  vcrltrooid  geworden, 
ij  zyndc  Afdrubal  zelf  het  ter  naauwernoodt  met  dc 
vlucht  ontkomen.  Dit  verlies  was  veroorzaakt 
door  de  Spanjaarden,  die  in  het  leger  der  Cartha- 
ginenzen  dienden,  dewelke,  een  wederzin  hebben- 
de om  naar  Italië  te  gaan ,  in  het  begin  van  het 
gevecht  dc  vlucht  namen,  willende  liever  in  Span- 
je overwonnen  worden,  dan  overwinnende  in  Italië 
komen.  Na  dezen  vcldflag  hebben  verfchcide 
Spaanfche  volkeren  de  Roomfche  zyde  gekozen, 
en  Annibal  is  daar  door  van  zync  gehoopte  verftcr- 
3735.  king  ontzet  geworden }  want  zyn  broeder  Afcgo, 
i'3>  die  met  twaalf  duizend  voetknechten ,  vyfticn 
honderd  ruiters,  en  twintig  oliphanten  naar  Italië 
ftondt  over  te  Heken,  is  op  deze  tyding  naar 
Spanje  gezonden.  In  het  uiterftc  van  Italië,  naar 
dc  kant  van  Sicilië  ,  hebben  de  Carthagincnzcn 
Pctilia  ftormenderhandt,  en  Confentia  by  verdrag 
ingenomen^  ook  is  Crotona,  het  welk  door  dc 
Bruttii  belegerd  was,  van  dc  Romeinen  verlaten , 
die  zich  in  dc  fterkte  hebben  vertrokken ;  waar  na 
alle  de  omleggende  plaatfen  zich  met  Carthago 
hebben  verbonden,  uitgenomen  alleen  Rhegium; 
ja  zelf  dc  oudftc  zoon  van  den  Syracuzaanfchen 
vorft  /ftrro,  die  getrouwe  bondgertoodt  der  Ro- 
meinen, begon  na  dc  nederlaag  by  Cannen  zich 
tegen  Rome  aan  tc  kanten,  en  zou  Sicilië  beroerd 
hebben,  indien  eenc  fchiclykc  doodt,  waar  van 
zyn  vader  verdacht  gehouden  wierdt  ,  hem  niet 
hadt  weggerukt. 

XV.  Pbilippus  s  koning  van  Macedonië  ,  ge- 
hoord hebbende  de  overwinningen  van  Annibal , 
zendt  gezanten  aan  dien  vcU-hecr  om  met  hem  in 
een  verbondt  tegen  Rome  te  treden.  Deze  afge- 
zondenen ,  in  handen  van  den  Roomlchen  fchout  Ijt- 
vinus  gevallen  ,  geven  voor  naar  Rome  gezonden 
te  zyn ,  om  dat  gemenebeft  tegen  Carthago  te 
helpen,  waarom  zy  van  hem  zeer  wel  ontrangen 
worden,  en  door  deze  lilt  zonder  cenig  gevaar  in 
Campanic  by  Amibal  komen,  met  welken  zy  een 
verbondt ,  op  dc  volgende  voorwaarden,  hebben  ge- 
maakt :  Pbilippus  zou  met  cene  machtige  vloot  op 
dc  kullen  van  Italië  komen,  en  de  zelve  aantallen, 
terwyl  Annibal  den  oorlog  ondertuflehen  met  alle 
macht  binnen  s'lands  zou  voortzetten  \  als  dc  Ro- 
meinen overwonnen  waren,  zou  geheel  Italië  met 
de  Hadt  Rome  ,  en  al  den  buit  aan  Carthago  be- 
horen, waar  na  zy  tc  zamen  naar  Grickenlandt 
zouden  overftcken,  om  aldaar  zulke  vorften  te  be- 
oorlogen, ab  zy  het  raadzaam  ft  zouden  oordelen , 
en  dat  alle  de  veroveringen,  zo  wel  in  de  Griek- 
fchc  eilanden,  als  op  het  vafte  landt  te  maken, 
alleen  voor  den  koning  Pbilippus  zouden  wezen. 
De  gezanten  van  Pbilippus ,  met  dit  gemaakt  ver- 
bondt en  eenige  afgezondenen  van  Aambal  naar 
Macedonië  kerende,  worden  onderwegen  door  dc 
Roomfche  fcheeps-vloot  ontmoet,  cn  gevankclyk 

,  naar  Rome  gevoerd ,  waar  door  die  koning ,  met 
wetende,  wat  'er  met  de  Carthaginenzen  was  bc- 
flotcn,  genoodzaakt  wierdt  andere  gezanten  naar 
Attnibal  te  zenden  ,  die  de  reis  girts  en  weder  be- 
houden hebben  gedaan  ,  maar  door  dit  uitftel  was 
bet  jaargetydc  tc  ver  verlopen,  om,  volgens  het  ge-! 
maakt  verbondt,  dc  Romeinen  in  dien  zomer  vyan- 
dclyk  aan  tc  taften. 

XVI.  Die  van  Capua,  gewoon  buiten  hunne 
ftadt  jaarlyx  cene  plechtige  ofterhandc  te  doen, 
hadden  aan  dc  Cumanen  gcfchrcvcn,  dat  hun- 
ne raadt  zich  daarby  zou  gelieven  te  laten  vin- 


den, om  met  malkander  over  den  gemenen  wel-  J»ren  ia 
rtandt  te  beraden.  De  Cumanen,  merkende  dat  Werc'dl- 
het  voornemen  der  Capuanen  was  om  hunne  voor-  airS^ 
naamile  burgers  op  die  wyze  in  handen  te  krygen, 
cn  daar  door  meelter  van  hunne  ftadt  tc  worden,  iij.' 
geven  kennis  van  dezen  toeleg  aan  den  Roomfchcn  ru.  Liv'. 
burgermcefter  Semprmius,  de  welke  in  ftilte  met  13. tot. 
zyn  leger  opbreekt,  en  de  Capuanen  by  nacht 
overvallende  twee  duizend  der  zclvcr  verflaat. 
Zo  haaft  ab  deze  nederlaag  ruchtbaar  geworden 
was,  heeft  Annibal,  op  het  verzoek  van  die  van 
Capua,  Cumes  belegerd,  het  welk  door  Semprt- 
nius,  met  het  ganfche  Roomfche  leger»  wierdt  be- 
fchermd,  zo  dat  Aanibal ,  hebbende  door  een  uit- 
val veertien  honderd  mannen  verloren,  gedwon- 
gen was  dit  beleg  op  tc  breken.  In  Lucaiüc  heb- 
ben de  Romeinen  tegen  de  Carthaginenzen  cene 
overwinning  bevochten ,  cn  zommigc  fteden  ,  die 
van  hen  afgevallen  waren,  bemachtigd,  en  ftreng 
geftraft.  In  Sardinië  was  een  zware  opllandt  te- 
gen Rome  ontftaan  ,  door  het  beleidt  van  oenen 
Hampficeras ,  die  dc  Carthaginenzen  tot  hulp  hadt 
geroepen  j  maar  dc  Roomfche  fchout  Mankus 
heeft  de  afvalligen  in  een  vcldilag  zo  eenc  zware  ne- 
derlaag tocgebragt ,  dat  'er  dertig  duizend  op  de 
plaats  zyn  gebleven  \  waar  na  een  deel  hulp-ben- 
den uit  'Carthago,  onder  het  beleidt  van  Afdrubal, 
aldaar  geland  zynde ,  zo  heeft  hy  de  zelve  na  een 
hardnekkig  gevecht  mede  geheel  verflagen,  cn 
alle  hunne  overftcn  gevangen  genomen,  door  wel- 
ke overwinningen  dit  eilandt  weder  in  ruft  is  gc- 
bragt ,  hebbende  Ifantpficoras ,  de  oorzaak  van 
deze  beroerten,  zich  zelf  vermoord.  Dc  Cartha- 
ginenzen hebben,  tot  verfterking  van  hun  leger  in 
Italië,  een  deel  krygs-knechten,  veertig  oliphan- 
ten ,  cn  vele  levens-middelen  gezonden ;  waar  na 
Annibal  zich  weder  door  dc  gunft  der  gemeente 
meefter  van  Nok  tracht  te  maken,  cn  als  zubx 
mislukt  was,  heeft  hy  die  lbdt  met  gcwcldt  aan- 
getaft;  maar  dc  Romein  Marcel!nsy  die  aldaar  het 
oppcr-gebiedt  voerde,  laat  hem  ,  terwyl  een  deel 
der  Guthaginenzcn  om  voeder  te  halen  zich  ver- 
fprcid  hadt,  in  een  uitval  zodanig  befpringen,  dac 
zync  benden,  met  verlies  van  duizend  doden  en 
vyfticn  honderd  gevangenen,  tot  in  hunne  leger- 
plaats terug  gedreven  wierden,  cn  drie  dagen  daar 
na  zyn  meer  dan  twaalf  honderd  van  dc  befte  rui- 
ters van  Annibal  tot  dc  Romeinen  komen  overlo- 
pen ,  die  aan  hen  in  het  vervolg  van  dezen  oorlog 
grote  dienllen  hebben  bewezen,  tot  vergelding 
van  welke  zy  na  het  fluiten  der  vrede  met  hecr- 
lyke  landeryen  in  Spanje  en  AfVica  zyn  be- 
giftigd. 

XVII.  De  twee  Sdpus  ,  landvoogden  van 
Spanje  ,  (chryven  naar  Rome  om  geldt  en  levens- 
middelen ,  zonder  het  welk  hunne  legen  niet  lan- 
ger konden  beftaan.  De  raadt,  ziende  de  gemene 
ichat-kift  door  de  zware  lallen  van  dezen  oorlog 
uitgeput,  laat  aan  het  volk  voordellen,  dat  de 
genen,  welker  middelen  door  de  pachten,  die  zy 
van  den  ftaat  gehuurd  hadden,  vermeerderd  wa- 
ren ,  voor  een  tydt  het  gemencbeft  zouden  die- 
nen met  die  goederen  ,  dc  welke  zy  van  het  zelve 
gekregen  hadden,  onder  belofte,  dat  zy  uit  hec 
eerfte  geldt,  dat  inkwam,  weder  zouden  voldaan 
worden.  Dit  voorlid  wierdt  aanftonds  door  zom- 
migc pachters  aangenomen,  mids  dat  zy  zouden: 
bevryd  zyn  van  ten  oorlog  tc  gaan ,  en  dat  hec 
gemeen  de  fchade,  die  door  de  zee,  ofdcnvyandt, 
aan  het  geen  naar  Spanje  ftondt  gezonden  tc  wor- 
den, moet  komen,  alleen  zou  dragen»  en  op  dien 
grondt  hebben  deze  pachters  een  groot  fchelmftuk 
gefmeed  }  want  zy  deden  in  oude  fchepen  zaken 
van  geen  waardy  laden  ,  cn  gaven  dc  zelve  aan 
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— nncn  de  ganfche  macht  der  Jircn  dei 
waren,  lieten  zy  de  zelve  in  den  grondtboren,  en   Africancn,  die  zeitig  duizend  mannen  uitmaakte,  Wereldi. 
cifchtcn  van  het  gemeen  vergoeding  van  het  geen  f 
zy  voorgaven  verloren  te  hebben:  welk  bedrog 
uitgelekt  zynde,  zo  heeft  men  die  pachters  daar 
over  in  rechten  betrokken  ,  en  als  zy  hunne  te 
rechtftclline  door  een  oproer  zochten  te  beletten, 
in  ballingfchap  verwezen.  Het  Roomfchc  leger  in 
Spanje,  door  deze  uitvinding  van  den  raadt  over- 
vloedig van  alles  verzorgd,  heeft  de  ftadt  Illitur- 
gum,  die  door  drie  legers  dcrCarthagincnzen  aan- 
'  ,  niet  alleen  ontzet ,  maar  zelf  met 


^cflagen ;  en  als  de  zelve ,  hunne  benden  weder  met  hk^£ 
nieuwe  krygsknechten  vol  gemaakt  hebbende,  In» 
cibilis  wilden  belegeren,  zyn  zy  voor  de  twede  iiS 
reis  door  de  Romeinen  met  verlies  van  dertien  dui-  Zb.  tiv. 
zend  mannen  overwonnen.    Eenige  Carthagincn-  '3-*^*- 
zen,  onder  het  beleidt  van  Hanno  in  het  landt  der 
Bruttiers  gezonden,  hebben  de  ftadt  Loeren  by 
vcrratfïng  ingenomen ,  en  Crotone  is  door  verraadt 
mede  aan  hen  overgeleverd. 


ACHTIENDE  HOOFDSTUK. 

'  van  Ifieronymus  in  Sicilië  ;  zamenzwering  legen  hem  gemaakt,  en  ontdekt',  ftandvaftigbeit  en 
^liftigbeit  van  Tbeedorus,  etnen  der  zamengtzwoornen;  verbondt  van  Ilieronymus  met  de  Cartbaginenzen, 
en  zyne  doodt,  nevens  de  wederkryging  der  Syratuzaanfibe  vrybeit,  en  wreedbeit  omtrent  alle  de  afkomelingen 
van  de  oude  Syratuzaanfcbe  vorjlen  gepleegd.  II.  V trandering  der  regering  tot  Syraeuzen ;  effiandl  der  Ijeon- 
tynen  tegen  de  Romeinen ;  inneming  van  hunne  ftadt,  en  valfib  gerucht  van  de  wreedbeit  daar  omtrent  be- 
gaan ;  waar  door  de  Syracuzanen  bewogen  worden  om  het  Roomfibe  verhoudt  te  verlaten.  III.  Beleg  van 
Syraeuzen  door  Martellus  in  eene  influiting  veranderd ';  voortgangen  der  Cartbaginenzen  in  Sicilië,  neven  f  bet 
middel,  waar  door  Pinarius  de  ftadt  Enna  onder  de  Roomfibe  macht  behoudt.  IV.  Beleg  van  Apollonia 
door  den  Macedonifcben  koning  Pbilippus  van  de  Romeinen  opgeftagen;  overwinningen  der  Romeinen  in  Span- 
je, en  berftelling  van  Saguntum;  trotfibbeit  van  den  jongen  Fabius  omtrent  zynen  vader  door  den  zeiven  voor 
goed  gekeurd-,  voorfpoedt  der  Romeinen  in  Italië;  oorlog  tuffiben  de  Cartbaginenzen  en  Sypbax ,  nevens  de  ne- 
derlaag van  dien  verft  door  de  dapperbeit  van  Mafinijfa.  V.  Middel,  waar  door  Annibal  meefter  van  Ta- 
renten  wordt  ,  en  de  wys  op  welke  by  de  flerkte  van  die  ftadt  door  eene  vloot  weet  in  te  fluiten ;  nederlaag 
der  Cartbaginenzen  by  Capua,  en  inneming  van  twee  fteden  door  Annibal.  VI.  Nederlaag  van  den  Romein 
Gracchus;  twyffelacbtig  gevecht  tegen  Annibal  by  Capita,  nevens  de  overwinningen  door  dien  veld-beer  tegen 
de  Roomfibe  overften  Penula  en  Fulvius  bevochten;  bematbtiging  van  een  gedeelte  van  Syraeuzen  door  Marcel- 
lus; zyne  overwinning  tegen  de  Cartbaginenzen  en  gehele  verovering  van  die  ftadt,  met  de  doodt  van  den  be- 
roemden Arcbimedes.  VIL  Zware  nederlaag  der  Romeinen  in  Spanje;  doodt  van  de  twee  Scipiès ;  verkie- 
zing van  Martius  tot  beiitl-bebber  der  overgeblevene  Roomfibe  benden  ,  en  twee  grote  overwinningen  door  zyn 


VIII.  Overwinning  der  Romeinen  in 
s  vruchteloze  pogingen  om  haar  te  ontzet- 
twee  merkwaardige  voorbeelden  van  dé 


beleidt  in  den  tydt  van  twee  dagen  tegen  de  Cartbaginenzen  bevocht 
Sicilië ;  beleg  van  Capua ,  en  benaauwdbeit  van  die  ftadt ;  A-tnib 
ten;  zyn  optocht  naar  Rome  en  veldftag  door  onweder  belet,  nevei 

Roomfibe  ftandvaftigbeit.  IX.  Overgaaf  van  Capua ;  wanhopig  beftuit  van  Virius  en  eenige  andere  Ca- 
fuaanfche  raads-beren;  ftraf  door  de  Romeinen  over  de  ftadt  Capua  en  bare  inwoonden  geoefend,  nevens  de 
febrikkelyke  wanhoop  van  eenen  Jubellius.  X.  Middel  waar  door  Afdrubal  in  Spanje  zyne  benden  van  een 
groot  gevaar  verlof} ;  verkiezing  van  den  jongen  Scipio  tot  opper-bevelbebber  der  Romeinen  in  Spanje ;  oorlog 
in  Sicilië;  verbondt  der  Etoliers  met  de  Romeinen  tegen  den  Macedonifcben  vorft  Pbilippus,  en  wanhopig  be- 
Jlait  der  Acarnaniers ,  waar  door  zy  behouden  worden.  XL  Beftuit  van  den  Roomfiben  raadt  op  de  ilacbte 
der  Syracuzanen  tegen  Marcellus  genomen ;  brandt  tot  Rome  door  eenige  Capuanen  geflicbt ;  verzoek  der  Ca- 
puanen  om  hunne  vrybeit  afgeftagen,  nevens  de  fibikking  der  Romeinen  omtrent  deze  ellendigen.  XII.  Schaar s- 
beit  van  geldt  tot  Rome ;  edelmoedig  voorftel  van  den  burgermee/Ier  Levinus  voor  goed  gekeurd,  en  de  gelukki- 
ge gevolgen  daar  van.  XIII.  Amibals plundering  van  verfibeide  fteden;  inneming  van  Salapia  door  de  Ro- 
meinen, en  wonder lyke  ftoutbeit  van  zekeren  Blajius ,  waar  door  zulx  wierdt  uitgewerkt ;  overwinning  der 
Tarentynen  te  water,  en  hunne  nederlaag  te  landt,  nevens  de  bematbtiging  van  Agrigenten  door  middel  van 
Mutines,  waar  na  ganfib  Sicilië  onder  de  Roomfibe  macht  is 
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iN  Sicilië  was  de  oppermacht  na  de 
doodt  van  den  koning  Uien  in  han- 
den van  zynen  VXcm-zoon  Hieronymus 
gevallen  ;  deze  maar  vyftien  jaren 
jaren  oud  zynde  vertoonde  alreeds  in 
al  le  zyne  daden  eene  ongemene  trotfehheit  en  wreed- 
heit ,  en  gaf  zich  over  aan  velerlei  ongeregelde 
welluften,  verachtende  zelf  zyne  voogden,  zulx 
het  niet  lang  kwam  te  lydcn,  of  daar  wierdt  eene 
zamenzwermg  tegen  hem  gemaakt ;  maar  een  der 
zamengezwoorne,  Theodorus,  een  ander  hebbende 
willen  bewegen,  om  daar  mede  deel  aan  te  heb- 
ben, wierdt  van  den  zclven  aangeklaagd ,  endaar 
op  gevat  zynde  zwaarlyk  gepynigd  ,  op  dat  hy 
zyne  makkers  zoude  ontdekken,  maar  hy  heeft  in 
plaats  van  de  zelve  alle  de  voornaam  fte  vrienden 
van  den  dwingclandt  genoemd,  die  aanftonds  op 
deze  valfche  befchuldiging  zyn  ter  doodt  gebragt ; 
en  het  is  aanmcrkclyk,  dat  de  zamengezwoorne 
zo  veel  vertrouwen  hadden  op  dc  ftandvaftighcit 


van  dezen  fbeodorus,  dat  niet  een  van  hen  op  het 
gerucht  van  zyne  gevangenis  de  vlucht  heeft  geno- 
men. Hier  ony mus  wierdt,  na  dc  doodt  van  zyne 
getrouwfte  dienaars  ligtelyk  gebragt  ,  om  zich 
tegen  Rome  met  dc  Carthagincnzen  te  verbinden, 
op  voorwaarde, dat, na  dat  de  Romeinen  uit  Sici- 
lië zouden  verdreven  zyn ,  dit  eilandt ,  door  dc  ri- 
vier Himera,  onder  hen  beide  zou  verdeeld  worden. 
Hieronymus ,  tot  uitvoering  van  dit  verbondt  met  een 
leger  in  dc  ftadt  der  Lcontyncn  gekomen,  wordt 
aldaar  door  de  zelfde  zamengezworene,  waar  van 
wy  aanltonds  gdproken  hebben,  in  eene  naauwe 
(Vraat  vermoord,  tcrwyl  een  der  zelve ,  die  ovcr- 
ftc  van  zyne  lyfwacht  was  ,  en  dicht  agtcr  hem 
volgde  ,  door  het  zetten  van  zynen  voet  tegen  de 
muur  om  k  wanfuis  zynen  fchoen-bandt  te  verbinden, 
belette,  dat  dc  wacht  hem  niet  kon  te  hulp  ko- 
men: hoewel  nu  dc  zamengezworene,  na  dc  doodt 
van  den  dwingeland» ,  zich  van  het  leger  door  grote 
beloften  verzekerd  hadden,  en  iwce  uit  de  hunne 
Ff 
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Tirtn  ia  met  allen  fpocdt  naar  Syracuzcn  gereden  waren  om 
Werelds,  het  voife  tot  wcdcrkryging  van  hunne  vryheit  aan 
{^Jf'te  moedigen,  zo  hadt  echter  Andrtuodorus ,  de 
fchoon-zoon  van  Hiero  y  aan  wicn  de  tyding  van 
de-ten  moordt  een  weinig  te  voren  gebragt  was, 
zich  van  het  ftcrkfte  gedeelte  der  (laat,  en  de  al- 
gemene voorraad-huizen  verzekerd,  maar  ziende 
alle  de  burgers  te  samen  vcrecnigd  om  hunne  vcr- 
kregene  vryheit  te  bewaren  ,  heeft  hy  -zich  gc- 
vcinfd  mede  verheugd  te  zyn  over  de  doodt  van 
Hieronymus ,  en  de  fterkte  overgeleverd »  tot  ver- 
gelding van  welke  daadt  hy,nevcns  ecnigc  der  zamen- 
gezworenen,  fchout  van  Syracuzcn  gemaakt  wordt. 
Zo  haalt  jlndronodvrus  deze  nieuwe  waardighcit  geftrooid ,  het  welk 
hadt  bekomen ,  kuipt  hy  onder  de  handt  om ,  met  |  ren  der  Syracuzancn 
de  hulp  der  Carthagincnzcr  overften  en  een  deel 
van  het  leger,  zync  amptgenotcn  te  vermoorden, 
en  zich  mcefter  van  Syr.icuzen  temaken,  maar  een 
treurfpclcr ,  aan  wicn  hy  zyn  voornemen  ont- 
dekt hadt,  oopenbaart  het  aan  de  andere  fchouten, 
die  hem,  en  zekeren  tbt mijlus,  de  welke  deelge- 
noot van  het  verraadt  was ,  en  de  dochter  van 
de  koning  Gelo  getrouwd  hadt ,  midden  in  den 
raadt  om  rials  brengen.  De  gemeente  daar  na  ver- 
gaderd xyndc  heeft  niet  alleen  deze  daadt  voor 
goedgekeurd,  maar  gewild,  dat  de  vrouwen  van 
deze  twee  verraders  gedood,  en  het  ganfehc  ge- 
dacht van  hunne  oude  koningen  zou  uitgeroeid 
worden,  het  welk  met  zulk  cene  wrecdheit  is  uit- 


gevoerd ,  dat  zelf  cene  dochter  van  Iliero  ,  wiens  i 
man  altydt  een  vyandt  van  Hieronymus  gewceft 
was,  en  zich  daarom  buiten  's  lands  vertrokken 
hadt,  met  hare  kinderen  vermoord  wierdt. 

II.  Zo  haafl  als  deze  wraak  geoeflfend  was ,  is 
de  gramfchap,  volgens  den  aardt  van  het  volk ,  in 
mcdclydcn  veranderd  ,  en  des  zclrs  haat  op  de 
fchouten ,  die  hun  bevel  hadden  uitgevoerd ,  over- 
gegaan ;  waarom  de  Syracuzanen  aan  de  zelve  tot 
amptgenotcn  gegeven  hebben  Epicydes  en  Hippo- 
crates, die  altydt  hunne  vyanden  gewceft  waren, 
en  Hieronymus  tot  het  verbondt  met  Carthago  ge- 
raden hadden.  Deze,  ziende  dat  het  volk  van 
Syracuzcn  niet  konbefluiten  hun  oud  verbondt  met 
Rome  te  breken ,  vertrekken  met  vier  duizend 
krygs-knechten ,  die  tot  hulp  der  Lcontynen  ge- 
zonden wierden,  en  weten  de  ingezetenen  van  die 
ftadt  te  bewegen,  dat  zy  de  Roomfchc  bezetting 
om  hals  brengen,  Marcellus  trekt  aanftonds  op  dat 
gerucht  naar  Leontium ,  en  neemt  die  ftadt  ftor- 
menderhandt  in,  maar  Hippocrates  en  Epicydes  zyn 
het  by  den  nacht  naar  Hcrbcfc  ontkomen.  Onder- 
tuflehen  waren  de  Syracuzancn  met  acht  honderd 
mannen  tot  hulp  der  Romeinen  opgebroken ,  wan- 
neer hen  onderwegen  geboodfehapt  wierdt ,  dat 
I.contium  ingenomen  ,  en  alle  des  zelfs  inwoon- 
den, boven  de  veertien  jaren, door  het  zwaardtge- 
fneuveld  waren  ,  welk  valfch  gerucht  veroorzaakt 
was,  om  dat  Marcellus  twee  duizend  overlopers,  in 
die  ftadt  gevonden ,  hadt  laten  onthoofden.  Deze 
tyding  verwekte  een  groot  morren  in  het  Syracu- 
zaanfche  leger  over  de  wrecdheit  der  Romeinen ; 


ven ,  dat  hy  wel  gedaan  hadt  in  de  Lcontynen  op  Jaren  da 
zo  eene  wyze  te  handelen ,  dat  'er  geen  ruft  in  Sy-  wercW». 
racuzen  zou  wezen,  zo  lang  in  hunne  legers  of  bm-  a^^°* 
ncn  hunne  muren  ecnigc  vremde  benden  gevonden    3736.  - 
wierden,  en  dat  hy  zich  zou  haaften  om  het  lc-  in. 
ger,  dat  nu  naar  Hcrbcfc  trok,  ecveneens  te  ver-  Tii.  Liv. 
delgen.  Op  liet  horen  van  deze  brieven  nemen  alle  *+  *"*• 
de  krygsknechtcn  hunne  wapenen  op ,  en  begeven 
zich  onder  het  gezag  van  Hippocrates  naar  Syracu- 
zcn ,  alwaar  de  tyding  van  den  moordt  tot  Leontium 
gepleegd  door  een  bcfoldeling»  de  welke  uit  die 
ftadt  ontkomen,  en  ten  dien  einde  van  Hippotra- 
tes  naar  Svracuza  gezonden  was,  mede  wierdt  uit- 
1  krachtig  op  de  gemocdc- 
cft  gewerkt,  dat  zy  Hip- 
pocrates niet  alleen  in  hunne  ftadt  hebben  gelaten , 
maar  aanftonds  bdlotcn  vyanden  van  Rome  te  wor- 
den, waar  na  zy  ecnigc  der  voornaamllen,  diezulx 
niet  wilden  toeftemmen,  en  zich  in  een  gedeelte 
der  ftadt,  Acradina  genoemd,  vcrltcrkt  hadden, 
hebben  overvallen  en  gedood. 

III.  Martellus,  eerft  te  vergeefs  dooreen  ge- 
zantfehao  de  vrede  aan  Syracuzcn  aangeboden  heb- 
bende, Wegert  die  ftadt,  en  taft  haar  met  groot 
gcwcldt  aanj  maar  alzo  zy  door  de  natuur  fterk 
was,  en  door  de  uitvindingen  van  den  beroemden 
wiskunftenaar  Arckimcdts ,  die  werktuigen  hadt 
uitgevonden, waar  mede  hy  de  Roomfchc  fchepen 
uit  het  water  ligttc,  en  dan  weder  plorlclinginzec 


liet  vallen,  belchcrmd  wierdt,  is  hy  gedwongen 
om  dat  beleg  in  cene  influiting  te  va-anderen.  Ge- 
durende deze  beroerte  hadden  zich  verfcheide  Si- 
ciliaanfche  fteden  aan  de  Carthagincnzcn  overge- 
geven, waar  van  'er  Martellus  eenige  weder  heeft 
bemachtigd  >  maar  Himiko,  met  een  leger  van  vyf 
en  twintig  duizend  voetknechten,  en  drieduizend 
ruiters  uit  Africa  in  Sicilië  aangeland,  maakt  zich 
mcefter  van  Hcraclca  en  Agrigenten ,  en  hoewel 
de  Romeinen  een  deel  Syracuzancn ,  die  zich  by 
hem  meenden  te  voegen,  hadden  verflagen,  heb- 
ben echter  verfcheide  plaatfcn  de  Roomfchc  be- 
zettelingen om  hals  gebragt ,  en  zich  voor  Cartha- 
go  verklaard.  De  inwoonders  van  Enna ,  cene  ftadt , 
die,  wegens  hare  gelcgcnheit  op  cene  ftcile  rots, 
onwinbaar  geacht  wierdt ,  zouden  dit  voorbeeldt 
gevolgd  hebben ,  indien  Pinarius ,  de  welke  eeni- 
ge Roomlchc  benden  in  des  zelfs  fterktc  geboodt , 
hen  niet  hadt  voorgekomen.  Deze,  ziende  dat  de 
burgers  van  Enna  de  flcutcls  van  de  poorten  wil- 
den hebben,  om  die  plaats  aan  Himilco  over  te 
leveren,  laat  alle  de  voornaamftc  ftraten  in  het 
hcimclyk  door  zyne  krygsknechtcn  bezetten  ,  en 
geeft  aan  hen ,  volgens  atlpraak ,  een  teken  om  op  dc 
ongewapende  menigte  te  vallen,  die  zy  meeft  alle 
vermoorden,  ende  ftadt  uitplunderen.  Diibeftaan 
wierdt  voor  cene  fchrikkelykc  trouwlooshcit  door 
ganfeh  Sicilië  uitgekreten,  en  de  genen,  die  tot 
noch  toe  onccnzydig  gewceft  waren,  hebben  Ro- 
me verlaten,  en 'zyn  tot  dc  Carthagincnzcn  over- 
gegaan. 

IV.  Philippus ,  koning  van  Macedonië  ,  zich 


en  als  des  zelfs  overften  naarHerbefe  trokken,  omjgereed  makende,  om, in  gevolge  van  zyn  gemaakt 


die  ftadt  aan  te  taften ,  zyn  Hippocrates  en  Epicydes 


die  benden  te  gemoed  gegaan  met  olyf-  takken  in 
hunne  handen ,  en  hebben  der  zelvcr  befcherming 
verzocht  tegen  de  genen,  die  hen  aan  de  Romeinen 
wilden  overleveren.  Als  nu  de  bevel-hebbers  be- 
laftten, dat  deze  oprocr-makers  in  verzekering  zou- 
den genomen  worden,  ontftondt'er  zo  icn  oproe- 
rig gerucht  in  het  leger,  dat  de  fchouten  zich  daar 
niet  zeker  oordeelden ,  en  in  ftiltc  dc  wyk  naar 
Syracuzcn  namen.  Middelerwyl  hadt  Hippocrates 
brieven  door  hem  zelf  verdicht  voor  den  dag  ge 
bragt,  waar  in  de  Syracuzancn  aan  Marcellus 


verbondt  met  Annibal ,Rome  te  beoorlogen ,  hadt 
Apollonia  belegerd ,  welker  inwoonderen  om  hulp 
verzoeken  by  den  Roomfchcn  fchout  Valerius ,  die 
aan  hen  duizend  uitgelczenc  mannen  heeft  toege- 
zonden. Deze ,  verwittigd  van  dc  flechtc  wacht  der 
belegeraars,  hebben  met  die  van  binnen  by  nacht 
een  uitval  gedaan,  het  ganfche  beleg  opgcflagen, 
en  zich  mcefter  van  alle  dc  krygs-tuigen  der  Mace- 
doniers  gemaakt.    In  Spanje  waren  de  zaken  mede 

{gunftig  voor  Rome  uitgevallen  1  want  dc  Scipiit 
hadden  in  drie  volkome  vcldflagcn  de  overhandc 
behouden,  en  wel  zes  en  twintig  duizend  Cartha- 
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ginenzen  verflagen,  Saguntum  hernomen,  en  aan I  heeft  gediend, 
zyne  oude  inwoonders  wedergegeven ,  en  de  Tur- 
detancn ,  die  oorzaak  van  den  ondergang  van  deze 
ftadt  ge  weeft  waren,  alle  voor  (laven  verkocht, 
en  hunne  ftadt  tot  den  grondt  verwoeft.  De  Ro- 
meinen hebben  hunne  krygsbenden  merkclyk  ver- 
fterkt,  en  den  zone  van  den  ouden  Fabins,  die  door 
zync  voorzichtighcit  het  behoudt  van  Rome  ge- 
weeft  was,  tot  Durgcrmccftcr  verkozen,  van  wel- 
ken men  verhaalt,  dat,  als' zyn  vader  te  paardt  hem 
te  gemoed  kwam  óm  onder  hem  te  dienen ,  hy 
aan  zync  dienaars  bevel  gaf  om  hem  te  doen  afzit- 
ten, eer  hy  meer  naderde.  De  oude  Fabius,  in 
plaats  van  zulx  kwalyk  te  nemen ,  fprong  daar  op 
aanftonds  van  het  paardt,  cnomhcïldcv.yiictizoon, 
zeggende:  Nu  zie  ik,  tnyn  zone,  dat  de  grootbeit 
van  het  gezag  met  bet  welke  gy  bekleed  zyt ,  aan  u 
bekend  is :  op  dusdanige  ivyze  beiben  onze  vsarou- 
dtren  de  macht  van  Rome  vermeerderd ,  tonende ,  dat 
de  eer  van  bet  vaderlandt  ben  veel  liever  was  dan 
hunne  oudere»  of  kinderen.  Arpi ,  eene  voorname  ftadt, 
de  welke  Carthaginenzcr  bezetting  ingenomen 
hadt,  is  door  de  Romeinen  by  verraffing  hcrwon- 


nct  gedurig  afmaaien  van  hun  vcld-gewas  door  de  Wtrdds. 
Romeinen  (chaarsheit  van  levens-middelen  begon  ft!™™* 
te  komen,  verzoeken  Annibal  om  hulp,  de  welke 
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Hanm  met  een  deel  krygs-benden  hcert  gezonden, 
om  hen  van  alles  te  voorzien.  Deze,  een  groten  rit.  tiv, 
voorraadt  uit  de  landen  van  de  bondgenoten  der  1$ 
Carthaginenznn  bycen  verzameld  hebbende,  was 
met  eenige  der  zyncn  om  voeder  ie  halen,  uitgcre* 
den,  wanneer  de  Romeinen,  hier  van  kondichap 
gekregen  hebbende,  onder  het  gebiedt  van  den 
burgcrmccftcr  Fuivius  in  ftiltc  opgebroken  zyn,  en 
de  lcgcr-plaats  der  Carthagincnzen  hebben  aangetaft, 
de  welke  zo  wel  befchennd  wierdt,  dat  dc  bur- 

f [ermee Her  na  een  hardnekkig  gevecht  den  aftocht 
iet  blazen,  wanneer  twee  Roomfche  hoofd- man- 
nen de  vaandels  van  hunne  benden  indevyandelyke 
lcgcr-plaats  wierpen ,  en  hunne  befoldclingen  aan- 
moedigden, om  niet  te  lydcn,  dat  de  Afhcanende 
zelve  zouden  behouden ,  en  daar  op  voorgaande 
zyn  zy  zo  wel  gevolgd  geworden,  dat  de  leger- 
plaats ingenomen  ,  al  dc  voorraadt  tot  buit  ge- 
maakt ,  en  dertien  duizend  yyanden  zo  gevangen 


nen.cn  duizend  Spanjaarden,  van  deze  bezettelingen  als  gedood  wierden.    Na  de 


tot  hen  overgekomen,  hebben  Romezederdt  altydt 
trouw  gediend }  gclyk  ook  twaalf  honderd  Ca- 
puaanfchc  edelen  de  zydc  van  Rome  hebben  geko- 
zen. De  Sópiós  oorlogdcn  niet  alleen  voorfpoedig  Thurinum  hebben  zich 
in  Spanje ,  maar  hebben  zelf  in  Africa  aan  dc 
Carthagincnzen  een  machtigen  vyandt  .verwekt, 
namcntïyk  Sjpbax,  koning  van  Numidië.  Deze ,  van 
de  Romeinen  in  de  krygskunde  onderwezen,  heeft 
verfchcide  overwinningen  tegen  dc  Carthagincnzen 
bevochten,  tot  dat  dc  zelve,  een  ander  koning 
der  Numidiers,  Gala  genoemd,  tegen  Syphax  op- 

riaakt  hebbende,  dc  benden  van  dien  vorft  met 
hunne  zamengevocgd  door  dc  dapperheit  van 
den  jongen  Mafiniffa ,  den  zone  van  Gala ,  Sjpbax  ge- 
heel hebben  verflagen, en  in  zyn  ryk  doen  wyken, 
alwaar  Majtmjfa  hem  is  gevolgd,  en  met  voordcel 
heeft  beoorlogd. 

V.  Annibalwas  met  zync  grootlle  macht  omtrent 
Tarentum  gelegerd,  in  hoop  van  die  ftadt  te  zul- 
len veroveren  *  en  terwyl  dc  Tarcntynfchc  gyfe- 
laars,  die  het  ontvlucht ,  en  onderwegen  achter- 
haald waren,  van  dc  Romeinen  waren  ter  doodt 
gebragt ,  zo  hadt  deze  ftrengheit  eenige  der  v oor- 
naam  ltc  Tarcntynen  zo  verbitterd ,  dat  zy  beflotcn 
hunne  ftadt  aan  Annibal  over  te  leveren,  het  welk 
zy  aldus  hebben  uitgevoerd.  Zy  waren  gewoon 
dlkwils  op  dc  jagt  te  gaan ,  en  dan  by  nacht  we- 
der te  keren  ,    veeltyds  ccnigen  buit  van  dc  vyan- 
den  medebrengende  ,  waarom  voor  hen  altydt, 
zonder  dc  minfte  belemmering, dc  poort  geoopend 
wierdt.    Annibal,  hier  van  door  hen  verwittigd, 
breekt  by  nacht  op,  en  zendt  eenige  van  zync 
krygs-knechtcn  door  het  voornoemde  middel  met 
de  zaracn-gezwoome  in  dc  ftadt ,  die  zich  meefter 
van  de  poorten  maken,  en  zyn  ganfeh  leger  daar 
in  laten.   Dc  Roomfche  bezettelingen  zyn  ten 
dele  in  dc  duifterheit  overvallen  en  dood  geflagen, 
maar  vele  zyn  het  in  de  fterktc  ontkomen,  alwaar 
zy  door  Annibal  belegerd  wierden)  doch,  terwyl 
de  Romeinen  uit  zee,  alzo  die  fterktc  over  dc  ha- 
ven van  Tarentum  geboodt ,  gedurig  nieuwe  ver- 
fterkingen  kregen,  befloot  cue  veld- heer  dezen 
weg  aan  hen  af  te  lnydcn>  ten  dien  einde  laat  hy 
dc  Tarcntynfche  fchepen,  die  door  hetkaftcel  van 
de  zee  afgefneden  waren,  uit  het  water  halen,  op 
verfchcide  wagens,  die  aan  een  gemaakt  waren, 
zetten,  en  door  de  ftraten  der  ftadt,  daarom  ge- 
ëffend zynde,  naar  de  zee  trekken >  waar  na  deze 
vloot  van  hem  met  alle  noodzaaklykheden  is  voor- 
zien geworden,  en  tot  influiting  van  dc  haven 


zc  nederlaag  hcert 
Annibal  twee  duizend  ruiters  naar  Capua  gezon- 
den, om  des  zelfs  landcryen  van  plundering  tc 
bewaren  ,  en  de  inwoonders  van  Metaponten  en 

dien  veld-hcer  ovcr- 


I.  Gratcbas,  bcvel-hcbbef  der  Roomfche  ben- 
den in  Lucanië ,  is  door  verraadt  van  een  Lucanicr 
ih  handen  der  Carthagincnzen  overgeleverd  ,  ert 
heeft  zich  met  dc  wcinge,  die  by  hem  waren, 
dood  gevochten ,  waar  op  zyn  leger ,  zamenge- 
fteld  uit  vrygelatenc  (laven ,  Je  wapenen  heeft  ne- 
dcrgelegd ,  en  t'cenemaal  is  verlopen.    De  Room- 
fche burgermeefters  befluitcn  Capua  te  belegeren, 
en  Annibal  doedt  zync  benden  naderen  om  zulx  te 
beletten,  alwaar  een  harde  fchermutfeling ,  met 
gclyk  verlies  aan  beide  kanten ,  is  voorgevallen. 
Een  Roomfch  overfte,  Penula  genoemd,  van  den 
raadt  het  gebiedt  over  een  klein  leger  verkregen 
hebbende ,  onder  belofte  ,  van  Annibal  daar  mede 
groten  afbreuk  tc  zullen  doen  ,  wordt  van  hem 
in  Lucanic  zodanig  geflagen  $  dat  hy  zelf  gelhcu- 
veld  zynde  ,  naauwlyx  duizend  van  zync  krygs- 
knechten  door  dc  vlucht  zyn  ontkomen.  De 
Roomfche  fchout  Fuivius,  die  in  Apulic  het  op- 
per-gezag  voerde,  was  door  zommige  behaalde 
voordelen  zo  opgeblazen  geworden,  dat  hy  dc 
onvoorzichtighcit  hadt  van  met  Annibal  een  kans 
tc  wagen  j  maar  deze  loze  veld-hecr,eenigvolk  in 
cene  hinderlaag  gelegd  hebbende,  heeft  de  Romei- 
nen van  alle  kanten  zodanig  aangetaft ,  dat  van 
actuien  duizend  maar  twee  duizend  zich  met  de 
vlucht  hebben  kunnen  redden  >  de  overfte  Fuivius 
was,  zo  haaft  als  hy  dezen  kwaden  uitflag  tc  ge- 
moed zag,  met  twee  honderd  ruiten  weggereden. 
In  Sicilië  hadt  Martellus  Syracuzen  belegerd ,  met 
weinig  hoop  van  die  ftadt  tc  zullen  vermeeftcren, 
tot  dat  een  Romein,  cene  plaats  verfpied  hebbende, 
daar  de  muur  laag  was,  en  bekwamclyk  mee 
ftorm-Uddcrs  kon  beklommen  worden,  deze  vcld- 
overftc  op  een  nacht,  dat  de  bezetting,  door  het 
vieren  van  zeker  feeft,  dronken  en  in  een  diepen 
flaap  geraakt  was,  over  dc  gemelde  muur  een  deel 
krygs-volkjin  Syracuzen  heeft  gebragt,  de  welke 
eene  poort  vermeefterden ,  en  daar  door  het  leger 
inlieten  ;  maar  Epieydes,  die  het  gebiedt  in  dc 
ftadt  voerde,  heeft  zich  in  twee  gedeelten  van  dc 
zelve,  die  fterk  waren,  vertrokken,  en  aldaar 
tegen  de  Romeinen  ftandt  gehouden,  wordende 
onderftcund  door  de  Carthagincnzcr  vloot,  die 
in  de  haven  lag>  ook  naderde  het  leger  der  Car- 
Ffi 
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thaginenzen ,  om  de  Romeinen  te  landt  aan  tc 
tillen ,  maar  dit  laatfte  is  met  weinig  moeite  op 
de  vlucht  gedreven»  en  eene  fchrikkelykc  fterftc 
37,8.  daar  op  gevolgd  heeft  die  macht  voorts  t'eene- 
no.  maal  vermeld,  waar  door  mede  vdc  Romeinen  zyn 
Tu,  Lhi.  weggerukt.  Ondertuflchcn  was  de  Carthagincn- 
i$.  Utk,  2er  2ee-voogdt  Bcmilcar  met  eene  machtige  vloot 
uit  Africa  tot  hulp  der  belegerden  gekomen , 
maar  hy  heeft  MarctUus,  die  hem  tc  gemoed 
zeilde ,  niet  derven  afwachten ,  en  is  terug  ge- 
keerd, mede  nemende  Epitydcs,  die  zich  niet  lan- 
ger in  Syracuzen  derfde  vertrouwen.  De  Syracu- 
zancn,  ziende  zich  van  de  Carthagiocnzen  verla- 
ten ,  treden  met  Marailus  in  onderhandeling 
maar  de  overlopers,  bevreefd  van  in  handen  oer 
Romeinen  tc  zullen  gefield  worden  ,  weten  de 
Zelfde  vrees  aan  de  gehuurde  benden  in  te  boeze- 
men, en  met  ben  de  wapenen  opvattende  hebben 
zy  alle  de  inwoooders  ,  die  hen  voorkwamen, 
vermoord,  en  zes  overften  verkozen,  om  hen  te 
gebieden,  van  welke  een,  in  hcimelvk  verftandt 
met  Marctlhs  getreden,  zich,  terwyl  de  Romei- 
nen een  aanval  deden,  fchiclyk  aan  der  rel  ver 
,  zydc  heeft  gevoegd,  en  daar  door  zulk  een  fchrik 
in  de  anderen  veroorzaakt,  dat  zy  alle  de  vlucht 
hebben  genomen.  Na  het  vertrek  van  deze  krygs- 
knechten  hebben  dc  Syracuzanen  de  poorten 
geoopend,  en  om  hun  leven  gebeden,  het  welke 
hen  is  toegedaan,  en  dc  fbadt  ten  roof  aan  de  be- 
foldelingen  overgegeven.  In  deze  verwarring  is  de 
vermaarde  wis-kunftcnaar  Archimedts,  bezig  zyn- 
de  met  eenige  trekken  van  zync  kunft  in  het  zandt 
te  halen  ,  onbekend  door  een  krygs-knecht  ge- 
dood. 

VII.  In  Spanje  hadden  de  Carthaginenzen  hun- 
ne benden  in  drie  legers  ooderfcheiden  ,  waar  van 
het  eene  onder  het  gebiedt  van  Afdrubal,  zoon  van 
Anulcor,  alleen  gelegerd  was  i  de  andere  twee,  on- 
der het  bevel  van  een  ander  Afdrubal  en  Ms- 
o  ,  hadden  zich  zamengevocgd.  De  Scipiós 
ier  van  vcrflcndigd,  befluiten,  om  te  eerder  een 
einde  van  dezen  oorlog  te  maken ,  hunne  machten 
mede  te  verdelen.  C/w*5  Jo/w  rukt,  met  alle  de  Cel- 
tiberiers,  die  Roomfche  bcfolding  trokken,  en 
ecnicc  Romeinen  ,  AfdruM  te  gemoed ,  en 
zyn  broeder  Pullius  trekt  met  dc  overige  Room- 
fche benden  tegen  Mag»  en  den  anderen  Afdrubal. 
Zo  liaaft  als  AJüiuèalt  dc  zoon  van  Amilcar ,  be- 
merkt hadt ,  dat  de  meefte  macht  van  Cntus  in  de 
gehuurde  Cclribericrs  beftondt,  heeft  hy  de  voor- 
naamften  der  zelve  omgekocht,  dat  zy  met  hunne 
benden  zouden  vertrekken,  het  welk  zy  volbren- 
gen, op  een  voorwendfcl ,^^zy  door eenrarbg , 

noodzaakt  wierden.  Cntus,  dus  van  zync  mceite 
benden  ontbloot ,  en  niet  béftandt  tegen  Afdrubal, 
beuuil  terug  tc  keren  ,  en  zich  weder  by  zynen 
broeder  tc  voegen,  in  welken  aftocht  hy  door  dc 
Carthaginenzen  op  de  hielen  gevolgd  wordt. 
Ondertuflchcn  was  P.  Scipio  in  het  gezicht  der 
twee  andere  legers  van  dc  Carthaginenzen  geko- 
men, alwaar  hy  door  den  jongen  Mafintjf* ,  die 
met  een  deel  Numidifche  ruiters  uit  Africa  geko- 
men was,  gedurig  ontruft  wordt  >  en  als  Stipte 
daarenboven  noch  kondfehap  kreeg  van  nieuwe 
hulp-benden,  die  by  dc  Carthaginenzen  verwacht 
wierden ,  bcfluit  hy  dc  zelve  in  den  nacht  te  ge- 
moed tc  trekken,  en  voor  hunne  zamen voeging 
tc  bevechten »  gelyk  zulx  ook  door  hem  gelukkig 
Zou  zyn  uitgevoerd  ,  indien  de  Numidiiche  rui- 
ters, terwyl  hy  midden  in  het  gevecht  was,  zyne 
krygs  -  knechten  van  achteren  niet  hadden  aange- 
tait  j  en  als  de  Romeinen  zich  echter  dapper 
,   komen  dc  twee  legers  van  M*go  en 


Afdrubal ,  en  omcingclen  ben  van  alle  zydenj  Jaren  det 
waar  na  Stipt»  y  die  zich  overal  in  het  grootfte  ge-  Wcreldi. 
vaar  begaf",  doorftoken  zynde,  zo  heeft  ieder  be-  J'Tcnv»°» 


gonnen  de  vlucht  te  nemen  *  en  maar  alleen 
ecw ge  weinige  zyn  het  door  de  duifterheit  van  den  3 1  ^ 
nacht  ontkomen.  Na  deze  overwinning  breken  rit.  Uv. 
de  Carthagincnzcr  veld-overftcn  aan  (fonds  op,  en  M- 
voegen  hunne  benden  by  het  leger  van  Afdrubal, 
Amiicars  zoon.  Cntus  Scipi» ,  deze  vermeerdering 
der  vyanden  ziende,  kreeg  vermoeden  van  het  on- 
geluk zynen  broeder  overgekomen ,  en  vondt  in  deze 
ongcruftheit  geen  beter  raadt ,  dan  ,  zo  fchiclyk 
als  het  mogclyk  was,  terug  tc  wyken  >  maar  hy 
wierdt  in  het  kort  achterhaald ,  en  gedwongen 
zich  op  eene  hoogte  tc  zettcn,cn  zo  ved  doenlyk  was, 
zich  met  zyn  re  is- tuig  te  verfchanflèn  \  aldaar  van  alle 
kanten  door  de  Carthaginenzen  aangetaft  wordt 
hy  cindclyk  overweldigd,  en  met  een  deel  van 
zync  benden  dood  geflagen ;  dc  overigen  hebben 
zi«h  door  de  naby  gelegene  boffchen  gered  inde  le- 
1  ger-plaats  van  P.  Scipio,  dc  welke  door  dien  veld- 
heer op  zyn  vertrek  met  eene  goede  bezetting  ge- 
laten was»  en  zekere  Martius ,  een  Roomfch  rid- 
der, vol  van  moedt,  zommige  bezettingen  uit  de 
Heden  getrokken ,  en  eenige  der  verft  rooide  ver- 
I  zameld  hebbende  ,  hadt  zich  met  eene  tamelvkc 
macht  daarby  gevoegd  •,  deze  was  zo  wel  gezien 
by  de  Roomfche  krygs-knechten ,  dat  zy  hem  met 
gemene  (remmen  tot  hunnen  veld-heer  hebben  ver- 
Kozen.  Als  nu  een  der  Carthagincnzcr  legers  in 
het  gezicht  der  Romeinen  gekomen  was,  en  hen 
wilde  aantallen,  is  het  met  verlies  terug  gedre- 
ven. Martius ,  ziende  dat  de  vyandt  zeer  onacht- 
zaam de  wacht  hieklt ,  bcfluit  hen  by  nacht  te  be- 
fpringen ,  eer  dc  twee  andere  legers  daarby  ge- 
komen zouden  zyn  ,  en  volvoert  het  zelve  zo  ge- 
lukkig, dat  zy  byna  alle  verflagen  worden»  en 
met  deze  overwinning  niet  te  vrede  trekt  hy 
des  anderen  daags  naar  een  twede  leger  der  Car- 
thaginenzen, het  welk  niet  ver  daar  van  daan  ge- 
legerd was.  In  het  zelve  was  geen  gedachte  van 
vyanden  te  ontmoeten,  en  de  meefte  krygs-knech- 
ten waren  uitgegaan  om  voeder  te  halen,  zo  dat 
zy  na  een  geringen  wederftandt  in  hunne  leger-plaats 
gedreven  wierden ,  en,  aldaar  overweldigd  zynde, 
meeft  alle  zyn  omgekomen  j  zulx  dat  'er  in  deze 
twee  gevechten  omtrent  zeven  en  dertig  duizend 
Carthaginenzen  zyn  gedood  geworden. 

VI II.  In  Sicilië"  hadt  Amribal  na  de  verovering 
van  Syracuzen  een  nieuwen  overften  ,  Mutints  ge- 
jnoemd,  gezonden,  door  wiens  goed  bcleidt  de 
zaken  der  Carthaginemsn.  in  dat  ei  landt  een  wei- 
nig herfteld  waren  \  wanneer  dc  andere  overften, 
nydig  op  Mutints ,  den  tydt  waarnamen,  dat  hy 
gegaan  was  om  eene  beroerte,  onder  de  Numidim 
ont  ftaan,te  ftillcn,en  befloten,  niet  tegenftaande  zyne 
waarfchouwing,  middclcrwyl  aan  Marcellus,  die 
tegen  hen  getrokken  was,  (lag  te  leveren.  Deze 
Romein,  door  eenige  ovcrgelopene  Numiden ver- 
wittigd, dat  die  volkeren  niet  zouden  vechten, 
taft  den  vyandt  aan ,  en  heeft  hem ,  na  een  eeringen 
wederftandt,  op  dc  vlucht  gedreven.  In  het  laatft  J739; 
des  voorleden  jaars  hadden  de  Romeinen  Capua  105». 
belegerd,  en  door  fchaarfchheit  van  levens-mi  ode- 
len  in  een  hogen  noodt  gebragt.    Die  van  binne 
deden  geftadigc  uitvallen,  waar  in  hun  paarde-volk 
vecltyds  voordeel  bevocht,  tot  dat  dc  Romeinen 
hunne  ruiters  ,  ieder  een  voet  -  knecht  achter  op 
lieten  nemen,  dewelke,  zo  als  bet  gevecht  begon, 
van  de  paarden  fprongen  ,  en  de  vyanden  door  een 
gedurig  fchicten  met  wcrp-fpieffèn  in  verwarring 
bragtcn  %  waar  na  dc  Romeinen ,  zo  wel  in  de 
gevechten  tc  paardt  als  tc  voet,  altydt  de  over- 

 ,  terwyl  hy 
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zy  worden  aan  beide  kanten  met  ver- 
lies van  elf  duizend  mannen  terug  gedreven.  Aa- 
rdbal, dit  voornemen  miflukt  ziende ,  befluit  naar 
Rome  te  trekken,  en  daar  door  eenc  afwendig  te 
maken.  De  Romeinen,  hier  van  tydelyk  door 
eenigc  overlopers  vcrflendigd  ,  ontbieden  eenigc 
benden  uit  bet  bei  eg  van  Capua,  en  laten  die  ftadt 
met  dc  overige  echter  naaiiwbeuotcn.  jfnuibal,  in 
het  gezicht  van  Rome  gekomen ,  bereidt  zich  tot 
een  veldftag,  die  van  dc  Romeinen  niet  wierdt 
geweigerd,  maar  een  zwaar  onweder  heeft  zulx 
:let }  en  als  da  anderen  daags  bet  gevecht  op  de 
zelfde  wyze  verhinderd  was,  oordeelden  de  Car- 
thaginenzen,  dat  deze  aanflag  de  Goden  nictfcc- 


5» 

109. 


bezig  vns  met  de  fterkte  van  Tarcntum  aan  te  dat  gy  laft  geeft  om  my  t:  doder.,  en  dm  zult  gy  u&^fP 
taiicn,  door  een  Numidier  van  het  Uitcrftc  ,  waar  ;  kunnen  beroemen  van  ten  man  omgebragt  te  hebben ,  u^Voiit 
toe  Capua  gebragt  was,  verwittigd,  trekt  in  allen  l  dit  meerder  moedt  en  fitrktt  beeft  dan  gy.    Waarop  ChmW. 
haaft  met  eenigc  uitgekzene  benden  tot  ontzet  van  Fuhius  geantwoord  hebbende ,  dat  hy  dol  was ,  37 
die  ftadt,  cn  taft  de  Romeinen  aan  \  gelyk  die  ' 
van  binne  ook  öp  den  zelfden  tydt  een  uitval 

'was,  zo  heeft  de  Capuaan  in  dezer  voegen  ver-*0' 
volgd :  Terwyl  na  den  ondergang  van  mynvaderUndi, 
na  bet  ver  Het  van  alle  ntjne  vriendin  en  magen ,  na 
dat  ik  met  myne  eigent  handt  myne  vrouw  en  kinderen 
heb  om^ebogt  ,  opdatzy  niets  onwaardigs  banne geboor- 
te zouden  moeten  fyden,  men  aan  my  "weigert  de  doodt 
nejfens  myne  mede-burgers  te  geven,  laat  ik  dan  bet 
einde  van  dit  ongelukkig  leven,  dat  my  U,ig  verveeld 
beeft,  van  myne  deugt  verkrygen.  Nadeze  woorden 
heeft  hy  zich  zelf  met  een  pook  doorftoken. 
geweigerd,  maar  een  zwaar  onweoer  neert  zuix  Wanneer  de  Capuaanfcbe  raids-heren  dus  ter 
belet}  cn  als  des  anderen  daags  bet  gevecht  op  de  doodt  gebragt  waren,  zyn  alle  de  edelen  in  gc- 

vangenülên  opgefloten,  en  dc  gemeente  is  voor 


haagde,  cn  Anmbal  riep 


uit,  dat  het  hem  te 
voren  aan  oordeel,  en  nu  aan  geluk  hadt  ontbro- 
ken, om  Rome  in  te  nemen»  waar  na  hy  bevel 
gaf  om  af  te  trekken.  Men  verhaalt,  dat  «wee 
zaken  dezen  groten  veld- heer,  gedurende  zyne  le- 
gering omtrent  Rome ,  zeer  moeidyk  hebben  ge- 
maakt) deeerftewaï,  dat  de  Romeinen  in  deze  be- 
naauwdhext  noch  eenigc  hulp-benden  uit  hunne  ftadt 
naar  Spanje  zonden  \  en  de  andere  beftondt  hier 
in,  dat  een  ftuk  lands  ,  waar  op  hy  gelegerd  was, 
op  den  zelfden  tydt  binnen  Rome  voor  den  eigen- 
flen  prys  ,  als  te  voren,  verkocht  wierdt  \  en  als 
Annibal  daar  op  alle  de  winkels  rondom  den  Roora- 
fchen  markt  liet  veilen,  heeft  zich  geen  koper  daar 
toe  opgedaan. 

IX.  DeCapuanen,  totdetuterftebenaanwdheit 
gebragt,  trachten  door  eenigc  Nomidiers,  die 
onder  fchyn  van  tot  dc  Romeinen  over  te  lopen, 
middel  meenden  te  vinden  om  tot  /fnnibal  te  ke- 
nen, den  Canhaginenzer  vcU-beer  van  hun  gevaar 
kennuTe  te  geven  5  maar  deze  aanflag  door  oene 
boer  van  eenen  dezer  Numidien ,  aan  welke  zy  door 
hem  geoopenbaard  was ,  uitgebragt  zynde ,  zo  wor- 
den alle  deze  overlopers  by  den  kop  gevat ,  en,  na 
dat  zy  ftrengetyk  gcgceflcld,  en  hunne  handen  af- 
gekapt waren,  in  dien  cUendigcn  ftaat  binnen 
Capua  gezonden.  Alle  hoop  van  behoudt  daar 
door  weggenomen  Zynde,  zo  befluiten  dc  Capua- 
nen  hunne  itadt  over  te  geven ;  maar  Vtbius  Virius, 
een  der  voornaam  ftcn,  na  dat  hy  den  raadt  van 
Capua  voor  oogen  gelbrld  hadt  de  wreedheden, 
die  zy  van  de  Romeinen  te  wachten  hadden, 
nodigt  alle  dc  genen ,  die  oene  edclmocd  1  ge  doodt  bo- 
ven een  ellendig  leven  Helden ,  by  hem  te  gaft , 
en  wordt  van  zeven  cn  twintig  raads-  heren  ge- 
volgd, de  welke  zich  alle,  als  zy  zich  met  eet  en 
en  drinken  wel  opgevuld  hadden,  vergift  hebben 
ingenomen ,  en  daar  door  zich  zelf  om  hals  ge- 
bragt. Des  anderen  daags  zyn  dc  poorten  ge- 
oopend,  en  de  Rootnfche  benden  in  Capua  ge- 
trokken, waar  na  alle  de  raads-hcren,gcvankrlyk 
in  de  Roomtcheleger-plaats gebragt,  door Futvius, 
niet  tegenftaande  zyn  ampt-genoot  van  een  ander 
gevoelen  was ,  met  de  doodt  zyn  geftraft  gewor- 
den j  en  als  hem ,  terwyl  hy  met  de  uitvoering 
van  deze  ftraf  bezig  was,  brieven  van  den  Room- 
fchen  raadt  gebragt  wierden,  waar  in  hy  wel  kon 
denken,  dat  zyn  vonnis  opgefchort  wierdt,  heeft 
hy  dc  zelve  niet  geoopenu,  voor  dat  zy  alle  ge- 
dood waren.  Als  nu  zulx  volvoerd  was,  kwam 
Jubttiius,  een  der  dapperfte  mannen  van  Capua, 
door  het  volk  tot  voor  den  rechter- doel  van  Ful- 
vius  dringen,  en  als  de  Romein  hem  vraagde, 
hy  begeerde?  heeft  hy  gezegd:  Jk  begeer, 


{laven  verkocht  •,  delanderyen, 
wen  zyn  ten  behoeve  van  het 


1  gemene  gebtvu- 
Roomfchc  volk 

verbeurd  verklaard,  maar  dc  ftadt  is  jn  zyn  geheel 
gebleven,  ert  op  nieuw  bewoond  geworden,  op 
voorwaarde  ,  dat  in  de  zelve  gene  regeerders  zou- 
den verkozen ,  cn  het  recht  daar  bediend  worden 
door  een  ftads-voogdt ,  dien  de  Romeinen  jaarlyz 
aan  hen  zouden  zenden. 

X.  De  Romeinen  hebben  na  de  verovering  van 
Capua  eenigc  hulp-benden,  onder  het  beleidt  van 
Cl.  Nero,  naar  Spanje  gezonden.  Deze,  gevoegd 
by  het  leger  onder  Martius,  hebben  den  Cartha- 
gi  nemer  veld-ovcrften  jtfdrubal,  zo  mauw  in  eenc 
engte  befloten,  dat  hy  zich  zou  hebben  moeten 
overgeven,  indien  hy  dc  Romeinen  door  ccne  ge- 
vei  uide  v rede-handeling  niet  hadt  weten  te  mislei- 
den; gedurende  dc  w  elke,  terwyl  hy  ónder  ver- 
fcheide  voorwendiêlen  den  tydt  weet  uit  te  rekken, 
zo  heeft  hy  by  kleine  benden  des  nachts  een  deel 
van  zyn  leger  weggezonden,  en  is  onder  de  gunft 
van  een  mi  ft  met  de  rurtcry  en  oliphanten  ge- 
volgd. Zcderdt  heeft  Afdru+al  zich  in  geen  veld- 
flag met  Rome  willen  inlaten.  De  Romeinen,  be- 
raadslagende om  een  nieuwen  vcld-heer  naar  Spanje 
te  zenden,  zagen  met  vcrbaaöheii ,  dat  zich  nk- 
mandt  daar  toe  aanbood  t,  tot  dat  dc  jonge  Scifit , 
zoon  van  eenen  der  twee  Scipiós,  die  in  Spanje  ge- 
fneuveld  waren,  in  den  ouderdom  van  vier  en 
twintig  jaren,  deze  waardighcit  heeft  verzocht, 
en  met  gemene  fternmen  verkregen  j  waar  na  hy 
met  nieuwe  benden  naar  Spanje  is  overgeftoken. 
In  Sicilië  hadden  dc  Carthaginenzen  cene  verftcr- 
kmg  uit  Africa  gekregen,  en  dc  Romeinen,  kwa- 
lyk  te  vrede,  om  dat  hun  gezag  -  hebber  Marcel-1 
hts  te  huis  ontboden  was,  oorlogden  zonder  moedt, 
cn  fchenen  tot  oproer  te  neigen ,  waar  door  Mur- 
gantium ,  en  meer  andere  ftedcn,de  zydc  van  Car- 
thago  hebben  gekozen;  maar  de  Roomfchefchout 
Cerneliw,  de  gemoederen  der  bcfoldelingen  bevre- 
digd hebbende  ,  heeft  alle  dc  afgevallene  Heden 
weder  ingenomen.  Levinus,  die  van  de  Romei- 
nen naar  Griekenland t  gezonden  was,  heeft  met 
de  Etoliers  een  verbondt  aangegaan,  dat  zy  den 
Macedonifchcn  koning  Pbilippus  zouden  beoorlo- 
gen, en  daar  in  van  de  Romeinen  ten  minfte  met 
vyf  en  twintig  roei-fchepen  geholpen  worden, 
dat  al  het  geen,  vanEtolie"  totCorfu  toe, door  dc 
wapenen  der  bondgenoten  veroverd  wierdt,  aan 
Rome  zou  behoren ,  maar  dat  Acaraanic  aan  dc 
Etoliers  zou  wedergegeven  worden ,  en  dat  by 
het  maken  van  eenc  vrede  Pbilippus  zou  moeten 
beloven,  Rome  niet  te  beoorlogen.  Na  het  flui- 
ten van  dit  verbondt  heeft  Levinus  eenigc  eilan- 
den ingenomen,  cn  in  handen  der  Etoliers  gcfteld ) 
waar  na  hy  zich  op  het  eilandt  Corfu  heeft  vcr- 
Ff  j  trokken. 
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T«rm  <tes  trokken.  De  Etolicrs ,  tiende  dat  de  Macedoni- 
}VCTC!^1  .fchc  koning  in  Thracië  door  een  oorlog  wierdt  op- 
Chnrtus  gehouden,  bcfluitcn  middelerwyl  die  van  Acama- 
nië  onderhunne  gehoorzaambeit  te  brengen)  maar 
deze,  hoewel  veel  minder  in  getal,  nemen  voor, 
het  uiterfte  af  te  wachten,  en  ten  dien  einde  hun- 
ne vrouwen,  kinderen,  en  alle  die  boven  de  zedig 
jaren  waren,  naar  Epircn  gezonden  hebbende, 
doen  zy  een  plcchtigcn  cedt,  van  niet,  als  over- 
winnaars ,  te  zullen  wederkeren ,  met  cene  vervloe- 
king tegen  die  genen,  die,  al  waren  ze  gewond, 
uit  den  ltrydt  weken,  en  met  verzoek  aan  hunne 
bondgenoten  van  de  zelve  in  hun  landt  niet  teont- 
fangen,  daarby  voegende,  dat,  indien  zy  alle 
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XII.'  De  Roomfchc  fchat-kift  door  dezen  zwa-jlren  dB 
ren  oorlog  ukgeput  zynde ,  en  echter  geldt  ver-  Werelds, 
cifcht  wordende  tot  de  bemanning  der  vloot ,  zo  I™  v«» 
heeft  de  raadt  bcfloten,  dat  ieder  naar  zyn  ver- chnlhD- 
mogen  daar  toe  zou  moeten  geven  >  maar  de  ge-  '^s' 
meente  begon  hier  over  te  morren,  en  rcióc  Tu  *LiJ 
oopentlvk,  „  dat  de  burgermecders,  naar  Sicilië  i6.b*. 
„  en  Capua  in  den  grondt  geholpen  te  hebben, 
„  van  voornemen  waren ,  om  het  Roomfchc  volk 
„  mede  te  bederven  j  dat  de  ongelukkige  Romei- 
„  nen  zo  lang  door  fchattingen  waren  uitgeput, 
„  dat  'er  niets  dan  het  blote  landt  was  overgelaten  j 
„  hunne  huizen  waren  door  de  vyanden  verbrand  , 
„  hunne  flavcn  ten  dienft  der  vloot  weggenomen , 
„  en  hun  geldt  tot  voldoening  van  de  fatten  gegc- 
,,  ven  j  dat  'er  geen  gezag  bekwaam  was  om  hca 
„  te  doen  betalen,  het  geen  zy  niet  hadden,  dat 
„  men  hunne  goederen  zou  verkopen,  en,  zo  die 
„  niet  genoeg  waren,  dat  men  hunne  ligebamen 
„  daar  by  zou  nemen  ,  dat  hen  anders  niets  w» 
„  overgelaten,  en  dat  zy  niets  hadden  om  zich  te 
kunnen  vry  kopen.  "    De  raads-heren  geven  op 


kwamen  te  fhcuvclcn ,  hunne  begraaf-plaats  byecn 
mogt  wezen,  met  dit  opfchrilt:  Uier  leggen  dt 
Acarmaiers ,  die  omgekamen  zjn  vechtend*  votr  hun 
landt  tegen  bet  grweldt  der  Etoliers.  Op  het  ge 
rucht  van  dit  wanhopig  befluit  hebben  de  Eto- 
licrs (til  gedaan,  en  daar  door  tydt  gegeven  aan 
den  koning  Pbiltffus^  om  die  van  Acarnanic',  zyne 
bondgenoten,  te  hulp  te  komen,  waar  na  de  Eto- 
liers ,  zonder  iets  te  verrichten ,  naar  huis  zyn  ge-  deze  klachten  aan  het  volk  drie  dagen  tydTvan  be- 
trokken, raadt,  en  gedurende  de  zelve  heeft  de  burgermee  - 
XI.  De  tydt  van  nieuwe  burgermecders  te  1 -  Itcr  Levinus  de  volgende  reden  in  den  raadt  gevoerd: 
kiezen  gekomen  zynde,  zo  heeft  het  volk ,  na  dat  „  Gelyk  de  regeerders  de  gemeente  in  eer  en 
Manlius  rorquatus  die  waardighcit  edelmoedig  j  „  waardigheit  te  boven  gaan,  zo  is  het  ook  rede- 
hadt  afgeflagén,  Marcellus  en  Levinus  daar  toe  bc-  j  „  lyk,  dat  zy  aan  de  zelve  in  ajle  mocielykc  za- 
noemd;  en  by  loting  is  Sicilië  en  de  fchecps-  \  „  ken  tot  hoofden  en  voorgangers  verdrekkent 
macht  aan  Af  ar  cellus,  en  Italië 
beurt  gevallen  j  maar  de  Sicil; 
men  waren  om  over  de  handelingen  van  Marcellus 
te  klagen,  vrezende,  dat  zyne  gramfchap  door  dit 
beftaan  tegen  hen  verdubbeld  zou  zyn ,  hebben 
den  Roomfchcn  raadt  ootmoedig  «beden,  dat 
deze  order  mogt  veranderd  worden  j  het  welk  aan 
hen  wel  is  toegedaan,  maar  echter  op  hunne  be- 
schuldiging tegen  Marcellus  bcfloten,  dat  al  het 
geen  door  hem  gedaan  was,  voor  goed  gekeurd, 
en  beveiligd,  en  de  burgermee  fier  Levinus  belaft 


aan  levinus' te ;  „  indien  gy  cerügcn  lad  wilt  opleggen  aan  de 
ionen,  die  geko-  |  „  genen,  die  beneden  u  zynj  wccll  van  cene  fpocdi- 


„  ge  gehoorzaamheit  verzekerd,  indien  gy  de  eer- 
„  ftc  zyt  in  u  zeiven  te  belaften  •,  en  zekerlyk , 
„  eene  fchatting  is  veel  dragelyker , 


als 


„  ziet  ,  dat  de  ..voornaamftc  van  den  ftaat , 
„  die  de  zelve  invoeren,  in  het  betalen  de  eerde 
„  zyn,  en  zelf  meer  geven  dan  hun  gedeelte  zou 
,,  bedragen.  Om  dan  temaken,  dat  onzefthecps- 
„  vloot  in  daat  gebragt  wordt ,  en  ieder  daar  toe 
r,  zyn  aandeel  betaalt ,  zo  laat  ons  eerit  geven 


zou  worden,  om  de  Syracuzancn  zo  veel  te  hel-  ,,  het  geen  wy  van  anderen  cifchen  j  laten  alle 


>,  als  hy,  zonder  nadeel  van  den  Room  lc  hen 
it,  zou  kunnen  doen.  Tot  Rome  was  door 
een  zwaren  brandt ,  die  op  verfebeide  plaatfcn  te 
gelyk  begon,  en  vier  en  twintig  uuren  duurde, 
zeer  veel  fchadc  gefchicd,  waarom  de  raadt  cene 
aanmerkelykc  beloning  beloofde  aan  den  geen,  die 
den  aandokcr  daar  van  kon  ontdekken.  Een  flaaf 
van  eenige  Capuanen,  daar  door  aangelokt,  ver- 
klaarde, dat  zyne  m ceders  met  zommige  andere 
Capuaanfchc  edelen  dezen  brandt  hadden  veroor- 
zaakt, en  van  voornemen  waren  om  daar  mede 
niet  op  te  houden,  tot  dat  de  ganfche  ftadt  zou  in 
de  atfchc  gelegd  zynj  de  befchuldigden,  aandonds 
gevat ,  hebben, zo  naad  zy  op  de pyn-bank gebragt 
wierden,  het  iluk  bekend,  en  zyn  naar  verdien- 
den gedraft.  De  Capuanen  lieten  omtrent  dezen 
tydt  aan  den  raadt  om  hunne  vry  heit,  en  een  ge- 
deelte van  hunne  goederen ,  verzoeken ,  maar  Atti 


,,  de  raads-heren  op  morgen  in  de  fchat-kilt  bren- 
„  een  al  het  goudt  en  zilver,  dat  zy  bezitten, 
y,  behalven  ccnen  ring  voor  ieder,  en  eenige  verder» 
„  felen  voor  zyne  vrouwe  en  kinderen,  nevens 
„  een  pondt  zilver  (a»)  \  laten  zy  al  het  gemunt 
„  koper  daarby  doen  ,  behalven  vyf  duizend  dui- 
„  vers*  voor  ieder,  en  laat  onszulxvrywilligdoen,*  Afrt\ 
„  zonder  een  bevel  van  den  raadt,  op  dat  dit  eene 
„  edelmoedige  begeerte  mag  verwekken  eeril  in 
„  de  ridders,  en  naderhandt  in  de  gemeente,  om 
„  het  na  te  volgen.  Dit  is  het  eeuigde  middel, 
„  dat  .myn  ampt  genoot  en  ik  hebben  kunnen  uitvin- 
den  om  uit  deze  zwarigheit  te  raken  >  dat  de 
„  Goden  het  zegenen!  Weet  dat  dewelvaardtvan 
„  hei  gernenebelt  de  goederen  der  byzondere  in- 
„  gezetenen  verzekert,  en  dat  men  te  vergeefs  hoopt 
„  de  zelve  te  behouden,  als  men  het  gernenebelt 
„  verwaarlood.    Dit  voordel  van  Levinus  wierdt 


Mus  Regulus,  die  net  beleg  van  Capua  bygewoond  j  goed  gekeurd  ,  en  was  van  zulk  een  gevolg, 
hadt,  vertoond  hebbende,  dat  nooit  eenig  Ca-  dat  ieder,  naar  het  voorbeeldt  van  den  raadt,  zyn 
puaan  aan  Rome  ecnigen  diend  hadt  bewezen,  ]  goudt ,  zilver  en  gemunt  koper  aan  het 
behalven  twee  vrouwen ,  waar  van  de  cene  in  het 
hcimelyk  aan  de  arme  Roomfchc  gevangenen  wat 
cetcn  gegeven  ,  cn  de  andere  voor  den  weldandt 
van  Rome  hadt  geofterd  ,  zo  hebben  de  Romei- 
nen bcfloten  ,    dat  deze  twee  vrouwen  hare  goe- 
deren cn  vry  heit  zouden  wederkrygen  ,  cn  van  de 
andere  Capuanen  zouden  zommige  voor  flaven 
verkocht  worden,  maar  aan  de  genen,  die  den  oor- 
log tegen  Rome  niet  bygewoond  hadden,  wier- 
den zommige  tilbare  goederen  wedergegeven  ,  en 
cene  plaats  naby  Rome  aangewezen ,  om  te  be- 


gaf, cn  de  vloot  door  dit  m  iddel  van  alles  m  over- 
vJocdt  voorzien  wierdt. 

XIII.  Annibal,  ziende  de  Roomfchc  legers  mer- 
kclyk  verflcrkt ,  en  zyne  macht  in  de  bezettingen 
van  vcrfchcidc  deden  verdeeld ,  befluit  zyne  ben- 
den byeen  te  trekken  ,  en  dc  plaatfcn  , '  die  niet 
houbaar  waren,  uit  te  plunderen,  welk  befbundc 
gemoederen  der  Italianen  zeer  van  hem  heeft  ver- 

vremdj 

{n\  De  genen  die  ickcre  amptcn  tui  de  Romeinen ,  door 
in  AjnlmtofUd  betekend,  bmteo ,  tnogtcn  twee  ponden 
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Jaren  ia  vreemd;  en  de  ftadt  Salapia,  waar  in  de  befte  rui- 
WcrcUts-  tcry  <jcr  Carthaginen7.cn  gelegerd  was  j  is  door 
föSjJ0^  twee  der  voornaamitc  burgen  in  handen  van  Mar- 
(tllui  overgeleverd ,  zynde  des  zelfs  ganfche  be- 
zetting gedood  geworden,  zederdt  welken  tydt 
Annibal  zo  fterk  niet  meer  in  ruitery  gewceft  is 
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hern  tot  medeftander  gekregen  hadt.    Eene  vloot  Jaren  4ct 
van  twintig  Roomfche  fchepen,  gefchiktom  voor-  Werelds, 
rasdt  in  de  fterkte  van  Tarcntcn  ,  die  zeer  naauw  ch^* 
bellotcn  gehouden  wierdt ,  te  brengen ,  is  door  de 
Tarcntynen  op  zee  aangetaft,  en  op  de  vlucht  ge-  3j$j| 
dreven ;  maar  dc  bezetting  van  die  fterkte  heeft  in  JU.  zjV. 
Omtrent  deze  overlevering  is  aanmcrkclyk ,  dat  een  een  uitval  vier  duizend  Tarcntynen ,  die  om  voe-  *•**• 
van  die  twee  burgers ,  Blafius  genoemd,  die  altydt  ider  te  halen  gegaan  waren,  overvallen  en  gcllagen. 
een  vriendt  van  Rome  gewceft  was  ,  den  anderen,  In  Sicilië  was  al  het  overfchot  der  Carthagincnzer 
zonder  wiens  hulp  hy  zich  van  die  ftadt  geen 
meefter  kon  maken,  tot  dit  voornemen  hadt  zoe- 
ken te  brengen ;  maar  deze ,  een  vriendt  van  Anni- 
bal, bcfchuldigt  Blafius  voor  den  Canhagincnzcr 


lagincnzer 

macht  in  Agrigenten  bellotcn,  waar  uit  zekere 
Mutines,  die  over  de  Numidicrs  het  gebiedt  voer- 
de, door  gedurige  uitvallen  aan  dcRoomfche  bond- 
genoten veel  1'chadc  toebragt ;  maar  dc  Carthagi- 
vcld-heer  overdit  beftaan :  terwyl  zy  nu  belde  voor  I  nenzcr  veld-overrte  I/anno,  nydig  op  het  aanzien 
den  rcchter-ftoel  wat  aan  cenCzydc,  cn  buiten  het  1  van  Mutines ,  heeft  hem  zyn  bcvcl-hebberfchapont- 
gedrang  ftonden,  tot  dat  'er  eCnige  andere  zaken  nomen,  en  zyncn  zoon  in  des  zelrs  plaats  geftcld. 
zouden  afgedaan  wezen,  heeft  Blafius  op  nieuw  \  Mutines  treedt,  om  dit  ongclyk  te  wreken,  in  ondcr- 
zyn  beft  gedaan  om  den  anderen  daar  toe  te  bewe-  handeling  met  den  Roomfchen  burgermcefter  Le- 


den. ,  waar  op  de  zelve  uitriep  ,  dat  men  hem  in 
het  bywezen  van  Annibal  over  het  bewufte  ver- 
raadt derfde  aanfpreken.  Deze  grote  ftouthcit  van 


vittas ,  cn  brengt  hem ,  met  hnlp  van  dc  Numidicrs , 
in  de  ftadt,  alwaar  alle  de  Carthagincnzcn  inftuk- 
ken  zyn  gehouwen,  bchalvcn die  met  een 


Blafius  vondt  zo  weinig  geloof  by  Annibal ,  en  de  klein  getal  in  een  fchip  naar  Africaisovergeftokcn. 
andere  byftanders,  dat  zy  dit  zeggen  van  den  an-  Na  deze  bcmachtiging  van  Agrigenten  is  in  wei- 
der  voor  een  uit  werk  fel  van  zyncn  haat  opnamen,  nig  dagen  geheel  Sicilië  ten  dele  vry  willig,  en  ten 
en  hen  beide  naar  huis  zonden.  Zederdt  heeft  Bla-  \  dele  met  gcwcldt  onder  dc  Roomfche  macht  gc- 
fius  niet  opgehouden  van  by  alle  gelegenheden  den  I  komen, 
anderen  over  deze  zaak  aan  te  fpreken,  tot  dat  hy 
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I.  ~T\Emachtiging  van  nieuw  Cartbago  in  Spanje  door  Scipio;  grote  buit  daar  in  gevonden;  kuifebheit  enbe- 
Jjleefdheit  van  Scipio  omtrent  eene  febone  gevangene;  zyne  aanfpraak  aan  baren  bruidigom,  en  dankbaar* 
heit  van  dien  Spanjaard  daar  over.     II.  Nederlaag  der  Romtintn  by  Herdonea  ;  verwoefttng  van  die  Jladt , 
en  twyfelacbtig  gevecht  tuffeben  Marcellus  en  Annibal,  nevens  een  aan/lag  der  Capuanen  ontdekt  en  geftraft. 
III.  fVcigering  van  eenige  Roomfche  volkplantingen  om  meerder  volk  en  geldt  tot  den  oorlog  te  geven ;  edel- 
tnoedigbeit  der  anderen ,  en  befluit  van  den  raadt  daar  omtrent  genomen ,  nevens  zommige  gevechten  tuffeben 
Marcellus  en  Amtibal  met  verfebeide  uitkomften.  IV.  Bemachtiging  van  verfebeide  fteden  door  de  Romeinen  j 
beleg  van  Torenten  ;  middel  waar  door  Fabius  mee/Ier  van  die  ftadt  wordt ,  en  kryplift  van  Annibal  door  de 
bygelovigheit  van  Fabius  onnut  gemaakt.    V.  Toeloop  der  Spanjaarden  tot  Scipio  ;  zyn  verbondt  met  twee 
Spaan febe  vorften ,  en  hunne  aanfpraak  tot  hem ;  nederlaag  der  Cartbaginenzen  in  Spanje  onder  Afdrubal  % 
naam  van  koning  aan  Scipio  gegeven,  maar  van  hem  geweigerd ;  zyn  beleefd  onthaal  omtrent  den  neef  van 
Mafinifa  en  het  befiuit  door  den  Cartbaginenzer  overften  in  Spanje  genomen.    VI.  Befcbuldiging  tegen  Mar- 
cellus te  niet  gedaan;  opftandt  der  Tofcanen  belet;  doodt  van  den  burgermeefter  Marcellus  door  eene  binder' 
laag  van  Annibal  ;  bedrog  van  Annibal  omtrent  de  inwoonders  van  Salapia  tot  zyn  nadeel  uitgevallen ;  ont- 
zet van  Loeren  door  Annibal,  en  nederlaag  van  de  Cartbaginenzer  vloot.  F II.  Nederlaag  der  Etoliers  en 
Romeinen  van  ben  door  eene  overwinning  tegen  den  Macedomfcben  koning  Pbilippus  berfteld;  vertrek  vanPhi- 
lippus  naar  Macedonië  en  overwinning  der  Acbeen.  VIII.  Komft  van  Afdrubal ',  Atmibals  broeder ,  in  Italië  } 
begeerte  van  den  burgermeefter  Livius  om  handgemeen  te  worden,  waar  door  veroorzaakt,  nevens  de  neder- 
laag en  vlucht  van  Annibal.    IX.  Hemelyk  vertrek  van  den  burgermeefter  Claudius  naar  zjnen  amptgenoot 
middel  waar  door  by  zulx  voor  Annibal  verbergt,  en  grote  nederlaag  der  Cartbaginenzen  met  de  doodt  van 
den  dapperen  Afdrubal.    X.  Wederkering  van  Claudius  tot  zyn  leger;  verflagenbett  van  Annibal  op  de  ty- 
ding  van  zyn  broeders  doodt ;  nederlaag  der  Cartbaginenzen  in  Spanje;  verovering  van  Oringe  door  Scipio , 
tn  overwinning  door  de  Romeinen  ter  zee  bevochten.    XI.  Oorlog  der  Romeinen  in  Griekenland! ,  en  voorde- 
len door  den  Macedonifcben  koning  Pbilippus  tegen  ben  behaald ;  bemaebtiging  van  Lucanu  door  de  Roomfche 
wapenen;  groot  beleidt  van  Annibal  omtrent  zyn  leger ,  en  nederlaag  der  Cartbaginenzen  in  Spanje,  waar 
door  dat  ganfebe  landfehap  in  handen  der  Romeinen  valt.    XII.  Gevaar  waar  in  Scipio  zich  begeeft  om  den 
koning  Sypbax  aan  zyne  zyde  te  krygen,  en  zyn  verbondt  met  dien  verft  gemaakt ;  vreeffelyke  Jfraj  door  Scipio 
de  inwoonders  van  Illiturgum  aangedaan,  en  genade  aan  die  van  Caftulon  verleend.  XIII.  Schouwfpelen  door 
Scipio  in  Spanje  aangerecht;  verovering  van  twee  Spaan febe  fieden,  en  febrikkelyke  wanhoop  der  inwoonders 
van  Aftape.   XIV.  Afval  der  Spanjaarden,  en  oproer  van  eenige  Romeinen  op  de  lyding  van  de  doodt  van 
Scipio,  nevens  zyne  handeling  omtrent  deze  laatften;  nederlaag  der  Cartbaginenzen  onder  Uanno,  overwinnin- 
gen van  Scipio  legen  de  afgevallene  Spanjaarden ;  vergiftenis  aan  ben  verleend,  en  edelmoedige  reden  by  die 
gelegenbeit  door  Scipio  gevoerd.  XV.  Onderhandeling  tuffeben  Mafiniffa  en  Scipio  ;  verlating  van  Gades  door 
Uanno  ;  zyn  mislukte  aanjlag  op  nieuw  Cartbago,  en  wrede  handeling  omtrent  de  regeerders  van  Gades. 
nevens  zyne  overfieking  naar  Major  ca  $  winter  legering  in  Minoren,  en  bemaebtiging  van  Gades  door  de  Ro~ 


E  jonge  Scipio,  totopper-bevclhebber 
der  Roomfche  benden  in  Spanje  ver- 
kozen, heeft,  zo  haaft  als  hy  in  dat 
r\k  was  aangeland,  bellotcn  nieuw 
Carthago  aan  tc  taften,  het  welk 


door  dc  Carthaginenzen  als  hunne  voorraad-plaats 
wierdt  gehouden  ,  en  met  velerlei  krygs  -  tuig 
cn  bchoeftens  tot  den  fchecps-bouw  nodig  was 
opgepropt }  ten  welken  einde  zyne  krygs-knech- 
wclfprckcnde  reden  aangemoedigd 


't 
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hebbende ,  hy  zich  in  het  gezicht  van  die  ftadt 
legert}  als  nu  die  van  binnc  in  een  uitval  terug 
gedreven  wierden ,  en  hy  by  die  gelcgcnheit  be- 
Ipcurde ,  dat  alles  in  de  (hult  vol  verwarring  was , 
gaf  hy  laft  om  de  zelve  zonder  uit  (lel  te  beftor- 
menj  maar,  tcrwyl  de  muren  zo  ongemeen  hoog 
■waren,  dat  zy  van  weinige  ladders  konden  bereikt 
worden,  en  de  Carthaeincnzcn  van  alle  kanten 
toeliepen  om  de  zelve  te  bcfchcrmcn  ,  wicrdcn'dc 
Romeinen  met  verlies  afgcflagen.  Scipio  geeft 
daarom  den  moedt  niet  verloren,  maar  wil  den 
ftorm  hervatten ,  wanneer  hem  gcboodlbhapt 
wordt,  dat  het  mcir,  het  welk  aan  de  ecne  zyde 
de  muren  van  Carthago  befpoeldc  ,  by  het  ebben 
der  zee,  op  vcrlchcidc  plaatfcn  zo  laag  van  water 
was,  dat  men  het  zelve  kon  doorwaden.  Op 
dit  bericht  belaft  de  vcld-hecr,  tcrwyl  de  ftadt  aan 
de  land-zyde  beftormd  wierdt,  aan  vyf  honderd 
mannen,  dat  zy  den  weg  door  het  voornoemde 
meir  zouden  beproeven  j  deze,  zonder  gevaar  daar 
door  gekomen,  vinden  de  muren  aldaar  niet  v er- 
ft cr  kt  en  met  gene  wachters  bezet ,  alzo  de  ftadt 
aan  die  kant  iütydt  ongenaakbaar  Geoordeeld  was. 
Dus  zonder  wederftandt  in  Carthago  gekomen 
haafttcn  zy  zich  naar  de  plaats,  daar  hunne  met- 
gc lellen  met  normen  bezig  waren,  en  zo  haaft  als 
dc  Carthagincnzcn  zagen,  dat  zy  van  voren  en  van 
achteren  aangetaft  wierden  ,  gaven  zy  den  moedt 
verloren,  en  lieten  de  Romeinen  meefters  van  de 
muren,  van  waar  dc  ftadt  indringende],  hebben  zy 
niet  alleen  dc  zelve,  maar  ook  dc  twee  kaftelcn 
bemachtigd.  De  buit  ,  in  deze  ftadt  gevonden, 
is  onwaardccrlyk  geweeft ,  en  daar  onder  honderd 
dertien  fchepen  vol  zaken,  die  tot  den  fcheeps- 
bouw  vereilcht  wierden  ,  met  cene  ongclooflvkc 
menigte  van  krygs-bchoefterts  en  lcvens-middc- 
lcn  }    ook  waren  in  de  zelve  alle  de  gyfckan 


der  Spaanfche  fteden,  wel  ten  getale  van  diichon- juen  da 
derd,  die  door  Scipio  wel  zyn  onthaald,  en  ieder  WcrdOs. 
weder  naar  zvne  ftadt  gezonden.  Scipio  hectt^^*^0* 
mede  bezorgd ,  dat  ccnigc  Spaanfche  vorftinnen ,  ^ 
in  nieuw  Carthago  gevonden ,  met  veel  cerbiedt ,  lcg_ 
naar  haren  ftaat ,  zyn  ontfangen  geworden  ■,  ca  als  x».  Ln>. 
ccnigc  krygs-knechtcn  eene  jonk  vrouw  van  cencon-  ïó.tmt. 
gemene  fchoonhcit  by  hem  gebragt  hadden,  en 
hy  uit  haar  verftaan  ha'dt,  dat  zy  aan  Allucius,  een 
vorft  der  Ccltibcricrs,  verloofd  was,  heeft  hy  zich 
niet  alleen  van  haar  onthouden,  maar  haren  brui- 
degom by  zich  ontboden  hebbende  hem  in  dezer 
'oegc  aangefproken  :  Zo  baafl  ais  uwe  btnidt  by 
my  gebragt  wierdt ,  en  ik  verjlondt ,  dat  gy  baar  be- 
minde ,  bet  -welk  bare  uitmuntende  fibooubeit  my  lig- 
telyk  deeit  geloven,  zo  beb  ik  baar  nut  zo  veel  eer- 
biedt  onthaald,  ah  zy  vanu,  of  van  baren  vader  zon 
hebben  kunnen  ontfangen ;  tk  beb  baar  zorgvuldig  be- 
waard, op  dat  ik  u  zou  kunnen  eene  gift  aanbieden , 
die  u  en  my  waardig  was.  ik  eifcb  gene  andere  er- 
kentenis vovr  deze  gunfl ,  dan  dat  gy  een  vriendt  van 
Rome  moyjt  worden  \  en,  indien  gy  eenige  eerlykbeit 
in  my  befpeurt ,  gelyk  de  volkeren  van  Spanje  altydt 
in  mynen  vader  en  oom  hebben  ondervonden  ,  weeft  ver- 
zekerd, dat  'er  vele  Romeinen  zyn,  die  ons  ge ly ke- 
nen, en  dat  'er  geen  volk  in  de  wereldt  is,  dat  gy  lie- 
ver moogt  wenfebtn  tot  uwen  vriendt ,  en  meer  vrezen 
tot  vyandt  te  krygen.  AlUuius,  vervoerd  doorblyd- 
fchap ,  heeft  dc  handt  van  Scipio  gedrukt ,  en  de 
onftcrffclykc  Goden  aangeroepen,  dat  zy,  tcrwyl 
het  hem  aan  de  macht  ontbrak ,  toch  deze  wcl- 
daadt  aan  den  Roomlchen  vcld-hecr  zouden  ver- 
gelden. Waar  na  de  vader  en  moeder  van  de 
bruidt  ,  met  zeer  veel  goudt  tot  haar  los- 
geldt,  by  Scipio  zyn  gekomen,  en  als  hy  zulx  wei- 
gerde aan  te  nemen,  hebben  zy  hem  zo  lang  ge- 
beden, dat  hy  het  toch  maar,  als  een  gering  te- 
ken 
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dc :  Dat  zy  geen  manfcbap  tot  den  oerkgi  noch  geldt  Jaren  dei 
om  de  zelve  te  betakn  meer  overig  hadden.    De  raadt  Werelds, 
was  hier  over  zeer  ontzet,  maar  wierdt  door  het££J^* 
edelmoedig  bdluit  van  dc  andere  achticn  volk-    '  7 
plantingen  geruit  gelleld;  want  deze  lieten  hem  *l£f. 
verzekeren  ,  dat  hunne  krygs-knechten  gereed  n$. 


groter  getal  van  noden  *7- 
eind 


ken  van  hnime  dankbaarheit  geliefde  te  aanvaar- 
den, dat  hy  eindelyk  hun  verzoek  heeft  toegc- 
ftaan  j  cn  zich  met  een  naar  Allucius  kerende  ge- 
zegd :  Behalve»  het  huwelyx  goedt ,  dat  gy  van  uwe» 
feboon-vadtr  verwacht,  vereer  ik  u  deze  gift  tot  on- 
der  pandt  van  uw  huwelyk.  Deze  jonge  vorft  wierdt 

Zodanig  door  de  cdelmoedighcit  van  Scipio  aange-  waren ,  en ,  zo  men  een  0 
daan,  dathyganfeh  Spanje  met  des  zelfs  lof  vervulde,  hadtj  zy  het  zelve  zoudenTevercnj  eindelyk,  dat 
zeggende  :  Dat  de  Roomfche  bevel-hebber gelyk  wasï  zy  met  eenc  blinde  gchoorzaamheit  alle  dc  bevelen 
aan  de  Goden ,  en  dat  hj  over  al  door  zyne  wapenen^  van  het  Roomfche  volk  zouden  nakomen,  en  dat 
e»  weldaden  zegepraalde;  en  hy  heeft,  om  hem  zync  hen  daar  toe  noch  moed  t  noch  middelen  ontbra- 
dankbaarheit  te  tonen,  veertien  honderd  uitgclczenc  ken,  waar  over  zy  door  den  ganfehen  raadt  en  het 
ruiters  van  zync  onderdanen  gelicht ,  met  welke  hy  volk  zyn  bedankt  geworden.  Wat  dc  twaalf  an- 
onder  Scipio  heeft  gediend.  Ook  zyn  meeft  alle  deren,  die  ongehoorzaam  geweeft  waren  ,  belangt, 
de  Spanjaarden,  door  deze  handelingen  van  Scipio,  heeft  de  raadt  niet  gewild,  dat  zy  ergens  meer 
van  het  verbondt  der  Carthagincnzcnjdgctrok- 1  over  zouden  aangefproken  worden ,  op  dat  deze 


ken  ,  en  hebben  dc  vriendfehap  van  Rome  ge- 
zocht. 

II.  De  burgermeefter  Martellus  heeft  in  het 
Samnitifche  gebiedt  twee  lieden  met  gewcldt  inee- 
nomen i  cn  Fulvius  hadt  zich  by  Hcrdonca  gele- 
gerd ,  waar  van  dc  inwoonders  méde  gereed  Honden 
om  zich  over  te  geven,  wanneer  Annibal,  verwit- 
tigd, dat  die  Romein  niet  wel  op  zyne  hoede  was, 
fchiclyk  met  zyn  leger  opbreekt,  en  in  des  zelfs 
gezient  komt  liaan.  Fulvius ,  zo  veel  het  de 
tydt  toeliet,  zync  benden  tot  het  gevecht  gefchikt 
hebbende,  begint  een  vcldflag  •,  maar,  hoewel  de 
Romeinen  in  net  cerft  zich  dapper  verweerden, 
zyn  zy  echter,  zo  haalt  dc  Numidifche  ruiters 
hen  van  achteren  aantadten  ,  gcflagen  geworden, 
blyvcndc  dc  overfte  Fulvius  met  dertien  duizend 
mannen  op  dc  plaats  van  het  gevecht  dood.  Anni- 
ial,  dc  Roomfche  leger-plaats  ingenomen  heb- 
bende, heeft  dc  voornaamltcn  van  Hcrdonca,  om 
dat  zy  wegens  dc  overgaaf  met  Fulvius  gehandeld 
hadden,  laten  ombrengen,  dc  ftadt  vcrwocll,  en 
dc  inwoonders  naar  andere  (leden  verplaat  ft.  Mar- 
cellus, gaat  om  deze  nederlaag  te  wreken,  Annibal 
opzoeken,  en  biedt  hem  den  ftrydt  aan.  De  twee 
legers,  daar  op  handgemeen  geworden,  hebben  van 
des  morgens  ten  negen  uuren  tot  in  den  nacht  met 
een  gclyk  voordeel  gevochten  »  maar  des  anderen 
daags ,  als  de  Romeinen  weder  ten  voorfchyn  kwa- 
men, hebben  de  Carthagincnzcn  zich  in  hunne 
leger-plaats  gehouden,  cn  zyn  den  volgenden  nacht 
in  Itiltc  opgebroken  en  weggetrokken  j  Marcellus 
is'hen  wel  gevolgd,  maar,  ter wyl  Annibal  meeft 
altydt  by  nacht  zich  beweegde ,  cn  de  Romein 
in  de  duifterheit,  uit  vrees  voor  eenc  hinderlaag, 
hem  niet  derfde  natrekken,  heeft  hy  hem  met 
weder  tot  een  vcldflag  kunnen  dwingen.  Tcr- 
wyl  dc  Romeinen  bezig  waren  met  de  goede- 
ren der  inwoonders  van  Capua  binnen  die  ftadt 
te  verkopen,  hebben  eenige  van  die  ongelukkigen 
voorgenomen  om  dc  houte  en  ftróie  hutten,  waar 
in  dc  Roomfche  krygs-knechten  by  dc  muren  van 
Capua  gehuis-veft  waren,  by  nacht  in  brandt  te 
ftcken  \  maar  dit  voornemen  is  door  eenige  ftaven 
ontdekt, cn  de  fchuldigcnzyn  naar  verdienltcn  gc- 
llraft.  Eenige  gezanten,  door  den  Numidifchen 
koning  Sypbax  naar  Rome  gezonden,  hebbende 
overwinningen  van  hunnen  meefteT,tcgen  de  Cartha- 
ginenzen  bevochten,  bekend  gemaakt,  cn  den 
raadt  van  zync  gencgenheit  voor  Rome ,  cn  haat 
tegen  Carthago  verzekerd.  De  raadt  heeft  deze 
af  gw.ondcncn  niet  alleen  wel  ontfangen,  maar  zelf 
ook  gezanten  met  koftelyke  gefchenkenaan.ïr/t£ar 
gezonden. 

III.  Nieuwe  burgermcefters  naar  gewoonte 
verkozen  zvndc,  hebben  nieuwe  lichtingen  van 
volk  en  geldt  willen  doen,  maar  twaalf  van  de 


verachting  hen  tot  cene  ftraf  tou  verltrekkcn.  Dc 
Romeinen  waren  gewoon  alle  jaren  het  twintigltc 
deel  van  de  gemene  inkomlten  tot  cene  grote  nood- 
zakclykheit  te  bewaren,  daar  uit  zyn  nu  vier  hon- 
derd duizend  ryxdaalders  gelicht,  cn  aan  de  bur- 
germcefters .gegeven.  Dc  burgermeefter  Fabius 
Max'mus ,  zyndc  van  voornemen  om  Tarenten 
tc  belegeren,  laat  aan  Marcellus  weten,  dat  hy 
middelcrwyl  Annibal,  zo  veel  mogelvk  was,  zou 
trachten  op  te  houden.  Deze  Romein  volgt  den 
Carthaginenzer  veld-overftc  zo  lang ,  dat  hy  hem 
eindelyk  in  eenc  oopene  vlakte  ontmoet,  cn  tot 
een  vcldflag  dwingt,  diedoor  dennacht  wierdt  ge- 
ëindigd ,  zonder  dat  een  van  beide  zich  van  eenig 
voordeel  kon '  beroemen.  Des  anderen  daags 
heeft  Aimibal  de  zynen  met  cene  lange  reden  aan- 
gemoedigd, en  het  gevecht  hervat,  met  die  uit- 
kom ft,  dat  dc  Romeinen  met  verlies  van  zeven  cn 
twinting  honderd  mannen  de  vlucht  naar  hunne 
leger-plaats  moeiten  nemen.  Marcellus  heeft  daar 
op  zyne  benden  met  fcherpe  woorden  hunne  laf- 
hertigheit  verweten,  cn,  als  zy  vergiffenis  ver- 
zochten ,  geantwoord ,  dat  hy  des  anderen  daags  hen 
noch  eens  zou  beproeven  ,  op  dat  zy  als  over- 
winnaar, en  niet  als  overwonnene  kwydichcldig 
van  de  ftraf ,  die  zy  door  hunne  bloheit  verdiend 
hadden ,  zouden  verkrygen.  Op  den  derden  dag 
ftelt  Marcellus  zvn  leger  weder  in  flag-order,  co 
plaatll  voor  aan  de  genen,  die  daags  tevoren  hunne 
veldtekenen  verloren  hadden.  Annibal,  dit  ziende, 
kon  zich  niet  onthouden  van  tc  zeggen:  Wat  is  dit 
voor  een  vyandt ,  met  welken  tvy  te  doem  hebben, 
die,  als  by  overwinnaar  is ,  de  overwonnene  vuuriglyk 
vervolgt,  en,  wanneer  hy  zelf  de  nederlaag  heeft, 
het  gevecht  hervat,  e»  de  overwinnaars  aantaft? 
waar  na  de  ftrydt  begonnen  ,  en  langen  tydt 
twyftelachtig  is  geweeft,  tot  dat  dc  ohphantcn, 
die  eenige  verwarring  onder  dc  Romeinen  gemaakt 
hadden,  door  de  wonden y  die  zy  van  dc  fchich- 
ten  der  Romeinen  ontfongen,  als  razende  gewor- 
den, zich  omkeerden,  cn  hunne  eigene  meefters 
onder  den  voet  wierpen  $  dc  Roomfche  benden ,  daar 
op  toedringende,  hebben  hen  met  verlies  van  acht 
duizend  mannen  in  hunne  leger-plaats  gedreven. 
Den  volgenden  nacht  is  Anniba /opgebroken ,  en  het 
groot  getal  van  gewonden,  in  dit  laatfte  gevecht  be- 
komen, heeft  Marcellus  belet  hem  te  volgen. 

IV.  De  Hirpinicrs  ,  Lucanicrs  en  V  olfcenten 
hebben  omtrent  dezen  tydt  hunne  lieden  met  de 
Carthaginenzer  bezettingen,  die  in  de  zelve  wa- 
ren ,  aan  den  Roomfchen  burgermeefter  Fulvius 
overgeleverd,  die  hen  wel  heeft  ontfangen,  en 
niet  dan  met  eenige  fcherpe  woorden  over  nunnen 
voorgaanden  afval  geftraft.  Fabius,  na  dat  hy 
onderwegen  Mandurium  ftormenderhandt  hadt  in- 
genomen ,  heeft  Tarenten  tc  water  cn  te  landt 


dertig  volk-plantingen,  die  dc  Romeinen  buiten  ]  bel  egerd,  en  door  het  volgende  toevalbemachtigd. 
Rome  hadden,  hebben  zulx  geweigerd,  zeggen-  j  In  die  ftadt  lag  cene  bende  Brutticrs  tot  bezetting, 

G  g  wel- 
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f  tra  de*  welker  overfte  heftig  verliefd  was  op  ecne  jonge 
Werelds.  doChtcr,  die  een  broeder  in  het  Roomfchc  leger 

ClrrlT'  hadt»  dciC>        door  ren  bricf  van  lul'CT 
verdaan  hebbende,  maakt  aan  Fabius  bekend,  dat 

hy  door  dit  middel  miflehien  gclcgenheit  zou  kry- 

fen,  om  dien  bevel-hebber  voor  Rome  tc  winnen. 
)c  burgermcefter  beiluit  hier  mede  zyn  voordeel 
tc  doen,  cn  laat  dien  krygs-knecht  zich  als  een 
overloper  in  T  aren  ten  werpen  ,  de  welke  door 
zyne  zufter  ligtelyk  een  vriendt  van  dezen  Brutticr 
wordt,  enhemeindelykmethulpder  lief-kozeryen 
van  zyne  licflle  weet  te  bewegen,  om  dc'Römei- 
ncn  aan  die  plaats,  daar  hy  het  gebiedt  voerde,  in 
de  ftadt  tc  laten.  Als  zy  nu  den  tydt  daar  toe 
beraamd  hadden,  wordt  deze  krygs-knecht  by 
nacht  uit  Tarentcn  gelaten,  om  aan  Fabius  van  dit 
«lies  kennis  tc  geven.  De  burgermcefter,  na  dat 
hy  door  loze  wapen-kreten  de  Tarentynen  naar 
kanten  gelokt  hadt,  beklimt  op  den  bc ftcm- 


den  tydt  en  plaats  deze  ftadt,  en  wordt  over  des 
zelfs  muren  geholpen  door  de  Brutticn,  die  aldaar 


dc  wac  ht  hadden,  waar  na  zich  meelb-r  van  eene 

Eoort  gemaakt  hebbende   is  Tarentcn  na  een 
ort  doch  fcherp  gevecht 
geplunderd, 


ingenomen ,  en  uit- 
waar Tn  ongemene  rykdommcn  zyn 
gevonden)  want,  behalven  eenc  ongeloollyke  me- 
nigte van  zilver,  zyn  uit  die  plaats  zeven  en  tach- 
tig duizend  ponden  goudt  in  dc  Roomfchc  fchat- 
kitt  gekomen ;  dc  fchildcrycn  en  beeldtenilTen  der 
Goden,  die  van  eene  grote  waarde,  cn  veel  in  ge- 
tal waren,  heeft  Fabius  niet  begeerd,  dat  zouden 
weggenomen  worden,  zeggende:  Laat  de  Taren- 
tynen hunne  vergramde  Gaden  behuttden.  Anmb-ü  , 
na  dat  hy  acht  duizend  mannen,  die  Caulonium 
belegerd  hadden,  hadt  gevangen  genomen,  is, 
zo  haalt  als  hem  de  tyding  van  het  beleg  van  Ta- 
renten  geboodichapt  wierdt ,  met  groten  haalt 
tot  het  ontzet  opgebroken \  en,  als  hy  onderwe- 
gen de  verovering  van  die  plaats  verftaan  hadt, 
beeft  hy  gezegd :  De  Romeinen  hebben  ook  hunnen 
jlnnibal  j  wy  hebben  Torenten  door  de  zelfde  midde- 
lt» verloren ,  waar  door  wy  bet  gewonnen  hadden', 
waar  na  hy  den  Roomfchen  burgermcefter  door  de 
volgende  lift  tracht  in  het  net  te  krygen.  Dc 
burgers  van  Metaponten  zenden,  volgens  laft  van 
jfmtbaly  twee  uit  de  hunne  aan  Fabius,  om  ver- 
giffenis van  hunnen  afval  te  verzoeken,  onder  be- 
lofte van  hunne  ftadt  met  de  Carthaginenzer  be- 
zetting in  zyne  handen  tc  leveren.  Faiius ,  dit  al- 
les gelovende,  antwoordt  door  een  brief,  dat  hy 
opeen  zekeren  dag  binnen  Metaponten  zou  komen. 
Annibal,  tegen  dien  tydt  zyne  benden  in  eene  hin- 
derlaag geiteld  hebbende,  zou  zekerlyk  dezen 
burgermcefter  in  handen  hebben  gekregen,  indien 
de  zelve  niet  bygelovig  was  geweeft  \  maar  Fabius , 
voor  zyn  vertrek  dc  voortekenen  latende  nafneu- 
ren,  vondt  alle  de  zelve  zo  nadelig,  dat  hy  daar- 
om zyne  reis  beert  uitgclte'.J  ;  cn,  als  de  afgezon- 
denen  van  Metaponten  wederkwamen,  om  hem  tot 
eene  fpoedigc  komft  aan  tc  manen,  zyn  ze  door 
zyn  bevel  by  den  kop  gevat,  en  hebben,  uit  vrees 
voordepynbank,  alles  beleden. 

V.  In  Spanje  hadt  Scipio  zyn  leger  vergroot 
met  dc  benden,  die  op  de  vloot  gediend  hadden, 
en  trok  om  dc  Carthagmenzen  op  te  zoeken ,  ont- 
vangende van  alle  kanten  gezanten  van  Spaanfche 
fteden,  die  zyne  vriendfehap  verzochten.  Onder 
onderen  kwamen  Indibilis  en  Mandonius ,  de  twee 
machtigftc  vorftcn  van  Spanje,  den  Roomfchen 
vdd-heer  vinden,  en  fpraken  hem  op  dc  volgende 
wyzc  aan :  JVy  hebben  tot  nnb  tot  de  zyde  van  Car~ 
tbog*  gebonden  ,  en  grote  dienften  aan  dat  gmenebeft 
gedaan  i  maar  de  trotfcbbeit  en  gierigheit ,  waarmede 
wy  vergolden  worden  ,  hebben  ons  al  over  lang  doen 


bejluiten  »m  over  ie  gaan  naar  de  kant ,  daar  men  re  ebt  JirrT1  d« 
en  gereebtigbeit  oefent,  gelyk  men  gewonelyk  zyne  toe-  5^'^ 
vlucht  lot  dt  Goden  neemt ,  als  men  de  gevKldenarye»  chnftus. 
der  menfiben  niet  langer  kan  verdragen.    JVy  bidden 
u  dan  ons  te  willen  onifangen  ,  zonder  deze  over  komft  ao7. 
aan  ons  tot  eer  of  febande  te  rekenen ,  maar  dat  wy  Tit.  Uy. 
alleen  mogen  geaebt  worden  naar  bet  geen  wy  zullen 17  • ' 
doen  ,  en  naar  dat  gy  aan  ons  zult  ondervinden. 
Scipio  antwoordde  ,  dat  hy  nooit  voor  afvallige 
en  overlopers  zou  houden  de  gene,  die  niet  lan- 

5 er  in  een  verbondt  wilden  blvvcn  met  dc  zulke, 
ic  niets  heilig  noch  onfehendbaar  van  alle  God- 
dely  kc  cn  menfchely  ke  rechten  achtten  i  en  hy  heeft 
hunne  vrouwen  en  kinderen,  die  in  nieuw  Car- 
thngo  onder  de  gyielaars  gekregen  waren,  weder* 
gegeven  ,  cn  met  hen  een  verbondt  aangegaan  j 
waar  na  zy,  met  hunne  benden  by  hem  gekomen, 
voor  wegwyzcrs  hebben  gediena,  en  dc  Romei- 
nen in  het  gezicht  van  yffdrubal  hebben  gebragt. 
Deze  Carthaginenzer  overfte  hadt  zyn  leger  ge- 
plaatft  op  een  fteilcn  berg,  die  met  een  rivier  om- 
ringd was  ,  cn  byna  ongenaakbaar  geoordeeld 
wierdt}  maar  Scipio ,  die  door  gene  zwarigheden 
te  verfchrikken  was,  laat  hem  in  deze  fierktc  met 
zulk  eene  dapperheit  aantalten ,  dat  een  deel  van 
zyne  benden  verflagen  zyndc  yffdrubal  met  de 
overige  over  den  Tagus  heeft  moeten  wyken ,  en 
omtrent  dc  Pyrencilche  bergen  eene  fchuil-plaats 
zoeken,  latende  zyne  leger- plaats  tot  buit  aan  dc 
overwinnaars.  Het  getal  der  gevangenen  bedroeg 
twaalf  duizend,  waar  van  alle,  die  uit  Spanje  wa- 
ren, zonder  los-gddt  zyn  vry  gelaten,  ende  an- 
dere voor  (laven  verkocht.  De  Spanjaarden ,  deze 
hcerlyke  daden  van  Scipio  ziende,  nebben  hem ,  met 
eene  gemene  toeftemming,  als  koning  begroet, 
maar  de  edelmoedige  Romein,  hen  hebbende  doen 
ftilzwygen ,  heeft  gezegd :  De  beerfykfte  naam, 
die  my  kan  gegeven  worden,  is  dit  van  vdd-heer*,  * 
de  -welken  benden  aan  my  gegeven  hebben.  De 
Hiiam  van  koning ,  die  op  een  andere  plaats  beerlyk  en 
eerwaardig  geaebt  wordt ,  is  tot  Rome  tndragelyk  j  myn 
bert  is  koninklyk \  maar,  indien  gy  meent,  dat  de 
menfebelyke  geeft  niets  gr  eters  kanbegrypen,  zo  weeft 
te  vrede  met  die  gedachten  by  u  te  houden,  en  dat 
weordt  nooit  te  gebruiken.  Onder  de  gevangenen 
was  een  kindt  van  ongemene  fchoonhrit ,  het 
welk,  na  ondervraging,  bevonden  zyndc  een  neef 
van  den  Numidifchenvorft3/d/fr»^2r  tc  wezen,  met 
verfcheide  gefchenken  door  Scipio  aan  zynen  oom 
is  toegezonden.  Het  overige  van  den  zomer  heeft 
deze  vdd-heer  doorgebragt  met  het  ontfangen  van 
volkeren ,  die  zich  in  een  verbondt  met  Rome  be-  . 
gaven.  De  drie  Carthaginenzer  vdd-overftcn, 
die  in  Spanje  over  de  krygsbenden  van  het  ge- 
menebeft  het  opper-gezag  nadden  ,  ziende,  dat 
dit  ganfche  landlchap ,  ingenomen  door  dc  welda- 
den en  deugden  van  Scipio ,  de  Roomfchc  zyde 
koos,  hebben  met  malkander  bcfloten,  dat  yff- 
drubal, de  broeder  van  yfnnibal,  met  de  meclte 
krygs-macht  naar  Italië  zou  trekken}  een  der  twee 
andere  naar  de  Balearifche  dlandcn  gaan,  om  van 
daar  hulp-benden  te  halen }  cn  dat  dc  derde  met 
de  overige  krygs-knechten  in  Portugaal  zou  bly- 
vcn ,  en  trachten  door  gedurige  ftroperyen  de  Ro- 
meinen ,  zo  ved  mogelyk  was  ,  afbreuk  tc  doen , 
zonder  zich  in  een  vcldllag  in  te  laten. 

VI.  Marcellns  wierdt  tot  Rome  befchuldigd, 
dat  hy  zich  met  zyn  leger  binnen  Vcnufium  badt 
bcfloten ,  en  ondertuflehen  yfnnibal  den  mcefter 
door  Italië  laren  fpclcn »  maar  hy  heeft  door  het 
vertonen  van  zyne  daden  'zich  niet  alleen  volko- 
men gezuiverd,  maar  ook  gemaakt,  dat  hy  weder 
tot  burgermcefter  wierdt  verkozen.  Dc  Tofca- 
nen  fchenen  genegen  om  tot  een  opftandt  tegen 
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t  A  Rome  tc komen,  nwardtRomcincnhcbbcn,  door 
w^ddsT  zich  van  Arezzo  tc  verzekeren,  aubc  belet.  De 
jareoTOMtwee  Roomfchc  burgermecllers  legeren  zich  in 
Chnfh».  het  gezicht  van  Annibal,  cn  trachten  hem  tot  een 
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rdt,  om  zich  by  zyncn  broeder  Annibal  icvoe-  Wcrridt 
Deze  Carthaginenzer  was  met  weinig  tnocite  f 
dc  J 


yeldïïag  te  brengen,  maar  deze  loze  vos  hield  t  zich 
in  zyne  leger-plaats  beflotcn,  op  hoop  van  hen 
door  de  eene  of  de  andere  oorlogs-lilt  te  zullen 
betrekken,  gelyk  hy  eenigc  tydt  tc  voren  duizend 
mannen  van  de  bezetting  van  Tarcnten,  die  naar 
Loeren  trokken,  om  die  ftadt  tc  belegeren,  on- 
derwegen, door  middel  van  eene  hinderlaag,  hadt  gc- 
flagen.  Tuflchen  beide  de  legers  was  cciic  hoogte 
met  bofch  bedekt,  waar  in  zich,  door  lalt  van 
Annibal,  eenigc  Numidiers  verfchuildcn.  De  Ro- 
meinen oordeelden,  dat  men  zich  van  die  poft  be- 
hoorde tc  verzekeren  $  ten  welken  einde  Marcellus 
en  zyn  atnpt-gcnoot  met  eenige  ruiters  daar  naar 
toe  ryden,  om  te  zien,  of  zy  bekwaam  tot  eene 
lcgcr-plaats  was*  wanneer  nu  de  burgermeefters 
zich  in  dit  bofch  begeven  hadden,  vallen  de  Nu- 
midiers uit  hunne  fchuil-hockcn ,  en  tailcn  de  Ro- 
meinen van  alle  kanten  met  zulk  een  ge  weidt  aan, 
dat  Martellus  komt  tc  fneuvelcn,  en  de  andere 
burgermeefter  Crifpinus,  gewond  zyndc,  het  ter 
naauwcr  noodt  met  eenige  weinige  is  ontkomen , 
die  aanftonds  zyn  leger  heeft  ^opgebroken  en  op  de 
jiaby  gelegene  bergen  is  gaan  leggen,  Annibal, 
hebbende  by  hetlykvan  Marcellus  zyncn  zegel-ring 
gevonden,  meent  zich  van  den  zeiven  te  bedie- 
nen, om  die  van  Salapia  tc  verraflèni  maar  deze, 
door  Crifpinus  gewaarfchouwd ,  veinzen ,  dat  zy 
hem  geloven ,  en  zes  honderd  van  zyne  krygs-knech- : 
ten  in  de  ftadt  gelaten  hebbende,  hebben  zy,  door 
het  laten  vallen  der  fchot-balken,  de  overigen  daar 
buiten  gehouden,  en  de  genen, die  daar  in  waren, 
Zonder  moeite  omgebragt.  Annibal  trekt  vandaar 
tot  hulp  der  Locrenzcn,  die  van  dc  Romeinen 
bclcgcrü  waren,  en  heeft  die  ftadt  ontzet)  maar 
de  Carthaginenzer  vloot  is  door  VaUrius  op  de 
kuftcn  van  Africa  geftagen,  en  zvn  volk  aldaar 
geland  zynde  heeft  groten  buit  verkregen. 

VII.  Dc  Etolicrs ,  verfterkt  met  dc  Hulp-benden 
van  Attalus,  koning  van  Pergamus,  en  duizend 
Romeinen ,  die  door  Sulpitiiis  van  dc  vloot  aan  hen 
gezonden  waren,  hebben  zich  in  een  gevecht  met 
den  Macedonifchcn  koning  Pbilippus  ingelaten, 
cn  zvn  twee  nual  met  vevlies  terug  gedreven  i 
gelyk  ook  eenige  Romeinen,  die  het  putte  landt 
omtrent  Corinthcn  beroofden,  vande Macedonië» 
zvn  overvallen  cn  in  hunne  fchepen  gcjxigd  >  maar 
als  Pbilippus  mei  zyne  bondgenoten,  dc  Acheen, 
die  van  Elis,  dc  welke  dc  zydc  der  Etoliers  geko- 
zen hadden,  wilde  gaan  beoorlogen,  vindt  hy  dc 
zelve  met  vier  duizend  Romeinen  verfterkt,  en 
zyn  leger  wordt  van  hen  op  dc  vlucht  gedreven , 
na  dat  zyn  paardt  onder  hem  dood  gefchoten,  en 
hy  zelf  in  groot  gevaar  ge  wee  ft  was.   Niet  tegen- 
ftaande  deze  nederlaag  heeft  hy  des  anderen  daags 
een  kafteel  in  Ebs  ,   waar  in  die  van  het  platte 
landt  hunne  befte  goederen  gevlucht  hadden  ,  be- 
machtigd ;  wanneer  hem  geboodfchapt  wordt, 
dat  dc  Dardanicrs  in  Macedonië  gevallen  waren, 
en  dat  ganfehc  ryk  doorftroopten  j  waar  op  hy, 
maar  vyT  cn  twintig  honderd  mannen  tot  bclchcr- 
ming  van  zyne  bondgenoten  gelaten  hebbende, 
met  zyne  overige  benden  fchiclyk  naar  zyn  ryk  is 
opgebroken.   Gedurende  zyn  afwezen  hebben  dc 
Ac  hoen  tegen  die  van  Elis  cn  Et  olie  eene  overwin- 
ning bevochten. 

Vni.  De  burgermee  fier  Crifpinus  was  van  zyne 
wonden,  in  dc  voorvcrhaalde  hinderlaag  ontfran- 


dat 

wie 
gen 

over  dc  Alpilche  l>crgcn  in  Italië  gekomen  ,  en  1741. 
hadt  Plaifance  belegerd.    Van  de  twee  nieuwe  »oj. 
burgermeefters  was  het  Claudius  Nero  te  beurt  T*-1™ 
gevallen  om  Annibal  waar  te  nemen,  en  Livius*1' 
zou  Afdrubal  tegen  gaanj  maar  deze  laatftc,  di* 
over  eenige  jaren  by  het  uitgaan  van  zyne  burger^ 
mcefterlchap  door  het  volk  was  veroordeeld  ge- 
worden, hadt  dat  ongelyk  noch  niet  vergeten , 
cn  gaf  daarom  aan  Fabius ,  die  hem  raadde  niet  té 
voorbarig  te  wezen  in  den  ftrydt  tc  wagen,  tot 
antwoordt,  das  by  zou  vechten  t'  zo  baajl  als  by  de» 
vyandt  zag-,  en  naar  dc  reden  daar  van  gevraagd  zyndc, 
heeft  hy  gezegd :  Of  ik  zal  eene  beeriyke  overwinning 
op  een  machtigen  vyandt  behalen,  of  de  nederlaag  vam 
myne  mede-burgers  zal  my  van  hunne  onrecbtiaardig- 
beit  v/reken-,  en,  zo  bet  vermaak ,  dat  ik  daar  in  zal 
febeppen,  niet  eerlyk  noch  -wettig  is,   zo  zullen  zy 
ten  min  fit  verdiend  hebben  ,  dat  ik  my  daar  in  vei  - 
beug.   Eer  dc  burgermeefters  noch  by  hunne  le- 
gers kwamen,  hadt  Hoftilius,  die  een  vliegend  le- 
ger geboodt,  Annibal  in  eene  ontmoeting  vier  dui- 
zend mannen  afgetlagcn •,  cn  Claudius  heeft,  zo 
haart  als  hy  by  zyne  benden  aangekomen  was,  zich 
in  het  gezicht  der  vyanden  gelegerd,  cn  ziende 
eenigc  kleine  heuvelen  ter  zydc  de  vlakte ,  waar  in 
beide  de  legers  Honden,  die  zonder  bofch,  endaar- 
om  niet  verdacht  waren,  beeft  hy  achter  de  zelve 
eenigc  krygs-knechten  verborgen,  cn  zyn  leger  in 
flag-order  gcllcld.  Annibal,  zulx  ziende,  geeft 
lalt,  dat  dc  zynen  insgelyx  zouden  doen»  maar, 
als  dc  zelve  daar  op  met  der  haaft  cn  in  verwarring 
ten  voorfchyn  kwamen,  zyn  zy  door  dc  Romeinen 
aangegrepen  ,  cn  hebben  zich ,  door  het  bcleidt  van 
Annibal ,  dapper  gedragen,  tot  dat  het  krygs- 
volk ,  het  welk  door  Claudius  achter  de  heuvelen 
geplaatft  was, zich  van  achteren  liet  zien,  wanneer 
zy,  vrezende  afgefneden  tc  zullen  worden,  met 
verlies  van  acht  duizend  mannen  ,  dc  vlucht  naar 
hunne  leger-plaats  hebben  genomen.  Annibal  hicldt 
zich  zederdt  in  zyne  verfterkingen  opgefloten  ,  en 
als  de  Roomtche  burgermeefter  tocbereidlëlen  be- 
gon tc  maken  om  hem  daar  in  aan  tc  taften ,  is  hy 
by  nacht  opgebroken,  latende  eenige  Numidiers 
inzynelcgcr-plaais,de  welke  dc  Romeinen  zo  lang 
hebben  misleid  ,  tot  dat  hunne  benden  buiten  ge- 
vaar waren  van  achterhaald  tc  worden ,  waar  na  zy 
mede  zyn  gevolgd.    Claudius,  gene  vyanden  meer 
gewaar  wordende ,  laat  dc  leger-plaats  bezichti- 
gen, en  de  zelve  ledig  gevonden  hebbende,  geert 
ze  ten  roof  aan  zyn  leger  over.  Des  anderen  daags 
met  groten  haaft  opgebroken,  heeft  hy  Annibal 
by  Venufium  achterhaald ,  en  twee  duizend  man- 
nen afgcflagen»  van  daar  hebben  de  Cartliaginen- 
zen  zich  in  het  gebergte  vertrokken,  tot  dat  zy 
nieuwe  vcrfterknigen  gekregen  hadden ,   waar  • 
na  zy  zich  weder  dicht  by  de  Romeinen  gelegerd 
hebben. 

IX.  Afdrubal  hadt  ondertuflehen  het  beleg  van 
Plaifance  opgebroken ,  en  eenige  ruiters  met  Drie- 
ven  aan  zyncn  broeder  Annibal  gezonden,  dc  welke 
in  handen  van  den  burgermeefter  Claudius  zvn  ge- 
vallen) deze, daar  uit  ziende,  dat  dc  gevreefdc  za- 
menvocging,  indien  zulx  niet  belet  wierdt,  haaft 
ftondt  te  gefchicden.  befluit  zyn  leger  in  handen 
i  van  zyncn  opper-bevclhcbber  over  tc  geven,  en  met 
zeven  duizend  uitgclczcnc  mannen  .in  aller  yl  zich 
1  by  zynen  ampt-genoot ,  die  op  Afdrubal  paft  te,  te 
voegen  j  gelyk  Ivy  ook ,  met  zeer  vele  vrywiliigc 


gen,  geftorven  ;  en  het  gemenebeft  aldus  zonder  I  onderwegen  verfterkt  zynde,  heeft  gedaan.  Af 
burgermeefters  zynde,  zo  heeft  men  zich  met  de  </r«W,  hoewel  om  al  het  vermoeden  tcl>cnemen,de 
verkiezing  gehaaft,  cn  zulx  te  meer,  om  nieuw  aangekomene  krvgs-knechtcn  in  dc  tenten 
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der  andere  geplaatft  waren,  op  dat  bet  leger  gene 
groter  ruimte  ,  dan  te  voren  zou  beflaan,  kreeg 
ecnige  gedachten  van  de  waarheit ,  en  breekt 
daarom  in  het  begin  van  den  nacht  op  j  maar  hy 
wordt  van  zyne  weg-wyzers  verlaten,  en  kan  de 
waadbare  plaatfen  van  de  rivier  Metaurus  niet  vin» 
den.  Terwyl  hy  nu  langs  de  zelve  heen  trekt, 
hebben  hem  de  Romeinen  achterhaald,  en  ge- 
dwongen ,  alzo  hy  geen  tydt  hadt  om  zyne  lcgcr- 

J laats  te  verfterken,  om  flag  te  leveren  j  in  den 
eginne  was  het  geluk  twyfrelachtig,  maar  Clau- 
diusy  ziende  dat  de  rechter  vleugel,  waar  over  hy 
geboodt,  wegens  een  heuvel,  die  lunchen  beide 


geweldt  ingenomen,  en  daar  mede  den  veld- tocht  Jaren  d» 
geëindigd.   De  Roomfche  zee-macht  onder  Levi-  weddi. 
mms  heeit  ,   na  de  kullen  van  Africa  beroofd  te^fl^'0* 
hebben,  de  Carthaginenzer  vloot  ontmoet,  ze-   3743. ' 
ventien  fc hepen  van  de  zelve  genomen ,  en  vier  in  ">$"• 
den  grondt  geboord.  .  Tu.Liv. 

XI.  In  Gnekenlandt  hadt  de  Romein  Sulpitm 
met  hulp  van  den  koning  Al  talm ,  eene  ftadt  in  het 
cilandt  Negrepont  belegerd ,  en  door  verraadt  van 
den  ftadvoogdt  bemachtigd ;  maar  als  hy  zyne  ver- 
overingen door  het  innemen  van  Chalcis  meende 
voort  te  zetten,  is  hem  zulx  mislukt,  en  hy  heefe 
dat  beleg  moeten  opbreken.    De  Macedonifche 


hg,  niet  wel  handgemeen  met  den  vyandt  kon-  koning  t?£ihppus, op  het  gerucht  van  dezen  oorlog 
worden,  zendt  ecnige  benden  van  die  kant  naar  j  *- 


den  anderen  vleugel,  mn  de  Carthaginenzen ,  die 
aldaar  dapper  vochten ,  van  achteren  aan  te 
tallen,  waar  door  zy  in  verwarring  zyn  geraakt, 
en  meeft  alle  in  ftukken  gehouwen.  Afdrubai 
dcedt  om  zyn  volk  te  h  erft  ellen  al  het  geen  men 
van  een  groot  veld  -  heer  zou  kunnen  verwachten , 
en  cindelyk  ziende,  dat  'er  geen  middel  tot  be- 
houdenis overig  was,  zo  heeft  hy  zich  midden  in 
eene  Roomfchc  bende  geworpen,  en  is  met  de  wa- 
penen in  de  handt,  als  een  waardig  broeder  van 
Auntbal,  geftorven.  Op  de  plaats  van  het  gevecht 
zyn  zes  en  vyftig  duizend  Carthaginenzen  geble- 
ven, en  vyf  duizend  vier  honderd  gevangen  gewor- 
den, bchal ven  vier  duizend  Roomfche  burgers, 
die  uit  hunne  gevangenis  in  het  vyandelyke  léger 


tocfchietcnde,  heeft  zich  van  verfchejde  plaatli 
mee  (Ier  gemaakt,  en  Al  taks  naar  zyne  fchepen 
doen  wy  ken,  die  op  de  tyding,  dax.Prufi*st koning 
van  Bithynië  ,  in  zvn  landt  gevallen  was  ,  naar  huis 
is  gekeerd )  en  als  de  Romeinen  kort  daar  aan 
ook  vertrokken  waren,  heeft  Pbitippus  de  handen 
ruim  gehadt,  en  ganfeh  Etolic  uitgeplunderd.  De 
Roomfche  legers  onder  de  nieuwe  burgcrrneeilers, 
in  de  1  anderyen  der  genen ,  die  de  zydc  van  Anmbai 
hielden,  een  groten  roof  gehaald  hebbende,  wor- 
den in  eene  engte  door  de  Bruttiers  en  Nutnidicr* 
aan getaft  ,  en  in  wanorder  gebragt  %  maar  zy  heb- 
ben zich  echter  daar  door  gcflagen,  en  zyn  mLu- 
canic  gevallen,  waar  door  dat  ganfche  landfchap 
weder  onder  de  Roomiche  macht  is  gekomen, 
zonder  dat  AnxUral  ten  voorfchyn  kwam,  terwyl  hy 


verloft  wierden.   De  overwinnaars  hadden  acht  genoeg  te  doen  hadt  met  aan  zyne  benden  onder- 
duizend  mannen  verloren,  en  waren  zo  moede  van  houdt  te  verfchafren  ;  want  het  is  aanmerkclyk, 
dood  flaan,  dat,  wanneer  aan  den  burgermcefter  J  dat  deze  grote  vdd-heer  dertien  jaren  lang  in  een 
Lrvius  geboodfchapt  wierdt,  dat  de  overgeblevene 
in  zulk  eene  wanorder  vluchtten  ,  dat  zy  ligtelyk 
door  eene  bende  ruiters  zouden  kunnen  in  ftukk'cn 
1,  hy  tot  antwoordt  gaf :  Alrn», 
'er  enige  over  blyven  cm  hunne 
j,  »  de  dapptrbeit  der  Romeinen  le  ver- 


gehouwen 
*eeny  daar 


X.  Na  deze  overwinning  is 
met  een  ongemenen  haart  naar 
trokken,  en  neeft,  zo 
aangekomen  was,  het 
einde  door  hem 


weder 


Claudius 
zyn  leger  ver- 


haart als  hy  in  het  zelve 
hoofilt  van  Afdrubai,  ten 
mede  genomen,  voor  de 


wacht  der  vyanden  geworpen,  en  twee  gevangene 
los  gelaten  ,  om  Annibal  van  het  voorgevallene 
kennis  te  geven  »  op  welk  verhaal  deze  grote 
vckl-heer  zich  niet  heeft  kunnen  onthouden  van  te 
zeggen,  dat  hy  nu  den  ondergang  van  Carthago 
voorzag  >  waar  na  hy  naar  het  gebiedt  der  Bruttiers 
is  opgebroken  ,  om  alle  zyne  machten  byeen  te 
zamelen.  In  Spanje  was  Hanno  met  een  nieuw 
leger  uit  Africa,  in  de  plaats  van  Afdrubai^  geko- 
men ,  en  hadt  een  deel  Celtiberiers  geligt.  Scipio, 
daar  van  verwittigd,  zendt  Silaums  met  tiendui- 
zend vyf  honderd  mannen  om  hem  tegen  te  gaan ; 
deze  was  tot  dicht  by  de  vyanden  genaderd ,  zon- 
der dat  zy  de  minfte  kondlchap  van  hem  hadden ; 
wanneer  hy  verftondt,  dat  de  Celtiberiers  en  de 
Carthaginenzen  ieder  byzonder  gelegerd  waren, 
waar  op  hy  befluit  de  eerften  aan  te  uftcn,en  vol- 
brengt het  zelve  met  zulk  eene  dapperheit ,  dat  niet 
alleen  de  Celtiberiers,  maar  ook  de  Carthaginen- 
zen ,  die  hen  in  het  gevecht  te  hulp  kwamen 


rllc 


zyn  gcflagen  geworden  ,  blyvendc  hun 
gevangen.  Afdrubai ,  de  zoon  van  Gift»  ,  van 
deze  nederlaag  verrtendigd,  en  ziende,  dat  Scipio 
hem  tot  een  vcldHag  zocht  te  brengen,  heeft  zyne 
benden  van  een  gek  heiden,  fterke  bezettingen  in 
alle  de  fteden  gelégd,  en  met  de  overigen  zich  op 
het  dlandt  Gades,  nu  Cadix  genoemd,  vertrok- 
ken. 


vyandelvk  landt  heeft  geoorlogd,  met  een  leger  za- 
mengefteld  uit  vcrlcheide  volkeren,  zonder  dak  ia 
het  zelve  ooit  ecnige  oproer  ge  wee  ft  is,  hoewel 
het  zeer  dik  wils  gebrek  aan  geldt  en  leeftocht  hadt, 
en  Annibal  niets  uit  zvn  landt  wierdt  toegezonden. 
In  Spanje  had:  Afdrubai,  de  zoon  van  Gifh»,  een 
leger  van  vyftig  duizend  voetknechten  en  vierdui- 
!  zend  vyf  honderd  ruiters  vergaderd ,  tegen  het  welke 
Scipio  optrekt,  en  na  dat  beide  de  legers  ecnige  dagen 
achter  den  ander  in  flag-ordcr  tegen  over  een 
ftaan  hadden  ,  geeft  die  Romcm  des  avonds 
vd,  dat  mannen  en  paarden  zich  in  de 
ftondt.  eer  het  licht  wierdt  ,  met  voedfel  zouden 
verfterken,  en  laat  met  den  dag  zyne  benden  tegen 
den  vyandt  aantrekken.  Afdrubai,  door  het  gerucht 
wakker  geworden, brengt  zyn  volk  mede  uit  hun- 
ne leger-plaats,  waar  op  een  hardnekkig  gevecht 
begint  $  maar  de  Carthaginenzen  ,  die  niet  gege- 
ten hadden,  wierden  door  de  hette  van  den  dag, 
en  de  verrooeidheit  van  vechten, zo  flaauw,dat  zy 
het  geweldt  der  Romeinen  niet  langer  konden  wc- 
derrtaan,  en  gedwongen  wierden  de*vlucht  naar 
hunne  leger-piaats  te  nemen.  Afdrubai,  ziende  dat 
vele  der  Spanjaarden  tot  de  Romeinen  overliepen  , 
breekt  by  nacht  in  ftiltc  op,  maar  wordt  van  Sa- 
pit  zo  wakker  nagezet,  dat  alle  de  Carthaginen- 
zen in  zyne  handen  zyn  gevallen ,  behalven  Afdru- 
baly  die  het  met  een  lchip  naar  Gades  is  ontvlucht, 
en  zes  duizend  krygsknechten  ,  die  zich  op  een 
hogen  berg  hebben  verfterkt,  en  naderhandt  ten 
dele  zich  aan  de  Romeinen  overgegeven,  en  ten 
dele  in  de  naby  gelegene  fteden  met  de  vlucht  zyn 
ontkomen.  Maftniffa,  na  dat  hy  eene  heiroelykc 
zamenfpraak  met  Scipio  hadt  gehouden  ,  is  met 
ecnige  der  zynen  naar  Africa  overgeftokeni  en  met 
deze  nederlaag  is  de  heerfchappy  der  Carthaginen- 
zen in  Spanje  volkomen  geëindigd. 

XII.  Scipio,  met  zyne  oveiwiriningen  in  Spanje 
behaald  niet  te  vrede  ,  het  zyne  gedachten  gaan 


te  vred 

Scipio  heeft  door  zynen~broeder  L.  Scipio ,|  op  de  verovering  van  Africa»*  en  terwyl  hy  oor- 
eene  der  rykftc  fteden  van  Spanje ,  met]  deelde,  dat  de  vriendje  hap  van  Sypbax,  den  voor- 
naam itcn 
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JtitB  ia  naamften  koning  der  Numidicrs,  hem  tot  de  uit- 
WcrtU».  vocrinff  van  dit  voornemen  zeer  dienftig  zou  we- 

dien  vorft  gezonden,  dc  welke  zich  wel  met  af- 
kerig van  het  Roomfche  verbondt  heeft  getoond, 
maar  echter  geantwoord :  Dat  by  zyn  woordt  met 
zou  geven  ,  dan  aan  den  Roomfchen  veld-btcr  zelf. 
Scipio  befluit  daar  op  met  twee  roei -fc  hepen  naar 
Africa  over  te  Heken ,  en  in  Numidic  aangeland 
zynde,  heeft  hy  aldaar  den  Carthaginenzeroverften 
Afdrubal  gevonden  ,  die  mede  gekomen  was,  om 
Sypbax  aan  dc  zyde  van  Carthago  te  brengen.  De 
Numidifche  koning  heeft  beide  deze  vela-heren  in 
zyn  hof  gehuisveft,  maar  Scipio  wift  door  zyn 
verftandt  en  beleefd  heit  hem  zo  in  te  nemen,  dat 
hy  zich  in  een  verbondt  met  Rome  heeft  ingela- 
ten. Scipio,  uit  Africa  weder  in  Spanje  gekomen , 
heeft  voorgenomen  om  de  Reden  ,d ie  na  de  neder- 
laag van  zynen  oom  en  vader,  trouwlooüelyk  de  zyde 
der  Romeinen  verlaten  hadden  ,  te  ftraöèn:  de 
voornaamficn  der  zelver  waren  Illiturgum  en  Caftu- 
lo.  De  inwoonders  van  deze  eerde  plaats,  weten- 
de, dat  zy  niets  anders  dan  ecne  wrede  doodt  te 
verwachten  hadden ,  bereiden  zich  tot  een  dappe- 
ren wederftandt,  en  hebben  dc  Romeinen  met  ver- 
hes terug  gedreven.  Scipio,  na  aan  zyne  krygs- 
knechten  hunne  bloheit  verweten tc  hebben,  wil- 
de zelf  op  eene  ladder  klimmen  om  de  ftadt  te  be- 
ltonnen i  maar  de  Romeinen  hebben  daar  op,  uit 
vrees  voor  het  gevaar ,  waar  aan  hun  veld-hecr 
2ich  zou  hebben  bloot  gefield, die  plaats  met  zulk 
een  geweld:  aangetaft,  dat  zy  cindelyk  is  overwel- 
digd ;  waar  na  afle,  die  daar  m  waren ,  tot  de  kin- 
deren in  de  wieg,  zyn  vermoord  geworden.  In 
Caftulo  waren  vele  Carthaginenzen  na  dc  neder- 
laag van  hun  leger  gevlucht,  tuflehen  welke  en 
de  inwoonders ,  zo  haait  de  tyding  van  den  onder- 
gang van  Illiturgum  aldaar  gekomen  was ,  een 
grote  tweefpaldt  ontitondt,terwyl  de  laatitcn  zich 
wilden  overgeven  zonder  het  uiterfte  af  te  wach- 
ten |  gelyk  zy  ook ,  na  dat  zy  van  Scipio  verzeke- 
ring van  hun  leven  ontfangen  hadden,  dc  Romei- 
nen in  hunne  ftadt  hebben  gelaten. 

XIII.  Scipio ,  na  deze  veroveringen  naar  nieuw 
Carthago  gekeerd,  heeft  aldaar  een  fchouw-fpel 
ter  eere  van  zynen  overleden  vader  en  oom  gehou- 
den ,  in  het  welke  niet  dan  vry  willige  tegen  mal- 
kander hebben  gevochten ;  eenige  om  hunne  dap- 
perheid te  tonen,  en  andere  om  hunne  verfchillen 
door  dit  middel  in  plaats  van  eene  rechtbank  te  be- 
flechtcn  :  ja  zelf  twee  vorften  ,  die  volle  neven 
waren,  hebben  hier  het  gebiedt  van  eene  ftadt  met 
den  degen  tegen  malkander  bctwift.  Martius  ,  een  der 
overften  van  Scipio, \flct  zommige  benden  over  de 
rivier  de  Bctis  gezonden ,  heeft  twee  machtige  lie- 
den zonder  flag  of  ftoot  ingenomen  >  maar  de  in- 
woonders van  Aftapa,  die  de  Romeinen  door  ge- 
durige ftroperyen  zeer  veel  afbreuk  gedaan  had- 
den, aan  hun  behoudt  wanhopende,  hebben  alle 
hunne  tilbare  goederen  op  den  markt  op  cencn  hoop 
gebragt,  en  hunne  vrouwen  en  kinderen  daar  boven 
op  doende  klimmen,  hebben  zy  rondom  den  zeiven 
eene  menigte  van  hout  en  allerlei  brandbare  ftof- 
fen  gelegd,  en  vyftig  gewapende  jongelingen  be- 
volen dien  hoop  te  bewaren ,  zo  lang  dc  uitkomft 
van  bet  gevecht  noch  onzeker  zou  zyn,  met  laft, 
dat  zy,  zo  haaft  de  tyding  van  hunne  nederlaag 
tot  hen  gekomen  zou  wezen,  den  brandt  daar  in 
zouden  fteken ,  op  dat  de  vyandt  niets  zou  vinden 
om  zyne  wraakzucht  te  oeffenen :  waar  by  zy  Ichrik- 
kclyke  vervloekingen  hebben  gedaan  tegen  de  genen, 
die  dit  bevel  niet  volvoerden.  Daar  op  als  dolle 
menfehen  ter  poorten  uitvallende  hebben  zy  de 
wel  in  verwarring  gebragt ,  maar 


zo  haaft  de  benden  *  der  Romeinen  zich  in  order  {?,rCTl  de» 
gefield  hadden,  •zyn  zy  door  de  zelve  omringd, jSSjL 
en  tot  een  toe  in  ftukken  gehouwen  ■,  maar  als  cinftus. 
deze  overwinnaars  de  ftadt  introkken,  hebben  zy  3744. 
daar  een  deerlyk  fchouw-fpel  gevonden  j  want  de  104- 
voornoemde  vyftig  jongelingen  hadden  de  vrou-  T*. 
wen  en  kinderen  vermoord,  den  brandt  in  den  be- l8, 
wuften  hoop  gcfioken  ,  en  zich  zelf  levendig  in  *  L 
dat  vuur  geworpen.  Vcrfcheide  der  Romeinen,  die 
noch  eenige  koftelykheden  daar  uit  meenden  te 
halen  ,  en  te  naby  kwamen,  zyn  mede  van  dc 
vlammen  verflonden. 

XIV.  Terwyl  Scipio  omtrent  dezen  tydt  in  eene 
zware  ziekte  gevallen  was,  zo  heeft  het  gerucht 
van  zyne  doodt  veroorzaakt ,  dat  Mandonius  en  In- 
dibilis ,  twee  voorname  Spaanfche  vorften ,  van  Ro- 
me zyn  afgevallen  j  ja  zelf  acht  duizend  Romei- 
nen zyn  op  deze  tyding  oproerig  geworden,  heb- 
ben hunne  overften  weggejaagd ,  en  andere  in 
die  plaats  verkozen  j  maar  zo  haaft  zyne  herftclling 
ruchtbaar  geworden  was,  hebben  de  Spanjaarden 
zich  naar  hun  gebiedt  begeven,  en  de  Romeinen 
zyn  met  goede  woorden  naar  nieuw  Carthago  ge- 
lokt geworden,  alwaar  Scipio, 'm  ftiltc  de  belhamels 
by  den  kop  gevat  hebbende,  dc  overigen ,  nadat  zy 
door  zyn  leger  omringd  waren  ,  met  eene  fcherpe 
aanfpraak  hunne  misdaadt  heeft  voor  oogen  ge- 
field, en  gezegd :  Dat  by  de  zelve  aan  ben  vergaf, 
zullende  bet  beroem  ben  in  plaats  van  ftraf  verfirek- 
ken;  maar  dat  de  roer-vinken  bunnen  loon  zouden  ont- 
fangen,  die  ook  aanftonds  in  tegenwoordigheitvan 
alle  de  anderen  zyn  gegecfield  cn  onthoofd  gewor- 
den.  Haunoy  die,  uit  Gades  gekomen,  langs  de  -*r~ 
oevers  van  dé  Bctis  dc  Spanjaarden  tot  oproer  zocht  ' 
te  bewegen,  is  met  vier  duizend  gewapende 
nieuw-geligte  krygs-benden  door  Martius  geflagen  , 
en  hoewel  deaanBag,  dien  Lelius  op  Gades  hadt 
voorgenomen ,  ontdekt ,  en  daar  door  mislukt  was  , 
heeft  die  Romein  echter  in  eene  ontmoeting  op  zee 
twee  Carthaginenzer  roei  -  fc  hepen  doen  zinken. 
Scipio  tegen  de  afvallige  Spanjaarden  opgetrokken 
heeft  hen  in  twee  veldflagcn  overwonnen ,  en  tot 
die  benaauwdheit  gebragt,  dat  Mandonius  zelf  om 
genade  kwam  bidden,  die  Scipio  ook  edelmoedig 
voor  hem  ,  en  alle  de  anderen  heeft  toegedaan, 
zonder  hunne  wapenen  af  tc  nemen  of  gylelaars  te 
ede  hen,  zeggende:  Dat  bet  eerfte goed  -was  voor  de 
genen ,  die  een  oproer  vrtefden ,  maar  dat  zy  niet  be- 
kwaam waren  om  eenige  vrees  in  de  Romeinen  te  ver- 
wekken i  en  wat  bet  andere  belangde ,  dat  by ,  in  ge- 
valle zy  weder  hunne  trouw  kwamen  te  breken,  zulx 
niet  opgyfelaars  ,  die  ongewapend  waren  ,  maar  op 
ben  zelf  met  de  wapenen  in  de  handt  zou  wreken  j  en 
dat  by  bet  in  hunne  keur  liet ,  om  noch  eens  eene  proef  te 
nemen ,  of  het  voordeliger  was  de  Romeinen  tot  vrien- 
den of  tot  vyanden  te  hebben. 

XV.  Mafiniffa  hadt  zederdt  de  nederlagen  der 
Carthaginenzen  in  Spanje ,  cn  het  wederkrygen 
van  zynen  gevangenen  neef  door  dc  belccfdheit  van 
Scipio,  gencgenhcit  betuigd  om  ineen  verbondt  met 
Rome  te  treden»  maar  hy  wilde  zyn  woordt  aan 
Scipio  zelf  geven  j  waarom  deze  veld -heer  tot  dicht 
by  Gades  is  genaderd ,  en  Mafiniffa,  op  voorwend- 
fel  van  een  roof  te  zullen  gaan  halen,  uit  dat  cilandt 
met  eenige  van  zyne  Numidicrs  aan  het  vafte  landt 
gekomen,  is  in  de  tegenwoordigheit  van  Scipio  ge- 
bragt, en  heeft,  na  dat  hy  zich  over  zyne  welge- 
maakthöt  cn  hcerlyk  gelaat  zeer  hadt  verwon- 
derd ,  een  verbondt  met  hem  aangegaan.  De  Car- 
thaginenzer overfte  Mago ,  die  in  Gades  gebood t , 
ziende  de  beroerten  in  Spanje  geftild,  befiuit  dat 
cilandt  tc  verlaten ,  cn  naar  Italië  tot  hulp  van 
Annibal  over  tc  fteken )  ten  welken  einde  hy  een 

,  cn  de  inwoon- 
den 
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te  ders  van  Gades  van  alle  hunne  koftelykheden  be- 
'adit.  rooft :  waar  na  zich  op  reis  begevende  wil  hy  on- 
Jwcn  voor  Jcrwegcn  nieuw  Carthago  ter  plaats,  daar  het  door 
Chriftw-   dc  Romeinen  ingenomen  wierde,  aantaltcn,  maar 
3 '■♦■<•    hy  is  tydclyk  ontdekt,  en  met  verlies  afgeflagen. 
Van  daar  weder  naar  Gades  gekeerd  ,  zo  wordt 
hem  de  ingang  van  dat  cilandt  geweigerd ,  waar- 
om hy  dc  twee  voornaam fte  regeerden,  op  een 


Ttren  i 
Wc 
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voorwcndfcl  van  met  hen  in  onderhandeling  te  jaren  dd 
zullen  treden ,  by  zich  heeft  gelokt ,  en  aan  een  kruis  Werelds, 
genageld.  Mago,  eene  bekwame  haven  om  te  over-  ft*^0** 
winteren  zoekende,  vaart  naar  Majorcaj  maar  van  des  Chnftu*" 
zelfs  inwoonden  afgeflagen  zyndc,  zo  heeft  hy  het  3^ 
naar  Minorca  gewend ,  en  aldaar  winierlegering  ^ 
gehouden.    Na  het  vertrek  van  Mago  heeft  Gades  xi.hü'. 
zich  aan  dc  Romeinen  overgegeven. 


TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


/.  ■XjErkitzing  van  Scipio  tot  burgermetfier  en  tpper-bevelbtbber  in  Sicilië  s  zyn  voornemen  om  naar  Africa 
V  <ri'xr  "  <''■■ ' I  bemaebtiring  van  Genua  door  it  Carthaginenzen  onder  Mago,  en  vergroting  van  der 
xeher  macht  door  de  zamenvoeging  der  Liguriers  >  zware  fier  fte  in  bet  Roomfcbe  enCartbarinenzer leger ,  ne- 
vens bet  middel,  waar  dovr  Sapio  zonder  koften  van  bet  gemeen  eene  ruiter-bende  oprecht.  II.  Afval  van  eelti- 
ge Spanjaarden  onder  Indtbilii  ;  der  zeiver  nederlaag  en  voorwaarden  van  vrede  aan  ben  toegejlaan ;  plunde- 
ring der  Afruaanfcbe  kuften  door  Letius,  nevens  bet  middel,  toaar  door  Scipio  zicb  meefttr van  Loeren maakt , 
en  de  verdediging  van  die  ftadt  tegen  Annibal.  III.  Harde  handelingen  van  Pleminius  omtrent  de  invioimders 
van  Loeren;  zyn  verfebümet  twee  krygs-tverften ,  die  by  mishandelt;  wreed  onthaal  bem  daar  om  aange- 
daan, en  wraak  daar  over  door  hem  genomen  ;  be/cbuldiging  tegen  Pleminius  tot  Rome  ingebragt,  waar  in 
Scipio  mede  getrokken  wordt,  nevens  de  vryfprektng  van  dezen  laat  ft  en  door  de  afgezondenen  nit  den  raadt. 
IV.  Vrede  in  Griekenland!  gemaakt ;  overbrenging  van  de  moeder  der  Goden  tot  Rome  \  flraf  de  Roomfcbe 
volkplantingen,  die  weigerig  geweeft  waren  om  tot  den  oorlog  volk  en  geldt  te  geven ,  opgelegd;  buwelyk  van 
Sypbax  met  eene  Cartbaginenzer  vrouwe,  waar  door  hy  bet  Roomfcbe  verbondt  verlaat , nevens  bet  antwoordt 
daar  over  door  Scipio  aan  hem  toegezonden,  en  de  gelukkige  landing  van  dien  Romein  in  Afrita.  V.  Gefcbie- 
dtnis  van  Mafiniffa  >  middel  waar  door  by  den  t kroon  beklimt ;  zyn  oorlog  tegen  Sypbax ,  en  nederlaag ;  grote 
gevaren  ,  waar  uit  die  verft  zicb  weet  te  redden ;  wederkryging  van  zyn  ryk,  waar  uit  by  voor  de  twede 
maal  door  Sypbax  verjaagd  wordt ;  zyne  kloekmoedigbeit  en  zamenvoeging  met  Scipto.  VI.  Nederlaag  der 
Cartbaginenztn  in  Afrita  ;  verder  voortgangen  van  Scipio  door  de  kom  ft  van  Sypbax  gefluit  \  overwinning 
van  Annibal,  nevens  zyne  nederlaag  daar  op  gevolgd.  VII.  In  brandfleking  der  Cartbaginenzer  legerplaat t 
door  Scipio ,  waar  door  bun  ganfeo  leger  byna  is  omgekomen ;  nieuw  leger  der  Cartbaginenztn  door  Scipio  ge- 
flagen,  nevens  bet  middel  waar  door  die  veld- beer  de  Roomfcbe  vloot  behoudt.  VIlT-  Bemacbiiging  van  bet 
oude  ryk  van  Mafiniffa  ;  nederlaag  en  gevangenis  van  Sypbax ;  verovering  van  de  hoofd  ftadt  van  b:t  ryk  va» 
Sypbax;  aanfpraak  van  zyne  vrouwe  Sopbonifba  aan  Mafiniffa,  die  op  baar  vtrlieft  en  met  baar  trouwt. 
IX.  Reden  van  Sypbax  voer  Scipio  gevoerd ;  lafl  van  dien  Romein  aan  Mafiniffa  gegeven  om  Sopbonifba  aan 
Rome  over  te  leveren  ;  zyne  droef beit  daar  over;  vergift  dovr  bem  aan  Sopbonifba  gezonden;  antwoordt  van 
die  vorftinne,  en  bare  doodt,  nevens  de  tekenen  van  eer  door  Scipio  aan  Mafiniffa  bewezen.  X.  Verzoek  der 
Cartbaginenztn  om  vrede;  voorwaarden  door  Scipio  aan  ben  totgeftaan;  nederlaag  van  den  Cartbaginenzer 
overfte  Mago  ,  en  zyne  doodt ;  op-om  bod t  van  Annibal  naar  Africa ;  zyn  beklag  daar  over  en  vertrek  uit 
Italië,  nevens  zyne  wreedbeit  omtrent  de  Italiaanfibe  krygs-kneebten ,  en  de  wegzending  der  Cartbaginenzer 
gezanten  van  Rome  zonder  antwoordt,  met  de  trouwloze  verbreking  van  den  ftiiftandt  door  de  Carthaginenzen. 

XI.  Komft  van  Annibal  in  Africa,  en  zyn  gefprek  met  Scipio,  nevens  bet  antwoordt  van  dien  Romein. 

XII.  Veldfiag  tuffeben  Scipio  en  Annibal;  nederlaag  der  Cartbaginenztn;  raadt  door  Annibal  aan  die  van 


Cartbago  gegeven,  en  overwinning  door  de  Romeinen  tegen  den  zone  van  Sypbax  bevochten.  XIII.  Voi 
den  van  vrede  door  Scipio  de  Carthaginenzen  veorgefteld,  en  van  ben  op  den  raadt  van  Annibal  aangenomen, 


bet  antwoordt  door  de  Romeinen  aan  de  gezanten  van  den  Macedomfcben  koning  Pbilippus  gegeven. 
XIV .  Bevefliging  van  de  vrede  met  de  Carthaginenzen  door  bet  Roomfcbe  volk ;  uitvoering  van  des  zelfs  voor- 
waarden; droef  beit  van  de  Carthaginenzen  daar  over  door  Annibal  befpot;  wederkomft van  Scipio  tot  Rome; 
penningen  door  bem  in  de  febat-kifl  gebragt ,  en  by-naam  aan  bem  gegeven ,  i 
door  de  Boji  aangedaan. 


3745- 
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Cipio,  het  bewindt  over  Spanje  in  han-,  heeft  Genua  ingenomen,  en  vindende,  dat  eenige  3745^ 

volkeren  aldaar  met  elkander  in  oorlog  waren ,  zo  *>3- 
heeft  hy  zich  daar  mede  ingeftoken,  en  hier  door^-t*^ 


den  van  Lentulus  overgegeven  heb- 
bende, is  naar  Italië  overgeftoken, 
en  tot  burgermceftcr  verkozen ;  waar 
na  hy,  zonder  naar  gewoonte  daar 
over  te  willen  loten,  Africa  tot  net  landfehap, 
waar  in  hy  zou  gebieden,  heeft  gccifchtj  maar 
Fabius  Maximus ,  die  nydig  was  op  dc  grote  daden 
van  Scipio,  heeft  zulx  met  alle  macht  trachten  te 
beletten.  Eindclyk  is  'er  goed  gevonden ,  dat  Sici- 
lië aan  hem  met  eene  vloot  van  dertig  fc hepen  zou 

fegevcn,  cn  met  een  toegeiban  worden,  om,  als 
y  het  raadzaam  oordeelde,  naar  Africa  over  te 
Heken ;  hoewel  hy  nu  gene  krygs-benden  van  den 
raadt  hadt  gekregen,  zyn  hem  echter  zeven  dui- 
zend vry willigen  naar  Sicilië  gevolgd,  en  alle  de 
plaatfen  omtrent  Rome  hebben  ieder  om  het  meeft 
geweer  en  allerlei  noodwendigheden  aan  hem 
verzorgd.  De  Caithagincnzcr  overfte  Mago  ,  uit 
Minorca  op  de  kult  van  Liguric  ia  Italië  geland, 


zyne  krygsmacht  merkclyk  vermeerderd ;  wanneer 
hem  een  bevel  van  Carthago  gebragt  wordt  om 
nieuwe  ligtingen  tc  doen  ,  cn  Annibal  tc  hulp  te 
komen»  ten  welken  einde  hv  den  byftandt  van  de 
Liguriers  cn  Galliërs  verzoekt.  De  eerfte  hebben 
zyn  verzoek  toegedaan,  en  de  laatlle,  hoewel  zj 
uit  vrees  voor  Rome  zulx  niet  oopentlyk  derfden 
doen,  hebben  het  in  het  hcimelyk  toegelaten,  en 
allerlei  krygs  -  voorraadt  aan  hem  gezonden.  De^  ^ 
burgermecfteT  Licinius,  aan  wien  de  oorlog  tegen  19.*^ 
Annibal  te  beurt  gevallen  was,  heeft  in  dit  jaar 
niets  kunnen  verrichten  door  de  grote  fterfte,  die 
zo  wel  onder  de  benden  der  Carthaginenzen  als 
Romeinen  de  overhandt  hadt.  Zo  haaft  Scipio  in 
Sicilië  gekomen  was,  heeft  hy  drie  honderd  der 
voornaamite  Siciliaanfchc  jongelingen  uitgekozen, 
cnaaude  zclvcbevolon,  datzyzich  op  een  beftem- 

den 
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dén  tydt  met  wapenen  en  paarden  voor  hem  zouden 
vertonen ,  om  naar  Africa  over  te  gaan :  hoewel  zy 
nu  weinig  behagen  in  die  reis  hadden,  hebben  zy 
echter  met  derven  nalaten  van  op  dien  dag  te  vcr- 
fchynen,  wanneer  Scipio  hen  heeft  gevraagd,  of 
'er  eenige  waren ,  die  liever  wilden  te  nuis  blyvcn? 
dat  zy  het  vry  mogten  zeggen  i  cn  als  daar  op 
zich  zommigeoopenbaarden,  reide  hy,  dat  hy  wel 
andere  in  hunne  plaats  zou  nellen,  maar  dat  zy  hun- 
ne paarden  en  wapenen  aan  de  zelve  moeftcn 
overgeven,  en  ze  in  hunne  huizen  nemen  om  hen 
in  de  krygs-oefïèrungcn  te  laten  ondcrwyzen  \  het 
welk  zy  Slymoedig  nebben  aangenomen  ,  en  alle 
de  anderen  zyn  het  voorbeeldt  van  deze  gevolgd  ■, 
zo  dat  Scipio,  van  degenen,  die  vry  willig  met  hem 
uit  Italië  gekomen  waren,  zonder  koften  van  het 
,  ccne  bende  ruiters  heeft  opgerecht, 
van  hy  naderhandt  grote  dienftcn  heeft  ge- 
noten. 

II.  In  Spanje  waren,  door  de  kunftcnaryen  van 
hdibilis,  verfcheide  volkeren  tegen  de  Romeinen 
opgeftaan,  terwyl  hy  hen  wys  gemakt  hadt,  dat 
na  net  vetrek  van  Scipio ,  den  cenigften  vcld-ovcrften, 
die  na  zo  vele  nederlagen  in  Rome  was  overgeble- 
ven, het  nu  de  rechte  tydt  was  om  zich  van  alle 
vremdc  heerfchappy  te  ontflaanj  en  gelyk  Rome 
hen  van  Carthago  vcrloft  hadt ,  zich  zerf  van  de 
Roomfchc  flavemy  vry  te  maken.  De  Roomlche 
overften ,  horende  dat  deze  IndibiUs  binnen  weinig 
dagen  een  leger  van  vier  en  dertig  duizend  man- 
nen verzameld  hadt ,  trekken  alle  hunne  machten 
byeen,  en  naderen  den  vyandt ,  dien  zy  in  een 
vcldflag  overwinnen,  blyvende  MibiHs  met  der- 
tien duizend  van  de  zyncn  op  de  plaats  dood.  Op 
de  tyding  van  deze  nederlaag  hebben  de  Spanjaar- 
den om  de  vrede  gebeden',  die  hen  is  tocgeftaan , 
dat  zy  de  aanraders  van  den  op- 
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bezetting  heeft  de  fterkte  verlaten  t  en  zich  by  jaren  def 
hem  gevoegd.  Werelds. 

III.  Scipio,  de  voornaam  fte  belhamels  van  den  JiJai voot 
Locrcnzer  afval  geftraft  hebbende,  geeft  het  ge- 


Op  YWIWUl», 

ftandt  zouden  overleveren,  en  dubbelde  fchaton 
gen  betalen,  het  welk  ook  door  hen  is  volbragt. 
LeHtts  is  met  de  Roomfchc  vloot  op  de  kullen  van 
Africa  geland, en  heeft  aldaar  groten  buit  behaald) 
Mafimja,  by  hem  gekomen,  verzocht  ernftig,  dat 
hy  Scipio  zou  aanmanen  om  zonder  tyd-verlies  over 
te  komen,  terwyl  de  Carthagincnzen  vol  fchrik 
waren,  en  de  koning  Sypbax,  die  van  de  Romei- 
nen verdacht  gehouden  wierdt,  in  oorlogen  tegen 
zyne  naburen  ingewikkeld  was.  Deze  reuenen  van 
MaF.mff  'a  deden  Scipio  zyne  toebereidfclcn  verhaaf- 
ten;  maar  ondertufTchen  heeft  hy  zich  door  het 
volgende  toeval  mee  fier  van  Loeren  gemaakt. 
Eenige  ambachts-lieden ,  die  gewoon  waren  in  de 
fterkte  van  die  ftadt  te  arbeiden,  waren  door  de 
Romeinen  gevangen,  en  van  zommige  Locrcnzer 
ballingen  vry  gekocht ,  onder  beloften,  dat  zy 
die  fterkte  zouden  overleveren.  Scipio  zendt  ten 
dien  einde  drie  duizend  mannen  onder  het  beleidt 
van  Plcmimus,  die,  by  nacht  met  ladders  de  zelve 
beklommen  hebbende,  van  hunne  deelgenoten 
worden  ont rangen,  en  deCarthaginenzer  wachten 
den  hals  aflhyden.  De  bezetting ,  door  dit  geraas 
opgewekt ,  meende  dat  de  Romeinen  veel  Kerker 
waren,  en  neemt  daar  op  de  vlucht  naar  eene  ande- 
re fterkte, die  daar  omtrent  gelegen  was \  en  de  in- 
woonden van  Loeren ,  die  zeer  hard  van  de  Car- 
thaginenzen  gehandeld  wierden,  hebben  de  zyde 
van  Rome  gekozen,  Anmbaï,  ziende  deze  ftadt  in 
gevaar  om  voor  hem  verloren  re  gaan,  komt  in 
perfoon  met  zyn  leger  om  de  zelve  aan  te  tallen  ) 
maar  Scipio ,  hier  van  verftendigd,  is  met  eenige 
benden  uit  Sicilië  naar  Loeren  overgeftoken,  en 
heeft  in  een  uitval  de  Carthagincnzen  met  groot 
verlies  terug  gedreven,  jimüoal  is,  zo  haait  hy 
hoorde ,  dat  de  burgermeefter  zelf  in  de  ftadt  ge- 
komen was,  afgetrokken,  en  de  Carthagincmer 


zag  over  die  ftadtTaan  Plmimns ,  diè  f  et  zelve 
heeft  misbruikt,  en  de  inwoonden  erger  gehan-  fif  • l™- 
deld  dan  de  Carthagincnzen  gedaan  hadden,  ont-1'-*-** 
riemende  hen  al  het  geen  zy  bezaten ,  en  zelf  de 
fchatten  uit  de  tempelen  rovende,  waar  in  hem 
zyne  krygsknechten  navolgden.  Het  gebeurde  op 
een  tydt ,  dat  een  der  zeiven,  een  zilver  vat  van  een 
burger  geftolen  hebbende,  door  twee  krygs-over- 
ften,  die  aldaar  mede  in  bezetting  lagen,  wierdt 
ontmoet,  die  hem  het  zelve  afnamen)  waar  uit 
eerft  een  gekyf  ;  en  naderhandt  een  gevecht  ont» 
ftaat  tufichen  de  bcföldelingen  van  Pltmnius,  en 
die  der  twee  gezegde  krygs-overften.  De  eerften  het 
te  kwaad  krygendedoen Tiunnc  klachten  aan  den  op- 
per-bcvclhebber ,  de  welke  door  gramfchap  vervoerd 
de  twee  krygs-overften  laat  vatten  en  itrengclyk 
met  roeden  geeflèlen.  Dé  krygsknechten,  niet 
kunnende  zien  deze  fmaadheit  hunne  bevel-hebbers 
aangedaan,  rotten  zamen,  en  oeffenen  hunne  ra- 
zerny  op  Plcmimus  ,  dien  zy  neus  en  ooren  aflhy- 
den,  en  zo  mishandelen,  dat  hy  voor  dood  blyft 
leggen.  Scipio,  op  de  tyding  van  dit  voorval  tot 
Loeren  gekomen ,  heeft  Plmimns  vry  gefproken  en 
gelaft,  dat  de  krygs-overften  gevangelyk  naar  Ro- 
me zouden  gevoerd  worden)  maar  na  het  vertrek 
van  dezen  vcld-heer,  heeft  Pieminius  de  twee  over- 
ften met  fchrikkelyke  pynen  doen  ftcn'en,  en  on- 
gemeen tegen  de  voornaamftcn  van  Loeren  ,  die 
over  hem  geklaagd  hadden,  gewoed.  Deze  onge- 
lukkige ingezetenen ,  geen  recht  van  Scipio  kunnende 
krygen ,  zenden  eenige  uit  hen  naar  Rome  om  hun- 
nen ellendigcn  ftaat  aan  den  raadt  voor  te  dragen 
op  welk  verhaal  de  raads- heren,  met  medelyden 
aangedaan,  befloten  hebben,  dat  Plcmimus  gevan- 
gen naar  Rome  zou  worden  gezonden ,  om  zyne  ver* 
diende  ftrafte  te  ontrangenj  dat  al  het  geen  dcLo* 
crenzen  ontnomen  was ,  aan  hen  wedergegeven 
zou  worden  en  dat  twee  wyk-nucjlers  *  met  eenige  •  t>4m) 
raden  zouden  vertrekken  om  te  onderzoeken,  of/Ww. 
deze  zaken  met  kennis  van  Scipio  waren  gefchied, 
mctlaft,  om  in  gevalle  zulx  bleek,  hem  af  te  zet- 
ten, en  naar  Rome  te  brengen.  Fabius  Maximus, 
een  vyandt  van  Scipio,  was  van  gevoelen,  dat  men 
hem  ongehoord  zyn  gezag  behoorde  te  ontnemen, 
en  bcfchuldigdc  hem  ,  dat  hy  de  krygs tucht  niet 
onderhieldt ,  maar  op  eene  verwyfde  wyze  leefde. 
De  Roomfchc  afgezondencn  tot  Loeren  gekomen 
horen  uit  de  ingezetenen  van  die  ftadt,  dat  alle  de 
ongcreklhcden  zonder  kennis  van  Scipio  waren  ge- 
fch  ied)  en  van  daar  in  Sicilië  aangeland  zynde ,  zo  laat 
deze  vcld-heer  zyn  leger  te  landt,en  zyne  vloot  te  wa- 
ter voor  hen  in  Krygs-order  Hellen, en  hunne  ocffè- 
ningcn  doen)  waar  na  hy,  zyne  voorraad-haizenaaa 
hen  getoond  hebbende,  niet  alleen  van  hen  is  ont- 
fchuldig  verklaard,  maar  zy  hebben  ook  betuigd , 
dat  niemandt  ooit  over  Carthago  zou  zegepralen, 
indien  zulx  door  zulk  een  vcld-heer,  aan  het  hoofde 
van  zo  wel  geoeffende  benden,  niet  gefchiedde. 

IV.  De  oorlog  in  Griekenlandt  dit  jaar  door  dö 
Romeinen  verzuimd  zynde ,  zo  heeft  Pbiiippus , 
koning  van  Macedonië  ,  de  Etoliers  tot  de  vrede 
cd  wongen )  en  als  de  Romeinen  daar  na  onder 
et  bevel  van  Sempronius  tot  Durazzo  geland  wa- 
ren ,  is  door  bemiddeling  der  Epirotcn  mede  eene 
vrede  tuffchen  de  Macedoniers  en  Romeinen,  met 
hunne  wcderzydfche  bondgenoten ,  getroffen.  In 
een  der  boeken  van  de  Sibyllcn  was  gcfchrcvcn , 
dat ,  wanneer  een  vrenid  vyandt  in 
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komen  oorlogen  ,  hy  ligtelyk  zou  verjaagd  w 
den,  als  men  de  moeder  der  Goden  van  Feffi; 


Italië  zou 
wor- 
lïnus 
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Twen  d«  tot  Rome  bragt.  Dc 
werelds,  pjeeed,  antwoordde 
Jaren  toot  r 
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Godfpnuk ,  hier  overgenud- 
Dttt  men  baar  door  middel 
van  den  koning  At  i  «lus  zon  krygtn  j  maar  dat  'er 
smejl  zorg  gedragen  worden  om  dit  Godin  U  brengen 
in  bel  huis  van  den  eertykften  man  van  Rome. 
Hier  op  worden  gezanten  aan  Analui  gezonden , 
welken  hy  zekeren  itccn  aanwyft,  die  van  de  inwoon- 
den de  moeder  der  Goden  genoemd,  en  Godsdicnlbg 
geëerd  wierdt.  Deze  naar  Rome  gezonden  is  door 
lalt  van  den  raadt  in  het  huis  van  P.  Scipio,  zoon  van 
Cneui  Scipioy  die  in  Spanje  gefncuvcld  was,  ge- 
brast. Dc  Roomfche  voik-plantingcn  ,  die  over 
eenigc  jaren  geweigerd  hadden  hun  gedeelte  in  dc 
lichtingen  van  het  krygs-volk  te  geven,  hebben 
nu  eens  zo  veel  manfehap,  als  zy  ooit  gedaan  had- 
den ,  en  daarenboven  honderd  twintig  ruiters, 
moeten  leveren  )  ook  zyn  zy  noch  met  opftel- 
ling  van  zommigc  andere  lallen  geftraft  geworden. 
In  Africa  hadt  Sypbax,  koning  van  Numidie,  de 
dochter  van  den  Carthaginenzcr  overften  Afdrubal 
getrouwd ,  en  was  daar  door  in  een  verbondt  met 
Carthago  getreden.  Afdrubal,  bevrcefd  dat  zyn 
fchoon-zoon  miflehien  op  dc  overkomft  van  Scipio 
weder  zou  veranderen,  weet  hem  te  bewegen, 
dat  hy  aan  dien  Romein  in  Sicilië  door  zync  ge- 
zanten laat  voordragen,  dat  Scipio  niet  naar  Afnca 
2011  overllcken,  uit  hoofde  van  het  verbondt,  dat 
zy  zamen  gemaakt  hadden  j  terwyl  hy ,  nu  getrouwd 
zynde  met  dc  dochter  van  een  Carthagincnzcr,  in 
een  verbondt  met  dat  gcmcnebell  was  getreden) 
dat  hy  daarom  verzocht,  dat  dc  Romeinen  en 
Carthagincnzen  malkander  buiten  Africa  mogtcn 
beoorlogen,  gelyk  zy  tot  noch  toe  gedaan  hadden, 
op  dat  hy  niet  verplicht  moet  wezen,  om  een  van 
beide  toe  nadeel  van  den  anderen  te  helpen ;  maar, 
indien  Scipio  echter  in  Africa  wilde  komen,  en 
met  zyn  leger  Carthago  naderen,  dat  hy  dan  ge- 
dwongen zou  wezen  om  tc  vechten  voor  Africa, 
waar  in  hy  geboren  was,  voor  het  vaderlandt  van 
zync  gemalin,  voor  haren  vader,  cnvoorbarcGo- 
dcn.  Scipio  y  zich  hier  door  beroofd  ziende  van 
een  groten  byllandt,  vcrzwygt  zulx  voor  zyne 
krygs-knechten,  en  laat  uitftrooien ,  dat  deze  ge- 
zanten door  Sypbax  gezonden  waren,  op  dat  ny 
zync  reis  naar  Africa  zou  verhaaftcn.  Ondcrtuf- 
fchen  zendt  hy  dc  Numidicrs  terug  ,  met  brieven 
aan  hunnen  koning ,  waar  in  hy  hem  vermaant  tot 
het  niet  fchenden  van  zyn  verbondt  met  Rome  ge- 
maakt, en  dat  hy  indachtig  zou  wezen  den  eedt, 
waar  by  dc  Goden  tot  wrekers  van  dc  genen,  die 
hunne  beloften  braken,  waren  aangeroepen.  Kort 
daar  aan  heeft  Scipio  alle  zync  machten  ingefchcept, 
en  is  met  cene  vloot  van  vier  honderd  veertig  zeilen 


na  hy,  om  zich  daar  in  tc  beveiligen,  met  de  nicht  Jaren  da 
van  Annibal  is  getrouwd.  Mafiniffa,  dc  tyding  Werelds, 
van  deze  beroerten  horende,  ltcckt  uit  Spanje  naar  ctojjj^>° 
Africa  over,  en  neemt  lyne  toevlucht  tot  den  ko- 
ning  van  Morenlandt ,  die  hem  niet  meer  dan  vier  ïoz. 
duizend  Moren  tocltaat  om  hem  tot  op  dc  grenzen  j-ltt  u^,, 
van  zyn  landt  te  geleiden,  met  bevel  om  dan  wc- 19.  Ml. 
der  te  keren)  het  welk  door  hen  volbragt  zynde, 
zo  heeft  Mafiniffa  alleen  met  vyf  honderd  Numi- 
dicrs ,  die  hem  daar  waren  komen  vinden,  floute- 
lyk  tocgezet  op  Lacumax,  en,  als  dc  zelve  zich 
in  Thapïus  vertrokken  hadt ,  heeft  hy  die  lladt  met 
gewcldt  ingenomen ,  zynde  het  dc  jonge  Lacu- 
max  met  eenigc  weinige  by  den  koning  Sypbax  ont- 
komen-, waar  na  dc  oenden  van  Mafiniffa  zeer 
vermeerderd  zynde,  is  hy  Mezttulus  ,  by  welken 
zich  Lacumax  met  vyftien  duizend  mannen,  die 
Sypbax  hem  tot  zynen  by  Handt  zondt ,  gevoegd  hadt, 
te  gemoed  getrokken,  en  heeft  hem  op  dc  vlucht 
qcjiugd.  Mafiniffa ,  voorziende  een  nakenden  oor- 
log tegen  Sypbax ,  oordeelt,  dat  het  bed  was,  dat 
hy  met  zynen  neef  en  Mezetulut  een  verdrag  maak  te* 
maar,  na  dat  zulx  gefchied  was,  op  voorwaarde, 
dat  zy  beide  in  de  waardigheden  en  goederen ,  die 
zy  ten  tyde  van  zynen  vader  bezeten  hadden,  zouden 
herfteld  worden ,  is  Sypbax ,  op  den  raadt  van  zynen 
fchoon- vader  Afdrubal,  met  een  machtig  leger  in 
het  gebiedt  van  Mafiniffa  gevallen ,  en  heeft  des 
zelfs  benden  geheel  verflagen  ,  zo  dat  deze  vorft 
met  eenigc  weinige  op  een  berg  moe ll  vluchten, 
van  waar  ny  alle  de  omleggcndcTanden  doorftroop- 
te.  Dc  Canhagincnzen  klagen  hier  over  aan 
Sypbax  y  die  eenen  van  zyne  voomaamftc  overflen 
zendt  om  einde  van  dezen  oorlog  te  maken  \ 
deze  heeft  de  krygs-knechten  van  Mafiniffa  in 
hunne  fterkte  overvallen  en  gcflagen  )  Mafiniffa  , 
zelf  met  vyftig  ruiters  door  onbekende  wegen  ont- 
komen, is  van  hem  in  cene  vlakte  achterhaald  en 
omcingeld)  maar  deze  dappere  vorit  heeft  zich 
met  vierder  zynen  door  den  vyandt  heen  gcflagen  ) 
dc  welke,  als  zy  ccven  heftig  vervolgd ,  endoor 
eene  grote  rivier  in  hunne  vlucht  gefluit  wierden, 
zich  Bever  aan  het  water,  dan  aan  de  woede  van 
hunne  vyanden  willen  overgeven  >  doch  twee 
van  hen  zyn  voor  de  oogen  van  hunne  vervolgers 
door  den  lnellcn  loop  van  die  river  verdronken , 
waarom  zy  niet  twyffclden,  ofdc  anderen  was  het 
zelve  lot  tc  beurt  gevallen  j  welke  tyding  zy  over 
al  hebben  verfprcid.  Ondcrtuflchcn  was  Mafiniffa 
met  de  overigen  twee  behouden  aan  landt  geraakt, 
en  hadt  zich  in  een  bol  verborgen,  tot  dat  zyne 
wonde,  in  het  laatite  gevecht  bekomen,  genezen 
was ;  waar  na  weder  ten  voorfchyn  gekomen,  en 


naar  Africa  overgeftoken  ,  alwaar  gelukkig  geland  onderwegen  veertig  ruiters  byec ngc raapt  hebbende , 
zynde,  heeft  hy  een  deel  Carthagincnzcr  ruiters  is  hy  daar  mede  naar  zyn  ryk  getrokken,  en  heeft 
gcflagen,  en  eene  rykc  ftadt  van  hen  ingenomen,  zich  door  de  grote  liefde  van  zync  onderdanen  in 


waar  ra  Mafiniffa  zich  met  twee  duizend  paarden 
by  heni  heeft  gevoegd )  en,  alzo  deze  vorft  in  de 
overwinningen  tegen  dc  Carthaginenzen  bevoch- 
ten ,  veel  deel  heeft  gchadt ,  zalhct  niet  ondien- 
fl'g  'iVn>  alhier  kortelyk  van  des  zelfs  gevallen  te 
fpreken. 

V.  Terwyl  Mafiniffa  in  Spanje  onder  dc  Car- 
thaginenzen diende  was  zyn  vader  geftorven,  en 
zyn  oom  in  des  zelfs  plaats  vorft  der  MafTyliers 
geworden,  wiens  oudltc  zoon  na  zync  doodt  dien 
throon  heeft  beklommen ,  tot  dat  zekere Mtzetulus , 
een  blocd-vcrwandt  van  den  koning,  maar  wiens 
huis  dikwils  de  heerfchappy  aan  dat  van  Mafiniffa 
hadt  bctwift,  tegen  hem  is  opgedaan  ,  en  hem  in 
een  vcldflag  overwonnen  en  gedood  hebbende  op 
den  naam ,  en  als  voogdt  van  den  jongen  Lacumax , 
die  alleen  van  het  koninklyke  bloedt  overig  was, 
dc  opper-nucht  heeft  in  handen  gekregen  >  waar 


kortten  tydtmceftcr  van  het  zelve  gemaakt.  Sypbax 
verzamelt  op  dit  gerucht  alle  zyne  machten,  en 
verftaande,  dat  Mafiniffa  zich  op  eenigc  hoogtens 
gelegerd  hadt,  zendt  hy  zynen  zone  Permina  mee 
ccn  deel  van  zyn  leger  ,  om  den  vyandt  van  achteren 
in  tc  fluiten,  terwyl  hy  den  zclven  van  voren  zou 
aantallen.  Als  nu  beide  de  legers  handgemeen 
waren,  heeft  dc  onverwachte  aanval  van  Vermin» 
dc  overwinning, die  tot  dien  tydt  toe  twyfFclachtig 
gewccll  was ,  naar  dc  kant  van  Sypbax  doen  over- 
hellen. Mafiniffa  ,  ziende  in  dit  uiterftc  alle  wegen 
tot  dc  vlucht  gefloten,  verdeelt  twee  honderd 
paarden  ,  die  omtrent  hem  waren  ,  in  drie  benden, 
en  na  hen  dc  plaats  gezegd  te  hebben,  daar  zy  mal- 
kander zouden  wedervinden,  beveelt  hy,  dat  zy 
hun  beft  zouden  doen  om  op  drie  byzondcre  plaat- 
lèn  door  den  vyandt  heen  te  flaan  *  maar  hy  heeft 
zulx  alleen  aan  het  hoofdt  van  zync  bende  kunnen 


Digitized  by  Google 


koOMSCrtE  CjESCHIEDENlSèkW 


Jaren  da 

Werelds. 
Jaren  voor 

374<- 
lol* 
Til.  th. 


volbrengen,  want,  van  de  anderen  twee  heeft  de 
een  zich  gevangen  gegeven  ,  en  de  ander  zich 
dood  gevochten.  Mafinijfa,  hoewel  hy  heftig 
vervolgd  wterdt ,  is  het  mee  ze  (Hg  paarden  in  de 
wildcrniilèn  ontkomen ,  alwaar  hy  zich  heeft  ont- 
houden, tot  dat  hy  op  de  tyding  van  dc  landing 
der  Romeinen  in  Arrica  zich  by  hen  kwam 

Scipio,  gehoord  hebbende  dat  Hatmo  zich 


tien  duizend  voet-knechten  ;  en  vyf  honderd  paar-  Jaren  Jts 
den,  byna  zonder  wapenen,  en  voor  het  meren»  Werelds., 
deel  door  het  vuur  gekwetft,  met  Sypbax  en  Af* 
drubal  ontkomen)  na  welke  nederlaag  drie  ftedert  7' 
zich  aan  Scipio  hebben  overgegeven.    De  Cartha-  Laü 
ginenzen  hebben  met  Sypbax  in  een  korten  tydt  rit.  zin. 
weder  een  leger  van  dertig  duizend  mannen  op  dc  30.  ***. 
been  gebragt ,  waar  by  noch  vier  duitend  Celtibe- 
riers  uit  Spanje  zyn  gekomen-,  tube  dat  Scipio  op 
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vier  duizend  ruiters  in  eene  plaats  dicht  by  het  deze  tyding  de  bcilorming  van  Utica,  waar  medé 
Roomfche  leger  hadt  ter  neder  gcflagen,  laat  dc  hy  bezig  was,  moet  laten  ftcken,  en  hen  te  gc- 
Carthaginenzcn  door  Mafinijfa  tot  een  gevecht  j  moed  trekken.  De  twee  legen  handgemeen  ge- 
uitlokken  i  en  als  die  vorft  hen  door  eene  ge-  worden  zynde,  zo  hebben  de  niéuw-gelichte  Am- 
veinsde  vlucht  van  hunne  verfterkingen  hadt  af-  J  caanfche  benden  den  dapperen  aanval  der  Romei 
getrokken,  zyn  de  Romeinen,  die  zich  achter) 


cenige  heuvelen  verborgen  hadden,  op  hen  aange- 
vallen ,  en  hebben  twee  der  zeiven  met  hunnen 
overften  verflagen.    Na  deze  overwinning  heeft 
Scipio  zich  van  verfcheideplaatftnmcefter  gemaakt, 
cn  beflotcn  Utica,  eene  fterke  ftadt  en  fchone 
zee-haven,  te  bemachtigen  1  maar  hy  is  genood- 
zaakt door  de  aankomft  van  Afdrubal  en  Sypbax , 
met  een  leger  van  drie  cn  negentig  duizend  man- 
nen dit  beleg  ,  na  dat  het  veertig  dagen  geduurd 
hadt,  op  te  Drckcn,  cn  zonder  iets  meer  te  ver- 
richten, de  winter-lcgeringen  te  betrekken.  In 
Italië  hadt  dc  burgerineefter  Srmprovius  Annibal 
by  geval  ontmoet,  cn  was  met  hem  in  een  ge- 
vecht geraakt ,  in  het  welk  de  Romeinen ,  na 
twaalf  honderd  mannen  verloren  te  hebben,  ge- 
dwongen vierden  om  dc  wyk  naar  hunne  leger- 
plaats te  nemen.   Dc  volgende  nacht  is  Sempronius 
opgebroken,  en  heeft  zich  by  het  leger  van  Lid- 
mus gevoegd ,  waar  door  in  macht  verdobbeld  ,  is 
hy  weder  naar  Annibal  getrokken ,  die,  moedig  op 
zyn  verkregen  voordeel,  den  ftrydt  niet  heen 
ontweken,  maar  met  zulk  eene  ongelukkige  uit- 
kom», dat  'er  meer  dan  vier  duizend  Carthaginen- 
zen  op  de  plaats  zyn  dood  gebleven,  en  de  overige 
in  wan-order  de  vlucht  hebben  genomen.   De  an- 
dere burgermeeïter  Cornelins  hoeft  de  Tofcanen, 
die  naar  3e  kant  van  Mag» ,  die  zich  noch  in  Li- 
guric  ophieldt,  fchenen  te  hdkn  ,  in  hunne  plicht 
gehouden. 

VII.  In  Africa  waren  dc  legers  der  Carthagi- 
nenzen  en  Romeinen  zeer  dicht  by  malkander  ge- 
plaat  11  ,  wanneer  Sypbax  door  cenige  gezanten  eene 
onderhandeling  van  vrede  liet  voorttellen  1  Scipio, 
verwittigd  dat  de  hutten,  waar  in  de  Üarthagi- 
nenzcn,en  voornamcntlyk  dc  Numidiers,  hunne 
winter-lcgeringen  hadden,  uit  hout  ,  ftró  en  an- 
dere brandbare  doffen  waren  zamen-gcfteld  , 
begint  een  aanflag  te  fincden  om  dc  zelve  inbrandt 
te  (leken,  en  bedient  zich  van  deze  onderhande- 
ling om  hunne  leger-plaats  te  befpieden  >  maar  als 
zulx  door  hem  volbragt  was,  heeft  hy  de  zelve 
afgebroken,  en  is,  nadat  hy  om  alk  gedachten  te 
benemen,  ecnige  benden  naar  de  kant  van  Utica 
hadt  gezonden ,  met  het  overige  van  zyn  leger  by 
nacht  in  ftiltc  naar  de  Carthagincnzer  leger-plaats 
getrokken,  en  heeft  den  brandt  in  de  hutten ,  die 
buiten  dc  befchanffingcn  waren ,  gettoken  \  die 
vanbinnen,  menende  dat  dit  niet  door  den  vyandt, 
maar  by  ongeluk  gefchiedde ,  liepen  in  verwarring 
en  zonder  wapenen  om  deze  vlammen  te  bluffen , 


nen  niet  kunnen  wederitaan,  maar  aanftonds  dé 
vlucht  genomen,  behalven  alleen  de  Celtibcricrs, 
die  geen  vergiffenis  hopende,  terwyl  zy  nu  voor 
de  derde  maal  tegen  Rome  op  (tonden,  zich  alle 
hebben  dood  gevochten.  Dc  Carthaginenzen  ^ 
ziende  dat  na  deze  nederlaag  de  meefte  ftcden 
zich  aan  Scipio  overgaven»  befluiten  Annibal  uit 
Italië  te  ontbieden,  en  dc  Roomfche  vloot  voor 
Utica  door  hunne  fcheeps-macht  aan  te  taffen. 
Scipio ,  wel  wetende  dat  zync  fchepen,  die  vuil  en 


zwaar  geladen  waren ,  niet  in  (laat  waren  om  de 
Carthaginenzen  te  wederftaan»  heeft  de  zelve  in 
vcrfcheide  reien  achter  malkander  eeplaatft,  cn 
door  zware  kabels  aan  een  vaft  gemaakt ;  waar  na 
hy  de  voorfte  vol  krygs-knechten,  die  met  allerlei 
fchict -geweer  wet  voorzien  waren  j  beeft  gepropt, 
zo  dat ,  wanneer  de  Carthaginenzen  daar  op  aan- 
vielen, het  eerder  de  bcilorming  van  eene  itadt, 
dan  een  fcheeps-gevecht  geleek ,  en  dc  zelve  geen 
ander  voordcel  daar  op  hebben  behaald,  dan  dat  zy 
zes  Roomfche  fchepen  met  yzere  haken  naar  zich 
hebben  getrokken,  cn  tot  eene  zegepraal  naar 
Carthaeo  Bcflcept. 

VIII.  LeUus  en  Mafinijfa,  met  alle  dc  ruiters 
en  ligt-gewapende  voet-knechten  naaf  Numidiè' 
gezonden  om  Sypbax  te  vervolge*»,  hebben  zich 
zonder  moeite  mceftcr  gemaakt  van  het  oude  ryk 
van  Mafiniffa.  Sypbax  geeft  echter  den  moedt  met 
verloren,  maar  hebbende  aan  alle  zync  onderda- 
nen, die  wapenen  konden  voeren,  de  zelve  uit> 
gedeeld,  zo  is  hy  met  een  talryk  doch  ongeocf- 
(end  leger  te  vcldt  gekomen,  cn  heeft  een  nieuw 
treffen  gewaagd,  waarin  hy,  willendedezynen,die 
brgonden  te  vluchten  ,  aanmoedigen,  van  zyn 
paardt,  dat  gek  wet  ft  was,  valt,  en  terftondt  vari 
alle  kanten  omcingeld  zynde  gevangen  wordt} 
zync  benden  daar  op  de  vlucht  nemende  zyn  voor 
het  merendeel  in  Cirtha,  de  hoofd ftadt  van  het  ryk 
van  Sypbax ,  ontkomen ,  alwaar  zy  op  de  hielen  van  dé 
Romeinen  gevolgd  worden,  die  dé  ftadt opeifchen. 


De  bezettelingen,  in  het  eerft  hardnekkig, hebben, 
zo  haaft  als  hun  koning  geboeid  aan  hen  ver- 
toond wierdt,  zich  overgegeven.  Mafinijfa,  dé 
poorten  van  deze  ftadt  bezet  hebbende  ,  rydt  mee 
een  deel  der  zynen  naar  het  koninklyk  hof ,  en 
wordt  aldaar  van  de  koninginne  Sepbtnifba  ont- 
moet. Deze,  zynde  eene  vrouw  van  eene  uitmun- 
tende fchoonhcit,  heeft  zich  voor  zyne  voeten  ter 
aarde  geworpen ,  en  hem  by  de  handt  vattende 
gezegd :  De  Goden  ,  uw  dapper beit ,  en  bet  geval  ge- 
ven u  zander  twyffel  over  ons  alle  foort  van  macht  j 


cn  wierden  van  de  Romeinen  gedood,  de  welke  [maar,  indien  bet  eene  gevangene  geooriofd  is  om  iets 
daar  op  zonder  moeite  dc  poorten  van  de  leger-  van  den  met/ter  van  bare  doodt  en  leven  af  te  bidden  $ 


plaats,  die  met  gene  wachters  bezet  waren  ,  heb- 
ben ingenomen,  en  den  brandt  in  dc  naafte  hutten 
gedoken,  waar  van  dc  vlammen  voortflaandc  in 
een  oogenblik  dc  ganfehc  leger-plaats  hebben  ont- 
ftoken >  en,  terwyl  de  vluchtenden  elkander  door 


indien  bet  baar  geooriofd  is  zyne  knién  en  zegepralende 
handt  aan  te  raken ,  zo  bid  ik  u  om  de  koninklyki 
waardigbeit ,  die  ik  notb  zo  onlangs  heb  bezeten,  ord 
den  naam  der  Nnmiden,  die  u  met  Sypbax  gemeen  is, 
de  Goden ,   de  befebemters  van  dit  bof  (die  ik 


den  haaft  beletten,  cn  dc  uitgangen  (topten,  zo  \bid ,  dat  u  onder  beter  voortekenen  mogen  ontfaxgen , 
zyn  van  deze  grote  menigte  niet  meer  dan  omtrent  [dan  Sypbax  daar  uit  is  vertrokken),  dat  gym}  de 

H  h 
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node  doedt ,  van  ,  ffrwjr/  ii  uwe  gevangene  ten,  Sopbonisba  gcbragt  wicrdt,  heeft  zy  ract  een  on-  Jwn  des 

/*  febikken,  en  niet  verfchrikt  gelaat  het  vergift  aangenomen  , 
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toe  te  laten,  dat  ik  overgegeven  wordt  aan  de  befebei-  gende:  Ik  ontfang  deze  buwelyx-gift ,  en  zy  is 
denbeit  en  wreedbeit  vaneenigen  Romein.   Al  was  ik  met  onaangenaam,  terwyl een  man  niet  meervoer zyne  „47> 
maar  de  vrouw  van  Sypbax  geweeft,  zo  wilde  ik  my  vrouwe  beeft  kunnen  doen }  zegt  bem  eevenwel,  dat  ik  lui 


liever  overgeven  aan  een  Numidier 
de  macht 


,  gelyk  ik ,  in  Afri- 
ca geboren ,  dan  aan  de  maebt  van  een  vrerndeling ; 
en  gy  kunt  wel  oordelen,  wat  eene  Cartbaginenzer ,  en 
wat  de  dochter  van  Afdrubal  van  de  Romeinen  te 
vrezen  beeft.  Indien  gy  my  da»  door  geen  ander  mid- 
del van  de  Roomfcbe  flaverny  kunt  btvryden,  zo  be- 
zweer iku,  dat  gy  my  door  de  doodt  daar  van  ver  loft. 
Mafiniffa,  aanftonds  door  de  fchoonhcit  van  deze 
vorftinne  geraakt,  heeft  haar  verzoek  toegedaan, 
en  is,  op  dat  dc  Romeinen  haar  niet  als  cenc  ge- 
vangene zouden  kunnen  aanmerken,  den  zelfden 
dag  met  haar  getrouwd. 

IX.  Terwyl  Mafiniffa  bezig  was  met  dc  overige 
plaaticn  van  het  ryk  van  Sypbax  te  bemachtigen , 
zo  is  die  gevangen  vorft  door  Lelius  voor  Scipio 
gebragt,  en  heeft  aldaar  de  volgende  reden  ge- 
voerd: Jk  beb  gedwaald,  en  dwazelyk  gehandeld > 
maar  ,  dat  ik  de  Romeinen  tot  myne  vyanden  gemaakt 
beb,  is  bet  einde,  en  niet  bet  begin  van  myne  dwaas- 
beit  geweeft.  Ik  beb  myne  verjlandt  reeds  beginnen  te 
verliezen ,  zo  baafi  als  ik  eene  Cartbaginenzer  vrouw 
trouwde  j  de  toert fen  van  bare  droevige  bruiloft  hebben 
den  brandt  in  myn  bof  aangeftoken  >  deze  razerny  en 
peft  beeft  my  verblind,  en  van  myne  reden,  door  al- 
lerlei foor  t  van  aanlokfelen,  beroofd ;  ja  zy  beeft  geen 
ruft  gebadt ,  voor  dat  zy  my  de  wapenen  badt  in  ban- 
den gegeven  tegen  mynengaft  en  vriendt  j  ik  beb  nochtans 
dezen  trooft  in  mynen  ondergang ,  van  de  zelfde  ra- 
zerny en  pefi  in  bet  huis  van  mynen  dedelyken  vyandt 
te  zien.  Mafiniffa  is  niet  wyzer  noch  voorzichtiger 
dan  ik  ;  in  bet  tegendeel,  maait  zyne  jeugt  bem  bekwa- 
mer om  bedrogen  te  worden,  en  by  beeft  reeds  ,  met 
baar  te  trouwen,  groter  verblindbeit  en  ligtvaardig- 
beit  dan  ik  betoond.  Deze  reden  van  Sypbax, 
hoewel  door  minnc-nydt  gevoerd ,  vervuld  ie  het 
hert  van  Scipio  met  ongeruithcit  \  waarom  hy,  zo 
haalt  als  Mafiniffa  weder  in  bet  leger  gekomen 
was,  dien  vorft  ter  zyde  heeft  getrokken,  en 
hem  zynen  misdag  vooroogen  gefield, zeggende, 
dat  Rome  nooit  zou  verdragen  ,  dat  iemandt tnde 


van  hunne  gevangenen  naar  zyn  welgevallen  zou  febik- 
ien,  voornanuntlyk  van  eene  vorjlinne,  dieeenen  van 
bare  bondgenoten  tot  den  oorlog  tegen  baar  badt  opge- 
rokkend.  Op  dit  gefprek  kon  Mafiniffa  zyne  tra- 
nen niet  wederhouden,  en  hy  antwoordde,  dat  by 
bereid  was  om  in  alles  zynen  veld-beer  te  gehoorzamen  j 
maar  dat  by  bem  badt  eenige  aanmerking, voor  zoveel 
bet  de  zaak  kon  toelaten,  voor  zyn  gegeven  woerdt , 
van  Sopbonifba  aan  niemandt  te  zullen  overleveren, 
te  willen  hebben  >  waar  na  hy  zich  in  zyne  tent 
heeft  vertrokken,  en  aan  cenc  van  zyne  getrouwfte 
dienaars ,  die  het  vergift  bewaarde ,  waar  van  de 
vorftcn  gewoon  waren ,  zich  in  cenc  uiterfte  noodt 
te  bedienen ,  bevolen ,  dat  hy  het  zelve  aan  Sopbo- 
nifba zou  brengen,  en  haar  zeggen,  dat  Mafiniffa 
zeer  gaarne  zyne  trouw  omtrent  baar  badt  willen  bewa- 
ren, gelyk  een  man  aan  zyne  vrouwe  verfcbuldigd  is\ 
maar  Jat,  terwyl  de  gene,  die  alles  op  bem  vermog- 
ten,  bem  de  middelen  daar  toe  benamen,  by  zich  ten 
min/Ie  zou  kwyten  van  zyne  twede  belofte  ,  dat  zy 
nooit  levendig  in  banden  der  Romeinen  zou  komen} 
dat  zy  dan,  herdenkende  bare  geboorte ,  haarvader- 
landt,  en  de  twee  koningen,  welker  vrouw  zy  geweeft 
was,  van  bare  kant  zou  doen,  bet  geen  zy  bet  roem- 
waardigjle  oordeelde.    Wanneer  die  boodfehap  aan 


(n)  7.:c  de  omftandigheden  Tan  de  vrede  , 
manen  en  Carüiaginenaen  na  den  tweden 
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verneegder,  en  met  meerder  iuifter  zou  ft  erven,  in-  rit.zjv. 
dien  ik  op  de  kant  van  myn  graf  niet  was  hertrouwd.  30,  *"*• 
Waar  na  zy  den  kop  tot  den  grondt  toe  heeft  uitge- 
dronken, en  kort  daar  aan  is  overleden.  Hetwelk 
aan  Scipio  bericht  zynde,  zo  heeft  hy  Mafiniffa  by 
zich  ontboden,  en  na  hem  vertrooft  te  hebben, 
in  het  bywezen  van  het  ganfche  leger  den  naam  van 
koning,  cenc  goude  kroon,  en  andere  merkteke- 
nen van  die  waardigheit  aan  hem  gegeven. 

X.  Zo  haalt  als  de  Carthaginenzen  de  tyding 
van  de  gevangenis  van  Sypbax  verftaan  hadden, 
hebben  zy  dertig  der  oudite  en  voornaam  (te  raads- 
heren aan  Scipio  gezonden,  die  zich  voor  zyne 
voeten  nederwierpen ,  en  hem  om  vrede  baden  (»), 
aan  welke  hy  het  volgende  antwoordt  gaf :  Hoe- 
wel ik  in  Africa  gekomen  ben,  met  de  hoop,  van  voor 
myne  mede-burgers  met  de  vrede,  maar  de  overwin- 
ning te  zullen  verkrygen,  en  dat  die  hoop  door  ver- 
fc beide  gelukkige  gevallen  zeer  is  vei  meer  der  d,  zo  wil 
ik  echter,  al  is  de  overwinning  genoegziam  in  myne 
handen,  gene  vrede  weigeren,  om  aan  alle  de  volkeren 
des  werelds  te  doen  zien,  dat  de  Romeinen  de  recht- 
vaardige oorlogen  zo  wel  weten  te  eindigen  als  te  on- 
dernemen.  Ik  geef  u  dan  de  vrede  ,  op  voorwaarde, 
dat  gy  alle  de  gevangenen  en  overlopers  zult  wederge- 
ven, uwe  legers  uit  Italië  en  Galtië  terug  ontbieden, 
Spanje  en  a/ie  de  eilanden  tuffeben  Italië  en  Africa 
af  ft  aan,  alk  uwe  febepen  ,  bebahen  twintig,  over- 
geven ,  vyf  honderd  duizend  mudden  rogge ,  drie  honderd 
duizend  mudden  garft  ,  drie  millioenen  en  eene  dub- 
belde befolding  aan  myne  krygs-kneebten  betalen.  Men 
laat  u  drie  dagen  tydt  va»  beraadt  \  indien  gy  deze 
voorwaarden  aanneemt,  zo  maakt  een  ftilftandt  met 
myJen  zendt  gezanten  naar  Rome.  Dc  afgezond  enen 
dit  aan  den  raadt  van  Carthago  voorgeftcld  heb- 
bende, zo  wierdt  'er  bcfloten,  dat  men  om  tydt 
te  winnen,  tot  dat  Annibal  in  Africa  zou  geko- 
men zyn,  dc  begeerte  van  Scipio  zou  opvolgen, 
zulx  men  den  ftiiïtandt  heeft  gemaakt,  en  gezan- 
ten naar  Rome  gezonden.   Terwyl  dit  in  Africa 
voorvalt,  hebben  de  Romeinen  aan  Mago,  den  broe- 
der van  Annibal,  in  Liguric  flag  geleverd ,  waar 
van  de  ui  t  kom  tl  langen  tydt  twynelachtig  is  ge- 
weeft i  maar  eindelyk  zyn  de  Carthaginenzen,  na 
dat  zy  door  het  omkeren  van  hunne  oliphanten, 
die  door  dc  pylen  der  Romeinen  gewond  wierden, 
in  wan -order  geraakt  waren,    met  verlies  van 
vyf  duizend  mannen  op  dc  vlucht  gedreven» 
Mago  ,   zelf  gekwetft  zynde  ,    breekt  by  nachc 
op  ,  en  trekt  naar  de  zee  -  kant ,  alwaar  hy  eeni- 
ge afgezondene  van  Carthago  ontmoet ,  die  hem 
bevelen,  aanftonds  tot  hulp  van  zyn  vaderlandt 
naar  Africa  te  keren  j  maar  hy  was  naauwlyx  met 
zyne  benden  in  Sardinië  ovefgefcheept ,  of  hv  is 
aan  zyne  wonde  overleden.  Dc  burgermeefter  Ser- 
vilius  heeft  in  het  landt  derBruttiers  eene  ontmoe- 
ting met  Annibal  gchadt,  van  welkers  uitkomft 
ons  niets  zekers  is  nagelaten.  Kort  daar  aan  ont- 
fangt  deze  vcld-hccr  mede  bevel  van  Carthago  om 
naar  huis  te  keren  ,  het  welk  hem  zo  ter  herte 
gaat ,  dat  hy  zich  naauwlyx  van  wenen  kon  ont- 
houden, en  in  deze  woorden  is  uitgeborften :  Het 
is  dan  niet  meer  twyffelatbtig  ,  maar  zeker ,  dat  ik 
wederom  geroepen  wordt  door  degenen,  die  tot  ne:b  toe 
belet  hebben  ,  dat  men  geen  geldt  noch  volk  aan  my 
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Uren  ia  beeft  getonde»,  en  die  al  over  lang  getracht  bebbtn 
WcTddt.  om  ttsy  uit  Italië  te  deen  verbuizen  j  bet  is  niet  bet 
Jaren  voor  fiMmjfa  ^/t ,  zo  dikwils  geflagen  en  op  de  vlucht  ge- 
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dreven,  dat  Annibal  beeft  oven 
raadt  van  Carthago  beeft  zulx  door  zjnen  na-yver 
uitgewerkt  j  en  Scipio  zal  zicb  zo  zeer  niet  beroemen 
over  de  febande  van  mynt  terug- kontfi  ,  ah  J/anno 
zicb  daar  over  zal  verblyden  ,  de  welkt,  ons  buis 
of  gene  andere  wyze  hebbende  kpnnen  in  den  grondt 
beipen,  bet  zelve  eindelyk  onder  de  ruinen  van  zyn 
vaderlandt  beeft  willen  begraven.    Na  deze  reden 
heeft  hy  zyra  befte  benden  ingefchcept,  dcflcchtftc 
in  de  lieden  der  Bruttiers  in  bezetting  gelaten,  en 
een  groot  getal  Italianen  ,  die  weigerden  naar 
Africa  te  gaan,  laten  ombrengen.    De  gezanten 
50,  tot  Rome  gekomen ,  doen  hun 
vrede  aan  den  raadt ;  maar,  tcrwyl 
de  Romeinen  wel  merkten,  dat  zy  alleen  gezon- 
den waren  om  tydt  te  winnen,  zynzy  aanllonds 
zonder  vrede,  en  genoegzaam  zonder  antwoordt, 
terug  geduurd.    Otlavtus ,  met  twee  honderd 
dertig  Tchcpen  uit  Sicilië  naar  Africa  ovcrgello- 
ken  ,  wordt  van  een  zo  7. waren  Itorm  belopen , 
dat  een  deel  van  zyne  fchepen  omtrent  het  eitandt 
Egimura,  en  de  anderen  by  Carthago,  op  ftrandt 
geworpen  wierden.    De  Carthaginenzen ,  dezen 
buit  ziende,  hebben,  niet  tcgenltaandc  den  ftil- 
ftandt ,  den  zeiven  naar  zich  genomen)  op  welke 
tyding  Scifio  eenigc  gezanten  naar  Carthago  heeft 
gezonden  om  daar  over  te  klagen)  maar  het 
icheeldc  weinig,  of  de  zelve  wierden  door  de  ge- 
meente mishandeld,  en  in  hunne  wederkomft  zyn 
zy  van  twee  Carthagincnzer  roei-fchepen vervolgd, 
en  gedwongen  geworden  om  het  op  ftrandt  te 
zetten,  waar  door  zy  het  gevaar  zyn  ontkomen. 
Dc  ftilftandt  dus  gebroken  zyndc,  zo  heeft  Scipio 
de  Carthagincnzer  gezanten ,  die  van  Rome  geko- 
men waren,  weggezonden,  zeggende:  Dat,  boe- 
wel  die  van  Carthago  bet  recht  der  volkeren  in  de  per- 
finenvan  zyue  gezanten  hadden  gefebonden ,  by  echter 
niets  zou  dom  ,  dat  onwaardig  was  aan  de  Roomfcbe 
inzettingen  en  zyne  gewoonte. 

XI.  Annibal,  gelukkig  in  Africa  aangeland ,  zendt 
eenige  verfpieders  in  het  Roomfcbe  leger,  dewel- 
ke gevat ,  en  voor  Scipio  gebragt ,  volgens  zyn 
bevel,  door  het  ganfehc  leger  worden  omgeleid, 
en  daar  na  los  gelaten,  roet  lalt  van  alles,  dat  zy 
gezien  hadden,  aan  Annibal  tc  verhalen.  De  Car- 
thagincnzer veld- over ftc  bcfluit  op  dit  verhaal, 
om  eene  onderhandeling  tuftchen  hem  en  Scipio  te 
verzoeken ;  het  welk  tocgeftaan  zynde ,  zo  is  'er 
eene  plaats  tuflehen  beide  de  legers  beftemd,  alwaar 
die  twee  vermaarde  helden  malkander  hebben  ont- 
moet ,  en  na  dat  zy  cenigen  tydt  de  een  den  an- 
deren met  verwondering  hadden  aangezien  4  heeft 
Annibal  in  dezer  voegen  beginnen  te  f preken : 
„  Tcrwyl  het  geval  gewild  heeft,  dat,  gelyk  ik 
„  cerft  den  oorlog  nadt  begonnen ,  ik  ook  het 
„  cerft  de  vrede  zou  komen  verzoeken,  zo  ben  ik 
„  verheugd,  dat  ik  dit  verzoek  aan  Scipio  moet 
„  doen.  Het  zal  zonder  twyffcl  geen  kleinen  roem 
„  voor  u  wezen,  fax.  Anmbal,  aan  wicn  dc  Goden 
„  de  overwinning  over  zo  vele  Roomfcbe  krygs- 
„  overften  hadden  gegeven ,  de  zelve  aan  u  komt 
,,  overgeven, en  dat  gy  geëindigd  hebt  dezen  oor- 
„  log ,  die  aanmcrkelyker  is  gewceft  door  uwe , 
„  dan  door  onze  nederlagen.  Zekerlyk,  men  ziet  hier 
„  eene  wonderlykc  omkering  van  het  geluk ,  ter- 
„  wy  lik,  de  wapenen  inde  handt  genomen  hebben- 
„  de  gedurende  het  burgermccftcrfchap  van  uwen 
„  vader,  de  welke  dc  eerfte  is  ge  weeft  van  alle  de 
„  Roomfchc  overften  ,  die  door  my  zyn  ovcr- 
,,  wonnen,  nu  gedwongen  wordt  om  ongewapend 
^  de  vrede  van  zynen  zone  te  verzoeken.  Het  zou 


zekerlyk  voor  ons  beide  voordeliger  gcwecftj«èn  &| 
zyn.  dat  dc  Goden  aan  onze  voorvaren  hadden WeielA.  _ 
;eblazcn  zich  te  vrede  te  ho»'*'1 
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want ,  in  der  daadt ,  Sicilië  noch 
bekwaam  om  te  vergoeden  het  rn.  zivi 
,,  verlies  van  zo  vele  vloten,  de  nederlaag  van  zojc  iet*. 
„  vele  legers,  en  dc  doodt  van  zo  vele  doorluch- 
„  tigc  vcld-hcrcn )  maar  het  is  ligtcr  voorledene 
„  misdagen  aan  te  tonen  dan  te  verbeteren.  Laat  het 
„  dan  genoeg  zyn*  dat  wy,  na  aangetaftte hebben 
„  het  geen  ons  niet  toekwam ,  gedwongen  wor- 
„  den  om  zaken  te  befchermen,  die  aan  ons  be- 
„  horen)  laat  het  genoeg  zyn,  dat  niet  alleen 
w  gy  lieden  den  oorlog  hebt  gchadt  in  Italië,  en 
y,  wy  in  Africa,  maar  dat  gy  voor  uwe  poorten 
„  hebt  gezien  de  Carthagincnzer  benden,  en  dat 
ï,  wy  uit  Carthago  gehooid  hebben  het  gedruis 
„  der  Roomfchc  machten.  Men  komt  nu  ma  u 
„  van  vrede  fpreken,  tcrwyl  alles  ugunllig  is )  cene 
zaak ,  daar  wy  voor  moeften  (chnkken ,  cn  die 

§y  by  zonder  behoort  te  wcnlchen  :  en  ons, 
ie  komen  om  met  u  daar  over  te  handelen ,  is 
het  meelt  daar  aan  gelegen  ,  dat  zy  gemaakt 
wordt  )cnwy  kunnen  die  fluiten,  met  verzekerd- 
hcit ,  dat  onze  volkeren  de  zelve  zullen  beveiligen. 
Wy  hebben  niets  anders  van  noden ,  dan  een  geeft  , 
„  die  niet  afkerig  is  van  de  gemene  ruft ;  wat  my 
„  aangaat,  tcrwyl  ik  oud  in  myn vaderlandt  keer, 
waar  uit  ik  maar  ecn'kindt  zyndc  ben  vertrok- 
ken, zo  hebben  de  jaren,  nevens  den  voor -en 
tegenfpoedt ,  my  zodanig  onderwezen ,  dat  ik  te- 
genwoordig liever  dc  reden  wil  volgen,  dan  het 
geluk  beproeven :  maar  ik  vrees, dat  uwe  jonk- 
heit  ,  cn  uw  gedurig  geluk  ,  u  gedachten  géven  , 
die  aan  de  vrede  ftrydig  zyn)  en  zekerlyk,  die 
door  het  geval  nooit  is  bedrogen  gewceft ,  let 
„  weinig  op  des  zelfs  onzekere  uitkomften.  Gy 
„  zyt  tegenwoordig ,  het  geen  ik  was  by  Trau- 
„  menc  cn  Canncn ;  gy  kreegt  het  opper-bevelhcb- 
berfchap  in  een  ouderdom ,  waar  in  men  naauw- 
lyx  bekwaam  is  om  de  wapenen  te  dragen,  en 
alles  ondernemende  met  een  ongemenen  moedt 
en  onvcrgelykelyke  ttouthcit ,  zyt  gy  door  het 

feluk  in  alle  uwe  ondernemingen  bcgunftigd  *  gy 
ebt  gewroken  de  doodt  van  uwen  vader  cn  oom , 
cn  uit  het  ongeluk  van  uw  huis  getrokken  een 
heerlyken  roem  van  dapperheit  en  Godvruch- 
tighcit )  gy  hebt  Spanje  bemachtigd  na  vier 
Carthagincnzer  legers  daar  uit  verdreven  te  heb- 
ben. Wanneer  men  u  burgermee  lier  maakte, 
en  dat  dc  andere  naauwlyx  moeds  genoeg  had- 
den om  Italië  te  befchermen  ,  zyt  gy  naar 
„  Africa  overgeftoken,  en  na  twee  legers  in  ftuk- 
„  ken  gehouwen ,  cn  beide  hunne  legcr-plaatfen 
„  op  den  zelfden  tydt  ingenomen  cn  verbrand  tc 
„  hebben,  na  dc  gevangenis  van  den  machtigen 
„  koning  Sypbax,  en  de  bemachtiging  van  zo  vele 
ftcden  in  zyn  ryk  cn  ons  gebiedt,  hebt  gy  my 
„  uit  Italië  gerukt ,  van  het  welk  ik  zeftien  jaren 
„  in  bezitting  gewceft  was.  Het  is  dan  waarfchy- 
„  nelyk,  dat  de  overwinning  u  aangenamer  zal 
„  zyn  dan  de  vrede,  en  dat  gy  meer  zult  houden 
„  van  grote  dan  van  nutte  bcfluiten  )  maar  het 
„  zelfde  geval  heeft  my  ook  zomtyds  op  dc  eigen- 
„  ftc  wyze  aangezien ,  ab  het  u  nu  doodt.  Indien 
„  dc  Goden  ons  met  dc  voorfpoedt  te  gelyk  de 
„  voorzichtigheit  gaven,  zo  zouden  wy  met  alleen 
„  overwegen  dc  zaken  dk  gebeurd  zyn,  maar 
Jt  ook  de  gene,  die  kunnen  gebeuren)  en  eindc- 
,,  lyk ,  indien  gy  alles  zoudt  kunnen  vergeten ,  zo 
ben  ik  alleen  bekwaam  genoeg  om  u  een  voor- 
,,  beeldt  van  dc  wüTclvalhghcit  des  gclux  te  vcr- 
„  ftrekken.  In  der  daadc,  gy  ziet  my,  die  noch 
Hh» 
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JifM  de*  „  onlangs  gezien  wierdt  tuflchcn  de  Teverone  en 
Wereld».  w  uw  vadcrlandt ,  zich  bereidende  om  de  Roomfche 
jaren  voor     murcn  te  beklimmen  ,  tegenwoordig  beroof "d 
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„  van  twee  edelmoedige  broeden  voor  de  muren 
„  van  myn  vadcrlandt,  dat  genoegzaam  belegerd 
„  is,  biddende  om  genade  voor  het  zelve,  en  dat 
,1  gy  nct  wildt  beviydcn  van  dc  ellenden,  waar 
mede  uwe  ftadt  door  my  gedreigd  wierdt.  Men 
moet  zich  op  de  grootitc  voorfpoedt  het  min  ft 
vertrouwen.    Tcrwyl  uwe  ftaat  bloeiende,  en 
dc  onze  onzeker  is,  zal  dc  vrede,  die  gy  zult 
voor  u  hcerly  k ,  en  voor  ons ,  die  dc  zelve 
en,  meer  noodzakelyk  dan  wenfchelyk 
wezen.    Kcnc  goede  vrede  is  altydt  voordeliger , 
en  een  veel  zekerder  goedt,  dan  de  hoop  van 
eene  overwinning»  het  een  hangt  van  u  af  ,  en 
ftaat  in  uwe  handen,  maar  het  ander  is  in  de 
macht  der  Goden  j  geeft  dan  het  geluk  van  zo 
vele  jaren  niet  over  aan  het  geval  van  een  on- 
gelukkig uur.   Stelt  u  voor  oogenuwe  machten, 
en  dc  onzekere  uitkomftcn  des  oorlogs  :  van 
beide  zyden  is  'er  geweer,  en  zyn  'er  ligcha- 
men,  die  niet  onkwetsbaar  zyn  i  en  daar  zyn 
gene  gelegenheden ,  waar  in  de  uitkomften  dik- 
wilder  onze  hoop  bedriegen,    dan  in  den  oor- 
log.   Wanneer  gy  zelf  den  vcldflag  komt  te 
winnen,  zult  gy  zo  veel  eer  niet  voegen  by  de 
geen,  die  u  de  vrede  kan  geven ,  dan  gy  ,  in 
gevalle  gy  ongelukkig  waart ,   zoudt  vcrlic-  • 
zen:  een  oogenblik  is  bekwaam  om  u  te  bene- 
men al  den  roem ,  dien  gy  verkregen  hebt,  en  al 
het  voordeel ,  dat  gy  daar  van  zoudt  kunnen  ho- 
pen. Alles,  ScipiOf  is  noch  in  uwe  macht,  zo 
lang  men  dc  vrede  kan  maken,  maar  indien  gy 
de  zelve  niet  wilt  toeftaan,  zo  moet  gy  het  ge- 
luk afwachten,  dat  dc  Goden  u  zullen  gelieven 
te  geven.  Men  zou  zonder  twyflêl  Attilius  Re- 
„  tu'.us  kunnen  ftellen  onder  de  weinige  voor- 
beelden  van  gelukkige  en  dappere  veld-ovcrften, 
indien  hy  overwinnaar  zynde  de  vrede  hadt  wd- 
len  geven  aan  onze  vaderen,  die  ze  verzochten} 
maar  terwyl  hy  zyncn  voorfpoedt  niet  kon  bepa- 
len, zo  is  zyn  val  zo  veel  te  zwaarder  gewceft, 
alszy  van  cene  hoger  plaats  gefchiedde.  Het  is 
wel  de  gewoonte ,  dat  de  genen ,  die  de  vrede 
geven,  des  zelfs  voorwaarden  voorfchryven,  en 
niet,  die  ze  verzoeken,  maar  miflchien,  dat 
wy  niet  onwaardig  zyn  om  onze  eigene  ftraf  te 
beramen.  Wy  liaan  dan  toe,  dat  alle  de  zaken, 
die  oorzaak  van  dezen  oorlog  zyn,  aan  u  bly- 
'v  ven,  Sicilië',  Sardinië,  Spanje  en  alle  dc  eUan- 
„  den  tuflchcn  Afirica  en  Italië ;  en  de  Carthagi- 
„  ncnzen,bcfloten  tuflchcn  hunne  oevers,  zullen, 
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„  oorlog  door  my  ontdaan ,  zo  zal  ik  ook  myn  Jaren  dn 
„  beft  doen  om  te  maken, dat  nicmandt  zich  over  Wereld*. 

Jiren  voet 


„  de  vrede,  door  my  gefloten,  kan  beklagen.  Scipit  Q 
heeft  op  deze  reden  aldus  geantwoord  :  „  Ik  wift  » 
„  wel,  Aw*Mt  dat  de  Guthagincnzen  den  ftil-  \Zo. 
n  ftandt  hadden  gebroken,  cn  de  hoop  tot  vrede  rit.  Liv. 
afgebeden  door  de  hoop  van  uwe  overkomft,  3=>  *•<*■ 
cn  gy  zelf  geeft  dit  niet  duifterlyk  te  kennen, 
terwyl  gy  alles  pit  de  voorwaarden  van  vrede 
laat ,  behalvcn  het  geen  wy  over  langen  tydt  in 
onze  macht  gehadt  hebben  j  maargcWkgyzorg 
timagt  om  aan  uwe  medc-burgers  te  doen  zien, 
van  hoe  grote  zwarigheden  gy  hen  zult  ont- 
laften,  zo  moet  ik  ook  van  myn  kant  maken, 
dat  de  zaken,  alreeds  door  hen  toegeftaan,  uit  de 
voorwaarden  van  vrede  niet  uitgdchrapt  wor- 
den, tot  eene  vergelding  van  hunne  trouwloos» 
heit.  Gy  hebt  u  onwaardig  gemaakt,  om  op  de 
zelfde  voorwaarden  ,  als  te  voren  te  hande- 
len, en  ondertuflchcncifchtgy,  datuwe  valfch- 
heit  u  voordelig  zou  wezen.  Onze  vaderen  zyn 
dc  ccrllcn  niet  gewceft ,  die  den  oorlog  wegens 
Sardinië,  noch  wy  zyn  de  ccrllcn  niet,  die  den 
zelvcn  wegens  Span|c  gevoerd  hebben  *  maar 
het  gevaar,  waar  toe  eertyds  de  Mamcrtynen, 
„  onze  bondgenoten,  gebragt  waren,  en  by  onzen 
„  tydt  de  verwoefting  vanSaguntum,  hebben  ons 
de  wapenen  in  handen  doen  nemen,  cerft  uic 
medelyden  ,  en  naderhandt  met  recht.  Gy  hebt 
ons  aangetaft  ,  gclyk  gy  zelf  bekent  ,  en  de 
Goden  zyn  daar  getuigen  van »  ook  hebben 
zy  ons  toen  eene  uitkomft ,  overeenkomende 
met  de  rechtvaardigheit  van  onze  zaak,  gegeven, 
„  en  gclyk  zy  nu  hebben  begonnen,  zo  zullen  zy 
„  ons  ook  een  gelukkig  einde  van  dezen  oorlog  la* 
„  ten  toekomen.   Wat  my  in  het  byzonder  be- 
„  langt,  ik  heb  niet  verloren  de  geheugen»  van 
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„  terwyl  het  de  wil  der  Goden  is, uwe  heerfchap- 
„  py  zich  zien  uitftrekken  in  vremdc  landen.  Ik 
,,  zal  niet  ontkennen .  dat  de  weinige  oprecht- 
heit,  die  mync  landgenoten  gedurende  den  tydt, 


„  den  menfehclyken  ftaat, noch  van  de  macht  van 
het  geluk  i  en  ik  weet, dat  het  geval gewoonlyk 
meeiter  is  over  alle  zaken,  die  wy  by  de  handt 
nemen ;  maar  gclyk  ik  zelf  zou  moeten  beken- 
nen, dat  ik  te  trotfeh  cn  opgeblazen  zou  zyn 
gewceft,  indien  ik  voor  myn  vertrek  naar  Afn- 
ca  hadt  veracht  het  verzoek  van  vrede  door  U 
gedaan,  na  datgy  vrywillig  met  uw  leger  Italië 
zoudt  hebben  verlaten,  zo  is 'er  tegenwoordig, 
tcrwyl  ik  u,  niet  tegenftaande  alle  uwe  pogin- 
gen, als  met  gcweldt  in  Africa:hcb  getrokken, 
,,  niets ,  dat  my  verplicht  om  eenige  achting  voor 
n  uw  verzoek  te  hebben  1  daarom,  indien  gy  by  de 
,,  voorwaarden, op  welke  men  dc  vrede  heeft  wil- 
„  len  maken,  cn  die  u  bekend  zyn,  eenige  ver- 
„  gocding  wilt  voegen  voor  het  nemen  van  onze 
„  Ichcpen,  en  het  mishandelen  van  onze  gezanten 
gedurende  den  ftilftandt,  zo  zal  ik  daar  over 
„  met  mynen  Raadt  fprekcnj  maar  indien  deze  voor- 
„  waarden  aan  u  al  te  hard  fchynen,  zo  bereidt  u 
dat  de  vrede  door  hen  verzocht  wierdt,  hebben  ,,  tot  den  oorlog,  door  dien  gy  dc  vrede  niet  hebt 

„  kunnen  verdragen. 

XII.  De  onderhandeling  tot  vrede  dus  vruchte- 
loos afgebroken  zynde,  zo  geven  deze  twee  grote 
veld-hcren  bevel  aan  hunne  legers  om  zich  tot  den 
ftrydt  vaardig  te  houden,  die  des  anderen  daags  is 
begonnen,    Anmbal  hadt  de  oliphantcn  voor  zyne 
benden  aan  beide  de  vleugels  geplaatft  1  deze  cerft 
door  het  geichrceuw  der  Romeinen ,  en  nader- 
handt door  dc  menigte  van  pylen  en  werpftüeflcn  , 
die  op  hen  gefchotcn  wierden,  verfchrikt, nebben 
zich  omgekeerd  ,  en  dc  Numidiers ,  nevens  dc 
ruitery  derCarthaginenzen  in  verwarring  gebrast» 
Mafmijja  .met  de  R  omcincn  daar  op  toezettendc, 
.  hebben  de  zelve  met  weinig  moeite  op  de  vlucht 
nebben  benyd ,  gemaakt  heb,  dat  men  gene  re-  gedreven ;  waar  na  het  voetvolk  aan  dc  man  is  ge- 
„  den  heeft  gehadt  om  berouw  te  hebben  over  den  J  raakt,  welker  voorhoede  aan  de  zyde  der  Cartha- 


„  laten  bly  ken,  aan  u  hunne  trouw  met  reden  moet 
„  verdacht maakent  maar  daar  is  veel  aangelegen, 
„  als  men  eene  vrede  maakt,  dat  men  acht  geeft  op 
„  de  genen,  die  de  zelve  komen  verzoeken»  uwe 
„  Raadt  zelf,  gclyk  ik  gehoord  heb,  heeft  daar 
„  in  niet  willen  toeftemmen ,  om  dat  het  gezant- 
„  fchap,  ten  dien  einde  naar  Rome  gezonden,  niet 
„  eerwaardig  noch  hecrlyk  genoeg  was.  Het  is 
„  Amibal,  die  nu  om  de  vrede  verzoekt,  en  die 
„  ze  niet  zou  verzoeken,  indien  hy  ze  niet  voor- 
„  dclig  oordeelde  ,  cn  het  zelfde  voordeel,  dat 
„  hem  verplichtomdevredetevcrzoeken,  zal  hem 
„  ook  verplichten  om  ze  tc onderhouden.  Want, 
„  gclyk  ik ,  zo  lang  dc  Goden  my  dien  roem  niet 
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Jaren  do  mnemea  uit  Galliërs  en  andere  gehuurde;  ben- 
Wdds.  3cnbcftondt.  Deze  hebben  hetgeweldtderRomei- 
{^r^'nen  wedcribun  ,  maar  zyn  terug  geweken  ;  en 
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yl  de  Carüiaginenzcn  en  Macedonifche  hulp- 
benden, die  in  het  midde  geplaatlt  waren,  hen 


vrede  zo  krachtig  aangetoond ,  dat  zy  eendrng-  Jaren  <td 
tiglyk  bcflotcn,  die  voorwaarden  aan  te  nemen,  cnW^' 
ten  dien  einde  gezanten  naar  Rome  te  zenden ;  al-  {j^* 
vaar  omtrent  dezen  tydt  ook  afgezondene  des  ko- 
nings  ran  Macedonië  gekomen  waren ,  om  te  kla- 
ik.  Uv,  tuflehen  hunne  gelederen  niet  wilden  ontfangen , | gen  over  den  Romein  Aurelius ,  die,  voor  gezant  rit.  £to 


30.  v/ierden  zv  gedwongen  zich  naar  de  vleugels 
te  begeven ,  waar  door  zy  voorts  t'eenemaal  zyn 
verdraaid  geworden.  Dc  Romeinen  nu  tot  het 
puik  van  AnmbaL  benden  genaderd  zynde,  zo  is 
Vtr  een  hevig  gevecht  ontitaan,  het  welk  zo  tang 
heeft  geduurd,  tot  dat  Afafimja  en  Lelius,  van  het 
vervolgen  der  vyandclyke  mitery  wedergekeerd 
zynde,  de  Cartnaginenzen  van  achteren  kwamen 
befpringen,  en  daar  door  noodzaakten  de  vlucht 


te  nemen}  waar  op  ecne  volkome  overwinning  is 
gevolgd,  zynde  twintig  duizend  vyanden  in  het 
gevecht  dood  gebleven,  en  byna  een  gclyk  getal 
gevangen^  Anndbal  is  het  met  eenige  uitgelezene 
ruiters  in  Adruroetum  ontkomen,  na  dat  hy  zo 
wel  voor,  als  in  dezen  veld  (lag  alle  de  plichten  van 
een  groot  vxld-overden  hadt  waargenomen.   Als  nu 
dc  raadt  van  Carthago  hem  na  deze  nederlaag  liet 
afvragen,  wat  hen  verder  te  doen  dondt?  heeft  hy 
geantwoord,  dat  by  veer  altyit  overwonnen ,  en 
geen  ander  behoudt  voor  ben  te  hepen  •was  dan  in  de  vre- 
de. Daar  op  beiluiten  dc  Carthagincnzen  om  tien 
gezanten  naar  Scipio  te  zenden,  die  hem  op  dc  00 1- 
mocdigde  wyze  om  medelyden  hebben  gebeden , 
maar  hy  gaf  hen  geen  ander  antwoordt,  dan  dat  zy 
hem  tot  Tunis  konden  vinden.  Ondenuffchcn  krygt 
Stipte  tyding,  dat  Ferminsty  zoon  van  den  koning 
Sypbax,  op  weg  was,  om  met  een  leger  tot  hulp 
van  Carthago  te  komen,  en  geeft  lalt,  dat  aan- 
ftonds  een  deel  der  Roorafchc  benden  met  alle  dc 
ruitery  deze  Numidicrs  zouden  tegentrekken  ,  die 
zy  ook  zonder  veel  moeite  zodanig  hebben  gefla- 
gen ,  dat  'er  wel  vyfticn  duizend  op  dc  plaats  zyn 
gefneuvekl . 

XIII.  Aan  de  afgezondenen  van  Carthago,  tot  Tu- 1  ten  en  getekend 
gekomen,  zyn  door  hem  de  volgende' 
1  van  vrede  voorgefchreven  »  dat  zy 
hunne  vryheit  eu  onderhorig  gebiedt  in  Africa 
zouden  behouden,  maar  alle  hunne  oorlogs-fche- 
pen  behalven  tien  overleveren )  alle  de  gevangenen 
en  overlopers,  nevens  dc  getemde  oUphanten  moe-  1 


aan  Pbiiippus  gezonden,  verfcheide  reizen  als  vyandt  30- 
tegen  hem  hadt  gevochten  ,  en  om  met  een  te 
verzoeken,  dat  de  Macedoniër* ,  in  het  laat fte ge- 
vecht by  Carthago  gevangen,  zouden  ontflagen 
worden.  Deze  laatde ,  ecril  ter  gehoor  van  den 
raadt  toegelaten,  hebben  tot  antwoordt  gekregen  : 
Dat  bun  kening  niet  dan  den  oerleg  zocht.,  maar 
dat  by  den  zeiven  -wel  baaft  zon  vinden  j  dat  by  in 
twederlei  epziebt  bet  verbindt  van  Rtme  hadt  gebro- 
ken t  verongelykende  de  bondgenoten  der  Romeinen ,  en 
helpende  der  zeiver  vyanden  j  dat  Scipio  wel  hadt  ge' 
daan  in  bet  gevangen-nemen  der  genen  ,  die  met  de  wa- 
penen in  de  handt  tegen  hem  gevonden  tuierden  >  en  dat 
Aurelius  bedankt  ze»  worden,  voor  dat  by  de  Reent» 
febe  bondgenoten  deer  de  wapenen  hadt  befebermd  f 
terwyl  by  zul*  deer  bet  recht  en  de  gemaakte  vrede 
niet  hadt  kunnen  doen. 

XIV.  Dc  Carthaginenzer  gezanten  Voor  den  raadt 
gebragt  zynde,  hebben  door  ecne  bcwecglykc  reden 
in  des  zelfs  gemoederen  een  medelyden  trachten  te 
verwekken:  en,  als  ben  een  raads-heertegemoedt 
\  voerde,  by  wat  voor  Goden  zy  deze  vrede  zouden 
bezweren,  terwyl  zy  de  Goden,  by  welke  zy  hunne 
eerde  vrede  bezworen  hadden,  hadden  bedrogen? 
zo  antwoordde  Afdrubal,  het  hoofdt  van  deze  af* 
gezondenen :  By  de  zelfde  Goden ,  die  deer  onze  en- 
gelukken getoond  hebbes ,  koe  grote  vyanden  zy  zyn 
van  de  bend-brekers  >  maar  door  dien  de  burger- 
meeder Ltntuhu  zich  tegen  de  beveiliging  der  vre- 
de ftclde ,  zo  is  die  zaak  aan  het  volk  overgelaten, 
het  welk  tot  de  vrede  heeft  gedeind.   Als  nu  de 
zelve  door  Scipio  en  tien  afgezondenen  uit  den 
raadt ,  op  de  voor  verhaalde  voorwaarden  .was  gcflo- 
1 ,  zo  hebben  de  Cartnaginenzen 


nis  by  Scipio  gekomen,  zyn  door  hem  de  volgende  vyf  honderd  van  hunne  fchepen  aan  Scipio  wer^t- 


ftcn  in  handen  der  Romeinen  gefield  worden,  zon- 
der in  het  toekomende  eenige  van  die  bceftcn  meer 
te  mogen  temmen  j  dat  zy  gene  oorlogen,  zonder 
van  het  Roomfche  volk ,  zouden  be- 
aan  Mafimffa  wedergeven,  al  het  geen 
van  ouds  aan  hem  behoorde  j  aan  dc  hulp-benden 
van  het  Roomfche  leger  geldt  en  onderhoudt  ver- 
zorgen, tot  dat  hunne  gezanten  van  Rome  zou- 
den zyn  terug  gekomen  >  vyftien  millioenen  in  den 
tydt  van  vyftig  jaren  voor  dconkoftcn  van  den  oor- 
log betalen  ,  en  tot  verzekerheit  van  al  het  zelve 
honderd  gyfèlaars,  door  Scipio  te  kiezen,  geven: 
middelerwyl  zou  aan  hen  een  dilfbmdt  toegedaan 
worden,  mids  dat  zy ,  zonder  eenig  uit  (lel,  zouden 
wedergeven  alle  de  fchepen ,  gedurende  den  voor- 
manden üilflandt  genomen,  met  der  zeiver  lading. 
De  Carthaginenzer  gezanten  met  dit  antwoordt 
naar  huis  gekeerd  hebben  zubc  hunne  gemeente 
voorgedeld}  en  als  zekere  Gifge  met  eene  lange  re- 
den dc  gemoederen  tot  het  vervolg  van  den  oorlog 
trachtte  te  bewegen  ,  heeft  Anntbai  hem  met  ge- 
weidt  van  de  fprcek-plaats  afgetrokken,  en  daar 
op  geklommen  zynde,  na  dat  hy  deze  geweldige 
diadt  ,  waar  door  groot  morren  onder  het  volk 
ontdaan  was,  door  zyne  onwetenheit  omtrent  dc 
wetten  en  gewoonten  van  zyn  vaderUndt,  terwyl 
hy  altydt  in  het  leger  was  gewoed,  hadt  veront- 
schuldigd, zo  heeft  hy  de  noodzaaklykhcit  van  dc 


levcid ,  die  aandonds  door  hem  verbrand  wier- 
den-,  maar  ab  dc  eerde  paai  van  het  gekit,  voorde 
onkotten  van  den  oorlog  toegedaan,  moed  betaald 
worden,  en  de  Carthaginenzer  raads- heren ,  door  zo 
een  langdurigen  kryg  van  zeventien  jaren  uitgeput, 


malkander  daarom  zeer  droevig  aanzagen,  oegon 
Annibal  te  lagchen  ,  en  daar  over  berifpt  zynde, 
voerde  hy  dc  volgende  reden :  „  Indien  myn  geeft 
„  zo  wel  als  myn  aanzicht  kon  gezien  worden, 
„  zout  gy  haad  moeten  bekennen,  dat  deze  lagch 
„  niet  voortkomt  uit  een  geeft,  die  wel  te  vre- 
„  dc  is ,  maar  uit  een ,  die  door  de  grote  ongc- 
„  lukken  als  buiten  zich  zelf  vervoerd  is )  en 
nochtans  is  deze  lagch  zo  ontydig  niet,  als  uwe 
,y  fchandclykc  en:  belagchelyke  tranen.   Het  was 
tydt  om  tc  wenen,  wanneer  uwe  wapenen  weg- 
genomen, en  uwe  fchepen  verbrand  wierden, 
en  dat  men  u  verboodt  vremde  oorlogen  te  on- 
dernemen j  dat  b  de  dag ,  die  ons  neeft  doen 
vallen,  en  ter  doodt  gewond.  Denkt  niet ,  dat 
de  Romeinen  daar  omtrent  hebben  aangemerkt 
den  haat,  dien  de  een  tegen  den  anderen  heeft: 
daar  zyn  gene  grote  daten  ,  die  lang  kunnen 
bedaan,  indien  zy  gene  vyanden  van  buiten  heb» 
ben  j  want  zo  haad  dezelve  ontbreken,  krygen 
zy  de  zelve  van  binnen ,  en  zy  zyn  gelyk  de 
fterke  ligchamen,  die  wel  in  zekerheit  fchyncn 
tegen  dc  zaken,  die  buiten  hen  zyn,  maar  ver- 
loren gaan  door  hunne  eigene  fterkre.  Wygevoe» 
„  len  de  gemene  ongelukken  niet,  dan  wanneer  zy 
„  ons  in  net  byzonder  raken  ,  en  daar  is  niets, 
„  waar  in  zy  ons  gevoeliger  tierrat,  dan  in  het 
„  verlies  van  onze  goederen.   Dit  is  de  reden, 
Hh  } 
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'w^-wf  »  waarom  nicmandt  gezucht  heeft,  wanneer Car- 


3749- 

199. 

TH.  Liv. 
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:^r„  thago  beroofd  wierdt  van  het  geen  zy  op  hare 
„  vyanden  hadt  veroverd ;  ja  dat  men  haar  zelf 
„  van  alk  wapenen  beroofde  om  haar  bloot  te 
„  Hellen  voor  zo  vele  gewapende  volkeren,  van 
„  welke  Africa  overvloeit :  maar  tegenwoordig, 
„  nu  ieder  iets  van  het  zync  moet  geven  om  de 
,,  gemene  fchatting  te  betalen,  zo  ftort  gy  tra- 
„  ncn,  als  in'cene  algemene  rouwj  zekcrlyk  ik 
„  vrees,  dat  gy  haalt  zult  ondervinden  ,  dat  gy 
„  nu  om  een  klein  ongeluk ,  het  welk  uwe  tra- 
onwaardig  was,  hebt^ewcend.  Scipio, 


zyne  benden  naar  Italië  overgeftoken ,  is  zegepra*  Jirrti  itt 
lende  binnen  Rome  ontfangen ,  en  heeft  bchal-  JVcn'cij 
ven  tien  gulden,  door  hem  ieder  van  zyne  krygs-  q^^0* 
knechten  gegeven  ,  ïjjoooo.  ryxdaalders  in  de  3749. 
Roonifche  fchat-kift  gebragt  -,  zederdt  is  hy  om  '99- 
zync  grote  daden  met  den  bynaam  van  Africanus T" 
genoemd  geworden.    De  Boji,  cenige  HropcTycn '°'*'*t* 
gedaan  hebbende  in  de  landen  der  Roomlche 
bondgenoten ,  hebben  de  Romeinen ,  die  onder  het 
bcleidt  van  Oppius  tegen  hen  gezonden  waren, 
onverwacht  overvallen  en  zeven  duizend  der  zelve 
verflagen. 


EEN  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  TyEJIuit  der  Romeinen  tot  den  oorlog  tegen  de*  Macedomfiben  vorfl  Pbilippus,  neven!  de  antwoorden  door 
Ajbem  aan  den  Roomfibe»  afgezant  gegeven.    II.  Inneming  van  Plaifance  door  den  Cartbaginenztr  Amil- 
car,  en  zyne  nederlaag  ;  bemachtiging  van  Cbalcis  door  de  Romeinen ;  mislukte  aan/lag  van  Pbtlippus  op  At be- 
nen ,  en  zyn  aanzoek  omtrent  de  Acbajers  afgefiagen.    III.  Redenveeringen  Van  Pbilippus  en  de  Romeinen  in 
de  vergadering  der  Etoliers,  nevens  bare  uttwerkfels.    IV.  Overwinning  der  Romeinen  tegen  Pbilippus,  en 
hunne  komft  in  Macedonië  \  veroveringen  door  de  Roomfibe  fcbeeps-vloot  ;  overwinning  der  Romeinen  in  Span- 
je, en  hunne  nederlaag  in  Gaüic,  nevens  verfebeide  voordelen  door  de  Romeinen  en  Etoliers  zo  te  water  als 
te  landt  behaald.    V.  Bijluit  der  mee/Ie  Acbajers  om  de  Rtomfcbe  zyde  te  kiezen  %  opbreking  van  bet  beleg  van 
Corintben  door  de  Romeinen ,  en  ontdekking  van  eene  zamen-zweting  tot  Rome.  V l.  Voordelen  door  de  Romei- 
nen in  Gallie  bevochten;  hunne  overwinning  tegen  de  Injubriers,  en  bemaebttging  van  geheet  Liguriè. 
VIII.  Onderhandeling  van  vrede  tujfibe*  Pbilippus  en  de  Romeinen  vruchteloos  afgelopen.    VIII.  Overle- 
vering van  de  ftadt  Argos  in  handen  van  den  dwingeland!  Nabis ;  middel,  waar  door  de  Beotiërs  genoodzaakt 
wiet  den  om  de  Roomfibe  zyde  te  kiezen,  nederlaag  van  Pbilippus,  en  vrede  aan  hem  ttegejlaan.    IX.  Mis- 
noegen der  Etoliers  over  de  vrede  met  Pbilippus ;  baat  door  de  Beotiërs  tegen  de  Romeinen  opgevat,  en  moordt 
door  de  zelve  omtrent  verfebeide  Roomfibe  kry«s-kuecbten  gepleegd,  nevens  de  flraf  ben  daar  over  opgelegd. 
X.  Vry-verklaring  der  Griekfibe /leden  door  §>uintius,  en  grote  vreugde  daar  over  betoond  j  nederlaag  der  Ro- 
meinen in  Spanje,  en  bunne  overwinningen  tegen  etnige  zamen- gerotte  /laven,  de  Boji  en  Infubriers.    XI.  Be- 
vel der  Romeinen  aan  den  Syrifiben  koning  Antiocbut,  van  zich  met  Egypten  noch  Europa  niet  te  bemoeien,  en 
zyn  antwoordt ;  vruchteloze  tocht  va»  Antiocbus,  en  overwinning  der  Romeinen  in  Spanje.    XII.  Verdacht- 
making van  Annibal  by  de  Romeinen;  zyne  vlucht,  en  lift,  waar  door  by  bet  ontkomt;  nevens  de  komft  va» 
dien  veld-beer  by  den  koning  Antiocbus,  die  door  hem  en  de  Etoliers  tot  den  oorlog  tegen  Rome  bewogen  wordt. 
XUI.  Verzoek  der  Roomfibe  vrouwen  tot  affibaffing  der  Oppiaanfibe  wet,  en  rede»  door  Cato  daar  tegen  ge- 
voerd.   XIV.  Redenvoering  door  Valer ius,  voor  de  vrouwen  entegen  Cato  gehouden ,  nevens  den  uit/lag  va» 
die  zaak.    XV.  Overwinningen  door  Cato  in  Spanje  bevochten,  en  goede  order  door  hem  aldaar  op  alle  zake» 
gefield,  nevens  eene  overwinning  door  Valer  sus  tegen  de  Galliërs  behaald.    XVI.  Voorftel  door  Qutulius  aan  da 
Grieken,  om  Argot  uit  bet  gewelde  van  Nabis  te  verloffen ;  trotfibt  reden  der  Etoliers,  en  antwoorden  ben  daar 
op  door  de  Acbajers  en  Quintius  toegevoegd;  nevens  bet  befluit  tot  den  oorlog  genomen.    XVII.  fVreedheit  va» 
Nabis  omtrent  de  Spartanen;  zyne  nederlaag,  t»  onderhandeling  met  Quintius ,  nevens  zyne  aanfpraakaa» die» 
Romein ,  en  bet  antwoordt  hem  daar  op  gegeven.    XVIII.  Voorwaarden  door  ^uintius  aan  Nabis  voorgefebrt- 
ven,  maar  door  hem  niet  aangenomen;  nevens  de  verovering  van  Sparta  door  een  brandt  belet.    XIX.  Vrede 
aan  Nabis  toegeftaan  ;  affibetdreden  van  guintius  aan  de  Grieken ;  zyne  komft  tot  Rome,  en  etntge  gevech- 
ten tufchen  de  Romeinen  en  Galliërs, 


A  het  einde  van  den  tweden  Punifchen 
oorlog  hebben  de  Athenicnzcn,  ne- 
vens meer  andere  Grieken,  door  hunne 
gezanten  over  den  Macedonifchcn  ko- 
ning Pbilippus  tot  Rome  gekhagdj  en,  als  daar 
op  in  overleg  genomen  wierdt,  of  men  den  oor- 
log tegen  dien  vorft  zou  verklaren ,  heeft  de  ge- 
meente, door  den  voorgaanden  zwaren  kryg  uit- 
geput ,  daar  toe  niet  willen  Hemmen,  voor  dal  de 
Eurgermccfter  Sulpitius  hen  voor  oogen  fteldc, 
dat ,  indien  zy  Pbilippus  niet  voorkwamen  met  hem 
in  zyn  eigen  ryk  aan  te  t aften,  by  ben  zeker lyk  in 
Italië  zou  komen  bezoeken,  zulx  dat  zy  geen  keur 
meer  hadden  van  vrede  of  oorlog ;  maar  alleen ,  of 
zy  den  oorlog  op  hunnen  eigen  bodem ,  of  in  een  anders  landt 
wilden  vceten;  hier  op  is  de  oorlog  valt  gefield, en 
Sulpitius  naar  Macedonië  overgeftoken.  ündertuf- 
fchen  hadt  Pbilippus  Abydos  belegerd,  en  gaf  aan  den 
Romein  l'.milius,  die  aan  hem  gezonden  was  om 
tc  klagen  over  de  vyandclykheden,  door  hem  tegen 
den  koning  Attalus,  de  Rhodiers  en  die  van 
Abydos  gepleegd  ,  tot  antwoordt ,  dat  Attalus 
en  die  van  Rhodus  eerft  den  oorlog  begonnen  hadden. 
Als  nu  de  anderen  daar  op  zeiden ,  of  by  bet  zelfde  niet 


mtde  van  die  van  Abydos  zoude  zeggen , 
koning  mocicly  k  ,  cn  antwoordde :  Uwe  jaren ,  uwe   1  ]  s°- 
welgemaaktbeit ,  maar  voomamentlyk  de  naam  va»Tit.uvi 
Romein  geven  u  deze  ftoutbeit  ;  ik  zal  wel  te  vrede  31.  *«*. 
zyn,  dat  gy  lieden,  denkende  op  onze  verbonden ,  de 
zelve  wildt  onderhouden;  doch,  zo  gy  my  den  oorlog 
aandoedt ,  heb  ik  beftoten  my  te  vetwere»  ,  en  u  te 
doen  gevoelen,  dat  de  naam  der  Macedoniër s  met 
minder  vermaard  noch  aanzienlyk  is  ,  dan  die  der 
Romeinen.    Met  welk   befcheidt  Emilius  moeit 
vertrekken,  tcrwyl  Pbilippus  zich  (gelyk  wy  in 
het  XII.  Hoofdftuk  van  dit  Tvdbcftck  gehoord 
hebben )  meeflrr  van  Abydos  maakte. 

II.  De  Carthaginenzer  Amilcar,  die  met  ccnige 
ovcrblyflclcn  van  het  leger  van  Afdrubal  in  Ligunë 
gebleven  was,  heeft  met  zommige  omleggende 
volkeren  der  Galliërs  Plaifance  overvallen,  cn  die 
ftadt  uitgeplunderd  en  verbrand ;  op  welke  tyding  dc 
Roomfchc  fchout  Furius  Purpureo  met  eenigc  benden 
tegen  hem  wordt  gezonden,  die  eene  volkome 
overwinning  heeft  bevochten,  blyvendc  Amilcar 
met  vyf  cn  dertig  duizend  der  zynen  op  dc  plaats 
dood.  Claudius ,  van  den  Roomlchcn  burgermcc- 
fter Sulpitius  tot  byftandt  der  Athenicnzcn  gezon- 
den, 
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mutièling  onvcrrechter  zake  vertrokken,  cn  heeft 
uit  fpyt  al  het  omleggende  landt  in  den  grondt  be- 
dorven. Daar  na  verfchecn  die  koning  op  de  al- 
gemene  vergadering  van  het  Achaïfcne  gemene- 
bett,  cn  flckic  voor,  dat  hy  te  vrede  was  om  den 
oorlog  voor  hen  tegen  Nahs ,  den  dwingelandt 
van  Sparta,  te  voeren,  mids  dat  zy  o tuiert uiTchen 
zyne  grens-fteden  zouden  bewaren,  op  hoop,  dat 
hy  hen ,  door  dit  middel ,  in  dan  oorlog  tegen  Rome 
inwikkelen  t  maar  dit  voornemen  ontdekt 


den,  heeft  met  hulp  van  eenige  ballingen  Chalcis  1  fchcide  plaatfcn  in  Macedonië  bemachtigd,  cn  hyjwtn id 
by  verrafung  ingenomen  cn  verwoeft.   Zo  haaft  I  zelf,  in  het  begin  van  het  volgende  jaar  opgetrok-J"0^ 
ab  zulx  ter  00  ren  van  den  Macedonifchen  vorft(ken,  was  in  het  gezicht  van  P bi  lippus  gelegerd  jchSiuT' 
Pbilippus  gekomen  was,  heeft  hy  op  de  zelve  wy  wanneer  die  vorft,  ziende,  dat  de  Romeinen  zich 
ze  zich  mcefter  van  At  benen  menen  te  maken  \  wyd  en  zyd  in  de  velden  om  voeder  te  halen 
maar  de  inwoonders  daar  van  verwittigd,  cn  op  verfpreid  hadden,  met  alle  zyne  ruiters  $  en  een  fa- 
ntin hoede  zyndc  ,  zo  is  hy  na  eene  kleine  fchcr-  ded  Crctentcr  booc-fchutters ,  op  hen  is  aangeval-  31, 

len,  en  vele  van  de  zelve  heeft  verflagen  \  maar 
zo  haaft  als  de  burgermee  lier  daar  van  verwittigd 
met  zyne  benden  kwam  toefchieten,  en  de  Mace- 
doniër s  de  onvoorzichtighcit  hadden  van  hem  af  te 
wachten ,  zyn  ze  met  groot  verlies  terug  gedre- 
ven, cn  Pbilippus ,  zyn  paardt  verloren  I 


zou 


zynde,  zo  is  de  vergadering,  zonder  daar  omtrent 
iets  te  heiluiten,  fcnielyk  gd'c heiden 


zou  zelf  hier  zyn  gcfheuveld,  indien  een  ruiter , 
hem  in  dien  ftaat  ziende,  niet  was  afgeftegen,  cn 
hem  op  zyn  paardt  hadt  gezet.  Pbilippus,  zich 
niet  veilig  in  zyne  lcger-piaats  achtende,  mhleidt 
den  Roomlehen  burgcrmcclfcr  door  hetverzneken 
van  een  ftüftandt  om  de  doden  te  begraven,  cn 


III. De  ftaatj-vergadcring  der  Etolicrs heeft byna  breekt  middclcrwyl  by  nacht  op,  verfterkende 

eene  engte,  door  welke  de  Romeinen  in  zyn  landt 
konden  komen  j  maar,  tcrwyl  de  landftrcek  daar 
omtrent  bofchachtig  was,  en  de  Maccdoniers  hier 
door  belet  wierden  om  zich  van  hunne  lange  pie- 
ken, waarinalhunnekrachtbeftondt,  tebedjcnen, 


den  zelfden  uitflag,  als  die  van  de  Acrnjers  gehaat } 
Want  eerft  hebben  de  gezanten  van  Pbilippus  de- 
ze volkeren  door  allerlei  bewceg-redenen  tot  het 
kiezen  van  de  zyde  van  hunnen  mcefter  getracht  te 
bewegen^  hen  voor  oogen  Hellende  ,  dat  van 


de  Romeinen  in  den  voorgaanden  oorlog  waren  hebben  de  Romeinen  zich  daar  van  ligtelyk  mee- 


verlaten  geweeftj  dat  die  volkeren  de  gewoonte 
hadden  van  hunne  bondgenoten,  onder  den  dek- 
mantel van  hen  te  befchermen,  tot  flaven  te  ma- 
ken, ja  dat  zy  zich  niet  ontzagen  van  gehele  He- 
den uit  te  roeien,  waar  van  Capua  een  levendig 
voorbeeldt  was }  en  eindelyk ,  dat  het  eene  gemene 
zaak  voor  alle  Grieken  was,  de  Barbaren,  die  hen 
kwamen  aantallen ,  te  beoorlogen.  Als  nu  de 
Athenienzen  daar  op  aan  deze  vergadering  vertoond  I 
hadden  de  fchrikkelyke  verwceftingen,  die  dej 
Macedoniër*,  zonderiets,  dat  heilig  geacht  wierdt,i 
te  ontzien  ,  in  hun  gebiedt  aangerecht  had-' 
den  ,  heeft  de  Roomfche  gezant  de  laatfte  ge- 
fproken,  en  na  zyn  geroencbeft  van  de  misdaden, 
waar  roede  het  door  de  Maccdoniers  beklad  was ,  vcr- 
ontfchuldigd  te  hebben ,  zyne  reden  aldus  vervolgd  : 
„  Tot  nu  tot  heb  ik  voor  ons  gepleit  j  want, 
,,  wat  Pbilippus  belangt,  de  Athenienzen  hebben 
„  zyne  gruwelyke  fchclmftukken  zo, wel  voorden 
„  dag  gebragt,  dat  my  niets  is  overgelaten;  cn 
„  daarenboven  gy  lieden ,  die  naburen  van  Mace- 
„  donië  zyt,  weet  beter  dan  wy  de  moorden, 
„  dichy  omtrent  zyn  eigen  bloedt  beeft  begaan, en 
zyne  vervloekte  gcilhcit,  die  noch  ontncnfchely- 


fter  gemaakt,  en  twee  Maccdoniiche  ftcden  inge- 
nomen hebbende  het  platte  landt  doorflroopt» 
tcrwyl  Pbilippus  (gelyk  wy  in  het  XII.  Hoofd- 
ftuk  van  dit  Tydbcftck  gezien  hebben),  tegen  de 
Etoliers,  die  zich  eindelyk  voor  Rome  verklaard 
hadden,  en  Dardaniers  doende  was.  De  Room- 
fche vloot ,  met  de  fcheeps-macht  van  den  koning 
Attalus  en  de  Rhodiers  zamengevocgd,  heeft  het 
eilandt  Andros  en  de  ftadt  Orcum,  nevens  eenige 
plaatfcn  van  minder  belang,  bemachtigd.  In 
Spanje  hadt  de  Roomfche  vcld-hecr  Cttbtgus  eene 
grote  overwinning,  waar  in  vyftien  duizend  Span- 
jaarden op  de  plaats  dood  bleven,  behaald)  maar 
in  Gallic  hadden  de  Infubricrs  het  Roomfche  le- 
ger, door  de  onvoorzichtighcit  van  des  zelfs 
krygs-overftcn,  overvallen,  cn  een  deel  daar  van 
v  eriligcn.  In  het  volgende  jaar  is  de  nieuwe  bur- 
germcclter  Quintius  Flamiuius  in  Macedonië  geko- 
men, cn  heeft  (gelyk  wy  op  de  gezegde  plaats 
gch  oord  hebben),  na  dat  hem  door  een  herderde  weg  ^  Zo- 
over ontoegangclykc  bergen  gewezen  was,  de  Mace- Jt* 
doniers  zodanig  van  voren  en  van  achteren  aange- 
taft,  dat  zy  met  groot  verlies  de  vlucht  moeiten 
nemen.  De  Etolicrs,  omtrent  den  zelfden  tydt  in 
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kier  is  dan  zyne  wrecdheit.  Eindelyk  wat  u  aan-  j  Thedalië  gevallen,  hebben  dat  landfchap  uitge- 
gaat ,  Etoliiche  heren ,  wy  hebben  voor  u  den  plunderd ,  en  verfchcidc  fteden  ingenomen  \  ook 
oorlog  tegen  Pbilippus  ondernomen,  en  gy  hebt  heeft  de  Roomfche  fcheeps- vloot,  met  die  van 
zonder  ons  dc  vrede  met  hem  gemaakt  j  gy  zult  \  Attalus  cn  de  Rhodiers  zamengevocgd  ,  twee 
zeggen,  dat,  tcrwyl  wy  in  den  Car-j  voorname  plaatfcn  in  het  eilandt  Eubea  be- 
machtigd }  maar  guintius,  na  dat  hy  Epiren 
onder  zyne  gehoorzaam  heit  hadt  gebragt ,  is  ge- 
dwongen eene  ftadt  in  Thcflalic',  die  van  hem  be- 
legerd was ,  door  den  dapperen  wederftandt  der 
bezettelingen  te  verlaten. 

V.  Die  van  Achajen  lagen  op  hunne  algemene 
vergadering  zeer  over  hoop,  tcrwyl  zommige  het 
lbragt  hebben ,  cn  dat  wy  j  verbondt  met  Pbilippus  wilden  houden ,  cn  andere 
m  op  Macedonië  gaan  val-  de  zyde  der  Romeinen 


„  thaginenzer  oorlog  belemmerd  waren,  gy  beden 
„  gedwongen  zyt  gewceft  om  dc  vrede  tc  ontfan- 
„  gen  van  den  gene,  die  als  toen  de  fterkftc  was; 
„  cn  wy,  zwaarder  zaken  op  den  hals  hebbende, 
„  zyn  gedwongen  ge  weeft  dien  kryg,  door  u  af- 
„  gebroken,  mede  tc  laten  Heken >  maar  tegen- 
„  woordig,  nu  wy  den  CarthaginenzeT  oorlog 
„  door  Gods  genade  volbragt  hebben,  cn  dat  wy  i 

„  met  alle  onze  machten  op  Macedonië  gaan  val-  de  zyde  der  Romeinen  kiezen  \  ja  zulx  ging  zo 
„  len,  hebt  gy  eene  fchonc  gclcgcnhcit  om  onze |  ver,  dat  een  vader  zwoer, zynen  zoon, die  een  der 
„  vriendfehap  weder  te  krygen  ,  ten  ware  dat  gy  ]  Achaïlche  regeerders  was ,  met  zyne  eigene  handt  te 
liever  met  Pbilippus  wilde  verloren  gaan,  dan  zullen  doorneken,  indien  hy  de  Romeinen  niet 
met  dc  Romeinen  overwinnen.  Dit  gefprek  bcgunlligde.  Eindelyk  hebben  zy,  uitgenomen 
deedt  dc  EtoUcrs  aan  de  Roomfche  zyde  nellen, | die  van  Dimcs  en  Megalopolis,  nevens  eenige 
en  hun  fchout  Deuucritus  ,  die  door  Pbilippus  ; Argivcn,  befloten  aan  dc  kant  van  Rome  tc  ko- 
omgekocht  was ,  zulx  merkende  ,  heeft  de  verga- ,  men ,  en  bevelen  ten  dien  einde  hunne  benden ,  om 
denng  zonder  beflirit  doen  fcheiden.  ;  Corinthen ,  dat  door  Quiutius  belegerd  was ,  te 

Iv.  Eenige  Roomfche  benden,  door  den  bur-i  naderen  j  maar  hoewel  die  ftadt  door  drie  legers, 
germcefter  Sulpitius  vooraf  gezonden,  haddenver-'  tcrwyl  de  koning  Attalus  daar  mede  voorgekomen 
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was,  met  alle  macht  wierdt  aangetaft ,  is  zy  ech- 
ter door  den  wanhopigen  wederftandt  van  een  deel 
Italiaanfche  overlopers ,  die  uit  den  dienft  van 
Annibal  zich  by  Pbilippus  gevoegd  hadden,  zo 
wel  befchermd  geworden,  dat  de  Romeinen  het 
beleg  hebben  moeten  opbreken  j  waar  na  zy  zich 
meeltcr  van  Elatia  hebben  gemaakt,  maar  de  ftadt 
Argos  is  in  handen  der  Maccdoniers  overgeleverd. 
In  Italië  wordt  eene  zamenzwering  van  eenige 
flavcn  ontdekt ,  die  de  Carthagincnzer  gyfêlaars 
meenden  vry  te  maken ,  en  eenige  plaatfen  uit  te 
plunderen ,  waar  van  de  medeplichtigen  zyn  geftraft 
geworden. 

VI.  Tcrwyl  de  oorlog  in  Gallic  noch  duurde, 
zyn  beide  de  nieuwe  Durgermecftcrs  met  een 
machtig  leger  daar  naar  toe  gezonden ,  waar  door 
zich  vcrfchcidc  (reden  vrywillig  aan  hen  hebben 
onderworpen}  endelnfubriers,  verlaten  zyndc  van 
de  Boji,  die  om  hunne  landen  te  befchermen  naar 
huis  getrokken  waren ,  worden  van  de  Romei- 
nen geflagen,  doordien  de  Cenomanicrs,  hunne 


Juwi4es 

Werddi. 
Jaren  too* 
Spar-  Chnftw. 


VIII.  Pbilippus ,  ziende  dat  de  oorlog  onver- 
mydclyk  was ,   befluit  zync  machten  byeen  te 
trekken,  en  levert  de  ftadt  Argos  aan  den 
taanfehen  dwingelandt  Nabis  over >  maar  deze  go 
wcldcnaar  heeft  zynenwcldocnder  haart  vergeten,  195! 
en  zich  tegen  hem  in  een  verbondt  met  de  Ro-  r"-  Ltv- 
meinen  ingelaten.    De  Beotiërs  hadden  zich  tot33-***** 
noch  toe oncenzydig gchoudcn,maar  £>u!»!tu,,«y  een 
voorwcndfel ,  van  in  cene  onderhandchng  met  hen  te 
zullen  treden ,  een  deel  krvgsvolk  in  Thcben  ge- 
brast hebbende,  zo  wierden  zy  gedwongen  om 
zich  voor  Rome  te  verklaren ;  en  deze  Romein , 
hier  door  de  handen  ruim  hebbende,  trekt  Pbilip- 
pus tegen ,  en  overwint  hem  in  een  vcldllag  b v  de 
Cynocephalen,  gelvk  wv  in  het  XII.  Hooftfftuk 
breder  gehoord  hebben.  Na  deze  nederlaag  onder-» 
werpt  Pbilippus  zich  aan  zulke  voorwaarden  van 
vrede,  als  dc  Romeinen  hem  zouden  gelieven  op 
te  leggen,  en  geeft  zyncn  zoon  Demetrius,  nevens 


meer  anderen  van  de  eerften  der  Maccdoniers,  tot  gy- 
fêlaars. De  Roomfche  raadt ,  ziende  zich  gedreigd 
bondgenoten,  die  in  een  hcimclvk  verftandt  met  met  een  oorlog  door  den  Syrifchen  koning  Antiocbus, 
den  Roomfchen  burgermee  (Ier  ftonden ,  middenl  heeft  aan  Pbilippus  de  vrede  toegedaan,  van  welken 
in  het  gevecht  hen  van  achteren  aantartten  ,  en '  voorwaarden  wy  in  dit  zelve  Tydbeftek  ,  opdccven 
daar  door  in  verwarring  bragtcn.  Op_dc  tyding  genoerfide  plaats,  in  het  brede  gefproken nebben, 
deze  nederlaag  hebben  de  Boji 


van  deze  nederlaag  hebben  de  Hoti  de  Romeinen 
niet  derven  afwachten,  maar  zich  in  hunne  beflote 
lieden  vertrokken,  latende  het  platte  landt  ten 
roof,  en  geheel  Liguric  heeft  zich  aan  Rome  on- 
derworpen. 

j7j3.  VII.  De  Macedonifche  koning,  geen  goeden  uit- 
19$.  komft  van  dezen  oorlog  te  gemoed  ziende,  ver- 
zoekt in  onderhandeling  met  den  Roomfchen  bur- 
germeefter  te  mogen  treden  ,  en  zulx  toegeftaan 
zyndc ,  is  hy  met  een  fchip  gekomen ,  om  uit  het 
zelve  met  den  burgermeeftcr  ^uintius ,  die  op  den 
oever  ftondt,  een  mondgefprek  te  houden  ;  ea\ 
als  hy  op  het  verzoek  van  £>uintius  geweigerd  hadt 
uit  zyn  vaartuig  te  komen,  wierdt  hem  door  dien 
Romein  gevraagd,  wat  hy  vrcefdc?  waarop  hy 
tot  antwoordt  gaf:  Jk  vrees  niemandt,  bebahen  de 
onjlnffefyke  Goden  \  maar  ik  kan  tuy  niet  vertrouwen 
op  de  genen ,  dit  ik  rondom  u  zie,  en  bet  aUerminfiop 
de  Eteliers :  En  als  <j>ui*tius  daar  op  zeidc ,  dat  het 
eene  gemene  zaak  aan  beide  dc  zyden  was  zich  van 
zync  vyanden  te  wantrouwen,zo  vcrvo\gdcPbiJippus: 
De  vergelding  der  trouwUosbeit  z$h  niet  gelyk  wezen 
tuffeben  my  en  Pbaneas  (deze  was  fchout  der  Eto- 
liers ,  en  by  dit  gefprek  tcgenwooordig ) ,  indien  men 
ter  kwader  trouwe  wilde  bandelen,  end* Etoliers zou- 
den ligter  een  anderen  fchout  in  de  plaats  van  Pba- 
neas weten  te  krygen,  dan  de  Macedoniër s  een  anderen 
koning  in  myne  plaats.  Na  deze  woorden  heeft  §uin- 
tius  zvnen  cifchvoorgefteld,  daarinbeftaande,  dat 
de  Macedonifche  bezettingen  uit  de  Grickfche 
fteden  zouden  vertrekken ,  alle  de  plaatfen  door 
hem  in  Illyrië  bemachtigd  aan  dc  Romeinen,  en 
die  van  Egyptcn  aan  Ptolomeus  wedergegeven 
l,  en  daarenboven  jittalus ,  dc  Rhodiers, 


IX.  Dc  Etoliers  waren  over  deze  vrede  met 
Pbilippus  zeer  misnoegd  ,  om  dat  de  Romeinen 
eenige  plaatfen  ,  die  zy  voorgaven  dat  volgens  het 
verbondt  aan  hen  behoorden,  voor  zich  hadden  ge- 
nomen i  en  de  Beotiërs  hebben  tot  hunnen  opper- 
bevelhebber verkozen  Bracbyllas ,  die  altydt  voor 
Pbilippus  geweert  was.  Eenige  der  voornaamften 
onder  dit  volk,  die  oorzaak  eeweeft  waren,  dat 
zy  een  verbondt  met  Rome  hadden  aangegaan , 
hier  over  zeer  misnoegd,  bcduitcn  Bracbyllas  te  ver- 
moorden j  en  als  dit  fchelmftuk  door  hen  vol- 
bragt ,  en  tot  kenniflè  der  regeerders  van  Bcotië 
gekomen  was ,  hebben  dc  zelve  niet  alleen  de  moor- 
denaars, .du:  zy  in  handen  konden  krygen ,  ge- 
ftraft, maar  zulk  een  haat  tegen  dc  Romeinen  op- 
gevat ,  dat  zy  vcrfchcidc  Roomfche  krygsknech- 
tcn,  wel  ten  getale  van  vyf  honderd,  in  de  huizen, 
daar  zy  hun  vcrblyf  hielden ,  en  op  dc  gemene 
wegen,  hebben  omgebragt.  <j>uintius  hier  vanver- 
ftendigd  cifcht  de  fcnuldigcn ,  nevens  drie  honderd 
duizend  ryxdaalders  tot  eene  boete,  en  ziende, dat 
de  Beotiërs  gene  voldoening  wilden  geven ,  onder 
een  voorwcndfel,  dat  de  regering  geen  deel  in  deze. 
misdaadt  hadt  gehadt,  heeft  hy  eenige  benden  in 
hun  gebiedt  gezonden, die  het  zelve  zo  jammcrlyk 
hebben  verwoeft,  dat  zv  blvdc  waren  op  voor- 
bede der  Achajcrs  vergiffenis  te  erlangen,  mids, 
dat  zydcfchuldigcn  zouden  overleveren,  en  actuien 
duizend  ryx  daalders  betalen. 

X.  gu'intius,  na  dc  vrede  met  Pbilip/>us  tot  Co- 
rinthen  gekomen ,  laat  in  de  Ifthmifche  fpelcn, 
om  wcllce  by  te  wonen  eene  ongclooflykc  menig- 
te volx  van  alle  kanten  daar  naar  toe  gevloeid  was, 
het  volgende  uitroepen  :  De  Roomfche  raadt ,  en 

Etoliers  en  Achajcrs ,  als  bondgenoten  van  Rome,  'de  veld -beer  Quintius  ,  na  dat  zy  zicb  dm  hunne 


op  hunne  cifchen  voldoening  erlangen.  Als  zy  nu 
noch  dezen ,  noch  den  volgenden  dag  over  de 
gemelde  voorwaarden  konden  eens  worden,  ver- 
zoekt Pbilippus  door  zync  gezanten,  om  met  den 
Roomfchen  raadt  zelf  te  mogen  handelen  ,  het 
welk  aan  hem  is  toegeftaan ,  en  ondertuflehen  een 
ftilftandt  gemaakt.  De  gezanten  van  Pbilippus, 
zonder  eene  genoegzame  volmacht  tot  Rome  ge- 
komen ,  worden  onverrichter  zake  terug  gezon- 


overwinningen  mee  (Ier  gemaakt  hebben  van  den  koning 
Pbilippus  en  de  Macedoniër s ,  verklaren  hunne  begeer- 
te te  zyn,  dat  de  Corintbiers ,  P boeiers ,  Locrenzen, 
Eubiers,  Magneten,  Tbefaliers,  Perrbebers  en  Acbajers 
de  zelfde  voorrechten  zullen  genieten  ,  als  van  ouds. 
Dit  wierdt  met  eene  onbedenkelyke  blydfchap  aan- 
gehoord, en  ieder  liep  met  zulk  cene  drift  om  hunnen 
vcrlofTer  J§>*//i//iMaantc  fchouwen,  dat  het  weinig 
fchccldc  ,  of  die  Romein  zou  door  het  gedrang 
den,  cn  het  befluit  van  oorlog  of  vrede  is  t'ecnc-  Izyn  dood  gebleven.  In  Spanje  was  een  zware  op- 

ftandt,  en  deoprocrigen  hadden  het  Roomfche  leger 
■  onder  den  landvoogat  Sempronms  geheel  verflagen  $ 
1  Tofcancn  is  eene  grote  menigte  van  zamen- 
gerottc  flavcn  door  den  Roomfchen  fchout  Acilins 

ge- 


maal aan  &uintius  overgelaten  j^dc  welke, meer  ge- 
negen tot  Je  overwinning  dan  de  vrede,  alle  verder 
onderhandeling  met  den  Maccdonifchen  vorft  heeft 
afgebroken. 
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gelukkig  overwonnen,  cn  naar  vcrdienftcngcftraft  vrvd  zouden  wezen,  zeilen  cn  andere  gereed-  j.ir«i , 

geworden.    Dc  burgermeefter  Marcellus ,  tegen  de  fchappen  der  fchepen  laten  halen,  cn  daar  van  Werd 
oji  gezonden,  wordt  van  hen,  tcrwyl  zync  ben-  |  tenten  opflaanj  waar  na  hy  hen  tot  in  den middcr- Jï'Y'00' 
den  van  een  langen  tocht  vermoeid  waren,  aan-  nacht  hccrlyk  heeft  onthaald  en  dronken gemaakt,  . 
getart,  cn  met  verlies  in  zync  legcr-plaats  gedre-  het  welk  hem  gelcgenhcit  gaf  om,   zonder  dat 
ven}  maar  als  zy  hem  daar  in  wilden  beltonnen,  het  icmandt  merkte,  zync  ankers  te  ligtcn,  cnrit.Lh. 
zyn  zy  dapper  afgewezen,  en  Marcellus,  kort  daar  |  met  een  goeden  windt  behouden  tot  Tyrus  tc  ko-3j. 
over  den  Po  getrokken  ,  heeft  dc  Iniubriers  zo  men}  van  waar  hy  over  landt  naar  den  koning 

Antiocbus  is  gercifd,  cn  heeft  den  zclven,  die  noch 

«een  bcfluit  genomen  hadt ,  tot  den  oorlog  tegen 
Lome  bewogen}  waar  toe  echter  mede  veel  heeft 
geholpen  de  misnocgdheit  der  Etoliers  over  dc 
Romeinen,  die  zich  beklaagden,  dat  hen  ver- 
geven', en  ac  öo)i,  aic  in  net  arwezen  ucr  rvwiu-  fchcide  plaatfen,  die  hen,  volgens  het  verbondt 
fche  benden  een  ftroop  gedaan  hadden,  op  hunne  met  Rome  gemaakt,  toekwamen,  onthouden 

wierden. 


ccne  zware  nederlaag  tocgebragt,  dat  'er  meer  dan 
veertig  duizend  op  de  plaats  zyn  gebleven,  en 
verfchcidc  ftcden  in  handen  der  Romeinen  geval- 
len} waar  na  de  twee  burgermcefters  zien  met 
zamengevoegde  machten  naar  Liguric  hebben  bc- 
xven ',  en  dc  Boji ,  die  in  het  afwezen  der  Room- 
_chc  benden  een  ftroop  gedaan  hadden,  op  hunne 
wederkom  ft  ontmoetende,  zodanig  gehavend,  dat 
'er  byna  niet  een  overbleef  om  de  tyding  van  hun- 
ne nederlaag  te  brengen. 

XI.  Antiocbus ,  koning  van  Syric,  was  in  hei 
gebiedt  des  konings  van  Egyptcn  gevallen ,  hadt 
verfcheide  ftcden  in  Afic  bemachtigd,  en  was  zelf 
in  Europa  overgeftoken,  alwaar  hy  het  verwoeftc 
Ly fimachia  weder  opbouwddc.  Dc  Romeinen ,  hier 
over  na-yverig  geworden  ,  laten  hem  door  hunne 
afgezanten  zeggen  ,  dat  by  alle  de  plaat/en,  doorhem 
in  bet  gebiedt  van  Ptolomeus  veroverd,  zou  hebben 
weder  te  geven,  en  uit  Europa  te  blyyen\  waarop  hy 
tot  antwoordt  gaf ,  dat  de  Romeinen  al  over  lang 
zich  met  zyne  zaken  febenen  te  'willen  bemoeien  ;  dat 
by  ben  alle  dagen  grote  veroveringen  zag  maken ,  zon- 
der zich  daar  in  te  mengen  \  dat  zy  in  Afië  mets  be- 
zaten ,  en  by  gevolg  zo  -weinig  reebt  hadden  om  te  ver- 
nemen naar  bet  geen  by  daar  deedt  ,  als  by  om  te  on- 
derzoeken -wat  de  Romeinen  in  Italië  verrechtten } 
dat  Ptolomeus  zyn  vritndt  was,  en  dat  by  in  korte 
dagen  zyn  bondgenoot  zou  wezen;  dat  by  als  erfge- 
naam van  Seleucus  in  Europa  gekomen  was ,  om  bezit 
te  nemen  van  de  plaat/en,  die  hem  door  zyne  over- 
winning, op  Lyfimatbus  bevochten,  toebehoorden,  en 
waar  van  zich  Ptolomeus  en  Pbilippus  te  onrecht 
meefter  hadden  gemaakt.  Tcrwyl  men  met  deze 
redcn-wiflcling  bezig  was,  komt  'er  een  gerucht, 
dat  de  Egypiilche  koning  was  overleden}  waar  op 
alle  onderhandeling  wordt  afgebroken,  cn  An- 
tiocbus, na  dat  hy  de  Romeinen  van  zyne  vriend- 
schap hadt  laten  verzekeren,  meent  met  ccne  oor- 
logs-vloot  naar  Cyprus  over  te  fteken,  maar  wordt 
onderwegen  vaneen  zo  zwaren  ftorm  belopen ,  dat 
een  deel  van  zync  fchepen  gezonken  zyndc  ,  hy 
genoodzaakt  wierdt  naar  huw  te  keren.  In  Span- 
je zyn  de  afvalligen  door  den  Romein  Minutius 
m  een  veldflag  geheel  verflagen. 

XII.  Tcrwyl  Annibal  tot  Carthago  dc  geld- 
middelen van  dat  gemenebeft,  die  voor  het  merendeel 
in  dc  beurs  der  voornaamftc  regeerders  kwamen, 
zocht  tc  hcrftcllen,  hebben  de  genen,  die  daar 
fchade  by  leden,  getracht  om  dezen  groten  man 
door  brieven  by  den  Roomfchcn  raadt  verdacht  tc 
maken ,  hem  befchuldigende  ,  dat  hy  gedurig  be- 
zig was  met  Antiocbus  tot  den  oorlog  tegen  Rome 
op  te  hitfen }  waar  na  de  Romeinen  oefluiten  eeni- 
gc  gezanten  naar  Carthago  te  zenden,  om  over 
Annibal  tc  klagen.  Annibal,  zo  haaft  als  hy  dc 
komft  van  deze  afgezondenen  binnen  Carthago  ver- 
ftaan  hadt ,  wel  wetende ,  hoe  wel  zy  eene  andere 
oorzaak  van  hunne  reis  voorgaven ,  dat  zy  om  hem 
gekomen  waren,  vertrekt  in  ftiltc  uit  die  ftadt, 
cn  begeeft  zich  in  een  oorlog-fchip  ,  het  welk  hy 
ten  dien  einde  altydt  gereed  hadt  laten  houden, 
waar  mede  aan  het  «landt  Ccrcina  aangeland, 
heeft  hy,  op  dat  de  daar  leggende  fchippers  geen 
tyding  van  zync  vlucht  tot  Carthago  zouden  kun- 
nen brengen,  alle  dc  zelve  op  het  ftrandt  tc  gaft 
verzocht ,  cn  ten  dien  einde  zy  aldaar  voor  de  zou  be- 


XIII.  Gedurende  den  oorlog  tegen  Carthago Tit. lh: 
was  op  het  voorftcl  van  den  befchcrm-hccr  Oppius  3+'«*. 
tot  Rome  ccne  wet  gemaakt,  waar  by  geboden 
wierdt ,  dat  gene  Roomfchc  vrouw  meer  dan  eenc 
halve  oncc  goudt  mogt  hebben,  gene  klederen  van 
verfchcidc  verwen  aandoen ,  noch  ccne  koets  gebrui- 
ken, dan  tot  dc  gemene  offerhanden.   De  vrouwen, 
menende  dat,  tcrwyl  de  gemene  ftaat  nu  voor- 
fpoedig  was,  deze  wet  behoorde  afgefchaft  te 
worden,  doen  haaruiterlle  beft  om  zulx  te  vcr- 
krygen,  cn  bezetten  ten  dien  einde  alle  dc  we- 
gen en  ftraten  naar  het  raad-huis,  zonder  iemandt 
door  dc  zelve  te  laten  gaan  ,  voor  dat  zy  hem  om 
zyne  ftcm  gebeden  hadden.    Dc  burgermeefter 
Cato,  een  man  van  ccne  zeer  ftrenge  deugt,  ten 
hoogrte  over  deze  vrymocdigheit  der  vrouwen  ver- 
fbord ,  heeft  daar  op  in  den  raadt  de  volgende  reden 
gevoerd :  „  Indien  ieder  van  u  zorggedragen  hadt 
„  om  het  mannclyk  gezag  te  bewaren,  zo  zouden 
wy  tegenwoordig  geen  oorlog  tegen  alle  de  vrou- 
wen behoeven  tc  voeren  ;  maar ,  gclyk  de 
macht  der  mannen  binnen  's  huis  door  de  ftoutc 
trotfehheit  der  vrouwen  is  overwonnen  ,  zo 
wordt  ze  in  het  oopenbaar  met  de  voeten  getre- 
den} cn,  om  dat  ieder  van  ons  dc  zync  niet  heeft 


kunnen  wederftaan,  noch  in  hareplicht  houden, 
vrezen  wy  dc  vrouwen  in  het  gemeen.    Ik  heb 
,,  tot  noch  toe  geloofd,  dat  het  een  verdichtfcl 
„  was,  dat  in  een  zeker  cilandt  dc  vrouwen  al  dac 
,,  mannclyk  was  zouden  hebben  omgebragt}  maar, 
„  indien  men  diergclykc  vergaderingen  en  heime- 
lykc  bcraadflagingen  toelaat,  is  *er  niets  dat  ons 
kan  beletten  het  uiterftc  gevaar  te  vrezen. 
Voor  my,  ik  kan  niet  zeggen,  wat fchadclyker 
is ,  de  zaak  zelf,  of  het  voorbeeldt ,  dat  zy  zal 
nalaten,  indien  wy  wetten  van  onze  vrouwen 
moeten  ontfangen,  uit  vrees,  dat  zy  ons  zou- 
den verlaten  ,  gclvk  onze  voorzaten  die  ontfan- 
gen hebben  van  tic  gemeente,  die  zich  uit  dc 
ftadt  vertrok.    Het  was  niet  zonder  rood  wor- 
den, dat  ik  door  een  leger  van  vrouwen  hier 
ter  plaatfc  gekomen  ben}  cn  indien  de  eerbie^t 
voor  ieder  van  haar  in  het  byzondcr  my  niet 
meer  hadt  wederhouden,  dan  de  aanmerking, 
die  ik  voor  hare  kunne  in  het  algemeen  heb ; 
cn  zo  ik  niet  gevrcefd  hadt ,  dat  men  in  het 
toekomende  tot  hare  fchande  deze  bertraffing 
van  een  burgermeefter  mogt  verhalen,  zo  zou  ik 
„  niet  gelaten  hebben  tc  zeggen :  Wat  is  dit  voor 
eene  gewoonte,  datgy  u  met  het  volk  vermengt, 
cn  andere  mannen,  als  uwe  eigene  aanzoekt?  kunt 
gy  lieden  aan  hen  in  uwe  eigene  huizen  dit  ver- 
zoek niet  doen?  beeldt  gy  u  in  meer  aanlokfc- 
Icn  in  het  oopenbaar,  dan  in  het  byzondcr  tc 
hebben  ?  gelooft  gy  groter  macht  op  dc  gemoe- 
deren der  mannen  van  andere  vrouwen  te  bezit- 
ten,  dan  op  die  van  uwe  eigene  ?  indien  de  fchaam  - 
te  cn  zedigheit  ecnig  vermogen  op  u  hadden , 
li  n  "ï 
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_  ia  „  cn  dat  zy  ftcrk  genoeg  waren  om  u  in  uwe  plicht 
erdds.  „  te  houden,  zoude  gy  binnen  uwe  huizen  bly- 
*°°r«  vcn>  zonder  u  te  bekommeren  met  dc  wetten, 
die  gemaakt  of  afgefchaft  worden.    Onze  voor- 
ouderen hebben  niet  gewild,  dat  de  vrouwen 
zich  met  ccnige  zaken  zouden  bemoeien ,  zelf 
„  niet  met  dc  gene ,  die  haar  zelf  raakten ,  zon- 
„  der  tuflchcn-komlr.  van  een  voogdt    zy  begecr- 
„  den,  dat  zy  zouden  blyven  onder  dc  macht  van 
„  hare  vaders,  broeders,  of  mannen ;  cn  noch- 
„  tans  verdragen  wy  tegenwoordig,  dat  zy  zich  in 
dc  regering  vermengen ,  cn  dc  oopenbarc  verga- 
„  deringen  bywonen  ;   want  wat  doen  zy  anders, 
„  daar  zy,  gclyk  gy  ziet,  de  (haten  en  winkels 
„  bezetten,  dan  den  een  en  den  anderen  zyne  (tem 
„  af  te  perflen,  tot  aflehaffing  van  ecne  wet,  die 
.,  niet  naar  haren  zin  is?  Betoomt  dan  dit  driftig  ge- 
„  dacht,  cn  beeldt  u  niet  in,  dat  zy,  indien  gy 
„  daar  gene  zorg  voor  draagt,  ccnige  maat  in 
„  hare  ongeregelde  neigingen  zullen  houden  •,  zy 
„  trachten  om  in  alles  den  meeftcr  te  fpclcn,  en 
„  waar  zullen  zy  niet  naar  lban  ,  indien  zy,  het 
geen  zy  nu  voor  handen  hebben,  kunnen  uit- 
„  werken?  Stelt  u  eens  voor  oogen  alle  de  wet- 
„  ten,    door  welke  onze  vaderen  hare  driften 
„  hebben  gezocht  te  beteugelen,  cn  haar  aan  ha- 
„  re  mannen  te  onderwerpen >  en,  niet  tegen- 
„  (kunde  zo  vele  der  zelvcn,  hebt  gy  naauwlyx 
dc  macht  om  haar  in  hare  plicht  te  nouden.  In- 
„  dien  gy  haar  dan  toeftaat  om  zich  allengskens 
„  van  uwe  voorrechten  meefter  te  maken,  en 
„  cindclyk  aan  hare  mannen  gclyk  tc  lrcllen  , 
„  meent'  gy  niet,  dat  zy  onverdragelyk  zullen 
„  worden?  Op  den  zelfden  tydt,  als  zy  zullen 
„  beginnen  met  u  in  macht  gclyk  te  worden, 
„  zullen  zy  uwe  meeftereffen  wulen  wezen ;  maar 
„  men  zou  kunnen  zeggen,  dat  zy  trachten  te 
„  beletten  ,    dat  'er  niets  tegen  haar  bcilotcn 
wordt  i  het  gelchicdt  niet,  om  dat  zy  zich  tegen 
„  dc  reden  cn  de  gcrcchtighcit  willen  kanten, 
„  maar  alleen,  op  dat  haar  geen  onrecht  zou  aan- 
„  gedaan  worden  }  in  tegendeel,  myne  heren, 
„  wanneer  zy  haar  beft  doen  om  tc  vernietigen 
„  ecne  wet,  die  door  uweftemmen  is  vaftgcftcld, 
„  cn  door  het  gebruik  van  zo  vele  jaren  beveiligd, 
„  geeft  zulx  niet  ftilzwygend  tc  kennen,  dat 
„  door  het  afTchafren  van  cene  wet  alle  de  anderen 
„  verzwakt  worden  ?  Geen  wet  kan  voor  al  de 
„  wcrcldt  eunftig  en  ecmakkclvk  wezen,  men 
„  ziet  alleen,  oAct  g&oiuc  deel  daar  nut  van 
„  trekt ,  cn  of  zy  voor  het  gemeen  voordelig  is ; 
,,  want  zekcrlyk  ,  indien  ieder  byzondcr  perfoon 
,,  moeft  ondernemen  de  wetten ,    die  hem  niet 
„  aangenaam  waren,  tc  doen  arTchaffcn,  zo  was 
„  het  onnodig  dc  zelve  tc  maken  j  maar  laat  ons 
„  eens  zien  ,  wat  reden  deze  vrouwen  beweegt 
„  om  als  razende  door  dc  ftadt  te  lopen-,  is  het  om 
„  hare  gevangene  vaders,  kinderen,  of  mannen 
uit  handen  van  Anmbal  vry  tc  kopen?  neen, 
,,  dat  ongeluk  is  tegenwoordig  ver  van  het  ge- 
„  mencbell,  en  ik  Bid  dc  Goden,  dat  het  dezen 
„  ftaat  nooit  weder  mag  overkomen}  nochtans, 
„  myne  heren,  wanneer  wy  over  het  zelve  bc- 
„  droefd  waren,  hebt  gy  dat  verzoek  aan  de  recht- 
„  vaardigheit  van  hare  gebeden  geweigerd }  maar, 
„  indien  geen  Godvruchtige  plicht   noch  zorg 
,,  voor  hare  vrienden ,  haar  tot  deze  zamenrott ine 
„  heeft  gebragt,  zo  zal  het  milTchicn  de  cei  biedt 
„  wezen ,  die  zy  aan  de  Goden  toedragen  •,  het  is 
„  mifllhtcn  om  der  Goden  moeder  te  plechtiger 
„  teontlangenj  cindclyk,  wat  ecrlyk  voorwend- 
fel  kan  men  nu  aan  dezen  oproer  der  vrouwen 
„  geven?  Het  is,  dat  wy  willen,  zullen  zy  zeg- 
„  gen,  blinken  door  den  glans  van  het  goudt  cn 


„  purper,  dat  wy  begeren  door  de  ftadt  in  koet'  Jaren  <Ut 
„  zen,  als  zegepralende  over  uwe  wetten,  om-  Werdds. 
v)  gevoerd  te  worden»  het  is,  dat  wy  onmatige  {S^* 
,,  kollen  willen  maken,  dc  palen  der  overdaadt  " 
„  verbreken  ;  en  dc  zelve  naar  onze  begeerte  doen  193! 
„  opklimmen.    Gy  hebt  my  dikwils  over  dc  over-  rft.Liv. 
„  daadt ,  zo  wel  der  vrouwen  als  mannen ,  cn  34. fctt* 
„  niet  alleen  over  die  van  byzondcre  perfonen  , 
„  maar  ook  over  die  der  regeerders  horen  klagen. 
„  Ik  heb  u  dikwils  gezegd,  dat  onze  fradtbc- 
„  fmet  was  met  twee  tegenftrydige  misdagen ,  dc 
n  gicrighcit  en  overdaadt,  die  altydt  als  twee 
„  peften  dc  grootltc  ryken  hebben  bedorven  ; 
,,  maar  tegenwoordig ,  terwyl  de  lfaat  van  dag  tot 
„  dag  blocicndcr  wordt,  dat  hare  hcerfchappy 
„  zich  verder  uit  (trekt ,  dat  wy  al  inGrickcnlandc 
„  cn  A  Ci c ,  landen  vol  van  aanlokfclcn  tot  de  wclluft  , 
„  zyn  gekomen,  cn  dat  wy  ons  begonnen  hebben 
„  tc  vervullen  met  dc  fchattcn  der  koningen, 
„  heb  ik  zo  veel  meer  reden  om  te  vrezen,  dat 
,,  die  zaken  eerder  meefters  van  ons  dan  wy  van 
„  haar  zullen  worden.    Gelooft  my,  dc  fchildc- 
„  ryen  en  beelden  ,  die  men  van  Syracuza  hier 
„  heeft  gebragt ,  zyn  fchadclykc  zaken,  die  ons 
„  op  ecne  aangename  wyze  bederven  (  in  der  daadt, 
n  ik  ben  verzekerd,  dat  'er  maar  al  tc  veel  zyn, 
„  dewelke,  door  de  verwondering  over  dc  ver- 
„  cierfclen  van  Athcnen  cn  Corinthcn ,  GodJooflc- 
„  lyk  befpotten  de  beelden  der  Roomfche Goden, 
„  om  dat  zy  van  gebakkene  aarde  zynt  maar  het  is 
„  beter,  dat  die  Goden  ons  gunftig  zyn ,  gclyk 
„  ik  hoop  dat^  zy  zullen  wezen ,  indien  zy  op 
„  hunne  gewone  plaatfen  blyven.    Ecrtyds  wilde 
,,  de  komng  Pjrrbus  AoorCineas,  zyncn gezant, 
„  met  giften  beproeven  den  aardt  der  Roomfchc 
1,  mannen  niet  alleen,  maar  ook  dien  der  vrouwent 
„  en  hoewel  'er  ab  toen  noch  gene  Oppiaan- 
„  fche  wet  tegen  dc  overdaadt  gemaakt  was,  zo 
„  wierdt  'er  nochtans  niet  ecne  vrouw  gevonden, 
„  die  des  zelfs  aanbiedingen  niet  edelmoedig  wci- 
„  gerde.  Wat  meent  gy  dc  reden  van  zo  cene  edele 
onthouding  geweeft  te  zyn  ?  de  zelfde,  die 
onze  voor-ouderen  belet  heeft  ccnige  wetten  te- 
gen de  pracht  tc  maken,  namcntlyk,  om  dat, 
terwyl  'er  geen  overdaadt  was,  het  onnodig 
,,  fcheen  de  zelve  te  bemoeien*  want,  gelyk  de 
„  zicktens  zyn  bekend  geweeft  voor  dc  genees- 
„  middelen,  alzo  zyn  dc  ftaat-zucht  en  andere 
„  misdagen  ook  geboren  voor  dc  wetten,  die  hen 
„  bedwingen  cn  verbeteren.    Wat  was  de  oor- 
„  zaak  der  Liciniaanfche  wet, de  welke verboodt, 
>,  dat  nicmandt  meer  dan  vyf  honderd  mergen  lands 
„  zou  mogen  bezitten ,  dan  alleen  dc  heb-zucht 
„  om  landt  by  landt  tc  vergaderen,  en  crfFcnidcn 
„  zo  groot  als  ganfche  landfehappen  tc  bezitten  ? 
„  Wat  was  dc  oorzaak  der  Cinciaanfchewet,ver- 
„  biedende  het  aannemen  van  gefchenken,  dan  dat 
„  dc  gemeente  nu  als  fchatbaar  en  onderworpen 
„  aan  den  raadt  geworden  was?  Men  behoeft  zich 
n  dan  niet  te  verwonderen,  dat  men  ecrtyds  gene 
,,  Oppiaanichc,  noch  ecnige  andere  wet  tegen  de 
„  vrouwelyke  pracht  heeft  ingevoerd  ,  terwyl  zy 
,,  in  dien  tydt  het  goudt  en  purper,  dat  haar  aan- 
„  geboden  wierdt ,  niet  wilden  ontfangen  \  maar, 
„  indien  Cintas  tegenwoordig  met  dc  zelfde  giften 
„  in  de  ftadt  kwam,  wat  zouden  'er  van  alle  kan- 
„  ten  gereed  (Vaan  om  ze  aan  te  nemen.  Roven 
dit  alles  kan  ik  dc  reden  van  deze  bcgcerlyk- 
„  heit,  die  nu  zo  cene  grote  hcerfchappy  voert, 
„  niet  begrypen.    Het  is  wel  waar,  dat  het  na- 
yy  tuurlyk  is cene zekere  fchandc  tc  dellen,  cn  niet 
„  wel  te  vrede  te  zyn  ,  wanneer  dc  zelfde  zaak 
„  aan  een  ander  toegelaten  cn  aan  u  verboden  is» 
„  maar  als  de  cene  vrouw  niet  beter  mag  opge- 
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„  burgermeefter,  óns  verzoek  heeft  beftreden  ,  nictjaien  des 
„  alleen  door  zyn  gezag  *  het  welk  zonder  cenigcv" 
,,  woorden  van  groot  ecwiet  genoeg  zou  wezen  A 


fchikt  zyn  dan  de  andere,  zo  kan  zy  niet  vre- 
zen dat  eene  andere  eerderdanzy  pnzc  verwonde- 
ring tot  zich  zal  trekken.   Gy  zoudt  reden  van 
fchaamte  hebben,  indien  men  kon  denken,  dat 
het  kwam  door  (paarzaamheit  of  armoede  , 
maar  de  wet  bcvrydt  u  zo  wel  van  het  een  als 
van  het  ander,  en  maakt,  dat  men,  het  geen  u 
ontbreekt,  aan  niemandt  dan  aan  haar  kan  toe- 
fchryven»  maar,  zullen  mv  de  ryken  antwoor- 
den, wy  kunnen  deze  gelykhcit  niet  verdragen  » 
en  waarom  zouden  wy  ons  niet  hecrlyk  oplchik- 
ken,  terwyl  wy  zulx  kunnen  doen?  Waarom 
zal  de  armoede  der  anderen  zich  verbergen  on- 
der het  dckfcl  van  deze  wet ,  en  bedtieglyk 
voorgeven,  dat  zy,  indien  het  de  wet  toeliet, 
zouden  kunnen  hebben,  het  geen  in  haar  vermo- 
„  gen  niet  U  om  te  krygen?  Wilt  gy  dan,  myne 
„  heren,  tuflehen  uwe  vrouwen  deze  foort  van 
„  na-yver  oatftckcn,  dat  de  ryken  willen  hebben 
„  dat  geen,  waar  in  de  anderen  haar  niet  kunnen 
„  navolgen^  en  dat  de  armen,  uit  vreet  van  ver- 
„  achting  te  lydcn,  meerder  kollen  maken,  dan 
„  hare  inkom  I ten  toelaten.    Zekerlyk,  zo  haaft 
„  als  men  zich  zal  beginnen  te  fchamen  over  za- 
„  ken,  die  het  niet  verdienen,  zal  men  het  niet 
„  meer  doen  over  dc  genen,  die  waarlyk  fchaamte 
„  behoorden  te  veroorzaken.  Eene  vrouw,  die  zich 
,,  door  haar  goedt  of  uitvinding  kan  opichikken , 
„  zal  alles  in  het  werk  ftellen  om  beter  dan  eene  an 
derevoor  den  dag  te  komen,  en  de  gene,  die  het 
„  niet  zal  kunnen ,  zal  haren  man  modclyk  vallen. 
„  O  ongelukkige  man,  het  zydathy  zich  laatbe- 
,,  praten,  of  onvcrzettclyk  blyft,  wanneer  hy  zal 
zien,  dat  een  ander  aan  zyne  vrouwe  gegeven 
„  heeft  het  geen  hy  hadt  geweigerd»  want  zy 
„  derven  tegenwoordig  wel  andere  mannen  als  | 
„  hare  eigene  zonder  fchaamte  aanzoeken ,  en  het 
y,  geen  noch  vremder  is,  zy  ftellen  de  wet  voor,  | 
„  en  verzoeken  om  de  ltemmen ,  die  zy  ook  van  ! 
„  zommige  verkrygen,  tot  uw  nadeel,  arme  man- 
„  ncn,  tot  nadeel  van  uw  goedt  en  van  uwe  kin- 
„  deren,  terwyl  zy  voor  u  alleen  ongemak kelyk, 
„  en  van  een  moeiclyken  aardt  blyven.    Zo  haalt 
„  als  de  wet  de  onget  cgcUheit  cn  overdaad t  der 
vrouwen  niet  meer  zal  matigen,  weeft  verzc- 
,,  kerd,  dat  gy  lieden  zulx  noott  zult  volbrengen, 
en  beeldt  u  niet  in,  dat  de  zaak  weder  zafko- 
„  men  in  den  zelfden  ftaat,  ah  zy  was,  eer  men 
„  deze  wet  tegen  dc  overdaadt  maakte.  Het  is  al- 
„  tydt  veiliger  een  fchelm  niet  te  bcfchuldigcn, 
»  dan  hem  vry  gefproken  tc  laten  gaan,  cn  zo  zou 
„  dc  pracht  ook  verdraaglyker  geweeft  zyn  voor 
het  maken  der  wet,  danzy  nu  zal  zyn  nadever- 
„  breking  der  banden ,  met  welke  men  haar  heeft 
willen  intomen»  want  zy  zal  de  wilde  beeftcn 
gclyk  wezen,  die  door  hunne  banden  razend 
worden,  en  veel  verfchrikkelyker  zyn,  nadat 
zy  zyn  los  gebroken.   Dit  zyn  de  redenen, 
„  waarom  ik  meen,   dat  men  niet  behoort  te 
„  iprekcnvanccnezonoodzakclykcwct  af*  tefchaf- 
„  fcn.  Voor  het  overige,  wat  voor  befluit  gy 
ook  moogt  nemen ,  bid  ik  dc  Goden ,  dat  zy 
het  zegenen ,  cn  ten  goede  laten  gedyen. 
XIV.  CatOy  zyne  reden  geëindigd  hebbende,  is 
van  yakriuiy oen  derbefcherm-heren  des  volx,  die 
dc  affchafrtng  der  wet  hadt  voorgcfteld ,  op  dc  vol- 
gende wyze  beantwoord  :  „  Indien  het  byzonde- 
„  re  pertbnen  geweeft  waren,  die  zich  aarigebo- 
„  den  hadden  om  ons  voorftel  te  onder ftcunen  of 
„  tegen  te  fpreken ,  zou  ik ,  terwyl  men  over  die 
„  zaak  van  beide  dc  kanten  lang  genoeg  heeft  ge- 
yy  twiftredend ,  zonder  iets  te  zeggen  u  1  ieder  ge- 
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„  maar  daarenboven  met  eene  lange  reden,  zo  is 
„  het  noodzakelyk  >  dat  wy  hem  met  korte  wodr-1  in 
„  den  antwoorden»  hoewel  hy  zich  meer  heeft Tu:^ 
„  bevlytigd^om  de  vrouwen  te  laftcren,  dano«34,  *" 
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ons  voorftel  tegen  tc  fpreken,  gelyk  ofhyir 
twyffcl  wilde  laten  ,  of  de  vrouwen  uit  hart 
eigene  bew  eg  ing  hebben  bndcmotriert,hct  geen  hy 
heeft  willen  oerifpen ,  of  dat  zy  zulx  op  onzen' 
„  raadt  hebben  gedaan.    Ik  zal  allcenlyk  voor  de 
„  zaak  fpreken,  zonder  dc  moeite  te  nemen  van 
„  ons  te  verweren  »  want  de  burgermeefter  heeft 
„  ons  veel  eer  met  woorden  aangetaft,  danhyonün 
„  der  daadt  heeft  tegengefproken.    I>e  Roomfche 

„  vrouwen,  myne  heren,  hebben  u  in  het  oopenbaar 
„  gebeden,  dat  men,  terwyl  het  gemencbeft  tc* 
»  genwoordig  in  een  blocienden  flaat  is,  zou  af- 
„  lchafren  eene  wet,  die  tegen  haar,  gedurende  de 
„  rampzaligheden  van  den  oorlog,  en  de  noodza- 
„  kelykheden  van  den  ftaat ,  is  gemaakt »  en  de 
„  burgermeefter  noemt  dit  zamenrotting,  oproer, 
„  ja  zomtyds  ook  een  opftandt,  die  haar  van  ons 
„  afscheidt.    Het  zyn  zekerlyk  grote  woorden, 
„  die  men  zorgvuldig  opzoekt  om  de  zaak  te  ver- 
y>  meerderen»  cn  wy  weten  alle  die  hier  zyn,  dat 
„  CatOy  hoewel  hy  een  zachten  aardt  heeft,  niet 
yy  alleen  een  Matig,  maar  ftraf  redenaar  is;  want 
,,  cindclyk,  wat  voor  nieuw  igheit  hebben  de  vrou- 
,,  wen  ondernomen,  dat  zy  wegens  eene  zaak  haar 
„  rakende  zich  met  een  groot  getal  m  het  oopen- 
„  baar  hebben  vertoond}  hebben  zy  zulx  nooit 
„  tc  voren  gedaan?  Ik  zal  uw  bock  van  de  Be- 
„  ginfelcn  der  zaken  tegen  u  gebruiken»  zie  eens, 
„  hoe  dikwils  zy  dat  gedaan  hebben,  en  altydttor. 
„  voordeel  van  het  gemeen.  In  liet  begin  van  de- 
,,  ze  ftadt ,  gedurende  het  ryk  van  Romulits ,-  wan* 
„  neer  de  Sabinen  het  raad-huis  hadden  ingeno- 
,,  men,  en  men  op  den  markt  met  hen  handgemeen 
„  was,  is  toen  niet  dooi  de  bemiddeling  der  vrou- 
„  wen,  die  zich  tuflehen  de  vechtenden  begaven, 
„  dc  vrede  gemaakt?  De  koningen  verdreven  zyn- 
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Corioiamu  dicht  by  onze  muren  gelegerd  hadden, 
hebben  de  vrouwen  de  vyanden ,  die  onze  ftadc 
zouden  verwoeft  hebben ,  niet  doen  terug  trek- 
ken? Als  Rome  door  de  Galliërs  was  ingeno- 
men ,  is  al  het  goudt .  waar  mede  dc  vrede  ge- 
kocht wierdt,  door  dc  vrouwen  aan  het  gemc- 
„  nebeft  gegeven»  cn,  om  gene  oude  voorbeelden 
„  meer  op  te  halen,  in  den  laatften  oorlog  is  toen 
niet  het  gebrek  van  geldt  door  de  goederen  der 
weduwen  vervuld  geworden  ?  cn  wanneer  men 
nieuwe  Goden  tot  hulp  van  den  ftaat  ontboden; 
hadt,  zyn  alle  de  vrouwen  niet  tot  aan  de  zee 
gegaan  om  der  Goden  moeder  te  onrrangen?- 
Maar,  zal  men  zeggen,  dc  redenen  zyn  hier  de 
zelve  niet»  het  is  ook  myn  voornemen  niet  om 
yy  die  met  malkander  tc  vergclyken,  maar  het  is 
„  my  genoeg,  dat  ik  heb  doen  zien,  dat  zy  gene 
„  nieu wighei t  hebben  ondernomen »  cn  indien  hec 
„  niemandt  vremd  gevonden  heeft,  dat  zy  zulx 
„  gedaan  hebben  in  gelegenheden,  die  de  mannen- 
zo  wel,  als  haar  raakten,  zullen  wy  ons  dan 
verwonderen,  dat  zy  het  doen  in  eene  zake,  die 
haar  alleen  aangaat:  maar  wat  hebben  zy  ge- 
daan? Zekerlyk  wy  moeten  wel  trotfeh  wezen, 
indien  wy  kwalyk  nemen ,  dat  eertyke  vrouwe» 
aan  ons  een  verzoek  doen ,  daar  de  meefters  zelf 
dc  gebeden  van  hunne  Üaven  niet  weigeren  tc 
horen.  Maar  ik  kom  nu  tot  de  zaak,  waarover 


voelens  hebben  afgewacht»  maar  nu  zo  een  „  het  verfchil  is,  de  welke  doorden  burgermeefter 


ft  voornaam  man  alt  Ptrciut  CatOy  tegenwoordig!,,  rwee-ins  is  behandeld »  want  hy  wil  niet  heb- 
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„  ben ,  dat  'er  eene  wet  afgefchaft  wordt ,  en  voor- 
„  namcntlyk  niet  die  wet  ,  de  welke  tegen  de 
„  pracht  der  vrouwen  gemaakt  is.  Het  deel  van 
„  zyne  reden,  dat  voor  de  wetten  in  het  gemeen 
geweeft  is,  kwam  met  zyne  waardighcit  van 
burgermcefter,  en  het  andere,  waar  in  hy  de 
overdaadt  gelaakt  heeft ,  met  de  ftrengheit  van 
zyne  zeden  overeen  ;  het  zal  daarom  noodzake- 
lyk  zyn,  dat  wy  het  een  en  het  ander  onderzoe- 
ken, om  dat  wy  u  gene  dwalingen  mogen  voor- 
dellen: want,  gclyk  ik  beken,  dat  men  met  moet 
arTchaffcn  ccnigc  der  wetten,  die  niet  voor  een 
tydt,  maar  voor  altydt  tot  een  eeuwigdurend 
nut  van  den  ftaat  zyn  gemaakt,  ten  ware  dc 
„  ondervinding  of  eenigeltaacs-vcramkringvanhet 
„  gemenebeft  dc  onnuthcit  daar  van  kwam  aan  te 
tonen,  zo  meen  ik,  dat  de  gene,  die  by  gele- 
genheit  van  ccnigc  órden  gemaakt  zyn,  met  dc 
tyden  kunnen  veranderen :  in  der  daadt,  de  oor- 
log fchaft  veel  tyds  af  de  wetten,  gedurende  de 
vrede  gemaakt,  en  de  vrede  dc  zulke,  die  in 
den  oorlog  zyn  vaft  gefteld  »  gclyk  men ,  wan- 
neer de  zee  (hl  is,  het  (chip  op  ecne  andere  wyzc 
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„  tydt  zo  bezig  zyn  geweeft  met  zichoptefchik-  fin»  dr» 
,,  ken,  dat  men  de  Oppiaanfche  wet  daar  tegen  Wereld». 
„  nodig  achtte»  in  een  tydt  zelf  ,  wanneer  men,  {^°* 
„  om  dat  alle  de  - 


zaten, en  daar 


„  door  belet  wierden  de  offerhanden  van  Certs  by  3 
„  te  wonen,  den  rouw  met  dertig  dagen  heelt  jj, 
„  moeten  bepalen  \  wie  erkent  dan  niet,  dat,  ter-  34.  i 
,,  wyl  men  tot  voordeel  van  het  gemeen  al  het 
„  geldt  van  byzondere  perfoncn  moeit  aanfpreken, 
,,  He  noodt  en  ellende  van  Rome  oorzaak  van  deze 
v>  wet  zyn  geweeft,  om  de  zelve  zo  lang  Ibndt 
,>  te  doen  houden  ,  als  die  oorzaak  zou  duren : 
,,  want,  indien  het  geen  de  raadt  of  het  volk  in 
„  dien  tydt  vaft  fteldc,  altydt  moet  onderhouden 
n  worden,  waarom  geven  wy  het  geldt  weder, 
„  dat  wy  van  byzondere  lieden  geleend  hebben? 
„  Waarom  kopen  wy  gene  (laven  om  hen  naaf 
,.  den  oorlog  te  zenden  ?  Waarom  wordende  zec- 
„  luiden  niet  gegeven,  en  onderhouden  door  by- 
„  zondcre  perfoncn?  Wel,  zullen  dan  alle  de  or- 
„  den  van  (laat,  zullen  dan  alle  de  mannen  gevoc- 
n  len  hebben  van  de  gelukkige  verandering ,  die 
in  dit  gemenebeft  is  voorgevallen,  en  zullen  on- 


eert  dan  in  tydt  van  on weder.   Terwyl  deze  »  ze  vrouwen  alleen  de  vruchten  van  dc  ruft  en 
zo  verfchillenden  aardt  zyn,  „  vrede  niet  proeven ?  De 


zo  laat  ons  eens  zien,  wat  voor  foort  van  ecne  wet  „  hunne  ampten  bekleed  zyn  met  purper  5  ome 
het  is,  die  wy  afgefchaft  willen  hebben i  is  het  „  kinderen  zullen  hunne  rokken  daar  medegebor- 
ecne  der  komnklyke  wetten  met  de  ftadt  zelf  „  duurd  hebben»  wy  fkan  die  dragt  toe  aan  de 
geboren?  of  (het  geen  in  de  t  wede  plaats  komt) 
is  het  ecne  wet,  gegeven  door  dc  ~ 


ticn-munncn 

tot  het  maken  van  wetten  verkozen?  Is  heteenc 
„  wet ,  zonder  welke  onze  voorouderen  gemeend 
„  hebben,  dat  de  eer  der  vrouwen  niet  kon  bc- 
„  waard  blyven,  en  moeten  wy  vrezen ,  dat  wy 
„  met  haar  de  vrouwelyke  fchaamte  enecrbaarheit 
„  zullen  te  niet  doen?  Wie  is  'er,  die  niet  weet, 
„  dat  deze  wet  nieuw  is ,  en  eerft  over  twintig 
„  jaren  gemaakt?  En  terwyl  gedurende  zo  ecne 
„  lange  rcex  van  jaren  de  Roomfchc  vrouwen  zon- 
„  der  deze  wet  de  zuiverheit  van  hare  zeden 
„  hebben  bewaard  ,  wat  voor  reden  is  'er  om  tc 
„  vrezen,  dat  zy  na  des  zelfs  affchaffing  zich  aan 
„  allerlei  ongebondenheden  zouden  overgeven? 
„  Indien  zy  gemaakt  was  om  de  pracht  en  ongc- 
„  regelde  neigingen  der  vrouwen  tc  bedwingen, 
„  zou  men  miffcnicn  kunnen  vrezen,  dat  de  ncr- 
„  roeping  van  deze  wet  dc  zelve  weder  zou  aan- 
„  (leken,  maar  de  tydt,  in  welken  zy  gemaakt 
„  is,  vertoond  ons  klaar  haren  oorfpronk.  Anni- 
„  bal  was  als  toen  in  Italië,  en  hadtzich  door  zyne 
„  oveTOinnincby  Cannenvcrfchrikkelyk  gemaakt» 
„  T aren  ten ,  Arpi  en  Capua  waren  door  hem  in- 
„  genomen,  en  het  ft  heen  ,  dat  hy  voor  onze 
muren  zou  zyn  gekomen  »  onze  bondgenoten 
hadden  ons  verlaten  j  wy  hadden  geen  volk  tot 
vulling  van  onze  krygsbenden  cn  bemanning 
van  onze  fchepcnj  de  fchat-kift  was  uitgeput» 
kocht  (laven  om  hen  de  wapenen  tc  doen 
,  op  voorwaarden  ,  ivan  hen  na  het 
van  den  oorlog  aan  hunne  meefters  te  zul- 
len betalen  »  de  genen  die  de  gemene  pachten 
hadden  ,  verfchaften  het  koren  en  dc  andere 
noodzakelykheden  tot  den  oorlog,  onder  belofte 
van  mede  na  den  oorlog  voldaan  te  zullen  wor- 
„  oen)  wy  hadden  ons  verplicht  om  naar  onze 
„  middelen  een  zeker  getal  krygsknechten  te  on- 
„  dcrhouden»wv  bragten,naar  ha  voorbeeldt  der 
„  raads-heren,  al  ons  goudten  zilver  in  het  gemeen, 
M  om  daar  voor  fchepen  uit  tc  ruften »  dc  wedu- 
„  wen  en  wezen  gaven  al  haar  gereed  geldt  in  de 
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regeerders  van  onze  volkplantingen,  en  zelf  aan 
n  de  opzienders  der  wyken ,  het  welk  de  gcring- 
ff  ftc  waardigheden  zyn»  men  wil,  dat  zy  dit  tc- 
n  ken  van  eer  hebben ,  niet  alleen  gedurende  hun 
,,  leven,  maar  zelf  na  hunne  doodt,  wanneer  zy  in 
„  deze  heerlyke  klederen  begraven  en  verbrand 
,,  worden ,  en  wy  zullen  aan  onze  vrouwen  alleen 
„  de  dragt  van  het  purper  verbieden.  Zal  het  u 
„  geoorlofd  zyn,  om  dat  gy  een  man  zyt,  daar 
„  van  klederen,  dekens,  tapyten  cn  behanglèls  te 
,,  hebben,  en  zal  uwe  vrouw  daar  van  niet  eene» 
,,  tabbaart  mogen  maken?  Zal  uw  paardt koftcly- 
„  ker  zyn  dan  uwe  vrouw?  Zckerlyk  daar  is  noch 
ff  ten  minfte  in  fchyn  ccnige  reden  van  fpaar- 
„  zaamheit  in  het  belenen  der  wet,  voor  zo  veel 
„  het  purper  belangt ,  om  dat  het  zelve  met  den 
,,  tvdt  verflyt »  maar  wat  kan  men  te  zeggen  vin- 
„  een  ophetgoudt,  dat  door  het  dikwi Is  handelen 
,,  niet  verergerd  ?  Het  is  veel  eer  eene  noodwyk  , 
n  hetwelk  men  in  huis  bewaard  voor  eene  byzon- 
„  dcre  of  gemene  noodzaaklykheit,  gclyk  gy  on- 
„  dervonden  hebt ,  dan  een  vrouwen  vercierfel. 
„  Men  zegt,  dat  'er  geen  nydt  onder  haar  plaa» 
ff  kan  hebben ,  wanneer  niemandt  onder  haar  goudc 
noch  purper  mag  dragen  1  maar  in  het  tegen- 
deel is  'er  niet  eene  ,  die  geen  fpyt  en  droerheie 
gevoelt ,  als  zy  ziet ,  dat  men  aan  de  Latyn- 
ichc  vrouwen  toelaat  het  geen  aandeRoomlche 
verboden  is»  wanneer  zy  haar  zien  hccrlyk  ge- 
kleed door  dc  ftadt  in  koetfën  ryden  ,  terwyl 
,,  zytc  voet  moeten  volgen,  gclyk  of  dc  ft  oei  van 
het  opper-gebiedt  in  hare  ftcden,  cn  niet  in  Ro- 
me was  vaft  gefteld.  Indien  zulx  bekwaam  is  de 
mannen  aan  tc  doen,  wat  zal  het  niet  uitwer- 
ken op  den  geeft  der  vrouwen,  die  zich  over  ge- 
ringe zaken  ontzetten?  Zy  kunnen  gene  amp- 
ten noch  priefterfchappen  bezitten,  genezege- 
,,  pralen  verkrygen,  noch  eenig  deel  aan  de  voor- 
delen van  den  oorlog  hebben»  de  net  heit,  aar- 
digheit  en  fraaie  klederen  zyn  de  ecnigfte  za- 
,,  ken,  waar  in  zy  zich  verheugen,  en  haren  roem 
„  zoeken:  ook  hebben  onze  voor- ouderen  het 


„  fchat-kift  »  men  bepaalde  hoe  veel  gemunt  cn  „  zelve  genoemd  het  vcrcierièl ,  het  vermaak  en 
ff  ongemunt  zilver,  hoe  ved  goudc  ringen ,  en I „  het  deel  der  vrouwen.    Wat  doen  zy  anders 
hoe  veel  koper  geldt  jeder  zou  mogen  behou-  j  „  als  zy  in  den  rouw  gaan ,  dan  het  goudt  en  pur- 
„  den  »  en  nochtans  zouden  de  vrouwen  indien  I  n  per  af  te  laten?  Wat  doen  zy  anders,  na  dat  de 
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RöOMSCHE  GESCHIÈbENiSSËJt* 
rouw  voorby  b  ,daridat  zy  het  zelve  weder  aan-  ,  fie  is  bier  te  gelyk  bet  virzekerdfie  *  datgy  namentlyk  de  Hm  dai 

be*p  van  uw  behoudt  alleen  in  uwe  dapper  heit  fielt.  Wadd*. 
Waar  na  hy ,  om  den  vyandt  uic  te  lokken ,  aan  ccni-  {^SJ^T* 
ge  van  zync  benden  beveelt ,   dat  zjr  zouden 


doen?  Wat  kunnen  zy  bybrengen  tot  de  dagen 
van  eene  algemene  verheuging  of  tot  de  plechtige 
fceften  ,  dan  dat  zy  daar  koftclyk  opgclchikt , 
en  met  hare  befte  klederen  verfchynen?  Gelooft 
gy  dan,  dat,  indien  de  üppiaanlchc  wet  afgc- 
khaft  wordt,  het  niet  meer  in  uwe  macht  zal 
wezen,  als  gy  wilt,  eenige  der  zaken,  die 
zy  nu  verbiedt  te  beletten?  Gelooft  gy  dan,  dat 
a  uwe  dochteren  ,  vrouwen  en  zufters  door  deze 
„  arVchafhng  minder  in  uwe  macht  zouden  zyn?  De 
vrouwen  zyn  nooit  bcvryd  van  onderwerping , 
zo  lang  zy  vrienden  in  de  wcreldt  hebben ;  zy 
vervloeken  zelf  de  vryheit ,  die  zy  door  haar 
en  het  verlies  van  hare  vrienden 


„  fclen  en  klederen  van  uw  goed  dunken,  dan  van  de 
„  wet  afhangen.  Het  is  daarom  redclyk ,  dat  gy 
„  lieden,  die  haar  in  uwe  befcherming  houdt,  haar 
„  niet  ais  llavinncn  handelt ,  naar  liever  begeert 

den  naam  van  mannen  en  vaders ,  dan  van  heren 
„  en  meefters.  De  burgermee  ftcr  heeft  zich  van 
„  hatelykc  namen  bediend,  zeggende,  dat  dit  bc- 
„  liaan  een  oproer  der  vrouwen  was ,  gelyk  of 

men  behoorde  te  vrezen,  dat  zy  zich  van  den 
„  heiligen  of  Aventynfchen  berg  zouden  mcefter 
„  maken,  en  de  vergramde  gemeente,  die  zich 
„  eertyds  daar  op  vertrok,  navolgen.  De  zwak- 
„  heit  van  het  vrouwclyk  gedacht  maakt ,  dat  het 
„  alle  zaken,  die  gy  gelieft  te  gebieden ,  moet 
n  verdragen ;  maar  hoe  groter  macht  en  gezag  wy 

over  haar  hebben ,  hoe  matiger  wy  ons  van  dat 
„  mccftcrfchap  moeten  bedienen.  Na  dat  men  dus 
voor  en  tegen  de  vrouwen  geredeneerd  hadt,  is 
eindelyk  de  wet  afgefchaft,  terwyl  de  vrouwen 
des  anderen  daags  in  noch  groter  getal  zich  naar  de 
huizen  der  befcherm-hcren ,  die  voor  het  ftand-hou-  ■ 
den  der  wet  waren,  begaven,  en  niet  eerder  aflie- 
ten, voor  dat  de  zelve  beloofd  hadden,  dat  zy 
zich  niet  meer  tegen  deze  affchaffing  zouden  Hel- 
len. 

XV.  De  burgermeefter  Cato,  in  Spanje  aange- 
land, krygt  tyding  dat  de  Romein  Helvius  dcCcl- 
tiberiers  in  een  veldllag  hadt  overwonnen ,  en  de 
ftadt  Illiturgum  hernomen  ;  en  terwyl  hy  bezig 
is  met  het  platte  landt  van  den  vyandt  te  beroven, 
ontfangt  hy  gezanten  van  den  vorft  der  Illergeten , 
die  hem  om  een  fpoedigen  by  Handt  laat  verzoeken 
tegen  de  oproerige  Spanjaarden,  de  welke  zync 
ftcden  belegerd  hadden.  Cate  antwoordde  in  het 
ccrit ,  dat  Bun  gevaar  hem  aan  bet  bert  raakte ,  maar 
dat  by  alle  dagen  de  vyanden  verwachtte ,  en  daarom 
zyn  leger  niet  kon  verzwakken ;  doch  als  de  gezan- 
ten daar  op  met  de  tranen  in  hunne  oogen  betuigd 
hadden,  dat  zy  dan  genoodzaakt  zouden  wezen, 
om ,  het  zelfde  lot  van  Saguntum  niet  te  onder- 
gaan ,  zich  aan  de  zydc  der  afvalligen  te  voegen ,  bc- 
ïluit  hy,  om  deze  bondgenoten  te  behouden,  tot 
▼einzen,  en  gezegd  hebbende,  dat, niet  tegenfiaan- 
de  bet  groet  gevaar,  waar  aan  by  zieb  bloot  fielde, 
by  meer  zorg  zou  dragen  voor  hunne  behoudenis ,  dan 
veer  zyne  eigene,  laat  hy  de  verzochte  hulp-benden 
infehepen  \  maar  zo  naaft  de  gezanten  om  deze 
goede  tyding  aan  hunne  landgenoten  bekend  te 
maken ,  vertrokken  waren ,  heeft  hy  die  weder  aan 
landt  doen  komen,  en  is  met  zyne  ganfehc  macht 
naar  den  vyandt  opgebroken,  wiens  leger- plaats 
omtrekkende,  plaat  ft  hy  zich  achter  de  zelve,  en 
fprecktzyne  krygsknechten  aldus  aan :  Beeldt  u  niet 
in,  myne  metgejèVen,  dat  gy  bier  eenige  toevlucht  bebt 
dan  tot  uwen  mtedt  en  wapenen  \ikbeb  het  met  voordacht 
zodanig  be field,  op  dat  gy  die  nergens  dan  in  u  zetven  zoudt 
vinden.  De  vyanden  zyn  tujfchen  ons  en  onze  leger  •plaatsi 
van  acoieren  oeot  gy  oun  geoteat .  etnaeiyK,  act  eertyK- 
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zen  te  wyken,  welke  lift  hem  zo  wel  getukt,  dat  193. 
de  Spanjaarden,  menende  dat  dc  Romeinen  bevreefd  r>t  £f*- 
waren  ,  aanftonds  uit  hunne  leger -plaats  te  voor- 
fchyn  komen,  waar  mede  het  gevecht  zyn  begin 
heeft  genomen,  en  langen  tydt  met  eene  twyffel- 
achtige  uitkomft  geduurd }  want ,  hoewel  dc  Ro- 
meinen ccnig  voordeel  aan  den  linkeren  vleugel  en 
middel-order  verkregen  hadden ,  zo  was  hunne  rui- 
tery  van  den  rechter  vleugel  in  grote  verwarring 
teruggedreven.  Einddykhcbbenechtcr,  door  het 
bcleidt  van  Cat»,  die  de  vluchtenden  met  verfche 
benden  onderftcunde ,  dc  Romeinen  eene  volkome 
overwinning  bevochten  ,  en  zelf  dc  vyandclyke 
Icger-plaats  ingenomen  waar  na  zich  geheel  Spanje , 
aan  deze  zydc  van  de  rivier  de  Ebro  gelegen ,  aan 
den  overwinnaar  heeft  overgegeven  j  maar  als  Cato 
met  zyn  krygsvolk  terug  gekeerd  was ,  zyn  'er 
weder  eenige  ftcden  afgevallen,  die  hy  voor  de 
twede  reis  heeft  bemachtigd ,  en  hare  inwoonden 
tot  (laven  verkocht ;  ook  laat  hy ,  om  aan  de 
Spanjaarden  dc  gelegenheit  tot  nieuwe  beroerten 
tc  benemen,  hen  alle  ontwapenen ,  en  de  muren 
van  hunne  ftcden  omver  werpen.  Cato  heeft  daar- 
enboven noch  vcrichcidc  andere  Spaanfche  volke- 
ren bedwongen ,  en  op  alles  zo  goede  order  ge- 
fteld,  dat  de  ingezetenen  uit  hunne  zilver- en  yzer- 
myncn,  niet  tegen ftaande  de  zelve  met  grote  laften 
door  hem  bezwaard  wierden,  meerder  inkomften 
trokken  dan  van  te  voren.  De  andere  burger- 
meefter Falerius  heeft  de  Galliërs  in  een  veldllag 
vrouwen  |  overwonnen,  waar  na  die  volkeren  acht  duizend 
icr  hunne  verloren  hebbende  den  oorlog  lieten  va- 
ren,  cn  naar  hun  landt  keerden. 

XV I .  J§«i«/i'«;,cene  vergadering  van  alle  de  Grick- 
fchc  ftcden  tot  Corinthcn  belegd  hebbende  ,  fteft 
aandezclvenvoor,  dat  Argos  noch  onder  dedwin- 
gelandy  van  den  geweldenaar  Nabis  zuchtte ;  dat 
3c  Romeinen  geen  ander  nadeel  daar  by  hadden , 
dan  dat  hen  daar  door  dc  roem  benomen  wierdt 
van  te  kunnen  zeggen, dat  zyganfchGrickenlandt 
vry  gemaakt  hadden  j  maar  dat ,  indien  zy  niet  ge- 
raakt waren  door  het  ongeluk  van  die  ftadt ,  en 
door  dc  vrees,  dat  deze  befmetting  zich  verder 
zou  verfpreiden,  dc  Romeinen  zich  daar  niét  me- 
de zouden  bekommeren,  en  dat  zy  beflotcn  had- 
den om  zich  tc  houden  aan  het  geen  de  meefte 
ftemmen  van  deze  vergadering  zouden  goed  vinden. 
Na  dat  de  Athenicnzen  dc  grote  weldaden  der  Ro- 
meinen aan  de  Grieken  bewezen ,  en  hunne  cdclmoe- 
dighcit,  in  nu  weder  hunne  hulp  tegen  dezen  dwin- 
gelandt  aan  te  bieden ,  tot  den  hemel  verheft  had- 
den, hebben  de  Etolicrs,  die  mede  op  deze  ver- 
gadering gekomen  waren,  zich  zeer  over  de  Athe- 
nicnzen beklaagd  ,  zeggende  ,  dat  zy,  die  eertyds 
voor fi 'anders  der  vry  bei t  geweefi  waren,  nu  door  laffe 
vleieryen  de  gemene  zaak  verrieden ;  waar  by  zy  voeg- 
den, dat  de  Acbajers,  die,  in  dienfi  van  Pbilipput 
geweefi ,  bem  in  zyne  ongelukken  verlaten  hadden , 
Corintben  hadden  wedergekregen ,  en  nu  ook  mee  fier 
van  Argos  dachten  te  worden ,  daar  in  bet  tegendeel  aan 
de  Etoliers,  die  de  groot  fie  vyanden  van  Pbi  lippus,  en 
altydt  bondgenoten  van  Rome  geweefi  waren,  de  be- 
zitting'van  verfebeide  plaat fen  tegen  bet  gemaakte  ver- 
bondt  onthouden  wierdt.  Dat  de  Romeinen  hunne  kwade 
trouw  te  kennen  gaven ,  terwyl  zy  hunne  bezettingen 
bielden  in  fieden,  van  welke  zy  gewoon  waren,  wan» 
neer  Pbilippus  weigerde  zyn  krygsvolk  daar  uit  te  la- 
ten trekken,  te  zeggen,  dat  zonder  de  zelve  de  vry 
heit 

dat  de  Romeinen  ,  die  Argos  en  Nabis  tot  een  voor- 
li  j  wendfel 


t 
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Jaren  des  wend  fel  namen  om  hunne  benden  in  Grtekmlaxdt  te  doen 
Werelds,  blyven,  maar  naar  Jtalte  zonden  vertrekken:  want 
JjJJ»  voot  dat  de  £  tellers  Met/den,  dat  Nabis  zyn*  krygsknetb- 
len  vrywillig  uit  Argos  zou  doen  gaan ,  of  dat  men 
htm  door  de  wapenen  zon  dvAngtn  de  wil  van  gan/ib 
Griekenland!  op  te  volgen.  Op  deze  trotiche  reden 
heeft  de  fchQUt  der  Achajcrs  het  volgende  ant- 
woordt gegeven  :   De  grote  Jupiter ,  en  dt  konin 
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gin  Juno,  onder  wiens  hefeberming  Argot  isy  zui- 
len niet  toelaten  ,  dat  die  Jladt  tot  een  prys  gelaten 

,  en  aan  htolifebe  rovers  [ ..  Afgos  gekregen,  wanneer  het  in  geen  verbondt 


„  den  oorlog  tegen  PbHippus  heeft  vernieuwd ;  J«e^  dej 
„  maar,  zal  men  zeggen,  gy  hebt  dat  verbond:  ™'ct*W*. 
.,  verbroken,  om  dat  gy  de  ftadt  Argos  bezit.  u^UuÜ" 
.,  Ik  zal  my  tegen  deze  befchuldiging  verweren  y,„. 

door  de  zake  en  den  tydt.  De  zaak  verfchaft  my  193. 
„  daar  twee  middelen  toe  want  ik  heb  die  ftadt  fit.  liv. 
1.  gekregen  van  hare  inwoonderen  ,  die  my  daar  3+ ' 
.,  ingeroepen  en  de  zelve  aan  my  gegeven  hebben,  en 
„  ik  heb  my  daar  van  op  gene  onrechtvaardige 
„  wyzc  mcefter  gemaakt)  en  ten  twedc,  ik  heb 


dat  zy  gevaar  zon  lopen  van  ellendiger  gehandeld  te  ..  met  u  Itondt,  maar  dat  het  de  zyde  van  Pb 
worden  ,  nu  wy  baar  willen  verlejjen ,  dan  toen  die 
dwingelandt  zich  daar  van  mee  fier  maakte.  De  zee, 
die  tufeben  ons  en  die  rovers  is ,  kan  ons  niet  tegen 
ben  befebermen ,  wat  zon  ons  dan  overkomen ,  indien 
zy  rene  Jltrkte  midden  in  Peloponnefus  hadden  ?  Zy 
hebben  van  de  Grieken  niets  dan  de  taal,  en  zy  be- 
zitten niets  menfeixlyx  dan  de  uiteriyke  geftalte )  daar 
zyn  gene  Barbaren ,  welker  wyzen  mgewoontens  woefter 
zyn.  Daarom  bidden  wy  u  ,  edelmoedige  Romeinen , 
dat  gy  lieden  Argos  uit  de  macht  van  een  geweldeuaat 
verkil  ,  en  de  zaken  van  Griekenlandt  diervoegen 
vafl  fttlt ,  dat  gy  bet  zelve  geruft  en  verzekerd  tegen 
de  rovetyen  der  Etoliert  moogt  verlaten.  Quintius, 
oordelende,  dat  de  Etolicrs  door  deze  reden  genoeg 
gehavend  waren,  heeft  op  het  laacft  aldus  gebro- 
ken: Indien  ik  niet  zags  dat  al  de  wereldt  zo  tegen 
ie  Eloliers  gebeten  was,  dat  bet  raadzamer  is  die 
drift  te  fiilltn ,  dan  de  zelve  meerder  gaande  te  ma- 
ken ,  zou  ik  hunne  reden  beantwoorden ;  maar  nu  zal 
ik  my  te  vrede  houden  nut  bet  onder fcheidt ,  dat  gy 
lieden  maakt  tujfchen  de  Romeinen  en  Etoliers ,  en  al- 
leen aan  de  vergadering  hunne  gevoelens ,  nopende  den 
oorlog  tegen  Nabis,  afvragen.  Hier  op  wordt  de 
kryg  befloten,  en  ^uintius  is ,  na  dat  by  te  vcr- 


kryg 

gects  omtrent  Argos  cenigen  opftandt  in  die  ftadt 
verwacht  hadt,  met  de  zamcngcvocgdcn  machten 
naar  de  kant  van  Spart»  opgebroken. 

XVII.  De  dwingelandt  Nabis  bereidt  zich  op 
dezen  optocht  tot  een  wakkeren  wederftandt,  en 
laat,  om  de  Spartanen  door  fchrüc  in  dwang  te 
houden  ,  tachtig  der  voornaam Ite  jongelingen, 
die  hem  ccnigzins  verdacht  waren  ,  ombrengen } 
waar  na  zync  benden  op  de  Romeinen,  dk  tot  in 
het  gezicht  van  Sparta  gekomen  warcri ,  een  uit- 
val hebben  gedaan  >  maar  zy  wierden  met  groot 
verlies  terug  gedreven,  en  alle  de  zcc-plaatfcn  zyn 
in  handen  van  Quintins  gevallen.  De  dwingelandt , 
hier  door  alle  middel  tot  ontzet  afgcfneden  ziende, 
verzoekt  om  in  perfoon  met  den  Roomfchen  bevel- 
hebber tc  mogen  handelen,  het  welk  hem  toe- 
gedaan zynde,  zo  heeft  hy  zich  op  cene  beftemde 
plaats  laten  vinden,  en  Quintius  op  de  volgende 
wyze  aangefproken :  "  Indien  ik  my  hadt  kunnen 
„  verbeelden,  wat  voor  reden  u  bewogen  heeft 
„  om  den  oorlog  aan  my  te  verklaren  ,  zo  zou  ik , 
„  zonder  iets  tc  zeggen,  myn  geval  afgewacht 
„  hebben)  maar  ik  neb  myn  zelf  zo  wel  niet 
kunnen  bezitten,  dat  ik  voor  mynen  ondergang 
„  des  zelfs  oorzaak  niet  zou  wenfehen  te  verftaan. 
„  In  der  daadt,  indien  gy  gclyk  waart  aan  die  van 
,,  Carthago,  en  dat  de  gegevcne  trouw  der  vcr- 
„  bonden  voor  u  niet  heilig  was  ,  zou  ik  my  niet 
„  verwonderen  over  het  geen  gy  tegen  my  ondcr- 
,.  neemt)  maar,  als  ik  u  aanzie,  zie  ik  zonder 
„  twyffcl Romeinen,  die  eenc  byzondere  cerbiedt 
„  voor  de  Goddclykc  zaken  hebben,  en  onder  de 
„  mcnfchclykc  niets  zo  heilig  houden  dan  hun 
„  gegeven  woordtj  wanneer  ik  aan  de  andere 
»  kant  de  oogen  op  my  ila,  zo  meen  ik  noch  te 
„  zyn  uw  oude  bondgenoot  met  alle  de  Laccdc- 


lippus  omhelfd  hadt.  De  tydt  rechtvaardigt 
my,  om  dat  ik  die  ftadt  al  in  myne  macht  hadt, 
als  ik  vrieiidfchap  met  u  maakte,  en  uw  bond- 
genoot wierdt ,  en  gy  bedongt  van  my,  dat  ik 
aan  u  hulp-benden  tot  den  oorlog  zou  zenden, 
maar  niet,  dat  ik  Argos  zou  moeten  verlaten» 
dcrhalven  js  myn  recht  op  die  ftadt  omwyflcl- 
baar,  terwyl  ik  haar  gekregen  heb,  toen  zynicc 
aan  u,  maar  aan  uwe  vyanden  behoorde)  ter- 
wyl dat  zy  zich  vrywillig  heeft  overgegeven, 
en  niet  roet  gewelde  is  ingenomen-,  cncindelyk, 
terwyl  ik  ze  met  uwe  toeftemming  heb  behou- 
den )  want  gy  hebt  ze  my  door  de  voorwaarden 
van  uw  verbondt  gelaten.  Maar  millchien  dat 
myne  daden  en  de  naam  van  dwingelandt,  dien 
men  aan  my  geeft,  om  dat  ik  de  (laven  vry 
maak ,  cn  landcryen  aan  de  arme  gemeente  uit- 
deel ,  de  zaken  zyn ,  waar  mede  men  my  bc- 
<•  fchuldigt ,  cn  die  dezen  oorlog  veroorzaakt 
hebben.  Wat  den  naam  van  dwingelandt  be- 
1»  langt ,  hoe  wel  ik  tegenwoordig  de  zelfde  ben  , 
die  ik  was,  wanneer  gy  zelf,  guintius,  het  ver- 
v.  bondt  met  my  maakte  ,  zo  heugt  het  my  zeer 
wel ,  dat  gy  my  toen  den  naam  van  koning 
hebt  gegeven,  cn  ik  zie,  dat  men  my  nu  dwin- 
»•  gelandt  noemt.  Indien  ik  hadt  veranderd  den 
«•  naam,  die  myne  macht  tc  kennen  geeft,  zou  ik 
«  rekenichap  van  myne  onftandvaftigheit  moeten 
•>  geven)  maar,  terwyl  gy  die  zelf  veranderd 
•>  hebt,  is  het  dan  niet  uwe  plicht  dc  reden  daar  van 
"  te  zeggen  ?  Aangaande  het  volk ,  dat  vermenig^ 
..  vuldied  is  door  de  flavcn,  die  ik  in  vryheit  gc- 
•»  fteld  neb,  en  de  landen  door  my  aan  de  armen 
"  gegeven ,  daar  van  kan  ik  my  ook  rechtvaardi- 
"  gen  door  de  reden,  en  door  de  omftandigheit 
"  des  tyds)  want  ik  hadt- alle  deze  zaken  al  ge- 
••  daan,  als  gy  het  verbondt  met  my  maakte,  en 
»  de  hulp  ontibngt,  die  ik  aan  u  tegen  Pbilippus 
"  zondt)  cn,  al  hadt  ik  tegenwoordig  dezelfde- 
••  zaken  gedaan,  zou  u  daar  door  ongel  vk  ge- 
•■  fchied  of  het  verbondt  gebroken  zyn  r  ik  zou 
kunnen  zeggen  ,  dat  ik  niets  dan  volgens  de 
"  gewoontens  van  myne  voorzaten  gedaan  heb. 
"  Gy  kunt  naar  uwe  wetten  niet  oordelen  van  het 
"  geen  men  tot  Sparta  doedt ,  cn  men  kan  ecne 
"  zaak  niet  altydt  met  cene  andere  vcrgclykeni 
••  gy  lieden  verkieft  voet-  en  paarde-volk  naar  dc 
"  rykdommen  die  ieder  bezit;  gy  begeert,  dat  de 
"  genen,  die  andere  in  middelen  tc  Doven  gaan, 
"  een  klein  getal  uitmaken,  cn  dat  de  menigte, in 
"  eenc  zekere  opzicht  aan  hen  onderworpen  zyi 
"  maar  dc  geen,  die  onze  wetten  gemaakt  hcert, 
"  wilde  niet ,  dat  het  gezag  van  onzen  ftaat  in 
"  handen  van  een  klein  geul  was,  het  welk  gy  den 
"  raadt  noemt,  noch  dat  dc  eenc  order  in  onze 
"  ftadt  meer  tc  zeggen  hadt  dan  de  andere ) 
»  hy  oordeelde,  dat  'er,  indien  zy  alle  in 
'  dighcit  en  goederen  gelyk  waren ,  zo  veel  te 

•  meer  zouden  gevonden  worden,  die  tot  bc- 

•  fcherming  van  hun  vaderlandc  den  oorlog  kon- 

•  den  voeren.   Ik  beken,  dat  ik  cene  langer  redeo 


„  moniers  in  het  gemeen  ,  cn  de  geen ,  die  noch 

„  onlangs  in  het  byzondér  het  verbondt  met  u  in  I    gevoerd  heb,  dan  dc'  Spartaanfchc  gewoonte 
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mede  brengt ,  en  ik  hadt  met  een  woordt  kun- 1  „  Grieken  vry  te  maken ;  nochtans,  zult  gy  ant-  Jaren  da 
„  nen  zeggen,  dat  ik,  na  de  vriendfehap  met  uj„  woorden,  heb  ik  cigentlyk  uw  verbondt ,  nochWcTdd*- 
heb  gedaan,  het  welk  u  daar  „  vriendfehap  niet  gdchonden.  Hoe  dik  wils  wildt/?^^*" 


„  gemaakt,  niets 

„  van  berouw  kan  doen  hebben.  Hier  mede 
zweeg  Nabis,  en  Quintius  gaf  hem  het  volgende 
antwoordt :  "  Wy  hebben  nooit  vricndTchap 
„  noch  verbondt  met  u  gemaakt,  maar  met  Pe- 
„  lops,  den  wettigen  koning  der  Spartanen,  van 
„  wiens  rechten  de  dwingelanden  ,  die  den 
„  feepter  van  Sparta  hebben  genomen ,  zich 
„  mee  (Ier  hebben  gemaakt ;  gclyk  gy  zelf  hebt 
„  gedaan  in  den  Maécdonifchen  kryg,  terwyl  wy 
„  door  de  oorlogen  tegen  Carthago  en  de  Galliërs, 
„  nevens  zo  vele  andere  omruilen,  bezig  gehouden 
„wierden.  Daarenboven  ,  wat  fchyn  heeft  het , 
„  dat  wy,  ftrydendc  tegen  Pbilippus  voor  de  vry- 
„  heit  van  Gnekcnlandi,  in  oen  verbondt  zouden 
„  Rebben  willen  treden  met  een  dwingclandt,  ja 
,.  zelf  met  den  wreedften  dwingclandt,  die  'er 
„  ooit  gewceft  is?  Al  hadt  gy  Argos  niet  door 
„  bedrog  ingenomen,  al  bchicïdt  gy  die  Hadt  niet 
„  mctgewcklt,  zo  zouden  wy,  beflotcn  hebbende 
„  ganfch  Grickcnlandt  te  vcrloflcn,  verplicht  zyn 
..  om  Sparta  in  zyne  oude  vryheit  te  herftellcn, 
„  en  aan  het  zelve  zyne  cerile  wetten  weder  te 
„  geven,  van  welke  gy  gewag  maakt,  als  of  gy 
„  een  navolger  van  Lycurgus  geworden  waart. 
„  Zouden  wy  gewerkt  hebben  om  de  bezettingen 
„  van  Pbilippus  uit  Jaflus  en  Bargylcn  te  doen  vcr- 
,.  trekken,  en  zullen  wy  door  u  met  voeten  la- 
„  ten  treden  Argos  en  Sparta,  die  twee  vermaar- 
„  de  ftcden,  certyds  het  cicraadt  van  Grieken 


"  &ï  >  dat  ik  u  daar  van  overtuig  ?  maar  om  niet  ' 
..  te  langwylig  te  zyn,  zal  ik  alles  in  een  woordt  ,9\\ 
,.  begrypenj  door  welke  daden  fchendt  men  ActuMv. 
.,  vnendfehappen?  Voornamentlyk  door  twee  za- 
>,  ken,  indien  gy  mync  bondgenoten  voor  uwe 
.,  vyanden  houdt,  en  zo  gy  u  voegt  by  de  genen, 
„  die  my  den  oorlog  aandoen ;  welk  van  beide  hebt 
,.  gy  tcccn  ons  niet  bclhan?  want,  hoewel  gy 
„  onze  bondgenoot  waart,  zo  hebtgy  nochtans 
„  door  uwe  wapenen  dcltadtMeffenabcmacluigd, 
,.  die  in  de  zelve  onderhandeling,  cn  op  de  zelfde 
„  voorwaarden,  als  Sparta,  in  ons  verbondt  ont- 
„  fangen  was ,  cn  gy  hebt  niet  alleen  vriendfehap 
,1  gemaakt  met  onzen  vyandt  Pbilippus ,  maar  gy 
,.  zyt  door  bemiddeling  van  Pbilctks,  ecnen  van 
„  zyne  overften,  van  zyne  maagfehap  geworden. 
Daarenboven  hebt  gy  ons  oopcntlyk  beoorlogd, 
cn  met  fchepen  van  zee-rovers  hebt  gy  voor  ons 
,.  de  zee  bellotcn  ,  cn  ontoegankelyk  rondom 
Malec  gemaakt }  gy  hebt  meer  Roomfchc  bur- 
g0*  gedood  en  gevangen  dan  Pbilippus  zelf",  en 
de  kullen  van  Macedonië  zyn  min  gevaarlyk 
..  gcwecll  aan  de  fchepen ,  die  onze  legers  van 
voorraadt  bezorgden,  dan  de  uithoek  van  Maleè. 
Roemt  dan  niet  meer  op  het  heilig  onderhouden 
..  van  uwe  trouwen  verbondt,  en  fpreckt  zonder  u 
. »  met  eene  reden  zo  vol  van  zoet  ighcit  te  verweren  , 
..  gclyk  het  een  dwingclandt  en  vyandt  betaamt. 
Nabis ,  na  noch  meer  woorden  over  en  weder  ge- 


landt-,  en  waar  van  dcllaverny  zouuitwilTchcnal  I  wüTcld  te  hebben,  verklaarde  cindclyk,  dat  hy, 
den  roem,  dien  wy  verwachten  van  alle  de  1  volgens  de  begeerte  der  Romeinen,  zyne  bezetting 
rir;~\r~~  „TO  <T/>r«v»alrr  tf  v,M^n>  Maar,  zect  ]  uit  Argos  zou  trekken,  midsgaders  de  overlopers 

en  gevangenen  overleveren}  en  dat,  indien  men 


Grieken  vry  gemaakt  te  hebben?  Maar,  zegt 
.,  gy ,  de  Argivcn  hebben  verltandt  gehouden  met 
n  den  koning  Pbilippus.  Wy  zyn  wel  onderrecht  , 
„  dat  dit  alleen  de  misdag  van  twee  of  drie,  en 
,•  niet  van  de  ganfche  ltadt  gcwecll  is*  gclyk 
,1  ook,  wanneer  men  u  met  uwe  bezetting  daar 
„  in  heeft  ontfangen ,  zulx  met  gene  algemene  toe- 
,1  ftemming  is  gefchied.  Wy  weten ,  dat  de 
„  Thcualièrs,  Locrcnzen  en  Phocenzers  de  zyde 
„  van  Pbilippus  met  cene  gemene  wil  hebben  gc- 
„  kozen t  maar,  terwyl  wy  al  het  overige  van 
.,  Grickcnlandt  hebben  vcrloft,  wat  meent  gy, 
„  dat  wy  doen  moeten  omtrent  die  van  Argos,  de 
„  welke  niet  fchuldig  zyn  aan  het  befluit  van  het 
>i  gemeen?  Gy  zegt  ons,  dat  men  uvcrwytvan 
1.  de  vryheit  aan  (laven  gegeven ,  en  landen  onder 
>,  de  armen  verdeeld  te  hebben :  zekerlyk  dat  zyn 
,.  gene  grote  fchelmflukken  j  maar  let  eens  op  de 
..  onheilen,  die  gy  dagelyx  zo  door  uwe  fchepfc- 
,.  len,  als  door  u  zelf  veroorzaakt.  Laat  ons 
„  maar  eens  in  Argos  of  in  Sparta  eene  vrye  ver- 

gadering  van  het  volk  zien,  zo  gy  wilt  horen 
>•  de  misdaden  van  uwe  wrede  cn  onrechtvaardige 
..  hcerfchappy  en  om  van  gene  oude  te  fpreken , 
»•  welk  een  bloed- badt  heeft  uw  fchoon-zoon  Pytba- 
i.  garas  in  Argos  niet  byna  voor  myne  oogen  aan- 
..  gerecht  ?  Wat  voor  moorden  hebt  gy  zelf,  als 
»  ik  op  de  grenzen  van  Sparta  was,  niet  begaan  ? 
•<  ik  bid  u,  vertoont  ons  eens  deze  ongeluk  kigen, 
»  die  gy  in  de  volle  vergadering  liet  gevangen  ne- 

men,  wanneer  gy  aan  al  de  wcrcldt  voorgeeft , 
«  dat  gy  hen  in  eene  zekere  bewaring  wilde  llcl- 
»  len»  ten  minfte  *  laat  zy  geketend  verfchynen, 
„  op  dat  de  ellendige  vaders,  die  hen  bewenen, 
»  mogen  weten,  dat  zy  niet  dood  zyn.  Maar, 
»  al»  dit  nu  al  zo  zou  mogen  wezen,  zult  gy  zeg- 
»  gen,  wat  raakt  zulx  u,  ó  Romeinen?  derft  gy 
•»  deze  redenen  voeren  tegen  de  verloüers  van 
i>  Grickcnlandt,  tegen  de  genen,  die  over  zee  cn 
»  landt  hunne  wapenen  hebben  gevoerd  om  de 


iets  meer  te  eifchen  hadt ,  hy  zulx  in  gefchrift 
zou  afwachten,  om  daar  over  met  zyne  vrienden 
te  beraadilagen. 

XVIII.  Na  het  vertrek  van  Nabis  neemt 
Quintiui  dc  gevoelens  van  zyne  bondgenoten  in, 
en  ziende,  dat  de  zelve  voor  het  merendeel  gene- 
gen waren  om  gene  vrede  te  maken,  maar  den 
dwingclandt  uit  te  roeien,  heeft  hy,uit  vrees,  du 
middelerwyl  een  der  nieuwe  burgermee fteren  in 
Grickcnlandt  zou  gezonden,  en  hem  dc  roem  van 


het  eindigen  van  dien  oorlog  daar  door  ontnomen 
worden ,  aan  hen  de  Lingdurigheit  cn  zware 
kollen  van  het  beleg  van  Sparta  zo  krachtig  weten 
voor  te  (lellen ,  dat  zy  aan  dien  RomcinJ  overgaven 
om  hier  in  te  doen ,  zo  als  hy  voor  het  Roomfche 
gcmcncbcll,  cn  den  wclltandt  van  des  zelfs  bond- 
genoten, dienftig  zou  oordelen }  waar  op  ^uintius 
aan  den  dwingclandt  de  volgende  voorwaarden 
heeft  voorgefchreven  j  dat  Argos  met  alle  des  zelfs 
onderhorige  plaatlèn  in  handen  der  Romeinen  zou 
overgeleverd  worden,  dat  Nabis  alle  de  fchepen, 
aan  de  e.ee-(leden  ontnomen ,  zou  wedergeven , 
en  maar  twee  roei-fchepen,  ieder  van  zcftien  rie- 
men behouden)  dat  aan  de  Spartaanfche  ballingen 
hunne  kinderen,  en  de  vrouwen,  die  hare  mannen 
wilden  volgen,  zouden, ter  handt  gefield  worden» 
dat  Nabis  alle  dc  plaatfcn,  door  hem  in  het  cilandt 
Gandia  bezeten,  zou  overleveren,  cn  gene  ftadt 
noch  llerktc  daar,  of  ergens  anders  mogen  bou- 
wen i  dat  alle  de  gevangenen  en  overlopers  aan  de 
Roomfche  bondgenoten ,  cn  alle  weggenomene 
flavcn  aan  hunne  meefters  zouden  behandigd  wor- 
den ;  dat  Nabis  tegen  niemandt  zou  mogen  oorlo- 
gen, of  zich  in  ccnig  verbondt  zonder  tocllem- 
ming  der  Romeinen  inlaten  j  dat  hy  honderd  ta- 
lenten gereed  ,  cn  acht  jaren  lang  vyftig  talenten 
jaarlyx  zou  betalen,  en  tot  verzekerdheit  van  al 
het  zelve  vyf  gyfclaars,  naar  het  believen  van  den 
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Jjiaito  Roomfchen  vcld-heer,  cn  daar  onder  den  zoon  van 
wereld».  Nabis,  geven.  Ondcjtullchen  zou'crcenllilftandt 
van  zes  maanden  zyn,  gedurende  den  welken  Nabis 
de  beveiliging  van  deze  vrede  tot  Rome  zou  laten 
verzoeken.  De  dwingclandt  vondt  deze  voor- 
waarden zo  hard,  voornamentlyk ,  om  dat  hem 
daar  door  zync  zce-rovery  belet  wierdt,  dat  hy, 
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ziende dat  de  gehuurde  krygs-knechten,  vry  gc- 
latcne  (laven,  en  de  genen,  die  de  vrouwen  der 
ballingen  getrouwd  hadden,  oopcntlyk  over  het 
vei  lies  van  hunne  bctblding,  vry  heit,  en  vrouwen 
morden,  op  de  zelve  geen  antwoordt  laat  geven, 
maar  zich  tot  den  oorlog  gereed  maakt.  ^uintius, 
de  Spartanen  in  een  uitval  terug  gedreven  hebben- 
de, laat  hunne  lbdt  beftormen,  cn  de  Romeinen, 
mceftcr  van  dc  muren  geworden,  waren  nu  bezig 
met  daar  in  te  trekken,  wanneer  Pytbagoras,  een 
der  ovcrilcn  van  Nabis,  den  brandt  in  de  naby  ge- 
legene huizen  (leekt,  en  dc  overwinnaars  daar 
door  dwingt  terug  te  keren  ,  cn  de  ftadt  te  ver- 
laten. 
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XIX.  Nabis,  ziende  zich  tot  het  uiterfte 


bragtj  zendt  Pytbagoras  naar  Quintius ,  cn  lat 
hem  met  gebogene  kniën  om  genade  bidden ,  die 
hem  cindclyk  op  dc  zelfde  voorwaarden,  als 
te  voren,  aangeboden  wordt ;  waar  over  de  Grie- 
ken niet  wel  te  vrede  zyn  gewceft ,  en  de  Eto- 
licrs lieten  niet  na  van  dc  Romeinen  over  al  te  bc- 
fchuldigcn,  dat  zy  tot  Sparta  niet  alleen  een 
dwingclandt  hadden  gelaten,  maar  dat  zy  zelf  tot 
zyne  bewaarders  vcrllrcktcn,  terwyl  dc  wettige 
koning  van  die  ftadt,  die  in  dc  Roomfche  leger- 
plaats gekomen  was  met  zyne  voornaamftc  edelen , 
j7j&    in  eene  ellendige  ballingfchap  zyn  leven  moeit  cin- 
19».    digen-,  doch  guintius,  eene  vergadering  van  alle 
dc  Griekfchc  lieden  tot  Corinthcn  belegd  hebben- 
de, vertoonde  aan  der  zclver  afgezondenen,  dat, 
terwyl  hy  den  dwingclandt  niet  hadt  kunnen  uit- 
roeien, zonder  zo  eene  hcerlykc  ftadt,  als  Sparta, 
te  verwoeften,  hy  geoordeeld  hadt,  dat  het  beter 
was  hem  over  te  laten  in  een  lbiat,  waar  in  hy 
niet  kon  fchaden,  dan  door  geweldige  hulp-mid- 
delen die  ftadt  te  bederven,  in  plaats  van  haar  in 
vryheit  te  (lellen  j  waar  na  hy  hen  bekend  maak- 
te, dat  zyn  voornemen  was  om  met  alle  zyne 
'  benden  naar  Italië  te  keren  j  dat  hy  binnen  tien 
dagen  alle  de  Roomfche  bezettingen  uit  dc  Griek- 
fchc llrden  zon  lichten, om  aan  dc  wereldt  te  doen 
xien ,  wie  de  waarheit  gcfnroken  hadt ,  dc  Romei- 
nen ,  of  dc  Etolicrs ,  welke  laatftc  oopcntlyk  gezegd 
hadden,  dat  men  onvoorzichtig  handelde  in  het 
vertrouwen  van  zync  vryheit  aan  het  Roomfche 
volk»  dat  men,  volgende  de  Romeinen  in  plaats 
der  Maccdonicrs ,  allecnlyk  van  meefters  was  ver- 
anderd, maar  dat  dc  Etolicrs  nooit  acht  gegeven 
hadden  op  het  geen  zy  deden  of  zeiden  j  dat  hy 
daarom  de  andere  Heden  waarlchouwdde,  dat  zy  van 
hare  vrienden  eerder  door  der  zeiver  daden ,  dan 
woorden  zouden  oordelen,  en  leren ,  op  welke 


zy  zich  moeften  vertrouwen ,  cn  van  wien  zy  zich  Jirea  de 
behoorden  te  wachten  >  dat  zy  hunne  vryheit  ze-  Wereld», 
diglyk  zouden  gebruiken,  dat  de  zelve,  zo  lang 
zy  gematigd  was,  nut  en  heilzaam  voor  het  by- 
zonuer  cn  het  gemeen  zou  wezen  \  maar  dat  zy, 
zo  haafl  als  zy  dc  maat  te  buiten  ging ,  onver- 
dragclyk  zou  worden  aan  anderen,  cn  zelf  gevaar- 
lyk  voor  de  genen  ,   die  ze  bezaten  t    dat  de 
regeerders  der  fteden,  ieder  ftadt  in  het  byzonder, 
cn  alle  dc  fteden  in  het  gemeen ,  hun  beft  zouden 
doen  om  dc  cendragt  te  onderhouden.    Dat  geen 
koning  noch  dwingclandt  machtig  genoeg  zou 
wezen  om  hen  te  fchaden ,  zo  lang  zy  in  een  goed 
verllandt  met  malkander  leefden ;  maar  dat  de  op- 
roer cn  tweedragt  alles  zouden  ligt  maken  voor 
dc  zulken,  die  iets  tegen  hen  wilden  ondernemen  » 
om  dat  dc  genen ,  die  dc  zwakftc  zyn  in  de  huifle- 
lykc  verfcnillcn ,  zich  liever  aan  vremdclingcn 
zullen  onderwerpen ,  dan  voor  hunne  medc-burgcra 
wykenj  dat  zy  dan  door  hunne  zorgen  zouden 
bewaren  de  vryheit ,  die  zy  door  dc  wapenen 
van  anderen  hadden  verkregen,  en  de  welke  hen 
door  dc  getrouwheit  van  vremdclingcn  was  ovcr- 
leverd.    Eindclyk ,  dat  zy  het  zo  zouden  maken , 
dat  het  Roomlchc  volk  zou  moeten  bekennen, 
dat  zy  de  vryheit  gegeven  hadden  aan  dc  genen , 
die  dezelve  verdienden  ,  en  dat  hunne  weldaden  wel 
geniaal  11  waren.    Deze  reden  van  Quimius  maakte 
zulk  een  indruk  in  dc  gemoederen  van  dc  Griek- 
fchc afgezondenen,  dat  de  meefte  hunne  tranen  niet 
konden  wederhouden}  cn  als  Quintius  hen  ver- 
zocht hadt,  dat  de  Roomfche  burgers,  die  onder 
hen  in  flaverny  gevonden  wierden,  in  vryheit 
mogten  gefteld  worden,  terwyl  het  niet  redelyk 
was,  dat  hunne  vcrlodcrs  dienftbaar  bleven  in  een 
landt,  dat  zy  vry  gemaakt  hadden,  riepen  zy  alle 
uit ,  dat  zy  hem  onder  anderen  mede  m  het  by- 
zonder bedankten,  dat  hy  hen  zo  eene  fchuldigc 
en  Godvruchtige  plicht  hadt  indachtig  gemaakt  j 
waar  na  zy  alle  de  Roomfche  (laven ,  waar  van  'er 
in  Achajcn  alleen  twaalfhonderd  gevonden  wier- 
den,  hebben  vry  gekocht.   Quintius ,  dc  beftie- 
ring  der  fteden  in  Theflalic,  alwaar  tot  dien  tydt 
toe  alles  in  verwarring  gewceft  was,  geregeld 
hebbende,  is  met  dc  Roomfche  benden  naar  Italië 
overgeftoken ,  cn  zegepralend  binnen  Rome  geko- 
men, alwaar  hy  veel  gemunt  cn  ongemunt  goudt 
en  zilver,  en  onder  anderen  honderd  cn  veertien 
goude  *  kronen,  door  dc  Griekfchc  fteden  aan  hem  *o«»4 
vereerd  in  de  gemene  fchat-kift  heeft  gebragt.  Dc 
Infubriers  en  dc  Boji  waren  door  den  Roomfchcn 
vcld-hccr  Valerius  in  een  veld  (lag  overwonnen} 
maar  als  dc  burgermeefter  Sempronius  daar  op  in 
het  landt  der  laatrtgenoemdcn  met  een  leger  was  ge- 
vallen, hebben  die  Galliërs  zyne  lcger-plaatsaange- 
taft,  cn  hoewel  zy  na  een  hardnekkig  gevecht  te- 
rug wierden  gedreven,  heeft  echter  niemandt  van 
beide  de  zyden  zich  de  overwinning  kunnen  toc- 
fchryven. 


TWEE  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


ƒ.  y"\  Nd(r handeling  tuffchen  de  gezanten  van  Antiocbus  en  de  Romeinen,  nevens  hunne  wederzydfebe reden- 
V_x voeringen,  en  bet  bijluit  daar  op  genomen.  II.  Raadt  door  Annibal  aan  Antiocbus  gegeven)  zending 
van  Arifto  naar  Africa T  en  uitjlag  daar  van,  nevens  bet  gedrag  van  Mafiniffa  omtrent  de  Cartbaginenzen. 
III.  toeftandtder  Roomfche  zaken  in  Spanje  \  nederlaag  der  Boji  ^  wet  tegen  den  woeker  gemaakt,  tn  voorde- 
len door  de  Roomfche  wapenen  in  Spanje  behaald,  IV.  Optelling  der  Roomfche  burgers,  en  zending  van  eens 
volkplanting  naar  Torenten,  nevens  de  verhffing  van  bet  Roomfche  leger  uit  een  groot  gevaar  door  middel  der 
Numidiers.  V.  Ondernemingen  van  den  dwingelandt  Nabis  in  Griekenland! ;  verdarht-making  van  Amtibal 
door  de  Roomfche  gezanten,  en  bet  gefprek  van  dien  veld-beer  met  Scipio.  VI.  Bejluit  van  den  koning  An- 
tiocbus tot  den  oorlog  tegen  Rome  ,  nevens  de  verantwoording  van  Annibal  ,endes  zelfs  uitwerk fel.  FIl.Ftr- 
1  der  Romeinen  }  nederlaag  van  Nabis  dm  den  dapperen  Pbitoptmenes  j  fout  heit  van  eenen 
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Magnefier;  vtrfloerdhtit  van  den  Romein  Qaintius  daar  over,  door  de  kleefde  reden  van  Zenogefiild;  tnhet 
voorfiel  van  Quintius  op  de  vergadering  der  Etoliers  door  ben  onbeleefd  afgcjlagen.    VIII  Inneming  van  JJi- 
metrias  door  de  Etoliers  ;  middel  vaar  door  zy  zich  van  den  dwingetandt  Nabis  ontflaan,  neven*  hunne  ma- 
lukte  aanflagen  op  Sparta  en  Cbalcis.    IX.  Overwinningen  tegen  de  Boji  en  Ugurters  ;  Romfibe  volkplan- 
ting tot  Vibona;  raadt  tot  nadeel  van  Anmbal  gegeven,  en  door  Antiocbus  gevolg  aanjpraak  van  Antiocbus 
tot  de  Etoliers,  enzyne  verkiezing  tot  bun  opper  - bevelhebber  j  nevens  de  pogingen  der  Etoliers  om  die  van 
Cbalcis  aan  hunne  zyde  te  krygen,  en  bet  antwoordt  der  inwoonden  van  die  ji.iJt,  X.  Middel  waar  door  A- 
nymander  bewogen  wordt  om  de  zyde  van  Antiocbus  te  kiezen  ;  reden  van  Antiocbus  en  de  Etoliers  in  de  ver- 
gadering der  Acheen  door  Qttintius  beantwoord,  en  bet  bejluit  van  de  Acbajers  daar  opgenomen,  nevens  d* 
bemaebtiging  van  Cbalcis  en  bet  eilandt  Eubea  door  Antiocbus.  XI.  Aanbiedingen  van  bulp  door  verfebeidt 
machten  aan  de  Romeinen  beleefd  afgejlagen;  verbondt  van  Antiocbus  met  Zommige  Griekfcbe  volkeren  ;  An- 
nibals  raadt  door  Antiocbus  niet  gevolgd  ;  middel  waar  door  die  vorfi  den  baat  van  den  Macedonijcbtn  koning 
Pbilippus  op  zynen  bals  baalt,  nevens  de  voortgangen  van  Antiocbus ,  tnzynbuwelyk.  XII.  Veroveringen  der 
Romeinen  in  Griekeniandt;  kleine  macht  van  Antiocbus;  zyne  nederlaag  by  de  Tbermopylen^  en  vlucht  naar 
Afiè.  XIII.  Inneming  van  Eubea  en  Beotié  door  de  Romeinen;  bardnekkigbtit  der  Etoliers;  raadt  door  Va- 
lerius  aan  hen  gegeven ;  hunne  onderhandeling  met  de  Romeinen  en  bejluit  ten  oorlog ;  beerfebappy  door  de 
Romeinen  in  Griekeniandt  gevoerd ;  medelyden  van  Quintius  met  de  Etoliers  en  fiilfiandt  aan  ben  tocgefiain. 
XIV.  Nederlaag  van  Antitcbns  zee-vloot;  overwinning  der  Boji  en  Ltguriers;  opdraging  vanden  A/iatifcben 
oorlog  aan  Scipio;  voortgang  van  den  oorlog  tegen  de  Etoliers  door  Scipio  belet, nevens  eenige  gevechten  tuffiben 
de  Rbodiers,  den  koning  Eumenes  en  Antiocbus.    XV.  Aanzoek  van  Antiocbus  m  den  koning  i'rudas  aan 
zyne  zyde  te  krygen,  en  reden  van  Scipio  daar  tegen  gevoerd  ,  waar  door  die  vorfi  zul»  af/laat ,  nevens  de 
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voorwaarden  van  vrede  door  Antiocbus  aangeboden,  en  van  de  Romeinen  geweigerd.    XVI.  Aanbieding 
Antiocbus  aan  Scipio ,  en  het  edelmoedig  antwoordt  van  dien  Romein ;  bejluit  van  Antiocbus  tot  den  oorlog  ; 
raadt  door  Scipio  aan  dien  vorfi  gegeven;  nederlaag  van  Antiocbus,  en  voortgangen  der  Romeinen  daar  op 
tevolrd.    XVII.  Verzoek  der  gezanten  van  Antiocbus  om  vrede;  tntwoordt  van  Scipio  ben  daar  oo  toere- 

i  vrede  door  hem  voorgefield ,  en  1 
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1  JÊ£Ê£$3&F.  Syrlfchc  koning  heeft  eenige  ge- 
zanten tot  Rome  gezonden, de  wel- 
ke van  den  raadt  gelalt  worden ,  hun 
befcheidt  van  Ghtintiut  Ftaminius  te 
ontfangen ,  dien  zy  op  de  volgende 
wyzc  hebben  aangefproken:  „  Daar  zyn  drie  foor- 
„  ten  van  onderhandelingen ,  die  koningen  en  lta- 
„  ten  met  malkander  kunnen  aangaan }  de  eerllc , 
„  wanneer  men  wetten  geeft  aan  de  gene,  die  men 
„  heeft  overwonnen ;  dejandcreis,  wanneer,  alles 
„  aan  beide  de  zyden  gclyk  zyndc,  men  ook  op 
»  gelyke  voorwaarden  de  vrede  maakt ;  en  de  dcr- 
„  dc,  als  dc  genen,  die  nooit  vyandengeweell  zyn, 
zich  vcrccnigcn  en  zamen  een  verbondt  oprech- 
ten: van  deze  laatftcn  kan  men  niet  zeggen,  dat 

,  tcrwylzulx  niet 
dan  omtrent  overwinnaars  en  overwonnene  te 
pas  komt.  Antiocbus,  eender  genen  zyndc,  met 
welken  men  niet  dan  op  deze  laatftc  wyzc  kan 
handelen , heeft  reden  om  zich  tc  verwonderen, 
dat  dc  Romeinen  kunnen  goed  vinden  van  hem 
wetten  voor  te  fchryven,  en  te  belaften,  welke 


M 


Heden  vry,  en  welke  lchatbaar  zullen  wezen, 
„  en  in  wat  voor  plaatfcn  die  koning  niet  zal  mo- 


gen  komen,  noch  eenige  bezettingen  houden. 
'„  Op  zulk  cenc  wyzc  moet  men  vrede  maken  met 
„  Pbilippus,  den  vyandt  der  Romeinen,  maar  men 
„  behoort  op  ccne  andere  wyzc  tc  handelen ,  als 
„  men  met  hunnen  vriendt  Antiocbus  in  een  ver- 
„  bondt  zal  treden.  <j>uintius  heeft  op  deze  reden 
aldus  geantwoord:  ,,  Terwyl  gy  zo  onderfchci- 
„  dcntlyk  hebt  gelieven  tc  lprckcn ,  en  op  te  tcl- 
„  len  alle  de  wyzen  van  vrede  en  verbonden,  zal  ik 
„  u  twee  voorwaarden  voorftcllcn,  zonder  welke 
„  gy  aan  uwen  meeiler  kunt  zeggen,  dat  hy  geen 
„  verbondt  met  het  Roomfche  volk  heeft  tc  ho- 
,,  pen)  dc  eene  is,  dat  hy  Europa  t'ecncmaal  ver- 
late,  indien  hy  begeert,  dat  wy  ons  met  het 
„  geen  de  lieden  van  Afic  raakt  niet  bemoeien , 
„  en  dc  andere,  indien  hv  zich  niet  kan  houden 
„  binnen  de  palen  van  Alle,  en  dat  hy  in  Europa 
„  wil  komen,  dat  het  dan  aan  dc  Romeinen  ook 
„  geoorlofd  zy,  de  Afiatifche  Meden,  die  met  hen 
„  verbonden  zyn,  tc  befchermen  ,  en  andere  in 
„  hunne  bcfeherming  te  nemen.  De  gezant  van 
Antiocbus  heeft  op  tut  vooriW  het  volgende  be- 


fcheidt gegeven:  „  Het  zou  eene  ongehoorde  zaak  j„m  ia 
„  zyn  ,  dat  men  Antiocbus  verjoeg  uit  dc  lieden  Woelds. 
„  van  Thracic  en  Cherfoncfus,  óxSeleucui,  een  l*rc"  voo< 
„  van  zyne  voorzaten ,  met  zo  veel  röcm  op  Lyft-  " 
,,  macbus  heeft  veroverd ,  eh  die  Antiocbus  nader- 
„  handt  met  een  gelyken  roem  weder  aan  dcThra-  Ut.  üv. 
„  eiers  heeft  Ontweldigd ,  ten  dele  door  zyne  wa-  34. 
„  penen,  en  ten  dele,  na  dat  zy  verlaten  waren, 
„  gclyk  Lyfimachia  gewcell  is  :  hy  heeft  zelf  la- 
„  ten  bevolken  dc  lieden ,  die  onbewoond  waren, 
„  en  doen  herbouwen  dat  in  de  andere  door  den 
,,  oorlog  verwoed  was.  Wat  voor  gelykhcit  heeft 
,,  het  dan ,  dat  Antiocbus  zou  verlaten  eene  bezitting, 
„  op  eene  zodanige  wyze  verkregen,  en  dat  de  Ro- 
,,  mcincn  Afic  zouden  laten  varen,  het  welk  hen 
„  nooit  heeft  toebehoord.  Antiocbus  begeert  wel 
„  de  vriendfehap  van  Rome ,  maar  in  dier  voegen , 
„  dat  dc  zelve,  na  dat  hydic  verkregen  heeft,  aan 
„  hem  eer,  en  geen  fchadé  mag  toebrengen.  "  Tcr- 
„  wylmcndan,  hervatte  ^uintms,  hier  moet  aan- 
merken het  geen  ecrlyk  en  roemwaardig  is  , 
gclyk  het  zekerlyk  palt  aart  het  ccrllc  volk  des 
aard-bodems ,  cn  een  machtig  koning ;  wat  duökt 
u  het  eerlykltc  tc  zyn  ,  tc  willen,  dat  alle  dc 
Griekfchc  lieden,  in  wat  landt  zy  gelegen  zyn, 
„  hare  oude  vry  heit  genieten,  of  te  begeren,  'dat 
„  zy  llaaffch  en  cyrtsbaar  zyn  ?  Indien  Antiocbus  zich 
li  inbeeldt ,  dat  het  zyne  eer  raakt,  dienllbaar  te 
„  maken  lieden,  die  een  van  zyne  voorzaten  met 
„  gewcldt  heeft  ingenomen ,  cn  die  noch  aan  zynen 
,,  groot-vader,  noch  aan  zynen  vader  behoorden, 
,,  zo  weet,  dat  de  Romeinen  menen,  dat  hunne 
,,  trouwen  llandvalligheit  niet  toelaten,  dat  zyde 
Griekfchc  lieden,  die  zy  onder  hunne  befcher- 
ming genomen  hebben,  verlaten.  Gclyk  zy 
Griekeniandt  van  dc  flaverny  van  Pbilippus  vcr- 
loft  hebben,  zo  hebben  zy  ook  voorgenomen, 
,,  om  alle  dc  Grickfche  Heden  in  Alle  van  dc  ge- 
„  wcldenary  van  Antiocbui  te  bcvryden :  want  ze- 
„  ker,  dc  Grieken  zonden  certyds  gene  volkplan- 
tingen naar  Jönic  en  Eolié ,  om  naven  van  ko- 
ningen te  Wofdcn,  maar  om  door  de  gdnfche 
wcreldt  den  naam  en  het  gellacht  van  zo  een 
oud  vermaard  volk  te  verfprciden.  Als  nu  nic- 
mandt  der  gezanten  op  deze  reden  ccnig  antwoordt 
gaf, zo  zcide  Sulpitius ,cen  van  de  tien,  die  ttitden 
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hien  de*  rJ3Lfa  fc,v  guinitus  gevoegd  waren:  „  Zonder  ons |  geen  veldflag  tegen  hen  derven  wagen.  De  ande-  Jarco  in 
pewlds.  ^nacr  mct  onnutte  woorden  op  tc  houden,  kieftj  re  burgermeefter,  tegen  dc  lipji  gezonden,  heeft  Werdd». 
Cbtim.   JJ  ccne  van  dc  voorwaarden,  die  Quintmuio  klaar 


'-191. 
Ttt.  Liv. 
34. 


_  heelt  voorgcftcld  ,  of  fpreekt  niet  meer  van  in 
„  een  verbondt  met  ons  te  treden.  Waai  op  Alt- 
wppus,  een  der  gezanten  met  de  volgende  woorden 
dc  onderhandeling  heeft  afgebroken :  n  Wat  ons 
„  aangaat,  wy  willen,  noch  kunnen  niet  toef  ban, 
„  het  geen  dc  macht  en  het  gebiedt  van  den  ko- 
„  ning  Antiocbus  zou  verminderen}  maar  ik  bid 
„  echter  den  raadt,  dat  zy  niet  te  fchiclyk  willen 
„  wezen  met  het  nemen  van  een  bcfluit,hct  welk 
„  dc  ganfehc  wcrcldt  in  roer  zou  helpen,  en  dat 
„  zy  bever  ecnigentydt  van  beraadt  aan  mynenmee- 
„  ftcr  geven.  Waar  op  die  zaak  is  uitgcllcld ,  cn 
alleen  bcflotcn  eenigc  gezanten  aan  Antiocbus  te 
zenden. 

II.  Antiocbus  ,vic\  voorziende,  dathy  tegen  dc 
Romeinen  in  oorlog  zou  raken,  bcraadilaagdc  ge- 
durig met  Anmbaly  die  by  hem  gevlucht  zyndc  in 
grote  achting  was ,  over  de  middelen  om  dien 
kryg  tc  voeren.  Deze  dappere  vcld-heer  was  al- 
tydt  van  gedachten ,  dat  men  den  oorlog  in  Italië 
moeit  overbrengen  ,  terwyl  dat  landfehap  ovcr- 
vloedt  van  levens  -  behoeften  ,  cn  zelfvan  krygs- 
knechten ,  aan  een  vremden  vyandt  kon  verichancnj 
cn  hy  zcidc,  indien  dc  Romeinen  alle  dc  machten 
van  Italië  buiten  dat  landfehap  mogtcn  gebruiken, 
zo  was 'er  geen  koning  in  dc  wcrcldt  bekwaam  om 
hen  te  wcdcrflaan ;  dat  hy  maar  honderd  fchepen, 
zeitien  duizend  voetknechten  en  duizend  ruiters 
verzocht,  met  welke  macht  hy  eerft  naar  Africa 
zou  ovcrltckcn,  alwaar  hy  niet  twyfFelde,  of  hy 
zou  Girthago  doen  afvallen  ;  cn  indien  zulx  niet 
wilde  gelukken ,  zou  hy  echter  niet  miflen  van  in 
het  een  of  het  ander  deel  van  Italië  den  oorlog  te- 
gen Rome  tc  ontfteken.  De  koning  moeft  zich 
ondertuflehen  in  eenigc  plaats  van  Grickcnlandt 
met  het  overige  van  zyne  machten  ophouden,  zon- 
der dc  moeite  te  nemen  van  over  zee  tc  komen , 
alleen  maar  in  fchyn  gereed  zyndc  om  over  te  (le- 
ken ,  om  daar  door  een  naam  aan  zyne  wapenen  tc 
geven.  Deze  raadt  geviel  Antiocbus  niet  kwalyk , 
en  Annsbal  heeft  daar  op  Arijio,  eencn  van  zyne  ver- 
trouwden, naar  Carthago  gezonden,  om  de  gemoede- 
ren te  ondcrtaltcn.  Deze,  door  zyne  heimclyke  on- 
der handebngcn,die  hy  met  dc  voornaamftcn  van  Car- 
thago hadt,  aan  den  raadt  van  die  ftadt  verdacht 
geworden ,  heeft  zich  met  dc  vlucht  moeten  bcr-  I 

fen,  na  dat  hy,  om  dat  tegen  degenen,  met  wd- 
e  hy  omgegaan  hadt ,  geen  onderzoek  zou  gedaan 
worden,  boven  de  zit-plaatfen  der  regeerders  hadt 
aangeplakt ,  dat  hy  met  nicmandt  in  het  byzondcr, 
maar  met  de  raads-heren  in  het  algemeen  hadt  ge- 
handeld. Mafinijfa,  ziende  dat  dc  Carthaginenzen 
aan  de  Romeinen  begonden  verdacht  tc  worden , 
heeft  zich  meeftcr  gemaakt  vaneen  gedeelte  van  hun 
gebiedt  >  cn  als  daar  over  door  hunne  gezanten 


der  zclvcr  landt  uitgeplunderd  cn  verwoeft }  doch  o: 
op  zyne  wederkom it  hadden  zich  die  volkeren  in  „ 
een  bofch,  waar  door  hy  noodzakelyk  moeft  trek-  3JL' 
ken,  in  eene  hinderlaag  gelegd    cn  als  zulx  tydc-  T«.  Ln. 
lyk  ontdekt  wierdt,  Hebben  zy  hem  den  ftrydt  3$  **»^ 
aangeboden ,  in  welken  met  zeer  grote  hevighcit 
is  gevochten,  totdatdcRoomfche  ruitcry  de  order 
der  vyanden  hadt  gebroken,  waar  na  zy  met  ver- 
lies van  veertien  duizend  doden  op  dc  vlucht  zyn 
gedreven.   Hoe  wel  *er  tot  Rome  verfchcidc  wet- 
ten tegen  den  woeker  gemaakt  waren,  zo  wiften 
echter  dc  fchuld-cifchers  dc  zelve  te  leur  tc  Hel- 
len, met  de  vcrbinieniflen  op  den  naam  van  Room- 
Iche  bondgenoten ,  dc  welke  deze  wetten  niet 
raakten  ,  tc  laten  maken)  waarom  men  in  dit 
jaar  heeft  vaft  gefteld ,  dat  dc  Latyncn  cn  andere 
bondgenoten ,  zo  wel  als  dc  Romeinen  aan  dc  gemel- 
de wetten  zouden  onderworpen  zyn.    In  Spanje 
waren  dc  oproerige  volkeren  weder  in  een  veldflag 
door  Fuhius  overwonnen,  en  dc  fchoüt  Flamimus 
hadt  de  ftadt  Ilucie  ingenomen. 

IV.  Na  dat  in  eene  algemene  optelling  tot  Ro- 
me 142700.  Roomfche  burgers  bevonden  waren, 
heeft  men  eene  volkplanting  van  drie  duizend  voet- 
knechten, cn  drie  honderd  ruiters  naar  Ferentum 
gezonden,  en  aan  ieder  voetknecht 


eiken  ruiter  veertig  mergen  lands  gegeven. 
tius  hadt  tot  noch  toe  niets  van  belang  in  Ligurië 
verrecht  j  cn  als  hy  op  het  laat  ft  van  bet  jaar  met 
zyn  leger  door  eene  naauwe  engte  wilde  trekken, 
hebben  dc  Liguricrs ,  zo  haaft  zyne  benden  daar 
in  gekomen  waren ,  de  toegangen  van  voren  en 
van  achteren  bezet.  Dc  Romeinen ,  geen  middel 
vanuitkomft  ziende,  worden  van  eenigc  Numidiers, 
die  in  hun  leger  waren,  op  dc  volgende  wyzc  uit 
dit  gevaar  vcrloft.  Deze  Africanen  lclyk ,  en  klein 
van  geftalte,  mede  op  diergelyke  paarden  gezeten  , 
naderen  tot  in  het  gezicht  van  den  vyandt,  zo  ci- 
ty ds  daar  naar  toe  rydende,  en  dan  weder  terug  ke- 
rende. Dc  Liguriers,  eene  verachting  voor  hen  neb- 
bende  ,  willen  de  moeite  niet  doen  om  dc  wapenen 
op  te  nemen,  maar  zien  dit  als  een  fpcl  aan ;  waar 
op  de  andere  ,  fchielyk  cn  met  een  vollen  ren  op 
hen  aanzettende,  zonder  gevaar  door  dc  wachten 
zyn  heen  gebroken,  en  in  dc  vlakte  gekomen,  al- 
waar zy  alle  de  naaitc  huizen  cn  dorpen  in  brandt 
hebben  geftoken.  Op  het  gezicht  van  deze  vlam- 
men zyn  dc  Liguricrs  aanftonds  uit  deze  engte  ge- 
trokken, om  hun  eigen  goedt  tc  gaan  befchermen, 
waar  door  dc  Romeinen  een  vryen  doorgang  heb- 
ben gekregen. 

VT  Dc  Etolicrs,  zederdt  dc  vrede  met  Pbilip/ms 
dood-vyanden  van  Rome  geworden,  trachten  door 
hunne  gezanten  de  koningen  van  Syrië  cn  Mace- 
donië, nevens  den  dwingelandt  Nabis, vat  den  oor- 
log tegen  dat  geincncbcft  aan  tc  hitzen.  Dc  twee 


tot  Rome  geklaagd  wierdt ,  zyn  'er  wel  fcheids-  vorftcn  hebben  daar  toe  zo  haaft  niet  kunnen  be- 
mannen gezonden  om  dc  zaak  op  dc  plaats  zelf  te  fluiten  ,  maar  Nabis  heert  zich  met  geweldt  en 
onderzoeken ,  maar  de  zclven  zyn  zonder  uitfpraak  |  beloften  meefter  van  eenige  der  Spartaanfche  zee 


te  doen  tc  rug  gekeerd 
Th.üv.  III.  In  Spanje  was  het  met  dc  Romeinen  aan 
3;.ta*.  dezezydevan  dé  rivier  dcEbroflecht  gefteld,  want 
zy  hadden  in  verfcheide  ontmoetingen  de  nederlaag 
bekomen  j  maar  aan  dc  andere  kant  van  die  rivier 
hadt  dc  broeder  van  Scipio  Africanus  dc  vyanden 
dikwils  geflagen ,  wel  vyftig  van  hunne  fteden  in- 
genomen ,  cn  eindclyk  dc  Luntanicrs  in  een  gro- 
ten veldflag  overwonnen.  De  Liguricrs  hadden 
met  een  leger  van  veertig  duizend  mannen  Pifa 
belegerd,  welke  ftadt  dc  burgermeefter  Mbtutius 
wel  heeft  ontzet-,  maar  echter,  door  dien  zyne 
benden  alle  uit  nicuw-geworven  volk  beftonden, 


fteden  gemaakt,  cn  Gythium  belegerd,  in  welke 
ftadt  dc  Achajers  eenig  krygsvolk  zenden,  enken- 
nis van  dit  beftaan  totRomc  geven.  De  Roomfche 
gezanten,  naar  den  koning  Antiocbus  gezonden, 
hadden  hun  verblyf  ccnigen  rydt  tot  Ephezen  ge- 
nomen ,  al  waar  zy  dikwils  met  Anntbal  roond-gc- 
fprek  hielden,  of  om  zyne  voornemens  te  door- 
gronden, of  om  hem  verdacht  te  maken,  welk 
laatftc  hen  wel  is  gelukt.  In  een  van  deze  byeen- 
komften  vraagde  Scipie  Africanus  aan  Annsbal ,  wie 
naar  zyn  oordeel  de  grootfte  vcld-ovcrfte  geweeft 
was  ?  en  als  dc  ander  daar  op  Altxandtr  genoemd 
hadt,  zcidc  Scipio,  aan wienbydandetwede plaats 
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Jaren  des  toefchrecf?  aanPyrrbus,  antwoordde  de  Cartha- 
Wereld*,  gincnicr,  want  by,is  de  cttfie  geweefi,  die  eene goede 

aavi^ ieier'flaa/s  beef'  'SBe,en  u  WM*<,,*>  '*  daarew 
boven  zo  bekwaam  om  de  herten  der  menfchen  te  itm- 
nen,  dal  de  Jtaliaanfcbe  volkeren  de  beerfcbappy  van 
dezen  vt  eraden  vorft  fielden  boven  die  der  Romeinen , 
de  welke  al  zo  lang  hunne  tneefiers  geweefi  waren. 
Maar,  vervolgde  Scipio,  wien  aebt  gy  bet  meefi  na 
die  twee  over fi  en  ?  Zonder  twyffel  myn  zelft  hernam 
Annibal.  Scipio  begon  hier  op  te  lagchen,  en  zei- 
dc :  /Vat  zout  gy  dan  zeggen,  indien  gy  ntybadt over- 
wonnen ?  Dan ,  antwoordde  Annïbal ,  zou  ik  my  gefield 
hebben  voor  Alexander,  voor  Pyrrbus  en  voor  alle  de 
veld-heren,  die  ''er  ooit  geweefi  zyn. 

VI.  De  Roomfchc  gezanten  ,  na  dat  zy  met 
jfntioebus ,  en  eenen  van  zyne  gunftelingen  Minio  , 
verfchcide  byeenkomften  hadden  gehouden  ,  zyn 
onverrechter  zake  geilheiden,  en  naar  Rome  ge- 
keerd. Na  hun  vertrek  beraadllaagt  Antiochus  met 
zyne  (taats-dienaren  over  den  aanltaandcn  oorlog) 
waar  toe  hem  Alexander,  een  Aearnanicr,  die  zeer 
in  de  gunft  van  den  Macedonifchcn  koning  Philip- 1 
pus  gewceft  was,  maar  niet  lang  geleden  zich  van 
dat  hof  naar  Syrië  begeven  hadt ,  met  verfchcide 
redenen  zocht  aan  tc  zetten  j  onder  anderen  verto- 
nende, dat  de  Etoliers  in  het  hert  van  Grieken- 
landt,  en  Pbilippus  met  Nabis  aan  de  twee  uiterfte 
van  dat  landfehap  vyanden  van  Rome  zyndc,  hem 
zckerly  k  in  dezen  oorlog  zouden  helpen :  waar  door 
Antiochus  eindclyk  heelt  befloten  Rome  tc  beoor- 
logen.   Annibal,  ziende  dat  hy  by  alle  deze  raads- 
vergaderingen niet  wierdt  geroepen,  maar  wegens 
den  ommegang,  dien  hy  met  de  Romeinen gehadt 
hadt  verdacht  gehouden,  heeft  zich  by  den  koning 
vervoegd,  en  hem  op  de  volgende  wyzeaangefpro- 
ken:  Als  ik  noch  een  kindt  was,  liet  myn  vader  my 
op  den  altaar  zweren ,  dat  ik  nooit  een  vritndt  van 
Rome  zou  wezen :  in  gevolge  van  dien  eedt  beb  ik  ben 
xes  en  dertig  jaren  lang  bcoorlegd.  Deze  eedt  is  oor- 
zaak geweefi,  dat  ik  myn  landt ,  na  dat  bet  vrede 
met  de  Romeinen  gemaakt  badt ,  heb  verlaten ,  en  in 
uw  bof  ah  eenballinggekomenben;  einde lyk,  indien  gy 
myne  hoop  niet  begunfiigt ,  zal  deze  zelfde  eedt  my  leiden 
door  de  ganfebe  wereldt ,  ahuaar  ik  mamten  en  wape- 
nen kan  vinden ,  om  vyanden  voor  Rome  te  zoeken. 
Indien  daarom  eenige  van  uwe  dienaars  naar  uwe gunfi 
trachten  door  my  te  befcbuldigen  ,  ze  laat  ben  andere 


belettcnj  dat  Dcmetrias  niet  dan  inlchynvrywas,  j,ren  iet 
want  dat  t  om  de  waarheit  tc  zeggen ,  alles  aldaar  naar  Werelds, 
het  goeddunken  der  Romeinen  gefchiedde.   Quin-     "  rtK1T 
tius ,  een  der  Roomfchc  gezanten ,  wierdt  over  deze  ^jj^ 
woorden  zo  verftoord ,  dat  hy  zyne  handen  ten  hc-  tya. 
mei  heffende  de  Goden  als  getuigen  aanriep  over  Tu-  Uv. 
de  tfouwloosheit  en  ondankbaarheit  der  Magne-  3 
fiers:  maar  Zens,  een  der  voornaamften  van  die  ftadt^ 
heeft  hem  met  de  tranen  in  de  oogen  gebeden, dat 
hy  toch  dc  misdaadt  van  een  perfoon  niet  wilde 
toerekenen  aan  eenc  ganfehe  ftadt  -,  dat  dc  Magnc- 
fiers  erkenden  ,  dat  zy  aan  de  Romeinen,  af  het 
het  geen  hciligft  cn  waardigft  was ,  vcrfchuldigd  wa- 
ren j  dat  zy  niets  van  dc  Goden  zouden  kunnen 
verzoeken,  het  geen  zy  van  de  Romeinen  niet  had- 
den ontfangen  j  en  dat  zy  liever  zich  zelf  zouden 
willen  ongclyk  aandoen ,  dan  de  vriendfehap  met 
Rome  breken :  en  terwyl  deze  woorden  door  de 
gebeden  van  dc  ganfehe  menigte  gevolgd  wierden, 
beeft  Eurylotbus  zich  (lil  weggepakt  ,  en  naar 
de  Etoliers  begeven,  dc  welke  eenc  algemene  ver- 
gadering hadden  belegd ,  om  tc  overleggen ,  of  zy 
de  hulp  van  Antiochus,  die  hy  hen  dooreen  ge- 
zant liet  aanbieden,  in  hun  verfchil  tegen  dc  Ro- 
meinen zouden  aannemen.    Quintius  laat  zich  me-  [ 
dc  op  deze  vergadering  vinden,  cn  vertoont  aan' 
die  volkeren,  dat  zy,  indien  ze  in  hunne  eifchen  ' 
meenden  gclyk  tc  hebben,  gezanten  naar  Rome 
zouden  zenden  om  hun  verfchil  voor  den  raadt  te 
bepleiten,  en  des  zelfs  gocd-vinden  in  te  nemen  * 
maar  dat  het  hen  eenc  eeuwige  fchande  zou  wezen, 
dat ,  op  het  verzoek  der  Etoliers,  een  oorlog  tuflehen 
dc  Romeinen  en  Antiochus  ontftaan  was ,  waar 
door  de  ganfehe  wereldt  ontruft  ,  en  Grieken- 
landt  b  cdorvcn  zou  worden  1  en  dat  zy  wel  mog- 
ten  denken,  dat  dc  genen,    die  oorzaak  van  de- 
zen kryg  gewceft  waren,  ook  cerft  dc  onheilen 
daar  van  zouden  gevoelen.  Niet  tegen  (taan  de  deze 
waarfchouwing  wordt  door  de  Etoliers  in  het  by- 
wezen  der  Romeinen  befloten,  dat  men  Antiochus 
zou  verzoeken  om  Griekenland:  vry  tc  maken,  en 
rechter  tc  zyn  van  de  verfchillen  tuflehen  de  Eto- 
liers en  Romeinen:  als  Quintius  nu  een  affchrift 
van  dat  befluit  verzocht ,  wierdt  'er  trotfehclyfc 
geantwoord  ,  dat  men  hem  zulx  zou  brengen  in 
Italië  op  den  oever  van  den  Tiber. 
VIII.  Na  dat  de  Etoliers  de  Roomfchc  gezan- 


misdaden  opzoeken.  Ik  baat  de  Romeinen,  enikwordt  ten  met  dit  befluit  afgevaardigd  hadden,  hebben 


van  ben  gebaat;  ik  roep  tot  getuigen  mynen  vader  en 
alle  de  Goden,  die  my  aanhoren.  Derbalven,  zegy 
de  Romeinen  wilt  beoorlogen, zo  telt  Annibal  onder  het 
getal  van  uwe  getrouwfte  vrienden:  maar  indien  eeni- 
ge zaak  u  verplicht  om  vrede  met  hen  te  maken ,  zo  zoekt 
een  anderen  als  Annibal  om  over  deze  vrede  te  /preken. 
Deze  woorden  hebben  al  het  wantrouwen  uit  den 
geeft  van  Antiochus  gewifcht,  en  Annibal  weder  in 
vorige  achting  by  hem  gebragt. 

VII.  Minutius  hadt  dc  Liguriers  in  een  vcldflag 
overwonnen,  en  hun  platte  landt  verwoeft:  ook 
hebben  de  Romeinen  in  Spanje  verfchcide  fte- 


zy  voorgenomen  zich  mee  (ter  van  drie  voorname 
(leden,  Dcmetrias,  Sparta  en  Chalcis  te  maken* 
omtrent  de  eerfte  plaats  is  hen  zak  op  de  volgen- 
de wyzc  gelukt.  De  vrienden  van  Eurylotbus 
wiftcn  uit  te  werken,  dat  hy  van  zyne balhngfchap 
wierdt  herroepen)  en  een  deel  Etolifche  ruiters , 
op  een  voorwcndfel  van  hem  weder  in  zyn  v ader- 
landt  tc  brengen,  by  die  ftadt  genaderd  zyndc, 
overvallen  en  bemachtigen  dc  zcïvc;  waar  na  zy 
alle,  die  vrienden  der  Romeinen  waren,  hebben 
omgebragt.  Wat  Sparta  belangt,  daar  naar  toe 
zonden  zy  duizend  voet-knechten,  cn  dertig  uit* 


den  ingenomen,  en  in  drie  veldflagendeoverhandt  1  gclezene  'ruiten,  om  kwanfuis  den  dwingclmdc 
behouden.  In  Griekenlandt  was  dc  dwingeland:  |  Nabis  tegen  de  Achajcrs  tc  helpen,  maar  met  lalb 
Nabis  door  den  dapperen  Pbihpemenes ,  vela-heer 
der  Achajcrs, geflagen, en  gedwongen  om  het  be- 
leg van  Gytheum  op  tc  breken ;  en  de  Romeinen 
hadden  in  alle  dc  óriekfche  ftéden  gezanten  ge- 
zonden ,  om  hen  wegens  den  nakenden  oorlog  te- 
gen Antiochus  tot  vtandvaftigheit  aan  te  manen. 
J)ezc  wierden  over  al  wel  ontfangen  »  maar  tot 
Dcmetrias  hadt  Eury locbus,  de  opperfte  regeerder 
der  Magncfiers ,  de  ftoutheit  van  m  hun  aanzicht 


te  zeggen,  dat  'er  een  gerucht  liep  van  Dcmetrias 
in  handen  van  Pbilippus  over  tc  leveren,  maar  dat 
de  Magncfiers  dit  met  al  hun  macht  zouden 


van  a»lcs  tc  doen,  dat  hun  ovcrltc  Alexamenus hen 
zou  bevelen ;  de  welke ,  op  een  tydt  met  Nabis  zyn) 
leger  bezichtigende,  zich,  gclyk  hy  wel  meer 
gewoon  was,  naar  de  gemelde  ruiters  heeft  bege- 
ven ,  cn  hen  gezegd,  dat  nu  de  tydt  gekomen  was, 
om  te  doen  het  geen  zy  door  zynenUft  moeiten  ver- 
richten  j  dat  zy  hem  met  ftoutheit  zouden  navol* 
Igenj  want  dat  zy  moeiten  weten,  dat  de  geen, 
die  tc  rug  week ,  of  hem  tcgenfprak  ,  zyn  vader- 
landt  nooit  meer  zou  aanfehouwen  \  en  daar  mede 
zich  naar  den  dwingelandt  kerende,  heeft  hy  hem 
ter  aarde  geworpen  *  en  de  Etolifche  ruiters, toe- 
Kk  t>  ichie» 
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Urentte  fchietcnde,  hebben  hem  met  hunne  zwaarden  [gebruiken,  want  dat  men  zonder  (etude  eenemid- Jtfcn  ia 
WeicMs.  doorlloken  »  waar  na  zy  zich  meefter  van  het  pa- 1  delmatige  vrucht  van  zo  een  geelt,  als  de  zyne  )Verd(^. 

i ,  zou  kunnen  trekken  j  maar  ,  indien  men  q^^T 


^Vricü  maakten 
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,  zonder  dat  zich  iemandt  bcwoogc 
beletten  »  en  indien  zy  zich  verder 
en  het  volk  door  ecne  wel- 


was ,  zou  kunnen  trekken  j  maar ,  indien 
om  zuix  te  Deieticn  »  en  inaicn  iv  zien  vcruci  gn*te  zaken  van  hem  begeerde,  zouden  ze  zo  wel  g< 
ftil  hadden  gehouden,  en  het  volk  door  ecne  wel-  den  gever  als  ontfanger  moeite  maken.  Deze  190.' 
(prekende  reden  hunne  verlofling  voor  oogen  ge- 1  reden  deedt  Antiotbus  zyn  groot fte  voordeel  ,  dat  Ttt.tku. 
ltcld ,  zouden  zy  hun  voornemen  volbragt  hebben  1  ■  hy  van  de  dapperheit  van  een  zo  vermaarden  veld-  jj.  ***. 
maar  als  Akxamemts  nacht  en  dag  nergens  mede  heer  hadt  kunnen  hebben,  verwaarlozen»  waar 


na  hy,  in  de  vergadering  der  Etoliers  gekomen, 
zich  heeft  veronuchuldigd  over  de  kleine  macht, 
die  hy  mede  gebragt  hadt,  zeggende,  dat  de 
yver,  dien  by  voor bunnen  welftandtbadt ,  bem  zonder 
eeltige  bereidfelen  gemaakt  te  hebben,  en  in  een  tydt, 
die  niet  bekwaam  was  tot  de  fcbeepS'  vaart ,  in  allen 
baajl  hadt  doen  overkomen ;  ma.ir  dat  by  in  bet  aan- 
gaande voor-jaar  Griekenlandt  met  zyne  krygs-benden 
zen  -vervullen  ,  en  gene  enkollennocb  gevaren  ontzien  , 
tot  dat  by  de  Grieken  van  de  Roomfebe  flaverny  badt 
verloft,  en  de  Etoliers  tot  btt  eerfte  volk  van  Grieken- 
landt  gemaakt.  Na  deze  reden  hebben  de  Etoliers 
het  oppcr-bewindt  van  den  oorlog  aan  Antiotbus 
opgedragen ,  en  befloten  zich  mee  (ter  van  Chalcis 
te  maken»  ten  welken  einde  die  koning  met  cenig 
krygsvolk  deze  ftadt  nadert,  en  de  Etoliers  zoe- 
ken de  voornaam ftcn  van  Chalcis  wys  te  maken, 
dat  zy,  zonder  hctRoomfcheverbondttekwetfcn, 
Antiotbus  tot  hunnen  vriendten  bondgenoot  konden 
aannemen»  dat  hy  niet  in  Europa  gekomen  was 
om  te  oorlogen  ,  maar  om  Griekenlandt  waarlyk 
vry  te  maken»  dat  'er  niets  voordeliger  voor  de 
Griekfche  Heden  kon  bedacht  worden,  dan  met 
deze  twee  machten  in  een  verbondt  te  ftaan»  want 
dat  dit  middel  hen  altydt  zou  befchutten  tegen  het 
ongelyk  van  den  cenen  door  de  befcherming  van 
den  anderen»  dat  zy  eens  zouden  overwegen,  hoe 
ver  de  Romeinen  van  hen  waren ,  en  dat ,  m  gevalle 
van  weigering,  hun  vyandt  voor  de  poorten 
was.  Hier  op  raven  die  van  Chalcis  het  volgende  , 
antwoordt:  fry  kunnen  ons  niet  verbeelden ,  wie  de 
genen  zyn,  om  welke  in  vry  bei 't  te  ft 'ellen  Antiotbus 
zyn.  ryk  beeft  verlaten ,  terwyl  'er  gene  eene  ftadt  in 
Griekenlandt  is,  die  Roomfebe  bezetting  in  beeft,  die 
landt  der  Liguricrs  ver- 1  fibatting  betaalt ,  of  die  door  een  nadelig  verbondt 
woeft  7  cn  verfcheide  van  hunne  Heden  ingeno-  ■  eenige  voorwaarden  tegen  bun  dank  beeft  moeten  aan- 
men.  De  raadt  heeft  ecne  volk-planting  van  drie  I  nemen,  altoos  wat  ons  belangt,  terwyl  wy  vry  zy», 
duizend  zeven  honderd  voet-knechten ,  cn  drie '  hebben  wy  geen  ver  toffer  van  noden  »  ook  behoeven 


bezig  was,  dan  met  naar  de  fchattcn  van  Nabis  te 
zoeken ,  en  zyne  krygs-knechten  middelerwyl  de 
ftadt  beroofden,  zyn  de  Spartanen  zamengcrot , 
cn  hebben ,  onder  het  bcleidt  van  een  jongen  prins, 
uit  het  oud  koninklyk  bloedt  gefprotcn,  de  Eto- 
liers aangetaft ,  het  paleis  vermeciterd,  cn  Alexa- 
menus  met  alle  de  zynen  dood  geilagen.  Pbilopeme- 
nes,  deze  beroerte,  en  de  doodt  van  Nabis  ver- 
liaan  hebbende,  begeeft  zich  ten  fpocdigfte  naar 
Spana,  en  maakt,  dat  die  ftadt  zich  in  het  ver- 
bondt der  Achajcrs  heeft  moeten  inlaten.  Het 
voornemen  der  Etoliers  op  Chalcis  is  ook  mislukt  1 
want,  hoe  wel  zy  vericheiden,  die  hen  begun- 
.  ftigden,  in  die  ftadt  hadden,  en  met  eenige  ben- 
den tot  dicht  by  de  zelve  genaderd  waren,  zo  heb- 
ben de  voornaamften  van  Chalcis,  die  de  zyde  van 
Rome  hielden,  eenige  hulp  van  hunne  naburen 
verzocht  ,  cn  gekregen»  en  daar  op  de  Eto- 
liers laten  afvragen,  wat  reden  zy  hadden  om 
hen,  die  hunne  vrienden  en  bondgenoten  waren , 
te  komen  beoorlogen?  Tboas,  overfte  der  Eto- 
liers, antwoordde,  dat  hy  niet  kwam  om  hen  te 
beoorlogen,  maar  om  hen  van  de  flaverny  der 
Romeinen  te  verloflën»  dat  hunne  banden  heerly- 
ker,  maar  te  gelyk  zwaarder  waren,  dan  wanneer 
zy  met  ecne  Macedonifchc  bezetting  gekweld 
wierden  »  en  als  die  van  Chalcis  daar  op  zeiden , 
dat  zy  niemands  (laven  waren,  en  daarom  ook  gene 
verloflën  van  noden  hadden  ,  zyn  de  Etoliers  , 
gene  macht  hebbende  om  zich  meefter  van  eene  zo 
wel  verfterkte  ftadt  te  maken,  onverrechter  zake 
naar  huis  getrokken. 

IX.  De  Boji  hebben  zich  omtrent  dezen  tydt 
aan  de  Romeinen  overgegeven,  en  de  burgermee'  ' 
fter  Quintius  heeft  het 


honderd  ruiters  naar  Vibonen  gezonden,  en  aan 
ieder  voet-knecht  vyftien  mergen ,  en  eiken  ruiter 
dertig  mergen  landt  uitgedeeld.  Antiotbus ,  in 
plaats  van  Annibal  met  een  deel  fc  hepen  naar  de 


wy  gene  bezetting,  want  wy  hebben  de  vrede  en  vry- 
beit  door  den  dienft  der  Romeinen  verkregen;  wy  wil- 
len nochtans  de  vriendfibap  van  den  koning,  noth  zelf 
die  van  de  Etoliers  niet  veratbten,  maar  de  eerfte 


kuilen  van  Africa  te  zenden  ,  is  in  perfoon  met  Ipliebt  van  vriendfibap,  die  gy  aan  ons  kunt  geven, 
tien  duizend  voet-knechten  en  vyf  honderd  ruiters  I  zal  zyn,  dat  gy  uit.  dit  eilandt  vertrekt  ,  want  gy 
naar  Griekenlandt  overgeftoken  »  terwyl  de  Eto-  [««55/  wel  verzekerd  wezen,  dat  wy  u  niet  alleen  in 
lier  Tboas  hem  wys  maakte  ,  dat  Annibal  niet  te '.onze  ftadt  niet  zullen  ontfangtn,  maar  zelf  teen  ver- 
vertrouwen  was,  om  dat  zyn  aardt  en  ongelukken \bondt  met  u  zonder  toeftemming  der  Romeinen 
hem  alle  oogenblikkcn  van  voornemens  konden ,  maken. 

doen  veranderen»  dat  daarenboven  de  roem  van  X.  Antiotbus,  niet  in  ftaat  om  Chalcis  te  bcle- 
dezen  oorlog  te  groot  was  voor  een  bevel-hebber  geren,  heeft  deze  onderneming  tot  het  voor-jaar 
des  konings ,  cn  dat  de  vorft  zelf  daar  in  alleen  uitgcfteld ,  en  ondertuflehen  getracht  om  Any- 
moeft  aangemerkt  worden»  dat,  indien  Annibal  mander,  vorft  der  AthamanicTS,cn  de  Achajcrs  aan 


de  nederlaag  kreeg,  het  verlies  zonder  twyftel  het 
zelfde  zou  zyn,  als  van  een  anderen  véld-heer» 
maar,  zo  hy  in  tegendeel  voorfpoedig  was,  zou 
de  eer  daar  van  voor  Annibal,  cn  niet  voor  An- 
tiotbus wezen  •,  en  zo  het  geluk  wilde ,  dat  men 
ecne  volkome  overwinning  op  de  Romeinen  be- 
haalde, zo  was  het  niet  waarichynelyk,  dat  ie- 
mandt ,  die  zich  onder  de  wetten  van  zyn  landt 
niet  hadt  willen  buigen,  zich  zou  kunnen  onder- 
werpen aan  een  koning»  dat  Annibal,  van  jongs 
aan  zyne  gedachten  en  hoop  gcvefhgd  hebbende 


zyne  zyde  te  krygen »  omtrent  den  eerften  is  hem 
zulx  gelukt, door  middel  vzn  Alexander  ,&t  vrouws 
vader  van  Anymander,  de  welke  voorgaf  van 
Alexandtr  den  Groten  gefprotcn  te  zyn,  cn  aan 
wien  hy  uit  dien  hoofde  het  ryk  van  Macedonië 
beloofde.  De  gezant  van  Antiotbus,  die  op  de 
algemene  vergadering  der  Achajcrs  gezonden  was , 
heeft  aldaar  zeer  breed  opgegeven  van  de  grote 
machten  van  zynen  vorft,  cn  de  verfcheide  volke- 
ren, waar  uit  zyn  leger  zou  beftaan ,  zeggende  , 
dat  ,  hoewel  zyn  meefter  van  bet  uitcr/Ie  van  den 


op  de  heenchappy  van  de  ganfche  wercldt,  in  zyn  Oteaan  gekomen  was  om  Griekenlandt  vry  te  maken, 
ouderdom  geen  meefter  zou  kunnen  verdragen »  by  ethter  niets  anders  van  ben  verzocht ,  dan  dit  zy 
dat  dc  koning  hem  echter  voor  rads- man  kon]  onetnzjdig  zouden  blysen,  en,  gelyk  bet  gemene  vrien- 
den 
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Uren  des  J(n  betaamt ,  bun  beft  doen  om  de  jhydenien  te  btw- ,  M  zy  zeggen 5  dat  het  Voor  u  het  vóordetigft  tón  |«wt  ié 
Wmfcb.  jj.eu    Htt  zcli'óc  wierdt  door  de  Etolicn  voor- 
ÊShT'gc^»  die  daar  noch  by  voegden,  dat  dc  Ro- 
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meinen  ondankbare  menfehen  waren ,  wan%dat  zy 
aan  hen  niet  alleen  hunne  overwinningen  tegen 
Pbilippus,  maar  zelf  hun  behoudt  te  danken  had- 


35-  **•*•  den,  terwyl  Quintiuj  nergens  in  de  plicht  van 
overfte,  of  krygs-knecht  hadt  betracht.  Quintius, 
m  deze  vergadering  tegenwoordig ,  heeft  beide  die 
redenvoeringen  op  de  volgende  wyzc  beantwoord : 


dat  gy  u  met  dezen  oorlog  met  bc-j  *!tld' 
moeide,  in  het  tegendeel  kan  4er  niets  lchaddy-J^™'* 
„  kcr  voor  uwe  zaken  bedacht  worden  |  want  gy  *,.8 
wel  verbeelden,  dat  gy  in  zulk  een  190! 
eenc  vergelding  en  root  voor  den  over-  Liv- 
r>  winnaar  zult  veriïrekken ,  zonder  dat  iemandt 35*  *"*' 
r>  u  zou  achten,  of  ergens  dank  voor  weten. 
De  Achajers  befluiten  de  Romeinen  in  dezen  oor* 
log  te  helpen  ,  en  zenden  ten  dien  einde  vyf  hon- 


»»  moogt  u 
„  geval  tot 


11 
a 
•>■> 

»> 
1) 


Het  fchynt ,  dat  de  Etolicrs  meer  acht  hebben  deni  mannen  tot  verfterking  der  bezetting  vao 
geilagen  op  den  gene,  in  wiens  by  wezen  zy 
ïprcken,  dan  op  de  genen,  tegen  welke  zy  het 
woordt  voeren  j  want  alle  de  Achajers  weten 
wel ,  dat  de  Etolicrs  dapperder  zyn  met  woor- 
den dan  met  daden,  en  dat  zy  meerder  uit- 
blinkcn  in  vergaderingen  dan  in  veldflagenj 
maar  de  eer,  die  zy  hadden  van  te  fpreken  voor 
de  gezanten  van  een  vorft,  aan  wicn  zulx  daar 
door  bekend  zou  worden,  heeft  hen  geen  be- 
kommering gelaten  over  de  gedachten,  die  de 


Chalcis,  welke  plaats  weder  door  Antiocbus  ge* 
dreigd  wierdt*  maar  deze  hulp-benden  worden  van 
de  Syriers  onvoorziens  overvallen  en  geflagen ) 
waar  na  Chalcis  zich  aan  Antiocbus  overgeeft  ,  en 
in  het  kort  door  alle  de  andere  plaatlèn  van  het  ei" 
landt  Eubea  gevolgd  wordt. 

XI.  Tot  Rome  wordt  de  oorlog  tegen  An- 
tiódms  vaft  gefield  ,  tot  onderftandt  van  welken  de 


189. 


„  derzydfche  leugenén  bedrogen,  cn,  1*  _ 
„  op  machten,  die  zy  niet  hadden,  de  een  den 


Achajers  daar  over  zouden  mogen  maken. 
Indien  iemandt  tot  noch  toe  niet  heeft  geweten 
de  redenen,  door  welke  Antmbus  en  de  Etolicrs 
zich  met  een  hebben  verbonden ,  die  kan  de 
zclven  ligtclyk  door  het  gefprekvan  deze  gezan- 
ten ontdekken ;  zy  hebben  malkander  door  we- 

ogchende 
;  eei 

„  anderen  door  ydclc  hoop  aangemoedigd  %  zy  | 
„  hebben  gezegd,  dat  zy  Pbilippus  hadden  over- 
„  wonnen,  en  de  Romeinen  door  hunne  dapper  - 
„  heit  befchermd ,  zich  inbeeldende,  dat  zulke 
„  dwaze  fnorkcryen  de  Achajers  cn  de  andere  vol- 
M  keren  zouden  verplichten  om  hunne  zyde  te 
„  kiezen.  Aan  de  andere  kant  geeft  de  koning  voor, 
eene  ontallyke  menigte  van  voet-  cn  paarde-volk 
„  mede  te  brengen,  cn  de  zee  met  zyne  fchepen 
„  te  bedekken  i  maar  dit  gelykt  naar  het  gaftmaal 
„  van  mynenwaardt  tot  Chalcis,  dewelke,  alswy 
„  dezen  zomer  by  hem  aten ,  cn  ons  verwonder- 
den, dat  hy  in  zo  een  tydt  des  jaars  zo  vclcvcr- 
fcheide  foorten  van  wildbraadt  hadt  kunnen 
vinden,  zeklc,  dat  het  niets  dan  verken  vlcefch 
op  verfcheide  wyzen  toebereid.  Het  zclf- 
„  de  kan  men  zeggen  van  de  benden  des  konings, 
„  die  men  aanftonds  zo  geroemd  heeft,  dat  des 
zelfs  verfcheide  foorten  van  gewapenden ,  en  de 
namen  van  zo  vele  volkeren,  daar  men  nooit 
van  heeft  horen  fpreken,  niets  anders  zyn  dan 
Syriers ,  een  laf  cn  Üaaf-achtig  volk  \  en  waar- 
lyk,  Achaïfche  heren,  ik  wenfehte  wel,  dat  ik 
u  lieden  eens  kon  doen  zien  de  tochten ,  die 
deze  koning  van  Demctrias  gedaan  heeft  \  dan 
eens  naar  Chalcis ,  en  dan  eens  naar  Lamta  in 
de  vergadering  der  Etolicrs  j  gy  zoudt  zien  in 
*Lrntms.  „  zyn  leger  twee  kleine  kenden* ,  en  die  noch  niet 
ten  voUe  j  gy  zoudt  zien  een  koning.,  die  dan 
eens  broodt  bedelt ,  om  het  met  mate  aan  zyn 
krygs-volk  te  geven,  cn  dan  weder  geldt  op 
„  hogen  woeker  zoekt,  om  hunne befolding  te  bc- 
„  talen  >   gy  zoudt  hem  zien  in  een  oogenblik 
„  voor  de  poorten  van  Chalcis,  en  op  het  zelfde 
oogenblik,  afgewezen  zynde,  wederkeren  in 
„  Etolic,  zonder  iets  gedaan  te  hebben,  dan  Au- 
„  lis  en  den  Euripus  te  bezichtigen.  In  der  daadt, 
,,  Antiocbus  heeft  ter  kwader  uure  geloof  gegc- 
„  ven  aan  de  Etolicrs,  en  de  Etolicrs  aan  de  ydcle 
„  pogchcry  van  dien  koning \  het  welk  u  lieden 
„  zo  veel  te  meer  moet  verplichten  om  zorg  tc 
„  dragen,  dat  men  u  niet  bedriegt,  maar  dat  gy 
„  uw  vertrouwen  fteit  op  de  Romeinen  ,  welker 
„  trouwheit  gy  zo  dikwfls  en  met  zo  veel  voor- 
„  deel  hebt  ondervonden.  Wat  belangt  het  geen 


■>■> 

„  was, 


koningen  van  Macedonië  en  Egyptcn  geldt  en7*-1**' 
koren  kwamen  aanbieden,  maar  het  zelve  wierdt j6,  ' 
beleefd  afgeflagen,  cn  alleen  tegen  den  cerftcn  ge- 
zegd, dat  de  hulp,  die  hy  in  dezen  kryg  aan  den 
burgermeefler  Act  Uns  bewees,  de  Romeinen  niet 
onaangenaam  zou  wezen.    De  Numidifche  vorft 
Mafiniffa  en  de  Cartnaginenzen  wilden  ook  eenc 
g^ote  menigte  voorraadt  aan  het  Roomfche  geme- 
nebeft  voor  niet  leveren  >  ja  deze  laat ftcn  boden  aan  , 
om  eenc  fcheeps-macht  op  hunne  korten  tc  onder- 
houden ,  cn  de  fchattingen ,  die  zy  in  verfcheide 
jaren  mocflen  betalen,  op  een  maal  gereed  te  ge- 
ven ,  doch  zulx  is  mede  geweigerd  j  alleenïyk 
zyn  de  levens  middelen  voor  geldt  aangenomen. 
Ondcrtuflchcn  was  Antiocbus  bezig  met  de  Grie- 
ken dc  zyde  der  Romeinen  tc  doen  verlaten,  en  in 
zyn  verbondt  te  trekken }  het  welk  hem  omtrent 
die  van  Elis,  Epircn  cn  Beotic  is  gelukt  ;  maar 
als  hy  aan  zynen  raadt  voorfteldc,  hoe  men  de 
Theffaliers  mede  tot  die  gedachten  zou  kunnen 
brengen,  heeft  Annibal^  toen  ook  in  die  verga- 
dering, waar  uit  men  hem  langen  tydt  hadt  ge- 
houden, ontboden,  aan  dien  koning  vertoond, 
dat  het  verbondt  met  alle  die  Griekfchc  volkeren 
hem  geen  nut  kon  toebrengen  ,  want  dat  zy  ,  al- 
tydt  gereed  om  op  eene  laffe  wyze  te  vleien  de  genen, 
die  dc  wapenen  in  dc  handt  hadden,  niet  zou- 
den mifTen,  zo  haaft  als  zy  een  Roomfch  leger  in 
Grickcnlandt  zagen ,  vergiffenis  van  dc  Romeinen 
tc  verzoeken,  cn  zich  als  flavcn  aan  hunne  oude 
mee  (Vers  te  onderwerpen ;  maar  dat  men  moeft 
trachten  den  Maccdonifchen  koning  Pbilippus , 
die  alleen  de  Roomfche  macht  hadt  derven  weder- 
ftaan ,  tc  winnen ;  of,  indien  zulx  niet  wilde  ge- 
lukken, dat  men  dan  ten  minftc  kon  beletten, 
dat  hy  zich  niet  by  de  Romeinen  voegde,  door 
aan  Seleucus^  den  zone  van  Antiocbus ,  te  belaften, 
dat  hy  met  zyne  benden  uit  Thracic  eene  afwen- 
ding op  de  grenzen  van  Macedonië  zou  maken} 
dat  iedereen  wift,  het  geen  hy  in  het  begin  van 
dezen  oorlog  hadt  geraden  ,  namcntlyk  den  zclven 
in  het  hert  van  Itaflc  over  te  brengen  j  dat  hy  noch 
van  de  zelfde  gedachten  was  j  dat  ny  hen  van  zyne 
getrouwheit  cn  naarlVigheit  omtrent  het  uitvoeren 
van  het  geen  hy  hen  voorfteldc ,   kon  verzeke- 
ren, en  dat  hy  hoopte,  dat  dc  Goden  het  bedui t 
van  Antiocbus  zouden  begunftigen.  Maar  deze  ko- 
ning ,  in  plaats  van  den  heilzamen  raadt  van  Annibat 
op  te  volgen ,  heeft  dc  beenderen  der  Maccdoniers, 
die  in  den  laatften  veld  (lag  by  dc  Cynoccphalea 
gcfncuveld  waren,  begraven,  om  daar  door  de 
gunft  der  Maccdoniers  te  winnen  >  doch  zulx  heeft 
Kern  den  haat  van  Pbilippus  op  den  hals  gehaald  \ 
want  die  vorft  ,  dc  welke  tot  noch  toe  in  twyfFcl 
geftata  hadt,  wat  hy  zou  doen,  heeft  aanftonds 
Kk  3  op 
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deze  tyding  den  Roomfchen  bevd-hebber  laten 
'  i  gereed  itondt  om  in  Thefla- 
hy  by  hem  zou  komen  om  te 


en 


dj 


l«rrn  da  op 

Werelds,  weten,  dat 
J^oivooTjic  le  vallen , 

overleggen,  hoe  men  zulk  beft  zou  kunnen  tegen 
gaan.   t)ndcrtuflchcn  bemachtigt  Antiocbus  Phe- 
Tu.  l«>.   res  en  meer  andere  Theflalifche  plaatfen ,  maar  hy 
ï&  l*tk.   wordt  door  het  tocfchictcn  van  eenigc  Roomfche 
hulp-benden  gedwongen  om  het  beleg  van  Larifta 
op  te  breken  j  waar  na  hy  zich  met  net  aannade- 
ren van  den  winter,  tot  Chalcis  vertrekt,  alwaar  hy, 
■  op  de  dochter  van  een  burger  verliefd  geworden, 
de  zelve  tot  zyuc  vrouwe  heeft  genomen,  enzynen 
tydt,  zonder  eens  op  den  oorlog  te  denken,  in 
allerlei  vermaaklykheden  en  welluitendoorgebragt, 
welk  voorbeeldt  door  zync  krygs-knechten  in  hun- 
ne bezettingen  is  nagevolgd. 

XII.  Zohaaftalsdctydt  bekwaam  was  om  te  vddt 


volk  j  en  dat  hy  hunne  gebeden  wel  wilde  onder-  jaren  da 
ftcunen  door  zync  voorlpraak  by  den  burgermee-  Wereld», 
der  en  raadt  van  Rome.   De  Etoliers  worden  hier  q^^0"* 
door  bewogen  om  zich  aan  de  bcfclieidenheit  der 
Romeinen  over  te  geven \  en  als  zulx  den  burger- 
mcefter  Aciüus  Glabno  bekend  gemaakt  wierdt ,  ^  ^ 
zeide  hy  tegen  hen :   Overlegt  wely  of  bet  ook  -waar  36  j 
is  ,  dat  gy  u  zonder  gevein/dbeit  aan  di  Romeinen 
overgeeft ;  waar  op  de  gezanten  aan  hem  het  bc- 
fluit,  waar  in  dat  vaftgefteld  was,  vertoond  heb- 
bende, zo  heeft  hy  de  voornaam  fte  hoofden  der 
Etoliers,  die  den  oorlog  tegen  Rome  geraden  had- 
den, gcèifcht  t  maar  PhaneaS)  een  der  gezanten, 
voerde  hem  daar  op  te  gemoedt:  lï'y  fteüen  ons 
niet  onder  uwe  Jlaverny  ,  maar  onder  mee  beficber- 
nting  i  ■*»  ik  ben  verzekerd \  dat  gy  u  bedriegt  -,  en  niet 
bedenkt ,  dat  bet  geen  gy  begeert  eene  zaak  is,  ftrydig 


tegaan,isdcburgerroccftcr Manins  AciliusGlabrio'm  \  tegen  de  gewoonte  der  Grieken,  Aciliuj)  over  deze 
Griekenland:  aangekomen,  cn  heeft  met  den  Mace- 1  weigering  vergramd,  gaf  tot  antwoordt:  Ik  be~ 
donifchen  koning  Pbilippus  in  weinig  dagen  ganfeh  Immmt  my  weinig)  wat  de  Etoliers  zicb  inbeelden  ydat 


Athamanic  en  raceft  alle  de  plaatlcn,  door  An- 
tiocbus  veroverd,  weder  ingenomen.  De  Syrifehe 
vorft,  ccnige  weinige  benden  uit  Afic  cn  van  de 
Etoliers  by  zich  gekregen  hebbende ,  ziet  al  te 
laat  de  waarheit  van  het  geen  Annibal  voorzegd 
hadt,  en  is  gedwongen  met  omtrent  tien  duizend 
voet-knechten  cn  vyr  honderd  ruiters  zync  wyk  te 
nemen  in  de  bekende  berg-engte ,  dcThcrmopylcn 
geheten ,  die  hy  roet  verichodc  werken  heeft  vcr- 
jïerkt,  cn  daar  op  noch  niet  geruft,  verzoekt  hy 
de  Etoliers,  dat  zy  de  toppen  van  die  bergen  met 
hunne  krygs-knechten  zouden  bezetten ,  het  welk 
door  ccnige  der  zeiven  is  gefchicd.  Niet  tcgen- 
ftaande  alle  deze  voordelen  bei] uit  de  Roomfche 
burgcrmccfter  de  vyanden  aan  te  talten ;  en ,  hoe- 
wel in  den  beginne  de  Romeinen  door  de  lange 
pieken  der  Macêdoniers,die  in  het  leger  van  Antiocbus 
waren,  veel  fchade  leden,  heeft  hy,  zacht  Cato 
door  het  bemachtigen  van  eene  hoogte,  die  door 
de  Etoliers  verdedigd  wierdt ,  den  fchrik  in  de  Sy- 
riers  gebragt  hadt ,  de  zeiven  op  de  vlucht  gedre- 
ven, gedurende  dc  welke ,  terwyl  de  engte  van 
de  plaats  hen  het  ontkomen  belette,  eene  zo  grote 
flachting  is  gefchicd ,  dat  'er  van  het  ganfehc  leger 
maar  vvf  honderd  zyn  overgebleven.   Antiocbus  y 


men  volgens  de  Griekfibe  gewoonte  moet  doen,  als  ik 
my  maar  befiier  volgens  de  Roomfche  gewoonte  tegen 
volkeren^  die  zicb  zelf  bedorven  hebben )  en  van  my 
door  de  wapenen  zyn  overwonnen ;  daarom ,  indien  gy 
niet  vaardig  myne  bevelen  uitvoert ,  zal  ik  u  in  de 
boeien  laten  zetten.  Pbaneas  verzoekt  tien  dagen 
uitftel ,  om  dezen  eifch  aan  den  raadt  der  Etoliers 
voor  te  ftcllen,  zeggende,  dat  by  en  zyne  mede- 
getmten  wel  va»  gevoelen  "waren  om  de  Romeinen  in 
alles  te  gehoorzamen  \  maar,  dat  deze  zaak  zonder 
een  bejluit  der  Etolifcbe  vergadering  met  kon  uitge- 
voerd worden.  Dc  burgerrncefter  heeft  de  verzoch- 
te tydt  aan  hen  toegedaan »  maar  de  Etoliers  heb- 
ben zich  liever  tot  den  oorlog  willen  berei- 
den, dan  dezen  eifch  inwilligen.  Ondcrtufichcn 
fpelen  de  Romeinen  den  meefter  over  ganfeh. 
Griekenlandt  j  cn  bevelen  hunne  bondgenoten  dc 
Achajers,  die  Mcflena,  het  welk  de  zyde  der  Eto- 
liers gehouden  hadt ,  belegerd  hadden ,  dat  beleg 
op  te  Drcken,  hen  met  ccnbcrifpcnde,  dat  zy  eene 
zaak  van  zulk  een  gewigt  zonder  hunne  toeitem-* 
ming  hadden  begonnen  %  ook  heeft  Jguintius  dc 
zelfde  Achajcrs  gedwongen  om  het  eilandt  Zacyn- 
thus,  dat  zy  van  des  zclts  bcitierder  gekocht  had- 
den, aan  de  Romeinen  over  te  geven.   Dc  bur- 


naar  is  gevlucht,  is  op  een  gerucht,  dat  dc  germeefter  hadt  Naupaftum  belegerd,  en  de  Eto- 
Romeincn  die  ftadt  naderden,  naar  Afic  over-  ■fiers  waren  tot  dc  uiterfte  benaauwdheit  gebragt, 
gedoken.  ^  wanneer  £hrintins,  die  het  voor  een  vlek  in  zyncn 

XIII.  Na  deze  overwinning  heeft  ganfeh  Beotië,  roem  rekende,  dat  cenig  volk  van  Grickcnlandt , 
nevens  het  eilandt  Eubca,  zich  weder  aan  de  Ro-  het  welk  door  hem  vry  gemaakt  was,  zou  onge- 
meinen  onderworpen,  en  dc  Roomfche  burger-  ' 
meefter  heeft  hen  in  genade  aangenomen)  waar 
na  hy  aan  de  Etoliers  laat  weten,  dat,  hoewel  zy 
niet  alleen  de  met-gefellen  van  Antiocbus  ,  maar 
zelf  dc  ftokebranden  van  dezen  oorlog  gewceft 
waren,  echter  de  hoop  van  vergiffenis  voor  hen 
wierdt  oopen  gelaten ,  indien  zy  berouw  toon- 
den )  maar  als  tiy  zag,  dat  op  dit  voordel  niet 
wierdt  geantwoord  ,  heeft  hy  Heraclea  belegerd, 
en  het  zelve  een  cn  twintig  dagen  cn  nachten  zon- 
der ophouden  zo  heftig  aangetaft',  dat  de  beleger- 
den zich  hebben  moeten  overgeven.  Dc  Etoliers, 
hier  door  verflagen,  zenden  eenige  gezanten  aan 
dc  Romeinen  om  dc  vrede  te  verzoeken  >  maar 
als  dc  zelve  de  voorwaarden  van  hun  oud  verbondt 
met  Rome  wilden  ophalen ,  zo  heeft  Valerius 
Flaccus,  die  van  den  burgcrmccfter  laft  hadt  om 
hun  voorftcl  aan  tc  horen,  hen  geraden,  dat  zy 
niet  zouden  fpreken  van  zaken,  die  zy  zelf  ge- 
fchonden  hadden,  cn  gezegd,  dat  dc  bekentenis  van 
hunnen  misdag  het  alfcrvoordcligft,cn  dc  gebeden 
dc  befte  wapenen  voor  hen  zouden  wezen  j  dat  zy 
niet  moeftcn  hopen  op  dc  rechtvaardigheit  van 
hunne  zaakjmaaropdcgoedheitvanhetRoojafche 


lukkig  wezen,  aan  Acilius  voordroeg,  dat,  ter- 
wyl hy  bezig  was  met  N  au  paf  turn  tc  belegeren, 
dc  Macedoniïchc  koning  Pbilippus  ganfche  volke- 
ren onder  zync  gehoorzaamheit  bragt ,  en  dat  'er 
Rome  meer'  aan  gelegen  was  ,  dat  Pbihppus  nier. 
groter  wierdt  y  dan  dat  de  Etoliers  zouden  verzwakt 
worden.  Als  Quintius  den  burgermectter  hier  door 
tot  zyn  gevoelen  hadt  gebragt,  begeeft  hy  zich 
tot  dicht  onder  de  ftads  wallen,  van  waar  de  Eto- 
liers hem  met  gevouwc  handen  baden,  dat  hy  zich 
over  hen  wilde  ontfermen ,  en  zegt  tegen  dc  be- 
legerden ,  dat  zy  eenigc  uit  hen  tot  hem  zouden 
zenden  j  als  nu  deze  by  hem  gekomen  waren ,  cn 
zich  aan  zyne  voeten  geworpen  hadden,  heelt  hy 
hen  op  de  volgende  wy  ze  aangefproken :  Uw  ongeluk 
is  oorzaak)  dat  ik  myne  rechtvaardige  gramfihap  over 
uwe  misdaadt  zal  matigen;  de  zaken,  die  ik  u  voor- 
zegd hadt)  zyn  u  tut  overgekomen >  en  gy  hebt  zelf 
dien  zwakken  trooft  niet,  van  te  kunnen  zeggen ,  dat 
Zy  die  niet  verdiend  bebt\  nochtans ,  terwyl  ik  weet 
niet  welk  noodlot  my  aan  de  Grieken  tot  bunne  he- 
feberming  heeft  gegeven ,  zal  ik  zelf  niet  nalaten  van 
aan  ondankbaren  goed  te  doen.  Verzoekt  door  gezanten, 
van  den  burgermttjler  eenenftiljlandl  voor  zo  vttl  tydt* 
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ttren  des  %tr  van  m&tn  's  m  uwe  esfgezpndentn  *Mr  ^omt 
Werelds,  te  zenden,  door  -welke  gy  u  aan  bet  goed-vinden  van 
Jaren  vonden  raadt  zult  overgeven,  en  ik  beloof,  dat  ik  voor  u 
'auilim-  by  den  burgenneefter  zal  [weken,  en  uwe  befebtmer 
3 wezen.  Dc  Etoliers,  dezen  raadt  van  Quinttus 
Tu'iiv  volgende,  nebben  den  verzochten  rtUrtandt  ver- 
■\l.i*k.  kregen,  en  gezanten  naar  Rome  gezonden. 

XIV.  Antiocbus  hadt  zederdt  zyne  nederlaag 
zich  tot  Ephezen  opgehouden,  zonder  veel  op  den 
oorlog  tc  denken,  om  dat  zyne  vleiers  hein  wys 
maakten,  dat  de  Romeinen  in  Alle  niet  zouden 
komen,  tot  dat  Annibal  hem  het  nakende  gevaar 
zo  krachtig  voor  oogen  (lelde,  dat  hy  cindclyk 
cene  grote  vloot  onder  het  gezag  van  Polyxenidas 
in  zee.  heeft  gezonden.  Deze  bevel-hebber  befluit 
de  Romeinen ,  eer  zy  zich  by  de  fchepen  van 
hunne  bondgenoten  gevoegd  hadden,  te  bevech- 
ten i  maar  hy  is  zo  ongelukkig,  dat  hy  met  ver- 
lies van  drie  en  twintig  Tchcpen  gedwongen  wordt 
in  de  haven  van  Ephczcn  de  wyk  te  nemen,  en  de 
Romeinen  zyn  door  de  nabyheit  van  den  winter 
belet  hunne  overwinning  tc  vervoleen.   De  bur- 


Roómsche     Geschiedenissen;  2é* 

door  hem  voor  te  dragen ,  hoe  dat  de  vriendfehap/treh  des 


met  Rome  altydt  voordelig  was  gewceftj  dat  hyj  WcTC'^vr 
kleine  vorften  in  Spanje  onder  zyne  befcherming  ge- 
nomen  hebbende,  de  zelvcn  tot  machtige  koningen  6oJ 
hadt  gemaakt)  dat  hy  aan  Mafinifa  niet  alleen  j88. 
zyns  vaders  ryk  hadt  wedergegeven  »  maar  hem  in  t,v. 
het  bezit  geftcld  van  dat  van  Sypbax,  den  mach-  3 7. htt'. 
tigftcn  voril  van  Africa  j  dat  Sfuintius  den  koning 
Pbilippus  en  Nabis  in  ccn  oorlog  hadt  overwonnen, 
en  echter  in  hunne  heerfchappyen  gelaten  ;  dat 
men  in  het  voorgaande  jaar  de  (chatting  aan  Pbi- 
lippus hadt  kwyd  gcfcholden,  zvnen  zone,  die  als 
gyfelaar  tot  Rome  was ,  los  geuten ,  en  zelf  ver- 
ic  heide  plaatlcn  buiten  Macedonië  aan  hem  gege- 
ven >  dat  Nabis  zclt'in  zynen  eerften  luifterzouzyn 
gebleven,  indien  eerll  zyne  rockclooshcit,  en  na- 
Herhandt  het  bedrog  der  Etolicrs,  zynen  ondergang 
niet  hadden  bevorderd.    Antiocbus,  ziende  de 
weigering  van  Prufias ,  de  nederlaag  van  zyne 
zee-macht,  die  by  het  voorgebergte  Myonnczcn 
door  den  Romein  Emilius ,  met  verlies  van  twee  en 
veertig  Tchcpen,  was  op  de  vlucht  gedreven,  en  de 


188. 
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germeerter  Scipio ,  aan  wien  de  berticring  van  bemachtiging  van  Phocea  daar  opgevolgd,  vcr- 
Vrankryk  by  het  lot  te  beurt  gevallen  was,  heeft  laat  Lyfimachia,  en  befluit  de  vrede  te  verzoeken, 
de  Boji  in  een  veldflag  overwonnen  \  waar  na  die  in  hoop,  van  daar  omtrent  door  Scipio  Afr  icanus  ge- 
volkeren  zich  aan  de  Romeinen  hebben  overgege-  holpen  te  worden  ,  om  dat  hy  des  zelfs  zone,  on- 
ven,  en  van  de  helft  van  hun  gebiedt  zyn  beroofd  zeker  door  wat  toeval ,  in  handen  hadt  gekregen, 
geworden  :  ook  beeft  Minutius,  die  in  Ligurië  Hy  laat  dan  door  zyne  gezanten  aanbieden , 
het  oppcr-bcvcl  voerde,  die  volkeren,  de  welke  gelyk  Lyfimachia  nu  reeds  door  hem  verlaten 
hem  in  zyne  leger -plaats  meenden  tc  overvallen,  was,  alle  de  (leden,  die  tc  voren   door  de 
met  verlies  tc  rug  gedreven ,  en  hunne  land-ftreek  Romeinen  gecifcht  waren ,  aan  hen  over  te  geven, 
onder  de   Roomfchc  gehoorzaamheit  gebragt.  j  en  de  helft  van  de  korten  des  oorlogs  te  betalen j 
De  nieuwe  burgenneerters  Lelius  en  Scipio  Honden  |  maar  hem  wierdt  geantwoord,  dat,  terwyl  de 
beide  naar  de  beftiering  van  Griekenland: ,  cn  1  oorlog  door  zyne  fcbuldt  begonnen  was,  bet  ook  redelyk 
kwamen  overeen  om  zulx  niet  door  het  lot,  maar  \fcbeen,  dat  by  daar  van  alle  de  febade  droeg;  dat 
door  den  raadt  te  laten  beflechten.  Hoewel  nu  daarenboven  alle  de  Griekfcbe  /leden  van  A/ié  in  vry- 
Lelius  zeer  vele  vrienden  in  den  zelvcn  hadt,  heb-  •  heit  moeften  gejitld  worden ,  bet  welk  niet  kon  ge- 


bcn  de  raads-hcren  echter  met  eenparigheit  dit 


bevel  aan  Scipio  opgedragen,  om  dat  zyn  broeder 
t  zich  aanboodt 


febieden,  ten  zy  Antiocbus  overgaf  al  bet  geen  by  i* 
A/té  aan  deze  zyde  van  bet  gebergte  Taurus  bezat. 

XVI.  Dc  gezant  van  Antiocbus ,  met  dit  be- 
fchcidt  afgezet ,  zoekt  dc  gunft  van  Scipio  Africa- 
nus  te  winnen,  met  aan  hem  niet  alleen  de  vryheit 
van  zynen  zone  zonder  los-gcldt,  maar, daarenboven 
een  oeel  gelde ,  cn  dat  zyn  meefter  de  koninklyke 


Scipio  Africanus  zich  aanboodt  om  als  ondcr-bcvcl- 
hebber  mede  te  gaan,  en  men  wel  te  vrede  was, 
tegen  Annibal  zynen  ouden  overwinnaar  te  zen- 
den. De  gezanten  der  Etolicrs  ,  zonder  dc 
vrede  tc  kunnen  verkrygen,  te  rug  gekomen  zyn- 

de ,  zo  heeft  Manlus  de  fladt  Lamia  ltormcndcr-  macht  met  hem  zou  del  len ,  te  beloven    maar  de 
handt  ingenomen,  en  AmphilTa belegerd,  wanneer  edelmoedige  Romein  heeft  dit  op  de  volgende  wy- 
de  bureermeefter  Scipio  in  Griekcnlandt,  door  dc'  ze  beantwoord  :      Ik  behoef  my  niet  tc  vcrwon- 
bcmiddclingder  Athcnicnzcn,  op  nieuw  ccn  ftil- 
ftandt  voor  zes  maanden  aan  dc  Etolicrs  heeft  toe- 
ge  itaan,  cn  is  met  zyn  leger  door  Macedonië  cn 


is  met  zyn 

Thracië  naar  Afië  getrokken.  Ondertuflchen  hadt 
Polyxenidas ,  dr.  zee-voogdt  van  Antiocbus ,  dc  vloot 
der  Rhodicrs  door  verraadt  overvallen  en  gefla- 
gen j  en  Seleucus,zooa\m  Antiocbus,  Phocea  inge- 
nomen hebbende,  was  in  het  gebiedt  van  Eumenes 
gevallen,  tcrwyl  die  koning  met  de  Roomfchc 
zee-macht  dc  (leden  van  Lycié  aantarttc  j  maar  de- 
ze voril,  op  die  tyding  naar  huis  gekeerd,  cn  met 
eenige  hulp-benden  der  Achajcrs  verrterkt ,  heeft 
hem  ligtclyk  in  zyne  voortgangen  gefluit  \  ook 
is  de  vToot  van  Antiocbus,  onder  het  gezag  van 
Annibal,  door  de  Rhodicrs  geflagen. 

XV.  Antiocbus  zocht  Prufias  ,  den  koning  van 
Bithynic,  aan  zyne  zyde  tc  krygen,  met  aan  hem 
tc  vertonen,  dat  dc  Romeinen  alleen  kwamen  om 
de  koningen  uit  te  roeien,  cn  te  maken,  dat  men 
niets  dan  dc  Roomfchc  heerfchappy  door  dc  gan- 
fchc  wercldt  zou  erkennen)  dat  zy  Pbilippus  en 
Nabis  hadden  overwonnen  ,  cn  dat  hy  nu  dc  derde 
was,  dien  zy  aantaftten ;  waar  na  zy,  terwyl  Eu- 
menes zich  vrywillig  tot  een  (laaf  hadt  gemaakt , 
als  ccn  brandt  tot  zynen  nabuur  Prufias  in  Bithy- 
nië  zouden  overgaan}  maar  Scipio  heeft  dien  ko- 
ning tot  een  weigerend  antwoordt  doen  befluitcn , 


„  deren,  dat  gy  dc  Romeinen,  noch  my  met 
kent,  terwyl  gy  zelf  onwetende  zyt  omtrent 
den  ftaat  van  den  genen,  die  u  zendt.  Gy  moert 


Lyfimachia  befchermd  hebben,  om  tc  beletten, 
dat  wy  in  Chcrlbnefüs  zouden  komen  >  of 
gy  moert  ons  den  overtocht  over  den  Hcllcfpont 
naar  Afië  betwift  hebben,  indien  gy  van  voor- 
nemen waart  dc  vrede  aan  ons  te  verzoeken , 
als  aan  de  genen,  die  ongerurt  over  de  uitkomrt 
van  den  oorlog  behoorden  te  wezen ;  maar,  na 
ons  den  doortocht  naar  Afië  vry  gelaten,  en  ge- 
leden tc  hebben,  dat  men  u  niet  alleen  eea 
toom ,  maar  het  jok  heeft  opgelegd  j  wat  voor  re- 
den kunt  gy  voorwenden,  om  op  gelykc  voor- 
waarden met  ons  te  willen  handelen,  gy,  die 
dc  wet  van  ons  moet  ontranecn?  Ik  ben  verze- 
kerd, dat  ik  geen  groter  gefenenk  van  dc  mildJa- 
digheit  van  ccn  koning  kan  ontfangen ,  dan  mynen 
zone }  maar  ik  bid  dc  Goden  ,  dat  myn  (laat 
nooit  gefchenken  mag  vereifchen,  gclyk  ten 
minfle  myn  moedt  de  zelvcn  nooit  zal  van  no- 
den hebben.  Voor  het  overige,  Antiocbus  zal 
altydt  ondervinden,  dat  ik  niet  ondankbaar  ben 
voor  dc  grote  goederen, die  hy  my  tocwenfeht, 
indien  hy  voor  cene  byzondcre  genade  een  by- 
zonderen  dienrt  van  my  verzoekt ;  maar  ik  zal 
„,  nooit  iets  van  hem  ontfangen ,  noch  aan  hetn 

„  toe- 
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Jaren  te  „  toe  (kan,  dat  het  gemeen  raakt.  Al  het  geen 
WeteU».  n  &  aan  hem  kan  geven  is  een  goede  raadt }  keert 
jiiai  vüw  ^  Jim  wcder  ^  ^  zcgl  hem  van  mynent wegen, 

„  dat  hy  niet  langer  oorlogt ,  noch  eenige  voor- 
«.  waarden  van  vrede  afflaat.     Antiocbus  heeft 


icn  voot 
Chrilluj. 

37fo- 
188. 
Tu.  Lht. 
37-  M. 


echter  dezen  raadt  niet  gevolgd,  maar,fchandelyk 
oordelende,  wetten ,  eer  hy  noch  overwonnen 
was,  te  ontfangen,  zich  met  zyn  leger,  beftaan- 
de  uit  twaalf  duizend  ruiters  en  zeventig  duizend 
voet-knechten  by  Magnefia  vcrllcrkt,  en  aldaar  de 
Romeinen  ingewacht ,  na  dat  hy  tc  voren  aan 
Scipio  Africanus,  die  ziekclyk  was,  zyncn  zone 
hadt  te  rug  gezonden,  de  welke,  door  dit  toeva! 
hcrllcld  geworden,  den  koning  voor  deze  gun  ft 
van  herte  liet  bedanken,  daar  by  voegende,  dat 

hy  de  zelve  voor  tegenwoordig  op  gene  andere',,  maar  gy  kunt  zelf  dat  getuigenis  geven» 
wyze  kon  erkennen,  dan  met  hem  tc  waar-  „  want  tegenwoordig,  nu  wy  overwinnaars,  engy 
fchouwen  om  niet  tc  vechten,  voor  dat  hy  ver- 
zekerd zou  wezen,  dat  Scipio  in  het  Roomfche 


ganfehen  aard-bodem  maakt  ?  Terwyl  dan  alle  Janm  iet 
de  verfchillcn,  die  gy  tegen  de  menfehen  hadt,  WcreWj. 
geëindigd  zyn,  zo  is  het  redclyk,  dat  gy  nu  ft™* 
naar  het  voorbeeldt  der  Goden  werkt  tot  den  , 
welllandt  van  het  menichelykc  geflaclu,  enaan  188. 
het  zelve  kwydfchcldt  de  misflagen,  die  het  tc-  rit.  üv. 
gen  u  heeft  begaan.  Scipio  Africanus  antwoord-  37.*<*fc 


de  hier  op  uit  aller  naam  in  dezer  voegen:  „  Van 
„  alle  de  zaken,  die  in  de  macht  der  Goden  zyn, 
„  hebben  wy  alleen  het  geen  zy  aan  ons  gelieven 
„  te  geven >  maar  wat  onzen  moedt  belangt,  het 
„  welk  een  goedt  is,  dat  van  ons  zelf  al  hangt, 
„  dien  hebben  wy  altydt  in  voor-  en  tcgtnfpocdt 
„  behouden,  en  zullen  wy  altydt  behouden,  An- 
nibal  zou  daar  van  een  getuige  kunnen 


,,  uvti  wuuntiit  zyt,  bieden  wy  u  de  zelfde  voor- 
„  waarden  van  vrede  aan,  die  wy  u  vooi  (lelden, 


leger  gekomen  was.  Ondcrtuflchcn  laat  de  bur-j »  wanneer  alle  zaken  tudchen  ons  gclyk  waren, 
gcrmccftcr  zync  benden  tot  by  Magnefia  naderen,  ,,  en  de  uitkom  ft  van  den  oorlog  onzeker ;  ftaat 
en  Antiocbus,  vrezende  dat  anderszins  aan  zyn  „  dan  af  van  Europa,  en  van  het  gedeelte  van 
volk  de  moedt  zou  benomen  worden,  trekt  hem  »  Afic,  dat  aan  deze  zydc  van  het  gebergte  Taurus 
tc  gemoed  ,  en  wordt,  gelyk  wy  in  het  III.  J  M  is,  beualt  vyftien  duizend  Euboijcbe  talenten  •*  JWb-s^ 


i  <»:(>)  . 


„  voor  de  onkollcn  van  den  oorlog}  levert  An-1, 
een  vcldflag  overwonnen,  en  gedwongen  dieper ;  „  nibal,  Tboas  den  Etolier,  en  eenige  andere  fto- .  ' 


Hoofdftuk  van  dit  Tydbeftck  gehoord  hebben,  1 

dwoii 

in  Afic  tc~  vluchten;  waar  na  zich  TWagne/ia,  |„  kebranden  van  dezen  oorlog,  in  onze  handen  overj  dèri  nx- 
Ephezen  en  meer  andere  (leden  aan  de  Romeinen  < ,,  en  tot  verzekerheit  van  deze  voorwaarden  zul-  dtaUin. 
overeevcn.  »  len  wy  twintig  gyfclaars  naar  ons  welgevallen 

XV II.  Antiocbus  zendt  na  deze  nederlaag  eeni- !  „  verkiezen:  ondertuflehen  moet  gy  de  Xe  veili- 
ge gezanten  om  de  vrede  tc  verzoeken,  dc  welke  „  ging  van  deze  vrede  van  den  raadt  en  het  volk 
dcnRoomfchenburgcimccftcrcnzyncnaaadt  op  de  „  tot  Rome  laten  verzoeken.  Het  is  wel  waar, 
volgende  wyze  aanlprcken:  „  Wy  hebben  zo  veel  I  „  dat  uwe  koning  ecne  nadelige  vrede  zal  verkry- 
-Jtn  niet ,  Roomfche  heren,  om  ons  tc  veront-  |„  gen,  omdat  by  die  zo  laat  heeft  willen  maken, 


ich 


uldigcn,  als  om  te  vragen,  waarmede  wy  ,. 


het  hem  mogelyk  was  ;  maar  indien  hy 
(la-  „  zubc  noch  langer  uititclt ,  zo  moet  hy  weten, 


„  voldoening  zullen  kunnen  geven  voor  de  mis 

„  gen  van  onzen  koning,  en  door  wat  middel  wy  j„  dat  het  veel  moeielyker  is,  de  heerlykheit  der 
„  de  vrede  van  dc  overwinnaars  zullen  verkrygen.  i 
„  Gy  lieden  hebt  altydt  vergiffenis  aan  de  over- 
„  wonnene  vorflcn  verleend,  met  dc  zelfde  edel- 
„  mocdighcit,  waar  mede  gy  hen  hadt  ovcrwon- 
„  ncii}  hoe  veel  heerlyker  zal  zulx  voor  u  wezen 
„  na  deze  overwinning,  die  u  mccllcrs  van  den 


„  koningen  van  den  hoogden  trap  van  hunne 
„  groot  heit  tot  het  midden  te  doen  dalen,  dan  de 
,,  zelve  van  het  midden  tot  omlaag  tc  vernederen. 
Antiocbus  heeft  deze  vrede  aangenomen ,  en  om 
des  zelfs  beveiliging  gezanten  naar  Rome  gezon- 
den. 


DRIE  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  VT  Ederlaag  der  Romeinen  door  Emilius  her  field  ;  verziek  der  Etolier s  om  vrede  van  de  Romeinen  afgr- 
\^*Jiagen;  tifib  van  de»  koning  Eumenes  door  de  Rbodiers  tegengefproken,  nevens  bet  btfiuit  van  den 
Roomfeben  raadt ,  en  de  edelmoedigbeit  der  Rbodiers  daar  omtrent.  11.  V olkplanting  naar  Boulenje  gezon- 
den ;  onderhandeling  met  de  Etolier s,  en  voorwaarden  van  vrede  aan  ben  totgeftaan.  111.  Oorlog  en  overwin- 
ning der  Romeinen  tegen  de  Galliërs-,  floute  doodt  vaneeneGaUifibe  vorflinne;  twede  nederlaag  van  dit  vol- 
keren ,  en  vrede  aan  ben  gegeven.  IV.  Bemachtiging  van  bet  eiiandt  Cepbalonia ;  vtrfebil  tujeben  de  Sparta- 
nen en  Acbajtrs;  twyfelacbtig  bejluit  der  Romeinen  daar  omtrent;  inval  der  Jcbajtri  in  bet  Spar  taan febt 
gebiedt,  en  buutte  barde  handelingen  omtrent  dat  gtmenebeft.  V.  Gevechten  tuffeben  de  Romeinen  en  Tbra- 
citrs  ;  befcbuldiging  tegen  Manlius  ingebragt ;  zyne  verantwoording ,  en  bet  bejluit  van  den  raadt  daar  om- 
trent ,  nevens  de  veroordeling  van  Fuhius.  VI,  Befcbuldiging  tegen  Scipio  Africanns  ;  reden  door  bem  by 
die  gelegenbeit  gevoerd ,  en  bet  uitwerkfel  daar  van ;  zyn  vertrek  buiten  Rome ;  nieuwe  vervolging  bem  door 
zyne  haters  aangedaan,  maar  door  de  aaufpraak  van  Graccbus  gefluit  ,  nevens  de  doodt  van  dezen  beidt; 
veroordeling  van  zynen  broeder  L.  Scipio ,  en  des  zelfs  edelmoedigbeit.  F II.  Overwinning  der  Liguriers; 
recht  aan  de  Ceuomunen  en  Latynen  door  de  Romeinen  bewezen;  overdaadt  tot  Rome  ingevoerd;  ontdekking 
van  zekere  Godloze  plechtigheden  ter  eere  van  Baccbus ,  en  ftraf  door  den  Roomfeben  raadt ,  over  dt  genen  die 
daar  deel  in  hadden,  geoefend.  VIII.  Nederlagen  der  Romeinen  tegen  de  Lxguriers  en  Spanjaarden,  en  hun- 
ne overwinning  tegen  de  laatflgenoemden  door  de  dapperbei t  van  Calpurnius;  klachten  derTbeffaliers  tegen  Pbi- 
lippus, en  uit  ft»  aak.  der  Romeinen  daar  omtrent,  nevens  bet  verzoek  van  Eumenes  wegens  eenige  Tbraeifcbe 
jlcden  door  Pbilippus  bemachtigd,  en  bet  antwoordt  van  dien  Macedonifcben  vorft.  IX.  Bejluit  der  Roomfche 
gevolmachtigden  omtrent  bet  verfebil  tuffeben  Pbilippus  en  Eumenes;  vry 'Verklaring  der  tbracifcbe  fiedeny 
barde  handeling  daarom  door  Pbilippus  de  Maroniten  aangedaan;  der  zeiver  klacht  e  aan  de  Roomfche  gezanten, 
die  de  uitvoerden  van  dit  fibelmfluk  eifchen;  beleidtvan  Pbilippus  daar  omtrent ,  en  zyne  verontfcbuldiging  door 
zynen  zone  Dcmctrius  tot  Rome  gedaan,  nevens  bet  antwoordt  dien  koningdoor  den  Roomfeben  raadt  toegevoegd. 
X.  Klachte  der  Spartanen  over  bit  bedryf  der  Achajers;  verantwoording  van  bet  Acbaifcbe  gemenebeft  door 
Lycortas,  en  bet  antwoor  dt  van  den  Romein  Appius  aan  de  Achajers  gegeven  ,  nevens  bet  btfiuit  van  den 
Roomfeben  raadt  omtrent  deze  zaak  genomen.   XI.  Tucbt-mttflerfcbaf  van  Cate;  zyne  befcbuldiging  ttge» 

Fla~ 
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Ilsmtmus,  en  harde  redering,  nevens  den  aardt  en  manieren  van  dezen  Cato.  XII.  Doodt  van  den  groten  Annibal  % 
handelingen  der  Rmeintn  omtrent  de  Cartbaginenzen  en  eentge  Galliërs  ;  overwinningen  tegen  de  Celtibtrriert 
en  Ldguriers  \  fier f te  tot  Rome  nevens  de  befiuiten  van  den  Roemfcbtn  raadt  omtrent  eenige  boeken  van  Karna 
en  de  Ldguriers.  XIII.  Roem/ebt  everwinningen  en  veroveringen  in  Spanje}  oorlog  tegen  de  Ifiriers  en  be~ 
maebtiging  va»  hunne  land-ftreek  ;  gunftig  antwoordt  der  Romeinen  op  de  klachten  der  Lyciers  en  Latynen,  en 
ov  erwinningen  in  Sardinië.  XIV.  Overwinningen  tegen  de  Ldguriers  en  Celtiberiers  j  wreedheden  van  den 
Macedonijcben  koning  Per  few,  en  zyne  bereid/elen  ten  oorlog)  bemaebtiging  vanCorfiea;  nieuwe  overwinnin- 
gen tegen  de  Ldguriers  j  harde  handelingen  van  den  burgermeefter  Popilius omtrent  die  volkeren, van  den  raadt 
niet  voor  goed  gekeurd ,  nevens  de  berftelling  van  hunne  geledene /chade.  XV.  Klacbte  der  Cartbaginenzen 
over  Mafimjfa ,  nevens  bet  bejluit  van  den  raadt  daar  op  genomen ,  befluit  tot  den  oorlog  tegen  Per/eus,  en  hef 
morren  over  de  lichting  van  krygs-volk  door  de  edelmoedige  reden  van  Spurius  belet.  XVI.  Bedrog  der  Rvm- 
febe  gezanten  omtrent  Per/eus  door  de  oudfte  raads-beren  tegengefpreken ,  maar  van  de  mee  ft  en  voor  goed  ge- 
keurd-, overwinning  van  Per/eus  deer  den  mis/lag  der  Etoliers ,  en  nederlaag  van  dien  verft  ,  nevens  de  be- 
maebtiging van  Ilaliarte  en  Theben  door  de  Romeinen.  XVII.  Gunftig  antwoordt  der  Romeinen  op  de  klach- 
ten van  ver/cbeide  volkeren  over  ie  Roemfcbe  bevel-hebbers;  nederlaag  der  Romeinen  in  Illyrië;  veroveringen 
van  Per/eus ,  en  komft  der  Romeinen  in  Macedonië.  XV UI.  Verzoek  van  Per/eus  om  vrede  \  ftoutheit  der 
Rbodiers  en  antwoordt  hen  daar  op  door  de  Romeinen  toegevoegd;  pogingen  van  Per/eus  om  zyne  macht  te  ver- 
groten door  zyne  gierigbeit  onnut  gemaakt;  en  overwinningen  op  den  Iüyri/cben  koning  Gentius  bevechten. 
XIX.  Overwinning  eer  Macedoniër s  door  P.  Emilius,  en  evergeving  van  hunnen  koning  Per/eus  in  zyne 
handen-,  ootmoedig  verzoek  der  Rbodiers  om  vergiffenis  van  hunne  ftoutheit,  nevens  bet  befluit  door  de  Romei- 
nen daaromtrent  genomen.  XX.  Vertrek  des  kornngs  van  Syrië  uit  Egypten  op  bet  bevel desRoom/chen  raads; 
vleieryen  van  de  gezanten  der  koningen  van  Syrië  en  Egypten  omtrent  de  Romeinen,  en  de  antwoorden  ben  daar 
op  toegevoegd.  XXI.  Aan/praak  van  den  zone  van  Ma/iniffa  aan  den  Room/cben  raadt ,  nevens  bun  beleefd 
antwoordt,  en  bet  onthaal  hem  aangedaan.  XXII.  Edehnoedigbeit  van  Attalus,  den  broeder  ven  den  koning 
Eumenes;  befluit  der  Romeinen  omtrent  de  Macedoniër s  en  Illyriers ;  onrechtvaardige  handelingen  van  de  Ro- 
meinen omtrent  zemmige  Grieken  ;  beroving  van  verfcheide  fteden  in  Epiren  ;  misneegdbeit  van  bet  Room/ebt 
leger  op  Emilius  door  de  wel/prekendbeit  van  Setvilius  geftild ;  nevens  de  doodt  van  beide  de  zenen  van  Emi- 
lius, en  zyne  edelmoedigbeit  daar  omtrent.  XXIII.  Verzoek  van  den  koning  Cotys  om  ontflaging  van  zvnen 
zone  en  andere  gy/eUars  in  Macedonië  gevonden,  nevens  het  antwoordt  van  den  Room/cben  raadt ;  laffe  vleie- 
ryen oan  den  koning  Pruftas;  zyn  verzoek  m  eenige  landen,  en  het  antwoordt  hem  daar  op  door  de  Romei- 


die  mede  Rome  in  deze  oorlogen  geholpen  haddert,  jirefl  dei 
fpraken  Eumenes  hier  in  tegen,  en  fteklcn  aan  den  Werelds. 


N  Spanje  hadden  de  Romeinen  in  een 

gevecht  tegen  dcLufitanicrs  vyfdui-  ipraxen  eumenes  nier  in  tegen,  en  uetaen  aan  acn 
zend  mannen  verloren -,  maar  m  het I  raadt  voor,  dat,  terwyl  deRomcinen  voorgegeven 
volgende  jaar  heeft  Paulus  Emilius  hadden,  dat  hun  voornemen  was  om  alle  dc  Griek- 


Jaren  voor 


door  een  vcldflag,  waar  in  achtien 
duizend  van  dat  volk  op  de  plaats  dood  bleven, 
deze  nederlaag  gewroken.  Dc  Etoliers  hebben 
weder  tot  Rome  om  vrede  laten  verzoeken ;  maar 
terwyl  zy  de  onvoorzien  tigheit  hadden  van  de 
dicnitea,  door  hen  aan  de  Romeinen  gedaan ,  zeer 
breed  uit  te  meten,  zo  heeft  zulx  de  gemoederen 
van  den  Roomichcn  raadt ,  die  xiit  als  een  vcrwyt 
opnamen,  zo  zeer  van  hen  vervremd ,  dat  hen 
afgevraagd  zynde,  of  zy  zich  ter  befcheidenheit 
van  het  Roomfchc  volk  wilden  overgeven,  en  de 
zelfde  vrienden  en  vyanden  hebben  ?  zonder  dat  zy 
daar  op  eenig  antwoordt  gaven ,  het  volgende  be- 
fluit van  den  raadt  wierdt  aangekondigd,  dat  zy 
op  den  zelfden  dag  uit  Rome ,  en  binnen  vyftien 
dagen  uit  Italië  zouden  hebben  te  vertrekken  j  en 
dat ,  indien  eenigejjezanten  der  Etoliers  weder  zon- 
der toelating  tot  Rome  kwamen,  men  dezelve  als 
vyanden  zou  handelen.  Dc  koning  Eumenes,  die 
dc  Romeinen  in  hunne  oorlogen  tegen  Pbilippus 
en  Antkcbus  grote  dienftcn  haat  bewezen,  wierdt 
van  den  raadt  belaft,  dat  hy  zou  cifchen  het  geen 
hy  begeerde i  en  hoewel  hy  in  het  cerft  zulx  wei- 
gerde, en  het  aan  het  welgevallen  der  Romeinen 
wilde  laten ,  heeft  hy  eindcryk  op  een  twedc  bevel 
van  den  raadt  het  gebiedt  van  Antiocbus  aan  deze 
zydc  van  het  gebergte  Taurus,  het  welk  volgens 
de  gemaakte  vrede  moeft  overgegeven  worden, 
verzocht,  zeggende,  dat,  hoewel  het  cenefchonc 
zaak  fchcen  dienübare  fteden  vry  te  maken,  zulx 
maar  plaats  kon  hebben  in  dc  genen ,  die  gene 
vyandelykheden  gepleegd  hadden ;  maar  wat  be- 
langde de  plaatfen  ,  die  dc  zydc  van  Antiocbus  ge- 
houden hadden,  zo  kwam  het  meer  overeen  met 
dc  Roomfchc  voorzichtigheit  en  rechtvaardighcit , 
het  geluk  van  hunne  bondgenoten  te  bevorderen , 
dan  voor  hunne  vyanden  tc  werken.  DcRhodicrs, 


naken,  en  dat  zy  daarom  alleen  'ifi" 


Iche  fteden  vry  tc 

den  oorlog  aangevangen  hadden ,  het  hunne  eer  raak-  Tu.  Ln. 
te  dat  voornemen  werk  ftcllig  temaken)  dat  het  wel  37- 
waar  was,  dat  zommigc  van  die  fteden  dezydevaö 
Antiocbus  gehouden  hadden ,  maar  dat  het  zelf- 
de te  voren  in  den  oorlog  tegen  Pbilippus  doof 
vedthcide  plaatfen  in  Grickenlandt  was  gefchicdj 
en  om  van  gene  andere  plaatfen  te  fpi  eken ,  dat  het 
vyandelyke  Carthago  hare  vryheit  en  wetten  hadt 
behoudenj  en  wat  Eumenes  belangde,  de  Romei- 
nen hadden  in  dezen  oorlog  andere  landen  genoeg 
gewonnen,  waar  mede  zyne  dienden  konden  ver- 
golden worden.    De  raadt,  na  dat  dc  vrede,  door 
Scipio  met  Antiocbus  gemaakt ,  door  hen  was  bevei- 
ligd ,  heeft  het  volgende  befluit  genomen :  dat  aan 
den  koning  Eumenes  Lycaonié,  Phrygië,  Myfic, 
en  een  gedeelte  van  Caric,  en  aan  de  Rhodiers  het 
ander  deel  van  Caric  met  byna  geheel  Lycic  zou 
gegeven  worden  ,    alles  uitgenomen  de  fteden  , 
die  ten  tyde  van  den  vcldflag  tegen  Antiocbus  vry 
waren.  De  Rhodiers  na  den  raadt  bedankt  te  heb- 
ben verzochten  daarenboven  dc  vryheit  van  Solij 
eene  fladt  in  Cilicie ;  maar  de  gezanten  van  Antiochut 
zeiden  daar  toe  niet  te  kunnen  befluiten,  terwyl  die 
plaats  niet  in  de  vrede  begrepen ,  en  aan  gene  zydc 
van  het  gebergte  Taurus  gelegen  was.  De  raadt , 
deze  weigering  aan  dc  Rhodiers  bekend  gemaakt 
hebbende,  voegde  daar  by  i  dat,  indien  zy  oordeel- 
den, dat  dc  roem  van  hunne  ftadt  zulx  vercifchte, 
Rome  door  allerlei  middelen  zou  trachten  dehard- 
nckkigheit  van  deze  gezanten  teovcrwinnen }  maar 
de  Rhodiers  gaven  tot  antwoordt,  dat  zy  liever 
daar  van  wilden  afftaan,  dan  gclcgcnhcit  geven  tot 
het  beroeren  van  de  vrede. 

II.  NaarBoulonjc  is  eene  volkplanting  van  drie 
duizend  Latynen  gezonden,  en  aan  ieder  ruiter  zyn 
zeventig  en  eiken  voetknecht  vyftig  mergen  van 
LI  dc 
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Jiren  d«  dc  landen,  die  op  de  Boji  veroverd  waren,  gege-i  voeten  geworpen,  hem  met  een  haar  geleden  on- 
werelds. vcn-  i)c  Etoliers  hadden  wel  met  goed  geluk  te-  j  gclyk,  en  dc  wraak  daar  over  genomen  vcrhalcn- 
ChSh£°'  801  Pbtlippus,  koning  van  Macedonië,  geoorloogd,  dc}  door  welke  daadt  zy  zederdt  in  grote  achting 
en  verfcheidc  volkeren  aan  hunne  zyde  gekregen»  by  hare  land-genoten  is  geweeft.  De  Galliërs,  na 
maar  als  zy  de  nederlaag  van  Antmbus  hoorden ,  dat  zy  door  ecne  geveinidc  onderhandeling  de  Ro- 
en  zagen  dat  hunne  gezanten  van  Rome  zooder  de  { meincn  bedrogen  hadden,  worden  tot  een  twede 
vrede  te  kunnen  verkrygen  te  rug  gekomen  waren,  gevecht  gedwongen,  en  daar  in  zo  gehavend,  dat 
hebben  zy  ecnige  der  voornaamftcn  uit  hen  naar  den  zy  om  dc  vrede  kwamen  fmeken,  cue  aan  hen  in 
burgenneefter  Fuhius  ,  die  Ambracia.  belegerd  hadt ,  het  volgende  jaar  is  toegedaan ,  op  voorwaarde ,  dat 
gc/.ondcn,  om  hemde  vrede  af  te  bidden,  aan  wei  kc  zy  zich  binnen  de  palen  van  hun  landt  zouden  ho»- 
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Fuhius  tot  bcfèheidt  heeft  gegeven}  dat  dc  Eto- 
liers wel  dik  wils,  maar  met  weinig  oprechtighcit 
dc  vrede  verzochten  \  dat  zy  JnJuxbus,  die  van 
hen  tot  den  oorlog  was  aangezet ,  omtrent  het 
verzoek  van  de  vrede  moeften  navolgen ;  dat  die 
vorft  niet  alleen  eenigc  Heden ,  waar  over  het  ver- 
fchil  geweeft  was,  maar  een  machtig  ryk  aan  deze 
zyde  van  het  gebergte  Taurus  hadt  overgegeven  j 
dat  zy ,  eer  hy  hen  van  vrede  wilde  horen  1'prcken, 
hunne  wapenen  en  paarden  zouden  moeten  overle- 
veren, duizend  talenten,  de  helft  gereed,  aan  Ro- 
me betalen,  en  in  het  toekomende  dc  zelfde  vrien- 
den en  vyanden  met  de  Romeinen  hebben ;  maar  de 
afgezondenen ,  die  voorwaarden  wat  hard  vindende , 
derven  zulx  niet  over  zich  nemen,  en  vertrekken 
om  het  gevoelen  van  hunne  landsgenoten  in  te  ne- 
men, de  welke  hen  aanftonds  te  rug  zenden,  met 
laft  om  dc  vrede  volgens  het  voorftcl  van  den 
Roomfchen  burgermeefter  te  fluiten  }  doch  terwyl 
zy  onderwegen  gevangen  wierden ,  is  Ambracia 
eerll  door  Fulvius  by  verdrag  ingenomen ;  waar  na 
dc  Etoliers  op  dc  voornoemde  voorwaarden ,  tot 
welker  verzekering  zy  veertig  gylelaars  moeften 
geven,  de  vrede  hebben  verkregen. 

III.  Dc  andere  burgermeefter,  Mankus  ,  na  de  on- 
derwerping van  verlchcide  volkeren  en  fteden  in 
klem  Afië  ontfangen,  en  groten  buit  gemaakt  te 
hebben,  trekt  naar  Galatic,  zo  genoemd  naar  de 
Galliërs,  zynde  een  gedeelte  van  die  volkeren,  dc 
welke,  onder  het  bcleidt  van  Brennus  hun  landt 
verlaten  hebbende,  zich  in  Macedonië  van  hem  af- 
gefchciden,  en  in  dit  Aüatifche  landfehap  ter  ne- 
der geflagen  hadden,  al  waar  zy  door  hunne  grote 
dapperhcit  by  alle  dc  omleggende  volkeren  ge- 
vreefd  wierden.  Deze  Galliërs,  dc  komft  der  Ro- 
meinen horende,  verlaten  hunne  fteden  en  dorpen, 
en  vertrekken  op  ftcile  bergen  ,  maar  Manlius 
taft  een  deel  van  hen ,  die  zich  op  den  berg  Olym- 
pus verfterkt  hadden,  zo  dapper  aan,  dat  hy  hen 
niet  alleen  op  de  vlucht  dryft ,  maar  zich  ook 
meefter  van  hunne  leger-plaats  maakt,  alwaar  zy, 
volgens  de  gewoonte  van  die  volkeren  ,  een  groot 
getal  vrouwen  en  kinderen  gelaten  hadden.  Onder 
deze  gevangenen  was  ecne  vrouw  van  uitmuntende 
fchoonheit,  wiens  man  een  vorft  der  Galliërs  was  \ 
deze,  gevallen  in  handen  van  een  welluftig  en  gie- 
rig bevel-hebber,  is  van  hem, terwyl  hy  zag,  dat 
zy  met  goedheit  daar  toe  niet  kon  gebragt  worden 
met  gcweldt  gefchonden  j  waar  na  hy ,  om  dat  leedt 
te  verzoeten,  de  vryheit  voor  een  deel  geldt  aan 
haar  heeft  beloofd,  en  toegeftaan,  dat  een  van  ha- 
re (laven ,  die  mede  gevangen  was ,  zou  gezonden 
worden  om  aan  hare  vrienden  te  verzoeken ,  dat 
twee  der  zclven  met  het  los-gekk  aan  dc  kant  van 
zekere  rivier  zouden  komen,  alwaar  dc  uitwiflc- 
lingby  nacht,  op  dat  alles  geheim  mogt  blyven, 
2ou  gdchieden.  De  overfte  dan,  alleen  op  den  be- 
ftemden  tydt  en  plaats  met  deze  vorftinne  gekomen 
zynde ,  zo  heeft  zy ,  na  dat  het  geldt  geteld  was , 
hare  twee  vrienden  in  de  GaUifche  taal  oelaft,  dat 
zy  hem  zouden  ombrengen :  en  als  zulx  aanftonds 
door  de  zclven  volbragt  was ,  heeft  zy  het  bebloe- 
de hoofdt  in  haren  tabhaart  gewonden,  en  daar  mede 
naar  haren  man  gercifd  zynde, het  zelve  voor  zyne 


den,  zonder  hunne  naburen  door  gedurige  ftrope- 
ryen  te  omruilen. 

IV.  Het  eilandt  Cephalonia  heeft  zich  vrywillig 
aan  de  Romeinen  overgegeven ,  behalven  eenc 
ftadt,  Samc  genoemd,  die  na  een  hardnrkkigen 
wederftandt  is  ingenomen,  waarom  alle  hare  in- 
woonden tot  flaven  zyn  verkocht  geworden.  Dc 
Spartanen  hadden ,  om  den  weg  naar  dc  zee  oopen 
te  hebben,  getracht  ecne  plaats,  daaromtrent  gele- 
gen, die  hen  afgenomen,  en  meelt  door  Span  aan- 
Ichc  ballingen  bewoond  was,  te  overrompelen: 
maar  zy  waren  afgewezen ,  en  deze  ballingen  had- 
den daar  over  aan  het  gemenebeft  der  Achajcrs  ge- 
klaagd ,  waar  op  het  zelve  bedoor  om  de  Sparta- 
nen den  oorlog  aan  te  doen,  indien  zy  de  genen, 
die  deel  in  deze  onderneming  gehadt  hadden ,  niet 
overleverden}  maar  dc  Roomichc  burgermeefter, 
hier  van  verftendigd,  laat  hen  beide  aanzeggen-,  dat 
zy  gene  vyandelykheden  zouden  hebben  tc  plegen, 
voor  dat  zy  het  goei-vinden  van  den  raadt  verftaan 
hadden.  Wederzydfehe  gezanten,  daarom  tot  Ro- 
me gekomen ,  krygen  een  twyffèlachtig  antwoordt, 
zo  dat  dc  Achajcrs  het  konden  uitleggen ,  dat  men 
hen  toeliet  om  roet  dc  Spartanen  naar  hun  welge- 
vallen te  handelen,  en  die  van S part a  daar  uit  ver- 
ftonden,  dat  dc  Achajcrs  over  hen  niet  hadden  te 
gebieden.  PbihpenuntSy  fchout  der  Achajcrs,  komt 
in  het  volgende  voor-jaar  met  zyne  benden  op  de 
grenzen  van  het  Spartaanfche  gebiedt,  en  laat 
nocbmaals  door  zyne  gezanten  dc  genen,  die  oor- 
zaak van  de  voorgemelde  vrede-breuk  waren ,  ei- 
fchen.  De  Spartanen,  vol  fchrik  zynde,  en  geen 
middel  ziende  om  de  macht  der  Achajcrs  te  weder- 
ftaan,  zo  hebben  dc  geëifchten  aangeboden  zich 
tc  zullen  ©vergeven,  onder  belofte, dat  men  hen, 
eer  zy  gehoord  waren, geen  geweld r  zou  aandoen} 
het  welk  is  beloofd ,  maar  met  nagekomen :  want 
ccn  deel  der  zclven  zyn  op  hunne  aankomft  door 
het  aanftoken  der  ballingen  in  ccn  oproer  gedood, 
en  de  overigen  wierden.  zonder  dat  men  naar  hun- 
ne verwering  wilde  luiftcren,  veroordeeld,  enter 
doodt  gebragt}  waar  na,  gclyk  wy  op  bet  einde 
van  het  VIII.  Hoofdftuk  van  dit  Tydbeftek  ge- 
zien hebben,  de  regering  vanSparta  is  veranderd, 
cn  die  ftadt  een  lidt  van  net  Acnailche  gemenebeft 
geworden. 

V.  Dc  burgermeefter  Manlius,  na  dat  hy  alle 
zaken  in  Alic  geregeld,  cn  yfutixbus,  behalven 
het  geen  wy  boven  gehoord  hebben ,  alle  zyne 
oliphantcn  cn  fchepen  op  tien  na,  die  ieder  maar 
dertig  riemen  mogten  voeren,  ontnomen  hadt, 
komt  met  ccn  groten  buit  door  Thracic  naai-  Grie- 
kenlandt,  en  wordt  onderwegen  in  eene  enge  plaats 
van  dcThraciers  aangetaft,  die  na  een  twyfrelach- 
tig  gevecht  met  een  groten  roof  tc  rug  keren} 
maar  als  ccn  ander  volk  uit  Thracic  zulx  mede,  op 
hoop  van  een  diergelyk  geluk, wilde  ondernemen, 
is  het  met  groot  verlies  te  rug  gedreven.  Manlius , 
tot  Rome  aangeland,  vczockt  dc  zegepraal,  maar 
Furius  en  Emiius,  twee  der  genen,  die  hem  op 
zyncn  tocht  door  laft  van  den  raadt  verfcld  had- 
den ,  fpreken  zulx  tegen ,  en  bcfchuldigen  hem , 
dat  hy  alles  gedaan  hadt,  wat  hy  kon,  om  de  ge- 
maakte vrede  met  Jntiocbus  tc  breken}  dat  hy  de 
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Jaren  de»  Galliërs  zonder  lad  van  den  raadt  of  het  volk  door 
Urc^voor  z*n  c'Scn  SczaS  bcoorlogdj  dat  hy  als  een 
ChStas!0'  l»nd-loper  ganfch  klein  Ailë  met  zyne  benden  hadt 
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doorkruid,  en  des  zelfs  (leden  en  vorftcn,  die  on- 
fchuldig  in  den  oorlog  gewceft  waren,  berooid. 
Wat  7.ync  overwinningen  belangde,  dat  die  tegen 
de  Galliërs  meer  aan  het  geluk  van  het  Roomlche 
volk,  en  den  fchnk,  dien  de  vyanden  doordevcr- 
fche  overwinningen,  tegen  Annibal,  Pbilippus  en 
Antiocbus  bevochten,  gekregen  hadden ,  toe  te  fchry- 
ven  waren,  dan  aandedapperheitof  het beleidt  van 
Mankus  \  want  dat  hy  hen  op  cene  zo  nadelige 
plaats  hadt  aangetaft,  dat,  indien  zy  iets  van  hunne 
voosouderlykc  "dapperheit  behouden  hadden  ,  de 
Romeinen  zo  ligtclyk  met  verlies  op  de  vlucht 
zouden  zyn  gedreven ,  als  zy  van  de  Thracicrs  op 
hunne  terugtocht  geflagenwierden.  Aianlius heeft 
zich  tegen  deze  bcfchuldiging  verantwoord  met  te 
vertonen,  dat  zonder  Je  Guliers,  die  hun  werk 
maakten  van  alle  hunne  naburen  tebcrovenen  te  on- 
der te  brengen,  Afic  geen  ruft  zou  hebben  gchadt, 
noch  de  lieden  door  Rome  in  vryheit  gefield ,  en 
hun  bondgenoot  Eumenes  de  weldaden  van  het 
Roomfche  volk  in  vrede  kunnen  genieten  >  daaren- 
boven was  dit  volk  niet  alleen  als  een  eeuwigdu- 
rende vyandt  van  Rome  aan  te  merken,  mxu  Scipio 
kon  getuigenis  geven ,  dat  het  onder  de  benden 
van  Antiocbus  was  vermengd  gewceft,  waarom  het 
redclyk  fcheen,  dat  het  gedraft  wierdt,  zo  wel, 
als  de  andere  vorftcn  en  pïaatfen ,  die  de  zyde  van 
dien  koning  gehouden  hadden,  waar  van  men  derf- 
de voorgeven,  dat  zy  ontlchuldig  beroofd  waren. 
Aangaande  het  beleidt ,  door  hem  in  dezen  oorlog 
gehouden,  dat,  terwyl  de  vyanden  zich  op  cene 
hoogte  verfterkt  hadden,  hy  hen,  indien  hy  de 
overwinning  wilde  verkrygen,  op  zo  cene  nadeli- 
ge plaats  hadt  moeten  aantallen  }  dat  het  zyne 
ichuldt  niet  was,  dat  in  Thracic  enge  wegen  wa- 
ren, en  dat  hy  niet  hadt  kunnen  beletten,  dat  die 
volkeren  hem  in  de  zelve  hadden  aangetaft,  maar 
dat  zyne  bcfchuldigers  hadden  vergeten  daar  by  te 
voegen,  dat  hy  op  den  zelfden  dag,  en  ecnigen 
tydt  daar  na ,  vele  duizenden  Thracicrs  hadt  gedood, 
en  daar  door  alleen  de  zegepraal  verdiend,  hfr/w, 
die  den  oorlog  in  Etolië  hadt  gevoerd  ,  door  den 
burgermeeftcr  Lepidus,  aangeklaagd,  dat  hy  Am- 
bracic  zonder  reden  vyandclyk  hadt  befprongen, 
is  zo  gelukkig  niet  gewceft  als  Afanlius,  aan  wien 
de  zegepraal  by  meerderheit  van  Hemmen  wierdt 
toegedaan  }  want  de  raadt  heeft  verdaan ,  dat  de 
Ambracicrs  door  hem  zonder  oorzaak  beoorlogd 
waren,  en  bevolen,  dat  al  het  geen  hen  ontnomen 
was,  zou  wedergegeven  worden. 

VI.  De  vermaarde  Scipio  Africanus  is  van  de  bc- 
fcherm-  heren  des  volx  bcfchuldigd,  dat  hy  geldt 
van  Antiocbus  hadt  genoten ,  en  m  alles  als  opper- 
gezaghebber, en  met  als  een  onder-bevelhcbbcr 
van  zynen  broeder  gehandeld ;  dat  hy  naar  Grie- 
kenland! en  Afic  was  vertrokken  om  aan  het 
Ooden  te  doen  geloven,  gelyk  hy  alreeds  aan 
Spanje,  Vrankryk,  Sicilië  en  Africa  hadt  wys 
gemaakt,  dat  hy  de  ccnigfte  ftut  van  het  Room- 
lche ryk  was.  Scipio,  in  plaats  van  te  antwoor- 
den, keerde  zich  tot  z.yne  mede-burgers,  enzcidc: 
Het  is  van  daag  die  zelfde  dag ,  op  welken  ik  in 
Africa  gelukkig  tegen  Annibal  en  de  Cartbagimnzen 
heb  geft reden;  terwyl  bet  dan  redelyk  is,  dat  op  een 
zo  groten  dag  alle  foor  ten  van  verfcbil  en  tvift  op- 
bonden ,  zo  zal  ik  terflondt  mar  bet  raad -buis 
gaan, om  Jupiter  en  alle  de  andere  Goden,  befebermers 
van  bet  zehe ,  aan  te  bidden,  en  te  danken,  dat  zy 
my  tk-  krachten  gegeven  hebben  om  dienft  te  kunnen 
doen  him~  bet  gemenebeft  op  zo  een  dag,  als  bet  van 
daag  is,  en  in  zo  vele  andere  gelegenheden  j  indier.  gy 
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heden  daar  tydt  toe  hebt ,  zo  gaat  nut  my,  en  bidt  de  Jatn  da 
(roden,  dat  zy  aan  u  veld-overfien  mogen  verlenen,  Weretó. 
dte  naar  my  gel, kenen.    Eindelyk,  myne  beren,  in- 
dien  gy  van  myn  zeventiende  jaar  af  tot  myn  ouderdom  UmJtus" 
gewi/d  hebt,  dat  de  eer-ampten  voor  myne  jaren  heb-  3jg?" 
ben  gegaan,  ik  beb  van  myne  kant  gemaakt ,  dat  my-  ra  zit' 
ne  daden  die  waardigheden  hebben  overtrof  en  ■,  en  »?."*«*.' 
daar  mede  zynen  weg  naar  het  raad-huis  nemende 
is  hy  van  de  ganfehc  menigte  gevolgd  ,  zo  dat  'er 
roemandt  dan  de  befcherm- heren  en  hunne  dienaars 
overbleven.    Hoewel  Scipio  hier  uit  dcachtingdcr 
Romeinen  voor  zich  genoegzaam  kon  bdpeu- 
ren,  was  echter  zyn  moedt  te  groot,  om  zich  te 
vernederen  tot  de  onderwerpingen,  dicdebefchul- 


digden  gewoon  waren  te  doen,  en  hy  heeft  zich, 
om  zulx  te  ontgaan,  op  zyn  land-huis  buiten  Rome 
vertrokken.  Als  nu  de  dag,  tegen  welken  hy  weder 
gedagvaard  was,  verfcheen,  liet  hy  zyn  afwezen 
door  het  voorwendfel  van  eenc  ziekte  verontfchul- 
digent  maar  de  befcherm-heren  Helden  voor,  dat 
men  deze  verontfchuldiging  niet  moeft  aannemen, 
maar  hem  met  gewcldt  uit  zyn  huis  laten  halen, 
tot  dat  eindelyk  de  befcherm  -  heer  Sempronius 
Graccbus ,  hoewel  hy  altydt  een  vyandt  van  Scipio 
geweell  was,  opftondt,  en  zeidc,  dat  hy  nooit 
zou  toelaten ,  dat  de  grote  Scipio  voor  zyne  wedcr- 
komft  tot  Rome  zou  bcfchuldigd  worden  j  dat 
die  veld-hcer  tot  een  zo  hogen  top  van  eer  was  op- 

feklommen,  door  zyne  daden,  door  de  waardig- 
eden,  die  hy  van  het  Roomfche  volk  hadt  ont- 
fangen, en  door  cene  algemene  toedemming  van 
Goden  en  mcnlchcn,  dat  het  fchandelykcrzouzyn 
voor  het  Roomlche  volk,  dan  voor  Scipio  zelf, 
indien  men  hem  in  de  gcdalte  van  een  befchuldig- 
den  aan  den  voet  van  den  rechter- doel  zag}  dat  de 
dienden  en  waardigheden  der  grote  mannen  hen 
behoorden  tot  cene  veilige  fchuil-plaatitcvcrdrek- 
ken,  en  dat,  indien  hun  ouderdom  niet  wierdt 
geëerd  ,  zy  ten  minde  niet  beklad  behoorde  te 
worden.   Deze  reden  hadt  zo  veel  indruk  op  de 
gemoederen,  niet  alleen  van  het  volk  ,  maar  ook 
van  de  bcfchuldigers  van  Scipio,  dat  'cr  zederdt 
niet  meer  van  deze  zaak  is  gd proken  >  en  Scipio, 
op  zyn  land- huis  blyvende,  zonder  binnen  Rome  te 
komen,  is  aldaar  gedorven,  en  heeft  op  zyn 
dood-beddc  begeerd ,  dat  hy  daar  ook  zou  begraven 
worden,  op  dat  zyn  ondankbaar  vaderland?  zyne 
beenderen  niet  zou  bezitten.    Na  de  doodt  van 
dezen  Scipio  is  des  zelfs  broeder  L.  Scipio,  door  het 
beleidt  van  Cato,  befchuldigd,  dat  hy  van  den  ko- 
ning Antiocbus  geldt  hadt  ontfangen,  het  welk 
door  hem  niet  in  de  gemene  fchat-kid  was  ge- 
bragt,  waar  over  hy  in  cene  boete  van  honderd 
duizend  ryxdaalders  wierdt  verwezen}  en  als  hy 
weigerde  de  zelve  te  betalen,  zeggende,  dat  hy  van 
de  penningen  van  Antiocbus  niets  onder  zich  gehou- 
den hadt,  zou  hem  de  Roomfche  Ichout  in  de 
gevangenis  hebben  laten  liepen  ,    indien  de  bc- 
icherm-hcer  Ttberius  Graccbus  zich  daar  niet  tegen 
hadt  gedeld,  en  gezegd  nooit  te  zullen  toelaten, 
dat  L.  Scipio,  door  wjen  zo  vele  brave  daden  ver- 
richt, en  zo  vele  vyandclykc  overden  in  de  gevan- 
geniflen  gedeld  waren,  'zelf  met  de  vyanden  van 
het  Roomlche  volk  zou  gevangen  gehouden  wor- 
den j  hier  op  is  Scipio  wel  vry  gelaten,  maaralle 
zyne  goederen  zyn  in  het  oopenbaar  verkocht  gewor- 
den, zonder  dat  de  zelve  zo  veel  ' 
bragt ,  als  de  boete  bedroeg,  cn 
hebben  met  malkander  zo  ecne  grote  fomme  uitge- 
maakt, en  hem  aangeboden,  dat,  indien  hy  de 
zelve  hadt  willen  ontfangen ,  zyn  rykdom  gro- 
ter dan  te  voren  zou  geweed  zyn  ;  maar  hy  heeft 
zulx  geweigerd ,  en  alleen  aangenomen  dat  tot  zyn 
'  noodzakelyk  was. 

tl:  VII.  Beide 
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VII.  Beide  de  Roomfche  burgermcefters  heb- 
ben dc  Ligüriers  in  verfcheide  gevechten  over- 
wonnen, cn  onder  de  Roomfche  gehoorzaamheit 
gebragi.  De  fchout  AriM,  die  om  een  fchyn 
van  oorlog  te  hebben,  de  Ccnomancn,  volkeren 
in  Gallië,  zonder  reden  hadt  ontwapend,  wordt 
te  huis  ontboden  ,  en  aan  die  volkeren  hunne  wa- 
penen weder  behandigd.  Dc  Larynfche  bond- 
genoten klaagden  tot  Rome,  dat  vele  van  hunne 
ingezetenen  zich  onder  de  Roomfche  burgers  had- 
den laten  aantekenen,  cn  men  heeft  na  onderzoek 
twaalf  duizend  der  zelvcn  gevonden ,  die  eelaft 
wierden  weder  naar  hunne  geboortc-plaatlcn  te 
keien.  Fuhius  en  Mmtlius  hebben  over  de  Eto- 
licrs  cn  Aliatifche  Galliërs  gezegepraald,  cn  eene 
grote  menigte  van  goudt  en  zilver  in  de  gemene 
fchat-kift  gebragt  j  maar  de  krygs-benden  van  den 
laatftgenoemden,  door  dc  Aliatifche  weelde  be- 
dorven ,  hebben  allereerft  koftclyken  huis-raadt, 
hccrlykc  maakyden,  met  zang  cnfpel  voorzien,  en 
diergclykc  welluftighcden  meer ,  die  tc  voren  | 
onbekend  waren,  tot  Rome  gebragt,  en  daar  door  i 
de  overdaadt  met  alle  des  zelfs  kwade  gevolgen 
ingevoerd.  Een  Grickfch  priefter  hadt  in  Italië 
zekere  geheime  plechtigheden  ter  eere  van 
Baccbus  ingevoerd,  de  welke,  cerft  aan  weinige 
bekend ,  naderhandt  overal  verfpreid  wierden  j  cn 
om  de  menfehen  daar  toe  te  lokken  wierden  zy 
in  de  zelve  met  fpys  en  drank  koftelyk  onthaald, 
waar  na  zy  zich  tot  allerlei  vervloekte  welluften 
en  fchrikkdykc  fchclmftukkcn  overgaven ,  het 
welk  door  het  volgende  toeval  is  ontdekt  gewor- 
den. Een  jongelir^,i^*/i«JgenconiJ,wicrdt  onder 
dc  voogdy  van  zyne  moeder  ,  die  weder  hertrouwd 
was,  opgebragt}  deze  vrouw,  ontbloot  van  na- 
tuurlyke  liefde  ,  en  bevrcefd,  dat  zy  van  haar 
zoons  goederen,  die  zy  ten  dele  met  haren  man 
hadt  doorgebragt ,  rekenfehap  zou  moeten  geven , 
befluit  zich  van  hem  door  middel  van  dit  Baccbus- 
féeft  te  ontflaan,  en  geeft  voor,  dat  zy  in  hare 
laatfte  ziekte  eenc  gelofte  gedaan  hadt, 'van  haren 
zone,  in  gevalle  van  herftelling,  in  dat  gefcl- 
fchap  tc  laten  aannemen}  ten  welken  einde  zy  hem 
beveelt ,  dat  hy  zich  tien  dagen  van  alle  vrouwen 
zou  onthouden ,  waar  na  hy  door  haar  in  het  hei- 
ligdom zou  gebragt  worden.  Etuiiuj  hadt  gc- 
meenzamen  ommegang  met  zekere  ligtckooi  ,  die 
naad  zyne  deur  woonde  ,  cn  hem  dikwils  geldt 
tot  zyn  onderhoudt  verftréktc  ;  by  deze  volgens 
gewoonte  gekomen,  kon  hy  zich  niet  onthouden 
van  aan  haar  dc  oorzaak  van  zyne  onthouding  te 
kennen  te  geven.  Dit  vrouw-menfeh ,  I/ifpa/e 
genoemd ,  die, noch  flavin  zynde,  met  hare  mee- 
ttres  deze  vergadering  bygewoond  hadt ,  lulde  aan 
Ebutius  dc  gruwelen ,  the  aldaar  gepleegd  wier- 
den,  en  het  gevaar ,  dat  hy  zou  lopen,  zo  krach- 
tig voor  oogen,  dat  hy  haar  beloofde,  zyn  moe- 
ders verzoek  niet  te  zullen  opvolgen.  Als  hy  nu 
te  huis  gekomen  was  ,  heeft  hy  oopentlyk  ver- 
klaard in  dat  gelelfchap  niet  te  willen  gaan  ,  en  is 
daarom  van  zyne  ouders  uit  hun  huis  geftoten, 
en  gedwongen  geworden  om  zyne  toevlucht  tot 
eene  van  zyne  moeien  te  nemen  ,  volgens  wiens 
raadt  hy  deze  ganfehc  zaak  aan  den  burgermeefter 
Psftbumius  ontdekt,  dc  welke  aanftonds  HifpaU 
by  zich  heeft  ontboden,  cn  door  dreigementen 
het  volgende  befchcidt  uit  haar  gekregen  j  dat  de- 
ze vergadering  in  het  eerft  alleen  uit  vrouwen  hadt 
beftaan,  maar  dat  zekere  prieftcres,  als  door  God- 
delykc  ingeving,  hadt  geboden,  dat  in  de  zelve 
mede  zouden  toegelaten  worden,  en  dat 

dc  plechtigheden ,  in  plaats  van  by  dag ,  in  den  nach  t, 
en,  in  plaats  van  drie  dagen ,  jaarlyx  alle  maanden 
vyf  nachten  zouden  gehouden  worden  j  dat  ze- 


derdt  de  mannen  met  vrouwen ,  maar  meelt  mannen  jaren  iet 
met  mannen,  allerlei  ontucht  hadden  bcdrcvcn,en,in-  Werelds, 
dien  eenige  weigerig  waren,  of  zich  niet  gereed  ge-  r^J^00* 
noeg  toonden  om  zulx  toe  te  laten,  de  zelvcn  wier-  Lbni™t- 
den  aanftonds  om  hals  gebragt,  cn  dan  gaf  men  3]§* 
voor,  dat  zy  door  dc  Goden  waren  weggevoerd >  i&. riv. 
ook  hadden  zy  zederdt  ecnigen  tydt  eene  wet  ge-  39.  i 
maakt,  dat  niemandt  boven  de  twintig  jaren  in 
haar  gefclfchap  zou  aangenomen  worden  ,  om  dat 
de  jeugt  ligter  te  bedriegen ,  en  bekwamer  tot 
hunne  vervloekte  luften  was.  Dc  burgermeefter ,  dit 
alles  aan  den  raadt  geoopenbaard  hebbende,  krygt 
bevel  om  de  fchuldigcn  na  tc  fpeuren,  en  tc  ftraf- 
fen  i  het  getal  der  zeiven  beliep  over  de  zeven  dui- 
zend, waar  van  de  genen,  die  alleen  ingewyd 
waren  ,  in  gevangen ïflen  opgefloten  wierden, 
maar  die  aan  vervloekte  ontucht ,  moorden,  val- 
fche  gctuigcniflên  en  diergclyke  fchclmftukkcn 
deel  hadden  ,  zyn  met  de  doodt  geftraft ,  en  Ebu- 
tius met  Hifpaie  zyn,  voor  hunne  ontdekking,  ieder 
met  duizend  ryxdauldcrs  cn  verfcheide  voorrechten 
befchonken ;  ook  is  'er  verboden ,  dat  geen  leeft 
ter  eere  van  Baccbus  meer  zonder  toeften 
van  den  raadt  zou  mogen  gevierd  worden. 

VIII.  De  oorlog  tegen  de  Liguriers  is  weder  370^. 
levendig  geworden,  en  de  Roomfche  veld-hccr  183. 
Martins,  die  volkeren  te  ver  in  hunne  fchuil-hoekcn 
vervolgende ,  wordt  in  eene  engte  van  hen  zoda- 
nig aangetaft,  dat  'er  vier  duizend  Romeinen  op 
de  plaats  dood  bleven,  en  de  overige  met  grote 
verwarring  dc  vlucht  namen.  In  Spanje  waren 
tegen  de  Lufitanicrs  en  Ccltiberiers  twee  grote 
overwinningen  bevochten;  maar  dc  nieuwe  ovcr- 
ften  der  Romeinen  worden  in  het  volgende  jaar  van 
die  volkeren  op  de  vlucht  gedreven,  cn  gedwon- 
gen, met  achterlating  van  vyf  duizend  doden ,  en 
een  deel  van  hun  reis-tuig,  by  nacht  hunne  leger- 
plaats tc  verlaten,  welk  verlies  zy  echter  kort 
daar  aan  hebben  herfteld,  en  na  een  hardnekkig 
gevecht,  voornamentlyk  door  dc  dapperheit  van 
den  Roomfchen  fchout  Calpuruius,  die  zich  aan 
het  hoofdt  der  ruiccry  midden  m  den  drang  der 
wanden  begaf,  zo  ccne  volkome  overwinning  be- 
vochten, dat  'er  weinige  Spanjaarden  van  vyf  cn 
dertig  duizend ,  die  zy  voor  hetgevecht  fterk  ge- 
weeft  waren,  zyn  ontkomen.  De  Theflalicrs,  de 
Athamanicrs  cn  ccnige  andere  Griekfche  volkeren 
I  bcfchuldigdcn  den  Maccdoniichen  koning  Pbiiip- 
\pus  by  de  Romeinen ,  dat  hy  verfcheide  Griekfche 
I  fteden  hadt  bemachtigd,  en  onder  zyne  gewelde 
gehouden ;  waar  tegen  die  vorft  vertoonde  ,  dat 
I  hy  die  fteden  op  bevel  van  den  Roomfchen  bur- 
germeefter Fuhius ,  die  tegen  de  Etoliers  oorbg- 
dc,  hadt  ingenomen,  cn  dat  zy  hem,  als  door  zyne 
wapenen  gewonnen  zynde  ,  toebehoorden.  Dc 
gevolmachtigden  van  den  Roomfchen  raadt, 
zonden  om  kennis  van  deze  zaak  tc  nemen,  hc 
ben  verftaan,  dat  Pbiüppus  zyne  bezettingen  uit 
alle  die  plaaticn  zou  moeten  trekken ,  en  zich  te 
vrede  houden  met  de  oude  grenzen  van  Macedo- 
nië. De  koning  Etunents  liet  mede  aan  deze  ge- 
volmachtigden voordragen,  dat  Pbiüppus  eenige 
fteden  van  Thracië  in  bezit  hadt  genomen,  en 
verzocht  met  een,  dat  dezelve,  als  een  gevolg  van 
Chcrfoncfus  en  Ly fimachia ,  dat  aan  hem ,  by  de 
vrede  met  Autiocbus  gemaakt,  was  afgetlaan,  hem 
zouden  gegeven  worden,  ten  ware  ae  Romeinen 
aan  deze  plaatfen  hare  vryheit  wilden  weder- 


geven ,  in  welk  geval  hy  niet  meer  daar  van 
zou  fpreken,  maar  alleen  verzoeken  ,  dat  zy  niet 
in  fchyn ,  maar  met  der  daadt  van  het  gcwcldt  van 
Pbilippus  mogten  vry  gemaakt  worden.  Pbiüppus , 
die  tot  noch  toe  alle  de  fmaatheden,  hem  in  ver- 
fcheide voorvallen  aangedaan ,  hadt  opgekropt, 

kon 
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|ven  d«  kon  nu  niet  langer  ftilzwygcn ,  maar  bord  in  klachten 
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„  dcThracicrs,  maar  tegen  dc  Romeinen  zync  zaak 
„  moe II  bepleiten*  want,dat  hy  al  lang  gemerkt  hadt, 


3Ï«. 
18». 


„  dat  zy  hem  geen  recht  vilden  doen  j  datzulxgc 
bleken  was  in  het  weigeren  van  de  wedergeving 
der  Maccdonifche  (leden,  die  gedurende  den 
ftilftandt  van  hem  afgevallen  waren,  in  het  doen 
opbreken  van  het  beleg  vanLamia,  dat  nu  reeds 
half  gewonnen  was,  cn  in  hem  te  beroven  van 
„  cenigc  plaaticn  van  Thcflalic  cn  Athamanic, 
die  ncm  door  den  Roomfchen  burgermeefter 
»  gegeven  waren  j  dat  Ewmtnes  nu  kwam  ,  zich 
„  verbeeldende  dat  men  aan  hem  veel  meer  wc- 
„  eens  den  oorlog  tegen  Antmbus  verfchuldigd  was, 
dan  aan  Pbtlippus,  maar  dat  het  tegendeel  zou 
bh/ken,  als  men  geliefde  aan  te  merken,  dat, 
indien  Antiocbus  niet  was  overwonnen ,  of  ten 
minltc  ,  indien  hy  door  dc  Romeinen  niet  was 
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door  ecnen  Caflutitr  zulk  een  moordt  in  Maroncajtten  da 
laat  aanrechten,  als  of  die  lladt  met  geweldt  was  Werddi. 
ingenomen.    De  overgeblevene  Maronitcn  zulx  nJSJ^01- 
aan  dc  Roomfche  gezanten  bekend  gemaakt  heb-  ^66. 
bende,  zo  wordt  Philippus  door  hen  gelalt  om  18». 
Onmójles  cn  Cajfan&r  naar  Rome  te  zenden,  op  xf/.üv. 
dat  dc  raadt  uit  deze  medeplichtigen  dc  waarheit  39*****' 
zou  kunnen  horen.    Pbilippus,  hier  over  ontzet, 
antwoordde ,  dat  deze  zaak  Onomafies  ,  die  in 
noch  omtrent  Maronea  ten  tydc  van  den  moordt 
gcweell  was,  niet  raakte,  maar  dat  hy  Ca£atulcr 
naar  Rome  zou  zenden  *  doch  uit  vrees  dat  deze 
zync  fchelmftukken  aan  den  dag  zou  brengen, 


heeft  hy  hem  onderwegen  laten  vergeven.  ~Ön- 
dertuflehen  merkte  die  koning  wel,  dat  dc  Room  - 
fche  afgezondenen  op  hem  misnoegd  waren,  en 
befluit  daarom  zynen  jongden  zone  Dtmtrius  tot 
zync  verontfchuldiging  naar  Rome  te  zenden. 
,  „.  Deze  jongeling  aldaar  gekomen  bevindt,  dat  *cr 

bcoorlogd  ge  weeft,  Eumenti  zyn  gebiedt  niet  van  vele  kanten  tegen  zynen  vader  befchuldigingcn 
kou  hebben  kunnen  behouden}  dat  'ervan  zync  j  ingebragt  wierden,  cn  hoewel  hy  op  alle  dc  zel- 
„  kant  niet  alleen  geen  gevaar  was,  zyn  ryk  te  i  ven  niet  kon  antwoorden,  weet  hy  echter  door  zy- 
„  verliezen,  maar  dat  Aniüxbus  hem  daarenboven  I  nc  bclecfdhcit  cn  deugdzamen  aardt  de  gemoederen 
„  hadt  laten  aanbieden  drie  duizend  talenten,  vyf-  jder  Romeinen  zo  in  te  nemen,  dat  dc  raadt  hem 
tig  fchepen,  en  alle  dc  Griekfche  fteden,  die  'met  den  volgenden  brief  aan  zynen  vader  heeft 
te  voren  door  hem  bezeten  wierden  \  dat 
hy  des  niet  tegen ftaandc ,  voor  dat  noch  een 
Roomfch  leger  in  Grickcnlandt  was  gekomen, 
„  zich  tegen  Antiocbus  hadt  verklaard ,  cn  zich 
zederdt  altydt  als  een  getrouw  bondgenoot  van 
Rome  gedragen.  "  Wat  is  dan  rechtvaardiger, 
vervolgde  hy,  dat  gy  wegens  dezegencgenheit, 
om  niet  te  zeggen  dezen  dienft,  iets  by  myn 
ryk  voegt  ,  ot  dat  gy  my  ontneemt  het  geen 
ik  te  voren  door  een  wettig  recht  ,  of  door 
uwe  weldaden  hadt  verkregen?  en  Euments  heeft 
noch  dc  ftouthcit  van  tot  een  voorwendfel  van 
zync  onbefchaamdheit  aan  te  halen  het  befluit 
der  Roomfche  gevolmachtigden,  die  aan  hem 
Cherlönefus  en  Lylïmachia  gegeven  hebben, 
daar  het  nochtans  klaar  bly kt,  dat,  tcrwyl  zy 
,,  van  gene  andere  plaaticn  gefproken  hebben, 
w  hun  voornemen  niet  is  gewcelt  om  dc  zclven  aan 
„  hem  af  te  liaan  \  zal  hy  dan  van  u  verkrygen 
„  het  geen  hy  aan  die  gevolmachtigden  niet  heeft 
„  derven  verzoeken?  Zegt  my  eens,  dat  bid  ik u, 
"ioe  ik  by  u  lieden  te  boek  llaj  indien  gy  be- 


te rug  gezonden:  dat  de  koning  Pbiuppus  mets 
aangenamer  voor  den  raadt  zou  hebben  kunnen 
uitvinden,  dan  dc  Romeinen  te  hebben  willen 
voldoening  geven  door  zynen  eigen  zone  }  dat, 
wat  voor  zaken  daar  ook  gcfchied  waren,  zy  dc 
zelve  zouden  kunnen  ontveinzen,  verdragen  cn 
vergeten,  ja  zelf  geloven,  dat  men  zich  op  Dt- 
■metrius  behoorde  te  vertrouwen,  tcrwyl  men  zyn 
hert  tot  gyfclaar  hadt ,  hoe  wel  men  zyn  ligchaara 
aan  zynen  vader  hadt  wedergegeven  \  dat  men  uit 
aanmerking  voor  dien  jongen  vorft  gezanten  naar 
Macedonië  zou  zenden ,  dewelke,  indien  men  te 
weinig  voor  Pbilippus  gedaan  hadt,  het  geen  'er 
aan  ontbrak  zouden  vervullen  }  maar  dat  deze  ko- 
ning wel  moeft  weten ,  dat  hy  dc  gunft  der  Ro- 
meinen alleen  door  het  middel  van  zynen  zone 
Dmttrius  hadt  behouden.  Deze  krachtige  uit- 
drukfclcn  ,  die  alleen  gericht  waren  om  Dtmtrius 
by  zynen  vader  aangenaam  te  maken ,  hebben  hem 
des  zelfs  haat  op  denhals  gehaald,  en  zyn,  nevens 
de  kunftcnaryen  van  zynen  broeder  Perfius  ,  de 
oorzaak  van  het  verderf  van  dezen  jongeling  ge- 
floten hebt  my  als  een  vyandt  te  handelen,  zo  weeft,  gelyk  wy  in  de  Maccdonifche  gefchiedc- 
„  vervolgt,  gelyk  gy  begonnen  hebt}  maar,  in-  jniflen  hebben  gezien. 
„  dien  gy  my  wilt  aanmerken  als  een  koning ,  die 
„  uw  vnendten bondgenoot  is, zo  verzoek  ut,  dat 


gy  my  zulk  een  lchandclyk  onthaal  niet  waardig 


oordeelt. 


X.  De  Roomfche  gevolmachtigden, die  wegens 
dc  Thracifche  fteden  aan  Pbilippus  gezonden  wa- 
ren ,  hadden  mede  bevel  gekregen  om  op  de 
klachten  der  Laccdcmonicrs,  die  aan  den  raadt 
IX.  Dc  redenvocring  van  Pbilippus  werkte  zo  jhctongelyk  ,hen  door  de  Achajcrs  aangedaan,  ver- 
veel uit  op  de  Roomfche  gevolmachtigden*,  dat  toond  hadden,  recht  te  doen.  De  Achajcrs  had- 
zy  dc  volgende  uitfpraak  deden  :  indien  Eumenes  den  op  hunne  algemene  vergadering  de  twee  ge- 
door  het  befluit  der  vorige  gevolmachtigden  dc  zanten  AltibiaJes  cn  Artus  ,  door  welke  deze 
fteden,  waar  over  het  vcrfchil  was,  hadtgekre-  klachten  tot  Rome  gedaan  waren,  ter  doodt  ver- 
gen, zo  zouden  zy  aan  hem  gelaten  woeden* maar,  [oordccldj  maar  zo  haall  als  Appius,  het  hoofUt  der 
zo  Pbilippus  dc  zelve  door  zync  wapenen  bcmach-  Roomfche  gevolmachtigden,  in  hunne  vergadering 
tigd  hadt,  zo  was  het  redelyk ,  dathyzebehieldt)  verfchenen  was,  heeft  de  zelve  het  misnoegen, 
en ,  indien  het  een  noch  het  ander  aan  hen  klaar  door  den  Roomfchen  raadt  wegens  hunne  wreed - 
bleek  ,  lieten  zy  het  onderzoek  daar  van  aan  den  .heden  omtrent  dc  Spartanen  begaan,  opgevat, 
Roomfchen  raadt  over.  Als  nu  dit  laatfte  gefchied  met  fcherpc  woorden  betuigd.  Lycortas,  dclchout 
was,is  tot  Rome  befloten  nieuwe  gezanten  naar  Gric-  ;  der  Achajcrs,  heeft  daar  op  de  volgende  reden  ge- 
kenlandt  te  zenden ,  met  bevel ,  om  de  fteden  van  1  voerd :  „  Het  valt  ons  moeiclykcr  voor  u  te  fpre- 


15  raadt}"  want  toen  moeiten  wy  maar  aan  de 
„  Spartanen,  die  ons bcfchuldigdcn,  antwoorden, 


cn 


van 


Thracic  van  de  Maccdonifche  bezettingen  te  doen  '  „  ken  Appiut,  dan  onlangs  tot  Rome  voor  den 
ontledigen,  en  vry  te  verklaren.  Pbilippus,  hier 
van  dc  lucht  gekregen  hebbende,  en  dc  Maroni- 
tcn aanziende  als  de  genen ,  die  door  hunne  klach- 
ten daar  toe  de  meefte  oorzaak  hadden  gegeven, 
beveelt  aan  Onmaftes,  aan  wien  het  bewindt  over 
de  zee-kuften  van  Thracië  was  aanbevolen,  die 
ingezetenen  daar  over  te  ftraffen }  waarop  O/ttmd/K 


3767: 
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nu  worden  wy,van  u  zeil  bcfchuldigd , 
„  u,  voor  welken  wy  onze  zaak  moeten  beplei- 
„  ten.  Wy  nemen  nochtans  cene  zo  harde  voor- 
„  waarde  aan,  cn  wy  hopen,  dat  gy,om  ons  met 
„  *itn  geeft  van  een  rechter  aan  tc  horen,  u  zult 
Lij  „ont, 
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Jwwides  „  ontflaan  van  den  drift,  dien  gv  hebt  doen  blyken. 

Werelds.      Voor  mvi  na  gehoord  te  hebben  de  zaken, 
Jaren  voor  " 
Chniiiu. 


181. 


„  waar  over  de  Spartanen  zich  hebben  beklaagd , 
„  cerft  voor  Cecüius ,  en  naderhandt  tot  Rome ,  zo 
„  geloof  ik ,  dat  het  antwoordt ,  het  welk  ik  zal 
„  geven,  niet  tot  u,  maar  tot  de  Spartanen  in 

» 
» 

33 
3> 

33 

33 
31 

3» 

33 
33 
33 


uwe  tegenwoordighcit  moet  gericht  worden. 
Gy  bcfchuldigt  ons  met  den  moordt  der  genen, 
die  Pbitepemenes  ontboden  hadt  om  hunne  zaak 
te  bepleiten ;  doch  ik  meen  niet,  Roomlche 
heren,  dat  gy  reden  hebt  om  ons  deze  misdaadt 
te  vcrwyten,  noch  zelf,  dat  men  reden  heeft  om 
zulx  in  uwe  tegenwoordighcit  te  doen }  want , 
was  het  niet  in  het  verbondt,  het  welk  men 
met  u  gemaakt  heeft,  begrepen,  dat  dc  Spar- 
tanen van  hunne  cifchen  op  dc  zee-ftcden  zou- 
den afftaan  ?  Indien  dan ,  als  dc  zelve  by  nacht 
gewapend  die  Heden  overvielen  ,  Quintius  en 
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roeien,  zvn 


jwd?  want  het 


noch  met 
gelanden  zyn 


,,  lang  geleden ,  dat  zy  door  dc  dwin 

gemaakt ,  om  hen  tot  cene  fterktc  te  dienen  \ 
„  en,  indien  Lycurgus  tegenwoordig  weder  in  dc 
„  wcrcldt  kon  komen,  hy  zou  zonder  twyftcl  in 


het  Roomfche  leger,  gclyk  te  voren,  in 
„  Pcloponnefus  gewceft  waren ,  zo  kan  men  niet 
„  twyfVclen,  of  degenen,  die  overvallen  wierden , 
zouden  hunne  toevlucht  tot  u  genomen  hebben  -, 
maar  tcrwyl  gy  lieden  van  dc  handt  waart,tot  wien 
konden  zy  zich  anders  keren,  dan  tot  ons,  uwe 
bondgenoten,  die  zy  gezien  hadden,  datinecne 
en  de  zelfde  gclcgenhcit  met  u  Gyihcum  had- 
den geholpen,  en  Sparta  aangctalt?  VVy  heb- 
ben dan  voor  u  een  rechtvaardigen  en  heiligen 
oorlog  ondernomen  •>  en ,  tcrwyl  al  dc  wereldt 
den  zclvcn  prylt ,  dat  zelfde  Spartanen  den  zclven 
niet  kunnen  v'croordclcn,en  dat  zy  door  dc  Goden, 
die  ons  dc  overwinning  gegeven  hebben,  is 
goed  gekeurd  ,  hoe  is  net  mogelyk  ,  dat 
men  over  het  geen  volgens  het  recht  van  dien  j  3, 
oorlog  gedaan  is,  en,  waar  van  het  groot Ae|» 
deel  ons  niet  raakt ,  tegenwoordig  moet  twiften  ? 
Het  is  aan  ons  om  te  verantwoorden ,  dat  wv 
voor  ons  geroepen  hebben  de  genen,  die  de 
gemeente  tot  het  aannemen  der  wapenen  had- 
den bewogen,  degenen,  die  dc  zec-itcdcn  aan- 
getaft  en  beroofd  nadden,  en  der  zclvcr  voor- 
naamftc  ingezetenen  vermoord;  het  is  aan  ons, 
zeg  ik ,  om  te  verantwoorden ,  dat  wy  dc  zelve 
voor  ons  hebben  laten  komen,  opdat  zy  zich 
zouden  rechtvaardigen;  maar,  jtreus  cn  jllti- 
biadtSy  die  ons  nu  bcfchuldigt,  het  ftaat  aan  11 
om  tc  verantwoorden  den  moordt  der  genen, 
die  ,  als  zy  meenden  in  onze  legcr-plaats  tc  ko- 
men, zyn  omgebragt.  De  Spartaanfehe  ballin- 
gen, onder  welke  die  twee  pcrlbncn  gewceft 
zyn  ,  die  u  tegenwoordig  vergcfclfchappcn  , 
menende ,  dat  men  hen  aantaftte ,  om  dat  zy  in 
\y  die  ftcden  gevlucht  waren,  wierpen  zich  op  dc 
„  genen ,  die  hen  uit  hun  vadcrlandt  hadden  vcr- 
„  dreven ,  vergramd  zyndc ,  dat  het  hen  zelf  niet 
,,  toegelaten  wierdt  om  hun  ouderdom  in  balling- 
fchap  met  ecnig  foort  van  ruft  cn  zekerheit 
„  door  tc  brengen.  Het  zyn  dan  de  Spartanen , 
„  en  niet  de  Achajcrs,  die  dc  Spartanen  gedood 
„  hebben  ,  cn  het  is  voor  ons  niet  van  noden 
„  tc  bepleiten  ,  of  zy  rechtvaardig  of  onrecht- 
„  vaardig  zyn  omgebragt.  Maar  al,  dat 'er  op  is 
gevolgd,' is  uw  werk,  zou  men  tegen  de  Acha- 
jcrs kunnen  zeggen,  want  gy  hebt  dc  oude 
weiten  van  Lycurgus  weggenomen  ,  en  dc  mu- 
ren van  Sparta  gcllecht ;  doch  hoe  kan  men  ons 
deze  twee  misdaden  vcrwyten ,  tcrwyl  dc  muren 
van  Sparta  niet  door  Lycurgus,  maar  vele  jaren 
daar  na,  om  dc  inltcllingen  van  Lycurgus  uit  te 


dezen  ftaat  zyn  vadcrlandt  en  het  oude  Sparta 
erkennen.    Neen,  ó  Spartanen,  gy  moeft  niet 
gewacht  hebben,  tot  dat  Pbileptmenes  en  dc 
Achajcrs  uwe  muren  omver  wierpen,  maar  gy 
behoorde  met  uwe  eigene  handen  deze  tekenen 
vandegcwcldenary,  djcu  gedrukt  heeft,  te  heb- 
ben uitgewifcht;  want,  wie  kan  twyfièlcn, 
dat  het  niet  fchandclyke  littekenen  vanüwcfla- 
„  vemy  waren    cn  zckcrlyk ,  gclyk  gy  zonder 
muren  byna  acht  honderd  jaren  vry,  en  zom- 
tyds  meefters  van  geheel  Giickcnlandt  zyt  ge- 
weeft  ,  zo  hebt  gy  omtrent  honderd  jaren  flaven 
gewceft,  lunchen  muren,  als  in  gevangeniflen 
opgcflotcn.    Wat  belangt  de  oude  wetten  van 
Sparta ,  ik  geloof ,  dat  zy  door  dc  onrechtvaar- 
dighcit  der  dwingelanden  zyn  afgefchaft  ,  cn 
dat  wy  haar  gene  wetten  ontnomen  hebben, 
tcrwyl  zy  dc  zelve  niet  hadt,  maar  dat  wy  haar 
de  onze  hebben  gegeven.    Hf  geloof,  dat  wy 
ten  befte  van  deze  ftadt  werkten ,  wanneer  wy 
haar  in  ons  verbondt  namen ,  om  in  het  tocko- 
,,  mende  maar  een  ligchaam,  cn  cene  vergadering 
„  van  geheel  Peloponncfus  uit  tc  maken.    Ik  zou 
„  zelf  moeten  bekennen,  dat,  indien  wy  haar  an- 
„  dere  wetten ,  dan  dc  genen ,  die  alrydt  door  ons 
„  gcvalgd  zyn,  hadden  opgelegd,  de  Spartanen 
zich  zouden  kunnen  beklagen  kwalyk  gehan- 
deld tc  zyn,  en  daar  over  een  rechtvaardig  mis- 
noegen voor  u  laten  blyken.    Ik  weet  wel, 
dppius  Claudius ,  dat  dc  reden  ,  die  ik  tot  noch 
toe  gevoerd  heb,  niet  is  van  bondgenoten  tot 
bondgenoten,  ja  zelf  niet  van  een  vry  volk, 
maar  van  (laven,  die  zich  voor  hunne  meefters 
verontfchuldigcn  ;  want,  indien  dc  uitroeping, 
,,  waar  by  ey  dc  Achajcrs  voor  vry  verklaarde, 
„  geen  ydele  zaak  isj  zo  het  verbondt  ftandt 
„  houdt,  en  dc  vriendfehap  van  dc  cene  en  dc 
n  andere  kant  galyk  onderhouden  wordt ,  waar- 
„  om  zal  ik  niet  onderzoeken  naar  het  geen, 
„  dat  gy  tot  Capua  deedt,  als  gy  die  ftadt  in  uwe 
macht  gekregen  hadc,  indien  gy  my  naar  reden 
vraagt  van  het  geen  dc  Achajcrs  in  Sparta,  na 
,,  dat  die  ftadt  door  hunne  wapenen  was  ingeno- 
„  men ,  hebben  gedaan  ?  Zommigc  Spartanen  zyn 
„  gedood,  ik  beken  het,  en  wil  zcU  valt  ftcllcn, 
„  dat  zulx  door  ons  is  gclchicd ;  maar  hebt  gy  op 
„  dc  zei  (de  wyze  dc  raads-hcren  van  Capua  niet 
,,  doen  onthoofden?  Wy  hebben  dc  muren  van 
»,  Sparta  omver  laten  werpen,  engy  lieden  hebt 
,,  met  alleen  dc  Capuarvcn  van  hunne  muren ,  maar 
„  van  hunne  ftadt  en  landcryen  beroofd.    Maar , 
„  zullen  dc  Spartanen  zeggen ,  het  verbondt ,  dat 
„  wy  met  de  Achajcrs  hebben,  is  in  fchyn  gclyk, 
maar  in  der  daadt  hangt  onze  vryheit  van  dc 
Romeinen  af,  die  voor  zich  dc  oppcr-macht 
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Jaren  vuot 
ChriAiu. 
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hebben  behouden.  Ik  erken  zulx,  sippius,  en 
ik  wil  zelf  daar  over  geen  misnoegen  hebben ; 
wy  mogen  wel  lydcn ,  dat  'er  een  zo  groot  on- 
derlcheidt  tuflehen  de  Romeinen  cn  Achajcrs 
is,  als  gy  lieden  goed  vindt,  maar  dat  ten  mirt- 
lle  uwe  en  onze  vyanden  met  ons  niet  in  cenen 
rang  mogen  gefield  worden,  of,  om  beter  te 
zeggen,  dat  zy  niet  meerder  mogen  geacht 
,,  worden  dan  wy ,  die  uwe  bondgenoten  zyn  $ 
„  wy  hebben  hen  met  ons  gelyk  gemaakt ,  toen 
wy  hen  onze  wetten  gaven,  cn  vyanden  derven 


nu 


meer  verzoeken  dan  bondgenoten  bezitten. 
w  Zy  trachten  ons  tc  verplichten  om  door  eene 
„  mcinccdighcit  uit  tc  willenen,  het  geen  een 
plechtige  cedt  heilig  heeft  gemaakt ,  cn  dat  in 


marmer  gedrukt  is ,  op  dat  de  gedachtenis  daar  van 
ecuwig  zou  duren.    Waarlyk  wyccrenuwcl, 


„  Roomlche  heien,  cn,  indien  gy  het  zo  hebben 
„  wik,  wy  vrezen  u,  maar  wy  ceren  cn  vrezen 
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Jaren  d«  „  de  Goden  boven  alle  zaken.  Dc  Romein  Ap-  ■  te  (lellen  boven  het  weldoen}  hy  hadt  dc  gewoon-  Jaren  de» 
Werelds,  pjus  antwoordde  kortclyk  op  deze  reden  ,  dat  hy  i  te  van  t'clkcns,  als  hem  zyn  gevoelen  in  den  raadt  Wcrelds. 
\*™*f  <Sc  Achajers  zou  raden  in  een  goed  verdandt  afgevraagd  wierdt,  daarby  te  voegen :  En  men  be-  ^arcn  v<Jof 


Uiriftus. 
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met  dc  Spartanen  te  leven,  terwyfzy  het  vrywil-  I  boort  vow  alle  zaken  Cartbago  uü°te  roeieni  in  te-  a??66 
lig  konden  doen,  uit  vrees,  dat  zy  anders  daar  toe  gendccl  bcfloot  Scipit  Nafica  altydt  tot  behoudenis  iH. 
tegen  hunnen  dank  zouden  gedwongen  worden.  |  van  dat  gemencbed ,  om  dat  de  vrees,  die  het  Tu.iiv. 


De  Achajers  hoorden  ma  verontwaardiging  deze 
fcherpe  woorden,  en  hoewel  zy  zubc  uit  vrees 
voor  Rome  niet  derfden  laten  blyken,  hebben  zy 
echter  niets  dan  de  veroordeling  van  Areus  en  Ah 
ciiiades  te  niet  gedaan,  zeggende ,  dat  zy  wel 
mogtcn  lyden,  dat  dc  Romeinen  al  het  geen  zy 
wilden ,  ten  voordeel  der  Spartanen  in  het  werk 
(lelden}  maar  dat  zy  zich  niet  begeerden  te  ver- 
plichten om  zelf  te  verbreken  het  geen  door  hen 
met  een  plcchtigen  eedt  was  bevcilwd.  Dc 
Roomfchc  gezanten  hier  van  aan  den  raadt  verflag 
gedaan  hebbende,  zo  is  goed  gevonden,  dat  alle 
de  Spartanen,  die  door  de  Achajers  veroordeeld 
waren  ,  in  hun  eer  en  goedt  zouden  herdeld 
worden,  en  dat  dc  (tadt  van  Spana  een  lidtvan 
het  Achailchc  gemenebed  zou  blyven. 

XI.  Porcius  Cato,  een  zeer  ltrcng  man,  tucbt- 
meejler  *  tot  Rome  geworden ,  heeft  zeven  raads- 
heren uit  den  raadt  gezet,  waar  onder  was  L.  Quin- 
tius  Flaminius ,  een  burgcrmceilcrlykman,  en  broe- 
der van  T.  Quintius,  die  den  Maccdonifchcn  ko- 
ning Pbilippu'i  hadt  overwonnen.  Deze  wierdt  bc- 
fchuldigd,  dat  hy  overal  met  zich  hadt  gevoerd 
een  fchoon  Carthaginenzcr  jongeling ,  om  hem  tot 
zyne  vervloekte  wellull  te  misbruiken,  en  als  de 
zelve  zich  op  oen  tydt  beklaagde,  dat  hy  nu  om 
zynent  wil  van  het  vermaak  dier  fcherm-ipelen  tot 
Rome  beroofd  was,  gebeurde  het,  dat  een  aan- 
zicnlyk  man  onder  dc  Bojers  zich  met  zyne  kinde- 
ren kwam  overgeven ,  en  verzocht  om  den  burgcr- 
meefter  te  {breken  ,  de  welke  in  zyn  tent  gelaten 
zyndc,  zo  keerde  zich  guintius  naar  dien  Cartha- 

tinenzer,  en  vraagde,  o?  hy  het  vermaak  wilde 
ebben  van  dezen  Gallier  te  zien  derven?  dc  jon- 
geling hadt  zulxnaauwlyxtoegedemd,  of  Quinttus 
nceft  den  ongelukkigcn  Bojcr ,  die  te  vergeefs  de 
befchenning  van  het  Roomfche  volk  aanriep,  met 
zyn  zwaardt  doordeken.  Dit  tucht-meefterfchap 
van  Cato  is  ook  tegen  alle  (bonen  van  menfehen 
zeer  hard  ge  wee  ft  >  want  hy  liet  cene  nieuwe  fchat- 
ting  van  alle  dc  goederen  maken,  en  bclailte,  dat 
dc  vcrcicriclcn ,  koctien  en  rosbaren  der  vrou- 
wen, die  meer  dan  honderd  vyftig  ryxdaalders  ge- 
kod  hadden,  en  de  üavcn  beneden  dc  twintig  ja-  [ 
ren ,  die  voor  honderd  of  meer  ryxdaalders  ver- 
kocht waren,  tienmaal  hoger,  dan  hunne  waarde 
was,  zouden  gefchat  worden, en  dat  men  drie  van  ' 
het  duizend  aan  het  gemeen  zou  betalen }  uit  welk 
geldt  hy  vcrfchcidc  gemene  gebouwen  heeft  laten 
maken :  ook  zyn  alle  dc  uitdokken  der  huizen,  die 
op  dc  draten  kwamen,  door  hem  afgebroken,  en 


machtige  Carthago  aan  dc  Romeinen  inboezemde,  39> 
alleen ,  mar  zyne  gedachten,  bekwaam  was  ,  om  hen 
het  verder  uitfpatten  tot  allerlei  ongebondenheden 
en  welluften,  waar  aan  zy  zich  begonden  over  te 
geven ,  te  beletten. 

XII.  Flaminius ,  die  aan  het  hof  van  den  koning  37Ó7. 
Pr  u/tas  gezonden  was,  om  dat  die  vord  zich  door  »8'- 
het  verlenen  van  cene  fchuil-plaats  aan  Annibal  tot 
Rome  hadt  verdacht  gemaakt ,  weet  hem  zo  wel 
te  belezen,  dat  hy  bcfluit  om  dien  groten  vcld-hcer 
te  doen  derven.   Annibal,  die  nooit  te  veel  ver- 
trouwen op  Prnfias  hadt  gcdcld,  hadt  aan  zyr.e 
woon-plaats  zeven  uitgangen ,  en  daar  onder  vet - 
fcheide  heimclyke  laten  maken}  maar  de  koning, 
hier  van  verwittigd,  hadt  alle  de  zelve  met  krygs- 
volk  bezet,  ca  Annibal,  ziende  zonder  ccnig  mid- 
del van  uitkomd  dc  krygsknechten  voor  zyne  deur, 
neemt  het  vergift,  ten  dien  einde  door  hem  be- 
waard ,  zeggende :  Laat  ons  bet  Roomfche  volk  van 
bwme  ongerufibeit  ver  lof  en,  tertoyl  zy  ie  lydzaam- 
beit  niet  hebben,  om  Je  doodt  van  een  oud  man  af  te 
wachten.    Flaminius  zal  geen  bccrlyk»  overwinning 
behalen  over  een  verraden  en  ongewapenden  vyandt ,  en 
deze  dag  zal  ten  minfte  aan  de  ganfebe  wereld t  deen 
zien  de  verandering  der  Roomfche  zeden.  Hume  voor- 
oudere» waarfebouwden  den  koning  Pyrrbus,  die  hun 
vyandt  was,  en  bet  gezag  over  een  machtig  leger  in 
Italië  voerde,  dat  hy  zich  voor  bet  vergift  zou  viach- 
.ten,  en  de  tegenwoordige  Romeinen  zenden  een  burgtr- 
meefter  als  gezant,  om  Prufias  te  raden,  dat  hy  zy- 
nen  gafi  op  eene  verraderfebe  wyze  zou  doen  fterven. 
Waar  na  de  Goden,  als  wrekers  van  dcgcfchondcnc 
gaft-vryheit,  tegen  Prufias  aangeroepen  hebbende, 
heeft  hy  het  vergift  ingedronken.  De  Galliërs,  over 
dc  Alpifchc  bergen  getrokken,  hadden  cene  dadt 
in  Italië  gebouwd,  maar  zy  worden  gedwongen 
om  dc  zelve  op  het  bevel  der  Romeinen  te  verla- 
ten ,  en  naar  hunne  oude  woon-plaatfen  te  keren. 


Dc  Carthagi  neuzen ,  met  Mafinijfa  over  eenigc 
landcryen  verfchil  gekregen  hebbende,  dellen  zulx 
aan  de  uitfpraak  der  Romeinen,  die  de  zelve  aan 
Mafinijfa  toewyzen.  In  Spanje  was,  na  een  hevig 
gevecht,  cene  dadt  der  Ccltibericrs  door  dc  Room- 
fche wapenen  bemachtigd ,  en  in  het  volgende 
deze  volkeren  door  den  fchout  Fuhius  ,na 
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jaar 

een  hardnekkig  gevecht , zodanig  gcdagcn,dat  'er 
drie  en  twintig  duizend  op  de  plaats  dood  bleven, 
en  omtrent  vier  duizend  gevangen  wierden,  waar 
na  de  meede  Celtiberiers  zich  aan  Rome  hebben 
onderworpen.  De  Liguriers  hadden  dc  Roomfchc  3-09. 
benden  onder  het  gezag  van  F.milius  genoegzaam 
belegerd,  maar  zy  hebben,  door  hunne  bevel-  Hi-th>. 
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de  water-leidingen  uit  dc  gemene  fonteinen  in  by- .... 

zondcre  huizen  weggenomen.  Deze  Cato  was  zeer  hebben  aangemoedigd  zyndc,  die  belcgcraan  met  +J' 
wclfprckcnd ,  maar  gierig  van  aardt,  zeggende, !  verlies  van  vyftien  duizend  mannen  op  dc  vlucht 
dat  zulk  een  meer  dan  mcnfchclykcn  lof  waardig  gedreven,  en  Liguric  onder  dc  Roomfche  gchoor- 

zaamheit  gebragt.  Tot  Rome  was  cene  zo  zware 
tlci  ftc  geweed,  dat  men  naauwlyx  manie  hap  tot 
vulling  der  krygsbenden  kon  vinden.  In  een  vcklt 
by  den  berg  Janiculum  wierden  onder  het  graven 
eenigc  boeken  van  Numa  Pompilius  in  een  kofl'er 
gevonden,  de  welke,  na  dat  de  Roomfchc  fchout, 
de  zelve  doorlezen  hebbende,  hadt  aangeboden  met 
wcderkomil  uTt  Spanje  al  den  buit  onder  het  kry'gs-  ieede  te  verklaren  ,  dat  zy  verfcheide  zaken  be- 
volk uitgedeeld ,  zonder  iets  voor  zich  te  behou-  kwaam  om  den  Godsdienft  tc  bederven  in  zich  be- 
den} hy  was  een  vyandt  der  Griekfchc  wysgcren,  heli  den,  door  bevel  van  den  raadt  zyn  verbrand 
zeggende  ,dat  men  ze  uit  Rome  behoorde  tc  weren,  I  geworden.  l>e  Liguriers,  zich  aan  dé  Romeinen 
uit vrcesdatdc Roomfche jongclingcndoor hen /.ou-  j  overgegeven  hebbende,  worden  gclad  hunne  ber- 
den gebragt  worden,  om  dc  eer  van  wel  tefpreken  |  gen  tc  verlaten,  en  in  dc  vlakte  tc  gaan  wonen, 

ge- 


was, die  zyne  inkom ftcn  zo  widte  vuwiuuui, 
dat  het  opgelegde  de  oude  hoofd-fomme  kwam  te 
overtreffen  5  zyn  rok  kolhe  nooit  meer  dan  tien 
ryxdaalders,  hy  dcedt  zelf  zyncn  markt-gang,  en 
verteerde  op  een  maal  nooit  meer  dan  vyftien  dui- 
vers }  echter  heeft  hy  in  alle  zyne  bedieningen 
niets  van  het  gemeen  willen  hebben,  en  op  zyne 
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gclyk  zy  zulx  ook ,  ten  getale  van  veertig  duizend  |  zich  als  Roomfche  burgers  lieten  aantekenen ,  en  J»«n  des 
mannen,  bchalvcn  dc  vrouwen  en  kinderen,  heb-  tot  Rome  gingen  wonen,  waar  door  in  weinig  W,^cUk 
rbcn  gedaan,   aan  welke  honderd  vyftig  duizend  tydt  hunne  (leden  woelt  cn  landen  onbebouwd chnfai». 
ponden  zilver,  om  zich  van  alle  noodzakclykheden  | zouden  worden,  en  verzochten,  dat  in  het  toe-  3773 
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in  hunne  nieuwe  woonplaatfen  te  voorzien,  uit  de 
gemene  fchat-kift  zyn  gegeven.  Aan  eenige  andere 
Ligurifche  volkcrei^zcderdi  door  dc  Roomfche  bur- 
germeefters  overwonnen ,  worden  in  Samnium 
woonplaatfen  aangewezen  s  en  eindelyk  zyn  de 
overige  Liguricrs  in  het  volgende  jaar  door  den 


komende  niemandt  meer  daar  toe  zou  mogen  aan- 
genomen worden,  maar  ieder  naar  zyne  ftadt  ke-  V?' xiv" 
ren,  en  zorg  dragen,  dat  niemandt  zyne  kinderen  ' 
in  flaverny  zou  mogen  overgeven,  met  oogmerk, 
dat  zy ,  daar  navry  gelaten  zynde ,  van  woon-  plaarfcn 
zouden  veranderen,  het  welk  alles  door  den  raadt 


burgermceftér  Fulvius  in  hunne  ichuil-hocken  aan-  j  aan  hen  is  tocgeftaan.    In  Sardinië  was  een  oorlog 

ontdaan  tegen  de  llienzen ,  die  door  dc  inwoonden 
der  Baleanfche  eilanden  geholpen  wierden ,  maar 
de  burgermceftér  Sempronius  heeft  hen  met  verlies 
van  twaalf  duizend  mannen  op  de  vlucht  gedre- 
ven ,  en  in  het  volgende  jaar  aan  de  Roomfche 
macht  onderworpen. 

XIV.  De  burgermceftér  Claudius ,  na  dat  hy 
gclyk  wy  boven  gezien  hebben)  de  Iftricrs  hadt 
bedwongen,  was  door  bevel  des  Roomfchcn  raad» 
tegen  de  Liguricrs  opgetrokken,  en  hadt  dc  zelve 
in  een  veldflag  zodanig  gehavend,  dat  'er  vyftien 
duizend  op  de  plaats  dood  bleven  ,  cn  de  overge- 
blevene het  ter  naauwernoodt  in  de  bergen  kon- 
den ontvluchten  1  doch  zo  haalt  de  zelve  noorden, 
dat  Claudius  naar  Rome  was  vertrokken,  zyn  zy 
uit  hunne  Ichuil-hocken  ten  voorfchyn  gekomen, 
en  hebben  de  ftadt  Modena  ingenomen  \  maar  de 
Roomfche  veld-hecr,  na  dat  hy  zyne  zegepraal 
hadt  bygewoond,  met  zyne  benden  daar  naar  toe 
gezonden ,  heeft  die  ftadt  in  drie  dagen  hernomen, 
en  negen  duizend  Liguriers  verflagen ;  waar  na  de 
nieuwe  burgermeefters  deze  volkeren  in  hunne 
fterktens  hebben  aangetaft  cn  overwonnen,  gelyk 
ook  eenige  volkeren  omtrent  de  Apennynfchc  ber- 
gen in  dit  jaar  door  dc  Roomfche  wapenen  zyn 
getemd  geworden.  De  Celtibcriers ,  die  door 
Graeebus  onder  dc  Roomfche  macht  gebragt  wa- 
ren, worden  oproerig,  en  tarten  dc  Romeinen  in 
hunne  leger -plaats  aan,  maar  zy  zyn  zo  dapper 
ont rangen, dat  zy,mct  verlies  van  vvftien  duizend! 
mannen  op  de  vlucht  gedreven  zynde,  zich  weder 
aan  Rome  hebben  moeten  onderwerpen.  In  het 
volgende  jaar  heeft  cenc  zo  zware  fterfte  tot  Rome 
gewoed  ,  dat  alle  de  ligchamen  der  geftorvenen 
niet  konden  begraven  worden ,  maar  op  de  geme- 
ne wegen  bleven  leggen, 


eptaft,  en  onder  de  Roomfche  gehoorzaam  heit  ge- 

Xlïl.  De  bevcl-hcbbcr  der  Romeinen  in  Spanje 
Fulvius ,  wierdt  onverwacht  van  de  Celtibcriers 
met  zulk  eene  woede  befprongen,  dat  zyne  benden 
begonden  te  wyken ;  maar  dc  Roomfche  ruiters , 
hunne  paarden  onttoomd  hebbende,  vallen  op  den 
vyandt  met  eene  zo  grote  dapperheit,  dat  zy  met 
achterlating  van  zeventien  duizend  doden  en  drie 
duizend  gevangenen  moeiten  wyken.  Als  nu  dc 
nieuwe  Roomfche  overfte  Sempronius  Graeebus  in 
dat  geweft  aangekomen  was,  en  eene  ftadt  bele- 
gerd hadt  ,  hebben  dc  Celtibcriers  door  hunne  ge- 
zanten aan  hem  laten  vragen,  waar  door  by  de  ge- 
dachten gekregen  hadt  van  btn  te  beoorlogen,  en  waar 
op  dat  voornemen  van  hem  regrond  was?  Graccbui 
antwoordde ,  dat  zulx  gegrond  was  op  een  braaf  en 
lalrjk  leger,  en  dat  bj  aan  ben  bet  vermaak  zou  ge- 
ven van  bet  zehe  te  zien,  op  dat  zy  daar  van  aan 
de  genen,  die  ben  gezonden  hadden,  verflag  zouden 
kannen  doen.  Het  gezicht  der  Roomfche  benden 
heeft  deze  gezanten  zo  verfchrikt,  dat  zy,  die  vrees 
aan  hunne  landsgenoten  medegedeeld  hebbende,  dc 
ftadt  zonder  haar  te  derven  ontzetten ,  hebben  la- 
ten wegnemen)  niet  lang  daar  na  zyn  zy  echter  in 
een  gevecht  gewikkeld  en  geflagen  geworden  j  na 
welke  overwinning  Graeebus  wel  drie  honderd 

Ï hutten  binnen  weinige  dagen  heeft  ingenomen, 
n  I  llric  was  een  nieuwe  oorlog  tegen  Rome  ont- 
ftoken,  waarom  de  burgermceftér  fol/b  daar  naar 
toe  is  gezonden,  wiens  leger -plaats  door  de 
Iftricrs  onder  de  gun  ft  van  een  z  waren  mift  wordt 
aangetaft  cn  bemachtigd)  maar  Volfo  weet  zyne 
gevluchte  krygsknechtcn  zulk  een  moedt  in  tc 
Iprckcn,  dat  zy  wederkerende  deze  Barbaren,  die 
geruft  op  hunne  overwinning  zich  vol  gegeten  cn 
gedronken  hadden,  meelt  alle  hebben  verflagen, 
en  hunne  leger- plaats  herwonnen.  In  het  volgen- 
de jaar  zyn  de  Iftricrs  weder  in  een  veldflag  op  dc 
vlucht  gedreven,  en  zommigc  van  hunne  fleden 
met  gcwcldt  ingenomen,  waar  onder  dc  voornaam- 
ftc  was  Ndatiuro ,  welkers  inwoonden,  om  hunnen 
wanhoop  te  betuigen ,  hunne  vrouwen  en  kinde- 
ren hebben  gedood,  en  der  zelverligchaamcnover 
de  muren  in  het  Roomfche  leger  geworpen.  In 
deze  ftadt  was  de  koning  der  Iftricrs  gevlucht,  dc 
welke,  ziende  dc  plaats  door  dc  Romeinen  ingeno- 
men, zich  zelf  heeft  omgebragt,  cn  niet  lang  daar 
na  is  geheel  Iftrié'  onder  de  Roomfche  macht  ge- 
komen. Dc  inwoonders  van  Lycië  kwamen  hun- 
ne klachten  doen  aan  den  Roomfchen  raadt  over 
het  hard  onthaal,  dat  hen  van  hunne  nieuwe  mee- 
ftersjde  Rhodicrs, wierdt  aangedaan,  waar  op  bc- 
floten  wordt,  om  aan  die  vanRhodus  tefchrvven, 
dat  het  dc  wil  der  Romeinen  niet  was,  dat  dcLy- 
eiers  hunne  flavcn  zouden  wezen,  terwyl  zy  niet 
begeerden,  dat  ecnig  vry  volk  aan  icmandt  zou 
onderworpen  zyn ,  maar  dat  die  van  Lycic  alleen 
waren  onder  dc  hcerfchappy  cn  befcherming  der 
Rhodicrs ,  op  de  zelfde  wyze  als  dc  Room- 
fche bondgenoten  onder  dc  hcerfchappy  van  het 
Roomfche  volk.    Dc  Latynen  vertonen  aan  den 
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dc  honden  of  vogelen  aangeraakt  wi 
feus,  koning  van  Macedonië,  maakt 


wierden.  Per- 
t  grote  toebe- 

rcidfelcn  ten  oorlog,  en  tracht  door  alle  middelen 
dc  Grickfchc  ftcden  aan  zyne  zyde  tc  krygen ,  het 
welk  hem  omtrent  zommigc  is  gelukt ,  hoewel  hy 
zich  door  zyne  wreedheit  by  ieder  gehaat  fcheen 
te  moeten  maken ;  want  hy  hadt  zyne  vrouw  met 41' 
zyne  eigene  handen  vermoord,  cn  zelf  yfpelles, 
door  welken  hy  zyncn  broeder  Denutrius  hadt  la- 
ten vergeven,  in  plaats  der  vergeldingen  aan  hem 
beloofd,  in  het  hcimclyk  van  kant  geholpen.  De 
Romeinen,  door  den  koning Estmenes  van  dc  voor- 
nemens van  Perfeus  verftendigd ,  vernieuwen  hun 
verbondt  met  dc  vorltcn  van  Syrië  cn  Egypten, 
cn  beflechtcn  eenige  verfchillcn  tuflehen  zommigc 
Grickfchc  volkeren  gerezen.  Ondcrtuflchcn  hadt 
de  Roomfche  fchout  Cicerejus  dc  inwoonden  van 
Corfica  in  een  veldflag  overwonnen ,  en  dat  ei- 
landt  onder  de  Roomfche  macht  gebragt.  Eenige 
Liguricre,  die  zich  in  het  voorgaande  jaar  aan  den 
veld-hecr  Emilius  overgegeven  hadden,  afgevallen 
zynde,  worden  in  een  bloedig  gevecht  door  den 
burgermceftér  Popilius  geflagen,  cn  hebben  zich, 
zonder  eenige  voorwaarden  tc  bedingen,  aan  dc 
Roomfche  bcfchcidcnhcit  overgegeven  ,  waar  op 
Popilius  hunne  ftadt  heeft  vcrwoeit ,  cn  dc  ingeze- 
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raadt,  dat  dc  meefte  inwoonden  van  hunne  fleden  tenen  tot  flaven  verkocht  ^  maar  dc 
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Uren  da  raadt  heeft  deze  wreedheit  zo  kwalyk  genomen , 
1  ^Toor  ^  zy  terftonde  een  brief'  aan  den  burgermeester 
chMus.  heten  afgaan,  met  bevel,  dat  alle  de  Liguricrs 
weder  in  vryheit  gelleld  ,  en  hunne  goederen 
wedergegeven  zouden  worden,  tcrwyl  deze  ftreng- 
heit  een  lchadclyk  voorbeeldt ,  waar  door  andere 
volkeren  van  de  Roomfchc  heerfchappy  zouden 
afgefchrikt  worden,  verdrekte,  en  dat  de  hcer- 
lykheit  der  overwinning  bcdondt ,  in  vyanden  in 
een  vcldflag  te  verdaan,  maar  niet  in  wreedheden 
omtrent  de  overwonnene  te  oeffencn.  De  bur- 
germeeftcr  ,  in  plaats  van  dit  raadsbeduit  te  voldoen , 

faal  voort  met  de  Liguricrs  te  vervolgen,  enhadt 
aar  door  byna  een  afval  van  dat  ganfehc  volk 
veroorzaakt ,  waar  over  hy ,  tot  Romebcfchuldigd , 
ter  naauwemoodt ,  door  de  gunft  van  zyne  vrienden , 
zync  veroordeling  heeft  ontweken  ,  en  de  Ligu- 
ricrs zyn  niet  alleen  vry  gelaten,  maar  men  heeft 
aan  hen  ecnigc  landen  omtrent  de  Po  gegeven. 

XV.  De  Carthaginenzen  klaagden  door  hunne 
gezanten  aan  den  Roomfchcn  raadt ,  dat  MafmJJa 
zich  van  meer  dan  zcflig  plaat fen  in  hun  gebiedt 
met  gcwcldt  hadt  meedcr  gemaakt ,  zonder  dat 
Zy  zich  daar  tegen  derfden  dellen ,  tcrwyl  hen 
door  de  vrede  verboden  was  de  bondgenoten  van 
Rome  te  beoorlogen }  dat  zy  den  raadt  om  cenc 
van  de  drie  volgende  zaken  verzochten  >  dat  zy 
hunne  zaak  mogtcn  bepleiten  voor  de  Romeinen , 
hunne  gemene  bondgenoten ,  of  zich  met  recht- 
vaardige  wapenen  tegen  onrechtvaardige  verwe- 
ren, of  cindclyk,  indien  de  gunft  tot  Rome  meer 
dan  het  recht  vermogt,  dat  zy  dan  op  eene  reis 
zouden  gelieven  te  bed  uiten ,  wat  zy  van  een  an- 
ders goedt  aan  Mafimjfa  wilden  gegeven  hebben} 
dat  zy  zulx  zonder  morren  zouden  geven,  terwyl 
daar  door  de  ongeregelde  ftaat-zucht  van  Mafinijfa 
aou  bepaald  worden :  doch  indien  zy  geen  van 
«leze  drie  zaken  konden  verkrygen,  en  eenigen 
misdag,  zederdt  de  vrede  door  Sófnt  aan  hen  gege- 
ven ,  mogten  begaan  hebben ,  dat  de  Romeinen  zulx 
■zelf  zouden  wreken ,  en  hen  daar  over  eene  ftraf  op- 
leggen} want  dat  zy  liever  wilden  flaven  zyn  onder  de 
Roomfchc  heerfchappy ,  dan  vry ,  maar  bloot  geftcld 
voor  de  onrechtvaardige  handelingen  van  Mafimffa^ 
en  dat  het  hen  beter  fchcen  een  maal  te  derven , 
dan  kwynende  naar  het  welgevallen  van  een  beul 
televen.    Als  nu  de  zoon  van  Majiniffa,  die  me- 


helpen ,  maar  ook  de  Roomfchc  gezanten  onbc-  jjrrn  <jK 
leerd  bejegend,  en  uit  zyn  ryk  doen  vertrekken,  Wmlk 
waar  op  de  oorlog  tegen  hem  is  vall  gedeld }  c>ni|^^",r 
welken  te  voeren  de  burgcrmccflcr  JJanius,  aan  n, 
wien  deze  kryg  by  loting  was  te  beurt  gevallen,  ,69" 
vcrfchcidc  oude  krygsknechten,  die  hunnen  tvdt  Tit.  Hts. 
uitgediend  hadden,  heeft  gelicht,  en  overden  ineen 
lager  rang,  dan  zy  voor  dezen gewceft  waren,  ge- 
plaat  ft,  de  welke,  daar  over  misnoegd,  zich  op  de 
befebtrm-btren  des  volx  •  hebben  beroepen }  maar  *  Tnlmü 
een  hoofdman,  Sturius  genoemd,  verlof  tot  fpre-  pUi'!- 
ken  verkregen  hebbende,  vertoonde  op  eene  krach- 
tige wyze  ,  dat ,  niet  tegenftaandc  hy  twee  en 
twintig  jaren  gediend,  den  ouderdom  van  vyi'tig 
bereikt,  en  in  dien  tydt  vier  en  dertig  maal  van 
zyne  bevel-hebbers  eer-tckenen,  tot  vergelding  van 
zync  dapperheit,  ont  tangen,  ja  daarenboven  de 
Roomfche  krygsbenden  met  vier  wakkere  zonen 
verderkt  hadt,  hy  echter,  zolang  men  hem  be- 
kwaam oordeelde  om  dienft  te  doen  ,  zich  daar 
aan  niet  zou  willen  onttrekken,  en  dat  zync  over- 
den hem  zulk  een  rang  konden  geven,  als  het  hen 
behaagde ,  maar  dat  ny  altydt  zou  trachten  om 
voor  nicmandt  in  dapperheit  te  wyken  •,  dat  hy 
ook  aan  zyne  metgeldlen  raadde,  den  burger- 
meeder te  gehoorzamen,  want  dat  zy  moeden  we- 
ten, dat  alle  de  bedieningen,  in  welke  zy  het  gc- 
menebeft  befchennden,  voor  hen  hccrlyk  zouden 
zyn.    Deze  reden  was  den  burgermecder  en  raadt 
zo  aangenaam ,  dat  zy  Spurius  daar  over  in  het  by- 
zonder  lieten  bedanken ,  en  hadt  zo  een  goed  uit- 
wcrkfel  op  de  gemoederen  van  alle  de  overden  en 
krygsknechten, dat  zy  zich  zonder  morren  hebben 
laten  aantekenen. 

XVI.  Gedurende  deze  tocbcrcidfclcn  tot  Rome 
hadden  Marttus  en  Atttiiui,  voor  gezanten  naar 
Grickcnlandt  gezonden ,  den  koning  PtrJ'tus ,  om 
tydt  te  winnen ,  met  eene  valfche  hoop  van  vrede 
gevleid,  en  een  ftilftandt  van  wapenen  met  hem 
gemaakt,  op  dat  hy,  tcrwyl  de  Romeinen  noch 
ongereed  waren,  zich  van  de  bekwaamde  plaatfcn 
niet  zou  mecder  maken.  Als  zy  nu  op  hunne  we- 
derkomft  tot  Rome  dit  bedrog  als  eene  roemwaar- 
dige daadt  verhaalden,  zeiden  de  ouddc  raads-hc- 
ren,dat  zulx  met  de  gewoonte  der  Romeinen  niet 
overeen  kwam  }  want  dat  het  de  wys  van  hunne 
voorouderen  niet  was,  om  den  oorlóg  met  lid  tc 
de  tot  Rome  gekomen  was,  van  den  raadt  gelaft  voeren ,  en  dat  de  zelve  op  geen  bedrog  ,  maar 
hierop  tc  antwoorden, zich vcrontfchuldigdc, met  '  alleen  op  hunne  dapperheit  en  deugt  roemden; dat 
tc  zeggen,  dat  zyn  vader,  onbewuft  van  de  za-  I  zy  gewoon  waren  den  oorlog  te  verklaren,  eer  zy 
ken,  waar  mede  dc  Carthaginenzen  hem  zouden  den  zelvcn  by  de  handt  namen,  en  zelf  dikwils  de 
bcfchuldigen,  aan  hem  geen  nodig  ondcrwys  tot  plaats  tot  den  velddag  aan  te  wyzcnj  dat  zy  door 
zync  verantwoording  hadt  kunnen  mede  geven ,  de  zelfde  oprechtheit  aan  Pjrrbus  het  verraadt 
wierdt  het  volgende  bcduit  genomen,  dat  Mafi-  van  den  genees- meefter,  die  hem  wilde  vergeven, 
tüjfa  zou  gclad  worden,  om  op  het  fpoedigftc  ge-  hadden  ontdekt,  en  aan  de  Falifciers  den  lchool- 
zantcn  naar  Rome  te  zenden,  door  welke  die  zaak  mecder, die  de  kinderen,  hem  toevertrouwd,  wilde 
voor  den  raadt  zou  bepleit  worden  j  dat,  indien  overleveren,  ter  handen  gedcld.  Op  dusdanige  wyze 
dc  Romeinen  iets  voor  dc  eer  van  Mafimffa  kon-  ,  waren  de  Romeinen  gewoon  te  handelen,  en  niet 
den  doen,  zy  niet  zouden  laten  zulx,  gelyk  zy  .  door  Carthaginenzifcne  fchclmdukkcn  of  Griek- 
meermalen  getoond  hadden ,  in  het  werk  tc  del-  ;  fchc  bcdricgcryen ,  by  welke  volkeren  het  hecr- 
Icn  ,  maar  dat  zy  niet  gewoon  waren  de  gunft  ;  lyk  geacht  wierdt,  zynen  vyandt  tc  bedriegen  dan 
meerder  dan  het  recht  te  achten }  dat  hunne  be-  j  met  gcweldt  te  overwinnen  \  dat  men  zomtyds 
geerte  was,  dat  ieder  zou  bezitten  het  geen  hem  1  wel  meer  vorderde  door  lift  dan  dapperheit,  maar 
toekwam ,  en  dat  men  gene  nieuwe  landpalen  zou  •  dat  de  moedt  van  een  vyandt  voor  altydt  was  nc- 


maken ,  maar  zich  by  de  oude  houden  \  en  einde- 
lyk,dat  zy,na  de  Carthaginenzen  tc  hebben  over- 
wonnen, der  zeiver  deden  en  landen  niet  hadden 
wedergegeven ,  op  dat  men  in  een  tydt  van  vrede 
aan  hen  onrechtvaardig  zou  ontnemen,  het  geen 
men  volgens  het  recht  van  den  oorlog  hadt  kun- 
nen behouden.  Perfeus  hadt  niet  alleen,  gelyk  wy 
in  het  XII.  Hoofdduk  van  ditTydbeftck  gehoord 
hebben,  getracht  om  den  koning  Eumenes y  en  dc 
voornaamfte  Romeinen  door  verraadt  van  kant  tc  jhet  zelve  door  den  misflag  der  Etoliers,  die  j>p 


dergcflagen ,  wanneer  hy  moeft  bekennen ,  dat  hy 
niet  door  bedrog,  noch  by  geval ,  maar  in  een 
oopenbaar  gevecht  was  overwonnen.  Niet  tegen- 
ftaandc dit  edelmoedig  vertoog  van  zommigc raads- 
heren, heeft  het  meerder  getal  het  voordeel  boven 
de  eerlykheit  gedcld,  en  het  gedrag  der  gezanten 
voor  goed  gekeurd.  Licimus,  met  dc  Roomfche 
benden  in  Grickcnlandt  gekomen ,  ontmoet  het 
Maccdonifchc  lcuer  in  Thellalic,  en  wordt  van 


Digitized  by  Google 


274    I.  Deel  VIII.  Tyd-Bestek,  XXIII.  Hoofdstuk. 


Jaren  dei 

Werelds. 


Ti/.  L,v, 


7».  Liv. 
43.  *W. 


den  eerften  aanval  de  vlucht  namen,  en  dc  ande- 
re Griekfche  hulp-bcndcn  in  wanorder  bragten, 
Chtiiluit01  °P  dc  vlucht  gedreven  ;  maar  deze  nederlaag  is 
kort  daar  aan  door  cene  overwinning  tegen  Ptr- 
ftus ^  die  de  Roomfche  voeder  -  halen  aantaftte  , 
herfteld  geworden,  waar  van  wy  in  dit  zelve Tyd- 
beftck  XII.  Hoofdftuk  breder  gefproken  hebben. 
OndcrtuiTchen  hadt  de  fchout  Lucrttius  Haliarte 
in  Beotic  ftormenderhandt  ingenomen ,  en  alle 
dc  inwoonden  dood  geftagen ,  of  tot  (laven 
verkocht  •,  waar  na  Theben  zich  zonder  flag  of 
floot  overgaf,  en  des  zelfs  burgen ,  die  dc  Ma- 
cedonifche  zyde  gekozen  hadden ,  zyn  in  flaver- 
ny  overgegeven  ,  en  de  ballingen  herfteld  ge- 
worden. 

XVII.  Dc  burgerrncefter  Caffiui,  begerig  om 
mede  deel  in  den  Macedonifchen  oorlog  te  heb- 
ben, laat  zyn  leger  door  Iftric  naar  Macedonië 
trekken }  maar  hy  is  gedwongen  door  laft  van  den 
raadt  tc  rug  te  keren,  en  wordt  befchuldigd  ,  van 

gedurende  zynen  tocht  dc  landen  der  Roomfche 
ondgenotcn  beroofd  te  hebben.  De  Spanjaarden, 
tot  Rome  klagende  over  dc  trotfehheit  en  onver- 
zadelyke  gcld-zucht  der  Roomfche  fchoutcn,  aan 
welk  de  befticring  van  dat  ryk  bevolen  was,  hebben 
niet  alleen  dc  penningen, die  hen  afgeperft  waren, 
wed ergek regen ,  maar  die  beftierden  zyn  daaren- 
boven in  baUingfchap  gezonden)  en  ecnigc  Griek- 
te  he  f  reden ,  die  over  dc  harde  handelingen ,  hen 
door  dc  Roomfche  bevel -hebben,  Lucretius  en 
Ilortenfius ,  aangedaan  ,  Machtig  vielen,  hebben  mede 
een  gunilig  antwoordt  ont tangen,  zyndc Lucrttius 
daar  over  in  eenc  boete  verwezen.  Claudiust  die 
van  den  Roomfchcn  burgerrncefter  tot  bewari  ng  der 

frenzen  van  lllyric  geftcld  was,  wordt,  zo  als  hy 
y  nacht  cene  ftadt  op  een  valich  voorgeven  van 
dés  zelfs  inwoonden  meende  te  overvallen,  op  het 
onvoorzienltc  aangetaft ,  cn  zodanig  gcllagcn  ,  dat  'er 
van  veertien  duizend  mannen,  waar  uit  zyn  leger 
beftondt ,  maar  omtrent  drie  duizend  zyn  omko- 
men. Ptrftus  hadt  Ufcanc  in  lllyric  veroverd,  en 
door  zync  overften  meer  andere  voordelen  op  dc 
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Romeinen  behaald ,  wanneer  de  burgermeefter 
Afardus  Pbilippus ,  in  Grickcnlandt  met  nieuwe  ben-  I 
den  aangeland,  de  grenzen  van  Macedonië  nader- 
de, om  in  dat  ryk  tc  dringen,  waar  van  alle  de! 
wegen  zo  wel  bezet  cn  verfterkt  waren,  dat  deze  ] 
onderneming  onmogelyk  fchcen )  maar  de  Romei- 
nen, met  een  onbedenkclyken  arbeidt  door  wegen, 
die  tot  noch  toe  ontoegangelyk  geoordeeld  waren , 
in  Macedonië'  gekomen ,  hadden  het  geluk  ,  dat 
Per/èuSf  in  plaats  van  op  zync  verwering  dc  denken, ' 
alle  zync  bezettingen  uit  dc  naby  gelegene  iteden 
lichtte,  cn  in  de  binnenfte  delen  van  zyn  ryk  vlucht- 
te, anders  zou  het  Roomfche  leger  groot  gevaar 
gelopen  hebben  j  want  het  zelve  was  midden  in 
des  vyands  landt,  ontbloot  van  alle  levens-middelen, 
en  zonder  hoop  van  tc  kunnen  wyken ,  terwyl  dc 
Macedoniers  den  weg,  door  welken  zy  gekomen 
waren ,  nevens  alle  dc  andere  bezet  hadden )  het 
leedt  echter  niet  lang,  of  Ptrftus  herftcldc  zich 
van  zynen  fchrik  ,  en  de  burgermeefter  Marcius , 
na  dat  hy  Heraclea  hadt  ingenomen,  kon  geen 
verder  voortgangen  maken,  maar  wierdt  gedwon- 

f'cn  verfchcide  plaatfèn ,  die  door  zync  benden  bc- 1 
egerd  waren ,  tc  verlaten. 

XVIII.  Dc  koning  Prufias  liet  door  zync  ge- 
zanten den  Roomfchen  raadt  om  vrede  voor  Per- 
feus bidden,  cn  de  regeerden  van  bet  eilandtRho- 
dus  hadden  de  ftoutheit,  van  aan  de  Romeinen  tc 
derven  zeggen,  dat,  terwyl  de  oorlog  hen  veel 
Ichadc  cn  ongemak  in  hunne  koopmanfehap  gaf, 
zy  gezanten  zo  wel  in  Macedonië,  als  tot  Rome 
hadden  gezonden  om  dc  vrede  te  bevorderen ,  en 


dat  zy  zouden  weten ,  wat  hen  tc  doen  lhmdt  tc-  Jaren  des 
gen  de  genen  ,  die  den  oorlog  wilden  vervolgen,  ^'"d^- 
De  Romeinen,  over  deze  dwaze  vcrmctclhcit  ver-  {S*0* 
gramd,  lieten  cerft  die  van  Lycic  en  Caric,  de  ,,8|" 
welke  tot  noch  toe  onder  de  Rhodicrs  gellaan  167! 
hadden,  vry  verklaren,  cn  gaven  daar  na  het  vol-  rn.Liv. 
gende  antwoordt)  dat  zy  alover  lang  van  goeder  44.*»»*. 
handt  bericht  ontfangen  hadden,  dat  dc  Rhodicrs 
met  Ptrfeus  hcimcfyke  aantlagcn  tegen  Rome 
maakten,  maar  dat  deze  reden  van  hunne  gezan- 
ten hen  daar  van  volkomen  verzekerde,  en  allen 
twyffcl  benam)  dat  dc  Rhodicrs  overal  hunne 
afgezondenen  heten  heen  trekken,  als  of  zy  rech- 
ten en  fchcids-luiden  van  den  oorlóg  cn  vrede 
waren ,  maar  dat  dc  Romeinen  de  wapenen  alleen 
opnamen  en  ncderlcidcn  naar  de  wil  der  Goden  t 
dat ,  indien  men  deze  eilanden  moed  geloven ,  de 
Romeinen  in  het  toekomende  niet  meer  de  Go- 
den, maar  de  Rhodien  als  getuigen  van  hunne 
onderhandelingen  zouden  nemen)  dat  zy  derfden 
zeggen,  dat  men  de  krygs-benden  uit  Macedonië 
moe  ft  doen  trekken ,  of  dat  zy  zouden  zien  ,  wat 
zy  te  doen  hadden,  doch  dat  zy  alreeds  wel  willen, 
wat  zy  doen  zouden,  maar  dat  het  Roomfche 
volk ,   na  dat  Ptrftus   zou  overwonnen  zyn , 
eens  zou  overleggen,  wat  voor  vergeldingen  aan 
ieder  wegens  dcdicnften,  doorhem  in  dezen  oorlog 
gedaan  ,  behoorden  gegeven  tc  worden.  Dc 
nieuwe  burgermeefter  Èmlius  Paulus,  zich  ge-  3781. 
reed  makende  om  met  een  machtig  leger  Perfeus  166. 
aan  te  taften,  zo  tracht  deze  koning  zich  door  al- 
le middelen  in  ftaat  van  tegenweer  te  (lellen,  cn 
laat  aan  alle  omleggende  vorften  vertonen  het 
gemeen  gevaar  dat  hen  dreigde,  zeggende,  dac 
een  vryc  ftaat  en  een  koning  altydt  vyanden  wa- 
ren, en  dat  het  voornemen  der  R  om  ei  ncn  was  om  hen 
een  voor  een  onder  hunne  macht  tc  brengen ,  en  den 
eenen  met  de  wapenen  van  den  anderen  te  bevech- 
ten) dat  hy  daarom  verzocht,  dat  zy  de  Romei- 
nen tot  de  vrede  zouden  zien  tc  bewegen,  of, 
indien  zy  zulx  weigerden,  hen  voor  gemene 
vyanden  der  koningen  houden.    Dit  voorftel  van 
Ptrftus  hadt  zo  veel  ingang ,  dat  zelf  Kumenes , 
die  oude  bondgenoot  van  Rome ,  daar  naar  be- 
gon te  lui  fleren,  cn  hem  liet  aanbieden,  dat  hy 
voor  duizend  talenten  *  zich  met  dezen  oorlog  • 
niet  meer  zou  bemoeien,  of  voor  vyf  honderd  iad  </*>- 
eene  vrede  voor  hem  zien  uit  te  werken )  maar  de  ƒ 
onbedenkelykc  gicrigheit  van  den  Macedonifchen  ' 
vorft  maakte  met  alleen,  dat  zulx  niet  wierdt 
aangenomen,  maar  ook,  dat  twintig  duizend  dap- 
pere Galliërs ,  ziende  dat  het  geldt,  door  hem  aan 
hen  beloofd,  niet  ten  voorfchyn  kwam,  verftoord 
te  rug  trokken  \   doch  de  koning  van  lllyric 
Gentius,  cenig  geldt  van  Ptrftus  ontfangen  neb- 
bende, hadtdc  onvoorzichtighcit,  van  dc  Room- 
fche gezanten  te  laten  gevangen  nemen ,  welk 
beftaan  echter  niet  lang  ongcllraft  is  gebleven) 
want  de  Roomfche  fchout  jlnieius,  met  ccnige 
benden  in  lllyric  gevallen  ,  heeft  dien  koning 
na  een  gering  gevecht  tot  zulk  cene  benaauwd- 
heit  gebragt ,  dat  hy  zich  aan  hem  heeft  moe- 
ten overgeven ,  en  met  zync  magen  cn  kinde- 
ren gevangclyk  mar  Rome  is  gevoerd  gewor- 
den ,  zyndc  deze  lllyrifchc  oorlog  binnen  dertig 
dagen  voleindigd. 

XIX.  Dc  Romeinen  ,  onder  het  bcleidt  van 
Emilius  Paulus ,  tot  aan  de  rivier  Enipeus  gekomen , 
hebben  het  Maccdonifchc  leger  ,  dat  langs  des 
zelfs  oeven  gelegerd  was,  aangetaft  cn  op  dc  vlucht 
gedreven.  Per/eus ,  na  deze  nederlaag  van  alle  de 
zynen  verlaten,  eninSamothracicgevluclit,  heeft 
zich  cindclyk  in  handen  van  den  overwinnaar  moe- 
ten overgeven  j  doch  van  dit  alles  hebben  wy  in 

dc 
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Jtr»  de*  dc  Maccdonifche  gefchicdcniflen  breder  gcfpro-|  aan  dc  gezanten  tc  gehoorzamen  hadt  betoond ,  Jaren  éé 
Werelds.  j.cn  ])c  Rhodicrs,  deze  overwinning  der  Ro-|en  cene  zaak  gedaan,  die  aan  den  raadt  en  het  Werelds. 
cST*  mcincn  verftaan  hebbende,  worden  bevredd ,  dat  " 
„8t '  hunne  dwaze  pogingen ,  om  voor  Perfeut  de  vrede 
166.  te  verkrygen,  nu  aan  hen  vergolden  zouden  wor- 
Ht.  Uv.  '  den,  en  nemen  daarom  een  befluit,  dat  al  dc  gc- 
45.  h*k.  ncn }  die  jets  voor  Per  firn  tegen  dc  Romeinen  ge- 
daan of  gezegd  hadden  ,  met  de  doodt  zouden 
geftraft  worden ;  zy  hebben  ook  gezanten  naar 
Rome  gezonden  om  hunne  vreugde  over  deze 
overwinning  tc  betuigen  j  maar  aan  de  zeiven 
wierdt  geantwoord,  dat  de  Romeinen  gewoon 
waren  gehoor  tc  verlenen  aan  hunne  vrienden  en 
bondgenoten ,  maar  dat  de  Rhodicrs  zich  in  dezen 
oorlog  zo  niet  gedragen  hadden ,  dat  men  hen 
onder  dat  getal  kon  rekenen.  Dit  befcheidt  ont- 
ftcldc  hen  zodanig,  dat  zy,  in  het  zware  gekleed, 
alle  dc  voornaam I ten  van  Rome  met  tranen  gingen 
bidden,  dat  men  hunne  verwering  toch  wilde  ho- 
ren, eer  men  hen  veroordeelde.  Als  hen  dit  nu 
eindclyk  toegedaan  was,  hebben  zy  met  cene  wcl- 
fprekende  reden  vertoond  dc  grote  dienden  door 
die  van  Rhodus  in  de  voorgaande  oorlogen  aan  dc 
Romeinen  gedaan,  en  dat  hun  misllag  alleen 
beftondt  in  het  trotfeh  fpreken  van  hunnen  afge- 
zant, welke  trotfehheit  nu  genoeg  vernederd  en 
gctlraft  wierdt  door  den  ellcndigcn  ftaat ,  waar 
in  zy  zich  tegenwoordig  bevonden  j  doch ,  indien 
de  Romeinen  echter  in  hunne  gramfchap  wilden 
volharden ,  zo  verzochten  zy  maar  zo  veel  uitftcl , 
om  daar  van  kennis  tot  Rhodus  tc  kunnen  geven, 
als  wanneer  zy  verzekerd  waren,  dat  alle  de  Rho 


Roomfchc  vollT  aangenaam  was  geweeft.    De  af-  {^^* 
gezondenen  des  komngs  van  Egyptcn  bedankten  g 
den  raadt  voor  hunnen  fpoedigen  bylbuidt,  zeg» 
gende,  dat  hun  meefter  meer  aan  de  Romeinen  rit.  Lr». 
verfchuld  was,  dan  aan  dc  genen,  die  hem  ter  *$•*•«*' 
wereldt  hadden  gebragt ,  en  zelf  meer  dan  aan  dc 
onftcrffclykc  Goden  j  want  dat  zy  hem  van  een  be- 
naauwd  beleg  hadden  verloft,  en  zyn  verloren  ryk 
wedergegeven.   Dc  raadt  antwoordde,  dat,  zo 
hy  eenig  nut  of  voordeel  van  dc  Romeinen  hadt 
ontfangen,  zulx  hen  zeer  aangenaam  was,  en  dat 
men  hem  reden  zou  geven  om  tc  geloven,  dat 
het  voornaamftc  Ireunicl  van  zyn  ryk  was  dc  be- 
fchermingvan  het  Roomfchc  vólk. 

XXI.  Dc  zoon  van  den  Numidifchen  koning 
Mafinifa  was  in  dezen  tydt  mede  tot  Rome  geko- 
men ,  cn  vertoonde  aan  den  raadt ,  dat  zyn  vader 
zich  over  dc  twee  volgende  zaken  beklaagde,  dat 
dc  raadt  hem  door  hunne  gezanten  hadt  laten  ver- 
zoeken om  het  noodzakclyke  tot  den  oorlog  te 
bezorgen,  in  plaats  van  zulx  te  gebieden,  cn  dat 
men  aan  hem  geldt  voor  het  geleverde  koren  hadt 
gezonden ;  dat  MttfimJJa  wel  indachtig  was,  dat 
de  Romeinen  aan  hem  zyn  ryk  hadden  gegeven, 
cn  dat  hy  het  door  hen  veel  groter  en  machtiger 
bezat  j  dat  hy  tc  vrede  was  met  het  vrucht-gebruik, 
daar  van  te  hebben,  en  dat  dc  opper-macht  be- 
hoorde aan  de  genen,  van  welke  hy  het  hadt  ont- 
fangen j  dat  het  by  gevolg  rechtvaardig  was,  dat 
zy  zelf  namen  dc  vruchten  van  c.*n  landt  door  hen 


dien  met  hunne  vrouwen,  kinderen  cn  goederen  gegeven,  cn  niet,  dat  zy  dc  zelve  zouden  kopen, 
hun  vaderlandt  zouden  verlaten,  om  des  zelfs  on-[  of  daarom  verzoeken  $  dat  MafimjJ'a  genoeg  hadt, 
dergang  niet  tc  zien,  en  zich  naar  Rome  bcgc-  en  altydt  genoeg  zou  hebben  aan  het  geen  dc  Ro- 
ven, alwaar  zy  op  dc  algemene  vergader-plaats 1  mcincn  overfchoot  ;  dat  zyn  vader  hem  met  dezen 
voor  den  ingang  van  het  raad  -  huis  zich  zelf  met ,  laft  hadt  weggezonden,  maar  dat  hy  op  dc  tyding 
alle  hunne  koitclykhcden  in  de  macht  der  Ro-  |  van  de  verovering  van  Macedonië  hem  door  een 
mcincn  zouden  overgeven ,  cn  met  lydzaamheit  nagezondenen  hadt  bevolen  om  zyne  vreugde  daar 


  —  O  *  .  » 

verdragen  dc  ftraf ,  die  zy  hen  zouden  willen  op- 
leggen j  dat  dc  Romeinen  dc  Rhodicrs  wel  voor 
hunne  vyanden  konden  houden  j  maar ,  indien  het 


over  tc  betuigen,  en  verlof  te  verzoeken  om  zelf 
tot  Rome  te  mogen  komen,  op  dat  hy  wegens 
deze  overwinning  Jupiier  op  het  raad-huis  zou  kun- 


de Rhodicrs  gcoorlofd  was,  mede  eenig  oordeel  nen  danken,  en  aldaar  offerhanden  aan  hem  doen 


van  zich  zelf  tc  vellen,  dat  zy  dc  Romeinen  nooit 
als  vyanden  hadden  aangezien ,  noch  ook ,  wat  zy 
moeiten  uitftaan ,  daar  toe  gebragt  zouden  kunnen 
worden  om  eenigc  vyandclykhcit  tegen  hen  tc 
plegen.  Hoewel  nu  al  de  genen,  die  in  Macedo- 
nië gediend  hadden,  zeer  op  deze  eilanders  gebe- 


Hicr  op  wierdt  hem  het  volgende  befcheidt  van 
den  raadt  toegevoegd  •,  dat  zyn  vader  M&fiitffa , 
volgens  de  pficht  van  een  eerlyk  cn  erkennend 
vorft,  denprys  van  dc  wcldaadt,  die  hy  ontfangen 
hadt,  vergrootte,  maar  dat,  indien  hy  zyn  ryk 
door  dc  gunft  van  het  Roomfche  volk  hadt  wedcr- 


ten  waren,  wierden  echter  de  gemoederen  der  gekregen,  de  Romeinen  van  hem  grote  en  ge- 
mcefte  raads-hcren  door  deze  reden  zo  verzacht,  trouwe  dienden  in  den  oorlog  tegen  Carthago 
dat  men  hen  tot  antwoordt  liet  toekomen,  dat  de  ontfangen  hadden  ,  en  dat  hy  zederdt  aan  hen  alle 


Rhodicrs  voor  gene  vyanden  noch  bondgenoten 
van  Rome  gehouden  wierden,  cn  men  heeft  hen 
te  gclyk  aangezegd,  dat  zy  binnen  een  zekeren 
tydt  Lycic  cn  Carië  zouden  hebben  te  ver- 
laten. 

XX.  De  Syrifche  koning  Ant'mhus  hadt  een 
groot  deel  van  Egyptcn  ingenomen ,  en  was  tot 
in  het  gezicht  van  Alcxandné  genaderd,  wanneer 
dc  Romeinen,  door  den  vorft  van  Egyptcn  om 
hulp  verzocht  ,  door  hunnen  gezant  Pofilm 
sfntiocbus  lieten  aanzeggen  ,  dat  hy  aanftonds 
Egyptcn  zou  hebben  tc  verlaten.  Als  nu  zulx , 
gelyk  wy  breder  in  de  Syrifche  gefchiedcniflcn 

ijezien  hebben,  door  hem  gehoorzaamd  was, 
icc ft  hy  door  zyne  gezanten  den  raadt  met  hunne 
overwinning  tegen  Perfeus  geluk  gewenfeht ,  cn 
daar  by  gevoegd,  dat  hy  meerder  achtte  cene  vrede, 
die  aangenaam  aan  den  Roomfchcn  raadt  was,  dan 
eenigc  overwinning,  en  dat  hy  het  bevel  van  hun- 
ne gezanten ,  als  een  laft  der  Goden ,  aanftonds  hadt 
volbragt  j  waar  op  de  raadt  tot  antwoordt  gaf, 


foort  van  hulp  in  hunne  oorlogen  tegen  drie  ko- 
ningen hadt  bewezen  *  dat  het  geen  ongewone 
zaak  was,  dat  een  koning,  die  zyn  geluk,  en  dat 
van  zyn  ryk  met  het  geluk  van  Rome  vermengd 
hadt,  zich  over  de  overwinningen  der  Romeinen 
verheugde ;  dat  hy  daar  over  tot  zynrnt  dc  Goden 
kon  danken,  tcrwyl  het  genoeg  was,  dat  zyn 
zoon  zulx  in  zyne  plaats  tot  Rome  deedt,  cn  dat 
zyn  vader  cn  hy  betuigingen  genoeg  van  de  vreug- 
de, die  zy  daar  over  gevoelden,  hadden  gegeven  » 
waarom  dc  raadt  oordeelde,  dat  het  hem  niet 
dienftig,  noch  nut  voor  het  Roomfche  gemene- 
beft,  zou  wezen,  indien  hy  zyn  ryk  verliet,  en 
uit  Africa  naar  Italië  overfcheeptc.  Dc  zoon  van  Af«- 
finifld)  met  dit  befcheidt  afgevaardigd ,  is  geduren- 
de zyn  vcrblyf  tot  Rome  op  kollen  van  het  gemeen 
onthaald,  en  op  zyn  vertrek  met  verfcheide  ge- 
fchenken  begiftigd. 

XXII.  Attaliu,  broeder  van  Eumnus ,  de  vorft 
van  Pcrgamus ,  kwam  mede  tot  Rome ,  om  de  Ro- 
meinen met  hunne  overwinning  geluk  te  wen- 


dat  Jntitcbus  zyne  rechtvaardighcit  en  wyshcit  in  Ifchcn,  cn  hunne  hulp  tegen  dc  oproerige  Gallier» 

Mm  *  tc 
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3]6j.  bondgenoot  erkenden,  daar  niets  was,  dat  hy  tot 
Ut  Ln   des  zelfs  nadeel  kon  verzoeken,  of  het  iou  hem 
gegeven  worden  »  maar  hoewel  Jttalus  in  het 
begin  daar  naar  fchcen  te  luiflercn,  heeft  hy  ech- 
ter volgensden  raadt  van  zyncn  genecs-heer,  die  aan 
hem  vertoonde,  dat  niets  meer  den  ondergang  der 
ryken  bevorderde  dan  eene  brocderlykc  twee- 
dragt,  die  gedachten  laten  varen,  en  zyns  broe- 
ders zaken  naar  behoren  bevorderd.    Emilius  Pau- 
lus,  met  de  tien  afgezondenen  van  den  raadt ,  hadt 
de  zaken  op  de  volgende  wyze  in  Grickenlandt 
geregeerd  •,  de  Maccdonicrs  en  Illyricrs  wierden 
onder  ccnige  bepalingen,  waar  van  wy  in  het  XII. 
Hoofdlluk  van  dit  Tydbcilck  gefproken  hebben, 
vry  verklaard,  met  dit  byvoegicl,  op  dat  de  gan- 
fchc  wcrcldt  zou  kunnen  zien ,  dat  de  Roomlchc 
wapenen  gene  vryc  tot  (laven  maakten  ,  maar  aan 
de  genen,  die  in  flaverny  waren,  hunne  vry  heit 
verlchaftten  j  op  dat  de  volkeren,  die  vry  waren, 
daar  door  zouden  leren,  dat  zy  eene  eeuwige  en 
verzekerde  vrvheit  onder  de  befcherming  van  het 
Roomfchc  volk  zouden  bezitten  j  op  dar  dc  vor- 
ftcn  door  de  eerbiedt ,  die  zy  voor  Rome  hadden, 
met  meerder  zachtigheit  cn  rechtvaardigheit  hun- 
ne onderdanen  zouden  handelen  >  cn  eindclyk  op 
dat,  indien  het  gebeurde,  dat  ccnige  koningen  in 
oorlog  tegen  dc  Romeinen  raakten,  hunne  onder- 
danen zien  zouden  kunnen  verzekerd  houden,  dit 
de  uitkom  ft  van  die  oorlogende  overwinning  aan 
dc  Romeinen ,  cn  aan  hen  de  vryheit  zou  toeoren- 
gen.  Niet  tegenftaande  deze  vry- verklaring  wierdt, 
om  al  het  zaadt  van  oproer  weg  te  nemen  ,  dc 
voornaatnftc  Maccdonicrs  met  hunne  kinderen, 
die  boven  dc  vyftten  jaren  oud  waren ,  bevolen 
hun  vaderlandt  tc  verlaten,  en  in  Italië  te  gaan 
wonen     gelyk  ook  uit  geheel  Grickenlandt  alle 
de  genen,  die  aan  dc  Romeinen  eenigzios  verdacht 
ptljiim.  waren ,  gedwongen  wicrJcn  om  naai'  Italië  te  ver- 
trekken ;  uit  Achajen  alleen  hebben  duizend  per- 
foncn,  en  daar  onder  dc  gcfchied-fchryvcr  Poly- 
Hits,  zulx  moeten  doen,  die  aldaar  zeventien  ja- 
ren zyn  gebleven,  wanneer  *cr  drie  honderd,  die 
noch  in  het  leven  waren,  naar  hun  landt  zyn  tc 
rug  gekeerd.   Omtrent  deze  wegzending  wierdt 
veel  onrechtvaardighcit  gepleegd ;  want  dc  genen, 
die  bekend  Honden  voor  de  zyde  der  Romeinen 
gehouden  tc  hebben ,  beichul Jigden  hunne  vyan- 
den  maar,  dat  zy  vrienden  van  Perfèus  geweeft 
waren,  en  zulx  was  genoeg  om  zich  van  hen  tc  ont- 
daan j  daar  zy  in  tegendeel,  wat  voor  fchelmlhik- 
ken  ook  door  hen  oegaan  waren,  altydt  vry  cc- 
fproken  wierden ;  zo  ver  was  dc  oude  Roomlchc 
oprechtighcit  in  dezen  tydt  al  te  zoeken  ,  tcrwyl , 
zederdt  dat  gemencbeft  hare  armoede  in  rykdom 
hadt  veranderd  ,  eene  onverzadelykc  ftaats-zucht 
en  geld-gicrigheit  de  plaats  van  de  liefde  tot  het 
vaderlandt ,  cn  van  dc  begeerte  om  door  deugt  cn 
dapperheit  roem  te  behalen,  hadden  ingenomen. 
Zeventig  lieden  in  Epiren  ,  die  de  zyde  van  Per- 
fèus gehouden  hadden,  zyn  ten  roof  aan  het 
Roomlchc  leger  gegeven,  het  welk  echter  zo 
misnoegd  was  or>  hunnen  veld-hcer  Emilius ,  om  dat 
hy  hen  van  dc  fchattcn  des  Macedonifchcn  konings 
niets  hadt  medegedeeld ,  dat  zy,  wanneer  hy  op 
zync  wederkom  ït  de  zegepraal  verzocht  ,  zien 
daar  tegen  Heidens  maar  dc  bcvcl-hcbber  der  rui- 
tcry,  Servihus,  wift  door  eene  wclfprckendc  re- 
den de  gemoederen  zo  te  bewegen,  dat  dc  zegc- 


begon  te  worden,  en  by  daarom  voor  eene  verandering  164. 
van  bet  geval  te  vrezen ,  waar  door  by  bewogen  Tu.  Lrv. 
wierdt  om  de  Goden  te  bidden,  dat  zy  aan  zyn  buis,  45 ■**•*- 
en  niet  aan  bet  gemenebtjt  de  onfiandvajligbeit  va» 
bet  geval  zouden  doen  gevoelen  j  dat  by  geloofde,  dat 
zyn  ongeluk  de  rampen,  die  den  flaat  over  bet  boofdt 
hangen,  zou  afwenden  \  en  dat  by  zicb  altydt  over 
zyn  verliet  door  den  voorfpoedt  van  bet  gemeen  zon 
troofien. 

XXIII.  De  zoon  van  Cotys,  koning  van  Thra- 
cië  ,  en  meer  andere  voorname  Thraciers,  waren 
als  gyfclaars  by  Perftus  gevonden,  en  door  de  Ro- 
meinen naar  Italië  gevoerd ,  welker  ontflaging  de- 
ze vorft  door  zyne  gezanten  voor  ccncfommegclds 
heeft  laten  verzoeken  ,  op  een  yoorgevcn,  dat  hy 
niet  uit  zyne  vryc  wil,  maar  gedwongen  de  Ma- 
ccdonicrs in  dezen  oorlog  hadt  moeten  helpen,  en 
gyfclaars  aan  hen  geven.  De  raadt  heeft  deze  gy- 
lelaars  voor  niet  vry  gelaten,  en  aan  Cotys  het 
volgende  antwoordt  toegezonden  :  liet  Roomfibt 
volk  is  indachtig  de  oude  vriendfebap,  die  tuffeben  ben 
en  Cotys  met  het  volk  der  Tbraciers  geweefi  is  j  maar 
vaat  belangt  de  gy [tiaar s ,  die  gy  aan  Perfèus  gegeven 
bebt ,  zulx  is  eerder  eene  vertoning  dan  verontfcbul- 
difing  van  uwen  misflag,  terwyl,  al  was  Perftus  in 
geen  oorlog  tegen  Rome  belemmerd  geweeji,  die  vorfi 
geen  maebt  genoeg  badt  om  zicb  van  de  Tbraciers  te 
doen  vrezen-,  doch,  boewei  gy  de  gnnft  van  Perftus 
boven  de  vriendfebap  van  Rome  bebt  geaebt,  zullen 
de  Romeinen  echter,  meer lettende  op  het  geen  ben  waar- 
dig is,  dan  op  bet  geen  gy  gedaan  bebt,  uwen  zone  mtt 
de  andere  gyfclaars  aan  u  weder  zenden,  zonder  iets 
daar  voor  te  begeren  %  want  de  weldaden  van  bet 
Romfebe  volk  gefebieden  voor  niet,  en  zonder  eenigc 
vergelding  daar  voor  te  wachten.  De  laatfte  koning, 
die  wegens  de  overwinning  van  Perfèus  den  raadt 
tot  Rome  kwam  begroeten ,  was  Pruftas ,  de  vorft 
van  Bithynië,  dc  welke  op  eene  laffe  cn  onwaar- 
dige wyze  de  Roomfchc  grootlchheit  heeft  ge- 
vleid \  want  hy  noemde  zich  zelf  den  vrygelatc- 
nen  van  het  Roomfchc  volk ,  cn  droeg  ten  dien 
einde  tekenen,  waar  mede  de  vrygclatcne  flavcn 
onderfe  heiden  wierden  j  ook  viel  hy  op  zynekniën 
voor  den  raadt,  en  noemde  dc  raads-hcren  zyne 
befchcrm-Goden  j  zyn  verzoek  was,  dat  dc  landen, 
op  jfntiocbus  veroverd,  en  toen  door  de  Galliërs 
bezeten  zyndc  ,  aan  hem  zouden  gegeven  wor- 
den, cn  hy  beval  met  een  zyncn  zone  Nicomedes  'm 
dc  goede  gunft  van  den  raadt.  Deze  koning  is 
met  vcrfchcidc  gefchenken  en  het  volgende  ant- 
woordt weggezonden ;  dat  men  gezanten  naar 
Alle  zou  zenden  om  kennis  van  de  zaak,  door  hem 
verzocht ,  tc  nemen ;  cn  dat ,  indien  de  gemelde 
landen  aan  de  Romeinen  behoorden ,  en  door  hen 
aan  niemand t  gegeven  waren  ,  Prufias  die  gift  wei 
waardig  wierdt  geoordeeld  •>  maar  indien  jfn- 
tiocbus dc  zelve  niet  hadt  bezeten,  zo  zou  men 
daar  uit  kunnen  oordelen ,  dat  de  Romeinen  daar 
toe  geen  recht  hadden  j  cn,  zo  zy  aan  de  Galliërs 
gegeven  waren ,  moeit  Prufias  niet  kwalyk  nemen, 
dat  het  Roomfchc  volk  aan  hem  niets  tot  nadeel 
van  anderen  wilde  vergunnen  j  behalven  dat  za- 
ken, op  diergelyke  wyze  gegeven,  aan  hem  niet 
aangenaam  zouden  kunnen  zyn,  om  dat  hy  wd 
kon  oordelen,  dat  degenen,  die  hem  zulx  gegeven 
hadden,  het  ook  ten  allen  tyden,  als  het  hen  ge- 
liefde, zouden  kunnen  wederncmeni  dat  dc  raadt 
aannam  het  verzoek,  door  hem  in  opzicht  van 


praal  aan  Emilius  is  toegeftaanj  welke  veld-hcer  zyncn  zone  gedaan,  cn  dat  het  voorbeeldt  van  den 
het  ongeluk  hadt,  van  omtrent  dezen  tydt  beide jEgyptüchcn  koning  Ptoiomeus  hem  kon  doen  zien 
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...j  4et  de  zorg  en  gencgcnhcit ,  die  dc  Romeinen  voorde  i    Zie  het  vervólg  der  Roorhl 
.v"«rcl<k.  kinderen  van  vorften,  dit  hunne  bondgenoten  wa-  in  het  VIII.  Hoofdftuk  van 
ET  ren,  hadden.  I  bellek. 
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Ichc  geichiedcniiTen  jveh  dei 
het  negende  Tyd-  Werd*. 


Jiren  voor 

Quiltui. 


VIER  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

L  VTAm-/^  der  Cbineefcbe  verften  van  Xin  Cittvam  af  tot  Ven  Ti ,  nevens  ee»  inhaal  van  de  ver- 
IN  moordt  muur,  die  China  van  tartaryen  affebeidt. 


Mft.Ail. 


N  het  XX.  Hoofdftuk  van  het  voorgaan- 1  China  verdeeld  was,  te  onder  gebragt,  waar  door  M*rt.At{ 
de  Tydbeftck  zyn  wy  met  de  naam-lyft  zync  macht  'zeer  is  aangegroeid;  hy  heeft  ook  een s***- 


3«34- 
3»4- 

3«99- 


der  Chinedche  vorften  gekomen  tot  op 
Hienvam,  na  wicn  gevolgd  is  Xin  Ciu- 
vam,  en  heeft  geregeerd  6.  jaren. 

Nanvam,  heerfcht  rp.  jaren. 


Cbeukium,  is  na  eenc  6.  jarige  heerfchappy  uit 
het  ryk  verjaagd ,  en  heeft  plaats  gemaakt  aan  een 
nieuw  gedacht,  Cin  of  Cina  genoemd,  waarvan 
dit  lancfichap  zynen  naam  zou  hebben  gekregen, 
en  het  welk  onder  vier  keizers  45.  jaren  China 
heeft  beftierd.  Dc  eerftc  der  zclvcn  is  gewceft 
Cbuam  Siamvam,  en  heeft  geregeerd  j. jaren. 

Xi  Hoamti,  aangenomen  zoon  van  Cbuam  Siam- 
vam, is  hem  in  het  ryk  gevolgd,  en  heeft  dc  ver- 
maarde muur  tegen  Tartaryen  gclticht,  waar 
aan  uit  tien  mannen  van  zync  onderdanen  drie  vyf 
jaren  lang  hebben  gearbeid.  Deze  muur  is  van 
tigchd-ftencn,  op  een  voet  van  gehouwen  ltcnen, 
rrfr.  fait  over  genoegzaam  ontocgangelykcbergcn,gebouwdi 
-  dm.  2y  heeft  m  de  lengte,  dc  kromtens  daar  onder  ge- 
rekend, byna  vyt  honderd  uuren-,  hare  hoogte  is 
van  zes,  en  dc  dikte  van  vier  vademen  j  zy  is  van 


3701. 
146. 

li  Comtt 
Êefchry- 


CbtnJ, 


nieuwe  foort  van  regering  en  wetten  ingevoerd, 
en  alle  de  oude  gefcliicd-boeken  der  Chinezen  la- 
ten verbranden.  Onder  zync  regering  zouden  de 
Chinezen  vcrfchcidc  volkplantingen  naar  Japan,  de 
Philippynfche  eilanden,  Ceilon,  en  Madagafcar 
hebben  gezonden. 

Xi  Hoamti  wordt  na  eenc  yj.  jarige  regering 
van  zync  onderdanen ,  wegens  den  z waren  arbeidt  4 
dien  hy  hen  in  het  bouwen  van  den  voornoemden 
muur  hadt  opgelegd,  en  waar  van  byna  alle  dc 
genen,  die  daar  aan  werkten,  kwamen  tc  fterven, 
uit  zyn  ryk  verdreven  j  waar  na  Ulxi,  door  moordt 
van  zynen  oudften  broeder ,  den  throon  beklimt , 
en  J.  jaren  regeert. 

Imvam,  wordt  na  eenc  korte  regering  door 
ecnen  IJeupam  overwonnen,  de  welke  het  ryk  in 
een  nieuw  gcflacht,  Han  genoemd ,  heeft  over- 
gebragt,  en  den  naam  van  Caozu  aangenomen. 
Des  zelfs  heerfchappy  heelt  ti.  jaren  geduurd. 

■ 

I loeit i ,  regeert  j.  jaren. 

Na  dc  doodt  van  Hotiti  heeft  des  zelfs  moeder, 


«laats  tot  plaats  met  wacht-torens  voorzien,  en 

P     aft  genmkt,  dat  'er  geen  fpykcr  tuiTchén  de  N?^!  WCUCDn  Van : in banden 


cn  8.  jaren  behouden. 


in  China  zou 


voegen  lfan  ingeflagen  worden  ; '  daar  zyn  op  ver-  (g^men , 

fchcidc  plaatfen  poorten  in  deze  muur,  waar  door     Vutt,  in  wiens  tydt  het  papier 
men  in  China  komt,  dc  welke  met  eenc  dubbelde  ^vn  uitgevonden,  heeft  1$.  jaren  gencerlcht. 
muur  verfterkt ,  en  eene  goede  bezetting  voorzien     Zie  het 
zyn.   Deze  Xi  //mi»/*  heeft  dc  Tartaren  over- 
wonnen, cn  alle  dc  kleine  koningen,  onder  welke 
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Zie  het  vervolg  der  Chinedche  gdchicdcniflcn 
in  het  XXVI.  Hoofdftuk  van  het  negende  Tyd- 
bedek. 


VYF  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  T"v  E  wysgeer  Ariftoteles  ;  zyn  leven ,  doodt  entrond-regtl,  nevens  grote  achting  van  dien  wysgeer ,  en  des  zelfs 
\_J tegenwoordige  vermindering.  II.  De  bondjebe  Diogenes;  zyne  geboorte  ,  middel  waar  door  by  een  wysgeer 
wordt,  zyne gevoelens,  wyze  van  leven,  verkoping  tot  flaaf,  zamenjpraak  met  Alexander  e»  doodt ,  nevens 
etnige  van  zyne  fpreuken.  III.  De  wysgeer  Pyrrvo,  boofdt  der  Sceptici,  of  twyffelaars ,  zyn  gevoelen  en  wys 
van  leven.  IV.  De  "waarzegger  Arifi ander,  nevens  vtrfcheidevan  zyne  voorzeggingen.  V.  Dewereld-befibryver 
Pytbeas.  VI.  De  fcbilder  Apelles;  achting  van  Alexander  voor  hem-,  zyn  ftputmoedig  fpreken  tegen dien vorft, 
en  wonder lyke  kanji  van  hem  in  wel  te  doen  gely kenen ,  nevens  een  verbaal  van  den  redenaar  Alcipbro», 
VIL  De  febat-meefter  Harpalus;  zyne  grote  rykdommen,  vlucht  en  doodt.  VIII.  De  redenaar  Demofibt* 
nes;  zyne  natuurlyke  gebreken  van  korten  affem  en  ftamelen,  waar  door  verbeterd  1  zyn  baat  tegen  den  ko- 
ning P bi  lippus,  en  blobei t  indenftrydt;  zyn  gedrag  omtrent  Har  palus;  ballingfcbap ,  berftciling,  vluchten 
doodt.  IX.  De  wysgeer  Epicurus;  zyne  wys  van  leven,  gevoelen  en  fpreuken  ;  des  zelfs  gedachte  omtrent  de 
Godbeit;  gemeenfebap  van  goederen  met  zyne  vrienden  en  doodt.  X.  De  wysgeer  Xenocrates;  zyne  weige- 
ring omtrent  een  gefibenk  van  Alexander  en  doodt.  XI.  De  wysgeer  Crates;  zyne  uiterfte  wil  en  antwoordt 
aan  Alexander;  nevens  bet  verbaal  van  noch  een  anderen  wysgeer ,  ook  Crates  genoemd.  XII.  Htpparcbia, 
de  vrouw  van  Crates,  en  bare  enbefebaamdbeit.  XIII.  De  wysgeer  fbeophraflus  en  des  zelfs  fpreuken, 
nevens  een  verbaal  van  den  fierrekundigen  Conon.  XIV.  De  wysgeer  Demetrius  Pbalereut;  zyne  vlucht 
naar  Egypten,  ballingfcbap  en  doodt,  nevens  een  van  zyne  fpreuken.  XV.  De  wysgeer  Dicearcbus. 
XVI.  De  wysgeer  Stilpo;  verbetering  van  zyn  leven,  waar  door  veroorzaakt ;  zyne  antwoorden,  gevoelens 
omtrent  de  Godbeit  en  ballingfcbap.  XVII.  De  vermaarde  boer  Lamia  ,  en  de  verzotbeit  van  den  kening 
Demetrius  op  baar;  nevens  een  verbaal  van  twee  boeren,  die  den  naam  van  Pbryne  gevoerd  hebben. 

XVIII.  De  dicht -en  letterkundige  P  bilt  tas ,  en  zyne  ongemene  magerbeit,  waar  door  veroorzaakt. 

XIX.  De  wysgeer  Polemon,  en  bet  middel,  waar  door  by  bewogen  wordt  om  zich  niet  meer  dronken  tedrin* 
kt».   XX.  De  wysgeer  Strato.  XXI.  De  wyigeer  Lyton. 
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W>«  nocdcren 


Jiiftoteles(o),  van  demecftcn  voor  den 
vorft  der  Hcidcnfchc  wysgcren  ge- 
houden, is  geboren  tol  Stagira, 


hadt 


kleine  ftadt  in  Macedonië.  Na 
dat  hy  in  zync  jeugt  meelt  alle  zync 
:bragt,  heeft  hy 


>ort 


v  ' 


volgens 


den  raadt  der  GodTpraak,  dc  wysgeerte  tot 
iMi/.  DM.  Athcncn  onder  den  vermaarden  Plato  geleerd ,  met 
c""r'      zulk  cene  ongemene  naarltighcit ,  dat  hy  zich  by  na 

rn  tydt  tot  ccten  noch  llapen  gaf  -,  en  op  dat 
flaap  hem  niet  zou  overvallen,  hicldt  h 


Ariftottles  de  kerk  cenigc  van  hare  geloots-ftukkerj  jaren  dei 
zou  hebben  gcmilt}en  zommigcGodsgclcerdentot  W«M* 
Keulen  hebben  dit  getuigenis  van  hem  gegeven ,  J^rcn  »aor 
dat,  gclyk  7«W«dc  Doper  de  voor-loper  van 

J«S>- 


en 

over  cene 
rxn ,  wiens 


Ltrrt. 
fjuL  Dift, 


geween-  was,  heeft  hy  cene  nieuwe gezindheit  van 
wysgcren  opgerecht ,  waarom  hem  zyn  meefter 
Plato  van  ondankbaarheit  bcfchuldigdc  \p).  Na 
dc  doodt  van  Plato  is  hy  uit  Athcncn  vertrokken, 
by  zyncn  vriendt  Hermias,  die  het  gebiedt 
'  * :inc  ftadt  in  Myfic  voerde,  gaan  wo- 
zufter  hy  ook  heeft  getrouwd  (f ). 
Als  Hermias  geftorven  was,  is  hy  op  verzoek  van 
den  Maccdonifchen  koning  Pbilippus  mccltcr  van 
des  zelfs  zone  Alexander  geworden  ,  en  heeft  hem 
zeven  jaren  onderwezen  j  waar  na  dc  gunft  van 
zyncn  leerling,  door  de  vriendfehap,  die  hy  met 
Antiftbenes ,  de  welke  om  zyn  vry  fnreken  ten 
hove  gehaat  was,  hadt  gemaakt,  verloren  heb- 
bende, is  hy  naar  Athcncn  vertrokken,  en  heeft 


onzen  Zaligmaker  is  gewecll  in  de  verborgenhe- 
den der  genade,  alzo  ook  Ariftoteles  dc  voorloper 
van  hem  is  geweelt  in  dc  verborgenheden  der  na- 
tuur: maar  zederdt  dat  Gafendus  en  Cartefius  inde 
voorgaande  ecu  ons  die  vooroordelen  hebben  be- 
nomen, en  getoond,  dat  iedereen,  zo  wel  als 
iv  "zync  Ariftoteles ,  bevoegd  is ,  om  het  licht  van  zyne  eigene 
eene  handt  van  het  bedde,  en  daar  in  een  kopcre  '■  reden  op  te  volgen \  is  dc  achting  van  dien  wys- 
kloot,  omdoorhctgcluidt,  het  welk  dezelve,  met  (geer  mcrkelyk  gedaald)  en  men  heeft  beginnen  te 
in  een  daar  onder  ftaandc  bek  ken  te  vallen,  maakte,  geloven,  dat  de  meefte  fchriften  van  Ariftoteles  f 
gewekt  te  worden.    Als  hy  vyfticn  jaren  leerling  waar  van  'er  een  groot  deel  tot  on»  zyn  gekomen, 

vervuld  zyn  met  onverftaanlykc  en  niet  waardige 
zaken. 

II.  Diogenes,  gcmccnlyk  dc  hondfche  wysgeer 
genoemd,  was  geboortig  van  Sinopc,  cene  ftadt 
in  Pontus,  waar  uit  hy,  wegens  het  (laan  van  val- 
fchc  munt ,  moeft  vluchten.  Tot  Athcncn  gekomen, 
begaf  hy  zich  by  Antiftbenes,  om  van  hem  onder- 
wezen te  worden  }  maar  deze  wilde  hem  niet  aan- 
nemen j  en  als  hy  hem  echter  gedurig  vervolgde, 
dreigde  die  wysgeer  hem  met  een  ltok  tc  flaan, 
waar  op  hy  antwoordde :  Daar  is  niets  zo  bard,  dat 
ik  niet  zal  verdragen  om  iets  goeds  van  u  te  leren. 
Antiftbenes,  door  deze  ftandvaftighcit  bewogen, 
heeft  hem  onder  zyne  leerlingen  aangenomen,  en 
Diozenes  vorderde  zodanig  door  zyn  onderwys,dat 


imAUx. 


vor 

in  het  Lyceum  zync  nieuwe  wysgeerte  ge-  hy  voor  den  oprechter  van  cene  nieuwe  gezindheit 
leerdi  en  tcrwyl  zync  navolgers  gewoon  waren  der  wysgcren,  de  hondfche  genoemd,  wordt  ge- 
in die  plaats  al  wandelende  tc  twift-redenen  ,  heb-  houden.  Hun  gevoelen  was,  dat  men  al  het  over- 
bcn  zy  den  naam  van  Peripatetici,  dat  is,  om-wande-  vlocdicc  moeft  affchaffen,  en  niets  dan  het  nood- 
laars  gekregen.  Ariftoteles  wordt  verdacht  gchou-  zakclyke  behouden ,  en  dat  men  zich  niet  moeft 
den,  van  in  dc  vergiftiging  van  Alexander  deel  fchamen  om  in  het  openbaar  tc  doen,  het  geen  de 
gchadt  tc  hebben,  maar  zyne  navolgers  zeggen ,( natuur  van  ons  eifcht  }  waarom  zy  met  hunne 
dat  zulx  niet  den  minftcn  Ichyn  heeft,  tcrwyl  hy ,  vrouwen  op  den  vollen  markt  te  doen  hadden}  ja 
zo  wel  in  de  gunft  van  dien  vorft  heeft  gcftaan,|  hun  meefter  ging  noch  verder,  en  zcidc,  dat  men  ^JT 
dat  dc  zelve  met  lang  voor  zyne  doodt  noch  viert  zich  zelf  wel  zonder  dc  hulp  der  vrouwen  kon  oit. 
honderd  tachtig  duizend  ryxdaaldcrs  aan  hem  ontladen.  Deze  Diogenes  woonde  in  cene  ton ,  zon- 
zondt,  tot  vergoeding  der  onkoftcn,  die  hy  moeft:  der  eenigen  huis-raat,  als  een  houten  nap  om  uit 

tc  drinken,  die  hy  noch  wegfmeet,  als  ny  gezien 
hadt,  dat  een  jonge  met  zync  handt  water  Ichcp- 


Laert. 


tc,  cn  daar  uit  dronk.  Na  dat  hy  cenigen  tydt 
tot  Athcncn  gewoond  hadt,  wierdt  hy  van  zee- 
rovers Bevangen,  en  in  het  cilandt  Creta  te  koop 
geveild}  cn  als  hem  gevraagd  wierdt,  wat  hykon 
gaf  hy  tot  antwoordt ,  over  menfiben  gebte- 


319. 


doen  tot  het  zamenftcllen  van  zync  verhandeling  der 
dieren.  Hy  is  zederdt  uit  Athcncn  gevlucht, 
om  dat  hy  door  een  priefter  van  Ceres  van  God- 
looshcit  befchuldigd,  vreefde,  dat  hem  het  zelfde 
lot,  als  Sonates,  mogt  tc  beurt  vallen,  en  heeft 
zync  woon-plaats  tot  Chalcis  genomen,  alwaar  hy 

in  het  drie  cn  zeftigfte  jaar  van  zyn  ouderdom  is  doen?  gaf  hy  tot  antwoor 

overleden  (r)j  hoewel  zommige  oudvaderen  zeg-  den,  cn  ziende  ccnCorinthicr,.y«wW«  genoemd, 
gen,  dat  hy  van  fpyt,  om  dat  hy  dc  wonderlyke '  voorby  gaan ,  zcidc  hy  tegen  den  roeper :  Eerkoop 
ebbe  cn  vlocdt  van  denEuripus  niet  kon  bcgrypen,  m)  aan  dien  beer,  want  by  beeft  een  meefter  van  mi- 
zou  zyn  geftorven }  waar  uit  het  vcrdichtfcl  om-  \den.  Xeniades  heeft  hem  daar  op  gekocht,  cn  de 
ftaan  is,  dat  hy  zich  zelf  m  die  zee-engtczou  heb-  opvoeding  van  zync  kinderen  aanbevolen  ,  welk 
ben  verdronken.  Ecnc  van  zync grond-rcgclcn  was,  1  beroep  hy  zeer  wel  heeft  waargenomen,  en  is  ze- 
dat  al  het  geen  wy  bcgrypen  eerll  door  onze  uiter-  j  derdt  tot  Corinthen  gebleven.  Als  Alexander  dc 
lykc  zinnen  aan  het  verftandt  moet  vertoond  wor-  grote  tot  Corinthen  kwam ,  hadt  hy  dc  nieuws- 


den}  hy  ftcldc,  dat  dit  ficcl-al  eeuwig  was,  en  dat 
dc  Godhcit  zich  met  de  ondcr-maanichc  zaken  niet 
bemociddc :  aan  zyn  gevoelen  omtrent  de  onfterf- 
fclykhcit  der  ziel  wordt  zeer  gctwyffcld ;  cn  niet 
tegenrtaande  deze  grove  dwalingen  is  'er  een  tydt 
'gewceft,  dat  men  in  dc  hoge-lcholen,  twilbrdc- 
nendc  over  dc  natuur-kunde  cn  andere  delen  der  wys- 

fcertc,  niet  onderzocht,  wat  met  dc  reden  overeen 
wam,  maar  alleen,  wat  Ariftoteles  gezegd  hadt 
ja  zekere  Gu  dinaal  heeft  derven  zeggen ,  dat  zonder 


CrtfK. 


rn 


in  ons  XI. 


(«)  7.ie 

(f )  Zoramige  menen  ,  dat  AriftoiiUt  cerft  na  dc  doodt  van 
PUic  lync  gevoelens  zou  hebben  voor  den  dag  gebragt. 
(l)  De  vyanden  van  JnJUttki  befchuUjge»  hem,  dat  zyne 


gicrigheit  van  dezen  wysgeer  tc  gaan  zien ,  en  hem 
tc  vragen  of  hy  iets  van  noden  hadt  ?  als  Diogenes 
daar  op  zcidc,  ja,  ik  bei  van  noden,  dat  gy  uit  myne 
zon  gaat ,  zo  heeft  dit  antwoordt  Alexander  zo 
wel  gevallen,  dat  hy  tegen  zyne  hovelingen  zcidc :  i»AU*., 
Ik  weet  niet, boe  dat  gy lieden  bet verft aat ,  maar  indien 
ik  geen  Alexander  was ,  zon  ik  wenfiben  Diogenes  te  zyn. 
Diogenes  is  in  een  hogen  ouderdom  geftorven ,  maar 
dc  oorzaak  van  zync  doodt  is  onzeker ;  want  zom- 
mige zeggen,  dat  hy  zich  zelf  zou  hebben  om  hals 


vriendfehap  met 
misbruikt  wierdt. 

(r)  StriU*  cn 
hebben  vergeven. 


ge- 
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Uren  de»  gcbragt,  andere,  dat  hy  van  de  beet  van  een 
Wereld*,  hondt  is  overleden ,  en  noch  andere,  dat  hy  door 
Jt^T*  een  °vcrl°°P  van  6a,j  veroorzaakt  door  het  eeten 
van  een  raauwen  offen-voet,  uit  dc  wcreldt  is  ge- 
raakt. Zyne  leerlingen  hebben  hem  cenc  fraaie 
graf-ftedc  opgerecht,  hoewel  hy  verzocht  hadt, 
dat  men  hem  niet  zou  begraven ,   en  als  zyne 
vrienden  daar  op  zeiden,  dat  hy  dan  tot  een  roof 
voor  de  wilde  dieren  en  vogelen  zou  verftrekken , 
antwoordde  hy ,  dat  zy  maar  een  ftok  by  hem  zou- 
den Hellen ,  om  dc  zelve  daar  mede  weg  te  jagen ; 
waar  op  zy  zeggende,  dat  by  zulx  na  zyne  doodt 
niet  zou  kunnen  voelen,  wat  is  Vr  dan  aan  geleten, 
heeft  hy  vervolgd,  al  verflinden  my  de  betjten? 
Diogenes  was  in  zyne  antwoorden  kort  en  fcherpj 
hy  ging  op  een  dag  met  cenc  brandende  lantaarn 
op  den  vollen  markt,  cn  gaf  tot  antwoordt  aan 
dc  genen  die  hem  naar  de  reden  vraagden ,  dat  hy 
menfehen  zocht.   Als  hem  van  icmandt  zyne  vo- 
rige raisftagen  verweten  wierden  ,  zcide  hy :  Dat 
kwam  daar  van  daan.,  om  dat  ik  geweefi  ben,  gtlyk 
gy  nu  zr/j  maar  gy  zult  nooit  worden ,  gelykiknuben. 
Ziende  op  een  tydt  cenc  vrouw,  die  zich  aan  een 
olyf-boom  verhangen  hadt ,  riep  hy  uit :  Och 
dat  alle  de  bomen  zulke  vruchten  droegen.'  Hy  fpotte 
mctdcletter-kundigcn,  die  zich  ophielden  met  de 
dolingen  van  Utyjfes  te  onderzoeken  ,  en  hunne 
eigene  verzuimden»  met  dc  redenaars,  die  zich 
bevlytigden  om  wel  te  fpreken,  en  niet  om  wel 
te  doen  i  met  dc  gierigaards  ,  de  welke  dag  cn 
nacht  wroeten  om  goedt  tc  vergaderen,  cn  het 
niet  weten  te  gebruiken »  en  met  de  zang-  cn 
ipecl-kundigcn,  die  hun  beft  doen  om  cenc  goede 
overeen  (lemming  tuflehen  hunne  Hemmen  en 
fpecl- tuigen  maken,  en  niet  bezorgen,  dat  hunne 
neigingen  met  malkander  overeen  komen. 

Hl.  Pyrrbo,  geboortig  van  Elis,  is  het  hoofdt 
gewceft  van  eene  gezindheit  der  wysgeren,  dc 
Sceptici,  of  twvffclaars genoemd,  om  dat  zy  niets 
zekers  vaft  {telden,  cn  Teerden,  dat  men  wegens 
dc  duifterheit  ,  die  ons  in  alle  zaken  voorkomt, 
maar  cenc  waorheit  kan  aannemen  i  namentlyk, 
dat  het  opperde  geluk  beftaat  in  eene  volkomcne  ruft 
van  het  verftandt  cn  de  wil ,  dat  is,  in  zo  eene 


,  die 
Deze 


dcnJ»ren  Aa 


Arifian- 

Jaren  voor 
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moedt  van  een  leeu  zou  hebben. 

der  heeft  aan  Alexander  ook  dc  verovering  vanchriAus. 
Tyrus,  en  aan  Lyfimaebus  zyne  aanftaandc  verhef-  j$l7, 
fing  op  den  throon  voorzegd.    Na  dat  Alexander  3*1. 
geftorvcn  was,  heeft  hy,  ziende  dat  des  zelfs B*it. Ditt. 
figchaam  onbegraven  bleef  leggen,  gezegd,  datCr* 
het  landt,  waar  in  het  lyk  van  dien  hcldt  ter  aar- 
de gcbragt  wierdt,  zeer  gelukkig  ,  en  altydt  voor 
alle  vyandelyke  aanvallen  bcvrydzou  wezen j  hier 
door  wierdt  ieder  aangezet  om  dit  ligchaam  in 
handen  tc  krygen,  cn  naar  zyn  gebiedt  tc  voeren, 
maar  Ptolomeus  is  het  zelve  machtig  geworden . 
en  heeft  het  tot  Alexandric  in  Ei 


gewt. 


in  Egyptcn  by- 
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geftdtenis  van  geeft,  die  bevryd  is  van  alle  driften 
•delen,  de 


en  voor-oor 
•worden  dan  door 


welke  niet  verkregen  kan 
opfchorting  van  ons  oordcel  j 


V.  Pytbeas,  geboortig  van  Maflcille,  heeft  ge- 
leefd omtrent  den  tydt  van  Alexander  den  Groten, 
en  is  een  groot  reiziger  geweeft,  die  verfcheide 
boeken  van  de  wercld-bcfchryving  heeft  zamen- 
gcftcld ,  de  welke  vervuld  waren  met  bedelachti- 
ge zaken.  Onder  anderen  verhaalde  hy  van  icmandt, 
die  aan  het  einde  der  wcrcldt  gewceft  was ,  alwaar 
hy  gedwongen  wierdt  zeer  laag  te  bukken , 
door  dc  naauwc  verecniging,  die  dc  hemel  cn  de 
aarde  in  dat  uiterfte  met  malkander  hebben. 

VI.  Aptlles,  vorftderfchildcrs,  geboortig  van 
het  cilandt  Cos,  is  dc  eenigfte  gewceft,  door 
welken  Alexander  de  Grote  wilde  afgebeeld 
worden,  en  deze  vorft  hadt  zo  veel  achting  voor 
hem,  dat,  wanneer  hy  cens  eene  van  zyne  fchoon- 
fte  by-wyven  naakt  door  hem  liet  Ichilderen,  cn 
jtpelles  door  dat  gezicht  dodelyk  op  haar  verliefde, 
hy  de  zelve  aan  hem  overgaf.  Men  verhaalt  ook  , 
dat,  als  Alexander  op  centydtzynafbccldfel,  door 
hem  gemaakt,  niet  genoeg  naar  zynen  zin  hadt  ge- 
prezen, en  kort  daar  na  zyn  paafdtr  tegen  het 
paardt,  dat  in  de  Zelfde  fchildery  verbeeld  ftondt, 
begon  te  brieften,  deze  fchildcr  de  ftoutheit  hadt 
van  te  zeggen :  Het  febynt,  dat  uw  paardt  een  beter 
kenner  van  de  kttnft  is  dan  gy  zelf.  Hy  liet  nooit 
een  dag  voorby  gaan  zonder  iets  in  zyne  kun  ft  tc 
doen.  Zyn  hoofd- werk  is  gewceft  cenc  Fenus,  ko- 
mende uit  de  zee,  en  hy  was  bezig  met  eene  ande- 
re Vent  af  te  beelden,  die  de  eerfte  noch  zou 
hebben  overtroffen,  indien  de  doodt  hem,  voor  dat 
zy  af  gemaakt  was  ,  niet  hadt  weggerukt.  Zyne  voor- 


*  OffSSM 

f*mad 
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i>  Jigniwiuki  n«3,ui»iiaui  £.ync  vuim- 

naamfte  kunft  beftondt  in  wonderlyk  tc  doen  ge- 
Pyrrbo de  natuur  der  zaken  hangt  I  lykcnen ,  waar  omtrent  het  volgende  geval  ver- 
de  gewoonte ,  en  de  menftben  oordelen  1  haald  wordt.    Hy  was  na  de  doodt  van  Alexander 
ut  by  betrekking  tot  iets  anders  *.    Hy  [door  een  onwedcr  aan  de  kuft  van  Egyptcn  gedrc» 
zeer  eenzaam,  cn  hadt  eene  grote  verach-  ven>  icmandt,  wetende  dat  hy  nooit  wel  in  de 
zaken  \  ook  fchaamde  ]  gunft  van  Ptolomeus  geftaan  hadt,  komt  ApelleSy 
om  hem  een  kwade  part  te  fpelen,  uit  den  naam 
van  dien  koning  ter  maaltydt  nodigen.    Daar  op 
in  het  hof  gekomen ,  wordt  hy  van  den  koning 
met  een  veritoord  gelaat  ontfangen ,  en  gevraagd , 
wie  hem  zo  ft  out  gemaakt  hadt  ?  als  hy  nu  zynen 
nodiger  niet  kon  noemen,  heeft  hy  met  cenc  houts- 
kool des  zelfs  beeldtenis  zo  net  naar  het  leven  af- 
gemaald, dat  hy  terftondt  van  den  koning  gekend 
wierdt.    Akipbrnty  een  redenaar  in  Grickenlandt ,  Bilt.  Am'. 
wiens  levens-tydt,  hoewel  zonder  zekerheit ,  wiv&f&m. 


want ,  zeidc 
niet  af  van 
nooit  ,  dt 
leefde 

ting  voor  alle  wereldfche  zaken j  ook  fchaamde 
hy  zich  niet  zyn  eigen  huis  te  vegen,  en  dier- 
gelyke  geringe  dienften  tc  doen*  want  naar  zyn 
gevoelen  was  de  eene  bezigheit  niet  beter  dan  de 
andere.  Als  hy  fprak,  fcheelde  het  hem  niet,  of 
men  naar  hem  luifterdej  cn,  al  gingen  zyne  toe- 
hoorders heen,  zo  het  hy  niet  na  zyne  reden  te  ver- 
volgen. Hy  heeft  Alexander  in  zynen  tocht  naar 
dc  Indic  vcrfcld ,  om  met  dc  Indiaanfche  wys- 
geren te  fpreken,  cn  is  in  den  ouderdom  van  ne- 
gentig jaren  geftorvcn 


IV.  Arijlander,  geboortig  van  TelmefJè,  een  jeenigen  kort  na  de  regering  van  Alexander  den  Gro-  3  •^"^ 


vermaard  waarzegger,  beeft  Alexander  den  Groten 
in  alle  zyne  overwinningen  gevolgd ,  en  is  by  hem 
in  grote  achting  gewceft.'  Hy  was  de  geen,  die 
de  betekenis  van  oen  droom  van  den  koning  Pbt- 
lippus  ontdekte,  wanneer  hy  gedroomd  hadt ,  dat 
hy  op  den  buik  van  zyne  vrouwe  O/ympias  een 
zegel -ring  zette  ,  waar  in  een  leeu  was  uitgefne- 
den>  want,  als  de  andere  waarzeggers  meenden, 
dat  de  koning  daar  door  wierdt  aangemaand,  om  op 


ten  gefield  wordt 


van 


heeft  een 
verfcheide 


deel 
tot 


brieven  ge- 
ons  zyn  ge- 


fchreven,  waar 
komen. 

VII.  Harpalus,  een  der  overften  van  Alexander 
den  Groten,  landvoogdt  van  Babylonië,  cn  alge- 
meen opziender  der  gcld-middclcn  geworden, 
heeft  zich  tot  allerlei  wclluften  overgegeven,  cn 


ongclooflyk  v( 


Idt 


rrtcerd ,  hangende  aan 


twee  grat-ftcden  voor  eene  van  zyne  hoeren  meer 


het  gedrag  van  zyne  vrouwe  naauw keurig  te  let-  j  dan  honderd  twintig  duizend  ryx-daaldcrs  te  korte  % 
ten,  heelt  hy  gezegd,  dat  het  betekende,  dat \ maar  als  zyn  meefter  van  zynen  tocht  uit  lndié 

te 
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te  rag  kwam,  is  hy,  vrezende,  dat  hem  reken- 
fchap  zou  afgevorderd  worden ,  naar  Griekenlandt 
gevlucht,  en  heeft  door  zyn  geldt  getracht  de 
Athcnienzen  tegen  Altxandtr  op  te  maken.  Als  hem 
zulx  mislukte,  is  hy  met  zes  duizend  mannen,  die 
hy  geworven  hadt,  naar  Crcta  overgeftoken  v 
doch  hy  wordt  onderwegen  door  ecnen  van  zyne 
vrienden  gedood.  Altxander  hieldt  zich  zo  van  de 
getrouw  heit  van  dezen  Har  palus  verzekerd  ,  dat 
hy  dc  genen,  die  aan  hem  de  cerfte  tvding van  zy- 
ne vlucht  bragtcn,  als  valfchc  bcfchuldigcrs  liet 
gevangen  ftcllcn. 

\  lil  Demofibtnes ,  de  vermaard  He  redenaar, 
dien  Griekenlandt  heeft  voortgebragt ,  van  Athencn 
geboortig  ,  hadt  in  zyne  jcugteene  zwak  keftcm,  en 
korten  aafl'cm,  het  welk  hy  door  ecne  gedurige  ocne- 
ning,  alzo  hy  alleen  ten  dien  einde  een  vertrek 
onder  de  aarde  liet  bouwen,  waar  in  hy  zich  veel- 
tyds  met  zyne  redenvoeringen  op  tc  zeggen  bezig 
hieldt,  t'ecnemaal  heeft  overwonnen >  ook  is  hy 
zyn  ftamelen  tc  boven  gekomen,  met  in  zyncn  mondt 
cenigc  kicincfteenticstcdocn,  enniettegenftaande 
dit  beletfcl  tc  fpreken.  Hy  heeft  door  zyne  wcl- 
fprekendheit  dc  Athcnienzen  en  andere  Grieken 
tot  den  oorlog  tegen  den  Maccdonifchen  koning 
Pbilippus  bewogen,  waar  voor  hy  grote  gefchen- 
ken  van  dcnPcriïaanfchcn  koning  hadt  ontfangen. 
Hy  hadt  een  byzondcren  haat  tegen  Pbilippus  ,  en 
zcidc  tegen  dc  genen,  die  des  zelfs  wclfprekcndhcit 
en  fchonc  gedaante  prezen ,  en  hem  roemden 
over  dc  gaat,  die  hy  hadt  van  wel  te  kunnen  drin- 
ken, dat  zulx  geen  zaken  waren,  dicaanccnvorft 
paften  •,  want  dat  het  cerfte  dc  hocdanighcit  was 
van  ccn  rechtsgeleerde,  het  twede  van  ecne  vrou- 
we ,  en  het  derde  de  eigenfehap  van  een  fpongic. 
Tot  vcld-hccr  tegen  Pbilippus  verkozen,  heeft  hy 
in  het  gevecht  By  Chcronca  zich  zeer  flecht  gc- 


3<Si+; 

3*4- 


dragen,  en  zyn  fchitdt  wegwerpende  de  vlucht  ge-ju^n  de* 
nomen.  Na  dc  doodt  van  Pbilippus  heeft  hy  de  Wereld*. 
Grieken  weder  tot  een  opftandt  tegen  AltxandtrS"^^ 
weten  tc  bewegen  j  waarom  deze  vorft,  nadat  hy 
Thcben  verwoei!  hadt ,  Dtmofibenes  met  noch  ne- 
gen andere  redenaars  heeft  gecifcht ,  maar  Demadts  , 
die  altydt  dc  zydeder  Mac  cdoniersbegunftigd  hadt, 
heeft  van  ieder  der  zelvcn  vyf  talenten  gekregen, 
waar  voor  hy  het  gemoedt  van  Jlexander  heeft 
verzacht.  Zcderdt  is  Dtmofibenes  in  weinig  aan- 
zien geweeft  ,  terwyl  Demadts  al  het  gezag  tot 
Athencn  hadt  maar  als  Harpalus,  dc  opzicnderder 
gcld-middclcn  van  Jlexander,  in  die  ftadt  gevlucht 
was,  is  Demofibtnes  in  het  begin  dc  ccnigltc  rede- 
naar geweeft,  die  zyne  land-genoten  raadde,  dat 
zy  hem  zouden  wegjagen.  Harpalus,  wetende, 
dat  Dtmofibenes  veel  van  geldt  hieldt,  heeft  aan 
hem  cene  goudc  kop  en  twintig  talenten  gezon-  j>u*.  m 
den,  en  daar  door  zyne  gunft  gewonnen.  Als  nu  des  Dmtjtk. 
anderen  daags  dc  gemeente  hem  tot  fpreken  ver- 
zocht, hadt  hy  zyncn  hals  bewonden ,  en  klaag- 
de, dat  hy  wegens  ecne  kwade  keel  niet  bekwaam 
was  om  tc  fpreken,  waar  op  cenigc,  die  van  dat 
gefchenk  wiftcn,  uitriepen  ,  dat  zyn  fpraak  niet 
door  eene  kwade  keel,  maar  door  'het  goudt  van 
Harpalus  belet  wierdt.  Dc  Athcnienzen  deden  uit 
vrees  voor  Altxandtr  Haipalus  vertrekken  ,  en 
doemden  alle  dc  genen ,  die  gefchenken  van  hem 
genomen  hadden ,  in  ecne  zware  boete.  Dtmofibe- 
nts,  zyne  opgelegde  boete  niet  kunnende  betalen, 
wordt  in  dc  gevangenis  geftcld  ,  waar  uit  hy  is 

fcvlucht,  en  tot  na  dc  doodt  van  Altxanirr  in  bal- 
ngfehap  gebleven,  wanneer  dc  Athcnienzen,  om 
dat  hy  hunne  gezanten,  in  de  Grieken  tot  het  we- 
der krygen  van  hunne  vrvheit  aan  te  manen ,  hadt 
geholpen,  hem  hebben  hcrfteldj  maar  als  Antipa- 
ter dc  zamen- verbondene  Grieken  hadt  overwonnen, 
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Jaren  da  «s  hy  voor  de  cwedcmsul  uit  Aihenen gevlucht, cn 
Wcrdd».  heeft  zich  op  het  eilandt  Calauria  in  den  tempel 
Jaren  voor  van  /t/eptums  vertrokken ,  alwaar  hy,  zich  door  zy- 
ne  vyanden  vervolgd  ziende ,  vergift  uit  eene  pen , 
met  welke  hy  fcheen  te  willenfchryvcn,  heett  ge- 
nomen, en  daar  door  zich  zelf  van  kant  gehol- 
pen. Eenige  van  zync  redenvocringen  zyn  tot  ons 
gekomen. 

IX.  Epicunts,  in  het  Athccnfchc  gebiedt  gebo- 
ren ,  is  een  der  grootftc  wysgeren  geweeft ,  die 
Grickenlandt  ooit  heeft  voortgebragt.  In  het  eerft 
volgde  hy  de  gevoelens  van  Dcmetrius ,  maar  na- 
rk  i£fit.  dernandt  heeft  hy  de  zelve  laten  varen,  en  eene 
f*r  Kmd.  njcuwc  gezindhat  der  wysgeren  opgerecht :  hy 
hieldt  zyne  leer-plaats  in  een  aangenamen  hof  tot 
At  henen,  en  hadt  eene  ongclooflyke  menigte  van 
toehoorders}  want  hy  was  zeer  wclfprekend ,  en 
ftelde  zyne  gevoelens  niet  mccrtcrachtig,  maar  op 
'eene  zedige  wyze  voor,  nooit  zeggende,  bet  is  zo, 
maar  bet  zou  zt>  kuanen  zyn ,  oibet Jcbynl  mj  zo j 
ook  bekende  hy ,  dat  de  ganfehc  natuur -kunde 
maar  uit  enkele  gillingen  beltondt,  cn  dat  men  die 
Wetenfchap  alleen  moeit  aanmerken  als  een  mid- 
del om  ons  bezig  te  houden  (;).    Hy  Helde  het 
ppperfte  goedt  in  de  wcllull  'of  het  vermaak  j  maar 
hy  verftondt  daar  door,  gcJyk  zync  benyders,  de 
yU  iEpu  Stoïfchc  wysgeren,  hem  wilden  opftryden,  geen 
f  'Jr  RinJ.  verboden  weQuft,  maar  eene  ongcvocligheit  voor 
het  ligchaam ,  en  eene  ruft  voor  de  ziel :  ook  is  'er 
nooit  een  matiger  man  geweeft  dan  Epicurus ,  want 
hy  gebruikte  gewoonlyk  niets  dan  water  en  broodt, 
en  zyn  zeggen  was :  Celyk  btt  ten  merk-teken  der 
Godenis,  Sotzynkts  behoeven,  zo  is  bet  een  Merk- 
teken der  tvyzen ,  dat  zy  "weinig  van  noden  hebben ; 
en  op  dien  grondt  zeide  hy  tegen  iemandt, die, al- 
reeds ryk  zynde,  noch  naar  een  erffenu  verlangde : 
Indien  gy  ryk  wilt  zyn,  zo  moet  gy  uwe  goederen  niet 
vermeerderen ,  maar  uwe  begeertens  verminderen  >  cn 
aan  een  anderen,  die  bevrcefd  was  voor  de  armoe- 
de :  Indien  gy  naar  den  eifcb  der  natuur  wilt  leven , 
zult  gy  nooit  arm  -wezen ,  maar  zo  gy  naar  uwe  ge- 
dachten begeert  te  leven ,  zult  gy  nooit  ryk  zyn.  Om- 
trent dc  vrouwen  hebben  zyne  vyanden  zelf  moe- 
ten bekennen,  dat  hy  ongevoelig  was:  ook  was  hy 
dik  wils  gewoon  te  zeggen:  Detsefde  tot  de  vrouwen 
beeft  nooit  aan  iemandt  eenig  voordeel  toegebragt,  en 
bet  is  veel,  indien  zy  geen  febade  doedt;  als  mede  : 
Om  gezond  te  leven  moet  men  matig  eeten ,  bet  ligchaam 
oeffenen  en  gene  vrouwen  gebruiken.  In  zync  brieven 
aan  vrienden  fchreef  hy  nooit,  volgens  de  gewone 
wyze,  Ik  hoop,  dat  gy  welvarende  zyt ,  maar  alleen: 
Ik  boopy  dat  gy  wel  dotdt.  Zyn  gevoelen  omtrent  de 
Godhcit  was,  dat  de  zelve  zich  niet  bemoeide  met 
dc  mcnfchclykc  zaken,  maar,  in  eene  gelukzalige 
ruft  gedompeld,  nergens  mede  bezig  was,  dan  met 
hare  eigene  volmaak tncit  te  bcfchouwcn,endat  ie- 
der zaait  bekwaam  was,  om  de  werkingen,  die 
zyne  natuur  vcrcifchtc,  te  verrichten,  zonder  dat 
Yu  ttfU.  'cr  ccne  h°gCT  oorzaak  tuflehen  beide  behoefde  te 
t*rRsndii.  komen(r).  Niet  tegenitaandedefchadelykheitvan 
dit  gevoelen  het  hy  niet  eene  byzondcre  eerbiedt 
voor  dc  Goden  te  hebben,  cn  hen  te  danken  voor 
het  goedt,  dat  hy  in  zich  gevoelde,  zeggende, 
dat  zulx  niet  uit  eigenbaat,  maar  uit  cene  - 


king  van  hunne  volmaaktheden  gefchiedde.  Hy  hadt  Jaren  de» 
het  geluk  van  zeer  vele  goede  vrienden  te  hebben }  bereids, 
cn  leefde  met  de  zelve  in  eene  zekere  gemeenfehap  chSl^ 
van  goederen  j  niet  dat  zy  hunne  goederen  onder 
een  vermengden,  maar  zy  waren  zo  gereed  om 
malkander  te  helpen  ,  dat  het  fcheen ,  of  ieder 
mecller  was  over  alle  de  goederen  van  de  gehele 
gcmccnfchap.    Hy  heeft  drie  honderd  boeken  gc- 
Ichrcven,  zonder  daar  in  cenigen  anderen  fthryver 
te  halen,  maarallezyncfchriftcnzynvcrlorcn, 


Mst: 

Ucrti, 
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( »)  iMiuntm ,  eene  hoer  tot  Athenen ,  wierdt  eert  leerling 
van  Efitmrm,  en  heeft  zelf  een  boek  tegen  Tbmfbraftu  gc- 
Jchrcven ,  zonder  dat  IJ  daarom  haar  oude  ambacht  tiet  varen : 
want  ly  Met  haar  door  nare  mede-leerlingm  gebruiken ,  en  telf 
(zegt  men)  dat  Efitmrut  daar  ook  niet  vies  van  was.  /vis 
echter  de  vrouw  of  byxit  van  UttruUrut,  cenm  der  voomaamfle 
"  \,  geweeft,  en  hadt  eene  dochter  Dutué  ,  die  hare 
'  in  harelevcnt-wyzc  navolgde,  en  dchyiit  was  van  den 
'  van  Ephezen ,  dien  ty  waarfchouwdc  wegens  het 
1  ■  ikt  de  Svnkhe  küruntjn  L*tdin  hadt  van  hein 


aan 

bchalvcn  eenige  geringe  rtukken,  die  ons  Dtogenes 
Laertius  heeft  nagelaten.  Eindelyk  is  Epicurus  in 
den  ouderdom  van  twee  cn  zeventig  jaren  aan 
ccne  opflopping  van  water  geftorven,  nadat  hy 
langen  tydt  met  eene  wonderlykc  lydzaamheit 
fchrikkclykc  pynen  van  den  ftccn  hadt  uitgeftaan. 

X.  Xenoaates,  geboortig  van  Chalcedon  ,  is 
geweeft  een  ltcrling  xmPlato,  zeer  vermaard  door 
zync  vroomheit  cn  kuifthheit.  Alexander  de  Gro- 
te liet  hem  eens  door  zync  gezanten  een  aanmer- 
kclyk  gefchenk  aanbieden,  maar  hy  weigerde  het 
zelve,  zeggende:  Het  geldt  is  vooi  koningen,  en  niet 
voor  wysgeren  noodzaktlyk  |  cn  dc  gezanten  op  zyne 
gewone  wyze  onthaald  hebbende,  voegde  hy  'cr 
by :  Nu  kunt  gy  oordelen,  dat  ik  gene  giften  van  na- 
den beb,  ttrmyl  ik  met  weinig  te  vrede  ben.  Hy 
zondt  een  leerling  w>cg ,  om  dat  hy  in  de  wis-kun- 
de  onervaren  was,  alzo  de  zelve  volgens  zync  me- 
ning tot  een  lleutel  van  dc  wysgeerte  verftrekte. 
Men  zegt,  dat  deze  Xenocrates  inden  ouderdom 
van  twee  cn  tachtig  jaren  in  een  hoop  met  hooi 
zou  zyn  verfmoord. 

XI.  Crates  (v),  een  leerling  van  den  hondfehen 
Diogenes ,  was  van  Thcbcn  oori'pronkclyk ,  cn  gaf 
al  zyn  geldt  aan  een  wiflelaar,  met  bevel,  van  net 
zelve  aan  zync  kinderen  weder  te  geven,  indienzy, 
tot  hunne  jaren  gekomen,  gecnverftandt  hadden, 
maar  zo  zy  wysgeren  wierden,  moeit  hy  het  aan 
dc  armen  uitdelen,  terwyl  zy  het  dan  niet  zouden 
van  noden  hebben  t  en  tot  dit  befluit  wierdt  hy 
bewogen  door  het  zien  van  een  bly-fpcl,  waar  in 
een  diergclyk  geval  wierdt  vertoond.  Als  silexan- 
der  hem  vraagde,  of  hy  begeerde,  dat  zyn  vader- 
landt  weder  zou  opgebouwd  worden  ?  antwoord- 
de hy,  dat  het  hem  niet  kon  fchclcn,  want  dat 
het  dan  weder  door  een  iMcrenjflexander  zou  kunnen 
verwoeft  worden,  daar  by  voegende,  dat  de  verach- 
ting van  de  wcrcldfche  eer  cn  rykdommen  zyn  va- 
derïandt  was,  cn  dat  hy  nooit  in  handen  van  zyne 
vyanden  kon  vallen.  Een  fpecl  -  meefter  ,  met 
name  Nicodromus,  hem  een  klap  gegeven  hebben- 
de, dat  zyne  wang  opzwol,  zo  liet  hy  daar  op 
fchryven  :  Nicodromus  beeft  bet  gedaan.  Daar  is 
noch  een  wysgcer  geweeft ,  ook  Crates  genoemd  » 
deze  was  van  dc  Academifchc  gezindhcit,  cn  een 
leerling  van  Polemon,  in  wiens  plaats  hy  beftierder 
der  Academifche  fchool  is  geworden ,  en  welke 
twee  wysgeren  zo  ccne  byzondcre  vriendfehap  voor 
malkander  hebben  gehadt,  dat  hunne  ligchamen 
daarom  na  hun  beider  doodt  in  een  graf  zyn  ge- 
legd geworden. 

Xfl.  Hipparcbia,  eene  edele  jonkvrouw  Xotsail  D*7R 
Athenen,  wierdt  zo  verliefd  op  de  wclfprekend- crish, 
heit  van  den  hondfehen  wysgeer  Crates ,  dat  zy  hem 

tot 

te  doen  ft  enen ,  waar  door  hy  het  ontvluchtte ;  maar  zy ,  des- 
wegen gevat ,  is  door  het  bevel  van  die  vorftinne  omgebragt, 
BsiU  Ot.'f  CritU. 

(/)  Du  Rm/M  meent ,  dat  Eficutut  de  Goddelyke  voor- 
«enigheit  niet  heeft  weggenomen  ,  maar  dat  hy  door  de  na- 
tuur .  aan  welke  by  alle  de  wcrcldfche  zaken  toefchreef ,  de 
Godheit  verftondt. 

(tO  Daar  ts  noch  een  andere  Crttti geweeft,  lyndceenAca- 
demifch  wysgeer  ,  en  leering  van  Peitnun,  tuurt,  i*  V»U 
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Jjrcn  d«  tot  haren  man  begeerde.  Crates  trachtte  tc  vcr- 
Weields.  geeft,  op  verzoek  van  hare  vrienden,  om  haar  door 
J"^™°«het  vertonen  van  zyne  bult  en  armoede  van  dat 
huwelvk  af  te  fchrikken.  Als  hy  dan  zag,  datzy 
te  vrede  was,  om  het  leven  van  die  van  zyne  ge- 
zindheit  na  te  volgen  ,  heeft  hy  haar  tot  cene 
vrouwe  genomen,  en  dik  wils  met  haar  voor  de 
oogen  van  de  gehele  wereldt  te  doen  gehadt.  Zy 
heeft  ecnige  lchriftcn  nagelaten,  die  tot  ons  niet 
zyn  gekomen. 

XIII.  Tbeepbraftus,  geboortig  van  Erdle,  was 
een  leerling  van  Ariftoteles ,  die  hem  dezen  naam , 
betekenende  Goddelyde  [preker,  wegens  zyne  onge- 
mene wclfprekcndhcit ,  heeft  gegeven,  en  na  wiens 
doodt  hy  de  Peripatetifche  fchool  heeft  beftierd. 
Zyn  gewoon  zeggen  was,  dat  'er  niets  dierbaarder 
is  dan  de  tydt,  en  dat  het  dc  grootfte  verkwifting 
was  de  zelve  niet  wel  tc  gebruiken.  Als  hy  op 
een  tydt  in  het  gcfclfchap  van  icmandt  was,  die 
niet  fprak ,  zcideTiy :  Indien  gy  een  verftandig  man 
zyt,  zo  hebt  gy  ongelyk,  maar  zo  niet,  dan  zyt  gyeen 
verjlandii  man,    Hy  heeft  zeer  veel  gefchreven, 

186.  waar  van  zyne  Merk-tekcncn  alleen  tot  ons  zyn  ge- 
komen ,  en  is  in  een  hogen  ouderdom  geftorven. 
Conon,  een  vermaard  fterrc-kundige  van  het  cilandt 
Saraos,  heeft  ten  tyde  van  de  Egyptifchc  konin- 

fen,  Ptolomeus  Pbiladelpbus  enEvergrtes,  omtrent 
et  jaar  drie  honderd,  voor  Cbriftus  geboorte,  ge- 
leefd .  Door  hem  zyn  eenige  aanmerkingen  omtrent 
.g  de  verduiftcringen  van  zon  en  maan  gemaakt:  ook 
r'tét*  zou  nv  het  gcfternte,het  haair  van  Berenice  genoemd, 
hebben  uitgevonden.  Het  is  onzeker  of  deze  fterrc- 
kundige  dc  zelfde  is,  met  den  gefchied-fchryver 
Conon,  waar  van  Pbotius  ons  in  zyne  boekzaal  vyf- 
tig  vertellingen  heeft  nagelaten. 

XIV.  Demetrius  Pbaltreus ,  een  Pcripatctifch 
wysgecr  en  leerling  van  Tbeopbraftut  ,  heeft  tien 
jaren  lang  tot  Athcnen  het  oppcr-bewindt  gehadt, 
waar  van  wy  in  het  VII.  Hoofdftuk  gefproken 
hebben ;  waar  na  hy ,  door  Demetrius ,  den  zone  van 
Antigonus ,  gedwongen  naar  Egypten  te  vluchten, 

3*43-  van  den  koning  Ptolomeus  zeer  wel  wordt  ontfan- 
gen ,  en  de  vermaarde  bock- zaal  van  twee  honderd 


kan  zo  -weinig  tot  myne  febande,  ah  ik  lot  bare  eer  Jaren  dei 
toebrengen.    Hy  hadt  flechte  gevoelens  omtrent  de  )Vc'el'*V. 
Godheit,  en  wierdt  tot  Athcnen  aangeklaagd,^^0* 
om  dat  hy  gezegd  hadt,  dat  Minerva  geen  Godt     „  - 
wasi  en  hoewel  hy  zich  verontfchuldigdc  met  te  \ou 
zeggen,  dat  hy  gemeend  hadt  geen  Godt,  maar 
weTccnc  Godin ,  is  hy  echter  uit  die  ftadt  geban- 
nen. Hy  maakte  zyn  voorn aamfte  werk  van  de 
fpitsvinnigheden  der  bcwyskunft,  en  van  dc  twift- 
redenen. 

XVII.  Lamia  eene vermaarde  ligte-kooi  en  fluit- 
fbeclftcr,  van  Athcnen  geboortig, is  cerft  door  den 
Egyptifchen  koning  Ptolomeus  Nicator  tot  zyn  ver- 
maak gebruikt,  maar  na  het  verlies  van  den  zee- 
dag by  het  cilandt  Cyprus  is  zy  in  handen  van 
den  overwinnaar  Demetrius  Poliorcetes  gevallen,  die  30+ 
haar  zederdt,  hoewel  zy  nu  al  bejaard  was,  boven 
alle  zyne  andere  meeftercflen  heeft  bemind,  en 
grote  geldt -fommen  aan  haar  vereerd:  want,  als 
ny  eens  de  Athenienzen  twee  honderd  vyftig  ta- 
lenten hadt  afgeperft,  beval  hy,  dat  dc  zelve  aan 
Lamia ,  en  eenige  andere  hoeren  van  haar  gevolg , 
voor  Ipcldc-geldt  zouden  gegeven  worden)  ook 
heeft  dc  ftadt  van  Athcnen  voor  deze  Lamia,  on- 
der den  naam  van  Cenus  Lamia ,  een  beeldt  opge- 
recht. Zy  was  zo  vervoerd  in  hare  omhelzingen, 
dat  zy  Demetrius  als  dan  gcmecnlyk  gewoon  was  te 
byten,  waarom  zyne  gezanten  op  een  tydt,  wanneer 
Lyfimacbus  de  littekenen  van  de  tanden  en  klaauwen  b*U.  Dia. 
van  den  lecu,  tegen  welken  hy  gevochten  hadt,  Crit- 
aan  hen  vertoonde ,  al  lagchende  antwoordde  : 
Dat  bun  vorft  mede  kon  laten  zien  de  beten  van  bet 
fibrikkelyke  beeft  Lamia.  Pbryne  eene  vermaarde 
Griekfchc  hoer,  hadt  zo  veel  geldt  met  dat  am- 
bacht gewonnen ,  dat  zy  aanboodt  de  muren  van 
Thcben ,  die  door  jilexander  den  Groten  omver 
geworpen  waren,  weder  op  tc  bouwen  ,  indien 
men  dit  opfchrift  daarby  wudc  ftellen  :  .xander 
beeft  bet  verweeft,  maar  de  gerieffelyke  Pbryne -we- 
der berfteld.  Men  verhaalt  van  eene  andere  Atheen- 
fchc  Pbryne,  de  welke,  van  Godlooshei t  bcfchul-  A,i£l 
i ,  door  dc  fchranderheit  van  haren  voorfpraak  Ij.^w'/ 
kte  j  want  deze  een  zo  groot  vertrouwen  niet 


dit 


vry  raakte : 


duizend  boeken,  doorlaft  van  des  zelfs  zone  Ptolo-  hebbende  op  de  rechtvaardigKeit  van  de  zaak,  als 
meus  Pbiladelpbus ,  heeft  opgerecht ;  maar  deze  vorft  I  wel  op  hare  fchoonhcit ,  bragt  haar  voorden rech- 
heeft  na  de  doodt  van  zyncn  vader  Demetrius,  om  ter-ftoel,  en  ontdekte  haar  aanzicht ,  door  wei- 
dat hy  aan  dien  koning  geraden  hadt,  dat  hy  zyne  I  kers  glans  dc  rechters  zo  verblind  wierden,  dat  zy 
kroon  niet  aan  Pbiladelpbus ,  maar  aan  zyncn  oud-  |  haar  aanftonds  vry  fpraken. 
ften  zone  Ceraunus  zou  nalaten,  van  het  hof  ver- |    XVIII.  Pbiletas,  geboortig  van  het  cilandt  Cos, 


bannen.    Kort  daar  aan 


wysgecr  van  dc  was  een  letterkundige  en  dichter ,  die  ten  tyde 


beet  van  eene  adder  geftorven.  Hy  heeft  zeer  veel  van  Ptolomeus  Nicator  heeft  geleefd ,  van  welken 
gefchreven ,  en  was  gewoon  te  zeggen :  De  -ware  '  hy  tot  meefter  van  zyncn  zone  Ptolomeus  Pbiladel- 
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vrienden  komen  in  voorfpoedt  niet,  of  zy  moeten  ge-  \pbus  is  gebruikt  geworden.  Alle  zyne  werken  zyn 
roepen  -worden,  maar  in  tegenfpoedt  bieden  zy  zich  \  verloren,  behalvcn  cenipe  ftukken  door  andere 
van  zelf  aan. 

XV.  Dicearcbus ,  een  leerling  van  Ariftoteles, 
van  Mefllna  oorfpronkelyk  ,  is  een  zeer  geacht 


BaïL  nifl.fchryvcr  gewceft,  die  vele  boeken  over  verlcheidc 
onderwerpen  heeft  gemaakt ,  en  onder  anderen  een 
tegen  de  onfterrlykheit  van  dc  ziel.  Daar  is  van 
hem  niets  dan  ccne  wereld -befchryving  overge- 
bleven. 

XVI.  Stilpo,  geboortig  van  Mcgare,  een  wys- 
gcer  en  leerling  van  Euclides ,  was  van  natuur 
zeer  genegen  tot  den  wyn  en  de  vrouwen,  maar  hy 
hadt  zich  van  die  twee  misdagen  door  zyne  reden 
t'ccnemaal  genezen.  Hy  was  zeer  onverfchillcnd  om- 
trent dcwercldfche  goederen.  Wanneer  zyn  vadcr- 
landt  door  de  benden  van  Demetrius  geplunderd  was , 
vraagde  hem  die  vorft,  wat  hy  verloren  hadt?  en 
kreeg  tot  antwoordt :  Niets ,  terwyl  ik  myne  -weten- 
febap  beb  behouden ;  en  als  hem  op  een  tydt  gezegd 
wierdt,  dat  het  gedrag  van  zyne  dochter,  die  voor 
hoerfpccldc,  bemonteerdc,  antwoordde  hy :  Zy 


behalvcn  eenige  ftukken  door  andere 
fchryver»  uit  hem  aangehaald.  Hy  was  zo  mager 
en  klein  van  perfoon,  dat  men  verhaalt ,  dat  hy 
loot  in  zyne  urhoenen  moeft  dragen ,  om  door  den 
windt  niet  weg  tc  waaien ,  en  deze  magerheit  hadt 
hy  gekregen  door  zyn  geftadig  ftuderen ,  tot  op- 
lofllng  van  de  fluit -reden  door  de  wysgeren  de 
leugenacht  igen  genoemd .  Deze  (1  uit-reden  was  dus- 
danig, by  voorbeeldt :  Indien  gy  zegt,  dat  gy  Uegt, 
en, dat  zeggende, de  waarbeit  [preekt,  zo  liegt gy^n* 
zegt  gy,  dat  gy  liegt,  en  daar  in  fpreekt  gy  de  ■waar- 
heit  ;  derbaiven  liegt  gy  de  -waar heit  [prekende. 

XIX.  Polemon,  oorfpronkelyk  uit  het  gebiedt 
van  Athcnen ,  was  in  zyne  jeugt  zeer  aan  den  wyn 
overgegeven ;  maar  als  hy  eens ,  half  dronken  in  de 
fchool  van  Xenocrates  gekomen,  dien  wysgecr  heer- 
lyk  over  de  matighcit  hadt  horen  redeneren,  wierdt 
hy  zo  geraakt ,  dat  hy  niet  alleen  dien  misflag  bet 
varen,  maar  een  der  gematigd  ft  een  vroomfte  man- 
nen van  zyncn  tydt  is  geworden.  Hy  begaf  zich  tot 
het  leren  der  wysgeerte ,  en  heeft  daar  in  zulke  voort- 
gangen 
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ï»ren  des  g^ngm  gedaan ,  dat  hem  na  de  doodt  van  Xeno- 
Wetclds.  crates  het  opzicht  over  de  Academifchc  i'chool 
Jirenvoof  wjcrijt  aanbevolen.  Hy  is  in  een  hogen  oudcr- 
°56b"S  dom,  na  dat  hy  vele  boeken  gemaakt  hadt ,  ge- 
t68.  ftorvcn. 

,Wl       XX.  Strato,  geboortig  van  Lampfacum,  een 
186.   groot  natuur-kundige,  en  leerling  van  den  Peri- 
patcüfchcn  wysgcer  fbeopbraftus ,  in  wiens  plaats 


Jaren  voot 


hy  gekomen  is  ,  was  de  meefter  van  Ptolomeus  Jare»  drt 
Pbüadelpbus ,  die  aan  hem  vele  gunltcn  heeft  be-  Werelds, 
weten. 

XXI.  Lycon  .  geboortig  van  Troas  ,  een  wys-' 
geer,  die  in  de  Pcripatctilchc  ü.  hooi  op  Strato  is 
gevolgd,  hadt  ccne  byzondere  bekwaamheit  om 
de  jcugt  te  onderwyzen,  en  was  van  verfchdde 
vorllen  zeer  geacht. 
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ZES  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  \  jErhaal  van  de  Siciliaanfcbe  gefebied-fchryvers  Ttmeus  en  Gallias.  II.  Van  dm  blyfpel-fcbryver  Me- 
V  nandtr.  III.  Van  dm  Egyptt/cben  gefebhd-febryver  Manetbo.  IV.  VandmCbaldeeufchtngefcbied- 
febryjer  Beroftts,  V.  Van  twee  dichters  en  em  beeld-bouwer ,  Callimacbus  genoemd.  VI.  Van  den  dichter 
Aratus.  VU.  Van  den  wysgcer  Eratuftbenes.  VIII.  Van  den  dichter  Bion  mvan  Dicearcbus.  IX.  Van 
den  ivysgcer  Bion  en  eenige  van  zyne  fpreuken.  X.  Van  den  wysgeer  m  dichter  Crantor.  XI.  Van  den 
wysgeer  Zeno,  oprechter  der  Stoïfcbe  gexindbett ;  bun  gevoelen  en  des  zelfs  omgerymdbeit ,  nevens  bet  gevoelen 
van  Zeno  omtrent  de  Godheit ,  en  zyne  doodt.  XII.  Van  den  wysgeer  Arcefilaus;  des  zelfs  gevoelen  en  mild- 
bett,  nevens  bet  antwoordt  door  hem,  nopende  de  flandvafligbeit  der  Epituriflcn,  gegeven.  XIII.  Van  den 
■wysgeer  Lacydts.  XIV.  Van  den  wysgeer  Dtonyfius  Hcracleotes  en  zyne  verandering  j  nevens  een  verbaal 
van  Ariftarcbus.  XV.  Van  dm  wysgeer  Cleanthes\  zyne  armoede  m  doodt,  nevens  em  verbaal  van  de» 
gefebied-febryver  Apollodorus.  XVI.  Van  den  vjysgeer  Chryfippus  en  zyne doodt.  XVII.  Van  zekeren  jon- 
geling Combabus,  nevens  zyn  wondalyk  befluit,  waar  door  hy  het  leven  behoudt.  XVIII.  Van  den  dichter 
Uvius.  XIX.  Van  den  dichter  ftcvius  en  van  Ilanno.  XX.  Van  den  blyfpel-fcbryver  Plautus  en  zyne 
XXI.  Van  den  dubter  Ennius  en  zyne  doodt.    XXII.  Van  den  blyfpel-fcbryver  Cecilius. 
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Imeus  ,  een  Siciliaanfch  gdchicd-fchry- 
vcr,  heeft  geleefd  ten    tyde  van 
Agathocles ,    den  dwingclandt  van 
Syracuza,  die  hem  uit  Sicilië  heeft 
verjaagd,  waarom  hy  zeer  fcherp 
tegen  hem  heeft  gelchreven.    Daar  tegen  heeft  de 
Syracuzaanfchc  gcfchicd-fchryver  Callias,  die  in 
den  zelfden  tydt  leefde,  en  vele  weldaden  van 
ylgathocles  ontiangen  hadt,  hem  fchandelyk  in  zy- 
ne boeken  gevleid.    Dc  fchriften  van  beide  zyn 
niet  meer  voorhanden. 

II.  Menandtr  ,  van  Athcncn ,  een  vermaard 
Grickfch  blyfpcl-fchryvcr ,  heeft  honderd  en  acht 
v4.  <U    bly-fpelcn  zamengcucld  ,  die  alle  zyn  verloren  , 
j>.rf.  Gr«>cn  is  in  den  ouderdom  van  vyftig  jaren  geftor- 
ven  (»).    Terentius  heeft  hem  in  het  Latyn  na- 
gevolgd. 

3670.  UI-  Manetbo,  een  Egyptifch  priefter,  heeftdc 
178.    gefchicdcniflcn  van  zyn  landt,  met  vele  verdicht- 

|3É  *     leien  vervuld,  befchreven ,  en  wordt  van  Jojcpbus 
**' Qrtt  en  andere  dikwils  aangehaald ,  maar  zyne  boeken 
zyn  verloren. 

3671.  IV.  Beroftts ,  een  Chaldceufch  pricltcr  ,  heeft 
»7&  geleefd  omtrent  den  zelfden  tydt  als  Manttbo , 
1  Gr**  cn  ^c  gcfchicdcniflën  van  Chaldca  befchreven,  ge- 

lyk  men  uit  vcrichcidc  plaatfen  ,  die  door  andere 
Ichryvcrs  uit  hem  aangehaald  worden,  kan  zien  -, 


Vl.  jlratus,  een  dichter,  uit  Cilicic geboortig,  3668. 
heeft  zich  den  meeften  tydt  opgehouden  aan  het 
hof  van  den  Macedonifchen  koning  Antigonus  Go-  pf-t  2^ 
natts  j  hy  hadt  in  Grickfche  verzen  van  de  fterrc- 
kunde  gefchreven,  waar  over  vcrfchcidc  geleer- 
den onder  dc  ouden  aantekeningen  hebben  gc- 


Vïtrtro. 


zyne  werken  zyn  niet  meer  voorhanden. 
V.  Callimacbus,  ccn  vermaard  Grickfch  dichter, 
geboortig  van  Cyrcne,  die  zeer  veel  gefchreven, 
maar  niets  dan  kleine  gedichten  gemaakt  heeft , 
gevende  tot  reden ,  dat  ccn  groot  boek  altydt  een 
groot  kwaadt  wasj  hy  is  ook  een  lcttcr-kundigc 
cn  gefchicd-fchryver  gewceft  •,  van  zyne  werken 
is  weinig  overgebleven.  Zyn  zufters  zoon  was 
mede  een  dichter,  en  voerde  den  zelfden  naam 
van  Callimacbus,  waarom  hy  tot  onderfchcidt  dc 
jonge  bygenoemd  wierdt.  Tol  Corinthcn  is  ook 
een  vermaard  bouw- kundige  cn  bccld-houwcr , 
Callimacbus  genoemd,  gewceft,  door  welken  de 
Corinthifchc  order,  bydebouw-kundigenbekend, 
is  uitgevonden. 


(»)  Zie  verder  van  Mttunder ,  en  andere  vermaalde  man- 
nen in  bet  XI.  ByvoegfeL  * 


Vil.  Erattftbmes ,  van  Cyrcne  geboortig ,  droeg 
den  by-naam  van  Beta,  zyndc  dc  twede  letter  der 
Grieken,  om  dat  hy  in  alle  foorten  van  weten- 
fchappen  zo  geocffend  was,  dat  hem  daar  in  de 
twede  plaats  toekwam.  Hy  ftierf  in  ccn  tachtig- 
jarigen  ouderdom  van  droef  heil ,  om  dat  hy  zyn 
gezicht  hadi  verloren. 

VIII.  Bion,  ccn  Grickfch  dichter,  geboortig rm/.  Dilt. 
van  Smyrna,  heeft  geleefd  ten  tyde  van  Ptolomeus  Crit. 
Pbüadelpbus,  cn  is  gewceft  dcmccllcr  van  Mofcbus. 
Eenige  weinige  ftukken  van  zyne  werken  zyn  noch 
voorhanden.  Dicearcbus  heeft  geleefd  omtrent  drie 
honderd  jaren  voor  CbriHus.    Hy  hadt  in  verzen 

cene  befchryving  van  Gr'iekcnlandt ,  nevens  noch 
een  ander  boek  in  onrym  van  het  leven  der  Grie- 
ken gefchreven,  waar  van  eenige  Hukken  tot  ons 
zyn  gekomen. 

IX.  Bion,  een  wysgcer ,  uit  Scythic  geboortig  » 
hadt  een  vaardigen  cn  fpot-achtigen  geeft,  cn 
wordt  voor  ccn  God-vcrloogchcnaar  gehouden) 
onder  zyne  aardigheden  worden  dc  volgende  ge- 
teld :  De  weg  naar  de  andere  wereidt  moet  ganfeb  Blül  DWi 
gemakkelyk  zyn,  -want  men  gaat  daar  naar  toe  nutcrit. 
ge/loten  oogen.  baar  is  iets  tegnfirydigsinde  uitvaart 
der  geftorvenen  \  want  men  verbrandt  de  zelve  als 


lAtii. 


ongevoelig,  m  men  herwent  ben  als  gevoelig.  Van  Al- 
cibiades  zcide  hy :  In  zyne  kindsbeit  beeft  by  aan  de 
vrouwen  bare  mannen,  en,  als  by  groot  geworden 
was,  aan  de  mannen  bunne  vrouwen  benomen. 
Hy  was  een  vyandt  van  het  huwclyk,  zeggende: 
Fene  febont  vrouw  doedt  kwaad  aan  bet  boofdt,  en 
eene  lelyke  aan  bet  bert.  Deze  Bion  is  gewceft  in 
dc  gunft  van  den  Macedonifchen  koning  AntigoHus 
Gonates,  cn  heeft  in  zyne  laatftc  ziekte  zyne  fcha- 
dclykc  gevoelens  omtrent  dc  Godheit  laten  va- 
ren, en  is  tot  dc  bygclovighcit  overgegaan. 

X.  Crantor,   van  Soli  oorfpronkelyk ,  is  op 
Crates  in  de  befticring  der  Academifchc  fcholc 
Nn  x 


volgd. 
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Tuen  dei 

Werelds. 
Jaren  voor 
Chrifhu. 

Vu[. 

Uert, 


»58. 


Leert. 


volgd.    Hy  was  mede  een  goed  dichter,  en  is 
van  dc  water-zucht  gcflorvcn. 

XI.  Zeno,  oorfpronkclyk  uit  het  eiUndt  Cy- 
prus (x),  is  ge  weeft 

de  uitvinder  van  cene  nieuwe  gezindheit  der  wys- 
geren,naar  cene  overdekte  wandelplaats  tot  Athencn, 

waar  in  deze  Zeno  zyne  leflcndcedt,  dcStoïfchcge-  j  neerde  in  dezer  voegen:  Ik  heb  zo  vele  jaren  my  in 
noemd.  Hun  gevoelen  was,  dat  'er  geen  ander  goedt  \de  wysgeerte  bezig  gehouden ,  en  echter  kan  ik  deze 
is  dandedeugt,  en  dat  dc  py  n  geen  k  waadt  was  (7),  \pyn  niet  verdragen ,  derbalven  moet  de  pyn  etn  hvaadt 
tcrwyl  een  wys  man  midden  in  dc  grootflc  pyncn  zyn.    Hy  heeft  zederdt  het  gevoelen  der  Cyrcneï 


XIV.  Dienyftus  Heracleotes  (a ) ,  geboren  in  het  Jaren  da 
ryk  van  Pontus ,  was  een  wysgecr  van  dc  Stoïïche  |Vcre,d' 
gezindheit,  en  een  leerling  van  Zeno,  die  vaft  c^rift«s°* 
pyn  geen  kwaadt  was ,  maar  hy 

hy  van  ccnoir 
hy  rede- 


leerling  van  Crates,  en  ïrcldc,  dat  de 

veranderde  van" gevoelen,  wanneer 
zwaar  graveel  wierdt  aangetaftj 


ecven  gelukkig  kon  wezen ;  dat  men  zich  van 
alle  zyne  driften  moeft  ontilaan  om  dc  gclukzalig- 
hcit  te  verkrygen ;  maar  deze  wysgeren  dachten 
niet,  dat  zy  de  fchadclykftc  drift  by  zich  hielden, 
namcntlyk  de  hovaardy,  waar  door  zy  zich  zelf 
alleen  voor  wys ,  en  al  het  overige  der  wcrcldt 
voor  gek  achtten,  en  dat  het  voornaamfte,  het 
geen  zy  zich  kwyd  maakten,  was  het  mcdclyden, 
net  welk  nochtans  niet  alleen  eene  gcoorlofdc, 
maar  eene  noodzakclyke  drift  is ,  tcrwyl  icmandt , 
aan  wicn  het  zelve  ontbreekt ,  gene  liefde  tot  zy- 
ncn  ecven  menfeh,  waar  in  dc  grondilig  van  alle 
deugden  beftaat,  kan  hebben.    Zeno  leerde  ook , 
dat  'er  maar  een  Godt  is ,  en  dat  dc  vcrlchcide  na- 
,mcn,  die  dc  Grieken  aan  hunne  Godheden  gaven, 
alleen  de  verfchcide  uitwcrkfelcn  van  zyne  wyshcit 
en  gocdheit  betekenden ,  en  dat  die  Godt  niets 
anders  was  dan  dc  ziel  van  de  wercldt,  de  welke, 
het  ligchaam  zyndc  met  hem  zamengevoegd ,  een 
volkomen  dier  uitmaakte.    Deze  wysgecr  heeft  na 
een  zwaren  val,  nu  hoogbejaard  zynde,  dc  han- 
den aan  zich  zelf  gelegd,  waarom  zyne  navolgers 
den  zelfs-moordt  voor  gcoorlofd  rekenden. 

XII.  Jrcefllaus ,  geboortig  uit  Eolic,  en  een 
leerling  van  Crantor,  is  geweeft  de  uitvinder  van 
de  gezindheit  der  wysgeren,  onder  den  naam  van 
dc  middel/Ie  Academie  bekend  (z).  Hy  leerde,  dat 
alles  zo  onzeker  was,  dat  niemandt  het  ware  van 
het  valfche  kon  onderfcheiden.  Hy  was  een  goed 
redenaar  en  een  groot  liefhebber  der  vrouwen, 
voor  het  overige  zeer  mild  en  genegen  om  zy- 
ne vrienden  tc  helpen,  gelyk  hy  eens  onder  het 
r- kuilen  van  een  der  zelve  ,  die  het  van  noden 


Dief. 
Urn. 


3(90. 
*58. 


oor- 
hadten  ztib 


:t  wilde  weten ,  ftilzwygendecngrc 

getf 


heeft  gelegd,  cri  is  zonder  iets 
egaan.    Als  hem  gevraagd 


ten  zak 

te  zeggen  wcclcr  heen 

wierdt ,  waarom  vele  wysgeren  van  andere  gezind- 
heden tot  die  van  Epicurm  overgingen  ,  en  in  te- 
gendeel niet  een  der  Epicuriftcn  van  gevoelen  ver- 
anderde? antwoordde  hy:  Een  menjcb,  die  geheel 
is,  kan  zich  ligt  laten  lubben ,  maar  een  gelubde  kan 
nooit  weder  een  ganfeh  menfeb  worden  j  willende  daar 
mede  tc  kennen  geven,  dat  men  ligt  van  dc  wyshcit 
tot  dc  wclluft  kon  overgaan,  maar  feldcn  of  nooit 
van  de  welluft  tot  de  wyshcit.  Arttfilaut  is  twee 
jaren  na  den  Acadcmifchcn  wysgecr  Polemo  ge- 
ilorvcn. 

XIII.  Lacydes,  vart  Cyrcnc,  een  leerling  van 
Arceftlaus ,  is  op  hem  in  de  befticring  van  de  ge- 
zindheit der  wvsgercn,  onder  den  naam  van  dc 
middcHte  Academie  bekend,  gevolgd,  en  wordt 
daar  van  als  het  hoofdt  geftcld.  Hy  was  arm, 
maar  van  een  vcrmakclykcn  ommegang ,  en  hicldt 
zyne  lcïïcn  in  een  aangenomen  hof,  door  den  koning 
Attalus  aan  hem  gegeven. 


(y)  7.ir  verder  vin  Zint,  in  het  XI.  Byvoegfel. 

(*)  Het  gevoelen  der  Stoifchc  wysgeren  was  belagchelyk; 
want  een  giauw  man  van  om.cn  tydc  heeft  icct  wel  geiegd : 
De  leyifrrrtt  vpfrnit  mr  de  kwalen ,  die  vtrriy  m***  ef 
letitmotJe  zjn ,  tnatr  de  legemeeerdtfe  UfefrtUn  tvtr  tuur. 
Wrl  is  waar,  dat  men  door  cene  grote  hanlvochtigheit  in  de 
ï«uarilc  pvnen  i:ch  wel  kan  onthouden  van  klagen; gelyk  van 
•tn  icier'  Stwfch  wyigccr  verhaald  wordt ,  Jat  hy. 


fchc  wysgeren,  die  het  opperfte  goedt  in  de  lig- 
chamclyke  wclluften  (Velden ,  omhclfd ,  en  zich 
zonder  fchaamtc  daar  aan  overgegeven.  Deze 
Dionyjius  was  ook  een  goed  dichter,  en  heeft  zich 
zelf  in  den  ouderdom  van  tachtig  jaren  door  ont- 
houding van  alle  fpvs  gedood.  Ariflarcbus  ,  van  s**'-  v*n- 
Samos  geboortig ,  ncctt  omtrent  twee  honderd  *"  d"L 
jaren  voor  Cbriflus  geleefd.  Hy  was  een  groot 
■wiskundige  * ,  cn  heeft  ons  een  bock  van  de  groot-  en 
afgclegenhcit  van  de  zon  en  maan  nagelaten. 

XV.  Cleanthes,  geboortig  uit  Eptren,  en  een 
leerling  van  Zeno,  was  zo  arm,  dat  hy,  om  zyne 
koft  tc  winnen,  de  nachten  doorbragt  met  water 
te  putten,  op  dat  hy  by  dag  zou  kunnen  ftudcrenj 
cn  het  geen  hy  van  zyncn  meciter  geleerd  hadt , 
fchrcef  hy,  bv gebrek  van  papier, op  gebroke pan- 
nen cn  kocic-becndcrcn(A).  Hy  wierdrgedagvaard 
om  te  zeggen ,  waar  mede  hy  zyne  kofl  won, 
tcrwyl  hy  'er  zo  gezond  uitzag}  maar  als  hy  den 
hovenier,  voor  welken  hy  werkte,  en  dc  vrouw, 
wiens  broodt  hy  opmaakte,  voor  dc  rechters  hadt 
laten  komen,  hebben  zy  hem  vry  laten  gaan,  cn 
zelf  cenig  geldt  aangeboden,  het  welk  ny  wei- 
gerde. Niet  tegenftaande  dezen  cllendigcn  ftaat  is 
ny  na  dc  doodt  van  Zeno  beiHerder  van  dc  Stoï- 
fche  fchool  geworden.  Als  hy  in  zyn  ouderdom 
een  gezwel  binnen  zynen  mondt  gekregen  hadt, 
wierdt  hem  door  de  genees- meefters  geraden,  zich 
ccnigen  tydt  van  alle  fpys  tc  onthouden  j  maar  als 
zubc  door  hem  nu  twee  dagen  gedaan ,  cn  hy  van 
zyne  kwaal  genezen  was ,  neeft  hy  niet  meer  wil- 
len eet  en ,  zeggende :  Dat  zyne  loop-baan  volbragt 
«Wjcnisalzo  van  honger  geftorvcnfV).  Apollodorus, 
een  vermaard  lettcr-kundigc  cn  gcfchicd-fchryvcr, 
van  Athencn  geboortig,  heeft  geleefd  ten tyde  van 
Ptolomeus  Euergetes,  omtrent  het  jaar  voor  CbriflutvA \*ré 
geboorte  twee  honderd  zevenendertig.  Hy  heeft  * 
verfcheide  boeken  gefchreven,  die  verloren  zyn  \ 
mx-ir  wy  hebben  noch  het  kort  begrip  van  zyne  al- 
oude gcfchicdcniflcn  van  Grickenlandt ,  beginnende 
met  Jnacbus  den  oudftcndcrGrickfchcvorücn,  die 
ten  tyde  van  Abraham  het  rvk  van  Argos  zou  heb- 
ben gedicht ,  cn  eindigende  met  dc  regering  van 
Tbejeus  binnen  Athencn,  het  welk  een  tydt  van 
omtrent  zes  honderd  en  vyftig  jaren  uitmaakt. 

XVI.  Cbryfippus ,  ooripronkclyk  van  Soli  ,  is 
ccrlt  een  voerman,  cn  daar  na  een  wysgecr,  en 
navolger  van  Cleantbes  in  de  befticring  der  Stoïiche 
fchool  geweeft.  Hy  was  vaneen  zo  doordringend 
verftanat,  dat  hy  tegen  zynen  meerter  zetdc,  niet 
dan  dc  bcginfclcn  van  noden  tc  hebben,  tcrwyl  hy 
zelf  bekwaam  was,  om  daar  over  te  redenkavelen ,. 
cn  die  met  bcwys-rcdcncn  vafl  tc  maken.  Hy  is 
in  den  ouderom  van  drie  en  zeventig  jaren  door 
fterk  lagchen,  om  dat  hy  een  cfcl  vygen  uit  eene 

fchotcl 


het  voet-euvel  ungetaft,  uitriep;  1W»  ■mtt  gy  tilt,  ry  xmU 
mtntmahn  ik  u  tin  houdt  uU  namen:  maar  ik  laat  ieder 
redelyk  menfeh  oordelen ,  of  hy  daarom  de  pyn  niet  cevcn  teer 
gevoelde ,  en  by  gevolg  ecven  ongelukkig  wa«. 


(d)  Zie  verder  van  ArufiUut.  in  het  XI.iByvoegfeL 
(*)  Dcxc  Dttnyfim  wotdt  om  dc 


voelen  dc  Herrteter  bygenbemd. 
(t)  Zie  verder  ran  clejnitei ,  in  het  XI.  ByvoegfeL 


van  ïyt,  ge- 
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Jttt»  des  fchotcl  zag  eetcn*  gefr.orven>  hoewel  andere  zeg-  f  fchrevcn,  die  alle  zyn  verloren.  Hy  hadt  in  een  I,ren  de» 
Werelds.  KCr)  datby  op  cene  maaltydt  door  te  veel  drinken  ,  van  zyne  gedichten  het  gcflacht  der  MttelUn  tot  Werelds. 
J»r™v°OT  fou*zvn  overleden  (</)•  j  Rome  bclchimpt,  die  hem  door  hun  gezag  uit;1™ 


3747- 


XVlI.  Combabuty  een  fchoon  jong  heer  *  aan  'die  ftadt  naar  Africa  hebben  doen  vertrekken,  al- 


het  hof  van  een  koning  van  Sync,  gelaft  zynde, 
om  des  zelfs  gemalin  Stratonice  op  zekere  rcize  te 
verfcllcn  ,  en  bevrcefd,  dat  zyne  bcnvders  deze 
gclcgenhcit  zouden  waarnemen,  om  den  koning 
tegen  hem  minnc-nydig  te  maken ,  fncedtzynetccf- 
Zjaiém.     leden  af,  en  verzegelde  de  zelve ,  wel  gcbalzemd 
4,DuSyr.  zyndC)  m  ccne  doos,  de  welke  hy  op  zyn  vertrek 
*'  aan  den  koning  overgaf ,  met  verzoek ,  dat  die 

toch  wel  mogt  bewaard  worden,  alzo  al  zyn  ge- 
luk daar  van  ai  hong.  Onderwegen  wierdt  de  ko- 
ningin op  hem  verliefd,  maar  door  hem  van  zyne 
onmacht  verzekerd  zynde ,  zo  veranderde  die  lief- 
de in  cene  vriendfehap  •,  het  welk  op  zyne  weder- 
komt! gclcgenhcit  gaf  om  hem  niet  alleen  te  be- 
fchuldigen,  dat  hy  met  haar  hadt  te  doen  gchadt, 
maar  zelf  daar  over  ter  doodt  te  verwyzen.  Als  nu 
dit  vonnis  ftondt  uitgevoerd  te  worden  ,  verzocht 
hy  van  den  vorft,  dat  de  voorgemelde  doos  mogt 
geoopend  worden,  waar  door, zyne  onfchuldt  ge- 
bleken zynde, is  deze  Cambabus  begiftigd,  en  zy- 
ne bcfchuldigers  hebben  hunne  verdiende  ftraf 

Livius  Andronicmi)  een  oud  Latynfch 
dichter,  is  de  eerde  ge  weeft,  die  tot  Rome  een 


waar  hy  is  geftorvcn.   Hamo^  op  wiens  naam  cene  ti*a.Jttu. 
reis-belchryving  langs  de  Wcftcrichc  kuften  van  1  ;.*#»*. 
Africa  is  in  het  licht  gegeven  ,  wordt  geloofd  1*  cltre 
na  de  negende  Olympias  geleefd  te  nebben }  hoewel  sa'- 
FofliM  hem  zo  oud  als  Perfeus  wil  maken.  Tm. 

XX.  Plaulnst  een  vermaard  Latynfch  blyfpel- 
fchry ver  van  Sarfinc ,  cene  ltadt  in  Umbric ,  geboor- 
tig ,  was ,  na  dat  hy  alle  zyne  goederen  door  onge- 
lukkige koopmanlchap  verloren  hadt ,  gedwongen  3J'g' 
zich  aan  een  bakker  te  verhuren,  om  de  molen  te  v,f  il 
draaien,  in  welke  mociclyke  bezigheit  hy  echter  **» 
tydt  wif 
(pelen  te 


inden  om  verfcheidc  bly- 
1  van  'cr  twintig  tot  ons  zyn 


tydt 

pelen  te  maken,  w 
gekomen. 

XXI.  Emius,  een  oud  Latynfch  dichter,  ge- 
boortig uit  Calabrië,  heeft  de  Roomfchc  gefchicde- 
niflen  in  een  helden-dicht  befchrevcn ,  waar  van  niets 
dan  cenigc  weinige  verzen  zyn  overgebleven.  Hy 
is  in  den  ouderdom  van  zeventig  jaren  aan  het  voet- 
euvel, door  te  veel  wynte  drinken  veroorzaakt,  ge-  yt£ 


37tt. 

137. 


3781. 

167. 


ftorvcn 

XXII.  Ctcilius  Statius,  een  Latynfch  blyfpel- 
fchryver  uit  het  Milaneefch  oorfpronkclyk,  waar 
van  de  werken, behalven  eenige  weinige  ftukken, 
zyn  verloren  ,  wordt  van  Cicero  befchuldigd  ,  dat 


3710. 

l}8. 

%  JLt.  bly-fpd  heeft  laten  vertonen 

XIX.  NeviUf  van  een  krygsman  een  dichter  hy  Hecht  1-atyn  ncert  gebruikt,  en  is  een  jaar  na 
3ioi'    geworden,  heeft  een  boek  in  de  gefchicd-kunde ,  \Enmus  geftorvcn. 
'   cn  verfcheidc  bly-fpelen  in  Latynlchc  verzen  bc-  \   (d)  Zie 


Prit.  L*t. 

378l. 
166. 


■  verder  van  Cbrjpffui,  ia  het  XI.  ByvocgfcL 


Nn  3 
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Behelzende  166.  jaren 

Van  den  ondergang  van  het  Macedonifcht  ryk,  onder  Perfeus  f 

in  den  jare  3782. 

Tot  de  geboorte  van  Chriftus  in  den  jare  3948. 
EERSTE  HOOFDSTUK» 

I.  T\Oginge»  van  den  SyrifcbtH  koning  Antiochus  Epsphanes  om  den  "Jtodfcbtn  Godsdienft  uit  tt  roeien; 

\_  fiautt  doodt  van  Mattathias  daar  tegen ,  en  zyne  vlucht  in  dt  woeftyne;  nederlaag  der  Joden  ep  den 
ruft-dag  j  onderwyzing  van  Mattathias  omtrent  bet  ruften  op  dien  dag  aan  ben  gegeven  ;  voortgangen  van 
Matlat  bias  en  zyne  doodt ,  nevens  den  oorfpronk  van  den  naam  der  Maccbabeen.    II.  Verfebeide  overwin- 
ningen van  Judas  den  Maccbabeèr;  reden ,  -waar  door  by  zyn  krygsvolk  aanmoedigt;  nevens  de  zuivering 
-van  den  tempel,  en  de  weder-opreebting  va»  den  Joodfiben  Godsdienft  te  Jeruzalem.    III.  Overwinningen 
van  Judas  tegen  de  omleggende  volkeren  ;  nederlaag  van  den  Joodfcben  overften  Jozepb ;  beleg  der  ft  er  kt e 
van  Jeruzalem  door  Judas  opgebroken ,  zyn  gevecht  tegen  den  koning  Antiochus,  en  dapperbat  van  zyne» 
broeder  Eleazar  j  nederlaag  van  Judas;  beleg  va»  den  tempel  tot  Jeruzalem  door  Antiochus ;  verdrag  met 
hem  gemaakt en  zyne  trouwloosbeit  daar  omtrent,  nevens  de  bouwing  van  een  Joodfcben  tempel  in  Egypten. 
IV.  Nederlaag  van  Nicator  door  Judas ;  zyne  verkiezing  tot  boge  -  priefter ;  ongelyk  gevecht  tufeben  Judas  e» 
Baccbides,  nevens  de  laat  ft  e  -worden  e»  doodt  van  den  eer  ft  genoemden.    V.  herkiezing  va»  Jonatbas  tot 
Joodfcbe  veld-beer ;  zyne  gelukkige  ontkoming  door  den  Jordaan  en  oorlog  tegen  de  Arabiers ;  nieuwe  tocht 
van  Baccbides  in  bet  Joodfcbe  landt ,  nevens  de  vrede  door  bem  met  Jonatbas  gemaakt.    VI.  Voorfpoedt  va» 
Jonatbas  door  de  beroerten  van  bet  Syrifcbe  ryk;  grote  gun  ft  en  door  de  twee  koningen  Demetrins  en  Alexander 
aan  dien  veld-beer  bewezen;  zyne  overwinning  tegen  Apollonius  en  bet  gedrag  van  Alexander  daar  omtrent; 
beleef dbeit  van  Demetrius  Nicator  omtrent  de  Joden,  en  hulp  door  Jonatbas  aan  dien  vorft  gezonden ,  ne- 
vens de  ondankbaarbeit  va»  Demetrius  omtrent  Jonatbas,  waarom  by  tot  den  jongen  Antiochus  overgaat. 
VIL  Overwinning  der  Joden  door  de  dappere  wanhoop  van  Jonatbas  tegen  Demetrius  bevochten  ;  verovering  van 
verfebeide  plaatfen  door  Simon ,  den  broeder  van  Jonatbas ;  gevangenis  en  doodt  van  Jonatbas  door  de  trouwloosbeit 
vanTrypbon,  nevens  dt  pogingen  van  dezen Trypbo»  om  de  fterkte  van  Jeruzalem  te  ontzetten,  door  S'monvcr- 
ydeld.    VIII.  Verkiezing  va»  Simon  tot  vorft  der  Joden ;  verovering  e»  fteebting  der  fterkte  van  Jeruzalem; 
bulp  door  Simon  aan  Antiochus  Sater  bewezen ,  ondankbaarbeit  van  dien  vorft  en  zyne  pogingen  om  Simon  ge- 
vangen te  nemen,  door  des  zelfs  voorziebtigbeit  belet;  nevens  de  overwinning  door  zynen  zone  Hyrcanus  be- 
vochten; moordt  van  Simon  en  gevangen-neming  van  zyne  vrouwe  en  twee  zonen;  ontkoming  van  den  jongfle» 
zont,  Jobannes  hyrcanus, en  des  zeifs  verkiezing  tot  boge-priefter.  IX.  Pogingen  vanjobannes  Hyrcanus  om  dt 
doodt  van  zynen  vader  te  wreken,  door  bet  medelyden  omtrent  zyne  moeder  onnut  gemaakt ;  oorlogvan  Antiochus 
tegen  Hyrcanus  en  vrede  met  bem  gemaakt;  voorfpoedt  van  Hyrcanus,  nevens  zyne  veroveringen  van  Samaria 
t»  bet  landt  der  Edomiten.    X.  Voorval,  waar  door  Hyrcanus  bewogen  wordt  om  va»  de  gezindbek  der 
Pbarizeen  tot  de  Sadduceen  over  te  gaan,  het  welk  bem  in  den  baat  der  gemeente  brengt.    XI.  Verbaal  va» 
de  drie  verfebeide  gezindheden  onder  de  Joden,  de  Pbarizeen,  Sadduceen  en  EJfeen,  nevens  der  zeiver  ge- 
voelens.   XII.  Doodt  van  Hyrcanus  en  regering  va»  Ariftobulus ;  des  zelfs  moeder-  e»  broeder-moordt ;  zy» 
berouw  daar  over  en  doodt ,  neven:  de  onderwerping  der  Itureen.    XIII.  Verbejjing  van  Alexander  op  de» 
Joodfcben  tbroon;  zyn  broeder-moordt  en  oorlog  tegen  Ptolomtus;  grote  nederlaag  der  Joden  en  febrikkelyke 
wreedbeit  door  Ptolomtus  omtrent  ben  gepleegd;  afwending  door  Cleopatra  ten  voordele  der  Joden  gedaan , 
nevens  verfebeide  overwinningen  van  Alexander  daar  op  gevolgd.  XIV.  Verachting  der  Joden  tegen  Alexan- 
der op  een  feeft-dag  betoond ;  ftraf  daar  over  door  bem  gcoejfend ;  zyne  overwinningen  tegen  eenige  omleggende 
volkeren ;  inlandfcbe  oorlog  tegen  zyne  onderdanen ;  grote  haat  der  zelve» ;  nederlaag  van  Alexander  door  De- 
metrius ;  onverhoopte  byftandt  door  zonmige  van  zyne  gewezene  vyanden  aan  bem  bewezen ;  overwinningen 
van  Alexander  daar  of  gevolgd,  en  febrikkelyke  wreedbeit  door  bem  omtrent  zyne  wederfpannige  onderzate» 
gepleegd.   XV.  Grote  veroveringen  van  Alexander;  zyne  ziekte,  raadt  door  hem  aan  zyne  vrouwe  in  zy» 
uiterfte  gegeven  en  doodt.    XVI.  Opper-maebt  door  Alexandra  ,   de  weduwe  van  Alexander,  in  handen  der 
Pbarizeen  overgegeven,  maar  van  ben  misbruikt ;  klacht  van  Ariftobulus  en  eenige  andere  daar  over  ;  middel, 
waar  door  Alexandra  hen  te  vrede  fielt ;  optocht  van  den  Armenifcben  koning  Tigranes  naar  het  Joodfcbe 
landt  door  de  Romeinen  belet ;  opwerping  va»  Ariftobulus  tot  koning,  nevens  de  doodt  van  Alexandra. 
XVII.  Nederlaag  van  Hyrcanus  door  Ariftobulus ,  en  voorwaarden  va»  vrede  aan  bem  voorgefebreven;  vriend- 
febap  tujfcben  Hyrcanus  en  Antipater,  der  zeiver  vlucht  naar  den  Arabifcben  vorfi  Aretas  en  bun  verhoudt 
met  dien  koning  gemaakt;  zyne  overwinning  tegen  Ariftobulus,  en  belegering  van  den  Joodfcben  vorft  in  de» 
tempel  tot  Jeruzalem;  moordt  door  de  Joden  omtrent  den  vromen  Onias  begaan,  nevens  hunne  trouwloosbeit 
omtrent  Ariflobulus.    XVIII.  Middel,  waar  door  Ariftobulus  zich  van  bet  beleg  der  Arabiers  verloft; 
komft  van  den  Romein  Pompejus  in  bet  Joodfcbe  landt ;  wifpelturig  gedrag  va»  Ariftobulus  omtrent  bem ; 
aanbiedingen  va»  dien  vorft,  door  den  misftag  van  zyne  krygs-knechten  niet  volbragt ,  zyne  gevangenis  daar 
door  veroorzaakt ;  bemaebtiging  va»  Jeruzalem  e»  den  tempel  door  Pompejus ;  zyne  eerbiedt  voor  die  heilige 
plaats,  en  aanftelling  va»  Hyrcanus  tot  boge-priefter,  nevens  de  vernietiging  der  Joodfcbe  vrybeit  dooi  die» 
veld-beer. 
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N  het  eerftc  Hoofdftuk  vah|  verfchaffen  om  in  vréde  de  wetten  én  g^wóbntens  van]ttta  3a 
het  voorgaande  Tydbeftek'  onze  vaderen  te  onderhouden  ,  of  ons  dompelen  in  alle  Werelds, 
hebben  wy  gezien  de  wreed-  foort  van  ellende ,  en  om  met  tent  onmitwifcbbarc^V™* 
heden  door  den  Syrifchen  febande  bedekken ,  indien  wy  door  gebrek  van  mtedt  1 
koning  Antiocbus  Épiphanes  I  oorzaak  zy» ,  dat  bet  overige  van  ons  volk  wordt  uit-  ^IA' 
tegen  het  Joodfche  volk,  en  geroeid.    Bedenkt,  dat  de  bloden  zo  weinig  als  deytUfk' 
hoe  die  vorft  doorallerhan-  dapperen  de  doodt  kannen  ontvluchten,  maar  dat  men  i».  Ut. 

een  onfterffelyken  roem  verkrygt ,  als  men  zyn  leven 
voor  den  Godsdienft  en  het  vader  landt  komt  te  wagen  % 
en  weeft  verzekerd,  dat,  zo gy  gaat  vechten,  meteen 
vaft  befluit  om  te  overwinnen  of  te  ft  erven,  de  dag 


de  middelen  hunnen  Gods- 
dienft trachtte  uit  te  roeien ; 
ten  welken  einde  hy  in  alle  dc  ftcden  en  dorpen 
van  het  Joodfche  landt  zync  dienaars  heeft  gezon- 
den om  der  zelvcr  ingezetenen  tot  het  offeren  aan  I  van  morgen  u  over  uwe  vyanden  zal  zien  zegepralen. 
de  af-goden  te  verplichten.  Als  nu  ccnigc  der  zei-  \  Na  deze  woorden  heeft  Judas,  die  kondfehap  ge- 

■  kregen  hadt,  dat  een  deel  der Syricrs onder Gorgias 
uitgezonden  was  om  hem  onverwacht  te  befprin- 
gen,  zyne  krygs-knechten  naar  dc  leger- plaats  der 
Mattathias,  een  Joodlch  priefter,  die  met  vyf  van  I  vyanden  doen  trekken,  en  hen  by  nacht  zodanig 


ve,  in  een  vlek  Modim  genoemd,  niet  ver  van 
Jeruzalem  gekomen  waren,  eneenjodc  aldaar  de 
begeerte  des  konings  wilde  opvolgen ,  heeft 
Mat  tat  bias,  een  Joodlch  priefter,  die  met  vyf  van 
zync  zonen  daar  tegenwoordig  was,  deze  Godloos 
heit  niet  kunnende  verdragen,  niet  alleen  zyncn 
afvalligen  land-genoot ,  maar  ook  de  krygs-knech- 
ten van  Antiocbus  gedood,  en  zich  daar  na  met 
zync  kinderen  en  dc  inwoonden  van  Modim  in 
holen  in  de  woeftyne  vertrokken.  De  Syricrs,  te 
vergeefs  getracht  hebbende  om  deze  cllcndigen  tot 
berouw  te  bewegen,  befbringen  hen  op  ccn  ruft- 
dag,  en  verf]  aan  duizend  der  zei  ven,  terwylzy, 
uit  vrees  van  dc  wet  te  fchenden ,  zich  op  dien  dag 
niet  derfden  verweren \  dc  overigen,  die  het  ont- 
komen waren,  vervoegen  zich  by  Mattathias,  cn 
verkiezen  hem  tot  hun  hoofdt  >  waai-  na  hy  hen 
heeft  geleerd ,  dat  de  befcherming  van  zyn  leven 
zo  wel  op  den  ruft- dag  als  •  op  alle  andere  dagen 
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aangetaft ,  dat  zy  met  verlies  van  drie  duizend 
mannen  in  de  uiterfte  verwarring  de  vlucht  hebben 
genomen.  Gorgias,  met  zyne  benden  na  dit  ge- 
vecht aangekomen,  heeft  dc  Joden  niet  derven 
afwachten,  maar  is  mede  op  het  fpoedigfte  te  rug 
geweken.  In  het  volgende  jaar  is  Lyfias,  aan 
wien  Antiocbus  de  zorg  van  zyne  ftaats-zaken  be- 
volen hadt,  met  een  leger  van  vyf  en  zeventig 
duizend  mannen  in  het  joodfche  landt  gekomen  j, 
maar  Judas,  hem  met  tien  duizend  mannen  te  ge- 
moed trekkende,  heeft  zyne  voorhoede  in  wan- 
order gebragt,  waar  door  Lyfias  genoodzaakt 
wierdt  naar  Antiochic  te  keren.  Judas,  na  deze 
overwinningen  tot  Jeruzalem  gekomen,  heeft  den 
tempel  gezuiverd,  en  tot  den  Godsdienft,  dewelke 
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niet  alleen  geoorlofd,  maar  zelf  geboden  was,  drie  jaren  lang  was  afgebroken  gewceft,  weder 


terwyl  zy,  door  zulx  te  verzuimen,  zich  aan 
zelf-moordt  fchuldig  maakten.  Deze  Mattathias 
heeft  in  korten  tydt  eene  talryke  bende  by  zich 
gekregen,  met  welke  hy  de  altaren,  aandeaf-go- 


bekwaam  gemaakt.  Tot  gedachtenis  daar  van  is 
een  feeft  van  acht  dagen,  het  fee/l  der  lichten  ge- 
noemd ,  ingcftcld  geworden.  Judas  heeft  ook 
Jeruzalem  met  muren  omringd  cn  de  ftadt  Bcthfura 


den  tocgcheiligd ,  heeft  omver  geworpen ,  cn  alle  I  verfterkt 

dc  afgevallene  Joden,  die  in  zyne  handen  kwa-  \  III.  De  omleggende  volkeren , dezen  voorfpoedt 
men,  gedood}  maar,  na.  dat  zulx  omtrent  een  j  der  Joden  niet  kunnende  verdragen ,  trachten  hen 
jaar  geduurd  hadt,  komt  die  vrome  man  te  ftcr-  j  op  allerlei  wyzen  tc  kwellen ;  doch  zulx  heeft  hen 
ven,  latende  het  gebiedt  in  handen  van  zyncn  zone  |  zuur  opgebroken  j  vemt  Judas ,  tegen  hen  optrek- 
kende, heeft  de  Edomitcn  cn  Ammonitcn  gcfla- 
gen ,  cn  groten  buit  uit  der  zeiver  landen  gehaald  t 
ook  hectt  zyn  broeder  Simon  dc  Phcnicicrs  op  de 
vlucht  gedreven »  rnxxcjozepb,  aan  wien  Judas  in 
zyn  afwezen  het  bewindt  over  Judea  hadt  aanbe- 
volen ,  tegen  het  uitgedrukt  bevel  van  zyncn  m re- 
fter een  ftrydt  tegen  de  Syricrs  wagende,  is  van 
hen  met  verlies  van  twee  duizend  mannen  over- 
wonnen.   OndertuiTchcn  komt  Antiocbus  Ep 


Judas,  een  zeer  ïappe,  hcldt,  dc  welke,  gelyk 
ook  zyne  navolgers  hebben  gedaan  ,  den  by-naam 
van  Macchabeus  heeft  gevoerd  ,  om  dat  in  zync 
vanen  gcfchrcvcn  waren  M.  C.  R.  J.  zynde'  dc 
voorfte  lettere  van  eenigc  Hcbrceufchc  woorden , 
de  welke  betekenden:  Wie  is  gelyk  de  Godt  in 
Jfrael. 

II.  De  landvoogdt  van  Samaria, ziende  de  grote 
voortgangen  van  deze  zamen-gcrotte  Joden,  is 
met  zync  krygs-benden  tegen  Judas  opgetrokken, 
maar  zyn  leger  wordt  gcflagen,  en  hy  zelf  komt 
in  den  ftrydt  tc  (heuvelen.  Het  zelfde  lot  is  den 
landvoogdt  van  neder- Syrië,  dié  de  nederlaag  van 
den  anderen  wilde  wreken  ,  te  beurt  gevallen. 
Antiocbus ,  ten  hoogftc  door  deze  ongelukken 
verftoord,  zendt  ccn  leger  van  meer  dan  veertig 
duizend  mannen  naar  het  Joodfche  landt,  om  de 
walcrfpannigen  uit  te  roeien ;  maar  Judas  heeft , 
zonder  zich  nier  over  tc  ontzetten ,  zynen  klei- 
nen hoop,  die  maar  uit  drie  duizend  mannen,  en 
die  noch  kwalyk  gewapend ,  beftondt ,  met  dc 
volgende  woorden  aangemoedigd :  Daar  kan  nooit 
een  gelegenbeit  voorkomen,  in  welke  ons  zo  veel 
gelegen  legt ,  om  onze  dapper beit  in  bet  verachten  van  alle 
gevaar  te  betonen^ls  in  dezes  want,  indien  wy  onze  plicht 
betrachten  ,  zal  de  vrybeit  de  prys  van  onze  daden 
zyn  ,  de  welke,  boe  wenjfcbelyk  zy  ook  in  zich  zelf 
mag  wezen,  voor  om  noch  zo  veel  te  aangenamer  is, 
om  dat  wy  zonder  baar  onzen  heiligen  Godsdienft  niet 
kunnen  behouden.  Overweegt  dan,  dat  de  uitkomft 
van  tenen  dag  ons  zal  ophopen  met  geluk ,  en  middelen 


nes  tc  ftervcn ,  en  Judas  Macchabeus,  ziende  dc  gro- 
te fchade,  die  dc  Maccdonifche  bezettelingen  in 
de  fterkte  van  Jeruzalem  dagclyx  aan  de  Joden 
toebragten,  bciluit  die  vefting  te  belegeren,  op 
welke  tyding  dc  jonge  Antiocbus  met  een  machtig 
leger  van  honderd  twintig  duizend  mannen  en  drie 
honderd  olinhanten  in  het  Joodfche  landt  komt  cn 
Bcthfura  belegerd }  Judas  trekt  hem  met  alle  zyne 
machten  tc  gemoed,  cn  derft,  niet  tegenftaande 
de  ongelykheit  van  het  getal ,  zich  in  een  vcldflag 
inlaten.  Hoewel  nu  dc  Joden,  volgende  hunnen 
dapperen  overftcn,  daden  van  eene  wonderlyke 
klockmocdighcit  verrechtten  (gelyk onder  anderen 
Eleazar,  dc  broeder  van  Judas,  een  oliphant ,  na 
al  de  genen,  die  rondom  den  zei  ven  waren,  ge- 
dood ,  of  verjaagd  te  hebben,  met  zyn  zwaardt 
den  buik  heeft  oopen  gcfncden,de  welke, dood  ter 
neder  vallende ,  zyncn  overwinnaar  heeft  verplet* 
terd ) ,  zyn  zy  center  door  dc  grote  menigte  ge- 
dwongen geworden  om  naar  Jeruzalem  tc  wyken  j 
waar  na  Bcthfura  zich  by  gebrek  van  levens-mid- 
delen heeft  moeten  overgeven.  Na  deze  verove- 
ring 
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Jnen  do  "ng  heeft  Antiocbus  de  Joden  in  den  tempel  tot 
Werelds.  Jeruzalem  belegerd  en  in  grote  benaauwdheit  ge- 
Jaren  tooi  bragt,  wanneer  hy,  op  de  tyding,  dat  Pbilippus, 
'  aan  wien  liy  de  regering  van  zync  landen  hadt  toe- 

vertrouwd, zich  tot  koning  hadt  opgeworpen, 
den  belegerden  de  vrede  liet  aanbieden ,  op  voor- 
waarde ,  dat  zy  ,  onderworpen  aan  het  Syrifche  ryk, 
naar  hunne  wetten  zouden  leven*  het  welk  van 
de  Joden  met  blydfchap  is  aangenomen}  maar 
Antiocbus  was  zo  haaft  niet  in  den  tempel  geko- 
men ,  of  hy  liet  des  zelfs  muur  omver  werpen ,  en 
den  hogc-priefter  Ottias  onthoofden,  welke  ltraf 
hy  wel  hadt  verdiend  j  want  hy  hadt  zich  niet 
ontzien,  om  tot  deze  waardigheit  te  raken,  zync 
land-genoten  tot  het  fchenden  van  hunne  wetten 
te  dwingen.  De  zoon  van  dezen  Onias ,  naar  Ëgy  p- 
tcn  gevlucht,  heeft  van  den  koning  aldaar  verlof 
ont tangen  om  tot  Hcliopolis  een  tempel,  naar  het 
voorfenrift  van  dien  van  Jeruzalem ,  te  bouwen. 

IV.  Den  koning  Antiocbus,  door  Demetrius  ge- 
dood zyndc  ,  zo  heeft  de  Joodfchc  hoge-priefter 
Alcim  by  dezen  nieuwen  vorft  over  Judas  en  des 
zelfs  aanhangers  zware  klachten  gedaan ,  en  hem 
daar  door  bewogen  om  Nicator  met  een  deel 
krygs-volk  naar  Judca  te  zenden.  Deze  veld-heer 
trachtte  eerft  mee  bcdriegclykc  woorden  Judas  in 
het  net  te  krygen,  en  als  hem  zulx  mislukte, 
heeft  hy  hem  met  geweldt  aangetaft,  maar  is  zo- 
danig ontfangen  ,  dat  hy  met  alle  de  zyncn  op  de 
plaats  van  het  gevecht  is  dood  gebleven.  Kort 
daar  aan  komt  de  hogc-priefter  Alcim  te  fterven, 
en  Judas  Maccbabcus  wordt  in  zync  plaats  verko- 
zen ,  die  een  verbondt  met  de  Romeinen  heeft 
aangegaan.  De  koning  Denutrius  heeft, 
nederlaag  van  Nicator  te  wreken,  Baetbides  met 
een  nieuw  leger  tegen  de  Joden  gezonden,  de 
welke,  verfchrikt  door  het  groot  getal  van  hunne 
vyanden ,  hunnen  overften  Judas  hebben  verlaten , 
zo  dat  hv  maar  acht  honderd  mannen  by  zich  be- 
hieldt.  Niet  tegenftaande  deze  ongclykheit  heeft 
die  dappere  heldt  aan  de  genen ,  die  hem  raadden 
te  wyken  ,  het  volgende  antwoordt  gegeven : 
Gedt  bewaar  my ,  dat"  ik  zo  ongelukkig  zou  wezen 
van  mynen  rug  naar  de  vyanden  te  motten  keren  j 
al  kofi  bet  my  dit  leven ,  zo  zal  ik  nooit  door  eene 
febandelyke  vlucht  den  roem  van  myne  overwinningen 
bevlekken ,  maar  ik  zal  nut  de  -wapenen  in  de  baadt 
kloekmoedig  vechtende  afwachten  al  bet  geen  Godt  zal 
milieu  over  my  zenden.  Waar  na  hy  met  zulk  een 
rnoedt  de  vyanden  heeft  aangegrepen ,  dat  zy  aan 
zync  kant  gedwongen  waren  te  wyken,  maar  door 
den  anderen  vleugcTomringd  zyndc,  is  hy  cindclyk 
van  vermocidheit  ter  neder  gevallen  en  verflagen 
geworden.  Dit  was  het  einde  van  den  dapperen 
Judas ,  die  onder  de  vermaard  ftc  helden  weinig 
zynen  wederga  heeft  gehadt. 

V.  Na  de  doodt  van  Judas  hebben  de  Joden  des 
zelfs  broeder  Jonatbas  tot  hunnen  veld-heer  ver- 
kozen ,  die  de  lagen  van  Bacchidts  gelukkig  is  ont- 
komen, en  den  zclven,  wanneer  hy  hem  op  den 
ruft-dae  aan  tartte ,  met  grote  dapperheit  heeft 
wederftaan,  tot  dat  hy  eindelyk,  door  de  menigte 
gedwongen  te  wyken,  met  alle  de  zyncn  inden 
Jordaanisgcfprongcn,cn  zich  met  zwemmen  door 
die  rivier  heeft  gered)  waar  na  hy  vandeArabicrs, 
die  onder  fchyn  van  vriervdfehap  zyn  reis-tuig  ge- 
plunderd en  zyncn  broeder  Joames gedood  hadden, 
wraak  heeft  genomen.  Bacchides  ,  na  verfchcide 
plaaticn  in  Judca  verfterkt  en  met  bezettingen 
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welke  Bet  hahga,  zyndc  eene  Merkte ,  door  Jonatbas  J»r«i  des 
in  de  woeftyne  gemaakt,  belegert  j  maar  hy  vondt  Wereldi. . 
zulk  een  wedcribmdt  van  binnen,  en  Jonatbas a^rus** 
dcedt  hem  zo  veel  afbreuk  van  buiten,  dat  hy, 
na  de  Joden,  die  oorzaak  van  dezen  tocht  ge  weeft     , '  j' 
waren ,  ftrengclyk  gertraft  te  hebben,  beftoot  dejoe/**. 
belegering  op  te  breken.  Jonatbas ,  dit  merkende,  '3-  »««*• 
laat  hem  de  vrede  aanbieden,  die  terftondt  van 
hem  is  aangenomen  j  en  zy  beloven  by  de  zelve 
met  cede  malkander  nooit  meer  te  zullen  beoorlogen. 

VI.  Denutrius,  horende  dat  Alexander  Ba/a  3797- 
zich  tot  koning  van  Syrië  opgeworpen,  en  gro- 
ten  toeloop  gekregen  liadt,  zoekt  Jonatbas  voor 
zich  te  winnen,  en  fchryft  ten  dien  einde  een  be- 
leefden brief,  waar  in  hy  beveelt,  dat  alle  de  gy- 
felaars  dei'  Joden ,  die  in  de  fterkte  van  Jeruzalem 
bewaard  wierden,  in  handen  van  Jonatbas  zouden 

fcftcld  worden  ,  verzoekende  met  een  des  zelfs 
ulp  in  dezen  oorlog.  Jonatbas  de  gyfclaars  aan 
hunne  vrienden  wedergegeven  hebbende,  laat  Je- 
ruzalem met  een  fterken  muur  omringen,  en  heeft 
het  geluk  ,  dat  alle  de  plaatfcn  in  het  Joodfchc 
landt,  behalvcn  Bcthfura  en  de  Kerkte  van  Jeruza- 
lem ,  van  hunne  vremde  bezettingen  ontlcdigd 
worden.  Ondcrtuflchcn  draagt  Alexander  Bala 
de  hogc-priefterlyke  waardigheit  met  koftelykc  ge- 
fchenken aan  Jonatbas  op,  die  ook  van  hem  is  aan- 
genomen, na  dat  zy  zederdt  de  doodt  van  zynen 
broeder  Judas  niet  was  bekleed  geweeft.  Deme- 
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voorzien  te  hebben  ,  was  naar  Syrié'  gekeerd 
maai' de  afvallige  Joden,  den  ruft  van  Jonatbas  en  de 
zyncn  niet  kunnende  verdragen,  weten  by  den 
koning  Demetrius  uit  te  werken ,  dat  Bacchides  we- 
der naar  het  Joodfchc  landt  gezonden  wordt,  de 


trius,  bcvreefil  dat  Jonatbas  hier  door  zou  bewo- 
gen worden  om  zynen  vyandt  te  begunftigen,  heeft 
hem  niet  alleen  in  dat  ampt  beveiligd,  maar  daar- 
enboven het  Joodfchc  volk  met  zeer  vele  voor- 
rechten begiftigd.  Alexander  Bala ,  door  de  doodt 
van  Demetrius  volkomen  meefter  van  het  Syrifche 
ryk  gebleven,  heeft  Jonatbas  op  zync  bruiloft  met 
de  dochter  des  konings  van  Egypten  genodigd,  en 
aan  hem  veel  bcleefdneit  bewezen,  tot  dat  de  zoon 
van  Demetrius,  Denutrius  Nicator  genoemd ,  zich  ge- 
reed makende  om  in  Syric  te  vallen  ,  Ahxanaers 
veld-heer  Afollonius  de  ciwaashcit  hadt,  van  Jona- 
tbas met  vcrachtclyke  woorden  te  beiegenen,  en 
tot  den  ftrydt  uit  te  cifchen ,  de  welke  van  den 
anderen  is  aangenomen,  met  die  uitkom  ft,  dat  mceft 
j  alle  de  Syricrs  op  de  plaats  zyn  dood  gebleven,  en 
alleen  zeer  weinige  het  met  de  vlucht  ontkomen. 
De  koning  Alexander  hicldt  zich  over  deze  neder- 
laag van  zyncn  veld-heer  wel  te  vrede  ,  terwyl 
hy  zynen  vriendt  tegen  zyn  voornemen  hadt  aan- 
getaft, en  zondt  aan  Jonatbas  heerlyke  gefchen- 
ken. Niet  lang  daar  na  wordt  Alexander  in  een 
veldflag  overwonnen  cn  gedood.  Demetrius  Ni- 
cator, daardoor  op  den  throon  van  Syrië  bevel  tigd, 
hoewel  hy  in  het  eerft  over  het  beleg  der  fterkte 
van  Jeruzalem  op  Jonatbai  kwalyk  te  vrede  fchcen, 
heert  zich  door  dc  grote  gefchenken,  die  de  Jood- 
fchc vcld-hccr  aan  hem  liet  toekomen  ,  laten  ver- 
zachten, de  lchattingen  der  Joden  verminderd,  en 
hun  gebiedt  vergroot ,  waarom  Jonatbas ,  als  ze- 
kere Trypbon  Antiocbus ,  den  zone  van  Alexander 
Bala,  tot  koning  hadt  opgeworpen,  drie  duizend 
Joden  tot  byftandt  van  Demetrius  heeft  gezonden, 
met  welker  hulp  deze  vorft  de  razende  gemeente 
van  Antiochic,  die  oproerig  geworden  was,  cn 
hem  in  zyn  hof  belegerd  hadt  ,  heeft  wederftaan 
cn  bedwongen ;  maar  zo  haaft  hy  van  dit  gevaar 
vcrloft  was,  hadt  hy  deze  wcldaadt  vergeten,  cn 
eifchtc  van  de  Joden  dc  zelfde  lchattingen,  die  zy 
gewoon  waren  aan  zync  voorzaten  te  betalen ; 
waarom  Jonatbas,  na  dé  nederlaag  van  Demetrius, 
de  zydc  van  den  jongen  Antiotbus,  die  hem  daar 
toe  door  beleefde  brieven  en  gefchenken  hadt  ver- 
zocht, heeft  gekozen,  cn  het  greotfte  deel  van 
ncdcr-Syrië  mede  daar  toe  gebragt. 

1  *    ^        VII.  Dt- 
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VII. 


JoODSCHE  GESCHIEDENISSEN. 
Demetrias,  met  een  machtig  leger  in  Ga-1  [wordt  déze  brave  vorft) 


ft8* 


Wereld»,  lilea  gekomen,  en  verwittigd,  waar  JtnatbM  zy«  ne  regering,  door  zyncn  zwager  Ptolomtus  met  ver- ,  ereli*'i 

raadt  om  hals  gebragt,  die  ook  des  zelfs  weduwe 


3806. 
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jirm  voor  ne  leger-plaats  hadt,  trekt  hem  onverwacht  te  ge- 
moed, en  pkatft  ecnigc  benden  in  eenc  hinderlaag) 
die  de  Joden  midden  in  het  gevecht  van  achteren 
aanvallen,  waar  door  zy  alle  begonnen  de  vlucht 
te  nemen,  bchalvcn  Jonstbas  en  vyftig  der  voor- 
naamfte  overftcn ,  die  door  de  wanhoop  aangemoe 
digd  met  zulk  een  geweldt  op  de  vyanden  zyn  in 
gedrongen,  dat  dc  zelve  door  verbaaGihcit  begon- 
den  te  wyken  \  de  vluchtende  Joden  dit  ziende 
keren  wederom  ,  en  helpen  hunne  land-genoten 
ecne  volkome  overwinning  bevechten.  Ondcttuf- 
fchen  hadt  Simon  $  de  broeder  van  Jomtbas  ,  de 
velling  Bethfura  en  dc  ftadt  Joppe  ineenomen  1 


in  het  achte  iaar  van  tv-  Jaren  3eJ 
Werddi 
Jaren  »c 


waar  na  zy  beide  tot  Jeruzalem  gekomen  die  ftadt, 
nevens  meer  andere  plaarlên  van  het  Joodfche  landt, 
7xcr  hebben  verfterkt,  en  dc  verbonden  met  dc 
Romeinen  en  Spartanen  vernieuwd.  Trypbon, 
die  na  de  nederlaag  van  Demttr'm  zich  van  den 
jongen  Antiocbus  dacht  te  ontdaan,  enzelfmccftcr 
van  ha  ryk  te  worden,  heeft  Jotuubas ,  die  hem 
door  dc  grote  vriendfehap ,  dc  welke  hy  dezen 


en  twee  zonen  heeft  gevangen  genomen,  maar  de  8 
jongfte  zoon ,  Jobames  Hyrcams,  is  het  binnen  Je-      1 3 
t  ruzalcm  ontkomen,  alwaar  hy  van  het  volk  met  -i 
-  vreugde  wordtontfangen ,  en  tot  hunnen  hoge-pric*  1  i •  '***• 
fier  verkozen. 

IX.  Hyrcams,  ih  deze  waardigheit  beveiligd  4 
heeft  zyns  vaders  doodt  willen  wreken,  en  ten 
dien  einde  den  verrader  Ptolomtus  met  een  leger 
vervolgd  j  en  in  de  fterkte  van  Dagon  beflotenj 
Ptolomtus  liet  daar  op  de  moeder  en  broed  eren  van 
Hyrcams  op  dc  muren  brengen  s  en  met  roeden 
igccflêlen,  met  bedreiging  van  hen,  indien  het 


beleg  niet  wierdt  opgebroken,  van  boven  neder 
te  zullen  werpen.  Hyrcams  t,  hoewel  zync  moeder 
hem  van  de  muren  toeriep,  dat  hy  zich  door  geen 
zwakhcit  zou  laten  vervoeren,  maar  zync  recht- 
vaardige wraak  vervolgen,  kon  het  gezicht  vun 
den  clTcndigen  ftaat  zyncr  bloed -verwanten  niet 
verdragen,  en  wierdt  daar  door  wederhouden  hec 
I  beleg  naar  behoren  voort  te  zetten  >  zulx  dat  het 
vorft  toedroeg,  daar  omtrent  als  eene  hindcr-paal '  rult-jaar  der  Joden  gekomen  zynde,  in  welken 


voorkwam,  onder  fchyn  van  vriendfehap  met  een  tydt  het  hen  niet  geoorlofd  was,  iemandt  vyandelyk 

aan  te  tallen,  Ptolomtus,  na  de  moeder  van  Hyrcams 
met  hare  t  wc  zonen  vermoord  te  hcbbcn,zich  met  de 
vlucht  heeft  gered.  Dc  koning  Antiocbus,  gevoe- 
lig over  dc  nederlagen,  die  hy  door  Simon  hadt  gc- 


klcin  gevolg  in  Ptolcmaïs  gelokt ,  en  na  alle  de 
Joden,  die  hem  verfelfchapten,  vermoord  te  heb- 
ben, gevangen  genomen.  Op  deze  tyding  neemt 
Simon,  de  broeder  van  Jonatbas,  het  oppcr-bevcl- 

hebberfchap  aan ,  en  Helt  zich  tegen  Trypbon,  die  leden ,  taft,  gedurende  deze  beroerten,  het  Joodfche 
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met  een  leger  tot  ontzet  der  fterkte  van  Jeruzalem 
in  het  Jooalche  landt  gekomen  wa$}  Trypbon  laat 
aan  Simon  weten ,  dat  hy  bereid  was  om  zyncn 
broeder  voor  honderd  talenten  los  te  laten  ,  mids 
dat  hy  twee  van  des  zelfs  kinderen  tot  verze- 
kering, dat  de  Joden  niets  tegen  den  dienftdes  ko- 
ning* zouden  ondernemen,  aan  hem  zou  overleve- 
ren. Simcn ,  hoewel  hy  aan  deze  woorden  van  den 
valfchen  Trypbon  weinig  geloof  gaf,  heeft  echter, 
op  dat  niemandt  hem  van  ccnig  verzuim  omtrent 
de  behoudenis  van  zyncn  broeder  zou  kunnen  bc- 
fchuldigen,  den  eifch  van  dien  trouwlozen  vol- 
daan} maar  Trypbon  heeft,  na  te  vergeefs  getracht 
te  hebben,  de  bezettelingen  in  dc  fterkte  van  Je- 
ruzalem met  nodigen  voorraadt  te  voorzien, dezen 
dapperen  hefdt  doen  fterven. 

VIII.  Na  dc  doodt  van  Jonatbas  is  Simon  tot 
hoge-priefter  en  vorft  van  het  Joodfche  volk  ver- 
kozen ,  de  welke  zync  landgenoten  van  het  Mace- 
donifche  jok  volkomen  heeft  bcvryd ,  dc  fterkte 
des  tempels  ftormen  der  handt  ingenomen,  en  niet 
alleen  de  zelve,  maar  ook  den  berg,  waar  op  zy 
gebouwd  was,  tot  den  grondt  laten  wegnemen, 
waar  aan  de  Joden  drie  jaren  lang  dag  en  nacht  met 
een  ongclooflykcn  yver  hebben  gearbeid.  Trypbon , 
dcnjongenvfffrwrAwuit  den  weg  geruimd  hebben- 
de, werpt  zich  tot  koning  in  Syric  op,  maar  het 
leedt  niet  lang  of  Antiocbus  Sottr ,  de  broeder 
van  Demttrius ,  heeft  zich  tegen  hem  gefield,  waar 
in  hy  door  Simon  wierdt  geholpen  ,  cn  Trypbon 
wordt  in  dezen  oorlog  overwonnen  cn  gedood} 
maar  deze  hulp  der  Joden  is  van  Antiocbus ,  zo 
haall  hy  zyncn  throon  valt  gcftcld  zag,  vergeten 
geworden,  en  deze  vorft  zendt  een  leger  naar  Ju- 
de; 


landt  aan,  cn  belegert  Hyrcams  binnen  Jeruzalem, 
die  zich  zo  wel  verweerd,  dat,  na  dat  Antiocbus 
op  zyn  verzoek  een  ftilftandt  van  zeven  dagen  j  om 
het  fceft  der  loof-huttente vieren,  hadt toegeftaan , 
en  zelf  aan  de  Joden  beeften  en  reukwerk,  om 
in  dien  tydt  tt  offeren  i  gezonden  ,  eindelyk  eene 
vrede  getroffen  wordt,  op  voorwaarde,  dat  Jop- 
pe en  andere  Heden  buiten  Judca  aan  Antiocbus 
overgeleverd ,  en  vyf  honderd  talenten  betaald  zou- 
den worden,  waar  voor  Jeruzalem  van  vremde  be- 
zettingen zou  bevryd  wezen.  Hyrtanus  heeft ,  om 
dit  geldt  te  voldoen,  het  graf  van  den  koning  Da- 
vid  geoopend ,  cn  daar  uit  drie  duizend  talenten 
genomen »  zederdt  heeft  hy  Antiocbus  binnen  Je- 
ruzalem ontfangen,  cn  is  met  hem  tegen  de  Par- 
then opgetrokken ,  in  welken  oorlog  deze  ko- 
ning van  Syrië  komt  te  fncuvclcH)  na  wiensdoodt 
Hyrcams  vcrfchcidc  Syrifchc  lieden  heeft  ingeno- 
men, en  den  tempel,  die  over  twee  honderd  ja- 
ren door  dc  Chutcen  op  den  berg  Garizim  by  Sa- 
maria  gelucht  was ,  tot  den  grondt  vcrwoell :  hy 
I  heeft  ook  van  de  Romeinen  verkregen ,  dat  al  het 
geen,  het  welk  door  den  overleden  koning  Antio' 
cbus  van  het  Joodfche  landt  was  genomen,  zou 
wedergegeven ,  cn  de  fchadc  daar  door  geleden 
vergoed  worden;  Tcrwyl  nu  de  Syrifchc  vorftcn 
door  hunne  inlandfchc  beroerten  niet  in  ftaat  Wa- 
ren om  zich  tegen  Hyrcams  te  ftcllcn,  heeft  deze 
vorft  dc  Edomiten  t'ondergebragt  ,   hun  geheel 
landfehap  ingenomen,  en  alle  dc  ingezetenen  tot 
de  bclhydcnis  gedwongen,  zederdt  welken  tydt  zy 
altydt  met  de  Joden  een  volk  hebben  uitgemaakt} 
waar  na  hy  Judca  in  vrede  bchcericht  cn  grote 
1  fchatten  vergadert.  Eindelyk  heeft  hy  Samaria  be- 


orden ,  en  deze  vorft  zendt  een  leger  naar  Ju- 1  fchatten  vergadert.  Eindelyk  heeft  hy  Samaria  be- 
,  met  bevel  om  Simon  te  vangen  ,  en  zich  j  legerd  ,  cn  die  ftadt ,  hoewel  zy  wanhopig  be- 
ller van  des  zelfs  gebiedt  te  maken,  het  welk  jfcherm  wierdt ,  cn  Antiocbus  dc  Cyziccnicr  vcr- 
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hem  door  het  voorzichtig  beleidt  \in  Simon  is  mis-  j  fchcidc  maal  getracht  hadt  om  haar  te  ontzetten, 
lukt ,  cn  dc  Syricrs  zyn  in  verlcheide  ontmoetin- 1  door  gebrek  van  levens-middelen  tot  de  overgaat 

fen  met  verlies  te  rug  gedreven.  Onder  anderen  'gedwongen,  en  met  den  grondt  gelyk  gemaakt, 
ceft  de  jongfte  zoon  van  Simon,  Jobannes  Hyrcanus  \    X.  Hp  conus,  nu  oud  geworden  ,  is  door  het 
1.  Mout.  Cendtbtus  ,den  vcld-hccr  van  Antiocbus  in  een  veld- !  volgende  toeval  van  dc  gezindheit  der  Pharizccn 
flag  overwonnen,  cn  dc  fterkte  Ccdron  vcrwoell}!  tot  de  Saduceen  overgegaan.  De  voornaam  (te  der 
waar  na  Simon  in  ruft  heeft  geleefd ,  en  het  ver- 1  Pharizecn  op  een  tydt  Dy  dezen  vorft  te  gaft  zyn- 
bondt  met  de  Romeinen  vernieuwd.   Eindelyk',  de,  20  verzocht  Hyrcams,  na  dc  achting,  die  hy 
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dei  voor  hen  hadt,  betuigd  te  hebben,  dat  zy  hem  .vertoonde,  van  de  overigen  Joden  onderfcheiden 
ten  allen  tyden,  zo  hy  ergens  een  misflag  injiadt ,  |  wierden.  Hunne  yooraaamftc  lecr-lbikkcn  waren, 


*"  zouden  waarfchouwen  »  waar  op 
zeen  de  ftoutheit  hadt  van  te  zeggen, 
het  zyne  wil  was,  dat 


te 


Phari- 
at ,  terwyl 
men  de  waarheit  tot  hem 


fprak,  hy  van  gedachten  was,  dxt  Hyrcanus,  om 
zyne  deugt  te  tonen,  het  hoge-priefterichap  be- 
hoorde neder  te  leggen,  terwyl  zyne  moeder  ten 


dat  al  het  noodzakelyke  tot  den  Godsdien  ft  in  de 
boeken  van  Mtzts  en  de  Prophcten  niet  was  ge- 
fchreven,  maar  dat  Godt,  nocheeneonbclchrevervc 
wet  hadt.  die  in  de  overlevering  beftondt,  en  uit 
den  mondt  der  fchrift-geleerden  te  halen  was,  waar 
door  zy  aan  hunne  inzettingen  een  Goddel  yk  gc- 
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verdienen,  en  deden  al  de  hcilighcit  beftaan  in 
de  uiterlyke  onderhouding  der  wet,  zonder  zich 
met  de  innerlyke  bewegingen  van  des  menie  hen 
hert  te  bekommeren.  De  Sadduceen  waren  zo 
genoemd  naar  hunnen  meeftcr  Saddoe  ,  een  leer- 
ling van  Antigoms,  een  wys  en  Godvruchtig  Jode, 
die  ten  tydc  van  Pit/twens  Lagus ,  koning  van 
Egypten,  zou  hebben  geleefd.  Deze  Saddoc  hadt 
van  zynen  meeftcr  dikwüs  de  volgende  les  ge- 
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tyde  van  Anliocbus  "Epipbaius  'eenc  (lavin  was  ge-  j i  zagtoefchreven,  en  roden  meeftcr  fpccldcn  over  het 
geweeft.  Hyrcamts  ontzette  zich  niet  weinig  over  gewiflc  der  gemeente.  Zy  fteldcn  ook ,  dat  men 
3c  vermetdheit  van  dezen  Pharizeeu,  Eleazarep-  Idoor  zyne  eigene  goede  werken  den  hemel  moeft 
noemd,  en  zulx  te  meer,  om  dat  het  geen,  net 
welk  van  zyne  moeder  gezegd  wierdt,  eene  loutere 
onwaarheit  was  >  en  hoewel  de  andere  Phari- 
zeen  mede  hunne  verontwaardiging  daar  over  be- 
tuigden ,  wift  hem  echter  een  zyner  gunftelingen  , 
die  van  de  gezindheit  der  Sadduceen  was,  wys  te 
maken ,  dat  deze  hoon  niet  zonder  kennis  van  hen 
allen  gdchied  was ,  en  dat  hy ,  om  daar  van  ver- 
zekerd te  zyn,  niets  anders  te  doen  hadt,  dan  hen 
te  vragen,  wat  voor  eene  ftraf  zy  dezen  Eltazar 
waardig  oordeelden.  Hyrcanus ,  dien  raadt  volgen- 
de, kreeg  van  de  Pharizeen  tot  antwoordt,  dat  de- 
ze misdaadt  alleenlyk  eenc  geciTcling  en  de  ge- 
vangenis ,  maar  niet  de  doodt  verdiend  hadt.  Na 
dit  zeggen  cwyffclde  de  Joodfche  vorft  niet  meer, 
of  deze  ftoutheit  van  Eltazar  was  mettoeftemming 
van  alle  de  Pharizeen  gefchied,  waarom  hy  aan- 
ftonds  hunne  gezindheit  heeft  verlaten ,  en  alle 
hunne  inftellingen  afgefchaft  ,  onder  bedreiging 
van  ftraffe  aan  de  genen,  die  de  zelve  kwamen  te 
onderhouden  j  het  welk  Hyrcanus  en  zyne  afko- 
mclingcn  by  de  gemeente,  die  eene byzonderc  ach- 
ting voor  de  Pharizeen  hadt,  in  den  haat  heeft 
gebragt  («).  Maar  eer  wy  met  deze  gefchiedenif- 
lcn  verder  gaan,  zal  het  niet  ondienltig  zyn  van 
de  verfchcidc  gezindheden ,  die  omtrent  dezen  rydt , 
en  in  het  vervolg ,  onder  de  Joden  geheericht  heb- 
ben, een  weinig  te  (preken  (b). 

XI.  Onder  de  Joden  zyn  driederlei  gezindheden 
bekend  geweeft,  de  Pharizeen,  Sadduceen  en  Ef- 
feen  genoemd  (c).  De  Pharizeen  waren  de  meeft 
geachte ,  en  wierden  zo  geheten  van  een  Hc- 
brecufch 


woordt ,  het  welk  afgefebeidene  bete- 


Hifi. 

i'.ttm!    kent,  om  dat  zy  door  eene  byzohdere  wyzc  van 
leven,  waar  in  zich  een  grote  ichyn  vanheiligheit 


(<}  Men  meent,  dat  de  Pharizeen  ook  de  ziel- verhuizing  van 
het  eene  menfchdykeligclwaininhetandcTegcloofdlitblxn;  en 
dat  de  Apoftdcn  zdf  niet  vremd  van  dat  gevoelen  zyn  geweeft 
btykt  uit  dc  geschiedenis ,  ons  in  het  Euangelium  voorkomende 
omtrent  de  genezing  van  den  blind  -  geboren  ,  wanneer  zy 
aan  Cbrifimi  vroegen ,  ofhem  dit  ongeluk  om  zyne  eigene  zonde , 
of  om  èe  van  zyn  Tader  of  moeder  was  overgekomen  ?  fct/iwr. 
Hifi.  dti  Jmfi  1.  ttm. 

(t)  Omtrent  dc  vrye  wil  dtr  menfehen  verfchilden  deze 
drie  gezindheden  der  Joden  op  de  volgende  wyzc,  dat  dc  Sad- 
duceen met  de  Pelagianen ,  de  Pharizeen  met  de  halve  Pela- 
gianen ,  en  dc  EITcen  mctdePredetriiutiften ,  of  hedendaagfche 
Gereformeerden,  overeen  kwamen.  t*fa*i-  Hifi.  dts  y*ifi.  t.  ttm. 

(?)  7x>mmige  (tellen  noch  eenc  gezindheit  onder  de  Joden,  dc 
<  jraïten  genoemd ,  de  welke  hunnen  oorrpronk  hebben  van 
Sebêmmay,  den  bekenden  tcgenpartyder  van  HUUt,  van  wien 
de  Pharizeen  hunne  afkomft  rckenea.endic  tuffelle»  de  weder- 
komft  der  Joden  uit  de  Iiabylooifchc  gevangenis  en  de  komft 
van  Chrifiui  in  het  vledch  heeft  gdecfa.  Deze  Carattcn  ver- 
wierpen alle  de  overleveringen  der  Pharizeen,  en  hielden  zich 
flipt  aan  het  geen  ons  in  de  boeken  des  ouden  Verbonds  ii  na- 
gelaten. Voor  het  overige  verwachtten  zy  de  komft  van  den 
Xlifiat  als  een  aardfdi-koning ,  en  geloofden  .dat  de  zelve  vertraagd 
wierdt  door  hunne  zonden ,  aU  mede  om  dat  Stomm ,de  fter 
Tan  hunnen  zabbath,  zeer  langzaam  in  zynen  omloop  tt.  Maar 
liunlicdcrzedc-kunde  was  zeer  (beng,  en  veel  vcrfcruDende  van 
den  hoogmoedt  der  Pharizeen.  Het  fchynt ,  dat  de  fchrift-ge- 
leerde,  die  onzen  Zaligmaker  in  het  zi.  utf.  van  Mattb.  aan- 
fpreekt ,  na  dat  dc  Saddoceea ,  Pharizeen  en  Herodianen  door 
hem  befchaamd  weggezonden  waren ,  van  deze  gezin  dhcu  ge- 
weeft is.  Altoos  voor  dc  verwoefting  van  Jeruzalem  was  hun 
getal  zo  aanmerkelyk ,  dat  zy  oopentlyk  tegen  de  Pharizeen 
derfden  twiftredenen    ea  dcic  lzatftc  hebben  zelf  een  fceft- 


hoord :  Wuft  niet  als  de  flaven,  die 
alken  cm  tem  zeker  loon  dienen,  maar 
va»  Godt,  ais  zyne  kinderen,  hem  dienende ,  ais  of 
gy  daar  voor  nooit  beloning  zendt  ontfangen.  Uit 
deze  heilzame  fpreuk  nam  Saddoc  dc  gclegenheit 
van  te  leren,  dat  dc  ziel  met  het  ligchaam  ftierf, 
zonder  dat  'er  eenige  vergelding  na  dit  leven  te 
wachten  ftondt.  Dit  was  het  gevoelen  der  Saddu- 
ceen, en  om  het  zelve  ftaande  te  houden,  zo  ver- 
wierpen zy  alle  de  boeken  des  ouden  Verbonds,  be- 
halven  alleen  die  van  Mozes  \  zy  logchenden  mede , 
dat  'er  eenige  goede  of  kwade  engelen  waren.  Dc 
Eflêcn  kwamen  in  gevoelen  met  dc  Pharizeen  over 
een ,  en  verfchilden  alleen  in  de  wyzc  van  leven ,  want 
zy  vertrokken  zich  in  woefte  plaatfen ,  alwaar  zy 
op  eene  zeer  ftrenge  wyzc  leefden,  zonder  ooit 
het  volk  te  leren  (d).  Aldus  kortclyk  van  deze  drie 
Joodfche  gezindheden  gehandeld  hebbende  zul- 
len wy  den  draadt  van  onze  gdchiedenilTen  weder 
opvatten. 

XII.  Jobanues  Hyrcanus  komt ,  na  dat  hy  een 
en  dertig  jaren  het  Joodfche  gemenebeft  voonpoe- 
dig  bcfticrd  hadt,  te  ftervcn,  en  wordt  inde  hecr- 
lc happy  gevolgd  door  zynen  oudften  zone  Arifto- 
kulas,  de  welke,  den  koninktyken  naam  aangeno- 
men hebbende ,  zyne  moeder  met  zyne  jongfte 

bloe- 


dig mgeftcM,  ter  gedachtenis,  dat  zy  den  mondt  der  anderen  ge- 
topt hadden ,  door  aan  hen  te  vragen ,  terwyl  zy  niet  buiten  de 
woorden  der  wet  wilden  gaan ,  wat  zy  doen  zouden  aan  ic- 
roandt ,  die  gene  tanden  hebbende ,  die  van  zynen  naallen  hadt 
uitgetogen  :  want  daar  ftaat  in  de  wet  maar  alleen  tandt  voor 
tandr.  Zederdt  vindt  men  van  de  Caraïten  niets  aangetekend , 
als  in  dc  achtfte  ecu  ,  wanneer ,  by  gelcgcnheit  van  de  uitge- 
ving van  den  Thalmud,  zekere  Amuumt  hunne  leer-fhikken 
weder  voor  den  dag  haalde.  Nadcrhandt  hebben  zy  inde  rwaalf- 
de  ecu  in  Spanje  veel  gerucht  gemaakt ,  en  daar  worden  op 
derf  huldigen  dag  noen  vcricheide  van  deze  gezindheit  in  het 
Joodfche  landt  en  door  geheel  Turkyen ,  ja  zelf  ïn  Mofco- 
vie ,  gevonden ;  maar  hur.  getal  groeit  weinig  aan,  voorna  ment- 
lyk  door  de  vervolging ,  die  zy  van  dc  andere  Joden  moeten 
lyden ,  dc  welke  om  hunnen  haat  tegen  hen  te  betuigen ,  zeg- 
gen ,  dat  zy  eerft  Chriftcnen  of  Mahometanen  moeten  wor- 
den ,  eer  dat  zy  onder  het  getal  der  ware  Ifralhtcn  kannen 
werden  aangenomen.   TrijW.  Symmtm.  dé  s*tt.  J**Utr. 

(d)  De  Elfen»  leefden  in  zekere  gemcenfehappen ,  onder  het 
opzicht  van  hunne  ovcrilen ;  zy  mogten  gene  vrouw  bcflapcn  . 
noch  iets  in  eigendom  bezitten ,  maar  aDc  hunne  eoederen  in 
het  gemeen  brengen,  zodat  hunne  levens-wys  met  die  dcrPaap- 
fche  Munniken  overeen  kwam ,  en  zommigc  van  hen  ,  ahydt 
bezig  met  geefldyke  beTchouwingen,  verfcneclden  niet  van  de 
hedcndaattlchc  Quictiften ,  of  verborgene  God-gdccrdcn.  Maar 
onder  Trsjéauu  wierden  de  EiTecn  door  zekeren  EIxaj  tot 
ganfeh  andere  gevodens  overgebragt:  want  hy  leerde,  dat  het 
huwelyk  noodzakdyk  was,  en  zy  moeften  zweren  by  het  zout, 
het  water  en  de  aarde,  als  of  die  zaken  mede  Godheden  wa- 
ren. Zederdt  zyn  ay  zo  vervallen  ,  dat  zv  zelf  twee  vrouwen 
Goddelyke  eer  hebben  aangedaan ;  en  deze  gezindheit  heeft 
tot  den  tydt  van  den  keizer  '  * 
J*i  Jidfi.  1.  ttm. 


ie}. 
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{"m.f*  broederen  in  de  gevangenis  heeft  geworpen,  jai  hy  zendt  middcicrwyl  icmandt  in  het  heimelyk Jtxta  óm 
UrCTv°orzich  cindc,yk  20  vcr  laten  VCTVOCTCn»  <*at  hy  zyne  naar  Egypten,  om  zich  met  Cleopatr»,  de  moeder  Werdds. 


Jaren  vch 

Chnirns. 
38.1Ó. 
101. 

13.  »«*. 


moeder  door  honger  heeft  van  kant  geholpen,  en'  en  vyandin  van  Ptakmeu 
zynen  tweden  broeder  ^«.'/*e»*j,dichcmaltydtzccr !  dit  beftaan  tot  kennis  van 

waard  gewceft,  en  van  hem  tot  deelgenoot  van]  heeft  hy  met  een  deel  van  zyne 'krygs-benden 


,  te  verbinden  >  zo  haaft  Ji™",  ,„ 
riuhmeus  gekomen  was,  38j} 

9ï' 


het  ryk  gemaakt  was,  gedood-,  doch  tot  dezen  Ptolcmaïs  laten  inlluiten,  en  is  met  de  overigen  in  <)>.,«*. 
laatrten  moordt  wierdt  hy  door  het  volgende  ver-  het  Joodfchc  landt  getrokken,  alwaar  hy  zich  13 
raadt  gebragt.   Het  gebeurde  op  een  tydt,  dat  dc|  meefter  van  Azoth  heeft  gemaakt  cnSepphorisbc- 
koning  ziek  zyndc,  Antigmus  van  een  veld-tocht  legerd»  maar  als  hy  hoorde,  dat  AUxandtr  hem 
t'huis  gekomen  met  een  gevolg  van  vcrfchcidc 
gewapende  in  den  tempel  kwam,  om  voor  de  gc- 
zondheit  van  v.yncn  broeder  te  bidden}  de  koningin 


en  ccnigc  andere  bcnyders  van  Antigonus,  nemen 
deze  gelegenheii  waar,  om  hem  by  den  koning 
verdacht  te  maken,  en  geven  voor,  dat  zyn voor- 
nemen was,  om  zynen  Broeder  van  kant  te  helpen, 
en  zich  meerter  van  het  ryk  temaken.  Jrifiobulus, 
willende  voor  zyne  vciligheit  zorgdragen,  zonder 
echter  zynen  broeder  te  veroordelen ,  verbergt 
ccnigc  krygsknecluen  in  cene  plaats,  door  welke 
Antigonus  moert  gaan,  als  hy  kwam  om  hem  te 
bezoeken,  met  bevel,  dat  zy  hem,  indien  hy  ge- 
wapend kwam,  zouden  vermoorden,  maar  anders 
onverhinderd  laten  doorgaan,  en  hy  laat  met  een 
aan  zynen  broeder  weten,  dat  hy  zonder  wapenen 
zoude  komen ;  maar  de  koningin  weet  dien  afge- 
zonden te  bewegen,  dat  hy,  in  plaats  van  deze 
boodfehap,  Antigonus  uïtdcn  naam  van  den  koning 
verzoekt,  dat  hy  toch  met  zyne  wapenen  zou  by 
hem  komen,  tcrwyl  de  vorft  bclurt  was  om  hem 
eens  in  dien  itaat  te  zien.  De  ongelukkige  Anti- 
gonus begeeft  zich  zonder  ecnig  achterdenken  ten 

koning,  en  wordt  on- 


met  een  machtig  léger  naderde,  is  hy  opgebro- 
ken en  heeft  de  Joden  omtrent  den  Jordaan  flag 

feleverd,  met  die  uitkomtt,  dat  meer  dan  dertig 
uizend  van  hen  op  de  plaats  dood  bleven  en  de 
overige  gevangen  wierden  ,  bchalven  eenigc  wei- 
nige, die  het  met  de  vlucht  ontkwamen.  Ptolo- 
mtuj,  zyne  overwinning  vervolgende,  heeft,  om 
de  Joden  noch  meerder  fchrik  aan  te  jagen,  een 
deel  vrouwen  en  kinderen ,  die  hy  onderwegen  in 
verfchcide  vlekken  vondt,  in  ftuk  ken  laten  hou- 
wen, en  in  ketels  met  kokend  water  werpen,  op 
dat  zy  daar  uit  zouden  denken,  dat  hunne  vyanden 
meolchcn-vlccfch  aten*  maar  CUopatra ,  bcvredtl, 
dat  haar  zoon  een  middel  zou  vinden  om  door 
Judca  in  Egypten  te  komen,  heeft  opdetyding 
van  deze  overwinning  eene  grote  macht  tegen 
hem  gezonden,  en  is  zelf  in penoon gevolgd}  waar 
na  zy  Ptolcmaïs  heeft  ingenomen  en  haar  verbondt 
met  den  Joodfchcn  koning  AUxandtr  vernieuwd , 
de  welke,  hier  door  de  handen  ruim  gekregen  heb- 
bende, vcrfchcidc  plaatlên  in  neder- Syrië,  gclyk 
ook  de  ftadt  Gaza,  heeft  bemachtigd,  in  welke 
laatfte  plaats  alle  de  inwoonden  om  hunnen  hardnek- 
kigen  wederftandt  door  zyn  bevel  zyn  gedood  ge- 
worden. 
XIV. 


volle  gewapend  naar  den  koning,  en  wordt 
derwegen  door  de  voornoemde  krygsknecluen  ge- 
dood }  maar  het  leedt  niet  lang,  of  Arijiobulns  ge-  I  XIV.  Niet  tegenrtaande  deze  veroveringen  was 
voelde  een  fchrikkelyk  berouw  over  dezen  broeder-  AUxandtr  van  zyne  onderdanen  zo  gehaat,  dat  zy 
moordt,  en  zyne  droefheit  was  zo  hevig,  dat  hy  zich  niet  ontzagen  om  hem  op  een  feeft-dag  tot 
daar  door  in  een  zwaar  bloed -fpuwen  verviel.  I Jeruzalem,  wanneer  hy  zich  gereed  maakte 
Als  nu  op  een  tydt  een  van  des  zelfs  dienaren,  wil-  ' 
lende  zyn  bloedt  uitgieten,  kwam  te  ftruikelen, 
en  het  zelve  daar  door  uitgertort  wierdt,  ter  plaats, 
daar  noch  verfchcide  tekenen  van  den  vermoorden 


3851. 


3*53- 
9S- 


Antigonus  overig  waren,  zo  is  Ariftobulus ,  wanneer 
hem  zulx  ter  00 ren  kwam ,  hier  van  zo  aangedaan 
geworden ,  dat  hy  na  eenigc  droevige  klachten 
zyn  leven  heeft  geëindigd  ,  hebbende  maar  een 
jaar  geregeerd.  Gedurende  zyne  befticring  zyn  de 
Jturccn  bedwongen  ,  en  door  de  befhydenis  het 
Joodfchc  volk  ingelyfd. 

XIII.  Na  de  doodt  van  Ariftobulus  is  des  zelfs 
broeder  AUxandtr  op  den  throon  verheven,  de 
welke  nooit  in  het  gezicht  van  zynen  vadciNyr- 
eonus  hadt  mogen  komen,  om  dat  aan  den  zeiven, 
die  eene  ongemene  liefde  voor  zyne  twee  oudfte 
zonen ,  Ariftobulus  en  Antigonus ,  hadt ,  in  een  droom 
vertoond  was ,  dat  AUxandtr  zyn  navolger  in  het 
ryk  zou  wezen.  Deze  vorft,  na  zyne  heerfchappy 
door  de  doodt  van  cenen  zyncr  broederen,  die  zien 
tot  koning  wilde  opwerpen,  verzekerd  te  hebben, 
bcfluit,  tcrwyl  het  Syrifchc  ryk  door  de  oorlogen 
tuttellen  de  twee  broeders  Antiocbus  Gryjms  en 
Cjzittnus  vol  verwarring  was,  zich  meefter  van 
Ptolcmaïs  cn  Gaza  te  maken ,  ten  welken  einde 
hy  de  cerftgcnocmdc  ftadt  heeft  belegerd.  De 
belegerden  verzoeken  om  hulpby  P/ö/öwmm  Latur , 
die  van  zyne  moeder  CUopatra  uit  Egypten  ver- 
dreven, cn  naar  het  eilandt  Cyprus  gevlucht  was, 
de  welke  eene  grote  vloot  gereed  maakt  om  zulx 
te  ondernemen}  maar  ondertuftchen  veranderen 
die  van  Ptolcmaïs  van  gedachten,  en  willen  den 
Egyptifchcn  vorft  niet  ontfangen.  Ptolamtus  komt 
echter  in  het  Joodfchc  landt ,  cn  AUxandtr  wordt 
daar  door  gedwongen,  om  het  beleg  op  te  breken 
en  een  \  croonat  met  uien  Koning  tc  mikcti , 


3855' 
93- 


3857: 
91. 


9*: 


te  offeren «  met  citroncn  en  andere  zaken  naar  het 
hoofdt  te  werpen,  en  toe  te  roepen,  dat  hy,  een 
gevangen  gewecit  zyndc,  niet  waardig  was  om 
aan  Godt  te  offeren,  het  welk  hem  zo  razend 
maakte,  dat  hy  wel  zes  duizend  van  deze  menigte 
liet  ombrengen,  cn  dc  gemeente  in  het  toekomen- 
de door  een  houten  afichutlel  van  dc  plaats,  daar 
geofferd  wierdt,  affluiten}  waar  na  hy  v remde 
benden  tot  zyne  bewaring  heeft  genomen,  dc 
Moabitcn  en  Gcladiten  aan  zich  Tchatbaar  ge- 
maakt ,  cn  de  Arabiers  overwonnen ,  welke  laatfte 
hem  echter  kort  daar  aan,  in  cene  hinderlaag  gelokt 
hebbende,  zodanig  hebben  gcflagen,  dat  hy  het  ter 
naauwer  noodt  binnen  Jeruzalem  kon  ontvluchten. 
Dit  ongeluk  wierdt  gevolgd  van  een  oorlog  tegen 
zyne  onderdanen  ,  die  zo  op  hem  gebeten  waren , 
dat,  hoewel  hy  'er  meer  dan  vyftig  duizend  hadt 
omgebragt,  en  daarenboven  niets  naliet  van  het  geen 
hy  oordeelde  bekwaam  te  zyn  om  de  gun  ft  des 
volx  te  winnen,  zulx  zo  weinig  moet  helpen, 
dat,  als  hy  op  een  dag  aan  hen  >*raagdc,  wat  zy 
begeerden ,  dat  hy  doen  zou  om  hen  te  vrede  te 
ftellcn  ?  zy  alle  met  luider  ftemme  uitriepen ,  niets 
anders,  dan  dat  hy  zich  zelf  zou  ombrengen:  ook 
hebben  zy  zich  niet  ontzien  om  Dtnttirius  Ettcerus, 
koning  van  Syrië,  tot  hunne  hulp  tc  roepen,  de 
welke  met  een  machtig  leger  in  Judca  komt  en 
aan  AUxandtr  flag  levert ,  waar  in  de  Joodfchc 
vorft  na  een  hardnekkig  gevecht  wordt  overwon- 
nen cn 


38? 


3WW 
88, 


dc  gebergtens  tc  vluch- 
ten, alwaar  zesduizend  Joden,  die  tc  voren  zyne 
vyanden  gewceft  waren,  door  medclyden  geraakt, 
tot  hem  zyn  gekomen  cn  zyne  zyde  hebben  geko- 
zen. DtmttriitSy  vrezende  dat  dit  voorbeeldt  door 
meer  andere  mogt  gevolgd  worden,  derfde  zich 
niet  langer  in  het  Joodfchc  landt  vertrouwen,  en 
Oo  i  vcr- 
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Tooi  do  vertrok  naar  zyn  ryk ;  maar  de  andere  Joden  ble- 
Wfreld».  ven  echter  zo  hardnekkig,  dat  zy  alleen  in  den 
|*,f"''f°r oorlog  tegen  AUxander  wilden  volharden,  die  hen 
3860.   ^  verfcheide  ontmoetingen  heeft  overwonnen, 
88.    en  cindelyk  de  voornaamltcn  in  Bethon  gevangen 
J*ufb.    gekregen,  omtrent  welke  hy  eene  fchrikkelyke 
ij.Jwt.    wreedneit  heeft  gcoeftend  j  want  hy  liet,  terwyl 
hy  eene  maaltydt  aan  zync  by-wyven  gaf,  acht 
honderd  der  zeiven  op  cene  verhevene  plaats,  dak- 
zuil van  zync  tafel  kon  gezien  worden ,  aan  kruif- 
fen  nagelen ,  en  als  zy  midden  in  die  pynen  hin- 
gen, hunne  vrouwen  en  kinderen  voor  hunne 
oogen  vermoorden  v  deze  ftraf  heeft  zulk  een  fchrik 
veroorzaakt ,  dat  acht  duizend  der  oproerigen,  die 


kerheit  te  gaan  zoeken  j  en  deze  klachten  wierden  Jaren  iet 
door  Ariftobulus  met  verfcheide  vcrwytingen  tegen  Werdd». 
zync  moeder  onderftcund.    AUxandra,  hier  over  ^"1^'r 
verlteld,  hoeft,  om  aan  deze  overfteneeniggenoc-     g  8 
gen  te  geven,  de  zelve  tot  bcvcl-hebbcrs  in  de  70! 
voomaamftc  plaatfen  van  Judea  aangeftcld  ,  uitge-  3»***. 
zonderd  in  drie  fterkten  ,  waar  in  alle  hare  kolte-  1  )•**••*• 
lykheden  bewaard  wierden  •,  en  Ariftobulus  wordt 
van  haar  tegen  P talmens  Menneus,  die  zync  nabu- 
ren beroofde,  gezonden,  maar  hy  is,  zonder  iets 
verrecht  te  hebben ,  weder  gekomen.  Ondertuf- 
fchen  was  Tigronts,  koning  van  Armenië,  tot  de 
verovering  van  Syrië  met  een  zeer  machtig  leger 
het  Joodlche  landt  genaderd,  en  AUxandra  hadt 


3880. 

68. 


3«£. 
83. 


3871. 
,6. 


3878. 
70. 


noch  overig  waren  ,  zich  de  volgende  nacht  heb-  j  gezanten  met  koftelykc  gd'chenkcn  aan  hem  ge- 
ben  weggemaakt,  zonder,  gedurende  de  regering 
van  AUxander,  weder  in  Judea  te  komen,  en  zc- 
derdt  heeft  de  inlandiche  oorlog  opgehouden. 

XV.  Na  het  eindigen  derburgerTykeberoertens 
heeft  AUxander  zync  wapenen  weder  naar  buiten 
gewend,  en  hoewel  hy  door  den  Arabifchen  ko- 
ning Aretas,  die  zich  meefter  van  neder -Syric 
gemaakt  hadt,  in  een  veldflag  was  overwonnen, 
neeft  hy  echter,  na  dat  hy  in  een  verbondt  met 
dien  vorft  getreden  was,  zeer  vele  plaatfen  in 


zonden  om  zync  befcherming  te  verzoeken,  die 
van  hem  met  eene  goede  hoop  wierden  opgehou- 
den \  maar  de  tyding  van  den  inval  der  Romeinen 
in  zync  ryken  heeft  hem  deze  onderneming  doen 
(taken  en  naar  Armenië  keren.  AUxandra  viel 
niet  lang  daar  na  in  eene  zware  ziekte  ,  en  Arifto- 
bulus, bevredd  dat  na  haar  overlyden  hy  met  zyn 
geheel  gedacht  t'cenemaal  onder  de  macht  der 
Pharizecn  zou  komen,  vertrekt  in  lliltc  uit  Jeru- 
zalem, en  maakt  zich  meefter  van  meed  alle  de 


3881. 
67. 


Phcnicic  ,  Syrië  en  de  landen  der  Moabitcn  en  lltcrke  plaatfen  van  Judea,  door  middel  der  oude 


Edomiten  bemachtigd,  en  den  Joodfchcn  (laat 
zeer  vergroot.  Terwyl  hy  hier  mede  bezig  is, 
vervalt  ny  door  het  onmatig  wyn  drinken  in  eene 
derdendaagfehc  koorts,  die  hem  na  driejaren  in 
het  graf  heeft  gedcept.  Als  hy  nu  op  zyn  uiterftc 
lag,  en  zync  vrouw  hoorde  Klagen,  dat  het  na 
zync  doodt ,  vermids  den  gruwelyken  haat ,  dien 
de  Joden  altydt  tegen  hem  betuigd  hadden,  met 
haar  en  hare  kinderen  zou  gedaan  wezen,  zo  heeft 
hy  haar  geraden ,  dat  zy  maar  zou  trachten  om  de 
der  Phanzeen,  die  alles  op  de  ge- 
j,  te  winnen  j  het  welk  zy  zc- 


kerlyk  zou  uitvoeren,  indien  zy  de  zelve  na  zyn 
overlyden  by  zich  ontboodt  en  tegen  hen  zeide, 
dat  zy ,  terwyl  zy  nu  cindelyk  eens  de  liefde  en 
achting,  die  zy  altydt  voor  hen  gehadt  hadt, 
mogt  doen  blykcn ,  het  dode  ligchaam  van  haren 
man,  die  haar  zo  onrechtvaardig  hadt  mishandeld, 
aan  hen  overgaf,  om  daar  mede  naar  hun  welgeval- 
len te  leven, en  dat  zy  voorts  gezind  was  om  hun- 
nen wyzen  raadt  in  alles  op  te  volgen ;  want  bier 
door  zult  gy  mate*,  vervolgde  AUxander,  dat  zy, 
in  plaats  van  mynt  gedachtenis  te  ent  teren,  voor  nty 
eene  zo  beerlyke  uitvaart  zullen  btuden,  als  ik  van  u 
zelf  zou  kunnen  verwachten,  en  gy  zult  met  een  vol- 
1  gezag  beerfiben.  Na  welke  woorden  deze 
zynen  geeft  heeft  gegeven  ,  hebbende  ze- 
ven en  twintig  jaren  geregeerd. 

XVI.  AUxandra ,  haar  mans  randt  na  zyn  over- 
lyden opvolgende,  heeft  al  de  macht  in  handen 
der  Pharizecn  overgegeven,  die  de  zelve  mis- 
bruikten om  hunne  vyanden ,  en  byzonder  de  ge- 
nen, die  AUxander  tot  de  wrede  doodt  der  acht 
honderd  Joden ,  waar  van  boven  gemeld  is,  gera- 
den hadden ,  van  kant  te  helpen.  De  oude  die- 
naars van  AUxander ,  dit  ziende ,  en  bcvreefd ,  dat 
het  ook  hunne  beurt  zou  worden ,  hebben  onder  het 
geleide  van  Ariftobulus  ,  den  jongften  zone  van 
AUxander,  een  vorft  vol  van  moedt  (daar  de  oud- 
He,  Hyrcanus  genoemd,  en  door  AUxander  tot 
hogc-priefter  aangeftcld ,  geen  de  minfte  bckwaam- 
heit  om  te  regeren  bezat )  zich  naar  de  koninginne 
begeven,  en  gebeden,  dat  zy,  die  zo  vele  dien- 
den aan  haren  man  bewezen  hadden,  niet  mogten 
al?  dacht-offers  midden  in  de  vrede  aan  de  razerny 
van  hunne  vyanden  opgeofferd  worden,  of,  in- 
dien zy  hen  niet  kon  betchermen,  dat  zy  hen  dan 
verlof  wilde  geven  om  in  andere  landen  hunne  ze- 


enaren van  zynen  vader,  die  mede,  (gclyk  wy 
boven  gehoord  hebben )  dood  vyanden  der  Phari- 
zecn zynde,  de  befticring  daar  van  door  AUxandra 
ontfangen  hadden,  waar  na  hy  zich  tot  koning 
laat  uitroepen.  Zo  haaft  het  gerucht  hier  van 
binnen  Jeruzalem  veriprcid  wierdt,  zyn  de  hoge- 
priefter  Hyrcanus  en  de  Pharizecn  met  een  groten 
fchrik  bevangen  ,  en  hebben  zich  by  de  zieke  ko- 
ninginne vervoegd  om  haren  raadt  in  te  nemen  j, 
maar  zy  ,  voelende  haar  einde  naderen,  gaf  tot 
antwoordt,  dat  zy  in  geen  ftaat  was  om  zich 
meer  met  de  wcrcldfche  zaken  te  bemoeien  ; 
dat  zy  zelf  zouden  doen  het  geen  zy  raadzaam  oor- 
deelden ,  terwyl  zy  hen  manie  hap  en  geldt  in  over» 
vloedt  naliet  om  hunne  bcduiten  uit  te  voeren  \  en 
kort  daar  aan  is  zy  geftorven,  hebbende  negentien 
jaren  geregeerd. 

XVII.  Na  de  doodt  van  AUxandra  is  Ariflotu- J*vft>. 
lus  tegen  zynen  broeder  Hyrcanus opgetrokken,  en1*  ***-■« 
heeft  hem  in  een  velddag  by  Jericho  ,  terwyl  een 
deel  van  des  zelfs  krygs-knechten  hem  in  den  ftrydt 
verheten,  overwonnen.    Hyrcanus-^  in  de  fterkte 
van  Jeruzalem  gevlucht,  is  genoodzaakt  de  vrede 
aan  te  nemen,  op  voorgaarde,  dat  Ariflobulus  de 
koninklyke  waardighcit  en  het  hoge  -  priefterfchap 
zou  bekleden,  en  Hyrcanus  als  een  byzonder  per- 
foon,  zondereenig  deel  aan  de  regering  te  hebben, 
leven.    Onder  dc  boezem-vrienden  van  Hyrcanus 
was  zekere  Antipater,  van  afkom  ft  een  Idumeër, 
een  man  van  groot  verftandt  en  die  ongemene  ryk- 
dommen  bezat  j  deze  liet  met  af  van  aan  Hyrcanus 
voor  oogen  te  ftellen,  dat  hy  met  geen  zekerheit 
in  het  hof  van  Ariftobulus,  die  van  een  geweldigen 
aardt  was,  kon  blyven>  want  dat  die  vorft  niet 
zou  ruften ,  voor  dat  hy  hem  van  kant  hadt  gehol- 
pen.  Hyrcanus,  die  weinig  geeft  en  eene  grote 
liefde  tot  de  ruft  hadt,  liet  zien  niet  zonder  grote 
moeite  bepraten,  om  met  Antipater  naar  den  Arabi-  3885. 
fchen  koning  Aretas,  die  van  dezen  Idumccr  door  6l- 
koftelyke  géfchenken  tot  zyn  vriendt  gemaakt  was, 
te  vluchten,  de  welke  hen  wel  heeft  ontfangen  en 
een  verbondt  met  Hyrcanus  aangegaan ,  dat  hy  hem 
in  het  Joodfthc  ryk  zou  hcrftcTlcn,  en  tot  vergel- 
ding ontfangen  de  twaalf  deden,  die  de  vader  van 
Hyrcanus  op  deArabiers  hadt  veroverd.  Aretas, met 
een  leger  van  vyftig  duizend  mannen  tegen  Arifto- 
bulus opgetrokken ,  heeft  hem  gedagen  ,  cn  ter- 
wyl hy  van  de  meeftc  Joden  verlaten  wierdt,  ge- 
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noodzaakt  om  in  den  tempel  van  Jeruzalem  te 
vluchten,  alwaar  hy  van  Jretas ,  by  wicn  het 
ganfehc  Joodfche  volk  zich  hadt  gevoegd ,  terwyl 
niemandt  dan  de  priellers  aan  Arifiobulus  getrouw 
bleven,  is  belegerd}  en  dc  haat  van  deze  belege- 
raars was  zo  groot,  dat  zy  ecnen  Ontas,  die  voor 
een  heilig  man  beroemd  was ,  en  van  welken  men 
zeide,  dat  Godt  op  zyn  gebedt  in  cene  grote 
droogte  regen  hadt  verleend,  wilden  dwingen  om 


bathcen  gefchikt  waren  *  met  meer  andere  zamen-  Uren  iet 
gevoegd  hebbende,  daar  mede  naar  het  foodfche  Weretö. 
landt  is  opgebroken.    Arifiobulus,  wel  wetende,  q^^0* 
dat  hy  tegen  dc  Roomfche  macht  niet  bcltandt  -gg7 
was,  en  echter  bevrecid ,  dat /Vw^e/Vs  zynen  broe-  61. 
der  Hyrcanus  zou  bcgunitigen,  kon  tot  geen  bc-  Jtu/A. 
fluit  komen,  en  heeft  vcrlchcidc  vruchteloze  on-  14.  M. 
dcrhandclingen  met  den  Koomfchen  veld -heer 
aangevangen  (  maar  als  Pomptjus  dicht  by  Jeruza- 


Ariftobulus  en  zync  aanhangeren  te  vloeken  \  maar  ( lem  genaderd  was,  kreeg  hy  andere  gedachten, 
dc  Godzalige  Ónias  heeft,  in  plaats  van  zulx  te  ' 
doen ,  zvn  gebedt  op  dc  volgende  wyzc  tot  Godt 
gericht:'  Grote  Godt,  terwyl  de  belegeraars  uw  volk, 
en  dt  belegerde  utvc  priefters  zyn,  zo  bid  ik,  dat  de 
gebeden  van  den  een  nocb  -san  de  anderen  mogen 
verboerd  werden.  Door  welke  woorden  eenigeder 
byflanders  zo  vertorend  wierden ,  dat  zy  dezen 
vromen  man  hebben  dood  gcltenigd.   Als  nu  het 


kwam  hem  zelf  vinden ,  en  boodt  hem  eenefömme 
gelds  aan,  zeggende,  dat  dc  poorten  van  Jeruza- 
lem voor  hem  oopen  Honden,  en  dat  hy  van  alles 
naar  zyn  welgevallen  konlchikken.  Pompejus  nam 
deze  aanbiedingen  aan,  en  zondt  Gabinius  om  bin- 
nen Jeruzalem  tc  trekken  en  het  geldt  te  ontfan- 
;en ;  maar  dc  krygs-knechten  van  Arifiobulus  wil- 
len hem  niet  in  die  itadt  laten,  noch  het  verdrag 


paafch-feeft  naderde,  en  die  van  binnen  gebrek  aan  houden,  bet  welk  Pompejus  zo  vcritoord  maakte. 


offer -beeften  hadden,  verzochten  zy  dc  zelve 
van  de  belegeraars  voor  geldt  te  mogen  kopen. 
Deze  eifchten  voor  ieder  beeft  duizend  drachmen , 
en  dat  zulx  voor  dc  overlevering  aan  hen  zou  be- 
taald worden,  Arifiobulus  heeft  daar  in  bewilligd ; 
maar  ab  zy  het  gekit  weg  hadden,  hebben  zy  ge- 
weigerd de  beeften  tc  laten  volgen,  welke  trouw- 
looshrit ,  nevens  de  doodt  van  Onias ,  Godt  met  cene 
zware  duurte  heeft  geitraft 


dat  hy  Arifiobulus  liet  gevangen  zetten,  en  zelf 
met  zyn  geheel  leger  naar  Jeruzalem  trok.  In  die 
itadt  was  eene  grote  verdceldheit,  terwyl  zommi- 
gc  de  poorten  voor  dc  Romeinen  wilden  oopenen, 
en  de  anderen  zich  tot  het  ui tcTitc  verweren  j  maar 
ab  deze  laatftcn  zich  van  den  tempel  met  lier  ge- 
maakt ,  en  dc  brug,  door  welke  zy  gemcenfehap 
met  de  itadt  hadt,  afgebroken  hadden,  is  Pompe- 
jus met  zyn  krygs-volk  aanltonds  binnen  Jeruzalem 


XVIII.  De  Romein  Suutms  was  door  bevel  van  gelaten  en  heeft  den  tempel  belegerd,  die  van  de 
Pompejus,  die  tegen  Ttgranes,  koningvan  Armenië,  [Joden  hardnekkig  wierdt  verdedigd}  maar,  ter- 
oorlogdc,  in  Syrië  gekomen}  by  dezen  hebben  jwyl  dc  Romeinen  op  de  rufl-dagen  hunne  werken 
Hyrcanus  en  Aiiftobulus  om  hulp  gezonden,  en  |  onverhinderd  konden  voortzetten,  alzo  dc  Joden 
hem  ieder  vier  honderd  talenten  laten  aanbieden ,  zich  als  dan  moeiten  1H1  houden  ,  is  'er  eindelyk 
de  een,  op  dat  hy  het  beleg  zou  doen  opbreken,  zo  cene  grote  muur-breuk  gemaakt,  dat  de  tempel 


daar  door  ftormernlerhandt  is  overweldigd,  wan- 
neer 'er  wel  twaalf  duizend  Joden  zyn  dood  gcfla- 
gen.  Ook  is  dc  heiligheit  van  deze  plaats  gefchon- 
Arifiobulus  aangenomen,  en  aan  Arttas  ge- i  den  geworden,  doordien  Pompejus  met  zyn  ge- 
fchrevcn,  dat,  indien  hy  dit  beleg  niet  liet  varen,  1  volg  tot  in  het  heilige,  daar  niemandt  dan  de 
hy  hem  voor  een  vyandt  van  het  Roomfche  volk  priefters  mogten  inkomen,  doordrong}  maar  hy 


en  de  andere,  op  dat  hy  den  tempel  zou  helpen  in 
nemen}  maar  alzo  het  eerftc  vry  ligtcr  voor  hem 
te  doen  was  dan  het  laatfte,  heeft  hy  het  voordel 


zou  houden.  Zo  haait  Arttas  dit  bevel  hadt  ge- 
hoorzaamd ,  heeft  Arijlobultts  een  leger  verzameld , 
met  het  welke  hy  zyncn  broeder  Hyrcanus  en  Aretas 
is  tegengetrokken,  en  hen  in  een  veldflag  heeft 


heeft  echter  alle  de  koltelykheden  enTchattcn  des 
tempels  daar  in  gelaten,  en  geboden,  dat  men  den 
zclvcn  zou  zuiveren,  om  des  anderen  daags  de  ge- 
wone offerhanden  daar  in  tc  verrichten}  voorts 


overwonnen.  Kort  daar  aan  kwam  Pomptjus  zelf  I  heeft  hy  Hyrcanus  tot  hogc-prieftcr  gemaakt,  en 
in  nedcr-Syric,  en  Arifiobulus  bet  hem  een  goude  I  alle  de  plaatfcn,  die  door  dc  voriten  uit  het  gc- 


wyngaardt,  ter  waarde  van  vyf  honderd  talenten, aan- 
bieden }  waar  tegen  Antipater  het  recht  van  Hyrca- 
nus by  dezen  veld-hcer  tracht  tc  verdedigen  j  maar 
Pompejus  begeerde,  dat  zy  beide  in  perloon  hunne 
zaak  zouden  bepleiten.  Als  nu  zulx  gefchied  was, 
heeft  hy  zync  uitfpraak  verfchoven,  tot  dat  hy  de 
Nabatheen  zou  hebben  t'ondergebragt }  doch 
Arifiobulus  wilde  dien  tydt  niet  afwachten  en  ver- 
trok naar  Judca,  het  welk  Pompejus  zo  kwalyk 
nam,  dat  hy  dc  krygs-benden,  die  tegen  dc  Na- 


dacht der  Afamoneen  by  het  Joodlèhe  landt  ge- 
voegd waren,  daar  weder  afgenomen  hebbende, 
Jeruzalem  met  des  zelfs  onderhorige  plaatlênfehat- 
baar  aan  Rome  verklaard ;  waar  mede  de  Joden 
hunne  vryheit  hebben  verloren,  en  zederdt  altydt 
af hangclyk  van  het  Roomfche  ryk  zyn  gewceft. 
Pompejus,  alle  deze  zaken  verrecht  hebbende,  is 
naar  Rome  vertrokken,  Arifiobulus  met  zync  kin- 
deren mede  nemende,  en  heeft  het  gebiedt  over  ne- 
der-Syrié  aan  Scaurus  gegeven. 


TWEDE  HOOFDSTUK. 

/  T  T  ( 'lp  der  Joden  aan  de  Romeinen  in  bunnen  oorlog  tegen  de  Arabier s  bewezen  }  everwinning  van  Gabi- 
L  X  nius  tegen  den  zone  van  Arifiobulus  j  order  door  bem  op  de  regering  van  Judea  gefield ,  en  nieuwe 
torlogen  van  Arifiobulus  en  zynen  zone  tegen  Gabinius  tot  voordeel  der  Romeinen  geëindigd.  II.  Komft  va» 
Crafiüs  in  Judea,  en  zyne  onverzadelyke  gierigbeit;  bemaebtiging  van  Taricbea  door  CaJ/tusi  doodt  van 
Arifiobulus  en  zynen  zone  Alexander\  bulp  door  Antipater  aan  Cefar  in  den  Egyptifihen  oorlog  bewezen,  en 
zyne  erkentenis  daar  over.  III.  Grote  achting  van  den  jongen  Herodes  •,  bejcbuldiging  tegen  Herodes  inge- 
bragt\  wyze,  op  welke  by  voor  den  recht  er- fieel  verfebynt }  reden  door  eenen  der  rechters  daar  over  gevoerd '1 
vlucht  van  Herodes,  en  zyne  gramfebap  door  de  gebeden  van  zynen  vader  en  broeder  gefiild.  IP.  Komfi  van 
CaJJïus  in  Syrië;  middel  "x-aar  door  Herodes  zyne gunfi  verkrygt  \  groot  gevaar ,  uit  bet  welk  Malicbus  door 
Antipater  gered  wordt 1  zyne  ert  dankbaar  bei  t  en  twede  weldaadt  van  Antipater  omtrent  dien  verrader;  ver' 
g'/tigixg  van  Antipater  door  Malicbus,  en  wraak  daar  over  genomen  \  lafheit  van  den  boge-priefier  Hyrca- 
nus, nevens  de  voordelen  door  Herodes  en  zynen  h  oeder  Pbazaé'l  tegen  den  Romein  Felix  en  den  broeder  van 
Malicbus  behaald.    V.  Overwinning  van  Herodes  tegen  Antigonus;  befcbuldiging  der  zonen  van  Antipater 

O  o  1  voor 


Digitized  by  Google 


i94       t  Dèel  IX.  Tyd-Bestek,  II.  Hoofdstuk. 

voor  Antonins  tot  drie  maal  toe  hervat,  maar  t'elkens  zonder  vrucht ,  ra  /»/  nadeel  der  befcbuldigers  uitge- 
vallen. VI.  Middel ',  w-wr  4»r  Antigonus  byflandt  van  de  Partben  krygt;  kontft  van  die  volkeren  binnen 
Jeruzalem;  onvoorziebtigbeit  en  gevangenis  van  Hyrcanus  en  Pbazaeli  vlucht  van  Herodes,  en  dapperbrit 
daar  in  betoond-,  zyne  komft  in  Mafada  en  toevlucht  tot  den  Arabifcben  kaning,  nevens  de  ondankbaarbeit 
omtrent  Herodes  en  des  zelfs  te  laat  berouw,    VII.  Overgeving  der  beerfebappy  van  Judea 


van 


Antigonus  door  de  Partben,  en  zyn gedrag  omtrent  Hyrxanus  ;  ellendige  doodt  van  Pbazaêl;  komft  van 
Hercdes  binnen  Rome  en  zyne  verklaring  tot  koning  van  bet  Joodfebe  landt  ;  beleg  van  Mafada  door  Antigo- 
nus ;  omkoping  van  den  Roomfcben  veld-beer,  die  bet  zou  ontzetten,  en  gelukkige  voortgangen  van  Herodes  in 
Judea,  door  den  Romein  Silo,  die  mede  met  geldt  omgekocht  was,  gefluit,  nevens  het  middel,  -waar  door 
Herodes  een  deel  rovers  uitroeit.    VIH.  Nederlaag  van  den  landvoogd!  van  Galilea  door  Herodes  bet  (leid; 
gunji  van  Antonius  omtrent  Herodes  ;  nederlaag  en  doodt  van  zynen  broeder  Jozepb  door  hem  met  verfibeide 
overalinningen  gewroken,  nevens  twee  wondertyke  bewaringen  van  dien  Joódfcben  vorfl.    IX.  Verovering 
van  Jeruzalem  door  Herodes ;  wreedbeit  en  baldadigbeit  der  krygskneebten  by  die  gelegenbeit  door  Herodes  be- 
let ;  gevangenis  en  doodt  van  Antigonus,  nevens  den  overgang  der  Joodfebe  beerfebappy  uit  bet  ge/lacht  der 
Afamoneen  in  dat  van  Herodes.    X.  Harde  handelingen  van  Herodes  omtrent  de  aanhangers  van  Antigonus  ; 
beleefd  onthaal  door  de  Parthen  Hyrcanus  aangedaan,  en  zyn  verzoek  om  naar  Jeruzalem  te  keren  aan  bom 
toegeflaan-,  verkiezing  van  Ariflobulus  tot  boge-pritfter  op  bet  verzoek  van  zyne  zufler  Marianne,  de  vrouw 
van  Herodes;  wantrouwen  van  Herodes  omtrent  bun  beider  moeder  Alexandta;  baar  voornemen  om  naar 
Cleopatra  te  vluchten  door  Herodes  ontdekt  ;  redenen,  waar  door  die  verft  aangezet  wordt  om  zich  van 
Ariflobulus  te  ontftaan,  en  grote  droef  heit  des  volx  daar  over.    XI.  Dagvaarding  van  Herodes  voor  Anto- 
nius over  de  doodt  van  Ariflobulus  ;  laft  door  bem  in  opzicht  van  zyne  vrouwe  Mahamne  gegeven  aan  baar  ont- 
dekt %  vry-f preking  van  Herodes,  nevens  de  gramfebap  van  dien  vorfl  tegen  Mariamnewaar  door  veroorzaakt. 
XII.  Pogingen  van  Cleopatra  om  Herodes  tot  bare  liefde  te  bewegen,  en  bet  gedrag  van  dien  vorfl  daar  om- 
trent, nevens  den  oorlog  van  Herodes  legende  Arabiers.    XIII.  Groot  gevaar  van  Herodes ;  voorwendfel,  op 
bet  welk  by  zicb  van  Hyrcanus  ontflaat;  nieuw  bevel  door  hem  tn  opzicht  van  zyne  vrouwe  en  bare  moeder 
gegeven;  zyne  aanfpraak  aan  Auguflus,  waar  door  by  degunfl  van  dien  keizer  wint,  en  zyn  verder  gedrag 
daar  omtrent.   XIV.  twifl  tufjeben  Herodes  en  zyne  vrouwe  waar  door  veroorzaakt;  verraadt,  waar 
van  Salme  zicb  tegen  die  ongelukkige  vorfl  inne  bedient;  toeval,  waar  door  Her  odes  bewogen  wordt om baar  ter 
doodt 
van 
XV. 

Judea  en  grote  mrnwett  van  neroaes  aaar  tn  oewezen,  waar  door  ae  oaat  van  zyne  onderdanen  is  weggeno- 
men.   XVI.  Huwelyk  van  Herodes;  beerlyke  gebouwen  door  hem  gemaakt ;  wet  van  dien  vorfl,  waardoor 
de  baat  der  Joden  tegen  hem  weder  levendig  wordt ;  grote  gunfleu  door  Auguflus  aan  Herodes  leweztn 
bevelen  door  dien  koning  gegeven,  en  zyne  genegenbeit  tot  de  gtzindlieit  dtr  Ff  een  waar  dier  vtr- 
oerzaakt. 
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".aurus,  dc  Roorafche  land-voogdt  in 
Syrië,  wierdt  van  Hyrcanus  door  be- 
middeling van  Antipater  in  den  oor- 
"og  tegen  de  Arabiers  met  allerlei 
levens-middelen  voorzien,  en  Anti- 
pater is  zelf  van  hem  in  gezandfehap  naar  den  koning 
van  Arabic'  gezonden  ,  welke  vorft  voor  drie  hon- 
derd talenten  dc  vrede  van  dien  Romein  heeft  ge- 
kocht. Niet  tegengaande  deze  dienitcn,  door  dc 
Joden  aan  Rome  bewezen ,  hebben  de  Romeinen 
echter  de  opbouwing  der  muren  van  Jeruzalem , 
door  Hyrcanus  begonnen,  niet  willen  toelaten ;  maar 
als  Alexander,  dc  zoon  van  den  gevangenen  Ariflo- 
bulus ,  met  ccnig  volk  zich  mcelter  hadt  gemaakt 
van  zommige  fterktens,  en  daar  uit  het  joodfehc 
landt  beroofde,  is  Gabinius,  die  met  een  nieuw 
Roomfch  leger  in  Syrië  gekomen  was,  hem  tegen- 
getrokken,  en  heeft  hem  ineen  vcldflag  overwon- 
nen ;  waar  na  Alexander  door  hem  in  een  kart  cel  is 
belegerd  cn  tot  dc  overgaaf  gedwongen.  Gabinius , 
deze  beroerten  geftild  hebbende ,  iaat  verfchcidc 
verwoede  ftcden  herbouwen,  verdeelt  Judea  in 
vyf  landfehappen,  cn  ftdt  in  ieder  ccne  recht- 
bank aan,  door  welke  alle  zaken  moeften  afgedaan 
worden ;  zo  dat  de  alleen-heeriching  der  Joden  in 
cene  regering  der  voornaamftcn  is  veranderd.  Ju- 
dea heeft  met  lang  deze  ruft:  genoten  ,  want 
Ariflobulus ,  uit  zyne  gevangenis  tot  Rome  ontko- 
men, begeeft  zich  daar  naar  toe,  cn  krygt  zo  een 
groten  toeloop ,  dat  hy  met  een  leger  van  acht 
duizend  mannen  in  het  veldt  derft  verfchynen, 
maar  Gabinius,  hem  volgende,  heeft  deze  Joden 
ligtclyk  verflagen  cn  Ariflobulus  in  Machcron  ge- 
vangen genomen  ,  die  van  hem  weder  naar  Rome 
is  gezonden,  tcrwyl  hy  ondertuflehen  naar  Egyp 
•tlomeus  in  1 


ten  trekt  om  Pu 


dat  ryk  tc 


het  verblyf  van  Gabinius  in  Egypten  Jaren  des 
komt  dc  zoon  van  Ariflobulus ,  Alexander ,  voor  den  Werelds, 
dag,  cn  verzamelt  een  braaf  leger,  met  het  welke |ïf^voor 
hy  alle  dc  Romeinen ,  die  in  zyne  handen  vielen ,  * 
van  kant  helpt ,  en  een  deel  der  zelven  op  het  ge-  3 
bergtc  Garizim  belegert.    Gabinius ,  op  zyne  jtXMh. 
weder  kom  li  dc  zaken  dusdanig  gcftcld  vindende,  14.  hek. 
laat  door  Antipater  de  afgevallene  Joden  tot  hunne 
plicht  aanmanen,  het  welk  omtrent  vele  van  een 
goed  gevolg  is  geweertjmaar  Alexander,  hardnek- 
kig blyvendc ,  is  van  dc  Romeinen  aangetaft  en 
met  verlies  van  tien  duizend  mannen  op  dc  vlucht 
gedreven.  Gabinius,  na  deze  overwinning  alle  dc  38^. 
zaken  in  Judea  volgens  den  raadt  van  Antipater  gc-  51. 
rcgcld  hebbende,  is  naar  Rome  gekeerd,  enCraf- 
fus  heeft  in  zyne  plaats  dc  landvoogdy  van  Syrië  in 
handen  gekregen. 

II.  Crafus,  die,  hoewel  hy  uitnemende  ryk- 
dommen  bezat,  van  ccne  onverzadclyke  geld-zucht 
was  bezeten ,  heeft ,  tcrwyl  hy  zich  gereed  maak- 
te om  dc  Parthen  tc  beoorlogen,  alle  dc  fchattcn 
uit  den  tempel  van  Jeruzalem ,  die  door  Pompejus 
waren  overgelaten ,  cn  wel  op  tien  duizend  talen- 
ten (e)  grichat  wierden,  weggenomen,  niet  te- 

fenilaande  hy  het  tegendeel  hadt  beloofd  aan  den 
oge-priefter,  die  hem  daar  voor  een  goude  balk 
van  zeven  honderd  vy  ftig  ponden ,  die  in  ccne  houtc  , 
waar  aan  dc  koftelyke  tapyten  des  tempels  opge- 
hangen wierden,  verborgen  was,  hadt  gegeven. 
Na  dc  doodt  cn  nederlaag  van  Crafus  hecit  Cafus,  j$q->: 
tc  rug  in  Syrië  gekomen,  Tarichea  ftormender-  |i> 
handt  ingenomen,  cn  daar  in  wel  dertig  duizend 
afvallige  Joden  gevangen  gekregen.  In  den  bur- 
ger- 

(i)V.en  talent  maakt  nu:  ome  rckenin|  omtrent  vyftirnhon- 
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gerlyken  oorlog  tuffchen  Cefar  en  Pompejus  heeft  (rechters  den  hals  te  breken.   Hy  is  nochtans,  ver-  Jaren  iej 
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dc  eerdgenoemde  den  Joodlchcn  vorft  Ariftobulus 
uit  zync  gevangenis  tot  Rome  los  gelaten*  cn  met 
eenig  krygs-volk  naar  Syrië  gezonden,  maar  hy  is 
onderwegen  door  de  Pompcjanen  vergeven,  en 
zyn  zoon  Alexander  wordt  door  lalt  van  Pompejus 
wegens  zynen  voorgaanden  afval  binnen  Antiochic 
het  hoofdt  afgeflagen.    Dc  weduw  van  Ariftobulus 


volgde  Santeas,  zo  zeer  niet  te  bijleren  $  dat  zyn  li-  werelds. 
ven  bem  liever  is  dan  de  ónderhouding  van  ome  wet'  •lï6^*0'" 
tent  als  wel  gy  lieden,  en  byzonder  de  Inning,  datgy  ™U- 
zul*  verdraagt;  maar  weet,  dat  Godt  niet  minder  35>"j" 
rechtvaardig  dan  machtig  is,  en  dat  daarom  de  tydt  j„^u 
eens  zal  komen,  dat  deze  Her  odes,  dien  gy,  om  en-  14.1»', 
-  koning  Hyr conus  te  helieven,  wilt  vry  /preken, 
en 


ten 


heeft  met  haren  overgebleven  zone  en  dochteren  J  *  en  den  koning  zelf  daar  over  zal  'ftraffen 
op  het  gebergte  Libanon  ccne  fchjjil-plaats  gevon-  Welke  voorzegging  door  dc  uitkotnfl  is  bewaar* 
den  by  zekeren  Ptolomeus  ,  die  aldaar  een  klein  hcidtj  want,als^trM!»;  naderhandt koning wierdt, 

'  heeft  hy  alle  deze  rechters  doen  dérven ,  Txhalvcn 


vorftendom  bezat ,  cn  eenc  van  die  dochteren  tot 
zyne  vrouwe  heeft  genomen.  In  den  oorlog,  dien 
Ce/ar  na  dc  doodt  van  Pompejus  tegen  de  Egypte- 
naar» moert  voeren,  wierdt  Antipater  van  Hyrca- 
nus met  een  deel  benden  tot  hulp  der  Romeinen 
gezonden,  die  zich  door  zync  dapperheit  en  be- 
fcidt  in  verfcheide  gevechten  zeer  heeft  doen  gel- 
den, en  gemaakt,  dat  de  Joden  ,  die  in  Egyp- 
ten  woonden ,  de  zydc  van  Ce/ar  hebben  omhclfdj 
waarom  die  keizer  aan  Hyrcanus  cn  Antipater  zeer 
vele  gunden  heeft  bewezen,  hen  beide  tot  Room- 
iche  burgers  verklarende,  en  toeftaande  dat  dc 
muren  van  Jeruzalem  weder  zouden  opgebouwd 
worden.  Ook  is  /*jra«wrinhethoge-priclterfchap, 
en  Antipater  in  de  beftiering  van  Judea  beveiligd } 
cn  Antigonus,  dc  zoon  van  Ariftobulus,  die  aan 
Cefar  kwam  vertonen,  dat  zyn  vader  cn  broeder, 
om  dat  zy  zyne  zydc  gevolgd  hadden,  omgebragt 
waren,  en  verzocht,  dat  hy  in  zyns  vaders  ryk 
mogt  hcrfteld  worden,  van  de  handt  gewezen. 

fil.  Antipater,  die  al  het  gezag  over  het  Jood- 
fche  landt  m  handen  hadt,  heelt  zyncn  oudden 
zoon  Pbazaél  tot  kndvoogdt  van  Jeruzalem  en  des 
zelfs  gebiedt,  en  den  jongden,  Her  odes  genoemd, 
tot  bertierder  van  Gahlca  aangcrtcld.  Deze  laat  de, 
hoewel  hy  maar  vyftien  jaren  oud  was,  hadt  veel 
verftandt  cn  moedt,  en  heeft  tot  een  proef-ftuk 
van  zync  regering  cencn  Ezecbias ,  die  ,  als  hoofdt 
van  een  deel  rovers  de  omleggende  landen  door- 
ftroopte,  met  alle  zyne  mcigclellen  in  handen  ge- 
kregen cn  doen  derven»  waar  door  hy  niet  alleen 
dc  gemoederen  der  Syricrs  zo  heeft  ingenomen , 
dat  zy  in  alle  lieden  gedichten  tot  zyn  lof  zongen, 
maar  ook  de  achting  van  Sextus  Cefar ,  die  het 
gebiedt  over  Syrië  voerde,  verkregen.  Niet  tc- 
genftaande  Antipater  cn  zyne  twee  zonen  op  cene 
zachte  cn  onberifpelykc  wyzc  hun  gezag  oeftcn- 
den,  zo  hebben  echter  de  voornaam  Ik  der  Joden, 
nydig  op  den  groten  voorfpoedt  van  dien  Idumeër, 
zulx  niet  kunnen  verdragen,  en  hun  bert  gedaan 
om  hem  verdacht  by  Hyrcanus  te  maken  }  doch 
als  zulx  niet  wilde  gelukken,  beschuldigen  zy 
Herodes,  dat  hy  den  voorgcmelden  Ezecbias  met 
zyne  metgefcllen ,  zonder  ecnigc  voorgaande  rechts- 
pleginge  oflafl  van  Hyrcanus,  hadt  doen  fterven \ 
cn  de  moederen  van  deze  omgebragte  rovers  kwa- 
men dagclyx  in  den  tempel  recht  van  Hyrcanus  en 
het  volk  over  deze  daadt  van  Herodes  eilchen, 
waar  door  Hyrcanus  bewogen  wierdt  om  dien  land - 
voogdt  tot  Jeruzalem  te  dagvaarden.  Herodes,  vcr- 
fcld  met  een  deel  krygs-  knechten,  cn  daarenbo- 
ven voorzien  met  brieven  van  Sextus  Cefar,  in 
welke  hy  aan  Hyrcanus  beval ,  dat  hy  hem  zou  la- 
ten vry  fpreken ,  komt  ftoutelyk  voor  den  rech- 


ter-ftoel ,  zonder  dat 


ne  befchul- 
o  penen  j  al- 


digers  den  mondt  tegen  hem  derfde 
leen  Santeas , een  der  rechters,  en  eer}  man  van  een 
onberifpclyk  leven,  keerde  zich  tot  den  koningen 
de  andere  rechters,  en  zeide,  dat  het  eene  onge- 
hoorde zaak  was,  op  diergelyke  wyzc  voor  den 
recht  er- doel  te  verfchynen  met  eene  bende  gewa- 
pende u,  om ,  indien  hy  volgens  de  wetten  veroor- 
deeld wierdt,  met  dc  wetten  tc  fpotten,  en  zync 


alleen  Santeas,  die,  wegens  zync  deugt,  byhcmal- 
tydt  in  grote  achting  is  geweeft.  De  rechters 
wierden  door  deze  reden  van  Sameas  zo  aangedaan  , 
dat  het  gevoelen  der  mee  den  was  om  Herodes  te 
roordcLcn}  maar  zo  haad  Hyrcanus  zulx  merk- 
te, heeft  hy  het  vonnis  tot  den  anderen  dag  uit- 
gcdcld,  en  in  het  heimclyk  aan  Herodes  laten  we- 
ten, dat  hy  zich  door  dc  vlucht  zou  redden)  waar 
op  deze  naar  Damafcus  by  Sextus  Cefar  is  getrok- 
ken, en  van  hem  de  landvoogdy  over  neder  -  Syrië 
voor  een  deel  geldt  heeft  verkregen.  Herodes,  met 
deze  nieuwe  macht  verderkt,  ocgceft  zich  met 
ccn  leger  in  het  vcldt  om  Jeruzalem  te  bemachti- 
gen, en  den  hoon,  dien  hy  voorgaf  door  deze  te 
rechtdelling  geleden  te  hebben ,  te  wreken  j  maar 
hy  laat  zich  noch  door  dc  gebeden  van  zynen  va- 
der en  broeder  bewegen  om  dit  voornemen  te 
daken. 

IV.  Na  dat  Julius  Cefar  in  den  Roomfchen 
raadt  vermoord  was,  is  Caffius,  een  der  genen,  die 
aan  deze  zamen-zwering  deel  hadden,  in  Syrië  ge- 
komen, om  volk  en  geldt  te  verzamelen,  cifchen- 
de  onder  anderen  van  het  Joodfchc  landt  zeven  hon- 
derd talenten,  het  welk  Antipater  door  zyne  twee 
zonen ,  cn  ccn  zekeren  Jode ,  Malicbus  genoemd  , 
liet  inzamelen.  Herodes  maakte ,  dat  het  gedeelte « 
hem  aanbevolen,  ten  eerden  gereed  was,  en  heeft 
daar  door  dc  gund  van  Caffius  gewonnen,  de  wel- 
ke, om  dat  de  andere  wat  tc  lang  met  hunne  pen- 
ningen achter  bleven,  de  inwoonden  van  verfchei- 
de deden  tot  Haven  bet  verkopen ,  cn  Malicbus  zoti 
hebben  gedood ,  indien  Hyrcanus  hem  door  Anti' 
pater  niet  honderd  talenten  van  zyn  eigen  geldt 
hadt  toegezonden.    Deze  Malichus  heeft  na  het 
vertrek  van  Caffius  ccne  zamenz-  wering  tegen  Anti- 
pater gemaakt,  cn  zich  echter,  als  dc  zelve  ont- 
dekt wierdt,  zo  wel  weten  te  verontfchuldigcn , 
dat  Antipater  zich  niet  alleen  met  hem  verzoende, 
maar  ook  zyne  vergiffenis  by  den  landvoogd t  van 
Syrië,  die  ncm  wegens  ecnige  beroerten,  die  hy 
in  Judea  meende  tc  verwekken,  zou  hebben  ge- 
dood, verkreeg.  Niet  tegenrtaandc  die  weldaadt 
heeft  dc  fchclmfchc  Malicbus  Antipater,  die  zich 
altydt  als  een  ecrlyk  man  gedragen,  en  vele  dien- 
den aan  de  Joden  bewezen  hadt,  op  een  tydt,  dat 
hy  by  den  koning  Hyrcanus  tc  gad  was ,  vergeven. 
Her  odes,  die  door  Caffius  landvoogdt  van  neder- 
Syric  gemaakt  was,  onder  belofte  van  hem,  wan- 
neer hy  als  overwinnaar  wederkwam ,  tot  koning 
tc  zullen  verheffen,  wilde  aandonds  zyns  vaders 
doodt  wreken »  maar  zyn  oudde  broeder  Pbazael 
raadde  hem,  dat  hy,  om  geen  inlandfchcn  oorlog 
te  maken,  zulx  tot  ccne  bekwamer  gelegenheit  zou 
uitdeden,  en  zich  veinzen,  als  of  hy  dezen  ver- 
rader, die  zich  wegens  dc  doodt  van  Antipater  zeer 
bedroefd  aandelde,  geloofde.   Ondcrtuuchen  laat 
Caffius  aan  Herodes  weten,  dat  hy  in  het  heimclyk 
dc  Roomfche  bevel  -  hebbers  tot  Tyrus  hadt  bc-' 
volen,  om  hem  in  het  wreken  van  zyns  vaders 
doodt  de  behulpzame  handt  tc  bicden ,  gclyk  de 
zelve  ook  den  fchelm  Maliehui ,  als  hy  op  weg 
was  om  Caffius  over  het  bemachtigen  van  Laodicca 
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te  begroeten,  met  hunne  poken  hebben  doorde- 
ken. Op  de  tyding  van  deze  doodt  was  Hyrcams 
zo  ontdeld ,  dat  by  in  den  beginne  niet  een  woordt 
kon  voortbrengen,  maar  een  weinig  bedaard  zyn- 
de,  zo  vraagde  hy  aan  Heredes,  waarom  zulx  ge- 
le hied  was  f  en  als  hy  tot  antwoordt  gekregen 
hadt,  dat  Cajfws  het  hadt  geboden ,  prees  deze 
blode  vorft  die  daadt,  zeggende,  éxcMaücbuscca 
deugenict  en  een  vyandt  van  zyn  landt  geweeft 
wasj  maar  hy  liet  echter  niet  af  van  den  broeder  van 
MaUcbus,  die  verfchcide  plaatfcn  in  Judca  ingeno- 
men hadt ,  onder  de  handt  te  begunltigen.  Ook 
hadt  Felix,  die  met  eenige  Roomfchc  benden  in 
Jeruzalem  gelaten  was,  dc  rtoutheit,  van  na  het 
vertrek  van  Caffius  Pbazael  met  gcwcldt  aan  te 
taftcn  j  maar  deze,  door  de  gemeente  onderdcund, 
heeft  hem  uit  Jeruzalem  doen  vertrekken,  en  Ht- 
rtdts  heeft  den  broeder  van  MaUcbus  uit  dc  plaat- 
fen ,  door  hem  in  bezit  genomen ,  verjaagd. 

V.  Antigonus ,  de  zoon  van  Arifiobulus,  den 
Roomfchen  landvoogdt  over  Syrië  door  geldt  tot 
vriendt  gemaakt  hebbende,  en  onderrtcund  door 
Ptolomeus  Menens,  die  hem  voor  zyncn  zone  hadt 
aangenomen,  meende  met  een  leger  in  het  Jood- 
fehc  landt  te  vallen)  maar  Herodes,  de  welke  ver- 
loofd was  aan Mariamne  (f) ,  dc  dochter  van  Alex- 
ander,  den  zone  van  Arijloiulus ,  is  hem  op  de 
grenzen  te  gemoed  getrokken,  en  heeft  hem  in 
een  vcldflag  overwonnen.  Na  de  nederlaag  van 
Brutus  cn  Cajjius  in  de  Philippifchc  velden  kwam 
Antonius  in  Afic,  alwaar  eenige  der  voornaam fte 
Joden  zich  by  hem  vervoegden,  om  de  twee  zonen 
van  Antipater  te  bcfchuldigcn )  maar  Herodes  is  in 
perfoon  by  Antonius  gckomcn,cn  will  door  zync  wcl- 
fprekendheit  en  grote  gcfchcnkcn  dezen  Romein  zo 
in  te  nemen,  dat  hy  zync  beichuldigers  niet  eens 
wilde  horen.  Antonius  heeft  daar  na  alle  de  Joden, 
die  door  Cajfius  verkocht  waren,  in  vryheit  ge- 
field, cn  hunne  goederen  wedergegeven.  Dcvyan- 
den  van  de  zonen  van  Antipater  ,  ziende  hunne  eerde 
pogingen  mislukt,  geven  daarom  den  moedt  niet  ver- 
loren, maar  befcb  ' 


hen  weder  voor  Antonius 
Antonius ,  hunne 


Jigen 

in  het  bywezen  van  Hyn 

klachten  aangehoord  hebbende,  vroeg  aan  Hyr- 
canus ,  wie  van  deze  twee  partyen  het  bekwaamd 
was  om  het  landt  tc  regeren  ?  cn  als  dc  andere  ant- 
woordde, die  van  Herodes ,  heeft  hy  detwee broe- 
ders tot  vorden  over  Judca  aangedcld,  en  eenige 
van  hunne  vyanden  in  de  gevangenis  laten  werpen, 
ja  hy  zou  hen  hebben  doen  derven ,  indien  Herodes 
daar  niet  voor  hadt  gebeden.  Deze  ondankbare, 
in  plaats  van  zulx  te  erkennen ,  weten  uit  te  wer- 
ken, dat'creenc  derde  gezandfehap,  van  wel  dui- 
zend peribnen,  over  dc  zelfde  zaak  naar  Tyrus  ge- 
zonden wordt.  Antonius,  hier  door  moeiclyk  ge- 
worden ,  beveelt  aan  de  regeerders  van  die  fbwt , 
dat  zy  deze  afgezondenen, dc  welke  maar  kwamen 
om  nieuwe  beroerten  te  verwekken,  kwalyk  zou- 
den handelen.  De  Joden,  hoewel  Herodes  de  gocd- 
hcit  hadt  van  hen  zelf  tc  gaan  waarfchouwen,  zyn 
zo  hardnekkig,  dat  zy  hunnen  lad  echter  willen 
volbrengen,  waar  op  de  inwoonden  van  Tyrus  hen 
hebben  aangetad,  vcrlcheide  van  hen  gedood  of 
gewond,  cn  dc  overigen  de  vlucht  doen  nemen. 

VI.  Antigonus,  zoon  van  Ariftobulus ,  ziende  dc 
grote  achting, die  dc  Romeinen  voor  Herodes  had- 
den, bcfluit  zync  toevlucht  tot  der  zclver  vyan- 
den, de  Parthen, te  nemen,  aan  welke  hy  duizend 
talenten  en  vyf  honderd  vrouwen  heeft  beloofd, 
indien  zy  hem  in  zyns  vaders  ryk  konden  herftel- 
lcn.   Antigonus,  hier  door  een  braaf  leger  van  de 


(f)  De  moeder  van 
ge-priefler  Uynomu, 


Parthen  gekregen  hebbende,  valt  in  het  Joodlche  Jiren  iet 
landt,  krygt  groten  toeloop,  en  wordt  zelf  bin-  Werelds, 
nen  Jeruzalem  gelaten ,  alwaar  hy  Herodes  met  zy-  Q^fa£°f 
ncn  broeder  Pbazael  in  het  palcis  heeft  belegerd ,  3ycg 
die  zich  dapper  hebben  verweerd,  totdat  Pbazael  39.' 
en  Hyrcanus  tegen  den  raadt  van  Herodes  dc  on-  Jmfi. 
voorzichtighcit  hadden,  van  zich  op  dc  woorden  «+  *»»*• 
der  Parthen  te  vertrouwen,  en  buiten  de  derkte 
te  komen ,  waar  na  zy  gevangen  wierden.  Htrodes, 
hoewel  dc  Parken  allen  vlyt  aangewend  hadden , 
om  te  beletten,  dat  niemandt  aan  hem  hier  van 
eenige  tyding  zou  kunnen  brengen,  dc  lucht  van 
deze  trouwlooshcit  gekregen  hebbende ,  befluic 
met  zyne  zurter,  bruidt,  enaandaandefchoon-moe- 
dcr  by  nacht  te  ontvluchten.  Onderwegen  wierdt 
hy  tot  verfcheide  reizen  zo  van  de  Joden  ak  Par- 
then aangetad,  maar  hy  heeft  zich  zo  dapper  ver- 
weerd ,  dat  zync  vyanden  altydt  met  verlies  moe- 
den  wyken.  Wanneer  cchter,gcdurende  deze  vlucht, 
dc  wagen,  daar  zync  moeder  op  zat,  omviel,  en 
haar  eene  zware  wonde  tocbragt ,  wierdt  hy ,  vre- 
zende, dat  zy ,  door  dit  vertoeven,  van  de  vyanden 
zouden  afgcfneden  worden,  zo  wanhopig,  dat  hy 
zich  zelf  zou  hebben  doordoken ,  indien  de  by- 
daanders  zulx  niet  hadden  belet.    Eindelyk  komt 
Herodes  behouden  in  het  kalled  van  Maflada ,  al- 
waar hy  dc  vrouwen  met  eenc  genoegzame  bezet- 
ting heeft  gelaten,  en  aan  dc  overige  bevolen, 
dat  zy  zich,  ten  belle  docnlyk,  in  Idumca  zouden 
zien  tc  onderhouden  j  hy  zelf  is  naar  den  koning 
der  Arabicrs ,  die  grote  verplichtingen  aan  zyn 
ganfche  gedacht  hadt ,  vertrokken,  om  van  hem 
eenig  geldt  tot  lolling  van  zyncn  broeder  tc  leen 
tc  verzoeken}  maar  deze  vorlt  liet  hem  weten, dat 
hy  niet  in  zyn  ryk  zou  komen,  terwyl  dc  Parthen 
aan  hem  verboden  hadden  Herodes  te  ontfangen ; 
doch  men  meent,  dat  hy  dit  voorwendfêl  alleen 
gebruikte,  op  dat  hy  niet  zou  behoeven  dc pennin- 
Igen,  die  Antipater  onder  hem  gelaten  hadt,  aan 
zyncn  zone  weder  te  geven.   "Lo  haall  echter  als 
Herodes  met  dit  befchcidt  vertrokken  was ,  hadt 
de  Arabier  berouw  van  zyne  ondankbaarheit ,  cn 
liet  hem  navolgen  om  hem  tc  doen  wederkeren, 
maar  de  ander  hadt  zich  zo  zeer  gefpoed,  dat  hy 
niet  kon  achterhaald  worden. 

VII.  Na  het  vertrek  van  Herodes  uit  Jeruzalem 
hebben  de  Parthen  het  koninklyk  palcis  beroofd, 
cn  Antigonus  dc  hcerfchappy  over  Judca  in  handen 
gegeven,  aan  hem  te  gclyk  Hyrcanus  cn  Pbazael 
overleverende.  Antigonus  heeft ,  zo  haad  als  hy  dc 
macht  in  handen  hadt,  Hyrcanus,  om  hem  onbe- 
kwaam tot  het  hogcpricdcrfchap  tc  maken  ,  dc 
ooren  afgcfneden,  cn  Pbazael,  wel  wetende,  dat 
hy  van  zyne  vyanden  niet  dan  de  doodt  te  ver- 
wachten hadt,  heeft  zyn  hoofdt  tegen  een  deen 
in  Hukken  gefloten»  waar  op  Antigonus,  om  hem 
noch  eerder  van  kant  tc  helpen,  bevel  gaf,  dat  de 
genecs-meerters  deze  wondt  zouden  vergiftigen ,  het 
welk  hem  aandonds  dc  doodt  heeft  veroorzaakt. 
Herodes  heeft,  na  de  weigering  des  Arabifchen  ko- 
nings,  zyne  reis  door  Egyptcn  mar  Rome  voort- 
gezetyil  waar  aangeland  zyndc,wicrdt  hy  vxtiAntonius  ^to. 
zeer  wel  ontfangen ,  en  'de  zelve  wid  door  zyn  ge-  37. 
zag  uit  te  werken,  dat  dc  Roomfchc  raadt  hem 
tot  koning  van  Judca  heeft  verklaard.  Terwyl  dit 
tot  Rome  voorviel ,  hadt  Antigonus  Maflada ,  waar 
in  Jozepb  ,  de  broeder  van  Herodes  ,  het  gezag 
voerde  ,  belegerd  ,  en  dc  Roomfche  veld  -  hcev 
Ventidius,  na  dat  hy  dc  Parthen  uit  Syrië  hadt  ver- 
dreven ,  tot  hulp  der  belegerden  gekomen  ,  liet 
zich  met  geldt  van  Antigonus  omkopen  om  niets 
te  verrichten.  Die  van  binnen  verweerden  zich  ech- 
ter zo  lang, dat  Herodes,  van  Rome  wedergekeerd, 
tydt  hadt  om  een  machtig  leger  te  verzamelen, 
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met  het  welke  hyjoppe  inneemt,  cn  Maflada ont- 
zet, krygende  onderwegen  groten  toeloop ,  waar 
{irittuT*  na  Jcruialcm  belegert»  maar  Silo,  die  overftc 
van  de  Roomfchc  benden  in  het  leger  van  Herodet 
was ,  heeft  zich  mede  door  de  gefchenken  van 
Antigonus  laten  bewegen  om  het  beleg  op  te  bre- 
ken ,  op  een  voorwcndlcl ,  dat  de  levens-middelen 
ontbraken.  Herwies ,  na  zich  mccilcr  van  Jcricho 
gemaakt  te  hebben,  komt  in  Galilea,  alwaar  een 
deel  rovers  den  mceltcr  I peelden ,  die  hy  op  de 
vlucht  dryft,  en  in  hunne  holen  jaagt,  alwaar  zy 
wegens  de  fchrikkclykc  ltciltc  der  l>ergen,  met 
welke  de  zelve  omringd  waren ,  niet  konden  aan- 
gcfaft  worden)  maar //wWwzetteccnige gewapen- 
de mannen  in  grote  killen ,  cn  liet  hen  met  zware 
ketenen  van  de  toppen  dezer  bergen  tot  voor 
den  ingang  der  holen  aftJalen  wanneer  zy ,  daar  uit 
fpringende,  die  rovers  door  ftaal  cn  vuur  hebben 
omgebragt,  behalven  zommige,  die  zich  aan  He- 
rodes overgevende  zync  genade  hebben  beproefd. 

een  oud  man  met  zy- 
dc  welke ,  ziende  dat 
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In  een  van  deze  holen  was 
nc  vrouwe  cn  zeven  zonen , 
de  zelve  genegen  waren  om  zich  over  te  geven , 
hen  alle  met  eigene  handen  heeft  omgebragt,  en 
daar  na  zich  zelf  van  boven  neder  te  berfle  ge- 
worpen, niet  tegenftaande  Herodes  hem  wenkte, 
dat  hy  aan  hem  vergiffenis  zou  verlenen. 

VIII.  Na  het  vertrek  van  Heredes  is  Ptolonuus, 
die  door  hem  tot  landvoogdt  van  Galilea  gcfteld 
was,  door  ccnigc  oproerige  Joden  geilagen  cn  ge- 
dood) maar  het  leedt  niet  lang,  of  zy  hebben  hun- 
ne verdiende  ftraffc  ontfangen,  en  Herodes  heeft  dat 

fanfehc  landt  in  eene  volkome  ruft  gebragt.  De 
'arthen  ondertuflehen  door  Antonius  overwonnen 
zynde ,  zo  is  Mcubera  van  hem  met  een  deel  Ro- 
meinen tot  by Handt  van  Hertdes  gezonden;  maar 
deze  overfte  heeft  al  mede  geldt  van  Antigonus  ge- 
noten, waarom  Herodes  bcfloot  zelf  naar  Antonius 
te  gaan,  om  over  hem  te  klagen \  doch  hy  is  on- 
derwegen met  Mtubera  verzoend  ,  en  heeft  aan 
hem  cn  zynen  broeder  Jozepb  het  gezag  over  het 
krygsvolk  gedurende  zyn  afwezen  in  handen  ge- 
geven. Jozepb ,  met  een  deel  benden  omtrent  Jc- 
richo bezig  zynde  met  het  gezaaide  af  te  maaien, 
wordt  door  het  volk  van  Antigonus  aangetaft ,  en 
met  meeft  alle  de  zync  verflagen.  Herodes,  die 
van  Antonius  zeer  wel  was  ontfangen  ,  en  twee 
Roomfchc  benden  tot  zync  hulp  hadt  gekregen, 
waarenboven  Sofius ,  de  landvoogdt  van  Syrië ,  bevel 
hadt,  om  hem  in  alles  te  ondcriteunen  ,  hadt  zo 
haaft  de  ty ding  van  de  doodt  van  zyncn  broeder  niet 
gekregen,  of  hy  is  met  groten  haaft  naar  Galilea 
vertrokken,  en  heeft  aldaar  zync  vyanden  in  ver- 
fcheide  gevechten  overwonnen ;  waar  omtrent  twee 
wonderlyke  bewaringen  van  dien  vortt  worden 
aangetekend.  Deeerfte  is  voorgevallen  totjericho, 
alwaar  Herodes ,  een  deel  voorname  Joden  onthaald 
hebbende,  naauwlyx  uit  de  zaal,  waar  inhetgaft- 
maal  gehouden  wierdt,  gegaan  was,  of  de  zelve 
viel  achter  hem  in)  dé  andere  was,  als  Herodes 
na  eene  overwinning  tegen  de  benden  van  Antigo- 
mus  zich  van  zync  vermoeidheit  in  het  badt  wilde 
verfriflehen ,  zo  kwamen  drie  van  zync  vyanden, 
die  zich  na  hunne  nederlaag  in  deze  bad-ftove  ver- 
borgen hadden ,  met  blote  degens  in  hunne  han-  I  laat  weten ,  dat  zy  met  haren  zone  naar  Egyptcn 
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den  hardnek kigen  wederftandt  van  die  van  binnen,  Jafeh  W 
overweldigd ,  wanneer  aldaar  cene  fchrikkclykc  )Vctüii-, 
flachting ,  zonder  verfchoningvan  jaren  of  genacht^  fe™* 
is  voorgevallen  ,  hoewel  Herodes  zyn  uiterfte  beft  30l}." 
dcedt  om  zulx  te  beletten  j.  en  het  eindelyk  zo  ver 
bragt ,  dat  dc  ftadt  van  cene  gehele  plundering 
verichoond  wierdt  ,  belovende,  dat  hy  de  krygs- 
knechten,  in  de  plaats  van  zulx,  van  zync  eigene 
goederen  cene  vergelding  zou  geven,  en  betuigen- 
de ,  dat  hy  de  heerfchappy  des  gehelen  werelds 
voor  de  doodt  van  zo  vele  duizenden  van  menfeheo 
niet  zou  willen  kopen.  Wanneer  ook  de  Romei- 
nen in  den  tempel  en  des  zelfs  heilige  plaatfca 
wilden  indringen,  heeft  hy  zulx  met  geweldt  cn 
niet  zonder  gevaar  van  zyn  krvcn  belet.  Antigonus  ^ 
die  gedurende  dere  beroerte  op  een  toren  gevlucht 
was,  kwam  zich  naderhandt  voor  de  voeten  van 
Sofius  werpen,  die,  in  plaats  van  door  medelyden 
geraakt  te  zyn  ,  hem  fpottenderwyzc  Antigonê 
noemde ,  en  gevangen  aan  Antonius  zondt.  Hero- 
des, bcvredd  dat  deze  gevangen  vorft,  tot  Rome 
komende ,  van  den  raadt  mogt  verkrygen ,  dat  hy , 
of  ten  minfte  zync  kinderen  in  het  ryk  van  hunne 
voor-vaderen  zouden  herlteld  worden,  heeft  voor 
een  deel  geldt  by  Anionius  weten  uit  te  werken  4 
dat  hy  Antigonus  liet  ombrengen)  waar  mede  de 
heerfchappy  over  Judca,  na  dat  zy  honderd  zes  en 
twintig  jaren  in  het  gedacht  der  Aiamonccn  ge- 
weeft  was,  in  dat  van  Herodes,  die  gedurende  net 
beleg  van  Jeruzalem  Mariamne ,  eene  zoons  dochter 
van  den  koning  Arifiobuhs ,  getrouwd  hadt ,  is  over- 
gegaan. 

X.  Herodes,  mecHet  van  Judca  geworden,  heeft  5,4,^. 
de  gene,  die  de  zyde  van  Antigonus  gehouden  ij.  »**. 
hadden,  zeer  hard  gehandeld ,  vele  der  voornaam-  3914. 
ften  doen  fterven,  en  der  zeiver  goederen  mar  zich  3+ 

§cnomcn.  Hyreanus  was  na  zyne  gevangenis  van 
cn  koning  der  Parthen  wel  ontfangen,  en  naar 
Babel  gezonden,  alwaar  hy  van  de  Joden, diedaar 
omtrent  in  cene  grote  menigte  hunverblyf  hiel- 
den ,  als  hun  hogc-priefter  cn  koning  wierdt 
geëerd.  Niet  tegenftaande  dit  alles  liet  Hyrcanut 
zich  door  het  aanzoek  van  Herodes ,  die ,  om  meert  er 
van  zyn  perfoon  te  zyn,  voorgaf,  dathydekorünk* 
lyke  waardighcit  met  hem  wilde  delen,  bewegen 
om  zyne  vryheit  van  den  koning  der  Parthen  te 
verzoeken,  'die  zulx  aan  hem  heeft  toegeftaan.  Als 
nu  Hyrcanus  tot  Jeruzalem  gekomen  was,  is  hy 
wel  van  Herodes  met  alle  tekenen  van  oer  ontfan-» 
gen,  maar  het  hoge-priefterfchap,  dat  hy  gaarne 
voor  zyn  dochten  zone  Arifioitshs  verkregen  hadt, 
is  van  dien  koning  aan  Anaxri  ,ccn  prieftcr  van  een 
gering  geflacht,  gegeven.  Eindelyk  Mariunt- 
ne  echter  haren  man  zo  ver  te  brengen,  dat  hy 
aan  haren  broeder  Ariftobuhts  die  waardighcit  op- 
droeg) doch  tcrwyl  hy  wift,  dat  hun  beider  moe* 
der  Alexaudra ,  eene  ftaat  -  zuchtige  vrouw ,  te 
voren  getracht  hadt  .door  middel  van  Antonius  zubc 
voor  haren  zone  te  verkrygen,  was  hy  in  een  ge» 
durig  wantrouwen,  en  het  haar  zeer  naauw  gade 
liaan,  met  verbodt,  dat  zy  niet  buiten  het  paleis 
zou  mogen  gaan.  Aleseundra ,  trodch  van  aardt ,  kon 
dit  onthaal  niet  verdragen,  en  nam  daarom  hare 
toevlucht  tot  de  koninginne  Cteopatra,  die  haar 


den  voorby  hem  lopen,  zonder  hem  ,  die  alleen 
cn  ongewapend  was,  het  minfte  k waadt  te  doen. 
Deze  toevallen  boezemden  aan  dc  gemeente  veel 
cerbiedt  voor  Herodes  in,  en  deden  hem  van  hen 
aanmerken  als  een  man,  die  by  zonder  van  Godt 
geliefd  was. 

IX.  Herodes,  met  een  deel  Roomfchc  benden 
onder  Sofius  verfterkt ,  heeft  Jeruzalem  van  alle 

kanten  belegerd,  en  die  ftadt,  niet  tegenftaande  |  gemeente , vervoerd  door  zvnc 


zou  vluchten.  Als  zy  nu  beide  gereed  ftonden, 
wierdt  de  toeleg  aan  Herodes  ontdekt ,  dit  het  wel  (B 
heeft  belet,  maar  haar,  uit  vrees  vmCleopatr»  te 
zullen  vergrammen,  geen  leedt  heeft  aangedaan,  en 
als  te  voren  gehandeld,  befluitendc  echter  in  zyn 
hert  om  zich  van  Ariftobulus  te  ontdaan )  waar  toe 
hy  noch  meerder  aangezet  wierdt ,  ah  op  een  tydt , 
die  jongeling  met  zyne  plecht-gewaden  ofleicnoc,de 

uitnemende  ichoon- 

lïCit . 
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Jaren  dw  heit  cn  heerlykc  gcftaltc,  zich  niet  kon  onthou- 
WetelA.  den  van  hem  van  alle  kanten  toe  te  juichen,  en 
Urfn  voor  hare  genegenhcit  te  betuigen.  Herodes  neemt  daar 
op  zynen  tydt  waar,  dat  Arifiobulus  zich  om  de 
koelte  in  een  vyver  met  eenige  jongelingen  baadde, 
en  maakt,  dat  zommige  der  zei  ven ,  by  wyzc  van 
fpcl,  zyn  hoofdt  zo  lang  onder  het  water  hebben 
gehouden,  tot  dat  hy  in  het  achtiende  jaar  van 
zynen  ouderdom  is  verimoord.  Ongelooflykwasde 
droefheit,  die  ieder  over  dit  affterven  betuigde  -, 
Herodes  veinfde  zich  mede  zeer  daar  door  geraakt 
te  zyn,  en  liet  Artfiobulus  met  eene  ongemene  pracht 
begraven. 

XI.  Alexandra,  gedurig  op  middelen  bedacht 
om  de  doodt  van  haren  zone  te  wreken ,  neemt  weder 
hare  toevlucht  tot  Cleopatra ,  aan  wie  zy  dit  fchclm- 
ituk  van  Herodes  door  een  brief  bekend  maakt,  en 
deze  koningin  weet  daar  op  by  Antonius  uit  te 
werken ,  dat  hy  den  Joodfchcn  vorft  voor  hem 
laat  dagvaarden.  Herodes ,  niet  dervende  onge- 
hoorzaam zyn.  geeft  de  befticring  van  het  ry kaan 
zynen  fchoon-broedcr  Jozefb  over ,  met  bevel  van , 
indien  hy  door  Antonius  veroordeeld  wierdt,  zyne 
huis- vrouwe  Mariamne  aan  Honds  te  doen  ftervcn, 
op  dat  een  voorwerp ,  zo  zeer  door  hem  bemind,  na 
zyne  doodt  niet  in  de  macht  van  een  anderen  zou 
komen.  Jozefb  hadt  na  het  vertrek  van  Her  odes 
de  onvoorzichtigbeit  van  dezen  lalt  aan  Mariamne 
bekend  te  maken,  om  haar  daar  door  van  de  grote 
liefde  van  haren  man,  op  welken  zy  zederdt  de 
doodt  van  haren  broeder  zeer  gebeten  was,  te 
overtuigen  j  maar  zulx  deedt  met  dan  haren  af- 
keer voor  hem  vermeerderen.  Ondcrtuflchen 
hadt  Herodes  door  gefchenken  Antonius  zo  weten 
in  te  nemen,  dat  hy,  niet  tegenftaandc  alle  de  po- 
gingen van  Cleofatra,  niet  alleen  vry  gefproken,  maar 
met  velerlei  eer  -  bewyzingen  opgehoopt  wierdt. 
Alshynu  weder  tot  Jeruzalem  gekomen  was,  zocht 
zyne  zufter  Salome  hem  op  allerlei  wyzc  tegen 
Mariamne  aan  te  hitfen,  om  dat  deze  vorftin,  als 
zy  eens  met  malkander  in  woorden  geraakt  waren, 
de  laagheit  van  hare  geboorte  aan  haar  hadt  ver- 
weten) ja  zy  ontzag  zich  niet  om  hare  wraak-luft 
uit  te  voeren,  van  haren  eigen  man  Jozefb  by  den 
koning  verdacht  te  maken,  als  of  hy  al  te  gemeen- 
zaam met  Mariamne  geleefd  hadt.  Herodes ,  door 
minnc-nydt  vervoerd,  kon  zich  niet  wederhouden 
van  deze  misdaadt  aan  zyne  vrouwe  te  verwytcn , 
de  welke,  als  zy  hem  nu  al  van  hare  onnolclheit 
hadt  overtuigd ,  en  hy  bezig  was  om  haar  van  de 
grootheit  van  zyne  liefde  te  verzekeren,  zich  deze 
woorden  liet  ontvallen  :  IVas  bet  dan  een  zo  groot 
teken  va»  uur  genegenbeit,  dat  gy  bevel  gaaft,  om, 
indien  Antomus  u  deedt  fterven,  my  mede  te  doen  om- 
komen ?  Dit  zeggen  ont  (lelde  Her  odes  zo  zeer,  dat 
hy  aanftonds  de  omhelzingen  van  zyne  vrouwe  liet 
varen,  hare  moeder  Alexandra  als  mcde-plichtige 
gevangen  Hellen,  en  zynen  fchoon-broedcr  Jozef b 
ombrengen  j  ia  het  fchccldc  weinig ,  of  hy  zou 
Mariamne  ook  hebben  doen  derven,  indien  zyne 
gramfchap  door  de  grootheit  van  zyne  liefde  niet 
was  wederhouden:  want  hy  beeldde  zich  vafte- 
iyk  in  ,  dat  Jozefb  nooit  een  geheim  van  zulk 
ccn  gewigt  aan  haar  zou  hebben  ontdekt ,  in- 
dien zy  tot  vergelding  zich  niet  aan  hem  hadt 
overgegeven. 

XII.  De  koningin  Cleofatra,  na  dat  zy  geheel 
Syrië  door  harconverzadelykegeld-zucht  hadt  uit- 
geput, was  in  Judea  gekomen,  en  zocht  door 
allerlei  middelen  Herodes  tot  hare  liefde  te  trek- 
ken ,  het  zy  dat  zy  waarlyk  door  zyne  grote  hoe- 
danigheden geraakt  was  ,  of  dat  zy  alleenlyk 
trachtte  hem  daar  door  in  den  haat  van  Antonins  te 
brengen,  welk  laat  ik  aan  Herodes  het  waarfchyn- 
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1  yk  fte  voorkwam, waarom  hy  van  voornemen  was  om  Jirdi  da 
haar  van  kant  te  helpen,  indien  zyne  vrienden  hem  WereUs. 
niet  hadden  voorgcftcld,  dat  zulx  ontwyfTelbaar  gyJJJ* 
zynen  ondergang  met  zich  zou  liepen  ,   zo  dat  39(5. 
de  Joodfche  vorft  zich  te  vrede  hieldt  met  hare  33- 

i;cnegcnneit  onbeantwoord  te  laten ,  terwyl  hy  2"^*- 
ïaar  door  grote  gefchenken  poogde  te  verzachten. ,J' 
Antonius  tegen  Augujius  in  oorlog  geraakt  zyndc, 
zo  meende  Herodes  den  ccrftgcnocmdcn  met  cene 
grote  macht  te  hulp  te  komen  j  maar  die  Romein 
Get  hem  weten,  dat  hy  met  zyne  krygs-benden de 
Arabiers,  die  geweigerd  hadden  hunne  jaarlykfche 
fchatting  te  betalen  ,  tot  reden  zou  brengen. 
Herodes  trekt  daar  op  met  een  talryk  leger  in 
Arabic  cn  overwint  die  volkeren  in  een  veldflag ; 
maar  als  hy  voor  de  twede  maal  hen  met  een  deel 
van  zyne  benden  hadt  aangetaft,  cn  de  vyanden  al 
begonden  te  vluchten,  is  de  overfte  der  bcfoldclin- 
gen  van  Cleofatra ,  die  een  dood- vy and  t  van  Hero- 
des was  ,  en  zich  tot  noch  toe  met  de  zynen  hadt 
ftil  gehouden  ,  op  de  Joden  ,  nu  vermoeid  van 
vechten,  aangevallen,  cn  heeft  de  zelve  zonder 
moeite  in  verwarring  gebragt.  De  verwonnc 
Arabiers, dit  ziende, keren  weder  tot  het  gevecht, 
en  de  Joden ,  dus  van  verfcheide  kanten  aangetaft , 
zyn  meelt  alle  verflagen  geworden.  Herodes  ,mct 
eenige  weinige  in  zyne  leger -plaats  ontkomen, 
heeft  de  wyk  naar  het  gebergte  moeten  nemen ; 
maar,  niet  tegen  traande  Judea  bchalvcn  dit  verlies 
door  eene  zware  aard-bcving  grote  fchadc  geleden 
hadt ,  heeft  Herodes  zyn  krygs-volk  met  eene  wcl- 
fprekende  reden  aangemoedigd,  cn  is  met  hen  in 
Arabic  getrokken  ,  alwaar  ny  die  volkeren  heeft 
overwonnen,  en  gemaakt,  dat  zy  zich  geheel  aan 
hem  hebben  moeten  onderwerpen. 

XIII.  Herodes  ,  zegepralend  tot  Jeruzalem  ge- 
komen, krygt  tyduig,  dat  zyn  vriendt  en  befchcr- 
-  Antonius  door  Augujius  by  A&ium  was  gefla- 
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gen,  waar  door  hy  zich  verloren  hieldt,  cn  bc- 
floot ,  op  dat  nicmandt  in  zo  ccn  gevaarlyken  Maat 
naar  de  kroon  zou  kunnen  trachten,  den  ouden 
Hyrcams ,  die  alleen  uit  het  vorftelyke  geflacht  der 
Afamoneén  overgebleven  was,  van  kant  te  helpen) 
waar  toe  zich  de  volgende  gelcgcnhcit  heeft  op- 
gedaan. Hyrcanus  hadt  op  den  raadt  van  zyne 
dochter  Alexandra  van  Malcbus,  die  over  Arabic 
het  gezag  voerde,  door  ccn  brief  verlof  verzocht 
om  zich  onder  zyne  befcherming  te  mogen  bege- 
ven }  maar  des  zelfs  brenger  ftclde  dit  fchrift  aan 
Her  odes  ter  handt,  die  zulx  cene  genoegzame  re- 
den oordeelde  om  Hyrcanus  te  doen  ftervcn  \  hoe- 
wel andere  menen,  dat  deze  brief  van  Hyrcanus 
nooit  zou  zyn  gefchrevcn,  maar  alleen  tot  ccn 
voorwendfcl  van  Herodes  verdicht  geworden.  He- 
rodes ,  voorgenomen  hebbende  zich  voor  Augujius 
te  gaan  vertonen,  geeft  het  ftaats-bewindt  over  aan 
zynen  broeder  Pberoras ,  cn  vertrouwt  de  bewa- 
ring van  zyne  vrouwe  Mariamne  en  hare  moeder 
aan  zynen  ichat-meefter  Jozefb  en  cencn  Sobmus, 
met  bevel,  van  hen  beide,  zo  haaft  zy  de  tyding 
van  zyne  doodt  zouden  gekregen  hebben  ,  van 
kant  te  helpen  j  waar  na  hy,voor  den  keizer  geko- 
men, in  plaats  van  hem  op  cene  laftc  wyzc  om 
vergiffenis  te  fmeken,  ftoutclyk  heeft  bekend, 
dat  hy  altydt  een  vriendt  van  Antonius  gewceft 
was,  en  hem  met  raadt  en  daadt  hadt  bygeftaan, 
ja  dat  hy  hem  zelf  na  zyne  nederlaag  by  Aftium 
niet  hadt  verlaten ,  maar  ccn  raadt  gegeven  van 
Cleofatra  te  doden ,  cn  zich  meeftcr  van  haar  ryk 
te  maken,  de  welke,  indien  ze  was  gevolgd  ge- 
weeft,  zynen  ondergang  zou  hebben  oclct  ;  daar 
by  voegende  tot  bcfluit :  Al  vias  bet  dat  uwe  baat 
myne  genegenbeit  veroordeelde ,  zal  ik  nochtans  niet 
de  ze fvt  tt  betuigen-,  maar,  indien  gy  zonder 
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tt  lette»  »p  bet  geen  tuffeben  ban  en  my  is  voorgeval- 
len ,  gelieft  aan  te  werken,  -wat  voor  een  vriendt  ik 
ben,  en  hoedanig  myne  erkentenis  votr  myne  weideen- 
den is,  zo  zult  gy  daar  mede  eene  proef  van  kunnen 
nemen,  wanneer  gy,  zonder  andere  verandering  dan 
van  den  naam ,  de  zelfde  vriend fchap  zult  gewaar 
•weiden.  Deze  edclmocdighcit  van  Herodes  beviel 
Augu/lus  zo  wel,  dat  hy  hem  niet  alleen  alles 
vergaf,  maar  daarenboven  ia  zyn  ryk ,  door  een 
nieuw  befluit  van  den  raadt,  deedt  beveftigen. 
Hei  odes,  met  dezen  keizer  naar  Egypten  en  Syrië 
reizende,  heeft  hem  en  zync  vertrouwelingen  met 
gefchenken  opgehoopt ,  en  verfcheide  reizen  heer- 
iyk  onthaald ,  ia  zcli  het  gehele  Roomfche  leger, 
wanneer  het  door  onvruchtbare  plaadcn  moeit 
trekken,  op  zync  koftcn  van  alles  voorzien  ,  waar 
door  hy  de  gunft  van  Augufius  en  alle  de  Romei- 
nen heeft  verkregen. 

XIV.  Herodes,  vol  vreugde t'huis gekomen,  zag 
met  verwondering ,  dat  zync  vrouw,  in  plaats  van 
mede  haar  deel  in  zyn  geluk  te  nemen ,  daar  over 
bedroefd  was ;  want,  tcrwyl  Sobcmus den laft,  door 
Herodes  aan  hem  gegeven,  om  haar,  ingeval  hy 
niet  weder  kwam,  te  doden,  aan  haar  hadt  ge- 
oopenbaard  ,  zo  hadt  zulx  ,  gevoegd  bv  de  andere 
rampen  van  haar  gcflacht,  haren  geeft  zo  verbit- 
terd, dat  zy  zelf  den  afkeer,  dien  zy  voor  haren 
man  hadt,  niet  langer  wilde  ontveinzen.  Hendes, 
hoewel  hy  ten  hoogde  op  haar  verliefd  was,  nam 
dit  zeer  kwalyk-,  en  zyne  moeder  en  zuftcr,  die 
een  dodclyken  haat  tegen  Mariamne  opgevat  had- 
den ,  lieten  niet  na  door  verdichte  leugenen  de 
gramfchap  van  Herodes  tegen  deze  ongelukkige 
vordinnc  op  te  wekken.  Het  gebeurde  op  een 
tydt,  dat  Mariamne,  op  het  bevel  van  Herodes  in 
zyne  kamer  gekomen ,  weigerde  zyne  ftrelingen  te 
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wierde  zync  oude  liefde  weder  levendig,  en  hy  jaren  der 
liet  zich  daar  door  zo  ver  vervoeren ,  dat  hy  door  Werelis. 
eene  overmatige  droefheit  zich  van  alle  menfehen  ]1hreiivo^ 
afzonderde,  cn  in  eene  zware  krankhcit  verviel  j  Lbrm,u- 
gedurende  de  welke  Alexandra  zeer  woelde,  dat 
de  fterkte  van  Jeruzalem  door  de  genen,  die  daar  lt:ith' 
in  het  gezag  voerden,  inharchanden,  tenbehocve  i5'. 
der  kinderen  uit  Her  odes  cn  Mariamne  geboren , 
zouden  gefield  worden  j  maar  deze  bevel-hebbers 
hebben,  in  plaats  van  zulx  te  doen,  aan  Herodes 
van  deze  pogingen  van  Alexandra  kennis  gegeven, 
de  welke  daar  op  die  daat-zuchtige  vrouw  liet  van 
kant  helpen. 

XV.  Herodes,  uit  zyne  ziekte  herftcld,  fcheen 
van  aardt  veranderd,  zynde  zeer  wreed  en  wan- 
trouwend geworden,zulx  dat  hy  zomtydsccnigc  van 
zyne  befte  vrienden  om  geringe  redenen  deedt  dcr- 
ven.  Hy  liet  een  bevel  uitgaan,  dat  'er  alle  vyf 
jaren  plechtige  fpelen  ter  cere  van  Augufius  zou- 
den gehouden  worden.  De  Joden,  die  deze  verto- 
ningen als  eene  verbreking  van  hunne  oude  wet- 
ten cn  gewoontens  aanzagen ,  vatten  hier  uit  zulk 
een  haat  tegen  Herodes  op,  dat  tien  der  zelve  bc- 
fluiten  om  dien  vorft  in  het  fchouwburg  te  ver- 
moorden. Herodes,  tydelyk  hier  van  verwittigd, 
laat  hen  by  den  kop  vatten  en  ter  doodt  brengen, 
de  welke  zy  met  eene  wondcrlyke  ftandvaftjgneit 
hebben  ondergaan ;  en  de  gemeente  was  zo  met  hen 


ingenomen,  dat  zy  den  genen,  die  dezen  aanilag 
ontdekt  hadt ,  in  (lukken  hebben  gefchcurd.  He- 
rodes, na  dat  hy  de  belhamels  vanditlaatftebeftaan 
met  hunne  huisgezinnen  hadt  doen  fterven ,  zien- 
de, dat  de  haat  van  het  volk  vermeerderde,  laat 
verfcheide  fterktens  door  het  Joodlchc  landt  ma- 
ken, om  zyne  onderdanen  in  toom  te  houden. 
Omtrent  dezen  tydt  wierden  Judea  cn  de  omlcg- 
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beantwoorden ,  'en  hem  den  móórdt  van  ïaren  j  gende  landen  meteen  zo  z war  en  honger  bezocht', 
groot-vader  cn  broeder  verweet.  De  koning '  dat  zonder  de  zorg  van  Herodes  het  grootftc  deel 
wierdt  over  deze  verachting  zo  verftoord,  dat  hy  der  ingezetenen  daar  door  zou  weggerukt  zynj 
haar  dreigde  tcflaanj  Salome,  hiervan  verwittigd,  >  maar  deze  vorft  liet  in  dien  uiterften  noodt  allczy- 
vat  die  gclcgenhcit  by  het  haair,  en  zendt  des  vor-  1  nc  goude  en  zilvere  vaten  ,  hoe  kundig  zy  ook 
ften  fchenker,  die  van  haar  omgekocht  was ,  naar  •  gemaakt  waren,  fmclten,  cn  daar  van  eene  zeer 
Herodes  om  hem  te  zeggen,  dat  de  koningin  aan  grote  fomme  gelds  verzameld  hebbende,  heeft  hv 
hem  eene  grote  vergelding  beloofd  hadt,  indien  |het  zdve  naar  Egypten,  alwaar  in  dien  tydt  een 
hy  aan  den  koning  zekeren  drank  wilde  geven. 1  van  zyne  goede  vrienden  land-voogdt  was,  gezon- 
Hertdes  laat  daar  op  een  gemeden  ,  die  een  ver-  :  den  om  koren  te  kopen,  het  welk  hy  door  dit 
trouwde  van  Mariamne  was,  vatten >  deze,  op  de  [middel  in  overvloedt  heeft  gekregen,  cn  niet  al 


pyn-bank  gelegd,  heeft  niets  tot  nadeel  van  deko 
ninginnc  beleden,  maar  alken  gezegd ,  dat  de  haat 
van  die  vorftinne  voortkwam  uit  het  geen  zy  van 
Sobemus  gehoord  hadt.  Op  deze  woorden  riep 
Herodes uit,  fax. Sobemus,  die  hem  altydt  getrouw 
geweeft  was,  zich  nooit  zo  ver  zou  hebben  laten 
vervoeren,  indien  zy  zich  niet  aan  hem  hadt  over- 
gegeven, en  gaf  aanftonds bevel,  AztSebemus  zaa 
gedood  wordenj  ook  liet  hy  Mariamne  te  recht 
dellen,  en  fpeeldc  met  zulk  eene  hevigheit  de  rol 
van  beschuldiger  voor  hare  rechters ,  dat  zy  niet 
derfden  laten  haar  ter  doodt  te  veroordelen.  Hy 
was  echter  van  voornemen  om  de  uitvoering  van 
dit  vonnis  op  te  fchortcn  j  maar  Salome  wilt  hem 
het  gevaar  van  een  opdandt  der  gemeente, om  die 


leen  aan  zync  onderzaten,  maar  zelf  aan  zyne  na- 
buren uitgereikt  \  ja  zyne  zorg  ging  zo  ver ,  dat 
hy ,  wetende  dat  door  de  grote  fterfte  onder  het 
vee  aan  zync  meefte  onderdanen-  wol  ontbrak, 
om  zich  tegen  de  koude  te  kleden ,  aan  al  de  ge- 
nen, die  zulx  van  hem  verzochten,  klederen  uit- 
deelde. Deze  edclmocdighcit  van  Heredes  heeft  al  den 
haat  der  Joden  uitgebluft,en  hunne  herten  t'eenemaal 
voor  hem  gewonnen}  hoewel  hy  voortging,  doch 
buiten  Judea,  met  deden  cn  tempelen  ter  cere  van 
Augufius  te  bouwen,  cn  dat  hy,  uit  vrees  voor  de 
Romeinen,  in  verfcheide  gelegenheden  de  Joodfche 
wetten  kwam  te  overtreden,  zeggende  tot  zyne 
verontfchuldiginc,  dat  hy  het  niet  vrywillig  deedt, 
maar  dat  hy  gedwongen  was  de  genen  te  gchoor- 


korunginnete  vcrloflcn,zo  krachtig  voor  oogen  te  I  zamen,  die  de  m ceders  waren. 


dellen ,  dat  hy  eindelyk  bedoot  haar  te  doen 
1  Ver  ven.  Als  Mariamne  naar  het  fchavot  gevoerd 
wierdt,  hadt  hare  moeder  Alexandra,  om  te  to- 
nen ,  dat  zy  geen  deel  in  hare  misdaadt  gchadt 
hadt,  dc  laf  heit  van  haar  met  allerlei  fchcld-  woor- 
den tc  bejegenen)  maar,  noch  dit  ongclyk.  noch 
het  gezicht  van  eene  fchandelyke  doodt  konden 
het  gemoedt  van  deze  ftandvaftigc  vordinne  bewe- 
gen, de  welke,  zonder  de  minde  ontdsltenis  te 
betonen,  den  dag  des  doods  heeft  ontfangen.  Als 
Herodes  dc  uitvoering  van  het  vonnuveritaanhadt, 


XVI.  Herodes,  nu  binnen  s'lands  geruft,  heeft 
tot  zyne  vrouwe  genomen  de  dochter  van  zekeren 
Simon,  een  Hecht  man,  die  van  hem  tot  dc  hogc- 
pricfterlyke  waardigheit  wierdt  verheven ,  cn  zich 
voorts  bezig  gehouden  met  zyn  ryk  door  heerlyke 
gebouwen  tc  verderen.  Onder  anderen  heeft  hy 
cene  fchone  ftadt  en  zee-haven  in  Phcnicic  ge- 
dicht ,  en  de  zelve  ter  cere  van  Augufius  Ccfarca 
genoemd ;  hy  liet  ook  den  ouden  tempel  tot  Jeru- 
zalem, die  zedig  ellebogen  lager  dan  die  van  Sale- 
mon,ca  in  alles  door  de  onvermogendheit  der  Joden 
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jaren  da  na  dc   Babylonifchc   gevangenis  veel  flcchtcr  byeen-komftea ,  noch  grote  gaft-malen  binnen  Je- Jaren  d«s 
Wrrelds.  Was,  afbreken,  en  een  anderen  van  de  zelfde  ruzalcm  zouden  gehouden  worden  ,  en  dat  alle  de  Werelds, 
o  Si  °°r  t>rolc       dc  cerftc  tcmPcl  cn  uitltckende  heer-  ingezetene  den  eedt  van  getrouwheit  aan  hem  fcj,vo° 
us'   Jyk  in  de  plaats  bouwen,  den  welken  hy  in  acht  j  zouden  afleggen.    Van  dit  laatfte  heeft  hy  echter 

jaren  met  onbedenkclykc  kollen  tot  verwondering ;  de  gezindheit  der  Eilèen,  waar  van  wy  in  het  39?& 
van  dc  ganfehc  wcrelUt  heeft  voltrokken,  cn  daar1  voorgaande  Hoordftuk  gefproken  hebben,  vry  ge- 
door  dc  gunft  der  Joden  meer  cn  meer  gewonnen}  laten,  uit  cenc  achting,  die  hy  door  het  volgende 

toeval  voor  deze  menichen  gekregen  hadt.  Mana- 
hem,  een  Eflëër,  die  door  de  gaaf  van  voorzeggen 
en  heilighcit  dó  levens  beroemd  was,  ziende 
Herodes  in  zync  jcugt  met  meer  andere  kinderen 
van  zync  jaren ,  klopte  hem  op  dc  ichouder  en 


ij. 
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■  het  maken  van  eene  nieuwe  wet ,  door  welke 
hy  beval ,  dat  alle  dc  huis-brekers  voor  Haven  bui- 
ten Judca  zouden  verkocht  worden,  heeft  allezy- 
ne  weldaden  doen  vergeten  ,  cn  de  oude  haat 
tegen  hem  is  weder  levendig  geworden,  terwyl dc 


inftellingcn  van  hunnen  Godsdien  ft  te  onderhouden 
Doch  Herodes  liet  zich  weinig  aan  de  Joden  gele- 
gen leggen,  terwyl  hy  van  de  vriendfehapvanden 
keizer  Augufius  en  des  zelfs  gunfteling  Agnppa  ver- 
zekerd was,  dc  welke  zyn  gebiedt  met  vcrlcheide 
aangrenzende  landen  hebben  vermeerderd:  ook 
beval  die  keizer,  dat  dc  landvoogden  van  Syrië 
niets  dan  met  zynen  raadt  zouden  ondernemen, 
en  maakte  op  zyn  verzoek  zynen  bi-ocder  Pbertros 
tot  onder-landvoogdt  over  geheel  Judesu  Hei  odes 
heeft  zync  onderdanen  van  net  derde  deel  van  hun- 
ne Ichattingcn  ontheven,  cn  bevolen,  dat  'er  gene 


wetten  van  Mozes  daar  door  afgefchart  wierden,  zeidc,  dat  hy  eens  over  Judca  zou  heerfchen,  dat 
en  het  den  Joden  zeer  hard  fcheen,  dat  hunne  land- 1  hy  in  alle  zaken  gelukkig  zou  wezen  en  een  on- 
onder  de  macht  van  vremdelingcn  zouden  fterffêlyken  roem  behalen  ;   maar  dat  hy  zich 
leven,  waar  door  zy  belet  wierden  om  dc |  rampzalig  zou  maken  door  zyne  Godlooshcit  om- 
trent Godt,  en  zyne  onrechtvaardighcit  omtrent 
dc  menfehen,  en  dat  hy  op  het  einde  van  zyn  le- 
ven de  uitwerkfelen  der  Goddelykc  gramfchap  zou 
gewaar  worden.   Hertdes  gaf  weinig  acht  op  deze 
reden)  maar,  als  hy  nu  koning  geworden  was, 
het  hy  Manabem  voor  zich  komen ,  en  vraagde  hem , 
of  zyn  ryk  wel  tien  jaren  zou  duren?  waar  op 
Manabem  antwoordde :  Wel  twintig  en  wel  dertig 
jaren.    Hertdei  was  hier  over  zo  voldaan,  dat  hy 
hem  met  vele  bewyzingen  van  eer  weg  zonde,  en 
zederdt  altydt  eene  grote  achting  voor  dc  Etieen 
betuigde. 


DERDE  HOOFDSTUK. 

1.  v  jOomemen  van  Salome  om  de  twee  zaten  vent  Hertdes  en  Mariamne  in  den  baat  van  bunnen  vader  tt 
V  brengen  \  komft  van  Agrippa  tot  Jeruzalem  ;  grote  mildbeit  van  Het ode s,  en  weldaden  door  hem  aan 
de  joden  bewezen.  II.  Bittere  baat  tuffchen  Salomo  en  Pberoras  en  de  twee  zonen  van  Marümtne ;  on- 
voorzicbtigbeit van  die  jongelingen  ;  middel  waar  door  Herodes  bnnne  fioutbeit  meent  te  beteugelen  ;  baat 
van  Herodes  dtor  aanftoking  van  Antipater  tegen  zyne  zonen  opgevat  >  zyne  btjcbnUiging  tegen  ben  voor  den 
keizer  Augufius ;  bnnne  verantwoording,  uitjpraak  van  Augufius  en  verzoening  daar  op  gevolgd.  III.  Ver- 
fabelde mildheden  van  Herodes  ;  belafting  van  zyne  onderdanen,  en  beroving  van  bet  graf  van  David,  nevens 
de  verdere  na/peur ing  in  de  graven  van  dien  koning  en  zynen  zone  Salomo»  door  eene  wonder-vlam  belet. 
IV.  Kwaadaar  dtgbeit  van  Salome,  en  vaifebbeit  van  Antipater  omtrent  de  zonen  van  Mariamne ;  baat  van 
Pberoras  te^en  zynen  broeder  Hertdes ;  lengen  door  bem  verzonnen  om  des  zelfs  zoon  A le x ander  tegen  zynen 
-.-ader  op  tt  maken  \  ontdekking  van  deze  logen  waar  mede  Salome  btfcbnliigd  wordt.  V.  Befcbuldiging 
tegen  Alexander  tngebragt }  fibrikkelyk  wantrouwen  van  Herodes  ;  nieuwe  befcbuldiging  tegen  Alexander-, 
fioutbeit  en  onvoorzicbtigbeit  van  dien  verft,  ,  nevens  bet  middel  waar  door  by  zynen  vader  in  tent  onbeden- 
keljke  ongeruftbeit  brengt.  VI.  Komft  van  den  koning  Arcbelaus  te  Jeruzalem  ,  nevens  bot  middel  waar 
door  by  zynen  feboon-zeon  Alexander  met  Herodes  bevredigt.  VII.  Oorlog  van  Herodes  tegen  de  Arabier s, 
en  zyne  overwinning  ;  klacht  van  Sylleus  daar  over  te  Rente  van  den  keizer  gxnflig  aangehoord ,  en  grote  gram- 
fihap  van  dien  vorfi  tegen  Herodes.  VIII.  Snode  verraderyen  van  een  Spartaan  omtrent  de  zonen  van  Ma- 
riamne; toeval,  waar  door  Herodes  zyne  zonen  van  bnnne  misdaden  overtuigd  houdt;  nieuwe  be/cbuldtgin- 
gen  tegen  ben  tngebragt  en  door  Alexander  wederlegd;  harde  handelingen  van  Herodes  omtrent  die  twee  vor- 
ften  door  de  onvoorzicbtigbeit  van  Ariftobulus  veroorzaakt ,  nevens  bun  bekentenis.  IX.  Vertntfibuldiging 
van  Herodes  by  den  keizer  Augufius  \  befcbuldiging  door  Herodes  tegen  zyne  zonen  in  eene  vergadering  van 
voorname  beren  ingebragt  en  hunne  veroordeling;  fioutbeit  van  Tyro  in  Herodes  voor  deze  ongeitd-iige  te  der- 
ven fprektn ;  zyne  gevangenis  en  befcbuldiging  tegen  bem  veortgebragt ,  nevens  de  doodt  bem,  verfebeide  krygs- 
everjien  en  de  twee  zonen  van  Mariamne  aangedaan.  X.  Voornemen  van  Antipater  om  Herodes  van  kant  te 
helpen;  zyne  vriend Tchap  met  Pberoras;  wantrouwen  van  Salome  tegen  hem;  ontdekking  van  eene  zamen- 
zwering  der  P  bonzeen  tegen  Her  odes  deer  Salome;  grote  liefde  van  Pberoras  omtrent  zyne  vrouwe;  des 


xelfs  vertrek  naar  zyn  vorflendom,  nevens  dat  van  Antipater  naar  Rome,  en  de  gotdaar  dtgbeit  van  Hertdes 
XI.  Dood 


omtrent  zynen  broeder.  XI.  Doodt  van  Pberoras;  verraadt  door  Antipater  tegen  zynen  vader  Her  odes  ge- 
fmeed  ,  en  by  die  gelegenbeit  ontdekt ;  nader  oopenbaring  van  dat  verraadt  door  Bathillus ;  gedrag  van  An- 
tipater tot  Rome ;  zyne  komft  tot  Jeruzalem  befcbuldiging  van  zynen  vader  tegen  bem ,  en  zyn  gedrag  daar 
omtrent,  nevens  zyne  gevangenis.  XII.  Zware  ziekte  van  Herodes;  floot  beflaan  van  eenige  Joodf.be  mee- 
fiets en  leerlingen,  nevens  de  ftraf  daar  over  geoefend ;  ellendig*  ftaat  van  Her  odes;  fibrikkelyk  bevel  doer 
bem  aan  zyne  zufter  gegeven  ;  zyn  wanhoop ,  reden  waarom  by  zynen  zoon  Antipater  laat  ombrengen; 
niterfie  wil  va»  Herodes  en  zyne  doodt. 


39*8-   '*  ff^^S  Knies  hadt  de  twee  zonen,  door  bem 
ïo!      1  Örü g  by  Mariamne  verwekt ,  naar  Rome  gc- 
jttspi,.       8T5BB  zonden  ,  alwaar  Augufius  hen  in  zyn 
t6.be*.       |NP  paleis  liet  opvoeden.    Als  die  koning 
nu  om  zyn  hof  tc  maken  tot  Rome  gekomen  was, 


heeft  de  keizer  die  jongelingen  weder  aan  hem  ter 
handt  gefield,  die  met  hem  naar  Judea  zyn  ver-  jpjj, 
trokken,  alwaar  zy,  vermids  hunne  fchone  ge-  i& 
ftalte,  met  vele  toejuigchingen  der  gemeente  zyn 
ontfangen.    Dit  gaf  groot  nadenken  aan  Salome 
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en  alle  de  andere,  die  oorzaak  van  dc  doodt  van 
Marianau  gcwceft  waren  ,  en  dcedt  hen  bcfluitcn 
om  deze  jonge  vorften,  gelyk  omtrent  hunne 
moeder  geichicd  was  ,  in  den  haat  van  Her  odes  te 
brengen^  ten  welken  einde  zy  overal  uitftrooiden, 
dat  deze  twee  vorften  een  fchrikkelyken  afkeer 
van  hunnen  vader  hadden ,  en  hem  niet  anders 
dan  den  moordenaar  van  hunne  moeder  aanzagen. 
Deze  logen  hadt  echter  in  het  begin  weinig  in- 
gang ,  maar  de  verdere  pogingen  van  hunne  kwaad- 
aardigheit  zullen  wy  in   het  vervolg  horen. 
Agrippay  uit  Italië  in  Afic  gekomen,  en  van  Hero- 
ies  heerlyk  ondingen,  heeft  tot  Jeruzalem  in 
den  tempel  honderd  (lacht- bccflen  laten  offeren , 
en  alle  de  inwoonden  van  die  (hult  koftelyk  ont- 
haald.   Eenigcn  tydt  daar  na  is  Herodes  dezen 
Agrippa  met  eene  vloot  fchepen  te  gemoed  gezeild, 
en  heeft  hem  op  zyncn  tocht  door  klein  Afic  ver- 
fc-ld  ,  gevende  overal  blyken  van  zyne  raildda- 
digheit,  en  helpende  de  iteden,  die  het  van  no- 
den hadden,  met  zyn  geldt  en  voorfpraak.  On- 
der anderen  betaalde  ny  aan  des  keizers  (chat- 
meefter  alle  de  lallen ,  die  de  inwoonden  van 
Chio  verichuld  waren ,  en  liet  eenige  gemene  ge- 
bouwen op  dat  eilandt,  die  vervallen  waren,  we- 
der tot  zyne  koften  opmaken}  hy  wift  ook  by 
Agrippa  uit  te  werken,  dat  de  Joden,  in  Jönié 
woonachtig,  de  welke  van  dc  ingezetenen  van  dat 
landfehap  kwalyk  gehandeld  en  belet  wierden  om 
naar  hunne  wetten  te  leven ,  in  hunne  oude  voor- 
rechten hcrfleld ,  en  van  allen  over  lalt  zyn  bcvryd 
geworden.    Op  zyne  wederkomft  tot  Jeruzalem 
heeft  hy  een  vierde  der  gewone  lallen  verminderd, 
en  door  alle  deze  daden  weder  de  gunft  van  het 
volk  verkregen. 

II.  Gedurende  het  afwezen  van  Heredes  was  de 
haat ,  die  lang  tufTchen  Salome  en  Pbereras ,  de 
z ufter  en  broeder  van  dien  vorft,  en  zyne  twee 
zonen,  uit  Mariamnt  geboren,  gefmculd  hadt, 
oopentlyk  uitgeborften  >  want  deze  jongelingen 
ontzagen  zich  niet  van  te  zeggen,  dat  zy  hunne 
moeders  doodt  zouden  wreken ,  het  welk  aan  He- 
rodes  na  zyne  wederkomft  op  het  ergfte  wierdt 
overgebriefd.  Deze  vorft  bcfluit  daar  op  zynen 
ouditcn  zoon  Antipater  ,  uit  een  bywyf  geboren, 
en  die  van  hem  tot  noch  toe  als  een  byzender 
perfoon  was  gehouden,  by  zich  te  ontbieden,  en 
riem  deel  aan  de  eerfte  waardigheden  te  geven,  om 
daar  door  dc  ftoutheit  van  deze  twee  jonge  vorften 
te  beteugelen  }  maar  Antipater ,  die  zeer  kwaad- 
aardig en  geveinfd  was,  Helde  alles  in  het  werk 
om  zynen  vader  noch  meer  tegen  die  jongelingen 
op  te  hitfen  }  en  ,  terwyl  ty  zich  niet  konden 
onthouden  van  dikwils  over  de  harde  wyze,  op 
welke  zy  gehandeld  wierden,  te  klagen, -.en  de 
doodt  van  hunne  moeder  te  bewenen  ,  liet  hy  niet 
na  van  zutx ,  niet  door  zich  zelf,  maar  door  eeni- 
e  der  gunftelingen  van  Heredes ,  die  hy  op  zyne 
andt  hadt,  op  de  ergfte  wyze  aan  den  Koning 
bekend  te  maken ,  waar  door  Heredes  eindelyk  be- 
wogen wierdt  om  deze  zonen  als  vyanden  aan  te 
zien,  en  hy  befloot,  op  dat  men  hem  van  geen 
onrcchtvsardighcit  zou  kunnen  bcichuldigen,  hen 
met  zich  naar  Rome  te  nemen,  en  aldaar  zelf  hun 
aanklager  voor  den  keizer  te  wezen,  gelyk  hy 
ook ,  ui  de  tegenwoordigheit  van  Auguftus  geko- 
men, zulx  op  eene  zo  harde  wyze  heeft  gedaan, 
dat  die  twee  jongelingen  langen  tydt  door  den 
overvloedt  van  hunne  tranen  belet  wierden  te  ant- 
woorden. Eindelyk  heeft  echter  dc  oudfte , 
Alexander  genoemd  ,  moedt  gevat  en  dc  volgende 
reden  gevoerd :  „  Wy  behoeven  geen  ander  teken 
„  van  uwe  goedheit  omtrent  ons  dan  deze  plaats , 
waar  in  wy  ons  tegenwoordig  bevinden  j  want, 


indien  gy  ons  hadt  willen  van  kant  helpen,  Jaren  4a 
zoudt  gy  ons  niet  gebragt  hebben  voor  een  zo  Werelds, 
groot  vorft ,  dc  welke  niets  zo  zeer  begeert,  q"!^00' 
dan,  door  aan  dc  ganfehc  wcreldtgoedte  doen, 
den  heerlyken  naam  van  Hei  landt  te  verdienen.  Mf, 
Gy  kondt  u  tegen  ons  bedienen  van  dc  macht , 
die  u  de  hocdanigheit  van  koning  en  vader  geeft}  16.  *#»*. 
en  zo  onze  behoudenis  u  niet  waard  was,  gy 
zoudt  ons  niet  te  Rome  hebben  doen  komen,  om 
den  keizer  tot  een  rechter  en  getuige  van  on- 
ze doodt  te  hebben  >  want  men  brengt  in  gene 
geheiligde  plaatfcn  noch  tempelen  de  genen, 
die  men  bcUoten  heeft  te  doen  fterven.  De 
,  zelfde  goedheit,  van  welke  wy  zo  vele  redenen 
1  hebben  om  ons  te  bedanken,  zou  onze  mis» 
,  daadt,  indien  wy  fchuldig  waren,  vermeerde* 
,  ren ,  terwyl  wy  daar  door  moeten  bekennen, 
,  dat  wy  niet  kunnen  miflen  omtrent  de  liefde 
,  en  eerbiedt ,  die  wy  aan  een  zo  goeden  vader 


■>■> 


zo  eene 

lnode  ondankbaar  heit  te  leven.  Indien  Godt 
ons  in  onze  verwering  zo  veel  byftandt  doedt, 
dat  wy  u  van  de  waarheit  kunnen  overtuigen, 
zullen  wy  ons  zo  zeer  niet  verblyden  over  het 
ontkomen  van  zo  een  groot  gevaar,  dan  dat  wy 
door  uw  eigen  oordeel  onl'chuldig  verklaard 
worden }  en  in  het  tegendeel ,  indiende  valfche  be- 
fchuldigingen,  waar  van  men  zich  bediend  heeft 
,,  om  u  tegen  ons  op  te  zetten,  in  uwen  geeft  de 
„  overhandt  behouden ,  zult  gy  te  vergeefs 

5? 


11 


h; 


leven  willen  bewaren  ,  dat  voor  ons  ondragclyk 
zou  wezen.   Wy  bekennen,  dat  onze  jeugt, 
gevoegd  by  het  ongeluk  van  de  koninginnc  on- 
ze moeder,  ons  kan  verdacht  maken  van  naar 
de  kroon  gewemcht  te  hebben}  maar  overweegt 
eens,  bid  ik  u ,  of  men  op  dén  zelfden  grondt 
niet  kan  bcichuldigen  alle  de  kinderen  van  ko- 
ningen, die  geen  moeder  hebben,  en  of  een 
wantrouwen  alleen  genoeg  is  om  iemandt  te 
overtuigen  van  zo  eene  vervloekte  misdaad t* 
als  het  zou  wezen  te  ftaan  naar  het  leven  vaneen 
vader,  om  in  des  zelfs  plaats  te  regeren }  en 
terwyl  zulx  zekerlyk  niet  genoeg  is  „  hebben 
wy  dan  gene  reden  om  te  vragen  naar  de  bewy- 
zen,  die  bekwaam  zyn  om  eene  zo  fchrikkely- 
ke  befchuldiging  geloofbaar  te  maken?  Hoe- 
wel 'er  niets  is ,  dat  de  leugen  niet  uitvindt, 
wanneer  'er  in  de  huizen  der  koningen  eenige 
vcrdceldheit  wordt  gevonden,  is  'er  wel  ie- 
mandt ,  die  kan  zeggen ,  dat  wy  vergift  toebe- 
reid ,  dat  wy  eene  zamen  -  zwering  gei  meed, 
dat  wy  eenige  dienaars  omgekocht  ,  of  brieven 
tegen  u  gdchreven  hebben?  Maar  deze  hoop 
van  te  heerichen T  die  gy  ons  vertoond  hebt,  at 
„  moetende  wezen  de  vergelding  van  dc  eerbiedt 
„  cn  Godvruchtighcic  der  Kinderen  omtrent  hun- 
„  ne  ouderen,  is  dikwils  de  oorzaak,  dat  kwaad- 
„  aardige  menfeben  zich  tot  fchelmftukkcn  bege- 
„  ven}  doch  wy  zyn  wel  verzekerd,  dat  men  ons 
„  van  geen  een  zal  kunnen  overtuigen.   Wat  de 
„  befchuldjgingcn  belangt,  die  u  tegen  ons  opge- 
„  maakt  hebben,  hoe  zouden  wy  de  valfchheit 
„  daar  van  hebben  kunnen  aantonen,  terwyl  men 
„  ons  niet  wilde  horen?  Wy  bekennen,  dat  wy 
ons  met  vrymocdigheit  beklaagd  hebben  ,  niet 
over  u  ,  want  dat  zou  ons  fchuldig  gemaakt 
hebben,  maar  over  de  genen,  die  zulke  zaken 
van  ons  uitftrooiden.   Wy  bekennen  ook  ,  dat 
wy  onze  moeder  beweend  hebben}  maar  de 
oorzaak  van  onze  tranen  was  zo  zeer  niet  hare 
doodt,  als  wel  de  droefheit  van  cc  zien,  dat  'er 
foncn  waren,  die  de  ftoutheit  hadden  van  haar 
P  p  J  n  ge- 
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Men  zegt ,  dat  wy 
en  naar  de  kroon  zouden 
„  getracht  hebben,  vat  fchyn  heeft  dezcbefchul- 
„  dïging  ?  want ,  indien  wy  alle  de  ccr-tckcnen 
„  genoten ,  die  uwe  navolgers  zouden  kunnen 
„  begeren,  gelyk  wy  ze  in  der  daadt  genoten  heb- 
„  ben,  wat  konden  wy  meer  wenfehenj  en,  zo  wy  de 
„  zelve  al  niet  genoten  hadden ,  was  het  ons  ten  min- 
„  ftc  niet  geoorlofd  om  zulx  te  hopen  ?  daar  wy ,  be- 
„  gaande  net  gruwclykfchclm-ftuk,  van  onze  han- 
den  met  het  bloedt  van  den  genen,  die  ons  het 
y,  leven  gegeven  heeft,  te  bezoedelen,  niets  anders 
„  zouden  te  wachten  hebben  dan  dat  de  aarde  zich 
^  oopende  om  ons  in  te  zwelgen,  of  dat  de  zee 
„  ons  in  hare  afgronden  begroef.   De  hcilighcit 
van  onzen  Godsdienft  en  de  getrouwheit  van 
„  onze  onderdanen  zouden  die  wel  kunnen  ver- 
„  dragen  vader-moorders  rot  koningen,  en  dat  de 
„  zulke  betraden  den  heiligen  tempel ,  door  u  ter 
„  eere  van  Godt  gebouwd?  Maar  wanneer  wy 
y,  deze  ftraffen  al  niet  mogten  vrezen,  zouden  wy 
wel  kunnen  hopen  ongeftraft  tc  zullen  bly- 

»» 


ven  gedurende  de  regering  van  een  zo  rechtvaar- 
onpcr-hcer  als  do  keizer  is?  Indien  gy 


"  inonshëbt,  myn  heer,  ongelukkiger  kinderen, 
„  dan  het  wel  tc  wenlchen  was  voor  uwe  ruft, 
ten  minfte  zyn  wy  niet  Godloos ,  noch  zo 
ontbloot  van  reden,  als  men  u  wil  doen  gelo- 
ven, en  wy  zyn  wel  verzekerd,  dat  'er  niets 
waarachtig  zal  gevonden  worden  in  al  het  geen, 
waar  mede  men  ons  by  u  heeft  befchuldigd. 
Wat  de  doodt  van  onze  moeder  belangt ,  haar 
ongeluk  behoorde  ons  wel  wyzer  te  maken, 
maar  niet  tegen  u  aan  te  zaten.  Ik  zou  noch 
verfchcide  redenen  tot  onze  verwering  kunnen 
bybrengen,  indien  het  van  noden  was  tc  vcr*- 
„  ontfchuldigcn  het  geen  zelf  nooit  in  onze  gc- 
„  gedachten  is  opgeklommen.  De  eenigfte  zaak, 
„  die  wy  van  den  keizer,  onzen  opper- heer,  ver- 
„  zoeken, is,  dat,  indien  gy  u  van  onze  onnofel- 
„  heit  laat  overtuigen,  en  ophoudt  eenig  naden- 
ken  van  ons  te  hebben ,  wy  mogen  leven,  hoe- 
,,  wel  ongelukkig}  want  wat  groter  ongeluk  kan 
'er  wezen,  dan  valfchclyk  met  het  fchrikkclyk- 
fte  van  alle  fchelm-ftukkcn  befchuldigd  re  wor- 
„  den?  en  zo  gy  in  het  tegendeel  voortgaat  met  ons 
M  tc  wantrouwen ,  zullen  wy  flcrvcn  door  het 
„  oordeel,  dat  wy  tegen  ons  zelf  zullen  vellen, 
„  zonder  dat  men  u  over  onze  veroordeling  zal 
„  kunnen  befchuldigcn ,  terwyl  het  leven  ons  zo 
waard  niet  is,  dat  wy  het  zouden  willen  bchou- 
„  den  ten  koftc  van  de  eer  van  den  genen,  die  het 
„  ons  gegeven  heeft  ".  Na  dat  de  jongeling  hadt 
opgehouden  tc  fpreken  zweeg  Auguflns  een  wei- 
nig Uil ,  en  daar  op  het  woordt  nemende  zcide 
hy ,  dat  hy  deze  jonge  vorften  onfchuldig  oordeel- 
de van  de  misdaden ,  met  welke  men  hen  befchul- 
digd hadt,"  maar  dat  zy  niet  konden  logchenen 
reden  aan  hunnen  vader  gegeven  tc  hebben  , 
om  kwalyk  over  hun  gedrag  voldaan  te  zyn>  dat 
hy  Herodes  badt  van  hen  zync  gunft  tc  willen  we- 
dergeven, en  diergclyke  gedachten  niet  meer  van 
hen  te  hebben  ,  terwyl  net  niet  rechtmatig  was 
geloof  te  flaan  aan  zulke  befchuldigingcn  tegen 
zync  eigene  kinderen  ;dathy  zich  verzekerd  hicldt, 
dat  zy  zich  van  hunne  plicht  omtrent  hem  zo  wel 
zouden  kwytcn,dat  hy  niet  alleen  het  misnoegen, 
liet  geen  zy  hem  gegeven  hadden,  zou  vergeten, 
maar  ook  zyne  oude  liefdevoor  hen  wederkrygeni 
en  dat,  ieder  zyn  beft  doende  om  van  zyne  kant 
de  vriendfehap  en  het  vertrouwen ,  het  welk  tuf- 
fen cn  zo  naheftaande  moet  wezen,  te  herftcllen, 
hunne  vereeniging  groter  zou  zyn  dan  ooit.  Waar 
na  de  jongelingen,  die  in  tranen  vcrfmolten,  heb- 


bende doen  naderen,  heeft  Herodes  hen  met  zo  vee]  Jiren  da 
betuiging  van  tederheit  omhclfd  ,   dat  alle  de  wen&fa, 
byftaandcrs  daar  door  geraakt  waren  j  cn  de  fchclm-  aTr^001 
fche  Antipater  vcinfdc  zich  mede  in  deze  verzoc-  " 
nince  van  zync  broederen  een  groot  welgev  allen  tc  ÏSM«, 
hebben. 

III.  Herodes  ^  na  dat  hy  aan  jturuftus  drie  hon- 
derd talenten  vereerd,  en  de  helft  der  inkomftcn 
van  het  cilandt  Cyprus  tot  eene  vergelding  ontfan- 
gen  hadt,  is  met  zync  zonen  naar  Judca  gekeerd, 
alwaar  hy  de  inwvding  van  zyne  nieuwe  itadt  Cc- 
farca,  die  nu  volbouwd  was,  ter  eerc  van  jftt-  3W- 
gufius  met  ongelooflykc  koflen  heeft  gevierd, waar  7* 
toe  de  keizerin  Livia  aan  hem  verfchcide  koftdyk- 
heden,  ter  waarde  van  vyf  honderd  talenten,  heeft 
gezonden.   Hier  mede  was  dc  bouw-luft  van  den 
Joodfchcn  vorft  noch  niet  voldaan,  wam  hy  liet 
zederdt  noch  twee  fteden  en  verfchcide  fterktens 
maken:  ook  betoonde  hy  eene  byzondere  mild- 

heit  omtrent  dc  Syrifchc  en  GriekJchc  (leden,  in 
welke  hy  vele  gemene  gebouwen  heeft  gefticht, 
of  haar  geldt  daar  toe  gezonden.  Onder  anderen 
heeft  hy,  ziende,  dat  dc  Olympifche  fpelen  by 

Scbrek  van  penningen  niet  met  haren  vorigen  lui- 
er konden  gevierd  worden,  eene  grote  fomme 
jaarlyx  daar  toe  gegeven }  doch  terwyl  zync  ge- 
wone inkomftcn  tot  alle  deze  onkoften  niet  genoeg 
waren,  heeft  hy,  om  zyne  ydele  grootfehheit  te 
voldoen,  de  Joden  met  zware  laften  gekweld,  zubc 
dat  men  van  hem  getuigde ,  dat  hy  mild  en  edelmoe- 
dig omtrent  vremdehngen,  maar  onrechtvaardig 
en  fchrokachtig  omtrent  zync  onderdanen  was. 
Hy  ging  ook,  wetende  dat  Hyrctsnus  uit  het  graf 
van  David  drie  duizend  talenten  genomen  hadt, 
die  graf-  ftedc  zelf  bezichtigen  ;  doch  hy  vondt 
daar  in  geen  gereed  geldt,  maar  wel  veel  gemaakt 
goudt ,  het  welk  hy  daar  liet  uil  nemen  j  cn  men 
verhaalt,  dat,  als  hy  verder  wilde  laten  graven,  ter 
plaats  daar  de  ligchamen  van  David  cn  Salomo» 
bewaard  wierden,  zulx  door  eene  vlam,  die  uit 
den  grondt  kwam,  cn  twee  van  zynekrygsknech- 
ten  verteerde,  belet  wierdtj  waar  op  Herodes  tot 
verzoening  van  zyne  misdaadt  aan  den  ingang 
van  het  graf  een  heerlyk  gebouw  van  marmer  zou 
hebben  gemaakt. 

IV.  Dc  huiiïelyke  verfchillen  van  Herodes  bc-  394a. 

fonden  weder  levendig  tc  worden,  cn  zync  zufter  6, 
a/me,  die  door  hare  dochter,  dc  welke  met  den 
jongftcn  zone  van  Mariamne  getrouwd  was ,  alle 
de  geheime  zamenfpraken ,  die  deze  twee  broederen 
met  malkander  hadden ,  te  weten  kwam ,  liet  niet 
na  van  der  zeiver  klachten  op  het  ergfte  aan  Hero- 
des bekend  tc  maken,  en  Antipater  ,  die  altydt 

fcvcinfd  hadt,  als  of  hy  met  eene  grote  gencgen- 
eit  omtrent  zyne  broederen  was  aangedaan ,  wift, 
onder  fchyn  van  hen  voor  tc  fpreken,  hunne  mis- 
daden tc  vergroten.  Hier  kwam  noch  by,  AtiPbe- 
roraSy  dc  broeder  cn  ecrlre  (taats-dienaar  van  f/e- 
rodesy  die,  vervoerd  door  zync  dwaze  liefde  tot  een 
flecht  vrouw-menfeh  ,  geweigerd  hadt  eene  der 
dochtcren  van  dien  vorft,  door  Herodes  zelf  hem 
aangeboden,  tot  zyne  vrouwe  tc  nemen,  cn  daar 
door  in  den  haat  van  zynen  broeder  gekomen  was , 
door  allerlei  middelen  trachtte  de  gemelde  twee 
zonen  tegen  hunnen  vader  op  te  hitfën  >  ten 
welken  einde  hy  den  oudften  wys  maakt, dat  Hero- 
des  op  zync  huis-vrouwe  dodelyk  verliefd  was. 
Deze  jongeling,  na  zulx  eenigen  tydt  opgekropt 
te  hebben,  bdluit  cindclyk ,  door  droefheit  ge- 
prangd, het  zelve  aan  zynen  vader  bekend  te  maken, 
de  welke  aanftonds  PberoYas  voor  zich  liet  komen, 
en  hem  zync  trouwloosheit  verweet.  Pberoras 
verontfe huldigde  zich  met  te  zeggen,  dat  hy  dit 
van  Sêkmt  hadt  gehoord.  Deze  doortrapte  vrouw 
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O. 

16.  *«*. 


(kar  op  ontboden,  mm  hemd  en  aarde  tot getuigen  I  zeggende,  dat  hy  het  huwclyk  Van  zyne  dochter  J«ren  iet 

wilde  breken  en  haar  zelf  ftraffen,  indien  men  be-  W«Ul 
vondt,  datzy,  geweten  hebbende  van  het  fchelm-  g^£°r 
ftuk  van  haren  man,  daar  van  geen  kennis  aan/fc* 
redes  hadt  gegeven  j  hier  door  wierdt  de  gram- 
fchap  van  den  Joodfchen  vorft  niet  alleen  zeer  ver-^, 
minderd,  maar  hy  begon  zelf,  wanneer  Arcbelaus  it.  /«». 
met  narde 


Jjrcn  da 

Werelds,  van  hare  onnofclheit,  die  zy  met  hare  tranen  en 
Jaren  voor  duizend  eeden  bevestigde  i  echter  was 'er  nieraandt 
ChTÜhB-  aan  het  hof,  die  den  aardt  van  Salmt  kende,  de 
welke  haar  niet  hicldt  voor  de  uitvindftcr  van  dit 
fchclmftuk. 

V.  Hoewel  /rVrWw  over  het  gedrag,  door zynen 

boven 


7.onc 


AUxander   omtrent  de 
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gemelde  bc- 

fchuldiging  gehouden,  zeer  vergenoegd  was  ge- 
weeft,  zo  leedt  het  echter  niet  lang,  of  hy  Bet 
drie  van  zyne  gefnedenc,  van  welke  deze  koning 
zich  in  de  zaken  van  het  grootftc  gewigt  bedien- 
de, op cene aanklacht,  dat  Alex ander  hen  met  ecne 
grote  fommc  gelds  tot  ecne  zekere  zake  zou  heb- 
ben omgekocht,  gevangen  nemen,  en  door  het 
beftcl  van  Antipater  xa  hard  pynigen,  dat  zy  ein- 
dclyk  AUxander  hebben  befchuldigd  van  op  eenc 
verachtelykc  wyze  vafl  zynen  vader  gefproken,  en 
zyne  ftaat-zucht  aan  hen  te  kennen  gegeven  tc 
hebben.  Deze  bekentenis  maakte  Heroaes  zo  be- 
vredd,  dat  hy  zyne  befte  vrienden  begon  te  wan- 
trouwen i  ja  als  ïemandt  maar  befchuldigd  wierdt, 
dat  was  genoeg  om  hem  te  doen  derven  $  zulx  zy- 
ne huisgenoten  dit  als  een  verzekerd  middel  ge- 
bruikten om  zich  van  hunne  vyanden  te  ontdaan. 
Antipater  onderhieldt  zynen  vader  in  deze  wrede 
gevoelens,  en  maakte,  dat  Herodes  al  degenen, 
die  eenige  gencgenheit  voor  AUxander  betuigd  had- 
den ,  op  de  pyn-bonk  liet  leggen ,  om  deze  inge- 
beelde zamen-zwering  nader  uit  te  vorfchen.  De 
meefte  ftonden  ,  zonder  iets  te  zeggen,  met  ecne 
wonderlykc  ftandvaftigheit  de  zwaaruc  pynen  uit  > 
maar  eindelyk  heeft  'er  een,  doorpyn  geperft,  bele- 
den, dat  AUxander  en  zyn  broeder  Arifiobülus  voor- 
genomen hadden  om  haren  vader  op  de  jagt  te 
vermoorden,  en  dan  naar  Rome  tc  vluchten.  Hoe- 
wel Herodes  in  deze  befchuldiging  weinig  fchyn 
van  waarheit  vondt ,  terwyl  net  niet  te  denken 
was,  dat  deze  jonge  vorftcn  na  het  begaan  van  zo 
een  moordt  tot  Rome  zouden  hebben  derven  ko- 
men, liet  hy  echter  Alexander  in  de  gevangenis 
zetten,  om  de  zaak  nader  te  onderzoeken.  Ondcr- 
tuflchen  komt  'er  een  nieuwe  befchuldigcr ,  dc 
welke  zegt,  dat  AUxander  tot  Afcalon  vergift  hadt 
laten  gereed  maken,  en  naar  Rome  gefenreven, 
dat  zyn  vader  dc  Roomfchc  zyde  verliet,  en  met 
den  koning  der  Parthen  in  onderhandeling  wasj 
maar  het  vergift  wierdt  op  de  gezegde  plaats  niet 
gevonden,  en  AUxander  betuigde  zeer  veel  moedt 
in  zyn  ongeluk  \  doch  in  plaats  van  zich  te  vcr- 
ontfchuldigen,  hadt  hy  de  onvoorzichtighcit  van 
door  zyn  ftout  fpreken  Herodes  noch  meer  te  ver- 
grammen. Hy  liet  ook  aan  zynen  vader  verfcheide 
gefchriften  behandigen,  waar  in  hy  hem  bekend 
maakte,  dat  het  onnodig  was,  zo  vele  perfonen 
te  doen  pynigen,  om  dc  zfcmcn-zwcring  uit  te 
vinden,  terwyl  hy  hem  kon  verzekeren,  dat  dc 
gene,  op  welke  hy  zich  het  meeft  vertrouwde,  ja 
zelf  Pb  er  er  as  en  Sahmet  bedoren  hadden  hem  uit 
de  wereldt  tc  helpen,  om  naderhandt  in  ruft  te 
kunnen  leven.  Dit  alles  maakte  den  Joodfchen 
koning  ten  uiterfte  ongelukkig  >  want  hy  derfde 
zich  op niemandt  vertrouwen,  cn  beeldde  zich  dik- 
wils  in ,  dat  hy  zynen  zone  met  den  degen  in  dc 
handt  naar  hem  zag  toekomen,  om  hem  te  do- 
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zynen  zone  met  harde  woonic  bcfchuldigdcf  zyn 
medelyden  met  tranen  te  betuigen.  Arcbelaus  , 
ziende  zynen  geeft  verzacht,  begon  dc  fchuldtop 
de  gene  te  leggen  ,  die  door  hunnen  kwaden  raadt 
AUxander  bedorven  hadden,  cn  voornamcntlyk  op 
Pberoras.  De  broeder  van  Herodes ,  al  lang  te 
voren,  gelyk  wy  gehoord  hebben,  in  zyne  onge- 
nade vervallen,  hicldt  zich  op  het  horen  van  deze 
nieuwe  befchuldiging  verloren,  cn  kwam  met  een 
rouw-kleedt  Arcbelaus  vinden,  biddende,  dat  hy 
hem  toch  weder  in  dc  gunft  van  zynen  broeder  zou 
helpen.  Arcbelaus  antwoordde,  dat  zulx  niet  ligt 
om  te  doen  was,  maar  dat  hy  hem  raadde  den  ko- 
ning zynen  broeder  tc  gaan  vinden,  voor  hem  te 
bekennen,  dat  hy  oorzaak  van  al  het  kwaadt  ge- 
weeft  was,  cn  daar  van  vergiffenis  tc  verzoeken. 
Pberoras  heeft  met  dezen  raadt  te  volgen  niet  al- 
leen dc  gunft  van  Herodes  wedergekregen ,  maar 
AUxander  is  daar  door  ook  volkomen  by  zynen  va- 
der gerechtvaardigd  geworden. 

VII.  Augujius  hadt  aan  Herodes  de  land-ftreek 
der  Trachoniten  gegeven  ,  welke  volkeren ,  ge- 
woon zyndc  alleen  van  den  roof  televen,  door  den 
Joodfchen  vorft  gedwongen  wierden  dat  am- 
bacht tc  laten  varen;  maar  het  leedt  niet  lang,  of 
zy  begonden  weder  op  het  nieuw  te  ftropeni  en 
als  zy  daar  over  door  dc  overften  van  Herodes  ver- 
volgd wierden,  namen  zy  hunne  toevlucht  tot  de 
Araoiers,  alwaar  zy  van  SylUust  die  aldaar  het  ge- 
zag voerde,  en  op  Herodes  gebeten  was,  om  oac 
hy  geweigerd  hadt  zyne  zaftcrSalome  aan  hem  tot 
ecne  vrouwe  te  geven,  wel  zyn  ontfangen.  Hero- 
des y  na  deze  rovers  te  vergeefs  te  hebben  opge- 
eifcht,  valt  met  kennis  der  Roomfchc  landvoog- 
den in  Arabic,  bemachtigt  de  plaats,  waarin  deze 
(tropers  zich  verfterkt  hadden,  cn  dryft  dc  Ara- 
biers,  die  hem  wilden  aantallen,  op  de  vlucht. 
Sylleus ,  die  naar  Rome  vertrokken  was ,  om  zyn  be- 
dryf  by  Augujius  goed  te  maken,  hier  van  ken- 
nis gekregen  hebbende  ,  gaat  dien  keizer  in  een 
rouw -gewaad  t  vinden  ,  cn  weet  zo  krachtig  aan 
hem  tc  vertonen  ,  dat  het  vertrouwen,  het  geen 
I  hy  op  de  zorgc  hadt',  die  dc  keizer  nam  om  over' 
al  dc  vrede  tc  beveiligen,  hem  zyn  landt  hadt  doen 
verlaten,  en  daar  door  aan  Herodes  gekgenheit  ge- 
geven van  Arabic  uit  tc  plunderen,  cn  vele  van 
des  zelfs  inwoonderen  om  het  leven  te  brengen,  dat 
Augujius  zeer  vergramd  wierdt  op  den  Joodfchen 
vorft,  en  onder  meer  andere  harde  uirdmklclen  in 
een  brief  aan  hem  liet  invloeien,  dat  hy  hem  tot 
noch  toe  als  zynen  vriendt  hadt  aangemerkt,  maar 
dat  hy  hem  in  het  toekomende  au  zynen  onder' 
daan  zou  handelen-,  ja  hy  zondt  de  gezanten, door 
Herodes  tot  zyne  vcrontfchuldiging  naar  Rome 
gezonden  ,  zonder  hen  te  willen  horen  fpreken, 
terug. 

Vul.  By  dit  ongeluk  kwam  op  nieuw  het 
wantrouwen  den  geelt  van  Herodes  kwellen  j  want 


den,  zo  dat  het  weinig  fchcclde,  of  hy  zou  door  een  vremdeling,  van  Spana  geboortig ,  zynde  een 
deze  gedurige  vrezen  zyn  verftandt  hebben  ver-  huisgenoot  van  Antipater,  hadt  zich  zo  in  de  gunft 
lorcn.  van  den  vorft  AUxander  weten  in  te  dringen,  dat 

VI.  ArcbelattSy  de  koning  van  Cappadocic , met  hy  niets  geheim  voor  hem  hadt,  en  dikwils  inzyn 
wiens  dochter  de  vorft  AUxander  getrouwd  was,  bywezen  over  de  ftrenghcit  van  zynen  vader  en  de 
horende  deze  beroerte  van  het  Joodfche  hof,  be-  trouwloos  heit  van  zynen  broeder  Antipa/er  klaagde, 
geeft  zich  naar  Jeruzalem ,  en  geeft  voor,  om  het  Deze  Spartaan  briefde  zulx  aanftonds  soa  Antipater 
vertrouwen  van  Herodes  te  winnen  ,  dat  hy  ten  over,  en  op  des  zelfs  bevel  mede  aan  Heredes  f  die 


hoogfte  op  zynen  fchoon  -  zone  verfbord  was, 
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hier  uit  een  nieuwen  haat  tegen  zynen  onnofclcn 
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l»endes  zone  opvatte,  cn  de  verrader  kreeg  voor  zync  digd>  cn,  terwyl  zy  zelf  niet  tegenwoordig  wa- Jaren  de* 
£jj**^ ontdekking  cene  grote  fomme  gclda  j  waar  na  hy  jren,  noch  geen  vooripraak,  die  hen  verdedigde,  WmWs. 


Chnilus. 
3944- 

SA 


értbetaui  begaf",  hem  wys  i hadden,  zynzy,  hoewel  zync  befchulc 
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ïging  door  gj*!jj 

'zyncn  fchoon-*zoon  Akxander  jgenc  bewy'zcn  wierdt  beveiligd  ,  van  het  grootltc 
vader  Herodes  hadt  bevredigd  j  deel  der  leden  van  deze  vergadering  ter  doodt  ge- 
doemd geworden.    Ondcrtuflchcn  was  'er  me-  « 

,  die  de  ilouthcit  hadt  ■***■  — »  "  *•  J'ft» 


zich  by  den 
makende  ,  dat  h 
weder  met  zvnen 

en  als  deze  hem  daar  voor  met  heerlykc  gefchen 
ken  hadt  begiftigd,  is  hy,  eer  het  bedrog  uit- 
lekte, naar  Sparta  gekeerd.    Her  odes  ^ ,mct  dit  ach- 
terdenken bezwangerd ,  hicldt  zich  eindclyk  door 
het  volgende  toeval  van  het  ingebeeld  fchclmftuk 
zyner  zonen  overtuigd.    Hy  hadt  onder  zync  lyf- 
wachten  twee  krygs-knechten  van  cene  ongemene 
langtc  cn  fterktci  deze  wierden  van  hem  uit  een 
zeker  misnoegen  afgedankt ,  en  van  zyncn  zone 
Akxander  in  dienft  genomen,  de  welke,  gclykhy 
van  een  milden  aardt  was,  hen  dikwils  eenige  gc- 
fchenken  liet  geven.    Zo  haart  als  dit  ter  ooren  van 
Herodes  gekomenwas ,  liet  hy  deze  twee  ly f- wach- 
ten vatten,  cn  zolangpynigcn,  dat  zy  eindclyk  be- 
kenden ,  dat  Akxander  hen  hadt  aangezocht  om 
den  koning  op  de  jagt  te  vermoorden ;  ook  bc- 
fchuldigdc  de  zoon  van  den  gene,  die  het  gebiedt 
in  het  kafteel  van  Alcxandric  voerde,  zyncn  va- 
der,  dat  hy  de  twee  vorilcn  beloofd  hadt  hen 
in  zync  llcrktc  te  zullen  ontfangen,  en  dclchattcn 
van  ïlerodes  aan  hen  over  te  leveren ,  cn  bragt  ten 
dien  einde  brieven,  zo  het  fchcen  met  de  handt 
van  Jlexander  gefchreven,  voor  den  dag,  die  zulx 
te  kennen  gaven  j  maar  Alexander  hicldt  ftaandc, 
dat  zyne  handt  door  zyncn  gchcim-lchryver  na- 
gemaakt was>  cn  ,dat  zulx  zeer  waarfchynlyk  maakt) 
de  zelfde  gchcim-fchryvcr  is  naderhahdt  van  cene 
diergclykc  misdaadt  overtuigd  cn  daar  ovcrgcilraft 

f'cwordcn.  Herodes  gaf  echter  aan  alle  deze  bc- 
chuldigingcn  volkomen  geloof,  en  liet  zync  zo- 
nen in  eene  naauwc  gevangenis  opiluitcn  ,  waar 
toe  hy  te  meer  bewogen  wierdt ,  om  dat  de  jong- 
fle,  Arifiobulus  genoemd,  de  onvoorzichtigheit 
hadt  van  tegen  zync  mocic  Salome  tc  zeggen ,  dat 
zy  wel  mogt  denken  dat  haar  lyf  mede  niet  ze- 
ker was ,  terwyl  men  den  koning  h»^ 
maakt,  dat  zy  alles  aan  den  Arabier S 
briefde.  Salome  liet  niet  na  van  dit  gefprcK  aan 
I/eredes  kennis  tc  geven ,  waar  door  deze  koning 
zo  verbitterd  wierdt ,  dat  hy  de  twee  broederen 
van  een  liet  fchciden  en  ondervragen  naar  de  za- 
men-z  wering,  die  zy  tegen  hem  gefmecd  hadden •, 
maar  zy  ontkenden  zulx  t'ecncmaal,  en  zeiden  al- 
leen voorgenomen  te  hebben  om  van  hem  weg  te 
vluchten  naar  den  koning  Arcbelausy  die  beloofd 
hadt  hen  naar  Rome  te  zullen  zenden.  Omtrent 
den  zelfden  tydt  was  'er  een  gezant  van  Arcbelaus 
aan  het  hof  van  Herodes  gekomen,  in  wiens  tegen 


3SM>. 
3- 


nadt  wys  gc- 
tus  ovcr- 
rek 


mandt ,  die  de  ilouthcit  hadt  van  een  woordt  voor  ï'óTw. 
deze  ongelukkige  vorflcn  te  fpreken,  bchalvep 
7) ra,  een  dapper  man,   wiens  zoon  van  de  jaren 
van  Alexander  cn  een  van  zync  gunltclingen  was. 
Deze  verltouttc  zich  om  op  een  tydt  cenby zonder 
onderhoudt  met  Herodes  tc  verzoeken ,  cn  by  hetn 
gelaten  heeft  hy  aan  dien  koning  op  cene  krach- 
tige wyze  de  vaifchheit  van  Antipater  cn  dc  onno- 
Icïhcit  van  zync  zonen  voor  oogen  gefteld,  daar 
by  voegende  ,  dat  het  krygs-volk  en  voornament- 
lyk  des  zelfs  bcvcl-hcbbcrcn  zyn  gedrag  daar  om- 
trent veroordeelden.  In  het  eerde  fchcen  deze  reden 
Hertdes  niet  kwalyk  te  gevallen,  maar  als  Tyro 
voortging  met  hem  op  cene  harde  wyze  zync  mis- 
dagen voor  te  dragen,  wierdt  hy  mociclyk,  cn 
vraagde,  wie  die  bcvcl-hcbbcrcn  waren?  alsdean- 
dcr<  laar  op  drie  honderd  der  zelve  genoemd  hadr, 
heeft  hy  die  alle  nevens  Tyto  gevangen  gezet. 
Ondcrtuflchcn  komt  des  konings  baaid-fchcerdcr 
aan  hem  bekend  maken ,  dat  Tyro  hem  tot  vcr- 
Icheide  reizen  verzocht  hadt ,  dat  hy  den  vorll 
onder  het  fchcren  den  hals  zou  aflhyden ,  met  be- 
lofte ,  dat  dc  vorft  Alexander  deze  daadc  aan  hem 
zou  belonen    hier  op  worden  Tyro  en  zyn  zoon 
gepynigd.     Dc  vader   wilde  niets   bekennen , 
maar  dc  zoon,  door  wrede  pynen  geperft,  heelt 
eindclyk  gezegd,  dat  zyn  vader,  wegens  dc  grote 
gcnegcnhcit,  die  hy  voor  Alexander  hadt,  van 
voornemen  was  om  Heredes ,  wanneer  hy  met  hem 
in  cene  allcen-fpraak  zou  wezen,  tc  doden.  Na 
deze  ontdekking  heeft  Herodes  Tyro,  des  zelfs 
zoon,  den  baard-lchccrder,  cn  dc  drie  honderd  be- 
vel-hebbers ,  van  het  volk  laten  llcnigcn ,  cn  z)  ne 
twee  zonen  in  hunne  gevangenis  worgen. 

X.  Antipater  (jj),  de  oudftc  zoon  van  Herodes , 
niet  te  vrede  met  dc  doodt  van  zync  twee  broederen,  '7*«*- 
noch  met  het  groot  gezag,  het  welk  Herodes  aan  394[' 
hem  hadt  gegeven,  zocht  zyncn  vader  mede  van 
kant  te  helpen,  cn  om  zulx  met  minder  gevaar  te 
verrechten,  dcedt  hy  zyn  beft  om  zich  in  dc 
vriendfehap  van  Pberoras  cn  Salome  tc  dringen. 
Omtrent  den  ccril.cn  is  hem  dit  door  middel  van 
des  zelfs  vrouwe  gelukt  j  maar  Salome ,  die  den 
bedriegelyken  aardt  van  Antipater  kende,  heeft 
met  alleen  geen  vertrouwen  op  hem  gefteld ,  maar 
alle  zync  daden  vcripicd  en  daar  door  ontdekt,  dat 
hy  met  Pberoras  cenaantlagfmeedde-,  want  hoewel 


woordighcit  hy  zync  zonen  liet  brengen,  die  by  die  twee,  om  al  het  achterdenken  tc  benemen,  in  hec 
hun  vorige  bekentenis  bleven,  het  welk.  ook  door  i  oopenbaar  kwalyk  van  malkander  fpraken,  envyan- 


Glapbyra,  de  vrouwe  van  Akxander ,  ende  dochter 
\m  Arcbelaus ,  wierdt  beveiligd. 

IX.  Herodes  hadt  zich  door  Nicolaus  Damafce- 
kus  by  den  keizer  Auguflus  zo  wel  over  het  geen 
hem  de  Arabier  Sylleus  tc  lalt  hadt  geleed  ,  weten 
te  vcrontfchuldigcn,  dat  hy  vry  geiproken  en  zyn 
bcfchuldigcr  ter  doodt  veroordeeld  wierdt ;  ook 
gaf  Auguflus  aan  den  Joodfchcn  koning  de  vryheit 
om  met  zync  zonen  naar  zyn  goed-dunken  te  han- 
delen. Herodes  laat  daar  op  tot  Bcrytcn  cene  verga- 
dering van  Roomfchc  landvoogden  cn  andere  voor- 
name perfonen ,  wel  ten  getale  van  honderd  vyftig, 
beleggen,  in  welker  tegenwoordigheit  hy  zync  zo- 
nen met  cene  ongemene  hevighcit  heeft  bcfchul- 


*SÈKT" 


trwe- 

i ,  ct^cntlylt  in  het  lutilc  tui 
het  jaar  des  werelds  1947.  cnaUo  ruim  twee  jaren  voor  dc  ge- 
wone tyd-rckcninfi  van  Ditnyfmt  dca  kleinen ,  dien  wy 


den  fchenen  te  wezen,  lieten  zy  niet  na  van  in  het 
heimelyk  dikwils  byeen  te  komen.  Zo  haaft  als  zulx 
tot  kennifle  van  Salome  gekomen  was,  waarfchouwde 
zy  haren  broeder,  dat  het  groten  fchyn  hadt,  dat 
dc  gene,  die  op  deze  wyze  handelden,  iets  in  den 
zin  moeften  hebben  tegen  den  eenen ,  voor  welken 
zy  zich  zo  bedekt  hielden.  I/erodes,  aan  wicn  dc 
kwaadaardigheit  van  zync  zuftcr  genoeg  bekend 
was,  floeg  geen  volkomen  geloof  aan  dit  aanbren- 
gen; doch  net  leedt  niet  lang,  of  Salome  ont- 
dekte eene  andere  zamen-zwcring,  gefmecd  tegen 
Herodes ,  door  dc  Pharizecn  met  dc  vrouwe  van 
Pberoras-,  want  deze  gezindheit  hadt  cene  grote 
verplichting  aan  dit  wyf,  ora  dat  zy  dc  boete, 


ken ,  is  geboren ,  tullen  wr  e chrer  hier  de  Joodfche 
niflèn  tot  dc  doodt  van  Utrtdti  den  groten  ve 
h«  jaar  det  werelds  3947.  toe  het  jaar  395a 
ken  vin  dc  jaren  voor  ChriJIm 
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ren,  hadt  betaald.  Herodes  heeft  de  bel  -  hamels 
en  vcrfchcidc  van  zyne  huisgenoten  ,  die  deel  aan 
dezen  aanftag  hadden,  doen  ltcrvcn,  en  zynen 
broeder  verzocht,  dat  hy  zyne  vrouwe  zon  ver  (lo- 
ten :  maar  Pberoras ,  na  zyne  getrouwheit  en  lief- 


waar  toe  de  voornaam  fte  der  Pharizecn,  wegens  hun--,  een  brief  vol  genegenhcit  au\  Antipater,  Waardoor/aren  ia 
nc  weigering  van  den  cedt  van  getrouwheit  aan  hy  de  ftouthcic  hadt  van  tot  Jeruzalem  te  komen,  Wereld». 
Herodes  cn  den  keizer  af  te  leggen ,  veroordeeld  wa-  hoewel  hy  onderwegen  de  ongenade  van  zyne  moe-  394& 

"  der,  die  op  eenc  (chandclykc  wyze  van  het  hol"3**2*> 
gejaagd  was,  verftaan  hadt)  maar  zo  haatt  hy  al-  ,7-*i* 
daar  was  aangeland,  heeft  Herodes,  in  plaats  van 
hem  te  omhelzen,  hem  alle  zyne  misdaden  verwe- 
ren, cn  gezegd,  dat  hy  zich  zou  bereiden  om  des 
de  voor  den  koning  betuigd  te  hebben,  weigerde  I  anderen  daags  zyne  zaak  voor  Varus,  den  Room- 
xulx,  zeggende,  dat  zyne  gencgenheit  tot  haar !  fchen  landvoogdt  van  Syrië ,  die  juilt  op  dien  tydt 
zo  groot  was,  dat  hy  liever  wilde  ilcrven,  dan  tot  Jeruzalem  was,  te  verdedigen.  Als  nu  die  dag 
Tin  haar  gefcheiden  leven.  Herodes  >  hoewel  gekomen  was,  is  Antifater  door  zynen  vader  cn 
door  dit  antwoordt  geraakt,  ontveinlüe  zulx,  cn  j  des  zelfs  vriendt  Nicoiaus  Damafienus  van  broeder- 
verboodt  alleen  aan  zynen  zone  Antipater  cn  des-  t  cn  vadcr-moordt  bcfchuldigd  j  en  hoewel  hy  zich 
zclft  moeder  ecnigen  ommegang  met  Pberoras  of]  in  den  beginne  wilde  verweren ,  met  te  zeggen,  dat 
zyne  vrouwe  te  houden.  Antipater,  door  zyn  die  misdaden  geen  ichyn  van  waarheit  hadden,  ter- 
kwaad  gewüTc  ongeruft,  dat  zyns  vaders  haat  op  I  wyj  hy,  reeds  tot  zyns  vaders  navolger  verklaard i 
hem  zou  vallen,  weet  door  zyne  vrienden  totRo-  i  daar  uit  geen  nut  kon  trekken }  dat  hy  zyne  liefde 
me  uit  te  werken,  dat  Herodes  hem  aan  den  kei-  ,  omtrent  zynen  vader  door  het  ontdekken  der  za-» 
zer  Auguftus  heeft  gezonden  ;  cn  Pberoras  heeft ,!  men-zwenng  van  zynen  broeder  hadt  betoond» 
tcrwyl  hy  zyne  vrouwe  niet  wilde  verlaten,  zich  jen  dat  de  geruigeniden,  door  pyn  afgeperft,  tegen 
in  zyn  vorftendom  moeten  vertrekken  ,  zonder  1  hem  geen  geloof  verdienden,  wierden  echter  op 
daar  uit  te  willen  komen,  niet  tegen  (bande  Htro-  .het  laat  fte  door  den  algemenen  haat,  waar  medcie- 
des,  krank  zynde,  hem  liet  ontbieden.  Wanneer  cch-  jdcr  tegen  hem  ingenomen  was,  zo  vele  vry  willige 
ter  Pberoras  kort  daar  aan  in  eenc  zware  ziekte  jgètuigenifien,  nopende  zyne  fchclmftukken,  voor 
gevallen  was,  heeft  Herodes  niet  gelaten  hem  te  jden  dag  gebragt,  dat  hy,  hoewel  t'arus  hem  ver- 
komen  bezoeken.  maande  tc  antwoorden,  niet  een  woord t  kon  fprc- 
XI.  Als  Pberoras  van  deze  ziekte  geftorven  ken,  maar  met  zyn  aanzicht  op  de  aarde  viel, 


Godt  biddende  t  dat  hy  door  een  teken  zyne  on- 
fchuldt  wilde  oopenbaren.  Waar  na  de  kracht  van 
het  vergift  op  een  misdadigen  is  beproefd  gewor- 
den, cn  Parus  heeft,  zonder  zyn  oordcel  te  uiten, 
de  vergadering  doen  fchciden ,  wordende  An- 
tipater in  de  gevangenis  opgcflotcn.  Niet  lang  daar 
na  is  'er  een  brief  van  Antipbiius  uit  Egypten  aan 
Antipater  onderfchept,  waar  uit  bleek  ,  dat  die 
booswigt  getracht  hadt,  om  zyne  mocie  Salom:t 
door  middel  van  eenc  Jodinnc,  die  in  dienft  van  dé 
keizerinnc  Livia  was,  te  bederven. 

XXII.  Herodes ,na  dat  hy  alle  de  fchclmftukken 
van  Antipater  aan  Auguftus  hadt  bekend  gemaakt , 
valt  in  eenc  zware  ziekte,  en  noemt  zynenjong- 
lften  zoon  Antipas  tot  zynen  navolger.  Gedu- 
rende deze  ziekte  hebben  zommige  Joodfche  leer- 
lingen ,  door  hunne  meefters  opgemaakt ,  een  gouden 
arendt ,  die  door  Herodes  op  den  voor-gevel  van  den 
tempel  gefteld  was,  op  klaren  middag  omver  ge- 
haald» 3c  wacht,  daar  op  toefchietende,  heeft  de 
meefters,  en  eenigc  der  leerlingen  gevat,  die  door 
bevel  van  Herodes  levendig  zyn  verbrand  geworden. 
Deze  vorft  wierdt  van  dag  tot  dag  erger  j  zyne 
ingewanden  waren  vol  zweren  ,  zyne  zenuwen 
opgekrompen,  cn  uit  dc  heimelykc  delen  van  zyn 
ligchaam  kroop  eenc  grote  menigte  wormen)  hy 
hadt  dikwils  razende  darm-pyncn ,  cn  een  gedun- 
gen  honger,  dc  welke  nergens  door  kon  verza- 
digd worden )  hy  kon  zynen  aadem  ,  die  zo  ver- 
vaarlyk  ftonk ,  dat  nicmandt  by  hem  kon  duren  j 


was,  hebben  twee  van  zyne  vrygelatencn  aan  He- 
rodes ontdekt ,  dat  hun  meefter  met  een  zeker  ver- 
giftig mcngfel,  het  welk  den  naam  van  een  liefde- 
drank voerde,  door  dc  moeder  cn  zufter  van  zyne 
vrouwe  vergeven  was.  Herodes  beveelt  daarop, 
dat  alle  de  dienft-maagden  van  deze  twee  vrouwen 
zouden  gepynied  worden,  dewelke,  door  pyn  gc- 
perft,  verklaarden,  dat  Antipater  dikwils  met  zeer 
verachtclyke  woorden  van  zynen  vader  hadt  ge- 
fproken,  cn  zyn  verlangen  naar  des  zelfs  doodt 
betuigd.  Dc  opziender  van  het  huis  van  Antipattr, 
na  deze  bekentenis  gevat,  voegde  daar  by,  dat  zyn 
meefter  in  handen  van  Pberoras  zeker  vergift  hadt 
gefteld ,  om  daar  mede  den  koning  in  zyn  afwezen 
van  kant  te  helpen.  Dc  weduwe  van  Pberoras, 
hier  op  ondervraagd ,  zeidc,  dat  dit  vergift  door 
cenen  Antipbiius  uit  Egypten  gebragt ,  en  door 
Pberoras  aan  haar  in  bewaring  gegeven  was  •,  maar 
dat  haar  man  in  zyne  laat  fte  ziekte  door  dc  gene- 
genhcit, die  Herodes  voor  hem  betuigde,  zo  was 
geraakt  geworden,  dat  hy  haar  hadt  bevolen  dit 
vergift  tc  verbranden  j  dat  zy  zulx  ook  hadt  ge- 
daan ,  bchalvcn  alleen  een  klein  gedeelte  van  net 
zelve ,  dat  zy  bewaard  hadt ,  om  tegen  den  ko- 
ning, indien  hy  haar  kwalyk  handelde,  tc  gebrui- 
ken ,  het  welk  zy  te  gclyk  aan  hem  overleverde ) 
cn  dc  vrouw  van  Herodes,  dochter  van  den  hogen- 
prieftcr  Si  men,  wierdt  bcfchuldigd  van  mede  deel 
aan  deze  zamen-z wering  té  hebben,  waarom  zy 
aanftonds  is  verftoten ,  haar  vader  afgezet ,  en  haar 

zoon  uit  dc  laatftc  wU  van  dien  vorft,  waar  in  hy  niet  dan  met  grote  moeite  halen.  Wanneer  hy  nü 
na  Antipater  tot  erfgenaam  genoemd  was ,  ge-  {aan  zyne  hentelling  wanhoopte  ,  liet  hy  alle  de 
fchrapt.  MiddclcrwyTkomt.Ö4fi«//w,  eenvrygcla-  (voomaamfte  Joden  op  levens  ftrafte  tot  Jcricho  by 
ten  van  Antipater  ,'van  Rome  tot  Icruzalcm  ,  dc  'zich  ontbieden,  cn  aldaar  indcren-baan  opfluitcn» 
welke,  op  dejpyn-bank  gelegd,  bekende,  dat  hy  waar  na  hy  zyne  zufter  cn  haren  man  door  de  ge- 
cen  nieuw  vergift  hadt  medegebragt  om  het  zei-  |  negenhcit,  die  zy  voor  hem  betuigden,  cn  al  wat 
vc,  in  geval  het  eerfte  geen  werking  deedt  j  door  j  heilig  was,  bezwoer  ,  dat  zy  na  zyn  overlydert 
de  moeder  van  Antipater  aan  Herodes  te  laten  geven.  I  alle  deze  opgeftotenc  door  het  krygsvolk  zoudcri 
Antipater,  die,  terwyl  alle  de  wegen  van  Judea  \  laten  vermoorden,  op  dat  dc  Joden,  die  zekcrlyk 
zeer  naauw  bezet  waren ,  en  hy  van  iedereen  on-  I  wegens  hunnen  haat  tegen  hem  niet  zouden  miflert 
gemeen  gehaat  wierdt ,  geen  kundfehap  kreeg  van  I  over  zyne  doodt  verheugd  te  zyn,  daar  door  geJ 
net  geen  aan  het  hof  vznflerodes  gebeurde,  tracht-  j  dwongen  zouden  worden,  om  cene  algemene  rouw 

daar  na  vermeerderden  dc 


tc  ondertuflehen  zyne  twee  broederen  Artbelaus  cn 
Pbilippus  door  brieven  by  hunnen  vader  zwart  te 
maken,  cn  dc  gunft  der  Roomfche  groten  te  win- 


tc  betuigen.    Niet  lan  edas 
pyricn  van  den  Joodfcnen  koning  zodanig  $  dat 
nv  een  mes  cifchte  ,  om  kwaniuis  een  appel  te 


ncn.  //<Tfc/«)Zynegramfcbap ontveinzende, fchrcef  fchillen,  met  voornemen  van  zich  zelf  tc  doden» 
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........  zulx  wierdt  hem  door  cenen  van  zync  klein- 
zonen belet ,  de  welke  daar  over  veel  geruchts 
mnkendc,  zo  wierdt  'er  in  het  hof  gezegd,  dat  de 
vorfr.  was  overleden ,  cn  Antipater  hier  van  verwit- 
tigd, poogde  zyncn  bewaarder  door  grote  belof* 
ten  tot  zyne  loslating  te  bewegen  ;  maar  deze 
maakte  zulx  aan  Herodes  bekend,  die  daar  op  zon- 
der langer  uitflcl  Antipater  door  eencn  van  zync 
wachters  liet  van  kant  helpen.  Waar  na  hy  zyne 
uitcritc  wil  heeft  veranderd ,  gevende  het  Jood- 
fche  ryk  aan  zyncn  oudftcn  zone  Arcbelaus;  aan 
Pbilippus  Trachonitis ,  Gaulanitis  cn  Bathanea} 
en  aan  zynen  jongllcn  zone  Herodes ,  Antipas  bygc- 


noemd,  Galilea  en  Petrea  ;  zync  zufter  Salome  jirtT,  de, 
heeft  hy  drie  lieden  cn  een  deel  gelds  nagelaten  ;  Wereld*, 
cn  aan  dén  keizer,  de  kcizerinnc,cn  alle  zyne  vrienden  3949- 
grote  fommen  gemaakt,  met  by  voeging,  dat  deze  2»*<?*- 
laatltc  wil  van  hem  geen  plaats  zou  hebben  voor  '7'  *"*■ 
dat  zy  door  Auguftus  was  beveiligd.  lier  odes 
heeft  zyn  zoon  Antipater  maar  vyr  dagen  over- 
leefd, en  is,  na  dat  hy  zeven  cn  dertig  jaren  den 
naam  van  koning  gevoerd  ,  cn  wegens  zyne  dap- 
perheit  cn  geluk  den  bynaam  van  den  Groten  ver- 
kregen hadt ,  overleden. 

Zie  het  vervolg  der  Joodfche  gefchiedenificn  in 
het  twcdcdccl,  cerftcTyd-bcltct  VlI.Hoofdftuk. 


'■:ltO 


oorlozen  te- 


en zyne  overwinning  ir;:cn 
III.  Redering  van  Demetrius  Sof  er  \  middel 


VIERDE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  /"\ or logen  van  Antiocbus  Epiphanes  tegen  ie  Joden ;  des  zelfs  getrek  aan  geldt  ;  middelen,  die  by  ge- 

bruikt  om  dat  te  krygen ,  en  zyne  doodt.  II.  Regering  van  Antiocbus  E 
gen  de  Joden ,  en  zyn  voogdt  Pbilippus  ;  komfl  van  Demetrius  uit  Rome  in  Syri 
Antiocbus  Eupator,  nevens  de  doodt  van  den  laatftgenoemden 

waar  door  by  de  gunft  der  Romeinen  wint  ;  zyn  baat  tegen  Ariaratbes ,  koning  van  Cappadocië,  en  de  ondank 
baarbeit  van  des  zelfs  broeder  Oropbernes;  opwerping  van  eenen  Alexander  tot  koning;  des  zelfs  voorfpoedt, 
nevens  de  nederlaag  en  doodt  van  Demetrius.  IV.  Regering  van  Alexander  Iiala ;  zyn  buwelyk  met  Cleo- 
patra  ;  komfl  van  den  jongen  Demetrius  in  Syrië;  trouwhosbeit  van  Alexander  omtrent  zynen  feboon- vader 
Ptolomeus,  die  daarom  de  zyde  van  Demetrius  verkieft,  nevens  de  neder laag  en  doodt  van  dien  Alexander. 
V.  Regering  van  Demetrius  Nkator;  opwerping  van  den  jongen  Antiocbus  tot  konin>  door  Trypbon;  redding 
van  Demetrius  door  de  Joden  ;  Nederlaagvan  Demetrius  tegen  Trypbon;  zyn  oorlog  tegen  de  Partben  met  een  ge- 
lukkig begin ,  nevens  de  gevangenis  van  dien  var  ft ,  en  de  febtiikelyke  trouwloosbeit  van  Trypbon ,  waar  door 
by  den  jongen  Antiocbus  van  kant  helpt.  VI.  Uitroeping  van  Trypbon  tot  koning  ;  overgang  van  zyn  meefte 
krygsvoli  tot  Cleopatra,  de  vrouwe  van  den  gevangen  Demetrius  ;  baar  buwelyi  met  Antiocbus  Sidetes, 
nnens  de  doodt  van  Trypbon;  regering  van  Antiocbus  Sidetes-,  des  zelfs  oorlog  en  overwinningen  tegen  de 
P  art  ben  \  loslating  van  Demetrius  Nicator;  overvallingvan  Antiocbus  door  den  Partbifcben  koning,  en  zyne 
doodt.  VII.  Nteuwe  regering  van  Demetrius  Nicator;  zyn  oorlog  tegen  den  Egyptijiben  voift ,  die  eenen 
Alexander  tot  koning  tegen  hem  opwerpt,  nevens  bet  middel  waar  door  deze  Alexander  de  gunft  der  Syriers 
wint,  met  de  nederlaag  en  doodt  van  Demetrius.  VIII.  Regering  en  doodt  van  Seleucas  door  de  regeer- zucht 
van  zyne  moeder  ;  verklaring  tot  koning  van  Antiocbus  Grypus  ;  regering  van  Alexander  Zebina ;  zyne  on- 
dankbaarbeit  omtrent  Ptolomeus ;  overwinning  van  Antiocbus  door  den  byftandt  van  Ptolomeus  tegen  Alexan- 
der ,  nevens  de  doodt  van  den  laatftgenoemden.  IX.  Regering  van  Antiocbus  Grypus  %  middel  waar  door 
by  zich  van  zyne  moeder,  die  hem  meende  te  vergeven,  ontflaat  ;  vlucht  van  zynen  halven-broeder  Antiocbus 
Cyzicenus  uit  bet  bof;  des  zelfs  buwelyk  met  Cleopatra;  zyn  oorlog  en  nederlaag  tegen  Grypus  \  wreedbeitvande 
buis-vrouwe  van  Grypus  omtrent  bare  eigene  zufler  door  Antiocbus  Cyzicenus  gewroken ,  nevens  de  doodt  van, 
Grypus,  en  de  namen  van  zyne  zonen.  X.  Verklaring  van  Seleucui  tot  koning;  nederlaag  en  doodt  van  An- 
tiocbus Cyzicenus ;  buwelyi  en  overwinning  van  Antiocbus  F.ufebes  tegen  Seleuctts,  nevens  de  doodt  van  de» 
laatftgenoemden.  XI.  Verklaring  van  Antiocbus  Didymus  tot  koning  ;  zyne  nederlaag  en  doodt  door  Antio- 
cbus Eufebes;  uitroeping  van  Pbilippus  tot  koning  over  Syrië,  en  van  zynen  broeder  Demetrius  Eucerus  tot 
verft  van  Damafcus ;  oorlog  tuffeben  deze  twee  broederen  \  gevangenis  en  doodt  van  Demetrius  \  bemaebtiging 
van  Damafcus  door  Antiocbus  Dionyftus;  aanflag  van  Pbilippus  op  Damafcus  door  zyne gierigbeit  mislukt, 
nevens  de  doodt  der  twee  Antiochen,  Dionyftus  en  Eufcbes  gebeten,  en  de  bemaebtiging  van  een  gedeelte  van  Sy- 
rië door  de  Arabier s.  XII.  Regering  van  Selene  in  een  deel  van  Syrië ;  uitputting  van  dat  ryk  door  de 
Joden  en  Arabier s  ;  toevlucht  der  Syriers  tot  Tigr artes  ,  koning  van  Armenië,  en  zyne  regering ;  oorlog 
van  Tigranes  tegen  Selene,  en  zyne  nederlaag  tegen  den  Romein  Lucullus,  die  bet  Syrifcbe  ryk  aan  Antiocbus 
A/iaticus  geeft  ontneming  van  Syrië  door  Pompejus  van  dezen  Antiocbus,  en  verklaring  van  dat  landfebap 
Ut  een  Roomfcb  win-geweft. 


Jaren  des  I. 

Werelds, 
lircn  voor 
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Y  hebben  in  het  III.  Hoofd  (tuk  van  het 
voorgaande  Tyd  -  beftek  gezien  de 
fchrikkelykc  wreedheden ,  die  de  Sy- 
rifchc  koning  Antiocbus  Epiphanes,  na 
zyne  vruchteloze  onderneming  op  Egyptcn,  tegen 
de  Joden  heeft  geoeffend ,  waar  door  een  Jo 
pricllcr  Mattatbias  met  zyne  zonen  gedwongen 
wierdt  in  de  wocllyne  te  vluchten,  by  wicn  zich 
vele  andere  Joden  hebben  gevoegd,  van  welker 
gelukkige  oorlogen ,  onder  het  bcleidt  van  den 
dapperen  Jstdas  Machabeus ,  tegen  den  veld-ovcr- 
ften  van  Antiocbus  wy  in  het  I.  Hoofd  ftuk  van 
dit  Tydbcftek  gefproken  hebben.  Antiocbus ,  door 
deze  nederlagen  vergramd,  beveelt  aan  zyncn  veld- 
heer l.yfias  ,  dat  hy  de  Joden  met  het  uitcrflc  gc- 
weldt  zou  beoorlogen, en  alle  de  zelve,  na  dat  hy 
hen  overwonnen  hadt,  tot  flavcn  verkopen,  mids- 


gaders  hun  landt  door  andere  volkeren  laten  bewo- 
nen} maar  tcrwyl  tot  het  onderhouden  van  zo  ve- 
le krygs-benden  geldt  vercifcht  wierdt,  zo  tracht  An- 
tiocbus het  zelve  op  allerlei  wyzen  bycen  te  fchrapen  , 
cn  ontzag  zich  zelf  niet  van  den  tempel  van  Diana 
in  Perzic  te  willen  beroven-,  doch  de  inwoonders, 
daar  door  oproerig  geworden ,  hebben  hem  in  dien 
tempel  dood  gcflagcn ,  na  dat  hy  twaalf  jaren  hadt 
geregeerd.  Andere  verhalen ,  dat  zy  hem  alleen 
met  groot  verlies  hebben  doen  wyken ,  cn  dat  hy , 
daar  na  haaltclyk  naar  Jeruzalem  reizende,  met 
voornemen  om  van  die  ftadt  een  kerk-hof  der  Jo- 
den te  maken ,  uit  zyncn  wagen  zou  zyn  ge- 
vallen ,  cn  van  ccne  zeer  ellendige  ziekte  gcfltor- 
ven.  Eindelyk  zyn  'er ,  die  zeggen  ,  dat  hy  na 
Jczc  vruchteloze  onderneming  in  Ferzïë  tot  Babcl 
van  droef  heit  zou  zyn  overleden. 

II.  Anti* 
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)arend«     II.  Aut'ucbus ,Eupattr ,  dat  is  goede  vader, bygc- 
WereUs.  noctnd,  is  na  dc  doodt  van  zyncn  vader  Antiocüus 
a£rtJ£°'  Epipbatus  door  den  veld-hccr  Lyfias  tot  koning 
-8     van  Syric  verklaard»  des  zelfs  optocht  tegen  Je- 
x6Ï.  ruzalem,  en  zyn  verdrag  met  de  Joden  gemaakt 
hebben  wy  in  het  gezegde  I.  Hoofdihik  van  dit 
eylyt.  in  Tyd-beftek  gezien.  Pbtlippus,  die  door  Antiocbus 


fxcrfl. 


Epipbatus  tot  voogdt  van  zyncn  zone  verklaard 
was,  nam  dit  afwezen  van  tupator  waar,  om  het 
gezag,  het  welk  hem  door  Lyfias  ontroofd  was, 


lerlci  wcllufben  doorge^ragt.  Demetrius  hadt  voor  <3<: 
zyne  doodt  zyne  twee  zonen  aan  een  vertrouwd  *«rtJ,li- 
vriendt  op  het  cilandt  Crcta  gezonden ,  waar  van  thS}^ 
de  oudfte  ^  ook  Demetrius  genoemd,  met  hulp  der  3801. 
Cretenzen  in  Syric  gevallen ,  door  den  landvoogdt 
van  Celofyrië  wel  wordt  ontfangen.  Ondcrtuflchcn  „  ^ 
was  de  Egyptifche  koning  tot  hulp  van  zyncn 
fchoon  -  zone  met  een  machtig  leger  in  Syrië  ge-  '• ' 
komen}  maar  ais  hy  merkte)  dat  die  ondankbare 
hem  trachtte  van  kant  te  helpen,  heeft  hy  hem 
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gen  Demetrius  gegeven ;  waar  na  deze  twee  koniiv  3804. 
gen  tegen  Alexander  zyn  opgetrokken ,  cn  hem  in  f4+ 
een  vctdflag  hebben  overwonnen,  cn  naar  Arabië 
doen  vluchten,  alwaar  een  der  vorftcn  van  die 
land-ftrcck  hem  het  hoofdt  liet  afhouwen ,  na  dat 
hy  ruim  zes  jaren  hadt  geregeerd. 

,V.  Demetrius  de  twede,  Nieator  bygenoemd  ^ 
op  zyns  vaders  throon  getreden  ,  maakte  zich  ge- 
haat by  zyne  onderdanen,  en  gaf  zich  aan  een  wel- 
lulHg  leven  over  j  waar  door  zekere  Trypbon  (b), 
die  overlle  van  Alexander  Bala  ge w eelt  was,  de 
ftouthcit  hadt  van  den  jongen  Aal  iet  bus ,  zoon  van 
den  voornoemden  Alexander ,  tot  koning  op  te  wer- 
pen,  en  hy  zou  ma  hulp  der  inwoonden  van  An-  yalMi, 
yn  hof  hebben  overweldigd,  i^Mt. 
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in  handen  te  krygen \  maar  Eupator ,  met  Lyfias  uit  zyne  dochter  ontnomen ,  en  de  zelve  aan  den  jon- 
Judca  te  rug  gekomen  ,  hebben  hem  met  weinig ' 
moeite  verjaagd,  en  hy  is,  naar  Egyptcn  vlucht- 
tende,  ondicrwegen  gedood  geworden:  waarna  de- 
ze Lyfias  dc  ftouthcit  hadt  van  OBavius ,  die  van 
den  Roomfchen  raadt,  als  gezant  naar  Syrië  ge- 
zonden was,  te  laten  ombrengen.  OndcrtulTchcn 
weet  Demetrius ,  de  zoon  vanSeleucus,  Pbilopator, 
die  door  Antiotbus  Epipbanes  als  gylclaar  naar  Ro- 
me gezonden  was,  met  hulp  van  den  gefchicd- 
fchryver  Polybius,  cn  op  een  voorwendlcl  van  op 
dc  jagt  te  zullen  gaan,  dc  handen  der  Romeinen 
te  ontkomen,  cn  is  tot  Tripoli  in  Svrië  aange- 
land, alwaar  by  met  eene  grote  toejuiching  wierdt 
ontfangen,  en  het  leedt  niet  lang,  of  het  Syrifche 
leger  leverde  hunnen  koning  Eupator  met  Lyfias 
in  zyne  handen  over,  die  hy,  eer  zy  in  zyn  ge- 
zicht kwamen,  heeft  laten  ombrengen,  na  dat  deze 
Anttocbus  noch  geen  twee  jaren  hadt  geregeerd. 

III.  Demetrius,  de  ecrlte  van  dien  naam,&»/er, 
dat  is,  i-erlojfer,  by  genoemd,  meefter  van  Syric 
geworden ,  heeft  dc  gunft  der  Romeinen  gewon- 
nen ,  met  de  genen ,  die  deel  hadden  in  dc  doodt 
van  den  Roomfchen  gezant  Offavius,  gebonden 
naar  Rome  te  zenden  j  zyne  oorlogen  tegen  dc  Joden 
met  weinig  geluk  gevoerd  hebben  wy  iri  het  reeds 
genoemde  Hoofdftuk  aangetekend.  Hy  beeft  ook 
Oropbernes,  den  broeder  van  Ariaratbes ,  koning 
van  Cappadocië ,  die  uit  zyn  vaderlandt  verdreven 
was,  niet  alleen  wel  ontfangen,  maar  zelf  voor- 
genomen hem  op  dien  throon  tc  (tellen ,  om  zich 
daar  door  van  Ariaratbes ,  die  geweigerd  hadt  zyne 
zufter  aan  hem  uit  tc  huwclykcn,  tc  wreken } 
maar  de  ondankbare  Oropbernes,  ziende  dat  De- 
metrius van  zyne  onderdanen  gehaat  was ,  werkte 
onder  dc  handt  om  zich  meelt  er  van  Syrië  tc  ma- 
ken^ het  welk  ontdekt  zynde,  zo  heeft  Demetrius 
hem  in  cene  gevangenis  opgcflotcn ,  maar  niet  wil- 
len doden,  om  Ariaratbes  daar  door  in  ecne  gedu- 
rige vrees  te  houden  *  ondcrtuflchcn  valt  Antio- 
chië  van  Demetrius  af,  cn  de  naburige  koningen, 
namcntlyk  Ptolomeus,  Attalus  cn  Ariaratbes.,  die 
gedurig  van  hem  gedreigd  wierden,  brengen  een 
man  van  geringen  afkom (l  voor  den  dag,  cn  geven  i 
hem  den  naam  van  Alexander ,  den  zone  van  An- 
tiecbus  Epipbattes.   Deze,  door  verraadt  in  Ptole- 
maïs gelaten,  cn  van  dc  voornoemde  vorften  ge- 
holpen, is  tegen  Demetrius  opgetrokken,  cn  hoe- 
wel hy  in  den  eerften  veldflag  overwonnen  wierdt , 
heef  hy  echter  in  een  twede  gevecht  cene  volkome 
overwinning  behaald,  bly  vende  Demetrius,  nadat 
hy  met  de  uiterfte  dapperheit  gevochten  hadt,  in 
het  elfde  jaar  van  zyne  regering  op  de  plaats  van 
het  gevecht  dood. 

IV.  Alexander  Bala,  of  Belafcb  bygenoemd, 
op  den  Syrifchcn  throon  geklommen,  is  met Cleo- 
patra,  de  dochter  des  komngs  van  Egypten,  die 
hem  voornamcnrJyk  tot  deze  waardigheit  gehol- 
pen hadt,  getrouwd,  cn  heeft  zyncn  tydt  in  al- 
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tiochië  Demetrius  in  zy 

indien  ccnige  Joodlchc  hulp-benden  hem  niet  had- 
den ontzet  (zie  hier  van  boven  in  het  I.  Hoofd- 
ftuk) \  doch  het  leedt  niet  lang,  of  Trypbon  hadt 
hem  in  een  veldflag  overwonnen,  en  naar  Cilicië  . 
doen  wyken.  Van  de  verbonden  en  oorlogen  der 
Joden  zo  met  Trypbon ,  als  Demetrius  hebben  wy  in 
de  Joodfchc  gefchiedeniflen  gefproken-  Demetrius, 
wetende  dat  de  meclte  Ooftcrfche  volkeren  een  af- 
keer van  de  heerfchappy  der  Parthen  hadden,  be- 
fluit  zyne  wapenen  tegen  hen  tc  wenden,  om  het 
geen  hy  in  Syrië  verloren  hadt,  aan  die  kant  we- 
der te  winnen.  In  het  eerft  is  hem  zulx  wel  ge- 
lukt ,  want  hy  heeft  in  verfcheide  veldflagen  de 
overwinning  behaald ,  maar  eindclyk  wordt  hy 
van  den  Pan  hik  hen  koning  Mitbridates  door  ecne 
geveinfde  vrede  bedrogen  cn  gevangen  genomen, 
die  hem  door  alle  de  lieden,  die  zyne  zyde  geko- 
zen hadden,  tot  een  fpot  heeft  omgeleid,  en  na- 
derhandt  naar  Hyrcamë  gezonden,  alwaar  hy  hem 
koninklyk  liet  onthalen.    Trypbon  heeft,  zo  haart 
hy  de  tyding  der  gevangenis  van  dezen  Demetrius 
gehoora  hadt,  cenige  genees- mceftersomgekochr, 
dat  zy  zouden  voortleven,  dat  dc  jonge  Am  we  bus 
met  dc  ftccn  gekweld  was  ;  op  welk  voorwendlcl 
zy  hem  hebben  geineden,  en  door  dat  middel  van 
kant  geholpen,  na  dat  hy  vier  jaren  dcnkonmkly* 
ken  naam  hadt  gevoerd. 

VI.  Trypbon,  ook  Ditdotus  genoemd  ,  wierdt 
door  de  gunft  van  het  krygsvolk  na  de  doodt  van 
den  jongen  Antiotbus  tot  koning  uitgeroepen; 
maar  tcrwyl  hy  dc  befoldclingen  op  eene  wrede 
wyzc  begon  tc  handelen,  is  hunne  gunft  haaft  in  j^h' 
een  haat  veranderd,  en  zy  zyn  meeft  alle  overge-  n,  Li; 
gaan  tot  Cieopatra,  de  vrouwe  van  den  gevangen 
Demetrius,  die  zich  na  het  ongeluk  van  haren  man 
met  hare  kinderen  in  Sclcucic  hadt  verfterkt.  De- 
ze vorftin,  hier  door  op  nieuws  moedticheppende, 
ontbiedt  haren  mans  broeder  Antiotbus,  en  biedt 
hem  hare  trouw  met  het  ryk  aan,  het  welk  door 
hem  niet  is  geweigerd.  Antiotbus,  Sidetes  aar  Sütt 
ecne  ftadt  in  klein  Afië ,  bygenoemd  (i; ,  door  dit  huk 
wclyk  koning  van  Syric  geworden,  belegert  Try- 
pbon in  Apamea,  en  verovert  die  ftadt  ftormender» 

handt, 
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<k)  Dne  Trxfb*n  heeft  «Hen  naam  gekregen  vin  een  ïeker 
foort  van  een  helm ,  in  het  GriekTcb  rnxf  i»genoemd ,  den  welken 
Tiy  alrydt  gewoon  was  op  ïyn  hoof*  te  hebben.  Zie  YsM.  St- 


(i)  De  Grieken  geven  aan  dezen  jtmnehnt  ook  den  by- 
naam  van  5«*r,  dat  is  VtrUgtr ,  en  de  Joden  dien  van  Cm- 
rJÜl. 
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jxren  des  handt,  waar  in  ïrypbon,  na  dat  hy  drie  jaren  ge- 
Werdds.  regeerd  hadt,  komt  te  fneuvelen.  Anttocbus  Sidttts, 
Jaren  voor  dus  Mecn  gebleven,  [des  zelfs  oorlogen  te- 

gen het  Joodfche  volk  hebben  wy  in  de  Joodfche 
gefchicdenifien  aangetekend]  heeft  de  Panhcn 
aangetalt,  hunnen  koning  Pbradtts  in  drie  veld- 


Chrklus 


verachting  aangedaan.     De  Egyptifche  koning  laren  <M 
geeft,  om  zich  hier  van  te  wreken,  zync  dochter  ^'««'"k 
'Irypbena  aan  Anttocbus  Grypas  ten  huwelyk ,  en  Q^,'t^'ur 
zendt  aan  hem  grote  hulp-benden,  met  welken 
byftandt  hy  Altxandtr  heeft  aangetalt,  en  over- 


wonnen. 


Altxandtr ,  na 


laag 
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1. Muhtt.  Oaecn  overwonnen,  en  zich  meclter  van  Babcl  ge-  Jtiochië  gevlucht,  en  gebrek  aan  geldt  hebbende,  Appiw.  k 
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maakt.  Pbradtts  zendt  om  eene  afwending  te 
maken  den  gevangen  Demetrius  ,  aan  wien  hy 
zync  zuftcr  Rbodogtute  uitgetrouwd  hadt,  met  een 
deel  krygsvolk  naar  Syrië,  en  overvalt  de  benden 
van  Anttocbus,  die  door  hunne  menigte  (*)  wyd 
en  zyd  verfpreid  waren ,  in  hunne  wintcr-legc- 
ringen,  en  recht  onder  hen  eene  grote  flachting 


e  het  goude  beeldt  van  Jupiter  uit  den  tempel  syUt. 
aldaar  wegnemen,  waar  uit  een  opltandt  der  ge- 
meente is  ontrtaan,  door  welke  hy,  uit  dc  ftadt 

fejaagd  en  van  zyne  krygs-knechten  verlaten  zyn- 
c ,  onderwegen  van  eenige  ftruik-rovers  wordt 
gevangen  cn  in  handen  van  Anttocbus  Grypus  over- 
geleverd ,  die  hem  terftondt  heeft  laten  ombren- 


aan.  Anttocbus  ,  met  de  krygsknechten,  die  hy  gen,  na  dat  hy  twee  jaren  hadt  geheerfcht. 
by  zich  hadt,  daar  op  tocfehictcndc  ,  wordt  on-  IX.  Anttocbus ,Grypus  ( m )  wegens  zyne  kromme 
derwegen  van  den  Panhifchen  koning  ontmoet,  neus,  off(zo  andere  zeggen)  wegens  zyne  lief- 
en  na  een  dapperen  wederltandt,  vandezynenver-  hebbery  omtrent  de  vrouwen,  bygenoemd,  hadt 
laten  zyndc,  verflagen,  na  dat  hy  byna  tien  jaren  1  naauwlyx  de  regering  in  handen,  of  zyne  moeder 
hadt  geregeerd  (/).  j  Cleopatra  meende  hem  door  vergift,  het  welk  zy 

VII.  Zo  haalt  Antiotbus  Sidttts  gcfncuvcldwas,  hem  in  een  drank,  wanneer  hy  vermoeid  van  het 
hadt  de  Parthifchc  koning  Demetrius  gaarne  we-  ligchaam  te  oeftencn  te  huis  kwam,  aanboodt , 


der  te  rug  willen  laten  halen ,  maar  het  was  te 
laat ,  cn  deze  vorlt  hadt  reeds  te  groten  aanhang 
gekregen,  zo  dat  hy  voor  dc  twede  maal  den  Sy- 
3,^-    rifchen  throon  heeft  beklommen.  Zo  haart  hy  op 
jufiitt.     den  zclvcn  bevertigd  was ,  heeft  hy  op  het  aanra- 
39         den  van  zync  (choon-moeder  Cleopatra  ,  die  uit 
Aft?*»,  ia  Egyptcn  met  grote  fchatten  tot  hem  gevlucht 


i'yru;. 


van  kant  te  helpen ;  maar  hy,  hier  van  verwittigd, 
perfte  haar  kwanfuis  uit  beleefd  heit  om  eerfttc 
drinken;  en  als  zy  zulx  weigerde,  liet  hy  den 
geen,  die  haar  met  dit  fchclmftuk  befchuldigd 
hadt,  voor  den  dag  komen,  zeggende,  dat  zy 
zich  hier  van  niet  kon  zuiveren,  dan  met  het  geen 
zy  aan  haren  zone  hadt  willen  geven,  zelf  te  nut- 
tigen j  zulx  deze  koningin ,  het  niet  langer  kun- 
nende afftaan,  van  dit  vergift  heeft  gedronken,  cn 
door  haar  eigen  fchelmftuk  is  omgekomen.  Ze- 
derde  heeft  Anttocbus  Grypus  byna  acht  jaren  ge- 
ruft geheerfcht  •,  waar  na  hy  met  zyncn  halvcn- 
broeder  Anttocbus  Cyzietnus ,  uit  zyne  moeder 
Clt  opatra  en  oom  Anttocbus  geboren,  cn  zo  ge-  uj! 
noemd  naar  Cyzicum ,  eene  ftadt  waar  inhyopge-  J*flï*- 
voed  was,  in  onrult  is  geraakt  }   want  als  deze  " 
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was,  bctlotcn  haren  broeder  Ptolomeus,  den  ko- 
ning van  Egypten ,  te  beoorlogen ;  maar  een  groot 
deel  van  zyne  eigene  onderdanen ,  wegens  zync  on- 
verdragelykc  trotfehheit  van  hem  afgevallen  zyn- 
dc, verzoeken  aan  Ptolomeus,  dat  hy  hen  een 
anderen  vorft  uit  het  bloedt  der  Sclcuciden  zou 
toezenden.  Deze  koning  neemt  daar  op  den  zone 
van  een  Egyptifchen  koopman,  en  geeft  voor, 
dat  de  zelve  door  den  koning  Antiocbus  tot  zyncn 
zone  aangenomen  was  \  welke  jongeling ,  den 
naam  van  Altxandtr  gekregen  hebbende  ,  met  een 
deel  Egyptifche  krygs-benden  in  Syric  is  aange- 
komen, cn  dc  gunft  van  het  volk  door  het  beto- 
nen van  eene  grote  droef  heit  op  het  gezicht  van 
het  dode  ligchaam  van  Antiocbus  Sidttts ,  het  welk 
door  dc  Part  hen  naar  Syrië  ter  bcgravcnillc  was  ge- 
zonden, heeft  gewonnen.  Demetrius  wordt  van 
dezen  Altxandtr  in  een  vcldflag  overwonnen,  en 
van  zyne  eerrte  vrouwe,  cn  dc  zonen  by  haar  ver- 
wekt, uit  Ptolemaïs,  waar  in  hy  zich  meende  tc 
bergen,  gefloten.  Dc  ongelukkige  vorlt  vlucht 
daar  op  in  een  tempel  tot  Tyrusj  maar  hy  is  door 
laft  van  den  ftads-voogdt  daar  uit  getrokken  en 
gedood,  na  dat  hy  voor  dc  twede  maal  omtrent  | de  vrouwe  van  Grypus ,  niet  tegenftaande  alle  de 
vier  jaren  hadt  geheerfcht.   Andere  zeggen,  dat  bewecg-redenen ,  die  haar  man  gebruikte  om  haar 


merkte,  dat  zyn  broeder  hem  door  vergift  wilde  ^**"'  *" 
van  kant  helpen,  is  hy  van  het  hof  gevlucht,  cn^"1"' 
niet  lang  daar  na  mctC/*ff/w/r<i,devrouwccnzufter 
van  den  Egyptifchen  koning  Ptolomeus,  doch  die 
van  hem  door  bevel  van  zyne  moeder  verftoten 
was,  getrouwd.    Anttocbus  Cyzietnus,  van  deze 
nieuwe  vrouwe  tot  huwelyx-goedt  de  Egyptifche 
krygs-benden,  die  in  het  eilandt  Cyprus  waren, 
gekregen  hebbende,  trekt  met  een  machtig  leger 
tegen  zynen  broeder,  maar  wordt  van  hem  in  een  383f- 
vcldflag  overwonnen.    Antiecbus  Grypus  heeft  na     11  *• 
deze  overwinning  Antiochië  ingenomen  en  daar  in 
Cleopatra,  zyns  broeders  huisvrouwe,  gevonden, 
|dc  welke  door  laft  van  hare  eigene  zuftcr  Tryfibtna, 


3830. 

UI. 


hy  door  bevel  van  zync  vrouwe  Cleopatra,  uit 
fpyt  van  dat  hy  dc  Parthifchc  princes  Rhodogunt 
hadt  getrouwd,  zou  zyn  omgebragt. 

Vlïl.  Na  dc  doodt  van  Dtmttrtut Nicator neemt 
zyn  zoon  Seltucus  de  regering  in  handen ,  maar  hy 
wordt  van  zync  moeder  Cleopatra,  om  dat  zulx 
door  hem  buiten  haar  weten  gefchied  was,  aan- 
ftonds  van  kant  geholpen,  cn  zy  heeft  aan  zyncn 
broeder  Anttocbus,  onder  den  bynaam  van  Grypus 
bekend,  den  koninkly ken  naam  gegeven,  terwyl 
zy  al  het  gezag  in  handen  hieldt.  Ondertufl'chcn 
was  Altxandtr  Ztbtnnas,  of  Ztbina  bygenoemd, 
door  den  byftandt  van  Ptolomeus  meefter  van  het 
^  grootftc  deel  van  Syric  geworden  \  maar  deze  on- 
sy«T"  '"dankbare  heeft  tot  beloning  zynen  weldocndcr  alle 


38J7. 
tu. 


3E15 

39-iwJr. 
Appian.  in 


(i)  JuftinMt  iep,  dat  Aaeitthm  bi  lyn  leger  tachtig  duizend 
gewapende,  cn  drie  honderd  duizend  zoetclaan  cn  andere  on- 
nutte perfönen  hadt. 

(/)  Appisnai  in  Syrut.  zegt,  dat  deze  jbumbtu  zich  zelf 


van  dit  vervloekte  bcfluit  af  tc  wenden,  in  een 
tempel  is  gedood  geworden  ;  maar  dit  fchclmftuk 
is  niet  lang  ongeftraft  gebleven:  want  Anttocbus 
Cyzietnus  heeft  in  het  volgende  jaar  op  zynen  broe- 
der eene  volkome  overwinning  behaald,  en  des 
zelfs  huisvrouw  Trypbtna  gevangen  gekregen,  dc 
welke  hy  op  de  zelfde  wyzc,  als  zy  hare  zuftcr 
gedaan  hadt,  heeft  laten  ombrengen.  Anttocbus 
Grypus  is  echter  alrydt  in  een  gedeelte  van  Syric 
ftaande  gebleven ,  cn  van  de  Egyptifche  koningin- 
nc  Cleopatra,  die  hare  jongftc  dochter  Stltntaan    38$  r: 
hem  uithuwelykte,  tegen  zynen  broeder  byge-  97. 
ftaan,  tot  dat  hy  door  de  lagen  van  zekeren  Tic-  jrv-39-** 
raclton  in  het  negen  cn  twintigftc  jaar  van  zync  ** 
regering  is  omgekomen ,  nalatende  vyf  zonen , 

uit  wanhoop  zou  hchben  gedood. 

(»)  Gn/fat  betekent  iemandT ,  die  eene  voar-ovahangca- 
de  1 — 
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,  Didymus,  Pbilippus ,  Demetrius 

Eucerus  cn  Antiocbus  Dionyfius  («)- 

X.  Na  de  doodt  van  Antiocbus  Grypus  heeft  des 
zelfs  toon  Seltucus  de  regering  m  handen  genomen ,  hadt ,  gedood,  waar  door  de  koning  van  Arabic 
en  den  oorlog  tegen  zyncn  oom  Antiocbus  Cyzicenus  [  gclcgenhcit  krygt  om  zich  meefter  van  Celofyric 
vervolgd ,  met  dat  geluk ,  dat  hy  hem 


38*7. 
91. 
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in  een  vcld- 
flag geflagen  hebbende,  in  zync  macht  heeft  ge- 
kregen cn  aanftonds  laten  ombrengen  (*).  An- 
tiocbus  Eufebes,  of  dc  Godzalige  bygenoemd  {p ) , 
zoon  van  Antiocbus  Cyzicems ,  nieuwe  krygs-ben- 
den  verzameld  hebbende,  trekt  den  overwinnaar 
Seleuws  tegen,  overwint  hem  in  een  vcldflag,  cn 
doedt  hem  naar  Cilicic  wyken  ,  alwaar  hy  van  de 
Mopfeaten  ,  om  dat  hy  hen  met  fchattingen  wil- 
de bezwaren,  in  zyn  hof  met  alle  zyne  vrienden 
levendig  is  verbrand,  na  dat  hy  twee  jaren  hadt 
geregeerd. 

XI.  Na  de  doodt  van  Seleucus  heeft  des  zelfs 
broeder  Antiocbus  D té) mus,  dat  is,  dc  twcling by- 
genoemd, den  koninklyken  naam  aangenomen, 

doch  zyn  ryk  is  van  een  korten  duur  gewceftj ',  verltrekken,  overleggen,  aan  welken  vorft  zy  zich 


hem  daar  weder  uitgedreven.    Antiocbus  Dionyfius,  Jaren  itt 
tegen  dc  Arabiren  oorlogende,  wordt  in  een  veld-  Wereld: 
(lag,  als  hy  dc  overwinning  genoegzaam  in  handen  {^"^j' 

_  gt  om  zieft  meclter  van  (Jelolyric  ^*g£ 
temaken.    Antiocbus  Eufebes  was ,  na  dat  hy  om- 
trent negen  jaren  geregeerd  hadt ,  in  een  vcldflag  '"f^; 
tegen  de  Parthen  gefncuvcld.  Hy  hadt  tot  eene  ' } 
vrouwe  genomen  zyns  vaders  weduwe  Selene,  en  ' 
daar  by  eenen  zoon  verwekt ,  Antiocbus  Afiaticus  ge- 
Doem  d< 

XII.  Dc  koningin  Selene  heeft  na  de  doodt  van 
haren  man  zich  in  een  deel  van  Syrië  itaande  ge- 
houden, terwyl  het  overige  van  dat  landfehap 
door  de  Joden  cn  Arabiers  wierdt  bemachtigd  en 
uitgeput  j  want  van  Pbilippus ,  den  derden  zone  van 
Antiocbus  Grypus ,  wordt  in  dc  gefchied-  boeken 
niet  meer  gclbroken.  Dc  Syners,  zo  langdu- 
rige burgcrTyke  oorlogen  moede  zyndc,  en  niet 
willende  langer  tot  een  roof  aan  hunne  naburen 


81. 


want  hy  wierdt  van  Antiocbus  Eufebes  in  een  vcld- 
flag overwonnen  en  gedood.  Niet  tegenftaande  de- 
ze overwinningen  heeft  Antiocbus  Eufebes  zich 
nooit  meefter  van  geheel  Syrië  kunnen  maken» 


willen  overgeven.  Terwyl  nu  Mitbridates,  de  ko- 
ning van  Pontus ,  in  een  oorlog  tegen  Rome  ver- 
ward was,  en  de  Egyptifchc  vorllen  altydt  vyan- 
den  van  het  Syrifchc  ryk  geweeft  waren,  zo  is 


■  Pbilippus  ,  dc  derde  zoon  van  Antiocbus  j  hunne  keur  op  Tigranes,  den  koning  van  Armenië, 
wierdt  aanftonds  na  zyns  broeders  doodt  gevallen  ,  dc  welke  dat  ryk  omtrent  achtien  jaren 


3W«; 
86. 


Grypus  _ 

tot  koning  in  een  gedeelte  van  dat  landfehap  uit- 
geroepen} en  het  leedt  niet  lang,  of  zyn  jonger 
broeder  Demetrius  Eucerus  is  door  den  Egyptifchcn 
koning  tot  vorft  van  Damafcus  en  dc  omleggende 
land-ltrcck  aangcllcld  ,  [dc  oorlogen  van  dezen 
Demetrius  *gen  den  Joodfchen  koning  Alexander 
zyn  van  ons  in  het  I.  Hoofdftuk  van  dit  negende 
Tydbcftck  aangetekend  ]  dewelke,  daar  niet  mede 
te  vrede,  zyncn  broeder  Pbilippus  uit  zync  heer 


3S61. 
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laren 

heeft  bezeten  ,  maar  als  hy  zich  van  het  klein 
gedeelte,  het  welk  dc  vorftin  Selene  noch  in  Syric 
bezat,  mede  wilde  meefter  maken  ,  en  ten  dien 
einde  Ptolemaïs  met  een  leger  van  vyf  honderd 
duizend  mannen  belegerd  hadt,  heeft  hy  na  dc 
verovering  van  die  ftadt  naar  huis  moeten  keren,  op 
dc  tyding,  dat  dc  Romein  Lucullus  in  Armenië 
was  gevallen,  van  welken  hy  in  een  vcldflag  is 
overwonnen.    Lucullus  heeft  na  deze  overwinning 


fchappy  heeft  willen  verdryven.  Pbilippus,  niet  | Syrië  aan  Antiocbus  Afiaticus,  den  zone  van  An- 
beftand  tegen  Demetrius,  neemt  zyne  toevlucht  tiocbus  Eufebes,  gegeven maar  als  die  Roomfchc 


CS. 
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tot  dc  Parthen  ,  met  welker  hulp  hy  zyncn  broe- 
der in  zync  lcger-plaats  heeft  bcüotcn,  en  tot  die 
benaauwdheit  gebragt ,  dat  hy  zich  aan  den 


63. 


vcld-hccr  t'huis  ontboden  was,  cn  Antiocbus  de  be- 
veiliging in  dat  ryk  van  des  zelfs  navolger  Pom- 
pejus  verzocht,  kreeg  hy  tot  antwoordt,  dat  dc 
Parthifchcn  vcltf-hccr  moeft  overgeven,  die  hem; Romeinen  aan  dc  Syriersgcen  koning  wilden  gc- 
naar  Parthen  heeft  gevoerd  en  beleefd  onthaald,  |  ven, die,  achtien  jaren  lang  in  eene  hoek  van  Cili- 
alwaar  hy  niet  lang  daar  na  is  geftorvcn.    Onder- 1  cic  fchuilcndc  ,  Tigranes  geruft  hadt  laten  heer-  "'"■^i0-'' 
tuflehen  maakt  zich  dc  jongftc  zoon  van  Antiocbus  fchen»  want  dat  zo  een  vorft  niet  bekwaam  was  (,\[ 
Grypus ,   Antiocbus  Dionyfius  genoemd  ,  meefler '  om  zyn  ryk  voor  dc  ftroperyen  der  Arabieren  en 
van  Damafcus  ,  welke  ftadt  hem  echter  kort  dajr  Joden  te  bewaren.    Dus  is  Syric  van  Pompejus  tot 
aan  door  Pbilippus  met  verraadt  wierdt  ontweldigd  j  leen  Roomfch  win-gsweft  *  gemaakt,   na  dat  het  »j 
maar  als  die  vorft  den  prys  van  het  verraadt  aan  den  I  door  dc  Sclcucidcn  omtrent  twee  honderd  : 
flot-voogdt  weigerde  te  voldoen ,  heeft  dc  zelve  ,  cn  veertig  jaren  was  beheerfcht  geworden. 


(«)  Tmjik  in  PrtUx.M.  40.  legt,  dit  Htrtttttn  na  dc  doodt  lies  vin  den  vcldflag  de  hinden  aan  lich  zelfheeft  gelegd 

n  deien  Antmlnu  üeh  meefter  van  Syric  zou  hebben  ge-  (f)  Deze  Antiuhtu  Em/tbts  hidt  dc  weduwe  vin  - 

likt.  tbmi  Grjfut  getrouwd. 
v.)  PorpbyriMs  legt ,  dit  Ammhu,  Cjüunui  na  het  ver- 


VYFDE  HOOFDSTUK. 


I.  T%  Egering  en  doodt  van  Eumenes,  koning  van  Pergamus;  regering  van  Attalus  den  t-meden;  zyn  oorlog 
XV  tegen  den  koning  Prufias,  nevens  de  doodt  van  Prufias  door  zynen  zone  Nicomedes ,  en  die  van  Atta- 
lus door  zynen  neef  veroorzaakt.    II.  Regering  van  Attalus  Pbilometor  \  des  zelfs  febrikkelyke  weedbeit , 
-wonder lylu  tvyze  van  leven  en  doodt,  nevens  de  inlyving  van  zyn  ryk  in  betRoomfcbe  gemtnebejl. 
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[SS- 

Strti. 
Affi* 


N  het  IV.  Hoofdftuk  van  het  achtfte,  willen  dienen.  Attalus  de  twede,  anders  ook 
Tydbcftck  hebben  wy  de  regering'  Pbiladclpbus  ,en  van  zommigen  £iww»m  genoemd, 
van  Eumenes  den  t weden,  koning f  heeft  na  dc  doodt  van  zynen  broeder  Eumenes  den 
van  Pergamus  ,  en  zync  oorlogen  tweden  als  voogdt  van  des  zelfs  zone  de  regering 
tegen  Prufias,  den  vort:  van  Bithy-I  in  handen  genomen,  en  dc  Romeinen  in  hunnen 
nic,  gezien,  de  welke  na  eene  veertig-jarige  re-  oorlog  tegen  Antiocbus  grote  dienften  gedaan, 
gering  is  geftorvcn.  Hy  was  zo  bemind  van  zyne  Nadcrhandt  wordt  hy  in  een  zwaren  oorlog  tegen 
drie  broeders,  Attalus,  Pbileterus  en  Atbeneus  ee-  den  Bithynifchcn  koning  Prufias  ingewikkeld,  de 
noemd,  dat  zy  zelf  tot  zyne  lyf-wachtcn  hebben  welke  zyne  hoofd-ftadt  Pergamus  heeft  i' 
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Jaren  des  cn  uitgeplunderd}  maar  Jttalus  heeft 'hem  daar 
Itor  wcdcr  Üt  gedreven  ,  en  de  oorlog  tuflehen  deze 
°  twee  vorften  is  op  het  bevel  der  Romeinen  ge- 
ëindigd.   De  voornoemde  Pruftas  meende  zynen 


aren  voor 

flus. 

38 


hy  hier  door  boete  voor  zync  fchelmflukken  hadt  !«*»  ia 
willen  doen.    Na  dat  dit  ecnigen  tydt  geduurd  J*eTcW» 
hadt  liet  hy  de  regering  van  zyn  ryk  varen,  en  a£J^r 
gaf  zich  over  tot  de  kcnnüTc  der  kruiden,  vanwel- 


146-  zoon  Nicomedes ,  die  tot  Rome  langen  tydt  als  ke  hy  alle  loorr.cn  ,  zo  wel  heilzame  als  vergif- 
3«j»-34-' 
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gyfclaar  geweeft  was,  door  vergift  van  kant  te  tige  »n  zync  hoven  vooracclde,  cn  der  zelvcr  lap-  Ju/km, 
nelpen,  op  dat  de  kinderen  uit  zyn  twedc  huwc-  pen  zamenmengde,  doende  daar  van  dik  wils  ge-  361 


lyk  tot  de  kroon  zouden  kunnen  komen»  maar 
als  zubc  aan  den  zone  ontdekt  wierdt,  heeft  hy 
zynen  vader  voorgekomen,  cn  den  zeiven  door 
vergift  omgebragt.  Jttalus  de  twedc  is  mede,  na 
dat  ny  een  en  twintig  jaren  gchccrfcht  hadt,  door 
zynen  neef  Jttalus  Pbilomttor  vermoord  ge- 
worden. 

II.  Jttalus  Pbilometor,  dat  is,  motder  -  minnaar 


3*1+ 
»!«• 


11.  siuumi  ;  t'jwmrju  ,  ual  u,  murw  -  miwww     /-vin.  uiiuik  wil  iici  ninjuuiuc  vuin  IOC engenaam 

fpottendcr-wyzebygcnoemd,  na  de  doodt  van  zynen  van  alle  zync  goederen  verklaard,  waar  onder  de 


vaarlyke  gefchenken  aan  zync  vrienden.  Van 
deze  hef  hebbcry  is  hy  tot  de  gietery  der  metalen 
overgegaan,  en  heeft  ccnchccrfykcgraf^ftedcvoor 
zync  moeder  willen  oprechten ,  aan  welk  werk  te 
fterk  in  de  hette  der  zonne  bezig  zynde,  zo  wordt 
hy  door  eene  hete  koors  in  het  vyfdc  jaar  van  zy- 
nc regering  weggerukt.  Deze  koning  hadt  by 
zync  ui  ter  Ik  wil  net  Roomfche  volk  tot  erfgenaam 


oom  koning  van  'ftrgamus  'geworden,  heeft  oP 
alle  zync  blocd-vcrwanten  gewoed,  en  zelf  zync 
moeder  en  vrouwe  van  kant  geholpen.  Als  nu  deze 
moorden  door  hem  volbragt  waren ,  heeft  hy  zich 
in  zyn  hof  opgefloten,  flechte  klederen  aange- 
daan, zyn  haair  cn  baardt  zonder  ichcren  laten 
1,  en  geen  vermaak  willen  genieten,  alsot 

/ 


rcchts-gelcerdcn  tot  Rome  verftonden ,  dat  zyn 
gebiedt  mede  begrepen  was>  waarom  de  Romei- 
nen dit  ryk  van  Pcrgamus  naar  zich  hebben  geno- 
men ,  en  tot  een  Roomfth  win-geweft  gemaakt, 
na  dat  het  onder  zes  koningen  nonderu  twee  en 
vyftig  jaren  hadt  geduurd}  doch  hier  van  in  de 

breder. 


ZESDE  HOOFDSTUK. 


VErvolg  der  Parthifche  koningen ;  voorfpoedige  regering  van  Mitbridates  1  opreebting  en  einde  van  een 
nieuw  ryk  in  Baürianen ;  doodt  van  " 


Mitbridates  en  regering  van  Pbrabates ; 
de  Scythen ,  nevens  zyn*  nederlaag  en  doodt.  II.  Regering  van  Jt tabanus  en  Mitbridates  den  fateden; 
voorfpoedt  van  den  laat  ft -genoemden ;  zyne  verft  oting  uit  bet  ryk  en  doodt  ,  nevens  de  regering  van  Orodes 
en  des  zelfs  overwinning  tegen  Crafj'us.  III.  Tocht  van  den  zont  van  Orodes  in  Syriégelumig  begonnen, 
maar  met  zyne  doodt  en  nederlaag  geëindigd 1  grote  droefbeit  van  Orodes  daar  over;  zyne  verklaring  van 
Pbrabates  tot  koning;  des  zelfs  vader-moordt  en  onbedenkelyke  wreedbeit,  nevens  zynen  gelukkigen  oorlog 
tegen  Jntonius;  verjaging  van  Pbrabates  uit  bet  ryk,  en  des  zelfs  berftelling  door  de  bnlf  der  Scythen ,  ne- 
zyne  onderwerpingen  aan  den  keizer  Juguftus. 


Y  zyn  met  de  naam-lyft  der  Parthi-  1  maar  deze  volkeren,  met  den  roof,  dien  zy  uit 
fche  koningen  in  hct_V.  Hoofd  11  uk  | Parthen  gehaald  hadden,  te  vrede,  zyn  zonder 

hun  voordeel  te  vervolgen ,  naar  huis  gcKcerd. 

II.  In  de  plaats  van  Pbrabates  beklimt  des  zelfs 
oom  Jrtabanui  den  throon,  de  welke  kort  daar 
aan  in  een  gevecht  komt  te  (heuvelen.  Na  Arta- 
banus  wordt  zyn  zoon  Mitbridates  de  twedc,  anders 


TH  tydt, 

MMkW 

4r.j  Psr-  §^A7ÉÊ  van  het  voorgaande  Tydbeftck  gc- 
'vJfla  St-  MoSëËBk  tornen  toi  op  Mitbridates,  die  zyn 
Tttnri  ryk  zeer  vergroot ,  cn  des  zelfs  eren- 

MU»}*»  zen  van  het  gebergte  Caucafus  af  tot  den  Euphraat 
toe  uitgeftrekt  hebbende,  de  Mcders  en  Ehmccrs 

onder  zyne  macht  heeft  gebragt.  Omtrent  dezen  tydt  ook  de  Grote  bvgenoemd ,  koning ,  die  verfcheide 
heeft  Eucratides,  een  dapper  man  in  Bactrianen,  omleggende  volkeren  onder  zync  gchoorzaamheit 
een  nieuw  ryk  opgerecht ,  cn  zelf  Indië  aan  zich  heeft  gebragt ,  cn  gelukkig  tegen  de  Scythen  ge- 
onderworpen  ;  doch  als  hy  daar  uit  naar  huis  ftreden.  Hy  heeft  ook  de  Armeniërs  beoorlogd 
keerde,  heeft  zyn  ontaarde  zoon  hem  niet  alleen  maar  de  Part  hen  hebben  hem ,  wegens  zync  wrecd- 
vermoord,  maar  zelf  zyn  ligchaam  onbegraven  tot  heit,  verdreven  cn  zynen  broeder  Orodes  op  den 
Jnfiin.  41. m  ro°f  voor  dc  wi^c  bedien  laten  wegwerpen,  i  throon  gcilcld,  de  welke  de  ftadt  Babel,  waar  in 
««41.  <W.cn  niet  lang  daar  na  heeft  dit  ryk  mede  onder  de  Mitbridates  gevlucht  was,  door  hongers-noodt  tot 
Parthifche  macht  moeten  buigen.  Mitbridrates ,  in  'de  overgaaf  gedwongen  hebbende,  zynen  broeder 
een  hogen  ouderdom  geftorven  zynde,  wordt  in  j  heeft  laten  ombrengen.  Gedurende  de  regering 
het  ryk  gevolgd  door  zynen  zone  Pbrabates.  van  dezen  Orodes  zyn  dc  Romeinen  met  cene  grote 


Wilt  i«r 
HU  ftru 
jtrt*  iyn 

w. 


Deze,  met  dcnSyrifchcn  koning  Jntiocbus  in  oor 
log  geraakt,  hadt  tot  zyn  byltandt  een  deel  Scy- 
thilchc  hulp-benden  gehuurd,  de  welke,  eerft  na 
het  eindigen  van  dezen  kryg  in  Parthen  aangeko- 
men, weigerden  weder  naar  huis  te  keren,  voor 
dat  zy  wegens  de  moeite  van  zo  een  langen  tocht 
zouden  betaald  wezen  ;  en  als  hen  dit  afgeflagen 
wierdt  begonden  zy  het  gebiedt  der  Parthen  te 
beroven.  Pbrabates,  tegen  hen  opgetrokken, 
hadt  in  zyn  leger  een  dcelGriekcn,  die  van  hem 
in  den  oorlog  tegen  Jntiocbus  gevangen  en  flecht 
gehandeld  waren.  Deze,  gedachtig  aan  het  kwaad 
onthaal  hen  aangedaan  ,  hebben  midden  in  den 
JV- ftrydt  Pbrabates  verlaten,  en  zich  by  zyne  vyan- 
den  gevoegd,  waar  door  dc  Scythen  dc  overwin 


macht  onder  het  bevel  van  Crajfus  in  Parthen  ge- 
vallen j  maar  de  Parthifche  vcld-hcer  Surena  heeft 
meelt  alk  die  benden  met  hunnen  bevel -hebber 
verflagen,  welke  nederlaag  naderhandt  door Caffius 
is  gewroken)  doch  van  dit  alles  zullen  wy  in  de 
Roomfche  gefchicdciuflcn,  in  het  XIII.  Hoofd- 
ftuk  van  dit  Tydbeftck  breder  fpreken. 

III.  In  dc  burgcrlykc  oorlogen  der  Romeinen 
heeft  dc  Parthifche  koning  Orodes  Pmpejus  en 
Brutus  geholpen,  en  zyn  zoon  Pacorus  heeft  grote 
voortgangen  in  Syrië  en  Afië  gedaan,  tot  dat  hy 
met  zyn  ganfeh  leger  door  den  Roomfchcn  veld- 
heer Ventidius  is  ter  neder  gehouwen.  Als  Orodes  deze 
tyding  van  dc  doodt  van  zynen  zone  en  deze  grote 
nederlaag  verftaan  hadt ,  gaf  hy  zich  zo  zeer  aan 


ning  hebben  behaald ,  cn  meeft  alle  de  Parthen  de  droefheit  over,  dat  hy  in  verfcheide  dagen  niet 
hunnen  koning  zyn  verflagen  geworden  j  |  wilde  ccten  noch  lprckcni  cn  wanneer  hy  nu  de 

fpraak 
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fpraak  è  weder  gekregen  hadt ,  hoorde  men  niets 
anders  uit  zynen  mondt  komen  dan  den  naam  van 
Patorus.  Deze  rouw  door  den  tydt  wat  verzacht 
zyndc,  zo  heeft  Orodes  uit  dertig  zonen,  die  hy 
by  vcrfchcidc  vrouwen  verwekt  hadt ,  Pbrobates 
tol  zynen  navolger  genoemd ;  welke  dcugeniet , 
met  deze  verwachting  niet  te  vrede,  aanltonds 
zynen  ouden  vader  heeft  van  kant  geholpen  (q ), 
tn,  daar  door  op  den  throon  geklommen,  allezyne 
broederen  doen  derven ,  ja  zei?,  op  dat  'er  nicmandt 
zou  overig  wezen,  op  welken  de  Parthen,  die 
hem  om  zvne  wreedheit  haatten,  het  oog  zouden 
kunnen  hebben ,  om  hem  in  zyne  plaats  tot  koning 
te  verkiezen ,  zynen  eigen  zone  doen  ftervcn. 
Deze  Pbrobates  heeft  tegen  den  Roomfchen  veld- 
heer Antonim  gelukkig  gcoorlogd,  en  daar  door 
noch  opgeblazcndcr  geworden,  zich  zo  onver- 
dragclyk  by  zyne  onderdanen  gemaakt,  dat  zy 
hem  hebben  verjaagd,  en  ecnen  Tiridates  tot  hun- 

{<fi  Phmrihti  m  Cr*ff.  verhult,  dat  de  koning  Ortdti,  Tin 
andere  ook  Hinitt genoemd ,  krinkiynde  lande  water-ïucht , 
en  Piirahattt  geen  geduldt  hebbende  ,  om  ha  einde  van  dc- 
liekte  af  te  waditen  ,  aan  ijrncn  vader  veigüt  liet  geven  t 


nen  koning  aangclleld.  Pbrobates  neemt  daar  or> 
zyne  toevlucht  tot  dc  Scythen,  die  hem  in  zyii 
ryk  hebben  hcrltcld,  en  Tiridates  gedwongen  om 
met  den  jongften  zone  van  Pbrobates  tot  den  kei- 
zer Augujlus  te  vluchten.  Pbrobates  liet  zynen 
zoon  en  vyandt  van  dien  keizer  weder  eifchen, 
doch  Augujlus  heeft  den  zone  wel  los  gelaten , 
maar  aan  Tiridates  tot  Rome  een  hccrlyk  onder- 
houdt verfchaft.  Als  Augujlus  naderhandt  in  Syric 
gekomen  was  omdcOoftèrfche  zaken  te  fchikken, 
wierdt  Pbrobates  zo  bevrcefd,  dat  dc  Romeinen  ffjSi 
hem  zouden  beoorlogen ,  dat  hy  niet  alleen  alle 
de  Roomfche  gevangenen  en  vanen ,  in  de  voor- 
gaande oorlogen  door  de  Parthen  gekregen  ,  maar 
ook  zyne  kinderen  en  neven  tot  gyfclaars  aan  Au- 
gufius  heeft  gezonden. 

Zie  het  vervolg  der  Parthifchc  gefchicdcniflcn 
in  het  twedc  Deel,  cerfte  Tydbctrck,  X.  Hooid- 
ftuk. 

mair  het  rcWe ,  in  phits  van  hem  te  doden ,  verdreef  Je  water- 
tucht ;  wiar  Of  dc?.c  ontaarde  zoun ,  xiende  dat  Qndtt  ge- 
rond en  weder  «eik  wierdt,  hcr- 
geworgd. 


ZEVENDE  HOOFDSTUK. 

/  j\  Egering  en  doodt  van  Ptolomeus  PbiUmttor;  regering  van  Ptolomeus  Pbyfcon;  des  zelfs  wreedbeit  en 
XV.  buwelyken  ;  moordt  omtrent  zyne  twee  zonen  begaan ;  afval  van  zyne  ondtrdanen ;  vlucht  van  zynt 
vrouwe  Cleopatra;  zyne  oorlogen  tegen  de  Syrifcbe  koningen;  zyne  verzoening  nut  Cleopatra  en  doodt. 
II.  Middel^  waar  door  Ptolomeus  Latburus  koning  wordt  baat  van  zyne  moeder  tegen  bem ;  zyne  vlucht 
uit  Kgyften  j  vervolging  btm  door  zynt  moeder  aangedaan  ;  vlucht  Van, den  nieuwen  koning  Alexander  \  oor- 
logen van  Ptolomeus  Latburus  in  Palefiina  ;  wederkomft  van  Alexander  in  Egypten;  voornemen  van  zyne 
moeder  om  btm  van  kant  te  helpen ,  waar  in  by  baar  voorkomt ;  zyne  verjaring  en  berftelling  van  Ptolomeus 
Latburus  op  den  throon ,  met  des  zelfs  doodt.  UI.  Regering  van  Ptolomeus  Auletes;  baat  van  zyne  onder- 
en  hem  waar  door  veroorzaakt 


dam»  tegen  j 


ir  door  veroorzaakt  ;    zynt  verjtoting  uit  bet  ryk.  en  btrfteüing  door  bet  btleidt  van  fom- 
pejus,  nevens  zyne  doodt.    IV.  Regering  van  Ptolomeus  Dionyfius  en  zyne  zujler  Cleopatra;  zyne  ondank- 
baar beit  omtrent  Pompejus  ;  ver  floting  van  zyne  zujler  uit  de  regering ,  en  bare  hertelling  door  Julia  s  Cefar  % 
verraadt  tegen  dien  keizer  befioken ,  maar  door  btm  voorgekomen;  oorlog  tegen  de  Romeinen  door  bet  bt leidt 
van  Julius  Cefar  tot  een  goed  einde  gebragt ,  nevens  de  doodt  van  Ptolomeus  Dionyfius  en  zyne  zujler  Arfinoï. 
V.  Regering  van  Cleopatra;  grote  gemeenzaambtit  van  Cefar  met  die  vorftinne,  en  bare  ondankbaarbeit  na 
zyne  doodt,  waar  over  Antonius  baar  by  zich  ontbiedt;  feboonbeit  en  welfprekendbeit  van  Cleopatra;  beer- 
lyk  en  aardig  toeftel,  met  bet  welke  zy  voor  Antonius  verfebynt;  grote  verlief dbeit  van  dien  Romein  op  deze 
koninginnen  en  bare  overdadige  ver  kwijting;  vertrek  van  Antonius  naar  Rome;  zyn  buwelyk  met  Oclavia, 
reden ,  die  bem  beweegt  om  Rome  te  verlaten ;  vernieuwing  van  zyne  liefde  tot  Cleopatra ,  en  des  zelfs  dwaze 
uitwerk felen,  nevens  de  deugt  en  wonderlyke  goedaardigheit  van  Oclavia.    VI.  Buitenfporige  mildbeit  van 
Antonius  omtrent  Cleopatra  en  bare  zonen ;  oorzaak  van  den  baat  der  Romeinen  tegen  Antonius  en  zyne  ver- 
klaring tot  vyandt  van  Rome ;  kwaad  beleidt  door  bem  in  zyne  zaken  gebonden  ;  zyn  fltcbt  onthaal  omtrent 
eenen  van  zyne  vrienden;  onvoorzkhtigheit  van  Antonius  in  een  zee-Jlag  te  wagen,  nevens  zyne  nederlaag 
door  zyne  dwaze  liefde  veroorzaakt.    VII.  Voornemen  van  Cleopatra  om  uit  Egypten  door  de  rode  zee  te 
vluchten  waar  door  belet ;  vertrek  van  Antonius  buiten  allen  ommegang  van  nunfeben ;  zyne  wederkomfl  in 
bet  bof,  en  dompeling  in  allerlei  welluften;  onderzoek  van  Cleopatra  naar  de  zacbtfte  middelen  Om  te  ft  erven; 
gezant febap  naar  Augujlus,  en  bet  beleidt  van  dien  keizer  daar  omtrent  gehouden;  wantrouwen  door  Anto- 
nius tegen  Cleopatra  opgevat;  zyne  gramjibap  daar  over,  nevens  bel  middel,  waar  door  die  koningin  zich 
weder  mtt  bem  bevredigt.  V III.  Bemacbtiging  van  Pelufium  door  Augujlus ;  kwaad  vermoeden  daar  over 
tegen  Cleopatra  opgevat,  maar  door  baar  weggenomen ;  komft  der  Romeinen  voor  Alexandrié;  antwoordt  van 
Augujlus  op  de  uitdaging  van  Antonius,  die  van  zyn  volk  verlaten  wordt;  zyne  klacht  over  Cleopatra ;  ver- 
trek van  die  koninginne,  nevens  bet  gerucht  van  bare  doodt  op  baar  bevel  uitgebroeid;  wanhoop  van  Anto- 
nius op  deze  tyding;  edelmoedige  daadt  van  een  jlaaf;  zelfs-moordt  van  Antonius;  middel,  waar  door  hy 
noch  voor  zyn  jlerven  by  Cleopatra  komt      zyne  laatjle  woorden  tot  deze  vorftinne  en  doodt.    ÏX.  Middel 
waar  door  Augnflus  Cleopatra  levendig  in  banden  krygt ;  baar  voornemen  om  zich  van  honger  te  laten  fltrven 
belet  ;  bare  laatjle  woorden  tot  den  geftorven  Antonius ,  nevens  de  doodt  van  deze  vorftinne  waar  door  ver- 
oorzaakt ;  einde  van  bet  Egyptifcbt  ryk  ,tm  de  gevallen  der  zonen  van  Cleopatra ,  als  mede  den  ondften  zont  van 
Antonius  en  Fulvia  overgekomen. 


Jaren  des 

Werelds. 
Jaren  voor 


Et  het  VI.  Hoofdftuk  van  het  voor- 
gaande Tydbeftek  zyn  wy  in  dc 
Egyptifche  gcfchtcdcniflen  gekomen 
tot  dc  regering  van  Ptolomeus  Pbilo- 


trtttor 


met  kenniflc 


Roomfchen  raads  het  eilandt  Cyprus  aan  zynen 


jonger  broeder  heeft  overgegeren.  Des  zelfs  oor-  j,^  44 
logen  tegen  Demetrius  den  eerftcn  en  Alexander  Wereld* 
Rata,  koningen  van  Syric,  zyn  van  ons  in  het  ÖS 
IV.  Hoofdftuk  van  dit  Tydbcttck  aangetekend. 
Eindelyk  komt  deze  vorft ,  overwinnaar  in  ecnvcld- 
flag  tegen  Bala-,  tc  foeuvden,  en  laat  zyn  ryk  na 
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13. 


tirendn  aan  *yn«»  broeder,  die  op  het  «landt  Cyprus 
Werelds-  hccrfchtc,  Ptohmeus  Pbyfcon  ,  dat  is  dt rtbuik- 
J  aren  voor  en  Evergetes  (r),  dat  is  weldoender  fpottcn- 
0lfil1ui  dcrwyzc  wegens  zyne  wreedheit  bygenoemd  ■,  want 
hy  heeft,  zo  haalt  hy  de  regering  in  handen  hadt, 
alle  de  voornaamften  van  AÏexandric  zonder  onder- 
fchcidt  van  jaren  of  kunne  laten  ombrengen.  Hy 
hadt ,  om  zich  van  het  ryk  te  verzekeren ,  Cieopa- 
tra ,  de  weduwe  van  zynen  broeder  Pbihmetof ,  ge- 
trouwd, en  op  den  dag  van  zyne  bruiloft  den  zoon 
van  Pbihmetor,  aan  wicn  de  kroon  behoorde,  in 
de  armen  van  zyne  moeder  vermoord.  Nadcrhandt 
heeft  hy  deze  Cieopatra  vcritotcn,  en  is  met  des 
7,clfs  dochter,  die  door  hem  te  voren  verkracht 
was,  getrouwd.  Eindelyk  is  hy  door  deze  gru- 
wclltukkcn  in  zulk  een  haat  by  zyne  onderdanen 
geraakt,  dat  vele  der  zclvenhun  vaderLondt  verlie- 
ten, en  hy,  zulx  merkende,  derfde  zich  niet  lan- 
ger binnen  Alexandrië  vertrouwen,  waarna  hy  zy- 
nen oudltcn  zone,  uit  vrees,  dat  dc  Egyptcnaars 
den  zelvcn  tot  koning  zouden  opwerpen ,  heeft  laten 
ombrengen.  Op  de  tyding  van  dit  fchclmftuk 
38. «  wierden  zyne  onderdanen  20  verwoed ,  dat  zy  alle 


38it. 
«O- 


39.  Itti. 


dc  beelden,  tot  zyne  eer  opgerecht ,  hebben  omver 
gehaald.  Ptolomtus  de  fchuldt  hier  van  gevende 
aan  zyne  eeritc  vrouwe  Cieopatra ,  vermoordt  den 
ionc,  dien  hy  by  haar  verwekt  hadt ,  en  laat 
dat  dode  ligchaanr,  in  ftukken  gemeden,  en  onder 
andere  fpyzen  vermengd,  op  den  geboorte-dag  van 
dien  jongeling  aan  zyne  moeder  opdiflehen. 
CUopaira 
veilig  in 
naar  haren 

van  Syrië, gevlucht*  maar  Ptolomtus  heeft  eenen,  gegeven  , 
jilexander,  den  zone  van  een  ': 


95- 


wrede  vrouw  doedt  haren  vcld-overften  fterven ,  jaren  ^ 
om  dat  hy  haren  zone  levendig  hadt  laten  omko-  Werelds, 
men.  Dc  nieuwe  koning  Alcxander ,  kennende  den  Ilrcn  vo< 
aardt  van  zyne  moeder,  heeft  zich  mede  niet  langer  Uimlus- 
in  Egyptcn  derven  vertrouwen,  maar  zich,  na  j8*Jr 
een  jaar  den  koninklykcn  naam  gevoerd  te  heb-  *~ 
ben,  op  het  cilandt  Cos  vertrokken.  Ondcrtuf-  f  ***- 
fchen  was  Ptohmeus  Latburus  in  Palcftina  geko- 
men, en  hadt  Ptolcmaïs  ingenomen  doch  des 
zelfs  oorlogen  tegen  de  Joden  zyn  van  ons  in  het 
l.  Hoofdltuk  van  dit  Tydbcltck  aangetekend. 
Cieopatra,  bevrcefd  dat  Ptolomtus  door  het  Jood* 
fche  landt  in  Egyptcn  zou  komen,  roept  haren 
jongden  zone  Aitxandtr  weder  by  zich,  en  maakt 
ccn  verbondt  met  den  Joodfchcn  koning.  Ptolo- 
mtus houdt  het  echter  in  een  deel  van  Syrië  Maan- 
de, en  Cieopatra,  naar  haar  ryk  gekeerd,  meende  ~  - v+  , 
haren  zone  Alexander  van  kant  te  nelpcn,  maar  hy  JS>"  ' 
heeft  haar  Voorgekomen,  en  aan  deze  kwaadaar- 
dige vrouwe  ccn  einde,  haar  waardig,  befchikt. 
Dc  Egyptcnaars  hier  van  kennis  gekregen  hebben- 
de, ver  jagen  Alexander,  en  Hellen  hunnen  ouden 


Koning  Ptolomtus  Latburus  weder  op  zynen  throon, 
den  welken  hy  noch  negen  jaren  heeft  bezeten, 


3^r. 
87. 


komende  te  fterven ,  na  dat  hy  zes  en  dertig  jaren 
den  naam  van  koning  hadt  gevoerd. 

III.  Ptolmeus  Dionyfius,  Quittes,  dat  is  fluit- 
fpeler  bygenoemd,  om  dat  hy  zyn  werk  maakte 
van  zich  op  dat  fpccl-tuig  te  ocflTcncn ,  op  het 
welke  hy  zomtvds  om  flrydt  in  het  oopenbaar  tc- 


3872- 
7». 
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,  zich  na  zo  een  gruwelltuk  niet  langer  gen  de  génen,  die  daar  in  ervaren  waren,  fpeclde,  AfJ£' 
Egvptcn  achtende,  is  met  een  deel  gclds  in  zyns  vaders  plaats  koning  van  Egyptcn  gewor-  b^L  cU 
:n  fchoon-zonc  Demttrius ,  den  koning  den  ,  heeft  aan  Julius  Ce/ar  zes  duizend  talenten*  'udtru 
lomtus  heeft  eenen ,  gegeven  ,  op  dat   hy  vriendt  cn  bondgenoot 
Kgyptifchen  koop-  van  Rome  zou  verklaard  worden ;  om  welk  geldt 
man  naar  Syrië  gezonden,  voorgevende,  dat  dc  te  vinden  hy  zyne  onderdanen  met  zware  fchattin- 2£,. 
fcclvc  van  Antiochus  tot  zynen  zone  aangenomen  was,  gen  heeft  belaft  j  en  tcrwyl  hy  ook  het  cilandt  jgpi; 
en  door  dit  middel  is,"  gelyk  wy  in  het  gezegde  I  Cyprus ,  dat  door  eenen  van  zyne  nabc  (taande  beze-  5<s" 
IV.  Hoofdltuk  gezien  hebben ,  Demttrius  uit  zyn  ten  wierdt,  van 

tegen  te  ftellcn , 


ié 

vi. 


3814.  ryk  verdreven.  Alexanier ,  in  pi 
»4-    weldaadt  te  erkennen  ,    heeft  dei 


)8i6. 

1U. 


3«34- 

114- 


'laats  van  deze 

weldaadt  te  erkennen  ,  heeft  den  Egyptilchen 
koning  grote  verachting  aangedaan ,  waarom  Pto- 
lomtus tot  wraak  zyne  dochter  aan  Antiocbus  Grypus 
uithuw  elykt,  cn  aan  den  zelvcn  zulke  machtige 
hulp -benden  toezendt,  dat  hy  zich  daar  door 
mceftcr  van  Syrië  heeft  gemaakt.  Ptohmeus 
Pbyfcon,  nadat'hy  zich  weder  met  zyne  vrouwe 
Cieopatra  verzoend  hadt,  is  in  het  dertigfte  jaar 
van  zyne  regering  gcllorvcn ,  nalatende  zyn  ryk 
aan  de  voornoemde  Cieopatra ,  cn  eenen  van  zyne 
zonen,  dien  zy  daar  toe  zou  gelieven  te  ver- 
kiezen. 

II.  Cieopatra,  hoewel  hare  genegenhcit  zich 
meer  uitltrcktc  tot  haren  jonglten  zone  Alexander , 
,  wierdt  door  de  gemeente  gedwongen  om  den  oud- 
>/<39-  •       ptoimeits  Latburus  (s)t  dat  is,  lief  hebber  der 
vrouwen,  of  Lamirus,  dat  is,  dc  aardige  byge- 
noemd, tot  koning  te  verkiezen.    Deze  vorlt, 
hoewel  hy  om  zyne  moeder  te  behagen  ,  zyne 
vrouwe enzufter  Cieopatra  verftict,  cn  hare  jongfte 
zullcr  Silene  ten  huwelyk  nam ,  kon  echter  hare 
gunit  niet  winnen  j  cn  'zy  heeft  het  eindelyk  zo 
ver  gebragt ,  dat  hy  naar  het  cilandt  Cyprus  moeft 
vluchten,  tcrwyl  zyn  broeder  Alexander  tot  ko- 
ning wierdt  uitgeroepen.    Cieopatra,  hier  mede 
j85''    noch  niet  te  vrede,  vervolgt  haren  zone,  entaft 
^    hem  in  zyne  fc huil  -  plaats  aan.  Ptohmeus,  hoe- 
wel hy  tegen  haar  befrand  was,  heeft  liever  wil- 
len wyken,  dan  zyne  moeder  beoorlogen}  en  deze 


dat  door  eenen  van  zyne  nabc  (taande  beze- 

de  Romeinen,  zonder  zich  daar  o»*»-  c*^ 
liet  wegnemen ,  is  hy  zodanig  in  39-**»*. 


i  tclf  den  naam  van  Êvtrittn, 
en  facm  Kaktrtmi ,  het  welk 


(r)  Dcie  PnUmtrn  ga 
maar  ryne  onderdanen  n> 
Imuutd  iatndtr  betekent. 

(j)  Zommigc  geven  tan  doen  PitUmnn  dca  byru*m  van 


den  haat  van  zyne  onderdanen  geraakt,  dat  zy 
hem  uit  tyn  ryk  hebben  verdreven  cn  naar  Rome 
doen  wyken,  waar  naar  toe  zy  gezanten,  om  hem 
van  vcrfchcidc  misdaden  te  bcfchuldigcn ,  hebben 
gezonden  j  maar  hy,ccnigc  der  zeiven  omgekocht, 
cn  de  overige  van  kant  geholpen  hebbende ,  zou 
zyne  hcritclHng  door  de  Romeinen  verkregen  heb- 
ben, indien  de  zelve  door  dc  Sibillynfchc  verzen, 
waar  in  verboden  wierdt  ccnig  krygs-volk  naar 
Egypten  te  zenden ,  niet  waren  wederhouden. 
Ptolomtus,  dus  in  zyne  hoop  bedrogen  ,  heeft  zyn 
vcrblyf  in  de  ftadt  Ephezen  gehouden  ,  tcrwyl 
Egyptcn  ondcrtufTchcn  door  zyne  dochter  Beremce 
en  haren  man  Arcbelaus  Wierdt  bchccrfcht  >  maaf 
eindelyk  krygt  Pompt  jus  medclyden  met  dezen 
verdreven  koning  .  cn  geeft  bevel  aan  Galimus, 
den  Roomfchcn  veld-hccr  in  Syrië ,  om  Ptohmeus 
in  zyn  ryk  tc  hcrftellen.  Gabinius  heeft  zulx  ge- 
lukkig uitgevoerd,  cn  Arcbelaus,  na  dat  hy  hem 
in  een  veldllag  hadt  Overwonnen  ,  uit  Egypten 
doen  wyken.  Ptohmeus  Aulttts,  weder  op  zynen 
throon  gezeten,  laat  zyne  dochter  Beremce  om- 
brengen, cn  is  haar,  zonder  iets  merkwaardigs 
verricht  te  hebben,  gevolgd,  na  dat  hy  ruim  der- 
tig jaren  hadt  geregeerd. 

IV.  Na  dc  doodt  van  Ptohmeus  Auktes  heeft 
des  zelfs  zoon  Ptohmeus  Dionyfius,  dc  jonge  by- 
genoemd ,  met  zyne  zuftcr  Cieopatra  dc  regering 
in  handen  genomen,  cn  den  Groten  Pompejus, 

door 

Phjfttm,  en  andcTC  dien  van  Soter.  Eufti.  Ptrphyt  Utbnfm  j 
betekent  eigentfrk  cene  kleine  irwtt ,  hoedanig  dcie  voift  cenq 
in  lyn  aanlicht  'hadt. 
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door  wien  zyn  vader  op  den  throon  hcrfteld  was, 
en  de  welke  na  de  Pharfalifchc  nederlaag  zyne 
rSkStaf01,  toevlucht  tot  hem  genomen  hadt,  doenltervenj 
doch  hier  van  in  dc  Roomfche  gcfchiedeniiTen 
breder ;  waar  na  hy,  volgens  den  raadt  van  zyncn 


Chrilhu. 
3931. 
46. 


niet  befpeurd,  of  hy  oordeelde,  dat  zy  Op  hare  J«rett  dei 
overkomft  ten  ecrflc  den  geert  van  AntoniHS  ZOU  Werelds, 
innemen,  cn  gaf  haar  daarom  goeden  moedt,  zeg-  J?.'™»00' 
gende,  dat  zy  maar  zorg  zou  dragen  om  op  het 


hcerlykftc  vercierd  voor  dien  Romein  te  verfchy- 
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eerden  ftaats-dicnaar  Pbotinust  CUspatra  heeft  ver-  1  nen.   In  gevolge  van  dezen  raadt  begaf  Cleopatra  p^t 


zich  in  een  roci-fchip,  waar  vandc  vöorftevenvan 
goudt,  dc  zeilen  van  purper  cn  dc  riemen  van 
zilver  waren,  en  dat  zichophetgeluidt  van  allerlei 
fpccl  -  tuigen  bewoog ;  hare  zit-plaats  was  onder 
een  goud  gehemelte ,  cn  hare  klederen  waren 
eeveneens  ók  de  genen ,  met  welke  dc  Godin 
Venms  gcwoonlyk  wierdt  afgebeeld ;  rondom  haar 
ftonden  eenigc  ichonc  kinderen ,  gekleed  als  Cupi- 
Als  nu  tot  betuiging  van  vreugde  daar  over  een  I  doetjes  ,  die  haar  met  waaiers  verkoelden  j  hare 


jaagdj  maar  deze  loze  vrouw,  zich  hebbende  laten 
tuifchen  eenige  pakken  verftcken ,  cn  op  de  fchoude- 
ren  van  hare  vertrouwden  in  het  hof ,  waar  in  Julius 
Cefar  t  wanneer  hy  tot  Alexandrië  gekomen  was, 
zyn  vcrblyf  hieldt,  dragen,  wilt  dien  keizer  door 
hare  fchoonhcit  zo  in  te  nemen ,  dat  hy  haren 
broeder  noodzaakte  om  zicli  met  haar  te  verzoe- 
nen, en  haar  weder  deel  aan  de  regering  te  geven. 


heerlyk  feeft  gehouden  wierdt ,  meende  Pbotinus 
Cifar  op  die  maaltydt  te  vermoorden ,  maar  de 
keizer,  hier  van  verwittigd, heeft  hem  voorgeko- 
men en  zelf  omgebragt.  Acbillas ,  dc  opper- 
bevelhebber der  krygs-benden  van  Ptolomeus ,  en 
een  der  moordenaaren  van  den  groten  Pompejus , 
vrezende,  dat  hy  op  dc  zelfde  wyzc  als  Pbtlinus 
zou  gehandeld  worden,  is  met  de  vorftinnc  Ar- 
Jinoïy  de  jongfte  zuftcr  van  Ptolomeus,  naar  hetlc- 

f{cr  gevlucht i  doch  het  leedt  niet  lang,  of  daar 
iwam  verfchil  tuflehen  deze  twee  over  het  opper- 
gezag, waar  op  Arfinoe  Acbillas  door  haren  ge- 
bieden Ganymeaes  laat  van  kant  helpen ,  en  dus  al- 
us/UttM.  leen  mee  fier  gebleven  Julius  Cefar  met  groot  ge- 
jUxtai.  wcldt  befpringt  j  maar  deze  keizer,  die  dc  pcrloon 
van  den  koning  Ptolomeus  in  zyne  macht  hadt ,  en 
alleen  met  weinige  Romeinen  in  Egyptco  geko- 
men was,  heeft  in  dit  uiterfte  gevaar  dien  koning 
los  gelaten,  en  is  door  zyn  belcidt  cn  dappcrheit 
deze  zwarighcit  tc  boven  gekomen  j  doch  de  by- 
zonderheden  van  dezen  Alexandrynfchen  oorlog 
zullen  wy  in  de  Roomfche  gefchicdenilTen  aante- 
kenen.   Gedurende  deze  beroertens  komt  de  ko- 
ning Ptolomeus  ,  na  dat  hy  vier  jaren  geregeerd 
hadt,  in  den  Nyl  te  verdrinken,  en  Arfinoe wordt 
door  Julius  Cefar  na  zyne  overwinning,  op  het  ver- 
zoek van  hare  zuftcr  Cleopatra,  gedwongen  Egyp- 

B^ciJÏ! tcn  lc  vcr'atcn  cn  naar  Ephezen  te  vluchten,  al- 
'  waar  zy  zederdt  door  Antonius,  om  Cleopatra  tebc- 
hagen,  is  gedood  geworden. 

V.  Cleopatra,  na  de  doodt  van  haren  broeder 
alleen  koningin  van  Egypten  gebleven,  heeft  zo 
veel  gemeenzaamheit  met  Julius  Cefar  gehadt, 
dat  daar  uit  een  zoon  is  voortgekomen,  Cefarion 

Jfenoemd  ,  van  wiens  einde  wy  hier  na  zullen 
preken}  maar  deze  grote  keizer  heeft  zich  niet 
lang  in  Egypten  opgehouden ,  cn  als  hy  nader- 
handt  tot  Rome  vermoord  was,  verkoos  Cleopatra 
dc  zyde  van  zyne  moordenaars ,  enonderfteundede 
zelve  met  geldt  en  volk ;  waarom  na  dc  nederlaag 
van  Èrutus  en  Caffius  in  dc  Philippilche  velden 
Antonius  deze  koninginne  liet  aanzeggen ,  dat  zy  zich 
wegens  den  byftandt  aan  zyne  vyanden  bewezen 
moeit  komen  verantwoorden  j  maar  de  afgezant 
van  Antonius ,  kennende  den  aardt  van  zyncn  mee- 
fter,  hadt  zo  haalt  dc  fchoonhcit,  aardigheit  en 
wonderlyke  wclfprekendhcit  van  Cleopatra  (/) 
(want  men  verhaalt  van  haar,  dat  'er  niets  zo 
ziel-roerende  was  als  de  (tem  van  deze  vorftinnc, 
met  welke  zy  meer  en  aangenamer  veranderingen 
van  toon  maakte  dan  men  met  ccnig  fpccl- tuig  kon 
doen  j  ook  dal  zy  verfchcidc  talen  fprak,  en  in  op  eene 
vermakelykc  wyzc  te  boenen  geen  wederga  hadt) 


(0  Dc  koningin  ClnfAtra  wis  in  verfebdde  kunftea  .en 
wetenfehappen  wel  onderwezen ,  en  ly  venlondt  ook  de  ge- 
neeskunde,  gdyk  Wykt  uit  G*U»w,  die  verfchcidc  genees- 
middelen uit  xcker  boek,  aangaande  dc  vciciering  of  opfchik- 
king  vin  het  Igcluim ,  door  haar  gdcorevcn ,  aanhaalt :  maar 
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ftaat-juftcren,  opgefchikt  als  bofch-  cn  water-Go- 
dinnen, waren  boven  op  het  dek  geplaatft,  en  uit 
het  vaartuig  kwam  een  aangename  reuk ,  die  zich 
over  beide  dc  oevers ,  op  welke  cenc  ongcloofly  ke 
menigte  van  volk  ftondt,  verfpreidde.    Zo  haalt  als 
zy  ^op  deze  wyzc  in  Cilicic  by  Antonius  gekomen 
was,  liet  hy  haar  te  gaft  verzoeken,  maar  zy  gaf 
tot  antwoordt,  dat  het  beter  zou  paften,  datliy 
by  haar  kwam  eeten.   Antonius,  zulx  uit  bclcefd- 
hcit  inwilligende,  wierdt  op  eenczohecrlykc  cn 
aardige  wyzc  onthaald,  dat  hy  moeft  bekennen , 
dat  al  het  geen  hy  tot  noch  toe  gezien  hadt ,  in  verge- 
lyking  van  dit  onthaal ,  lompenboerfch  was  >  voorts 
wilt  zy  hem  door  hare  fchoonhcit  cn  veritandt  zo 
in  te  nemen,  dathy  ,  niet tegenltaande  Syrië  door 
de  Parthen  gedreigd  wierdt,  alle  zorg  van  het  ryk 
liet  varen,  cn  met  Cleopatra  naar  Alexandrië  reis- 
de, alwaar  hy  zich  in  allerlei  wclluftcn  dompelde, 
en  ongclooflykc  fommen  gclds  verteerde.  Onder 
anderen  verhaalt  men ,  dat  Cleopatra  met  hem  een 
wed-fpel  hadt  aangegaan,  van  op  cenc  maaltydt 
6zrooo.  gulden  tc  zullen  verteren.  Als  nu  die 
maaltydt  geëindigd  was,  en  Antonius  zich  ver- 
beeldde, dat  hy  het  gewonnen  hadt,  liet  deze  ko- 
ningin een  glas  volmctdcnftcrkftcn  wyn-azy'n  ko- 
men, en  nemende  de  parelen,  die  haar  voor  oor- 
ciericlen  verilrckten ,  en  wegens  hare  grote  cn  zui- 
verheit  van  een  onwaarde  erbarm  prys  waren , 
wierp  zy  cenc  der  zeiven  in  den  azyn ,  de  welke  in 
een  oogenblik  gefmolten  zynde  van  haar  wierdt 
meedronken,  en  zy  zou  met  dc  anderen  op  dc 
zelfde  wyzc  hebben  gehandeld,  indien  dc  geen, 
die  tot  rechter  van  deze  wedding  gefield  was, 
haar   dc   overwinning   niet  hadt  toegewezen. 
Augtfius  beeft  na  de  doodt  van  Cleopatra  dc  over- 
geblevene parel  laten  kloven  ,  en  daar  van  aan  het 
beeldt  van  dcGodinnc^Vm*/  twee  oor-cierfelen  ge* 
geven.   Na  dat  dit  welluilig  leven  ccnigen  tydt 
geduurd  hadt,  heeft  Antesias,  door  de  tydingen, 
die  hy  van  alle  kanten  van  den  Hechten  toeftandt 
zyner  zaken  ontfing ,  wakker  gemaakt ,  Egypten" 
verlaten,  en  zich  door  raiddel  van  zyn  huwclyk 
met  OSavia  ,  dc  zuftcr  van  Auguftus,  met  dien 
keizer  bevredigd)  doch  zeker  fterrekundige,  die 
door  Cleopatra  aan  Antonius  gegeven  was,  wilt 
hem  wys  te  maken,  dat  het  bywezen  van  Auguftvs 
aan  hem  groot  nadeel  toebragt,  tcrwyl  zyn  gclux- 
cngel,  hoe  verheven  hy  ook  mogt  wezen,  voor 
dien  van  Augufiusbcvnad  was  j  en  hy  liet  zich  door 
deze  dwaze  reden  bewegen  om  Italië  te  verlaten. 
Zo  haaft  als  hy  nu  in  Syrië  gekomen  was,  begon 
zyne  oude  liefde  tot  Cleopatra  weder  levendig  te 
worden,  en  hy  liet  deze  koningin  by  zich  ontbie- 
den, 

de  gefchriften ,  van  dc  ziekten»  der  Trouwen  handelende,  en 
die  tegenwoordig  op  den  naam  van  deze  vorftinnc  worden  ge- 
lezen ,  worden  van  de  meeften  voor  verdicht  gehouden,  li 
CUrt  «ijl  dt  U  Mtdit.  i.  ittl.  3.  k.tyuf. 
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jaren  d«  den,  aan  welke  hy  tot  hare  wclkomd  gaf  Phe- 
Wcrdd5.  nicic,  het  cilandt  Cyprus  cn  ccn  groot  deel  van 
!ir™voor  Syrië,  Cilicic,  Judca  cn  Arabiéj  ja  deze  liefde 


te  brengen  >  indien  hy  hem  fchielyk  hadt  komen 
overvallen»  maar  hy,  verzopen  in  7.ync  dwaze 
liefde ,  liet  den  bekwamen  tydt  voorby  gaan,  en  was 
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y,  om  den  volgenden  winter  by  haar  j  in  Grickcnlandt  bezig  met  allerlei  fchouw-fpelcn 
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te  kunnen  doorbrengen  ,  zich  zodanig  met  zynen  cn  andere  vermaaklykhedcn  by  te  wonen ,  hebben 


veldtocht  tegen  dc  Parthen  haaitte ,  dat  de  zelve 
niet  alleen  vruchteloos  kwam  uit  te  vallen,  maar 
hy  zelf  niet  dan  met  zeer  veel  gevaar  cn  moeite 
met  zyn  leger  uit  Parthen  kon  komen  ,  waar  van 
wy  in  dc  Roomlchc  gefchicdeniflen  breder  zullen 
{preken  i  cn  als  Antonius  naderhandt  door  zyn 
verbondt  met  den  koning  van  Mcdic,  die  dc  zyde 
der  Parthen  verlaten  hadt,  nieuwen  moedt  kwam 
te  fcheppen,  en  zich  gereed  maakte  om  die  vol- 
keren aan  te  tallen,  liet  hy  zich  weder  door  de 
tranen  van  Cleopatra ,  die  niet  wilde  ccten,  noch 
zich  over  zyn  vertrek  laten  trooden,  te  rug  hou- 
den, en  keerde  met  haar  naar  Alexandric,  zonder 
zyne  vrouwe  Oilaviay  die  van  Rome  gekomen  was 
om  hem  geldt,  paarden  cn  klederen,  nevens  ccni- 
gc  uitgelczenc  krygs-knechten  tot  uitvoering  van 
dien  oorlog  aan  te  bieden,  eens  te  willen  zien. 
Deze  Oflavia  was  zo  deugdzaam  en  goedaardig , 
dat ,  hoewel  haar  broeder  Auguftus  haar  dik  wils  ver- 
zocht, dat  zy  by  hem  zou  komen  cn  haren  man 
laten  varen,  zy  echter  zulx  altydt  weigerde,  en 
niet  naliet  de  zaken  van  Antonius  als  te  voren  waar 
te  nemen,  en  voor  de  opvoeding  van  zyne  kinde- 
ren ,  niet  alleen  die  by  haar ,  maar  ook  van  de  gene , 
die  by  zyne  eerde  vrouwe  Fulvia  verwekt  waren, 
te  zorgen.  Ook  was  zy  gewoon  alle  dc  vrienden 
van  haren  man  zeer  wel  te  onthalen  cn  allerlei 
dienden  by  Auguftus  te  doen,  en  zy  badt  haren 
broeder  dikwils,  dat  hy  toch  om  harent  wille  geen 
oorlog  tegen  Antonius  zou  beginnen,  want  dat  hy 
gclic&le  te  overwegen,  of  het  wel  fraai  zou  liaan, 
dat  dc  werekit  zou  kunnen  zeggen:  Twee  zulke 
grote  veU-beren  hebben  de  Romeinen  in  een  burger ly  ken 
oer  lot  ingewikkeld  om  bet  ver/cbil  van  twee  vrouwen  y 
om  dat  Antonius  verliefd  wat,  en  om  dat  Auguftus 
zulx  niet  goed  vondt. 

VI.  Antoniusy  tot  Alexandric  gekomen,  heeft 
Cleopatra  cn  haren  zone  Cefarien  tot  koninginne  cn 
koning  van  Egypten,  Cyprus,  LibycenCclofyrië 
verklaard,  en  de  twee  zonen,  door  hem  by  haar 
verwekt ,  koningen  der  koningen  genoemd ,  geven- 
de aan  Alexander ,  den  oudflcn ,  Armenië ,  Mcdie  en 
het  ryk  der  Parthen}  cn  aan  den  jongden,  Pto- 
lomeus  genoemd ,  Syrië ,  Phenicië  en  Cilicic. 
Alle  deze  handelingen  wierden  tot  Rome  door  de 
vyanden  van  Antonius  ten  eigde  verhaald  ;  waar 
by  noch  kwam,  dat  twee  voorname  Romeinen, 
die  altydt  Antonius  gevolgd  hadden ,  door  het 
kwaad  onthaal  van  Cleopatra  gedwongen  naar 
Rome  te  vluchten,  aldaar  de  plaats,  waar  inde 
uiterdc  wil  van  Antonius  bewaard  wierdt,  aanwe- 
zen, de  welke  door  lalt  van  Auguftus  voor  den  dag 
gebragt  en  in  het  oopenbaar  gelezen  onder  anderen 
Dchcllde,  dat  zyn  ligchaam,  al  was  het  dat  hy 
tot  Rome  llicrf ,  naar  Cleopatra  binnen  Alexandrié 
zou  gezonden  worden.  Dit  alles,  gevoegd  by 
liet  medeïyden  ,  dat  dc  deugt  cn  het  ongeluk  van 
Oelaviay  die  door  zyn  bevel  uit  zyn  huis  gejaagd 
was,  ieder  inboezemde,  heeft  Antonius  den  haat 
der  Romeinen  op  den  hals  gehaald ,  die  hem  alle 
gegevcne  macht  hebben  ontnomen ,  cn  nevens 
Cleopatra  tot  vyandt  van  Rome  verklaard.  Anto- 
nius ,  die  al  lang  op  Auguftus  misnoegd  geweed 

was,  omdat  die  keizer  de  landen,  door  Lepidus  cn  jdankbaarheit  beloond  was,  hy  alle  de  menfehen 
Sextus  Pompejus  bezeten,  zonder  hem  daar  in eenig  1  wilde  mistrouwen  cn  den  menfehen-hater  Tinton 
deel  te  geven,  naar  zich  hadt  genomen,  hadt  zo  ,  navolgen  ;  als  ook  zyn  bevel -hebber  Canidius 
grote  toebercidfclcn  ten  oorlog  gemaakt,  dathy,(aan  hem  de  tyding  van  den  afval  zyner  krygs- 
vecl  machtiger  in  geldt  en  volk  dan  zyn  tegen- j  benden  bragt,  fchecn  hy  zich  daar  over  niet  te 
drever,  bekwaam  zou  geweed  zyn  om  hem  t'ondcr  j  ontzetten,  maar  wel  te  vrede  te  zyn,  dat  hy  door 

het 


dc  tegen  den  raadt  van  zyne  bede  vrienden  overal 
Cleopatra  by  zich  >  ja  deze  koningin  hadt  zo  veel 
macht  op  zynen  geelt,  dat,  als  zyne  vrienden  tot 
Rome  eenen  uit  hen,  Geminius  genoemd,  aan  hem 
hadden  gezonden,  om  hem  van  den  haat  der  Ro- 
meinen tegen  hem  te  waarfchouwen,  de  zelve 
door  haar  bevel  kwalyk  ontfangen ,  aan  het  laagde 
einde  van  de  tafel  geplaatd,  cn  gedurende  de 
maaltydt  gedadig  van  haar  befpot  wierdt»  maar 
hy  verdroeg  zulx  geduldig  ,  en  als  men  hem  zeer 
moeielyk  viel  om  de  reden  van  zyne  overkomd  te 
weten ,  antwoordde  hy ,  dat  'er  ccnige  zaken  wa- 
ren, die  hy  niet  dan  nuchteren  kon  zeggen,  maar 
dat  'cr  echter  eenc  zaak  was  ,  die  hy  ten  allen  ty- 
den  zo  wel  nuchteren  als  over  het  maal  tnogt 
voor  den  dag  brengen,  dat  namentlyk  alles  wel 
zou  gaan,  indien  Cleopatra  weder  naar  Egypten 
keerde.  De  koningin,  ziende  dat  Antonius  hier 
door  vergramd  wierdt,  nam  het  woordt  op,  en 
zcide:  Gy  hebt  zeer  wel  gedaan ,  Geminius ,  in  de 
waarbei t  te  zeggen ,  zonder  te  wachten ,  dat  men  die 
door  pynigen  uit  uwen  bals  baalde  >  zulx  deze  reis 
van  Geminius  onnut  is  geweed,  terwylhy,  in  plaats 
van  erkentenis ,  zodanig  een  onthaal  heeft  gekre- 
gen, dat  hy  blyde  was,  dathy  weder  indiïtc  naar 
Rome  mogt  vertrekken.  Het  wasookopdenraade 
van  Cleopatra ,  dat  Antonius  zyne  land-macht ,  die 
derker  in  getal  dan  die  van  Auguftus  cn  wel  gcoef- 
fend  was ,  liet  varen,  en  befloot  met  zyne  vloot, 
die  wel  uit  vck  fchepen  bedondt,  maar  gene  ge- 
noegzame roeiers  hadt,  het  geval  te  beproeven. 
Als  nu  dc  twee  zee-machten  by  het  voor-gchergte 
van  A&ium  handgemeen  geraakt  waren  ,  cn  het 
noch  onzeker  was ,  wie  de  overwinning  zou  weg- 
dragen, heeft  Cleopatra ,  die  dit  gevecht  hadt 
willen  by  wonen,  met  zedig  fchepen  de  vlucht 
genomen,  en  dc  ganfche  vloot  van  Antonius ,  door 
welke  zy  dwlrs  heen  zeilde,  in  verwarring  ge- 
bragt. Antonius  zag  7x1  haad  deze  koningin  niet 
vertrekken,  of,  verlatende  de  genen  die  voor  hem 
vochten  ,  is  hy  dc  oorzaak  van  zyn  verderf  ge- 
volgd-, waar  op,  gelyk  wy  in  dc  Roomfchc  ge- 
fchicdeniflen zullen  zien,  de  ganfche  nederlaag  van 
zyne  zee-macht  ,  cn  de  afval  van  zyn  leger  te 
landt  gevolgd  is. 

VII.  Cleopatra,  in  haar  ryk  gekomen,  kreeg 
toedachten  om  hare  fchepen  over  de  land-engte, 
die  tuflehen  de  Middclandfchc  en  rode  zee  is  ,  in 
de  rode  zee  te  laten  dragen ,  cn  zich  aldaar  met 
alle  hare  fchattcn  in  te  fchepen  om  nieuwe  landen 
te  gaan  zoeken  }  maar  terwyl  dc  eerde  vaartui- 
gen, waar  mede  zy  zulx  begonnen  hadt,  door  de 
Arabicrs  verbrand  waren,  cn  Antonius ,  dewelke 
uit  Libyë,  dat  zich  tegen  hem  verklaard  en  dc 
zyde  van  Auguftus  verkozen  hadt,  gekomen  was, 
haar  verzekerde ,  dat  zyne  land-macht  noch  in 
daat  was,  is  zy  van  voornemen  veranderd,  en 
heeft  alle  de  aankomflen  van  Egypten  wel  doen 
bezetten.  OndemuTchen  liet  Antonius  ccn  dyk  in 
zee  maken,  cn  daar  op  een  huis  zetten,  in  het 
welke  hy,  zonder  ccnigen  ommegang  met  zyne 
vrienden  te  houden,  zyn  verblyf  hieldt,  zeggen- 
de, dat,  terwyl  hy  voor  al  zyn  weldoen  met  on- 
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E  G  YÏT I S  CÖ  E    Ge  SCH  I-EDEN  I  SS  EN. 
Uien  4«  het  verhezen  vin  alle  hoop  ook  van  alle  ongcruft- 
Wcrclds.  heit  ontflagen  wierdt}  doch  het  leedt  niet  lang, 
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<È£",voorof  hy  liet  deze  woning  varen,  en  kwam  op  het 
'  verzoek  van  Cleopatra  in  het  paleis  van  Alcxandric  > 
alwaar  hy  zich  weder  aan  allerlei  wclluften  over- 
gaf ,  en  een  gcfclfchap  oprechtte  op  den  naam  der 
genen,  die  met  malkander  wilden  Mcrven  }dczc  ont- 
haalden beurtelings  malkander  met  ongemeen  prach- 
tige maaltydcn.  Niet  tegengaande  deze  vrcugde- 
feeften  was  Cleopatra  bedacht,  door  wat  middel 
zy,  wanneer  zy  wilde,  op  de  zachtdc  wyze  zich 
zelf  zou  kunnen  ombrengen  ,  ten  welken  einde  zy 
allerlei  foort  van  vergiften  liet  beproeven}  maar 
zy  bevondt,  dat  de  zelve  of  langzaam  deden 
kwyncn ,  of,  zo  zy  ichiclyk  werkten  }  grote  | 
pyncn  veroorzaakten  >  waarom  zy  zich  tot  de 
vergiftige  bccllen  begaf,  onder  welke  zy  'er  geen 
'ontmoette ,  welkers  beet  met  minder  ongemak  de 
doodt  fchcen  te  veroorzaken  dan  die  van  eene  ad- 
der, welk  ondier  van  haar  naderhandt  tot  haren 
zclfs-moorclt  is  gebruikt  geworden  \  zy  hadt  ook 
eene  kodelykc  graf-dede  laten  bouwen ,  waar  in 
zy  op  de  aan  kom  d  van  Auguflus  alle  hare  fchattcn 
heeft  opgcfloten.  Tcrwyl  Auguflus  zich  noch  in 
Aiïé'  ophicldt,  hebben  Antonius  en  Cleopotra  hun- 
ne gezanten  aan  hem  gezonden  >  en  door  de  zelve 
verzocht ,  dat  Egyptcn  aan  Cleopatra  en  hare  kin- 
deren zou  gelaten,  en  Antonius  toegedaan  wór- 
den ,  om,  indien  het  in  Egyptcn  niet  mogt  we- 
zen ,  tot  Athcnen  als  een  burger  te  leven.  Au- 
guflus wilde  de  gezanten  van  Antonius  niet  eens 
noren}  maar  hy  antwoordde  aan  die  van  Cleopatra, 
dat  hy  aan  haar  niets,  dat  rcdelyk  was,  zou  wci- 

Scren,  mids  dat  zy  voor  alle  zaken  Antonius  zou 
oden  of  wegjagen,  en  hy  zondt  ter  zeiver  tydt 
eenen  van  zyne  vrygelatcncn  naar  Egypten,  om 
haar  daar  toe  te  bewegen  maar  deze ,  door  het  goed 
onthaal  dat  CUopatra  hem  aandeedt,  by  Antemus 
verdacht  geworden  ,  wierdt  van  hem  by  den  kop 
gevat,  gegecfleld  en  in  dien  ftaat  naar  Auguflus  te 
rug  gezonden  }  en  de  koningin  ,  om  dit  wan- 
trouwen uit  den  geeft  van  Animus  weg  te  nemen, 
heeft  hem  meer  dan  tc  voren  gelief  kood , 
en  op  zyn  geboorte-dag  eene  zo  heerlyke  maaltydt 
gegeven ,  dat  verfcheide  der  gatten  *  die  arm 
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nederlaag  vertrók  Cleopatra,  bevreefa*  voor  de  jitthfc» 
wanhoop  van  Antonius,  zich  in  hare  nieuwe  graf-  Werelds., 
ftcde,  en  floot  de  zelve  Van  binnen  met  vcrfcheideJi*"  V<M* 
grendels  en  yzets  toe}  waar  na  zy  aan  Automus  ^' 
het  boodfehappen ,  dat  zy  overleden  wat  Deze  ig! 
Romein  riep  hier  op  uit :  IVaar  -wacht  gy  meer  na, Flut. ,u 
tücndige  Antonius,  nu  bet  geval  u,  beeft  benomen  de 
tenigfle  zaak,  om  ~<oelke gy  Set  leven  beminde?  waar 
na  zich  ontwapenende  vervolgde  hy:  4  Cleopatra', 
ik  zal  geen  tjdt  hebben  om  my  over  uw  verlies  te  be- 
klagen i  trant  ik  meen  u  zo  aanflonds  te  verfellen\ 
maar  bet  geen  my  bet  mtejlt  fmert  is,  dat  ik\  die  al* 
tydt  voor  een  zo  grote  veld-heer  gehouden  ben  j  n* 
overtuigd  wordt  van  minder  moedt  gehad t  te  hebben  in 
de  doodt  te  braveren  dan  eene  vrouw.  Na  deze 
woorden  keerde  zich  Antonius  tot  ceiicn  zyn  er  Ha- 
ven, Eros  genoemd)  die  beloofd  hadt  ten  aU 
len  tyden  op  zyn  bevel  hem  het  leven  te  zullen, 
benemen,  en  eiichte  de  uitvoering  van  die  belofte. 
Eros ,  r.ynen  degen  trekkende',  als  of  hy  zulx  hadt 
willen  in  het  werk  (lellen,  ftak  zich  zeft  daar  mede 
dwars  door  het  ligchaam,  en  viel  dood  Voor  dc 
voeten  van  zyncn  mecttcr.  Op  welk  gezicht  An- 
ttmus, na  gezegd  te  hebben,  6  wakkere  Eros, 
blyf  n  dankbaar ,  dal  gy  my  getoond  hebt  *  hoe  dat 
zelf  moet  uitvoeren  bet  geen  gy  niet  hebt  willen  doen, 
zich  met  zyn  zwaardt  in  den  buik  kwetfte.  De 
wondt )  hoewel  dodclyk ,  was  niet  bekwaam  om 
hem  ten  eerfte  te  doen  derven  ^  waaróm  hy  dc 
genen j  die  by  hem  waren,  badt,  dat  zy  hem 
toch  verder  van  kant  zouden  helpen  j  maar  zy 
verlieten  hem  alle,  zonder  zulx  tc  willen  doen. 
Eindclyk  komt  dc  gchcimj-  fchry ver  van  Cleopotra 
(met  laftvan  die  koningi  nne  om  het  dode  ligchaam 
van  Antonius  in  hare  graf-dede  te  brengen )  by  den 
noch  levendigen  Antonius ,  en  maakt  hem  dc 
valfchhcit  van  het  gerucht  van  dc  doodt  van 
Cleopatra  bekend.  Op  deze  tyding  laat  Antoniut 
zich  op  de  armen  van  zyne  dienaren  naar  het  graf 
dragen  }  en  terwyl  Cleopotra  des  zelfs  ingang  niet 
wilde  óopcncnj  wierdt  hy*  met  koorden  valt  ge- 
bonden zynde,  van  die  koningirme,  nevens  de  twee 
vrouwen,  die  by  haar  waren,  door  een  venfler 
opgehaald.  Door  dit  middel  by  haar  gekomen, 
nam  zy  hem  in  hare  armen,  ftelde  zien  als  eene 
wanhopige  aan,en  verfcheurde  zich  zelve  den  boezem 
met  bare  nagelen.  Antonius,  na  dat  hy  een  weinig 
gedronken  hadt ,  verzocht  haar;  dat  zy  wilde  le- 
ven en  order  op  hare  zaken  te  nellen,  zeggende j 


gegeven ,  aai  vcncnciuc  der  gaften  $  die 
aldaar  gekomen  waren,  ryk  naar  huis  gingen. 

Vlll.  Auguflus,  met  zyn  leger  door  Syrië  naar 
Egyotcn  trekkende,  wordt  zonder  dag  of  ftoot 
incefter  van  Pelufium,  en  Cleopatra  heeft ,  om  de 

gedachten  wegte  nemen,  dat  zulx  met  hare  toe-  dat  zv  hem  over  het  ongeluk,  hem  in  het  laatfte  van 
ltcmming  geichied  was,  dc  vrouw  en  kinderen  ' 
van  den  genen,  aan  wicn  de  zorg  over  deze  veiling 
was  bevolen  geweeft  ,  in  handen  van  Antonius  ge- 
field,  om  daar  mede  naar  zyn,  welgevallen  te  han- 
delen. Eindelyk  komen  dc  Romeinen  tot  in  het 
ezicht  van  Alcxandric,  en  Antonius,  een  uitval  op 
en  doende,  heeft  de  Roomfche  ruitcry  tot  in  hun- 
ne leger-plaats  te  rug  gedreven  ;  waar  na  hy 
Auguflus  tot  een  twee-gevecht  liet  uitdagen}  rna.tr 
deze  gaf  tot  antwoordt,  dat,  zo  Antonius  luft 
tot  fterven  hadt,  daar  toe  andere  middelen  genoeg 
Overig  waren.  Des  anderen  daags  plaatfte  Antonius 
zich  met  zyne  benden  op  eenige  hoogtere  omtrent 
Alcxandric,  óm  het  gevecht  Van  zyne  Ichepcn  te- 
gen die  van  Auguflus  tc  zien }  maar  in  plaats  van 
te  vechten,  groetten  deze  twee  vloten  malkander, 
en  de  EgyptiTche  fchepen  gingen  tot  zynevyandch 
Over,  op  welk  gezicht  zyne  ruiters  hem  mede 
hebben  verlaten  en  zich  aan  Auguflus  overgegeven} 
waar  op  het  voet-volk  zonder  moeite  geflagch 
zynde ,  dé  ongelukkige  Antonius  in  dé  ftaut  keel- 
de, zeggende  overluit ,  dat  Cleopatra  hem  aan 
de  genen  hadt  overgeleverd,  tegen  welke  hy  óm 
haar  te  behouden  voeht.    Op  dc  tyding  van  deze 


zyn  leven  overgekomen ,  niet  zou  beklagen }  want 
dat  hy  langen  tydt  dc  doorluchtigfte  cn  machtigde 
van  alle  menfehen  géweed  was^  en  dat  zyne  ne- 
derlaag niet  fchandclyk  kon  wezen,  tcrwyl  zy 
hemdoor  een  Romein  was  toegebragt.  Na  welk« 
woorden  hy  den  geeft  heeft  gegeven. 

IX.  Antonius  hadt  naauwlyx  zyne  ziel  uitgebla- 
zen ,  of  Protulejus  kwam  om  wegens  Auguflus 
de  koningirme  af  te  halen }  maar  zy  wilde  gcen> 
zins  dc  deur  van  het  graf  voor  hem  oopencn  ,  en 
tcrwyl  de  keizer  bevolen  hadt  j  dat  hy  haar  leven- 
dig zou  trachten  in  handen  te  krygen,  derfde  hy 
gren  gcwcldt  gebruiken.  Ondertuflchen  komt 
weder  een  ander  Romein  om  met  haar  uit  den 
naai  van  Auguflus  te  handelen ,  ert  tcrwyl  zy 
met  hem  beneden  in  gefprek  was ,  klimt  Prcculejus 
door  het  venftcr,  door  het  welke  Antonius  by  haar 
gekomen  was,  en  overvalt  haar  onverwacht.  Zo 
haaft  als  zy  hem  gewaar  wierdt ,  meende  zy  zich 
meteen  pook  te  doordeken}  maar  hy  wederhicldt 
haren  arm,  en  gaf  haar  goeden  moedt,  zeer  roe- 
mende op  de  grote  goedheit  van  Auguflus.  Zederdt 
wierdt  zy  wel  naauw  bewaard,  maar  uit  vrees i 
dat  zy  dc  handen  aan  2ich  zelf  zou  leggen,  geda- 
R  r  x  <Jlg 
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316    I.  Deel  IX.  Tyd- Bestek,  VII. Hoofdstuk: 

J»wnd«  dig  met  cenc  goede  hoop  gevleid,  en  aan  haar  |„  te  gclyk  voor  my  zo  onverdraaglyk  niet  zyn,  T«rh da 


tocgeftaan,  dat  zy  Aniomut  mogt  begraven,  het 


Werelds. 

ChrifoT^wdk  zy  met  eigéné  handen  cn_cenc~koninklykc 
-  '  hccrlyk'heit  heeft  volbragt  (v).  Cteopatr*y  na  dat 
z8.  zy  te  vergeefs  getracht  hadt  Auguftus  door  hare 
H»t.  in  aanlokfclcn  tot  hare  liefde  te  bewegen  ,  merkte 
Aait*,  wel ,  dat  die  keizer  haar  maar  om  zyne  zegepraal 
doorluchtiger  te  maken  zocht  te  bewaren,  en 
beflooc  daarom  zich  van  honger  te  laten  fterven , 
maar  de  bedreiging,  van,  in  gevalle  zy  daar  mede 
voortging ,  alle  hare  kinderen  eene  fchandclykc 
doodt  te  doen  fterven,  deedt  haar  van  beiluit 
veranderen.  Ondcrtuflchcn  wierdt  zy  door  Do- 
iabtlla,  eenen  der  voornaamile  gunftclingcn  van 
Auguftus  ^  gewaarfchouwd,  dat  zy  binnen  drie 
dagen  naar  Rome  zou  gevoerd  worden.  Op  deze 
tyding  verzocht  Cleopatra  van  den  keizer,  dat  zy 
de  offerhanden ,  die  men  gewoon  was  voor  dc  do- 
den te  doen,  voor  den  geeft  van  Antenius  mogt 
verrichten»  het  welk  aan  haar  tocgeftaan  zyndc, 
zo  liet  zy  zich  in  zyne  begraaf-plaats  dragen  ,  en 
is ,  na  dat  zy  zyn  graf  ombelfd  hadt ,  in  deze  woor- 
den uitgeborften:  „  6  Myn  lieve  Antenius  y  wan- 
„  neer  ik  u  onlangs  begroef,  was  ik  vry ,  maar 
„  nu,  terwyl  ik  u  deze  offerhanden  aanbicde, 
ben  ik  eene  zo  ongelukkige  flavin,  dat  het  my 


„  zelf  niet  vry  ftaat  om  dit  droevige  ligchaam  tot 
eene  betuiging  van  myne  liefde  voor  u  te  kwet- 
„  (en.  Men  heeft  aan  het  zelve  bewaarders  ge- 
„  geven ,  op  dat  het  in  zyn  geheel  tot  dc  zege- 
„  praal  zou  bewaard  worden ,  en  op  dat  men  in 
„  myn  perfoon  over  u  zou  kunnen  zegepralen. 
„  Wacht  gene  andere  eer-tekenen  noch  offcr- 
handen  meer  van  my,  het  zyn  de  laatlle  plich- 
„  ten,  die  ik  aan  u  zal  bewyzen,  terwyl  menmy 
„  wegfleept.  Zo  lang  wy  geleefd  hebben ,  heeft 
„  ons  niets  kunnen  ic heiden,  maar  ik  vrees,  dat 
„  de  doodt  ons  beide  van  plaats  zal  doen  verwülc- 
„  lenj  dat  dc  plaats  van  uwe  geboorte  zal  zyn  die 
„  van  myne  bcgravenis,  gclyk  die  van  uwe  be- 
„  gravenis  is  die  van  myne  geboorte  j  en  dat ,  gc- 
lyk  gy  een  Romein  zyndc  begraven  zyt  in 
„  Égyptcn  ,  ik ,  eene  Egyptifcne  vrouw  zyn- 
,,  de,  alzo  begraven  zal  worden  tot  Rome,  het 
„  welk  het  grootfte  goedt  zal  wezen ,  dat  ik  van 
„  uw  landt  kan  ontfangenj  maar,  indien  dc  Goden 
„  van  uw  landt ,  met  dc  welke  gy  tegenwoordig 
„  zvt,  cenigc  macht  hebben  (want,  wat  onze 
„  Godheden  belangt,  hoe  kan  ik  tot  de  zelve 
„  myne  toevlucht  nemen ,  terwyl  zy  ons  verlaten 
,,  hebben)  zo  lydt  niet,  dat  men  levendig  weg- 
„  voert  dc  gene,  die  gy  bemind  hebtj  ontfangt 
„  haar  liever  by  u,  en  geeft  haar  plaats  in  uw  graf  j 
„  want  zyt  verzekerd  ,  dat  myne  ongelukken , 
„  hoe  groot  en  talryk  zy  ook  geweeft  zyn,  alle 


(*)  Dw»  vertaalt  in  zyn  et.  haak  de  zamen-komft  van 
Augnfint  en  Cltefatra  op  de  volgende  wyie.  cUatatra ,  ge- 
hoord hebbende ,  dit  dc  ketter  haar  de  eet  van  zyn  bezoek  iou 
geven,  kleedde  zich  inccnflechtrouw-gewaadr,  welke  kleding 
haai  byronder  wel  ftondt,  en  plaatftc  zidj  in  ecnezeerkofldy- 
ke  kamer ,  alwaar  zy  Terfcheide  »f  beddfel»  van  Juimi  Ctfar 
liet  brengen :  ook  hadt  zy  alle  dc  brieven ,  doordien  keizer  aan 
haar  gefchrevcn .  in  haren  fchoot.  Zo  baaft  als  zy  Antmflnt  zag 
inkomen ,  liep  zy  hem  te  gemoed ,  zeggende  :  rVttfi  grtmti , 
i  heer ,  want  dt  Gedtn  hMm  dtztn  naam  my  ent  nemen  en  aan 
m  ppi»*  ;  maar  tM  hint  nwt»  v*Mr,  gtlyk  iy  dihttilt  hy  _ 
u ptemtn ,  tn htert tent ,  vxlit etr-tumn hyaanmy  httft  , 
dttmyetktttktninginnt  van  Egyfttn  httft  aangefttld;  tn  ef  Ast 
n  mix  xjtlf  mm  knnnen  tien,  tntfangt  tn  Utjt  dtu  truven, 
dit  by,  mtt  zyne  tipne  handt  gtfthrtvtn,  aan  my  kuft  gatenden.  Na 
deze  reden  heeft  zy  verfchejdc  verliefde  woorden  van  Ctfar  op- 
gezegd, dan  cenj  fchrciende  en  de  brieven  kufiende,  dan  we- 
der zich  naar  Ctfatt  beeldtenis  kerende  en  de  zelve  aanbidden- 
de. Waar  na  hare  oogen  op  Angmfat  flaande  heeft  zy  zyn 
gemoedt,  door  rure  fternopecne  beklagdyke  wyzc  te  leiden, 

»  dan 


„  dan  die  korte  rydt,  gedurende  dén  welken  ik  Werelds. 
„  zonder  u  heb  geleefd.     Na   dat  Ckepatra  ÈJ" Lvoor. 
een  einde  van  deze  plcchtighcit  gemaakt  hadt , 
begaf  zy  zich  aan  tafel,  en  belafttc,  dat  alle  die  39£ 
by  haar  waren,  behalven  twee  van  hare  vertrouw-  p> ,  ' 
den,  uit  de  begraaf -nlaats  zouden  vertrekken}.  * 
waar  na  zy  de  deur  tocfloot,  en  een  tocgczegclden 
brief  gaf  om  aan  Auguftus  te  behandigen.  Deze 
keizer  hadt  zo  haaft  uit  dit  gefchrift  haar  verzoek 
om  met  Antomus  in  een  graf  te  mogen  leggen 
met  gezien,  of,  niet  twyfrcléndc  aan  haar  dodelyk 
bcfluit,  zondt  op  het  fpocdigfte  ccnige  der  zyncn 
om  naar  haar  te  zien,  dewelke,  in  de  begraaf-plaats 
gekomen,  Ckopatrs  met  hare  koninklykc  klede- 
ren aangedaan,  op  een  goud  ruft -bedt  dood  heb- 
ben gevonden,  en  hare  twee  ftaat -jufferen  bezi/r 
met  den  geeft  te  geven.    Hoe  zy  aan  haar  einde 
geraakt  zyn  is  onzeker  ,  maar  het  gemeende  ge- 
voelen is,  dat  een  boer  zekere  adder,  verborgen 
vvgen,  aan  haar  zou  hebben  i 


in  een 


tot  hefde  of  meddydca 


jragt,  welker  beet  haar  uit  dc  wereldt  heeft  ge- 
holpen. Dusdanig  was  het  einde  van  de  fchone 
en  ongelukkige  Uetfoira^  nadat  zy  omtrent  twee 
en  twintig  jaren  hadt  geregeerd,  en  Egypten  is 
na  hare  doodt  door  den  keizer  Auguftus 'tot  een 
Roomfch  win-geweft  gemaakt,  zyndc  dat  land- 
fchap  den  tydt  van  twee  honderd  vier  en  negentig 
jaren  door  de  Ptolotnccn  beftierd  geworden.  Wat 
de  zonen  van  Chopatrn  belangt ,  dc  oudftc,  Cefa- 
rion,  door  Julius  Ce/ar  by  haar  verwekt ,  was  in 
den  beginne  van  zyne  moeder  met  een  deel  eelds 
naar  Indic  gezonden ,  maar  zyn  beftierdcr  wift 
hem  daar  van  af  tc  wenden  en  naar  het  eilandt 
Rhodus  te  brengen,  op  een  voorgeven,  dat  Au- 
gujim  bedoren  hadt  om  hem  op  den  throon  van 
Egypten  te  ftellcn.  Deze  keizer  ftondt  in  der 
daadt  in  twyffel,  hoe  hy  met  hem  zou  handelen, 
doch  hy  wierdt  door  den  raadt  van  den  wvsgeer 
Arriusy  de  welke  een  gedicht  opzeide,  van  in- 
houdt ,  dat  de  veelhcit  van  Cefars  nooit  goed  kon 
wezen,  bewogen  om  hem  van  kant  te  helpen. 
De  andere  kinderen,  uit  Axttnius  en  Ckepttra  ge- 
boren, zyn  door  dc  goedhertige  OSavia  ak  hare 
eigene  opgevoed,  en  tot  Rome  in  grote  achting 
geweeft.  Dc  oudftc  zoon  van  Antomus ,  dien  hy 
by  FwM*  gekregen  hadt,  is  door  zyncn  meefter 
in  handen  der  krygs-knechten  overgeleverd,  die 
hem  het  hoofdt  nebben  afgehouwen  j  en  deze 
verrader  hadt  een  koftelyk  juweel,  het  welk  die 
n  den  hals  droeg,  daar  van  gerukt  en 
by  zich  geftoken.  AU  hy  nu  zulx  naderhande 
loogchende,  en  het  zelve  by  hem  gevonden  wierdt, 
is  hy  door  bevel  van  Auguftus  aan  een  kruis  gena- 
geld geworden. 


gende:  Waar  ttt  hatitn  my,  i Ctfar , dtu  uwt  iritvt»  pAun&i 
dan  weder:  Maar  fj  iyt  iwr  my  m  dntn  nech  avtrphlnmt 
wederom  :  Och  af  ik  vtar  m  hadt  mtpn  ftarutn ,  maar  nis  H  dt- 
unhth.haijtiknaak.  Mldddcrwyl  liet  zy  niet  van  gedurig  vu- 
rige lonken  naar  A*t*Jlus  tc  fchieten.  De  keizer  hteldt  zyne 
oogen  naar  de  aarde  gdlagcn ,  zonder  haar  eens  aan  te  zien 
en  gaf  niets  anders  tot  antwoordt,  dan:  Wtafl  padt  matd,  vrntw  . 
u  zal  ptn  ittdt  pfthudm,  CUofatr* ,  ziende  dat  zy  den  keizer 
tot  hare  liefde  met  kon  bewegen,  begon  jammerlyk  te  wenen, 
en  zich  aan  zyne  voeten  werpende  heeft  zy  gezegd  :  ik  toU 
tuch  kan  nut  lavtn,  i  Ctfar,  maar  ikvtrxatk  van  m  tm  dt  p. 
dacht  tnii  van  uwtn  vadar  dtta  pnadt ,  dat,  ttnuyl  kat  pval  my 
mat  Antamni  httft  vitkmdan,  ik  mat  ham  mag  fttrvtn;  Oeh  af 
tk  aanflandt  na  dt  daadt  van  Ctfar  hot  leven  hadt  verleren ,  maar 
aUa  het  myn  naad-lat  pxuetfl  is ,  dit  tt  motten  verdrop» ,  tandt 
my  hy  Antaniau,  tn  Sanydt  my  ptn  pment  kerravenit  mtt  hem  , 
*t  •  i''**  '*  **  «yMW  'wille  verteren  ga ,  tk  mtt  hem  ty  da 
tndtraardftht  Gaden  mag  weien.  Angntni  antwoordde  haar 
weder  niets  ander»  dia  dat  zy  goeden  moedt  zou  houden;  waar 
na  hy  vertrok. 
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I.  y^Et,  verbiedende  aan  dekoninge»  birnn»  Rome  /«  komen,  by  wat  voor  gelegenbeit  gemaakt  ;  verfebei- 


de overwinningen  der  Romeinen;  optelling  der  Roomfcbe  burgeren ;  overwinning  der  Corfuanen  j  wet 
tegen  de  koftelyie  maaltydtn ;  bevel  van  den  raadt  tegen  de  redenaars  en  wysgeren  ;  doodt  en  armoede  van  Emi- 
lius,Paulus,  nevens  de  onderbrenging  der  Liguriers.  II.  Overwinningen  tegen  de  Dalmatiers  en  Liguriers 
bevochte»  ;  omver-baling  va»  een  Jcbouwbnrg  tot  Rome;  oorlog  in  Spanje  met  des  zelfs  verfibeide  uitkomftcn\ 
gevangen-neming  der  burgermeefteren  door  de  befeberm-beren  waarom  gejebied  ;  afkeer  der  Romeinen  van  den 
Spaanfiben  oorlog  door  de  edelmoedigbeit  va»  den  jongen  Scipio  gefluit ,  nevens  de  dapperbeit  van  dien  Scipio. 
III.  Beginfelen  van  den  derden  Cartbaginenzer  oorlog;  verfcbitlende  gevoelens  tot  Rome  daar  over  ;  gezan- 
te»  naar  Africa  gezonde»,  maar  kwalyk  onthaald ;  bevel  van  de»  Roomfcben  raadt  aan  de  Cartbaginenzen 
en  kunne  ongeboorzaambeit  daar  omtrent ,  nevens  bet  befluit  te»  oorlog  en  de  verovering  van  Utiea.  IV.  On< 
derwerping  der  Cartbaginenzen;  befluit  der  Roomfibe  burgermeefteren  omtrent  ben;  wanhoop  daar  door  ver' 
torzaakt  ;  flecbte  voortgang  va»  die»  oorlog ,  en  dapperbeit  va»  Scipio  daar  in  betoond  ;  verkiezing  van  dte» 
Romei»  tot  burgermeefter  en  opper-bevelbebber  van  bet  leger  in  Africa  ;  des  zelfs  overwinningen  ;  bemachti- 
gt ng  e»  gehele  omkering  va»  Cartbago  ,nevens  de  febrikkelyke  wanhoop  van  de  vrouwe  van  Ajdrnbal.  V.  Ont- 
koming va»  den  valfcben  Pbilippus  uit  zyne  gevangenis  tot  Rome  ;  zyne  bemachtiging  van  Macedonië  e» 
tverwinninning  tegen  Juveatiusy  nevens  zyne  nederlaag  e»  gevangenis  door  Metellus.  VI.  Oorlog  tuffthen 
ie  Acbajers  en  Spartanen,  en  ftilflandt  door  bemiddeling  van  Metellus  tujfchen  ben  gemaakt  ;  fmaadbeit  de 
Roomfcbe  gezanten  tot  Corintben  aangedaan;  oorlog  daar  uit  gevolgd  ;  nederlagen  der  Acbajers,  en  wanhoop 
van  der  zeiver  veld-overften ;  bemachtiging  en  verdelging  va»  Corintben ,  Tbeben  en  Cbalcis  ;  ftraf  de  andete 
Acbatfcbe  fteden  opgelegd ,  nevens  de  matigbeit  en  enwetendbeit  van  de»  burgermeefter  Mummius.  VII.  Oor- 
log in  Portugaal  tegen  Viriatus;  dapperbeit  e» -overwinningen  van  dien  veld-beer;  oordeel  van  Scipio  omtrent 
de  twee  Roomfcbe  burgermeefteren  ;  voortgangen  van  Fabius  tegen  Vtriatus;  vrede met  hem gemaakt,  maar/dit 
voor  goed  gekeurd;  ombrenging  van  Viriatus  door  verraadt ,  en  edelmoedig  antwoordt  aan  die  verraders  gege- 
ven ;  aanwyzing  van  woonplaat fen  aan  de  benden  van  Viriatus  door  Junius  ;  des  zelfs  verovering  vanganfb  Per  ra- 
gaal, nevens  bet  middel  waar  door  by  zyne  krygskneebte»  tot  bet  overtrekken  van  eene  rivier  beweegt. 
VIII.  Oorlog  tegen  de  Celtiberiers  in  Spanje  door  Metellus  geëindigd  ;  middel  waar  door  der  zeiver  opper- 
bevelbebber  ben  tot  die»  oorlog  badt  aangezet  en  zyne  doodt ,  nevens  de  overwinning  der  Salajfters.  IX.  Over- 
winning van  een  nieuwen  valfcben  Pbilippus  in  Macedonië ;  optelling  der  Roomfcbe  burgeren  ;  verandering  in 
bet  gewoon  gebedt  der  Romeinen  door  Scipio,  nevens  twee  voorbeelden  der  Roomfcbe  ftrengbeit.  X.  Oorzaak 
van  den  Numantynfchen  oorlog,  twee  nederlagen  der  Romeinen \  kwade  voortekenen  voor  de»  burgermeefter 
Mancinus;  zyn  ongeluk  daar  opgevolgd;  febandelyke  vrede  door  hem  gemaakt,  maar  door  den  raadt  niet  voor 
goedgekeurd;  verkiezing  van  Scipio  tot  opper-bevelbebber  in  dezen  oorlog;  zyn  beleidt  daar  omtrent  gebon- 
den ,  nevens  de  bemaebtiging  van  Numantia  en  febrikkelyke  wanhoop  van  des  zelfs  inwoonders.  XI.  Oor- 
logen in  Spanje'tegen  die  va»  Galticië  e»  de  Vaccei,  mve»s  de  wa»boop  der  laat  ft  ge  noemden;  oorlog  der  flaven 
in  Sicilië  ;  voorfpoedt  en  liftigbeit  va»  der  zeiver  koning  Eunus;  zym  gevangenis  ,  nevens  bet  einde  van  dezen 
•orlog  door  Rutilius.  XII.  Afkomft  van  Ttberius  Graccbus ;  grote  liefde  van  des  zelfs  vader  voor  zyni 
vrouwe;  aardt  van  dezen  Ttberius ,  nevens  de  redenen,  die  bem  bewogen  om  de  land-voet  voor  te  ftellen\ 
voorftel  va»  die  wet;  beletfele»  daar  tege»  door  Otlavius;  geweldige  afzetting  van  Otlavius;  redenen  door 
Ttberius  tot  verfeboning  van  die  doodt  bygebragt  e»  vaft-ftelling  der  voornoemde  wet.  XIII.  Voorftel  door 
Ttberius  van  verfebeide  wette»  tot  voordeel  der  gemeente ;  grote  baat  door  de  raads-bere»  daar  over  tegen  bent 
opgevat;  voorgeven  dat  by  naar  de  koni»klyke  macht  ftondt  waar  door  ontftaan;  reden  door  Scipio  Naftea 
by  die  gelegenbeit  in  den  raadt  gevoerd,  nevens  de  doodt  van  Ttberius  Graccbus  en  een  deel  van  zyne  aanban- 
geren  daar  op  gevolgd ,  en  baat  door  bet  volk  deswegen  tegen  Scipio  opgevat.  XIV.  Bemaebtiging  van  bet 
ryk  van  Attalus  door  Ariftonicus;  nederlaag,  gevangenis  en  doodt  van  de»  burgermeefter  Graffut;  overwin- 
ning en  gevangenis  van  Ariftonicus  door  Perpenna ;  twift  tuffeben  Per  penna  en  den  burgermeefter  Aquiliut 
daar  over;  febandelyke  overwinning  van  den  laatftgenoemde»  omtrent  zommige  fteden;  onver dragelyke  ft  ont- 
hei t  van  een  befcherm-bter  door  zyne  amptgenote»  belet,  nevens  eene  overwinning  van Sempronius  tegen  de  Ja- 
piden.  XV.  V trfebyning  waar  door  Cajus  Graccbus  bewogen  wordt  om  zich  met  de  gemene  zake  te  bemoeien  \ 
zym  verkiezing  tot  befeberm-beer ;  verfebeide  wetten  door  bem  tot  voordeel  der  gemeente  voorge field ;  gebou- 
wen door  hem  gemaakt ,  en  volkplantingen  gezonden,  nevens  de  doodt  van  Scipio  Africanus.  XVI.  Voorne- 
men van  Cajus  Graccbus  om  weder  befeberm-beer  te  worden  door  bet  beleidt  des  roods  mislukt; befluit  van  Ca* 
jus  om  zich  met  geweldt  tegen  den  burgermeefter  te  ft  ellen;  doodt  van  een  dienaar  door  zyn  onvoorzichtig  fpre- 
ken  veroorzaakt ,  e»  befluit  va»  de»  raadt  daar  op  genome» ;  vergeef febe  pogingen  va»  Cajus  tot  vrede ;  zyne 
nederlaag,  vlucht,  gebedt  tot  de  Goden  e»  doodt.  XV II.  Eenige  aanmerkingen  over  de  doodt  der  Graccbi\ 
fcbelmftuk  en  verachting  van  des  zelfs  ftokebrandt  Opimius ;  verfebeide  eer- tekenen  aan  deze  twee  broederen  door  de 
gemeente  na  hunne  doodt  bewezen  ,enftandvaftigbeit  van  hunne  moeder  by  die  gelegenbeit  betoond.  XVIII.  Over- 
winningen tegen  de  Liguriers ,  Salvii,  Allobroge»  e»  Arverni  bevochten;  volkplanting  naar  Aqute  Sexti* ge- 
zonden; onderbrenging  der  Fregellam»;  febrikkelyke  wanhoop  van  de  Sardiniers;  overwinning  tegen  de  Dal- 
maners, en  nederlaag  va»  Cato  tegen  de  Scordifci  door  zyne  navolgers  gewroken,  nevens  de  verovering  der 


Ttreti  des  I.  I|t|ÊS$j2;  ^  Romeinen  hadden  na  deverovering 
Werelds.      K|I*£KN1  van  Macedonië  waarvan  wy  in  het 
BHffl  laatftc  van  hct  XX1IL  Hoofdftuk 
3784.      <A  van  ^n  v°°rgaande  Tyd-bcftek  gc- 

,64.  fproken  hebben,  gene  buitenland- 

zpit.  In.  fche  vyanden  meer  tc  vrezen ,  zulx  dat  in  eenige '  geroerde  plaats  hebben  gezien  )   iriaar  de  raadt  $ 
jaren  niet  veel  van  belang  in  dit  gcmcncbcft  islop  dat  men  Eumenes  niet  als  een  vriendt  zou  beb<  t* 

'  Rrj  Ven 


voorgevallen.  Eumenes,  de  koning  van  Pergarrtusj  ttm 
hadt  zich  in  den  oorlog  tegen  Perfeus  niet  al  té  wereld», 
trouw  voor  Rome  gedragen ,  en  wilde  echter  in  ii™/00* 
die  ftadt  komen  om  de  vriendfehap  te  vernieuwen,  Chnl™s' 
gclyk  wy  zulx  van  meer  andere  vorften  op  de  aan- 
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T»rcn  des  vcn  tc  ontfangcn ,  noch  als  een  vyandt  te  verjagen, 
Vvcrddi.  maakte  ccnc  wet,  dat  geen  koning  binrfcn  Rome 
]?ren  voorzou  mogen  komen.  De  Galliërs ,  kiguricrs  en 
•  andere  volkeren  zyfl  doe*  de  burgcrmccltcren  van 
dit  jaar  overwonnen.  Het  getal  der  Roomfche 
burgeren  opgenomen  zynde  neeft  317011.  hoof- 
den van  huisgezinnen  uitgemaakt .  De  burgcrmccltcr 
Juvtntius  Tbalna  heeft  de  afgevallene  Coriicanen 
bedwongen,  en  is,  zo  als  hem  de  tyding  gebragt 
wkrrdt,  dat  de  raadt  bevolen  hadt  over  deze  over- 
winning een  dank-dag  te  houden,  fchielyk  over- 
leden. Tot  Rome  is  de  Fanniaanfche  wet  gemaakt 
tegen  de  koilclykc  maalt y den,  die  de  voorn  aam- 
Hen  van  die  lladt  ten  tydc  der  Megalenfifche  fpc- 
lcn  gewoon  waren  te  houden,  door  welke  zy  ver- 
plicht wierden  om  te  zweren  >  dat  zy  op  ieder 
maaltydt  niet  meer  zouden  verteren  dan  omtrent 
twee  gulden,  bchalvcn  het  broodt  en  de  moeskrui- 
den, en  geen  gevogelte  opdiiTchcn  dan  eene  hen, 
die  niet  gemclt  was  \  de  raadt  heeft  mede  aan  den 
Roomfchcn  fchout  bevolen  ,  dat  hy  de  redenaars 
en  wyseeren  buiten  Rome  zou  houden,  indien 
hy  oordeelde,  dat  zulx  tot  voordeel  van  het  ge- 
meen kon  ftrekken.  Entilius  Paulus,  de  verove- 
raar van  Macedonië,  door  wien  zeer  grote  fchat- 
ten ,  wel  ter  waarde  van  honderd  drie  en  twintig 
milüocncn  in  de  Roomfche  fchar-kifl  gebragt  wa- 
ren, komende  in  dezen  tydt  te  fterven,  heeft  zo 
weinig  nagelaten,  dat  men  uit  de  verkoping  van 
alle  zyne  goederen  naauwlyx  het  huwclyx  -  goedt 
van  zyne  vrouwe  heeft  kunnen  vinden.  De  Ligu- 
ners,  weder  oproerig  geworden  ,  zyn  door  oen 
Ttf-Ctfit.  burgermeefler  Fulvius  t'ondergebragt 
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zelve  deze  vrylating  voor  hunne  vrienden  niet  had- Jaren  da 
den  willen  toeitaan.  Daar  was  ook  geen  een  bevel-  Wereld», 
hebber  binnen  Rome,  die  zich  aanboodt  om  dcn£^^°r 
oorlog  in  Spanje  bv  te  wonen  ,  tot  dat  de  jonge  }?99- 
(w)  Corn.  Scipio  Emilianus  oopentlyk  zeide,  dat  14e*. 
hy  bereid  was ,  om  daar  naar  toe  te  gaan  in  zulk  r/'f ■ Uv- 
ccnc  bediening,  als  men  hem  zou  gelieven  te  geven  | 
welk  voorbeeldt  van  eene  zo  goede  uitwerking  is 
gcweell,  dat  zederdt  ieder  ccven  gereed  was,  om 
den  Spaanfchen  veldtocht  by  te  wonen,  waar  in 
de  gemelde  Scipio ,  een  Spanjaard  ,  die  hem  uit- 
daagde, in  een  by  zonder  gevecht  heeft  gedood , 
en  in  het  beleg  van  Intercatic  allcrccrfl  op  dc 
muren  is  geklommen}  maar  de  Roomiche  fchout 
Suipitius  nceft  tegen  dc  Lufitanicrs  met  ccnc  on- 
gelukkige uitkomlt  gevochten. 

III.  Tcrwyl  dc  kryg  inSpanje  dus  met  een  wif-  3797? 
fclvallig  geluk  gevoerd  Wordt ,  is  dc  derde  Cartha-  *{"' 
ginenzer  oorlog  begonnen  5  welkers  oorfpronk^'***1 
wy  wat  hoger  zullen  ophalen.    Mafiniffa  lag  ge- 
durig, gelyk  wy  in  het  achtfte  Tyd-bellck  gezien 
hebben,  met  de  Carthaginenzen  overhoop,  en  zy 
hadden  weder  een  nieuw  verfchil  over  cenige  lan- 
'deryen  gekregen,  om  het  welk  te  bcflcchtcn  de 
Romeinen  zommigc  gezanten  naar  Africa  zonden  $ 
deze  te  rug  gekomen  verhaalden ,  dat  zy  tot  Car- 
thago  ccnc  grote  menigte  van  allerlei  zaken  tot  den 
fchecps-bouw  nodig  hadden  gezien ,  cn  daar  vcr- 
fpreidc  zich  een  gerucht,  dat  'er  een  groot  leger 
van  Numidiers  onder  het  gezag  van  den  zoons 
zone  van  Sypbax  op  de  grenzen  van  Carthago 
ftondt.  Dit  alles  maakte,  dat  een  voorhaam  deel  van  379»; 
den  Roomfchcn  raadt ,  en  in  het  by  zonder  Cato ,  van     •  S* 
gevoelen  was,  dat  men  dit  gcmenebelt  den  oorlog 
behoorde  aan  te  doen  •,  maar  Scipio  Nafica  ,  die 


II.  Dc  Dalmatiers  hadden  die  van  Illyric,  de 
welke  bondgenoten  van  Rome  waren,  vyandciyk 

aangetail ,  waarom  de  burgermeefler  Martius  met  j  voor  den  ccrlykltcn  man  van  Rome  gehouden 
een  leger  tegen  hen  is  gezonden,  die  in  het  ccrfli  wierdt,  en  altydt  van  gedachten  geweeft  was,  dat 
ongelukkig  oorlogende  naderhandt  hen  in  een  Mc  behoudenis  van  Carthago  tot  den  wel  (landt  van 
veldflag  heeft  overwonnen  \  cn  deze  volkeren  zyn  ' 


in  het  volgende  jaar  door  Scipio  Na/ica  volkomen 
onder  dc  Roomfche  gehoorzaamheit  gebragt :  ge 


Rome  noodzakclyk  was,  wift  uit  te  werken,  dat 
'er  bcüoten  wierdt,  om  weder  gezanten  naar  Afri- 
ca te  zenden,  die  dc  Carthaginenzen  tot  beter  on- 


lyk  ook  zyn  amptgenoot  Marcellus  over  dc  Ligu-  derhouding  van  hun  verbondt  cn  de  vrede  mee 
ners  heeft  gezegepraald.  DeLiguriers,  aan  dc  over-  j  Mafiniffa  zouden  aanmanen.  Deze  aldaar  aange- 
zyde  der  Alpiicne  bergen  met  cenige  andere  vol-  land  zynde,  vinden  alles  tot  onderhouding  der  vrc* 


keren  zamen-gevoegd ,  hadden  twee  lieden  der 
Maflilicnzcn  (nu  inwoonders  van  Marfcillc)  die 
in  een  verbondt  met  Rome  Honden  ,  verwoeft. 
De  burgermeeilcr  Opimias ,  daarom  tegen  hen  op- 
ctrokken,  heeft  hen  in  twee  gevechten,  eer  zy 
unnc  machten  konden  zamenvoegen ,  overwon- 
nen, en  met  verlies  van  een  gedeelte  van  hun  ge- 
biedt, het  welk  aan  dc  Maflilicnzcn  gegeven  wierdt, 
geflraft.  De  tucbt-meefttr  *  Caffius,  een  fchouw- 
burg  tut  Rome  hebbende  laten  maken,  zo  is  dat 


h 


de  gefchikt  \  Want  Mafiniffa  deedt  afllandt  van 
dc  landcryen,  waar  over  het  verfchil  was,  en  de 
Carthaginenzen  beloofden  het  bevel  der  Romei- 
nen te  zullen  gehoorzamen  j  maar  Gtfgo ,  de 
zoon  van  Amilcar ,  een  oproerig  menfeh ,  wilt  de 
gemeente  zo  gaande  te  maken,  dat  dc  gezanten 
moeite  hadden ,  om  zich  door  dc  vlucht  uit  des 
zelfs  handen  te  redden.  Niet  tegenftaande  dit  ge-  3799; 
leden  ongelyk  bciluitcn  de  Romeinen  nochmaals  .'«?-, 
door  het  beleidt  van  Scipio  Nafica ,  om  dc  Cartha-  Bt**'U*k 


gebouw,  wanneer  hy  zyn  ampt  hadt ncdcrgelegd ,  ginenzen  tc  laten  aanzeggen,  dat  zy  hunne  vloot 
door  het  beleidt  van  Scipio  Nafica ,  als  onnut  en  1  zouden  verbranden ,  en  het  krygsvolk  afdanken. 


fchadclvk  voor  de  goede  zeden,  omvergehaald,  cn 
de  gemeente  heeft  eenigen  tydt  ltaandedcfchouw- 
3797*   fpclcn  bezichtigd.   In  Spanje  was  de  oorlog  met 
'5L\  weinig  geluk  gevoerd  ,  hetwelk  veroorzaakte, 
Ef'-  T*  dat  alle  dc  Celtiberiers  tot  een  opftandt  begonden 
Pttyihu.  te  neigen)  waarom  dc  burgermeefler  Fulvius  met 
8    een  groot  leger  daar  naar  toe  is  gezonden,  dieech- 
ijo!    ter  weinig  heeft  uitgerecht}  maar  Marcellus  heeft 
TMi.cafit.de  Celtiberiers  overwonnen,  cn  daar  over  gezege- 
praald ,  welke  eer  Mummius  ook  omtrent  de  Lufi- 
tanicrs is  tc  beurt  gevallen.   De  oorlog  was  hier 
echter  niet  mede  geëindigd,  maar  des  zelfs  moek- 
lykheit  maakte,  dat  niemandt  begerig  was  om  daar 
naar  toe  tcgaan.  Als  nu  dc  burgermcefteren  de  lich- 
tingen van  krygsvolk  met  dc  uiterlte  flrengheit  in 
het  werk  fielden,  cn  niemandt  daar  van  wilden 
yry  laten,  zyn  zy  van  dc  befcherm-hcren  des  volx 
in  dc  gevangenis  geworpen ,  om  dat  zy  aan  dc 


In  plaats  van  zulx  tc  doen  hebben  de  Carthagi- 
nenzen Mafiniffa  aangetalt ,  en  zyn  van  hem  gefla- 

fen  geworden.  Dit  wierdt  als  eene  volkome  v rede- 
reuk  tot  Rome  opgenomen,  cn  dc  oorlog  tegen 
Carthago  bcflotcn }  maar  eer  de  benden  tot  dezen 
kryg  gefchikt  ingefchec  pt  waren ,  hebben  die  vaö 
Utica  zich  met  al  het  hunne  aan  dc  * 


3800J 

38ori 
M7, 


overgegeven. 

IV.  Dc  Carthaginenzen,  te  laat  bemerkende 
dat  zy  tegen  de  Roomfche  macht  niet  bcfland 
waren,  hebben  dertig  gezanten  naar  Rome  gezon* 
den,  om  zich,  gclyk  die  van  Utica,  meac  over 
te  geven,  maar  zy  worden  door  het  beleidt  van  Cato 
afgcflagen }  en  de  burgermee  (leren  zyn  met  dc  krygs» 
benden  naar  Africa  vertrokken.    Als  nu  dc  Car- 


(to)  Dae  Stifh  was  een  loon  vat  Emliui  P**U$,  CS  doo< 
aanneming  een  wons  zoon  vin  Scifit  Jfrmnu*. 
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Jaren  d«s  thaginenzcn  aan  dc  zelve  op  nieuw  vertoond  had- 
Werêlds.  den,  dat  zy  zich  in  alles  aan  hen  wilden  onder- 
Jaren  voor  werpCn,  hebben  zy  ccrit  bevolen,  dat  drie  honderd 
^aSoT  gyfclaars  aan  hen  ter  handt  gefteld  ,  en  alle  de 
i47.'   lchepcn  en  wapenen  overgeleverd  zouden  worden, 
rUr.i.  'i.  het  welk  gefchied  zyndc,  zo  cifchtcn  zy  verder, 
dat  Carthago  zou  verwoeft,  en  cene  andere  ftadt 
tien  duizend  fchreden  van  de  zee  gebouwd  wor- 
den. Dit  laatfte  kwam  dc  Oarthaginenzen  zo  hard 
voor,  dat  zy  eenparig  bcllotcn  liever  het  uiterfte 
te  wagen,  dan  hun  eigen  vaderlandt  tc  verbran- 
den i  en  terwyl  zy  zich  van  al  het  geen  ,  dat  tot 
den  oorlog  noodzakclyk  was,  op  het  cerfte  bevel 
der  Romeinen  ontdaan  hadden ,  hebben  zy  hun 
goudt  en  zilver  by  de  wapen-makers  gebragt ,  om 
in  plaats  van  koper  en  yzer  tc  gebruiken,  en  hun- 
ne huizen  afgebroken ,  om  zich  van  het  hout  tot 
den  aanbouw  van  nieuwe  fchepen  tc  bedienen,  ja 
zelf  hebben  dc  voornaam  fte  vrouwen  haar  haair 
afgefchoren,  om  daar  van  touw-werk  tc  bereiden. 
De  wanhoop  ,  waar  toe  deze  ellendige  gebragt 
waren,  en  dc  onervarenheit  der  Roomfche  ourgcr- 
meefteren  maakte,  dat  dc  oorlog  met  weinig  voor- 
deel gevoerd  wierdt,  en  dc  jonge  Seipio  hadt  dc 
eer  van  door  zyn  bcleidt  en  dapperheit  cerft  een 
gedeelte  van  het  Roomfchc  leger,  dat  Carthago 
beftormde,  en  naderhandt  dc  Roomfchc  leger- 
plaats, de  welke  in  een  uitval  door  de  Carthagi- 
nenzen befprongen  wierdt,  tc  hebben  behouden. 
Als  eenigen  tydt  daar  na,  dit  beleg  opgebroken 
zynde,  dc  Roomfche  burgermcefter  het  Cartha- 
ginenzer  leger  onder  Afdruial,  tegen  den  raadt 
van  Seipio  op  cene  nadelige  plaats  aantaftte ,  en 
met  groot  verlies  te  rug  was  gedreven ,  heeft  deze 
jonge  heldt  twee  benden,  die  van  devyanden  rond- 
om bezet  waren,  uit  dat  gevaar  gered  -,  zo  dat 
Cd/0,  die  niet  gewoon  was  iemandt  te  pryzen, 
zich  niet  onthouden  kon  van  in  den  vollen  raadt 
te  zeggen,  dat  Seipio  alleen  de  rechte  dapperheit 
en  wak  kerheit  bezat,  en  dat  alle  de  anderen,  die  in 
jVfrica  gediend  hadden,  maar  fchaduwen  waren: 
ook  heeft  het  Roomfche  volk  hem,  hoewel  hy 
dc  jaren  daar  toe  vereifcht  noch  niet  bereikt  hadt, 
tot  burgermcefter  verkozen.  Seipio ,  aanwicn  Afri- 
ca  buiten  het  lot  gegeven  was ,  aldaar  aangeland , 
heeft  Carthago  op  nieuw  belegerd  ,  en  hare  ha- 
ven geftopt  1  maar  de  Carthaginenzen ,  met  cene  on- 
gelooflvke  moeite  cene  nieuwe  haven  en  vloot  ge- 
maakt hebbende,  komen  met  de  Romeinen  in  een 
zce-gcvccht  en  worden  geflagen.    Hunne  land- 
macht ,  die  onder  het  beleidt  van  Afdrubal  op 
eene  plaats,  die  ongenaakbaar  geoordeeld  wierdt, 
Ijerd  was ,  is  mede  door  Seipio  overwonnen, 
lelyk  is  het  vermaarde  Carthago,  dat  drie  en 
twintigduizend  fchreden  in  zyn  ómtrek  hadt,  met 
veel  moeite  ingenomen  en  verbrand  geworden ,  ze- 
ven honderd  zeven  en  dertig  jaren  na  dat  het 
door  Dido  was  gebouwd.    Men  meent,  dat  deze 
brandt ,  die  zeventien  dagen  duurde ,  door  de  Car- 
thaginenzen zelf  zou  zyn  aangeftoken,  opdat  zy, 
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ftadt  van  dc  flaverny~der  Romeinen 
kunnende  bcvryden  ,  ten  minfte  der  zeiver  zege- 
praal zouden  verbranden.  Veertig  duizend  Cartha- 
ginenzen hebben  zich  met  hunnen  overftcn  Afdru- 
bal  aan  Seipio  overgegeven ,  maar  de  vrouw  van 
dezen  veld-heer,  die  cenige  dagen  voor  de  vero- 
vering haren  man  te  vergeefs  gebeden  hadt ,  dat  hy 
zyne  toevlucht  tot  de  goedcrticrcnhcit  van  den 
overwinnaar  zou  nemen,  deze  ontydige  laf  heit 
:  willende  navolgen,  noch  haar  vaderlandt  over- 


leven j  heeft  zich  met  twee  van  hare  kinderen  van  Jaren  dfi 
het  dak  van  een  huis  midden  in  dc  vlammen  ge-  Wereld», 
worpen.    Onder  dc  koftclykheden,  in  Carthago  q^^?0* 
gevonden,  waren  dc  mceltc  uit  Sicilië  gehaald, 
die  alle  naar  dc  ltcdcn,  waar  uit  zy  genomen  wa- 
ren, zyn  te  rug  gezonden. 

V.  Andrif cus  ,  een  man  van  geringe  afkomfta 
voorgevende,  dat  hy  een  zoon  van  Ptrftus,  den 
koning  van  Macedonië,  Pbilippus  genoemd  (x),  was ,  Efk.  Ü>' 
en  trachtende  daar  door  een  aanhang  tc  maken, 

was  van  den  Syrifchcn  koning  Ucmetrw,  totwien 
hy  zyne  toevlucht  hadt  genomen,  gcvangelyk  naar 
Rome  gezonden}  maar  hy,  een  middel  gevonden 
hebbende  om  te  ontkomen,  hadt  zich  naar  Ma- 
cedonië begeven ,  welk  landfehap  hem  geheel  is 
toegevallen  1  waar  na  hy  zich  ook  meefter  van 
Thcflalië  meende  te  maken,  maar  zulxishcmdoor 
dc  Achajcrs  belet.  De  Roomfche  fchout  JuveH' 
tius ,  tegen  hem  gezonden ,  wordt  van  dezen  bcdric-  3801. 
gcr,  die  met  Thracifchc  hulp-benden  verfterkt 
was,  geflagen,  doch  Ceeilius  Mttellus  heeft  * 
in  het  kort  een  einde  van  dezen  oorlog  gemaakt , 
dc  Macedoniers  overwonnen  ,  bun  landlchap  in- 
genomen, en  Andrifcm,  door  een  Thracifch  vorft 
aan  hem  overgeleverd ,  geboeid  naar  Rome  ge- 
voerd ,  welke  overwinning  aan  hem  den  by- 
naam  van  den  Maccdonifchcn  Mttellus  heeft  toc- 
gebragt. 

VI.  In  Grickenlandt  was  geen  ilaat  meer  overig, 
die  niet  volkomen  van  de  Romeinen  afhong,  bchal- 
vcn  alleen  het  gemencbeft  der  Achccn,  welker  on- 
dergang wy  nu  ook  zullen  gaan  horen.  Dc  Achccn 
hadden  de  Spartanen  den  oorlog  aangedaan  ,  en 
meer  dan  duizend  van  dc  zelve  verflagen;  doch  p4u/.  m 
door  de  bemiddeling  van  Mttellus  was  'er  een  ftil-  Athiit. 
ftandt  gemaakt ,  en  gezanten  van  beide  dc  zyden  naar  £/« 
Rome  gezonden.    Dc  Roomfche  raadt  zendt  daar 

op  cenige  uit  hen  naar  Corinthen  om  deze  zaak  tc 
beflechtcn,  en  zommige  fteden,  die  onder  dc  ko-  j&jj; 
ningen  van  Macedonië  behoord  hadden,  en  het  14$. 
Achaifche  gemencbeft  ingclyfd  waren,  weder  te  E  .  . 
eifchen.  Critolaus,  die  op  dien  tydt  fchout  der  '  '  ' 
Achajcrs  was ,  wilt  dc  gemoederen  der  gemeente 
zo  tegen  dc  Romeinen  gaande  te  maken,  dat  zy 
niet  alleen  op  hun  verzoek  geen  acht  hebben  wil- 
len geven ,  maar  zelf  de  vermctelheit  gehadt  van 
de  gezanten  tc  flaan.  Op  dc  tyding  van  dezen 
hoon  is.  aanftonds  de  oorlog  tegen  dc  Achccn  bc- 
flotcn,  en  Mtttllus  uit  Macedonië  komende  heeft 
deze  Grieken  ,  by  welke  zich  dc  Beotiërs  en  die 
van  Chalcis  gevoegd  hadden  ,  omtrent  dc  Ther- 
mopylcn  aangetaft  en  geflagen ;  na  welke  neder- 
laag hun  overfte  Critolaus  zich  zelf  met  vergift 
heeft  gedood.  De  Achajcrs  gaven  daarom  den 
moedt  niet  verloren,  maar  verkozen  tot  hunnen 
fchout  Diens  t  die  mede  een  van  dc  ftokebranden 
van  den  oorlog  gewceft  was.  Deze ,  aan  de  Haven 
hunne  vryheit  gegeven,  en  daar  uit  een  leger  van 
veertien  duizend  voetknechten  en  zes  honderd 
ruiters  verzameld  hebbende ,  derft  met  eene  zo 
eringc  macht  den  Roomfchcn  burgermcefter 
mius,  die  in  de  plaats  van  Mttellus  gekomen 
was,  tc  gemoed  trekken ;  doch  hy  wordt  omtrent 
de  Corinthifchc  land-engte  overwonnen,  en  vlucht 
naar  Megalopolis,  alwaar  hy  zyne  vrouw  en  kin- 
deren, en  daar  na  zichzclfhccftomgcbragt.il/aw- 
mius  ,  nu  volkomen  meefter  van  het  Achailchc 
gemenebeft  geworden,  heeft  door  bevel  van  den 
raadt  Corinthen  (y)  ,  waar  in  de  verachting,  dc 
Roomfche  gezanten  aangedaan,  was  voorgevallen, 

ver-? 
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(*)  rUrui  verhaalt  in  zrn  1.  M,  dat  hy  de  valfche  Pin- 
lipput  genoemd  wierdt ,  om  dat  hy  wondcrïyk  naar  d 
donifcnen  koning  PlnUffni  geleek. 


(y)  lUnutegt,  dat  Corinthen  ten  ryde  1 
ring  van  alle  de  inwoonden  wat  <  ' 
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Jtten  iet  verbrand,  en  tot  den  grondt  verwoeft  ,  aUe  die 
Wereld»,  bekwaam  tot  dc  wapenen  waren  gedood  ,  en  de 
JV^^°r  vrouwen  en  kinderen  tot  flavcn  verkocht.  Tcr- 
wyl nu  in  deze  ftadt  zeer  vele  beelden  van  allerlei 
metalen  gevonden  wierden ,  zo  is  uit  dc  zelve  ,  door 
den  brandt  onder  een  gcfinolten  zynde,  het  Corin- 
tifchc  koper,  by  de  ouden  zo  geacht,  voorgeko- 
men. Dc  ondergang  van  deze  fchone  ftadt  is  negen 
honderd  vyf  cnvyftig  jaren  na  hare  bouwing  voor- 
gevallen. Thcben  en  Chalcis  zyn  ook  verdelgd , 
en  de  andere  plaat  fen ,  van  hare  muren  ontbloot , 
met  cenc  zware  gcld-boctc  gcftraft,cnaandcrzcl- 
vcr  ingezetenen  dc  wapenen  ontnomen  geworden. 
In  dit  alles  was  dc  onthouding  van  Mitmmius  aan- 
merkens-  waardig,  tcrwyl  van  zo  vele  koftclykc 
Tfit.ijv.  en  fcldzamc  zaken,  waar  mede  Corinthen  vervuld 
was,  niets  in  het  huis  van  dezen  burgermeefter  is 
gekomen ;  doch  zulx  is  zo  verwondenyk  niet,  als 
men  dc  onwetendheit  van  dezen  Romein  aanmerkt, 
dc  welke,  eenigc  koftclykc  beelden  en  fchildc- 
ryen  van  die  ftadt  verzameld  hebbende,  en  willen- 
de dc  zelve  naar  Rome  zenden,  om  tot zyne zege- 
praal te  dienen,  in  dc  voorwaarden,  on  welke  dc 
zelve  zouden  overgebragt  worden ,  liet  ftcllcn, 
dat  de  aannemers,  in  gevalle  zy  kwamen  vermift 
te  worden ,  weder  nieuwe  in  dc  plaats  zouden 
geven. 

VIL  Rome  was  naauwlyx  van  den  oorlog  in 
Grickenlandt  verloft,  of  het  kreeg  een  nieuwen 
vyandt  in  Lufitanic,  nu  Portugaal  genoemd ,  dc 
welke,  firiatus  genoemd,  van  een  harder  een  ro- 
ver, en  daar  na  ccn  vcld-hccr  geworden,  met  zeer 
veel  bclcidt  cn  dapperheit  heeft  geoorlogd ,  en  dc 
Roomfche  fchouten  Vittltius  cn  Plautius  in  twee 
veldflagen  ovcrwonncn,zo  dat  dcRomcincn  genood' 
zaakt  wierden  den  burgermee fter  Fabïus  met  een  tal 
17 k  leger  tegen  hem  te  zenden ,  dc  welke  het  volgen- 
de jaar  in  dat  gezag  is  beveiligd ,  om  dat,  ccn  verlchil 
gerezen  zynde,  aan  wien  van  dc  twee  nieuwe 
burgermee  fleren  deze  oorlog  zou  opgedragen  wor- 
den ,  Scipio  in  den  vollen  raadt  hadt  gezegd ,  dac 
hem  geen  van  beide  behaagde,  tcrwyl  dc  cenc 
niets  cn  dc  ander  nooit  genoeg  hadt.  Hoewel 
nu  Fabius  met  rcdclvk  geluk  tegen  firiatus  oor- 
logdc  en  verfchcide  lieden  veroverde,   waar  in  hy 
dc  overlopers  cn  af  valligen  met  afkapping  der  rech- 
ter handt  liet  ftr.it :i  n ,  heeft  deze  Portugees  zich 
echter  zo  wel  weten  te  verweren,  dat  hy  aan  hem 
cenc  vrede  op  gclyke  voorwaarden  heeft  moeten 
toeftaan,  het  welk  dc  Romeinen  zeer  kwalyk  heb- 
ben genomen,  en  den  burgermee  fter  Cepio  tot  het 
vervolgen  van  dezen  oorlog  gezonden,  de  welke 
eenigc  ven  aders  heeft  omgekocht ,  die  den  dappe- 
ren firiatus na  dat  hy  omtrent  veertien  jaren  dc 
Roomfche  machten  hadt  wederftaan,  cn  dikwils 
met  voordeel  aangetaft,  hebben  omgebragtj  maar 
dc  Roomfche  raadt  heeft  deze  daadt  van  Cepio 
niet  voor  goed  gekeurd,  cn  aan  dc  verraders,  als 
zy  den  prys  van  nun  fchelmftuk  kwamen  eifchen, 
tot  antwoordt  gegeven ,  dat  de  moordt ,  door  bc- 
foldelingcn  hunnen  opper -bevelhebber  aangedaan, 
aan  de  Romeinen  nooit  bchagelyk  was.  Zcdcrdt 
heeft  dc  burgermceftcr  Junius  aan  de  krygs-knech- 
tcn,  die  firiatus  gevolgd  hadden,  eene  ftadt  met 
des  zelfs  omleggende  landcryen  tot  hunne  woon- 
plaatfen  aangewezen,  de  welke  Valcntia  is  ge- 
noemd geworden i  ook  heeft  deze  vcld-hccr  ge-I 
aal  tot  aan 
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nomen,  cn  is  daar  mede  overgegaan,  waar  door  Zy  Jaren 
bewogen  wierden  om  hem  te  volgen.  Were 

VIII.  Dc  Ccltibericrs  in  Spanje  mede  afgeval- 
len  zynde,  zo  is  de  burgermeefter  Mei e Uns  tegen 
dc  zelve  gezonden  ,  die  hen  by  de  ftadt  Contrcbia 
heeft  overwonnen}  waar  na  deze  kryg  in  het  kort 
door  dc  doodt  van  des  zelfs  ftokebrandt 
cindigdi  deze,  Salondicus  genoemd, 
ongemene  ftouthcit,  wift  zyne  land-genoten  wy» 
te  maken,  dat  hem  van  de  Goden  bevolen  was  om 
hen  van  de  Roomfche  flaverny  tc  vcrloftcn,  ten 
welken  einde  zy  cenc  zilvcre  piek ,  die  hy  aan  hen 
vertoonde,  uit  den  hemel  aan  hem  gezonden  had- 
den maar  als  Salondicus  op  een  nacht  de  verme- 
tclhcit  hadt  van  alleen  tot  by  de  Roomfche  leger- 
plaats te  naderen,  is  hy  van  dc  uiterftefchild wacht 
met  ccn  fpics  doorregen.  De  Roomfche  bur- 
germceftcr Claudius  tegen  dc  Salaftlers,  een  volk 
m  de  Alpifchc  bergen,  opgetrokken,  is  van  hen 
met  verlies  van  tien  duizend  mannen  op  de  vlucht 
gedreven',  maar  hy,  zyne  benden  op  het  Ipoedigfte 
weder  verfterkt  hebbende,  heeft  zulx  door  cenc 
volkome  overwinning  gewroken,  en  die  volkeren 
onder  dc  Roomfche  gchoorzaamheit  gebragt} 
waar  na  tot  Rome  wedergekeerd  heeft  hy,  als 
hem  de  zegepraal  geweigerd  wierdt,  dc  zelve  op 
zyne  cige  koften  gehouden. 

IX.  In  Mac  cdonic  was  weder  een  nieuwe 
Pbilippus  opgeftaan,  die  door  den  fchat-mceftcr 
frcmtllius  met  zyn  ganfeh  leger  is  verflagen  ge- 
worden.  By  optelling  heeft  men  318)41.  Room- 
fche burgeren  gevonden}  en  dc  tucbt-meefler  *  »  Ct»f*. 
Scipio  Africanus  heeft  in  plaats ,  dat  die  amptelin- 

gen  gewoon  waren  dc  Goden  tc  bidden,  dat  zy  Pafar. 
net  Roomfche  gemenebeft  groter  en  heerlyker  Mdx'm- 
wilden  maken,  de  volgende  woorden  gebruikt,  . 
dat  zy  het  in  dien  ftaat  voor  altydt  ongcTchonden 
zouden  gelieven  te  bewaren}  uw*/,  zeide  hy,  dt 
Raomfebe  zaken  zyn  bttrlyk  en  groot  genoeg }  cn 
zcdcrdt  is  dat  voorfchrift  altydt  in  gebruik  geble- 
ven. Omtrent  dezen  tydt  zyn  twee  voorbeelden 
van  dc  oude  Roomfche  ftrenghcit  voorgevallen.  Het 
cerfte  raakte  Julius  Silanus ,  dc  welke ,  land- voogdt    3 J '  ïj 
van  Macedonië  ge  wee  ft  zynde,  door  de  gezanten  E/it  Mv. 
der  Macedonicrs  bcfchuldigd  wierdt ,  dat  hy  hen 
zeer  veel  geldt  hadt  afgeperft.  Als  nu  de  raadt  de- 
ze zaak  wikte  onderzoeken,  verzocht  zyn  vader 
Manlius  Torquatus^  dat  zulx  aan  hem  mogt  over- 

felatcn  worden,  het  welk  tocgeftaan  zynde,  zo 
ceft  hy  zynen  zone  niet  alleen  veroordeeld,  maar 
tot  die  wanhoop  gebragt,  dat  hy  zich  zelf  ver- 
hong }  waar  na  hy  zyne  uitvaart  niet  eens  heeft 
willen  bywoncn.  Het  twede  voorbeeldt  is  ge- 
weeft,  dat  dc  Romeinen  cencn  Matienusy  die 
zonder  verlof  uit  het  leger  in  Spanje  tot  Rome 
gekomen  was ,  in  het  gezicht  der  nicuw-geworvcne 
krygs-knechtcn  onder  .dc  galg  ftrcngelyk  lieten 
gcclTclen,  en  daar  na  tot  flaaf  verkopen,  wanneer 
hy  noch 
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gelden. 

X.  Rome,  tot  noch  toe  over  zo  vele  machtige 
vyanden  gezegepraald  hebbende,  raakt  eindclyk  in 
oorlog  met  de  inwoonden  van  eene  Spaanfche 
ftadt,  Numantia  genoemd,  die,  hoewel  zy  wei- 
nig meer  dan  vier  duizend  ftrydbare  mannen  kon- 
den uitleveren,  door  hunne  dapperheit  aan  die 
overwinnaars  des  werelds  zware  nederlagen  hebben 
heel  Portugaal  tot  aan  den  Oceaan  onder  de  Room-'  toegebragt,  gelyk  wy  in  het  vervolg  zullen  horen, 
fche  gchoorzaamheit  gebragt }  en  als  zyne  krygs-'  De  oorzaak  van  dezen  oorlog  was  onrechtvaardig  > 
benden  onderwegen  over  zekere  rivier,  die  den  want  dc  Numantyoen  hadden  aan  de  inwoonden 
naam  van  vergctclhcit  (Letbe),  waar  mede  de  van  Scgcda,  hunne  oude  bondgenoten ,  die  uit  dc 
doodt  ook  betekend  wierdt ,  voerde,  niet  wilden  Roomlche  gevanecniflen  ontkomen  waren,  eene 


Ffu.Liv.  trekken,  tcrwyl  zv  zulx  als  ccn  kwaad  voorteken  1  fchuil  -  plaats  vcrTccnd  ,   cn  lieten 
ijhccft'hy  het  veld- teken  zelf  in  handen  ge-!  hunne  vryheit  tot  Rome  verzoeken. 
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nen  weigerden  zulx  niet  alleen ,  maar  begeerden , 
dat  de  Numantynen  alle  hunne  wapenen  zouden 
overleveren,  in  dien  zy  niet  als  vyanden  wilden  ge- 
handeld worden.  Op  dezen  harden  eifch  hebben 
zy  zich  tot  den  oorlog  bereid,  en  den  burger- 
meeftcr  Pompt  jus ,  die  de  Termeftynen,  mede 
Spaanfcbe  volkeren,  hadt  bedwongen,  na  dat  zy 
hem  in  een  vcldflag  hadden  overwonnen ,  tot  eene 
fchandclykc  vrede  gedwongen,  die  door  den  raadt 
niet  voor  goed  gekeurd  is  j  doch  P»////»,  daarnaar 
toe  gezonden  om  dezen  hoon  te  wreken ,  is  mede 
van  hen  geflagcn  geworden.  Daar  op  is  de  bur- 
gcrmeeltcr  Mananus  naar  Spanje  ov  erge  ito  ken , 
maar  met  ongelukkige  voortekenen)  want,  tcr- 
wyl  hy  offerde,  vlogen  de  zogenaamde  heilige 
hoenderen  uit  de  kooi,  in  welke  zy  bewaard  wier- 
den >  cn  als  hy  1'chcep  zou  gaan ,  wierdt  'er 
(zo  de  fchryvers  verhalen)  eene  ftem  gehoord, 
zeggende:  Rlyf  Mancinus.  Wat  hier  van  zy, 
het  is  zeker,  dat  deze  burgermeefter  in  zynen 
tocht  zeer  ongelukkig  is  gewceft,  terwyl  zyn  le- 
ger, beftaande  uit  dertig  duizend  Romeinen,  door 
vier  duizend  Numantynen  geilagen  ,  en  tot  dat 
uiterfte  gebragt  wierdt ,  dat  hy  cene  zeer  nadelige 
vrede  met  hen  moeit  aangaan  >  maar  de  Room- 
fchc  raadt,  daar  mede  niet  te  vrede,  heeft  des  zei rs 
maker  Mananus  gebonden  aan  de  Numantynen 
overgeleverd,  de  welke  door  deze  volkeren  niet  is 
aangenomen.  Ondenuflchcn  wordt  Scipio  Africa- 
nus  de  zorg  van  dezen  oorlog  aanbevolen ,  de  wel- 
ke, zich  niet  kunnende  vertrouwen  op  zync  ben- 
den, die  zonder  krygs-tucht  cn  door  hunne  vori- 

S;  nederlagen  zo  verihgen  waren ,  dat  zy  geen 
_  umantiër  in  het  gezicht  derfden  zien,  in  het 
eerft  het  gevecht  heeft  ontweken,  cn  alle  de  hoe- 
ren ,  zoeteiaars ,  en  het  rcis-tuig  uit  het  leger  weg- 
gezonden hebbende,  zyne  krygs- knechten  tot 
graven  en  allerlei  geringe  dienften  gebruikt,  zeg- 
gende tot  hunne  verachting,  dat  zy  aarde  moeiten 
dragen,  terwyl  zy  onbekwaam  waren  om  hunne 
wapenen  te  voeren ,  en  zich  met  flyk  bezoedelen , 
om  dat  zy  zulx  met  het  bloedt  van  hunne  vyanden 
niet  hadden  willen  doen)  hy  liet  ook  aan  ieder 
van  hen  broodt  voor  dertig  dagen,  cn  zeven  pa- 
lüTaden  te  gclyk  dragen,  cn  als  zy  daar  mede 
kwalyk  voort  konden  gaan,  zeidc  hy:  Als  gj  u 
met  uw  zwaarden  kunt  be/cbemun  ,  zult  gy  geen 
paliffaden  meer  tot  uv>e  verwering  behoeven  te  ge- 
bruiken. Alle  dekrygs-knech  ten,  die  buiten  hunnen 
rang  gevonden  wierden,  liet  Scipio ,  de  Romeinen 
met  wyngaard-ranken,  en  de  anderen  met  roeden 
ftrengelyk  gccflclcn.  Als  de  Syrifchcn  koning 
Antiocbus  zeer  koftclyke  gefchenken  aan  Scipio 
gezonden  hadt,  liet  hy  de  zclvcn  voordeoogen 
van  het  leger  in  de  gemene  fchat-kift  brengen, 
zeggende ,  dat  hy  die  onder  de  genen,  die  zich 
dapper  kwamen  te  dragen,  zou  uitdelen.  Deze 
vela-heer,  zyne  krygs-benden  weder  tot  dc  oude 
tucht  gebragt  hebbende,  en  ziende,  dat  zy  door 
hoop  van  beloning ,  cn  tot  uitwüTching  van  hunne 
vorige  fchande,  genegen  waren  om  te  vechten, 
heeft  de  Numanticrs  den  ftrydt  aangeboden,  en 
die  volkeren ,  het  welk  tot  noch  toe  niet  gezien 
was ,  op  de  vlucht  gedreven  waar  na  deze  onge- 
luk k  1  g  e  h  c  bben  laten  aanbieden ,  dat  zy  zich  op  rede- 
lykc  voorwaarden  wilden  overgeven ;  maar  Scipio 
wilde  hen  niet  dan  op  befcheidenheit  ontfangen  , 
en  als  hy  hoorde,  dat  zy,  na  dat  dit  beiluit  hen 
bekend  gemaakt  was,  voorgenomen  hadden  om, 
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na  dat  zy  zich  zouden  vol  gegeten  cn  gedronken  Jaren  dei 
hebben,  een  uitval  te  doen,  cn  zich  dood  te  vcch-  Werdd*. 
ten,  heeft  hy  met  geen  wanhopige  menfehen  wil-Q^™ot 
len  te  doen  hebben,  en  dc  ftadt  met  eene  gracht  '8 
cn  muur  omringd  om  hen  door  honger  te  dwin> 
gen.    Dc  Numantynen  tot  de  uiterfte  benaauwd-  f*V.i. 
heit  gebragt ,  zo  dat  zy  zelf  dc  ligcharocn  van 
hunne  vcrllagcne  medc-burgcrcn  tot  (pyzc gebruik- 
ten ,  en  geen  andere  uitkomft  ziende,  hebben 
zich  zelf  met  hunne  vrouwen  cn  kinderen  ver- 
moord, en  hunne  ftadt  in  brandt  gedoken,  zo 
dat  Scipio  tot  Rome  wedergekeerd  alleen  met  den 
bloten  naam  heeft  gezegepraald ,  terwyl  noch 
menieh  noch  goedt  uit  deze  rampzalige  ftadt  is  be- 
houden geworden. 

XI.  De  Roomfche  veld-heer  Brutut  heeft  in 
Spanje  die  van  Gallicië,  de  welke  ten  getale  van  . 
zeftig  duizend  tot  hulp  der  Lufitanicrs  kwamen,^.  ' 
na  een  hardnekkig  gevecht  overwonnen)  maar 
Lepidu! ,  die  dc  Vaccci  zonder  reden  hadt  aange- 
taft,  is  van  hen  met  verlies  van  zync  lcgcr-plaats 
op  de  vlucht  gedreven )  en  eenigen  tydt  daar  na 
zyn  deze  volkeren  in  hunne  hoofüftadt  belegerd , 
en  hebben,  op  dc  zelfde  wyzc  ab  dc  Numanty- 
nen, eerft  hunne  vrouwen  en  kinderen  en  daar  na 
zich  zelf  omgebragt.    In  Sicilië  was  ook ,- by.  dc  i*t6. 
volgende  gek-genheit,  een  nieuwe  oorlog  ontfto-  '3*" 
ken.    Dit  eiland t ,  zeer  vervuld  zynde  met  Haven ; 
die  hard  gehandeld  cn  tot  den  1  and-bouw  gebruikt 
naauwlyx  hun  nodig  onderhoudt  van  hunne  he- 
ren ontfongen ,  zo  rotten  cenige  der  zeiven,  na  38,J- 
dat  zy  zich  eerft  met  roven  een  tydt  lang  hadden  Dj  JJs^j 
bezig  gehouden,  zamen,  en  verkiezen  eencn  uit  ' 
hen  tot  koning,  Eunus  genoemd,  die  in  het  kort 
een  zo  groten  toeloop  heeft  gekregen ,  dat  hy  den 
Roomfchén  fchout  tiypftus  is  tegengetrokken  cn 
overwonnen  heeft)  waar  na  zyn  leger  wel  twee 
honderd  duizend  mannen  is  fterk  geworden,  die 
hem  alle  voor  een  Propheet  aanzagen,   om  dat 
hy,  cenige  brandbare  ftoffè  in  zynen  mondt  ver- 
bergende ,  daar  door  onder  het  fpreken  vlammen 
wilt  uit  te  blazen.    Deze  oorlog  heeft  byna  vier 
jaren  geduurd ,  cn  is  door  den  burgermeefter  Ru- 
tilius  geëindigd,  wordende  de  koning  Eunus ,  die°™£ 
zich  den  naam  van  Antiocbus  gegeven  hadt,  ge- 
vangen )  vele  duizenden  van  zyne  onderdanen  zyn 
in  verfcheide  gevechten  dood  gebleven ,  en  meelt 
alle  de  overigen  hebben  dc  handen  aan  zich  zelf 
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I.  Nu  zyn  wy  gekomen  tot  de  beginlêlcn 
der  burgerlyke  tweedragt,  die,  naderhandt  tot 
oopenbarc  oorlogen  uitgèborften  aan  de  Roomfche 
vryheit  den  dood-fteck  heeft  gegeven )  en  terwyl 
Tiberius  Graecbus  den  eerftcn  itccn  daar  toe  heeft 
gelegd  ,  zal  het  niet  ondienftig  zyn  een  weinig 
van  dien  Romein  te  fpreken.   Hy  was  een  zoon 


van  Tiberius  Gracckui 


die  %'crfcbcide  reizen  Plm-  i» 


(*)  Men  verhaalt  van  dcaen  Tihrint  Grtuhus  ,dat  hy,op 
een  tydt  twee  flansen, een  mannetje  met  eenwyfje.inzyn  bedt 
gevonden  hebbendé ,  en  verilaande  uit  de  wigchdaan ,  dat  een 
van  die  twee  door  hem  moeft  gedood  worica;  maar  dat,  in- 


de eerfte  amptcn  van  het  Roomfche  gemencbeft.0''4  3 
hadt  bediend ,  en  van  de  vermaarde  Cornelia  ,  de 
zuftcr  van  Scipio  Afrkanut ,  dc  welke  na  dc  doodt 
van  haren  man  niets  heeft  gefpaard  om  hare  kin- 
deren eene  goede  opvoeding  te  geven,  het  welk 
ihaar  zo  wel  gelukte,  dat  deze  Tiberius,  en  zyn 
jonger  broeder  Cajus  Graecbus,  beide  voor  dc  eer- 
lykfte,  braaffte,  cn  wclfprekendltc  der  Romeinen 
van  hunnen  tydt  gehouden  wierden.  Tiberius  was 
van  een  zeer  zachten  en  mededogenden  aardt,  on- 
gemeen fober,  cn  een  vyandt  van  de  overdaadt, 
die  by  zynen  tydt  tot  Rome  zeer  begon  in  zwang 

te 

dien  hy  het  mannetje  ombragt ,  zuh  zyne  doodt  1011  veroor- 
raken ,  en  xuhet  wytje  ftierf ,  <ie  doodt  van  ayne  vrouwe  daar 
op  iou  volgen,  cene  10  grote  genegenheit  voorzyne  trouwe  hadt, 
dat  hy  aanftonds  het  mannetje  deedt  ft  erven.  fint.  ia  Grtak, 
Sf 
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Uren  de»  te  gaan 

Wctdds.  menigte       Roomfche  burgeren  in  de  uitedFc  ar- 
£**inK(«         daar  dc  machtigen  alle  de  landcryen, 
3pl8.    die  op  zo  vele  ovcrwonnc  vyanden  veroverd 
waren ,  ingcflokt  ludden,  hoewel  de  zelve  aan  de 
arme  gemeente  hadden  behoren  gegeven  te  wor- 
den i  en  niet  tegcnÜaandc  dit  misbruik ,  door  cene 
wet ,  verbiedende  dat  icmandt  meer  clan  vyf  hon- 
derd mergen  lands  zou  bezitten ,  voor  een  tydt 
was  gelhiit  geworden,  zo  hadden  de  ryken  nadcr- 
handt  een  middel  weten  uit  te  vinden  om,  door  het 
Hellen  van  landen  op  valfchc  namen,  deze  wet 
krachteloos  te  roaken,waar  door  de  gemene  man  niet 
dan  tegen  de  borll  in  den  oorlog  diende,  en  zelf 
geen  zorg  droeg  om  kinderen  op  te  voeden,  zo 
dat  geheel  Italië  met  vremdelingcn  en  flaven  ,  die 
het  landt  bebouwden,  vervuld  was.   Lelius,  die 
een  boezem-vriendc  van  Scipio  was,  hadt  reeds  ge- 
tracht om  dit  misbruik  te  verbeteren ;  maar  Zien- 
de, dat  de  voornaam  Hen  van  Rome  zich  daar  te- 
gen Helden,  het  hy  zulx  Heken,  en  kreeg  daar  door 
den  bynaam  van  voorzichtig,    Tiberius  Gracehus  was 
zo  haalt  niet  tot  de  waardigheit  van  befeberm  -  beer 
•  Trihwuu des  voix  •  verheven,  of  hy  nam  aanitonds  voor, 
het  geen  Lelius  begonnen  hadt,  uit  te  voeren, 
daar  toe  (zo  men  gelooft)  aangezet  zynde  door 
zyne  moeder  Comelia,  die  dikwils  verwytendcr- 
wyze  gezegd  hadt,  dat  men  haaraltydtdefrfioon- 
mocdcr  van  Scipio  ( want  de  jonge  Scipio  yifruatun 
hadt  hare  dochter  getrouwd),  maar  nooit  de 
moeder  der  Gractbi  noemde.   Ttberius  fteldc  dan 
cene  wet  voor,  dat  alle  dc  genen,  die  meer  dan 
vyf  honderd  mergen  lands  bezaten ,  het  zelve  zou- 
den aflraan,  en  den  prys  daar  van  uit  dc  gemene 
fchat-kid  ontfangen ;  waar  na  die  landcryen  onder 
de  arme  burgeren  zouden  verdeeld  worden.  Hoe- 
wel nu  deze  wet  zeer  zacht  was ,  kwam  zy  echter 
dc  rykc  burgeren ,  die  uit  hunne  menigvuldige 
landcryen  onbedenkelyke  inkomflcn  trokken,  ten 
uiterHc  mishaaglyk  voor.    Deze,  om  dc  vail- 
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van  tc  beletten,  maken  Oclavius,  den 
van  Graccbus,  op,  dat  hy  dc  zelve 


Helling  daar 
amptgenoot 

zou  tegenfpreken.  Nu  was  het  een  byzonücr  voor- 
recht der  bcfchcrm-hcrcn ,  dat,  als  een  van  hen 
zich  tegen  eene  zaak  Helde ,  al  was  het  dat  dc 
anderen  negen  daar  voor  waren ,  die  zaalc  echter 
niet  kon  doorgaan.  Tiberius,  hier  mede  verlegen, 
laat  het  Roomfche  volk  vergaderen ,  zeggende, 


dat ,  terwyl  hy  en  Odavius  m  een  en  het  zelfde 
ampt,  en  met  dc  zelfde  macht  bekleed,  van  ge- 
voelen vcrfchilden,  het  onmogclyk  was,  dat  dit 
verfchil  zonder  een  burgerlyken  oorlog  kon  be- 
Hecht  worden,  en  dat  het  daarom  raadzamer  was, 
dat  een  van  beide  wierdt  afgezet.  Het  volk,  hier 
op  des  anderen  daags  vergaderd,  heeft  tot  dc  afzet- 
ting van  Oclavius  geHcmd  j  waar  na  Tiberius  hem 
met  gewcldt  uit  de  vergadering  deedt  gaan. 
Dit  bcHaan  mishaagde  niet  alleen  dc  edelen ,  maar 
zelf  dc  gemeente}  want  de  waardigheit  van  be- 
fcherm-heer  was  tot  dien  tydt  toe  altydt  als  heilig 
en  onfehendbaar  tot  Rome  aangemerkt  j  maar 
'ttberius  vcrontfchuldigde  zich  met  te  zeggen ,  dat 
een  befcherm-heer,  alleen  verkozen  tot  voorflandt 
en  befcherming  der  gemeente,  wanneer  hy  in 
plaats  van  zulx  te  doen  tot  des  zelfs  nadeel 
komt  te  werken,  zich  van  dc  voor- rechten  aan 
dat  ampt  vaft  zynde  berooft ,  terwyl  hy  niet 
doedt  de  zaken,  waarom  hem  deze  voor-rech- 
ren  gegeven  zyn.  Na  dat  het  belctfel  van 
Oflavius  dus  uit  den  weg  geruimd  was,  is  de 
wet,  nopende  dc  verdeling  der  landen  ,  door- 
gegaan ,  en  Tiberius  is  nevens  zynen  broeder 
cn  lchoon-  vader,  gevolmachtigd  om  zulx  uit 
tc  voeren. 


XIII.  Gedurende  deze  beroertenskomt  /fitalus,  J«en  dst 
koning  van  Pergamus,  tc  ltcrvcn,  dc  welke  het  JVcreld*- 
Roomfche  volk  tot  zynen  erfgenaam  heeft  vcr-a^^0' 
klaard.  Tiberius  Helde  by  deze  gclcgenbeit  voor,  l8l8' 
dat  het  gereed  geldt,  door  Jttalus  nagelaten,  130! 
onder  dc  arme  burgeren,  aan  welke  de  landeryen plm.i* 
tc  beurt  gevallen  waren,  zou  uitgedeeld  worden, G"«*- 
op  dat  zy  zich  daar  voor  van  het  geen  tot  dco 
land-bouw  noodzakclyk  was,  zouden  kunnen  voor- 
zien, en  dat  niet  de  raadt,  maar  het  volk  zou 
valt  Hellen,  wat  zy  verder  met  het  gebiedt  van 
dien  koning  wilden  gedaan  hebben.  Alshynuzagj 
dat  de  haat  der  raads-heren  hier  door  merkelyk  te- 
gen hem  vermeerderde ,  heeft  hy  geen  beier  mid- 
del tot  ,  veiligheit  van  zyn  perfoon  weten  uit 
te  vinden ,  dan  op  nieuw  naar  het  befchermr 
hcerfchap  te  Haan,  cn,  om  de  gunir  der  gemeen- 
te daar  toe  te  winnen,  Helde  hy  dagclyx  nieuwe 
wetten  voor,  waar  door  het  gezag  van  den  raadt 
verzwakt,  cn  dc  macht  van  het  volk  vermeerderd 
wierdt}  doch  als  dc  dag,  op  welken  men  over 
dc  invoering  der  zeiven  zou  Hemmen  ,  gekomen 
was,  wierdt  Ttberius  wel  met  cene  ongemene  toe- 
juiching van  dc  gemeente  ontfangen,  maar  tcr-t 
wyl  men  met  het  opnemen  der  Hemmen  bezig 
was,  kwam  icmandt  uit  den  raadt  Ttberius  waar- 
ichouwen,  dat  de  mccltc  raads-heren  van  voorne- 
men waren  om  hem  tc  doden,  ten  welken  einde 
zy  door  zeer  vele  flaven  verfeld  wierden.  De 
vrienden  .van  ttberius  ,  die  rondom  hem  waren , 
Helden  zich  op  deze  tyding  in  Haat  van  tegen- 
weer }  en  als  Uit  met  een  groot  gedruis  gefchicd- 
de,  vraagden  dc  genen,  die  wat  verder  af  Honden, 
wat  zulx  beduidde?  waar  op  Tiberius,  die  zich 
wegens  het  geraas  niet  kon  doen  horen,  zyn 
hoofdt  met  beide  zyne  handen  vatte,  willende 
daar  mede  tc  kennen  geven,  dat  het  op  hem  ge- 
munt was}  maar  zyne  vyanden  liepen  aanHonds 
naar  den  raadt,  en  zeiden,  dat  hy  door  dit  teken 
eene  koninklyke  kroon  geëifcht  hadt.    Op  deze 
boodfehap  keerde  zich  Scipio  Nafica ,  die  zeer  vele 
landcryen  bezat  en   daarom  altydt  een  grote 
vyandt  van  Ttberius  gcwccH  was  ,  naar  den  burger- 
mee Her,  verzoekende,  dat  hy  het  gcmcncbeH  van 
den  dwingelandt  zou  vcrlolfèn}  cn  als  dc  zelve 
tot  antwoordt  gaf,    dat   hy   nooit  bevel  tot 
ecnig  gewcldt  zou  geven,  noch  toelaten,  dat  een 
Roomlch  burger  ongehoord  zou  ter  doodt  veroor- 
deeld worden,  flondt  hy  zeer  vergramd  op,  cn 
riep  uit :  Tertvyl  de  eer  ft e  Magiftraat  geen  erker  •wil 
ft  ellen  om  bet  gemenebeft  te  helpen  ,   zo  laat  alle  dt 
tenen  ,  die  eenige  zucht  l  eer  bet  gezag  der  wetten 
hebben,  my  volgen;  cn  daar  mede  zynen  tabbaardt 
opfchortende ,    is  hy  uit  het  raadhuis  gegaan, 
wordende  gevolgd  van  vele  raads-heren  en  der  zcl- 
ver  dienaren.  Als  deze  op  dc  plaats,  daar  het  volk 
vergaderd  was,  gekomen  waren  ,    was  'er  nic- 
mandt,  die,  door  dc  cerbiedt,  dc  welke  zo  vele 
doorluchtige  perfonen  hem  inboezemden  ,  geen 
plaats  voor  hen  maakte,  en  dc  genen,  die  zy  in 
hunnen  weg  ontmoetten,  flocgen  zy  met  dc  voeten 
der  tafelen  cn  met  dc  floclcn ,  die  het  volk  in  hun- 
ne vlucht  hadt  laten  vallen,  zo  dat 'er  verfchcide 
dood  bleven.    Tiberius ,  ziende  dat  ieder  hem  ver- 
liet cn  dc  vlucht  nam ,  zocht  zich  mode  daar  door 
te  redden,  maar  onderwegen  vallende  wierdt  hy 
cerft  door  ecnen  van  zyne  amptgenotcn  met  eene 
voet-bank  op  het  hoofdt  en  nadernandt  van  anderen 
voorts  dood  geflagen.  Zyn  ligchaam  wierdt  in  den 
Tiber  geworpen ,  cn  verfchcide  van  zyne  vrienden 
zyn  met  dc  doodt  of  ballingfchap  gellraft }  doch 
het  volk  was  hier  over  zo  kwalyktc  vrede,  dat 
Scipio  Nafica,  niet  tegenHaandc  ny  hogc-pricHer 
,  zich  binnen  Rome  niet  derfde  vertrouwen, 
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maar  naar  Afic  moeit  vertrekken,  en  de  raadt  heeft, 
om  de  gemoederen  wat  te  verzachten,  de  verde- 
ling der  landeryen,  door  Graccbus  ingevoerd,  bc- 
vcitigd. 

XIV.  Hoewel  het  Roomfche  volk  (gclyk  wy 
boven  gehoord  hebben)  by  de  uitcritc  wil  van 
Attalus,  koning  van  Pcrgamus,tot  erfgenaam  was 
verklaard,  20  hadt  Arijtonicusy  de  zoon  van  Eu- 
menes ,  een  broeder  van  Attalus  y  maar  uit  een  by- 
wyf  geboren,  zich  mccltcr  van.  dat  ryk  gemaakt , 
cn  den  burgenneeller  Crajfusy  die,  met  vcrfchcidc 
1'. ui  ? -benden  van  andere  Alïatifchcvorlten  vcrltcrkt 
zynde,  tegen  hem  opgetrokken  was ,  overwon- 
nen cn  gevangen  genomen.  Deze  Romein  heelt, 
om  door  zync  doodt  de  fchande  van  zyne  gevan- 
genis te  ontgaan,  cenen  van  zyne  bewaarders  met 
zyncn  ftok  het  oog  uitgeftoken,  de  welke,  hier 
door  vergramd ,  Craffus  aanltonds  heeft  doodroken. 
De  volgende  burgermcefter  Perpeiuu  is ,  zo  haalt 
hy  dc  tyding  van  de  nederlaag  van  Craffks  gekre- 
gen hadt,  met  groten  haalt  naar  Aflc  overgefto- 
ken,  en  heeft  Arifttnicus  onverwacht  aangetaft  cn 
op  de  vlucht  gedreven  j  waar  na  deze  koning,  in 
Stratonicea  gevlucht,  door  den  honger  gedwongen 
wordt  om  zich  in  handen  van  Pet  penna  over  re 
geven,  Aquiliuty  die  in  de  nieuwe  verkiezing  bur- 
germcefter geworden  was,  bevreefii,  óxiPerpenna 
alleen  den  roem  der  overwinning  van  Alle  zou 
wegdragen,  haailte  zich  om  daar  tc  komen,  en 
begeerde,  dat  dc  gevangen  Arifloniats  aan  hem 
zou  overgeleverd  worden  j  maar  deze  twifl  komt 
door  dc  doodt  van  Perpenna  te  eindigen,  en  Aqui- 
lius ,  den  oorlog  vervolgende ,  maakt  z.ich  mccltcr 
van  verfcheide  lieden  door  het  vergiftigen  van  ha- 
re wateren,  welk  beftaan  hem  wel  cene  haaitige , 
maar  fchandelykc  overwinning  heeft  verfchaft.  Dc 
Sy  met  Aquilius  tot  Rome 


gekomen, wordt  in  de  gevangenis  omgebragt.  Dc 
ltouthcit  van  des  volx  befcherm- heren  ging  zover, 
dat  Labeo  ,  een  der  zelvcn  ,  den  tucht  -  meelter 
Metellus  van  dc  Tarpcjaanfche  rots  zou  hebben  la- 
ten werpen,  om  dat  hy  hem  in  het  lezen  van  dc 
namen  der  raads  -  heren  hadt  overgeflagen,  indien 
dc  andere  befcherm-hcren  zulx  met  hadden  belet. 
Dc  burgermcefter  SemproniuSy  in  het  eerft  ongeluk- 
kig.tegen  dejapiden,  volkeren  in  Illyric,  geoor- 
logd  hebbende,  heeft  nader  handt ,  door  dédappcr- 
heit  van  Brutusy  tegen  hen  eene  grote  overwinning 
bevochten. 

XV.  Ca  ju',  de  broeder  van  Ttberius  Graccbus, 
een  ft  out  moedig  en  ongemeen  weli  prekend  man, 
hadt  zich  in  het  begin  na  dc  doodt  van  zvnen  broe- 
der zeer  itü  gehouden,  zonder  zich  ecnigzins  met 
dc  gemene  zake  tc  willen  bemoeien  j  maar  men 
verhaalt,  dat  zyn  broeder  hem  op  een  nacht  in 
den  droom  verfcheen ,  zeggende :  Waarom  fttlt  gy 
mt ,  ê  Cajus ,  van  u  in  dienft  va»  bet  gemeen  te  late» 
gebruiken  ?  gy  kunt  dat  met  vermyien  \  want  een 
zelfde  leven  en  doodt  is  ons  heide  toegefebikty  om  dat 
wy  den  wel/landt  van  bet  Roomfche  volk  hebben  wil- 
len bevorderen.  Zederdt  te  voorfchyn  komende, 
wordt  hy  tot  befcherm-hcer  verkozen,  in  welke 
hoedanighcit  hy  niet  naliet  dikwils  van  dc  ramp- 
zalige doodt  van  zyncn  broeder  te  fpreken ,  en 
vcrlcheide  wetten  tot  vermindering  van  de  macht 
des  raads,  en  verligting  der  gemeente,  voor  te 
(tellen  j  als  onder  anderen,  om  landeryen  aan  dc 
arme  burgeren  uil  te  delen  j  het  koren  voor  een  ge- 
ringen prys  aan  dc  kleine  gemeente  te  geven  j  kle- 
deren aan  de  krygsknechten  ten  koitc  van  het  gc- 
menebelt  te  verfchaffen  \  dat  alle  dc  Roomfche 
burgeren,  waar  zy  ook  in  Italië  hun  verblyf  hiel- 
den, zo  wel  als  dié  tot  Rome  woonden,  recht  van 
in  het  verkiezen  der  magiftraats-pcrib- 
Sf  i  nen 
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ncn  zouden  hebben  \  en  eindclyk ,  dat  niet  meer  dat  'er  niets  meer  door  recht ,  maar  alles  door  ge-  Jtren  in 
de  raads-hcren,  maar  de  ridders  rechten  van  alle  I  weidt  gefchiedde.  Cajus,  by  die  van  zyne  party  ^Ver<:1^- 
de  rechts-zaken  zouden  wezen.  Alle  deze  wetten  gekomen,  beweegt  hen,  dat  zy  door  het  jongftc  Jireüvo<* 
heeft  Cajus  Graccbus,  onderllcund  door  zyneampt-' 
genoten  Fuhius  en  Carbo,  doen  vaft  ftellcn,  niet 
tegcnltaande  Stipt»  Afrkams  fterk  daar  tegen 
woelde,  de  welke,  daags  te  voren  noch  gezond 
zynde ,  den  volgenden  dag  des  morgens  in  zyn 
bedt  wierdt  dood  gevonden,  niet  zonder  vermoe- 
den, dat  zyne  vrouw,  de  zufter  der  Graccbi,  hem 
door  vergift  hadt  van  kant  geholpen. 

XVI.  Cajus  heeft  ook  verfcheidc  gemene  voor- 
raad-huizen  laten  bouwen ,  en  de  wegen  beftraten,  I  tynfehen  berg ,  van  waar  hy  met  weinig  moeite  het 


Eindt  van  Fuhius  de  vrede  zouden  laten  verzoc-  gi 
ken^  maar  Opimius  gaf  tot  antwoordt,  dat  dc 
fchuldigen  zelf  moeiten  komen.    Op  het  ontrangen  PiHt  ;„ 
van  dit  befchcidt  wilde  Cajus  naar  den  raadt  gaan  Gr* 
om  zich  te  rechtvaardigen  j  maar  zyne  vrienden 
beletten  zulx,  en  zonden  het  voornoemde  kindt 
voor  de  twede  maal.  De  burgermeefter  laat,  in  plaats 
van  antwoordt,  dien  jongen  gevangen  nemen,  en 
trekt  met  cene  gewapende  menigte  naar  den  Aven- 


met  zulk  cene  vaardigheit  en  hecrlykheit,  dat  zy- 
ne vyanden  gedwongen  waren  hunne  verwonde- 
ring daar  over  te  betuigen.  Door  zyn  beleidt  zyn 
mede  naar  verfcheidc  fteden  volk-plantingen  gezon- 
den, en  onder  anderen  is  Carthago  door  hem  we- 
der opgebouwd ,  en  Junonia  genoemd  j  maar  zyne 
vyanden ,  ziende  dat  hy  zich  dagely  x  al  meer  en  meer 
in  dc  guhft  der  gemeente  zocht  in  te  dringen,  gc- 
lyk  hy  onder  anderen,  als  'er  een  fchouw-fpcl  van 
fchermers  tot  Rome  zou  vertoond  worden ,  de 


zamen-gerotte  volk  verdryft.  Fuhius  wordt  met 
zynen  oudftcn  zone  in  cene  bad-ftoof vermoord,  en 
Cajus,  cerft  vluchtende  in  den  Tempel  van  Diana  , 
badt  die  Godinne ,  dat  het  Roomfche  volk  tot  Irraffc 
van  hunne  ondankbaarheit  en  trouwlooshcit  al- 
tydt  in  flaverny  mogt  blyven :  want  de  gemeente 
was ,  op  het  horen  uitroepen ,  dat  dc  genen ,  die 
de  party  van  Cajus  kwamen  te  verlaten,  vergiffe- 
nis zouden  erlangen  ,  weggegaan  ,  en  hadt  hem 
alleen  gelaten.  Uit  den  tempcfvluchttc  hy  tot  by 


door  in  het  zien  niet  zouden  belemmerd  wor- 
den, hebben  zo  krachtig  tegen  hem  gewoeld, dat 
hy  in  dc  nieuwe  verkiezing  der  befcherm-heren 
wierdt  voorby  gegaan,  en  Opimius,  een  van  zyne 
groot  ftc  vyanden  ,  tot  burgermeefter  verkozen, 
dc  welke  verfcheidc  wetten  van  Cajus  heeft  te  niet 

fedaan  ,  en  dc  bevolking  van  Carthago  weder- 
ouden,  op  hoop,  dat  hy,  daar  door  getergd  zyn- 
de, gelegcnhcit  zou  geven  om  hem  van  kant  te 
betpen  j  gelyk  zulx  ook  eindclyk  op  dc  volgende 
wyze  is  gefchied :  want  hoewel  hy  zich  in  het 
eerft  ftil  hkldt ,  liet  hy  zich  echter  naderhandt 
door  Fuhius  en  andere  van  zyne  vrienden,  waar 
onder  zelf  (zo  zommigc  zeggen)  zyne  moeder 
was,  opmaken  om  zich  tegen  den  burgermeefter 


ftcllagicn  rondom  de  vcrtoon-plaats ,  doordemagi-  leenc  brug,  alwaar  zyne  vyanden  hem  achtcrhaal- 
ftraats  perfoncn  om  voor  geldt  tc  verhuren  op-  den,  maar  twee  van  zyne  vrienden  hielden  hen 
crecht,  liet  af  breken,  op  dat  de  arme  burgeren  daar  zo  lang  ftaande,  tot  dat  zy  beide  gcfncuveld  wa- 
ren. Cajus  was  middelerwyl  in  een  klein  naby 
gelegen  bofchie  ontkomen,  alwaar  hy  van  zynen 
Daat  wierdt  doordeken ,  waar  na  deze  lyf- eigen 
zich  zelf  heeft  omgebragt.  Het  ligchaam  van 
Cajus,  nevens  noch  wel  drie  duizend  andere  lyken 
der  genen,  die  in  dezen  oproer  gcfncuveld  waren, 
zyn  in  den  Tiber  geworpen,  en  hunne  goederen 
verbeurd  verklaard. 

XVII.  Dit  was  het  einde  der  twee  Graccbi, 
die,  om  dat  zy  de  dwingelandy  der  machtigen  wil- 
den befnoeicn,  en  voor  dc  arme  gemeente  zorg 
dragen,  vooroproer-maken  uitgekreten,  en  van 
de  genen,  welker  zaak  zv  voorftonden,  verlaten 
zynde ,  als  dusdanige  gein-aft  wierden ;  het  welk 
tot  eene  leer  voor  dc  nakomelingen  kan  verft  rek- 


te ftellcn  j  ten  welken  einde  hy  een  deel  gehuurde  1  ken,  om  zich  nooit  op  de  gunft  van  het  volk 


vrcmdelingen ,  als  maaiers  gekleed ,  in  de  ftadt  liet 
komen  om  zich  van  hen,  des  noodt  zynde,  te  be- 
dienen. Als  nu  de  dag  gekomen  was,  op  wel  ken 
Opimius  óe  wetten,  door  Cajus  ingefteld,  zou  af- 
fchaftcn,  begaven  zich  beide  dc  partyen  op  het 
md-huis.  alwaar  een  der  dienaren  van  den  burger- 
meefter dc  onvoorzichtigheit  hadt  van  tegen  Ful- 
nius  en  dc  zynen  te  zeggen :  Maakt  plaats  voor  de 
goede  burgeren,  gy  kwade burgeren  als  gj  zyt.  Op  dit 
7.eggen  vielen  zy  dezen  dienaar  op  het  lyf,  en  fta- 
ken  hem  met  hunne  fchryf-priemen ,  diezy,om 
in  plaats  van  poken  te  gebruiken,  fcherp  hadden  la- 
ten maken ,  dood  ;  waar  over  Cajus  zich  zeer 
beklaagde, terwyl  hunne  vyanden  hier  door  nu  een 
voorwendsel  om  hen  te  vervolgen,  het  geen  zy 
zo  lang  hadden  gezocht,  gekregen  hadden.  Ook 
vatte  Opimius  deze  gelegenhcit  by  het  haair,  en 


te 


witt  den  raadt  daar  door  tc  bewegen,  dat  zy  hem 
gcvolmachtigdeomvoor  den  wel  1  tandt  van  het  gc- 
menebeft ,  zo  als  hy  het  raadzaamft  zou  oordelen, 
tc 

S 

met  twee  gewapende  Haven  op  den  markt  verfchy 
nen.  Fuhius  hadt  zich  metdc  zynen  op  den  Aven- 
tynfehen  berg  vertrokken  ,  waar  by  zich  Cajus 
zonder  wapenen  heeft  gevoegd,  niet  tegenftaande 
de  tranen  en  gebeden  van  zyne  huis-vrouwe ,  die 
te  vergeeft  aan  hem  vertoonde,  dat  hy  zich  over- 
gaf aan  dc  moordenaars  van  zynen  broei 


verlaten,  dat,  wifpclturiger  dan  dc  windt,  de 
genen,  die,  hun  goedt  en  bloedt  tot wclftandt van 
het  gemenebeft  opgezet  hebben ,  en  van  hen  als 
vaderen  des  vaderlands  tot  den  hemel  zyn  verheven 
geweeft,  door  valfche  befchuldigingcn  van  nydige 
menfehen  aangezet ,  voor  verraderen  aanziet ,  en 
met  de  uiterftc  drift  hunnen  ondergang  bevordert , 
waar  van  ons  niet  alleen  de  oude ,  maar  ook  de 
hedendaagfehe  gefchiedeniflen  vele  voorbeelden 
kunnen  verfcharren.  Opimius,  die  oorzaak  van 
dezen  moordt  geweeft  was,  in  het  volgende  jaar 
bcfchuldigd  ,  dat  hy  Roomfche  burgeren  onver-  Efit.iivi 
oordccld  m  de  gevangenis  hadt  geworpen,  is  vry 
geiproken}  maar  naderhandt  zich  door  den  koning 
I  jugurtba  met  geldt  hebbende  laten  omkopen ,  is 
J  hy  van  ieder  met  den  nek  aangezien ,  en  heeft  zyn 
ouderdom  in  de  uiterftc  verachting  doorgebragt : 


11S. 


ook  heeft  de  gemeente  voor  beide  dc  Graccbi  beel- 
den op  den  markt  opgerecht,  de  plaatfen,  daarzy 
gedood  waren,  voor  heilig  gehouden  ,  tempelen 
tc  zorgen ,  en  de  écweldenaaren  uit  te  roeien.  In  I  daar  op  gefticht ,  en  in  dc  zelve  offerhanden  en 
•evolge  van  dit  bcfluit  beveelt  de  burgermeefter,  |  gebeden  gedaan.  Cornetia,de  moeder  van  deze  twee  piut.  m 
at  de  raads- heren  zich  zouden  wapenen,  en  ieder  j  broederen,  heeft  der  zeiver  ongelukkig  einde  met  Orsttb. 

cene  wonderlykc  ftandvaftighcit  verdrogen  ja  zy 
verhaalde  het  dik  wils  zonder  ecnen  traan  tc  laten,  of 
dc  minfte  ontfleltenis  te  tonen-,  hetzy,  dat  zy 
door  dc  wysgcerte ,  in  welke  zy  onderwezen 
was,  hare  natuurlvkc  driften  zo  ver  hadt  be- 
dwongen, of  dat  zulx  alleen  het  uitwcrkfcl  van 
haren  ongevocligen  aardt  geweeft  is:  want  vele 


Rome  niet  meer  was  het  geen  het  plagt  te  wezen,  menfehen  zyn  in  diergclykc  gelegenheden  ge 
dat  dc  booshcit  aldaar  dc  overhandt  hadt,  en  woon  aan  dc  deugt  toe  tc  fchryven  ,  het  geen 
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Jaten  de  niet  dan  uit  een  kwaad  bcginfel  van  bcfdelcochcit  met  verlies  van  zyn  geheel  leger  getfagen,  welke  Jareo  dei 
Werelds,  voorkomt.  nederlaag  door  den  burgcrmceltcr  Livims  Drufus  is  Werdd». 


oSftw0'    XVIIL  Dc  burgenneefter  Aurelius  heeft  de  in-  'gewroken.    Den  Allobrogcn  (nu  dicvanSavojcn)  Ög^J" 
8   '  woonderen  van  Sardinië,  dieafgevallen  warén,  wc- ,  en  Arverni  (nu  die  van  Auvergne)  den  koningdcr  3B38. 
ik.  der  onder  de  Roorafchc  gehoorzaamheit  gebragt,  (Salvii  na  zyne  nederlaag  by  zich  ontrangen  ,  en  nol 
Efii.üv.  en  Fulvius,  tegen  de  Liguriers,  die  over  dc  Alpi- ,  daarenboven  dc  landen  der  Aduatici  (nu  die  van 
381  j.  fche  bergen  woonden ,  en  de  ingezetenen  van  Mar-  Autun ) ,  Roomfchc  bondgenoten  ,  beroofd  hebben- 
»3-  feille,  bondgenoten  van  Rome, beroofden, gezon- 1  de,  wordt  dc  oorlog  aangekondigd,  en  Domitius  &l9" 
den,  heeft  de  Salvii  (nu  die  vanSaluccs)  over- ; is  tegen  hen  gezonden,  die  hen  voornamentlyk 
wonnen,  welke  volkeren  naderhandt  door  den  I  door  den  fchrik,  den  welken  dc  oliphamen,  die  in 
vcld-hecr  &jr/;«u  volkomen  zyn  t'ondergcbragt  j  en  |  het  Roomfchc  leger  waren,  aan  deze  volkeren 
3**j-  deze  Romein  heeft  aldaar  cene  volk-planting  Aquic  veroorzaakten,  heeft  op  de  vlucht  gedreven)  maar 
Stxtiétj  nu  Aix  genoemd,  gedicht.   De  afgeval-  zy,  daar  door  niet  verflagen,  [hebben  een  leger  van 
J13.  kne  Fregellanen  zyn  door  den  fchout 0/>»*ri*; t'on-  honderd  en  twintig  duizend  mannen  verzameld, 
dergebragt,  en  hunne  ftadt  is  vcrwoeft  geworden.  1  en  zyn  onder  het  bcleidt  van  Bituitus,  koning  der 
Dc  burgermeeftcr  A/flr/;w  heeft  de  Sariniers,  een  Arverni,  den  Roomfchen  vcld-hccr  Fabius  Maxi-  3830: 
,  volk  wonende  omtrent  den  voet  der  Alpifchc  ber- 
°rV-1-*-  gojj  aangetaft,  dc  welke,  als  zy  zich  van  alle  kan- 
ten omringd ,  cn  niet  beftand  tegen  de  Roomfchc 


118. 


mus  tegengetrokken  ,  die  hen  met  cene  zo  kleine  _ 
macht  heeft  overwonnen,  dat  Bituitus  voor  den  *!?  .' 
(lag  derfde  zeggen,  'dat  het  Roomfche  leger  naauw-  rfcr-3*' 


macht  zagen,  hunne  vrouwen  cn  kinderen  hebben  lyx  genoeg  was  tot  fpyze  voor  zyne  honden.  Deze 
gedood,  en  zich  zelf  levendig  verbrand  ;  de  wei-  koning  heeft  na  zyne  nederlaag  zich  in  handen  van 
nige,  die  noch  gevangen  wierden,  hebben  zich  [den  Roomfchen  raadt  overgegeven  ,  en  is  door 


38^3.   door  honger  in  de  .  gevangenis  laten  fterven.  De 
volgende  burgermeefter  L.  Metellus  heeft  dc  Dal- 
Efit.üv.  matiers  overwonnen,  daar  over  gezegepraald ,  en 
den  by  naam  van  Dalmaticus  gekregen ;  maar  Cato , 
tegen  dc  Scordifci,  een  Gallifch  volk  in  Thracié' 
38      woonachtig,gezondcn,wordt  van  ben  in  een  berg-  en 
ihr.yi.  bofch-achtig  geweft  van  alle  kanten  bezet ,  cn 


hen  met  zyncn  zone  tot  Alba  in  bewaring  gehou- 
den: ook  hebben  de  Allobrogcn  zich  aan  de  Room- 
fchc macht  onderworpen.  De  burgermee  (Ier  Ó. 
Mettllus  heeft  de  Balcarifche  eilanden  onder  dc 
gehoorzaamheit  der  Romeinen  gebragt,  daarover 
gezegepraald,  cn  den  bynaarn  van  Bakaricus  ge- 
kregen. 


iw. 


NEGENDE  HOOFDSTUK. 

I.  fyRote  verandering  der  Roomfche  zeden  geileken  in  den  Jugurtbynfcben  oorlog;  verdeling  van  bel  rjk 
\jLva»  Mafiniffa  j  komfi  van  Micipfa  tot  die  kroon  ;  opvoeding  van  Jugurtba  aan  zyn  bof;  des  zelfs 
grote  gaven ,  engunfi  by  de  Romeinen  in  den  Nnmantjnfcbtn  oorlog  verkregen  5  aanneming  van  Jugurtba  tot 
zone  van  Micipfa ,  nevens  de  reden  dm  dien  verft  tegen  zyne  kinderen  en  Jugurtba  gevoerd.  II.  Doodt  van 
Micipfa  ;  verachting  van  Hiempfal  omtrent  Jugurtba  betuigd;  baat  van  Jugurtba  daar  door  opgevat;  middel, 
maar  door  by  zich  van  Hiempfal  ontflaats  oorlog  tufjeben  jtdberbal  en  Jugurtba ,  en  nederlaag  van  den  eer  ft- 
ge noemde» ,  nevens  zyne  vlucht  naar  Rome.  III.  Middel  waar  door  de  gezante»  van  Jugurtba  de  voor' 
naamfte  Romeinen  op  hunne  zyde  krygen;  redenen  tuffebtn  ben  en  Adberbal  voor  den  Roomfchen  raadt  ge» 
voerd,  nevens  bet  befluit  daar  op  genomen.  IV.  Verdeling  van  Numtdie  tuffeben  Jugurtba  en  Adberbal  door 
de  Roemfcbe  gezanten;  vyandetykbeden  door  Jugurtba  tegin  Adberbal  gepleegd;  nederlaag  van  den  laat  ft  ge- 
noemden; zyne  vlucht  in  Cirtba  en  belegering  van  die  plaats  door  Jugurtba,  nevens  des  zelfs  antwoordt  aan 
de  Roomfchc  Gezanten.  V.  Naauwe  influiting  van  den  ongelukkige»- Adberbal;  zyn  brief  aan  den  Roomfchen 
raadt ,  en  befluit  daar  op  genomen ;  vruchteloze  komfi  der  Roomfche  gezanten  in  Africa ;  overgaaf  van  Adber- 
bal waar  door  veroorzaakt ,  nevens  de  ellendige  doodt  van  dien  vorft.  VI.  Zending  van  den  burgermee  Per 
Beftia  waar  door  te  weeg  gebragt ;  omkoping  van  dien  burgermeefter  en  eenigt  overften  van  zyn  leger ;  vrede 
nut  Jugurtba  door  dat  middel  gemaakt ,  nevens  de  reden  door  dén  befebtrm-betr  Memmius  daar  tegen  gevoerd. 
VII.  Kom  ft  van  Jugurtba  tot  Rome ;  voorftel  door  Memmius  aan  hem  gedaan ;  zyn  antwoordt  daar  op  door 
de  grote  ftoutbeit  van  Bebius  belet ;  verzoek  van  Mafjiva  om  bet  Numidifche  ryk,  en  zyne  doodt  door  bet  be- 
leidt  van  Jugurtba  ;  ontdekking  van  dien  moordt,  nevens  bet  vertrek  van  Jugurtba  daar  door  veroorzaakt , 
en  zyne  voorzegging  omtrent  Rome.  VIII.  Zending  van  den  burgermeefter  Albinus  in  Africa,  die  niets  ver' 
richt ;  omkoping  van  zynen  broeder  Aulus  door  Jugurtba  $  btnaauwdbeit ,  waar  in  by  bet  Roomfche  leger 
brengt ;  fchandelyke  vrede  met  Jugurtba  gemaakt,  maar  door  den  raadt  verworpen,  nevens  het  onderzoeknaar 
de  genen  die  geldt  van  Jugurtba  genoten  hadden.  IX.  Komfi  van  Metellus  in  Numidie;  berftellint  der 
Roomfche  krygs-tucbl  door  hem;  zyn  handel  omtrent  Jugurtba,  en  overwinning  tegen  dien  vorft  belnthten; 
verweeft ing  der  Numidifcbe  plaat fen;  afbreuk  door  Jugurtba  de  Romeinen  gedaan,  en  bet  beleg  van  Zama 
door  Metellus  vruchteloos  ondernomen ;  redenen  waar  door  Bomilcar  bewogen  wordt  om  met  Alctellus  aan  te 
fpannen ;  raadt  door  hem  aan  zynen  mee  fier  Jugurtba  gegeven,  en  des  zelfs  befluit  om  zich  over  te  geven  door 
dien  vorft  niet  volbragt.  X.  Btfcbryving  van  Marius;  zyne  geboorte ,  aardt  en  manieren;  voorzegging  aan 
hem  gedaan ;  zyn  verdoek  aan  Metellus  door  dien  veld-beer  met  verachting  afgeflagen ;  baat  daar  over  door 
Marius  opgevat;  middelen  die  by  gebruikt  om  bet  bcleidt  van  Metellus  tot  Rome  te  bekladden;  vermoording 
der  Roomfibt  bezetting  in  Vacca ;  onfibuldige  doodt  van  der  zeiver  bevel-hebber  door  Marius  aan  Metellus 
verweten,  nevens  het  verlof,  dat  de  eer  ft  genoemde  krygt  om  naar  Rome  te  gaan.  XI.  Zamen-zwering  door 
Bomilcar  tegen  Jugurtba  gefmeed;  toeval  waar  door  de  zelve  aan  den  dag  komt;  febrikkkelyke  ongeruftbeit 
van  Jugurtba  daar  door  veroorzaakt  ;  zyne  onzekerbeit  en  overwinning  door  Metellus,  nevens  de  vlucht  van 
dezen  vorft  naar  tbala,  en  de  verovering  van  die  ftadt  door  Metellus.  XII.  Komft  van  Jugurtba  by  de  Ge- 
tuliers  ;  middel  waar  door  by  den  koning  Boccbus  aan  zyne  zyde  krygt. ;  zamen-voeging  van  hun  beider  mach- 
ten; beleidt  van  Metellus  op  de  tyding  van  zyne  afzetting  tot  Rome  gehouden;  voorftel  door  htm  aan  Boccbus 
gtdaan ,  en  bet  antwoordt  van  dien  koning ,  nevens  bet  vertrek  van  Metellus  op  de  over  komft  van  Marius. 
XIII.  Verrichtingen  van  Marius  tot  Rome  na  zyne  verkiezing  tot  burgermeefter,  nevens  de  reden  door  hem 
tot  bet  volk  gevoerd,  en  des  zelfs  ttitwerkfel.   XIV.  Beleidt  door  Marius  na  zyne  evtrkemft  in  Africa  gebou- 

Ss  J  den, 
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den,  en  zyne  overwinningen  tegen  Jugurtha ;  verovering  van  Cap/a  door  Af  anus,  en  zyne  tromwloesheit  om- 
trent des  zelfs  inwoonderen,  nevens  bet  middel  maar  door  by  meejler  van  een  bjna  onwinbaar  kajleel  wordt. 
XV  Janbiedingen  van  Jugurtha  aan  Boccbus  ,  ivoor  door  die  koning  bewogen  wordt  om  zitb  weder  by  bem 
te  voegen,  en  overwinningen  door  Marius  tegen  deze  twee  vorften  bevechten.  XVI.  Verbaalvan  Sulla ;  zy» 
eeflacbt,  naam,  aardt  en  manieren,  nevens  de  middelen  die  by  gebruikte  om  de  gunfi  van  Marius  en  bet 
rebcle  leger  te  winnen.  XV  11.  Onderhandeling  lufcben  Boccbus  en  de  Roomfibe  gezanten  ;  aanfpraak  va» 
Sulla  aan  dien  vorft  en  des  zelfs  antwoordt,  nevens  zyn  bejluit  om  de  vrede  te  verzoeken  door  de  kunftena- 
ryen  van  Jugurtha  niet  in  bet  werk  gefield.  XV lil.  Vruchteloos  beleg  van  eene  fterkte  door  Marius  ;  ver- 
andering van  Boccbus,  die  gezanten  om  vrede  zendt;  beroving  van  die  a) 'gezondenen ;  goed  onthaal  door  Sulla 
ben  aangedaan,  en  bejluit  van  den  Roomfcben  raadt  aan  ben  gegeven;  vertrek  van  Sulla  om  verder  met  Boc- 
cbus te  bandelen ;  zyne  ontmoeting  van  Jugurtha;  grote  fibrik  daar  door  in  zyn  krygsvolk  veroorzaakt;  zyne 
kloekmoedigbeit  daar  omtrent,  en  verkeerd  wantrouwen  op  den  zone  van  Boccbus,  nevens  bet  middel  waar 
door  by  Jugurtha  ontkomt.  XIX.  Reden  van  Boccbus  te jn  Sulla ;  verzoek  van  dien  Romein  door  Boccbus ,  na 
bet  maken  van  eenige  zwarigbeit,  toegift  aam;  bedrog  van  Boccbus  omtrent  dem  gezant  van  Jugurtha;  voorftel 
van  Jugurtha  aan  dien  vorft  gedaan;  zyne  twyfelmoedigbeit,  en  bejluit  va»  Jugurtha  over  te  leveren,  nevens 
de  gevangenis  en  doodt  van  dien  Numidi/cbem  vorft,  en  de  baat  by  die  gelegenbeit  tuftbem  Marius  en  Sulla 


Jaren  iet 

Werelds. 
Jiren  voor 
Chriftus. 


3801. 
Efit.Liv. 


3831. 
116. 


I.  3HS*H£f  Erwyl  de  order  des  tyds  vcreifcht, 
dat  wy  nu  moeten  fpreken  van  den 
Jugunhynfchcn  oorlog,  zullen  wy 
in  den  zelvcn  zien  de  grote  verande- 
ring, die  de  Afiatifchc  en  Griekfchc 
rvkdommen  in  de  Roomfchc  zeden  hadden  ge- 
maakt, cn  hoe  de  welluft  en  de  begcerlykheit  de 
plaats  van  de  liefde  tot  de  deugt  en  het  vaderlandt 
hadden  genomen.  Mafiniffa ,  koning  van  Numi- 
dic,  in  ccn  hogen  ouderdom  geftorvcn  zyndc,  zo 
was  des  zelfs  ryk,  volgens  zyne  uiterile  wil,  door 
Scipio  Jfricanus  onder  zyne  drie  kinderen  verdeeld, 
van  welke  'er  twee  kwamen  te  fterven,  zo  dat  de 
Numidifche  heerfchappy  alleen  in  handen  van  den 
derden,  Micipfa  genoemd,  is  gebleven.  Deze 
hadt  twee  zonen  *  Jdberkalca  lliempfal,  cn  liet 
nevens  de  zelve  in  zyn  hof  opvoeden  Jugurtha, 
zynen  broeders  zone,  maar  uit  een  by-wyr  gebo- 
ren, de  welke,  in  zyne  ieugt  tekenen  gevende  van 
een  ongemeen  verftandt  cn  mocdr,  eene  grote 
ongerudhek  in  hem  veroorzaakte  ,  terwyl  hy 
vreesde,  dat  deze  Jugurtha  na  zyne  doodt,  en  ge- 
durende de  minderjarighcit  van  zyne  zonen  zich 
meciter  van  het  ryk  zou  trachten  te  maken )  waar 
by  noch  kwam,  dat  Jugurtha  van  Scipio  en  andere 
voorname  Romeinen,  die  zyne  dapperhcit  en  bc- 
leidt  in  het  beleg  van  Numantia,  waar  naartoe 
hem  zyn  oom ,  op  hoop  dat  hy  aldaar  zou  fneu- 
velen,  hadt  gezonden ,  met  verwondering  gezien 
hadden,  zeer  wierdt  geacht.  Micipfa belluit  na  een 
lang  beraadt ,  om  Jugurtha  door  weldaden  over  te 
halen,  neemt  hem  voor  zyncn  zone  aan,  cn 
maakt  hem,  nevens  zyne  twee  kinderen,  tot  erf- 
genaam van  zyn  rvk-,  waar  na,  voelende,  dat  zyn 
einde  naderde,  hééft  hy  Jugurtha  in  het  by  wezen 
van  zyne  zonen  cn  de  voornaamltcn  van  het  ryk 
'lus  aangefproken :  „  Ik  heb  u  ,  ó  Jugurtha, 
noch  ccn  klein  kindt  zyndc,  zonder  hoop  cn 
zonder  goedt,  na  het  verlies  van  uwen  vader  in 
myn  ryk  ontfangen,  oordelende,  dat  ik  u  niet 
minder  door  weldaden,  dan  of  ik  u  hadt  voort- 
„  gebragt ,  tot  mync  liefde  zou  trekken ,  cn  die 
„  hoop  heeft  my  niet  bedrogen ;  want,  om  ande- 
re brave  daden  van  u  voorby  te  gaan ,  noch  on- 
langs komende  van  Numantia  hebt  gy  my  cn 
myn  ryk  met  eer  verheerlykt  ,  en  door  uwe 
dappciheit  de  vriendfehap  der  Romeinen  tot 
ons  verdubbeld ;  de  naam  van  ons  genacht  is  in 
Spanje  vernieuwd  geworden ;  cn  cindelyk ,  het 
„  geen  het  allermociclykft  is ,  gy  hebt  door  uwen 
„  roem  den  nydt  overwonnen.  Terwyl  nu  dc 
„  natuur  ccn  einde  van  myn  Wen  maakt,  zo  bid 
„  en  bezweer  ik  u  by  deze  rechter  handc,  by  de 
„  koninklykc  trouwe,  dat  gy  deze,  die  door  hec 
„  bloedt  uwenabeftaanden  cn  door  mync  wcldaadt 


„  uwe  broederen  zyn,  liefde  toedraagt}  dat  gy  niet  Jaren  da 
„  liever  wilt  vremde  tot  u  nemen ,  dan  uwe  Werelds. 
„  bloéd-vrienden  behouden.    Noch  legers,  noch  ££^°°r 
„  fchatten  zyn  dc  deunfelen  der  ryken ,  maar  vricn-     8  '** 
„  den,  die  door  geen  wapenen,  noch  geldt,  1,6* 
„  maar  door  gedienltigheit  en  trouwe  verkregen  <j,n»f, 
„  worden.    Wie  is  licfd-dragender  dan  dc  eene 

broeder  omtrent  den  anderen  ?  of  wat  voor  een 
„  vremden  zult  gy  getrouw  vinden  ,  indien  gy 
„  uwe  nabcdaanden  tot  vyanden  hebt?  Ik  geef  u 
„  een  ryk  over,  dat  vadgcdcld  is,  indien  gy  wel 
„  met  malkander  zytj  maar,  zo  gy  dekwaadaardig- 
„  heit  bemint ,  daat  het  op  lollc  gronden ;  want 
„  door  cendragt  worden  kleine  zaken  groot,  daar 
„  dc  twecdragt  dc  grootflc  doedt  ondergaan. 
,,  Hier  voor  moet  gy ,  6  Jugurtha,  als  de  oudlte 
„  en wysftezvndc, de meede  zorg  dragen;  wantin 
„  alle  vcrfchillen  wordt  den  machtigden , om  dat  hy 
„  het  meeft  vermag,  al  lydt  hy  ongelvk ,  de 
„  fchuldt  gegeven.  Maar  gy  lieden,  jtdkerbal  cn 
„  Hiempfal,  eert  en  geeft  acht  op  dezen  man, 
„  volgt  zyne  deugt  na,  en  maakt,  dat  ik  niet  mag 
„  fchynen  beter  kinderen  aangenomen  dan  voort- 
„  gebragt  te  hebben. 

II.  Micipfa  komt  weinige  dagen,  nadat  hy  deze 
reden  gevoerd  hadt ,  te  derven,  en  hoe  weinig 
indruk  de  zelve  op  de  gemoederen  van  zyne  erf- 
genamen hadt ,  bleek  aanftonds ,  als  zy  bycen  ge* 
komen  waren  om  de  nalatenfchap  te  verdelen  j 
wanneer  Hiempfal,  de  jongftc  zoon  van  Micipfa , 
zich  naauwlyx  door  zyncn  broeder  wilde  laten  be- 
wegen om  aan  Jugurtha ,  dienhy,  als  ccn  balt  aarde 
zyndc,  met  verachting  aanzag,  de  middcllle  cn 
hoogde  plaats,  dc  welke  hem  wegens  zyne  jaren 
toekwam,  te  geven;  en  als  Jugurtha  voorrtelde, 
dat  men  al  het  geen  in  dc  laat  de  vyf  jaren  was  vad 
gcllcld  behoorde  te  niet  te  doen  ,  terwyl  Micipfa 
in  dien  tydt  door  zyne  hoge  jaren  niet  wel  by  zyn 
verftandt  ge  wee  ft  was,  antwoordde  Hiempfal,  dat 
hem  zulx  wel  behaagde,  want  dat  hy  in  die  jaren 
van  hem  tot  zone  en  erfgenaam  wasaangeftcld.  Deze 
woorden  verwekten  ongenoegen  in  Jugurtha ,  en  de- 
den hem  befluitcn  om  zich  van  Hiempfal  te  ontdaan  j 
ten  welken  einde  hy ,  na  dat  deze  drie  vorden  van  ccn 
gefchciden  waren ,  zich  vervoegt  by  den  eigenaar 
van  het  huis,  waar  in  Hiempfal  zynverblyfhicldt, 
cn  weet  van  den  zelvcn,  die  ahy'dt  een  vriendt  en 
dienaar  van  Jugurtha  ge  weed  was  ,  nagemaakte 
dcutclen  van  dc  voornoemde  woning  te  krygen  » 
door  dit  middel  zyn  dc  krygs-knechten  van  Ju- 
gurtha binnen  het  huis  gekomen ,  en  hebben  den 
onvoorzichtigen  lliempfal  gedood.  Op  dc  tyding 
van  dezen  moordt  wierden  de  Numidiers  verdeeld  , 
terwyl  zommige  het  met  Jugurtha  hielden,  en 
andere  Adberbal  navolgden.  Adberbal ,  na  dat  hy 

door 
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door  zync  gezanten  tot  Rome  de  doodt  van  zynen 
broeder  aan  den  raadt  hadt  bekend  gemaakt ,  zich  1 
vertrouwende  op  zync  macht,  heelt  zich  ineen 
gevecht  met  Jugurtba  ingelaten  ,  maar  is  van 
hem  geQagen  en  gedwongen  naar  Rome  tc 
vluchten. 

III.  Jugurtba,  dus  alleen  mcefter  van  Numidic 
geworden,  en  vrezende  de  gramfchap  der  Romeinen, 
Reeft  zyne  gezanten,  wel  voorzien  van  goudt  cn 
zilver,  naar  Rome  gezonden,  en  hen  bevolen, 
dat  zy  ecrlt  zync  oude  vrienden  met  gefchenken 
zouden  ophopen,  en  daar  na  niets  fparen  om  nieu- 
we te  maken,  welk  bevel  door  hen  zo  wel  is  na- 
gekomen, dat  zy  daar  door  de  gunft  der  meefte 
edelen  voor  hunnen  meeller  hebben  gewonnen. 
Als  nu  de  dag  gekomen  was ,  dat  beide  de  partyen 
hunne  zaak  voor  den  raadt  zouden  bepleiten ,  heeft 
Mberbal  de  volgende  reden  gcvocrJ  :  ,,  Bcfchrc 


,,  wordt  in  het  ongclyk  my  aangedaan  veracht.  [ireti 
„  0  My  ellendige!  is  dat  het  uitwcrkfcl  van  uwe  Werelds 
„  weldaden,  vader  Micipfa,  dat  de  geen,  dien  gy  J*f«>vo<* 
„  gclyk  met  uwe  kinderen  hadt  gcitcld,  en  tot  01111113 
„  deelgenoot  van  het  ryk  gemaakt,  de  uitroeier    38 \\' 
„  van  uw  geQacht  zou  wezen  ?  Zal  ons  huis-gezin 
„  dan  nooit  geruft  zyn,  en  zullen  wy  altydt  door 
„  bloedt ,  ftaal  en  vlucht  moeten  heen  zwerven  ? 
„  Toen  Carthago  noch  ftondt,  was  het  geen 
,,  wonder,  dat  wy  veel  moeiten  verdragen ,  tcr- 
„  wyl  de  vyanden  naby,  en ey lieden,  onzevricn- 
„  den,  ver  van  ons  waart  j  alle  onze  hoop  beftondt 
„  in  dien  tydt  in  de  wapenen.    Na  dat  deze  peft 
„  uit  Africa  was  uitgeroeid,  dachten  wy,  verheugd 
„  zyndc,  niet  dan  op  vrede  j  want  daar  was  geen 
,,  vyandt  dan  dien  gy  lieden  ons  miiTchicn  zoude 
„  hebben  mogen  aanwezen!  wanneer  Jugurtba  ^ 
,,  met  cene  onverdraaglyke  ftoutheit,  kwaadaar- 


„  venc  vaderen,  myn  vader  Mcip/a  heeft  my  op  L  dighcit  cn  trotfchheit  het  hoofdt  opftckende, 
,j  zyn  fterf-bedt  bevolen  ,  dat  ik  moert  weten,  „  myncn  broederen  zync  nabeftaanden  etrft  heeft 

„  vermoord,  cn  des  zelfs  ryk,  als  het  loon  van 
„  zyn  fchclmftuk,  bemachtigd    daar  na,  als  hy 
„  van  my  door  het  zelfde  bedrog  niet  konmeefter 
j„  worden,  heeft  hy  my,  die  niets  minder  dan  den 
,„  oorlog  verwachtte,  in  uw  gebiedt,  gelykzy  ziet  j 
:„  beroofd  van  huis  en  landt,  arm  cn  overladen 
w  met  ellenden  doen  vluchten ,   makende,  dat  ik 
,,  nergens  minder  veilig  ben  dan  in  myn  eigen  ryk. 
„  Ik  meende,  bcfchrevcnc  vaderen,  gclyk  ik  my- 
,,  ncn  vader  hadt  horen  zeggen ,  dat  de  geen  j 
die  uwe  vriendfehap  naarftig  in  acht  namen  | 


„  dat  het  recht  cn  de  eigendom  van  het  Numi 
„  dclche  ryk  aan  u  lieden  behoorde,  cn  dat  ikmy 
„  met  het  zelve  in  u  liedcr  naam  tc  bellieren  moeit 
,,  te  vrede  houden ;  dat  ik  zou  trachten  om  zo  | 
„  wel  in  vrede  als  oorlog  zo  vele  dicnltcn ,  , 
„  als  het  my  mogelyk  was,  aan  het  Roomfchc 
„  volk  tc  bewyzen,  en  dat  ik  u  altydt,  als  mync 
„  bloed-vricndcn  cn  nabeftaanden  zou  aanzien. 
„  Indien  ik  dezen  raadt  volgde,  dat  uwe  vriend- 
„  fchap  my  in  plaats  van  legers,  rykdommen  en 
„  fterktens  zou  veritrekken.    Als  ik  deze  gebo- 
„  den  van  mynen  vader  by  my  zelf  overwoog, 
„  heeft  Jugurtba,  de  grootftc  deugniet,  dien  de 

„  aarde  draagt,  tot  verachting  van  uwe  bevelen  „  Ons  gedacht  heeft  al  het  geen  in  zync  macht 
„  my,  den  neef  van  Majinijfa,  cn  by  gevolg  door  „  was  bygebragt ,  om  u  in  alle  uwe  oorlogen  tc 
„  de  geboorte  een  vriendt  en  bondgenoot  van  het  L  helpen')  het  is  nu  in  uwe  macht  om  onze  vei- 
„  Roomlchc  volk,  van  myn  ryk,  cn  al  het  geen  L  ligheit  te  bevorderen.  Myn  vader  heeft  my, 
„  ik  bezat,  beroofd.  Ik  wilde  wel,  befchrevene  „  met  ccnen  broeder,  nagelaten ,  waar  by  hy  raad- 
,,  vaderen ,  tcrwyl  het  ongeluk  my  zo  ver  heeft  ge-  ],,  zaam  oordeelde  Jugurtba  door  zyne  vcldaadt  te 


1» 

i„  wel  veel  moeite  op  zich  laden,  maar  boven  al- 
i„  les   in   de  uiterfte   zekerheit  gclleld  waren. 


„  bract,  dat  ik  uwe  hulp  eerder  wegens  myne 
,,  verdienden ,  dan  wegens  die  van  mync  voor- 
„  ouderen  kon  verzoeken ;  cn  allcr-aangenaam  ft  zou 
„  het  voor  my  wezen,  dat  ik  de  weldaden,  die  het 
„  Roomfchc  volk  aan  my  vcrfchuldigd  is  niet  van 
,,  noden  hadtj  maar,  alzo  de  vroomheit  door  zich 
zelf  alleen  niet  veiüg  kan  wezen,  cn  ik  geen 
macht  hadt  om  Jugurtba  te  wederltaan,  heb  ik 
„  myne  toevlucht  tot  u  genomen,  aan  welken  ik, 
„  het  geen  my  het  allcrhardftc  is ,  gedwongen 
wordt  eerder  tot  laft  dan  tot  nut  te  zyn.  De 
andere  koningen  zyn ,  of  door  den  oorlog  over- 
wonnen in  uwe  vriendfehap  ontfangen  gewor- 
den ,  of  hebben  in  een  twyffèlachtigcn  llaat  uw 
bondgenoodfehap  gezocht.    Ons  gcilacht  heeft 
in  den  Carthaginenzcr  oorlog  met  het  Room- 
'„  fche  volk  vriendfehap  gemaakt,  een  tydt,  waar 
„  in  uwe  trouw  meerder  dan  uw  geluk  tc  begeren 
,,  was ,  laat  dan  niet  toe ,  dat  des  zelfs  afkome- 
„  ling,dc  neef  van  Mtfsmtfa ,  tevergeefs  uwe  hulp 
„  verzoekt.   Al  hadt  ik  geen  andere  bewecg- 
„  redenen  om  zulx  te  verkrygen  dan  myncn  cllcn- 
„  digenftaat,  dat  ik  noch  onlanj 
„  gedacht,  naam,  cn  krygsben 
„  zonder  aanzien,  rampzalig  en  arm,  de  hulp  van 
,,  anderen  afwacht  ,    zo  zou  het  met  de  hecr- 
„  lykheit  van  het  Roomfchc  volk  overeen  komen 
„  het  ongclyk  tc  beletten,  cn  niet  toe  te  laten, 
„  dat  iemandt  zync  heerfchappy  door  fchclm- 
„  ftukken  vermcerderej  maar  ik  ben  verjaagd  uit 
„  zulke  land-palen,  die  het  Roomfchc  volk  aan 
„  mync  voor-oudcren  hadt  gegeven,  uit  welke 
„  myn  vader  en  groot- vader ,  te  gclyk  met  u ,  Sypbax 
„  cn  de  Carthaginenzen  hadt  verdreven.  Uwe 
„  weldaden  zyn  my  ontnomen,  en  gy  lieden 


„  voegen  i  daar  op  is  hy  volgens  den  gemenen 
loop  der  natuur  geftorven.  Myn  broeder  is  door 
„  het  fchelmftuk  van  zynen  blocd-vcrwandt ,  die 
„  zulx  het  minft  pafte,  gedood  $  myne  andere 
,,  vrienden  cn  nabeftaanden  zyn  door  verfchcidc 


mi 


ddclc 


kant  eeh 


ipenj  aoor  Jugurtba 
,,  gevangen  genomen  zyndc,  zyn  cenigc  van  hen 
„  gekruidïgd,  cnecnige  voor  de beeften geworpen  j 
„  ecnige  weinige  gefpaard  zyndc  ^  zyn  in  kottcri 
„  opgedoten,  alwaar  zy  vol  droef  heit  een  leven 
„  leiden  ellendiger  dan  de  doodt.    Al  was  alles, 
dat  ik  verloren  heb,  in  zyn  geheel  gebleven, 
zo  zou  ik  ,  wanneer  my  ccnig  kwaad  onver- 
wacht overkwam ,  myne  toevlucht  tot  u  lieden 
nemen,  door  welke  naar  de  grootheit  van  uw 
„  gebiedt  alle  ongelyken  moeten  bedecht  wordenj 
maar,  terwyl  ik  nu  ,  een  balling  cn  alleen  zyn- 
dc, van  alles  gebrek  heb,  tot  wicn  zal  ik  my 
keren,  of  wien  zal  ik  om  hulp  aanfpreken? 
Zal  ik  gaan  lot  volkeren ,  of  koningen ,  die  alle 
wegens  uwe  vriendfehap  op  my  zyn  gebeten?  Kan 
ik  wel  ergens  gaan,  daar  niet  verfchcidc  ge- 
ien onlangs  een  koning,  in  L  dcnk-tckcncn  van  de  vyandfehap  myncr  voor- 
krygsbenden  machtig,  nu  „  ouderen  gevonden  worden  ?  71al  zich  wel  icmandc 
pzalig  en  arm,  de  hulp  van  „  over  my  ontfermen,  die  ooit  uwe  vyandt  ge- 

weeftis'?  Eindclyk.  Mafinifa  heeft  onsgelccrd, 
dat  wy  niemandt  dan  het  Roomfchc  volk  zou- 
den eeren,  en  gene  nieuwe  bondgenoten  ma- 
ken; dat  uwe  vriendfehap  ons  tot  ccne  over- 
„  vlocdigc  fterkte  verftrekte  *  en  dat ,  indien  het 
„  geval  uwen  ondergang  bcdoten  hadt ,  wy  ne- 
„  vens  u  het  zelfde  lot  moeften  afwachten. '  Gy 
„  lieden  zyt  door  uwe  dapperheit  cn  dc  wil  der 
,,  Goden  groot  cn  machtig  j  alles  lagcht  u  toe, 
„  en  is  0  gehoorzaam ,  op  dat  gy  te  ligter  voor 

„  uwe 
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Jaren  des     «we  bondgenoten  zoudt  kunnen  zorg  dragen. I me  te  koop  was,  begon  aanftonds  na  het  vertrek  Jirende» 
Werelds.  „]k  ben  maar  voor  cene  zaak  bevrecfa,  dat  dc  der  gezanten  vyandelvkhcdcn  tegen  Adberbal  te  Wcrvliis. 
byzondcre  en  weinig  bekende  vriendfehap  van 
zommigen  voor  Jugurtba  hen  onrechtvaardig  zal 
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n  maken,  tcrwyl  ik  hoor  ,  dat  zy  hun  beft  doen,  en 
„  u  moèiely  k  vallen ,  op  dat  gy  niets  tegen  een  afwe- 
,,  zenden,  zonder  kenniffe  der  zake  te  nemen,  zoudt 
"en,  voorgevende,dat  ik  alles  verzonnen  en 


hoop  '*,clï,Vo°t 


iftftc 


„  eenc  geveinsde  vlucht  gemaakt  heb,  daar  ik  in 
„  mynrykkonblvvcn  j  ach  dat  ik  den  genen,  door 
„  wiens  fchelmftuk  ik  in  deze  ellenden  geftort 
„  ben,  eens  op  dc  zelfde  wyzc  by  u  veinzende 
„  mogt  aanfehouwen!  en  dat  gylieden,  of  dc 
„  onttcrffelvke  Goden  voor  de  menfehelykc  zaken 


„  eens  bcgondt 


dat  hy ,  die  nu  op  zync 


fchclmltukkcn  trotfeh  en  opgeblazen  is,  doo 
allerlei  rampen  gepynigd ,  wegens  zyne  Goddc 
looshcit  omtrent  onzen  vader,  den  moordt  van 
myncn  broeder, en mync onheilen,  zwaarlykgc- 
ftraft  wierdt.  'Maar  ,  zeer  lieve  broeder ,  hoe- 
wel u  ontydie,  en  van  dengenen,  dicnzulx  het 
minft  pafte,  net  leven  benomen  is ,  zo  meen  ik 
echter ,  dat  uw  lot  eerder  is  te  pryzen  dan  te  he- 
le lagen  j  want  gy  hebt  niet  het  ryk ,  maar  bal- 
lingfchap,  vlucnt,  armoede  en  alle  dc  ramp- 
jj  fpoeden,  die  my  drukken,  te  gelyk  met  uwe 
ziel  verloren»  daar  ik,  ongelukkige,  aan  zo  vele 
rampen  overgegeven ,  ca  uit  myn  vaderlyk  ryk 
rdreven,  tot  een  fchoüw-fpel  der  menfehelykc 
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zaken  verftrek ,  onzeker,  wat  ik  doen  zal,  of 
ik.  daar  ik  zelf  hulp  van  noden  heb ,  uwe  wraak 
zal  vervolgen ,  of  voor  het  ryk  zorgen,  tcrwyl 
dc  macht  over  myn  leven  cn  doodt  van  een  an- 
deren afhangt.  Och !  of  myne  doodt  een  eer- 
lyk  einde  van  myne  ongelukken  was,  en  dat 
het  my  tot  geen  verachting  zou  (Vrekken  ,  in- 
dien ik  door  myne  rampen  afgemat  voor  het  on- 
ge'yk  kwam  te  wykcnj  doch,  doordien  het 
my  nu  niet  luit  te  leven  ,  noch  gcoorlofü  is 


h.'t  ongclvk  tegengaat ,  cn  niet  lydt ,  dat  het 
Numidilchc  ryk,  net  welk  het  uwe  is,  door 
een  fchelmftuk ,  en  het  bloedt  van  ons  gedacht 
,,  zou  ondergaan.  Op  deze  reden  van  Adberbal 
gaven  de  gezanten  van  Juguriba  kortelyk  tot  ant- 
woordt, dat  Hiempfal  wegens  zync  wrecdheit  door 
dc  Numidicrs  was  omgebragt  j  dat  Adberbal ,  den 
oorlog  begonnen  hebbende,  na  zyne  nederlaag 
kwam  klagen ,  dat  hy  geen  kwaadt  hadt  kunnen 
doen-,  cn  dat  Jugurtba  van  den  raadt  verzocht, 
dat  zy  hem  voor  geen  anderen  zouden  aanzien ,  dan 
hy  zich  voor  Numantia  hadt  doen  kennen  ,  cn  dat 
zy  dc  woorden  van  zynen  vyandt  niet  boven  zync 
daden  geliefden  te  ftcllen.  De  raadt ,  waar  van 
het  grootfte  deel  door  geldt ,  of  door  de  vriend- 
fchap,  die  zy  voor  Jugurtba  hadden,  was  voor- 
ingenomen ,  heeft  bei  loten ,  dat  tien  gezanten  uit 
hen  naar  Africa  zouden  over  ftc  ken ,  cn  het  ryk 
van  Mkipfa  tuflehen  Jugurtba  en  Adberbal  ver- 
delen. 

IV.  Het  hoofdt  van  hctRoomfche  gezantfehap 
was  Opimius ,  van  welken  wy  in  ons  verhaal  van  dc 
doodt  van  Cajus  G'raccbus  gefproken  hebben  (deze, 
gelyk  ook  mccll  alle  dc  andere,  lieten,  zich  door 
'Jugurtba  omkopen  ,  zo  dat  in  dc  verdeling  het] 
rykftc  deel  van  Numidic  aan  Jugurtba  wierdt  toe- 
gewezen, moetende  dc  arme  Adberbal  zich  roetl 
het  andere  deel,  dat  meer  metgebouwen  vercierd, 
maar  in  der  daadt  veel  Hechter  was,  te  vrede  hou- 
den. Jugurtba,  een  valt  vertrouwen  hebbende, 
dit,  gelyk  hy  nu  ondervonden  hadt,  alles  tot  Ro- 
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plegen ,  cn  ües  zclls  gebiedt  te  beroven ,  op  , 
dat  die  koning,  zulx  met  dc  wapenen  willende  _  " 
beletten ,  aan  hem  cene  oorzaak  tot  den  oorlog  zou  tll\ 
geven.  Adberbal,  die  van  een  zachtcn  aardt  was,  salUtf. 
en  ondervonden  hadt,  dat  hem  dc  ecrltc  oorlog 
niet  wel  gelukt  was,  bcfloot  liever  alles  te  ver- 
dragen ,  dan  dc  wapenen  op  te  nemen  j  maar  Ju- 
gurtba, niet  te  vrede,  voor  dat  hy  mceftcr  van  ge- 
heel Numidic  was,  zulx  ziende,  trekt  met  een 
groot  leger  in  het  gebiedt  van  zynen  neef,  en  doedi 
hem  in  het  oopenbaar  den  oorlog  aan.  Adberbal, 
hier  door  gedwongen,  verzameld  zyne  krygsben- 
den,  cn  legert  zich  in  het  gezicht  van  Jugurtba 
by  ecne  ftadt ,  Cirtha  genoemd  }  maar  hy  worde 
van  hem  in  den  nacht  overvallen,  en  zodanig  gc- 
flagen,  dat  hv  ter  naauwernoodt,  met  cenige  wei- 
nige ruiters,  in  die  ftadt  is  ontkomen,  alwaar  Ju- 
gurtba hem  heeft  belegerd.  Als  de  tyding  van  de- 
zen oorlog  tot  Rome  was  gekomen,  worden  drie 
gezanten  van  den  raadt  naar  Africa  gezonden ,  om 
aan  beide  de  koningen  te  bevelen ,  dat  zy  de  wa- 
penen zouden  nederfeggen,  de  welke  van  Jugurtba 
tot  antwoordt  wordt  gegeven ,  dat  hem  niets  gro- 
ter noch  liever  was  dan  het  gezag  van  den  raadt ; 
dat  hy  van  zyne  jeugt  aan  altydt  zyn  beft  hadt  ge- 
daan, om  de  achting  van  cerlykc  lieden  te  verdie- 
nen} dat  hy  niet  door  kwaadaardighcit,  maar  door 
zync  dapperheit  aan  Scipio ,  een  zo  groot  man 
was  aangenaam  geweeft  j  dat  hy  om  dc  zelfde  re- 
den, cn  niet  by  gebrek  van  kinderen  door  Mkipfa 
tot  erfgenaam  van  het  ryk  was  aangenomen ;  voorts , 
dat ,  hoe  dc  zaken  door  hem  beter  cn  dapperder 
gedaan  waren ,  hoe  minder  hv  bekwaam  was,  om 
ongclyk  tc  verdragen -,  dat  Adberbal  door  bedrog 
naar  zyn  leven  geftaan  hebbende,  hy  zo  haaft  hem 
zulx  bekend  wierdt,  dat  fchelmftuk  hadt  willen 
fluiten  j  dat  het  Roomlche  volk  niet  recht  zou 


zonder  fchande  tc  fterven,  zo  bid  ik  u«  ó  bc-  |doen,  indien  zy  hem  wilden  beletten  het  gemene 
fchrevenc  vaderen ,  dat  gy  my  om  u  zelf,  om  1  recht  van  alle  volkeren  te  gebruiken  1  cindclyk , 
uwe  kinderen  cn  ouderen, en  om  dc  hcerlykhcit  | dat  hy  in  het  kort  door  zync  gezanten  tot  Rome 
van  het  Roomlche  volk,  tc  hulp  komt)  dat  gy  [van  alles  nader  verflag  zou  laten  doen. 

V.  Dc  Roomfche  gezanten  moeften  ,  tcrwyl 
Adberbal,  in  Cirtha  belegerd  zynde ,  van  hen  niet 
kon  gefproken  worden ,  met  het  voorgemelde  bc- 
fchcidt  vertrekken.  Ondertuflchen  bcfluit  Jugur- 
tba die  ftadt,  dc  wélke  wegens  hare  voordelige 
gclcgcnheit  met  geweldt  niet  kon  bemachtigd 
worden,  rondom  met  een  wal  en  gracht  om  haar 
uit  te  hongeren.  Adberbal  weet  echter  twee  Nu- 
midiers  door  grote  beloften  daar  uit  tekrygen,  de 
welke,  binnen  weinige  dagen  tot  Rome  aangeland, 
den  volgenden  brief  aan  den  raadt  overleveren : 
Het  is  myne  fcbuldt  niet  ,befehrevene  -vaderen,  dat  ik 
u  dikwils  met  myne  gebeden  kom  moeirlyk  vallen ;  maar 
ik  wordt  daar  toe  deer  bet  geweldt  van  Jugurtba  ge- 
dwongen, die  met  eene  zo  grote  drift,  om  my  uit  te 
roeien  is  ingenomen,  dat  by  noch  op  u  noch  op  de  on- 
fierffelykt  Goden  acht  geeft ,  en  niets  zo  zeer  dan 
myn  bloedt  begeert.  Het  is  nu  al  in  de  vyfdemaandt, 
dat  ik ,  een  vriendt  en  bondgenoot  van  bet  Roomfche 
volk ,  -wordt  belegerd  gehouden ,  zonder  dat  de  -weldaden 
van  myne»  vader  Mkipfa  ,  noch  u-we  bcfluit  en  my 
eenige  hulp  toebrengen.  Öf  bet  zwaardt  of  de  honger 
myflerker  perft ,  weet  ik  niet.  Meer  van  Jugurtba 
te  febryven  -wordt  my  door  myn  ongeluk  ontraden. 
Ook  heb  ik  al  ondervonden,  dat  *«  voor  de  ellendigen 
weinig  trouw  overig  is.  Het  is  echter  klaar  ,  dat  hy 
meerder  tracht  te  worden  dan  ik  ben,  en  dat  hy  naar 
uwe  vriendfehap  en  myn  ryk  niet  te  gelyk  kan  ftaan. 
H'at  nu  bet  zwaarfie  by  bem  weegt  kan  voorniemandt 
verborgen  zyn.  fVant  in  bet  begin  beeft  hy  myne» 
broeder  Hiempfal gedood ',  en  my  uit  myn  vaderlyk  ryk 
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[aten  des  verdreven?  docb  dat  varen  ongelykens  die  ons  en 
Werelds,  met  u  raakten :  maar  nu  boudt  byuwrykmetgeweldt\ 
c^fi^'h  belegerd  my,  die  door  u  tot  koning  der  Numiden 
ben  gemaakt ;  en  bet  veel  by  de  woerden  van  $rwe  ge- 
zanten geacht  beeft ,  geeft  ntyn  gevaar  u  kennen. 
Hrat  is  'er  overig  om  hem  te  bewegen  dan  uwe  macht  ? 
mant  ik  -milde  liever,  dat  bet  geen  ik  nu  fibryf,  en 
dat  ik  te  voren  in  den  raadt  gezegd  heb,  verdicht 
•was,  dan  dat  myne  ellende  geloof  aan  myne  woorden 
moet  doen  geven  :  maar  terwyl  ik  daar  toe  geboren 
ben  ,  dat  ik  de  febeimfiukken  van  Jugurtba  moet  aan 
den  dag  brengen,  kam  ik  nu  niet  om  mym  doodt  en 
onheilen ,  maar  alleen  om  de  beerfihappy  van  een 
vyandt ,  en  de  pyningen  van  ntyn  ligebaam ,  af  te  bidden. 
Handelt  met  bet  Numidifcbe  ryk,  dat u toekomt, naar 
uw  welgevallen ,  en  bevrydt  my  van  zo  Godloze  ban- 
den, om  de  beerlykbeit  van  uwe  heerfibappy ,  om  de 
trouwe  van  onze  vriendfebap,  enomds  gedachtenis  van 
Mafiniffa,  zo  die  noch  by  u  overig  is.  Niet  tegen- 
ihundc  den  dringenden  noodt ,  uien  Adberbal in  de- 
Ren  brief  te  kennen  gaf,  heeft  de  raadt  by  meer- 
derheit  van  (temmen  bedoren ,  weder  cenige  der 
voornaam  dc  Romeinen  naar  Jugurtba  te  zenden, 
om  hem  door  zware  bedreigingen  het  beleg  van 
Cirt  ha  te  doen  opbreken.  Deze  deugenict,  bydc 
gezanten  ontboden  en  gekomen,  heeft  hen  wel 
goede  woorden  gegeven,  maar  niet  willen  gehoor- 
zamen, zo  dat  zy  vruchteloos  moedert  vertrekken. 
AU  de  tyding  van  hun  vertrek  binnen  Cirtha  ge- 
komen was,  nebben  de  Italiaanfchc  bezettelingen, 
door  welker  dapperheit  die  dadt  zo  lang  was  be- 
fchermd geworden,  zich  inbeeldende,  dathcn,uir 
vrees  voor  het  Roomfche  volk ,  geen  leedt  zou  gc- 
fchicden,  Adberbal  geraden,  dat  hy  zich  aan  'Ju- 
gartba zou  overgeven ,  en  alleen  het  leven  bedin- 
gen ,  want  dat  de  Roomfche  raadt  daar  na  voor 
het  overige  wel  zou  zorgen.  Adberbal,  hoewel 
hy  de  trouwloosheit  van  Jugurtba  wel  kende,  was 
gedwongen ,  terwyl  deze  Italianen  genoegzaam 
meefter  van  hem  waren,  dezen  raadt  te  volgen. 
Jugurtba  doedt  den  ongclukkigcn  Adberbal,  tegen 
zyn  gegeven  woordt ,  door  wrede  pynen  fterven , 
en  alle  de  Numidiers  boven  de  veertien  jaren  oud , 
met  de  Italianen  in  Cirtha  gevonden,  ombrengen.' 
VI.  Dit  fchnkkelyk  fchelmduk  zou  weder  van 


ruchtbaar  geworden  zyndc ,  wicidt  van  het  volk  met  I**n 
verontwaardiging  aangehoord,  en  dc  raadt  ftondt 


^Werelds. 

twyftcl ,  of  hy  deze  vrede  zo'u  Voor  g"oed  keuren  >  a^uT* 
of  te  niet  doen  }  wanneer  dc  zelfde  Mtmmius  ,sw 
waar  van  wy  aanltonds  hebben  gefproken,  de  vol- 
gendc  reden  tot  het  volk  heeft  gevoerd:  „  Indien s*U*jl. 
dc  zucht  voor  het  gemenebcd.  niet  boven  alles 
ging,  zo  zouden  'er  vele  zaken  zyn,  medebur- 
gcren,  die  my  ontraadden  tot  u  te  1'prckcn,  de 
macht  van  uwe  legenpartydcrs ,  uwe  leidzaam- 
hcit,  gebrek  van  recht,  en  allermecd,  dat  'er 
voor  dc  onnofelhcit  meer  gevaar  dan  eer  te  be- 
halen is :  want  het  verdriet  my  te  zegyen ,  hoe 
dat  gy  in  deze  laatftc  vyfticn  jaren  toe  een  fpot 
vcriFrekt  hebt  aan  de  trotfehheit  van  weinigen  j 
horfchandelyk  en  ongewrokemiwcbcfchenncrs 
zyn  omgekomen :  uwe  gemoederen  moeten  wel 
doorcene  vadzighcit  en  laf  heit  zyn  bedorven, 
terwyl  gy  nu  zelf,  daar  uwe  vyanden  fchuldig 
zyn, 
ncii . 


niet  derft  fpreken ,  ja  noch  vrced  de  ge" 
,  die  u  behoorden  te  vrezen.  Hoewel  het 
„  nu  zodanig  met  u  gcllcld  is,  zo  heb  ik  echter 
„  voorgenomen  de  macht  van  uwe  party  tegen 
„  te  gaan,  en  zal  de  vryheit,  die  my  van  myncn 
„  vader  is  overgeleverd,  beproeven}  of  zulx  tc 
„  vergeefs  of  met  voordeel  zal  wezen,  daat  alleen 
„  aan  u ,  myne  medeburgeren  >  doch  ik  vermaan  u 
„  nict,gelyk  uwe  voor-ouderen  dik  wils  gedaan  heb- 


ben ,  dat  gy  het  ongelyk  met  dc  wapenen  zoude 
„  tegengaan.    Daar  is  geen  gewcldt  noch  febti- 

ding  *  van  noden  }  het  is  noodzakelyk  ,  dat  zy  •  stufii 
volgens  hunne  gewoonte  hunnen  eigenen  onder- 
gang bevorderen.    Tiber'ms  Graccbits ,  diert  zy 
zeiden,  dat  zich  tot  koning  wilde  opwerpen, 
gedood  zyndc,  heeft  men  tegen  dc  Roomfche 
gemeente  met  zWarc  dorren  gewoed.    Na  dc 
doodt  van  Cajus  Gracchus  en  I-uhius  zyn 'er  ver- 
fcheide  van  uwe  order  in  de  gevangenis  omgc- 
bragt,  en  beide  deze  rampen  zyn  niet  naar  den 
cifch  der  wetten  ,  maar  naar  uw  welgevallen 
geëindigd  j    maar  zeker  moet  het  een  toebc- 
rcidfcl  tot  de  kroon  geacht  worden,  als  men 
zyn  bed  doedt  om  de  gemeente  hare  rechten  tc 
doen  wederkrygen?  doch  al  het  geen  zonder 
het  bloedt  der  burgeren  niet  kan  gewroken  wor- 
den, laat  ons  dat  houden,  als  of  het  naar  rech- 
\,  ten  gefchied  was.  In  de  voorgaande  jaren  zagen 
,,  wv  met  eene  dilzwygende  verontwaardiging  de 
fchat-kid  beroven ,  koningen  en  vryc  volkeren  aan 
„  eenige  weinigenfehatting  betalen  ,  en  dat  de  zelve 
de  hoogde  ccr-ampten  en  grootlïe  rykdommen 
y,  bezaten:  maar,  als  of  diergclyke  fchelmftukkcn 
ongedraft  te  begaan  noch  te  weinig  was ,  zo 
hebben  zy  eindelyk  de  wetten,  uwe  hccrlyk- 
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den  Roomfchcn  raadt  niet  zyn  gedrafb  geworden , 
zo  veel  kracht  hadt  het  geldt  van  Jugurtba  op  de 
gemoederen  der  voornaamdc  Romeinen ,  indien 
C  Mentmius ,  een  icherp  man ,  en  zeer  gebeten 
op  den  adel,  tot  befcherm-  heer  des  volxaangcftcld, 
de  gemeente  hier  over  niet  hadt  aangelproken : 
want  dc  raadt  heeft  daar  op ,  uit  vrees  van  het  volk, 
be  11  o ten  den  burgermee  iter  Calparnius  Beflia  met 
een  leger  naar  Arrica  te  zenden,  en  de  gezanten 
van  Jugurtba  ,  zonder  hen  eens  tc  willen  horen ,  doen 
vertrekken.  Calparnius  was  een  vcrltandig  man, 
cn  ervaren  in  den  oorlog}  maar  alle  zyne goede 
hoedanigheden  wierden  door  eene  onmatige  geld- 
zucht bedorven.  Hy  nam  met  zich  verfcheide  der  voor  uwe  oogen  op  eene  neeriyi 
machtigden  van  Rome,  cn  onder  anderen  Saurus ,  „  prieder-cn  burgermee  (terfchappen ,  en  zommi- 


heit,  ja  al  wat  by  Goden  cn  rnenfehen  heilig 
is,  aan  uwe  vyandcfl  verkocht,  cn  de  genen, 
door  welke  zulx  gedaan  is,  hebben  daar  geen 
fchaamtc  noch  berouw  over,  nmr  vcrlchynci» 
hcerlvke  wyzc ,  hunne 


een  zeer  ryk  en  welfprckcnd  man,  op  dat  het  geen  l ,,  ge  hunne  zegepralen  vertonende,  eeveneens  ab» 


hy  kwam  tc  misdoen,  door  hun  gezag  ongedraft 
zou  blyven.  In  Africa  aangeland  zyndc,  heeft  hy  in 
het  begin  zyne  plicht  wel  betracht,  en  verfcheide  de- 
den ingenomen}  maar  Jugurtba  wid  hen  cnScau- 
rus ,  die  altydt  te  voren  regen  dien  vord  ge- 
weed  was ,  door  grote  geichenken  zo  in  re  nemen , 
dat  dc  wede  aan  hem  wierdt  toegedaan,1  op  voor- 
waarde, dat  hy  de  overlopen,  dertig  oiipbanten, 
een  goed  gaal  paarden  ,  cn  een  weinig  zi  I  ver ,  aan  de 
Romeinen  zou  overleveren}  en  als  zulx  gefchied  was, 
hebben  de  over fl en  van  het  Roomfche  leger  de 
oliphanten ,  en  zelf  dc  Overlopers ,  weder  aan  J u^ur- 
tba  verkocht.  De  tyding  van  dit  verdrag  tot  Rome 


of  die  hen  tot  ccf,  cn  niet  tot  een  roof  verdrek- 
tcn.  Slaven,  voor  geldt  gekocht,  kunnen  dc  on- 
rechtvaardige heerfchappy  van  hunne  heren  niet 
uitftaan ,  en  zult  gy  lieden ,  tot  gebieden  geboren, 
met  een  lydzaam  gemoedt  dc  flavernv  verdra- 
gen? en  welke  zyn  deze-,  die  zich  vin  het  ge- 
mencbed  hebben  mcelter  gemaakt  ?  de  allér- 
fnooddc,  en  daar  by  de  trotfehde  menfehen, 
met  bebloede  handen,  en  van  eene  (chrikkclyke 
geldzucht  bezeten,  die  trouw, eertGodvruch- 
tighcit,  cn  met  een  woordt,  al  dat  ecrlyk  cn 
oneerlyk  is,  te  koop  hebben  :  cenige  der  zei- 
ven nellen  hunne  veilighcit  in  dc  doodt  der 
T  t  befchernv 
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Jirtjidt»  „  bcJ'chcrm-hcrcn,  door  hen  teweeg  gcbragtj  an- 
dere in  het  pynelyk  onderzoek,  maar  de  meefte 
in  den  moordt  omtrent  u  lieden  begaan,  zodat, 
na  dat  iemandt  veel  kwaadt  heeft  gedaan  ,  hy 
zich  veilig  acht  tc  weien.  Zy  hebben  de  vree* 
van  hunne  fchelm  (lukken  tot  uwe  laf  heit  ovcr- 
gebragt  j  en  de  zelfde  begeerte,  de  zelfde  baat, 
en  de  zelfde  vrees,  heeft  hen  zamengevoegd,  het 
welk  onder  de  goeden  vriendfehap,  en  onder  de 
kwaden  eenc  fchadclykc  zameurotting  is.  I  ndien 
gy  lieden  zo  veel  zorg  drocgt  voor  de  vryheit , 
als  zy  met  eenc  drilt  tot  heerfchen  zyn  aange- 
daan ,  zo  verzeker  ik  u ,  dat  het  gemertcbeft  zo 
niet  zou  verzuimd  worden,  en  uwe  weldaden 
zouden  niet  aan  de  ftoutftcn,  maar  aan  de  beften 
worden.  Uwe  voor-ouderen,  om  hun 
:  verkrygen  en  gezag  vaft  tc  ftellen 


'  Stajfu. 
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"  hebben  tweemaal  gewapend  door  eenc  affebei 
„  ding  *  zich  roeeftcr  van  den  Aventynfchen  berg 
„  gemaakt)  zult  gy  voor  de  vryheit ,  door  hen  ver- 
„  kregen,  uw  uiterfte  beft  niet  doen,  en  dat  zo  veel 
„  te  meer,  als  het  groter  fchande  is ,  het  vcr- 
„  kregene  tc  verhezen,  dan  het  zelve  nooit  verkre- 
„  gen  tc  hebben.  Iemandt  zal  milïchien  zeggen, 
„  wat  is  dan  uw  gevoelen?  wraak  te  nemen  van  de 
„  genen,  die  het  gemenebeft  aan  den  vyandt  vcr- 
„  raden  hebben,  niet  met  gewelde,  noch  door  de 
„  wapenen,  het  welk  u  lieden  onwaardiger  zou 
„  zyn  om  tc  doen ,  dan  hen  om  te  lydcn ,  maar 
„  door  ondervraging  en  bekentenis  van  J*g*r- 
„  tba  zelf,  de  welke,  zo  hyzich  heeft  overgegc- 
„  ven, zal  hy  zekcrlyk  uwcbevclen  gehoorzamen} 
maar  zo  hy  dezelve  veracht,  zult  gy  zien,  hoe- 
danig cene  vrede  en  overgeving  het  is ,  door 
welke  Jugttrtba  ftraifcloosneit  van  zyne  fchelm- 
(lukken,  eenige  weinige  machtige  zeer  grote  ryk- 
dommen,  het  gemene  beft  fenade  en  fchande 
heeft  gekregen  >  ten  ware  gy  lieden  noch  niet 
verzadigd  waart  van  der  zelvcr  heerfchappy ,  en 
die  tyden  u  bchagelyker  dan  deze  waren*  wan- 
neer ryken,  landschappen,  wetten,  rechten,  en 
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„  rechtszaken  in  handen  van  weinige  zyngewceft, 
„  en  gy  lieden  ,  het  Roomfche  volk  natneatlyk, 

11 


„  uwe  heerfchappy  zyn  aan  een  geweldigen  vyandt  Jaren  des 
„  verraden.  Het  gemenebeft  heeft  zo  wel  in  vre-  Wereld». 
„  de  als  oorlog  tc  koop  gellaan.    Indien  dit  niet  o^StoT* 
„  onderzocht,  en  de  fcnuldigen  geltraft  worden,  ,g.Q 
„  wat  zal  'er  overig  zyn,  dan  de  genen,  die  zulx  ic?'. 
.,  gedaan  hebben,  tc  gehoorzamen?  want  alles pUt.i» 
,,  ongeftraft  te  doen  is  eigentlyk  heerfchen.  Doch  Antm. 
„  ik  verzoek  u  niet,  medeburgeren,  dat  gy  liever 
„  zoudt  willen,  dat  uwe  land-genoten  kwalyk  dan 
„  wel  gedaan  hadden »  maar  dat  gy,  door  aan  de 
„  kwaaien  vergiffenis  te  verlenen ,  de  goeden  niet 
„  bederft.   Daarenboven  is  het  in  een  gemenebeft 
n  veel  beter,  dat  men  cene  weldaadt,  dan  een 
„  fchelmftuk  vergeet  •,  de  goeden  verzuimd  zyode 
,,  worden  alleen  trager,  maar  de  kwaden  erger \ 
„  en  wanneer  'er  geen  ongclyk  gefchiedt,  komt 
,,  de  hulp  weinig  te  pas. 

VII.  Door  deze  en  diergelyke  redenen  van 
Memnius  wierdt  het  Roomlchc  volk  bew 
om  Jugurtka  door  den  fchout  Caffius ,  onder 
van  vry  geleide ,  naar  Rome  te  laten  brengen ,  op  dat 
zy  uit  hem  zelf  de  ware  geJchapenheit  der  fchelm- 
(lukken,  en  wie  daar  aan  vaft  waren,  zouden  kun-  g 
nen  horen.    Jugurtba,  alle  koninklyke  pracht  af-  Jcg.' 
gelegd  hebbende,  is  in  een  ellendig  gewaadr  tot 
Rome  gekomen,  alwaar  hy  Btbius,  eender  bc- 
teherm-oeren,  heeft  omgekocht,  om  zich  van  des 
z.elfs  gezag  te  bedienen.  Hier  op  ftout,  vcrfchynt 
hy  voor  het  Roomfche  volk,  het  welk  door  hun 
gd"chreeuw,om  hem  ter  ftraffe  teeifchcn,  hunne  ver- 
bitterdheit  tegen  hem  tc  kennen  gaf:  maar  Mem- 
mus,  het  geraas  op  ecne  zachte  wyzc  gefttld,  cm 
betuigd  hebbende,  dat  hy  niet  zou  toelaten,  dat 
het  vry  geleide  aan  Juiurtba  gegeven  zou  geschon- 
den worden,  verhaalde  alle  zyne  fchclmftukken, 
en  noemde  zyne  medelanders,  daar  by  voegende, 
dat  het  Roomfche  volk ,  hoewel  alles  aan  hen  be- 
kend was,  het  zelve  uit  zynen  mondt  wilde  ho- 
ren) zo  hy  de  waarheit  fprak,  dat  hy  dan  grote 
boop  kon  hebben  op  de  gocdcrticrenhck  der  Ro- 
meinen} maar  indien  hy  iets  verzweeg,  dat  zulx 
zyne  deelgenoten  niet  zou  helpen ,  en  hem  zelf 
bed 


erven.  Als  nu  Jugurtba  ge  laft  wicrjt  nier  od 
onver winnclyk  voor  zyne  vyanden, en  overheer-  I  te  antwoorden  ,  hadt  de  befcherm  -  heer  Bcbitts  do 
fchers  van  alk  de  volkeren, genoeg  te  doen  hadt 1  onbefchaamdheit  van  aan  hem  te  bevelen,  dat  hy 
met  het  leven  te  behouden :  want  wie  was  'er  zou  zwygcn,  niet  tegenftaande  de  gemeente  hem 

door  haar  gefchreeuw  en  dreigende  gebaarden 
zocht  vervaard  te  maken.  Tot  Rome  was  in  dien 
tydt  zekere  AfaJ/ïva,  een  zoons  zoon  van  Alafi- 
niffo,  de  welke ,  door  den  burgermeelrer  üpitrius  jflbi- 
hmj,  die  naar  oorlog  verlangde ,  aangezet,  het  Nu- 
midifchc  ryk  van  den  raadt  beert  verzocht.  Jugur- 
tho,  dit  horende ,  beveelt  aan  Bombar ,  oenen  van  zy- 
nen vertroowftcn,  die  met  hem  tot  Rome  geko- 
men was,  dat  hy  dezen  Maffiva  door  gehuurde 
mooixituaars  zou  i.ucn  orruirengcn.  isomiuar  voert 
zulx  wel  uit,  maar  de  moordenaar,  gevat  zyndc, 
bekent  bet  fchelmftuk,  en  noemt  dés  zelfs  aanleg- 


onder  u,  die  de  flavcrny  derfde  weigeren  ? 
hoewel  ik  het  zeer  fchandclyk  voor  een 
acht,  ongelyk  zonder  wraak  te  moeten  lydcn, 
zou  ik  nochtans  met  een  lydzaam  gemoed t  rer- 
n  dragen,  dat  gy  lieden  aan  de  groot  (tc  deugeruc- 
„  ten  vergiffenis  verleende,  indien  die  barmher- 
„  tigheit  niet  tot  uwen  ondeTg.mg  (trekte:  want 
„  het  is  ( welk  cene  overgegevcne  booshcit )  voor 
„  hen  weinig  ongeftraft  kwaadt  te  doen  *  indien 
„  hen  daarom  de  vryheit  van  tc  zondigen  niet 
wordt  benomen  ,  zal  'er  cene  eeuwigdurende 


bekommering  voor  u  overblyvcn  ,  tcrwyl  gy 

zult  zien,  dat  gy  dc  flavcrny  moet  ondergaan ,  Iger.   Jugurtba,  ziende  dat  deze  laatfte  cuveldaadc 


„  of  door  dc  wapenen  de  vryheit  behouden :  want 


voor  hoop  van  trouwe  of  eend  ragt  kan  'er 
,,  wezen  ?  zy  willen  heerfchen ,  gy  lieden  wilt 
„  vry  zym  zy  willen  ongelyk  dóen,  gy  zulx  be- 
letten >  cindelyk ,  zy  handelen  met  uwe  bondge- 
noten als  vyanden ,  en  met  uwe  vyanden  als 
bondgenoten.  Kan  'er  tuflchen  zulke  vcrichil- 
lcnde  gemoederen  wel  vrede  of  vriendfehap 
wezen?  Daarom  vermaan  en  bid  ik  u,  dat  gy 
een  zo  groot  fchelmftuk  niet  ongeftraft  laat.  De 
gemene  fchat-kirt  is  niet  beroofd ,  noch  men 
heeft  aan  de  bondgenoten  geldt  met  geweldt 
afgcpcrlt ,  het  welk  ,  hoe  zwaar  cene  euvel- 
daadt  het  is ,  door  dc  gewoonte  voor  niets 
wordt  gerekend. 
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zyne  vyanden  hadt  verdubbeld ,  zendt  Bomiicar  ia 
het  heimelyk  naar  Numidic,  en  is  hem,  door  den 
raadt  gekit  uit  Italië"  tc  vertrekken,  binnen  weinig 
dagen  gevolgd,  Men  verhaalt,  dat  hy,  op  zyne 
reize ,  gedurig  naar  Rome  omziende ,  in  deze  woor- 
den zou  zyn  uitgeborften :  O  fiadt,  dit  tt  koop  is, 
e»  baaft  zal  ondergaan  ,  indien  zy  waar  een  koop- 
man kan  vinden. 

VIII.  Dc  burgermecfteryfïfcwj,  met  een  leger 
in  Africa  gekomen, laat  zich , zonder  iets  tc  doen, 
niet  zonder  vermoeden  van  mede  omgekocht  te 
door  Jugttrtba  ophouden ,  tot  dat  dc  tydt  van 


zyn, 

de  verandering  der  magiftraats-perfonen  aanftaande 
was.  Minus,  daarom  naar  Rome  vertrokken,  laat 
Het  gezag  van  den  raadt  cn  'het  gezag  over  de  krygsbenden  aan  zynen  broeder 

Aulus 
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cn  hec  flcclu  jaar-getyde,  niet  kon  veroverd  wor- 
den. Jugurtba  ,  nier  kende  dc  zwakheit  van  dezen 
vcld-hecr,  weet  hem  zo  ver  te  brengen,  dat  hy 
zyn  leger  voor  geldt  aan  hem  verkoopt  cn  op  dat 
zulx  bedekt  zou  blyven  ,  vertrekt  dé  Numiduche 
vorft  dieper  ia  zyn  ryk,  alwaar  hy  van  Aulus  ge- 
volgd wordt.  ündertulTchcn  laat  Jugurtba  door 
uitgezondene  Numidicrs  cenige  Roomfche  hulp- 
benden, en  een  hoofdman,  omkopen,  op  dat  zy, 
wanneer  zy  hunne  lcgcr-plaats  zou  aantallen,  tot 
hem  zouden  overkomen.  Daar  op  bdpringt  hy 
by  nacht  de  Romeinen,  cn  van  den  fchelmfchcn 
hoofdman,  ter  plaats  daar  by  bevel  voerde,  in  dc 
leger-plaats  gelaten,  heeft  hy  hen,  door  den  over 


Aulus  ova:  deze,  ziende  dat  door  de  vcrfchillcn ' ken  4  cn  hoewel  zulx  met  weinig  Verlies  ge-JwAe4» 
tuflehen  dc  befcherm-hcren  gene  nieuwe  bcampten  fchiedde,  was  hun  ganfeh  leger  hier  door  ver- }Vere!us  . 
tot  Rome  verkozen  wierden,  breekt  met  het  leger  I  ftrooid,  en  Jugurtba  genoodzaakt  om  een  nieuw  (^,^° 
midden  in  den  winter  op,  het  zy  op  hoop  van  den 'te  lichten,  terwyl  deze  volkeren  dc  gewoonte  heb*  ^<t. 
oorlog  te  eindigen,  or  om  mede  wat  geldt  van  ben  van  4  als  zy  op  dc  vlucht  gedreven  worden  *  lio-. 
Jugurtba  te  krygen,  en  komt  tot  in  ha  gezicht 1  ieder  naar  zyn  huis  te  keren,  zonder  dat  hen  zulx  stlhfl. 
van  cene  ftadt,  in  welke  des  konings  fchatten  wa-  j  tot  fchandc  gerekend  wordt.   Mettllus ,  ziende 
ren,  maar  die,  wegens  hare  natuurlykc  llerkte,  dat  Jugurtba  zich  met  zyne  nieuwe  benden  in 

bofchachtige  en  door  hare  gelegcnhcit  zeer  itcr- 
kc  plaatfen  hadt  vertrokken  ,  heeft  hem  daar  niet 
willen  volgen,  maar  het  naar  dc  rykftecn  mceft 
bewoondfte  rieden  en  vlekken  van  Numidié  ge- 
wend ,  cn  cenige  der  zclvcn  verwoeft ,  dood 
flaande  alle  die  boven  dc  veertien  jaren  oud  wa- 
ren ,  cn  het  overige  aan  zync  krygs-knechten  ten 
roof  gevende,  waar  door  vele  lieden  bewogen 
wierden  om  zich  aan  hem  over  te  geven.  Jugur- 
tba ,  dit  niet  kunnende  verdragen,  komt  met  een 
deel  uitgelezenc  ruiters  uit  zyne  fchuil-hoek, over- 
valt dc  Romeinen,  die  hier  cn  daar  verfpreid  wa- 
ren, verflaat  en  vangt  vele  van  hen  ,  cn  neemt  de 
wyk,  eer  zy  uit  hunne  legcr-plaats  konden  gchol- 
_  van  eenige  der  hunnen  tot  denvyandt,  en  de  j  pen  worden.  Op  de  zelfde  wyze  is  hy  Mettllus 
juifterheit  des  nachts  verfchrikt,  ma  dc  uiterltc  1  langen  tydt  gevolgd,  en  heeft  hem  gedurig  in  on- 
verwarring op  een  naby  gelegen  heuvel  doen  wy- 1  ruit  gehouden,  zonder  zich  ooit  in  een  gevecht  in 
ken,  alwaar  hy  hen,  van  alle  kanten  omcingeld  te  laten.  De  Roomfche  veld-hccr,  hier  door  ver- 
zyndc,  des  anderen  daags  de  vrede  liet  aanbieden,  legen,  beduit  Zama,  cene  grote  ftadt,  te  bclege- 
op  voorwaarde,  dat  zy  onder  het  jok  zouden  1  ren,  ophoop,  dat  die  koning  deze  plaats  niet  zou 
doorgaan,  cn  binnen  tien  dagen  Numidié  veria- 1  laten  wegnemen  zonder  een  ftrydt  te  wagen, 
ten  ,  welk  alles ,  hoe  fchandclyk  het  ook  was, '  Jugurtba,  van  dit  voornemen  door  overlopers  ver- 
door  Aulus  is  aangenomen.  Deze  vrede  is  door  den  wittigd,  heeft  Zama  met  eene  fterke  bezetting 
raadt  verworpen ,  en  Albinus,  weder  in  Africa  ge-  voorzien,  cn  het  fchccldc  weinig,  of  hy  zou 
komen,  heeft,  hoewel  hy  zyns  broeders  ongeluk  Marrus,  die  onder  Mettllus  het  gebiedt  over  het 

Roomfche  leger  voerde,  met  eenige  benden  in 
Sicca,  eene  lladt,  die  zich  na  dc  cerlte  nederlaag 
van  Jugurtba  hadt  overgegeven  ,  hebben  overval- 
len cn  geflagen,  terwyl  dc  inwoonders  weder  de 
zyde  van  hunnen  ouden  m celter  aannamen.  Alt- 
tellus,  voor  Zama  gekomen,  laat  die  lladt  met 
groot  gcwcldt  aantalten,  maar  dc  belcgcrdcn'vcr- 
weerden  zich  zo  hardnekkig,  en  Jugurtba  be- 
fprong  dc  Romeinen,  zo  dikwils  als  zy  met  her. 
beftormen  bezig  waren ,  met  zulk  cene  hevighcit 
van  achteren,  dat  de  burgcrmccftcr,  terwyl  de 


wel  hadt  willen  wreken,  niets  kunnen  uitrichten, 
door  dien  hy  zyne  benden  buiten  alle  krvgstucht , 
en  t'ecnernaal  bedorven  vondt.  Dc  befenerm-heer 
Manüius  hadt  aan  het  volk  voorgefrcld ,  dat  men 
behoorde  te  onderzoeken  naar  de  genen,  die  geldt 
van  Jugurtba  genoten  hadden  *  maar  aU  het  zelve 
door  de  gemeente  was  befloten,  is  dat  onderzoek 
met  cene  zo  grote  hevighcit  voortgezet  geworden, 
dat  men  wel  Ion  zien,  dat  zulx  meer  uit  haat  te- 
gen den  adel,  dan  uit  cene  zucht  voor  het  gemc- 
ncbelt  gefchieddc. 

IX.  Eindclyk  wordt  Mettllus  tot  burgermeeftcr 
verkozen ,  een  man  wel  van  de  machtigden  tot 
Rome,  maar  van  cene  beproefde  trouwe  cn  ccrlyk- 
heit,  de  welke,  als  hem  Numidië  te  beun  geval- 
len was,  een  deel  nieuwe  benden  heeft  gelicht  cn,  met 
de  zelve  in  Aftica  aangeland  zyndc,  het  oude  leger, 
dat  alle  krygs-ocfTcningen  fcheen  vergeten  te  heb- 
ben, in  korten  tydt  door  zync  wakkerheit  weder 
her  (leid  i  waar  na  hv  met  zync  krygs-knechten 
Numidié'  is  ingetrokken.  Jugurtba,  verzekerd 
dat  op  dezen  burgermccllcr  met  gefchenken  niets 
te  winnen  was,  laat  hem  door  zync  gezanten  aan- 
bieden ,  dat  hy  alles  aan  het  Roomfche  volk 
zou  overgeven ,  indien  aan  hem  en  zyne  kinderen 
alleen  het  leven  vergund  wierdt.  Mettllus  geeft 
hier  op  geen  antwoordt,  maar  fpreckt  ieder  der 


winter  naderde,  raadzaam  oordeelde  af  te  trek- 
ken, en  het  krygs-volk  in  de  wintcr-lcgeringcn  te 
doen  gaan.  Ondcrtuflchcn  zocht  hy  Bomikcr, 
door  welken  Majjlva  vermoord  was,  aan  zvnc  zy- 
de te  krygen,  cn  beloofde  aan  hem  vergiffenis  van 
deze  misdaadt,  indien  hy  Jugurtba  levendig  of 
dood  in  zyne  handen  kon  leveren.  De  Numidier, 
bevreefd  dat  hy  by  het  maken  van  eene  vrede  ter 
ftraftê  aan  de  Romeinen  zou  overgegeven  worden, 
heeft  die  voorwaarde  aangenomen  ,  cn  Jugurtba 
zo  krachtig  zynenongclukkigenftaat  weten  voor  te 
llcllen,  nevens  de  kleine  macht ,  diehy  hadtomde 
Romeinen  te  beoorlogen ,  en  het  verderf  van  zyn 
ganfeh  landt,  waar  door  zync  onderdanen  ligtclyk 
konden  bewogen  worden  om  hem  tc  verlaten,  dat 

 deze  koning  befloot  om  zich  over  te  geven,  en 

gczantcnln  het  byzondcr  aan  ,  cn  zoekt  hen  door  Izulx  aan  Aiettllus  liet  weten.  Dc  Roomfche  vcld- 
grote  beloften  tc  bewegen ,  dat  zy  hunnen  racerter  heer  beveelt  daar  bp ,  dat  alle  de  oliphantcn ,  twee 
levendig  of  dood  aan  hem  zouden  overleveren,  i  honderd  duizend  ponden  zilver,  een  goed  getal  paar- 
cn  laat  niet,  hoewel  door  lalt  van  Jugurtba  alle 'den  cn  wapenen,  nevens  alle  de  overlopers,  aan  hem 
cct-waren  in  zyn  leger  gebragt,  cn  gene  vyand-  zouden  overgeleverd  worden.  Als  dit  gefchied 
lyk heden  tegen  het  zelve  gepleegd  wierden,  met  'was,  wierdt  Jugurtba  zelf  ontboden)  maar  deze 
zulk  eene  voorzorg  voort  tc  trekken,  als  of  de  |  vorft,  wetende  wat  hv  verdiend  hadt,  derfde 
wanden  hem  op  de  hielen  waren.  Jugurtba  geen  zulxnict  wagen,  cn  befloot  weder  tot  den  oorlog, 
hoop  voor  zich  overig  ziende  dan  in  de  wapenen,  {na  dat  hv  zich  van  de  zaken  daar  in  het  meelt 
plaat fl  zich  met  zyne  benden  op  een  berg ,  cn  taft  ,  noodzakclyk  hadt  ontdaan, 
dc  Romeinen,  wanneer  zy  daar  omtrent  gekomen  !  X.  De  Roomfche  raadt  hadt  aan  Mettllus  op 
waren,  met  zulk  cene  dapperheit  aan ,  dat  de  ftrydt  nieuw  het  vervolgen  van  den  Numidiichcn  oor- 
het  grootfte  deel  van  den  dag  heeft  geduurd.  I  log  toegedaan ,  wanneer  zyn  onder-bevelhebber 
Eindelyk  worden  dc  Numidiers  gedwongen  tc  wy-  J  Marius  hem  daar  heeft  uitgefloten  i  doch  eer  wy 
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daar  toe  komen,  zullen  wy  een  weinig  van  dezen 
Maria;.,  die  eenc  voorname  rol  in  het  Roomfche 
gcinciicbcil  gefpccld  heeft ,  fpreken.  Cajus  Morin, 
van  zeer  geringe  ouderen  tot  Rome  voortgebragt, 
fcheen  tot  den  oorlog  geboren-,  hy  was  dapperby 
uimeuicndhcit,  en  kon  alle  ongemakken  wonder  wel 
verdragen.  O  verfte  geworden  zynde,toonde  hy  over- 
al een  ongemeen  belcidt ,  nam  geen  meer  gemak  dan 
de  geringde  krygs-knecht ,  en  gebruikte  met  hen 
de  zelfde  fpyze,  waar  door  hy  de  gunlt  van  het 
krygs-volk  t'cenemaal  heeft  gewonnen.  De  wei- 
luit  noch  gcld-gicrighcit  hadden  vermogen  op  zy- 
ne  ziel,  terwylhy  alleen  door  eene  onverzadclykc 
ftaat  -  zucht  wierdt  bezeten  *  hy  was  zeer  haaftig , 
cn  tot  wreedheit  genegen,  maar  hem  ontbrak  de 
welfprckendhcit >  ook  verachtte  hy  dc  goede  let- 
teren, en  wilde  nooit  Griekfch ,  eene  taal,  indien 
tydt  tot  Rome  zeer  gemeen,  leren,  zeggende, 
dat  dc  Romeinen  niet  behoorden  te  leren  dc  taal 
pluf.  m  van  hunne  onderdanen,  maar,  dat  het  aan  de  ge - 
umtuu.  ncn>  djc  hen  moeften  gehoorzamen,  pafte  de  taal 
der  Romeinen  te  leren.  Bcfchcrm-hecr  des  volx  ge- 
worden zynde,  heeft  hy  de  gunlt  der  gemeente  door 
zync  (toutheit ,  in  zich  tegen  den  raadt  te  ftellen , 
gewonnen.  Zederdt  meer  andere  eer-ampten  be- 
diend hebbende,  hadt  hem  Metellus  voor  zynen  on- 
dcr-bevclhcbbcr  naar  Africa  mede  genomen  ,  in 
welken  oorlog  hy  zich,  volgensgewoonte,  dapper 
hadt  gedragen.  Het  gebeurde  op  een  tydt,  dat 
s*Unfl.  hem  tot  Utica  offerende  dooreen  wigchelaar voor- 
zegd wierdt,  dat  hem  een  ongemeen  geluk  boven 
het  hoofde  hong,  dat  hy  vry  over  al  naar  mogt 
ftaan,  want  dat  alles  naar  zyn  wenfeh  zou  uit- 
vallen. Marius,  hier  door  aangemoedigd,  befluit 
het  bujgenncefterfchap  te  gaan  verzoeken  ,  ten 
welken  einde  hy  van  Metellus  verlof  verzoekt  om 
naar  Rome  te  gaan.  Deze  opper-bcvclhcbber  ,  die , 
volgens  de  gewoonte  van  den  adel ,  zich  inbeeldde , 
dat  dc  geringe  geboorte  van  Marius  een  onver- 
winnelykc  hinderpaal  voor  hem  zou  wezen,  zocht 
hem  zulx  als  een.vriendt  te  ontraden ,  zeggende 
dat  hy  niet  te  hoog  moeft  willen  vliegen ,  en  dat 
hy  met  zynen  tegenwoordigen  ftaat  wel  behoorde 
te  vrede  te  zyn  ;  en  als  Marius  echter  aanhielde , 
voegde  hy  daar  by,  dat  hy  zulk  een  haaft  niet  be- 
hoefde te  maken ,  want  dat  het  noch  tyds  genoeg 
voor  hem  zou  wezen ,  indien  hy  met  zynen  zone , 
die  maar  twintig  iaren  oud  was,  naar  het  burger- 
meefterfchap  kon  ftaan.  Marius,  door  dit  zeggen 
gevoelig  geraakt,  vatte  een  groten  haat  tegen  Me- 
tellus 00,  en  gaf  aan  dc  krygsknechten,  over 
welke  hy  in  de  winter-legeringen  het  bevel  voer- 
de ,  veel  meer  vryheit  dan  te  voren  %  ook 
ftrooide  hy  onder  de  Roomfche  kooplieden  ,  die 
,j„  in  een  groot  getal  te  Utica  waren,  uit,  dat  hy 
—  om  met  de  helft  van  het  leger  binnen  wei 
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nige  dagen  Jugurtba  in  zync  macht  te  krygeni 
doch  dat  Metellus  den  oorlog  maar  zocht  uit  te 
rekken  om  zyn  gezag  langer  te  behouden  ,  het 
welk  van  hen ,  die  naar  een  einde  van  dezen  oor- 
log verlangden,  ligtelyk  geloofd  wierdt.  Daar 
was  in  het  Roomfche  leger  een  neef  van  Mafiaifa, 
die  door  ziekte  een  weinig  in  zync  herflenen  ge- 
raakt was  i  aan  dezen  hadt  Metellus  ecnige  ko- 
ninklykc  ecr-bewy zingen  geweigerd  ,  welke  gele- 
genhcit  Marius  waarnam ,  om  dien  Numidier  aan  te 
manen  ,  dat  hy  deze  verachting,  door  hem  bur- 

ttermcefter  te  helpen  maken,  zou  trachten  te  w re- 
ien ,  waar  door  hy  te  gelyk  op  den  throon  van 
Numidic  zou  verheven  worden,  alzo  de  kroon 
hem  na  de  doodt  of  gevangenis  van  Jugurtba  niet 
kon  ontgaan,  en  dat  hy  wel  haaft  een  einde  van 


dezen  oorlog,  indien  het  bewindt  daar  van  aan 
hem,  in  de  hocdanigheitvan  burgenncefter,  wierdt 


opgedragen,  zou  maken.  Door  deze  redi 
hy  dien  vorft  nevens  het  krygsvolk 
lieden  te  bewegen,  dat  zy  aan  hunne  vrienden  tot  ctóftuT 
Rome  over  het  beleidt  van  Metellus  klaagden,  cn  j«41. 
Marius  tot  een  vcld-heer  in  dezen  oorlog  verzoch-  106. 
ten.   Ondertuflchen  hadden  dc  inwoondcren  van  fUitnk 
Vacca,  eene  ryke  ftadt,  die  zich  gedurende  dei» ju*-. 
onderhandeling  van  vrede  met  Jugurtba  aan  de  Ro- 
meinen hadt  overgegeven,  alle  de  Roomfche  bc-  saUufi. 
zendingen  vennoord,  uitgenomen  der  zeiver  be- 
vel-hebber Turjrilius ,  dien  zy  zonder  ecnig  leedt 
aan  te  doen  lieten  gaan.   Metellus  trekt  op  deze 
tvding  aanftonds  zync  benden  byeen ,  en  neemt  die 
ftadt  met  verruiling  in;  waar  na  hy  haar  ten  roof 
aan  zync  befoldelingen  heeft  overgegeven.  Turpi- 
lius,  die  altydt  een  vriendt  en  zelf  dc  w aardt  van 
Metellus  ge  weeft  was,  door  zync  ontkoming  in 
kwaad  vermoeden  geraakt ,  wordt  van  verraadt  be- 
fchuldigd  en  voornamentlyk  door  het  belcidt  van 
Marius  ter  doodt  verwezen.   Weinig  tydt  daar  na 
wierdt  de  onfchuldt  van  Turpilius  oopenbaar,  waar 
over  Mettellus  zich  ongemeen  bedroefde»  maar 
Marius  ontzag  zich  niet  te  zeggen,  dat  hy  wel  te 
vrede  was  van  aan  Metellus  eenc  Razemy  toege- 
voegd te  hebben ,  die  van  hem  zonder  ophouden 
zou  weder  eifchen  het  onnofcl  bloedt  van  zynen  • 
waardt  cn  vriendt.   Metellus  ,  ziende  dat  Marius 
hem  overal  in  den  weg  was  en  zocht  te  beklad- 
den, liet  hem  cindclyk,  ecnige  weinige  dagen  voor 
dc  verkiezing  van  burgermecltcren ,  naar  Rome  ver- 
trekken. 

XI.  BonüUar,  waar  van  wy  boven  gefproken 
hebben,  merkende  dat  hy  door  zynen  raadt  tot 
vrede  aan  Jugurtba  verdacht  geworden  was, 
trachtte  door  allerlei  middelen  des  zelfs  ondergang 
te  bevorderen,  en  maakt  ten  dien  einde  Nabdalfa 
op  zync  zyde  te  krygen,  een  machtig  en  van 
dc  Numidicrs  zeer  bemind  man,  met  welken  hy 
een  dag  beraamt  om  Jugurtba  van  kant  te  helpen  % 
maar  au  Nabdalfa,  door  de  grootheit  van  deze 
onderneming  verfchrikt,  op  den  beftemden  tydt 
niet  was  gekomen,'  heeft  Bmilcar,  eenc  n  van  zyne 
vertrouwden  meteen  brief  aan  den  zei  ven  gezonden  , 
om  hem  tot  eene  fpoedige  uitvoering  van  dit  be- 
lluit,  door  het  voor  oogen  ftellen  van  het  gevaar, 
dat  hen  over  het  hoofdthong,  aan  te  manen.  Deze 
bode  overhandigt  den  brief  aan  Nabdalfa ,  terwyl  hy 
te  bedt  lag,  dewelke  den  zeiven  doorlezen  hebben- 
de,^ een  diepen  flaap  is  gevallen >  een  Numidier, 
die  hem  in  alle  zaken  tot  raadsman  verftrekte,  en 
voor  welken  hv  niets  dan  dezen  laatften  toeleg  ver- 
borgen hadt,  horende,  dat  zyn  mee  (ter  een  brief 
gekregen  hadt,  meende,  dat  hy,  volgens  gewoon- 
te, met  hem  daar  over  zou  willen  fpreken,  treedt 
daar  op  in  de  tent  en  neemt  den  brief,  die  op  het 
oor-kuflen  van  den  (lapenden  Nabdalfa  was  blyven 
leggen  j  maar  zo  haalt  hy  den  inhoudt  daar  van 
gezien  hadt,  is  hy  aanftonds  met  den  zclven  naar 
Jugurtba  vertrokken  om  hem  dit  verraadt  bekend 
te  maken.  Nabdalfa  wakker  geworden,  endoor 
het  miflèn  van  den  briefen  het  vertrek  van  zynen 
huisgenoot  de  waarheit  hier  van  ligtelyk  kunnen- 
de giffen ,  heeft  zich  mede  zonder  uitftel  naar  den 
koning  begeven,  en  aan  hem  vertoond,  dat  hy 
door  de  trouwloosheit  van  zynen  dienaar  was  voor- 
gek  omen  ,  want  dat  zyn  voornemen  geweeft 
was  alles  aan  hem  bekend  te  maken.  Jugurtba 
veinsde  zulx  te  geloven ,  en  deedt  alleen  Bontilcar 
met  zommige  van  zync  medcpligtigcn  (t erven ;  maar 
zederdt  heeft  Jugurtba  zich  op  nicmandt  derven 
vertrouwen  ,  cn  nacht  noch  dag  ruft  echadt  j 
hy  kon  op  geen  eene  plaats  duren ,  cn  verlchrikte 
op  het  minfte  gerucht ,  vrezende  alle  oogenblik- 


ken  tc  zullen  vermoord  worden 


Door  deze  ach- 
terdocht 
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J»fen  iet  terdocht  liet  hy  zyne  befte  vrienden  ombrengen,  om  deze  onderhandeling  dragende.   Alj  nu  diejwem*» 
Wcrddt.  het  welk  zulk  een  fchrik  in  de  overigen  veroor- !  nieuwe  vcld-heer  in  Africa  was  aangeland,  heefi  Werc;-; 
Jaren  Too-^aktc   dat  zy  hem  alle  verlieten,  en  zomenige  tot .  Meteilus,  om  den  fpyt  niet  te  hebben  van  den  Jïe*iY0*t 

CJuiitus. 

384,. 


de  Romeinen  en  anderen  tot  Bocebus ,   den  ko-  gene,  die  hem  de  voet  gelicht  hadt,  te  moeten  9 
ning  van  Morcnlandt,  hunne  toevlucht  namen,  zien,  het  leger  door  zyncn  onder-bevcl-hebbcr  aan 
Jugurtba,  dus  alleen  gelaten,  was  in  dc^  uiterfte  hem  laten  overleveren  :  doch  eer  wy  van  de  ver- < 

rechtingen  van  Marius  tegen  Jugurtba  (preken, 
zullen  wy  kortelyk  het  gedrag,  dat  deze  Romein 
na  zyne  verheffing  te  Rome  gehouden  heeft , 
vooraf  laten  gaan. 


onzekerheit,  dan  wilde  hy  eens  den  vyandt  tegen- 
en  dan  zich  weder  in  de  woeftynen  vcmer- 
maar  tcrwyl  hy  hier  over  beraadflaagt , 
"komt  Meteilus,  die  na  de  doodt  van  Eoiiukar  geen 
andere  uitkomft  van  dezen  oorlog  dan  door  de 


genj 


XIII.  Marius  hadt  zo  haaft  de  burgcrmeertcrly- 
wapenen  kon  hopen,  met  het  Roomfche  leger  in  j  ke  waardigheit  en  het  bcwindt  van  den  Numidi- 
zyn  gezicht,  en  de  Numidiers  worden  na  een  ge-  i  fchen  oorlog  niet  verkregen,  of  hy  liet  geen  gelc- 
nngen  wederftandt  op  dc  vlucht  gedreven.  Ju-  j  genheit  voorby  gaan  om  den  adel  fpyt  aan  te  doen, 
gun  ha  neemt  door  woefte  plaatfen  dc  wyk  naar  oopentlyk  zeggende,  dat  het  burgermeefterfchap 
Thala,  cene  ryke  ftadt,  waar  in  zyne  fchatten  en  |  hem  tot  een  beloning  van  zync  overwinning  op  hen 
kinderen  bewaard  wierden.  Meteilus,  hoewel  'er  behaald  verftrektc}  hy  bevlytigde  zich  zeer  om 
eene  dorre  woeftvn  van  vyftig  mylen  zonder  water  zyne  benden  door  nieuwe  wervingen  vol  te  ma- 
moeft  doorgetrokken  worden,  u  dezen  koning  ken,  en  nam  bet  geringfte  foort  van  menfehen  , 
gevolgd,  en,  alle  dc  laft-bceften  roet  water  beladen  maar  die  proeven  van  hunne  dapperheit  gegeven 

hadden ,  daar  toe  aan.  De  raadt  derfde  hem  niets 
weigeren,  en  was  zelf  bb/dc  over  deze  vermeerde- 
ring van  krygsvolk  ,  hopende  dat  hy  hier  door 
in  den  haat  der  gemeente,  die  dc  ongemakken  van 
den  oorlog  vreefdc,  zou  komen  j  maar  zulx  is  hen 
getnift,  en  Marius  heeft  om  het  volk  een  haat  te- 

Ïen  den  adel,  en  cene  begeerte  om  onder  hem  te 
ienen,  in  te  boezemen,  de  volgende  reden  tot  het 
zelve  gevoerd:  „Ik  weet  wel,  medeburgeren, 


hebbende,  gelukkig  in  het  gezicht  van  die  ftadt 
gekomen.  Jugurtba  is  ,  zo  haaft  als  hy  zulx  gewaar 
wierdt ,  met  zync  kinderen  en  een  groot  deel  gclds 
uit  Thala  geweken,  en  deze  ftadt  wordt  na  een 
hardnekkigen  wederftandt  van  veertig  dagen  door 
de  Romeinen  ingenomen  •,  maar  de  zelve  hebben 
daar  in  niets  gevonden,  tcrwyl  de  overlopers,  be- 
vTecfd  voor  hunne  verdiende  {barre,  en  geen  uit- 
komft ziende,  alle  de  koftclykheden  in  het  ko- 
ntnklyk  hof  hadden  gebragt,  en  zich,  na  dat 
zy  zich  vol  gezopen  hadden,  met  bet  zelve  ver- 
brand. 

XII.  7«tjj*rrA«hadt,  na  de  verovering  van  Thala, 
met  eenige  weinige  der  zynen  door  grote  wildcr- 
niflen  zich  by  de  Getuliers  begeven,  een  woeft 
volk,  en  aan  dc  Romeinen  niet  bekend  ,  waar  aan 
hy  den  oorlog  heeft  geleerd,  en  uit  hen  eenige 
geregelde  benden  opgerecht.  Ondertuflchcndocdt 
hy  grote  verteringen  aan  de  gunftclingen  van  den 
koning  van  MorerDandt  Bocebus,  om  hem  op  zyne 
zydc  te  krygen;  waar  na  hy  aan  dien  vorft,  met 
wiens  dochter  hy  was  getrouwd  geweeft .  zo 
krachtig  weet  te  vertonen,  dat  de  Romeinen,  ftaan- 
dc  naar  dc  heerfchappy  van  dc  ganfche  wcreldt , 
als  algemene  vyanden  moeften  aangemerkt  worden, 
cn  dat,  gclyk  dc  zelve  voor  hem  de  Carthaginen- 
zen  cn  Macedoniers  hadden  aangetaft  ,  zy  ook 
niet  zouden  laten  na  hem  Bocebus  tc  beoorlogen , 
dat  die  koning  bcüuit  om  hem  te  helpen.  Daar 
op  trekken  deze  twee  vorften  met  zamengevoegdc 
machten  naar  Cirtha,  waar  in  de  Romeinen  hunne 
gevangenen  cn  meeften  buit  gebragt  hadden.  Me- 
tt llus,  daar  omtrent  gelegerd ,  oordeelde  het  raadzaam 
te  wezen  deze  nieuwe  vyanden  eerft  te  leren  ken- 
nen, eer  hy  met  hen  handgemeen  wierdt,  cn  liet 
daarom  zynclcger-plaatsverfterkcn.  Middelerwyl 
krygt  hy  tyding,  dat  het  bcwindt  van  dezen  oor- 
log aan  Marius  was  opgedragen ,  waar  door  zeer 
gevoelig  geraakt,  en  het  eene  dwaashcit  achtende, 
dat  hy  met  zyn  gevaar  den  roem  van  een  anderen 
zou  bevorderen ,  liet  hy  door  zyne  gezanten  aan 
Bocebus  vertonen,  dat  hy  zich  op  zync  macht  niet 
zou  verlaten,  tcrwyl  de  uitkomftcn  des  oorlogs 
onzeker  waren,  en  dat  wel  het  begin,  maarniet 
het  einde  van  hem  af  hong  j  dat  hy,voor  den  wcl- 
ftandtvanzyn  ryk  zorgcnde,zynenbloeiendenftaat 
met  den  ongclukkigcn  van  Jugurtba  niet  zou  ver- 
mengen. Bocebus  antwoordde  bclcefdelyk ,  dat 
hy  niets  dan  de  vrede  wenfehte,  maar  dat  hy  mc- 
delyden  hadt  met  Jugurtba  \  indien  die  vorft  ook 
in  het  verdrag  kon  mgefloten  worden,  dat  men 
het  dan  haaft  eens  zou  zyn.  Meteilus ,  horende 
dat  Marius  op  weg  was  om  in  zyne  plaats  te  ko- 
men ,  wilde  geen  gevecht  wagen,  en  hicldt  daar- 


zyn 

„  zy  naarftig,  beleefd  cn  machtig  j  naderhandt 
„  vertonen  zy ,  gedurende  hun  ganfche  leven ,  niets 
„  dan  eene  onverdragclvkc  luiheit  en  trofchheit, 
,,  daar  het,  naar  myn  oordeel,  recht  anders  behoorde 
„  tc  wezen ;  want  zo  veel  meer  als  'er  gelegen 
„  legt  aan  het  ganfche  gemenebeft,  dan  aan  net* 
„  burgermcefter  -  of  fchoutfehap  ,   met  zo  veel 
„  groter  zorg  behoorde  het  zelve  beftJcrd  dan  die 
,,  ampten  begeerd  tc  worden.    Ook  is  het  voor 
my  niet  verborgen,  hoe  een  zwaren  laft  ik  door 
„  uwe  zeer  grote  weldaadt  op  my  heb  genomen : 
tocbercidfclen  ten  oorlog  te  maken,  en  tc  gclyk 
,,  de  gemene  fchat-kift  te  fparen,  tot  dendienft 
„  tc  dwingen  dc  gene,  die  gy  geen  reden  van  aan- 
„  ftoot  wilt  geven,  voor  alles  zo  wel  binnen  als 
„  buiten  s'lands  tc  zorgen,  cn  zulx  te  doen  onder 
„  nydige  en  oproerige  menfehen,  is moeielyker dan 
„  gy  u  zoudt  kunnen  inbeelden.  Daarenboven  in- 
„  dien  andere  een  misdag  begaan,  hun  oude  adel, 
de  dappere  daden  van  hunne  voorouderen,  de 
voorfpraak  van  hunne  nabeftaanden,  en  der  genen, 
die,  onder  bunnt  befebermng  zyndt,  van  ben  af- 
bangen *,  alles  verftrekt  hen  tot  hulp  >  maar  alle  •clmtd, 
mync  hoop  beftaat  in  my  zelf,  en  daar  is  niets, 
dat  my  kan  befc hermen  dan  mync  dapperheit  en 
onnolclhcit,  terwyl  my  al  het  andere  ontbreekt. 
Ik  weet  ook  wel ,  dat  alle  oogen  op  my  zien, 
dat  de  rechtvaardigen  en  goeden  my  bcgunfti- 
gen,  om  dat,  indien  ik  wel  doe, zulx  tot  voor- 
deel van  het  gemenebeft  zal  verft  rekken  ,  en 
dat  de  adel  niets  anders  zoekt  dan  om  my  erger» 
in  te  befchuldigcn  >  doch  ik  zal  daarom  des  te 
meer  myn  beft  doen ,   op  dat  gy  lieden  niet 
moogt  bedrogen  worden,  noch  zy  hun  oog- 
merk bervken.   Ik  heb  van  mync  jeugt  af  tot 
dezen  tydt  toe  mynen  vlyt  aangewend  om  alle 
_w  arbeidt  en  gevaar  gewend  te  worden }  het  is  niet 
„  raadzaam,  dat  ik,  het  geen  ik  voor  het  ontfan- 
„  gen  van  uwe  weldaden  voor  niet  gedaan  heb, 
nu  ik  loon  ontfang,  zou  nalaten,    riet  is  voor 
,,  de  genen ,  die  zich  uit  ftaats- zucht  vroom  ge- 
„  vcinfd  hebben,  mocielyk  om  zich, wanneer  zjjf 
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dc  macht  in  handen  hebben ,  tc  matigen ,  maar  „ 
de  gewoonte  heeft  voor  my ,  die  myn  ganfche 
leven  op  ccne  cerlyke  wyzc  heb  doorgebragt,  „ 
het  weldoen  tot  ccne  twede  natuur  gemaakt.  „ 
Gy  hebt  my  bevolen  den  oorlog  tegen  Jttgurtba  „ 
tc  voeren,  het  welk  de  adel  zeer  kwalyk  heeft  „ 
genomen.  Ik  bid  u  ,  overlegt  eens  by  u  zelf,  1,, 
of  het  beter  zou  geweeft  zyn,  indien  gy  ie-  |M 
raandt  uit  een  adclykcn  ftam  deze  of diergelyke 
zaak  hadt  aanbevolen,  een  man  van  een  oude 
afkomft,  en  die  vele  afbeeldfcls  van  zync  voor- 
ouderen kon  vertonen,  maar  den  oorlog  nooit  hadt 
gezien^  wat  zou  daar  van  komen,dan  dat  hy,in  alles 
onervaren,  bedeelt  zou  Haan,  cn  zich  naaften, 
om  icmandt  uit  dc  gemeente ,  die  hem  zync 

£ licht  leerde,  tot  zich  te  nemen:  want  zo  gc- 
eurt  het  veel  tyds,  dat  die  geen,  aan  welken 
gy  lieden  het  bevel  hebt  ongedragen  ,  een  an- 
deren bevel-hebber  verkiert :  maar  ik  weet,  me- 
deburgeren ,  dat  *cr  zyn ,  die ,  na  hunne  verheffing 
tot  het  burgermeefterfchap ,  de  daden  onzer  voor- 
ouderen, cn  der  Grieken  oorlogsondcrwys  heb- 
ben beginnen  tc  lezen ,  doch  zy  komen  te  laat : 
want  hoewel  men  geen  gebiedt  kan  voeren, 
voor  dat  men  een  gebieder  is  geworden ,  zo 
moet  echter  deze  wetenfehap  wel  in  de  uitvoe- 
ring later,  maar  in  het  leren  en  de  ondervinding 
vooraf  gaan.  Vcrgclykt  nu  eens  my,  een  nieuw 
man  van  onbekende  voorouderen,  met  hunne 
trotl'chheit.  Het  geen  zy  gewoon  zyn  tc  horen 
en  te  lezen ,  heb  ik  ten  dele  gezien ,  ten  dele 
zelf  uitgevoerd }  het  geen  hen  dc  boeken  leren , 
heeft  my  dc  dienft  geleerd ;  oordeelt  dan,  wat 
meer  te  achten  is ,  woorden  of  daden.  Zy  ver- 
achten myne  afkomft,  en  ik  hunne  luihcit}  het 
geen  my  verweten  wordt  komt  van  het  geval , 
maar  hunne  fchandc  wordt  veroorzaakt  door 
hunne  daden :  hoewel  ik  meen,  dat  wy  alle  van 
een  cn  dc  zelfde  natuur  zyn ,  en  dat  de  dapper- 
ftc  te  gclyk  dc  cdclftc  is  j  want  indien  men  nu 
den  vader  van  Aibinus  cn  Beftia  kon  vragen,  of 
zy  my  of  hen  liever  zouden  hebben  voortgc- 
bragt,  wat  gelooft  gy,  dat  zy  anders  zouden 
antwoordden ,  dan  dat  hun  wenfeh  naar  dc 
befte  kinderen  is  geweeft  ?  Indien  zy  my  met 
recht  verachten ,  zo  moeten  zy  op  dc  zelfde 
wyze  hunne  voorouderen  handelen,  dc  welke, 
gclyk  ik ,  door  hunne  dapperheit  den  adel  heb- 
ben verkregen.  Zy  benyden  myne  eer ,  laat 
hen  ook  myncn  arbeidt ,  onnojclhcit  en  gevaren 
benyden,  terwyl  ik  door  deze  die  heb  verkre- 
gen j  maar  deze  menfehen ,  door  dc  hovaardy  | 
bedorven,  brengen  hun  leven  door,  als  of  zy 
uwe  waardigheden  verachtten, enondertuflehen 
ftaan  zy  naar  dc  zclven ,  als  of  zy  zich  altydt  ccr- 
lyk  hadden  gedragen.  Zyn  deze  niet  verkeerd, 
die  dc  twee  meelt  verfchillende  zaken  tc  gclyk 
najagen,  dc  wclluft  der  luiheit,  en  den  loon  der 
dapperheit  ?  dc  welke ,  als  zy  voor  u  lieden  of 
in  den  raadt  fpreken,  niets  anders  doen  in  het 
grootftc  ded  van  hunne  reden, dan  hunne  voor- 
ouderen te  pryzen ,  zich  inbeeldende,  dat  dc  ge- 
dachtenis van  der  zelvcr  kloeke  daden  hen  door- 
luchtig maakt/laar  het  nochtans  recht  verkeerd  is: 
want  hoe  hetk  ven  van  die  voorouderen  hcerlykcr 
geweeft  is,  hoe  fchandelyker  zich  de  vadzighcit 
van  deze  nakomelingen  vertoond}  en  het  is  met  de- 
ze zaak  dusdanig  geleecn,  dat  dc  eer  der  vooroude- 
ren een  licht  is  voor  hunne  nakomelingen ,  waar 
door  het  geen  goed  of  kwaad  in  de  zelve  is 
ontdekt  wordt.  Zulx  ontbreekt  my,  6  mede- 
burgeren  ,  maar ,  het  geen  veel  hcerlykcr  is ,  het 
is  my  gcoorlofd  myne  eigene  daden  te  verhalen 
Ziet  nu  eens,  hoe  onrechtvaardig  zy  zyn,  het 


geen  zy  zich  zelf  om  de  daden  van  ccn  anderen  toe-  jaren  dn' 
eigenen ,  weigeren  zy  aan  my  om  myne  eigene  Werelds, 
deugt  te  geven;  namcntlyk,  om  dat  ik  B^aSS" 
voorouderlykc  beelden  heb ,  cn  vaneen  nieuwen  g 
adel  ben ,  daar  het  nochtans  zckcrlyk  beter  is  den  slo6\ 
adeldom  te  verkrygen,  dan  den  zclven  van  zync  stliufi. 
voorouderen  ontfangen  hebbende,  tc  bevlekken. 
Het  is  my  niet  onbewuft,  dat  het  hen,  indien  zy 
willen  antwoorden ,  aan  geen  overvloedt  van 
welfprekendc  en  opgefchiktc  redenen  zal  ont* 
breken ;  maai  tcrwy  l  zy ,  om  uwe  grote  weldaadt , 
my  en  u  lieden  op  alle  plaatfcn  met  laftcringen 
gaan  fc  henden  ,  heb  ik  niet  langer  willen  zwy- 
gen,  op  dat  niet  icmandt  myne  zedighcit  voor 
eene  overtuiging  in  myn  gewiflc  zou  opnemen : 
anders  kan  mar  myn  gevoelen  geen  redenvoering 
my  eciug  leedt  toebrengen ;  want  waar  zynde , 
zo  moet  zy  noodzak  cl  vk  wel  van  my  fpreken, 
cn  indien  zy  valfch  is,  wordt  zy  door  myn  le- 
ven cn  zeden  overwonnen }  maar  nadcmaal 
uwe  beftuiten  befchuldigd  worden,  door  welke 
gy  aan  my  het  hoogfte  cer-ampt ,  cn  ccne  zaak 
van  het  grootftc gewigt,  hebt  aanbevolen,  over- 
legt een,  cn  andermaal  by  u  zelf,  of  gy  daar 
van  berouw  moet  hebben.  Ik  kan,  om  niet  te 
liegen,  gene  beelden,  noch  zegepralen,  noch 
van  myne  voorouderen 
i  maar  wel,  indien  het  dc  zaak  ver- 
eifcht,  fpieflen,  vanen,  paarde  -  tuigen  cn  an- 
dere gaven,  die  men  gewoon  is  aan  de  krygs- 
knechten  tc  verecren ,  cn  daarenboven  litteke- 
nen der  wonden  van  voren  in  myn  ligchaam  ont- 
fangen} dat  zyn  myne  beelden  en  myn  adel, 
niet  door  erfrenis  nagelaten,  gclyk  zy  de  hunne 
verkregen  hebben ,  maar  die  ik  zelf,  met  zeer 
veel  arbeidt  cn  gevaar,  heb  gewonnen.  Ik  bedien 
my  van  geen  opgefchiktc  woorden  -,  ik  acht 
dezelve  weinig,  de  deugt  vertoont  zich  zelf  ge- 
noeg, zy  hebben  de  kunft  van  noden  om  hunne 
fchandclyke  daden  met  redenen  tc  bedekken  | 
noch  ik  verfta  de  Griekfche  taal  niet ,  cn  heb 
ze  nooit  willen  leren,  terwyl  ik  niet  kon  zien, 
dat  de  zelve  aan  hare  kenners  ccnigc  deugt 
tocbragt ;  maar  ik  heb  zaken  geleerd  ,  die  voor 
het  gemencbeft  zeer  dienftig  zyn,  de  vyanden 
te  (laan,  de  bezettingen  tc  verzorgen,  niets  tc 
vrezen  dan  een  kwaden  naam ,  koude  cn  hette 
beide  even  wel  tc  verdragen,  op  den  grondt  te 
flapen ,  op  een  cn  den  zelfden  tydt  te  arbeiden 
en  gebrek  te  lyden  j  door  zulke  voorbeelden  zal 
ik  myne  bcfoldclingen  aanmoedigen  }  ik  zal 
hunne  gunftdoorgcen  kunft  van  woorden  trach- 
ten tc  winnen,  terwyl  ik  my  zelf  op  het  kofte- 
lykfte  laat  onthalen.  Dit  is 'het  nut  cn  burger- 
lyk  gezag \  want  als  men  zelf  wclluflig  leeft, 
cn  het  leger  door  ftraffen  tot  zyn  plicht  wil 
dwingen,  dan  fpcelt  men  de  rol  van  een  dwin- 
geland t  en  niet  van  een  veld-heer.  Door  zulke 
en  diergelyke  zaken  tc  doen  hebben  uwe  voor- 
ouderen zich  zelf  cn  het  gemencbeft  vermaard 
gemaakt }  op  welke  de  adel  (leunende,  hoe- 
wel zy  hen  in  zeden  ongclyk  is,  ons,  die  hen 
navolgen  ,  veracht ,  en  alle  de  waardigheden  niet 
naar  verdienden,  maar  als  aan  hen  vcrfchuldied 
zyndc ,  van  u  cifcht :  doch  deze  zeer  trotfche 
menfehen  zyn  ver  van  den  weg  af ;  hunne  voor- 
ouderen hebben ,  al  het  geen  zy  konden, aan  hen 
nagelaten,  hunne  rykdommcn,  beelden  endoor- 
luchtige  gedachtenis}  dc  deugt  hebben  zy  niet 
nagelaten,  terwyl  zulx  onmogclyk  was,  want 
de  zelve  wordt  niet  als  een  gefchenk  gegeven 
noch  ontfangen.  Zy  zeggen,  dat  ik  ccn  vuil 
cn  ongemanierd  menfeh  ben,  om  dat  ik  geen 
verftandt  heb  van  ccn  gaftmaal  naar  den  cifch  tc 
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„  fchikken,  en  om  dat  ik  geen  kluchtfpelcr, 
„  noch  kok  van  een  hogen  prysbymy  heb.  Ik  wil 
zulx  gaarne  bekennen ,  mëdeburgcren:  wantik 


roof  en  behaalde  voordelen  aangemoedigd,  zo  wei-  Jaren  de» 
nig  als  de  ouden  den  vyandt  vreefden  *  is  hy  naar  Werelds 


den  zelvcn  toe  getrokken ,  en  heeft  'Jugurtba ,  van 


heb  van  myncn  vader  en  andere  onbehfpelyke  welken  zich  Soccbus  afgeicheiden  hadt ,  in  ver 

,  en  op  het  laatftineenveld- 


gehoord ,  dat ,  gelyk  de  verderfden  1  fcheide  ontmi 
„  aan  dc  vrouwen,  alzo  aan  mannen  dc  arbeidt 
paftj  dat  alle  cerlykc  lieden  meer  eer  dan  ryk 


„  dom  men  behoren  tc  bezitten ,  en  dat  hen  niet 
„  de  huisraadt ,  maar  de  wapenen  tot  een  cie- 
„  raadt  verftrekken.  Laat  hen  dan  in  het  geen  zy 


Jireii  voöi 
Umllus. 


(lag  by  Cirtha ,  overwonnen.  Zcderdt  wilde  de  N  u-  UUm* 
nudüchc  vorft  zich  in  geen  gevecht  meer  inlaten  + 
en  vertrok  zich  in  woefte  pUaüen.  A/dr/aubcfluit, 
om  hem  tot  den  ftrydt  te  dwingen,  alle  zyne  plaat- 
fen  een  voor  een  weg  tc  nemen.  Na  dat  hem  zulx 


„  beminnen,  en  dat  hen  vermaak  geeft  ,  altydt  omtrent  vericheidc  gelukt  was,  hadt  hy  de  ftout- 
„  bezig  zyni  laat  hen  liefhebbers  oer  vrouwen,  |  heit  van  Capfa,  eenc  machtige  en  fterke  ftadt,  in 
„  laat  zy  dronkaards  zyn:  laat  hen  den  ouderdom]  ecnedomwocftynegelegcn, aan  teutten»  waarnaar 
„  op  dc  zelfde  wyze,  als  zy  hunne  jcugt  gedaan  j  toe  ,  zonder  iemand t  zyn  voornemen  bekend  te 


„  hebben,  doorbrengen  in  gaftmalcn,  overgege- 
ven  aan  hunpen  buik  cn  aan  het  fchandeTyklte 


maken,gctrokkcn  zyndc,hecft  hy  zich  omtrent  twee 

»«i      u«uMw.«        —  . —     w  ,~ —  mylen  van  die  plaats  achter  cenigc  heuvelen  ver- 

„  deel  van  hun  ligchaam  >  laat  hen  het  zweet,  1  borgen  gehouden;  cn  als  hy  zag,  dat  vele  van  des 
„  ftof  cn  diergelyke  zaken  voor  ons  overlaten,  zelfs  inwoonderen  zich,  volgens  gewoonte,  met  het 
„  die  daar  in  meer  vermaak  fcheppen  dan  in  kofte-  aanbreken  van  den  dag  buiten  dc  poort  begeven 
„  lykc  maaltydcn:  maar  het  gaat  zo  nietj^  y/ant  hadden,  liet  hy  met  allen  fpoedt  door  zync ruiters 

cn  ligrgewapcride  voetknechten  alle  dc  toegangen 


n  na  dat  deze  fchandelykc  menfehen  zich  door 
„  vuile  ftukken  hebben  onteerd,  zo  willen  zy  noch 
„  de  goeden  hunne  beloningen  ontroven  >  derhal- 
„  ven  zyn  dc  welluft  en  luihcit ,  twee  der  lhood- 
„  fte  drift  en,  degenen,  die  ze  beminnen,  zeer  on- 
y,  rechtvaardig  tot  geen  fchadc,  maar  alleen  aan  bet 
M  onfchuldige  gemencbeft.  Na  dat  ik  nu  hen,  zo 
„  veel  myne  zeden,  en  niet  hun  liedcr  booshcit, 
„  vercifchten,  heb  beantwoord,  zal  ik  een  wei- 
„  nig  van  het  gemencbeft  fpreken.   Boven  alles, 
„  myne  medeburgrren,  hebt  goeden  moedt  omtrent 
,,  den  N  umidifc hen  oorlog  >  want  gy  lieden  hebt 
„  uit  den  weg  geruimd  al  Tiet  geen  tot  dezen  tydt 
„  toe  de  veiUgheit  van  Jugurtba  heeft  gemaakt, 
de  gierigheit,  onervarenheit  en  trotfehheit. 
„  Daarenboven  kent  het  leger,  het  welk  daar  is, 
„  de  land-ftreek ;  maar  het  is  zckerlyk  meer  dap- 
„  per  dan  gelukkig  •,  want  des  zelrs  grootftc  deel 
„  is  door  de  gierigheit  of  rockcloosheit  dervcld- 
,,  heren  verteerd :  daarom  gy  lieden,  die  bekwaam 
„  tot  den  krygsdienft  zyt,  helpt  my,  en  hand- 
„  haaft  het  gemencbeft, laat  nicmandt,  wegens  de 
„  nederlaag  of  trotlchheit  der  vorige  vcld-overftcn , 
„  door  vrees  ingenomen  worden»  ik  zal  te  gelyk 
„  een  aanvoerder  en  metgefel  van  het  gevaar  in 
„  bet  leger,  en  in  het  gevecht  altydt  byu  wezen, 
cn  ik  zal  met  my  zelf  en  u  lieden  in  alle 
zaken  eevcneens  handelen :  en  zckerlyk  met  de 
hulp  der  Goden  ftaat  ons  alles  goeds  te  wach- 
ten, overwinning,  buit,  en  eer.  Al  was  het  nu, 
yi  dat  al  het  zelve  twyffelachtig  of  ver  van  ons 
„  was,  zo  betaamde  hec  nochtans  al  die  eerlyk 
„  zyn  het  gemencbeft  tc  hulp  tc  komen.  Nic- 
„  mande  is  door  luihcit  onftcrffclyk  geworden ,  en 
een  vader  heeft  aan  zync  kinderen  een  eeuwig 
even  toegewenicht,  maar  alleen,  dat  zy  het 
„  op  eene  goede  cn  cerlykc  wyze  zouden  door- 
„  brengen.  Ik  zou  langer  (preken,  medeburger  cn , 
„  indien  de  dapperheit  door  woorden  aan  dcblood- 
„  aards  kon  gegeven  worden:  want  voor  de  dap- 
„  peren,  meen  ik,  dat  al  overvloedig  genocggefpro- 
ken  is  ".   Door  deze  en  diergelyke  redenen 


n 


J» 


\)*<it  Maritts  de  gemoederen  der  gemeente  zo  inge- 
nomen, dat  ieder  eeven  graag  was  om  onder  hem 
te  dienen. 

XIV.  Marius  heeft,  zo  haaft  hy  in  Africa  aan- 
gekomen, was,  en  zync  nieuw  gelichte  benden  by 
de  oude  geyoegd  hadt ,  zyn  leger  in  eenc  vrucht- 
bare en  rykc  land-ftreek  gebragt,  en  al  hetgeen 
daar  gevonden  wierdt,  aan  het  zelve  ten  buit  ge- 
geven 1  hy  bemachtigde  ook  verfcheidc  plaatien, 
die  niet  wel  verfterkt  waren,  en  beproefde  zyne 
bcloldelingcn  in  zommige  ligtc  fchermutfelingcn. 
Als  hy  nu  zag,  dat  de  nieuwe  benden  door  den 


bezetten,  cn  hen  den  weg  naar  dc  ftadt  aflhyden.  Die 
van  binnen,  ziende  zich  zelf  op  het  onverwacht  fté 
beiprongen ,  cn  hunne  mëdeburgcren  in  der  vyanden 
macht ,  belluitcn  om  dc  ftadt  over  tc  geven  wel- 
ke overwinning  door  Marius  wredclyk  is  misbruikt : 
want  hy  heeft  die  ftadt,  na  dat  zy  door  zyn  krygs- 
volk  uitgeplunderd  was ,  verbrand ,  alle  dc  in- 
woonderen boven  dc  veertien  jaren  gedood ,  cn  dc 
ovengen  tot  (laven  verkocht ,  op  een  voorwend- 
fcl ,  dat  deze  trouwloze  menfehen  noch  door  vrees 
noch  door  weldaden  tc  winnen  waren.  Dc  onder- 
gang van  Capfa  veroorzaakte  zulk  een  fchrikdoor 
geheel  Numidië,  dat  vele  Meden  van  hunne  in- 
woonderen verlaten,  endoor  Marius  verbrand  wier- 
den.    Deze  burgcrmccftcr ,  hier  door  aangemoe- 
digd, tracht  zich  meefter  te  maken  van  een  kafteel , 
waar  in  dc  fchattcn  van  Jugurtba  waren.  Het  zel- 
ve, van  alles  wel  voorzien,  was  gelegen  op  eenc 
ftcile  rots,  zonder  dat  'er  meer  dan  een  naauwe 
opgang  was.    De  Romeinen,  dit  kafteel  befprin- 
gende  ,  wierden  ligtelyk  en  met  groot  verlies  te 
rug  gedreven,  cn  zy  hadden  geen  hoop  meer  van 
het  zelve  te  zullen  vermeefteren  ,  wanneer  een 
docht  krygsknecht  by  geval  een  weg  vindt,  om 
op  die  rots  te  komen,  dc  welke ,  hoewel  zeer 
I  moeielyk ,  echter  niet  onmogclyk  om  te  gebrui- 
ken was,  en  zulx  aan Marius  bekend  maakt.  Deze 
|  vcld-bcer  beveelt  aanvyf  der  wakkerfte  trompetters 
en  hoorn-blazers ,  nevens  vier  hoofdlieden,  dien 
Rrygsknccht  tc  volgen,  dewelke  na  veel  moeite 
in 'het  kafteel  komen,  terwyl  de  bezettelingen  allé- 
bezig  waren,  om  dc  Romeinen,  die  het  onder- 
tuflenen  aan  de  zyde  ,  daar  het  genaakbaar  was, 
bcllormden  ,  tc  weder ftaan  }  waar  na  zy  hunne 
blaas-tuigen  latende  horen  ,  zo  hebben  de  vyan- 
den van  fchrik  de  muur  verlaten ,  en  de  Ro- 
meinen daar  op  indringende  deze  fterkte  v er- 
mee fterd. 

XV.  Jugurtbay  ziende  zich  door  alle  deze  neder- 
lagen tot  de  uiterfte  benaauwdheit  gebragt ,  heeft 
wederdenabeftaandenen  ftaats-dicnaars  vanBoccbus 
omgekocht,  en  aan  dien  koning  het  derde  deel 
van  Numidic  beloofd,  indien  hy  door  zyne  hulp 
zyn  ganfeh  ryk  kwam  tc  behouden.  Dc  vorft  der 
Moren,  hier  door  aangelokt,  heeft  zich  met  een 
machtig  leger  by  Jugurtba  gevoegd,  cn  zy  hebben 
Marius  op  het  onverwachtfte,  wanneer  hy  bezig 
was  om  zvnc  benden  naar  de  winter-lcgcringen  te 
doen  trekken,  befprongen,  waar  door  dc  Romei- 
nen, hoewel  zy  zich  dapper  verweerden,  ge- 
dwongen wierden  op  twee  naby  gelegene  heuvelen 
tc  wyken>  maar  Marius ,  ziende,  dat  de  vyanden, 
als  of  zy  eenc  volkome  overwinning  be>'och££ 
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Tjitn  «k»  hadden,  uechte  wacht  hielden,  cn  zich  aan  den 
Weidds.  flaap  overgaven,  beveelt  zync  krygsknechten ,  dat 
Jucn  voor2y  mcc  lxn  grool  gcfchrccuw  op  deze  Barbaren 
zouden  aanvallen,  de  welke,  dus  onzacht  wakker 
gemaakt ,  zonder  wederrtandt  cn  met  groot  verlies 
op  de  vlucht  zyn  gedreven.  Het  leedt  echter 
maar  vier  dagen,  wanneer  Jugurtba ,  zynkrygsvolk 
in  vier  hopen  verdeeld  hebbende,  wederkwam  om 
de  Romeinen,  niet  vcrvanCirtha,  van  vierhoeken 
te  gclyk  te  befpringen ,  op  hoop  ,  dat  hy  hen  op 
dc  eene  of  de  andere  plaats  van  achteren  aantref- 
fende van  een  zou  kunnen  fchcuren.  Marius, 
nier  van  door  zyne  kondfehappers  gewaarfchouwd , 
lick  zyn  volk  op  de  zelfde  wyze  m  order.  Onder- 
dertuflehen  begint  het  gevecht  met  grote  hevig- 
hcit ,  cn  terwyt  Marius  tegen  Jugurtba  onder  de 
cerften  bezig  was,  heeft  die  Numidier  ,  horende 
dat  dc  voet-knechten  van  #(w/>«udc  Roomfche  ach 


oorlog  gezien  hadt,  een  der  bekwaamde  krygs-  Jiren  da 
ovcrltcn,  cn  won  de  gencgenheit  zo  wel  van 'den  yVeteU*> 
velU-heer  als  van  alle  cc  gemene  beioluclingcn  >  chniluu 
want  hy  fprak  nooit  van  icmandt  kwalyk,  hy  was 
altydt  dc  ccrlte,  als  'er  iets  te  doen  viel,  cn  kweet  10;. 
zich  diervoegen,  zo  wel  in  het  raden  als  uitvoeren,  plat.  m 
dat  niemandt  hem  te  boven  ging,  cn  weinige  by  SkIU- 
hem  te  gelyken  waren  •,  hy  was  gemeenzaam  met 
de  minftc  krygs-knechtcn,  fprak  hen  beleefd  aan, 
cn  toonde  zich  niet  alleen  gereed,  maar  ook  ver- 
heugd ,  als  hy  hen  geldt  kon  lenen,  zonder  dat  hy 
het  zelve  ooit  weder  eifchte. 

XVII.  De  koning  Boccbus  liet  na  de  nederlaag  ulUf. 
by  Cirtha  Marius  door  zyne  gezanten  verzoeken, 
dat  hy  twee  van  zync  vertrouwdften  aan  hem  zou 
zenden  om  met  hen  te  handelen  ,  waar  toe  die 
vcld-hccr  Manlius  cn  Sulla  heeft  verkozen.  Als 
dc  zelve  voor  dien  vorlt  gekomen  waren,  heefe 


terhoede  hadden  aangetaft ,  zich  daar  naar  toe  be- .  Sulla ,  hoewel  Manlius  dc  oudrtc  was,  om  zync 

feven,  cn  tonende  zyn  bebloed  zwaard t  in  het  J  welfprckcndhcit ,  het  woordt  gedaan,  en  dc  vol- 
,atyn  geroepen,  dat  net  te  vergeefs  was,  datzy(gende  reden  gevoerd:  „  Het  is  voor  ons,  ó  ko 


hun  beu  deden,  want  dat  hy  Marius  zo  aanltonds 
met  zync  eigene  handt  hadt  vcrllagcn.    Dit  zeg- 
;en  baarde  zulk  een  fchrik  in  de  Roonifche  ben- 
en, dat  zy  gereed  ftonden  om  dc  vlucht  te  ne- 
men, wanneer  Sulla,  die  met  een  deel  ruiters  de 

Numidicrs,  die  tegen  hem  geureden  hadden ,  op]„  alle  menfehen,  vermengende, niet zoudt  befmet, 
de  vlucht  hadt  gedreven,  dc  Moren  van  ter  zyde  „  cn  op  dac  ons  met  een  zou  benomen  worden  de 


„  ning,  cene  byzondcre  blydfchap,  dat  dc  Goden 
,1  aan  u,  een  zo  grootvorlr,  dc  gedachten  hebben 
„  gegeven  van  cindclyk  eens  liever  dc  vrede  dan 
„  den  oorlog  te  begeren ,  op  dat  gy,  dc  aller- 
helle koning,  vma'Jugitrtba,  dcnmoodltcnvan 


overvalt  en  ganlch  vcrllaat ,  zo  dat  Jugurtba  moei 
te  hadt  om  het  te  ontkomen.  Marius  hadt  aan 
zync  kant  mede  dc  vyanden  doen  wyken,  zo  dat 
'er  eene  volkome  overwinning  wierdt  bevochten  i 
doch,  eer  wy  verder  gaan,  zullen  wy  van  Sulla, 
van  welken  hier  het  ccrlte  gewag  gemaakt  wordt, 
en  die  naderhandt  zich  zo  vermaard  heeft  gemaakt, 
een  weinig  fpreken. 
plmt.i*  XVI.  Lmius  Corntlius  Sulla  was  van  een  adclyk 
sutu.  gcflacht,  maai-  het  welk  in  verval  geraakt  zynde 
hem  weinige  goederen  hadt  nagelaten }  de  bynaam 
van  Sulla  wierdt  hem  gegeven  wegens  zyn  rood 
aanzicht  ,  het  welk  met  witte  plekken  door- 
zaaid  was.  In  zync  jeugt  gaf  hy  zich  t'ccncmaal 
aan  dc  wcllult  over,  cnliccft  van  eene  hoer,  die 
zeer  ryk  was,  en  hem  tot  erfgenaam  maakte,  gc- 
lyk ook  van  zync  fchoon-mocdcr ,  veel  goedt  ge- 
kregen. Hy  was  een  groot  liefhebber  van  potfc- 
makers  cn  vertellers  van  kluchten,  welke  neiging 
hy  tot  in  zyn  ouderdom  bchicldt}  ja,  hoewel 
hy  anders  zeer  wakker  was,  wilde  hy  nooit,  tcr- 
wyl  hy  aan  tafel  zat ,  van  cenigc  zaken  horen  fpre- 
ken, maar  nam  zyn  vermaak  in  diergelykc  men- 
pt*i  ia  fchen ,  met  welke  zy  zich  zeer  gemeen  maakte ; 
sulü.  hv  was  wel  geftudcerd  ,  zeer  wclfprekcnd,  uit- 
ftckend  mild,  bekwaam  om  te  veinzen  ,  cn  niets 
fpaarende  om  vrienden  te  maken.  Het  geluk  diende 
hem  in  al  dat  hy  ondernam ,  zo  dat,  noe  vele  be- 
kwaamheden hy  bezat,  men  niet  kon  zeggen,  of 
hy  dapperder  of  gelukkiger  wasj  hy  roemde  ook 
altydt  op  zyn  geluk,  als  op  eene  byzondcre  gunll 
den  hemel ,  cn  mogt  wel  lydcn ,  dat  men  zy- 
overwinningen  daar  aan  tóefchrecf.  Voorts 
hy  zeer  ongclyk  van  aardt ;  hy  ontnam  den 
eencnen  gaf  het  aan  den  anderen  zonder  reden  >  hy 
liet  dc  grootltc  misdaden  ongeftraft,  cn  llraftc  op 

ecr.c  wrede  wyze  de  geringde  misdagen  }  hy  Was  I  zelve  door  Marius  vcrwoert  wierdt.  Daarenboven 
wreed  cn  wraakgierig,  maar  liet  zulx  omtrent  zy-  was  zyne  vriendfchap,van  hem  zelf  door  gezanten 
ne  krygs-knechten  niet  blyken  ,  die  hv  op  allerlei  tot  Rome  verzocht,  afgcÜagcn  geworden}  doch  dat 
wyzen  vleide,  cn  welker  misflagen  by  door  de  " 
vingeren  zag-,  hy  wilde  zeer  opgepart  zyn  van  de 
genen,  die  Tem  van  doen  hadden,  en  wilt  won- 
dcrlyk  op  tc  zitten  voor  dc  genen,  die  hem  dienll 
konden  doen.    Scbat-mefier  •  geworden ,  cn  naar 
het  leger  onder  Marius  in  Africa  gezonden  zynde , 
wierdt  hy  binnen  weinig  dagen,  hoewel  hy  nooit 


„  harde  noodzakclykhcit  van  u  vluchtende,  tc  gc- 
lyk  met  dien  fchclm ,  tc  vervolgen.  Daarcnbo- 
„  ven  heeft  het  Roomfche  volk  al  van  den  bcgin- 
„  nearmgewceftj  altydt  liever  vriendendan  Haven 
„  gezocht}  cn  het  veiliger  geacht  over  vrywilli- 
.,  ge  dan  gedwongene  tc  hecrlchcn.  Maar  voor  u 
,,  kan  geen  bekwamer  vriendfehap  dan  de  onze 
„  wezen }  cerft,  om  dat  wy  ver  van  u  gelegen 
„  zyn ,  het  welk ,  zonder  dat  dc  vriendfehap  aaar 
„  door  verminderd  worde,  minder  gclcgcnhcic 
„  van  aan  (loot  geeft ,  dan  wanneer  men  <  licht  by 
„  malkander  is-,  ten  tweden,  dat  wy  vele  vricn- 
„  den  hebben ,  hoewel  wy ,  noch  niemandt  ter  we- 
„  rcldt,  ooit  vrienden  genoeg  hebben  gehad t.  En 
,,  och  of  u  dit  al  inden  beginne  behaagd  hadt, 
„  gy  zoudt  zekcrlyk  tot  dezen  tydt  toe  van  hec 
„  Roomfche  volk  meerder  goed  hebben  ontfan- 
„  gen  dan  gy  kwaadt  hebt  geleden  j  maar  nadc- 
„  maal  het  geval  het  meefte  deel  der  menfehclyke 
„  zaken  bclliert,  aan  welke  het  behaagd  heeft, 
„  dat  gy  onze  macht  cn  genade  zoudt  beproeven  , 
,,  zo  haafl  u  nu ,  tcrwy  1  u  zulx  door  het  zelve 
„  toegelaten  wordt ,  om  het  laatllc  tc  ondervind 
„  den.  Gy  hebt  vele  cn  bekwame  zaken,  door 
„  welke  gy  ligtclyk  uwe  misflagen  met  goede 
„  dienden  kunt  verbeteren.  Eindclyk  laat  dit  in 
„  u  wc  gedachten  ingeprent  blyven,  dat  het  Room  - 
„  fche  volk  nooit  door  weldaden  is  overwonnen » 
,,  want ,  wat  het  in  den  oorlog  kan  doen ,  weet 
„  gy  door  de  ondervinding.  Boccbus  antwoordde, 
dat  hy  de  wapenen  niet  met  een  vyandelyk  gc- 
moedt,  maar  tot  befcherming  van  zyn  ryk  hadt 
opgevat}  want  dat  het  gedeelte  van  Numidic, 
waar  uil  Jugurtba  door  hem  verdreven  was,  door 
het  recht  van  den  oorlog  het  zync  was  geworden» 
waarom  hy  niet  hadt  kunnen  verdragen ,  dat  het 
e  door 


hy ,  al  het  geen  voorbv  was  achterlatende ,  weder ,  in- 
dien het  Marius  geliefde  toe  tc  rtaan,  gezanten 
aan  den  Roomfchcn  raadt  zou  zenden.  Als  nu 
zulx  aan  Boccbus  was  toegedaan ,  liet  deze 
vord  zich  op  een  nieuw  door  zync  gunrtclin- 
gen ,  aan  welke  Jugurtba  ,  zo  haart  hy  dc  ty- 
ding  van  dit  gezandfehap  van  Sulla  verdaan 

hadt, 
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Jtrendo  hadt,  weder  grote  gefchenkcn  hadt  gezonden, 
Wereld*,  om  praten.  > 

ïV"V'°or    XVIII.  Tcrwyl  Marius  met  eenig  krygs-volk, 
*  uitdewintcr-legeringen  gelicht,  eene  flcrkc  plaats, 
-waar  in  alle  de  overlopers  door  Jugurtba  tot  be- 


104. 

UIImJI. 


3B4?. 

JOJ. 


hong,  hy  niet  kon  geloven,  dat  de  zelve  iets  in  jaren  dei 
het  oopenbaar  ,  en  waar  van  de  zoon  ccn  oog-ge-  Werelds, 
tuigc  was,  tegen  hem  zou  derven  ondernemen  j  Q^?oor 
dat  hy  hem  daarom  zou  raden  van  met  bem  in  het 
oopenbaar  door  de  leger- plaats  van  dien  Numidiër  IOj! 
zetting  gelegd  waren,  hadt  belegerd,  is  de  wif-  I  heen  te  trekken,  het  welk  door  Sulla  ook  is  in  het  Séümfi. 
pcltunge  en  bevreridc  Boccbus  voor  de  derde  maal  j  werk  gefield,  en  Jugurtba,  in  twyffel  (taande  wat 
van  bcfluit  veranderd,  en  heeft  vyf  van  zyne  ver-  ;hy  doen  zou,  heeft  hen  onbelemmerd  laten  weggaan, 
trouwditenimr  AiWmr  gezonden,  om  van  daar  naar  j    XIX.  Sulla,  ter  plaats,  daar  de  koning  Betebus 
Rome  te  vertrekken,  en  de  vrede,  zo  zy  beft',  was,  gekomen zynde,  wierdc  van  hem,om  een  gezant 
konden,  te  maken.    Deze,  onderwegen  door  van  Jugurtba,  die  aan  zyn  hof  was,  te  bedriegen, 


ftruik-rovers  van  alles  beroofd ,  worden  van  Sulla , 
die  in  het  afwezen  van  Marius  het  bevel  voerde, 
zeer  beleefd  ontfangen,  en  van  alles  overvloedig 
verzorgd,  bet  welk  hen  bewoog  om  de  bevelen 
van  hunnen  koning  aan  hem  bekend  te  maken,  en 
zynen  raadt  en  hulp  daar  omtrent  te  verzoeken. 
Sulla  is  hen  hier  in  te  wil ,  cn  weet  by  Marius ,  die 
van  zynen  tocht,  zonder  iets  verricht  te  hebben, 
wederkwam ,  uit  te  werken ,  dat  zy  verlof  krygen 
om  hunne  reis  naar  Rome  voort  te  zetten  1  alwaar 
hen,  vergiffenis  van  het  voorgevallene  cn  de  vriend- 
ichap  der  Romeinen  verzoekende ,  tot  antwoordt 
wordt  gegeven :  De  raadt  en  bet  vólk  van  Rent  zyn 
gewoon  de  weldaden  en  bettngelyk  ben  aangedaan  te  ge- 
denken ;  doch,  terwyl  Boccbus  berouw  toont,  willen 
zy  aan  bem  wel  vergiffenis  van  zyne  ntisdaadt  laten 
toekomen.  De  vriendjebap  en  bet  verkondt  zullen  aan 
bem  gegeven  worden,  wanneer  by  ze  zal  verdiend  heb- 
ben.   Boccbus,  van  dit  bcfluit  ver  (tendigd,  verzoekt 
door  een  brief  aan  Marius,  dat  hy  Sulla  aan  hem 
zou  zenden,  om  met  hem  de  zaken  verder  tot  wc- 
derzyds  genoegen  te  fchikken.    Marius  zuix  toe- 
ftaande,  zo  heeft  Sulla  met  eenige  krygs-knechten 
tot  zyn  geleide  de  reis  aangenomen ,  en  is  onder- 
wegen van  Volux,   den  zone  van  Boccbus,  door 
dien  koning  met  duizend  ruiters  om  hem  af  te  ha- 
Jen  gezonden,  ontmoet,  de  welke,  na  twee  dagen 
roet  hem  voortgetrokken  te  zyn,  op  een  avondt 
bent  met  een  verhaald  gelaat  komt  zeggen,  dat 
by  uit '  zyne  kondichuppcrs  vcritaan  hadt ,  dat 
Jugurtba  met  eenig  krygs  -  volk  dicht  by  hen' 
was,  en  dat.  hy  hem  daarom  zou  raden  van  die 
nacht  in  het  heünelyk  met  hem  de  vlucht  te  ne- 
men.   Sulla  antwoordde,  dat  by  dien  Numidicr, 
de  welke  zo  dikwils  door  de  Romeinen  geflagen 
was,  niet  vreefde,  maar  zyn  vertrouwen  op  de 
dapperheit  der  zynen  (telde )  dat  hy,  al  was  'er 
een  zekere  ondergang  te  vrezen,  liever  zou  bly- 
ven,  dan,  verradende  degenen,  welker  leidsman  hy 
wat,  door  eene  fchandetyke  vlucht  een  onzeker 


leven ,  en  dat  hem  miflchicn  haall  door  eene  ziekte 
kon  ontrukt  worden,  behouden}  maar  hy  bcfluit 
cindely  k, op den  raadt  van  Volux,  om  dieft  nacht  met 
zyn  geleide  voort  te  trekken,  en  daar  door  Ju- 
gurtba,  zo  het  mogelyk  was,  te  ontgaan.  Alshy 
nu  met  het  aanbreken  van  den  dag  halte  hielde,  en 
eene  leger- plaats  wilde  aflteken,  wierdt  hem  gc- 
boodfehapt,  dat  Jugurtba met  zyne  benden  zich 
voor  hem  hadt  ncdergeflagen.  Op  deze  tyding 
wierden  de  Romeinen  zeer  bevredd ,  en  achtten 
zich  door  den  zone  van  Boccbus  verraden ,  den 
welken  zy ,  om  zich  te  wreken ,  van  kant  wilden 
helpen  j  maar  Sulla,  hoewel  hy  van  de  zelfde  ge- 
dachten was  ,  belette  dat  hem  eenig  leedt  ge- 
fchiedde,  en  vermaande  de  zynen  tot  dapperheit  , 
hen  vertonende,  dat  ecnigc  weinige  door  burmen 
moedt  dikwils  eene  grote  menigte  hadden  verfia- 

Ï:n,  waarna  hyfolux  by  zich  heeft  geroepen,  en 
cm  zyne  trouwloosheit  verweten  hebbende  bevo- 
len aanltonds  uit  dclcgcr-plaats  te  vertrekken.  De 
vorft  der  Moren  betuigde  met  tranen  zyne  onno- 
fclhcit,  zeggende,  dat,  terwyl  al  de  hoop  en 
van  Juptrtba  na  alleen  van  zynen  vader  af- 


in den  nacht  zonder  by  wezen  van  iemandt,  als  twee 
trouwe  tolken,  ter  gehoor  toegelaten  ;  wanneer 
die  vorit  hem  op  dc  volgende  wyze  heeft  aange- 
fproken :  Ik  badt  nooit  gedacht ,  dat  bet  zou  gebeu- 
ren, dat  een  koning,  de  groot fte  in  dit  werelds  deel, 
en  van  alle,  die  ik  ken,  de  rykfte,  dankbaarbeit  zou 
ver/cbuldigd  zyn  aan  een  by  zonder  perfion ;  en  zekerlyk , 
Sulla,  eer  ik  u  kende,  heb  ik  vele,  die  daarom  baden, 
geholpen,  enniemandt  van  noden  gebadt.    Ik  ver  beug 
my  echter,  dat  ik  biet  in  verminderd  ben,  boewei  an- 
dere zich  daarom  zouden  bedroeven.  Het  zal  my  een 
voordeel  wezen ,  dat  ik  uwe  vriendfebap  zomtyds  heb 
van  noden  gebadt ,  terwyl  ik  in  myne  ziel  niets  waar- 
diger dan  de  zelve  aebt ;  en  gy  'kunt  daar  eene  proef 
villen  1  van  nemen  \  wapenen ,  mannen ,  geldt ,  met  een  woordt, 
al  wat  uwe  ziel  lufl ,  gebruikt  bet ,  neemt  bet  weg, 
en  weeft  verzekerd,  dat  ik,  zo  lang  gy  zult  leven, 
my  nooit  zal  inbeelden  «we  weldaadt  betaald  te  hebben  t 
en  dat  gy  met  myn  weten  niets  te  vergeefs  zult  bege- 
ren: want  ik  meen  het  fibandelyker  te  zyn,  dat  een 
koning  door  weldaden  dan  door  wapenen  wordt  over- 
wonnen.   Wat  uw  gemenebeft  belangt ,  om  bet  welke 
te  bezorgen  'gy  bier  gezonden  zfl ,  daar  van  zal  ik  tegen  U 
in  korte  woorden  /preken.  Ik  heb  nooit  het  Roomfehe  volk 
den  oor  log' aangedaan,  noch  gewild,  dat  zul*  zou  ge- 
fcèieden.   Ik  heb  myne  grenzen  nut  de  wapenen  tegen 
gevtopendt»  befibermdy  doch  ik  zal  dat  daar  laten. 
Indien  bet  zo  awe  wil  is ,  voert  den  oorlog  naar  uw  wel- 
gevallen tegen  Jugurtbi\  ik  zal  de  rivier  Mulucha  ^ 
die  altydt  tujfcben  my  en  Micipfa  tot  eene  grens- paal 
verftrekt  beeft,  niet  overgaan  ,  en  wel  maken  dat 
Jugurtba  uit  myn  ryk  blyft.    Indien  gy  notb  iets  te 
verzoeken  hebt,  dat  u  en  my  waardig  is,  ik  zal u 
met  geen  weigering  laten  vertrekken.    Sulla ,  na  dat 
hy  weinig  en  op  eene  zedige  wyze  van  zich  zelf 
gefproken  hadt,  vertoonde  aan  Boccbus,  dat  hy, 
om  de  gunlt  van  den  raadt  en  het  Roomfehe  volk 
te  winnen,  iets  moeit  doen,  waar  in  hun  voordeel 
meer  dan  het  zyne  gelegen  was,  en  dat  hy  daar 
toe  eene  bekwame  gelegcnheit  by  dc  handt  hadt) 
want  dat  hy ,  Jugurtba  overleverende ,  niet  alleen  de 
vriendfehap  en  net  verbondt  van  Rome ,  maar  zelf 


dat  deel  van  Numidic  ,  het  welk  hy  nu  verzocht , 
zonder  moeite  zou  krygen.  De  koning,  hoewel 
hy  in  het  eer  ft  aan  Sulla  vertoonde  dc  zwagcr- 
fchap,  en  het  verbondt,  dat  tuflehen  hem  en  Ju- 
gurtba was  ,  en  dat  deze  trouwloosheit  de  gemoe- 
deren van  alle  zyne  nabeftaanden ,  aan  wc  Dcc  ju- 
gurtba lief ,  en  de  Romeinen  gehaat  waren  ,  van 
hem  zou  vervremden,  heeft  cindely k  beloofd, 
dat  hy  in  alles  zyne  begeerte  zóu  opvolgen  >  waar 
na  hy  den  gezant  van  Jugurtba  by  zich  heeft  ont- 
boden, en  hem,  om  zynen  mee  fier  in  het  net  te 
krygen,  wys  gemaakt,  dat  hy  uit  Sulla  verlraan 
hadt ,  dat  de  oorlog  op  rcdclyke  voorwaarden  zou 
kunnen  geëindigd  worden,  en  dat  hy  daar -over  het 
gevoelen  van  zynen  koning  zou  gaan  innemen.  Deze 
gezant,  ten  dien  einde  naar  Jugurtba  vertrokken , 
en  na  acht  dagen  wedergekeerd,  brengt  tot  be- 
fcheidt,  dat  zyn  meefter  hereid  was  om  in  alles  de 
bevelen  van  Boccbus  te  volbrengen  *  maar  dat  hy 
weinig  vertrouwen  op  Marius  kon  (tellen,  endoor 
dc  ondervinding  geleerd  hadt,  dat  het  onnut  was 
V  v  d« 
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'arm  da  dc  vrede  met  Roomlche  veld  •heren  te  maken; 


fa 


ercW$- 


maar ,  indien  Boccbus  voor  hun  beider  welftandt  wil- 
olnftw°r  ^  «Jrgcn»  «>  cene  vafte  vrede  verkrygen,  dat  hy 
,84,     Sulla,  op  een  voorwcndfcl  van  met  malkander  na- 
103'.   der  over  de  vrede  te  zullen  fpreken,  by  hem  zou 
brengen,  en  aan  hem  overleveren.  Als  hy  zodanig 
een  man  in  zyne  macht  hadt ,  zou  hy  zeker- 


ren  daags  zonder  wapenen,  gclyk  gezegd  was,  te  j,rm  ^ 
gemoed)  maar  zo  haaft  zy  oy  hem  waren ,  val-  Werelds, 
len  ecnige  krygs-knechten  uit  eenc  hinderlaag  op  Jaren  tooi 
hem  aan,  verdaan  alle  die  hem  vertelden,  en  t"h,'ftui' 
leveren  hem  gevangen  aan  Sulla  over ,  die  hem  3*4*- 
naar  Marius  heeft  gebragt,  en  deze  veld-hccr  heeft  Stl£?' 
den  trouwlozen  Numicuer  met  zich  tot  Rome  in 


lyk  van  den  raadt  en  het  volk  van  Rome  in  hun'  de  zegepraal  omgevoerd}  waar  nahy,  van  alles  bc 


verbondt  aangenomen  worden ,  terwylzy  niet  zou 


100 


fd  en  in  een  uinkend  gat  geworpen  ,  na  zeven 


den  iyden  ,  dat  een  edelman  zonder  zyne  fchuldt,  dagen  met  den  honger  geworfteld  te  hebben,  is 


en  alleen  om  het  gemenebeft,  inde  macht  der  vyan 
den  wierdt  gelaten.  Boccbus  heeft  dezen  voorflag 
van  Jugurtba  toegcltcmd ,  en  plaats  en  tydt  tot  dc 
zamenkomft  beraamd.  Ondertuflchcn  het  hy  dan 
eens  Sulla ,  en  dan  weder  den  gezant  van  Jugurtba 
by  zich  roepen,  en  gaf  hen  oeiden  eevcn  goede 
woorden-,  ook  meent  men,  dat  hy  tot  den  laat  ftcn 
nacht  toe  in  twyfïcl  gcltaan  heeft,  of  hy  den  Ro- 
mein of  den  Numidicr  zou  verraden.  Eindclyk 
neemt  hy  een  bcfluit,  en  overlegt  met  Sulla,  hoe 
hv  Jugurtba  beft  in  het  net  zou  kunnen  krygen. 
Alles  bcfteld  zyndc,  komen  zy  Jugurtba  des  ande- 


overleden. Uit  deze  overlevering  van  Jugurtba  Pl*t»d>. 
aan  Sulla  hebben  dc  vyanden  van  Marius  gelegen-  u"- 
heit  genomen  om  overal  uit  te  ftrooicn  ,  dat  men 
het  einde  van  dezen  oorlog  niet  aan  de  dapperheit 
van  Marius ,  maar  aan  dc  onderhandelingen  van 
Suila  vcrfchuldigd  was;  en  Sulla  zelfwas  hier  zo 
moedig  op ,  dat  hy  deze  overlevering  in  een  ring 
liet  fnyden,  den  welken  hy  alrydt  aan  zynen  vin- 
ger droeg.  Hier  door  zyn  dc  gronden  gelegd  van 
den  onverzocnelyken  haat,  die  naderhandt  tuf- 
fchen  Marius  en  Sulla  is  uitgeborften,  waar  van 
wy  in  het  vervolg  breder  zullen  horen. 


TIENDE  HOOFDSTUK. 

ƒ.       Verwinning  der  Dalmat  iers;  oorlog  tegen  de  Scordifciers ;  wreedbeit  der  Romeinen  omtrent  de  Tbr acters ; 

oorlog  tegen  de  Jlaven  in  Sicilië  door  /iquiüus  geëindigd.  II.  Nederlagen  der  Romeinen  dier  de  Cim- 
bren  en  Tigurynen  ;  uitplundering  van  ïoulouze ;  zeker  fpreek-wotrdt  daar  uit  ontftaan  ;  nederlaag  en  doodt 
va»  Scaurus,  nevens  de  fibrikkelyke  nederlaag  de  Romeinen  door  de  fcbuldt  van  Cepio  overgekomen ,  en  de 
verkiezing  van  Marius  tot  burgermeefier.  III.  Vertrek  der  Cimbren  naar  Spanje  ;  beleid!  van  Marius  om- 
trent zyne  krygs-benden-,  voorbeeldt  van  zyne  rechtvaar digbeit ;  zyne  nieuwe  verkiezing  tot  burgermeefier ,  en 
geveinsde  weigering  daar  omtrent.  IV.  Optocht  der  Cimbren  en  Teutonennaar  Italië;  nederlaag  der  Am- 
bronen,  nevens  die  der  Teutont»  daar  opgevolgd.  V.  Vrees  onder  de  krygs-benden  van  Catulus,  en  bet  edel' 
ptofdig  gedrag  van  dien  burgermeefier  daar  omtrent ;  nederlaag  der  Cimbren  waar  door  veroorzaakt ,  en 
fibrikkelyke  wanhoop  van  der  zeiver  vrouwen.  VI.  Staat-zucbt  va»  Marius  ;  zyn  Jlecbt  gedrag  in  de  vrede 
en  vyandfcbap  tegen  Metellui ,  nevens  bet  middel  vaar  door  by  zicb  van  die»  Romein  ontfiaat.  VII.  Bal' 
dadigbeit  van  Saturninus ;  weiffelarye»  van  Marius  daar  omtrent ,  nevens  de  doodt  van  Saturninus  en  zyn* 
aanhanger  en -t  herroeping  van  Metellus;  vertrek  van  Marius  naar  Afic,  nevens  zyn  gedrag  aldaar ,  en  ie 
reden,  waarom  Sulla  naar  A/ié  gezonden  wordt.  VIII.  Afkemfi  en  aardt  van  Mitbridates ;  middel  waar 
door  by  zich  tot  bet  vergift  gewend ;  berfielling  van  Ariebarzanes  in  zyn  ryk  door  Sulla ,  nevens  de  grootfeb- 
heit  van  dien  Romein,  de  welke  een  P ar tbifeben  gezant  bet  leven  kofi.  IX.Onrecbtvaardigheit  vanden  ridder- 
erder tot  Rome,  waar  door  zy  bet  reebters-ampt  voor  de  helft  kwyd  raken  ;  oorlog  der  bondgenoten  deer 
Dru/us  verwekt ;  des  zelfs  ongelukkig  begin-,  verjebeide  uitkemfien  en  einde,  nevens  eene  wet ,  waar  door  de 
gemeente  mede  deel  aan  bet  recht  er j'cbap  ktygt,    X.  Vermoording  van  Sempronius  deer  de  fcbuld-eifcbers  j 


heit  van  Sulpitins,  unens  bet  gevaar  van  Sulla,  waar  uit  by  door  Marius  gered  wordt  ,  en  zyn  optocht 
naar  Rome.  XI.  Vruchteloze  pogingen  van  Marius  tol  tegenweer  ;  zyne  vlucht  uit  Rome  ;  verfebeide  geva- 
ren door  hem  ontkomen ;  zyne  gevangenis ,  veroordeling  en  wonder  lyk  toeval,  waar  door  by  verlefi  wordt  ; 
kom/1  van  Marius  in  Africa  ;  zyn  antwoordt  op  bet  ver  bedt  van  den  Roomfcben  landvoogdt ,  nevens  bet  mid- 
del, waar  door  de  jonge  Marius  uit  de  banden  van  den  koning  Hitmpfal  ontkomt ,  en  bun  beider  vlucht  naar 
bet  eilandt  Ccrcirtna.  XII.  Komfl  van  Sulla  in  Rome;  doodt  van  Sulpitius;  rechtvaardig  oerdeel  ever  den 
/laaf,  die  hem  verraden  badt,  uitgefproken ;  ondaukbaarbeit  van  Sulla;  verkiezing  van  Cinna  tot  burger' 
mee  fier  en  zyn  baat  tegen  Sulla.  XIII.  Overgeving  van  alle  de  Criekfcbe  plaat  Jen,  behalve»  At  benen,  in 
banden  van  Sulla  j  belegering  van  die  fiadt ;  beroving  der  tempelen  door  Sulla ,  tn  zyne  fpot-reden  daar  om- 
trent; honger  s*noodt  binnen  At  benen;  antwoordt  door  Sulla  aan  de  Atbenienzer  gezanten  gegeven  ;  middel 
waar  door  Athene»  ingenomen  wordt  en  bet  bloed-badt  daar  in  aangerecht ,  nevens  de  reden,  waarom  Sulla 
die  fladt  niet  heeft  uitgeroeid.  XIV.  Grote  macht  van  Mitbridates;  febrik  der  Romeinen  daar  over ;  en- 
aebtzaambeit  der  vyanden;  middel,  waar  door  Sulla  zyn  krygs-volk  doedt  verlangen  om  te  vechten,  en  grote 
overwinning  der  Romeinen,  nevens  zeker  toeval,  waar  door  de  zelve  behaald  wordt.  XV.  Komfl  van  Va- 
ler ius  in  Afie  om  aan  Sulla  bet  bevindt -van  den  oorlog  te  ontnemen  $  veld/lag  van  Sulla  tegen  een  nieuw  leger 
van  Mitbridates;  zyn  groot  gevaar  en  kloekmoedigbeit  daar  in  betoond;  vlucht  der  vyanden,  enbunneganjebe 
nederlaag  daar  op  gevolgd*  XVI.  Verdryving  van  Cinna  uit  Rome  en  zyne  vlucht  naar  bet  leger;  komfl  van 
Mat  ius  in  Italië,  die  zjcb  by  Cinna  voegt;  gedrag  van  Pompejus  in  dezen  oorlog,  en  zyn  gevecht  tegen  Cin- 
na, nevens  een  droevig  fcbouw-fpel  der  burger lyke  tweedragt.    XVII.  Doodt  van  Pompejus;  bemaebtiging 


OJiia;  overwinning  der  Samniten;  Jlecbt  beleidt  van  den  burgermeefier  Oclavius;  envoerziebtigbeit  van 
Metellus  en  zyn  vertrèi  uit  Rome;  doodt  van  Ottaviits,  enfclmkkelyk  bloed -badt  door  Marius  en  zyne  vry- 
gelatene  finven  binnen  Rome  aangerecht,  nevens  de  doodt  van  die  vrygelatenen.  XVIII.  Doodt van Merula, 
Lucius  en  Catulus ;  bebouding  van  Comutus  door  de  getrouwbeit  van  zyne  jlave»;  doodt  van  Marius ;  zen- 
ding van  Valer  ius  naar  Afiè,  die  door  Fimbtia  wordt  omgebragt,  eu  vlucht  van  verfebeide  raads-heren  naar 
SuUa,  nevens  de  tyding  bem  door  zyne  vrouwe  gebragt.    XIX.  Onzekerbeit  van  Sul/a;  zyne  onderhandeling 
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mt  Arcbthxus,  en  dt  rtdentn  tnjfcbtn  die  twee  veld-heren  gevoerd ,  nestas  de  voorwaarden ,  -waarop  de 
vrede  gefloten  wordt.    XX.  Etr-btwyzingtn  door  Sulla  aan  Arcbelaus  gedaan  ;  voorflel  der  gezauen  van  Mi- 
tbridates  $  antwoordt  van  Sulla  daar  op  gegeven;  verzoek  van  Arcbelaus  duof  Sulla  toegefiaan;  mond-gefprek 
tujfcben  Sulla  en  Mi tbridates  gehouden ,  en  beseft  iging  van  de  gemaakte  vrede ,  nevens  de  redenen ,  waardoor 
Mitbridates  tot  deze  vrede  bewogen  was ;  ontkoming  van  dien  vorft  uit  bet  geweldt  van  Fimbria  door  de  w;i- 
gering  van  Lucullus;  doodt  van  Fimbria,  nevens  de  zware  Jcbattingen,  waar  mede  sljïc  door  Sulla  belajl 
wordt.    XXI.  Foorflel  van  Sulla  aan  dtn  raadt  gedaan,  maar  door  bet  beleidt  van  den  burgermeefter  Carbo 
verworpens  doodt  van  Cimta;  komft  van  Sulla  in  Italië :;  zyne  goede  krygs-tucbl  en  grote  toeloopt  overwin- 
ning van  Sulla  tegen  Norbanus,  en  overgang  van  bet  leger  van  Seipio  tot  Sulla ,  wiens  zyne  samenvoeging 
met  den  jongen  Pompejus.    XXII.  Gedaante  en  aardt  van  Pompejus ;  des  zelfs  edelmoedige  ftoutheit  in  een 
oproer  van  bet  leger  bewezen;  zyne  twee  etrfte  buwelyken,  en  antwoordt  aan  de  Mamcrtynen;  edelmocdigbcit 
van  zekeren  Stbenis ,  en  genade  door  Pompejus  aan  bem  betoond ;  getrouwheit  van  Pompejm  omtrent  Sulla  j 
zyn  flout  antwoordt  aan  dien  opper-gezagbebbtr ,  en  edelmoedig  zeggen  tegen  eeni>e  dreigende  kry  •i-knechten , 
nevens  bet  groot/eb  befebeidt  door  bem  aan  de  Roomfcbt  tucbt-meefters  gegeven.    XXI II.  fertrek  van  Serto- 
rius  naar  Spanje,  en  zyne  voortgangen  aldaar;  nederlaag  van  den  jongen  Marius;  vlucht  van  Carbo  naar 
Sicilië;  voornemen  van  Pontius,  den \  veld-overften  der  Samniten,om  Rome  uit  te  roeien;  twjffelaihtiggevecbt 
van  Sulla  tegen  dtn  zeiven;  doodt  van  Pontius ,  en  trouwloze  wreedbeit  van  Sulla  omtrent  etnigt  Samni- 
ten,  dit  zicb  overgegeven  hadden,  nevens  de  reden  door  bem  by  die  gclegtnbeit  tot  den  raadt  gevoerd. 
XXIV.  Scbrikktlykt  wreedheden  dom  Sulla  tegen  Ro.ne  bedrrsen  -,  gefprek  daar  over  tujfcben  bem  en  Metellus 
gehouden ;  goederen, oorzaak  des  doods  van  hunne  bezitters;  voorbeeldt  daar  van  in  Aurelius,  nevens  de  wre- 
de wetten  omtrent  dt  gtbanntn  gemaakt.    XXP.  Doodt  van  den  jongen  Marius;  wreedheden  van  Sulla  om- 
trent de  burgeren  van  Prtntfle;  edelmoedigbeit  van  een  Preneftynfcb  burger,  daar  by  by  huisvefite;  grote 
macht  van  Sulla;  dei  zelfs  overdadige  mildbtit  omtrent  zyne  boeren  en  vrygelatenen;  befluiten  door  bem  ge- 
maakt en  ombrenging  van  Lturetins  door  zyn  bevel.  XXP I.  Doodt  van  Carbo  ,  en  overwinning  van  Domi- 
tius  en  den  Numidifcben  koning  door  Pompejus ;  by-naam  door  Sulla  aan  zicb  zelf  gegeven ;  zyn  afjlandt  van 
de  opper-maebt;  ellendige  zitktt  van  Sulla;  toeval,  bet  welk  bem  de  doodt  veroorzaakt;  zyne  heer  Ijkt  k* 
gravenis  en  graf-fibrtft . 
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Rn  weinig  voor  den  Jugurthynfchen  oor- 
log hadt  de  burgcrmecltcr  Metellus  dc 
Dalmatiers  overwonnen,  en  daar  van 
den  bynaam  van  Dalmatieus  gekre- 
gen ia).  Dc  Scordifci , een  volk  in  Thracië,van 
dc  Galliërs  oorfpronkelyk ,  hebben  de  Romeinen 
met  hunnen  veki-heer  Cato,  door  dc  voordelige  ge- 
lcgcnheit  van  hun  landt ,  het  welk  met  bergen  cn 
boflehen  vervuld  was  ,  overwonnen ;  maar  deze 
nederlaag  is  door  den  burgcrmecltcr  Uvius  gewro- 
ken.   Dc  Thracicrs  en  hunne  naburen  hebben  cch- 


wierden;  waar  ha  dc  overigen,  tot  dc  overgaaf  gc-  j,rcn  <jrt 
dwongen,  naar  Rome  zyn  gevoerd,  cn  aldaar  voorwerelds, 
dc  wilde  becltcn  geworpen  ;  maar  dc;.e  rampzali-  Jaren  voot 
ge,  niet  willende  tegen  dc  beellcu  vechten  ,  hcb-a,l'ftus* 
ben  malkander  om  hals  gebragt.  3 

II.  DcCimbrcn,  volkeren  uit  dat  deel  van  Deen-  Büt.iivi 
marken,  't  welk  nu  Jutlandt  genoemd  wordt ,  dc  ' 
welke  zonder  eene  valtc  woonplaats  tc  hebben  op  den 
roof  leefden,  in  IllyricUm  gevallen  zyndc,  hebbenden. 
Roomfchcn  burgcrmecltcr  Papinus  overwonnen , 
en  cenigen  tydt  Haar  na  dc  Romeinen  onder  Junius 


ter  noch  langen  tydt  daar  na  niet  kunnen  bedwon-  [  weder  gcllagcn.  Niet  tegenltaandc  deze  nedcrla-  384,: 
gen  worden,  cn  dc  Romeinen,  verbitterd  over  1  gen  heeft  de  Roomfchc  raadt  aan  hen  gene  woon-  107* 


ïcr  zclver  hardvochtigheit ,  hebben  de  genen,  die 
in  hunne  handen  kwamen,  dc  zwaarftc  pyncn aan- 
gedaan, cn  vele  van  hen  met  afkapping  der  han- 
den gcitraft  ;  ccven  eens  of  deze  volkeren  door  het 
verdedigen  van  hunne  vryheit  cene  fchrikkclykc 
misdaadt  hadden  begaan ,  daar  nochtans  dit  recht 
alle  menie  hen  van  de  natuur  is  gegeven,  cn  de 
Romeinen,  die  zonder  ccnigc  reden  ,  als  om  dat 
zy  dc  machtigden  waren,  alle  de  menfehen  met 
geweldt,' onder  hun  gebiedt  wilden  brengen ,  niet 
anders  kunnen  aangemerkt  worden  dan  rovers  en 
pelten  van  het  mcnlchelyke  geflacht.  In  Sicilië 
hadden  ,4c  flavcn  cene  zamen-zwcring  gemaakt, 
en  tot  hunnen  koning  opgeworpen  zekeren  Sarvius , 
die  zich  zelf  den  naam  van  Trypbon  gaf ,  de  welke 
van  den.  Romein  Lucullus  in  een  vcldllag  is  over- 
wonnen* maar  tcrwyl  deze  veld  -  heer  zyn  voor- 
deel niet  vervolgde  ,  'hebben  dc  oproerige  weder 
moedf  gevat ,  cn  dc  ftoutheit  gehaat  van  zich  met 
den  burgcrmecltcr  jfouilius  in  een  gevecht  in  tc 
laten,  mei  die  uitkorolt,  dat  hun  koning  daar  in 
kwam  tc  fncuvclcn,  cn  zy  op  de  vlucht  gedreven 


• ..  .  Uorem  Emiiim  Stoom,  Roomtcti  turmmcefter ,  heeft 
in  het  honderd  derücjide  jaar  voor  Cbrifm  dc  Liguriers ,  die 
afgevallen  waren ,  overwonnen.  Des  idrs  zoon ,  ook  JMnÜM 
Emiiim  tumm  genoemd ,  naderhand?  bouw-meeftcr  gcwotJcn 
ayruic,  heeft  door  eeneongelooftykc  pracht  en  vcrkwilting  ge- 
toond ,  war  onmatige  rykdommcn  de  byionderc  burgeren  van 
liet  Roomfche  gemcnebdl  bciitcn ;  want  hy  liet  een  fdiouw- 
burg  maken.  Het  welk  bekwaam  was  om.  tachtig  duizend 
perioncn  tc  bevatten.  Het  rdve  wierdt  ondetftcund  door  drie' 
honderd cn zsftig niaimjjc  pilaren,  tuffdien  welke  drie  duiicnd' 


plaatlcn  in  Italië  noch  Vrankryk  willen  tocllaan ; 
wair  op  deze  volkeren'  befluiten  om  de  zei',  cn  door 
de  wapenen  te  verkrvgen.  OndcrtufTchen  wordt 
de  burgermeefter  Caflius  met  een  leger  in  Gallic 
gezonden  ,  cn  door  die  van  Zurich  met  een  groot 
deel  van  zyne  benden  verflagen,  Dc  overgeblevene 
verdragen  met  dc  vyanden,  dat  zy,  mids  dc  helft 
van  al  het  geen  zy  by  zich  hadden  aan  hen  over- 
gevende, onbefchadigd  zouden  vertrekken.  Dc 
nieuwe  burgcrmecltcr  Cepio ,  in  Vrankryk  gekomen, 
heeft  de  ftadt  Thouloulc  beroofd  ,  en  uit  des  zelfs 
tempelen  honderd  entien  duizend  ponden  goudt,cn 
vyftien  honderd  duizend  ponden  zilver,  weggi 
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Ccpio ,  dc  bezitter  van  dien~ïchat, 
heeft  een  ongelukkig  einde  gehadt,  waar  door  het 
Tholofaanfchc  goudt  tot  een  fprcekwoordt  is  ge- 
worden. Eerft  wierdt  jtulus  Scaurus ,  dc  onder- 
bevelhebber van  Cepio,  door  dc  Cimbren  gcflagen 
cn  gevangen  genomen  ,  dc  welke  ,  als  hy  deze 
volkeren  van  nun  opzet  om  naar  Italië  tc  komen 
wilde  affchrikken,  met  tc  zeegen,  dat  dc  Romei- 
nen onwinbaar  waren,  van  der  zclver  koning,  ccn 

jong 

kopcre  bedden  flohdcri ,  en  het  was  drie  verdiepingen  hoog , 
rybde  de  benedcnllc  verdieping  van  marmer,  dc  middelde  van 
glas ,  cn  dc  bovenfte  van  verguld  hout.  Dc  andere  vcrcien'dcn 
van  dit  fdaouwburg  waren  zo  ongemeen  koftdyk ,  dat  Sunrut , 
het  geen  hy  daar  toe  tc  voel  hadt  aangebragt,  weder  naar  ryn 
land-huis  hébbende  laten  voeren ;  aïwaai  het  dour  de  kwaad- 
wiUighdt  van  xyne  daven  in  brandt  raakte ,  10  w  ierdt  de  icha- 
de  daar  door  veroorzaakt  op  tien  mülioenen  begroot.  Dit 
kodelyk  fchoirwburg  ftondt  maar  drie  maanden ,  waai  na  bcS 
wierdt  afgefcrokcE.  fUn>  Hifl.  36.  leii. 
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jong  vorft,  van  een  geweldigen  aardt,  wierdt  door- 
ftoken.  De  burgernieeftcr  Mallius,  een  man  zon- 
der verftandt  en  deugt,  met  Cepio  samengevoegd , 
trekt  tegen  de  Cimbrcn,  en  raakt  met  hen  in  ge- 
vecht j  maar  tcrwyl  deze  twee  bevel-hebbers 
malkander  nergens  in  konden  verdaan,  zo  komt 
hy  met  tachtig  duizend  krygs  -  knechten ,  en 
veertig  duizend  der  genen  die  net  leger  volgden 
te  fneuvclcn,  en  Cepio ,  aan  wicn  de  fchuldt  van 
dit  verlies  gegeven  wierdt,  wordt  afgezet,  en  zy- 
nc  goederen  zyn  verbeurd  verklaard.  Deze  grote 
nederlaag  dcedt  Rome  beven,  door  dien  de  Cim- 
brcn oopcntlyk  voorgaven  zich  nergens  te  zullen 
ophouden,  voor  dat  zy  die  ftadt  geplunderd  had- 
den j  en  Marius  wordt  daar  op  in  zyn  afwezen, 
hoewel  zulx  volgens  de  wetten  niet gcoorlofd  was, 
tot  burgermcefter  verkozen. 

III.  Deze  vcld-hccr,  den  Jugurthynfchen  oor- 
log ?  gelyk  wy  boven  gehoord  nebben,  gelukkig 
geëindigd  hebbende,  is,  na  dat  hy  daar  over  hadt 
gezegepraald,  met  zyn  leger  tegen  de  Cimbrcn 
opgetrokken}  maar  die  volkeren  nadden  zich  naar 
Spanje  begeven ,  welk  ryk  zy  doorftrooptcn ,  tot 
dat  zy  door  de  Ccltiberiers  daar  uit  gedreven  wier- 
den.  Ondcrtuflchcn  hadt  Marius  gclegenheit  om 
de  krygs-tucht  te  herftcllcn,  en  zync  Dcfoldclin- 
gen  in  de  wapenen  te  oe (Tenen.  Hy  toonde  zich 
wel  ftreng  in  het  ftraffen  van  hunne  misdagen, 
maar  zyne  matighcit  en  rechtvaardighcit  dcedt  zulx 
zonder  morren  verdragen  \  waar  omtrent  het  vol- 
gende geval  aanmerkclyk  is.  Luaus,  een  zufters 
zoon  van  Marius ,  en  een  der  voornaamftc  bevel- 
hebbers van  het  leger,  hadt  verfchcidc maal  tever- 
geefs getracht  om  een  fchoon  jongeling,  Trebouius 
genoemd,  die  onder  zyn  bevel  itondt,  tot  zyne 
wil  te  krygen ;  cindclyk  liet  hy  hem  op  een  nacht 
door  een  Scrjant  in  zync  tent  roepen,  en  wilde  hem 
met  gcwcldt  misbruiken,  maar  hy  wierdt  van  Tre- 
bonius  doorftoken.  Deze  Romein,  hier  over  te 
recht  gerteld,  wift  zich  zo  wel  te  verdedigen,  dat 
Marius ,  in  plaats  van  hem  te  veroordelen ,  dit  bcltaan 
niet  alleen  in  het  oopenbaar  heeft  geprezen,  maar 
zelf  Trebonius  met  eigene  handen  cenc  zodanige 
kroon  op  het  hoofdt  gezet  y-  als  men  gewoon  was 
te  geven  aan  de  genen ,  die  in  een  veld  -  flag 
hadden  uirgemunt  *  welke  daadt  van  Marius 
heeft  gemaakt,  dat  hy  voor  dc  derde  maal  tot  bur- 
germcefter wierdt  verkozen-,  doch,  tcrwyl  de 
vyanden  noch  niet  ten  voorfchyn  kwamen ,  is  dat 
burgermee!! erfchap  weder  zonder  iets  te  verrichten 
ten  einde  gelopen  ,  cn  dc  befcherm  -  heer  Saturni- 
nus,  die  het  mccllc  gezag  ondcrdegcmccntchadt, 
en  door  Marius  gewonnen  was ,  weet  uit  te  wer- 
ken, dat  aan  dien  Romein  voor  dc  vierde  maal  dc 
burgermcefterlykc  waardighcit ,  als  tegen  zyn  dank , 
wierdt  opgedragen)  want  Marius  betuigde  oopcnt- 
lyk, dat  hy  dit  ampt,  al  wierdt  het  hem  van  het 
volk  aangeboden,  niet  zou  willen  aannemen,  cn 
Saturnittus  fcholdt  hem  voor  een  verrader  en  trouw- 
lozen ,  terwyl  hy  zyn  vaderland  t  in  dezen  noodt  wil- 
de verlaten  j  doch  al  de  genen,  die  ccnig  verftandt 
hadden,  zagen  wel,  dat  dit  maar  gemaakt  werk 
was. 

IV.  Dc  Cimbrcn,  uit  Spanje  te  rug  gekomen, 
hadden  zich  met  dcTcutonen  en  Ambroncn  zamen- 
cevoegd ,  en  maakten  een  getal  van  drie  honderd 
duizend  ftrydbarc  mannen ,  behalvcn  de  vrouwen 
en  kinderen ,  uit.  Tcrwyl  nucene  zo  grote  menigte 
niet  wel  kon  beftaan ,  hebben  zy  zien  in  twee  ho- 
pen verdeeld ,  om  langs  twee  byzondcre  wegen  in 
I  talie  te  vallen,  dc  Cimbrcn  door  DuitfcnUndt, 
en  dc  anderen  door  Vrankryk  cn  Liguric  langs  de 
zee-kant ,  waai-  omtrent  Marius  zich  gelegerd  hadt , 
dc  welke  in  zync  legcr-plaats  bcfloten  bleef,  zonder 


met  deze  volkeren  handgemeen  te  willen  worden ,  Jjren  4(3 

die  hemdagelyxuiteifchtcnenzclfaantaftten,  maar  , 

j  1  laren  voor 

met  groot  verlies  afgei lagen  wierden}  waarom  dcchnftiu. 

Tcutonen  cn  Ambroncn  bcfloten  dc  Romeinen  384s. 
daar  te  laten,  en  naar  de  Alpen  voort  te  rukken} 
doch  Marius  is  hen  gevolgd.  Eindclyk  komen  hci-Plut.i» 
dc  dc  legers  omtrent  de  ftadt  Arlcs  in  elkanders 
gezicht,  in  cene  vlakte,  die  noch  tegenwoordig 
den  naam  van  Camargue  ,  afkomende  van  Campus 
Marti ,  dat  is,  bet  veldt  van  Marius ,  voert.  Op 
deze  plaats  hadden  dc  Romeinen  gebrek  aan  water, 
cn  als  hunne  knechten  het  zelve  uit  eenenaby  gele- 
gene rivier  wilden  halen,  wierden  zy  daar  in  door 
dc  Ambroncn,  de  welke  aan  des  zelfs  oevers  gele- 
gerd waren,  en  voor  dc  dapper ften  van  deze  Har- 
baren  gehouden  wierden ,  belet ;  het  welk  gcle- 
genheit gaf  tot  een  gevecht ,  waar  in  alle  de  Am- 
broncn verflagen  wierden.  Niet  tegenftaande  deze 
overwinning  waren  de  Romeinen  in  cenc  grote  be- 
naauwdheit,  van,  terwyl  hunne  leger  -  plaats  niet 
verfterkt  was,  door  de  grote  menigte  der  andere 
vyanden  te  zullen  overvallen  worden ;  maar  dcTcu- 
tonen hielden  zich  ftil,  en  waren  bezig  met  zich 
tot  een  veldflag  te  bereiden}  gelyk  zy  ook  den 
tweden  dag  daar  aan  dc  Romeinen  op  een  heuvel, 
op  welken  zy  gelegerd  waren,  hebben  aangetaft. 
Marius  hadt  drie  duizend  voetknechten  in  cenc 


hinderlaag  gelegd,  die  midden  in  het  gevecht  de 
vyanden  van  achteren  hebben  befprongcru  het  welk 
zulk  een  (chrik  veroorzaakte,  dat  zy  met  achterla- 
ting van  wel  honderd  duizend  doden  cn  gevange- 
nen dc  vlucht  namen  (b).  Hunne  koningen,  die 
het  door  de  Alpifche  bergen  meenden  te  ontko- 
men, zyn  van  de  Scquanicrs  gevat,  cn  aan  Marius 
overgeleverd. 

V.  De  andere  burgermcefter  Catulus ,  de  welke 
op  de  Cimbrcn  zou  paften ,  hadt  zo  veel  geluk 
met:  want,  na  dat  hy  zyne  benden,  op  dat  zy 
niet  te  zeer  zouden  verdeeld  zyn,  uit  dc  Alpen 
getrokken ,  en  langs  de  rivier  Athcfis  gelegerd 
hadt,  wierden  de  Romeinen  door  het  zien  van  dc 
grote  ligchamen  dezer  Barbaren,  cn  dc  wondcrly- 
kc  proeven,  die  zy  van  hunne  fterkte  gaven,  zo 
verlchrikt,  dat  vele  in  ftilte  doorgingen  ,  cn  als 
de  anderen  zich  ook  gereed  maakten  om  hunne 
makkers  te  volgen,  heeft  Catulus,  op  dat  hy  zyne 
medc-burgcrcn  van  dc  fchande ,  dat  zy  hunnen  veld- 
heer verlaten  hadden  cn  gevlucht  waren,  zou  bc- 
vryden,  den  aftocht  bevolen,  cn  is  voor  aan  ge- 
trokken, latende  de  omleggende  landen  ten  roof 
voor  den  vyandt.  Marius  ,  voor  dc  vyfdc  maal 
burgermcefter  geworden ,  heeft  dc  zegepraal  ge- 
weigerd ,  en  zich  by  Catulus  gevoegd.  Dc  Cim- 
brcn, na  dat  zy  door  Marius  van  dc  nederlaag  der 
Teutoncn  kennis  gekregen  hadden,  laten1  dc  keur 
van  den  dag  en  Plaats,  Wanneer  en  waar  de  wape- 
nen hun  verfchil  zouden  eindigen,  dien  vcld-hccr 
aanbieden.  Marius  antwoordde,  dat,  hoewel  het 
dc  gewoonte  der  Romeinen  niet  was ,'  met  hun- 
ne vyanden  te  overleggen,  of  zy  zouden  vech- 
ten of  niet ,  hy  echter  deze  genade  aan  de  Cim- 
brcn wel  wilde  doen  }  cn  daar  op  komen  zy  over- 
een, dat  het  gevecht  op  den  derden  dag  by  Vcr- 
ccii  zou  gehouden  worden.  Die  dag  gekomen 
zynde,  zo  wilde  het  geval,  dat  het  ongemeen  heet 
was,  en  de  zon  in  het  aanzicht  der  Cimbrcn  fchcen, 
het  welk  voor  deze  volkeren,  die  uit  een  koud 
landt  kwamen,  ondraaglyk  was,  en  voornament- 
lyk  hunne  nederlaag  heeft  veroorzaakt :  want, 
hoewel  zy ,  om  niet  gebroken  te  worden ,  dc  genen  , 
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Jaren  de»  die  in  het  eer  (te  gelidt  ftonden,met  yzere  ketenen  aan 
Werelds,  malkander  valt  gemaakt  hadden ,  wierden  zy  ge- 
Jaxen  voor  dwongcn  de  wyk  naar  hunne  leger  -  plaats  te  nemen , 
Ch™ut-  alwaar  de  Romeinen  hen  vervolgende  een  fchri  k  ke- 
99-   W  fchowfyd  hebben  gezien!  want  de  vrouwen  der 
plutim    Cimbren,   die  in  den  rouw  gekleed  zich  op  de 
Ur.       karren  en  wagens,  met  welke  hunne  leger-plaats 
bcbolwcrkt  was ,  geplaatft  hadden ,  doodden  van 
daar  de  vluchtenden ,  zonder  hunne  mannen ,  va- 
deren of  broederen  te  fparen  j  ja  hare  verwocdheit 
ging  zo  ver,  dat  zy  hare  kinderen  met  eigene 
handen  worgden,  en  onder  de  voeten  der  paarden 
wierpen,  cn  eindelyk  de  handen  aan  zich  zelf 
llocgcn.   Onder  anderen  wierdt  'er  eene  vrouw  ge- 
vonden,  hangende  aan  een  wagen,  cn  hebbende  aan 
ieder  been  een  van  hare  kinderen  hangen.  De 
mannen ,  dit  voorbeeldt  volgende,  hebben  zich  mede 
omgebragt ,  en ,  by  gebrek  van  bomen ,  aan  de  hoor- 
nen der  oflèn  verhangen,  cn  echter  zyn  'er  noch 
zeftig  duizend  gevangen  genomen  j  het  getal  der 
gefhcuvelden  heeft  honderd  en  twintig  duizend  uit- 
gemaakt (e). 

3850.  VI.  Marius,  hoewel  de  winft  van  dezen  vdd- 
9&  flag  voornamcntlyk  aan  Catulus  wierdt  toegefchre- 
ven ,  is  met  ongemene  toejuichingen  binnen  Ro- 
me ontfangen,  en  de  derde  ftichtcr  van  die  ftadt 
genoemd.  Hy  hieldt  zich  met  eene  zegepraal  te 
vrede,  niet  tegenftaande  hem  de  twede  ook  wierdt 
aangeboden}  cn  echter  hadt  de  ftaats-zuchtzovecl 
macht  op  zyne  ziel ,  dat  hy ,  met  alle  deze  cer-bc- 
wyzingen  niet  vergenoegd ,  naar  het  zesde  burgcr- 
mcefterfchap  ftondt, cn  het  zelve,  door  het  volk  op 
eene  laffe  wyze  te  vleien,  en  een  goed  getal  Hemmen 
met  geldt  te  kopen ,  verkreeg  %  doch  al  den  roem, 
door  hem  in  den  oorlog  verworven ,  heeft  hy  door 
zyn  gedrag  in  de  vrede  verloren :  want  in  plaats 
van  ftoutheit  en  ftandvaftigheit,  die  hem  in  den 
ftrydt  verleiden,  betoonde  hy  zich  in  debeftiering 
van  het  gemencbeft  ongemeen  vreesachtig,  cnovcr 
de  minde  zake  ontfteld.  Hy  was  een  groot  vyandt 
van  den  adel ,  en  byzondcr  van  MtttUus  ,  een  cer- 
lyk  man ,  die  gewoon  was  de  genen  tegen  te 
gaan ,  die  door  kwade  middelen  oe  gumt  3«  ge- 
meente poogden  te  winnen.  Om  dezen  Romein 
van  kant  te  helpen  fpandc  Marius  aan  met  Satur- 
ttinus  en  Glaucias,  bclchcrm-heren  des  volx,  maar 
de  oprocrij  »lle  menfehen  van  geheel  Rome,  en 
waar  van  de  eerfte  eenen  Nonnius ,  die  met  hem 
naar  het  bcfchcrm-hecrfchap  ftondt,  hadt  omge- 
bragt. Deze  Hellen  eene  wet  voor  van  de  verdeling 
derlanderyen  onder  de  gemeente,  cn  voegen  daar 
by ,  dat  alle  de  raads-heren  zouden  moeten  zwe- 
ren van  te  zullen  onderhouden  het  geen  het  Volk 
daar  omtrent  zou  komen  vaft  te  hellen.  Marius 
veinfde  in  den  raadt,  dat  hy  zulx  nooit  zou  toe- 
ftaan,  zeggende,  dat,  indien  de  zaak  in  zich  zelf 
niet  kwaad  was,  men  den  raadt  met  zo  veel  gc- 
wekk  niet  zou  willen  dwingen ,  om  daar  in  toe  te 
ftemmen,  waar  door  hy  weet  uit  te  werken,  dat 
vele  raads-  heren  nevens  hem  ,  cn  onder  anderen 
Metelhts,  de  welke  hy  wift ,  dat  om  geen  zaak 
ter  wereld t  zyn  woordt  zou  hebben  willen  breken, 
beloofden  dien  cedt  nooit  te  zullen  afkeccn.  Als 
nu  Saturninus  den  raadt  op  zekeren  dag  tot  het 
doen  van  den  voornoemden  eedt  hadt  gedagvaard , 
kwam  Marius  ,en  heeft, na  gezegd  te  nebben,  dat 
hy  niet  wilde  oordelen  over  eene  zake ,  die  hem 
niet  te  deeg  bekend  was,  maar  dat  hy  bereidwillig 
was,  om  aan  de  wet,  als  het  eene  ware  wee  was, 
te  gehoorzamen,  den  cedt  afgelegd  ,  en  alle  de 
raads-heren  hebben  hem,  nit  vrees  voor  de  ge- 
meente, daar  in  nagevolgd,  behalven  Metellus  al- 
leen, die  oopentlyk  zcide,  dat  zyne  plicht  te  doen 


in  ccn  tydt  zonder  gevaar  gemeen  genoeg  wasj  jaren  des 
maar  dat  een  man  van  eer  cn  deugt  zulx  moeit  doen,  Werelds, 
zonder  eenige  gevaren  te  ontzien.    Saturninus  liet  J"en  voot 
hem  daar  op  door  een  befluit  van  het  volk  bannen,  Chriftus- 
en  het  graauw  zou  hem  vermoord  hebben,  indien  38^ 
de  adel  zulx  niet  hadt  belet  >  waar  na  hy  dit  on- 
weder  ontweck ,  cn  naar  het  cilandt  Rhodus  ver- 
trok, alwaar  hy  zich  met  de  wysgcerte  bezig 
hieldt.  & 

VII.  MariusMct,  tot  vergelding  van  dendienft,  e.fu.jjv. 
aan  hem  door  het  bannen  van  MtttUus  bewezen, 
Satu  minus  den  mee  Her  binnen  Rome  fpclcn,  die, 
van  ccn  geweldigen  aardt  zyndc,  verfcheide  van  zy- 
ne vyanden,  en  onder  anderen  eenen  Mentmius ,  die 
naar  het  burgermcefterfchap  ftondt ,  heeft  laten 
ombrengen.  Marius,  hoewel  hy  dezen  befcherm- 
heer  begunftigdc,  trachtte  ook  den  raadt  te  beha- 
gen j  maar  zulx  hadt  geen  ander  uitwerkfcl ,  dan 
dat  hy  voor  ccn  gevcinfden  gehouden  wierdt ,  waar 
toe  het  volgende  voorval,  als  het  bekend  wierdt, 
veel  heeft  geholpen.  Het  gebeurde  op  een  tydt,  *fc h> 
dat,  als  de  voornaam fte  raads-heren  by  hem  ge-  iL,r' 
komen  waren,  om  over  Saturninus  te  klagen,  Sa- 
turninus  zelf  ook  kwam,  cn  van  hem  door  eene 
hcimelykc  deur  ingelaten  wierdt.  Op  dat  hy  nu 
deze  twee  partyen  op  zyn  gemak  zou  kunnen  «pre- 
ken, veinfde  hy  zich  van  eene  zware  darm-pynaan- 
getaft  te  zyn,  en  op  dit  voorwcndfel  verliet  hy 
dikwils  de  edelen,  om  aan  Saturninus  hunne  voor- 
ftcllingen  bekend  te  maken.  Deze  Saturninus  cn 
zyne  aanhangeren  maakten  het  eindelyk  zo  grof, 
dat  den  burgcrraccftcrcn  door  een  raads-befluit  ge- 
laft wierdt  te  bezorgen ,  dat  het  gemencbeft 
geen  fchadc  mogt  lydcn.  De  oprocrigen ,  dit  ho- 
rende, vluchten  op  het  raad-huis,  en  worden  van 


Marius ,  door  gebrek 
dwongen ;  waar  na 


van 


water ,  tot  de  overgave  ge- 


door  het  volk ,  niet 


tegen- 


ftaande alle  de  pogingen  die  Marius  deedt  om  hen 
te  behouden,  ter  doodt  zyn  veroordeeld  geworden. 
Deze  burgermeefter,  hier  door  zeer  in  zyn  gezag  38et; 
verminderd,  heeft  niet  kunnen  beletten,  dat  Mt-  fe 
tellus  uit  zyne  ballingfchap  wierdt  herroepen ,  cn 
hy  is,  om  des  zelfs  wederkomft  niet  te  zien,  naar 
Afic  overgeftoken;  hoewel  andere  menen ,  dat  hy 
tot  deze  rcize  noch  eene  geheime  reden  hadt ,  om 
namentlyk,  tcrwyl  hy  zag,  dat  de  vrede  hem  zy- 
ne achting  hadt  doen  verliezen ,  ccn  nieuwen  oor- 
log te  rokkenen.  Het  is  altydt  zeker,  dat  hy  alles 
in  het  werk  ftcldc ,  dat  mogelyk  was,  óm  de 
Afiatifche  vorftcn  fpyt  aan  te  doen,  zeggende  on- 
der anderen  tegen  Mitbridates  ,  den  koning  van 
Pontus ,  die  hem  zeer  veel  beleefdheit  hadt  aange- 
daan ,  en  met  hem  over  eene  zekere  zake  wilde 
fpreken:  Gy  moet  maken ,  dat  ^y  machtiger  zyt  dan 
de  Romeinen,  of  gy  moet  zonder  de  minfte  tegenfpraak 
doen  al  bet  geen  men  u  van  hunnent  -wegen  zal  geóie' 
den.    Zedcrdt  heeft  die  koning  zich  tot  den  oor-  38?».' 
log  tegen  Rome  bereid  ,  en  Sulla  is  naar  Afic  93' 
gezonden,  op  een  voorwcndfel  van  Ariobarz.antspi*''* 
op  den  throon  van  Cappadocié'  te  hcrftcllcn }  maar  5u  *" 
in  der  daadt  om  Mitbridates,  die  zyn  ryk  van  alle 
kanten  vergrootte,  tegen  te  gaan. 

VIII.  Deze  Mitbridates  (zo  zommige  menen)  PA 
van  de  oude  Perziaanfchc  koningen  afkom ftig,  was  *M££ 
een  voorzichtig  cn  dapper  vdd-hcer ,  wondcrlyk 
tegen  alle  ongemakken  gehard,  cn  in  haat  tegen 
de  Romeinen  aan  jfnnibal  g/AyY..  Hy  was  wel  cc- 
ftudeerd ,  en  heeft  ccn  bock  van  de  verborgenhe- 
den der  zicktens  gefchreven:  ook  zou  het  bekende 
tegen-gift,  Mithridaat  genoemd,  door  hem  zvn 
uitgevonden.  Zyncgeheugenis  was  zouitftekcnde,.<tV.Gf8i 
dat  hy  twee  en  twintig  talen  fprak,  en  byna  alle  <7«f"fc 
de  krygsknechtcfl,  waar  uit  zyn  leger  beftondt , 
met  hunnen  naam  kon  noemen.   In  zyne  jcugt 


net  11 


Digitized  by  Google 


342      I.Deel  IX.  Tyd-Bestek,  X.  Hoofdstuk. 


JiTendo  heeft  hy  ?ich,  uit  vrees,  dat  zync  voogden,  om 
Werelds,  mccltcr  van  het  ryk  te  worden,  hem  zouden  vergc- 
vocrvcn,  allcnskens  zo  tot  het  vergift  gewend,  dat 
het  hem  naderhandt  geen  het  minUc  ongemak  kon 
toebrengen.  Sulla ,  in  Alle  gekomen,  hecit  Jfri*- 
barzanes  met  weinig  moeite  m  zyn  ryk  herllcld, 
en  een  gezant,  dencerften,  dien  de  Romeinen  van 
de  Parthen  gezien  hadden,  uit  Parthen  ontfangen 
de  welke,  op  zyncwcdcrkomll,  door  bevel  vanzy- 
ncn  meellcr  is  gedood  geworden ,  om  dat  hy  ge- 
leden hadt,  dat  Sulla  in  het  gehoor,  het  welk  ny 
aan  hem  verleende,  zich  in  het  midden  tuflehen 
hem  en  den  Gappadocifchen  koning  gcplaatlt 
hadt. 

IX.  De  ridders,  aan  welke  ten  tydc  der  Grauèi 
het  rechters  ampt  tot  Rome  was  opgedragen,  dat 
gezag  misbruikende,  en  onder  anderen  Rut  Mus* 
een 
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man  van  cene  bekende  ecrlykhcit,  die,  <>m 
iv  de  inwoondcren  van  Alic  tegen  de  geweld 


jc- 


dat 

naryen  der  Roomfchc  pachters  befchermd  hadt ,  in 
den  haat  van  die  order  geraakt  was,inb;illingfclup 
verwezen  hebbende,  au  of  hy  op  cene  onbehoor- 
lyke  wyzc  de  ingezetenen  geldt  hadt  afgeperit,  zo 
is  de  raadt  op  middelen  bedacht ,  om  de  rechts- 
zaken weder  aan  zich  te  trekken,  waar  in  zy  ge- 
holpen wierdt  door  Livius  Dru/us,  een  befcherm- 
heer  des  volx,  de  welke,  om  zulx  mccltcr  te  wor- 
den ,  aan  alle  de  Italiaanfchc  volkeren  het  Rootn- 
fclie  burger-recht  heeft  beloofd ,  en  daar  door  uit- 
gewerkt, dat  'er  cene  wet  gemaakt  wierdt,  om  in 
net  toekomende  de  rechters  half  uit  den  raadt ,  en 
half  uit  dc  ridder  -  order  te  nemen :  maar,  als  hy 
zync  belofte  omtrent  de  Italianen  niet  kon  vol- 
doen, hebben  dc  meeften  der  zclvcn,  zeer  mis- 
noegd zyndc ,  den  oorlog  voorgenomen.  Als  men 


en  dertig  gevoegd  i  en  door  den  bcfchcrm-hcer  Jaren  da 
Plautius  is  cene  wet  gemaakt,  dat  dc  rechters  w«dii. 
zo  wel  uit  de  gemeente,  als  uit  den  raadt  en  ridder-  0^^** 
order  zouden  genomen  worden. 

X.  Rome  door  dezen  zwaren  oorlog  zeer  verarmd  j-j 
zynde,  EO  hebben  dc  fchuld-cilchers  don  fchout  qft  iiv. 
Sempronius^  om  dat  hy  de  fchuldcnaars  in  hunne 
te  rechtltclling  bcgunlkigdc,  op  den  markt  ver- 
moord. Gedurende  deze  beroertens  hadt  Mitlrida- 
tts  zich  mccilcr  van  Alic  gemaakt,  dc  koningen 
van  Bithynie  en  Cappadocic  uit  hunne  ryken  ver- 
dreven ,  dc  Romeinen  Aquilius  en  Qppius  gevan- 
gen genomen,  en  op  eencn  dag  alle  dc  Roomfchc 
burgeren,  ten  getale  van  honderd  en  vyftig  duizend, 
door  geheel  Alic  laten  ombrengen.  Rhodus  was 
alleen  aan  Rome  getrouw  gebleven,  welk  eilandt 
hy  te  vergeefs  heeft  aangctallj  want  zync  vloot 
wierdt  verfchcidc  maal  gellagcn,  en  hy  daar  door 
gedwongen  om  die  onderneming  tc  laten  varen: 
maar  zyn  veld- heer  Arcbelaus^  in  Grickcnlandt  ge- 
komen, hadt  daar  in  verfchcidc  lieden,  en  onder 
anderen  Athcncn,  bemachtigd.  Op  deze  tydingen 
hebben  dc  Romeinen  zich  tot  den  oorlog  tegen 
Mitiridates  bereid ,  en  Suila  tot  burgcrmccltcr 
verkozen :  maar  Marius ,  die  gedurende  den  oor-  Pt*t. »'» 
log  tegen  dc  Italiaanfchc  bondgenoten  door  zync  Mar' 
hgchamclykc  zwakheden  en  hoge  jaren ,  hoewel 
hy  dc  vyanden  in  een  vcldllag  hadt  overwonnen, 
weinig  eer  hadt  ingelegd,  en  zelf  het  bevel  over 
het  leger  aan  een  anderen  moeten  overgeven,  liet 
zich  weder  door  cene  onverzadclykc  llaats  -  zucht 
en  na-yver  zo  vervoeren,  dat  hy  met  gewelde  het 
bcwindt  van  den  Mithridatifchcn  oorlog  begeerde, 
en  zulx  aan  het  volk  door  den  befcherm-heer  Sul- 
pit iui  liet  voorllcllcn,  dc  welke ,  van  een  oproeri 


nu  van  'deze  beroerten  begon  tefpreken,  wierdt  [gen  aardt  zyndc,  zich  altydt  door  zes  hónderd 
Drufus  voor  dc  oorzaak  daar  van  aangezien,  en!  gewapende  jongelingen  uit  dc  ridder -order,  waar 
raakte  in  den  haat  van  den  raadt  j  ook  leedt  het  aan  hy  den  naam  van  den  tegen-raadt  gaf.  het  ver- 
niet lang,  of  hy  wierdt  in  zyn  huis  dood  ge von-  feilen,  en  op  een  tydt  dc  ltouthcit  nadt  van  dc 


•Jrihm. 


den,  zonder  dat  men  wilt,  wie  zulx  gedaan  hadt. 
Dc  mccllc  Italiaanfchc  volkeren  hebben  na  de 
doodt  van  Dru/us  oopcntlyk  het  Roomfchc  jok 
afgeworpen,  endenoorlog  begonnen,  dicgemeen- 
lyk  der  bondgenoten  kryg,  of  dc  MarlKchc  oor- 
log ,  om  dat  dc  Marfcn  allcrccrlt  dc  wapenen  op- 
namen, is  genoemd  geworden.  Des  zelfs  begin- 
lclen  waren  voor  dc  Romeinen  niet  gelukkig}  want 
de  burgermee  lier  Juliui  Ce/ar  wierdt  van  dé  Sam- 
niten  gcflagcn ,  en  zyn  amptgenoot  Rutilius  komt 
in  een  vcldllag  tegen  dc  Marlen  tc  {heuvelen. 
Nola,  eenc  Roomlchc  volk-phnting,  is  door  dc 
Samnitcn  ingenomen,  en  de  fchout  Pojlhumius^  daar 
in  gevonden,  gedood  geworden  :  maar  het  leedt 
niet  lang,  ófjulius  Cejiir  heeft  zync  nederlaag 
door  eenc  volkome  overwinning  herllcld,  ca  Ma- 
rius en  Cepio  hebben  mede  ccnigc  voordelen  tegen 
dc  Marfcn  bevochten  ;  doch  dc  hatftgenoemde, 
hier  door  opgeblazen  geworden,  is  van  den  vyandt 
in  cene  hinderlaag  gelokt,  en  met  alle  zync  ben- 
den verdagen.  De  Latynen  hebben  hulp-benden 
aan  dc  Romeinen  in  dezen  oorlog  gezonden,  en 
de  raadt  heeft  bcfloten  om  aan  alle  dc  Italianen, 
die  getrouw  gebleven  waren,  het  Roomfchc  bur- 
ger-recht  tc  geven.  Voorts  zo 
zeer  vele  gevechten,  zomtvds 
cene,  en  dan  weder  van  dc  andere  partv  voorge- 
vallen ,  zo  dat  in  den  zclvcn  ,  hoewel  hy  maar 
twee  jaren  heeft  geduurd,  over  de  drie  honderd 
duizend  menfehen  zyn  gcfncuvcld.  Cntjus  Pompejus , 
de  vader  van  Pompejus  den  Groten,  en  Sulla  heb- 
ben voomanjentlyk  door  hunne  dapperheit  dien 
oorlog  tot  een  goed  einde  gebragt ;  en  de  Italianen  , 

tot  het  Roomlche  burgcr-recht  toegelaten  zynde,  in  het  welke  GV,«<M«,ccnvan  de  party  van  Mat  sus  y 
zo  heeft  men  noch  acht  tvyktn  •  by  dc  vorige  vyfj  het  gebiedt  voerde ,  gered    maar  Marius,  die 

oud 


iet 

zyn  in  dezen  kryg 
tot  voordeel  van  dc 


burgcrmccllers  ,  die  op  den  markt  cene  vergade- 
ring hielden,  met  gewcldt  weg  te  jagen }  in  wel- 
ke beroerte  Sulla  zich  in  het  huis  van  Marius ,  al- 
waar niemandt  gedachten  kon  hebben  om  hem  te 
zoeken  ,  bergde  :  en  men  verhaalt  ,  dat  Marsus 
hem  zelf  door  cene  achter-deur  liet  ontkomen, 
van  waai-  hy  zich  naar  het  Roomfchc  leger  begaf. 
Sulpit  ius,  dus  mccilcr  gebleven  ,  deedt T>ct  veld-, 
hccrfclup  aan  Marius  opdragen,  die  aanllonds  twee 
ovcrllcn  aan  Sulla  heeft  gezonden,  om  het  leger, 
van  hem  over  te  nemen  >  maar  dc  kryesknechten, 
door  Sulla  opgemaakt,  hebben  deze  aïgezoudencii, 
omgebragt,  en  zyn  naar  Rome  getrokken.    ,  j 
XI.  Marius  liet  tot  vergelding  verfchcidc,  vrien- 
den van  Sulla  binnen  Rome  van  kant  helpen,  en. 
afkondingen,  dat  alle  de  Haven,  die  de  wapenen 
voor  hem  opnamen ,  vry  zouden  wezen  j  doch 
zonder  ccnige  vrucht,  tcrwyl  maar  drie  Haven  zich . 
by  hem  voegden,  zulx  hy  gedwongen  wierdt  over, 
zee  te  ontvluchten  j  maar  ecu  tegen- windt  nood- 1 
zaaktc  hem,  om  weder  dc  Italiaanlchc  kullen  aan. 
tc  doen.    Ondertufllhen  hadt  dc  Roomfchc  raadt 
door  alle  dc  Heden  van  Italië  laten  afkondigen, 
dat  men  Marius  overal ,  ten  kollc  van  het  gemeen  , 
zou  vervolgen,  en,  zo  haall  hy  gevonden  was,  om- 
brengen. Marius  en  de  zyncn,  na  zwaren  honger 
geleden  tc  hebben ,  tcrwyl  zy  gene  bewoonde 
plaatfen  derfden  aandoen,  zagen  van  ver  cene  bcn- 
dc  ruiters  tot  hen  naderen,  waarom  zy,  niet  twyfrel-  , 
den ,  of  dc  zelve  waren  hunne  vervolgers ,  zich  haall- , 
ten  om  het  llrandt  tc  bereiken ,  alwaar  tot  hun  geluk 
twee  fchepen  voorby  zeilden.  De  vrienden  van  Ma- 
rius hebben  zich  door  zwemmen  in  het  eenc  fcliip, . 
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Beroerten   van  Marius  en  Sulla. 

oud  cn  zwaar-lyvig  was,  wicrdt  door  twee  van;  van  den  koning  HJempfal  wel  ontfang 
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man  wel 


zyne  Haven ,  die  hem  onderiteunden ,  aan  het  an-  j  wilde  hem  niet  laten  vertrekk 
dere  fchcepie  gebragt.  Middclcrwyl  warende  rui- 
ters op  het  ftrandt  gekomen,  en  nepen  de  lchip- 
pers  toe,  dat  zy  Marius  zouden  overleveren  of  bui- 
ten boort  werpen.  De  fchecps-luiden,  na  ecnigen 
tydt  in  beraadt  gewceft  te  zyn,  kregen  medclyden 


met  dezen  Romein  ,  en 


weigerden  hem  over  te 


fevcn  >  maar  naauwlyx  waren  ueae  ruiters  vertrok- 
en,  of  zy  veranderden  van  befluit,  naderden  het 
landt,  cn  wierpen  hun  anker  uit,  zeggende  tegen 
Marius,  dat  hy  aan  landt  zou  gaan  om  zich  te  be- 
ter van  de  uitgcltanc  ongemakken  te  herltcllen, 
tot  dat  de  windt  hen  gunftiger  wicrdt  om  hunne 
reis  te  kunnen  vervolgen.   Zo  haalt  Marius  dezen 
raadt  gevolgd  hadt,  hebben  zy,  oordelende,  dat 
het  niet  veilig  was  hem  te  helpen  ,  noch  cerlyk 
hem  over  te  leveren ,  het  anker  gelicht ,  cn  zyn 
wcggezcild.    Marius ,  dus  alleen  gelaten  ,  nam 
zyncn  weg  door  diepe  mocnüTen  en  andere  on- 
tocgankclyke  wegen,  tot  dat  hy  by  de  hut  van 
een  landman  kwam,dc  welke  hem  vriendclyk  ont- 
fong,  cn  op  de  kant  van  een  rivier  onder  ccnige 
biczen  verborg ;  doch,  als  hy  cenigen  tydt  daar  na 
ccn  groot  gerucht  van  perfonen,  die  naar  hem 
zochten,  en  den  landman  dien  aangaande  onder- 
vraagden ,  hoorde ,  oordeelde  hy  zich  daar  niet 
zeker,  maar  wierp  zich,  na  zyne  klederen  uitge- 
daan te  hebben,  tot  den  hals  toe  in  een  naby  ge- 
legen moeras,  waar  in  hy  door  zyne  vyanden  ge-  j 
vonden  wicrdt,  cn  in  dien  ellcndigcn  (laat  naan 
Mintumum  gevoerd.  De  regeerders  van  deze  ftadt 
befloten  na  cenige  raad-plcging  om  hem  te  doen 
derven  j  maar  niemandt  der  inwoondcren  wilde  zulx 
uitvoeren)  eindelyk  wordt  'er  een  Galliër,  die  uit 
de  nederlaag  der  Cimbren,  door  Marius  bevochten, 
overgebleven  was  ,  gevonden ,  die  dit  op  zich 
neemt.  Deze,  in  eene  donkere  plaats,  al  waar  Marius 
■bewaard  wicrdt,  gekomen»  beeldt  zich  in,dathy 
uit  de  oogen  van  oren  Romein  een  groot  licht  zag 
ftrakn,  en  tc  gelyk  eene  Item  hoorde,  die  zeidc: 
Barbaar,  bebt  gy  den  moedt  wel  om  Marius  te  daden? 
waar  door  hy  zodanig  verfchrikr  wicrdt.  dat  hy 
iich  op  de  vlucht  begaf,  zyncn  degen  op  den  markt 
mxkrffneet,  en  gedurig  uitriep :  Ik  kan  niei  befiui- 
ttn  om  Marius  van  kant  te  helpen.   Dit  toeval  baar- 
de cene  zo  grote  verandering  in  de  Minturniers, 
dat  zy  eenparig  zeiden  :    De  gebanne  en  verlatene 
Marius  kan  gaan  daar  by  val ,  laat  bent  op  etne 


,  maar  hy  J»«» Aa 
.  zulx  deze  Ro-  f'^L 
merkte,  dat  die  vorft  niets  goeds  met  Chnftus. 
hem  in  den  zin  hadt  i  waarom  hy  dc  gelcgcnheit  3grtï 
heeft  waargenomen,  dat  ccne  van  des  konings  866. 
vrouwen  op  hem  verliefd  was,  de  welke  hy,  ecrll  *WrA. 
a.'gcllagcn  hebbende,  nu  tc  wil  is,  cn  door  haren  irntar. 
byftandt  zich  met  zyne  vrienden  door  de  vlucht 
heeft  gered.   By  zynen  vader  gekomen,  en  bezit 


met  lictn  tc  omhelzen , 


worden  zy  dicht  by  zien* 
twee  fiangen  gewaar ,  die  tegen  malkander  vochten. 
Dit  hicldt  de  oude  Marius  voor  een  kwaad  voorte- 
ken ;  waarom  hy  aanftonds  met  zyncn  zone  in  ccn 
viflehers  ichuitic  naar  het  eilandt  Ccrcinna  over- 
ltak>  cn  naauwlyx  hadden  zy  het  ftrandt  verlaten, 
als  zy  ccnige  Numidifche  ruiters  daar  op  zagen 
komen,  die  door  Hiempfal  uitgezonden  waren, 
om  hen  beide  tc  vangen.  Wy  zullen  Marius  met 
dc  zyncn  nu  ccn  weinig  op  dit  eilandt  laten  ruften, 
cn  eens  gaan  zien,  wat  na  zyn  vertrek  tot  Rome 
is  voorgevallen. 

XII.  Sulla,  met  het  leger  binnen  Rome  geko-  PUa.  h 
men.  deedt  Marius  cn  ccnige  van  zyne  mede-  Sl,lu- 
ftanders  ter  doodt  veroordelen,  onder  welke  Sul- 
pitius  door  zyncn  ilaaf  wicrdt  verraden ,  en  ter 
doodt  gebragt.  Sulla  gaf  aan  dezen  (laaf  wel  de 
vryheit,  maar  liet  hem  daar  na,  om  geen  kwaad 
j  voorbeeldt  tc  geven,  van  kant  helpen.  Marius, 
j  gelyk  wy  boven  gehoord  hebben,  door  dc  vlucht 
ontkomen  zynde,  zo  wicrdt  zyn  hoofdt  op  prys 
gcfteld,  waar  door  Sulla  veel  van  zyne  achting, 
niet  alleen  by  de  gemeente ,  maar  zelf  by  den 
raadt,  verloor,  terwyl  ieder  hem  van  ondankbaar- 
hét bcfchuldigde  ,  doordien  Marius  weinig  tydc 
tc  voren  zyn  leven  hadt  gered.   Sulla  liet ,  om 
het  volk  tc  bevredigen  zekeren,  Cinna,  die  altydt 
van  eene  andere  party  gewceft  was,  tot  burger- 
meefter  verkiezen,  na  dat  hy  hem  met  cedc  hadt 
doen  beloven  ,  dat  by  zyn  vriendt  zou  wezen ; 
doch  naauwlyx  hadt  Cinna  bezit  van  die  waardig- 
heit  genomen,  of  hy  maakte  iemandt  op  ,  die  cene 
befchuldiging  tegen  Sulla  inbragt  j  maar  deze  Ro- 
mein is,  zonder  zich  daar  over  te  bekommeren, 
tot  den  oorlog  tegen  Mitbridatts  naar  Grieken» 
landt  vertrokken. 

XIII.  Arcbelaus,  dc  vcld-ovcrfte  van  hbtbrida- 
tes,  hadt  zich  mcefter  van  de  eilanden,  de  ftadt 
Athencn  cn  dc  mee  (te  andere  Griekfchc  plaatfen 
gemaakt  \  maar  op  dc  aankom  ft  van  Sulla  hebben 
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I'jatlHi  kuh  £<*am   uturn   uj  -u/»»  ,    «w»  k«  uy  cinc   guuuivi  i  iinui  uy  kik.  uuhuujii  v«ii  onna  ucuircu 

andere  plaats  als  bier  overkomen,  bet  geen  bet  geval  \  zich  meeft  alle  die  ftcden  weder  onder  deRoomfche 
met  bent  voor  beeft.  Hat  ons  belangt,  wy  zullen  dei  gehoorzaamheit  begeven,  bchalven  Athencn,  het 
Goden  bidden,  dat  zy  aan  ons  willen  vergeven,  dat\  welk  door  Sulla  belegerd, en  van  den  dwingelandt 
wy  uit  onze  Jladt  wegjagen  een  perfoon  ,   die  zo  vetll  Arijlo  met  ccne  grote  hardnek kigheit  verdedigd 

wicrdt.  Sulla  wende  grote  moeite  aan  om  zich 
daar  mcefter  van  tc  maken ;  als  hem  nu  geldt  ont- 
brak, beroofde  hy  alle  dc  omleggende  tempelen  , 
zondt  iemandt  naar  Delphos  om  dc  fchatten  van 
Apelh  te  halen,  en  antwoordde  fpottendcrwyze  aan 
dc  genen,  die  hem  boodlchapten,  dat  de  lier  van 
dien  Godt  van  zelf  geluidt  gegeven  hadt :  Zulx  is 
een  teken,  dat  by  daar  zeer  wel  mede  te  vrede  is.  De 
Athcnienzen  waren  ondertuflehen  zo  door  den 
honger  geperft,  dat  eene  mudde  koren  voor  duizend 
drachmen  in  die  ftadt  verkocht  wicrdt,  cn  hun 
Roomfchen  ftad-houdcr  over  Africa  verboden  dwingelandt  liet  zich  eindelyk  hierdoor  bewegen, 

komen ,  of  dat 


i  bet  gemeen  beeft  verdiend,  en  dat  in  een  ftaat, 
•  in  alles  aan  ben*  ontbreekt.  Waar  na  zy  Ma- 
rius tot  aan  dc  zee  hebben  verfeld,  cn  hem  van 
alles,  dat  tot  dc  rcizc  noodzakelyk  was,  voorzien. 
Marius ,  ccnige  van  zyne  vrienden  onderwegen  by 
zich  gekregen  hebbende,  is  in  Africa  aangeland, 
alwaar  zyn  zoon  ccn  weinig  te  voren  was  ge- 
komen, cn  zich  by  Hitmpfal,  den  koning  van 
Numidic,  hadt  vervoegd :  doch  hy.  hadt  naauw- 
lyx het  Africaanfche  ftrandt  betreden  ,  wanneer 
hem  door  ccn  deur  -  wachter  uit  den  naam  van  den 


wicrdt  in  zyn  gebiedt  te  komen,  ot  dat  hy  zou 
gedwongen  zyn,  om  dc  bevelen  van  den  raadt  te- 
gen hem  uit  tc  voeren.  Dit  bevel  ontftcldc  Marius 
zodanig,  dat  hy  niet  een  woordt  kon  voortbren- 
gen i  eindelyk  door  den  deur -wachter  om  ant- 
woordt gevraagd,  is  hy  in  dc  volgende  woorden 
uitgeborften:  Zegt  niets  anders  tegen  uwen  beer,  dan 
dat  gy  hebt  gezien  Marius,  zittende  op  de  droevige 
overblyffelen  van  Cartbago.    Dc  jonge  Marius  was 


om  eenige  gezanten  aan  den  Roomfchen  veld-heer 
te  zenden  j  maar  als  deze  niets  anders  deden ,  dan 
dc  daden  der  oude  Athcnienzen  op  te  halen,  cn 
daar  op  tc  roemen ,  wierdt  Sulla  mociclyk ,  cn 
zcide  tot  hen:  Gy  kunt  vertrekken  ,  gy,  dit  zulte 
grote  mannen  zyt ,  en  met  u  nemen  de  grote  belden,  die 
gy  hebt  mede  gebragt.  Het  Romfcbe  volk  beeft  my 
bier  niet  gezonden  om  te  fiudertn,  of  om  uwe  gefebie- 
denifftn  te  leren,  maar  om  de  afvalligen  onder  hunne 
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macht  te  brengen.  Deze  onderhandeling  dus  vruch- 
teloos afgebroken  zynde  ,  zo  wierdt  aan  Sulla  door 
1  cenige  van  zyne  veribieders  geboodlchapt ,  dat  zy 
twee  oode  mannen  al  wandelende  binnen  Athcncn 
hadden  horen  zeggen ,  dat  zekere  bres  in  de 
muur ,  zynde  de  eenigite  plaats ,  waar  door  die 
ftadt  kon  ingenomen  worden,  niet  wel  bewaard 
wierdt.  Sulla ,  de  muur  op  die  plaats  bezichtigd, 
en  het  bericht  waar  bevonden  hebbende,  laat  de 
ftadt  aldaar  beltonnen ,  en  heeft  de  zelve  met  ge- 
weldt  veroverd ,  wanneer  door  de  Romeinen  een 
fchnkkclyk  bloed -badt  wierdt  aangerecht ;  doch 
de  voornaam (le  Athenienzen  hebben  de  handen 
aan  zich  zelf  gelegd.  Sulla  liet  zich  cindelyknoch 
bewegen,  om  het  ligchaam  van  de  ftadt  te  fpa- 
ren,  zeggende ,  dat  hy  uit  aanmerking  van  dc 
doden  aan  de  levendigen  vergiffenis  verleende. 

XIV.  Na  dc  verovering  van  Athcncn  kreeg 
Sulla  tyding,  dat  Taxiles ,  een  der  veld-overftcn 
van  Mitbriiates ,  met  een  leger  van  honderd  dui- 
zend voet-knechten  ,  tien  duizend  ruiters  en  hon- 
derd wagens  met  zeiflèns,  waar  by  zich  Jrcbelaus, 
die  het  gebiedt  over  dc  zee-macht  van  dien  koning 
voerde,  gevoegd  hadt,  op  hem  afkwam.  Dc 
Romeinen ,  hoewel  Hortenfius  met  cenige  benden 
by  hen  gekomen  was,  maakten  maar  vyftien  dui- 
zend voet-knechten  en  vyftien  honderd  ruiters  uit. 
Deze  twee  legers  malkander  ontmoetende  in  dc 
vlakte  by  Cheronea,  zo  gaven  dc  benden  van  Mi- 
tbridates,  uit  verfcheide  volkeren  zamcngefteld, 
zulk  een  vervaarlyk  gefchreeuw,  en  der  zeiver 
wapenen  van.  koper,  met  goudt  en  zilver  vercierd, 
glinfterdcn  zodanig  in  dc  zonne,  dat  de  Romeinen 
vol  fchrik  in  hunne  leger-plaats  weken  ,  zonder 
dat  Sulla  hen  deze  vrees  kon  benemen.  De 
Afianen,  hier  door  cene  verachting  voor  hunne 
vyanden  gekregen  hebbende,  hielden  zich  niet  op 
hunne  hoede,  en  deden  niets,  dan  zonder  order 
wyd  en  zyd  het  landt  te  doorftropen.  Sulla,  die 
zulx  met  ongedutdt  verdroeg ,  liet  zyne  krygs- 
knechten  dag  en  nacht  zonder  ophouden  arbeiden , 
om  zich  te  begraven,  tot  dat  zy,  dit  moede  ge- 
worden, hem  begondente  bidden,  dat  hy  hen  te- 
gen den  vyandt  zou  voeren.  Deze  veld- heer,  die 
niets  anders  zocht,  gaf  hen  tot  antwoordt,  dat, 
hoewel  het  hem  toeurheen,  dat  dit  verzoek  niet 
voortkwam  uit  eene  begeerte  om  te  vechten,  maar 
uit  een  afkeer  van  den  arbeidt ,  hy  hen  echter  gr> 
lcgcnhcit  zou  geven  om  hunnen  moedt  te  tonen. 
Het  leedt  ook  niet  lang,  of  hy  raakte  met  den 
vyandt  handgemeen ,  cn  behaalde  eene  zo  volko- 
me overwinning,  dat  van  deze  grote  menigte  niet 
meer  dan  tien  duizend  in  Chalcis  met  dc  vlucht 
zyn  ontkomen.  Van  de  Romeinen  wierden  'er 
maar  veertien  vernuft,  waar  van  'er  noch  twee  op 
den  zelfden  dag  te  recht  kwamen.  Tot  deze 
overwinning  hadt  veel  geholpen,  dat  zommige 
Romeinen  ccven  voor  het  gevecht  van  eenigc 
Grieken  door  een  onbekenden  weg  in  Thurium, 
eene  plaats ,  dicht  by  het  ilag-veldt  gelegen ,  ge- 
bragt  waren,  en  de  vyandclykc  benden,  die  daarin 
bezetting  waren,  verdreven  hadden,  dewelke, 
naar  hun  leger  gevlucht, het  zelve  met  fchrik  ver- 
vulden, en  gelcgenheit  aan  Sulla  gaven  om  het  in 
deze  verwarring  aan  te  tallen ,  cn  daar  door  het 
geweldt  van  hunne  zeille-wagcns  te  ontwyken, 
welker  kracht  in  de  languungheit  van  hunnen  loop 
beftondt. 

XV.  Sulla  kreeg  na  deze  overwinning  tyding , 
dat  de  burgermeefter  Falerins  Flaccus  met  een  le- 

naar  Afië  kwam, om  aan  hem  het  bc windt  van 
Mithridatifchen  oorlog  te  ontnemen }  en  als 
hy  in  Thcflalië  gekomen  was ,  wierdt  hem  gc- 

boodfehapt,  dat  Derilaus,  een  ander  veld  -  heer  i  zynde,  zo  heeft  Alarm  zich  meefter  va 


van  Mitbridates ,  met  tachtig  duizend  mannen  jarea  det 
der  befte  benden  van  dien  koning  tot  Chalcis  was  Werelds, 
aangeland,  en  ganfeh  Beotiebemachtigd hebbende  fc^'1 
naar  hem  toe  trok  om  hem  flag  te  leveren,  oopent-  &6  ' 
lyk  zeggende,  dat  een  zo  klein  getal  onmogelyk  3  8* 
zulk  een  groot  leger  hadt  kunnen  verflaan  puittrtb, 
zonder  verraadt  $  maar  zo  haaft  hadt  hy  in  zom-  in  Sutu! 
mige  geringe  fchcrmutieüngcn  dc  dapperheit  en 
het  betéidt  der  Romeinen  niet  beproerd,  of  hy 
veranderde  van  gedachten,  en  beiloot  hen,  zo  het 
mogclyk  was,  te  verduren }  doch  de  vlakte  van 
Orchomenc,  waar  in  beide  de  legers  gcplaatft  wa- 
ren, kwam  de  vyanden,  welker  meefte  macht  in 
de  ruitcry  beftondt,  zo  gunftig  voor,  dat  zy  tot 
een  veldflag  bcflotcn.  Sulla  liet  ondertufTchcn  zy- 
ne krygs-knechten  grote  grachten  maken,  om  de 
vyanden  dit  voordeel  der  landsdouwc  te  benemen. 
De  Perzianen ,  zulx  ziende ,  vallen  met  een  groot 
geweldt  op  deze  arbeiden  aan,  en  dryven  niet  al- 
leen dc  zelve,  maar  ook  dc  benden,  die  hen  zou- 
den onderftcunen,  op  de  vlucht.  Sulla ,  dit  ziende, 
fpringt  van  zyn  paardt ,  neemt  een  vcld-tekcn  in 
zyne  handt  en  werpt  zich  midden  onder  de  vluchten- 
den, met  het  aanzicht  naar  den  vyandt  gekeerd  ,  zeg- 
gende: Romeinen ,  de  eer  verplicht  my  om  bier  te 
Ji erven  -t  wat  u  belangt ,  wanneer  men  u  zal  vragen, 
waar  gy  uwen  veld-beer  verlaten  hebt,  zo  kunt  gr 
~f.?.?f*>  het  by  Orcbamtnt  geweeft  is.  Deze 
woorden  veroorzaakten  zulk  eene  fchaamte  in  de 
Romeinen ,  dat  zy  niet  alleen  ftandt  hielden ,  maar 
de  vyanden  deden  wyken  ;  cn  als  zy  op  den  zelf- 
den dag  weder  aangetaft  wierden,  hebben  zy  hen 
tot  in  de  leger-plaats  te  rug  gedreven.  Des  ande- 
ren daags  heeft  Sulla  hen  volkomen  overwonnen , 
de  leger-plaats  vermeefterd,  cn  eene  zo  grote 
(lachting  aangerecht,  dat  'er  zeer  weinige  door  de 
vlucht  zyn  ontkomen. 

XVI.  Gedurende  dezen  oorlog  in  Griekenlandt  $16p 
h'adt  de  burgermeefter  Cinna,  om  zyne  macht  te  ■  85' 
vergroten,  de  Italianen,  aan  welke  het  Roomfche x^ 
burger-recht  gegeven  was,  door -alle  de  wyken  •  «jy^ 
van  Rome  verfpreid ,  cn  hen  daar  door  meer  gezag  ' 
dan  aan  de  geboorne  Romeinen  gegeven  >  waarom 
zyn  ampt-genoot  Ocfavius  hem  uit  Rome  heeft 
verdreven,  en  een  anderen  in  zyne  plaats  tot  bur- 
germeefter aangeftcld.    Cïnna  nam  zyne  toevlucht 
tot  het  Roomfche  leger  by  Nola,cn  kreeg  het 
zelve  op  zyne  zyde.   Marius,  de  tyding  van  deze 
beroertensin  Africa  gehoord  hebbende  ,  verzamel-  puttrtki 
de  eenig  volk  byeen,  en  ftak  met  het  zelve  naar  in  tim. 
Italië  over  ,  alwaar  hy  meerder  toeloop  kreeg, 
en  zich  by  Cinna  voegde,  zyn  beft  doende  om 
Rome  den  toevoer  af  te  fnyden  en  alzo  uit  te  hon- 
geren.   Cnejus  Pompejus  ,  bevel  -  hebber  van  een 
machtig  leger,  was  m  ftaat  om  deze  oprocrigente 
bedwingen  j   maar  terwyl  hy  zich  tuflehen  dc 
twee  partyen  on-cenzydig  hie'ldt,  en  niets  zocht 
dan  zyn  voordeel  uit  deze  tweedragt  te  halen, 
wierdt  Cinna  ondertuflehen  zo  machtig ,  dat , 
wanneer  hy  zich  tegen  hem  wilde  ftellcn ,  de  an- 
dere zo  fterk  was  als  hy.  Echter  leverde  hy  hem 
flag  in  het  gezicht  van  Rome ,  met  eene  onzekere 
uitkom  ft-,  en  men  zag  een  droevig  voorbeeldt  van  den 
burgerlyken  twift,  wanneer  twee  broederen,  tegen 
malkander  vechtende ,  de  een  den  anderen  dood  ftak  > 
en  ab  hy  den  nedtrgdligcnen  van  zyne  wapenen 
wilde  beroven,  zynen  broeder  kennende  wierdt  $ 
waar  op  hy  zich  zodanig  aan  de  droef  heit  over- 
gaf, dat  hy  zich  zelf  op  de  hout-myt  van  zynen 
broeder  om  hals  bragt,  en  te  gclyk  met  des  zelfs 
ligchaam  verbrand  wierdt. 

XVII.  Cnejus  Pompejus  door  de  peft ,  die  'mrHUj.  p»- 
beide  de  legers  de  overhandt  hadt,  weggerukt *■"»»•*• 
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t,  en  die  ftadt  wredelyk  laten  uitplunde- 
ren} waar  na  hy,  met  Cinna  zamengevoegd ,  zich 
op  den  berg  Janiculum  heeft  gelegerd  j  ook  had- 
den de  Samnitcn,  die  alleen  zederdt  den  oorlog 
der  bondgenoten  van  alle  de  Itaüaanfche  volkeren 
in  dc  wapenen  gebleven  waren,  de  zydc  van  Ma- 
rius gekozen,  en  het  Roomfchc  leger  onder  Plau- 
tius  op  de  vlucht  gedreven.  De  burgermeefter 
Q8avius,  een  man  van  grote  deugt,  Itclde  door 
ecne  al  te  naauw  gezette  cerlykhcit  geen  behoorlykc 
order  tot  tegenweer,  en  wilde  geen  vryheit  aan  de 
Haven  geven,  zeggende,  dat  zulx  zou  zyn  dc  wet- 
ten van  het  gcmenebcli  verbreken ,  daar  zyn  ampt 
was  dc  zelve  te  beichermen  \  ook  was  hy  in  den 
oorlog  niet  ervaren  j  en  Xtetdlus  ,  een  goed  veld- 
heer, hadt  dc  onvoorzichtighcit  van,  als  een  deel 
krygs-knechten  aan  hem  op  zyne  komft  tot  Rome 
hunnen  dienft  kwamen  aanbieden,  dc  zelve  fcher- 


gdioüwen.  CumIus  Lutlatias  i  die  met  Marius  Jaren  <fsa 
over  de  Cimbrcn  hadt  gezegepraald,  horende,  Wciddj. 
dat  zyne  vrienden  Marius  te  vergeefs  om  zyn  leven  q^Ji^ 


gebeden  hadden , 
zich  aldaar  door 


floot  zich  in  cene  kamer,  en  liet  _g^? 
den  rook  van  kolen  verftikken.  8j. 
Dc  raads-hcer  Cumulus  wierdt  doordegetrouwheit  plut.ïn 
van  zyne  flavCn  behouden,  dc  welke  hunnen  mee-  *t*ruu, 
fter  in  ecne  hcimclykc  plaats  van  zvn  eigen  huis 
verborgen  ,  en  voorgaven  ,  dat  zy  hem  geworgd 
hadden  4  vertonende  ten  dien  einde  het  ligchaam 
van  een  flecht  en  onbekend  perfoon ,  het  welk  zy 
een  drop  om  den  hals ,  en  hun  meefters  ring  aan 
den  vinger  gedaan  hadden.   Marius  en  Cinm  neb- 
ben  zich  zelf,  zonder  ecnige  vergadering  van  het 
volk  daar  over  te  houden ,  tot  burgermeefters  be- 
noemd} en  dc  eerftgenoemdc,  horende,  dat  Sulia  38|j4«' 
zich  gereed  maakte  om  na  het  eindigen  van  den  p!llt 
Mithridatifchen  oorlog  naar  Italië'  te  keren,  wierdt  mJïmi, 


pelyk  te  beftraften  ,  om  dat  zy  zulx  zonder  boel  |  daar  over  zo  ongcrult ,  dat  hem  zulx  den  flaap 
van  den  burgermcciler  gedaan  hadden,  zonder  dat  benam }  en  als  hy  om  dien  te  verwekken  zich  tot 


hy  hen  wilde  aannemen}  waar  op  deze  befoldelin 
gen  zich  uit  fpyt  by  Alarius  vervoegden.  Met  el- 
lus,  hoewel  OSavius  dc  vyanden  van  den  berg 
Janiculum  hadt  verdreven,  ziende,  dat  dc  meefte 
krygs-overftcn  door  laf  heit  of  trouwloosheit  niet 


onmatig  drinken  begaf,  verviel  hy  in  eenerazemy, 
en  is  op  den  zeventienden  dag  van  zyn  zevende  bur- 
gcrrnccftcrfchap  overleden.     Na  dc  doodt  vmEpit.iw{ 
Marius  wierdt  Valerius  Flaccus  tot  burgermcciler 
in  des  zelfs  plaats  verkozen,  de  welke,  naar  Afic 


n  vechten ,  en  zoramigc  daar  van  tot  den  {gezonden,  om  in  de  plaats  van  Suila  den  oorlog 
vyandt  overliepen ,  vertrok  uit  Rome ;  maar  0£la- 


vius,  bedrogen  door  dc  Chaldcen  en  andere  waar- 
zeggers, die  hem  een  goeden  uitflag  van  zaken 
beloofden,  wilde  die  ltadt  niet  verlaten.  Ondcr- 
tuflehen  kwamen  Cinm  en  Marius,  na  datzyecni 


tegen  Mitbridates  tc  voeren ,  niets  heeft  uitgerecht 
dan  dat  landfehap  te  beroven,  en  zich  eindelyk  door 
zyne  gicrigheit  zo  gehaat  by  zyne  krygs-bende  heeft 
gemaakt,  dat  zyn  onder-bevelhebber  *  Fimbria  daar 
door  de  ftouthcit  hadt  van  hem  om  tc  brengen  en 
ge  omleggende  plaatfen  uitgeplunderd  hadden,  tot  ]het  gebiedt  op  zich  tc  nemen.  Cinna  en  Carbo, 
in  het  gezicht  van  Rome,  alwaar  zy,  na  dat  de  zich  zelf  tot  burgermeefters  genoemd  hebbende, 
raadt  hen  hadt  laten  bidden,  dat  zy  het  bloedt  der  gingen  voort  met  dc  voornaamftc  Romeinen  te 
burgeren  wilden  fparen  ,  en  de  burgcrniec-iter  i  vervolgen,  waar  door  vele  raads-hcren  gedwongen 
Otlavitis  midden  op  den  markt  door  ecnige  afge*-  wierden  Rome  te  verlaten ,  en  hunne  toevlucht  tot 
zondencn  van  Marius  was  dood  geflagen,  zyn  in-  \SulIa  te  nemen,  zo  dat  in  zyne  legcr-plaats  cene 
gelaten, en  fchrikkclyk  met  moordén  enrovenheb-  foort  van  een  raadt  was.  Metelia,  dc  huis-vrouw  plut.iuj 
Ben  ccv 


#6<. 
8j. 


gewoed  j  want  Marius  hadt  cene  bende  van 
vrygclatcnc  flavcn  by  zich  ,  die  op  het  minile  te- 
ken of  oog- wenk  van  hem  om  ruls  bragten  dc 

fene ,  die  hen  tegenkwamen  j  ja  het  was  voor 
en  reden  genoeg  om  iemarvdt  te  doden,  als  hy 
maar  dc  genen  met  weder  groette ,  die  hem  ge- 
groet hadden,  of  geen  antwoordt  gaf  aan  dc  ge- 
nen, die  tegen  hem  fprakenjzulx  zyne  befte  vrien- 
den niet  dan  mctdcuiicrlteichrik  tot  hem  derfden 
naderen.  Eindelyk  ging  de  ongebondenheit  van 
deze  {laven  zo  ver,  dat  zy  hunne  oude  meefters 
om  hals  bragten,  der  zei  ver  vrouwen  en  kinderen 
misbruikten  ,en  meer  andere  gruwel-ftukkcn  pleeg- 
den, zulx  duCinna  en  Sertarius,  die  mede  een  der 


van  Sulla,  was  het  mede  met  hare  kinderen  niet SuSU- 
zonder  groot  gevaar  ontvlucht ,  en  bragt  hem  de 
tyding,  dat  zyne  huizen  in  dc  ltadt  cn op  het  landt 
door  laft  van  zyne  vyanden  verbrand  waren.  Dit 
nieuws  baarde  cene  grote  ontltcltenis  in  Sulla, 
tcrwyl  het  hem  hard  fchcen,  dat  hy  zyn  vadcr- 
landt  moeit  laten  vervvoeften ,  of  den  oorlog  tegen 
Mitbridates ,  die  nu  alreeds  zo  ver  door  hem  ge-» 
bragt  was,  laten  Heken. 

XIX.  Gedurende  deze  onzekerheit  van  Sulia 
wilde  het  geluk ,  dat  Arcbelaus ,  dc  vcld-hccr  van 
Mitbridates ,  hem  in  het  hcimclyk  tot  cene  onder- 
handeling liet  verzoeken.  Dit  wierdt  van  Sulla 
met  blydlchap  aangenomen,  en  deze  twee  veld* 


hoofden  van  dc  party  van  Marius  was ,  deze  fchel-  joverftcn  op  een  bcltcmdcn  tydt  cn  plaats  byeen  ge- 
men  by  nacht  overvielen  en  hen  alle  den  hals  komen  zynde ,  zo  tic\<ic  Arcbelaus  voor ,  du  Sulla, 
braken.  lachtcrlatcndc  zyne  ondernemingen  tegen  Alle  en 

XVIII.  Onder  dc  voorname  peribnen,  die  in  Pontus,  naar  Rome  zou  keren,  alwaar  hy  over- 
deze  beroert ens  omkwamen,  waren  dc  volgende  vloedige  ftof  tot  den  oorlog  hadf,  en  dat  dc  ko- 
aanmerkelyk.  Merula,  die  in  de  plaats  van  Cinna  ning  Mitbridates  hem  zo  veel  krygs-volk,  geldt 
burgermeefter  geworden  was }  doch  op  des  zelfs  jen  fchepen  zou  verfchaffen  ,  als  hy  begeerde, 
aankonilt  dat  ampt  hadt  ncdcrgclcgd  ,  gelaft  tc  '  .SW/tfftclde,  zonder  hier  op  tc  antwoorden,  op  zyn 
ftervcn  ,  liet  zyne  aderen  oopenen,  cn  met  zyn  ; beurt  aan  Arcbelaus  voor,  dat  hy  Mitbridates  zou 
bloedt  de  altaren  bevochtigende  badthy  dc  Goden,  verlaten,  en  zich  tot  koning  in  des  zelfs  plaats  op* 
dat  zy  Cinm  cn  zyne  aannangcren  wilden  vervloc-  j  werpen,  waar  toe  hy  hem  dc  hulp  cn  vnendfehap 
ken.  Lucius  Antonius,  de  welfprekcndfte  der  Ro-  'van  het  Roomfchc  volk  aanboodt,  mids  dat  hyde 
rocincn  van  zynen  tydt,  in  zyne  fchuil-plaats  door  fchceps-macht  van  dien  vorlt,  die  in  zyne  handen 
de  onvoorzientighcit  van  een  knecht  ontdekt,  wilt  j  was,  aan  hem  zou  overleveren}  cn  als  Arcbelaus 
dc  genen,  die  gezonden  waren  om  hem  te  ver-  hier  op  geantwoord  hadt,  dat  hy  onbekwaam  was 
moorden,  door  zyne  wondcrlykc  wclfprekcndhcit  I  tot  zulk  cene  trouwloosheit,  wel,  hervatte  Sulla, 
zo  in  tc  nemen  ,  dat  zy  hunne  tranen  niet  konden  1  indien  gy,  die  een  Cappadocier  en  een  overfte,  ofr  om 
wederhouden,  en  onverrechter  zake  zouden  heb-  '<op  eent  eerlyker  wyzc  te  /preien,  de  vriendt  van  een 
ben  tc  rug  gekeerd,  indien  hun  bevel-hebber  An-  Barbaar feb  kening  zyt,  edelmoedigbeit  genoeg  bebt  om 
nius,  niet  wetende  waar  zyn  volk  vertoefde,  zelf  I  voor  alk  de  voordelen,  die  ik  u  aanbied,  in  geen  ver- 
niet  was  in  de  kamer  gekomen,  cn  dezen  eerwaar-  raadt  te  willen  fiemme»,  boe  hebt  gy  de  onbefchaamd* 
digen  man  met  eigene  handen  het  hoofdt  hadt  tSAbeit  van  my ,  dit  een  Rocmfcb  veld-beer,  en  daaren- 
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hy  daar  nu  niet  meer  aan  kon  twyffêlen ,  terwyl  Jaren  dei 
hy  dc  kunft  hadt  van  zulke  gniwelyke  fchclm-  Wereld». 

ftlllrtr^n  7A  nirA'tr*  +m  ir«i>kl«^M/>n  *    #»n      r\i  k^m  m*»  J*^H TO< 


Jaren  de*  boven  Sulla  ben,  daar  toe  te  derven  aanzoeken?  Be- 
Wereld»,  denkt  gy  niet  meer,  dat  gy  de  zelfde  Arcbelaus  zyt, 
a-nxlT'^'y  **<  lth"dt  wende  over  een  leger  van  honderd 
g-  "   twintig  duizend  mannen ,  bet  ter  naauwernoodt  met  een 
8j!  gttal  ontvluchtte  ,  die  u  twee  dagen  in  de  moeraf- 

pUt.i»  fin  va»  Orcbontene  hebt  verborgen ,  en  die  zo  vele 
iuiU.  dode  lyken  in  de  vlaktens  van  Beolie  hebt  gelaten ,  dat 
men  daar  niet  ka»  doorgaan ,  dan  over  de  ligebamen  der 
Perzianen?  Deze  woorden  onthelden  sfrcbtlaiti  der 
maten,  dat  hy  voor  Sulla  nederviel  en  hem  om  dc 
vrede  badt.  Sulla  ftondt  zyn  verzoek  toe  ,  en  dc 
vrede  wierdt  op  de  volgende  voorwaarden  geflo- 
ten} Mitbridates  zou  kléin  Aüc  en  Paphlagonië 
afftaan,  Bithynic  aan  Nicomedes  enCappadocicaan 
Ariobarzanes  overgeven ,  en  daarenboven  twee 
duizend  talenten  met  zeventig  roci-fchcpcn  in 
handen  der  Romeinen  (lellen  >  daar  tegen  zou 
Mitbridates  het  overige  van  zyn  gebiedt  behou- 
den, en  tot  vriendt  en  bondgenoot  van  het  Room- 
fchc  volk  verklaard  worden. 

XX.  Na  deze  onderhandeling  heeft  Sulla  Ar- 
cbelaus  met  vele  cer-bewyzingen  onthaald,  en  tien 
duizend  mergen  lands  in  het  cilandt  Eubea,  ne- 
vens den  naam  van  bondgenoot  en  vriendt  des 
Roomfchen  volx  gegeven  j  waar  na  in  Thracic  geko- 
men zyndc ,  u  hy  door  dc  gezanten  van  den  koning 
Mitbridates  ontmoet ,  die  tegen  hem  zeiden ,  dat  hun 
roeefter  in  alle  de  voorwaarden  der  gemaakte  vre- 
de bewilligde,  maar  dat  hy  Paphlagonië  wilde 
'  behouden,  en  dat  zy  ook  geen  bevel  van  hem  had- 
den om  dc  gecifchte  roei -fchepen  toe  tc  liaan. 
Sulla,  hier  door  vergramd  geworden,  antwoordde: 
Mitbridates  begeert  dan,  zo  gy  zegt ,  Paphlagonië 
te  behouden ,  en  -weigert  de  roei-febepen  aan  tny  te 
geven,  aan  my,  die  behoorde  te  eifebe»,  dat  by  zich 
voor  nryne  voelen  kwam  nederwerpen  ,  ah  ik  de  goed' 
heit  badt  van  hem  de  handt  te  laten,  met  de  welke  by 
zovele  Romfcbe  burgeren  beeft  vermoord?  maar  by 
zal  miffebie»  wel  eene  andere  taalvoeren,  als  ik  in 
Afiè  zal  overgegaan  zyn.  Tegenwoordig,  nu  by  tot 
Pergamus  is ,  /preekt  by  op  zy»  gemak  van  den  oorlog, 
dien  by  niet  gezien  en  alleen  door  zyne  veld-  overften 
gevoerd  beeft.  De  gezanten  verftomden  op  deze 
reden >  maar  Arcbelaus  badt  hem  met  tranen,  dat 
hy  zyne  gramfchap  wilde  verzachten,  en  hem 
naar  Mitbridates  zenden,  wanneer  hy  dien  koning' 
tot  het  aannemen  van  dc  bewuftc  voorwaarden  zou 
bewegen,  of  zich  zelf  met  zyne  eigene  handt  het 
leven  benemen.  Sulla  bewilligde  in  dit  ver- 
zoek ,  en  Arcbelaus,  daar  op  naar  Mitbridates  ge- 
$966.  zonden,  heeft  op  zyne  wederkom  ft  tot  befcheidt 
8».  gebragt ,  dat  die  koning  wenfehte  om  met  Sulla 
een  mond-gciprek  tc  houden,  gclyk  zulx  ook  in 
het  Trojaanfche  gebiedt  gefchied  is.  Mitbridates 
hadt  eene  vloot  van  twee  honderd  fchepen,  en 
een  leger  van  twintig  duizend  voct-kneenten  en 
zes  duizend  ruiters  by  zich  \  Sulla  wierdt  maar  van 
•  cthtrtu.  twee  honderd  paarden  en  vier  benden  voet-volk  * , 
ieder  van  omtrent  zes  honderd  mannen,  verfeld. 
De  koning  ging  hem  tc  gemoed,  en  ftrekte  zyne 
handt  naar  hem  uit*  maar  Sulla  vraagde,  eerhy 
hem  de  zyne  toereikte,  of  hy  de  vrede  aannam  op 
de  voorwaarden  door  Arcbelaus  toegedaan  >  en 
als  Mitbridates  daar  op  niet  antwoordde,  zo  ver- 
volgde Sulla :  De  gene,  die  (enige  genade  willen  ver- 
moeten  eerft  /preken,  en  de  overwinnaars 
doen  genoeg  ,  als  zy  bun  verzoek  met  ftilzwygen  aan- 
boren. Mitbridates  begon  daar  op  den  oorlog, 
dien  hy  begonnen  hadt,  tc  vcrontfchuldijfecn ,  cn 
dc  fchuldt  daar  van  ten  dele  op  de  wille  der  Goden, 
en  ten  dele  op  de  Romeinen  zelf  tc  leggen. 
Sulla ,  na  dat  hy  hem  hadt  laten  uit/preken ,  gaf 
tot  antwoordt ,  dat  hy  dik  wils  van  de  wclfprckend- 1 
van  Mitbridates  hadt  horen  fpreken,  maar  dat 


ftukken  zo  aardig  te  verbloemen  t  en,  na  hem  met  JChr"  ™°r 
fcherpe  woorden  zyne  wreedheden  verweten  tc  i'haa 
hebben,  vraagde  hy  voor  de  twede  maal,  of  hy  u. 
de  vrede  met  Arcbelaus  gemaakt  wilde  bevclli-  j>£,t,  j, 
gen?  en  als  Mitbridates  daar  op  ja  geantwoord SutU. 
hadt,  heeft  hy  dien  koning  omhelfd,  dewelke, 
na  dat  hy  zeventig  roci-fchcpcn  cn  vyf  honderd 
boog-fchutters  aan  Sulla  gegeven  hadt ,  in  zyn 
ryk  van  Pontus  is  gekeerd.   Mitbridates  was  tot 
het  beveiligen  van  deze  vrede  bewogen,  om  dat 
Fimbria ,  die  zich ,  gclyk  wy  boven  gehoord  heb- 
ben, door  dc  doodt  van  den  burgermeeftcr  falerius  386$; 
\Flaccus  meefter  van  het  Roomfchc  leger  in  Afië 
gemaakt  hadt,  hem  zeer  in  het  naauw  hadt  ge- Et"  L>*- 
bragt  j  want  deze  veld-heer,  verfcheide  overften 
van  Mitbridates  overwonnen  hebbende ,  hadt  Per- 
gamus ingenomen ,  cn  dien  koning  te  landt  in  Pi- 
tane  beftoten ;  wanneer  hy  aan  Lucullus,  die  het  j>jw.i» 
gebiedt  over  de  zee -macht  van  Sulla  voerde,  lutuL 
ïchrecf,  dat  hy  dc  haven  van  die  lladt  met  zyne 
fchepen  zou  bezetten ,  cn  daar  door  alle  middelen 
van  ontkoming  aan  dezen  vorft  affnyden }  maar 
Lucullus  wilde  uit  aanmerking  voor  Sulla  ,  en  een 
afkeer,  dien  hy  tegen  Fimbria  wegens  des  zelfs 
trouwloosheit  hadt  opgevat,  daar  met  naar  lui  lie- 
ren, waar  door  Mitbridates  gclegcnheit  hadt  van  te 
wntcr  tc  ontkomen .  Na  het  maken  van  de  vrede  met 
Mitbridates  was  Sulla  in  Afic  gekomen  om  Fim- 
bria, die  Trojcn,  om  dat  die  Hadt  zich  voor  Sulla 
wilde  bewaren,  hadt  ingenomen  enverwoeft,  te 
beoorlogen,  en  hadt  zich  in  des  zelfs  gezicht  om- 
trent Thyatiren  gelegerd.    Dc  krygsknechtcn  van  j8«. 
Fimbria,  in  plaats  van  zich  tegen  dezen  aannadc-  8*- 
renden  vyandt  in  ftaat  van  tegenweer  te  ftellen, 
zyn  tot  hem  overgegaan,  op  welk  gezicht  FimbriaSaU*' 
de  handen  aan  zich  zelf  heett  gelegd.    Sulla  heeft 
Afte  eene  fchatting  van  dertig  miliioene»  *  doen  bc-  -rumtit 
talen,  en  de  meeftc  ingezetenen  van  dat  landfchap  dmi^j 
door  dc  kncvclaryen  van  het  krygsvolk  bedorven  \ttl 
want  ieder  gemeen  bcioldcüng  trok  van  den  geen 
daar  hy  by  gehuisveft  was ,  behalven  dc  koft  voor 
hem  cn  zo  vele  gaftcn,  als  hy  wilde  medebren- 
gen, zeftien  drachmen  (d),  en  ieder  hoofdman  *•< 
vyftig  drachmen. 

XXI.  Tot  Rome  hadt  Valerlut  Flaccus  dc  zaken  tspit.ijv. 
zo  ver  weten  tc  brengen  ,  dat  'er  gezanten  ge- 
zonden wierden  om  met  Sulla  tc  handelen,  aan 
welke  die  vcld-hcer  tot  befcheidt  gaf,  dat  hy  zich  • 
in  alles  aan  den  raadt  wilde  onderwerpen,  maar 
dat  de  ballingen,  die  tot  hem  gevlucht  waren,  in 
hun   eer  cn  goedt  moeften  herftcld  worden. 
Dit  voorftcl  kwam  den  raadt  niet  onaangenaam 
voorj  maar  de  burgermeeftcr  Carbo  deedt  zulx 
verwerpen,  en  zyn  amptgenoot  Cinna  wierdt  gc- 
laft  om  met  een  leger  tegen  Sulla  te  trekken. 
Als  hy  nu  dc  krygs-knechten  ten  dien  einde  tegen 
hun  dank  wilde  infehepen ,  zyn  zy  oproerig  ge-  ^ 
worden,  en  hebben  hem  dood  geflagen,  daar  toe p>mf. 
aangezet  door  een  gerucht ,  dat  hy  den  jongen 
Pompejus  hadt  laten  ombrengen.  Carbo  laat  onder- f ^  ,.  . 
tuflehen  grote  toebcrcidfclcn  tot  den  oorlog  maken,  ' 
cn  wil  van  alle  dc  Italiaanfche  fteden  cn  volk- plan- 
tingen gyfelaars  nemen,  dat  zy  met  hem  tegen 
Sulla  zouden  zamenfpannen ;  maar  dc  raadt  heeft 
zulx  belet ,  en  aan  dc  nieuw-gemaakte  Roomfchc 
burgeren  het  recht  van  (lemming  gegeven.  Sulla, 
hoewel  zyne  vyanden  eene  macht  van  twee  hon- 
derd duizend  gewapenden  hadden,  is  meteen  leger 
van  dertig  duizend  mannen  gelukkig  in  Italië  aan- 
geland, 

(<0  Tien  drachmen  maken  de  waaide  van  een  ryxdial- 
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geland,  cn  heeft  ccne  zo  goede  krygs-tucht  ge-  [ vader  in  rechten  betrokken,  en  befchuldigd  dnt  Jaren  de» 
houden,  dat  niemandthttminftclccdtgcfchicdde  j  !hy,  ak  erfgenaam  van  zynen  vader,  geldt  van  hctWtreld'- 
ook  gaf  hy  voor,  dat  hy  alleen  wenfehte,  dat  de  gemeen  onder  zich  hadt ,  heeft  hy  zich  met  zo£Sro°* 
oorlog  op  redclyke  voorwaarden  mogt  geëindigd  \ veel  wclfprekendheit  verdedigd,  dat  de  fchout  g'"s' 
worden  ,  waar  door  hy  een  erotcn  toeloop  van  \Antiflius,  die  de  uitfpraak  moeit  doen,  hem  on-   3  8t* 
alle  de  aanzicnlykfte  cn  ccrlykftc  Romeinen  kreeg. ,  der  de  handt  zync  dochter  tot  ecne  vrouwe  liet  aan-  pUt  im' 
Het  leedt  niet  lang,  of  Sulla  hadt  het  geluk  van  (bieden  ,  gclyk  zulx  ook  van  hem  aangenomen  /-«v- 
den  ccnen  burgermeeftcr ,  Norbanus  genoemd,  cn  hy  vry  gefproken  wierdt  ;  maar  deze  vrouw 
in  een  veldflag  te  overwinnen,  cn  den  anderen,  moeit  hy  door  be\'d  van  Sulla  verftotcn,  en  des 
Sripit,  van  zyn  leger  te  ontbloten,  tcrwylhy,  ge-  i  zelfs  fchoon-dochter  Emilia,  die  getrouwd  en 
durende  ccne  onderhandeling,  des  zelfs  krygs-  zwanger  was,  in  de  plaat»  nemen.    In  den  bur- 


kncclircn  door  zync  bclbldclingen  zo  hadt  weten 
te  bepraten ,  dat  zy ,  hunnen  veld-hccr  verlatende, 
tot  hem  overgingen.  De  jonge  Ptmpejus,  die 
naderhandt  door  zync  daden  den  bynaam  van  den 
Groten  heeft  verdiend  ,  noch  maar  drie  cn  twin- 
ti«  jaren  oud,  verzamelde  drie  benden  cn  voegde 
zich ,  niet  tcgenftaandc  den  tcgenftandt  van  zync 
vyanden ,  die  hy  in  een  vcld-flag  verwon ,  by  Sul- 


gerlyken  oorlog  van  Sulla  is  Pm/erWinverfchcidc 
gelegenheden  van  wrecdheit  befchuldigd  :  ook 
zcidc  hy  tegen  de  Mamertyncn,  wanneer  zy  zyn 
gezag  niet  wilden  erkennen ,  en  ten  dien  einde 
cenc  oude  Roomfche  wet  aanhaalden:  ff 'aar  denkt 
gy  op,  dat  gy  ons,  die  den  degen  gebruiken,  van 
wetten  fpreekt  Praaar  zulx  is  veel  eer  aan  de  kwaad- 
aardighcit  van  die  tyden,  dan  aan  zynen  aardt  toe 


la,  die  hem  met  ongemene  eer-bcwy  zingen  heeft  te  fchry  ven ;  want,  als  hy  eens  voorgenomen  hadt 

ontgingen*  maar,  terwyl  hier  voor  de  cerfte  maal  om  alle  de  inwoonderen  van  Himcra,  eeneftadtin 

gewag  van  dezen  Romein,  die  onder  zync  lands-  Sicilië,  wegens  haren  afval  te  ftraffen  ,  en  maar 

genoten  weinig  zyn  wederga  gehadt  heeft,  ge-  cenen  redenaar,  Stbenis  genoemd,  over  te  laten, 

nmkt  wordt,  zal  het  niet  ondienftig  zyn  alhier  zo  kwam  deze  Stbenis  by  hem  ,  cn  vertoonde, 

kortclyk  van  zyn  perfoon  cn  aardt  te  lprcken.  dat  het  niet  rechtvaardig  zou  wezen  den  bcl-hamel 

XXII.  Cnejus  Pompejus,  van  een  oud  en  adclyk  te  behouden  en  de  anderen  uit  te  roeien.  Als  nu 

gedacht  gefproten,  hadt  een  hecrlyk  en  te  gelyk  Ptmpejus  vraagde,  wie  die  bcl-hamel  was?  noem- 
licfTclyk  gezicht,  waar  door  hy  de  genen,  dicmet1'  ' 
hem  omgingen,  cerbiedt  en  genegenheit  inboe- 


zemde >  ook  was  hy  van  de  Romeinen  zeer  be- 
mind ,  hoewel  zyn  vader  wegens  zync  onverzadc- 
lykc  gicrighcit  zo  van  hen  was  gehaat  gewceft, 
dat  zy  niet  konden  laten  zulx  omtrent  zyn  dood 
ligchaam  te  betuigen.  De  jonge  Pompejus  in  te- 
gendeel was  mild ,  cn  dc  wys  ,  op  welke  hv  zync 
mildheit  oeffende,  was  zo  aangenaam,  dat  zy 
meer  dan  de  gefchenken  zelf  de  herten  der  ge- 
nen, omtrent  welke  zy  gepleegd  wierdt,  won. 
Hy  hadt  de  kunft  van  ecne  itatigc  achtbaarheit 
met  ccne  ongemene  lieflykheit  te  vermengen  ; 
hy  was  zeer  matig  in  zyn  eetcn  en  drinken,  cn 
als  hem  eens  in  ccne  ziekte  door  den  genees- heer 
bevolen  wierdt,  dat  hy  lyttcrs  zou  gebruiken,  en 
dc  zelve,  alzo  het  buiten  den  tydt  was,  nergens 
te  vinden  waren  dan  by  Lucullus,  wilde  hy  die  niet 
van  hem  verzoeken ,  zeggende  :  Zou  Pempejus 
nitt  kunnen  leven ,  indien  Lucullus  geen  lekker-bekwas? 
Hy  wilde  ook  voor  geen  liefhebber  der  vrouwen 
doorgaan ,  cn  als  de  by-wyven  van  den  koning 
Mitbridates  by  hem  gebragt  wierden,  heeft  hy 
haar  alle  onaangeraakt  aan  hare  ouderen  te  rug  gezon- 
den. Hy  heeft  echter  in  zync  jeugt  te  doen  gehadt 
met  dc  hoer  Hora,  die  wegens  hare  fchoonheit 
tot  Rome  zeer  vermaard  was ,  cn  nu  tot  hare  jaren 
gekomen  dikwils  met  vermaak  verhaalde,  dat  zy 
nooit  door  Pompejus  was  gebruikt ,  zonder  hem  door 
ccne  vervoerdheit  van  liefde  te  byten  (e)  -,  ook 
wierdt  hy  befchuldigd  van  zich  naderhandt  7.om 


dc  hy  zich  zelf:  Wwf,  vervolgde  hy,  ik  heb  my- 
nt  vrienden  door  myne  redenen  daar  toe  bewogen ,  en 
niyne  vyanden  met  gewtldt  gedwongen.  Deze  ftoute 
cdclmocdighcit  beviel  Pempejus  zo  wel ,  dat  hy  niet 
alleen  aan  Stbenis ,  maar  aan  alle  zync  medebur- 
gcren  vergiffenis  verleende.  Pompt  jus  betoonde  ook 
ccne  grote  getrouwheit  in  Africa  aan  Sulla\  want, 
als  zyn  leger,  op  een  bevel,  door  hem  van  dien  op- 
per-gezaghebber  ontfangen,  om  het  zelve  van  hun- 
nen dienft  te  ontflaan ,  oproerig  wierdt ,  en 
oopcntlyk  zcidc,  dat  zy  hunnen  veld-hccr  aan  de 
bdchcidenheit  van  een  dwingclandt  niet  zouden 
overlaten,  heeft  hy  cerft  met  tranen,  cn  nader- 
handt, als  hy  zag  dat  zulx  onnut  was,  met  be- 
dreiging van  zich  zelf  te  zullen  ombrengen ,  hen 
tot  gchooraamheit  bewogen.  Sulla,  die  dit  niet 
van  hem  verwacht  hadt ,  omring  hem  op  zync 
wederkomft  tot  Rome  met  ongemene  eer-bewyzin- 
gen,  cn  gaf  hem  den  bynaam  van  den  Groten  > 
maar  hy  Helde  zich  echter  tegen  zyn  verzoek  om 
te  zegepralen,  zeggende,  dat  hy  té  jong  was ,  cn 
nooit  het ampt  vanburgerrneefter  of  fchout  hadt 
bediend  j  waar  op  Pomprjus  ftoutelyk  antwoordde; 
dat  hy  moed  denken,  dat  dc  opgaande  zon  meer-: 
der  aanbidders  hadt  dan  de  ondergaande ,  zin-fpe- 
lende  op  zync  jeugt  en  den  ouderdom  van  Sulla. 
Deze  opper-gczaghcbbcr  ftondt  hier  over  verzet , 
en  gaf  zync  toeftemming  tot  dc  zegepraal.  Daar 
waren  ook  eenige  kryes-knechten,  die;  niet  wel 
over  hem  voldaan  zyndc, dreigden,  dat  zy  hem  in 
zync  zegepraal  zouden  beletten ;  maar  hy  ant- 


tyds  door  zync  vrouwe  ten  koftc  van  het  gemeen  woordde,  dat  zy  al  konden  doen  wat  zy  wilden, 


maar  dat  zyne  begeerte  om  te  zegepralen  hem  nooit 
zou  verplichten  om  hen  te  vleien}  welk  zeggen 
aan  Servilius',  een  der  genen,  die  het  meeft  tegen 
hem  ge  weeft  waren,  zo  wel  behaagde,  dat  hy 


te  hebben  laten  regeren.  Wanneer  in  zyne  jeugt 
een  grote  oproer  in  het  leger  ontftaan  was,  en  ae 
krygs-knechien  zynen  vader  wilden  verlaten,  en 
tot  Cinna  overgaan ,    is  hy ,  ziende  ,  dat  zy 

door  gene  redenen  noch  tranen  te  bewegen  wa-  ■  oopcntlyk  zeide ,  nu  te  moeten  bekennen,  dat  Pm 
ren,  in  den  ingang  van  de  leger-plaats  op  den  \pejus  den  bynaam  van  den  Groten  cn  dc  zegepraal 
grondt  gaan  leggen  ,   zeggende  dat  zy  over  zyn  verdiend  hadt.   Het  was  mede  iets  groots  en  on- 
Tigchaam  zouden  heen  gaan  ,  waar  door  zy  uit  {gemeen,  dat  als  Pempejus,  burgermee  (Ier  zyndc, 
icnaamte  te  rug  keerden,  en  zich  met  hunnen;  door  de  tutbt-metfters*,\'o\gcns  gewoonte,  gevraagd* 
vcld-hcer  verzoenden.   Na  dc  doodt  van  zynen  1  wierdt,  of  hy  zynevcld-tochten,  volgens  den  cilch  ' 

der 

(»)  flor*  bert  relf  niet,  raaar  zy  wierdt  van  P*mptjui ge- 1  haar  hadt  verzocht;  en  als  zy  zyn  veraoek  daar  omtrent  hadt 
beten,  cn  men  verhaalt ,  dat  hare  liefde  tot  dezen  Romein :  tocgcJtaan ,  heeft  hy  haarzederdt  niet  meer  wiBcnwen  ,  w.vir 
zo  groot  was ,  Axt  zy  ecnen  van  zyne  vrienden ,  Ueminut  ge- !  over  deze  fUrt  van  droef  heit  in  ccne  zware  ziekte  is  getallen^ 
iioemd ,  niet  by  haar  wilde  laten ,  voor  dat  hy  zulx  zelf  aan  j  tJuL  Dia.  Crit. 
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Jaren  des  darwet,  al  hadt  gedaan ,  cn  wie  zyn  bevel-heb- 
WtrcMi.  bcr  gewceft  was?  hy  tot  antwoordt  gaf :  Jaikbeb 

A«r  geweeft.  Wy  zullen  in  het  vervolg  noch  dik- 
wils  van  dezen  Pompejus  moeten  fpreken ,  en  daar- 
om nu  daar  van  fcheidende  den  d  raadt  van  onze 
gefchicdeniflen  weder  opvatten. 

XXIII.  Sertorius ,  de  ccnigfte  overfte  van  de 
Mariaanfche  party  die  den  oorlog  verftondt,  zien- 
de de  flechte  order,  die  door  de  hoofden  van  zyne 
kant  op  alles  gefteld  wierdt,  vertrok  naar  Spanje, 
en  maakte  zien  door  zyn  goed  bclridt  mceftcr  van 
dat  gehele  ryk ,  winnende  de  herten  der  ingezete- 
nen door  zyne  vriendclykheit  en  reebtvaardigheit. 
Carbo  en  Je  jonge  Mar'tus  waren  verheugd,  dat 
zy  Sertorius,  tegen  welken  zy  een  groten  na-yver 
opgevat  hadden ,  dus  op  ecne  eerlykc  wyze  kwyd 
waren  maar  het  leedt  niet  lang,  of  Afar  w  wierdt 
na  een  geringen  wcdcrftandtgcïiagen,  en  gedwon- 
gen binnen  l  renefte  te  vluchten.  Carbo,  hier  op 
wanhopende  aan  den  tocltandt  van  zyne  zaken, 
heeft  by  nacht  zyn  leger  verlaten,  en  is  naar  Sici- 
lië overgeftoken.  Sulla  liet  Marius  in  Prcnefte 
belegeren)  en  als  hy  nu  meende  alles  te  boven  te 
zyn ,  is  hy  in  het  uiterftc  gevaar  geraakt.  Want 
Pontius  Telefinus ,  de  Samniter ,  een  dapper  veld- 
heer ,  met  een  leger  van  veertig  duizend  Samnitcn 
en  Lucanicrs  tot  net  ontzet  van  Prcnefte  opgetrok- 
ken, en  ziende,  dat  zulx  niet  mogelyk  was,  be- 
fluic  Rome  te  overvallen,  en  die  ftadt  uit  te  roeien, 
zeggende  dat  de  roof-gicrige  wolven  van  de  Ita- 
liaanfchc  vryheit  altydt  zouden  overblyven,  zo 
lang  het  bofch ,  waar  naar-toe  zy  hunne  toevlucht 
namen,  niet  wierdt  uitgeroeid.  Dit  leger,  in  het 
gezicht  van  Rome  gekomen,  vervulde  die  ftadt 
met  den  uiterften  fchrik  ,  tcrwyl  alles  aldaar  vol 
verwarring  was,  alzo  de  fchout  Damaftppus  door 
bevel  van  den  jongen  Marius  niet  lang  te  voren 
al  den  Roomfchen  adel  hadt  doen  fterven.  Sulla 
Ichiet  op  deze  tyding  tot  hulp  van  zyn  vader  landt  toe, 
en  gaat ,  zonder  aan  zyne  vermoeide  benden  den 
tydt  van  te  ruften  te  geven,  opdcnvyandtlos.  Zyn 
linker  vleugel,  alwaar  hy  in  perfoon  was,  wierdt 
met  groot  verlies  in  de  leger -plaats  te  rug  ge- 
dreven) maar  de  rechter,  waar  over  Croffus  het 
gebiedt  voerde,  hadt  de  vyanden  t'ccncmaal  ge- 
wagen ,  en  hun  ovcrlte  Pontius  is  noch  half 
levendig  onder  de  doden  gevonden.  Sulla,  hier  van 
verwittigd,  vervolgt  des  anderen  daags  zyne  over- 


binnen  Rome  niet  hadt  gehoord,  verkozen,  heeft  Jaren  da 
zich  tot  allerlei  wreedheden  overgegeven  :  want  Wwdd»- 
hy  vervulde  de  ftadt  met  moordt,  en  ftondt  aan^"ha°r 
zyne  vrienden  toe,  om  zich  over  hunne  byzondere  jggg. 
vyanden  tc  wreken )  zulx  ging  zo  ver ,  dat  de  jon-  So. 
Metelhs  eindclyk  de  vrymoedigheit  nam,  om?ki» 
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PjltrC. 

Efttlèu. 


Hm. in 
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cm  in  den  vollen  raadt  tc  vragen,  wanneer  het5*^ 
einde  van  hunne  ellende  zou  wezen  ?  daar  by  voe- 
gende: IVy  willen  u  niet  bidden ,  dat  gy  vergiffenis 
verleent  aan  de  genen, die  gy  befieten  hebt  te  doen  Ji er- 
ven,maar  wy  vtenfcbttn  wel  de  ongeruftbeit  te  benemen 
aan  de  genen,  die  gy  wilt  laten  leven.  Sulla  ant- 
woordde ,  dat  hy  daar  omtrent  noch  geen  vaft  bc- 
fluit  hadt  genomen  ;  en  als  Metellus  vervolgde : 
Zegt  ons  dan  ten  ntinfte ,  wie  de  genen  zyn,  die  gy 
wilt  doen  fterven?  zeidc  hy  niets  anders,  dan:  Ik 
zal  my  daar  op  eens  bedenken  >  en  des  anderen  daags 
liet  hy  tachtig  raads-hcren  vogel  vry  verklaren.  Als 
nu  het  volk  daar  over  morde ,  wachtte  hy  ecnen  dag , 
waar  na  hy 'er  noch  twee  honderd  en  twintig,  enden 
volgenden  dag  een  gely k  getal  op  de  zelve  wyze  ban- 
de j  ja  hy  derfde  tot  het  volk  zeggen ,  dat  hy  tot  noch 
toe  zynevyanden,  die  hem  in  de  gedachte  gekomen 
waren ,  vogel  vry  verklaard  hadt ,  maar  dat  hy  zich  in 
het  toekomende  van  al  de  genen,  daar  hy  maar  om 
dacht ,  op  de  zeilde  wyze  zou  ontdaan ;  en  zeker ,  het 
getal  der  genen,  die  wegens  hunne  vyandfehap  te- 
gen Sulla  gebannen  wierden ,  was  zeer  gering  in 
vergelyking  van  de  genen,  die  wegens  hunne  mid- 
delen en  fraaie  huizen  of  luft- hoven  dat  lot  tc 
beurt  viel.  Onder  anderen  was  'er  zekere  Aurelius , 
die  zich  nooit  met  (bars-zaken  hadt  bemoeid.  Deze  , 
op  den  markt  gegaan  zynde ,  uit  nicuwsgicrigheit  om 
de  namen  der  gebanncnen  te  zien,  vondt  zyncn 
naam  mede  onder  dat  getal ,  waar  op  hy  uitriep : 
Ellendige  als  ik  ben,  dezen  dienfi  beeft  my  tnyn  buis 
tot  Jlba  gedaan  \  en  kort  daar  aan  is  hy  door  ic- 
mandt ,  die  hem  ten  dien  einde  zocht ,  gedood : 
want  die  een  vogel  vry  verklaarden  ombragt,  kreeg 
tot  vergelding  drie  duizend  gulden ,  al  was  hec  dat 
zulx  door  een  (laaf  aan  zyncn  meel  ter,  of  door  een 
zone  aan  zynen  vader  gdchiedde;  en  degenen,  die 
zo  een  gebannen  vcrbcigdc ,  wierdt  in  zyne  plaats  ge- 
bannen ,  en  ter  doodt  gebragt ,  al  was  het  dat 
icmandt  zynen  vader ,  zone  ,  of  broeder  hadt  zoeken 
tc  redden. 

XXV.  De  jonge  Mat ius,  tc  vergeefs  getracht  Lrv.S/is, 
hebbende  door  een  ondcraardfehen  gang  uit  Prc- 
nefte tc  vluchten,  befluit  met  zynen  vriendt  en 
winning^  en  drie  duizend  vyanden ,  In  Antemnum  :  metgefel  Pontius  ,  om  malkander  dood  te  Heken  \ , 
gevlucht,  laten  hem  om  hun  leven  bidden ,  het 1  cn  als  Pontius  door  hem  op  die  wyze  was  omge- 
wclk  hy  hen  belooft,  op  voorwaarde,  dat  zy  hun-  '  bragi,  liet  hy  zich  door  een  Haaf  van  kant  helpen, 
ne  medemakkers  zouden  ombrengen)  maar  als  zulx  !  Sulla  ,  daar  na  in  Prcnefte  gelaten  ,  deedt  in  het  "» 
door  hen  volbragt  was,  heeft  hy  hen  met  de  ge-  j  begin  den  eenen  burger  van  die  ftadt  voor  cn  den^'*' 
ncn,  die  hunne  handen  ontkomen  waren,  tc  za-  I  anderen  na  ter  doodt  veroordelen)  maar  als  hem 
men,  ten  getale  van  acht  duizend, in  de  ren-baan  1  zulx  te  lang  viel,  liet  hy  hen  alle,  ten  getale  van 


doen  opfluiten,  en  alle,  terwyl  hy  bezig  was  met 
tot  den  raadt,  inden  tempel  van  Bellona  verga- 
derd, te  fpreken,  laten  vermoorden.  Het  gefchreeuw 
van  deze  ellendigen  veroorzaakte  een  uitnemenden 
fchrik  in  de  raads-hcren,  maar  Sulla,  zonder  van 


twaalf  duizend,  incene  plaats  verzamelen,  en  met 
het  zwaardt  doden )  alleenlyk  wilde  hy  den  gene,  by 
welken  hy  gehuisveit  was ,  in  het  leven  (paren )  maar 
deze  weigerde  die  genade,  zcggende,dat  hy  zyn  leven 
j  niet  wilde  verplicht  zyn  aan  den  gene,  die  alle  zyne 


verwe  te  veranderen,  zeide  tegen  hen,  dat  zy  maar  1  mede-burgeren  hadt  doen  fterven,  cn  wierdt  mede 


op  zyne  reden  zouden  letten ,  cn  zich  over  het 
geen  buiten  gefchiedde  niet  ontftcllen,  terwyl  liet 
maar  ccnigc  kwaad-doend ers  waren ,  die  door  zyn 
bevel  geftraft  wierden.  Deze  reden,  na  ecne  zo 
wrede  daadt ,  deedt  de  Romeinen  zien,  dat  zy  in 
hunne  gedachten  omtrent  Sulla,  dien  zy  tot  dien 
tydt  toe  voor  een  zacht  cn  gematigd  man  aange- 
zien hadden,  bedrogen  waren,  en  dat  zy  maar  al- 


om gebragt.  Behalven  deze  wreedheden  maakte  Sulla 
zich  zeer  gehaat  by  de  Romeinen  door  zich  zelf 
tot  opper-gezaghebber  tc  benoemen.  Hy  liet  zich 
ook  dc  macht  geven  van  al  de  genen  tc  doden, 
die  het  hem  goed  dacht ,  ftcden  uit  te  roeien, 
nieuwe  te  ftienten,  koninkryken  te  nemen  en  te 
geven  aan  die  het  hem  geliefde ,  in  gevolge  van 
welke  macht  hy  aan  zyne  hoeren  ,  vrygclatencn 


leen  ecne  verandering  van  dwingeland y  gekregen  |  cn  maak -gek ken  gehele  landen  cn  ftcden  heeft 
hadden.  ;  weggefchonken)  ook  verkocht  hy,  opecnverhe- 

XXIV.  Sulla, tot  oppet-gezagbebber  *,  van  wel-  |  vcnltocl  gezeten, alle  dc  gocdcrender  gebanncnen 
kc  waardigh.cn  uien  in  honderd  en  twintig  jaren  aan  zyne  gunftclingen  voor  een  zo  geringen  prys, 
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gekocht,  dewelke  zyn  zoon  aantoonde,  dat  honderd  [  eene  verzwering  gezet,  waar  door  zyn  vledch 
en  vyftig  duizend  ryxdaalders  waardig  warenden  hier  zodanig  wierdt  bedorven,  dat  het  geheel  in  luizen 


door  heeft  dc  ryke  Craffus  mede  zyn  mccltc  goedt 
gewonnen.    Suil*  heeft  de  macht  der  befcherm- 
beren  van  het  volk  •  zeer  verminderd,  en  uit  dc 
riddcrly  kc  order  dc  oopcnftaandc  raads-  heers  plaat- 
Ten  vervuld.   Als  Lucretius,  die  PrencÜe  ingeno- 
men hadt,  tegen  zyn  bevel  naar  het  burgermcclter- 
fchap  ftondt ,  liet  hy  hem  op  den  markt  door  een 
hoofdman  ombrengen,  en  als  bet  volk  dezen  hoofd- 
man daar  over  by  den  kop  vatte,  beval  hy,  dat 
men  hem  zou  Jos  laten,  tcrwyl  hy  zulx  volgens 
zynen  laft  gedaan  hadt. 
Ifit.ïjv.     XXVI.  Pompejus,  door  Sulla  in  Sicilië  gezon- 
den, heeft  Carbo  gevangen  gekregen,  en  hem, 
niet  tegen  (taande  hy  met  tranen  om  zyn  leven  badt, 
38/59.   doen  ftérven.  Van  daaar  naar  Africa  overgeftoken 
79-    heeft  hy  Domitius  en  den  koning  der  Numiden 
overwonnen,  en  hen  beide  gedood.  Sulla,  tot  Ro- 
me gezegepraald  hebbende ,  voerde  eene  reden  tegen 
het  volk,  waar  in  hy  zeer 


veranderde  en  hoewel  'er  dag  en  nacht  verfchei-  pü_ 
de  perfoncn  bezig  waren ,  oin  dc  zelve  weg  te  ne- 


Jaren  *<x* 
Chriihu. 

J871. 
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men,  en  hy  zich  meelt  in  water  baadde,  mogt 
zulx  niet  helpen,  terwyl'er  geltadig  weder  andere 
in  dc  plaats  kwamen.  Dc  kwaal  belette  hem  niet 
van  zich  noch  gedurig  met  (laat -  zaken  bezig  te 
houden  en  als  daags  voor  zyne  doodt  aan  hem  ge- 
zegd wierdt ,  dat  zekere  Grauws ,  die  een  deel 

S'cïds  aan  het  gemencbeft  fchuldig  was ,  maar  al- 
een  naar  zyne  doodt  wachtte  om  het  te  betalen, 
deedt  hy  den  zeiven  in  zyne  kamer  komen,  en  be- 
val aan  zyne  bedienden ,  dat  zy  hem  zouden  do- 
den ;  welke  lalt  van  hem  met  eene  zo  grote  hevig- 
hcit  gegeven  wierdt,  dat  door  de  fterke beweging 
dc  verzwering  in  zyn  lyf  kwam  te  berften ,  en  hy 
een  groot  deel  etter  en  bloedt  door  den  mondt 
kwyd  raakte,  het  welk  zyne  krachten  zo  zeer  ver- 
minderde, dat  hy  den  volgenden  nacht  den  geelt 
geluk  roemde,] heeft  gegeven.   Zyn  ligchaam  is,  niet  tegen- 
en  bcfloot,  dat  men  nem,  ter  zake  van  dcvcrplich-j  ftaande  dc  burgcrmcellcr  Ltpidus  zulx  trachtte  te 
tingen,  die  hy  aan  de  luk -Godinne  hadt,  denby-j  beletten,  door  hctbcleidt  van  Pompt  jus  met  eene 


3871. 
77- 


naam  van  den  gelukkigen  behoorde  te  geven.  Hy 
hadt  ook  daar  op  zulk  een  vertrouwen,  dat  hy, 
niet  tcgenftaande  meer  dan  honderd  duizend  racn- 
fchen  door  hem  omgebragt  waren,  vry willig  van 
het  oppcr-gczaghcbbcrlcnap  af  ftondt ,  al  de  macht 

aan  het  volk  overgaf,  en  als  een  byzondcr  perfoon  ]  vyanden  Kwaad  te  doen 
ging  leven.   Waar  na  hy  zich  in  allerlei  wclluften 1 


koninklykc  pracht  begraven.  Dit  was  het  einde 
van  Sulla  ,  wiens  aardt  in  zyngraf-fchrift,  van  hem 
zelf  (zo  men  meent)  gemaakt,  wonderwel  is  uit- 
gedrukt, dat  namcntlyk  nicmandt  ooit  hem  heeft 
te  boven  gegaan  in  zyne  vrienden  goed ,  cn  zyne 


ELFDE  HOOFDSTUK. 


ƒ.  X  "T  Ederlaag  en  doodt  van  Lepidus;  dapper  heit  en  beleid t  van  Serterius  ;  lift  waar  door  by  de  eer  biedt  der 
i_\  Spanjaarden  tot  zich  trekt ,  en  %jne  wyze  van  oorlogen  tegen  Metellus,  nevens  bet  vertrek  van  Pont' 
pfjus  naar  Spanje.   II.  Vergroting  van  de  matbt  van  Serterius,  nevens  bet  middel  en  voorbeeldt ,  waar  door 
dit  Romein  aan  de  Spanjaarden  de  noodzakeljkheit  van  de  krygstuebt  leert.    III.  Overwinning  en  nederlaag 


van  Serterius  ;  middel  waar  door  by  zyn  leger  weder  byeen  verzamelt ;  geldt  op  zyn  lyf  gezet ,  nevens  bet 
vet  trek  van  zyne  vyanden.  IV.  Ver  bond t  tuffeben  Mitbridates  en  Sertorinti  edehnoedigbeit  van  dien  Romein 
daar  omtrent ,  en  verwondering  van  Mitbridates  daar  over,  nevens  de  voorwaarden  van  dit  verhoudt. 
V.  Haat  van  Per  penna  tegen  Serterius;  middelen  tot  ver acb tering  van  des  zelfs  zaken  gebruikt,  en  zyne  doodt 
dotr  de  zamen-zweringvan  Perpenna ;  nederlaag,  gevangenis,  en  doodt  van  Per  penna ,  nevens  de  edelmoedig' 
beil  van  Pompejus  by  die  gelegenbeit  betoond.  VI.  Oor/pronk  van  den  oorlog  der  Jlaven ;  hunne  overwinnin- 
gen tegen  de  Romeinen,  en  grote  toeloop}  goede  raadt  van  bunnen  overften  Spartacus  door  ben  verworpen,  ne- 
vens de  nederlaag  der  twee  Roomfcbe  bürgermeefttren,  en  de  verkiezing  van  Craffus  tot  veld-beer.  VIL  Re- 
febryving  van  Craffus;  zyne  ry ledematen,  en  middelen,  waar  door  by  de  zelve  badt  verkregen;  zyne  geletrd- 
beit,  beleef dheit  en  ongemene  gierigbeit.  VIII.  Nederlaag  van  Craffus  ender-bevelbebber ;  middel  waar  door 
by  de  vyanden  meent  te  bef  luiten,  door  ben  onnut  gemaakt ;  zyne  overwinning;  nederlaag  van  zynen  onder- 
bevelhebber; epgeblazene  roekeloosbett  der  Jlaven  daar  over,  waar  door  hunne  nederlaag  veroorzaakt  wordt, 
nevens  de  doodt  van  bunnen  dapperen  veld-beer.  IX.  Vernieuwing  van  den  oorlog  tegen  Mitbridates  door 
Muren*  ;  verovering  van  Mitylene  en  Ifaurte  ;  bedwinging  der  Dardaniers ;  doodt  van  N komt  des ,  koning 
van  Bitbynië,  en  bemachtiging  van  des  zelfs  ryk  door  Mitbridates;  zyne  overwinning  tegen  Cotta,  nevens 
bet  middel,  waar  door  aan  Lucullus  bet  bewindt  van  den  Mitbridatifiben  oorlog  wordt  opgedragen.  X.  Slech- 
te ftaat  der  Romeinen  in  Jfie;  befluit  van  Lucullus  om  Cotta,  die  door  Mitbridates  belegerd  was,  te  verlof- 
fen;  zyn  voornemen  om  het  leger  van  Mitbridates  uit  te  hongeren,  en  goed  gevolg  daar  van,  nevens  de  over- 
winningen door  hem  tegen  de  krygsmaebten  van  dien  koning  bevochten.  XI.  Edelmeedigbeit  van  Lucullus  % 
misnotgdbeit  van  zyne  krygskneebten ;  reden  van  de  langwyligbeit  van  Lucullus ;  befluit  om  dien  veld-beer  te 
vermoorden  waar  door  mislukt,  en  grote  nederlaag  van  Mitbridates  door  een  febielyken  febrik  veroorzaakt. 
XII.  Vlucht  van  Mitbridates  naar  Armenië;  zyn  bevel  om  alle  zyne  vrouwen  en  nabeftaanden  van  kant  te 

.  XIII.  Verv 


helpen,  en  bet  gedrag  van  eene  zyner  vrouwen,  Monima  genoemd,  daaromtrent.  XIII.  Vervolg  der  over- 
winning van  Lucullus;  order  door  hem  in  Aft'è  gefield  en  baat  daar  over  tegen  hem  opgevat ;  grote  trotfib^ 
heit  van  den  koning  Tigranes ;  komfl  van  den  Roomfcben  gezant  aan  zyn  bof,  en  het  antwoordt  den  zelve» 
toegevoegd.  XIV.  Vertrek  van  Lucullus  naar  Armenië;  ydele  verwaandheit  van  den  koning  Tigranes;  ne- 
derlaag van  tenen  zyner  overften ;  vlucht  van  'tigranes ;  beleg  van  Ttgranocerta ;  goede  raadt  door  Mitbrida- 
tes aan  Tigranes  gegeven ;  grote  macht  van  Tigranes ;  zyn  vermetel  fpreken  daar  door  veroorzaakt ,  nevens  de 
nederlaag  va»  dien  koning,  en  bet  gering  verlies  der  Romeinen.  XV.  Komft  van  Tigranes  by  Mitbridates; 
verovering  van  Ttgranocerta ;  verzending  van  des  zelfs  inwoonderen  en  grote  fibatten  daar  in  gevonden ;  deug- 
den van  Lucullus,  en  bet  uitwerkfel  daar  van;  zyn  gewoon  zeggen,  en  voornemen  van  de  Partben  te  beoor- 
logen door  dc  engeboorzaamheit  van  zyne  krygskneebten  te  leur  gefield,  nevens  zyne  overwinning  tegen  Mitbri- 
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dates  en  Tigranes.    XVI.  Haat  der 


krygs-benden  tegen  Lucullus  door  zynen  fchoon-brotder  aangekweekt ;  hunne 
w'eigningom  voort  te  trekken ,  en  voordelen  daar  door  by  Mitbridates  en  Tigranes  behaald;  laf  heit  van  Lu- 


tveizertnt  om  voort  te  trexeen,  en  vowanc»  •>•—'        «y       "  "        *"  «.>  «y»»  hm  lm- 

cuitus  omtrent  xyn  wederfpannig  krygsvolk,  en  voorwaarden ,  door  welke  by  bennocb  beweeg  om  op  te  trek- 
ken maar  zonder  iets  te  verrichten;  voortgangen  der  vyanden;  befcbaamdbeit  van  Lucullus  daar  over, 
nevens  zyn  vertrek  door  de  komfi  van  Pompejus.  XVII.  Leven  van  Lucullus ;  zyne  ongemene  pracht  en  kofie- 
lykbeit"  ongelukkige  buwelyken,  en  doodt.  XVIII.  Grote macht  der  zee-rovers,  en  hunne  floutbeif,  verkiezing 
van  Pompe/us  tol  veld-beer  tegen  ben;  zyn  onbepaald  gezag  en  goed  beleidt  in  dezen  oorlog  gehouden,  nevens 
des  zelfs  gelukkig  einde.  XIX.  Verrichtingen  van  Metellus  op  bet  eilandl  Candia  ;  byftandt  door  Pompejus 
aan  de  zee -rovers  op  dat  eilandt  bewezen,  maar  door  Metellus  onnut  gemaakt ,  nevens  de  verovering  va» 
Caudia.  XX.  Opdraging  van  den  Mitbridatifcben  oorlog  aan  Pompejus ;  zyn*  overwinning;  vlucht  van 
Mitbridates;  verootmoediging  van  Tigranes  voor  Pompejus;  beleefdbtit  door  dien  veld-beer  hem  aangedaan-, 
onvoorzicbtigbeit  van  den  jongen  Tigranes,  en  zyne  gevangenis  daar  door  veroorzaakt ,  nevens  bet  vrucbteltos 
verzoek  van  den  Partbifcben  vorfi  om  zyne  ontjlaging.  XXI.  Overwinningen  va»  Pompejus  tegen  de  Alba- 
niers  en  Iberiërs ;  te  rug  dryving  der  Partben ,  en  vrede  door  zyne  bemiddeling  met  ben  gemaakt ;  hinderpaal 
die  hem  belet  verder  te  trekken,  en  beleidt  door  hem  in  den  oorlog  tegen  Mitbridates  gebonden.  XXII.  Voor- 
vemen  van  Mitbridates  om  naar  Italië  te  trekken;  opftandt  van  zynen  zone  Pbarnaces;  wanhoop  en  doodt 
van  Mitbridates  ;  bekend-making  daar  van  door  Pbarnaces  aan  Pompejus,  en  zyn  vertrek  naar  Rome. 
XXIff.  Kwaad  gerucht  tegen  Pompejus  uitgejlrooid;  zyne  edelmoedigbett  t»  zich  van  alle  macht  te  , 
beerlyke  zegepraal  en  grote  i 
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A  dc  doodt  van  Sulla  ftcldc  de  burger-  pejus,  die  Marcus  Brutus,  de  welke  in  Gallic  aan 
mcefter  Lepidus  ccne  wet  voor,  om  al  deze  zydc  van  dc  Alpifche  bergen  den  mee  fier 
het  geen  door  Sulla  vaft  gefield  was,  fpeelde,  hadt  ombgebragt,  en  met  ccne  burgcr- 
tc  niet  te  doen  }  doch  zynamptgenoot'  mcdlcrlyke  macht,  hoewel  hy  noch  maar  ridder 
Caiulus  en  Pompejus  hebben  hem  daar  in  tegen-  was,  naar  Spanje  kwam. 
geilaan ,  en  gedwongen  naar  Tofcancn  te  vluch- 1  11.  Dc  macht  van  Sertorius  was  ondertuflehen 
ten,  alwaar  hy  een  leger  heeft  verzameld,  enmet  I  zeer  vergroot.  Want  dc  krygsbenden  van  Perpen- 
het 'zelve  naar  Rome  is  getrokken»  maar  Catulus  na,  die  mede  van  dc  Mariaaniche  party  was,  maar 
en  Pompejus  hebben  hem  zonder  moeite  overwon-  om  dat  hy  in  rykdom  en  geflacht  Sertorius  ver 
nen,  en  naar  Sardinië  doen  wyken,  alwaar  hy  van  overtrof,  onder  hem  niet  hadt  willen  dienen,  heb- 
droefheit  is  geflorvcn.  Nu  was 'er  vandcMariaan-  ben  op  het  gerucht  van  de  komft  van  Pompejus 
fchc  party  nicmandt  meer  overig  dan  Sertorius,  die,  hunnen  vcld-heer  gedwongen,  om  zich  by  Serto- 
gclyk  wy  boven  gehoord  hebben,  zich  in  Spanje  rius  te  voegen ;  en  dc  Spanjaarden,  aan  dc  ovcr- 
hadt  valt  gefield,  alwaar  de  Lufitaniers,  nu  Por- 
tugezen ,  hem  tot  hunnen  vcld-hcer  hadden  verko- 
zen.   Deze  dappere  man  heeft  in  beleidt  cn  krygs- 

kundc  onder  dc  oude  helden  weinig  zvn  wederga  j  krygs-tucht  zyndc,  aanflonds  wilden  vechten.  Ser- 
gchadt:  want  met  ccne  geringe  macht  van  acht Itorius,  na  dat  hy  te  vergeefs  getracht  hadt,  om 
duizend  mannen,  en  daar  onder  noch  geen  drie  hen  tot  reden  te  brengen,  het  Tiun  verlangen-  om 
duizend  Romeinen,  heeft  hy  den  oorlog  tegen  de,  tc  vechten  voldoen}  cn  als  zy  daar  op,  gch/k  hy 
mee  (Iers  des  gehelen  werelds  met  voordeel  gevoerd,;  wel  gedacht  hadt,  geflagcn  wierden,  heeft  hy  hen 
en  hen  verfcheide  malen  in  vcldllagen  overwonnen:]  met  klein  verlies  in  dc  leger-plaats  tc  rug  gebragt. 
ook  wift  hy,  al  hadt  hy  de  nederlaag,  aanftondsj  Des  anderen  daags  deedt  hy,om  hen  weder  moede 
de  zaken  tc  hcrflcllcn,  en  hadt  dc  gemoederen  der  tc  geven,  midden  in  het  leger  twee  paarden  ko- 
Span jaarden  zo  ingenomen,  dat  zy  hem  voor  een  men,  waar  van  het  ccne  oud  en  mager,  cn  het 
Goddelyk  perfoon  aanzagen,  waar  toe  het  volgen-  andere  jong  cn  vet  was.  By  het  jonge  zat  een  klein 
de  voorval  veel  heeft  geholpen.  Een  landman,  cn  zwak  ,  cn  by  het  oude  een  groot  en  fterk 
hadt  aan  Sertorius  eene  jonge  witte  hinde  vereerd,  j  man*  als  nu  op  een  gegeven  teken  dc  zwakke  met 
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zydc  van  de  Ebro  woonachtig , 
menigte  by  hem  gekomen ;  maar  deze  laatflc 
maakten  hem  verlegen,  terwyl  zy,  zonder  eenige 


dc  welke ,  door  hem  opgevoed ,  zo  tam  geworden 
was,  dat  zy  hem  overal  volgde,  cn  op  zyn  roepen 
by  hem  kwam.  Als  hy  nu  merkte,  dat  de  Span- 
jaarden zulx  met  verwondering  aanzagen ,  verfprcid- 
oe  hy  een  gerucht ,  dat  dit  beeft  hem  door  dc 
Godinne  Diana  gefchonken  was,  cn  dat  het  zelve 
vele  geheimen  aan  hem  ontdekte.  Op  dat  nu  zulx 
tc  meer  ingang  zou  hebben,  het  hy,  wanneer  hem 
\'an  eene  overwinning ,  door  eencn  van  zyne  over- 
flcn  bevochten,  van  den  afval  van  eene  ftadt,  of 
ietsdiergclyxjtyding  gebragt  wierdt ,  den  bode 
verbergen,  en  gaf  voor,  dat  hem  dit  door  zyne 
hinde  geboodfehapt  was.  Deze7  Sertorius  veroor- 
zaakte door  zyne  dapperheit  en  geluk  zulk  cei 
fchrik  binnen  Rome,  dat  Metellus  cn  Pompejus, 
de  twccgrootflevcld-ovcrften  van  dientydt,  tegen 
hem  gezonden  wierden.  Metellus,  die  een  oud 
foldaat  was,  maar  den  oorlog  op  zodanige  wyzc 
nooit  hadt  zien  voeren,  terwyl  de  krygsknechten 


groot  gemak  haair  voor  haair  uit  den  Haart  van 
net  flerkc  paardt  haalde ,  daar  in  tegendeel  dc  ftcr- 
ke,  wat  voor  krachten  hy  aanwendde,  om  met 
cenen  ruk  den  ffaart  van  het  oude  paardt  uit  tc 
trekken,  zulx  niet  kon  tc  weeg  brengen,  zo  rees 
Sertorius  op  ,  cn  voerde  de  volgende  reden : 
„  Gy  ziet  hier,  mync  mctgcfèllcn ,  dat  de  vol- 
„  harding  meer  vermogen  heeft  dan  het  gewcldt, 
„  cn  dat  de  meefle  zaken  wederfVandt  bicden  aan 
„  de  genen,  die  zich  daar  van  op  een  oogenblik 
„  willen  meefter  maken,  en  zich  laten  wegnemen 
,,  door  dc  genen ,  die  zulx  op  eene  zachte  wyzc 
„  beginnen.  Dc  aanhouder  overwint  alles,  want 
„  de  tydt,  die  al  het  overige  vernietigt ,  IVrydt 
„  voor  hem  ,  cn  gclyk  hy  een  zeer  gevaarlyke 
,,  vyandt  is  van  de  genen ,  die  zich  tc  vcclhaallcn , 
„  zo  is  hy  ook  een  behulpzame  vriendt  van  de  genen, 
„  die  met  lydzaamheit  eene  gunllige  gclcgcnheit 
afwachten  ".    Hier  door  wierden  deze  Barba- 


n 


van  Sertorius ,  wonderlyk  rad,  cn  gewoon  op  dc1  ren  geleerd  niet  zo  haaftig  te  zvn,  maar  zich,  tot 
bergen  tc  klimmen,  zyn  leger  dag  noch  nacht  I  dat  zy  bevel  van  hunnen  overften  kregen,  ftil  tc 
ruft  gaven ,  cn  gedurig  bezig  waren  om  het  zelve 


1  tc  taftcn,  cn  als  dc  anderen  dan  tot  een  veld 
flag  meenden  te  komen,  weder  af  tc  trekken,  was 
ten  einde  raadt ,  cn  verlangde  zeer  naar  Pom- 


houden. 

III.  Pompejus  heeft,  als  hy  in  Spanje  aangeko- 
men was,  om  alleen  dc  eer  van  de  overwinning 
tc  hebben,  zonder  Mettüus  af  tc  wachten, Sertorius 
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Jaren  des  Sucrona  aangctaft  >  doch  dc  vleugel,  waar  over  I  zonder  op  het  vervolgen  der  andere  vyanden  tej,,^,^ 
Werelds.  Strtorius  het  bevel  voerde, hadt  alreeds  cenig voor-  denken,  waren  blydc  ,  dal  zy  Sertorius  (zo  zy  Wereld». 

meenden)  in  hunne  macht  hadden,  cn  legerden J"envooi 
zich  rondom  dc  ftadt,  in  welke  hy  gevlucht  was>Chriftus- 
maar  deze  wakkere  hcldt  heeft ,  zo  haaft  hy  de  3874- 
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Jaren  voor  deel  op  de  vyanden  behaald  ,  wanneer  hem  gc- 
QlT,'lu5-  boodfenapt  wierdt ,  dat  zyn  andere  vleugel  door 
Pomptjus  aan  het  wyken  was  gebragt}  waar  op  hy, 
daar  naar  toe  vliegende,  aanftonds  dc  vluchtenden 
heeft  herlleld ,  cn  cene  zo  volkome  overwinning 
behaald ,  dat  Pomptjus  zelf  zou  zyn  gevangen  ge- 
worden, indien  de  Spanjaarden  zich  met  hadden 
opgehouden  met  dc  verdeling  van  de  koftclyke 
toerulting  van  zyn  paardt,  dat  in  hunne  handen 
gevallen  was.  OndcrtulTchcn  was  dc  rechtervleugel, 
die  door  hem,  om  den  anderen  te  helpen,  verlaten 
was,  van  dc  Romeinen  tot  in  dc  leger-plaats  tc 
rug  gedreven  $  maar  Striorius  deedt  op  zync  we- 
derkom ft  deze  overwinnaars  mede  in  verwarring 
de  vlucht  nemen)  en  des  anderen  daags  was  hy 
van  voornemen  om  hen  op  nieuw  den  ltrydt  aan 
tc  bieden ,  indien  dc  tyding  van  Mtttllui  komft 
hem  niet  hadt  wederhouden.  Het  leedt  echter 
niet  lang ,  of  hy  hadt  dc  ftouiheit  van  by  Tutia 
tegen  deze  twee  veld-ovcrftcn  een  vclflag  tc  wa- 
gen ;  als  nu  de  Romeinen  begonden  tc  wyken, 
zo  wierdt  hun  overfte  Mtttllui  door  cene  piek  ge- 
wond. Het  medelyden,  dat  dit  gezicht  aan  zync 
benden  inboezemde,  cn  dc  fc  haam  te  over  dat  zy 
hunnen  veld- heer  verlaten  hadden,  deedt  hen  tc 
rug  keren,  en  met  zulk  cene  dapperheit  vechten, 
dat  zy  dc  overwinning  verkregen.  Strttrius  ,  op 
dat  zync  verflrooide  benden  zouden  kunnen  ont- 
komen ,  cn  hy  tydt  hebben  om  een  nieuw  leger  tc 
verzamelen,  week  in  een  fterke  ftadt  op  een  berg 
gelegen  ,  cn  hieldt  zich  als  of  hy  van  voornemen 
was  aldaar  cene  belegering  af  te  wachten  j  onder- 
tuffchen  fchrecf  hy  aan  zync  bevel  -  hebbers  in  dc 
naaftc  fteden,  dat  zy  op  het  fpoedigfte  hunne  krygs- 
Jtnechten  zouden  byecn  trekken.   De  Romeinen, 
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tyding  gekregen  hadt ,  dat  zync  krygskncchtenWw 
byeerfwaren,  zich  door  dc  belegeraars  heen  gcfla-Sfr",r, 
gen,  en  by  de  zynen  gevoegd,  waar  na  hy  dc 
vyanden  door  gedurige  hinderlagen  cn  fchermut- 
felingcn  zodanig  heeft  afgemat,  en  allen  toevoer  af- 
gefneden,  dat  Mtttllui,  nadat  hy  by  oopenbare af- 
kondiging honderd  talenten  cn  duizend  mergen 
lands  aan  den  gene,  die  Strtorius  om  hals  bragt, 
hadt  laten  beloven,  in  Vrankryk  moeft  wyken, 
cn  Pomptjus  gedwongen  wierdt,  om  dc  wintcr- 
Icgcringcn  by  de  Vacccërs  te  betrekken. 

IV.  Het  gerucht  van  de  ongemene  dapperheit 
van  Strtorius  kwam  zelf  ter  ooren  van  den  koning 
Mitbridatts,  dc  welke,  gelyk  wy  in  het  vervolg 
zullen  horen ,  op  nieuw  in  oorlog  tegen  Rome 
geraakt  was  >  waarom  deze  vorft  hem  door  zync 
gezanten  liet  aanzoeken ,  om  met  hem  in  een  ver- 
bond t  te  treden.  Strtorius  hadt  uit  de  raads- heren , 
die  om  de  woede  van  Suilt  cc  ontgaan  tot  hem  ge- 
vlucht waren, cene  foort  van  een  raadt  opgerecht, 
aan  welken  hy  alle  zaken  van  gewigt,  cn  by  ge- 
volg dit  verzoek  van  Mithridatts  bekend  maakte. 
Hoewel  nu  alle  deze  raads-heren  van  gevoelen  wa- 
ren, dat  men  al  het  geen  die  koning  cifchte,  be- 
hoorde toe  te  (ban,  heeft  Strtorius,  in  welken  de 
oude  Roomfchc  edelmoedigheit  noch  uitblonk, 

fezegd,  dat  hy  nooit  zou  toe  ftemmen ,  omdatge- 
ecltc  van  Afic,  het  welk  een  Roomfch  » 
gewtft  *  ge  weeft  was,  aan  Mithridatts  over  tc  ge-  ^ 
venj  want  dat  hy,  terwyl  zyn  voornemen  altytk,^1 
geweeft  was,  om  het  Roomfchc  ryk  te  vergroten, 
tot  des  zelf»  nadeel  niet  wilde  overwinnen ,  kj  dat , 
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Urm  ia  gclvk  een  moedig  man  het  leven  zonder  eer  niets  ( handcld  wordende  van  hunnen  mecfter,befluiten  JjrenjJo 
Werelds.  acn't)  aizo  ook  jc  overwinning  ,  die  roet  fchandc  weg  te  vluchten,  en  ten  getale  van  vier  en  zeftig  j^v£ 
Ji'™*00' verfeld  is,  niet  met  al  behoort  gewaardeerd  te  in  eene  herberg  gekomen,  nemen  de  keuke-mcflen  Q,rjftufc 
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worden.    Deze  reden  kwam  Mitbridates  zo  won-  en  fberen,  waar  mede  zy  zich  een  wc 


e  tot  buiten 


derlyk  voor,  dat  hy  tot  zyne  gunftelingen  zeidc: 
pUtarib.  JVat  voor  bevelen  zouden  •»>  van  Sertorius  niet  te 
m  Strier.  wachten  hebben ,  indien  hy  zyne  zit-plaatt  in  den  -maren 
Roomfiben  raadt  hadt,tenvylby,nugebannen,op de  oevers 
van  de  Atlantifcbe  zee  falen  aan  ons  ryk  derft  ftel- 
Un ,  en  ons  de»  oorlog  in  jffie  verbieden  ?  maar  hy 
liet  echter  niet  het  verbondt  met  hem  te  fluiten , 
op  voorwaarden,  dat  Mitbridates  Cappadocic  en 
Bithynië  zou  behouden,  en  Sertorius  ecnig  krygs- 
volk  aan  hem  zenden  •,  waar  tegen  die  koning  drie 
duizend  talenten  en  veertig  fchepen  aan  Sertorius 
zou  verfchaffen:  ook  wierdt  Marius,  een  der  ge- 
vluchte raads-hcren,  als  gezant  door  Sertorius  aan 
Mitbridates  gezonden,  de  welke,  wanneer  die  ko- 
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de  ftadt  maken,  en  onderwegen  eemge  wagens  Ti- 
met wapenen  geladen  ontmoetende,  hebben  zy  de  Pl»t.  in 
zelvcn  geplunderd  en  zich  daar  van  voorzien.  Cnffm. 
Aldus  toegeruft  ,  en  door  verfcheide  van  hunne 
mctgcfellen  verfterkt ,  maken  zy  zich  meefter  van 
cenc  fterkte  op  een  berg  gelegen,  verkiezende  tot 
hunnen  ovcruen  Spartacu s ,  een  moedig  man,  vol 
bcleidt ,  en  in  verfcheide  opzichten  een  beter  loc 
waardig,  onder  wiens  beleidt  zy  de  Capuanen  met 
verlies  te  rug  dryven  >  en  als  de  Roomfche  fchouc 
Ciodius  hen  met  drie  duizend  mannen  belegerd 
hadt,  hebben  zy  ladders  van  wilde  wyngaards- 
ranken  gemaakt,  en  zich  daar  mede  langs  ontoe- 
gankelyke  rotfen  nedcrgelatcn  j  waar  na  »v  Ar 


üc 


ning  zich  meefter  van  ccnigc  plaats  in  het  Room-  Romeinen,  die  niet  beter  willen,  of  zy  waren 
fchc  win-geweft  van  Afic  gemaakt  hadt,  daar  van  [noch  in  hunne  fterkte,  op  het  onvoorzicnfic  heb- 
bezit  nam,  en  alles  aw  zyn  welgevallen  regelde  [ben  aangetail  en  geflagen.    Dit  voordeel  maakte, 


op  den  naam  van  Sertorius. 

V.  Perpenna ,  dien  het  noch  op  den  krop  ftak, 
dat  zyn  krygs  -  volk  hem  verlaten  en  zich  tot  Ser- 
torius begeven  hadt ,  liet  niet  na  van  dezen  veld- 
heer by  de  andere  raads-heren  zwart  te  maken, 
zeggende,  dat  zy  met  achterlating  van  alle  hunne 
goederen  de  dwingclandy  van  Sulla,  die  meelter 
van  den  ganfehen  aard-bodem  was,  niet  ontvloden 
waren  om  flavcn  van  een  balling  te  worden,  en 
tot  zyne  lyf-wachten  te  verftrekken.  Deze  en 
diergclykc  redenen  vonden  zo  veel  ingang  by  de 
meelte  Romeinen,  dat,  hoewel  zy  niet  oopcntlyk 
tegen  Sertorius  derfden  opftaan,  zy  echter  onder 


dat  vele  boeren  en  herders  zich  by  hen  voegden , 
en  zy,  hier  door  verflerkt,  hebben  den  fchouc 
Varenus  en  zyncn  ondcr-bevclhebbcr  in  een  vcld- 
flag  overwonnen .  Spart acus ,  wel  wetende ,  dat  hy 
eenter  tegen  de  Roomfche  macht  niet  beftand 
was,  trok  met  zyn  leger  naar  de  Alpifchc  bergen, 
en  was  van  gedachten,  dat  zy  daar  over  gegaan 
zynde  zich  van  een  behoorden  te  fcheiden,  en  ie- 
der naar  zyn  landt  te  keren.  Maar  zyne  mctgcfel- 
len ,  door  hun  geluk  opgeblazen,  wilden  zyncn 
raadt  niet  volgen ,  en  begaven  zich  om  geheel 
Italië  te  beroven.  De  Roomfche  raadt  befluit 
daar  op  om  beide  de  burgcrmccftcrs  tegen  deze  £*v» 
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de  handt  hun  beft  deden  om  zyne  zaken  teverach-  flaven  te  zenden  ,  maar  met  eene  zo  flechte  uit- 
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teren ,  handelende  de  Spanjaarden  op  eene  harde 
wyzc,  en  hen  door  fchattingen  uitputtende,  tcr- 
wyl  zy  voorgaven,  dat  zulx  door  het  bevel  van 
Sertorius  gefchiedde.  Dit  maakte ,  dat  verfcheide 
lieden  van  hem  afvielen ,  en  gaf  aan  Pomptjus  ge- 
lcgcnheit  om  den  oorlog  met  voordeel  te  voeren. 
Sertorius ,  die  tot  noch  toe  in  alle  zyne  daden  eene 
ongemene  zachtzinnigheit  en  rechtvaardigheit  hadt 
vertoond,  liet  zich  op  de  tyding  van  deze  6ngc- 
lukken  zo  ver  vervoeren,  dat  hy  de  kinderen  der 
afvalligen ,  die  onder  zyne  opzicht  tot  Hucfca  op- 
gevoed wierden,  ten  dele  liet  ombrengen  ,  en 
ten  dele  voor  (laven  verkopen.  OndcrtiuTchcn 
hadt  Perpenna  met  eenige  voorname  bevel-hebbers 
eene  zamen-zwcring  tegen  Sertorius  gemaakt,  en, 
om  zulx  uit  te  voeren ,  heeft  hy  dezen  vcld-hccr 
by  zich  te  gaft  genodigd ,  en  hem  aan  tafel  ver- 
moord. Na  de  doodt  van  Sertorius  heeft  Perpenna 
het  gezag  op  zich  genomen,  maar  de  rnceftc 
Spanjaarden  nebben  zich  aan  Metellus  en  Pompejus 
overgegeven,  en  den  laatllgcnocmdcn  heeft  Perpenna 
zonder  moeite  overwonnen  cn  gevangen  genomen. 
Deze  verrader  hadt  de  laf  heit  van  aan  Pomptjus  de 
brieven  der  voornaam  llc  Romeinen  te  geven,  waar 
in  zy  hem  verzochten  om  naar  Italië  te  komen ; 
Pint.  ia  maar  zulx  heeft ,  in  plaats  van  hem  het  leven  te 
svttrinm.  befehikken,  zyne  doodt  bevorderd  >  want  Pompe- 
jus ,  wetende,  wat  een fchrikkelykbloed-badt  hier 
uit  zou  hebben  kunnen  voortkomen ,  heeft  alle  de 
zelve,  zonder  ze  te  willen  lezen,  in  het  vuur  ge- 
worpen, cn  Perpenna ,  op  dat  hy  nicmandt  zou 
kunnen  befchuldigen ,  aan  Honds  doen  flcrven. 
Aldus  is  de  oorlog  in  Spanje  geëindigd ,  na  dat  zy 
omtrent  acht  jaren  geduurd  hadt. 

VI.  Gedurende  den  oorlog  tegen  Sertorius  is  de 
flaven  kryg  in  Italië  begonnen,  de  welke,  uit  gc- 


komft,  dat,  hoewel  Crix/«,  een  der  overflen  van 
deze  vluchtelingen,  met  twintig  duizend  mannen 
door  den  fchout  Arrius  in  (lukken  was  gehouwen, 
de  twee  burgermeeflers  van  Spartacus  op  de  vlucht 
wierden  gedreven,  cn  Cajffius,ó\c  landvoogdt  over  ^  ^ 
een  gedeelte  van  Gallic  was,  is  mede  zodanig  van  Cr*,jaJ. 
hem  geflagen ,  dat  hy  het  ter  naauwernoodt  met 
de  vlucht  kon  ontkomen.  Op  de  tyding  van  zo 
vele  ongelukken  wordt  het  beleidt  van  dezen 
oorlog  aan  den  Roomfchen  fchout  Craffus  opge- 
dragen-, doch,  tcrwyl  deze  vcld-hecr  langen  tydt 
met  Pompejus  cn  Cefar  al  de  macht  tot  Rome  in 
handen  heeft  gehad  t,  zal  het  niet  ondicnflig  zyn, 
eer  wy  van  des  zelfs  verrichtingen  fpreken,  eene 
korte  befchryving  van  zyn  perfoon  te  doen. 

VII.  Craffus  was  van  een  aanzienlyk  geflacht 
tot  Rome  gefproten ,  maar  hadt  van  zyne  ouderen 
weinig  goedt  gekregen,  het  welk  hy  door  zyne 
ongemene  zuinighcit  ,  cn  het  kopen  der  goederen 
van  de  gebannenen  door  Sul/a  zo  heeft  weten  tc 
vermeerderen ,  dat  hy  den  bynaam  van  den  ryken 
Craffus  heeft  gekregen  5  en  geen  wonder,  want ,  toen 
hy  tot  den  oorlog  tegen  de  Parthen  optrok,  wierdc 
zyn  goedt  op  vier  millioenen  en  twee  honderd  zeftig  ^ 
duizend  rystdaalders  *  gerekend ;  de  meellc  huizen  A-^f* 
binnen  Rome  kwamen  hem  toe ;  want ,  als  „thombrd 
brandt  kwam  ,  kocht  hy  niet  alleen  het  aangefto-  uUnna. 
ken  huis,  maar  ook  de  naby  gelegene,  die  gevaar 
liepen,  voor  een  geringen  prys.  Hy  hadt  wel  vyf 
honderd  flavcn ,  die  timmer- lieden ,  mctfclaars ,  fmc-  9tm,^A' 
den  en  diergclykc  ambachts  Leden  waren  i  doch",•c^'*'a, 
hy  gebruikte  de  zelve  niet  tot  weder-opbouwing 
der  verbrande  huizen,  maar  verhuurde  die  flaven  aan 
de  genen,  die  den  grondt  van  hem  kochten:  want 
hy  was  gewoon  tc  zeggen,  dat  de  vyanden  der 
genen,  die  eene  timmcr-zickte  hadden,  geen  moei- 


ringc  bcginlclen  ontdaan,  niet  zonder  groot  ge-  te  behoefden  aan  te  wenden  om  hen  tc  bederven, 
vaar  van  het  Roomfche  gcmcncbefl  is  gedempt  terwyl  zy  zulx  zich  zelf  deden-  Craffus  was  in 
geworden.  Eenige  icherraers  tot  Capua,  hard  ge- 1  verfcheide  wetenfehappen  wel  onderwezen  ,  en 
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zeer  wclfprekend;  hy  toonde  zich  altydt  wonder 
gereed  om  icmandt  te  helpen,  en  zyne  zaak,  hoe 
gering  zy  ook  mogt  wezen,  te  bepleiten,  en  was 
gewoon  ccn  ieder,  die  hem  ontmoette,  ai  was  hy 
van  ccn  noch  zo  flechtendaat,  beleefd  te groeten, 
en  veel  tyds  met  zynen  naam  te  noemen  i,  waai 
door  hy  de  gun II  der  gemeente  heeft  gewonnen. 
In  den  oorlog  was  hy  dapper  cn  vol  bclcidt  j  maar 
alle  deze  goede  hoedanigheden  wierden  door  zyne 
latige  gierigheit  bedorven  ,  de  welke  (  gclyk 


bet  gcmcnclyk  gaat)  naar  mate  van  zyne  rykdom- 
men  vermeerderde.  Het  ccnigde,  dat  zyne  vrien- 
den, die  behoeftig  waren,  van  hem  kregen,  was, 
dat  hy  hen  geldt  leende  zonder  woeker j  maar  zy 
moeiten ,  indien  zy  zyne  vriendlchap  wilden  be- 
houden ,  niet  mitTcn  van  het  zelve  op  den  befpro- 
ken  tydt  weder  tc  geven  j  en  men  verhaalt,  dat 
hy  aan  den  wysgeer  jik x ander  s  die  zeer  arm  en 
zyn  boczem-vricndt  was, niet  alleen  geen  het  minde 
goed  deedt ,  maar  zelfden  hoedt ,  dien  hy  hem  leen- 
de, als  hy  met  hem  op  het  landt  ging,  op  zyne  te 


aannemen,  maar  (lak  het  zelve  dood,  zéggende :  J««i  dti 
Indien  ik  overwinnaar  ben,  zal  ik  wel  beter  paarden  W£IcW*. 

en  zo  ik  overwonnen  wordt ,  zal  ik  'er  geen  van  c£°iJ£ot 
noden  hebben.  Waar  na  handgemeen  geworden  zynde, 
heeft  hy  Crajjtts  overal  gezocht,  tweehoofd-man- 
nen, die  zich  tegen  hem  wilden  (lellen ,  verflagen ,  fU 
en  is  zonder  tc  wyken,  hoewel  de  zynen  de  vlucht 
namen,  al  vechtende gcfneuveld.  Degenen,  die 
uit  deze  nederlaag  ontkomen  waren,  hadt  Pempe- 
fus  het  geluk  van  tc  ontmoeten*  cn  door  hunne 
doodt  den  davcn-kryg  te  eindigen. 

IX.  Na  het  vertrek  van  Snik  uit  Afic  was  de  38«8. 
oorlog  tegen  Mitbridates ,  die  aldaar  met  twee  80. 
Roomichc  benden  gebleven  was,  weder  levendig  c/"  Liv- 
gemaakt }  maar  dc  burgcrlyke  beroertens  maakten , 
dat  dc  zelve  met  weinig  yver  wierdt  voortgezet. 
Dc  ftadt  Mitylcne,  die  alleen  van  alle  de  lieden  in 
hun  verbondt  met  Mitbridates  hadt  volhard,  is  3870.' 
echter  door  den  Roomfchen  fchout  fbamus  Hor-  78. 
menderhandt  ingenomen ,  en  de  burgermccilcr  5Yr- 


mg  komit  weder  ontnam  1  ook  was  zyn  gewoon  I 
/eggen,  dat  de  geen,  wiens inkomftcn  niet  genoeg 
leger  te  onderhouden,  den  naam 
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om  ccn 
van  ryk  niet  kon  voeren. 

VIM.  Dc  Roomfche  raadt ,  ziende  hunne voor- 
naamdc  veld  -  ovcrd.cn  in  Spanje  en  Afic  tegen 
Sertorius  en 
van  den  oor! 


villus  heeft  Kaurie  bemachtigd,  waar  van  hy  uen 
ynaam  van  Ifauricus  heeft  gekregen.    De  Darda- 
nicis,  volkeren  aan  Macedonië  palende,  zyn  door  EfU.  ïrv. 
den  burgermccilcr  Scribonius  bedwongen.  Nicome- 
des,  dc  koning  van  Bithynic,  llcrvcndc,  hadt  het 
Roomfche  volk  tot  zyn  erfgenaam  gemaakt  i  maar 
Milbridates,  die,  gelyk  wy  boven  gehoord  heb- 
Mitbridates  bezig,  geeft  het  bcwindt  ben,  in  een  verbondt  met  Sertorius  gareden  was, 
l  der  (laven  aan  Craffitt  3  wiens  onder-  hadt  zich  in  bet  bezit  van  dat  ryk  gcllcld,  en  den 
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bevelhebber  .\/fl»«/*j,dic  zich' tegen  zyn  bevel  in  een]  burgermeeder  Cetta  by  Chakedonic  in  een  veld- 
gevecht  inlaat ,  geflagen  wordt.    Crajfut,  na  dat  1  (lag  overwonnen.  Ijicullns,  inde  nieuwe  verkiezing 


hy  den  tienden  man  der  benden  vanMummiui,  die 
eerft  dc  vlucht  genomen  hadden,  hadt  doen  der- 
ven, trekt  naar  Spartacus,  de  welke  zich  in  het 
uirerlle  van  Italië  naar  de  kant  van  Sicilië  gele- 
gerd hadt,  ophoop,  vandaar  uit  naar  dateilandt,j  in  dien  tydt  door  zyne  wclfprekend  heit  dc  Room' 
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biirgcrmccrtcr  geworden,  was  op  middelen  be" 
dacht ,  om  het  bewindt  van  den  oorlog  tegen  Mi-  PU>t,  in 
tbridates  in  handen  te  krygen  >  en  terwyl  zekere 
Cetbegtts,  ccn  man  van  een  zeer  ongebonden  leven, 


hwltrd 
ravn/if 


alwaar  hy  door  twee  duizend vanzynekrygsknech 
ten  ccn  nieuwen  opdandt  der  (laven  verwekt  hadt , 
over  te  deken)  maar  hy  wierdt  van  de  zee-rovers, 
die  geldt, om  ichepen  tot  zyne  overvoering  tc  be- 
ichikken,  van  hem  ontfangen  hadden,  tc  leur  ge- 
deld.  Crajj'us,  menende  zynen  vyandt  hier  in  het 
net  te  hebben,  laat  eene  gracht  en  muur  van  de 
eenc  zee  tot  dc  andere,  ter  lengte  van  drie  honderd 
ftadiin  * ,  maken ,  om  Spart acus  in  tc  duiten ,  en  alle 
toevoer  af  te  fnyden.  Spartatus,  die  in  bet  eerd 
met  dezen  arbeidt  gefpot  hadt ,  ziende  dat  hem  dc 
lecf-tochtbegontc  ontbreken,  heeft  op  een  nacht, 
als  het  zeer  onduimig  weder  was,  de  gracht,  ter 
plaats,  daar  zy  weinig  diepte  hadt,  gevuld,  en  is 
met  een  deel  van  zyne  benden  daar  over  getrok- 
ken ^  maar  zyn  ongeluk  wilde  ,  dat  ecnige  van 
zyne  krygsknechten  van  hem  afvielen,  dc  welke, 


fchc  gemeente  kon  brengen,  waai- hy  wilde,  heeft 
hy  zyn  bof  gaan  maken  by  zekere  hoer  van  eene 
ongemene  fchoonhcit  cn  verdandt ,  door  welke 
deze  Cetbtgns  geregeerd  wierdt }  en  door  dit  middel 
is  hem  ccrit  de  bcificring  van  Cilicic,  en  iuder- 
handt  de  oorlog  tegen  Mitbridates  opgedragen. 

X.  Lacullus ,  in  Afic  aangekomen  zyndc,  bevohdt 
dat  dc  mccllc  (leden  van  dat  landichap  wegens  dc 
ondragelyke  laden,  waar  mede  zy  van  de  Room- 
fche pachters  gedrukt  wierden,  dc  zydc  van  Rome 
verlaten,  cn  zich  aan  Mitbridates  overgegeven  had- 
den. Waarenboven  dc  krvgs-machten  van  dezen 
koning  bedonden  uit  zclhcn  duizend  ruiters  cn 
honderd  cn  twintig  duizend  voetknechten,  gewa- 
pend en  geoefrend  op  dc  wyze  der  Romeinen, met 
welke  hy  den  burgcrmecltcr  Cotta  na  zyne  ne- 
derlaag in  Cbalcedonic  belegerd  hadt.  Demeeden 


op  eene  byzondere  plaats  gelegerd,  door  Crajj'us  waren  van  gedachten,  dat  Lucnllus,  zonder  zich 
zyn  geflagen,  die  echter,  zo  naad  als  Spart  deus  met  Cetta  tc  bekommeren,  naar  het  ryk  van  Pon- 
met zyn  leger  tc  voorfchyn  kwam  ,  zyne  over-  tus,  het  welk  van  manfchap  ontbloot  was,  moed; 
winning  niet  heeft  derven  vervolgen.   Niet  lang  trekken >  en  zelf  Art' 


honderd  mannen,  op  de  vlucht  gedreven»  maar 
zynen  onder-bevelhebber,  die  lad  hadt  om  de  vluch- 
tenden te  vervolgen  ,  is  van  Spartatus  eene  grote 
nederlaag  toegevoegd,  welke  laat  de  overwinning 
zyn  beder  f  heeft  veroorzaakt  $  want  des  zelfs  kr 
benden ,  hier  door  opgeblazen  geworden 


betaus,  die  in  den  voorg.wn- 

daar  na  heeft  Crajj'us  deze  flaven  na  een  hardnek-  I  den  oorlog  een  vcld-hcer  van  Mitbridates  geweed, 
kig  gevecht,  met  verlies  van  twaalf  duizend  drie  |  maar  nu  tot  de  Romeinen  overgegaan  was,  verze- 
kerde hem ,  dat ,  zo  haad  als  hy  in  dat  ryk  kwam , 
alle  des  zclrs  inwoondcren  zien  aan  hem  zouden 
overgeven  1  maar  ImcuIIus  zcide  ,  dat  hy  hoger 
achtte  het  leven  van  ccn  burger  tc  behouden,  dan 
ygs-  al  het  geen  hy  op  dc  vyanden  zou  kunnen  winnen , 
wilden  cn  trok  Mitbridates  te  gemoed ,  in  wiens  gezicht 
den  raadt  van  hunnen  veld -heer,  die  oordeelde, 1  gekomen,  zo  ontzette  hy  zich  over  dc  grote  mc- 
dat  zy  met  allen  fpoedt  Italië  behoorden  tc  veria-  nigtc  van  des  zelfs  kiyesoenden.  Hy  zou  zich  ech- 
ten, niet  volgen,  maar  dwongen  hem  om  dc  R.o-  ter  in  ccn  gevecht  met  hem  ingelaten  hebben,  maar 
meinen  tc  gemoed  tc  trekken-,  enCrafus,  die  be-  ccn  ongemeen  vcrlchynfcl  in  dc  lucht  vervulde bei- 
vreefd  was,  dat  Pompejus,  die  uit  Spanje  t'buis;  dc  dc  legers  met  fchrik,  cn  deedt  hen  den  lirydt 
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kwam,  hem  den  roem  oer  overwinning  zou  ont- 
nemen, haaltte  zich  ook  om  tc  daan.    Spartacus ,  gehoord  hebbende,  dat  de  vyanden  maar  voor  drie 
ziende  dat  het  gevecht  onvcrmydelyk  was,  wilde!  of  vier  dagen  levens-middelen  hadden,  bcfloot  hen 
een  paarde,  dat  hem  aangeboden  wierdt,  niet  i  liever  te  willen  verduren,  dan  dc  onzckcrhcit  van 
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Jtien  dei  het  geval  tc  beproeven.  Mitbridates  was  ondcr- 
Werckb.  tuflcheti  by  nacht  fchiclyk  opgebroken,  en  hadt 
J«™  VOOf  Cyzicum  belegerd }  Lucullus ,  hem  volgende,  legerde 
Chriftus.   zich  Qp  dic  pjjm^ waar  koning  zyne  toevoer 

38p-  moeft  krygen »  zulx  binnen  korten  tydt  de  honger 
.  7*i  zo  groot  in  des  zelfs  leger  wierdt ,  dat  dc  krygs- 
f»zW/.  knechten  menfehen  -  vlccfch  aten.  Mitbridates 
zendt  daar  op  zyne  ruitcry  met  alle  de  laft-beeftcn 
van  het  leger  aiar  Bithynic,  om  levens-middelen 
te  halen  i  maar  Lucullus,  hier  van  ten  ecrlk  ver» 
wittigd,  is  hen  met  dc  Roomfche  ruitery  en  ee- 
nige voetknechten  nagevolgd  ,  en  heeft  dc  zelve 
achterhaald ,  en  zodanig  geilagen,  dat  *cr,  behal- 
ven  de  doden,  die  veel  in  getal  waren,  vyftien 
duizend  mannen  en  zes  duizend  paarden  gevangen 
wierden.  Op  de  tyding  van  deze  nederlaag  heeft 
Mitbridates  zich  op  dc  vloot  begeven,  en  is  daar 
mede  naar  zyn  ryk  gezeild  j  maar  zyne  bevct-heb- 
bers-,  willende  zyne  land -macht  ook  in  zekerheit 
brengen ,  worden  van  Lucullus  by  de  rivier  Grani- 
cus  achterhaald ,  en  twintig  duizend  mannen ,  bc- 
halvcn  een  oneindig  getal  gevangenen,  afgcllagcn. 
Niet  lang  daar  na  ïseen  gedeelte  der  fchceps-macht 
van  Mitbridates  mede  in  handen  van  Lucullus  ge- 
vallen. 

3878.       XI.  Na  deze  overwinningen  vervolgt  Lucullus 
70.    den  koning  Mitbridates  tot  rh  zyn  ryk  van  Pon- 
tus, en  heeft  de  edelmoedigheit  van  drieduizend 
talenten,  die  dc  Roomfche  raadt  hem  tot  het 
<    bouwen  van  eenc  fchceps- vloot  aanwees,  te  wei- 
geren ,  zeggende ,  dat  der  bondgenoten  fchepen 

3879-  voor  hem  genoeg  waren.  I  n  Pontus  gekomen  zyndc , 
heeft  zyn  leger  ccn  groten  buit  gemaakt  >  en  echter 
waren  zyne  krvgsknechten  zeer  kwalyk  op  hem 
tc  vrede,  om  dat  hy  alle  dc  lieden  van  dat  land- 
fchap  by  verdrag  innam  ,  waar  door  zy  geen  gele- 
genhcit  hadden,  om  dc  zelve  uit  te  plunderen  j 
zy  zeiden  ook,  dat  hun  vcld-hcer  den  oorlog  met 
opzet  lang  liet  duren,  en  aan  Mitbridates  tydt  gaf, 
om  een  nieuw  leger  op  de  been  te  brengen  j  maar 
Lucullm  vertoonde  aan  hen ,  dat  'er  niets  wenfehe- 
lykcr  voor  hen  kon  wezen,  dan  dat  Mitbridates  in 
uien  Haat  kwam,  van  weder  een  veldflag  te  derven 
wa"cn ,  waar  door  dc  oorlog  op  eene  reis  kon  ge- 
ëindigd worden,  daar  hy  anders ,  indien  hem  de 
gelcgcnheit  daar  toe  benomen  wierdt ,  gedwongen 
zou  wezen,  om  in  het  ontoegangclyke  gebergte 
van  Taurus,of  by  zyncn  fchoon- zone, den  koning 
van  Armenië ,  tc  vluchten ,  en  alzo  den  kryg  zeer 
langwylig  te  maken.  Mitbridates ,  door  dit  dralen 
van  Lucullus  tydt  gekregen  hebbende ,  om  een  le- 
ger van  veertig  duizend  voetknechten  en  vier 
duizend  ruiters  tc  verzamelen,  komt  daar  mede  de 
Romeinen  tc  gemoed  >  en  zeker  vorfl  der  Darda- 
riers  ,  volkeren  omtrent  den  Mcotil'chcn  poel 
woonachtig,  Oltbacus  genoemd,  die  in  het  leger' 
van  Mitbridates  diende ,  ftelt  aan  dezen  koning 
voor ,  om  den  Roomfchen  vcld-hcer  tc  vermoorden , 
het  welk  door  hem  voor  goed  gekeurd  wordt, 
en  hy  geeft  aan  dezen  Oltbacus  kwanfuis  verfcheide 
redenen  van  misnoegen  j  waar  op  hy  tot  Lucullus 
overloopt,  cn  zich  zo  in  des  zelfs  gunft  weet  in 
tc  dringen ,  dat  hy  aan  zyne  tafel  cn  in  zynen 
raadt  wierdt  toegelaten.  Oltbacus,  oordelende, 
dat  het  nu  tydt  was,  om  zyn  fchclm-ftuk  uit  tc 
voeren ,  gaat  naar  de  tent  van  Lucullus ,  en  geeft 
voor ,  dat  hy  hem  over  cenc  zaak  van  gewigt 
moeft  fpreken.  Deze  veld  -  heer  was  juift  tegen 
zyne  gewoonte  in  flaap  geraakt,  en  zyn  kamer- 
dienaar weigerde  hem  wakker  tc  maken.  Als  nu  de 
andere,  op  een  voorwendfcl  van  dc  grote  aangele- 
genhcit  der  zake, echter  wilde  indringen,  ftict  die 
kamer-dienaar  hem  met  gcweldttc  rug,  zeggende, 
dat  'cr  niets  van  zo  grote  aangelegcnhcit  kon  we- 


zen ah  dc  gezondheit  van  zynen  mee  (ter.  OÜba-  Jaren  des 
ent  derfde  zich  na  dit  bcltaan  niet  langer  in  dc  VVcreW». 
Roomfche  leger -plaats  betrouwen,  maar  keerde  q^™01 
onvcrrcchtcr  zake  weder  by  Mitbridates.    Eenige  j879> 
dagen  daar  na  wierden  zommige  benden  van  dien  6y'. 
koning  in  twee  ontmoetingen  door  dc  Romeinen  put.  <» 
gellagen ,  het  welk  zulk  een  fchrik  in  zyn  leger  Lk*Um. 
veroorzaakte ,  dat  ieder  om  het  ecril  zich  haaltte 
met  vluchten  ,  zonder  naar  cenig  bevel  te  Iuifte- 
ren.    In  deze  verwarring  wierden  vele  der  voor- 
naam fte  heren  dood  gedrongen  ,  en  Mitbridates 
liep  zelf  groot  gevaar  ,  ja  deze  koning  zou  ze- 
kci  lyk  in  handen  der  Romeinen ,  die  niet  nalieten 
yan  dc  vluchtenden  tc  vervolgen  ,  gevallen  zyn, 
indien  een  muil-efel,  met  goudt  geladen,  die  by  ge- 
val ,  of  met  voordacht ,  in  den  weg  gevonden  wierdt, 
deze  vervolgers  niet  hadt  opgehouden,  cn  aan  hem 
tydt  tot  ontkomen  gegeven. 

XII.  Mitbridates,  geen  kans  ziende  om  zich  in 
zyn  ryk  ftaande  te  houden ,  verlaat  het  zelve  en 
vlucht  naar  Armenië }  doch ,  eer  hy  vertrok ,  gaf  hy 
la  ft  aan  cencn  van  zyne  gefnedenen,  dathy  aanzyne 
vrouwen,  zufteren,  ennabeftaanden,  die  door  hem 
in  zekere  ftadt,  Pharnacië  genoemd  ,  opgcfloten 
waren,  zulk  cene  foort  van  doodt,  als  het  haar 
behaagde,  zou  laten  verkiezen,  terwyl  die  ko- 
ning aan  zyne  vyanden  het  vermaak  niet  wilde  ge- 
ven, van  hem  in  hare  perfonen  eenige  fchande  tc 
kunnen  aandoen.  Dit  bevel  is  ook  uitgevoerd ,  en 
alle  deze  ongelukkig'cn  hebben  meeft  door  vergift 
haar  leven  geëindigd.  Onder  dc  zelve  was  zekere 
Monima,  eene  Grickfchc  vrouw  van  cene  ongemene 
fchoonhcit,  de  welke,  hoe  grote  gcl'chcnkcn  Mi- 
tbridates haar  hadt  aangeboden ,  nooit  tot  zyn  wil 
hadt  willen  wezen,  voordat  hy  haar  tot  zyne  vrouwe 
hadt  genomen  \  en  zederdt  hadt  zy  noch  geftadig 
haren  ftaat  beklaagd ,  zeggende,  dat  zy,  m  plaats 
van  een  aangenamen  mergcfcl,  een  mceftcr gevon- 
den hadt.  Deze,  dc  voornoemde  lalt  van  Mitbridates 
ontfangen  hebbende,  nam  haar  koninklyk  hoofd- 
cicrfel ,  om  zich  daar  mede  tc  worgen  maar  als 
het  zelve  kwam  tc  breken ,  trapte  zy  het  met 
voeten, zeggende :  Ongelukkig  cieraadt ,  zyt  gj  zelf 
niet  goed  tot  dezen  droevigen  dienfi  ?  waar  na  zy 
zich  door  den  gemeden  liet  doordeken. 

XIII.  Na  deze  overwinning  hebbende  m'eefte 
fteden  van  Pontus  en  de  omleggende  landen  zich 
zonder  (lag  of  ftoot  aan  Lucullus  overgegeven ,  be- 
halvcn  Amifus  cn  Sinopc ,  die  met  gcweldt  zyn 
ingenomen.  Daar  op  is  deze  veld  -heer  naar  Afië  l%3& 
gekeerd  ,  om  dat  landfehap ,  het  welk  door  de  68' 
Roomfche  pachters  in  den  grondt  bedorven  was, 

wat  tc  verligtcn  :  want  deze  bloed  -  zuigers  had- 
den, in  plaatsvan  twintig  duizend  talenten  *,  waar,  f  . 
op  An"c  door  Sulla  gefchat  was,  wel  honderd  enj,,,  nnJua 
twintig  duizend  daar  uit  gehaald,  cn  de  menfehen vyfiit* 
tot  dat  uitcrlte  gebragt,  dat  zy,  na  cerft.de  tch\\- 
deryen  cn  beelden  uit  dc  tempelen  verkocht  tc' 
hebben  ,  zich  zelf  aan  hunne  fchuld-cifchers 
overgaven.  ImcuIIus  vernietigde  cerft  alle  de 
achtcrftallcn ,  die  meer  dan  dc  hoofd-fomme  be- 
droegen ,  vcrbooilt  meer  dan  een  ren  honderd  maan- 
delyx  te  nemen ,  cn  beval ,  dat  dc  fchuld-cifchers 
het  vierde  deel  der  inkomftcn  van  hunne  fchulde- 
naren  zouden  trekken,  door  welk  middel  Afië  in 
minder  dan  vierjaren  uit  alle  hare  fchuldcn  qcraakt 
is.  Hoewel  nu  ImcuIIus,  wegens  deze  infteuineen, 
groten  lof  waardig  was ,  lieten  echter  dc  pachters 
cn  andere,  die  daar  fchadc  by  leden ,  niet  na  van 
hem  deswegen  op  allerlei  wyzé  by  de gemeente  zwart 
tc  maken.  Lucullus  heeft  zyncn  fchoon -broeder 
naar  Ttgranes , Óen  koningvan  Armenië,  gezonden, 
om  Mitbridates  op  tc  cifchen ,  en  in  gevalle  van  wei- 
gering hem  den  oorlog  te  verklaren.  Deze  Tigrants  , 
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Vjtrt  ie»  was  van  klcme  beginfelcn  tot  een  zeer  machtig 
Werelds,  vorll  geworden,  en  hadt  cene  onverdragclykc 

ëhritte0'tro,fch"dt-   Daar  warcn  33X1  z>n  hof  vericheide 
koningen,  die  hem  dienden,  en  vier  der  zcl  ven  vcr- 

ltrektcn  tot  zyne  lyf- wachten  ,  die  hem  altydt, 
als  hy  uitreedt ,  te  voet  en  in  het  hemdt  volgden. 
Clodius,  zonder  zich  over  deze  pracht  te  ontzet- 
tcn,dcedt  zyne  boodfehap  niet  cene  Roomfchc  ftout- 
hcit ,  en  Tigranes,  een  weinig  daar  over  vcrftcld, 
antwoordde!  icm  met  een  gedwongen  lagch ,  dat  hy 
Mitbridates  niet  kon  verlaten ,  en  dat  hy  zich ,  zo 
hy  aangetaft  wierdt,  zou  verweren. 

XIV.  Als  Lucullus  van  dit  befchcidt  van  Tigranes 
kennis  gekregen  hadt,  heeft  hy  zes  duizend  krygs- 
knechten  in  het  ryk  van  Pontus  gelaten ,  en  is 
met  de  overige,  ten  getale  van  twaalf  duizend  voet- 
knechten en  drie  duizend  ruiters,  naar  Armenië 
getrokken,  waar  in  hy  over  den  Tigris  en  Euph  raat 
is  gekomen,  zonder  dat  Tigranes  ergens  van  wiil : 
want  de  vleiers  van  dezen  vorft  hadden  hem  wys 
gemaakt,  dat  Lucullus  al  vry  ftout  zou  zyn, indien 
hy  hem  tot  Ephczen  derfde  afwachten,  en  den 
eerften,  die  hem  dc  tyding  bragt,  dat  de  Romei- 
nen in  Armenië  gevallen  waren,  wierdt  tot  loon 
het  hoofdt  afgehouwen; waar  door,  ieder  afgefchrikt 
zynde  van  hem  te  waarfchouwen  ,  Lucullus  al  ver 
in  zyn  fyk  voortgetrokken  was,  eer  Mitbrobarza- 
nes ,  een  van  zyne  overftcn ,  hem  zulx  derfde  zeggen , 
aan  welken  hy  tot  vergelding  een  deel  van  zyne 
krygsbenden  mede  geeft ,  met  lalt  om  Lucullus  le- 
vendig of  dood  in  zyne  handen  te  leveren ;  maar 
deze  overfte ,  door  eenigc  Romeinen  ontmoet  zyn- 
dc,  is  met  mceft  alle  de  zynen  verflagen  geworden. 
Op  de  tyding  van  deze  nederlaag  vluchtte  Tigranes 
uit  zyne  hoofd-ftadt  Tigranocerta,  die  door  hem 
gebouwd  was,  en  om  welke  te  bevolken  hy  ver- 
fcheidc  ftcden  verwoed,  en  hare  inwoondcren  daar 
naar  toe  vcrplaatft  hadt.  Lucullus ,  die  maar  wenfeh- 
tc  om  handgemeen  te  worden,  oordcclcndc,  dat 
Jjïgraawdczcftadt,  dienaar  hem  genoemd  was, niet 
zonder  flag  of  ftoot  zou  laten  wegnemen  ,  heeft 
dc  zelve  belegerd.  Mitbridates  hadt  Taxiles,  cenen 


de  overige  alleen  zou  tockykenj  en  Tigranes  zelf  J»r*n  iet 
kon  zich  niet  onthouden  van  te  zeggen :  Indien  zy  Y,eta^soi 
a/s  gezanten  komen  ,  zyn  ze  te  fterk  in  getal j  maariQ^^_ 
zo  zy  komen  om  te  vechten ,  zyn  ze  te  "weinig.    Des  jgg,. 
anderen  daags,  wanneer  Lucullus  een  kleinen  om-  67. 
trek  aan  zyn  leger,  om  over  de  rivier  te  komen, vUa.i» 
die  tuflehen  hen  en  den  vyandt  was,  liet  doen , 
meende  Tigranes  weder,  dat  de  Romeinen  de  vlucht 
namen  j  maar  een  weinig  daar  na  ziende ,  dat  zy 
over  dc  rivier  trokken,  om  hem  aan  tc  tallen  , 
wierdt  hy  zeer  ontltcld ,  cn  Helde  met  veel  ver* 
warring  zyn  leger  in  flag-ordcr.    Ah  Lucnllus  nU 
gereed  llondt,  om  den  lkrydt  te  beginnen,  wierdt 
hem  geboodfehapt ,  dat  die  dag  by  de  Romeinen 
altydt  voor  ongelukkig  gerekend ,  en  met  een 
zwarten  (teen  getekend  was  •,  maar  hy  antwoordde : 
Weeft  nkt  bekommerd ',  ik  zal  maken ,  dat  deze  dag 
in  bet  toekomende  Voor  grlukkig  by  de  Romeinen  zal 
gebonden  worden  \  cn  zich  aan  het  hoofdt  van  twee 
benden  voetvolk  gefield  hebbende ,  is  hy  daar  me- 
de op  dc.  zwaar  gewapende  ruiters,  die  voor  het 
leger  van  Tigranes  gcplaatft  waren,  aangetrokken, 
dc  welke,  in  plaats  van  dc  Romeinen  af  tc  wach- 
ten, zich  omgekeerd,  cn ,  met  een  vollen  toom  de 
vlucht  nemende,  hun  voetvolk,  dat  noch  niet  ge- 
vochten hadt,  omver  gereden  hebben  \  zo  dat  dit 
grote  leger  genoegzaam  zonder  gevecht  is  over- 
wonnen geworden ,  zynde  meer  aan  honderd  dui- 
zend mannen  op  de  plaats  gebleven,  en  dc  Romei- 
nen hadden  maar  vyf  doden  cn  honderd  gewonden  . 
bekomen. 

XV.  Tigranes,  die  een  van  de  eerften  de  vlucht 
hadt  genomen,  wierdt  onderwegen,  genoegzaam 
alleen  zynde,  door  Mitbridates  ontmoet,  die  hem 
goeden  moedt  gaf,  en  van  alles  weder  voorzag ;  waar 
na  deze  twee  vorlten  hun  belt  deden,  om  van  alle 
kanten  nieuwe  krygsbenden  tc  verzamelen.  Lucul- 
lus,  na  deze  overwinning  zich  mceitcr  van  Tigra- 
nocerta gemaakt  hebbende,  zendt  alle  des  zelfs 
inwoondcren  met  reis-geldt  ieder  weder  naar  zyn 
vaderlandt ,  waar  uit  Tijranes  hen  met  geweldt 


1  zyne ovcrllcn, aan  Tigranes  gezonden,  om  hem 
te  raden,  dat  hy  zich  in  geen  gevecht  tegen  de 
Romeinen  zou  inlaten,  maar  alleen  zyobeftdoen, 
om  hen, door  middel  van  zyne ruitcry, den  toevoer 
aftefnvden.  In  hetcerft  fchecn  Tigranes  naar  dezen 
raadt  te  luifterenj  maar,  als  hy  alle  zyne  mach- 
ten, de  welke  bcltonden  uit  vyf  cn  vyftig  duizend 
ruiten ,  daar  onder  zeventien  duizend  van  het 
hoofdt  tot  de  voeten  gewapend ,  twintig  duizend 
boog-fchutters,  honderd  cn  vyftig  duizend  voet- 
knechten, cn  vyfen  dertig  duizend  fchans-gravers, 
byeen  getrokkken  hadt,  wierdt  hy  zo  verwaand, 
dat  hy  oopentlyk  zeide,  moeielyk  tc  wezen,  dat  j 
hy  maar  alleen  met  Lucullus  zou  te  doen  hebben  j  | 
want  dat  hy  wel  wenfehte  alle  dc  Roomfchc  veld- 
heren tc  gelyk  te  bevechten.  Waar  na  hy  zich 
in  het  gezicht  der  Romeinen  heeft  gelegerd ,  en 
het  fchecldc  weinig,  of  hy  zou  Taxïles,  die  noch 
al  den  ftrydt  wilde  afraden,  hebben  laten  ombren- 
gen ,  terwyl  hy  meende, 
*leedt  uit  eenna-yver,  dien 
hadt.  Lucullus,  na  dat  hy  Murena  met  zes  duizend 
mannen,  om  het  beleg  tc  vervolgen,  voor  Tigra- 
nocerta gelaten  hadt,  trekt  met  al  dc  ruitcry, 
duizend  boog  -  fchutters ,  en  tien  duizend  voet- 
knechten dezen  machtigen  vyandt  te  gemoed.  Dit 
leger  fchecn  zo  klein  in  dc  oogen  van  Tigranes 
en  de  zynen,  dat  zy  niets  deden  dan  daar  mede  fpot- 
tenj  ja  daar  was  niet  een  overlte  onder  dc  krygs- 
benden van  dezen  koning,  die  niet  aan  hem  ver- 
zocht, dat  hy  met  zyne  onderhorige  bcfoldclingen 
deze  Romeinen  mogt  flaan  ,  terwyl  de  vorft  met 


hadt  doen  komen,  cn  laat  die  ftadt  door  zyne  krygs- 
knechten  uitplunderen,  behoudende  alleen  des' ko- 
ning* fchattcn ,  die  in  gemunt  geldt,  bchalvenzcer 
vele  koltelyk heden,  acht  duizend  talenten  bedroe- 
gen i  waarenboven  hy  aan  ieder  krygsknetht  acht 
honderd  dragtntn  *  uitdeelde.  Voorts  droeg  dc-  •  Tm 
ze  veld -heer  zich  zo  edelmoedig  ,  en  liet  in  alle  d'*<»*» 


zyne  daden  zo  veel  rechtvaardighcit  uitblinken,' 


dat  de  Arabier»  en  andere  omleggende  volkeren  2/. 
zich  aan  hem  kwamen  overgeven ,  en  vrywillig 
alle  hunne  fchattcn  aan  hem  ter  handt  (lelden  j  ook 
was  zyn  gewoon  zeggen  ,  dat  hy  den  roem, 
die  uit  de  gerechtigheit  komt ,  ver  (lelde  boven 
den  gene ,  dien  dc  oorlog  geeft  j  want  dat  de  eer- 
de hem  alleen  raakte,  daar  van  den  laatlten  het  ge- 
luk en  zyn  leger  zich  een  groot  deel  kon  toe- 
fchryven.  Dc  koning  der  Parthen  liet  Lucullus 
mede  aanzoeken,  om  met  hem  in  een  verbond t  te 
treden  j  maar,  als  die  Romein  zyne  gezanten  ten 
dien  einde  aan  dezen  vorft  hadt  gezonden ,  verltondt 
at  deze  gezant  zulx  '  hy  uit  dc  zelve,  dat  dc  Parthüchc  koning  aan  77- 
Mitbridates  tegen  hem  j  granes,  die  zyne  hulp  verzocht  hadt,  zulx  aan  hem 
hadt  toegezegd  ,  mids  dat  hy  Mclbpotamic  aan 
hem  zou  afftaan.  Op  dit  bericht  bcfloot  Lucullus 
Mitbridates  en  Tigranes ,  nu  alreeds  door  hem  over- 
wonnen, daar  te  laten,  en  dc  Parthen  te  beoorlo- 
gen, waar  door  hy  de  eer  kon  verkrygen  van  de 
drie  grootltc  vorllcn  des  aard-bodems  na  malkan- 
der tc  hebben  overwonnen  \  cn  hy  fchrcef  ten  dien 
einde  aan  zyne  bevel-hebbers  in  net  ryk  van  Pon- 
tus, dat  zy  met  hunne  benden  tot  hem  zouden 
komen }  maar  dc  krygsknechten,  in  plaats  van  tc 
gehoorzamen,  gaven  tot  antwoordt,  dat  zy  Pon- 
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tus  wel  wilden  verlaten ,  maar  niet  anders  dan  om  1  hen  heeft  moeten  beloven.    Deze  veld-heerderfde  fa 
naar  huis  te  keren  ;    en  deze  wederfpannigheit  zich  met  zulke  ongehoorzame  krygs-kncchien  in  Werelds, 
wierdt,  zo  haalt  zy  ruchtbaar  geworden  was  ,  door  geen  gevecht  inlaten»  zulx  hy  moeit  zien,  dat  de  J"c,lvo<>t 
het  leger  van  Luculius,  het  welk ,  wegens  de  ryk-  vyanden  zich  weder  meefter  van  Cappadocië  en  ut' 
dommen  door  het  zelve  verkregen,  niet  dan  naar  meer  andere  plaatfen  maakten)  maar  het  geen  hem    3  ö* 
ruft  verlangde,  voor  goed  gekeurd)  zulx  deze  meelt  fmertte,  was,  dat  hy  te  voren  aan  den 
veld  -  heer  genoodzaakt  was ,  de  gedachten  van  den  Roorafchen  raadt  hadt  gefchreven ,  dat  Misbridates  Un 
Parthifchen  oorlog  te  laten  varen,  en  tegen  Tïgra-  t'ccncmaal  was  t'ondcrgcbragt,  en  volmachtigdcn 
nes,  die  weder  met  Mitbridates  een  tal-ryk  leger  verzocht  om  met  hen  de  zaken  van  het  Pomifche 

ryk  te  regelen,  de  welke,  by  hem  gekomen  zynde, 
alles  geheel  anders  gefteld  vonden,  terwyl  Pontus 
weder  in  handen  der  vyanden  gevallen  was.  Het 
leedt  ook  niet  lang,  of  Pomptjus,  aan  wicn  door 
zyn  groot  gezag  by  de  gemeente  het  bewindt  van 
den   Mithridatifchen  oorlog  was  opgedragen , 
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verzameld  hadt,  te  trekken  }  maar  deze  vorftcn , 
door  hunne  nederlagen  wyzer  geworden ,  hielden 
zich  in  hunne  lcger-plaats  bedoren,  zonder  zich 
in  een  gevecht  te  willen  inlaten  ,  tot  dat  Luculius 
Anaxatc,  de  hoofd-ftadt  van  Armenië,  waar  in  de 
vrouwen  en  kinderen  van  tifrants  waren  ,  hadt 
belegerd»  want  die  koning,  zyncnabeftaandenniet 
willende  verlaten,  is  daar  op  tot  de  Romeinen  ge- 
naderd) het  welk  Luculius  ziende  ,  heeft  hy  de  Go- 
den by  voorraadt  voor  de  overwinning,  gedankt,  en 
daar  na  de  vyanden  aangegrepen,  die  weder,  met 
zo  weinig  tcgenltandt  als  in  den  anderen  vcldflag, 
de  vlucht  hebben  genomen. 

XVI.  Na  deze  overwinning  en  de  verovering 
van  Nifibis,  daar  op  gevolgd,  heeft  Luculius  weinig 
van  belang  verricht ,  door  den  haat ,  dien  zync 
krygs-benden  tegen  hem  betuigden ,  daar  toe  aan- 
gezet zynde  door  zyn  fchoon- broeder  Cltdius, 
een  man  van  een  ongebonden  leven ,  en  die  ver- 
dacht gehouden  wierdt  van  met  zync  eigene  zufter 
bloed-fchandetebedryven.  Deze,  niet  genoeg  naar 
zynen  zin  van  Luculius  geacht  wordende,  was  ge- 
durig bezig  met  tegen  de  befoldelingen  te  zeggen , 
dat  hun  vcld-hccr  niets  anders  zocht  dan  den  oor- 
log te  doen  duren ,  om  zich  daar  door  te  verryken , 
terwyl  zy  zonder  vergelding  den  lalt  daar  van  moe- 
iten dragen  *  dat  het  daarom  raadzamer  voor  hen 
was,  dat  zy  zich  voor  Pomprjus  bewaarden,  die 
altydt  de  genen,  die  onder  hem  dienden  ,  zo  wel 
gehandeld  hadt,  en  van  gevoelen  was,  dat 'er  geen 
groter  eer  voor  een  vcld-hcer  kan  wezen,  dan 
wanneer  hy  zync  krygs  -  knechten  ryk  maakt. 
Deze  en  diergclyke  redenen  maakten,  dat  het  le- 
ger van  Luculius  weigerde  voort  te  trekken.  Mi- 
ibridatts  hadt  ondertulTchen  gelegenhcit  om  zich 
weder  meefter  van  het  ryk  van  Pontus  te  maken, 
en  l'abius,  de  onder-bevelhebber  van  Luculius,  is 
van  hem  geflagen  en  in  eene  lladt  belegerd ,  waar 
uit  hy  door  Iriarius  is  verloft  geworden,  die  ook 
Mitbridates  in  een  veldflag  heeft  overwonnen )  maar 
het  leedt  niet  lang,  of  Mitbridates  heeft  Trianus, 
die  voor  de  aankom  ft  van  ImcuIIus  wilde  vechten, 
dat  verlies  betaald  gezet  en  op  de  vlucht  gedreven. 
Tigraues  hadt  ook  een  deel  van  Armenië  weder  be- 
machtigd ,  en  was  op  weg  om  zich  by  Mitbridates 
te  voegen  *  waarom  Luculius  bcfloot  hem  tegen  te 
gaan,  en  voor  deze  zamenvoeging  te  bevechten 
maar  de  befoldelingen,  die  onder  Fimbria  gediend 


hadden,  wetende,  dat  Pempejus  in  dc  plaats  van 
Luculius  tot  hun  bcvel-hcbbcr  binnen  Rome 


kwam  in  Afic,  deedt  alles  te  niet,  dat  door 
ImcuIIus  was  vaft  gefteld,  en  maakte,  dat  de 
meefte  befoldelingen  van  dien  veld-heer  tot  hem 
overgingen ,  zo  dat  'er  maar  vyf  honderd  met  hem 
naar  Rome  zvn  gekeerd,  en  zyn  zegepraal  by- 
gewoond  hebben. 

XVII.  Luculius,  wel  ziende,  dat  het  met  de 
Roomfchc  vryheit  gedaan  was  ,  heeft  zich  na  de- 
zen niet  meer  met  de  gemene  zaak  willen  be- 
moeien ,  en  zich  t'ccncmaal  aan  dc  welluft  over- 
gegeven) ook  is  'er  nooit  iemandt  heerlyker  in  al 
zyn  doen  geweeft  dan  deze  Romein.  Hy  liet 
bergen  doorgraven  om  zee-water  in  zync  vyvers  tc 
brengen,  en  zync  land-huizen  overtroffen  al  het 
geen  de  Roomfchc  keizers  zederdt  hebben  ge- 
maakt. Men  verhaalt ,  dat  vrienden , 
een  fchouw-fpel  voor  het  Roomfchc  volk  zullende 
vertonen,  daar  toecenigepurperemantclcnvanhcni 
te  leen  verzocht)  waar  op  hy  antwoordde,  dat 
hy  niet  wift,  of  hy  'er  hadt,  maar  dat  hy  daar  naar 
zou  laten  zien,  en  zo  hy  ze  vondt,  aan  hem  toe- 
zenden-, en  des  anderendaags  heeft  hy  'er  twee 
honderd  gezonden.  Zync  groot  ftc  koftelykheit 
was  nochtans  omtrent  zync  tafel )  want  bchalven  dat 
hy  niet  dan  uit  goudt  en  zilver,  met  edele  ge  11  cen- 
ten bezet,  gediend  wierdt,  cndckeurlykftcfpyzen 
gebruikte,  die  'er  tc  vinden  waren,  zo  wierdt  hy 
gedurende  zyn  eeten  met  zang  en  fnaren-fpel,  bly- 
fpclen  en  dicrgelykc  tyd-kortingen  onderhouden. 
Hy  zeide  maar,  in  welke  kamer  hy  wilde  eeten, 
en  dan  wiftcn  zync  huisgenoten ,  op  wat  wyzc 
en  hoe  koftelyk  hy  wilde  onthaald  zyn  >  wanc 
zulx  Was  naar  ieder  kamer  geregeld  }  en  op  de- 
ze wyze  bedroog  hy  Cicero  en  Pomfejns ,  die  op 
een  tydt,  om  hem  te  verraflen,  tegen  hem  zeiden , 
dat  zy  dien  middag  by  hem  zouden  komen  eeten, 
maar  dat  zy  niet  meer ,  dan  het  geen  voor  hem 
gereed  gemaakt  was,  wilden  hebben  j  waar  op 
hy  verzocht  om  alleen  de  plaats,  daar  zy  zouden 
eeten,  te  mogen  noemen-,  en  als  zulx  door  hen 
toegeftaan,  en  dc  zaal  van  Apolh  door  hem  daar 
toe  benoemd  was,  wierden  zy  tot  hunne  uiterftc 


verwondering  met  eene  ongemene  koftelykheit 
onthaald)  en  geen  wonder,  want  eene  maaltydt 
gefteld  was,  wilden  niet  voorttrekken,  zeggen-  in  deze  zaal  moeit  drie  duizend  ryxdaalders  kollen, 
de,  dat  zv  niet  verplicht  waren  om  onder  een  af-  i  Luculius  is  ongelukkig  in  zyne hu welyken geweeft  ) 
gezet  veld-heer  te  dienen.  Luculius,  die  tot  noch  i  want  zyne  eer  ftc  vrouw  Cledia  wierdt  van  hem, 
toe  verzuimd  hadt  dc  gunft  van  het  kryes-volk  tc :  wegens  ovcrfpcl  met  haren  eigen  broeder ,  ver- 
winnen, en  omtrent  des  zelfs  bevel -hebben  zich  [  ftotcn,-  en  van  zyne  twede  vrouwe  Servilia,  de 
al  te  trotfeh  gehouden,  liet  zich  nu  zo  ver  ver-  j  zufter  van  Cato,  moed  hy  ook,  wegens  hare  on- 
vocren,  dat  hy  hen  in  hunne  tenten  met  tranen  in  ,  kuifchheit,  afgefcheiden  worden.  Deze  Romein  is 
dc  oogen  ging  bidden ,  dat  zy  hem  toch  niet  zou-  <  niet  lang  voor  zyne  doodt  zo  zeer  in  zyn  ver- 
den  verlaten )  maar  zy  toonden  hunne  ledige  beur-  ftandt  geraakt  ,  dat  zyne  zaken  door  zynen 
zen,  en  zeiden,  dat  hy  alleen  moeft  vechten,  broeder  moeiten  bezorgd  worden  :  men  meent, 
terwyl  hy  zich  alleen  in  dezen  oorlog verrykt  hadt.  dat  hem  zulx  door  een  nefde- drank  ,  die  een  van 
Eindelyk  lieten  zy  zich  echter  door  dc  gebeden  >  zync  vrygclatenen ,  om  zich  noch  meer  van  hem  te 
van  hunne  medemakkers  bewegen  om  noch  dien  J doen  beminnen ,  a.-m_ hem  gegeven  hadt,  zou  zyn 
zomer  tc  dienen,  mids  dat 
het  hem  geliefde, 


■cwegen  om  noch  dien] doen  beminnen,  aan  hem  gegeven  hadt,  zou  zyn 
:  ieder  dan  zou  mogen  veroorzaakt.    Het  Roomfchc  volk  heeft  na  zvnc 
:,het  welk  Luculius  aan  doodt  veel  gencgenhcit  en  achting  voor  hem  be- 
tuigd. 
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Oorlog  tegen  de  Zee-rovers. 


Jaren  des  tuigd.  Wy  zullen  den  draadt  van  onze  gclthie- 
wereldi.  deniflên ,  waar  omtrent  eenige  byzonderheden  van 
Jaren  voor  net  leven  van  Lutuüui  eene  kleine  afwending  heb- 
c  ben  gemaakt,  weder  opvatten,  en,  eer  wy  van 
3  2*  de  verrechtingen  van  Pmptjus  tegen  Mitbridatts 
een  weinig  van  den  oorlog,  door 
de 


3*7 


zee-rovers  gevoerd,  han- 


fpreken , 

hem  te  voren  tegen 
delen. 

pht.m       XVIII.  Deze  zee-fchuimers,  eerft  nit  Cilicië 
p»mf.      oorfpronkclyk ,  waren  gedurende  den  eerflen  oorlog 
tegen  Mitbridates ,  met  welken  koning  zy  in  een 
verbondt  (tonden,  en  naderhandt  in  dc  burgcrlyke 
oorlogen  zodanig  in  macht  en  rykdommcn  toe- 
genomen ,  dat  zy  met  meer  dan  duizend  fche- 
pen  ,  waar  van  vele  de  voortleven  verguld  ,  de 
riemen  verzilverd  en  de  zeilen  van  purper  hadden , 
de  Middel  landfche  zee  doorilroopten,  zo  dat  de 
koop-handel  ftil  ftondt ,  en  Rome  gebrek  aan  le- 
vens-middelen begon  te  lyden.    De  rovers  hadden 
verfcheide  wel-verfterkte  voorraad-plaatfen,  en  zy 
hadden,  met  den  buit  der  zee  niet  te  vrede,  wel 
veertig  fteden  en  vele  vermaarde  tempelen  uit- 
geplunderd  ja  het  was  zo  ver  gekomen ,  dat  de 
genen,  die  van  Rome  naar  hunne  land-huizen  gin- 
gen ,  onderwegen  door  hen  opgelicht ,  en  niet 
dan  voor  groot  geldt  los  gelaten  wierden.  Alle 
deze  ongemakken  maakten,  dat  Gabinius.,  die  een 
byzonder  vriendt  van  Pmptjus  was,  cene  wet 
voorftcldc,  waar  by  het  bcwindt  van  den  oorlog 
ter  zee  aan  Pompt/u's  wierdt  opgedragen,  met  eene 
volle  macht  over  de  ganfche  Middcllandfchc  zee, 
•  uJtr    cn  vier  honderd  fiadstn*  landwaardsin ,  zonder  dat 
JUdü      hy  gehouden  zou  zyn  aan  iemandt  rekenfehap  van 
m*Ak:  w7vn  gedrag  of  onkoften  te  doen,  hoewel  hy  zo 
rumZ     veel  geldt  uit  dc  gemene  fchat-kilt  mogt  nemen, 
ftbruUm.    en  zo  veel  krygsvolk  lichten,  als  hy  wilde.  Dit 
voordel  wierdt ,  niet  tegengaande  de  tcgcnftclling 
van  den  raadt ,  door  het  volk  beveiligd  ■,  en  Pom- 
ptjus  heeft  de  verwachting ,  die  dc  Romeinen  van 
zyne  dapperhrit  en  beleidt  hadden,  niet  bedrogen} 
want  dc  Middellandfche  zee,  in  dertien  delen  on- 
derfe  heiden,  en  in  ieder  der  zclvcn  een  zeker  getal 
38*4-    van  fchepen  met  cencn  van  zyne  onder-bevelhebbers 
ö*-   gezonden  hebbende,  heeft  hy  deze  zee-rovers  van 
alle  kanten  bezet ,  dc  meclle  in  handen  gekre- 
gen en  de  overige  naar  Cilicië  doen  wvken  ,  waar 
door  deze  zee  in  veertig  dagen  van  alle  de  rovers 
volkomen  is  gezuiverd  geworden.  Pomptjus ,  hier 
mede  niet  te  vrede,  is  dc  ontkomene  naar  Cilicic 
gevolgd ,  heeft  dc  zelve  in  een  zec-flag  overwon- 
nen, en  de  genen,  die  in  zyne  handen  vielen  ,  zo 
zacht  gehandeld ,  dat  de  overgeblevene ,  die 
vcrichcidc  ongenaakbare  fterktens  m  het  gebergte 
Taurus  bezaten,  zich  op  befcheidenheit  aan  hem 
overgaven)  zo  dat  deze  ganfche  oorlog  binnen  drie 
maanden  is  geëindigd.    Pomptjus,  die  wel  twintig 
duizend  gevangenen  hadt  bekomen,  dcedt  niet 
een  der  zclvcn  fterven»  maar  liet  door  hen  ver- 
fcheide  lieden ,  die  gebrek  aan  inwoondcren  hadden , 
bevolken  %  onder  anderen  heeft  hy  hen  in  eene 
2^      fladt  van  Cilicië ,  Solis  genoemd ,  die  door 
ïigrwus  verwoed  was  ,  geplaatit,  en  die  ftadt  naar 
zich  zelf  Pompejopolis  geheten. 
3881.      XIX.  yfntonius^  aan  wicn  dc  oorlog  in  het  ei- 
landt  Candia  was  bevolen  geweeft,  in  den  zclven 
PUt.in    gcfncuveld  zyndc,  zo  was  Mtttüus  daar  naar  toe 
p,mf-     gezonden,  en  hadt  verfchcidc  lieden  opdateilandt 
3884.  bemachtigd.    Op  het  zelve  waren  mede  vele  zee- 
64.  rovers ,  dc  welke  door  Mtttüus  belegerd  zynde  aan 
Pomptjus  eenige  uit  de  hunne  hebben  gezonden,  om 
zich  aan  hem  over  te  geven.  Pomptjus,  deze  gezanten 


wel  ontfangen  hebbende,  liet  aan  Mtttüus  weten, 
dat  hy  zou  ophouden  van  hen  te  beoorlogen ,  en  [ 
zondt  tc  gelyk  cencn  van  zyne  onder-bevelhebbers  ] 


om  het  bcwindt  van  dien  kryg  op  zich  te  nemen ,  rtTen  fa 
de  welke  voor  dc  zee -rovers  tegen  Mtttüus  heeft  Wereld, 
gevochten)  maar  deze  Romein  bleef  echter,  niet  JJrenvoor 
tcgenflaandc  het  verbodt  van  Pomptjus,  in  dezen  ainftlB- 
oorlog  volharden^  en  ftraftc  dc  zee-rovers,  na  38?* 
dat  hy  hen  in  zyne  macht  gekregen  hadt,  itrenee-  .  , 
lyk.   Dc  bevel-hebber  van  Pomptjus  viel  ook  ragS* 
zyne  handen ,  maar  hy  wierdt  van  hem ,  na  dat  hy 
hem  op  cene  harde  wyze  de  ongerymdheit  van  zyn 
bel  taan  hadt  verweten,  los  gelaten  •,  en  Mtttüus 
heeft  dit  ganfche  eilandt  onder  dc  Roomfchc  ge- 
hoorzaamheit  gebrugt,  waar  over  hy  heeft  ge- 
zegepraald ,   cn  den  bynaam  van  Criticus  ge- 
kregen. 

XX.  Naauwlyx  was  de  oorlog  tegen  de  zee* 
roven  geëindigd  ,  of,  op  het  voorltel  van  den 
befcherm-heer  Atartiüus ,  wordt  san  Pomptjus  imyn 
afwezen  de  oorlog  tegen  Mitbridatts  cn  Tigrants 
opgedragen )  dc  welke ,  zich  veinzende  daar  over 
kwalyk  tc  vrede  cn  den  oorlog  moede  te  zyn, 
echter  niet  naliet  van  aanllonds  naar  Alië  te  ver- 
trekken alwaar  hy ,  om  zyn  gezag  tc  tonen ,  alles , 
dat  door  zyncn  voorzaat  Lucuüus  vaft  gelleld  was* 
heeft  vernietigd,  en  Mitbridatts  opgezocht,  om 
een  einde  van  den  oorlog  te  maken.  Deze  koning , 
hem  eens  ontfnapt  zynde  ,  wordt  door  hem  by  ae 
rivier  den  Euphraat  in  den  nacht  aangetall  en  met 
weinig  moeite  op  de  vlucht  gedreven )  maar  Mi- 
tbridatts is  met  acht  honderd  paarden  door  de  Ro- 
meinen heen  geflagen,  cn  in  gcfèllchap  van  noch 
drie  perfor.en  ontkomen,  waar  onder  eene  van  zyne 
bvwyvcn  was,  die,  als  een  man  gekleed,  hem  in 
;Jlc  zyne  veld -Hagen  trouwlyk  hadt  bygcüaan. 
Mitbridatts ,  horende  dat  zyn  fchoon-zoon  Tigrants 
hem  niet  alleen  weigerde  tc  ontfangen,  maar  zelf 
honderd  talenten  op  zyn  hoofdt  hadt  gelleld,  is 
door  Colchos  naar  den  Meotifchen  poel  in  klein 
Tartarycn  gevlucht.  Pomptjus  was  op  het  verzoek 
van  den  jongen  Tigrants  in  Armenië  getrokken  j 
want  deze  vorft  hadt  zich  tegen  zyncn  vader  op- 
geworpen. De  koning  Tigrants ,  geen  middel 
ziende  om  dc  Romeinen  tc  wederftaan,  komt  in 
perfoon  by  Pomptjus,  en  wil  zich  voor  des  zelfs 
voeten  nedcrwerpen)  maar  deze  veld- heer  reikte 
hem  dc  handt  toe,  en  dcedt  hem  aan  zyne  eene. 
en  zynen  zone  aan  de  andere  zydc  zitten)  waar  na 
hy  tegen  hem  zcide,  dat  hy  de  fchuldt  van  zyne 
nederlagen  aan  Lucuüus  moeit  geven ,  die  aan  hem 
Syrië,  Phenicië  en  Galatic,  nevens  meer  andere 
land fc happen,  hadt  ontnomen ,  want  dat  hy  aan 
hem,  al  het  geen  hy  noch  tegenwoordig  bezat, 
zou  laten,  mids  dat  hy  voor  het  ongclyk,  de  Ro- 
meinen aangedaan,  zes  duizend  talenten  zou  beta- 
len ,  en  bophene  aan  zynen  zone  overgeven. 
Tigrants  was  over  deze  voorwaarden  zeer  verge- 
noegd ,  en  beloofde  noch  daarenboven  cene  grote 
fomme  gelds  aan  de  Roomfchc  krygsknechten  te 
zullen  geven )  maar  zyn  zoon  hadt  de  onvoorzich- 
tigheit  van  tegen  dc  genen ,  die  hem  uit  den  naam 
van  Ptmptjus  kwamen  tc  gaft  nodigen,  te  zeggen, 
dat  hy  wel  andere  Romeinen  zou  vinden,  dienem 
cene aiergelyke eer  zouden  aandoen,  zonder  dat  zy 
hem  de  zelve  zo  duur  deden  betalen)  over  deze 
woorden  wierdt  die  jonge  vorft  gevangengezet, 
en  tot  dc  zegepraal  bewaard.  Weinig  tydt  daar- 
na kwamen  'er  gezanten  van  den  Parthüchen  ko- 
ning Pbradtts ,om  *de  ontflaging  van  dezen  vorft, 
de  welke  met  de  dochter  van  Pbraatts  getrouwd 
was,  te  verzoeken,  cn  Pompt  jus  tc  waaiichouwen, 
dat  hy  zyne  veroveringen  met  den  Euphraat  zou 
bepalen)  waar  op  Pompt  jus  tot  antwoordt  gaf, 
dat  de  jonge  Tigrants  eerder  ftondt  onder  de  macht 
van  zynen  eigen  vader ,  dan  onder  die  van 
Pbraatts ,  de  welke  alleen  zyn  v rouws  vader  was» 
Yy  j  cn 
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Jaren  da  en  dat  hy  zyne  veroveringen,  na  dat  het  recht  en 
Werelds,  de  gcrechughcit  vercifchten,  zou  bepalen. 
Jarenvoor    XXj  Pomptjus  mocll,  eer  hy  bv  Mitbridatts 
kon  komen,  door  de  landen  van  vcrfchcidc  woefte 
volkeren  trekken  ,  die  omtrent  den  berg  Caucafus 


Chnfhu. 
388t. 
63. 
Plat.  in 


wy  boven  in  het  IV.  Hoofdftuk  gezien  hebben  )  Jaren  les 
Syrié  tot  een  Roomfch  win-geweft  hadt gemaakt, ^«eldj. 
en  het  Joodfche  landt  onder  de  Roomfche  macht  |,r™  T0°* 
gebraet.  waar  van  wy  boven  in  de 


waar  van  wy  boven  in  dc  Joodfche  ge-  -g8_ 
lchicdcniflcn  in  het  I.  Hoofdftuk  breder gefproken  61I 
woonden,  waar  van  dc  voornaam  Hen  waren  dc[  hebben,  was  bezig  met  Arabic  in  tc  trekken,  plus.  in 
A  Ibanicrs  en  Iberiërs.  Dcccrftgenocmdcn,  ten  getale  wanneer  hem  een  brief  van  Pbarnotts  gebragt 
van  veertig  duizend  tegen  hem  opgetrokken  zynde,  wierdt,  waar  in  die  trouwloze  de  doodt  van  zy- 
worden  door  dc  Romeinen  geflagen,  en  gedwon-  ncn  vader  bekend  maakte,  en  verder  fchrcef,  dat 

hy  des  zelfs  nalatenfchap  voor  dc  Romeinen  be* 
waarde.  Op  deze  tyding  is  Pomptjus  aanftonds  te  3888. 
rug  naar  Galatic  gekeerd,  en  heeft  alle  dc  zaken 
van  Alle  geregeld,  latende  aan  Pbamacts  een  deel 
genen  in  een  vcidiiag  op  dc  vlucht  gedreven»  en  van  het  ryk  van  zynen  vader»  waar  na  hy  met  zyn 
hun  koning  heeft  aan  Pomptjus  eenc  tafel ,  lloel ,  leger  mar  Italië  is  ovcrgeiloken  (ƒ). 

XXII I.  Op  de  komfl  van  Pomptjus  verfpreidt  s*ty 
zich  tot  Rome  een  gerucht,  dat  zyn  voornemen  V* 
was  om  zich  tot  koning  op  te  werpen,  zo  dat 
Craffits  daarom  met  zyn  ganfeh  huisgezin  uit  die 
fladt  is  gevlucht  »  maar  Pomptjus  heeft,  zohaaftals 
en  zeventig  duizend  mannen  llcrk  waren,  ccnevol- I  hy  tot  Rrundufium  aangeland  was  ,  zyn  leger  van 
komc  overwinning  behaaldjhy  heeft  ookjdoorzyncnj  een  doen  fchciden,  cn  liet  ieder  naar  huis  trekken» 
onder-bcvclhcbber^rawwjden  koning  der  Parthen,  waar  na  hy  als  een  byzondcr  perfoon,  alleen  van 
die  de  onderdanen  van  Ttgrants  beroofde,  tc  rug  zyne  huisgenoten  verleid  ,  zync  reis  naar  Rome 
gedreven ,  en  zederdt  eenc  vrede  door  zyne  ge-  vervolgde »  maar  alle  dc  inwoonderen  der  omleg- 
zantcn  tulï'chen  Ttgranes  cn  den  Parthifchcn  vorft  gendc  plaatfcn  kwamen,  tegen  zyn  dank,  in  een  zo 
bemiddeld.  Het  voornemen  van  Pomptjus  was  j  groot  getal  om  hem  tc  zien,  cn  wilden  niet  van 
om  tot  aan  de  Cafpifche  zee  door  te  dringen »  hem  fchciden ,  dat  het  voor  hem  geen  moeite  zou 
maar  het  groot  getal  van  flangen,  dat  onderwegen  geweeftzyn,  om  door  hen,  al  het  geen  hy  begeerde, 
gevonden  wierdt,  noodzaakte  hem  om  te  rug  tc  te  verkrygen :  doch  hy  liet  alleen  verzoeken ,  dac 
keren,  cn  dcedt  hem  befluiten  zync  wapenen  naar  )  dc  verkiezing  der  burgcrmecftereneenigeniydt  moge 
dc  kant  van  Syrië  cn  Arabic  tc  wenden,  terwyl ;  uitgellcld  worden  (£),  en  noch  maakte  Cafo  , 
hy  oordeelde,  dat  Mitbridatts,  die  zich  omtrent  wiens  nicht  hy  tc  vergeefs  ten  huwelyk  hadt 
zee-engte  ter  neder  geflagen,  cn  verzocht,  dat  zulx  aan  hem  wierdt  geweigerd. 


gen  om  dc  vrede  te  bidden.  De  Iberiërs,  diczeer 
dapper  waren,  en  nooit  door  iemandt  hadden  kun- 
nen bedwongen  worden ,  zyn  mede  met  verlies 
van  negen  duizend  doden  cn  tien  duizend  gevan- 
len  in  een  vcldflag  op  dc  vlucht  gedreven »  cn 
Fïun  koning  heeft  aan  Pomptjus  eenc  tafel ,  lloel , 
cn  ruft-bedt  van  goudt  gezonden,  welk  alles  door 
hem  in  dc  fchat-kift  van  het gemenebctlis gebragt. 
Niet  lang  daar  na  zyn  dc  A  Ibanicrs  weder  afge- 
vallen »  maar  Pomptjus ,  hunnen  veld-heer  gedood 
hebbende,  heeft  op  deze  volkeren,  die  wel  twcel 


erzamcld  hadt ,  ligtcr  door  den 


dc  Thracifchc 
een  braaf  leger 

honger,  dan  door  de  wapenen  zou  overwonnen 
worden ;  ten  welken  einde  hy  liet  verbieden,  dat 
niemandt  ecnigc  lcvcns-middclcn  naar  dc  zwarte 
zee  zou  mogen  brengen. 

XXII.  Mitbridatts  hadt  bedoten  om  langs  de 
zwarte  zee  door  Scythië  (nu  Tartaryen)  tot  aan 
den  Donauw  toe  door  tc  dringen  ,  cn  van  daar 
naar  Italië  tc  trekken»  maar  zyn  krygsvolk  hadt 
ccn  afkeer  van  zulk  een  langdurigen  tocht »  en 
als  hier  nu  noch  bykwam,  dat  vcrfchcidc  voor- 
name lieden  in  zyn  gebiedt  door  eenc  aard-beving 
verwoed  wierden,  zo  vatte  zyn  zoon  Pbaruacts 
deze  gclcgcnhcit  by  het  haair,  om  tegen  zynen 
vader  op  tc  Haan ,  cn  hem  in  zyn  hof  tc  Delegeren. 
Mitbridatts ,  tc  vcrgccfsgctracht  hebbende  om  zich 
door  vergift  van  kant  tc  helpen,  laat  zich  door  een 
Galliër  doorfteken ,  na  dat  hy  zeven  cn  vyftig  ja- 
ren  na^r  gwg'cerd  cn  zcs  twintig  jaren  tegen 
61.   Rome  gcoorlogd.   Pomptjus,  na  dat  hy  (gclyk 


(ƒ)  Het  ral  niet  ondienftig  ïyn  om  hier  kortelyk  aan  tc  te- 
kenen, wie  na  ifiibridttts  een  Groten  cn  J yncn  innc  Phtrn*- 
tit  dc  ryken  van  Ponniv  en  den  Bofphono ,  welk  laatitc  nu 
het  Crimfche  Tartaryen  genoemd  wordt,  beflierd  heblien. 
Op  PbarBétti  volgde  zyn  zoon  Darmi,  terwyl  zyne  lufter 
Dynariti ,  cctft  met  Afanitr ,  daar  na  inet  Strii«vïui ,  cn  cin- 
dclyk  met  PeUmtm  getrouwd,  mede  ccn  dcrl  van  zyn  vadcrlyk 
ryk  bezat.  Dtrmt  hadt  tot  navoigm  MirtruUtti  den  zevenden 
en  Muktiiitti  den  achttien  ,  welke  laatltc ,  door  bevel  van 
CUudim ,  moeft  van  het  ryk  van  Pontus  art'aan ,  liet  welke  tot 
ccn  Roomfch  win-geweft  wierdt  gemaakt,  cn  waar  voor  liy 
den  Bofphonis  kreeg ;  en  Pelemen  dc  twoie  ,  toon  van  PtU- 
mt»  den  eertten ,  dje  dat  ryk  colt  hadt  bezeten ,  kreeg  ui  d« 


61. 
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Zyne  zegepraal  was  de  heerlykftc,  "die  ooit  binnen 
Rome  is  gevierd  geworden»  want  in  dc  zelve 
wierden  dc  namen  van  zeer  vele  volkeren  ,  van 
byna  duizend  kallelen,  cn  wel  negen  honderd  lie- 
den, door  hem  veroverd,  omgedragen»  ook  zcidc M*. 7.». 
hy  in  zync  aanfpraak  tot  het  volk ,  dat  hy  klein 
Afië  als  het  laat  He  Roomfche  landfehap  hadt  ont- 
rangen ,  cn  dat  hy  het  zelve  door  hem  nu  het  roid- 
dclllc  geworden ,  aan  zyn  vadcrlandt  wedergaf.  De 
inkomllcn  van  den  Roomfchen  ftaat ,  die  tc 
voren  omtrent  twee  milliocncn  talenten  bedroegen, 
waren  door  hem  tot  drie  milliocncn  cn  vier  hon- 
derd talenten  vermeerderd »  maar  deze  grote  Pom- 
ptjus, die  door  zync  daden  een  zo  heerlyken  hm 
(Ier  aan  het  Roomfche  gcmcncbcft  hadt  toege- 
bragt,  is  naderhandt  door  zyne  onverzadclykc 
ftaat-zucht  dc  oorzaak  geweeft,  datzynvaderLindt 
de  vryheit  heeft  verloren ,  gclyk  wy  in  het  ver- 
volg zullen  horen. 


plaats  een  ded  van  Gbcif.  MithriJélti  de  achtfte  wierdt  door 
zynen  halvcn  broeder  Cttyi ,  zoon  vin  een  koning  van  Thracic , 
van  den  throon  gcJlotcn.  Op  hem  volgden  Khtfc*prit  de  eer- 
de, Rbt/cHperii  dc  twedc  cn  Kjuemtuktt,  waar  na  men  gene 
namen  van  andere  voriren  vindt ,  dan  van  Riifiuferit  den  derden , 
onder  dc  regering  van  den  keizer  Stvtrmn  hoewel  het  gedacht 
van  deze  koningen  geduurd  heeft  tot  den  rydt  van  VaUritnm , 
wanneer  dc  Scythen  of  Tartaren  zich  meefter  van  den  Bolpboius 
maakten.  Km.  de  U  Rtp.  dts  Lett.fmr  Btr*.  Ttm.  3. 

(f)  Dit  verzoek  gelcmcddc  door  Ptmfejui,  op  dat  hy  tydc 
zou  ncbbcn.om  oiidcrtuflchcn  het  buTgermeclUrfchap  voor  tytiea 
fchoon- vader  Pif»  tc  kunnen  verzoeken. 


TWAALF- 


•Digitized  by  Google 


Roomsche    Geschiedenissen.  559 
TWAALFDE  HOOFDSTUK. 

I.  XjErfcbeide  gefleltenijfen  van  bet  Roomfcbe  gemenebefl,  die  gelegenbeit  geleven  hebbtn  tot  Je  zamen- 
V  zwering  van  CatiiinM.  II.  Verbaal  van  Catilina;  zyne  gehorte ,  aardt  en  fcbelmfl  ukken;  zynt 
neigt  lellen ,  en  boe  by  met  ben  handelt ,  nevens  bet  mislukken  van  zynen  eerjlen  aanjlag.  III.  Aanfpraak 
door  Catilina  aan  zyne  vrienden  gedaan,  nevens  de  hoop,  die  by  ben  geeft.  IF.  Middel \  waar  door  de 
zamen-zwering  van  Catilina  komt  uit  te  lekken;  verkiezing  van  Cicero  tot  burgermee f 'er  ;  toebereidfelen  van 


Catilina  tot  den  oorlog  %  opflandt  van  Mallius,  nevens  de  voorzorg  door  Cicero  daar  tégen  gedragen.  V.  Ver- 
cntftbuldtging  van  Catilina  voor  den  Roomfcben  raadt  ;  zyn  vertrek  uit  Rome,  en  zyn  Jcbryven  aan  de 
voornaamfte  Romeinen,  nevens  het  voorgeven  van  Malltus ,  en  bet  antwoordt  door  den  Roomfcben  veld-beer 
daar  op  gegeven.  VI.  Verklaring  van  Catilina  en  Mallius  tot  vyanden  ;  gevaar lyke  gefteltenis  binnen  Rome  j 
ontdekking  der  zamen*zwering  door  de  gezanten  der  Allobrogen ,  nevens  den  fcbrikkelyken  toeleg  der  zanten- 
gezworeuen.  VII.  Gevangen-neming  van  de  hoofden  der  zamen-zwering,  en  befcbuldigingvan  Crajfus  door  de 
vttrzicbtigbeit  van  den  raadt  voor  valfch gehouden.    VIII.  Raad-pleging  ovet  de  flraffe  der  zamen-gezworenen; 

doodt;  reden,  waar  door  Julius  Cefar  zulx  tegenfpreekt , 


ftenming  van  zommsgen  ter  doodt;  reden,  waar  door  Julius  Cefar  zulx  tegenfpreekt ,  nevens  de  verdacht- 
bonding  van  Cefar,  en  zyn  gevaar  daar  door  veroorzaakt.  IX.  Uitwerifel  van  Cefar s  redenvoering  \  gefprek 
van  Cato  daar  tegen ;  befluit  door  den  raadt  bier  op  genomen ;  nieuwe  tegenfporrelingen  van  Cefar  tegen  bet 
vonnis  en  des  zelfs  uitvoering,  nevens  de  grote  eer,  die  Cicero  daar  door  beeft  verkregen.    X.  Benaauwdbeit, 
waar  toe  Catilina  gebragt  wordt  ;  reden  door  hem  tot  zyne  krygsknecbten  gevoerd  ;  veldflag  en  nederlaag  daar 
op  gevolgd,  nevens  de  grote  dapperbeit  door  Catilina  en  de  zynen  daar  in  beloond.    XI.  Befcbuldigingen  tegen 
Cicero,  door  de  voorzorg  van  den  raadt  en  Cato  vruchteloos  gemaakt ;  verbaal  van  Clodius;  zyne  onkuifch- 
beit,  en  vinding  in  bet  buis  van  Cefar  by  des  zelfs  buisvrouwe;  gedrag  van  Cefar  daar  omtrent;  befcbuldi- 
gingen tegen  Clodius  ingebragt  en  door  Cicero  onderfieund;  baat  daar  over  door  hem  tegen  dien  redenaar  op- 
gevat, nevens  de  middelen,  waar  door  Clodius  hem  dwingt  om  in  ballingfcbap  te  gaan.    XII.  Reden,  waar- 
om Pompei u<  berouw  krygt  van  Cicero  verlaten  te  hebben;  middelen,  die  by  en  Milo  tot  des  zelfs  berftelling 
gebruiken;  herroeping  van  zynen  ban,  en  befluit  door  den  raadt  tot  zyne  eer  genomen,  nevens  de  doodt  van 
Clodius  en  de  veroordeling  van  Milo.    XIII.  Verbaal  van  Julius  Cefar ;  zyne  ouderen,  gcjialtc,  gezondbeit, 
oefeningen,  groot  verpandt  en  welfprekendbeit ;  zyne  matigbeit,  goedbeil  omtrent  zyne  vrienden,  zacbt- 
moedigbeit  omtrent  zyne  vyanden,  nevens  eenige  voorbeelden  daarvan;  zyn  gewoon  zeggen ;  zyn  grote  on- 
kuifebbeit,  en  fcbavdelyke  ommegang  met  Nitomedes  door  zyne  vyanden  aan  hem  verweten;  reden,  waarom 
by  van  gierigbeit  befcbuldigd  wordt ;  zyne  uit/lekende  mildbett  en  voorbeelden  daar  van ;  zyne  kloekmoedigbeit 
omtrent  Sulla,  in  zynen  eerfien  veld-tocbt,  in  zyne  gevangenis ,  omtrent  de  zee-rovers ,  en  in  verfebeide  andere 
voorvallen  betoond,  en  ftldzaam  paardt  deer  bem  gebruikt;  zyne  wonder  lyke  vaardigbeit;  beleidt  door  hem 
omtrent  zyne  krygsknecbten  gehouden;  hunne  grote  genegenbeit  voor  bem,  en  zommige  voorbeelden  daar  van; 
;  zyne  ongemene  ftaat  -  zucht ,  en  eenige  zamen-zwtringen,  waar  in  by  deel  heeft  gebaat. 


|  E  grote  macht  en  ry kdommen ,  in  zo 
I  vele  oorlogen  door  de  Romeinen 
1  verkregen,  hadden  met  een  hunne 
|  twceonaffchcidelykemctgcfcllinnen, 
dc  overdaadten  heb- zucht ,  indatge- 
mencbeft  ingevoerd.  Eertyds  wierdt  de  armoede 
aldaar  voor  eer  gerekend ,  en  elk  wierdt  geacht 
naar  mate,  dat  ny  zyn  vadcrlandt  hadt  dienft  ge- 
daan ;  maar  nu  wierdt  de  waarde  en  het  gezag  der 
byzondcre  burgeren  niet  naar  hunne  daden,  maar 
naar  hunne  rykdommcn  afgemeten.  Dit  veroor- 
zaakte in  allen  eene  onbepaalde  drift  om  de  zelve, 
zonder  dat  het  hen  fcheelde  op  wat  wyze,  mach- 
tig tc  worden  en  de  Roomfchc  jcugt,  waar  van 
vele  hun  vadcrlyk  goedt  verteerd  hadden,  was  vol 
verlangen  naar  nieuw  igheit,  op  hoop  van  hun- 
nen ftaat ,  door  eene  verandering  in  het  gemenebeft, 
beter  te  maken.  Ganfch  Italië  was  door  de  bur- 
gerlykc  oorlogen  met  fchulden  overladen ;  de 
krygsknechten ,  die  onder  Sulla  gediend  hadden, 
hadden  mceft,  al  het  geen  door  hen  in  diebcroer- 
tens  gewonnen  was,  doorgebragtj  en,  gedachtig 
aan  hunne  vorige  rovcryen ,  verlangden  zy  met  onge- 
dulde naar  eene  nieuwe  gclcgcnhcit  van  burgcrly- 
ken  twift  om  dc  zelve  in  het  werk  tc  1  tellen.  | 
Pompejus  was  met  het  puik  der  Roomfchc  krygs- 
benden  ver  van  de  handt,  en  in  Alic  tegen  den 
koning  Mitbridates  bezig.  Alle  deze  geftcTtenilïcn  j 
hebben  gclcgcnhcit  gegeven  tot  dc  beroemde  za-  \ 
men-zwering  van  Catilina,  waar  van  wy  nu  zul- 
len gaan  fpreken ,  na  eer  ft  eene  korte  belchryving 
van  dezen  bcl-hamcl  tc  hebben  gemaakt. 

II.  Lucius  Catilina,  een  man  van  eene  edele  af- 
koir.it  cn  ongemene  ftoutheit,  hadt  een  ligchaam, 


ongelooflyk  gehard  tegen  alle  ongemakken,  cnjiren(!ei 
een  liftigen  geeft,  bekwaam  om  zich  naar  alles  tcwereld». 
Ichikkcn ;  niaar  hy  was  een  kwift-goedt,  en  zecrJ>rrnvoof 
overgegeven  aan  zyne  wclluftcn,  die  alle  foort 
van  ichelmftukken  gering  achtte,  die  hem  konden5 
dienen  om  zyn  oogmerk  tc  bereiken.  Hy  hadt  in 
zyne  jcugt  vcrlchcide  euveldaden  bedreven ,  met 
eene  Veftaalfchc  maagdt  te  doen  gehadt ,  en  zich 
niet  ontzien  om  zekere  Oreflilla  ( daar  hy  op  ver- 
liefd was,  cn  die  weigerde  fticf-moeder  te  wor- 
den) tot  zyne  vrouwe  tc  krygen,  zynen  eige- 
nen zone  van  kant  te  helpen.  Men  meent ,  dat , 
zyn  kwaad  gewifle  hem  geen  ruft  latende,  hyzich 
daarom  te  eerder  tot  dc  gedachten  van  zyn  vadcr- 
landt te  beroeren,  zou  hebben  laten  vervoeren: 
ook  gaf  zyn  gang  en  gcftaltc  dc  onrull  van  zyn 
gemoed t  tc  kennen ;  want  hy  hadt  een  lelyk  ge- 
zicht, blekeverwe,  encenongelykengang.  Aldc 
genen,  die  tot  Rome  hun  goedt  verteerd  hadden, 
of  wegens  hunne  fchclmllukkcn  voor  het  gerecht 
bevredd  waren,  namen  hunne  toevlucht  tot  dezen 
Catilina,  cn  wierden  aanftonds  van  zyne  by/.on- 
derfte  vrienden  ,  die  hy ,  met  aan  zommigen  hoeren , 
aan  anderen  geldt ,  en  aan  een  derden  wat  anders , 
naar  dat  ieder  zyne  zinlyk heit  was,  tc  verfe haften, 
van  hem  deedt  afhangen ,  cn  hen  middclcrwyl  inallc 
fchelmftukken  liet  ocffencn,  op  dat  dc  gemoede- 
ren, daar  toe  gewend,  niets  zo  wreed  noch  tchrik- 
kclyk  zou  kunnen  voorkomen,  het  welk  zy  op 
zyn  bevel  niet  zouden  uitvoeren.  Met  dusdanige 
metgcfcllen  hadden  Catilina  en  Pifo,  een  edel 
jongelingen  van  cene  ongemene  ftouthcit ,  maar  met 
weinig  goedt,  voorgenomen  omdcburgcrmceftcrs 
cn  ccnigc  raads  -  heren  te  vermoorden  >  doch  , 
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Jaren  des  tcrwyl  Catilina  het  beftemde  teken  gaf,  eer  de  |„  de  tydt,  het  gevaar,  de  armoede,  de  heerlyke jaren  d« 
Werelds,  ^amen-gezworenen  by  de  handt  waren,  was  die  L  buit  van  den  oorlog,  veel  meer  dan  mync  Wereld». 
Jr^f°'ain(lag  mislukt,  en  Pifo,  voor  fchat-mccftc*  naar  „  reden,  manen  u  daar  toe  aan.    Gebruikt  niy^™,*00' 
'  Spanje  gezonden,  wierdt  onderwegen  Van  de'„  als  krygs-knecht ,  of  vcld-hccr,  noch  mync  68u'- 
Spaaiifche  ruiten,  (zo  men  geloofd)  door  bevel  l„  ziel,  noch  myn  ligchaam  zal  u  begeven, 
van  Pompejus,  die  aldaar  tegen  Sertorius  oorlogdc,  V  Dit  zelfde  hoop  ik  te  gclyk  met  u  lieden,  aUj 

„  burgermeefter  uit  te  voeren,  indien  ik  my  niet 


Chnihis. 
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omgebragt. 

III.  Catilitta  gaf  wegens  het  mislukken  van  zy- 
nc n  aanflag  den  moedt  niet  verloren ,  maar  deedt 
alle  zyne  vrienden  by  malkander  komen,  en  voer- 
de tot  hen  de  volgende  reden :  „  Indien  uwe '  te  wachten  hadden ,  en  wat  macht  hy  hadt  om 
„  dapperheit  en  trouw  aan  my  niet  overvloedig  " 
„  bekend  waren,  zou  ik  geen  ydclc  hoop  van  te 
heerfehen  gehadt  hebben,  en  ik  zou  20  dwaas 


bedrieg  ,  en  ten  ware  gy  lieden  liever  wilde 
ft  dienen  dan  regeren.  Na  deze  reden  vraagden 
de  meeften  aan  Catilitta  ,  wat  zy  door  den  oorlog 


» 


den  zelvcn  te  voeren  ?  en  als  hy  hen  daar  op  de  te 
nict-docning  der  fchuldcn,  en  de  ballingfchap  der 
ryken,  welker  goederen  en  amptcn  zy  onder  zich 


„  niet  zyn  om  met  blode  menfehen  of  los-koppen  j  zouden  verdelen,  beloofd,  en  vertoond  hadt,  dat 
„  het  onzekere  voor  het  zekere  na  tc  jagen ; 
„  maar,  om  dat  ik  u  in  vele  en  grote  gevaren 
„  dapper  en  getrouw  heb  bevonden,  zo  heb  ik 


„  moedt  gefchept  om  eenc  zeer  grote  en  fchonc 
onderneming  tc  beginnen ;  ca  zulx  tc  meer, 
tcrwyl  ik  gezien  heb ,  dat  wy  het  zelfde  goedt 
en  kwaadt  met  malkander  bezitten  >  want  het 
zelfde  tc  willen  en  het  zclfiic  tc  vrezen ,  dat  is 
ccrll  eene  vaftc  vriendfehap»  doch  gy  lieden 
„  hebt  alle  in  het  byzondcr  mync  voornemens  al 
„  gehoord.     Ondcrtuirchcn  wordt  ik  dagclyx 
meer  ch  meer  daar  toe  aangezet  ,  wanneer  ik 
bedenk,  wat  voor  een  ftaat  wy  tc  wachten  heb- 
ben, indien  wy  ons  zelf  niet  in  vryheit  ftd- 
len )  want ,  na  dat  het  gemencbeft  als  een  recht 
en  eigendom  van  ecnigc  weinige  machtigen  is 
„  geworden,  moeten  de  koningen  en  volkeren 
aan  hen  fchatting  beulen-,  alle  de  overige,  dap- 
pere, goede,  edele  cn  onedele,  worden  voor  jan- 
hagel gerekend,  zonder  gunlt,  zonder  gezag, 
onderworpen  aan  de  genen,  dc  welke,  indien 
het  met  het  gemencbclt  wel  ging,   ons  zouden 
vrezen.    Derhalvcn  zyn  alle  macht,  alle  eer  en 
alle  rykdommcn  by  hen ,  of  by  de  genen ,  die 
het  hen  gelieft  }  voor  ons  hebben  zy  overgela- 
ten gevaren,  verachting,  en  armoede.  Hoelang 
zullen  wy   deze  dingen  verdragen,  dappere 
s  Is  het  niet  beter  kloekmoedig  te  ncr- 

lcvcn,  ter- 
fpot  aan  dc  trotfehheit  van  an- 
deren zult  verftrekken ,  met  fchandc  te  verliezen? 
Daarenboven  (zo  waarlyk  moeten  my  dc  Goden 
en  menfehen  helpen)  de  overwinning  is  in  onze 
handen.  Wy  zyn  in  den  bloem  van  onze  jaren 
cn  vol  moedt ,  daarentegen  is  alles  by  hen  door 
hunne  jaren  cn  rykdommcn  oud  geworden. 
Wy  behoeven  maar  tc  beginnen,  het  overige 
zal  van  zelf  komen !  want  wie  der  itervclingcn, 
die  een  mannen  hert  heeft,  kan  verdragen,  dat 
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„  mannen: 

ven,  dan  een  ellendig  cn  oneerl) 
wyl  gy  tot  een 
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in  Spanje  cn  Nucerinus  in  Africa  op  zyne 
waren ,  cn  dat  hy  met  Antomus ,  een 


Ptjo 
zydc 

zyne  vrienden,  cn  die  ligt  om  tc  zetten  was, 
het  burgermeefterfchap  zou  ftaan ,  zyn  zy  vol 
moedt  naar  huis  gekeerd. 

IV.  Ecnvandcm«gtfclknvanC«/»/MM  ,  Curius 
genoemd ,  een  los-bol ,  die  wegens  zyn  fchandclyk 
leven  uit  den  raadt  gezet  was ,  cn  al  zyn  goedt 
verteerd  hadt,  was  gewoon  zyn  vermaak  tc  nemen 
met  zekere  hoer,  Puhia  geheten,  cn  hadt  dc  on- 
voorzichtighrit  van,  als  dc  zelve  hem  op  een  tydt, 
om  dat  zyn  geldt  op  was,  zo  wel  niet  als  van  tc 
voren  ontfing,  haar  goudc  bergen  tc  beloven,  en 
ook  zomtyds  tc  dreigen.  Pu/via ,  verwonderd, 
waar  dit  ltout  fpreken  van  Curius  van  daan  kwam , 
wilt  hem  zo  lang  uit  tc  horen,  dat  hy  cindclyk 
den  aanilag  van  Cattltna  aan  haar  ontdekte,  het 
welk  zy  niet  naliet,  van,  zonder  Curius  te  noemen, 
aan  verfchcide  anderen  voort  tc  vertellen.  Dit  maak- 
te,  dat  de  adel ,  die  tc  voren  voor  T tilius  Cicero ,  om 
dat  hy  van  eenc  geringe  afkomit  was,  eene  verach- 
ting hadt,  hun  belt  deedt,  om  dezen  groten  rede- 
naar tot  burgcrmccltcr  tc  maken}  gelyk  dan  ook 
deze  waardighcit  aan  hem  cn  Antonius  is  opge- 
dragen geworden.  Catilina,  hier  door  van  zvne 
hoop  verftcken,  was  dies  tc  meer  bezig  om"  zyne 
fchelmltukkcn  met  gcweldt  uit  tc  voeren  j  ten 
welken  einde  hy  in  verfchcide  plaat  fen  van  Italië 
wapenen  verzamelde,  cn  al  het  geldt,  hetgeen 
hy  oycen  kon  fchrapen ,  in  Eiruric  by  zekeren  Mal' 
lius  zondt ,  latende  ondertuflehen  niet  na  van  het 
getal  zyner  metgefcllentc vermeerderen,  waar  on- 
der hy  ook  verfchcide  vrouwen  van  een  ontuchtig 
leven  heeft  genomen  ,  om  door  haar  middel  de 
itadt  in  brandt  tc  1  teken ,  cn  dc  Haven  hunne  vry- 
heit te  beloven.  Cicero  y  die  door  Pulvia  van  de 
zamen-zwcring  kennis  hadt  gekregen ,  wilt  Curius 
door  haar  met  grote  beloften  zo  ver  tc  brengen , 
dat  hy  alle  dc  raadllagcn  van  Catilitta  aan  hem 
oopenbaarde, waardoor  hy  alle  de  lagen,  die  hem 


zy  overvloeien  in  rykdommcn,  dc  welke  zybc 

Heden  om  in  dc  zee  tc  bouwen  cn  om  bergen  [  geiladig  door  dc  zamcn-zwccrdcrs 


wierden , 

gclyk  te  maken,  daar  wy  zelf  aan  het  noodzakely-  <  ligtclyk  kon  ontwyken,  en  hy  liet  zich ,  om  daar 
kc  gebrek  hebben ;  dat  zy  twee,  of  meer  huizen  '  tegen  verzekerd  tc  zyn,  altydt  door  eene  bende 
tot  een  maken  ,  daar  geen  vcrblyf- plaats  voor  i  van  zyne  vrienden  cn  huisgenoten  omringen ;  ook 
ons  overig  is,  tcrwyl  zy  niets  doen  dan  maken  !  hadt  hy  zyncn  amptgenoot  Antonius,  met  aan  den 
cn  breken,  midsgaders  beelden,  fchildcrycn  cn  j  zelvcn  een  landichap  naar  zyn  welgevallen  te 
andere  verderfden  tc  kopen.  Eindelyk,  zydocn  i  geven  (A),  opzync  zydc  gekregen.  Catilina, ziende 

dat  zyne  aanflagen  tegen  het  Teven  van  Cicero  ge- 
durig mislukten ,  bcfluit  tot  een  oopenbaren  oor- 
log, cn  zendt  ecnigc  van  zyne  vrienden  in  ver- 
fchcide landlchappen ,  om  alles  daar  toe  tc  berei- 
den. Mslïm  was  dc  ccrlte,  die  m  Etrurië  zon- 
der veel  moeite  dc  gemeente ,  de  welke  in  den 
SulUanfchen  oorlog  van  hunne  goederen  beroofd 


niets  dan  op  allcrld  wyzc  geldt  byeen  lchrapcn 
cn  andere  kwellen ;  ja  zy  kunnen  door  dc 
grootite  overdaadt  hunne  rykdommcn  niet  ver- 
teren ;  maar  wy  vinden  t'luiis  armoede,  buiten 
's  huis  fchuldcn ,  een  Hechten  ftaat  cn  noch 
flechter  verwachting.  Eindelyk ,  wat  fchict  'cr 
voor  ons  over  ,  dan  eenc  ellendige  ziel  ?  Ont- 
waakt dan  eens,  ziet  daar  dc  vryheit,  waar 
naar  gy  zo  dik  wils  gewenfcht  hebt,  cn  daarenbo- 
ven dc  rykdommcn,  ccr-amptcn  cn  waardigheden 
voor  uwe  oogenj  het  geluk  heeft  dat  alles  tot 
een  prys  voor  de  overwinnaars  geftdd  j  de  zaak, 


was,  tot  een  opltandt  heeft  bewogen ,  cn  daar  uit  en 


(b)  Het  was  de  gewoonte,  dat  een  ieder  dei  Roomfche 
burgerraeeftcren  een  icli 
hungetagtei 
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Zamen-zwering  van  Gatilina. 


Jircn  des  een  deel  roven,  die  in  dat  landfchap  overvloedig 
WcicMs.  waren,  ccne  foort  van  een  leger  verzameld.  Zo 
fe^*?"*  haart  als  h  ict  van  door  Cicero  aan  den  raadt  kennis  ge- 
gg  "  geven  was,  wierden  de  burgcrmocdcrengevolmach- 
3  *]'.  "gd,  om  d\cs  te  doen,  het  geen  zy  tot  behoudt 
«dV-    van  het  gemencbed  raadzaam  zouden  oordelen. 
Marcius  wierdt  naar  Etruric,  en  andere  voorname 
Romeinen  naar  de  andere  delen  van  Italië  gezon- 
den }  men  beloofde  grote  vergeldingen  aan  de  ge- 
hen,  die  iets  van  de  zamen-zwering  kwamen  te 
ontdekken  ,  en  men  Helde  door  de  gehele  fladt 
wachters. 

V.  Caiiüna  ,  die  ,  gclyk  wy  boven  gehoord 
hebben,  zeer  bekwaam  tot  veinzen  was,  hadt  dc 
itouthcit  van  zelf  in  den  raadt  te  komen,  om  zich 
wegens  de  geruchten,  die  tegen  hem  liepen,  te 
vcrontfchuldigcn  j  en  als  de  burgcimecdcr  Cicero 
ccne  fcherpe  reden  tegen  hein  gevoerd  hadt ,  ver- 
zocht hy  met  een  nederflachtig  gelaat  en  bidden- 
de item,  dat  de  vaderen  niet  ugtvaardig  van  hem 
zouden  oordelen}  dat  zyn  gedacht  zodanig  was, 
en  dat  hy  zich  van  jongs  aan  altydt  zo  hadt  gedra- 

fen  ,  dat  'er  niets  dan  alles  goeds  van  hem  te 
opcnltondf,  dat  zy  niet  moeften  denken,  dathy, 
van  ccne  adclykc  afkomft,  de  welke  door  zich  zelf 
zo  wel  als  door  zyne  voor -ouderen  grote 
dienden  aan  hciRoomfchc  volk  gedaan  hadt,  naar 
den  ondergang  van  het  gemencbed  Mondt ,  terwyl 
het  zelve  bewaard  wierdt  door  Cicero,  een  gering 
burger  van  Rome;  en  als  hy  wilde  voortgaan, om 
meerder  fchcld- woorden  tegen  Cicero  uit  te  braken, 
viel  dc  ganfehc  raadt  hem  in  zyne  woorden,  en 
noemde  hem  een  vyandt  en  moordenaar.  Catiüna , 
hier  door  aU  razende  geworden,  zcidc  :  Terwyl 
nsjne  vyanden  ntyntn  ondergang  bevorderen  ,  zal  ik 
mynen  hand:  door  een  val  uitblufen ,  en  vertrok  uit 
den  raadt ;  waar  na  hy  met  ccnigc  weinige  Mal- 
hus  in  Etruric  is  gaan  vinden ,  bevelende  aan 
Lentulus ,  in  dien  tydt  fchout  van  Rome,  en  de 
andere  zumengezworenen ,  dat  zy  zich  zouden 
haaltcn  met  Cicero  van  kant  te  helpen,  en  hunne 
andere  belluitcn  uit  te  voeren  }  dat  hy  niet  zou 
miflen,  om  in  het  kort  met  een  groot  leger  by 
Rome  te  komen.  Ondcrtuflchen  lchreef  hy  aan 
dc  voornaamflc  Romeinen,  dat  hy ,  van  verdichte 
misdaden  bcfchuldigd ,  voor  zyne  vyanden  week , 
en  naar  Maflilic  (nu  Marleillc)  in  ballingschap 
ging»  niet  dat  hy  by  zich  zelf  van  ccnig  k waadt 
bcwud  was,  maar  alleen,  op  dat  het  gemencbed 
om  zynent  wille  niet  zou  ontrud  worden.  Mallins 
liet  mede  door  zyne  gezanten  aan  den  Roomfchcn 
veld -heer,  die  tegen  hem  gezonden  was,  betui- 
gen ,  dat  zy  hunne  wapenen  tegen  het  vaderlandt 
niet  hadden  opgenomen,  om  gezag  of  rykdommcn 
te  verkrygen,  maar  alleen  om  hunne  vryheit,  die 
hen  door  dc  Roomfchc  fchoutcn  en  woekeraars, 
na  dat  zy  hen  cerft  van  alle  hunne  goederen  ont- 
bloot hadden  ,  benomen  wierdt ,  te  behouden 
maar  zy  kregen  tot  antwoordt,  dat  zydc  wapenen 
zouden  ncdcrlcggcn,  en  tot  Romcopeenebehoor- 
lyke  wyze  hunne  klachten  komen  doen}  dat  dc 
raadt  en  het  volk  van  Rome  altydt  zo  vol  van 
goedheit  en  barmhsrtighcit  geweed  was ,  dat 
nooit  icraandt  te  vergeefs  hunne  hulp  hadt  ver- 
zocht. 

VI.  Als  dc  tyding  van  dczcbcrocrtcns  tot  Rome 
gekomen  was  ,  wierden  Caiilina  en  Mallius  tot 
vyanden  verklaard ,  en  de  burgcraiccltcr  Anionius 
bevolen  met  een  leger  tegen  hen  te  trekken,  ter- 
wyl Cicero  de  ftadt  zou  bewaren,  die  in  het  ui- 
terfte  gevaar  dondt  i  want  het  meefte  deel  der  ge- 
meente, dc  dwingelandy  van  ccnige  weinige  mach- 
tigen moede  zynde,  verlangde  naar  ccne  om  kering, 
cn  Lentulus  kreeg  tot  Rome  dagelyx  meerder  aan- 


nt 


hang,  zonder  dat  itmandtderzamen-gezworehen >  jtttn  M 
niet  icgenltaandc  de  grote  beloningen,  door  den  Werelds, 
raadt  aan  dc  ontdekkers  beloofd ,  zich  daar  toe  ft"-*60* 
kwam  aangeven,  tot  dat  eindelyk  dc  gezanten  der 
Allobrogcn  het  fchdmltuk  op  dc  volgende  wyze  6l\ 
aan  den  dag  bragtcn.    Deze,  binnen  Rome  geko-  sMoJl. 
men,  om  over  dc  hardighcit,  met  welke  zy  ge- 
handeld wierden,  te  klagen,  zyn  van  de  zamen- 
gezworenen  zeer  bekwaam  tot  uitvoering  van  hun 
voornemen  geoordeeld  ^  terwyl  zy  door  hun  mid- 
del dc  mceltc  Galliërs  tot  een  opdandt  meenden 
te  bewegen,  waarom  de  aanflag  aan  hen  ontdekt 
wordt.    Dc  gezanten  Honden  cenigen  tydt  in 
twvftcl ,  wat  voor  ccne  zydc  zy  kiezen  zouden ;  maar 
belloten  op  het  laatd,  het  zekere  voor  het  onze- 
kere te  nemen ,  en  alles  aan  den  bufgermecder 
tc  oopenbaren.    Als  zulx  gdchicd  was ,  beveelt 
Cicero  aan  hen ,  Au  zy  zich  zouden  veinzen  zeer 
y vcrig  in  de  zaak  te  zyn ,  cn  ondcrtuflchen  hun 
bed  doen,  om  een  overtuigend  bewys  daar  van  in 
handen  tc  krygen.  In  gevolge  van  dit  bevel  ver- 
voegen zich  de  gezanten  by  dc  hoofden  der  zamen- 
gezworenen,  cn  verzoeken  van  hen  een  brief  aan 
den  raadt  van  hunne  dadt ,  op  dat  de  zelve  aan 
hun  zeggen  tc  meer  geloof  zou  geven.  Zulx 
wierdt  niet  alleen  toegedaan  ,  maar  zy  worden 
verzocht,  om  voor  hun  vertrek  naar  hun  landt 
by  Caiilina  te  gaan ,  tot  bevcdiging  van  bet  ver- 
bóndt  met  hen  gemaakt,  cn  om  hem  met  een  te 
zeggen,  dat  hy  aan  de  tlavcn  hunne  vryheit  zou 
I  geven ,  cn  Rome  met  zyn  leger  naderen ,  terwyl 
alles  by  hen  tot  uitvoering  van  den  aanihig  gereed 
was,  waar  van  zy  hem  ook  in  een  brief  verze- 
kerden.   En  zeker  dc  nacht  was  daar  toe  reeds  bc- 
demd,  cn  het  huis  van  Celbtgus,  een  der  : 


gezworenen,  met  brand- rtoficn  vervuld}  want  zy 
hadden  Rome  in  honderd  wyken  onderfcheiden, 
cn  in  ieder  der  zelvcn  ccnige  uit  hen  gcdcld ,  om 
alk  dc  zelve  te  gelyk  in  brandt  te  deken }  andere 
motden  dc  plaatlcn,  waar  uit  het  water  tot  lcf- 
fching  van  den  brandt  kon  gehaald  worden,  be- 
waren, cn  dc  genen,  die  kwamen  om  het  zelve 
tc  putten,  van  kant  helpen}  middelcrwyl  zou  men 
den  ganfehen  raadt,  cn  zo  veel  van  dc  gemeente, 
als  men  in  handen  kon  krygen,  vermoorden,  cn 
nicmandt  fparen  dan  dc  kinderen  van  Pomperus, 
om  daar  door  de  vrede  met  dezen  veld  -  heer  op 
zyne  wederkomd  te  maken. 

VII.  Dc  Allobrogcn,  van  hun  vertrek  kennis 
aan  Cicero  gegeven  hebbende  , "  zyn 
door  zyn  bevel  vad  gehouden,  en  de  brieven  __. 
zamcn-gczwoTcncn  by  hen  gevonden ;  waar  na  hy 
dc  hooiden  der  zamen-zwenng  by  zich  heeft  ont- 
boden, en  in  den  raadt  gebragt.  De  raads- heren, 
na  dat  dc  fchuldigcn  hunne  handt  en  zegel  bekend 
hadden  ,  hebben  Lentulut  van  zyn  fchouts-ampt 
afgezet ,  cn  hem  nevens  zyne  metgefdlen  in  be- 
waring van  ccnigc  voorname  Romeinen  overgege- 
ven. Lenigen  tydt  daar  na  wierdt  zekere  Tarquimits 
voor  den  raadt  gebragt ,  die ,  zo  als  hy  naar  C/Ui» 
lina  meende  tc  reizen,  onderwegen  was  gevangen 

!;c  worden.  Deze ,  onder  belofte  van  vergiffenis ,  ge- 
ad  tc  fpreken,  bcfchuldigdc  Craffus,  dat  hy  hem 
gezonden  hadt  om  aan  Catilina  te  zeggen ,  dat 
hy  zich  door  de  gevangenis  van  Lentulus  en  de 
zyncn  niet  zou  laten  aflehrikken,  maar  zo  veel  te 
meer  fpoedt  maken,  om  dc  gevangenen  te  verlof- 
fen  cn  aan  de  anderen  moedt  tc  geven.  Op  het  horen 
\  van  den  naam  van  CraJJ'us,  een  man  van  ongemene 
,  macht  cn  rykdommcn  ,  ontdclden  zich  alle  de 
\ nwds-heren ,  cn  terwyl  zommigc  meenden,  dat 
/zulx  alleen  door  de  ramengezworemrt  verzonnen 
|  was,  op  dat  Crajfusy  in  een  gelyk  gevaar  met  hen 
gcdeld  zynde  ,  zyne  grote  macht  tol 
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houdtnij  zou  verltrckkcn ,  cn  dc  overige  het  raad- 
zaamft  oordeelden,  dai  men  in  deze  gcltcltcnis  van 
tydt  zich  veinlde  zulx  niet  te  geloven,  zo  wierdt 
'er  eenparig  beiloten,  dathetaanbrengenvandezen 
TarfMHius  hen  niet  gclooflyk  voorkwam,  cn  dat 
hyzo  lang  zou  gevangen  gehouden  worden,  tot 
dat  hy  hadt  gezegd,  wie  hem  tot  deze ':ugen  hadt 
aangezet.  Daar  zyn  'er,  die  menen,  cn  Ciaflus 
gat  zulx  zelf  voor,  dat  Cicero  dit  werk  zo  hadt 
Klieken,  op  dat  die  Romein  daar  door  zou  afgC' 


„  gy  lieden  niet  meer  acht  geeft  op  uwe  gram-  Jaren  da 
„  Ichap  dan  op  uwen  goeden  naam.    Indien  'er  y*^"1^. 
,,  noch  ccne  waardige  itraffc  voor  hunne  gruwel- 
,,  (tukken  gevonden  wierdt,  zou  ik  den  nieuwen  jWt 
raadt  voor  goed  keuren  ;  maar  terwyl  de  groot-  6t. 
„  heit  van  het  i'c  helm  (tuk  al  dat  men  zou  kunnen  uliajl. 
„  bedenken  te  boven  gaat,  zo  ben  ik  van  gevoc- 
„  len ,  dat  men  zich  moet  bedienen  van  het  geen 
,,  ons  dc  wetten  voorfchryven.    De  meellcn  der 
genen,  die  voor  my  hun  gevoelen  hebben  ec- 


fchrikt  worden  van,  volgens  zync gewoonte,  deze  „  zegd,  hebben  op  ecnehccrlykccn  wclfprckcndc 
bcfchuldigdcn  voor  te  fpreken ,  het  welk  in  dien  ,,  wyzc  hun  medelyden  over  den  ondergang  van 
tydt  eene  grote  opfchudding  in  den  ftaat  zou  heb-  „  het  gemcncbelt  betuigd ,  cn  de  wreedheden  van 
ben  kunnen  maken.  1  „  den  oorlog,  nevens  dc  ongelukken  der  ovcr- 

VIII.  Cicero,  horende  dat  dc  zamen  -  gezwo-  [ ,,  wonncnen  opgeteld  j  dat  dc  maagden  cn  jongens 
ren  hunne  huisgenoten  en  flaven  lieten  aanzoeken,  j ,,  gerooid  worden,  de  kinderen  uit  de  armen  van 
om  hen  met  gcwcldt  te  verloflcn,  liet  door  dc  j ,,  hunne  ouderen  weggerukt,  dat  dc  huis-moeders 
ganfche  Itadt  wachters  Hellen,  cn  den  raadt  ver-  ;  „  moeten  lydcn  al  het  geen  dc  overwinnaars  be- 
i,  om  te  overleggen,  wat  men  met  dc  ge-  |  haagt",  dat  tempelen  cn  huizen  beroofd  cn  over- 
zou  doen.  SilUnuS)  die  eerlt  zyn  ge-  >,  al  gemoord  en  gebrand  wordt,  eindelyk,  dat  al- 
moeit  zeggen,  en  verfcheide  der  volgende  j  ,,  les  met  wapenen,  dode  Ivken, bloedt  cn  rouwe 
raads- heren ,  hadden  al  geftemd,  om  hen  in  dc  ,,  vervuld  wordt.    Mxar,  by  dcordtcrftdykcGo- 


fevangenis  te  werpen ,  en  dc  laatllc  Itraffc ,  waar 
oor  de  doodt  betekend  wierdt ,  aan  te  doen  wan- 
neer Juliui  Cc/ÖTy  dicvcrdachtgehoudcn  was,  van 
mede  deel  in  deze  zamen-zwering  tc  hebben  (/), 
maar  echter  met  vrede  gelaten,  het  zy  dat  dc  be- 
wyzen  ontbraken,  of  dat  Cicero  oordeelde,  dat  dc 


„  den!  waaar  toe  heeft  deze  reden  gediend?  lszy 
gevoerd  om  u  tegen  deze  zamen-zwering  te 
r,  verbitteren?  als  oi  namcntlyk  degenen,  die  door 
eene  zo  grote  en  Ichrikkelykc  zaak  niet  zyn 
„  bewogen  geweeft,  het  door  woorden  zouden 
„  worden.  Het  is  'er  zodanig  niet  mede  gelegen  j 


fchuldigen  eerder  door  het  groot  gezag  van  Ctfar  .  „  nicmandt  der  ftcrvclingen  heeft  tc  kleine  gc- 
toudenbehouden  worden,  dan  dat  Cefar  met  hen  zou  j»  dachten  van  zync  ongcly  ken,  dc  meeften  ach 


omkomen ,  opltondt  cn  dc  volgende  reden  voerd 
„  Alle  menfehen,  bclchrevcnc  vaderen ,  die  in  twy  f- 
felachtige  zaken  om  raadt  gevraagd  worden, 
moeten  geen  haat  noch  vriendfenap ,  geen 
gramfchap  noch  medelyden  hebben :  want  hoe 
kan  een  gemoedt,  met  deze  driften  vervuld,  de 
waarheit  voorzien,  daar  nicmandt  tc  gelykzync 
begeerten  en  de  reden  kan  gehoorzamen.  Die 
zyn  verftandt  wil  gebruiken,  moet  het  den  mee- 
lt er  laten  fpclcn ;  maar  zo  de  driften  u  bezitten , 
(beien  zy  den  mcelter,  en  laten  voor  het  ver- 
ftandt niets  over.  Ik  zou  u  een  groot  getal  van 
koningen  of  volkeren  kunnen  optellen,  die,  door 
gramfchap  of  medelyden  vervoerd,  een  kwaden 
raadt  hebben  gevolgd  •,  maar  ik  wil  liever  fprc- 
„  ken  van  het  geen  onze  voor-ouderen  tegen  dc 
„  driften  van  hun  gemoedt  wel  en  bchoorlyk 
„  hebben  gedaan.  In  den  Maccdonifchen  oorlog, 
y,  door  ons  tegen  den  koning  Perftus  gevoerd ,  was 
„  Rhodus,  cenegroteen  machtige  ftadt,  diedoor 
„  de  Roomfchc  rykdommen  aangegroeid  was,on- 
,,  trouw  en  tegen  ons  geweeft  i  maar  wanneer 
„  men,  na  het  eindigen  van  dien  oorlog,  over  dc 
„  Rhodters  raadt  hielde,  hebben  onze  voor-oude- 
„  ren,  op  dat  men  niet  zou  kunnen  zeggen,  dat 
„  dc  oorlog  eerder  tot  verkryging  van  rykdom- 
„  men,  dan  tot  wraak  van  het  geleden  ongcly k 
„  begonnen  was,  hen  ongcltraft  laten  gaan.  Alzo 
„  oor  in  de  Punifchc  oorlogen ,  als  de  Carthaei- 
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ten  de  zelve  groter  dan  zy  in  der  daadt  zynj 
maar  de  een  mag  daar  omtrent  verder  gaan 
„  dan  dc  ander.  De  genen,  die  hun  leven  in  het 
„  verborgen  doorbrengen,  zo  zy  in  hunne  giam- 
j,  fchap  iets  misdoen  ,  zulx  wordt  van  weinige 
„  geweten,  hun  naam  cn  ftaat  zyn  eeven  onbe- 
kend ;  in  tegendeel ,  dc  daden  der  genen ,  die  , 
met  een  groot  gezag  voorzien ,  in  een  verheven 
ftaat  hun  leven  doorbrengen  ,  worden  van  al  dc 
wcrcldt  gezien,  zo  dat  aan  die  genen,  die  inden 
hooglten  ftaat  gefield  zyn  het  minlt  is  toegelaten  i 
dc  zelve  mogen  nicmandt  begunftigen  noch  haten, 
en  het  allcrminlt  zich  vertoornen :  want  dat  in  an- 
deren gramfchap  genoemd  wordt,  wordt  in  de 
genen,  die  het  gezag  voeren,  trotfehheit  en 
wreed  heit  geheten.  Ik  acht  wel,  dat  alle  flraf- 
fen  minder  dan  hunne  fchelmftukken  zynj 
maar  de  meefte  menfehen  denken  altydt  op  het 
laatllc,  cn,dc  fchclm-ltukkcn  der  misdadigen 
vergeten  hebbende,  fpreken  zy  niet  dan  van 
de  ftrafTe ,  wanneer  zy  wat  flrenger  dan  naar 
gewoonte  geweeft  is.  Ik  ben  verzekerd,  dat 
Silanus,  een  dapper  en  ecrlyk  man,  het  geenhy 
gezegd  heeft ,  alleen  door  een  yver  voor  het 
gcmcnebell  heeft  voortgebragt,  zonder  dat  hy 


nenzen ,  gedurende  de  vrede  en  by  gelegenheit 
van  den  itil  (tandt,  vele  fchelmftukken  hadden 


„  bedreven,  hebbende  zelve  zulx  aan  hen  nooit 
„  weder  vergolden ,  maar  alrydt  liever  gezocht 
„  het  geen  hen  waardig  was,  dan  het  geen  zy 
„  met  recht  tegen  die  trouwlozen  hadden  kunnen 
uitvoeren.  Dit  is  het ,  waar  voor  gy  lieden  ook 
„  behoort  te  zorgen, bclchrcvenc  vaderen,  op  dat 
„  by  u  niet  meer  mag  gelden  het  fchclmltuk  van 
„  Ltntulxs  en  de  zynen  dan  uwe  waardighcit,  en 


(>)  Tommige  jonge  Roomfclie  ridders  zouden  Ctfar  ,  to 
aU  hy  uit  dta  raadt  kwam ,  op  cene  gedachte ,  dat  hy  mede 
ded  aan  dMetamcrt-7 wering  hadt ,  dood  gcilukcn  hebben ,  in- 
dien Cittn  uilx  rikt  hadl  belet ;  en  men  meent ,  dat  C*t»lni  en 
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„  heeft  willen  oc (Tenen  ,  want  daar  van  ben  ik 
door  zyne  zedighcit  en  manieren  overtuigd  j 
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maar  zyn  gevoelen  komt  my  niet  wreed  (want 
wat  kan  tegen  zulke  menfehen  wreed  genoemd 


worden  ?  )  maar  vervremd  van  ons  gcmcnel 
voorj  want  zekcrlyk ,  Silanus,  dc  vrees  of  het 
»  ongelyk  heeft  u  vervoerd  ,  dat  gy  ,  burger- 
„  mcelter  benoemd  zynde,  tot  eene  nieuwe  foort 
„  van  ftraflFc  hebt  geftemd.  Vandc  vrees  is  het  niet 
„  van  noden  om  te  fpreken ,  terwyl  door  den 
„  vlyt  van  den  doorluchtigflcn  heer  burgcrniecflcr 
„  zo  vele  benden  tot  onze  befcherming  in  de  wa- 
„  penen  zyn.   Van  dc  ltraffè  kan  ik  wel  zeggen, 

5>  gc- 

Pift ,  na  dat  tv  te  vergeeft  op  allerlei  wtïc  den  hurgermcefteT 
hadden  getracht  tc  bewegen ,  dat  hv  Ctfar  door  den  een  uf 
den  anderen  van  dit  fcheluiltuk  jou  hebben  laten  bcdliu.di m n , 
dai  gerucht  overal  tot  lyn  nadeel  hebben  ukgcftruoij.  ialiuft. 
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Jaren  dei  „  gelyk  het  'cr  in  der  daadt  mede  gelegen  is,  dat 
de  doodt  in  de  droef  heit  en  ellende  aan  de  on- 
gelukkigcn  tot  eenc  ruft  en  geen  pyniging 
verftrekt,  terwyl  de  zelve  alle  de  kwalen  der 
fterveUngen  eindigt ,  en  dat  na  hen  geen  plaats 
voor  zorg  of  blydfchap  overblyft.   Maar ,  by  de 
onderffèfyke  Goden,  waarom  hebt  gy  in  uw  bc- 
„  fluit  niet  gevoegd,  dat  zy  cerft  met  1  lagen  zou- 
„  den  gcgccffcld  worden?  of  was  het,  om  dat  de 
„  Porciaanfchc  wet  zulx  verbiedt?  maar  de  ande- 
„  re  wetten  bevelen  mede,  dat  veroordeelde  bur- 
geren  niet  gedood,  maar  in  ballingfchap  moe- 
„  ten  gezonden  worden}  of  is  het  zwaarder gefla- 
„  gen  dan  gedood  te  worden  ?  doch  wat  kan 
„  zwaar  of  hard  genoemd  worden  tegen  de  ge- 
ncn,  die  van  zulk  een  fchelmftuk  overtuigd 
,,,  zyn?  en  zo  het  ligrer  geoordeeld  wordt,  hoe 
„  paft  het,  dat  men  in  eene  geringe  zaak  de  wet 
„  onderhoudt ,  en  in  cene  groter  de  zelve  ver- 
zuimt? Maar  wie  zal  veroordelen  het  geen  te- 
gen de  omkcerders  van  ha  gcmcncbclt  wordt 
bcfloten?  de  tydt  en  het  geval,  het  welk 
''  n^^f  iyn  welbehagen  over  de  volkeren  den  mce- 
„  fter  fpeeh.   Zy  zullen  maar  hunnen  verdienden 
„  loon  omringen,  wat  ftraffc  men  hen  ook  aan- 
„  doedtv  maar  gy  lieden,  bcfchrcvcnc  vaderen,  moet 
overwegen,  wat  gy  tegen  andere  vaft  ftclt. 
Alle  kwade  voorbeelden  zyn  uit  goede  begin- 
fekn  voortgekomen  \  maar  wanneerhet  gezag  tot 
onwetende  of  boze  menfehen  overgaat ,  zo 
wordt  dat  nieuwe  voorbeeldt  van  hen  misbruikt. 
De  LaccdVmonicrs ,  de  Athcnienzen  overwonnen 
hebbende,  fteldcn  dertig  mannen ,  die  dat  ge- 
menebeft  zouden  regeren.   Deze  bcgonden  in 
het  cerft  eenigc  mode  menfehen,  die  van  ieder- 
een gehaat  Waren,  onveroordeeld  van  kant  te 
helpen  T  waar  door  het  volk  verblyd  wierdt,  en 
het  zelve,  als  naar  verdienften  gedaan,  hogelyk 
roemde.  Nadcrhandt ,  als  de  d  wingelandy  allengs- 
kens  was  toegenomen ,  vermoordden  zy  de  goeden 
„  en  de  kwaden  naar  hun  welgevallen,  en  hielden 
„  de  anderen  door  vrees  in  dwang ,  zo  dat  die 
„  ftadt,  door  flavcmy  gedrukt ,  voor  hare  dwaze 
„  blydickip  eene  zware  ftraffe  heeft  gedragen.  By 
„  onze  gcheügenis,  als>; 
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de  zelfde  foort  >  die 


„  door  de  rampen  Van  het  gemenebeft  groot  ge- 
worden waren  ,  hadt  doen  ombrengen ,  wie 


5> 


was  'er,  die  zulx  niet  prees?  men  zeide,  dat 
deze  fnodc  en  oproerige  menfchen ,  die  het  ge- 
„  mencbeft  verontruft  hadden  ,  naar  verdienften 
„  geftraft  waren,  maar  die  zaak  is  het  begin  van 
„  een  groot  onheil  geweeft » want  wanneer  ïemandt 
een  Kuis  of  eene  nof-ftcdc ,  ja  eindclyk  een  ftuk 
yy  huisraat  of  een  kleedt  van  een  anderen  begeer- 
ff  de,  maakte  hy  maar,  dat  die  mede  onder  het 
,,  getal  der  gebannenen  kwam  t  zo  dat  de  genen, 
„  die  zich  over  dc  doodt  van  Damafipfms  verheugd 
„  hadden,  dc  eigenfte  ftraffe  moeiten  ondergaan  j 
„  en  men  heeft  niet  eer  met  moorden  opgehou- 
„  den ,  voor  dat  S*lia  alle  dc  zyncn  met  rykdom- 
yy  men  hadt  opgehoopt.    Wel  is  waar ,  dat  ik 
„  zulx  van  Martus  Tultius  en  deze  tyden  niet  kan 
vrezen ;  maar  in  eenc  grote  ftadt  zyn  vele  men- 
t,  fchen ,  cn  van  een  verschillenden  aardt.  Het  kan 
,,  gebeuren ,  dat  op  een  anderen  tydt  een  ander 
„  burgermeefter,  dio  ook  een  leger  in  zyne  macht 
„  heeft,  iets, dat  verdicht  is,  voor  waar  komt  aan 
„  te  nemen.  Wanneer,  naar  dit  voorbeeldt,  die  bur- 
„  genneefter  door  ccn  befluit  van  den  raadt  het 
■y,  zwaardt  uit  de  fchede  zal  getrokken  hebben, 
„  wie  zal  dat  matigen,  of  daar  een  einde  van  ma- 
„  ken?  Onze  voor-ouderen,  befchrevene  vaderen, 
„  hebben  nooit  raadt  noch  ftouthcit  van  noden 


„  gehadt  \  ook  belette  hen  dc  trofchheitniet,  om  jwen  Ats 
,,  dc  inftcllingen  van  anderen,  als  zy  goed  waren,  Werrfi. 
„  na  te  volgen;  hunne  meefte  wapenen  hebben  zy  Q^£°r 
„  van  dc  Samnitcn,  cn  de  ken-tekenen  dcrmagi- 
„  ftraats  perfoncn  van  de  Tofcancn  ontleend  Einae- 
„  lyk,  dat  geen,  waar  het  ook  mogt  wezen,  by  onze 
„  bondgenoten  of  vyanden,  het  welk  van  hen  bc- 
kwaam  geoordeeld  wierdt,  fteldcn  zy  met  zeer 
,,  veel  vlyt  tehuis  in  het  werk,  willende  liever  de 
i,  goeden  navolgen  dan  benyden.  Op  den  zelfden 
„  tydt,  navolgende  dc  wyzc  der  Grieken,  ftraftcn 
,,  zy  dé  burgeren  met  geetfèl-flagen ,  enbragtende 
veroordeelden  ter  doodt.    Het  gemenebeft  aan- 
gegroeid,  cn  in  het  zelve,  door  dc  menigte  van 
burgeren,  parryfehappen gekomen zynde, zo bc- 
,,  gonden  dc  onfchuldigen  belicht ,   cn  meer  za- 
+,  ken  van  die  natuur  gedaan  te  worden  }  daar  op 
>,  zvn  de  Porciaanfchc  en  andere  wetten  gemaakt, 
,,  door  welke  de  ballingfchap  aan  de  veroordeel- 
>,  den  wierdt  toegedaan.    Dit  meen  ik  eene  zeer 
grote  reden  te  zyn,  befchrevene  vaderen ,  om  ons 
>,  te  verplichten  tot  geen  nieuwe  bcfluiien  te  ma- 
»,  ken:  want  zeker,  zy  hebben  meer  dapperheit  cn 
j,  verftandt  gehadt ,  die  met  kleine  machten  cene 
,,  zo  grote  Tiecrfchappy  hebben  verkregen  dan 
>,  wy,  die  het  vcrkrcgcnc  naauwlyx  kunnen  be- 
houden.  Zal  men  dan  de  zamen-gezworencn  los 
laten,  cn  daar  mede  het  leger  van  Catiltna  ver- 
meerderen? geenzins  }  maar  myn  gevoelen  u, 
dat  men  hunne  goederen  moet  verbeurd  verkla- 
ren ,  en  hunne  perfonen  in  de  machtigde  Ita- 
liaanfche  deden  opfluitenj  cn  dat  n  iemand t  in 
het  toekomende  iets,  hen  rakende,  aan  den  raadt 
of  het  volk  zal  mogen  voordellen.  Die  daarte- 
gen komt  te  doen,  zal  van  den  raadt  geoordeeld 
worden,  tegen  het  gemenebeft  en  onzer  aller 
weldandt  te  handelen. 

ÏX.  Deze  reden ,  met  eene  ongemene  wclfpre-  pflf, 
kendheit  gevoerd,  hadt  zo  veel  indruk  bpdc  ge- 
moederen der  raads-heren,  dat  zy  byna  allé,  zom- 
mige  met  woorden  en  andere  met  gebaarden,  het 
gevoelen  van  Cefar  voor  goed  keurden';  cn  zelf 
Silanus  zeide ,  dat  hy  door  de  laat  dc  ftraffè  niet  de 
doodt,  maar  de  gevangenis  verdaan  hadt;  wan- 
neer Cato,  een  man  van  eene  zeer  ftrenge  deugt, 
van  welken  wy  in  onze  verhandeling  der  vermaar- 
de mannen  van  dit  Tydbcftck  breder  zullen  fprc- 
ken,  opftondt,  en  de  volgende  reden  voerde: 
„  Ik  vind  een  groot  ondcricheidt ,  befchrevene 
vaderen,  als  ik  onze  zaken  en  gevaren  inzie, 
en  wanneer  ik  dc  gevoelens  van  zommigen  by 
my  zelf  overweeg.    Deze  fchvnen  my  getwift- 
redend  te  hebben  over  dc  ftraffe  der  genen ,  die 
tegen  hun  vadcrlandt,  ouderen  cn  heiligdommen 
den  oorlog  bereid  hadden}  maar  dc  zaak  ver- 
maant ons,  dat  wy  eerder  behoren  te  overleg- 


gen 1 


hoe 


wv 


ons  voor  hunne  boosheit  zullen 


behoeden,  dan  wat  ftraffc  wy  hen  zullen  aan- 
doen? want  andere  misdaden  worden  gemecn- 
lyk  vervolgd  als  zy  begaan  zyn  •,  maar  dit 
fchelmftuk  is  van  die  natuur,  dat,  zo  gy  het 
niet  belet  tc  gefchieden ,  wanneer  het  gebeurd 
is ,  te  vergeefs  daar  tegen  recht  gecifcht  zal 
worden.  De  ftadt  ingenomen  ayndc,  zo  is  'er 
voor  dc  overwonnenen  niets  meer  overig} maar, 
by  dc  onfterffelyke  Goden!  ik  fpreek  tot  u 
lieden,  die  altydt  meer  werk  gemaakt  hebt  van 
uwe  huizen ,  hof-  fteden ,  fchildcryen ,  cn  beelden , 
dan  van  het  gemenebeft,  indien  gy  diergelyke 
zaken ,  van  wat  voor  een  foort  zy  ook  zouden 
mogen  zyn,  die  gy  bemint,  wilt  behouden, 
indien  gy  naar  uwe  welluden  wilt  leven ,  draagt 
zorg  voor  het  gemenebeft.  Het  raakt  tegen- 
woordig gene  fchattingen  noch  ongelyken  van 
Zii  „onze 
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jaren  des     onze  bondgenoten,  onze  vryheit  en  leven  (laan 
Werdd».  m  ;n  gCVMr,    Dikwils  heb  ik  in  dezen  raadt  ge- 
Jircn  vooi  ^  ip^en  cn  geklaagd  over  de  gicrigheit  en 
„  wclluftigheit  van  onze  burgeren  j  ik  heb  vele 
„  menfeheo  daar  door  tot  myne  vyanden  gemaakt ! 
„  want,  terwyl  ik  aan  my  zelf  nooit  de  geringile 
„  misdaadt  heb  kunnen  vergeven,  wilde  ik  ook 
„  de  kwade  (tukken  van  een  anderen ,  om  zync  lu(l 
te  voldoen,  niet  over  het  hoofdtzicnj  maar, 
hoewel  gy  daar  weinig  acht  op  gaaft,  zo  was 
het  gemenebeft  nochtans  buiten  gevaar ,  cn  des 
zelfs  macht  kon  die  onachtzaamheit  lydcn. 
Nu  komt  het  'er  niet  op  aan,  of  wy  wel  of 
kwalyk  leven,  noch  hoe  groot  of  hoe  hecrlyk 
de  heerfchappy  van  het  Roomfchc  volk  js, 
maar  of  deze  zaken ,  hoedanig  zy  ook  mogen 
wezen,  de  onze,  of  tc  gelyk  met  ons  die  van 
onze  vyanden  zullen  zyn.    Zal  my  hier  iemandt 
van  zachtmocdigheit  en  barmhertigheit  kunnen 
fpreken  ?  Wy  hebben  al  over  lang  dc  rechte 
,,  namen  der  zaken  verloren!  want  een  anders 
„  goedt  weg  tc  geven  wordt  mildheit ,  en  kwade 
„  daden  (toutelyk  tc  ondernemen  dapperheit  ge- 
„  heten  1  zo  ver  is  het  met  het  gemenebeft  vcno- 
„  pen.   Laat  zy  ,    terwyl  het  zo  de  wyzc  is, 
„  mild  zyn  van  het  geldt  der  bondgenoten,  en 
„  bannhertig  omtrent  de  dieven  der  gemene 
„  fchat-kift  \   maar  laat  zy  hunne  mildheit  om- 
„  trent  ons  bloedt  niet  in  het  werk  (lellen,  en, 
„  door  eenige  weinige  (cbelmen  te  willen  fparen, 
„  alle  de  goeden  niet  bederven.   Cajus  Ctfar  heeft 
„  een  weinig  voor  my  op  cene  goede  en  beknopte 
„  wyzc  in  dezen  raadt  over  de  doodt  en  het  leven 
„  gefproken,  zo  ik  geloof,  voor  verdicht  houden- 
yy  de  net  geen  men  gewoonlyk  van  den  (laat  na  dit 
n  leven  verhaalt,  dat  de  kwaden,  als  dan  van  de 


,,  dere  burgers  zyn  rykj  wy  pryzenderykdommcn  Jaren  fa 
„  en  beminnen  dc  lcdigheit }  tuflehen  goeden  cn  WereU*. 
,,  kwadenwordtgcenonderfcheidtgemaa£t>aUcdc ,oot 

beloningen  van  de  deugt  worden  door  de  llaat- 
„  zucht  bezeten»  en  geen  wonder,  terwyl  gy  ie-  5  fe£ 
„  der  in  het  byzonder  een  raadt  voor  u  zelf  < 
t,  neemt,  terwyl  gy  binnen  's  huis  de  welluftcn, 
„  en  hier  het  geldt  of  de  gunft  ten  dienft  (laat) 
„  daar  door  gebeurt  het,  dat  men  het  gemene- 
„  bed,  daar  niemandt  op  denkt,  gewelde  aan- 
doedt.  Maar  ik  laat  dit  varen.  Zommigc  der 
edel  (le  burgeren  hebben  cene  zamen-z  wering  ge- 
maakt, om  ons  vader  landt  in  brandt  tc  (leken; 
zy  hebben  de  Galliërs,  een  volk  zeer  op  den 
Roomfchen  naam  gebeten ,  ontboden  t  de 
veld-heer  der  vyanden  nadert  ons  met  een  leger , 
cn  gy  lieden  draalt  noch ,  en  (laat  in  twy nel , 
wat  gy  tegen  de  vyanden,  die  binnen  uwe  mu- 
ren gevat  zyn ,  zult  béfluiten.  Ocffent  'er 
barmhertigheit  aan,  ik  ftem  het  toe,  het  zyn 
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gefproken, 
de  het  geei 
leven  verh 

„  goeden  gefcheiden,  in  vuile,  Iclyke  en  affchuwe- 
y,  lyke  plaarièn  hun  verblyf  hebben  >  en  daarom 
„  is  hy  van  gevoelen  ge  weeft,  dat  hunne  gocdc- 
„  ren  behoorden  verbeurd  verklaard,  cn  zy  zelf 
„  in  dc  Italiaanfchc  (leden  gcvangclyk  bewaard  te 
„  worden,  op  dat  zy,  binnen  Rome  zynde,  van 
y,  hunne  mede-nukkers,  of  van  cene  gehuurde 
„  menigte ,  met  gewcldt  niet  zouden  verloft  wor- 
den  i  als  of  dc  (chclmcn  en  kwade  menfehen 
„  alleen  in  die  ftadt,  en  niet  door  ganfcli  Italië 
„  waren  ,  en  of  de  iloutheit  neen, meer  vermogen 
zou  hebben,  daar  dc  machten  om  tt  bdchcr- 
men  minder  waren.  Zo  dat  deze  raadt  zckcrlyk 
ydel  is  ,  indien  hy  voor  hen  bevreefd  isj  maar, 
indien  hy  in  eene  zo  grote  vrees  van  ons  allen  al- 
leen geen  vrees  heeft ,  zo  veel  te  meer  moet  gy 
lieden  cn  ik  vrezen.  Daarenboven,  het  geen  gy 
omtrent  Lentului  cn  de  zynen  zult  betuinen, 
weeft  verzekerd,  dat  gy  zulx  te  gelyk  omtrent 
het  leger  van  Caltlimt  cn  alle  de  zamen-  ge- 
zworenen vaftftclij  hoegy  met  meerder  nadruk 
hier  omtrent  tc  werk  gaat,  hoe  zy  den  moede 
meerder  zullen  verliezen.  Indien  zy  u  maar 
het  roinlic  zien  verflaauwen  ,  zullen  zy  aan- 
„  (londs  (lout  worden.  Wilt  niet  denken,  dat 
„  onze  voor-ouderen  het  gemenebeft  door  de  wapc- 
„  ncn  van  klein  groot  gemaakt  hebben ;  indien  zulx 
yy  ge  wee  ft  was ,  zou  dc  (laat  tegenwoordig  veel 
(choncr  zyn  :  want  wy  hebben  vry  een  groter 
yy  getal  van  burgeren  en  bondgenoten ,  van  paar- 
„  den  en  wapenen  dan  zy  ]>enadt  hebben ;  maar  1  „ 
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yy  het  waren  andere  zaken,  die  hen  grootgemaakt 
„  hebben,  en  die  ons  alle  ontbreken  j  tehuis  naar- 
„  (lighcit ,  en  buiten  een  rechtvaardig  gezag  ■, 
yy  een  gemoedt  in  het  raad-geven  vry,  cn  aan  gene 
misdaden  noch  welluftcn  onderworpen.  In 
,,  de  plaats  van  deze  hebben  wy  dc  weelde  en 
„  gicrigheit ;  het  gemeen  is  arm,  en  dc  byzon- 


luiden  ,  die  door  (bat-zucht  misdaan 
ja  laat  hen  zelf  gewapend  henen  gaan, 
yy  indien  deze  zachtmocdigheit  en  barmhertigheit, 
t,  als  zy  de  wapenen  zuilen  aangenomen  hebben, 
„  uw  verderf  niet  zal  veroorzaken.  Het  is  zeker- 
„  lyk  eene  harde  taal,  maar  gy  lieden,  zyt  daar 
„  niet  bevreefd  voor»  ja  gy  vree  ft  het  wel  op  het 
yy  allerhoogftej  maar  de  vadzigheit  cn  zacht  heit 
yy  van  uw  gemoedt  doen  u  dralen,  en  den  ecnen 
yy  op  den  anderen  zien,  (leunende  op  de  onftcrftely- 
ke  Goden  ,  die  dit  gemenebeft  dikwils  in  dc 
grootfte  gevaren  hebben  bewaard  %  maar  der 
Goden  hulp  wordt  door  gene  geloften  noch  vrou- 
wclykc  klachten  verkregen  i  door  waken ,  arbeidt 
en  goeden  raadt  te  geven  gelukken  alle  zaken  wela 
maar ,  zo  gy  u  aan  de  vadzigheit  en  rnocdclooi- 
hcit  overgeeft,  zult  gy  te  vergeefs  de  Goden 
,,  aanroepen,  terwyl  zy  op  u  vergramd  en  va> 
bitterd  zyn.   Ten  tydc  van  onze  voor-ouderca 
heeft  A.  Mtuüm  ïtrfv*t*s  in  den  G&llilchea 
oorlog  zynen  zone,  om  dat  hy  tegen  zyn  bevel 
met  Jen  Vyandt  gevochten  hadt,  laten  ombeer* 
gen,  en  die  braye 'jongeling  is,  wegens  eene  on? 
matige  dapperheit ,  met  de  doodt  geftrart  gewor- 
dcO)  en  zult  gy  lieden  ift  twyrfei  ftaan,  watgy 
omtrent  de  aücrwreedfte  moordenaar»  behoort 
tc  béfluiten?  hun  vorig  leven  ftrydt  muTchicn 
met  dit  (cbelmftuk  j  maar  fpaart  de  waardigheit 
van  LentuiuSy  indien  hy  ooit  zyne  kuilchheit, 
zynen  naam,  of  indien  hy  eenige  Goden  of  men- 
fehen gefpaard  heeft.   Vergeeft  hetaandejeugt 
van  Cefhtgus  ,  rndicn  hy  nu  niet  voor  de  twede 
maal  zyn  vaderlandt  den  oorlog  heeft  aangedaan. 
Want  wat  zal  ik  van  Gabiniusy  Stutiltus  en 
Ctfariui  fpreken?  de  welke,  zo  zy  ooit  ergens 
eenige  achting  voor  gehadt  hadden,  nooit  dier- 
gclyke  raadflagen  tegen  het  gemenebeft  zouden 
gemaakt  hebben.    Eindelyk,  ik  verzeker  u,, 
bcichrevene  vaderen,  dat  ik,  indien  'er  praats 
voor  de  misdaadt  was,  ligtelvk  zou  toe  ftaan, 
dat  gy  lieden  door  de  zaak  zelf  verbeterd  .wierdx, 
terwyl  gy  myne  woorden  veracht  \  maar  wy 
zyn  van  alle  kanten  omcingcld.  Catitimt  met 
zyn  leger  is  dicht  by  ons  t  de  andere  vyanden 
zyn  binnen  de  muren  en  midden  in  de  ftadt) 
men  kan  in  het  verborgen  niets  gereed  maken, 
noch  cenigen  raadt  geven,  en  daarom  moet  men 
zich  te  meer  haaften.  Myn  gevoelen  is  der  hal  ven, 
terwyl  het  gemenebeft  door  het  boosaardig 
voornemen  van  eenige  fchelmfche  burgeren  in  het 
uiterfte  gevaar  is  geraakt ,  ende  zelve,  door  dc  bc- 
fcliuldiging  van  ïitus  VoUurtius  cn  de  gezanten 
der  Allobrogcn  daar  van  overtuigd  zynde ,  bele» 
den  hebben,  dat  zy  moordt,  brandt  en  andere 

„  fchrik- 
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heit  en  vadcrlandt  in  uwe  rechter  handen  draagt.  J*ren  dei 
Zo  wy  overwinnen,  zal  alle*  voor  ons  veïïig  Vv«eld». 
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„  fchrikkclyke  fchclroftukken  tegen  hunne  mede- 
„  burgeren  en  het  vadcrlandt  hadden  voorgenomen, 
„  datzyalsoopcnbaredcod-fchuldigenruardcwvzc 
„  van  onze  voor-ouderen  moeten  geftraft  worden. 
Als  Catt  ophieldt  met  fpreken  ,  zyn  alle  de  voor- 
naamfle  raads-heren  hem  toegevallen,  en  de  doodt 
der  zamengez  worenen  is  beflotcn.  Ce/ar  Helde  zich 
echter  tegen  de  verbeurd-making  van  hunne  goe- 
deren, die  hy  zelf  eertt.,  wanneer  hy  voor  de  be- 
houdenis van  hun  leven  fprak,  hadt  voorgeftcld , 
en  ziende,  dat  dit  by  den  raadt  geen  ingang 
vondt ,  heeft  h  y ,  om  zulx  te  beletten  ,  de  bescherm- 
heren tot  hulp  geroepen  j  maar  deze  wilden  zich 
hier  in  niet  laten  gebruiken.  Echter  heeft  dc  bur- 
germeefter  CUero  de  verbeurd-making  kwyd  gc- 
fcholdcn)  maar,  terwyl  hy  zag.  dat 'er  een  deel 
van  dc  vrienden  en  huisgenoten  der  zamengezwo- 
rencn  byeen  vergaderd  waren ,  om  hen  in  den  vol- 
genden nacht  te  verloflcn,  het  hy  dc  zelve  aan- 
llimds  in  de  gevangenis  ombrengen.  Het  belcidt, 
door  duro  in  het  ontdekken  en  ftraften  van  deze 
,  heeft  hem  met  zeer  vele 
opgehoopt,  enden  naam  van  vader 
des  vaderlands  verkregen  j  doch  wy  zullen  van  dezen 
vermaarden  redenaar  in  onze  verhandeling  der 
doorluchtige  mannen,  die  in  dit  Tydbcftek  geleefd 
hebben,  breder  fpreken. 

X.  Catilina  hadt  ondertufichen  een  leger  vanj 
twintig  duizend  mannen  verzameld,  en  verfcheidc 
Italiaanfchc  Heden  aan  zync  zydc  verkregen) 
maar  ,  zo  haaft  als  dc  tycung  van  de  doodt  van 
Ltntulus  en  dc  andere  zamengezworenen  ruchtbaar 
geworden  was,  hebben  zync  meefte  krygs-knech- 
ten  hem  verlaten,  waarom  hy  het  raadzaam  oor- 
deelde om  tc  trachten  naar  dc  kant  van  Vrankryk 
te  ontkomen  >  doch  die  weg  wierdt  hem  door 
Metelluf,  die  zich  met  eenigc  d,uoend  mannen 
omtrent  den  voet  der  Alpilchc  bergen  gcplaatft 
hadt,  afgcfneden,  en  de  burgcrmccltcr  Antvnius , 
die  met  een  groot  leger  tegen  hem  gezonden  was , 
zaï  hem  van  achteren  op  de  hielen.  Catilina ,  geen 
anderen  uitkomü  ziende  dan  door  de  wapenen ,bc- 
fluit  met  Jniomus  cenc  kans  tc  wagen,  en,  hebben- 
de alle  zyne  benden  byeen  doen  roepen,  heeft  hy 
hen  op  dc  volgende  wyze  aangefproken:  „  Ik 
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,  u»u»uisui  van  K»cns-iumuacn,  ftcden  { 

en  vlekken  zullen  voor  ons  oopen  ftaanj  maar 
indien  dc  vrees  ons  doedt  wyken,  zal  alles  tegen 
ons  zyn ,  en  noch  plaats  noch  vriendt  zal  kun-  $* 
nen  befchermen  den  geen,  dien  zync  wapenen 
niet  befchermd  hebben.  Daarenboven,  krygs- 
knechtcn,  wy  en  zy  worden  door  geen  eenc 
noodt  geperft.  Wy  vechten  voor  het  vadcr- 
landt, voor  de  vryheit  en  voor  het  leven)  het 
is  hen  te  veel ,  dat  zy  voor  het  gezag  van  eenige 
weinigen  moeten  flryden  ■,  laat  ons  zo  veel  tc 
„  ftoutcr  vcchtcn,gcdachtig  aan  de  oude  dapperheit. 
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heb "  ondervonden  ,  krygs  -  knechten  ,  dat  dc 
woorden  aan  niemandt  dapperheit  geven,  en 
dat  de  blodaards  door  de  reden  van  hunnen 
vcld-hcer  geen  hert  krygen  )  hoedanig  cene 
„  ftoutheit  iemandt  door  de  natuur  of  de  gc- 
„  woonte  bezit,  wordt  in  den  oorlog  oopenbaar. 
„  Die  noch  door  eer,  noch  door  gevaar  opgewekt 


Gy  heden  hadt  kunnen  met  de  grootltc 
de  uw  leven  in  ballingfchap  doorbrengen  > 
zommigc  van  u  hadden  tot  Rome,  na  het  verlies 
van  hunne  middelen,  ccn  anders  goedt  kunnen 
afwachten ,  doch  om  dat  u  zulx  1'chandcly  k  en  011- 
dragelyk  voor  mannen  voorkwam,  befloot  gy 
dit  tc  volgen.    Indien  gy  dit  wilt  verlaten,  is 
'er  ftoutheit  van  noden.     Niemandt  dan  de 
„  overwinnaar  heeft  den  oorlog  in  cenc  vrede 
„  veranderd )  want  zyne  behoudenis  door  de  vlucht 
„  te  hopen,  als  mende  wapenen,  dieonsligchaam 
„  bedekken,  van  dc  vyanden  heeft  afgewend, 
„  dat  is  waarlyk  dolbeit.   Die  lopen  in  den  ftrydt 
„  het  grootftc  gevaar  ,  die  het  meelt  vrezen  5  de 
„  ftoutheit  verftrekt  tot  cene  muur.   Ah  ik  u 
„  lieden  aanzie,  krygs-knechten ,  en  op  uweda- 
„  den  acht  geef,  heb  ik  grote  hoop  van  de  over- 
„  winning)  uwe  moedt ,  jaren  en  dapperheit 
„  moedigen  my  aan)  daarenboven  dc  noodt,  die 
ook  van  blodaards  kloekmoedige  maakt:  want 
„  de  engte  der  plaats  belet,  dat  de  menigte  der 
„  vyanden  ons  met  kan  omringden)  doch,  indien 
„  het  geluk  irwe  dapperheit  mogt  komen  te  he- 
„  nyden,  draagt  zorg,  dat  gy  niet  ongewroken 
„  uw  leven  verheft,  dat  gy,  gevangen  zynde, 
„  niet  als  bceflcn  gedacht  wordt ,  maar  liever 
,,  mannelyk  vechtende  ecne  bloedige  en  bekla- 
„  gclyke  overwinning  aan  uwe  vyanden  overlaat. 
Na^  deze  woorden  dek  Catilina  zyn  leger  in  dag- 
order, en  beveelt,  dat  alle  de  paarden  uit  hetzelve 
zouden  weggezonden  worden ,  op  dat  dc  zyne ,  alle  te 
voet  vechtende,  een  gclyk  gevaar  zouden  onder- 
gaan) van  de  andere  kant  weigerde  Petrejus,  die, 
vermids  Antenhts  het  voet-euvel  hadt,  het  gezag 
voerde,  niet  een  dag  tc  wagen.   De  legers  wor- 
den daar  op  handgemeen,  en  na  een  hardnekkig 
gevecht,  waar  in  Catilina  zich  wonderlyk  ran  alle 
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.  de  plichten  van  een  groot  veld-heer  en  dapper 
,  fpreekt  men  tc  vergeeft  aan",  ter-  krygs-knecht  heeft  gekweten,  zyn  des  zelfs  ben- 
wyl  dc  vrees  hunne  00 ren  ftopt.   Maar  ik  heb  den  verflagen  geworden,  die  zich  zo  kloekmoedig 
u  lieden  zamengcroepen  om  u  kortelyk  te  ver-  gedragen  hadden,  dat  zy  byna  alle  op  dé  plaats, 

die  zy,  toen  het  gevecht  begon,  befloegen,  dood 
gevonden  wierden.  Catilina  zelf  hadt  zich ,  zien- 
de dc  nederlaag  der  zynen,  in  den  grootften  drang 
der  vyanden  geworpen  »cn  is ,  ver  van  alle  de  zynen  , 
onder  een  groot  getal  lykenvan  zyne  vyanden  dood 
gevonden:  het  welk  ons  tot  een  voorbeeldt  kan 


manen,  en  te  gclyk  de  reden  van  myn  voorne- 
men te  oopenbareri.  Gy  lieden  weet,  wat 
ichadc  Ltntulus  zich  zeil  en  ons  door  zyne  on- 
bedachtzaamheit  cn  nalatigheit  heeft  aangedaan , 
en  hoe  dat  ik,  terwyl  ik  verfterkingen  uit  dc 
ftadt  verwachtte,  niet  naar  Vrankryk  heb  kun 


nen  trekken,  en  gy  lieden  kunt  nu  alle ,  zo  wel  dienen,  dat  de  dapperheit  alken  voor  geen  deugt 


als  ik ,  begrypen ,  in  wat  voor  ccn  ftaat  onze 
zakenzyn.  Wy  hebben  tegen  ons  twee  vyande- 
lykc  legers,  het  cene  van  de  kant  van  Rome, 
„  en  hct:  andere  van  dc  zydc  van  Vrankryk.  Lan- 
„  ger  op  deze  plaats  tc  bly  ven  wordt  ons  ,  indien 
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het  onze  moêdt  al  toeliet ,  door  het  gebrek  van 
koren  cn  andere  zaken  verboden.  Waar 


naar 


toe  wy  willen,  moeten  wy  ons  den  weg  ma 
het  ftaal  oopcncnj  daarom  vermaan  ik  u,  dat 
gy  dapper  cn  welgemoed  zyt.  Bedenkt,  wan- 
neer gy  den  ftrydt  zult  beginnen,  dat  gy  ryk- 
dommen,  eer,  roem  cn  daarenboven  uwe  vry- 


te  houden  is ,  terwyl  zy  zonder  dc  rechtvaardig- 
heit  niet  dan  tot  nadeel  van  het  mcrachclykc  ge- 
dacht verftrekt,  cn  veeltyds  de  grootfte  boos- 
wigtcn ,  gclyk  Catilina  cn  de  zynen  waren ,  tc 
beurt  valt. 

XI.  Hoewel  Cicero  omtrent  deze  zamen-zwering 
van  Catilina  by  alle  welmenende  Romeinen  gro- 
ten roem  hadt  behaald,  wierdt  hy  echter  doorden 
befcherm-hcer  Mettllut  Nipt,,  beichuldigd,  dat  hy  .  „ 
Roomfche  burgeren  zonder  kennidè  van  het  volk  * 
hadt  doen  derven )  maar  de  raadt  nam  hem  in  hun- 
ne befcherming  ,  cn  maakte  een  bcduit  ,  dat  de 
Z  z  }  geen. 
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366     I.  Deel  IX.  Tyd-Be; 

Jam  do  geen,  die  Cicero  daar  over  befchuldigde,  tot  een 
Werelds.  vyandt  van  het  gemenebeft  zou  verklaard  worden. 
<£nKM0rNfP°s\  dcze  ^n'1^  mislukt  tiende,  ftcit  voor  , 
onderucund  zynde  door  Ce/ar,  om  Pomptjus  naar 
Rome  te  ontbieden ,  op  dat  hy  het  gcmcncbclt 
zou  vad  dellen ,  en  de  dwingeland y  van  Cicero  te- 
gengaan j  doch  zulx  is  mede  door  het  beleidt  van 
Case,  de  welke  in  dien  tydt  befcherm-heer  was, 
te  leur  gclleld.  Eindclyk  hadt  Cicero  de  onvoor- 
zichtigheit  van  zich  tegen  Clodius  ,  die  van  een 
zeer  groot  deel  der  Roomfche  gemeente  begundigd 
wierdt,  te  kanten,  waar  door  hy ,  gelyk  wy  zul- 
len horen,  de  ballingfchap  heeft  moeten  onder- 
gaan. Deze  Clodius  was  een  jongman  van  een  zeer 
edel  en  ryk  geflacht,  maar  van  een  ongebonden 
leven,  tcrwylhy  zich  tot  alterlei  welluden  hadt 
overgegeven,  en  zelf  befchuldigd  wierdt,  dat  hy 
zyne  drie  zuftcren ,  die  met  de  voornaam  (ten  van 
Rome  getrouwd  waren,  misbruikte.  Hy  was  ver- 
liefd op  Pompeja,  de  vrouwe  van  Ctfar,  en  hadt 
zich  by  gelegcnhcït  van  een  zeker  feeft,  dat  in 
het  huis  van  dezen  laatften  gevierd  wierdt,  en 
waar  by  geen  mans-perfonen  mogten  wezen,  als 
ecne  vrouwe  gekleed,  en  door  dat  middel  in  het 
voornoemde  huis  weten  te  komen ,  alwaar  hy  in  de 
kamer  van  Pompeja  door  ecne  dienft-maagdt  wierdt 
gevonden.  Dit  maakte  een  groot  gerucht  binnen 
Rome  •,  Ctfar  verniet  zync  huisvrouw ,  zeggende 
uit  1  raat- kunde,  om  Pompt  jus  en  Clodius  niet  tot 
vyanden  te  maken,  dat  hy  "haar  niet  fchuldig  oor- 
deelde, maar  dat  de  vrouw  van  Ctfar  niet  alleen 
kuifch  moeit  wezen,  maar  zelf  buiten  cenig  ach- 
terdenken. Clodius  wierdt  over  hcilig-fcbenücry  in 
rechten  betrokken ,  en  de  voomaamiFen  van  Rome 
bcfchuldigdcn  hem  daarenboven  van  mcinccdigheit , 
van  zich  met  het  maken  van  valfche  uirerdc  willen 
te  hebben  beholpen,  vanOTerfpél,'enbloed-fehan- 
de.  Hv  maakte  ftaat,  dat  aan  wtetrhy  ge- 

durende de  zamen-zwering  van  Catilina  grote 
dienden  hadt  bewezen,  hem  nu  ook  in  dezen 
noodt  zou  helpen  j  maar  deze  redenaar  liet  zich 
door  zync  vrouwe  Terentia,  die  zeer  op  Clodius 
gebeten  was,  om  dat  hy  getracht  hadt  Cicero  tot 
net  ver  (loten  van  haar  en  het  trouwen  van  zync 
zufter  CUdia  te  bewegen,  zo  ver  bepraten,  dat 
hy  een  van  zyne  hardde  partyen  wierdt.  Clodius 
was  nochtans  van  de  gemeente  zo  bemind ,  dat  zy 
op  ecne  oproerige  wyze  zyne  befchuldigcrs  dreig- 
de ,  zo  dat  de  rechters  zich  met  wachten  lieten 
verzekeren ,  en  de  vrees ,  die  zulx  in  hen  veroor- 
zaakte, gevoegd  by  het  geldt,  dat  Clodius  aan 
zommigc  van  hen  Uitdeelde,  maakte,  dat  hy  vry 
389a  gefproken  wierdt.  Clodius ,  op  dat  hy  zich  van 
S8-  Cicero  zou  kunnen  wreken,  trachtte  op  allerlei 
Hm  wyze  befcherm  -  heer  te  worden  5  en  ,  terwyl 
zync  geboorte  daar  omtrent  een  hinderpaal  was, 
ftcldc  hy  voor,  dat  die  waardigheit  mede  door  den 
adel  zou  mogen  bezeten  worden  $  en  als  zulx  niet 
wilde  doorgaan,  poogde  hy  van  den  adel  tot  de 
gemeente  over  te  gaan,  maar  Metellus  heeft  het 
hem  beide  belet.  Eindelyk  laat  hy  zich  door 
een  man  uit  de  gemeente  tot  zone  aannemen ,!  en 
is  door  dit  middel  bcfchcrm-hccr  geworden  j  waar 
na  hy  heeft  geveinfd,  als  of  hy  zich  met  Cicero 
wilde  verzoenen,  om  des  zelfs  gedachten  van  het 
389t.  onder-bevclhcbbcrfchap  van  Vrankryk,  het  welk 
j7.  hy,  uit  vrees  voor  Clodius,  van  Juüus  Ce/ar,  die 
lm.  in  landvoogdt  van  dat  gewcit  geworden  was,  hadt 
verzocht  en  verkregen,  af  te  trekken  ;  welke 
ftreek  hem  ook  is  gelukt,  en  Ce/ar ,  hierom  ver- 
boord ,  heeft  met  Clodius  zamengefpannen ,  die, 
na  dat  hy  de  gund  der  Roomfche  gemeente  door 
aan  hen  koren  voor  niet  uit  te  delen,  hadt  gewon- 
nen ,  Cicero  befchuldigde,  dat  hy  Untulus  en 
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tek,  XII.  Hoofdstuk. 

Cetbegus  hadt  doen  fterven  tegen  alle  wetten,  en,  Jaren  de» 
zonder  ecnigzins  het  geen  het  recht  vereifchte,  in  Werddi 
hunne  veroordeling  te  hebben  onderhouden.    Ci-  gjjjJ^J*1 
cero ,  zich  hier  door  in  een  groot  gevaar  ziende , 
trok  een  rouw-klcedt  aan,  liet  zyn  haair  en  baardt  56. 
waïïchen ,  en  vertoonde  zich  in  dien  ftaat  aan  het  pi*t.  m 
volk  ,.  gaande  van  deur  tot  deur  bidden,  om  het  cktr». 
zelve  tot  medelyden  te  bewegen  ,  waar  in  hy  van 
de  voornaamden  van  Rome,  op  dc  zelfde  wyze 
gekleed,  wierdt  gevolgd)  maar  Clodius,  hebben- 
de tot  zyn  gevolg  eene  grote  menigte  van  het  ge- 
j  ringde  graauw  en  een  deel  gewapende  Haven, 
liep  hem  overal  in  den  weg,  en  deedt  hem  ,  zo 
met  het  werpen  van  allerlei  vuilighcit,  als  met  het 
j  uitbraken  van  fcheld- woorden ,  veel fmaadheit  aan. 
[Cicero,  na  te  vergeefs  Pomptjus  om  zynen  by- 
|  ftandt  verzocht  te  hebben,  is  naar  Grickenlandtin 
ecne  v ry willige  ballingfchap  gegaan ,  en  van  de 
I  ingezetenen  aldaar  met  vele  eer-bewyzingen  ont- 
1  fangen  geworden.    Clodius  liet  na  het  vertrek  van 
Cicero  een  vonnis  geven ,  waar  by  aan  hem  het 
gebruik  van  water  en  vuur  door  ganfeh  Italië  ver- 
boden, en  ieder  gclaft  wierdt  om  hem  niet  in  zyn 
huis  te  ontfangen  ;  en  hier  mede  noch  niet  te  vre- 
de zynde,  doedt  hydc  huizen  van  dezen  redenaar  op 
het  landt  en  in  de  (tadt  verbranden ,  en  kat  zyne  til- 
bare goederen  te  koop  veilen ,  zonder  dat  iemandt 
daar  voor  cenig  geldt  heeft  willen  bieden. 

XII.  Clodius,  ziende  dat  hy  in  alle  zyne  onder- 
nemingen door  de  kleine  gemeente  onderfteund 
wierdt,  begon  zich  ook  tegen  Pomptjus  te  kanten) 
gelyk  hy  dan  den  jongen  Titraties,  de  welke,  ge- 
lyk wy  boven  gehoord  hebben ,  van  dien  veld- 
heer in  de  gevangenis  gefield  was,  heeft  los  gcla-  pu,.,* 
ten,  en  zelf  naar  het  léven  van  Pomptjus  gedaan ;  cktr*. 
zo  dat  deze  Romein  groot  berouw  kreeg ,  dat  hy 
Cicero  tegen  den  haat  van  Clodius  niet-  hadt  be- 
fchermd}  waarom  hy  heeft  gemaakt,  dat  de  raadt 
een  bciluit  nam,  van  zich  met  de  gemene  zaak  niet 
te  zullen  bemoeien ,  voor  dat  Cicero  zou  herfleld 
zyn.    Hier  op  volgde  een  zware  oproer,  waar  in  vcr- 
fcheide  menfehen  kwamen  te  fneuvelcn,en  de  broeder 
van  Cicero  onder  de  doden  gevonden  wierdt.  Door  3893: 
dit  ellendig  fchouw-fpcl  wierdt  de  gemeente  tot  «• 
medelyden  bewogen ,  en  Milo  heeft  op  zyne  koftcn  *J*  " 
een  deel  fchermers  gekocht, om  zich  daar  door  te- 
gen  Clodius  en  zynen  aanhang  te  Hellen.  Als  nu 
Pomptjus  zich  hier  ook  by  voegde,  wierdt  Clodiut 
genoodzaakt  om  den  markt  te  verlaten  ;  waar  na 
het  volk  met  gemene  (temmen  den  ban  van  Cictru 
heeft  te  niet  gedaan,  en  daar  is  een  raads-befluit 

femaakt,  dat  de  huizen  van  dien  Romein  op 
olte  van  het  gemeen  weder  opgetimmerd  ,  en 
de  (leden ,  die  nern  in  zync  ballingfchap  wel  ont- 
fangen hadden,  bedankt  zouden  worden.  Cicero 
is  op  zync  wederkomft  met  ongemene  toejuigchin- 
gen  binnen  Rome  ontfangen,  en  zyn  dood-yyandt 
Clodius  wierdt  cenigen  tydt  daar  na  door  Milo,  die 
met  hem  op  den  weg  buiten  Rome  verfchil  ge- 
kregen hadt,  dood  gedoken.  Milo,  hier  over  in  3897- 
rechten  betrokken ,  verzoekt  Cicero  tot  zynen  voor-  **• 
(braak)  maar  de  raadt,  bcvrcefd  dat  deze  fchul- 
digc  door  zyn  groot  aanzien  en  moedt  cenigen  op 
roer  zou  mogen  verwekken,  heeft  aan  Pompejust 
die  alleen  burgermeeder  geworden  was,  bevolen  3*9*. 
om  voor  de  veiligheit  der  rechters  zorg  te  dragen;  f* 
in  gevolge  van  het  welk  Pompejus  den  ganfehen 
markt  rondom  met  ecwapenden  heeft  laten  bezet- 
ten. Dit  veroorzaaKte  zulk  een  fchrik  in  Ciceroy 
die  van  een  vreesachtigen  aardt  was,  dat  hy  naauw- 
lyx  derfde  fpreken ,  en  zyn  ganfeh  ligchaam  beefde  1 
zulx  zyn  pleidooi  zeer  (leent  was  ( want  dc  reden- 
voering,  die  wy  nu  op  den  naam  vxwMilt  van  hem 
,  is  naderhandt  door  hem  t'hui»  op  zyn  ge- 
mak 
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jaren  «la  mak  gcfchrcvcn)  cn  Milt  ia  ballingfchap  wierdt 
verwezen.   Tcrwyl  wy  nu  gehoord  hebben  debc- 
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roemde  zaïnen-zwcring  van  Catilina  ,  en  de  geva 
ren,  daar  na  des  zelfs  ontdekker  cn  ftraftcr  Cicero 
overgekomen  ,  zo  vereifcht  onze  order,  dat  wy 
eens  gaan  zien ,  wat  ondertuflehen  anderwegen  in 
het  RoomCchc  gcmcnebclf.  is  voorgevallen:  doch, 
alzo  alhier  het  eerfte  gewag  gemaakt  is  van  Julius 
Cejar,  die  naderhandt  mceftcr  van  zyn  vaderlandt 
is  geworden,  cn  gcmccnlyk  als  de  eerftc  keizer 
van  Rome  gcftcld  wordt,  zal  het  de  moeite  wel 
waard  zyn ,  om ,  eer  wy  den  draadt  van  on?*  ge- 
fchicdcnifTcn  weder  opvatten,  eenigc  byzondcr- 
heden  van  zyn  perfoon  en  leven  alhier  aan  te  te- 
kenen. 

XII I.  Cajus  Julius  Cefar  was  van  een  zeer 
Hmttnb.  edel  gedacht  tot  Rome  geboren )  zyn  vader  voer- 
de den  zelfden  naam,  cn  gaf  voor  afkom ftig  te 
zyn  van  Julius  of  Afianius,  den  zone  van  den  Tro- 
jaan h'.neas.  Zync  moeder  Aurelia ,  vanhetadclykc 
'gedacht  der  Aurelii,  hadt  zeer  veel  verftandt  en 
deugt ,  en  zy  bedeedde na  dedoodt  van  zynen  vader 
al  hare  zorg,  om  hem  ccne  goede  opvoeding  te 
geven,  het  welk  zo  wel  is  uitgevallen,  dat,  bui- 
ten zync  onmatige  ftaat-  zucht  cn  drift  tot  on- 
kuifchcit,  zeer  weinige  menfehen  in  de  wcrcldt 
zouden  kunnen  genoemd  worden ,  die  hy  niet  in 
verftandt  en  allerlei  foort  van  helden  -  deugden 
heeft  overtroffen.  Hy  was  van  cene  lange  gcttaltc 
en  witte  vcrwc,  mager,  maar  welgemaakt  van 
leden,  bleek  van  aanzicht  }  zync  oogen  waren 
zwart  cn  vol  vuurj  zync  lippen  dik  ,  cn  het 
voorllc  van  zy::  hoofdt  kaal ,  waarom  hy  het  voor 
ccne  grote  gunft  rekende,  dat  de  raadt  aan  hem 
toeftondt,  om  een  laurier-krans  te  mogen  dragen, 
waar  door  zync  kaalhcit  bedekt  wievdt.  Hy  was 
zeer  zinnelyk  omtrent  zyn  ligchaam,  zo  dat  hv 
zich  niet  alleen  dik  wik  liet  Jcheeren,  maar  zelf 
zync  haairen  uittrok.  Hy  was  koftclyk  in  zync 
klederen,  dn  hadt  altydt  iets  byzonders  in  zync 
opichikking.  Zyn  ligchaam  was  van  eenc  zwakke 
gematigd  heit,  cn  hy  heeft  zelf  tweemaal  een  be- 
ginfel  van  de  vallende  ziekte  gchadt  }  maar  hy 
hadt  zich  door  gedurige  oeffeningen  hard  gemaakt, 
cn  kon  de  zwaarllc  ongemakken  verdragen,  gaan- 
de vccltyds  te  voet  en  met  bloten  hoofde  voor 
zynkrygs-volk.  Hy  hadt  een  ongemeen  verftandt, 
cn  was  7.0  vaardig  van  geeft,  dat  hy  aan  drie  van 
zync  gehcimlchryvcrs  op  cenen  tydt  brieven  kon 
voorzeggen.  In  wcllprckcndheit  behoefde  hy 
voor  Cicero  niet  te  wyken ,  en  hy  heeft  ons  zelf 
eenigc  boeken  van  zync  verrichtingen  in  de  Fran- 
fche  en  burgerlyke  oorlogen  nagelaten  >  hy  hadt 
noch  meer  gcfchrcvcn  ,  maar  hec  andere  is  niet 
voor  handen.  Hy  was  zeer  matig  in  zyn  ccten 
en  drinken,  zo  dat  Cato  gewoon  was  te  zeggen, 
dat  Cefar  de  ccnigftc  was  ge  weeft,  die,  fober  zyn- 
dc,  ondernomen  hadt  om  het  gemenebeft  het  on- 
derfte  boven  te  helpen-,  en  men  verhaalt,  dat ,  als 
hem  op  een  tydt  van  icmandt  door  een  misdag  fpys 
met  verkeerde  olie  toegemaakt ,  was  voorgezet ,  cn 
de  anderen  hunnen  afkeer  daar  over  betuigden ,  hy , 
om  zynen  waardt  niet  befchaamd  te  maken,  daar 
van  meer  dan  naar  gewoonte  gebruikte.  Hy  wav 
byzondcr  goed  cn  toegevende  omtrent '  zync 
vrienden.  Als  een  der  zclven,  Oppius  genoemd, 
met  hem  reizende, onderwegen  ziek  wierdt,  cn'er 
maar  eene  plaats  in  de  herbergwas,  heeft  hy  de 
zelve  aan "  hem  overgelaten ,  cn  is  zelf  op  den 
grondt  gaan  flipen-,  cn  wat  zy  ook  tegen  hem 
mogtcn  misdaan  hebben,  hy  was  aanftonds  gereed 
om  het  hen  te  vergeven}  gclyk  hy  onder  anderen 
zulx  omtrent  den  dichter  Catullus  heeft  betoond  * 
want  als  deze  dc  icherpfte  verren  des  werelds  te- 


gen hem  onder  den  naam  van  Mamurra  gefchreven  ttm  dat 
hadt,  heeft  hy  hem  op  den  zelfüen  avondt,  als  Werelds, 
hy  zyn  berouw  daar  over  kwam  betuigen,  byzich  {^vo°* 
te  galt  genodigd ,  en  zederdt  altydt  gclyk  te  m 
voren  gehandeld  j  cn  geen  wonder ,  dat  hy  op  de-  * 
ze  wyze  met  zync  vrienden  te  wprk  ging :  want 1 
nooit  heeft  icmandt  de  deugt  van  zachtmoedig» 
heit  cn  goedheit  omtrent  zyne  dood-vyanden  in 
een  zo  hogen  trap  bezeten  als  Cefar.  Hy  heeft 
buiten  den  oorlog  maar  drie  van  zync  vyanden, 
die  het  wel  dubbcld  verdiend  hadden ,  doen  fter- 
ven,  cn  verfchcide  der  zelvcn  tot  dc  hoogde  ccr- 
amptcn  verheven.  Als  hem  eene  zamen-zwcring 
ontdekt  wierdt,  hicldt  hy  zich  te  vrede  met  zulx 
door  het  aanplakken  van  gefchriften  bekend  tc 
maken ,  zonder  de  medeplichtigen  tc  ftraften  }  cn  die 
kwalyk  van  hem  fpraken ,  liet  ny  alleen  waarfchou- 
wen ,  dat  zy  daar  mede  zouden  ophouden.  AisPom- 
pejus  in  het  begin  van  den  burgcrlyken  oorlog  hadt 
laten  afkondigen,  dat  hy  als  vyanden  zou  handden 
de  genen ,  die  oncenzydig  bleven ,  liet  Cefar  in  te- 
gendeel bekend  maken ,  dat  hy  dc  zulken  voor  zy- 
nc vrienden  hicldt ;  en  hy  gaf  aan  alle  de  bevel- 
hebbers van  zync  benden,  die  op  voorfchryvens 
van  Pompejus  door  hem  gevorderd  waren  ,  verlof 
om  tc  mogen  vertrekken-  In  den  Pharfalifchen  dag 
behertigdc  hy  niets  meer,  dan  dat  zyne  krygs- 
knechten  het  burger-bloedt  zouden  fparen.  Cefar 
was  een  goed  rechter,  en  hy  heeft  de  ftraffc  van 
zommige  misdaden  ,  die  zeer  in  zwang  gingen, 
vergroot.  Ook  hadt  hy  veeltyds  in  zynen  mondt  : 
Indien  bet  1  ecbl  meet  gefebonden  worde» ,  zt  moet 
zulx  alleen  om  te  beerjeben  gefebieden,  maar  in  alle 
andere  zaken  moet  men  de  gereebtigbeit  onderhouden  ) 
cn  zulx  heeft  Cefar  voor  zyn  perfoon  altydt  in  het 
werk  gefteid  j  alleenlyk  was  hy  wat  te  veel  aan 
het  Fenus-(pe\  overgegeven:  want  hy  heeft  mei 
verfchcide  vrouwen  der  voomaamftc  Romeinen  te 
doen  gchadt  $  als  onder  anderen  met  die  van  Pom- 
pejus ,  Crafus ,  Gabiniits  cn  üulpitius ;  maar  de  geen  f 
die  hy  het  meelt  beminde,  was  Serviiia,  de  zufter 
van  Cato  en  de  moeder  van  Bruins ,  aan  welke  by 
ccne  parel  van  honderd  cn  vyftig  duizend  ryxdaal- 
ders  heeft  vereerd,  ja  vele  menen  ,  dat  Brutus 
dc  zoon  van  Cefar  zou  geweeft  zyn ,  om  dat  hy 
in  het  hevigfte  van  hun  beider  liefde  was  geboren. 
Deze  Serviiia  heeft  zich  naderhandt  niet  ontzien 
van  hare  dochter  Tei  tia  door  Cefar  te  laten  gebrui- 
ken t  hy  heeft  ook  met  Euno'éy  de  vrouwe  van  den 
koning  van  Morenlandt ,  en  met  Cleopatra  ,  de 
koninginne  van  Egyptcn ,  tc  doen  gchadt  j  en  deze 
laatfte  was  zo  van  hem  bemind ,  dat  hy  met  haar 
in  een  fchip  geheel  Egypten  tot  Morenlandt  toe 
zou  doorgercilt  hebben,  indien  zyne  krygsknech- 
tcn  hem  hadden  willen  volgen}  ja  zyne  lief  heb- 
bcry  was  zo  groot,  dat  de  gemene  befoldclingcn , 
als  hy  over  Vrankryk  zegepraalde,  voor  zynen  ze- 
ge-wagen  in  verzen  zeiden:  Burgeren , bevaart  uwe 
vrouwen ,  want  tsij  brengen  den  kalen  overfpeler 
bier  (k).  Maar  het  geen  tot  zync  mcefte  fchande 
verftrekte,  was  de  ommegang, die  hv  inzyne  jeugt 
met  Nicomedes ,  den  koning  van  Ëithynië  hadt 
gehouden,  het  welk  zync  vyanden  niet  nalieten 
van  aan  hem  by  alle  gelegenheden  tc  verwytcn } 
gclyk  onder  anderen  zyn  mede- burgermectter 
lus  in  een  oopenbaar  gefchrift  hem  noemde  dc 
Bithynifche  koninginne}  en  Cstrio  derfde  in  cene 
rcdcnvoci  ing  zeggen ,  dat  hy  was  dc  man  van  alle 
vrouwen,  cn  dc  vrouw  van  alle  mannen)  cn  hoe- 
wel Cefar  met  een  eedt  betuigde ,  dat  hy  nooit 

(k)  Het  wis  de  wytt,  dtt  de  kryipitrtechten  in  dicrgciyVe 
gelegenheden  Ma  hanneti  reef  pulendcn  vrld-hecr,  op  d.it  hjr  riek 
nies  tou  vertwvaardigcn.onacirriftïyne  midUgrn  vowhicldcn. 


Dut. 


■ 

■ 


Digitized  by  Google 


flmunb. 


I 


368     I.  Deel  IX.  Tyd-Bëstek,  XII.  Hoofdstuk. 

Jaren  des  met  Nicomedet  hadt  te  doen  gehadt ,  wierdt  hy.hcn,  dat  deze,  voor  wiens  behoudenis  zy  zulk  Jwen  des 
Wtrdik  echter  niet  geloofd.  Ce/af s  vyanden  befchuldigdcn  eenc  zorgdroegen,  noch  eens  den  ondergang  van  Wereld* 
CnnftuT"  ncm        van  maar  w^CTdc  mmite  den  adel,  dien  zy  met  hem  tot  noch  toe bcfchermd^^l^ot 

sue:^    reden»        's  waar,  dat  hy  in  Spanje cn  Vrank- (hadden,  zou  bevorderen*  want  dat  in  Ce/ar  velcSw#> 
ryk,  ten  tyde  van  zyne  landvoogdy,  aldaar  op  al-  j  Mariujfen  waren.    De  ccrltc  vcld-tocht  van  Ce/ar  p[mtr  'lh 
lerlei  wyze  geldt  trachtte  te  krygen,  ten  welken)  was  in  het  beleg  van  Mitylenc,  alwaar  hy  met  cenc 

burgerlykc  kroon  wierdt  begiftigd  (m ).    Als  hy 
by  wintcr-dag  naar  Rhodus  wilde  overllckcn,  om 
aldaar  door  den  vermaarden  ApoUouws  Molm  in  dc 
wclfprckcndhcit  onderwezen  te  worden  ,  wierdt 
hy  onderwegen  van  dc  zcc-rovcrs  gevangen,  die 
twintig  talenten  *  voor  zyn  los-gcldt  cilchtcn;»  uitr 
maar  hy,  om  te  tonen,  dat  zy  de  waarde  van  hun- "k»' " 
nen  gevangen  niet  kenden,  beloofde  vyftig  ta-^j^ 
lenten  te  zullen  geven,  en  bleef  veertig  dagen ^ 
by  hen,  terwyl  eenige  van  dezyncn,  om  net  geldt 
te  halen,  uitwaren.    In  dien  tydt  handelde  hy  hen 
als  zyne  onderdanen,  hen  bevelende  te  zwygcn, 
als  hy  wilde  flapen>  ook  dreigde  hy  dik  wils,  als 
zy  iets  tegen  zyncn  zin  deden ,  dat  hy  hen  zou  la- 
ten kruiingen.  Als  nu  zyn  los-gcldt  betaald ,  en  hy 
aan  landt  gezet  was,  heeft  hy  met  der  haalt  eenige 
fchepen,  die  in  dc  haven  van  Mitylenc  lagen,  ge- 


eindc  hy  zelf  zommigc  fteden  ,  die  dc  poorten 
voor  hem  oopenden ,  cn  de  tempelen  der  Goden 
beroofde  i  ja  hy  ontzag  zich  niet  van  drie  duizend 
ponden  goudt  uit  het  Roomfchc  raad-huis  te  ne- 
men, en  zo  veel  verguld  koper  in  dc  plaats  te  leg- 
gen ;  doch  hy  deedt  zulx  uit  de  hoogllc  noodza- 
kelykheit.  Want  hy  hadt  zo  veel  geldt  verkwift  , 
om  de  gunft  van  het  volk  te  winnen  ,  dat  hy ,  wan- 
neer hy,  noch  zeer  jong  zyndc,  naar  het  hoge-pric- 
fterfchap  ftondr,  al  zeven  honderd  en  tachtig  duizend 
ryxdaalders  fchuldig  was,  waarom  hy  op  den  dag  der 
verkiezing  tegen  zyne  moeder  zeidé:  Gy  zult  my 
vandaag  btte-friefttr  of  balling  zien\  en  door  dit 
middel  heeft  hy  die  waardigheit  verkregen,  niet 
tegenmunde  zyne  medc-dingers  hem  in  achtbaar- 
heit  cn  jaren  ver  overtroffen  j  want  hy  hadt  dc 
;eringe  burgeren  door  gefchenken  op  zyne  zyde  ge- 


k 


regen,  en  dc  machtigen  waren  bevrcefd,  dat  zy, .  nomen,  en  deze  zee-rovers  daarmede  overvallen 


indien  hy  wierdt  afgedagen,  het  geldt,  het  welk 
zy  aan  hem  geleend  hadden ,  zouden  verliezen. 
Als  hy  na  het  afleggen  van  zyn  fchoutfehap  tot 
de  beitiering  van  Spanje  zou  vertrekken,  hadt  hy 
wel  twaalf  millioencn  cn  een  half  meer  aan  fchul- 
den  dan  aan  goedt ,  en  hy  wierdtdoorzynefchuld- 
eilchers  vaft  gehouden ,  tot  dat  Crajfus  zich  voor 
hem  als  borg  hadt  gettrld.  Dit  alles  ,  gevoegd 
by  zyne  ftaat-zuchtige  voornemens ,  dwong  hem 
om  van  alle  kanten  geldt  byeen  te  fchrapen  }  an- 
ders was  hy  een  zeer  nccrlykcn  milddadig  vorlt(/). 
Hy  beiteedde  onnocmly  kc  lommen  gclds  aan  fchilde- 
ryen,  beelden,  edele  gcllccnten  en  al  dat  fcld- 
zaam  was.  Hy  heeft  Rome  en  verfcheide  andere 
fteden  met  zeer  koltelyke  gemene  gebouwen  ver- 
cierd,  en  voor  de  plaats  alleen,  om  tol  Rome  een 
markt  te  maken,  twee  millioenen  en  vyf  honderd 
plin.  36.  *.  duizend  ryxdaalders  gegeven.  Zyn  voornemen 
was  om  verfcheide  grote  mciren  op  zyne  kollen 
droog  te  laten  maken,  dc  land-engte  van  Corinthen 
te  doorgraven  ,  en  een  bekwamen  weg  door  de 
Alpifehe  bergen  te  maken ,  indien  de  doodt  hem 
niet  hadt  weggerukt.  Hy  heeft  aan  ieder  Roomfch 
burger  twee  mudden  koren  ,  twee  ponden  olie  en 
honderd  drachmen  ,of  vyf  cn  twintig  gulden,  uit- 
gedeeld, cn  hen  meer  dan  een  maal  aan  twee  en 
twintigduizend  tafelen  deftig  onthaald :  ook  heeft 
»i,hy  aan  ieder  van  zyne  oude  krygs-biecbte»  *,  die 
wel  een  getal  van  twintig  duizend  uitmaakten, 
vyf  duizend  drachmen,  of  twaalf  honderd  vyftig 
gulden,  en  aan  de  ruiters  cn  bevel-hebbers  eens  zo 
veel  gegeven  >  ja  hy  vereerde  aan  een  Roomfch 
ridder  voor  een  blyfpel ,  dat  hy  gemaakt  hadt , 
tien  duizend  vyf  honderd  ryxdaalders.  In  moedt 
heeft  Ctfar  weinig  zyn  wederga  gehadt.  Als  Sulla 
hem,  noch  zeer  jong  zyndc,  wilde  dwingen  om 
zyne  vrouwe  Cornelia ,  dc  dochter  van  Cinna ,  te  ver- 
boten ,  heeft  hy  zulx  edelmoedig  geweigerd,  niet 
tegen  (taande  hy  daarom  van  zyn  priefterfchap  cn 
huwelyx -goedt  beroofd  wierdt  \  en  zelf  groot  ge- 
vaar liep  van  zyn  leven  te  verhezen,  het  welk  ny 
eens  voor  drie  duizend  gulden  van  de  genen,  die 


opgebragt ;  waar  na  hy  zulx  aan  dca 
chout ,  die  aldaar  het  gebiedt  voerde  , 


cn  gevangen 
Roomfchcn  fel 

heeft  bekend  gemaakt,  en  ftiaffc  over  hen  verzocht  \ 
maar  als  deze,  op  hoop  van  zich  door  hun  geldt 
te  zullen  verryken  ,  hier  in  nalatig  was ,  heeft  hy 
uit  zyn  eigen  gezag  hen  de  gedreigde  itraffc  doen 
ondergaan.  Meer  andere  voorbeelden  van  zyne 
ftoutmoedigheit  zullen  wy  in  het  verhaal  der  oor- 
logen, die  hy  gevoerd  heeft,  horen:  want  hy 
heeft  dik  wils  zyn  leger,  dat  aan  het  wyken  was, 
alleen  herltcld,  dc  vluchtenden  by  den  hals  gevat 
cn  gedwongen  weder  naar  den  vyandt  tc  keren: 
ook  zondt  ny  meelt  altydt  in  gevaarlykc  gelegen- 
heden zyn  paardt  weg,  cn  voent  te  voet.  Anders 
gebruikte  ny  gewoonlyk  een  ongemeen  paarde, 
welkers  klaauwen  als  menfehen  vingeren  van  een 
gcfpleten  waren,  cn  dat  nicmandt  dan  Ctfar  op 
zien  begeerde  te  lyden.  Ce/ar  hadt  eenc  byzon- 
dere  vaardighcit  in  alle  zyne  ondernemingen ,  zo 
dat  hy  zomtyds  honderd  Italiaanfchc  mylen  op 
ccnen  dag  heeft  gereild,  rivieren  is  overgezwom- 
men ,  en  eerder  dan  dc  uitgezondene  boden  de 
tyding  van  zyne  komlt  gebragt.  Daar  is  nicmandt 
geweclt,  die  zyne  overwinningen  beter  vervolgde 
dan  Ctfar :  want  hy  heeft  nooit  een  vyandt  geilagen , 
wiens  leger-plaats  hy  niet  tc  gclyk  innam.  Om- 
trent zyne  krygs-knechten  betoonde  hy  zich  zeer 
beleefd,  aan  hen  geen  anderen  naam  gevende  dan Suan. 
dien  van  zyne  metgcfcllen.  Hy  zag  alle  hunne  mis- 
dagen door  dc  vingeren ,  behalven  oproeren  weg- 
lopen i  ook  mogtby  wel  lyden,  dat  zy  kofteiykc 
wapenen  hadden,  zeggende,  dat  zy,  uit  vrees  van 
de  zelve  tc  verliezen ,  des  tc  dapperder  vochten. 
Als  dc  vyanden  naby  waren,  hieldt  hy  hen  in  eenc  zeer 
Itrenge  krygs- tucht,  zo  dat  zy  altydt  gereed 
moeiten  zyn  om  voort  tc  trekken  of  te  vech- 
ten, zonder  tc  voren  gewaarfchouwd  tc  worden. 
Nooit  is  een  veld- heer  zo  zeer  van  zyne  bcfoldclin- 
gen  bemind  geweclt  als  Ctfar.  In  het  begin  van 
den  burgerlyken  oorlog  hebben  zy  hem  voor  niet 
willen  dienen,  en  de  genen,  die  wat  hadden,  daar 
van  aan  de  behoefrigen  medegedeeld   verfcheide  , 


uitgezonden  waren  om  hem  tc  zoeken,  heeft  ge-  f  van  hen  gevangen  genomen,  en  het  leven  aangc 
kocht.    SuÜA  liet  zich  noch  op  het  laatft  door  dc  ;  geboden ,  indien  *y  onder  zyne  vyanden  wilden 


voornaamllen  van  Rome  verbidden  om  aan  hem 
vergiffenis  tc  verlenen  j  maar  hy  voorzeidc 


dicnit  némen ,  hébben  zulx  geweigerd.  Zyn 
fchat-meclter  Petrtmut,  in  handen  van  Sdfio  ac-Pl»t.h 

vallen, c'>- 


li)  Ct/Ur  nas  van  zulle  ren  Toon  vu  müden,  die  bet  leder  1  cn 
flekn ,  «n  de  fcliocncti  om  Gods  wille  geven.  |  burger 

(«0  De  burgalykc  kroon  wasvaa  eiic-bladcrai  gemaakt ,  1 


in  den  fecn ,  die  op  den  zclvcn  tyji  een 
cn  cm  vyandt  gedood  badt. 
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Jaren  vooraf 
Cbrsftus, 
V*Ur. 


BeschrYving  van  Julius  Cesar.  3é9 

a  vallen,  wierdt  hec  leven  zonder  eenigc  voorwaar- 1  den ,  alwaar  hy  de  oproerigfte  in  de  beurs  hceftj»re»  ia 
toegezegd}   maar  hy  antwoordde:   Ce/ars  gcitraft.    Zo  vele  goede  hoedanigheden,  als  wy  tot  Wereld*. 
jtf-knecbun  zyn  wel gewoon  bet  leven  te  febenken, ;  noch  toe  van  Julius  Ce/ar  gehoord  hebben,  zyn{,.5cnT00l, 
maat  niet  te  ontfangen  ,  en  doorftak  zkh  zelf.  i  alle  van  hem  misbruikt  geworden  tot  het  voldoen"  - 
De  hoofdman  Sceva  hadt  in  het  gevecht  by  Dir-f  van  zyne  onmatige  ftaat- zucht ,  waar  van  hy  al  T""' 
rachium  een  pyl  in  zyn  een  oog  gekregen,  zyne ,  vroeg  proeven  heeft  gegeven :  want  men  verhaalt, 3£., 
fchouwdcr  en  het  dik  van  zyn  been  waren  beide  dat  hy,  wanneer  aan  hem,  landvoogdt  van  Spanje 
doorfchoten,  en  hy  hadt  opzyn  fchildt  honderden  zyndc  ,  de  beeldtcnis  van  JUxander  den  Groten 
dertig  pylen  of  werp-fpicflen  ontfangen,  wanneer  vertoond  wierdt,  begon  te  wenen  van  fpyt,  dat 
hy  de  vyanden  toeriep  ,  als  of  hy  zich  wilde  aan  |  hy  noch  niets  van  belang  hadt  verricht  in  een  ou- 
hen  overgeven.  Als  daar  op  twee  der  zeiven  naar  j  derdom  ,  in  welken  die  koning  het  voornaamfte 
hem  toekwamen  ,  zo  heeft  hy  den  eencn  een  ftuk  i  deel  van  de  wereldt  reeds  hadt  veroverd.  Wanneer 
van  de  fchoudcr  gehouwen  en  den  anderen  doen  Cefar  eens,  in  eene  reis  over  de  Alpifchc  bergen,  een 
vluchten,  waar  na  hy  met  hulp  van  ecnige  zyncr ] ellendig  dorpic  doortrok,  zeide  iemandt  van  zyn 
vrienden  in  veiligheit  is  geraakt.    In  Engelandt  j  gciclfchap  al  lagchendc :  Zouden  bier  ook  wel  kuipt* 
wicrtjjt  de  voorhoede  van  zyn  leger  in  cenc  moe-  j  rytn,  ent  de  eer jïe  plaats  in  de  regering  te  beiben , 


raflï 


gaanf  waar  op  Cefar  antwoordde:  Foor  my,  ik 
zeg  u  nut  waarbtit ,  dat  ik  liever  bier  de  eerfie  was 
dan  tot  Rome  de  twede.    Kort  na  de  wcdcritotnft 


van  Cefar  uit  zyne  Spaanfchc  landvoogdy  heeft  hv 

,  wei- 


plaats  met  voordeel  door  de  Barbaren  aan- 
gctalt,  wanneer  een  Roomfch  krj'gs-knecht  zich 
midden  in  het  moeras  wierp,  en  met  zulk  eene 
dapperheit  vocht ,  dat  daar  door  een  gedeelte  van 

de  voorhoede  gered  wierdt.  Als  nu  Ce/irmctvcr-  met  Crajfus  ecrïe  zamen-zwcring  aangegaan 
wondcring  over  zyne  klockmoedighcit  naar  hem  S  kers  voornemen  was  om ,  als  de  raadt  zou  verga- 
toekwam  om  hem  te  omhelzen  ,  wierp  zich  deze  |  derd  zyn,  alle  de  nuds- heren  ,  die  hen  niet  be- 
haagden, te  vermoorden  ;  waar  na  Crajfus  tot  op- 
per-gezaghebber,  en  Cefar  tot  overftc  der  ruiury 
zouden  verkozen  en  alles  verder  naar  hun  welge- 
vallen gefchiki  worden  ;  maar  Craffus, door bcroüw 
of  vrees  bewogen,  liet  den  tydt,daar  toe  bcltemd, 
voorby  gaan,  en  Cefar  derfde  het  alleen  piet  be- 
ftaan.  N aderhand t  heeft  Cefar  zich  ook  met  Pifo , 
die  van  den  raadt  verdacht  gehouden ,  en  daarom 


Romein  voor  zyne  voeten  ,  en  verzocht  van  hem 
vergiffenis,  om  dat  hy  zyn  fchildt  in  het  zwem- 
men verloren  hadt.  Een  van  zyne  krygs- knech- 
ten, Acilius  genoemd,  vatte  in  een  zcc-gcvccht 
by  Marfcillc  met  de  rechter  handt  de  voor-ftcven 
van  een  vyandclyk  fchip,  en  fprong,  niet  tegen- 
ftaande  hem  de  zelve  afgekapt  wierdt,  daar  in, 
dryvende  de  vyanden  met  zyn  fchildt  te  rug 


Wanneer  de  tiende  bende  tot  Rome  met  zware  j  tot  bejberder  van  Spanje  aangcfteld  wierdt 


bedreigingen  en  groot  gevaar  voor  die  ftadt  hun- 
nen aHchcidt  en  beloningen  voor  den  gedanen 
dienft  eifchtc,  is  hy,  hoe  zeer  zyne  vrienden  hem 
zulx  wilden  afraden,  naar  hen  toegegaan,  en  heeft 
met  een  woordt,tcrwylhy  hen  burgeren, in  plaats 
van  krvgs-knechten,  noemde,  hunne  gemoederen 
zodanig  bewogen,  dat  zy  aanftonds  riepen,  dat 


l¥l    i.i  .  .  i  i  i  i   .     .  v.  i      '..II    l/t/MMV   MIU^VIU.IU  )  ill^t" 

laten  -,  doch  deze  aanllag  is  mede  door  de  doodt 
van  Pifo  te  niet  gelopen.  Het  vermoeden,  wegens 
de  zamcri-zwering  van  Catilina  tegen  Cefar  opge- 
vat ,  hebben  wy  boven  in  dit  zelfde  Hoofdftuk 
gehoord  -  en  de  verder  byzonderheden  van  zyn 
leven  zullen  ons  in  het  vervolg  der  Roomfche  ge* 
fchicdcniucn,  waar  van  wy  nu  den  draadt  weder 


zy  krygs-knechtcn  waren,  en  hem,  hoewel  hy  f  gaan  opvatten,  vertoond  worden, 
ztilx  weigerde,  in  den  Africaanfchcn  oorlog  volg- 


.  t 


DERTIENDE  HOOFDSTUK. 


mjvjus  en  Metellus  waar  door  veroorzaakt  ;  gedrag  va»  Cefar  in  Spanje  j  zyn  ftaat* 

Pompejus 


Spanje  ;  z> 

i  bet  verzoenen  van  Craffus  nut  Pompejus,.  en  bet  enftt  drie-man 'febap  daar 

ryendoorl 


i  Cefar  door  Cato  belet  ;  zyn  voorjlel  van  de  verdeling  der  landtryen  < 
en  Ctajjhs  onder feund  ,  maar  van  Cato  tegengesproken;  gedrag  van  den  burgermeefier  Biiulas  daar  omtrent , 
en  deJpoJterny  daar  uit  ontftaan,  nevens  de  vajl-fttlling  van  de  gemelde  verdeling.  III.  Foorflel  va»  tent 
'nieuwe  wet  door  Cefar j  fioutbtit  van  Cato  daar  tegen  ;  mildbeit  van  Cefar  ten  kofle  van  bet  gemeen,  en  zyne 
vruchteloze  pogingen  om  zich  van  zyne  vyanden  te  ontjlaan  ,  nevens  de  verfierking  van  zyn  gezag  door  huwt* 
lyken ,  waar  door  by  de  landvoogdy  van  Frankryk  bekomt.  IF.  Be/luit  door  de  Romeinen  ttgwn  de»  koning 
van  bet  eilandt  Cyprus  genomen,  waar  van  de  uitvoering  door  bet  beleidt  vanCtodius  aan  Cato  btvtlt» 
wordt;  zyn  misnoegen  daar  over,  en  randt  door  bem  aan  dezen  koning  gegeven,  maar  niet  gevolgd >  doodt 
van  dien  vorft ;  bèmacbtiging  van  Cyprus ,  en  grote  febatten  daar  in  gevonden  ,  nevens  de-  voorzorg  van  Cato 
daar  omtrent.  F.  Groot  gezag  aan  Pompejus ,  by  gelegenbeit  van  ten  dieren  tydt  tot  Rome ,  opgedragen ;  zyne 
goede  voorzorg  daar  omtrent ,  en  onverfebrokkenheit  in  bet  gevaar.  F I.  Groot  aanzien  van  Cefar.  en  zyne 
mildbeit ;  bef  uit  tuffeben  bem ,  Crajfus  en  Pompejus  gemaakt ;  verzoek  van  Donitius  om  bet  burgrrnuefter- 
febap  op  den  raadt  van  Cato,  en  het  geweldt  door  Pompejus  daar  ttgen  gepleegd.  F II.  Ferdeling  der  Room* 
fibe  matbt  tuffeben  Cefar,  Pompejus  en  Crajfus;  geweldige  regering  binnen  Rome;  beerlyke  inwyding  va» 
bet  fchtuwburg  van  Pompejus;  daden  vanGabinius;  zyne  onvcrzadelyie gitrigbeit  en  veroordeling,  nevens 
htt  middel,  waar  door  Cicero  zyne  achting  ver  lief.  F III,  Blyd febap  van  Crajfus  over  de»  Parlbifcbe» 
oorlog  tot  Rome  niet  voor  goed  gekeurd ;  vruchteloze  pogingen  van  den  befebtrm-betr  Altejus  daar  tegen,  en  de 
vloek  door  hem  deswegen  tegen  Crajfus  u  'stgefproken.  IX.  Foorfpoedige  btginfelen  van  de  onderneming  van 
Crajfus;  zyne  grote  gierigheit;  kemjl  van  xynen  zone  by  bem,  nevens  de  redenvoering  tujfcbe»  htm  e»  dt 
Partbifcbe  gezanten  gebonden.  X.  Goede  raadt  door  den  koning  van  Armenië  aanCtajfus  j 


bem  verworpen;  verminder  ing  van  der  Romeyte»  moedt ;  kwade  voor-tekene»  voor  Crajfus ,  enwys,  op  welkt 
die  veld-beer  zich  door  een  Arabier  Iaat  bedriegen ;  ntvtns  dt  grolt  matbt  der  Partbt».  XI.  Il  aarfebouwing 
op  bevel  des  Armenifcben  konings  aan  Craffus  gedaan,  en  zyn  feberp  antwoordt  daar  op;  ontkoming  van  den 
Arabifcben  verrader;  kontjl  der  Romeinen  by  bet  Partbifcbe  leger,  en  bun  'nadelig  gevecht  nut  bet  zelve 
waar  door  veroorzaakt .  XII.  Zending  van  den  jongen  Crajfus  tegen  de  Partbt»;  dtrzehtrgevetnfdevlucbt 
en  krygs-lijl ;  nederlaag  der  Roomfebe  ruitery,  en  bunne  ongemene  dapperbtit ,  ntvtns  dt  doodt  van  den  jongen 

A  a  a  Crajjus 


Digitized  by  Google 


$70     I.  Deel  IX.  Tyd-Bestek,  XIII.  Hoofdstuk. 

Crafut  en  müt  de  zynen.  XIII.  Smadige  morden  der  Pariben  tegen  Crajfus  %  ftandvaftigbeit  van  dien 
veld-heer,  $h  dei  zelfs  amffraak  aan  zyne  krygs-benden;  nevens  den  etlendigen  floot  der  Romeinen ,  en  hunne 
vlucht  binnen  Cnrrss.  XIV.  Vertrek  van  Crajfus  uit  Carras;  trouwloosbeit  van  des  zelfs  weg-wyzer\  ont' 
moering  van  bet  Partbifibe  leger  >  gettouwbeit  der  Romeinen  voor  bunnen  veld-heer  ^  lift  van  den  Partbi- 
fchen  offer -bevelhebber  om  Crajfus ,  onder  fcbyn  van  vrede,  !h  zyne  macht  te  krygen, va»  dien  Romein  niet  aan- 
genomen,  en  bet  misnoegen  van  des  zelfs  befoldeüngen  daar  over.  XP".  Vruchteloze  waarfcbouwing  van 
Crafus  aan  zyne  krygs-knecbten  i  des  zelfs  reden  tot  zyne  onder-brjelbebbers ;  zyne  komfl  tot  de  Partben, 
te/hek  met  Surena  en  doodt,  nevens  de  grote  nederlaag  der  Romeinen,  met  eenige  aanmerkingen  over  dit 
rampzalig  einde  van  Crajfus.  XVI.  Doodt  van  de  huisvrouwe  van  Pomfejus;  fcbrikkelyke  verwarring 
binnen  Rome  i  reden,  waarom  Cato  bet  gevoelen,  van  Pomfejus  alleen  tot  burgermeeper  te  verkiezen ,  onder- 
fleunt,  en  zyn  antwoordt  of  des  zelfs  bedanking,  nevens  de  reden  der  vermindering  van  de  achting  van 
Pmfojus.  XVII.  Voordeel  door  Pomfejus  aan  Cefar  gedaan  ;  overwinning  van  den  laat  ft genoemden ,  en 
het  gevoelen  van  Cato  daar  over;  reden,  waarom  Cato  zyn  oog-merk,  om  burgermee  fier  te  worden ,  niet  beeft 
bereikt  \  bit  ter  heit  van  Marcellus  tegen  Cefar-,  zyn  voor  ft  el  om  hem  af  te  zetten,  waar  door  belet }  ongemene 
mildhesl  va»  Cefar,  en  fpreek-woordt  daar  uit  ontdaan.    XVIII.  Verklaring  van  Pomfejus  tegen  Cefar  j 


middel,  waar  door  hy  den  laatftgenoemden  van  twee  zyner  benden  ontbloot ;  opgeblazenbeit  van  Pomfejus 
waar  door  veroorzaakt,  en  bet  nadeel,  het  geen  hy  daar  door  ontfangt.  XIX.  Redelyke  eifch  van  Cefar 
waar  door  verworfe»%  meuw  voorftel  van  dien  veld-heer  wederom  door  bet  beleidt  van  Lentulus  niet  aangeno- 
men i  verjaging  van  Antonius  en  Cmio  uit  den  Roomfchen  raadt  en  der  zeever  vlucht  naar  Cefar,  nevens 
het  voorwendfel  daar  uit  door  hem  tot  den  oorlog  opgevat. 
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I  ~i&^^ÜOntfejus  wilde  na  zyne  wederkonift 
uit  den  Mithridatilchcn  oorlog,  dat 
al  het  geen  door  hem  in  Afie  ver- 
richt was  van  het  Roomfche  volk 
zou  beveftigd  worden  j  waar  tegen 
xich  de  burgermeefter  Metelhts  ,  hoewel  hy  door 
Pompejns  tot  dat  cer-ampt  bevorderd  was,  heeft 
gertcld,  zeggende,  dat  die  veld-heer  cerft  van  zy- 
ne verrichtingen  moert  verflag  doen,  op  dat  men 
de  zelve  ieder  in  het  byzonder  zou  kunnen  onder- 
zoeken. Pomfejus  was  ftout  op  de  gunft  van  het 
volk  en  de  macht  der  befcherm-heren  ,  die  alle 
voor  hem  waren,  en  waar  van  'er  een  de  onbe- 
fchwundheit  hadt  van  Metellus  in  de  gevangenis  te 
werpen  $  maar  als  de  ganfehc  raadt  betuigde,  dat 
zy  met  hem  daar  in  wilde  gaan  ,  heeft  Pomfejus 
hem  weder  kw  gelaten,  en  naderhandt,  wanneet 
zyn  fchoon-vadcr  Cefar  burgcrmeclter  was,  is  de 
voornoemde  beveftiging  gcichicd.  Julius  Cefar, 
beftierder  van  Spanje  geworden ,  zocht ,  zo  haalt, 
als  hy  in  zyne  nieuwe  landvoogdy  gekomen  was, 
(lof  tot  oorlóg ,  om  door  dat  middel  een  naam  te 
maken  en  zien  tc  verryken,  het  welk  hem  zo 
wel  is  gelukt,  dat  hv,  de  Lulitanicrs  (nu  Portu- 

n)  en  die  van  Gallicic  overwonnen  hebbende, 
oomfche  hcerfchtippy  tot  aan  de  grote  zee 
heeft  uitgebreid  )  waar  na  hy  de  burgerlvke  zaken 
heeft  geregeerd  en  bevolen,  dat  dcichuld-eifchers, 
twee  derde  delen  van  het  inkomen  van  alle  de  goe- 
deren hunner  fchuldenaren  zouden  trekken  ,  tot 
dat  de  fc hulden  voldaan  waren  j  waar  door  de  ecn- 
dragt  in  de  Spaanfche  fteden  b  hcrftcld,  en  Cefar , 
veel  geldt  verzameld  hebbende,  vertrekt  met  het 
xclvc  naar  Rome j  alwaar  aangeland  zynde,  en  ziende , 
dat  de  vriendfehap  van  Pomptjus  en  Crajfus  hem 
tot  het  uitvoeren  van  zyne  (raat-zucht  noodzak  e- 
lyk  was,  zo  befloot  hy  om  deze  twee,  die  tot 
noch  toe  vyanden  gewceft  waren,  met  malkander 
te  bevredigen,  alzo  hy  vreefiJc,  dat,  Wanneer  hy 
by  den  cenen  zyn  hof  maakte,  de  ander  zulx 
kwalyk  mogt  nemen.  Het  volbrengen  van  dit 
voornemen  heeft  den  cerrtcn  grond- (leen  gelegd 
tot  het  verlies  der  Roomlche  vryheit  j  want  deze 
drie  hebben  beloofd  malkander  te  zullen  helpen  in 
alle  zaken,  het  welk  den  naam  van  het  eerrte 
drie-mamchap  heeft  gevoerd  $  alzo  *cr  niemandt 
was,  die  tegen  hen  derfde  kikken ,  behalven  Cato 
en  eenige  weinige,  aan  welken  het  gemencbeft 
sneer  dan  hun  eigen  voordeel  ter  herten  ging. 

II.  Cefar ,  door  dit  dric-manfehap  verwerkt, 
wilde  tc  gclyk  naar  de  zegepraal  en  het  burgermce- 
ftcrichap-  MUD}  maar  de  tcgcnrtelling  van  Cato 


dwong  hem  om  bet  eerftc  te  laten  varen  ,  en  zich  J»ten  da 
met  het  twede  te  vrede  te  houden.    Met  Bibulus 
burgermester  geworden  zynde,  fteldc  hy  eene  wet  CtojnJJ* 
voor,  om  alle  de  gemene  landeryen  door  ganfeh  Italië  3j9l- 
onder  het  Roomfche  volk  tc  verdelen  >  maar  Cato  57. 
vertoonde  zo  krachtig  aan  den  raadt,  dat  aan  deze  f 
verdeling,  noch  aan  al  het  geen  zy  tot  voordeel'"  Oatau 
van  het  volk  wilden  doen ,  weinig  gelegen  was , 
maar  dat  zy  moeiten  denken  op  liet  geen  deze 
voorftcldcrs  tot  vergelding  van  het  zelve  zouden 
cifchen,  dat  deze  wet  aldaar  wierdt  verworpen  i 
waar  op  Cefar  de  Goden  tot  getuigen  nam ,  dat 
men  hem  noodzaakte  om  zyne  toevlucht  tot  het 
volk  tc  nemen,  en  aan  het  zelve  de  wet  voor  tc 
Hellen  j  gclyk  zulx  ook  door  hem  is  gefchicd, 
hebbende  Pompejus  en  Crajfus  aan  zyne  twee  zy- 
den,  aan  welke  hy  vroeg,  of  zy  hem  tegen  de 

tenen,  die  zich  tegen  deze  wet  kantten,  zouden 
elpen?  het  welk  zv  beide  niet  alleen  beloofden,^- ™ 
maar  Pompejus  voegde  daar  by,  dat  hy  tegen  de 
genen,  die  mcthctzwaardt.drcigden,  metzwaardt 
en  ichildt  zou  komen.  De  burgermcefter  Bibulus,  • 
die  zich  tegen  de  vaft- (telling  der  gemelde  wet 
wilde  Hellen,  wierdt  met  vuilighcit  gefmeten  en 

Songen  te  vluchten»  waar  over  hy  des  anderen  , 
in  den  raadt  klaagde, zonder  dat  iemandr  der 
heren  een  woordt  daar  op  derfde  fpreken.  Bibu- 
lus, dit  ziende,  heeft  zich  zederdt  binnen  zyn 
huis  gehouden,  Zonder  zich  ergens  mede  te  be- 
moeien, op  hoop,  dat  Cefar  daardoor,  als  een, 
die  met  gcwcldt  zich  van  zyncn  ampt-genoot  oni- 
floeg,  in  den  haat  van  het  volk  zou  komen} 
maar  in  plaats  van  dit  uit  tc  werken,  heeft  hy  het 
czae  van  Cefar  vermeerderd,  en  gemaakt,  dat 
y  alleen  voor  burgermeefter  (peelde  j  waarom 
zommigc  fpotters  onder  de  oopenbarc  getuig- 
fchriftcn,  in  plaats  der"  namen  van  Cefar  en  Bibulus, 
als  burgermccftercn,dic  vmjuhus  en  Cefar  fteldcn. 
Als  nu  de  wet  van  dc  verdeling  der  landeryen  by  Hm.  in 
het  volk  was  doorgegaan ,  wierdt  dc  raadt  ge- t4"°- 
dwongen  om  tc  zweren,  dat  ry  de  zelve  zouden 
(taande  houden  en  tegen  iedereen  befchermen  ? 
welken  eedt  Cato  zelf,  door  dc  gebeden  van  zyne 
vrienden  daar  toe  geperft,  heeft  afgelegd. 

J II.  Cefar,  door  het  wei-gelukken  van  dit  eerde 
aangemoedigd,  flcldc  eene  andere  wet  voor,  om 
gantch  Campanic  onder  de  arme  Roomfche  bur- 
geren tc  verdelen.  Niemandt  derfde  zulx  tcgen- 
(preken ,  behalven  Cato ,  die  overluid  zcidc ,  dat  men 
deze  wet  niet  behoorde  tc  verdragen,  noch  ook 
dc  genen ,  die  op  zulk  cene  wyze  regeerden. 
Cefar  gaf*  daar  op  bevel,  dat  nien  hem  in  de  ge 


Digitized  by  Google 


RoóMSCttE  GESCHIEDENISSEN^ 


irén  ia 

Jaren  voor 
Chriftus. 

57- 
Pist.  i» 


S6. 


PtUtrc. 


Hut., 


vangenis  zou  brengen»  maar  als  hy  zag,  dat  de 
ganfehe  raadt  hem  volgde,  en  zelfde  voornaam- 
Iten  onder  het  volk  hier  over  morden,  liet  hy  hem 
door  cenen  der  befcherm-heren  in  vryheit  (tellen  > 
•waar  na  hy  de  Campanifche  landeryen  aan  twintig 
duizend  arme  burgeren ,  die  drie  of  meer  kinderen 
hadden ,  heeft  uitgedeeld ,  en  aan  de  Roömfche  pach- 


V.  Het  gezag  van  Pentpejus  door  de  kuiperyen  /jjea  i& 
van  Cledius  vry  verminderd  zynde,  zo  heeft  Ctcere  Wereftk. 
tot  dankbaarheit  j  om  dat  hy  door  het  belcidt  van  £f"ïiVo0* 
dien  veld-heer  uit  zyne  ballingfchap  was  herroe*  Uu™ut- 
pen  ,  by  gelegcnheit  van  eene  grote  duurte  in  het  3  j  j" 
koren,  tot  Rome  voorgefteld,  dat  Pentpejus  be-  ^r/arci. 
hoorde  aanbevolen  te  worden  de  zorg  om  daar  in  mk^, 


ters  een  derde  deel  van  hunne  beloofde  pacht]  te  voorzien ;  waar  op  die  Romein  voor  den  tydt 
doen  kwydfc  helden  >  ookhadthy,  om  zyne  tegen-  ,  van  vyf  jaren  is  gevolmachtigd  om  koren  tot  Ro- 
danders  van  kant  te  helpen,  zekeren  fettius  opgc-  me  te  doen  komen,  en  hem  in  handen  gefield  het 
maakt,  die  voorgaf,  dat  hy  door  de  zelve  om 
Pompejus  te  vermoorden  was  aangezocht ,  en  zulx 
aan  het  volk  bekend  maakte  \  maar  *  als  Ce/ar  zag, 


gezag  over  alle  de  fchepen  ,  zee-havens  ,  koop- 
lieden  en  land-bouwers  vao  het  Roomfchc  ryk, 
niet  tegendaande  Cledhts  oopcntlykzcide,  dat  deze 
dat  zulx  weinig  geloof  vondt,  en  dat  zommige  j  wet  met  was  gemaakt  wegens  het  gebrek  vao 
zelf  het  bedrog  begonden  te  merken,  heeft  hy^ •  koren,  maar  dat  het  gebrek  van  koren  was  voor- 
op dat  deze  zaak  niet  verder  zou  uitlekken  $  Vet'  j  gegeven  om  deze  wet  te  maken.  Pompejus  heeft 
tius  door  vergift  laten  ombrengen.  Om zyn gezag!  zich  met  den  uiterflen  vlyt  van  dit  bevel  gek we- 
tc  Herken  heeft  hy  zyne  dochter  Julia  aan  Pom-  |  ten ,  en  in  het  kon  het  gebrek  in  een  ovcrvlocdt 


pejns  uitgetrouwd,  en  zelf  Calpurma ,  de  dochter 
van  Pife. ,  die  tegen  het  volgende  jaar  tot  burger- 
meen»  benoemd  was,  tot  zyne  vrouwe  genomen, 
waar  door  hy  met  weinig  moeite  heeft  verkregen , 
dat  de  landvoogdy  van  Vrankryk  ,  aan  deze  zyde 
van  de  Alpifche  bergen ,  met  vier  krygs-btnhn  * 
aan  hem  door  het  volk  is  opgedragen,  waar  by  de 
raadt ,  uit  vrees ,  dat  hy  zulx  tegen  hunnen  dank  zou 
krygen,  het  andere  deel  van  vrankryk  heeft  ge- 
voegd, alwaar  hy  verfcheide  oorlogen  hoeft  ge- 
voerd :  doch  van  zyne  verrichtingen  aldaar  zul- 
len wy  in  het  volgende  Hoofdftuk  lprekcn 


veranderd,  zelf  in  pcrl'oon  naar  Afrit a  cn  Sicilië 
zeilende  om  granen  te  halen,  zonder  ccnig  gevaar 
te  ontzien^  want,  als  hy  in  een  zeer  onftuimig 
weder  wilde  vertrekken,  cn  de  (chippers  grote 
zwarighcit  maakten,  fprong  hy  allerccrit  in  het 
fchip  ,  en  liet  de  ankers  ophalen  ,  zeggende  : 
Het  is  met  naodzakdyky  dat  ik  leef,  maar  wel,  Jat 
ik  benen  lajtr. 

VI.  Ctjdr  badt  ondertufTchcn  door  zyne  over-  3^4; 
winningen  in  Vrankryk  een  groten  uaam  verkre-  54- 
gen,  endoor  de  rykdommen,  aldaar  veroverd  ,zccr  t'fM'  "* 
vele  vrienden  gemaakt ,  zo  dat ,  wanneer  hy  den  'J 


IV.  Na  het  vertrek  van  Ce/ar  fpceldc  Cledius  ^  j  winter  tot  Luca  overbragt,  ganfeh  Rome  uitliep 


waar  van  wy  in  het  XII.  Hootd.hik  van  dit  Tyd 
bedek  gefproken  hebben,  den  baas  tot  Rome,  de 
•welke,  ziende  dat  Cate  hem  in  den  weg  was,  eene 
wet  doodt  maken  tegen  Ptoitmr.n ,  den  koning  van 
Cyprus,  op  wienhy  zeer  gebeten  was,  om  dat  die 
rord  hem,  wanneer 'hy  van  de  zee-rovers  gevan- 


gen was ,  niet  hadt 


uy  kopen.  By  deze 


wet  wierden  alle  de  goederen  van  Ptelemeus  ver 
beurd  verklaard ,  en  het  eilaudt  Cyprus  tot  een 
Roomfch  win-geweft  gemaakt,  waar  van  dc  uit- 
voering door  bet  belcidt  van  Clodius  aan  Cate 
wierdt  opgedragen ,  zonder  hem  manfehap  of 
fchepen  'te  geven  om  zulx  uit  te  voeren.  Cate 
was  deze  bediening  zeer  tegen  de  boril ,  wegens  de 
onrechtvaardigheit  van  dit  befluit ;  want  Ptelemeus 
was  altydt  een  vriendt  cn  bondgenoot  van  Rome 
geweeft,  en  nooit  iets  tegen  dat  gcmcncbcd  on- 
dernomen) maar  zich  echter  gedwongen  kiende 
om  dezen  lalt  op  zich  te  nemen ,  zo  heeft  hy 
cenen  van  zyne  getrouwde  vrienden  aan  Ptelemeus 
gezonden  om  hem  te  raden,  dat  hy  zyn  ryk  zon- 
der wederftandt  zou  overgeven,  in  welk  een  ge- 
val het  Roömfche  volk  hem  met  zo  veel  geldt  en 
eer  zou  ophopen  ,  als  hy  zou  kunnen  wenfehen  $ 


om  hem  te  zien ,  en  men  telde  daar  alleen  wel 
twee  honderd  nuds- heren,  waar  van  'er  niet  een 
naar  huis  keerde ,  als  opgehoopt  met  gefchenken. 
Pentpejus  en  Craffus  ,mcde  tot  Luca  gekomen,  heb- 
ben met  Ce/ar  valt  gefield ,  dat  zy  beide  naar  het 
burgcrmecdcrfchap  van  het  volgende  jaar  zouden 
(laan  j  dat  Ce/ar  vericheide  van  zyne  krygs- knech- 
ten naar  Rome  zou  zenden  om  hunne  Hemmen 
daar  toe  te  geven  j  dat  7.y ,  dus  burgermeelleren  ge-  plmt.  U 
worden  zynde,  dc  befte  landvoogdyen  voor  zich *»"/• 
zouden  nemen,  en  voor  Ce/ar  den  tydt  der  bcllie- 
ring  van  Vrankryk  voor  noch  vyf  jaren  verlangen. 
Als  dit  tot  Rome  ruchtbaar  geworden  was,  wierdt 
'er  nictnandt  gevonden,  die  naar  het  burgcimce- 
ltcrfchap  derfde  fbtan  ,  behalven  Demitius  ,  aan 
welken  Cate  vertoond  hadt,  dat  het  nu  niet  alleen 
op  het  burgermeefterfchap  aankwam ,  maar  dat 
het  dc  gemene  vryheit  raakte ,  die  gevaar  liep  van 
door  twee  dwingelanden  verkracht  te  worden. 
Als  Pentpejus  zag,  dat  Cate  reeds  een  groot  deel 
van  den  raadt  door  zyne  redenvoeringen  voor  De- 
minut hadt  gewonnen,  heeft  hy  door  ecnigc  ge- 
wapenden  Z)«iw/m«,  en  alle  die  hem  verleiden ,  van 
den  markt  doen  wegjagen ,  in  welke  ontmoeting 


deze  vorft,  van  een  wcllultig  leven  en  zeer  •  Cate  aan  dc  handt  wierdt  gekwetft. 
van  tyne  onderdanen  gebaat,  heeft  dien  raadt  van  |  Vil.  Pentpejus  caCrajtfus ,  dus  op  eene  geweldige 
Cate  niet  derven  opvolgen,  en  de  handen  aan  zich  j  wyze  burgermeefteren  geworden  zynde,  zo  is  op 
zelf  gelegd.    Catey  hier  door  zonder  ilag  of  Itoot ;  het  .voordel  van  den  beicherm  •  heer  Treeemas  eene 

aan 


mee  fier  van  Cyprus  geworden,  heeft  aldaar  zeer  j  wet  gemaakt,  waar  by  aan  Craffus  Syrië, 
vele  koftelykhèden  gevonden  ,  de  welke  hy  aan 
een  ander  niet  derfde  vertrouwen  ,  maar  zelf  in 
het  oopenbaar  opveildc,  doende  zyn  uiterde  bed ; 


Ctfar  eene  vyf-jarigc  verlenging  van  zyne  land- 
voogdy over  Vrankryk,  cn  aan  Pentpejus  Spanje 
en  Africa,  nevens  vier  kryy-btnden  *,  waar  van  • 
om  de  zelve  ten  duurde  te  verkopen,  zulx  hy  by  I  hy  'er  twee  aan  Ctfar  hecit  geleend,  zyn  tocgc- 
de  tien  roillinenen  en  een  half  aan  geldt  in  dé !  daan.  Alles  gefchiedde  middelcrwyl  tot  Rome 
Roomfchc  fchat-kid  heeft  gebragt  j  cn  om  het  ■  met  gcweldt.  Cate  cn  Favoniuty  die,  om  dat  hy 
ïelve  zonder  gevaar  over  zee  te  voeren  bet  hy  daar ;  Ctilo  in  alles  navolgde ,  dc  nap  van  Cate  genoemd 
van  verfcheide  grote  zilvere  vaten  maken,  aan:  wierdt,  delden  zich  wel  voor  het  gemenebed  in 
ieder  der  welken  hy  een  Lang  touw  vad  bondr,  en  :  de  brede,  maar  het  mogt  niet  helpen  ,  en  in  een 
boven  aan  het  touw  was  een  groot  duk  kurk,  op  i  oproer, omtrent  de  verkiezing  der  bouw-mecderen 
dat ,  indien  het  zelve  door  fchipbreuk  kwam  [  voorgevallen,  wierden  'er  verfcheide  dood  gefla- 
vcrlorcn  te  worden,  daar  door  dc  plaats,  daar  ;  gen,  v.o  dat  de  rok  van  Pentpejus ,  daar  by  tegen- 
dat  vat  gezonken  was  ,  zou  aangewezen  wor-j  woordig,  ganfeh  met  bloedt  bcljprengd  was.  Zyne 
den.  huisvrouw  Julia  ,   die  hem  ledcrlyk  beminde  cn 

Aaa  i  zwin- 


Digitized  by  Google 


372     I.  Deel  IX.  Tyd-Bestek,  XIII.  Hoofdstuk. 


Jifen  de» 

WereMi. 
Jtren  voor 
Chriftu». 

53- 
Dien.  }9* 


3896. 


Plat.  in 


zwanger  vras,  zulx  ziende,  viel  in  onmacht ,  en 
verlottc  van  eene  onvoldragcnc  vrucht.  Pomptjus 
heeft,  om  de  gunft  der  gemeente  te  winnen,  zyn 
fchouwburg,  het  welk  men  meent,  dat  voor  het 
geldt  van  zynen  vrygclaten  Dtmetrius  gebouwd 
was,  ingewyd,  en  aldaar  heerlyke  fpelen  ver- 
toond» onder  anderen  hebben  zich  vyt*  honderd 
leeuwen  en  vele  oliphanten  in  het  zelve  dood  ge- 
vochten. Gohiuius^  die  tegen  de  Parthen  gezon- 
den was,  wierdt  door  Pomptjus  bevolen  den  ko- 
ning PtvUmeus  in  zyn  ryk  van  Egypten  te  herftcl- 
Icn  ,  het  welk  door  hem  gelukkig  is  uitgevoerd  1 
gelvlc  hy  ook  Judca  onder  dc  Roomfche  macht 
heeft  gebragt :  doch  van  dit  alles  hebben  wy  in  de 
Joodfchc  cn  Egyptifche  gcichiedeniflen  gelprokcn. 
Deze  Gabinius  heeft  naderhandt  mede  de  Na- 
bat  heen  overwonnen  \  maar  alle  zync  daden  wier- 
den door  zync  onverzadclyke  gicrigheit  bevlekt ; 
want  hy  heeft  Syrië  alleen  meer  dan  zeventien 
milliocnen  afgepcritjwaar  over  tot  Rome  door  Cüere 
befchuldigdzyndc,  is  hy  door  zyn  geldt  en  door  de 
gunft  van  Pompejus  vry  gefproken ;  doch  het  leedt 
niet  lang ,  of  hy  wierdt  voor  dc  twede  maal ,  door 
toedoen  der  gemeente ,  daar  over  aangeklaagd  ,  en 
veroordeeld  om  in  ballingfchap  te  gaan,  hoewel 
Cicero  zelf  deze  laatltc  maal  voor  hem  hadt  gepleit, 
welke  ligtvaardigheit  de  achting  van  dezen  rede- 
naar zeer  heeft  verminderd ,  en  aan  hem  den  by- 
naam  van  overloper  gegeven. 

VIII.  Craffks ,  dc  landvoogdy  van  Syrië  ver- 
kregen hebbende,  was  daarmede  wonder  wel  in  zyn 
fchik ,  cn  bouwde  vele  kartelen  in  de  lucht ,  voor- 
gevende ,  dat  hy  dc  l'arthcn  zou  gaan  beoorlogen , 
en  de  Roomfche  hcerfchappy  tot  in  dc  Indic  uit- 
ftrekken.  Maar  vele  der  voornaamften  van  Rome 
vonden  het  zeer  onrcdclyk  ,  dat  hy ,  zonder  de 
minlte  oorzaak ,  den  Parthifchen  koning,  die  een 
vriendt  en  bondgenoot  van  het  Roomfche  volk 
was,  den  oorlog  wilde  aandoen  \  en  de  befcherm- 
hecr  Altejus  poogde  zulx  door  het  gezag  van  zyn 
ampt  te  beletten ;  des  niet  tcgenftaande  liet 
Craffks  alles  tot  zyn  vertrek  gereed  maken,  cn 
verzocht  aan  Pomptjus ,  dat  hy  hem  tot  buiten  de 
poorten  van  Rome  zou  verfellcn :  want  het  gezag 
van  dien  Romein  was  zo  groot ,  dat ,  hoewel  *cr 
eene  grote  menigte  van  menfehen  vergaderd  was 
om  Lraffiis  op  te  houden,  zy  alle  op  het  gezicht 
▼an  Pomptjus ,  zonder  een  woordt  te  fpreken ,  dezen 
▼eld-hcer  lieten  hene  gaan  ,  behalvcn  alleen  Atte- 
Jusy  dit  hem  door  de  macht  van  zyn  ampt  ver- 

boodt  voort  te  trekken >  en  ziende,  dat  hy  daar 

Êeen  acht  op  gaf,  wilde  hy  ham  door  een  dienaar 
y  den  kop  laten  vatten,  maar  zync  amptgenotcn 
•beletten  zulx,  en  Atttjus  begaf  zich  daar  op  naar 
de  poort 'van  Rome,  nemende  een  groot  vat  vol 
vuur,  waar  in  hy  een  deel  reuk -werk  wierp ,  tcr- 
wyl  hy  ondertuüchen  fchrikkelyke  vervloekingen 
tegen  Graffiti  uUfprak,  die,  volgens  het  gevoelen 
der  Romeinen,  van  zulk  eene  krachtwaren,  dat 
de  geen,  tegen  welken  zy  uitgefproken  wierden, 
zynen  ondergane  niet  kon  ontgaan,  cn  zelf  dc 
ver  vloeker  daar  door  altydt  fchade  lèedt,  waarom 
zy  zeer  telden  gebruikt  wierden. 

IX.  Craffks,  zonder  zich  aan  de  vloeken  van  At- 
/<y«f  teftoren,  vervolgde  zync  rcize,cn  hadt  in  het 
begin  goed  geluk  in  zyne  onderneming  j  want,  met 
Zyn  leger  over  den  Euphraat  getrokken ,  zyndc  beeft 
hy  verfcheide  Heden  in  Mcfopotamic'  ingenomen, en 
hy  zou  vry  groter  voortgangen  hebben  kunnen 
doen,  indien  hy  zyne  overwinningen ,  zonder  de 
Parthen  den  tydt  om  zich  van  hunne  vrees  te 
hcritcllen  te  geven ,  hadt  vervolgd  $  maar  hy  is, 
na  dat  hy  ccnige  bezettingen  in  zyne  veroverde 
praatten  hadt  gelegd,  naar  Syrië  gekeerd,  en  heeft 


aldaar,  in  plaats  van  zyne  befoldelingcn  in  den  Twen  in 
wapen-handel  te  oeftcnen ,  niets  anders  gedaan  ,  dan  Werelds, 
het  goudt  en  zilver  te  wegen  ,  het  geen  hy  van  qJ-^I '° 
alle  kanten  byeen  fchraapte:  want  hy  beval  aan    ' -,iQ/j  ' 
ieder  der  omleggende  vorften  en  Heden,  dat  zy  hem  51'. 
een  goed  getal  krygs- volk  zouden  toezenden ,  en  dan  flut.  m 
het  hy  zulx  voor  geldt  afkopen,  waar  door  hyCrtfiu. 
den  haat  cn  verachting  van  de  ganfehc  wcreldt 
heeft  op  zynen  hals  gehaald.  De  zoon  vanCraffks, 
door  Ce/ar  met  duizend  uitgelezene  Franfcbc  rui» 
ters  tot  byftandt  van  zynen  vader  gezonden,  kwam 
omtrent  dezen  tydt  in  Syrië  aan,  een  dapper  man, 
die  zich  gedurende  de  Franfche  oorlogen  onder 
Ce/ar  in  verfcheide  voorvallen  wel  hadt  gekwe- 
ten.  Tegen  het  uitgaan  van  den  winter  wierdt 
Craffks  door  eenige  gezanten  van  den  Parthifchen  3&97>' 
koning  ontmoet,  die  hem  op  eene  ftoute  wyze 
aanfpraken  ,  zeggende  ,  dat ,  zo  zyn  leger  door 
bevel  der  Romeinen  in  hun  gebiedt  gevallen  was, 
zy  van  voornemen  waren  ,  om  zonder  eenige  hoop 
van  verzoening  te  oorlogen  >  maar  indien  het  waar 
was,  gclyk  zy  gehoord  hadden,  dat  hy  Craffks  t 
tegen  het  gevoelen  van  zyn  vader  landt,  en  alleen 
door  eene  begeerte  naar  de  rykdommen,  die  hy 
zich  inbeeldde  by  hen  te  zullen  vinden ,  den  oor* 
log  tegen  hen  hadt  ondernomen ,  cn  reeds  begonnen 
zich  van  eenige  hunner  lieden  mee  fier  te  maken, 
dat  in  zulk  een  geval  Ar/aces  {«)  zich  zou  kunnen 
laten  verzachten ,  en,  medelyden  hebbende  met  den 
ouderdom  van  Craffks ,  aan  de  Romeinen  weder 


I  zenden  de  krygs-benden,  die  in  debezi 
I  veroverde  Heden  waren ,  alwaar  zy  veel  eer  be- 
waard wierden,  dan  zy  der  zeiver  inwoonderen  be- 
waarden, cn  meer  naar  gevangenen  dan  naar  be- 
zettelingen geleken;  en  als  Craffks  hier  op  geen 
ander  befcheidt  gaf,  dan  dat  hy  hen  binnen  Scleu- 
cië  (»)  zou  antwoorden  ,  '  zeide  dc .  oudfte  der 
gezanten,  het  binnenfte  van  zyne  handt  vertonen» 
de :  Men  zal  op  deze  plaats  eerder  baair  zie»  ,  dart 
men  u  binnen  Seukucïi  zal  aanfcbotntien. 

X.  Artaiazes,  de  koning  van  Armenië,  kwam 
zelf  by  Craffks ,  en  verzocht  aan  hem,  dat  hy 
door  zyn  ryk  in  Parthen  zou  vallen ,  terwyl  dc 
lands-douw  aldaar  heuvelachtig  cn  zeer  bekwaam 
voor  het  voet-volk,  waar  in  de  kracht  van  het 
Roomfche  leger  beftondt,  was ;  als  mede,  om 
dat  hem  aan  die  kant  geen  levens-middelen  zouden 
ontbreken.  Ook  boodt  hy  hem  zeftien  duizend 
ruiters,  op  dc  wyze  der  Parthen  gewapend,  en 
dertig  duizend  voet-knechten  tot  verfterking  van 
zyn  leger  aan.  Craffks  ontfing  dezen  vorlt  zeer 
koeltics,  en  antwoordde  niets  anders,  dan  dat  hy 
door  Mcfopotamië  zou  trekken ,  alwaar  zo  vele 
dappere  Romeinen  hem  verwachtten.  Ondertuf- 
fchen  waren  eenige  der  bezettelingen  uit  de  Me- 
fopotamifche  ftcden  in  het  leger  van  Craffus  aan- 
gekomen ,  die  breed  opgaven  van  de  grote  macht 
en  dapperheit  der  Parthen,  waar  door  de  Romei- 
nen, die  gemeend  hadden,  dat  het  zulke  helden 
waren  als  de  Armenicr&n  Cappadociers  ,  die  zy 
zo  dikwils  onder  Lunlhtt  geflagen  hadden,  onge- 
meen verflagen  wierden.  Hier  by  kwamen  noch 
verfcheide  kwade  voortekenen ;  onder  anderen  liet 
zich  Craffks ,  toen  hy  over  den  Euphraat  getrok- 
ken was,  ontvallen,  dat  de  brug,  waar  over  zy 
gegaan  waren,  moeft  afgebroken  worden,  op  dot 
niet  een  van  hem  daar  weder  over  zou  kunnen 
komen;  welk  zeggen  eene  grote  ontfteltcnis  in 
zyn  leger  verwekte.  Niet  tcgenftaande  dit  alles 
vervolgde  die  veld-hcer  zvnen  weg  langs  den  Eu- 
phraat, wanneer  een  Arabifch  hoofdman,  Ariam- 

ntt 

( n )  Jrfwes  i*een  naam.  eisen  aan  alWePartnirche koningen, 
(#}  Seleuoa  wat  de  hoofcl-rtadt  vin  het  Partifche  ryk. 
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nts  genoemd ,  die  tfan  Pompejus  vtrfchcide  gunitcn  f  tocgezet  $  de  welke  in  het  eerft  met  een  volien 
hadt  genoten,  zich  by  hem  vervoegde,  hem  ra-  ren  letteen  te  vluchten)  maar  als  zy  de  Romeinen  WeVddT 
dende  die  rivier  te  verlaten,  en  zich  naar  de  vlak- 1  hier  door  van  hun  leger  gdcheiden  hadden,  kwa-/uc1>voar 
te  te  begeven  j  maar  dat  hy  zich  moeit  haailen,  men  zy  weder ,  en  een  groot  getal  van  hen  be-  QinJl,|5- 
tcrwyl  de  vyanden  niet  dachten  dan  om  te  vluch-  fprongen  de  benden  van  den  jongen  Crajfus  van  verre  ï8?7' 
ten,  en  om  hunne  rykdommen  in  de  woeftynenj  met  hunne  pylen,  tcrwyl  de  overige  door  de  voc-plMt 
van  Hyrcanié  en  Scythië  te  bergen  j  dat  zy  Sure~  \  ten  van  hunne  paarden  zodanig  het  ftof  bewogen, c™/«, 
m  alleen  tegen  hem  gezonden  hadden,  om  hem'  dat  de  Romeinen  niet  konden  zien  noch  f  preken, 
op  te  houden  en  te  beletten ,  dat  hy  den  koning :  Crajfks  ,  ziende  dat  zyn  voetvolk  tegen  hen  niet 
niet  kon  vervolgen  \  maar  dit  was  alles  verdicht  kon  uitrechten,  beval  aan  zync  ruiters,  om  op  da 
door  dezen  verrader,  die  zich  daar  toe  door  de  Part  hen  los  te  gaan.   Deze  volvoerden  zulx  wel 

kloekmoedig ,  maar  de  vyanden ,  die  van  den  hoof- 
de tot  de  voeten  in  het  yzer  waren,  en  lange  pie- 
ken voerden,  hadden  zo  veel  voordeel  tegen  de 
ongewapende  Franfchcn,  die  niet  dan  kleine  zwak- 
ke fpierlen  gebruikten,  datzy,  hunne meeite paar- 
den verloren  hebbende,  gedwongen  waren  onder 
het  Roomichc  voetvolk  tc  wyken,  hoewel  zy  met 
eenc  zo  grote  dapper  heit  gevochten  hadden,  dat 
verfchcide  uit  hen  de  zwaar  -  gewapende  Parthen 
uit  den  zadel  trokken  en  op  de  aarde  wierpen  1 
ja  andere,  van  hunne  paarden  fpringende,  hebben 
den  buik  der  vyandelykc  paarden  oopen  gemeden  , 


Parthen  hadt  laten  omkopen  >  want  der  zclvcr  ko- 
ning^ hadt  zync  krygs-machten  in  twee  legers  ver- 


Met  het  ccne  trok  by  zelf  naar  Armenië, 
het  welke  hy,  om  zich  van  Artabazei  te  wreken, 
met  vuur  en  zwaardt  verwoeftte,  en  het  andere 
zondt  hy  onder  het  bevel  van  Suierta  tegen  de  Ro- 
meinen. Deze  Surf  na ,  noch  maar  dertig  jaren  oud, 
was  de  feboonile  en  wclgemaakfte  van  alle  de 
Parthen,  gdyk  hy  ben  ook  in  dapperheit,  adel, 
en  rykdom  tc  boven  ging.  Hywierdt  gevolgd  van 
tien  duizend  ruiters,  die  alle  zync  huisgenoten  of 
onderhorigen  waren  >  zyn  rcis-tuig  wierat  gedragen 

van  duizend  kamelen.  Hy  was  gewoon  zich  dage-  die  aldus  op  hunne  meellers  en  der  zclvcr  vyan- 
lyx  tc  blanketten,  en  hadt  overal  twee  honderd  den  te  gclyk  nedcrltorttcn.   De  jonge  Crajfus 


wagens  met  by-wyven  by  zich 

XI.  Crajfus  ,  geloof  gevende  aan  de  woorden 
van  den  bedrieger  Ariamtus,  trok  met  zyn  leger 


was  met  de  overgeblevenen  op  een  heuvel  gewe- 
ken, maar  dit  bragt  hemfchade,  in  plaats  van  voor- 
deel, toe,  terwy),daar  in  een  effen  landt  de  achter- 


in de  zandige  vlaktens  van  Mcfopotamic,  alwaar  Mc  door  de  voorftc  bedekt  worden,  zy  nu  alle, 
het  door  gebrek  van  water  veel  leedt }  en  Art  abt'  I  de  een  boven  den  anderen  verheven  zyndc,  voor 


zts  bet  hem  hier  weder  waarichouwen ,  dat  hy 
zich  toch  naar  de  gebergtens  zou  begeven,  en  voor 
de  vlakte,  alwaar  de  ruitery,  in  welke  al  de  macht 
der  Parthen  beftondt,  veel  voordeel  badt ,  zich  zou 
wachten  >  ook  liet  hy  zich  verontfchuldigcn ,  dat  hy 
aan  hem  geen  hulp-benden  hadt  kunnen  zenden. 


de  pylen  der  vyanden  bloot  Monden,  zonder  dat 
zy  de  zelve  ecmg  leedt  konden  aandoen.  Crajfus , 
geen  uitkomit  tc  gemoed  ziende  ,  wierdt  door 
twee  Grieken,  die  onder  hem  dienden,  geraden, 
dat  hy  met  hen  zou  trachten  naar  eenc  naby  gele- 
gene Hadt ,  die  de  zydc  der  Romeinen  hieldt ,  te 


terwyl  hy  zelf  in  zyn  ryk  door  'de  Parthen  wierdt  ontvluchten  >  maar  hy  antwoordde  edelmoedig, 
aangetaft.  Crajfus ,  in  plaats  van. naar  den  raadt  |  dat  geen  doodt,  hoe  wreed  zy  ook  mogt  wezen, 
van  dezen  koning  te  kiiftcrcn,  gaf  tot  antwoordt,;  bekwaam  was,  om  Publius  Crajfus  zync  metgcfel- 
dat  hy  nu  geen  tydt  hadt  om  op  de  zaken  van  j  len,  die  zich  alleen  om  zynent  wille  in  het  gevaar 
Armenië  tc  denken  >  maar  dat  hy ,  na  de  Parthen  begeven  hadden ,  te  doen  verlaten ,  en  hy  liet  zich 
overwonnen  tc  hebben ,  hem  voor  zyne  verradery ,  |  door  eencn  van  zync  dienaren  dood  Heken  ,  welk 
zou  komen  betalen  )  en  hy  was  zo  ingenomen  met  I  voorbeeldt  door  de  voornaam  (Ie  Romeinen  is  nage- 
•  Lttuai.  AriamntSy  dat  hy  ,hoc  zeer  zyn  wtdtr-btveibtbber*  gevolgd,  en  de  overige  zyn  van  de  Parthen  met 


Caffins  en  andere  hem  van  -dezen  Verrader  waar- 
fchouwden,  den.  zelvcn  tot  het  laatftc  toe  geloof- 
de, cn  zelf,  wanneer  zy  niet  ver  van  het  Parthifche 
leger  gekomen  waren,  vry  liet  henen  gaart,  om, 
20  die  Arabier  voorgaf,  daar  in  eenc  beroerte  te 
verwekken  \  maar  het  leedt  niet  lang ,  of  de  gan- 
fche  mocht  der  Parthen  kwam  in  bet  gezicht  van 
de  Romeinen,  en  vervulde  hen  met  een  ongewo- 1  geloven , 
nenfehfik,  wanneer  zy,  de  dckfclen  van  hunne  wa- 
penen nemende,  niet  dan  gepolyft  Maal,  waar  op 
de  zon  fchitterde,  vertoonden.  De  Parthilche 
ruiten  waren  in  het  eerft  van  doornemen,  om  op 
de  Romeinen  met  gevelde  pieken  in  te  ryden: 
maar  als  zy  hunne  goede  order,  en  dat  zy  zeer 
dicht  in  een  gefloten  waren,  zagen  ,  hebben  zy 


hunne  lpiciien  doorregen. 

XIII.  De  Parthen  trokken  na  deze  overwin- 
ning den  ouden  Crajfus  te  gemoed ,  hebbende  het 
hoofdt  van  zynen  zone  op  ccne  piek  geftoken,het 
welk  zy  aan  de  Romeinen  vertoonden ,  vragende 
fpottender  wyzc ,  of  zy  de  ree  htc  ouderen  van  dezen 
jongeling  wel  kenden  ?  want  dat  zy  niet  konden 
dat  Crajfus,  die  zo  lafhertig  was,  zulk 
een  dapperen  zoon  hadt  voortgebragt.  Crajfus 
liet  in  deze  ontmoeting  zyne  ftandvaftigheit  bly- 
ken  \  want ,  gaande  van  gelidt  tot  gelidt  door  zyne 
krygsbenden ,  moedigde  hy  de  zelve  aan ,  zeggen- 
de ,  dat  dit  verhes  hem  alleen  raakte ,  dat  zy  den 
moedt  daarom  niet  moeiten  laten  zakken)  maar 
denken,  dat  de  eer  en  het  geluk  van  Rome  daar 
in  beftondt,  dat  zy  niet  overwonnen  wierden > 
dat,  indien  zy  eenig  medclyden  met  hem  hadden, 
die  een  zo  dapperen  zone  hadt  verloren,  zy  hetzelve 
in  gramfchap  zouden  veranderen ,  en  aan  de  vyan- 
den hunne  blydichap  benemen  >  dat  zy  niet  moe- 
iten verflagen  zyn  over  zyn  ongeluk ,  want  dat  alle 
de  genen,  die  naar  grote  zaken  ftaan,  voor  grote 
ongelukken  zyn  bloot  geftcld>  dat  LueuRus  >Ts'gra' 
nts,  noch  Scipio  en  Antmbus  ,  niet  zonder  bloed- 
ftorting  hadden  overwonnen  j  dat  hunne  voor-ou- 
deren meer  dan  duizend  fchepen  omtrent  Sicilië, 
jonge  krygs-hcldt ,  een  deel  ruiters ,  en  daar  onder  en  een  groot  getal  van  vcld-overftcn  in  Italië  had- 
de  Franfchcn,  die  met  hem  onder  Cejar  gediend  den  verloren,  welk  verlies  nochtans  niet  hadt  be- 
hadden  ,  nevens  cenige  voetknechten  genomen  let,  dat  dc  genen,  die  zo  dik  wils  overwonnen  ge- 
hebbende,  heeft  met  alle  macht  op  den  vyandt  wecit  waren,  cindelyk  de  overwinning  wegdroe- 

Aaa  3  gen: 


hen  van  verre  met  hunne  bogen  cn  pylen,  die  onge- 
meen zwaar  waren,  cn  door  dc  iterkfte  wapenen 


heen  drongen ,  aangetaft  j  en  als  de  Romeinen 
daar  op  voort-rukten  ,  om  met  hen  handgemeen 
te  worden,  weken  zy  tc  rug,  zonder  nochtans  op 
te  houden  van  al  vluchtende  te  fchieten. 

XII.  Crajfus ,  ziende  dat  vele  der  zynen  gedood 
of  gewond  wierden ,  zonder  dat  zy  de  vyanden 
eenigeft  afbreuk  konden  toebrengen,  gaf  bevel 
aan  zynen  zone,  dat  hy  zyn  uiterfte  beft  zou  doen, 
om  met  de  Parthen  handgemeen  te  worden.  Deze 
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gen:  want  dat  zy  moeften  weten ,  dat  de  Romei-  \hy  hen  op  de  vlcefch-bank  bragt,  geen  moedt  gc-  jireti  dn 


ncn  tot  een  zo  hogen  trap  van  macht  door  het  ge 
ChnftuT''  luk. alleen  niet  waren  gekomen, maar  vcd  eer  door 
3g97-    hunne  lydzaamheit  in  tegenfpoedt  cn  ftandvaftig- 
51!    heit  in  het  gevaar   maar  deze  woorden  deden  niet 
rUu.ï»     veel  vrucht.  De  Parthen  gingenvoort  met  de  Ro- 
Cr*$-       mcinen  van  verre  door  hunne pylen  te k weden,  cn 
zo 'er  ccnige  de  ftoutheit  hadden  van  zich  uit  hun- 
nen rang  te  begeven,  om  met  den  vyandt  handge- 
meen te  worden,  dic'wicrdcn  aanltonds  door  de 
lange  fpicflen  der  Parthen  doorregen.  Ondcrtuf- 
Ichcn  viel  de  nacht,  wanneer  de  Parthen ,  volgens 
hunne  gewoonte,  met  vechten  ophielden,  cn  Craffus, 
door  zync  rampen  buiten  zich  zelf  vervoerd,  Hel- 
de nergens  order  op.  Zyne  onder-bevelhebbers,  te 
vergeefs  getracht  hebbende  hem  moodt  tc  geven , 
bevelen  den  optocht ,  cn  komen ,  met  achterlating 
van  alle  de  gewonden,  die  des  anderen  daags  door 
de  vyanden  dood  geflagenwierden,  binnen  Carras, 
'eene  ftadt  in  Mcfopotamic. 

XIV.  De  ongelukkige  Craffus,  geen  andere  uit- 
komft  ziende  dan  in  de  vlucht,  tcrwyl  dc  Parthen 
hem  tot  onder  de  muren  van  Carras  vervolgd  hadden, 
oopenbaart  zyn  voornemen  van  te  willen  vluchten 
aaneen inwoondcr  van  die  ftadt,  Andromacbiu  ge- 
noemd, die  hem  tot  een  leidsman  zou  verftrekken,  en 
befluit  zulx  in  den  volgenden  nacht  in  het  werkte 
Hellen.  De  trouwloze  Andromaebus  heeft  dit 
niet  alleen  aan  de  Parthen  bekend  gemaakt,  maar  J  voorws 
ook  dc  Romeinen  zo  lang  door  om-wegen  geleid,  j  gefield 


nocg  hadt  om  af  te  komen  tot  een  gefprekmeton-  Werelds, 
gewapende  vyanden.  ]  w^'*01 

XV.  Craffus  zocht  zync  krygs-benden  tc  bc-  g 
wegen,  om  het  einde  van  den  dag  met  lydzaam-  3 


tot  dat  hy  hen  in  een  dool-hof  van  moerafien  en  an 
dere  moeielykc  wegen  hadt  verward.  Caffius  en 
eenige  weinige,  die  door  het  heen  en  weder  trek- 
ken kwaad  vermoeden  op  dezen  Andromacbui 
kregen,  keerden  weder  naar  Carras,  cn  zyn  het  in 
Aflyrië  ontkomen.  Craffus ,  na  dat  hy  zich  met 
het  aanbreken  van  den  dag  van  deze  moeielykc 
wegen  ontflagen  hadt,  en  op  den  gemenen  weg 
gekomen  was,  heeft  op  dc  aankomlt  der  vyanden 
dc  weinige  benden,  die  by  hem  waren,  op  eene 
hoogte  gcplaatft  ,  waar  by  zich  OBavius ,  die 
reeds  met  vyf  duizend  mannen  in  de  gebergtens 
ontkomen  was,  weder  heeft  gevoegd.  Deze  Ro- 
meinen dreven  de  Parthen,  die  hen  wilden  aan- 
tallen ,  kloekmoedig  tc  rug ,  en  bedekten  het  lig- 
chaam  van  hunnen  veld-betr  met  hunne  fchilden, 
oopcntlyk  betuigende,  dat  geen  pyl  der  Parthen 
hunnen  veld-overflcn  zou  raken,  zo  lang  'er  een 
in  het  leven  was,  die  hem  tot  een  fchildt  konver- 

ftrekken.  Dc  Parthifche  opper-bcvelhcbber  Sure*  laatften  zyn  de  meeften  door  dc  Arabiers  omge* 
va,  ziende  dat  zyn  volk  met  minder  wakkerbeit  bragt}  in  het  geheel  zyn  'er  twintig  duitend  dood 


het  einde  van  den  dag  met  lydzaam- 
heit af  te  wachten,  wanneer  zy  zonder  gevaar  de  ,j„  J[» 
wyk  in  de  bergen  konden  nemen,  alwaar  de  vyan-  crajan 
1  den  hen  niet  zouden  volgen  j  maar  eindcryk  zien- 
de, dat  de  krygsknechten ,  in  plaats  van  naar  zync 
redenen  tc  luiftcrcn,  op  hunne  fchilden  iloegen, 
zo  keerde  hy  zich  naar  den  bevel -hebber  van 
zyn  leger,  zeggende:  Gy  lieden ,  die  getuigen  zyt 
van  bet  grxeldi ,  dat  men  my  aandeed t,  indien  gy 
uit  dit  gevaar  ontkomt,  zo  bid  ik  u  van  te -wille» 
zeggen  tegen  de  genen ,  die  gy  ontmoet ,  dat  Craffus 
is  gf  fi erven,  cm  dat  zyne  vyanden  bem  bedrogen  bod- 
den,  en  niet,  om  dat  by  door  zyne  mede-burgerenKvas 
verkocht;  waar  na  hy  van  de  hoogte  afging,  ge- 
volgd van  Odaviut  cn  eenige  voorname  Romei- 
nen.  Surena  kwam  hem  met  een  deel  Parthen  tc 
gemoed  ryden  ,  en  riep  hem  toe ,  dat  het  niet 
betamdyk  was,  dat  zy  op  hun  gemak  tc  paarde  za- 
ten ,  tcrwyl  de  Roomfchc  vcld-heer  te  voet  was. 
Craffus  antwoordde ,  dat  hier  in  niet  tegen  dc  wel- 
voegendheit  wierdt  misdaan,  doordien  ieder  in  het 
komen  tot  dc  onderhandeling  dc  gewoonte  van 
zyn  landt  volgde.   Als  nu  Surena  hierop  zcidc, 
dat  dc  vrede  zo  goed  als  gefloten  was,  en  dat  de 
arden  daar  van  maar  in  gefchnft  moeften 
worden ;  want  dat  dc  Romeinen  zonityds 
wel  gewoon  waren  de  zelve  tc  vergeten,  enhemtc 
gclvk  dc  handt  toereikte,  om  hem  naar  den  oever 
van  dc  rivier  te  leiden ,  zo  cifchtc  Craffus  een 
paardt ,  cn  Surena  liet  'er  hem  een  geven,  dat 
koftclyk  met  goudt  vercierd  was.   Zo  haalt  als  de 
Roomfche  vcld-heer  hier  op  gezeten  was  $  wilden 
hem  dc  Parthen  doen  wegryden  \  maar  Odavius 
cn  de  anderen ,  die  hein  gevolgd  waren  ,  (lelden 
zich  daar  tegen}  waar  op  een  gevecht  begon,  in 
het  welke  Craffus  en  dc  meellc  Romeinen  kwa- 
men te  fneuvclcn.    De  overige  vervoegden  zich 
weder  by  de  anderen  op  dc  hoogte,  wordende  ge- 
volgd door  de  Parthen,  die  hen  toeriepen,  dat 
het  genoeg  was,  nu  Craffus  zyne  verdiende  ftraffe 
gekregen  hadt,  dat  de  genen,  die  overgebleven 
waren,  moedt  zouden  fcheppen,  cn  maar  zonder 
iets  te  vrezen  afkomen.  Zommigc  gaven  zich  hier 
op  aan  de  vyanden  over,  en  de  anderen  trachtten 
het  met  de  vlucht  tc  ontkomen }  doch  van  deze 


gebleven, 
Dit  was 


en  tien  duizend  gevangen  geworden. 


het  rampzalig  einde  van  den  ryken  Craffus , 
ic  onverzadeTyke  gierighcit  veroorzaakt  * 


handelen,  ten  einde  hy  door  zyn 


vocht,  wierdt  bcvrcd'd ,  dat  de  Romeinen  het 
weder  door  het  vallen  van  den  nacht  zouden  ont- 
komen, waar  tegen  hy  dc  volgende  lift:  gebruikte,  door  zync 

Hylaat  door  dc  Parthen, in  het  bywezenvan  zom-  het  welk  tot  een  voorbeeÜt  aan  de  nakomelingen 
mige  gevangene  Romeinen,  vericheide  redenen  kan  verftrekken,  en  hen  leren  met  hunne  eigene 
voeren,  die  nier  op  uit  kwamen,  dat  hun  koning  j  goederen  te  vrede  te  zyn,  zonder  die  van  een  an- 
niet  begeerde  ecuwig  tegen  dc  Romeinen  te  oor-  oer  te  zoeken »  maar  zo  lang  de  mehfehen,  door 
logen,  maar  dat  hy  hunne  vriendfehap  zocht,  en  eene  vervloekte  heb-  of  lbut-zucht  gedreven,  het 
dat  zyn  voornemen  was  om  Craffus  gunllig  tc  geldt  en  de ccr-ampcen,ab hunne voornaamftc  goe- 

middcl  zulx  j  deren  aanzien ,  zal  hen  deze  gclchiedenis,  cn  noch 
j  duizend  dienzclykc ,  niet  beletten  van  al  de  ruft  van 
dit  tydclyk  leven  te  gdyk  met  dc  hoop  van  de 
eeuwige  zalighcit  aan  hunne  begeerlykheden  op  te 
offeren :  doch  wy  zullen  deze  aanmerkingen  laten 
varen,  cn  weder  tot  de  Roomfche 
(cn  keren. 

XVI.  De  doodt  vsmCraffus,  die,  als  een  tegen- 
wigt  tegen  dc  grote  macht  van  Cefar  en  Pompeyus, 
tot  een  hindcr-paal  aan  der  zeiver  onbepaalde  ftaat- 
zucht  hadt  vcrltrckt ,  gaf  gelegcnheit  tot  het  ver- 
lies der  Roomfche  vryheit ,  waar  van  wy  de  be- 
ginfclcn  nu  zullen  gaan  horen.  Het  afftervcn  van 
Julia ,  dc  hui&vrouwc  van  Pompejus,  die  zeer  van  p*mPi'a* 

hem 


mogt  verkrygen}  waar  na  men  deze  gevange- 
nen heeft  laten  ontkomen,  die  met  nalieten  deze 
praaties  onder  hunne  mcrgefëllcn  te  verfprciden. 
Niet  lang  daar  na  dcedt  Surena  het  gevecht  op- 
houden ,  en  kwam  met  de  voornaamftcn  der 
Parthen  aan  den  voet  van  de  hoogte  ,  waar  op 
Craffus  gelegerd  was ,  alwaar  hy  zyncn  boog  ont- 
fpande,  cn  den  Roomfchen  vcld-heer  nodigde  om 
met  hem  over  dc  vrede  tc  komen  fpreken.  Craffus, 
aan  wien  dc  trouwloosheit  van  Surena  bekend  was, 
zou  hem  met  een  weigerend  antwoordt  hebben 
laten  vertrekken}  maar  dc  Roomfchc  krygsknech- 
tcn  begonden  hem  te  verwytcn,  dat  hy,  tcrwyl 
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fhriftm°rwcc'1         vry  verflaauwen.   Ondörtuflchcn  was 
3897.  tot  R°mc  d\cs  vol  verwarring,  men  kon  mal  kan  - 
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pint.  in 


JjTfn  <ta  hem  geliefd  was  gewecd,  deedt  de  vriendfehap,  eene  wet  voorj  om  Ctfar  te  huis  te  ontbieden ;  ]tsm  in 
Werelds.  jie  lulTchcn  hem  en  harch  vader  Julius  Ce/ar  ge-  maar  7.yn  ampt-genoot ,  de  befcherm  -  heren  desWereMs- 

Volx ,  ch  zelf  Pomptjus  f  maakten ,  dat  zulx  tot  het 
volgende  jaar  wierdt  uitgedcld.  Ctfar ,  ziende  dat   '  g 
der  over  de  verkiezing  der  burgermeefteren  en  an-  j  zyne  vyanden  hem  wilden  bederven ,  en  dat  Pom*   3  K 
dcre  regeerders  niet  verdaan,  drie  legers  hadden  ptjut  hem  begon  te  verlaten,  maakte  zich  totRo- phti.  ,* 
by  beurten  den  markt  ingenomen,  en  Cato,  hoe-  me  door  het  goudt,  dat  hy  in  Vrankryk  bycen  c*/*. 

gefchrtapt  hadt ,  7.0  vele  vrienden  als  het  moge- 
lyk  was.  Onder  anderen  vereerde  hy  aan  Emilius, 
die1  tót  bürgermeefter  in  het  volgende  jaar  be- 
noemd was,  negen  honderd  duizend  ryx daalders ,  y»Ur. 
hebberfchap  zou  verkrygen ,  onderdeunde  fTct  ge-I  eri  hy  betaalde  alle  de  fehulden  van  den  befcherm-  mm. 9.  4 
voelen  van  Bibulus,  dat  men  Pomptjus  alleen  bur-  heer  Curio,  die  vyftien  honderd  duizend  ryxdaal- 
germeefter  behoorde  te  maken,  zeggende,  dat  'er  ders  bedroegen.  Hy  gaf  ookgcfchcnkenaanvfenv 


wel  hy  tot  dien  tydt  toe  de  daat- zucht  van  Pom- 
ptjus naar  zyn  uiterftt  vermogen  hadt  tegenge- 
gaan, gecri  andere  uitkbmft  ziende,  en  bevredd, 
lat  Pomptjus  in  deze  beroerten*  het  opper-gezag 


3898. 
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geen  looit  van  regering  was,  die  niet  behoorde 
gcitcld  te  worden  boven  een  ftaat  zonder  regering } 
dat  hy  niet  twy  (Telde,  of  Pomptjus  zou  zich  van 
-  de  tegenwoordige  gedeltenis  van  zaken  wel  bedie- 
nen ,  en  de  ftadt  Rome  met  veel  zorg  en  getrouw- 
heit  bewaren.  Pomptjus ,  tot  deze  waardigheit  ver- 
heven, ging  Cati  voor  het  geen  hy  vat  hem  ge- 
zegd hadt  bedanken,  en  zyncn  raadt  gedurende 
den  tydt  van  zyn  burgermeefterfchap  verzoeken. 
Cato  gif  tot  antwoordt ,  dar,gclyk  hy  in  heteerd 
uit  geen  haat  tegen  hem  hadt  gefproken ,  hy  ook 
nu  geen  gedachten  hadt  gehadt ,  om  hem  door 
zyne  reden  te  begunfrigen  j  voorts  dat ,  indien  hy 
hem  in  hrt  byzonderofn  raadt  vroeg  ,  hy  herrf 
den  zclven  zoo  geven ,  en  indien  fiv  hem  daarom 
lïiet  vroeg,  dat  hy  Rem  dan  in  het  oonenbaar 
tyn  plicht  zou  zeggen   cindelyk ,  dat  hy  hem  al 


de  vordert,  zondt  aan  hen  hulp -benden,  zonder' 
kemiiiTe  vari  den  raadt  of  het  volk ,  en  liet  in  de 
voornaam  ft  c  ftederr,  rtiet  alleen  van  Italië ,  maar 
van  Ailc  en  Grieken! andt ,  heerryke  gebouwen  op 
zyne  korten  maken ,  zo  dat  men  met  reden  n ader- 
handt  heeft  gezegd,  dat  de  Kranfchcn  door  het 
ftaal  ddr  Romeinen ,  cn  de  Romemch  door  het 
goudt  der  Franlchcn  van  Ce/ar  zyn  overwonnen. 

XVIII.  Pomptjus ,  ziende  den  groten  aanhang ,  ^ 
dien  Ce/ar  binnen  Rome  gemaakt  hadt,  en  dat  de  48. 
hcfchcrm-hcer  Curie ,  om  te  beletten ,  dat  dié  veld- 
heer ,  volgens  het  iaads-bcfluit  Van  het  voorleden  m 
jaar  zou  te  huis  geroepen  worden,  derfde  voor-  r' 
fteflen,  dat  Pomptjus  zo  wel  ats  Ctfar  zyne  krygs-0"""40  ' 
benden  zou  moeten  afdanken,  heeft  zich  feenc- 
maal  tegen  Ce/ar  verklaard  cn  weten  uft  te  wer- 
ken, dat  de  raadt  aan  hert  beide  beveelt  om  ieder 


tydt  zou  voorhouden ,  het  geen  hy  atlernutft  voor  •  een  van  hunne  benden  tegen  de  Parthen  te  zenden , 
het  gemencbed  oordeelde.  In  het  eerft  volgde  '  welke  volkeren  in  het  voorleden  jaar  door  Caffus 
Pomptjus  cferi  raadt  van  Cato,  en  fteldc  goede  or-  Jmet  eene  kleine  macht  in  Syrié  waren  geflagen. 
der  op  vcifcheidc  zaken  ,  byzonder  ömtrent  de  \  Op  dit  voorwendfel  heeft  Pomptjus  de  bende ,  die 
óVrTérting  der  gerechtighcit :  maar  aflenskens  liet :  * 
hy  zich  door  zyne  vrienden  van  den  rechten  wég- 
aftrekken  i  en  ars  zyn  fchoort-vadcr  Scipit  in  rech- 
ten gcroépeft  was,  omboodt  hy  alle  de  rechters 


die 


aan  zvn  huis,  cn  badthen,  dat  zy  hem  zouden 
vry  fpreken,  het  welk  in  den  aanklager  zulk  een 
vrees  verwekte  ,  dat  hy  zyne  bcfchuldigtng  niet 
derfde  vervolgen  ,  waar  door  Pomptjus  veel  van 
zyne  achting  heeft  verlóren.  ' 

XV rl.  Pomptjus  maakte  eene  wct,datniemandr, 
afwezend  zVndc,  naat  eenigc  waardigheit  zou  mö- 
vm  julius  Cejur  alleen  uit- 


hy  aan  Ctfar  geleend  hadt,  te  rug  ontboden,  < 
hém  ook ,  nevens  eene  van  Ctfar s  eigene  benden ,  na 
dat  hy  aan"  ieder  gemeen  krjrgsknecht  vyT  en  twin- 
tig ryxdaalders  vereerd  hadt , is  toegezonden; maai1 
dezó  verfterkirig  heeft  tot  zyn  veïderf  geftrekt, 
terwyl  jfppiusy  die  het  gebiedt  daar  ovef  voerde, 
hem  wys  maakte,  dat  alle  de  krygsbertden,  die- 
noch  by  Ctfar  gebleven  waren,  hem  Zöuden  ver- 
laten, indien  hy  maar  eens  de  gedachte  kreeg  van 
zich  tegen  Pomptjus  te  kanren,  en  dat  hei  derhal-  Hm  m 
ven  onnodig  was  ,  om  eenigc  berchlfelen  tegen r 
hem  te  maken.  Hier  kwam  noen  by,  dat  "er,  wamieer 


gen  daan ,  en  liet 

zvvndcrert,  de  welke  onurent  dezen'  tydt  eene  gró-l  Pomptjus  in  het  voorgaande  jaar  tot  Napel*  gevaar- 
te overwinning  regen  deFranfchen  hadt  bevoch-j  lyk  krank  was  gewecd ,  geert  eene  ftadt  noch 
ten,  waar  over  een  dank-fceft  van  zedig  dagen'  tof  dorp  zó  gering  in  geheel  Italië  gevonden  wierdt; 
Rome  is  gehóuden  •,  hoewel  Cato  van  gevoelen  irt  het  Welke  geen  oopenbare  geloften  voor  zyne 
was,  dat  men  Ctfar  aan  die  volkeren,  de  welke  gezondheit  en  Vreugde-tekenen  over  zyne  her- 
hy  gedurende  den  dilftandt  hadt  aangctalï.  Moed  ltclling  wiërden  gedaan.  Dit  alles  maakte  hem  zo 
overleveren,  zeggende,  dat  men  de  Goden  wel 'opgeblazen,  dat  hy  naar  geert'  voorflagcn  van  vrc- 
orTerhariJcn  rtiogt  aafibicdcn,  om  hen  té  bedart-l  de  wilde  lui fteren,  noch  zich  in  daat  van' tecert- 
ften,  dat  zy,  in  plaats  van  de  rnisdaadt  des  veld-  weet  ftcllcrt}  ja  hy  derfde  tegen  de  genen, die nem 


Room- 
waar- 
indien  zy 
ich  Duitfchers,  maar 
Cato  deedt  zyn  Uitcrde 


heers 
fche  L 
fchouwde 

wys  waren ,  gene  Franfchc  ric 
Ctfar  zelf  zouden  vrezen.  G 
bed  om  burgermecder  te  worden ,  op  dat  hy  daar 
door  irt  daat  zou  zyn  om  de  gevaren,  die  hef  gc- 
méncbert  dreigden,  voor  te  komen ;  maar,  terwyl 
by  zyne  achtbaarheit  wilde  bewaren,  cn  zich  niet 
kon  vernederen,  om  het  gemene  volk  te  vleien,  is 
hy  tot  zyn  oog-merk  niet  gekomen.  De  nieuwe 
burgermeertcr  Marctüus  was  zulk  een  dood-vyandf 
vin  Ctfar  ,  dat  hy  een  magidraats  perfoon  vart 
Como  ( Novocomum),  ccriedadtinlnfubrië,  aan 
welkers  burgeren  het  Roomfche  burger-recht  door 
Ctfar  was  gegeven,  met  roeden  liet  gedTclen,  om 
hem  op  cene  gevoelige  wyzc  te  leren,  dat  hy  geert 
Roonwch  Burger  was.  Deze  burgermeertcr  fteldc 


daar  van  fpraken,  zeggen,  dat  men  zich  daarover 
niet  behoefde  te  bekommeren  j  want  dat  hy,  op 
wat  voor  cene  plaats  vart  Italië  hy  met  zynen 
voet  op  den  grondt  klopte ,  daar  uit  miters  cn 
vöcrknechtcrt  zon  doen  komen. 

XtX .  Ctfar  liet  ondertufTchen  rot  Rome  verzoe-  pi*i.  m 
ken,  dat  hy  de  landvoogdy  van  Vrankryk  mogtc*/«r- 
behouden,  of  dat  Pomptjus ,  Zo  wel  als  hy,  zyn 
krygs-volK  Zou  afdanken:  wartt  dat,  zo  Pomptjus 
de  macht  in  handen  hielde,  terwyl  hy  van  de  zyne 
ontbloot  was,  het  niet  rechtvaardig  zou  wezen, 
dat  men  hem  befchuldigde  van  naar  de  oppermacht 


te  daan,  daar  men  zyncn  tegendrever  op 


)p  den 

1  throon'  wilde  dellen.  Deze  eilch  kwam  al  de  wc- 
rtfldt  zeer  redelyk  vóór  1  en  dis  zirbc  in  den  raadt 
gebragt  wierdt ,  Waren  meed  alle  de  raads-heren 
m  het  eerd  wel  van  gevoelen,  dat  Ctfar  de  wape- 
nen moed  nederleggcn ,  en  alleen  zeer  weinige ,  dat 
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Tarot  des  Pomptjus zulx ook moeftdoeni maar, als  Antonisu na-  j  deling  van  Cicero  hier  toe  hebben  laten  bewegen, Jaren  dca 
Wetdds.  derhandt  voorfteldc,  dat  zy  beide  buiten  gezag  zou-  maar  de  burgermeeftcr  Lentulus  wilde  nergens  naar  Wereld». 
n%^°rdcn  gcftcU  worden,  wierdt  dit  van  het  grootltc'  luiftcren,  en  joeg  Antoniuscn  Curie,  die  voor  Cefar  q^'^* 
'  getal  voor  goed  gekeurd.  Scipio,  de  fchoon-vader!  fpraken,  met  gcwcldt  uit  den  raadt*  waar  op  deze 
dB.   van  Pempejus,  en  Lentulus,  die  tot  burgermeeftcr  twee,  als  flavcn  gekleed,  uit  Rome  zyn  gevlucht    3  48. 
plms.in     in  het  voegende  jaar  benoemd  was,  fielden  zich  en  zich  by  Cefar  hebben  begeven,  het  welk  aan  pimmk, 
Ctftr.     daar  voornamentlyk  tegen  ;  en  Lentulus  (p)  riep  'dien  vcld-hccr  een  goed  voorwendfcl  verfchafte  om  mc^ft.  t 
uit,  dat  men  geen  ftemmen,  maar  wapenen  tegen  zyne  ftaat-zucht  te  oedekken.  Hy  liet  ook  niet  na 
een  rover,  als  Cefar  was,  van  noden  hadt.  Hierop)  zyne  krygs-  knechten,  door  den  ellcndigen  ftaat 
is  de  raadt  zonder  befluit  gefebeiden,  en  niet  lang  van  deze  vluchtelingen,  die  van  een  doorluchtig 
daar  na  kwamen  'er  nieuwe  brieven  van  Cf/ir,  gedacht  waren,  en  de  cerfte  waardigheden  van  het 
waar  in  hy  verzocht  om  maar  alleen  lllyricum  en!  gcmcncbcit  bekleed  hadden,  tot  den  oorlog  aan  te 
Vrankryk,  aan  deze  zydc  van  de  Alpen,  nevens  zenen:  doch,  eer  wy  van  dezen  burgerlyken kryg 
twee  benden,  te  mogen  behouden,  tot  dat  hy  in'  verder  handelen, zullen  wy  in  het  volgende  hoofd- 
{laat  zou  wezen  om  naar  het  t  wede  burgermeeftcr-1  ftuk  de  verrechtingen  van  Julius  Cefar  in  zyne 
fchap  te  ftaan.  Pomptjus  zou  zich  door  de  bemid-,  landvoogdy  van  Vrankryk  voor  aflaten  gaan. 

f»  D«e -.urnum .  (tak  xo  vol  fchuWcn  .dat  hymetdan door .  £ie  hf  vervolg  der  Roomfche  gefchiedeniflen 
een  buiscriykca  oorlog  kon  behouden  hlyven.  '  m  het  XV.  Hoofdftuk  van  dit  Tydbcftck. 

VEERTIENDE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  ~r\Efluit  der  Zwitfers  om  nieuwe  woonplaat  f  en  te  zoeken  %  bun  verzoek  om  een  door-tocht  door  bet  Room febe 
13 gebiedt  van  Cefar  afgeflagen,  en  waarom,  nevens  hunne  te  rug  dryving,  en  bet  middel,  waar  door  zj 
van  de  Burgundiers  een  anderen  weg  verkrygen.  II.  Redenen,  die  Cefar  bewegen  om  tegen  de  Zwitfers  op  te 
trekken;  zyne  01a winning  tegen  die  van  7-uticb  ;  reden  der  Zwitferfcbe  gezanten  tegen  Cefar,  en  zyn  ant- 
woordt, nevens  bet  afbreken  van  die  onderhandeling.  III.  Scbemutfeling  tuffeben  de  Romeinen  en  de  Zwit- 
fers ;  pogingen  van  Dumnori»  om  dit  van  Autun  tegen  de  Romeinen  op  te  maken,  en  bet  beleidt  van  Cefar 
daar  omtrent  gehouden.  IV.  Hardnekkig  gevecht  tuffeben  de  Romeinen  en  Zwitfers  ;  nederlaag  der  laatji- 
genoemden  \  bun  verzoek  om  vrede ,  en  goedbeit  van  Cefar  aan  ben  bewezen.  V. -Klacht  der  inwoonder en  van 
bet  Celtifcbe  Vrankryk  over  Arioviflus,  den  koning  der  Duit  filters  ;  antwoordt  van  Cefar  aan  ben,  en  rede- 
nen, die  hem  bewegen  om  Arioviflus  by  zich  te  ontbieden;  trotfeh  befebeidt  van  Arioviflus  daar  op  gegeven  \ 
nieuw  verzoek  door  Cefar  aan  dien  koning  gedaan,  en  weder  van  hem  geweigerd.  VI.  Voornemen  van  Cefar 
om  Arioviflus- te  beoorlogen  ;  misnoegen  dtr  Roomfche  krygskneebten  daar  over,  en  reden  door  Cefar  by  die  ge- 
legenbeit  gevoerd,  nevens  des-  zelfs  uitwerk/el.  VII.  Zamenfpraak  tuffeben  Cefar  en  Arioviflus  gebonden  ; 
toeval  waar  door  de  zelve  afgebroken  wordt  ;  trouwloosbeit  van  Arioviflus  omtrent  de  Roomfche  gezanten  9 
nevens  de  nederlaag  van  dien  koning  en  zyne  vlucht  naar  Duit fcblandt.  VIII.  Verbondt  der  Belgen  tegen 
de  Romeinen;  onderwerping  van  die  van  Rbeims  aan  Cefar  ;  febeiding  der  zamen-verbondenen ,  waar  va* 
zich  zommige  aan  Cefar  overgeven  ;  befluit  der  anderen  om  den  vyandt  af  te  wachten ;  hunne  grote  nederlaag 
en  vergiftnis  aan  de  overgeblevenen  verleend.  IX.  Oorfpronk  der  inwoonderen  van  Namen  ;  beleg  van  hunne 
fiadt  dm  Cefar;  hunne  verbaafdbeit  over  der  Romeinen  fterm-tuigen;  gevtinfdt  onderwerping  ,  uitval  en  ne- 
derlaag, nevens  de  flraffe  eter  ben  geoefend,  en  de  veroveringen  van  den  jongen  Craffut.  X.  Oorlog  ttgen  de 
ValUttftn ;  dapperheit  van  den  Roemfcven  over fl en  Galbit ,  en  zyn  vertrek  uit  dat  gtwefl ;  Oorlog  tegen  die  van 
Bretagne ;  overwinning  ter  zee  tegen  ben  bevochten ,  en  flraffe  door  Cefar,  ttgen  dit  van  Vannes  geoefend  ;  over- 
winning van  Sabinus  tegen  de  weder fpannige  Britanniers  ,  tn  einde  van  dezen  oorlog,  nevens  de  veroveringen 
van  Craffus  in  Gafconje.  XI.  Dapperheit  en  wyzen  der  Swabtn  ;  verdryving  der  Tentleren  en  Ujipeten 
door  hen;  optocht  van  Cefar  tegen  deze  twee  volkeren  j  hun  verzoek  aan  Cefar  gedaan  en  zyn  antwoordt} 
fiilflandt  door  ben  gebreken  ;  hunne  nederlaag  en  vertrek  van  hunne  ruitéry  by  de  Gelderfcben ,  nevens  de  rede- 
nen, die  Cefar  bewogen  om  over  den  Rbyn  te  trekken  en  zyne  wederkomfl.  XII.  Tocht  van  Cefar  naar 
Ext  eland t  ;  moielykbfit  der  landing  aldaar,  die  echter  door  de  dapperheit  van  een  vaan-drager  volbragi  wordt  % 
onderwerping  der  Engtlfcben;  fchipbreuk  van  Cefai s  vloot ;  middel,  waar  door  by  de  zelve  her  (lelt  y  neder- 
lagen der  hngelfchtn,  en  vrede  op  nieuw  aan  ben  toegeftaan;  nevens  de  trouwloosbeit  dtr  Morinter s  geftraft. 
XIII.  Opflandt  van  die  van  Trier  door  Induciemarus ;  vtrontfcbuldiging  van  den  zeiven  door  Cefar  aangeno- 
men; toebereid fclen  van  Cefar  tot  zynen  tocht  naar  Engelandt;  pogingen  van  Dumnorix  om  niet  mede  te  gaan  j 
zyne  vlucht  tn  doodt.  XIV.  Twede  tocht  van  Cefar  naar  Engelandt;  zyne  gelukkige  landing  aldaar ;  wys 
van  oer h gen  door  Cafflyellaunus ,  koning  der  Engelfchen ,  tegen  Cefar  gebruikt  >  onderwerping  van  die  va» 
Effex  aan  de  Romeinen ;  bemachtiging  van  de  boofd-plaats  van  Caffivellaunus ,  en  vrede  aan  dien  vorfl  door 
Cefar  totge/laan.  XV.  Opflandt  der  Luikenaars  ;  bedriegelykyoorflel  door  der  zeiver  vorfl  Ambiorix  aan 
de  Romeinen  gedaan,  en  van  Sabinus,  niet  tegen flaandt  de  waarfchowwiug  van  Cotta,  aangenomen,  nevens 
de  nederlaag  der  Romeinen  daar  op  gevolgd.  XVI.  Opflandt  van  die  van  Namen  en  Henegouwen ;  bun 
voor/Iel  door  Cicero  afgeflagen ;  injluiling  van  Cictro  tn  de  zynen  door  de  kumfl  van  Cefar  opgebroken,  en  lijl 
van  dien  veld-hter,  waar  door  by  dtzt  volkeren  overwint,  nevens  de  vrede  daar  opgevolgd.  XVII.  Toe- 
val, waar  door  een  nieuwe  opflandt  in  Vrankryk  veroorzaakt  wordt ;  befprin;ing  der  Roomfche  leger-plaafs 
van  Labienus  door  Induciemarus ,  nevens  de  nederlaag  en  doodt  van  dien  Gallier  ;  verfterking  van  Cefar t 
krygs-maebt;  onderwei  ping  der  afgevallene  Franfchen;  vruchteloze  tocht  van  Cefar  tegen  de  Swaben,  e* 
zyne  veigecffcbe  moeite  om  Ambiorix  te  zeeken,  nevens  dé  nederlaag  van  eeniee  Romeinen  dóór  de  Gelder feben. 
XVIII-  Befluit  der  Franfchen  tot  een  nieuwen  opflandt ;  vermoording  der  Romeinen  door  die  van  Cbartres  % 
verklaring  van  Vercingetorix  tot  boofdt  der  afgevallenen  ;  febielyke  komfl  van  Cefar  in  Vrankryk ,  en  zyne 
evei^vinning  tegen  de  ruitery  van  Vercingetorix ;  beleg  van  Beur  ges  door  Cefar;  voornemen  der  Franfchen  om 
de  Romeinen  uit  te  hongeren;  flandvafligheit  der  Roomfche  krygi-knechten;  lifl  Van  Vercingetorix;  zyn 
voor  ft  tl  van  de  fiadt  te  verlaten,  door  de  vrouwen  en  kinderen  belet ,  nevens  de  verovering  van  die  fladt  en 
de  vermeording*van  alle  des  zelfs  inwoonderen.  XIX.  Reden  van  Vercingetorix  tot  zyn  leger  ,  en  zyne  ver- 
flerking;  opdraging  van  bet  eppei -gezag  binntn  Autun  door  Ctfar  aan  Convicleiitants ;  Cefars  beltg  van 

■        ••  '  Cler- 
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dermoiit;  redenen ,  dit  Convicloïrtanus  gebruikt  om  zyne  landsgenoten  tegen  de  Rome  int n  op  te  maken  ;  be- 
drog, waar  dótrr  Litavicus  die  van  Auttm  van  de  Romeinen  doedt  afvallen;  doding  van  die  leugen  door  de 
naarftigbdt  van  Cefar,  en  geveinsde  onderwerping  van  die  van  Au  tan  daar  op  gevolgd ;  vtrmeejlering  der 
vyandëhie  leger-plaats  door  Cefar;  nederlaag  der  Romeinen  door  hunne  roekeioosbeit  veroorzaakt,  en  Ce/ars 
beftrajfing  daar  over,  nevens  bet  opbreken  der  belegering  van  Clermont.  XX.  Vertrek  der  Autunfcbt 
tulp -benden  naar  buis,  die  zicb  onderwegen  metjier  van  Nevers  maken ,  en  de  daar  in  zynde  Ro- 
meinen vermoorden;  verwoefting  van  bunne  landeryen  door  Cefar  %  overwinning  van  Labienus opftandt  van 
ganfcb  Vrankryk ,  bebalven  Rbeims  en  Langres  tegen  de  Romeinen ,  en  verkiezing  van  Verdngetorix  tol 
algemeen  veld-beer;  zyn  voor  fel  door  de  afvalligen  voor  goed  gekeurd ,  nevens  de  nederlaag  van  zynt  ruitery 
door  de  dapper  heit  der  Duitfibers  veroorzaakt.  XXI.  Vluebt  van  Verdngetorix  naar  Alexia  ;  beleg  van  dit 
plaats  door  Cefar;  weg-zending  der  Franfibe  ruiters  door  Verdngetorix ,  en  bet  bevel  aan  ben  ge  teven;  be- 
jlmt  der  Franfiben  tot  bet  ontzet  van  Alexia;  fterke  bevallingen  door  Cefar  rondom  die  ftadt  gemaakt  ;  uiter- 
fie  noodt  van  des  zelfs  bezettelingen ;  wanhopige  reden  door  Critognatus  by  die  gelegenbeit  gevoerd,  en  bet  be- 
jluit  daar  opgenomen.  XXII.  Komfi  van  bet  Franfcbe  leger  in  bet  gezicht  van  Alexia;  des  zelfs  verwoede 
aanval  door  de  Romeinen  afgejla«en  ;  befluit  van  Verdngetorix  tot  de  overgaaf;  fibikking  van  Cefar  omtrent 
de  overwonnenen;  doodt  van  Verdngetorix;  onderwerping  van  dit  van  Berry  aan  Cefar,  en  de  belofte  door 
dien  veld-beer  aan  zyne  kryjs-knecbten  gedaan.  XXIII.  Optocht  van  Cefar  tegen  die  van  Beauvais  ;  hunne 
nederlaag,  enlijl,  -waar  door  zy  bunnen  aftocht  beveiligen;  volkomen  overwinning  der  zeiven  door  middel  van 
eene  hinderlaag,  en  ootmoedig  verzoek  om  vrede  aan  ben  toegedaan;  verdrag  door  Cefar  met  den  beer  van 
Arras  gemaakt;  overwinningen  door  Fabius  en  Caninius  tegen  zommige  Franfiben  bevochten;  beleg  van 
UxelMnnum  door  Cefar,  en  bet  middel,  waar  dooi  hy  des  zelfs  bezettelingen  tot  de  overgaaf  dwingt  t  ne- 
de  wrede  Jlrafft  ben  aangedaan. 


Jiren  voor 
Chriftiu. 
3891. 

56. 


d?s  ï  f       C'fi*  hadt  20  haaft  van  zyne 

landvoogdy  van  Vrankryk  geen  bézit 
genomen,  of  hy  zocht  (tor" tot  den 
oorlog,  op  hoop  van  daar  door  roem 
en  geldt  te  verkrygen ,  én  vatte  ten 
<uf.it  Stl.Avtn  einde  de  volgende  gelegcnhcit  by  het  haair. 
GoL  i.b.  DeZwitfcrs,  ziende  dunne  land-ftrcek  onbekwaam 
om  een  zo  groot  getarwn  menlchen,  als  zy  uit- 
maakten, te  voeden,  hadden  bcflotcn  in  Vrank- 
ryk te  vallen  om  aldaar  nieuwe  woonplaatfcn  te 
zoeken  j  en,  op  dat  zy  door  het  benemen  van  alle 
hoop  van  wederkom  ft  te  dapperder  zouden  vech- 
ten, namen  zy  alleen  levens-middelen  voor  den 
tvdt  van  drie  maanden,  en  ftaken  alle  hunne  lie- 
den en  dorpen,  met  het  geen  zy  niet  mede  konden 
,  in  brandt ;  waar  na  zich  de  inwoonderen 


van  zommige  naby  gelegene  (leden,  nevens  ccnigi 
Beicrfche  (Boji )  by  hen  hebben  gevoegd,  de  wel- 
ke met  malkander  een  getal  van  drie  honderd  en 
acht  en  zedig  duizend  perfonen,  en  daar  onder 
twee  en  negentig  duizend  ftrydbare  mannen ,  uit- 
maakten. Daar  waren  maar  twee  wegen,  door 
welke  zy  in  Vrankryk  konden  komen ;  de  cerfte 
door  het  graaflehap  van  Burgundié  ,  waar  van  de 
door-tocht  zo  eng  was,  dat  cenige  weinige  een 
ganfeh  leger  konden  tegenhouden ;  de  andere ,  vry 
gemakkelyker ,  was  omtrent  Geneve  over  de 
Rhone  door  de  landvoogdy  van  Cefar.  Deze 
laatftc  wierdt  van  hen  gekozen  ;  op  welke  tyding 
Cefar  met  groten  haalt  tot  Geneve  is  gekomen, 
en  de  brug,  die  aldaar  over  de  Rhone  lag,  heeft 
doen  afbreken.  De  Zwitfirrs,  van  zyne  komft  ver- 
wittigd, lieten  hem  om  een  vryen  door-tocht  ver- 
zoeken, onder  belofte  van  niemandt  te  zullen 
befchadigen.  Cefar  neemt  daar  op  eenige  dagen 
uitftel ,  en  laat  ondertuflehen  van  het  Gcnceflche 
mcir  tot  het  gebergte  Jura ,  ter  lengte  van  vyf 
mylcn ,  eene  muur  van  zellien  voeten  hoog ,  met  ver- 
fc  beide  fterktens  voorzien,  opwerpen  j  waar  na  hy 
aan  de  Zwitfcrs  tot  antwoordt  geeft ,  dat  de  Ro- 
meinen niet  gewoon  waren  aan  vremde  legers  den 
door-tocht  door  hunne  landen  toe  te  (laanj  want, 
behalven  dat  'er  een  oude  wrok  tegen  de  Zwit- 
fers  was ,  om  dat  zy  over  eenige  jaren  de  Ro- 
meinen onder  Caffius  hadden  gctlagcn  ( zie  boven 
jn  het  X.  Hoofdftuk,)  zo  meende  Cefar,  dat 
deze  toelating  niet  met  de  waardigheit  van  het 
Roomfchc  ryk  overeen  kwam  ,  en  dat  die  door- 
tocht niet  zonder  fchade  van  het  platte  landt  kon 
gcfchicdca.  De  Zwitfers  poogden  na  deze  wei- 


gering tot  verfcheide  reizen  den  weg  voor  zich  Jaren  da 
met  gcwcldt  te  oopenen,  maar  zy  wierden  gella-  Wereld*, 
dig  met  verlies  te  rug  gedreven ,  het  welk  hen  q^^0* 
deedt  befluiten  om  op  den  anderen  weg  door  het 
graaflehap  van  Burgundié  te  denken ;  en  terwvl    '  ^ 
de  zelve  met  gcwcidt  niet  was  te"  winnen,  heb-  ctf.diBtt. 
ben  zy  den  door-tocht  door  eenige  afgezóndenen  g*i.  i.*. 
laten  verzoeken,  die  hen  ook  door  bemiddeling 
van  den  opperften  regeerder  der  Burgundiers,  de 
welke  met  deze  volkeren  door  huwclyk  vermaagd- 
fchapt  was ,  is  toegedaan. 

II.  Cefar,  horende,  dat  deze  volkeren  van 
voornemen  waren  om  zich  in  Xaintongc  ter  neder 
te  liaan  ,  welk  landfehap  aan  dat  der  Romeinen 
paalde,  oordeelde,  dat  het  gevaarlyk  was  een  zo 
oorlog- zuchtig  volk  tot  zyne  naburen  te  hebben, 
en  komt ,  om  zulx  te  beletten ,  met  vvf  krygs-ben- 
den  uit  Italië  in  Vrankryk,  alwaar  die  van  Autun, 
en  hunne  naburen,  de  welke  bondgenoten  van 
Rome  waren  ,  aan  hem  kwamen  vertonen  ,  dat 
hunne  landen  door  de  Zwitfers  verwoed  wierden, 
zonder  dat  zy  in  ftaat  waren  om  zich  daar  tegen 
te  (tellen.  Cefar  befluit  op  deze  klachten  de  vyan- 
den  te  gemoed  te  trekken,  en  ontmoet  hen  by  de 
rivier  de  Saonc,  terwyl  zy  bezig  waren  met  daar 
over  te  komen  ;  en ,  wanneer  'er  noch  maar  omtrent 
een  vierde  deel  van  hen  aan  deze  zydc  was ,  heeft 
hy  hetzelve,  beftaandeuit  de  inwoonderen  van  het 
gebiedt  van  Zurich  ,  voor  het  groot  (le  deel 
verflagen,  en  de  overgeblevenen  indeboflehendoen 
wyken ;  waar  na  hy  de  anderen  over  de  rivier  is 
gevolgd.  Deze ,  verbaaft ,  dat  Cefar  in  ecnen  dag 
over  een  water  was  gekomen  ,  waar  mede  zy 
twintig  dagen  hadden  bezig  ge  weeft,  zenden  aan 
hem  Divico,  die  ten  tyde  der  nederlaag  vvmCafiius 
hun  vcld-hcer  was  gewceft,  de  welke  op  eene 
trotfchcwyzc tegen  Cefar  zeide, dat, indien  hy  hen 
in  zyn  verbondt  wilde  ontfangen,  zy  zich,  waar 
het  hem  geliefde,  zouden  nederflaanj  maar,  zo 
hy  zulx  weigerde,  dat  hy  eens  op  hunne  overwin- 
ning, eertyds  tegen  de  Romeinen  bevochten,  zou 
denken ,  en  zich  niet  verhovaardigen  wegens  ecnig 
voordeel ,  dat  hy  by  verrafling  tegen  een  van 
hunne  Cantons  hadt  behaald  j  want  dat  zy  van 
hunne  voor-ouderen  geleerd  hadden  de  lilt  en  het 
bedrog  te  verachten,  en  zich  alleen  op  hunne dap- 
perheit  te  verlaten ;  en  eindclyk ,  dat  hy  zorg  zou 
dragen,  dat  de  plaats,  daar  zy  tegenwoordig  wa- 
ren, niet  vermaard  wierdt  door  de  nederlaag  der 
Romeinen.  Cefar  antwoordde,  dat  hy  hen  te 
Bbb  min. 
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minder  vrcefdc,  om  dat  hy  wift,  hoe  de  zaken, 
waar  van  zy  fpraken,  gcfchied  waren  j  maar  dat 
Ch^ut  Ji°r  ncl  daarom  voor  hem  ook  minder  tc  verdragen 
8      was,  terwyl  de  Romeinen  hen  daar  toe  nooit  re- 
3  jg]    den  hadden  gegeven  ;   want ,    indien  zy 
Ctf.it  B*l.  fchuldig  hadden  gekend ,  zouden  ze  beter  op  h 
gJ.  i.*.  ne  hoede  gewecit  zyn,  daar  zy,  nu  nergens  op 
denkende,  ligt  hadden  kunnen  overvallen  worden-, 
en  al  was  het ,  dat  hy  dit  oude  ongelyk  wilde  ver- 
geten, zo  hadden  zy  weder  nieuwe  redenen  tot 


zich 
un- 


lachtcn  gegeven ,  die  hy  niet  kon  overftappen , 
doordien  zy  met  geweldt  in  het  Roomfchc  ge- 
biedt waren  gekomen,  en  de  landen  van  zyne  bond- 
genoten hadden  beroofd.  Voor  het  overige,  dat 
zy  zo  trotlch  niet  moeiten  fpreken  van  hunne 
overwinning ,  noch  roem  dragen ,  om  dat  zy  niet 
geftraft  waren :  want  dat  dc  Goden  de  gewoonte 


hadden ,  om  de  fchuldigcn  des  te  meer  te  llraften,  !  woorden  gade  te  flaan 


te  denken,  dat  Dumtwrix  zyn  broeder  was,  en  Jaren  da 
dat,  indien  men  hem  deedt  ftcrvcfi,  hy  als  eene  Wereld», 
mede-oorzaak  van  zyne  doodt  zou  aangezien  wor-  a^n^0* 
den,  en  daar  door  al  dc  achting  van  zyne  land-    ,g  ' 
genoten  verliezen.    Ce/ar ,  geraakt  door  zyne  tra-  $6.' 
nen,  vatte  hem  by  dc  handt,  en  zcide,  dat  hy  zo  ctf.iêtd. 
veel  werk  van  zyne  vriendfehap  maakte,  dat  hy  C^- ». 
aan  zynen  broeder  niet  alleen  zyne  eigene  ongcly- 
ken  ,  maar  ook  die  van  het  gemenebeft  vergaf. 
Daar  na  liet  hy  Duntnertx  by  zynen  broeder  komen  , 
en  (telde  hem  de  redenen  van  klachtc  voor,  die 
hy  tegen  hem  hadt,  daar  by  voegende,  dat  hy, 
uit  aanmerking  van  zyn  broeder ,  al  het  voorlede- 
ne  aan  hem  vergaf,  en  hem  bezwoer,  dat  hy  zich 
voor  het  toekomende  buiten  alle  nadenken  zou 
houden.    Waar  mede  hy  hem  heeft  laten 
maar  niet  zonder  in  het  hcimelyk  zyne  i 


aan, 


hen  voor  een  tydt  te  laten  zegepralen ,  op  dat  hun 
ongeluk  voor  hen  zo  veel  tc  gevoeliger  zou  zyn  j 
dat  hy  nochtans  gereed  was  om  met  hen  tc  hande- 
len, mids  dat  zy  gylelaars  zouden  geven,  en  de 
fchade  hcrftellcn,  die  zy  zyne  bondgenoten  had- 
den aangedaan.  Divico  gat"  hier  op  geen  ander 
befchcidt  dan  dat  zy  wel  gewoon  waren  gylelaars 
te  nemen  ,  maar  niet  te  geven ,  en  dat  de  Romei- 
nen zulx  wel  willen ;  waar  na  hy  aanftonÜJ 
vertrok. 

III.  Na  het  afbreken  van  deze  onderhandeling 
trokken  beide  de  legers  cenigc  dagen  nevens  mal- 
kander, zonder  tot  een  gevecht  te  Komcnj  allcen- 
lyk  viel  'cr  een  fchcrmutfcling  voor  tmTchcn  de 
ruitcry  der  Roomfchc  bondgenoten  en  die  der 
Zwitlers ,  waar  in  dc  eerllgcnocmden ,  hoewel 
veel  flerker  in  getal,  gcflagcn  wierden.  Oftder- 
tuftbhen  begon  het  Roomfchc  leger  gebrek  aan 
Icvcns-middcTcn  tc  krygen ,  en  die  van  Autun  ,  de 
welke  beloofd  hadden  de  zelve  te  bezorgen,  (telden  | 
het  van  dag  tot  dag  uit.    Ce/ar ,  de  oorzaak  hier 
van  onderzoekende,  verneemt  uit  cenen  der  voor- 
naam  ft c  regeerders  van  dat  gemenebeft ,  dat  dit 
door  Dumnerixy  den  broeder  van  Divitiacus.,  welke 
laatftc  een  groot  vriendt  der  Romeinen  was  ,  en 
het  mceftc  gezag  binnen  Autun  hadt ,  beftoken 
wierdt}  want  deze,  dc  vriendfehap  der  gemeente 
door  zyne  mildheit  verkregen  hebbende ,  hadt  een 
groten  haat  tegen  Ce/ar  en  dc  Romeinen  opgevat , 
om  dat  zy  het  voornaam ftc  gezag  aan  zynen  broe- 
der hadden  opgedragen,  en  was  met  eeneZwitfcr- 
fche  vrouwe  getrouwd, op  hoop  van  doordat  volk 
koning  van  zyn  landt  tc  worden.  Ten  dien  einde 
liet  hy  onder  het  volk  uitftrooien,  dat,  tcrwyl  zy 
zelf  geen  mccltcr  van  Vrankryk  konden  worden , 
het  beter  was,  dat  men  gehoorzaamde  aan  zyne 
land-genoten  dan  aan  vrcmdclingcn ;  want  dat  men 
niet  moed  twyffelen  ,  of  dc  Romeinen  zouden  zo 
wel  aan  hen  als  aan  de  anderen  de  vryheit  ontne- 
men.  Cf/ar  bevondt  ook ,  na  gedaan  onderzoek , 
dat  deze  Dumnorix  dc  laatftc  nederlaag  der  ruitcry 
hadt  veroorzaakt ,  terwyl  hy  ten  eerfte  de  vlucht 
hadt  genomen,  en  dat  hy  de  geen  was,  die  zon- 
der kenniflc  van  zyn  gemenebeft  den  door-tocht 
voordeZwitfers  hadt  gcoopend.  Dit  alles  was  over- 
vloedig om  hem  te  doen  llraften ,  maar  dc  vriend- 
fehap, die  hy  voor  zynen  broeder  hadt,  wedcr- 
hieldt  hem.  Eer  hy  dan  tot  een  beltint  kwam, 
heeft  hy  Divitiatus  by  zich  ontboden,  en  hem  den 
handel  van  zynen  broeder  voorgeftcld ,  verzoeken- 
de, dat  hy  het  niet  kwalyk  wilde  nemen,  indien 
hy  of  het  gemenebeft  van  Autun  hem  daar  over 
ftrafte.  Divi/iacusbadt  met  tranen,  dat  hy  aan  zy-  J 
nen  broeder  vergiftenis  zou  verlenen ,  zeggende ,  I 


IV.  Cf/ar ,  na  ecnigen  tydt  genoegzaam  in  het 
gezicht  der  vyanden  voortgetrokken  tc  hebben  , 
verlaat  de  zelve,  en  flaat  den  weg  naar  Autun  in, 
om  zyn  leger  van  broodt  te  voorzien.  Dc 
Zwitfcrs ,  zich  inbeeldende ,  dat  zulx  uit  vrees  ge- 
schiedde ,  vallen  op  de  Roomfchc  achterhoede, 
waar  op  Ctfar  zyne  benden  op  eene  hoogte  in  Dag- 
order ftelt,  latende  ondertuftchen  zyne  ruitcry 
met  den  vyandt  fchermutferen  j  en  als  hy  zag, 
dat  de  zelve  door  de  Zwitfers  te  rug  gedreven 
wierdt ,  heeft  hy  alle  dc  paarden  zo  wel  van  hem 
zelf,  als  van  de  anderen  uit  het  leger  weggezon- 
den, op  dat  dc  hoop  van  vluchten  benomen,  en 
het  gevaar  voor  alle  gc)jp-  zou  wezen.  Daar  op 
wierpen  de  Roomfche  voet-knechten  hunne  werp- 
fpieften  met  veel  voordcel  tegen  de  vyanden ,  de 
welke,  zich  hechtende  in  de  fchilden  der  Zwitfers, 
zonder  dat  zy  daar  uit  getrokken  konden  worden, 
hen  zo  laltig  vielen,  dat  zy  eindclyk  gedwongen 
waren  dc  zelve  weg  te  werpen ,  waar  door  bloot 
gefield  voor  de  (lagen  hunner  vyanden,  die  met 
den  degen  in  de  handt  op  hen  aanvielen ,  wierden 
zy  genoodzaakt  om  naar  een  naby  gelegen  berg 
te  wyken,  alwaar  hen  dc  Romeinen  volgden» 
maar  tcrwyl  deze  hier  mede  bezig  zyn  ,  worden 
zy  van  achteren  door  vyf  duizend  Beicrfche,  die 
noch  niet  gevochten  hadden,  aangetaft,  en  de 
Zwitfcrs,  zulx  ziende,  hervatten  het  gevecht  van 
voren.  Dc  Romeinen  laten  daarom  den  moedt 
niet  zakken,  maar  verweren  zich  zo  dapper,  dat 
dc  vyanden  eindclyk  dc  vlucht  moeiten  nemen, 
een  ded  op  een  berg,  en  dc  andere  naar  hunne 
leger- plaats,  welke  laat  (te  mede  na  een  langdurig 
geveent  midden  in  den  nacht  overweldigd  worden. 
Dc  overgeblevenen,  ten  getale  van  honderd  twin- 


tig duizend , 


de  wyk  naar  het  gebiedt  van 


die  van  Langres,  aan  welke  Ctfar  laat  weten,  dat 
zy  hen  nergens  mede  zouden  byftaan.  Deze 
Zwitfers,  aldus  tot  het  uitcrlte  gebragt,  hebben 
aan  Ctfar  gezonden ,  die  zich 


voor  zvnc  voeten  w 


rrpen 


en  met  tranen 


om  dc 


vrede  lm  eek  ten.  Ctfar  beval,  dat  zy  hunne  wa- 
penen, gyfelaars,  en  de  (laven,  die  tot  hen  over- 
gelopen waren,  aan  hem  zouden  overleveren,  het 
welk  door  hen  is  volbragt-,  allcenlyk  waren  'er 
zes  duizend, die, bevreefd,  dat  de  Romeinen  hen, 
als  zy  ongewapend  waren ,  van  kant  zouden  hel- 


pen. 


zich  naar 


.  Deze  zyn  door 
vyanden  gchan- 


en  Rhyn  begaven 
bevel  van  Ctfar  nagezet,  en  als 
dcldj  maar  aan  de  overige  heeft  hy  vergiffenis 
verleend  en  hen  weder  naar  Zwitfcrundt  gezon- 
den, met  laft  om  hunne  lieden  en  huizen  te  her- 
bouwen ,  opdat  die  land-ftrcek,  zonder  inwoonderen 
zynde,  niet  door  dc  Duitfchcn  mogt  ingenomen 


dat  hy  de  waarheir,  van  al  het  geen  tegen  hem  ge- 1  worden  j  en,  tcrwyl  alle  hunne  eet- waren  verteerd 
zegd  wierdt,  wel  wift ,  maar  dat  Ctfar  geliefde  I  waren ,  liet  hy  hen  daar  van  door  die  van  Savojen 

en 


Digitized  by  Google 


Oorlogen  van  Cesar  in  Vrankryk.  tfg 

Jaren  dei  en  Het  Dauphinc  verzorgen  j  maar  de  Beicrfchcn  dat  hy  gene  Duitfchcn  meer  in  Vrankryk  zou  doen  Jtren  tin 
Werelds 


J»rcn  voor 
Chriftui. 

3891. 


bleven,  op  het  verzoek  van  die  van  Autun,  in  het 
gebiedt  van  dat  gemenebeft  wonen  ^  en  genoten 
wegens  den  roem  van  hunne  dapperhcit  de  zelfde 
voor-rechten  ab  de  inboorlingen ,  zo  dat  de  ge- 
nen, die  weder  naar  huis  keerden  ,  maar  een  geul 
van  honderd  en  tien  duizend  perfonen  hebben  uitge- 
maakt. 

V.  Die  van  Autun,  nevens  de  andere  inwoon- 
deren  van  het  Celtifche  Vrankryk  bofpeurd  heb- 
bende, dat  Ceftr  maar  ilof  tot  een  nieuwen  oor- 
log zocht,  lieten  aan  hem  door  hunne  gezanten 
vertonen,  dat  'er  eettyds  twee  partyen  onder  de 
Celtcn  geweeft  waren,  zynde  die  van  Auvergnc 
het  hor : rik  van  de  eene ,  en  die  van  Autun  Van  de 
andere  dat  de  ccrftgcnoemdcn ,  onderftcund  door 
de  Burgundicrs ,  de  Duitfchers  tot  hunne  hulp 
hadden  geroepen,  de  welke,  in  eene  grote  menigte 
over  den  Rhyn  gekomen,  die  van  Autun  en  hunne 
bondgenoten  hadden  overwonnen  en  gedwongen 
om  gyfelaars  te  geven,  en  met  eede  te  beloven, 
dat  zy  de  zelve  nooit  zouden  weder  esfehen*  noch 
de  Romeinen  om  by  ft  arak  verzoeken}  dat  deze 
Duitfchers  niet  alken  den  mee  tier  fpeelden  Over  de 


komen ,  en  aan  die  van  Autun  hunne  gy  felaars  Wereld», 
wedergeven ,  zonder  hen  of  hunne  bondgenoten  sSJJ^ 
meer  te  beoorlogen,  en  dat  hy  tot  vergelding  al-  _ 
tydt  een  vriendt  van  het  Roomfche  volk  zou  bïy-  3 
venj  maar,  indien  hy  dit  niet  volbragt,  datc^itB</; 
Cefar  ,  tcrwyl  de  raadt  hem  met  de  bciUering  van  gJ.  1.  *. 
Vrankryk  ook  de  zorg  vin  hunne  bondgenoten 
hadt  aanbevolen ,  niet  zou  verdragen ,  dat  men 
hen  eenig  ongelyk  nandeedt.  Arioviftus  antwoord- 
de, dat  de  wetten  van  den  oorlog  de  vryheit  aan 
de  overwinnaars  lieten  om  met  de  overwonnen 
naar  hun  welgevallen  te  handelen »  dat  de  Romei- 
nen zich  naar  hun  eigen  zin,  en  niet  naar  dien  van 
een  anderen  in  hunne  veroveringen  beftierden ;  en* 
gelyk  hy  in  dien  opzicht  aan  hen  niets  wilde  voor- 
lchryvcn,  zy  ook  voor  hem  de  zelfde  beleefdheic 
moeiten  hebben  •,  dat  hy  die  van  Autun  na  zyne 
overwinning  fchatiingen  hadt  opgelegd,  en  dat 
Ce/ar  hem  ongelyk  deedt  met  op  zyne  aankomft 
zyne  inkomften  te  willen  verminderen  t  dat  hy 
derhalven  hunne  gyfelaars  niet  zou  wedergeven, 
maar  dat  hy  hen  ook  niet  zou  beoorlogen ,  mids 
dat  zy  aan  het  gemaakte  verdrag  voldeden ,  e.i  hem, 


overwonnen,  maar  ook  over  de  genen,  tot  welker [  ab  van  te  voren,  fchatting  betaalden)  maar  dat, 
hulp  zy  gekomen  waren,  cn  dat  zy  dagclyx  in  zo 
grooteeneincnigtcovcrdenRhynkwamen,  dat  het 
te  vrezen  ftondt,  dat  zy  eindclyk  al  hun  landt 
zouden  verlaten,  cn  Vrankryk,  het  welk  veel 
vruchtbaarder  was  ,  innemen  >   dat  hun  koning 
Aruviftus  door  zyne  overwinningen  zo  opgeblazen 
was  geworden,  dat  hy  alle  de  voornaam ftc  kinde- 
ren tot  gyfekars  wilde  hebben,  en  de  zelve  wreed 
handeldc>  eindclyk,  dat  hy  zo  dol  cn  beeftachtig 
te  werk  ging  ,  dat,  indien  de  Romeinen  hen  niet 
wilden  helpen,  zy  zo  wel  ab  de  Zwiriérs  genood- 
zaakt zouden  wezen  hun  landt  te  verlaten ,  om 
des  zelfs  dwingelandy  te  ontvluchten.    Ce/ar  ant- 
woordde, dat  hy  op  hun  verzoek  zou  denken,  en 
dat  hy  hoopte, dat  Jriovijius  hen, uit  aanmerking 
van  hem  en  het  Roomfche  volk ,  in  het  toekomen- 
de beter  zou  handelen.    Waar  na  hy,  hoewel  de- 
ze /trioviftus  gedurende  zynburgermeefterfchap  tot 
vriendt  cn  bondgenoot  van  het  Roomfche  volk 
verklaard,  en  derhalven  in  zyne  heerfchappy  over 
het  Celtifche  Vrankryk  beveiligd  was,  befloot, 
dat  het  fchandclyk  voor  het  Roomfche  volk  zou 
wezen,  indien  die  van  Autun,  de  welke  in  vcr- 
fchcidc  raads-beiluitcn  broederen  en  bondgenoten 
van  Rome  genoemd  waren ,  in  den  bloeiendltcn 
Haat  van  bet  gemenebeft  gedwongen  wierden  om 
aan  Barbanfchc  volkeren  gyfelaars  te  geven ;  waar- 
cnboven  het  gevaarlyk  en  nadelig  voor  het  Room- 
fche ryk  was,  dat  dé  Duitfchcn  zich  in  Vrankryk 
valt  ftcldcn,  waar  uit  zy,  ab  het  hen  lufttc,  li'g- 
telyk  in  Italië  konden  komen.    Deze  redenen  ,  of 
veel  eer  cené  begeerte  tot  den  oorlog ,  bewogen  Cefar 
om  jtriovijlusov  zich  te  ontbieden,  zeggende, 
dat  hy  cenige  zaken  met  hem  te  verhandelen  hadt. 
De  koning  gaf  daar  op  tot  antwoordt,  dat,  indien 
Cefar  met  hem  wilde  fpreken,  hy  by  hem  kon 
komen)  want  dat  hy,  zo  hy  iets  met  Cefar  te 
doen  hadt, 'hem  zou  gaan  vinden)  dat  hy  met  geen 
zekerheit  in  het  Rdomfchc  gebiedt  kon  komen 
ab  met  een  leger  ,  cn  dat  hy  geen  leger  kon  ver- 
zamelen dan  met  veel  moeite  en  koften )  en  einde- 
lyfc,dat  hy  niet  kon  begrypen,  wat  Cefar  ea  de 
Romeinen  met  zyne  veroveringen  te  doen  hadden. 
Cefar  liet  hem  op  dit  befcheidt  zeggen,  dat,  ter- 
wyl  hy  aan  hem  eene  zamenkomft  weigerde,  hoe- 
wel hy  van  hem  de  genade  ontfangen  hadt  van 
gedurende  zyn  burgermccllerfchap  tot  vriendt  en 
Bondgenoot  van  het  Roomfche  volk  verklaard  te 


indien  zy  daar  in  nalatig  waren,  de  naam  van 
vrienden  en  bondgenoten  van  het  Roomfche  volk 
hen  nergens  toe  zou  dienen.  Wat  het  zeggen 
van  Cefar  belangde,  dat  hy  niet  zou  verdragen,  dat 
men  hen  ongelyk  aandcedt,  dat  hy  maar  kon  ko- 
men ,  ab  het  hem  geliefde  -,  dat  nooit  iemandt  te- 
gen hem  hadt  ingelegd  zonder  daar  van  berouw  te 
hebben,  en  dat  hy  hem  tot  zyne  koften  zou  leren; 
hoedanig  de  dapperheit  was  van  een  onwinbaar 
volk,  het  welk  zederdt  veertien  jaren  onder  geen 
dak  geweeft  was. 

VI.  Cf/Sr,  dit  antwoordt  ontfangen  hebbende, 
cn  horende ,  dat  'er  noch  verfcheide  Duitfchers  ge- 
reed ftonden  ,  om  over  den  Rhyn  te  trekken, 
befluit  Arioviftui  te  bevechten,  eer  hy  deze  ver* 
fterkihg  gekregen  hadt,  en  komt  ten  dien  einde 
in  het  graaffchap  van  Burgündië »  maar  de  Fran- 
fchen  gaven  zo  breed  op  van  de  ongemene  fterkte 
der  Duitfchcn,  dat  de  Roomfche  krygsknechten , 
met  vrees  aangedaan ,  bcgonden  te  morren ,  en  zelf 
verfcheide  der  voomaamftc  bevelhebbers,  op  ge- 
zochte voorwendfelen,  hunnen  aftcheidt  verzoch- 
ten, zo  dat  Cefar  gewaarfchouwd  wierdt,  dathy, 
wanneer  hy  zyncn  optocht  zou  willen  vervolgen, 

feen  gchoorzaamheit  zou  vinden.    Op  dit  berecht 
eert  Ctfar  alle  de  bcvelhebberen  van  zyn  leger; 
tot  de  gcringfte  toe,  byeen  doen  verzamelen,  cn 
hen  op  dc  volgende  wyze  aangefproken  :  ,,  Ik 
,,  meen,  vrienden,  dat  uwe  eigene  cn  de  gemene 
„  zaken  op  geen  eenerlei  wyae  moeten  behandeld 
w  worden:  want  het  is  redelyk,  dat  wy  zoeken 
„  het  geen  ons  gcmakkclykft  en  veiligft  is  ,  maar 
„  voor  het  gemeen  moet  men  betrachten  ,  het  geen 
aan  het  zelve  voordcligft  b)  en,  heewel  de 
ftaat  van  kdcr  in  het  byzonder  zelf  niet  zonder 
naarftighcit  kan  bewaard  worden,  nochtans  die 
het  minft  te  doen  heeft,  wordt  voof  den  veilig- 
Iton  gehouden,  maar  het  gemenebeft,  byzonder 
zo  het  eene  wyd  uitgeftrekte  heerfchappy  heeft; 
zal  op  deze  wyze  ondergaan.    Dit  is  dusdanig 
door  geen  menfchen  ingcftcld ,  maar  door  dc 
wet  der  natuur  zelf  beveiligd   het  b  altydt  zo 
geweeft,  het  b  noch  zo,  cn  het  zal  zo  bly  ven; 
zo  lang  ab  'er  menfehen  zyn.   Terwyl  het  dan 
hier  mede  dusdanig  gefteld  is,  zo  pafft  het  geen* 
zins,  dat  iemandt  van  u  Heden  meer  zorg  zou 
dragen  voor  zyne  eigene  wclluft  cn  zekerheit ; 
Jan  voor  dc  eer  en  wclftandt  van  alle  de  Ro* 


worden,  hy  hem  bet  volgende  liet  waarfc  h  ouwen,  |„  mcincn :  want  gy  moet  denken,  dat,  behalve» 
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de  andere  zaken, die  aan  uwe  overwegingen  be- 
volen zyn,  wy,  zo  vele  en  zo  grote  mannen 
uit  den  raadt  en  ridderlyke  order,  hier  niet  zyn 
gekomen  met  eene  talryke  menigte  van  krygs- 


„  volk  en  eene  grootc  fomme  gclds ,  om  onzen 
»  tydt  in  ledighcit  door  te  brengen  ,  maar  om  dc 
zaken  van  onze  onderdanen  wel  te  handhaven, 
onze  bondgenoten  in  veilighcittcftcllcn,  dege- 
nen, die  hen  gcwcldt  willen  aandoen,  te  rug  te  dry- 
ven,  en  onzen  ftaat  te  vermeerderen:  want,  in- 
dien dit  de  oorzaak  niet  was  gewceft,  waarom 
zouden  wy  onzen  optocht  hier  naar  toe  begon- 
nen ,  en  niet  liever  te  huis  gebleven  hebben? 
terwyl  het  beter  is  den  oorlog  niet  te  beginnen, 
dan  den  begonnen  te  laten  varen.  Indien  wy 
„  dan  hier  zyn ,  eenige  gedwongen ,  door  die 
„  noodzakclykheit ,  dc  welke  ons  verplicht  dc  bc- 
velen  van  ons  vaderlandt  uit  te  voeren,  maar 
„  het  grootdc  getal  van  zelf,  om  de  eer  en  het 
„  voordeel ,  dat  dc  oorlog  geeft,  tc  verkrygen, 
„  door  wat  voor  reden  zou  net  ecrlyk  of  rcdclyk 
,,  kunnen  fchynen,  dat  wy  dc  hope  der  genen, 
„  die  ons  gezonden  hebben,  en  die  van  ons  zelf 
„  zouden  te  leur  (lellen  ?  Daar  is  nicmandt  van 
„  ons  allen,  die  een  zo  vad  geluk  bezit,  dat  hy 
„  niet  met  den  val  van  het  gemenebell  zou  onder- 
„  gaan,  en  het  gemenebell  kan,  zo  hetvooripoe- 
„  dig  is,  alle  dc  rampen  der  byzondere  burgeren 
„  vcrligten.  Ik  zeg  dit  niet  tegen  u,  vrienden  en 
„  metgcfellen ,  de  welke  hier  tegenwoordig  zyt , 
„  die  ik  weet ,  dat  wegens  onwetenhcit  niet  gc- 
„  lecrd,  noch  wegens  nalatigheit  vermaand  be- 


hoeft te  worden  >  maar,  om  dat  ik  gemerkt 
„  bcb ,  dat  'er  zommige  onder  de  krygs-knechten 
zyn,  die  een  gerucht  verfpreiden,  dat  dc  oorlog 
van  ons  onbehoorlyk  is  aangevangen ,  en  andere 
tot  oproer  trachten  te  bewegen,  heb  ik  u  lie- 
den door  myne  woorden  in  uwen  yver  omtrent 
het  vaderlandt  willen  beveiligen  ,  en  eenige  re- 
denen, om  hen  tot  hunne  plicht  aan  te  manen, 
voorllellen  >  want  het  zal  hen  meer  nut  toe- 
brengen, wanneer  zy  dit  in  het  by zonder  uit 
u.  en  dikwils  horen  ,  dan  dat  ik  het  hen  ccn 
maal  kwam  te  zeggen.  Zegt  hen  dan,  dat  onze 
voor-ouderen  niet  door  te  nuis  tc  blyven  ,  niet 
„  met  den  dienft  te  ontgaan,  niet  met  den  oorlog 
„  tc  ontwyken,  niet  met  zich  aan  de  luihcit  Over 
„  te  geven  onze  ftadt  zo  groot  gemaakt  hebbent 
„  maar  door  dien  hunne  gemoederco  bereid  wa- 
„  ren,  om  alles,  dat  hunner  waardig  was,  teder- 
ven  ondernemen,  en  hunne  ligchamen  vaardig, 
om  uit  te  voeren ,  het  geen  zy  bcüotcn  hadden  ; 
„  door  dien  zy  zich  niet  ontzagen,  om  hun  wel- 
„  varen,  gelyk  of  het  hen  niet  rukte,  aan  alle 
„  gevaren  bloot  te  (lellen,  cn  het  gebiedt  van  een 
„  ander,  gelyk  of  het  aan  hen  behoorde,  zonder 
,,  dralen  tot  het  hunne  te  maken  ^   doordien  zy 
„  hun  geluk  nergens  anders  dan  in  eerlyke  daden 
„  fielden,  cn  ledig  tc  zyn  voor  het  grootfte  on- 
af geluk  rekenden.   Dezen  weg  volgende  hebben 
,,  zy  ,  daar  in  het  begin  hunne  macht  zeer  gering 
„  was,  en  hunne  ftadt  de  (lechtile  van  alle  lieden, 
„  de  Latyncn  onder  hunne  macht  gebragt ,  dc 
Sabinen  overwonnen ,  de  Tyrrheniers  ,  Vol- 
„  feiers,  Opiciers,  Lucanicrs  en  Samniten  t'on- 
dergebragt,  in  een  korten  tydt  de  ganfche  land- 
„  ftreck ,  tuirchen  de  Alpifche  bergen  gelegen,  in- 
„  genomen,  en  alle  vremde  volkeren,  die  hen 
„  wilden  aantallen ,  te  rug  gedreven.   Tot  navol- 
„  ging  van  welke  dc  later  Romeinen  en  onze 
„  vaderen,  niet  te  vrede  met  hunnen  ftaat,  noch 


met  het  geen  zy  van  hunne  voor-ouderen  had-  „  handen  gehouden  worden  t  want  daar  door  wordt 
„  denontl-mt  (en,  maar  dc  ledighcit  voor  hun  ze-  j„  alleen  de  vrede  bewaard.  De  krygs- zaken  moeten 
n  k«>"  verderf,  cn  den  arbeidt  voor  ccn  ontwyffcl-  „  door  gerechten  geodfend  worden  >  want  door 


baar  heil  achtende,  daarenboven  bevreefd,  dat  Jarea  da 
hun  (laat  binnen  hunne  oude  palen  bctlotcn  Werddt 
fchadc  zou  lydcn ,  en  als  door  ouderdom  ver-  q^^^ 
teerd  worden,  en  het  voor  fchandc  rekenende, 
dat  zy  by  zo  grote  zaken ,  door  hunne  voor-ou-  j& 
deren  nagelaten,  niets  zouden  voegen,  daar  by  Dun. 
noch  vele  en  groter  zaken  hebben  gedaan.  Wat  }8.*«t*. 
is  het  van  noden  in  het  byzondcr  op  te  balen , 
Sardinië,  Sicilië,  Macedonië,  lllyrië,  Grie- 
kcnlandt, klein  Afië,Bithynic, Spanje, en  Afri- 
ca?  Zeker  dc  Carthagincnzen  zouden  aan  hen 
„  wel  zeer  veel  geldt  hebben  willen  geven,  op  dat  zy 
„  naar  hunne  kuilen  niet  zouden  overftcken  \  zeer 
„  veel  Pbilippus  cn  Perfius,  op  dat  zy  van  hen 
niet  zouden  beoorlogd  worden  >  en  niet  minder 
jtntitcbtts  en  zyne  nakomelingen ,  op  dat  zy 
buiten  de  palen  van  Europa  niet  zouden  komen: 
maar  zy  fielden  dc  ledighcit  zonder  eer,  en  de 
rykdommen  vry  van  alle  gevaren, niet  boven  de 
eer  en  dc  grootheit  van  hun  gezag.  En  ook  die 
gene ,  dc  welke  van  hoger  jaren ,  maar  noch  by  ons 
in  leven  zyn ,  wel  wetende,  dat  dc  goederen 
door  dc  zelfde  middelen  bewaard  worden,  waar 
door  zy  verkregen  zyn,  hebben  veel,  van  het 
geen  nu  al  verkregen  was,  beveiligd,  en  meer 
andere  daar  by  gevoegd :  want  wat  behoef  ik 
„  ook  in  het  byzondcr  aan  te  halen,  Creta,  Pon* 
„  tus,  Ibcric,  Afië,  Albanië,  het  twedcrlei  Sy- 
»»  rië,  beide  de  Armenicn,  Arabië,  cnPaleftina? 
n  welke  landfehappen,  eertyds  met  den  naam  zelf 
>,  naauwlyx  bekend ,  nu  ten  dele  onder  ons  gebiedt 
„  (laan,  ten  dele  door  ons  aan  andere  tot  een  ge- 
»,  fchenk  zyn  gegeven  •,  zo  dat  uit  de  zelve  inkom- 
»  Hen,  krygsbenden  en  waardigheden  tot  ons 
ii  zyn  gekomen.    Wilt  dan  deze  voorbeelden  ge- 
it b ruikende  ,  niet  bevlekken  de  daden  van  uwe 
m  voor-ouderen,  noch  verlaten  het  Roorniche  gc- 
n  zag,  het  geen  nu  op  den  hoogden  trap  is:  want 
»  wy  moeten  de  zelfde  raden  niet  opvolgen,  als 
y>  de  genen  zouden  doen,  die  niets  van  het  geen 
»,  ik  verhaald  heb  bezitten.    Deze  kunnen  met 
„  hunne  ledighcit  cc  vrede  zyn,  en  het  voor  hen 
n  genoeg  achten  ,   dat  zy  zonder  ecnig  gevaar 
n  aan  anderen  onderdanig  zyn ;  maar  wy  moeten 
„  werken,  te  veldt  gaan,  het  tegenwoordig  ge- 
„  luk,  terwyl  vele  daar  het  oog  op  hebben,  door 
n  gevaren  ,  tc  ondergaan  befchermen  j  want  al  het 
»  geen,  dat  boven  het  gemeen  uitlleekt ,  is  aan 
n  den  nydt  van  anderen  onderworpen.  Hier  uit 
ont ftaat  een  eeuwig- durende  oorlog  van  de 
genen,  die  geringer  van  ftaat  zyn,  tegen  de 
n  genen,  die  boven  hen  verheven  zyn.  Dcrhal- 
„  ven,  of  het  was  voor  ons  te  werachen,  dat  wy 
n  van.  den  beginne  zo  ver  boven  den  gemenen  ftaat 
„  der  menfehen  niet  waren  aangegroeid ,  of  wy 
,,  moeten,  terwyl  wy  tot  een  zo  hogen  top  van 
n  heerfchappy  zyn  verheven,  het  gezag  over  an- 
„  derc  met  het  uiterfte  gcwcldt  behouden,  anders 
„  ftaat  voor  ons  niets  dan  het  uiterfte  bederf  te 
,»  wachten}  want,  die  tot  eene  zo  grote  macht 
,i  zyn  gekomen,  kunnen  onmogelyk ,  alsbyzon- 
,,  dere  perfonen  hun  la-en  zonder  gevaar  door- 
,i  brengen.   Laat  ons  dan  ons  zelf  aan  de  Luk* 
*>  Godinnc  overgeven ,  en  haar,  die  altydc  van 
„  zelf  onze  voor-ouderen  heeft  bygeftaan,  niet 
,,  verwerpen.  Maar  om  haar  te  behouden,  moe* 
„  ten  wy  onze  wapenen  niet  van  ons  werpen, den 
dienft  niet  verlaten,  den  tydt  binnen  's  huis  in 
„  geen  ledighcit  doorbrengen,  noch  by  de  bond- 
„  genoten  van  den  Roomfchén  naam  gaan  om- 
„  zwerven  ,  maar  de  wapenen  moeten  altydt  in 
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jaren  d«  „  dc  zelve  kan  men  alleen  uitwerken,  dat  men 
WoeU*.  „  niet  eeuwig  behoeft  te  oorlogen.  Men  moet  de 
Jaren  voor  ^  bondgenoten,  die  hulp  van  noden  hebben,  zon- 
„  der  ecnige  vcrontlchuldiging  helpen  want  dat 
„  is  de  weg  om  noch  vele  andere  by  ons  tc  voc- 
„  gen.  Men  moet  dc  vyanden  niet  toelaten 
zy  de  mmfte  beweging  maken  j  want  daar 
zullen  wy  uitwerken ,  dat  niemandt  zich  zal 
inbeelden,  dat  hy  ons,  zonder  nadeel  tc  lydcn, 
kan  aantallen.  En  al  hoewel  ecnige  Godt  ons 
kwam  te  beloven,  dat  niemandt  ons ,  al  was 
het  dat  wy  ftil  zaten,  lagen  zou  leggen,  en  dat 
wy  alle  onze  goederen  altydt  veilig  zouden  kun- 
nen gebruiken,  zouden  wy  echter  niet  bctame- 
lyk  kunnen  zeggen,  dat  wy  geruft  behoorden 
tc  leven  >  maar  de  gene  ,  die  in  hunne  plicht 
nalatig  zyn,  zouden  dan  ten  minftc  ecnige  re- 
den tot  hi 


i,  mening  gy  niet  uit  hunne  woorden,  maar  uit  J«èn  <iéa 
„  hunne  daden  kunt  afnemen,  en  ik  geloof  niet  ,  VVer<d<ti. 
„  dat  'er  iemandt  onder  u  lieden  is,  die  daar  om-  {^uT* 
„  trent  met  my  niet  overeen  komt:  doch  zo  'cr  „ 
„  iemandt  zou  mogen  van  gevoelen  wezen,  dat   3  j&  ' 
„  de  oorlog  met  minder  wakkerheit  behoorde  ge-  i^,,. 
M  voerd  te  worden,  om  dat  de  zelve  in  den  raadt  38.****; 
„  niet  is  overwogen  *  noch  by  het  volk  vaft  ge- 
ftcld  geworden,  laat  die  eens  bedenken,  dat 
„  alle  de  oorlogen,  de  welke  door  ons  gevoerd 
>,  zyn,  ten  dele  op  die  wyze  zyn  voorgevallen i 
»  dat  wy  ons  daar  toe  konden  bereiden,  cn  dat 
wy  tydt  hadden  om  de  zelve  aan  te  zeggen,  ten 
dele  fchielyk  daar  zyn  by  gekomen.  \Vatmeer 
ons,  te  huis  ledig  zyndc,  cenige  oorlog  wordt 
aangedaan,  en  het  beginlèl  van  klachten  door 


„  gezantfehappen  geschiedt, 
,,  lyk ,  dat  men  daar  over  ra: 


unnc  verwering  kunnen  bybrengen t 
maar  zo  het  noodzakelyk  is,  dat  dc  genen,  die 
iets  bezitten ,  voor  de  lagen  van  andere  bloot 
ftaan ,  paft  het  de  zulke  zekcrlyk ,  dat  zy  hun 
„  beft  doen,  om  der  zclver  pogingen  voor  te  ko- 
men»  daarenboven,  die  het  hunne  inledigheit 
„  bezitten,  raken  gcmeenlyk  in  gevaar  van  het  tc 
„  verliezen  (  maar  de  genen,  aan  welke  zo  veel  over- 
„  fchict,  datzy  door  den  oorlog  het  goedt  van  een 
ander  aantalten,  zullen  ligtelyk  het  hunne  be- 
„  fc hermen :  want  niemandt ,  die  voor  zyne  eige- 1 

„  ne  goederen  bevreefd  is,  laat  zyne  gedachten  op  I  »  met  een  vyf-jarig  gezag 
„  die  van  een  ander  gaan ,  terwyl  de  vrees ,  diehy 
„  voor  het  zyne  heeft,  aUe  zorg,  omtrent  ha  geen 
„  buiten  hem  is,  uitfluit.  Derhalven,  waar  toe 
,,  dient  het,  dat  zommige  uit  u  lieden  zeggen, 
dat  het  niet  van  noden  is,  voor  ons  meerder  ver- 
overingen tc  maken?  Is  het  al  uit  uwe  gedach- 
ten gegaan,  het  geen  gy  ten  dele  gezien,  en  ten 
dele  gehoord  hebt  ?  hoe  dat  geen  een  volk  der 
genen,  die  in  Italië  geweeft  zyn,  heeft  opge- 
houden van  naar  den  ondergang  van  ons  landt  te 
ftaan ,  voor  dat  onze  voor-ouderen  den  oorlog  in 
hun  landt  hadden  overgebragt  ?  De  Epiroten 
hebben  niet  gelaten  ons  ongelyk  aan  te  doen, 
voor  dat  wy  in  Griekenland!  waren  overgefto 
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„  ken  -,  noch  Pbilifpus,  die  al  in  den  zin  hadt  om 
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hadden  aangetaft,  noch  Perfiuj,  noch  Anüo- 
cbus,  noch  MitbriJatts,  voor  dat  zy  het  zelfde 
hadden  geleden :  en  (  om  geen  andere  aan  tc  ha- 
len )  de  Carthagmeiiien  zyn ,  eer  zy  iets  vyan- 
dclyx  van  ons  geleden  hadden,  in  Italië  aange- 
land, cn  hebben  ons  landt  en  fteden  verwoeft* 
ja  het  fcheelde  weinig,  of  Rome  was  zelf  door 
hen  ingenomen^  maar  zo  haait  als  onze  voor- 
ouderen den  oorlog  in  Africa  overbragten,  zyn 
zy  van  onzen  bodem  geweken.  Het  zelfde  k^n  men 
v  eggen  van  de  Galliërs  en  Celten}  want  zo  lang 
„  dcHRormeioen  zich  binnen  de  Alpilchc  bergen 
„  befloten  hielden,  zyn  de  Galliërs  daar  dikwüs 
„  over  getrokken,  en  nebben  verfcheide  delen  van 
„  Italië  vcrwoelt ;  maar  na  dat  wy  hebben  derven 
„  beftaan  de  wapenen  buiten  onze  land- palen  te 
voeren,  en  hen  zelf  aan  te  taftcn,  hebben  wy 
een  gedeelte  van  hun  landt  ingenomen ,  en  maar 
„  eenen  Gallilchen  oorlog  in  Italië  gezien.  Dit 
„  dan  zo  zynde,  wanneer  iemandt  zegt,  dat  wy 
„  niet  meer  moeten  oorlogen,  zulx  is  ceven-vecl, 
„  als  of  by  zcide,  dat  wy  onze  rykdommcn,  gc- 
.,,  zag  en  vryheit  moeten  verliezen ,  en  met  een 
woordt,  flat  wy  geen  Romeinen  meer  moeten 


,  zo  is  het  noodzake- 
raad-pleegt,  cn  een  be- 
„  Üuit  neemt,  dat  men  burgermeelteren  cn  veld. 
»  heren  daar  toe  verkieft,  en  legen  uitzendt} 
„  maar  de  oorlogen,  die,  als  wy  nu  uitgetrokken 
„  zyn,  en  de  benden  in  het  veldt  ftaan,  voorko- 
„  men,  daar  over  komt  geen  raad-pleging  te  pas  * 
„  maar  de  zelve  moeten,  na  dat  het  de  noodt  ver- 
eifcht,  eer  zy  zwaarder  worden,  by  de  handj 
>,  genomen  worden.  Wat  zou  het  RoomfcHe 
n  volk  bewogen  hebben,  om  u  dienft  te  geven, 
>,  en  om  my ,  terftondt  na  myn  burgermeefterfchap, 

,  v'  het  welk  nu  voor  de 
■n  eerfte  reize  by  menichen  geheugenis  isgefchied) 
1,  cn  met  vier  krygsbenden  voorzien ,  weg  te  zen- 
1.  den,  indien  het  geoordeeld  hadt,  dat  wy  op 
„  generlei  wyze  behoorden  tc  oorlogen  ?  want  ik 
»  meen  niet,  dat  iemandt  zal  zeggen,  dat  zulx  ge- 
»  fchied  is,  op  dat  wy  ten  koftc  van  het  gemeen 
>,  zouden  onderhouden  worden,  op  dat  wy  door 
11  de  fteden  der  bondgenoten,  en  de  landen,  aan 
»,  ons  onderworpen ,  zouden  heen  en  weder  trek  ken, 
»,  en  hen  meer  ongemak  toebrengen  dan  dc  vyan- 
»,  den  zelf.  Hier  door  zyn  ons  dan  de  tegenwoor- 
»,  dige  oorlog  cn  alle  de  andere,  die  'er  zouden 
'»,  mogen  voorkomen,  aanbevolen  geworden.  In 
>,  welke  zaak  de  raadt  en  het  volk  van  Rome 
„  zeer  voorzichtig  heeft  gehandeld ,  met  aan  ons 
„  eene  vrye  raad-pleging  te  laten,  tegen  welke  wy 
„  moeiten  oorlogen,  zonder  ons  omtrent  een  ze- 
ty  keren  oorlog  te  bepalen,  terwyl  zy  tc  ver  van 
,,  de  handt  zyn  om  den  toettandt  van  hunne  bond- 
,,  genoten  te  weten,  en  met  dc  zelfde  ligtigheit 
als  wy  niet  kunnen  oordelen ,   wie  dat  voor 


op  de  daadt  zelf 


„  vyanden  te  houden  2yn}  maar  wy,  die  rech- 
m  ter?  en  uitvoerders  van  dezen  oorlog  gemaakt 
„  zyn,  en  ' 
„  gen  vyanden  in  het 

„  betrapt,  zullen  dezen  kryg  ,  die  niet  zonder 
w  overweging,  noch  onrechtvaardig,  nochhaaltig 
„  van  ons  is  by  de  handt  gevat,  uitvoeren.  Doch, 
„  zo  'cr  iemandt  onder  u  lieden  is,  die  by  zich 
„  zelf  onderzoekt ,  hoe  groot  de  misdaadt  vin 
„  jfritvMtts  geweeft  is ,  waar  door  hy  van 
vnendt  en  bondgenoot 


)5 

» 


onze  vyandt  geworden 
is,  laat  die  bedenken,  dat  wy  ons  met  alleen 
voor  de  daden  der  genen,  die  ons  ongelyk  wil- 
len aandoen,  maar  ook  voor  hunne  raadt! agen 
moeten  befchermen,  hen  voorkomen,  eer  zy 
met  onze  fchade  groot  worden,  cn  niet  wach- 
ten met  de  euveldaden  te  wreken  ,  tot  dat  zy 
begaan  zyn.  Dat  nu  Arieviflus  met  een  vyande- 
,.  h/k  gemoedt  tegen  ons  is  aangedaan ,  kan  uit  geen 
wezen.    Derhalven,  gclykgy,  6  metgdeUen,  L,  zaakoeter  dan  uit  zyne  daden  afgenomen  worden: 


M  den  gene  ,  die  zulke  dingen  voortbragt ,  niet 
zoudt  kunnen  verdragen,  maar  hem  veel  eer  met 
»  uwe  handen  in  ftukken  fcheuren,  zo  moet  gy 
,>  op  dc  zelfde  wyze  van  dc  gene  gevoelen ,  welker 


want  als  ik  op  eene  vriendelykc  wyze  naar  hem 
„  gezonden  hadt,  verzoekende,  dat  hy  by  ons 
,,  zou  komen,  om  te  zamen  over  de  tegenwoor- 
„  dige  zaken  te  raad-pk|en,  is  hy  niet  gekomen^ 
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noch  heeft  met  beloofd  te  zullen  komen.  Wu ! 
het  dan  onrechtvaardig  of  trotfeh  van  my  ge- , 
daan,  dat  ik  hem  als  een  rriendt  en  boódgc-; 
noot  tot  my  heb  geroepen?  heeft  hy  niet ,  als 
hy  weigerde  te  komen  ,  de  uiterfte  verachting 
en  ftoutheit  betoond  ?  kan  men  wel  twyffelen , 
dat  hy  zubc  niet  zou  hebben  gedaan,  of,  om 
dat  hy  v reefde  cenig  kwaadt  van  ons  te  zullen 
ontfangen ,  of  om  ons  verachting  aan  te  doen  ? 
maar,  indien  hy  ecne  kwade  gedachte  van  ons 
heeft  gehadt,  zo  geeft  hy  klaarlyk  te  kermen, 
dat  hy  ons  zoekt  lagen  te  leggen:  want  nic- 
mandt  is  ons  verdacht  ,«dicn  wy  geen  kwaadt  ge- 
daan hebben ,  en  het  wantrouwen  valt  in  geen 
oprecht  gemoed t  ,  maar  het  gewiflc  der  genen, 
die  voorgenomen  hebben  om  andere  ongelyk 
aan  te  doen  ,  maakt,  dat  zy  zich  inbeelden) 
dat  dc  zulke  hen  verdacht  houden  \  doch ,  zo 
hy  dit  niet  gedacht,  en  ons  nochtans  veracht 
en  met  trotfche  woorden  bejegend  heeft,  wat 
is  'er  van  hem  te  wachten  ,  wanneer  hy  iets  zal 
komen  te  beltaan  ?  Die  in  ecne  zaak ,  waar  van 
„  hy  geen  voordcel  kon  hopen ,  zo  groten  hoog- 
„  moedt  heeft  betoond,  geeftdaardooroopcntlyk 
„  te  kennen,  dar  hy  al  over  lang  niets  goeds  heeft 
„  in  den  zin  gehadt  ,  en  dat  zulx  ook  niet  van 
„  hem  te  wachten  is.  Maar  hy  is  hier  mede  noch 
„  niet  te  vrede  geweeft,  en  heeft  my,  indien  ik 
„  iets  van  hem  begeerde,  bevolen  tot  hem  te  ko- 
men.  Meent  niet ,  dat  dit  byvoegfcl  van  eenge- 
„  gering  gewigt  is,  het  dient  ons  zeer  veel  om 
„  zyn  gemoedt  tc  verklaren  want,  dat  hy  zelf 
by  ons  niet  heeft  willen  komen,  zou  men  (in- 
dien iemandt  voor  hem  wilde  fpreken )  aan  cenc 
ziekte,  vrees,  of  luihcit  kunnen  toefchryven> 
maar,  dat  hy  my  ontbiedt ,  lydt  geen  vcr- 
ontichuldiging ,  en  vertoont ,  dat  zult  door 
hem  op  geen  andere  reden  gedaan  is,  dan  om 
dat  hy  bcflotcn  heeft  ons  niet  alleen  niet 
meer  te  gehoorzamen,  maar  zelf  te  gebieden. 
Wat  eene  fchandc  fleept  dit  niet  naar  zich  ?  een 
cud-burfermttfter  *  van  Rome  roept  iemandt  tot 
zich ,  die  niet  komt ,  en  die  Barbaar  derft  zelf 
dezen  oud-burgermccAcr  bevelen,  dat  hy  tot 
hem  zou  komen.   Gy  lieden  moet  het  niet 
weinig  of  van  klein  gewigt  achten ,  dat  hy 
aan  my  niet  heeft  gehoorzaamd,  en  my  alleen 
den  naam  van  Ctfar  gegeven*  want  ik  heb  hem 
niet  bevolen  tot  my  te  komen,  maar  een  Ro- 
mein, een  oud- burgermeefter,  de  Roomfchc 
„  mogendheit,  het  leger)  en  wederom,  ik  ben 
2,  niet  tot  hem  geroepen,  maar  al  het  voorzegde: 
„  want,  tcrwylik  in  het  byzondcr  niets  met  hem 
„  te  doen  heb,  hebben  wy  alle  in  het  gemeen 
„  gefproken  en  gehandeld)  alle  in  het  gemeen 
„  antwoordt  en  ongelyk  ontfangen  j  ja,  hoe  meer 
„  hy  voorgeeft  onder  onze  vrienden  en  bondgeno- 
y,  ten  aangenomen  te  zyn  ,   hoe  groter  haat  hy 
„  zich  waardig  toont ,  tcrwyl  het  geen  nie- 
„  mandt  van  onze  allerbttterfte  vyanden  ooit  heeft 
„  derven  beftaan  T  door  hem  onder  den  naam  van 
„  vriendfehap  en  verbondt  is  in  het  werk  gefield, 
„  als  of  hy  daar  mede  voorzien  hadt  om  ons  on- 
„  geftraft  tc  kunnen  kwaadt  doen)  maar,  gelyk 
„  wy  op  dien  tydt  geen  verbondt  met  hem  heb- 
,,  ben  aangegaan,  om  door  hem  met  fmaadheiten 
„  lagen  vervolgd  te  worden ,  zo  hebben  wy  het 
„  zelve  ook  nu  niet  gebroken :  want  wy  hebben 
„  onze  gezanten  tot  hem,  als  tot  een  vriendt  en 
„  bondgenoot,  gezonden)  maar,  hoedanig  hy  zich 
„  omtrent  ons  betoond  heeft,  ziet  gy.  Derhal- 


ook  zeer  rechtmatig,  tcrwyl  hy  alles  daar  tegen J'^w 
doodt ,  dat  hy  voor  vyandt  gehouden  wordt ;  j,VcreU'- 
en  het  moet  u  tot  geen  verwondering  ftrek-c^^w 
ken,  dat  ik,  die  eertyds  in  den  raadt  en  by  het  389». 
volk  voor  hem  gefproken  heb*  tegenwoordig  $6. 
op  deze  wyze  fpreek.  Ik  ben  toen  van  dc  zelf-  oi§m.  j8i» 
dé  mening  geweeft)  daar  ik  nu  van  ben  j  cn  ben 
nergens  in  veranderd.  Mync  mening  is,  dat 
men  de  goede  cn  getrouwe  vrienden  eer  moet  aan* 
,,  doenengunibgzyn,  maar  de  kwade  en  ongetrou- 
„  wc  met  Ichande  en  wraak  vervolgen :  doch  hy  is 
veranderd ,  die  onze  gaven  niet  wel  noch  be- 
hoor lyk  gebruikt.  Dat  dan  de  oorlog  tegen 
hem  door  ons  met  zeer  veel  recht  wordt  aan» 
gevangen ,  daar  aan  geloof  ik  niet)  dat  iemandt  on- 
der u  lieden  twyfrclt  j  en  dat  hy  niet  onwinbaar 
is  ,  kunt  gy  afnemen  zo  uit  het  voorbeeldt  van 
„  andere  menfehen  van  het  zelfde  volk,  die  gy 
„  voor  dezen  zeer  dikwils,  en  noch  onlangs  met 
n  zeer  weinig,  moeite  hebt  overwonnen,  als  uit 
het  geen  van  hem  verhaald  wordt :  want ,  be* 
halven  dat  hy  geen  gewone  krygs-benden,  die 
geocffend  zyn,  heeft ,  zo  is  'er  dit  noch  by  ge* 
komen,  dat  hy,  niets  vyandelyx  verwachtende^ 
t'eenemaal  ongereed  is  en  geen  naburen  heeft  i 
die  hem,  al  beloven  zy  het ,  zullen  willen  hel- 
pen) want  wie  zou  om  zynent  wille  den  oorlog 
tegen  ons  begeren  aan  te  vangen)  daar  hy  van 
ons  geen  leedt  heeft  ontfangen  ?  Veel  Liever 
zouden  zy  zich  alle  by  ons  dan  by  hem  voegen  , 
„  om  zyne  naburige  dwingclandy  uit  te  roeien , 
„  cn  op  hoop  van  een  gedeelte  van  zyn  gebiedt  te 
krygen)  en,  al  wierden  'er  gevonden,  die  zich 
by  hem  voegden  ,  zullen  zy  nochtans  ons  in 
macht  niet  overtreffen)  want  (om  van  het 
overige  niet  te  fpreken)  zie  op  onze  menigte, 
op  onze  ervarenhcit  en  daden.  Wie  weet  niet, 
dat  ons  ganlch  ligchaam  met  wapenen  bedekt 
is)  daar  zy  voor  net  grootftc  deel  naakt  zyn, 
dat  wy  reden  en  order  gebruiken ,  daar  zy ,  zon» 
der  eenige  order,  door  eene  tomeloze  drift  ver- 
vocrd,zich  in  den  ftrydt  begeven?  En  gy  moet 
hunnen  geweldigen  aanval ,  de  grote  van  hunne 
ligchamcri,  noch  hun  yflèlyk  gelchreeuw  niet 
vrezen :  want  de  ftcm  heeft  nooit  geen  menfeh 

fedood,  en  hunne  bgchamen  zyn  geenzins  be- 
wamer  dan  de  onze  om  iets  uit  te  voeren  j 
(want  zy  hebben  niet  metr  handen  dan  wy) 
„  maar  zy  kunnen  wegens  hunne  grote  en  naakt» 
heit  veel  ligter  getroffen  worden  y  Wat  het  ge- 
weldt  van  hunnen  aanval  belangt ,  des  zelfs  on> 
matighcit  in  het  begin  doedt  dc  zelve  haaft  ver» 
dwynen,  en  zy  kan  deswegen  onmogelyk  van 
eemgen  duur  wezen.  Ik  haal  deze  zaken' de  welke 
gy  voortyds ,  wanneer  gy  de  zelfde  foort  van 
vyanden  overwont,  al  hebt  ondervonden,  op  om 
u  ain  te  moedigen ,  zo  dat  gy  niet  behoeft  te 
vrezen  van  door  mync  reden  te  zullen  bedrogen 


»>  vcn»  gc'yk  hy,  als  hy  het  wel  met  ons  maakte, 
„  met  recht  alle  de  namen,  die  door  hem  gecifcht 
„  wierden,  van  ons  heeft  verkregen,  zo  is  het  nu 


worden  .   cn  eene  vaftc  h 


dop  der  overwin- 
ning, uit  het  geen  te  voren  gefchied  is  ,  kunt 
fcheppen.  Zekcrlyk,  wy  zullen  een  groot  getal 
van  Galliërs,  dié  aan  de  vyanden  gelyk  zyn, 
met  otis  in  den  ftrydt  hebben ,  zo  dat  wy  het  geen 
in  deze  volkeren  vrceflèlyk  zou  mogen  wezen, 
met  hen  gemeen  zullen  hebben.  Overweegt 
dit  dan  by  u  zelf,  en  leert  het  aan  de  anderen  y 
en,  zo  'er  eenige  onder  u  lieden  van  mymogten 
vcrfchillen,  zal  ik  daarom  echter  niet  latente 
vechten ,  en  my  altydt  kwyten  van  het  geen 
myn  vaderlandt  aan  my  heeft  toevertrouwd,  te 
vrede  zyndc  met  de  tiende  bende  ( ƒ ),  van  wd- 

„  ke 

)  De  üende  bende  h»dt  in  verfchode  gelegenheden  een* 
byrundeic  genc£cniiot  vo«  Ctfir  betuigd. 
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Jaren  des  „  ke  ik  verzekerd  ben;  dat  2.y  zelf,  zo  het  de 
Werelds.  „  noodt  vcreifchte  ,  naakt  voor  my  door  het  vuur 
fc^^>or»  zo"  gaani  nuar  gy  lieden,  die  van  een  ander 
11801    "  g^00^  xoudt  mogen  wezen,  pakt  u  op  het 
3        „  fpoedigfte  van  hier,  en  valt  my  niet  meer  mocie- 
Sw*.  jsi  »  lyk ,  onnutte  koften  voor  het  gemenebclt  ma- 
„  kende,  een  anders  arbeidt  voor  u  nemende,  en 
„  mede  delende  van  den  buit ,  door  andere  voor  u 
„  verkregen.     Als  Ce/ar  geëindigd  hadt ,  was  'er  ) 
niemandt,  al  hadt  hy  een  ander  gevoelen,  die  hem 
,2ten  gelyk  gaf.  De  tiende  bende  het  hem  door 
StaMkUBie  bevel- hebbers  bedanken  voor  de  achting, 
die  hy  voor  haar  hadt ,  en  verzekeren ,  dat  zy  hem  , 
overal  zou  volgen    de  andere  krygs-benden  deden  ; 
zeggen,  dat  zy  nooit  door  vrees  waren  bevan- 
gen  gewcefl,  maar  altydt  geloofd  hadden,  dat; 
zy  bevelen  moeden  ont tangen  en  niet  geven. 

VII.  Ce/ar,  dezen  goeden  luim  van  zyne  bcfol- 
delingen  waarnemende,  breekt  des  anderen  daags 
op,  en  komt,  na  eenigc  dagen  voorttrekkens,  dicht 
by  den  vyandt,  die  hem  laat  weten,  dat  hy,  ter- 
wyl  de  zamenkomd  nu  zonder  gevaar  kon  gerichte- 
den ,  bereid  was  om  met  hem  te  fpreken.  Ce/ar 
neemt  zulx  aan, en  beide  de  vcld-hercn ontmoetten 
malkander,  verleid  van  een  gelyk  getal  ruiters,  in 
eenc  vlakte  tuflehen  de  twee  legers ,  alwaar  Cefar 
het  woord t  heeft  opgevat ,  en  aan  Ariovifius  ver- 
toond de  grote  gumt,  die  de  raadt,  met  hem  tot  [ 
koning  en  bondgenoot  van  Rome  te  verklaren, 
aan  hem  hadt  bewezen ;  eenc  eer ,  die  door  hen 
aan  weinige  perfonen ,  en  niet  dan  na  zeer  grote 
dienden,  wierdt  gegeven ,  zo  dat  hv,  noch  nooit 
den  minden  diend  aan  hen  gedaan  hebbende,  zyne 
verplichting  aan  Cefar ,  door  wiens  bemiddeling 
tulx  was  gefchicd,  des  te  groter  was.  Hy  zcidc 
verder,  dat  het  verbondt  tuflehen  de  Romeinen 
en  die  van  Autun  zeer  oud  was,  en  dooi- menig- 
vuldige en  heerlykc  bcfluiten,  van  den  raadt  tot 
hun  voordcel  gemaakt,  beveiligd  j  dat,  terwyl  zy 
altydt  in  hunne  landfchap  in  grote  aanmerking  ge- 
wecd  waren ,  het  Roomfchc  volk  niet  verdondt , 
dat  het  gezag  van  hunne  bondgenoten  verminder- 
de, maar  wel,  dat  het  door  hun  verbondt  aan- 
groeide }  dat  het  derhalven  nooit  zou  verdragen , 
dat  die  van  Autun  van  hunne  eerde  grootheit  zou- 
den vervallen:  waar  na  hy  hem  voordclde,  om 
die  van  Autun  en  hunne  bondgenoten  met  vrede  te 
laten,  en  der  zclver  gyfclaars  weder  te  gevrn,daar 
by  voegende,  dat,  indien  hy  de  Duitlchers,  die 
reeds  over  den Rhyn  waren,  niet  kon  doen  weder- 
keren ,  hy  dan  ten  minde  geen  meer  van  dat  volk 
over  die  rivier  zou  doen  komen.  Arievifim  ant- 
woordde, dat  hy  op  het  verzoek  der  Franfchen 
den  Rhyn  was  overgetrokken,  en  zyn  landt  om 
geen  kleine  hope  hadt  verlaten  j  dat  de  Landen  en 
gyfelaars,  die  hy  bezat,  aan  hem  vrywillig  waren 
gegeven^  dat  de  fchattingen,  die  door  hem  gehe- 
ven wierden,  tot  ccne  vrucht  van  zyne  overwinning 
verdichten  >  dat  hy  nooit  eerd  den  oorlog  hadt 
begonnen,  maar  dat  de  Franfchen  met  alle  hunne 
machten  op  hem  waren  komen  vallen  \  dat  hy 
hen  in  een  oopenbaren  veldflag  hadt  overwonnen , 
en  bereid  was,  om  weder  te  beginnen,  indien  zy 
voor  de  twedc  maal  het  geval  wilden  beproeven : 
maar  zo  zy  liever  de  vrede  begeerden,  waarom 
dan  aan  hem  de  fchattingen  geweigerd,  die  zy  tot 
noch  toe  zonder  dwang  betaald  hadden  -,  dat  het 
Roomfche  verbondt  hem  niet  a-idelig  moed  wezen, 
of  dat  hy  het  zelve  met  een  zo  goed  hert  zou  laten 
varen,  als  hy  het  te  voren  gezocht  hadt-,  dat, 
indien  hy  eenigc  Duitfchers  over  den  Rhyn  liet 
trekken,  zulx  gefchiedde  tot  zyne  veiligheit,  en 
niet  om  kmandt  aan  te  taden,  en  dat  hy  hier  toe 
gene  andere  bewyzen  nodig  hadt,  dan  dat  hy  uit 


zyne  eigene  beweging  niet  in  Vrankryk  was  geko-  /aren  dei 
men,  en  zich  altydt  maar  verwerende  hadt  gehou-  Werelds, 
den.   Waarom  wilden  de  Romeinen  hem  verja-  teiVoat 
gen  uit  een  landt,  waar  in  hy  al  voor  hen  gcwcclt  1 
was?  want  dat  zy  te  voren  nooit  buiten  de  p-    s  s£ 
len  van  hun  gebiedt  waren  gekomen.  Zy  moeiten  csf.it  t*. 
weten,  dat  dit  gedeelte  van  Vranryk  zo  wel  aanG**.  1 
hem  behoorde ,  als  aan  de  Romeinen  het  deel 
dat  zy  bezaten  \  en  zo  het  niet  rcdelyk  was ,  dat 
hy  iets  tegen  het  hunne  ondernam  ,   zouden  zy 
eeven  onrechtvaardig  zyn,  indien  zy  iets  tegen  het 
zyne  kwamen  te  ondernemen.    Wal  het  verbondt 
belangde,  het  welk  tuflehen  de  Romeinen,  en  die 
van  Autun  was  j  hy  was  zo  onwetende  niet  in  de 
zaken  van  de  wereldt,  of  hy  wilt  wel,  dat  zy  de 
Romeinen  daarom  niet  hadden  geholpen  in  de  oor- 
logen van  Savojcn  en  het  Dauphine  ,  noch  de 
Romeinen  hen  in  die  van  het  graaffchap  van 
Burgundicj  dat  het  Roomfche  leger  hem  naden- 
ken gaf,  en  dat  hy  Cefar,  indien  hy  niet  te'  rug 
trok,  als  een  vyandt  zou  handelen  •,  dat  hv  wel 
wid ,  dat  hy  daar  door  de  grootden  van  Rome 
vermaak  zou  aandoen,  die  hem  zulx  door  hunne 
boden ,  alleen  ten  dien  einde  afgezonden ,  hadden 
laten  verzoeken,  en  dat  hy  door  dat  middel  hunne 
gund  kon  winnen }  maar  dat,  indien  Cefar  wilde 
te  rug  trekken,  en  het  bezit  van  Vrankrvk  aan 
hem  vry  laten,  hy  hem  tot  vergelding  zou  dienen , 
en  zyne  overwinnende  wapenen  overal ,  daar  het 
de  Roomfche  veld  -  heer  geliefde  ,  voeren.  Ter- 
wyl Cefar  bezig  was  met  dit  zeggen  van  Ario- 
•oiftus  te  beantwoorden,  wierdt  hem  geboodlchart , 
dat  de  vyandclyke  ruiters  de  Romeinen  bcgonden 
aan  te  taden,  waardoor  hy  verplicht  wierdt  om 
zyne  redenen  af  te  breken ,  en  zich  naar  de  zyncn 
te  begeven,  die  hy  te  rug  deedt  trekken,  zonder 
te  willen  toeftaan  ,  dat  zy  handgemeen  wierden , 
op  dat  hy  van  geen  bedrog  in  deze  onderhandeling 
zou  kunnen  befchuldigd  worden.   Twee  dagen 
daar  na  liet  Aritviftus  eenc  twedc  zamenkomd, 
tuflehen  hem  en  0/<w-,ofcenen  van  des  zelfs  onder- 
bevel  hebber  en ,  verzoeken  ;    maar  de  Roomfche 
veld- heer  vondt  niet  goed,  zich  zelf  of  cencn  van 
zyne  krygs-overften  weder  voor  de  trouwlooshcit 
van  dezen  Barbaar  bloot  te  dellen ,  en  zondt  daar- 
om Valeriui ,  een  Franfchman ,  maar  wiens  vader 
Roomfch  burger  gemaakt  was,  met  cencn  Ttliust 
die  recht  van  gaft-vrvheit  met  Ariovifius  hadt.  Zo 
haalt  als  deze  twee  by  dien  koning  gekomen  wa- 
ren ,  vraagde  hy  hen  in  het  bywezen  van  zyn 
ganfeh  leger ,  wat  zy  kwamen  doen ,  en  of  zy 
geen  verfpicders  waren ?  waar  na  hy  hen,  zonder 
cenig  antwoordt  af  te  wachten,  in  de  gevangenis 
heeft  opgefloten ,  en  naar  de  Romeinen  is  getrok  kcn} 
in  welker  gezicht  gekomen  zynde,  zo  heeft  hy, 
hoewel  Ce/ar  hem  dagclyx  den  ftrydt  liet  aanbieden , 
tot  geen  gevecht  willen  komen ,  maar  alleen  ge- 
tracht om  hen  den  toevoer  af  te  fnyden,  om  dat 
de  Duitfche  priedereflen  hem  verzekerd  hadden, 
dat  'er  voor  de  nieuwe  maan  geen  overwinning 
voor  hem  te  hopen  dondt.    Cefar ,  hier  van  ver- 
wittigd ,  trekt  met  zyne  benden  naar  de  vyandc* 
lyke  lcgcr-plaats ,  waar  door  de  Duitfchen ,  genoeg- 
zaam tot  het  gevecht  gedwongen,  zich  mede  in 
flag-order  hebben  gedcld ,  en ,  om  alle  hoop  van 
ontkoming  te  benemen ,  zich  van  achteren  met 
hunne  wagens  bcfloten,  waar  op  hunne  vrouwen 
gezeten  waren ,  die  hen  in  het  voorby  gaan  aan- 
moedigden ,  om  voor  de  vryheit  te  vechten  (r).  Daar 

op 

f>)  DJ»  verhaalt  in  ?yn  38.  loti  ,  dat  de  Romeinen  in  dezen* 
veld- Hap  op  de  Duitfchers,  eerrr  noch  in  order  gefteld  wa- 
ren, met  eene  grote  fchietykheit  ivn  aangevatlen ,  en  iiuöwt 
Toonuinentlyk  dc  overwinnijijs  hebben  behaald. 
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Hren  des  °P  zYn  2V  mct  ïu^  ccn  gewc^£  °P  ^e  Romeinen 
Werelds-  aangevallen,  dat  'er  geen  tydt  was,  om  de  werp- 
j»renvootipicflcn,  of  eenig  ander  geweer  als  den  degen  al- 
Ouïftu».  iecn  K  gebruiken,  het  welk  tot  hun  nadeel  uit- 
3891.   VIC\ :  Want  zy  waren  zo  dicht  op  malkander  gen 
'    .  derd,  dat  de  Duitfchcrs  met  hunne  lange  zwaar- 
c-Ai  M.óen  nieo  k°ndcn  uitrechten,  terwyl  de  Romeinen 
'hen  ondertuflehen  met  hunne  korte  poken  den 
hals  braken,   waar  door  zommige  zo  wanhopig 
wierden ,  dat  zy  met  hunne  handen  en  tanden  de 
vyanden  wilden  verichcurenj  doch,  alzo  zy  door 
die  wyze  van  vechten  de  Romeinen  weinig  nadeel 
konden  toebrengen,  zyn  zv  eindclyk,  na  een  hard- 
nek kigen  wedcrllaridt,  gelJagen,  en  meelt  alle  ter 
neder  gehouwen,  bchalvcn  ccnigc  weinige,  die 
met  hunnen  koning  ^fruvifius  over  den  Rhyn  zyn 
ontkomen. 

-  V1U.  DcBclgen,  volkeren, bewonende  het dcr- 
de  deel  van  GaUie  ,  of  die  land-ftreck,  de  welke 
c*f.had.  tegenwoordig  onder  den  naam  van  Champagne, 
*•*»•*•  Picardycn,  en  dc  Nederlanden  bekend  is  ,  ziende 
de  grote  voortgangen  der  Romeinen  in  Vrank- 
rvk,  enbevreeia,  dat  zy  met  den  tydt  zich  mee- 
vier van  dat  ganl'chc  landfehap  zouden  willen  ma- 
ken, verbinden  zich  met  malkander,  om  dien  gc- 
menen  vyandt  tegen  te  gaan.  Ce/ar,  hier  van  ver- 
ftendigd,  heeft  twee  nieuwe  benden  in  Lombar- 
dyen gelicht,  cn  de  zelve,  zo  haalt  als  de  tydt  van 
het  jaar  zulx  toeliet,  over  dc  Alpen  hebbende  laten 
trekken,  ishymet  zyn  gardch  leger  naar  dc  grenzen 
van  het  Belgifthc  Galfic'  opgebroken.  Die  van 
Rhcims,  als  naaft  daar  by  gelegen  zyndc,  verzet 
over  de  fchielykhcit  van  zync  komft,  hebben  zync 
befcherming  verzocht,  cn  aan  hem  het  voorne- 
men cn  dc  macht  der  zamen-  verbondenen  gc- 
oopenbaard.  Ce/ar  zendt  op  dit  bericht  Divitiacus 
met  de  krygsbenden  van  die  van  Autun,  om  eene 
afwending  naar  dc  kant  van  Beauvais  te  maken ,  en 
legert  zich  by  dc  rivier  de  Aifnc,  alwaar  hy  de 
vyanden  inwachtte,  dc  welke,  na  te  vergeefs  ge- 
tracht te  hebben,  om  over  die  rivier  te  komen, 
of  dc  Romeinen  tot  den  ftrydt  uit  te  lokken,  zien- 
de ,  dat  dc  levens-middelen  hen  begonden  te  ont- 
breken, befloten  hebben,  ieder  weder  naar  zyn 
landt  te  trekken,  onder  belofte  van  aanftonds  van 
alle  kanten  tot  hulp  van  dc  genen,  die  cerft  aan- 
getaft  wierden ,  te  zullen  toefchicten.  Dit  wierdt 
van  hen  ook  in  het  werk  gefield  ,  maar  in  hunnen 
aftocht  hebben  zy  van  dc  Romeinen  grote  fchadc 
geleden.  Ce/ar ,  zonder  hen  tydt  te  geven  ,  om 
zich  van  hunne  verbaafdheit  te  herftellen,  breekt 
des  anderen  daags  op,  en  komt  in  het  gebiedt  van 
die  van  Soitfbns ,  die  zich  overgeven ,  en ,  met  over- 
levering van  hunne  wapenen  en  een  groot  getal 
gyfelaars,  genade  verkrygen.  Ha  zelfde  voor- 
beeldt is  door  die  vau  Beauvais  cn  Amicns  ge- 
volgd: maar  die  van  Camcrik  en  Henegouwen, 
hunne  naburen ,  ccn  oorlog- zuchtig  volk ,  het  welk , 
om  door  dc  weelde  niet  bedorven  te  worden,  geen 
vremdc  waren  noch  wyn  in  hun  gebiedt  wilde 
gebragt  hebben,  beten  hen  verwytcn,  dat  zy  van 
dc  oude  dapperheit  hunner  voor-ouderen  ontaard 
waren,  cn  begeerden  naar  geen  verdrag  te  luifte- 
ren  \  maar  legerden  zich ,  na  hunne  oude  mannen , 
vrouwen ,  en  kinderen  op  eene  verzekerde  plaats 
gebragt  te  hebben,  aan  dc  Sambrc,  om  dc  Ro- 
meinen den  ovcr-tocht  van  die  rivier  te  beletten , 
en  die  van  Arras  en  het  Vermandois  hebben  zich 
by  hen  gevoegd.  Ctfar  doedt  zyn  leger  naar  die 
kant  voort-rukken ,  en  de  vyanden  worden  van 
eenige  Franfchcn ,  die  in  hetRoomfchc  leger  dien- 
den, gewaarfchouwd,  dat  de  benden  der  Romeinen 
gewoon  waren  achter  malkander  te  trekken,  met  een 
groot  deel  reis- tuig  tuflehen  beide  j  dat  zy  daarom 


de  eerfte  bende,  zo  haaft  als  zy  aangekomen  was,  jiren  ^ 
zouden  aantallen,  de  welke  zy  ligtclyk,  eer  zy  Wereld», 
van  dc  andere  ondcrfteund  wierdt  ^  konden  ver-  Jaren  voor 
Haan.   Deze  raadt  behaagde  de  Belgen \  en,  hoe-  Chnftus- 
weiCtfar  zync  benden,  met  op  dc  voorzegde  wv  ze,  38931 
maar  alle  op  eene  rei  gcplaatil ,  liet  voorttrekken ,  c*f.% af- 
hebben zy  de  zelve,  zo  ab  zy  bezig  waren  met  G*i.x.i*tk. 
hunne  legcr-plaats  te  maken  ,  met  zulk  eene  fchic- 
lykhett  aangetaft,  dat  de  Romeinen,  wiens  ruite- 
ry  in  ccn  oogenblik  op  de  vlucht  gedreven  wierdt , 
geen  tydt  hadden  om  zich  in  order  te  Hellen, 
zynde  ieder  gedwongen  te  vechten ,  ter  plaatlè, 
daar  hy  zich  vondt:  doch,  terwyl  het  alle  oude 
krygsknechten  waren ,  die  den  oorlog  wel  vcr- 
llonden ,  dreven  zy  den  vyandt  met  verbes  te  rug , 
bchalven  aan  de  rechter  vleugel  ,  daar  die  van 
Henegouwen  en  Camcrik  den  aanval  deden,  al- 
waar de  Romeinen  zekcrlyk  zouden  zyn  gcflagen 
geworden,  indien  Ctfar  zich  niet  in  dc  fpits  hadt 
gcilcld  ,  cn  door  zyn  voorbeeldt  en  woorden  de 
befoldclingcn  zo  aangemoedigd ,  dat  zy  Handt  hiel- 
den, tot  dat  zy  door  dc  krygsbenden ,  die  tot  be- 
waring van  het  reis- tuig  gelaten  waren ,  nevens 
eenige  van  dc  linker  vleugel,  geholpen  wierden. 
Deze  verllerking  deedt  echter  de  vyanden  den 
moedt  niet  verliezen }  cn  zo  haaft  kwam  'er  geen 
een  van  hen  tc  meuvelcn,  of  ccn  ander  nam  zync 
plaat*  in,  cn  vocht  ftaande  op  het  dode  ligc  haam  van 
zynen  mctgcicl,  als  van  ccn  bolwerk,  tot  dat  zy 
genoegzaam  alle  verflagen  wierden :  want  na  den 
vcldflag  lieten  de  oude  mannen ,  die  (gclyk  wy 
zo  even  gehoord  hebben )  met  de  vrouwen  en  kin- 
deren in  eene  verzekerde  plaats  gebragt  waren, 
om  genade  verzoeken,  vertonende,  dat  'er  van 
zes  honderd  raads-heren,  maar  drie,  en  van  zeftig 
duizend  ftrydbare  mannen, maar vyf  honderd  over- 

{gebleven  waren.  Ce/ar  hadt  ccn  zo  groot  mede- 
yden  met  deze  cllcndigen,  dat  hy  hen  in  de  bezit- 
ting van  hun  gehele  gebiedt  liet ,  en  aan  alle  hun- 
ne naburen  verboodt  eenig  voordeel  uit  hunne 
zwakheit  te  zoeken. 

IX.  Die  van  Namen,  de  welke  zich  op  weg 
begeven  hadden  om  hunne  naburen  by  te  (laan, 
zyn  op  de  tyding  van  deze  nederlaag  met  groten 
haaft  te  mg  gekeerd ,  cn  hebben  zich ,  met  al  het 
geen  zy  hadden, in  eene  wel  verfterkte  plaats  ver- 
trokken.  Deze  volkeren  waren  af  komltig  van  de 


Cimbren  en  Teutonen,de  welke,  om  met  tc  1 
fpoedt  naar  Italië  te  kunnen  voort-rukken,  aan  deze 
zyde  van  den  Rhyn  ccn  gedeelte  van  hun  reis-tuig 
onder  de  bewaring  van  zes  duizend  mannen  had- 
den gelaten.  Deze  waren  na  de  tyding  der  neder- 
laag van  hunne  land-genoten  verfcheide  maal  met 
dcinwoondercnvan  die  land- ltrcck  handgemeen  gc- 
wccll,  cn  hadden  cindelyk  van  hen  het  graaffchap 
Namen  tot  hunne  woonplaats  verkregen.  Ctfar, 
hen  zonder  eenig  uititel  vervolgende,  heeft  zich 
voor  hunne  fladt  gelegerd ,  en  zy  zyn  dagelyx  te- 
gen dc  Romeinen  met  fchermutfclmgcn  bezig  ge- 
wee  il  >  maar,  na  dat  zy  rondom  door  ccn  wal  in- 
gclloten  waren,  cn  de  grote  ftorm-tuigen ,  by  de 
Romeinen  gebruikclyk,  om  welke  zy  in  het  cerft 
gelagchen  hadden,  tot  hen  zagen  naderen,  wier- 
den zy  ongemeen  verbaafd,  cn  lk ten  door  hunne 
afgezondenen  aan  Ctfar  zeggen,  dat  zy  niet  kon- 
den geloven,  dat  dc  Romeinen  zonder  eene  by- 
zondcre  hulp  der  Goden  ccn  zo  zwaar  gevaarte  met 
zo  veel  vaardigheit  en  gemak  zouden  Kunnen  be- 
wegen j  dat  zy  daarom  wel  genegen  waren  om 
zich  aan  Rome  tc  onderwerpen,  en  geen  andere 
gunft  van  Ctfar ,  van  wiens  goederticrenheit  zy 
veel  hadden  horen  fpreken,  begeerden,  dan  dat 
zy  hunne  wapenen  mogtcn  behouden ,  om  zich  te- 
gen dc  ftropcryen  van  hunne  naburen  tc  kunnen  bc- 
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t*rendes  fchermcn,  tcrwyl  dc  zelve,  door  haat  ennydt go 
Wcrdds.  dreven,  niet  zouden  laten  van  hen,  zo  haaftzy  bui- 
Jaren  voor  tcn  ft^r.  Viin  tegenweer  waren,  aan  te  tallen}  en 


die  zich  in  de  zee  ui  til  rek  ten  $  gelegen,  zo  dik- l*"" 
wils  als  het  vloeide  rondom  door  warcr  omringd  - 
wierden  ,  cn  daar  door  met  geen  gewcldt  kon< 


"j      dat  zy  liever  duizend  doden  wilden  fterven,  danaangetaft  worden,  tot  een  zce-gevccht  beiloten. 
ii'  kwalyk  gehandeld  te  worden  door  de  genen ,  over  De  fchepen  der  Bretagners  wierden  door  zeilen  54. 
Cêf.dt Bik  wc^c  zï  ge*000  waren  te  hccrichcn,    Ce/ar  { bewogen  j  de  Romeinen,  die  niets  dan  roci-fche-  c*f  JUBd> 
Jmi  i.i.  antwoordde,  dat  hy  hen  meer  door  gewoonte  dan  pch  hadden,  zulx  ziende,  hebben  met  lange  zeif-  G4i-  *•  *• 
reden  vergiffenis  verleende ,  en  dat  hy  hun  ver- 1  lens  dc  touwen ,  waar  mede  de  zeilen  vair  ge- 
zoek zou  nebben  toegedaan ,  indien  zy  zich ,  eer  maakt  waren,  in  (lukken gehouwen.  Dcfchepcn, 
de  ftorm-tuigen  aan  dc  muren  gebragt  waren,  hier  door  in  onmacht  geraakt,  zyn  ligtclyk  van 
hadden  overgegeven  j  maar  dat  'cr  nu  geen  verdrag  hen  geënterd  en  veroverd  geworden ,  door  welke 
te  maken  was  dan  met  overlevering  van  hunne  J  nederlaag  de  oorlog  aan  die  kant  is  geëindigd  j 
wapencnen}  doch  dat  hy  bende  zeilde  gunft  als!  want  al  dat  ccnigzins  tot  de  wapenen  bekwaam 
aan  dc  anderen  zou  doen,  van  aan  hunne  naburen  j  was,  hadt  zich  op  deze  vloot  ingefcheept.  Die 
te  gebieden,  dat  zy  tegen  de  onderdanen  van  het  van  Vannes,  dc  welke  dc  belhamels  van  den  op- 
Roomfchc  volk  niets  zouden  ondernemen.     Die ;  Handt  ge  weeft  waren,  hebben  zich  aan  dc  befchci* 
van  binnen  namen  deze  voorwaarden  aan ,  en  denheit  van  Ce/ar  overgegeven ,  die  hunnen  gan- 


nP  Jaren  vo«r 
den  Chnftu». 


wierpen  cenc  zo  grote  menigte  van  wapenen  over 
dc  ftads  muren ,  dat  dc  ganfehc  gracht  byna  tot  dc 
hoogte  van  de  muur  toe  daar  mede  gevuld  was  t 
maar  zy  hadden  echter  noch  een  goed  deel  behou- 
den, waar  mede  zy  in  den  volgenden  nacht  een 
uitval  hebben  gedaan,  op  hoop,  dat  de  Romeinen 


ft  hen  raadt  heeft  laten  ombrengen ,  en  dc  anderen 
tot  flaven  verkopen.  Voor  SabtnuSy  die  van  Ce- 
far met  ecnige  benden  naar  een  ander  deel  van 
Bretagne  gezonden  was,  om  het  zelve  onder  de 
Roomfchc  gehoorzaam  heit  te  houden,  hebben  die 
van  Evreux  cn  Lifiaix  hunne  poorten  gefloten  en 


wegens  dc  gemaakte  vrede  flechtc  wacht  zouden  hunnen  raadt,  die  tegen  dezen  oorlog  was,  van 

houden,  en  zy  daar  door  middel  vinden  om  te  kant  geholpen.    Waar  na  yirittevix,  het  hootdt 

kunnen  ontkomen,  maar  zy  zyn  met  verlies  van  der  wcderipannigcn ,  zich  met  een  talryk  leger  in 
vier  duizend  mannen  te  rug  gedreven. 


Des  ande- 
ren daags  liet  Ce/ar  zyn  ganfeh  leger,  zonder  dat 
hem  iemandt  wederftandt  boodt ,  in  de  ftadt  trek- 
ken, en  den  buit  daar  in  gevonden,  nevens  alle  de 
inwoondcren,  ten  getale  van  drieën  vyftig duizend, 
in  het  oopenbaar  verkopen.  Dc  jonge  Crajfus 
hadt  zich  ondertulTchen  van  verfcheidc  volkeren , 
omtrent  dc  zee  woonachtig  ,  meefter  gemaakt , 
zulx  dat  deze  oorlog  in  korten  tydt  met  veel  roem 
voor  Cefar  is  geëindigd ,  waar  over  tot  Rome 
een  dank-fccll  van  vyfucn  dagen  is  gehouden. 


des  zelfs  gezicht  kwam  ter  neder  ftasm.  Sahinut 
hieldt  zich  in  zyne  leger-plaats  befloten,  cn  mer- 
kende, dat  de  vyanden  daar  uit  oordeelden,  dat 
hy  voor  hen  bevreefd  was,  zo  heeft  hy  een  ge- 
trouwen Krantenman  opgemaakt,  die  tot  hen  over- 
loopt, en  voorgeeft,  dat,  Cefar  door  die  van  Van- 
nes  in  de  uiterfte  noodt  gebragt  zyndc,  Sabinus 
den  volgenden  nacht  zou  opbreken  om  hem  te  hel- 
pen. De  Bretagners  befluiten  daar  op,  dc  Ro- 
meinen, eer  ey  vertrokken,  aan  te  tallen,  en 
]  maken  een  groot  getal  takke-boflehen  gereed  om 


X.  CV/ar,  het  tegen  de  Roomfchc  waardighcit  daar  mede  de  gracht  te  vullen.    AU  zy  nu  hirr  me» 
$4.   achtende,  dat  hunne  kooplieden  door  de  Vallcnfcrs  \  dc  aankwamen,  liet  Sabinus  dezynen  met  een  groot 


Ctf.it  ul.  'm  hunnen  ovcr-tocht  over  dc  Alpifthe  bergen  veel 
«4*.j.*.  gelds  wierdt  afgeperft,  bcfloot  die  volkeren  te  bc- 
.  dwingen ,  ten  welken  einde  hy  GMa  met  eene 
bende  voet-volk  cn  ecnige  ruiters  daar  naar  toe 
heeft  gezonden ,  aan  wicn  zy  zich  ook  na  ecnige 
gevechten  hebben  overgegeven  *  maar,  als  zy  za- 


geweldt  op  hen  uitvallen)  dc  vyanden,  die  niet 
minder  dan  dit  verwachtten,  en  met  hunne  takkc- 
bollchcn  belemmerd  waren,  hebben  byna  zonder 
wederftandt  de  vlucht  genomen.  Na  deze  over- 
winning hebben  alle  de  lieden  zich  weder  onder 
dc  Roomfchc  gehoonaamhot  begeven}  want  de 


gen,  dat  Qalba  door  het  verzenden  van  een  deel  j  Galliërs ,  hoewel  zy  zeer  gereed  waren  om  den 

oorlog  te  beginnen,  lieten  den  moedt  op  het  min» 
ftc  nadeel  zakken ,  en  konden  geen  tegenfpoedt 
verdragen.  Omtrent  den  zelfden  tydt  hadt  dc  jon- 
ge Crajfus ,  een  der  onder-bevelhebbers  van  Cefar , 
merkende,  dat  zy  het  daar 'binnen  niet  langer  zou- 1  byna  ganfeh  Gafcogne  (Gallta  Aauitanica),  na 
den  kunnen  houden ,  tot  een  uitval  befloten ,  dc  |  des  zelfs  inwoondcren  in  twee  veldflagen  ovcr- 
welkc  van  hen  met  zulk  eene  dapperheit  is  in  het)  wonnen  te  hebben,  onder  de  Roomfchc  gehoor4 
werk  gefteld ,  dat  dc  vyanden  met  verlies  van  wel  zaamheit  gebragt. 

tien  duizend  mannen  op  de  vlucht  gedreven  wier-     XI.  Dc  Sucvcn  ( nu  Zwaben)  Duttfche  volkc- 


krygs-knechten  zeer  verzwakt  was ,  hebben  zy 
zich  van  alle  kanten  byecn  vergaderd ,  en  met  een 
Zo  groot  geweldt  des  zelfs  lcgcr-plaats  aangetaft-, 
dat  de  Romeinen,  na  een  gevecht  van  zes  uuren, 


den»  waar  na  Galba,  by  gebrek  van  levens-midde- 
len, deze  land-ftreck  heeft  moeten  verlaten,  en  het 
overige  van  den  winter  met  zyn  krygs-volk  in  Sa- 
vojen  doorgebragt.  Die  van  Bretagne  hebben 
omtrent  dezen  tydt  het  Roomfchc  jok  afgeworpen, 
en  de  bcvcl-hcbbcrs  van  Ctfart  krygs-benden ,  die 
aldaar  gekomen  waren  om  koren ,  waar  van  een 
groot  gebrek  in  Vrankryk  was,  te  halen,  vaft  ge- 
houden ,  om  daar  voor  hunne  gyfclaars  te  loflen  j 
zy  lieten  ook  hunne  naburen  tot  wederkrygmg 
van  hunne  oude  vryheit  aanmanen.  Op  deze  tyding 
laat  Cefar  een  goed  getal  fchepen  op  de  Loire  ge- 
reed maken  om  dezelve  van  daar  in  zee  te  brengen  j 


ren,  hadden  zich  door  hunne  grote  dapperheit 
vrceflelyk  voor  alle  hunne  naburen  gemaakt.  Zy 
waren  gewoon  dc  helft  van  hunne  manie  hap  alle 
jarpn  tot  den  oorlog  te  zenden,  tcrwyl  de  andere 
helft  den  land -bouw  waarnam,  en  deze  laat  ftc 
oefTenden  zich  het  volgende  jaar  in  den  kryg, 
tcrwyl  het  dan  dc  beurt  der  cerften  was  om  op  de 
huiflelyke  zaken  te  paffen.  Niemandt  onder  hen 
bezat  cenig  landt  voor  zichzelf  in  eigendom,  noch 
was  gewoon  langer  dan  twee  jaren  op  eene  plaats  te 
blyven.  Zy  gebruikten  weinig  broodt ,  maar  leef» 
den  mceft  van  vleefch  en  melk,  en  hielden  zich 
eeltyds  met  jagen  bezig,  door  welke  oeffening 


maar  dc  vyanden  hadden  in  den  oorlog  ie  water  hunne  ligchamen  zeer  ltcrk  cn  gehard  tegen  alle 
doordien  hen  dc  kullen  bekend  cn  ongemakken  wierden. 


veel  voordcel 


Zy  vochten  alle  zo  wel  te 


hunne  fchepen  zo  hoog  en  fterk  waren,  dat  zy  voet  als  te  paard t,  op  dc  zelfde  wyze  als  nu  onze 
door  die  der  Romeinen  niet  konden  befchadigd  dragonders.  Aan  de  eene  kant  paalden  7.y  aan  eene 
worden}  des  niet  tcgcnllaandc  heeft  Cefar ,  ter-  wocflyne  van  byna  honderd  vyftig  uuren,  het 
wyl  hunne  voornaamftc  fteden  op  hoeken  l&nds,' welk  zy  voor  eene  byzondere  eer  rekenden,  als 

Ccc  ceq 
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Tirot  «les  ccn  teken  zynde  van  den  fchrik ,  dien  hunne  na- 
WerdtU.  buren  voor  hen  hadden  j  aan  de  andere  zyde  grens- 
iV^^den  zy  aan  de  Ubiers  (nu  Keulenaars)  Tcnfte- 
l8o.  riers  en  Ufipeten,  waar  van  zy  de  cerfte  fchatbaar 
*  ,,.  aan  zich  hadden  gemaakt,  en  de  twee  laatfte  ge- 
CtfbBtl.  dwongen  oni  hun  landt  te  verlaten  i  waar  op  deze 
GsL  4.  t.  volkeren  drie  jaren  lang  door  Duitfch  landt  hadden 

fedwaald ,  ronder  eenc  vaftc  woon-plaats  te  heb- 
en,  en  zich  cindclyk  meefter  van  een  deel  van 
Gelderlandt  gemaakt.  Ctfar  wordt  hier  van  ver- 
wittigd en  te  gelyk  gewaarfchouwd ,  dat  de  Gal- 
liërs zich  onder  de  handt  lieten  nodigen  om  zich 


een  geringen  wederftandt,  gevolgd  wierden.  De  Jtrm  de» 
Romeinen  hadden  niet  een  eenig  man  verloren,  en  Werelds. 


cinigc  gewonde  bekc 


Jaren  voor 
'Chrillui. 


maar  alleen  ecnig 

maar  de  vyanden,  die  met  vrouwen  en  kinderen '  , 
een  getal  van  vier  honderd  en  dertig  duizend  per-  jj) 
fonen  uitgemaakt  hadden,  zyn  ten  dele  in  het  ge-  ctf.dtttk 
vecht  gclheuvcld,  en  de  andere  moeit  alle,  tcrGaJ.*.*. 
plaatze  daar  de  Rhyn  in  de  Maas  valt,  verdron- 
ken.  De  vyandelykc  ruitcry,  die  in  den  ftrydt 
niet  ge  weeft  was ,  hadt  zich  op  de  tyding  van  de* 
ze  nederlaag  by  de  Sicambren  ( nu  Gelderfchen ) 
vertrokken,  van  welke  Ctfar  hen  liet  opeifchen, 


dieper  in  het  landt  te  begeven,  onder  belofte  van  maar  hy  kreeg  tot  antwoordt,  dat,  indien  hy  niet 
hen  te  zullen  helpen»  waar  op  hy  belluit  hen  voor  begeerde,  dat  de  Duitfchers  in  Gallië  kwamen, 
te  komen ,  en  de  Gallilche  ruiters ,  zonder  iets !  hy  ook  niet  moeft.  willen  zyn  gebiedt  tot  in 
van  zyncn  argwaan  te  laten  blyken,  by  zich  ont-|  Duitfchlandt  uitltrckken.  Hier  kwam  noch  by, 
bpden  hebbende,  zo  is  hy  met  de  zelve  naar  deze  dat  de  Ubiers  hem  zeer  ernftig  om  byftandt  tegen 
volkeren  getrokken,  de  welke  op  het  gerucht  van  de  Sueven  baden,  of  dat  hy  maar  zo  goed  wil- 
zyne  komlt  ecnige  der  hunne  gezondenljcbbenom  de  zyn  van  zync  macht  eens  over  den  Rhyn  te 
hem  te  zeggen,  dat  hun  voornemen  niet  was  om  vertonen,  tcrwyl  zederdt  de  nederlaag  van  Ario~ 
het  Roomfcne  volk  te  beoorlogen  j  maar  dat  zy, 
indien  men  hen  aantaltte ,  naar  het  voorbeeldt 
hunner  voor-ouderen  hunne  toevlucht  tot  de  wa- 
penen en  niet  tot  gebeden  zooden  nemen,  en 
zulx  zo  veel  te  meer,  terwyl  zy  niet  vrywillig  uit 
hun  landt  vertrokken  waren \  dat  zy,  indien  de 
Romeinen  zich  van  hen  wilden  bedienen  ,  mif- 
fchien  niet  onnut  aan  hen  zouden  wezen,  en  dat 
zy  zich  zouden  te  vrede  houden  met  de  landcryen, 
die  men  hen  tot  hun  verblyf  zou  aanwyzen,  zo 
men  het  niet  raadzaam  ooracclde  om  hen  de  gene 
te  laten  ,  die  zy  reed»  ingenomen  hadden  1  cin- 
dclyk ,  dat  zy  voor  niemaruit  weken  dan  voor  de 
Sueven,  tegen  welke  de  onftcrffelyke  Goden  zelf 
niet  zouden  kunnen  beilaan.  Ctfar  antwoordde, 
dat  hy  met  hen  geen  verbondt  kon  maken,  indien 
By  het  landt,  dat  door  hen  in  bezit  genomen  was, 

niet  verlieten  ,  want  dat  het  niet  redclyk  was,  zonden,  en  zich  aan  Rome  onderworpen.  Ctfar 
dat  zy  een  anders  goedt  innamen,  na  hun  eigen 
piet  te  hebben  kunnen  befchermen ;  dat  in  Gallié 
geen  landcryen  ledig  waren ,  voomamcntlyk  voor 
ecne  zo  grote  menigte*  maar  dat  zy,  indien  zy 
wilden,  zich  zouden  kunnen  begeven  by  de 
Ubiers  ,  die  tegenwoordig  zyncn  byftandt  tegen 
de  Sueven  verzochten ,  en  niet  zouden  milTen  van 
op  zyn  verzoek  aan  hen  deze  gunft  toe  te  Haan. 
De  Tenftcriers  en  Ufipeten  verzochten  drie  dagen 
uicftcl  om  zich  hier  op  te  beraden.  Ctfar  weiger- 
de zulx,  terwyl  hy  wilt,  dat  dit  alleen  gefchicd- 
de  om  hunne  ruitcry,  die  naar  de  kant  van  de 
Maas  om  voeder  te  halen  gezonden  was ,  in  te 
wachten ,  en  liet  zyn  leger  tot  hen  naderen  s  maar, 
als  het  zelve  omtrent  drie  uuren  van  den  vyandt 
was  ,  kwamen  hunne  afgezondenen  weder  by 
Ctfar  ,  biddende,  dat  hy  hen  maar  zo  lang  uit  Hel 
wilde  geven ,  tot  dat  zy  tyding  zouden  gekregen 
hebben ,  of  de  Ubiers  hen  wilden  ontfangen.  Dit 


viftits  de  achting  der  Romeinen  zo  groot  was  ge- 
worden, dat  hun  verbondt  alleen  tot  in  het  mid- 
den van  Duitfchlandt  voor  ecne  befcherming  ver- 
ftrekte.  Deze  redenen  bewogen  Ctfar  om  eene 
brug  over  den  Rhyn  te  (laan  ,  want  hy  oordeelde 
het  niet  raadzaam  zich  op  der  bondgenoten  fche- 
pen  te  vertrouwen»  en  dit  werk  is,  niet  tcgen- 
Üaandcde  fnel-lopendheit  en  breedte  van  die  rivier, 
binnen  tien  dagen  omtrent  Keulen  volbr-agtj 
waar  na  het  ganl'che  Roomfche  leger  daar  over 
naar  het  gebiedt  der  Sicambren  is  getrokken,  en 
heeft  het  zelve,  tcrwyl  deze  volkeren, met  al  het 
geen  zy  bezaten,  in  de  bofl'chen  gevlucht  waren, 
verwoeft.  De  Sueven  hebben  mede  op  de  tyding 
van  dezen  over-tocht  het  platte  landt  verlaten,  en 
zich  in  de  boftchen  vertrokken)  ook  hebben  ver- 
fcheide  Duitfche  volkeren  gyfclaars  aan  Ctfar  ge* 
len,  en  zich  aan  Rome  onderworpen.  Ctfar 
is,  na  dat  hy  maar  achtien  dagen  in  Duitfchlandt 
geweeft  hadt ,  te  rug  gekeerd ,  en  heeft ,  de  brug 
weder  afgebroken  hebbende,  aan  de  Ubiers  be- 
loofd ,  dat  hy  hen ,  als  zy  door  de  Sueven  aange- 
taft  wierden ,  zou  helpen. 

XII.  Hoewel  de  zomer  byna  verlopen  was, 
befloot  Ctfar  naar  Engelandt  over  te  ftcken,  om 
die  eilanders,  de  welke  de  Galliërs  altydt  legende 
Romeinen  geholpen  hadden ,  de  Roomfche  macht 
te  doen  gevoelen.  Zo  haalt  als  de  Engelfchcn 
hier  van  de  lucht  kregen,  lieten  zy  door  hunne 
gezanten  aan  hem  gehoorzaam  heit  en  gyfclaars  be- 
loven. Ctfar  heeft  de  zelve  wel  ontfangen ,  en  den 
heer 'van  Arras  aan  hen  mede  gegeven,  om  zync 
overkom (l  aan  deze  volkeren  bekend  temaken,  en 
hen  tot  het  aangaan  van  een  verbondt  met  de  Ro- 
meinen te  nodigen.  Ondertuflchen  hadt  hy  zyne 
vloot  te  Calis  ( Iccius  Portus  *  vergaderd ,  waar 
op  hy  een  goed  getal  krygs-benden  heeft  ingc- 
wierdt  door  hem  toegeftaan,  mids  dat  hy  om  het  ifcheept,  en  is  met  de  zelve  naar  de  kutten  van 
gemak  van  het  water  noch  een  uur  zou  voort- ;  Engelandt  overgeftokeni  omtrent  welke  gekomen, 
trekken  \  doch,  als  deze  volkeren  de  voorhoede  I  zo  heeft  hy  de  zelve  overal  met  krygs-volkbczct  ge- 
der  Roomfche  ruitcry  zagen,  zyn  zy  op  de  zelve  vonden  om  zyne  landing  te  beletten ,  de  welke  d  aar- 
aangevallen ,  en  hebben  hen,  vermids  de  ongc- 1 enbovcn  zeef  mociclyk  was,  door  dien  de  fchepen 
lykhcit  van  het  getal,  endat  de  andere,  wegens  de  [door  hunne  zwaarte  niet  dicht  aan  ft  randt  konden 
begonne  onderhandeling,  daar  niet  op  verdacht  I  naderen,  zo  dat  de  Romeinen  gedwongen  waren 
waren,  met  verlies  op  de  vlucht  gedreven,  [met  hunne  wapenen  in  het  water  te  fpringen,  en, 
Des  anderen  daags  kwamen  de  voornaam  (te  hoof- 1  zonder  in  eenc  bchoorlykc  order  gefteld  te  zyn, 
den  der  vyanden  by  Ctfar  om  het  voorgevallene  1  tegen  de  vyanden ,  die  van  den  oever  fterk  op  hen 
te  verontfchuldigm ,  en  verlenging  van  den  ftil-  !  lenoten,  te  vechten.  Ctfardcedt  door  zync  Ichict- 
ftandt  te  verzoeken,  maar  die  veld -heer  liet  hen '.tuigen  de  Engelfchcn  wel  wat  te  rug  wyken,  maar 
valt  houden,  en  is  aanftonds  met  zyne  benden  naar !  de  Romeinen  waren  echter  niet  zeer  gereed  om 
der  vyanden  legcr-plaats  gerukt,  de  welke,  door  ■  het  gevaar  der  landing  te  beproeven,  tot  dat  een 
deze  onverwachte  komft  verbaafd,  en  van  hunne  I  vaan-drager  van  de  tiende  bende,  1»  de  Goden  om 
overften  ontbloot,  voor  het  merendeel  de  vlucht  hulp  gebeden  te  hebben,  met  den  Roomfchen 
hebben  genomen,  waar  in  zy  van  de  overigen,  naj  «adelaar  in  de  zee  fprong,  zeggende  :  Folgt  *»>', 
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ïaren  da  mttgtftlkn<i  indut  gy  den  Roomfcben  adelaar  aan  de  j 
Werelds,  -jyandtn  niet  wilt  overlaten  \  '<vat  my  belangt ,  Ut  zal 
{ï^hfc""^  vaH  mynt  P^b*  Vefar  en  bet  gemenebejl 

>L<  kwjtt».  De  krygs-knechten  der  bende  van  dezen 
53!  vaan-drager  hebben  hem  eerft  uit  fchaamte  ge- 
a/.dtaeivóïgdy  en  dit  voorbedde  hadt  het  zelfde  uitwerkfcl 
a«/. +  *.  0p  Je  gemoederen  der  anderen.  Nadattynumct 
veel  moeite  het  ftrandt  bereikt  hadden ,  hebben  dc 
Engcllchen  dc  vlucht  genomen  ,  en  kort  daar  aan 
door  hunne  gezanten  gyielaars  en  ecne  volkome 
onderwerping  laten  aanbieden»  zy  gaven  ook  we- 
der den  here  van  Arras ,  die  tot  not  h  toe  van  hen 
gevangen  was  geweeft ,  en  leiden  de  fchuldt  daar 
van  op  de  gemeente.  Cf/ar  ilondt  hen  de  vredc/toc, 
en  eifchte  gyfclaars,  waar  van  zy  aanftonds  een 
deel  aan  hem  overleverden,  tcrwyl  zy  dc  anderen 
gingen  halen.  Ondcrtullchen  wierden  de  fche- 
pen,  die  de  Roomlche  ruitcry  vociden,  door  een 
harden  windt  genoodzaakt  weder  naar  Vrankryk 
tc  keren ,  en  de  zee  was  met  dc  volle  maan  zo  on- 
ftuimig  geworden,  dat  de  vloot,  die  Ctfar  met 
zyn  krygs-volk  hadt  overgebragt,  ten  dele  in  (hik- 
ken ftiet ,  en  ten  dele  zeer  beichadigd  was.  Ab 
dit  tot  kenniflc  der  Engcllchen  gekomen  was, 
befloten  zy  de  Romeinen,  die  van  hunne  ruitery, 
fchepen  en  levens- middelen  ontbloot  waren,  den 
hals  te  breken,  om  dc  anderen  daar  door  dc  luft, 
van  weder  in  Engclandt  te  komen,  te  benemen. 
Ce/ar,  die  hun  voornemen  merkte,  om  dat  zy  in 
gebreke  bicven  van  dc  overige  gyielaars  te  leveren, 
Eet  zo  vele  cct-waren  in  zync  leger- plaats  Inden, 
alseenigzinsmogelyk  was,  en  ontboodt  uit  Vrank- 
ryk al  het  geen  tot  herlteUing  der  vloot  vercifcht 
wierdt ,  zich  bedienende  van  het  hout  en  yzer 
der  gebrokene  fchepen  om  de  andere  te  vermaken, 
bet  welk  door  dc  naaritighcit  der  befoldclingcn 
binnen  korten  tydt  gedaan  was ,  zonder  dat  'er 
meer  dan  twaalf  fchepen  vermift  wierden.  Mid- 
delcrwyl  namen  dc  Ëngelfchen  de  gelegenhcit 
waar,  dat  'er  cene  Roomfche  bende  uat  de  leger- 
plaats gegaan  was  om  voorraadt  te  halen ,  entafeten 
dc  zelve  met  een  groot  geweldt  aan  ,  hebbende 
wagens  by  zich  vol  gewapende  mannen,  die  op 
de  Romeinen  fchoten  en  hunne  gelederen  braken  s 
deze  nieuwe  wys  van  vechten  ontftelde  hen  zoda- 
nig ,  dat  zy  weinig  tegenftandt  boden,  tot  dat 
Ctfar ,  met  ccnig  krygs-volk  uit  dc  leger- plaats 
toegefchoten,  hen  weder  moedt  gaf  en  dc  Ëngel- 
fchen dcedt  wyken ,  die  hy  echter  door  gebrek 
van  paarden  niet  kon  vervolgen.  Niet  lang  daar 
na  heeft  hy  dc  vyanden ,  die  zyne  leger-plaats  wil- 
den aantalten,  weder  met  verlies  op  de  vlucht  ge- 
dreven ,  en  het  omleggende  landt  wyd  en  zyd 


ken.   Het  zelve  was  in  twee  partyfehappen  vcv,„n  ^ 
deeld,  waar  van  Cingetorix  en  Jndnaomarus  de  Wereld», 
hoofden  waren.    Op  de  tyding  van  Ctfar s  kotnftj«en*oot 
heeft  de  eerftgenoemde  zich  aanftonds  naar  hem  C^"*- 


vcrwoeft.   Door  deze  nederlaag  wierden  dc  En- 

fclfchcn  bewogen  om  dc  vrede  te  laten  verzoeken, 
ie  Ce/ar  op  nieuws  aan  hen  tocltaat ,  op  voorwaar- 
de van  een  dubbcld  getal  gyielaars  in.  Vrankrvk  aan 
hem  tc  moeten  zenden ,  tcrwyl  hy  aldaar  niet  lan- 
ger derfde  vertoeven ,  om  dat  dc  winter  naderde. 
Als  Ctfar  gelukkig  in  Vrankryk  was  aangeland, 
wierden  drie  honderd  van  zyne  krygs-kneebten 
door  dc  Moriniers  (een  deel  der  Vlamingen)  bc- 
fprongen .  maar  zy  zyn  noch  tydig  Van  hem  ont- 
zet ,  en  deze  volkeren  deswegen  geftraft ;  doch 
daar  zyn  maar  twee  gemcenfehappen  der  Ëngelfchen 
gewcert,  die  hun  wóordt  omtrent  het  zenden  der 
gyielaars  hebben  gehouden. 
f896.      XIII.  Ctfar  liet  grote  tocbcrcidfclen  maken  om 
s*-   den  tocht  naar  Engclandt  tc  hervatten  j  maar,  al- 
C^.MtA-xa  hy  hoorde,  dat  die  van  Trier  zich  op  dc  vcr- 
*     gadering  der  algemene  Itaten  van  Vrankryk  niet 
hadden  laten  vinden,  en  onder  de  handt  dc  Duit- 
fchers  aanzochten  om  weder  over  den  Rhyn  te  ko- 
men, is  hy  eerft  tegen  dat  gemenebeft  opgetrok- 


n  dien  tydt  zich  van  den  Rhyn  tot  aan  dc  grenzen 
van  Champagne  uitftrekte;  maar  als  hy  verftondt, 
dat  de  voornaamflcn  van  Trier,  het  voorbeeldt  van 
Cingtttrix  vólgende  4  zich  by  Ctfar  voegden,  heeft 
hy,  uit  vrees  dat  zy  hem  alle  zouden  verlaten, 
aan  Ctfar  laten  zeggen,  dat  de  ftadt  in  zyne  machc 
was  om  daar  mede  naar  zyn  welgevallen  te  hande- 
len }  dat  hy  maar  alleen  daar  in  gebleven  was,  om 
dc  gemeente  4  by  het  afwezen  der  regeerders,  in  or- 
der te  houden,  en  dat  hy  by  hem  zou  komen, 
als  het  hem  geliefde,  om  'zich  zelf  en  den  Haat  in 
handen  der  Romeinen  over  tc  geven.  Ctfart 
hoewel  hem  dc  reden  der  verandering  van  ludu- 
domanu  niet  onbe wuft  was,  heeft,  opdatdcrydc 
van  naar  Engelandt  over  tc  Heken  niet  zou  verlo- 
pen, zulx  ontvcinid,  en  alleen  bevolen,  dat  hy 
met  twee  honderd  gyfclaars,  waar  onder  zyn  zoon 
en  alle  zync  vrienden  genoemd  wierden,  by  hem 
zou  komen.    Ctfar  ontfing  hem  vriendelyk ,  ert 
vermaande  hem  tot  getrouwheit  j  maar  terwyl  hy 
zyn  beft  dcedt  om  de  voornaamftcn  van  Trier  toe 
vrienden  van  Cinjtwix  te  maken  ,   waar  door  het 
gezag  van  den  anderen  verminderde,  heeft  zulx 
Inducimarus  t'ecnemaal  van  hem  vervrcind.  Ce/ar 
begaf  tich  van  daar  naar  Cal»,  alwaar  op  zyn  be- 
vel eene  vloot  van  zes  honderd  fchepen ,  behalvcri 
noch  acht  en  twintig  roei-fchepen,  nevens  vier 
Roomfche  benden  en  vier  duizend  Galïrfchc  rui- 
ten, zamengekomen  waren.    Onder  de  Gallier* 
waren  de  voornaamftc  heren  van  dat  landt ,  die 
Cefar  hadt  willen  mede  nemen,  op  dat  zy  hem  in 
plaats  van  gyfelaars  zouden  verftrekken,  ten  einde 
in  zyn  afwezen  geen  opftandt  mogt  voorvallen. 
Dumnorix  van  Autun,  een  der  zeiven,  die  iri  den 
vollen  raadt  van  zyn  gemenebeft  valfchclyk  hadt 
derven  voorgeven ,  dat  Ctfar  hem  de  hcerfchappy 
van  zyn  landt  hadt  aangeboden,  het  welk  door 
die  van  Autun,  hoewel  zy  daar  over  niet  hadden 
derven  klagen,  zeer  kwalyk  was  genomen,  dcedt 
zyn  uiterfte  beft  om  niat  mede  te  gaan,  gedurig 
dan  het  een  en  dan  weder  het  ander  tot  een  bclct- 
fcl  voorwendende ;  maar  als  hy  zag ,  dat  zubc 
geen  ingang  vondt ,  poogde  hy  de  andere  Galliërs 
wys  te  maken ,  dat  Ctfar  met  geen  ander  oogmerk 
den  ganfehen  adel  van  Gallié  wilde  mede  nemen, 
dan  om  zich  daar  van  in  Engclandt,  terwyl  hy 
zulx  in  hun  eigen  landt  niet  hadt  kunnen  doen, 
tc  ontflaan.    Cefar  >  hier  van  verwittigd,  liet  hem 
naauw  gade  (laan,  en  gaf  bevel,  zo  haaft  als  de' 
windt  goed  was,  om  al  het  krygs-volk  in  tc  fche- 
pen.   Dtrmnorix ,  in  plaats  van  te  gehoorzamen  i 
nam  met  zyne  onderhebbende  ruiters  den  wegnaar 
zyn  landt  j  naar  Cefar  liet  hem  najagen,  met  bevel 
om  hem,  indien  hy  tegenweer  boodt,  tc  doden, 
welk  laatftc  ook  is  uitgevoerd ;  want  achterhaald 
wordende  trok  hy  zynen  degen ,  en  riep  uit ,  dat 
hy  een  vry- geboren  en  een  onderdaan  was  van  een 
gemenebeft,  dat  van  niemandt  afhong :  ook  ver- 
zocht hy,  dat  de  zyne  hem  wilden  helpen,  maar 
hy  wierdt  aanftonds  ter  aarde  geworpen  en  omgc- 
bragt,  waar  na  zyne  ruiters  weder  tot  Ctfar  zyrj 
gekeerd. 

j    XIV.  Ctfar  is  met  eene  vloot  van  acht  honderd 
\  fchepen,  -vyf  Roomlche  benden,  en  twee  duizend 
ruiten, naar  Engclandt  ovérgeftoken,  en  heeft  al« 
daar,  zonder  eenig  beletfel,  zyne  kryg«- knechten1 
Ccc  *  aaq 
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Jaren  de*       landt  gezet,  dc  welke  de  vyandcn,  to  baaft  neef,  die  van  ben  onder  de  gyfelaan  als  gevange- Jiten  dei 
wereldJ.  zy  te  voorichyn  kwamen,  met  verlies  op  de  vlucht  ne  gehouden  wierden,  aan  hem  hadi  wedergezon-  Wercldi. 
J^\*°°'  hebben  gedreven,  en  Engdandt  zyn  ingetrokken i  den}  maar  dat  hy  geen  oorzaak  van  dezen  opftandt  Jï""r 
maar  zy  zyn  op  de  tyding,  dat  veertig  van  hunne  was,  zynde  door  dc  gemeente  daar  toe  gedwon- 
fchepen  d<x>r  ccn  zwaar  onweder  gebleven  ai  de  gen,  die  dik  wils  meer  macht  hadt  dan  hy>  dat 
overige  zeer  befchadigd  waren,  weder  te  rug  gc-  zyne  land-genoten  daar  toe  door  den  algemenen  af-  c*r.4*B>i. 
kcerd  ,  en  hebben  die  vaartuigen  op  het  droge  ge-  ,val  der  Galliërs  bewogen  waren,  waar  toe  hy  geen  G*l.  j.  *. 
haald,  alwaar  zy  dc  zelve  ineenewcl-verfterktele-  j andere  bewyzen  van  noden  hadt  dan  hunne  zwak- 


Omftus. 
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ger-pïaats  bcüuitcn.  Ctfar ,  nadat  hy  die  leger- plaats 
roet  eene  goede  bezetting  hadt  voorzien,  rukt  met 
de  overige  benden  den  vyandt  te  gemoed ,  die  van 
alle  kanten  zyne  machten  byeen  hadt  verzameld 
onder  het  gebiedt  van  den  koning  Caffivtliaamis , 
tegen  welken  een  (gedeelte  der  Engclichen  te 
voren  in  een  gedurigen  oorlog  gewceft  was,  doch 
aan  wien  zy,  op  het  gezicht  der  Romeinen,  het 
opper-bevelhebbcrfchap  hadden  opgedragen.  De 
Engelfchcn  wilden  zich  in  geen  vcLi-flag  inlaten , 
maar  vielen  de  Romeinen  met  gedurige  lchermut- 
felingcn  moeielyk  ,  waar  in,  hoewel  zy  dikwils 
met  verlies  tc  rug  gedreven  wierden,  zy  echter 
niet  volkomen  konden  overwonnen  worden.  Ctfar, 
net  landt  dieper  in  trekkende,  komt  over  dc  rivier 
de  Teems  in  het  gebiedt  van  Cajfvtllaunus  ,  alwaar 
die  van  Eflcx  (Trinobanien)  zich  aan  hem  onder- 
wierpen, en  zyne  befcherming  verzochten  voor 
hunnen  koning  Manarubacts ,  die  door  CafiivtUam- 
nus  uit  zyn  ryk  verdreven,  en  tot  Ctfar  in  Vrank- 
ryk gevlucht  was.   Ctfar  ftondt  hun  verzoek  toe, 
op  voorwaarde,  dat  zy  veertig  gyfelaars  aan  hem 
geven,  en  levens-middelen  aan  zyn  leger  verlchaf- 
Fcn  zouden ,  het  welk  door  hen  getrouwclyk  is 
volbragtj  waar  na  hen  geboodfehapt  wierdt ,  dat 
de  voornaamfte  ftadt  van  Caftvtllaums  niet  ver 
van  daar  gelegen  was  (deze  Heden  der  Engclichen 
waren  niet  anders  dan  plaatfen  in  boflehen  of 
moeraflen ,  waar  van  de  aankomftcn  door  het  om- 
hakken van  bomen  en  anderzins  moeielyk  wierden 
gemaakt,  cn  in  welke  deze  volkeren  ten  tyde  van 
oorlog  hun  vee  bergden ),  Hier  op  befluit  hy  dc 
zelve  aan  te  tallen,  het  welk  ook  door  hem  is  in 
het  werk  gcfteld,  met  die  uitkomtt,  dat  hy  de 
fterkte  heeft  v  ermee  (leid,  cn  eene  grote  menigte 
van  vee  daar  in  tot  buit  bekomen.  Ondertuflchcn 
hadden  de  Engelfchcn  onder  het  gezag  van  vier 
hunner  koningen  de  Roomfche  lcgcr-plaats  aange- 
taft,  maar  zy  wierden  met  groot  verlies  te  rug 
gedreven.   CaJJtvtUaunut ,  ziende  de  vcrwoefting 
van  zyn  landt,  laat  door  den  heer  van  Arras  de 
vrede  verzoeken,  die  hem  van  Ctfar ,  terwyl  de 
tydt  van  zyn  vertrek  naderde ,  is  toegeftaan ,  op 
voorwaarde,  dat  hy  gyfelaan  zou  geven,  eene 
jaarlykfche  fchatting  betalen ,  en  die  van  Eflex, 
noch  Manirubatts  met  ontruftcn.   Ctfar  is  roet  dc 
g>  lëlaars,  cn  een  goed  getal  gevangenen ,  gelukkig  in 
Vrankryk  aangeland,  alwaar  hy  zyne  krygs-ben- 
den  in  de  winter-legeringen  ver  van  malkander , 
vermids  dc  (chaarshcit  van  levens-middelen,  heeft 


V.  Ambiarix  en  Cstivukns,  vorften  der  Lui- 


aatft 

,  lieten  zich  door  Inducitmartu  van  Trier  (van 
welken  wy  boven  gefproken  hebben)  tot  een  op- 
ftandt bewegen,  en  kwamen  met  eene  grote  me- 
nigte dc  Roomichc  krygsknechten ,  die  onder  het 
gezag  van  Sabims  en  Letta  in  dat  gewed  gelegerd 
waren,  befpringen :    maar  als  hun  eerfte  aanval 


heit ,  terwyl  zy  alleen  in  geen  ftaat  waren,  om  de 
Roomfche  macht  te  weder  ft  aan ;  dat  op  dien  dag 
alle  de  Roomfche  benden  in  hunne  legêr-plaatfcn 
wierden  aangetaft,  op  dat  zy  malkander  niet  zou- 
den kunnen  helpen,  en  dat  hy  zich  niet  hadt  kun- 
nen Hellen  tegen  een  befluit,  tot  wederkryging 
van  hunne  vryheit  genomen  \  dat  hy  tegenwoor- 
dig, nu  hy  aan  zyn  landt  voldaan  hadt ,  zich  kwam 
kwyten  van  het  geen  hy  aan  C*/ir  verfchuldigd  was, 
cn  Sabinus  als  zyncn  vriendt  waarfchouwde  van  by 
tyds  op  zyncn  aftocht  te  denken,  doordiende  Duit- 
lebers  al  in  een  groot  getal  over  den  Rhyn  geko- 
men waren,  en  binnen  drie  dagen  daar  ftonden  te 
zynj  dat  hy  hem  daarom  raadde  van  zich  naar  Ci- 
etre  of  Labitnus ,  die  maar  twaalf  of  vyftien  uuren 
van  hem  waren,  tc  begeven,  eer  dat  dc  overige 
landzaten  mede  waren  opgeftaan ;  dat  hy  aan  hem 
den  vryen  door-tocht  zou  toeftaan,  niet  alleen  om 
Ctfar,  maar  ook  om  de  Luikenaars  dienft  te  doen, 
die  door  dit  middel  van  de  winter  •  legeringen  ont- 
laft  wierden.   Dcafgczondcnenditbclchcidt terug 

Sebragt  hebbende,  zo  rees  'er  verfchil  tuftchen 
e  Roomfche  krygs-overftcn.  Cetta  en  de  meefte 
bevelhebbers  waren  van  gevoelen ,  dat  men  de 
legcr-plaats,  zonder  laftvanCVr/2rr,  niet  behoorde  te 
verlaten,  noch  zich  op  den  raadt  van  zyne  vyan- 
den  te  vertrouwen  :  maar  Sabinus  zeide,  dat  het 
na  de  komft  der  Duitfchers  cn  dc  nederlaag  der 
naburige  Romeinen  te  laat  zou  wezen,  om  van 

{gevoelen  te  veranderen  j  dat  het  niet  waarfchyne- 
yk  was,  dat  Ctfar  zich  in  Vrankryk  ophieldt, 
terwyl  dc  Luikenaars  dan  dc  ftouthcit  niet  zouden 
hebben  van  hen  te  befpringen)  dat  het  vertrekken 
van  geen  kwaad  gevolg  kon  wezen,  want  zo  het 
voorgeven  van  den  vyandt  valfch  was,  zouden  zy 
zonder  gevaar  in  de  naaft  by  gelegene  Roomfche 
kger-plaats  komen  j  en  indien  vrankryk  met 
Duüchlandt  tegen  hen  in  een  verbondt  was  getre- 
den ,  zo  was  'er  geen  hoop  van  behoudenis  overig 
dan  door  een  fchlclykcn  aftocht ,  terwyl,  indien 
men  bleef  en  het  geweldt  van  den  vyandt  kon 
weder ftaan,  de  honger  hen  eindelyk  zou  verteren. 
Na  vele  redenen  over  en  weder  gaf  Cotia  zich 
over  ,  en  het  vertrek  wierdt  tegen  den  vroegen 
morgen  valt  gefield.  Dc  Galliërs,  hier  van  ver- 
wittigd, verdelen  zich  in  twee  partyen,  en  ma- 
ken eene  hinderlaag  in  een  bofch.  Sabinus ,  die 
zyne  benden  met  zo  veel  onachtzaamheit  dcedt 
voorttrekken,  als  of  het  in  eene  volle  vrede  ge- 
weeft  was,  was  naauwlyx  in  eene  laagte  gekomen, 
of  hy  wierdt  van  voren  en  van  achteren  aange- 
taft. De  Romeinen  verweerden  zich  echter  dap- 
per, en  verflocgen  vele  der  vyanden.  Ambiorix, 
dit  ziende,  beval  aan  de  zynen,  dat  zy  van  ver  op 
hen  zouden  fchieten,  en  gedurig  te  rug  wyken, 
als  dc  Romeinen  op  hen  aankwamen  ,  om  niet 
handgemeen  met  hen  te  worden.   Dit  wierdt  zo 


wel  uitgevoerd,  dat  Sabinus,  ziende  een  groot  ge- 
afgeflagen  was,  verzochten  zy  om  met  icmandt  tel  tal  van  zyn  volk  dood  of  gewond,  Ambiorix  Eet 

verzoeken ,  dat  hy  het  Roomfche  bloedt  wilde 
fparen.    Deze  vorft  gaf  tot  antwoordt ,  dat  hy 

el 


mogen  fpreken »  waarop  de 'Romeinen  twee  uit 
hen  hebben  gezonden,  om  het  voorftel  van  Am- 


biarix te  horen,  dc  welke  hen  vricndclvk  ontfing,  j  gereed  was  om  zyn  voorftel  te  horen ;  dat  hy  we! 
zeggende ,  dat  hy  aan  Ctfar  ten  hoogfte  verplicht  geloofde ,  dat  dé  Galliërs  tot  zachtheit 


was ,  om  dat  hy  hem  van  de  fchattingen ,  die 


neigen , 
•men 


hy  te  voren  aan  die  van  Namen 

hadt  oatlaft,  als  ook,  om  dat  hy  zynen  zone  en  j  geen  leedt  zou  geschieden. 


zoucen 

cn  dat  hy  met  verzekerheit  tot  hem  kón 
terwvl  hv  hem  zyn  woordt  gaf,  dat  hem 
Sabinus,  gevolgd  van 
alle 
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Jjren  des  alle  dc  voornaam  Ik  bevel  hebberen  ( behalvdn  Cotta  , 
Wereld*,  de  welke  zeidc,  dat  hy  zich  nooii  in  de  macht 
Jaren  voor van  Zyncn  vyandt  zou  begeven)  gaat  daar  op  naar 
Chmlia.  y/rtiorvi,  die  hen  de  wapenen  laat  afleggen}  en 
3? V  tcrwyl  die  Gallier  bezig  is  met  cene  lange  reden 
C^A*ttc  voeren,  zyn  zy  alk  dood  gcflagen  geworden, 
ei  j.  *.  Na  deze  daadt  vallen  de  Galliërs  op  dcRomcmcn, 
waar  van  zy  een  groot  getal  met  hunnen  overften 
Cotta  verflagen  hebben.  De  overigen  zyn  in  hunne 
leger- plaats  gevlucht,  alwaar  zy  den  vyandelyken 
aanval  ter  naauwernoodt  tot  in  den  nacht  hebben 
wedcrlteani  waar  na  zy  malkander  hebben,  omge- 
bragt,  om  niet  in  der  vyanden  handen  te  vallen, 
behalven  cenige  weinige,  die  in  de  leger -plaati 
van  Labittuu  zyn  ontkomen. 

XVI.  Ambïorix ,  opgeblazen  door  deze  over- 
winning, begeeft  zich  in  aller  yl  naar  die  van  Na- 
men en  Henegouwen,  en  weet  hen  door  het  ver- 
groten der  Rootnfcbe  nederlaag  zo  verte  brengen, 
dat  zy  mede  befluitcn  om  zich  van  de  Romeinen, 
die  onder  het  bevel  van  Cicero  in  die  geweften  ge- 
legerd waren,  te  ontdaan,  de  welke  zy  met  groot 
gc  weidt  aantafttcn»  doch,  als  zy  afgeflagen  wier- 
den, hebben  zy  de  zelfde  lift  van  Ambitrix  in  het 
werk  gefield ,  en  door  dc  voornaamflen  van  die 
land-ftreck  aan  Cicero  laten  vertonen,  dat  Sabiaus 
met  de  zynen  verflagen,  en  geheel  Gallië  opge- 
ftaan  was  j  dat  Ctjar  en  zyne  bevelhebberen  in 
alle  hunne  leger  -  plaatfcn  aangetaft  wordende  in 
geen  flaat  waren ,  om  hem  te  helpen  j  en  dat  zy 
aan  hem  wel  vryheit  om  te  vertrekken  wilden  ge- 
ven, tcrwyl  zy  het  tegen  hem  noch  dc  Romei- 
nen niet  hadden,  maar  alleen  niet  konden  verdra- 
gen, dat  zy  zich  in  Gallië  vaft  fielden.  Cicero 
antwoordde  kortelyk,  dat  de  Romeinen  niet  ge- 
woon waren  wetten  van  hunne  vyanden  te  ontfan- 
gen  i  maar  indien  zy  de  wapenen  wilden  ncder- 
teggen,  en  eenige  uit  hen  aan  Ctfar  zenden,  zo 
boodt  hy  hen  zyne  bemiddeling  aan,  en  beloofde, 
dat  zy  alles  van  de  rechtvaardigheit  vandcnRoom- 
fchen  veld-heer  zouden  verkrygen.  De  Galliërs, 
ziende,  dat  dit  bedrog  niet  gelukte,  bcfluiten  de 
Roomfche  leger- plaats  met  een  wal  en  gracht,  en 
laten  de  Romeinen  dag  noch  nacht  in  ruft.  Ci- 
cero s  na  dat  verfcheide  van  zyne  afgezondenen  door 
zen  waren ,  laat  eindclyk  door 


irangcr 

allüchen~ilaaf  de  hoge  noodt ,  waar'  toe  hy 


de  wanden  opgcv 
een  Gallifcher  " 

gebragt  was  ( want  het  tiende  deel  van  zyne  krygs- 
knechten  was  in  geen  ftaat  van  te  kunnen  vechten), 
aan  Ctfar  bekend  maken,  die  daar  op  met  twee 
benden,  ruim  zeven  duizend  mannen  uitmakende, 
op  het  fpoedigfte  naar  Henegouwen  is  opgebroken. 
Zo  haalt  als  dc  vyanden  hier  van  kennis  gekregen 
hadden,  hebben  zy  bet  beleg  verlaten,  en  zyn 
met  zeftig  duizend  mannen  Ctfar  te  gemoed  ge- 
trokken. Ctfar  hicldt  zich  als  of  hy  bevrcefd 
was,  wierp  in  allen  haaft  cene  leger- plaats  op,  en 
bleef  daar  in  befloten.  De  Galliërs  kregen  hier 
door  zulk  cene  verachting  voor  de  Romeinen,  dat 
zy  lieten  uitroepen  voor  dc  Roomfche  lcger-plaats , 
zo  iemandt,  het  zy  Romein  of  Gallier,  wilde  ver- 
trekken, die  moeft  zulx  voor  tien  uuren  doen, 
want  na  dien  tydt  zou  niemandt  in  het  leven  ge- 
Inaard  worden  j  ook  maakten  zy  zich  gereed  om 
de  leger- plaats  te  beftormen ,  wanneer  Ctfar  een 
fchielyken  uitval  liet  doen,  die  hen  zo  verbaafd 
maakte ,  dat  zy  zonder  eenigén  wcdcrftandt  te  bieden 
dc  vlucht  hebben  gekozen.  Een  groot  getal  van  hen 
is  in  het  vervolgen  verflagen  geworden,  en  de  overige 
zyn  bet  in  de  naby  gelegene  boflehen  ontkomen. 

XVII.  De  tyding  van  deze  nederlaag  dcedt  die 
van  Trier ,  de  welke  Labitnui  meenden  te  befprin- 

2 en,  nevens  dc  Britanniers  en  die  van  Normandië  ,die 
:Romeiaen,indat  geweft  gelegerd j mede  wilden 


aan  uilen ,  onverrechter  zake  te  rug  keren ,  en  ƒ  wen  4et 
Ctfar  heeft  verder  de  voornaam  fte  Galliërs  doorVVere,ds- 
gebeden  cn  dreigementen  in  hunne  plicht  gchou-{ï!:',v<>or 
den :  maar  als  die  van  Sens  den  koning,  die  door  AJ' 
Ctfar  over  hen  geftcid  was ,  hadden  verdreven ,  en  j£ 
zyn  bevel ,  van  hunnen  raadt ,  door  wiens  latt  zy  dit  c*f.  *  Btk 
gedaan  hadden,  aan  hem  over  te  leveren,  niet  ook  j. 
wilden  gehoorzamen,  zo  veroorzaakte  dit  eene  zo 
grote  verandering  in  de  gemoederen  der  Galliërs, 
dat  zy  alle,  behalven  die  van  Autun  cn  Rheims  , 
tot  oproer  neigden.  Inducionutrat  van  Trier  liet 
niet  af  dc  Duirichcrs  tot  het  komen  over  den 
Rhyn  te  verzoeken)  maar  als  hy  zag,  dat  het  ge- 
heugen van  hunne  neder  lagen  noch  al  te  verich 
was,  om  hen  daar  toe  tc  bewegen,  heeft  hy  zelf 
van  alle  kanten  krygsvolk  gelicht,  en,  vermidshy 
geen  geldt  fpaarde ,  groten  toeloop  gekregen  >  waar 
door  ftout  geworden  zynde,  laat  hy  een  algemenen 
op-ontbodt  van  al  degenen,  die  de  wapenen  kon- 
den voeren,  doen,  cn  trekt  naar  de  lcger-plaats 
van  Labiemu  %  maar  deze  Romein  door  Cingetorix 
cn  andere,  die  het  met  dc  Roomfche  zyde  hiel- 
den ,  gewaarlchouwd ,  was  op  zyne  hoede ,  en 
hicldt  zich  befloten,  tot  dat  hy  dé  ruitery,  door 
hem  uit  de  omleggende plaatfcn  ontboden,  by  zich 
gekregen  hadt.  Indudtmarus ,  die  hier  niets  van 
wift,  kwam  weder,  volgens  gewoonte,  met  zyne 
ruitery  voor  de  Roomlche  leger -plaats  Labitnui 
tot  een  gevecht  uitdagen ;  waar  op  die  veld-heer 
alle  zyne  ruiters  uit  twee  byzondere  poorten  een 
uitval  liet  doen,  met  bevel,  van  zonder  zich  ergens 
mede  op  tc  houden  recht  op  Mutiomarus  toe  te 
zetten,  onder  belofte  van  cene  fomme  gelds  voor 
den  gene,  die  dezen  Gallier  levendig  of  dood  kon 
leveren.  Dit  wierdt  wel  uitgevoerd ,  en  het  hoofdt 
van  Induiiomarus  in  de  leger- plaats  te  rug  gebragt ; 
waar  na  zyn  leger  van  zelf  is  verftrooid.  Ctfar ,  3807: 
voorgevende,  dat  het  heerlyk  voor  den  ftaat' zou 
wezen,  niet  alleen  het  geleden  verlies  te  hcrftcl-c*/«'»«l. 
len,  maar  zelf  machtiger  te  voorfchyn  tc  komen,6*''  **  *•- 
heeft  cene  nieuwe  bende  gelicht ,  en  twee  van 
Pomptjus  re  leen  gekregen.  Aldus  verfterkt  zynde, 
ishy  ,om  den  vyandt  voor  te  komen,  vroeg  in  het 
voorjaar  naar  Henegouwen  getrokken,  en  heeft  de 
inwoonderen  van  dat  landfehaptotgehoorzaamheit 
gedwongen  •,  waar  na  die  van  Chartres  en  Sens 
zich  mede  hebben  onderworpen.  Ambiorix  was 
met  dc  Gelderichen  en  die  van  Trier  in  een  ver- 
bondt  getreden  j  maar  Ctfar  heeft,  om  hem  allen 
byftandt  af  te  fnyden ,  eer  ft  zynen  weg  naar  Gcl- 
dcrlandt  genomen,  cn  des  zelfs  inwoonderen,  die 
in  dc  boUchcn  en  moeraden  gevlucht  waren ,  tot 
eene  vrede  cn  het  geven  van  gyfclaars  gedwon- 
gen. Van  daar  bragt  hy  zyn  leger  tegen  die  van 
Trier  \  maar  zyn  onder  -  bevelhebber  Labienus  hadt 
die  volkeren  reeds  overwonnen,  en  onder  de  Room* 
fche  gehoorzaamheit  gebragt.  Ct/arytot  Trier  ge- 
komen zynde,  laat  weder  eene  brug  over  den  Rhyn 
(laan ,  om  daar  over  de  Zwabcn ,  wegens  het  zen- 
den van  hulp -benden  aan  de  oproerige  Galliërs, 
te  gaan  beoorlogen  $  maar  deze  tocht  is  vruchte- 
loos gewceft,  tcrwyl  die  volkeren,  tandwaards  in- 
geweken ,  zich  aan  den  ingang  van  een  bofch  had- 
den ter  neder  gcflagen,  alwaar  Ctfar  het  niet  raad- 
zaam oordeelde  van  hen  te  vervolgen  ,  willende 
liever  Ambiorix ,  die  in  het  bofch  van  Ardennes 
gevlucht  was, opzoeken^ doch  ook  te  vergeefs:  zo 
dat  hy,  na  het  landt  van  Luik  jammerlyk  ver- 
woelt  te  hebben,  te  rug  heeft  moeten  keren, 
zynde  eenige  der  zynen ,  die  tot  bewaring  van  dc 
lcger-plaats  gelaten  waren ,  en  tegen  zyn  bevel 
zich  daar  buiten  begeven  hadden,  door  een  groot 
getal  Geldcrfche  ruiten,  die  over  den  Rhyn  om 
te  plunderen  kwamen,  verflagen. 
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Jnendes     XVIII.  Op  een  gerucht, door  Vrankryk  uitge- 
Wereldi.  ftrooid ,  dat  alles  door  dc  doodt  van  CUdius  binnen 
ïi![c,Vroor  Rome  vol  verwarring  was,  en  dat  Ctfar^  die  in 
Om  kus.   Lombaj- jyen  overwinterde,  daar  door  belet  zou 
worden,  om  over  dc  Alpen  te  komen,  hebbende 
tuf  it&L  voomaamfle  Franfchen,  in  het  heimelykbyeengc- 
G*l.  7.  *.  komen ,  befloten ,  om  het  Roomfchc  jok  af  tc  wer- 
pen ,  en  liever  te  Herven  dan  den  roem  van  hunne 
voor-ouderen  tc  bevlekken»  en  die  van  Chartrcs 
namen  aan,  om  zich  de  ccrlte  ft  verklaren,  gelyk 
zy  ook  op  eencn  dag  alle  dc  Roomfchc  burgeren, 
die  binnen  Orlcans  om  te  handelen  gekomen  wa- 
ren ,  hebben  vermoord.    In  Auvergne  heeft  Pcr- 
cingetorix ,  wiens  vader  het  voornaam  He  getag 
onder  de  Ccltcn  hadt  gehadt,  maar  van  hen,  om 
dat  hy  naar  de  opper- macht  Mondt,  was  dood  ge- 
dagen,  zich  tot  koning  opgeworpen,  en  alle  de 
omleggende  landfehappen  tot  wederkryging  van 
hunne  oude  viyhcit  vermaand,  het  welk  ook  van 
de  meelie  is  aangenomen,  die  hem  tot  algemenen 
veld- heer  verkiezen.  Ce/ar,  zonder  het  onlbaimig 
winter- weder  te  ontzien,  vliegt  op  dc  tyding  van 
dc/cn  opllandt  naar  Vrankryk,  en  jaagt  door  hulp 
van  vier  honderd  Duitlche  ruiters,  die  onder  zyne 
belblding  Honden  ,  Vertingtturix  op  de  vlucht  % 
waar  na  ny  Bourgcs,  dc  hooid- lladt  vanBcrry,  die 
mede  afgevallen  was,  heeft  belegerd.  Feiaagtto* 
rix,  ziende,  dat  hy  niet  beftand  was  legende  Room- 
fchc macht ,  doedt  de  afgevallene  Galliërs  een 
bcfluit  nemen,  om  alle  de  omleggende  lieden,  die 
niet  houwbaar  waren ,  nevens  de  dorpen  te  ver- 
branden, om  door  dat  middel  dc  Romeinen  uit  te 
hongeren  j  en  hy  legert  zich  ondertuflehen  niet 
ver  van  Ce/ar ,  wiens  benden  hy  door  zyne  ruite- 
ry  gcltadig  in  onruft  houdt.    Dc  Romeinen ,  hoe- 
wel zy  in  cenige  dagen  geen  broodt  gezien  had- 
den, en  Ce/ar  hen  aanboodt  het  beleg  op  te  bre- 
ken, indien  zy  dat  ongemak  niet  langer  konden 
uit  (taan ,  zeiden  eenparig ,  dat  zy  liever  alles  wil- 
den verdragen,  dan  dc  fchande  van  het  beleg  te 
moeten  opbreken ,  en  alzo  ongeHraft  tc  laten  dc 
moordt  van  hunne  mede-burgeren ;  en  zy  verzoch- 
ten aan  hunne  bevclhcbbcrcn,  dat  zy  dit  aan  Ce/ar 
zouden  bekend  maken.    Die  veld-heer,  middclcr- 
wyl  verttendigd,  dat  Vercingetorix  met  zyne  rui- 
tery  zich  in  cene  hinderlaag  gelegd  hadt,  meende 
die  gclcgenhcit  waar  te  nemen ,  en  zyn  leger  aan 
tc  tallen  j  maar  hy  vondt  het  zelve  zo  voordelig 
geplaatit,  dat  hy  onver  rechter  zake  te  rug  keerde. 
Des  niet  tcgcnltaandc  meenden  dc  Galliërs,  dat 
zulx  door  rtrringeterix  met  opzet  gefchied  was, 
en  befehuldigden  hem  daarom  van  verraadt  >  maar 
hy  wilt  zich  zeer  wel  tc  verdedigen,  cn  liet  door 
zommigc  gevangenen,  in  het  by wezen  van  zyn 
ganfeh  leger,  verklaren ,  dat  het  gebrek  onder  de  Ro- 
meinen zo  groot  was,  dat  het  beleg  van  hen  Hond t 
opgebroken  to  worden ,  indien  het  de  lladt  noch 
maar  drie  dagen  kon  houden :  waar  op  dc  Galliërs 
hem  van  alle  kanten  hebben  toegejuicht,  en  tien 
duizend  mannen  tot  verfterking  der  bezetting  in 
Bourgcs  gezonden.  Doch,  hoewel  de  zelve  zich 
dapper  verweerden,  cn  alle  mogelyke afbreuk  den 


een  Herken  regen  niet  wel  bezet  waren,  zeer  (chic- Jaren  der 
lyk  beklimmen,  en  venneelterde  ,  na  weinig  tegen-  Wcrcldx. 
Handt,  deze  lladt,  waar  m  alk  de  inwoonden,  ten  ^JJJ^0* 
getale  van  veertig  duizend ,  tot  wraak  der  vennoor-    g  8 
dc  Roomfche  burgeren ,  dood  geftagen  wierden.  J0! 

XIX.  Vtrtmgctwix  geeft  om  deze  nederlaag  Ctf,  i,  Bj. 
den  moede  niet  verlorcn,maar  zegt  tegen  zyne  krygs-öW.  7. 
benden,  dat  de  Romeinen  die  overwinning  eer  aan 
hunne  lilt  dan  aan  hunne  dapperheit  verfchuldigd 
waren}  dat  het  maar  de  verovering  vaneenc  lladt, 
waar  omtrent  de  Romeinen  meer  verftandt  hadden 
dan  zy,  en  niet  het  verlies  van  een  veld  (lag  was  j  dat 
men  in  den  oorlog  niet  altydt  gelukkig  kon  zyn  j  dat 
hy  ook  niet  van  gevoelen  geweeft  was  om  die 
plaats  te  bewaren ,  maar  dat  door  de  onvoorzich- 
tigheit  van  zommigen,  en  de  toegevendbeit  der  an- 
deren, dat  onheil  was  veroorzaakt  j  dat  hy  het  ech- 
ter in  het  kort  met  voordeel  hoopte  te  hcrltcllen, 
en  by  hen  te  voegen  de  gene,  die  noch  aan  do 
zyde  van  Rome  waren,  om  zo  een  ligehaam  van 
ganfeh  Vrankryk  te  maken,  waar  tegen  het  ove- 
rige des  werelds  niet  zou  kunnen  bcltaan  >  dat  die 
zaak  al  ver  gevorderd  was,  en  dat  zy  zich  middel- 
erw  yl  tot  den  arbeidt ,  van  zich  in  hunne  legcr-plaats 
tc  verfterken,  moeiten  gewennen,  om  tot  geen 
veldilag  te  kunnen  gedwongen  worden.  Deze  re- 
den wicrdt  van  dc  Gallicrs  voor  goed  gekeurd,  en 
vermeerderde  dc  achting  van  Vtrcmttttirix.  On- 
dertuflehen liet  hy  niet  ra  van  zyn  leger  dagelyx 
te  verfterken,  en  de  voornaamflc  ingezetenen  dei* 
Heden,  die  noch  het  Roomiche  vcibondt  hielden, 
door  gefchenken  op  zyne  zyde  te  brengen ;  gelyk 
onder  anderen  de  koning  van  Agen  met  een  groot 
getal  ruitery  zich  by  hem  heeft  gevoegd.  Ce far , 
na  dat  hy  zeker  verfchil  binnen  Autun,  ruflehen 
twee  der  voornaam  Hen  wegens  het  oppergezag  ge- 
rezen ,  hadt  bcflecht ,  en  zekeren  ConvtRehtmnus  met 
die  waardigheit  voorzien ,  belegerde  Clermont ,  in 
het  gezicht  van  welke  Hadt  ytreingeturix  zyne 
legcr-plaats  hadt  genomen.  Middelerwyl  voerde 
CotrviBohtatms ,  de  weldaadt  van  Cefar  vergeten  heb- 
bende, den  voornaamflenvan  zyne  mede-burgeren 
te  gemoed ,  dat  het  voor  hen ,  in  een  vryen  Haat 
en  tot  gebieden  geboren  ,  fchandetyk  was  ,  aan 
Rome  dienftbaar  tc  zyn  dat  die  van  Autun  alleen 
de  vryheit  van  Vrankryk  beletten,  endoor  hun 
gezag  de  anderen  wedcrhielden  >  dat  de  Romeinen, 
indien  zy  van  hen  verlaten  wierden ,  gedwongen 
zouden  zyn  om  uit  Gallië  te  vertrekken  >  dat  hy 
niet  kon)oogchenen,dat  hy  aan  Ce/kr  verplicht  was , 
om  dat  hy  tot  zyn  voordeel  uitfpraak  hadt  gedaan, 
hoewel  zulx  naar  rechten  gefchied  was  -,  maar  dat 
hy  aan  zyn  vadcrlandt  noch  meer  verfchuldigd  was, 
en  dat  hy  niet  kon  zien ,  uit  wat  hoofde  dc  Ro- 
meinen meer  recht  hadden,  om  hen  rckcnfchap 


van  hun  doen  af  te  vorderen,  dan  zy  van  de  Ro- 
meinea.  Deze  redenen  vonden  veel  ingang,  en 
Lstavicus ,  die  over  het  Autunfchc  voetvolk  ,  dat 
tot  hulp  van  Cefar  gezonden  wicrdt,  het  bevel 
voerde  ,  daar  door  ingenomen ,  liet  onderwegen 
uitftrooicn ,    dat  hunne  ruiters ,   die  te  voren 


,  naar  het  Roomfche  leger  ga  rokken  waren,  alle 
Romeinen  tocbragten,  zo  waren  deze  laat  He  ech-J  door  lafi  van  Cefar  waren  omgebragt.  Ook  heeft 
ter  binnen  korten  tydt  met  hunne  naderingen  zoj  hy  eenigc  der  zynen  naar  Autun  gezonden,  om 


ver  gekomen ,  dat  dc  bezettelingen  door  lalt  van 
ftrcingeterut  beflotcn  die  Hadt  tc  verlaten  >  maar 
hunne  vrouwen  cn  kinderen,  die  zy  niet  konden 
mede  nemen,  na  dat  zy  tc  vergeefs  gebeden  had- 
den, dat  zy  hen  toch  aan  den  vyandt  niet  wilden 
overgeven,  maakten  zulx  door  hun  gefchreeuw 
aan  de  Romeinen  bekend  >  waar  op  de  andere,  uit 
vrees  van  door  dc  Roomlche  ruitery  afgefneden  te 


aldaar  het  zelfde  tc  boodichappen  •,  waar  op  de  in- 
gezetenen van  die  Hadt ,  door  Cotni&dtianus  aange- 
zet, de  Roomfche  burgeren,  die  binnen  hunne 
muren  waren,  hebben  vermoord,  en  andere  on- 
ordentelykhcden  aangerecht.  Cefar,  hier  van  ver- 
wittigd, breekt  in  allen  haalt  met  een  deel  van 
het  leger  op,  cn Lttavicus  met  dc  zynen,  die  zich 
in  Clermont  meenden  tc  werpen,  ontmoetende* 


zullen  worden,  den  uittocht  niet  derfden  wagen  zo  vertoont  by  aan  hen  hunne  land-genoten ,  die 
Des  anderen  daags  üet  Cefar  dc  muren,  die  wegens)  gezegd  waren  vermoord  te  zyn»  op  welk  gezicht 
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alle  krygsknechten  tot  de  Romeinen  zyn  overge- 
komen, maar  Litavicm  is  by  hunne  vyanden  ge- 
vlucht. Die  van  Autun,  ziende,  dat  Ce/ar  hier 
door  tneefter  van  de  bloem  van  hunne  jongeling- 
fchap  was,  laten  zich  wegens  het  voorgevallene , 
als  zynde  buiten  lalt  van  de  regering  gcichied, 
verontfchukJigen,  en  verklaren  alle  de  goederen 
van  Utavkus  verbeurd.  Ctfar ,  hoewel  hem  niet 
onbewuft  was, dat  dit  uit  geen  oprecht  hert  voort- 
kwam ,  maar  dat  zy  in  het  heimelyk  grote  toebe- 
reidiclen  tot  den  oorlog  maakten  ,  hieldt  zich  echter, 
als  of  hy  hen  volkomen  geloof  gaf,  en  was  op 
middelen  bedacht ,  om  het  beleg  van  Clermont 
zonder  fchandc  te  kunnen  opbreken.  Ondertuf- 
ichen  misleidde  hy  zyne  vyanden ,  zich  houdende , 
als  of  hy  een  naby  gelegen  berg  wilde  bemachti- 
gen i  en  als  hy  zag,  dat  zy  hunne  meeite  mach- 
ten  daar  naar  toe  gezonden  hadden,  beert  hy  met 
een  zo  groot  gewelde  h unne  leger- plaats  aangetart , 
dat  hy  de  zelve  verovert ,  en  eene  grote  flachting 
onder  de  genen,  die  daar  in  gebleven  waren,  aan- 
recht. Cefar,  zyn  voornemen  volvoerd  hebben- 
de ,  liet  den  aftocht  blazen >  maar  de  mceltc  Room- 
fche  benden,  zulx  niet  kunnende  horen,  en  moe- 
dig op  hun  bekomen  voordcel,  begeren  naar  het 
bevel  van  hunne  overften,  die  hen  wilden  wedcr- 
houden,  niet  te  luifteren ,  en  rukken  voort  naar  de 
(tadt,  om  die  te  beftormen  ;  maar  zy  wierden, 
hoewel  zommige  reeds  op  de  muren  geklommen  wa- 
ren ,  van  die  van  binnen  door  het  voordeel  van  de 
plaats  met  verlies  te  rug  gedreven.  Ctfar  ,  na  hun- 
ne dapperheit  geprezen  te  hebben,  beltrafte  hun- 
ne ongehoorzaamheit  en  roekeloosheit ,  zeg- 
gende ,  dat  de  gehoorzaamheit  zo  wel  in  een 
krygsknecht  noodzakelyk  was  als  de  dapperheit) 
waar  na  hy  het  beleg  van  Clermont  bedt  opge- 
broken. 

XX.  Na  het  opbreken  van  dit  beleg  hebben 
de  bevel  hebberen  der  krygsbenden  van  Autun  van 
Cefar  verlof  verzocht  om  naar  huis  te  keren,  op 
een  voorwcndfel  van  Liisvicus,  die  met  een  groot 
getal  vyandelyke  ruitery  naar  die  kant  getrokken 
was,  tegen  te  gaan.  Cefar  ,  hoewel  hy  wel  kon 
denken ,  dat  hun  vertrek  den  opftandt  van  hunne 
land-genoten  zou  bevorderen,  heeft,  om  geen  vrees 
te  tonen,  noch  reden  van  misnoegen  te  geven, 
zulx  toegedaan  j  maar  als  deze  krygsknechten 
binnen  Neven  gekomen  waren,  in  welke  ftadt  al- 
le de  gyfclaars  van  Gallic ,  nevens  de  voorraad- 
huizen en  ge  ld- kas  der  Romeinen  waren ,  wierdt 
hen  gcboodlchapt ,  dat  Lttsvfcus  binnen  Autun 
wel  was  omiangen,  en  dat  die  lladi  aanitonds  ge 


kant  Van  het  Rtomfcbe  •win-gtwtfi  (s)  eene  afwen-  Jaren  des 
ding  maken.  Ctfar,  na  dat  hy  van  de  Duitfchers  j  Werelds, 
die  niet  lang  geleden  door  hem  t'ondcrgebragt  aShT* 
waren,  cemgc  ruitery  hadt  ontboden,  neemt  zy-    ^8  „' 
nen  weg  naar  het  Roomfchc  win-gewettj  om  het    3  'o. 
zelve  te  hulp  te  komen.    Als  Fercingetrnx  hier  ctf.&StL 
van  de  tyding  gekregen  hadt,  heeft  hy  zyne  krygs-  G**.lMH 
knechten  aangemoedigd  ,  zeggende ,  dat  nu  de 
tydt  van  hunne  vryheit  gekomen  was ,  tcrwyl  de 
Romeinen  Vrankryk  verlieten  \  maar  dat  men  hen 
moeft  verdelgen,  en  zo  alle  hoop  van  wederkomft 
benemen,  of  dat  zy  anders  met  eene  groter  macht 
zouden  wederkeren,  dat  zy  hen  ten  dien  einde 
onder  weeg  moeiten  aantallen ,  wanneer  zy  hun 
reis- tuig,  door  het  welke  zy  moeiten  bellaan , 
zouden  moeten  achterlaten,  of  gedwongen  zyn, 


om  op  de  plaats  te  blyven,  daar  zy  waren,  .zonder 
te  kunnen  voorttrekken :  want  dat  hunne  ruitery 
zich  niet  zou  derven  van  het  overige  leger  aflchei- 


den ,  en  in  een  gevecht  begeven.  Dit  wierdt 
voor  goed  gekeurd  ,  en  ieder  ruiter  moeft  zich 
met  eedc  verplichten  om  tweemaal  door  de  Ro- 
meinen heen  te  (laan ;  en  indien  hy  zulx  niet  na- 
kwam ,  zou  hy  voor  eerloos  verklaard  worden  * 
en  nooit  in  zyn  vaderlandt  mogen  komen.  Na  dat 
dit  verrecht  was,  heeft  Fncingetorix  zyne  ruitery 
in  drie  hopen  verdeeld,  en  is  met  een  zo  groot 
geweldt  op  de  Roomfche  ruiten  geftort,  dat  zy 
gedwongen  wierden  naar  hun  voetvolk  te  wyken , 
welker  dapperheit  de  vyanden  het  vervolgen  van 
hunne  overwinning  belette  ;  maar  de  Duitfche 
ruiters,  die  onder  Cefar  dienden,  hadden  de  Gal- 
liërs aan  hunne  kant  over  hoop  gefmeten,  waar 
op  de  andere,  zulx  ziende,  mede  Sc  vlucht  hebben 
genomen. 

XXI.  Perti»gttmx  laat  na  de  nederlaag  van 
zyne  ruitery  de  overblevenen  met  al  zyn  voetvolk  , 
dat  uit  tachtig  duizend  mannen  bclrondt,  onder 
de  muren  van  Alcxia  ( nu  Alizc )  wyken.  Cefar 
befloot  de  vyanden  aldaar  te  belegeren}  die  weder, 
tcrwyl  hy  bezig  is  met  hen  te  willen  influitcn, 
met  hunne  ruitery  een  gevecht  wagen,  waar  indé 
Romeinen,  die  het  in  het  eerft  kwaad  hadden, 
door  dcDuit(chersondcr(teund  wordende,  de  over- 
winning verkregen.  Ferciitttttrix  heeft,  eer  de 
influiting  volbragt  was, alle  zyne  ruiters  ieder  naar 
zyn  landt  gezonden,  met  bevel,  om  daar  uit  alle, 
die  de  wapenen  konden  voeren,  mede  te  brengen, 
zeggende ,  dat  zy  eens  zouden  denken  op  den 
dienft,  door  hem  aan  ganich  Vrankryk  bewezen, 
en  hunnen  vcrloflcr  niet  tot  eene  prooi  voor  den 
vyandt  laten)  dat  'er  broodt  in  de  ltadt  was  voor 


zanten  hadt  afgevaardigd,  om  met  Vtrcingetarix  dertig  dagen,  of  een  weinig  langer,  indien  het 
in  een  verbondt  te  treden.  Hier  op  maken  zy  zich  fpaarzaam  wierdt  uitgedeeld ;  maar  dat  zy ,  indien 
meefter  van  N evers  ,  vermoorden  de  bezettelin- 
gen en  Roomfchc  kooplieden,  liepen  mede  al  het 
geen  zy  konden ,  werpen  het  overige  in  de 
en  verbranden  de 
richt  hebbende  , 

afïnydcn  van  allen  toevoer  te  benaauwen  j  maar 
Cefar,  tegen  hunne  gedachten  door  de  Loire  ge- 


nvicr, 


zy  binnen  dien  tydt  niet  wederkwamen,  tachtig 
duizend  uitgelczene  mannen  met  hem  zouden  doen 
vergaan.    Na  dat  dit  gefchied  was ,  laat  Vertin» 
Die  van  Autun,  zulx  ver-  gttrrix  al  zyn  voetvolk  binnen  de  ltadt  trekken} 
1  ichten  de  Romeinen  door  het  enCefar,  hier  van  verwittigd,  voorzag  zich  met 

broodt  voor,  een  maandt,  en  heeft  eene  dubbelde 
bewalling  rondom  zyn  leger  gemaakt,  zo  wel 


tadt. 


trokken  ,  heeft  uit  hunne  1  anderyen  overvloed t  tegen  die  van  binnen,  als  tegen  de  gene  ,  die  het 

van  koren  en  vee  gehaald.    Middelerwyl  was  ontzet  zouden  willen  ondernemen ,  waar  van  de 

labkmi  met  vier  Roomfchc  benden  naar  de  kant  eene  drie  en  eene  half  uur  in  zyn  omtrek  hadt  j  ook 

van  Parys  opgebroken,  en  hadt  by  de  rivier  dc  waren  zy  beide  ongemeen  met  pallüTaden  vcrltcrkt. 

Seine  eene  volkome  overwinning  bevochten ,  waar  Op  het  bericht  der  ruiters ,  door  V trcingetorix  ge 


in  de  overfte  der  vyanden  Camulugenes  was  gcfneu- 
vcld.  Geheel  Gallic, behalven Rheims  cnLangres, 
heeft  het  voorbeeldt  van  Autun  gevolgd ,  en  zy  heb- 
ben op  eene  algemene  vergadering  der  llatcn^i 


zonden ,  hebben  de  (talen  van  Vrankryk  bedoren , 
om  een  zeker  getal  van  manfehap  uit  ieder  (laat 
tot  het  ontzet  van  Alcxia  te  verkiezen,  alzo  zy 
meenden,  dat  anders  het  groot  getal  - 


gttvrix  tot  hunnen  opper-bevelhebber  verkozen ,  die  en  gebrek  zou  veroorzaken.  Deze ,  ten  getale  van 

van  alle  fteden  gyiclaars  heeft  genomen,  en  zyne  acht 

."IS  ^Aïtïl  d^d.I»^/«n*«^»  (0                       een  sedeeltev» Vrankryk,  waarraa 

latende  ondcrtulTchcn  door  die  van  Autun  naar  dc  N»n>on»  de  hoofd  rtadt 
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Uren  da  acht  duizend  ruiters  en  twee  honderd  en  veertig 
werdd*.  duizend  voetknechten,  zyn  vol  moedt  naar  Alexia 
cwh£°r  getrokken  j  waar  van  dc  bezettelingen,  onder- 
.  fl  tuflehen  alle  hunne  eet -waren  verteerd  hebbcn- 
so'.  de,  tot  uiterfte  noodt  gebragt  waren}  zo  dat 
Ctf.JiBrl. in  cc,yc  raa^s  vergadering,  binnen  die  lladt  gehou- 
Cti.jJttk.deny  zommige  bcgonden  te  fpreken  van  zich  over 
te  geven ,  en  andere  van  op  cenc  edelmoedige  wyze 
door  een  uitval  hun  leven  te  eindigen  \  wanneer 
Critognatus,  een  heer  van  grote  geboorte  uit  Au- 
vergne,  opftondt,  en  dc  volgende  reden  voerde: 
Ik  zal  nut  fpreken  van  de  genen,  die,  op  een  votr- 
wendfel  van  zich  over  te  geven ,  ons  h  tent  febonde- 
lyke  Jlaverny  willen  dompelen  j  om  dat  ik  de  zulke  voor 
teen  Galliërs  boude ,  en  van  gevoelen  ten,  dat  men 
ben  de»  ingang  tot  deze  vergadering  behoort  te  verbie- 
den, {k  zal  nty  dan  keten  tot  de  anderen ,  die  met 
den  degen  in  de  bamlt  willen  fterven ,  terwyl  die  notb 
iets  van  de  dapperbeit  hunner  voor-onderen  fibynen 
behouden  te  hebben;  maar  bet  is  eene  zwakbeit  en 
geen  kloekmoedigbeit ,  niet  te  kunnen  voor  eenige»  tydt 
o>;^rm,tkken  verdragen ,  en  daar  zullen  'er  veel  meer 
gevonden  worden ,  die  zich  vrjwillig  aan  de  doodt 
dan  aan  de  pyn  zulten  overgeven.  Ik  zou  echter  niet 
vremd  zyn  van  dit  gevoelen,  indien  bet  my  alleen 
raakte,  en  ik  zou  verkiezen  om  te  fterven  met  eer, 
terwyl  de  zelve  my  altydt  liever  is  geweefi  dan  myn 
leven,  indien  myne  doodt  niet  met  zich  Jleepte de dienft- 
b aai  bei t  van  myne  land-genoten  \  maar  ik  bid  u,  laat 
uwe  otgen  eens  gaan  over  ganfeb  Frankryk ,  dat 
wy  tot  onze  hulp  geroepen  hebben.  Hrat  moedt  zullen 
onze  vrienden  en  bondgenoten  kunnen  hebben,  indien 
zy,  om  den  vyandt  aan  te  taften,  over.de  lyke»  van 
tachtig  duizend  hunner  mede-burgeren  moeten  gaan? 
H'eigert  niet,  myne  beren,  u-we  hulp  aan  de  gene, 
die  bun  welvaren  om  uwent  wille  verzuimd  hebben , 
en  dompelt  door  een  al  te  grote  roekeloesbeit ,  of  veel 
eer  zwakbeit ,  uw  vader  landt  niet  in  eene  eeuwige  jla- 
verny.   Twyffelt  gy  aan  hunne  getrouwbeit  of  moedt, 


ten  geltotcn  ,  wilden  zich  aan  de  Romeinen  voor  Jaren  da 
Haven  overgeven ,  maar  zy  wierden  niet  ont-  Werelds, 
tarnen. 

-«          —    .  Oiriüu:. 


om  dat  zy  op  den  gezet  ten  dag  niet  gekomen  zyn  ? 
Gelooft  gy  ,  dat  de  Romeinen  alle  dagen  tot  bun 
vermaak  aan  eene  nieuwe  bewalling  arbeiden  ?  In- 
dien bet  fluiten  van  alle  de  wegen  ons  belet  tyding 
van  ben  te  horen,  zo  laat  de  moeite,  die  de  vyan- 
den nemen  om  zich  te  ver  fier  ken ,  ons  tot  eene  ver- 
zeker dheit  van  hunne  trouwe  vertrekken  Wat  is 
dan  myn  gevoelen  in  deze  gelegenbeit  ?  na  te  volgen 
de  dapperbeit  van  onze  voor-ouderen,  die  in  de» 
oorlog  tegen  de  7eutonen  en  Cimbren,  de  welke  veel 
minder  gevaar lyk  was  dan  deze,  zich  ziende  beflo- 
ten  in  hunne  ft  eden,  en  gebragt  tot  bet  uiterfte ,  bun 
leven  onderhielden  door  de  doodt  der  genen  ,  die  tn 
geen  floot  waren  om  te  vechten,  veel  liever  tot  dit 
uiterfte  komende,  dan  zich  fibandelyk  over  te  geven. 
Al  badden  wy  een  zo  groot  voorbeeldt  niet,  zo  be- 
hoorden wy  bet  zelve  aan  de  nakomelinge»  na  te  la- 
ten, om  te  tonen,  wat  me»  moet  doen  om  zich  van 
dwingelandj  vry  te  maken.  De  Cimbren  ,  na  ons 
landt  beroofd  te  hebben,  trokken  eindelyk  weder  be- 
nen, en  lieten  ons  onze  vrybeit  behouden  j  maar  wat 
willen  de  Romeinen  anders  da»  ons  met  eene  eeuwi- 
ge Jlaverny  onderdrukken  ?  Zy  oorlogen  met  geen 
ander  oogmerk;  en,  indien  gy  niet  weet  bet  geen  in 
ver  afgelegene  landen  gebeurd  is  ,  floot  uwe  oogt» 
ntaar  eens  op  bet  Narbonifibe  GaUiè,  bet  welk  ze- 
der  at  zo  langen  tydt  kwynt ,  dienftbaar  aan  de  byle» 
en  roeden ,  ken-tekenen  van  de  Roomfcbt  opper-macht , 
en  beroofd  van  hunne  oude  gewoontens  en  wetten. 
Op  dit  voorlid  van  Critognatus  wierdt  bcfloten, 
dat  men  alle  dc  gene,  die  geen  wapenen  konden 
voeren,  buiten  dc  ftadt  zou  zetten,  eer  men  tot 
dit  uiterfte  kwam  maar  dat  men  echter  liever  dien 
fchrikkclyken  raadt  zou  werkftcllig  maken  dan 
zich  aan  Cefar  overgeven.  Deze  cllendigcn ,  dus  bui- 


XXII.  Terwyl  dit  binnen  Alexia  voorvalt,  ... 
komt  het  leger  der  Galliërs ,  waar  van  wy  niet  lang   3  'o; 
geleden  gefproken  hebben,  in  het  gezicht  van  dicc*/ 
Itadt,  en  taft  twee  dagen  na  malkander  dc  Romei-GW^J**. 
nen  met  de  uiterfte  verwoed  heit  aan,  terwyl  die 

van  binnen  mede  hun  beft  deden  om  door  te  bre- 
ken) maar  zy  wierden  beide  de  reizen  door  de 
dapperheit  en  het  belcidt  van  Cefar,  met  een  zo 
groot  verlies  te  rug  gedreven ,  dat  de  overgebleve- 
nen zich,  zo  zy  beft  konden,  met  de  vlucht  ieder, 
in  zyn  landt  bergden.  Des  anderen  daags  liet 
Fercingetorix  den  raadt  vergaderen,  waar  aan  hy 
voorftclde,  dat  de  oorlog  door  hem  niet  tot  zyn 
eigen  voordeel,  maar  tot  dat  van  ganfeh  Vrankryk 
was  begonnen  >  cn  dat ,  terwyl  men  voor  bet  nood- 
lot moeit  wyken,  hy  zich  tot  een  {lacht-offer  aan 
Cefar  zou  aanbieden  ,  het  zy  dat  hy  voor  hun  on- 
geluk moeit  boeten  door  zyne  doodt,  of  door  zy- 
nc  gevangenis.  Hier  op  is  de  overgaaf  gevolgd , 
en  alle,  die  in  dc  ftadt  gevonden  wierden,  zvn  tot 
(laven  gemaakt ,  en  door  Cefar  aan  zyne  befolde- 
lingcn  uitgedeeld ,  uitgenomen  die  van  Aurun  en 
Auvcrgne,  op  dat  hy  door  de  zelve  hunne  land- 
genoten weder  tot  hunne  plicht  zou  kunnen  bren- 
gen ,  gclyk  zulx  ook  wel  aan  hem  is  gelukt :  want 
zy  hebben  zich  aan  hem  overgegeven  »  waar  na  hy, 
een  groot  getal  gyfclaars  genomen  hebbende ,  deze 
gevangenen ,  ren  getale  van  twintigduizend ,  aan  hen 
heeft  overhandigd.  Fercingetorix  is  ,  na  dat  hy  * 
zes  jaren  in  eene  gevangenis  was  opgcflotcn  ge-  DuM*t^ 
weeft,  door  Cefar  in  zyne  zegepraal  omgevoerd 
en  gedood  geworden.  Na  dat  Cefar  dezen  oorlog  3898. 
dus  gelukkig  hadt  geëindigd,  is  hy  midden  in  den  s°- 
winter  naar  Bcrry  opgebroken,  waar  op  dat  land-  <7*ltl'1' 
Ichap  zich  mede  heeft  onderworpen  ;  cn  hy  heeft 
tot  vergelding  der  moeite  en  zware  ongemakken , 
die  zyn  leger  in  dezen  veldtocht  hadt  uitgeftaan, 
aan  ieder  krygs-  knecht  vyftig  ,  en  aan  eiken 
hoofdman  vyf  honderd  ryxdaaldcrs  laten  beloven. 

XXIII.  Cefar  is  op  de  tyding,  dat  die  van 
Rheims  door  die  van  Beauvais  gedreigd  wierden , 
tot  hulp  der  ccrftgcnoezndcn  opgebroken ;  maar  de 
andere,  zulx  borende, nemen  dc  wyk  op  een  berg, 
die  met  een  moeras  omringd  was.  Cefar  vondt 
niet  raadzaam  den  vyandt  in  zyn  voordeel  aan  te 
tallen,  maar  flaat  zich  by  hem  neder,  en  doedt 
zyne  leger- plaats  verfterken.   De  vyanden,  hier 

I  door  opgeblazen  geworden,  hebben  dc  ruiteryder 
Roomichc  bondgenoten  befprongen ,  en  op  de 
zelve  cenig  voordeel  behaald}  doch  niet  lang  daar 
na  heeft. het  Duitfchc  voet-volk,  dat  door  Cefar 
|  onder  de  ruiters  vermengd  was,  hen  m  grote  ver- 
warring tot  in  hunne  leger- plaats  doen  wyken. 
Deze  nederlaag  deedt  hen  tot  opbreken  befluitcn, 
en  zulx  te  eer,  om  dat  zy  hoorden,  dat  'er  eene 
nieuwe  verfterking  voor  dc  Romeinen  op  weg 
wasi  en,  op  dat  Cefar,  die  hen  in  hunnen  aftocht 
meende  aan  te  taften ,  zou  misleid  worden ,  heb- 
ben zy  alle  de  takke-boflehen  en  het  ftroo ,  dat  zy 
hadden,  in  brandt  geftoken,  en  zyn  daar  op  weg 
getrokken.  Cefar,  hoewel  hy  wegens  de  vlam  cn 
rook  niet  kon  zien,  oordeelde  echter  wel ,  dat  de 
vyanden  opbraken  •,  cn  gaf  aan  zyne  ruitcry  bevel 
om  hen  te  vervolgen  >  maar  de  paarden  waren  ver- 
vaard voor  het  vuur,  en  wilden  daar  niet  door  heen, 
zo  dat  die  van  Beauvais  gclegenheit  hadden  van  hun- 
nen weg  twee  of  (drie  uuren  te  vervolgen,  en  zich 
op  eene  voordelige  plaats  ter  neder  te  ftaan,  al- 
waar Cefar  hen  is  gevolgd,  en,  als  hem  gebood- 
fchapt  wierdt ,  dat  hun  vcld-hecr  zich  met  een 
deel  uitgekzene  benden  in  cenc  hinderlaag  gek 
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laren  da  hadt  om  zyne  ruitcry  ,  wanneer  de  zelve  om  voe- 
Wcrdds.  der  ging,  te  vcrralfen,  heeft  die  door  de  Room- 

cïnJh^0'  ^     bcnclcn  latcn  volg,cn-    üc  vyanden ,  uit  hunne 
hinderlaag  met  de  ruiters  handgemeen  geworden, 

"ê*31  20  naaft  hct  Ro°mtchc  voet-volk  niet  tot 
c  ,AJMthen  naderen,  of  zy  namen  terftondt  de  vlucht, 
oJ.  8.  *•  waar  in  zy  alle  met  hunnen  overften ,  die ,  zonder  te 
wyken,  of  zich  te  willen  overgeven,  tot  den 
laat  den  droppel  blocds  heeft  gevochten,  zyn  ver- 
flagen geworden.  De  gene,  die  in  de  leger-plaats 
gebleven  waren,  hebben  op  deze  tyding  van  de 
nederlaag  hunne  gezanten  aan  Ce/ar  gezonden,  om 
hem  te  bidden,  dat  hy  zich  met  deze  ftrafre  wilde 
té  vrede  houden,  tcrwyl  hy  hen,  indien  het  in 
zyne  macht  gcwoclt  was,  zo  zwaar  niet  zou  heb- 
ben gekaftyd}  want  dat  de  bloem  van  hunne  jeugt 
was  gcfncuveldj  maar  dat  zy  veel  gewonnen  had- 
den door  de  doodt  van  hunnen  veld-heer,  die  ge- 
durig bezig  was  geweeft  met  de  gemeente  op  te 
maken,  zo  dat  de  raadt  byna  niets  meer  te  zeggen 
hadt.  Ce/ar  antwoordde,  dat  zy,  na  voorleden 
jaar  met  al  het  overige  van  Vrankryk  overwonnen 

tewcefl  te  zyn ,  zo  hardnekkig  geweelc  waren  van 
e  wapenen,  gelyk  alle  de  anderen  gedaan  hadden, 
niet  te  willen  ncdcrlcggcn>  dat  men  ligtclyk  de 
fchuldt  aan  de  doden,  clie  in  geen  ftaat  waren  van 
zich  te  verweren,  kon  geven i  en  dat  hem  niet 
onbekend  was,  dat  de  gemeente  in  Vrankryk  geen 
Item  in  de  raads-vergadcringen  hadt ,  maar  dat  hy 
zich  echter  met  de  ftraffc,  die  zy  zich  zelf  aange- 
daan hadden,  Zou  te  vrede  houden.  I  her  op  zyn 
ccniec  gyfelaars  aan  Ctfar  gezonden  >  en  dit  voor- 
beeldt is  door  alle  de  omleggende  ftatcn  gevolgd , 
bchalvcn  door  den  hcre  van  Arras,  die,  tcrwyl 
Volufenus  hem  voorleden  jaar  op  cene  verraderfche 
wyze  in  cene  zamenkomft  hadt  menen  te  overval- 
len ,  zich  niet  meer  op  het  woordt  der  Romeinen 
wilde  vertrouwen ,  en  hen  door  gedurige  ftrope- 
ryen  zeer  mocielyk  vielj  maar  als  hy  Volufenus, 


die  tegen  hem  gezonden  was,  in  een  gevecht  met  J*ren  4e$ 
zyne  eigene  handt  cene  zware  wonde  tocgebragt  Wwddf. 
hadt,  heeft  hy,  met  deze  wraak  te  vrede  zyndc,^^** 
zyn  verdrag  met  de  Romeinen  gemaakt,  en  van  )S99] 
hen  verkregen,  dat  hy  zich  overal,  daar  hy  wilde,  49'. 
buiten  bun  gebiedt  zou  mogen  ophouden.    Cefar,  Cdf.Antl, 
taande  het  gebiedt  van  Ambierix  (nu  het  landt  van  8*  8.*. 
Luik)  uitplunderen,  heeft  Fabius,  eenen  van  zyne 
onder-bevelhebbers ,  naar  eene  andere  kant  gezon- 
den, de  welke  Dumnacus ,  een  overften  der  Ange- 
vyncn,  die  in  Poictou  gevallen  was,  heeft  gefla- 
gen,  en  die  van  Chartrcs  weder  onder  de  Room- 
léhc  macht  gebragt.    De  Romein  Caninius  heeft 
DrapescaLutlerius,  twee  Galliërs,  die,  metccnige 
benden  uit  den  veld-flagby  Alcxia ontkomen,  naar 
de  kant  van  Languedok  ftroopten,  inQuercydoen 
wyken  ,  alwaar  zy  zich  mcclter  maakten  van 
Uxellodunum  (  nu  Cahors )  cene  fterke  plaats  op 
een  ftcilcn  rots  gelegen  ;  doch  zy  zyn  beide  door 
de  Romeinen  gcllagen.    Niet  tegenftaandc  deze 
nederlaag  verweerden  die  van  Uxellodunum  zich 
zo  wanhopig,  dat  Cefar  in  perfoon  daar  voor  moed: 
komen,  de  welke,  ziende,  dat  de  belegerden  al  hun 
water  uit  cene  bron ,   die  onder  de  ftads  muren 
was,  moeften  halen,  den  oorfpronk  daar  vandoor 
graven  heeft  laten  afwenden ,  en  hen  alzo  tot  de 
overgave  gedwongen.    Cefar,  die  tot  noch  toe 
zicli  in  alle  gelegenheden  zeer  goedertieren  hadt 
betoond ,  liet  nu ,  om  de  andere  Galliërs  af  te  fchrik- 
ken,  aan  alle,  die  de  wapenen  binnen  deze  ftadt 

fcvoerd  hadden  ,  beide  de  handen  afhouwen, 
lier  mede  zyn  de  oorlogen  in  Vrankryk  geëin- 
digd, en  dat  ryk  heeft  zich  zederdt  niet  meer  tegen 
de  Roomfche  macht  gekant.  Wy  zullen  dan  we- 
der naar  Rome  keren ,  en  eens  gaan  zien  de  grote 
veranderingen,  die  dat  gemencbeft  door  de  ltaat- 
zucht  van  Pompejus  en  Ctfar  heeft  moeten  onder- 


VYFTIENDE  HOOFDSTUK. 

I.  /^v  Ptotbt  van  Ctfar  naar  Rome ;  ztitr  verfcbynfel  dcor  hem  by  de  Rubico  gtzèen  ;  overgang  van  La- 
\Jbienus  tot  Pompejus,  en  vruchteloze  onderhandeling  tuffeben  Cefar  en  Pomptjits.  II.  P 'et trek  va» 
Pumpejus  en  ver  [(beide  der  voornaamften  uit  Rome;  droevige  toeft  andt  van  die  ftadt;  beleg,  van  C  erft  mum  » 
befiuit  van  Pompejus  om  Italië  te  verlaten ;  bemaebtiging  van  Corfininm^  en  Cefar s  zatbtmoedigheit  daar 
omtrent  bewezen.  III.  Beleg  van  Rrundufium  ;  vruchteloze  aanbieding  van  vrede  ;  vertrek  van  Pompejus  i 
bemachtiging  van  Rrundufium  en  ganfeb  Italië  door  Cefitr;  zyne  kamft  binnen  Rome;  ft  out  heit  Van  Mttellus, 
en  gedrag  van  Cefar  daar  omtrent.  IP~.  Vertrek  van  Cefar  naar  Spanje  \  antwoordt  door  die  van  Marfeille 
aan  htm  gegeven  ;  beleg  van  die  ftadt  ;  flechtt  ftaat  van  Cefar  in  Spanje  door  eene  overwinning  ter  zee  her' 
field;  nederlaag  van  Afranius\  onderwerping  van  ganfeb  Spanje  aan  Cefar ,  en  verovering  van  Marfeille, 
nevens  de  ftrafe  des  zelfs  inwoonderen  opgelegd.  V.  Oproer  van  zommige  krygs-kneebten  van  Cefar  %  reden  door 
Cefar  tegen  ben  gevoerd,  en  ftrafe  over  ben  geoefend.  VI.  V trklaring  van  Cefar  tot  opper -gezaghebber ;  goed 
gebruik  dat  by  van  die  macht  maakt  \  order  door  hem  omtrent  de  fcbulden  gefield;  zyne  weigering  om  de 
verraderfche  fiaven  eenige  beloning  te  geven  ;  voorzegging  aan  Cefar  gedaan  ;  verdryving  van  Dolabella  uit 
Dalmatié ;  verovering  van  Sicilië  door  Curio ,  nevens  zyne  doodt ,  en  nederlaag  in  Africa  door  den  koning 
Juba.  VII.  Overtocht  van  Ctfar  naar  Griekenlandt  %  zyn  kwaad  vermoeden  op  Antonius  vaegens  ats  zelfs 
vertoeven;  groot  gevaar ,  waar  aan  by  zich  bloot  fielt ,  en  ongemene  liefde  van  zyne  krygs-kneebten  voor  hem, 
nevens  de  vruchteloze  pogingen  van  Pompejus  om  Cefar  voor  de  aankmfi  van  Antenius  te  bevechten. 
VIII.  Overkomft  van  Antonius  na  de  doodt  van  Bibulus;  voor/lel  van  vrede  door  Cefar  aan  Pompejus  ge* 
daan;  reden,  waarom  die  veid-beer  zulx  weigert ;  nieuwe  pogingen  tot  vrede  van  Cefar,  en  onbeleefdheit der 
Pompejanen  daar  omtrent ;  nevens  de  beroer  tent  door  den  Roomfchen  ft  bout  Celius  en  Slilo  verwekt ,  maar 
door  bun  beider  doodt  geftild.  IX.  Infiuiting  van  de  benden  van  Pompejus  by  Durazzo  door  Cefar;  groot 
gebrek  in  Ctfar s  leger ;  btfprmging  van  bet  leger  van  Cefar  door  Pompejus  op  bet  beretbt  van  eenige  Franfcbt 
overlopers;  aanval  van  Cefar  op  eenige  benden  van  Pompejus  en  zyne  nederlaag,  nevens  de  grote  opgeblazen' 
heit  van  zyne  vyanden  daar  over.  X.  Verfcbeide  gevechten  tuffeben  de  krygs-benden  van  Cefar  en  Pompejut 
in  Tbefabe;  ontmoeting  der  wederzydfebe  legers  in  de  Pbarfaltfcbe  velden;  bun  getal;  hoogmoede  van  Pom- 
pejus en  de  zynen ;  reden ,  waar  door  Pompejiti  bewogen  wordt  om  een  veld-fiag  tegen  zynen  zin  te  wagen ,  **- 
vens  de  voorzegging  van  Cefar s  wigxhelaars.  XI.  fVeigemoedbeit  van  Ctfar  en  ayn  leger  over  bet  aan  ft  aan- 
de  gevecht ;  voorzegging  van  Craftinus  ,  zynt  aapptrheit  en  doodt ;  bevel  van  Pompejus  tuut  zyne  krygs- 
kneebten,  om  den  aanval  van  hunne  vyanden  af  te  wachten,  door  Cefar  niet  voor  toed  gekeurd;  reden  van  de 
nederlaag  der  Pompejanen,  nevens  de  volkome  overwinning  Dan  Cefar,   XII.  Bematbtiging  der  Pompejoan- 
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fibe  Itger-pUatss  ge  dra*  van  Pompejus  in  dit  ongeluk j  reden  van  Cefsr  op  bet  zien  der  verjlagenen ,  en 
oanmerkelyke  voorzegging  van  C.  Cornelius;  overgaaf  der  meejfe  Pompejanens  zaebtmoedigbeit  van  Cefar 
omtrent  ben,  nevens  tent  lyft  der  doden  in  dit  gevecht  gefneuvtld.  XIII.  Vlucht  van  Pompejus  naar  Mity- 
le„fi  gtfprek  tuffeben  ben  en  zyne  buisvrouwe  aldaar  gebonden  j  zyn  vertrek  uit  Mitylent ;  reden,  waar  door 
by  bewogen  wordt  om  naar  Egypten  te  vluchten  >  zyne  kmjl  op  des  zelfs  kuften  \  voorfielvan  Tbeodoius ,  om 
Pompejus  van  kant  te  helpen,  voor  goed  gekeurd i  doodt  van  dien  Romein ,  en  ftraffe  de  gene ,  die  daar  oorzaak 
van  geweefi  waren,  overgekomen. 


39£ 
Plu.  in 
Ctfr. 


Smtta.  m 

Ctftr. 


Hut.  in 
eufér. 


N  het  lattfte  van  het  XIII.  Hoofd- 
ftuk  van  dit  Tydbeftek  hebben  wy 
gezien  ,  dat  de  burgermee  lier  Len- 
tulus  en  andere  vyanden  van  Cefar 
binnen  Rome  door  hunne  geweldige 
wyze  van  handelen  aan  hem  een  goed  voorwendlel 
verfchaftten  om  zyne  llaat-zuchtige  voornemensin 
het  werk  te  ftcllcn,  waar  van  wy  nu  het  vervolg 
tullen  horen.    Cefar ,  hoewel  hy  ,  als  Curio  en 
Antonius  tot  hem  gevlucht  waren  ,  maar  drie  hon- 
derd paarden  cn  vyf  duizend  voet-knechten  by  zich 
hadt,  oordeelde,  dat  hy  zyne  vyanden  door  zyne 
vaardighcit  moed  voorkomen,  en  is  daarom,  zon- 
der naar  zyn  ander  krygs-volk,  dat  noch  aan  de  an- 
dere zydc  der  Alpifchcl^ergcn  dondt ,  tc  wachten , 
over  de  Rubico,  die  tot  ccn  greiis-paal  van  zyne 
landvoogdy  verlrrektc,  getrokken,  cn  heeft  zich 
xnecder  van  Rimini  gemaakt.    Men  verhaalt,  dat, 
als  Cefar,  op  den  oever  van  die  rivier  gekomen,  en, 
overwegende  de  grootheit  van  zyn  beftaan,  in  on- 
zekerheit  was,  Wat  hy  doen  zou  (/),  ccn  man 
van  eene  ongemene  langtc  en  fchoonhcit  te  voor- 
fchyn  kwam ,  en  op  ccn  net  fpccldc.  Als  nu  een  goed 
getal  krygs  -  knechten  byeen  vergaderd  was  ,  heeft 
ny  uit  handen  van  ccnen  der  trompetters  dc  trompet 
genomen,  en  is,  daar  mede  alarm  blazende,  door  dc 
rivier  gegaan.    Hier  op  zou  Cefar  hebben  uitge- 
roepen :  Laat  ons  gaan ,  werwaards  de  voortekenen  der 
Goden  en  de  onreebtvaardigbeit  van  onze  vyanden 
ons  roepen  j  waar  na  hy  den  weg  naar  Rome  heeft 
ingcflagen,  en  onderwegen  alle  dc  lieden,  die 
hem  voorkwamen,  zonder  flag  of  floot  bemach- 
tigd, alzo  dc  bezettelingen  uit  zommigc  de  vlucht 
namen ,  en  uit  andere  zich  by  Cefar  voegden.  Zo 
haall  als  het  gerucht  hier  van  zich  binnen  Rome 
verlorcidde,  was  alles  in  die  lladt  vol  verwarring, 
en  Pomoejus,  hoewel  hy  in  der  daadt  meer  macht 
dan  Cefar  hadt,  ftondt  als  radeloos.    Labtenus,  die 
onder  'Cefar  het  voomaamfle  bewindt  in  Vrankrvk 
hadt  gevoerd,  was  door  zynen  voorfpoedt  opgebla- 
zen geworden ,  cn  wilde  zich  met  dien  vcld-hcer 
gelyk  dellen.  Als  hy  nu  zag,  dat  hy  daar  door  by 
hem  in  ongunll  begon  te  komen,  hadt  hy  hem 
verlaten  en  zich  by  Pompejus  gevoegd,  waaraan 
hy ,  al  het  geen  hem  van  Cefar s  zaken  bekend  was, 
hadt  ontdekt.    Pompejus,  wetende  dat  de  meefte 
Romeinen ,  herdenkende  de  tyden  van  Maritts  en 
Sulla,  ongemeen  bevreefd  waren  voor  een  burger- 
lyken  oorlog,  heeft  ecnigc  gezanten  aan  Cefar  ge- 
zonden, om  de  zaak,  zo  het  mogelyk  was,  by  te 
leggen.  Deze,  wedergekeerd,  prezen  de  rcdclyk- 
hcit  van  Cefar  ,  zeggende,  dat  hy  nochmaals  aan- 
boodt  zyn  krygs-volk  af  te  danken ,  mids  dat 
Pompejus  van  gemeen  deedt,  en  dat  men  de  verder 
zaken  ligtelyk  in  eene  byeenkomll  tuflehen  hem 
cn  Pompejus  zou  kunnen  fchikken  ;    maar  Pom- 
pejus ,  bevreefd ,  dat  Cefar  hem ,  wanneer  hy  tot 
den  ftaat  van  ccn  byzondcr  rxrfoon  gebragt  was, 
ligtelyk  in  gunft  by  het  vólk  zou  te&ovcn  gaan , 
het  daar  op  antwoorden ,  dat  Cefar  voor  alles 
zyne  benden  moed  afdanken  en  naar  zyne  land- 
voogdy keren  }  en  als  zulx  gefchied  was ,  zou 


Pompejus  zich  mede  naar  Spanje  begeven.  Cefar Jaren  dei 
wilde,  als  deze  boodfehap  aan  hem  gedaan  was ,  Wereld» 
naar  geen  verdrag  meer  iuilleren  ,  en  ontkende  gJJjJJJ" 
zelf,  dat  hy  dc  eerde  aanbiedingen  aan  de  voor- 
noemde  gezanten  gedaan  hadt.  ^g' 

II.  Pompejus,  deunende  op  de  grote  genegen-  ctf.<UBil. 
heit,  die  alle  dc  Italiaanfche  deden  in  zyne  laatilccit>ki.*. 
ziekte  om  drydt  voor  hem  betuigd  hadden,  heeft 
befloten  Rome  te  verlaten,  en  ccn  raads-bcfluit 
doen  maken ,  waar  by  alle  dc  raads-heren  en  magi- 
draats-perfonen  bevolen  wierden  hem  te  volgen,  op 
draflfë,  dat  de  geen,  die  in  dc  dadt  bleef,  voor 
vyandi  zou  gehouden  worden.  Het  is  0nbefchryf-.DMK.4tJ. 
lyk  ,  met  hoe  grote  verwarring  en  droefheit 
deze  fcheiding  toeging  ;  want  de  gene  ,  die 
wegtrokken,  waar  onder  de  meefte  dervoornaam- 
ften  van  Rome  waren ,  konden  niet  dan  met  het 
uiterfte  leedwezen  hun  vaderlandt ,  goederen  cn 
nabedaanden  verlaten}  cn  die  bleven,  hadden, 
bchalvcn  de  droefheit  over  het  fcheiden  van  hunne 
vrienden  ,  wanneer  zy  zich  erinnerden  de  jammer- 
lvkc  tyden  van  Marius  cn  Sulla,  noch  dc  vrees, 
dat  zy,  terwyl  de  benden  van  Cefar  voor  een  groot 
gedeelte  uit  v remde  en  Barbaarlche  volkeren  be- 
nenden, noch  een  veel  erger  lot  van  hem  te 
wachten  hadden }  ja  de  verbaafdheit  was  zo  groot , 
dat  de  burgeraceftcr  tot  Rome  gekomen 

zyndc,om,  ingevolge  van  een  raads-bcfluit ,  al  het 
geldt  van het  gemenebed  weg  te  halen ,  op  een  ge- 
rucht, dat  Cefar  met  zyne  ruitery  dicht  by  die 
dadt  gezien  was ,  zonder  iets  mede  te  nemen  weg- 
vluchtte. Nochtans  was  deze  tyding  valfchiC*/4*s<<. 
want  Cefar  was  ondertuffchen  bezig  met  zyn lcge^c•v*^•,•*• 
te  vergroten  ,  en  zich  mee  der  van  vcrfchcide 
plaatfen  te  maken.  Corfinium ,  waar  in  Domitius 
met  een  goed  deel  krygs-volk  bezetting  hicldt , 
was  de  eerde  dadt,  die  wederdandt  boodt;  maar, 
zo  haad  als  Cefar  rene  verderking  uit  Vrankryk 
gekregen  hadt ,  heeft  hy  die  plaats  rondom  met  eene 
!  DeWalTing  laten  induiten.  Domitius  beloofde ,  tot 
aanmoediging  van  zyne  krygs-knechten,  aan  ieder 
der  zclven  vier  mergen  van  zyn  eigen  landt,  cn 
aan  de  bevel- hebbers  naar  ccvcnrcdigheit  tc  zullen 
geven.  Hy  hadt,  eer  hy  noch  volkomen  ingcflo- 
ten  was ,  Pompejus  om  ontzet  laten  verzoeken  j 
maar  deze  vcld-hcer,  tegen  zyne  hoop  bevindende,  Bta  41  J.' 
dat  de  meefte  Italianen  zich  by  Cefar  voegden, 
hadt  daarom  befloten  Italië  tc  verlaten  en  naar 
Griekenlandt  en  Alic  over  te  deken,  alwaar  hy  in 
den  Mithridatilchen  oorlog  vele  vrienden  hadt  ge- 
maakt, en  daar  Cefar  hem,  by  gebrek  van  ccne 
fcheeps-vloot,  niet  kon  volgen  ;  waarom  hy  aan  39*1; 
Domitius  liet  weten,  dat  hy,  indien  hy  kon,  met  47- 


zyn  krygs-volk  by  hem  zou  komen >  want  dat  hy  ,c^M  té. 
om  hem  tc  ontzetten,  geen  veld- flag  wilde  wagen. *•"'*'• 
Domitius, &i  bcicheidt  gekregen  hebbende,  hx-l.it 
het  dil,en  bereidde  zich  om  alleen  henen  tc  gaan } 
maar  zulx  kon  zo  hcimelyk  niet  gefchicden ,  of  dc 
bezetting  kreeg  hier  de  lucht  vanj  waar  op  dc 
krygs  -knechten  zyn  zamengerot,  en  dc  dadt  aan 
Cefar  hebben  overgeleverd ,  die  alle  de  voorname 
,  dc  welke  in  een  groot  getal  binnen 

deze 


(t)  fUunhmi  verhaalt  maar  alleen, dit  C»/ir,opden  oever 
an  de  Rubico  gekomen ,  eenisea  tydt  aonder  een  woordt  te 


ftilAondt,  rot  dat  hj  cindcjyk. 


in  deze  woorden  n» 
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Oorlog  tusschen  Gesar  en  Pompejus.  395 


Jaren  de»  deze  plaats  waren,  zonder  hen  eenig  leedt  aan  te  [  oordelen ,  wie  van  beide,  Ce/ar  of  Pemptjus,  ge- Jaren  da 


v    iét.  doenj"  vrv  heeft  laten  gaan  ,  en  zelf'  aan  Demi-  \yk  hadtj  indien  dcrhalvcn  een  van  hen 'als  vriendtWetcU,• 
Chnfto».        (v)  noadad  en  vyftig  duizend  ryxdaalders  ,  wilde  komen,  dat  zy  hem,  wie  het  ook  zou  mr JiTak1o0t 


Jaren  voor 


die  van  hem  in  bewaring  der  regeerders  van  Cor-  j gen  wezen,  zonder  wapenen  komende;  zouden 
47.   finium  gegeven  waren,  ter  handt  gcftcld  j  hoewel  | ontfangen ;  doch,  indien  zy  gewapend  kwamen,  47! 
Cêf.tUBd.  hy  wel  wift,  dat  dit  geldt  van  het  gemeen  was.  |dat  zy  hen  dan  alle  beide  zouden  buiten  (luiten.  Ditn.^tJH 


treAi  .*.De  krygs-benden,  die  in  deze  ftadt  gevonden  j  Ctfar,  dit  befchcidt  ontfangen  hebbende,  belegerde 
wierden,  hebben  alle  dienft  onder  Ce/ar  gc-  Marfeillc  j  maar,  als  hy  zag,  dat  dit  beleg  tegen 


»i«.4i*.  III. 


eeni 


Ce/ar,  wetende  dat  Pemptjus  zich  met 
;rygs-volk  binnen  Brundufium  hadt  opgc- 
llotcn,  om  aldaar  zyne  fcheeps-vloot  af  te  wach- 
ten, en  met  de  zelve  naar  Griekenlandt  over  te 
fteken ,  haaihe  zich  om  die  ftadt  te  belegeren, 
en,  was  het  mogelyk,  den  oorlog  daar  door  op 
een  oogenblik  te  eindigen  \  maar,  alshydemoeie- 
lykheit  van  deze  onderneming  overwoog,  befloot 
hy  noch  eens  de  vrede  aan  Pemptjus  aan  te  bieden , 
die  hem  geen  ander  antwoordt  liet  toekomen,  dan 
dat  hy  daar  over  met  de  burgermeefteren ,  die 
reeds  naar  Griekenlandt  overgertoken  waren ,  zou 
ic *[.  it  ttL  fpreken.  Ce/ar ,  hier  uit  ziende ,  dat  'er  geen  hoop 
civil.  1.  *.tot  vrede  meer  overig  was,  begon  een  dyk  te  la- 
ten maken,  om  daar  door  den  ingang  van  de  ha- 
ven van  Brundufium  te  fluiten.  Als  dit  werk  om- 
trent half  volbragt  was,  kwam  de  vloot  van  Pem- 
ptjus ,  waar  mede  deze  veld-heer,  Brundufïum  ver- 
laten hebbende,  naar  Macedonië  is  gezeild,  Ctfar, 
aldus  in  zelHg  dagen  meefter  van  ganfeh  Italië  ge- 
worden, en  geen  fchepen  hebbende  om  Pompt  jus 
te  vervolgen,  begaf  zich  naar  Rome,  alwaar  hy 
den  raadt  en  het  volk  op  eenc  zachte  en  beleefde 
wyze  heeft  aangefproken,  en  tot  betaling  van  zyn 
krygs-volk  het  gekit  uit  de  gemene  fchat-kift  ge- 
nomen. De  befcherm-beer  Mettllus  wilde  zich 
daar  tegen  Hellen,  zeggende,  dat  de  wetten  zuU 
verboden \  maar  Ctfar  antwoordde,  dat  de  wetten 
van  den  oorlog  en  van  de  vrede  zeer  veel  van  mal- 
kander vcrichcclden:  En,  zich  kerende  naar  Mettllus , 


Ctfar. 


zyne  verwachting  lang  zou  duren ,  heeft  hy  de 
zorg  daar  van  aan  Bruins  bevolen  j  en  is  naar 
Spanje  vertrokken}  alwaar  hem  door  Afranius, 
die  over  een  gedeelte  van  Pemptjus  benden  het  ge- 
zag voerde,  in  eenige  ontmoetingen  grote  fchade 
wierdt  tocgebragt.  Hier  kwam  noch  by  het  gebrek 
van  levens-middelen^  zo  dat  Ctfar,  midden  in  de» 
vyands  landt  zyndc,  zonder  dat  zyne  bondgenoten 
by  hem  konden  komen ,  in  eenc  grote  benaauwdheit 
is  gebragt  *  waarom ,  hy  tot  Rome  al  voor  verloren 

f 'debat  zyndc  ,  verfcheidé  raads-hcren  en  andere 
gewogen  wierden  om  zich  by  Pemptjus  te  voegen  j 
en  zeker,  het  zou  flecht  met  Ctfar  afgelopen  heb- 
ben ,  indien  Bruins  omtrent  dezen  tydt  die  van 
Marfeillc,  de  welke  door  Dmitius  verfterkt  wa- 
ren, in  een  zee-gevecht  niet  hadt  overwonnen» 
want  Ctfar ,  deze  overwinning  veel  groter  dan  zy 
in  der  daadt  was  gemaakt  hebbende,  heeft  daar 
door  verfcheidé  Spaanfche  volkeren  op  zyne  zyde 
gekregen,  sffranius,  ziende  Ctfar  merkclyk  ver- 
fterkt, is  met  zvn  leger  by  nacht  opgebroken,  om 
zich  omtrent  de  rivier  de  Ebro  ter  neder  te  flaan» 
maar  Ctfar  is  hem  met  de  uicerftcfnclheit  gevolgd, 
en  heeft  hem  onderwegen  van  alle  kanten  beilo- 
ten,  waar  toe  de  diepte  der  wegen  en  de  mecr- 
derheit  van  macht  hem  zeer  dienftig  was.  De 
Pompcjancn  ,  na  dat  zy  dikwils  te  vergeefs  ge- 
tracht hadden  om  door  te  breken,  hebben  zich 
aan  Ctfar  overgegeven,  op  voorwaarde,  dat  hen 
geen  leedt  zou  gefchicden,  en  dat  zy  niet  ge- 
dwongen zouden  worden  om  tegen  Pemptjus  te 


vervolgde  hy,  vaat  u  btlangt,  indien  gy  unutitlyk  dienen,  welk  alles  door  Ctfar  oprecht  is  nageko- 


miakt  ever  btt  gttn  gy  bier  ziet,  ze  vtrtrtkt  bitr 
■van  daaU\  dtzt  vrybtit  va»  fprtken  kemt  niet  mttr 
te  pas.  H  'amutr  ik  de  wapenen  zal  ntdtrgtlegd  hebben 
en  de  vrtde  gtmaakt  zal  zyn ,  kunt  gy  ze  lang  fprtktn 
als  gy  wilt  ;  en  gy  nutt  we  ten,  dat,  als  ik  n  ep  dtzt 
veyzt  aan/preek ,  ik  dan  van  ntyn  rtebt  overgeef; 
■want gy  btbmt  aan  my,  tn  al  de  genen,  dit,  ttgtn 
nsy  zynde  ,  door  my  zyn  gevangen  gewtrdtn.  Ah 
Ctfar  dit  gezegd  hadt,  gaf  hy  bevel  om,  terwyl 
de  {leutclcn  niet  te  vinden  waren,  de  floten  van 
de  fchat-kift  af  te  daan  ,  en  dreigde  Mettllus,  die 
zubc  wilde  beletten,  met  de  doodt,  daar  by  voe- 
gende met  ecne  harde  (tan,  tn  gy  meet  weten, 
yengeling,  dat  ik  bet  veel  lifter  kan  deen  dan  zeggen. 
Mettllus  wierdt  hier  door  verfchrikt  *  en  ging  ter- 
ftoadt  weg. 

DMa.n.4.  IV.  Ctfar, de  zorg  over  Rome  en  Italië  aan  An- 
tenius  bevolen  hebbende,  heeft  SicUic  en  Sardinië 
zonder  flag  of  ftoot  in  handen  gekregen,  en  bc- 
floten  om  zelf  naar  Spanje,  alwaar  de  befte  krvgs- 
benden  van  Pemptjus  waren,  te  gaan,  terwyl  ny 
bevreefd  was,  dat  Vrankryk  door  hen  tot  afval 
jnogt  bewogen  worden,  welk  landfehap  nu  in  het 
geheel  de  zyde  van  Ctfar  hadt  aangenomen,  be 


men ;  maar  de  meefte  der  gemene  krygs-knechten 
hebben  dienft  onder  hem  genomen.  Als  zulx 
ruchtbaar  geworden  was,  is  dit  voorbeeldt  door 
de  overige  krygs-benden  van  Pemptjus  in  Spanje 
en  alle  de  Spaanfche  Heden  gevolgd.  Cefar,  dus 
meefter  van  Spanje  geworden ,  heeft  dat  ganfehc  ryk 
van  de  Pyreneefchc  bergen  totCadix  tocdoonrild, 
en  niemandt  eenig  leeut  aangedaan,  bchalven  dat 
hy  de  vermogende  ingezetenen  een  dcelgeldsdecdt 
betalen.  De  inwoondcren  van  Cadix  zyn  van  hem 
met  het  Roomfche  burger-recht  befe honken,  en 
hy  heeft  Caffius  Lenghms  tot  landvoogdt  van  Spanje 
aangcfteld .  Van  daar  naar  Vrank  ry  k  gekeerd  zynde  , 
zo  hebben  die  van  Marfeillc,  de  welke, hoewel  in 
een  1  weden  zee-ftag  overwonnen,  zich  hardnek- 
kig verwoerd  en  eenc  beftormmg  afgeflagen  had- 
den ,  zich  aan  hem  overgegeven ;  waar  op  hy  alle 
hunne  wapenen,  fchepen  en  geldt  heeft  wegge- 
nomen, en  niets  dan  de  vryheit  aan  hen  overgc. 
laten. 

V.  Ctfar  is,  da  de  overgave  van  Marféille,  naar 
Italië  vertrokken,  alwaar  tot  Placcntia  een  deel 
van  zyne  krygs-knechten  op  cene  oproerige  wyze. 
Ihun  afTcheidt  begeerden ,  op  een  voorgeven, 


^  j  KJ  r  1  KJ  r         |    — —  i 

hal  ven  alleen  de  ftadt  van  Marféille,  waarvandein-  dat  zy,  door  ongemakken  uitgemergeld,  niet  lan 
woonderen  aan  Ctfar  tot  antwoordt  gaven,  dat  zy  'gcr  konden  dienen,  maar  in  der  daadt,  om  dat  zy 
ten  van  het  Roomfche  volk  waren)  |in  hunne  hoop,  van  zich  door  Italië  te  beroven  ryt 


dat  zy  tegenwoordig  niet  wilden 


,  bedrogen  waren.  Ctfar  de  oproerigch, 
de  anderen  ,  die  hem  getrouw  gebleven 
Ddd  z  wa- 


(«)  Dttmthu  rum  in  het  begin,  ïKiyne  beiöSdelingea  op-  'hy  groot  berouw;  waar  op  die  g  en  cc  $- beer  aan  hem  bekend 
rocni  wierden ,  vergift  ,  zo  hy  meende  ,  van  lynen  genco- .  rnaaaic,  dat  hy  hem  ,  in  plaats  Tin  vergift,  1 
meefter;  rnaar  ab  hy  hoorde  ,  dat  Ctjtr  met  %o  veeriacht-  j gegeven,  fkt.  in Céfar, 
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Taica  ètt  waren,  byeen  geroepen  hebbende,  heeft  hen  op 
Wcrdds.  dg  volgende  wyze  aangefproken :   „  lk  wil  wel, 
^TT"*»  krygs-knechtcn,  van  u  bemind  zyn,  maar  ik  be- 
„  geer  ter  ooraak  van  die  liefde  geen  deelgenoot 
w  van  uwe  misdagen  te  worden ;  want  ik  heb  u 

Vim.i^i  n  tocrS  en»  gctyk  cen  va^CT  voor  kinderen 
„  zorgt,  zo  zoek  ik  uw  wclzyn,  en  wenfeh,  dat 
v»  gy  voorfpoedig  en  roemryk  mogt  wezen.  Doch 
»»  gy  moct  t"ct  mcncnJ  ^at  nct  de  plicht  is  van 
„  femandt,  die  de  zyncn  bemint,  hen  toe  te  laten 
dat  geen,  waar  door  zy  noodzakelyk  gevaar  en 
fchande  moeten  behalen  ;  maar  dat  hy  hen  het 
befte  leert,  en  van  het  kwadedoor vermaningen 
j,  en  kaftydingen  afhoudt.  Gy  lieden  zult  moe- 
ten bekennen,  dat  ik  de  waarheit  fpreck,  in- 
dien gy  niet  wilt  oordelen  naar  het  geen  voor 
tegenwoordig  aangenaam,  maar  naar  dat  voor 
altydt  voordelig  is ,  ten  ware  gy  beter  acht- 
te uwe  begeerlykheden  te  vervullen  dan  de 
zelve  te  matigen  j  maar  het  is  fchandelyk  zich 
door  de  welluft  te  laten  regeren,  waar  van  men 
kort  daar  aan  berouw  moct  hebben  >  en  het  is 
eene  onwaardige  zaak ,  dat  de  gene ,  die  hunne 
vyanden  hebben  overwonnen ,  zich  door  hunne 
driften  laten  ovcrhccrichen.  Dit  wordt  daarom 
van  my  gezegd,  om  dat  gy  lieden  (want  ik  zal 
vry  uitfpreken,  en  niets  achterhouden)  hebben- 
de overvlocdt  van  al  het  noodzakclykc  ,  echter 
niet  te  vrede  zyt  \  daar  gy  uwe  volle  foldy  op 
den  behoorlykert  tydt  ontfangt,  en  met  Ipyzc 
altydt,  en  waar  gy  ook  zoudt  mogen  wezen, 
„  overvloedig  verzadigd  wordt »  daar  gy  nooit 
onbehoorlyken  arbeidt,  noch  onnut  gevaar 
hebt  moeten  ondergaan}  waarenbovcn  gy  vele 
en  grote  beloningen,  als  vruchten  van  uwe 
dapperheit,  hebt  weggedragen,  en  voor  uwe 
misdaden  naauwlyx  met  woorden  zyt  beftraft 
geworden.  Doch  deze  mync  reden  raakt  u  alle 
^  niet  (want  gy  zyt  alle  daar  omtrent  niet  evcn- 
„  eens  gefteld )  maar  die  gene ,  de  welke  door 
hunne  bcgeerlykhcit  ook  de  anderen  bederven } 
want  de  meeften  van  u  lieden  gehoorzamen  zeer 
naauwkcurig  alle  mync  bevelen,  en  onderhou- 
den onze  vaderlykc  zeden,  waar  door  gy  lieden 
de  bezitting  van  zo  vele  landen  ,  rykdomrncn 
en  ccr  hebt  verkregen  }  alleen  eenige  weinige 
bevlekken  ons  met  ichande  en  oneer,  omtrent 
welke,  hoewel  ik  wel  wift,  hocdanige  zy  wa- 
ren (want  daar  is  niemandt  onder  u  lieden , 
op  welken  ik  geen  acht  (la)  ikgevemiüheb,  op 
hoop,  dat  de  gene,  die  misdaan  hadden,  en 
zich  inbeeldden,  dat  zulx  buiten  myn  weten  gc- 
„  fchied  was  ,  zich  in  het  toekomende  beter  zou- 
^  den  dragen,  uit  vrees,  dat  zy,  hunne  misdaden 
vermeerderende,  daar  door  ook  de  ftraffe  der 
,,  genen,  die  vergeten  ge  weeft  waren,  op  hun- 
„  ncn  hals  zouden  halen;  maar,  tcrwyl  zy  nu, 
„  als  of  zy  door  de  kwyd-fchelding  der  ftraftcn 
„  vryheit  om  alles  naar  hun  welgevallen  te  doch 
„  verkregen  hadden,  door  ftouthcit  opgeblazen 
„  worden  ,  en  de  overige  onfchuldigen  mede  tot 
„  oproer  trachten  te  bewegen,  heb  ik  het  raad- 
„  zaam  geoordeeld  dit  kwaadt  te  ftuiten ,  en  des 
„  zelfs  belhamels  te  ftraffen :  want  daar  kan  geen 
„  gemcenfehap  van  menfehen  beftaan  noch  be- 
„  houden  blyven,  daar  de  kwaden  niet  geftraft 
worden;  tcrwyl  het  zieke  deel,  zo  het  door 
geen  behoorlyk  gcnees-middcl  geholpen  wordt, 
3c  overige  mede  aan  zyn  kwaadt  deelachtig 
maakt,  gelyk  wy  zulx  in  de  menfehclyke  lig- 
c hamen  zien.  En  dit  komt  voornamentlyk 
in  de  legers  te  pas:  want  de  krygs- knechten, 
hoe  zy  meerder  krachten  hebben  ,  hoe  zy  ftou- 
ter  worden,  en  andere  mede  bederven,  vervul- 


„  lende  der  zeiven  gemoederen  met  droefheit,  Jaren  des 

„  tcrwyl  zy  menen ,  dat  'er  voor  hun  weldoen  Wwids. 

,,  geen  beloning  ovcrblyftj  want  daar  de  ft  out-  Jï6^0* 

„  heit  de  voomaamftc  rol  fpeclt,  moct  de  vroom- 

n  heit  noodzakelyk  lyden,  en,  alwaar  de  ftraf  39°'" 

„  niet  volgt  op  deonrechtvaardigheit,  daar  wordt  Djta*  j  { 

,,  de  zedighcit  van  hunne  eer  berooft.  Want  wat    **  4' 

„  goeds  zoudt  gy  lieden  kunnen  hopen  ,  indien 

,,  deze  geen  kwaadt  ontmoet?  of  wat  voor  ccr 

,,  zoudt  gy  lieden  kunnen  verwachten  ,  indien  zy 

„  hunne  verdiende  ftraffe  niet  lyden  ?  Is  u  lieden 

„  onbewuft,  dat,  al  waarde  vrees  van  lïniffc  is  weg- 

„  genomen,  en  by  gevolg  de  hoop  van  beloning 

„  afgcfneden  ,  .niets  goeds  ,  maar  ontallyke  on- 

„  heilen  moeten  ontitaan?  Derhalven,  indien  gy 

„  waarlyk  de  deugt  acht,  zo  moet  gy  deze  au 

„  uwe  vyanden  haten :  want  de  natuur  heeft  geen 

„  ondcrlcheidt  tuffchen  vriendt  en  vyandt  gemaakt , 

„  maar  de  wyzen  van  handelen  en  daden,  dewelke, 

,,  zo  ze  goed  zyn,  ook  vretndclingcn  met  ons  door 

„  vriendurhap  vereenigen ;  maarzo  kwaad,  zelf 

,,  onze  bondgenoten  van  ons  vervremden.  Over- 

,,  weegt  dit  eens  by.u  zelf,  tcrwyl  u  daar  veel 

„  aan  gelegen  legt}  het  kan  niet  miflen,  of  dc 

„  gene,  die  van  ons  en  ons  voornemen  iet»  zul- 

,,  len  gehoord  hebben,  moeten  ons  alle  roet  de 

„  misdaadt  van  weinigen  bezwaren,  zo  dat  wy, 

„  die  geen  gemeenfehap  met  hunne  bcgeerlykhcit 

fy  hebben  ,  nochtans  dc  zelfde  fchuldt  met  hen 

„  dragen.   Wie  is  'cr,  die  zich  niet  zou  veront- 

„  waardigen,  dat  wy,  den  naam  van  Romeinen 

„  voerende,  ons  in  onze  daden  Franfchen  zouden 

„  vertonen?  of  wie  zou  zich  nictbeklagen ,  indien 

,,  hy  Italië  op  de  zelfde  wyze  als  Engclandt  zag 

„  verwoeftenr  Zou  het  geen  fchandelykc  zaak 

„  zyn,  dat  wy,  ons  onthouden  hebbende  van  dc 

y,  goederen  der  overwonne  Franfchen  ,  de  lan- 

„  den,  die  aan  deze  zyde  van  de  Arpifche  bergen 

„  zyn,  op  dc  wyze  der  Epiroten,  Carthagincn- 

,,  zen  of  Cimbrcn  zouden  verwoeften  ?  en  hoe 

„  zou  het  kunnen  veroncfchuldigd  worden,  dat 

„  gy  heden,  die  uwen  roem  draagt,  dat  gy  dc 

,,  eerften  der  Romeinen  over  dcnRnyn  zyt  gc- 

,,  trokken,  en  op  dc  grote  zee  hebt  gevaren, 

,,  zelf  uw  vadcrlandt  ,  dat  bevryd  was  van  bui- 

„  tcnlandfche  vyanden,  hebt  beroofd,  waardoor 

„  gy  voor  eer  fchande,  voor  lof  verachting,  voor 

M  winftfebade,  voor  beloning  ftraffe  zoudt  weg- 

„  dragen?  Gy  lieden  moet  u  niet  inbeelden ,  dat 

„  gy,  omdatgy  krygs-licdenzyt,  meer  zyt  dan  de 

,,  burgeren,  die  te  huis  zyn  gebléven.  Gy  zyt  beide 

,,  Romeinen ,  en  de  wetten ,  welker  macht  gro- 

„  ter  dan  de  uwe  is,  verbieden  u  beide  even  zeer 

„  kwaad  te  doen  ;   daarenboven  zal  'er  zonder 

„  twyftel  een  tydt  komen,  wanneer  gy  ook  de 

„  wapenen  zult  nedcrlcggen.   Gy  behoeft  u  op 

„  uwe  menigte  niet  te  verlaten}  want  de  gene, 

,,  die  gy  zoudt  befchadigen  ,  zyn  noch  veel 

„  fterker  in  getal,  indien  zy  willen  zamenfpan- 

„  ncn,  gelyk  zy  doen  zullen,  zo  gy  in  uw  voor- 

„  nemen  volhardt}  cn  gy  moct  niet  menen,  om 

„  dat  gy  de  Barbaren  overwonnen  hebt ,  dat  deze  te 

„  verachten  zyn ,  de  welke  de  zelfde  af  kom  ft, 

„  inftcllingcn,maniervanlcvenenbezigheden  met 

„  u  hebben.  Derhalven  is  het  voor  u  nut  cn  voor- 

„  delig,  dat  gy  hen  geen  gewcldt  noch  ongelyk 

,,  aandoedt,  maar  van  hen  ongedwongen,  het  geen  u 

„  noodzakelyk  i$,ontfangt,  en  deeer-béwyzingen 

,,  cn  beloningen  van  hunne  goede  wille  verwacht. 

„  Behalvcn  deze  zaken,  die  nu  van  my  verhaald  zyn, 

„  en  de  gene,  die,  zo  jemandt  eene  lange  reden 

,,  wilde  voeren,  daar  by  zouden  kunnen  gedaan 

„  worden,  moct  gy  ook  overdenken,  dat  wy  tot 

„  dit  einde  bier  zyn  gekomen,  om  de  ongelyken 
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van  OrtS  vaderlandt  tegen  tc  gaan ,  en  dc  zelve 
„  op  dc  genen,  die  het  kwalyk  gehandeld  had- 
GhriJliB.ür>»  <*cn»  tc  wreken:  wint,  indien  ons  landt  in 
3901.  »  geen  kwaden  ft  aal  hadc  ge  weeft,  wv  zouden  in 
47.      Italië  met  de  wapenen  niet  gekomen  zyn 
Du*. 4 (tcrwyl  ons  zulx  buiten  dat  geval  niet  geoor- 
lofd  was)  noch  wy  zouden  de  Franfche  en 
Engelfche  zaken  niet  onvolmaakt  gelaten  heb- 
ben, daar  wy  ondertuflehen  de  laatlte  handt  aan 
hadden  kunnen  leggen.  Zou  het  derhalven  niet 
eene  v remde  zaak  zyn,  dat  wy,  die  ons  om  dc 
Ichclm-ftukkcn  van  andere  te  wreken  hier  naar 
toe  begeven  hebben ,  niet  minder  fchadelyk  dan 
zy  bevonden  wierden?  Zou  het  niet  erbarmelyk 


„  zyn,  dat  wy  ons  vaderlandt,  tot  welkers  by- 
„  ftandt  wy  gekomen  zyn,  noodzaakten  om  naar 


■>■> 
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andere  hulp-benden  tegen  ons  te  verlangen  ? 
Ik  ben  zo  zeer  van  gevoelen,  dat  rftyne  zaak 
rechtvaardiger  is  dan  die  van  Pomptjus ,'  dat  ik 
hem  dikwiis  tot  hec  bepleiten  van  on*  recht  heb 
genodigd  \  en  terwyl  hy,  door  zyn  gewiflTc  over- 
tuigd ,  eene  vredige  onderhandeling  weigert, 
hoop  ik  door  de  goedheit  van  myne  zaak  het 
ganlche  Roomfchc  volk,  en  alle  des  zelfs  bond- 
genoten ,  aan  myne  zyde  te  krygen  r  maar,  zo 
wy  iets  diergelyx  kwamen  te  begaan,  zou  ik 
,,  geen  rechtmatige  vcrontfchuldiging  hebben, 
,,  noch  met  recht  cenige  zaak  tot  Taft  van  myne 
„  vyanden  kunnen  zeggen.    Derhalven  moeten 
„  wy  het  meefte  acht  op  de  redhtvaardigheit  ge- 
„  ven,  de  welke,  zo  zy  by  de  macht  der  wape- 
„  nen  gevoegd  is ,  eene  goede  hoop  kan  verfchaf- 
,,  fen  j  maar  zonder  haar,  al  behaalt  iemandt  voor 
n  het  tegenwoordige  eene  overwinning,  kan  de 
,,  zelve  van  geen  duur  wezen.   Dat  zuTx  waar  is 
„  is  aan  dc  meeftcn  van  u  lieden  bekend,  die 
„  daarom  ook,  zonder  dat  iemandt  hen  zulx  bc- 
„  hoeft  te  bevelen,  uwe  plicht  doedt ,  het  welk 
„  de  reden  is  ge  weeft,  dat  ik  u  lieden,  als  getui- 
„  gen  wegens  het  geen  ,  dat  van  my  gezegd  wierdt , 
neb  medegenomen , 


eenig  geweldt  laten  dwingen,  om  hén  iets  toc/»en  Ja 
te  ftaan.   Want  wat  zou  het  my  helpen  vanw«eW*. 
Eneas  ca  Julus  gefproten  te  zyn ,  en  het  fchouts-  |^JV0Ot 
en  burgermeclters-ampt  bediend  tc  hebben? 
Wat  zou  het  helpen,  dat  ik  u  lieden  ten  dele  47' 
van  huis  medegenomen  ,  ten  dele  naderhandt  Dim.  41.^ 
„  door  den  krygs-cedt  aan  my  verbonden  heb? 
„  Wat  zou  het  wezen,  dat  ik  een  zo  langen  tydt 

de  oud  burgermnfterlykt  ivaardigbtit  •  heb  dc-  *  P**—-. 
diend.  indien  ik  aan  eenigc  van  u  lieden  nioct^j*'^™ 
dienftbaar  wezen,  en  my  hierin  Italië,  dicht by^£"*~ 
Rome,  onderwerpen  aan  zommigen  der  genen, 
met  welke  ik  de  Franfchen  en  Lngclfchen  heb 
overwonnen.    Wat  voor  eene  vrees  zou  my 
bewegen  om  zulx  te  doen  ?  Zou  het  die  wezen  , 
dat  iemandt  van  u  lieden  my  miflehien  mogt 
ombrengen?  Al  was  het,  dat  gy  alle  daar  om- 
trent van  een  gevoelen  waart ,  zou  ik  liever  dc 
doodt  willen  ondergaan  dan  de  hcerlykheit  van 
het  gezag  te  kort  doen,  en  dc  groothcit  des 
gemoeds,  die  tot  zulke  waardigheden  behoort, 
verliezen  :   want  daar  is  veel  meer  gevaar  in 
„  gelegen,  dat  dc  krygsknechtcn  zich  gewennen 
,,  over  hunne  vcld-ovcrltcn  te  hcerfchen,  dan  dat 
een  man  onrechtvaardiglyk  wordt  omgebragt. 
,,  Daar  is  wel  nicmandt,  die  zulx  gedreigd  heeft 
,,  (want  het  is  my  wel  bewuft,  dat  zulk  een  aan- 
ftonds  door  de  overigen  zqu  worden  omgebragt) 
,,  maarzy,  als  door  arbeidt  aigcfloofdzyndc,  wei- 
geren knger  tc  dienen,  en  leggen  de  wapenen 
als  vermoeid  neder,  ja  zullen,  indien  zy  van 
my  hun  affchcidt  niet  vry willig  krygen,  hunne 
benden  verlaten  hebbende  tot  Pomptjus  over- 
gaan (want  zulx  derven  zommige  voorgeven). 
Maar  wie  is  'er,  die  niet  van  herte  zou  wen- 
fchen  zulke  menfehen  kwyd  te  zyn  ?  of  wie 
zou  aan  zyne  tegenparty  dusdanige  krygsknech- 
,,  ten  niet  tocwcnlchcn,  die,  met  het  geen  hen  ge- 
i«  geven  wordt  niet  tc  vrede  noch  aan  dc  bevc- 

1 1  maar 


,,  lén  van  hunnen  veld-hecr  gehoorzaam  zyt 
en  ook,'  op  dat  ik  met  I ,,  dewelke,  hunne  fterke  jaren  ouderdom,  en  hun- 
„  een  uwe  dÜppcrhcit  haren  lof  zou  kunnen  ge-  L,  ne  kracht  zwakhcit  noemende  ,  hcerfchappy 
„  ven:  maar  gy  ziet,  hoe  dat  eenigc  weinige,  niet  „  over  hunne  regeerden,  en  dwingclandy  tegen 
„  te  vrede,  dat  zy  dikwiis  ongeftraft  misdaan  ,,  hunne  veld-ovérften  willen oeftcnen ?  Voormy, 
„  hebben,  ons  daarenboven  noch  derven  dreigen. 
„Ik  meen,  dat  het  niet  paft,  dat  iemandt,  die 
„  regeert ,  minder  zou  zyn  dan  zyne  onderdanen  j 
„  en  dat  'er  niets  heilzaams  kan  uitgevoerd  wor- 
„  den,  wanneer  de  gene,  die  gehoorzamen  moe- 


,  zelf  willen  heerfchen :  want  gy  kunt  ligt 
,  hoe  het  moet  gaan  met  een  huis, 


daar 'de  bejaarden  van  dc  jongen  veracht  wor- 
1,  den ,  of  met  eene  fchoof,  daar  de  leerlingen 
„  hunnen  meefter  befpotten.  Wat  voor  hoop  is 'er 
,,  voor  de  zieken,  die  hunnen  genees-meefter  in  al- 
„  les  niet  gehoorzamen  ?  Wat  voor  veiligheit  in 
„  de  fcheep-vaart,  zo  de  bootsgcfcllcn  naar  den 
„  fchippcr  niet  willen  luiftercn.  De  natuur  heeft 
„  twee  noodzakelykc  en  heilzame  zaken  omtrent 
„  het  menfehelyke  gedacht  ingefteld ,  dat  zom- 
„  mige  zouden  regeren  en  de  anderen  gchoorza- 
„  men)  en  daar  is  niets,  dat  zonder  dit  eenigen 
„  tydt  kan  beftaan.  Derhalven  moet  dc  geen, 
„  die  over  andere  geftcki  is,  bedenken  het  geen 
„  hen  dienftig  is,  en  het  zelve  bevelen  &  maar  die 
„  onderworpen  zyn ,  moeten  zonder  eenige  ver- 
„  ontfchuldigin  gehoorzamen,  en  in  het  bevel 
„  uit  te  voeren  hunnen  vlyt  betonen  j  en  het  is  in 
„  deze  zaak  voornamentlyk ,  dat  de  voorzichtig- 
„  heit  voor  de  onvoorzichtighcit,  en  dc  wctcn- 
w  fchap  voor  dc  onwetenheit  gcrtcld  wordt.  Dit 
„  dan  zo  zynde,  zo  zal  ik  my  zekerlyk  door  geen 
,,  noodzakelykheit  laten  bewegen,  om  aan  deze 
,,  oprocrigen  iets  kwyd  te  fchclden,noch  mydoor 


„  ik  zou  duizend  maal  liever  my  met  Pomptjus , 
op  hocdanigc  voorwaarden  het  ook  mogt  wc- 
„  zen,  verzoenen,  of  al,  dat  men  bedenken  kan, 
„  lyden,  dan  iets  onwaardigs  de  vaderlykegroocfch- 
„  heit  van  myne  ziel  cn  myncn  beroep  begaan. 
,,  Is  het  voor  u  verborgen,  dat  ik  naar  geen  neer* 
„  fchappy  noch  rykdommen  fta ,  en  dat  ik  niet 
,,  heb  bcfloten ,  om  op  zulk  eene  wyzc  myne 
„  voornemens  uit  tc  voeren,  dat  ik  zou  moeten 
,,  liegen  en  andere  vleien ?  Weg  dan  gy  lieden, 
,,  om  welke  tc  noemen  ik  geen  bekwamen  naam 
,,  kan  vinden,  ik  ontfla  u  van  myncn  dicnft,maar 
,,  niet  op  die  wyzc,  als  gy  voorgenomen  en  ge- 
„  eifcht  hebt)  maar  zodanig,  als  ik  meen  tot  den 
„  welftandt  van  het  gemencoeft  enmy  te  behoren. 
Als  Cefar  deze  reden  geëindigd  hadt ,  heeft  hy 
eenigc  der  oprocrigen  by  loting  doen  fterven,  we- 
tende het  echter  zo  te  fchikken,  dat  het  lot  op 
dcbcl-hamelsvicl',  dc  overigen  zyn  door  hem  afge- 
dankt, maar  hebben  kort  daar  aan,  als  zy  hun 
berouw  betuigd  hadden,  weder  dienlt  gekregen. 

VI.  Cefar ,  binnen  Rome  gekomen  zynde, heeft 
het  oppcr-gezaghebbcr(chap,net  welk  door  het  volk 
in  zyn  afwezen  aan  hem,  op  het  voorftcl  van  Lf 
pidufy  was  opgedragen,  aangenomen  )  maar  deze 
macht  is  door  hem  niet  misbruikt  geworden.  Hy 
heeft  alleen  aan  alle  de  ballingen ,  behalven  aan  Mik  , 
eene  vrye  wederkomft  in  hun  vaderlandt  tocgc- 
ftaan,  de  magiftraats-  perfonen  tegen  het  volgen- 
den aan  dc  Franfchen ,  die  aan 
Ddd  3  deze 
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■en  da  deze  zyde  der  Alpifchc  bergen  over  de  Po  woon- 
erdds.  <jen,  nct  Roormcnc  burger-recht  gegeven:  waar 


na  hy  het  oppcr-gezaghebberfchap  binnen  elf  da- 
gen heeft  ncdergélcgd,  behoudende  echter  al  de 
47.  macht  in  handen  ,  tcrwyl  de  raadt  aan  hem  dc  macht 
Di«*.4t>.  had:  overgegeven,  om  van  alles  naar  zyn  welgevallen 
te  fchikken.  Omtrent  dezen  tydt  was  het  gebrek 
van  geldt  tot  Rome  zeer  groot,  en  de  fchuldcnaars 
wierden  van  hunne  fchuld-cifchcrs  hard  gevallen, 
dc  welke,  niet  tcgcnltaandc  zy  bchoorlyke  panden 


kend  in  een  klein  fcheepie  getreden  zynde,  wierdt  hy  rireD  ^ 
onderwegen  door  een  zwaar  onweuer  overvallen ;  Werelds, 
en  als  dc  fchipper  daar  op  te  rug  wilde  keren ,  J>rc:«  voor 
maakte* Ce/ar  zich  bekend,  en  zcidc,  na  dat  hyairiIlm- 
hem  by  de  handt  hadt  gevat :  Ptrvolp  uwen  -wtg,  39©». 
en  vretft  niets  \  want  gj  veert  Ce/ar  en  zy»  gtluk.jy^ 


Dc  fc hipper,  hier  door  aangemoedigd,  deedt  wel 
zyn  uiterlte  belt,  om  voort  te  raken,  maar  te««*.  i» 
vergeefs,  zo  dat  Ctfar  niet  zonder  groot  gevaar C4f- 
weder  naar  zync  leger- plaats  heeft  moeten  keren \ 
hadden,  de  gehele  fchuldt  kwamen  cifchen.  Ctfar ,  alwaar  hy  van  zync  krygsknechten  met  ongemene 
daar  tegen  willende  voorzien,  heeft  bevolen,  dat  betuigingen  van  genegen  heit  wierdt  onttangen: 
niemamlt  in  gemunt  goudt  of  zilver  meer  dan  [alleen  beklaagde  zy  zich  van  hem,  dat  hy  hcn,o»»M«*i 
vier  duizend  vyf  honderd  gulden  *  zou  mogen  bezit-  .als  niet  bekwaam,  om  zonder  dc  anderen  te  kunnen 
ten,  en  dat  dc  gegevene  panden  door  ccnige  rech-  overwinnen,  hadt  aangezien.  Pempejus 'u,  zo  haalt 
ters,  daar  toe  geile  ld,  zouden  gewaardeerd  worden,  jals  hy  de  landing  van  Ctfar  verdaan  hadt,  opge- 
Hct  volk  was  over  deze  wet  verheugd,  en  ver-  broken,  om  hem  voor  zync  zamenvocging  met 
zocht,  dat  aan  dc  (laven ,  die  dc  misdaden  van  \Autenius  tc  bevechten,  en  de  andere,  walende 
hunne  heren  oopenbaarden  ,  cene  beloning  zóu  {tonen,  dat  hy  niet  bcvrccld  was,  kwam  hem  tot 
toegedaan  worden»  maar  Ctfar  weigerde  zulxj  cn  aan  dc  rivier  Apfus  te  gemoed.  Pomptjus  ,  zommi- 
wenfehte  zich  zelf  alle  onheil  toe,  indien  hy  j ge  der  zyncn  over  cene  brug,  die  over  deze  rivier 
ooit  aaneen  (laaf,  die  zyncn  moeder  bcfchuldig-  {ecflagen  was,  hebbende  laten  trekken,  zo  wilde 
de,  geloof  gaf.  Ctfar,  dit  aldus  bedeld,  cn  alle  jhet  ongeluk,  dat  die  brug  kwam  tc  breken,  waar 
de  fc  natten  uit  het  nud-huis  cn  andere  gemene  door  alle  dc  zelve  in  handen  van  Ctfar  zyn  gcval- 
plaatfen  medegenomen  hebbende,  is  op  het  fpnc-  lcn.  Dit  ongeval ,  gevoegd  by  de  tyding  der  ovcr- 
diglk  naar  Brundufium  vertrokken  :  want  de  komll  van  Antonius,  deedt  Pempejus  naar  Durazzo 
waar- zeggen  hadden  hcrri,zo  hy  tot  Rome  bleef,  tc  rug  wyken. 

zyncn  ondergang,  maar  zo  hv  dc  zee  over- fcheep-  Vul.  Antonius  derfde,  zo  lang  Bibulus,  de  zee- 
te,  de  overwinning  voorzegü.  Ondertuflchcn  was  jvoogdc  van  Pempejus ,  in  leven  was,  van  Brundu- 
DoLtbeila,  die  voor  Cefar  m  Dalmat ic  hei  gezag  tium  niet  aftlcken;  maar  als  die  Romein  door  de 
voerde,  daar  uit  door  dc  Porapcjancn  verdreven,  jgrotc  ongemakken,  in  het  on  (luimige  winter- 
en L.  Antonius,  die  hem  tc  hulp  wilde  komen,  'weder  van  hem  op  zee  uitgedaan,  gcdorveQ,  en 
gevangen  genomen.  Sicilië,  door  Cate  verlaten,  Libo  in  zync  plaats  'gekomen  was,  heeft  hy  eerlt 
was  zonder  (lag  of  floot  van  Curio  bemachtigd ,  de  fchepen  van  Pempejus,  die  de  haven  Brundu- 
en  deze  Romein,  van  daar  naar  Africa  overgedo-  (iuro  bezet  hielden,  van  daar  doen  wyken,  en  is 
ken,  heeft  Attius  Parus,  die  in  dat landfehap over  Maar  na,  op  het  erndig  fchryven  vunCeJar,  cnhet 
dc  benden  van  Pompt  jus  het  bevel  voerde,  over-  |aanhouden  der  krygsknechten,  die  rond  uit  zei-  Ctf.it  M. 

den,  dat  zy  om  Cefar  te  helpen  alle  gevaren  wil-^-3-** 
den  ondergaan,  in  zee  gedoken,  met  cene  zo  ge- 
lukkige uitkomd ,  dat  hy,  zonder  (door  dien  een 
zwaar  onweder  zulx  belette)  door  de  vyandelykc 
fchepen  aangetaft  te  worden,  voorfpocdig  in  Lpi- 
cn  is  aangeland.  Middclerwyl  hadt  Cefar  verfchei- 


wonnen:  maar  dc  Numidifche  koning  fuba,  die 
mede  dc  zydc  van  Pomptjus  hicldt ,  en  zeer  op 
Curio  gebeten  was,  om  dat  die  befcherm-heer  tor 
Rome  hadt  voorgedekt,  om  hem  van  zynryk  te 
beroven,  daar  op  aandonds  tocfchictendc,  heeft 
Curio  onverwacht  aangetad ,  cn  met  vele  der  zy- 


ncn verdagen ;  ja  zommigc  van  deze  Romeinen,  dc  maal  met  zyne  vyanden  in  onderhandeling  trach- 
dic  zich  op  hoop  van  behoudenis  aan  Parus  over-  (ten  te  komen ,  cn  door  Pibulüus,  die,  een  op- 

fegeven  hadden  ,  zyn  mede  van  dien  koning  in  ziender  der  krygs- tuigen  van  Pempejus  zynde,  door 
oclcn  moede  gedood  geworden.  k      ÏCefar  gevangen  was,  aan  Pempejus  laten  zeggen, 

VII.  Pempejus  hicldt  zyne  winter -legering  tot  dat,  terwyl  zy  alle  beide  de  macht  van  het  geval 
ThciTalonica,  cn  tcrwyl  hy  geen  gedachten  hadt,  |beprocfd  hadden,  het  nu  de  tydt  was  om  van  vre- 
dat  Cefar  in  dat  jaar-getyde  dc  overtocht  zou  derven  ide  te  fprckea,  op  dat  zy  zich  aan  des  zelfs  on- 
onderncmen,  liet  hy  niet  al  te  naauw  op  de  bewa-  dandvadighcit  zouden  onttrekken,  eoopde  veilig» 
ring  der  zee  -  kuden  paden ,  welke  gclcgenhcit  heit  van  zich  zelf  cn  het  gemencbed  kunnen 
Cejar  heeft  waargenomen  ,  en  met  een  gedeelte  j  verdacht  wezen  1  dat  zv  beide  in  macht  noch  gelyk 
van  zync  krygs-rnacht  (want  tot  de  overvoering  I waren j  maar  zo  haait  als  dc  een  ecnig  voordeel 
van  alle  tc  gelyk  hadt  hv  geen  fchepen  genoeg)  boven  den  anderen  kwam  te  behalen,  zou  de  geen, 
in  zee  is  gedoken,  en  behouden  in  Epircn  aange-  die  van  het  geluk  wierdt  bcgundigd,  zyne  hoop 
Cdf.it MiL  land.  Dc  tyding  van  deze  overkomt!  van  Cefar  :nict  willen  verlaten,  noch  zich  met  een  gedeelte 
Ctv.yb.  verwekte  zulk  een  fchrik  in  hec  krygsvoik  van  'voor  het  geheel  te  vrede  houden»  dat  men  het 
Pomptjus,  dat  vele  hunne  wapenen  weg-fmecenj  j maken  der  voorwaarden,  terwyl  men  daar  over 
maar  als  die  eerde  beweging  over  was,  nebben  zy  |  niet  eens  hadt  kunnen  worden,  aan  het  oordeel 
alle  een  cedt  gedaan  van  Pomptjus  nooit  te  zullen  van  den  raadt  en  het  volk  van  Rome  moed  ovcr- 
Du».4\Je.  verlaten.  Zo  haalt  als  Cefar  in  Grickcnlandt  was  geven,  en  met  ccdc  beloven  daar  mede  tc  vrede  tc 
aangekomen,  heeft  hy  zync  vloot  te  rug  gezon-  zullen  zyn»  cn  dat  ieder  zyn  kryg$-volk  binnen 
den ,  om  Antonius  met  zyne  overige  benden  van  drie  dagen  zou  afdanken  $  dat  hy  van  zyne  kant 
Brundufium  af  te  halen-,  doch  als  hy  zag,  dat  die  zubc,  tot  dc  bezettingen  toe,  beloofde  in  het  werk 
Romein  niet  te  voorfchyn  kwam,  cn  zelf,  terwyl  te  dellen,  mids  dat  Pempejus  dit  van  zyne  zyde 
Bibulus,  de  zec-voogdt  van  Pomptjus,  de  ganiche  ook  zou  doen.  Pomptjus  gaf  op  dit  voordel  geen 
Jónifchc  zee  met  zync  fchepen  door-kruide,  aan  ander  antwoordt,  dan  dat  hy  zyn  leven  en  wedcr- 
hem  geen  de  minde  tyding  liet  weten ,  begon  hy  komd  niet  wilde  verplicht  zyn  aan  dc  bclcefdheic 
tc  denken,  dat  Antonius  miflehien  wel  van  voor-  van  Ctfar,  en  dat  hy  aan  memandt  het  tegendeel 
nemen  mogt  wezen,  omoncenzydig  tcblyven,cn  zou  kunnen  wys  maken,  indien  men  hem  na  het 
dciiitkomdvan  den  oorlog,  eer  hy  zich  verklaar-  eindigen  van  den  oorlog  niet  zegepralende  in  Italië 
de,  af  (e  wachten.  Dcrhalvenbcdoot  Ctfar  om  zelf  zag  wederkomen.  Ctfar  liet  echter  niet  na  van  noch 
naar  Iulic  te  vertrekken >  ten  welken  einde  onbc-  eens,  als  beide  de  legers  dicht  by  een  nedergcfla- 

gen 
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zich  om  daar  weder  uit  te  komen  ,  waar  door  ver*  Jaren  in 


taren da  gen  waren ,  door  ecnen  zyneronder-bcvelhehberen , 
£^£_mr*ri*i»i  genoemd,  eene  onderhandeling  te  verroe- 
was,  en  Labienus  des 


ken.   Ah  zulx  tc 

anderen  daags  daar  over  met  Vatinius  begon  te 
46.  (preken ,  wierdt  zulx  door  een  regen  van  pylen, 
C*f.  JtBtldc  welke  van  dc  zyde  van  Pompejus  op  Vatimus 
Cm/,  j.  *.  gefchoten  wierden ,  afgebroken ,  en  Labienus ,  daar 
op  zyne  ft  cm  verheffende,  riep  uit:  Komt  ons  met 
meer  va»  vrede  /preken ,  voer  dot  gy  bet  boefdt  van 
.  Ce/ar  zult  medebrengen.    In  Italië'  hadt  de  Room- 
*'41'  'fchc  fchout  Ceüus  ecnige  nieuwe  beroerte ns  ver- 
wekt) want,  nadat  hy,  wegens  het  voordellen 
van  twee  wetten,  waar  door  aan  dc  huurders  en 
ichuldenaars  uitftel  van  betaling  van  hunne  huur- 
penningen en  fchulden  voor  zo  langen  tydt,  als 
de  oorlog  zou  duren,  wierdt  tocgeftaan ,  uit  Ro- 
me was  verdreven,  heeft  hy  Mtlo ,  die  een  deel 
fchermers  hadt.  en  de  zydc  van  Pompejus  hieldt, 
by  zich  ontboden }  maar  zy  zyn  beide  kort  daar 
aan,  de  een  inCalabrië,  en  de  andere  binnen  Thu- 
rium  om  hals  geraakt. 
Cêf.ètaA.    IX.  Ce/ar,  met  yfntonius  zamengevoegd  zynde, 
Ctvd.y  t.  heeft  beflotcn  om  Pomptjus  op  tc  zoeken  en  te 
bevechten}  maar  deze  veld-beer,  minder  in  macht 
dan  zyn  tcgenftrever,  hadt  zich  onder  de  muren 
van  Durazzo  gelegerd  ,   alwaar  Ce/ar  hem  door 
verfcheidc  fterktens ,  die  hy  op  de  omleggende 
bergen  liet  opwerpen ,  trachtte  te  benaauwen : 
maar  hy  kreeg  zelf  zo  groot  gebrek  aan  broodt, 
dat  zyne  krygsknechlcn  gedwongen  waren  zich ,  in 
ptmt.i*    plaats  van  broodt,  met  zekere  wortelen,  die  aldaar 
Céfor.      in  dc  velden  gevonden  wierden,  tc  behelpen,  het 
welk  zy  zonder  morren  deden,  werpende  zelf  het 
broodt  van  deze  wortelen  gemaakt  in  de  leger- 
plaats van  Pmptjus ,  en  te  gelyk  roepende  :  Zo 
lang  btt  aar  dry  k  deze  wortelen  voortbrengt ,  zal  Pom- 
pejus belegerd  blyven ;  maar  Pomptjus  verboodt ,  dat 
men  dit  broodt  aan  zyne  befoldelingen  zou  la- 
ten zien,  op  dat  zy  zich  niet  zouden  mogen  in- 
beelden, dat  zy  tegen  geen  menfehen,  maar  wilde 
beeften  tc  moeten  vechten,  en  daar  door  den  moede 
verliezen.    In  het  leger  van  Pomptjus  was  door 
middel  van  zyne  vloot  ovcrvloedt  van  alles,  behal- 
vcn  van  verfch  water  en  paarde-voeder  \  maar  daar 
was  eene  grote  fterfte  onder  menfehen  en  beeften. 
Dagelyx  vielen  'er  fchermutfclingen  voor,  waar 
in  Ce/ars  benden  mceft  altydt  voordcel  behaalden. 
cyTAM-ïn  het  leger  van  Cefar  waren  twee  jonge  Fran- 
Cn**.3.  *-fchc  edelen,  die  langen  tydt  onder  hem  gediend, 


fcheidc  dood  gedrongen  wierden  j  en  zo  Pomptjus  WereM*. 
zyne  overwinning  hadt  derven  vervolgen,  was  het  g^,™01 


en  Ce/af  zcide  zelf  "na  deze  nederlaag :  Pan  daag  i9<% 
zouden  onze  vjanden  de  overwinning  behaald  hebben ,  put.  kt 
indien  hun  boefdt  hadt  weten  te  overwinnen ;  maar  de  cf"' 
vrees  voor  eene  hinderlaag  dceJr  Pomptjus  te  rug 
trekken.  Hoewel  Ce/ar  in  deze  ontmoeting  noch 
gccnvyftien  honderd  mannen  verloren  hadt, waren 
zyne  v vanden  echter  door  dit  kleine  voordeel  zeer 
opgeblazen  geworden.  Pomptjus  nam  den  naam 
van  Imperator,  zynde  een  eer-naam,  dien  dek  ry  gs- 
k  nee h ten  na  eene  volkome  overwinning  gewoon 
waren  aan  hunne  vcld-hercn  te  geven ,  aan ;  en  Labie- 
nus  ,  na  verzocht  te  hebben,  dat  dc  gevangenen 
aan  hem  zouden  gegeven  worden,  liet  de  zelve 
al  te  zamen  in  koelen  moede  ombrengen. 

X.  Ce/ar  brak  na  deze  nederlaag  het  beleg  van  2ÏM.41J, 
Durazzo  op,  en  vertrok  naar  Theftalië,  alwaar 
zyne  benden  onder  het  gebiedt  van  Gajjiut  door 
Sdpio  gcflagen  waren ,  maar  Domitius  hadt  zederdt 
Scipio  in  twee  veldftagen  overwonnen.  Pompejus  t 
in  plaats  van  naar  Italië  over  te  ftcken,  wclkland- 
fchap  zich  naar  allen  fchyn  aan  hem  zou  hebben 
onderworpen,  is  met  zyne  krygs-macht  Cefar  ge- 
volgd. Deze  twee  legers  ontmoetten  malkander 
in  dc  Pharialifche  velden,  alwaar  door  eeneenigeo 
vcldflag  van  dchccrfchappy  van  het  groot  ftc  deel  des 
aardbodems  is  gefchikt  geworden.  Pomptjus  hadt 
zeven  duizend  ruiters ,  beftaande  uit  den  bloem  van  pha.  'm  ' 
den  Roomfchen  adel,  waar  op  hy  zulk  een  ver-  c*f*r, 
trouwen  ftelde ,  dat  hy  derfde  voorgeven ,  dat  hy  met 
de  zelve  alleen  het  leger  van  Ce/ar  zou  over- 
winnen ,  en  vyf  en  veertig  duizend  voetknech- 
ten {x).  Ce/ars  ruitcry  beftondt  maar  uit  duizend 
mannen  ;  maar ,  om  des  zelfs  zwakheit  tc  ver- 
vullen ,  hadt  hy  ecnige  van  zyne  befte  voetknech- 
ten gewend  ,  om  onder  hen  gemengd  zynde  te 
vechten,  waar  in  zy  zo  geoerfend  waren,  dat  zy  ia 
voorgevallene  fchermutfclingen  de  vyandclykc  rui- 
ters op  het  vlakke  vcldt  hadden  derven  afwach- 
ten, en  zelf  op  de  vlucht  gedreven  %  het  getal  van 
zyn  voetvolk  ocdrocg  omtrent  twee  en  twintig 
duizend  mannen.  Niet  te^enftaande  deze  ongelyk- 
heit  van  macht  befloot  Ky,  na  dat  zyne  krvgs- 
knechten  aan  hem  hun  verlangen  betuigd  hadden  , 
om  zonder  zyne  andere  benden  in  te  wachten 
handgemeen  te  worden,  een  flag  te  wagen.  Pom- 
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en  wegens  hunne  dapperheit  grote  gc(c henken  van  Iptjas  en  alle  de  zyne  hielden  zich  zo  verzekerd 

van  de  overwinning,  dat  zy  reeds  beraadflaagden  over 
de  ftraflê,  die  men  de  raads- heren,  de  welke  tot 
Rome  gebleven  waren,  zou  aandoen,-  en  onder 
een  over  hoop  lagen  over  de  ampten ,  die  ieder  na 
hunne  wederkomft  zou  hebben  >  ja  Labiemts ,  na  dc 
befoldelingen  van  Cefar  zeer  veracht  tc  hebben, 
deëdt  een  cedt  van  füct,  dan  overwinnaar,  te  zuU 
plaats  hebben  geoopenbaard.  Pomptjus  liet  de  zei*  I  len  wederkeren  ,  waar  in  hem  Pomptjus  en  alle 
tc  op  dit  berecht  naar  de  zee-kant, alwaar  de  twe-f  des  zelfs  krygs-overften  hebben  nagevolgd.  P om- 
Ac  bcwalling,  met  welke  Cefar  zyne  leger-plaats  \pejus  was  echter  van  gevoelen  om  zich  in  geen 
wilde  verft  er  ken,  noch  niet  volmaakt  was,  aan-  gevecht  in  tc  laten,  maar  zyne  vyanden,  die  ge- 
taften ,  en  heeft  eene  grote  flachting  onder  de'  brëk  aan  levens-middelen  hadden,  te  verduren ;  en ^  ^ 
Roomfchc  bende,  die  aldaar  gcplaatft  was,  aan- 1  zulx  te  meer,  om  dat  hywift,  dat  eenige  jonge  Room-  PMip^ 
gerecht.   Cefar  meende  tot  vergelding  eene  bende  Iche  ridders  tegen  malkander ge/.egdhaddcn,datmen 


hem  ont Tangen  hadden:  Deze,  befcnuldigd,  dat  zy 
aan  hunne  ruiters  de  volle  loldj'  niet  gaven,  noch 
het  vercifchte  getal  indienft  hielden,  wierdendaar 
over  van  Cefar  op  eene  zachte  wyzebcrifpt,  het 
welk  zy  niet  kunnende  verdragen ,  met  een  groot 
getal  van  hun  gevolg  tot  Pompejus  zyn  overgelo- 
pen, en  aan  hem  dc  geftehenis  van  Cefar s  leger- 


gerecht.  Lejar  meende  tot  vergelding 
Van  Pompejus,  die  omtrent  vyf  honderd  ichreden  van 
zyn  overig  krygs-volk  in  eene  byzondcre  leger- 
plaats lag,  te  overvallen,  en  zyn  linker  vleugel 
hadt  de  verfterkingen  daar  van  alreeds  bemachtigd, 
wanneer  de  rechter,  op  eene  verkeerde  plaats  aan- 
trekkende, en  ziende  Pompejus  tot  hulp  der  zynen 
naderen,  in  verwarring  raakte,  en  de  vlucht  nam. 
De  Imker  vleugel,  dit  mede  uit  de  bemachtigde 
lege 


tegen  1 

zich  moeit  haaften  om  Cefar  van  kant  te  helpen , 
om  zich  daar  na  ook  van  Pompejus  te  ontdaan  1 
maar  de  vrienden  van  Pompejus  porden  hem  gedurig 
aan ,  om  een  einde  van  den  oorlog  te  maken ,  en  Afra-> 
mus,  die,  in  Spanje  overwonnen  zynde,  van  zom- 
mige  befchuldigd  wierdt ,  dat  hy  zyn  leger  aan 
Cefar  verkocht  hadt,  zcide  oopentlyk,  dat  hr 

• tjeh 


_rr-pbats  gewaar  wordende,  en  vrezende  van]  (x)  Cdf  A,WL  Cmt  ia  h«  3.  fart  iWt  vrf  ca  vyRi* 
den  vyandt  te  zullen  afgebeden  worden,  haaftie,  imd  voetknechten. 
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l'erelds. 


zich  verwonderde  over  het  bclcklt  der 


die  Ipcjaanfche  ruiters,  de  welke,  beftaande  uit  deni 


UIIU  JUIU1)      UU.IL/V.JMIUk.llb    1  UI  11.1  IK     WUU  )      UWUUU1UV.     Uil     WU1  J^jgi  §M 

hem  derfden  bcfchuldigen  ,  en  dc  ftouthcit  niet  bloem  der  Roomkhc  jeugt,  en  bevreefd  voor  het  Werelds, 
hadden  om  tegen  een  koopman  te  vechten.    Pont-  (verliezen  van  hunne  fchoonheit,  hunne  aanzichten  J»fen  voot 
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pejus. 


die  van  een  trotlchcn  aardt  was,  kon  dier- 


en 


flut.  in 
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gelyke  redenen  niet  verdragen,  en  liet  zich  einde- 
lyk door  zyne  vrienden  tot  het  wagen  van  een  veld- 
flag  bewegen»  gclyk  zulx  door  Ce/ars  wigchekar 
voorzegd  was,  de  welke,  als  hy  van  Ce/ar  verder 
naar  den  uitllag  van  dit  gevecht  ondervraagd 
wierdt,  tot  antwoordt  gal* :  Gy  kunt  zuix  beier 
weten  dan  ik. 

grote  omkering ,  zt  dat  gy ,  indien  gy  n  gelukkig  acht , 
*  meet  bereiden  om  ongelukkig  te  werden:  maar  in- 
dien gy  nu  ongelukkig  zyt  ,  zo  verwacht  een  beter 

«mm  9* 

tydt. 

XI.  Als  aan  Ce/ar  bekend  gemaakt  wierdt,  dat 
•  dc  vyanden  zich  gereed  maakten  om  hunne  ben- 
den in  flag-ordcr  te  Hellen,  en  den  ftrydt  tc  be- 
ginnen, zcidc  hy,  dat  die  lang  gcwcnlchtc  dag 
eindelyk  gekomen  was ,  waar  in  hy  niet  tegen  den 
honger,  maar  tegen  mannen  zou  vechten ;  cn  zy- 
ne krygsknechten  liepen  met  zulk  een  yver  en 
vreugde,  om  zich  onder  hunne  vanen  tc  begeven, 
als  of  zy  tot  een  dans  zouden  gaan ,  en  ltclden 
2»ch  zelf,  zonder  daar  toe  ccnig  bevel  van  noden 
te  hebben ,  in  order.  Ce/ar  vermaande  zyne  krygs- 
benden,  dat  zy  hunne  plicht  zouden  betrachten, 
en  ziende  Craftinus,  een  oud  en  zeer  ervaren  bevel- 
hebber, maar  die  nu  als  een  vry  willige  onder  hem 
diende,  vraagde  hy  den  zeiven,  wat  hoop  hy  van 
dc  uitkom  ft  van  dit  gevecht  hadt  ?  waar  op  Crafti- 
nus  antwoordde :  IVy  zullen  van  dezen  dag  cent  vol- 
kome overwinning  behalen ,  en  gy  zult  my  dood  of  le- 
vendig pryzen  t  en  daar  op  zich  kerende  tot  dc  be- 
foldciingen  %'an  de  tiende  bende,  waar  inhyhoofd- 
Of.a»Md.  man  gewceft  was,  heeft  Jiy  gezegd:  Folgt  my  , 
civil.i.  t-  neetge feilen ,  die  eertydt  onder  myn  bevel  ge  ft  aan  hebt, 
en  doedt  aan  Cefar  den  dienfl,  diengy  aan  hem  be- 
loofd hebt ,  terwyl  'er  niets  meer  overig  is  dan  deze 
ftrydt  tot  wederkryging  van  zyne  eer  en  uwe  vry- 
beit.  Op  dit  zeggen  is  hy  van  honderd  en  twin- 
tig krygsknechten  gevolgd ,  met  welke  hy  den 
eerden  aanval  heelt  gedaan,  en  tot  in  het  midden 
der  vyandelykc  benden  is  doorgedrongen ,  alwaar 
hy  met  een  degen  in  zyncn  mondt  wierdt  dood 
geftoken.    Pompejus  hadt  aan  zyne  benden  bevel 

Segevea,  dat  zy  zich  niet  zouden  bewegen,  maar 
en  vyandt  inwachten,  alzo  hy  vreefdc,  dat  onder 
hen,  die  meelt  uit  nicuw-geworven  volk  befton- 
den,  in  bet  voorttrekken  ccnigc  verwarring  zou 
ontllaan  hebben  j  maar  Cefar  oordeelde,  dat  dit 
een  grote  misdag  van  Pompejus  was ,  terwyl  de 
beweging,  die  dc  krygsknechten  in  het  haaftig 
voorttrekken  maken ,  hen  met  wakkerheit  en 
rnoedt  vervult ,  en  daar  door  maakt ,  dat  hunne 
üagen  roet  meerder  kracht  gcfchicdcn ,  daar  de  ar- 
men der.genen,  die  ltil  blyvcn  liaan,  als  verdoofd 
zyn,  cn  niet  toedragen.  De  eerlte  aanval  dan  gc- 
fchiedde  door  Cefar s  benden}  maar  zyne  ruitcry, 
als  tc  zwak  zynde,  wierdt  aanftonds  door  die  van 
Pompejus  over  hoop  geworpen.  Cefar ,  dit  ziende , 
gaf  een  teken  aan  drie  duizend  voetknechten ,  die 
ten  dien  einde  door  hem  uit  alle  zyne  benden  ge- 
kozen waren ,  om  zyne  ruiters  tc  onderfteunen. 
Deze,  volgens  het  bevel  door  hunnen  veld-hccr  ge- 

r'cn,  gebruikten  hunne  werp-fpieflèn  met,  om 
zelve,  volgens  gewoonte,  van  ver  naar  de  vyan- 
den te  fchictc[i,maar  hielden  ze  in  hunne  handen, 
en  ftaken  daar  mede  naar  het  gezicht  der  Pom- 
,  .:. 


bedekten,  cn  eindelyk ,  t'ccncmaal  ontzet  over  deze 
ongewone  wyzc  van  vechten,  de  vlucht  namen 
Dc  overwinnaars,  zonder  zich  met  het  vervolgen rufdtBd. 
op  te  houden ,  talhcn  daar  op  het  Pompcjaanfche  chM.  3.  *, 
voetvolk,  het  welk  met  dat  van  Cefar  in  een  he- 
vig gevecht  was,  van  achteren  aan,  cn  bragten 
het  m  verwarring,  waar  op  cene  algemene  vlucht 
De  Goden  boedfehappen  aan  ons  tent  i'is  gevolgd. 

XII.  Cefar*  zonder  ccnig  tyd -verlies  de  vluch 
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s  '  (7)  D»  tegt  in  lyn  een  en  veenigftc  buk,  dat  Ctftr  de 
jejic,  die  hy,  te  voren  dotw  hein  gevangen  xynde ,  hadt 
vry  gchicn,  en  nu  weder  onder  xync  vrinden  gevonden  wici- 


w,  zonder  eenig  tyd  -  verucs  ae 
tenden  vervolgende,  laat  hunne  leger-plaais  aan- 
tallen, cn  vermceftert  dc  zelve.  Pompejus  hadt 
zich ,  zo  haart  alt  hy  dc  nederlaag  van  zyne  rui- 
tcry zag ,  uit  den  ftrydt  naar  dc  lcger-plaats  bcge- 
ven,  cn  was  aldaar,  als  iemandt  die  zyn  ver- 
ftandt  cn  moedt  verloren  hadt ,  zonder  een  woordt 
tc  (preken  in  zyne  tent  gaan  zitten,  tot  dat  hy, 
ziende,  dat  de  vyanden  daar  met  zyne  vluchtende 
krygs-knechten  te  gelyk  indrongen ,  in  deze  woor- 
den uitberftte :  Hoe  tot  in  onze  leger-plaats  ?  en ,  de 
kleding  van  een  flaaf  aangedaan  hebbende,  is  hy, 
van  zeer  weinige  gevolgd,  naar  Larifta  gevlucht. 
Cefar ,  in  de  lcger-plaats  van  zyne  vyanden  geko- 
men ,  bevond  t ,  dat  dc  zelve ,  op  een  valt  vertrouwen 
der  overwinning,  alles  tot  het  doen  van  dank-  offer- 
handen en  het  vieren  van  vrcugde-feeften  toebe- 
reid hadden ,  en  ziende  alle  dc  dode  ligchamen ,  plat  . 
die  aldaar  op  malkander  lagen,  kon  hy  zich  nictCi^.  . 
onthouden  van  zuchten,  en  zcide:  Zy  hebben  bet 
zo  gewild )  ja  ik  Cajus  Cefar  ben  van  ben,  na  zo  velt 
beroemde  overwinningen ,  en  bet  onderbrengen  van  zo, 
vele  vyanden  van  het  gemenebeft ,  tot  dat  uittrfie  ge- 
bragt  gewteft,  dat  ik,  als  een  fcbuldigt  zou  zyn  ge- 
handeld geworden ,  indien  bet  leger,  dat  zy  my  wilde* 
ontnemen,  my  niet  hadt  befebermd.  Het  is  aanmer- 
kclyk ,  het  geen  verhaald  wordt  van  Cajus  Cornelius, 
een  vermaard  voorzegger  uit  het  vliegen  der  voge- 
len, dat  dc  zelve,  op  den  tydt,  wanneer  dc  Pbar- 
falifchc  vcldllag  gcüagen  wierdt ,  tot  Padua  in 
zyne  kunit  bezig  zynde,  uitriep :  De  zaak  zal  be- 
fieebt.  worden,  de  legers  trekken  tegen  malkander  % 
cn  cenigen  tydt  daar  na,  weder  nieuwe  voorteke- 
nen in  de  lucht  ziende,  fprong  hy  van  zyncn  ftoel 
cn  zcidc:  Gy  zyt  overwinnaar,  6  Cefar;  waarna 
hy  de  kroon  van  zyn  hoofdt  nam ,  cn  zwoer  dc 
zelve  nooit  weder  te  zullen  opzetten,  indien  zyn 
zeggen  door  dc  uitkomit  niet  wierdt  bewaarheidt. 
Dc  meefte  Pompejanen  waren  na  hunne  nederlaag 
op  cene  hoogte  geweken  ,  en  ziende  zich  doorCf/"***. 
Cefar  vervolgd,  hebben  zy  zich,  ten  getale  vancit^'3  -*- 
vier  ch  twintig  duizend,  aan  hem  overgegeven, 
aan  welke  hy,  zonder  iemandt  met  dc  doodt  te 
ftraffen,  vergiffenis  heeft  verleend  (_)•).  In  het 
gevecht  waren  maar  twee  honderd  krygs-knechten 


aan  dc  zydc  van  Cefar,  en  vyfticn  duizend  van  de 
Pompejanen,  gcfneuvcld.  Hier  mede  zullen  wy 
ophouden  met  vinCe/ars  verrcchtingentefprckcn, 
tot  'dat  wy  dc  vlucht  cn  het  einde  van  den  onge- 
lukkigcn  Pompejus  zullen  gezien  hebben. 

XIII.  Pompejus  (gclyk  wy  gehoord  hebben) 
naar  Larifta  gevlucht  zynde ,  heeft  zich  daar  niet  op- 
gehouden, maarzynen  weg  naai"  dc  zee  genomen, 
cn  zich  aldaar  ingcfchccpt,  varende  naar  het  cilandt 
Lesbos  om  zyne  vrouwe  cn  zone,  die  op  het  zelve 
door  hem  gelaten  waren,  af  tc  halen.  Alwaar  aan- 

f eland  zvnue,  zo  kwam  zyne  huisvrouw  Camelia. 
ie  op  de  tyding  van  zyn  ongeval  zich  t'eencmaal 


Pl*t.  m 


den ,  met  de  doodt  heeft  geftraft ,  befctlven  de  gene ,  die  door 
Cêtvt  vrienden  verheden  wieiden:  want  hr  fiVk  aaa  ieder  der 


xdvcn  een  gevangen  gefchunken. 
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Tarrn  iet  aan  de  droef  heit  hadt  overgegeven,  hem  in  de  ar- 
Werdd».  men  vallen,  zeggende  met  woorden,  die  t'clkcns 
^'door  hare  tranen  afgebroken  wierden:  Ik  moet  den 
ftaat,  waar  mik  u  tegenwoordig  ontmoet ,  myn  lieve 
man,  veel  eer  als  een  uitwerk/el  van  myn  ongeluk 
dan  van  bet  u-we  aanzien  \  terwyl  gy,  die,  eer  gy 
mtt  Camelia  getrouwd  waart,  vyf  honderd  febeptn  op  de- 
ze zet  hadt^nu  rraauwfyx  nut  een  eemgfcbip  op  dit  eilandt 
komt  landen.  Waarom  zp  gy  weder  by  my  gekomen , 
en  waarom  bebt  gy  my  niet  liever  overgegeven  aan 
myn  ongelukkig  noodlot ,  terwyl  alle  uwe  rampen  van 
my  alleen  voortkomen  ?  fVat  zou  ik  gelukkig  gewet jl 
zyn,  indien  ikgeflorven  was,  eer  ik  de  tyding  van  ae 
doodt  van  nrynen  eerfteit  man  Publiui  Craffus ,  die 
door  de  Pariben  is  emgebragt ,  badt  oiafangen  j  of 
wat  zou  ik  verftandig  geweeft  zyn,  indien  ik,  na  ken- 
nis van  zyne  doodt  gekregen  te  hebben ,  my  zelf,  ge- 
lyk  myn  voornemen  was,  badt  van  kant  geholpen. 
Maar  wat  mag  ik  zeggen  ?  Ik  ben  bewaard  geworden 
cm  ongeluk  toe  te  brengen  aan  den  groten  Pompejus , 
aan  hem ,  dien  tot  dit  uur  toe  geen  ramp  was  over- 
gekomen.  Pompejus  gaf  hier  op  tot  antwoordt: 
Gy  bebt  lot  dezen  tydt  toe,  6  Camelia,  niet  gekend 

dan  den  voorfpeedt  van  Pompejus,  op  welken  gy  al  te\  'er  al  lagchende  by,  de  doden  by  ten  niet.  Dit 
veel vertrouwd  bebt ,  ziende,  dat  bet  geluk  langer  tydt  iftcl  van  Tbeodotus  wierdt  voor  goed  gekeurd,  en 
by  hem  bleef,  dan  bet  wel  by  andere  menfiben  gewoon  de  uitvoering  daar  van  aan  Acbillas,  een  veld- 
is   maar,  indien  de  flaat  der  menfïMykbtit  ons  ver-  overfte  van  Ptolomeus,  bevolen,  die  met  hem  nam 


Cesar  en  Pompejus;  4Ór 

Ptolomeus,  die  tegen  zyne  zuftcr  Cleopatra  denjwn  & 
oorlog  voerde ,  gelegerd  was,  gekomen  zyndc,WeMdi. 
zo  liet  hy  aan  den  zclven  zyne  komft  bekend  ma-  £m,w 
ken,  en  veHof  verzoeken  om  aldaar  te  hiogeh  lan- 
den.  Op  deze  tyding  doedt  Pbotinus ,  die ,  vermids  39$' 
de  jcugt  van  Ptolomeus  ,  de  regering  in  handen  pte.i» 
hadt,  den  raadt  vergaderen,  waar  in  de  gevoelens Ptmf. 
vcrfchillende  waren,  terwyl  zommige  hem  wilden 
ontfangen  en  andere  nietj  tot  dat  Tbeodotus ,  een 
leer-mcefter  in  de  redeneer-kunft ,  die  mede  tot 
dezen  raadt  geroepen  was,  opftondt,  en  zcide, 
dat  geen  van  die  twee  gevoelens  veilig  was: 
want,  zo  men  hem  omring,  zou  men  Ce/ar  tot 
een  vyandt,  en  Pompejus  tot  hunnen  meefter  ma- 
ken i  en,  indien  zy  hem  niet  aannamen,  zouden 
zy  Pompejus  door  deze  weigering  vertoornen  ,  en 
daarenboven  Ce/ar  kwaad  maken,  om  datxyzynen 
vyandt  vry  hadden  laten  gaan}  dat  'er  derhal  ven 
maar  cene  zaak  voor  hen  overig  was,  namentlyk 
hem  aan  landt  te  laten  komen  en  aldaar  om  te  bren- 
gen, waar  door  zy  cene  aangename  offerhande 
voor  Cefar  zouden  (lachten ,  en  voor  Pompejus 
niet  meer  behoeven  te  vrezen \  JVant,  voegde  hy 


plicht  om  den  tegenfpoedt  lydzaam  te  verdragen,  zo 
•verplicht  ze  ons  ook  om  bet  geval  weder  te  beproeven, 
en  te  hopen,  dat  op  de  zelfde  wyze,  als  wy  van  den 
voorleden  voorfpeedt  zyn  gekomen  tot  de  tegenwoordige 
ellende,  wy  van  de  tegenwoordige  ellende  zullen  komen 
tot  bet  voorleden  geluk.  Pompejus,  dit  gezegd  heb- 
bende, gaf  bevel,  dat  zyne  vrouw  en  zoon  met 
hare  huisgenoten  aanftonds  zouden  ingefchcept 
worden,  en  wilde  het  verzoek  der  ingezetenen 
van  Mitylcne,  van  in  hunne  (bidt  te  komen,  niet 
toeftaan,  uit  vrees,  dat  zy  daar  door  nadeel  by 
Cefar  mogten  lyden,  maar  Let  hen  vermanen,  dat 
ty  zich  aan  den  overwinnaar  zouden  overgeven, 
hen  verzekerende,  dat  Cefar  van  een  zo  zacht- 
moedigen  aardt  was,  dat  zy  geen  leedt  van  hem  te 
wachten  zouden  hebben.  Van  Mitylcne  naar  Pam- 
phylië  overgeftoken  zynde,alwaarzich  ccnige  krygs- 
knechtcn  en  wel  zeftig  raads-hcren  by  hem  voeg- 
den, 'heeft  hy  in  overleg  genomen,  waar  naar  toe 
hy  zich  zou  begeven,  terwyl  hy,  kennende  de 
vaardigheit  van  Cefar,  gedurig  vreesde,  van  hem 
te  zullen  achterhaald  worden.  Hy  beklaagde  zich 

zeer,  dat  hy  zyne  zee-macht  hadt  verlaten  om  het  \  zyncn  tabbert  over  zyn  aanzicht.   Dit  was  het 


Sahtfus,  een  hoofdman  over  honderd ,  en  Septi- 
mes, een  Romein,  de  welke  eertyds  onder  Pom- 
pejus gediend  hadt,  en  roet  de  zelve  aan  het 
Rooml'chc  fchip  gekomen,  zo  verzocht  hy  Pom- 
pejus om  in  zynefchuit  over  te  treden,  en  met  hem 
naar  landt  te  varen.  Pompejus,  zulx  toeftaandc, 
kon  zich  niet  onthouden  van  tot  zyne  vrouwe  en 
zone,  na  dat  hy  zyncn  aflcheidt  van  hen  genomen 
hadt,  zeker  vers  van  Sopbotles  te  zeggen  ,  van 
inhoudt :  Zulk  een  komt  by  koningen  vry  zynde,  die 
aanftonds  eenflaaf  wordt,  en  zich  ziet  vaft  gehouden. 
Als  hy  zag,  dat  niemandt  hem  onderwegen  toe- 
fprak,  noch  de  minde  bcleefdheit  deedt,  begaf 
hy  zich  tot  het  lezen  van  cene  redenvoering,  door 
hem  in  het  Griekfch  gemaakt,  om,  als  hy  by  den 
koning  Ptolomeus  kwam,  op  te  zeggen.  Als  hy 
by  het  landt  gekomen  was,  en  met  hulp  van  ecnen 
zyner  vrygclatcnen  wilde  opftaan,om  uit  de  fchuit 
te  treden,  heeft  hem  Septimitu  van  achteren  met 
zyn  zwaardt  doorftoken  \  waar  na  jiebillas  en 
öahius  hem  voorts  hebben  van  knnt  geholpen, 
zonder  dat  hy  een  woordt  fprak  ,  alleen  naaide  hy 


geval  te  landt  te  beproeven ,  en  zulx  te  meer,  om 
dat  hem  geboodfehapt  wierdt,  dat  een  van  zyne 
overften,  Cajftus  genoemd,  omtrent  den  tydt  van 
<Uff.it  Bei  den  Pharfalifchen  veldflag,  een  gedeelte  van  Ctfars 
cnH.  3.  *. vloot  in  de  haven  van  Medina  hadt  verbrand : 
doch ,  terwyl  hy  nu  meende,  dat  het  in  geen  een 
'  -  landfehap  van  het  Roomfche  gebiedt  voor  hem 
veilig  was,  oordeelde  hy,  dat memandt bekwamer 
zou  wezen  om  hem  te  befchermen  dan  de  koning 
der  Parthen  j  maar  Tbeophanes  ,  een  van  zyne 
vrienden,  ftelde  hem  zo  krachtig  voor  oogen  de 
ontrouw  van  het  volk  der  Parthen,  en  nunne 
wreedheit  omtrent  Craffus  bewezen,  midsgaders 


emde  van  den  groten  Pompejus,  de  welke,  indien 
hy  niet  de  eerde  van  Rome  hadt  willen  zyn,  met 
den  grootftcn  roem  geruft  in  het  graf  van  zyne 
voor-ouderen  hadt  kunnen  dalen }  dx-ir  hy  nu ,  door 
zyne  onmatige  (laat-zucht,  gelegenheit  gegeven 
hebbende  tot  hei  verlies  van  de  vryheit  van  zyn 
vaderland  t,  in  een  vremd  landt  cene  geweldige 
doodt  heeft  moeten  ondergaan.  De  gene ,  me 
oorzaak  van  zyne  doodt  geweeft  waren,  hebben 
alle  hunne  ftraffc  gekregen  v  want  Pbotinus  en 
Acbillas  zyn  door  Cefar,  die,  als  hem  op  zyne 
komft  in  Egypten  het  hoofdt  van  Pompejus  aange- 


boden wierdt ,  zyn  gezicht  daar  van  afwendde, 
de  naby-gclcgcnhcit  van  Egypten,  welkers  koning ,  I  en  zich  van  tranen  met  kon  onthouden,  omge- 
en  voornamcntlyk  des  zelfs  vader,  in  verfcheide  ge-  bragt.  Tbeodotus,  na  de  doodt  van  Cefar  in  de  har.- 


ge- 
legenheden grote  dienden  van  Pompejus  hadt  ont- 
fangen, dat  die  Romein  zich  daar  door  liet  over- 
reden om  het  naar  Egypten  te  wenden.  Op  de 
hoogte  van  Peluüum,  waar  omtrent  de  jonge 


den  van  Brutus  gevallen,  is  van  hem  met  allerlei 
bedenkelyke  pyncn  gedood  geworden  \  en  de  jon-  Ui: 
ge  koning  Ptolomeus  is  in  den  Nyl  verdronken. 
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ƒ  g~\Ntlafting  der  ingezetenen  va»  Afii  door  Cefar  s  zy»  wonderlyk  geluk,  komft  in  Egypten  en  barmbtr* 
\Jtigbeit;  baat  der  Egyptenaren  tegen  de  Romeinen  %  onbeleefdbeit  van  Pbotinus  omtrent  Cefar,  en 
antwoordt  door  dien  keizer  aan  hem  gegeven ;  verfcbil  tujfcben  Ptokmeus  en  zynt  znfter  Cleopatra  over  de 
regering,  en  lift  van  Cleopatra  om  by  Cefar  te  konten  in  bet  werk  gefield ,  nevens  de  verlief dbeit  van  dien 
keizer  op  deze  verftinne.  II.  Kmft  van  bet  Egyptifcbe  leger  binnen  Alexandrie;  groot  gevaar  van  Cefar , 
en  brandt  door  hem  veroorzaakt  ;  doodt  van  Pbotinus  ;  vlucht  van  Arftnoë  naar  bet  Egypttfcbt  leger ,  en  doodt 
van  Aebillas  door  baar  veroorzaakt  ;  gebrek  van  -water  door  Cefar  herfteld,  en  zynt  overwinning  ter  zee  te- 
gen de  Egyptenaars  bevochten.  III.  Twede  nederlaag  der  Egyptifcbe  vloot;  bemathliging  van  zeker  eilandt 
door  Cefar ;  verjaging  der  Romeinen  daar  uit,  nevens  bet  groot  gevaar  van  Cefar  in  deze  ontmoeting  en  zynt 
Vonderlyke  behoudenis.  IV.  Verzoek  der  Egyptenaren  om  hunnen  koning  by  zich  te  mogen  hebben  ;  redenen , 
vaar  om  die  keizer  zul*  aan  ben  toeft  aat  ;  zynt  vermaning  aan  Ptokmeus ;  veinztry  van  dien  koning;  zyn 
oorlog  tegen  de  Romeinen,  en  optocht  tegen  Mitbriiates,  nevens  de  nederlaag  en  doodt  van  Ptokmeus,  en  dt 
opdraging  van  bet  Egyptifcbe  ryk  aan  Cleopatra.  V.  Veroveringen  van  Pbarnaces  in  Afie  \  bevel  door  den 
Romein  Domifins  aan  hem  gezonden,  en  zyn  antwoordt  daar  op  van  Dmitius  tegengefproken ,  nevens  dt 
nederlaag  van  Dmitius,  en  de  bemacbtiging  van  Pontus  door  Pbarnaces.  VI.  Komft  van  Cefar  in  Afie  i 
vergiffenis  door  hem  aan  De  jotarus  verleend ;  verzoek  van  Pbarnaces ,  en  antwoordt  door  Cefar  daar  opgtr 
geven  i  nederlaag  en  doodt  van  Pbarnaces;  fcbitiykbeit  van  deze  overwinning ;  verdeling  der  ft  aten  van 
Pbarnaces  ;  rrote  vlyt  va»  Cefar  om  geldt  byten  te  fchraptn,  en  de  oorzaak  daar  van,  nevens  zeker  zetten 


van  Cefar  daar  omtrent.    VII.  Kmft  van  Cefar  binnen  Rme  -,  de  te  niet  doening  der  fchulden  door  hem 
geweigerd-,  misnoegen  van  zyne  vrienden  waar  door  gefliid,  en  gun/1  der  gemeente  gewonnen;  oproer  van  zyn 
krygs-volk;  hunne  kmft  tet  Rome,  en  eifcb  aan  Cefar  gedaan  ;  zyn  antwoordt  en  verder  gedrag  omtrent 
ten,  waar  door  zy  berouw  krygen  en  weder  dienft  nemen  ;  nevens  het  middel,  waar  door  Cefar  ztcb  van  dt 
oproer igften  ontftaat.    VIII.  Grote  macht  der  Pmpejanen  in  Africa;  voorzegging,  waarom  zy  Scipio  tot 
veld-betr  verkiezen,  en  bet  gedrag  van  Cefar  daar  omtrent;  zending  van  den  jongen  Pompejus  naar  Spanje, 
er,  votrnmen  der  Pmpejanen ;  kmft  van  Cefar  in  Africa,  nevens  de  vaardigbeit  van  des  zelfs  geeft,  in  zyn 
krygs-volk  de  gedachte  van  een  kwaad  voorteken  te  benemen,  betoond.    IX.  Komft  der  overige  benden  van 
Ce/ar  in  Africa;  grote  benaauwdbeit ,  waar  tet  by  door  zyne  vyandcn gebragt  wordt ;  afwending  tot  zy» 
voerdeel  door  zekeren  Sittius  gemaakt ;  overloptng  van  vetfcbeide  Africanen  tot  Cefar,  en  nederlaag  van  een 
goedgetalruiters  zynervyanden.    X.  Aanbieding  door  Scipto  aan  eenige  gevangene  krygs-knecbten  van  Cefar  ge- 
daan ;  antwoordt  van  der  zeiver  hoofdman,  en  ftraffe  door  Scipio  ner  hen  geoefend,  nevens  de  kmft  van  den 
koning  Juba  tot  tulp  van  Scipio.   XI.  Voornemen  van  Ce/ar,  tm  de  belhamels  van  den  verigen  oproer  te 
firaffen,  nu  werkftellig  gemaakt ,  en  zyne  reden  tegen  de  zelve  gevoerd.    XII.  Middel,  waar  door  Cefar  velt 
van  zyner  vyanden  krygs-volk  tot  zich  trekt ,  en  reden,  waarom  Scipio  zulx  ook  niet  is  gelukt ;  goede 
raadt  va»  Cato  niet  gevolgd,  nevens  de  voorzicbtigheit  van  Cefar  in  zyne  krygs-benden  den  vyandt  en  zynt 
elipbanten  gewoon  te  maken,  eer  by  hen  laat  vechten.    XIII.  Beleg  van  Jbapfus  door  Ce/at ;  veldflag  daar 
omtrent  voorgevallen,  en  grote  overwinning  van  Cefar;  veel  bloedt  daar  in  vergoten  enwaarcm;  middel 
waar  door  Cefar  zicb  van  zyne  vyanden  ontftaat,  nevens  de  doodt  van  eenige  over  ft  en  der  Pmpejanen,  en 
gotdkeit  van  Cefar  byztndcr  in  het  verbranden  van  alle  de  britven  van  Scipio  betoond.    XIV.  Vtorftel  van 
Cato  aan  den  raadt  van  Utica  na  de  nederlaag  by  Ihapfus;  yver  daar  door  in  ben  ontftoken;  vry-latingvan 
eenige  (laven  door  de  Uticenzers  niet  nagevolgd,  nevens  hunne  verandering  en  voornemen  m  zich  aan  Cefar 
roer  te  geven.    XV.  Kmft  van  een  deel  def  Pompejaanfcke  ruitery  by  Utica  ;  onderhandeling  taffcben  hen  en 
Cato,  en  zyn  verzoek  om  nocb  tenen  dag  te  btyven  dtcr  ben  ttegeftaan-,  beleef dheit  der  Uticenzers  omtrent 
Cato,  en  zy»  edelmoedig  antwoordt  daar  op;  toefcbryving  van  den  ondergang  der  Pompejanen  aan  hunne 
tntydige  ftaat-zucbt ,  nevens  de  grote  eerbiedt  der  Romeinen  voor  Cato,  waar  door  de  plundering  van  Utica 
belet  wordt.   XVI.  Redenvoering  tujfcben  Cato  en  Lucius  Cefar;  raadt  door  Cato  aan  zynen  zone  gegeven; 
gramfchap  van  Cato  over  bet  wegnemen  va»  zynen  degen;  wedergeving  van  den  zeiven,  nevens  zyne  zorg 
over  zyne  vertrokkene  irienden  en  zelfs-mocrdt.    XVII.  Ctfars  zeggen  op  de  tydmg-van  de  doodt  va»  Cato, 
en  des  zelfs  zacbtmoedigheit  mtrent  die  van  Utica;  vlucht  van  Juba  en  Petrejus  naar  Numidie,  alwaar  zy 
buiten  gefloten  worde»,  en  bun  beider  doodt;  nederlaag  der  gevluchte  Pompejaanfcke  ruitery;  doodt  va» 
Scipio,  nevens  dt  verklaring  va»  Numidië  tot  een  Roemfcb  win-geweft  dovr  Cefar,  en  zyn  vertrek  naar 
Rme.  XVIII.Onmatigeeer-btwyzingendoor  den  Romfcben  raadt  aanCefar  opgedragen, maar  ten  dele  van  hem 
geweigerd;  vrees  der  Romeinen  voor  Cefar,  nevens  de  reden  door  dien  keizer ,  cm  hen  daar  va»  te  bevryde», 
gevoerd.    XIX.  Zegepralen  van  Cefar,  en  vry-fprekenbeit  van  zynt  krygs- knechten  by  die  gelegtnbeit;  mild- 
heden door  Cefar  omtrent  de  gemeente  en  bet  krygs-volk  bewezen  ;  beerlyke  fcbouw-fpele»  door  hem  vertoond , 
en  netten  van  hem  gemaakt,  nevens  eenige  redenen  van  misnoegen  door  de  Romeinen  tegen  Cefar  opgevat  | 
zyn  vertrek  naar  Spanje ,  en  order  door  hem  op  de  regering  van  Rome  gefield. 


,irtn  ,)C1  I.  IgWgjSW  Ef.tr,  na  aan  dc  Thcflilicrs,  wegens  ven  allen  was,  is  hem  niei  alleen  van  de  zelve  geen  [«ren  1 
WereUis.      s/r^Hö?  '/vnc  «verwinning  in  hun  gebiedt  Iccdt  toegebragt,  maar  zy  heeft  zich  ganfeh  aan  Werelds. 


g  fclfrj fQnl  i    —  '     Uren 

J^^a*00'    I^TWr^w  bevochten,  dc  vryheit  gefchonken  |  hem  overgegeven.  Ali  hem  geboodfehapt  wierdt,  qJJJ^ 

dat  Pompejus  den  weg  naar  Egypten  genomen 
hadt,  heeft  hy,  ronder  zyne  overige  benden  in  te  ^ 


c,,;i;!u3'  tc  hebben,  heeft  zonder  eenig  uit-  dat  Ptmpejui  den  weg  naar  Egypten  genomen 

ilcl  met  zyne  ruitery  den  vluchten- 
rmti»  £kn  P°mPejus  nagezet,  en,  in  Afic  gekomen,  de 
CtjJ*    ingezetenen  van  dat  landfehap  van  een  derde  deel 


van  hunne  fchattingen  ontlalt.  Onderwegen  heeft 
9m.4ji.men  een  wonderlyk  voorbeeldt  van  Cefars  geluk 
gezien ;  want,  als  hy,  met  een  klein  fcheepic  den 
Helkfpontovcrfchcpcndc,  inde  vloot  van  Pmpejus 


wachten,  met  drie  duizenden  twee  honderd krygs-c«/:**rf. 
knechten  de  reis  derwaards  aangenomen.    Toten*  3.*. 
Alexandrië  gekomen  kon  hy ,  als  hem  het  hoofdt 
van  Pompejus  aangeboden  wierdt,  zich  van  geen 
tranen  onthouden ,  en  zocht  alle  dc  gene ,  die  de ph"  »» 
zyde  van  dien  Romein  gevolgd  hadden ,  door  wel-  c'I*r' 
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Twen  det  daden  aan  zich  tc  verbinden)  ook  fchreefhy  aan 
werelds.  2vnc  vrienden  tot  Rome ,  dat  hy  niets  aangenamer 
ChnJtu*!0r  in  zync  overwinning  vondt ,  dan  dat  hy  het  leven 
3901.    kon  geven  aan  Romeinen ,  die  altydc  zyne  oopen- 
46.    bare  vyanden  waren  gewceft.    Ce/ar  wierdt  van  de 
pUt.m    Alexandrynen  met  een  fcheci  oog  aangezien,  enver- 
c'f*r-     fchcide  der  zyncn  door  hen  by  nacht  en  ontyde 
vermoord  ;  ja  de  gefneden  Pbotinus,  die  al  het 
gezag  in  handen  hadt ,  gaf  aan  de  Romeinen  van 
het  ilcchtltc  koren,  zeggende,  dat  zy  daar  mede 
tc  vrede  moeften  zyn ,  tcrwyl  zy  van  een  anders 
goedt  aten    ook  liet  hy  de  lpys  in  houtc  en  aarde 
lchotclcn  opdifichen,  zeggende,  dat  Ce/ar  alle  de 
goude  en  zilvcre  vaten  tot  betaling  van  zync  fchulden 
genomen  hadtj  want  de  overledene  koning  van 
Egypten  was  aan  dien  vcld-hcer  iyroooo.  ryx- 
daaldcrs  1'chuldig  gebleven ,  waar  van  hy  'er  7j*oooo. 
hadt  kwyd  gcicholdcn ,  en  alleen  begeerd ,  dat  zy 
voor  het  overige  aan  zyn  krygs-volk  het  nood- 
zakelyke  zouden  bezorgen.    Pbotinus  verzocht 
gedurig  aan  Ce/ar ,  dat  hy  Egypten  zou  verlaten, 
en  zaken  van  meer  gewint  by  dc  handt  nemen ; 
waar  na  hy  hem  dat  gelat  met  veel  dankbaarheit 
zou  toezenden  j  maar  die  vcld-hcer  antwoordde 
kortclyk,  dat  hy  geen  Egyptifche  raads-luiden 
ctf.  it  ttL  van  noden  hadt ,  en  wilde ,  als  Roomfch  burgcr- 
civii.  3.*.  meefter,  het  verfchil,  dat  tuflehen  den  koning 
Ptolomtu:  en  zync  zuftcr  Clcopatra  over  de  opper- 
macht ontftaan  was,  voor  zyn  vertrek  bcflcchtcn: 
want  de  overleden  koning  hadt  zyncn  oudftcn  zone 
cn  zync  dochter  tot  erfgenamen  verklaard ,  en  het 
Roomfche  volk  tot  uitvoerder  van  zyne  laatfle  wil 
aangefteld.  Nu  hadt  de  zoon  alleen  dc  regering  in 
handen  genomen,  cn  zync  zufter  was  van  het  hof 
pl»t.  m    gevlucht  i  maar ,  zo  haaft  als  zy  hoorde ,  dat  Ce/ar  in 
C&r.     Egypten  was  aangeland ,  liet  zy  zich  in  een  pak 
met  goederen  binden,  cn  kwam  door  dit  middel,  op 


dcfchoudcrcn  van  eenenharer  vertrouwden  gedragen  jiren  des 
zyndc,  in  het  Alexandrynichc  hofby  Ce/ar y  den  Werelds, 
welken  zy  door  hare  ongemene  fchoonheiten  wel- J?^™voor 
fprekendheit,  waar  van  wy  in  het  VII.  Hoofdfluk 
van  dit  Tydbeltek  breder  gefproken  hebben  ,  zo  39^£ 
wift  tc  betoveren,  dat  hy  ,  zync  eigene  zaken  ver-  Pi„t  -m 
zuimende,  nergens  op  dacht,  dan  om  haar  op  ha-  Cêftr. 
ren  vadcrlykcn  throon  tc  ftcllcn,  waar  door  hy  in 
het  uiterfte  gevaar  is  geraakt. 

II.  Zo  haalt  als  Pbotinus  dc  lucht  van  dit  voomc-  ctfJtBit. 
men  van  Ctfar  gekregen  hadt ,  heeft  hy  in  het  hei-  chnl.  3.  *• 
mclyk  aan  Acbiiias ,  den  vcld-heer  van  het  Egyp- 
tifche leger,  laten  weten,  dat  hy  zonder  tydt  ver- 
lies met  zync  krygs-benden  naar  Alcxandrié'  zou 
komen.  Dc  zelve  beftonden  uit  twintig  duizend 
voet-knechten  cn  twee  duizend  paarden,  wcl- 
gcocfïcnd  volk ,  cn  voor  een  groot  deel  Romeinen 
uit  het  leger  van  Gabinius,  die,  door  de  wel  lullen 
van  Egypten  aangelokt,  aldaar  vrouwen  genomen 
hadden  cn  gebleven  waren.  Deze  komen  zonder 
tegenftandt  binnen  Alexandric ,  tcrwyl  Cc/ar, 
doordien  het  hem  aan  volk  ontbrak ,  niet  dan  het 
konings  hof  en  een  klein  gedeelte  der  ftadr,  daar 
omtrent  gelegen,  kon  bezetten,  alwaar  zy  hem 
dikwils  hebben  befprongen ,  trachtende  zich  mee- 
fter tc  maken  van  zync  roci-fchepen ,  dc  welke  hy , 
met  zyne  weinige  macht  niet  kunnende  bewaren, 
in  brandt  heeft  moeten  ftcken ,  cn  door  dit  vuur 
zyn  het  fchceps  voorraad- huis  cn  dc  vermaarde  D^Mi.». 
bock -zaal  der  Ptolomeen  verteerd  geworden. 
Middelcrwyl  hadt  Ce/ar  zich  van  dc  pcrlbon  desc^ jtBt[ 
jongen  konings,  wiens  naam  van  een  groot  gewigt  ctvti.^.  i. 
by  dc  gemeente  was,  meefter  gemaakt,  en  leb  reet 
naar  verfchcide  plaatfcn  om  hulp,  tcrwyl  hy  zich 
ondertuflehen ,  zo  veel  het  mogclyk  was ,  verfterktcj 
hy  liet  ook  Pbotinus  van  kant  helpen,  nadat  hy 
uit  ondcrfchcptc  brieven  zync  hcimclykc  vcrihnd- 
Ece  i  houding 
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vertrouwen,  dat  hy  op  hem  hadt,  terwyl  hyhetn  J*nm  dei 
als  een  hoofdt  aan  zyne  panden  rondt,  cn  ver-  W*1^ 
maande  hem ,  dat  hy  al  zynen  vlyt  zou  aanwenden  <^,'^ot 
om  zyne  onderdanen  weder  tot  hunne  plicht  te    3?0  ' 
brengen,  en  daar  door  hunnen  ondergang  te  be-  4S\ 
letten.  Deze  vorft  ,  die  van,  jongs  aan  het  veinzen  uin.  i* 
geleerd  hadt,  begon  hier  op  Ce/ar  met  tranen  te 
itneken ,  dat  hy  hem  toch  van  zyn  bywezén ,  het 
welk  hem  veel  liever  was  dan  zyn  ryk ,  niet  zou 
beroven.    Ce/ar  verzekerde  hem ,  dat  hy  niets  te 
vrezen  hadt,  zo  lang  hy  deze  gevoelens  behicldt, 
en  dat  hy  dan   zyn  by  wezen  en  vriendfehap 
door  het  graven  van  putten  vergoed»  en  is,  als  nooit  zou  verliezen j  maar  naauwlyx  was  deze  ko- 
hy  hoorde  dat  eenc  Roomfchc  bende  tot  zyn  j  ning  by  de  zyncn  gekomen,  of  hy  liet  den  kryg 
by  Handt  dicht  by  Alexandrië  aangekomen  was,l  met  meerder  yver  dan  te  voren  hervatten,  zon- 
met  zyne  vloot,  alleen  met  boots-gclcllen  bezet,  de !  der  den  moedt  te  verliezen,  hoewel  zyne  zee- 
Zelve  te  gemoed  gevaren.    De  Lgyptenaars,  oor-  macht  in  den  mondt  van  den  Nyl  door  ClaudiusNtrt 

was  geflagen.   Ondertulïchen  kwam  Mitbridattt  d» 
van  jPergamus,  een  ervaren  krygs-man,  met  een  ■Altx- 
leger,  dat  hy  op  het  fpocdigftc  in  Syrië  en  Cilicië 


houding  met  Acbillas  hadt  ontdekt.  Arfinté ,  de 
jongtte  zufter  van  Ptolomeusy  was  uil  het  hof  naar 
het  Egyptifchc  leger  gevlucht,  alwaar  zy,  verfchil 
gekregen  hebbende  met  Acbillas  over  het  opper- 
gezag, het  krygs-volk  door  gefchenkeh  op  nare 
zydc  weet  te  brengen  j  waar  na  zy  Acbillas  heeft 
van  kant  geholpen,  en  haren  gunftclingG<«yw«/rr 
tot  vcld-hccr  aangcltcld ,  de  welke,  met  geen  min- 
der wakkerheit  dan  zyn  voorzaadt ,  den  oorlog  te- 
gen de  Romeinen  heeft  voortgezet,  die  hy  in  het 
eerftjdoor  hen  het  water  af  te  fnyden,  heeft  trach- 
ten te  bcnaauwen  j  maar  Ce/ar  heeft  dit  gebrek 

en  is,  als 


Ctfitütl 

slUx.i.i. 


C*ï*t. 
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delende  ,  dat  het  nu  de  rechte  tydt  voor  hen 
was,  hebben  hem  onderwegen  aangetalt,  maar 
zyn  voornamentlyk  door  de  dapperheit  der  Rho- 
diers  met  verlies  te  rug  gedreven. 

III.  Ganymtdts  gif  echter  den  moedt  niet  ver- 
loren, maar  binnen  zeer  korten  tydt  cene  nieuwe 
vloot  in  zee  gebragt  hebbende,  heeft  hy  zich  we- 
der in  een  gevecht  ingelaten  ,  doch  met  de  zelfde 
uitkomlt,  cn  zyne  meeile  fchepen  zouden  daar 
gebleven  zyn,  indien  ze  zich  niet  onder  de  bc- 
lcherming  van  zeker  eilandt  hadden  kunnen  bergen. 
Ctfar ,  om  hen  deze  toevlucht  voor  het  toeko- 
mende te  benemen,  laat  dit  eilandt,  het  welk  met 
eene  brug  aan  de  ftadt,  cn  met  een  dyk  aan  de 
andere  zyde  van  het  landt  valt  was,  met  zulk  eene 
hevigheit  befpringen,  dat  het  zelve  veroverd 
wierdtj  maar  de  Alexandryncn,  bcvrcefd,  dat  zy 
hier  door  het  gebruik  der  zee  zouden  kwyd  raken, 
hebben  de  Romeinen,  eer  zy  zich  daar  op  volko- 
men verfterkt  hadden,  aangcraft,  cn,  terwyl  de 
bootsgefcllcn  en  andere,  die  uit  nieuwsgierigheit 
op  den  dyk  geklommen"  waren,  daar  op  in  ver- 
warring de  vlucht  namen,  wierden  de  krygj- 
knechtcn ,  die  tot  bewaring  der  brug  gelteld  wa- 
ren, 20  bcvreefd,  dat  zy  niet  dachten  dan  om 
zich  fcheep  te  begeven.  Ctfar  y  na  dat  hy  te  ver- 
geefs getracht  hadt  de  vluchtenden  te  hcrflcllen , 
liep  groot  gevaar  van  door  den  drang  te  zullen 
omkomen  }  cn  als  hy  zich  ter  naauwemoodt  in 
een  klein  fchccpic  gered  hadt,  was  hy  weder  ge- 
dwongen in  zee  te  fpringen,  alzo  hy  wel  voorzag, 
dat  dit  vaartuig  door  de  grote  menigte  der  vluch- 
tenden naar  den  grondt  zou  gaan,  gelyk  ook  kort 
daar  aan  gebeurde.  Niet  tcgenitaandc  dit  groot 
gevaar,  cn  dat  'er  vele  fchoten  naar  hem  gedaan 
wierden,  zo  dat  hy  genoodzaakt  was  de  zelve  in 
het  water  te  ontduiken ,  hicldt  Ctfar  met  zyne 
eene  handt  zommige  papieren  van  aangclcgenheit 
boven  het  water,  terwyl  hy  met  de  andere  zwom, 
en  is  op  deze  wyzc  onbefehadigd  by  zyne  vloot 
gekomen,    De  Romeinen  lieten  door  deze  ncder- 


verzameld  hadt,  om  Ctfar  te  helpen,  en  bcroach 
tigde  Pelufium ,  de  fleutel  van  Egypten  \  waar  na 
hy  dat  ryk  verder  introk .  Maar  Ptolmtus ,  bcvrcefd, 
dat  hy  zich  met  Ctfar  zou  zamenvoegen ,  heeft 
zyne  meefte  krygs-benden  tegen  hem  gezonden, 
de  welke  hem ,  hoewel  hy  een  gedeelte  daar  van 
hadt  verflagen ,  in  zyne  leger-plaats  hebben  bcflo- 
ten.  Op  deze  tyding  vertrekken  Ctfar  en  Pttlt- 
tneus  beide  te  gelyk ,  om  zich  by  de  hunnen  te  voe- 
gen >  maar  de  natltgcnoemde  heeft  zich,  zo  haalt  als 
ny  de  komft  van  den  anderen  hoorde,  op  een  itei- 
len  berg  gelegerd ,  en  zyne  ruitery  met  de  bloem 
van  zyn  ligtgewapend  voet-volk  op  den  oever  van 
de  rivier  gepkatft,  om  de  vyanden  het  overkomen 
te  beletten)  maar  de  Romeinen,  met  der  haalt  van 
bomen  en  takkeboflehen  eene  brug  gemaakt  heb- 
bende, zyn  daar  over  gekomen,  terwyl  de  ruitery 
de  zelve  doorwaadde,  en  hebben  de  Egypten  aan 
met  weinig  moeite  op  de  vlucht  gedreven.  Des 
anderen  daags  heeft  Ctfar  den  Egyptifchen  vorft 
in  zyne  fterkte  aangetaft ,  en  de  zelve ,  terwyl  eenige 
van  zyne  benden  zich  onverwacht  van  den  top  des 
bergs,  die  van  bezetting  ontbloot  was  (alzo  de  zelve 
zich  ter  plaats ,  daar  de  aanval  door  Ctfar  gefchiedde , 
begeven  hadt )  meefter  maakten,  overweldigd ,  waar 
op  het  meefte  deel  van  het  Egyptifchc  leger  is  ge- 
fneuvcld,  en  de  koning  zelf,  die  het  in  een  van 
zyne  fchepen  ontkomen  was,  verdronken,  terwyl 
dat  vaartuig  door  de  menigte  der  vluchtelingen , 
die  zich  daar  in  wierpen,  kwam  te  zinken. 
Ctfar ,  overwinnaar  binnen  Alexandrië  gekeerd, 
heeft  aan  de  ingezetenen  hunne misdaadt  vergeven, 
cn  Cltopatra  op  den  Egyptifchen  throon  gelteld  j 
doch  vrezende,  dat  de  Egyptcnaars,  het  vrouwe- 
lyk  gebiedt  niet  gewoon  ,  na  zyn  vertrek  weder 
mogtcn  opftaan ,  en  de  Romeinen  daar  kwalyk 
van  lp  reken  ,  zo  heeft  hy  haar  aan  haren  broe- 
der ,  die  noch  een  kindt  was,  uitgchuwelykt,  en 


Dum.  41.* 


laag  den  moedt  niet  zakken,  maar  waren  gedurig  hem  mede  den  naam  van  koning  gegeven,  terwyl 
bezig  met  hunne  vyanden  aan  alle  kanten  afbreuk  •  Ctfar  in  der  daadt  de  plaats  van  man  by  haar  be- 
te doen.  I  kleedde,  cn  hy  zou  noch  langer  aldaar  gebleven 
IV.  De  Egyptcnaars  hebben  daar  op  eenige  uit  |  hebben ,  indien  de  tyding  van  den  Pontifchen 
hen  naar  Ce/ar  gezonden,  om  aan  hem  te  vertonen,!  oorlog  hem  niet  uit  dezen  liefde-llaap  hadt  op- 
dat  zy ,  de  regering  van  cene  vrouwe  moede  zynde ,  ]  gewekt. 

naar  hunnen  koning  verlangden,  en,  indien  hy  j  V.  P  bar  mets ,  zoon  van  den  beroemden  Mitbri' 
den  zeiven  aan  hen  wilde  overgeven,  dat  zy  \  dates,  koning  van  den  Bofphorus  Cimmerius  (nu 
dan  bereid  waren  om  het  Roomfche  verbondt  te ;  klein  Tartaryen  )  ziende  de  verdeeldheit  der 
onderhouden.  Ctfar  Itondt  dit  verzoek  toe,  ter-  j  Roomfche  macht,  door  den  burgerlyken  oorlog 
wyl  hy  hier  door  eene  vrede  naar  zyncn  zin  kon ;  tuflchcn  Ctfar  en  PmptjuSy  oordeelde,  dat  het  nu 
verkrygen,  of,  zo  Ptokmeus  daar  toe  niet  wilde  j  de  rechte  tydt  was,  om  zich  in  het  bézit  van  het 


verftaan  ,  ten  minlte  een 


bck^ 


hebben  om  het  ganfche  Egyptifchc  ryk  aan  zyne 
waarde  Cltopatra  op  te  dragen :  doch ,  eer  hy  dien 
koning  liet  gaan,  vertoonde  hy  aan  hem  het  groot 


oorwendfel  \  ganfche  ryk  van  zyn  en  vader  te  Itcllenj  ten  wel- 


ken einde  hy  een  leger  heeft  verzameld  ,  en  met 
het  zelve  zonder  llag  of  ftoot  Colchos,  Armenië» 
Pontus  cn  ccn  gedeelte  van 

tigd. 
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Oorlog  tegen  Pharnaces 

tigd.  Dejotarus,  dc  koning  van  Armenië,  klaagde 
hSr  over  aan  Dmitius  Calvinus,  die  landvoogdt 
van  klein  Afië  was.  Deze  liet  aanftonds  ccn  bevel 
aan  Pharnaces  afgaan,  dat  hy  die  landen  zou  heb- 
ben te  verlaten,  en  trok  ondertufichen  hetRoom- 
fche  krygsvolk  byeen.  P 'bar nat -es  gaf  tot  ant- 
woordt, dat  hy  volgens  zyn  bevel  Cappadocië 


DOOR 


c 


ES  AR. 


405 


hadt  verlaten,  maar  dat  hy  verzocht  om  Armenië 
als  zynde  het  erfgoedt  van  zyne  voor-ouderen,  te 
mogen  behouden,  en  dat  de  zaken  voorts  in  haar 
geheel  zouden  gelaten  worden  tot  de  kom  ft  van 
Ce/ar,  wiens  uitfpraak  hy  in  alles  zou  opvolgen. 
Domitius  liet  zich  hier  door  niet  bewegen ,  maar 
zeide,  dat  Pharnaces  geen  meer  recht  op  Armenië 
dan  op  Cappadocic  hadt ,  en  dat ,  om  de  zaken  tot  Ce- 
fors  komit  in  haar  geheel  tc  laten,  men  de  zelve 
eerft  moert  ftellen  in  den  ftaat,  waar  in  zy  tevoren 
geweeft  waren.  Om  dit  uit  te  voeren  is  Dmitius 


was  aan  hem  vergiffenis  tc  verlenen  wegens  het  Jaren  de» 
geen  hy  tegen  dcRoomfche  burgeren  hadt  gedaan,  Werdd». 
terwyl  zulx  niet  kon  herfteld  worden }  want  dat  fi^00' 
hy  ecnige  daar  van  hadt  gedood  cn  andere  ver- 
minkt ,  het  welk  eene  ftraf  was  ,  erger  dan  de  ÏS^$' 
doodt  1  dat  Pharnaces  dan  tegenwoordig  zou  ver-  »in.  dt 
laten  dc  ftaten,  doorhem  met  geweldt  bemachtigd,  BW.  AUx. 
en  wedergeven  de  goederen,  aan  byzondcre  per- 
fonen  op  eene  onrechtvaardige  wyze  afgekncvcldz 
waar  na  hy  van  hem  zou  aannemen  de  gcfchènkcn, 
die  de  Roomfche  veld-heren  gewoon  waren  van 
hunne  vrienden  na  eene  overwinning  te  ontfangen. 
Ab  Pharnaces  dit  befcheidt  gekregen  hadt ,  zocht 
hy  niet  dan  tydt  te  winnen ,  terwyl  hy  wel  wift , 
dat  Cefar  niet  lang  van  Rome  kon  bly  ven  \  maar 
die  veld-hccr,  zulx  merkende,  is  met  zyn  leger  op- 
gebroken ,  en  in  het  gezicht  van  Pharnaces  geko- 
men, dc  welke,  opgeblazen  door  zyn  ecrile  voor- 


niet zyn  leger  naar'  Armenië  getrokken,  en  aldaar  deel,  de  vcrmctclhcu  hadt  van  uit  zyne  leger- plaats, 
omtrent  IN icopolis  met  Pharnaces  handgemeen  ge-  die  zeer  voordelig  was,  te  komen,  en  de  Ro- 
raakt}  maar,  hoewel  de  eene  RoomJche  bende,  I  meincn  aan  te  taltcn,  die,  in  het  eerft  door  de 


die  in  zyn  leger  was,  de  vyanden  hadt  over  hoop 
geworpen,  zo  heeft  echter  het  andere  krygsvolk, 
dat  nieuw linx  in  Afië  geworven  was,  niet  lang 
Handt  gehouden,  en  daar  door  de  overwinnaars 
genoodzaakt  met  veel  gevaar  in  de  gebergtens  van 


feiffèn-wagens  in  verwarring  geraakt,  zich  in  het 
kort  herftelden,  en  eene  volkome  overwinning  be- 
haalde ( a ).   Pharnaces ,  met  eenige  ruitery  naar  zyn  Dit*.  41.  *. 
oud  ryk  gevlucht ,  wordt  van  stfander ,  aan  wien  ny 
de  befliering  daar  van  hadt  toevertrouwd,  gevan- 


Cappadocië  te  wyken,  enhetveldt  aan  Pharnaces  gen  cn  gedood.    Cefar  was  met  deze  fchiclyke  pUu, 


tc  laten,  die  na  deze  overwinning  het  gehele  ryk 
van  Pontus  heeft  ingenomen  ,  en  de  Roomfche 
burgers,  die  in  het  zelve  gevonden  wierden,  zeer 
wreed  gehandeld. 

VI.  Cefar  heeft  zich  terftondt  na  het  eindi- 
gen van  den  Egyptifchen  oorlog  naar  Afië  bege- 
ven ,  alwaar  hy  aan  den  koning  Dejotarus ,  die 
de  zydc  van  Pempejus  gevolgd  nadt,  vergiffenis 
heeft  verlecnd>  en,  hoewel  hy  maar  een  kléin  le- 
ger by  zich  hadt ,  is  hy  met  het  zelve  naar  de 
vyanden  in  bet  ryk  van  Pontus  getrokken,  alwaar 
Pharnaces  hem  door  zyne  gezanten  eene  goudc 
kroon  liet  aanbieden,  en  bidden,  dat  hy  toch  niet 
gewapender  handt  in  zyn  landt  wilde  komen :  want 
dat  hy  niet,  als  Dejotarus ,  aan  welken  Cefar  noch- 
tans vergiffenis  hadt  verleend ,  cenigen  byftandt 
aan  Pempejus  hadt  gezonden,  en  dat  hy  bereid  was 
om  hem  in  alles  tc  gehoorzamen.  Cefar  antwoord- 
de, dat  hy  niets  te  vrezen  hadt,  indien  hy  zyne 
belofte  volbragt,  maar  dat  hy  het  voorbeeldt  van 
Dejotarus  niet  behoefde  aan  te  halen ,  noch  zo 
zeer  te  roemen  ,  dat  hy  Pempejus  niet  hadt  bygc- 
ftaan  (z):  want  dat  zulx  meer  voordeel  voor 
Pharnaces  dan  voor  hem  geweeft  was  ,  terwyl 


overwinning  wonder  wel  in  zyn  ich  ik,  en  drukte  dc  Ctftr. 
vaardigheit  daar  van  in  een  brief,  door  hem  aan  den 
Roomfchen  raadt  gefchreven ,  met  de  volgende 


woorden  uit}  Ik 


ik  zag ,  ik  ««. 


door  zyne  kryj 


hem  gew 
gsbenden 


van  hunne  neder- 


laag hadt  bcvrydj  cn  daarenboven,  dat  het  zyne 
gewoonte  niet  was,  het  oncelyk  van  het  gemeen, 
om  byzondcre  dienden  aan  hem  gedaan ,  te  verge- 
ven, hoewel  hy  niets  waardiger  hielde  dan  de 
gocdcrticrenheiti  dat,  al  het  geen  hy  kon  doen, 


(*)  Dit  zegt  in  zyn  41.  Ittk,  dat  Ctftr  zelf  aan  Phtrntcn 
tyne  ondankbaarhdt  omtrent  Ptmftjmi ,  van  wien  by  vele 
weldaden  hadt  ontfangen .  heeft  verweten. 

f>)  Affitn.  dt  Bit.  CrviL  verhaalt  in  zyn  i.iw*.  dito/ir, 
10  haaft  als  hy  in  het  gericht  van  het  leger  vtxxPbtrattu  geko- 
men wat ,  alleen  van  duizend  ruiten  verleid ,  op  de  vyanden 
heeft  toegezet,  die  genoegzaam  londer  wederflandt  dc  vlucht 
namen ,  waarom  hy  na  de  overwinning  lich  niet  kon  onthou- 
den van  te  zeggen:  O  ttlmkkip  Ptmftjm ,  dit,  mtt  tutk  vtlt 
in  drn  Mhkriattiftkm  ttrltf,  H  itm  tmhtndt  ,  dt  tcilimj  n 
dm  tyxttm  vtn  dmG'tm  Ml  ■Virkri£m. 

(*)  Gedurende  het  afwezen  van  Ciftr  hadden  Antnmt  en 
DtUttU* ,  die ,  zyne  guldelingen  zynde ,  van  hem  tot  bd'cherm- 
heren  vakbard  waren  ,  wel  het  meeöe  gezag  binnen  Rome ; 
alwaar  DiUitiU ,  een  jongman  van  een  onruHigm  geeft ,  de 
vernietiging  van  alle  oude  fchulden  voorftelde  ,  om  de  gunft 
van  het  volk  te  winnen ,  waar  omtrent  hy  in  den  beginne  door 
Amtuini  wierdt  geholpen;  maar  alt  deze  een  kwaad  vermoe- 
den op  de  S  te  «ro 


zyne 


\]islti,iiucs  1  fergamus,  die  hem 
in  Egypten  zo  wel  te  pas  hadt  bygeftaan ,  en 
voegde  het  ryk  van  den  Bofphorus  daar  by,  met 
laft  om  den  trouwlozen  jffander  tc  ftrafreni  hy 
heeft  ook ,  al  bet  geen  door  Pharnaces  de  Romei- 
nen of  hunne  bondgenoten  afgenomen  was ,  weder- 
gegeven, en  een  deel  van  Armenië  aan  Arwbarza- 
nes  opgedragen.  Voorts  verzamelde  hy  van  alle 
kanten  zo  veel  gelds,  ab  het  cenigzins  mogclyk 
was,  en  nam  zelt  alle  dc  gaven  uit  den  tempel  van 
Hercules  tot  Tyrus,  om  datdeinwoonderenvandie 
ftadt  de  vrouwe  en  kinderen  van  Pempejus  in  hare 
vlucht  ontfangen  hadden*  cn  zulx  deedt  hy  uit 
geen  geld-giengheit ,  maar  alleen  om  in  ftaat  tc  zyn 
van  zyne  mildheit  omtrent  de  krygs-  benden  cn 
het  Roomfche  volk  te  kunnen  oeffenen :  ook  was 
zyn  gewoon  zeggen ,  dat  'er  twee  zaken  waren , 
door  welke  de  macht  verkregen,  bewaard  cn  ver- 
meerderd wierdt ,  geldt  en  krygsvolk ,'  waar  van 
het  een  zonder  het  ander  niet  kon  beftaan ;  want 
door  geldt  worden  de  legers  onderhouden,  endoor 
de  wapenen  wordt  het  geldt  verkregen. 

VII.  Cefar ,  met  der  haalt  de  mcefte  zaken  in  phu.  ut 
Afië  geregeld,  en  het  overige  Dmitius  aanbevo-  c*Jkr. 
len  hebbende,  b  naar  Italië  overgeftoken ,  alwaar 
zyn  by  wezen  ten  uiterftc  noodzakelyk  was  (*)» 


vrouwe  en  DtUitlU  bdpenrd  wierdt,  eekregen ,  en  haar  daar- 
om verftoten  hadt ,  fpande  hy  met  Afmiui  en  TnhlUmi  tegen 
DtUitlU  aan ;  en  ab  die  Romein  zich  meefter  van  den  markt 
hadt  gemaakt,  om  de  voornoemde  wet  met  geweldt  door  te 
dry  ven ,  maakte  Aminiui ,  dat  DtUitlU  van  den  raadt  tot 
vyandt  verklaard  wierdt ;  en  hy  zelf,  tegen  hem  gezonden , 
deedt  hem  met  verlies  van  ecnige  van  weder  zyden  wyken. 
Zedcrdt  fperlde  Anttnim  den  meefter  binnen  Rome ,  de  wel- 
ke ,  hoewel  hy  in  de  oorlogen  onder  Ctftr  zeer  grote  proeven 
;  van  zyne  dapperheit  hadt  gegeven ,  ja  zelf  in  twee  byzondcre 
gelegenheden ,  door  het  doen  ftandbouden  der  vluchtende kryp- 
|  knechten ,  alleen  ooizaak  van  de  overwinning  geweeft  was ,  zich 
1  nu  in  allerlei  wdluften  dompelde ,  zich  dagelvx  vol  drinkende , 
'  en  altydt  verteld  zynde  met  een  groot  getal  hoeren  en  klucht* 
Ipders ,  die  het  meöftc  vermogen  op  zynen  geeft  hadden ;  ja  het 
gebeurde  hem  eens,  dathy  ,den  gajuchen  nacbt gedronken  heb- 
bende ,  en  des  morgens  eene  reden  tot  het  volk  zullende  voe- 
ren ,  op  den  markt  in  aller  tegenwoord«heit  zynen  wyn  wede» 
Het  krv£ivo!lt ,  ziende  de  bedUchtiglteic  van  hunnen 
Eee  j  over- 


Digitized  by  Google 


406      I.  Deel  IX.  Tyd-Bestek,  XVI.  Hoofdstuk. 


Jitct»  de*  want  dc  Romeinen  konden  niet  langer  de  regering 
Werdd».  van  Antonius,  Dclabelia,  en  andere,  aan  welke  Ce- 

Chnilu»0r^"' hct  8czaS  ha Jt  ovcrgc,at<:n>  verdragen.  Tc  Rome 
gekomen  zynde ,  heef  t  liy ,  volgens  gewoonte ,  nic- 
^j'  mande  zyncr  vyanden  eenig  lccdt  tocgebragr,  maar 
CM».4i.i.  zyn  belt  gedaan  om  geldt,  zo  wel  te  leen  als  te 
geef,  te  krygen :  want  hy  zeide  oopentlyk ,  dat , 
terwyl  hy  al  zyn  goedt  voor  het  gemencbeft  hadt 
opgezet ,  hy  nu  gedwongen  was  geldt  op  te  ne- 
men; en  echter,  als  de  gemeente  van  hem  ver- 
zocht de  vernietiging  van  alle  fchulden,  hadt 
hy  de  cdelmoedighcit  van  zulx  te  weigeren,  niet 
tegenftaande  hy  zelf  vol  fchulden  ftak  ,  en  alzo 
het  mee f te  voordeel  daar  uit  zou  getrokken  heb- 
ben ;  maar  hy  liet  zync  vrienden,  die  dc  verbeurd- 
verklaarde goederen  zeer  duur  ingekocht  hadden , 
op  hoop  van  daar  van  niets  te  zullen  geven ,  alles 
tot  een  duit  betalen ,  het  welk  hen  zeer  misnoegd 
maakte  :  doch  hy  heeft  hen  weder,  door  hen  tot 
nieuwe  waardigheden  en  ampten ,  ten  dien  einde  1 
door  hem  ingevoerd ,  tc  verhcfVen ,  te  vrede  ge- 
field, en  de  gunlt  der  gemeente  gewonnen,  door 
haar  dc  renten  en  huren  van  huizen ,  zederut  zyn 
laatllc  vertrek  van  Rome  vervallen,  kwyd  tc  fchcl- 
den ,  en  dc  waardering  der  landcryen ,  volgens 
welke  de  fchuld-eifchcrs  voldaan  moeiten  worden , 
naar  den  tydt  tc  fchikken.  Zyn  krygs-volk  maakte 
hem  het  meelt  verlegen  j  want  het  zelve  was ,  met 
het  geen  hy  aan  hen  gegeven  hadt ,  niet  te  vrede, 
en  begon  in  Campame ,  van  waar  zy  den  weg  naar 
Africa  zouden  nemen,  oproerig  tc  worden,  en 
naar  Rome  te  t  rek  ken ,  plunderende  onderwegen  al- 
les, daar  zy  by  kwamen,  en  zelf  twee  raads- heren 
vermoordende.  Cefar ,  niet  dervende  dc  befoldclingen 
van  zyne  lyf- wacht  tegen  hen  zenden,  uit  vrees, 
dat  zy  met  hen  zouden  zamenfpannen ,  liet  hen  in 
zync  tegenwoordigheit  komen ,  om  hunnen  cifch 
aan  te  horen ,  de  welke  daar  in  beitondt ,  dat  zy , 
nu  zo  lang  gediend  hebbende,  hunne  ontllaging 
mogtcn  krygen,  niet  dat  zy  in  der  daadt  den  oor- 
log moede  waren,  maar  op  hoop  dat  Cefar ,  die 
zy  willen,  dat  eencn  nieuwen  kryg  in  Africa  zou 
moeten  voeren,  gedwongen  zou  wezen  hen  tot 
den  dienft  tc  kopen  \  maar  Cefar  gaf  hier  op  geen 
ander  antwoordt ,  dan :  Gy  ze::t  vel,  burgeren ,  want 
Z)t  door  wonden  en  arbeidt  vertetrd\  en  hy  ont- 
Üocg  hen  te  gelyk  van  hunnen  eedt,  belovende, 
dat  ny  aan  dc  genen,  die  den  vcrcilchten  tydt  ge- 
diend hadden ,  hunne  foldy  en  beloningen  zou  ge- 
ven. De  krygsknechten ,  die  wat  anders  verwacht 
hadden,  waren  over  dit  antwoordt  zeer  verflagen, 
voornamentlyk ,  om  dat  hy  hen  burgeren  genoemd 
hadt ,  en  van  béfluit  veranderende  ,  baden  zy  oot- 
moedig, dat  hy  hen  toch  in  dienlt  zou  houden, 
want  dat  zy  hem  ovaal  wilden  volgen,  en  alleen 
den  Africaanichen  oorlog  uitvoeren,  en  dit  ver- 
zoek wierdt  door  de  gebeden  van  een  krygs-over- 
•  Tr'Aft-  flen  *  onderftcundj  maar  Cefar ,  hoewel  hy  hunne 
hulp  ten  hoogltc  van  noden  hadt ,  zich  veinzende, 
als  of  hy  zich  aan  hen  niet  gelegen  liet  leggen, 
zcidc:  Ik  ontfta  van  mynen  dienft  u  Heden ,  die  bier 
tegenwoordig  zyt,  en  alle  andere, die  bunnen  tydt  uit- 
gediend hebben ;  want  ik  heb  uwe  hulp  in  bet  min/1  c 
niet  van  noden.  Ik  zal  echter  de  beloningen  aan  u 
lieden  geven,  op  dat  niemandt  van  u  zou  kunnen  zeg- 
gen ,  dat  ik,  na  dat  gy  lieden  my  in  vele  gevaren 
dienft  hadt  gedaan,  ondankbaar  geweeft  ben ,  horwei 
gy  weigerig  z)t,  tot  voleinding  va»  den  oorlog,  langer  te 
dienen,  zonder  dat  u  daar  toe  de  ligchanulyke  krach- 
ten of  eenige  andere  zaken  ontbreken.    Na  deze 


woorden  heeft  Cefar  onder  hen  een  deel  landcryen, 
zo  van  zich  zelf  als  van  het  gemeen,  verdeeld} 
doch  op  die  wyzc,  dat  zy  zo  ver,  als  het  moge- 
lyk  was,  van  een  gelegen  waren,  op  dat  de  bezit- 
ters te  minder  gclcgenhcit  zouden  hebben  om  za- 
men  tc  rotten:  hy  heeft  ook  aangenomen,  om  het 
gt  ldt ,  dat  hy  t'clkens,  als  zync  krygsknechten 
zich  ergens  in  hadden  gekweten ,  aan  hen  be- 
loofd hadt,  ten  dele  aanltonds,  ten  dele  in  het 
kort ,  met  woeker  aan  hen  tc  zullen  geven.  Als  hy 
nu  zag,  dat  hunne  gemoederen  hier  door  t'ecne- 
maal  bedaard  waren,  fprak  hy  hen  weder  aan, 
zeggende :  Gy  hebt  nu  alles  van  my  ontfangen ,  en  ik 
zal  niemandt  van  u  na  dezen  meer  tot  den  dienft 
dwingen ;  zo  'er  nochtans  eentje  onder  u  zyn  ,  die  my, 
tot  volvoering  van  bet  geen  'er  noch  overig  is,  wille» 
helpen,  de  zulke  wil  ik  wel  weder  aannemen.  Op 
deze  woorden  was  *er  niet  een,  die  zich  niet  aan- 
ltonds op  nieuws  tot  den  dienft  liet  aantekenen. 
Cefar,  na  de  oproeriglte ,  die  bekwaam  tot  den 
land-bouw  waren ,  daar  uit  gefchoten  te  hebben , 
nam  de  overigen  weder  aan,  waar  van  hydeitout- 
ftc  met  zich  naar  Africa  heeft  gevoerd,  en  de 
zelve  aldaar,  door  hen  in  verfchcide  gevaarlyke ge- 
legenheden bloot  tc  Hellen,  meelt  afie  van  kant  ge- 
holpen. 

VIII.  In  Africa  hadden  de  Pompejancn  ccne 
grote  macht  by  malkander.'  want,  behalven  de 
krygs-benden  van  yarus  en  fuba,  zo  waren  Scipio 
en  Cato  met  vele  andere  na  de  Phanalifchc  neder- 
laag dcrwaards  gevlucht ,  de  welke ,  terwyl  Cefar 
in  Egyptcn  en  binnen  Rome  wierdt  opgehouden , 
tydt  hadden  oin  zich  tc  verfterken,  en  na  ccnigc 
tegenltribbcling  van  de  kant  van  Varus  het  opper- 
gezag aan  Scipio  opdroegen,  alzo  Cato,  hoewel  hy 
daar  toe  veel  bekwamer  was,  zulx  weigerde,  om 
dat  Scipio  hoger  waardigheden  van  het  gemencbeft 
hadt  bekleed:  want  hy  betuigde  nooit  te  zullen 
Hemmen  tot  eene  zaak,  die  tegen  de  wetten  was, 
terwyl  hy  alleen  oorlogdc  om  de  zelve  te  doen 
ltandt  houden :  ook  hadt  het  gemene  krygs-volk 
eene  valte  inbeelding,  dat  geen  Scipio  in  Africa  on- 
gelukkig kon  wezent  en  zulx  ging  zover,  dat 
Cefar,  om  zyne  befoldelingen  dte  vrees  te  bene- 
men, eenen  uit  het  gedacht  der  Seipiontn,  Salat- 
tt  bygenoemd  ,  met  zich  naar  Africa  heeft  ge- 
voerd, en  hem  de  bevelen  als  veld-heer  laten  ge- 
ven. Dc  Pompejancn,  dc  handen  in  Africa  ruim 
hebbende,  zenden  den  zone  van  Ptmpejus  naar 
Spanje, alwaar  zy  niet  twyffcldcn,  of  hy  zou,  we- 
gens dc  grote  gencgenheit  voor  zyncn  vader  door 
de  inwoonderen  betuigd, wel  ontfangen  en  in  ftaac 
gefield  worden,  om  in  het  kort  met  het  leger  naar 
Italië'  tc  trekken,  terwyl  zy  aldaar  omtrent  den 
zelfden  tydt  met  eene  vloot  zouden  komen  ,  om 
hem  tc  onderftcunen  j  maar  Cefar  gaf  hen  geen 
tydt,  om  dit  voornemen  uit  tc  voeren,  alzo  hy 
midden  in  den  winter  naar  Africa  overftak  j  doch 
onderwegen  wierdt  zync  vloot  door  tegen-winden 
van  een  gefcheiden,  en  hy  kwam  alleen  met  hon- 
derd en  vyftig  paarden  cn  drie  duizend  voet- 
knechten by  Adrumetum  te  landen)  alwaar  hy, 
zo  als  hy  voet  aan  landt  zette ,  met  zyn  aanzicht  voor- 
over op  den  grondt  viel.  Hier  op  bevreefd,  dat  zyn 
krygsvolk  ditab  een  kwaad  voorteken  mogt  opvat- 
ten, zo  hicldt  hy  zich,  als  of  het  met  voordacht 
gefchied  was,  kuiTcnde  den  grondt,  en  uitroepen- 
de: Ik  heb  u  nu  vafl ,  6  Jfiica. 

IX.  Cefar,  zynde  met  eene  zo  geringe  macht 
in  een  vyandclyk  landt,  was  zeer  verlegen  over  hec 

achter- 
overren ,  begafiich  mede  om  de  burgeren  allerlei  ovcrlift  aan  te  leend ,  cn  Animmt ,  kort  daar  aan  met  Fulvi*  trouwende ,  begaf 
dom  ,  ïo  dai  dc  (helt  vul  verwaning  wat:  maar  Ctfat  komlt  i  lich  tot  een  geregelder  leven.  PUu.  in  Am**. 
bragi  alles  weder  in  ruft.  Aan  DtUhIU  wierdt  vergiffenis  vei-  j 
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Jaren  «Sa  achter-blyven  van  zyne  overige  benden,  cn  begaf  heeft ,  op  de  ryding  van  dc  nederlaag  van  een  gc-  Jaren  da 
Wereld»,  zkh  buiten  weten  van  iemandt  fcheep,  om  de  zcl-  dccltcdcrruucry  van&x/w»,  den  oorlog  tegen  Sïttjwj We,rfdl 
tSr'vc  °P  lc  maar  het  geluk  wilde,  datzy,  aan  zynen  ondcr-bcvclhcbber  Sabura  bevolen ,  cn^T* 

"  eer  hy  noch  in  zee  geftoken  was,  by  zync  leger-  is  met  zync  grootftc  macht  rot  hulp  der  Pompcja- 

plaats  kwamen  planden.  #  Het  leede  niet  lang  of  nen  gekomen,  op cenc belofte,  door Scipio gedaan,  4£ 

van  het  gedeelte  van  Africa,  dat  door  dc  Komei-.DMi.43.fc 
nen  bezeten  wierdt ,  aan  hem  te  zullen  geven. 

XI.  Cefar ,  zync  laatfte  krygsbenden  uit  Sicilië' türt.  it 
by  zich  gekregen  hebbende,  oordeelde  het  nu  de  W.  Afi. 
tvdt  te  wezen  om  dc  belhamels  van  den  oproer, 
door  het  krygsvolk  voor  zyn  vertrek  uit  Italië  ge- 
maakt ,  te  ltrafTen ,  cn  nemende  de  gelcgenhcit  waar  , 
dat  Avienus ,  ovcrite  van  dc  tiende  bende  ên  een 
der  voornaamfte  oproerigen ,  een  van  dc  fchepen ,  tot 
deoverfchepen  der krygsknechten gebruikt,  alleen 
met  zya  reis -tuig  haat  vervuld,  liet  hy  alle  de 
bcvel-nebbers  van  zyn  leger  voor  zich  komen,  en 
fprak  hen  aldus  aan:  Ik  hadt  wel getoept ,  dat  zom- 
mige  onder  u  een  einde  van  kunne  Jhutheit  zouden  ge- 
maait,  en  myne  £oedbeit  niet  langer  misbruikt  heb- 
ben i  maar ,  terwyl  zy  noch  maat, noch  regel  houden , 


Chriltus. 
39°4- 

*2  dc  vyanden  ,  onder  het  bevel  van  Labienus ,  kwamen 
Sti.  jfric.  met  eene  grote  macht  Ce/ar  befpringenj  en  hoe- 
wel zy  met  verlies  te  rug  wierden  gedreven,  heb- 
ben zy  echter,  terwyl  zy  Ce/ar  in  getal  ver  over- 
troffen ,  hem  in  zync  leger  -plaat»  genoegzaam 
belegerd  gehouden,  cn  tot  de  uiterftc  benaauwd- 
hcit  gebragt :  want  Scipio  hadt  zich  by  Labienut 
gevoegd,  cn  Ctfar  kon  niet  dan  met  veel  moeite 
den  noodzakely  ken  voorraadt  krygen ;  tc  vertrekken 
was  hem ,  behalven  de  fchandc  ,  i*  het  gezicht 
van  zo  vele  vyanden  genoegzaam  onroogelyk.  Hier 
kwam  noch  by,  dat  Juba  met  eene  grote  macht 
tot  verfterking  van  zync  vyanden  verwacht  wierdt  j 
doch  het  geluk  wilde,  dat  zekere  Romein , Sittius 
genoemd,  die  met  zommige  ballingen  in  dienft 
Dun  43. i. van  den  Moorfchen  koning  Boccbus  getreden  was, 


uit  zich  zelf,  zonder  dat  hy  eenige  kennis  aan  Ce/ar  \beb  ik  befloten,  om  aan  andere  ten  voorbeeldt  te  geven  , 
hadt,  eene  begeerte  kreeg  om  Cefar  in  dezen  daar  over ,  volgens  de  wetten  des  oorlogs  ,ftraffe  te  oefft 
oorlog  te  helpen^  ten  welken  einde  hy,  zo  haaft 
als  hy  hoorde,  dat  Juba  met  eenlegertothulpvan 
Scipio  was  opgebroken,  in  des  zelfs  ryk  is  gcval- 


Uirt.  it 
*d.Jtfr. 


len,  en  het  zelve  heeft  verwoeftj  op  welke  tyding 
die  koning  tot  bewaring  van  zyn  eigen  landt  is  .te 
rug  gekeerd.  Ondcrtuflchen  wierdt  Cefar  met 
eenige  oude  benden  uit  Sicilië  veriterkt,  cn  dage- 
lyx  kwamen  verfcheide  Gctuliers  en  Numidierstot 
hem  overlopen  ,  daar  toe  bewogen  door  hunne 
cgenheit  voor  Mariusy  van  welken  Cefar 


6cnck 

jtóed  -  verwant  was.   Cefar,  aldus  veriterkt, 


oude 
een  b! 

breekt  uit  zync  leger -plaats  op,  cn  raakt  hand- 
gemeen met  een  groot  getal  der  vyandclyke  ruite- 
ry,  waar  van,  als  dc  Numidiers  de  vlucht  geno- 
men hadden,  de  overige,  aan  welke  dc  weg  ifgc- 
fneden  was,  alle  ter  neder  gehouden  wierden. 

X.  In  het  overvoeren  van  Cefars  krygsvolk  was 
een  hoofdman  met  eenige  befoldelingcn  gevangen 
geworden.  Deze,  voor  den rechter-itoel van Scipio 
gebragt ,  wierden  van  hem  aldus  aangciproken : 
Terwyl  bet  geval  u  in  tnyne  banden  bteft  gepeld ,  en 
dat  bet  zonder  twyfel  door  geweldt  is  ,  dat  gj  de 
dwingelandy  va»  Cefar  hebt  ten  dienft  gejlaan ,  zo 
zegt  my  vry  uit ,  of  gy  de  zyde  van  bet  gementbeft  en 
-van  alle  eerlyke  luiden  wilt  volgen,  op  de  verzekering 
niet  alleen  van  bet  leven  en  de  vrybeit,  maar  ook  van 
eene  vergelding  te  zuilen  krygen.  Scipio  verbeeldde 
zich  ,  dat  zy  deze  -genade  roet  vreugde  zouden 
aannemen «,  maar  de  hoofdman,  het  woordt  opvat- 
tende ,  antwoordde :  Ik  bedank  u ,  Scipio ,  ( zonder  dat 
hy  hem  den  naam  van  vcW-heer  gaf )  dat  gy  aan  my , 
uwe  gevangen  zynde ,  het  leven  en  de  vrybeit  aanbiedt, 
en  ik  zou  zulx zeer gaarne aannemen  ,indienik  bet  zon- 
der misdaad/  kon  doen :  maar  zou  ik  my  ineenveldflug 
tegen  Cefar  gaan  vertonen,  na  zo  vele  jaren  voor  bem 
gevochten  te  hebben,  en  zou  ik  den  degen  in  tny  ne  handt 
nemen  tegen  myne  met  ge  feilen,  voor  welkt  ikzodikwils 
myn  leven  gewaagd  heb?  Ik  bid, dat  gymydaar  toe  niet 
gelieft  te  dwingen,  maar  zo  gy  myne  krachten  wilt  be- 
proeven ■>  geeft  my  alleenlyi  tien  van  myne  metge feilen,  om 
tegen  eene  van  uwe  benden  (c)  te  vechten ,  en  oordeelt  dan 
aan  gaande  den  uitksmtft  van  dezen  oorlog  naar  dien  van 
ons  gevecht.  Scipio  wierdt  zo  vergramd  over  deze 
ft  out  moedighei  t ,  dat  hy  dien  hoofdman  aanftonds 
liet  doden,  en  van  dc  krygsknechten  alle  dc  gene, 
die  lang  gediend  hadden ,  aan  eene  kant  gcfteld 
hebbende,  zo  beval  hy,  dat  men  hen  zou  doen 
fterven,  terwyl  zy  hunne  handen  met  het  bloedt 
van  hunne  mede-burgeren  bezoedeld  hadden.  Juba 

(O  Cthtrm,  Ieder  tekort 
nen  uit. 


nen.    Gy  Cajus  Avienus ,  dit  onder  bet  krygsvolk  bero 
tens  verwekt  bebty  fleden  beroofd,  en  u  voor  den ftaat 
en  my  onnut  gemaakt  j  ja,  niet  ti  vrede  met  deze  on- 
ordentelykbeden ,  myne  febepen  met  reis-tuig,  in  plaats 
van  krygsvolk ,  bebt  belaft,  en  h den  noodt  bet gemene- 
beft  tt  leur  gefield,  ik  dank  u  af,  en  beveel  u  van 
dezen  dag  uit  Africa  te  vertrekken  \  enu,  Aulus  Fon- 
tejus, overfte  der  krygsknechten,  dank  ik  ook  af ,  als  een 
oproerig  en  kwaad  butger.  Fukius  Alïtenus  ,  Marcus 
Tjro,  en  Cajus  Clu  fianus ,  die  hoofdmannen  in  myn  leger 
door  gun  ft ,  en  niet  naar  ver  dienft  en  geworden  zyt , 
die  tot  een  laft  geweeft  zyt  in  de  vrede ,  en  onnut  in 
den  oorlog ,  veel  bekwamer  om  een  oproer  te  verwek- 
ken dan  uwe  plicht  te  doen,  ik  acht  u  onwaardig,  om 
langer  onder  myne  benden  te  dienen,  en  dank  n  af, 
met  bevel  van  u  op  bet  fpoedigfte  bier  van  daan  te 
maken.   Na  het  eindigen  van  deze  reden  heeft  Ky 
de  voornoemde  bevelhebbers  ieder  in  eenbyzonder 
fchip  laten  werpen. 

XII.  Cefar  hadt  zyn  beft  gedaan, om  Scipio  voor  cim^yt. 
dc  kom  ft  van  Juba  in  een  gevecht  in  re  wikkelen ; 
maar  als  hy  zag,  dat  zulx  niet  wilde  gelukken , 
liet  hy  in  des  zelfs  leger-plaats  briefies  ftrooicn, 
waar  in  hy  aan  dc  Afxicancn ,  die  tot  hem  over- 
kwamen ,  de  vryheit  en  wedergeving  van  alle  hun- 
ne goederen,  cn  aan  dc  Romeinen  vergiffenis  van 
het  voorlcdcnc, nevens  vele  beloningen,  door  hem 
van  te  voren  aan  zyne  eigene  krygsknechten  toe- 
gezegd, beloofde,  door  welk  middel  hy  verfchei- 
de tot  zich  heeft  getrokken  j  en  hoewel  Scipio 
mede  diergclyke  briefies  in  Cefars  lcgcr-plaats  liet 
werpen,  was  het  zelve  zonder  vrucht,  terwyl  hy 
daar  in  maar  alleen  van  dc  befcherming  derRoom- 
fchc  vryheit  fprak ,  zonder  iets  anders  tc  beloven : 
want  de  aanmerking  der  cerlykheit  of  rechtvaar- 
dighcit  van  cenc  zake  alleen  zal  dc  menfehen  op 
ver  na  zo  zeer  niet  aandoen  als  die  van  eigen 
voordeel.  De  Pompejanen  zouden  voorzichtig 
gedaan  hebben,  indien  zy  den  raadt  van  Cato,  dc£}  m 
welke  met  een  deel  krygsvolk  Italië  wilde  *' 
overfteken,  en  daar  door  Cefar  dwingen  om  Afri- 
ca te  verlaten  ,  hadden  gevolgd  ,  of  ten  militie 
geen  gevecht  gewaagd,  cn  Cefar  door  den  tydt 
uten  verteren  •,  maar  in  plaats  van  dat  tc  doen  hebben 
zy  ,  als  Juba  zich  met  Scipio  hadt  samengevoegd, 
Cefar  dagclyx  tot  den  ftrydt  uitgedaagd  :  doch 
deze  voorzichtige  vcld-heer,  wetende,  dat  Juba 
cenc  byzondcre  wyzc  van  vechten  hadt,  cn  ge- 
woon was  meer  door  lift  envaardighcitdanoopen- 
baar  geweldt  tc  verrichten,  hieldt  zich  bcfiotcn, 
lerenüe  ondcrtufTchcn  zelf  aan  zync  krygsknechten 
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Jaren  dei  dewyze>  op  welke  zy  hem  moeiten  tegengaan, en 
Wereld*,  latende  dikwils  een  goed  getal  van  hen  tegen  den 
Jaren  voor  vyamjt  fchcnnu tieren, or>  dat  zy  de  wyzevan  vcch- 
'a'  ten  der  Numidiers  zouden  gewoon  worden;  ja, 


terwyl  hy  merkte ,  dat  zyne  befoldelingen  een 
^  fchrik  voor  de  vyandelyke  oliphanten  hadden, 
xtl.  jfr.  heeft  hy  'er  eenige  uit  Italië  in  zyn  leger  laten 
brengen,  om  hen  tot  der  zelvcr  gezicht  te  ge- 
wennen i  ook  liet  hy  zyne  ruitery  met  ftompc 
fi>ieflên  tegen  die  beeftcn  vechten, op  dat  de  paar- 
den daar  van  niet  zouden  verfchrikt  worden. 
.  XIII.  Cefart  zyn  krygsyolk  dusgeoeffènd,  en 
'noch  twee  benden  uit  Sicilië  tot  onderftandt  ge- 
kregen hebbende,  is  buiten  zyne  kger-plaats  ge- 
trokken, welk  voorbeeldt  door  de  vyanden  wierdi 
gevolgd ,  en  zulx  gefchiedde  verfcheide  dagen  na 
malkander,  zonder  dat 'er  iets  anders  dan  eenige 
fchcrmutfcUngcn  tuflehen  wederzydfche  ruiten 
voorviel.  Ctjar,  hopende  den  vyandt  uit  zyn  voor- 
deel te  lokken,  is  daar  op  tot  het  beleg  vanThap- 
fus  opgebroken,  en  door  Scipio  en  Juba  gevolgd 
geworden,  dewelke,  hunne  krygsbenden  in  drie 
legers  verdeeld  hebbende,  hun  beft  deden  om  de 
land-engte,  waar  mede  die  ftadt,  zyndc  anders 
aan  alle  zyden  door  de  zee  of  een  moeras  omringd, 
aan  het  vafte  landt -gehecht  was,  met  een  wal  en 
gracht  af  te  fluiten.  Terwyl  nu  het  grootfte  deel 
van  het  leger  der  Pompejanen  met  dit  werk  bezig 
was,  en  de  oliphanten  van  hen  tot  befcherming 
der  plaats,  daar  zy  aangetaft  konden  worden,  ge- 
field waren ,  is  Ce/ar  op  de  benden  van  Scipio  aan- 
gevallen (d) ,  en  heeft,  na  dat  de  oliphanten,  door 
van  ver  ftenen  en  pylen  op  hen  te  werpen ,  op  de 
vlucht  gejaagd  waren,  zonder  veel  moeite  eene 
volkome  oveiwinning  bevochten,  ja  hy  is  met  de 
vluchtenden  in  hunne  leger -plaats  gedrongen,  en 
heeft  de  zelve  bemachtigd.  Ce/ar,  zyne  overwin- 
ning vervolgende,  heeft  ook  op  den  zelfden  dag 
de  twee  andere  leger -plaatfen  der  Pompejanen, 
waar  over  Juba  en  PttrejuSy  die  op  het  horen  van 
de  nederlaag  van  Scipio  de  vlucht  genomen  hadden, 
het  bevel  voerden,  overweldigd.  Jn  dezen  véld- 
dag  is  veel  bloedt  vergoten ,  en  zyn  verfcheide 
voorname  Romeinen  gelncuvcld,alzoC«/Ürjkrygs- 
knechten ,  zelf  na  de  overwinning ,  niemandt  (paar- 
den, het  zy,  dat  ze,gclyk  Ct/ar  voorgaf,  door 
het  gevecht  verhit,  naar  zyn  bevel  om  bet  bloedt 
der  burgeren  te  fparen  niet  luifterden,  of  dat  hy 
wel  mogt  lydcn,  dat  hy  op  deze  wyze  van  zyne 
vyanden  ontflagen  wierdt,  zonder  dat  zyne  ach- 
ting van  goedheit  daar  door  wierdt  bevlekt}  en 
dit  laatflc  is  wel  het  waarfchynlykfte  :  want  hy 
heeft  naderhandt  zynen  neef  Luciui  Ce/ar ,  die  al- 
t  vdt  tegen  hem  gediend  hadt,  na  dat  hy  hem  eerrt 
in  rechten  hadt  Uien  befchuldigen ,  in  het  heime- 
lyk  doen  ombrengen,  op  dat  hy  hem  zelf  niet  ter 
doodt  zou  behoeven  te  verwyzen,  en  Jfraniui, 
nevens  Faufius  Sulls ,  zyn  van  Stttm,  die  hen  gevan- 
gen hadt  genomen,  niet  zonder  beimclyk  bevel 
van  Ce/dry  omgebragt  (e).  Voor  het  overige  heeft 
hy  zien, volgens  zyne  gewoonte,  omtrent  de  ge- 
nen, die  de  wapenen  tegen  hem  gevoerd  hadden, 
goedertieren  betoond ,  en  aan  ieder  der  zynen  toc- 

Sïftaan,  om  eenender  vyanden  van  zyne  verdiende 
raffctcverloflcn:  ook  heeft  hy  alle  de  brieven,  die 
in  de  gchcim-fchryvcry  van  Scipio  gevonden  wier- 
den, zonder  de  zelve  te  willen  kzen,  verbrand. 


(<*")  Mirt.  i»  Bti.  Afrit,  verhaalt,  dat  Ctftr  zeer  in  twyfTel 
(tonde ,  of  hy  de  vyanden  zou  aantallen , 
hebbers  hem  daarom  Teer  baden ,  tot  dat  einde  lyk  een  trom- 
petier aan  den  rechter  vleugel  door  de  krygskneenren  gedwon- 
gen wierdt ,  om  den  aanval  te  Mazen ;  waar  op  het  krygsvotk , 
niet  tegenllaaadc  de  vermaningen  tan  hunne  bcvelhebbcren ,  om 


XIV.  Zo  haaft  als  de  tyding  der  nederlaag  vanfarén  dei 
Scipio  tot  Utica  gekomen  was,  liet  Cato ,  de  wel- wereld», 
kc  in  die  ftadt  het  bevel  voerde,  de  Roomfche^" Vüo1 
raads-heren ,  aldaar  gevlucht ,  en  de  drie  honderd , 
zynde  een  raadt,  zamengcftcld  uit  de  rykfte  3%£ 
Roomfche  kooplieden  van  Utica,  door  welke  het  j» 
Pompejaanfche  leger  van  al  het  noodzakclyke  ver-  cv». 
zot  ga  wierdt,  vergaderen,  en  na  hen  zeer  gepre- 
zen te  hebben  wegens  den  dienrt  door  hunne  per- 
fonen  en  goederen  aan  het  gemene  beft  gedaan, 
fteldc  hy  hen  voor,  dat  zy  zich  niet  van  malkan- 
der moeiten  laten  fcheiden,  terwyl  ieder  zich  zou 
inbeelden  van  gelukkiger  dan  zyn  metgefel  te 
zullen  zyn:  want  dat  Ce/ar y  indien  zy  byeen  ble- 
ven, hen  mÉder  zou  verachten,  zo  zy  hem  wil- 
den tcgenftaan,  en  eerder  vergiffenis  verlenen, 
indien  ze  zich  aan  hem  wilden  overgeven  ;  dat  hy 
hen  raadde  wel  te  overleggen,  wat  hen  te  doen 
ftondt,  en  dat,  wat  hem  belangde,  hy  'er  niet» 
tegen  zou  hebben,  wat  voor  een  bert  uit  zy  ook 
namen}  dat,  indien  hunne  gevoelens  zich  rchik- 
ten  naar  het  geval,  hy  zou  geloven,  dat  zy  dit 
alleen  deden ,  daar  toe  door  den  ftaat  van  hunne  za- 
ken gedwongen  zyndc }  en,  by  aldien  zy  voorge- 
nomen hadden  het  ongeluk  tegen  te  gaan,  en  alle 
foort  van  gevaar  voor  hunne  vryheit  uit  te  ftaan, 
zo  zou  hy  hunne  edelmoedigheit  pryzen ,  zich 
danr  over  verwonderen,  en  by  nen  blyvcn  om  hun 
overfte  te  zyn  en  aan  hun  hoofdt  te  vechten» 
dat  men  niet  alleen  moert  zien  op  Utica  noch 
Adrumetum ,  maar  zich  vertrouwen  op  het  geluk 
van  Rome,  welke  ftadt  door  zyne  groothert  en 
macht  zich  dikwils  uit  noch  zwaarder  en  ellendi- 
ger nederlagen  hadt  gered  $  dat  zy  dit  voordeel 
tegen  hunnen  vyandt  hadden,  dat  hem  op  ver- 
fcheide plaatfen  te  gelyk  werk  wierdt  gegeven» 
dat  van  de  eene  kant  Spanje ,  door  middel  van  den 
jongen  Pompeus ,  tegen  hem  was  opgedaan ,  en  dat 
Rome,  zich  aan  het  jok  der  dienrtbaarheit  niet 
kunnende  gewennen,  op  den  minrten  fchyn  van 
verandering  van  hem  zou  afvallen}  dat  men  niet 
moert  denken  om  den  arbeidt  of  het  gevaar  te 
ontgaan,  maar  een  voorbeeldt  aan  Ce/ar  nemen, 
die  zyn  per  (bon  in  het  minrte  niet  fpaarde  om  zyne 
(chadclykc  voornemens  te  volbrengen ;  dat  zy  een 
voordeel  in  dezen  oorlog  zouden  hebben  ,  het 
welk  hen  niet  kon  ontgaan  >  namcntlyk ,  zo  die  naar 
hunne  wenfehen  eindigde,  zou  de  zelve  voor  hen 
een  gelukkig  leven  verfchaffen,  en,  indien  hyeen 
anderen  uitgang  hadt,  zou  hy  hen  eene  hcerlyke 
doodt  veroorzaken.  Dat  het  echter  rcdelyk  was, 
dat  zy  daar  over  cerft  met  malkander  raadpleegden , 
na  alvorens  de  Goden  gebeden  te  hebben  ,  dat  zy 
tot  vergelding  van  hunnen  moedt,  en  het  goede 
voornemen,  dat  zy  tot  dien  tydt  betuigd  hadden, 
hen  de  genade  wilden  doen  van  de  befte  zydc  te 
kiezen.  Deze  reden  van  Cato  hadt  zo  veel  kracht 
op  de  gemoederen  van  die  vergadering,  dat  alle  de 
leden  des  zelfs,  vergetende  het  tegenwoordige  ge- 
vaar ,  hem  hunne  perfonen  en  goederen  aanboden , 
om  zich  daar  van  te  bedienen ,  zo  hy  bet  raadzaam 
zou  oordelen i  en  daar  was  een  onder  hen,  die 
voorftelde  om  aan  alle  de  rtavcn  hunne  vryheit  te 
geven,  het  welk  door  verfcheide  wierdt  toege- 
rtemd}  maar  Cato  reide,  dat  zulx  niet  rechtvaar- 
dig zou  wezen,  doch  dat  hy  van  de  genen,  aan 
welke  hunne  meerters  de  vryheit  wilden  geven , 

zeer 


,  zyn  < 


laft  van  den  veld-heerte  wachten,  zich  naar  den  vyandt 
begon  te  bewegen.  Ctftr ,  dit  ziende,  'gif  cindelyk  bevel  om 
de  vyanden  aan  te  doen. 

{«)  Hht.  Jé  «W.  Afrit,  zegt,  dat  Afttamt  en  SnlU  door 
eene  beroerte,  ia  de  legcr-pla»  via  Smmi  ontft 
Eckomcn. 
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Zou  aannemen ,  die  bekwaam  waren  om 


fchciden,  cn  heeft  order  gefield,  dat  zyne  vricn-  jjren  dei 
den  met  de  vloot,  en  de  raads-heren  met  de  voor-  Werelds. 


■zeer  g.ui  ne 

dc  wapenen  te  kunnen  dragen.    De  Roomfche 

raads-heren  Helden  hier  op  aanftonds  hunne  (laven  1  noemde  ruiters,  zouden  vertrekken.  Tcrwyl  hy  ^ïrc1l vo°* 
in  vrylieitj  maar  de  drie  honderd,  meeft  koop-  |  hier  mede  bezig  was,  zondt  Ocfavius,  die  met  het ' 


44.    lieden,  cn  wiens  voorma  mftc  goederen  in  flaven  ,  overgeblevene  van  twee  1: 


Chriftw. 

beftonden,  begonden,  zo  haaft  als Catt  weggegaan !  dicht  by  Utica  gelegerd  was,  aan  hem  om  tcrttf*^ 
was,  in  hunnen  yver  te  verHaauwen,  cn  te  over- 1_  overleggen,  wie  dat  oppcr-bcvclhcbber  van  hunne  cuL 
leggen,  dat  het  dwaasheit  voor  hen  zou  wezen,  party  moeit  wezen;  Cato,  zich  daar  op  naar  zyne 
Ce/ar,  die  de  gantche  Roomfche  macht  in  vrienden  kerende,  zeidc:  h "y  moeten  ons  niet  vcr- 
handen  hadt,  tc  willen  wederftaan,  tegen  welken  wonderen,  dat  onze  zaken  zyn  verleren  gegaan.,  ter- 
Cato  cn  Pompejus  Rome  noch  Italië  hadden  wyl  wy  in  het  midden  van  onzen  ondergang  de  floot- 
kunnen  befchermen ,  en  dat  'er  voor  hen  niets  an-  zutbt  en  de  begeerte  tot  beer/tben  noch  zien  regeren. 
ders  tc  doen  was,  dan  Ce/ar  om  vergiffenis  te  bid-  Als  hem  geboodlchapt  wierdt,  dat  de  Roomfche 
den)  ja  zommigc  gingen  noch  verder,  en  wilden  ruiten,  (taande  om  tc  vertrekken,  bezigwarenmet 
de  raads-heren  aan  Cefar  overleveren,  om  zyne  1  dc  Uticenzer  burgeren  tc  plunderen ,  ging  hy  naar 
gramfchap  daar  door  tc  verzachten  j  Cato,  hiervan  hen  toe,  en  ontnam  het  geroofde  aan  den  eerden, 


verwittigd,  liet  zulx  echter  niet  blyken 

XV.  Tcrwyl  dit  binnen  Utica  voorviel ,  kwam 
een  groot  deel  der  Roomfche  mitcry ,  die  uit  dc 
nederlaag  van  Scifio  ontkomen  was,  dicht  by  ge- 
melde ftadt ,  by  welke  Cato  zich  heeft  vervoegd , 
en  hen  gebeden  van  zo  vele  brave  raads-heren  niet 
tc  willen  verlaten,  maar  binnen  Utica  te  komen, 
het  welk  van  alles  voor  vele  jaren  voorzien,  cn 
met  gcwcldt  niet  te  winnen  was.    Deze  ruiters 
gaven  tot  antwoordt  ,  dat  zy  zich  niet  konden 
laten  infl uiten  met  dc  inwoondcren  van  Utica,  van 
oorfpronk  Phcnicicrs  ,  het  trouwloosfte  volk  des 
werelds  j  maar  dat ,  wanneer  hy  alle  dc  zelve  zou 
hebben  weggejaagd  of  van  kant  geholpen,  zy 
dan  bereid  waren  om  die  iladt  tc  befcnermen.  ' 
Cato  vondt  dit  al  tc  onmcnfchclyk  om  het  werk- 
ftcllig  te  maken ,  maar  om  hen  echter  niet  te  ver- 
rammen  ,  zcide  hy ,  dat  hy  daar  over  met  dc  drie 
londcrd  zou  fpreken.  Hier  op  in  de  ftadt  gekeerd 
zag  hy  wel,  dat  'er  niets  tc  doen  viel,  tcrwyl  zy 
alle  oopemlyk  zeiden,  dat  zy  niet  langer  tegen 
Cefar  wilden  oorlogen.   Middclerwyl  wierdt  hem 
geboodlchapt,  dat  de  ruiters,  waar  van  wy  gc- 
rproken  hebben,  wegreden.   Cato,  bevrcefd,  dat 
die  van  Utica,  gclyk  zy  genoeg  tc  kennen  gege- 
ven hadden,  dc  Roomfche  raads-heren  aan  Cefar 
zouden  overleveren,  volgde  hen  tc  paardt  na,  en 
verkreeg  van  hen  met  tranen  cn  gebeden,  dat  zy 
dien  dag  noch  zouden  blyven  om  aan  gemelde 
raads-heren  middel  van  te  ontkomen  tc  geven. 
Daar  na  begaf  hy  zich ,  op  het  verzoek  der  drie 
honderd,  alleen  111  hunne  vergadering,  hoewel  dc 
raads-heren  hem  zulx  trachtten  tc  ontraden.  Al- 
daar gekomen  zyndc,  deden  zy  nochmaals  grote  be- 
tuigingen van  hunne  genegenhcit  voor  hem,  zeggen- 
de, dat  zy  naar  Cejar  gezonden  hadden  om  hem 
ecrit  tc  bidden,  wegens  het  geen  Cato  raakte, 
cn,  zo  zy  dat  niet  konden  verkrygen,  was  hun 
bcfluit  geen  genade  voor  zich  zelf  aan  tc  nemen, 
maar  tot  den  laatften  druppel  bloeds  tc  vechten. 
Cato, na  dat  hy  hunne  goede  wille  geprezen  hadt, 
antwoordde,  dat  zy  wel  deden  van  op  het  fpoe- 
digfte  over  hun  behoudt  te  handelen,  maar  wat 
hem  belangde,  dat  hy  zulx  niet  van  noden  hadt} 
dat  de  vergiffenis  was  voor  de  genen,  die  misdaan 
hadden ,  en  dat  dc  gebeden  en  onderwerpingen 
voor  de  overwonnen  tc  pas  kwamen  ;   maar  dat 
hy  kon  tonen  niet  alleen,  dat  hy  gedurende  zyn 
ganfche  leven  onvcrwinnelyk  gcweefl  was  ,  maar 
ook ,  dat  hy  op  Cefar  in  dc  voornaam flc  zaken , 
en  in  dc  gene ,  waar  in  hy  hem  hadt  willen  over- 
winnen, de  overwinning  behaald  hadt,  nament- 1 
lyk  in  rechtvaardighcit  cn  ccrlykhcitj  endat  Cefar 
niet  alleen  overwonnen,  maar  gevangen  was,  ter- 
wyl  hy  in  het  oopenbaar  kon  overtuigd  worden , 
van  dc  (laat-zuchtige  voornemens,  die  hy  tot  dien 
tydt  toe  geloogchend hadt, tegen  zyn  vaderlandt  te 
hebben.   Na  deze  reden  is  Cato  van  hen  afgc- 


dicn  hy  ontmoette.  Dc  anderen ,  dit  ziende ,  wierpen 
het  van  zelf  weg,  en  zy  gingen  alle  henen  zonder 
hem  te  derven  aanzien  >  een  zo  grote  ccrbicdc 
hadt  de  deugt  van  dezen  man  aan  ieder  ingeboe- 
zemd. 

XVI.  Lutias  Cefar  t  die  afgezonden  was  om  ver- 
giffenis voor  de  drie  honderd  van  Julini  Cefar  af  te 
bidden,  vervoegde  zich  eerftbyCar»,  cn  verzocht 
van  hem  raadt  over  dc  wyzc,  op  welke  hy  zulx 
doen  zou,  daar  by  voegende,  dat  hy  voor  Catt 
zich  wel  aan  dc  voeten  van  Cefar  wilde  werpen» 
maar  Cato  zeidc :  Ik  zou,  om  myn  leven  van  Cefar  te 
erlangen,  geen  anderen  als  my  zelf  behoeven  te  gebrui- 
ken; maar  ik  wil  aan  een  dwingeland!  geen  genade 
verplicht  zy»,  en  dat  necb  in  zaken,  'maar  in  by 
otpentlyk  de  onreebtvaardigbeit  en  dv/ingelandy  otffent : 
want  ij  bet  niet  onrechtvaardig  en  geweldadig,  dat 
by  bet  leven  derft  geven ,  gelyk  of  by  meefier  was  va» 
de  genen ,  over  welke  by  niet  bet  minfie  recht  beeft  om 
te  gebieden?  Docb,  voegde  hy  daar  by,  ik  wü 
wel  overleggen,  wat  bet  bekwaam  ft  e  zal  zyn  om 
Cefar  tot  genade  voor  de  drie  honderd  te  bewegen. 
Als  dit  gefchied  en  Ltuins  Cefar  vertrokken 
was,  liet  hy  zyncn  zone  by  zich  komen,  aan  wien 
hy  beval  zich  nooit  ma  zaken  van  ftaat  tc  be- 
moeien ,  cn  dat  hy  zich  by  Cefar  zou  vervoe- 
gen j  en,  ab  de  zelve  vraagde,  waarom  hy  zulx 
ook  niet  deedt?  gaf  hy  tot  antwoordt:  Ik,  in  eeae  />j«,4j.j. 
vrybeit  van  leven  en  fpreken  opgevoed  zynde,  kan  my 
nu,  terwyl  zulx  veranderd  is ,  in  myn*  bege  jaren 
aan  de  flaverny  niet  gewennen;  maar  ry ,  die  in  den 
tegenwoordïgen  ftaat  van  zaken  geboren  en  opgebragt 
zyt ,  moet  u  febikken  naar  bet  geluk  ,  dat  u  is  te 
beurt  gevallen.    Des  avonds  hadt  hy  zyne  vrienden  Flm  m 
en  dc  voornaam  flcn  van  Utica  tc  galt,  met  de  wel- 
ke  hy  over  cenige  verfchillcn  der  wysgeerte  twifl- 
redendc.  Naar  bedt  gegaan  zyndc ,  begaf  hy  zich  tot 
het  lezen  van  de  zamenf  praak  van  Plato  over  de  on- 
flerfrclykheit  der  ziel.  Onderwyl  wierdt  hy  gewaar, 
dat  zyn  degen  van  het  bedt  genomen  was,  en* 
als  hy  den  zclven  tc  vergeefs  weder  gecifcht  hadt 
van  zyne  huis-genoten,  vergramde  hy  zich  zo 
hevig,  dat  hy  aan  cenen  zyner  flaven  zulk  een 
harden  vuift-ilag  gaf,  dat  zyne  handt  daar  van 
bloedde.  Daar  op  kwamen  zyne  vrienden  cn  zoon 
in  de  kamer,  cn  zochten  hem  door  tranen  en  ge- 
beden tot  ruft  te  bewegen:  maar  hy  zcide,  dat 
zy  hem  door  redenen  zouden  tonen,  dat  het  zyner 
niet  onwaardig  was  zyn  leven  van  dc  goedheit  van 
Cefar  af  te  bidden ,  in  welk  een  geval  hy  gaarne 
van  voornemen  wilde  veranderen ;  maar,  zo  zy 
hem  met  gcwcldt  wilden  dwingen ,  dat  'er  andere 
middelen  genoeg  waren  om  zich  het  leven  te  be- 
nemen, het  zy  door  zyncn  adem  in  te  houden,  of 
zyn  hoofdt  tegen  dc  muur  in  (rukken  te  (laan. 
Tcrwyl  zyne  vrienden  zagen,  dat  'er  niets  op  hem 
tc  winnen  was,  gingen  zy  weder  henen,  en  lieten, 
hem  zyncn  degen  brengen ,  waar  van  hy  de  pun# 
Fff  zeer 
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,.reB  d«  zeer  naauwkcurig  bezag,  zeggende:  Nu  ben  ik  in  jzyne  dienaren  van  kant  Uten  helpen    De  Rcom-J«^« 
Si.  *^«^«i>v^//W»«r^^«^'«/«K««-  ^he  ruitcry,  int  den  Oag  by  Thapfus  gevlucht,*^, 
J«n voOTNaditgevai  bcgjf  hyiich  weder  tot  leien,  en  las  wierdt,  na  dat  zy,  gelyk  wy  gehoord  hebben,  chriJha. 

'  8i  -i  i  <>— ff_i.,i,k-;»/4«»i#j  lyan  Utica  vertrokken  was,  by  geval  door  Sitius  J9C^. 

ontmoet,  en  door  ecne  hinderlaag  zodanig  grila-  4+ 
gen,  dat  'er  naauwlyx  honderd  van zyn ontkomen. ain.  A* 
De  Pompejaanlche  veld-heer  Scipio,  na  zyne  neder-  ^  AfrK' 
laag  op  cenige  fchepen  geweken,  met  welke  hy 
naar  Spanje  meende  tc  zeilen  ,  wierdt  door  een 
onweder  in  dc  haven  van  Hippone  gedreven ,  en 
door  Sitius,  wiens  vloot  aldaar  ten  anker  lag,  in 
den  grondt  geboord.  Ce/ar ,  na  de  goederen  van 
Juba  en  der  Romeinen,  die  tegen  hem  gediend 
hadden ,  in  het  oopenbaar  verkocht ,  en  verfchei- 
de  Heden,  die  de  zydc  van  zyne  vyanden  gehou- 
den hadden,  zware  gcld-boeten  opgelegd  te  heb- 
ben ,  heeft  Numidic  tot  een  Roomfch  win-geweft 
gemaakt,  een  deel  krygs-benden,  onder  het  gezag 
van  Didius  ,  tegen  den  jongen  Pompejus  in  Spanje 
gezonden ,  en  is  zelf  naar  Rome  vertrokken. 

XVIII.  Op  dc  tyding  van  Ce/ars  overwinning d«». 4 j.*. 
in  Africa  heeft  de  Roomfchc  raadt  veertig-daag- 
fche  offerhanden  bevolen,  het  tucht-mcertcrichap 
voor  drie ,  cn  het  opper-gezaghebberfchap  voor 
tien  jaren  aan  Ce  fat  opgedragen,  zyn  beeldt  boven 
het  af  beeldfel  van  dc  wcrcldt  laten  (lellen ,  met  dit 
opfchrift:  Dit  is  eew Hahe-Gtdt ,  enbefloten,  dat 
Ce/ar  alle  de  amptcn  cn  waardigheden,  waar  van 
dc  benoeming  aan  het  volk  gcltaan  hadt,  zelf  zou 
begeven,  dat  hy  in  den  raadt  nevens  dc  burgcr- 
mec  lieren  in  een  elpenbenen  ftocl  zou  zitten ,  cn  cerft 
zyn  gevoelen  zeggen ,  cn  dat  zyn  naam ,  in  plaats 
van  dien  van  Catulus,  voor  het  raad- huis  zou  ge- 
lleld  worden.  Daar  waren  noch  vele  andere  6c- 
fluiten  ter  eere  van  Ce/ar  gemaakt,  maar  hy  wilde 
de  zelve  niet  aannemen :  want  hy  merkte  wel  op 
zyne  komlt  tot  Rome,  dat  zync  al  tc  grote  macht 
aan  dc  Romeinen  verdacht  was,  en  dat  zy  niet 
uit  ecne  gocdwillighcit  voor  hem ,  maar  uit  vleiery 
deze  onmatige  eer-  tekenen  aan  hem  hadden  opgedra- 
gen. Daarenboven  was  ieder  vol  vrees  van  weder  de 
onheilen,  die  zy  door  dc  dwingelandy  van  Sullaea 
Marius  geleden  hadden,  van  dezen  nieuwen  mee- 


net voornoemde  boek  van  de  onfterffcly  khcitder  ziel 
wel  twee  maal  uit  \  waar  op  hy  in  een  zo  gcruften 
flaap  viel ,  dat  men  hem  buiten  de  kamer  hoorde  ron- 
ken. Wakkergcwordenzynde,  liet  hy  zyne  handt 
verbinden,  cn  vraagde  naar  dc  gene,  die  kheep 
gegaan  waren.  Als  hy  hoorde,  dat  zy  meert  alle 
onder  zeil  waren,  en  dat  'er  een  zwaar  onweder 
ontftaan  was,  zuchtte  hy  van  roedelyden,  cn  be- 
val, dat  men  eens  zou  gaan  zien,  of  'er  ecnige 
weder  in  de  haven  gekomen  waren,  en  of  zy  ook 
iets  van  noden  hadden.  Middclerwyl  viel  hy  we- 
der in  flaap,  tot  dat  hem  geboodfehapt  wierdt  , 
dat  alles  in  de  haven  ftil  was,  en  dat  men  niemandt 
vernam.  Zo  als  dit  gefchied  was  ,  nam  hy  zynen  | 
degen,  cn  ltak  zich  daar  mede  in  den  buik,  waar 
na  hy  van  het  bedt  viel.  Het  gerucht,  door  dit  val- 
len veroorzaakt,  deedt  zynen  zone  en  vrienden  in 
dc  kamer  komen,  alwaar  zy  Cato  noch  levendig, 
in  zyn  bloedt  gewenteld,  en  met  de  ingewanden 
uitgeftort,  vonden.  Als  zyn  genees-heer  tot  hem 
naderde,  om  de  zelve  weder  in  zyn  ligchaam  tc 
brengen,  kwam  hy  by  zich  zelf,  ltict  den  genees- 
meclter  te  rug,  en  verfcheurde  zync  ingewanden} 
waar  na  hy  den  geeft  gaf.  Wy  hebben  ons  om- 
trent bet  einde  van  Cato  wat  verder  dan  naar  ge- 
woonte uitgelaten,  om  dat  ons  toefcheen,  dat  de 
minlle  om  Handigheden  van  een  zo  groot  man  onze 
nieuwsgierigheit  niet  onwaardig  zyn:  want,  dat 
'er  in  cene  zo  bedorvenc  ecu,  als  het  ten  tydc  van 
Cato  was,  ieraandt  gevonden  wordt,  die,  inde 
eerfte  waardigheden  van  het  gemenebeft  geplaatft, 
in  alles  een  oprecht  gemoedt  behoudt ,  en  dc  zorg 
yoor  het  gemeen  boven  zynen  eigen  wellfandt 
behertigd ,  is  eene  zaak  zo  ongemeen ,  dat  ons  in 
het  vervolg  van  deze  gefchicdeniflen  zeer  weinige 
mannen  van  dien  aardt  zullen  voorkomen. 

XVII.  Ce/ar  hadt  op  dc  tyding,  dat  Cato  bin- 
nen Utica  gebleven  was ,  zich  met  zyn  leger  naar 
die  ftadt  gefpocd  j  maar  hem  wierdt  onderwegen 
de  doodt  van  dien  Romein  geboodfehapt,  waar 
op  hy  zeide:  Gy  btbt  aan  my  niet  verdiend.,  dat  ik 
u  zou  Ut  Haan  den  retm  van  trwe  doodt,  6  Cato,  ter- 
wyl  gy  my  niet  hebt  •willtn  geven  de  eer  van  u  in  bet 
mirt.  it  leven  te  beboudtn.  Cefar,  binnen  Utica  gekomen, 
tiljffrit.  heeft  aan  alle  dc  gene,  die  daar  in  gevonden  wier- 
den,  vergiffenis  verleend,  cn,  hoewel  hy  op  de 
drie  honderd  Roomfchc  koop-licdcn,  die  een  groot 
deel  der  onkoften  van  den  oorlog  gedragen  had- 
den, zeer  gebeten  was,  heeft  hy  Tien  alleen  in  dc 
beurs  geilraft,  hen  opleggende  om  binnen  den  tydt 
van  drie  jaren,  in  zes  reizen,  vyf  en  veertig  millioc- 
nen  tc  betalen.  Juba  en  Petrejus  meenden  in  het 
eerft  na  hunne  nederlaag  binnen  Utica  tc  vluch- 
ten, maar  door  Cato  gewaarfchouwd,  dat  zy  geen 
Haat  op  dc  inwoonderen  van  die  ftadt  behoefden 
tc  maken  ,  namen  zy  hunnen  weg  naar  Numidic ; 
doch  by  Zama  gekomen ,  in  welke  plaats  de  ko- 
ning Juba  alle  zync  fchatten  ,  vrouwen  cn  kin- 
deren hadt  opgeflotcn ,  vonden  zy  de  poorten  ge- 
floten, het  welk  de  burgeren,  op  dc  tyding  der  ne- 
derlaag van  hunnen  vorlt, hadden  gedaan.  Juba,  te 
vergeefs  verzocht  hebbende  om  alleen  zyne 
vrouwen  en  kinderen  te  mogen  mede  nemen,  ver- 
trekt met  Petrejus  naar  een  van  zync  land-huizen  \ 
cn,  terwyl  hem  geboodfehapt  was,  dat  Sitius  in 
zyn  afwezen  zynen  onder-bevelhebber  Sabura  hadt 
overwonnen,  cn  het  grootftc  deel  van  Numidic 
vermcefterd,  befluit  hy  te  ftervcn,  cn  komt  met 
Petrejus  overeen,  dat  zy  malkander  vechtender- 
tiinHt-  zouden  ombrengen.  Jnba*  hier  ar»  Prtrtius 


PU*,  in 
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fter  te  zullen  gevoelen :  doch  om  deze  vrees  weg 
tc  nemen ,  heeft  Cefar  in  den  vollen  raadt  dc  vol- 
gende reden  gevoerd :  „  N  icmandt  van  u  lieden  , 
'  „  befchrevcne  vaderen  ,  moet  menen  ,  dat  ik , 
„  omdat  ik,  de  overwinning  behaald  hebbende, 
dc  macht  heb  om  van  alles,  zonder  aan  icmandt 
rekenfehap  te  geven,  a-iar  myn  welgevallen  te 
doen  en  tc  fpreken ,  u  lieden  met  woorden  of 
daden  zal  zwaar  vallen ;  noch,  om  dat  Marius, 
„  Sulla,  Cinna,  cn  byna  alle  dc  anderen,  die  hunne 
tegenftanders  hebben  overwonnen,  wanneer  zy 
dc  zaak  begonnen ,  zeer  veel  belcefdhcit  in  hun- 
ne woorden  cn  daden  gebruikende  (door  welke 
zaak  zy  voornamcntlyk  dc  gemoederen  van  velen 
hebben  ingenomen,  zo  dat  zy  hen  tot  helpers 
verft  rek  ten  ,  of  ten  minlle  niet  tegen  waren ) 
na  dat  zy,  de  overwinning  behaald  hebbende, 
het  geen  zy  begeerden ,  verkregen  hadden, 
zich  ganfeh  vcrichillende  in  hunne  werken  cn 
woorden  vertoond  hebben ,  behoort  icmandt 
daarom  vermoeden  op  tc  vatten',  dat  ik  ook 
aan  deze  zal  gelyk  zyn  :  want  ik  heb  geen 
„  valfche  zeden ,  mynen  aardt ,  in  de  vorige  tyden 
„  ontveinfd  hebbende,  aangenomen,  op  dat  ik 
„  nu  ,  terwyl  ik  de  vryheit  daar  toe  verkregen 
,,  heb,  volgens  den  zclvcn  zou  opgeblazen  wor- 
„  den,  noch  ik  ben  door  den  voorfpoedt  zo  niet 
„  aangedaan,  en  met  trorfchheit  vervuld,  dat  ik 
„  naar  dc  dwingelandy  over  u  lieden  zou  {taan  % 
cn  een  van  deze  twee  zaken  ,   zo  niet  beide, 
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Digitized  by  Google 


ReGERÏNC    VAN     jullUS  GeSAR* 


da 

erelds. 


3904- 
44- 


„  maar  ik  ben  van  den  zelfden  aarde,  gclyk 
M  gy  my  tot  noch  toe  hebt  ondervonden  ( want 
„  waar  toe  zou  ik,  alles  in  het  by  zonder  aanhalen- 
de, u  lieden,  door  my  zelf  te  pryzen,  moeiclyk 
vallen)  en  ik  meen  myn  geluk  met  geen 
fchande  te  bevlekken)  maarikncbbeiloten,  hoe 
groter  gunflen  ik  van  het  geval  heb  ontfan- 
gen,  zo  veel  te  minder  de  zelve  te  misbruiken : 
„  want  waarom  zou  ik  getracht  hebben  toe  zulk 
eenc  macht  en  zodanig  een  top  van  hoogheit 
„  te  komen?  om  te  ltrantn  de  gene,  die  zich 
„  in  den  oorlog  tegen  my  fielden  ,  en  om  alle  de 
„  tcgenftanders  van  myne  raadflagen  tot  beter 
„  verftandt  te  brengen  i  lk  heb  geen  andere  re- 
„  den  gchadt,  dan  op  dat  het  my  geoorlofd  zou  ' 
zyn  myne  dapperheit  veilig  te  oeffenen ,  en 
„  myn  geluk  met  eer  te  genieten ,  ook  zou  my 
iemandt  zeer  onrechtvaardig  voorkomen ,  die 
van  de  zelfde  misdaden,  die  hy  aan  zyne  vyan- 
den  heeft  verweten,  kan  overtuigd  worden, 
en  ik  zou  zekerlyk  niet  begeren  alleen  door  den 
roem  der  overwinning  de  gene  te  overtreffen , 
laden  zou  gclyk  zyn.  Wie  is 
Mldere  te  helpen  dan  de  geen , 
'  en  aan  de  andere  kant, 


n 
n 


» 


aan  welke  ik  in 
meerder  verplicht 
die  het  meen:  vermag 

wien  paft  het  minder  kwaad  te  doen  ?  Wie  is 
meer  verplicht  de  gaven  der  Goden  voorzich- 
tiglyk  te  gebruiken  dan  de  geen,  aan  welken 
zy  de  groot  i le  gegeven  hebben  ?  Wie  zal  meer 
zorgc  dragen  om  de  tegenwoordige  goederen 
wel  te  belticrcn  dan  de  geen,  die  de  meelten 
bezit,  en  boven  andere  bevreefd  is,  dat  hy  de 
zelve  zou  mogen  verliezen?  want  de  voor- 
fpoedt ,  wanneer  zy  van  een  bezadigd  gemoedt 
matig  gebruikt  wordt ,  blyft  duren ,  en  de 
macht,  opccncbehoorlykewyzcgcocftcnd,  be- 
waart alle  de  verkregeoe  goederen ,  en  (  dat  het 
mccflc  is ,  en  het  mini!  te  beurt  valt  aan  de  ge- 
nen, die  zonder  deugt  leven)  maakt,  dat  de 
levendigen  met  eenc  oprechte  liefde  bemind,  en 
de  overledenen  met  een  waren  lof  vercierd  wor- 
den. Daarentegen  de  geen  ,  die  onmatig  zyne 
macht  in  alle  zaken  komt  te  misbruiken,  zal 
„  noch  eenc  ware  gocdwillighcit,  noch  eenc  ze- 
„  kcre  veiligheit  vinden,  hoewel  de  menfehen 
,,  hem  in  het  oopenbaar  met  een  geveinsden  yver 
,,  zullen  vleien :  want  hy  wordt  van  alle  de  ge- 
„  ncn,  over  welke  hy  macht  heeft,  en  voorna- 
„  mentlyk  van  die,  de  welke  met  hem  te  doen 
„  hebben  ,  verdacht  gehouden  en  gevrcefd. 
„  Gy  lieden  moet  niet  menen,  dat  ik  dit  hier, om 
„  myn  vcrllandt  te  tonen,  of  om  dat  my  zulx  by 
»  geval  in  den  zin  is  gekomen,  heb  verhandeld  1 
„  maar  weeft  verzekerd,  dat  ik  al  in  het  begin, 
„  terwyl  ik  oordeelde,  dat  zulx  voor  my  te  pas 
„  zou  komen ,  zo  heb  gevoeld  en  gefproken. 
,,  Dcrhalven  vermaan  ik  u  niet  alleen ,  dat  gy  tc- 
„  genwoordig  goeds  moeds  zyt,  maar  ook  dat  gy 
voor  het  toekomende  goede  hope  hebt,  den- 
„  kende,  dat,  zo  ik  tot  noch  toe  iets  geveinfd 
hadt,  ik  echter  nu  op  dezen  dag  myne  ware 
mening  zonder  cenig  vertoeven  zou  verklaren. 
Maar  ik  heb  nooit  geen  andere  gedachten  gc- 
hadt (het  welk  myne  daden  zelf  kunnen  be- 
„  wyzen)  en  nu  zal  ik  het  met  veel  meer  zorg 
„  behertigen,  niet  dat  ik  over  u  mag  heerfeben, 
maar  dat  ik  u  mag  bclchermen ,  dat  ik  geen 
dwingclandt,  maar  een  leidsman  mag  wezen, 
,,  zo  dat  ik  in  alle  zaken,  die  om  uwent  wille 
„  gedaan  moeten  worden,  burgermeefter  en  op- 
,,  per-gezaghebber  zal  zyn,  maar  in  iemandt  te 
„  befchadigen  ( want  ik  meen ,  dat  men  niets 
„  zwaarden  behoeft  te  zeggen)  de  plaats  van  een 
;>  byzondcr  burger  bekleden.   Want  hoe  zou  ik 


»» 


n  iemandt  uit  u  lieden,  die  my  nooit  eenig  leedt Jartn èa 
„  hebt  aangedaan,  met  de  doodt  (haffen,  daar  ik  WefcM*. 
it  niemandt  der  genen  >  die  tegen  my  gevochten  q^,^ 
»  hebben,  ja  zelf  niet  van  de  genen  *  die  de  an* 
,i  deren  om  my  te  beftryden  met  den  grootftcn 
n  yver  hebben  geholpen,  heb  laten  ombrengen,  aitm.^, 
»  m*ar  barmhcrtigheit  geoeffend  tegen  alle,  die 
„  eens  de  wapenen  tegen  my  hadden  aangenomen^ 
en  zelf  tegen  zommige,  die  zulx  voor  de  twede 
„  maal  hadden  gedaan?  Hoe  zou  ik  de  öngelyken , 
„  my  aangedaan,  gedenken,  daar  ik  alle  de  hei- 
„  melyke  brieven  van  Ptmptjus  en  Sciph ,  zonder 
„  ze  te  lezen  of  uit  te  fchryven,  aanftohds  heb 
»  verbrand  ?  Dcrhalven  ,  befchrevene  vaderen, 
„  laat  ons,  alle  vrees  verbannen  hebbende,  weder 
„  nieuwe  vriendfehap  maken,  en  laat  ons,  de  ge* 
dachtenis  van  al  het  voorledene,  het  geen  ons 
1,  door  cene  zekere  noodfehikkelykheit  van  den 
„  hemel  was  opgelegd,  uitwuTchende,  en  al  het 
»  wantrouwen  achterlatende,  malkander  als  nieu- 
1,  we  burgeren  met  cene  onderlinge  gencgenhcit 
1,  ombelzen,  op  dat  gy  lieden,  my  in  pliats  van 
»  vader  aangenomen^  en  de  vrees  van  alle  on- 
>,  hcilen  verdreven  hebbende,  de  vruchten  van 
»,  myne  voorzichtigheit  en  uwe  laft-geving  moogt 
„  plukken,  en  ik  u  als  myne  kinderen  met  eenc 
M  vaderlyke  zorg  mag  beichermen ,  van  herte 
h  wel  wenfehende,  dat  alles  altydt  op  de  befte 
>,  wyze  van  u  lieden  mag  behandeld  Worden» 
H  maar  echter,  zo  het  zomtyds  in  een i ge  zake 
*,  anders  mogt  uitvallen,  wel  be wuft  zynde,  dat 
1,  de  menfehelyke  zwakheden  noodzakclyk  moe- 
„  ten  verdragen  worden.  Voorts  zo  laten  de 
»  krygs-knechten  in  u  geen  vrees  verwekken ; 
>,  want  gy  moet  hen  niet  andere  dan  voor  be- 
„  waarden  van  myn  en  uw  gezag  aanzien,  die  men 
„  om  vele  redenen  moet  onderhouden ,  niet  tegen 
„  u  lieden,  maar  tot  uwe  bcfchermingi  en  zy,  te 
vrede  zynde  met  het  geen  aan  hen  gegeven 
„  wordt,  zullen  de  gene,  van  welke  zy  het 
n  ontfangen,  beminnen.  Dat  'er  meer  geldt  dan 
„  naar  gewoonte  is  opgehaald,  zulx  is  gefchied 
„  om  de  oprocrigen  te  bevredigen,  en  om  aan  de 
w  overwinnaars  Uof  tot  het  maken  van  oproer, 
wegens  gebrek  van  noodzakclyke dingen,  tebc- 
n  nemen.  Ik  heb  van  alle  dat  geldt  niets  tot 
n  myn  eigen  gebruik  genomen,  en  zelf  alle  myne 
,,  goederen  ( waarenbovcn  ik  noch  vele  fchulden 
„  gemaakt  heb )  aan  uwe  zaken  te  kofte  gehangen» 
„  en  gy  lieden  weet  wel ,  dat  een  gedeelte  van  hét 
„  opgebragte  geldt  tot  de  oorlogen  gebruikt  is, 
|  >,  en  dat  het  overige  Voor  u  bewaard  wordt ,  zulx 
!  >,  ik  den  haat  van  het  zelve  te  cifchen  alleen  op 
|„  my  heb  genomen,  en  de  vruchten  daar  van, 
gclyk  ook  van  mynen  ganfehen  dienfl,  Worden 
in  het  oopenbaar  van  u  geplukt :  want  gy  hebt 
altydt  de  wapenen  van  noden,  zonder  welke  de 
gene,  die  eenc  zo  grote  fladtcnwyd-uirgeftrektc 
„  heerfchappy  in  handen  hebben,  niet  veilig  kun- 
„  nen  leven ,  en  tot  de  zelve  helpt  zeer  veel  de 
„  ovcrvloedt  van  geldt.  Eindclyk  ,  niemandt  be- 
„  hoeft  te  denken,  dat  ik  iemandt,  die  ryk  is, 
„  ongelyk  zal  aandoen,  of  nieuwe  fchattingerf 
„  oprtellcn,  want  ik  zal  met  de  tegenwoordige 
.,  te  vrede  zyn ,  en  eer  zorgc  dragen  om  iemands 
„  ftaat  te  verbeteren,  dan  dat  ik  tegen  iemandt 
N  om  zyn  geldt  iets  onrechtvaardigs  zou  bellaan. 
Deze  reden  van  Ce/ar  heeft  wel  een  gedeelte  varj 
hunne  vreze  weggenomen,  maar  zy  konden  daar 
geen  volkomen  geloof  aan  geven ,  voor  dat  zy  de 
overeenkomfl  van  zyne  daden  met  zyne  woorden" 
zagen. 

XIX.  Ce/ar  heeft  vier  dagen  na  malkander  over 
VrankrykjEgyptcn,  Pbarnatesyta  Jiiia  hcerb/k 
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gezegepraald  gedurende  de  zelve  wierdt  cene  fchout  langer  dan  een  jaar  zyn  ampt  zou  mogen  Jaren  da 
Wwclds  grote  vryfprckcndheii  der krygs- knechten,  inCtfarl behouden*  want  hy  hadt  zelf  ondervonden,  dat  Werelds, 
jaren  voor  alle  zync  misdagen  te  verwyten ,  befpeurd,  waar  zyne  langdurige  landvoogdy  van  Vrankryk  hem^XT" 


zyoc 
van  wy 


Chhftm. 

390+-   Tydbcllek  hebben  aangetekend.   Onder  anderen 

J    zo  kwalyk,  betrfebens  willende  daar  mede  te  ken- 
nen geven,  dat  Ce/ar ,  indien  hy  de  vrvheit  aan 


Chriftuj. 
3904. 


dfér. 


:n  ftaaTtjc  in  het         Hoordftuk'van  dit  den  weg  tot  de  oppermacht  hadt  gebaand.  Ter- 

wyl  het  jaar,  naar  den  loop  der  maan  geregeld, 
door  de  lankhcit  van  tydt  zeer  was  verlopen, dü».^, 
heeft  hy  het  zelve  door  invoeging  van  zeven  en 
zeftig  dagen  herfteld ,  en  het ,  gelyk  wy  het  noch 
Rome  wedergaf,  van  zync  daden  rckenlchap  zou  tegenwoordig  gebruiken,  tot  drie  honderd  vyf 


moeten  geven)  maar  dat,  indien  hy  de  macht  in 
handen  hicldt,  nieraandt  hem  het  opper-gezag 
zou  kunnen  betwillen.  Cefar  heeft  den  naam  van 
Halve-Godt,  die  hem  gegeven  was,  uithetraads- 
bclluit  weggenomen ,  aan  het  Roomfchc  volk  ecne 


en  zeftig  dagen  gemaakt,  met  bevel,  dat  om  het 
vierde  jaar,  van  ons  het  fchrikkel-jaar  genoemd  , 
een  dag  zou  ingclatt  worden.  Terwyl  de  gene , 
die  van  het  gemeen  broedt  kregen,  in  de  burgcr- 
lykc  beroert ens  tot  een  zeer  groot  getal  waren  aan- 


hecrlyke  maaltydt,  koren,  en  geldt  gegeven ,  en  gegroeid,  heeft  hy  de  helft  daar  van  uitgemon- 
aan  ieder  krygs-knecht  honderd  ryxdaalders  *  uit-  ltcrd.  Hoewel  nu  zommige  van  zyne  wetten  wat 

I  hard  geoordeeld  wierden ,  heeft  hem  zulx  echter 


geen  haat  op  zynen  hals  gehaald  ,  om  dat  hy  niets 
zonder  kenruffc  van  den  raadt ,  of  ten  minfte  der 
voornaamften  daar  uit,  valt  frclde  \  maar  dat  hy  ver- 
fcheide  ballingen,  wegens  grote  misdaden  veroor- 


gedccld.  Ter  eere  van  zync  overledene  dochter 
heeft  Cefar  kort  daar  aan  zeer  hcerlyke  fchouw- 
fpclen  laten  vertonen ,  waar  in  Roomfchc  ridders  te- 
gen elkander  hebben  gevochten*  ook  is  de  Roomfchc 
markt  met  water  vervuld,  en  daar  in  een  fthceps- 

ftrydt  vertoond  geworden ,  waar  toe  dc  gevange-  dceld ,  door  de  befcherm-heren  des  volx  liet  her- 
nen  gebruikt  wierden»  en  men  kan  denken,  watj  (tellen,  en  zommige  geringe  perfonen  in  den  raadt 
ecne  onnoemclyke  fomme  gclds  aan  deze  fpelen  is  zitting  nemen ;  doch  voorrramentlyk,  dat  hyzich 
te  kofte  gehangen,  als  men  overweegt,  dat  'er!  niet  Jchaamde  van  Cleopatra,  die  hem  tot  Rome 
zeilen  van  gewevcne  zydeoverde  aanlchouwers ,  ;  gevolgd  was,  in  zyn  hof  tc  huisveften,  en  met 
om  hen  voor  de  zonne  te  dekken,  gefpannen  haar  als  zyne  vrouwe  te  leven,  wierdt  tot  zyne 


wierden,  hoewel  in  dien  tydt  een  pondt  zyde  te-  grote  fchande  gerekend.  Cefar,  horende  de  grote 
gen  een  pondt  goudt  wierdt  opgewogen.  Onder .  voortgangen  van  den  jongen  Pompejus  in  Spanje, 
de  wetten  en  inftellingen ,  door  Cefar  gegeven,  en  dat  zyne  krygs-benden  aldaar  tegen  den  vyandt 
worden  de  volgende  gelYcld :  Dc  rechts- zaken  zyn  niet  beftand  waren,  beveelt  dc  regering  van  Rome 
alleen  aan  den  raadt  en  de  ridders  overgelaten  t  dc  [  aan  Lepidus,  den  opper-bevelbebber  der  ruittry  •  en  *  utp/ne 
overdaad:  heeft  hy  met  verfchcide  wetten  gebrci-  j  aan  dc  zes  ftads-overjlen  f ,  en  vertrekt  naar  Spanje: 


deldj  beloningen  voorde  genen,  die,  terwyl  het 
getal  der  Roomfchc  burgeren  door  dc  inlandfchc 
oorlogen  van  drie  honderd  twintig  duizend  tot 
honderd  vyftig  duizend  verrninderd  was ,  vele 
kinderen  kregen,  vaft  gefield,  en  verboden,  dat 
een  burgermceiler  langer  dan  twee  jaren,  en  een 


doch  eer  wy  van  zyne  verrichtingen  aldaar  fpre- 1  r^fifti 
ken,  zullen  wy  eens  gaan  zien,  wat  voor  zyne  '• 
koraft  in  dat  undfehap  was  voorgevallen ,  en  op 
wat  wyze  dc  zaken  aldaar  tot  zyn  nadeel  veranderd 
waren.  v 


ZEVENTIENDE  HOOFDSTUK. 

ƒ  T  T  Aat  van  Ltnginns  legen  de  Spanjaarden  %  zyne  hardt  handelingen  en  opftaudt  daar  dm  veroorzaakt  * 
jTli  komft  van  een  nieuwen  landvoegdt  in  Spanje,  en  doodt  van  Longinut\  ontbieding  van  den  jongen  Pom- 
ptjut door  de  afvalligen  in  Spanje  \  hunne  voortgangen ,  nevent  den  groten  toeloop ,  dien  Pompejus  in  dat  land- 
febap  kngt,  en  de  nederlaag  van  Varus.  II.  Komft  van  Cefar  in  Spanje ,  en  zyne  voortgangen  aldaar  1 
hardnekkig  gevecht  tuffeben  hem  en  Pompejus  in  de  vlakte  by  Munda ;  groot  gevaar  van  Ce/ar ,  en  zyne  over- 
winning vjaar  door  veroorzaakt,  nevens  het  groot  getal  der  Pompejanen  daar  tn  gefncuveld.  III.  Verovering 
der  Spaan  febe  ft  eden  door  Ce/ar,  en  ftraf over  hen  geoefend ,  nevens  de  doodt  van  den  jongen  Pompejus. 
IV.  I Veder  komft  van  Ce/ar  binnen  Rome;  onbedenkelyke  vleieryen  hem  aangedaan,  en  ontallyke  ter-titelen  aam 
hem  gegeven j  benoeming  van  vremdelingen  tot  raads-heren  door  Cefar  gedaan,  enfpttterny  daaromtrent, 
gelyk  ook  omtrent  de  verkiezing  van  burgermee/leren  voor  ten  zeer  korten  tydt  ■,  vermeerdering  van  ampten  j 
tnildheit  van  Cefar  omtrent  zynt  vrienden,  en  volk-plantingen  doorhem  gezonden.  V.  Grote  voornemens  van  Cejar 
door  zyne  doodt  gefluit ,  nevens zeer  vele  cer-bewyzingen  op  nieuw  hem  aangedaan ,  en  zyne  weigering  vaneenelyf- 
wacht  voor  zyn  perfoon.  VI.  Haat  tegen  Cefar  opgevat ;  tmbeltefdbeit  door  hem  omtrent  den  raadt  gebruikt, 
waar  door  de  zelve  zeer  vermeerderd  j  pogingen  van  Cefars  vrienden  om  hem  koning  te  maken  i  misnoegen  van 
bet  volk  daar  over,  en  tegenjlandt  van  twet  befcherm-heren,  die  daarom  worden  afgezet)  uitftrooifilen  van 
Cefars  vyanden,  en  ftoute  gefebriften  onder  het  beeldt  van  Brutus  geplakt.  VIL  Af  komft  van  Marcus  Bru- 
tm;  zyne  grote  achting  binnen  Rome,  en  genegenbeit  van  Cefar  voor  btm\  verbaal  van  Caftius;  zyn  baat 


tegen  Cefar,  en  verzoening  met  Brutus  >  voorftel door  den  etrftgenoemdtn  tegen  bet  leven  van  Cefar  gedaan, 
tn  van  Brutus  voor  goed  gekeurd ,  nevens  de  getrouwbeit  van  alle  deze  zamen-zweerders.  VIII.  Grote  onge- 
ruflbeit  van  Brutus  over  bet  gevaar  zyner  vrienden  door  zyne  vrouwe  Porcia  gemerkt,  die  bare  ftandvafiig- 
heit  door  eene  wonde  beproeft,  en  bare  reden  tegen  Brutus,  die  daar  op  alles  aan  baar  ontdekt.  IX.  Be/kit  om 
Cefar  in  den  raadt  te  vermoorden  %  voorzegging  in  een  zeker  graf  gevonden ,  gelyk  ook  van  Spurinna ;  droom 
van  Cefars  bui svr ouwe ;  zyn  voornemen  van  niet  in  den  raadt  tt  gaan  ,  waar  omtrent  by  door  de  reden  van 
D.  Brutus  verandert ,  en  waarfebouwing  door  iemandt  aan  hem  onderwegen  gegeven,  maar  niet  gelezen. 
X.  Ongemak  de  vrouwe  van  Brutus  overgekomen,  en  zeker  toeval,  bet  welk  dt  zamen-zweerders  zeer  ont- 
zet ,  die  zich  echter  door  de  wysbeit  van  Brutus  weder  berftelien ;  opheuding  van  Antonius  buiten  bet  raad' 
buis  door  D.  Brutus ;  wys  op  welke  de  zamtngtzworenen  Cefar  omringen  en  vermoorden ,  en  eenige  aanmer- 
kingen omtrent  zyne  doodt,  nevens  zyne  vrouwen  en  dochter.  XI.  Reden  door  de  zamengezworenen  tegen  het 
volk  gevoerd,  en  bun  vertrek  op  bet  raad-buis,  alwaar  zich  zommige  by  ben  voegen;  middel  waar  van  de 
zamen-zvetrderszicb  bedienen  om  hunne  doodt  tt  doen  voor  gotd  kturtn,  en  des  zelfs  uitwtrkftl;  ondankbaar- 
heit 
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heit  van  Coma  tn  Dvlabelia  omtrent  Cefar  ^  en  rtdtn  van  Lepidus  tegen  lel  hygsvoli,  en  verbaalvan  Cefm 
doodt  uit  Appiawus.  XII.  Zamenroeping  van  dtn  raadt  door  Antonini ,  tn  reden  door  Cicero  aldaar  gevoerd  i 
en  bet  befhat  van  dtn  raadt  daar  op  genomen.  XIII.  Middel  waar  door  de  zamengezworenen  bet  krygsvolk 
ftillen  i  bevrediging  van  Ltfidas,  en  de  algemene  vrede  daar  op  gevofgdy  fcberp  zeggen  van  CajjSus  tegen  An- 


tortius;  bevefiiging  en  inbindt  van  Ctfars  aherfte  w»7,  nevens  de  redenen ,  waarom  de  gemeente  tegen  de  zan 
gezworenen  wordt  opgezet.    XIF.  Lyk-rtden  duw  Antonins  ter  «ere  van  Ce/ar  gevoerd ,  tn  oproer  daar  door 
ontfiaan ,  nevens  de  betuigingen  van  den  baat  der 


togen  de  ^imrti-zvjterdtrs.  XF.  Order  door  dt 
burgermee/leren  tegen  dezen  oproer  gefield  >  wet  tegen  bel  opper-gtzagbebberfcbap  gemaakt,  nevens  de  doodt  van 
Amstius  j  vertrek  der  zamengezworenen  uil  Rome  j  overgeving  van  de  uilerfie  wil  en  alle  de  papieren  van  Ce/ar 
aan  Antonins ,  en  de  tuys  op  welke  by  zicb  daar  van  ttl  zyn  voordeel  bedient }  lyfviacbt  aan  Antonins 
toegeftaan,  en  afkeer  der  Roomfcbe  gemeente  voor  de  regering  van  Antontus ,  nevens  bet  middel,  waar  door  de 
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Efar  hadt  ra  de  verovering  van  Spanje 
de  befticring  van  het  uiterlte  deel  van 
dat  ryk  aan  Caffins  Longintss  opgedra- 
gen. Deze,  van  een gicrigen aardt,  en 
daarenboven  met  een  oiwerzoenlyken  haac  tegen 
de  Spanjaarden  ingenomen,  om  dat  hy  gedurende 
zyn  feratmeefrerfchap  aldaar  groot  gevaar  hadt 
gelopen  van  door  hen  omgebragt  re  worden,  put- 
te het  landt  met  ichattingen  uit  >  en  zyne  onrecht- 
vaardigheit  ging  zo  ver,  dat  hy  alle  de  perlbnrn 
van  middelen  vsüfchdyk  liet  bdchuldigen,  en  daar 
op  veroordelen,  om  hurme  goederen  machtig  te 
worden.  7>e  Spanjaarden,  dit  niet  langer  kunnen- 
de verdragen,  ftaah,  na  dat  hun  aanflag  om  hem 
te  vermoorden  mislukt  was ,  binnen  Cordua  op , 
en  Martellus ,  een  der  Roomfchc  bevclhebbcrcn , 
door  Longinut  met  eenig  krygs-volk  tegen  deze 
afvallige  gezonden,  hcett  zich  by  hen  gevoegd, 
waar  door  een  burgerlyke  oorlog  i*  omitaan ,  tot 
dat  Longimts  op  de  tyding,  dat  'er  een  ander  land- 
voogdt  in  zyne  plaats  verwacht  wierdt,  befloot 
Spanje  te  verlaten ;  waar  op  hy  ,op  deEbro  fchcep 
gegaan  zyndc,  in  den  mondt  van  die  rivier  met 
Sic  zyne  zamen-gefchraapte  fchattcn  is  verdron- 
ken. De  afvalligen  fchencn  zich  in  het  eerft  na 
de  komft  van  den  nieuwen  landvoogdt  Trebenins 
fbl  te  houden  j  maar  het  leedt  niet  lang,  of  de 
vrees  voor  ftrafFe  deedt  hen  bcfluiten  om  gezanten 
naar  Seipio  in  Africa  te  zenden ,  en  zich  aan  hem 
over  te  geven ,  welke  veld  -  heer  daar  op  Cnejus 
Pontfejtts  met  eenigc  krygs-benden  tot  hunnen  by- 
ftandt  heeft  afgdcheept.  Pompejns  bemachtigde 
onderwegen  met  weinig  moeite  de  Balcarilchc  ei- 
landen ,  en  wierdt  aldaar  door  ecne  ziekte  eenigen 
tydt  opgehouden.  Ondertuflchen  hadden  de  af- 
valligen zich  meefter  gemaakt  van  het  gedeelte  van 
Spanje,  dat  Betica,  en  nu  Andalulie,  genoemd 
wordt }  en  als  Pompejns  aldaar  by  hen  gekomen 
was,  zo  hebben  zich  noch  verfcheide  (reden,  om 
de  gedachtenis  van  zynen  vader ,  aan  hem  overge- 

ren,  en  vele  der  krygsknechten  van  Afranins, 
na  de  nederlaag  van  dien  Romein  onder  Ce/ar 
dienft  genomen  hadden,  zyn  tot  Pompejus  komen 
overlopen :  ook  wierdt  by ,  wanneer  de  Porapc- 
janen  in  Africa  geflagen  waren,  door  zynen  broe- 
der Sext  as,  nevens  de  bevelhebbers  Varnt  en  La- 
bienns,  met  een  groot  getal  krygsvolk  verfterkt,  | 
zo  dat  de  gene  ,die  voor  Cefar  in  Spanje  het  bevel 
voerden,  alleen  verwerender  wyzc  konden  gaan, 
en  Cefar  met  verlangen  te  gemoed  zagen.  Varns 
was  echter  door  hen  in  een  zee-gevecht  overwonnen, 
en  zyne  ganfche  vloot  zou  verloren  geweeft  zyn , 
indien  hy  den  ingang  tot  de  haven,  waarin  zy 


gevlucht  w 


keren  der  ichepen,  die 


tn  malkander  gehaakt  waren  ,  niet  hadt  belem- 
merd. 

II.  Cefar,  in  allen  haaft  van  weinige  krygsben- 
den  gevolgd,  in  Spanje  aangekomen ,  heeft  door 
eene  afwending  te  maken  Pnmprjus  het  beleg  van 
UUa  doen  opbreken,  en  zonder  den  winter,  die 


voorhanden  was ,  te  ontzien ,  de  ftadt  Attegua  jum  ia 
belegerd  en  ingenomen,  op  welke  tyding  mceft  Weteü 
alle  de  andere  lieden  zich  aan  Cefar  hebben  over-  J"crlToW 
gegeven.   Pompejns,  bevredd,  dat  de  overige  dit  ' 
voorbeeldt  zouden  volgen,  heeft,  hoewel  alle  de  39^|; 
voortekenen  hem  niet  dan  ongeluk  voorfpeldcn ,  DlM  j 
tot  een  veldÜag  befloten.  Beide  de  legers  ontmoet-      *  * 
ten  malkander  in  ecne  vlakte  by  Munda,  en  raak* 
ten  handgemeen ,  met  zulk  eene  ongemene  hevig-4 
heit,  dat   men  weinig  van  een  zo  hardnek- 
kig gevecht  heeft  gehoord ;  want  de  mcelte  der 
Pompcjanen,  te  voren  onder  Afranius  en  Faras 
door  Cefar  overwonnen ,  en  van  hem  in  het  leven 
gei  paard  zyndc,  konden  geen  hoop  van  behoudenis 
dan  in  de  overwinning  Itellen,  en  Cefar s  krygs- 
knechten deden  hun  uiterlte  belt,  om  door  dezen 
veldilag  hunnen  dienft,  en  de  ongemakken  daar 
aan  valt,  die  zy  nu  zo  vele  jaren  geleden  hadden, 
te  eindigen.    Jn  den  eer  ft  en  aanval  begaven  zich 
de  benden  der  bondgenoten  aan  beide  de  zyden  op 
de  vlucht  i  maar  dc  Ro  mcincn  hebben  zeer  langen 
tydt  gevochten,  zonder  dat  de  een  voor  den  an- 
deren eenen  voet  week ,  terwyl  de  plaats  der  nedcr- 
gellagenen  aanltonds  door  anderen  weder  vervuld 
wierdt.   Cefar  liep  door  alle  de  gelederen,  om  de 
zynen  moede  tc  geven,  zeggende  tegen  de  genen, 
die  fchencn  te  bezwyken:  Heit  gy  geen  febaamte  pu«.  U 
van  my  aan  kinderen  over  te  geven.  Ook  heeft  hy  na  Ctfv. 
den  uitflag  van  dit  gevecht  tegen  zyne  vrienden 
bekend,  dat  hy  op  andere  tyden  om  de  overwin- 
ning, maar  toen  om  zyn  leven  gevochten  hadt. 
Dit  gevecht  hadt  dus  een  geruimen  tydt  geduurd,  Di,n.4i». 
zonder  dat  men  kon  zien,  wie  de  overwinning 
zou  wegdragen,  wanneer  dc  Moorfchc  koning 
Bogud,  die  wel  aan  dc  zydc  van  Cefar,  maar  tot 
noch  toe  buiten  den  ftrydt  geweeft  was ,  zich  met 
zyne  krygsbenden  naar  de  leger-plaats  van  Pompe- 
jus wendde, om  dezelve  te  bemachtigen.  LabienuS, 
dit  merkende,  begaf  zich  met  eenigc  krygsknech-' 
ten  uit  het  gevecht ,  om  hem  tegen  te  gaan ,  het 
welk  de  andere  Pompejancn  voor  vluchten  aan* 
zagen ,   en  daar  door  den  moedt  lieten  zakken. 
Hoewel  zy  nu  naderhandt  het  voornemen  van  Lo- 
oien us  wel  gewaar  wierden  ,  was  het  echter  toen 
reeds  zo  ver  met  hen  gekomen ,  dat  zy  zich  niet  kon- 
den hcrftellen ,  maar  dc  vlucht ,  zommige  naar  de 
leger-plaats ,  en  andere  naar  Munda ,  moeiten  ne- 
men. Die  in  de  leger-plaats  gevlucht  waren,  zyn^'-  * 
na  een  hardnekkigen  wederftandt  overweldigd 
en  gedood  geworden.    In  dit  gevecht  zyn  in  het 
geheel  wel  dertig  duizend  Pompejancn ,  daar  on- 
der Labienns  en  Farns,  en  ruim  duizend  der  dap- 
perften  van  Cefar s  foldaten  gefncuveld ,  en  de  ilade 
Munda  is  met  een  wal ,  van  de  dode  ligchamen 
gemaakt,  befloten  geworden. 

III.  Cefar  is  terftondt  na  deze  overwinning  naar  Du*-  *}•*! 
Cordua ,  in  welke  ftadt  de  afval  der  Spanjaarden 
zyn  begin  hadt  genomen,  opgebroken,  heeft  zich 
daar  van  meefter  gemaakt ,  allé  des  zelfs  ingezete- 
nen, die  in  de  wapenen  gevonden  wierden,  ten 
Fff  }  gc- 
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Jaren  des  getale  van  vyfen  twintig  duizend ,  ter  neder  gehou- 

werdds.  wcn  en  dc  overige  voor  (laven  verkocht.  Op  de 
zelfde  wyze  heeftny  mctSevilië  gehandeld.  Mun- 
da  en  alle  de  overige  Spaanfchc  plaatfcn  hebben 
zich  mede  aan  Ctfar  moeten  overgeven,  de  welke 
hy  met  zware  geld-boctcn  heeft  geftraft.  £nejut 
*L  H>j).  Pomptjus  was  na  zyne  nederlaag  inCartcja,  alwaar 
zync  vloot  lag,  gevlucht >  maardc  inwoondcren, 
oproerig  geworden  zyndc ,  wilden  hem  vatten  en  aan 
Ce/ar  overleveren,  zo  dat  hy  moeite  hadt,  om  het, 
gewond  zynde  ,  in  zyne  tehepen  te  ontkomen} 
met  dc  welke  wegzeilende ,  zo  wordt  hy  van 
DidMy  die  over  dc  vloot  van  Ctfar  totCadix  het 
bevel  hadt,  ontmoet,  dc  welke  een  gedeelte  van 
zyne  Tehepen  beeft  genomen,  en  de  andere  ver- 
brand. Pmptjus,  met  cenige  der  zyncn  aan  landt 
gevlucht, na  dat  hy  zich  te  vergeefs  getracht  hadt 
in  cene  plaats,  die  door  dc  natuur  zeer  flcrk  was, 
te  verweren,  heeft  zich,  terwyl  hy  wegens  zync 
wonden  niet  vaardig  kon  voortkomen,  in  de  holte 
van  cene  rots  verborgen,  en  is  aldaar ,  door  de  ge- 
vangenen ontdekt  zyndc,  gedood  ge  worden.  Didtu, 
die  zubc  hadt  uitgevoerd,  wierdt  kort  daar  aan 
door  dc  Ponugczcn  in  cene  hinderlaag  gelokt ,  en 
met  een  groot  geial  der  zynen  verllagen. 
Jh  IV.  Cefar  y  na  alles  in  Spanje  gclchikt  te  heb- 
ben ,  binnen  Rome  wedergekeerd,  heeft  aldaar 
tegen  de  gewoonte  (want  in  burgerlyke  oorlogen 
kwamen  nooit  zegepralen  te  pas)  over  dat 
landfchap  gezegepraald ,  en  weder  aan  bet  gehele 
Roomfchc  volk  eene  maaltydt  gegeven.  Dc  raads- 
heren waren  nergens  anders  mede  bezig,  dan  met 
dc  macht  van  Ce/ar  te  vergroten,  en  nieuwe  eer- 
namen aan  hem  op  te  dragen}  onder  anderen  ga- 
ven zy  hem  den  naam  van  PerhJ/èr,  en  bclloten 
dat  'er  een  tempel  aan  dc  vryheit  zou  toegehciligd 
worden  ( cene  belagchclykc  vkiery,  als  of  zy  van 
Ce/ar,  die  de  Roomfche  vryheit  hadt  verkracht, 
hunne  vryheit  hadden  ontfangen).  De  naam  van 
gebieder  *,  dien  de  krygsknecnicn  na  eene  verkre- 
genc  overwinning  gewoon  waren  aan  hunne  veld- 
overftcn  te  geven,  hebben  zy  als  een  eigen  naam 
aan  Ctfar  toegedaan, en  zederdt  is  de  zelve altydt, 
als  betekenende  dc  oppermacht,  aan  dc  beheer- 
fchers  van  Rome  opgedragen  geworden,  gelyk  de 
zelve  ook  den  naam  van  Ctfar  van  dezen  eerften 
gebieder  der  Romeinen  hebben  ontleend.  Dc  da- 
gen, op  welke  Ctfar  hadt  overwonnen,  zyn  hei- 
lig verklaard,  en  men  heeft  bcflotcn,  dat  'er  een 
huis  ten  koile  van  het  gemeen  voor  hem  zou  ge- 
bouwd worden.  Zyn  becldtenis  moeft  indeoopen- 
barc  fpclcn  met  dé  aibecldlclen  der  Goden  omge- 
dragen ,  en  in  een  tempel  geftcld  worden ,  met  het 
oplchrift  van  den  «merviinneljkcn  Godt :  ook  wierdt 
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geen  ganfeh  jaar  in  hunne  bcdicm  na  te  laten,  maar,  !«en  da 
na  dat  zy  cenige  maanden  gediend  hadden,  weder  ^'ncI^ 
andere  in  hunne  plaats  te  ilellcn.  Onder  anderen  —  "  c 
maakte  Ctfar ,  als  J'abiui  op  den  laatllcn  dag  van 
zyn  burgermccitcrfchap  gellorven  was,  voor  de 
weinige  uuren,  die  'er  noch  overig  waren,  Cant-  Dj».  43.», 
tam  tot  burgermee  fter,  waarom  Cittr»  fpottender- 
wyzc  zcidc:  De  bnrgermeefier  Caninitu  bttft  zym 
ampt  met  z»  vul  ztrg  en  wakke*  keu  bediend  ^  dat 
ky  gedurende  bet  zelve  niet  een  «ogenblik  beeft  gejla- 
pen.  Door  Ctfar  is  ook  het  getal  der  1c  houten 
tot  veertien  ,  en  der  fc:  ut- meel  teren  tot  veertig 
vermeerderd ,  welk  alles  van  hem  wierdt  vaft  ge- 
field, om  daar  door  zo  veel  te  meer  van  zyne 
vrienden  ie  kunnen  helpen,  omtrent  welke  hy 
grote  mildhcien,  met  aan  zommige  geldt,  en  aan 
andere  landcryen  tc  geven,  heeft  betpond.  Hy 
heeft  dc  twee  vermaarde  lieden  Carthago  en  Cp- 
rinthen  weder  laten  opbouwen,  en  volk-plantingen 
naar  dc  zelve  gezonden. 

V.  Cefar  8e  ruit  moede  zyndc,  en  daarenboven  390*. 
bewuft,  dat  het  Roomfchc  volk  zeer  verlangde,  <**  ' 
om  dc  nederlaag  van  Craffus  aan  de  Parthen  te 
wreken,  heeft  hy  den  Parthifchcn  oorlog  aan  zich 
laten  opdragen ,  en  op  dat  dc  ftadt  in  zyn  afwezen 
niet  zonder  regeerders  zou  wezen ,  of  by  gelegen-  w 
heit  van  de  zelve  te  verkiezen  bcrocrtcnsontlbun, 
zyn  alle  dc  magiilraats-perfonen  voor  de  drie  vol- 
gende jaren  door  hem  benoemd  geworden:  want  pUt.  ■• 
zyn  voornemen  was,  om  na  dc  overwinning  der  Céfar. 
Part  hen  langs  dc  Cafpilche  zee  in  Tartaryen  te 
vallen,  door  het  zelve  naar  Duitichlandt  te  trek- 
ken, en  van  daar  weder  door  Vrankryk  naar  Ita- 
lië tc  keren:  by  meende  ook  de Corinthifchc land- 
engte tc  laten  doorgraven,  dc  Pomtynfchc  moc- 
raflen  droog  te  maken,  verfchcide  zee -havens  en 
vaarten,  tot  gemak  van  den  koophandel,  temaken} 
doch  alle  deze  grote  voornemens  zyn  door  zyne 
doodt  verydcld:  want  dc  menigvuldige  onmatige  eer- 
benamingen, die  zyne  vleiers  hem  dagclyx  opdroe- 
gen ,  hebben  een  zo  groten  haat  tegen  hem  verwekt , 
dat  cenige  der  voornaam  Hen  van  Rome  cene  za- 
menzwcring  tegen  hem  hebben  gemaakt,  en  hem 
op  het  raad-huis  vennoord ,  waar  van  wy  den  oor- 
fpronk  nu  zullen  horen.  De  raads-heren,  gezien 
hebbende,  dat  Cefar  met  de  eer-namen  aan  hem  opge- 
dragen wonder  in  zyn  fchik  was,  waren  ieder  om 
het  zcerll  bezig  om  nieuwe  te  verzinnen,  zommi- 
ge om  zync  gun  li  tc  winnen ,  maar  dc  mccllcn  om 
hem  daar  door  in  den  haat  tc  brengen.  De  naam 
van  vader  des  vaderlands  wierdt  aan  hem  gegeven, 
op  de  munt  zyn  becldtenis  gcllcld,  cn  bevolen, 
dat  men  in  alle  lieden  cn  binnen  Rome  in  alle 
tempelen  zyn  afbccldfcl  zou  Hellen,  dat  voor  het 


zyn  becldtenis  op  het  raad-huis,  nevens  die  der  ze-  Had-huis  twee  van  zync  beelden  zouden  gcplaatll 
ven  Roomfchc  koningen  geplaatll.  De  zorg  over 
het  krygsvolk  cn  geldt  is  Cefar  alleen  aanbevolen} 
en  gclyk  tevoren  het  opper -gezaghebberfchap, 
het  welk  naderhandt  voor  altydt  aan  hem  wierdt 
gegeven,  zo  is  ook  het  burgcrmccllcrfchap  voor 
den  tydt  van  tien  jaren  aan  hem  opgedragen.  Dc 
macht, van  alle  magillraats-pcrfoncn  naai  zyn  wel- 
gevallen te  verkiezen,  mede  aan  hem  verleend, 

heeft  hy  geweigerd,  cn  den  naam  daar  van  aan  het  Igebouwd,  waar  in  een  jaarlyx  feell  zou  gehouden 
volk  gelaten  ,  hoewel  zubc  cigcntlyk  door  hem  ' 
gefchieddc.  Hy  heeft  het  getal  der  raads-heren 
tot  negen  honderd  vermeerderd,  cn  daar  in  allerlei 
foort  van  menfehen,  zelf  Franfchen  cn  vrygclate- 
nen ,  gebragt ,  waar  over  in  het  oopenbaar  geschrif- 
ten wierden  aangeplakt ,  iedereen  vermanende,  dat 


worden,  het  een  met  cene  burgerlyke,  cn  het  an- 
der met  zo  cene  kroon,  als  men  gewoon  was  tc 
geven  aan  dc  genen ,  die  in  een  beleg  hadden 
uitgemunt ,  willende  daar  door  te  kennen  ge- 
ven, dat  hy  dc  burgeren  van  hunnen  ondergang 
cn  Rome  van  eene  belegering  verloll  hadt.  Zyn 
geboorte-dag  moeft  in  het  oopenbaar  gevierd  wor- 
den ,  en  daar  wierdt  een  tempel  van  dc  Eend  ragt 


worden, ter  gedachtenis, dat  Cefar  aan  hen  dc  vre- 
de hadt  gegeven.  Een  der  maanden  van  het  jaar 
heeft  naar  hem  den  naam  van  Ju  kus  gekregen  >  ook 
is  een  der  wvJ.cn ,  waar  in  Rome  onderk  heiden 
was,  naar  hem  genoemd  geworden.  Het  tucht- 
tnccllcrichap  is  aan  hem  zonder  ampt-genoot  voor 


men  aande  nieuwe  raads-heren  het  raad-huis  zoude  zyn  ganfche  leven  opgedragen.  Dc  geen,  die  hem 
wyzen,  terwyl  zy,  vrcmdclingcn  zyndc, het  zelve  met  woorden  of  daden  kwam  tc  vcrongelyken, 
anders  niet  zouden  kunnen  vinden.  Cefar  heeft  ook,  wierdt  vooreen  heiligfehender  gehouden}  cn  al* 
cerftdc  gewoonte  ingevoerd  vandcbuigeimccltcrcn  hem  een  zoon  geboren  wierdt,  zou  de  zelve 
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Jaren  de»  ftonds  opper-priefter  wezen.   Men  heeft  bevolen,  nen  was,  klapte  de  gchdc  menigte  in  hare  han-  Jaren  des 


'Wcrekü.  dat  'cr  alle  jaren  oopenbare  gebeden  voor  zyn 
l^T"  welwezen  zouden  gehouden  worden,  cn  toegela- 
ten, dat  men  by  zyn  geluk  mogt  zweren.  Al  het 
geen  hy  kwam  te  doen,  wierdt  voor  wel  gedaan 
gehouden,  en  in  de  oopenbare  fcbouwfpelen  is 
voor  hem  een  goude  ft  oei,  en  zodanig cene  kroon, 
als  men  gewoon  was  aan  de  Goden  te  geven, 
men 
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den,  waar  op  hy  deze  kroon  op  het  raad-huis  liet  Werelds. , 
brengen.  Naderhandt  wierden  Cefar s  beelden  mct{ï%,TO0< 
kronen  op  hunne  hoofden  gevonden;  de  welke  ^ 
door  de  befcherm-hecren  Ftavius  cn  Marulius  daar  ^ 
af  zyn  genomen ;  gelyk  zy  ook  ecnige,  die  Ce/ar  put.  ié 
met  den  naam  van  koning  hadden  begroet,  in  deC</ir. 
hebben  laten 


gevangenis  hebben  laten  werpen ,  waar  over  de 
gefteld  ;  ja  men  heeft  zich  niet  gefchaamd  j  gemeente  zich  verheugde,  in  de  handen  klappende, 
hem  den  naam  van  Jnpittr  te  geven, en  een  tempel  1  en  deze  twee  befcherm- heren  ware  Brutuflcn noe- 
aan  de  Juliaanfche  zachtmocdigheit  toe  te  wyden, I  mende.   Ditnam6V/&rzeerkwalyk  ,enhy  befchul-  Dj*a.«J. 
waar  van  Antonius  prieilcr  gemaakt  wierdt.  Zelf;  digdc  hen  in  den  raadt,  om  dat  zy  in  gelchrift,  in 


waren  'er  zommigc,  die  derfden  voorftcllen,  om 
hem  de  macht  te  geven  van  alle  de  vrouwen,  die 
hy  begeerde,  tot  zyn  gebruik  te  nemen.  Men 
wilde  hem  ook  eenc  lytwacht  uit  den  raadt  en 
ridder-order  toevoegen,  maar  zulx  is  van  hem  ge- 
weigerd ,  en  hy  heeft  gene  lyfwachtcn  begeerd 


ellen . 


het  oopenbaar  aangeplakt,  hadden  derven  It 
dat  het  niet  meer  geoorloofd  noch  veilig  was,  iets 
vry  omtrent  het  gemenebeft  te  doen  j .  waar  over 
zy  van  hun  ampt  cn  uit  den  rasdt  wierden  gezet. 
rhu.i»    ridder-order  toevoegen,  maar  zulx  is  van  nem  ge-  Ctfars  vyanden  lrrooidcn  overal  uit,  dat  zyn  voor- __. 
Céftr.     wcigerd  ,  en  hy  heeft  gene  lyfwachtcn  begeerd,  nemen  was, om  de  fchatten  van  Rome  en  dcnryx-c^-T 
zeggende,  dat  het  beter  was  eens  te  fterven  dan,fetcl,  naar  Alcxandrié'  of  Trojen  te  vcrplaatlen} 
altydt  voor  het  fterven  bevreefd  te  zyn,en  dat  hy  geen  en  men  derfde  onder  zyne  beelden  fchryven  r  Bru- 
andere  lyfwacht  begeerde  dan  de  genegcnheit  der  j  lus  is,  om  dat  by  de  koningen  verjaagd  beeft ,  de  eerjlt 
Romeinen.  \burgermeefier  geworden,  en  deze,  om  dat  by  de  bur- 

Di*».44.i.  VI.  Alle  deze  eer-titelen,  met  goudeletteren op  'germeejleren  beeft  uitgeroeid,  is  ten  laatfte  koningge- 
zilverc  pilaren  gefchrevcn,  vervulden  de  henen  der  i  maakt.  Onder  het  afbccldfel  \m  Brutus  vondtmen 
genen,  die  geen  voordeel  van  Cefar  genoten ,  of  gefchrevcn:  Och  of  gy  leefde. 

met  eene  zucht  voor  de  oude  vryhcit  aangedaan     VII.  Tot  Rome  was  zekere  Martut  Bruins,  die  put.  i» 
waren,  met  een  haat  tegen  dien  keizer,  de  wel-  gehouden  wierdt  van  den  ouden  Br  ut  ut,  den  vcr-*r«. 
ke  door  de  volgende  toevallen  zeer  is  vermeerderd,  jager  der  Tarquinii,afkomftigtczyn.  Zyne  moeder 
Als  de  raadt  op  een  tydt  weder  verfcheide  eer-namen  j  was  Servilia,  de  zufter  van  Cato,  met  welke  Cefar 
aan  Cefar  hadt  opgedragen  ( het  welk  altydt  in  |  zo  gemeenzaam  hadt  geleefd ,  dat  vele  hem  voor 
zyn  afwezen  gcfchicddc,  op  dat  het  niet  zou  fchy-  den  vader  van  Brutns  hielden.    Deze  Brutus  was 
nen,  als  of  zy  zulx  gedwongen  hadden  gedaan) , een  wysgecr  ,  volgende  het  gevoelen  van  Plato, 
en  tot  hem,  zittende  in  den  ingang  van  den  tempel  |  die  door  zyne  gclcerdheit  en  ongemene  deugt  in 
van  Vttms,  kwam  om  dit  te  boodJchappen,  heeft  >  eenc  byzondcre  achting  tot  Rome  was.  Hy  hadt  in 
hy  zich  niet  verwaardigd  om  op  te  ftaan,  maar  de  burgerlyke  oorlogen  de  zyde  van  Pompejus  ge- 
hen  al  zittende  ontfangen ,  en  tot  bèfcheidt  gegeven,  I  volgd  >  maar  Cefar  hadt  hem  vergiffenis  verleend , 
dat  de  eer-namen ,  aan  hem  locgcltaan ,  eer  behoor- j  en  was  met  cene  zo  grote  genegcnheit  voor  hem 
plat.  in    den  verminderd  dan  vermeerderd  te  worden  ( ƒ ).  ingenomen,  dat  hy  zich  op  zyne  voor-bede  met 
c*i*r.      Men  meent  dat  zulx  van  hem  gefchieddc  op  den  ) Caffus  liet  verzoenen   en  als  hem  gewaarfchouwd 
raadt  van  cenen  zyncr  vleien,  Balbus  genoemd,' wierdt,  dat  Brutns  iets  kwaads  tegen  hem  in  den 
die  hem,  als  hy  wilde  opftaan ,  wcderhieldt,zeg-  zin  hadt,  zeide  hy :  Dunkt  bet  u  dan,  dat  Bruins 


geen  lydzaambeit  genoeg  zal  bebben,  om  zo  lang  te 
•wacbten ,  tot  dat  dit  arme  ligebaam  zyne»  tydt  beeft 


gendc:  Bedenkt  gy  niet,  dat  gy  Cefar  zjt,  en 
gy  beletten,  dat  men  u  de  eer ,  die  men  aan  u  • 

fctmld  is ,  bewyjl?  Dit  beftaan  van  Cefar  wierdt  I  uitgediend?  Hy  heeft  ook  het  voornaam  ft  e  fchoutJ 
voor  cene  zo  onverdragclykc  trotfehheit  gehou-  (ampt  van  Rome,  hoewel  Caffns,  die  'cr  ook  naar 
den,  dat  alle  de  by  ft  anders  niet  konden  laten  hun-  >  ftondr,  het  naar  zyn  eigen  zeggen  beter  verdien- 
ncn  afkeer  daar  over  te  betuigen,  en  Cefar,  zulx  de,  aan  Brutns  opgedragen.  Deze  Cajfm  was  een 
merkende,  ontblootte  zyncn  hals,  en  riep  over-  dapper  vcld-hccr,  die  in  den  oorlog  tegen  de 
luid ,  dat  hy  bereid  was  zyne  keel  aan  te  bicden  j  Parthen  hadt  uitgemunt  ,  maar  van  een  op- 
aan  de  genen,  die  hem  van  kant  wilden  helpen , |  lopenden  aardt,  en  de  welke  genoegzaam  alleen 
zich  voorts  vcrontfchuldigende  op  zyne  vallende;  de  ftouthcit  hadt  gebruikt ,  van  by  na  alle  de  beflui- 
ïiektc(jr),  terwyldegene,  die  zulx  onderworpen  ten,  tot  voordeel  van  Cefar  gemaakt,  in  den  raadt 

tegen  te  fpreken.  Hy  was  een  dood-vyandt  van 
Cefar,  cn  liet  niet  na,  zyne  vrienden  dikwils 
tot  cene  zamen-zwering  tegen  dien  keizer  aan  te 
zetten ,  maar  kixxg  van  hen  gedurig  tot  antwoordt, 
dat  zy  wel  wilden ,  indien  Brutus  hun  voor- 
ganger was,  tcrwyl  die  Romein  in  cene  zo  grote 
achting  wierdt  gehouden,  dat  al  de  wcreldt  deze 
zaak  zou  voor  goed  keuren  ,  wanneer  hy  daar  deel 
in  hadt.  Hier  door  wierdt  Caffus  bewogen,  om 
zich  met  Brutus,  naardien  hunne  vriendfehap^ 
tcrwyl  zy  beide  naar  het  fchouts-ampt  geftaan 
hadden,  afgebroken  was,  te  verzoenen j.  hetwelk 
met  vele  betuigingen  van  genegcnheit  gefchied 
zynde,  zo  vraagde  Caffius  aan  den  anderen,  of  hy 
zich  ook  op  den  eerften  Maart  in  den  raadt  zou 

laten 


zyn,  niet  wel,  als  zy  over  einde  ftaan,  in  net 
oopenbaar  kunnen  fpreken.  Ctfars  vrienden  (hooi- 
den uit ,  dat  in  de  boeken  der  Sibyllen  gefchrevcn 
ftondt,  dat  de  Parthen  nooit  door  de  Romeinen 
zouden  t'ondcrgebragt  worden,  voor  dat  deze  laat- 
fte een  koning  zouden  hebben.  Cefar, eens  op  den 
markt  zittende,  om  een  zeker  feeft*  te  zien  vie- 
ren ,  zo  kwam  Antonins ,  in  dien  tydt  burgermeefter , 
door  het  volk  dringen,  cn  boodt  hem  met  deze 
woorden,  Dit  geeft  u  bet  volk  door  my,  een konink- 
\ DUJfmt.  boofd-cierfei  j  aan,  zulx  wierdt  van  weinige, 
hoewel  men  zommigc  daar  toe  alleen  op  den  markt 
hadt  doen  komen,  met  hand-klapping  voor  goed 
,  gekeurd :  maar  als  Cefar  het  geweigerd  hadt,  zeg- 
gende, dat  Jupiter  de  ccnigftc  koning  der  Romci- 


( f)  Smtmhti  verhaalt ,  dat  'er  roramige  waren ,  die  zeiden,  [ryden  niet  opftondt.  Dit  nam  de  keizer  zo  kwalyk ,  dat  hy 
dat  Ctftr  niet  alleen  tut  deze  daadt  niet  was  aangezet,  maar  (uitriep.-  Oatmmt  my  liever  tl  my*  ptat,  t  Aansla;  en  ver- 
dat  hy  zelf  den  rechtsgeleerden  Trtbenlus ,  die  hem  waarfchou- 
de  om  op  te  ftaan ,  roet  een  kwaad  oog  daar  over  aanzag. 
Het  is  ook  gebeurd  op  een  tydt ,  wanneer  Cefar  zegepraalde , 


•Ut 


,  in  het  Toorby 


rende  da 


iehy 


nets  aan  iemandr ,  zonder 
daar  by  te  voegen :  Indien  bet  PnUitu  AeuiU  vrih  teUen, 

(t)  D*#  zegt  in  zyn  44.  ieti,  dat  hy  een  buik-loop  voo* 
wendde. 
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laten  vinden  (h),  wanneer  Cefars  vrienden,  vol- 
gens het  gemeen  gerucht,  hem  tot  koning  zouden 
'verklaren?  en  als  Bruins  dit  met  neen  beantwoord 
hadt,  vraagde  Cajjtus  verder  :  Maar  als  men  ons 
daar  roept,  zal  het  dan  tydt  zjh  om  te  zwygen?  Da» 
zal  ik  niet  zwygen ,  hervatte  Br  at  as,  maar  ft  erven 
voer  de  befeberming  der  viybeit.  Daar  op  vertoonde 
Caflim  aan  hem ,  dat  de  ecrlten  van  Rome ,  de  dw  in- 
gelandy  van  Ce/ar  niet  kunnende  verdragen,  alle 
Eet  oog  op  hem  hadden,  dathy,  alszynvoorzaadt 
JSrutus,  hen  daar  van  zou  verloflcn,  het.  welk  zy 
hem ,  met  gedurige  briefies  in  zynen  rechtcr-ftoel 
te  ft  rooien,  waar  in  gefchreven  ilondt:  Gj  flaapt 
Brutus,  of,  gy  zyt  geen  Bruins,  betuigd  hadden. 
Brutus  liet  zich  hier  door  van  Caffius  overreden ,  en  | 
ieder  maakte  tot  deelgenoten  van  dezen  aanftag  die 
gene  van  zync  vrienden ,  van  welker  moedt  en  ftand- 
vaftighcit  hy  zich  verzekerd  hielde •>  het  welk  hen 
zo  wel  gelukte,  dat  nierrmndtderzamen-gezwore- 
ncn,  omtrent  zeftig  in  getal,  hoewel  zy  (gclyk1 
anders  de  gewoonte  wel  was)  zich  daar  toe  met 
geen  eedt  verplicht  hadden,  zich  een  woordt  van 
dit  geheim  heeft  laten  ontvallen. 

VIII.  Brutus,  die  cencbyzondcrctcdcrhcit voor 
zyr.c  vrienden  hadt,  kon  zich  niet  geruit  rtcilen, 
dat  zo  vele  der  edclftc  en  eerlykite  Romeinen 
zich  om  zynent  wille  in  een  zo  groot  gevaar  bega- 
ven ,  het  \vclk  hem  gehele  nachten  zonder  flapen 
deedt  doorbrengen.  Zyne  huisvróuw  Porcia,  de 
dochter  van  Cato,  die  eenc  ongemene  liefde  voor 
hem  hadt ,  bemerkte  wel ,  dat  de  geeft  van  haren 
man  ma  iets  groots  en  gcvaarlyx  zwanger  was :  maar 
zy  wilde  hem  daar  met  naar  vragen,  voor  dat  zy 
ztch  zelf  beproefd  hadt,  of  zy  wel  bekwaam  zou 
wezen  om  het  geheim ,  wat  voor  pvnen  men  haar 
ook  aandeedt,  te  zwygen  j  ten  welken  einde  zy, 
alleen  in  eenc  kamer  gegaan  zynde,  eenc  diepe 
wonde  in  het  dik  van  haar  been  heeft  gemaakt,  en 
daar  uit  ondervonden  hebbende ,  dat  zy  ftand- 
vaftighcit  genoeg  hadtom  pyn  te  verdragen, fprak 
zy  haren  man  op  de  volgende  wyzeaan:  Ik  ben 
ecr,c  dochter  van  Cato,  ó  Brutus,  en  men  beeft  my 
aan  u  niet  gegeven,  om  alleen  aan  uwe  tafel  en  bedt, 
gelyk  of  ik  u  byzit  was,  deel  te  hebben;  maar  zynde 
van  die  geboorte,  en  ook  in  der  doodt  bet  geen  ik  ben, 
zo  moet  gy  my  aanmerken  als  eene  metgefellinne  van 
uw  geluk  en  ongeluk.  IVat  myn  kuwelyk  belangt  ,  ik 
beken,  dat  ik,  terwyl  wy  byeen  geweeft  zyn,  geen  re- 
den heb  gebadt  om  my  over  uw  gedrag  te  beklagen :  maar 
van  myne  kint  weet  ik  niet,  of  ik  myne  plicht  wel  zo 
volkomen  betracht.  In  der  doodt, wat  voor  troojl  kunt 
gy  van  my  ent  faxgen,  indien  gy  my  onbekwaam  acht 
om  eenige  zaak  van  belang  te  kunnen  zwygen.  Ik  weet 
wel,  dat  de  vrouwen  van  nature  zwak  zyn ,  en  wei- 
nig bekwaam  om  geheimen  te  bewaren :  maar  door  de 
goede  opvoeding  en  den  ommegang  met  deugdzame 
nenfibcn,  waar  door  de  gebreken  der  natuur  kunnen 
verbeterd  worden, mag  ik  roemen,  dat  ik  ben  de  doch- 
ter van  Cato  en  dt  vrouw  van  Brutus.  Ik  beb  my 
echter  op  zo  grote  voordelen  niet  willen  vertrouwen  tol 
op  dezen  dag  ,  wanneer  de  ondervinding  my  geleerd 
beeft ,  dat  de  pyn  zelf  my  niet  kan  doen /preken.  Na 
het  eindigen  vnn  deze  reden  vertoonde  zy  de  wondt 
aan  haren  man,  hem  verhalende,  hoe  zulx  door 
Jmr  zelf, tot  hare  beproeving , gefchied  was-,  waar 
op  Brutus,  na  de  Goden  gebeden  te  hebben,  dat 
zy,  zyn  voornemen  zegenende ,  hem  tot  een 
waardigen  man  van  Porcia  wilden  maken ,  haar 
den  ganfehen  aanftag  heeft  geoopenbaard. 

IX.  De  zamen-gezworenen  waren  in  het  cerft 


(i)  Men  ïcidc  Mnnen  Roroe,  dat  Cttia,  ccn  dervrfiien 
mannen,  d:c  het  oplicht  over  dc Stbyllynfche  boeken  hadden , 
op  den  ccritcn  Maart  ia  dca  raadt  zou  Toorfteflea ,  dat  men 


zeer  onzeker,  waar  zy  hunnen  aanftag  zouden  Jaren  dn 
uitvoeren,  tot  dat  zy  eindelyk  beftoien  om  zulx  J*^'^- 
in  het  Pompejaanfchc  raad-huis  in  het  werk  te  ühriftuj0' 
(bellen ;  doch,  eer  wy  tot  het  verhaal  daar  van    ,  ^ 
komen,  zullen  wy  eenige  der  voornaam fte  voor-  4t* 
tekenen  ,  door  welkè  Cefars  doodt  fchcen  voor-  swm.  ia 
fpcld  te  worden,  aantekenen.  By  Capua  wierdt  onder  cuftr. 
de  aarde  in  een  graf,  het  welk  voor  dat  van  Capys, 
den  eerftenftichtervandieftadt,  gehouden  wierdt, 
een  kopcre  plaat  gevonden  met  eenige  Griekichc 
woorden,  betekenende,  dat,  ah  dc  beenderen  van 
Capys  ontdekt  wierden,  de  afkomeling  van  Julius 
door  zync  vrienden  zou  vermoord  worden,  het 
welk  aanftonds  zou  gewroken  worden  met  eenc 
grote  fchade  voor  Italië.    De  vermaarde  wicchc- 
laar  Spurinua  hadt  Cefar  gewaarfchouwd  ,  dat  hy 
zich  voor  den  vyftiendtn  Maart  *  zou  wachten.  *  Hut 
Cefar,  op  dien  dag  naar  den  raadt  gaande,  zeidc 
tegen  hem  al  lagchende ,  dat  de  gevaarlyke  dag  al 
gekomen  was-,  waar  op  Spuriuna  antwoordde,  %£f£'m 
Het  is  waar ,  maar  zy  is  noch  niet  voorby.  Als 
Cefar  daags  te  voren  by  Ljepidut  te  gafl  was,  en 
dat  'er  onder  het  drinken  gefproken  wierdt ,  wel-  * Jj£ 
ke  foort  van  doodt  de  belle  was  ?  antwoordde  hy , 
de  fcbielykfte.     Calpurnia  ,    dc  huisvrouw   van  sutnu.m 
Cefar ,  hadt  des  nachts  te  voren  gedroomd ,  dat  de  Cejêr. 
top  van  haar  huis  omver  viel ,  en  dat  haar  man  in 
haren  fchoot  wierdt  vermoord  ■,  waarom  zy  hem 
met  tranen  badt,  dat  hy  dien  dag  niet  zou  uit- 
gaan, en  den  raadt  tot  op  een  anderen  tydt  uit- 
ucllen.   Zulx  ontroerde  Cefar,  die  nooit  dicr- 
gclykc  zwakheit  in  zyne  vrouwe  hadt  onder- 
vonden^  en,  als  de  wigcheL-tars  hem  daarenboven  ' 
kwamen  zeggen,  dat  zy,  hoewel  zy  verfcheide 
j  ofTer-beeftcn  geftacht  hadden ,  geen  een  gunftig 
>  teken  hadden  kunnen  vinden,  nam  hy  voor  Jn~ 
J  tonius  naar  den  raadt  tc  zenden  om  hen  te  doen 
fchciden>  wanneer  Dctimns  Brutus,  een  der  za- 
[  men-gezworenen,  maar  die  van  Cefar  zo  geliefd 
!  was,  dat  hy  hem  tot  zynen  t weden  erfgenaam 
hadt  aangcitcld,  bevrcefd  zynde,  dat  de  aanflag 
by  langer  uitftel  mogt  uitlekken,  hem  begon  te 
berifpen,  dat  hy  om  den  droom  van  eenc  vrouwe 
den  raadt,  die  door  zyn  bevel  vergaderd  was,  en 
gereed  ftondt  om  hem  tot  koning  van  alle  de 
Roomfche  landlchappcn ,  bchalven  Italië ,  te  ver- 
klaren, zou  doen  Ic  heiden  j  dat  zulx  veel  ftof  toe 
kwaad  fpreken  aan  zyne  vyanden  zou  verfe harten  •, 
maar,  zo  hy  het  echter  geraden  vondt  om  dien 
dag  zonder  iets  te  doen  te  laten  voorby  gaan,  dat 
hy  dan  zelf  in  den  raadt  behoorde  tc  gaan  en 
zulx  te  zeggen.   Na  het  eindigen  van  deze  reden 
vatte  hy  Cefar  by  de  handt,  en  ging  met  hem 
voort.    Onderwegen  kwam  Artemidurus  ,  een 
mccilcr  in  dc  redenecr-kunit,  die  ganich  gemeen- 
zaam met  de  vrienden  van  Brutus  was,  en  uit  hen 
een  gedeelte  der  zamen-zwering  gemerkt  hadt, 
met  ccn  briefte,  waar  in  hy  zulx  oopenbaarde, 
by  Cefar,  gaf  het  hem  in  handen,  en  zcide: 
Jjeefl  dit  aanfionds  en  alleen    want  bet  bebelfl  zaken, 
waar  aan  u  ten  boogfte  gelegen  is.    Cefar,  hoewel 
hy  van  voornemen  was  om  het  tc  lezen,  wierdt 
daar  in  belet  door  dc  menigte  der  genen ,  die  hem 
gedurig  aanfpraken,  en  hadt  het  papier  noch  in 
handen,  als  hy  in  den  raadt  kwam. 

X.  OndcrtulTchen  vielen  'er  eenige  zaken  voor,  p^f. » 
die  dc  zamcn-gezworencn  niet  weinig  ontfteldcn.  Brutus, 
Men  kwam  Brutus  waarichouwen ,  dat  zync  vrouw 
op  fterven  lag-,  want  deze  Porcia  was,  door  dc 
overdenking  van  het  groot  gevaar,  waar  aan  haar 

man 

Ctfur  koning  moert  maken ,  terwyl  in  die  boeken  voorzegd 
wicTdt,  dat  de  Pirthen  niet  dan  vin  « 
wormen  norden.  imun.  m  C*f*r. 
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Cefar  eenè  aanfpraak  aan  den  raadt  te  doen  j  /«ren 
maar  aiJe  de  raads-hercn  ,  niet  wetende,  of  het  w««l*. 
OOk  op  hen  Pcmlmr  »«r  ,1-  .~ JirenvooJ 


 ,      HAUW     Wl.ll.llUl.,      VI     lltl  .   

«**  op  hen  gemunt  was;  namen  de  vlucht, 
vervulden  Rome  met  een  ongemenen  Ichrik  ,  zó 


dat  aanftonds  alle  de  h 


:x>r  de  ganfehc  lèadc 


T j  rrn  <j«  man  zich  ging  bloot  ftcllen  ,  zo  ontroerd  gêwbr- 
Wretós.  den,  dat  zy  van  haar  zelf  vid ,  zo  dat  men  meen-; 
ïThn?>u!>0rtlc>  dat  zy  dood  Weef.   Brutus,  hoewel  dit  toe- 
val hem  aan  zyne  zid  raakte,  liet  echter  daarom 
zyn  voornemen  niet  i beken,  maar  bleef  in  den 

raadt.    Een  der  raads-hercn,  Popüias  Lenss  ge-  gefloten  wierden.   De  zamen-gczworènen  begaven  bh*A±.r 
nocrod,  kwam  Brutus  en  Caffus  omhelzen,  en  [zich  met  een  groot  getal  gewapende  flavcn  en  fchcr-  " 
zcidc  hen  in  het  oor,  dat  hy  hen  ccne  goede  uit-  mm  ,  die  t>.  Brutus  ten  dien  einde  gereed  hadt  gc-  a»U»  A 
flag  in  hun  voornemen  wenfehte,  en  tc  gclyk  !  houden  >  naar  het  raad-huis,  en  lieten  ondcrtuiTchcn  Mi 
vermaande,  dat  zy  het  niet  langer  zouden  uuftel- 1  een  deel  van  het  gemene  volk  omkopen,  ten  cin- 
len,  terwyl  dc  zaak  niet  meer  geheim  was.    Ditjdc  de  zélve  hunne  daadt  zouden  pryzen  niet 
zeggen  verzette  dc  zamen-gezworenen }  maar  hun-  rwyfictende,  of  zulx  zou  terftondt  doordceanfche 
ne  ontfleltenis  wierdt  vry  groter,  wanneer  zy  za-  gemeente  gevolgd  worden  }  maar  deze  omgekoch- 
gen,  dat  deze  Popiluts  Ce/ar ,  zo  als  hy  in  den  ten,  op  denmarkt  gekomen,  derfden  uit  vrees  voor 
raadt  kwam,  lang  alken  onderhielde,  en  Cnffius  Ce/ar /  vrienden  zo  ver  niet  gaan,  en  riepen  alleen 
met  eenige  anderen  ftonden  ai  gereed  om  hunne  om  vrede,  waar  door  zy  mede  Voor  het  behoudt 
poken  voor  den  dag  te  halen,  indien  Brutus,  die  [  der  zarrten-gezworehen  zorgden}  want  zónder  hun- 
op  alle  de  gebaarden  van  Ptpilius  zeer  naauw  hadtj  nc  rrrafleioosheit  kón  'er  geen  vrede  gemaakt  wor- 
gdet,  en  gezien,  dat  dc  zelve  niet  van  een  per-  1  1 
loon  waren,  die  iemandt  beschuldigt,  maar  van 
die  iets  ootmoedig  verzoekt.  Tien  door  zvn 


Cefar. 


ccn, 

gezicht  niet  hadt  verzekerd.  Ce/ar ,  in  den  raadt 
komende,  zo  wierdt  Jntonsus,  den  welken  de  za- 
men-gezworenen,  om  dat  hy  moedig  en  fterk 
was ,  vreesden ,  door  DecuHus  Brutus  voor  dc  deur 
van  het  raad-huis  met  een  lang  gefprek  opgehou- 
den^ i ) ,  en  dc  overige  zamen-gezworener^omtrent 
zeftig  in  getal,  omringden  den  keizer,  terwyl 
een  uit  hen,  Tultius  Ctmber  genoemd,  aan  hem 
verzocht,  dat  zyn  broeder  uit  zyne  ballingfchap 
herroepen 


en  dc  anderen  hielden 


Cé/ér. 


zich,  als  of  zy  dat  verzoek  met  hunne  gebeden 
ondcrlleunden.  Als  Ctfar  dit  weigerde  ,  en  tot 
op  een  anderen  tydt  uit  Itcldc ,  trok  Cimbtr  hem  den 
tabbaart  van  dc  (chouderen  ,  het  welk  ccn  teken 
was  om  den  aanflag  te  beginnen;  Ca/ca ,  daarop 
toetredende,  wondde  Cefar  in  den  hals  (k).  Zo 
Baaft  als  dc  keizer  zich  gekwetft  vodde ,  vatte  hv 
de  handt  van  Cafca,  zeggende :  Ongelukke  Cafca , 
tcat  doedt  gy  ?  Ondcrtuflchen  wierdt  hy  van  vcr- 
fchcide  kanten  geftoken,  en  hy  trachtte  zich  ech 


ken.  Terwyl  dc  zaken  zo  ftonden,  kwam  dc 
Roomfche  fehout  C.ima  ,  die  aan  Cefar  verzwa- 
gerd was ,  op  den  markt,  wierp  zyn  Tchouts 
rok  op  dc  aarde,  voer  hevig  uit  tcgicii  Cefar.  cri 
noemde  zyne  dood-flagers  vertoners  des  "vaderlands, 
waar  m  hy  dodr  DblaMla- f  die  wépfar  tot  bur- 
germeeftcr  voor  het  ovc^OTferi  benoemd 
was,  wierdt  gevolgd.  Hic1;«S6bcn  dc  omec,  D-„  Al  t- 
kochten,  ziende  zich  door  de  voomaamfte  regeer- 
ders  voorgegaan,  de  zamen-gezworenen  toegeroe- 
pen,  dat  zy  van  het  raad-huis  zouden  af  komen .' 
het  welk  door  Brutus  en  CaJJtus  is  gefemel  Deze 
hebben  tegen  het  volk  ccne  reilen  gevoerd,  Waarin 
zy,  na  de  dwingclandy  van  Crfar  op  het  hatclykftc 
argefchildcrd  te  hebben ,  betuigden ,  dat  Cefar 
door  hen  niet  gedood  was, om  daar  uit  ccnig voor- 
deel voor  zich  zelf  te  verkrygen,  maaratlcen,  op 


ter  noch  tc  verweren  ,  tot  dat  hy  Brutus  onder  dc 


dar,  de  vryheit  en  het  gebruik  der  wetten  hcrltcld 
zyndci 'het  gcmcncbelt  zou  kunnen  gehandhaafd 
worden ,  Vermanende  met  een  hec  Roomfche  volk 
dar  h«  tr>t  herltclüng  hunner  vryheit  het  voor- 
beeldt Hunner  voor-ouderên ,  die  de  koningen  ver- 
jaagd hadden  >  ton  volgen:  Wis  zy  geëindigd  had- 

 ,   j  ^  den,  hebben  zy  zich  Weder  op  her road-hu;s bccc- 

zamen-gezworenen  zag;  maar  op  ditgezicht  wen-  'ven,  op  ccn  voortvendfel  van  dc  Goden  alda-irtc 
telde  hy  zich  in  zyncn  tabbaart ,  cn  wierdt  ah.o  zullen  danken  >  maar  in  der  daadt  om  zich  voor  dc 
met  drie  cn  twintig  wonden  doorftoken.  Zommi-  j lagen  van  hunne  vyanden  veilig  te  «lellen  terwyl 
ge  zeggen, dat  hy, Brutus  ziende,  uitriep:  Zn  gy  zy  zich  op  dc  menigte  niet  derfden  vertrouwen i 
oei  ondtr  deze?  gy  ook  myn  zotte?  Dit  was  het  cin-  'en  verfcheide  der  voornaamire  Romeinen  hebben 
de  van  Cajus  Julius  Cefar,  de  certte  keizer  van  |ziCh  akia-ir  by  hen  gevoegd.    Maar  Leph'us  die 


Rome,  nadat  hy  zes  en  vyftig  jaren  geleefd,  en 
zederdt  den  Pharialifchcn  vcldrtag  het.  opper-gc- 
biedt  vier  jaren  in  handen  badt  gebult}  ccn  vörft, 
die,  zo  hy  dc  uitmuntende  hoedanigheden ,  diedc 
hemel  in  hem  hadt  gelegd,  wd  hadt  gebruikt, 
met  recht  voor  een  der  grootfte  mannen  des  we- 
relds zou  moeten  gehouden  worden}  daar  hy  nu, 
terwyl  hy  zich  door  ceDconverzadelykc  taai-zucht 
liet  bchcerfchcn,  een  onrullig  leven  cn  ccne  ellen- 
dige doodt  heeft  moeten  ondergaan,  cn  niets  nage- 
laten, dan  den  naam  van  een  verkrachter  der  vry- 
heit van  zyn  vader  landt,  of  (op  zyn  beft  geno- 
men) dien  van  een  z achten  dwingclandt.  Cefar 
heeft  drie  vrouwen  gehadt,  Ctffutia,  die  aan  hem, 
noch  ganfeh  jong zynde,  uitgetrouwd , maar  nadcr- 
handt  van  hem-  verftoten  wierdt  }  Coriutia,  dc 
dochter  van  den  burgermeefter  Cïnna  \  en  na  hare 
doodt  Calpurnia,  die  hem  overleefde:  doch  hv 
heeft  alleen  by  Cornetia  ccne  dochter  verwekt, 
Julia  genoemd, die, aan  Pempejus  getrouwd,  voor 
hem  zonder  kinderen  is  geftorvcn. 

XI.  Brutus  was  van  voornemen  om  na  de  doodt 
•■  .  .     .        •':•'  .■  '  .'  i  tif  •»  : 

.ÜL?"    « *»■  **■  ***' dat  iulx  door  *«<>*»»> »« 

(*)  SuMmmtitQ,  dit  C*3mi  de  eerflc  w«,  die  Cr>  erae 


ten  lydcvanden  moordt  inde  voorlieden  Van  Rome 
by  het  leger  was,  heeft  zich,  als  hy  dc  doodt  van 
Cefar  hoorde,  den  volgenden  nacnt  meefter  van 
denmarkt  gemaakt,  en  den  zclvenmctkrygs-volk 
bezet  hebbende,  eenc  fcherpc  reden  tegen  dc  za- 
mcn-gczworcncn  gevoerd.  Jppianus  verhaalt  het  j^t„  a 
voorgevallene  ha  Cefars  doodt,  met 'de  volgende  BiTcivU, 
omftandigheden.  De  zamengezworenen  zonden  *•  *•**« 
noch  op  den  zelfden  dag,  als  de  moordt  gefchied 
was,  eenige  van  hunne  vrienden  by  jtmosius  cn 
Leptdus  i  om  hen  tot  cendragt  tc  vermanen  i  cn  de 
fchfikkelyke  gevolgen  van  een  burgerlyken  oorlog 
voor  oogen  te  (tellen,  yint.onius  gaf  tot  antwoordt : 
fVy  tullen  dm  een  l/yzondtrtn  baat  niets  doen,  maar 
den  eedt,  dien  uy  alle  aan  Cefar  afgelegd  betten  va» 
bim  te  zullen  bewaren  \  of  ,  zo  bent  een  tngelak  over- 
haam ,nrektu ,  verplicht  ons  cm  de  gene,  'dte  mt  dat 
fcbtlmftuk  èefmet  zyn,  tevnjageit,  en  lieier  te  wil- 
le» leve»  met  wei/rige,  die  zither  zyn  ,  dan  zo  vele 
vloeke»  óp  onzen  bals  te  Iaden.  Docb,  terwyl  ik  zie 
dat  bet  u  ze  behaagt,  laat  tintin  het  raad-huis  za- 
menhmen ,  e»,atbt  Jlaande  op  den  gemtnen  tedt,  la.it 

dat 

wonde  toAnff,  en  dat  die  keiierhemdaTopnittfencn;hrTir 
pca  dtivr  den  um  tUk. 


! 
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dat  beftuit  ftsndt  grypen,  bet  -melk,  volgent  aller  toe- 
ftemming ,  bet  befte  zal  geoordeeld  -morden,  De  af  ge- 
zondenen zyn  daar  op ,  na  hem  bedankt  te  heb- 
ben ,  met  eenc  goede  hoop  vertrokken ,  co  de  vrien- 
den der  zamen-  gezworenen  waren  dien  ganfehen 
nacht  bezig  met  aan  de  huizen  der  raads- heren  te 
lopen  om  hunne  gunft  te  verzoeken.  De  raadt , 
des  anderen  daags  vergaderd  zyndc,  liet  de  zamen- 
gezworenen  nodigen  om  by  hen  te  komen}  en, 
aU  deze  niet  derfden,  waren  de  gevoelens  der 
raads-hcren  omtrent  hen  zeer  vcrfchülende.  Zom- 
migc  wilden  hen  bedanken }  ccnige  daar  noch  be- 
loningen voor  den  dienft ,  in  het  vermoorden  van 
Ce/ar  bewezen,  by  voegen  ;  en  andere  weder  aan 
hen  maar  alleen  cene  ftraftelooshcit ,  van  het  geen 
eefchicd  was  ,  toeftaan.  Eindelyk  zeidc  'er  een, 
dat  men  eerft  behoorde  vaft  te  ftcllen,  of  Cefar 
een  dwingelandt  was  geweeft  of  nictj  waar  om- 
trent hem  de  mecile  toevielen ,  mids  dat  zy  alle, 
niet  tegengaande  den  eedt,  dien  zy,  door  noodt 
geperft,  aan  Cefar  gedaan  hadden,  een  nieuwen 
eedt  zouden  afleggen  van  oprecht  te  zullen  oordelen. 
Antonius ,  die  dit  aseer  tegen  de  bord  was,  oor- 
deelde, dat  'er  geen  bjjtcr  middel  was  om  zulx  te 
beletten,  datf  met  &»fmct  nadeel,  het  welk  zy 
ieder  in  het  bvrojfcfuW  door  zouden  komen  te 
lvdcn  ( want  de  mecile  van  hen  hadden  landvoog- 
dyen, magiftraatfehappen  en  andere  waardigheden 
Cefar  gekregen)  voor  oogen  te  Hellen, 


J9o6. 


en 


ge  geweeft  waren  ,   zouden  wachten  j  waar  opj,rcn  ia 
Antonius,  zyncn  rok  oplichtende,cen  harnas  liet  zien,  Werelds, 
met  het  welke  hy  gewapend  was,  om  daar  mcdc,J~" 
tot  verbittering  der  gemeente,  te  kennen  te  geven, 
dat  de  burgcrmceftcrcn  zelf  gedwongen  waren  hun- 
ne veUighcit  in  de  wapenen  te  zoeken.    Daar  op  jrftfaTdl 
riepen  ecmge  om  wraak  over  Cefar s  moordt,  voaa.xBii.dvti. 
de  mee  I  te  om  cene  algemene  vrede.    Antonius ,  zich  *■ 1 
tot  deze  Uatften  kerende ,  zeidc :  Mei*  zal  bezorgen , 
dat  de  vrede  gemaakt  wordt ,  en  gemaakt  zynde  hin- 
gen tydt  flandt  houdt  ■,  maar  bet  is  moeie/yk  voor  de 
gemene  veiligbeit  zorg  te  dragen,  daar  bet  Cefar  niet 
geholpen  beeft  den  eedt  afgenomen  te  bebben ,  met  febrik- 
kelyke  vervloekingen   tegen  des    zelfs  verbreken. 
Daar  na  wendde  hy  zich  tot  de  gene,  die  wraak 
cifchten,  en  prees  hen  over  hunne  Godvruchtig- 
hcit,  daar  by  voegende:  lk  zou  zulx  zeer  gaarne 
doen,  en  bet  zelf  boven  alle  andere  eifeben,  indien  ik 
geen  burgermee  fier  vaas,  de  welke  amptt-bahen  moet 
bezorgen ,  niet  zo  zeer  dat  rechtvaardig ,  als  wel  dat  voor 
bet  gemene  beft  nut  is-,  want  zo  ver  ft  aan  bet  de  gene , 
die  op  bet  raad-buis  zyn ;  hoewel  zulx  aan  Cefar  zelf 
de  doodt  beeft  toegebragt ,  die,  uit  aanmerkingvoor  den 
gtmtnen  welft  and t ,  de  overwonue  burgeren  ge/paard  heb- 
bende, en  nader  handt ,  van  de  zelve  overvallen  zynde, 
is  gefntuveld.   Hier  mede  zweeg  Antonius ,  en  de 
gene,  die  wraak  over  Cefars  doodt  begeerden, 
met  dit  dubbelzinnig  antwoordt  niet  te  vrede  , 
keerden  zich  tot  Lepidus,  de  welke  op  cene  droc- 


dat ,  al  'bet  geen  by  als  een  wettige  regeerder  gedaan 
beeft,  moet  vaft  gefield  en  voor  goed  gekeurd  worden ; 
ma.tr,  zo  by  als  een  dwingeland!  veroordeeld  wordt , 
moet  zyne  lyk  in  den  Tiber  geworpen,  en  alle  zyne  da- 
den vernietigd  worden ,  de  welke  ( om  bet  in  bet  kort 
te  zeggen)  tot  alle  landen  en  zeen  behoren,  en  voor 
bet  meerder  gedeelte,  al  wilden  wy,  van  ons  niet 


van 

voerde  daarom  de  volgende  reden:  Die  eiftbrn,'  vige  wyze  Cefars  ongelukkige  doodt  beklaagde, 
dat  men  wegens  Cefar  zal  ftemmen,  moeten  weten,  en  de  menigte  vraagde,  wat  zy  wilden  hebben? 

Daar  op  wierdt,  gelyk  te  voren,  van  dc  cene 
kant  geroepen:  Wraak  over  Cefar,  en  van  de  an- 
dere: Etne  algemene  vrede.  Lepidus  antwoordde  cerft 
aan  deze  laat  tien:  Dat  behaagt  my  ook\  maar  wat 
voor  tene  vrede  begeert  gy,  en  met  welk  een  eedt  zal 
zy  btvtftigd  worden  f  want  wy  bebben  aan  Cefar  ge- 
zworen ,  by  al  dat  heilig  is ,  bet  welk  nu  vertrapt  wordt 
door  de  genen,  die  van  de  voor  naam  ft  en  waren,  welkt 
dezen  eedt  afleiden  \  waar  na  zich  kerende  tot  die 
wraak  eifchten,  heeft  hy  gezegd  :  Onze  Cefar  is 
van  bier  verbluft ,  in  der  daadt  een  geheiligd  en  eer- 
waardig man.  U'y  vrezen ,  dat  bet  gemenebefl  na  zyn 
overlyden  eenige  febade  mop  komen  te  lyden\  maar 

en  de  meefte  zyn 

van  gevoelen,  dat  men  zich  daar  voor  behoort  te 
wachten.  Hierop  wierdt  hem  weder  toe  geroepen: 
Fat  de  zaak  alleen  by  de  handt.  Ik  wilde  wel,  ant- 
woordde hy,  en  bet  zou  my  ook,  al  was  ik  alleen , 
wel  paften,  maar  bet  is  niet  genoeg,  dat  deze  zaak 
door  my  en  u  lieden  alleen  wordt  begeerd  en  aangevan- 
gen. De  gene,  die  om  vrede  geroepen  hadden, 
bcgonden  na  dit  zeggen  de  matighcit  van  Upidus 
te  pryzen,  en  hem  het  opper- pricftcrlchap  ,  door 
Ce/ars  doodt  00  pen  gevallen,  te  beloven.  Lepidus, 
die  weinig  verftandt  hadt ,  en  zeer  gretig  naar  waar- 
digheden was,  kon  zich  niet  onthouden  van  daar 
over  zyne  blydfchap  te  betonen ,  en  hen  te  verzoeken, 
dat  zy  deze  zaak  naderhandt  geliefden  indachtig  te 
zyn ,  indien  zv  hem  daar  toe  waardig  oordeelden. 
De  menigte ,  hier  door  rtouter  geworden  ,  begon 
met  racerder  nadruk  om  vrede  te  roepen ,  en  kreeg 
van  Lepidus  tot  antwoordt :  Hoewel  bet  recht  en  de 
billykbeit  zulx  verbieden ,  zal  ik  nochtans  uwe  bevelen 
uitvoeren  %  het  welk  gezegd  hebbende  is  hy  weder 
naar  het  raad-huis  vertrokken.  Antonius,  ziende, 
dat  het  volk  verdeeld  was,  en  niets  derfde  bcflaan, 
heeft  geoordeeld,  dat  de  zamen-gezworencn ,  voor 
welke  de  raadt  was  ,  noodzakeryk  moeiten  be- 
houden wordent  waarom  hy  bedoor, nm  dank  by 
hen  te  behalen,  zelf  voor  hunne  ftraffelooshcit  te 
fpreken,  het  welk  hy  op  dc  volgende  wyze  heeft 
gedaan  :  Terwyi  gy  lieden  ,  befebrevene  vaderen  , 
bezig  waart  nut  over  den  rnisfug  der  burgeren  te  fpre- 
ken , 


kunnen  herroepen  worden ,  gelyk  ik  aanftonds 
zal  tonen.    Nu  zal  ik  eerft  tegen  u  fpreken  van  bet 
eenigfte,  dat  in  onze  macht  is,  om  dat  bet  ons  alleen 
raakt ,  waar  uit  gy  Ugtelyk  de  zwaarder  zaken  zult 
kunnen  afnemen.    W%  bebben  byna  alle ,  of  magiftraat- 
fehappen ,  door  ons  van  Cefar  verzocht ,  bekleed,  of  be- 
kleden ze  nocb,  en  zommige  zyn  Vr  tot  benoemd;  daar  over  beraadftagen  de  vaderen  , 
want  gy  weet,  dat  de  regeerders  der  ftadt  en  land- 
febappen,  nevens  de  bevel-bebbers  van  de  legers  voer 
vyf  jaren  zyn  verkozen  1  indien  gy  dit  alles  van  zelf 
ter  neder  legt  { want  dat  hebt  gy  in  uwe  banden) 
dan  meen  ik ,  dat  men  eerft  over  dc  voorgeftelde  zaak  \ 
kan  ftemmen,  daar  na  zal  ik  van  de  andere  zaken 
fpreken.    Als  Antonius  geëindigd  hadt,  Honden  'er 
vele  op,  en  riepen  te  gelyk,  dat  het  beter  was 
te  behouden,  het  geen  zy  alreeds  gekregen  hadden, 
dan  daar  over  weder  op  nieuw  net  volk  te  verga- 
deren: want  daar  waren  'er  verfcheide  onder  de 
raads-hcren,  die  wegens  hunne  jcugdt  of  ccnig 
ander  belet  fel  niet  konden  hopen  van  op  eenc  wet- 
tige wyzc  voortgeholpen  te  zullen  worden,  onder 
welke  dc  burgermeefter  Dolabetla  ,  maar  vyf  en 
twintig  jaren  oud  zyndc,  dc  voornaam  ftc  was; 
maar  de  overige  raads-hcren  trachtten  deze  geruft- 
te  ftcllcn,  met  hen  te  beloven,  dat  zy  aanftonds 
door  het  volk  de  zelfde  waardigheden  zouden  we- 
derkrygen  ,  cn  dat  zulx  voor  hen  zo  veel  te  hecr- 
lvkcr  zou  wezen,  terwyi  zy  daar  toe  niet  van  een 
dwingelandt,  maar  op  cene  wettige  wyzc  zouden 
verkozen  worden  j  cn  daar  waren  verfcheide 
fchoutcn,  die  de  ccr-tekenen  van  hun  ampt  ne- 
der lei  den.    Middclcrwyl  wierden  Antonius  en  Le- 
pidus van  zommige  naar  buiten  op  den  markt  geroe- 
pen, en,  als  zy  daar  op  eenc  verhevene  plaats  geko- 
men waren ,  was  'er  iemandt ,  die  hen  toefchrceude , 
dat  zy  zich  voor  diergclykc  onheilen  ,  als  dc  vori- 
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zo  grote  man- 
Overweigtnu 


mcn-gczworcneri  daar  by  wierden  gevoegd ,  om  tcjum  &A 
kennen  te  geven,  <kt  Ce/ars  handelingen  meer  Wereld», 
wegens  de  nuttigheit,  die  daar  in  voor  den  lhutJir™T<>of 


eens  alle  de  andere  van  zyne  daden ,  die  zelf  in  een  zo 
groot  getal  van  fteden,  landfebappen ,  ryken  en  vor- 
fiendomneen  niet  dan  met  veel  moeite  kunnen  opgeteld 
•werden:  want  Ce/ar  beeft  byna  alk  de  volkeren  van 
l  et  Oofien  tot  bet  Heften ,  door  zyne  dapper btit  en  macht 
overwonnen  zynde,  door  wetten ,  weldaden  en  mild- 
heden aan  zich  verbonden.  Gelooft  gy  wels  dat  èenige 
•van  ben  zullen  verdragen ,  dat  ben,  bet  geen  zy  eens 
tntfangen  hebben ,  wordt  ontnomen ,  al  was  bet  \  dat 
men  alles  door  den  oorlog  wilde  onder  een  mengen  ?  Ik 
zal  niet  zeggen  van  de  ver-a] gelegenen ,  die  tot  noch  toe 
door  vrees  in  bunne  plicht  zyn  gebonden.  Ziet  eens,  niet 
alleen  op  de  gene,  die  dichter  by  ons  zyn,  maar  op  die 
met  ons  /talie  bewonen,  op  deze  uitgediende  krygs- 
knttbten,  die  necb  de  wapenen  in  banden  hebben,  en 
wegens  bunnen  dienft ,  in  verfcheide  overwinningen  be- 
wezen, naar  volk-plantingen  gezonden ,  enbends-wyze 
by  malkander  gehuisveft  zyn,  ja  waar  van  noch 
vete  duizenden  in  deftadt  zyn.    H'ai  meent  gy,  dat 
zy  doen  zullen,  indien  ben  benomen  wordt, dat  zy  ge- 
kregen  hebben  ?  Zullen  deze  ook  weder  naar  andere 
landeryen  en  volk-plantingen  wachten  ?  Zeker  gy  hebt 
den  voorleden  nacht  daar  van  eene  proef  gezien  \  want 
zy  zyn  u  op  eene  dreigende  wyze,  wanneer  gy  bezig 
waart  om  een  anders  misflag  af  te  bidden,  ontmoet } 
en  meent  gy,  dat  zy  onachtzaam  zullen  aanzien ,  dat 
bet  vtrfebeurde  ligebaam  va»  Cefar  met  een  baak 
(  want  dusdanig  eene  firaffe  is  door  de  wetten  tegen  de 
dwingelanden vafi gefield )  in  denliber  gefleept  wordt  ? 
Zou  dat  ben  ,  die  eertyds  zyne  befoldelingen  geweefi 
zyn,  niet  raken,  en  zouden  zy  noch  kunnen  hepen, 
dat  zy  de  beloningen  voor  de  overwinningen,  door  ben 
tegen  de  Iranfcbenen  Engelfcben  bevochten,  in  bun  ge- 
heel zouden  behouden,  terwyl  hun  boofdt  nut  de  uiter- 
fie  /maat  wietdt  gehandeld?  Hrat  meent  gy,  dat  bet 
Rovmfcbe  volk  en  de  andere  Italianen  ondertufjeben 
zouden  doen  ?  li 'at  zal  u  overal  een  baat  van  men- 
feben  en  Goden  volgen,  indien  gy  htm  zulk  eene  fmaat- 
beit  waardig  zult  oordelen,  die  uw  gebiedt  tot  aan  de 
voor ty ds  onbekende  ftranden  van  de  grote  zee  beeft 
uitgebreid  ?  Zullen  zy  niet  alle  veroordelen  onze  uit- 
ftekende  onreebtvaardigbeit ,  indien  wy  de  gene,  die 
den  burgermee  fier  in  bet  raad-buis,  den  opper-priefter in 
de  kerk,  zelf  raads- beren  zynde,  voor  de  oogen  van 
den  ganfebtn  raadt  en  in  bet  gezicht  der  Gaden  heb- 
ben vermoord ,  met  beloningen  vereeren,  en  hem,  die 
zelf  aan  zyne  vyanden  eerwaardig  is  geweefi,  met 
ft bande  ophopen  ?  Derhalve»  laat  ons  deze  fnode  za- 
ken laten  varen,  die  wy  zelf,  al  wilden  wy,  niet 
zonden  kunnen  uitvoeren  j  en  myn gevoelen  is,  dat  de 
daden  en  beradingen  van  Ce  far  moeten  bevefligd  wor- 
den, en  bet  befiaan  der  zomen-gezworenen  niet  voor 
goed  gekeurd  (want  dat  laten  necb  deGoddelyke,  noch 
ae  menfebelyke  wetten  toe,  en  bet  voegt  niet,  zo 
Cefar s  daden  in  wezen  biyven)  maar  aan  ben  goe- 
dertierentlyk  vergifenis  ,  indien  bet  u  lieden  zo  be- 
'  haagt ,verleend,tcn opzichte  van  hunne  vrienden enjta- 
be liaanden,  indien  deze  voor  die  goedbeit  omtrent  de 
anderen  maar  dankbaar  zyn.    Door  deze  reden  van 
jlntonius  wierden  alle  de  raads- heren  bewogen,  om 
den  vorigen  twift  te  laten  varen,  en  tot  het  volgende 
nuds-bcüuit  te  ftemmcnj  dat  nicmandtovcrGV/ar/ 
doodt  zou  mogen  in  rechten  betrokken  worden , 
en  dat  alk  des  zelfs  daden  en  bcfluiten  voor  goed 
gehouden  wierden, en  lUndt  zouden  grypen,  ter- 
wyl het  gemenebeft  zulx  fchecn  te  vercifchen. 
Welke  laatfte  woorden  door  dc  vrienden  derza- 


ftak  ,  dan  uit  bOlykhcit  wierden  bcvefUgd.  De0^ 
raadt,  hier  mede  gefchciden  zynde,  zo  verzochten  39^' 
ecnigc  van  des  zelfs  leden  Lucius  Pifo,  by  wienAyj£j 
Cefar  zyne  uiterfte  wil  in  bewaring  hadt  gekten, SZötk 
dat  hy  de  zelve  niet  voor  den  dag  zou  brengen, *•***• 
noch  voor  het  lyk  geen  oopenbare  uitvaart  hou- 
den, op  dat  daar  door  gene  nieuwe  bcroertens 
moge  en  ontftaan.  Als  Pijo  dit  weigerde ,  begon - 
den  zy  hem  te  dreigen,  zeggende,  dat  zy  hem 
zouden  dagvaarden,  indien  hy  het  Roomfche  volk 
van  eene  zo  grote  erffenis,  dje  aan  dc  gemene  fchat- 
kift  vervallen  was,  kwam  te  beroven.  Pifo  riep 
daar  op  overluid  tegen  dc  burgcrroecfteren,zcggendc* 
dat  zy  den  raadt  weder  oyeen  zouden  roepen, 
terwyl  dc  gene,  de  welke  hadden  derven  roemen, 
dat  dc  dwingelandt  uit  het  middch  van  hen  weg- 
genomen was,  nu,  vele  voor  een,  gcwcldt  tegen 
hem  wilden  ocffencni  IVant,  vervolgde  hy,  zy 
verbieden  de  begrafenis  van  den  opper-priefter ,  en 
dreigen  den  gene,  die  zyne  uiterfte  wil voor  den  dag  wil 
brengen.  Zy  eigenen  de  goedein»  *V*n  hem ,  ah  een 
dwingelandt  geweeft  zynde ,  4j4j&.if*$ifi  toe.  Zy  be- 
daden  van  CefamWÏÏIk,  ben  zelf  raken, 
maar  die  let  den  overleden  behoren,  doen  zy  te  niet, 
en  dit  gefebiedt  niet  door  Bntut  necb  Caffius ,  maar 
door  de  genen,  die  aandryvers  en  oorzaak  van  zyne 
dóódt  geweefi  zyn.  De  begraaffenis  moet  gy  Heden  be- 
zorgen,  ik  zal  voor  de  uiterfie  wil  zorg  dragen,  nooit 
zullende  verraden  dat  my  toevertrtuwd  is,  zo  lang 
tot  dat  my  ook  iemandt  van  kant  zal  geholpen  hebben. 
De  mecÜen  en  v oornament lyk  de  gene,  die  hoop 
hadden  van  iets  uit  Cefars  laatfte  wil  te  zullen 
trekken,  betuigden  hunne  verontwaardiging  op  dit 
zeggen  van  Ptjo  tegen  dc  genen ,  die  hem  gedreigd  • 
hadden,  en  vonden  goed,  dat  Cefars  uit  crue  wil  in 
het  oopenbaar  zou  gelezen,  en  de  uitvaart  van' zyn 
ligchaam  met  alk  mogelykc  eer- tekenen  gehou- 
den worden .  Brutus en  \  van  dit  voorgevallene 
in  den  raadt  verwittigd,  hebben  door  eenige  afgezon- 
denen de  gemeente  by  hen  op  het  raad-huis  laten  ver- 
zoekeden, wanneer  aldaar  eene  grote  vergadering  ge- 
komen was,  heeft  Brutus  de  volgende  reuen  gevoerd: 
„  Wy  handelen  hier  nu,  mede-burgers,  met  u 
„  van  dc  zelfde  zaken,  daar  wy  gilleren  op  den 
„  markt  van  fpraken.  Wy  zyn  hier  niet  als  tot 
„  eene  heilige  plaats  gevlucht  )  want  wy  hebben 
„  niets  misdaan  ,  noch  onze  toevlucht  tot  eene 
„  Merkte  genomen  \  ook  geven  wy  alk  onze  za- 
„  ken  aan  uwe  trouwe  over)  maar  het  tchielyk  en 
,,  onwaardig  geval  van  Cinna  "  ( deze  Romein  was 
dien  morgen  van  eenige  burgeren,  omdat  hy,  hoe- 
wel aan  Cefar  vermaagdfehapt , de  cerftc  hem,  ge- 
lyk  wy  boven  gehoord  hebben ,  hadt  derven  fchen- 
ucn,  met  ftcnen  geworpen,  en  als  hy  daar  op  in 
een  huis  vluchtte,  zouden  zy  bet  zelve  inbrandt 
geftoken  hebben,  indien  Lepidus,  met  het  krvgs- 
volk  daar  voorby  trekkende,  zulx  niet  hadt  belet ) 
„  heeft  ons  hier  naar  toe  gedreven ;  en  terwyl  de 
„  vyanden  ons ,  als  mcin-ccdige  en  verftoorders 
„  der  vrede  befe huldigen,  7.0  willen  wy  deze  zaak 
„  vooraamentlyk  by  u  lieden  verhandelen,  met 
„  welke,  zo  het  gemenebeft  behouden  bly ft,  wy 
„  al  het  geen  'er  moet  gedaan  worden  ,  zullen 
„  doen.  Na  dat  Cefar  zyn  vaderlandt  uit  Gallië 
„  vyandclyk  hadt  aangetaft ;  en  Pempejus,  die  gro- 
„  tc  liefhebber  van  het  gemenebeft ,  gelyk  gy 
„  lieden  weet,  de  nederlaag  gekregen,  en  na  hem 
,,  eene  grote  menigte  van  goede  burgeren,haar  Span* 
„  je  en  Africa verdreven,  aldaar  was  omgekomen , 
dc  dwingelandy  nu  beveiligd  zynde,  zo  hebben 
„  wy  aan  hem,  op  allerlei  wyze  zyne  vcilighcit  zoe- 
Ggg  z  *  kende, 
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„  kende ,  by  cede  eene  vergetelheit  van  al  het  voor- 
ledcnc  belooft.  Indien  liy  nu  van  ons  een  eedt 
r  hadt  afgeëilcht,  niec  alleen  tot  verdraagzaamheit 
mtt°t  der  gelcdenc  ongelyken)  maar  ook  van  eene  roc- 
394i  »  komende  dienftbaarheit ,  wat  zouden  de  gene, 
ttfirrtfr )«  dic  ons  tegenwoordig  lagen  trachten  te  leggen , 
iTcitü  „  dan  niet  derven  beftaan?  maar  ik  meen,  dat  de 
„  Romeinen  liever  meer  dan  eene  doodt  zouden 
willen  lyden,  dan  zich  door  het  tuflehen-komen 
van  een  eedt  aan  de  flaverny  overgeven.  Der- 
hal  ven,  zo  Ce/ar  niets  tegen  onze  vryheit  heeft 
beftaan,  zyn  wy  meineedig )  maar  hy  heeft  noch 


waren  ,  vervolgde  Brntvs  zyne  reden  tegen 
hen  in  dezer  voegen:  „  Gy  hebt  wel  gedaan,  dat  gy 
„  met  de  andere  burgeren  hier  zyt  gekomen  \  maar 
„  het  is  redelyk,  dat  gy,  die  de  zelfde  eere  ge- 
niet,  en  ook  wildt  genieten  als  de  anderen,  mede 
,,  de  zelfde gcncgcnheit  aan  uw  vaderlandt  vergeldt. 
„  Het  Roomfche  volk  hadt  u  aan  Ce/ar ,  tegen  de 
„  Galliërs  en  Engelfchen ,  gegeven ,  en  die  zaak  ge- 
„  lukkig  uitgevoerd  zyndc,  zo  hebt  gy  oorloes- 
„  giften  en  beloningen  verdiend  \  maar  hy  heeft  u 
„  hcden,door  een  eedt  verbonden  zy  nde,tcgcn  uwen 
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„  dank  tegen  uw  vaderlandt  aangevoerd ,  alsmede, 
de  regeerden  dér  ftadt  en  landfc  happen,  noch  I  „  het  welk  ook  tegen  uwe  wil  was  ,  tegen  de 
de  bevelhebbers  der  legen  ,  noch  de  priefter-  1 


DDcrs  ucr  icgci»  ,  iiw.ii  u». 

„  fchappen,  noch  het  wegzenden  van  volk-plan- 
„  tingen,  noch  eenigc  andere  ecr-ampten  of  waar- 
,,  digneden  in  onze  macht  gelaten  j  ja  hy  heeft  van 
„  deze  zaken  geen  verflag  aan  den  raadt  gedaan, 

« 
»> 

M 


het  gezag  van  het  volk  daar  toe  gebruikt  : 
maar  de  bevelen  van  cenen  Ce/ar  vermogten  al- 
les in  alle  zaken,  en  hy,  daar  mede  noch  niet 
verzadigd,  heeft  SuU»  niet  nagevolgd  ,  die, 
zyne  vyanden  weggenomen  zyndc, de  beftiering 
van  het  gemenehettaan  u  heden  wedergaf ,  ganfeh 
anders  als  deze  ,  %ic  welke  ,  een  langdurigen 
tocht  zullende  beginnen,  voor  vyf  jaren  devcr- 
des  volx  heeft  voorgekomen.  Wat 
dit'voor  een  fchyn  van  vryheit,  waar  van 
„  zelf  geen  hoop  voor  het  toekomende  wierdt 
overgelaten?  Wat  zal  ik  van  dcbcfchcrm-hcrcn 
„  Cefttius  en  Marullut  zeggen  ?  Is  toen  geen  ge- 
„  heiligde  magiftraat  fchandelyk  verjaagd  gewor- 
„  den  F  De  wetten  en  eedt  onzer  voor  -  ouderen 
„  laten  zelf  niet  toe,  dat  de  befchenn-heren  gc- 
„  dagvaard  worden,  zo  lang  zy  dat  ampt  bekle- 
„  den,  en  Cefar  heeft  hen,  zonder  dat  zy  eens 
gedagvaard  waren  ,  in  ballingfchap  gezonden. 
Wie  van  beide  heeftdehciligegefchonden?  ten 
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ware  Cefar  mhTchien  voor  heilig  moeft  gehou- 
den worden,  den  welken  wy  niet  vrywilhg,  maar 
gedwongen,  wanneer  het  vaderlandt  door  de 
wapenen  onderdrukt,  en  zovele  brave  burgeren 
„  gefriemeld  waren,  die  eer  aangedaan  hebben, 
en  dat  de  waardigheit  vandcbclchcrm-herendes 
volx  niet  heilig  zou  geacht  worden,  die  van 
onze  voor-ouderen  in  een  vryen  ftaat  is  valt  ge- 
field, met  byvocging  van  fchrikkelykc  vervloe- 
kingen, zelf  tegen  hunne  nakomelingen, indien 
zy  daar  tegen  iets  kwamen  te  doen.  Wie  1  peel- 
de den  baas  over  de  tollen  en  het  geldt  der  pach- 
ten ,  en  waar  wierdt  zulx  gebragt  ?  Wie  heeft 
tegen  onzen  dank  de  fchat-kilt  geoopend?  Wie  de 
fenatten ,  tot  dien  tydt  toe  onaangeraakt ,  wegge- 
nomen? Wie  heefteen  befcherm-heer,  die  hem 
tegenftondt , met  de  doodt  gedreigd?  Zy  zullen 
zeggen,  wat  voor  een  eedt  ïs'cr  nu  meer  overig 
om  de  valt  gcftcldc  vrede  te  bekrachtigen?  In- 
dien'er  niemandt  voor  dwingelandt  fpeelt,  zul- 
len 'er  zelf  gene  eeden  te  pas  komen,  gclyk 
onze  voor-ouderen  de  zelve  ook  niet  van  noden 
hebben  gchadc ;  maar  zo  iemandt  naar  de  d  wingc- 
landy  komt  te  (taan ,  kennen  de  Romeinen  geen 
trouw  noch  eedt  omtrent  geweldenaren.  Deze 
dingen  derven  wy  voor  het  vaderlandt  zeggen, 
„  tcrwyl  wy  noch  in  het  gevaar  gefield  zyn,  en 
„  zullen  nooit  ophouden  van  diergelyke  waar- 
„  fchouwingen  te  doen.  Eindelyk ,  wat  hunne 
„  valfche  uitftrooifelen  belangt,  omtrent  het  vol- 
„  brengen  der  volk-plantingen ,  waar  door  zy  u 
„  lieden  pogen  te  verbitteren }  indien  'er  hier  ceni- 
„  ge  tegenwoordig  zyn,  daar  naar  toe  gezonden, 
„  of  noch  te  zenden ,  zo  verzoek  ik ,  dat  zy  zich 
„  om  mynent  wille  bekend  maken  ".  Als  nu  vele! 

daar  op  een  teken  gedaan  hadden,  dat  zy  van  die  1  „  met  hunne  mceltcn  en  aan  dit  ftuk  werx , gro- 

„  te 


„  befte  burgeren  in  Africa.  Voor  de  hulp,  ïn  deze 
„  oorlogen  bewezen,  zoudt  gy  u  nüflchien  fcha- 
„  men  beloningen  te  cifchen  •,  maar  om  dat  noch 
„  tegenwoordig  de  nydt ,  noch  naderhandt  de  tydt 
,,  of  vcrgctclhci t  zal  Kunnen  uitwiflehen  uwe  bra- 
„  vc  daden,  in  dcFranfchcen  Engelfche  oorlogen 
„  betoond,  zo  komen  u  daar  voor  beloningen  toe, 
„  hoedanigc  het  Roomfche  volk  gewoon  is  aan 
„  zyne  krygsknechten  te  geven  ,  met  met  na«J 
der  genen  die  niets  misdaan  hebben,  noch  1 
n  het  geen  aan  eenigc  ontnomen  wordt  aan 
„  anderen  te  geven ,  maar  met  dejovcrwonnevyan- 
„  den  in  hunne  landcryen  te  ftraffen,  de  zelve  niet 
„  in  het  geheel,  maar  ten  dele  hen  afnemende,  om 
,,  daar  in  die  uitgediend  hebben ,  als  eene  nieuwe 
„  volk-planting,  waar  door  het  veroverde  land- 
n  fchapin  zyne  plicht  gehouden  wordt,  te  zenden. 
,,  En  zo  de  landcryen,  door  de  wapenen  bemach- 
„  tigd,  daar  toe  niet  genoeg  waren,  wierdt  'er 
»  iets  van  het  gemeen  bygevoegd  ,  of  ook  wel 
geldt  uit  de  fenat-kift  daar  voor  gegeven.  Zo 
»  was  het  volk  eertyds  gewoon  u ,  zonder  iemandt 
n  ongelyk  aan  te  doen,  naar  de  volk-pbntingcn 
„  te  zenden.  Maar  Sulla  enCe/art  het  gemenebeft 
,,  door  gewcldt  en  wapenen  op  eene  vyandclyke 
,,  wyze  onderdrukt  hebbende ,  tcrwyl  zy  tegen 
„  hun  eigen  vaderlandt  befchermen  van  noden  had- 
den, hebben  u  niet  weder  een  ieder  naar  zyn 
landt  gezonden, noch  landcryen  vooru  gekocht, 
of  de  verkregene  door  den  oorlog  onder  u  ver- 
deeld ,  noch  de  vorige  eigenaars ,  door  het  beta- 
len vin  den  prys  daar  voor,  vertrooft,  maar  zy 
„  hebben  in  Italië  zelf,  het  welk  zulx  niet  hadc 
„  verdiend,  niet  door  het  recht  van  den  oorlog, 
„  maar  op  de  wyze  van  roven,  aan  de  oude  bezit- 
„  ten  hunne  landcryen,  huizen,  graf-ftcden  en 
„  tempelen  [ontnomen  ,  welk  alles  wy  zelf  aan 
„  vremdelingen  gelaten  hadden  ,  te  vrede  zynde 
met  het  tiende  deel  der  vruchten)  maar  deze 
hebben  onder  u  de  landcryen  van  uwe  lands-lie- 
„  den  verdeeld,  van  de  metgcfellen  des Franfchen 
veld-tochts ,  die  u  door  hunne  wenfehen  en  ge- 
loften uwe  overwinning  zyn  nagevolgd  ,  en 
zy  hebben  u  daar  naar  toe  gebragt  onder  uwe 
vaandelen ,  op  de  wyze  van  den  oorlog ,  terwyl 
„  gy  noch  niet  volkomen  bevredigd ,  noch  bcvei- 
„  ugd  zyt  voor  de  genen,  die' door  dwang  hunne 
„  landen  hebben  moeten  verlaten:  want, die  ver- 
„  dreven  en  van  hunne  goederen  beroofd  waren, 
,,  konden  niet  laten  u  lagen  te  leggen ,  en  op  een 
bekwamer  tydt  te  wachten  j  en  dat  was  het 
geen,  waar  op  deze  dwingelanden  het  mee  ft 
uit  waren, niet  dat  gy  landen  zoudt  hebben, die 
,,  zy  wel  op  eene  andere  wyze  aan  u  hadden  kunnen 
,,  geven ;  maar  op  dat  gy  heden ,  altydt  bekommerd 
„  door  de  vrees  van  uwe  vyanden,  ftandvaftigc 
„  befchermen  van  hunne  macht  zoudt  wezen  ; 
terwyl  u  en  hen  een  gemene  haat  dreigde: 


„  want  een  gemeen  fchelm-ftuk  en  eene  gemene 
,,  vrees  verbindt  dc  bewaarden  der  dwingelanden 
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„  te  Goden !  beeft  men  den  naam  van  volk-planting 
»  gegeven )  het  welk  verteld  was  met  de  tra- 
„  oen  van  onze  lands- lieden  en  dc  verhuizing  cicr 
),  genen)  die  zulx  niet  verdiend  hadden;  maarhun- 
j,  ne  ecnigfte  zorg  is  geweeft,  dat  de  vyandfcbap 
van  u  met  menichen  van  het  zelfde  landt  tot 
hun  voordeel  zou  verfirekken.  Doch  wy  ,  tegen 
welke  de  beftierders  van  het  tegenwoordige  gc- 
mencbeft  zeggen ,  dat  zy  ons  het  behoudt  goedcr- 
tiercnüyk  hebben  toegelraan,  begeren,  dat  gy 
in  de  bezitting  van  uwe  landen/en  blvft,  en  zul- 
len ha  zelfde  in  het  toekomende  ook  begeren. 
Dat  betuigen  wy  by  den.Godt,  in  wiens  tempel 
wynuzyn,  zowel  voor  het  toekomende  als  voor 
het  tegenwoordige ,  en  Bruuts  t  noch  Cajfizs,  noch 
„  alle.  die  om  uwe  vryheit  zich  wel  in  het  gevaar 
„  hebben  willen  begeven.,  zullen  het  u  nooit  ont- 
nemen ;  en  wy  zullen  ook  tot  het  ecnigfte,  dat 
„  in  deze  zake  kan  kwalyk  geduid  worden,  trach- 
„  ten  een  hulp-middel  toe  te  brengen,  het  welk, 
als  zynde  de  bandt  des  vredes  met  uwe  land- 
genoten, voor  u  lieden  zeer  aangenaam  om  te 
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W  Koren  moet  wezen:  narnentlyk,  wy  zullen  by 
„  de  eerfte  gclegehhctt  den  prys  der  landen ,  uit 
,,  de  gemene  fchat-kift,  aan  der  zei  ver  oude  eigc- 
„  naren  doen  bezorgen,  op  dat  uwe  bezitting  voor 
het  toekomende  niet  alleen  beveiUgd,  maar  ook 
„  veilig  gemaakt  wordt.  Deze  reden  van  Brutus 
hadt  zo  veel  ingang  by  de  menigte ,  dat  zy  de  zamen- 
gezworenen,  in  plaats  van  hen  te  haten,  abonver- 
ichrokkene  bef  hebbers  van  het  gemenebeft  aanza- 
gen. En  als  des  anderen  daags,  na  uitwiiTcbng  der 
gvfclaars,  dc  zamen-gezworenen  van  het  raad-huis 
ge  Looien  waren,  wierden  zy  met  eene  grote  toe- 
juiching ontfangcn,en  daar  gefchiedde  een  geroep 
tot  dc  burgermecltcren,  die  iets  aan  bet  volk  wil- 
den zeggen,  dat  zy  zich  ecrit  zouden  verzoenen, 
en  hunne  burgeren  in  genaden  ontfangen ,  gelyk  ook 
aanftonds  gefchiedde. 

XII.  Antonius,  den  welken  de  zamen-gezwore- 
nen mede  van  kant  zouden  hebben  geholpen,  zo 
Bruims  zulx  niet  hadt  tegengefproken,  was  in  het 
begin ,  als  een  flaaf  gekleed ,  weggevlucht  i  maar  als 
hy  hoorde  ,  dat  Lepidus  mee  ft  er  van  den  markt 
was,  en  dat  dc  zamen-gezworenen  op  het  raad- 
huis geweken  waren,  is  hy  weder  voor  den  d; 
gekomen,  en  heeft  dén  raadt  zamengeroepen ,  a 
waar  dc  gevoelens  zeer  vcrfchillcndc  bevonden 
wierden,  tot  dat  Cktro  opftondt,  en  de  volgende 
aan fp raak  dcedt :  „  Ik  meen,  befchrevcne  vade- 
„  ren,  dat  men  in  alle  beraadflagingen  op  geen 
„  gunft  noch  haat  moet  acht  geven  ,  maar  dat 
„  ieder,  het  geen  hy  het  beft  oordeelt,  voor  den 
„  dag  behoort  te  brengen:  want  het  zouonrecht- 
„  vaardig  zyn,  daar  wy  onze  burgermee  (teren  en 
fchouten  bevelen,  alles  naar  het  voorfchrift  van 
„  de  rechte  reden  te  doen ,  en  zy  zelf  van  dc  uit- 
„  komften  hunner  handelingen  rekenfehap  moe- 
„  ten  geven,  dat  wy  in  het  beraad tlagen,  wan- 
ieder  t'eenemaal  mee  fier  van  zyn  ge- 
is,  dén  welftandt  van  het  gemene! >e  11 
byzondere  driften  zouden  verraden. 
Hoewel  men  om  üeze  redenen  in  net  nemen  \an 
een  bcfluit  altydt  en  alleen  acht  moet  geven 
op  de  rechtmatigheit,  zo  meen  ik  echter,  dat 
zulx  in  deze  tegenwoordige  zaak  noch  zo  veel 
te  meer  moet  gedaan  worden,  in  welke, zo  wy, 
het  onnoodzakelyke  achterlatende,  de  eend  ragt 
bewaren,  wy  voor  onze  welvaart  kunnen  zor- 
gen ,  en  zelf  andere  tegen  hunnen  dank  by  ons  doen 
„  voegen.  In  vorige  tyden  is  de  ftaat  van  ons 
„  gemencbeft  eenigen  tydt  zodanig  geweeft  j  dat 
„  net  zelve  in  de  macht  der  genen,  die  door  de 
„  wapenen  het  mceft  vermogtcn,  wis  5  dat  zy 


^  ons  i  het  geen  moeft  befloten  worden ,  voorichrc-  Jmcó  dëi 
w  ven,  in  plaats  dat  wy  hen,  het  geen  zyroocftcnWor;  l3- 
M  doen,  zouden  bevelen.    Nu  is  het  daar  toe  ge-kreV?or 
„  komen,  dat  alles  in  onze  macht  i»,  en  dat  het  , 
„  aan  ons  ftaat,  om  de  cendragt,  en  met  dc  zelve 
yy  de  vryheit,  of  de  tweejpalten  en  bürgcrlvkej 
,,  oorlogen,  en  de  daar  uit  fpruitende  dwingclan- 
„  dyj  te  kiezen:  want  dit  raads-bcfluit,  dat  wy 
van  daag  zullen  nemen,  zal  van  iedereen  gevolgd 
V)  worden.   Dit  dan,  volgens  myn  ge  voelen,  20 
„  zynde  ,  meen  ik  *  dat  wy ,  alle  dc  vyandfehappen  , 
„  verfchillcn,  en  wat  wy  ook  tegen  malkander  zou- 
„  den  mogen  hebben,  achterlatende,  tot  de  oude 
„  vrede,  vriendlchap  en  eend  ragt  behoren  weder 
„  te  komen;  en,  al  was  het,  dat  ons  daar  toe 
„  geen  andere  reden  bewoog,  zo  bedenkt  eens, 
„  dat  wy ,  zo  lang  wy  die  zaken  behouden  beb- 
„  ben,  in  dc  beftiering  van  het  gemenebeft,  lan& 
„  febappen»  rykdommen,  roem  en  bondgenoten 
„  voor  ons  hebben  verkregen ;  maar  na  dat  wy 
„  tot  dc  inlandfche  nederlagen  gekomen  waren  t 
r,  zyn  onze  zaken  niet  alleen  niet  vermeerderd , 
n  maar  alles  is  ten  hoogde  verergerd.   Het  is  zo 
j,  ver  daar  van  daan, dat  ik  iets  anders  zou  weten, 
n  waar  door  de  ftadt  tegenwoordig  kan  behouden 
»,  worden,  dat  ik  oordeel,  dat  de  zelve  moet  verlo- 
„  ren  gaan,  indien  wy  niet  zonder  het  minllc  uit- 
1,  ftel  de  eendragt  herftellenj  en  gy  zult  moeten 
„  bekennen,  dat  ik  de  waarheit  fpreck,  indien  gy 
„  den  tegenwoordigen  ftaat  wilt  aanzien ,  en  het 
,,  voorledcne  overdenken:  want  ziet  gy  niet,  dat 


„  het  volk  verdeeld  wordt,  dat  de  eene  dit,  de 
,,  ander  dat  gevoelen  heeft,  dat  het,  in  twee  delen 
>,  «efehciden,  twee  byzondere  leger-plaatfcn  heefti 
„  dat  deze  het  raad-huis  hebben  ingenomen,  ab 
of  de  lchrik  der  Galliërs  hen  in  het  hooflt  1  tak , 
dat  de  anderen  op  den  markt  zich  gereed  maken 
om  het  raad-huis  te  beftormen ,  au  of  de  zelve 
geen  Romeinen,  maar  Carthaginenzen  waren ? 
Hebt  gy  niet  gehoord,  dat  zy  certyds  ook,  als 
'er  burgerlykcbcrocrtensontfraan waren,  eenige 
op  den  Aventynfchen  berg  en  het  raad  -  huis, 
andere  op  den  heiligen  berg  zich  hebben  ver- 
trokken r  Deze, zo  dikwils  zy  zich  op  redelyke 
voorwaarden,  of,  door  dien  de  een  aan  den  anderen 
een  Weinig  van  zyn  recht  Overgaf,  met  malkan- 
der verzoenden,  maakten  aanftonds  cm  einde 
van  hunnen  haat,  en  bragten  den  overigen  tydt 
in  vrede  en  eendragt  door,  zo  dat  zy  vele  en 
grote  oorlogen  met  onderlinge  hulp  gelukkig 
hebben  uitgevoerd  ;   maar  zo  dikwils  zy  tot 
vechten  kwamen  ,  dc  een  aangezet  wordende 
door  eene  begeerte  om  het  ontfangen  ongclyk  te 
wreken ,  en  de  andere  niet  willende  in  eenige 
„  zake  wyken,  is 'er  niets  goeds  opgevolgd.  Wat 
„  behoef  ik  hier  toe  Falerius,  Hotatius,  SaSur- 
ninus ,  Glauciss  en  de  Graccbi^  die  u  lieden  zó 
wel  ab  my  bekend  zyn,  aan  te  halen  ?  Ter* 
wyl  gy  dan  gene  buiten- landfche,  maar  huifle- 
lykc  voorbeelden  hebt,  zo  wilt  niet  dralen  met 
deze  na  te  volgen,  en  u  voor  die  te  wachten  1 
en  terwyl  de  zaak  zelf  een  voorgoed  gekeurden 
uitflag  van  uwe  raadflagen  vertoont ,  zo  moet 
»♦  SY  mync  reden  niét  voor  blote  woorden  hou- 
oen,  maar  geloven,  dat,  het  geen  ten  dienft  van 
,,  het  gemencbeft  kan  verfirekken  nu  reeds  door  de 
zake  zelf  is  beproefd :  want  gy  hebt  geen  onze- 
kere hoop,  op  eene  twyffelachrige  gedachte  (leu- 
nende ,  maar  zekere  raadflagen ,  door  trouwe 
waarborgen  bcveftigd.  En  hoewel  gy,hct  geen 
gy  in  uwe  beradingen  behoort  tc  volgen,  urt  de 
nuiflelyke  voorbeelden  van  uwe  voor -ouderen 
„  (gclyk  ik  gezegd  heb)  kunt  halen,  zo  datmrn 
„  geen  vremde  bewyzen  van  noden  heeft,  zal  ik 
Ggg  j  „  noch- 
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nen  voor  den  dag  brengen ,  maar  ccn  ccnig  voor 
°°r„  beeldt  verhalen  van  eene  der  befte  en  oudilefteden, 
„  van  welke  ook  onze  voor-ouderen  zich  niet  ge- 
39°6»   w  fchaamd  hebben  zekere  wetten  te  halen.  Zou  net 
.  „  niet  fchandelyk  voor  ons  wezen,  dat  wy,  iticdc 
Athcnknzen  in  macht  en  oordeel  zo  ver  te  bo- 
„  ven  gaan ,  van  hen  in  goeden  raadt  te  vol- 
gen wierden  overtroffen ?  Deze  (ik  (preek  van 
eene  bekende  zake)  eertyds  door  burgerlyke 
beroerten*  ontruft,  en  van  de  andere  kan  t  door 
den  Laccdcmonifchcn  oorlog  verzwakt,  en  on- 
der dc  dwingclandy  van  machtige  burgeren  ge- 
bragt ,  hebben  niet  eerder  eene  uitkomft  van 
hunne  rampen  gevonden  ,  voor  dat  zy  ,  eene  al- 
gemene vrede  valt  gefield  hebbende, de  gedach- 
tenis van  alle  dc  kwaden,  die  zy  van  malkander 
zeer  zwaar  en  in  een  groot  getal  geleden  had- 
den, tenietdeden,  zo  dat  de  onuangeneonge- 
lyken  niet  alleen  van  niemandt  in  rechten  mog- 
ten  vervolgd ,  maar  zelf  niet  eens  gedacht  wor- 
den.   Na  dat  zy  du»  tot  beter  gedachten  ge- 
komen waren,  zyn  zy  niet  alleen  van  de  dwin- 
gclandy en  tweedragt  vcrloft ,  maar  ook  in  an- 
dere zaken  gelukkig  geworden)  zy  hebben 
hunne  ftadt  wcdergckrcgcn ,   cn  naderhandt 
dikwils  het  behoudt  of  den  ondergang  van  de 
Laccdemoniers  zelf  en  Thebanen  in  hunne 
handen  gehadt:  maar  by  aldien  de  gene,  die, 
de  wachters  gevangen  genomen  hebbende,  uitdc 
Athccnfchc  naven  in  de  ftadt  gekomen  waren, 
zich  wegens  ontfangene  ongcTyken  van  de  in- 
woondcren  hadden  willen  wreken,  zouden  ze 
zulx  miflehien  niet  zonder  reden  beftaan,  en  noch- 
tans daar  door  veel  kwaad  t  ontfangen  en  ande- 
re aangedaan  hebben:  want,  gclyk  zy  buiten 
hunne  hoop  dc  anderen  hadden  ovenncefterd,  zo 
kon  het  gebeuren,  dat  zy  weder  onverwacht 
de  nederlaag  kregen,  terwyl  in  zaken  van  dat 
looit  geen  Itandvattighcit  is,  noch,  die  eens  het 
voordeel  heeft  verkregen,  daarom  gezegd  kan 
worden  cene  volkome  overwinning  behaald  te 
hebben}  maar  vele  zyn,  om  dat  zy  ie  veel  op 
hunne  zaken  vertrouwden,  in  ongemak  geko- 
men ,  en  vele ,  zich  van  andere  willende  wreken , 
zyn  te  gclyk  met  hen  ondergegaan:  want  dc 

fenc ,  ai 
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li  bloot  gcftcld,  zyn  daarom  niet  altydt  ongeluk' 
kig,  noch  de  machtigen,  al  komt  hunne  Haat 
eenigen  tydt  te  duren,  genieten  altydt  voor- 
fpoedt ,  terwyl  zy,  beide  aan  de  onverwachte 
wiffclvalligheit  der  menfehelykc  zaken  en  de 
onftandvaltighcit  van  het  geval  onderworpen, 
dikwils  niet  volgens  hunne  hoop ,  maar  vol- 
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e  door  tegenfpoedt  gedrukt  worden, 
zy  aan  de  ongclyken  van  andere  zyn 


weder  kr 

door  hem  toen  is  ' 
zaan)  bekend.  Vtin  gelyken  Huil*  (op 
Citma,  Carfa  en  andere,  die  tuffchen  beide  ge- Duia"^. 
weeft  zyn,  voorby  ga)  als  hy  eerft  de  macht  in 
handen  hadt,  naderhandt  overwonnen,  toen 
weder  mcefter  geworden,  -heeft  niets  te  wreed 
geacht  om  te  derven  beftaan.  Ik  zal  nu  niet 
verder  van  den  jongen  Morin f  y  Csrke ,  cn  Cinna 
f preken.  Na  deze  heeft  LepUmSy  als  of  hy  over 
hen  wraak  wilde  oeffeocn ,  alleen  een  by  zonde- 
ren oproer  verwekt ,  en  byra  ganjch  Italië  be- 
roerd. Na  dat  wy  van  Ltpidus  ontlaft  waren, 
zo  weet  gy ,  wat  voor  ongemakken  wy  van 
Strtorhu  tn  de  by  hem  zyndc  ballingen  geleden 
hebben)  ja  (om  van  Cssilitto  en  ClsJjns  niet  te 
fpreken)  hebben  Pamptjus  en  Ctfor  malkander 
den  oorlog  niet  aangedaan  ,  zonder  dat  hen  het 
zwagerfebap  te  rug  hieldt?  en  daar  na  hebben 
zy  niet  ontallyke  dienden  niet  alleen  de  ftadt 
en  het  overige  van  Italië,  maar  byna  den  gan- 
,,  fchen  aardbodem  vervuld.  Is  ook  op  deze  gro- 
w  te  nederlagen  en  de  doodt  van  Pomptjus  de  ruft 
,,  gevolgd?'  gcenzins:  want  Africa  en  Spanje 
„  kunnen  getuigen  van  de  menigte  der  genen, 
die  aldaar  zyn  gefneuveld  *  en  noch  zyn  de  za- 
„  ken  niet  bevredigd  :  want  Ctfor  legt  ter  ne- 
„  der ,  het  raad-huis  is  ingenomen  ,  dc  markt 
,,  is  met  wapenen  vervuld ,  een  fchrik  beeft  de  ftadt 
„  bevangen.  Daar  de  burgeren  beginnen  oproerig 
„  te  worden,  daar  zy  gcwcldt  roet  gcwcldt  Willen 
„  wieken,  en  hunne  wraak  niet  naar  de  recht- 
,,  matigheit  of  menfehetykheit  ,  maar  naar 
,,  hunne  driften  cn  macht  afmeten,  moeten  de 
„  rampen  gedurig,  als  of  zy  in  eene  rondte  be- 
„  wogen  wierden,  wederkeren,  en  het  eene  kwaadc  ' 
,,  aanltonds  op  het  andere  volgen:  want  de  gene, 
yy  die  in  vooripoedt  gckorU hebben,  zyn  ligt  gc- 
„  raakt,  en  nellen  geen  maat  aan  hunne  bcgecr- 
,,  lykhcdcn)  daarentegen,  die  de  tegenfpoedt  te 
„  beurt  valt,  worden  door  hunne  rampen  zo  ver- 
„  voerd,  dat  zy,  indien  zy  niet  ten  eerfte  van 
„  kant  geholpen  worden,  niets  anders  denken,  dan 
„  om  zkh  over  dc  genen ,  die  daar  van  de  oor- 
„  zaak  zyn,  te  wreken, tot  dat  hunne  zielen  door 
„  eene  volkome  wraak  zyn  verzadigd.  De  overi- 
„  ge  menigte,  hoewel  zy  met  deze  nieu  gemeen 
„  heeft,  is  door  het  mcdclvdcnmetde  cllcndigcn, 
yy  door  de  vrees  van  het  zelfde  lot  te  zullen  onder- 
„  gaan ,  door  haat  tegen  de  genen ,  die  het  gezag 
m  handen  hebben ,  en  door  hoop  van  uit  dc  bc- 
roertens  cenig  voordeel  te  trekken, altydt  gene- 


ii 
ii 
ii 
ii 
ii 
ii 
ii 

geerte  van  te  vechten  (want  alle  menfehen,  die  |  '„  den  "óm  deel  aan  den 
„  beledigd  zyn,  of  daar  van  de  gedachten  hebben,  „  de  een  den  anderen  ,  ond 
„  zyn  geweldig  in  hunne  driften)  worden  zora-  „  wraak  (waarom  de  gene,  die  onderdrukt  ge- 
„  migc  door  hunne  ftouthcit  boven  hunne  krach- 
„  ten  vervoerd,  cn  willen  door  hunnen  drift  van 
vechten  meer  doen  dan  zy  kunnen,  op  hoop 
„  van  tc  zullen  overwinnen,  of  ten 
»> 


„  gen  om  dc  ongeluk kigen  te  helpen.  Daar  door 
des  zelfs  onvoorziene  omkering  de  zaken I  „  komt  het,  dat  de  burgeren  ,  de  welke  tc  vo- 
eten genieten.    Om  deze  redenen  cn  uit  be- 1  „  ren  geen  zydc  gekozen  hadden ,  aangelokt  wor- 

en  dat 


minfte  niet 

zonder  fchadc  van  hunne  vyanden  te  zullen  fneu- 
vclen  j  cn  deze,  dan  eens  winnende,  dan  eens 
„  overwonnen ,  en  by  beurten  nederlagen  toe- 
brengende cn  ontfangende  ,  gaan  geheel  te 
grondt,  of  genieten  cene  ellendige,  of  (om  ccn 
ipreek -  woordt  te  gebruiken)  eene  Cadmcïlchc 
overwinning)  en  dan  ondervinden  zy  eerft,  dat 
'y,  zy  geen  goeden  raadt  gevolgd  hebben ,  als  het 
tc  laat  is.  Dat  dit  zo  zy,  neeft  de  zaak  zelf  u 
geleerd,  en  gelieft  het  eens  te  overwegen,  Ma- 


ii 


oproer  tc  ncnicn, 
mdercen  voorwendfel  van 
die  onderdrukt  ge- 
weeft  zyn ,  altydt  roepen )  in  zyne  ongclyken  te 
,,  rechten  volgt,  cn  dat  kwaadt  alzo,  als  gewettigd , 
„  in  de  rondte  omloopt.  Terwylnudaar  doordande 
,,  ccn  cn  dan  de  andere  der  byzondcre  F 
,,  van  kant  raken,  zo  wordt  het 
ii 
ii 
ii 
ii 
ii 
ii 
n 
ii 
ii 


dertuflehen  van  allen  op  dc  zelfde  wyze  bedorven. 
Ziet  gy  niet,  hoe  langen  tydt  wy  ons  onderling 
door  tien  burgerlyken  oorlog  hebben  verteerd  r 
Hoe  vele  en  hoe  grote  onheilen  wy  geleden 
hebben,  of  (dat  noch  zwaarder  is)  zelf  gedaan? 
Want  wie  zou  kunnen  optellen  dc  menigte  van 
het  geldt,  dat  wy,  na  het  dc  bondgenoten  af- 
genomen, van  de  Goden  geroofd,  en  zelf  bo- 
ven onze  macht  opgebragt  te  hebben,  tegen 

„  mal- 
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malkander  hebben  verfpild?  Wïc  zoude  reke- 
ning kunnen  opmaken  van  alle  de  mannen ,  die 
daar  in  zyn  gcfhcuveld ,  niet  van  de  gemenen , 
waar  van  het  getal  onnoemdyk  is ,  maar  der 
raads-hcren  en  ridders,  waar  van  ieder  door  zyn 
leven  of  doodt  m  buitenlandfche  oorlogen  de 
ganfche  ftadt  hadt  kunnen  behouden  ?  Want 
wat  al  Curtii,  Decii,  Fabii^MarcellicnSchionen 
zyn  'er  gcfricuveld?  Niet  voorwaar,  op  dat  zy 
de  Samniten,  Latynen,  Spanjaarden  of  Cartha- 
ginenzen  zouden  overwinnen,  maar  op  dat  zy 
te  gclyk  met  de  overwinnaars  zouden  ondergaan. 
En  hoewel  wy  over  de  genen,  die  inden  oorlog 

feblcvcn  zyn,  wel  den  grootften  rouw  moeten 
edryven ,  zo  is  'er  nochtans  ccne  reden ,  waar- 
om wy  hun  lieder  doodt  met  minder  ontroerenis 
kunnen  verdragen,  terwyl  zy  uit  hunne  vrye 
wil  ( want  die  moet  gezegd  worden  te  willen , 
die  door  de  vrees  wordt  gedwongen )  zich  in  het 
gevecht  hebben  begeven ,  en  wel  ccne  onwaar- 
dige ,  maar  echter  aan  een  man  paffende  doodt 
hebbende  geleden ,  met  de  hoop  van  bverwin- 
ning,  zonder  gevoelen  van  de  doodt',  zyngedor- 
vcn:  maar  die  in  de  huizen,  op  de  wegen,  en 
rn  het  raad-huis  zelf,  geen  mannen  alleen,- maar 
ook  vrouwen,  van  geen  derke  jaren  alleen,  maar 
ook  oude  mannen  en  kinderen  cllcrkrlg  zyn  ver- 
moord, wie  zou  hunnen  ondergang  genoeg  kun- 
nen bewenen  ?  Hoewd  deze  zaken  zö  zyn ,  en 
dat  wy  nooit  in  vorige  tyden  van  alle  onze  vyan- 
den  zo  veel  fchadc  Rebben  geleden }  nóch  ook 
hen  tocgebragt,  als  wy  malkander  hebben  aan- 
gedaan, nochtans  zyn  wy  zo  ver  van  zulx  te 
verfoeien,  en  daar  aan  een  einde  onzet  Waardig 
re  bezorgen,  dat  wy  ons  daar  over  verheugen, 
feeft  -  dagen  iriftcllcn ,  en  aan  de  genè ,  die  dc7.c 
onheilen  veroorzaakt  hebben ,  den  naam  van  wcl- 
doenders  geven.  My  dunkt,  dat  dit  geen  leven 
van  menfehen ,  maar  van  wilde bceden  is ,  welker 
natuur  het  is  malkander  tc  bederven.  Maar  waar 
toe  dient  het,  dat  men  xon  het  voorledenc  met 
leedwezen  gedenkt .  terwyl  wy  het  geen  gedaan  is, 
niet  kunnen  tc  niet  doen?  Laat  onsTievcr  voor  het 
tegenwoordige  zorg  dragen,  om  welkers  wille 
ik  van  het  voorledenc  gewag  heb  gemaakt ,  niet 
om  onze  gemene  rampen  (dc  welke,  och  of  zy 
ons  nooit  waren  overgekomen!)  op  tc  halen, 
maar  op  dat  ik  u  lieden,  daar  op  lettende,  zou 
kunnen  bewegen ,  dat  gy  ten  minde ,  het  geen 
noch  overgebleven  is,  moogt  behouden :  want 
daar  toe  alleen  kan  ons  het  herdenken  van  gelc- 
dene onheilen  dienen,  dat  het  ons  vermaant, dat 
wy  ons  voor  diergclyke  zouden  wachten.  Het 
is  tegenwoordig  noch  tydt  voor  u  lieden  om  iets 
te  doen,  terwyl  het  noch  in  het  begin  van  het 
k waadt  is,  en  dat  'er  noch  maar  weinige  bycen 
%'ergaderd  zyn  ,  eer  dat  'er  ccnige  hopen  de 
medlcr  tc  zullen  wezen,  en  de  anderen,  het  kwa- 
lyk  nemende,  dat  zy  veracht  worden ,  onbe- 
bcdachtzaam  tegen  hun  eigen  voordeel  bewogen 
worden,  om  dc  zaak  met  de  wapenen  te  beflech- 
ten.  Gy  kunt  dit  kwaadt  tc  gemoed  komen 
zonder  arbeidt,  zonder  gevaar,  zonder  blocd- 
ilorting  en  zonder  kollen  ,  zo  gy  maai'  alleen 
dit  beluik  neemt ,  dat  de  gedachtenis  van  alle 
ongclyken  van  wederzyden  wordt  te  niet  gedaan. 
Want  het  is  nu  geen  tydt,  om  het  geen  van 
ccnige  byzonderc  menfehen  mogt  misdaan 
zyn  tc  onderzoeken  of  tc  ftrafFcn  ;  terwyl  wy 
tegenwoordig  van  geen  zaak  handelen,  waar  in 
het  uiterde  recht  moet  betracht  worden ,  maar 
alleen  overwegen ,  door  wat  middelen  dc  tegen- 
woordige ftaat  van  zaken  op  de  veiligfte  wyze 
zou  kunnen  vaft  gefteld  worden,  het  welk 


„  kan  gefchieden,  dan  met  vele  dingen  door  de  Jaren  iM 
„  vingeren  te  zien  j  gclyk  men  het  leven  der  kin-  Werrfdi. 
„  deren  niet  naauwkcung  onderzoekt  *  en  omtrent  gJ3tai!? 
„  de  zelve  veel  moet  ontveinzen:  want  middel-  . 
„  matige  misdaden  moeten  in  hen  op  de  hardde 
„  wyze  niet  gedraft ,  maar  alleen  zachties  geka-  Dit^*irK 
„  ftyd  worden.  Alzo  pad  het  ons,  die  alle  met  al- 
„  leen  met  den  naam ,  maar  ook  in  der  daadt  vaJ 
i,  deren  van  het  volk  zyn ,  mede  alles  niet  naauw- 
„  keurig  te  onderzoeken,  op  dat  zulx  niet  tot 
„  onzen  ondergang  mag  llrckken.  Daar  zyn  vele 
„  zaken,  die  men  Ce/ar  tot  misdaden  zou  kunnen 
„  rekenen ,  zo  dat  hy  met  recht  zou  fchynen  gc- 
„  dood  tc  zyn ;  men  zou  ook  vele  kwade  Hukken 
„  aan  zync  dood-ilagers  kunnen  vcrwyten,  zo  dat 
„  zy  ftraf-Waardig  zouden  gchoudcnwordcn:maaf 
„  zulx  te  doen,  is  het  werk  van  menfehen,  die 
„  naar  nieuwe  bcroertens  verlangen,  en  die  het  wel 
„  met  den  daat  menen ,  behoren ,  met  het  uiterde 
„  recht  te  willen  vervolgen,  dc  dadt  geen  onge- 
„  mak  toe  te  brengen,  maarliever,  recht  mat  ighcir. 
„  gebruikende,  de  zelve  trachten  tc  behouden. 
„  Dérhalven ,  het  geen  ons  tot  noch  toe  is  overgeko- 
„  men,  laat  onsdat,  het  zelve  als  ccne  hagel-bui  en 
„  dort-regen  aanziende,  in  dc  vergetclheit  begra- 
„  ven,  eh  nu,  erkennende,  dat  wy  land-genoten 
„  en  burgeren  onder  malkander  zyn ,  tot  de  cendragt 
„  wederkeren.  Doch ,  op  dat  nicmandt  van  u 
„  lieden  zou  denken,  dat  ik  dc  dood-llagers  van 
„  Ctfar  zou  willen  begundigen,  en  van  dralTc  be- 
„  vryden,  om  dat  ik  de  zyde  van  Pompejus  ge- 
„  volgd  heb,  zal  ik  u  maar  alleen  zeggen,  dat  ik 
„  meen,  dat  gy  lieden  aHe verzekerd  zyt  my  nooit 
„  eenige  vriend-of  vyandfchap,  om  mynzelfswil- 
,,  le  ,  met  of  tegen  icm&ndt  tc  hebben  gemaakt , 
„  maar  altydt  in  liefde  cn  haat  op  den  weldandt 
tt  van  aHe  en  de  rryhéit  van  het  gemenebed  gc- 
,.  zien  te  hebben.  Ik  zal  daarom  van  myn 
„  zelf  niets  meet  zeggen ,  en  alléén  een  weinig 
„  van  uwe  z-akc  fpreken.  Het  is  'er  zo  ver  van 
„  daan ,  dat  ik  ter  zake  van  eene  byzonderc  goed- 
„  wifligheit  voor  den  een  of  den  anderen,  en  niet 
„  uit  zorg  voor  den  weldandt  van  het  gemeen  dit 
„  gevoelen  zon  hehb;n  voorgcdcld,  dat  ik  ook 
„  raadde  om  aan  alle  dc  genen,  die  ,  toen  Cefar 
,,  den  mceder  fpeelde,  iets  tegen  de  wetten  en 
„  gewoontens  van  Kct  vadcrlandt  misdaan  heb- 
i,  ben,  alle  drafte  kwyd  tc  fchcldcn^  en  dat  niet 
„  alleen,  maar  ook  hen  alle  waardigheden,  ecr- 
„  ampten  en  giften  ,  die  zy  van  hem  gekregen 
„  hebben,  tc  laten  behouden,  niet  tegcnltaande 
..  zy  het  met  eene  party  houden,  die  van  my  niet 
„  voor  goed  gekeurd  wordt :  want  hoewel  ik  u 
„  lieden  geenzins  zou  willen  raden  ,  om  ietJ  dief- 
n  gelyx  te  doen,  of  naar  dusdanige  ecr-amptcn  te 
„  daan,  zo  meen  ik  echter,  dat  men,  terwyl de- 
n  ze  zaken  gefchied  zyn ,  daar  omtrent  niets  be- 
„  hoort  tc  veranderen :  want  gy  lieden  kunt  zo 
„  veel  fchadc  niet  lyden,  indien  deze  waaiüighe- 
,,  den  door  zekere  menfehen  tegen  de  wetten  en 
•i  zelf  door  onwaardige  bezeten  worden,  als  het 
•t  voordeel  zal  geven ,  dat  dc  machtigen  geen  reden 
n  van  vrees  of  beroerte  krygen.  Dit  heb  ik  voor  het 
..  tegenwoordige  gezegd,  terwyl  het  de  zaak  zelf 
>,  vcreilchtc;  naderhandt,  dc  zaken  vad  gedekt 
.,  zyndc,  zullen  wy  ons  over  het  overige  beraden. 
In  gevolge  van  deze  reden  van  Cicero  heeft  de 
raadt  een  befluit  genomen,  dat  niemandt  in  het 
toekomende  eenige  ongclyken,  hem  door  andere 
aangedaan ,  zou  mogen  gedenken ,  cn  het  voor- 
ledenc in  ccne  eeuwige  vergetclheit  begraven 
blyven. 


XIII.  Dc 
krygs-knechten 


,  horende,  dat  de 
op  hen  gebeten  Waren,  uit 
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vrees,  dat  zy  van  de  gci'chcnkcn,  door  Ctfar  aan 
hen  gedaan,  zouden  beroofd  worden,  hebben  aan 
voorde  zelve  laten  beloven,  dat  zy  niemandt  iets  zou- 
J£  den  ontnemen ,  en  bezorgen,  dat  alle  de  daden 
4t.  van  Ctfar  wierden  beveiligd ,  het  welk  zy  met 
ifc.j1.44.*.  eed e  hebben  bekrachtigd ,  en  daar  door  de  gemoc- 
deren  der  bcfoldelingcn  gcftild.  Lepidus  gaf  wel 
voor,  dathyCV/ifj  doodt  wilde  wreken,  op  hoop 
van  daar  door  des  zelfs  gezag  te  zullen  verkrygeni 
maar,  terwyl  het  kiygs-volk  hem  begon  te  verla- 
ten, wilt  Antomus,  die  het  zelfde  oogmerk  als 
r  noch  in  geen  (bat  was  om  het 


Plat.  in 
trut. 


flut. «» 


Lepidus  hadt, 

uit  te  voeren,  hem  zo  wel  te  bepraten,  dat  hy 
cindclyk  mede  zyne  Item  tot  dc  vrede  gaf,  die  op  de 
voor  verhaalde  voorwaarden  van  ccne  algemene 
kwyd-fchelding,  cn  ftandgryping  van  al  het  geen 
door  Ce/ar  gedaan  was,  wierdt  gefloten;  cn  dc 
zamen-gezworenen  van  het  raad-huis  gekomen  zyn- 
de,  zo  is  Brutus  by  Lepidus  en  CaJJiut  by  Antemus 
tot  een  teken  van  eene  volkome  verzoening  ter 
maaltydt  gegaan»  maar  Anttnim  kon  zich  niet 
onthouden  van  onder  het  cctcn  aan  CaJJius.tc 
vragen ,  of  hy  ook  geen  pook  onder  zynen  ook 
verborgen  hadt  ?  Waar  op  dc  ander  antwoordde:  !jfa\ 
een  xeer  grtte pook ,  indien  gy  ook  naar  de  oppa -macht 
wilde  /laan.  Den  volgenden  dag  is  de  raadt  ver- 
gaderd, cn  heeft,  na  Antonius^  voor  dat  hy  door 
zyn  bcleidt  een  burgerlyken  oorlog  hadt  voorge- 
komen, bedankt  tc  hebben,  aan  dc  zamen-ge- 
zworenen  vcrlchcidc  landvoogdyen  uitgedeeld  (/). 
Daar  op  wierdt  van  de  bcgravcnis  en  uitertte  wil 
van  Cefar  gefproken.  Autoniust  die  maar  ftof  tot 
nieuwe  beroertens  zocht,  begeerde,  dat  zyne  uit- 
vaart in  het  oopenbaar  met  allebcdcnkelyke  eer-tekc- 
ncn  zou  gehouden ,  cn  zync  uitcrllc  wil  gelezen  wor- 
den. Caffius  ftclde  zich  daar  fterk  tegen,  maar 
Brutus  hadt  dc  onvoorzichtigbek  van  zulx  toe  tc 
ftemmen ,  het  welk  dc  oorzaak,  van  zyn  bederf 
geweeft  is:  want  het  volk ,  het  welk  z^ch  te 
voren  over  de  doodt  van  Ce/ar  verheugd  toonde, 
cn  dc  zarocn-gezworenen  hciftelders  der  vryheit  cn 
dood-flagers  van  ccn  dwingclandt  noemde,  veran- 
derde van  gevoelen,  zo  haait  als  het  de  uiterfte  wil 
van  Ce/ar  hadt  horen  lezen.  Hy  maakte  in  de  zel- 
ve aan  ieder  Roomfch  burger  zeven  en  dertig  gulden 
in  tien  jlutvetj  * ,  cn  zyncliovcn  by  den  Tibcr  aan 
het  volk  in  het  gemeen ,  en  Helde  OSavius  tot 
zynen  zone  en  erfgenaam  :doch,indicn  dc  zelve  voor 
hem  mogi  komen  tcoverlyden,  verklaarde  hy  in  dc 
twede  plaats  tot  erfgenamen  Automus  ,  D.  Brutus 
cn  meer  andere  van  zyne  moordenaars :  maar  het 
geen  de  gemeente  verder  tegen  dc  zamengezwore- 
ncn  opzette,  was  het  bcleidt  van  Antonius,  die, 
het  ligchaam  van  Cefar  y  zo  bebloed  als  bet  was,} ' 
op  den  markt  latende  brengen,  dc  volgende  lyk' 
reden  heeft  gevoerd: 
XIV.  „  indien  de  doodt  Ctfar  ,  zonder  in 
ecnige  waardigheden  van  dit  gemenebeft  gcftcld 
„  tc  zyn,  badt  weggerukt,  cn  ik  ook  een  by- 
„  zonder  perfoon  was  ,  zou  ik  ,  medeburgeren , 
„  geen  lange  reden  gebruiken,  noch  alle  zyne  da- 
„  den  optellen »  maar  ik  zou ,  ccn  weinig  van  zy- 
„  ne  geboorte,  opvoeding  cn  zeden  gefproken, 
m  cn  ccnie  gewag  van  het  geen  hy  voor  het  ge- 
>.  mencbeft  gedaan  heeft  ,  gemaakt  hebbende , 
n  eindigen,  om  de  gene,  die  aan  Ce/ar  niet  vcr- 
»  maagdfehapt  zyn ,  niet  te  vervelen  >  maar,  tcr- 
m  wylny,  nu  dc  plaats  vancerfte  magiftraalbyons 
«  bekledende,  is  gcltorvcn,  cn  ik  in  dc  daar  aan 
»  volgende  waardigheit  gefield  ben,  moet  ik, 


( l)  Bruint  cn  C*$ut  waren  door  Ctfar  voor  zyne  doodt 
t  landvoogden  van  Macedonië  en  Syrië  benoemd  ; 

willen  door  bet  volk  uit  tc 


die  erfgenaam  van  hem  genoemd ,  en  een  mede-  Jaren  dei 
regeerder  ben,  twcdcrlci  reden  gebruiken,  cn  Wereld* 
niets,  van  het  geen  gezegd  moet  worden,  achter-  iïc,\VCK': 
„  laten ,  maar  het  geen  het  ganfehc  volk,  indien  ' 
„  het  met  cencn  mondt  kon  fpreken,  tot  lof  van  39°'" 
..  dien  man  zou  zeggen,  uitdondcren.  Het  is  my  _ , 
„  niet  onbcwull,  hoe  zwaar  het  valt  cene  reden  '*w 
.,  zamen  tc  ftcllcn,  die  aan  uwe  gemoederen  gc- 
„  noegen  geeft  :  want,  behalven  dat  het  altydc 
.,  mociclyk  is  eene  dusdanige  zaak  uit  te  voeren, 
1.  terwyl  grote  zaken  door  gene  woorden  kunnen 
t.  geëvenaard  worden,  zal  uc  u  lieden,  die  door 
,,  dc  bewuftheit  van  Cefars  leven  met  eene  onver- 
.,  zadclykc  gencgenheit  tot  hem  zyt  aangedaan, 
»  tot  harde  rechters  hebben.  Indien  ik  tegen  onwe- 
..  tende  fprak,  zou  ik  hen  ligtelyk  doordegroot- 
•1  heit  der  zaken  voldoen  1  maar,  terwyl  aan  de 
•<  genen,  tegen  welke  ik  deze  reden  voer,  alle  de 
»  zaken  bekend  zyn,  zal  al,  wat  ik  hen  ook  zou 
..  mogen  zeggen,  hen  ver  beneden  de  zelve  fchy- 
..  ncn:  want,  hoewel  vremde  door  den  nydt  be- 
».  let  worden  om  het  geen  gezegd  wordt  te  gc- 
..  loyen,  zo  maakt  zulx  nochtans,  dat  zy  het  ten 
>•  minftc  genoeg  achten  -,  maar  het  is  onmogclyk 
>•  wegens  dc  gocdwilligheit ,  met  welke  gy  lieden 
»>  omtrent  Lefar  zyt  ingenomen  ,  u  te  voldoen) 
•».  gy ,  die ,  dc  voornaam  ftc  vruchten  van  zyne 
...  deugden  geplukt  hebbende,  zynen  lof  met  met 
nydigheit.  als  of  hy  u  niet  raakte,  maar  met 
*»  dc  grootlte  lult,  als  uw  eigen  wilt  aanhoren. 
•»  Ik  zal  echter  naar  myn  uiterltc  vermogen  uv/e 
»  begeerte  trachten  te  voldoen,  verzekerd  zyndc, 
•»  dat  gy.  lieden  myne  wil  niet  naar  dc  geringheit 
•>  van  myne  reden  zult  afmeten,  maar,  acht  ge- 
"  vende  op  myncn  y  ver  ,  door  u  zelf  vervullen  het 
«  geen  aan  myne  reden  ontbreekt.  Ik  zal  cerft 
•»  van  het  genacht  van  Cefar  fpreken \  niet,  om 
•*  dat  lv. lx  het  voornaam  ftc  is,  hoewel  het  ook 
»  niet  weinig  tot  de  deugt  doedt,  dat  men  niet 
"  by  geval ,  maar  als  door  ccne  zekere  voorberei- 
"  ding  van  het  bloedt  goed  wordt.  Die  van  ccne 
-  onedele  geboorte  zyn,  kunnen  zich  wel  tot  ccr- 
lykc  luiden  maken }  maar  hunne  Hechte  af- 
•»  komft  zal  gcmccnlyk  door  ecnige  ingeborene  mis- 
"  Hagen  hier  of  daar  uitblinken:  maar  die  de  za- 
"  den  van  deugt,  over  langen  tydt  van  hunne 
"  voor-oudcrcn  afgekomen ,  in  zich  hebben ,  zyn 
"  met  ccne  aangeborene  en  eeuwigdurende  deugt 
"  bcgaaft.  Dit  is  voornamentlyk  tot  lof  van 
Cefar  aan  tc  merken,  dathy,  zo  men  zyn  laatile 
"  geilacht  inziet,  van  vele  edele  mannen  ,  in- 
"  dien  zyn  oudllc,  van  koningen  en  van  dc  onftcrfFc- 
"  lykc  Goden  is  gefprotcn.  Voor  cerft  is  hy  een 
bloed-vcrwant  van  onze  ganfehc  ftadt  ( want  de 
gene,  van  welke  hy  afgekomen  is,  zyn  de 
"  itichters  van  Rome  geweeft ) »  ten  tweden , 
"  daar  zyne  voor-oudcrcn  om  hunne  deugden  voor 
"  afkomclingcn  der  Gcxlcn  zyri  gehouden ,  heeft: 
"  hy  niet  alleen  dat  gerucht  beveiligd  ,  maar 


zelf  vermeerderd ,  zo  dat ,  indien  icmandt 
tc  voren  moge  getwyffcld  hebben,  of  Eneas  de 
zóón  van  Veuns  is  geweert ,  hy  nu  zckcrlyk  ge- 
dwongen wordt  om  het  tc  geloven.  Daar  zyn 
wel  ecnige,  die  onverdiend  den  naam  van  zonen 
der  Goden  hebben  verkregen}  maar,  daar  is 
niemandt,  die  Cefar  ccn  Goddclykcn  oorfpronk 
onwaardig  kan  achten.  F.neas  cn  zommige 
andere  van  zyne  na-ncven  zyn  zelf  wel  koningen 
geweeft  >  maar  Cefar  heeft  hen  zo  ver  tc  boven 
gegaan,  dat,  daar  zy  tot  Lavinium  cn  Alba 

»  ge- 


dat  zy  met  deze  landvoogdyen  voorzien ,  ert  in  der  zeiver 
ptaaö  Hithynië  aan  Bruitii.m  Crcta  met  Cyrcnc  aan  1 
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nooit  iemands  luiilcr  bcnyd  , 
i  die  groot  wierden 


geweigerd,  en,  daar  zy  dc  grondvcitcn  van],,  om  te  gaan4  dat  hy  nooit  icmandt  der  zclvcn werelds, 
onze  ltadt  gelegd  hebben,  heeft  hy  de  zelve  j„  eenigc  verachting  heeft  aangedaan,  maar  zichfeyoor 
tot  een  zo  hogen  top  verheven,  dat  hy  (bcbal-|„  in  alk  zamenfpraken  tegen  hen  ccven  vriendc- 
ven  zyne  andere  daden)  groter  volk  -  plantin-  ,,  lyk  gedragen,  de  gene ,  die  hem  dienft  gedaan  ^1! 
gen  dan  de  (leden,  waar  van  zy  koningen  ge- 1 ,,  hadden,  tien  dubbel J  vergeldende,  en  alle  de 
weeft  zyn,  heeft  opgerecht.    Ik  heb  nu  van!,,  overige  door  weldaden  aan  zich  verbindende: 
Ctfars  gedacht  gezegd,  en  moet  by  gevolg  van 
zyne  opvoeding  en  onderwys  fpreken.  Dat  het 
met  de  grootheit  van  zynen  adel  heeft 
;omcn,  kan  nergens  beter  dan  uit 
zyne  daden  betoond  worden .-  want  het  is  on- 
mogclyk ,  dat  de  geen  niet  wel  zou  opgevoed 
zyn,  wiens  ligchaam  en  ziel  overvloedig  be- 
kwaam zyn  ge  weeft  tot  al  het  geen  zo  wel  in 
vrede  als  oorlog  moeit  gedaan  worden.  Hoe- 
wel het  zeer  ongemeen  is ,  dat  een  en  de  zelve 
man  in  fchoonhcit  en  fterkte  van  ligchaam 
andere  te  boven  gaat,  en  dat  een  cn  de  zelfde 
in  het  fterkltc  ligchaam  de  wysile  ziel  bezit ,  zo  ( 


„  want  hy 

„  noch  dc  gene  ,  aic  groot  wiemen  ,  on 
»»  der  gehouden  \  maar  hy  verheugde  zich ,  wan 
„  neer  hy  vele  aan  zich  gelyk  maakte,  doordien 
„  hy  oordeelde ,  dat  hun  licder  waardighcit , 
„  macht  en  eer  mede  voor  een  zeker  gedeelte  tot 
„  hem  wederkwam.  Omtrent  zyne  vyanden  in 
>,  hy  n*ct  wreed  noch  onverbiddelyk  geweeftj 
n  maar  hy  heeft  aan  vele  der  zclvcn  dc  ifrafTc  van 
„  zyne  byzondcic  ongclyken  kwyd  gcfcholdcn, 
„  cn  vele,  die  hem  den  oorlog  aangedaan  hadden, 
„  zyn  van  hem  vry  gelaten,  cn  zelf  aan  zornmige 
>,  eer-amptcn  cn  magiftraatfehappen  opgedragen 
is  het  noch  ongemener,  dat  een  cn  dc  zelfde  ,,  geworden.  Zo  volkomen  was  hy  tot  dc  deugt 
perfoon  in  woorden  cn  daden  uitmunt :  maar  »,  geboren,  dat  hy  niet  alleen  zelf  aan  geen  mis- 
onicCefar  (ik  fpreck  tegen  dc  genen,  dichct[»>  flagen  vaft  was,  maar  ook  niet  kon  geloven, 
weten,  zo  dat  ik  niet  kan  liegen,  zonder  aan-  |»  dat  zy  in  anderen  gevonden  wierden.  Maar, 

„  terwyl  ik  nu  tot  hier  toe  met  mync  reden  ge- 
„  komen  ben  ,  zal  ik  van  zyne  daden,  raken- 
„  ke  het  gemencbeft,  beginnen  tc  fpreken :  want, 


„  zo  hy  in  ledigheit  geleefd  hadt,  zou  zyne 
„  deugt  minder  oopenbaar  gewceft  zyn.  Nu ,  zó 


ftonds  daar  van  overtuigd  te  worden,  en  ik  zou 
niets  tc  verheven  voor  den  dag  kunnen  bren- 
gen, terwyl  ik,  daar  door  van  myn  voornemen 
afwykcndc,  met  veel  recht  door  u  lieden  van 
eene  trotfehc  klapachtighcit  zou  bcfchulJigd  cn 

geoordeeld  worden,  zyne  deugt  minder  dan  de  »  verheven  zyndc,  dat  hy  niet  alleen' dc  menfehen 
gedachte,  die  gy  daar  van  hebt ,  tc  willen  ma- ' 
ken:  want  alle  reden,  die  over  een  dusdanig 
onderwerp  gehouden  wordt,  zo  zy  maar  met 
de  minllc  leugen  vermengd  is,  vcritrekt  aan 
den  redenaar  tot  geen  eer  maar  fchandc,  door 
dien  dc  toehoorders ,  aan  welke  dc  zaak  ,  waar 
van  gefproken  wordt,  bekend  is,  die  kennis, 
niet  overeen  komende  met  dc  waarheit ,  cn  by 
gevolg  den  misllag  van  den  (preker  aanllonds 
ondervinden)  onze  Ce/ar  ,  zeg  ik  ,  en  ik  kan 
het  met  waarheit  verzekeren,  heeft  een  onge- 
meen Iterk  ligchaam  cn  een  zeer  vaardigen  geeft 
gchadt.  Dc  natuur  hadt  eenc  wondcrlykc 
kracht  in  hem  gelegd ,  cn  dc  zelve  was  van  hem 
door  allerlei  lbort  van  oefreningen  zo  verfterkt 
geworden ,  dat  hy  alle  zaken  aanllonds  begreep, 
op  de  belle  en  gctrouwlic  wyzc  voorilclde,  en 
alicrvoorzichtiglt,  uitvoerde.  Nooit  heeft  hem 
de  fchiclykhcit  van  den  tydt  voorgekomen, 
noch  een  verborgen  uit  (tel  bedrogen ,  zo  was 
hem  alles,  eer  Het  voorviel,  bekend,  en  zo 
hadt  hy  zich  tot  alles  bereid.  Hy  vcritondt  zich 
byzondcr  op  het  verborgene  tc  onderzoeken, 
en  op  het  geen  hy  wift  tc  ontveinzen,  zich 
houdende,  als  of  het  verborgene  hem  bekend, 
cn  het  bekende  verborgen  was :  ook  hadt  hy  eene 
ongemene  kunft  om  alles  naar  dcgclcgenheit  van 
den  tydt,  tot  het  bereiken  van  zyn  oogmerk  te 
fchikken,  Omtrent  het  regeren  van  zyne  goe- 
deren was  hy  net  cn  yvcrig,  cn  nochtans  mild ; 
want  hy  trachtte  zyne  middelen ,  op  dat  zy 
voor  hem  genoeg  mogten  wezen,  tc  l>ewaren, 
en  deedt  aan  dc  andere  kant,  als  het  dc  zaak 
vereifchte,  zware  onkoften.  Hy  hadt  eene  zeer 

frotc  gencgenhcit  voor  zyne  nabeftaanden ,  bc- 
alvcn  voor  de  genen  ,  die  zich  met  dc  uitcrile 
fchclmftukkcn bezoedeld  hadden,en  hy  heeft  geen 
der  zclven ,  in  ongeluk  geraakt  zyndc,  verzuimd 
tc  helpen,  noch  ook  de  zulke,  die  voorfpocdig 
waren,  hun  geluk  benydj  maar  hy  heeft  dc 
goederen  van  deze  vermeerderd,  cn  het  geen 


van  zynen  tydt,  maar  ook  alle,  die  ooit  ecnige 
„  macht  bezeten  hebben,  heeft  tc  boven  gegaan, 
„  heeft  dc  zelve  veel  hecrlyker  uitgeblonken  , 
„  en ,  daar  het  gezag  alle  'andere  alleen  heeft 
„  doen  kennen,  voor  het  geen  zy  waren,  heeft 
„  het  Cefitr,  reeds  te  voren  bekend,  noch  door- 
,,  luchtiger  gemaakt:  want,  als  hy  die  zaken, 
,,  dc  welke  de  grootheit  van  zyne  deugt  eevcnaar- 
n  den,  by  dc  handt  hadt  genomen,  heeft  hy  ge- 
„  toond,  dat  hy  tot  dc  zelve  bekwaam  was,  cn 
„  hy  is  dc  ccniglic  der  menfehen,  die,  als  hy 
„  een  zo  groot  geluk  door  zyne. eigene  deugt 
„  hadt  verkregen,  het  zelve  met  zyne  daden  met 
„  heeft  bevlekt,  noch  zelf  ecnige  ftofic  tot  kwaad- 
„  fpreken  aan  andere  gegeven.  Ik  zal  met  ftil- 
„  zwygen  voorby  gaan  het  geen  Cêfar  in  den 
„  krygs-dienft  en  minder  ampten,  naar  rang  door 
„  hem  bekleed,  heeft  gedaan ;  hoewel  zulx  zo 
„  veel  cn  groot  is,  dat  het  tot  lof  van  een  ander 
,,  overvloedig  genoeg  zou  wezen)  maar  ik  zou, 
„  dit  optellende,  geringe  zaken  fchynen  voorden 
„  dag  te  brengen,  wanneer  men  dé  heerlykheit 
„  van  zyne  volgende  daden  inziet,  van  welke  ik 
echter  in  het  byzondcr  niets  zal  ophalen ,  om 
„  dat  ik  alles  niet  kan  verhandelen,  en  u  lieden, 
„  die  het  bekend  is,  daar  door  moeiclyk  zou 
„  vallen.  Derhalvcn  voor  het  begin  j  Ce/ar,  uit  zyn 
„  (choutfehap  naar  Spanje  venrokken  zyndc,  als 
hy  dat  landfchap  niet  al  tc  trouw  gevonden 
,,  hadt ,  heeft  gemeend ,  dat  het  niet  behoorde 
geleden  te  worden,  dat  die  volkeren  onder  den 
„  naam  van  vrede  zich  als  vyanden  droegen,  cn 
„  heeft  liever  willen  het  geen  tot  dienft  van  het 
„  gemencbeft  vereifcht  wierdt  verrechten ,  dan 
„  den  tydt  van  zyn  landvoogdyfchan  in  ledigheit 
„  doorbrengen.  Daarom ,  terwyl  dc  Spanjaarden 
,,  zich  van  zelf  niet  begeerden  te  verbeteren , 
,,  heeft  hy  hen  met  gewcldt  gekaftyd,  en  door 
„  deze  zaak  dc  gene  ,  die  te  voren  ftof  tot 
roem  uit  Spanje  gehaald  hadden ,  zo  ver  te  bo- 
„  ven  gegaan ,  als  liet  moeiclykcr  is  iets  te  bcwa- 
aan  dc  anderen  ontbrak  vervuld,  aan  zornmige /  »  ren  dan  tc  verkrygen,  cn  zwaarder  tc  beletten, 
geldt  of  landeryen  ,  en  aan  andere  magiftraat-  j dat  dc  gene,  die  aan  u  onderworpen  zyn, 
of  pricftcrfchappcn  fchenkende.   Hy  wift  zo:»  nieuwe  beroertens  maken,  dan  dc  zelve,  wanneer 
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in  hunnen  vollen  (laat  zyn ,  onder  te 
Hierom  hebt  gy  ook  aan  Cefar  de 
zegepraal  toegedaan,  en  aanftonds  het  burger- 
mceltcrichap  opgedragen  i  waar  uit  klaar  blykt, 
dat  hy  dezen  oorlog,  om  voor  zich  zelf  geldt 
of  roem  te  verkrygen,  niet  hadt  by  de  handt 
genomen:  maar  de  zegepraal  achtergelaten,  en 
u  voor  die  eer  bedankt  hebbende ,  heeft  hy  het 
burgermcefterfchap  aangenomen  j  gedurende 
het  welke,  van  het  geen  door  hem  in  de  ftadt 
verricht  is,  oneindige  voorbeelden  zouden  kunnen 
verhaald  worden :  maar,  na  dat  hy  zynen  tydt 
als  burgermeefter  hadt  uitgediend ,  en  naar 
,,  Vrankryk  was  gezonden,  noe  vele  en  hoe 
>te  zaken  aldaar  door  hem  zyn  uitgevoerd , 
ik,  dat  gy  met  my  eens  wildt  overwegen. 
De  bondgenoten  is  hy  niet  alleen  tot  geen  lalt 
gcwccll,  maar  heeft  hen  zelf,  terwyl  hy  hen 
van  geen  ontrouwe  verdacht  hieldt,  en  zag, 
dat  xv  fchade  van  hunne  vyanden  leden ,  by- 
ftandt'  bewezen.  Hy  heeft  dan  de  vyanden,  en 
niet  alleen  die  naburen  van  onze  bondgenoten 
waren,  maar  alle,  die  in  Vrankryk  woonden, 
t'ondergebragt,  en  een  zeer  groot  landlchap, 
nevens  ontallvkc  fteden  ,  te  voren  aan  ons 
zelf  met  den  naam  niet  bekend,  by  ons  gebiedt 
gevoegd.  Dit  alles  heeft  hy,  hoewel  met  geen 
bekwame  krygs-benden  noch  genoegzaam  geldt 
voorzien,  met  eene  zo  grote  Inelhcit  volbragt, 
„  dat  wy  eerder  zyne  overwinningen  dan  het  voe- 
„  ren  van  den  oorlog  verftonden,  en  hy  heeft  al- 
„  les  zo  veilig  voor  ons  gemaakt,  dat  de  weg 
,,  zederdt  door  Vrankryk  naar  Duitfchlandt ,  en 
„  by  gevolg  naar  Engclandt,  heeft  oopen  gc  liaan-, 
„  zo  dat  nu  het  ganfche  gedeelte  van  Vrankryk , 
„  het  welk  eertyds  de  Ambroncn  en  Cimbren  tc- 
,,  gen  ons  heeft  gezonden  ,  de  zelfde  wenen  alt 
n  Italië  onderworpen  is.  De  Rhone  en  Saone 
„  worden  niet  alleen  bevaren,  maar  de  Maas, 
„  Loïrc  en  Rhyn,  ja  zelf  de  grote  zecj  en  waar 
„  van  de  namen  naauwlyx  toi  ons  waren  geko- 
„  men,  en  waar  aan  wy  rwyfrclden ,  of  ze  'er 
„  waren,  deze  heeft  hy  door  de  grootheit  en 
„  heerlykheit  van  zyn  gemoedt  uit  onbekend 
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„  Cefar ,  zyne  begorme  zaken  latende  varen ,  J«ren  des 
5 ,  vaardig  tot  uwen  byftandt  gekomen ,  heeft  WcrcW». 
„  ganfeh  Italië  van  de  over  het  hoofdt  hangende  obrrfUa** 


„  gevaren  vcrloft,  en  het  verlorene  Spanje  weder 
„  gekregen.  Als  hy  daar  na  zag,  dat  Pomptjus  t 
,,  zyn  vaderlandt  verlaten  hebbende ,  voor  zich 
„  een  ryk  in  Macedonië  wilde  oprechten,  waar 
,,  naar  toe  hy  alle  uwe  goederen  overbrugt,  ter- 
„  wyl  hy  uwe  onderdanen  tegen  u  wapende,  en 
u  met  uw  eigen  geldt  beftreedt,  heeft  hy  eerft 
in  het  oopenbaar  en  byzonder  door  gezanten 
getracht  hem  te  bewegen,  dat  hy  van  zyn  voor- 
nemen zou  afllaan ,  en  zyn  befluit  veranderen. 
N  aderhand  c ,  als  hy  Pompt  jus  op  generlei  wyze 
van  zyn  opzet  kon  afwenden ,  en  dat  de  zelve , 
niet  alleen  al  het  andere  recht,  maar  ook  de 
zwagerichap,  dat  tuflehen  hem  en  Cefar  w as, 
gefchonden  hebbende,  den  oorlog  tegen  u  hadt 
by  de  handt  genomen,  toen  is  Cefar  eerft  ge- 
dwongen geworden  om  tot  een  burger-kryg  te 
komen ;  in  welken  met  hoedanig  eene  ftoutneit 
is  hy  niet  midden  in  den  winter  met  zyne  vloot 
tegen  Pomptjus  in  zee  geftoken?  met  hoe  een 
„  groot  vertrouwen  is  hy  hem ,  die  meefter  van 
dat  ganfche  landfehap  was ,  tc  gemoed  getrok- 
ken ?  met  hoe  groot  eene  dapperheit  heeft  hy 
hem ,  die  in  het  getal  van  krygs-knechten  veel 
fterker  was,  overwonnen?  Indien  iemandt  dit 
alles  in  het  byzonder  wilde  verhalen ,  die  zou 
klaar  kunnen  aantonen  ,  dat  deze  Pomptjus  t 
waar  over  men  zich  zo  heeft  verwonderd  , 
„  maar  een  leerling gewceft is,  zo  vcrwierdthy  in 
„  alle  kunftcn  van  een  vcld-hccr,  door  Cefar  t  ovcr- 
„  troffen.  Maar  ik  laat  deze  zaken  varen,  waar 
„  op  Cefar  zelf  nooit  gewoon  was  te  roemen,  en 
waarvan  hy  een  af  keer  hadt.  Nadathctgefchil 
des  oorlogs  op  de  rechtvaardigde  wyze  van  de  on- 
fterftclykc  Goden  was  bedecht  geworden,  wat 
voor  een  vyandt,  die  toen  eerft  in  zyne  handen 
„  viel ,  is  van  hem  gedood  geworden  ?  Ik  fpreck 
niet  alleen  van  raads-  heren,  ridders  of  burgeren, 
maar  welke  der  bondgenoten  of  onderdanen 
van  het  Roomfche  volk  heeft  hy  geen  eer  aan- 
gedaan? Zekerlyk  niemandt  van  alle  deze  is  door 


„  bekend ,  en  uit  onbezocht  bcvaarlyk  gemaakt ; '  „  hem  gedood  of  bcfchuldigd  geworden  ,  noch 


„  ja,  indien  niet  zommige,  hem,  of  veeleer  ons, 
„  dezen  voorfpoedt  benydende,  door  het  verwek- 
„  ken  van  bcrocriens  Cefar  gedwongen  hadden 
„  voor  den  gcftelden  tydt  naar  Rome  te  keren, 
„  zou  hy  ganfeh  Engclandt  met  alle  de  omleg- 
,,  gende  eilanden  en  ganfeh  Duitfchlandt  tot  de 
„  Noord-zee  toe  hebben  overmccflcrd ,  zo  dat  de 
„  grenzen  van  ons  gebiedt  niet  meer  volkeren, 
.,  noch  landen, 

„  zouden  gewceft  zyn.  Om  welke  reden  gy 
„  lieden  hem,  als  gy  zyne  grootmocdighcit ,  da- 
„  den  en  geluk  gewaar  wierut ,  zo  lang  het  gezag 
„  in  handen  hebt  gelaten ,  namcntlyk  acht  achter 
„  een  volgende  jaren,  het  welk  van  dien  tydt, 
„  dat  het  gemencbeft  door  het  volk  is  geregeerd 
„  geworden  ,  nooit  aan  iemandt  is  tocgeftaan  gc- 
„  weeft:  maargy  lieden  twyftcldcn  niet,  of  hy  zou 
„  alles  voor  u  winnen ,  en  gy  hadt  niet  het  minfte 
,,  vermoeden,  dat  hy  tegen  u  lieden  zou  groot 
,,  worden.  Wanneer  gy  lieden  dan  begeerden,  dat  hy 
„  een  zeer  langen  tydt  in  die  landen  zou  afwezen- 
„  de  zyn,  zo  hebben  de  gene,  die  voor  zich 
,,  alleen  de  befticring  van  het  gemencbeft,  gclyk 
„  of  het  niet  meer  eene  gemene  zaak  was,  geno- 
„  men  hadden,  niet  willen  lydcn,  dat  hy  het 
,,  overige  zou  afdoen ,  en  alles  onder  uwe  macht 
„  brengen  ,  en,  misbruikende  zyne  bezigheden ,  vele 
„  fchclmftukkcn  derven  beftaan,  zo  dat  gy  de 
„  hulp  van  Cefar  vannoden  hadt.    Hier  op  is 


,,  koning,  noch  volk,  noch  ftadt,  noch  byzon- 
„  der  perfoon  •,  maar  zommige  hebben  nadernandc 
„  zyn  leger  gevolgd,  en  de  andere  alle  eene  eerlyke 
„  ftraffefooshcit  verkregen  j  zo  dat  de  gene, 
„  die  gdncuvcld  waren,  van  iedereen  beklaagd 
„  wierden :  want  zo  overvloedig  is  Cefars  goed- 
„  heit  gewceft ,  dat  hy  niet  alleen  de  gene  ,  die 
_  „  Pemptjus  geholpen  hadden,  heeft  geprezen,  en 
de  lucht  en  buitenfte  zee  >  „  hen  al  les,  dat  zy  van  hem  gekregen  hadden,  laten 

„  behouden  j  maar  zelf  Pharnaces  en  Orodes  gc- 
„  haat,  om  dat  zy  hunnen  vriendt  Pomptjus  niet 
„  hadden  geholpen ,  waar  van  hy  den  ecnen  kort 
daar  aan  heeft  beoorlogd ,  en  tegen  den  anderen 
meende  op  te  trekken.    Hy  zou  Pomptjus  zelf 
Km  hy  gewild   hadt)  ligtclyk  gevangen 


n 

r> 

n  (muien 

„  hebben  kunnen  nemen,  het  welk  Tiaar  uit 
„  blykt,  dat  hy  hem  niet  aanftonds  is  gevolgd, 
maar  een  genoegzamen  tydt  om  weg  tc  vluch- 
ten heeft  gelaten.  Hy  heeft  ook  zyne  doodt 
niet  zonder  droef  heit  verdaan,  en  is  zo  ver  van 
des  zelfs  moordenaars  tc  pryzen  geweeft,  dat  hy 
hen  niet  lang  daar  na  dezen  moordt  met  hunne 
„  doodt  heeft  doen  betalen,  en  Ptolomtus  zelf, 
„  om  dat  hy  den  ondergang  van  zynen  wcldoen- 
„  der  door  de  vingeren  hadt  gezien,  van  kant  ge- 
holpen. Op  wat  wyze  hy  na  deze  daden  alles 
in  Egyrten  heeft  gefchikt,  en  hoe  grote  fom- 
men  gclds  hy  daar  uit  gebragt  heeft,  is  onnodig 
tc  verhalen.   Tegen  Pbarnaits^  die  geen  klein 
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deel  van  Pontiu  en  Armenië  hadt  ingenomen , 
optrekkende,  heeft  hy  dien  koning,  zo  als  zync 
komft  geboodfehapt,  en  hy  gezien  wierdt,  in 
„  een  veldllag  overwonnen,  alles  op  cenen  dag; 
„  het  welk  tot  geen  gering  bewys  verftrekt,  dat 
„  hy  tot  Alexandrië  niet  was  verergerd,  en  dat 
„  hy  zich  aldaar  tot  het  voldoen  van  zync  wcl- 
„  luiten  niet  hadt  opgehouden  :  want  hy  kon  die 
„  zaak  niet ,  dan  met  veel  voorzichtighcit  en  dap- 
„  perheit  te   gebruiken,  ten  einde  brengen. 
„  Pharnatts  de  vlucht  genomen  hebbende,  zo 
„  bereidde  hy  zich  om  zyne  wapenen  tegen  de 
„  Parthen  te  wenden,  indien  cenigc  beroertens, 
„  weder  door  zommigen  in  deze  ltadt  verwekt, 
„  hem  tegen  zyncn  zin  hier  niet  naar  toe  hadden 
,.  doen  komen,  alwaar  hy  alles  zo  heeft  bevre- 
„  digd,  dat  het  fchecn,  als  of 'er  geen  onruft  gc- 
,.  weeft  was :  want  nicmandt  is  wegens  deze  Be- 
„  roertens  met  de  doodt,  ballingschap,  of  cenigc 
.,  andere  ftraffè,  aangedaan  geworden ,  niet  dat 
„  vele  met  het  hoogite  recht  geen  ftraffc  verdiend 
hadden,  maar  om  dat  Ctjar  meende,  dat  de 
.,  vyanden  wel  moeften  uitgeroeid ,  maar  de  bur- 
„  geren ,  al  waren  'er  zommige  onder  hen  deug- 
„  nieten ,  behouden  worden.   Dus  heeft  hy  door 
»  zyne  dapperheit  de  vrcmdclingcn  overwonnen, 
.,  en  door  zync  goedheit  aan  oproerige  burgeren, 
..  hoewel  veeltyds  onwaardig ,  het  léven  bchou- 
••  den.    Het  zelfde  heeft  hy  weder  in  Africa  en 
>i  Spanje  gedaan,  latende  vry  gaan  alle  zynevyan- 
»  den,  behaK'cn  de  gene,  aan  welke,  gevangen 
..  zynde ,    hy  te  voren  vergiffenis  hadt  ver- 
..  leend:  want  hy  oordeelde,  dat  bet  dwaasheit 
n  en  geen  zachtmoedtgheit  was,  de  gene,  die 
»  hem  dikwils  lagen  gelegd  hadden,  te  fparen» 
»  maar  dat  het  zyne  plicht  was  de  cerfte  misdaadt 
».  te  vergeven,  geen  onverzoenlyke  gramfchap  te 
•1  bcliouaen ,  en  zelf  diergclyke  menlchcn  eer  aan 
<•  te  doen ,  maar  dat  zy,  indien  zy  in  hunne 
i>  kwaadaardighcit  bleven  volharden  ,  van  kant 
1.  moeften  geholpen  worden.    Doch,  ik  kanzulx 


„  en  dat  alle,  die  van  de  ballingen  van  Sulla  over-  Jartn  ié 
„  gebleven  waren ,  hcrftcld ,.  cn  aan  de  zonen  der  wodds. 
„  genen,  die  van  hem  gedood  waren,  ecr-ampren 
„  cn  magiftnutichappen  gegeven  wierden.    tin-  rj6 
„  dclyk  (dat  wel  het  grootlte  is )  hy  heeft  alle  de  41. 
„  hcimclyke  brieven,  by  Pompejus  cn  &//*#gevon- 
«  den ,  zonder  die  te  willen  lezen ,  verbrand ,  niet 
„  begerende  de  zelve  te  bewaren ,  op  dat  andere 
„  daar  uit  geen  gclcgcnhcit  zouden  nemen  om 
.,  kwaad  te  rokkenen»  cn  dat  zulx  in  der  daadt 
alzo  van  hem  gefchied ,  cn  niet  alleen  met 
.,  woorden  gezegd  is,  heeft  de  zaak  zelf  betoond  : 
„  want  nicmandt  is  door  deze  brieven  niet  alleen 
„  in  gevaar,  maar  zeifin  vrees  gekomen  t  en  nic- 
„  mandt  heeft  geweten ,  wat  in  de  zelve  begre- 
.,  pen  was  dan  de  gene  ,  die  ze  zelf  hadden  gc- 
»,  ichreven.    Dit  is  zo  verwonderlyk  ,  dat  'er 
,,  niets  meer  kan  bedacht  worden,  dat  zy  eerder 
„  zyn  vry  gelaten  dan  bcfchuldigd,  eerder  bchou- 
,.  den  geworden  dan  zy  hun  gevaar  kenden,  cn 
,.  dat  dc  geen ,  die  hen  heeft  behouden,  zelf 
„  niet  wilt,  wie  de  gene  waren,  over  welke  hy 
„  zich  ontfermde.   Om  deze  cn  meer  andere  van 
zync  daden,  om  zynen  vlyt  in  het  verbeteren 
van  den  ftaat  van  ons  gemencbeft  betoond 
„  (welk  alles  in  het  byzondcr  op  te  tellen  niet 
„  noodzakclyk  is,  zynde  wel  grote  zaken  in  zich 
„  zelf,  maar  ten  opzichte  der  voor-verhaalde  van 
„  klein  gewigt)  hebt  gy  hem,  als  uwen  vader 
>.  bemind ,  als  uwen  wcldocnder  gelief  koofd,  en  met 
.,  zo  vele  ecr-ty telen  vercierd,  als  gy  nooit  aaneen 
„  anderen  hebt  opgedragen.     Gy  hebt  hem  tot 
„  overfte  van  uwe  ftadt  cn  gebiedt  begeerd ,  niet 
„  bezorgd  zynde  over  dc  namen,  die  gy  alle,  als 
„  beneden  zync  verdienften ,  aan  hem  hebt  gege- 
ven,  op  dat,  het  geen  aan  ieder  der  zclvcn  om 
.,  zync  eer  en  macht ,  volgens  de  inftdlingen  van 
t>  onze  voor-ouderen  voltnaaktclyk  uit  te  drukken, 
mogt  komen  te  ontbreken,  door  het  byvocgfcl 
der  overigen  zou  worden  vervuld.  Daarom  is  hy 
ten  opzichte  der  Goden  tot  opper- prieftcr,  in 


*,  ook  met  geen  waarheit  zeggen,  terwvl  hy  zelf  j »  onzen  opzichte  totburgermeefter,  ten  opzichte 
».  vele  der  zodanigen  het  leven  heeft  gclchonkcn, 


>•  aan  ieder  van  zyne  vrienden  cn  mctgefellcn  zy- 
»t  ncr  overwinning  verlof  toegedaan  hebbende, 
»<  om  cenen  dezer  gevangenen  van  zync  verdiende 
.»  ftraffc  te  bevryden.  Dat  hy  dit  alles  door  cenc 
».  aangeborene  goedheit ,  niet  ecveinfd ,  noch  op 
».  hoop  van  eenig  voordeel  (gclyk  vele  andere  wel 
».  gedaan  hebben)  heeft  verrecht,  blykt  daar  uit, 
«  dat  hy  altydt  cn  overal  zodanig  gewceft  is: 
».  want  de  gramfchap  heeft  hem  nooit  verbitterd, 
•>  noch  dc  voorfpoedt  bedorven ,  noch  dc  macht 
»»  cn  vryheit  van  alles  te.mogcn  doen  tot  een  ander 
»»  memch  gemaakt,  hoewel  het  zeer  mocielyk 
».  is,  dat  een  man,  in  zo  vele  cn  zo  grote  zaken 
>•  bezig,  waar  van  hy  ccn  gedeelte  heeft  afge- 
»  daan,  een  deel  onderhanden  heeft,  en  het  ovc- 
rigc  noch  verwacht,  altydt  een  cn  de  zelfde 
>•  goedheit  behoudt ,  cn  niet  zomtyds  gebragt 
<i  wordt  om  iets  hards  vaft  te  ftclicn ,  zo  niet  | 
«  om  het  voorlcdcnc  te  wreken,  ten  minfte  om 
.t  zich  voor  het  toekomende  te  behoeden.  Dit 
».  is  dan  overvloedig  om  zync  goedheit  tc  verto- 
"  nen,  en  zo  is  hy  waarlyk  van  dc  Goden  gefpro- 
»<  ten ,  die  alleen  wift  van  het  leven  aan  al  dc  gc- 
«  nen,  die  behouden  konden  blyven,  te  geven, 
v  Hier  komt  noch  by,  dat  hy  degene,  die  de 
»  wapenen  tegen  hem  gevoerd  hadden ,  door  den 
.»  dienft  van  anderen  niet  heeft  geftraft,  en  de  zul- 
.»  kc,  die  te  voren"  bedorven  waren  ,  hcrftcld: 
ri  want  hy  heeft  gemaakt,  dat  aan  alle  dc  gene, 
m  die  met  Srrtorius  cn  Ltpïius  gewceft  waren, 
*>  kwyd-fchclding  van  ftrafte  wierdt  tocgeftaan, 


der  krygsknechten  tot  gebieder  *,  entcnopzich-  •  jrnfrrf 
te  der  vyanden  lot  opptr-gezagbtbber  -f  verkozen,  /«r 
»  Maar  wat  behoef  ik  deze  namen  op  te  tellen,  t Dt^ 
n  daar  gy  hem  kort  daar  aan  vader  des  vaderlands 
•  •  liebt  genoemd?  op  dat  ik  dc  overige eer-ty telen 
voorby  ga.    Maar  deze  vader,  deze  hoge-prie- 
>•  ft  er,  deze  heilige,  deze  heldt,  deze  Godt  is 
geftorvcn.  Hy  is  geftorven  ( wat  droef  heit ! ) 
..  niet  door  ziekte  afgclloofd ,  niet  door  ouderdom 
•1  verteerd,  niet  builen  's  lands  in  den  oorlog 
•»  gewond,  niet  door  eenig  ongeval  van  den  hc- 
1.  mei  weggerukt  j  maar  hier  binnen  onze  muren 
door  bedrog  omgekomen.  Die  veilig  zyn  leger 
..  tot  in  Engclandt  hadt  geleid  ,  is  door  de  la- 
..  gen  van  zyne  vyanden  gedood  in  die  ftadt,  de 
..  welke  hy  zelf  hadt  vergroot;  op  het  raad-huis, 
•t  daar  hy  zelf  ccn  ander  hadt  gebouwd  i  een  man  , 
•1  vermaard  door  den  oorlog,  ongewapend,  naakt, 
daar  hy  de  vrede  hadt  valt  gcftcld;  by  de  recht- 
banken ,  daar  hy  rechter  gewceft  was ;  van 
magiltraars-pcrfonen,  zelf  dc  opperfte  regeerder 
zynde  >  door  burgeren  vermoord ,  dien ,  in  de  zee 
gefprongen,  zelf  niemandt  der  vyanden  hadt 
kunnen  doden  >  van  zync  mctgdcllcn  omge- 
bragt ,  aan  welke  hy  meer  dan  eens  barmhcrtig- 
heit  hadt  bewezen.   Wat  hebben  u  cindelyk 
mogen  helpen,  ó  Cefar,  uwe  zachtmoedtgheit, 
uwe  heilige  cn  onlchcndbarc  macht  cn  dc  wet- 
..  ten?  daar  gy,  die  dikwils  door  wetten  verboden 
hadt ,  dat  niemandt  van  zyne  vyanden  zou  mo- 
»  gen  gedood  worden ,  ellendig  van  uwe  vrienden 
vermoord  zyt  ,  cn  tegenwoordig  ter  neder  ge- 
Hhh  z  „  fligen 
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(lagen  legt  op  dien  markt,  op  welken  gy  zo 
dik  wil»  gekroond  zynde  hebt  gezegepraald. 
Gy  legt  met  wonden  doorincden  voor  de  pui 
van  het  raad-huis,  van  het  welke  gy  zo  dikwils 
tegen  bet  volk  hebt  gefproken.  Wee  my.'  Zie 
daar  uwe  gryze  haai  ren  met  bloedt  bcmorft, 
uwen  doorboorden  rok ,  dien  gy  ( zo  het  fchynt ) 
alleen  hebt  gekregen,  op  dat  gy  daar  in  zoudt 
doorftoken  worden  ".  Antonius,  dit  met  eene 
ziel-rocrende  welfprckcndheic  gezegd  hebbende , 
vertoonde  Ce/ars  bebloedcn  rok  aan  de  omftan- 
ders ,  waar  door  de  gemeente  zo  wierdt  aangedaan, 
dat  zy,  na  dat  het  lyk  midden  op  den  markt  ver- 
brand was,  met  brandende  fakkelen  liepen  om  de 
huizen  der  zamengezworenen  in  den  brandt  te  i le- 
ken ,  het  welk  hen  door  deburgermcetteren  wierdt 
belet  :  ook  zochten  zy  overal  naar  de  zamen- 
z  weerden  om  hen  te  vermoorden,  maar  de  zelve  wa- 
ren niet  te  vinden}  alleen  dc ongelukkige Hetvidins 
Onna,  een  der  befte  vrienden  van  Cefar,  wierdt,  we- 
gens zync  gelykheit  van  naam  met  eenen  der  moor- 
denaars van  dien  keizer ,  door  het  volk  in  Hukken  ge- 
'jftUm.  t*  fcheurd.  Appianus  zegt ,  dat  Antonius ,  bevreefd  zvn- 
Mti.cnil.  de,  AxtBrutus  en  dc  zynen,  nu  in  degunlt  vanhet 
*•**•*•  volkherllcldzynde,  het  meefte  gezag  binnen  Rome 
zouden  voeren, gcltadig  op  middelen  bedacht  was, 
om  den  haat  der  gemeente  weder  tegen  hen  op  te 
wekken,  waartoe  hy  geen  beter  gelegenheit  vondt 
dan  dc  uitvaart  van  Cefar  %  wanneer  hy,  als  burger  - 
mee  fier  en  vriendt  van  dien  keizer  ,  de  lyk-redcn 
moeft  doen,  die  hy  (gclyk  wyuit  Dit  gezien  heb- 
ben )  zo  zielroerende,  als  hem  mogclyk  was,  heeft  ge- 
maakt» maar  de  zelfde  Appianus  voegt  'er  noch 
by ,  dat  hy  den  gehelen  cedt ,  waar  by  alle  de 
Romeinen  beloofd  hadden,  dat  zy  Ce/ar  met  alle 
hunne  krachten  zouden  bewaren,  en  tegen  de  ge- 
ne, die  hem  lagen  kwamen  te  leggen,  eene 
vervloeking  uitgefproken  ,  gelyk  ook  tegen 
die  hem  niet  beichermden,  overluid  opzeide :  en 
na  deze  woorden  zyne  handt  uit  (tekende  naar  het 
mis,  vervolgde  hy:  6  Jupiler  en  alle  de 
Gade»,  ik  btn  bereid  m  bent  te  -wreken ,  gelyk 
ik  met  eene  bygtvoegde  vervloeking  gezworen  beb ,  en 
nudttnual  Ut  beftnit  door  den  raadt  en  regeerders 
wordt  geoordeeld  tot  welfiandt  lan  bet  gemenebefi  te 
flrekkrn ,  zt  bid  ik  ,  dat  gy  bet  wilt  onderjlennen ; 
maar  als  hy  zag, dat  de  raads-hcren  hier  over  mor- 
den, veranderde  hy  van  toon,  en  zeide:  Maar  dit 
geval  fibynt  zo  zeer  niet  van  de  menfiben ,  als  van 
de  Luk-Godinne ,  of  iemands  der  Goden  af  te  konten,  en 
men  moei  meer  voor  bet  tegenwoordige  dan  bet  voorleden* 
zogen,  terwyl'er  zeer  groot  gevaar  is,  dat  wy  weder 
in  onze  oude  beroer  lens  zouden  vervallen,  en  daardoor 
al  bel  geen  van  den  adel  in  de  ftadt  necb  is  overgeble- 
ven verteerd  worden.  Laat  ons  dan  dezen  gebeiligden 
tiar.r  de  rnfi-plaats  der  gelukzaligen  brengen, met  klaag- 
liederen den  lof  opzingende,  dien  men  aan  hem  of  eene 
plechtige  wyze  verfibuUkgd  is.  Na  dit  zeggen  heeft 
Antonius,  als  door  droef  heit  vervoerd,  zync  klede- 
ren opgefchort,  en  is  op  eene  verhevene  plaats  gaan 
{faun  voor  het  lyk  van  Ce/ar ,  het  zelve  van  tydt 
tot  tydt  aanziende,  en  dan  dc  handen  naar  den  he- 
md nefrende  en  betuigende ,  dat  hy  nu  een  Godt 
geworden  was.  Daar  na  begon  hy  weder  zyne  da- 
den op  het  hcerlykfte  aan  het  volk  voor  te  'Hellen, 
en  hy  eindigde  met  het  verhaal  van  zync  beklaag- 
lyke  doodt ,  met  tranen  biddende ,  dat  hy  Ce/ars 
leven  met  het  zyne  zou  mogen  kopen.  Als  hy 
deze  rol  dus  ver  gcfpceld  hadt ,  ontblootte  hy  Ce  fors 
bloedig  ligchaam,  en  liet  des  zelfs  doorboorden 
rok  zien.  Daar  op  wierdt 'er  een  treur-gezang  aan- 
gevangen, verhalende  Cefars  daden  en  zynerbar- 
mclyk  einde  1  waar  in,  onder  anderen,  na  verhaald 
te  hebben,  hoe  veie  zyncr  vyanden  hy  in  het  leven 


moorden?  Deze  woorden  bragten  het  volk  in  go  J,reni 


maar  bok 


dachten,  dat  alle  de  tarnen- gezworenen,  van  de 
Pompejaanfchc  party  geweeft  zynde,  en  in  Ce/art 
macht  gekomen,  niet  alleen  vergiffe  ' 
eer-amptcn  cn  landvoogdyen  van  hem  ontfangen *[.cïvül 
hadden,  bchalvcn  Decimus  Brutut ,  die  altydt  een *••*«■*• 
byzondcr  vriendt  van  Ce/ar  geweeft,  cn  in  zyne 
uiterfte  wil  tot  zynen  zone  cn  tweden erfgenaam  was 
aangefteld.  Het  herdenken  van  dc  mode  oodank- 
baarheit  dezer  menfeben  begon  het  volk  al  gaan* 
dc  te  maken,  wanneer  iemandt  de  beeldtenis  van 
Ce/ar  ,  van  wafch  gemaakt,  en  waar  in  de  drie  en 
twintig  wonden,  met  welke  hy  vermoord  was, 
afgemaald  Honden,  op  een  langen  Mok  boven  het 
lyk  uitftak,  en  aan  dc  ganfche  vergadering  ver- 
toonde. Op  dit  jammer  lyk  gezicht  verzuchtte 
al  het  volk  zwaarlyk  ,  cn  het  liep  als  razende  ge- 
worden naar  het  raad-huis,  waar  'ttiCefar  vermoord 
was,  en  (lak  het  zelve  inden  brandt.  Van  daar  ging 
het  de  zamen- gezworenen  opzoeken ,  die  zich  by 
tyds  weggemaakt  hadden,  en  vericheurde,  door 
dc  gel y  k  heit  van  den  naam  bedrogen  ,  den  befcherm- 
hecrCMM,  menende  dat  het  dc  fchout  Cinna  was, 
die  kort  na  den  moordt  eene  fcherpc  reden  tegen 
Ce/ar  hadt  gevoerd,  ja  dc  woede  des  volx  was  zo 
groot,  dat  men  nooit  geen  het  minde  lidt  van  den 
armen  Cinna  heeft  kunnen  vinden.  Hier  mede  noch 
niet  te  vrede,  wilden  zy  de  huizen  der  zamen- 
gezworenen in  den  brandt  ftekenimaar,door  de  gebe- 
den der  buren, en  den  tegenllandt  der  huis-genoten 
wederhouden  wordende  ,  zyn  zy  weder  naar  den 
markt  gekeerd ,  cn  hebben  Cefars  ligchaam ,  na  dat  de 
priefters  geweigerd  hadden  het  op  het  raad-huis  te 
ontfangen,  alwaar  de  gemeente  het  als  eene  gehei- 
ligde zaak  in  de  kerk  der  Goden  wilde  begraven, 
aldaar  verbiand  ,  waar  by  zy  den  ganfehen  nacht 
zyn  gebleven. 

XV.  De  burgermee  lieren  Antonius  en  DolabelUt 
hebben,  om  alle  verder  onheilen  voor  te  komen, 
het  dragen  van  wapenen  aan  iedereen  ,  bchalvcn 
de  krygs-knechten,  verboden.  Dc  altaar,  dien  de 
gemeente  ter  plaats,  daar  het  ligchaam  van  Cefar 
verbrand  was ,  hadt  opgerecht ,  om  daar  by  aan 
hem ,  als  een  Godt,  offerhanden  te  doen,  is  mede 
door  hunnen  laft  weggenomen ,  en  de  gene ,  die 
Un  deryen  van  Cefar  gekregen  hadden ,  bevolen ,  aan- 
ftonds  daar  naar  toe  te  vertrekken :  ook  maakten 
zy  eene  wet,  dat  nicmandt  in  het  toekomende  toe 
opper-gezaghebber  zou  mogen  verkozen  worden  % 
dat  de  gene ,  die  van  deze  waardigheit  eenig  ge- 
wag maakten,  of  de  zelve  kwamen  aan  te  nemen, 
met  de  doodt  zouden  geftraft  worden  cn  vervloekt 
zyn;  en  de  gene,  die  zo  een  om  hals  bragt,  zou 
eene  grote  lomme  gclds  tot  beloning  krygen  :  ja 
Antonius  heeft,  om  dc  gunft  van  den  raadt,  dichy 
door  zyne  lyk-reden  over  Cefar  verloren  hadt, we- 
der te  winnen,  zekeren  Antatius,  die  voorgaf  van 
Marius  gefproten ,  cn  uit  dien  hoofde  cenbloed- 
verwant  van  Cefar  tc  zyn,  en  op  dien  grondt,  van 
een  groot  getal  jongelingen  gevolgd ,  de  zamen- 
gezworenen derfde  dreigen ,  zonder  ccnigc  voor- 
gaande rechts-pleging  van  kant  geholpen,  en  zyne 
aanhangeren  vcrilrooid  hebbende  verfcheide  daar 
van  doen  fterven.  Brittus  cn  zync  mcrgefcllen,  uit  rU$.m 
dit  voorgevallene  den  haat  der  Room  (ene  gemeen-  trut. 
tc  tegen  hen  befpeurd  hebbende ,  derfden  zich  niet 
langer  binnen  Rome  vertrouwen ,  maar  vertrok- 
ken naar  Oftia,  en  dc  raadt,  om  hen  oen  ccrlyk 
voorwcndfel  daartoe  te  geven,  heeft  hen  de  zorg 
om  Rome  van  koren  tc  voorzien  aanbevolen.  Dtt 
vertrek  was  het  geen ,  dat  Antonims  door  zync  re- 
den beoogd  hadt.  Want  het  groot  gezag  van  Bru- 
int 
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toe*  des  tas  in  den  raadt  was  hem  zeer  in  den  wegj  cn  zyn.  (ban,  die  van  hem  tot  een  getal  van  zes  duizend  /»«« «fa* 
VVereMs.  geluk  wilde,  dat  Calpurnia,  dt  weduwe  van  Gr/dr,  mannen,  byna  alle  hoofd-liedcn,  die  lang  gediend 
^™^°rhet  meefte  gereed  geldt,  wel  ter  fomme  van  vier 'hadden,  gebragt  wierdr.   Het  volk  hadt  een  af-c^^ 
'  duizend  talenten  •,  en  alk  de  papieren  van  dien  J  keer  van  deze  regering  van  Antonius ,  en  begon  ,go^_ 
keizer  aan  zyn  huis  bragt.   Daar  op  wift  hy  uit  te |  weder  naar  Brutus  te  verlangen,  dicondcrtufTchen  41. 
pUt  im    werken,  dat  hem  nevens  eenige  der  voornaamftc ;  zyn  beft  dcedt,  om  de  gun  ft  der  gemeente  door  pint.  m 
Am**.     Romeinen  wierdt  aanbevolen  om  deze  fchriftenjhet  venonen  vankolWykcfchouw-fpelen  op  zynen 
•  uitr    te  doorzien,  en  het  geen  Ce/ar  in  de  zelve  gclaft  naam  te  winnen  :  ook  hadt  hy  eenigc  daar  van 
ttlouit    hadt  uit  te  voeren:  doch  hy  liet  niemand:  by  dc  omgekocht,  die  geduimde  deze  fpclcn  uitriepen, 
mmmnt    ^[yg  komen ,  maar  voegde  daar  verfchcidc  zaken  j  dat  men  hem  cn  zyne  metgefcllcn  binnen  Rome 


XnXri    by,  tn  fchraptc  zommige  uit,  ja  op  een  voor 
imldtm.     wcndfcl,  van  den  uitvoerder  van  Cefars  laatfte  wille 
te  zyn,  gaf  hygcldtcnamptenaanzommigcn,  ter~ 
wyl  hy  zulx  aan  anderen  ontnam.    Hy  maakte 
j  nieuwe  raads- heren,  verkocht  aan  de  koningen 


behoorde  te  ontbieden;  maar  het  graauw  kwam 
op  de  been,  en  dcedt  de  fpclcn  ophouden,  tot 
dat  men  beloofd  hadt  van  de  wederkomft  der 
zamen-  gezworenen  niet  meer  te  zullen  ('preken. 
Hierom  derfden  zy  niet  binnen  de  ftadt  komen, 


landen  en  voor-rechten  ,  en  verzamelde  op  deze  en  zulx  te  meer,  om  dat  zy  hoorden,  dat  'er  <bv 
wyzc  cene  grote  fomme  gclds.    Hy  liet  ook  tegen  j  gelyx  zeer  vele  oude  krygs-knechten,  die  van  Cefsr 


het  uitgedrukte  bevel  van  den  raadt  alle  de  bevelen 
van  Ce/ar  op  kopere  fuilen  fhyden ,  cn  fpeclde 
den  meerter  binnen  Rome ,  alwaar  zyn  ecne  broe- 
der fchout,  de  ander  bcfchcrm-hccr,  cn  hy  zelf 
burgermeefter  was  ;  en  om  zyn  gezag  te  bevefti- 
gen  bet  hy  zynen  zone  aarvde  dochter  van  Lepi- 
dus  trouwen,  en  Leptdus  tot  hogc-priefter  verkie- 
i,  zen.  Dc  raadt  hadt  zelf  gelegenncit  tot  deze  grote  zaken  een  anderen  keer  hebben  genomen:  doch, 


met  landeryen  en  woonplaatfcn  voorzien  waren, 
naar  Rome  toevloeiden  ,  en  dat  hunne  vyanden 
van  voornemen  waren,  om  hen  door  middel  der 
zei  ven  te  belagen.  Terwyl  de  fraai  van  het  Room- 
fchc  gcmcncbcft  op  deze  wyze  behandeld  wierdt, 
kwam  de  jonge  OSavius,  dc  neef  en  erfgenaam 
van  jfulius  Cefar ,  binnen  Rome,  waar  door  de 


Atf>*n  it  zen.  Uf-  raaui  uaui  ixn  gcicgviuitii  tui  ucxcgruic  zucu  ecu  auucicii  neer  iicu:>lh  giuomcn.  uocn  , 
ttlcrvU.  macht  van  Antonius  gegeven ,  terwyl  zy  aan  hem ,  eer  wy  daar  van  fpreken ,  zullen  wy ,  volgens  ge* 
3.  fat*.     om  tot  -lyne  befchcrming  tegen  dc  gemeente,  die  woontc,  in  het  volgende  hoofdftuk  een  weinig  van 

wegens  de  doodt  van  Amatius  zeer  op  hem  gebeten  [zyne  geboorte,  naam,  geftaltc  cn  manieren  voor 

was,  te  verftrekken,  cene  lyf-wacht  hadt  toege-  af" laten  gaan. 

ACHTIENDE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  \  Fkomft  en  naam  va»  Auguftus \  zyne  ligebaams  geftaltc  j  zwakke  gematigdbrit ,  wyze  van  leven, 
Lxverftandt ,  welf'prekendbeit ,  tyd-verdryf,  gotdbeit,  baaftightit  waar  door  gematigd ;  zachte  wys,  op 
welkt  by  de  opper-maebt  beeft  gebruikt ;  ftandvjftigbeit  van  zyne  vritndfcbap,  mildbeit ,  dapptrbtit  en  beleidt 
indtnotrhg;  zyne  ongemene  bygelovigbeit  en  onkuifchbeit ,  nevens  de  rampen  van  Auguftus  buisgezin ,  tn 
zyne  dreefbtit  daar  over.  II.  Eenige  voortekenen ,  waar  door  aan  Auguftus  de  opper-maebt  is  voorfptld. 
III.  Komft  van  Otlavius  binnen  Rome;  zyne  ftoutbeit  in  zich  als  erfgenaam  van  Cefar  te  derven  vtrklattn, 
negens  de  reden  deer  hem  tegen  Antonius  gevoerd.  IV.  Antwoordt  van  Antonius ,  en  bet  misnoegen  van  Q(la- 
vius  daar  over.  V.  Voornemen  van  Otlavius  om  zich  in  de  gunft  van  bet  volk  te  dringen  ;  belet felen  door 
Antonius  om  O  Havik  s  van  Cefars  naiatenfibap  te  ontzetten  in  bet  werk  gefield,  nevens  de  middelen  van  Oïïa- 
vius  tot  voldoening  der  gemeente  aangewend,waar  door  by  des  zelfs  gunft  beef t  gewonnen.  VI.  Eer-bewyzingen  Cr/ar 
door  bet  beleidt  van  Oüavius  aangedaan  ;  fmadelyk  onthaal  van  Antonius  omtrent  Otlavius;  zyne  verzoening 
met  hem  tot  tweemaal  toe ,  waar  door  veroorzaakt  ;  nieuwe  baat  tuffeben  Antonius  en  Otlavius  ;  middel 
waar  door  Antonius  de  gunft  van  bet  volk  tracht  te  winnen ,  en  zyne  verkiezing  tot  landvoogdt  van  Gallïc. 
VII.  Veroveringen  van  Sextus  Pompt  jus  in  Spanje ,  nevens  het  middel ,  waar  door  by  te  vrede  gefield  wordt ; 
verwarde  ftaat  tot  Rome;  komft  van  Otlavius  mes  een  groot  getal  krygs-knechten  binnen  Rome  \  zyne  aan- 
fpraak  tegen  het  volk ,  en  reden, waarm  zyne  meefte  befoldelingen  hem  ter  ft  verlaten,  en  daar  na  wederkomen , 
nevens  zyn  vertrek  naar  Etrurit.  VIII.  Afval  van  eenige  krygs-benden  van  Antonius  door  zyne  ontydige 
fpaarzaambeit  veroorzaakt  ;  belet  fel  tegen  zyne  bezit-neming  der  landvoogdy  van  Collie  ;  baat  van  Cicero  tegen 
Antonius;  middel  waar  door  de  veroordeling  van  Antonius  tot  den  anderen  daag  wordt  uit  gefield,  nevens  de 
pegingtn  van  zyne  vrouwe  en  motder  om  de  gemoederen  der  raads-beren  te  verzachten.  IX.  Reden  door  Ci- 
cero tegen  Antonius  geveerd,  nevens  de  verwering  van  dien  Romein  door  Pifo.  X.  Raads-beftuit  omtrent  An- 
tonius genomen,  en  onmatige  eer-bewyzingen  aan  Otlavius  door  bet  beleidt  van  Cicero  opgedragen,  nevens  bet 
misnoegen  van  Brutus  daar  over  in  ten  brief  betuigd.  XI.  Btfchtidt  door  Antonius  aan  dt  gtzanttn  van  den 
raadt  gegeven;  verklaring  van  hem  tot  vyandt  door  den  Roomfcben  raadt;  vruchteloze  pogingen  van  zyne 
vrienden  daar  tegen ,  nevens  bet  voorwtndfel ,  waar  op  Antonius  Decimus  Brutus  in  Modena  belegert. 

XII.  Optocht  van  Otlavius  en  Hirtius  tegen  Antonius;  voordeel  door  Antonius  op  ben  behaald;  nederlaag 
van  Panfa  door  zynen  amptgenoot  Hirtius  berftéld;  Jlecbte  toeft andt  van  Antonius,  die  door  eenige  benden  van 
Leptdus  ver  fier  kt  wordt;  nederlaag  van  Antonius  en  zyn  beftuit  om  naar  de  Alpifibe  bergen  te  trekken. 

XIII.  Vrees  van  Decimus  Brutus  voor  Otlavius;  zyne  gezant febap  aan  hem  gezonden-,  antwoordt  van 
Otlavius ;  verbodt  daar  op  door  Brutus  aan  hem  gedaan,  en  zyn  gedrag^  daar  omtrent.  XIV.  Doodt  der  twee 
Room  fchc  burgermeefter  tn,  nevens  dt  reden  door  den  burgermeefter  Panfa  op  zyn  fierf-btdt  tcgtn  Otlavius  ge- 
houden. XV.  Ondankbaarbeit  van  den  Roomfcben  raadt  omtrtnt  03avius,  en  gunft  en  door  ben  aan  Decimus 
Brutus  bewezen,  nevens  hunne  vruchteloze  pogingen  om  het  leger  oneemg  te  maken,  en  van  Otlavius  af  te 
trekken.  XVI.  Verandering  van  den  raadt  omtrent  OBavius  reden  der  geUoordbeit  van  Otlavius  op  den 
raadt;  zyne  verkiezing  tot  veld-betr  tegen  Antonius,  en  pogingen  om  burgermeefter  te  worden  door  den  raadt 
tegengegaan  i  zyne  toevluebt-neming  tn  reden  ttgtn  bet  krygs-volk,  nevens  bet  uitwerkfèl daar  van.  XVII.  Ver- 
zoek der  gezanten  van  bet  leger  door  den  raadt  afgeflagen;  optocht  van  bet  leger  naar  Rome;  btftuit  van  den 
raadt  daar  op  genomen,  en  aanftonds  weder  veranderd ;  komft  van  Oüavius  binnen  Rome;  zyne  verheffing 
tot  burgermeefter, tn  verrecht ingtn  in  die  ftadt, nevens  de  veroordeling  der  moordenaars  van  Cefar.  XVIII.  Re- 
denen die  Qtlavisu  kwtgen  om  zich  me;  Antonius  te  verzoenen  >  middel  waar  door  Antonius  bet  na  zyne  ne^ 
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der  laag  in  Vrankryk  is  ontkomen  y  groot  getrek  titer  bem  onderwegen  geleden  \  bouwing  van  Liens  deer  Ltpi* 
dun  komjl  van  Antomus  by  Lepidus,  nevens  bet  middel ,  -waar  deer  by  bet  leger  van  Lepidus  tet  zicb  trekt , 
en  zyne  goedheit  omtrent  dien  Romein.  XIX.  Overgang  van  Munattus  ut  Antemius  \  verlating  van  Decimut 
Brutus  door  =.yn  krygs-velk ;  des  zelfs  vruchteloze  pogingen  om  over  den  Rbyn  te  komen,  gevangenis  en  doodt, 
nevens  de  doodt  van  M.  Bafilus,  mede  een  van  Ce/ars  moordenaars.  XX.  Ontmoeting  van  Otlavius,  An- 
tomus en  Lepidus  by  Modena;  hunne  onderhandeling  en  bejluit  om  de  Romfebe  macht  onder  zicb  te  ver- 
delen, en  zscb  van  hunne  vyanden  te  weken,  nevens  bet  bvwelyk  van  de  dochter  van  Fuhvia  met  Odavius, 
en  den  optocht  van  deze  drie  veld-beren  naar  Rome. 


Jaren  d«  I 
Wereld*. 
Jaren  voor 
Oinitus* 

38S7 
61 


Ctav'ms  Ce/ar  Augujlus  hadt  tot  een  va- 
der C*>rOff<w-w,  wel  van  ccn  oud  ge- 
dacht tot  Vclitri  oorfpronkclyk,  maar 
die  echter  de  cerltc  uit  zynen  Ham  tot 
het  raadheers-ampt  binnen  Rome  wierdt  verheven, 
Sattn.  in.  en  daarom  verweet  Antonius  aan  Augujlus  zyne 
lage  geboorte.  Deze  Otlavius  Ce/ar  heeft  ver- 
feneide  waardigheden,  cn  onder  anderen  de  land- 
voogdy  van  Macedonië  met  groten  lof  bediend. 
De  moeder  van  Augujlus  was  At  ia ,  eene  dochter  van 
Atius  Balbus,  een  raads-heer  van  cene  oude  adely- 
kc  afkomil,  Julia,  de  zuftcr  van  Ce/ar,  zo  dat 
die  keizer  zyn  oud-oom  was.  De  eigen  naam  van 
Augujlus  was  Oclavius ,  waarom  wy  hem  ook  zo ,  tot 
na  de  doodt  van  Antonius,  zullen  noemen ,  wanneer 
hem  de  by-naam  van  Augujlus ,  zo  veel  beteke- 
nende als  heilig,  of  alle  eerbiedt  cn  aanbiddinec 
waardig  (m),  door  den  raadt  wierdt  opgedragen.  In 
zyne  jcugt  voerde  hy  den  by-naam  van  'fburinus,  cn 
wierdt  ook  Otlavianus  geheten.  Den  naam  van 
Ce/ar  heelt  hy  na  de  doodt  van  dien  keizer,  ter- 
wyl  hy  van  hem  in  zyne  uitcrltc  wil  tot  zone  cn 
erfgenaam  was  verklaard ,  aangenomen.  Augujlus 
was  kort  van  geftaltc,  bruin  van  vcrwe,  fchoon 
cn  lieflyk  van  aanzicht,  zo  dat  eens  een  voornaam 
Gallier  tegen  zyne  land-genoten  bekende,  dat  hy 
hem  in  het  trekken  over  dc  Alpifchc  bergen  van 
cene  ftyltc  zou  hebben  afgeftoten,  indien  de  lief- 
lykhcit  van  zyn  gezicht  hem  niet  hadt  wederhou- 
acn.  Hy  hadt  grote  cn  gl uitterende  oogen,  een 
weinig  uit  den  groenen  trekkende,  cn  wilde  gaar- 
ne, dat  de  gene ,  die  hem  aanzagen ,  als  of  zy 
den  glans  van  zyn  gezicht  niet  konden  verdragen , 
ichielyk  naar  de  aarde  hunne  oogen  nederflocgen. 
Zyne  haairen  waren  blond,  cn  een  weinig  gekruld ; 
zyne  winkbrauwen  kwamen  byna  tot  malkander  j 
zyne  neus  was  een  weinig  voor  over  hangende; 
zyne  tanden  waren  klein  en  gebrokkeld}  zyn  lig- 
i»  chaam  was  met  kleine  vlekken  als  bezaaid.  Au- 
gujlus was  van  cene  zwakke  gematigdheit,  en  kon 
noch  koude,  noch  hette  verdragen.  Hy  heeft  vele 
zware  krankheden  gehadt,  en  was  zomtyds  met 
het  graveel  gekweld.  Hy  was  ongemeen  fober  in 
zyn  eet  en  en  drinken,  at ,  als  hy  honger  hadt, 
vatttc  dikwils ,  en  als  hy  gatten  hadt  en  vroiyk 
•Séxterw,.  wilde  zyn,  dronk  hy  op  het  hoogttc  maar  een  pint* 
wyn.  Hy  lliep  fclden  meer  dan  zeven uuren, gedu- 
rende dc  welke  hy  noch  wel  drie  of  vier  maal 
wakker  wierdt ,  wanneer  hy  zich  altydt  het  een 
of  het  ander  liet  voorlezen ,  tot  dat  hy  weder  vaak 
kreeg.  Hyging  nooit  naar  bedt,  voor  dat  alle  zy- 
ne zaken  afgedaan  waren  $  maar  hy  kon  des  mor- 
gens niet  vroeg  opftaan.  Als  hy  ziek  wierdt,  hicldt 
hy  zyn  verblyf  in  het  huis  van  zynen  gunileling 
Mecenas.  Hy  was  niet  koftelyk  in  zyne  klederen, 
en  gebruikte  lelden  andere,  dan  die  door  zyne 
liu  is  vrouwe,  dochter,  of  nichten  gemaakt  waren  j 
want  hy  hicldt  dc  zelve  altydt  bezig ,  zeggende, 
dat  'er  niets  fchandclykcr  voor  cene  vrouwe  was 
dan  dc  lcdighcit.  In  zyne  woningen  cn  huis-raat 


was  hy  ook  zeer  gciing,  en  in  zyn  huis  wierdt  Jirrt  da 
geen  marmer ,  hoewel  zulx  toi  Rome  zeer  gemeen  ï^"1J.^f 
was,  gevonden  1  ja  hy  heeft  de  land-huizen,  van  g^"^* 
zyne  nicht  Julia  met  eene  ongemene  pracht  ge-  ^ 
bouwd ,  tot  den  grondt  toe  laten  afbreken.  Wat  A*t*fi. 
zynen  verftandt  belangt ,  hy  hadt  het  zelve  zeer 
verheven  en  bekwaam  tot  grote  zaken ,  gclyk  hy 
zulx  in  den  ganfehen  loop  van  zyn  leven,  en  by- 
zonder  in  het  bcleidr,  door  hem  kort  na  de  doodt 
van  zynen  oud-oom  Ce/ar  gehouden ,  heeft  betoond. 
Hy  was  van  cene  gelukkige  geheugenis,  wclgeftu- 
deerd  en  welfprckcnd ,  zich  zeer  Dcvlytigendc  om 
klaar  te  fpreken,en  daarom  geen  ongewone  woor- 
den gebruikende.  Zyne  uitfpraak  was  byzonder  lief» 
lyk,  ook  pleegde  hy  dikwils  met  een  voornaam 
zangkundigen  raadt  om  zyne  iïem  te  leren  leiden» 
doch  hy  betrouwde  zyne  geheugenis  niet  met  al , 
maar  was  gewoon, niet  alleen  als  hy  in  het  oopen- 
baar  fprak ,  maar  zelf  als  hy  over  zaken  van  ge- 
wigt  met  zyne  vrouwe  of  vrienden  redeneerde, 
alles  uit  een  briefie  op  te  zeggen.  Hy  heeft  ver- 
fchcidc  werken  in  rym  en  onrym  gefchrevco.  Zyn 
voornaamfte  tyd-verdryf  beftondt  inhetfpelcn,hec 
welk  hem  ook  door  zyne  vyanden  verweten  wierdt, 
hoewel  hy  zeer  edelmoedig  fpeelde,  en  gewoon 
was  niet  alleen  zynen  winft ,  maar  noch  veel  daar- 
enboven aan  dc  gene  weg  te  geven  ,  die  onge- 
lukkig gdpeeld  hadden*  hy  was  ook  een  liefheb- 
ber van  viiTchen.  Onder  het  ecten  liet  hy  door 
potlèmakcrs  cn  klucht- vertellers  zich  vermaken » 
maar  niets  dat  hy  liever  dcedt,  dan  met  kleine 
kinderen,  die  aardig  waren,  te  fpelcn.  Hoewel 
Augujlus  ten  tyde  van  het  dricmanlchap ,  gelyk  wy 
in  het  vervolg  zullen  horen,  verfcheide  wreedhe- 
den heeft  bedreven,  fchynt  zulx  eerder  uit  eene 
noodzakclykhcit ,  om  zyne  ftaat-zuchtige  voorne- 
mens te  kunnen  uitvoeren,  dan  uit  zynen  aardt  voort- 
gekomen te  zyn :  want  zo  haaft  als  hy  dc  opper- 
macht in  handen  hadt ,  heeft  hy  niemandt  der  genen, 
die  de  wapenen  tegen  hem  gevoerd  hadden ,  getiraft, 
en  het  doen  van  alle  die  kwalyk  van  hem  fpraken 
door  dc  vingeren  gezien ;  ja ,  als  Tiberius  op  een 
tydt  in  een  brief  over  het  kwaad-fpreken  van  zom- 
in igen  aan  hem  geklaagd  hadt,  gaf  hy  tot  ant- 
woordt, dat  hy  in  die  zaak  dc  haattighcit  van  zy- 
ne jcugt  niet  moeft  opvolgen ,  noch  het  al  te  hóóg 
opnemen ,  als  hy  icmandt  kwalyk  van  hem  hoor- 
de fpreken:  want  dat  het  hen  genoeg  moeft  wezen 
in  dien  ftaat  te  zyn,  dat  niemandt  hen  kwaadtkon 
doen.  Hy  was  van  natuur  zeer  haaftig,  maar  zyne 
vrouw  Livia  cn  gunileling  Mecenas  droegen  veel- 
tyds  zorg,  dat  hy  zich  daar  door  niet  tc  buiten 
ging  (zie  daar  van  een  voorbeeldt  in  het  leven  van 
Mecenas,  onder  de  vermaarde  mannen,  in  het 
XXVIII.  Hoofdftuk  van  dit  Tydbeftek).  Ook 
moed  hy  zyne  haattighcit  al  vry  overwonnen  heb- 
ben, wanneer  hy  Labeo,  die,  als  ieder  raads-hcer, 
om  den  raadt  weder  vol  te  maken,  een  pcrloon 
daar  toe  moeft  benoemen,  zynen  vyandt,  Lepidus 
genoemd,  cn  op  zyne  vraag,  of  hy  geen  bekwa- 
mer 


(»)  Vele  menen ,  dat  de  naam  van  Aui»fau  ran  **{tndt 
het  welk  in  het  Laryn  vermtêrttam  betekent ,  zou  zyn  afge- 
komen ,  cn  daar  van  gebruiken  de  Duitfehe  kcüc»,  die  voor- 


geven . 
kleden 
ryx. 


dat  7,y  de  plaats  der  Roomfrbe  aJleen-heerlc-hcn  be- 
,  nu  noch  den  tytd  van  altydt  vermeerderaar  des 
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iet 

erelds. 
voor 


dat ,  wanneer 


weg  wilde  gaan  ,  zommige  tegen  hem  zeiden 
het  dc  raads-heren  vry  moeit  liaan, 


hy  wegens  de  langdurige 
ïoeiclyk  wierdt ,  cn 
dat 
het 

gemene  beft  te  fpreken.  Auguftus  heeft  dc  opper- 
macht zeer  matig  gebruikt,  de  oude  wyze  van  re- 
gering voor  het  uiterlyke  Handt  doen  houden ,  by  dc 
v  ci  gaderingen  van  het  volk,  volgens  gewoonte,  hun- 
ne Hemmen  voor  de  genen,  die  hy  tot  de  ampten 
Wilde  verheven  zien,  op  eene  ootmoedige  wyze  ver- 
zocht ,  en  zo  wel  als  dc  gcringftc  mede  zync  ftcm 
gegeven.  Als  bet  opper  -gezaghebberfchap  door 
Eet  volk  aan  hem  wierdt  opgedragen ,  heeft  hy  op 
zync  kniën  gebeden  daar  van  te  mogen  verfchoond 
worden,  cn  nooit  den  naam  van  heer  willen  voe- 
ren, ja  zelf  het  gebruik  daar  van  ,  al  was  het  al 
boenende  ,  aan  zync  kinderen  en  nabeftaan- 
den  verboden :  maar  het  was  hem  zeer  aangenaam , 
wanneer  de  naam  van  vader  der  vaderlands  aan 
hem  door  den  raadt  met  toellcmming  van  het  volk, 


mer  perfoon  wift,  tot  antwoordt  gegeven  hadt,  t  hem  zelf>  maar  door  Agr'tpfa  en  andere  van  zvnej»rra  de» 
dat  aan  ieder  zyn  oordeel  vry  ftondt,  zonder  eenig  1  gunftelingcn  zyn  gevoerd  geworden,  ontbrak  hem  Werelds, 
leedt  te  doen,  liet  gaan,  gelyk  ook  ,  als  hy  ver-  j  echter  geen  beleidt  noch  dapperheit ,  waar  vanjf"™*0* 

hy  in  zynen  eerften  oorlog  tegen  Antonius  proeven  PinJtus; 
heeft  gegeven .  Hy  was  een  ftreng  onderhouder  van 
dc  krygs-tucht,  cn  liet  zich  door  gene  bdbldclin- 
gen  dwingen.  Na  dc  burgcrlyke  oorlogen  noemde 
hy  ben  maar  alleen  krygs-knechten ,  cn  begeerde 
niet,  dat  zync  kinderen  of  andere,  die  het  gezag 
over  dc  legers  in  handen  hadden  ,  aan  hen  den  naam 
van  mergdcllen  zouden  geven.  Hy  verachtte  niet* 
meer  in  een  vcld-hccr  dan  haaftighcitcnroekcloos- 
hcit,  zeggende,  dat  men  nooit  geen  oorlog  moed 
aanvangen  noch  veldflag  wagen,  indien  de  hoop 4 
van  voordeel  daar  door  tc  behalen ,  niet  veel  groter 
was,  dan  dc  vrees  van  fchade  daar  door  tc  lyiicn. 
Auguftus  was  van  natuur  zeer  bygelovig,  cn  gaf 
grote  acht  op  dromen,  het  welk  hem  (gelyk  wy  ' 
hier  na  zullen  horen)  in  den  Philippifchcn  veldflag 
zyn  leven  heeft  behouden.  Hy  beeldde  zich  in ,  dat 
dc  uitkomft  van  alle  dc  gevechten,  waar  in  hy  zich 
j  hadt  bevonden,  aan  hem  was  voorfpcld  ge  weeft, 
j  Onder  anderen  verhaalt  men,  dat,  als  een  weinig 
wierdt  opgedragen  s  want  hy  gaf,  als  hem  zulx  j  voor  den  flag  by  Aöium ,  hem  een  efel-dryvcr  met 

zynen  del  ontmoette ,  hy  naar  den  naam  van  dien 
beeft  vroeg  \  waar  op 


wierdt  bekend  gemaakt ,  met  tranen  in  de  oogen 
tot  antwoordt:  Terwyl  ik  nu  ten  einde  van  ntyne 
wenfeben  gekmen  ben,  befebrevene  vaderen ,  -matzat 
ik  anders  van  de  mjlrrffelykt  Goden  beteren,  dan  dat 
ik  tet  Itet  laat/Ie  oogenblik  van  myn  leven  deze  alge- 
mene gunft  van  u  mag  gemeten  ?  Hy  was  ongemeen 
beleefd  voor  de  raads-heren,  en altydt gewoon, als 
hy  in  dea  raadt  kwam,  of  daar  uit  ging,  ieder  der 
zeiven  met  zynen  naam  tc  noemen ,  zonder  tc  wil- 
len toe  liaan ,  dat  zy  voor  hem  opftonden.  Als  hy 
voor  zyne  dochters  zonen  dc  gunft  van  het  volk 
verzocht,  voegde  hy  'er  altydt  by:  Indien  zy  bet 
zullen  verdienen.  Hy  was  niet  fchiclyk  in  vnend- 
fchap  met  iemandt  te  maken ,  maar  zeer  ftandvaftig 
in  dc  zelve  tc  onderhouden :  ook  was  hy  gewoon 
dc  misdagen  van  zync  vrienden  door  dc  vingeren  te 
zien.  Als  Cvrnelius  Gallus ,  van  den  raadt  wegens 
zyne  ondankbaarheit  tegen.  Auguftus  en  andere 
mudaden  tot  ballingfchap  gedoemd ,  de  handen 
aan  zich  zelf  hadt  gelegd,  heeft  hy  dc  raads-heren 
wel  bedankt ,  dat  zy  zync  ongelyken  zich  zo  ter 
hertc  trokken  ,  maar  kon  zich  echter  van  wenen 
niet  onthouden,  klagende,  dat  hy  alleen  zich  niet 
zozeer,  als  hy  wel  wilde,  tegen  zync  ondankbare 
vrienden  kon  vergrammen:  maar  hy  was  zeer  daar 
op  gciteld,  dat  zync  vrienden  hem  tekenen  van 
hunne  gencgenhcit  gaven,  en  bedroefde  zich ,  als 
ccnige  der  zclvcn  hem  in  hunne  uiterfte  willen 
voorby  gegaan  hadden,  hoewel  het  hem  om  geen 
geldt  te  doen  was ;  want  hy  hadt  de  gewoonte  van 
al  het  geen  hy  op  die  wyze  kwam  te  erven  aan 
de  kinderen  van  den  overleden  met  woeker  we- 
der te  geven.  Hy  heeft  vcrfchcidc  mildheden  aan 
het  volk  bewezen,  zo  wel  in  koren  en  geldt  aan 
het  zelve  hoofdt  voor  hoofdt  uit  te  delen,  als  met 
bccrlykefchouw-fpelcn,nict  alleen  voor  zich  zelf, 
maar  ook  voor  andere  magilhaats-perfonen ,  te  laten 
vertonen,  waar  van  hy  een  zo  grote  lici  hebber 
was,  dat  hy  dikwils  ganlchc  dagen  bezig  was  met 
de  zelve  aan  te  (èhouwen,  zonder  iets  anders  te 
willen  doen,  om  dat  dc  gemeente  zulx  in  Cefar 
beriTpt  hadt.  Hy  hieldt  dikwils  gaftcryen ,  cn  was  ge- 
woon op  de  zelve  onder  dc  genodigden  gefchenken 
uit  te  delen,  of  lotcrycn  aan  tc  Hellen.    Hy  heeft 

aan  vcrfchcidc  tempelen  der  Goden  grote  ver-  i  uit  medclyden,  om  dat  hare  moeder  Scribenia  haar 
eeringen  gedaan,  en  opeene  reis  aan  den  tempel 'op  dit  eilandt  volgde,  en  zich  met  hare  kinderen 
vxa  Jnpiter  Caeitoünus  zeftien  duizend  ponden  liet  opfluitcn,  aan  het  vafte  landt  laten  komen, cn 
goudt  cn  twaalf  honderd  en  vyftig  duizend  ryx-  wat  meerder  vryheit  gegeven  :  doch  hy  heeft 
daalders  aan  paerlen  en  «dele  geftcentens  gegeven,  haar  nooit  volkome  vergiffenis  willen  verlenen, 
Hoewel  de  meefle  oorlogen  vin  Augufius  met  door  en  fnaaudc  het  Roomfche  volk ,  het  welk  hem 


man  cn  zyn  bectt  vroeg  \  waar  op  ,  de  andere  ge- 
hebbende,  dat  hy  Gelukkig,  en  de  cfcl 
Overwinnaar  genoemd  wierdt ,  zo  nam  hy  dit  op 
als  een  zeker  voorteken  der  aanftaande  overwin-' 
ning.  Als  des  morgens  zync  fchoencn  verkeerd  aange- 
daan wierden,  hieldt  ny  zulx  voor  een  kwaad  voor- 
teken. Voor  donder  cn  blixcm  was  hy  zo  ver- 
fchrikt,  dat  hy  altydt  het  vel  van  een  zee -kalf, 
het  welk  de  ouden  daar  voor  als  een  tegen-middel 
hielden,  by  zich  droeg,  cn  zich  ten  tydc  van  on- 
weder  in  verwulfde  plaatfen  opfloot.  Hy  was  ook 
bygelovig  omtrent  het  geluk  of  ongeluk  vanzom- 
migc  dagen,  en  zeer  Godsdicnftig  in  het  onder- 
houden der  oude  plechtigheden,  maar  niet  nieuws- 
gierig naar  vremde  God*lienHcn.  Zync  grootfte 
zwakhcit  was  omtrent  dc  vrouwen ,  waarom  An- 
ten sus  hem  verweet,  dat  hy  door  zync  vrienden 
overal  fraaie  dochtcren  cn  vrouwen  üct  opzoeken , 
cn,  als  of  zy  flavinncn  geweeft  waren,  naakt  bc- 
fchouwen.  Hyhadt  met  dc  aanzienlykfte  Vrouwen 
van  Rome,  zonder  zelf  dc  huisvrouwc  van  zynen 
gunftcling  Mecenas  te  verfchonen,  tc  doen,  cn  gaf 
voor,  dat  zulx  van  hem  alleen  gefchiedde  om  daar 
door  achter  de  geheimen  van  hare  mannen  tc  ko- 
men. Hy  verftict  zync  huisvrouwc  Scribonia  ,  die 
van  een  ongemak kelyken  aardt  was,  cn  ontnam 


Uvia,  die  zwanger  was,  aan  haren  man.  Deze 
heeft  zederdt  in  eenc  byzondcre  eendragt  met  hem 
gelee  iJ  :  en  geen  wonder,  want  zy  waskuifch, 
hadt  veel  verftandt  cn  1'choonheit ,  cn  was  hem  in 
alles  te  wil ,  zo  dat  zy  zelf  fchooe  jonge  meisies 
opzocht 'cn  by  hem  bragt.  Omtrent  zync  kinde- 
ren is  hy  zeer  ongelukkig  geweeft  :  want  zync 
eenigc  dochter  Julia ,  die  hy  cerft.  aan  Agrippa,  en 
naderhandt  aan  Tiberius  hadt  uitgetrouwd  ,  gaf 
zich  zo  aan  hare  onkuüchc  driften  over,  dat  hy  ein- 
dclyk  gedwongen  was,  haar  met  hare  dochter ,  ook 
Julia  genoemd,  die  dc  voet- Happen  van  hare  moe- 
der navolgde,  op  het  eilandt  Pandataria  tc  bannen', 
alwaar  haar  het  gebruik  van  wyn,  cn  al  dat  lekker 
of  gcmakkclyk  kon  genoemd  worden ,  was  ver- 
boden ,  cn  niemandt  dan  met  toelating  van  Augufius 
op  mogt  komen.  Maar  na  vyf  jaren  heeft  hy  haar 
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'       •  daar  om  zeer  ernftig  badt,  toe,  dat  hy  wenfehte,  *  Cefar  niet 

aannemen ; 


Wciddj.  Jat  7„  dicrgclykc  dóchtcren  en  vrouwen  mogien 
nZT'^è^i  j*  hy  verboodt  ccn  kindt,  uitdejunge 
Julia  geboren,  op  ie  voeden  j  en  wanneer  hem  gc- 
boodichapt  wierdt,  dat  Pbebe,  cene  vrygclatene 
van  zyne  dochter,  dje  ccne  vertrouwde  van  hare 
wcllullen  gewceft.  was,  zich  verhangen  hadt,  zei- 
dc  hy  wel  tc  wenfehen,  dat  Pbtbe  zyne  dochter 
gewceft  was.  Hy  beklaagde  zich  echter,  dathv, 
door  toorn  vervoerd,  den  mistlag  van  zyne  doch- 
tcren hadt  oopenbaar  gemaakt, zeggende,  dat  zulx 
nooit  zou  zyn  gebeurd,  indien  Mecenas  of  Agrippa 
hadden  geleefd.  Julia ,  de  dochter  van  Attgujlus, 
hadt  driczoncn,  waarvan  'ertwee  in  het  bloeiend  Itc  j„ 
van  hunne  jaren  zyn  gcltorvcn ,  en  dc  derde, 
Agrippa  genoemd ,  wierdt  van  Auguftus  om  zyne 
dom-  en  bccltachtighcit  gebannen  ,  en  twee 
dochters,  waar  van  dc  ccne  de  voet-ftappen  van  hare 
moeder  volgde,  en  dc  andere,  Agrippina  genoemd , 
met  Qermanicus,  den  zone  van  Drujiu  en  Anttnia, 
is  getrouwd  (/»). 

II.  Dc  ouden  hebben  verfcheide  zaken  verhaald , 
waar  door  de  aaiiftaande  oppermacht  aan  Auguftus 
wierdt  voorfpcld,  waar  vim  wy,  eer  wy  den 
draadt  der  Roomfchc  gclchicdcnufcn  weder  op- 
vatten ,  dc  voornaam  tic  zullen  aantekenen.  Als 
Ottaiius ,  ten  tyde  der  geboorte  van  AkgHjlm ,  wat 
laat  in  den  raadt  kwam ,  en  aan  Nigidius  h'igulus , 
een  groot  fterrekundige ,  die  hem  naar  dc  reden 
van  zvn  vertoeven  vraagde ,  hadt  geantwoord  , 
dat  zulx  door  het  in  dc  kraam  komen  van  zyne 
vrouwe  veroorzaakt  was,  riep  deze  waarzegger, 


zou  bemoeien,  noch  des  zelfs  naam  Jaren  dei 
maar  hy  brak  deze  redenen  af  met  tc  Wwlds. 


Ie  gevaren  ^J1^ot 


zeggen,  dat 

te  ondergaan,  maar  zelf  te  fterven,  dan  zTch  on 
waardig 
keizer, 


tc  tonen  het  oordeel  van  een  zo  groten 
die  zich  nooit  door  gevaar  hadt  laten 


papieren 
zich  naar 


gelet  hebbende  op  de  uur  der  geboorte,  uit,  dat 
'er  een  heer  voor  hen  allen  geboren  was.  08a- 
'j'tusy  hier  over  ontftcld,  wilde  dit  kindt  van  kant 
helpen,  maar  Nigidius  heeft  hem,  met  te  zeggen, 
dat  zulx  onmogelyk  kon  gefchieden,  van  dn  op- 
zet afgehouden.  Wanneer  Auguftus  tot  die  jaren 
gekomen  was ,  dat  hy  den  mannelyken  rok  zou 
aandoen,  raakten  dc  banden,  waar  mede  dc  zelve 
was  valt  gemaakt,  los,  en  zy  viel  op  den  grondt 
onder  zyne  voeten ,  het 
ccn  kwaad  voorteken 

zeide  al  lagchcnde:  Zulx  betekent,  dat  ik  de  gan- 
fche  raads-be<rlyke  waardigkeit  onder  mjne  "Mttcn  zal 
hebben.  Wanneer  Auguftus  van  Apollonia  naar 
Rnmc  vertrok,  begaf  hy  zich  met  Agrippa  byeen 
vermaard  wiskundigen,  Theggenes  geheten ,  dewel- 
ke aan  Agrippa  zeer  grote  zaken  vöorzeidc,  zo 
dat  Augnj.us,  vrezende,  dat  hy  minder  dan  zyn 
mctgcfci  iroyt  gefield  worden ,  niet  dan  met  veel 


elk  de  oroüandcrs  voor 
licldcn  j  maar  Auguftus 
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verfchrikken,  en  hem  in  zyne  uiterfte  wil  voor  Btl.civU. 
alle  anderen  gefield.    Waar  na  hy,  gehoord  heb-  !•***■ 
bende,  dat  het  gereed  geldt  en  alle  dc 
van  Cefar  by  AnUnsus  gebragt  waren,  zien 
dien  Romein  begeven  ,  en  hem  op  de  volgende 
wyze  heeft  aangefproken  :    „  Vader  Antonus 
„  (want  zo  noem  ik  u  wegens  de  vriendfehap, 
die  tuifchen  Cefar  en  u  gewceft  is )  ik  moet  u  , 
wegens  tommigc  zaken ,  door  u  na  het  overly- 
„  den  van  Cefar  gedaan ,  pryzen  ,  en  zal  u  daar 
,,  voor  altydt  dankbaar  blyven ,  maar  wegens  an- 
„  dere  zal  ik  (om  in  myne  droef  heit  alsccnvricndt 
recht  uit  tc  fpreken)  u  bcfchuldigcn.  Wan- 
neer hy  vermoord  wierdt,  waan  gy  daar  niet 
tegenwoordig ,  van  de  moordenaars  buiten  dc 
deur  opgehouden  zynde,  anders  zoude  gy  hem 
bewaard  hebben,  of  met  hem  gefncuveld  zynj 
en,  indien  dit  laatfle  hadt  moeten  gebeuren, 
zo  houde  ik  het  voor  ccn  groot  geluk,  dat  gy 
daar  niet  tegenwoordig  zyt  gewceft.  Nadcr- 
handt  hebt  gy  de  gene ,   die  aan  deze  moorde- 
naars beloningen ,  als  of  zy  hun  vaderlandt  van 
ccn  dw  ingeland  t  vcrloft  hadden,  wilden  geven, 
ftandvaftig  tegenge Iproken,  waar  voor  ik  u  ook 
zeer  groten  dank  verschuldigd  ben:  hoewel  zy, 
(gelyk  men  bevonden  hectt)  bcfloten  hadden 
u  mede  van  kant  tc  helpen,  niet,  als  ccn  wre- 
ker van  Cefar,  het  welk  wy  verwachtten,  maar 
„  op  dat,  naar  hun  zeggen,  geen  navolger  van  de 
n  dwingelandy  zou  overblyven ;  daar  nochtans 
die  fchonc  dood- Hagen  van  een  geweldenaar  niet 
anders  dan  moordenaars  hunne  toevlucht  op 


moeite  kon  gebragt  worden  om  zyne  geboortc- 

Itandt  aan  hem  tc  oopenbaren •,  maar  naauwlyx  !„  van  het  grootfte  gewigt  voor  de  andere Tcant 


het  raad-huis  hebben  genomen,  of  willende  op 
cene  biddende  wyze  hun  fchclmftuk  door  dc 
heiligheit  der  plaats  verfchonen,  of  zich  van 
cene  fterkte  als  vyanden  meefter  maken.  Hoe 
hebben  zy  dan  de  vergetelhcit  van  hun  fchclm- 
ftuk, en  de  veiligheit,  van  daar  over  nooit  te 
kunnen  aangefproken  worden ,  verkregen,  dan 
met  ccn  gedeelte  van  den  raadt  en  het  volk  door 
geldt  om  te  kopen?  Maar  gy,  burgermcefter 
zynde,  hadt  behoren  tc  zien,  wataandemeeften 
behaaglyk  was,  voarnamentlyk  daar  gy  met 
dat  gezag  bekleed,  indien  gy  deze  fchelmcn 
hadt  willen  tc  recht  ftcllcn ,  en  de  gene  ,  die 
bedrogen  waren,  tot  beter  gedachten  brengen  , 


was  dit  door  hem  gcfchicd,  of  Tbeogeiies  viel  voor 
dc  voeten  van  Auguftus  ,  en  badt  hem  aan.  Dit 
gaf  hem  ccn  groten  moo.lt  om  zyne  llaat-zuchtigc 
en  gevaarlykc  voornemens  uit  tc  voeren,  en  hy 
liet,  tcrgcdachtcnisvandczcvoorzcgging,  ccnzil- 
vcren  penning  (laan  ,  waar  op  het  teken  van  den 
flcenbok,  onder  het  welke  hy  geboren  was, 
afgebeeld  ftondt.  Als  by  Boulognc  dc  benden  der  j 
driemannen  zich  byeen  gevoegd  hadden,  kwam  ' 
'er  ccn  arendt  op  «le  tent  van  Auguftus  zitten,  die 
in  het  gezicht  van  het  ganfehc  leger  twee  ravens, 
dc  welke  hem  mociclyk  vielen,  aantalke  en  tegen 
den  grondt  wierp. 

III.  Oftavius,  noch  naauwlvx  achtien  jaren  oud 
zy nde ,  is ,  zo  haart  als  hy  dc  tyding  van  Cejars  doodt 
BwiMS.i.  gekregen  hadt,  naar  Rome  vertrokken-,  alwaar  aan- 
ckomen  zynde ,  zo  wierdt  hem  van  alle  zyne  vricn- 
"  1,  dat  hy  zich  met  de  nalatcnichap  van 
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(»)  Dere  Aatuia  wai  de  dochter  van  OfUvU  ,  de 


zoudt  gewceft  zyn:  maar  gy  hebt  zelf  ecnige 
van  uw  huisgezin  aan  de  moordenaars  tot  gy- 
lëlaars  van  hunne  ftraftcloosheit  op  het  raad-huis 
gezonden.  Laat  het  zo  wezen,  dat  de  loon- 
trekkers u  hier  toe  gedwongen  hebben  ,  ten 
minftc  wanneer ,  dc  uiterfte  wil  gelezen  en 
de  lyk- reden  gehouden  zynde,  net  volk, 
door  dc  verfche  gehcugenis  van  Cefar  aange- 
daan ,  met  fakkelen  naar  hunne  huizen  liep, 
en  de  zelve,  uit  vrees  van  de  naburen  te  befcha- 
digen ,  fparende  ,  den  volgenden  dag  twee  maal 
met  wapenen  op  den  markt  kwam,  waarom 
hebt  gy  het  niet  geholpen,  en  u  daar  by  ge- 
voegd, wanneer  zy  de  moordenaars  met  vuur 
enzwaardt  wilden  verdelgen  Pof  verwachtte  £ 
een  vriendt  van  Cefar  zynde,  het  vo 
rechters  tegen  fchuldigen  aan  cene  oopenbare 
misdaadt ,  daar  gy  burgermcefter  en  Am  erna  s 
waart  ?  Maar  gy  hebt  Marius  door  uwe  eigene 
macht  doen  ombrengen ,  en  de  moordenaars  by 
oog-luiking  laten  ontkomen,  ja  zelf  zommiHc 

„  vluch- 


li 
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„  vluchten  naar  landfchappen,  die  zy  tegen  recht 
„  en  reden  behouden,  terwyl  zy  vermoord  he*b- 
„  ben  den  gene,  van  wien  zy  de  zelve  hadden 
„  verkregen:  want  dat  gy  en  DolaMIa,  burger- 
„  meeftcren  zynde,  en  order  op  het  gemencbeft 


KchA      gedaan,  en  ik  zou  u  daar  voor  bedanken , 

"•*■-  nirn  itv  nirr  aanf^nnik  nan  hert  <~!vrrnr  en 


ftel lende,  die  aan  hen  hebt 


is  wel 


in- 
dien gy  niet  aanftonds  aan  hen  Cyrenc  en  Creta 
in  de  plaats  hadt  gegeven  ,  en  ballingen  met 
landvoogdyen  voorzien,  op  dat  zy  naderhandt 
zo  veel  te  fterker  tegen  my  zouden  wezen  j 
ook  heeft  Derimus  ,  mede  een  van  myrts  vaders 
moordenaars ,  met  u  liedcr  oogluiking  Gallic 
aan  deze  zydc  der  Alpen.    lemandt  mag  zeg- 
gen ,  dat  zulx  door  een  raads-befluit  is  vaft  gc- 
fteld,  maar  het  was  met  uwe  toeftemming, 
en  van  u,  voorzitter,  die  het  mceft  van  alle 
om  u  zelfs  wille  hier  tegen  hadt  moeten  wezen: 
„  want  eene  ftraffèloosheit  aan  hen  toe  tc  (taan 
„  grfchiedde  maar  om  hen  tc  begunftigen,  maar 
landfchappen  en  beloningen  aan  hen  te  geven, 
,,  behalven  het  ongelyk  daar  door  Ce/ar  aange- 
„  daan  ,  vcrydclt  uwe  bcfluitcn.   De  droef  heit 
„  heeft  my  gedwongen  om  dit  tegen  de  welvoc- 
„  gendheit  van  mync  jaren ,  en  de  eerbiedr ,  met 
„  de  welke  ik  omtrent  u  ben  aangedaan,  op  deze 
wyzc  te  zeggen}  ik  heb  echter  geen  berouw 
van  gefproken  tc  hebben  tegen  den  grootftcn 
vriendt  van  Cefart  tegen  den  gcnc,die  vanncm  met 
,,  de  grootftc  cer-ampten  en  macht  is  begiftigd,  en 
„  die  roiflehien  zyn  aangenomen  zoon  zou  geweeft 
„  zyn,  indien  hy  geweten  hadt,  dat  gy  wel  uit 
het  gedacht  der  Hcracliden  in  dat  van  Eneas 
„  zoudt  hebben  willen  overgaan}  want  dit  dcedt 
„  hem  in  twyffel  ft  aan,  wanneer  hy  op  een  na- 
volger kwam  tc  denken.    Voor  net  overige, 
yfntonius,  ik  bezweer  u  by  de  Goden,  voor- 
zitteren  der  vriendlchap ,  en  by  Ce/ar  zelf,  dat 


gy  ook  ecnige  van  uwe  voorgaande  daden  in 
beter  verandert ,  zo  het  u  gelieft :  want  gy 
kunt,  als  gy  wilt}  en,  zo  gy  niet  wilt,  dat  gy 
my,  wanneer  ik  hier  na  door  de  gunft  van  het 
volk,  en  met  hulp  der  genen,  die  gy  ziet,  dat 
in  de  vriendlchap  van  myncn  vader  volharden , 
zyne  moordenaars  kom  te  vervolgen,  byftandt 
„  biedt }  doch  zo  gy  hen  of  den  raadt  zoudt 
„  mogen  vrezen,  wilt  my  ten  minftc  niet  tegen 
wezen.  Gy  weet  wel,  hoe  het  met  mync 
huiflèlykc  zaken  ftaat,  terwyl  het  geldt,  aan'het 
volk  gemaakt,  moet  voldaan  worden,  en  dat 
wel  met  den  cerfte  ,  op  dat  de  wcldaadt  door 
te  lang  wachten  hare  aangenaamheit  niet  zou 
„  verliezen,  en  op  dat  de  gene,  die  naar  hunne 
„  volk-plantingen  moeten  gezonden  worden,  om 
„  mynent  wille  niet  langer  in  de  ftadt  opgchou- 
„  den  worden.  Ik  verzoek  dan  ,  dat  gy  uit  de 
„  goederen  van  Cefar ,  die  aanftonds  na  zyne 
„  doodt  in  uw  huis,  als  in  eene  veilige  plaats  gc- 
„  bragt  zyn,  dc  koftclykfte,  en  die  tot  cieraadt 
,,  kunnen  dienen,  voor  u  gelieft  tc  behouden, 
„  gclyk  ook  het  geen  daar  m  verder  naar  uwen 
„  zinmogt  wezen,  endat  gy  aan  my  geeft,  tot 
„  betaling  van  het  geen  aan  het  volk  gemaakt  is, 
het  gemunt  goudt,  het  welk  hy  tot  dc  oorlo- 
gen, door  hem  voorgenomen,  hadt  bewaard. 
Tk  zal  te  vrede  zyn  nu  alleen  tc  ont  tangen  het 
geen  lot  voldoening  der  aandelen  van  drie  hon- 
derd duizend  menichen  genoeg  is}  dc  overige 
„  onkoften  zou  ik,  indien  ik  derfde,  van  u  te 


leen  verzoeken,  of,  indien  gy  zo  veel  goed- 


„  heit  gelicfiJe  tc  hebben,  onder  uwe  borg-tocht 
„  op  intreft  uit  de  fchat-kift  nemen:  ook  ftaan  dc 
„  goederen  van  Ce/ar  ten  eerfte  door  my  verkocht 
„  tc  worden. 


IV.  De  ftouthcit,  met- welke  08avitis>  cenJartntW 
jongeling  van  achtien  jaren ,  deze  reden  badt  gc-  Wcreldj. 
voerd,  ontftcldc  Jntomns,  en,  terwyl  hy  oor-<^"l^>oï 
deelde  door  de  zelve  beledigd  te  zyn*  heeft  hy  / 
hem  het  volgende  antwoordt  gegeven  :  „  Indien  3  ^ 
„  Cefar  aan  u,  myn  zone,  met  zyn  goedtennaam  Aptu„. 
„  te  gclyk  het  erppcr-gebiedt  heeft  nagelaten,  zo  «*<•  cnil, 
,,  is  het  rcdclyk,  dat  gy  van  my  cifcht,  en  ik  aan  3-  **•* 
„  u  geef  reden  van  mync  beftiering  omtrent  het 
gemencbeft }  maar  zo  het  Roomichc  volk  ann 
,,  niemandt  dc  oppermacht  crffclyk  heeft  opge- 
dragen, zelf  niet  aan  hunne  koningen,  en,  als 
de  zelve  verdreven  waren,  zich  met  een  eedt 
verbonden  van  nooit  te  zullen  lydcn ,  dat  ie- 
mandt  in  het  toekomende  over  hen  zou  heer- 
fchen  (het  welk  de  moordenaars  van  uwen 
vader  hem  voornam entlyk  tegenwerpen  ,  zeg- 
„  gendc,  dat  zy  een  koning  cn  geen  gekiedtt  *  »  Impi 
„  gedood  hebben)  zo  is  het  niet  van  noden ,  dat' 
ik  my  voor  u  wegens  zaken,  het  gemeen  raken- 
de, zou  verantwoorden,  cn  op  gclyken  grondt 
verligt  ik  u  van  den  laft ,  van  aan  my  uit  dien 
hoofde  eenigc  dankbaarheit  veifchuldigdtczyn, 
terwyl  ik  zulx  niet  om  uwent  wille  ,  maar  ten 
„  dienft  der  gemeente  gedaan  heb,  behalven  eene 
„  zaak ,  waar  in  ik  aan  u  cn  Cefar  een  byzondc- 
„  ren  dienft  heb  bewezen:  want  zo  ik  tot  mync 
„  eigene  vciligheit,  cn  om  allen  haat  tc  ontgaan, 
,,  hadt  toegelaten,  dat  'er  beloningen  gegeven 
„  wierden  aan  dc  zamen- gezworenen ,  als  dood- 
„  flagers  zynde  van  een  dwingelandt,  zo  was 
,,  Cefar  tot  een  dwingelandt  verklaard,  aan  wel* 
,,  ken  men  noch  eer,  noch  roem,  noch  bevefti* 
„  ging  van  daden  verfchuldigd  was,  die  geen  ui  cerfte 
„  wil,  noch  zoon,  noch  goedt  kon  hebben,  ja 
„  wiens  llgchaam  zelf  niet  hadt  mogen  begraven 
„  worden:  want  dc  wetten  gebieden,  dat  de  lig* 
,,  chamen  der  dwingelanden  onbegraven  buiten  de 
,,  land- palen  geworpen,  hunne  gedachtenis  uit- 
n  gewilcht,  cn  hunne  goederen  verbeurd  ver» 
„  klaard  moeten  worden.  Terwyl  ik  dit  alles 
„  vreesde,  heb  ik  een  flrydt  voor'  Cefar ,  y.ynen 
„  onfterftclykcn  roem  cn  oopenbare  bcgravcnis 
,,  aangevangen,  noch  gevaar,  noch  haat  vrezen* 
„  de,  hoewel  ik  te  doen  hadt,  nicc  alleen  niet 
„  blocd-dorftigc  cn  moord-zicke  menfehen ,  die, 
„  gelvk  gy  weet ,  nu  al  tegen  my  hadden  zamen- 
,,  gdnanncn,  maar  ook  met  den  raadt,  die  niet 
„  wet  tegen  uwen  vader,  om  dat  hy  zich  van  het 
,,  oppcr-gebiedt  hadt  meefter  gemaakt ,  gezind 
„  was.  Ik  heb  nochtans  liever  willen  dit  gevaar 
„  ondergaan,  cn  alles  van  zelf  lyden  ,  dan  toe- 
ftaan ,  dat  van  dc  eer  der  bcgravcnis  zou  beroofd 
worden  Cefar ,  dc  voortre  ffelykfte  man  van  zy- 
nen  rydt,  die  meeft  altydt  de  gclukkigfte  ge- 
weeft  is ,  en ,  naar  myn  gevoelen ,  dc  hoogftc  eer 
waardig  was.  Deze  mync  gevaren  hebben  voor 
u  het  tegenwoordige  geluk  tc  weeg  gebragt, 
dat  gy  den  naam  van  Cefar  voert,  in  zyn  ge- 
„  flacht  zyt  gekomen ,  cn  deel  aan  zyne  waardig- 
heden cn  goederen  hebt:  voor  welk  alles  het 
voel  redelyker  was,  dat  gy  my  bedankte,  dan 
dat  gy  my  komt  befchuldigen  over  het  geen  tot 
verzachting  van  den  raadt ,  of  wegens  ecnige 
„  andere  noodzakelykhcit,  heeft  moeten  toegegc- 
„  ven  worden,  voornamcntlyk  daar  gy  noch  zo 
,,  jong  zyt}  maar  het  is  hier  genoeg  van.  Dat 
,,  gy  verder  ftilzwygcnd  wilt  te  kennen  geven  , 
,,  als  of  ik  naar  dc  oppennacht  zeer  begerig  zou 
„  zyn}  weet,  dat,  hoewel  ik  daar  niet  naar  fta, 
„  ik  my  dc  zelve  echter  niet  onwaardig  acht,  cn 
„  dat  het  my  niet  moeiclyk  heelt  gevallen,  dat  ik 
„  in  dc  uiterfte  wille  van  Cefar  niet  was  gcfteld , 
„  terwyl  ik  met  mync  af  kont  ft  van  IkrcuUi  te 
I  i  i  vrede 
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„  vrede  ben*  maar  dat  gy  gezegd  hebt  geldt  van 
,,  het  gemeen  tot  uw  gebruik  te  leen  tc  willen  ne- 
„  men,  zou  my  als  ccne  fpottcrny  voorkomen, 
„  indien  ik  niet  geloofde,  dat  het  u  onbewuft 
,,  was,  hoe  uitgeput  de  fchat-kift  door  uwen  va- 
„  der  is  nagelaten,  die,  als  hy  de  oppcr-macht  in 
„  handen  hadt,  heeft  begeerd,  dat  het  geldt  niet 
„  daar  in  ,  maar  tot  hem  zou  gebragt  worden, 
„  het  welk  aanftonds  weder  zal  kunnen  worden 
gevonden  uit  zyne  goederen ,  wanneer  het  on- 
oerzock  daar  na  door  ons  zal  zyn  vall  gefteld ; 
„  want  dit  zal  niet  ftrekken  tot  fchandc  van  Ce- 
nfary  nu  overleden,  de  welke,  zo  hy  leefde, 
„  niet  zou  weigeren  daar  van  ,  gclyk  het  rcdclyk 
is,  rekening  tc  doen.  Daarenboven  zyn  'er 
„  verfcheide  byzondcre  perfonen  ,  die  gy  zult 
„  zien,  dat  u  over  het  bezit  van  deze  goederen 
„  in  rechten  zullen  betrekken.  Eindelyk,  het 
„  geldt,  tot  roy  gebragt,  is  zo  veel  niet  als  gy 
„  meent,  en  van  het  zelve  is  by  my  niets  meer 
„  overig,  door  dien  het  onder  de  regeerders, 
„  bchalvcn  Dolabella  en  myne  broederen  ,  als 
„  zynde  het  goedt  van  een  dwingelandt,  is  ver- 
„  dceld  geworden  j  hoewel  'er  naderhandt  door 
myn  bcleidt  een  raads-bcfluit  tot  voordcel  van 
„  Cefar  is  gemaakt :  maar  gy ,  wanneer  gy ,  het 
„  geen  *er  overfchiet ,  zult  ontfangen  hebben, 
„  moet  het,  zo  gy  wys  zyt,  aan  degenen,  die 
„  beledigd  zyn,  en  met  aan  de  gemeente  ge- 
ven: want  zy  zullen,  zo  zy  wel  willen  doen, 


kopen*  en  het  geldt,  daar  van  komende,  zo  vet  Jiteh  ie, 
het  kon  ftrekken,  tot  voldoening  van  Ce/ars  Werelds, 
uiterfte  wille,  onder  de  gemeente  uit  tc  delen,  en  {j^™01 
zich  houdende,  of  zulx  niet  genoeg  was,  heeft    ^ £ 
hy  eerft  alle  de  goederen  van  zich  zelf,  en  daar  41[ 
na  die  van  zyne  moeder  en  (lief-vader,  ja  zelf  al  jippuu.  ie 
het  geen  Pinarius  en  Ptdius  tc  beurt  was  gevallen,  ud.chnX 
verkocht ,  en  daar  door  op  cene  byzondcre  wyzc  3*  ****• 
de  gun  ft  der  gemeente  gewonnen. 

VI.  Als  omtrent  dezen  tydt  een  ftaart-fter  aan  Dwa-45-*- 
den  hemel  gezien  was,  verfpreidde  zich  een  ge- 
rucht onder  de  Roomfche  gemeente,  dat  zulx 
betekende,  dat  Cefar ,  de  onfterrTelykheit  verkregen 
hebbende,  onder  de  fterren  verheven  was,  wélke 
gclegenhcit  Octavm  waarnam  om  Ce/ars  beeldte- 
nis  met  een  fter  boven  zyn  hoofdt  tc  laten  f tellen» 
en,  als  dit  zonder  tegenftandt  gefchicd  was,  be- 


gonden  alle  dc  overige  zaken  ,  die  ter  eere  Van 
Cefar  ingefteld  waren ,  wcrkftcllig  gemaakt  te 
worden,  en  verfcheide  krygs-knechtea  kwamen 
hunnen  dienft  aan  Oitavim  aanbieden.  Antonius  y 
na-yverig  over  dc  gunft,  die  het  volk  voor  OHa- 
vius  betuigde,  liet  hem  door  zyne  dienaren,  zo 
als  hy  bezig  was  van  ccne  verhevene  plaats  tegen  het 
volk  te  fpreken ,  van  boven  neder  halen.  Dit  bc- 
ftaan  deedt  de  Romeinen  zodanig  morren,  dat 
Antonius  befloot  om  zich  met  Ottavius  te  verzoe- 
nen ,  voomamcntlyk  om  dat  hy  des  zelfs  hulp  by 
dc  gemeente  tot  het  verkrygen  der  landvoögdy 
van  Gallië  van  noden  hadt.  Oelavius  heeft  zich  jttfm.  i, 
ccnigc  van  dc' gemeente  naar 'de  volk-plantingen  I  daar  toe  gereed  laten  vinden,  en  hem  zyn  oog-  Bti-Ciul. 

merk  tegen  dank  van  den  raadt  doen  beryken :  3- is 


l,  zenJén  j  en  tiet  graauw  is ,  gclyk  gy  onlang: 
,,  uit  dc  Griekfchc  letteren  geleerd  hebt,  on- 
„  ftandvaftig,  en  het  gclykt  naar  de  zee-baren,  die 
„  geftadig  op-  en  aflopen  $  ook  hebben  wy  in  ons 
„  gcmcncbcft  dik  wils  gezien,  hoe  dat  de  gemeen- 
„  te  hare  gunftclingen ,  zeer  hoog  verheven 
„  zynde,  ter  aarde  heeft  nedergeworpen  ".  Na 
het  eindigen  van  deze  reden  is  OSavius,  die  zich 
hier  door  beledigd  hield t,  aanftonds  uit  het  huis 
van  Antonius  vertrokken,  Cefar  tot  hulp  aanroe- 
pende,  en  de  Romeinen  verzoekende,  dat  zy 
hem  tegen  zyncn  vyandt  Antonius  wilden  by- 
ftaan. 

V-  Antonius  deedt  Oüavius  omtrent  de  erffenis 
van  Cefar  veel  mociclykhcit  aan,  niet  alleen  met 
wegens  het  gemeen  rekening  van  hem  tc  eifchen , 
maar  ook  met  verfcheide  perfonen  op  tc  maken , 
die  de  vafte  goederen ,  dc  welke  verbeurd  ver- 
klaard, en  door  Cefar  gekocht  waren,  van  hem 
kwamen  vorderen  *  en ,  hoewel  ORavius  zich 
daar  tegen  behielp  met  het  raads-bcfluit ,  waar  by 
alle  dc  daden  van  Cefar  voor  wettig  verklaard  en 
beveiligd  waren,  wierdt  hy  echter  meed  altydt 
van  dc  rechters  door  het  bcleidt  van  Antonius  in 
het  ongclyk  gefteld.  Als  Pedius  cn  Pinarius ,  die 
mede  voor  een  gedeelte  erfgenamen  van  Cefar ,  cn 
Goede  vrienden  van  Antonius  waren,  zich  daarover 
by  dien  burgermoeftcr  beklaagden,  gaf  hy  tot  ant- 
woordt, dat  de  mening  der  raads-hcren  in  het 
maken  van  het  voornoemde  raads-bcfluit  niet  was 
gewceft  om  alles,  dat  door  Cefar  gefchicd  was, 
voor  goed  tc  keuren,  cn  daar  door  de  ingezetenen 
het  middel  om  hunne  goederen,  in  de  burgerlyke 
beroertens  verloren,  weder  te  krygen,  te  bene- 
men, maar  alleen  om  ccne  algemene  vcrgetclheit 
van  alle  gclcdcne  ongelyken  in  tc  voeren,  en  de 
gemeente  wat  genoegen  tc  geven :  doch  dat  hy 
Een  echter  wel  door  de  vingeren  wilde  zien ,  en 
dat  zy  daarom  hun  beft  zouden  doen  om  hun  ge- 
deelte van  ünavius  tc  krygen  j  waar  op  zy  het 
zelve  ook  aanftonds  van  hem  hebben  verzocht  en 
ontfangen.    Oilavius  liet  ondertuflehen  niet  na  van 


van  oen 

maar  slntumus  heeft,  In  plaats  van  daar  voor  dank- 
baar te  zyn ,  belet ,  dat  ORavius  tot  befcherro- 
heer  wierdt  verkozen.  De  haat ,  daar  door  op 
nieuw  tuflehen  deze  twee  ontdaan,  is  echter  we- 
der door  bemiddeling  der  krygs-overftcn  bygclcgd 
geworden  \  maar  het  leedt  niet  lang ,  of  het  wan- 
trouwen heeft  deze  vriendfehap  al  weder  gebro- 
ken, doordien 'er  uitgeftrooid  wierdt,  dut  Ottavius 
aan  Antonius  lagen  fcidc,  en,  hoewel  de  eerftgc- 
noemde  zich  daar  van  met  eede  trachtte  tc  zuive- 
ren, wierdt  zulx  van  Antonius  niet  aangenomen  t 
waar  op  Odavius  aan  het  volk  vertoonde,  dac 
Antonius  hem  zocht  te  belagen,  tcrwyl  hy  door 
dit  middel  hem  van  dc  gunft  der  gemeente,  het 
welk  zyne  ccnigftc  fteunfei  was ,  trachtte  te  bero- 
ven ,  betuigende ,  dat ,  indien  hen  cenig  on- 
geval overkwam  ,  zulx  alleen  aan  den  bloed- 
dorftigen  haat  van  Antonius  moeft  tocgefchreven 
worden.    Daar  '-• ■  -J— ~ 


'er,  die  meenden,  dat  deze 


twee  malkander  wel  verftonden ,  en  alle  deze  be- 
wegingen alleen  maakten  om  hunne  vyanden  te 
bedriegen.  Ondertuflehen  heeft  Antonius  door  Dj»»,  4? >. 
het  maken  van  ccne  wet ,  waar  by  vele  1  anderyen 
onder  dc  Roomfche  gemeente  uitgedeeld  wierden, 
de  gunft  van  het  volk  gewonnen,  en  de  landvoög- 
dy van  het  over- Alpifchc  Gallië  voor  zich,  en  die 
van  Macedonië  voor  zyncn  broeder  Cajus  ver- 
kregen. 

VII.  Sextus  Pompejus,  die  na  dc  nederlaag  der 
Pompcjancn  in  Spanje  zich  verborgen  hadt  gehou- 
den, was  na  Cefar s  doodt  voor  den  dag  gekomen, 
en  hadt  een  zo  groten  aanhang  gekregen ,  dat  ganfeh 
Bctica  (nu  Andalufic)  door  hem  wierdt  bemach- 
tigd, en  Afmius  Pollioy  die  aldaar  het  gebiedt 
voerde,  in  een  veldflag  overwonnen»  maar  deze 
beroertens  zyn  door  dc  bemiddeling  van  Lupidus  y 
die  landvoogdt  van  het  ander  deel  van  Spanje  was, 
geftild  geworden,  en  Sextus  is,  na  dat  hem  alle 
dc  goederen  van  zynen  vader  ter  handt  gefteld  wa- 
ren, welk  bcfluit  Antonius ,  om  Odavius  fpyt  aantc 
doen,  hadt  doen  nemen,  uit  Spanje  vertrokken. 


alle  de  goederen  van  Cefar  in  het  oopenbaar  te  ver-  Alle»  was  tot  Rome  vol  verwarring,  cn  dc  Hadt  in 
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VI II.  Antemus  wierdt  in  het  eerft  van  dekrygs- 
benden,  die  tot  Brundufium  waren,  zeer,  beleefd 
onttangen,  om  dat  zy  meenden,  dat  hy,  zeer  ryk 
iynde,  noch  meer  geldt  dan  Cefar  beloofd  hadt 

niet 


Jaren  des  twee  partyfchappen  verdeeld,  alzo  het  zommigc 
Werd*-  met  Antomui ,  en  andere  met  OBavius  hielden 
ri-riitut0' maar  de  rneeflc  waren  in  hun  hert  voor  geen  van 
beide,  en  poogden  alleen  den  een  door  den  ande- 
ren te  bederven.    Maar  deze  twee,  wel  wetende ,  jo'ndcr  hen  zou  uitdelen  j  maar, 'wanneer  hy 
4ji.  dat  'er  tot  voldoening  van  hunne  ibat-zucht  niets  meer  dan  vyftig  guldens  ( 0 )  aan  ieder  wilde  toe 
noodzakelykcr  wat  dan  eene  krygs-macht,  bega- 
ven zich  buiten  Rome  om  dc  befoldclingen  op  hunne 
zyde  te  trekken. v**/w»/*f  begaf  zich  naarBrunduilum 
tot  de  benden,  die  aldaar  uit  Macedonië  gekomen 
jiMian.  de  waren 


toezeg- 
gen, wierden  zy  oproerig,  het  welk  Antonius, 
met  eenigc  van  hunne  hoofdmannen  te  doen  ftraf- 
ten,  hcert  gelrild:  doch  zulx  duurde  niet  langer 
dan  tot  dat  zy  aan  het  voorttrekken  naar  Gallic 


Ja, 
Chnftuj. 

4»- 


Dit  was  de  bloem  van  het  Roomfchc  |  waren ,  wanneer  vele  van  hen,  en  onder  anderen 

zyn  overge- 


Affian. 

M  Cnik  krygs-volk,  door  Ce/ar  tot  den  oorlog  tegen  dcltwec  ganfche  benden,  tot  Otiavius 
3  •  " 


Parthen  gdchikt,  en  die  daarom  Dolahelia  ,  aan  gaan,  dc  welke,  door  hem  met  gefchenken  bcgif- 
wclken  die  kryg  was  aanbevolen,  in  Syrië  hadden  jtigd,  noch  verfcheide  andere  tot  zich  hebben  ec- 
moeten  volgen  j  maar  Antantss ,  Dolobell*  op  zyne 


zyde  gekregen  hebbende  ,  hadt  een  gerucht  laten 
uitftrooien,  dat  de  Geren,  Barbardere  volkeren 
omtrent  de  grenzen  van  Thracië ,  in  Macedonië 
gevallen  waren,  en  op  dat  voorwendfcl  die  benden 
aldaar  doen  blyven,  van  waar  hy  hen  door  zynen 
broeder  Cajus  naar  Brundufium  liet  overvoeren. 
Dim.  ^A.  OQavius  vertrok  naar  Campanië  om  de  krygs- 
knechtcn,  die  onder  Cefar  geftaan  hadden,  en  van 
hem  aldaar,  na  hunnen  tydt  uitgediend  te  hebben, 
geplaatft  waren,  tot  zich  te  trekken,  van  welke 
ny  omtrent  tien  duizend ,  terwyl  hy  aan  ieder  der 
zeiven  honderd vyhigguklcns gaf,  byeen gekregen 


...  ge- 
trokken, en  dc  oliphantcn  van  Antonius  zyn  mede 
in  handen  van  Otiavius  gevallen  (/>).  Antemus  y 
willende  bezit  nemen  van  dc  landvoogdy  van 
Gallië,  trachtte  Decimus  Brutus,  die  dc  zelve  in 
handen  hadt,  op  zyne  zyde  te  krygen,  maarte 
vergeefs :  want  deze  Romein  liet  de  poorten 
van  Modena,  by  welke  ftadt  Antonius  met  zyn 
leger  gekomen  was ,  voor  hem  fluiten.  Als  daar 
van  de  tyding  binnen  Rome  kwam,  wierdt  aan- 
ftonds  de  raadt  vergaderd,  de  welke  deze  daadt 
van  Brutus  heeft  voor  goed  gekeurd,  en  Cicero, 
die  een  dood  -  vyandt  van  Antonius  was ,  en  in  dien 
tydt  het  grootltc  gezag  in  den  Roomfchcn  raadt 
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hebbende,  met  hen  binnen  Rome  is  gekomen,  hadt,  dcedt  zyn  uïteritcbeft,  om  te  gelyk  Anto- 
alwaar  hy  in  eene  reden  tegen  het  volk  gehouden  de  I  mus  door  een  raads-befluit  tot  vyandt  van  het  gc- 


daden  van  Cefar  heeft  opgehaald  ,  Anttnius  over 
verfcheide  zaken  befchuldigd,  en  de  krygs- knech- 
ten, die  met  hem  gekomen  waren,  geprezen, 
dat  zy  zich  zo  gereed  tot  byftandt  van  Rome  had- 
den laten  vinden,  hem  tot  hun  hoofdt  verkiezende 


menebeft  te  doen  verklaren  maar  Luciui  PiJÖ  , 
een  der  voornaamfre  raids- heren,  nevens  dc  ande- 
re vrienden  van  Antonius ,  Helden  zich  daar  krach- 
tig tegen,  en  vertoonden,  dat  men  hem  ten  min- 
fte  cerft  behoorde  te  dagvaarden :  want ,  dat  het 


ApfUn.  di  Dit  wierdt  met  toejuigchingen  van  dc  gemeente  de  uiterfte  onrechtvaardighcit  was  eenig  burger 

•  laat  ftaan  een  burgermeefter,  die  noen  zo  on- 
langs van  iedereen,  en  zelf  van  Cicero,  tot  den  he- 
mel verheven  was ,  ongehoord  te  veroordelen. 
De  party  van  Cicero  zou  het  echter  dien  dig  daar 
door  genaaid  hebben,  indien  dc  bcicherm-hccr 
Sahiui  door  het  gezag  van  zyn  ampt  het  befluit 
over  deze  zake  niet  tot  den  anderen  dag  hadt  doen 
uitftellen.  De  vyanden  van  Antonius  namen  dit  zo 
kwalyk,  dat  zy  dien  befcherm-heer  daar  over  voor 
het  volk  wilden  roepen  ,  en  hy  weigerde  niet  om 
daar  voor  te  verfchynen  tot  verwering  van  zyne 
zakcj  maar  de  raadt,  bevreefd,  dat  Sahius  door 
zyne  reden  dc  gemeente  weder  tot  het  begunfti- 
gen  van  Antonius  mogt  bewegen,  oordeelde  het 
beter,  dat  men  het  goed- vinden  van  dezen  be- 
fcherm-heer, om  tot  den  volgenden  morgen  te 
wachten,  zou  opvolgen,  menende,  dat  door  het 
raads-bcfluit,  waar  by  de  tegenftandt  van  Brutut 
goed  gekeurd,  en  aan  de 
bcn- 


aangehoord}  maar  de  krygs-knechtcn,  die  met 
3'  OBavius  gekomen  waren,  om  (zo  zy  meenden) 
de  doodt  van  Cefar  te  wreken,  ziende,  dat  men 
hen' tegen  Antonius  wilde  gebruiken,  die  eenyds 
een  van  hunne  overften  ■  geweeft  was ,  :  hebben 
meelt  alle  aan  Otiavius  verzocht  om  weder  naar 
huis  té  mogen  keren,  zommige  op  een  voorwend- 
ücl  van  hunne  wapenen  te  halen,  en  andere  rond 
uit  dc  reden  zeggende.  OSavius ,  hoewel  hem 
dit  zeer  ontfteldc,  ontveinfde  zulx,  en  liet  hen 
jnct  mcuwc  gdchenken  en  grote  beloften  ver- 
trekken, zo  dat  'er  maar  omtrent  duizend  by  hem 
zyn  gebleven ;  maar  de  gene  ,  die  naar  huis  ge- 
gaan waren,  overwegende  den  arbeidt,  dien  zy 
omtrent  den  land-bouw  moeiten  aanwenden,  en  de 
snildbcit  van  OSavius ,  kregen  aanftonds  berouw ,  en 
zyn  alle  welgewapend  weder  by  hem  gekomen) 
waar  na  Otiavius  zich  tot  het  verzamelen  van 
meerder  krygs-volk  naar  Etruric  heeft  begeven. 


(«)  VwhtoJtriUjttrütn.  leder  doedt  omtrent  twee 

«1  een  halven  Ihriva.  Apfuunt  it  ttl.  Ctviti  3.  i*ék  Helt  maar 
honderd  Seflcrticn. 

(j)^AMwim  was,  na  dat  hy  de  oproerigen  hadt  doen  rtraf- 
fcn ,  met  ccniee  ultgelercnc  krygvknechren ,  die  hem  tot  eene 
lyf-wacht  vertfrekten ,  naar  Rome  vertrokken ,  alwaar  hy  den 
raadt  Het  urnen  roepen  om  over  het  bdtaan  van  oH**hn  te 
klagen;  maar,  als  hem ,  aan  de  deur  van  het  raadhuis  zynde , 
'geboodfehapt  wierdt,  dat  twee  van  zyne  krygs-benden  tol 
OfUvntt  overgelopen  waren ,  fprak  hy  neigens  van ,  en  begaf 
lieh  r  na  een  zeer  kort  veibtyf ,  uit  den  raadt  naar  Alba ,  tn  wel- 
ke ftadj  de  afgevallene  getrokken  waren ,  om  hen  door  woor- 
den weder  tot  hunne  plicht  re  brengen;  maar,  als  hy  ug,  dat 
xy,  ïondeT  hem  te  wiDen  hotcn,  van  dc  muren  naar  hem 
Wioten ,  tondt  hy  aan  de  gene ,  die  getrouw  eetJeven  waren , 
voor  ieder  krygs-kneebt  Tyf  en  twintig  ryidaaldem,  en  ver- 
trok zdf  ma  tyne  lyf-wachtcn  naar  TivoJi ,  alwaar  aJJe  de 
vootnaamftc  Romeinen  by  hem  kwamcn.cn  tdf,  by  gdcg.n- 
1  heit ,  dat  hy  van  dc  krygs-knechtcn ,  die  by  hem  waren ,  of 
aldaar  tot  hem  toevloeiden ,  den  eedt  afnam .  een  cedt  van 
getrouwheu  aau  hem  deden;  hoewel  "er  vele  onder  ben  gevonden 
wierden ,  die  een  weinig  tydt  te  voren  OéU-uuu,  als  hy  Am*. 


■au  befchuldigde,  hadden  toegejuicht.  AntmUi,  dus  van  de 
ecrflen  van  Rome  uitgeleid ,  kwam  tot  Rimini ,  i>|>  dc  grenzen 
der  GalhJchc  landvoogdy ,  von  waar  hy  aan  Dtcimui  Tiet  w»- 
ten,  dat  hy  Gallic,  volgens  l»w  bevd  van  het  Roomfchc  volk, 
aan  hem  zou  mimen.  Dtcimui  vertoonde  aan  hem  bneven 
van  den  raadt,  waar  in  hem  het  tegendeel  geboden  wierdt; 
en,  als  Amemm  hem  dreigde,  dat  hy ,  indien  Dnimus  binnen 
een  zekeren  dag  niet  vertrok,  hem  tot  vyandt  zou  verklaren, 
verzocht  hy  eenig  uitfleL  Atuenim,  die  ligKlyk  de  kryijs- 
mieht  van  Dttimus ,  die  ooch  in  de  winter-lcgcringcn  was, 
hadt  kunnen  vetllaan ,  hiddt  zich  ondertulUhcn  op  met  ver- 
fchdde  lieden ,  de  welke  van  zdf  hunne  poorten  voor  hem 
oopenden ,  in  bezetting  te  nemen.  Dttimtu,  bevreefd,  dat  alle 
overige  dit  voorbeeldt  zouden  volgen,  gaf  voor,  bevel  van  den 
raadt  ontfangen  te  hebben  om  Gallic'  te  verlaten ,  en  trok  op 
dat  voorwendfd  al  zyn  krygs-volk  byeen ,  met  het  welke  den 
weg  naar  Rome  indaandc,  wierdt  hy  van  alle  piaatten  beleefd 
ODtfangcn ,  en  heeft  hier  door  gelegenheit  gehadt  om  zich  van 
Modena ,  eene  ryke  ftadt ,  medler  te  maken ,  alwaar  by  alles 
in  overvloedt  tot  een  laagdurg  bdeg  heeft  gevonden.  Apfitn. 
Ató.Crt*3.«%        '  ■ 
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laren  drs  benden ,  die  van  hem  tot  Qüavius  overgegaan  wa- 
WercMs  ren,  ccn  gefchenk  uic  dc  gemene  fchat-kid  be- 
Jtren  voor  iQOfj  wjenJt ,  alreeds  zo  krachtig  wierdt  tc  ken- 
nen  gegeven ,  dat  hy  voor  een  vyandt  moeft  ge- 
houden worden,  dat  Saivius  des  anderen  daags 
daar  tegen  niet  zou  kunnen  Spreken»  maar  de 
moeder  cn  vrouw  met  een  klein  zoomie  en  ver- 
fchcidc  der  nabcdaanden  van  Antonius  liepen  den 
ganfehen  nacht  aan  dc  huizen  der  voornaam  (te 
raads-heren,  om  hen  met  tranen  en  gebeden  tot 
medclyden  te  bewegen ,  cn  des  morgens  vielen  zy 
onderwegen  voor  dc  voeten  der  genen,  die  naar 
het  raad-huis  gingen,  en  plaat  nen  zich  aan  des 
zelfs  ingang,  alwaar  zy  met  luider  femme  ween- 
den ,  cn  zich  beklaagden. 

IX.  Cicero,  ziende  dat  de  gemoederen  van  vele 
door  deze  vrouwen  tot  medelyden  bewogen  wier- 
den,  voerde  de  volgende  reden,  om  den  raadt  tot 
ccn  fpoedig  bcfluit  tegen  Jutmus  te  brengen: 
„  Het  geen  omtrent  Antima  moed  vaft  gefield 
„  worden  is  gilleren  door  ons  gefchied}  want 
„  door  het  zelfde  bcfluit ,  in  het  welke  wy  aan 
„  zync  vyanden  eer  bewezen  hebben ,  is  hy  voor 
„  vyandt  verklaard ;  en  het  moet  wezen,  aztSal- 
„  vius,  die  alleen  voor  hem  in  de  bogt  heeft  ge- 
„  Sprongen,  of  wyzer  is  dan  alle  de  anderen,  of 
„  oat  hy  dit  doedt  wegens  de  vriendfehap,  die  hy 
,,  voor  Antonius  heeft ,  of  wel  door  eene  onweten- 
„  heit  van  den  tegenwoordigen  Maat  van  zaken. 
„  Hier  van  zou  het  eerde  fchandclyk  voor  ons  we- 
„  zen,  zo  wy  met  ons  allen  minder  wysheit  zul- 
„  len  Schynen  tc  hebben  dan  eeneenig  man,  en  het 
„  andere  voor  Sahius,  indien  hy  de  vnendlchapbo- 
w  ven  het  gemenebed  kwam  te  dellen.  Tcrwyl 
'er  dan  mets  overig  is,  dan  dat  hy  de  tegen- 
woordige zaak  niet  vcrüaat,  zo  behoorde  hy 
zich  zelf  niet  meer  te  geloven  dan  de  burgcr- 
meedcren,  fchouten,  befcherm-hcren  en  de  an- 
dere raads-heren,  de  welke,  daar  wy  zo  veel  in 
getal,  cn  van  eene  zo  grote  waardigheit  door  ja- 
ren of  ondervinding  zyn,  beter,  dan  Safaius, 
Antonius  moeten  kennen:  ook  is  in  het  (tem- 
men en  in  alle  rechten  het  meerder  getal  altydt 
het  rechtvaardigde :  doch ,  zo  hy  ook  nu  noch 
„  begeert  dc  voornaam  (te  redenen  tc  horen,  zal 
j,  ik  ze  hem  met  weinige  woorden  verhalen.  An- 
„  tonius  heeft  na  dc  doodt  van  Ce/ar  zich  meefter 
„  van  ons  geldt  gemaakt.  Hy  is ,  na  dat  hy  van 
„  ons  de  landvoogdy  van  Macedonië  hadt  verkre- 
„  gen,  zonder  bevel  van  den  raadt  in  Gallië  ge- 
w  vallen.  Hy  heeft  het  leger ,  aan  hem ,  om  tegen  de 
„  Gctcn  te  gebruiken,  gegeven,  latende  die  vol- 
,,  keren  varen,  tegen  ons  inltahe  gebragt}  welke 
twee  zaken,  als  hy  die  tot  ons  nadeel  hadt  ver- 
zocht,  maar  niet  verkregen,  hy  door  zyn  eigen 
„  gezag  heeft  gedaan.  Hy  heeft  tot  Brundufium 
eene koninklykelyf- wacht  voor  zich  opgerecht, 
cn  zich  in  het  oopenbaar  binnen  Rome  met 
wapende  mannen  voorzien,  die,  by  nacht 
woordt  ontfangen  h  ebbende,  voor  zyn  huis  waak- 
ten. De  andere  krygs-benden  heeft  hy  mede 
van  Brundufium  naar  de  dadt  ontboden,  op 
cene  geweldige  wyze  trachtende  naar  al  het 
geen,  hetwelk  Cefor,  dien  hy  beklaagde,  te 
voren  bezeten  hadt :  maar  van  den  jongen  09a- 
vius  en  een  ander  leger  voorgekomen  zynde, 
begon  hy  bcvreefd  te  worden ,  en  begaf  zich  naar 
Gallië, als  eene  bekwame  verblyf- plaats,  om  daar 
uit  den  oorlog  tegen  ons  te  voeren  \  gelyk  ook 
Ce/ar,  daar  uit  gekomen  en  ons  overvallen  heb- 
„  bende,  de  opper  -  macht  heeft  verkregen.  Hy 
„  heeft  den  tienden  man  doen  (t erven ,  niet  van 
„  oproerige  krygs-knechten,  noch  van  de  zulke, 
,,  die  hunne  bezetting  of  Stand-plaats  verlaten  had- 
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den,  tegen  welke  alken  de  krygs-cucht  zo  ftrengjiren  ia 
gcocfFcnd  wordt ,  en  dusdanige  (trafre  is  nochWerddf. 
niet  dan  van  weinige  in  de  gevaarlykfte  oor- fel™0' 
logen,  ah  het  de  noodt  vereilchtc,  in  het  werk  jTT" 
gc(tckii  maar  deze  heeft,  om  een  woordt  of  ^J) 
om  een  lagch  de  burgeren  met  de  doodt  geftraft, 
en  dat  niet  met  oordcel ,  maar  naar  net  loc :  a&civ. 
waarom  alle  die  konden,  van  hem  zyn  afgeval-  J-*'**- 
len,  aan  welke  gy  lieden, als  daar  in  wel  gedaan 
hebbende,  op  gilleren  beloningen  hebt  toege- 
daan j  maar  dje  niet  konden  wegvluchten,  door 
vrees  gedwongen  zynde,  zondigen  met  hem, 
„  door  wiens  beleid t  zy  vyandelyk  uw  bmdfehap 
,,  zyn  ingetrokken,  en  uw  leger  met  uwenfehout 
bclbydcn,  den  welken  gy  door  brieven  ver- 
maant ,  om  in  die  landvoogdy  te  blyven,  tcr- 
wyl gy  Antonius  beveelt  daar  uit  te  vertrekken. 
Wat  van  beide  is  dan  waar ,  verklaren  wv  An- 
imalis tot  vyandt,  of  doedt  hy  ons  den  oorlog 
aan  ?  en  onze  befcherm-heer  zal  hier  van  niet 
weten,  tot  dat,  Decimus  van  kant  geholpen  zyn- 
de, een  zo  groot  landfchap,  dat  aan  ons  paalt, 
en  met  bet  zelve  het  leger  van  Decimus  zich  by 
Antonius  zal  gevoegd  hebben  om  ons  te  onder- 
drukken} en  het  Ichynt,  dat  de  befcherm-heer 
hem  dan  eeril  tot  vyandt  wil  verklaren,  als  hy 
„  machtiger  dan  wy  zal geworden  zyn".  Naauw- 
lyx  hadt  Cietro  geëindigd,  of  zync  vrienden  maak- 
ten zulk  een  geraas,  dat  men  niemandc  kon  boren, 
tot  dat  Pifo  opdondt,  de  welke  ,  door  zync  eer- 
waardigheit  eene  kleine  ftilte  veroorzaakt  hebben- 
de, de  reden  van  Cicero  op  de  volgende  wyze  be- 
antwoordde :  „  De  wetten, beschrevene  vaderen, 
„  vereiSchen,  dat  een  misdadige  zync  befchuldi- 
n  ging  aanhoort ,  cn,  het  geen  tot  zyne  verwering 
„  dient  gezegd  hebbende,  het  oordeel  der  rech- 
„  ters  afwachte,  het  welk  Cietro  zelf  niet  zalont- 
„  kennen,  hoewel  hy  een  zeer  hevige  bcfchuldi- 
„  ger  is:doch,terwyl  het  hem  niet  behaagd  heeft 
„  tegen  Antonius ,  toen  hy  tegenwoordig  was,  te 
„  fpreken,  maar  liever  gewild  tegen  hem  in  zyn 
„  afwezen    voorname   en  zekere   misdaden  in- 
y,  brengen,  zo  ben  ik  voor  den  dag  gekomen, om 
„  de  zelve  met  korte  woorden  te  wederleggen. 
„  Hy  zegt,  dat  Antonius  het  geldt  van  het  ge- 
„  meen  na  Ce/ars  doodt  voor  zich  heeft  genomen. 
„  Het  is  zeker,  dat  de  wetten  aan  een  dief  zyne 
„  ftraffc  geven,  maar  zy  verklaren  hem  tot  geen 
„  vyandt,  en  Bruttts  heeft  hem  ook ,  wanneer 
„  Ce/ar  gcllorven  was, voor  het  volkbcichuldigd, 
„  als  of  hy  het  geldt  van  het  gemeen  ,  de  Schat- 
kift  uitgeput  zynde,  hadt  d CKjrgcbragt maar 
Antonius  heeft  kort  daar  aan  voorgeltéld ,  om 
daar  onderzoek  naar  te  doen.  Gy  hebt  zubt  toe* 
gedemd ,  en  tot  eene  beloning  het  tiende  deel 
aan  de  aanbrengers  beloofd ,  cn  wy  zullen  eens 
zo  veel  geven,  indien  iemandt  Antonius  van  dit 
bedrog  kan  overtuigen.   Tot  dus  ver  is  'er  op 
dc  beschuldiging  van  den  diefdal  van  het  gemeen 
geantwoord.  Voor  het  overige,  de  landvoogdy 
van  Gallië  hebben  wy  aan  Antonius  niet  gege- 
ven ,  maar  hy  beeft  ze  in  het  by  wezen  van  Ci- 
cero, door  een  bcfluit  der  gemeente,  gekregen, 
gelyk  andere  dikwils  andere  landfehappen ,  en 
Ctjar  te  voren  deze  zelfde  landvoogdy.   In  dit 
bcfluit  der  gemeente  ftondt  gefchreven ,  dat, 
indien  Decimus  niet  uit  dat  landfehap  wilde  ver- 
trekken, Antonius  hem  den  oorlog  zou  mogen 
aandoen,  en  by  aldien  de  Geten  zich  dil  hiel- 
den, het  leger  tegen  hem,  zo  hy  hardnekkig 
bleef,  overvoeren  j  maar  Cicero  houdt  Decimus , 
die  dc  wapenen  tegen  de  wetten  voert,  voor 
geen  vyandt,  maar  wel  Antonius ,  die  de  zelve 
zo  hy  dc  wet  befchul- 
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digt,  bcfchuldigt  hy  des  zelfs  makers,  aan  wel-  ( 
ke  hy  dc  zelve  liever  hadt  moeten  ontraden,  dan  I  „ 
hen  nu ,  na  dat  hy  een»  zyne  toeftemming  daar  j  „ 
toe  heelt  gegeven  ,  verachten,  en  eerder  bc-  [  „ 
hoeven  dc  wcldaaüt  van  het  volk  aan  Antonius 
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.4  »  toe  tc  vertrouwen,  dan  dat  landfchap  aan  2)r«- 
„  nuts  9  die  van  het  volk  wegens  zynen  man-flag 
„  verjaagd  was ,  tc  geven :  want  het  is  niet  raad- 
„  zaam  van  het  volk  te  verfchillen,  voormment- 
„  lyk  in  gevaarlyke  tyden-,  of  is  het  u  vergeten, 
dat  certyds  aan  het  zelve  het  oordcel  ge  liaan 
heeft,  wie  dat  voor  vrienden  of  vyanden  moeden 
gehouden  worden  ?  Want ,  volgens  het  oude 
recht,  is  het  volk  alleen  de  fcheids-man  van  vrede 
of  oorlog,  welk  recht  het  wel  weder  voor  zich 
zou  nemen,  en  op  ons  verftoord  worden,  in- 
dien het  een  aanvoerder  en  voorfpraak  hadt. 
Maar  Antonius  heeft  zommige  krygs-knechten 
„  gedood  j  hy  heeft  hen  gedood  volgens  de  macht , 
die  hy  door  uwe  ftemmen  hadt  verkregen ,  en 
„  geen  veld-heer  heeft  ooit  van  eene  dicrgclykc 
„  daadt  rekenfehap  gegeven :  want  het  heeft  de 
w  et-gevers  niet  gefchenen  tot  voordcel  van  het 
„  gemenebeft  te  ftrekken ,  dat  de  veld-overftcn 
M  aan  hunne  befoldclmgen  reden  van  hun  doen 
zouden  geven  \  en  daar  is  in  een  leger  niets  er- 
„  eer  dan  de  hardnekkighcit ,  waar  door  vele  in 
de  overwinning  zelf  zyn  verloren  gegaan.  Ook 
„  heeft  men  nooit ,  zelf  aan  bloed- verwan  ten  van 
„  de  geftraften  rekenfehap  gegeven  ,  gelyk  zy 
n  de  zelve  ook  noch  niet  eifchen.    Maar  Cicero 
„  verwyt  aan  Antonius  den  dood- flag,  en,  niet  te 
„  vrede  met  de  gewone  ftraffc  der  dood- flagers, 
yt  maakt  hy  hem  tot  een  oopenbaren  vyandt  j  hoewel 
„  het  genoeg  blykt,  in  hoe  grote  verachting  hy 
„  by  de  krygs-knechten  geweeft  is  ,  daar  twee 
„  krygs-benden,  aan  welke  door  uw  befluitbcvo- 
„  len  was  onder  hem  te  dienen,  tegen  alle  krygs- 
„  tucht  zyn  overgelopen,  niet  tot  u,  maar  tot 
„  Oduvius  i  en  nochtans  heeft  deze  hunne  daadc 
yt  aan  Cicero  behaagd,  en  hy  is  gilleren  van  gevor- 
st len  geweeft,  dat  zy  daar  voor  uit  de  fchat-kift 
yt  moeiten  beloond  worden.    De  Goden  geven, 
yt  dat  dit  voorbeeldt  te  ceniger  tydt  niet  droevig 
yt  voor  ons  mag  worden  ,  maar  de  vyandfehap 
„  heeft  Cicero  verkeerd  tot  deze  onrechtvaardig- 
heit  gebragt.  Want  hy  befchukUgt  Animus  te 


*» 

„  gelyk  van  dwingclandy  en  ftrafheit  omtrent  de 
„  Krygs-knechten ,  daar  nochtans  de  gene ,  die 

,  eerder  gewoon  zyn 


„  het  gemenebeft  belagen  . 

door  dienften  en  toegeving  de  gurür.  der  legérs 
„  te  winnen,  dan  dat  zy  dc  gemoederen  der  zel- 
,,  ven  van  zich  door  wrecdheit  zouden  vervrem- 
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den.   Doch  terwyl  hy  zich 


niet  gefchaamd 


heeft  tot  lalt  van  Antonius  in  te  brengen ,  dat  hy 
„  na  Ce/ars  doodt  eene  nieuwe  dwingelandy  zoekt 
„  op  te' rechten,  zo  kat  ons  alles,  dat  daar  toe 
behoort  ,  eens  onderzoeken.  Wien  heeft  hy 
„  ongehoord  als  een  dwingelandt  van  kant  ge- 
„  holpen,  die  nu  zelf  afwezende  in  dat  gevaar 
„  Haat?  Wien  uit  dc  Hadt  verdreven?  Wien  ooit 
„  by  u  valfchelyk  befchuldigd?  Of  heeft  hy,zon- 
yt  der  icmandt  in  het  byzonder  moeielvk  te  zyn, 
.,  aan  de  vrvheit  van  allen  lagen  gelegd  ?  Wanneer 
is  dat  gefchied ,  Cicero  ?  Tocnhydc  wet  der  vcr- 
getelhcit  van  het  voorledcne  doordrong?  Toen 
hy  voorftclde  om  Sexttts,  den  zone  van  uwen 
Pontpejus  ytc  herroepen,  en  zyne  vadcrlyke goe- 
deren aan  hem  uit  de  fchat-kift  weder  te  geven? 
n  Of  was  het,  toen  hy  den  valfchen  Mttrius ,  dien 
y,  verftoorderder  vrede,  by  den  kop  vatte, en  met 
n  de  doodt  ftraftc?  waar  over  gy  heden  hem  hebt 
„  geprezen  ,  en  welke  daadt  alleen  Cicero  y  om 
„  uwent  wiUe,  niet  heeft  derven  bekladden.  Was 
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het ,  toen  hy  dc  wet ,  om  het  opper-gezaqheb-  /*ren  d« 
berfchap  voor  eeuwig  weg  te  nemen,  voorftclde?  JJ^^ 
Want  dit  zyn  alle  zyne  daden,  die  het  gemeen  chriftm. 
raken,  in  de  twee  maanden,  gedurende  de  wel-  3907. 
kc  hy  alleen  na.Ce/ars  doodt  in  dc  Hadt  is  geble- 
ven ,  terwyl  het  volk  zomtyds  de  dood-Üagcrs  4f 
van  Ce/ar  vervolgde,  en  gy  lieden  over  het  toe-  *V 
komende  zeer  bekommerd  waart.  Wat  kon  hy  3 
een  bekwamer  tydt  voor  zich  verwachten,  zo 
hy  een  kwaad  burger  was  geweeft?  Heeft  hy 
na  het  vertrek  van  DolabtU*  naar  Syrië  het  gc- 
mencbeft  niet  alleen  geregeerd?  Heeft  hy  geen 
bezetting,  door  u  aan  hem  gegeven,  in  de  Uadt 
gehadt?  Heeft  hy  geen  nacht-wachten  door  de 
ftadt  gefteld  ?  Heeft  hy  wel  ergens  anders  om 
wachten  omtrent  zyn  perfoon  gehouden ,  dan 
om  de  lagen  zyncr  vyanden  ?  Ontbrak  hem  ge- 
lcgenhcit,  Ce/ar ,  zyn  welverdiende  vriendt, 
die  van  het  volk  ten  noogftc  bemind  was,  ver- 
moord zyndc  ?  Heeft  hy  uit  zich  zelf  ook  geen 
gelegcnheit gehadt,  toen  'er  tegen  zyn  leven  la- 
gen gelegd  wierden  van  de  genen ,  van  welke 
hy  ntemandt  hadt  genood  noch  gebannen? 
waar  van  hy  nochtans  zich,  zo  veel  het  hem 
mogelyk  was,  heeft  geveinfd  niets  tc  weten,  ja 
zelf  niet  belet,  dat  zy  met  landvoogdyen  voor- 
zien wierden.  Dit  zyn,  gelyk  gy  ziet,  beschre- 
vene vaderen,  die  voorname  en  zekere  misda- 
den, dc  welke  Cicero  tot  zynen  laft  brengt)  maar, 
terwyl  zommige,  met  de  befchuldiging  niet  tc 
vrede,  hunne  voorzcggingendaarbydoen,  zeg- 
gende, dat  hy  met  het  leger  vyandelyk  in  de 
ftadt  zou  gekomen  zyn)  maar  dat  hy  ditbefluit 
uit  vrees  voor  OBaviuSt  die  hem  daar  in  hadt 
voorgekomen ,  veranderde.  Hoe  komt  het  dan  , 
terwyl  zodanig  een  befluit  alleen  voor  vyande- 
lyk gehouden  wordt,  dat  hy  geen  vyandt  ge- 
noemd wierdt,  toen  hy  in  de  ftadt  gekomen  is, 
zonder  dat  hy  ons  heeft  belegerd}  en  wat  zou 
hem  belet  hebben,  om,  als  hy  wilde,  te  ko- 
men ?  ten  waar  hy  müTchien ,  een  leger  hebbende 
van  omtrent  dertig  duizend  mannen,  bevreefd 
mogt  geweeft  zyn,  voor  drie  honderd  half  ge- 
wapende Celarianen,  die  geen  order  hielden,  en 
alleen ,  om  Oilavius  met  hem  teverzoenen ,  geko- 
men waren ,  den  welken  zy ,  zo  haaft  als  zy  hoor- 
den ,  dat  hy  den  oorlog  tegen  hem  in  den  zin 
hadt,  terftondt  hebben  verlaten)  of,  zo  hy  met 

feen  dertig  duizend  beeft  derven  komen,  hoeis 
y  naderhandt  alleen  met  duizend  gekomen? 
met  welke  als  hy  uit  de  ftadt  naar  Ti  voli  trok ,  hoe 
vele  van  ons  hebben  hem  het  uitgeleide  gedaan  ? 
hoe  vele  hebben  van  zelf  den  eedt  aan  hem  af- 
gelegd ?  hoe  grotelyx  heeft  Cicero  zyne  dadea 
en  deugden  geprezen?  Of  hoe  zou  /tntoniusy 
indien  hy  iets  diergelyx  in  zyne  gedachten  hadt , 
deze,  die  tegenwoordig  voor  dit  raad- huis  zyn, 
aan  ons  tot  gyfelaars  gelaten  hebben?  Zyne  moe- 
der, meen  Ut ,  vrouw  en  jonge  zoon,  die  nu  ' 
wenen  en  bevrecfii  zyn ,  niet  om  dat  ha  ge- 
mencbeft  op  eene  onbehoorlykc  wyze  door  hem 
is  beftierd ,  maar  wegens  de  macht  zyner  vyan- 
den. Gy  hebt  hier  een  ftaaltie  van  de  verwe- 
ring van  yfntonius ,  en  van  de  onftandvaftigheit 
van  Cicero  gehoord,  nu  is  'er  noch  overig,  dat 
ik  de  gene,  die  recht  wys  zyn ,  zoek  te  ver- 
manen ,  dat  zy  de  gemeente  en  Jntonius  niet 
vergrammen,  noch  dc  ftadt  weder  in  een  twee- 
fpalt  en  gevaar  brengen  ,  daar  het  gemenebcit 
noch  niet  t'eenemaal  is  her  (leid,  en  eene  tydtge 
hulp  van  noden  heeft)  en  dat  gy,  na  dat  de 
ftadt  met  eene  bchoorlyke  bezetting,  eer  dat 'er 
eenige  beroertens  van  buiten  ons  op  den  hals  ko- 
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verder 
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7 ia  n  ten  neemt,  als  dc  zaak  zal  vereifchen,  en  dan 
Werelds.  „  eerftvaftftclt,  het  geen  u  zal  goed  dunken  ?  wan- 
voo'„  neer  gy  by  uwe  bciluitcn  dc  macht,  om  dezelve 
*  „  te  kunnen  uitvoeren,  zult  gevoegd  hebben.  Maar 
"4?"   "  noc  zu"en  wy  hier  toe  komen  T  Indien  wy  aan 
'iftltB  4t  "  ^Bttn*us  Gallic',  het  welk  hy  door  dc  wcldaadt 
ttfeiv.  .»  van  het  volk  heeft  verkregen ,  laten  behouden , 
3  „  en  zo  wy ,  Dtcimus  met  zyne  drie  krygs-benden 

„  hier  naar  toe  ontboden  hebbende ,  ncm  naar 
„  Macedonië  zenden,  en  zyn  krygs-volk  hier  hou- 
„  den»  en  by  aldicn  die  benden,  dc  welke  Anto- 
„  ttitts  verlaten  hebben ,  tot  u  zyn  overgegaan , 
n  gclyk  Cicero  zegt ,  dat  wy  de  zelve  ook  van 
„  Ottavius  in  dc  ltadt  roepen:  want  dan  zullen 
„  wy ,  llcunende  op  vy f  krygs-benden ,  ftandvaftige 
„  bclluitcn  kunnen  nemen,  zo  wy  het  goed  vin- 
„  den,  zonder  iemands  gunft  tc  beoogen.  Dit  zy 
..  gezegd  voor  de  genen,  die  my  zonder  de  drit- 
n  ten  van  haat  en  twilt  horen.  Voorts  vermaan 
..  ik  dc  gene  ,  die  onbedachtzaam  om  hunne  by- 1 
„  zonderc  vyandfehappen  u  lieden  beroeren ,  dat ' 
■1  zy  niet  te  fchiclyk  hun  oordcel  geven  tegen  bra- 
vc  mannen ,  die  het  bevel  voeren  over  grote 
m  legers,  en  de  zelve  tegen  hunnen  dank  tot  den 
i.  oorlog  dwingen.  Laten  zy  gedachtig  zyn  aan 
„  Martius  Coriolanus,  den  welken  wy,  omdatwy 
-..  hem,  daar  hy  tc  gelyk  over  een  leger  het  bevel 


de 
ten 


itcid ,  en  zo  wel  aan  de  genen,  die  door  hem  jlren  ia 
gelicht  ,  als  die  tot  hem  van  Antonius  overgelopen  Werdd». 
waren,  vryheit  van  krygs-dienll  na  het  eindigenJ"e?,T0<» 
van  den  oorlog  toegeftaan,  en  onder  hen  aanftonds  Qmftus- 
'inderyen  uitgedeeld  worden.    Daarenboven  liet  *™ 
nadt  een  beeldt  ter  eerc  van  Oclavius  oprech-        * » 
en  befloot ,  dat  hy  voor  den  tydt ,  door  dc 
wetten  daar  toe  gcftcld ,  tot  alle  eer- ampten  zou 
mogen  verheven  worden.    Deze  onmatige  eer- piat- 
bewyzingen,  aan  Otl&vius  bewezen,  mishaagden 
Brutus  zo  zeer,  dat  hy  aan  Cicero,  die  daar  van 
de  voornaam  iU-  oorzaak  was ,  fchrcef ,  dat  hy  uit 
zyn  gedrag  wel  kon  zien,  dat  hy  wel  een  meelt  er 
wilde  hebben,  en  maar  alleen  een  afkeer  hadt  van 
'er  cencn  te  krygen ,  wiens  perfoon  hem  niet  aan- 
genaam was:  want  dat  het  groten fchyn hadt ,  dat 
dc  geen,  die  kon  fchryven,  dat  Oclavius  van  een 
zeer  zachten  aardt  was,  behagen  in  de  dienftbaar- 
heit  zou  fcheppen,  ab  zy  maar  met  eenige  fchyn- 
bare  zachtheit  vermengd  was  j  dat  hy  moed 
denken  ,  dat  hunne  voor -ouderen  geen  acht  op 
diergclykc  zaken  geitogen  hadden,  noch  zich  wil- 
len onderwerpen  aan  eenige  meefters ,  hoe  zacht 


zy  ook  mogten  wezen»  dat,  wat  hem  belangde, 
hy  noch  met  hadt  bcfloten,  of  hy  zou  oorlogen 
of  vrede  houden  ,  en  dat  'er  maar  cene  zaak  in 
zynen  geeft  was  vaft  gefteld  van  nooit  tc  zullen 
voerde  en  ons  zeer  goede  voorwaarden  van] dienen»  dat  by  zich  over  hem  verwonderde,  dat 


vrede  aanboodt,  ligtvaardig  tot  vyandt  ver 
>>  klaarden ,  tot  onzen  vyandt  gemaakt  hebben. 

Laten  zy  het  volk  fparen,  het  welk  niet  lang 
h  geleden  gewcldt  heeft  gebruikt  tegen  Ce/ars 
n  moordenaars,  op  dat  wy  niet  mogen  ichyncn 
11  aan  hen  tot  des  zelfs  verachting  landvoogdyen 
>>  gegeven  tc  hebben ,  Decimus  pryzende,  omdat 
»  by  het  bcfluit  der  gemeente  heeft  verydeld,  en 
,1  Antonius  tot  vyandt  verklarende ,  om  dat  hy 
•>  Gallic  van  het  volk  heeft  ontfangen.  Derhalven 
1.  moeten  dc  gene  ,  die  van  een  goed  gevoelen 
•■  zyn ,  de  d walenden  op  den  rechten  weg  bren- 
..  gen  \  maar  de  burgermcefteren  en  dc  bdcherm- 
■1  heren  des  volx  behoren  het  gemenebeft ,  datgc- 
t.  vaar  loopt ,  tc  hulp  te  komen. 
Ditn.^.l.  X.  Hoewel  Pifo  door  deze  reden  dc  gene  we- 
dcrhicldt,  die  voorgenomen  hadden  om  Antonius 
tot  vyandt  tc  verklaren,  kon  hy  echter  niet  belet- 
ten, dat  'er  befloien  wierdt,  Antonius  zou  Gallic 
veria 


hy  zo  zeer  voor  een  burgcrlykcn  oorlog  bevrcefd 
was ,  en  niet  fcheen  te  ichrikken  voor  cene  fcha- 
dclykc  vrede,  en  dat  hy,  om  de  dwingelandy  van 
Antonius  tc  beletten,  ÖSavius  tot  een dwingelandt 
wilde  maken. 

XI.  Dc  Roomfche  raadt  hadt  met  het  voor-  Ditn.^.t, 
gemelde  bcfluit  eenige  gezanten  aan  Antonius  af- 

Eevaardigd ,  de  welke  van  hem ,  hoewel  hy  niets 
ever  dan  den  oorlog  zocht,  beleefd  wierden 
ontfangen ,  en  op  dat  hy  den  blaam  van  dc  vrede- 
breuk op  zyne  vy  inden  zou  kunnen  leggen,  be- 
tuigde hy  aan  hen ,  dat  hy  bereid  was  om  het 
bevel  van  den  raadt  tc  gehoorzamen ,  Galüé  te 
verlaten,  en  zyn  leger  af  tc  danken,  mids  dat  aan 
zyne  krygs-knechten  de  zelfde  beloningen  ,  die 
aan  de  befoldclingcn  van  Oclavius  toegeftaan  wa- 
ren, gegeven,  en  Brutus  nevens Caffius  tot  burger- 
mcefteren van  bet  volgende  jaar  verklaard  wierden : 
want  hy  was  wel  bewuft,  dat  deze  cuche 


aat  üczc  ciicnen  aan 

en  naar  Macedonië  trekken»  aan  zyne I hem  niet  zouden  toegeftaan  worden»  ook  hadden 
krygs-benden  zou  aangezegd  worden,  dat  zy  zich  |  de  raads- heren,  al  eer  dit  antwoordt  door  hunne 
binnen  een  zekeren  tydt  ieder  naar  zyne  woonplaats  j  gezanten  te  rug  gebragt  was,  Antonius  tot  vyandt 

verklaard ,  en  dien  oorlog  de  burgermcefteren  en 
Oclavius  aanbevolen  (f).  Doch ,  als  zy  het  voor-ver- 
haalde bescheidt  van  Antonius  gekregen  hadden,  is 
dc  oorlog  op  nieuw  vaft  gefteld,  en  men  heeft 

zich 


zouden  hebben  te  begeven,  indien  zy  niet  als 
vyanden  wilden  gehandeld  worden.  Het  geldt ,  door 
Oclavius  aan  zyne  krygs-knechten  gegeven  ,  zou 
door  het  gemenebeft  aan  hem  weder  ter  handt  gc- 


(  tj)  Affian.  dt  ttl.  Civili  zegt  in  zyn  3.  htk,  dat  de  Room- 
fche raadt  dc  voornoemde  bclluitcn ,  omrrent  Antenint  geno- 
men ,  ut  Cittrt  beval  in  gclehrift  te  fïcllcn ,  en  aan  dc  gezan- 
ten ,  die  naar  hem  toe  zouden  gaan ,  mede  te  geven ;  waarop 
Cittrt  i.uh  met  veel  fcheipcr  undrukingen ,  dan  wel  de  mening 
van  den  raadt  wis,  heeft  gedaan,  zo  dat  dc  gezanten  zetf,  daar 
over  bcfelraamd  rynde ,  deze  bevelen  ,  zonder  een  woordt  te 
fpreken  ,  aan  Anttnim  hebben  overgeleverd.  Anttnms ,  hier 
door  ten  uiurfte  verftoord  ,  kon  zich  niet  onthpuden  van  tc 
zeggen  ,  dat  hy  zich  verwonderde,  dat  Ctfar ,  die  zo  veel  aan 
het  gemenebeft  hadt  verdiend ,  voor  een  koning  en  dwinge- 
land wierdt  gehouden,  en  Cittrt  niet,  die  van  Ctfar,  volgen» 
het  recht  van  den  oorlog,  gevangen,  en  in  het  leven  gdpaatd, 
des  niet  tegenftaandc  zyne  moordenaars  boven  zyne  vnenden 
ftclde ,  en  Tkömm ,  van  hem  ,  zo  lang  hy  Ctfar  1  vjiendt  was , 
gehaat  gcwcclt,  nu  hy  zyn  moordenaar  geworden  wa?,  be- 
minde; ja  dat  hy  hem ,  die  van  Ctfar  alleen  zyn  landvoogdy- 
fchap  ontfangen  hadt,  begunfligdc,  tn  my , vcrvolsdc  Anttnm:, 
Stftn  u ,  dit  uAx  dttr  dl  WtUètJi  van  het  vtlk  hti  vtrkrtgtn. 
Vu  dt  kry'i-hndtn ,  dit  ik  dttr  etn  raadi-btflart  htt  tntfangtn , 
hipt  hy^  m  MMvA^MlV  t$U  f  êtu  mak  dé  tjivt  btlfittiit^tit  is  ftvtftj 


séiifit  ftiifti  wtjvwft  irm%t/t  /rj  ir  s*mir  »iw  t  non 


tst  ntittl  vdn  dt  krj$i-hubt  tn  htt  ftmtutntjl  din  vtn  my. 
DMrenhvtn  httfl  hj  <w*  dt  mttrdeiUAri  hvyJ-fthtldmf  vtm 
firtfft  it/ciiit ;  vuur  lot  ik  uk  mynt firn ,  uit  aaiimtrkmf  «a  neet 
gtterdt  mannen  ,  tub  tf%rvt»  ,  en  Anttmiui  teut  D?UttlU  houdt  hy 
■vter  vytndtn ,  tm  J*t  wy ,  htt  %\ttn  mm  m  itttt/tn  ii ,  lehtu- 
dtn,  Dn  ii  dt  vtcrntdmjie  rtdtn ;  tvtnt ,  zj  kujttlt  tk  uit  GtUïi 
zal  vtrtruktn  iyn  ,  ztl  ik  ntth  vymde  ntch  n* -jnftr  der 
dwintUndy  mttr  uvcf* ;  m*mr  ik  tttmv  ntchteuu ,  eUt  ik  dit 
jtrttjftUeibttt  tn  iirftttJmit ,  mtt  dt  v,tlkt  t.y  nut  tt  vredt  lul- 
len tyn,  zal  tt  nitt  dttn.  Anttniut ,  dit  gezegd  hebbende  .Ichrcef 
het  volgende  tot  antwoordt  atn  den  raadt ,  dat  hy  rich  in  hare 
macht ,  uit  liefde  tot  het  vadertandt ,  zou  ftcllen ;  maar  dat  hy 
aan  dart ,  die  het  raads-bcfluit  opgctleld  hadt ,  het  volgende 
hefcheidt  liet  toekomen  :  Het  wik  haft  dttr  tent  u-r/GjWii  JJ» 
I  my  $,ievfn  n  ttt^efia/tn ,  d*t  ik  Dtumus ,  inditn  hy  niet  wüd* 
if  ehterzAnse» ,  mtt  dt  uiiftntm  ztu  tiervttfen.  S'u  z*l  tktvir  htm 
alleen  vttr  tilt  mtnrdtnntrt  flretfi  ttftntn  ,  tf  das  dt  raadt  m*i 
fezntvtrd  tctrdtn  van  den  vlttk ,  dit  na  wtjtnt  Cittrt ,  dttr 
■u-etktn  n«i«nj>i  ltSa>?Jii$d  wtrdt  ,  tf  htn  ligt.  At,  dc  gezan- 
ten dit  antwoordt  aan  den  raadt  hekend  gemaakt  hadden, 
wierdt  Anttnim  aanl1o«ia$  tor  vyandt  verklaard. 
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Uren  da  iich  met  emft  daar  toe  bereid ,  van  alle  kanten  jtoezondt ,  trok  de  gemoederen  der  Antoniaan-  iarcn  ^ 
wereld»,  geldt  en  wapenen  verzamelende  ,  waar  toe  ver-  |fchc  krygs-knechten  van  hunnen  veld-beer  af,  en  Werelds. 


^^°rkheide  byzondcre  perfonen  en  ftcdenvry  willig 


van  Imas 


het  hunne  gavenj  want  de  fchat-kift  was  ledig.  Maar 
de  vrienden  van  Antonim  verlieten  Rome,  en  be- 
gaven zich  naar  des  zelfs  leger,  bchalven  eenige, 
die  in  dc  ftadt  bleven,  en  hun  beft  deden  om  hem 


kte  hen  tot  Decimus  genegen ,  zo  dat  de  zaken  Üre?Lvo0* 
van  Antenius  ganfeh  flecht  Honden,  en  hy genoeg-  a,rmui- 
zaam  in  zyne  legcr-plaats  door  Hirtius  en  Otlavius 
belegerd  was  ,  wanneer  de  aankomft  van  eenige  j^^jf-, 
benden  van  Lepidus  hem  weder  nieuwen  moede 


te  verontfchuldigcn*  dc  welke,  gevoegdbydege-  gat:  want  deze  Romein,  aan  dc  ccne  kant  geperft 
nen,  die  bevreeul  waren  voor  ecnburgcrly  ken  oor-  door  zyne  vriend -cn  zwagerfchap  met  Antenius, 

en  aan  dc  andere  zydc  door  de  bevelen  van  den 
raadt,  die  inhielden,  dathy  dcburgcrmccftcren  en 
Oclaiius  moeft  helpen,  hadt  aan  .V/Au»;,  den over- 
ilen  der  hulp-benden,  dien  hy  afzondt,  niet  ge- 
zegd ,  by  wien  hy  zich  zou  voegen  >  waar  op  Si- 
lanus,  wel  bcwuft,  dat  dc  gencgenheit  van  zyned 


log,  zo  veel  hebben  weten  uit  te  werken,  dat  'er 
een  raads-  befluit  gemaakt  wierdt ,  om  een  nieuw 
gezantfefaap  aan  Jntonius  te  zenden,  waar  van  Ci- 
cero het  hoofdt  zou  wezen.  Maar  deze  redenaar, 
zich  niet  dervende  voor  dc  gramfchap  van  Anto- 
nim bloot  Hellen,  maakte,  dat  zulx  bleef  (leken. 
Otlavius  trachtte  maar  om  in  een  oopenbaren 
oorlog  met  Antenius  te  raken ,  cn  het  fpeet  hem , 
dat  de  burgcrmccllcjen  ,  op  een  voor-wendfcl  van 
den  winter,  zubc  uit  (lelden,  en  hun  beft  deden  om 
door  middel  van  brieven  ccne  vrede  uit  te  werken. 
Antenius  ging  ondertuflehen  met  het  beleg  van 
Modena  voort,  en  ziende,  dat  Otlavius  by  dc  ge- 
meente aangenaam  was,  om  dat  zy  hoopten,  dat 
hy  Ce  fan  doodt  zou  wreken,  zo  gaf  hy  voor,  dat 
deze  belegering  alleen  door  hem  gefchiedde  om 
Decimus ,  ccnen  van  Ce/ars  moordenaars ,  te  ltrafTén , 
hoewel  hy  (gclyk  wy  gehoord  hebben)  aan  den 
raadt  hadt  laten  verzoeken,  dat  Brutus  en  Caffus 
tot  burgermeefteren  mogten  verklaard  worden. 

XII.  Otlavius,  bevrcefd,  dat  Decimus,  door  de 
langdurighcit  van  het  beleg ,  voor  Ante-mm  zou  moe- 
ten zwichten,  weet  eindelyk  den  burgcrmcellcr 
Hirtius  te-bewegen,  dat  hy  met  hem  tot  het  ont- 
zet van  Modena  is  opgetrokken,  op  welke  tyding 
Antenius ,  zynen  broeder  met  eenig  krygs-volk  voor 


veld-hecr  voor  Antenius  was ,  zich  in  des  zelfs 
leger- plaats  heeft  begeven.  Antenius,  dusverfterkr, 
doedt  een  fchiclyken  uitval,  maar  wordt  na  een 
hardnekkig  gevecht  overwonnen,  en  zyne  leger- 
plaats bemachtigd,  waar  uit  hy  echter  Otlavius 
weder  met  geweld t  heelt  doen  verhuizen.  Antenius 
befloot  daar  op  het  beleg  van  Modena  te  laten  va- 
ren, en  naar  de  Alpifche  bergen  te  trekken,  om3 
Ventidius ,  die  uit  dc  oude  befoldelingen  van  Ce/ar 
eenige  benden  hadt  zamengellcld ,  te  ontmoeten  4 
hopende  te  gclyk  op  den  by  (tandt  van  Lepidm  en 
Munatius,  die  ieder  noch  een  leger  hadden. 

XIII.  Decimus ,  dus  van  het  beleg  ontflagen» 
begon  voor  Otlavius  te  vrezen,  die,  terwyl  de 
burgermcefter  Hirtius  in  het  laatlle  gevecht  tegen 
Antenius  gefncuveld  was,  en  zyn amptgenoot Pan- 
fa aan  zyne  bekomene  wonde  dood  ziek  lag* 
al  het  gezag  in  handen  hadt ,  en  h  v  liet  daarom  de 
brug  naar  de  zyde  van  des  zelfs  leger  afbreken, 
zendende  eenige  van  zyne  vertrouwden  om  08a- 


BtLCit-H. 


de  ftadt  gelaten  hebbende,  met  Je  overige  benden  vius  als  zynen  verloflêr  te  bedanken,  cn  ccne  za- 
den vyandt  is  te  gemoed  gegaan.   Als  deze  twee  I  menfpraak  met  hem ,  dc  rivier  twTchcn  beide  bly* 

malkander  gekomen  wa-  vendc,  te  verzoeken,  latende  te  gelyk  tot  zyne 
verontfchuldiging  zeggen ,  dat  hy  eerder  door  zyn 
ongeluk  dan  fchuldt  deelgenoot  van  de  zatnen- 
zwering  tegen  Ce/ar  geweeft  was.  Otlavim  gaf 
hier  op  met  een  vergramden  toon  tot  antwoordt, 
dat  hy  geen  dank  van  hem  begeerde,  terwyl  hy 
niet  gekomen  was  om  hem  te  vcrlofien,  maar  om 
Antenius,  die  een  (chadelyke  en  eeuwige  vyandt 
van  het  vadcrlandt  was,  te  beoorlogen}  voorts  dat 
dc  genegenhcit ,  die  hy  aan  zynen  vader  verfchuldigd 


legers  in  het  gezicht  van  malkander  gekomen  wa- 
ren, vielen  'er  dagelvx  fchermutlclingcn  voor,  in 
een  der  welke  de  Duitfche  ruiters,  die  met  de  oli- 

(h anten  in  handen  van  Otlavius  gevallen  waren, 
em  hebben  verlaten ,  cn  zich  weder  by  Antenius 
vervoegd,  die  ook  kort  daar  aan,  wanneer  weder- 
zydfchc  voeder-halers  handgemeen  geworden,  cn 
verfcheide  krygs-bendch,  om  hen  te  onderfteunen, 
toegefchoten  waren,  dc  overwinning  heeft  behou- 
den. AnUnitis ,  ziende ,  dat  zyne  vyanden  zich  ze- 
derdt  in  hunne  legcr-plaats  bcilotcn  hielden ,  om 
den  anderen  burgermcefter  Pan/a ,  die  op  weg 
was,  af  te  wachten ,  is  met  het  groot ite  deel  van 
zyn  krygs-volk  zeer  (chielyk  by  nacht  opgebro- 
ken ,  en  heeft  Pan/a  onverwacht  by  Boulonje  zo- 
danig aangegrepen  ,  dat  hy,  zelf  gewond  en  vele 
van  zyne  bdoldclingen  gefneuveld  zyndc,  in  zyne 
leger-plaats  heeft  moeten  wyken,  'alwaar  hy  het 
niet  lang  zou  hebben  kunnen  houden,  indien  An- 


timus . 


na  dat  zyn  eerfte  aanval  afgefl 


a^cn  \v:is  ,uit 


vrees ,  dat  dc  zynen ,  voor  Modena  gelaten ,  middel- 
erwyl  door  Otlavius  mogten  aangeraft  worden ,  niet 
was  te  rug  gekeerd.  Hirtius  is  op  de  tyding  van 
de  nederlaag  van  zynen  amptgenoot  Panfa,  na  dat 
hy  de  bewaring  van  dc  legcr-plaats  Otlavius  hadt 
aanbevolen,  Antenius  tegengetrokken ,  en  heeft 
op  des  zelfs  krygs-benden ,  die  van  het  vorige  ge- 
vecht vermoeid  waren,  ccne  volkome  overwinning 
behaald  >  op  welke  tyding  dc  eer-naam  van  gebit» 
der  *  niet  alleen  aan  Hirtius,  maar  ook  aan  Panfa 
cn  Oüavius,  door  den  Roomfche  raadt  is  gegeven 
geworden.  Een  der  onder-bcvelhebbcrcn  van  De- 
cimus hadt  ook  Munatius ,  die  het  met  Antenius 
hieldt,  in  verfcheide  gevechten  overwonnen}  en 
de  belcefdhcit ,  door  Decimus  een  raads-hcer ,  die  van 
hem  tot  Antenius  gevlucht  was,  aangedaan,  aan 
welken  hy  al  zyn  huis- raat ,  door  hem  achtergelaten , 


was ,  hem  niet  toeliet  met  Decimus  in  een  gc- 
fprek  te  komen,  maar  dat  hy  nochtans  niets  tegen 
hem  zou  ondernemen ,  zo  lang  als  het  dc  regeer- 
ders van  Rome  zo  behaagde.  Op  dit  befcheidt  kwam 
Decimus  op  den  oever  van  dc  rivier,  cn  Otlavius 
met  zynen  naam  geroepen  hebbende,  las  hy  over- 
luid het  raads  -  befluit ,  waar  by  de  landvoogdy 
van  Gallié'  aan  hem  wierdt  gegeven  ,  gebiedende 
met  een  aan  Otlavius,  dat  by  niet  over  dc  rivier 
in  een  anders  gebiedt  zou  komen ,  noch  verder 
tegen  Antenius  trekken,  alzo  hy  zelf  in  ftaat  was, 
om  hem  te  vervolgen.  Otlavius,  hoewel  hy  be- 
ftand  was,  om  Decimus  te  doen  verhuizen,  is 
echter  uit  vrees  voor  den  raadt,  dien  hy  wift,  dat 
t'cenemaal  met  Decimus  ^ 
Boulonje  te  rug  getrokken, 

XIV.  De  burgermeefter  Panfa 
doodt  van  zynen  amptgenoot  ffnlii 
ne  wonde  overleden :  doch ,  eer  hy  ftierf,  liet  by 
Otlavius  by  zich  ontbieden ,  cn  voerde  tegen  hem  de 
vblgcnde  reden  :  Uw  vader  cn  ik  zyn  altydt  zeer 
grete  vrienden  gewtefi ;  maar  bet  beeft  my  niet  vry 
geftaan  zyne  doedt  te  wreken  ,  en  bet  meerder  gedeelte 
tegen  te fpreken,  welker  gezag gy  ook,  gelyk  bet  be- 
heerde ,  bebt  moeten  opvolgen ,  Hoewel  gy  metjier  va* 
een  legn  waart.  Deze,  in  bet  eerfl  voor  u  en  Ante' 
mus,  die  mede  zeer  veer  Cefar  ingenomen  was ,  te* 

vrcefdf 


is  kort  na  de 
mede  aan  zy* 
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de»  vreefd,  zyn  over  u  He 
weeft  y  hopende,  dat  gy 


3.  ixk. 


rn  tweedragt  zeer  verheugd  ge- 
fj  beide  door  onderlinge  twift 
Ch^lluT"  ztudt  ondergaan.  Z»  baaft  als  zy  zagen ,  dat  gy  een 
3907  leger  bode  y  hebben  zy  u ,  ah  een  kindt ,  met ghmp-ryke 
4 1 !  eer-namen  van  weinig  belang  tot  zich  zoeken  te  tttkken  : 
Affu*.  Ji  maar,  na  dat  zy  uwen  moedt  en  matigheit,  terwyl 
M.  Cnii.gy  fa  ópper-gebiedt,  door  bet  leger  u  aangeboden ,  niet 
•wilde  aannemen ,  gezien  hadden ,  hebben  zy  door 
•vrees  bevolen ,  dat  gy  een  gelyk  gezag  nut  ons  zoudt 
hebben ,  op  dat  -wy  de  twee  befte  benden  van  u  zouden 
aftrekken ,  hopende ,  dat,  een  van  ons  overwonnen 
zynde,  de  andere  zo  veel  te  zwakker  en  alleen 
zou  wezen,  en  dat,  als  alle  de  Cefarianen  op  die 
wyze  van  kant  geraakt  waren,  de  Pompt janen  dan 
weder  de  regering  van  bet  gementbeft  in  banden  zou- 
den kragen  \  want  dat  is  bet  einde  van  alle  bunne 
raad/lagen.  Hirtius  en  ik  hebben  bunne  bevelen  uit- 
gevoerd, tot  dat  wy  de  al  te  grote  trotfcbheit  van  An- 
tonius  zouden  hebben  gefnuikt j  maar  wy  waren  van 
mening  om  bern,  als  by  overwonnen  was ,  met  u  te 
verzoenen  y  op  dat  wy  dezen  dienft  aan  de  vriendfchap 
van  Ce/ar  zouden  deen,  en  daar  door  in  het  toeko- 
mende voor  onze  party  zorg  dragen,  Wy  konden  u 
dtt  befmit  niet  te  voren  apenbaren,  maar  nu, 
terwyl  Antonius  overwonnen ,  Hirtius ,  dood  en  myn 
einde  naby  iiy  wordt  bet  tydty  dat  ik  dit  aan  den  dag 
breng,  niet ,  op  dat  gy  my  ft  ervende  zoudt  bedanken, 
maar,  opdatgy-y  onder  eene gelukkige fier geboren ,  ge- 
lyk zuJx  door  uwe  daden  wordt  te  kennen  gegeven , 
zoudt  weten ,  wat  u  dienftig  was  ,  en  te  gelykde  wille 
en  modzakelykbett  van  my  en  Hirtius.  Het  is  dan 
redelyk ,  dat  bet  leger ,  bet  welke  gy  aan  ons  gegeven 
hebt,  aan  u  weder  ter  bandt  gefteld  wordt ,  en  zulx 
doe  ik.  Indien  gy  de  nieuw  - giworvene  kunt  behouden, 
zo  geef  ik  ben  ook  aan  u  over ;  doch,  zo  zy  te  grote 
vrees  voor  den  raadt  mogten  hebben  ,  wiens  afge- 
zondene  bier  gekomen  zyn  om  ons  gade  te  ftaan,  en 
bet  voor  u  baal  mogt  baren  ,  en  ontydig  fcbynen 
de  zelve  aan  te  nemen ,  zal  ik  ben  aan  den  fcbat-mee- 
fttr  Torquattis  overleveren.  Na  deze  woonden,  het 
nicu w-ge won  en  krygs-volk  aan  Torquatns  over- 
gegeven zynde,  is  Panfa  geftorven ,  en  Toronatus 
heeft ,  volgens  het  bevel  van  den  raadt,  deze 
krygs-benden  in  handen  van  Decimus  gefteld  j  maar 
Otlavius  bchicldt  het  gezag  over  de  andere  krygs- 
knechten,  die  bet  belle  uccl  van  het  leger  uit- 
maakten, en  wierdt  daarom  van  vele  verdacht 
gehouden ,  dat  hy  tot  de  fchielyke  doodt  van  de 
twee  Roomfche  burgermcellcren  iets  zou  hebben 
toegebragt. 

XV.  Dc  Roomfche  raadt,  zeer  verheugd  over 
de  nederlaag  van  Antonius  ,  heeft  alle  de  gene, 
die  onder  hem  gediend  hadden ,  tot  vyanden ,  en 
hunne  goederen  verbeurd  verklaard :  maar  in  plaats 
van  aan  Oclavius  voor  den  dienft ,  daar  omtrent  be- 
wezen, ccnigc  erkentenis  te  betonen,  hebben  zy 
op  allerlei  wyze  zyn  gezag  trachten  te  verminde- 
ren, en  al  de  eer  der  overwinning  aan  Decimus 
gegeven ,  aan  welken  zy ,  hoewel  hy  maar  alleen 
tockykcr  van  het  gevecht  geweeft  was ,  de  zege- 
praal hebben  toegedaan,  en  het  vervolgen  van 
dien  oorlog  aanbevolen}  ook  heeft  dc  raadt  aan 
zync  bcfolJclingcn  dc  zelfde  beloningen,  dc  welke 
aan  die  van  Otlavius  beloofd  waren,  gegeven  j 
cn,  om  zich  verder  tegen  dc  macht  van  Otlavius 
tc  ventckcren,  is  het  voornaam  ftc  gezag  in  handen 
van  zync  vyanden  gefteld  ,  wordende  aan  Sentus 
Pvmpejus  dc  zee-macht,  aan  Jirutus  Macedonië, 
cn  aan  Cajfius  Syrië,  nevens  den  oorbg  tegen 


(O  Dcie  geranten  gaven  aan  ïoromige  der  krygs- knechten 
twee  duitmd  vyt'  honderd  Daurii,  het  welk  mar  onie  reke- 
ning omtrent  Jcven  honderd  vyfrig  gulden  uitmaakt. 

40  Witnum»  wordt  in  het  Latyn  door  ttittrt  uitgedrukt, 


Dulabelia  opgedrugenj  ja,  indien  dc  krygs-knech-  Jaren  da 
ten  minder  gencgenhcit  voor  Otlavius  hadden  ge-  ï^d<l1" 


ChrUtm. 
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hadt,  zouden  dc  raads-hcren  hem  al  ten  eerftc  het 
bevel  over  het  leger  ontnomen  hebben }  maar  nu 
wilden  zy  eerit  de  gemoederen  der  zeiven  van  hem 
aftrekken,  ten  welken  einde  zy  ecnige  gezanten d«mj.*< 
naar  het  leger  hebben  gezonden,  die  zich  niet  by 
Oclavius  vervoegden,  maar  zelf  aan  een  gedeelte 
van  zyn  krygs-volk  beloningen  uitdeelden  (r), 
■  terwyl  weder  andere  niets  kregen ,  om  door  dat 
middel  eene  icheuring  tuflehen  hen  te  verwekken  j 
maar  dit  hadt  eene  ganfche  andere  uitwerking  : 
want  de  gene  ,  die  geldt  gekregen  hadden ,  wel 
merkende,  waarom  zulx  aan  hen  gegeven  wierdt, 
willen  den  raadt  daar  geen  dank  voor,  cn  die  nevens 
Oclavius  door  den  raadt  voorby  gegaan  waren,  kon- 
den hunne  gramfchap  niet  verbergen,  zo  dat  zy  alle  in 
hunne  gencgenhcit  omtrent  dien  veld-hecr  bleven 
volharden. 

XV I.  Als  de  vruchteloze  uitflag  van  dit  gezant-  2X1*.  4&X 
fchap  tot  Rome  ruchtbaar  geworden  was,  beeft 
de  raadt,  om  Otlavius  wat  tc  vrede  te  ftellen,  bc- 
floten,  dat  men  hem  eerft  tot  fchout,  en  daar  na 
tot  burgermee  (Ier  zou  verkiezen,  en  dathyondcr- 
luilchen  overal  den  rang,  als  of  hy  burgermee  fter 
geweeft  was ,  zou  hebben :  maar  het  ftak  Oclavius 
op  den  krop,  dat  de  voornaam  (ten  van  Rome  hem 
door  de  wandeling  den  naam  van  jongelinge  gaven, 
cn  dat  Cicero  van  hem  gezegd  hadt :  Men  moe  ft  Smnm^ 
den  jongeling  pryzen  ,  verderen,  en  wegnemen  (r) :  Am**<i. 
ook  meende  hy,  dat  zy  aan  hem  het  burgermee- 
llerfchap  ten  eerftc  hadden  behoren  tc  geven }  .  ... 
waarom  hy  bdloot  in  het  heimelyk  met  Antonius  """-^k*» 
te  handelen,  en,  des  zelfs  krygs-knechten ,  die  na 
zyne  nederlaag  verftrooid  waren,  byeen  verzameld 
hebbende,  poogde  hy  de  zelve  tegen  den  raadt  op 
te  hitfen,  hen  voor  oogen  Hellende  het  raads-be- 
I  fluit ,  waar  by  zy  tot  vyanden  verklaard  wierden. 
I Dc  raadt,  hier  op  geen  acht  llaande,  heeft,  als  zy 
hoorden,  dat  Lepidus  met  Antonius  ineen  vcrbondc 
was  getreden,  Otlavius  tot  vcld-hccr  tegen  hen 
[verkozen,  die  zulx  ook  heeft  aangenomen,  noch 
j  al  hopende  het  burgermeefterfchap  tc  zullen  beko- 
men, in  welk  geval  hy  Cicero  tot  zynen  amptge- 
[noot  beloofde  te  zullen  maken}  maar,  als  hyzag, 
idat  dc  raadt  hier  toe  niet  wilde  verftaan,  heeft  hy 
{zyne  toevlucht  tot  het  krygs-volk  genomen,  cn 
aan  hen  vertoond  alle  dc  ongclyken ,  hem  door 
den  raadt  aangedaan  ,  zeggende,  dat  zulx  maar  . 
alleen  gefchieddc  om  alk  de  Cdarianen  na  mal-^fe* 
kander  te  onderdrukken,  en  dat  zy  zich  daarom  yi^t.  ' 
zouden  wachten  van  tegen  de  genen,  die  van  hun- 
ne party  waren  (waar  mede  hy  Antonius en  Lepidus 
met  de  hunnen  wilde  te  kennen  geven)  tc  vechten: 
Want ,  vervolgde  hy,  gy  lieden  weet,  om  wat  re- 
den Antonius  nu  onlangs  is  overwonnen-,  boe  de  Pom- 
pejanen  zoumige  binnen  Rome  gehandeld  hebben ,  we- 
gens de  gefcbtnktn ,  die  zy  van  Cefar  entfangen  had- 
den y  en  wat  voor  eene  gerufte  bezitting  der  landen  en 
gelden,  die  gy  aan  de  mildbeit  van  Cefar  verfibul-Ugd 
zyt ,  wordt  aan  u  gelaten  ?  en  boe  veilig  is  myn 


er  mwiaenaars  'jan 


ftaat ,  daar  de  boezem-vrienden  di 
Cefar  den  meefter  in  den  raadt  fpelen?  Doch  ik  wil 


alles  verdragen,  wat  voor  een  einde  my  ook  te  wach- 
ten ftaat:  want  het  is  beerlyk  iets  voor  bet  vader- 
lands te  lyden ;  maar  over  u  lieden  ben  ik  meerder  be- 
kommerd, die  om  myn  en  myn  vaders  wille  zo  vele 
gevaren  ondergaat.  Gy  hebt  klaar  ondervonden ,  dat 
ik  zonder  ftaat-zuebt  ben,  terwyl  tk  de  eer-tekenen 


het  welk  een  dubbelzinnig  woordt  is ,  en  ook  voarcxMtfnv ,  bete- 
kenende vtrhtfta  ,  iou  kunnen  genomen  worden  ;  maar  het 
windt  doorpuns  gebruikt  omtrent  dc  ofrer-beciten ,  de  welke 
eerft  tercierd,  cn  dan  weggenomen,  dat  is,  getocht  wierden. 
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jaren  des  vm  bet  fcboutfchap ,  door  u  my  aangeboden ,  &i 
Werelds,  geweigerd |  »*  z/<     «w<w  «*  Ma  Ariaa*// 

voor  u  en  my  overig,  dat  ik  door  uwe  gunfi  bet  bur- 


germeejierfebap  mag  verkrygen:  want  dan'  zullen  de 
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Mn  van  ntynen  vader,  die  gy  ontfangen  bek, 
de  bevtfiigd  warden  \  gy  lieden  zult  de  landetyen  en  belo- 
ningen, die  men  nittb  aan  u  verf cbuldigdis,  ontfangen, 
ik  zal  de  fcbuldtge  moordenaars  vet  volgen,  en  zo 
zullen  de  oorlogen  einddyk  eens  een  einde  nemen. 
Deze  reden  heeft  uitgewerkt,  dat  alle  zyne  krygs- 
knechtcn  aan  malkander  met  ccdc  beloofden  van 
tegen  dc  genen,  die  onder  Ce/ar  gediend  hadden, 
nooit  te  zullen  vechten ,  cn  dat  zy  befloten  om 
ccnigc  afgezondenen  naar  Rome  te  zenden  om 
het  burgcrmccfteri'chap  voor  OBavius  te  ver- 
zoeken. 

XVII.  De  afgezondenen  van  het  leger,  ten  getale 
van  vier  honderd,  binnen  Rome  gekomen  zyndc, 
hebben  aan  den  raadt  reden  van  den  voorgcraelden 
cedt,  door  hen  gedaan,  gegeven,  cn  verzocht, 
dat  het  beloofde  geldt  aan  hen  ter  handt  gefield , 
en  OBavius  tot  burgcrmcelter  verklaard  zou  wor- 
den. Hier  op  wierdt  geantwoord ,  dat  de  raadt 
over  ccne  zaak  van  zulk  een  gewigt  zo  fchielyk 
tot  geen  bcfluit  kon  komen.  Dc  afgezondenen, 
over  dit  befcheidt  niet  wel  tc  vrede,  hebben  hunne 
eifchen  vermeerderd,  daar  by  voegende,  dat  dc 
gene,  die  dc  zyde  van  Antonius  gevolgd  hadden, 
kwyd-fchelding  van  alle  ftraflc  mogtcn  erlangen ; 
niet,  dat  zy  hoop  hadden  van  dit  teverkrygen, 
maar  op  dat  zy,  in  geval  van  weigering ,  reden 
mogtcn  hebben  om  vergramd  te  worden ,  welk 
laatlte  hen  ook  is  tc  beurt  gevallen :  want  dc  raadt 
floeg  hun  verzoek  af,  waar  op  een  der  gezanten , 
aan  zyncn  degen  uitende,  dc  II  out  heit  hadt  van  te 
zeggen  :  Indien  gy  OBavius  tot  geen  burgermee  fier 
maakt,  zal  bet  deze degen  bem  maken.  De  afgezonde- 
nen ,  na  deze  weigering  in  het  leger  gelieerd  zyndc , 
hebben  hun  beft  gedaan  om  het  zelve  verder  tegen 
den  raadt  aan  te  zetten,  cn  OBavius  liet  zich 
kwanfuis  van  zyne  krygs-knechten  dwingen  om 
met  de  zelve  naar  Rome  te  trekken.  Dc  raads- 
heren, hunne  aankom  ft  verftaande,  hebben  hen 
het  beloofde  geldt  tc  gemoed  gezonden,  en,  als 
zy  echter  voorttrokken,  OBavius  tot  burgermce- 
ftcr  verklaard }  doch  zulx  mogt  al  mede  niet  hel- 
pen ,  en  dc  beibldclingen  wierden  hoe  langer  hoe 
ftouter  ( t ).  Dc  raadt ,  dit  ziende ,  veranderde  van 
gedrag,  en  Let  aan  het  leger  gebieden,  dat  het 
niet  dan  op  ccne  zekere  wydtc  by  Rome  zou  heb- 
ben tc  naderen,  {tellende  voorts  overal  bcboorlykc 
order  tot  tegenweer,  waar  van  dc  zorg  aan  des 
ftads  fchoutcn  bevolen  wierdt ;  maar,  zo  haaft  als 
OBavius  in  dc  voor-fteden  gekomen  was,  zyn  'er 
ten  cerile  zommige  raads-  heren  en  vele  uit  de 

Scmcente  tot  hem  overgegaan ,  die  kort  daar  aan 
oor  dc  fchoutcn  en  krygs-knechten ,  die  binnen 
Rome  waren,  gevolgd  wierden.  OBavius,  dus 
zonder  gevecht  meefter  van  dc  Itadr  geworden ,  is 
nevens  Pedius,  die  aan  hem  zyn  deel  uit  dc  nala- 
tenfehap  van  Ce/ar  hadt  gefchonken  ,  door  het  | 
volk  tot  burgermcefter  verklaard  ,  en  heeft  aan 
ieder  der  krygs-knechten,  met  welke  hy  naar 
Rome  getrokken  was,  zeven  honderd  cn  vyftig 


fchat-kift 


gegeven,  hoewel 


guldens  uit  dc 

ny  voorgaf,  dat  zulx  van  zyn  eigen  geldt  was 
Daar  na  heeft  ieder  om  ftrydt  aan  OBavius  nieuwe 
1 ,  het  leger  van  Dtiimus  is  aan 


(t)  Afrum.  de  Bet.  ChiL  3.  M  legt .  dat  de  raadt. moedt 
gekregen  hebbende  op  dc 
uit  Africa ,  terwjrl  hunne  getanten  noch  op  weg 
OtUviw  T.vne  verheffing  tot  burgermeefter  bekend  te 
wndcr  eentje  reden  van  bcfluit  u  veranderd. 


ES  ARS    DOODT.  fa  { 

hem  gegeven,  de  bewaring  der  ftadt  in  zyne  han- jaren  iei 
den  gclteld,  enbefloten,  dat  hy,  wanneer  hy  na  Werelds, 
het  afleggen  van  zyn  burgermecilcrfchap  in  hctl^^ot 
leger  was,  den  rang  voor  alle  andere  burgermec- 
fteren  zou  hebben.    OBavius  ^  het  dusvergebragt  \S, 
hebbende,  is  volgens  den  cilch  der  wetten  in  het  jdMm6  *- 
gedacht  vmCefar  overgegaan,  en  heeft  den  naam 
van  dien  keizer  aangenomen.    Na  dat  hy  verder 
dc  gemoederen  der  Roomfche  gemeente,  door  het 
voldoen  van  alle  dc  penningen ,  van  Ce/ar  tan  hen 

riaakt,  hadt  gewonnen,  en  verzekerd  was,  dat 
raadt  niet  ccri  woordt  tegen  hem  zou  hebben 
derven  kikken,  maakte  hy  eene  wet,  waar  by  het 
vervolgen  der  moordenaars  van  zyncn  aangenomen 
vader  in  rechten  bevolen  wierdt.  Ieder  was  ecven 
gereed  om  daar  omtrent  voor  befchutdigcr  té 
verftrekken,  tcrwyl  aan  dc  zulkcngeldtcnampr.cn 
uitgedeeld  wierden»  cn  dc  rechten,  door  vrees  .. 
of  gunft  gedreven,  hebben  niet  alleen dezamenge* 
zworencn ,  maar  ook  verfcheide  andere ,  die  OBavius 
in  den  weg  waren,  veroordeeld  >  als  onder  anderen 


Sextus  Pompejui 


geen  het  minde  deel  in  Ce/ars 


doodt  gchadt  hadt.   Daar  was  echtereen  voornaam 
man  onder  deze  rechters,  die  dc  kloekmocdighcic 
hadt  van  dc  bclchuldigden  vry  te  fpreken,  waarom  hy 
naderhandt  van  de  drie-mannen  is  vogcl-vry  ver- 
klaard. Aan  de  veroordeelden  wierdt  het  gebruik  van  Jtpfi*».  ie 
water  en  vuur  verboden,  en  hunne  goederen  ver*  B,t  ^"v'' 
bcurd  verklaard  (f )»  de  landvoogdyen,  door  hen 3 '****' 
bezeten,  wierden  aandc  vrienden  van  OBavius  ge- 
geven, cn  Dolabella,  die  tot   vyandt  verklaard 
Was ,  weder  vry  gefproken. 

XVII I.  QB.>vius,  dit  alles  btnnenRomc  bcftcld 
hebbende,  cn  bcwuft,  dat  Brutus  en  Ca£ius  in 
Alk  cn  Cirickcnlandt  eene  grote  macht  verzameld 
hadden,  oordeelde,  dat  hy,  om  daar  tegen  bc* 
ftand  tc  zyn ,  zich  met  Antonius  moeit  zamen- 
vocgenj  waarom  hy  het  raads-bcuuit*  waar  by 
Antonius  en  Lepidus  tot  vyanden  van  het  gemene- 
beft  verklaard  waren ,  liet  intrekken ,  cn  een 
beleefden  brief  aan  Antonius  fchryven ,  in  welken 
hy  aan  hem  zyne  hulp  tcccn  Decimus,  indien  hy 
dc  zelve  nodig  hadt,  beloofde.    Hier  op  ant- 
woordde Antomus,  dat  hy  Decimus,  wegens  zyne 
trouwlooshcit  omtrent  Ce/ar  begaan  zou  ftrafrcnj 
cn  zyne  benden ,  die  een  groot  getal  uitmaakten , 
met  die  van  OBavius  zamenvocgen.    Maar ,  eer 
wy  verder  gaan ,  moeten  wy  eens  zien ,  door  wal 
middel  AnUnius  zyne  zaken  zo  ver  hadt  weten  tc 
hcrftellcn.    Deze  Romein  hadt  na  zyne  nederlaag  tkoxéSjt 
by  Modena  niet  kunnen  ontkomen,  indien  die      '   *  * 
overwinning  was  vervolgd  geworden  j  maar  OBa* 
vius  noch  Decimus  wilden  zulx  doen ,  de  eer- 
ftc,  om  dat  dc  raadt  het  verder  bewindt  van 
dien  oorlog  aan  hem  hadt  ontnomen, ende andere, 
om  dat  hy  wel  mogt  lydcn ,  dat  OBavius  dien 
vyandt  bchicldt.  Hier  door  hadt  Antonius  geitgen* 
heit  om  eenige  van  zyne  verftrooide  benden 
byeen  te  verzamelen,  en  met  dc  zelve  ovcr.de  Al-> Plat.  in 
pifchc  bergen  dc  wyk  naar  Vrankryk  tc  nemen.  dUnm\ 
Onderwegen  leedt  zyn  leger  groot  gebrek,  en  was 
zomtyds  genoodzaakt  de  fchorflên  der  bomen  te 
cctcn ,  waar  in  hy  hen  kloekmoedig  voorging, 
hoewel  hy  tc  voren  binnen  Rome  zyncn  tydt  in 
allerlei  wclluftcn  hadt  doorgebragt.  In  Vrankryk  ge- 
komen zynde ,  hoopte  hy  allen  by  ftandt  van  Lepidus , 
die  aldaar  het  gezag  voerde,  cn  altydt  zyn  vriendt 
gewed!  was,  tc  ontfangen,  ook  hadt  dc  Room- 
fche? 

•    •  i 

(*)  Het  verbieden  van  water  en  voor  was  eene  wyte  van 

veroordeling ,  waar  byde  fchuldigen  zo  veel  als  vogcl-vry  ver- 
klaard wierden ,  cn  ieder  op  lyr-ftraffe  veibodcn  hen  te  hui*. 
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442   I.  Deel  IX.  Tyd-Bestek,  XVIII.  Hoofdstuk. 

Jtm  des  fchc  raadt  de  zelfde  gedachten  van  dezen  Romein j dat  gebiedt,  aan  welken  hy  ccrtyds  dienft  gedaan  jaren  de» 
Wereld»,  gchadt,  en  daarom,  als  hy  zich  gereed  maakte  hadt,  gcbragt,  is  hy  van  den  zclvcn  in  ichyn  wel WereSdi. 
£fir*om  naar  Italië  tetrekken,  uitvrces,  dat  hy,  aldaar  I  ontfangen,  maar  deze  verrader  liet  aanftonds  hierJ^™1 
gekomen,  zich  by  Antonius  mogt  voegen,  aan  van  kennis  aan  Antomus geven,  die  hem  een  bevel  ' 
hem  een  bevd  gezonden ,  dat  hy  met  zyne  benden  toezondt  om  Decimus  te  doden,  en  zyn  hoofdt  3  4,[ 
in  Vrankryk  zou  blyven,  en  dc  zelve  bezig  hou- laan  hem  te  zenden,  het  welk  zonder  uitftel  door  4^.^ 
den  met  voor  dc  genen ,  die  eercyds ,  door  dé  Allo-  dien  ondankbaren  wierdt  volbragt  ( v ) .  Deze  De-  M.tivU. 
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brogen  uit  Vienna  verdreven ,  omtrent  dc  Rhone 
en  Saone  zich  ter  neder  géftagen  hadden,  cene 
ftadt  tc  bouwen^  welke  plaats  den  naam  van 
Lugdunum,  nu  Lions,  heeft  gekregen,  Atttt- 
dicht  by  de  leger-plaats  van  Lepidus  gena- 
derd ,  was  zeer  verwonderd  dat  hy  geen  de  minfte 
bclccfdheit  van  hem  onthng:  maar  Lepidus  hadt 
zelf  Silanus,  die  (gclyk  wy  boven  gehoord  heb- 
ben) tot  Antomus  was  overgegaan,  daar  over  by 
den  raadt  bcfchuldigd ,  en  was  in  grote  onzeker- 
heit,  welke  zyde  hy  zou  kiezen.  Antomus,  die  na 
zyne  nederlaag  zyn  haair  en  baardt  hadt  laten  waf- 
(chen,  kleedde  zich  in  den  rouw  en  begaf  zich 
met  dat  gewaadt  naar  de  leger-plaats  van  Lepidus , 


cimui  Brut iis  is  dc  twede  der  moordenaars  van  Cefar  +****« 
geweeft  ( van  den  eerften  ,  Trebonius  genoemd , 
zullen  wy  hier  na  horen)  die  eenc  geweldige  doodt 
is  geftorven,  en  omtrent  den  zelfden  tydt  is  Mi- 
nutius  Bafilus,  mede  een  van  dc  voornoemde  za- 
men-zweerders ,  door  zyne  (laven ,  om  dathyecni- 
ge  der  zclvcn  in  zyne  gramfchap  hadt  laten  ont- 
mannen, omgebragt  geworden. 

XX.  Antonius  en  Lep: Jus ,  ingevolge  van  hun 


fchrvven ,  hier  voor  door  ons  gemeld ,  met  hunne 
benden  naar  OP.avius  getrokken  om  zich  met  hem 
zamen  tc  voegen,  wierden  van  hem,  verfeld  met 
een  talryk  leger  (want  zy  vertrouwden  malkander 
niet)  tegengegaan.  Deze  vcld-hcrcn  ontmoetten 
alwaar  hy" de  krygs-knechten  door  cene  welfpre- 1 malkander  by  Modena  (2),  en  vonden  goed  om 


kende  reden  tot  medelyden  trachtte  tc  bewegen  j 
maar  Lepidus  gaf  daar  op  bevel ,  dat  men  op  alle 
dc  trompetten  zou  blazen,  op  dat  hy  niet  zou 
kunnen  gehoord  worden.  Dit  vonden  de  krygs- 
knechtcn  van  Lepidus  zo  hard,  dat  zy  eenige  uit 
hen  in  vrouwe  klederen  tot  Antonius  zonden  om 
hem  tc  zeggen,  dat  hy  hunne  leger-plaats  maar 
zou  aantallen  ,  terwyl  zy  meelt  alle  gereed  waren 
om  hem  daar  in  tc  ontfangen,  en  zelf,  zo  hy 
wilde,  Lepidus  tc  doden.  Dit  wierdt  des  an- 
deren daags  door  Antomus  in  het  werk  gcftcld , 
cn  hy,  dus  zonder  gevecht  mee  lier  van  het  leger 
en  dc  perfoon  van  Lepidus  geworden,  heeft  hem 

niet  alleen  geen  leedt  aangedaan  f  maar  zelf  zyncn  1  geerders ,  onder  den  naam  van  d 


op  een  klein  eilandtic ,  daar  omtrent  door  dc  rivier 
gemaakt,  een  mond-gefprek  tc  houden j  waar  op 
zy ,  ieder  met  een  gclyk  getal  van  krygs-knechten 
tot  aan  het  voornoemde  eilandt  gekomen  zyndc, 
alleen  met  hun  dricn  op  het  zelve  zyn  gegaan 
en  nedergezeten,  gevende  de  middel  (te  plaats  aan 
Oftavius,  wegens  zyne  burgcrmceftcrlykc  waar- 
digheit.  Hier  hebben  zy  twee  dagen  doorgebragt 
met  over  den  ftaat  van  zaken,  zo  als  die  toen  waren,  te 
foreken ,  cn  cindelyk  het  volgende  vaft  gcftcld  j 
Otlavius  zou  zyn  burgcrmccftcrfchap  aan  Pentidius 
overgeven,  cn  men  zou,  om  de  burgcrlyke  be- 
roerten* weg  tc  nemen ,  een  nieuw  loort  van  rc- 

"ric-mannen  ver- 


vader  genoemd,  en  aan  hem  den  naam  cn  de  waard  ig- 
beit  van  veld-hecr  gelaten  (w). 
T*»w.  46.*.  XIX.  Deze  goedheit  heeft  Munatittt  Plancus, 
die  daar  dicht  by  met  eenige  krygs- benden  gele- 
gerd was  ,  bewogen  om  zich  mede  by  Antemus 
te  voegen.  Deze  Munatius  was  van  Decimus 
zyn  metgefel  medegenomen,  wanneer  d 


kiezen ,  dc  welke  van  alles  naar  hun  welgevallen , 
zonder  daar  van  aan  den  raadt  of  het  volk  reken- 
fchap  te  geven,  zouden  fc hikken,  en  die  macht 
vyf  jaren  behouden.  Offavius ,  Antomus  cn  Lepidus 
zouden  met  deze  waardigheden  voorzien  worden  , 
'•mui  als  cn  van  dc  zelve  zou  Antonius  dc  landvoogdy  van 
ie  Ro-  ganfeh  Gallic ,  bchalven  het  wm-geweft  van  Nar- 
niein  zich  volgens  liet  bevel  van  den  raadt  op  weg  bona,  het  welk  nevens  Spanje  aan  Lepidus  wierdt 


begeven  hadt  om  Antomus  tc  beoorlogen  j  maar 
als  Decimus  onderwegen  de  tyding  van  zyne  ver- 
oordeling cn  de  dwingelandy ,  door  Otlavius  bin- 
nen Rome  gepleegd,  gekregen  hadt,  wilde  hy  tc 
rug  trekken  om  zich  tegen  Oflavius  te  (rellen 
doch  ,  als  het  gerucht  van  den  overgang  van 
Munatius  tot  Antonius  in  zyn  leger  verfpreid  was , 
hebben  zyne  krygs-knechten  hem  verlaten ,  en  zyn 
ten  dele  tot  Otlavius  en  ten  dele  tot  Antonius  overge- 
behalven  de  Gallifchc  ruiters  van  zyne  lyf- 


gaan, 

wacht,  die  hem  getrouw  blevcn>  van  welke  hy,  alle 
'jppw.ii  *e  wilden, met  gefchenken  naar  huis  heeft  gezon- 
iH.ch>L  den,  en  alleen  drie  honderd  by  zich  gehouden,  van 

4.h*k.     voornemen  zyndc  om  met  dc  zelve  %vcr  den  Rhyn  tcj  befte  ftcden  van  Italië  beloven,  welker  hui: 
trekken,  en  zo  verder  naar  Macedonië  door  tejlanderyen  alle,  gclyk  of  zy 


toegevoegd,  cn  Oelavius  Africa ,  Sicilië,  Sardinië 
cn  de  omleggende  eilanden  verkrygen.  Van  de 
Adatiiche  landlchappcn ,  terwyl  die  door  Brutus 
en  Caffius  bemachtigd  waren,  wierdt  niet  gefpro- 
ken ,  maar  alleen  vaft  gcftcld ,  dat  Otlavius  en 
Antomus  daar  naar  toe  zouden  trekken  om  de 
moordenaars  van  Cefar  te  (tranen,  terwyl  Lrpidus, 
die  tot  burgermeefter  van  het  volgende  jaar  be- 
noemd was,  tot  Rome  zou  blyven  om  de  zaken 
aldaar  in  order  tc  houden}  en,  op  dat  dc  krygs- 
benden  zo  veel  tc  blymoedigcr  tot  den  Afiatifchcn 
oorlog  zouden  optrekken ,  zou  men  hen ,  als  eene 
beloning  voor  dc  overwinnaars,  achtten  van  de 


raken j  maar  de  grote  zwarigheden,  die  hy  daar 
omtrent  ontmoette,  maakten,  dat  deze  ruiters 
ook  alleiökens  wegdropen,  bchalven  tien,  met  de 
welke  hy  den  weg  naar  Aquileja  inöoeg :  doch , 
onderwegen  door  eenige  rmiik-rovers  gevangen, 
en  van  hen,  op  zyn  verzoek ,  voor  den  vorfr  van 


(«O  Dito.  46  tmk  geeft  te  kennen,  dat  LtfUm,  ronder 
daar  toe  gedwongen  ic  zyn ,  Amnuui  xou  hebben  ontfangen , 
cn  rich  met  bem  zamengcvoegi) ,  dair  by  voegende,  dat  des 
j .elft  ondcr-bcvclhebber  ( Li^aiut  )  Juvtulnii ,  ziende ,  dat  hy 
hem  dit  voornemen  niet  kon  ontladen  ,  uch  tetf  in  liet  ge- 
licht v«n  het  ganfche  leger  raa  hebben  donriWten ;  over  wel- 
ke daadt  Jmiauws ,  duor  bevd  van  den  Roomffhcn  raadt ,  in 
lopenbaar  is  geprezen ,  cn  een  beeldt 


wordende  Ufidtu  tot  vyandt  verklaard. 


door  de  wapenen  in- 
genomen waren,  onder  hen,  na  hunne  wedcr- 
komft,  zouden  verdeeld  worden.  Eindelyk  heb- 
ben zy  befloten  zich  van  alle  hunne  vyanden  te 
ontdaan,  op  dat  dezelve,  gedurende  htm  afwezen, 
niets  tot  hun  nadeel  zouden  kunnen  ondernemen, 
en  op  dat  zy  zich  van  der  zelver  goederen,  tot 

uit- 

(x)  jlpfm».  dt  Btt.  CtvH.  a..  Jvct  zegt ,  dat  Dvrbnut  op  het 
ontfangen  van  deze  tyding  befloot  om  uch  naai  Macedonië  by 
Bruint  te  begeren. 

( y  )  DUm.  4f>.  M  regt ,  dat  Dtamui ,  van  alle  de  zy  nen  ver- 
laten irnde ,  aich  reli  tvu  hebben  gedood. 

(s)  Ui™,  ifi.  (wr  noemt  de  ttidt,  waar  by  deie  5 
Boulonje. 
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uitvoering  van  den  aanftaanden  oorlog  zouden 
kunnen  bedienen.  Omtrent  dit  laatftc  hadden  zy 
de  meefte  moeite  om  het  met  malkander  eens  te 
worden}  -want  ieder  wilde  zyne  vrienden  behou- 
den, en  zich  over  Zync  vyanden  wreken ;  maar 
eindelyk  heeft  de  vriendfehap  voorde  wraak- zucht 
moeten  wy ken,  zo  dat  zelf  Lepidus zynen broeder, 
Antonius  zynen  oom,  cnOSavius,Cictro^  voorwien 
hy  lang  hadt  gd  proken  ,  onder  het  geul  der  vogcl- 
vry  verklaarden  heeft  laten  flellen.  Dit  aldus  bcflotcn, 
alle  drie  met  ecde  bcveftigd  zynde , 


wierdr,behalven  het  laatfte,de  vogel- vry  verklaarden  jaren  oei 
rakende,  door  Otlavius  beide  de  legers  voorgelezen,  WetcJds. 
en  van  ben  met  grote  tocjuigchingen  aangenomen.  -[""J.voor 
Daar  op  is  de  zamenvoeging  gefchied,  cn  zy  zyn  ^ 
met  malkander  tot  uitvoertng  van  het  beflotene  39^t7,' 
naar  Rome  getrokken,  na  dat  de  krygs-knechten,  rrfc»  $g 
tot  meerder  beveitiging  der  gemaakte  vriendfehap, 
de  voor-dochter  van  Futvia ,  de  huisvrouw  van  Anto- 
nius, die  zy  by  Cloelias  gekregen  hadt,  aan  Ocia- 
vi.v:,  hoewel  hy  toen  ter  tydt  met  eene  andere 
getrouwd  was,  hadden  uitgchuwelykt. 


NEGENTIENDE  HOOFDSTUK. 

/.  /->  Rote  fibrik  binnen  Rome  op  de  tyding  van  bet  voornemen  der  drie-mannen,  en  moeite  door  Pedius  om 
KJ  den  zeiven  te  benemen  aangewend,  nevens  zyne  doodt.  II.  Opdraging  der  opper-maebt  aan  de  drie- 
mannen voor  vyf jaren,  en  bekend-making  deer  de  gemelde  drit-mannen  gefebted.  III.  Namen  der  voor naam- 
fte  vogel-vry  verklaarden  ,  nevens  bet  middel ,  ivaar  dovr  de  broeder  van  Lepidus  en  de  om  van  Antonius  behouden 
'morden.  IV.  Schrik  binnen  Rome;  wanhopige  doodt  van  den  Samniter  Statius;  vreugde  van  bet  graauw 
over  deze  rampen;  omkoming  van  ver  febeide  onfcbuldigen;  oorzaak  van  de  doodt  van  Ruf'us,  nevens  de  trouwe 
en  ondankbaarbeit  van  twee  zyner  /laven,  en  hunne  rechte  loon.  V.  Vier  voorbeelden  van  de  getrouwheit 
der  vrouwen  omtrent  bare  mannen  in  deze  beroertens.  VI.  Drie  voorbeelden  van  de  trouwe  der  zonen  om- 
trent hunne  vaderen ,  nevens  de  vergelding  door  bet  Romfche  volk  aan  eenen  der  zehen  bewezen. 
VIL  Aanmerkeljke  broeder  eyke  liefde,  en  ver  febeide  voorbeelden  van  de  getrouwbeit  der  fiaven  omtrent  hunne 
meefteren.  VUL  Snood  verraadt  van  twee  wyven,  en  een  by-wyf  omtrent  bare  mannen.  IX.  Twee  voor- 
beelden van  ontaarde  zonen  omtrent  hunne  vaderen,  en  bet  rampzalig  einde  bun  beide  overgekomen. 
X.  Twee  voorbeelden  van  de  ondankbaarbeit  van  een  flaaf  en  vry  gelaten  omtrent  hunne  mee  fleren,  en  hunne 
verdiende  Jlrajfe,  nevens  een  aanmerkelyk  verbaal  der  behoudenis  van  Mttrcus  op  eene  gelyke  wyze  door  ben* 
vergolden.  XI.  Toevlucht  der  vogel-vry  verklaarden  tot  Sextus  Pompejus  in  Sicilië  ;  middel ,  waar  door  by  met  tier 
van  dat  eilandt  wordt ,  en  zyn  yver  om  de  verbannenen  te  helpen,  nevens  een  verbaal  der  middelen,  waar 
door  zommige  der  zehen  zich  hebben  gered.  XII.  IVreedbeit  der  drie-mannen  in  bet  verbieden  van  alle 
droefbeit  over  dt  gedoden  ,  en  hunne  onbefebaamdbeit  in  zich  zelf  te  pryzen ;  groot  gebrek  van  geldt  der  drie- 
mannen, nevens  ver  febeide  redenen  daar  van,  en  bun  bevel  aan  de  rykfte  Roomfcbe  vrouwen  om  alle  hare 
goederen  op  te  geven.  XIII.  Verzoek  der  Roomfcbe  vrouwen  tot  affebaffing  van  att  baar  nadelig  bevel,  en 
tnbeleefdheit  van  Fulvia  daar  omtrent;  komft  van  alle  deze  vrouwen  by  de  drie-mannen,  en  aanfpraak  door 
Horten/ia  aan  ben  gedaan.  XIV.  Voornemen  der  drie-mannen  om  de  vrouwen  te  laten  wegleiden  door  bet 
volk  belet;  vermindering  van  bet  getal  der  gtfcbattt  vrouwen,  en  nieuwe  lafi  op  de  mannen  gelegd ,  nevens 
de  baldadigbeit  en  onbefebaamdbeit  der  krygs-knechten.  XV.  Verfcbeide  onmatige  eer- tekenen  door  de  drie-mannen 
den  overleden  Cefar  aangedaan,  nevens  de  order  door  ben  op  de  bejliering  van  Rome  gefield,  en  bet  vertrek 
van  Antonius  tn  Otlavius  uit  die  fiadt.  XVI.  Eifcb  vanSextius,  landvoogd!  vanNumidie,  door  Cornifi- 
eius  geweigerd ,  en  oorlog  daar  uit  ontfiaan ;  benaauwdbeit  van  Stxtius ,  en  zyne  verloffing  daar  uit ;  gefebenk 
door  Cefar  aan  Sitiius  gedaan;  zyne  doodt  door  Arabio  veroorzaakt ,  en  reden,  waarom  Arabio,  gelyk  ook 
bet  krygs-volk  van  Sittius,  zich  by  Sextius  voegt,  nevens  de  volkome  overwinning  van  Sextius,  en  de  doodt 
van  Cornificius.  XVII.  Vermeerdering  der  macht  van  Sextus  Pompejus;  zyn  zee-jlag  tegen  de  vloot  van 
Otlavius  met  een  gelyk  verlies ;  belofte  door  Otlavius  aan  twte  fttden  gedaan,  en xyn vertrek  naar  Brundufium 
op  bet  verzoek  van  Antonius. 


Êilcivü. 
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I.  VSJrWSSSS  Ls  het  voorgemelde  befluit  der  drie- 
mannen binnen  Rome  ruchtbaar 
geworden  was,  wierdt  ieder  met 
Ichrik  vervuld,  terwyl  nicmandt 
wift,  wie  dat  het  zou  gelden,  en 
deze  ontfteltcnis  wierdt  noch  veel  groter ,  wanneer 
een i ge  afgezondenen  der  drie-mannen  in  de  ftadt 
kwamen,  om  zeventien  der  voornaamftc  Romei- 
nen ,  waar  van  Cicero  een  was ,  van  kant  te 
helpen.  Deze ,  overal  naar  de  veroordeelden 
zoekende,  maakten  zulk  eene  beroerte  in  Rome, 
ab  of  die  ftadt  met  gcweldt  was  ingenomen  j  ja 
daar  waren  zommige,  alzo  niemandt  wift,  op 
wien  het  gemunt  was,  die  hunne  huizen  wilden  in 
brandt  fteken  5  om  niet  ongewroken  te  fterven} 
maar  de  burgermcefter  Pedius  was  den  ganfehen 
nacht  zo  bezig  met  overal  te  lopen  om  de  gemoe- 
deren te  bevredigen ,  belovende  uit  den  haam  van 
het  gemenebeft,  dat  niemandt  dan  de  gemelde 
zeventien  eenig  leedt  zou  toegebragt  worden, 
(  want  hy  wift  de  heimelyke  voornemens  der  drie- 
mannen niet)  dat  hy  van  vermoeidheit  ziek 
wierdt  ,  en  den  volgenden  nacht  kwam  te 
fterven. 


li.  De  drie-mannen,  met  hunne  legers  byRome  ApütnM 
gekomen ,  zyn  ieder  door  eene  byzondere  poort ,  BtCcrvÜ, 
van  hunne  lyf- wacht  en  eene  bende  krygs  -  volk  4- 
verleid,  in  die  ftadt  getrokken ,  en  het  volk  aldaar 
byecn  geroepen  zynde,  zo  is,  op  het  voorftel  van 
i  den  befcherm-heer  fitius ,  de  opper- mac  h  t  voor  vyt* 
jaren  aan  Otlavius ,  Antonius ,  en  Lepidus  opgedra- 
gen ,  de  welke  de  volgende  bekend-making  door 
de  ftadt  hebben  laten  aanplakken :  „  Marcus  Lept- 
,;  dus,  Marcus  Antonius,  cn  Otlavius  Cefar,  drie» 
„  mannen,  tot  het  vair.  ftellen  en  verbeteren  van 
„  het  gemenebeft  aangcftcld,  doen  te  weten.  In- 
„  dien  de  tfouwloosheit  der  boze  menfehen  niet 
„  zo  groot  was,  dat  zy,  uit  medelyden  in  het  le- 
,,  ven  gelaten  4  aan  hunne  weldocnders  voorgoed- 
„  doen  kwaad  vergolden ,  en  de  zelve  kort  daaraan 
„  naar  het  leven  geftaan  hadden ,  zou  Cefar  door 
i,  de  genen  4 die, in  den  oorlog  door  hem  ovcrwon-J 
.,  nen,  door  zyne  goedertierenheit  zyn  behouden 
b  en  in  zyne  vriendfehap  aangenomen,  verheven, 
„  jameteer-bewyzingen  cn  gefchenken  door  hem 
„  opgehoopt,  met  zyn  vermoord  geworden,  noch 
<■  wv  gedwongen  zyn  hunne  ongeïyken  en  vyan- 
ti  dclykc  gemoederen  o£  eene  zo  onbarmherti  - 
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wyzc  tegen  te  gaan  >  maar ,  terwyl  wy  nu  uit 
dc  lagen,  die  zy  ons  leggen,  en  uit  Ce/ars 
doodt ,  ondervonden  hebben  ,  dat  hun  lieder 
kwaadaardighcit  door  gene  weldaden  kan  ver- 
zacht worden,  heeft  het  ons  beter  gedacht  on- 
ze vyanden  voor  te  komen ,  dan  van  hen  voor- 
,  gekomen  te  worden.  Dat  dan  nicmandt  dit  ons 
,  beibun  onrechtvaardig, 


reed ,  of  al  te  hard 


oordclc  j  maar  dat  men  het  geen  Ce/ar  en  wy 
„  geleden  hebben  eens  overwegc.  Zy  hebben  hem, 
„  vcld-hcer  en  opper -prieftcr  zyndc,  die  de  vol- 
„  keren ,  waar  voor  de  Romeinen  het  meeft  bc- 
„  vrcefd  waren,  heeft  t'ondergebragt,  en,  eerft  van 
»,  alle  de  palen  van  Hercules  in  dc  onbevaarnc  zee 
voorby  gegaan  zynde,  nieuwe  landen  door  dc 
„  Roomfchc  wapenen  aangetaft,  in  eene  heilige 
.,  plaats,  in  het  midden  van  het  raad-huis,  voor 
„  dc  oogen  der  Goden  vermoord,  en  dat  wel  zul- 
„  ke,  die,  door  het  recht  van  den  oorlog  zyne  gc- 
».  vangencn  geworden,  van  hem  onbefchadigd  los 
•t  gelaten,  en  van  welke  zommige  zelf  in  zync 
uiterfte  wille  tot  erfgenaam  benoemd  waren.  De 
1.  overigen,  mede  door  datgrowelftukbefmet,  zo 
»  ver  was  het  daar  van  daan,  dat  zy  de fchuldigcn 
>.  zouden  ftraffen,  hebben  dc  zelve  met  landvoog- 
..  dyen  en  legers  vereerd ,  de  welke  door  hen  mis- 
».  bruikt  wordende,  zo  hebben  zy  het  geldt  van 
het  gemeen  geroofd,  en  daar  voor  krygs-benden 
it  tegen  ons  geworven  \  ja  zy  derven  byltandt  van 
«•  Barbaren ,  die  eeuwigdurende  vyanden  van  ons 
..  gemencbeft  zyn,  verzoeken.  Zy  hebben  dc  ftc- 
den,  aan  ons  onderworpen,  die  weigerig  waren 
«  om  hunne  bevelen  na  te  komen,  in  brandt  ge- 
1.  (loken,  verwoeft  en  met  den  grondt  gclyk  ge- 
».  maakt ,  en  andere  door  bedrciginge  en  vrees  ge- 
•<  dwongen ,  om  de  wapenen  tegen  ons  en  net 
».  vaderlandt  op  te  nemen.  Maar  wy  hebben  reeds 
,'.  aan  eenige  van  hen  hunne  verdiende  ftraft'e  ge- 
»  geven,  en  dc  overigen  zult  gy  ook  in  het  kort 
met  Gods  hulp  hunnen  loon  zien  ontfangen. 
Doch,  na  dat  wy  zeer  grote  zaken,  die  tot  den 
1.  ftaat  van  Spanje,  Vrankryk  en  de  beftiering  de- 
<•  zer  itadt  behoorden,  afgedaan  hebben,  is 'er 
1»  noch  ccn  zware  ftrydt  overig,  de  veld-tochtte- 
t.  gen  de  moordenaars  van  Ce/ar  die  over  dc  zee  zyn. 
1.  Terwyl  wy  dezen  oorlog  buiten  het  landt  zullen 
»»  voeren,  menen  wy,  dat  het  niet  veilig,  en  voor 
1.  u  lieden  zo  weinig  als  voor  ons  nut  zou  we- 
»  zen  vyanden  achter  onzen  rugge  te  laten,  die 
»  niet  zullen  muien  van  zich  tegen  ons  in  ons  ar- 
wezen,  en  de  vcrfchcidc  toevallen  des  oorlogs 
f  te  laten  gebruiken  \  ja  wy  kunnen  in  een  zo 
»  dringend  en  naby  zyndc  gevaar  niet  langer 
»  wachten, maar  moeten  hen  alle, tot  een  toe,  uit 
»»  den  weg  ruimen ,  door  dien  zy  ons  eerft  den 
»  oorlog  hebben  aangedaan,  en  ons  en  onze  legers 
•»  tot  vyanden  verklaard )  zy,  die  door  geen  God- 
»»  vrucht  zyn  wederh ouden  van,  met  verachting 
»  van  den  haat  der  Goden  en  menfehen,  zo  vele 
••  duizende  burgeren  met  ons  te  willen  van  kant 
»  helpen.  Doch  wy  zullen  de  gemeente  niet  moeie- 
».  lyk  vallen,  noch  alle  onze  tegenpartyders ,  en 
»  de  gene ,  die  ons  kwaad  gedaan  hebben,  uit- 
i*  kiezen ,  noch  iemandt  om  zyne  rykdommen  of 
«•  waardigheit  aandoen ,  noch  zo  vele  ftraffen  ,  als 
rt  voor  ons  gedaan  heeft  een  ander  gebieder,  die 
»  mede  het  gemencbeft,  door  burgenykc oorlogen 
»  verzwakt, zou  herfteHen,cn  aan  welken  gy  om 
»  zync  daden  den  by-naam  van  gelukkig  hebt  ge- 
geven,  hoewel  drie  noodzakclyk  meer  wanden 
»  nebben  dan  een  maar  wy  zullen  alleen  dc 
»  boosften  en  fchuldigften  ftraffen,  en  dat  niet 
<>  minder  om  u  dan  om  onzent  wille  :  want  an- 


door onze  gevechten  verteerd  worden )  en  daar 
„  moet  iets  gedaan  worden  tot  gunft  van  het  leger, 
„  om  het  de  ongelyken,  waar  door  het  getergd  is, 
te  onrecht  voor  vyandt  gehouden  zynde,  te  doen 
,.  vergeten.  En  hoewel  wy  de  veroordeelden  zou- 
„  den  kunnen  laten  by  den  kon  vatten  ,  hebben 
*  wy  liever  hunne  namen  in  gelchrift  willen  ftel- 
„  len,  dan  hen  ftilfwygendc  aangrypen  ,  en  dat 
„  om  uwent  wille,  op  dat  de  gramfchap  der  bc- 
foldelingen  niet  tot  de  onnofelen  zou  overgaan , 
„  en  zy  binnen  een  zeker  geul  van  namen  door 
>»  een  bevcl-fchrift  bedwongen  worden.  Dcrhal- 
..  ven  (dat  het  ons  tot  welftandt  en  tot  geluk 
van  het  gemencbeft  mag  gedyen)  bevelen  wy 
>.  u,  dat  gy  uit  de  genen,  welker  namen  hier  on- 
der  gefield  zyn ,  niemandt  ontftngt,  verbergt, 
.»  weghelpt ,  of  u  daar  toe  voor  geldt  laat  omko- 
pen.  Wie  dat  bevonden  zal  worden  een  der  zei - 
ven  behouden ,  geholpen  of  daar  van  geweten 
tehcbrKrii,zal,zondereenigevcrontfchuldigingof 
»>  vergiffenis,  onder  het  getal  der  vogel-vry  vcrklaar- 
n  den  gebragt  worden.  Die  de  hoofden  van  deze  ver- 
».  oordeelden  by  ons  brengt,  zal  tot  vergelding  ont- 
»  fangen,  zo  hy  vry  is,  drieduizend  een  honderd 
..  en  vyftig  guldens  voor  ieder  hoofdt,  en  zo  hy 
»  ccn  Haaf  is,  de  vry  heit,  twaalf  honderden  vyftig 
..  guldens,  en  het  burger-recht  van  zynen  heer. 
•>  De  zelfde  beloningen  beloven  wy  ook  aan  die 
hen  komen  aan  te  wyzen,  en  de  naam  van  den 
••  gene ,  die  eene  dusdanige  beloning  ontfangt , 
»  zal  in  onze  gedenk -boeken  niet  aangetekend 
»i  worden ,  op  dat  hy  onbekend  zou  blyven. 

III.  Dc  cerfte  en  voornaamfte  der  vogel-vry  ver- 
klaarden waren  de  broeder  van  den  drie-man  Lepi- 
dus,  Lucejus  of  Lurius  Cefar ,  de  oom  van  Antonius, 
Cicero,  Van  wienscindewy  in  onze  verhandeling  der 
vermaarde  mannen  van  dit  Tyd-bcftck  zullen  Inre- 
ken, en  Ttranius,  de  voogdtvanOAmw:  doch  de 
twee  eerften  hebben  het  leven  daar  van  gebragt,  wor- 
dende de  broeder  van  L^Viudoordekrygs-knech- 
ten ,  wegens  de  eerbiedt ,  die  zy  voor  zynen  broeder , 
hunnen  vcld-hccr, hadden,  vry  gelaten,  die  daar 
op  de  vlucht  naar  Breuus  heeft  genomen.  Lucejus 
is  op  de  volgende  wyzc  door  zyne  zuftcr  'Julia ,  de 
moeder  van  sfntotiius,  behouden.  Deze  vrouw, 
na  dat  zy  haren  broeder  cenigen  tydt  in  haar  huis 
hadt  verborgen  gehouden,  ziende,  dat  de  krygs- 
knechten  hem  niet  langer  derfden  ontzien,  maar 
zich  gereed  maakten  om  in  het  huis  te  breken,  liep 
naar  den  markt,  alwaar  dc  dric-manncnop hunnen 
rechter-ftocl  zaten ,  enfprak  haren  zone  opdc  vol- 
gende wyzc  aan.'  Ik  km  my  zelf  aanbrengen,  als 
de  geen,  die  Lutejus  heb  verborgen ,  en  zal  blyven 
verbergen ,  let  dat  gy  ons  beide  zult  gedood  hebben, 
terwyl  de  geen,  die  een  anderen  ontfangt,  de  zelfde 
ftraffe  moet  ondergaan.  Antonius ,  na  gezegd  te  heb- 
I  ben,  dat  zy  eene  goede  zufter,  maar  Hechte  moe» 

der  was,  doordien  zy  nu  lucejus  niet  moe  ft  willen 
behouden ,  maar  hem  tegengeftaan  hebben  ,  toen 
hy  haren  zone  tot  vyandt  van  het  gemencbeft  ver- 
klaarde, heeft  gemaakt, dat  hy  vry  gelaten  wierdt. 
Behalven  deze  voorname  verbanncnen  wierden  'er 
noch  zeer  vele  der  voornaamfte  Romeinen  vogel- 
vry  verklaard,  en  het  getal  groeide  dagclyx  aan, 
zo  dat 'er  op  die  wyzc  in  het  geheel  drie  hondera 
raads-heren  en  twee  duizend  ridders,  behalven  de 
minder  burgeren,  zyn  verbannen  geworden. 

IV.  De  fchrik  en  ellende,  die  binnen  Rome 
door  de  uitvoering  van  dit  bevel  der  drie-mannen 
befpeurd  wierdt,  is  niet  te  befchryven.  Alle  de 
uitgangen  der  ftadt  wierden  met  wachters  bezet, 
en  eenige  hoofd-mannen  met  hunne  krygs-knech- 
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ten  zo  wel  binnen  als  buiten  Rome  gezonden, 
»  derszoudtgy  lieden,  in  het  midden  gefield  zyndc,  lom  naar  dc  verbanncnen  te  zoeken.  Deze  ellendigcn 

I  zoch- 
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tireti  de»  zochten  zich  overal  te  verbergen,  maar  wierden  alleen  in  een  fchouw-fpel  gegaan  was,  aldaar  met  J»ren  Ja 
Verddi.  vceltyds  door  hunne  huisgenoten  verraden,  zom-  de  kift  by  hem  gekomen,  en  heeft  haren  man  voor  Werelds. 
{Vfn  voormigc  braken  zich  zelf  den  hals,  andere  vochten  de  oogen  van  iedereen  daar  uit  gelaten.  Otlav iu , n™!.^*0* 
zich  dood.   Statiusy  de  Samniter  ,  die  in  den  dit  als  een  wonder  aanziende,  heeft  Vtmut en  alle,  * 
41.   oorlog  der  bondgenoten  zich  dapper  tegen  dcRo-j  die  deel  in  zync  ontkoming  hadden,  hunne  ftraHc   3  4?.' 
jiffum.it  mcincn  hadt  gedragen,  en  naderhandt  raads-hcerj  kwyd  gcfcholden,  cn  zeil  den  vrygelaten  tot  den  am*»  Jt 

riddcrlFandt  verheven.    De  vrouw  van  Copot$iMSyBtt.CmU, 
die  tot  dien  tydt  toe  het  verzoek  van  Antcnius  tot4*"*- 
oneer  hadt  geweigerd  ,  heeft  nu  ten  korte  van 
hare  eer  het  leven  van  haren  man  gered. 

VI.  Quintus  Cicero,  de  broeder  van  den  vermaar- »»M7  *i 
den  redenaar,  wierdt  door  zyncn  zone  verborgen, 
de  welke,  daar  over  gevat  en  wredclyk  gepymgd, 
lhmdvaftigheit  genoeg  hadt,  om  des  niet  tegen- 
ftaande  de  (chuil-plaats  van  zyncn  vader  te  verzwy- 
gcn.  Cicero,  hier  van  verwittigd,  en  niet  kun- 
nende verdragen,  dat  zyn  Godvruchtige  zoon 
langer  om  zynent  wille  zou  lydcn,  is  tevoorfchyn 
gekomen,  cn  heeft  zyncn  hals  de dood-flagers aan- 
geboden .  De  zoon  van  Aruntius ,  nevens  zyncn  vader  JnUn.  it 
,vogel-vry  verklaard,  liet  zich  na  veel  moeite  door Cf1"** 
afgefneden  en  by  de  drie  -  mannen  gebragt  zyncn  vader  tot  vluchten  bewegen  j  maar  hy  heeft 4' 

zyn  leven  onderwegen,  door  zich  van  ceten  te 
onthouden,  geëindigd.  Op  welke  tyding  zync 
moeder,  dus  van  haren  man,  die  door  de  uitgezon- 
denen der  drie-mannen  was  omgebragt ,  en  zone 
beroofd,  de  handen  aan  zich  zelf  heeft  gelegd. 
OffruSj  die  wegens  zync  hoge  jaren  niet  kon 
vluchten,  is  op  de  fchouderen  van  zyncn  zone  uit 
Rome  gedragen,  cn  tot  in  Sicilië  gebragt,  hem 
dan  eens  met  de  handt  leidende,  cn  dan  weder  op 


ziende  zich  wegens  zync  grote  rykdommcn  onder 
het  getal  der  vogel-vry  verklaarden  gcllcld ,  liet  ccril 
zyn  huis  door  zync  Haven  cn  het  geringde  volk 
uitplunderen,  cn  Hak  daar  na  het  zelve  in  brandt, 
waar  door  hy  en  een  gedeelte  der  lkadt  is  verteerd. 
Het  graauw  plunderde  dc  huizen  der  nedergefla- 
genen,  en  was  door  dezen  wind  over  den  ramp 
van  het  gemeen  wel  te  vtcdc.  Vcrlchcidc  pcr- 
foncn  wierden  in  deze  verwarring  door  een  mis- 
dag of  uit  k  waad  wil  ligheit  hunner  vyanden,  hoe- 
wel zy  niet  onder  het  getal  der  verbannenen  wa- 
ren, van  kant  geholpen,  welker  ligchamen,  door 
dien  zy  in  hun  geheel  bleven,  onderkend  konden 
worden  van  die  der  veroordeelden,  waar  van  de 
hoofden 

wierden.  Zommigc  wierden  niet  uit  haat,  maar  we- 
gens hunne  rykdommcn,  of  om  een  Huk  goeds,  da:  zy 
bezaten,  vogcl-vry  verklaar^  i  gcly  kouder  anderen 
zekere Ru/its,  dewelke,  cene fchonc hof-ftcdc heb- 
bende ,  die  hy  aan  Fulvia  ,  de  huis  -  vrouwe  van 
AntoniuSy  niet  hadt  willen  verkopen, daarom, hoe- 
wel hy  dc  zelve  nu  aan  haar  voor  niet  kwam  aanbie- 
den, mede  onder  dc  vogcl-vry  verklaarden  wierdt  gc- 
fteldj  waarom  AntoniuSy  als  des  zelfs  hoofdt  tot  hem 


wierdt,  zcidc,  dat  zulx  hem  niet  raakte,!  zyncn  rug  torflendc.  Het  volk  heeft  naderhandt 
zendende  het  met  een  aan  Fulvia ,  de  welke  dien  laan  dezen  jongeling ,  uit  aanmerking  van  zyne  kin- 
kop  voor  dc  bewufle  hof-ftcdc  liet  Hellen.  Deze  dcrlykc  trouwe,  het  bouw-meeftenchap  opgedra- 
Rufus  zou  door  eencn  zyncr  Haven ,  die  zyns  mecHers  i  gen  \  en  terwyl  hy  ,  doordien  alle  zync  vaderlyke 
klederen  hadt  aangedaan,  en  zich  met  dat  ge  waadt  'goederen  verbeurd  verklaard  waren,  geen  geldt 


aan  de  krygs-knechten  kwam  vertonen,  zyn  be- 
houden geworden ,  indien  zyn  mede  -  Haaf  dit  be- 
drog niet  hadt  ontdekt»  het  welk  tot  kennüTe  van 
het  volk  gekomen  zynde,  zo  heeft  het  zelve  de 
regeerders  niet  met  vrede  gelaten,  voor  dat  die 
verrader  met  dc  doodt  geftraft ,  en  de  andere  roet 
de  vryheit  begiftigd  wierdt. 

V.  In  het  omkomen  van  zo  vele  der  cerftcn  van 
Rome  zyn  verfchcidc  voorbeelden  van  getrouwheit 
en  liefde,  gelyk  ook  aan  de  andere  kant  van  eene 
fnode  ondankbaarheit  cntrouwlooshcit,  voorgeval- 
len, waar  van  wyeenigederaanmerkenswaardigfte 
zullen  aantekenen.  Dc  vrouw  van  Ligarius  hadt 
haren  man  eenigen  tydt  verborgen)  maar  als  dc 
zelve  door  eene  maagdt  ontdekt  en  ter  doodt  ge- 
bragt was,  heeft  zy  zich  aan  dc  rechters  aangege- 
ven, ten  einde  zy,  als  verbergfter,  volgens  dc  wet 
der  drie-mannen ,  mede  zou  ftervcn.  Als  die  haar 
ook  uit  medelyden  vry  lieten  gaan,  heeft  zy  haar 
leven,  door  zich  van  alle  fpyzc  te  onthouden,  ge- 
ëindigd. Aulitts  y  vat  Rome  gevlucht ,  en  van  een 
Haaf  de  krygs-knechten  aangewezen,  wift  hen  zo 
ver  te  bewegen ,  dat  zy  beloofden  hem  te  zullen 


los  laten  ,  indien  hv  hen  meer  geldt ,  dan  de  drie- 
mannen daar  op  geflcld  hadden ,  kon  geven.  Hier 
op  geeft  hy  zyncn  zcgcl-ring,mct  welken  ecnigc 
naar  zync  vrouwe  gaan  om  het  geldt  te  halen. 
Deze  vrouw,  hoewel  onbewuft,  of  die  befoldelin- 
gen  haar  niet  zouden  bedriegen ,  heeft  al  het  geen 
zy.  in  dc  wereld t  hadt  aan  hen  overgegeven ,  cn 
daar  door  dc  krygs-knechten  zo  ingenomen ,  dat 
zy  zelf  een  fchip  voor  haren  man  hebben  inge- 
huurd, en  met  hem  naar  Sicilië  zyn  overgeftoken. 
!>»»■. 47J. de  vrouw  van  Viniuiy  heeft  haren  man 
langen  tydt  by  een  vrygelaten  in  cene  kift  verbor- 
gen gehouden,  voorgevende,  dat  hy  was  overle- 
den, en  naderhandt  de  zuftcr  van  OSavius  op  hare 
zyde  gekregen  hebbende,  is  zy,  horende,  dat  hy 


genoeg  hadt  om  dcfpelen,  daar  toe  vereilcht,  te  la- 
te vertonen,  hebben  alle  dc  werk-bazen  van  Ro- 
me hem  voor  niet  ten  dienfte  geflaan  ,  en  de  toe- 
kykers  hebben  hem  in  het  fchouw-burg  zo  veel 
geldt  toegeworpen,  dat  by  daar  door  ryk  is  ge- 
worden. 

VlI.Van  twee  broederen, ZjjfarMgenoemdjCn beide 
onder  het  getal  der  vogcl-vry  verklaarden  gebragt, 
hadt  de  eene  zich  door  dc  vlucht  gered»  maar  als 
'  hy  hoorde, dat  zyn  broeder, door  zyne  Haven  ver- 
raden zynde ,  was  omgebragt ,  heeft  hy  zich  zelf  in 
het  water  geworpen,  en  tegen  de  viflehers,  die 
hem  wilden  helpen ,  gezegd ,  dat  zy  hem  niet 
zouden  behouden ,  maar  zich  zelf,  terwyl  hy  een 
verbannen  was,  bederven»  en  als  zy  des  niet  te- 
gen (taande  hun  beft  deden  om  hem  te  redden ,  zyn 
'er  eenige  krygs-knechten  by  g  ekoraen,  die  hem 
hebben  van  kant  geholpen.  Refiity  dc  vlucht  ne- 
mende, wierdt  van  een  Haaf  gevolgd,  aan  wicn  hy 
in  het  eerft  wel  veel  goeds  hadt  gedaan,  maar  die 
naderhandt  van  hem  om  eene  begane  misdaadt  in 
het  aanzicht  scbrand-merkt  was  ;  welk  gezicht 
hem  zeer  verfchrikte,  tot  dat  deze  Haaf  hem  verze- 
kerd hadt,  dat  hy  meerder  wierdt  aangedaan  door 
het  herdenken  der  ontfangene  weldaden,  dan  van 
dc  gclcdenc  /maat,  cn  hy  heeft  zulx  ook  met  de 
daaüt  betoond :  want ,  na  dat  hy  zyncn  heer  eeni- 
ge dagen  in  ccn  hol  verborgen,  cn,  van  het  geen 
hv  met  zynen  arbeidt  winnen  koft,  fpyze  gcbiagt 


hadt,  wierdt  hy  van  verre  gewaar,  dat  ccmtc 
krygs-knechten ,  achterdenken  op  dit  hol  krygende, 
hunnen  weg  daar  naar  toe  namen.  Hier  op  heeft 
hy  in  hun  gezicht  een  oud  dicby  geval  daar 
voorby  ging ,  doodgcflagen  ,'cHegen  dc  befoldelin- 
gen,  die  hem,  als  een  moordenaar,  wilden  aan- 
vatten ,  gezegd ,  dat  hy  zyiKn  heer  tot  wraak  van 
het  ontiangen  brand- merk  hadt  omgebi.igt ,  het 
welk  zy ,  het  teken  ziende ,  ligtely  k  hebben  geloofd  , 
r\  k  k  £  eu 
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en»  deft  hcdergeflagcne  het  hoofde  afgehouwen I 
hebbende,  naardefladt  zyn  gekeerd.  Ondertuflchcn 
is  het  deze  getrouwe  (laaf  met  zyncn  heer  naar 
Sicilië  ontvlucht.  Twee  andere  flavcn  hebben  zich 
in  de  klederen  van  hunne  heren  gedoken,  en  zyn 
van  de  krygs-knechtenj  die  daar  door  bedrogen 
wierden,  dood  geflagen,  hebbende  alzo  het  leven 
van  hunne  heren  door  hunne  doodt  gered.  Een 
(laaf,  zynen  heer  in  cenc  grat-flede  verborgen  heb- 
bende, was  naar  de  zee  gegaan ,  om  een  Tchecpic 
tot  hunne  vlucht  te  huren  •,  maar  wedergekomen 
vondt  hy  de  krygs-knechten  daar  omtrent ,  die 
bezig  waren  met  zyncn  heer  om  te  brengen ,  waar  op 
hy ,  tot  zvnen  zicf-togenden  heer  geroepen  hebben- 
de: tVacbt  noch  een  Weinig  myn  heer ,  op  den  hoofd- 
man van  deze  bende  is  aangevallen,  en  hem  heeft 
doorfleken.  Dit  gedaan  zyndc,  zcide  hy :  Nu 
bebt  &  troofty  myn  beer,  cn  hielp  daaropïich  zcH" 
mede  van  kant. 

VIII.  Sepiim'as,  horende,  dat  hy  mede  onder  de 
vogel-vry  verklaarden  gcftcld  was,  vluchtte  tot  zync 
hius-vrouwe,  cn  wierdt  van  haar  wel  ontfangenj 
maar  dit  (node  wyf ,  dat  in  ovcrfpcl  met  eenen  der 
vrienden  van  Antenias  geleefd ,  cn  door  hem  haren 
man  onder  het  getal  der  veroordeelden  gebragt 
hadt,  hieldt  hem  zo  lang  opgcflotcn,  tot  dat  de 
krygs-knechten ,  door  haar  ontboden ,  gekomen  wa- 
ren, die  hem  aanftonds  van  kant  hebben  gehol- 
pen, cn  zy  is  noch  op  den  zelfden  dag  met  haren 
overfpeler  getrouwd.  Salaiïus,  door  zynen  poor- 
tier verborgen,  liet  door  den  zclvcn  zync  vrouwe 
by  zich  onthiedctf||  de  welke,  beloofd  hebbende 
van  des  anderen  daags  te  zullen  komen,  in  plaats 
van  dien  de  krygs-knechten  heeft  opgezocht,  cn 
met  de  zelve  naar  de  fchuil-plaais  van  haren  man 
is  gegaan.   Salaffks,  op  het  dak  geklommen  cn 


zulx  van  verre  ziende,  heeft  zich  vanboven  neder  Jaren  do 
te  berfle  geworpen.  lulvius  nam  zyne  toevlucht  WereUfa. 
tot  cene  ilavinne  ,  die  hy  ccrfl  als  zyn  by-wyf^^ 

fchouden,  cn  naderbandt  de  vryheit  gefchonken,  ^ 
uwelyx  goedt  gegeven  en  uitgetrouwd  hadt)  4i. 
maar  zy ,  verfloord ,  om  dat  hy  haar  hadt  laten  gaan ,  *m'*u.  Jt 
en  cenc  wettige  vrouwe  genomen,  heeft  hem  in  Btl.civti. 
handen  der  moordenaars  overgeleverd.  * 

IX.  T jramui  verzocht  aan  de  hoofd-mannen, 
die  kwamen  om  hem  te  doden,  dat  zy  aan  hem 
zo  lang  uit  (lel  wilden  vergunnen ,  tot  dat  zyn 
zoon,  die  een  gunllcling  van  Antonius  was,  tydt 
zou  hebben  om  zyn  leven  af  te  bidden»  cn-  als  zy 
n9*  lagchende  geantwoord  hadden ,  dat  zyn  zoon 
de  geen  was ,  op  wiens  verzoek  men  hem  onder  de 
vogel-v  ry  verklaarden  gefield  hadt,  badt  hy  om  zyne 
dochter  noch  eens  te  mogen  fpreken ,  cn  beval 
aan  haar,  dat  zy  zich  niet  als  erfgenaam  van  hem 
zou  dragen ,  op  dat  zyn  godloze  zoon  hare  doodt 
ook  van  Antonius  niet  zou  verzoeken  \  maar  deze 
booswicht  heeft  niet  lang  het  genot  vanzynvader- 
lyk  goedt  gchadt :  want ,  na  dat  hy  het  zelve  bin- 
nen een  korten  tydt  hadt  doorgebragt ,  heeft  hy  zich 
tot  ftclcn  begeven, en  daarop  betrapt zynde ,  heeft 
hy  zyn  leven  door  een  llrop  geëindigd.  De  fchout 
Amtaliiy  binnen  een  der  voor-fteden  in  een  klein 
huisic  verborgen,  is  door  zyncn  zone  aangebragt 
cn  gedood ,  waar  voor  de  verrader  al  zyns  vaders 

Socdt  en  het  bouw-mcefterfchap  heeft  verkregen : 
och, als  hy,des  avonds  dronken  zynde,  naar  nuis 
1  kwam,  en  op  ftraat  moeite  maakte,  is  hy  door 
de  zelfde  krygs-knechten,  die  zyncn  vader  omgc- 
bragt  hadden,  gedood. 

X.  Haterius  wierdt  door  eenen  van  zyne  flaven 
ontdekt,  de  welke,  daar  over  met  de  vryheit  be- 
fchoiikcn,  de  onbefchaamdheit  hadt ,  vaü  op  de 

vcr- 
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overal  met  tranen  in  hunne 


'JÊpt'u*  A  oogen ,  waar  door  het  volk  zo  wierdt 
ff';"  c^iKdat  het  hem  by  den  kop  vatte,  en  de  - 


4.  ttrt.  hebben  hem ,  om  dc  gemeente  te  believen ,  aan  de 
kinderen  van  zynen  ouden  meefter  weder  infiavcr- 
ny  overgegeven.  Nafo,  van zvnenvrygelatcn verra- 
den ,  ontnam  eenen  der  krygs-  knechten  zyn  z  waardt, 
cn  den  trouwlozen  daar  mede  doorftoken  hebben- 
de, heeft  hy  zynen  hals  vrywilugdc  gene,  dicgeko- 
njen  waren  om  hem  te  doden,  aangeboden.  Murcus, 
mede  vogel-vry  verklaard,  en  na  dc  doodt  van  Br»- 
tti  gevangen  zynde,  vcinfde  zich  een  flaafteiyn,  en 

 wierdt  van  Barbula  gekocht,  de  welke,  ccne  by- 

zonderebekwaamheit  in  hem  ziende,  hem  wilde  op- 
ftrvdcn,dat  hy  een  der  vogel-vry  verklaarden  was,on- 
dcrbeloftc ,  dat  hy  hem  ,  indien  hy  zulx  wilde  beken- 
nen, zou  redden  >  maar  de  ander  loogchendc  zulx 
halftcrrig,  tot  dat  hy,  van  zynen  meefter  mede  naar 
Reme  genomen  zynde^ddaar  bekend  wierdtjwaar  op 
Jiarbttia  van  Oüawus  door  Ap-ippa  verkreeg ,  dat  zyn 
naam  uit  het  getal  der  zulken,dic  vogel-rry  verklaard  I 
waren,  wierdt uitgefchrapt.  Mureits, naderhandtin 
grote  gunaby  OS*™»  geraakt,  wierdt  een  van  zync 
bevel-hebbers  in  den  Acciaanfchen  oorlog ,  en  het  ge- 
val wilde,dat  Bar  builde  zyde  van  Antmuu  volgende, 
na  des  zerft  nederlaag  by  Actium  gevangen ,  en ,  ^ 
terwyl  hy .  zich  mede  voor  een  flaaf  uitgaf,  van  i 
ifurcus  gekocht  wierdt,  dewelke,  veinzende  hem  I 
niet  te  kennen,  dc  ganfehc  zaak  aan  Augufiui  ver- 
haalde, en  van  dien  keizer  verkreeg  om  dc  wcl- 
daadt,  die  hy  van  BsrbuU  genoten  hadt,  op  ccne 
gerykc  wvze  tc  mogen  erkennen.  Zcdcrdt  hebben 
deze  tot  Rome  de  eerfte  eer-ampten  bekleed. 

XI.  Zommige  der  vogel-vry  verklaarden  hebben  j 
zich  dood  gevochten ,  en  velé  hebben  tot  Stxtus  | 
Pumtxtus ,  die  in  Sicilië  het  gebiedt  voerde ,  hunne  i 
nj*,A-i  toevlucht  genomen:  want  deze  Romein,  na  de] 
doodt  van  Jutius  Ct/ar  door  den  Roomfchcn  raadt 1 
tot  oppcr-zeevoogdt  verklaard,  hadt  vele  fchepen 
bycen  verzameld ,  cn  was  met  de  zelve  op  dc  tyding 
van  het  drie-manfehap  naar  Sicilië  gezeild  ,<alwaar 
hy  tegen  Bitbymcui ,  die  op  dat  eilandt  het  bevel  hadt, 
oorlogde ,  tot  dat  de  twee  vogel  -  vry  verklaarden , 
Mrtim  cn  Fantiim ,  Bitbymtus  zo  wifien  tc  bepraten , 
dat  hy  Sicilië  aan  Pompejut  overgaf,  waar  op  deze 
Romein  zyn  uiterftc  bcil  deedt  om  de  vogel-vry 
verklaarden  te  helpen,  latende  ten  dien  einde  in 
alle  de  ltaliaanichc  fteden  en  tot  Rome  zelf  bekend 
maken,  dat  hy  aan  den  gene,  die  zulk  een  kwam 
te  helpen  eens  zo  veel,  als  de  drie-mannen  op  ieder 
hoofdt  gefield  hadden,  zou  geven }  en,  terwyl  j 
zyne  fchepen ,  om  de  vluchtenden  tc  ontfangen ,  op  1 
...     ,  dc  kuftcn  van  Italië  kruifien,  heeft  zulx  aan  vele 
iTct'ü  bet  leven  behouden:  ook  hadt  hy  de  goedheit  van 
4.  int.     aan  de  genen ,  die  by  hem  kwamen ,  al  het  nodige 
tc  verfchaffen,  cn  die  maar  eenigc  bekwaamhcit 
hadden,  wierden  aanftonds  door  hem  tot  bevel- 
hebbers te  water  of  te  landt  gemaakt.    Daar  zyn  I 
verfcheide  van  deze  geweeft,  die  hun  leven  door 
lift  hebben   gered.     Want  zommige,  hunne 
flaven  als  krvgs- knechten  gekleed,  cn  zich  aan 
der  zeiver  hoofdt  als  bevelhebbers  gefield  heb- 
bende, begaven  zich  buiten  Rome,  alsofzy  mede 
gezonden  wierden  om  naar  de  vogel-vry  verklaarden 
tc  zoeken ,  en  raakten  op  deze  wyze  buiten  gevaar,  i 
Pompomus  kleedde  zich  als  een  fchout,  cn  zyne 
,  Haven  als  dienaars ,  in  welk  gewaadt  hy  geheel  j 
Italië  doorreifde,  voorgevende,  dat  hv  als  gezant  , 
van  de  drie -mannen  gezonden  wicn.it  om  met 
Pemptjus  van  vrede  te  handelen,  waar  door  hy| 


niet  alleen  zonder  .ongemak  in  SiciUc  isaangcland,  lm, te 
maar  zelf  met  een  ichip  van  het  gemeen  daar  naar  gjj**! 
toe  gevoerd  geworden.  ..-//  •  Ouëhu. 

XII.  De  drie-mannen,  ziende,  dat  de  ftadt,  J90a. 
wegens  de  doodt  van  zo  vele  brave  mannen ,  vol  4». 
droef  heit  was,  lieten  in  het  begin  van  het  volgen-  2>i«.47J» 
de  jaar  afkondigen,  dat  iedereen,  op  Itrafrc  des 
doods,  maaltydcn  zou  hebben  aan  tc  rechten,  cn 
allerlei  foort  van  vreugde  tc  bedryven  {•) ;  cn  deze 
dwingelanden  derfden  noch  in  hunne  aanfpraak  te- 
gen het  volk  zeggen,  datzy,  om  zich  niet  gehaat  te 
maken,  de  wrecdheit  van  Sulla  en  Afarwnicthad- 
den  willen  navolgen,  noch  ook  dc  zachtmoedig- 
heit  van  Ce/ar ,  op  dat  zy ,  daar  door  in  verachting 
geraakt,  aan  dc  lagen  hunner  vyanden  niet  zouden 
bloot  gefield  wezen }  ja  zy  beten  aan  zich,  als  of 
zy  behouders  der  burgeren  geweeft  waren,  verfchei- 
de cer-bewyzingen  opdragen,  cn  onder  anderen  de 
burgerlykc  kroon  geven.  Het  geen  de  drie-mannen 
het  mceft  verlegen  maakte  was  gebrek  van  geldt. 
Italië  was  door  dc  vorige  burgerlyke  oorlogen 
uitgeput,  en  dc  verbeurd- making  der  goederen  van 
dc  vogel-vry  verklaarden  hadt  zo  veel  niet  opgebragt 
alszy  gedacht  hadden j  hoewel  zy  hunne  belorten,van 
aan  de  vrouwen  van  deze  ongelukkigcn  haar  hu-  AftUm.  * 
wclyx  goedt,  aan  dc  zonen  het  tiende,  cn  aan  de  * 
dochtcren  het  twintigfte  deel  van  haar  vaders  erf- 
fcnis  tc  zullen  geven ,  omtrent  weinige  hadden 
nagekomen.  Want  de  loflë  goederen  wierden  doe» 
liet  graauw  geroofd,  cn  dc  landeryen  en  huizen 
mogten  zeer  weinig  gelden ,  terwyl  eenige  de 
goederen  van  deze  rampzaligen  niet  wilden  kopen  t 
cn  andere  het  niet  veilig  voor  zich  oordeelden* 
in  dezen  tydt  te  tonen  dat  zy  geldt  hadden/ 
Ook  wilden  dc  drie-mannen  hunne  krygs-  knechten,  dw».  47.fr 
die  meelt  alle  deze  goederen  genoegzaam  voorniet- 
kochten ,  daar  mede  begunfiigen }  waarom  zv  lieten 
afkondigen ,  dat  nicmandt ,  die  niets  kocht , 
op  ftraffc  van  dc  doodt  op  den  markt  zou  mogen 
komen  1  cn  het  gebeurde  dikwils ,   dat  ,  als 
iemand  t  ergens  geldt  voor  boodt ,  dc  krygs-knechten 
hem  dwongen  om  het  ten  duurftc  te  kopen.    Dit  AnU».  dt 

febrek  van  geldt,  ch  het  ophanden  zyn  van  «af^Jf 
oftclyken  oorlog  ,  terwyl  huanc  tegenpartyders  4 
meefter  waren  van  dc  rykltc  landfehappen  in  Afië 
cn  Grickcnlandt ,  deedt  de  drie- mannen  bcfluitcn, 
om  duizend  vier  honderd  der  rykfte  Roomfche 
vrouwen  tc  bevelen,  dat  zy  alle  hare  goederen 
zouden  hebben  op  te  geven,"  ten  einde  dezedwin- 
daar  van  zo  vcd ,  als  zy  raadzaam  oor- 


ine  ,  die  ieu 


,  tot  onderftandt  van  den  oorlog  zouden 

 ,  met  byvoeging  ,  dat  de  g 

kwamen  achter  te  houden,  of  ook 
te  weinig  waardeerden ,  ccne  zware  boete 
moeten  betalen,  cn  aan  den  gene,  die  zulx  kwam 
tc  ontdekken  ,  het  zy  hy  een  vry  perfoon  of  een 
flaaf ,  wierdt  eenc  grote  beloning  beloofd. 

XIII.  Dc  vrouwen,  die  met  dezen  laft  be- 
zwaard waren,  begaven  zich,  zo  haaftals  zulx  tot 
hare  kennilTe  gekomen  was,by  de  nabeftaanden  der 
drie- mannen  om  het  af  te  bidden ,  en  wierden  door  * 
de  zuftcr  van  OSavius  en  de  moeder  van  Antetaus 
teer  beleefd  ontfangen  >  maar  Fuhia,  dc  huis- 
vrouw van  Atamm^  ftict  haar  op  eenc  harde  wyze 
uit  haar  huis,  waarom  zy  de  rtoutheit  namen  van 
op  den  markt  door  het  volk  tot  aan  het  gcftoelte 
der  drie-mannen  te  dringen,  terwyl  ieder,  en  zelf 
de  wachters ,  haar  plaats  maakten ;  alwaar  Hertenfia^ 
voor  alle  de  vrouwen  het  woordt  opnemende ,  dc  vol- 
gende reden  heeft  gevoerd:  „  Wyhcbbcn^clykhct 
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„  ons  padc,  u  lieder  hulp  van  noden  hebbende,!  geen  zy  bezaten  moeden  opgeven  ,  en  daar  van  ^  ^ 


net  v yftigftc  deel  op  renten ,  nevens  een  jaar  van  jltet  .  j( 
alle  hunne  inkomden,  tot  uitvoering  van  den  oor-  Quifto*. 


ome  toevlucht  tot  uwe  nabcllaamicn  genomen  j 
,(  maar,  alzo  wy,  het  geen  niet  betaamde,  van 
»  Fakia  geleden  hebben ,  zyn  wy  door  hare  on- 
„  bclccfdhcit  gedwongen  geworden  om  ons  in  ecnen 
„  hoop  naar  den  markt  te  begeven.  Gy  hebt  ons 
„  afgenomen  ouderen  en  kinderen,  mannen  en 
,,  broederen,  alle  om  eenc  misdaadt,  om  dat  gy 
„  van  hen  beledigd  waart:  indien  gy  ook  onze 

„  goederen  wegneemt,  zult  gy  ons  dwingen  tot :  krygs-knechten,  de  welke,  niet  te  vrede  met  het 
„  het  geen  ons  gedacht,  zeden  en  kunne  niet  pad.  geldt,  dat  zy  van  de  vogel-vry  verklaarden  getrokken 
„  Indien  gy  zo  wel  van  ons  als  van  de  mannen  I  hadden  ( waarenboven  zy  van  alles  door  de  Heden , 
„  zegt  ong'clyk  geleden  te  hebben ,  zo  verbant  in  welke  zy  bezetting  hielden,  verzorgd  wierden; 
„  ons  zo  wel  als  hen;  maar,  indien  nicmandt  van  |  de  huizen  der onfchuldigcn beroofden,  verfchcide, 
„  u  lieden  door  de  vrouwen  tot  vyandt  verklaard  'die  niet  vogel-vry  verklaard  waren,  dood  floegen,  en 

gehaald  hebben ,  I  de  crrTcniffcn  van  alle ,  die  ondcrtuiTchen  kwamen  te 


log  geven,  met  by  voeging,  van  de  zelfde  ftraffc  3908. 
tegen  de  genen,  die  iets  kwamen  te  verzwygen,  4»- 
en  van  de  eigende  beloning  voor  den  aanbren- 
eer,  als  zy  omtrent  de  vrouwen  hadden  valt  ge- 
Ucld  (b).    Behalven  alle  deze  afpersingen  wicr- 
den  de  Romeinen  noch  zeer  geplaagd  door  de 


'■AM.  ét 

wti 


is,  zo  wy  niemands  huis  omver _ 
„  noch  het  leger  eenig  kwaadt  aangedaan,  noch 
„  iemandt  gedwongen  om  zyn  ampt  aan  een  andc- 
„  ren  over  te  geven,  noch  belet,  dat  iemandt 
„  met  eenig  ampt  of  waardigheit  wierdt  voorzien , 
„  waarom  worden  wydan,  die  zonder  fchuldt  zyn, 
„  te  gelyk  met  hen  geftraft?  Waarom  bezwaart 
„  men  ons  met  laden,  daar  wy  naar  geen  ampten, 
„  waardigheden  ,  landvoogdyen  noch  regering 
„  van  het  gcmcncbcd ,  waar  om  gy  lieden  zo  hevig 
„  drydt,  liaan?  Is  het,  om  dat  gy  zegt,  dat  'er 
„  een  oorlog  voorhanden  is?  Wanneer  zyn  'er 
„  gene  oorlogen  gewceft  ,  en  wanneer  zyn  'er 
„  lchattingen  van  de  vrouwen  gecifcht,  die,  vol- 
„  gens  het  recht  der  volkeren ,  wegens  haar  ge- 


derven ,  cii'chten,  zonder  dat  de  drie-mannen,  £>»*M7*- 
welker  macht  alleen  in  het  krygs-volk  bedondt, 
hen  zulx  derfden  weigeren  ,  of  zich  daar  tegen 
dellen  i  ja  daar  was  een  krygs-knecht  zo  onbe- 
fchaamd,  dat  hy  van  Qtiavius  zelfde  erffenis  van 
zync  moeder  Attisy  die  omtrent  dezen  tydt  gc- 
dorvenwas,  derfde  cifchen.  . 

XV.  De  drie-mannen,  alle  hun  oog  hebbende 
op  de  opper- macht,  het  eenigde  docl-wit  van  hun- 
ne pogingen ,  waren  lullig  in  de  weer  met  aan  den 
overleden  Ce/ar  alle  bcdcnkelyke  eer-tekenen  toe  te 
daan:  want  zy  hoopten,  als  zy  hun  oog- merk 
kwamen  te  bereiken,  dat  men  aan  hen  mede  dicr- 
gclykc  zou  toedaan.    Zy  dcldcn  dan  eenc  kappel 


(lacht  daar  van  vry  zyn?  Ten  tydc  onzer  voor  hem  op  den  markt,  ter  plaats,  daar  zyn 
,,  voor-ouderen  hebben  onze  voortbrcngilcrs  eens  I  ligchaam  verbrand  was,  met  verbodt,  dat  geen 


„  boven  den  daat  van  hare  kunne  aan  het  gc- 
,,  meen  gegeven ,  wanneer  het  niet  alleen  de  uit- 
„  brciding  van  ons  gebiedt,  maar  het  vaderlandt 
„  zelf,  door  de  Carthagincnzen  in  noodt  gebragt, 
„  raakte.  Toen  hebben  zy  van  zelf  gegeven,  en 
„  dat  niet  van  hare  huizen  noch  landen,  niet 
„  uit  haar  huwelyx  goedt,  zonder  het  welke  gene 
welgeborene  kunnen  leven,  maar  alleen  uit  het 
1,  vrouwelykc  cicraadt,  en  zulx  niet  tot  eenc  zc- 
„  kere  fomme,  noch  met  belofte  van  beloningen 
„  voor  den  aanbrenger,  mxa  zo  veel  het  haar hc- 
„  liefde.  Waar  vreed  gy  nu  voor,  voor  het 
„  gebiedt  of  voor  het  vaderlandt?  Laatdevyandc- 
„  lykc  Galliërs  of  Parthen  komen  ,  wy  zullen  niet 
„  nalatiger  zyn  in  ons  landt  te  befe hermen  dan 
„  de  gene,  van  welke  wy  onzen  ooripronk  heb- 
„  ben.  Het  zy  verre  van  ons,  dat  wy  toe  burger- 
„  lykc  oorlogen  iets  zouden  geven ,  ofeenigchulp 
„  verfchafTen ,  als  gy  onder  malkander  vecht 


„  Wy  hebben  inden  Pompejaanfehen  oorlog  gene 
„  laden  gedragen.  Cima  noch  Marius  hebben 
„  ons  hier  toe  gedwongen,  noch  zelf  SulJa, 
„  de  onderdrukker  van  het  gemenebed ,  het  welk 
„  gy  lieden  voorgeeft  te  zullen  vad  dellen. 

XlV.  Dc  drie-mannen  namen  dit  dout  lp  reken 
van  HortnfiA  zeer  kwalyk ,  en  wilden  haar  door 
hunne  dienaren  van  den  rcchtcr-docl  laten  weg- 
leiden, maar  wierden  daar  in  door  een  groot  ge- 
fchreeuw  van  het  volk  belet ,  waarom  zy  de 
vrouwen  geruit  lieten  vertrekken,  en  de  zaak  tot 
den  anderen  dag  uitdelden,  wanneer  zy  hun  bevel- 
fchrift  veranderden,  en  het  getal  der  vrouwen, 
die  hare  goederen  moeden  opgeven,  van  twaalf 
honderd  tot  op  vier  honderd  verminderden,  daar 
by  voegende,  dat  alle  dc  mannen,  bic  boven  eenc 
zekere  fomme  gegoed  waren  ,  het  zy  burgeren 
of  vrcmdclingcn,  nicmandt  uitgezonderd,  af  het 


(t)  DU  zegt  in  zyn  47.  htk ,  dat  dc  diic-mannen  op  het  |  wegnamen  ,  om  op  de  vloot  tc  gebruiken ,  en  dc  mads-hrrcji 
liatft  10  ver  kwamen,  dit  zy  twee  derdedelen  Tin  ieders  goedt  na-  dwongen,  dat  ty  op  hunne  kollen  de  gemene  wegen  zouden 
men,  en  den  eigenaar  maar  een  derde  lieten  behouden.  Hierj onderhouden, 
kwam  noch  by ,  dat  i  j  de  iüvcn ,  zonder  ictj  daar  voor  te  geven  / 


misdadige,  die  daar  toe  zyne  toevlucht  nam,  uit 
die  geheiligde  plaats  zou  mogen  gebaald  worden. 
Het  beeldt  van  Ce/ar  wierdt  nevens  dat  van  Ftnut 
geplaatd.  Als  'er  eenc  overwinning  bevochten 
was,  wierden  'er  ecnige  dank -dagen  in  het  byzon- 
dcr  voor  hem  vad  gcltcld.  Ce/ars  geboorte-dag 
moed  van  allen ,  met  uuwcr-kranllcn  gekroond ,  ge- 
vierd worden,  die  zulx  verzuimde  wierdt  voor 
vervloekt  gehouden ,  cn  moed  daarenboven ,  in-  , 
dien  hy  een  raads -  heer  of  des  zelfs  zoon  was,  ', 
ecne  zware  boete  betalen.  Dc  dag,  op  welken 
hy  vermoord  was,  wierdt  voor  ongelukkig  tc 
boek  gedeld,  en  daar  op  mogt  niets  gefchieden. 
Dc  plaats,  daar  de  moordt  gefchied  was,  wierdt 
loegcmetfeld ,  eo  een  nieuw  raad-huis,  naar  hem 
Julia  genoemd  -,  gedicht.  Als  iemandt  zyncr 
blocd-vcrwanten  begraven  wierdt ,  mogt  zyn  beeld  t, 
volgens  de  Roomfchc  wyzc,  niet  onder  dc  af  bccld- 
fclcn  hunner  voor-ouderen  gedragen  worden,  tcr- 
wyl  zy  hem  voor  een  waren  Godt  hielden.  De 
drie- mannen,  dit  alles  dus  bcdeld,en  de  regeerders 
van  Rome  voor  verfchcide  achter  een  volgende 
jaren  benoemd  hebbende ,  vonden  goed,  dat 
Ltpidus  dc  bcdiering  van  Rome  cn  Italië  zou  aan- 
bevolen worden,  tcrwyl  ORavius  cn  jlntenius  tot 
den  oorlog  tegen  Brutus  en  CaJJius  naar  Grieken- 
landt  vertrokken :  doch,  tcrwyl  dc  drie-mannen, 
behalven  deze  twee,  noch  Cermfiam  in  Africa 
en  Stxtus  Pmpejus  in  Sicilië  tegen  zich  hadden, 
zullen  wy,  eer  wy  van  den  Macedonifchen  kryg 
(preken,  eens  gaan  zien,  wat  in  deze  twee  land- 
Ichappcn  voor  net  vertrek  van  Oaavius  is  voor- 
gevallen. 

XVI.  Sextiusy  uit  den  naam  van  Odavius  tot  .  -  . 
landvoogdt  van  Numidic  aangcdeld ,  liet  aan  sTaJui 
Cornificm ,  die  het  andere  gedeelte  van  Africa  bc-  4.  i 
(tierde,  weten,  dat  volgens  de  verdeling  der  dric- 
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Jtrm  d»  mannen  ganlch  Africa  aan  Offavius  behoorde,  eti  l  heeft  Comificius  zelf  omtrent  Utica  gaan  opzoeken  jjtrea  itS 
WcrcUs  dat  hy  derharven  daar  uit  moed  vertrekken 


1 ,  CU 

J^en  voor jjgj  ^jj,  hem,  die  daar  over  tot  landvoogdt  gefteld 
*  was,  overgeven.   Cormfitias  antwoordde,  dat  hy 
35^0>  van  eenc  diergelyke  verdoling  niets  wift}  maar 
Aptu*  i*  ^at  hy  zonder  nevel  van  den  raadt  uit  een  land- 
mXciv.  ichap,  dat  hem  door  dien  raadt  was  aanbevolen , 
niet  kón  vertrekken.    Hier  uit  is  een  oorlog  ont- 
ftaan,  en,  terwyl  Corntjuius  meer  en  geoef- 


cn  eene  zo  volkome  overwinning  op  hem  behaald  j  Wereld*, 
dat,  hy  nevens  alle  zyne  bevd-hebbers  gefheuveld  q  cVoot 
zynde,  deze  oorlog  is  geëindigd ,  en  Sextius  alleeri 
mcefter  van  Africa  gebleven,  die  Arabio  en  de  ^ 
Sitrianen  met  vele  gelchcnken  heelt  begiftigd,  en  j^uH.A 
aan  alle  de  fteden  ;  die  de  zyde  van  zyne  vyanden  BW.  cl*, 
gehouden  hadden  $  vergiffenis  verleend. 
XVII.  Scxttts  Pompejus,  die  (gelyk  wy  boven 


..... 


fender  krygs- benden  hadt,  raakte  Sextius  m  het  {gehoord  hebben)  zich  meevier  van  Sicilië  hadt 

gemaakt ,  was  door  den  toevlocdt  van  vele  bal* 
hngen,  en  inwoonderen  der  fteden,  die  de  drie» 
mannen  beloofd  hadden  na  hunne  overwinning 
aan  het  krygs-volk  te  zullen  geven,  zeer  in  macht 
XVL  Hootdftuk  van  ditTyd-beftck gehoord,  dat  toegenomen  ,  en  hadt  verfcheidc  ervarene  zee* 
aekere  Sittins  aan  Ce/ar  in  den  Africaanfchcn  Oorlog  I  luiden  by  zich  gekregen.   OHavius  meende  voor 
byaondcre  dien  il  en  hadt  gedaan)  waarom  hy  vanl  zyn  vertrek  naar  Griekenlandt  zich  noch  van  dezen 


r,  en  was  genoegzaam  door  Ventidius ,  den 
veld1- heer  van  Cornifieius,  belegerd,  wanneer  hem 
op  de  volgende  wyze  van  twee  kanten  hulp- 
benden toegezonden  wierden.   Wy  hebben  in  het 


dien  keizer  met  een  gedeelte  van  bet  gebiedt  van 
zekeren  vorft  Manaffts ,  die  bondgenoot  vanden  ko- 
ning Juba  geweeft  was,  wierdt  befcbonken,het  welk 
door  hem  weder  onder  zyne  krygs- knechten  was 
uitgedeeld.  Arabio,  de  toon  van  Manajfcs,  hadt 
zich  by  de  kinderen  van  Pompejus  in  Spanje  bege- 
ven, en,  na  de  doodt  van  Ct/ar  weder  in  Africa 
gekomen  zynde,  Sittins  door  eene  hinderlaag  van 
kant  geholpen)  waar  na  hy  zich  weder  meeleer 
van  zyn  vaderiyk  gebiedt  heeft  gemaakt.  Deze 
Arabio,  hoewel  hy  tot  dien  tydt  toe  de  zyde  van 
Pompt/MS  hadt  gevolgd,  wel  ziende,  dat  Ctfar  de 


vyandt  te  ontllaan,  en  zondt  ten  dien  einde  Sol" 
vidiemtt  met  ecne  fterke  vloot  naar  de  Siciliaanfche 
zee-engte  >  terwyl  hy  zelf  naar  Rhcggio  vertrok. 
Pempejms  i»  met  zyne  fchepen  den  vyandt  te 
gemoed  gezeild,  en  na  een  hevig  gevecht  heeft  de 
vloot  van  OBavias  eerft  de  vlucht  genomen, 
zonder  dat  zy  door  Ptmptjus  vervolgd  wierdt, 
terwyl  bet  verlies  aan  beide  de  zyden  gelyk  was. 
08avi*S)  tot  Rhcggio  gekomen,  beloofde  met  een 
eedt  aan  de  inwoonderen  van  die  ltadt ,  als  mede 
aan  die  van  Vibona,  uit  vrees,  dat  zy  zich  aan 
Ptmptjus  zouden  overgeven ,  hen  niet  onder 


anderen  in  macht  ver  overtrof,  heeft,  omdegunft  het  getal  der  fteden,  de  welke  onder  het  krygs- 
van  OBavius  te  winnen,  zich  met  zyne  benden  by 
Stxtms  gevoegd,  en  de  Sittiaanfche  krygs-knech- 
ten,  gedachtig  aan  Ctfars  weldaden,  hebben  zich 
mede  daar  naar  toe  begeven.  Stxtms ,  dus  ver- 
lterkt,  is  met  zyn  leger  voor  den  dag  gekomen, 
en  heeft  de  vyanden,  terwyl  hun  overfte  Ventidius 
in  het  begin  van  het  gevecht  geincuveld  was ,  met 
groot  verlies  op  de  vlucht  gedreven  *  op  welke 
tyding  Lelius  ,  de  andere  bevel -hebber  van 
Cornifieins ,  het  beleg  van  Cirta  heeft  opgebroken. 
Sextius,  door  dezen  vooripoed:  moedig  geworden, 


volle  ftonden  verdeeld  te  worden,  te  zullen  ft  ellen. 
Oclavius,  daar  op  door  Anttnius,  die  van  Murcus 
binnen  Branduftum  genoegzaam  ingeflotcn  was, 
fterk  geperft  om  tot  zyn  ontzet  te  komen,  heeft 
den  Pcmpciaanfchcn  oorlog  laten  varen,  en  zich 
naar  Brunduftum  begeven :  doch  van  des  zelfs 
verrechtingen  zullen  wy  in  het  volgende  hoofdftuk 
fpreken ,  na  dat  wy  in  het  zelve  eerft  de  voort* 
gangen  en  oorlogen  van  Cajfius  en  Brutus  in  Afi« 
en  1 


TWINTIGSTE    HO  O  V  D  S  T  U  K. 


/.  /~\PJragtng  van  Syrië  aan  Dolabella  ,  tn  voorzorg  van  Cajfius  tn  Brutus  Jaar  tegen  >  kmfi  van 
K_)  Dalatella  ia  Afié\  vtrrajfing  tn  doodt  van  Trebonius ;  ktmfi  vanCaJfius  in  Syrië ,  oorzaak  van  dt 
beroertent-in  dat  landfebap  ontflaan ,  tn  des  zelfs  onderwerping  aanCaffius.  II.  Vtrfttrking  van  Cajfius,  tn 
grote  macht  door  den  raait  aan  Brutus  tn  Cajfius  opgedragen  \  eptttbt  van  Dolabella  naar  S)  rie ,  en  zynt 
komft  binnen  Ljtodicea ;  beleg  van  dit  Jl«dt  door  Cajfius  \  nederlaag  van  zyne  vloot,  en  zyn  verzoek  om 
fchepen  by  de  omleggende  volkeren  van  zomniige  aangenomen,  maar  van  de  Rhodiers  en  Lycieri  geweigerd ) 
overwinning  van  Cafius,  en  vervoering  van  Latdicta\  doodt  van  Dolahella ,  nevens  de  wrttdbtitvanCajfiiu 
omtrent  de  inwoonderen  van  Latditea  tn  farfnt.   III.  Konft  van  Brutus  let  Atbenen  \  dis  zelfs  beU'tdt 


»;  zyne  gelukkige  voortgangen ,  en  bemachtiging  van  Macedonië  en  Illyricum  s  kontjl  van  Cajiu 
.Antomus  in  Macedonië  ,  die  van  zyn  krygs-volk  verlaten  tn  deer  Brutus  gevangen  wordt ,  tngtedbtit  van 
Brattts  tmtrent  bem  \  beroerte  door  C.  jtnttntns  verwekt  en  doof  Brutus  gejlildy  nevens  dt  doodt  van  den 
zehen  Antovms."  IV.  Heden ,  waarvm  Brutus  aan  Cajfius  zynen  voorgenomen  eptttbt  naar  Egypttn 
afraadt  %  deadt  en  btrtving  van  den  Cappadocifchen  koning  door  bet  krygs-volk  van  Cajfius  \  zomen  -  kom  fi 
van  Brutus  tn  Cajfius  binnen  Smyrna ,  en  bun  btJJuit  tot  den  oorlog  tegen  de  Rhodiers  en  Lyciers.  V.  Uit* 
werkftl  van  dit  beJJuit  binnen  Rhtduss  vtorfitl  door  den  gezant  van  deze  eilanders  aan  Cajfius  gedaan,  en 
bet  antwoordt  van  dien  Romein,  nevens  eene  ttoede  gtzantfebap  van  Ar  ebt  lans,  den  nutfitr  van  Cajfius. 
VI.  Reden ,  door  ArtbeUms  tegen  Cajfius  gevoerd.  VII.  Antwoordt  van  Cajfius  aan  Are  belaas. 
VUL  Nederlaag  der  Rbcdtfibt  vloot  \  beleg  van  Rbodus ,  en  middel  waar  door  de  Romeinen  die  ftadt 
bemachtigen ;  Jlrajfe door  Ca/fias  de  Rhodiers  opgelegd 4  en  zynt  afperjfingen  omtrent  de  AJiatifche Undfcbipptn% 
vergeef jche  zending  van  Murcus  om  op  iie  Egyptifsbe  vloot  te  paffen,  nevens  de  vruchteloze  pogingen  van  dien 
zee-vttgdt  om  de  overvaart  van  OtJavitts  en  Antonius  naar  Qritkeuiandt  te  beletten ,  en  zyne  verfierking 
door  Enobarbnt.  IX.  Beleg  van  Xantbus  deer  Brutus »  dappere  wtderftaudi  der  inwoonderen  ;  toeval, 
waar  door  die  ftadt  veroverd  wordt,  tn  fchrikkelyke  wanhoop  van  des  zelfs  ingezetenen  nu  voor  de  derde  maal 
op  dt  zelfde  wyze  betoond,  nevens  de  beleef dbtit  van  Bruins  omtrent  de  vrouwen  van  Patara,  waar  door  die 
fiadt  en  ganfeb  Syrië  bewogen  wordt  om  zitb  aan  bem  te  endemver pen,  en  zyne  zachtmoedig/:  en  omtrent  baar. 
X.  Krygsbenden  door  de  driemannen  bode  Tbtacifcbt  berg-tngtens  gelegd \  grote  krygs- maebt  van  Cajfius  en 
Brutus  j  des  zelfs  overfebeping  naar  Europa  %  wonderlyk  verfthynfel  aan  Brutus,  tn  rtdentring  van  Cajfius 
daar  tegen.  XI.  Menflering  van  bet  leger,  van  Brutus  en  Cajfius,  tn aanfpraak  deer  Cajfius  aan  bet  zekvt 
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g edaan.    XII.  IVakkerbe'tt  n»  bereidwilligbeit  door  bet  krygs-volk  op  bet  bm»  va»  Caffius  rede»  betuigd  >> 


tn  nieuwe  aanfpraak  van  Caffius  daar  op  gevolgd ,  nevens  de  grote  mildbett  door  bent  om  Bruins  aan  bet  leget 
bewezen.  XIII.  Komfi  van  Bruins  en  Caffius  nut  hunne  benden  in  de  Pbilippifcbe  velden ,  dotr  een  weg 
ben  van  Rbafcupolis  aangewezen }  kmfi  van  Antonius  by  zyn  leger ,  en  zyne  fioutbeit  j  onpaffittykbeit  va» 
ORavius,  nevens  de  reden ,  waarom  by  echter  in  bet  leger  komt.  XIV.  Sterkte  va»  beide  de  legers  f  gevoelen 
van  Caffius  om  den  oorlog  jlepende  te  houden  door  Brutus  tegengefproke»\  reden ,  waarom  de  hrygs-raadt 
tot  een  veldjlag  btfiuit  $  vreugde  daar  over  door  Brutus  in  ee»  brief  betuigd ,  nevens  bet  misnoegen  van  CaJJius. 
XV.  Zomen/praai  tuffcbe»  Brutus  en  Caffius  ee»  weinig  tyds  voor  den  veldjlag  gehouden.  XVI.  Aanval 
van  de  benden  van  Brutus  op  den  vyandt  zonder  zyn  bevel  af  te  wachten  ;  hunne  overwinning  en  plundering 
va»  de  vyandelyke  leger-plaats  ;  nederlaag  va»  de»  vleugel  waar  over  Caffius  bet  bevel  badt  j  zjne  vlucht  op 
eene  hoogte ,  en  tnisjlag ,  waar  door  by ,  de  befoldelingen  van  Brutus  voor  vyande»  aanziende  ,  zich  zelf  laat 
ombrengen,  nevens  de  grote  droefbeit  va»  Brutus  daar  over,  enorder door hem  op  alles  gefield.  XVII.  Moeit 
i»  bet  leger  van  Antonius  e»  Oüavius  op  de  tyding  van  Caffius  doodt  j  verlegcnheit  van  Brutus  wegens  bet 
groot  getal  der  vyandelyke  gevangene»,  e»  zyne  ftbikking  daar  omtrent  ;  befluit  van  Brutus  om  niet  tt 
vechten,  en  rede»  door  hem  daar  over  tegen  bet  krygs-volk  gevoerd,  nevens  de  beloningen  aan  hetzelve  uitgedeeld. 

XVIII.  Aan/praai,  van  Antonius  aa»  zy»  leger ,  en  grote  beloften  door  hem  aan  bet  zelve  gedaan. 

XIX.  Uitdagingen  door  de  krygs-knechten  va»  Antonius  en  OElavius  aan  die  van  Brutus  gedaan,  en  bet 
morren  der  laatftgenoemden  daar  over,  waar  door  Brutus  bewogen  wordt  om  tot  ee»  veld/lag  te  beflutten, 

tns  bet  overlopen  van  zommige  der  zyne».  XX.  Tyding  va»  de  nederlaag  der  vyandelyke  vloot  in  bet  leger 
Brutus  gebragt,  maar  niet  geloofd,  nevens  ee»  verbaal  van  de  voornoemde  neder  laag  %  aanfpraak  van 
Brutus  aan  zy»  krygs-voli,  gereed  fiaande  om  te  vechten ;  zy»  wantrouwen  op  bet  zelve,  en  de  rede»,  Waar 
door  by  eindelyk  bewogen  wordt  om  bet  teken  lot  denfirydt  te  geven,  nevens  de  aanfpraak  door  OSavius  e» 
Antonius  tot  hunne  benden  gedaan.  XXI.  Begin  van  de»  veldjlag  \  nederlaag  va»  Brutus,  en  bet  middel, 
waar  door  Lucilius  hem  van  bet  vervolg  zyner  vyande»  bevrydt ,  nevens  de  edelmoedigheit  van  Antonius  daar 
omtrent.  XXII.  Wenfch  van  Brutus  tegen  Antonius ;  weigering  van  zyne  krygs-bendeu  om  meer  te  vetbte», 
en  zyn  btfiuit  tot  fierven  daar  op  genomen  ,  nevens  de  laatfie  woorden  va»  Brutut  e»  zyne  doodt. 
XXIII.  Vreembeit  van  Brutus,  nevens  een  voorbeeldt  van  zyne  reebtvaardigbeit  i  fcbrikketyke  zelfs-meordt 
va»  zyne  buisvrouwe  Porcia;  onderwerping  der  meefie  Romeinen,  die  de  zyde  van  Brutus  gevolgd  hadden, 
KW  het  befiaan  van  Caffius  Parmenfis,  en  de  verdeling  van  zyne  krygs- macht. 
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',Y  hebben  boven  gehoord,  dat  Cefar 
voor  zyne  doodt  de  landvoogdyen  van 
Syrië  en  Macedonië  aan  Caffius  en 
—  _  Brutus  hadt  toegcfchikti  maar  dat  na 
394i.'  derhandt  door  dc  kuiperyen  van  Antoxiut  Mace- 
fifitn  m  donic  aan  hem ,  en  Syrië  nevens  het  bcwindt  van 
tcLcivil.  den  Parthifchen  oorlog  aan  den  anderen  burgcr- 
meefter  Dolabella  was  opgedragen,  zynde  aan  de 
zamen-gezworenen  andere  landfehappen  in  dc  plaats 
gegeven  1  maar  deze,  met  die  vcrwiflêling  niet  te 
vrede,  hadden  aan  Trebonius,  eenen  van  hunne 
metgezellen,  die  de  regering  van  Afië  in  handen 
hadt,  gefchreven  ,  dathy  zich  aldaar  zou  verfter- 
ken ,  en  zo  veel  geldt  en  krygs-volk  byeen 
vergaderen  als  het  mogelyk  was.  Dolabella,  met 
zyn  leger  door  Macedonië  en  Thracië  in  Afië  ge- 
komen ,  heeft  zich  beleefd  omtrent  Trebonius 
gedragen,  en  hem,  daar  door  geen  kwaadt  ver- 
moedende, by  nacht  inSmyma  verraft  en  gedood, 
waar  na  des  zelfs  ligchaam  door  dc  krygs-knechten 
allerlei  fmaadheit  is  aangedaan  )  1  en  alzo  is 
Trebonius  de  cerfte  der  moordenaars  van  Cefar 
gewceft  ,  die  zyne  fbafre  heeft  ondingen.  Na 
zyne  doodt  beeft  Dolabella  zich  zonder  moeite 
incefter  van  dc  landvoogdy  van  Afië  gemaakt. 
Caffius  hadt  zich  reeds  voor  Delaballa  naar  Afië 
begeven,  en  voor  het  geldt,  dat  hy  van  Trebonius 
gekregen  hadt,  cenig  krygs-volk  op  de  been  gebragt, 
met  het  welke  hy  naar  Syrië  was  getrokken,  alwaar 
hy  de  zaken  op  de  volgende  wyzc  geilcld  vondt. 
jtftU».  at Stxtus  Julius,  een  der  bloed-verwanten  van  Cefar, 
BU.civit.  was  door  dien  keizer  de  beftiering  van  Syrië  aan- 

gs-bende 
was  (d). 
zich  aan  de 
foort  van 
zich  om  j 


4.W.     bevolen,  in  welk  landfehap  eene 
onder  het  beleidt  van  Bajfus  gel 
Sextus,  een  jongeling  zynde, 
welluft  over,  en  voerde  uit  « 
grootfehhek  dit  krygs-volk  overal 


waar  over  van  Bajfus  bcrifpt  zynde ,  nam  hy  dat  zeer  faten  de* 
kwalyk  ;  en  als  die  overfte,  op  een  zekeren  tydt  Wereld», 
van  hem  ontboden  zynde,  vertoefde  te  komen, j^'00' 
wilde  hy  hem  by  den  kop  laten  vatten,  waar  uit 
een  oproer  onder  de  krygs-knechten  ontftondt,  *9?]' 
in  welken  Sextus  wierdt  doorfchoten.   De  befol»^^,,,'^ 
delmgcn ,  wetende  wat  hen  na  dit  befiaan  van sil.cn. 
Cefar  te  wachten  ftondt,  hebben  met  eede  beloofd  4.****. 
malkander  tot  dc  doodt  te.  zullen  getrouw blyv en  , 
en  geen  vergiffenis  dan  voor  alle  te  zullen  aanne- 
men, welken  eedt  Baffus  ook  heeft  moeten 
afleggen,  enzy,  noch  eene  nieuwe  krygs- bende 
opgerecht  hebbende,  hebben  Murcus,  die  met 
drie  benden  door  Cefar  tegen  hen  gezonden  was, 
te  rug  gedreven)  maar,  als  Crifpus  zich  met  noch 
drie  andere  benden  by  Murcus  hadt  gevoegd, 
hebben  zy  Baffus  met  de  zyncn  belegerd.  Terwyl 
de  zaken  dus  ftonden,  komt  Caffius  in  Syrië, 
alwaar  hy  zederdt  zyncn  veld-tocht  met  Craffus 
tegen  de  Parthen  in  grote  achting  geweeft  was» 
zuur  dat  alle  dc  lieden  van  dat  landlchap  met  het 
krygs-volk  van  Baffus  niet  alleen,  maar  zelf  de 
legers  van  Murcus  en  Crifpus,  zich  aan  hem  hebben 
overgegeven. 

11.  Caffius,  dus  meefter  van  acht  krygs-benden 
geworden, kreeg  tyding,  óilAltienus,  door  De'u- 
lella  met  vier  Tienden  naar  Egypren  gezonden, 
weder  op  weg  was  om  zich  by  dien  burgermeefrer 
te  voegen.  Hier  op  breekt  hy  fchielyk  op,  en 
bezet  hem  in  het  Joodfcbc  landt  zo  van  alle  kanten, 
duAllienus,  nictbeftand  om  met  vier  benden  tegen 
acht  te  flaan,  zich  met  zyn  krygs-volk  aan  Caffius 
heeft  overgegeven.  Caffius,  op  deze  wyze  zonder 
moeite  eene  grote  macht  byeen  gekregen  hebben* 
de ,  heeft  de  zelve  met  zommigeTarthifchc  boog* 
(chutters  tc  paardt  verfterktj  en  de  Roomfcne^'*"^ 
heeft  de  beftiering  van  Syrë  ,  nevens  den  ^  ff* 

oorlog  *  ' 


(e)  Cutr»  1.  PkUiff.  zegt,  dat  Trtttnmt  doorlaA  Tan  D*-  de  telve,  door  Uxtus  in  een  reldflag  overwonnen  -ynde. 
UiilU  twee  dagen  lang  wredelyk  is  gepynigd,  en  toen  eert!  eenige  van  des  *el&  krygs-knechten  door  beloften  tot  den  moordt 
gedood  geworden.  van  hunnen  veld-heer  hadt  aangexet,  waarna  hy  (kb  meefie* 

(</)  Dum.41.  i«*ic?r,  dat  Bflfut ,  een  der  PompejainTche  van  ganfeh  Syrië1  maakte,  en  net  aldaar  met  de  hulp  der  Par- 
vcM-oïcrftcn ,  xich  mectter  van  Tyrus  hadt  gemaakt ,  «1  dat  I  then  01  Arabieren  tot  de  kotnfi  van  Csfiut  (taande  bieldr. 
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oorlog  tegen  Dolabella  Caffius ,  en  de  landvoogd y 
van  Macedonië  en  Illyricum  Brutus  aanbevolen, 
daar  by  voegende ,  dat  alle  de  landfchappcn  en 
legers  van  de  Jönifche  zee  tot  het  Ooften  toe,  die 
aan  de  Roomfche  macht  onderworpen  waren,  de 
bevelen  van  Brutüs  en  Caffius  zouden  moeten  ge- 
hoorzamen. Dolabella  hadt  de  Afiatifchc  ftcden 
zeer  veel  geldt  afgeperft,  en  daar  voor  van  die  van 
Rhodus  en  Lycië  cenc  brave  vloot  gehuurd,  van 
welke  hy  Figulus  bcvcl-hcbbcr  maakte  ,  tcrwyl  hy 
zelf  te  landt  met  twee  krygs-benden  naar  Syrië 
voort-trok :  doch,  als  hy  van  dc  talrykheit  van  het  le- 
ger van  Caffius  kondlchap  kreeg,  heeft  hy  zich 
binnen  Laodicea  verfterkt.  Deze  ftadt  haat  ecne 
fchonc  zee-haven,  waar  door  hy  van  alles  verzorgd 
wierdt}  maar  Caffius met  zyn  krygs-volk  daar 
voor  gerukt,  trachtte  hem  dien  toevoer,  door  het 
leggen  van  een  dyk  in  zee,  aftcfnyden,  enfehreef 
aan  de  Phcnicicrs ,  Egyptenaars,  Rhodien  en 
Lycicrs  om  fchepen.  Die  van  Sidon  waren  de 
ccnigitc ,  dc  welke  zommigc  aan  hem  zonden, 
met  welke  hy  zich  in  een  gevecht  tegen  Dolabella 
heeft  ingelaten ,  maar  hy  moeit  met  verlies  wyken. 
Caffius  laat  daar  op  voor  de  twede  maal  fchepen 
van  dc  bovcn-gemeldc  volkeren  verzoeken,  wan- 
neer de  Tyriers  en  de  land-voogdt  van  hctcilandt 
Cyprus,  buiten  weten  van  zyne  mccltereflè,  de 
koninginnc  van  Egyptcn  ( want  die  voritin ,  noch 
gedachtig  aan  hare  oude  lieidc  tot  Ctfar,  bcgun- 
ltigde  Dolabella)  alle  hunne  vaartuigen  hebben 
gezonden ;  maar  dc  Rhodicrs  en  Lycicrs  gaven  tot 
antwoordt ,  dat  zy  niet  van  mening  waren  Caffius 
en  Brutüs  in  een  burgerlyken  oorlog  te  helpen} 
dat  zy  hunne  fchepen  alleen  aan  Dolabella  gegeven 
hadden  om  tot  zyne  overtocht  te  dienen ,  en  dat 
het  buïten  hunne  kenniflê  was,  indien  hv  de  zelve 
tot  den  oorlog  gebruikte.  Caffius  heeft  zich  echter 
met  dc  fchepen,  die  hy  by  zich  hadt,  tot  twee 
maal  toe  in  een  gevecht  ingelaten}  de  eerfte  reis 
roet  cenc  twyffelachtige  uitkoroft,  maar  voor  dc 
twede  maal  met  cenc  volkome  overwinning } 
waar  na  hy ,  Laodicea  met  geweldt  aantaftende , 
door  het  verraadt  van  zommige  hoofd-mannen  in 


naar  Athenen getrokken,  alwaar  hy  zich  infchynal-  Jaren  Ati 
leen  met  de  wysgcerte  bezig  hieldt,  en  ondértuf-  ^cr*lJs- 
fchen  niet  naliet  van  dc  gemoederen  der  Roomfche  aJ^u,°* 
jongelingen ,  die  aldaar  (tudcerden ,  in  tc  nemen ,  en  3po7.' 
de  krygs-benden^  die  in  Macedonië  waren ,  door  4'- 
ccnige  van  zyne  vrienden  tot  het  omhelzen  van  Plm,  ui 
zyn  party  tc  bewegen.    Tcrwyl  hy  hier  mede  BrMt' 
bezig  is,  wordt  hem  geböodfchapt ,  dat  'er  vcr- 
fchcide  ryk-gcladenc  koomfche  ichepen  ,  onder 
het  gezag  van  eenen  zyncr  vrienden,  uit  Afië  ver- 
trokken waren»  wxir  op  hy  befluit  de  zelve 
te  gemoed  tc  varen,  en  hy  heeft  den  bevel-hebber 
van  deze  vloot  zo  weten  tc  belezen,  dat  hy  alle 
dc  fchepen  aan  hem  overgaf.    Dus  wel  van  gelde 
voorzien  zyndc,  heeft  hy,  cue  van  Pompejus  nederlaag 
inThelTalië  overgebleven  waren ,  by  zich  gekregen , 
vyf  honderd  paarden,  die  naar  Dolabella  in  Afic' 
gezonden  wierden ,  opgelicht ,  en  zich  mecller 
van  Dcmctrias,  alwaar  een  groot  getal  van  allerlei 
wapenen  door  het  bevel  van  Ce/ar  tot  den  oorlog 
tegen  de  Parthen  was  byeen  gebragt,  gemaakt. 
De  fchout  Horttnjiui ,  die  in  Macedonië  het  bevel 
voerde,  heeft  dat  landlchap  aan  Brutüs  overgege- 
ven, en  alle  dc  omleggende  vorften  kwamen  dezen  Aftitn  £, 
Romein  hunnen  dienft  aanbieden :  ook  heeft  Va-  MtLciv. 
/«w«,deIandvoogdt  van  Ulyricum,datlandfchap  nc-  +*■'*■ 
vens  drie  krygs-benden  in  handen  van  Brutus  geftcld. 
OndertufTchen  komt  Cajus  Antonius  met  eenig  krygs-  pUi.  m 
volk  by  Apollonia,  en  tracht  zich  uit  den  naam 
van  zyncn  broeder  Manus  weder  meefter  van 
Macedonië  tc  maken.  Brutus,  daar  tegen  opge- 
trokken ,  heeft  hem  in  cenc  mociiilige  plaats 
bezet,  niet  willende,  dat  zyne  befoldclingen  hem 
zouden  aantallen,  op  dat  hy  ecne  niet  bloedige 
overwinning  mogt  verkrygen ,  het  welk  hem  ook 
is  gelukt :  want  dc  krygs-knechten  van  Antonius 
hebben  zich  met  hunnen  veld- heer  aan  Brutus  over- 
gegeven. Deze  Romein  heeft  Cajus  Antonius  met 
alle  foórt  van  ecr-bewyzingen  onthaald ,  en  dc 
tekenen  van  zyne  waardighcit  aan  hem  gelaten, 
hoewel  verfchcide  Romeinen,  en  onder  anderen 
Cicero ,  hem  in  hunne  brieven  aanmaanden  om 
Cajus  Antonius  tc  doen  ftcrvcn,  het  welk  zo  lans 


die  ftadt  is  gelaten ,  op  welke  tyding  Dolabella  de  heeft  geduurd,  tot  dat  Antonius,  gedurig  bezig 


handen  aan  zich  zclt  heeft  gelegd.  Na  deze 
verovering  heeft  Caffius  het  leger  van  Dolabella 
den  cedt  aan  zich  laten  afleggen  ,  de  voornaam  de 


geweeït  om  ecne  beroerte  onder  het  krygs-v  olfc 
van  Brutus  te  verwekken  ,  het  zo  ver  gebragt 
hadt,  dat  zommigc,  reeds  oproerig  geworden, 


van  Laodicea  doen  rterven ,  dc  overige ,  al  dat  zy  j  zich  meefter  van  Apollonia  hadden  gemaakt, 
hadden,  afgeperft,  en  die  ftadt,  zonder  hare  '<  wanneer  Brutus  hem  in  een  fchip  liet  brengen  en 
tempelen  tc  verfchoncn,  tot  in  den  grondt  bedor-  j  naauw  bewaren,  gevende  tot  antwoordt  aan  deze 
ven.  Deze  vcld-hccr  heeft  ook  dc  inwoondcren  1  oproerige  krygs-knechten  ,  die  hem  hadden  laten 
van  Tarfus,  die,  in  twee  party fchappen  verdeeld  verzoeken  om  by  hen  tc  komen,  dat  zulx  de 
zyndc,  hem  eerft  wel  ontfangen,  maar  naderhandt 


Dolabella  geholpen  hadden,  met  ecne  boete  van 
vyftien  honderd  talenten  geftraft:  doch,  als  zy 
dit  geldt  niet  konden  opbrengen,  en  de  krygs- 
knechten  hen  daar  toe  wilden  dwingen,  hebben 
zy  eerft  alle  hunne  tilbare  goederen,  tot  de  ge- 
heiligde vaten  toe,  verkocht,  en,  als  zulx  noch 
niet  genoeg  was,  hunne  vrouwen  en  kinderen  in 
flavcrny  overgegeven ,  waar  van  dc  mcefte  zich 


gewoonte  der  Romeinen  niet  was,  maar  dat  de 
brioldclingcn  tot  hunnen  vcld-hccr  moeften  gaan , 
en  hem  om  vergiffenis  van  hunne  misdaadt  bid- 
den, welke  raadt  door  hen  gevolgd  zyndc ,  zo 
hebben  zy  alle  van  hem  genade  verkregen  i  maar 
als  de  tyding  van  dc  doodt  van  Cicero  en  andere 
voorname  Romeinen ,  door  het  bevel  der  drie- 
mannen gefchied ,  in  Grickenlandt  was  gekomen , 
.  wierdt  Brutus  gedwongen  om  Cajus  Antonius  tot 
zelve  uit  wanhoop  hebben  vermoord.  Caffus ,  deze  j  weder-wraak  tc  doen  fterven  (*). 
ellende  der  Tarfenzen  ziende,  heeft  hen  het  ovc-  IV.  Brutus  is  na  zyne  veroveringen  in  Grieken- 
rige  van  de  boete  kwyd  gcfcholdcn.  Hy  meende  landt  met  zyn  leger  naar  Afic  getrokken ,  en  liet 
na  deze  verrechtingen  met  zyn  krygs-volk  naar  (getyk  wy  boven  gehoord  hebben)  Caffius  ver- 
Egypten  tc  trekken  om  zich  van  de  koninginnc  zoeken,  dat  hy  zyn  voornemen,  om  naar  Egyptcn 
Cleopatra,  dc  welke  Dolabella  begunftigd  hadt,  te  over  tc  gaan,  niet  zou  volbrengen,  zeggende, 
wreken}  maar  op  den  raadt  van  Brutus  heeft  hy  dat  zy  ni«t  henen  en  weder  trokken  om  ryken  of 
het  naar  eene  andere  kant  gewend,  gelyk  wy  landen  te  veroveren,  maar  om  te  maken ,  dat  an- 
aanftonds  zullen  horen,  na  alvorens  geiproken  te  dcre  daar  van  op  geen  geweldige  wyze  meefter 
hebben  van  het  geen  middelcrwyl  door  Brutus  is  wicr- 

III    n_.      l     _         •     t  •  (1)  Dit».*!,  htk  ïfgt  .dithet  ontekeris.of  Ctjm  Antmiui 

111.  Brutus  was,  wanneer  hy  zag,  dat  binnen  ook  wcl  mct  ktnnifl-c  VMB,ut*i  zou  zyn  gwtood , rtrwyl 
Rome  geen  heil  meer  voor  hem  tc  hopen  ftondt,  door  Cltdmtin  het  afwezen  v»n  Bruin  *«  gefcbieH. 
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Jireti  des  wierden,  en  om  hun  vaderlandt  te  vcrloflen»,  dat 
'Werdds.  zy  zich  gedurig  voor  oogcn  moeiten  houden,  dat 
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alle  dc  wapenen  en  krygs  -  knechten ,  door  ben 
byecn  verzameld,  alleen  ftrektentot  uitroejing  der I  zelfs 
dwingelanden  j  dat  zyderhalven,  tot  uitvoering  van 
dit  hun  eerde  voornemen,  zo  dicht  als  het  moge- 
lyk  was,  by  Italië  behoorden  tc  blyven,  of  ( om 
beter  tc  zeggen)  dat  zy  zich  moeiten  haaflcn  om 
daar  naar  toe,  tot  vcrloflïng  van  hunne  mede-bur- 
geren, over  tc  gaan.  Op  het  onttangenvan  dezen 
brief  keerde  CaJJius  aandonds  weder  te  rug,  latende 
maar  eenc  krygs-bende  in  Syrië ,  terwyl  zync  ruiten 
ondei  tuflchcn  den  koning  van  Cappadocic,  op  een 
voorwcndfcl,  dat  hy  hunnen  vcld-hcer  beledigd 
hadt,  overvielen  en  van  kant  hielpen,  van  waar 
zy  een  groten  fchat  by  Cajftus  bragtcn  }  welke 
Romein  en  Brutus,  malkander  tc  gemoed  trekkende, 
tot  Smyrna  byeen  zyn  gekomen,  alwaar  zy  met 
verwondering  zagen,  dat,  daar  zy  als  twee  bal- 
lingen zonder  geldt,  zonder  wapenen,  cn  zonder 
cencn  krygs-knecht ,  uït  Italic.vertrokkcn  waren ,  zy 
zich  beide,  overvloedig  van  geldt  en  al  het  nood- 
zakclykc  tot  den  oorlog  voorzien,  aan  het  hoofdt 
van  twee  machtige  legers  bevonden.  Na  gehouden 

ltondt,  wierdt  het 


opgevoed)  de  Grickfchc  taal  geleerd  hadt,  weder  Jaren  des 
aan  dien  Romein  gezonden  wierdt.  WweSd*. 


{rcbelaus^by  CaJJius  gekomen,  vatte  des  {^J:^>of 
rechter  handt,  cn  fprak  Hem  op  de  volgende  « 
v.  x  aan :  n  Het  zy  ver  van  u,  dat  gy ,  een  lief- 


'A;fi.tm.  èt 

M.civit.  overleg,  wat  hen  nu  tc  aocn 

gevoelen  van  CaJJius  ^  de  welke  oordeelde ,  dat 
men  voor  het  bevechten  van  Antonius  cn  Otlavius 
de  Rhodicrs  en  Lycicrs  moeit  onderbrengen ,  op 
dat  zy  van  dc  zelve,  terwyl  zy  met  dc  anderen 
bezig  waren ,  niet  van  achteren  zouden  aangetad 
worden ,  gevolgd  ,  zullende  CaJJius  tegen  dc 
Rhodicrs,  cn  Brutus  tegen  die  van  Lycic  op- 
trekken. 

V.  Op  de  tyding  van  dc  aankomd  van  CaJJius 
wierden  dc  voornaam  (te  van  Rhodus  met  een  on- 
gemenen  fchrik  bevangen  5  maar  dc  gemeente,  op- 
gemaakt door  zommigc ,  die  daar  door  hunne  itaat- 
zucht  trachtten  te  voldoen,  vleide  zich  met  zo 
vele  overwinningen,  eertyds  door  hunne  voor- 
ouderen tegen  zeer  machtige  koningen  bevochten. 
Zy  zonden  echter  een  gezant  aan  CaJJius  ,  om  hem 
te  verzoeken ,  dat  hy  the  van  Rhodus  niet  geliefde 
tc  verachten,  terwyl  de  zelve  altydt  over  hunne 
verachtingen  hadden  wraak  genomen,  noch  iets 
tc  doen  tegen  het  verbondt ,  tulTchen  de  Rhodicrs 
en  dc  Romeinen  gemaakt ,  waar  in  wel  uitdruk- 
kelyk  rtondt ,  dat  dc  een  den  anderen  niet  vyande- 
lyk  zou  mogen  aantaftcn  j  maar  indien  hy  klaagde 
over  het  niet  zenden  der  hulp -benden,  dat  zy 
bereid  waren,  om  dien  aangaande  een  gezantfehap 
aan  den  Roomlchcn  raadt  te  laten  afgaan,  cn, 
indien  het  dc  zelve  goedvondt,  de  verzochte  hulp- 
benden aan  hem  toe  te  zouden.  CaJJius  antwoordde, 
dat  men  over  het  ecrltc  niet  met  woorden  zou 
twifl redenen ,  maar  dat  verfchil  door  de  wapenen 
wreken ;  cn  wat  het  verbondt  belangde ,  dat 
het  zelve  eerft  door  dc  Rhodicrs  gefchonden  was, 
wanneer  zy  dc  wapenen  voor  Dolabtlla  tegen  Caf- 
fius gevoerd  hadden,  en  dat  'er  ook  in  het  verbondt 
cefcnrcvcn  ltondt,  dat  men  aan  malkander  hulp- 
benden verfchuldigd  was,  waarom  zy,  nu  van  CaJJius 
daar  toe  verzocht  zynde,  het  zelve  trachtten  te 
leur  te  {tellen ,  op  een  voorwendfel  van  den  raadt , 
dc  welke  tegenwoordig  in  ballingfchap  omzworf , 
terwyl  het  vaderlandt  door  dwingelanden  onder- 
drukt wierdt}  maar  dat  de  zelve  zo  wel  hunne 
verdiende  itraifc  zouden  krygen  als  de  Rhodicrs , 
die  het  met  hen  hielden ,  indien  zy  niet  ten  eer  (te 
zyn  bevel  nakwamen.  Dit  befchcidt,  door  den 
gezant  tot  Rhodus  te  rug  gebragt,  maakte  dat  dc 
gemeente  aldaar  zich  tot  den  oorlog  bereidde  j 
maar  de  ccrltcn  van  die  ftadt  willen  echter  noch 
zo  veel  uit  tc  werken,  dat  Arcbelaus,  de  meefter 
van  CaJJius ,  by  wicn  hy  (want  hy  was  tot  Rhodus 


40. 
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cn  fprak  Hem  op  de  volgende 
ver  van  u,  dat  gy,  een  lief- 
hebber der  Grieken,  ccne Griekfche  ltadtzoudt  jifpUn 
omkeren.  Het  zy  ver  van  u,  dat  gy,  een  Mcf-BtLChök 
hebber  der  vry heit ,  zulx  aan  Rhodus  zoudt  doen.  4* 
Het  zy  ver  van  u ,  dat  gy  zo  fchandclyk  zoudt 
brand-merken  het  Doriichc  volk ,  het  welk  tot 
noch  toe  onvcrwinnelyk  gcwcclt  is.  Wilt  toch 
niet  vergeten  alle  de  fchonc  getchicdcrüflcn,die 
gy  lot  Rhodus  of  binnen  Rome  geleerd  hebt. 
To  * 


ot  R  hodus ,  wat  voor  oorlogen  de  Rhodiers  te- 
„  gen  verfcheide  koningen,  cn  onder  anderen  tegen 
„  die  zeer  machtige  voritcn  Dmetrius  cn  Mitbri- 
„  dates ,  tot  bcichermmg  van  hunne  vryheit , 
„  gevoerd  hebben,  om  welke  te  verdedigen  gy  nu 
,,  ook  zegt  deze  moeite  tc  nemen  ;  cn  binnen 
„  Rome,  hoe  veel  wy  aan  het  Roomfche  volk 
„  verdiend  hebben  in  verfcheide  oorlogen,  maar 
„  voornamcntlyk  in  dien  kryg ,  den  welken  gy 
„  met  onze  hulp  tegen  Antiothus  den  Groten  ge- 
„  voerd  hebt,  waar  van  de  gedenktekenen ,  in 
,,  koper  gemeden ,  noch  by  u  heden  overig 
„  zyn.  Dit  zy  van  onze  afkom  lt  en  eer  , 
„  van  onzen  vryen  ltaat,  tot  dezen  dag  toe  bc- 
waard ,  van  onze  verdienden  en  eeuwigdu- 
„  rende  wille  omtrent  u,  6  Romeinen,  gezegd) 
„  maargy,  Gj^wj,  zyt  in  het  by  zonder  aan  deze 
„  ltadt  eenc  ongemene  cerbiedt  fchuldig ,  in  welke 
»>  8y  >  opgevoed ,  onderwezen  en  ziek  geworden , 
„  door  genees- middelen  tot  uwe  gezondheit  hcr- 
„  field  zytj  en,  terwyl  in  de  zelve  eertyds  uwe 
„  woon -plaats  en  myn  fchool  gcwcclt  zyn, 
„  geeft  my  zulx  geen  kleine  hoop,  dat  die  arbeidt, 
„  dien  ik  eertyds  voor  u  gedaan  heb ,  nu  aan  myn 
,,  ncod-lydend  vaderlandt  zal  voordelig  zyn,  en 
„  dat  wy  niet  zullen  gedwongen  worden,  om  met 
„  onzen  leerling,  met  den  gene,  dien  wy  opge- 
kweekt hebben,  tc  vechten,  noch  tot  dat 
uitcrlte  gebragt ,  dat  alle  de  Rhodiers  te  gelyk 
moeten  ondergaan,  of  Cajffius  overwonnen  wor- 
den. Ik  zal  by  deze  afbidding  een  raadt  voegen. 
Terwyl  gy  zo  grote  zaken  voor  het  gemene- 
beft  onder  handen  hebt ,  zo  wilt  dc  Goden  in 
alles  navolgen.  Gy  hebt  by  de  Goden  gezworen. 
Wanneer  onlangs  het  verbondt  tuifchen  ons  door 
het  gezag  van  Ce/ar  vernieuwd  wierdt,  hebtgy 
met  cede  uwe  trouwe  en  rechter  handt  aan  ons 
»»  gegeven,  het  welk  zelf  by  vyanden  van  kracht 
moet  wezen ,  ik  laat  ltaan  by  vrienden  en  bond- 
„  genoten^  en  niet  alleen,  dat  men  opdeonfterf- 
„  felyke  Goden  moet  acht  geven,  maar  ook  op 
,,  de  achting  der  menfehen  ,  die  de  verbond- 
„  fchendcry  zeer  fchandclyk  achten :  ook  blyft  'er 
„  voor  de  genen,  die  zulx  doen, zo  wel  by  vricn- 
„  den  als  vyanden,  geen  geloof  meer  overig. 

VII.  Dc  oude  man,  dit  gezegd  hebbende, (molt 
in  tranen,  en  bleef  de  handt  van  CaJJius  valt  hou- 
den, tot  dat  die  veld -heer,  de  welke  niet  hadt 
kunnen  laten  daar  door  bewcegd  te  worden,  de 
zelve  wegtrok ,  en  het  volgende  antwoordt  gaf: 
„  Indien  gy  dc  Rhodiers  niet  hebt  geraden,  dat 
„  zy  zich  zouden  wachten  van  my  tc  verongely- 
„  ken,  zo  hebt  gy  my  ongelyk  aangedaan ;  maar 
>»  7<°  gy  hen  daar  toe  niet  hebt  kunnen  brengen, 
hen  (trarten,  die  u  veracht  hebben.  Dat 
„  ik  ongelyk  geleden  heb  is  oopenbaar  \  cerlt ,  om 
,,  dat  ik ,  veracht  zynde ,  van  myne  op-vocders  en 
„  leer-meeltcrs  geen  hulp-benden  gekregen  hcb,tcn 
„  anderen,om  dat  zy  Dolabtlla,  die  van  hen  noch  op- 
„  gebragt  noch  onderwezen  was,  boven  my  gefield 
„  hebben}  en,  dat  hot  z  waarde  is,  terwyl  ik  en 

„  Biu- 
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„  Roomfchcyoik^  cn  wy,  vfemddingcn  en  buiten  Jaren  <JtS 
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Br  kt  tts ,  nevens  zo  vele  andere  van  deeerftendes 
raads,  als  dc  dwingelandy  ontvlucht  zyn,  ons 
vaderlandt ,  gelyk  gy  lieden  ziet ,  trachten  vry 
tc  maken  j  waai-  zyn  de  Rhodiers,  die  liefheb- 
bers van  dc  vryheit  ?  Daar  DakMut  met  dc 
anderen  het  zelve  in  ftaverny  pogen  te  brengen , 
en  gy  lieden  de  zulke  bcgunrtigt ,  derft  gy  noch 
voorgeven  u  van  onze  burgcrlyke  oorlogen 
tc  willen  onthouden.  Het  zouden  burgcrlyke 
„  oorlogen  zyn,  indien  wy  ook  naar  dc  oppcr- 
„  macht  rtoriden;  maar  nu  is  het  een  oopenbare 
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het  verbondt  zyndc ,  zullen  u  zo  lang  beoorlogen ,  VVereMs. 
„  tot  dat  gy  alle  onze  bevelen  hebt  volbragt.  {'J™. vu<Jt 
Na  deze  woorden  heeft  Gaffus  zynen  ouden  mcefter  ° 
met  eene  gemaakte  beleefVJheit  weggezonden. 

VIII.  Alle  onderhandeling  dus  afgebroken  zynde,  -M 
zo  is  de  Rhodifchc  vloot  met  die  der  Romeinen  ^fcTvi 
omtrent  Myndus  handgemeen  geworden,  cn  heeft  4.  ' 
met  va  lies  van  vyf  fchepen  moeten  wyken,  waar 
op  het  beleg  van  Rhodus  zo  tc  water  als  tc  lande 
is  gevolgd.  Die  van  binnen ,  zich  van  het  nood- 
zakclykc  tot  een  langdurig  beleg  niet  verzorgd 
hebbende,  moeiten  door  gcwcldt  of  honger  haart 


kryg  tufichen  dwingelanden  en  hetgemenebeft, 
het  welk  gy ,  die  uwe  vryheit  wilt  komen  af- 
bidden, roemende  op  het  verbondt  en  dc  vriend- 1  in  de  handen  der  vyanden  vallen,  waar  door  de 
fchap  van  het  Roomfche  volk ,  uwen  byftandt  voornaamfte  burgeren,  tot  voorkoming  van  hun 
niet  waardig  hebt  geacht,  noch  medelyden  ge-  geheel  bederf,  bewogen  wierden,  om  CaJJim  met 


hadt  met  zo  vele ,  die  ongehoord  vogel-vry 
verklaard  en  van  hunne  goederen  beroofd  zyn  : 
maar  gy  geeft  voor  dc  bevelen  van  den  raadt, 
die  op  deze  wyze  onderdrukt  en  onbekwaam 
is  om  zich  zelf  te  kunnen  befcherrflcn ,  te  wil- 
len afwachten.   Gy  hebt  al  over  lang  des  zelfs 
antwoordt  gekregen,  wanneerallcdeüoftcrfchc 
landfehappen  door  een  raads-befluit  wierdt  aan- 
bevolen, om  my  cn  Brutus  tc  helpen.  Maar 
zo  gy  ooit  cenige  weldaadt  aan  ons  in  het 
„  vergroten  van  ons  gebiedt  hebt  bewezen ,  zyt 
„  daar  voor  overvloedig  betaald ,  hoewel  gv  het 

ons  nu  wilt  toerekenen, terwyl gy ondmufTchen | gen  afgcperfljmaar 
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dc  zynen  op  eene  heimclykc  wyze  in  die  ftadt  tc 
laten.  De  Roomfche  veld -heer,  alle  plundering 
aan  zyn  krygs-volk  verboden  hebbende,  heeft 
zomtmge  der  inwoondcren  met  dc  doodt  geftraft , 
andere  gebannen ,  al  het  goudt  en  zilver  uit  de 
tempelen  cn  de  gemene  fenat-ki ft  weggenomen, 
en  op  eene  zware  lhaftc  bevolen  ,  3at  alle  de 
Rhodiers  hun  geldt  en  koftclykheden  aan  hem 
zouden  overleveren  ( ƒ ).  CaJJius  is ,  na  dat  hy  eene  be- 
zetting in  Rhodus  gelegd  hadr ,  van  dat  cilandc 
vertrokken ,  cn  heelt  met  d 
alle  de  Aflatifchc  l.wdfchnj>[ 

hem  ge 


ie  uitcrfte  geftrengheie 
en  tien  jaren  fchattin- 
boodlchapt  wierdt, 

vergeet,  dat  gy  ons,  voor  dc  vryheit  cn  den(dat  CUapatra  met  eene  grote  vloot  op  weg  was 
wcühtndt  van  het  gemencbeft  vechtende,  niet  lom  zich  by  Antonitts  cn  Ocftvms  tc  voegen,  heeft 
komt  helpen,  daar  gy  behoorde,  al  w.is  'er  hy  Mttrcus  met  zefttg  fchepen  naar  Peloponncfus 
te  voren  tuiichcn  ons  geen  dc  minltc  kennis  ge-  gezonden, om  op  deze  vorftinnctcpaflen.  Murcusy 
geweeft,  nu  om  vriendl'chap  te  maken ,  voor-  cenigen  tydt  daaromtrent geknlift  hebbende, kreeg 
vechters  van  het  Roomfche  gemenebeft ,  gelyk  '  tyding  ,  dat  de  Egyptifchc  vloot ,  van  een  zwaren 
het  Dorienzen  betaamde,  tc  worden.  Maarj 
by  aldien  gy,  diergelykc  zaken  cn  gedachten 


latende  varen,  ons  wilt  tegenwerpen  de  verbon- 
den, door  het  gezag  van  Ce/ar,  die  eerft  de 
dwingelandy  heeft  begonnen ,  gemaakt}  zeker- 
lyk  is  in  dc  zelve  gefchreven,  dat  dc  Romeinen 
cn  Rhodiers  malkander  in  noodt  moeten  te 
hulp  komen.  Helpt  dan  de  Romeinen,  die  in 
het  uitcrfte  gevaar  gcfteld  zyn.  CaJJtus  beveelt 
u  dc  uitvoering  van  deze  voorwaarden  des  vcr- 
bonds.  Hy ,  een  Romein  en  een  Roomfch  veld- 
heer, cifcht  van  u  de  zamenvoeging  van  uwe 
wapenen ,  indien  gy  u  houdt  aan  het  raads  -  bc- 
fluit ,  waar  by  aan  ons  het  bevel  over  alle  dc 
landfehappen  aan  gene  zydc  der  Jönifche  zee  is 
opgedragen.  Het  zelfde  raads-befluit  wordt  u 
van  Brutus  en  van  Pompejus,  die  door  den  raadt 
het  opzicht  over  de  zee-zaken  is  aanbevolen, 
ter  handt  gcfteld.  Hier  by  komen  noch  dc  ge- 
beden van  alle  de  raads-hcren ,  die  ten  dele  tot 
my  cn  Brutus ,  cn  ten  dele  tot  Pmpejiis  gevlucht 
zyn}  cnhetvolkvanRhodusmoctvolgcnshunnc 
„  geloften,  al  was  het  maar  een  Roomkh  burger, 
„  zo  dikwils  het  van  noden  is,  tc  hulp  komen. 
„  Maar  zo  gy  ons  niet  voor  veld -heren  noch 
„  Roomfche  burgeren,  maar  voor  ballingen,  vrem- 
„  delingen ,  cn  ( gelyk  de  verbanners  zeggen ) 
„  veroordeelden  houdt,  zo  hebt  gy  dan,  ó  Rho- 
„  diers,  geen  verbondt  met  ons  ,  maar  met  het 

(ƒ)  Platarthm  verhaalt  m  Bmtut,  dit  Cjfus  op  deze  wyze 
de  ingezetenen  Tan  Rhodus  acht  duizend  talenten,  bchalvcn 
noch  vjf  honderd,  die  het  gemeen  moeft  opbrengen,  heeft 
aigeperft. 

(f )  Vluttnhut  zegt  'tn  Bruittt,  dat  deze  vlam  door  een 
Herken  windt  voortgedreven  wierdt  tot  de  huizen ,  die  dicht  ajiti 
«3e  muren  van  Xanthus  flonden.  Als  Bruint  zap,  dat  de  iclvc 
begonden  tc  branden ,  cn  dat  'er  gevaar  was ,  dat  de  gantèhe  ftadt  | 
aou  aangeftoken  worden ,  beval  by  aan  zyne  kryip-knechtcn ,  j 
dat  zy  hun  beft  zouden  doen  om  du  vuur  te  bluften ;  maar  de 
inwoondeten ,  ab  mende  geworden ,  ftc'iru  zirh  daar  ttgcr. ,  I 


ftorm  belopen,  in  geen  ftaat  was  om  tc  kunnen 
komen,  en  begaf  zich  daar  op  naar  Rrundufium 
om  dc  ovcrv:tart  van  het  leger  der  drie- mannen 
naar  Macedonië  tc  beletten.  Maar  ihOftavias met 
dc  vloot,  waar  mede  hy  omtrent  Sicilië  tegen 
Pompt jns  oorlogde,dooryrj»/fl»/w  by  hem  ontboden 
was ,  heeft  hy ,  uit  vrees  van  door  deze  twee  vyan- 
delyke  machten  te  zullen  ingeflotcn  worden,  het 
daar  niet  langer  derven  houden ,  maar  is  dieper  in 
zee  gcftoken,alwaar  hy  zyn  beft  deedt  om  ccnigc 
der  (chepen,  die  totdc  overvaart  der  krygs-benden 
gebruikt  wierden,  onderwegen  tc  betrappen ;  doch 
zonder  vrucht ,  terwyl  die  fchepen  geduric  liet 


^cluk  van  een  gunftigen  windt  aantroffen.  CaJJius 
heeft  echter  Domilius  Enobarbus  met  noch  een 
goed  getal  fchepen  tot  verfterking  van  Murats 
gezonden,  om  het  overvoeren  van  mond-koft, 
waar  aan  het  leger  der  drie-mannen  in  Macedonië 
gebrek  hadt,  tc  belemmeren.  Doch,  eer  wy 
verder  van  dezen  oorlog  in  Macedonië  fpreken, 
zullen  wy  eens  zien ,  wat  Brutus  in  Lycië  heeft 
verrecht. 

IX.  Dc  cerftc  ftadt,  door  Brutus  in  Lycië  aan» 
getart ,  was  Xanthus ,  eene  wel  verfterkre  plaats , 
waar  van  de'inwoondercn  zich  als  wanhopige  ver- 
weerden. Bruins  liet  die  ftadt  met  het  uitcrfte 
gcweldt  aantaften ,  cn  die  van  binnen ,  op  een  tydt 
een  uitval  doende,  na  dat  zy  dc  Roomfcnc  ftorm- 
tuigen  in  brandt  geileken  hadden  (j),  tc  rug  gedreven 

wor- 

en  trachtten ,  met  al  dat  branden  kon  in  het  vuur  te  werpen, 
dien  brandt  tc  doen  vi.ongian,  hoewel  BrUHi  ztll  :c  paardt 
rondom  de  muren  reedt ,  en  hen  donr  allerlei  tekenen  voraocht, 
dat  ty  lich  zelf  cn  hunne  lijdt  wilden  fparen  ;  doth  de 
Xanthicrs ,  in  plaats  van  daar  na  tc  huileren ,  wierpen  zich  zelt" 
levendig  in  het  vuur,  of  vermoorden  malkander.  Brmtiu  kon 
zich,  op  het  zien  van  ecu  zo  erlutmelyk  thouw-fpcl ,  niet  van 
wenen  on'houden ,  en  beloofde  eene  beloning  aan  zyne  bcfol- 
detagen  voor  ieder  Xanthier ,  dien  zy  in  het  leven  behiel- 
den. 
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wordende,  zo  drongen  dc  Romeinen  met  de, dewelke,  vandegezmdheitder  Epicuri(lenzynde,J»ren  cta 
vluchtenden  in  dc  poort}  maar  als 'er  omtrent  twee  die  niet  geloven  dat  'er  geeften  zyn,  hem  lracntteu^,1^w 
duizend  van  de  zelvcn  in  dc  ftadt  gekomen  waren ,  wys  te  maken,  dat  dit  gezicht  alleen  door  2yncQ,rift^ 
wilde  het  ongeluk,  dat  de  poort  door  het  breken,  inbeelding  veroorzaakt  was:  Want ,  reide  hy,  bet 

is  niet  waarfcbynlyk,  dat  'er  eenige  gttfien  zyn,  en  40. 
notb  veel  minder,  dat  'er  zouden  zyn,  die  eene  mea-Plnt.i» 
fcbeljke  gedaante,  fiem,  of eenige  boedanigheit  hebben***1- 


der  touwen  weder  toeviel.    Dc  ingeflotene  Ro 
jlfiiM.de  mcincn,  dus  van  hunne  makkers  gefcheiden ,  wier- 
ïeTctviL  den  van  alle  kanten  zo  hevig  door  dc  Xanthiers 


befchoten ,  dat  zy  gedwongen    waren  in  een  lom  tot  ons  te  kunnen  kernen.  Wat  my  belangt ,  ik  wil- 


tempel  tc '  vluchten  ,  waar  in  zy  echter  van  de 
ftcdelingcn  metdc  zelfde  woede  wierden  aangetaft. 
Dc  Romeinen ,  van  buiten  zeer  geraakt  door  het 
groot  gevaar  van  hunne  lands-genoten ,  deden  hun 
uiterfte  belt,  om  dc  ftadt  te  beklimmen,  en,  als 
dit  eenige  der  ftoutften gelukt  was,  en  zyecne  poort 
00 pen  gekregen  hadden,  trok  het  ganfche  leger 
daar  door  in  dc  ftadt.  Op  dit  gezicht  lieten  de 


rUa.i» 


le  wel,  dat  zy  'er  waren ,  op  dat  wj ,  met  zo  vele  wape- 
nen ,  paarden  en  fibepen  voorzien  ,  noeb  de  hulp  der 
Goden  zenden  kunnen  verwachten:  want  de  zelve  zou 
ons  naar  allen  febyn  -niet  kunnen  mifj'en ,  terwyl  wy 
oorzaak  zyn  van  zo  vele  heilige  en  deugdzame  daden  , 
en  dat  wy  ons  vaderlandt  remaakt  hebben,  Dc 
geeft  van  Brutus  wierdt  door  deze  reden  van  CaJJius 
weder  geruft  gcfteld}  maar  daags  voorden  laatften 


Xanthiers  het  gevecht  varen ,  en  vertrokken  zich  vcldflag  in  de  Philippifche  velden  is  dit  fpookfcl 


voor  dc  twede  maal  aan  Brutus  verfchenen. 

XI.  Dit  talryk  leger  wierdt  door  Brutus  caCaf-^tfi*».  de 
fius  omtrent  den  Melanifchen  zee-boezem  gemon-**f^1"'? 
jfterd,  en  behalven  het  geen  te  voren  aan  het*  ' 
;  zelve  was  toegezegd ,  het  welk  aanftonds  wierdt 
voldaan,  grote  beloningen  voor  het  toekomende 
beloofd :  want  terwyl  'er  onder  dczckrygs-kncch- 
tcn  vele  gevonden  wierden ,  die  onder  Cefar  ge- 
diend hadden,  waren  deze  twee  veld-hcren  niet 
zonder  reden  bevreefd,  dat  de  zelve  miflehien  op 
het  gezicht  van  den  jongen  Oflavius,  dieden  naam 
van  Cefar  hadt  aangenomen  ,  andere  gedachten 


in  hunne  huizen  ,  alwaar  zy  hunne  vrouwen  en 
kinderen  vermoordden ,  en  de  gene ,  die  hen  wegens 
Brutus  vergiffenis  kwamen  aanbieden ,  door  het 
fchictcn  van  pylen  te  rug  gedreven  hebbende,  fta- 
ken  zy  hunne  huizen  inbrandt ,  en  wierpen  zich 
midden  in  die  vlammen,  zo  dat  van  alle  dc  in- 
woondcren  van  deze  ftadt  naauwh/x  honderd  en  vyf- 
tig  vrouwen,  aan  welke,  terwyl  zy  zonder  man- 
nen waren,  dood-flagers  ontbroken  hadden,  in 
handen  van  den  overwinnaar  zyn  gekomen.  Het 
isaanmcrkclyk,  dat  dit  nu  het  derde  maal  was,  dat 
de  Xanthiers  van  hunne  wanhoop  diergclyke  proe- 
ten hadden  gegeven  jzyndc  het  noch  eens  sefchicd,  |  zouden  kry  gen;  waarom  zy , een  verheven  gcftoeltc 
als  zy  van  Harpalus ,  den  veld-hccrvandenPerziaan-  in  het  oopen  veldt  hebbende  doen  oprechten,  met 
ichen  alleen-hcei  fcher  Cyras,  wierden  overweldigd,  alle  dc  Roomfche  raads-hcren  ,  die  by  hen  ge- 
en * oor detwede maal,  wanneer  Alexandtr  <\c Grote)  vlucht  waren,  daar  op  zyn  geklommen,  wanneer 
hunne  ftadt  hadt  aangetaft.  Na  dc  verovering  van  I  Ca/fius  tegen  bet  leger ,  dat  daar  rondom  vergaderd 
Xanthus  trok  Brutus  naar  Patara,  zo  aangedaan  was,  de  volgende  reden  heeft  gevoerd:  „  Een 
door  den  ondergang  der  Xanthiers,  dat  hy,  eene  „  gemeen  gevaar,  metgeiêllen,  is  voor  ons  de 


diergclyke  wanhoop  van  dc  Patarcnzen  vrezende, 
niet  wift,  of  hy  hunne  ftadt  wel  wilde  belegeren} 
en ,  als  eenige  van  hunne  voorn aamfte  vrouwen  en 
dochtcren  in  zyne  handen  gevallen  waren,  heeft  hy 
dc  zelve  wel  onthaald ,  en  zonder  ccnig  los-geldt 
in  Patara  aan  hare  mannen  en  vaderen  te  rug  ge- 
zonden ,  de  welke ,  door  deze  vrouwen ,  van  dc  deugt 
en  goed  heit  van  Brutus  verzekerd ,  hunne  ftadt 
aan  hem  hebben  overgeleverd.  Dit  voorbeeldt  is 
door  dc  overige  Lyciers  gevolgd,  die  van  Brutus 
alleen  met  cene  boete  van  honderd  en  vyftig  talen- 
ten zyn  geftraft  geworden. 

X.  Oclavius  en  Antonius  hadden  acht  krygs- 
benden  onder  het  gezag  van  Ceditius  en  Norbanus 


cerfte  trap  tot  onderlinge  trouwe }  daarenboven 
„  vereenigt  ons  dc  voldoening  van  het  geen  wy 
beloofd  hadden,  de  welke  een  zeker  teken  is, 
dat  wy  ons  woordt ,  in  het  geen  wy  hier  na  ko- 
men tc  beloven ,  zullen  houden.  Dc  gehele  hoop 
beftaat  in  uwe  dapperheit,  en  in  ons ,  zo  vele 
en  zodanige  raads-neerlyke  mannen,  als  gy  op 
„  deze  verhevene  plaats  ziet.  Wy  hebben  van 
alles  ovcrvloedt,  cct-waren,  wapenen,  geldt , 
vloten.cn  hulp-benden ,  zo  uit  dc  kohinkryken 
als  win-geweften.  Waar  toe  zou  hetderhalvcn 
dienen  u  met  woorden  tot  dapperheit  en  een- 
dragt  te  vermanen  ,  terwyl  alle  deze  toebc- 
reidfelen ,  en  zo  vele  zamengevoegdc  zaken,  zulx 


naar  Macedonië  gezonden,  die  zich  niet  ver  van  de  „  overvloedig  doen?  Wat  de  valïche  beichuldi- 


ftadt  Philippi  in  eene  Thracilichc  berg-engte , 
door  welke  men  noodzakelyk  moeit  trekken,  om 
uit  Afic  in  Europa  tc  komen,  hadden  gelegerd. 
Caffius en  Brutus  ,na  de  te  onderbrenging  der  Rho- 
diers  en  Lyciers  met  malkander  zamengevoegd , 
fcheepten  nnnne  krygs-  benden  over  den  Hcllc- 
fpont  in  Europa  over.  De  zelve  beftonden  uit 
tachtig  duizend  Romeinen  en  zeventien  duizend 
vremde  ruiters,  behalven  noch  de  hulp-benden  tc 
voet  van  vcrfchcidc  koningen,  die  Roomfche  bond- 
genoten waren.  Terwyl  zy  met  deze  overfcheping 
Bezig  waren,  gebeurde  het  op  een  nacht,  dar 
Brutus,  alleen  in  zyne  tent  by  een  weinig  licht  zynde , 
aan  hem  een  Ichrikkclyk  fpooklêl  verichecn.  Hy 
hadt  dc  ftoutheit  van  aan  het  zelve  te  vragen ,  wie 
het  was,  en  waarom  het  kwam  ?  Hier  op  ant- 
woordde dit  verfchynfcl:  Ik  ben  uw  kwade  geeft, 
i  Brutus,  en  gy  zult  my  weder  zien  in  de  vlakte  van 
Philippi.  Als  Brutus  daar  op  gezegd  hadt,  wel 
ik  zal u  daar  zien,  verdween  hetfpook,  en  zyne 
knechten ,  door  hem  binnen  geroepen, verklaarden 
niets  gehoord  noch  gezien  te  hebben.  Des  ande- 
ren daags  verhaalde  Brutus  dit  voorval  aan  Caffius, 


gingen  van  onze  twee  vyanden  belangt ,  gy 
„  verftaat  de  zelve  grondig,  en  daarom  bewy  ft  gy 
„  aan  ons  eene  zo  vaardige  nulp.  Het  heeft  ons  cch- 
„  ter  raadzaam  gedacht ,  die  zaak  nu  noch  eens 
„  aan  tc  raken, op  dat  de  eeriykheit  en  rechtvaar- 
„  digheit  van  dit  ons  voornemen  tot  den  oorlog 
,,  te  meer  zou  uitblinken.  Wy  hebben  Cefar,  met 
„  onze  en  uwe  wapenen  den  oorlog  voerende , 
>,  door  ons  toedoen  zeer  verheven,  en  zyn  ftand- 
„  vaftig  in  zyne  vriendfehap  gebleven  ,  zo  dat 
,,  nicmandt  moet  denken ,  dat  hy  van  ons  uit 
„  vyandfehap  zou  zyn  van  kant  geholpen :  maar, 
„  als  het  weder  vrede  geworden  was,  was  hy  te 
„  be(chuldigcn,nict  van  ons, die  toen  ook  in  eer- 
„  ampten  gcfteld  waren,  maar  van  de  wetten  en 
„  het  gemenebeft,  terwyl  'er  noch  wetten,  noch 
,,  bcfluitcn  van  den  raadt  of  gemeente  hare  icractre 
„  behielden,  hoewel  zulx  alles  door  onze  voot- 
„  ouderen  was  vaft  gcfteld,  wanneer  zy,dc  konin- 
„  gen  verjaagd  hebbende,  zich  met  een  eedt  en 
„  vervloekinge  hadden  verbonden  van  na  dezen 
„  nooit  geen  koninkiyke  macht  meer  tc  zullen 
„  verdragen.   Wy ,  hunne  nakomelingen ,  hebben 
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w  zorg  gcdragent  dat  die  eedt  niet  zou  gefchon- 
rt  den  worden ,  op  dit  wy  gene  vervloekingen  op 
„  onze  hoofden  zouden  laden,  niet  langer  kun- 
„  nende  ontveinzen ,  dat  het  geldt  van  het  gc- 
„  meen  en  de  legers  waren  in  de  macht  van  een 
„  man,  hoewel  hy  onze  vriendt  en  voor  ons 
„  zeer  gunftig  was  j  dat  de  magiftraatfehappen 
n  en  landvoogdyen  niet  van  den  raadt  en  het 
volk  van  Rome,  maar  van  hem  verzocht  en 
ontfangen  wierden ,  de  wetten  veranderd  zyndc, 
en  al  net  gezag  van  het  volk  tot  een  heer,  en 
al  de  macht  van  den  raadt  tot  een  gtUtdtr  * 
overgebragt  wordende.  Gy  lieden  bebt,  terwyl 
gy  u  alleen  over  zynekrygs-kundeendapperheit 
verwonderde,  hier  niet  genoeg  opgelet,  maar 
gy  zult  het  nu,  uit  het  geen  tot  u  eigen  zelf 
behoort,  ligtelyk  verftaan  :  want  gy  zyt  het 
volk ,  in  den  oorlog  wel  gehoorzamende  aan  uwe 
wettige  veld-heren,  maar  in  de  vrede  komt  u 
het  recht  van  Hemmen  toe.    De  raadt  over- 
weegt daarom  de  zaken  van  te  voren,  op  dat 
gy  tc  minder  zoud:  bedrogen  worden.  In  uwe 
vergaderingen  worden  verkozen  de  burgermee» 
ftcren , txricherm-heren ,en fchouteru  Aanuftaat 
het  oordeel,  van  u  verwachten  wy  beloning  of 
„  ftraffè,  na  dat  wy  onze  amptcn  wel  of  kwalyk 
H  bediend  hebben^  en,  terwyl  gy,  burgeren,  dus 
„  iedeaxennaarzynevertUenften  hebt  vergolden,  is 
ons  gebiedt  tot  het  hoogftc  geluk  opgeklommen , 
doof  dien  gy  aan  de  genen,  die  het  waardig  wa- 
ren, eer-bewyzingen  opdroegt,  en  ly  daar  voor 
aan  u  dankbaaVhcit  vergolden.   Door  deze  uwe 
macht  bebt  gy  Scipit  burgermee  Her  gemaakt, 
aan  wien  gy  tot  een  getuigenis  van  zyne  dapper- 
heit  den  by-naam  van  Apiwms  hebt  gegeven) 
en  gy  hebt  iaarlykfchc  befcherm-heren  naar  uw  j 
goed-vinden  verkozen,  de  welke,  indien  bet 
zo  tot  uwe  nuttigheit  vereücht  wierdt,  onze 
beiluiten  konden  ftremmen:  doch  wat  is  bet 
van  noden,  op  te  tellen  het  geen  gy  zelf  weet  ? 
,,  Maar  oa  dat  Ctfitr  de  macht  in  handen  hadt  gc- 
t,  kregen,  hebt  gy  geen  een  magiftraats-perioon , 
y,  noch  burgermeeller ,  noch  fchout ,  noch  be- 
yy  fchefm-heer  door  uwe  ftemmen  verkozen  1  geen 
„  getuigenis  van  iemands  deugt  gedragen  ,  noch 
yy  de  zelve  door  beloningen  oopenbaar  kunnen  ma- 
yy  ken»  met  een  woordt ,  niernandt  is  voor  een ont- 
„  tangen  eer-ampt  of  landvoogdy  ,  niernandt  is 
uw  gunftig  oordeel  uw  fchuldenaar  ge- 
ttXi  en,  dat  het  cllendigfte  van  allen  was, 
„  gy  bebt  zelf  uwe  befcherm-heren  niet  voor  on- 
„  gclyken  kunnen  bewaren,  de  welke  uwe  eigene 
„  magidraten  zyn,  door  uwe  befluiten  geheiligd : 
„  maar  gy  hebt  moeten  zien,  dat  ook  deze,  welker 
„  macht  gewoon  was  tot  eene  toevlucht  aan  anderen 
„  tc  vcrllrckken,  vanhun  heilig  eer-ampt  en  kleedt 
„  te  'onrecht  beroofd  wierden ,  onvcroordceld  en 
„  op  het  bevel  van  eencn  man,  om  dat  zy,  geraakt 
„  zyndc  door  uw  lot ,  zommige  fchenen  tegen  te 
„  ftaan,  die  aan  hem  den  naam  van  koning  wilden 
„  geven,  het  welk  de  raadt  ook  om  uwent  wille 
„  zeer  kwalyk  heeft  genomen:  want  het  befcherm- 
yy  beerfchap  is  geen  waardigheit  van  hen,  maar 
,,  van  u  lieden.   Maar,  terwyl  zy  dezen  man  niet 
„  konden  bcfchuldigcn  noch  te  recht  ftdlen, 
yy  wegens  de  legers,  die,  door hem  van  het  gemene- 
yy  beft  tot  hem  zelf  overgebragt ,  in  zyne  macht 
,,  waren,  hebben  zy  befloten,  om  op  de  eenigfte 
ty  wyze,  waar  op  zy  konden,  de  dwingehndy  te 
„  weren)  namentlyk  door  eene  zamen-  zwcring 
yy  tegen  zyn  leven  te  maken :  want  het  was  van 
„  noden,  dat  die  zaak  aan  iedereen  der  befte  raads- 
,,  heren  wel  zou  behagen,  maar  door  weinige  uit- 
„  gevoerd  worden.  Nadat  dit  geschied  was,  heeft 


v/orc 


\t  de  raadt  aanftonds  hunne  algemene  toeftemming  Jjreft  éH 
„  daar  omtrent  geoopenbaard  ,  voornamen  tlyk  Werc|<Jj- 
„  wanneer  'er  in  den  zelvcn  gchanddd  wierdt  over  iï^*  ■ 
yy  beloningen  aan  de  dood-fJagers  van  een  dwtage- 
yy  landt  te  geven  j  maar  Antoniusy  dat  belettende  y 
„  om  allen  oproer  (zo  hv  wilde  fchynen )  voor  te  jMm.è\ 
„  komen,  terwyl  wy  ook  geen  eerlyker  beloning  «* 
,,  kenden  dan  het  voordeel  van  het  vaderlandt 
heeft  men  niet  goed  gevonden  C*ftr  finaad* 
heit  aan  te  doen ,  terwyl  zy  met  de  verkregene 
,»  vryheit  te  vrede  waren)  aUeénlyk  is  'er  eene 
,,  vergetelheit  van  al  het  voorledene  bcOotén  s  waar 
„  by  uitdrukkelyk  gevoegd  wierdt  t  dat  niernandt 
m  over  den  gepleegden  mandag  in  rechten  tou  mix 
»  gen  betrokken  worden)  en,  als  niet  lang  daar 
na  sfntcmns  de  gemeente  tegen  ons  door  zyne 
»  redenvoeringen  verbitterde,  heeft  de  raadt  aart 
„  ons  zeer  grote  landvoogdyen  en  legen  ( 
*  ven,  en  bevolen,  dat  alle  de  landen,  d* 

de  Jönifche-zee  tot  Syrië  uitgeftrekt  zyn,  onze 
„  bevelen  zouden  gehoorzamen.   Gefchiédde  dit 
1,  om  ons  als  moordenaars  te  ftraffen,  of  om  oré 
„  als  dood-flagers  van  een  dwingelandt  met  het 
»  geheiligde  purper  en  met  de  eer-tekenen  van 
„  bylen  en  roeden  te  verderen  ?  Waarom  zy  ook 
>,  den  jongen  Pmptjuty  hoewd  geen  deelgenoot 
„  van  de  zamen- twering,  alleen,  om  dat  hy  de 
„  toon  was  van  Pomfxjas  den  groten,  die  het  eerft 
H  de  wapenen  voor  het  gemenebeit  fh  handen 
,,  hadt  genomen^  en,  om  dat  hy  de  dwingelandy 
een  weinig  tegenftondt ,  van  zyne  ballingfchap 
„  uit  Spanje,  daar  hy  zich  verfcholen  hadt,  we* 
„  derom  geroepen ,  de  waarde  van  zyne  Vader» 
„  lyke  goederen  aan  hem  toegcihan,  en  daaren* 
„  boven  het  bewindt  over  de  zee- zaken  gege* 
yy  ven  hebben,  op  dat  eert  voorftander  van  het  ge4 
,,  roencbeft  niet  zonder  eer-ampt  zou  wezeo.  Wat 
„  voor  een  groter  teken  van  de  wille  des  faads, 
en  van  het  goed  keuren  van  onze  daadt 
„  zoudt  gy  kunnen  eifchen,  dan  alleen  dat  zyzubt 
„  oopentTyk  met  Woorden  moeten  te  kennen  ee* 
„  ven?  en  het  zal  door  hen  gefchieden,  hetzelfde 
„  met  ons  zullende  zeggen,  en  te  gdyk  aan  u 
lieden  zeer  grote  beloningen  gevende ,  wanneer 
die  vergadering  In  haar  geheel  zal  zyn :  want 
gy  wed  in  welken  ftaat  hare  zaken  na  fhtan. 
Zy  worden  onveroordeeld  gebannen)  zonder 
gehoord  te  zyn  gedood,  in  de  huizen,  op  de 
wegen,  en  in  de  tempelen.    Zy  worden  van 
krygs-kneciiten,  van  (laven,  en  van  hunne  vy  an- 
den,uit  de  allerverborgenfte  fchuil-hockcn  voor 
„  den  dag  gehaald  ,  en  overal  door  hunne  vervol* 
„  gers  gezocht,  op  dat  niernandt  zou  ontvluchten* 
„  Op  den  markt ,  alwaar  nooit  de  hoofden  van 
vyanden ,  maar  alleen  hunne  wapenen  en  de 
voor-ftevens  der  fchepen  gebragt  wierden, 
worden  nu  de  hoofden  van  ourgermccflerlyke 
mannen ,  van  fchout  en ,  befcherm-heren ,  bouw» 
meeften , en  Roomfchc  ridders, tot  een  fchoüw- 
fpel  voorgelldd,  en  voor  deze  euveldaden  belo- 
ningen gegeven.  Alles  is  in  rep  en  roer,  en  het 
geen  te  voren  verholen  was ,  komt  nu  voor 
den  dag.   Men  hoort  van  vericheide  fchelnv 
(tukken  van  vrouwen  en  zonen,  van  vrygehtenen 
en  (laven.  Een  zo  zwaar  bederf  in  de  zeden 
heeft  de  ftadt  ingenomen,  en  van  alle  deze 
onheilen  zyn  de  drie- mannen  zelf  de  eerde  voor* 
gangcren ,  diehunne  broederen, oomen  en  voog« 
den  vogel -vry  verklaren.   Men  verhaalt,  dat 
onze  ftadt  eertyds  door  woefte  en  Barbarifche 
„  volkeren  is  Ingenomen  geweeft )  maar  de  Gal* 
„  liera  hebben  gene  hoofden  afgtfneden,  noch  de 
„  verftagenen  befpotjzy  hebben  gccnfchuil-plaatfen 
„  noch  vlucht  aan  hunne  vyanden  benyd ,  en 
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„  wy  zelf  hebben  nooit  in  eenige  (bult ,  door  den 
„  kryg  veroverd,  acdanig  gewoed,  noch  gehoord, 
dat  zulx  door  anderen  is  gefchied,  gelyk  nu  op  de 


Wen  da 

Werdd*. 
Jaren  voor 

ChnA*      alleiwwaardigfte  wy ie"gehandeld"wordt ,  geen 
~sie*-    n  gemene  ftadt,  maar  de  raeeftcres  da  werelds, 


ders,  tot  het  valt  ftclkn  enj«  Bruuts,  maar  van 


verbeteren  van  het  gemenebeft  verkolen.  Heeft 


40.  n  e»-™"— 
'jHffmn.ii  »  cn  dal 
J*tCfwt  „  . 

„  Tarfuimtis  wel  iets  diergeiyx  gedaan ,  den  wcl- 
,,  ken  onrc  voor-ouderen  om  eene  v  rouwe  ^  die 
,,  geweide  van  haren  minnaar  geleden  hadt,  uit 
„  zyn  ryk  hebben  verdreven?  Zy  hebben  om  een 
„  een$  Ichelmftuk  voor  het  toekomende  geen 
„  koningen  langer  kunnen  verdragen,  enwywor- 
„  den  nu  ,  6  burgeren ,  fchelmen  genoemd  van 
„  de  drie-mannen,  die  voorgeven,  dat  zy  Ce/ar 
„  wreken,  wanneer  zy  de  gene  vogel- vry  verkla- 
„  ren ,  die  zelf  niet  in  de  ftadt  waren,  toen  hy  gedood 
„  wierdt,  waar  van  gy  de  meeften  hier  ziet,  wc- 
„  gens  hunne  ry  kdommen ,  gedacht,  of  liefde  tot  het 
„  gemcnebeft,vogel-vry  verklaard  zynde.  Om  welke 
„  redenen  Pempejus  ook  met  ons  is  vogcl-vry  vcr- 
„  klaard,die,  ais  wy  de  zaak  uitvoerden,  in  Spanje 
„  was  t  maar,  om  dat  hy,  afgekomen  van  een 
„  vader,  die  een  liefhebber  was  van  het  gemene- 
„  beft,  door  den  raadt  herroepen,  en  tot  gebieder  van 
„  de  zee  gemaakt  was,  wierdt  hy  van dedric-man- 
M  nen  waardig  geoordeeld  om  vogcl-vry  verklaard' 
te  worden.  Maar  de  vrouwen  ,  welker  goederen 
verbeurd  verklaard  zyn ,  hebbcndiemcdedcclaan 
„  de  zaraen-zwcring  tegen  Ce/ar  gehadt  ?  of  ook  die 
„  uit  de  gemeente ,  de  welke  gclaft  wierden  op  te  ge- 
„  ven  at  wat  zy  boven  eene  zekere  fommc  bezaten , 
„  onder  bedreiging  van  eene  boete,  zo  zy  inccbrc- 
„  ke  bleven.  Door  welke  nieuwe  knevckryen 
„  zy  echter  noch  niet  verkregen  hebben  het  geen 
„  genoeg  is  tot  voldoening  van  het  gefchenk ,  dat 
„  zy  aan  net  krygs- volk  zyn  verfchuldigdj  maar  wy, 
„  die  niets  tegen  het  recht  noch  net  behoren 
„  gedaan  hebben,  hebben  de  beloofde  beloningen 
„  gegeven,  en  noch  andere  groter  gereed)  zo 
w  bc-gu  uilige  zelf  het  geluk  onze  zaak  als  de  recht- 
„  vaardigltc.  Gy  moet  ook  niet  minder  achten 
„  het  geen  de  menfehen  van  u  oordelen ,  voor- 
,,  namcntlyk  uwe  mede-burgeren,  onder  welker 
beleidt  gy  gediend  hebt,  die  met  roem  het  bur- 
„  gcrmecftcrichap  hebben  bekleed,  en  de  welke 
»>  gy  nu  om  geen  andere  micdaadt ,  dan  om  dat  zy 
„  voor  het  gemenebeft  zyn  ,  gedwongen  ziet  om 
tot  ons  hunne  toevlucht  te  nemen,  en  zich  by 


beeft  gediend :  want  de  zulke  hebben  toen  niet  jVen  in 
,,  zync  vanen,  maar  die  van  het  vaderlandt  ge-  JJ^"1^ 
^  volgd ,  en  geen  foldy  noch  beloningen  van  J^^" 
it  Ct/ar,  maar  van  het  gemenebeft  ontrangen^ 
*  gelyk  gy  ook  nu  niet  de  legers  van  Caffus-aa.  40. 

het  Roomlchc  volk  «Jyt  ;  cn  jnUn  h 

■  ta.en' 


wy  zyn  uwe  met  gelellen,  veld -heren  van  hcx.  ta.ct^U 


n 


Roomfche  volk.  Indien  de  vyanden  het  zelfde  4* 
„  oogmerk  met  ons  hadden,  zo  zouden  wy  alk 
,,  veilig  de  wapenen  kunnen  nederlcggcn,  en  de 
„  legers  aan  het  gemenebeft  Wedergeven,  op  dat 
h  door  het  zelve  voor  het  gemeen  wierdt  zorg 
„  gedragen :  en,  zo  hen  deze  voorwaarde  behaagt, 
„  nodigen  wy  hen  daar  toe  hier  te  komen}  maar» 
„  terwyl  zy  daar  geen  zin  in  hebben,  en  het  hen 
„  wegens  die  vogel-vry  verklaringen  en  andere 
„  fchclmftukken  niet  vry  (laat  om  de  zelve  aan  te 
„  nemen,  zo  laat  ons  gaan,  mede-makkers.,  en  era- 
„  ftig  en  ter  goeder  trouwe  dicnft  doen  aan  don 
„  raadt  en  het  volk  van  Rome ,  en  laat  ons 
„  niets  dan  de  vry  heit  beoogen. 

XII.  Als  Caput  tot  hier  toe  met  zyne  reden 
gekomen  was,  wierdt  hem  van  alle  kanten  toe- 
geroepen: Laat  tns  foanytn  de  krygs-knechton 
betuigden  ieder  om  het  zeerft ,  dat  zy  bereid 
waren  om  hem  overal  te  volgen.  Caffim,  weder 
eene  (hlte  hebbende  doen  maken,  fprak  hen  op  dc 
volgende  wyze  aan :  „  Dat  de  Goden ,  die  voor 
„  de  rechtvaardige  oorlogen  zorg  dragen,  u, 
„  ó  metgefellen,  voor  deze  trouwe  vergelden! 
,,  Maar,  wat  dc  menfehelyke  voorzichtigheit  dtr 
,,  veld-overften  belangt,  leert  nu  van  my,  in  hoe 
„  veel  beter  ftaat  onze  zaken  dan  die  dut 

vyanden  zyn.  In  het  geut  der  krygs-ktmle»  *  • 
„  zyn  wy  gelyk,  hoewel  wy  noch  in  vele  plaat- 
fen  behoorlyke  bezettingen  gelaten  heobcni 
„  In  ruitery  en  fthepco  zyn  wy  ver  de  fterkltc, 
,,  gelyk  ook  in  hulp-benden,  aan  ons  gezonden 
„  door  aUe  de  koningen  en  volkeren,  tot  het  ryk 
„  der  Parthen  toe.  Wy  hebben  den  vyandt  al- 
„  leen  van  voren,  zy  ook  van  achteren ;  Penpt* 
,yjus,  onzen  bondgenoot,  in  Sicilië,  Mtttcus  in  dc 
n  Jönifchc  zee,  en  daarenboven  heeft  Nerbammt 
mede  op  zync  vloot,  be  hal  ven  zeer  veel  boots- 
volk ,  twee  krygs- benden  en  eenige  boog? 
fchutten ,  met  welke  hy  de  zeen  voor  de 
vyanden  onveilig  maakt}  daar  voor  ons  van 
achteren  alles  te  water  en  te  landt  bevredigd  is» 
Wat  het  geldt  belangt,  het  welk  zommige  de 

önt- 


9J   t  *   / 

„  ons  te  voegen,  zullende  hier  na  ons  alles  goeds  „  ienuw  des  oorlogs  noemen,  het  zelve 
,,  toewenfehen,  en  onze  zyde  volgen,  alzo  wy  „  breekt  hen^  en  zy  hebben  aan  het  leger  noch 
„  rechtvaardiger  beloningen  aan  hunne  behouders  „  niet  voldaan,  het  geen  zy  beloofd  hadden.  De 

1  „  goederen  der  vogcf-vry  verklaarden  hebben  zo 
,,  veel  niet  opgebra gt ,  als  zyverwacht  hadden ,  ter» 
„  wyl  geen  eerlyk  man  die  hatelyke  bezittingen 
,,  wilde  kopen,  cn  van  eene  andere  kant  komt 'er 
,,  niets  in,  doordien  Italië  door  beroertens,  afperffin- 
en  verbanningen  is  uitgeput.  Maar  wy  hebben 


dan  de  dnc'manncn  aan  dc  dood-flagers  beloofd 
„  hebben.  En  deze  dwaze  menfehen  zien  noch 
,,  niet,  dat  wy,  die  de  heerfchappy  van  eencn 
,,  Ce/ar  hebben  weggenomen,  veel  minder  zullen 
„  verdragen,  dat  dc  zelve  onrechtvaardig  bezeten 
„  wordt  door  drie-mannen,  maar  liever  dc  opper- 
„  macht  aan  het  volk  wedergeven ,  volgens  die 
„  vorm  van  een  gemenebeft,  de  welke  wy  van 
„  handt  tot  handt  van  onze  voor-ouderen  ontfan- 
,,  gen  hebben.  Terwyl  dan  het  voornemen  van 
,,  beide  in  dezen  oorlog  niet  het  zelfde  is,  maar 
yy  dat  zy  naar  macht  endwingelandy  (bun,  waarvan 
„  zy  door  het  vogcl-vry  verklaren  eene  brave  proef 
„  hebben  gegeven,  daar  wy  alleen  de  vryheit  van  het 
„  vaderlandt  befchermen,  te  vrede  zynde,  gelyk 
„  het  behoort ,  op  eene  gclykc  wyze  als  byzon- 
dere  burgeren  te  leven  \  zo  moet  dan  onze  zaak 
„  aan  de  Goden  en  menfehen  rechtvaardiger  voor- 
,,  komen,  en  daar  is  niets,  dat  in  den  oorlog 
„  groter  hoop  geeft,  dan  dat  men  het  recht  cn 
„  debillykheit  aan  zync  zyde  heeft.  Laat  het 
„  niemandt  beroeren,  dat  hy  zomtyds  onder  Ce/ar 


,,  lang  van  te  voren  voorzien,  dat  wy  nu  alles  i 
„  overvloedt  zouden  hebben,  cn  terftondt  andere 
„  gefchenken  aan  u  kunnen  geven,  terwyl  de 
„  undfehappen,  achter  onzen  rugge  gelaren,  ons 
„  weder  andere  befchikken.  De  mohd-kêftj 
„  die  de  meefte  zwarighcit  in  grote  legers 
„  maakt,  moeten  zy  alleen  uit  Macedonië,  eest 
„  bergachtig  landfehap,  en  uit  Theflalië,  het 
„  welk  van  eene  kleine  uitgeftrektheit  is,  en  dat 
noen  wel  met  ue  giootitc  moeite  over  lanur 
n  halen  .want,  zo  zy  de  zelve  uit  Africa,  Lucanic 
n  of  Apuhë  willen  doen  komen,  zal  hen  de  weg 
n  door  PoMpejaSy  Muraa  en  Enoharbus  afgefne- 
n  den  worden ;  maar  wy  hebben  dc  zelve  nu ,  en 
„  krygen  die  noch  dagclyx  zonder  moeite  over 
„  zee  uit  alk  de  eilanden  en  hndfehappen,  dis 

„  tuf- 
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Oorlog  der  Drie-mannen  tegen  Brutus  en  CassIus.  45^ 


jaren  des  ,, 
Werelds. 
Jaren  voor  " 
Chriirus.  » 


39'' 


5) 


tuflchcn  Thracië  cn  de  rivier  den  Euphraat 
gelegen  zyn,  cn  dat  zonder  eenig  beletfcl, 
tcrwyl  'cr  niets  vyandclyx  achter  onzen  rugge  is. 
Derhalvcn  zal  het  aan  ons  liaan ,  of  ibhiclyk  te 


het  leger  begeven,  uit  vrees  dat  Antonius  y  in  gc-  jaren 
val  van  overwinning,  alleen  dc  eer  daar  van  zou  w^lds. 
wegdragen-  &m  VüQI 


XIVT  De  legers  waren  ten  naaften  by  malkan- 


Chrifhis. 
3508. 


^    „  ftryden,  of,  met  den  oorlog  te  doen  duren,  de  der  in  getal  gclyk}  Brutus  cn  Cajfius  hadden  wel 
'Apftin.ii  n  vyanden  door  honger  te  drukken.    Dit  alles  is  |  zeven  duizend  ruiten  meer  dan  hunne  vyanden  ,Appia».di 


M.ciml,  „  u,  metgcfellcn,  door  dc  menfehclyke  zorg  be- 


+•  fchikcj  het  overige  moet  men  van  uwe  dapper- 

heit  en  van  dc  gun  ft  der  Goden  verwachten. 
Wy  zullen  u ,  behalvcn  het  geen  gy  ontfangen 
hebt ,  betalen  al  het  geen  wy  bel 


n 

r> 
»» 

„  cn,  gelyk  wy  uwe  trouwe  met  een  gdchenk 
goedertierendiyk  hebben  vergolden,  zo  zullen 


„  wy  ook  het  groter  werk  der  overwinning 
„  indien  het  dc  Goden  willen,  met  waardige 
„  beloningen  achtervolgen i  cn,  op  dat  gy  ook 
„  nu  gaarne  zoudt  gaan ,  daar  hetdc  zaak  vcrcifcht , 
„  terwyl  ik  dc  goede  wil  cn  moedt  der  vergade- 
„  ring  zie ,  zullen  wy  van  deze  verhevene  plaats 
„  aanltonds  daar  by  voegen  voor  ieder  krygs- 
„  knecht  vyf  en  zeventig  ryxdaaldcrs ,  voor  elk- 
„  cn  hoofdman  vyf  maal  zo  veel ,  cn  voor  dc 


„  krygs-overftcn  'naar  eevenredigheit.  Na  het 
eindigen  van  deze  reden  wierdt  net  beloofde  ge- 
geven, met  by  voeging,  van  noch  een  gefchenk  aan 
3e  genen  te  geven ,  die  in  eenige  gelegcnheit 
hunnen  moedt  getoond  hadden. 

XIII.  Brutus  en  CaJJiusy  met  hunne  benden  door 
Thracic  voorttrekkende,  vonden  zich  zeer  verle- 
gen ,  terwyl  Norbanus  met  eenig  krygs-volk 

jtc  ,  door  het 


maar,  zy  wierden  van  de  zelve  in  voet- volk  over-  BtLchU. 
troffen.  Cafliui  was  van  gevoelen,  dat  men  den*-*"*- 
oorlog  behoorde  (lepcndc  te  houden,  cn  dc  vyan- 
den door  gebrek  van  eet- waren  te  verduren»  want 
oofd  hadden,  |  zy  hadden  Alic  cn  dc  zee  voor  zich  oopen, 
waar  door  zy  van  alles  overvloedig  voorzien  wier- 
den  {  en  dc  vyanden  daarentegen  Konden  niets  uit 
Italië,  Spanje  noch  Afnca  krygen,  tcrwyl  hen 
zulx  door  PompejuSj  Enooarbus  cn  Alunus,  die  dc 
omleggende  zeen  gedurig  doorkruiften ,  belet 
wierdt.  Egypten  leedt  zelf  gebrek,  cn  Mace- 
donië noch  Thellalic  waren  niet  bekwaam  om 
cene  zo  grote  menigte  te  voeden.  Brutus ,  hoe- 
wel hy  het  gewigt  van  deze  redenen  wel  kende, 
was  van  cene  andere  gedachte ,  en  wilde  hoe  eer 
hoe  liever  een  vcldllag  wagen  om  dc  vrylicit  aan 
zyn  landt  te  geven,  ol  het  ten  roinftc  van  den  la  ft 
van  zo  zware  legers  te  vcrlortèn.  Hier  kwam  noch 
by,  dat  zync  bcfoldclingcn  in  verfe heide  fchcr- 
mudclingen ,  tegen  dc  Antoniancn  gehouden  , 
altydt  voordeel  hadden  behaald:  ook  waren  'er 
zommige  tot  Antonius  overgelopen ,  cn  men  hadt 
vermoeden  op  verlcheidc  andere,  dat  zy  dit  voor- 
beeldt zouden  volgen.  Dit  laatfte  bewoog  den 
krygs-raadt,  cn  zelf  dc  vrienden  van  Cajjlusy  om 


zich  in  de  engtens  van  het  gebergi 

welke  zy  hunnen  weg  moeiten  nemen ,  zo  hadt  \  Brutus  toe  te  vallen  en  tot  een  vcldllag  te  ltcm- 


verfterkt,  dat  het  onmogclyk  fchcen  hem  daar 
uit  te  doen  verhuizen  j  wanneer  Rbafcupohs  ,  een 
Thracifch  vorft,  in  het  leger  van  CaJ/ïus,  wiens 
broeder,  Rbafcus  genoemd,  dc  zydc  der  drie- 
mannen volgde,  zich  aanboodt  om  hen  door  een 
om-weg  van  drie  dagen,  die  tot  noch  toe  ontoe- 
gankclyk  geoordeeld  was ,  in  Macedonië  te  bren- 
gen ,  waar  door  den  vyanden  alle  byftandt 
zou  afgcfneden  worden.  Brutus  cn  Cdffius ,  de- 
zen raadt  volgende,  zyn  gelukkig  in  Macedonië 
by  Philippi  aangekomen  }  maar  Nor  bonus  was  van 
Rbafiusy  die  het  voornemen  der  vyanden  uit  een 
steker  gerucht,  dat  hy  hoorde,  hadt  gcgilt,  zo 
tydig  gewaartchouwd ,  dat  hy  zync  krygs-benden 
uit  deze  berg-engte  in  zekerheit  hadt  kunnen 


men  (b).  Hier  over  was  Brsitus  zo  wel  te  vrede, 
dat  hy  zich  niet  kon  onthouden  van  aan  Attius  tc 
ichryven,  dat  zync  zaken  in  den  beften  ftaat  des 
werelds  waren:  Hans,  vervolgde  hy,  zo  ik  over- 
winnaar wordt ,  zal  ik  btt  Room/ibe  volk  vty  ma- 
kt»., of  anders  tuy  dotr  de  doodt  van  de  fiavanj 
verle£'en :  ook  is  alles  door  my  gtfebikt ,  behalve»  teut 
zaak ,  of  -wy  vry  zullen  Ine»  óf  Jlerven ,  en  verder 
fprekende  van  Antonius  zcide  hy ,  dat  deze 
rechtvaardig  over  zync  dwaashcit  geftraft  was, 
wanneer  hy ,  kunnende  komen  onder  net  getal  der 
Catoncn,  Bruti  en  Cailii,  in  plaats  van  een  zo 
heerlyken  mam  liever  hadt  willen  zyn  een  merge- 
lcl  van  Oüavius ,  zonder  te  hebben  voorzien, 
dat  zy,  al  behaalden  zy  de  overwinning,  weder 


brengen,  alwaar  hy  aanltonds  door  dc  zamen-  tegen  malkander  zouden  moeten  vechten,  om  te  zien, 


voeging  van  Antonius ,  die  na  de  aankom  ft  van 
Offavius  van  Brundulïum  naar  Grickcnlandt  was 
overgeftoken  ,  wierdt  verfterkt»  het  welk  gc- 
fchicd  zyndc,  zo  hadt  Antonius  de  ftoutheit  van 
de  vyanden  te  gemoed  te  trekktn.  en  zich  in  der 
zelvcr  gezicht  te  legeren,  hoewel  zy  alle  dc  heu- 
velen en  bekwame  plaarJèn  daar  omtrent  hadden 
ingenomen ,  en  hy  derhalven  genoodzaakt  was 
zyn  leger  in  de  laagte,  alwaar  hy  zeer  door  het 
water  gekweld  wierdt,  ter  neder  tc  (laan.  Oüa- 
vius  was ,  wegens  zync  onpaflely kheit ,  by  Efidamnus 
gebleven^  maar,  als  hy  hoorde,  dat  de  vyanden 
zo  dicht  genaderd  waren,  heeft  hy  zich  mede  naar 


(  b  )  Aff'um.  At  Bil.  Chili  4.  out  zca ,  dit  deze  vcldllag  niet  111 
den  kryg^-raadt  was  bellenen,  maar  dat  dc  zelve  hy  het  volgende 
toeval  gefchied  is.    Anitniut  het  zyn  krvgs-votk  in  het  hei 


tnclyk  aan  een  weg  door  dc  momffen  arbddèn ,  omdenvyandt 
den  toevoer  naar  de  zee-kant  mociclyk  te  nul.cn ,  ten  welken 


einde  hy  vetfehcide  Iteiktcns  op  de  naby  gelegene  hoogrens  lift 
opwerpen.  Ctjfin  was  over  de  vaardighen ,  met  welke  dit 
wierdt  uitgevoerd ,  zeer  venet ,  en  gaf  bevel  tot  het  maken 
van  een  wal  ,  om  door  den  iel  ven  dé  Antcmiaanfche  befotde- 
lingcn ,  die  in  deie  fterktera  waren ,  van  hun  leger  af  tcTnyden ; 
op  welk  geticht  Astiaau  aanltonds  met  lyn  vleugel  is  toc- 
gefchotcn  om  zich  van  die  muur  meeflrr  tc  maken.  Dekrygs- 
knechten,  die  op  den  anderen  vlcugd  onder  het  bevel  van 


wie  den  prys  van  dc  overwinning  zou  wegdragen. 
Cafiius  in  het  tegendeel  was  over  het  genomen  bcfluit 
des  krygs-raads  zeer  kwalyk  tc  vrede,  en  klaagde, 
!  dat  men  hem,  eeveneens  ab  den  groten  Pmptjusy 
kwam  te  dwingen  om  de  vry  heit  van  zyn  landt 
van  den  uitflag  van  een  gevecht  te  doen  af- 
hangen. 

XV.  Des  anderen  daags,  wanneer  de  bevelen 
tot.  den  vcldllag  gegeven  wierden,  ontmoetten 
dc  twee  veld- heren  malkander ,  en  Cajfius  fprak 
Brutus  op  de  volgende  wyze  aan :  „  Dc  Goden 
„  geven,  dat  wy  dezen  dag  overwinnaars  uit  den 
„  ftrydt  mogen,  wederkeren,  cn  dat  wy  beide  in 

het 

niet  verdragen,  en  kwamen,  tonde;  den  M  van  hunnen 
vcld-heef  af  tc  wachten,  nït  dc  Jeger-plaats ;  waar  na  zy,  ter 
?.yde  van  dc  AntoniaanR-he  krygs-hopen  benen  getrokken  zynde , 
en  eenige  daar  van  gedood  hebben  de,  op  den  anderen  vyande- 
lyken  vleugel,  waar  ova  oiUvim  het  bevel  voerde,  zyn  ge- 
vallen ,  cn  den  zcKen  niet  alleen  op  dc  vlucht  hebben  gedre- 
ven ,  maar  ook  des  ztlfs  Icger-phats  bemachtigd.  Antmint 
was  onderruflehen  met  cene  grote  Itoutmoedigheit  op  den  wal, 
door  C*ffmi  opgeworpen,  aangetrokken,  hadt  den  zelven 
overweldigd,  en  zelf  de  leger-pliars ,  die,  vermtds  men  ze 
buiten  gevaar  oordeelde ,  weinig  voorzien  was ,  ingenomen ; 
op  welk  gezicht  de  Caflhnen  lich  voorts  tot  vluchten  be- 
gaven. 

M  m  m 
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Itm  iet  y>  het  toekomende  een  volkomen  geluk  genieten  »l  welke  de  Antonianen  na  een  kort  gevecht  ingeno-  Jtrcn  da 
Werddi.   ^  maar,  terwyl  de  grootlte  zaken  onzeker  zyn,  men  hadden,  kon  aanfehouwen.    Hier  ftondt  hy  *crdv^0! 
I*mvooi    ind,cn  dc  ujtflag  van  het  gevecht  anders  is  dan  in  oozekerheit,  hoe  het  met  Brutus  afgelopen 


Chriftw. 
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„  wy  wcn(chen ,  en  wy  malkander  miflehien  niet  was,  wanneer  hy  van  verre  cenige  ruiten  naar  hem 
V,  weder  zien,  wat  hebt  gy  befloten  te  doen,  toe  zag  komen,  door  Brutus,  die  kennis  van  zyne 
„  zult  gy  vluchten  of  derven?  Hier  op  antwoord-  { nederlaag  gekregen  hadt,  tot  zynen  bydandt  ge-  pi*.» 
de  Brutus:  „  Wanneer  ik  noch  jong  was,  en  ■  zonden  >  maar  hy,  niet  kunnende  onderfcheiden ,  Brut. 
weinig  ervarenheit  van  de  wereldfche  zaken  hadt,  of  het  vrienden  of  vyanden  waren,  liet  hen  door 
heb  ik  my,  ik  weet  niet  waar  door,  laten  ver-  eenen  zyncr  vertrouwden,  Titinius  genoemd,  te 
voeren  om  eene  wysgcrigc  redenvoering  te  ma-  gemoed  ryden.  Als  deze  by  hen  gekomen  was, 
ken,  waar  in  ik  Cato  zeer  misprees  wegens  zy-  wierdt  hy  van  zommigc  onder  hen  omhelft,  en 


nen  zclfs-moordt ,  cn  trachtte  te  bewyzen,  dat 
het  niet  gcoorlofd  was,  noch  aan  een  man 
pafte ,  zich  niet  tc  willen  onderwerpen  aan  het 
„  bevel  van  den  hemel,  noch  in  dankbaarheit 
£  aan  te  nemen  al  het  geen  ons  daar  van  daan 
„  wierdt  toegezonden,  maar  in  plaats  van  dien 
„  zich  zelfvan  kant  te  helpen  >  maar  tegenwoor- 
„  dig,  nu  ik  midden  in  het  gevaar  ben,  heb  ik 
„  een  ander  gevoelen ,  zo  dat ,  indien  het  de 
„  Godheit  niet  behaagt,  dat  de  uttkomd  van  dit 
„  gevecht  voor  ons  gelukkig  zy ,  zal  ik  het  geval 
„  niet  weder  beproeven,  noch  andere  benden  op 
„  de  been  brengen ,  maar  my  van  de  ellende  van 
dit  leven  vcrloflcn,  cn  ik  zal  des  niet  tcgen- 
ftaandc  niet  laten  my  van  het  geluk  te  bedan- 
ken ,  dat  het  my  gclcgenheit  heeft  gegeven  om 
een  onrrerffclyken  roem  te  verkrygen,  wanneer 
„  ik  voor  het  behoudt  van  myn  landt  op  den 
„  vyftienden  Maart  heb  bloot  gcltcld  een  leven  , 
„  dat  ik  onder  cene  dwingelandy  hadt  moeten 
„  doorbrengen ,  en  het  welke  daar  door  voor  my 
zo  vry  en  heerlyk  is  gcwcelt.  ,,  Wel,  hervatte 
,,  Caffius,  myn  lieve  Brutus,  laat  ons  gaan, 
„  laat  ons  de  vyanden  aantallen  ;  want  wy  zullen 
„  overwinnen,  of  den  overwinnaar  niet  vrezen. 

XVI.  Terwyl  Brutus  en  Caffius  bezig  waren 
met  het  woordt  tc  geven  ,  en  hun  volk  aan  te 
moedigen,  hebben  eenige  benden  van  den  cerft- 
genoemden,  zonder  zyn  bevel  af  te  wachten,  den 
ftrydt  begonnen,  «n,  trekkende  voorby  den  linker 
vleugel  der  vyanden,  van  welken  zy  alleen  zom 
mige,  die  op  de  hoeken  (tonden .  in  het  voorby 
•trekken  dooa  (locgcn,  vielen  zy  op  de  lcger-plaats 
van  OBavius,  de  welke  over  dien  vleugel  het  be- 
vel voerde ,  maar  tot  zyn  geluk  dien  dag  daar  niet 
tegenwoordig  was,  om  dat  hy,  ziek  zynde,  door 
de  waarichouwing  van  zynen  gcnces-mccder ,  aan 
welken  zulx  den  nacht  tc  voren  in  een  droom  was 
geboden ,  zich  des  morgens  op  eene  andere  plaats 
hadt  laten  brengen.  Deze  leger -plaats  wierdt 
door  hen  overweldigd  ,  en  cene  grote  flachting 
onder  de  genen,  die  daar  m  gevonden  wierden, 
gedaan.  De  overige  benden  van  Brutus  tartten 
net  leger  van  OSavius  aan,  en  dreven  het  zelve 
ligtelyk,  terwyl  het  door  het  verlies  van  zyne 
legcr-plaats  vol  fchrik  was  ,  op  de  vlucht. 
Caffius  hadt  met  droef  heit  gezien,  dat  de  krygs- 
knechtcn  van  Brutus  op  eene  zo  ongeregelde  wyzc 
zonder  bevel  den  ftrydt  hadden  begonnen,  en  het 
fpeet  hem  geweldig,  dat  zy,  na  de  vyanden  tc 
hebben  doen  wyken  ,  zich  aan  het  plunderen  be- 
gaven, in  plaats  van  hunne  overwinning  tc  ver- 
volgen) maar,  terwyl  hy,  met  deze  gedachten 
bezig  zynde,  te  lang  wachtte  roet  het  bevel  tot 
den  aanval  te  geven,  wierdt  hy  van  den  rechter 
vleugel  der  vyanden  met  zulk  een  gewddt  be- 
fprongtn ,  dat  zyne  ruitcry  ten  eerden  de  vlucht 
naar  de  zee-kant  nam.  Het  voet-volk,  hoewel 
Caffius  alles  dcedr,  v/at  hem  mogclyk  was,  om 
het  moedt  te  geven ,  volgde  na  een  kort  gevecht 
het  zclr'dc  voorbeeldt,  zo  dat  die  veld -heer  ge- 
dwongen was  zyn  wyk  op  een  heuvel  te  nemen, 
van  waar  hy  het  verlies  van  zyne  lcger-plaats,  de 


onder  een  vreugdc-gcfchrceuw  in  het  midden  van 
de  bende  gcfteld.  Caffius,  hier  uit  menende,  dat 
Titinius  in  handen  der  vyanden  gevallen  cn  van  hen 
gevangen  was,  berfttc  in  de  volgende  woorden 
uit :  Hekken  wy  dan,  door  dit  leven  al  te  lamg  te  be- 
minnen ,  motten  lyden,  dal  in  ons  gezicht  een  va* 
onze  befte  vrienden  wordt  gevangen  genomen?  Waar 
na  alleen  met  Pindarus,  eenen  zyner  vrygelatenen, 
in  zyne  tent  gegaan  zynde,  heeft  men  zyn  hoofde 
van  het  ligchaam  gefcheiden  gevonden,  cn  Pinda' 
rus  is  zederdt  nooit  tc  voorfchyn  gekomen,  waar 
uit  zommigc  willen  gillen ,  dat  hy  zynen  meeftcr, 
zonder  dat  hy  hem  daar  toe  bevel  hadt  gegeven , 
zou  hebben  gedood.  Titinius,  eenige  oogcnblik- 
ken  daar  na  op  den  heuvel  gekomen,  en  dit  droe- 
vig (chouw-fpcl  ziende,  heeft  zich  zelf  tot  itrafre 
van  zyne  langzaamheit  doordeken.  Brutus , 
kort  na  deze  voor  -  uit  gevondene  ruitcry  gevolgd, 
kon  zich  op  het  gezicht  van  het  dode  figchaam 
van  Caffius  van  geen  tranen  onthouden,  cn  noemde 
hem  den  laatften  der  Romeinen,  zeggende,  dat 
men  n iemand t  zou  kunnen  vinden  ,  die  hem  gclyk 
was  in  verdandt  cn  moedt.  Hy  liet  het  lyk  in  cene 
naby- gelegene  dadt  in  dilte  begraven,  op  dat  de 
krygs-knechten  door  des  zelfs  gezicht  niet  zouden 
bewogen  worden,  cn  hy  verzamelde  de  verftrooi- 
de  benden  van  Caffius,  aan  welke  hy,  tot  vergoe- 
ding van  hun  reis-tuig,  dat  zy  door  de  plundering 
der  lcger-plaats  verloren  hadden,  vooriederkrygs- 
knecht  zes  honderd  gulden  beloofde. 

XVII.  Het  verlies  en  voordeel  in  dezen  veld- 
ilag  bevochten  was  genoegzaam  aan  beide  de 
kanten  gclyk :  want ,  hoewel  de  drie-mannen  wd 
twee  maal  zo  veel  volk  als  de  anderen  hadden 
verloren,  en  daarom  zeer  verdagen  waren,  wierdt 
zulx  weder  door  de  doodt  van  Caffius  opgehaald, 
waar  van  zy  op  den  avond  t  door  eenen  zyner  Haven, 
die  tot  hen  kwam  overlopen ,  kondfehap  kregen ,  en 
deze  tyding  moedigde  hen  zo  aan,  dat  zy  des  an- 
deren daags  hun  leger  weder  in  dag-order  delden , 
om  tc  tonen,  dat  zy  niet  overwonnen  waren. 
Brutus,  dit  ziende,  gaf  aan  de  zynen  een  gelyk 
bevel ,  waar  op  de  vyanden  in  hunne  lcger-plaats 
te  rug  trokken.  Brutus  was  ondertuflehen  niet 
zonder  verlegenhcit  •,  zyn  leger  was  vervuld  met 
zeer  vele  gevangenen ,  die  een  groot  getal  wach- 
ters van  noden  hadden ,  en  hy  kon  niet  beduiten 
om  zich  van  de  zelve  door  de  doodt  te  ontdaan. 
Hy  bcdoot  echter  cindelyk  om  alle  dedaven  te  doen 
derven ,  en  van  de  v  ry-geborencn  eenige  los  te  laten  , 
zeggende ,  dat  zy  by  de  vyanden  meerder  gevan- 
gen zouden  zyn  dan  by  hem,  terwyl  hy  geen  andere 
dan  vrye  menfehen  en  ware  burgeren  by  zich  hadt* 
maar  het  geen  hem  het  meelt  kwelde  was  het 
krygs-volk  van  Caffius ,  het  welk ,  zonder  veld-hcer 
zynde,  zeer  itoutmoedig  wierdt,  cn  groten  na- 
yver  tegen  de  bcfoldclingcn  van  Brutus,  wegens 
hunne  overwinning,  betuigde.  Brutus  v/as  nu  van 
gevoelen  veranderd ,  en  uit  de  gevangenen  de 
ichaarsheit  der  levens-middelen ,  die  by  den  vyandt 
was,  verdaan  hebbende,  meende  hy,  dat  men  hem, 
nieuw  gevecht  te  wagen ,  behoorde  te 
by  alk  de  krygs- 
knechten 
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Oorlog  der  Drie- 


^ en  da  knechten  byeen  hebbend*  laten  roepen  de  vol* 
erddi.  gende  reden  tot  hen  heeft  gevoerd:  „  Wy  heb- 

ChrinttT*»»  ^en  in  ^cn  tydt  van  B'^cren»  metgefelkn^ 
jpog.  „  in  alles  voordeel  op  de  vyanden  behaald:  want 
40.      gy  hebt,  hoewel  zonder  bevel,  op  eeoe  wak- 
jtfpUn.  je  „  kere  wyze  het  gevecht  begonnen,  en  de  Vierde 
Bik  Chili  n  bende,  de  welke  men,  wegens  de  gedachte,  die 
„  men  van  hunne  dapperheit  hadt,  in  den  tegen 
„  u  over-gcdcldcn  vleugel  gcplaatft  hadt,  ganfeh 
verflagen,  gdyk  ook  meer  andere  in  het  ver- 
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delingen  byeen  roepen  *  en  fpraken  hen  bp  de  vol-jaten  ' 
gende  wyze  aan:  „  De  overwinning  van  gi(lc-W«d*.  _ 
*  ren,  hoewel  de  vyanden  (20  wy  gehoord 
„  ben)  de  zelve  ten  dele  aan  zich  toeëigenen,  ^nf' 
,,  wegens  het  flaan  van  een  gedeelte  onzer  kfygs- 
„  macht  en  het  beroven  van  onze  leger  -  plaats,  Jp^^Ji 


„  zal  nochtans  met  der  daadt  blykcn  alleen  aan  ons  m.  civiti 
„  te  behoren;  want  ik  wil  u  wel  beloven »  dat 4- 


»» 

volg  tot  de  leger- plaats  toe,  die  gy  zelf  inge-  „ 
„  nomen  en  beroofd  hebt,  zo  dat  deze  overwin-  „ 
„  ning  van  een  veel  groter  gewigt  is  dan  de  fcha- 1  „ 
„  de  aan  den  linkeren  vkugc  1  geleden.  Gy  hadt  de 
overwinning  in  het  geheel  kunnen  wegdragen , 
„  maar  gy  hebt  liever  gewild  de  goederen  van 
„  uwe  vyanden  plunderen  dan  de  overwonnenen 
n  verdelgen:  want  de  moeite  van  u  lieden,  de 
„  vyanden  voorby  gaande,  zyn  op  hunne  goedc- 
,,  ren  gevallen  \  en  hier  in  hebben  wy  ook  voor- 
„  declTKhaald,  terwyl  zy  maar  eene  van  onze 
•«  twee  legcr-plaadên  hebben  bemachtigd,  daar 
M  wy  alles  van  hun  lieden  in  onze  macht  hebben 
„  gekregen,  en  hun  verlies  derhalven  twee  maal 
„  groter  is.  Tot  noch  toe  hebben  wy  dan,  wat 
„  den  lbydt  belangt ,  boven  hen  voordeel.  Hoe 
„  wy  in  al  het  overige  hen  overtreffen ,  kunt  gy 
„  uit  de  gevangenen  horen,  van  de  duurte  en 
„  fchaarsheit  van  cet-waren,  en  van  de  moeielyke 
„  tocvoering  der  zelvcnj  want  Pcmptjus,  Marrus 
„  en  Knobarbus }  met  eene  vloot  van  twee  honderd 
„  zeftig  fchcpeh  de  zee  fluitende  ,  beletten  , 
„  dat  ben  uit  Sicilië,  Sardinië,  Atncaen  Spanje 
w  iets  kan  toegevoerd  worden,  en  Macedonië  is 
„  door  hen  reeds  uitgeput)  zo  dat  Thefi'alic  hen  nu 
„  alleen  moet  voeden,  het  welk  mede  niet  lang 


zy  noch  op  morgen,  noch  op  de  volgende  da-> 
gen  van  zelf  niet  te  voorfchyn  zullen  komen* 
het  welk  eene  zekere  bewys-reden  is^  dat  zy$ 
gitleren  overwonnen  geweed  zynde,  noch  be- 
„  venj  en»  gelyk  de  worftelaars  doen,  hunne 
nederlaag  daar  door  bekennen,  dat  zy  zich  vari 
„  den  drydt  onthouden :  want  zy  hebben  daarom 
„  een  zo  groot  leger  niet  verzameld  om >  de  toe- 
„  gang  gefloten  zynde,  in  Thracic  hun  verblyt 
,,  tc  houden;  maar,  doorde  nederlaag  van  gilleren 
„  verflagen  zynde,  onthouden  zy  zich  achter  de 
„  zelfde  muur ,  die  zy  tegen  u  ,  wanneer  gy 
tot  hen  naderde ,  uit  vrees  hebben  opgewor- 
„  pen)  en  dit  ongeluk  heeft  eenen  van  hunne 


veld-heren ,  die  de  oudde  en  de  ervarende  was , 
„  door  wanhoop  gedwongen  de  handen  aan  zich 
,,  zelf  te  leggen,  het  welk  ook  een  zeer  groot 
,,  hcwys  der  nederlaag  is;    Derhalven  j  zö  zy, 
„  wanneer  wy  hen  komen  uitdagen ,  uit  hunne 
der k eens  niet  afkomen,  en  hun  vertrouwen 
liever  in  de  rotfèn  en  hoogten*  dan  in  hunne 
handen  willen  dellen  ,  verzamelt  dan  ,  gelyk 
het  Romeinen  pad,  en  gygi  deren  gedaan  hebt, 
alle  uwe  krachten,  en  acht  het  fchandelyk  voor 
,,  bcv reefden  te  wyken,  zich  van  bloodaards  te 
„  onthouden,  en  uwe  wapenen  minder  dan  hunne 
„  verderkingen  te  waarderen:  want  bet  is  ook 
,,  ons  voornemen  niet  altydt  in  het  vlakke  veldt 
,,  te  overwinnen,  en  de  genen  ,  die  lang  vertoe- 
„  ven,  zal  alles  ontbreken,  ja,  die  wys  zyri< 
„  brengen  den  oorlog  fchielyk  ten  einde ,  en 


kan  duren.  Wanneer  gy  hen  derhalven  tot  den 
drydtzict  haaden,  zo  denkt,  dat  zy,  door  den 
honger  aangedreven,  naar  eene  fchielyke  doodt 

verlangen)  maar  wy  moeten  in  tegendeel  zorg!»,  trachten,  zo  lang  als  het  hen  mogcly  kis,  devre 


di  agen  om  hen  door  den  honger  tc  bevechten, 
op  dat  wy  hen,  verzwakt  en  moedeloos  ge- 
worden ,  als  het  tydt  zal  wezen,  mogen  aan- 
tallen, en  laat  ons  niet  dapper  wezen  eer  het 
de  tydt  vercifcht.  Indien  iemandt  door  on- 
kunde dezen  raadt  meent  goed  te  wezen  voor 
„  de  genen,  die  uitdcl  zoeken,  maar  niet  voor 
,,  die  zich  willen  haaden  ,  laat  zulk  een  over- 
»  wegen,  dat  de  zee,  die  aan  ons  van  achteren 
„  alle  gemak  en  voorraadt  verfchaft ,  ons  gelegen- 
„  heit  geeft  om  eene  overwinning  zonder  gevaar 
„  tc  verkrygen  ,  als  wy  maar  met  een  lvdzaam 
,,  gemoedt  kunnen  verdragen  hunne  fchcld-woor- 
„  den  en  uitdagingen )  met  dat  zy  ons  in  dapper- 
„  heit  tc  boven  gaan,  gelyk  ons  het  gevecht  van 
„  gilleren  heeft  vertoond,  maar  op  dat  zy  daar, 
,,  door  aan  hunne  andere  vrees  een  hulp-middel 
„  zouden  toebrengen.  Voorts  deze  dapperheit, 
,,  die  ik  wil  hebben,  dat  gy  heden  nu  bedwingt, 
„  betoont  de  zelve  overvloedig,  als  wy  het  zullen 
„  cifchen.  Ik  zal  aan  u  lieden  de  beloningen  der 
,,  overwinning  in  het  geheel  betalen,  na  dat  de 
„  vyanden  t'ecnemaal  zullen  zyn  verTlagcn )  maar 


de  te  genieten.  Derhalven  zuDcnwy,  die  gy 
„  gideren  tot  geen  trage  voorgangcren  van 
„  uwe  pogingen  en  moedt  gehaat  hebt ,  nar»r 

»» 
» 


gelegenheden  om  de  zaken  uit  te 
zien  ,  en  gy  lieden  in  tegendeel  moet , 
zo  dikwib  het  de  veld-heren  vereifchen,  uwe 
dapperheit  betonen,  niets  achtende  de  plunde* 
,,  ring  van  gideren :  want  onze  rykdommen  zyn 
„  niet  gelegen  in  het  geen  wy  bezitten ,  maar  in 
de  overwinning,  de  welke  onze  goederen,  die" 
by  de  vyanden  noch  onbefchadigd  zyn,  met 
buit  opgehoopt ,  aan  ons  zal  doen  wederkrygen. 
Zo  wy  naad  hebben,  om  daar  van  mceder  te 
worden,  laat  ons  dan  ons  tot  den  flrydt  haaden  1 
,,  hoewel  wy  op  gideren  al  genoeg  hebben  weder' 
gekregen,  miflchicn  meer  dan  wy  verloren 
hadden :  want  zy  hadden  by  zich  al  het  geen 
zy  in  Afië  geroofd  hebben.  Gy  heden,  uit  het 
vaderlandt  vertrekkende  en  het  kodelykde  ach- 
,,  terlatende,  hebt  alleen  het  noodzakclykc  mede 
„  genomen,  en,  zo  'er  iets  vnn  meerder  waardy 
„  by  gewced  is,  dat  hoorde  ons  veld-heren  toe) 
„  die  bereid  zyn  orm  alles  aan  uwe  overwinning 
,,  nu  zult  gy  ieder,  wegens  uwe  dapperheit  op  ]„  te  kodc  te  hangen)  en  dit  verlies  zal  niet  belet- 
,,  gideren  betoond,  twee  honderd  vyftie  guldens  „  ten,  dat  'er  weder  by  de  beloning  der  ovcrwin- 
„  van  my  ontfangen,  en  uwe  bevd-hebbers  naar  „  ning  gevoegd  worden  voor  ieder  krygs-  knecht 
,,  ecvenredighdt.  Na  het  eindigen  van  dezereden  j„  zes  honderd  vyf  en  twintig  guldens,  voor  dtf 
heeft  hy  het  beloofde  uitgedeeld ,  en  daarenboven ,  j ,,  hoofd-mannen  vyf  maal  zo  veel,  en  voor  de 


volgens  het  zeggen  van  zommigen,  den  roof  van  1  „  krygs-overden 


zo  veel  alt  voor  de 


twee  deden  in Xacedcmonic  en  Thcflahë  aan  zyn  p 
krygs-volk  beloofd. 

XVIII.  Antomus  en  OBétvius,  wel  denkende, 
dat  Brutus  om  de  voor-verhaalde  redenen  niet  dan 
gedwongen  zou  vechten,  lieten  ook  hunne  befol- 


hdbfd-manncn. 

XIX.  Na  het  voeren  van  deze  reden  lieten 
Anttmus  en  OBavisis  geen  dag  voorby  gaan,  zon- 
der hun  volk  voor  de  legcr-plaats  in  flag-order  te 
dellen,  cn  hunne  vyanden  den  drydt  aantebie- 
M  m  m  1  den ; 
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Tcct  ia  den*  maar  Brutus  hicldi  zich  beilotcn  ,  en  ver-  btfebermd,  en  btbt  achter  trwen  rug  al  bet  uwe. 
Werelds,  droeg  geduldig  de  fcheld-woorden  der  vyandelyke 


Dl  Jjren  iet 

vyanden  zyn  in  et*  dubbild  gevaar ,  tuff'cben  u  en  den  Werelds. 
honger  geplat  ft.  Terwyl  hy  hier  mede  bezig  was,J?r«'voot 
kreeg  hy  een  kwaad  vermoeden  op  zyn  krygs- 
-  volk.  Hy  z*g,  dat  zyne  ruitery  fchoor-voctende 
de  zeer  gekweld  wordende,  hem  tot  den  tot  den  ftrydt  kwam,  en  men  boodfehapte  hem  Piul  jn 

verfcheide  zaken ,  die  zyn  achterdenken  vermeer*  Brui. 


'krygs  knechten,  die  door  den  honger  gépcrfk,  en 
daarenboven,  vermids  de  winter  naderde,  en  zy 
in  de  laagte  geplaatil  waren,  door  het  water  en 


Oinftus, 
3908. 

Aff  idn.it  <■ 

ttl.civil.  ftrydt  uitdaagden:  doch  zync  krygs -benden,  een 
4-bttk-  groot  vertrouwen  op  hunne  eigene  dapperheit 
hebbende,  konden  dit  belcidt  van  hunnen  veld- 
heer niet  verdragen ,  en  rekenden  het  voor  cene 
grote  fchandc  dus  als  bloodaards  in  hunne  ver- 
lterkingen  opgefloten  te  blyven,  waar  over  zy 
zeer  bcgonden  te  morren.  Brutus  ,  die  van  een 
zachtcn  aardt  was,  zag  dit  in  het  eerft  door  de 
vingeren,  zo  lang  het  maar  door  de  gemene  bc- 
foldelingengefchieddej  maar,  als  de  bevel-hebbers, 
daar  mede  deel  in  nemende,  zelf  by  hem  kwamen 
en  hem  vermaanden,  dat  men  de  tegenwoordige 
moedigheit  der  krygs-knechten  niet  oehoorde  te 
laten  voorby  gaan  zonder  iets  te  doen ,  en  dat  men 
altydt,  in  geval  van  een  kwaden  uitüag,  weder 
achter  de  befchanfllngen  kon  wyken ,  heeft  hy 
zich  eindclyk  met  deze  woorden  aan  hun  gevoelen 
overgegeven:  Het  fibynt,  dat  ik  als  de  grote  Pom- 
fejus  dtn  ter  log  zal  voeren ,  niet  zo  zier  als  ge- 
bieder ,  als   wel  fin  anders  gebeden  opvolgende. 


derden,  zulx  hy  al  uitftelde  om  het  teken  tot  den 
aanval  te  geven:  maar,  als  het  nu  omtrent  drie 
uuren  na  den  middag  was,  ging  'er  een  van  zync 
bevel- hebbers  te  paardt  tot  den  vyandt  over  in  zyn 
gezicht.  Hier  op  liet  hy  aanftonds  zyn  leger,  uic 
vrees ,  dat  dit  voorbeeldt  door  anderen  mogt  gevolgd  * 
worden,  tegen  de  vyanden  trekken,  die  onder- 
tulfchen  door  Anttmius  en  Oclavius  op  de  volgende 
wyzc  wierden  aangemoedigd  :   ÏVy  bibben  den  jffUn.it'. 
vyandt  gevonden ,  krygs-kneebten ,  wy  hebben  Je  gene,  Bif.ch/it. 
dit  wy  zochten ,  buiten  bunne  verfttrkingen  gekregen.  +*•**• 
Draagt  zorg,  dat  niet  ianandt  van  u  lieden  zjne  uit- 
daging kome  ti  onteer  en ,  en  dat  uwe  daden  met  uwe 
dreigementen  overeen  tomen.   Draagt  zorg,  datgy,  in 
plaats  van  met  den  honger,  een  droevig  en  tnverwinne- 
tyk  kwaadt,  te  flryden,  met  de  wapenen  en  ligebamen 
der  vyanden,  die  voor  uw  ftaal en  mee  dl ,  en  zo  veel 
te  meer  voor  uwe  wanhoop ,  zullen  wyken ,  te  doen 


btbt :  want  onze  zaken 


ffa.it,  dat  wy 


■yn  in  dien 

Het  geen  hem  voomamentlyk  tot  dit  befluit  deedt !  morgen  bier  niet  kunnen  overbiyven.  Van  daag  zal 
komen  was,  dat  hy  vreefde,  dat  het  grootfte \  alles  befletbt  worden,  en  men  moet,  of  t' eenmaal 
deel  van  zyn  leger,  eertyds  onder  Ce/ar  gediend  [overwinnen  of  edelmoedig  fterven.  Overwinnaars  zyn- 
hebbende,  op  hem  kwalyk  tc  vrede  mogt  worden \de  zult  gy  op  eenen  dag  met  een  en  den  zeiven  arbeidt  ver- 


r>»».H7>.en  tot  den  vyandt  overgaan,  waarvan  hy  reedsecne 
proef  in  Amyntas,  den  bevel- hebber  van  den  ko- 
ning Dejotarus,  en  Rhafeupolis  hadt  gezien  1  hoewel 
zommige  menen  ,  dat  deze  laat l te  niet  by  den 
vyandt  zou  zyn  gekomen ,  maar  naar  huis  ver- 
trokken. 

XX.  Des  avonds  voor  den  veldflag  kwam  *er 
een  overloper  in  het  leger  van  Brutus.  die  bood- 
fehapte, dat  Antonius  en  OSavius  tydmg  van  de 
nederlaag  hunner  vloot  gekregen  hadden,  en  dat 
zy  daarom ,  hoe  eer  hoe  liever  ,  voor  dat 
Brutus  hier  van  kennis  hadt ,  zouden  trachten  tc 
vechten  j  maar  men  gaf  zo  weinig  geloof  aan  dit 

,  die  deze  tydingbragt, 
liet  komen,  en  echter 


nieuws ,  dat  men  den 
niet  eens  by  den  veld 


krygen,  voed  fel  ,geldt ,  vloten ,  legers  en  daarenboven  van 
onze  mildbeit  beloningen  der  overwinning;  en  wy 
zulten  overwinnen  ,  indien  wy  maar  in  den  terften 
aanval  onze  noodt  indachtig  zyn.  Daar  na ,  bunni 
gelederen  in  verwarring  gebragt  zynde ,  moeten  wy 
aanflonis  ben  bunne  te  rug  ttebt  affnyden,  en  hem 
naar  de  fteiltens  of  de  vlakte  voort 'dry  ven  ,  op  dat  dt 
oorlog  niet  mag  herboren  worden,  en  de  vyanden  weder 
bunne  toevlucht  tot  dt  ledigbtit  nemen,  de  welke  door 
de  bewuftbeit  van  bunne  zwakbeit  hunne  hoep  niet 
in  den  ftrydt  ftellen,  maar  in  zicb  daar  van  te  ont- 
houden. 

XXI.  Beide  de  legers,  dus  van  hunne  veld-heren 
aangemoedigd  zynde,  wierden  met  cene  grote  ver-  Bw. 
wocdheit  handgemeen.    Dc  rechter  vleugel  van 


wis  de  zelve  waar ,  zynde  het  zee-gevecht  op  de  vol-  j  Brutus ,  waar  oy  hy  zich  in  perfoon  bcvondr, 
gende  wyze  voorgevallen.  Domitius Cahims  hadt  dreef  de  vyanden  tc  rug :  maar  de  gene,  die  aan 
ecnigc  ukgelczenc  benden  tngclchcept,  om  de  zelve!  den  ünker  vleugel  Honden,  wilden  hunne  over- 


tot  vcriterking  van  het  leger  van  Oclavius  over  te 
'Jteian.  dê  voeren.   Mnrcus  en  Enobarbus,  hier  van  verften- 
*£ciw&digd,  Zjm  de  zelve  met  honderd  en  dertig  (chepen 
*  ***'■     te  gemoed  gezeild ,  en  hebben  hen  op  den  zelfden 
dag ,  op  welken  dc  voor-verhaalde  veldflag  gefchied- 
de,  in  het  gezicht  gqk  regen.  De  vloot  van  Domitius , 


ften,  als  zy  bevel  gaven  om  tegen  den  vyandt 
aan  te  trekken ,  niet  gehoorzamen,  en  daar  door 
van  het  overige  van  hun  leger  afgefcheiden  zynde , 
wierden  zy  ten  ccrllc  overhoop  geworpen  1  waar 
na  Brutus,  van  voren  en  van  achteren  befprongen 
wordende,  hoewel  hy  alles  deedt,  dat  men  van 
niet  beuand  tegen  deze  macht,  deedt  haar  beft  leen  ervaren  veld-overflen  en  dapper  krygs-man 

zou  kunnen  verwachten,  eindclyk  mede  gedwon- 


om  het  door  zeflen  te  ontkomen )  maar  de  windt 
gaande  leggen,  zo  verviel  zy  onder  de  vyanden, 
en  wierdt  ten  dele  verbrand ,  ten  dele  aan  lhrandt 
gejaagd,  en  zommige  gaven  zich  aan  de  vyanden 
over,  en  namen  onder  hen  dienft.  Calvimts  is  het  I 
met  zyn  fchip  ter  naauwer  noodt  binnen  Brundu- 1 
Hum  ontkomen.  Het  is  zeer  waarfchynlyk  ,  dat 
Brutus,  indien  hy  kennis  van  deze  overwinning 
hadt  gehadt,  zich  nooit  tot  den  ftrydt  zou  hebben 
laten  Bewegen,  terwyl  dc  vyanden,  die  op  dezen 
byftandt  wachtten,  daarvan  nu  beroofd  zynde,  het 
met  lang  zouden  hebben  kunnen  uitharden ;  maar 
van  dit  voordeel  onbewuft,  heeft  hy  zync  benden 
des  anderen  daags  in  flag-order  gefteld,  en  met  een 
ftreng  wezen  door  dc  gelederen  rydende  tot  hunnf 
plicht  vermaand,  zeggende:  Gy  btbt  willen  vechten, 
gy  dwingt  my,  die  van  een  ander  gevoelen  ben  om 
te  overwinnen;  draagt  nu  zorg,  dat  gy  mym  noch 
uwe  hoop  met  ti  Uurftilt.  Gy  wordt  door  den  heuvel 


gen  wierdt  te  wyken.    De  vyanden,  dit  ziende, 
hebben  zich ,  volgens  het  bevel  door  hunne  veld- 
heren gegeven,  meefter  van  den  toegang  naar  de 
legcr-plaats  van  Brutus  gemaakt,  waar  door  zync 
verftrooide  benden  genoodzaakt  wierden  om  naar 
het  gebergte  en  de  zee -kant  te  vluchten.  Anto-jtftum.it 
nius ,  bevreefd ,  dat ,  wanneer  dc  hoofden  van  het  *»/.  cinii. 
vyandelyke  leger  het  ontkwamen,  zy  weder  nicu-  *  *"*• 
wc  benden  zouden  verzamelen  en  den  oorlog 
vervolgen,  liet  dc  bewaring  van  Brutuslcaa- plaats 
aan  Oclavius  bevólen ,  en  droeg  zorg  om  uc  vluch- 
tenden te  doen  najagen,  en  alle  de  wegen  ,  die 
zy  konden  inflaan  ,  te  bezetten.    Btu.'ui  zelf 
wierdt  van  eene  bende  ruiters  fterk  nagezet.  Lu- 
cilius,  een  van  zync  vrienden,  dit  ziende,  bleef  ftil 
ftaan,  en  liet  zich  gevangen  nemen,  zich  houdende 
als  of  hy  Brutus  was,  en  verzoekende,  om  hen 
in  die  gedachte  tc  verfterken ,  dat  zy  hem  toch 

by 
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Jaren  d«  by  Antomüs,  en  niet  by  OUav'm ,  zoudea  brengen. 
Werd*.  AIi  mix  door  hen  geschied  was,  zeide  hy  ftoute- 
^rcn  TOOTlyk.  Nitm4Mdt  der  vyanden  heeft  Brutus  gevangen , 
itflfA  zal  hem  levendig  vaneen.  Het  beeft  dc  Goden  niet 
behaagt ,  A?/  Seva^  zo  veel  macht  op  de  deugt  zou 
hebben!  Maar  m  wat  voor  etne  plaats  men  hem  vindt , 
bet  zy  levendig  of  dood,  me»  zal  hem  altydt  vindt» 
ia  et»  floot  zyner  waardig.  Wat  my  belangt,  ik 
kom  hier,  na  deze  ruiter  1  bedrogen  te  hebben ,  beu 
wys  makende ,  dat  ik  Brut  ut  wat,  en  ik  onderwerp 
my  om ,  tot  firaffe  va»  dat  bedrog ,  te  lyden  alle  depynen , 
die  gy  my  zult  willen  aandoe»,  Antonius ,  zich  daar 
op  kerende  naar  de  ruiten  die  hem  gevangen 
hadden,  zeide:  Gy  zyt  moeielyk,  ntyne  vrienden, 
dat  deze  gevangen  out  beeft  misleidt  1  maar  weet, 
dat  de  vangfi,  dien  gy  gedaan  hebt,  niet  minder  is, 
dan  dien  gr  meende  gedaan  te  hebben,  terwyl gy  in 
plaat t  van  een  vyandt  een  vriendt  by  my  hebt  gebragt. 
Indien  bet  Brutus  geweejl  "-xas  ,  zou  ik  zeer  bekommerd 
zyn  over  de  wyze,  op  welke  ik  hem  moefi  onthalen  : 
maar  -wat  aangaat  zulke  perjonen,  als  deze  is,  die 
zal  ik  altydt  zo  wel  alt  bet  my  mogetyk  it  ontfangen. 
Na  deze  woorden  beval  byLutilitu  aaneenen  zyner 
vrienden,  en  heeft  hem  zederdt  altydt  zeer  ge- 
trouw bevonden. 
A\ pia».  tU  XXII.  Brut  ut  was  roet  vele  der  zyaen  op  de 
BtTcivit.  bergen  gevlucht,  en  bragt  aldaar  den  nacht  gewa- 
pend door  ,  zich  niet  kunnende  onthouden  van 
zyne  oogen  naar  den  hemel  te  flaan  en  te  zeggen: 
Grote  Goden ,  firaft  toch  de  torzaak  van  al  bet 
kwaadti  waar  roede  hy  naar  allen  fchyn  Antonius 
heeft  gemeend.  Als  het  dag  geworden  was  (i), 
en  Brutus  zag,  dat  hy,  door  de  vyanden  van  alle 
kanten  bezet  zynde ,  maar  omtrent  vier  krygs- 
benden,  en  die  noch  niet  ten  volle,  by  zich  hadt, 
zondthy  hunnen  overften  tot  de  zelve,  om  hen  voor 
te  Hellen,  of  zy  cene  proef  wilden  nemen  van  door 
de  vyanden  heen  te  (laan,  en  zo  in  hunne  leger- 
plaats, die  noch  niet  ingenomen  was,  te  komen  > 
maar  zy  gaven  tot  antwoordt,  dat  zy,  na  zo  dik- 
wils  het  geval  beproefd  te  hebben,  niet  van  me- 
ning waren  om  alle  hoop  tot  vrede,  die  'er  noch 
overig  was,  weg  te  nemen.  Brutus,  ditbeicheidt 
ontfangen  hebbende ,  zeide  tot  zyne  vrienden: 
Terwyl  zy  zo  van  zin  zyn ,  ben  ik  niet  meer  nut  voor 
bet  vader  landt  \  en, als  hem  iemandt  raadde  om  daar 
van  daan  te  vluchten,  antwoordde  hy,  dat  zulx 
wel  raadzaam  was  door  behulp  der  handen ,  maar 
niet  der  voeten.  Daar  na,  by  de  handt  vattende 
alle  die  by  hem  waren,  voerde  hy  tegen  de  zelve 
met  een  licflyk  gelaat  de  volgende  reden:  Ik  voel 
oen  by  zonder  genoegen ,  in  te  zien,  dat  memandt  myner 
vrienden  my  in  den  noodt  beeft  verlaten ,  en  zelf  heb  ik 
geen  rede»  om  my  over  bet  geval,  voor  zo  veel  my  in 
bet  byzonder  belangt,  te  beklagen ,  maar  ivel  voor  zo 
veel  bet  myn  vader  landt  raakt.  Voor  bet  overige  acht 
ik  my  gelukkiger  dan  zelf  degene,  dit  my  overwon- 
nen hebben  \  niet  alleen  ter  oorzake  van  de»  laat  fit» 
veldflag,  maar  ook  van  dien  va»  deze»  dag j  ja  ik 


maande  hy  zyne  vrienden,  dat  zy  zich  door  de 
vlucht  zouden  trachten  te  redden,  en  met  eenige 
weinige  wat  ter  zyde  gegaan  zynde,  verzocht 
hy  aan  ccnen  zyner  venrouwden»  Strot  0  genoemd , 
dat  hy  hem  zou  doorftekeoj  en,  als  de  zelve  ant- 
woordde, dat  men  zich  daar  op  eer  ft  noch  wat 
moefi  bedenken ,  riep  hy  eenen  van  zyne  flavcn. 
Strato,  dit  horende,  zeide:  Tot  bet  volbrengen  van 
uwe  laatfte  bevelen,  S  Brutus,  zal  u  zowtmig  een 
vriendt  als  een  fiaaf  ontbreken  ,  terwyl  bet  zo  befkten 
is\  en,  zynen  degen  trekkende,  heeft  hy  den  zeiven 
door  het  ligchaam  van  Brutus  gedoken. 

XXIII.  Dit  was  het  einde  van  Marcus  Brutus ,  die 
in  deugt  en  oprechtheit  weinig  zyn  wederga 
heeft  gehadt ,  en  in  wiens  ganlcbe  leven  niets  te 
berifpen  is,  dan  dat  hy  door  cene  al  te  grote  liefde 
tot  de  vryheit  ( indien  men  eene  zo  edele  zaak  te 
veel  kan  beminnen)  aan  de  doodt  vtnf ulius  Cefar , 
die  zyn  weldoender  ge  wee  ft  was ,  deel  heeft 

fchadt)  waar  omtrent  zyn  vyandt  Antonius  niet 
on  laten  djt  getuigenis  van  hem  te  geven ,  dat 
Bruint  de  ecnigftc  was  van  alle  de  genen  ,  die 
tegen  Cefar  zamen- gezworen  hadden,  die  zulx, 
om  dat  hy  meende,  dat  het  cene  deugdclyke  daadt 
was,  hadt  beftaan  *  maar  dat  alle  de  anderen  alleen 
door  haat  en  nydt  daar  toe  gekomen  waren.  Hy 
was  altydt  eeven  ftreng  in  aan  iedereen  recht  te 
doen ,  en  veroordeelde  den  Roomfchen  fchout 
Polla,  eenen  zyner  vrienden,  die  door  de  inwoon- 
deren  van  Sardes  van  ongeoorlofde  afperfungen 
befchuldigd  en  overtuigd  was,  den  zei  ven  in  het 
oopenbaar  voor  eerloos  verklarende.  Dit  nam 
Caffiut  zeer  kwalyk,  te  meer,  om  dat  hy  niet  lang 
te  voren  twee  van  zyne  vrienden,  van  de  zelfde 
misdaadt  overtuigd,  hadt  vry  gei  proken ,  en  in 
hunne  ampten  gelaten  $  waarom  hy  tegen  Brutus 
zeide,  dat  bet  nu  geen  tydt  was  om  de  gerech- 
tigheit  zo  ftreng  te  oeftenen  ,  maar  dat  men  wat 
moeft  toegeven :  maar  deze  eerlyke  man  antwoord- 
de, dat  by  eens  zou  denken  om  den  vyftienden 
Maart,  wanneer  zy  Cefar  hadden  gedood,  die  al 
het  kwaadt,  dat  'er  gefchiedde,  met  alleen  hadt 
gedaan ,  noch  al  de  wereldt  beroofd  of  gekweld  , 
maar  die  alleen  een  fteunfel  was  geweeft  van  de 
genen,  die  zich  van  zyn  gezag  bedienden  om  te 
roven*  en  dat,  zo  men  onrechtvaardigheit  moeit 
verdragen,  het  beter  hadt  geweeft  het  zelve  te 
verdragen  van  Cefar s  vrienden  dan  van  perfonen 
die  van  hen  afhongen  .*  fVant  toe»,  vervolgde  hy  , 
kon  men  ons  maar  van  gebrek  va»  moedt  befchuldigtn 
maar  nu  zal  men  ont,  niet  tegeuftaande  de  moeite, 
die  wy  nemen,  en  alle  de  gevaren,  waar  aan  wy  ont 
bloot  felle»,  voor  omeebtvaardigen  aanzien.-  Por  (ia, 
de  huis- vrouw  van  Brutus,  van  welke  wy  bo- 
ven gefproken  hebben,  heeft  zich  op  de  tyding 
van  haar  mans  doodt,  terwyl  zy  door  hare  huis» 
genoten  zeer  naauw  gade  gcïlagen  wierdt,  door 
het  inflokken  van  gloeiende  kolen  omgebragt.  De 
voornaamfte  Romeinen,  die  in  het  leger  van  Bru- 
ebt  my  op  dit  oogenblik  ver  boven  ben,  terwyl  ik  een  tut  waren,  zyn  in  den  ftrydt  gdheuvcld ,  of  heb- 
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roemryken  naam  zal  nalaten  ,  die  altydt  zal  duren, 
en  de  welke  van  ntyne  vyanden  door  bun  geldt  noch 
wapenen  niet  kan  verkregen  worden :  want  al  bet  geen 
zy  kunnen  verkrygen,  zal  wezen,  dat  de  nakomelin- 
gen van  ben  zullen  zeggen ,  dat  zy  onrechtvaardige 
booswichten  zyn ,  die  de  eerlyke  burgeren  hebben  over- 
wonnen, om  eene  geweldige  en  dhumgelanjftbe  beer- 
febappy  op  te  rechten  {k).    Na  deze  woorden  ver- 


(i)  Plmtrch.  geeft  »  trutm  te  kennen,  als  of  BrutmiicW 
»1 ,  eer  het  dag  wierdt .  ton  hebben  omgebragt. 

(k)  Die»,  verhaalt  in  zyn  47.  tttk,  dat  Brutmi  een  weinig 
voor  lync  doodt  dc  volgende  woorden  van  HtrtuUt  met  luider 


ben,  naar  zyn  voorbeeldt,  dchanden  aan  zich  zelf 
gelegd.  Zommige  hebben  zich  overgegeven,  aan 
welke  alle,  indien  zy  in  den  moordt  van  Cefar 
geen  deel  gehadt  hadden,  vergiffenis  is  verleend. 
De  krygs- benden  van  Brutus,  die  in  zyne  leger- 
plaats en  de  omleggende  kartelen  gcplaatft  waren , 
hebben  zich  mede  aan  de  overwinnaars  onderwor- 
pen. Caffius ,  Parmenfis  bygefiocmd ,  was  van 
•    M  m  m  3  Bru- 
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Brutus  en  den  anderen  Cafftm  met  cenc  vloot 
en  cenig  krygs-volk  in  Alië  gekten ,  om  de 
fchattingen  aldaar  in  te  vorderen,  cn  hadt  op  de 
tyding  van  de  doodt  van  CaJJius  een  goed  getal 
ïchepen  der  Rhodiers  weggenomen ,  en  de  overige 
verbrand.  Als  nu  de  tyding  van  Brutus  doodt 
en  nederlaag  ruchtbaar  geworden  was  ,  hebben 

zich  vele ,  der  genen  die  zyne  zydc  gevolgd  had- ,  —  ,  

den,  endoor  Alië  verfprcid  waren,  gclyk  onder,  party  opwierp,  bleven. 


anderen  Lepidus,  die  in  Creta  het  bevel  voerde,  Jurti  in 
by  dezen  CaJJius  gevoegd ,  zo  dat  hy  cenc  brave  w«dds. 
vloot  byeen  hadt,  de  welke  naar  Mureus  en  Eno-  {^t^ot 
barbus  in  de  Jönifche  zee  is  gezeild,  alwaar  zy  in  8>' 
twee  delen  is  gd'chaden,  terwyl  een  gedeelte  daar  43. 
van  zich  met  Murau  naar  Sicilië  tot  verfterking  ah*».  <u 
van  Pompejus  begaf ,  en  de  overige  fc  hepen  by  sJ.  crwtt 
Enobarbus ,  die  zich  als  hoofdt 


EEN  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  QCbeiding  van  OBavius  e»  Antonius  ,  en  order  door  ben  tp  alles  gefield.    II.  Aanfpraak  door  Autoniut 
^aan  de  Gritkfibt  fltde»  in  AJit  gedaan  ;  der  zeiver  ootmoedig  verzoek  om  vermindering  van  bet  ge- 
eijebte  door  Antonius  toegegaan ,  en  order  door  bem  verder  in  Afie  gefield,  nevens  zyne  liefde  tot  Cleopatra. 
UI.  Oorf pronk  van  den  Partbifiben  oorlog;  grote  veroveringen  der  Partben j  aebtekosbeit  van  Antonius \ 
zyne  verontfcbuldiging  daar  omtrent ,  nevens  bet  middel,  waar  door  by  uit  zyrnn  üefde-flaap  wordt  opge- 
wekt.   IV.  Komft  van  OBavius  tot  Rome;  vry-fpreking  van  Lepidus  waar  door  veroorzaakt  ;  grote  zwa- 
righeden dm  OBavius  omtrent  bet  verdelen  der  tanden  ontmeet  ;  voerwendjèl  van  misnoegen  door  Fulvia  te- 
gen OBavius  opgevat ,  en  febeid-brief  door  bem  aan  bare  dochter  gegeven,  nevens  den  baat  daar  uit  ontjlaan. 
V.  Voorzitbtigbtit  van  OBavius;  grote  fioutbtit  der  Roomfcbe  krygs-kntcbtt»,  en  twee  voorbeelden  daar 
van.    VI.  Redenen  waarom  Lucius  Antonius  en  Fulvia  tot  den  oorlog  tegen  OBavtus  b:  Huiten  ;  onderhande- 
ling tufeben  deze  partyen  door  zeker  toeval  belet ;  bereidfelen  ten  oorlog,  en  weder-zydfebt  macht;  bentatbti- 
ging  van  Afriea  door  de  Antonianen;  grote  macht  van  Sextus  Pempejus ,  en  fchone gelegenbeit  door  hem  ver- 
zuimd.   VII.  Ongelukkige  begin feien  van  den  oorlog  voor  Lucius;  zyne  komjl  binntn  Rome,  en  aanfpraak 
tegen  bet  volk  ;  nadeel  aan  Lucius  door  bet  uitftrooifet  van  Barbatius  toegebragt ;  voornemen  va»  Lucius  door 
Agrippa  belet,  en  zyne  te  rug  tocht  naar  Peroufe,  in  welke  ftadt  by  belegerd  wordt.    VIII.  Ontzet  va» 
PerouJ'e  waar  door  belet  •,  inf  uiting  van  die  ftadt ,  en  honger s-noodt  daar  door  veroorzaakt  ;  aftrekking  der 
Antontaanfche  benden,  die  het  ontzet  wilden  ondernemen  ;  wanhopig  befluit  der  belegerden  ,  en  vruchteloze 
uitval  door  ben  gedaan.    IX.  Overgang  va»  zommige  bezettelingen  van  Peroufe  tot  OBavius;  befluit  om  dit 
ftadt  over  te  geven,  en  reden  daar  over  door  Lucius  gevoerd.    X.  Gezant j'cbap  aan  OBavius  gezonden, 
nevens  bet  antwoordt  van  dien  veld-beer,  waar  op  Lucius  befluit  om  zelf  tot  htm  te  gaan  ;  zyne  komft  by 
Oclavius,  en  rede»  tegen  bem  gevoerd,  nevens  het  antwoordt  daar  opgevolgd.    XI.  Overgaaf  va»  PerouJe  % 
beleidt  door  OBavius  omtrent  de  Luc taan  fikt  krygs- knechten  gebonden ;  zyne  aanfpraak  tot  zyn  eigen  krygs- 
volk ;  vergiffenis  door  bem  verleend,  en  ftraffe  over  zommige  geoefend,  nevens  zeker  toeval,  waar  door  Pe- 
roufe komt  te  verbranden.    XII.  Beleidt  door  de  Antontaanfche  veld-overften  na  bet  overgaan  van  Peroufe 
gehouden;  bemachtiging  van  Vrankryk  door  Oclavius ;  overgang  va»  Enobarbus  tot  Antonius ;  verzoek  va» 
Sextus  Pompejus  aan  Antonius,  en  des  zelfs  antwoordt.   XIII.  Ontmoeting  van  Antonius  en  Enobarbus ; 
/  wei-gelukte  ft  out  heit  va»  Antonius;  zyne  uitfmiting  buiten  Brundufium;  beleg  va»  die  ftadt ,  en  afwending 
door  Pompejus  op  bet  verzoek  van  Antonius  gemaakt.  XIV.  Reden  waarom  Otlavius  ook  de  vriendfihap  va» 
Pompejus  zoekt ,  en  het  beleidt  door  bem  gehouden ;  reden  door  Otlavius  tegen  Lucius  gevoerd,  en  des  zelfs 
antwotordt,  nevens  bet  middel  waar  door  by  zich  van  bem  ontfiaat;  veroveringen  va»  Agrippa;  onmoge- 
lykbeit  om  Brundufium  te  ontzetten;  overwinning  van  Antonius,  en  zyne  grote  achting  by  bet  krygs-volk. 


XV.  Doodt  van  Fulvia ;  bemiddeling  van  Coceejus  tot  de  vrede  tufeben  Antonius  en  OBavius,  en  verfebeidt 
reden -voeringen  daar  over  door  bem  met  den  iaat  il genoemden  gehouden,  nevens  bet  uitwerkfei  daar  van. 

XV I.  Neigingen  va»  Antonius  tot  de  vrtdt ;  wys  tp  welke  de  zelve  gemaakt  wordt ,  nevens  de  voorwaarde» 
daar  van ;  reden  waarom  Pompejus  in  dit  verkondt  niet  wierdt  begrepen ;  opdraging  van  den  Partbifiben  oor- 
log aan  Antonius ;  nevens  de  doodt  van  Manius  en  Salvidienus.  XVII.  Oproer  binnen  Rome  door  bet  gebrek 
van  levens-middelen  veroorzaakt ;  groot  gevaar  van  Otlavius ,  waar  uit  'by  door  Antonius  gered  wordt ; 
befluit  om  met  Pompejus  van  vrede  te  bandelen ;  kwade  indruk  door  Menodorus  aan  Pompejus  tegen  Murcus 
gegeven,  en  de  ongelukkige  doodt  van  den  laatftgenoemden  daar  door  veroorzaakt.  XVIII.  Befluit  van  Pom- 
pejus om  tot  eene  onderhandeling  te  komen;  zyn  eifcb,  nevens  de  aanbiedingen  van  zyne  vyanden;  zyne  zamen- 
komjl  met  Otlavius  e»  Antonius,  en  Je  voorwaarden,  waar  op  eindelyk  de  vrede  tufeben  hen  gefloten  wordt. 
XIX.  Beurtelingfibe  onthaling  der  nieuwe  bevredigden ;  voorftel  door  Menodorus  aan  Pompejus  op  eene  dezer 
maaltyden  gedaan  en  van  hem  afgeflagen ;  buwelyk  tot  bevtftiging  der  vrede  gemaakt ,  en  vet  trek  van  Antonius 
naar  bet  Ooflen ,  nevens  dat  va»  OBavius  naar  Vrankryk. 

A  de  overwinning  in  de  Philippifche! onder  hun  beide  in  dier  voegen  verdeeld,  dat ^«ü», ft 
velden  bevochten  waren  Otlavius  en  OBavius  Spanje  en  Numidië  ,  en  Antonius  ganfeh  M.chM. 

Vrankryk,  nevens  al  het  overige  van  Africa,  zou5****- 
hebben ;  maar  zo  het  OBavius  op  zyne  komft  bin- 
nen Rome  kwam  te  blyken ,  dat  Lepidus  onfchul- 
dig  was,  zou  men  Africa  aan  hem  weder  overla- 
ten. Wy  zullen  nu  van  de  verrichtingen  van  ieder 
dezer  twee  veld- heren  in  het  byzondcr  gaan  fprc- 
ken,  cn  met  die  van  Antonius  beginnen. 

II.  Antonius  begaf  zich  na  het  vertrek  van 
OBavius  binnen  Lphczcn  ,  alwaar  de  gezanten 
van  alle  de  omleggende  Afiatifche  ftcden  byeen 


Antonius  op  middelen  bedacht,  om 
hunne  bcloftens  aan  het  krygs-volk 
te  voldoen.  OBavius ,  gedurig  zickc- 
kclyk  en  zwak  van  ligchaam,  vertrok  naar  Italië, 
om  de  beloofde  ftcden  en  landen  aan  de  befoldc- 
lingcn  uit  tc  delen.  Antonius  zou  naar  Afic  voort- 
trekken om  van  alle  kanten  geldt  tot  der  zeiver 
voldoening  byeen  te  verzamelen :  doch  voor  hun- 
ne fcheiding  hebben  zy  de  landvoogdyen,  die  aan 
Di*».4&.b.LeP'<t*t  ten  tydc  van  het  dric-manfehap  gegeven 
waren,  op  eene  bcfchuldiging,  dat  die  Romein 
in  hun  afwezen  Sextus  Pompejus  bcgunftigd  hadt, 


vergaderd  waren,  die  hy  op  de  volgende  wyzc 
hectt  aangefproken:  „  Na  dat  uwe  koning  Atta- 

„  lus 
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Verrechtingen  van 

„  hts  u  lieden  aan  oiisby  zyne  mterite  wille  hadt  na- 
„  gelaten,  hebt  gy  ons  aanftonds  beter  en  gc- 

51 
» 
•>■> 

■>■> 

u  noch 


AnTONIÜS   tN   HET  ÖoSTEN.  46} 

vcrcierfelen  te  verkopen.   Jutmus  liet  zich  hier;tiW,(teJ 


raakkely  ker  voor  u  gevonden  dan  Attalus : 

":hati 


hebben  u  de  fclutringen,  die  gy  aan  hem 
betaalde,  kwyd  gefe holden,  tot  dat  wy  de  zel- 
ve door  het  on  titaan  van  burgerlyke  beroer- 
tens  van  noden  hadden  ,  en  toen  hebben 
n  wy  u  noch  geen  laden,  naar  mate  van  uwe 


door  bewegen,  om  het  gccifchie  in  eene  negen- Wcrdd* 
jarige  fchatung,  binnen  twee  jaren  te  betalen,  te{2£™™ 


oot 


inch 


n  góederen,  op  die  wyzc  opgelegd  ,  dat  wy  om- 
^  trent  het  invorderen  der  zclvcn  geen  gevaar  kon- 
„  den  lopen  ,  maar  u  alleen  bevolen,  dat  gy 
„  jaarlyx  een  zeker  gedeelte  van  uwe  vruchten 
„  zoudt  geven  ,  op  dat  wy  in  de  kwade  jaren 
ccne  gemene  fchadc  met  u  zouden  gevoelen ; 
„  en,  als  de  pachters,  meer  dan  bülyk  was  ei- 
„  fcheodc,  u  ongelyk  aandeden,  heelt  Ctjms  Ce- 
„  fsr  aan  u  een  derde  deel  der  fchattingen  kwyd 
„  gcfcholden,  en  zorg  gedragen,  dat  gy  in  het 
„  toekomende  geen  ongelyk  meer  zoudt  komen 
„  te  lyden,  aan  u  toeftaandc,  dat  gy  de  fchatiin- 
„  gen  van  de  land -lieden  zelf  zoudt  mogen  in- 
,  vorderen}  en  zulk  oen  man  hebben  onze  goc- 
„  de  burgeren  een  dwingekndt  genoemd  ,  en  gy 
„  hebt  aan  die  menfehen,  de  welke  moordenaars 
„  waren  van  iemandt,  die  zo  veel  aan  u  hadt  ver- 
„  diend,  zeer  veel  geldt  gegeven,  en  dat  tegen 
„  ons,  de  welke  kwamen  om  zyne  doodt  te 
wreken.  Maar  terwyl  het  geval,  de  rechtvaar- 
„  digitczaakbegunftigende,  daar  omtrent  niet  naar 
„  uwe  begeerte,  maar  volgens  de  billykheit  heeft 
„  gefchikt,  zoudt  gy  lieden,  indien  gy,  als  hunne 
bondgenoten  zynde ,  in  de  wapenen  hadt  vol- 
hard ,  ftrafbaar  zyn  :  doch  ,  terwyl  wy  wel 
willen  geloven,  dat  gy  dit  gedwongen  gedaan 
hebt ,  fcheldcn  wy  u  dé  zwaarder  {tanen  kwyd. 
Wy  hebben  alleen  geldt,  landen  en  fteden  van 


15 


den,  om  aan  het  overwi 


leger  belo- 

„  ningen  te  geven.  Daar  zyn  acht  en  twintig 
„  krygs- benden ,  die  met  baren  aanhang  uitma- 
„  ken  honderd  en  zeventig  duizend  mannen ,  be- 
balvcn  de  ruiters  en  andere  bcfoldclingcn.  Uit 
„  deze  grote  menigte  kunt  gy  afnemen ,  hoe 
„  vele  penningen  wy  van  noden  hebben.  Oüsvuts 
„  is,  om  onder  hen  fteden  en  landen  uit  te  delen, 
„  naar  Italië  vertrokken,  zullende  (om  het  met 
„  een  woordt  te  zeggen )  ganfeh  Italië  doen  vcr- 
„  huizen.  Van  u  beden  wordt ,  op  dat  gy  uwe 
„  landcryen  en  huizco,  uwe  haard- fteden  en  ge* 
„  wyde  plaatfcn,  nevens  de  gedenk- tekenen  van 
"  uwe  voor-ouderen,  niet  zo&t  behoeven  te  vcr- 
„  laten,  alleen  geldt  afgevorderd,  en  noch  niet 
„  al  uw  geldt,  want  dat  zoudt  gy  niet  wel  hebben 
„  kunnen  dragen  ,  maar  alleen  een  zo  gering 
„  gedeelte,  dat  gy,  het  zelve  gehoord  hebbende, 
„  wel  te  vrede  (zo  ik  meen)  zult  vertrekken. 
„  Zo  veel  als  gy  aan  onze  vyanden  in  den  tydt 
,,  van  twee  jaren  gegeven  hebt  ( het  welk  is  ge- 
„  weeft  cene  tien  -  jarige  fchatting)  het  zelfde  zal 
„  voor  ons  genoeg  zyn,  bchalven  dat  wy  het, 
t,  terwyl  de  noodt  zulx  vercifcht ,  in  een  jaar 


Afié,  alle  des 

zelfs  landfchappen  zware  fchattingen  omleggende :  ^' 
maar  aan  de  Lyciers,  Rhodicrs  en  andere,  die  van  j^,in  & 
Bruins  en  Cëjfttu  bard  gehandeld  waren,  bewees *l.cn;i. 
hy  verfcheidc  weldaden,  en  hy  bcflcchttc  onder- 5-  ***• 
wegen  de  verfchillen ,  tuflehen  landen  en  vorften 
gerezen,  naar  zync  driften,  onder  anderen  eenen  Si- 
Jimuiy  tot  nadeel  van  Ariaratbtt ,  voor  koning  van 
Cappadocic  verklarende,  alleen  om  datdefchoon- 
heit  van  des  zelfs  moeder  hem  behaagde.   In  Ci- 
Ücic aangeland  zynde,  wierdt  hy  door  Ctapo/r* ,  de 
koninginne  van  Kgypten,  bezocht,  die  hem  zo 
door  hare  aanlokfclcn  wift  in  te  nemen,  dat  hy 
zederdt  de  zorg  van  de  ihut-  zaken  genoegzaam  liet 
varen,  en  zich  geheel  aan  deze  dwaze  liefde  over- 
gaf 1  doch  hier  van  hebben  wy  in  de  Egyptifche 
gcichiedemiiën  geïproken. 

III.  Eer  dat  Aatonius  Ckopasra  in  Egyptcn 
volgde,  heeft  hy  verfcheidc  kleine  dwingelanden, 
die  zich  na  de  doodt  van  Julius  Cefar  met  hulp 
der  Parthen  in  Syrië  opgeworpen  hadden,  verdre- 
ven ,  de  welke ,  nevens  de  inwoonderen  van  Pal- 
myra,  die  op  Antomm  gebeten  waren,  om  dat  hy 
hen,  door  den  koophandel  ryk  geworden  zynde, 
hadt  trachten  uit  te  plunderen ,  hunne  toevlucht  3QC- 
tot  de  Parthen  nemende,  daar  door  ftof  tot  een  ,9! 
nieuwen  oorlog  hebben  gegeven)  waar  toe  mede »*»»• -te- 
veel heeft  geholpen  de  aanrading  van  den  Ro- 
mein Laiiciius.,  die,  van hrutut  en  CaJJius  naar  den 
Parthifchen  koning  gezonden  om  hulp-benden  van 
den  zelvcn  te  verzoeken,  op  de  tyding  van  den 
Philippifchen  vcldtlag  by  dien  vorft  was  geble- 
ven. Deze,  met  Pécerus,  den  zone  van  den  ko- 
ningOnwW,  in  Syrië  gevallen  zynde,  heeft  zich  van 
dat  landfchap  zonder  veel  moeite  meefter  gemaakt, 
terwyl  dc  mee  (te  bezettingen  aldaar,  uit  dckrvgs- 
benden  van  Brutus  en  Cajfius,  dc  welke  Antomu; 
tin  zynen  dienft  hadt  aangenomen,  betraande,  zich 
aanltonds  aan  Labirnus ,  die  aan  hen  bekend  was, 
overgaven  j  ook  was  Saxa ,  aan  wien  de  land- 
voogdy  over  Syrië  was  opgedragen,  door  de  Par- 
then in  een  vcldflag  overwonnen  zynde  ,  naar 
Cilicic  gevlucht.  Tyrus  alleen  kon  door  de  Par- 
then, terwyl  zy  geen  zee- macht  badden,  niet 
bcm.ichtigd  worden.  Na  deze  veroveringen  rukt 
Pacarus  met  een  gedeelte  van  het  leger  naar  het 
Joodfche  landt,  alwaar  hy  Hjtcmws,  die  door  de 
Romeinen  tot  vorft  van  het  zelve  wasaangeiteld, 
gevangen  neemt ,  en  Antigomts  op  den  throon  ftelt 
( zie  hier  van  in  het  II.  Hoofd  (luk  van  dit  Tyd- 
betlck).  OndenulVchen  was  Latie/au  in  CiUcië 
getrokken  ,  en  hadt  dat  landfchap  ,  nevens 
alle  dc  fteden,  op  het  vafte  landt  van  Afië gelegen, 
bchalven  St ratonicca ,  ingenomen  ( / ) .  Antonius 


middekrwyl  in  Egyptcn  zo  bezig  met  CUtpatra 
te  liefkozen,  dat  hy  al  de  zorg  van  het  ryk  liet 
varen,  tot  zyne  vcrontfchuldigmg  bybrengende, 
„  begeren  te  hebben  >  en  gy  moogt  onze  gunftldat  hy  door  den  oorlog  tegen  Stxtut  Pmptjut 
n  hier  in  wel  erkennen,  terwyl  hetoopenbaar  is,  belet  wierdt  de  Parthen  tegen  te  gaan,  en  in  Ita- 


„  dat  gy  niet  naar  verdienilcn  geftraft  wordt  ". 
Na  het  eindigen  van  deze  woorden  vielen  dc 
Grickfche  gezanten  voor  de  voeten  van  Autuutts 
neder,  vertonende,  dat  zy  eerder  mcdcly den  dan 
ftraffe  verdienden ,  terwyl  zy  door  Cajjïus  en  Br* 


Uë  liet  by  voorgeven  ,  dat  de  Parthifche  oorlog 
hem  belette  om  zyn  vaderlandt  tegen  Pmptjus 
te  hulp  te  komen.  Hy  wierdt  echter  uit  dezen 
n  liefde -flaap  opgewekt ,  wanneer,  hy  de  tyding 
-  kreeg  van  de  beroertens  in  Italië  voorgevallen, 


tos  met  gcweldt  tot  het  geven  van  geldt  gedwon-  en  dat  zyne  vrouw  en  broeder  gedwongen  wier- 
gen  waren)  dat  zy  het  zeer  gaarne  aan  hem,  die  den  em  dat  landfchap  te  verlaten  :  wam  hier  op 
veel  aan  hen  verdiend  hadt,  zouden  geven ,  in-  is 
dien  zy  niet  zodanig  door  dc  vyanden  waren  uit- 1 
geput ,  dat  zy  niet  alleen  van  alle  hunne  gerede 
penningen  waren  beroofd ,  mas 

huis 


(/)  Pluttrthm  in  AntmUi  legt,  dit  LdiUsjii  zich  van  il 
her  landt ,  van  Synï  <m  den  Euphtwt  af  tot  Lfdit  en  Jorie  toe , 
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Jtren  da  is  hy  met  cene  vloot  van  twee  honderd  fchepen 
Werelds,  naar  de  Grickfche  kuiten  overgeftoken  j  doch, 
J"c"  voorecr  wy  verder  van  zyne  verrechtingen  fpreken, 
3^-'*  zullen  wy  het  beleidt,  van  OHavius  in  Italië  ge- 
39.  houden  ,  en  den  Pcrufynlchen  oorlog ,  by  die 
lW».48.i.  gclegcnheit  ontdaan,  eens  gaan  bezien. 
Affian  4t  I  *  .  Octavtus,  naar  Italië  (gclyk  wy  boven  gehoord 
xiïZivil.  hebben )  vertrokken  zynde  ,  viel  onderwegen  in 
4. 


doodt  lich  overal  veri'prciddc  >  doch ,  zo  haaft  als 
hy  een  weinig  beter  geworden  was,  kwam  hy 
binnen  Rome,  en  fprak  Lrpidus  van  de  befchul 


V.  OHavius ,  wetende,  dat  het  krygs-volk  we-  jwa,  det 
gens  de  overwinning  by   Philippi ,  waar   van  Werelds. 
Antonius  al  de  eer  wjcrdt  toegeschreven,  eene  by-  fc^voor 
zondere  achting  voor  dien  vcld-hcer  hadt,  oor-  Ul" 
deelde  het  raadzaam  om  in  deze  zaak  wat  toe  te    .  j£ 
geven,  en  liet  de  landcryen  door  Fuivia  en  haren  Att^  ^ 
(choon-broeder  onder  de  overige  Antoniauen  uit-  stTctvü. 
delen ,  de  welke ,  op  dat  zy  met  zouden  ichynen  {. 


zware  krank  te ,  zo  dat  bet  gerucht  van  zyne  in  müdhcit  voor  OHavius  te  wyken ,  aan  de  zelve 


allerlei  fchelmlhikken  hebben  toegelaten»  en  om 
te  tonen,  hoe  ver  de  ftouthcit  der  bcfoldclingcn 
in  dezen  tydt  ging ,  zullen  wy  twee  voorbeelden 


digmg  tegen  hem  üigcbragt  vry ,  aan  hem  de |daar  van  aantekenen.  Het  gebeurde  op  een  tydt, 
landvoogdy  van  Africa ,  in  plaats  der  afgenomene  dat  zeker  krygs-  knecht,  in  het  by  wezen  van 


ïandfehappen  overgevende:  want,  terwyï  hy  zag, 
dat  al  de  wcrcldt  door  het  herdenken  der  wreed- 
heden van  het  dric-manfehap  hem  vreefde,  oor- 
deelde hy  het  niet  raadzaam  om ,  door  het  veroor- 
delen van  Ltfidus,  nieuwe  ftoffe  van  misnoegen  aan 
de  gemeente  te  geven,  en  zulx  te  meer,  door- 


OHavius ,  zyr.  plaats  in  het  fchouw-burg  onder  de 
ridders  nam.  Het  volk,  hier  over  morrende,  zo 
deedt  OHavius  dien  befoldeling  opftaan.  Als  die 
tot  kennifle  van  het  leger  gekomen  was,  nebben 
vele  krygs-knechtcn  OHavius,  wanneer  hy  uit  de 
(chouw-plaats  kwam  ,  omringd ,  en  met  grote 


dien  hy  dat  hatelyk  bcfluit,  van  zo  vele  inwoonde-  bedreigingen  hunnen  metgelêl,  dien  zy  meenden, 

-  dat  door  zyn  bevel  omgebragt  was  ,  gecifcht- 
Als  nu  de  zelve  te  voorfchyn  kwam,  vraagden  zy 
hem ,  of  hy  gevangen  gewcelt  was  ?  en  noemden 
hem  een  verrader,  wanneer  hy  dit  volgens  de 
waarheit  loogchende:  want  zy  beeldden  zich  in, 
dat  hy  zich  tot  dit  antwoordt  hadt  laten  omkopen. 
Het  twede  geval  gefchiedde  in  het  vcldt  van  Mars, 
alwaar  OHavius  het  krygs-volk  hadt  laten  zamenroc- 
pen ,  het  welk ,  wat  vroeg  by  een  gekomen  zynde ,  en 
te  lang  naar  hunnen  zin  naar  den  veld- heer  moetende 
wachten,  op  hem  begon  te  fchelden.  Een  der 
hoofd-mannen,  Nonius  genoemd ,  trachtte  hem  te 
verontfchuldigcn ,  en  de  oorzaak  van  zyn  vertoe- 
ven aan  zync  onpatlcly  khcit  toe  te  i'chryven,  het  welk 
hen  zo  verbitterde,  dat  zy  dien  hoofd-manombrag- 
tcn,  en  het  dode  ligchaam  op  den  weg ,  waarlangs 
O clavius  moeit  komen,  wierpen.  Odavius,  hoe- 
wel zyne  vrienden  hem  rieden,  dat  hy  zich  niet 
voor  de  woede  van  een  zo  razenden  hoop  zou  bloot 
Hellen,  b  naar  hen  toegegaan,  en  na  hen  met 
zachte  woorden  vermaand  te  hebben ,  dat  zy  mal- 
kander zouden  fparen ,  heel  t  hy  verfcheide  lan- 
de ry  en  en .  andere  gdchenken  onder  hen  uitge- 
deeld ,  waar  door  hy  hunne  gemoederen  zo  heeft 
ingenomen ,  dat  zy  begonden  overluid  te  zeggen, 
dat  men  de  fchuldigcn  aan  de  doodt  van  FJnuius 
behoorde  te  doen  ltrafrcnj  maar  OHavius  ftildc 
hen  met  te  zeggen,  dat  hy  die  wel  kende,  maar 
dat  hy ,  te  vrede  zynde  met  hunne  eigene  veroor- 
deling, hen  vergiftcnis  van  die  misdaadt  verleende, 
door  welke  voorzichtighcit  hy  de  gcncgcnhcit  van 
het  krygs-volk  zeer  heeft  gewonnen. 

VI.  De  onbepaalde  macht  der  drie-mannen  was 
Lucius  Antonius  altydt  zeer  tegen  de  borlt  ge- 
wcelt, en  die  Romein  hadt  eene  b)  zondere  zucht 
voor  de  vry  heit  van  zyn  vadcrlandt,  niet  kunnen- 
de laten  met  medelyden  over  het  zelve  aangedaan 
te  zyn  ,  terwyl  het  omtrent  dezen  tydt  met  den 
Roomfchcn  Haat  zeer  ellendig  gefield  waij  want, 
terwyl  Sextus  Pompejus ,  meciter  van  de  zee  zynde, 
alle  toevoer  te  water  belette,  en  een  groot  deel 
van  Italië ,  door  de  langdurige  inlandfchc  oorlogen 
van  menfehen  uitgeput,  onbebouwd  bleef  leggen, 
begon  de  fchaarsheit  van  levens- middelen  binnen 
Rome  dagclyx  toe  tc  nemen,  en  in  die  Hadt 
wierden  allerlei  gcwcldcnarycn  en  roveryen  op  den 
naam  van  het  krygs-volk  ongcllraft  gepleegd. 
Terwyl  Lucius  nu  zag,  dat  het  oogmerk  van 
OHavius  was  om ,  door  de  gunft  van  het  leger ,  het 
drie-manfehap ,  na  het  verloop  van  den  gciteldcn 
tydt,  weder  te  doen  verlangen,  fpandc  hy  met 
Fuhia  (gelyk  wy  boven  gehoord  hebben )  aan  om 
hem  tegen  te  gaan,  en  beloofde  daarom  zync  bulp 

aan 


ren  uit  hunne  oude  bezittingen  te  verjagen,  en  de 
zelve  aan  het  krygs-volk  over  tc  geven  ,  moeft 
uitvoeren ;  waar  omtrent  hy  geen  kleine  zwarig- 
heden ontmoette :  want  de  ingezetenen  der  Heden , 
die  tot  dit  ongeluk  gefchikt  waren,  kwamen  met 
hunne  vrouwen  en  kinderen  binnen  Rome,  en 
vervulden  die  ftadt  met  droevige  klachten .  zeg- 
gende ,  dat  zy ,  inboorlingen  van  Italië  zynde , 
zonder  cenige  misdaadt  begaan  tc  hebben,  als 
krygs-gevangencn  van  alle  hunne  goederen  beroof  d 
wierden.  Dc  Roomfche  gemeente  hadt  groot 
medelyden  met  deze  rampzaligen,  tc  meer,  als  zy 
overdacht,  dat  die  oorlog,  voor  welken  deze  be- 
loningen wierden  uitgedeeld,  niet  tot  dientt  van 
het  gemenebert ,  maar  tot  voldoening  der  heerfch- 
zucht  van  zommige  burgeren,  en  om  het  vader- 
Jandt  in  flaverny  te  brengen,  was  gevoerd  ge- 
worden v  en  dat  die  gclcnenken  alleen  daar  toe 
(bekten,  om  dc  gene,  de  welke  met  de  zelve  be- 
giftigd wierden  ,  af  hankclyk  van  dc  dwingelan- 
den, en  tot  bewaarders  van  hun  gezag  te  maken. 
OHavius,  zonder  zich  dc  klachten  van  het  volk 
te  bekreunen,  ging  voort  met  aan  de  krygs- 
knechtcn  het  beloofde  tc  geven,  waar  by  hy,  om 
der  zelvcr  gemoederen  noch  meer  aan  zich  tc 
verbinden,  geldt,  door  hem  uit  dc  tempelen  der 
Goden  tc  leen  genomen,  voegde  1  en  hy  ge- 
bruikte deze  mildheit  zonder  ondcricheidt  zo  wel 
omtrent  dc  Antoniaanlche  als  zyne  eigene  bcfol- 
delingen,  Fuhia,  de  huis- vrouw  van  Antemus, 
die  met  haar  mans  broeder  Anttmius ,  gedurende 
den  oorlog  tegen  Brutus ,  den  meefter  binnen 
Rome  gefpecld  hadt ,  kon  dit  niet  verdragen ,  en , 
zamenlpanncnde  met  Lucius  Antonius  en  Manius ,  die 
het  opzicht  over  dc  goederen  van  den  afwezenden 
Marcus  Antcnius  hadt,  gaven  zy  voor,  dat  het 
onredclyk  was,  dat  OHavius  alleen  de  eer  van 
deze  uitdeling  zou  hebben ,  maar  dat  zulx  omtrent 
het  krygs-volk  van  Antonius  door  hen  behoorde  tc 
gefchicden.  OHavius,  ziende,  dat  het  vertonen, 
dat  deze  verdeling  der  landen  door  Antonius  hem 
mede  aanbevolen  was,  door  hen  voor  een  leugen 
d««.4«.&.  wierdt  uitgekreten  ,  heeft  dezen  hoon  niet  langer 
kunnen  verdragen,  en,  om  alle  verder  banden  van 
vricndlchap  niet  hen  af  te  breken,  aan  dc  dochter 
van  Fuhia  een  fchcid-brief  gegeven,  onder  eedc 
verklarende,  dat  hy  haar  nooit  hadt  bekend. 
Dit  maakte  een  dodcly ken  haat,  en  Fuivia,  vcr- 
4f leid  met  de  jonge  kinderen  van  Antonius ,  ging 
teicivil.  overal  by  zync  krygs  -  benden  om  hen  tc  bidden, 
$•***<  dat  zy  niet  zouden  toelaten  ,  dat  hun  veld -heer 
van  zync  eer,  en  van  dc  gclegenheit  omhendienft 
tc  doen,  beroofd  wierdt. 
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^rw  des  aan  dc  genen,  die  èoouOaovius  van  hunne  goede-  zich  met  cene 


-•erelds.  ren,  toe  voldoening  van  het  kryes-volk,  beroofd 
Jaren  voor  _  .  .     -°   .  .    -«s.      -  ' 


thnftu*.  "waren.    Fulvia  fpande  alle  hare  krachten  in  om 
ypp,  Lucius  daar  toe  aan  te  zetten,  op  hoop,  dat  haar 
jo.   man ,  door  het  out  liaan  van  een  burgcrlyken  oor- 
'jtf*Um.Ji  log,  van  zync  Cleopatra  naar  I talie  zou  getrokken 
B/^Crt;/.  Worden.    Lucius  en  Fulvia  t  dus  tot  den  oorlog 
5  •  *     gc/.ind,  gaven  voor,  dat  zy  zich  by  Otlavius  niet 
veilig  konden  achten  ,  terwyl  zync  trouwlooshcit 


omtrent  Antonius  nu  genoeg  gebleken  was,  en  vrywillig  van  zync  onwettige  macht  zou  afftaan , 


4ö§ 

fnelhcit  naar  Rome  bc-ftren  <T« 
geven ,  en  was  aldaar  by  nacht  ingelaten ,  tcrwvl  WcreU*- 
Lepidtn ,  aan  wien  de  zorg  over  die  ftadt  bevolen {^5^° 
was,  zonder  eenigen  wcuerftande  te  bicden,  dc 
vlucht  naar  Otlavius  nam.    Lucius  deedt  aanftonds 
het  volk  vergaderen,  en  gaf  aan  het  zelve  hoop,.^ 
dat  Otlavius  en  Leptdus  in  het  kort  over  dc  ge-  Cn'a 
wcldcnaryen,  in  hunne  regering  bedreven:,  zouden1'***' 
gellraft  worden ,  en  dat  zyn  broeder  Marcas  Antonius 


joco. 


vertrokken  beide  uit  Rome,  Lucius  naar  Prencftc 
cn  Fulvia  by  Leptdus.  Otlavim ,  zo  haaft  als  hy 
hier  van  dc  tyding  gekregen  hadt,  betuigde 
oopcntlyk,  dat  hy  in  zync  vriendfehap  omtrent 
Antonius  volhardde,  cn  dat  Lucius,  alleen  uit  een 
haat  tegen  het  dric-manfehap,  den  oorlog  zochr. 
Dc  hoofden  der  wedcr-zydfene  krygs-knechten  en 
dc  voornaamften  van  Rome  deden  hun  uitcrlle 
beft  om  dit  vuur  van  twecdragt  in  zync  geboorte 
tc  fmoren,  en  bragten  het  cindclyk  zo  ver,  dat 
'er  rechters  verkozen  wierden  om  alle  hunne  vcr- 
fchillen  tc  bcflechten.  Ten  dien  einde  zouden  beide 
dc  partyen  zich  in  ccne  ftadt  tuflehen  Rome  cn 
Prcncfte  vervoegen.  Als  nu  Otlavius ,  daar  cerft 
gekomen  zynde,  eenige  ruiters  uitzon  Jt  om  tc 
zien,  of  hem  geen  lagen  gelegd  wierden,  wilde 
het  ongeluk,  dat  zy  onderwegen  handgemeen 
wierden  met  zommigc  voorlopers  van  Lucius ,  cn 
ccnigc  daar  van  ombragten  j  op  welk  bericht 
Lucius  tc  rug  keerde,  zeggende,  dat  het  op  zyn 
leven  gemunt  was}  en  zetlcrdt  Icon  hy  niet  meer 
bewogen  worden  om  tot  eene  onderhandeling  tc 
komen}  waar  op  zy  zich  beide  tot  den  oorlog 
hebben  bereid.  Lucius  hadt  zes  krygs -benden 
gedurende  zyn  burgcrmccftcrfchap  gelicht ,  en 
daarenboven  waren  'er  noch  elf  Antoniaanfchc 
onder  het  gebiedt  van  Calenus  in  Italië  gelegerd. 
Öclavius  hadt  by  zich  ,  bchalvcn  dc  benden  der 
lyf-wacht,  vier  andere,  en  verwachtte  'er  noch  zes 
onder  Saividienus  uit  Spanje.  In  Africa  hadt  de 
Antoniaanlche  landroogdt  Sextius,  die  cerft  zyn 
leger  op  het  bo  el  van  Lucius  san  den  bcvcl-hcbbcr 
van  Ott.tvius  hadt  overgegeven ,  zich  weder  daar 
van  meefter  gemaakt,  cn  Bocchus,  koning  der 
Moren,  trachtte  op  bet  verzoek  van  Lucius  cene 
afwending  naar  dc  kant  van  Spanje,  alwaar,  gc- 
lyk  wy  gehoord  hebben,  zes  benden  van  Otlavius 
gelegerd  waren,  te  maken.  Deze  bcroertens  wa- 
ren oorzaak,  dat  Sexlus  Pc*j  9tjus  in  Sicilië  een 
groten  toeloop  kreeg ;  want  dc  meeften  der  ge- 
nen, die  van  hunne  goederen  door  dc  drie-mannen 
beroofd  waren,  of  uit  den  tegenwoordigen  toc- 
ftandt  van  zaken  noch  rampzaliger  tyden  tc  ge- 
moed zagen  ,  namen  hunne  toevlucht  tot  dien 
Romein.  Daarenboven  hadt  Murcus  hem  twee 
krygs-benden  en  zeer  vele  fchepen  toegebragtj 
ook  was  hy  door  den  gedurigen  buit,  die  zync 
vloten  ter  zee  maakten ,  overvloedig  van  geldt 
voorzien,  zo  dat  het  niet  onwaaifchynlyk  is,  dat, 
indien  Fompejus  moeds  genoeg  hadt  gehadt  om  I  buiten ,  voimaa 
gedurende  deze  onrullen  in  Italië  te  landen,  hy  I  torens  voorzien 


cn  in  des  zdfs  plaats  het  burgcrm<*ftérfchap  aan 
nemen.  Dit  wierdt  met  grote  vreugde  aange- 
hoord, cn  door  het  volk  aan  iMchts  de  naam  van 
gebieder  *  gegeven.  Lucius ,  weder  uit  Rome  ver- 
trokken, heeft  uit  dc  Antoniaanfchc  volk-plantin- "r- 
gen  een  nieuw  leger  verzameld»  maar  Barbal ius% 
dc  gewezen  fchat-mccftcr  van  Antonius,  I  door 
hetn  afgedankt  en  in  Italië  gekomen  was,  ftrooide 
overal  uit,  dat  Antonius  den  oorlog  van  zynert 
broeder  tegen  QSmhu  niet  voor  goed  keurde, 
waar  door  vele  van  deze  bcfoldclingcn  bewogen 
wierden  om  van  Lucius  tot  Otlavius  over  tc  gaan. 
Lucius  befloot  om  Sahidienus ,  die  met  eene  grote 
macht  tot  byfttndt  van  Otlavius  uit  Vrankryk 
kwam,  tegen  tc  trekken,  Agrippa,  dc  veld- heer 
en  boezem-vriendt  van  Otlavius  ,  bevreefd ,  dat 
Salvidienus  op  deze  wyze  van  alle  kanten  zou 
omringd  worden,  terwyl  hy  van  achteren  door 
Afinius  cn  fentidins  ,  twee  Antoniaanlchc  veld* 
overften,  gevolgd  wierdt,  heeft  zich  meefter  van 
Ligurië  gemaakt,  waar  door  Lucius  op  zyn  beurt 
beducht  wordende ,  dat  Agtippa  en  Salvidienus 
hem  tufichen  beide  zouden  krygen,  naar  Pcroulcj 
in  dien  tydt  cene  fterke  ftadt  fn  Italië,  is  gewe- 
ken, om 'aldaar  de  benden  van  Vtntidius  en  A/inius 
af  tc  wachten}  maar  het  leedt  niet  lang,  óf  hy 
wierdt  in  die  plaats  door  Otlavius,  met  de  legers 
van  Agrippa  en  Saividienus  verfterkt  zynde,  bele- 
gerd ,  dc  welke  een  bcfluit  nam  om  ue  ftadt  ron- 
dom met  een  wal  cn  gracht  in  tc  lluitcn,  cn  alzo 
uit  te  hongeren. 

VIII.  Fulvia ,  ondcrtulTchen  een  nieuw  leger  ge- 
licht hebbende,  gaf  het  in  handen  van  Flatteus 
over,  met  bevel  om  Ijtcius  te  hulp  tc  komen) 
ook  fchreef  zy  aan  Vcntidius  cn  Afinius,  dat  zy 
zich  tor  het  ontzet  van  Peroufc  zouden  haallen : 
want  deze  twee  veld- heren  ,  onzeker  ,  of  die 
oorlog  wel  met  den  zin  van  Antonius  gefchicd- 
de,  trokken  zeer  langzaam  voort,  cn  wil- 
den, door  dien  zy  niet  wel  tc  vrede  op  malkander 
waren,  hunne  benden  niet  zamenvocgen,  maar 
de  een  begaf  zich  naar  Ravenna  cn  de  andere  naar 
Rimini.  rlancus,  na  dat  hy  onderwegen  eene 
krygs-bende  van  Otlavius  verflagen  hadt ,  is  bin- 
nen Spolcto  getrokken.  Otlavius ,  drie  byzon- 
dcre  krygs- hopen  tegen  deze  vyanden  gezonden 
hebbende,  bleef  in  'dc  belegering  van  Peroufc 
volharden,  en  hadt  zync  vcrllcrkingcn,  zo  wel 
tegen  die  van  binnen  als  tegen  het  ontzet  van 
"  t,  en  met  vyfticn  honderd  houte 
Die  van  binnen,  geen  voorraadt 


V*,      ~  r        7  1   '  O 

zich  meefter  v»n  dat  landfehap,  waar  in  dc  voor-  ■  van  cet-waren  opgedaan  hebbende,  begonden 

r  gedrukt  tc  worden, 
door  dc  Oftaviancn  tc 


naamftc  lieden  naar  hem  verlangden  ,  zou  hebben  |  zeer  door  den  honger  gedrukt^  tc  worden ,  cn 

uitval  d 

echter  noch  hoop  op 


kunnen  maken  j  welke  gelcgenhcit  voorby  gegaan  I  wierden  in  een 

heeft  hy  cindclyk  mede  onder  het  ge- 1  gedreven.  Zy  hadden 

drie-mannen  moeten  buigen ;  doch  wy  benden  van l'entidius,  die,  door dcOftavianen, 

welke  hen  wilden  tcgentlaan  ,  heen  geflagen  zyn- 


zynue,  z< 
weidt  der 

zullen  cerft  eens  den  uitflag  van  den  oorlog  tui' 
fchen  Otlavius  en  Lucius  gaan  horen. 

VII.  De  beginfclen  van  dezen  kryg  waren  voor 
Lucius  niet  gelukkig  :  want  twee'  zyner  krygs- 
benden  ,  oproerig  geworden  ,  zyn  tot  Otlavius 
overgegaan,  cn  zyn  leger,  onder  het  gebiedt  van 
Fumiut .  wierdt  van  Otlavius  geflagen.  Middelcr- 
wylhadt  Lucius,  vcfcld  van  cenig  krygs -volk, 


rug 
r>  dc 
dc 


de,  dicht  by  hen  genaderd  waren  ,  cn  hunne 
komft  door  het  aanftcken  van  grote  vuren  tc  ken- 
nen gegeven  hadden j  maar,  als  dc  Vcntidianen 
hoorden ,  dat  Agrippa  en  Sahidienus  hen  met  cene 
grote  macht  naderden,  zyn  zy,  uit  vrees  van  om- 
ringd te  worden,  te  rug  getrokken.  Dc  bele- 
gerden, ziende,  dat  dc  vuren  ophielden,  cn  het 
N  n  n  ont« 
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den  vyandt  gellagcn  was,  en,  na  dat  zy  weder  te 
vergeefs  getracht  hadden  om  door  den  vyandt 
heen  tc  oreken,  befloten  zy,  om  dc  eet- waren 
langer  te  doen  duren ,  geen  der  zclven  meer  aan  de 
(laven  te  geven,  zonder  nochtans  te  willen  toc- 
ftaan,  dat  de  zelve  tot  de  belegeraars  zouden  over- 
lopen, op  dat  hun  gebrek  met  zou  bekend  wor- 
den. Ha  gezicht  van  xo  vele  elkndigen,  die  da- 
gclyx  van  honger  ftierven,  ontroerde  zodanig  de 
herten  der  bezettelingen,  dat  zy  alle  van  Lmom 
verzochten  om  noch  een  algemenen  uitval  te  mo- 
gen doen.  Luciuf  prees  hunnen  moedt,  zeggen- 
de, dat,  tcrwyl  zy  tc  voren  zo  dapper  niet, 
als  het  de  noodt  wel  vereifchte,  gevochten  had- 
den, zy  nu  moeften  bcfluitcn  tot  deovergave,  of, 
indien  zulx  hen  erger  dan  de  doodt  fcheen  te  zyn , 
om  zich  dood  te  vechten.  Zy  waren  hier  alle 
mede  te  vrede,  en  deden,  op  den  klaren  dag,  een 
verwoeden  uitval,  en,  hoewel  zotnmigc  van  hen 
door  middel  van  eenige  werk-tuigen  tot  op  de 
wallen  der  belegeraars  geklommen  waren,  wier- 
den  zy  echter  van  de  OcUvianen  door  het  voor- 
deel der  plaats  tc  rug  gedreven.  Zy  waren  des 
niet  tcgenlraandc  zo  vol  van  moedt  of  wanhoop, 
dat  zy  genadig  op  nieuw  aanvielen,  zo  dat  Luciusy 
die  wel  zag,  dat  alle  deze  pogingen  ydel  waren, 


veel  moeite  hadt,  eer  hy  hen  kon  bewegen  om 
weder  naar  dc  ftadt  tc  keren. 

IX.  Alle  hoop ,  van  door  de  wapenen  voor  zich 
ccn  weg  te  banen  ,  dus  aan  dc  bezettelingen 
ontnomen  zynde,  zo  bcgonden  verfc heide ,  en 
daar  onder  zommige  bevcl-hcbbers ,  tot  OSaviut 
over  te  lopen ,  die  van  hem  wel  ontfangen  wier- 
den.  Luciusy  ziende,  dat  de  gemoederen  der  an- 
deren mede  tot  dc  overgave  neigden,  liet  het 
krygs-volk  bveen  komen,  en  voerde  tegen  het 
zelve  de  volgende  reden :  Myn  voornemen 
,,  was  wel  gewceft,  mctgeicllen,  om  het  geme- 
„  ncbeft  weder  te  brengen  tot  den  zelfden  ftaat, 
„  als  wy  het  van  onze  voor-onderen  ontfangen 
hadden,  terwyl  ik  zag,  dat  het  drie-manfehap 
in  eene  dwingclandy  was  veranderd,  en  dat  het 
na  de  doodt  van  Brutus  en  Cafitus,  die  voor- 
wcndfclcn  tot  den  oorlog  gewcclt  waren ,  bleef 
duren.  Ltpidus  van  die  waardigheit  berooft! 
zynde,  en  Antontus  bezig  om  in  ver-afgelegene 
landfehappen  geldt  tc  verzamelen,  zo  gefchied- 
dc  alles  door  den  cenen,  ca  naar  des  zelfs  wel- 
behagen j  de  wetten  waren  maar  tot  een  voor- 
,,  wendtel  en  fpot.  Wanneer  ik  tot  deze  onge- 
„  makken  een  hulp-middel  zocht,  en  op  mid- 
„  delen  bedacht  was  om  het  gemenebeft  te  her- 
„  ftcllcn,  eifchteik,  dat,  dc  beloningen  der  ovcr- 
„  winning  aan  dc  krygs  -  knechten  voldaan  zyn- 
,,  dc,  het  gezag  van  dien  cenen  afgefchaft  wierdt, 
het  welk  ik  niet  kunnende  verkrygen ,  naar  myn 
„  vermogen  met  geweldt  heb  trachten  uit  tc 
werken.  Daar  op  heeft  hy  my  valfchelyk  by 
het  leger  bcfchuldigd,  als  of  ik  hem  uit  mede- 
lyden  met  de  oude  inwoonderen  tegenftondt. 
Deze  befchuldiging  was  my  lang  onbekend, 


5» 


>5 


5' 


_w  overwonnen  van  den  honger  ,  maar  niet  van  de  Jaren  in 
„  vyanden,  en  daar  op  van  zotnmigc  onzer  hoof-  WtreUfc. 
„  den  verlaten.   Het  pafte  my  wel,  ftrydende  cwto»0' 

voor  het  vader  landt,  om  hét  uiterfte  af  te  „tc. 
„  wachten,  terwyl  dc  uitkomft  my  ten  minfte  38! 
„  den  lof  van  cenc  goede  wille  moet  geven  »  maar  Jfpun.  i* 
ik  kan  zubt  om  uwent  wille  ,  welker  behoude-  ciwfi 
nis  ik  boven  mynen  roem  ftel ,  niet  lyden. **  ***** 
„  Ik  zal  dan  gezanten  tot  den  overwinnaar  zen- 
„  den  om  te  verzoeken,  dat  hy,  u  lieden  over- 
„  flaande,  my  alleen  zulk  eene  lbraffë,  als  hy  zal 
„  willen,  aandoedt,  en  dat  hydekwyd-fchelding, 
„  die  ik  voor  myn  zelf  niet  verzoek,  verleen  aan  u 
„  lieden,  zyne  mede-burgeren,  die  ook  certyds 
„  zyne  befoldelingen  geweeft  zyt,  en  nu  zelf 
„  niets  misdaan,  maar  rechtvaardige  redenen  tot 
„  den  oorlog  gehadt  hebt ,  en  niet  door  de  wak 
„  penen  ,  maar  door  den  honger  zyt  over- 
„  wonnen. 

X.  Na  het  eindigen  van  deze  reden  heeft  hy 
drie  der  voornaam  (len  aan  Oüttviui  gezonden  om 
zyne  genade  te  verzoeken.  ORavius ,  wetende, 
dat  dc  bezettelingen  uit  oude  krygs-knechten  en 
nieuw-gelicht volle beftonden ,  antwoordde,  dathy 
aan  de  eerftgenoemden,  ten  opzichte  van  hunnen 
veld-hcer  AntsniuSy  wel  vergiffenis  wilde  toeflaan, 
maar  dat  dc  anderen  zich  op  befchcidcnhcit  moe- 
ften overgeven :  doch ,  in  eene  byzondere  zamen- 
fpraak,  met  cenen  der  gezanten  gehouden,  gaf  ' 
hy  hoop  van  aan  alle,  bchalven  zyne  byzondere 
vyanden,  waar  van  'er  vele  in  Peroufc  waren, 
zyne  goed  heit  te  zullen  bewyzen.  Deze  ,  de 
lucht  hier  van  gekregen  hebbende,  verzochten 
aan  Lucm ,  dat  hy  voor  allen  een  en  het  zelfde 
verdrag  zou  maken  ,  of  het  uiterfte  afwachten, 
terwyl  die  oorlog  voor  het  gemenebeft,  en  niet  uit 
Jeene  byzondere  vyandfehap  tegen  OSavius^  was 
ondernomen.  Liuius ,  met  medelyden  omtrent 
hen  ingenomen  zynde,  antwoordde,  dat  hy  ccn 
nieuw  gezant fc hap  zou  zenden)  en,  terwyl  hy 
daar  toe  nicmandt  bekwamer  kon  uitvinden  dan 
zich  zelf,  is  hy aanftonds, zonder  cenigvry geleide 
tc  verzoeken  ,  naar  OHavius  vertrokken.  Deze 
veld-heer,  hier  van  verwittigd  zynde,haaftte  zich  om 
hem  buiten  zyne  befchaniting  te  ontmoeten,  op 
dat  hy  eene  volkome  vryheit  zou  hebben  om  al- 
les naar  zyn  welgevallen  te  doen  en  te  zeggen. 
Dus  beide  op  de  kant  van  de  gracht  genaderd  zynde , 
zo  heeft  Lutius  op  de  volgende  wyzc  beginnen  tc 
fpreken  :  „  Indien  ik  tegen  vremdclingcn  hadt 
„  geoorlogd ,  zou  ik  het  voor  fchande  achten 
overwonnen  te  worden,  en  noch  fchandelyker 


en  ik  kon  het 


wanneer  ik  het  hoorde, 


„  niet  geloven,  bewuft  zynde,  dat  de  gene, 
„  die  dc  landcryen  onder  u  lieden  zouden  verde- 
,,  len,  van  my  zelf  daar  toe  benoemd  waren-, 
„  maar  de  roceften  zyn  echter,  om  dat  zy  daar 
,,  aan  geloof  gaven,  tot  hem  gegaan  om  den 
„  oorlog  tegen  ons  te  voeren ,  eindelyk  zullende 
„  ondervinden,  dat  zy  dezen  kryg  tegen  zich 
zelf  hebben  ondernomen.  Ik  kan  cevcnwcl 
,,  getuigen,  datgy  lieden, de  befte  zyde  verkozen 
„  hebbende,  daar  voor  boven  uwe  krachten  hebt 
„  gearbeid.    Wy   zyn  des 


„  my  over  te  geven  ,  en  ik  zou  my  van"  die 
„  fmaat  ligtelyk  kunnen  bevrydenj  maar,  tcrwyl 
„  ik  tc  doen  neb  gehadt  met  een  burger,  die  eene 
n  gclykc  waardigheit  met  my  bezat ,  en  dat  voor 
„  net  vadcrlandt,  zo  meen  ik  niet,  dat  het  fchan- 
„  dclyk  is  van  zulk  een  man,  en  om  dusdanige 
„  oorzaak,  overwonnen  tc  worden.  Dit  wordt 
„  van  my  gezegd ,  niet  om  dat  ik  weigerig  ben 
„  om  te  lyden  al  het  geen  u  behaagt}  maar,  om 
„  voor  anderen  cenc  rechtvaardige,  en  te  gclyk 
,,  voor  u  nutte  vergiffenis  tc  verzoeken.  Om 
,,  dit  aan  u  klaarder  te  doen  verftaan,  zal  ik 
,,  hunne  zaak  van  dc  myne  fcheiden,  op  dat  gy, 
,,  verftaan  hebbende ,  dat  ik  dc  eenige  oorzaak 
„  van  den  oorlog  gewceft  ben,  uwe  gramfchap 
op  my  alleen  moogt  uitgieten »  doch  meent  niet, 
„  dat  ik  tegen  u  met  woorden  zal  uitvaren  ( het 
„  welk  ontydig  zou  wezen)  ik  zal  alleen  zeggen 
„  het  geen  niet  ontvcinfd  kan  worden.  Ik  neb 
„  dezen  oorlog  tegen  u  begonnen ,  niet ,  op  dat 
,,  ik,  als  gy  van  kant  geholpen  waart,  in  uwe 
„  plaats  het  meefterfchap  zou  verkrygen  ,  maar 
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Jaren  de»  »  op  dat  ik  de  bediering  van  het  gcmcncbcli  tct 
Werelds.  „  de  voornaam  ft e  burgeren  zou  wederbrengen, 

fehrftuii*01»»  tcrwyl  gy  2clf  niet  2ult  ontkennen,  dat  de 
zelve  onder  deze  macht  der  drie-mannen  komt 
op  te  houden :  want ,  als  gy  die  macht  invocr- 
jftian.if»  de,  moed  gy  zelf  bekennen,  dat  zy  niet  wet- 
&/.  ciiiL  „  tig  en  maar  alleen  voor  een  tydt ,  terwyl 
*•*"*•  „  Brutus  en  Caffsus,  die  met  u  niet  konden  ver- 
„  zoend  worden,  in  het  leven  waren,  noodzake- 
„  lyk  was.  Deze  hoofden  van  de  twccfpalt  weg- 
„  genomen  zynde  (de  overigen,  indien  'er  noch 
„  eenige  overblyffclcn  zyn,  niet  tegen  het  gc- 
„  menébeft,  maar  uit  vrees  voor  u  lieden  de  wa- 
,,  penen  voerende)  en  de  vyf  jaren,  die  gy  daar 
„  toe  gcftcld  hadt,  mede  ten  einde  lopende,  zo 
„  heb  ik  geéifcht,  dat  de  onderdrukte  magiftra- 
„  ten  hun  hoofdt  weder  zouden  opfteken,  min- 
„  der  acht  llaandc  op  myncn  broeder  dan  op  myn 
„  vadcrlandt)  want  ik  noopte,  dat  ik  hem,  zo 


„  mogen  fchynen  myne  eigene  zaak  te  beplcitcnJ«*n  de» 
Hier  mede  zweeg  Lucius  ,  en  Oilavius  gaf  hcm}Vcrcl<,,• 
het  volgende  antwoordt  :  „  Wanneer  ik  u  ,0^^°' 
„  ó  Lucius!  tot  my,  zonder  vry  geleide,  zag  af-  ,„|0>" 
,,  komen  ,  ben  ik  u  terftondt  buiten  de  leger-  38. 
„  plaats  te  gemoed  gegaan  ,  op  dat  gy  in  allc^wuu.A 
„  vryheit  voor  uwe  zaken  zoudt  kunnen  zorgen  ,nticiv. 
,,  en  zeggen,  en  doen,  bet  geen  gy  voor  u  hct5'*w*' 
„  bekwaamd  oordeelde:  doen,  tcrwyl  gy,  uwe 
„  fchuldt  bekennende,  u  zelf  in  myne 
„  ftclt,  zo  is  het  niet  van  noden  te  wederleggen , 
„  het  geen  gy  my  op  ccne  loze  wyze ,  maar  val- 
,,  fchcjyk,  hebt  tegengeworpen  j  gy,\die  my  nu, 
„  ge  lyk  gy  te    voren   haat    bcflotcn  ,  -  komt 
„  benadelen:  want,  zo  gy  om  van  cene  onder- 
„  handeling   te    fpreken    waart    afgekomen , 
„  zoudt  gy  een  overwinnaar,  naar  verdienden  op 
„  u  verftoord,  hebben  aangetroftcni  nu,  tcrwyl 


„  gy  zonder  eenige  voorwaarden  u  zelf,  uwe 
„  haaft  als  hy  wederkwam ,  tot  de  zelfde  gedach-  „  vrienden  en  het  leger  aan  ons  overlevert,  is 

„al  de  gramfchap  weggenomen  ,  en  de  nood- 
„  zakclykheit  der  verbonden  ,  houdt  op  want 


„  ten  zou  brengen ,  en  haaftte  my  om  de  begonnc  „ 
zaak  in  den  tydt  van  myne  regering  te  vol- 


„  eindigen.  Indien  dat  ook  uw  voornemen  ge- 
„  weeft:  was,  zoudt  gy  daar  alleen  de  eer  van 
„  hebben}  maar,  terwyl  ik  u  zulx  niet  kon  wys 
„  maken ,  meende  ik ,  zynde  een  edel  burger  en 
„  daarenboven  een burgermcefter,  hetzelfde,  in 
„  de  ftadt  gekomen  zynde,  met  gewcldt  uit  te 
„  werken.  Dit  zyn  de  cenigfte  oorzaken  van 
„  dezen  oorlog,  niet  myn  broeder,  noch  A/da;»;, 
„  noch  Fuhna,  noch  de  verdeling  der  landeryen 
„  aan  de  krygs-knechten,  die  by  Philippi  had- 


den  overwonnen ,  noch 


lelydcn  der 


„  oude  inwoonderen ,  die  uit  hunne  bezettingen 
„verjaagd  waren :  want  op  myn  voordel  zyn  ook 


ik  moet  zo  zeer  niet  bedenken,  wat  gy  lie- 
den wel  verdiend  hebt,  als  wat  my  paft,  het 
welk  ik  ook  liever  wil  doen  om  de  Goden  , 
om  myn  zelf,  en  om  uwent  wille,  ó  Lucius, 
en  ik  zal  de  verwachting ,  die  u  hier  heeft 
„  doen  komen,  niet  te  leur  dellen. 

XI.  Na  het  eindigen  van  deze  reden  van  Ocla- 
vius  is  de  overgaaf  van  Peroufe  gefchied,  en  het 
leger  van  Lucius ,  des  anderen  daags  in  het  gezicht 
van  Oüavius  gekomen ,  heeft  op  zyn  bevel  dc 
wapenen  nedergclcgd  $  waar  na  hy ,  zittende  op 
zynen  rechter-ltoef,  de  oude  krygs-benden  tot 
zich  riep,-  om  aan  de  zelve  hare  ondankbaarheit 


„  landeryen  aan  dc  benden  van  myncn  broeder,'  te  vcrwyten,  en  haar  vervaard  te  maken:  maar 
„  met  beroving  der  oude  eigenaars,  aangewezen'  zyne  bcfoldclingen  liepen  dc , krygs-knechten  van 
„  geworden  j  maar  deze  valfche  befchuldiging '  Lucius ,  die  - hunne  oude  makkers  geweed  wa- 
„  hebt  gy  verzonnen,  op  dat  gy  de  fchuldt  van  ren,  te  gemoed,  en,  hen  omhelzende,  baden  zy 

zynde  het 


Oclavius  voor  dc  zelve  om  vcigificDis, 
onzeker ,  of  zy  daar  toe  door  medclyden  be- 


den oorlog  op  my  en  de  nieuwe  volkplanters 
zoudt  leggen ,  en ,  door  dit  middel  dc  gemoede- 

ren  der  oude  krygs-knechten  gewonnen  heb- 1  wogen  wierden ,  of  dat  het  door  bevel  van  Of/<i- 
„  bende,  zyt  gy  nu  overwinnaar  gebleven :  want  vius  gefchiedde.  Deze  veld -heer,  zich  daar  op 
„  zy  beelden  zich  vadelyk  in,  dat  menmy,  als  kcreide  tot  /yne  krygs-benden,  fprak  hen  op 
„  een  vyandt ,  op  cene  vyandelyke  wy*r  moet  de  volgende  wyzc  aan:  Gy  lieden,  ó  metgefellen, 
„  tegen  gaan.  Maar  deze  kunltcn  moeit  gy  ge-  btbt  u  altydt  omtrent  my  zódanig  gedragen ,  dat  gy 
„  bruikt hebben,  terwyl  gy  tegen myoorlogde, nu,  niets  te  vergeefs  zoudt  kunnen  verzoeken.  Ik  mecn- 
„  overwinnaar  geworden  zynde,  indien  gy  een  de  wel,  dat  de  nieuw  -  gelichte  krygs-benden  gedwon- 
vyandt  des  vaderlands  zyt,  zo  houdt  my  ook  gen  zyn  geweefi  om  onder  Lucius  te  dienen;  maar  ik 
„  voor  een  vyandt,  die  door  den  honger  belet  wilde  deze ,  die  te  voren  meer  dan  eens  medt- 
„  ben,  het  zelve  te  hulp  te  komen.    Dit  zeg  ikj  makkers  van  n  lieden  geweefi  zyn,  en  nu  dotr  uwe 

wat  ongeiyk 
genade  gewei- 


M  my  van  zelf  in  uwe  macht  overgevende,  om  tel  hulp  behouden  werden  ,  eens  vragen  , 
„  tonen,  wat  gevoelen  ik  eerft  van  u  gehadt  heb,  |  hen  door  ons  is  aangedaan,  of  welke 


„  en  wat  ik  nu  gevoel,  tcrwyl  ik  alleen  by  u 
„  kom.  Tot  dus  verre  heb  ik  van  myn  zelf  gefpro- 
ken  j  maar,  wat  myne  vrienden  cn  het  ganfche 
„  leger  belangt,  indien  het  u  niet  verdacht  voor- 
„  komt,  zal  ik  u  tot  een  zeer  nutten  raadt  ge- 
„  ven,  dat  gy  hen  om  onze  onderlinge  krakelen 
„  niet  hard  handelt  >  en  dat  gy,  een  menfeh 
„  zynde,  die  op  het  ondandvadige  geval  deunt, 
„  uwe  voor-vechter  en  niet  traag  maakt  tot  het 
„  ondergaan  van  gevaren,  als  zy  zullen  zien, 
dat  gy  zelf  een  voorbeeldt  geeft,  dat  de  over- 
winnaars  maar  alleen  op  hun  behoudt  kunnen 
„hopen..  Doch,  by  aldien  men  al  den  raadt  van 
„  een  tegeapartydcr,  als  verdacht ,  moet  verwer- 
pen,  zal  ik  my  niet  fchamen  om  van  u  door 
gebéden  te  verzoeken,  dat  gy  van  myne  vricn- 
„  den  niet  afcifcht  de  ftrarTc  van  myne.  'misdaad t 
„  of  ongeluk,  maar  bever  alles  op  my  legt,  die 
„  dc  oorzaak  van  alle  deze  zaken  ben:;  want  ik 
„  heb  ben  met  vc 
ikj  als  zy  dit 


ordacht  achtergelaten,'  op  dat 
kwaaien  te  horen,  niet  zou 


gerd,  of  wat  groters  zy  van  een  anderen  konden  ver- 
wachten, dat  zy  de  wapenen  hebben  geveerd  tegen  my, 
tegen  u  lieden  en  tegen  zicb  zelf  :  want  ik  heb  al  de 
moeite  van  de  verdeling  der  landen  op  my  genomen, 
waar  aan  zy  mede  deel gekadt  hebben,  welker  ficut- 
beit  ik  nu  zal  bedwingen,  ir.dien  gy  lieden  bet 
wilt  toelaten.  Als  hier  op  zyne  krygs-benden 
voortgingen  met  hem  cm  vergiffenis  voor  de  an- 
deren te  Imckcn,  vervolgde  hy :  Jk  fia  aan  u  toe, 
al  htt  geen  gy  verzoekt,  laat  zy  zonder  flraffe  vry 
gelaten  werden  %  maar  dat  zy  na  dezen  met  u  lieden 
evereen  ktmen.  Na  dat  zulx  van  wederzyden  be- 
loofd, cn  Oclavius  met  ongemene  toejuichingen , 
wegens  zyne  gocdheit ,  bedankt  was ,  beval  die 
vcld-hcer,  dat  Lucius  met  dc  voornaamdc  Ro- 
meinen uit  Peroufe  tot  hem  zouden  afkomen, 
waar  van  hy  Lucius  by  zich  heeft  genomen,  en  dc 
overigen  in  de  bewaring  van  zyne  bcvcl-hebbers 
overgegeven.  Aan  dc  inwoonderen  van  Peroufe 
heeft  hy  het  leven  gefchonken,  en  alleen  de  re- 
geerders van  die  dadt  met  dc  doodt  geftraft  » 
N  n  n  z 
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^«V*  huis  ftak,  in  vlammen  geraakt  zynde,  is  t'ccne- 
*tó  maal,  bcnalven  den  tempel  van  Vulcanus,  tot afichc 
S  *  ^^^*      verteerd  • 

XJI.  Als  de  tyding  van  dc  overgave  van  Pe- 
rouic  ruchtbaar  geworden  was,  hebben  de  veld- 
overften  van  Antonius  zich j  naar  de  la^he 
zcc-kullcn  begeven,  om  aldaar  dc  overkomlt  van 
dien  Romein  af  tc  wachten,  en  zync  huis-vrouw 
fulvia  is  met  hare  kinderen  hem  naar  Grieken- 
landt  te  gemoed  gevaren,  verteld  met  Plancus,  die 
van  zyn  leger  verlaten  was,  van  het  welke  twee 
benden  de  zyde  van  OBavius  hadden  gekozen,  en 
dc  overige  zich  vervoegd  by  de  krygs-macht  van 
VentidiuT.  De  Amoniaanfche  krygs-kenden ,  die 
in  Vrankryk  onder  het  gezag  vmCalenus  «tonden, 
hebben  zich  na  de  doodt  van  hunnen  veld- heer 
mede  aan  OBavius  overgegeven,  die  daar  door 
volkomen  mceftcr  van  Vrankryk  en  Spanje  is 
geworden-,  maar  Dmitius  Enobarbus  heeft,  aoor 
het  bclcidt  van  Afinius,  de  zyde  van  Antomus  ge- 
kozen Antonius  was  in  het  begin  vandc  lente  uit 
Egypten  naar  Afic  overgeftoken  ,  alwaar  hem 


dmg  zou  maken,  üewciKc,nicr  nrew  wu^u  ~rr"" 
zy  11  i'chik  zyndc,zondcr  eenig  uitltcl  ecngedccUc ivan 
zync  krygs-macht  naar  Sardinië  heeft  gezonden,  v 
waar  by  zich  twee  benden  van  OBavius,  die  op 
dat  cilandt  waren,  hebben  gevoegd,  en  hy  is  zelf 
in  perfoon  in  Italië  geland,  alwaar  hy  Thurium 
en  Confcntia  heeft  belegerd. 

XIV.  OBavius,  hoewel  in  de  land-macht  fter- 
kcr  dan  zync  vyanden,  was  niet  voorzien  van 
fchepen  ,  en  zocht  daarom  dc  vriendlchap  van 
'  Pompejus ,  ten  welken  einde  hy  Scribonia  ,  de 
zuftcr  van  Libo,  Pmptjus  fchoon-vader ,  ten  hu- 
wclyk  nam.  OndertulTchen  liet  hv  niet  na  van 
dc  vrienden  van  Antonius ,  nevens  de  krygs-benden , 
die  hem  verdacht  waren,  op  eerlykc  voorwend- 
felcn,  van  kant  tc  zenden.  Lepidus  liet  hy  met 
zes  benden  naar  Africa  gaan ,  en  hy  ontboodt 
Lucius  Antonius  by  zich  ,  tegen  hem  zeggende, 
dat  hy  zederdt  de  doodt  van  Calenus  tot  noch  toe 
het  leger  en  de  landfehappen ,  onder  des  zei  ft  be- 
fticring  gewceft  zynde,  door  zyne  vrienden  voor  zy- 
ncn  broeder  Antonius  hadt  laten  bewaren  maar 


^««•ino aeboodfchaot  I  dat  hy,  nu  ondervindende,  dat  hy  met  Pompejus 
uitligvandcPcrufy^  cn  hcm  ,       lcide,  a,  her  „W* 

lt,  oP  welke  tvdmg  Ü*£*™^ffly<m  zi<£  nam,  en  hem  verlof  gaf,  om,  zohyhet 
Cr,enA^«;defchuldt%andpzenoo oggat  »  «ar  zynen  broeder  te 


Wicrdt 
broeder, t 

cn,  als  Sextus  Pompejus  zvne  moeder  Julia  ,  die 
na  dc  overgave  van  Pcroufe  by  dien  Romem  in 
Sicilië  gevlucht  was,  aan  hem  te  rug  zondt,  on- 
der het  geleide  der  voomaamftcn ,  die  by  hem 
waren,  en  tc  gelyk  liet  verzoeken,  dat  hy  zync 
wapenen  by  die  van  Sextus  zou  voegen  ,  om  tc 
zamen  OBavius  tc  beoorlogen,  gaf  Antonius  tot 
antwoordt ,  dat  hy  aan  Sextus  voor  het  weder 
zenden  van  zync  moeder  dankbaar  bleet j  dat  hy 
zulx  op  zyncn  tydt  zou  erkennen,  en  zo  hy  tegen 
OBavius  moeit  oorlogen, met  hetnzamcn-fpanncni 
maar  dat  hy,  indien  dc  eens  gemaakte  verbonden 
bleven  ftandt  houden ,  zyn  beft  zou  doen  om  Pow- 
prjus  met  OBavius  tc  verzoenen. 

XIII.  Antonius  met  ccne  vloot  van  twee  hon- 
derd zeilen  naar  dc  ltaliaanfchc  kullen  overfteken- 
de ,  wicrdt  onderwegen  door  Enobarbus  met  een 
groot  cetal  fchepen  ontmoet.  Vele  der  vrienden 
van  Anttnius  hadden  geen  goed  oog  op  dezen 
Enobarbus,  dc  welke,  daar  hy  altydt  een  vyandt 
van  Antonius  gewceft  was,  en  in  den  Philippifchcn 
veldflag  dc  wapenen  tegen  hem  gevoerd  hadt, 
nu  zonder  reden  zvnc  zydc  fchcen  te  kiezen,  en 
dit  wantrouwen  vermeerderde  zo  zeer,  wanneer 
zy  hem  met  opftaandc  vlaggen  naar  hen  zagen  toe 


goed  vondt,  in  vcilighcit  naar  zyncn 
vertrekken.  Lucius  antwoordde :  Ik  'Mijl  av/,  dat 
Fulvia  van  een  beerfebaebtigen  aardt  was,  maar  ik 
meende  de  benden  van  mynen  broeder  te  gebruiken , 
0»  de  beerfebappy  van  u  allen  weg  te  nemen ;  en  nu 
noch,  indien  myn  broeder  /iaat  te  komen  om  de  alleen- 
beer  jcbing  te  niet  Ie  doen,  zal  ik  in  bet  beimelyk  of 
in  bet  «openbaar  tot  bem  ova  gaan ,  en  weder  voor 
bet  vaderland!  tegen  u  vechten ,  boe-wel  ik  van  « 
eenezo  grote  vieldaadt  heb  ontfangen:  maar,  indien 
by  ook  maar  metgefellen  van  zyne  dviingelandj  zoekt, 
zal  ik  voor  u  tegen  bem  ft  aan  >  zo  lang  ik  zal  me- 
nen ,  dat  gy  mede  geen  dwingeland!  iraebt  te  -wor- 
den: want  de  liefde  tot  myn  vaderlandt  zal  by  mj 
altydt  meer  ivrmoten  dan  de  erkentenis  of  bot 
bloed-verwandfcbap.    OBavius  verwonderde  zich 
over  de  ftandvaftigc  deugt  van  Lucius ,  cn  zeide, 
dat  hy  zyne  hulp  tegen  zyncn  broeder  niet  zou 
willen  gebruiken,  maar  dat  hy  aan  hem  de  beftie- 
ring  van  ganfeh  Spanje  overgaf)  doch  hy  ftelde 
by  hem  twee  vertrouwde  onder  -  bevelhebbers , 
met  laft,  dat  zy  zeer  naauw  keurig  op  al  zyn  doen 
zouden  letten.    OBavius ,  hier  door  van  Lstcius 
onttlagcn ,  heeft  Agrifpa  tegen  dc  Antoniancn» 
die  in  Aufonic  geland  waren,  gezonden,  de  wel- 


agogen  naar  nen  zagen  toe  « • -» — -  hcn ;  —  w'eder  heeft 
komen,  dat /Wr  aan  ^«/raadde  dat  hy  M^PJ1"™  >  ,f  ■  hocfc,  ziek<U,  Raar  dc 
niet  verder  zou  varen,  voordat hy  vanhet  vjor-  ^SLsA  getrokken,  doch  hy  be- 

nemen van  Enobarbus  verzekerd  was.  doch  ^«-|  JJ™  d  dJ  ftadt  d^or  Anmïus  mct  „.„  wal 
nius  wees  zulx  van  dc  handt,  met  tc  zeggen,  dat  vondt,  ^  .  middcl  tQt 

hv  liever  wilde  fterven,  bedrogen  zynde  door  het  |  zodanig  was  mgen 
tn'akcn  van  een  verbondt,  dan  door  het  ontwy- 
ken  cenigc  vrees  tonen  •,  en  deze  ftouthcit  is 
hem  wel  gelukt :  want  Enobarbus  heeft  al  zyne 
macht,  zo  te  water  als  te  landt,  aan  Antonius  over- 
ecgevcn  ,  waar  na  zy  beide  naar  Brunduftum 
zyn  gezeild  i  maar  dc  bezettelingen  van  die  ftadt 
hebben  dc  poorten  voor  hen  gelloten  ,  gevende 
voor  reden ,  dat  Enobarbus  hun  oude  vyandt 
was,  cn  dat  Antonius  den  zclven  in  de  ftadt  wilde 
brenccn.  Dit  beftaan  vergramde  Attontus,  die 
n,M  rwvflfelde    of  zulx  ocfchieddc  met  kennilTc 

niet  twytreiue,  oi         s  wapencnen  tegen  den  gene  ,  die  nt 

(»•)  Di,  r.cgt  in  jyti  t*,k>  Allt  wd  vlcr  l»«"lerd,*o'.  ijppjfcnen  veldflae  bewaard  hadt ,  Voerden ,  be- 
nads-hcren  ik  nddcis,  binnen  Peraufc  by  den  alt™,  A;c  am  [X,  OOD-ntlvlf>  djl  /y  de  dapperheit  van  Ah- 
af*r  tpcgchtóigd  w« ,  vaa  Qittvtm  iyn  gedooU  gewoiden,    tuigden  oopentiy  k  ,  u«  '  j  ^  «-rr^ 


het  ontzet  overig  fchcen,  zulx  hy  niets  anders 
kon  doen,  dan  hem  van  verre  gade  flaan.  On- 
dertulTchen heeft  Antonius  met  vier  honderd  paar- 
den vyfticn  honderd  ruiters  van  OBaviui  ichie- 
lyk  overvallen,  die  zich  alle  zonder  eenigen  we- 
derirandt  aan  hem  overgaven  j  want  dc  Philip- 
piiche  overwinning  hadt  ccne  zo  grote  achting 
voor  Antonius  aan  dc  krygs-knechtcn  ingeboe- 
zemd, dat  zy  hem  als  onwinbaar  aanzagen  ,  cn 
dc  befoldclingcn  van  OBavius  zelf,  wanneer  hen 
door  de  Antoniancn  verweten  wicrdt,  dat  zy  de 

die  hen  in  den  Phi- 
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Gevolgen  van 

daarom  niets  lic- 
vcld  -  heren  met 
lex  te  verzoenen^  maar,  indien  Antonius 
^aar  toc  fiet  tc  bewegen  was ,  zouden  zy  ge- 
38.   dwongen  zyn  geweldt  met  gewelde  af  tc  kc- 
'jtftUn.  J*  ren. 

*/.  crótf.  XV.  Terwyl  de  zaken  dus  ftonden ,  kwam 
Fulvia  van  droef  heit,  om  dat  haar  man ,  op  haar 
vergramd  zyndc ,  zonder  haar  eens  vaar  wel  te 
zeggen,  hoewel  zy  ziek  was,  vertrokken  was, 
tc  1  terven ,  welke  doodt ,  doordien  zy  een  zeer 
onruftigen  geeft  hadt,  veel  cot  de  vrede  heeft  ge- 
holpen ,  die  eindelyk  door  de  bemiddeling  van 
Coccejus,  die  een  vnendt  van  beide  de  veld-heren 


ƒ jren  J«  touius  niet  hadden  vergeten, 

Wi-clds.  vcr  vvenlchten ,  dan  de  twee 
Uren  voor     ■,  . 
Chriiius.  nialkaode 
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zee- kullen  derfde  bclpringen.    Het  is  niet  alleen  hm  dc* 
door  bet  vertrowwen,  maar  door  bet  bevel  van  An-  WercM*. 
tonius,  herv  atte  Coccejus,  dat  by  zmIx  doedt\  '«jctórttul0''* 
om  niet  te  veinzen  ,  weejl  verzekerd ,  dat ,  zo  gy 
geen  vrede  met  maliander  maait,  by  met  zyne  vlo*  ^''g] 
ten  al  bet  overige  van  /talie  ,  dat  va»  fihepe»  onvoor-  ApfU».  St 
zien  is,  zal  aandoen.   Coccejus  wilt  wel,  dat  08a-  BtCcivU. 
vius  hier  voor  zeer  bevrcefd  was,  en  hy  verhaalde 
verder,  om  zyn  gemoedt  wat  tc  verzachten,  de 
doodt  van  zyne  vyandinne  Futvia  ,  cn  hoe  liard 
zy  van  Antonius  gehandeld  wasj  waar  na,  ziende, 
dat  hy  begon  te  liiiftcren ,  zocht  hy  hem,  als  de 
jonglle  zyndc,  te  bewegen,  om  eerft  een  brief  aan 
Antonius  te  zenden  1   maar  Oclavius  weigerde  xin 


op  de  volgende  wyze  is  gemaakt  geworden,  i  een  vyandt  te  fchryven :  doch  hy  zondt  echter  een 
Coccejus,  van  Oclavius  naar  Antonius  gezonden,  en j  brief  aan  Julia,  de  moeder  van  Antonius,  die  van 
eenigen  tydt  by  hem  gebleven  zyndc,  hadt  zyne  rede-  zyne  maagdfehap  was. 

nen  van  klachten  dik  wils  gehoord,  die  hy  op  zyne  XVI.  Coccejus,  met  dien  brief  hj  Antonius  tent!» 
wederkomft  aan  Oclavius  bekend  maakte  ,  zeg-  |  gekomen,  will  met  hulp  van  Julia  zo  veel  uit  ie 
gende,  dat  Antonius  zich  beklaagde,  dat  Otla-\  werken,  dat  Antonius  Pompejus  uit  Italië  tc  rug 
vius  zich  meefter  van  zyne  legers  en  landfehappen  j  liet  roepen ,  cn  Enobarbus  naar  Bithynië  zonde  ■, 
hadt  gemaakt.  Oclavius  antwoordde  hier  op,  dat',  op  welke  tyding  de  bcfoldelingcn  van  Oclavius 
by  na  dc  doodt  van  Calenus  die  macht ,  in  het  af-  j  eenige  uit  hen  hebben  verkozen  ,  om  beide  de 


wezen  van  Antonius ,  aan  den  zone  van  den  over- 
leden ,  noch  een  jongeling  zynde,  niet  hadt  der- 
ven vertrouwen,  voornamentlyk  in  een  tydt, 
wanneer  Lutius,  Afinius,  Enobarbus ,  en  meer  an- 
dere, tegen  hem  in  dc  wapenen  waren.  Dit  is 
Antonius,  hervatte  Coccejus,  anders  aangebragt , 
maar  by  beeft  bet  nochtans  niet  geloofd,  voor  dat  by 
als  vyandt  buiten  Brundufinm  wierdt  gefloten*  Ocla- 
vius betuigde,  dat  dit  buiten  zyn  bevel  gefchied 
wasj  want  dat  hy  niet  kon  weten t  wanneer  hy 
daar  zou  aanlanden ,  of  dat  hy  op  zyne  komft  met 
een  vyandt  zou  verteld  zyn :  maar  die  van  B run- 
du  Hum,  en  de  bezettelingen  in  die  ftadt,  tegen 
dc  ftroperyen  van  Enobarbus  gelaten,  hadden  zon- 
der zyncn  laft  af  te  wachten  Antonius  buiten  ge- 
floten, dc  welke  met  den  gemenen  vyandt  Pom- 
pejus een  verbondt  hadt  aangegaan,  en  «net  zich 
gebraet  den  moordenaar  Enobatbus,  die,  door  een 
oor*nbaar  vonnis  veroordeeld  en  verbannen  zynde, 
naden  Philippifchcn  veldflag  BrunduGum  hadt  be- 
iheden, en  de  ftranden  van  dc  Jönifchc  zee  rond- 
om beroofd  ,  ja  dc  fchepen  van  hem,  Oclavius,  aan  hem  hadt  ontweldigd,  "wilde  ,  hoe  zeer  Pa- 


veld-heren over  de  vrede  aan  tc  fpreken,  dc  welke 
Coccejus ,  als  on-eenzydig  ,  nevens  Pollio ,  van  de  zyde 
van  Antonius,  cn  Mecenas,  van  die  van  Oclavius, 
tot  zich  genomen  hebben ,  cn  met  de  zelve  valt 
gefield,  dat  al  het  voorledcne  niet  meer  zou  ge- 
dacht ,  en  dc  vricndlchap  voor  het  toekomende 
vernieuwd  worden.  Tot  beveiliging  hier  var  zou 
Oclavia  ,  de  zufter  van  Oclavius ,  met  Antonius 
trouwen.  Na  deze  bevrediging  hebben  Offaiius 
en  Antonius  op  dc  volgende  wyze  cene  nieuwe 
verdeling  van  het  Roomfchc  ryk  gemaakt ; 
Ltpidus  zou  Africa  behouden ,  Oclavius  zou  alle 
dc  VVellclykc  landfehappen  van  dc  grote  zee  tot 
Scodra ,  eenc  ftadt  in  IUyric,  en  Antonius  de 
Oofterfche  van  het  gemelde  Scodra  tot  den  Eo- 
pbraat  toe  bezitten.  Het  zou  hen  beide  vry  (hun, 
om  voor  ccn  gelyk  getal  van  krygs- benden  dc  nieuwe 
wervingen  uit  Italië  te  halen.  Enobarbus  wierdt 
van  Oclavius  mede  in  het  verbondt  aangenomen  j 
maar  deze  drie  -  man ,  verftoord  op  .Pompejus,  om 
dat  hy  door  zynen  zee  -  voogd t  Menoaorus  Sardinië 


zelf  verbrand,  en  Italië  uitgeplunderd.  Coccejus 
loftc  dit  op  met  tc  zeggen ,  dat  zy  aan  malkander 
hadden  tocgeftaaryxn  met  alle,met  welke  zy  wilden, 
in  een  verbondt  te  treden}  dat  Antonius  geen  vre- 
'  de  met  eenigen  moordenaar  hadt  gemaakt,  en  zo 
veel  acht  geilagen,  op  de  gedachtenis  van  Cefar 
als  OSavius  zelf  \  maar  dat  Enobarbus  geen  van 
die  moordenaars  was ,  zynde  hy  alleen  ,  zonder 
dat  hy  zelfvan  dc  zaroen-zwering  geweten  hadt, 
door  de  rechters ,  die  op  hem  gebeten  waren, 
veroordeeld  j  cn  zo  hy  hem ,  als  een  vriendt  van 
Brutus  geweeft  zynde ,  vergiffenis  onwaardig 
oordeelde,  zo  moeft  hy  byna  de  ganfehc  wcrcldt 
voor  vyandt  houden.  Met  Pompejus  was  doör 
Antonius  een  verbondt  aangegaan,  niet  om  Ocla- 
vius te  bevechten,  maar  op  dat  Antonius,  indien 
by  van  hem  wierdt  aangetaft,  Pompejus  tot  een 
mctgefel  in  dezen  oorlog  zou  hebben,  en,  zo 
niet,  om  Oclavius  met  hem,  die  geen  deel  in  het 
(cbelmftuk  hadt  gchadt,  te  verzoenen.  Ook  moeft 
Otlavius  aan  zich  zelf  de  fchuldt  van  deze  twee 
verbonden  geven ;  want ,  indien  'er  geen  oorlog  in 
Italië  wasontftaan  geweeft,  zouden  zy  nooit  dc 
ftoutücat  gchadt  hebban  om  gezanten  tutu  Auto 
nius  tc  zenden.  Oclavius  gaf  hier  op  tot  ant 
woord t,  dat  Lutius,  Manius,  en  Fuhia  Italië  en 
hem  den  oorlog  hadden  aangedaan  ;  maar  dat 
Pompejus  nooit  te  voren,  maar  nu  eerft,  door  het 
vertrouwen,  dat  hy  op  Antonius  ftcldc,  des  zelfs 


tonius  zuLx  verzocht,  die  gunft  aan  hem  niet  bc- 
wyzen,  en  nam  op  zich  om  dien  Romein  te  be- 
oorlogen, terwyl  Antonius  de  Parthen ,  tot  wraak 
van  de  nederlaag  van  Crafj'us ,  zou  bevechten  }  welke 
laatlle  ren  dien  einde  Vtntidius  met  een  leger  voor 
af  heeft  gezonden,  om  den  jongen  Fabienus,  die 
met  hulp  der  Parthen  Syrië  wyd  en  zyd  ver- 
woeste,  tegen  te  gaan.  Na  dat  dit  tufTchcn 
Antonius  en  Oclavius  vaft  gefield  was,  zyn  zy  bei- 
de naar  Rome  vertrokken  ,  om  het '  huwclyx- 
feeft  van  Antonius  te  houden  ,  die  Manius ,  als  de 
oorzaak  van  de  voorledcne  beroertens,  heeft  laten 
ombrengen,  cn  de  onvoorzichtighcit  gchadt  van 
tegen  Oclavius  tc  zeggen,  dat  SaividieKus ,  dc  veld- 
heer van  het  Narbonenfiche  leger,  tot  hem,  wan- 
neer hy  Brundufium  belegerde,  hadt  willen  over- 

§aaa  j  waar  op  Oclavius  aanitonds  dien  Rcmcin 
y  zich  heeft  omboden  en  van  kant  geholpen, 
i  gevende  des  zelfs  benden,  terwyl  de  zelve  aan 
hem  verdacht  waren ,  aan  Antonius  over. 

XVII.  De  gemeente  tot  Rome  wierdt  door 
het  gebrek  van  eet -waren,  terwyl  Pompejus  den 
toevoer  daar  van  belette,  flerkgcdrukf,  cn  fcholdt 
op  Antonius  en  Othtviuf,  van  hen-  cifchende ,  dat 
zy  vrede  met  Pompejus  zouden  maken}  maar  in 
plaats  van  dien  hebben  zy  tot  uitvoering  van  den 
oorlog  nieuwe  lallen  opgefteld.  Het  graauw, 
hier  door  oproerig  geworden,  heeft  hun  bevcl- 
fchrift  afgefchcurd,  cn  alle,  die  het  ontmoette, 
Nnn  }  door 
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Um»  des  door  dreigementen  gedwongen  om  zich  by  hen 
Wereld»,  te  voegen.  Otiavius  t  van  eenige  weinige  zyncr 
fe^f0' vrienden  vcrfeld ,  trachtte  hen  met  woorden  te 
(lillen}  maar  zy  begonden  met  (lenen  naar  hem 
te  werpen,  zo  dat  hy  in  een  groot  gevaar  raakte. 
1  Antonius ,  dit  horende ,  kwam  aanftonds  toefchie- 
*tcn,  den  welken  de  gemeente  toeriep,  dat  hy 
zou  vertrekken,  zonder  hem  in  het  begin  eenig 
leedt  te  doen,  om  dat  zy  willen,  dat  hy  tot  dc 
vrede  met  Pompejus  genegen  was*  maar  als  hy  des 
niet  tegenftaande  bleef  liaan ,  hebben  zy  ook  met 
(lenen  naar  hem  geworpen.  Hier  op  liet  hy  krygs- 
knechten  in  dc  Iradt  komen ,  die  op  het  gemene 
volk  aanvielen ,  verlchcide  daar  van  hebben  dood 
gcflagcn ,  en  de  overigen  verilrooid.  Terwyl 
echter  het  gebrek  van  levens-middelen  bleef  du- 
ren, heeft  het  Roomfche  volk  door  vele  tranen 
en  gebeden  verkregen ,  dat  men  met  Pompejus 
over  dc  vrede  zou  bandelen ,  ten  welke  einde  An- 
toniui  en  Otiavius  zich  naar  liajen  begaven.  Pom- 
pt]»! wierdt  van  alle  zync  vrienden,  en  byzonder 
van  Murcus^  tot  dc  vrede  geraden.  Menodorus  al- 
leen, die  in  Sardinië  over  zync  krygs-macht  het 
bevel  voerde,  was  voor  den  oorlog,  zeggende, 
dat  dc  honger  zync  vyanden  in  het  kort  zou  nood- 
zaken, om  hem  alles  toe  te  liaan,  en  dat  Murcus 
aan  hem  uit  eigenbaadt  een  kwaden  raadt  gaf. 
Dit  maakte  zulk  een  indruk  in  het  gemoedt  van 
Pompt  jus  ^  dat  hy,dic  van  tc  voren  Murcus  ^  wegens 
zync  grote  achting  en  vroomheit,  al  met  een  ny- 
dig  oog  hadt  aangezien  ,  den  zclven  nu  buiten 
zyncn  raadt  (loot.  Murcus dit  kwalyk  nemende, 
vertrok  naar  Syracufen,  en  kon  zich  niet  onthou- 
den van,  als  hy  zag,  dat  hy  aldaar  door  eenige 
lyf-wachten  van  Pompejus  gevolgd  wierdt ,  fcheld- 
woorden  tegen  dien  vcld-hccr  uit  te  werpen,  waar 
door  Pompejus  zo  vergramd  wjerdt,:  dat  hy  dezen 
Romein,  die  altydt  zyn  vriendt  geweeft  was,  en 
grote  dienden  aan  hem  bewezen  hadt,  van  kant 
hielp,  uitdrooiendc,  dat  zulx  door  ivne  (laven 
gefchied  was,  die  hy,  om  daar  aan  tc  meer  lcnyt. 
tc  geven,  liet  kruifligen. 

XVIII.  Dc  vrienden  van  Pompejus  deden  echter 
zo  veel  moeite,  dat  hy  zich  cindelyk  liet  bcwe- 

?en ,  om  tot  eenc  onderhandeling  tc  komen. 
'ompejus  eifchte  ,  dat  dc  gene ,  die  deel  aan  de 
zamen-zwering  tegen  Cefar  liaddcn  gchadt,  geruft 
in  ballmgfchap  zouden  mogen  leven,  en  dat  de 
vogel -vry  verklaarden  ,  in  hun  vaderlandt  we- 
derkerende ,  in  alle  hunne  goederen  zouden  her- 
ileld  worden  j  maar  Antonius  en  Otiavius  wilden 
alleen  toeftaan,  dat  zy  het  vierde  deel  van  hunne 
goederen  van  dc  tegenwoordige  bezitters  zouden 
mogen  loden,  het  welk  zy  aan  de  vogel-vry  ver- 
klaarden lieten  weten.  Deze,  zederdt  de  doodt 
van  Murcus  geen  goed  oog  echadt  hebbende  op 
Pompejus ,  baden  dien  veld -heer,  dat  hy  deze 
voorwaarden  zou  aannemen}  maar  dit  beviel  hem 
zo  kwalyk  ,  dat  hy  hen  voor  verraders  fcholdt. 
Zyne  mocdér  en  vrouw  hadden  echter  zo  veel 
vermogen  op  zyncn  geeft,  dat  hy,  weder  op  een 

(ji)  Piuurtlmt  i»  Antm.  noemt  deten  viygelatcn  Mtntt , 
en  veihaalt ,  dat  hy  lelf  legen  Ptmftjms  icide  :  Iniiit*  jy  %ttd 
int  ik  iê  inwin  ,  dit,  dl tmttrtu  vtji \  htudin , 


Rnemjtb*  ryk 


Sitilit  mi  S&dmü,  tnatr  x*n 
Pimfejut  hlecf  op  dit  voorttel 


Huk  lands,  dat  rondom  met  dc  zee  omringd  was,  jaren  Jej 
met  Antonius  en  Otiavius  zamengekomen  zyndc,  Werelds, 
de  vrede  cindelyk  op  dc  volgende  voorwaaiden  Jarcn  1001 
heeft  gefloten.    De  koophandel  zou  te  water  en  Chnftu<- 
tc  landt  vry  en  onbelemmerd  gefchicden}  Pm- 
pejus  zou  zync  bezettingen  uit  alle  dc  Italiaanfche     }  ' 
nlaatfen  lichten,  geen  vluchtelingen  by  zich  ont-  tTcïvü. 
rangen,  noch  fchepen  op  dc  kullen  van  Italië  hou-  5.  M. 
den,  waar  voor  aan  hem  afgeftaan  wierdt  het  • 
cebiedt  over  Peloponnefus ,  Sicilië,  Sardinië  en 
dc  omleggende  eilanden,  en  dat  voor  den  tydt  van 
zo*vclc  jaren ,  als  het  gezag  van  Antonius  en  Otiavius 
zou  duren   middeler  wyl  zou  hy  het  koren ,  dat  men 
al  over  lang  aan  het  Roomfche  volk  fchuldig  ge- 
weeft  was ,  zenden }  hy  zou  ook  in  dc  vergadering  der 
prieftcren  aangenomen  worden, cn  in  zyn  afwezen 
door  icmandt  zyncr  vrienden  het  burgermcefter- 
fchap  doen  bekleden.    Dc  vogel-vry  verklaarden 
zouaen  alle,  bchalven  die  wegens  dc  zamen-zwe- 
ring tegen  Cefar  veroordeeld  waren ,  weder  in  hun 
vaderlandt  mogen  komen,  en  het  vierde  deel  van 
hunne  valle  goederen,  maar  die,  zonder  vogel-vry 
verklaard  tc  zyn,  tot  hem  gevlucht  waren,  dezel- 
ve in  het  geheel  wederkrygen.    Eindclyk  aan  dc 
Haven,  die  onder  Pompejus  gediend  hadden,  zou 
tot  ecne  beloning  de  vryhcit,  cn  aan  dc  vry-gebo- 
renen ,  na  dat  zy  hunnen  tydt  zouden  uitgediend 
hebben, dc  zclrdc  beloningen, die  dc  krygs-knech- 
tcn  van  Antonms  cn  Otiavius  genoten  hadden,  ge- 
geven worden. 

XIX.  De  vrede  op  de  voor- verhaalde  voorwaar- 
den van  weder- zy  den  getekend  zynde,  zo  wierdt 
'er  vaft  gefteld,  dat  deze  nieuwe  bevredigden  mal- 
kander, tot  een  teken  van  volkome  verzoening, 
beurtelings  zouden  onthalen.  Pompejus  deedt  zubc 
in  zyn  oorlog-fchip ,  zeggende ,  dat  dit  het  cenig- 
ftc  huis  was,  dat  zyn  vader  hem  hadt  nagelaten, 
daar  mede  doelende  op  Antonius  y  die  het  huis  van 
den  ouden Pempejus  voor  zich  hadt  genomen.  Men 
verhaalt,  dat,  wanneer  zy  over  tafel  zaten,  de 
yi  ƒ  «daten  M^-taorus  door  icmandt  zyncn  meefter 
in  het  oor  liet  luiftcrcn  (»)„  dat  het  nu  de  tydt 
was,  om  de  doodt  van  zyncn  vader  en  broeder  te  wre- 
ken, en,  zich  van  alle  zyne  vyanden  ontilaandc, 
meefter  van  zync  vaderrykehcerfchappytc  worden» 
dat  hy  op  zich  nam  om  zorg  tc  dragen,  dat  'er 
niemandt  zou  kunnen  ontkomen :  maar  Pompejus 
antwoordde:  Och  of  Menodorus  zulx  zonder mybadt 
kunnen  doen!  want  ben  zou  beter  eene  meintedigbtit 
paffen  dan  Pompejus.  Op  deze  maaltydt  is  de  doch- 
ter van  Pompejus  aan  Marcellus ,  den  zufters  zone  van 
Otiavius,  verloofd  geworden,  en  des  anderen  daags 
wierden  de  regeerders  van  Rome  door  hun  dricn 
voor  de  vier  volgende  jaren  benoemd.  Otiavius  en 
Antonius  zyn ,  na  dat  zy  wegens  deze  vrede  met 
grote  toejuichingen  van  de  gemeente  binnen  Rome 
ontfangen  waren ,  van  malkander gefchciden ,  gaande 
Otiavius  naar  Vranry  k ,  om  eenige  beroert ens ,  aldaar 
ontdaan ,  te  (lillen ,  en  Antonius  naar  het  Ooftcn ,  om 
den  Parthifchcn  oorlog  by  dc  handt  te  nemen,  waar 
van  wy  in  het  volgende  Hoofdftuk  zullen  fp reken. 

eenigen  lydt  xonder  fpreken,  tot  dit  hy  einderyk  in  dew 
woorden  uitbetftte:  Gy  ktdi  wtt  gtdtén,  i  Mtntt,  m,t  dit  n 
d$$u  XAuitr  btt  my  f  zifjt»  ;  métr  Utttm  wy  mi  mm  Imuttm 


Einde  van  het  eerfte  Stuk  der  Algemene  Geichiedeniflèn. 
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Een  Verhaal  van  al  het  gene  gedenkwaardig  in  de  verfcheide 
Ryken  en  Staten  dezer  Wereldt  is  voorgevallen , 

VAN  DE 

SCHEPPING  DER  WERELDT 

tot  de  doodt  van 

WILLEM  DEN  III.  KONING  VAN  ENGELANDT. 

Midsgaders  de  Leven  s  van  Mannen  en  Vrouwe  n,  die  zich  gedu- 
rende dien  tydt  door  gdcerdhcit  of  door  cenige  andere  aanmerking  waardige 
hoedanigheit  vermaard  gemaakt  hebben. 

Op  eene  welgefcbikte  order  in  bet  NeJer-Du'ttfch  befebrevett, 

DOOR 

GEERLOF  SUIKERS,  Rechtsgeleerde, 

En  in  het  licht  gegeven  door 

ISAAK  VERBURG. 

Met  kopere  platen. 

TWEDE  STUK. 


Te  AMSTERDAM. 

By  RÜDOLF  en  GERARD  WETSTEIN. 

M.  D.  CC.  XXL 
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NEGENDE  TYD-BESTEK, 

TWEE  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  s-^iEdrag  van  Antonius  in  Qritktnlandt ,  en  vkiery  der  Atbenitnze»  op  wat  wyze  door  hem  geftraft  \ 
\^_Joverwinning  door  Ventidius  tegen  de  Partben  bevechten,  nevens  dt  gevangenis  van  Iutbienus.  II.  her- 
overingen van  Ventidius ;  des  zelfs  wei-gelukte  lift ,  en  zyne  beerljke  overwinning  tegen  de  Partbeu ;  optocht 
van  dien  veld-beer  tegen  den  koning  Antiocbus  waarom  gefcbied,  en  na-yver  van  Antonius  op  Ventidius  ^  ne- 
vens de  geringe  afkomft  van  den  laatftgentemden.  III.  Opbreking  van  het  beleg  van  Samofate  door  Antonius 
op  jlecbte  voorwaarden ,  waarom  ge fcbied;  vernieuwing  van  vriendfcbap  tuffcben  Antonius  en  Oclavius-,  ge- 
lukkige oorlogen  door  Antonius  onder -bevelhebbers  gevoerd  \  doodt  van  den  jfoodfcben  koning  Antigonus,  en 
liefde  van  Antonius  tot  Cleopatr*.  IV.  Komft  van  den  Partber  Mcnefes  bj  Antonius,  en  grote  mildheit  van 
den  laatftgenoemden  aan  hem  bewezen ;  overgang  van  Menefes  tot  den  koning  der  Partben  ;  grote  macht  van 
Antonius ;  nadeel  hem  door  zynen  al  te  groten  baaft  toegebragt  >  beleg  van  eene  ftadt  door  hem  ondernomen ,  e» 
het  verlies  van  zyne  ftorm  -  tuigen ,  nevens  bet  vertrek  van  den  Armenifchen  koning  uit  bet  Roomfcbe  leger. 
V.  Gevecht  tuffcbe»  de  Romeinen  en  Part  hen ;  nederlaag  der  laat ji  en  en  hun  gering  verlies ;  nederlaag  van 
zmmige  Romeinen,  en  flraffe  ben  daarom  van  Antonius  opgelegd  %  gebrek  van  leveps-middele»  in  bet  Room- 
fcbe leger ;  bevreefdbeit  van  den  Partbifcbe»  koning ;  lift  waar  door  by  de  Romeinen  bedriegt  ;  opbreking  van 
bet  beleg,  en  befcbaamdbeit  van  Antonius  daar  over.  II.  Heilzame  raadt  van  een  Mar  dier  aan  de  Romeinen 
gegeven ;  onvoorzichtigbeit  van  Gallus  ,  'en  zyne  nederlaag ;  grote  genegenbeit  der  Roomfcbe  krygs-knecbten  voor 
Antonius,  en  wenfcb  door  hem  by  die  gelegenbeit  gedaan.  VII.  Vruchteloze  aanvallen  der  Partben  ;  bedrog, 
ivoor  van  zy  zich  meenden  te  bedienen,  door  den  neef  van  Menefet  ontdekt  %  grote  verwarring  in  bet  Room- 
fcbe leger  waar  door  veroorzaakt ;  benaauwdbeit  van  Antonius  %  vertrek  der  Part  ben,  en  grote  blydfcbap 
der  Romeinen  daar  over,  nevens  bet  verlies  door  Antonius  in  dezen  tocht  geleden.  VIII.  Geveinfdheit  van 
Antonius  omtrent  den  koning  van  Armenië,  waar  door  by  hem  in  banden  krygt ;  zyne  zegepraal  bmntn  Alex- 
andrié;  dwaze  liefde  tot  Cletpatra,  en  ondankbaar  bei  t  omtrent  Otiavia-,  verbondt  tuffcben  Antonius  en  de» 
koning  van  Medïi  gemaakt ;  oorlog  der  Meden  tegen  de  Part  ben  ;  des  zelfs  voorfpoedig  begin  en  rampzalig 
einde.  IX.  Oorzaken  van  den  oorlog  van  Oclavius  tegen  Pompejus  ;  overleptng  van  Menodorus ,  Pompejus 
vry-geloten,  by  Oclavius  ;  hardnekkig  gevecht  tuffcben  de  vloten  van  OClavius  en  Pompejus,  nevens  de  doodt 
va»  Meneer  at  cs.  X.  Zee-flag  tuffcbe»  Oclavius  e»  Pompejus  \  vlucht  van  den  eerflgcnoemdcn ,  en  aftocht 
der  Pompejane»  waar  door  veroorzaakt ;  flecbte  ftaat  van  Oclavius  door  wat  toeval  veranderd  ;  fc hip-breuk 
va»  de  vloot  va»  Oclavius  ;  zyne  verlegenbeit ,  en  verzoek  om  febepen  van  Antonius  toegeftaan;  zyne  zamen- 
fpraok  met  Antonius,  e»  ruiling  tuffcben  bun  beide  gedaan.  XI.  Wederkomft  va»  den  overloper  Menodorus  by 
Pompejus;  verreebtinge»  van  Leptdus  in  Sicilië;  nieuwe  febip-breuk  va»  Oclavius  i»  bet  kort  door  hem  ber- 
field;  twede  overgang  va»  Menodorus  tot  Oclavius,  nevens  de  nederlaag  van  eenige  benden  van  Lcpidus. 
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XII.  Zee-gevecht  tuffcben  de  vloten  van  OBavius  en  Pompejus,  en  nederlaag  van  den  laat  ft  genoemden;  lift 
van  Pompejus  ,  waar  dtor  by  Octavius  in  de  uiterfte  benaauwdbeit brengt  ;  misjlag  der  Pompejanen,  en  nederlaag 
van  de  vloot  van  Oftavius;  ellendige  floot  van  bet  OHaviaanfcbe  leger ,  en  bare  verlofjing  daaruit.  XIII.  Grote 
maebt  van  Otlavius;  aanbieding  van  een  zee-gevecht  door  Pompejus  vanOèlavius  aangenomen ,  en  door  zeker 
werk-tuig,  van  Agrippa  bedacht  ,  gewonnen  ;  febielyke  vlncbt  van  Pompejus,  tvaar  door  zyn  leger  tot  de  over- 
gaaf bevoogen  wordt ,  nevens  de  verovering  van  Mefftna ,  en  bet  gedrag  van  Lepidus  daar  omtrent.  XIP.  Foor- 
nemen  van  Lepidus  om  Sicilië  voor  zicb  te  behouden;  zjne  onderhandeling  daar  over  met  Oüavius ,en  vyand- 
fchap  daar  uit  ontftaan;  grote  achting  der  krygs-knecbtenvan  Lepidus  voor  Oclavius;  komflvanOclaviusinde 
leger-plaats  van  Lepidus ,  tot  welken  verfcbeide  benden  overgaan,  maar  dit  echter  daar  uit  wordt  gedreven -t 
overgang  van  meeft  alle  de  overige  benden  van  Lepidus  tot  Oclavius;  komft  van  Lepidus  by  Oclavius,  en  goed- 
heit  van  den  laatjlgenoemden.  XP.  Grote  macht  van  Oclavius;  oproer  van  des  zelfs  befoldelir.gen ;  af- 
danking van  een  gedeelte  der  zelvtn,  en  middel  waar  door  by  de  overige  bevredigt;  eer  -  btwyzingen  door  de 
Romeinen  aan  Qtlavius  opgedragen ,  nevens  de  bevelen  door  hem  tegen  de  gevluchte  e»  vry-gelatene  flaven  af- 
gekondigd. XPI.  Poornemen  van  den  vluchtenden  Pompejus  waar  door  veranderd ,  en  zyne  bedriegelyke  han- 
delingen omtrent  Antonius,  dit  daar  op  Titius  tegen  bem  zendt;  komft  der  Pompejaanfcbe  gezanten  by  Anto- 
nius;  bun  voorftel,  en  bet  antwoordt  door  Antonius  daar  op  gegeven ,  nevens  de  ontdekking  van  Pompejus 
trouwloosbeit  ,  en  de  verontschuldiging  van  zyne  gezanten.  XP  11.  Handelingen  van  Pompejus  in  Afi'c  omtrent 
Furnius;  komft  van  7itius  aldaar ,  nevens  de  reden ,  waarom  Pompejus  van  zyne  befte  vrienden  verlaten 
wordt ,  en  bet  voordeel  door  hem  op  de  Antonianen  behaald,  maar  niet  vervolgd.  XP III.  Zamenkomft  van 
Pompejus  en  Furnius,  en  reden-voeringen  tuffcben  ben  gehouden ;  voornemen  van  Pompei us  door  een  overloper 
ontdekt;  gevangenis  van  Pompejus  en  zyne  doodt, nevens  de  vnendfcbap  daar  over  door  Oclavius  aan  Antonius 


Ntonius ,  gclyk  wy  in  het  vorige 
Hoohiltuk  gehoord  hebben, tot  den 
Parthifchen  oorlog  naar  het  Ooften 
vertrokken  zyndc ,  heeft  zich  een  lan- 
gen tydt  in  Griekenlandt  opgchou- 
Di,»? 40  ». den  > 20  om  zyn  vermaak  te  nemen ,  als  ook  om  Pclo- 
'ponnefus,  eer  het  volgens  de  gemaakte  vrede  aan 
Sextus  Pompejus  wierdt  overgeleverd ,  uit  te  put- 
ten.   Hy  gaf  zich  aldaar  t'ecncmaal  aan  zyne  wel- 
luiten  over,  en  liet  zich  den  naam  van  Baccbus 

Ercn.  De  Athcnicnzcn ,  om  hem  in  deze  dwaas- 
t  te  vleien,  kwamen  hem  hunne  Godinnc  Mi- 
nerva  ten  huwelyk  aanbieden.  Hy  nam  zulx  aan , 
op  voorwaarde  ,  dat  zy  aan  hem ,  voor  huwelyx 
goedt,  honderd  acht  en  zeventig  duizend  guldens 
zouden  geven.  Pentidius  was  ondertullchcn  door 
Antonius  voor  af  gezonden,  om  de  voortgangen 
der  Parthen ,  waar  van  wy  in  het  voorgaande 
hoofdftuk  gefproken  hebben ,  te  fluiten ,  op  wiens 
komft  Labienus ,  terwyl  zyn  leger  alleen  uit 
Afiatifchc  befoldclingcn  zonder  ecnige  Parthen 
beftondt,  naar  Syrië  te  rug  week ,  en,  door  Penti- 
dius  vervolgd,  zich  by  het  gebergte  Taurus  legerde, 
om  de  Parthifche  hulp-benden  af  te  wachten  •,  maar 
deze,  daar  omtrent  gekomen,  beiloten  de  Romei- 
nen, die  zo  dikwils  door  hen  overwonnen  waren, 
alleen  zonder  Labienus  aan  te  talten  ,  op  dat  hy 
met  hen  geen  deel  aan  de  overwinning  zou  heb- 
ben. Pentidius  hadt  zyne  benden,  uit  vrees  voor 
de  Parthifche  ruitcry,  op  een  heuvel ,  die  zeer 
(teil  was,  geplaatft,zo  dat  de  Parthen,  deftoutheit 
hebbende  van  den  zelvcn  te  willen  beklimmen,  met 
weinig  moeite  van  de  Romeinen  van  boven  neder 
wierden  geworpen,  en  de  bovenltc  bragten  de  ge- 
ne, die  nu  eerft  begonden  op  te  klimmen  ,  in 
verwarring,  zo  dat  zy  ligtelyk  op  de  vlucht  zyn 
gedreven.  Labienus,  ziende,  dat  zyn  volk  door 
deze  nederlaag  der  Part  hen  den  moedt  hadt  verloren , 
is  het  bv  nacht  ontvlucht,  en,  na  zich  ccnigen 
tydt  inölicic  verfcholen  te  hebben,  van  den  land- 
voogd! van  Cyprus  gevangen  geworden. 

II.  Pentidius,  na  deze  overwinning  meefter  van 
Cilicië geworden, heeft, nadat  hy  de  oerg-engtens, 
die  dat  landfehap  van  Syric  afTchciden  ,  hadt 
bemachtigd  ,  zich  meefter  van  Syrië  en  Palcftina 


gemaakt ,  en  den  Joodlchcn  koning  Antigonus  Jaren  dn 
en  andere  vorftcn,  die  de  zyde  der  Parthen  ge-  Werelds, 
houden  hadden ,  grote  lommen  gelds  afgcpcrll.  q^*001 


Pacorus , 


den  Parthifchen  koning,  teg 


en 


3S>u. 


den  winter  met  een  machtig  leger  naar  Syric  in  36. 
aantocht  zyndc,  zo  begon  Pentidius  te  vrezen,  Dun^b. 
dat  hy  door  den  zei  ven,  eer  de  Roomfche  benden 
konden  byecn  getrokken  zyn  ,  zou  overvallen 
worden,  en,  om  zulx  voor  tc  komen,  vcinldc  hy 
zich  by  zekeren  vorlt  ( die  wel  zeer  gemeenzaam  met 
hem  was ,  maar  van  welken  hy  zich  echter  verze- 
kerd hicldt,  dat  hy  de  Parthen  begunftigde)  bc- 
vrcefd  te  zyn,  dat  dc  vyanden  niet  ter  plaats,  daar 
zy  gewoon  waren ,  over  den  Euphroat  zouden 
trekken,  maar  een  om- weg  nemen,  al  waarde  land- 
ftreck ,  vlak  zynde  ,  voor  hunne  ruitcry  veel  be- 
kwamer was.  Deze  vorft  liet  niet  na  hier  van 
aanftonds  kennis  aan  dc  Parthen  tc  geven ,  waar  door 
Pacorus  bewogen  wierdt ,  om  den  aangewezen 
weg  tc  nemen,  zulx  Pentidius  zyn  oogmerk  be- 
reikte, en  tydt  hadt  om  in  het  vcldt  tc  komen ; 
mxir  hy  liet  echter  dc  vyanden  zonder  ecnig  be- 
lctlcl  dc  rivier  overtrekken  ,  het  welk  dc  Parthen 
aan  dc  lafherrighcit  der  Romeinen  toefchreven , 
en,  daar  door  ltout  geworden,  dc  zelve  in  hunne 
legcr-plaats  begonden  te  befpringen  ,  waar  van 
ligtelyk  ,  vermids  het  Roomfche  leger  op  een 
heuvel  gcplaatll  was,  afgedreven  wordende,  zo 
zyn  dc  Romeinen  onverwacht  op  hen  uitgevallen, 
en  hebben  deze  vyanden,  hoewel  zy  zich  dapper 
verweerden,  door  hunne  flingcraars  geheel  verda- 
gen ,  blyvende  dc  vorlt  Pacorus  zelf  op  de  plaats 
van  het  gevecht  dood.  Na  deze  overwinning, 
en  de  onderwerping  van  ganfeh  Svrië,  is  Pentidius 
tegen  Antiocbus ,  koning  van  Commagcnc ,  ge- 
trokken, op  een  voorwendlcl,  dat  hy  cenigc  ila- 
vcn ,  door  hem  gecifcht,  niet  hadt  willen  overgeven  ,■ 
maar  in  der  da.uk  om  achter  de  fchatten  van  dien 
vorft,  die  groot  waren,  te  komen.  Middelcrwyl 
kwam  Antonius  zelf  in  het  Roomfche  leger  ,  en 
heeft ,  na-y  verig  over  het  geluk  van  Pentidius ,  dien 
veld- heer  naar  Rome  gezonden,  zonder  hem  na- 
derhandt  ergens  meer  in  te  gebruiken.  Aan  hem 
wierdt  echter,  als  hy  tot  Rome  gekomen  was,  zo 
wel  als  aan  Antonius, dc  zegepraal  toegeitaan  (o).  Deze 

Pen- 


(«)  Affum.  it  Btl.  Purtb.  verhaalt,  dat  vmUUu  aan  Au-  door  v<nu  liu>  gcdian  wierdt;  waar  op  Antnim,  in  het  1_,. 
tittbw, die,  door  hem  in  Samoiatc  belegerd  zyndc,  om  vrede  !  gekomen  zyndc,  Vtm'utmi  volgens  zyne  vcrdienltcn  grote  eet 
badt,  tot  antwoordt  gaf,  dat  hy  lyne  gezanten  aan  Antmini  >  heeft  aangedaan »  ca  om  te  zegepralen  nai  Rome  ijczondofc 
zou  lenden ,  op  dat  bet  niet  mogt  fthynen ,  dat  aJJcs  alleen  J 
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Itrtn  <le»  Ftntidiusy  een  man  van  ccne  geringe  geboorte, 
Werelds,  die  zeh'  met  meer  andere  gevangenen  in  de  zege-  Tatianus 
\  voo»  praai  van  pempejus  Strot»  was  omgevoerd ,  is  de  j  vcilla^ 

eerde  der  Romeinen  ge  weert,  die  over  de  Parthen  I  val  benam  den  moedt  aan  het  leger  van  /intoming 


van  verwittigd  zyndc ,  is  met  een  talryk  leger  op  jiren  de* 
gevallen,  heeft  hem  mee  alle  de  zyncn  Werelds, 
n,  en  de  rtorav  tuigen  verbrand.  Dit  ongc- ^'jjt™r 


3?jJ'    heeft  gezegepraald. 
Dim.  40.*.  jtHt9,,tut  hadt  de"*  koning  Antiecbus  in  Sa- 

raofate  belegerd ,  en  weigerde  in  het  begin  naar 
ccnige  voorwaarden  van  vrede,  de  welke  door  An- 
tïotbus ,  nevens  duizend  talenten,  aangeboden  wierdt, 
te  luiltcren.  Maar  als  hy  naderhand:  zag ,  dat  de 
belegerden  zicb  als  wanhopige  verweerden,  en  dat 
zync  krygs-knechten  op  hem ,  wegens  het  vertrek 
«  At  van  ytrttduu,  misnoegd  waren,  heeft  hy  zich  met 
"?«rr*.'twcc  honderd  talenten  te  vrede  gehouden,  en  zelf 
eenen  Akxandtr ,  die  tot  hem  over  gelopen  was, 
,4"*- weder  aan  Antiecbus  overgeleverd »  waar  na,  hy 
zich  naar  Italië  heeft  begeven,  en  aldaar,  doorbé» 
middeling  van  zync  huis  vrouwe,  de  vnendfehap 
met  haren  broeder  ütlavms,  die  gevaar  liep  van 
door  zommige  zaken,  de  welke  Oüavius  aangc- 
bragt  waren,  in  cene  dodclykc  vyandfehap  te  ver- 
anderen, vernieuwd.  Ondertuflehen  hebben  twee 
onder-bevelhebbers  van  Antonius  gelukkig  geoor- 
logd,  Sefius  in  Syrië  en  Palcdina,  en  Canutius  in 


pUt  in 


en  de  koning  van  Armenië,  die  de  aanrader  van  J+. 
dezen  oorlog  gc weeft  was,  begaf  zich  met  zync  ft"  '» 
benden  naar  huis.  aim. 

V.  De  Fan  hen ,  door  dit  voordeel  aangemoedigd 
zyndc,  legerden  zich  in  het  gezicht  van  de  Romei- 
nen ,  en  deden  hen  duizend  bedreigingen.  Antonius 
belloot  hier  op  de  vyanden  in  een  gevecht  te 
wikkelen ,  ten  welken  einde  hy  zich  met  tien  krygs- 
benden  en  alle  de  ruitcry,  kwanluis  om  voeder  te 
halen,  van  het  leger  heeft  afgezonderd,  wel 
wetende,  dar  de  Parthen  niet  zouden  laten  van 
hem  onderwegen  aan  te  talten  ,  gelyk  ook  ge- 
fchiedde;  maar  hunne  paarden  wierden  door  het 
geraas,  dat  de  Rooml'chc  voet-knechten,  met  op 
hunne  wapenen  te  Haan ,  maakten,  zodanig  vcr- 
fchrikt,  dat  zy,  eer  men  ter  deeg  handgemeen 
kon  worden,  de  vlucht  namen.  Antemui,  me~jiffUn.it 
nende  eene  volkome  overwinning  behaald  te  heb-  M.f*r'i>. 
ben,  liet  hen  op  het  hcvigltc  vcrvolgeu  door  het 
voet-volk  vyftig,  en  door  de  ruitcry  wel  honderd 
vyftig  dadiën  vcr>  doch,  als  de  Romeinen  nu  eens 


een  ander  deel  van  Afie,  (zie  in  het  II.  Hoofd- 
ruk van  dit  Tydbedek )  alwaar  hy ,  de  koningen  begonden  op  te  tellen  het  getal  der  gcJheuvctdcn 
Dwa.40.4.  ^cr  Iberiërs  en  Albanicrs  overwonnen  hebbende, '  en  gevangene  vyanden,  hebben  zy  van  de  eerden 
tot  het  gebergte  Caucafus  is  doorgedrongen.  Ante-  [  maar  tachtig  en  van  de  laat  (ten  omtrent  dertig 
«war,  uit  Italië  in  Afië  wedergekeerd  zynde,  heeft  den '  gevonden.  Hier  kwam  noch  by,  dat  zy  des 
Joodkhcn  koning  Antigonus  cene  finadclyke  doodt  anderen  daags,  naar  hunne  Icger-pUats  te  mg  ke- 


39'3- 
V' 
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doen  derven,  en  zich  voorts  t'cenemaal  aan  zync 
dwaze  liefde  tot  CUopatra ,  waar  van  wy  in  het 
brode  in  de  Egyptifche  geichiedeniikn  gci'proken 
hebben,  overgegeven»  maar  de  Parthifchc  beroer- 
tens  hebben  hcm,gclylc  wy  nu  zullen  gaan  horen, 
uit  dezen  flaap  opgewekt. 

IV.  De  wrede  Pbradtts ,  koning  der  Pan  hen, 
hadt  gelyk  wy  ia  het  VI.  Hoofdltuk  van  dit  Tyd- 
bedek gehoord  hebben,  zyncn  vader  en  broederen 
doen  derven,  waar  door  verfcheide  voorname  Par- 
then bewogen  wierden  om  hun  landt  te  verlaten. 
Onder  anderen  kwam  zekere  Mtnefes ,  een  der  aan- 
zicnclykdc  Pan  hen,  zyne  toevlucht  tot  Anttmus 
nemen,  die  aan  hem,  in  navolging  van  de  müdheit 
der  Pcrziaanfche  voriten  omtrent  Tbemijïories  be- 
wezen, drie  lieden  vereerde.  Pbraates  liet  Mttufei 
door  grote  bcloftcns  aanzoeken,  dat  hy  weder  by 
hem  zou  komen,  waar  toe  de  andere  ookeindelyk 
heeft  bcflotcn.  Antemus  mogt  zulx  wel  lyden, 
op  hoop  van  den  Parthifchcn  vorlt  door  dezen 
Mint/es  met  voorltellingen  van  vrede  op  te  hou- 
den, en  daar  na  onvoorziens  op  het  lyf  te  vallen  ;  /> ) ; 
ten  welken  einde  hy  een  talryk  leger  heeft  verza- 
meld ,  bcdaandc  uit  zeltig  duizend  ruiters  van  ver- 
fcheide volkeren,  zedig  duizend  Roomfche  voet- 
knechten, en  eene  menigte  hulp-benden  van  vele 
koningen,  waar  van  de  voornaamltc  was  Artuafies , 
koning  van  Armenië,  die  alleen  zes  duizend  paar- 
den en  zeven  duizend  voet-knechten  mede- bragt. 
Deze  grote  tocbcrcidfclcn  deden  ganfeh  Afië  be- 
ven i  maar  de  haalt ,  dien  hy  hadt  om  weder  by 


ger  gedreigd: 
hen  niet  dan 


rende,  met  zulk  een  ge  weidt  befprongen  wierden, 
dat  zy  moeite  hadden  om  zich  by  het  overige  van 
hun  leger  te  voegen,  en  die  van  binnen  hadden 
in  hun  afwezen  eenige  der  belegeraars,  die  eene 
hoogte,  de  welke  men  tegen  de  itadt  opwierp, 
bewaarden,  in  een  uitval  op  de  vlucht  gedreven,  pim  m 
van  welke  Antonius  tot  ltrarTc  den  tienden  man  ^ 
dcedt  ltervcn,  en  aan  de  overigen ,  in  plaats  van 
hun  gewone  broodt  ,  garde  broden  geven. 
Daarenboven  wierden  dé  Romeinen  met  den  hon- 
want  de  levens-middelen  konden 
met  veel  gevaar  en  blocd-itortcn 
worden  toegevoerd ,  zo  dat  Antonius  wel  wenfehte  , 
dat  hy  dit  beleg  nooit  hadt  ondernomen.  Aan  de 
andere  kant  was  de  Parthifchc  koning ,  terwyl  de 
winter  naderde,  mede  niet  zonder  vrees,  dat  zync 
krygs-knechten  niet  langer  in  het  vcldt  zouden 
willen  blyven  \  want  de  Parthen  zouden  liever 
alles  dan  de  ongemakken  van  den  winter  uitltaan. 
Hier  door  wierdt  deze  vorlt  bewogen  om  zyne 
toevlucht  tot  de  volgende  lilt  te  nemen.  Hy  liet 
eenige  van  de  voornaamften  der  Parthen  de  Ro- 
meinen, wanneer  zy  bezig  waren  om  voeder  te 
halen,  te  gemoed  ryden,  de  welke,  in  plaats  van 
zich  tegen  hen  te  dellen ,  hunne  verwondering 
over  der  zeiver  dapperheit  betuigden ,  zeggende, 
dat  hun  koning  cene  byzondere  achting  voor  de 
Romeinen  hadt,  en  dat  Antenius  niet  wel  deedt 
van  ,  door  het  niet  willen  aanhoren  van  dc  voor- 
del Ungcn  van  vrede  van  Pbrautts ,  zulke  brave 
mannen  in  gevaar  te  dellen  van  door  den  honger 


34- 


zyne  Cleepatra  te  keren,  maakte,  dat  hy,in  plaats  en  koude,  al  waren  'er  geen  andere  vyanden,  te 
van  zync  benden  door  den  langdurigen  tocht  ver 
in  Armenië  te  laten  vcrrnirchcn,  de  zelve 


aandonds  met  zulk  een  fpoedt  liet  voort- rukken, 
dat  hy  de  dorm-tuigen,verei(cht  wordende  tot  de 
verovering  van  deden,  onder  dc  bewaring  vaa  Ta- 
'  lizend  mannen  achter  liet,  en  mid- 


tiaaui  met  tien 


vergaan.  Deze  woorden  wierden  aan  Antonius 
weder  verhaald,  de  welke,  als  hy  ccrll  hadt  laten 
vernemen,  of  de  Parthen  zulx  uit  zich  zelf,  of 
door  bevel  van  hunnen  koning  gezegd  hadden, 
en  daar  op  van  het  laatlte  was  verzekerd  gewor- 
den, eenige  van  zync  vertrouwelingen  aan  Pbra- 


delerwyl  eene  grote  Itadt,  waar  in  dc  koningin  \asts  heeft  gezonden  ,  kwanluis  om  de  Roomfche 
van  Mcdië  was .  bekeerde.  * 


De  Panhilche koning, 


en  gevangenen  van  Cra/us  nederlaag  weder 


te 


(/>)  Dintgt  in  irn  49  #<**,  dat  het  vertui;  van  dnen  XSt-'  hem  tot  vcld-heervan  het  Itger ,  dat  daar  naartoe  iou  trekken, 
mfii  aan  Antmmt  teer  leed  was ,  en  dat  hy  ,  nin  hem  aan  tich  benoemd, 
te  verhulden,  de  PartMche  kroon  aan  hem  hadt  belooft ,  cn 

Ooo  i 
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Jam  de»  te  cifchen,  op  dat  hy  niet  zou  tonen,  dat  dc  vrees  i  hunne  fchade  wyzer  geworden,  zich  vaft  gefloten  Ji 
Werelds,  voor  het  gebaar,  waar  in  hy  zich  bevondt,  hem  hielden,  en  de  vyanden  geftadig  met  verlies  te  J 
JircnToo^dc  vrede  deedt  verzoeken.    Dc  Parthifche  koning  rug  dreven  ,  wierden  zy  echter  zeer  door  den 
gaf"  kortelyk  tot  antwoordt ,  dat  men  op  die  vanen  honger  gekweld ,  cn  gedwongen  allerlei  kruiden  en 
niet  meer  moeit  denken,  maar  dat  hy  Aatonius,  wortelen  tot  voedfcl  te  gebruiken,  waar  onder 
zo  hy  wilde,  wel  veilig  zou  laten  te  rug  trekken. 


Girirtus. 

39N- 
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Akuo. 


zommige  vergiftige  zyndc,_ 
fchciden  hebben  gekort. 


Weinige  dagen  daar  na  brak  Antonim  het  beleg 
op,  waar  over  hy  zo  befchaamd  was,  dat  hy  niet 
kon  bcfluiten  om  zulx  zyne  krygs-knechtcn  zelf, 
gelyk  anders  altydt  dc  gewoonte  was,  te  bevelen, 
maar  het  door  een  anderen  liet  doen  j  cn,  hoewel 
zommige,  dit  aan  ecne  verachting  todchryvendc, 
hctkwalyk  namen,  wierden  echter  de  mecllen,  dc 
rechte  oorzaak  radende  ,  daar  door  tot  medelyden 
bewogen,  en  verdubbelden  hunne genegenhcit tot 
hunnen  vcld-hccr. 

VI.  Atteums  zou  in  dezen  aftocht  naar  allen 
fchyn  het  zelfde  lot  met  Craflus  te  beurt  gevallen 
zyn,  indien  niet  een  Mardicr,  de  welke  dc 
oorlogs-wyre  der  Parthen  wonder  wel  kende, 
hem  hadt' afgeraden  zyncn  weg  door  cene  vlakte, 
alwaar  gebrek  van  water  was,  cn  dc  Parthen 
door  hunne  ruitery  meefter  waren,  te  nemen, 
en  de  Romeinen  door  eene  berg-achtige  land- 
ftreck  geleid.  Na  dat  zy  cenigen  tydt  daar  in 
voort-getrokken  hadden,  wierden  zy  de  Parthen 
gewaar,  die  hen  kwamen  befpringen  :  maar  als 
zy  dc  zelve,  gedurende  den  tydt  van  vierdagen, 
geftadig  met  weinig  fcnade  te  rug  dreven ,  bc- 
gonden  die  volkeren  zulx  moede  te  worden,  en 
in  overleg  tc  nemen  om  naar  huis  te  keren , 
wanneer  een  der  Roomfchc  bevel- hebbers,  Gallus 
genoemd,  een  dapper  man,  van  Antonm  verlof 
verzocht  om  met  eenige  ruiten  en  eenig  ligt- 
gewapend  krygs-volk  den  vyandt  een  voordccfal 

te  zien.  Ais  dit  aan  hem  toegedaan  was,  heeft  tcrwyl  hy  hem  kon  verzekeren,  dat  dc  Parthen 
hy  dc  Parthen,  die,  volgens  gewoonte,  het  Room-  hem  niet  verder  dan  tot  dat  water  zouden  vervolgen, 
fche  leger  kwamen  aantallen,  te  rug  gedreven;  Antonrns,  na  aan  Mitbridatts,  tot  vergelding  van 
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het  leven,  aan  ver-  » 
De  Parthen,  ziende,  dat. 
zy  de  Romeinen  door  gewcldt  niet  konden  over- 
winnen, hebben  fcich  weder  van  lilt  willen  be- 
dienen, en  ten  dien  einde  dc  gene,  die  zy  bui- 
ten het  Roomfchc  leger  ontmoetten,  beleefd  be- 
jegend, tonende  hunne  omfpanne  bogen  en 
gende,  dat  zy  naar  huis  Honden  tc  keren, 
hen  verder  te  willen  vervolgen,    Atttmius,  de 
welke  op  den  weg  in  dc  gebergtens  gebrek  van 
water  hadt,  dit  berecht  gehoord  hebbende,  be- 
floot  zich  naar  de  vlakte  te  begeven,  wanneer 
MitbridattS)  een  neef  van  Mntfts,  aan  welken, 
gelyk  wy  boven  gehoord  hebben ,  Amnius  drie 
iteden  hadt  gegeven,  in  het  Roomfchc  leger  kwam 
om  Anttnius  tc  waarfchouwen ,  dat  de  Parihen, 
hem  zoekende  te  misleiden,  de  Romeinen  met 
al  hunne  macht  achter  zekere  heuvelen  in  eene 
grote  vlakte  inwachtten ,  zo  dat  voor  hem ,  indien 
hy  het  gebergte  verliet ,  het  zelfde  lot  met  Crafus 
te  wachten  ltondt.    Antomus  volgde  dezen  raadt, 
en  de  Parthen,  hier  van  verwittigd,  gingen  de 
Romeinen  in  de  bergen  opzoeken,  en  Tieten  hen 
geen  oogenblik  ruft ,  zo  dat  zy  door  vermoeidheit 
van  den  langen  tocht  en  het  gebrek  van  water 
kwalyk  langer  voort  konden,  en,  wanneer  hun 
veld-heer  bevel  hadt  gegeven  om  wat  te  ruften, 
kwam  MHbridates  hem  weder  zeggen,  dat  hy  zich 
niet  zou  ophouden ,  maar  met  allen  fpoodt  naar 
rivier  ,|  die  daar  dicht  by  was ,  voort- rukken  , 


maar,  in  plaats  van  daar  op  weder  naar  het  gros 
van  zyn  leger  te  keren,  gelyk  zyne  onder-bevel- 
hebbers hem  daar  toe  poogden  te  bewegen,  bleef 
hy  in  het  gevecht  volharden.  Dc  Parthen,  dit 
ziende ,  hebben  hem  van  alle  kanten  omringd. 
Ak  hy  zulx,  hoewel  te  laat,  gewaar  wierdt,  liet 
hy  aan  Amesius  om  hulp  verzoeken,  de  welke 
wel  aan  hem  wierdt  gezonden  ,  maar  by  zulke 
kleine  benden,  dat  de  zelve  de  een  voor  en  de 
ander  na  door  den  vyandt  wierden  geflagen,  het 
welk  cindclyk  eene  ganfehc  nederlaag  zou  ver- 
oorzaakt hebben,  indien  Anttnius  niet  met  eene 
ganfche  bende  was  toegefchoten,  en  daar  door 
de  wanden  hadt  Gefruit.  Echter  waren  'er  wel 


zyne  getrouwheit ,  eenige  goudc  vaten ,  waar 
van  de  andere  zo  veel ,  als  hy-  onder  zyn  en  rok 
kon  bergen,  mede  nam,  aangeboden  tc  hebben, 
gaf  bevd  tot  op  tc  breken:  maar,  hoewel  dc 
Partben  hen  niet  aantalhcn ,  was  dit  nochtans  de 
fchrikkelykftc  nacht  van  alle,  terwyl  zommige 
uit  het  Roomfchc  leger  hunne  metgefellen,  by 
welke  zy  geldt  dachten  te  vinden  ,  bcgonden 
dood  te  flaan  en  te  plunderen  ,  ia  zelf  het  reis- 
tuig  van  Anttnius  met  de  krygs-kafle  beroofden. 
Anttnius,  zulk  een  vrccflèlyk  gerucht  horende, 
meende,  dat  dc  Parthen  op  nieuw  aangekomen 
waren  en  zyn  leger  geflagen  hadden,  zo  dat  hy 
oenen  van  zyne  lyf- wachten  aan  hem  met  «ede 
drie  duizend  Romeinen,  cn  daar  onder  de  overftel  deedt  beloven,  dat  hy  hem,  zo  haaft  als  hy  zulx 
Gallus,  dood  gebleven,  cn  omtrent  vyf  duizend  I  beval ,  zou  doorftotcn  en  daar  na  het  hootdt  af- 
gewond, welke  laatlle  door  Antonm  zelf  bezocht  j  houwen,  op  dat  hy  niet  levendig  in  de  macht 
cn  vcit rooit  wierden  i  ook  hadden  zyne  krygs- 
knechtcn  eene  zo  grote  genegenhcit  voor  hem, 
dat  de  gene  ,  die  in  het  laatlte  gevecht  gev  lucht 

waren,  zich  alle  aan  hem  kwamen  aanbieden  om  |  boven  gefproken  hebben,  boodfchappen,  dat  hy 
zodanige  ftraife ,  als  het  hem  zou  gelieven  hen  op  door  het  waaien  van  een  friflehen  windt  de  naby- 
te  leggen,  tc  ondergaan,  biddende,  dat  hy  tot 


zyne  vyanden  zou  komen  ,  noch  na  zyne  doodt 
van  hen  gekend  worden.  Midden  in  deze  wan- 
hoop kwam  hem  de  Mardicr ,  van  welken  wy 


vergelding 

*."ild 


toch  niet  meer  bedroeft  noch  ver- 
gramd wVlde  zyn.  Hier  door  wierdt  Anttnius  zo 
geraakt,  dat  hy ,  zyne  handen  ten  hemel  heffende, 
de  Goden  hadt,  dat,  indien  'er  eenige  ratnp- 
fpocden  itonden  te  komen  ,  de  zelve  tot  matiging 
van  het  geluk,  dat  hy  hadt  van  over  zulke 
getrouwe  Krygs- knechten  het  bevel  tc  voeren, 
alleen  op  zyn  hoofdt  mogtcn  vallen  ,  cn  dat 
Zyn  leger  alleen  den  voorlpocdt  mogt  genieten. 

Vil.  Dc  Parthen,  door  dit  behaalde  voordeel 
opgeblazen  geworden ,  lieten  niet  af  van  het 
Roomfchc  leger  dagelyx  met  eene  grote  hevighcit 


heit  der  rivier,  over  welke  zy  in  veilighcit  zouden 
zyn,  gewaar  wierdt,  cn  hy  vernam  tc  gelyk,  dat 
dé  verwarring  in  zyn  legér  door  zyn  eigen  volk 
was  veroorzaakt-,  waar  op  hy, weder m  oedtïchrp- 
pende ,  na  zyne  krygs- benden  weder  in  order 
gebragt  tc  hebben ,  voort-trok  ,  en  de  Parthen , 
die  hem  op  nieuw  kwamen  aan  taften ,  dapper 
wederftandt  boodt,  tot  dat  hy  by  dc  voornoemde 
rivier  gekomen  was,  wanneer  de  vyanden  hunne 
bogen  omfpanden  cn  dc  Romeinen  toeriepen  , 
dat  zy  geruft  daar  over  zouden  gaan  ,  te  gelyk 
hunne  betoonde  dapperheit  tot  den  hemel  ver- 
heffende.   Dc  Romeinen,  hoewel  verheugd  dat 


te  befpringen,  en,  hoewel  de  Romeinen,  doorj  zy  verre  gekomen  waren,  waren  echter  aict  volko- 
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jaren  4*1  men  geruft,  voor  dat  zy  Armenië  bereikt  hadden ) 
Wereld*  wanneer  zy,  na  langen  tydt  honger  geleden  te 
ft^f" hebben,  zich  in  een  vruchtbaar  landt,  dat  van 
alles  overvloeide,  bevindende,  hunne  magen  zo- 
danig met  fpyzen  opvulden,  dat  de  meelte  ziek 
wierden  en  zeer  vele  daar  van  kwamen  te  fterven , 
zo  dat  Antonius ,  cene  algemene  optelling  van 
zyn  krygs - voJk  doende,  bevondt ,  dat  hy  vier 
duizend  ruiters  en  twintig  duizend  voet-knech- 
ten, zo  door  de  vyanden  ab  doorziekten*  verloren 
hadt. 

VIII.  Hoewel  nu  de  flechte  uitflag  van  dezen 
veld-tocht  voomamcntlyk  aan  het  vertrek  van  den 
Armenifchcn  koning  Artuufdes  te  wytcn  was  \ 
want,  indien  die  vorft  met  zyne  ruiters,  die  in  de 
Parthifche  wyze  van  vechten  geoeffend  «aren ,  by 
de  Romeinen  gebleven  was,  zou  hen  de  over- 
winning, naaraHcnfchyn,  niet  hebben  kunnen  ont- 
gaan, zo  wift  Antonius  echter  wegens  den  Hech- 
ten ftaat,  waar  in  zyne  benden  waren,  zulx  mee- 
fterlyk  te  ontveinzen.  Hy  i'prak  niet  van  het  weg- 
gaan van  dezen  koning,  maar  bewees  hem  zeer 
veel  eer  en  vriendfehap  >  doch ,  als  hy  naderhandt 
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liefde  tot  Cieepatra ,  en  de  begeerte  om  by  haar  te  Jaren  d«t 
blyven,  maakten,  dat  hy  dit  tot  op  een  ander  jaar  WereUfa. 
ui  titelde,  en  zich  met  die  vorltinnc  naar  Egyptcn{?|^£'0, 
begaf,  gclyk  wy  breder  in  de  Egvptil'chc  gelchic-  ' 
dcniflèn,  in  het  VII.  Hoofdftuk  van  dit  Tydbc-  ï9„: 
ftck,  gezien  hebben.    AU  Antonius  naderhandt  Dun.^.i, 
wel  merkte,  dat  'cr  tufllhcn  hem  en  Otlavius  wel 
een  oorlog  zou  onttfaan,  is  hy  zelf  tot  aan  de 
rivier  Araxcs  gereild,  en  heeft  aldaar  met  den 
Medifchcn  vorit  een  verbondt  aangegaan,  dat  hy 
hem  tegen  de  Parihen  ,  en  de  voornoemde  koning, 
tot  vergelding ,  Antonius  weder  tegen  Offovius  zou 
helpen^  en  tot  beveftiging  van  het  zelve  is  aan 
hem  een  gedeelte  van  Armenië  afgeftaan.  Ook 
heeft  die  vorft  zyne  dochter  tot  eene  vrouwe 
voor  Akxander,  den  zone  van  Antonius ,  gegeven, 
cn  eenige  Roomfche  vanen,  eertyds  door  hem 
gewonnen,  aan  dien  veld-hccr  ter  handt  geftcld  % 
waarenboven  zy  eenige  krygs-benden  van  malkan- 
der hebben  overgenomen.    De  koning  van  Medië , 
met  deze  Roomlche  hulp-benden  verfterkt  zyndc, 
heeft  de  Parthen  cn  Armeniërs  in  een  vcldflag  over- 
wonnen) maar,  als  Antonius  naderhandt ,  wegens 


weder  in  Armenië  gekomen  was,  liet  hy  Artuafdes  j  zynen  oorlog  tegen  Oflavius,  de  Roomfche  hulp- 
zeer  beleefd  verzoeken  om  by  hem  te  willen  ko-, benden  weder  tot  zich  riep,  en  daarenboven  de 
men,  en,  zo  haaft  als  de  andere  zulx  gedaan  hadt,  Mcdifche  bleef  houden,  is  die  vorft  geflagen  en 
mm  hy  hem  gevangen  en  voerde  hem  met  zich  i  gevangen  geworden ,  waar  door  Medië  en  Ar- 
naar  Alcxandnc,  alwaar  hy  over  dezen  koning,  menie  zyn  verloren,  terwyl  Antonius  met  den 
als  of  hy  hem  in  een  oorlog  overwonnen  hadt ,  I  oorlog  tegen  zynen  zwager  Oclavius  zo  veel  te 
zegepraalde,  het  welk  de  Romeinen  zeer  kwalyk  doen  hadt,  dat  hy  op  het  Ooften  niet  eens  kon 
namen  ,  zeggende  ,  dat  de  eer,  van  over  andere ,  denken :  doch,  eer  wy  van  dezen  kryg  fpreken, 
volkeren  te  zegepralen  ,  hen  alleen  toekwam ,  en  |  zullen  wy  eens  gaan  zien ,  wat  Oa»vius  omtrent 

"  Italië  tegen  Sextus  Pomptjus  heeft  verricht. 

IX.  'Zo  haaft  ab  Antonius  tot  den  Panhifchen 
oorlog  naar  het  Ooften  vertrokken  was ,  begon 


koning  aangenomen  j  men  al  te  zien ,  dat  de  vrede  met  Sextus  Pompejus 
in  een  veldmg  over-  van  geen  langen  duur  zou  wezen.    Sextus  bc-  jj^ 
van  ganfeh  Armenië  klaagde  zich ,  dat  men  hem  Peloponnefus ,  daar 5' 
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dat  hy  de  zelve  aan  zyn  vaderlandt  ontnam ,  om 
die  aan  de  Egyptenaars  te  geven.  Na  de  gevange- 
nis van  Artuajdes  hadden  de  Armeniërs  des  zelfs 
oudtien  zone  Artaxes  tot 
maar  Antonius  heeft  hem 
wonnen  cn  zich  meefter  van  ga 

gemaakt,  zo  dat  Artaxes  genoodzaakt  was  by  de  hy  dat  landfehap,  volgens  de  gemaakte  voorwïiar- 
Parthen  te  vluchten.  Otiavius  Wift  echter  tot  den,  rry  moeft hebben,  met fcmilden belaft,  wilde 
Rome  zo  veel  uitte  werken,  dat,  het  geen  door  overgeven,  en  was  dagelyx  bezig  met  nieuwe 
Antonius  omtrent  den  koning  van  Armenië  gedaan  t  (chepen  te  bouwen  en  andere  oorlogs-bcreidfelen 
was,  door  het  befluit  van  dien  raadt  niet  wierdt  j  te  maken»  ook  bcfchuldigdc  hem  Offavius,  dat 
beveftigd  :  want  men  meent ,  dat  hy  met  dien  I  hy  weder  op  eene  bedekte  wyze  de  zeen  liet  be- 
vorft  al  lang  te  voren  in  een  heimelyk  ver-  roven,  en  daar  door  maakte,  dat  de  duurte  binnen 
Antonius  fjewcert  was.  Na  het  Rome  bleef  duren ;  cn  daar  waren  eenige  gevan- 
gene zee- rovers,  die,  door  Ottavius  op  dc  pyn-bank 
gebragt,  bekenden,  dat  zy  van  Potnpejus  uitge- 
zonden waren.  Middelcrwyl  liet  Sextus  zich  op- 
zo  fterk  voort-rukken,  dat  'cr  onderwegen  wel  j  maken  tegen  zynen  vrygelatcn  Menodorut,  de  wel- 
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vcitrek  van  Antonius  uit  Armenië  liet  die  veld- 
heer, door  een  verlangen  naar  zyne  beminde 
Cieepatra,  zyn  leger  in  het  midden  van  den  winter 
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acht  duizend  mannen  door  koude  en  ongemak  het 
leven  verloren.  In  Phenicië  gekomen  zyndc  trachtte 
hy  zyne  ongencugte  en  er  haar  lang  achter  blyven 
door  fterk  wyn  dnnken  te  verzetten,  tot  dat  ein- 
delyk  Cieepatra  hem  aldaar  met  veel  geldt  kwam 
vinden ,  waar  van  hy  op  haren  naam  aan  ieder  der 
overgeblevene  krygs-knechten  tien  guldens  en  tien 
fttiivcrs  heeft  gegeven.  OSavia ,  Antonius  wettige 
huis-vrouw ,  was  ook  omtrent  dezen  tydt  uit 
Italië  in  Grickcnlandt  gekomen ,  om  haren  man 
volk  cn  geldt  tot  den  Panhifchen  oorlog  te  bren- 
gen) maar  Cieepatra  wift  hem  zo  te  liefkozen, 
dat  hy  met  haar  naar  Egypten  keerde,  zonder 
OSavia  eens  te  willen  zien.  Ondertuflchen  was 
'cr  verichil  ontftaan  lunchen  de  koningen  van 
Parthen  en  Medië,  over  het  delen  van  dien  buit, 
dien  zy  op  de  Romeinen  behaald  hadden  ,  waar 
door  dc  laatftgcnocmdc ,  als  de  zwakftc  zyndc, 
bewogen  wierdt  om  zyne  gezanten  aan  Antonius 
te  zenden ,  ten  einde  zy  met  zamengevocgde 
machten  dc  Parthen  zouden  beoorlogen.  Dit 
behaagde  Antonius  wonder  wel ,  terwyl  hy ,  ver- 
ft erkt  zyndc  door  de  Medifche  mitery ,  zich  van 
de  overwinning  verzekerd  hicldt)  maar  dc  dwaze 


ke ,  tot  liiudvoogdt  van  Sardinië  cn  Corfica  verhe- 
ven, door  dc  grote  gunft,  die  zyn  meefter  hem 
toe  droeg,  van  alle  de  Romeinen,  die  by  Pontpe- 
jus  waren  J  benyd  wierdt.  Deze  vrygelatcn,  oim^t.K 
ziende ,  dat  Sextus  hem  by  zich  ontboodt  om  hem 
rekenfehap  van  dc  penningen  cn  het  koren,  door 
hem  ontfangen,  af  te  vorderen  ,  heeft  dc  gene, 
die  hem  deze  tyding  bragten,  van  kant  geholpen, 
en  zich  met  zyne  landvoogdyen  cn  krygs-benden 
aan  ORavius  overgegeven, de  welke,  van  alle  kan- 
ten fchepen  doende  byeen  halen ,  Antonius  liet 
verzoeken,  dat  hy  by  hem  zou  komen  om  met 
malkander  over  dien  oorlog  te  fpreken.  Antonius , 
op  den  beftemden  tydt  uit  Grickcnlandt  tot  Brun- 
dufium  gekomen  zyndc,  maar  Offavius  daar  niet  vin- 
dende,  is  aanftonds  weder,  zonder  hem  tc  willen  $>  ±J£ 
inwachten,  van  daar  vertrokken,  op  een  voorge- 
ven ,  dat  hy  door  eenige  kwade  voortekenen  was 
verichrikt  geworden,  maar  in  der  daadt,  om  dat 
hy  vreesde,  dat  dc  macht  van  OSavius  door  de 
overwinning  van  Sextus  tc  groot  zou  worden) 
waarom  hy  aan  OHavius  fchrecf ,  dat  hy  hem  zou 
raden  de  vrede  te  onderhouden,  cn  dat  hy  ver- 
zocht, dat  Mtnodorusy  als  zyndc  zyn  vluchtige 
Ooo  j  flaaf, 
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fliaf,  aan  hem  moge  werden  gezonden:  want 
Antonius  hadt  de  goederen  van  den  groten  Pcmpe- 
jus  ,  van  welken  deze  Menodorus  een  Üaaf  gewcelt 
was,  wanneer  zy,  in  den  oorlog  verbeurd  verklaard 
zynde,  in  het  oopenbaar  geveilü  wierden,  gekocht. 
Oaavius,  zich  daar  niet  aan  kreunende ,  heeft 
Menodorus  tot  een  vry geboren  cn  ridder  verklaard , 
en  is  met  twee  v 


>ten  naar  Sicilië  tegen  Sexms 
gezeild ;  over  de  ecne  voerde  Ctfoijius  en  de 
overloper  Mtnodorus  het  bevel, tegen  welke  6'extus 
cenen  anderen  vrygelatcn ,  Menecrates  geheten , 
die  altydt  zeer  op  Menodvtus  was  gebeten  gewecit, 
met  ecnige  fchepen  heeft  gezonden.  Menecra- 
ta,  de  vyanden  by  Cume  ontmoetende,  heelt 
hen,  tcrwyl  zy  niet  in  de  volle  zee  derfden  ko- 
men, omtrent  het  Itrandt  aangetatl,  cn  vele  der 
zelvcn  gedwongen  het  op  het  droge  te  zetten  , 
waar  van  'er  door  Detnoebaresy  ook  een  vrygelatcn 
van  SextuSy  verfcheide  zyn  verbrand,  en  de  ove- 
rige zouden  het  zelve  lot  gchadt  hebben,  indien 
Caivifiusy  die  ecnige  Pompcjaanfchc  fchepen  hadt 
doen  vluchten,  met  van  de  zelve  na  te  jagen  was 
te  reg  gekomen  en  den  verderen  brandt  hadt  belet: 
maar,  zo  baalt  als  Menecrates  cn  Menodorus  in  mal- 
kanders  gezicht  gekomen  waren ,  zyn  zy,  als 
verwoed,  latende  al  de  overige  zorg  van  het  ge- 
vecht varen  ,  op  malkander  aangevallen ,  met  die 
uitkam  A,  dat,  zy  beide  gewond  zynde,  Menecrates 
eindclyk,  ziende  zyn  fchip  in  der  vyanden  macht, 
in  zee  is  gdprongen,  cn  zich  2  elf  heeft  verdronken. 
Dit  was  een  groet  verlies  voor  de.  Pompejanen, 
die  anders  in  dit  gevecht  meelt  overal  voordeel 
behaald,  en  de  vyandclyke  vloot  zo  gehavend 
hadden,  dat  zy  niet  in  Itaat  was  om  lang  tegen- 
weer te  kunnen  bieden)  maar  Democbarcs  was  door 
de  doodt  van  Menecrates  zo  verflagen,  dat  hy 
zich  met  zyne  fchepen ,  zonder  den  vyandt  ver- 
der op  te  zoeken ,  naar  Mcilina  by  Sextus  be- 
gaf ,  die  hem  cn  een  anderen  vrygelatcn , 
ffUf"**'  genoemd  ,  tot  zee-voogden  ver- 
klaarde. 

X.  OSavius  y  gehoord  hebbende  de  fchadc  in 
het  voor- verhaalde  gevecht  door  Cahifius geleden, 
ftak  met  zyne  andere  vloot  in  zee  om  hem  te 
gemoed  te  zeilen  >  maar  hy  wierdt  in  de  engte 
tuil'chcn  Italië  cn  Sicilië  door  Pompt  jus  aangetalt  j 
waar  op  hy,  zich  niet  dervende  in  een  gevecht  in- 
laten ,  bevel  gaf  om  het  tegen  het  Araodt  te  zetten  en 
aldaar  te  ankeren.  De  Pompejanen,  dit  ziende , 
hebben  ieder  van  deze  fchepen  met  twee  der  hun- 
ne aangetalt,  en,  tcrwyl  de  zelve,  zich  niet  kun- 

veledaar 
OBavius  was  daar  uit 


1 ,  weinig  tegenweer  bc 


nenuc  oewegen 

in  (tukken  gefloten. 


aan  landt  gdprongen  ,  alwaar  hy  zyne  krygs- 
knechten,  die  het  door  zwemmen  ontkwamen, 
zelf  omring  en  op  het  gebergte  in  vcilighcit  bragt. 
Middclerwyl  bciloten  de  onder-bevelhebbers  van 
OGav'tus  vloot  liever,  zonder  het  bevel  van  hun- 
nen veld-heer,  de  ankers  te  kappen  en  het  op  de 
vyanden  toe  te  zetten,  dan  alle  hunne  overige 
fchepen  mede  op  dusdanige  wyze  te  zien  vernielen. 
Tcrwyl  zy  dit  in  het  werk  fielden  cn  midden  in 
het  gevecht  waren,  wierden  de  Pompejanen  de 
fchepen  van  Cahifius  cn  Merudorus  gewaar,  het 
welk  hen  deedt  befluitenom,  vermids  de  avondt 
fterk  naderde,  naar  Mcflïna  te  rug  te  wyken. 
OQavisu  en  de  zynen ,  die  op  de  bergen  gevlucht 
waren ,  bragtcn  een  gedeelte  van  den  nacht  in  een 
ellendigcn  laat  over:  want  zy  waren  onder  den 
bbauwen  hemel  zonder  cctcn  of  drinken,  cn  zon- 
der te  weten,  hoe  het  met  hunne  vloot  was  af- 
gelopen 5  maar  dc  koralt  van  de  dertiende  krygs- 
Sendc,  de  welke,  daar  dicht  by  gelegerd,  op  de 
tyding  van  deze  nederlaag  zich  aanftonds  naar  ben 


op  weg  hadt  begeven  ,  verkwikte  hen  niet  wei-  Jaica  4e» 
nig)  en,  als  kort  daar  na  de  komit  van  Cahifius  WereU». 
cboodfchapt  wierdt ,  was  al  de  vrees  verdwenen.  Q^|t™8 
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s  anderen  daags  ontitondt  'er  een  zo  zwaar  on we- 
der,  dat  het  groottte  deel  der  fchepen  van  Üeïaiius,  1  j6[ 
met  al  de  daar  op  zynde  manlchnp,  tegen  het  AffUm.it 
itrandt  aan  (tukken  wierdt  gefloten  cn  door  de  zee  M.dvL 
verzwolgen  ,  zo  dat  Ottavius  zyne  krygs- benden  S'***4- 
langs  de  Itaiiaanfche  zee  kuiten,  uit  vrees  voor 
cerve  landing ,  deedt  plaatièn ,  cn  aan  alle  zyne 
vrienden  cn bcvcl-hcbbcrs  brieven  liet  afgaan,  dat 
zy  zich  tot  zynen  byflandt  gereed  zouden  houden  : 
want  hy  vondt  zich  zeer  verlegen,  hy  hadt  geen 
andere  fchepen  meer,  cn  hem  ontbrak  tydt  cn 
geldt  om  weder  nieuwe  te  maken ,  terwyl  dc  hon- 
ger Rome  drukte  en  des  zelfs  inwoondcren  om 
vrede  deedt  roepen  j  ook  waren  dc  Romeinen 
door  de  voorgaande  beroertens  uitgeput ,  cn  wilden 
niets  meer  geven.  In  deze  vcrlegenheit  heeft  hy 
Mecenas  naar  Antonius  gezonden  om  des  zelfs  hulp 
tegen  Stxtus  te  verzoeken ,  die  zulx  ook  heeft 
toegcflaan,  en  ten  dien  einde  met  drie  honderd 
fchepen  tot  Tarente  is  aangekomen :  maar  ondcr- 
tuflchcn  hadt  Agrippa,  dc  veld-heer  van  OclaviuSy 
ecne  heerlyke  overwinning  tegen  de  Aquitaniers 
bevochten,  cn  verfcheide  lieden  en  vrienden  van 
OQavius  lieten  op  hunne  koftcn  nieuwe  fchepen 
bouwen,  zubt  dat  hy,  den  byflandt  van  Antonius 
nu  wel  kunnende  miflen,  zich  niet  eens  heeft 
verwaardigd  om  by  hem  te  komen,  voorgevende, 
dat  hy  door  zyne  grote  bezigheden  belet  wierdt. 
Antonius  ,  die  tot  den  Parthifchen  kryg  ecnige 
Itaiiaanfche  befoldelingen  vaa  noden  hadt,  en  de 
zelve  van  Oclaxius  voor  fchepen  wilde  ruilen ,  liet 
hem  voor  dc  twede  maal  aanzoeken  om  by  hem  te 
komen,  en  OBavia  wilt  eindclyk  baren  broeder 
zo  ver  te  brengen,  dat  hy  belloot 'om  aan  ecne 
rivier  met  Antonius  een  mond-gefprek  te  houden. 
AmonimSyOp  de  beflemdepluisgckomen zynde, is, 
7.0  haait  als  hy  Gflavius  zag ,  alleen  in  een  ichuitie 
gefprongen  om  zich  by  hem  te  vervoegen :  maar 
OBavius  t  voor  hem  in  geen  hoflykbeit  willende 
wyken,  deedt  aan  zyne  kant  het  zelfde,  cn  xlcze 
twee  grote  mannen  ontmoetten  malkander  midden 
in  het  rivterie ,  willende  de  een  den  anderen  in 
belccfdhcit  overwinnen.  Eindclyk  won  het  OBa- 
vius,  die  met  Antomus  naar  Tarente  ging,  en  by 
hem  ,  zonder  ecnige  lyf-wachten ,  vernachtte. 
Het  zeilde  wierdt  door  Antonius  op  den  volgenden 
dag  by  OBavius  gedaan  \  waar  na  zy  den  tydt  van 
het  drie-manfehap,  die  haalt  ten  einde  was,  we- 
der voor  vyf  jaren  hebben  vernieuwd,  zonder 
eens  de  Hemmen  van  het  volk  daar  omtrent  af  te 
wachten ,  en  Aatonius  heeft  aan  OBavius  honderd 
cn  twintig  fchepen  gegeven ,  waar  tegen  de  andere 
aan  hem  twintig  duizend  Itaiiaanfche  krygs- 
knechten  heeft  beloofd  s  waarenbovcn  OBavia  aan 
haren  broeder  noch  tien  roei -fchepen  gaf,  en 
OBavius  door  Antonius  duizend  lyf-wachten  uit 
alle  zyne  krygs-benden  liet  uitkiezen,  met  welke 
hy  naar  Syric  is  gekeerd,  en  OQavius  heeft  den 
oorlog  tegen  Pompejus  tot  het  volgende  jaar  uit- 
gcfteld. 

XI.  Mtnodorus,  het  zy  dat  hy  niet  wel  genoeg 
naar  zynen  zin  onthaald  wierdt,  of  dat  hy  voor  de 
dreigementen  van  Antonius  bcvreefil  was,  is  we- 
der met  zeven  fchepen,  na  dat  hy  belofte  van  ver- 
giffenis verkregen  hadt,  tot  Stxtus  overgegaan, 
zonder  dat  het  Cahifius  gewaar  wierdt,  waarom 
OBavius  het  zee-voogdyfehap  aan  hem  ontnomen 
cn  aan  Agrippa  gegeven  heeft.  Om  dezen  oor- 
log tegen  Stxtus  ipoedig  ten  einde  tc  brengen 
belloot  OBavius  hem  van  drie  kanten  tc  gclyk 
aan  te  tallen.   Ltpidsts  kwam  uit  Arrica  met  vele 
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laren  da  fchcpcn,  twaalf  krygs  •  benden  en  vyf  duizend 
Werelds,  ruiters,  dc  welke,  hoewel  hy  onderwegen  door 
Jaren  voor  ftorm  verfcheide  vaartuigen  hadt  verloren ,  echter 
Chriitus.  Lilybeum  in  Sicilië  voet  aan  landt  zette,  dc 
vyanden,  die  zulx  wilden  beletten,  op  dc  vlucht 
stppu*  *  dreef,  cn  zommige  lieden  innam.  Taurus,  die 
Biicivil.  over  de  Antoniaanfche  vloot  het  gebiedt  voerde, 
wierdt  door  den  harden  windt  gedwongen  om  we- 
der in  dc  haven  van  Tarente  tc  keren  \  maar  dc 
vloot  van  Oüavius  hadt  het  erglte  lot,  tcrwyl 
een  groot  gedeelte  daar  van,  tegen  de  klippen  ge- 
floten ,  fchip-breuk  kwam  tc  lydcn.  Sextiu 
meende,  dat  hy,  wegens  dit  ongeval,  zyne  vyan- 
den in  langen  tydt  niet  te  vrezen  hadt,  cn  was  zeer 


van  Agrippa  gelaten,  en  is  in  perfoon  naar  dat  ei- Jaren  da 
landt  vertrokken  om  Taurominium  te  belegeren.  Weiddi 
an  voornemen  om  Demecbarts ,  die{^,"t™or 


bezig  met  aan  A' 


'eptums,  wiens  zoon  hy  wilde  ge- 
noemd zyn,  donk-offerhanden  te  doen,  wanneer 
hem  gebooafchapt  wierdt ,  dat  OHaiïus ,  met  een 
wonderlyken  vlyt  zyne  vloot  doende  hcrltcllcn ,  in 
het  kort  weder  op  de  Siciliaanfche  kullen  zou 
komen.  Deze  tydmg  verbaafde  hem  geweldig, 
cn  hy  zondt  Mentdorus  aahftonds  met  zync  fche- 
pen  om  op  dc  bewegingen  der  vyanden  acht  tc 
geven.  Deze  vrygclutcn,  misnoegd,  dat  hem  op 
zync  wcdcrkomlt  oy  Sextus  het  algemeen  bevel- 
hebberfchap  over  dc  vloot  niet  was  opgedragen, 
maar  alleen  het  bcwindt  ov«r  dc  fchcpcn ,  die  hy 
mede  gebragt  hadt,  gelaten,  bcfloot  voor  dc 
twede  maal  tot  Oclavius  over  tc  gaan:  doch  hy 
wilde  eerft,  tot  vermeerdering  van  zync  achting, 
eenc  proef  geven ,  wat  hy  kon  doen ,  ten  welken 
einde  hy ,  al  zyn  geldt  onder  het  fchecps-volk  ver- 


deeld hebbende ,  met  eenc  wonderlykc  fnclhcit  op  |  ge 
de  fchepen  van  Oclavius,  die  tot  bewaring  der' 
genen,  die  op  irapel  Honden,  gefchikt  waren,  is 
aangevallen ,  en  terftondt  weder  zeer  fchiclyk  tc  rug 
geweken  ,  op  welke  wyze  hy  in  eenige  rei/en 
\crfchcidc  der  zei  ven  heek  in  den  grondt  geboord, 
en  zommigc  van  de  vaartuigen  ,  die  koren  naar 
Rome  bragtcn ,  vakand  oi  genomen.  Na  dit 
uitgerecht  tc  hebben  gaf  hy  by  dezynenvoor,  dat 
zekere  Vinidius,  een  vertrouwde  van  OHaviut,  dc 
welke,  gedurende  zyne  vorige  vlucht,  oen  byzon- 
der  vriendt  van  hem  geweed  was,  voorgenomen 


jfgrippa  was  vs 

met  veertig  fchepen  te  Mylcn  zyn  vcrblyf  hadt, ' 
aan  tc  uilen.  Sextus,  daar  voor  bevreefd  zyndc,  zondt  3* 
Jpollopbants  met  ccnigc  fchepen  tot  zync  hulp ,  amU».  i» 
cn  volgde  zelf  met  noch  vele  andere.  Agrippa,s*CcniL 
dit  ziende,  heeft  mede  al  zyne  macht  bycen  ge-  *•  ***** 
trokken,  cn  dc  twee  vloten  zyn  met  een  groot 
woeden  handgemeen  geworden.  De  fchepen  van 
Sextus  waren  veel  kleiner  en  bekwamer  om  te 
wenden  cn  tc  keren,  ook  was  zyn  boots -volk 
ervarener  }  maar  de  andere ,  hoger  en  zwaarder 
gebouwd,  cn  met  dapperder  krygs-knechten voor- 
zien, hadden  veel  voordeel,  als  het  gevecht  van 
naby  gefchiedde,  cn  konden  dc  (loten  der  vyandc- 
lyke  fchepen  beter  wederftaan.   Pomptjus  dan,  van 
een  berg  ziende»  dat  dc  zynen  weinig  voordce.1  be- 
haalden cn  vele  der  hunnen  verloren,  gaf  centeken, 
dat  zy  in  order  zouden  tc  rug  wyken  ,  het  welk 
door  hen  wierdt  volbragt,  zonder  dat  jigrippa 
hen  tot  dich  t  aan  het  ftrandt  derfde  vervolgen.  De 
Pompejancn,  dus  weder  in  hunne  zee-havens  terug 
gekomen  zyndc ,  wierden  van  Sextus ,  hoewel  zy  wél 
dertig  fchepen  verloren  hadden,  daar  van  hunne 
vyanden  maar  vyf  vermift  wierdén ,  zeer  geprezen 
cn  met  gefchenken  begiftigd,  om  dat  zy  zo  grote 
fchepen  hadden  kunnen  wederftaan }  waar  na  hy, 
wel  giflende,  dat  Oclavius  Taurominium  zou 
trachten  weg  tc  nemen ,  met  het  grootfle  deel  van 
zyne  macht  daar  naar  toe  is  gezeild,  latende  ceni- 


:hepen 


ei 

hadt  om  tot  hem  over  te  komen ,  en  op  dat  voor-  eene  zyde  des  zelfs  voet-volk ,  cn 
~  , dicht  by  de  vyanden  naderende,  verzocht '  kant  zync  ruitcry  tot  hem 


WC1K 


in  Mylcn  inlopen,  op  dat  zyne 
yanden  zouden  menen ,  dat  hy  daar  met  zyne 
ganfehc  macht  was»  en  deze  Uit  is  hem  wel  ge- 
lukt: want  OftwuM,  niet  denkende,  dat  Sextus, 
wegens  zyne  nederlaag,  weder  zou  derven  te 
voorlchyn  komen,  is  met  zo  veel  krygs- volk, 
als  hy  in  zyne  fchepen  laden  kon,  naar  Tauromi- 
nium gevaren ,  latende  zync  overige  benden  onder 
het  gebiedt  van  Mejfala,  om  de  zelve,  als  het  volk,hct 
welke  hy  by  zich  hadt,  geland  was ,  af  te  halen :  maar 
naauwlyx  hadt  hy  voet  aan  landt  gezet ,  of  hy  zag 
in  zee  dc  vloot  van  Pompejus,  en  tc  landt  van  de 

van  de  andere 
naderen.  Oclavius, 


hy  om  met  den  voornoemden  yiitidius  op  zeker 
klein  ci landt  een  mond-gefprek  over  zaken  van 
gewigt  te  mogen  houden  \  het  welk  aan  hem  toe- 
gedaan zyndc  ,  zo  heeft  hy  tegen  Finidius  tuf- ' 


(chen  vier  oogen  gezegd  ,  dat  het  ongelyk ,  hem  I  geyaar  gclor 


dus  van  drie  legers  bcfloten  zyndc ,  en  niet  meer 
dan  drie  krygs-benden,  vyf  honderd  ruiten  zonder 
paarden,  duizend  ligt-gewapenden  cn  twee  dui- 
zend vry willigen byz^ch  hebbende,  zou  zeer  groot 

*»AkFM.4*>       SMal^MtAn      Iv^tlVWdt**  ■  *\.A  Ê  /VfA      s4n     lllMH^An      L  *t  w>. 


hebben,  indien  dc  vyanden  hem 
alle  zyden  hadden  aangetall  j, 
zich ,  wegens  den  naderenden 
maar  dat  hy,  nu  gehoord  hebbende,  dat  yfgrippa  'nacht,  dil  hielden,  hadt  hy  tydt  om  zync  lcgcr- 
in  zync  plaats  gekomen  was,  op  nieuws,  indien  plaats  te  verfterken,  en  OBavius,  dc  zorg  daar 


door  den  zec-voogdt  Calvifms  aangedaan ,  hem  hadt 
doen  befluiten  om  weder  tot  Sextus  te  keren: 


aandonds 
maar,  als 


van 
de  zclv 


van  aan  Cornificius  bevelende ,  is  voor  den  dag 
met  zync  vloot  in  zee  gedoken.  Sextus  zeilde 
hem  te  gemoed,  waar  door  een  hevig  gevecht 
ontdondt,  het  welk  tot  den avondt heeft geduurd, 
met  groot  verlies  aan  dc  zyde  van  Oclavius ,  alzo 
zvnc  mcefte  fchepen  genomen  of  verbrand  wier- 
den.  Hy  zelf  is  het  met  ccn  klein  fchcepie,  alleen 


eenige  der  zynen  omtrent  hem,  om  op  al  zyn  doen'  van  eenen  wapen-drager  vcrfeld,  midden  in  den 
naauwkeurig  acht  tc  geven.    Vier  krygs-benden  \  nacht  in  de  haven  van  Abala  ontkomen  ,  en  heeft 

zich  van  daar  naar  Mejfala  begeven ,  latende  aan 
Cornificius  weten ,  dat  hy  niet  zou  muien  van  hem 
tc   komen  ontzetten.    Hy  fchreef  mede  aan 
igrippa,  dat  hy  toch  zyn  uitcrile  beft  zou  doen 


hem  vry  geleide  belooft  wierdt  ,  wilde  over- 
komen, gelyk  zulx  ook  door  hem,  wanneer  hy 
dat  van  den  onder- zee-voogdt  Mejfala  gekregen 
hadt ,  is  volbragt  {  cn ,  als  hy  in  het  gezicht  van 
Oclavius  gekomen  was,  wierp  hy  zien  voor  des 
zelfs  voeten,  biddende  om  genade,  die  hem  wel 
aanllonds  wierdt  toegedaan,  maar  Oclavius  Jlclde 


van  Lepidus,  uit  Africa  aan  hem  gezonden  ,  zyn 
onderwegen  door  Papia,  eenen  van  Pompejus  be- 
vcl-hcbbcïs,  ontmoet,  cn,  tcrwyl  zy  hem  voor 
een  vriendt  aanzagen  en  inwachtten  ,  is  wel 
de  helft  daar  van  in  der  vyanden  handen  ge- 
vallen. 

XII.  Oclavius,  zyne  vloot  herdeld  hebbende, 
heeft  Mejfala  met  twee  krygs-benden  tot  hulp  van 
Lepidus  gezondenj  en,  alshy  hoorde,  dat  Tattrus 
met  de  Antonianen  mede  in  Sicilië  geland  was, 
heeft  hy  het  bcwindt  over  zyne  fchepen  in  handen 


om  dien  bevel- hebber  tc  helpen.  Cornificius,  mid- 
delcrwyl  door  gebrek  van  levens-middelen  ge- 
dwongen zyne  leger- plaats  te  verlaten,  wierdt 
onderwegen  geftadig  door  dc  vyanden  befprongen, 
cn  zyn  leger,  op  den  vierden  dag  in  eenc  dorre 
land-drcck  gekomen,  meende  van  hette  en  dor  ft 
tc  vcrünachtcn  ,  en  dreef  echter  den  vyandt,  die 
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Jaren  ia  dc  engtens,  waar  door  zy  moeiten  trekken,  bc 
\v  ercldi.  ^  jjjjj  ^  tot  twce  majl|  toe  kloekmoedig  te  rug : 
{^^"maar,  als  de  krygs-knechtcn  zagen,  dat  de  weg 
J9,+    naar  den  bron,  waar  uit  zy  hunnen  dorlt  meenden 
3  +    te  leflehen ,  weder  door  andere  vyanden  bezet  was , 
'iHia  dt  gaven  zy,  terwyl  zy  door  vermoeidheit  niet  meer 
StLciv.    voort  konden,  den  moedt  verloren ;  op  welk 
t.  4w*.     oogenblik  zy  van  verre  een  krygs-hoop ,  tot  hunnen 
byltaiidt  door  yfgrippa  gezonden,  zagen  naderen: 
waar  op  de  vyanden ,  uit  vrees  van  afgefneden  te 
zullen  worden ,  aanftonds  den  bron  verlieten ,  en 
de  Cornificianen  ,  een  groot  vreugde-gefchrceuw 
makende,  liepen  naar  het  water,  waar  van  zy  zo 
gulzig  dronken,  dat  verfchcide  daar  door  het  le- 
ven verloren. 

XIII.  Ctrnifinus  dus  behouden  zyndc,  zo  was 
Oftavius  geftadig  bezig  met  krygs -volk  naar 
Sicilië  tc  laten  over  voeren*  dat  in  het  geheel  twin- 
tig duizend  ruiters  ,  vyf  duizend  ligt-gc wapende, 
en  een  en  twintig  krygs  -  benden ,  heeft  uitge- 
maakt ,  met  welke  hy  van  dc  ccne ,  en  Upidus 
met  zyn  leger  van  de  andere  zydc  voor  Mcftina  zyn 

Sekomen  OndcrtuiT'chcn  vielen  'er  door  het  ge- 
ele  eilandt  verfchcide  fchermuifelingcn  voor ,  nvoar 
geen  gevechten  van  belang  \  want  Oftavius  was 
van  voornemen  om  Scxtus  den  toevoer  van  levens- 
middelen ai'  te  fnyden.  Dc  andere,  dc  fchaarsheit 
daar  van  reeds  gewaar  wordende, befloot een ftrydt 
tc  wagen  \  en ,  terwyl  hy  zyn  mecite  vertrouwen 
op  zync  vloot  Helde,  liet  ny  Oftavius  een  zee- 
gevecht aanbieden , de  welke,  hoewel  hv  tot  noch 
toe  op  zee  ongelukkig  was  gewceft,  fchandclyk 
achtende  zich  van  zyncn  vyandt  tc  laten  overfnoe- 
vcn ,  dat  heeft  aangenomen.  Ten  dien  einde 
wierden  'er  van  ieder  zyde  drie  honderd  fchepen 
gereed  gemaakt, en  van  alle  fbort  van  krygs-tuigen 
overvloedig  voorzien }  maar  Apippa  liet  iets  aan 
dc  O&aviaanfche  Ichcpcn  maken ,  het  welk  vee) 
tot  dc  overwinning  heeft  gcholjicn  ,  namentlyk 
een  fluk  hout ,  met  vtcr  bekleed ,  vyf  ellebogen 
lang, hebbende  van  voren  een  fcherpe  yzere  haak, 
en  van  achteren  met  zware  touwen  valt  gemaakt 
Dit  wierdt  van  de  O&avianen  met  een  groot  ge  weidt 
inde vyandclykc  fchepen  gefchoten  j  waar  na  zy  dc 
zelve  met  dc  gemelde  touwen  naar  zich  haalden. 
Wanneer  dc  dag ,  tot  het  gevecht  beftemd,  gekomen 
was,  gefchiedde  zulx  in  het  gezicht  der  weder- zyd- 
fchc  legers  met  eenc  ongemene  dapperheit ,  zonder 
dat  men  kon  onderfchciden .  wie  voordeel  hadt ,  hoe- 
wel dc  Ocraviancn,  door  het  naar  zich  halen  van 
de  vyandclykc  vaartuigen  met  het  voornoemde 
werk-tuig,  hunne  vyanden  dwongen  om  handt  te- 
gen handt  tc  vechten  ,  waar  in  zy  dc  andere  tc 
boven  gingen,  Agrippa,  eindelyk  uit  de  vlaggen 


gen  wierden ,  om  zich ,  volgens  het  bevel  van  hun-  fven  dn 
ncn  vdd-hcer  fifienus ,  aan  Oftavius  tc  onderwerpen ;  ^,'CTe'<ii- 
op  welke  tyding  Pompejus  icmandt  voor  af  naar  aJJJ]|J^or 
Mem'na  zondt  j  om  alles  wat  mogclyk  was  in  tc 
fchepen,  en  tUnmus ,  ecnen  zyncr  bevcl-hcbbcrs,  34. 
die  met  acht  krygs- benden  by  Lilybcum  gelegerd  l, 
was,  by  zich  ontboodt.   Maar,  als  hy  van  alle**  <^«t 
kanten  hoorde,  dat  zync  vrienden  en  befoldelin- 5' 
gen  tot  den  overwinnaar  overgingen  ,  heeft  hy 
rltnmui  niet  derven  afwachten,  maar  is  met  de 
zeventien  fchepen,  die  uit  het  zee-gevecht  ont- 
komen waren ,  naar  AnUnius  gezeild.  Plenmus 
kwam  na  zyn  vertrek  binnen  Meflina ,  het  welk 
kort  daar  aan  door  Lepidus  en  Agrippa  belegerd 
wierdt  t  waar  op  Plmnim  om  vrede  liet  verzoeken. 
Agrippa  meende,  dat  men  daar  mede  tot  dc  kom  ft 
Van  Oftavius  behoorde  tc  wachten,  doch  Lepidus 
ftondt  niet  alleen  zyn  verzoek  toe,  maar  liet  de 
Pompcjaanfche  krygs- knechten,  om  hendaardoor 
op  zync  zydc  tc  krygen  ,  nevens  zync  eigene  de 
(ladi  Meflina  uitplunderen. 

XIV.  Lepidusi  zich  hier  door  mecfrer  van  twee 
en  twintig  krygs- benden  ziende,  wilde  Sicilië, 
om  dat  hy  allereerft  in  dat  eilandt  gekomen  was, 
en  de  meelte  fteden  zich  aan  hem  overgegeven 
hadden ,  voor  zich  behouden.  Oftavius  daaren- 
tegen eifchtc,  wanneer  hy  des  anderen  daags  in 
het  leger  gekomen  was, 'dat  Lepidus  uit  Sicilië 
zou  vertrek  ken,  terwyl  hy  alleen  tot  zyncn  by- 
ftandt,  cn  niet,  om  zich  van  dat  eilandt  mceitcr  te 
maken,  uit  Africa  was  overgcfchccpt.  De  andere 
antwoordde,  dat ,  indien  men  dc  wanrdighcit  van 
drie- man,  die  men  aan  hem  ontnomen  hadt,  en 
Oftavius  noch  bezat ,  wilde  wedergeven ,  hy  zeer 
gaarne  van  Sicilië  en  Africa  zou  afftaan.  Oftavius 
begaf  zich  op  dit  bcfehcidt  zelf  naar  Fjtpitius^  en 
verweet  hem  zync  ondankbaarhcit ,  waardoor  in  ho- 
ge woorden  geraakt  zyndc,  was  hunne  zamenkomft 
niet  alleen  vruchteloos,  maarzy  Ichciddcn  hunne 
legers  van  een ,  cn  begonden  malkander  als  vyan- 
den aan  te  zien.  Dc  befoldclingcn  hadden  echter 
een  groten  fchrik  voor  een  nieuwen  burgerlvkcn 
oorlog,  en  die  van  Lepidus,  niet  wel  tc  vrede  op 
hunnen  veld-hccr,  om  dat  hy  de  oveiwonnen  ne- 
vens hen  hadt  laten  plunderen,  betuigden  oopent- 
lyk ,  groter  achting  voor  Oftavius  dan  voor  hem 
tc  hebben.  Oftavius ,  hier  van  verwittigd  zyndc ,  liet 
de  voornaamftc  krygs-hoofden  van  Lepidus  door  af- 
gezondenen aanzoeken  om  zyne  zydc  tc  kiezen, 
het  welk  hem  omtrent  dc  mccllc  ,  cn  byzondcr 
omtrent  die  der  Pompcjaanfche  benden,  dc  welke 
zich  van  de  toegeftaanc  vrede  zonder  de  toeltem- 
ming  van  Oftavius  niet  verzekerd  hielden ,  is  ge- 
lukt.   Oftavius,  zich  hier  op  verlatende,  hadt  dc 


(want  dc  ltrydt  was  zo  verward,  dat  men  anders  I  ftoutheit  van  met  ccnigc  ruiters  binnen  dc  lcger- 
gecn  vriendt  noch  vyandt  kon  onderfchciden )  I  plaats  van  fspidus ,  zonder  dat  de  zelve  daar  van 
ziende,  dat  dc  Pompejanen  meer  fchepen  verloren  '  wilt,  tc  komen,  cn  aan  dc  krygs-knechtcn  tc  bc- 
hadden  ,  deedt  zulx  de  zyncn  als  een  teken  der  tuigen,  dat  hy  tegen  zyn  dank  tot  den  oorlog  gc- 
ovcrwinning  aanmerken ,  cn  daar  op  zyn  gcwcldt  i  dwongen  wierdt.  Dc  Pompejanen,  cerft  voor 
tegen  de  vyanden  verdubbelende  heeft  hy  dcgc-Jdcndag  komende,  begonden  vergiffenis  van  hem 
nc  ,  die  hem  tegenftonden,  doen  wyken,  en  alle  tc  verrocken,  waar  op  Oftavius  antwoordde,  dat 

hy  zich  verwonderde,  dat  zy  om  vergiffenis  ba- 
|  den,  cn  niets  deden,  het  geen  hen  daar  toe  kon 
jaanfehc  fchepen,  die  noch  in  de  volle  zee  voch-j  helpen.  Dc  Pompejanen,  aanftonds  de  mening 
ten,  dit  zagen,  hebben  zy  zich  aan  de  overwin- J  hier  van  vattende,  hebben  hunne  vanen  aangegre- 
naars  overgegeven  ,  cn  Pmptjus  zelf  was  hierl  pen,  cn  zyn  daar  mede  naar  dc  leger- plaats  van 
over  zo  onrftcld,  dat  hy  zich  aanftonds,  zonder!  Oftavius  gegaan  ff)-  Op  dit  gerucht  kwam  /r^ïnf 

gewapend  voor  den  dag ,  cn  gaf  bevel  om  Oftavius 
met  gcwcldt  tc  verdry  ven,  het  welk  ook  wierdt 

vol- 


,  die  hem  tegenfton. 
de  zelve,  op  zeventien  fchepen  na,  genomen,  ver- 
brand of  doen  ftranden.    Als  dc  andere  Pompc- 


cens  naar  zync  land-macht  om  tc  zien,  naar  Meflï- 
na begaf,  waar  door  zyne  krygs-knechten  bewo- 


(<t)  Dit  geeft  in  ïjrn  49.  Am*  te  kennen  ,  dat  de  Ytyfa-  !egrrd  T.rnde,  betonden  te  vrezen,  datzy  louden  overweldigd 
knechten  van  UpiAm.Tuct  wel  over  dc  aanfpraak  van  Ottjvwi'  worden,  begoiulen  zy  met  kleine  hopen  tot  otUvmt  over  te 
tc  vrede  lyruic  ,  bcm  vin  zelf  aantilïu'n ,  en  vcrJ'chcidc  i!cr|  lopen  ,  waar  ilooi  Itftim  gciwodzjaki  wier<it  oiü  l.C\ 
7yoendoo<iflocgcrj.  Maar  als  ly  nadcihandt ,  dooi  OlUvm  bc-  in  handen  van  dien  Romein  tt  ftcllcn. 
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Yircn  dei  volbragt }  maar  het  leedt  niet  lang  of  de  bezettin- 
Wcreld*.  gen  det  omleggende  kartelen  hebben  zich  de  een 

O  nlhB0'voor  cn  ^  anderc  01  83111  OBavius  overgegeven , 
cn  het  krygs-volk ,  dat  door  Lepidus  tot  byftandt 
39jt  Vi»n  die  fterktens  gezonden  wierdt,  heeft  het  zelf-  I  trokken l  cn  binnen  Rome  gekomen,  alwaar  hy 
jÊp»Ua.  d* de  voorbeeldt  gevolgd  \  op  welke  tyding  zyn  ge-  met  ongemene  ecr-bewyzingen  wierdt  ontfangen.  jttfUn.  i* 

De  raadt  liet  zyn  beeldt ,  vangoudt  gemaakt ,  op  den  Btl  end. 


zedig  guldens  en  tien  ftuivers  vereerde.  Dc  gemoe-  foren  da 
deren,  hier  door  bevredigd  zynde,  zo  is  OBavius,  wereJd». 
na  Sicilië  eene  fchatting  van  vyftien  honderd  ta-^n^01 
lemen  opgelegd  te  hebben,  uit  dat  cilandt  ver- 


Bil.  chiii.  heel  leger  ook  by  benden  tot  den  vyandt  begi 
5.  htk.     oycr  K  gjujjj  ?  cn  <jc  gcQg  ^  ji,.  ny  ncn  zon 


jon 
zondt 

om  zulx'tc  beletten,  voegden  zich  by  hen,  cn 
verlieten  hunnen  vcld-heer.  Lepidus  deedt  zyn  beft, 
om  dc  zyncn  door  gebeden  en  dreigementen  te 
wederhouden,  de  vanen  by  zich  nemende,  en  be- 
tuigende, dat  hy  hen  geenzins  zou  laten  gaan, 
tot  dat  een  vaan-drager  dc  ftoutheit  hadt  van  tot 
hem  te  zeggen :  Gy  zult  ons  laten  gaan  of  fterven. 
Op  deze  woorden  verloor  Lepidus  al  zyncn  moedt , 
cn ,  een  flecht  kleedt  aangedaan  hebbende ,  begaf  hy 


markt  Hellen,  met  dit  opfchrift :  /Vegens  de  vrede  $• 
na  langdurige  oerlogen  ber field,  en  beval,  dat  dedag 
van  zyne  overwinning  jaarlyx  plechtig  zou  gevierd 
en  een  heerlyk  geftoelte  voor  hem  in  de  (chouw- 
plaats  gemaakt  worden  (s).  Noch  vele  andere  eer» 
Dewyzingen  heeft  hy  geweigerd, en  voorgegeven, 
dat  hy,  zo  haalt  als  At.tonius  tot  Rome  zou  geko- 
men zyn,  zyn  gezag  wilde  afleggen,  cn  het  gc- 
menebeft  herftellen>  waar  over  hy  met  ongemene 
toejuichingen  tot  den  hemel  wierdt  verheven,  cn 
zich  naar  OBavius  y  de  welke  niet  begeerde,  dat  voor  altydt  tot  bcicherm-hcer  verklaard,  als  of  zy 

hem  door  het  opdragen  van  die  waardighcit  had 


L49^°hy  voor  hem  op  zyne  kniën  zou  vallen,  en  hem 
zyn  veld-hecrfchap  ontnam,  maar  het  opper-priefter- 
fchap  liet  behouden ,  bevelende  echter  dat  eenige 
krygs-knechtcn  hem  zouden  gade  (laan. 
a  >u,  i,  OSavitu ,  een  jongeling  van  acht  en  twin- 

Ji.cluii.  tig  jaren,  was  nu  tot  een  zeer  hogen  top  van  het 
5.  ttêk.    geluk  geklommen,  hebbende  onder  zyn  gebiedt 
vyf  en  veertig  krygs-benden,  ieder  van  omtrent 
vyf  duizend  mannen,  vyf  en  twintig  duizend  rui- 
ters, en  zcs'cn  cn  dertig  duizend  cn  vyf  honderd 
ligt-gewapenden,  nevens  zes  honderd  oorlog  fche- 
pen,  wanneer  het  zelve  door  oVn  oproer  van  zyne 
bcfoldelincen  w*t  wierdt  gematigd.    n*,r  .  „iet  te 
vrede  zynde  met  het  gefchenk ,  aan  hen  na  de  over- 
winning op  Sextus  gegeven ,  wilden  hunnen  afïcheidt 
hebben:  want,  terwyl  zy  een  .unftaanden  oorlog 
tuïïchen  Antomus  en Oclavius  te  gemoed  zagen,  in 
welk  geval  de  laatftgenoctnde  hunne  hulp  van 
noden  zou  hebben,  meenden  zy  hier  door  alles 
van  hem  te  verkrygen.  OBavius  antwoordde ,  dat  hy 
met  Atstonius  op  zyn  tydt  aan  hen  hunnen  af- 
scheidt zou  geven ,  maar  dat  hy  nu  hunne  hulp  van 
noden  hadt,  niet  in  burgerlykc  oorlogen  ,  maar 
tcgeu  Je  lllyricrs  cn  andere  fiarbarifche  volkeren , 
die  dc  vrede ,  met  hen  gemaakt ,  niet  onderhielden. 
De  oproerigen  riepen  hier  op  uit,  dat  zy  zich  niet 
langer  wilden  laten  gebruiken,  voor  dat  zy  geldt 
cn  eer  -  tekenen  ,    tot  beloning  van  hunnen  ar- 
beidt, hadden  ontfangen.  OBavius  zeide,  dat  hy , 
wat  de  eer -tekenen  belangde,  zulx  niet  langer 
wilde  uitftcllcn,  en  begon  kronen  en  andere  eer- 
tekenen  onder  de  benden  uit  te  delen,  wanneer 
een  krygs  -  overfte  de  ftoutheit  nam  van  overluid 
te  zeggen,  dat  de  jongens  door  diergelyke  zaken 
vermaakt  wierden,  maar  dat  de  krygs -knechten 
geldt  en  landt  m oeften  hebben.  Dit  zeggen  beviel 
net  krygs-volk  wonder  wel,  en,  hoewel  die  over- 
fte des  anderen  daags  vernuft  wierdt,  en  zederdt 
nooit  te  voorfchyn  is  gekomen,  bleef  dc  beroerte 
echter  duren  ,  zo  dat  OBavius  genoodzaakt 
was,  om  aan  alle,  die  in  den  Philippüchen  ofMu- 
tincnilfchcn  oorlog  gediend  hadden,  hunnen  af- 
ïcheidt te  geven  (r)  >  waar  na  hy  de  zelve  ten eerfte 
uit  Sicilië  deedt  vertrekken,  en  de  andere  befol- 
delingen  byeen  latende  komen, zo  heeft  hy  hen  de 
kwaad- willigheit  der  genen,  die  vertrokken  waren, 
voorgeftcld ,  cn  hunne  trouwe  geprezen ,  met  be- 
lofte, dat  hy  hen,  in  het  kort  ryk  gemaakt  zynde, 
'  1  en 


(')  *>»•  zegt  in  zyn  40.  *#»*,  du  OOavmi  daarenboven  aan 
alk ,  die  tien  jaren  gediend  hadden ,  hunnen  affcheidtgaf ,  cn  tot 
de  anderen,  om  hen  in  hunne  plicht  te  houden,  ïeide ,  dat  hy  nooit 
iemandt  der  genen ,  die  op  deze  wyze  afgedankt  waren,  wede: 
i ,  noch  ook  aan  de  zclrc  hoofdt  voorhoofd:  be- 
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den  willen  nodigen,  om  zyn  woordt  in  het  af- 
leggen van  zyn  ander  gezag  geftand  te  doen.  Ita- 
lië en  Rome  zelf  was  na  het  eindigen  van  dezen 
oorlog  zo  vol  van  roven  en  moordenaars ,  dat 
OBavius  een  jaar  lang  werk  hadt,  eer  hy  de  zelve 
kon  uitroeien,  en  by  die  gelegenheit  verfcheidc 
benden  wachters,  tot  bewaring  der  ftadt,  liet  op- 
rechten. Terwyl  Sextus  Pompfjus  aan  zeer  vele 
gevluchte  (laven  dc  vryheit  hadt  toegedaan,  en 
de  zelve  onder  zyne  krygs-benden  gedoken ,  heeft 
OBavius ,  hoewel  die  vry lating  naderhandt  op  het 
verzoek  van  Pompejus  door  den  raadt  was  bcveftigd, 
aan  alle  zyne  legers  door  brieven ,  de  welke  op 
ecnen  dag  moeiten  geoopend  worden,  bevolen, 
dat  zy  alle  de  voorfchrevcne  (laven  zonden  by  den 
kop  vatten ,  en  naar  Rome  zenden ,  alwaar  hy  hen 
aan  hunne  oude  mcefters ,  of  der  zei  ver  erfgenamen, 
heeft  wedergegeven  j  maar  de  gene,  die  niet  ge- 
ëigend wierden,  zyn  door  zyn  bevel  met  de  doodt 
ge  drift.  Hier  méde  zullen  wy  OBavius  voor  een 
tydt  laten  ruften ,  en  eens  gaan  zien  ,  hoe  het 
met  den  vluchtenden  Pompejus  is  afgelopen'. 

XVI.  Sextus  Pompejus  was  van  Sicilië  in  zee 
gedoken,  met  voornemen  ,  om  by  Antonius  te 
gaan ,  en  zich  aan  hem  over  te  geven  1  maar  als 
ny  in  het  eilandt  Lesbos  door  het  gemeen  gerucht 
hoorde,  dat  die  veld-heer  van  de  Parthen  over- 
wonnen cn  gefheuveld  was,  begon  hy  weder  nieu- 
we hoop  te  krygen  van  een  gedeelte  van  des  zelfs 
macht  en  gebiedt  tot  zich  tc  trekken,  terwyl  hy 
groten  toeloop  hadt,  waarom  hy  het  gewaadt  van 
een  veld- beer  •  weder  aannam.  Antonius ,  middel-  •  ;*/>«•,»- 
erwyl  van  den  Parthifchen  tocht  te  rug  gekomen '*r- 
zynde,liet  hem  zyne  vriendfehap  aanbieden,  op  voor- 
waarde ,  dat  hy  de  wapenen  zou  nederleggen. 
Pompejus  gaf  wel  tot  antwoordt,  dat  hy  zulx  zou 
doen ,  maar  bleef  echter  ,  ziende  dat  Antonius 
door  zyne  dwaze  liefde  tot  Cleopatra  ten  eerfte , 
naar  Egyptcn  vertrok ,  in  zyn  voornemen  volhar- 
den, en  liet  door  zyne  gezanten  de  Parthen  tot 
het  maken  van  een  verbondt  aanzoeken  *  op  welke 
tyding  Antonius  zekeren  die eertyds van Pmw- 
pejus  tot  hem  was  overgekomen ,  met  eene  vloot 
heeft  gezonden,  met  bevel,  dat  hy  Pompejus  >  in- 
dien hy  zich  wilde  overgeven ,  wel  zou  ontfangen  , 
maarzo  niet, met  al  zyne  macht  beoorlogen.  Middel-  ffi""'^ 
erwyl  kwamen  'er  gezanten  van  Pompejus  by  Ah-  j^j, 
teniuSy  die  tegen  hem  de  volgende  reden  voerden : 

»  wy 

(/)  Dj»  zegt  in  zyn  49- drtamotoww  ookeaneheer- 
lyke  woning  van  het  gemeen  wierdt  gegeven , 
dat  nicmandt  hem  door  daden  of  woorden  zo 
doen,  zullende  dc  overtreden  daar  van,  alt  of  zf  cent 
' ,  geflnft  worden. 

Ppp 


Dim.  49  J. 
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Wy  zyn  van  Pompejus  gezonden  ,  niet  dat  hem  de  I 
weg  naar  Spanje,  een  landfehap  door  dc  vriend- 
fchap  van  zynen  vader  aan  hem  verbonden  ,  indien 
hy  wilde,  niet  zou  oopen  liaan,  het  welk  hem,1 
reeds  in  zy  nc  jcugt  gunttig  geweeft  zyndc ,  nu  ook 
by Handt  beloofd ;  maar,  om  dat  hy  liever  met 
u  de  vrede  wil  genieten,  of  onder  uw  gezag 
(indien  het  dc  zaak  zo  vereifcht)  den  oorlog 
voeren >  welk  voornemen  niet  nieuw  is,  maar 
al  over  langen  tydt,  wanneer  hy  Sicilië'  bezat, 
en  Italië  beroofde  ,  zyt  gy  door  het  behouden 
en  los  laten  van  uwe  moeder  tot  zyne  vriend- 
fchap  genodigd \  en,  indien  gy  dezelve  hadt 
„  aangenomen ,  zou  Pompejus  niet  uit  Sicilië  ver- 
,,  dreven  zyn  (want  gy  zoude  uwe  vloot  tegen 
„  hem  niet  hebben  laten  gebruiken )  noch  gy 
„  zoudt  in  Parthen  zyn  overwonnen ,  om  dat 
„  Oilaiitts  geen  leger,  volgens  het  verbondt,  aan  u 
„  zondt,  ja  gy  zoudt  zelr  Italië  onder  uwe  macht 
„  gebragt  hebben.  Hoewel  hy  nu  te  bekwamer 
„  tydt  is  verzuimd  gewceft,  komt  hy  echter  te- 
,,  genwoordig  verzoeken,  dat  gy  u  niet  zo  dik- 


XVII.  Pompejus,  in  Afië  geland  zyndc,  wierdt  Uren  dei 
van  dra  land  voogdt /•Kr»;*j ,  tcrwyl  hem  de  mening  wctcWj. 
van  Antonius  onbewuft  was,  in  bet  eerft  beleefd  {^^^ 
ontfangraj  maar,  als  hy  zag,  dat  Pompejus  het 
krvgs-volk ,  door  hem  mede  gebragt ,  dagelyx  in  dc    '  j  j| 
wapenen  het  oeffenen,  en  zich  tot  den  oorlog  bc-  Apftax.i* 
rcidde,  lichtte  hy  ook  nieuwe  benden,  en  ont- Bef.  chiL 
boodt  Amyntas  tot  zyne  hulp.    Hier  op  klaagde  5- 
Pomptjus,  dat  zy  hem  vooreen  vyandt  hielden,  daar 
hy  nochtans  alleen  het  antwoordt  van  Antonius 
afwachtte,  en  ondertuflehen  liet  hy  niet  van  zich 
door  verraadt  meefter  van  Lampfacum  te  maken, 
waar  na  hy  Furnius  heeft  geflagen,  ra,  noch  ver- 
fchcidc  lieden  ingenomen  hebbende,  zyne  macht 
zeer  verllerkt :  maar  als  in  het  begin  van  dc  lente, 
behalven  dc  Antoniaanfche  fchepen ,  die  OSavius 
in  den  oorlog  tegen  Pomptjus  geholpen  hadden, 
Titius  met  een  talryk  leger  en  vloot  by  Furnius 
gekomen  was,  wierdt  Pompejus  bevreefd,  en  liet 
zyne  fchepen  in  brandt  (leken,  op  dat  hy  met  de 
roeiers  zyne  land- macht  zou  kunnen  ver  Herken. 
Zyne  vertrouwde  vrienden,  ziende,  dathy,  nadc 


„  wils  door  woorden  en  zwagerfchap  laat  befpot-  i  aankomll  van  Titius,  door  Antemus  gezonden  om 
ten,  noch  lagen  leggen.  Overdenkt  eens,  dat! hem  te  ontfangen,  voortvoer  met  tegen  zynen 
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„  Pomptjus  ook  na  era  gemaakt  verbondt  zonder 
„  reden  door  Otlavius  is  beoorlogd,  ra  Lepidus, 
,,  een  deelgenoot  van  het  ryk,  van  zyn  gebiedt  be- 
roofd, zonder  dat  gy  door  beide  die  overwinnin- 
gen iets  hebt  verkregen.  Nu  zyt  gy  de  cenigfte 
hinderpaal ,  dat  hy  dc  zo  lang  begeerde  alleen- 
heerfching  niet  in  handen  heeft:  want  gy  zoudt 
„  al  lang  tegen  malkander  gevochten  hebben,  zo 
Pompejus  niet  in  het  midden  hadden  gewceft. 
Hoewel  gy  dit  alles  behoorde  te  voorzien,  heeft 
hy  echter  door  dc  gcncgcnhcit ,  die  hy  voor  u 
heeft  ,  bever  gezocht  de  vnendichap  van  een 
oprecht  en  grootmoedig  man,  dan  van  een  ge- 
vcinlüen  en  dubbel-hertigen  bedrieger ,  en  Try 
neemt  niet  kwalyk,  dat  gy,  door  de  noodt  ge- 
dwongen, tcrwyl  gy  krygs-volk  tegen  de  Par- 
then van  noden  haat ,  fchepen  aan  hem  hebt  ge- 
leend, maar  maakt  u  indachtig,  hoe  een  groot 
nadeel  het  nicc  zenden  van  deze  krygs-benden 
aan  u  heeft  tocgebragt.   Eindclyk  ( om  u  met 
een  woordt  alles  tc  zeggen)  Pompejus  geeft  zich 
„  met  dc  fchepen,  die  hy  noch  heeft,  en  de  zeer 
„  getrouwe  krygs-benden ,  die  hem  zeifin  zyne 
„  vlucht  niet  hebben  verlaten,  aan  uwe  trouwe 
,,  over.  Het  zal  aan  u  in  de  vrede  geen  geringen 
„  lof  toebrengen ,  indien  gy  den  zone  van  oen 
„  Groten  Pomptjus  zult  hebben  behouden ;  en, 
„  zo  de  oorlog,  de  welke  voorhanden  fchynt  tc 
„  zyn,  moet  gevoerd  worden,  zal  hy  u  geen  ver- 
„  achtlykc  hulp  verfchaffen  ".    Antonius,  na  aan 
de  gezanten  verklaard  tc  hebben,  met  wat  voor 
bevel  Titius  door  hem  was  afgevaardigd  ,  zeide, 
dat ,  indien  Pomptjus  dit  voordel  oprechtelyk 
meende ,  men  hem  haafl  onder  het  geleide  van 
Titius  zou  zien  verfchyncn.   Ondertuflehen  waren 
dc  gezanten  ,  door  Pomptjus  naar  de  Parthen  gezon- 
den, onderwegen  gevangen  geworden,  dc  welke, 
voor  Antonius  gebragt,  aan  hem  het  voornemen 
van  hunnen  mee  der  oopenbaarden.   Antonius  gaf 
hier  van  kennis  aan  dc  afgezondenen  van  Pomptjus , 
die  aan  zyn  hof  waren,  de  welke  zulx  trachtten  te 
verontfc  huldigen,  met  te  zeggen,  dat  hun  meefter, 
tot  de  uiterfte  noodt  gebragt  zyndc,  alleen  door  dc 
vrees,  ózt  Antonius  hem  niet  zou  willen  aannemen, 
hadt  kunnen  bcfluitcn  om  dc  grootllc  vyanden  der 
Romeinen  aan  tc  zoeken»  maar  dat  zy  wel  verze- 
kerd waren,  dat  Pomptjus,  zo  haalt  als  hem  de 
mening  van  Antonius  bewuft  was,  nergens  anders 
zyn  heil  zou  zoeken.  Antonius,  dievaneenzachten 
aardt  was,  liet  zich  hier  mede  te  vrede  Hellen. 


machtiger  te  oorlogen,  hebben  hem  verlaten,  en 
zyn  tot  Antonius  overgegaan.  Pomptjus  begaf  zich 
op  weg  naar  Armenië ,  en ,  als  hy  zag ,  dat  de 
Antonianen  hem  op  dc  hielen  volgden,  heeft  hy 
dc  zelve  op  een  nacht,  wanneer  zy,  vermoeid  zyn- 
dc, zich  by  een  h euvel,  zonder  hunne  leger- plaats 
met  wal  ofgtacht  tc  verfterken,  neArr  gefla- 
gen hadden,  door  drie  duizend  mannen  zo  hevig 
laten  aantallen,  dat  zy  meeft  alk  half  naakt  de 
vlucht  namen}  en, indien  hy  hier  toe  zyne ganfche 
macht  hadt  gebruikt,  of  dc  vluchtenden  behoor- 
lyk  vervolgd,  zouhy,  naar  allen  fchyn,  eene  volko- 
me overwinning  behaald  hebben.  Nu  was  dit  voor- 
deel voor  hem  zeer  gering,  tcrwyl  de  Antonianen 
hem  bicven  najagen,  en,  doordien  zy  veel  ft  erker 
in  ruitery  waren,  aan  zyn  leger  den  toevoer  af- 
fncden. 

XVIII.  Pomptjus,  door  den  honger  gedrukt  zyn- 
dc ,  verzocht  om  met  Furnius ,  die  certyds  een  vriend  t 
van  zynen  vader  geweeft  was,  een  mond-gelprck 
te  houden»  het  welk  toegeftaan,en  dc  twee  veld- 
heren op  de  oevers  van  eene  tufïchra  beide  lopen- 
de rivier  gekomen  zyndc,  zo  begon  Pompejus  zyn 
bcdryf  tc  veronrfchuldigen,  met  te  zeggen,  dat 
hy  gezanten  naar  Antonius  hadt  gezonden,  en  on- 
dertuirchen  was  gedwongen  geweeft ,  om  levens- 
middelen met  de  wapenen ,  tcrwyl  niemandt  hem 
dc  zelve  wilde  befchikken ,  te  zoeken:  En, indien 
gy,  vervolgde  hy,  door  bevel  van  Antonius  my  ge- 
wapenderbandt  vervolgt  ,  zo  is  by  niet  wel  beraden, 
dat  by  niet  ziet  op  den  oorlog,  die  bem  over  bet  boofdt 
ban&t  i  maar  indien  gy  lieden ,  zonder  zynen  laft  af  te 
waebten ,  zulx  doedt,  zo  bid  ik,  dat  gy  zo  lang  daar 
mede  ophoudt ,  tot  dat  myne  gezanten  zullen  weder- 
gekomen zyn,  of  my  getrouweiyk  in  zyne  banden  le- 
vert. Ik  wil  my  *an  u  alleen,  6  Furnius,  vel  over- 
geven ,  mids  dat  gy  my  enbtfcbudigd  by  Antonius 
krengt.  Furnius  antwoordde :  Indien  gy, 6  Pompejus, 
u  aan  de  trouwe  van  Antonius  hadt  willen  bevelen, 
moeft  gy  al  in  den  beginne  by  bem  gekomen  zyn  ,  of  te 
Lesbos  geruft  zyn  antwoordt  afgewacht  hebben  j  maar, 
om  dat  gy  liever  hebt  willen  oerlogen,  is  door  u  uitgt~ 
voerd  bet  geen  gy  zelfweet,  en,  zo  gy  daar  nu -be- 
rouw van  hebt,  wilt  daarom  geen  verfcbil  verwekken 
tuffeben  onze  ovtrften.  Geeft  u  aan  Titius  over,  aan 
welken  Antonius  uwe  zaak  beeft  bevolen, en  van  wel- 
ken bet  u  vry  ftaat  te  verzoeken,  bet  geen  gy  van  ons 
eifcht :  want  by  beeft  bevolen ,  dat  men  u ,  indien  gy 
in  uwe  vyandfcbap  volhardt,  zou  doden }  maar,  z» 
gy  u  overgeeft ,  op  eene  eerlykt  wyzt  bandelen,  en 
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welke  hem  daar  op  door  Amyntas  met  vyfticn  hon-  jaren  de* 
derd  ruiten  lieten  najagen  ,  op  wiens  aankomlt  de  Werelds, 
meefce  krygs-knechtcn  van  Pmpejus  hunnen  veld-  &C7|V0°' 
beer  hebben  verlaten ,  waar  door  hy  gedwongen 
ook,  om  dat  hy  meende,  dat  het  zyner  onwaar-  wierdt,  om  zich  zonder  cenigc  voorwaarden  aan  *9'J.' 
jtffif  J'  dig  was  zich  in  de  macht  van  een  man  van  geringe  \  Amyntas  over  te  geven.    Titius,  den  eedt  liet  leger  Af2,n  'j. 


laren  de»  aan  bem  zenden.   Pontpejus  kon  niet  befluitcn  om 
Wc/eUs.  dezen  raadt  te  volgen,  zo,  omdathy  die, 
voo:  eens  van  hem  gevangen  xynde,  in  het  leven  ge- 
fpaard  was  ,  voor  jeen  ondankbaren  aanzag  ,  als 


Btt.c'oK  afkomft,  gelyk  Tttius  wat, te  (lellen, en  verzocht, 
Jjt  Amyntas  hem  dan  wilde  aannemen;  waar  op 
Furnius  antwoordende,  dat  de  zelve  zulx,  terwyl 
het  tegen  het  bevel  van  Anttnius  ft  reedt,  niet  zou 
doen, zo  is  de  onderhandeling  vruchteloos  gefchei 


den,  en  Pompeyus  vertrok  in  den  volgenden  nacht  is  gefchied.    Oclavius  was  over detyding  van  Pvm 


van  Pmpejus  voor  Antonius  afgenomen  hebbende,  tTciiil., 
heeft  hem  tot  Milctcn  in  het  vecrtigtlc  jaar  van  5-  ' 
zyn  ouderdom  doen  fterven  (/);  het  is  onzeker, 
of  zulx  door  het  bevel  van  Anttnius,  of  uit  een 
byzondcren  haat ,  door  Titius  tegen  hem  opgevat , 


met  het  befte  van  zyn  krygs-volk  heimclyk  uit 
zyn  leger,  van  voornemen  zynde  om  weder  naar 
de  zee-kant  te  keren,  en  de  vloot  van  Titius  in 
brandt  te  ftcken,  het  welk  hem,  naar  allen  fchyn, 
zou  gelukt  hebben,  indien  het  niet  door  een  over- 
loper aan  de  Antonianen  was  bekend  gemaakt,  de 


ptjus  doodt  zeer  verheugd,  liet  door  den  raadt  ver- 
fc heide  eer-namen  aan  Antonius  geven ,  en  vertroolt- 
tc  hem  in  een  brief  over  zync  nederlaag,  in  Parthen 
geleden  j  maar  van  hoe  kort  een  duur  deze  vriend* 
ichap  geweelt  is  zullen  wy  in  het  volgende  hoofd- 
Ituk  zien.  > 


(»)  Om  xcp  in  xyn  49.  tuk,  dat  A  mttami,  opdccctftetyding  zeer,  dat  hy  voor  den  anderen  by  Tirói/kwaro,  Titim ,  daar  na 


van  de  gevangenis  \m  fmftjm,  aanftondi  een  boden  afrondt , 
met  bevel  om  Item  te  doden;  maar  kort  daar  aan ,  hier  va» 
berouw  krvgende ,  zondr  hy  een  tweden  boden  om  hem  in  het 
leven  tc  behouden.  Deae  kttfte  afgezonden  iboeddc  uch  10 


het  bevel  van  *yne  doodr  krygende,  heeft  au'x,  al»  hctlaatlte 
rynde ,  uitgevoerd ;  het  ly  dat  hy  in  der  daadr  door  dit  toe- 
val daar  omtrent  was  bedrogen ,  of  dat  hy ,  rot  voldoening  van 
ayne  wraak-rucht ,  uch  bedrogen  heeft  geveinla. 


DRIE  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  f\Or!ogen  door  OHovius  in  Ponmnië  gevoerd,  en  febrikkelyke  wanhoop  der  Japiden;  ovenii»nii;gen 
X^Jvo»  Oclavius ;  afval  dar  Dalmatkrs  tn  Pannonurs  gefeild-,  grote  mildbeit  van  den  bouw-meefter 
A^rippa ,  en  verklaring  van  Morenland t  ttt  ten  Room/cb  wiu-^eweft.  11.  Beschuldigingen  door  Antonius  en 
Oclavius  tegen  malkander  ingebragt;  toeiereidjeUn  van  Antonius  tot  den  oer  log,  en  verjlagenbeit  van  Oclavius 
daar  over;  wtllufitgbeit  va»  Anttnius ,  waar  dotr  by  zyntn  tydt  verzuimt,  nevens  de  febat  tingen  door  Ocla- 
vius  ingevorderd.  UI.  Ptgingen  der  Roem/ebt  bnrgtrmetfteren  tegen  Oclavius  \  verdediging  van  Oclavius , 
en  vlucht  der  burger  met  fiere»  tot  Anttnius  >  ttpenbaring  van  de  utterfie  wille  van  Anttnius,  en  groot  nadeel 
bent  daar  door  totgtbragt\  verklaring  van  den  oorlog  tegen  Cleepatra,  en  eedt  door  Antonius  aan  zyn  krygs- 
volk  gedaan.  IV.  Vruchteloze  doorbrenging  van  den  zomer  zonder  iets  uit  te  rechten-,  voorfiel  door  Oclavius 
aan  Anttnius ,  en  bet  antwoordt  van  Anttnius  daar  op  gegeven  j  oog- merk  van  Oclavius  in  dit  voorfiel 'j 
tverfibeping  van  Oclavius  naar  Gtitkenlandt  nabybat  der  wederzyijebt  legers  \  verlegenbeit  van  Antonius, 
en  zyn  voornemen  om  te  vechten  door  Cleepatra  belet ,  nevens  'bet  eindelyke  bejluit  van  Antonius  daar  op  ge- 
nomen.  V.  Bereiding  van  Antonius  ttt  een  zee-fiag,  en  aanfpraak  door  bem  aan  zyn  krygs-volk  gedaan , 
bet  heleidt  door  bem  gehouden.    FL  Bejluit  van  Oclavius  ttt  een  zee-fiag,  en  zyne  reden  tc*en  bet 


krygs-volk.  FII.  Voornemen  van  Oclavius  op  den  raadt  van  Agrippa  veranderd »  hevig  gevecht  tufiiben  de 
vloten  van  Oclavius  en  Antonius  j  vlucht  van  Cleopatra  deor  Antonius  nagevolgd,  en  bet  beleidt  daar  omtrent 
door  Oclavius  gehouden,  nevens  bet  middel,  waar  dotr  by  van  de  overige  Antoniaanfcbe  fc  hepen  meefi  er  wordt. 
Vlll.  Over  kim  ft  der  Antsmaanicbe  land-macht  ttt  Oclavius  %  firaffe  door  Oclavius  omtrent  de  genen ,  die  de 
zyde  van,  Antonius  gehouden  hadden,  gtttfftnd,  en  zyn  beleidt  ten  opzicht  van  bet  krygs-volk  j  komfi  van 
Oclavius  in  Italië,  nevens  bet  middel,  waar  door  liy  de  krygs-kneebten  te  vrede  fielt.  IX.  ff'ederkering 
van  Oclavius  naar  Gritkenlandt  tot  dender  log;  ft  aat  kundig  beleidt  door  Cleepatra  op  bare  komfi  in  Egypte» 
gehouden,  nevens  ban  bereidfelen  tot  bet  vervolgen  van  den  oorloge  fieebte  ontmoeting  van  Antonius  op  de 
Lybiaan/cbe  kaften,  tn  verlating  van  alle  zyne  bondgenoten,  nevens  de getrouwbeit  van  zommige  febermers 
omtrent  Antonius,  en  een  verbaal  van  bet  gun  ben  is  overgekomen.  X.  Voornemen  van  Cleopatra,  om  bet 
door  de  rode  zet  te  ontvluchten,  door  bet  verbranden  van  hare  febepen  belet  j  gezanten  door  Anttnius  en 
Cleopatra  aan  OBavhts  gezonden  \  voornemen  van  die  koKingimu  om  de  gunfi  van  Oclavius  te  winnen  j  ftaat- 
kundig  beleidt  van  Oclavius  omtrent  deze  gezanten  gebonden,  nevens  een  twede  en  derde  gezantfebap  door 
Oclavius  op  de  zelfde  wyze  afgevaardigd.  XI.  Bemacbtiging  van  Paretonium  door  Gallus,  en  vruchteloze 
ptgingen  van  Antonius  om  die  fiadt  weder  te  krygen,  .nevens  het  verlies  van  een  gedeelte  van  zyne  vloot  waar 
door  veroorzaakt.  XII.  Komfi  van  een  vrygelaten  van  Oclavius  by  Cleopatra }  des  zelfs  bedriegelyke  woor- 
den door  die  keninginne  geloofd,  en  de  overgaaf  van  Ptlufium  daar  door  veroorzaakt  a  komfi  van  Antonius 
binnen  Alexandrie ,  voordeel  door  bem  tp  de  vyandelyke  ruitery  behaald, en  zyne  pogingen, om  bet  krygs-volk 
van  Oclavius  tot  zich  te  trekken,  mislukt  j  nederlaag  van  Antonius  j  overgang  van  zyne  zee-macht  door  bet 
verraadt  van  Cleopatra  tot  den  vyandt,  en  valfcbe  uitfiroojing  van  bare  doodt,  waar  door  Antonius  bewogen  ■ 
■wordt  om  zich  zelf  te  deden,  nevens  de  noodt  van  Cleopatra  daar  op  gevolgd.  XIII.  Gtedbeit  vd» 
OOavius  omtrent  de  Egyptenaren  waar  door  veroorzaakt  %  zyne  bezichtiging  van  Alexanders  ligchaam,  en 
weigering  va»  de  lyken  der  Ptokmeen  en  den  afgodt  Serapis  te  zien ;  beleidt  door  Oclavius  omtrent  de  gyfè- 
laars,  die  by  Antonius  gevonden  waren,  gehouden \  in/lelling  van  fpelen,  en  bouwing  van  eene  fiadt  ter  ge- 
dachtenis van  de  Acliaanfcbe  overwinning  door  Oclavius \  zyne  befielling  omtrent  de  beftiering  van  Egypte», 
en  grote  fchatten  door  bem  in  dat  ryk  gevonden.  XIV.  Befcberming  door  Oclavius  aan  den  Partbifcbcn  verft 
Ttridates  verleend  \  verfebeidt  tempelen  ter  eere  van  Julius  Ctfar  tn  Oclavius  ge  ft ubt ,  en  bet  vertrek  va» 
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\  dat  OHavius  op  de  voor-verhulde  1    II.  Amtcmus  en  03av*s,  hoewel  zy  al  kng  een  jarra  dn 
wyze  van  zyncndood-vyandt Pompt-  kwaad  oog  op  malkander  gehadt  hadden,  leefden  W~" 
/«;  was  ontflagen ,  heeft  hy  zyne  |  echter  voor  het  uiterlyke  in  eene  redelyke  vriend- jï 
krygs- benden  icgcn  v remde  volkeren  (  fchap,  waar  toe  O&avia,  de  zuiter  van  OQavtus  Jp 
in  Pannonië  ( nu  Hungaryen  ,  SerT  1  en  vrouw  van  Antomus,  eene  wyze  en  deugdzame  33'. 
3Ï' ,  vië,  Bolnië,  cn  ccnigc  omleggende  landen)  ee-vorftin,  zeer  veel  hadt  gedaan,  totdat,  AnHmusxiun,^. 
49    wend,  niet  zo  zeer  wegens  ecnig  ongclyk,  dat  hy  zich  t'eenemaal  aan  zyne  dwaze  liefde  xotCinpatra 
van  hen  geleden  hadt,  als  wel  om  zyne  befolde- 1  overgevende ,  cn  OSavia  verachtelyk  handelende, 
lingen  in  dc  wapenen  cn  bezig  te  houden.    De  eer-  de  vyandfehap  tuflehen  deze  twee  in  oopenbare 
fle,  die  hy  aantaftte,  waren  de  Japiden  ( volkeren  klachten  kwam  uit  te  beriicn.    Anttnius  befchul- 
in  het  landfchap,  het  welk  tegenwoordig  Krain  digde  Oclavius,  dat  hy  aan  hem ,  na  dc  verovering 
genoemd  wordt;  die  zich  met  den  uiterften  moedt  i  van  Sicilië  op  Pmpepts,  geen  deel  van  dat  eilandt  pi,t}^ 
in  hunne  hoofd-ftadt  verweerden,  de ftorm-tuigen |  hadt  gegeven j  dat  hy  zyne  oorlogs- vloot,  die  hy- 
der  Romeinen  verfchcide  malen  in  brandt  flakcn,  aan  hem  tot  het  voeren  van  dien  kryg  hadt  ge- 
en OUaviut  zelf  cene  zware  wonde  tocbragtcn;  leend,  niet  weder  zondt-,  dat  hy,  na'  Lepidus  van 
maar  als  zy  cindclyk  zagen ,  dat  'er ,  terwyl  hunne j  zyne  waardighcit  beroofd  te  hebben ,  alle  des  zelfs 
vyanden  geftadig  door  verfchc  benden  verfterkt  landen  cn  krygs  -  benden  naar  zich  hadt  genomen , 

■  zonder  hem  daar  van  iets  mede  te  delen,  cn  dat 
hy  genoegzaam  ganfeh  Italië  onder  zyn  krygs- 
volk  hadt  verdeeld ,  zonder  daar  van  iets  voor  zy- 
nen  amptgenoot  cn  des  zelfs  benden  te  bewaren. 
Oüavius  antwoordde  hier  op,  dat  hy ,  ziende,  dat 
Lepidui  zyn  gezag  misbruikte,  geoordeeld  hadt, 
dat  het  zyne  plicht  was  om  zulx  te  doen  ophou- 
den :  wat  de  veroveringen  in  den  oorlog 
belangde,  hy  was  bereid  om  de  zelve  met  Auto- 
mus  te  delen,  mids  dat  hy  hem  dan  ook  zyn  deel 
van  Armenië  zou  geven}  cn  einddyk,  rakende  de 
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wierden,  geen  uitkomll  voor  hen  te  wachten 
Itondt,  hebben  zy  geveinfd  zich  tc  willen  over- 
geven, en  op  dat  voorwendfel  eenige  Romeinen 
in  hunne  flcrkte  ont tangen,  die  zy  alle  by  nacht 
hebben  dood  gcflagen,  en  daar  op,  na  dat  zy 
hunne  huizen  in  brandt  gclloken  hadden,  zich 
zelf  met  hunne  vrouwen  cn  kinderen  vermoord, 
zo  dat  de  Romeinen  geen  den  minften  buit  van 
deze  overwinning  hebben  behouden :  want  zelf  de 
gene,  die  tc  voren  door  hen  gevangen  wa- 
ren, hebben  op  dc  tyding  van  den  ondergang  van 


hunne  ftadt  de  handen  aan  zich  zelf  gelegd,  j  krygs- knechten  van  AnUnius ,  zo  zcide  hy,  dat 
Van  daar  is  Oftavius  naar  dc  andere  volkeren  van  zulke  helden,  die  door  hunne  dapperheit  dc  ryken 
Pannonië  getrokken,  waar  van  zich  zommige,|der  Parthen  cn  Meden  by  het  Roomfche  gebiedt 


ider  dc  inwoondcren  van  Sifcia 


nti 


en  daar  onder 

Belgrado)  aan  hem  vry  willig  hebben  overgegeven, 
cn  de  overige  zyn  door  dc  wapenen  t'onderge- 
bragt ,  zulx  dat  ganfeh  Pannomë  de  Roomfche 
macht  erkend  heeft.  OHavius  ,  na  deze  overwin- 
ningen tot  Rome  wedergekeerd,  heeft  de  zege- 
praal ,  die  hem  aangeboden  wierdt ,  uitgeltcld ,  maar 
verfcheidcccr-bcwy  zingen  aan  zyncvrouwcen  zuflcr 
laten  opdragen.  Zyn  voornemen  was  om,  volgens 
het  voorbeeldt  van  Julius  Ce/ar,  naar  Engelandt 
over  te  (leken  >  maar,  als  hy  daarom  reeds  tot  in 
Vrankryk  gekomen  was,  wierdt  hem  de  afval  der 
DalmaticrsenPannonicrsgcboodfchapt.  Delaatfte 
zyn  door  Gtminus ,  na  eenige  veldllagen ,  t'ondcr- 
gebragt  j  maar  OUaviut  y  in  perfoon  tegen  de  Dal- 
maners opgetrokken ,  heeft  dc  zelve  niet  dan  na 
veel  moeite  cn  gevaar  (want  hy  is  zelf  in  eene 
ontmoeting  van  hen  gewond  geworden )  kunnen 
overwinnen.  Airippa ,  tot  het  burgermeeflcr- 
fchap  van  Rome  verheven ,  heeft  de  gemene  we- 
gen cn  gebouwen  van  die  ftadt  zeer  verbeterd, 
water-leidingen,  die  vervallen  waren,  opzvnccigc- 
ne  kollen  hcrftcld,  cn  Rome  van  alle  vuiligheden 
gezuiverd:  hy  heeft  ook  olie  cn  zout  aan  dc 
gemeente  uitgedeeld,  gemene  bad- ftovcn  voor  ieder- 
een laten  maken  ,  cn  zelf  baard-fcheerders  voor 
een  ganfeh  jaar  gehuurd  ,  die  elkeen  ,  die  zulx 
begeerde ,  voor  niet  moeiten  helpen.  In  het 
vertonen  der  fchouw  -  fpclen  heeft  deze  Agrippa 
mede  zeer  zware  kollen  gedaan:  want  hy  liet, 
gedurende  het  fpelen ,  bricfics  onder  het  volk  wer- 
pen ,  waar  in  aan  eenige  geldt ,  aan  ande- 
re klederen  ,  en  aan  zommige  weder  andere  zaken 
beloofd  wierden  \  hy  heeft  ook  op  een  anderen 
tydt  verfchcide  waren  onder  het  volk  laten  te 
koop  Hellen,  cn  daar  na  alle  dc  zelve  aan  de  toc- 
kykers  ten  roof  overgegeven :  maar  alle  de  waar- 
zeggers cn  fterre-kykers  zyn  door  zyn  bevel  uit 
Rome  gejaagd.  De  Moorfchc  koning  Botcbus 
omtrent  dezen  tydt  gellorven  zyndc ,  zo  is 

zyn  ryk  tot  cene  Roomfche  landvoogdy  ge-]verfcld,  in  den  zelvcn  gekomen  zyndc, hccftThy^ 

na  zich  zelf  een  weinig  verdedigd  tc  hebben ,  Anto- 
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hadden  gevoegd,  in  Italië  niets  te  cifchen  hadden. 
Antoniiu,  dit  befcheidt  ontfangen  hebbende,  ver- 
trok naar  Ephczcn,  cn  maakte  grote  locbcrcidfc- 
lcn  ten  oorlog,  zulx  dat  hy  in  het  kort  (want 
hem  ontbrak  geen  geldt )  eene  vloot  van  acht 
honderd  fchepen  bycen  hadt.  Oflaviut  was  hier 
over  zeer  verflagen:  want  hy  bcvondt  zich  in 
geen  fbat  om  cene  zo  grote  macht  te  wederflaan , 
cn  Italië  was  door  de  burgerlykc  oorlogen  uit- 

Scput,  zo  dat,  indien  Antoniut  ten  ecrfle  naar 
at  landfchap  was  ovcrgelloken ,  de  oorlog,  vol- 
gens allen  fchyn,  naar  zynen  zin  zou  zyn  uitge- 
vallen j  maar  in  plaats  van  dat  te  doen  begaf  hy  zich 
met  Citopatra  naar  het  eilandt  Samos ,  waar  naar 
toe  hy  van  alle  kanten  eene  grote  menigte  van 
toneel  -  fpelers ,  zangers ,  googchelaars  en  drer- 
gclyk  foort  van  menfehen  hadt  ontboden,  en  was 
nergens  anders  mede  bezig  dan  met  zich  aan  aller- 
lei welluften  over  te  geven.  Van  daar  vertrok  hy 
naar  Athcnen ,  gedurig  de  zelfde  wyze  van  leven 
houdende.  Middclerwyl  was  OUaviut  zeer  werk- 
zaam ,  met  zich  ten  oorlog  tc  bereiden  cn  geldt  te 
verzamelen-,  ten  welken  einde  hy  het  achtlle  deel 
der  goederen  van  de  genen  ,  welker  vaderen  vry- 
gclatcnc  gcwccll  waren,  en  het  vierde  deel  der 
inkomften  van  alle  dc  andere  ingezetenen,  liet  in- 
vorderen. 

111.  Tot  Rome  wierden  "er  noch  vele  gevon- 
den, die  het  met  Antonius  hielden,  en  zelf  waren 
dc  twee  nieuwe  burgcrmccltcrcn  t'eenemaal  op  zyne  D»«'so>. 
zyde»  waar  van  de  eene,  Stffiut  genoemd,  de 
llouthcit  hadt  van  tegen  OHavtus,  terwyl  hy  uit 
de  ftadt  was,  vele  zaken  in  den  raadt  op  te  halen, 
en  Antoniut  tot  den  hemel  te  verheftcn ,  ja  hy  zou 
een  raads-befluit  tot  nadeel  van  den  ecrllgcnocm- 
den  hebben  doorgedrongen,  indien  een  der  be- 
fcherm-hcren  zulx  niet  hadt  belet.  Otlavius,  tot 
Rome  wedergekeerd  zynde",deedt  den  raadt  zamen- 
roepen,  en  met  eenige  krygs- knechten  cn  vrien- 
den, die  poken  onder  hunne  rokken  droegen, 
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ïaien  éa  mus  en  Soffius  met  vele  zaken  befchukiigdj  en» 
wereld»,  als  niemandt  daar  op  derfde  antwoorden ,  ïtcklc  hy 
een  zekeren  dag  ,  wanneer  hy  het  ongclyk ,  hem 
1018.  ^°°T  ■/1nftK'"s  aangedaan,  klaar  zou  doen  btyken: 
30.  maar  de  burgermceftcren,  dien  tydt  niet  dervende 
ei*»,  ja*,  afwachten ,  zyn  heimclyk  naar  Antonius  gevlucht , 
en  daar  in  door  vele  raads-  heren  gevolgd  gewor- 
den. Ottavius  gaf  voor,  dat  zulx  met  zyne  be- 
williging gefchtedde,  en  liet  aan  iedereen  de  vry- 
heit  om  zich  mede  by  Antonius  te  vervoegen. 
OndertufTchen  kwamen  'er  ook  verfcheidc  van 
Aatomus  tot  O  flauws  over,  onder  de  welke  Tïtius 
en  Plantus ,  die  decl-gcnoten  van  alle  zyne  gehei- 
men ge  weeft  waren,  hem  zeer  veel  nadeel  toc- 
bragten,  door  het  oopenbaren  van  zyne  uiterfte 
wille,  waar  van  wy  den  inhoudt  ten'  dele  in  de 
Egyptifche  gefchicdenificn  in  het  VII.  Hoofdftuk 
van  dit  Tydbeftck  hebben  gezien :  want  de  dwaze 
liefde,  die  hy  daar  in  tot  Cleopstra  betuigde, 
maakte,  dat  men  nu  begon  geloof  te  geven  aan 
het  geen  men  al  lang  van  hem  hadt  uitgeftrooid , 
dat  ny,  namentlyk,  zo  haaft  als  hy  de  opper- 
macht alleen  in  handen  hadt,  Rome  aan  Cleopatra 
zou  fchenken,  en  den  ryx-fctel  naar  Egypten 
overbrengen.  Hier  door  wierden  alle  de  gemoe- 
deren, niet  alleen  der  genen  die  oneenzydig  wa- 
ren ,  maar  zelf  van  zyne  vrienden ,  tegen  hem  in- 
genomen, zulx  hy  door  een  eenftemmig  raads- 
bcOuit  van  alle  zyne  waardigheden  wierdt  ont- 
bloot, cn  beloningen  beloofd  aan  de  genen,  die 
hem  kwamen  te  verlaten  i  maar  de  oorlog  wierdt 
niet  tegen  hem ,  maar  tegen  Cleopatra  verklaard , 
op  dat  ( want  zy  willen  wel,  dat  hy  die  koningin  ne 
nooit  zou  verlaten }  het  hem  tot  eene  misdaadt  zou 
kunnen  gerekend  worden ,  dat  hy ,  uit  zyne  vrye 
wille,  voor  eene  Egyptifche  vrouwe  zyn  eigen  va- 
derlandt  den  oorlog  hadt  aangedaan. '  Ondertuf- 


het  alleen  bm  aan  zvnc  krygs-benden  taoedt  te  ge-  jtrefc  del 
ven,  en  die  van  den  vyandt  vrees  aan  te  jagen.  Werdd». 
In  het  Volgende  jaar  is  Oïfavius  met  zyne  krygs-  /i™  Vu0* 
knechten,  cn  meelt  alle  de  Rooml'che  raads-heren  0nrha- 
en  ridders  (Want  hy  nam  de  zelve  mede,  opdat  39 \9' 
zy  in  zyn  afwezen  tot  Rome  geen  nieuwigheden  d^/w,.*. 
zouden  beftaan,  en  ook  om  te  tonen  dat  het 
grootfte  en  voornaamfte  deel  der  Romeinen  op 
zyne  zyde  was)  naar  de  kant  van  Griekcnlandt 
getrokken,  cn,  terwyl  hy  hoorde,  datdcmcelte 
zee-macht  der  vyanden  by  het  voor-gébergte 
Attiurn  was,  heeft  hy  zich  daar  naar  toe  begeven^ 
op  welke  tyding  Antonius  ook  omtrent  die  plaau 
is  gekomen,  en  zo  wel  de  zee-  als  land-macht 
van  deze  twee  vcld-hcrcn  hebben  zich  in  het  ge- 
zicht van  malkander  gelegerd,  zonder  tot  een  ge* 
vecht  te  komen }  al lecniyk  was  een  gedeelte  der 
ruitcry  van  Antonius  in  cene  ontmoeting  gcflagen , 
en  Agrippa,  na  Corinthen,  Patrcn  cn  meer  andere 
plaatlen  ingenomen  te  hebben  ,  hadt  Soffius  met 
ecmge  Antoniaanfchc  fchepen  ontmoet,  en  ver* 
fchcidc  daar  van  in  den  grondt  geboord ,  blyvende 
Soffius  zelf  dood.  Antonius  was  in  grote  verlegen* 
hcitj  want  zyn  leger  begon  gebrek  te  krygenj 
terwyl  Offavius  door  vcrlcheide  kleine  uitgezon- 
dene benden  hem  den  toevoer  belemmerde.  Hy 
nam  dan  in  overleg  om  een  gevecht  te  wagen ,  cn 
zulx  te  meer,  terwyl  hy  vaft  verfcheidederzvnen, 
die  tot  OSavius  over  gingen ,  verlaten  wierdt  , 
waar  door  hy  zyne  vertrouwde  vrienden  begon 
verdacht  te  houden,  cn  zelf  zommige  op  een 
enkeld  vermoeden  liet  ombrengen :  maar  Cleopatra 
deedt  hem  bcfluiten  om  de  vafle  plaatfen  met  be- 
zettingen te  voorzien,  cn  zelf  met  de  vloot  naar 
Egypten  over  te  ftcken  j  doch  hy  wilde  zulx  niet 
in  het  heimclyk  beftaan,  op  dat  den  zyncn  dc 
rooedt  niet  zou  benomen  worden,  waarom  hy 


fchen  waren  OBavius  en  Antonius  onvermoeid  I  zich  tot  een  fchceps-ftrydt  heeft  bereid  ,  van 


bezig  met  .  volk  en  geldt  byeen  te  halen  en  zich 
tot  den  oorlog  te  bereiden.  De  laatstgenoemde 
verhoudt  zich  aan  zyne  krygs-benden  met  een 
eedt,  dat  hy  binnen  zes  maanden,  na  het  eindi- 
gen van  den  oorlog,  al  zyn  gezag  zou  aföaan  en 
net  gemenebeft  herftellen. 

IV.  Dc  zomer  ging  met  deze  toebereidfclen , 
zonder  dat  'er  iets  uitgevoerd  wierdt,  voorby. 
Antonius  begaf  zich  wel  met  eenige  fchepen  naar 
Italië  om  den  oorlog  daar  over  te  brengen )  maar , 
als  hy  by  het  eilandt  Corfu  gekomen  was,  en 
gehoord  hadt,  dat  eenige  fchepen  niet  ver  van  daar 
Jagen,  is  hy,  menende,  dat  zulx  de  ganfche  vloot 
van  Otlavius  was,  naar  Peloponnefus  te  rug  ge- 
keerd. OSavius  hadt  eenen  van  de  verfpieders  van 
Antonius  gevangen  gekregen,  dienhy,  na  aan  hem 
alle  zyne  benden  vertoond  te  hebben,  wederom 
zondt,  met  een  brief  aan  Antonius ,  dat  hy  met 
zyn  leger  zo  ver  van  dc  zee  zou  afwyken,  als  de 
weg  uitmaakte,  dien  een  paardt  op  eenen  dag  kan 
afleggen  ,  in  welk  geval  hy  met  zyn  krygs- 
volk  tot  hem  zou  ovcrfchcpcn ,  op  voorwaar- 
de, dat  zy  binnen  den  vyfden  dag  na  zyne  kom  ft 
zamen  zouden  vechten,  of,  indien  Antonius  dat 
niet  behaagde,  dat  hy  dan  aan  hem  toeftondt  om 
op  de  zelfde  voorwaarden  in  Italië  te  komen. 
Antonius  dreef  den  fpot  met  dit  voorftcl,  en  gaf1,,,  hen  gevonden  v 
geen  ander  antwoordt  dan  met  te  vragen ,  wie  dat  ,,  weinig,  en,  het 


voornemen  zyndc ,  den  weg  voor  zich ,  indien  dc 
vyanden  den  zclvcn  wildcnbelcmmeren,  met  ge» 
weidt  tc  oopenen  (v). 

V.  Antonius ,  de  befte  van  zyne  fchepen  uit- 
gekozen hebbende,  liet  de  overige,  terwyl  het 
getal  van  zyn  boots-volk  door  ziekte  en  weglopen 
vry  geminderd  was ,  verbranden.    Waar  na  hy, 
alle  zyne  krygs-knechtcn  hebbende  laten  byeen 
komen ,  tegen  hen  dc  volgende  reden  voerde : 
„  Het  geen  door  my,  krygs- knechten,  tot  dezen 
„  oorlog  moeft  byeen  gebragt  worden,  is  over» 
vlocdig  gefchiecl :  want  gv  lieden  zyt  fterk  in 
getal,  uit  dc  bloem  van  alle  de  onderdanen  en 
bondgenoten  gekozen ,  en  in  alle'  foort  van 
gevechten,  die  by  ons  in  gebruik  zyn,  onder- 
wezen} ja  wy  hebben  zo  veel  van  ieder  fbort 
van  oorlogs-licdcn  ,  dat  elk  byzondcr  deel  van 
„  onze  krygs-benden  dc  vyanden  tot  een  fchrik 
„  kan  verftrekken.  Gy  lieden  ziet  zelf,  hoe  vele 
„  en  hocdanigc  boots-gefellcn  en  zec  foldaten  wy 
,,  hebben,  hoe  vele  zwaar -gewapende  krygs- 
„  knechten,  hoe  vele  ruiten,  wat  een  groot  ge* 
,,  tal  van  flingeraars  co  boog-fchutters,  zo  te  voet 
,,  als  te  paardt,  welke  foorten  van  krygs-volk  aan 
„  onze  vyanden  ontbreken ,  of  zekcrlyk  veel 
minder  in  getal,  en  Hechter  dan  de  onze  by 
den  worden.   Geldt  hebben  zy  ook 


hun  rechter  zou  zyn,  indien  zy  een  van  beide 
iets,  tegen  het  geen  door  hen  beloofd  wierdt, 
kwamen  te  beftaan.  Oftavius  hadt  wel  voorzien, 
dat  Antonius  dit  niet  zou  aannemen,  maar  hy  deedt 


,  het  geen  zy  noch  hebben  ,  is  door 
eweidige  afperJnngen  zamen  gefch raapt,  zo 
„  dat  het  niet  lang  kan  duren ,  en  de  gene  ,  die 
,,  het  hebben  moeten  opbrengcn,zyn  daar  door  gun» 
„  ftigcr  aan  ons  dan  aan  hen  geworden,  zo  dat 


(«)  PUttrcb.  in  Anfn.  zegt,  dat  Antati*>  tegen  den  raadt  '  andere  reden 
van  ïync  voornnmile  bevd-hebben  een  ice-flag  wQde  wagen  ;  i  ïluditen. 
dar  toe  aangera  xyruic  <iooi  Clttpttr*  ,  die  h;cr  toe  geen  j 
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zy ,  die  hen  al  te  voren  niet  veel  gocas 
gunden,  nu  oopcntlyk  tot  oproer  zullen  uit- 
berften.    Daarentegen  hebben  wy  geldt,  uit 
overvloedige  rykdommen  verzameld,  zonder 
rr  iemandt  ongclyk  aan  te  doen,  verkregen,  en 
Dit».      ^  het  welk  aan  allen  nut  zal  toebrengen.  Terwyl 
„  wy  dan  zo  vele  en  zo  grote  voordelen  bezitten, 
„  hadt  ik  voorgenomen  van  my  zelf  niets  te  zeg- 


gelyk ,  zo  kunnen  zy  echter  dc  onze  door  bet  do-  j^rtn  des 
„  ten  van  hunne  voor  •  (levens  niet  befchadigen ,  dc  Wereld». 
„  welke,  al  waren  zy  van  befchermers  ontbloot, 
„  door  hunne  hoogte,  en  door  de  dikte  van  hun 
„  hout  genoeg  zouden  beveiligd  worden.    En  ^ 
daarenboven,  terwyl  op  onze  fchepeo  een  10  Dit».  50-i. 
groot  getal  van  boog-lchutters  en  flingeraars 
„  geplaatlt  is,  de  welke  van  boven,  als  uit  torens 


„  gen:  maar,  terwyl  het  ook  zeer  veel  tot  den),,  fchieten  en  werpen,  zal  'er  wel  icmandt  der 
oorlog  doedt,  en  by  alle  menfeben  voor  cencj,,  vyanden  tot  dc  zelve  derven  naderen?  en,  zo 
„  zaak  van  het  grootde  gewigt  gehouden  wordt, j„  'er  een  mogt  naderen,  zal  zyn  fchip  niet  door 
„  dat  de  gene ,  die  den  kryg 
„  voeren, 
■>■> 


van  een  goed  vcld-hccr  voorzien  zyn ,  f,, 
zo  wordt  ik  door  dc  zaak  zelf  gedwongen  om  ,, 
„  van  my  zelf  te  fpreken,  op  datgy  zoudt  ver-' 
(laan  ,  dat  gy  lieden  zodanige  zyt,  die  ook 
zonder   een   goed   oveiilen   zoudt  kunnen 


5 — — —  •  7i     —  —  —   —   r  

gelukkig  willen],,  dc  menigte  van  onze  riemen  omvergeworpen 
worden  F  Zal  het  door  het  groot  getal  der 
fchichtcn ,  die  van  alle  kanten  uit  dc  torens  en 
van  de  bovende  verdekken  van  onze  fchepen 


"  overwinnen,  en  dat  ik  die  geen  ben,  dc  welke 
„  ook  met  flechte  krygs- knechten  de  overwin- 
„  ning  zou  kunnen  vérkrygen:  want  ik  ben  nu 
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van  die  jaren,  in  welke  de  ligcharocn  en  ge- 
moederen der  menfehen  in  hunne  volle  kracht 
zyn,  en  wanneer  zy  door  dc  loshcit  der  jeugt 
of  door  dc  zwakhcit  van  den  ouderdom  niet 
belet  worden,  maar  de  gene,  die  tuflehen 
beide  als  in  het  midden  gcftcld  zyn ,  worden  het 
mcell  gewaardeerd.  Daarenboven  ben  ik  van 
dien  aardt,  en  op  zo  eenc  wyze  onderwezen, 
dat  ik  op  een  en  den  zelfden  tydt  kan  ver  liaan 
het  geen  ter  zake  dient,  en  ha  zelfde  voort- 
brengen: ook  heb  ik  voor  my  dc  ervarenheit 
( die  zelf  aan  botteriken  en  menfehen  zonder 
„  opvoeding  ecnige  achting  toebrengt)  van krygs- 
en  (laats -zaken  verkregen,  zynde  van  kinds 
been  af  tot  dezen  dag  toe  in  beide  geoeffend. 
„  Ik  heb  dikwils  het  bevel  van  andere  gchoor- 
„  zaamd ,  en  dikwils  over  andere  geboden}  dcr- 
M  halven  weet  ik,  wat  een  gebieder,  en  wat  dc 
„  geen ,  die  geboden  wordt ,  behoort  te  doen 
„  Ik  ben  Hout  en  bevrcefd  gewecil,  en  daar  door 
,,  is  my  dc  rechte  maat  van  llouthcit  en  vrees  bc- 
„  kend.  Ik  heb  voor-  en  tegenfpoedt  gehadt,  zo 
„  dat  ik  weet,  dat  men  niet  moet  wanhopen  en 
„  ook  niets  verachten.  Deze  zaken  zeg  ik  tegen 
„  u  lieden,  die  dc  zelve  weet,  en  ik  maak  u  tot 
„  getuigen  van  het  geen  ik  gezegd  heb,  niet  om 
„  my  zelf  by  u  te  pryv.cn  ( want  het  is  my  eers 
genoeg  ,  dat  myn  roem  aan  u  heden  békend 
is )  maar  op  dat  gy  daar  door  ook  zoudt  ver- 
„  liaan,  hoe  veel  gereder  wy  dan  de  vyanden 
„  zyn,  de  welke,  hoewel  zy  voor  ons  in  menig- 
„  te  van  klygs-volk  en  geldt,  en  in  allerlei  toe- 
„  bcrcidfclcn  ten  oorlog,  moeten  wyken,  noch- 
tans door  geen  eene  zaak  zo  ver  beneden  ons 

onervarenhcit  van 
misdagen  ik  niet 
van  noden  heb  alle  hier  te  verhalen.  Ik  zal 
alleen  in  het  kort  zeggen,  het  welk  gy  lieden 
mede  hebt  ondervonden,  namentlyk,  dat  hy 
„  een  zeer  zwak  ligchaam  heeft,  en  dat  hy  nooit 
„  in  eenige  aanmeren*  -  waardige  land-  óf  zec- 
„  flag  zelf  dc  overwinning  heeft  verkregen  : 
want  zckcrlyk  by  Philippcn  is  hy  in  den  cigen- 
n  den  (Irydt  overwonnen ,  waar  in  ik  de  ovcr- 
„  winning  behaalde.    Hier  uit  kunt  gy  zien ,  hoe 
„  ver  ik  Offavius  overtref,  en  dc  overwinning  is 
„  altydt  gewoon  de  derkden  te  begunftigen.  In- 
„  dien  dc  vyanden  noch      ge  krachten  hebben, 
„  dat  moed  men  zckcrlyk  in  hunne  krygs-bendtn  * 
„  en  op  het  landt  bevinden ;  maar  zy  zyn  niet  be- 
kwam  om  met  hunne  fchepen  tegen  ons  hand- 
gemeen  te  worden:  want  gy  ziet  zelf  dc 
„  zwaarte  en  dikte  van  onze  fchepen ,  zo  dat, 
„  al  waren  dc  vyanden  ons  in  getal  van  fchepen 
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n  op  het  zelve  gefchoten  zullen  worden,  over- 
laden zynde,  niet  te  grondt  gaan?  En  gy 
moet  u  niet  inbeelden ,  om  dat  stgrippa  by  Si- 
cilië cene  overwinning  ter  zee  heeft  bevoch- 
ten ,  dat  zy  met  hunne  vloot  veel  kunnen  uit- 
rechten: want  zy  hebben  toen  niet  tegen 
Pompt  jas  zelf,  maar  tegen  zyne  (laven  ge- 
vochten, en  wel  tegen  zulke,  die  op  ver  na 
zo  wel  niet  voorzien  waren  als  wy»  of,  zo 
„  iemandt  die  overwinning  met  geweldt  groot 
,,  wil  maken,  laat  hy  daar  dc  nederlaag ,  die 
„  OSavius  zelf  van  Sextus  geleden  heeft,  togen 
„  (lellen,  en  dan  zal  hy  bevinden,  dat  de  macht 
„  van  Ocïavius  by  dc  onze  niet  te  vergclyken  is, 
„  en  dat  wy  hem  in  alle  delen  ver  overtreffen. 
n  Eindelyk,  hoe  een  gering  gedeelte  is  Sicilië  van 
ons  gebiedt,  of  wat  gclykhcit  hebben  onze 
benden  by  die  van  Sextus  ?  Wat  voor  reden  kan 


„  zyn  dan  door  dc  jaren  en 
„  hunnen  veld  -  heer  ,  wiens 
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'er  wezen,  waarom  OBavius ,  indien  Ly  nu 


noch  het  zelfde  krygs  -  volk ,  niet  vermeerderd 
noch  verminderd ,  dat  hy  op  dien  tydt  by  zich 
hadt,  heeft,  meer  te  vrezen  zou  zyn,  wegens 
het  geluk,  dat  hem  daar  is  te  beurt  gevallen, 
dan  te  verachten,wegens  de  ontfangene  nederlaag? 
Welk  alles  by  my  zelf  overwogen  zynde,  zo 
heb  ik  niet  willen  niet  de  land-macht,  mee 
welke  men  de  gedachte  heeft,  dat  hy  noch 
iets  vermag,  cent  het  geval  der  wapenen  be- 
„  proeven,  op  dat  niet ,  zo  ons  daar  in  eenig  on- 
„  gemak  was  overgekomen,  iemandt  der  onzen 
„  den  moedt  mogt  verliezen  j  maar  ik  heb  voor- 
,,  genomen  met  de  (chepen,  waar  in  wy  zeer 
„  machtig  zyn ,  en  van  welke  wy  een  veel  groter 
tj  getal  dan  de  vyanden  bezitten,  het  gevecht  tc 
„  beginnen,  op  dat,  zo  wy  door  deze  de  over- 
„  winning  komen  te  behalen ,  wy  in  Haat  zouden 
„  zyn  om  daar  na  zyne  land-macht  te  verachten : 
„  want  het  is  ons  genoeg  bekend,  dat  het 
„  ganfehc  gewigt  van  den  oorlog  voor  ons 
„" beide  in  dc  vloot  is  gelegen,  en,  zo  wy  hen 
daar  door  komen  tc  overwinnen,  is  'er  niets, 
,,  waarom  wy  de  overige  vyanden  meer  zouden 
„  behoeven  tc  vrezen,  dc  welke  wy,  als  ineen 
klein  cilandt  belegerd ,  terwyl  alles  daar  rondom 
in  onze  macht  is,  zonder  moeite,  en,  zo  door 
geen  andere  zaak,  zekerlyk  door  den  honger 
zullen  t'onderbrcngcn.  Ook  meen  ik,  dat  ik 
u  niet  behoef  te  zeggen  ,  dat  het  aan  (taande 
„  gevecht  niet  zal  zyn  om  geringe  of  flechte 
„  zaken,  maar  dat  voor  de  genen,  die  dapper 
„  vechten ,  zeer  grote  beloningen  ,  en  voor  dc 
„  bloodaars  dc  uitcrllc  gevaren  te  wachten  zyn : 
„  want  wat  wreedheit  zullen  zy,  indien  zy  ovcr- 
„  winnaars  worden,  ons  niet  aandoen,  die  byna 
„  alle  de  doorluchtige  mannen,  de  welke  by 
„  Sextus  Pcmpejus  gewceft  zyn,  gedood  hebben, 
„  vele,  die  met  Lepidus  tot  hunne  hulp  gekomen 
„  waren,  van  kant  geholpen,  ja  die  zclr  Lepidus , 
„  de  welke  hen  geen  ongclyk  hadt  aangedaan, 
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maar  om  hen  by  te  ft.ian ,  gekomen  was,  van 
zyn  gebiedt  beroofd  hebben,  en  noch  als  ccn 
gevangen  bewaren?  Die  aan  alle  dc  vrygelatenen 
door  ganfeh  Italië  en  alle  anderen,  die  vaftc 
goederen  bezaten ,  zo  zware  lallen  hebben  op- 
gelegd ,  dat  zy  zommige  daar  door  tot  het  op- 
nemen der  wapenen  gedwongen,  en  by  die 
gelcgcnhcit  vele  daar  van  gedood  hebben,  is 
het  wel  te  denken,  dat  de  zulke  ons  zouden 
(paren,  die  hec  hunne  eigene  bondgenoten  niet 
gedaan  hebben  ?  Dat  zy  zich  van  onze  zaken 
zouden  onthouden,  die  de  hunnen  zelf  met 
fchattingen  bezwaard  hebben  ?  Dat  zy,  over- 
winnaars zynde,  zachtmocdigheit  zouden  ge- 
bruiken, die  zich  al  voor  de  overwinning 
wreedaardig  getoond  hebben?  en  (om  niet  te 
wydlopig  te  zyn  in  het  optellen  van  alle  dc  on- 
gelyken,  andere  door  hen  aangedaan)  zal  ik  alleen 
bet  geen  zy  tegen  ons  beftaan  hebben  verhalen : 
Want  wie  weet  niet,  dat  ik,  tot  amptgenoot 
van  OBavius  aangcfteld  ben }  en  my  met  hem,  eenc 
gelyke  zorg  over  het  gemenebeft  aanbevolen 
zynde,  datik,  met  de  eigenfte  eer-amptcn'cn 
waardigheden  voorzien,  en  de  zelve  zo  langen 
tydt,  tot  nu  toe,  bekleed  hebbende,  tegenwoor- 
dig, voor  zo  veel  het  in  dc  macht  van  OBavius 
is,  van  die  alle  beroofd  ben,  van  een  opper- 
gebieder een  gemeen  burger,  van  een  burger- 
meelter  zonder  eenige  waardigheit  geworden 
zynde  ,  niet  door  bevel  van  den  raadt  cn  het 
volk  (want  hoe  kan  dat  zyn,  daar  de  burger- 
mcefteren  cn  verfchcide  andere  oopentlyk  uit  dc 
ftadt  gevlucht  zyn,  op  dat  zy  niet  diergelyx 
zouden  behoeven  vaft  te  fMlen?)  maar  door 
het  beftd  van  OBavtus  r-elf ,  en  van.de  genen, 
die  hem  volgen,  en  niet  zien,  dat  zy  voor  hem 
den  weg  tot  het  opper-gezag,  waar  van  zy  al- 
lereerft  net  gevoelen  zullen  hebben,  bereiden : 
want  die  heen  derven  beftaan  naar  de  uiterfle  wille 
van  my ,  noch  in  levenden  lyve ,  met  zo  vele 
krygs-benden  voorzien,  en  overwinnaar  van 
Armenië  zynde,  te  zoeken,  de  zelve  aan  de 
genen ,  die  ze  onder  zich  hadden ,  met  geweldt 
tc  ontnemen,  dc  zegels  daar  van  op  te  Breken , 
cn  ze  in  het  oopenbaar  te  lezen,  op  wat  wyze 
is  het  bcgrypclyk,  dat  zo  een  u  lieden  of 
icmandt  anders  zou  fparen?  Die  zich  zodanig 
omtrent  my ,  [zynen  vriendt ,  zynen  mede- 
overwinnaar  en  zynen  bbed-verwandt  heeft  ge- 
toond, wat  menfchelykhcit  hebben  de  gene 
van  hem  te  wachten,  die  hem  niet  raken? 
Indien  men  daar  omtrent  mag  giflen,  naar  het 
geen  hy  zelf  heeft  afgekondigd,  zo  zyt  gy 
meeft  alle  tot  vyanden  verklaard  cn  oopentlyk 
gedreigd»  maar  tegen  my  heeft  hy  niets  gezegd, 
hoewelhy  den  oorlog  tegen  my  voert ,  en  nu  reed» 
alles  ,  met  alleen  of  hy  my  overwonnen,  maar 
of  hy  my  gedood  hadt,  komt  te  doen.  Indien 
hy  my;  dan ,  dienhy  voor  geen  vyandt  wil  hou- 
den, op  déze  wyze  handelt,  zo  zal  hy  zich 
geenzins  van  u  lieden,  tegen  welke  hy  oopent- 
lyk bekent,  dat  hy  den  oorlog  heeft  aangeno- 
men, onthouden.   Maar  wat  wil  het  zeggen, 
dat,  daar  hy  de  wapenen  tegen  om  alle  voert, 
hy  nochtans  in  zyne  verklaring  betuigt,  dat 
hy  zommige  den  oorlog  aandoedt,  en  andere 
met?  Zulx  gefchiedt  zekerlyk  met  dat  oog- 
merk niet,  dat  by  eenig  onderfcheidt  tnflehen 
ons  wil  maken,  of  dat  hy,  overwinnaar  wor- 
dende, van  voornemen  zou  zyn  om  den  eenen 
en  den  anderen  op  verfchcide  wyzen  te  willen 
handelen  j  maar  alleen  om  beroertens  onder  ons 
te  verwekken,  cn  om  ons  door  verdeeldheden 
tc  verzwakken  :  want  hem  is  niet 


,.  dat  hy  geen  meeftervanons,  indien  wy,  dcccn-  hrendes 
„  dragt  behoudende,  in  alles  met  cenen  zin  tewwcldi. 
„  werk  gaan  ,   kan  worden  }    maar  dat  hyji^00* 
„  hoop  rot  dc  overwinning  heeft,  zo  wy  on- 
„  cenig  zyn,  cn  door  vcrfchillcnde  overleggingen  39'v- 


van  een  gefchcurd  worden.  Het  is  daarom ,  dat 
„  hy  op  die  wyze  met  ons  handelt.    Derhal  ven, 
n  gelyk  ik  en  de  Romeinen,  die  met  my  zyn, 
„  ons  gevaar  voorzien,  hoewel  door  zyne  vcr- 
„  klaring   zekerheit  aan  ons  beloofd  wordt , 
„  en  zyne  lagen  verftaanj  en,  gelyk  wy  u  niet 
„  verlaten ,  noch  op  ons  byzonder  voordeel  acht 
,,  geven ,  zo  behoort  gy  lieden  ook ,  die  hy  zelf 
„  niet  ontkent ,  dat  van  hem  onder  zyne  vyan- 
,,  den ,  cn  wel  onder  zyne  grootfte  vyanden  gerc- 
„  kend  worden,  dit  by  u  zelf  overwegende,  te 
„  denken,  dat  de  hoop  en  het  gevaar  alle  gelyk 
„  raakt,  en  daarom  met  den  uiterften  vlyt  de 
„  gemene  zaak  te  helpen,  cn  daar  omtrent  met 
„  alle  wakkerheit  nevens  ons  tc  arbeiden,  tegen 
„  malkander  Hellende  het  geen,  dat  wy,  over- 
„  wonnen  zynde,  zouden  moeten  verdragen,  en 
„  dat  wy ,  overwinnaars  geworden ,  zullen  ver- 
„  krygen :  want  het  is  eene  grote  zaak  te  weeg  te 
„  brengen,  dat  wy,  overwonnen  zynde,  geenon- 
„  gelyken  noch  fmaadheden  lydcn;  maar  het  is 
„  ver  het  grootfte,  dat  de  overwinnaars  alles 
„  mogen  doen,  het  geen  icmandt  zou  kunnen 
„  wenfehen.   Dat  wy  dan  in  een  zo  groot  getal, 
„  en  zulke  mannen  zynde,  zo  wel  voorzien  van 
,,  wapenen,  geldt,  fchepen  en  paarden,  het 
„  kwade  voor  het  goede  zouden  willen  ftellcn  , 
r>  en,  daar  wy  ook  andere  kunnen  vry  maken, 
rt  liever  met  de  zelve  tot  flaven  worden ,  zou  dc 
»  uiterfte  fchande  zyn :  want  dit  is  het  onder* 
>,  fcheidt  tuffchen  my  en  OBavius ,  dat  hy  uw 
„  koning  begeert  te  zyn»  maar  ik  wil  de  vryheic 
»,  verkrygen ,  zelf  voor  de  genen  die  zyne  zydo 
,,  volgen,  gelyk  ik  ook  met  een eedt  heb  beveftigd. 
(want  Antonius  hadt,  gelyk  wy  boven  gehoord 
hebben ,  in  het  begin  van  den  oorlog  gezworen  , 
dat  'hy  binnen  zes  maanden ,  na  dat  dc  zelve  zou 
geëindigd  zyn,  al  zyn  gezag  zou  afleggen.) 
„  Derhal  ven,  krygs-knechten,  laat  ons,  als  voor 
n  beide  zullende  vechten,  en  goederen  ,  die  aan 
,,  alle  gemeen  zyn,  verkrygen,  zoftryden,  datwy 
„  nu  overwinnen ,  en  naderhandt  een  ecuwig- 
„  durend  geluk  mogen  genieten.    Na  het  eindi- 
gen van  deze  reden  liet  Antonius  zyne  fchepen 
met  krygs-knechten  opproppen,  die  daar  uit,  als 
uit  eene  fterkte  (want  hy  hadt  de  zelve  veel  hoger 
en  zwaarder  dan  die  van  OBavius  laten  maken) 
tegen  de  vyanden  zouden  vechten :  ook  fchcepte 
hy  de  voornaam fte  Romeinen ,  die  by  hem  waren, 
op  de  zelve  in, uit  vrees,  dat  zy,aan  landt  gelaten 
zynde,  zyn  afwezen  zouden  waarnemen  om  tot 
OBavius  over  te  gaan ,  gelyk  zekere  Dcllius  cn 
zommige  andere  reeds  gedaan  hadden. 

VI.  OBavius ,  door  deze  overlopers  van  het 
voornemen  der  vyanden  verwittigd  zynde,  bereidde 
zich  ook  tot  een  zec-flagj  cn,  zyne  krygs-benden 
hebbende  doen  verzamelen,  iprak  hen  op  dc  vol- 
gende wyze  aan:  „  Terwyl  ik,  krygs-knechten* 
„  dikwils  gehoord,  en  ook  met  der  daadt  onder- 
„  vonden  heb,  dat  de  grootfte  en  meefté  krygs- 
„  zaken,  of  liever  alle  menfehclykc  daden,  geluk- 
,,  kig  uitgevoerd  worden  van  dc  genen,  die  in  het 
„  overwegen  cn  uitvoeren  der  zeiven  op  de  ge- 
„  rechtighcitcnGodvruchtigheit  bovenalle  andc- 
„  re  zaken  komen  acht  tc  geven ,  zo  is  zulx  hec 
„  Voornaamfte,  dat  ik  tegenwoordig  by  myn  zelf 
„  overdenk,  en  waar  op  ik  ook  begeer,  dat  gy 
„  lieden  zult  letten:  want,  hoewel  wy  met  zo 
„  vdc machten  voorzien  zyn,  dat  wy  ook  in  < 
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„  aan  hem  overgckten.  Nadcrhandt  heb  ik  zo  veel  Jaren  da 
„  beleefdheit  cn  gocdheic  omtrent  hem  gebruikt,  j  efri*- 
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dat  ik ,  noch  om  dat  hy  myne  zulkr 
hadt  aangedaan,  de  kinderen,  uit  haar  geboren, 
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onrechtvaardiger  zake  de  overwinning  zoudeni 
mogen  hopen,  nochtans  ftel  ik  meer  vertrou- 
wen op  dc  oorzaak  des  oorlogs  dan  op  de  grote 
toebercidfekn,  die  wy  gemaakt  hebben }  want 
dat  wy  Romeinen,  over  de  grootfte  cn  befte 
„  gcdcchcns  van  den  aard-kloot  het  gebiedt  voe- 
rende, veracht  cn  vertreden  zouden  worden  van 
eene  Egyptifchc  vrouwe,  zou  niet  alleen  on- 
waardig zyn  aan  onze  voor  -  ouderen ,  die 
Carthago  en  Numantie  hebben  verwoeft,  die 
„  P)irbus1  Pbilippui,  Perfitu  en  Ant'mbtu  heb- 
„  ben  overwonnen ,  die  de  Cimbren  en  Ambro- 
„  ncn  t'eenemaal  hebben  uitgeroeid  \  maar  ook 
,,  onwaardig  aan  ons,  die  dc  Galliërs  hebben  ge- 
„  temd,  dc  Pannonicrs  t'ondcr  gebragt,  tot 
,,  den  Donauw  zyn  gekomen ,  over  den  Rhyn 
,,  getrokken,  cn  tot  in  Engciandt  overgescheept : 
n  want  hoe  fmertelyk  zou  het  die  alle,  de  welke 
„  zulke  doorluchtige  zaken  hebben  uitgevoerd, 
„  vallen,  indien  zy  moeiten  zien,  dat  wy  aan 
„  eene  zo  fchadclyke  vrouwe  onderworpen  waren? 
„  Wat  eene  grote  fchandc  zou  het  voor  ons  zyn, 
„  dat  wy,  die  tot  noch  toe  alk  andere  in  dapper- 
„  heit  hebben  overtroffen ,  nu  de  verachting  van 
„  deze  met  een  lydzaam  gemoedt  zouden  vcr- 
„  dragen?  Dc  welke,  daar  zy  zyn  Akxandrynen 
,,  en  Egyptcnaars  (een  naam,  boven  welken  geen 
„  waarachtiger  noch  groter  fchand-vlck  van  hen 
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Goden,  kruipende  en  andere  gedkrtens  eeren , 
en ,  om  naar  hunne  mening  de  onfterffclvkheit 
te  verkrygen ,  hunne  hgchamrti  lulfcuiaij 
die,  dïur  zy,  aan  eene  woeile  trotfehheit  over- 
gegeven ,  maar  tot  eene  rechte  dapperheit 
t'eenemaal  onbekwaam,  en  (dat  het  ergfteis) 
aan  eene  vrouwe,  in  plaats  van  een  man,  dienft- 
„  baar  zyn  ,  nochtans  hebben  derven  naar  onze 
„  goederen  ftaan,  cn  zelf,  door  hulp  der  onzen,  zo 
„  veel  daar  van  gekregen  hebben,  dat  wy  voor 
„  hen,  hoewel  niet  vry willig,  in  geluk  moeten 
„  wyken:  want  wie  wordt  met  geen  droef  heit 
„  aangedaan,  als   hy   hunne  koninginne  door 
„  Roomfche  krygs-knechtcn  bewaard  ziet?  Wie 
moet  niet  zuchten,  als  hy  hoort,  dat  Room- 
fche raads-heren  en  ridders,  als  of  het  ha- 
re gefneden  waren,    haar  geftadig  vleien? 
Wicn  fmen  het  niet,  die  hoort  cn  ziet,  dat 
Antoniui  zelf,  die  twee  maal  burgermcefter  en 
dikwils  gebieder  *  gc weeft  is,  die  met  my  het 
gemenebeft  heeft  geregeerd,  aan  welken  zo  vele 
lieden  en  zo  vek  legers  zyn  toevertrouwd, 
tegenwoordig  alle  vaderlyke  zoden  verlaten  heb- 
bende, Barbarifche  cn  v  rem  de  wyze  navolgen- 
de, zonder  zorg  voor  ons,  voor  de  wetten  en 
Goden ,  door  onze  voor-ouderen  aan  ons  over- 
geleverd, deze  vrouwe  voor  de  Godinne  Jfist 
of  de  Maan ,  komt  aan  te  bidden ,  aan  zyne  kin- 
deren de  namen  van  zonne  cn  maan  te  geven , 
„  cindelyk  zich  zelf  Oftrit  aiDio*yJius  te  noemen , 
„  en,  als  of  hy  heer  van  de  ganfche  wereldt  was, 
„  gehele  ciknden  en  vaftc  kndfehappen  weg  te 
„  ichenken?  tk  weet  wel,  krygs-kncchten,dat  u 
deze  zaken  wonderlyk  cn  ongclooflyk  fchynen 
te  zyn )  maar  zo  veel  te  meerder  behoren  zy 
uwe  verontwaardiging  te  verwekken,  terwyl, 
het  geen  gy  horende  zelf  niet  kunt  geloven, 
waarlyk  door  hem  gedaan  wordt ,  en  het  geen 
nicmandt  zonder  droef  heit  kan  aanhoren,  van 
hem  uit  dertclhcit  in  het  werk  wordt  gcftcld , 
het  welk  in  u  lieden  dc  uiterfte  gramfchapmoet 
verwekken.    Ik  heb  hem  in  den  beginne  roet 
zo  veel  vlyt  geëerd,  dat  ik  hem  tot  deelgenoot 
van  ons  gezag  heb  gemaakt,  en  mvne  zufter 
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verzuimd,  eene  Egyptiiche  vrouw  boven  haar  19. 
gcftcld,  cn  aan  des  zelfs  kinderen  byna  alk  uwe  joi. 
goederen  tot  een  gefchenk  gegeven,  noch  om 
cenigc  andere  reden  hem  den  oorlog  heb  wilkn 
aandoen :  want  voor  eerft  meende  ik,  dat 
jfntonius  niet  moed  gehandeld  worden  op  de 
„  zelfde  wyze  als  C&opatra ,  terwyl  zy,  als  eene 
n  vremde,  aanftonds ,  uit  het  geen  zy  gedaan  hadt , 
„  voor  vyandinnc  wierdt  gehouden  \  maar  Antomus  , 
„  een  burger  zynde,  kon  weder  tot  zyne  vorige 
„  waardigneit  herfteld  worden  >  tenandcren  hoopte 
„  ik,  dat  hy  berouw  van  zyne  daden  zou  krygen, 
„  indien  niet  vry  willig,  zekerlyk  tegen  zyn  dank, 
,,  wegens  het  bcfluit  tegen  die  koninginne  gene» 
»  men.   Om  deze  redenen  heb  ik  hem  den  oor- 
„  log  niet  aangezegd»  doch,  terwyl  hy ,  zulx  ver- 
achtende, geen  vergiffenis  voor  zich  ,  als  wy 
hem  daar  toe  gekgenheit  geven,  begeert,  cn 
niet  van  voornemen  is  om  onze  barmhertig- 
heit  te  gebruiken ,  maar  door  eene  dwaze  drift 
gedreven,  of  door  dolheit  vervoerd  (want  ik 
neb  gehoord ,  en  het  ook  voor 
men,  dat  hy  door  de  toveryen  van  dit  vervT 
te  wyf  is  bedorven)  niet  achtende  onze  wel- 
daadt,  cn  onze  goedheit  omtrent  hem  ,  maar 
dienftbaar  aan  eene  vrouwe  zynde,  om  harent  wilk 
uii  «Ui  zelf  den  oorlog,  cn  de  gevaren  tegen  < 
cn  het  vader  landt  op  zich  neemt,  wat  is 'erve 
011»  uoth  overig,  dan  dat  wy  ons  te  gelyk  van 
hcui  en  Uleopatr*  wreken?  Dat  hem  dan  nic- 
mandt voor  rxux  Kv*«vein,  uunr  vuur  een  Egyp- 
tenaar houdc>  dat  hem  nicmandt  ab  een  burger- 
mcefter of  gebieder,  maar  als  den  overftcn  van 
een  worftd-perk  aanzie:  want  hy  heeft  vry- 
willig  dit  voor  het  andere  aangenomen,  cn  is, 
„  allen  vaderlyken  glans  vergeten  hebbende,  een 
der  trommel-flagers  van  den  afgodt  Campus 


En  nicmandt  behoeft  te  vrezen,  dat 
gewigt  tot  den  oorlog  zou  kunnen 
want  gy  hebt  al  te  voren,  ak 
Modena 


worden 
hy  cenig 
toebrengen  : 

gy  hem  by  Modena  overwont,  ondervonden, 
dat  hy  geen  krygs-man  van  eenige  waardy  is» 
en,  zo  hy  eenige  dapperheit,  terwyl  hy  met 
ons  diende,  moge  hebben  verkregen,  zo  moet 
gy  weten,  dat  hy  dc  zelve  door  deze  verande- 
ring van  levens  wyze  geheel  verloren  beeft :  want 
,,  het  kan  niet  zyn  ,  dat  de  geen ,  die  zich  aan 
„  koninklykc  weelde  cn   vrouwelyke  welluft 
overgeeft ,  iets  zou  raden  of  doen ,  dat  een 
paft}  terwyl  het  t'eenemaal  noódzakelyk 
dat  iedereen  gelyk  gemaakt  wordt  aan  die 
,  dc  welke  hy  gebruikt,  waar 
dt  m 
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„  is,  aat  ïcc 
„  wyze  van  kv 

„  van  men  een  klaar  voorbeeldt  in  Antenius  kan 
,,  zien,  de  welke,  daar  hy  in  dien  tydt  maar 
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„  aan  hem  ten  huwelyk  gej 


cenen  oorlog  heeft  gevoerd,  en  eenen  veldtocht 
gedaan,  zeer  vele  burgeren  in  verfcheide  gevech- 
ten heeft  verloren,  en,  zeer  fchandelyk  het  bc- 
kg  van  Praal  pen  opbrekende  ,  noch  een  groter  ge- 
tal der  zynen  inde  vlucht  heeft  laten  zitten.  Maar 
zo  iemandt  van  u  lieden  een  belagchclykcn  dans 
„  wil  aanvangen ,  of  de  ryen  van  Baecbms  lei- 
„  den ,  die  zal  zekerlyk  van  jintmius  in  dk 
„  zaak  (want  hy  heeft  leren  danflèn)  overwon^ 
„  ncn  worden  %  doch,  zo  men  moet  vechten  en 
,,  de  wapenen  gebruiken,  wat  zou  men  in  hem 
„  vrezen?  Zyne  jaren?  die  zyn  aan  het  afgaan,  en 
„  vcrwyfd  geworden  j  zyne  dapperheit  r  die  is 
„  door  eene  vrouwelyke  cn  overfpeltge  dertel- 
„  heit  bedorven  1  zyne  Godvruchtigheit  omtrent 
„  onze  Goden?  hy  heeft  tegen  de  zelve  en  bet 

„  vader- 


Digitized  by  Google 


Oorlog  tüsschen  Öctavius  en  ANTONius.  4$$ 


Jaren  da 
WcieMs. 
Jaren  voor  " 
Chrilhis.  » 

3919.  » 
19-  » 

>» 
11 


»> 

1> 
»» 
ll 
1» 
)» 
11 
1> 
11 


„  vaderlandt  den  oorlog  aangevangen  j  zync  ge- 
trouwheit  omtrent  zync  bondgenoten  r  Wie 
weet  niet,  hoe  dat  hy  den  koning  van  Armenië, 
door  bedrog  misleid  zynde ,  heeft  gevangen  geno- 
men ?  zy  ne  goedheit  omtrent  zy  ne  vrienden  r  W  ie 
heeft  met  gezien,  hoe  jammcrlyk  hy  vele  der 
zclvcn  heeft  van  kant  geholpen  r  zync  achting 
by  het  krygs-volk?  als  of  het  zelve  ook  niet  van 
„  hem  wanhoopte,  het  welk  daar  uit  blykt,  dat 
'er  dagclyx  zeer  vele  van  hem  tot  ons  overko- 
„  men,  en  ik  meen,  dat  alle  dc  burgeren  zulx  zul- 
„  Jen  doen,  gelyk  zy  reeds  tc   voren  gedaan 
„  hebben ,  wanneer  hy  van  Brunduilum  naar 
Vrankryk  vertrok:  want,  zo  lang  zy  de  hoop 
hadden  van  rykdomtncn  zonder  gevaar  te  ver- 
krygen,  zyn  'er  vele  gaarne  by  hem  gebleven  j 
maar  nu,  als  zy  zullen  moeten  vechten  tegen 
hunne  lands-licde»,  en  dat  voor  wulken,  die  hen 
niet  raken,  zullen  zy  zich  het  gevecht,  zoveel 
als  het  mogelyk  is,  onttrekken,  en  zulx  zo  veel 
te  meer,  om  dat  zy  met  om  te  zamen  geluk- 
kig cn  behouden  kunnen  zyn.  Maar  hy  heeft 
vete  hulp-benden,  en  eene  menigte  van  geldt 
„  by  zich.  Zckcrlvk,  datdebcwoondcrenvanhet 
„  vaftc  landt  van  Afië  dikwils  door  ons  zyn  over- 
„  wonnen  ge  weeft,  hebben  dc  Afiatifche  Sap») 
„  de  gelukkige  Sulla ,  Lucullusy  Pgmpejus  en  Ce- 
„  /ary  myn  vader,  geweten ;  dat  weet  gy  lieden 
„  wel,  die  de  Aftanen,  de  welke Brutui  enCaJJïus 
,,  tc  hulp  kwamen ,  hebt  overwonnen ,  en  hoe 
M  groter  gy  de  rykdommen  van  Antanius  meent  te 
„  zyn,  zo  veel  temcermoctgyubcvlytigenomdc 
„  zelve  tot  de  uwe  te  maken:  want  het  isredclyk, 
1,  dat  men  voor  de  grootftc  beloningen  de  groot- 
fte  gevechten  ondergaat.  Hoewel  ik  geen  gro- 
ter beloning  van  dezen  oorlog  u  kan  voorttel- 
len, dan  dat  gy  de  waardighcit  van  uwe  voor- 
ouderen bewaart,  dat  gy  uwe  grootmocdigheit 
verdedigt ,  dat  gy  u  over  de  genen,  die  van  ons 
>,  afgevallen  zyn,  wreekt,  dat  gy  over  die  u  on- 
„  gelyk  hebben  aangedaan  wraak  neemt,  dat  gy , 
„  overwinnaars  geworden  zynde ,  het  gebiedt  over 
„  alle  menfehen  voert, datgy  niet  toelaat,  dat  eene 
„  vrouw  met  mannen  zou  gelyk  gcftcld  worden. 
„  En  zoudt  gy  lieden,  van  welke  zelf  de  gene, 
yy  die  nu  by  my  zyn,  zo  vele  vcldftagen  tegen  de 
„  Taurifciers,  Japidcn,  Dalmatiers  en  Pannoniers 
,,  om  eenige  weinige  fteden  en  eene  woede  land- 
„  ftreek  hebt  gehouden,  cn  dk  alle ,  voor  de  aller- 
„  ftrydbaarftcn  in  dc  mening  van  allen  gehouden 
„  t'ondergebragt,  ja  zelf  wegens  het  eenige  Sici- 
„  lië  tegen  Stxius  Pempejus,  en  om  Modena  alleen 
„  tegen  dezen  zelfden  Antomtts  hebt  gevochten, 
„  en  hen  beide  overwonnm,  nu  menen,  dat 
„  men  met  minder  moedt  moeft  vechten  tegen 
yy  cene  vrouwe,  die  allé  uwe  zaken  heeft  belaagd  > 
tegen  haren  man ,  die  alle  uwe  goederen  aan 
hare  kinderen  beeft  weggegeven }  tegen  bare 
„  brave  metgefcllen  cn  tafel-broederen ,  aan  welke 
„  zy  zelf  den  naam  van  drek -dragers  geven? 
„  Maar  waar  voor  zoudt  gy  vrezen?  voor  hare 
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menigte?  wel,  die  vermag  immers  niet  tegen  de 
dapperheit.  Wegens  dc  volkeren  «  waar  uit 
hare  macht  is  zamengeftcld?  Wel,  die  verftaan 
zich  beter  op  laden  te  dragen  dan  op  den  oor- 
log •,  om  hunne  ervarenhcit  ?  zy  hebben  be- 
ter geleerd  met  riemen  om  te  gaan,  dan  om 
een  Ichecps-ftrydt  tc  houden.  Voor  my,  ik  ben 
befchaamd,  dat  wy  met  zulke  menfehen  zullen 
moeten  vechten  ,  waar  van  wy ,  zo  wy  hen 
overwinnen,  geen  eer,  en,  zo  wy  overwonnen 
worden ,  grote  fchande  zullen  hebben.  Voorts 
zo  moet  gy  niet  menen,  dat  de  grootheit  en 


„  kan  gelyk  geftcld  worden:  want  wat  voor  een  Jutn  <kè 
yy  fchip  heeft  ooit  door  zich  zelf  iemandt  gewond  Wereld*. 
„  of  gedood  ?  zullen  zy  niet  om  die  zelve  hoog- 
M  te  en  dikte  tc  moeiclyker  beftierd,  en  door  dc  J&,9 
r,  roeiers  voortgedreven  worden?  Wat  voordeel  19. 
„  zal  het  aan  de  genen  *  die  daar  uit  vechten ,  toe-  Diw.io.  *. 
„  brengen,  daar  zy  niet  zullen  kunnen  af-  noch 
„  aanhouden,  keren  noch  wenden,  waar  in  al 
yy  het  geen,  dat  tot  een  fcheeps-gevccht  behoort  f 
yy  beitaat?  want  zy  zullen  met  ons  midden  in  dc 
„  zee  op  de  wyze  van  het  landt  niet  kunnen 
y,  vechten,  en  ty  hebben  zich  daar  niet  toe  be- 
yy  rcid,  om  zich,  als  of  zy  tuJTchcn  muren  belc- 
yy  gerd  waren ,  te  laten  béftormen.   Het  zal  ons 
„  zeer  gcmakkelyk  zyn,  om  hen,  als  met  houte 
yy  wallen  omringd  zynde,  aan  tc  tallen :  want  zo 
yy  dc  fchepen  der  vyanden  op  eene  plaats  als  onbo 
,,  wecglyk  blyven  leggen,  kunnen  wy  die  met  de 
yy  voorftevens  van  onze  fchepen  in  ttukkepftotcn,  of 
n  van  verre  met  onze  fchiet- tuigen  verpletteren, 
,,  en  door  vuur  en  brandende  pylen  in  brandt  de» 
,,  ken  )  en ,  zo  zy  zich  van  hare  plaats  derven 
,,  bewegen,  zullen  ze  in  hot  vervolgen  geen  der 
„  onze  kunnen  inhalen ,  noch  in  liet  vluchten 
w  hunne  vyanden  kunnen  ontwyken,  terwyl  zy 
n  door  hunne  zwaarte  zeer  ongcmakkelyk  zyn, 
yy  om  iets  met  de  zelve  tegen  hunne  tegenftanders  uit 
yy  re  rechten,  en  door  hunne  grote  zeer  bekwaam, 
yy  om  fchade  van  anderen  te ontfangen.   Maar  wat 
is  het  nodig  den  tydt  met  woorden  te  ver- 
fly ten,  daar  wy  hen  nu  al  eenige  reizen  beproefd 
hebben,  en  by  het  cilandt  Leucadia,  en  nu  on- 
langs ,  wanneer  wy  niet  alleen  door  hen  niet 
overwonnen  wierden,  maar  ook  in  alle  opzich- 
ten overwinnaars  waren  ?  Derhalvcn,  met  zo 
zeer  door  myne  reden  dan  door-  uwe  daden  zelf 
aangemoedigd  zynde,  fpant  nu  alle  uwe  krachten 
in ,  om  een  einde  aan  den  gehelen  oorlog  te  maken, 
hier  van  verzekerd  zynde,  dat, zo  wy  van  daag 
overwinnen ,  geen  arbeidt  voor  ons  meer  overig 
zal  blyven:  want,  behalven  dat  het  de  roen- 
fchelykc  aardt  medebrengt ,  dat  de  gene,  die 
in  dc  eerde  gevechten  nadeel  lyden ,  in  het  ver- 
volg een  verdagen  moedt  hebben  ,  zo  zyn  wy 
buiten  alle  tegenfpreken  te  landt  zo  veel  d er- 
ker, dat  wy  hen  ,  al  hadden  zy  ook  tc  voren 
geen  nederlaag  gchadt ,  zouden  kunnen  over- 
winnen, het  welk  wede  aan  dc  vyanden  zelf 
wel  bekend  is,  zo  dat  zy,  in  hunne  gemoederen 
wegens  hunne  gcledene  fchade  verlchrikt  zynde 
( want  ik  zal  voor  u  niets,  van  het  geen  ik  gehoord 
heb ,  verbergen )  en  alle  hoop  van  behoudt , 
indien  zy  hier  blyven, verloren  hebbende,  daar- 
om trachten  ergens  naar  toe  te  vluchten,  om 
het  welk  uit  tc  voeren  zy  nu  voorgenomen  heb- 
ben roet  hunne  vloot  in  zee  tc  deken ,  niet 
om  een  fcheeps-drydt  te  wagen,  maar  met  be- 
duit  van  de  vlucht  tc  nemen,  hebbende  zy  alle 
„  hunne  bede  en  kodely kdc  goederen  ingefcheept , 
„  om  met  de  zelve,  zo  zy  kunnen,  te  ontkomen. 
„  Laat  ons  dan  niet  lyden,  dat  zy,  die  zelf  be- 
„  kennen,  dat  zy  tegen  ons  in  macht  niet  kunnen 
„  bedaan,en  de  beloningen  van  onze  overwinning 
„  in  hunne  fchepen  met  zich  voeren,  het  naar  eene 
„  andere  plaats  zouden  ontvluchten  j  maar  laat 
„  ons  aan  ben,  op  deze  zelfde  plaats  overwonnen 
,,  zynde,  alles  ontnemen. 

VII.  Na  het  voeren  van  deze  reden  was  08a' 
vius  van  gedachten, om  alle  devyandelyke  fchepen 
onbelemmerd  te  laten  in  zee  deken,  en  de  zelve  van 
achteren  aan  te  taden,  terwyl  hy  meende,  dat, 
wanneer  hy  Antomus  liet  ontvluchten,  meed  alle 
de  andere  zich  aan  zync  zydc  zouden  begeven ;  maar 
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n  dikte  van  hunne  fchepen  met  uwe  dapperheit  Agrippa  raadde  hem  zulx  af,  met  te  zeggen,  dac 
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Jiren  da  het  dan  ligt  kon  gebeuren,  dat  alle  de  vyanden 1  de  zyne  vyanden  geweeft  waren,  toe,  dat 'er  maar  Jjrm  de» 
'wcidds.  het,  door  middel  van  hunne  zeilen,  zouden  ontko- 1  een  van  hun  beide  zou  fterven,  het  welk  door  het  We^f1- 
oSut°' ;  want  00  oöaviaanfcnc  fchcpen>adden ,  om 


in  bet  gevecht  te  minder  belemmerd  te  zyn ,  zich 
ï9[£  van  hunne  zeilen  ontflagen >  waarom,  gclyk  ook 
5o.*.  om  dat  Offsvixs  zag ,  dat  de  vyanden  door  een 
zwaren  hagel  en  plas  -  regen ,  die  alleen  op  hunne 
fchepen  gevallen  was,  ontzet  en  wat  in  verwar- 
ring geraakt  waren,  die  veld-hcer  bc  floot  om  de 
Ancofüancn  op  hunne  leg- plaats  aan  te  taften,  ten 
welken  einde  hy  zyne  fchepen  met  krygs-koechten 
heeft  vervuld,  en  alle  zyne  vrienden  in  Kleine  vaar- 
tuigen gepkutft,  op  dat  zy,  gedurig  rondom  va- 
rende, de  vechtenden,  het  geen  zy  behoorden  te 
doen,  zouden  kunnen  indachtig  maken.  Antomus% 
ziende,  dat  de  vyanden  bet  naar  hem  toe  wend- 
den, is  hen  ,  uit  vrees  dat  zy  hem  zouden  omrin- 
gen, te  gemoed  gevaren)  waar  op  een  zeer  hevig 
gevecht  13  ontftaan.  De  Ocomanen,  veel  kleiner 
en  ligter  vaartuigen  hebbende,  vielen  (chielyk  op 
de  fchepen  hunner  vyanden  om  de  zelve  in  den 
grondt  te  boren,  en,  zo  dat  mislukte,  weken  zy 
terftondt  weder  af,  een  oogenblik  daar  na  hunnen 
aanval  hervattende,  zonder  ooit  handgemeen  te 
derven  worden.   De  Antonianen  wierpen  op  de 

naderende  vyanden  eene  grote  menigte  van  ftenen  misnoegen  verbergende,  zyn  mede  daar  naar  toe 
en  pylen,  en  deden  hun  beft  om  der  zclver  fche-  gevloeid,  aan  welïe  OBovius  geldt  heeft  gegeven, 
pen  met  yzere  haken  aan  de  hunne  vaft  te  maken)  en  daar  byvoor  de  genen, die  in  alle  de  voorgaan- 
indien  hen  dit  wel  gelukte,  waren  zy  den  vyandt  de  oorlogen  onder  ncm  gediend  hadden  ,  lande- 
meert  er,  maar  anders  hadden  zy  het  ergft,  om  ryen  gevoegd :  waarennoven  hy  noch  groter  fom- 
dat  de  O&avianen  met  twee  of  drie  fchepen  te  ge-  I  men  aan  de  genen,  die  geen  landt  kregen,  heeft: 
lyk  een  der  hunne  aan  tartten,  en  in  den  grondt  belooft),  en  om  tc  tonen,  dat  het  aan  hem  niet 
poogden  te  boren.  De  uitkomft  van  dezen  ftrydt  fc heelde,  dat  hy  zubt  niet  ten  cerftc  kwam  tc 
dus  twyfièlachtig  zynde,  zo  heeft  Cltopotra,  wiens  voldoen,  liet  hy  zyne  goederen  en  die  van  zyne 
fchip  achter  hare  vloot  ten  anker  lag,  deze  onze-  goede  vrienden  in  het  oopenbaar  opveilen,  terwyl 
kerheit  niet  langer  kunnende  verdragen,  zich  met  ny  wel  wift,  dac  niemandt  de  ftouthcit  zou  der- 
zeftig  Egyptifche  fchepen  op  de  vlucht  begeven,  ven  hebben  om  de  zelve  te  kopen,  waar  door 


lot  moert  bedecht  worden  j  maar  de  zoon  heeft  q,^,00' 
zich,  zonder  dat  te  willen  afwachten,  in  plaats  van  y),9 
zynen  vader  door  de  beulen  laten  ombrengen,  op  19. 
welk  gezicht  de  vader  de  handen  aan  zich  zelf  Di»».$a*. 
heeft  gelegd.  De  Amornaanfche  befoldelingen  zyn 
door  ÖScmtHS  onder  zyne  krygs-benden  gertoken , 
en,  terwyl  hy  noch  indachtig  was  den  oproer,  door 
zyn  leger  na  zyne  overwinning  tegen  Pmptjus  in 
Sicilië  verwekt,  heeft  hy  alle  degene,  die  hunnen 
tydt  uitgediend  hadden  j  naar  Italië  gezonden  , 
zonder  hen  nochtans  eenige  beloningen  tc  geven, 
en  hy -liet  hen,  uit  vrees,  datzy,  daar  gekomen 
zynde,  ecnigc  beroerrens  mogten  maken,  door 
Jfgrifpn  volgen.   De  andere  krygs-knechten  heb- 
ben zich ,  op  hoop  van  de  grote  Egyptifche  ryk- 
dommen,  ftil  gehouden:  maat,  na  dat  ORovitu in 
Griekemandt  en  Arte  alles  hadt  geregeld,  is  hy  op 
het  fpocdigfte  naar  Rome  vertrokken ,  terwyl  hy 
hoorde,  dat  dc  afgedankte  befoldelingen  oproerig  bc- 
gonden  te  worden.  Te  Brundufium  aangeland  zyn- 
de, zo  is  hy  door  byna  alle  devoomame  Romeinen, 
en  een  groot  getal  der  gemene,  met  vele  toeiui- 
verwclkomt ,  en  de  krygs-knechten,  hun 


zeilende  dwars  door  dc  vloot  van  Antenius  henen, 
en  daar  door  des  zelfs  order  brekende,  /intimus , 
niw.je.*.  dit  xiendc,  wierdt  zo  door  zyne  dwaze  liefde  ver- 
voerd ,  dat  hy  haar  aanftonds  met  zyn  (chip  volg- 
de, het  welk  den  moedt  zo  aan  zyn  krygs-volk 
benam,  dat  iedereen  zich  tot  dc  vlucht  begon 
te  bereiden.  Offcraww,  wiens  fchepen  zonder  zei- 
len waren  ,  liet  de  gene  ,  die  reeds  dc  vlucht 
genomen  hadden ,  onverhinderd  hunne  reis  ver- 
vorderen, en  begaf  zich  met  al  zyne  macht  naar 
de  overige,  die  hy  van  alle  kanten  omringde.  -  De 
Antonianen,  hoewel  van  hunnen  veld-hcer  en  een 
goed  getal  van  hunne  mede- makkers  verlaten  zynde , 
verweerden  zich  met  zo  grote  dapperheit ,  dat 
Ociavius,  geen  kans  ziende  om  hen  op  eene  andere 
wyzc  m eerter  te  worden,  aan  de  zynen  beval  hen 
met  vuur  aan  te  tarten.  Hier  op  wierden  zo  vele 
brandende  fchichten  en  potten  vol  gloeiende  ko- 
len en  pik  in  dc  fchepen  der  Antonianen  gewor- 
pen ,  dat  zy ,  te  vergeeft  getracht  hebbende  het  vuur , 
daar  door  ontftoken,  te  bluften,  meert  alle  zyn 
verbrand  geworden ,  en  de  overigen  hebben  zich 
aan  Oliavius  overgegeven  («). 
DM.jt.t-  VIII.  Na  deze  overwinning  heeft  dc  land- 
macht van  AnttmtUy  die  zeer  talryk  was ,  zich 


hy 
gen 


eerlyke  reden  van  uitftci  kwam  te  kry- 


18. 


IX.  OSavnt,  dc  gemoederen  hier  door  bevre- 
digd ziende,  is,  zonder  eens  te  Rome  te  komen, 
na  maar  dertig  dagen  in  Italië  gewcert  tc  zyn, 
weder  naar  Gnekcnlandt  vertrokken,  om  Antonius 
en  Cleepatra  te  vervolgen ,  en  den  oorlog  te  vol- 
eindigen. Deze  twee  gelieven,  met  malkander  tot 
dichtbv de  kuften  van Libyë gevlucht  zynde ,  had-  A. 
den  zich  aldaar  van  een  gefcheiden.  Cleopatra  begaf 
zich  op  de  tyding  van  eenige  beroertens ,  door  het 
gerucht  van  hare  nederlaag  in  Egypten  verwekt  zyn-  ï'  • 
de,  mar  haar  ryk,  onderwegen  voorgevende,  dat  de 
overwinning  aan  hare  zydewas,  en,  om  daar  aan 
meer  fchyn  te  geven,  hadt  zy  hare  fchepen  met 
kronen  laten  verderen,  en  zeilde  voort  onder  het 
gcluidt  van  allerlei  fptel-tuigen.  Zo  haaft  als  zy 
veilig  in  Egypten  was  aangeland,  heeft  zy  devoor- 
raamfte  heren  aldaar,  die  haar  nooit  zeer  gunftig 
waren  gewcert,  doen  fterven ,  en  uit  der  zeiver  mid- 
delen,gelyk  ook  uit  de  kerken  der  Goden,  die  zy  al- 
le beroofde,  zeer  veel  geldt  bycen  gefchraapt ,  k  rygs- 
volk  geworven,  en  aan  alle  kanten  om  hulp-benden 
verzocht  j  gclyk  zy  ook, om  den  koning  van  Me- 
dic  aan  hare  zvdc  tc  krygen,  het  hoofdt 


van  zynen 

verlaten  ziende  van  haren  veld-heer,  zich  mode  aan  vyandt,  den  Armenifchcn  vorft  (van  wiens  gevan- 
ORavius  overgegeven,  dc  welke  dc  vorften  en  ftc-  genis  wy  boven  in  het  voorgaande  Hoofdftuk  ge- 
den,  die  Anteitius  in  dezen  oorlog  geholpen  had- 1  fproken  hebben)  aan  hem  heeft  toegezonden, 
den.  met  ontneming  van  hunne  waardigheit  en  j  Antenins ,  middclcrwyl  op  dc  kuften  van  Africa  zyn- 
geld- boetens  heeft  geftraft:  hy  heeft  ook  ver-  dc,  heeft  Pinarius,  die  aldaar  het  bevel  over  zyne 
fcheide  Roomfche  raads-hcren  en  ridders,  die  aan  krygs-benden  voerde,  by  zich  ontboden >  doch, 


dc  zyde  van  zynen  vyandt  gewceft  waren,  doen 
fterven  ,  anderen  veel  geldt  afgeperft ,  en  zom- 
migen  vergiftenis  verleend.  Onder  anderen  ftondt 
Ociaviuj  aan  dc  Aquilii  Fiori ,  vaderen  zone,  die  bci- 

(w)  Plmttni.  HAnu*.  zegt,  dat 'er  wel  drie  honderd  fcbe- 


als  deze  niet  alleen  weigerde  te  komen,  maar  zelf 
dc  afgezondenen  van  Automat  liet  ombrengen, 
heeft  h  et  die  Romein  mede  naar  Egypten  gewend, 
en  alle  de  omleggende  volkeren  en  vorften  om 
hulp -benden  laten  aanzoeken:  maar  deze,  hoe 
vele  weldaden  zy  ook  van  hem  ontfangen  hadden , 

heb- 
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jaren  do  hebben  hem  verlaten,  en  hy  heeft  nergens  ecnigc 
Weelds.  getrouw  heit  gevonden  dan  in  zommigc  lcher- 
ëmauT"  racrs  >  die  °y  tot  Oyzicum  in  de  wapenen  liet 
3010.   ocftcncn>  om  z'cb  daar  van  in  de  zcge-fpelen,  die 
ig'.   hy  na  de  overwinning  van  Otlavius  meende  tehou- 
x>«m.ci>.  den,  te  bedienen.  Deze  ongelukkigen  begaven  zich 
op  de  tyding  van  de  nederlaag  van  Antoniüs  tot  zync 
hulp  naar  Egypten  op  weg,  en,  na  dat  zy  ver- 
fchcide  voordelen  op  de  genen,  die  hen  den  door- 
tocht wilden  beletten,  hadden  behaald,  zonder 
dat  zy  door  eenige  beloften*  tot  afval  konden  be- 
wogen worden,  hebben  zy,  geen  kans  ziende  om 
tot  in  Egyptcn  door  te  breken,  Antoniüs  by  zich 
ontboden ,  om  den  oorlog  in  Syrië  te  voeren  \ 
maar,  als  zy  geen  tyding  van  hem  kregen,  heb- 
ben zy  zich  cindclyk ,  op  een  vermoeden  van  zyne 
doodt,  aan  Didius  overgegeven,  pp  voorwaarde, 
dat  zy  geen  fchermers  meer ,  maar  vry  zouden 
wezen-,  doch  naderhandt  zyn  zy  onder  verfc heide 
krygs-benden  geftoken  geworden,  en  by  verlchci- 
dc  gelegenheden  van  kant  geholpen. 

X.  Antoniüs  en  Cleopatra,  weder  in  Egypten  by- 
een  gekomen  zynde  (hunne  levens -wyze  aldaar 
hebben  wy  boven  in  het  VII.  Hoofdituk  aangete- 
kend) hadden  niet  veel  moedt  op  de  uitkomltvan 
dezen  oorlog,  waarom  Cleopatra  een  befluit  maak- 
te, om,  in  gevallede  zaken kwalyk  uitvielen, bet 
door  dc  rode  zee  te  ontvluchten,  en  vremde  lan- 
den op  te  zoeken,  ten  welken  einde  zy  in  den 
Arabifchcn  zee-boezem  een  goed  getal  fchepen  heten 
gereed  maken  j  maar  dc  Arabier* ,  door  Didius , 
den  landvoogdt  van  Syrië ,  daar  toe  opgemaakt  zyn- 
de, hebben  alle  deze  vaartuigen  verbrand.  Die  dus 
mislukt  zynde  ,  zo  hebben  deze  twee  gelieven  ge- 
zanten  aan  Oclavius  gezonden,  om  van  vrede  te 
handelen,  en  aan  dc  zelve  zeer  veel  geldt  mede- 
gegeven, op  dat  zy  daar  door  de  bcfoldclingen 
van  hunnen  vyandt  tot  afval  zouden  bewegen  rook 
hadt  C/rt>/*//vf,  buiten  weten  van  Antoniüs  y  aan  hare 
gezanten  cenc  kroon  ,  fcepter  en  ftoel  van  goudt 
voor  Oclavius  medegegeven,  om  daar  door,  indien 
hy  tot  geen  verzoening  met  Antoniüs  wilde  vcr- 
llaan ,  ten  minde  zync  gunlt  voor  haar  zelf  te  win- 
nen.   Otlavius  gaf  aan  de  gezanten  van  Antoniüs 

geen  antwoordt ,  en  die  van  Cleopatra  bejegende 
y  in  het  oopenbaar  op  eene  harde  wyze  met  vele 
dreigementen,  zeggende,  dat  hy,  zo  zy  dc  wa- 
penen wilden  ncdcileggcn  ,  en  hun  ryk  overge- 
ven, eens  zou  zien,  wat  hem  omtrent  hen  te  doen 
(londt ;  maar  in  het  heimelyk  verzekerde  hy  hen , 
dat  zy  haar  ryk  zou  behouden,  indien  zy  Antoniüs 
wilde  van  kant  hclpen.Dc  gezanteiynct  dit  befchcidt 
te  rug  gekomen  zynde ,  wierden  op  nieuw  van 
Antonins  en  Cleopatra  afgevaardigd.    De  eerftgc- 
noemde  zocht  Otlavius  door  het  verhaal  van  de 
rote  vriendlchap  en  gemecnzaamheit,dietuflchen 
en  beide  gewceft  was,  te  bewegen,  en  gaf  aan 
hem  eenen  van  zyne  vrienden ,  die  onder  dc  moor- 
denaars van  Ce/ar  gewecil  was,  en  Tursillus  ge- 
noemd wierdt,  over,  daar  by  voegende,  dat  hy 
bereid  was ,  om  zich  zelf  te  doden  ,  indien  Cleo- 
patra daar  door  kon  behouden  worden.  Ocla- 
vius, Turulhts  gedood  hebbende,  heeft  de  gezan- 
ten van  Antontus  weder  zonder  antwoordt  laten 
vertrekken,  en  die  van  Cleopatra ,  de  welke  cenc 
grote  fomme  gclds  aan  hem  gebragt  hadden,  op 
dc  zelfde  wyze,  als  dc  cerftc,  die  door  deze  ko- 
ninginne  afgezonden  waren,  gehandeld.  Antonins 
zondt  hier  op ,  voor  dc  derde  maal ,  een  gezanticbap , 
en  met  het  zelve  zynen  oudllen  zone  met  veel 
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Gallus  zich  met  eenige  krygs-benden  raeeftcr  van  Jirm  SA 
Paretonium  hadt  gemaakt ,  met  eene  brave  vloot  Weel*. , 
en  land-macht  daar  naar  toe  vertrokken,  hopende,  g^0' 
dat  die  krygs- knechten,  dc  welke  meed  alle  on- 
der hem  gediend  hadden,  weder  tot  hem  zouden 
overkomen,  ten  welken  einde  hy ,  tot  dicht  onder  o^n.^iX 
dc  muren  van  die  Hadt  genaderd  zynde,  hen  wil- 
de aanfprckcnj  maar  Gallus  gaf  aanltonds  bevel 
om  op  de  trompetten  te  blazen,  zo  dat  hy  niet 
kon  gehoord  worden,  en  genoodzaakt  was 
zich  van  geweld:  te  bedienen ,  doch  met  geen 
beter  geluk :  want  de  zynen  wierden  in  een  uit- 
val door  die  van  binnen  te  rug  gedreven,  en  ver- 
fcheide  van  zync  fchepen,  in  dc  haven  van  Pare- 
tonium gezeild  zynde ,  zyn  door  de  vyanden  verbrand 
geworden  ,  doordien  Gallus  dc  ketenen ,  waar 
mede  die  haven  gelloten  wierdt ,  onder  het  water 
hadt  verborgen,  en  daar  door  aan  dc  Antonianen 
vryheit  gegeven  om  in  dc  zelve  te  zeilen }  maar, 
zo  haalt  als  'er  een  gedeelte  van  dc  vyandelykc 
vloot  ingekomen  was,  wierdt  dc  keten  weder 
voor  den  dag  gehaald,  en  daar  door  de  toegang 
voor  dc  anderen  gellopt,  waar  door  de  eerrtcn, 
afgefneden  zynde,  en  van  alle  kanten  aangetaft 
wordende ,  alle  in  den  grondt  zyn  geboord  of 
verbrand  geworden. 

XII.  Terwyl  Antoniüs  met  dit  beleg  bezig 
was,  heeft  Otlavius  oenen  van  zyne  vrygclatenen 
aan  Cleopatra  gezonden,  om  haar  wys  te  maken, 
dat  hy  op  haar  verliefd  was:  want  die  Romein 
was  bevrcefd,  dat  deze  koningin  door  wanhoop 
mogt  vervoerd  worden  om  zich  zelf  met  alle  hare 
fchattcn  van  kant  te  helpen.    Cleopatra ,  door 
eene  d waashei t,  aan  vele  menfehen  eigen,  gaf 
geloof  aan  den  vry  gelat  en,  om  dat  zy  wel  ge- 
wenfcht  hadt,  dat  het  zo  was,  en  zy  wierdt  in 
die  gedachte  veriterkt,  vermids  zy  die  twee 
grote  mannen,  Julius  Cefar  en  Antoniüs,  op  de 
zelfde  wyze  in  hare  ftrikken  gevangen  hadt,  zo 
dat  zy,  zich  vleiende  van  haaft  door  de  liefde 
van  Oclavius  niet  alleen  koningin  van  Egypten, 
maar  meeftercue  des  ganfehen  aard-bodems  te  zul- 
len zyn,  Peluflum  ,  dc  flcutcl  van  Egypten,  aan 
Otlavius  liet  overgeven  1  op  "welke  tyding  An- 
toniüs ,  het  beleg  van  Paretonium  opbrekende, 
fchielyk  naar  Alexandrië,  terwyl  Otlavius  om- 
trent die  ftadt  al  was  genaderd,  is  gekeerd,  en 
aldaar  tegen  dc  vyandelykc  ruitery,  die  door  den 
langdurigen  tocht  vermoeid  was,  cenig  voordeel 
heeft  behaald  >  waar  door  weder  moedt  Icheppen- 
dc ,  zo  heeft  hy  in  de  leger-plaats  van  zync  vyan- 
den briefics  laten  ürooicn,  in  welke  grote  belo- 
ningen voor  de  genen ,  die  tot  hem  wilden  over- 
komen, beloofd  wierden,  maar  zonder  vrucht, 
terwyl  Otlavius ,  die  zelf  voor  zyne  krygs-benden 
lezende,  aan  hen  zo  krachtig  dc  fchandc  van  het 
verraadt ,  en  zync  goedheit  omtrent  hen  wift 
voor  te  (lellen  ,  dat  zy  daar  door  te  meer  aangezet 
wierden  om  dappcrlyk  te  vechten ;  gclyk  zy  ook 
Antoniüs,  die  zich  in  een  gevecht  met  hen  hadt 
ingelaten ,  hebben  geflagen.    Dc  ongelukkige 
Antoniüs  hadt  na  deze  nederlaag  niets  overig  dan 
zyne  zee-macht,  met  de  welke  hy  befloot  een 
(lag  te  wagen ,  om  te  zien ,  of  hy  door  dat  middel 
naar  Spanje  zou  kunnen  ontkomen:  maar  de 
trouwloze  Cleopatra  hadt  het  zo  beftcld,  dat  zyne 
fchepen,  zo  haaft  als  zy  in  het  gezicht  der  vyan- 
den kwamen,  tot  de  zelve  overliepen,  en,  ter- 
wyl zy  meende,  dat  voor  haar  niets  meer  in  den 
weg  was  dan  het  leven  van  Antoniüs,  heeft  zy 


goudt  voor  Otlavius  \  maar  deze  Romein,  het  goudt  zich  in  haar  graf  begeven,  en  een  gerucht  laten 
aangenomen  hebbende  ,  heeft  hen  zonder  cenig  ui tftr ooien,  dat  zy  geftorven  was,  op  hoop,  dat 
befchcidt  te  geven  afgevaardigd.  die  Romein ,  de  welke ,  door  eene  dwaze  liefde  ver- 

XI.  Antomus  was  op  dc  tyding,  dat  Cornelius  voerd  zynde,  honderd  maal  gezworen  hadt,  dathy 

CLqq  i  hatx 
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pcrfoon  van  die  waardighcit  in  Egypten  Werd*, 
nkomen,  cn  dat  geen  Egyptenaar  raads-  g^j^0* 


+92    I.  Deel  IX.  Tyd-Bestek,  XXIV.  Hoofdstuk. 

Jaren  de»  haar  niet  zou  willen  overleven,  zich  zelf  zou  raads-hcer  derven  bctroawen,  maar  zelf  verboden,  jaren  de» 

Werelds,  ombrengen-,  in  welke  gedachte  zy  ook  niet  is  dat  g 

l"ax  T00r  bedrogen  geweeft  :  want  Antonius  heeft  zich  zou  mogen  I 

(gelyk  wy  in  het  VII.  Hoofdltuk  van  dit  Tj/dbe-  heer  van  Rome  roogt  worden.   Hy  ftelde  tot 
3'i8.    H*k  gehoord  hebben)  dood  geltoken,  en  Cleopa-  land-voogdt  over  dit  ryk  Ctrnelins  Gallus ,  en,  \& 

Dmmi  *  tr*  ^  'n  narc  ro^ningi  om  Otiavius  tot  hare  (hoewel  hy  ongelooflyke  lommen  gelds  by  Cleopa-  D»„,.fI.i. 
liefde  te  bewegen ,  bedrogen  ziende ,  heeft  mede '  tra  gevonden  hadt ,  moeiten  echter  alle  de  Egyp- 
de  handen  aan  zich  zelf  gelegd :  doch  van  dit  al- 1  tcnaren  het  zesde  deel  van  hunne  goederen  aan 
Jes  hebben  wy  wyd-lopig  in  de  Egyptifchc  ge- 'hem  opbucngenj  waar  uil  hy  niet  alleen,  al  het 
fchicdenifien  van  du  Tydbcftck  gefproken.  jgeen  hy  aan  de  krygs- knechten  fchukiig  was, 

XIII.  Otiavius,  dus  van  zyne  vyanden  ontlla-  i  heeft  voldaan,  en  aan  ieder  der  bcfoldclingen ,  die 
gen,  en  alleen  meefter  van  het  Roomfche  ryk  geble-  !by  hem  waren,  tot  af  koping  der  plundering  van 
ven  zynde,  heeft  zommige  der  genen,  diedezydc  J  Alexandrië,  vyf  en  veertig  guldens  gegeven,  maar 
van  Anten  ra  gevolgd  hadden,  met  de  doodt  ge-  ook  alle  de  penningen,  door  hem  opgenomen  zynde, 
ftraft,  maar  aan  de  meelten  vergiffenis  verleend,  afgelolt,  cn  grote  gefchenken  aan  de  raads-heren 
cn  nicmandt  der  Egyptenarcn  doen  fterven,  zeg-  en  ridders,  die  met  hem  dezen  oorlog  bygewoond 
gende,  dat  hy  hen  genadig  was  om  hunnen  Gout  hadden,  gedaan. 

Seraf hy  om  Alexander  den  Groten,  den  ftichter.  XIV.  Na  dat  Oüavius  alles  in  Egypten  gere- 
van  hunne  ftadt,  en  om  den  wysgcer  Ar  tas,  die,  geld  hadt,  is  hy  door  Syrië  naar  Afic  getrokken, 
van  Alexandrië  geboortig  zynde, dclecr-mecfter  van  cn  heeft  aldaar  den  winter  doorgebragt  met  ver- 
OSavius  geweeft  was.  rly  heeft  ook  het  ligchaam  fchcide  zaken  te  beflechten.    In  het  ryk  der 


van  den  Groten  Alexander  bezichtigd  >  maar  hy 
weigerde  de  lyken  der  Ptolemccn  te  zien,  met 
deze  woorden:  Ik  ben  gtkomrn  om  etn  koning,  niet 
cm  doden  te  zien;  ook  gaf  hy  tot  antwoordt  aan  de 
genen ,  die  hem  by  den  afgodt  Apis  wilden  bren- 
gen, dat  hy  gewoon  was  Goden  en  geen  olïcn 
aan  te  bidden.  Daar  wierden  onder  het  gevolg 
van  Antonius  zeer  vele  kinderen  van  koningen  en 
vorftcn ,  ten  dele  als  gylclaars ,  cn  ten  dele  uit 
eene  grootfehheit  by  hem  opgevoed  wordende, 
gevonden.  Hier  van  heeft  Otiavius  een  groot  ge- 
deelte naar  huis  gezonden ,  zommige  daar  van  aan 
malkander  uitgetrouwd,  en  eenige  by  zich  ge- 
houden. Tot  eene  gedachtenis  van  de  overwin- 
ning by  AÖium  zyn  eenige  fpclen  ingeftcld,  die 
alle  vyf  iaren,  in  navolging  der  Olympilchc  fpclen, 
binnen  Rome  gevierd  wierden,  cn  wel  vier  hon- 
derd jaren  in  wezen  zyn  gebleven:  ook  heeft 
Otiavius ,  by  de  plaats  der  voornoemde  overwinning, 
eene  ftadt  gebouwd,  en  dc  zelve  daar  naar  ge- 
genoemd.  Otiavius,  ziende  het  groot  gewigt  van 
het  Egyptifchc  ryk ,  cn  bewuft  zynde ,  dat  des  zelfs 
mwoonderen  van 
heeft  de 


oproengen  aardt  waren. 
d«ar  over  niet  alleen  aan  geen 


Part  hen  was  een  inlandfche  oorlog  om  Haan  tuf- 
fchen  den  koning  Pbradtes  cn  cenen  Ttridates, 
waar  mede  Otiavius  zich  niet  hadt  willen  be- 
moeien, wel  te  vrede  zynde,  dat  deze  vyanden 
van  het  Roomfche  ryk  zich  op  die  wyze  ver- 
zwakten maar  nu  kwam  Teridates ,  overwon- 
nen zynde,  zyne  toevlucht  tot  hem  nemen,  mede- 
brengende een  zone  van  Pbradtes ,  die  door 
Otiavius,  als  een  gyfelaar,  naar  Rome  gezonden 
wierdt.  Aan  Ttridates  wierdt  eene  woon- plaats  m 
Syrië  toegeftaan  ,  tcrwyi  OHavins  dc  gezanten , 
die  Pbraatts,  om  hem  weder  te  cifchen,  gezonden 
hadt,  op  eene  beleefde  wyze  afzette(x).  OBavsni 
heeft  tot  Ephezcn  cn  Nicccn  twee  kerken  voor 
zynen  vader  Julius  Ce/ar  gefticht ,  en  de  inwoon- 
dcren  van  Afië  hebben  hem  de  zelfde  eer  te 
Pergamus  en  Nicomedië  aangedaan,  enzelfgchei- 
ligdc  fpclen,  ter  cere  van  zyne  tempelen,  laten 
vieren }  waar  na  hy  de  reis  naar  Italië  heeft  aan- 
genomen, gelyk  wy  in  het  volgende  Hoofdftuk 
zullen  zien. 

(*)  Jnfi'miu  vcrh.uk  deze  gefdiicdeais  op  eene  andere 
wyze.  Zie  dan  van  in  onze  Parüufihe  gcfdricdciulTen  in  het 
Vl.  Hoofdtak. 


VIER  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


I.  ryEgepralen  van  Otiavius,  en  middelen ,  waar  door  by  de  gunfl  der  Romeinen  wint \zyn  •v<mncma , 
'  J  cm  zicb  van  de  opper-maebt  te  ontflaan ,  aan  Agrippa  en  Mecenas  voorgefteld ',  nevens  de  reden  door 
Agrippa  dtar  over  tegen  hem  gevoerd.  II.  Reden  van  Mecenas,  waar  door  by  Otiavius  aanraadt  om  de 
opper 'macht  ie  behouden.  III.  Bcftuit  van  Otiavius  om  den  raadt  van  Mecenas  op  te  volgen  \  eer-naam  van 
gebieder  aan  Otiavius  opgedragen ,  en  order  door  hem  op  den  Roomfchen  raadt  gefield.  IV.  Oorzaak  van  den 
oorlog  tegen  de  Daders,  en  overwinningen  door  Craffus  tegen  die  volkeren  en  de  Baftamen  bevochten,  nevens 
de  wraak  door  hem  van  zommige  Tln-ariers  genomen-,  zyne  verdere  daden  en  zegepraal.  V.  Middelen, 
waar  door  Otiavius  zicb  al  verder  in  de  gunfl  der  Romeinen  indringt  \  zyn  bejluit  om  bet  afleggen  der  opper- 
macht den  raadt  aan  te  bieden,  nevens  de  reden,  dit  hem  daar  toe  beweegt.  VI.  Reden  door  Otiavius, 
wegens  bet  afleggen  der  oppermacht,  in  den  Roomfchen  raadt  geveerd.  VII.  Verfcheide  gevoelens  der  raads- 
heren over  de  reden  van  Otiavius,  en  bun  eenparig  bejluit  om  bem  tot  bet  behouden  der  opper-maebt  tt  ver- 
zoeken j  flaal-kundige  veinzing  van  Otiavius,  en  verdeling  der  Room/che  landfebappen  tuffchtn  bem  en  de» 
raadt  i  tien-jarig  gezag  van  Otiavius  gedurig  vernieuwd  geworden,  en  feefl  tot  gedachtenis  daar  van  nader- 
handt  gevierd,  nevens  de  namen  der  verdeelde  landfebappen.  VIII.  Scbyn  van  vrybeit  door  Otiavius  aan  de 
Romeinen  gelaten,  en  raadt  door  bem  gekozen \  grott  genegenbeit  der  Romeinen  voor  Otiavius,  en  nieuwe 
naam  van  Auguflus  aan  bem  gegeven;  des  zelfs  betekenis,  nevens  de  grote  vleiery  van  Pacuvius. 


3911.  I. 
»7- 


•ver  de 


Ctavius ,  tot  Rome  wederkeerd  zynde , 
heeft  drie  dagen  na  malkander  over 
dcDa!maticrs,Pannonicrscn  de  aan- 
grenzende volkeren  ,  over  de  over- 
winning by  AÖium  bevochten,  en 
verovering  van  Egypten, 


heerlyke  fchouw-fpelcn  laten  vertonen,  gefchen- 
ken aan  de  krygs-knechten  en  dc  Roomfche  ge- 
meente uitgedeeld,  en  alle  zyne  fchulden  betaald, 
zonder  het  geen  andere  aan  hem  fchuldig  waren 
te  eifchen :  want  hy  hadt  zulk  een  overvloedt  van 
geldt  uit  Egypten  medegebragt ,  dat  dc  interenen 

van 


zon. 
17. 
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Tim  des  van  het  geleende  gelde  daar  door  tot  op  een  derde 
vvrrciik  zyn  verminderd.  Door  deze  voordelen  wierden 
1^01*?"  gemoederen  der  Romeinen  zo  ingenomen ,  dat 
zy  alle  hunne  geledcnc  onheilen,  cn  zelf  hunne  al 


Regering  van  Augustus* 

„  gezien,  en,  indien  het  hem 


airvftm. 
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49* 

mislukt,  wordt  Jaren  <tcl 


„  hy  geacht  zync  verdiende  tiraÖë  ontfangen  te  Werektt. 
„  hebben.   Dit  dan  zo  zynde ,  zal  het  ons  zeker-  JïSI?0* 
lyk  voor  geen  minder  misdaadt  gerekend  wor 


oude  vryheit  vergetende,  met  de  hecric happy  vani  „  den,  indien  wy,  in  den  beginne  geen  diergclyke 


Ottavias  wonder  wel  in  hun  fchik  waren.  Deze 
keizer,  echter  ondervindende,  hoe  zwaar  een  lalt 
de  op  per-macht  is ,  en  aan  hoe  vele  gevaren  en 
zorgen  de  bezitter  daar  van  is  onderworpen, 
kreeg  eenigc  gedachten  om  zich  van  de  zelve  te 
ontdaan,  en  kelde  dit  zyn  voornemen  aan  zync 
twee  vcrtronwdfte  vrienden,  jfgrippa  cn  Mcctnai , 
voor,  met  verzoek,  <kt  zy  daar  omtrent,  zonder 
cemgc  bewimpeling,  hun  gevoelen  zouden  zeggen; 
waar  op  Agrippat  als  de  cerile  in  waard  ighcit,  de 
volgende  reden  beeft  gevoerd  :  „  Hoewel  ik, 
„  grootmachtigfte  keizer,  terwyl  gy  het  oppcr- 
„  gebiedt  in  handen  hebt  gehadt  ,  daar  door  vele 
„  voordden  heb  verkregen,  zo  moet  gy  u  echter 
„  met  verwonderen,  dat  ik  aan  u  dc  bdbering 
„  van  het  gemenebeft  zal  ontraden :  want,  indien 
„  de  zelve  voor  u  voordelig  kon  wezen,  zou  ik 
al  mynen  vlyt  hefteden,  op  dat  gy  die  zoudt 
behouden;  maar  nu,  alzo  de  ftaat  van  een  kei- 
zer, en  die  van  zync  vrienden,  zeer  veel  van 
malkander  verfchrk ,  terwyl  deze  aUe  de 
vruchten  daar  van  zonder  nydt  cn  gevaar  pluk- 
ken, daar  de  gtcn,  die  de  opper -macht  in 
handen  heeft,  voor  beide  bloot  ftaat,  heb  ik 
geoordeeld  niet  te  móeten  zien  op  myn  eigen 
voordeel,  bet  welk  ik  ook  in  andere  zaken  niet 
ben  gewoon  te  zoeken,  maar  op  den  welftandt 
van  u  en  het  gemenebeft.  Laat  ons  dan  op 
ons  gemak  al  het  geen  aan  deze  hcerfchappy , 
de  welke  door  een  perfoon  beftierd  wordt, 


vair.  is ,  overwegen  ,  en,  dat  gedaan  zynde, 
»  volgen  het  geen  de  reden  ons  zal  tonen :  want 
„  niemandt  zal  zeggen,  dat  dit  getag  op  allerlei 
wyze  van  ons,  hoe  weinig  het  ons  ook  zou 
„  mogen  paften,  moet  begeerd  worden  %  terwyl, 
i,  zo  wy  dit  vaft  ftellen,  ons  een  van  twecn  moet 
„  overkomen ,  of  dat  wy  zullen  fchyncn  den 
„  voorfpoedt  niet  re  hebben  kunnen  verdragen, 
„  en  daar  door  het  gebruik  van  onze  reden  te 
y,  hebben  verloren,  oT  dat,  zo  wy  de  oppcr- 
„  macht  al  lang  in  het  oog  hebben  gehadt ,  wy 


rt 

« 
»» 
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macht  al  lang  in  het 
„  geacht  zullen  worden  den  naam  van  uwen  vader 
„  enhctgemcnebelttoteenvoorwendlclgcbruiktte 
„  hebben  %  niet  om  bet  zelve  van  kwaadaardige 
„  menfehen  tc  verloficn,  maar  om  het  in  (laverny 
„  te  brengen,  en  die  is  geen  van  beide  van  mis- 
daadt bcvryd:  want  wie  is  'er,  die  niet  kwalyk 
zou  nemen,  dat  ons  hert  van  onzen  mondt 
verfchcclt?  Zal  de  haat  nu  niet  groter  tegen 
ons  wezen  dan ,  indien  wy  ten  eerfte  onze 
begeer) yk heil  ontdekt  hebbende,  naar  de  hcer- 
fchappy gei  taan  hadden  ?  Want  iets  met  gc- 
wcldt te  beftaan,  al  is  zubt  tot  nadeel  van  an- 
der, wordt  ccniger  maten,  als  overeen  komen- 
de met  de  menfehetykc  natuur,  gerekend, 
terwyl  men  oordeelt,  dat  het  redelyk  is ,  dat 
de  geen,  die  in  eenigc  zaak  boven  andere  uit- 
ftcekt,  ook  meerder  macht  bezit,  en,  indien 
„  hy  xulx  verkrygt,  wordt  het  aan  zyn  geluk, 
„  of  zo  niet,  aan  de  wetten  van  het  nood-lot  toe- 
„  gefchreven :  maar  de  geen ,  die  op  eene  bc- 
„  dekte  en  kwaadaardige  wyze  naar  het  zelve 
„  tracht,  wordt  eerft  voor  een  bedriegelyk ,  ver- 
„  keerd  en  boos  menfeh  gehouden ,  (welken 
„  naam  ik  verzekerd  ben,  dat  gy  niet  zoudt  wil- 
„  len  dragen ,  al  kondt  gy  de  hcerfchappy  des 
„  ganfehen  aard-bodems  daar  door  verkrygen) 
„  en,  zo  hy  het  geen ,  daar  hy  naar  ftaat,  bekomt, 
hy  als  een  onrechtvaardige  bezitter  aan- 


ü  inJlm. 
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„  begeerte  gevoeld  hebbende,  nu  daar  naar  trach-  jx*. 
„  ten:  want  het  is  veel  erger  zyn  en  tegenwoordi- 
„  gen  ftaat  niet  te  kunnen  verdragen ,  en  de  ga- 
„  ven  van  het  geluk  niet  wel  te  gebruiken ,  dan,  door 
„  rampen  aangezet  zynde,  anderen  ongelyk  tc  doen, 
»  terwyl  dit  gefchiedt  door  dc  genen,  die  door 
„  hunne  ongelukken,  zelf  tegen  hunnen  dank,  tot 
»  bevordering  van  hunnen  welftandt ,  gedwongen 
„  worden  kwaad  te  doen,  daar  de  onmacht  der 
,,  anderen  vrywillig  is,  en  zy  ook  de  zelfde  zaken, 
»,  zooder  daar  uit  eenig  voordeel  te  trekken, 
„  komen  te  doen.    Daarenboven,  die  met  geen 
„  gelykmoedigfoèit  zyn  begaaft,  en  zich  omtrent 
i,  zaken,  dc  welke  hen  aangeboden  worden,  niet 
„  kunnen  matigen ,  hoe  kan  men  van  de  zulke 
,,  denken,  dat  zy  over  andere  wel  zouden  heer- 
n  fchen,  of  zich  in  tcgenfpoedt  behoort vk  dra» 
>,  gen?  Dcrhalven  laat  ons  deze  raad-pleging  al-* 
dus  beginnen  ,  dat  wy  niet  mogen  fchyncn  aan 
>,  een  van  deze  misdagen  vaft  te  zyn,  or  iets  on- 
>,  bedachts  te  willen  beftaan,  maar  alleen  te  vol- 
•,  gen  het  geen  ons  beft  zal  voorkomen.  Voor 
y,  my ,  ik  zal  vry  uit  fpreken ,  het  geen  ik  gevod) 
♦,  want  ik  kan  niets  anders,  en  ik  weet,  dat  de 
logens,  met  vleieryen  vermengd  zynde,  u  niet 
»,  aangenaam  zyn.  De  gelykheit  onder  de  burgeren 
i,  heeft  een  behaagchelyken  naam,  en  is  eene  zeer 
i,  rechtvaardige  zaak :  want  die  de  zelfde  natuur 
t,  hebben,  die  van  een  en  tc  zelve  volk  geboren,  op 
deeigenfte  wyze  opgevoed,  in  dezelfde  wetten 
>,  onderwezen ,  hunne  zielen  en  ligchamen  op  de 
„  zelfde  wyze  voor  het  vaderland c  gebruiken» 
i,  wat  kan  'er  rechtvaardiger  zyn  ,  dan  dat  al  het 
„  overige  ook  aan  hen  gemeen  is?  War  beter, 
,,  dan  dat  dc  een  niet  boven  den  anderen  ,  dan 
n  door  zync  deugt,  wordt  geftcld?  Want  die  uit 
,,  eenen  ftaat  zyn  voortgekomen ,  begeren  de 
»,  gelykheit,  en  gelyk  ze,  de  zelve  verkregen  heb- 
„  bende,  verheugd  zyn,  zou  het  verlies  daar  van 
„  hen  bedroeven,  en  de  menfehen,  terwyl  zy 
„  van  dc  Goden  zyn  afgekomen,  cn  daar  weder 
„  mar  toe  zullen  keren ,  zien  naar  om  hoog ,  cn 
„  witten  onder  het  gcz;ig  van  eenen  niet  itaan  , 
„  noch  verdragen,  dat  zy,  deel  hebbende  aan  den 
„  arbeidt,  aan  de  gevaren  en  koften  der  gemeen- 
„  fchap,  van  beter  zaken  zouden  beroofd  wor- 
„  dent  en  daarom,  indien  zy  gedwongen  worden 
„  om  iets  diergelyx  te  lyden,  baten  zy  den  gene, 
„  die  hen  gcwcldt  heeft  aangedaan:  want  zy  zoo* 
»  ken  alle  gezag  over  andere  te  voeren  ,  cn 
„  daarom  is  het,  dat  zy  wd  in  een  zeker  ded  aan 
n  andere  willen  gehoorzamen.  Zy  begeren  niet, 
„  dat  andere  meerder  dan  zy  zouden  wezen,  co 
,,  daarom  willen  zy  zich  ook  met  geen  gcwcldt 
„  boven  andere  ftellen.  Zy  zyn  wd  te  vrede  met 
,,  dc  ecre,  die  menfehen  van  eene  gelyke  waar- 
„  digheit  aangedaan  wordt ,  en  pryzen  dc  (haf- 
fen, die,  naar  het voorfchrift  der  wetten,  andere 
worden  opgelegd.  Deze ,  als  het  gemenebeft  op 
dusdanige  wyze  beftierd  wordt ,  het  goed  en 
kwaad  gemeen  achtende,  wenfehen  niet,  dat 
iemand  r.  van   hunne   mede  -  burgeren  eenig 
kwaad,  maar  alles  goeds  mag  overkomen. 
Indien  iemandt  van  hen  met  eenige  deugt  be- 
gaafd is,  zo  laat  hy  de  zelve  aanftonds  bh/ken, 
oeftent  de  zelve  nanrftig,  en  doedt  zyn  beft  om 
haai  doorluchtig  te  makcn.Indien  hy  eenigc  deugt 
in  een  anderen  befpeurt,  is  hy  mede  gereed  om 
de  zelve  voor  den  dag  te  brengen, 


en  tracht 
„  die 
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Juendcs  die  met  allen  vlyt  te  vermeerderen,  cndehooglte 
Werelds,  eer-ampten  aan  des  zelfs  bezitter  op  te  dragen. 
-raftST  1»  Zo  icmandt  iets  kwaads- komt  tcbeffaun,  zalhy 
„  van  iedereen  gebaat  worden  >  maar ,  20  hy 
„  ongelukkig  is,  zullen  zy  alle  medelyden  met 
Dim.$ ii.  „  hem  hebben,  terwyl  zy  de  fchade  en  febande, 
,,  daar  uit  voortkomende,  als  gemeen  aan  den 
„  ganfehen  ftaat  aanzien.  Dit  gefchiedt  op  dus- 
„  danige  wyze,  wanneer  het  volk  in  een  gemenc- 
„  beft  de  opper-macht  bezit)  maar,  daar  eeneenig 
„  man  den  meefter  fpeclt,  gaat  het ganfeh anders: 
„  want  (om  niet  alles  in  het  byzondcr  aan  te  ha- 
„  len )  daar  is  zekerlyk  niemandt  in  zo  eene  rege- 
,,  ring,  die  iets  goeds  in  zich  wil  fchynen  te 
,,  hebben,  om  dat  in  het  gemeen  daar  op  volgt 
„  de  vyandfehap  van  den  gene,  die  bet  gezag  in 
handen  heeft:  maar  iedereen  ftelt  zich  de  zeden 
„  van  dien  eenen  tot  een  regel  van  zyn  leven,  en 
„  ocffent  dat  alleen,  waar  uit  hy  zonder  gevaar 
„  voor  zich  in  het  byzondcr  eenigen  winti  kan 
n  hopen,  waar  door  het  gebeurt,  dat  de  meefte, 
„  alleen  gcllcld*  op  hun  eigen  voordeel,  alle  de 
»,  andere  haten  ,  en  in  der  zeiver  geluk  fchade,  en 
n  in  hunne  rampen  voordeeHlellcn.  Terwyl  dit  dan 


„  en  dat  zo  veel  te  meer,  om  dat  zy  daar  by  niet  Jaren  ia 
„  dan  verlies  hebben,  en  andere  al  het  voordeel  Wereld» 
„  daar  van  trekken:  want,  al  waar  een  ftaat  door{^V°* 


„  zulk 


kan  ik  niet  zien,  wat  u  met  recht  zou 


»  ZO  U, 

„  moeten  aanzetten  om  de  opper- macht  met  nic- 
„  mandt  anders  te  willen  delen,  daar  de  zelve 
yy  niet  alleen  voor  het  volk  ongcmakkclykcr,maar 
fj  voor  u  ook  veel  moeielyker  zal  wezen:  want 
„  ziet  gy  tegenwoordig  niet  ,  hoe  verward  de 
„  ftadt  cn  des  zelfs  zaken  zyn  ?  Hoe  moeiclyk 
„  het  zal  wezen  om  aan  onze  gemeente  de  vry- 
„  heit ,  waar  in  zy  zo  vele  jaren  geleefd  heeft, 
benemen  ?  Hoe  zwaar  het  zal  vallen  de 

,  ten  dele  van 
het  volk  gerc- 

„  gtnu ,  en  ten  dele  van  ons  zelf  met  de  vryheit 
„  begiftigd zynde,  nu  tot  (laven  temaken,  endat, 
„  terwyl  wy  van  zo  vele  vyanden  omringd  zyn? 
n  En  ( om  van  het  geen  het  ccrllc  cn  min* 
de  is  te  beginnen)  gy  zult  van  alle  kanten 
„  veel  geldt  byeen  moeten  vergaderen :  want  de 
„  tegenwoordige  inkomllen  zyn  niet  genoeg,  om 
tf  de  kollen ,  zo  van  het  onderhoudt  der  legers  als 
„  van  andere  zaken,  te  dragen.  Hoewel 'er  nu  geen 
ftaat  zonder  lallen  kan  beftaan,  zo  wordt  noch- 
tans in  den  gene,  waar  in  het  gezag  by  het  volk 
is,  door  velen  geldt  in  overvlocdt  gegeven,  op 


te  benemen  ?  Hoe  zwaar  het 
„  bondgenoten  en  onderdanen 
,,  ouds  door  het  gezag  van 


» 


5» 

)J 

J'  -  - 

„  dat  zy  een  naam  van  müdhcit  zouden  verkry- 
ff  gen ,  cn  daar  door  in  ftaat  gefteld  worden  ,  om 
ff  tot  eer-ampten  te  geraken)  en, zo  bet  de  noodt 
al  mogt  vercifchen,  om  de  ganfehc  menigte  een 
laft  op  te  leggen ,  zo  wordt  zulx  echter  van 
hen  verdragen,  om  dat  zy  aan  zich  zelf  gehoor- 
zamen, en  verzekerd  zyn, dat  het  geldt  tot  hun 
„  eigen  gebruik  gegeven  wordt.  Maar  in  tegendeel, 
„  daar  een  eenig  man  de  macht  in  handen  heeft,  j 
„  menen  alle  de  anderen,  dat  het  rcdelyk  is,  dat 
„  hy, overvloeiende  in  rykdommen,  alleen  alle  de 
„  koften  draagt)  en  zy  zyn  vry  naarftiger  in  na  tc 
„  rekenen  de  inkomften  van  dien  eenen,  dan  de 
„  kollen,  die  hy  moet  doen:  ook zal'crniemandt 
„  van  zelf  en  vrywillig  iets  voor  het  gemeen  gc- 
„  ven ,  noch  zelf  gaarne  de  opgeftelde  lallen  be- 
„  talen :  want  het  cerfte  kan  in  niemands  herflè- 
„  nen  vallen.  Niemandt  zal  ryk  willen  fchynen, 
„  en  zulx  zou  ook  niet  dienftig  voor  den  vorft 
„  wezen ,  terwyl  de  gene  ,  die  van  zelf  geldt 
„  kwamen  aanbieden,  daar  door,  als  liefhebbers 
„  des  vaderlands ,  by  de  gemeente  in  achting  gc- 
„  raakt  en  opgeblazen  geworden  zynde,  iets  tegen 
„  den  tegenwoordigen  ftaat  van  het  gemencbeft 
zouden  kunnen  ondernemen.  Wat  het  twede  be- 
„  langt,  het  zelve  vak  de  meeften  zeer  moeiclyk, 


„  het  volk  beftierd  wordt ,  zyn  'er  vele  der  genen  , 
„  die  fchattingen  betalen,  de  welke  weder  geldt  3 
L  (rekken,  en  dus  op  eene  zekere  wyze  het  gc-ofa*.;*.», 
„  gevene  wederkrygen  ■,  maar  onder  de  heerfchap- 
„  py  van  eenen  zyn  het  genoegzaam  alle  andere, 
„  die  het  landt  bebouwen,  koopmanfehap  doen, 
„  of  andere  burgerlyke  hanteringen  waarnemen, 
„  op  welke  de  latten  meeft  gelegd  worden,  en 
„  andere,  die  de  wapenen  dragen,  en  daar  voor 
,,  bcfblding  trekken.  Dit  is  eene  der  zaken  ,  dieu 
moeielykhcit  zullen  geven,  de  andere  is  deze. 
„  Het  is  t'eenemaal  noodzakelyk  ,  dat  de  kwaad- 
„  doenders  ten  allen  tyden  geftraft  worden :  want 
de  meeften  ( gclyk  men  in  een  7.0  groot  gebiedt ,  ia 

de  ftaat  vin  het  gemencbeft  veranderd 
ff  wordt ,  gewoon  is  te  zien )  kunnen  door  geen 
„  vermaningen,  noch  voorbeelden,  aan andere  gc- 
„  fteld  zynde,  verbeterd  worden)  maar  de  noodt  ver- 
ff  eifcht,  dat  zy,  met  ecrlooshcit,  ballingfchapof 
de  doodt  geftraft  zynde,  bedwongen  worden. 
„  Indien  gy  aan  de  zelve  andere  rechters  geeft, 
„  zullen  zy  vry  gefproken  worden,  cn  door  der 
zclvcr  gunft  de  veroordeling  ontkomen,  inzon- 
„  derheit  deze,  op  welke  zy  zullen  menen  dat 
»  ^  gebeten  zyt  (  want  de  rechters  beelden  zich 
„  in,  dat  zy  hunne  macht  vertonen,  wanneer  zy 
„  iets  tegen  de  mening  van  den  vorft  komen  te 
„  doen)  of,  zo  'er  ccnigc  veroordeeld  worden, 
„  zal  het  fchynen ,  dat  zulx  met  voordacht  ooi 
„  uwent  wille  is  gdchiod:  doch,  zo  gy  zelf  hec 
„  aropt  van  rechter  wilt  bekleden,  zult  gy  vele 
„  der  genen,  die  aan  u  gclyk  zyn  gewceft  (hec 
„  welk  zeer  hard  is)  moeten  ftnüfcn,  cn  geacht 
„  worden  zulx  meer  uit  gramfchap  dan  1 
„  rechten  gedaan  te  hebben :  want  niemandt 
„  looft,  dat  de  gene  ,  die  gewcldt  kunntn  p"H 
tf  gen,  zo  zy  de  plaats  van  rechters  bekleden, 
,,  naar  rechten  bandelen,  cn  het  is  het  gevoelen 
„  van  allen,  dat  dezelve,  om  hun  gedrag  te  recht- 
ff  vaardigen ,  het  gemenebeft  tot  een  voorwendfcl 
tf  nemen,  en  onder  den  naam  van  recht  hun- 
,,  ne  driften  voldoen.   Maar,  daar  de  ftaat  door 
„  bet  volk  geregeerd  wordt ,  gefchiedt  zulx 
,,  op  eene  geheel  andere  wyze :  want  daar  zyn 
„  over  byzondere  misdaden  byzondere  rechters, 
„  en  over  de  zulke,  die  het  gemeen  raken, weder 
„  andere  gefteld ,  die ,  door  het  lot  verkozen  zynde  , 
„  het  vonnis  geven)  waar  door  de  menfehen  hunne 
„  oordelen  ligtcr  verdragen,  terwyl  zy  de  zelve  niet 
,,  aan  de  macht  noch  gunft  van  den  rechter  kun- 
„  nen  toefchryven.   Daarenboven ,  bebalvcn  de 
„  kwaad-doenders,  zyn  vele  door  hunne  afkomft, 
„  rykdommen,  of  eeruge  andere  zaak  opgcblazen^de 
„  welke,  hoewel  anders  van  een  goeden  aardt  zynde, 
„  nochtans  tegen  de  heerichappy  van  eenen  zyn 
ingenomen.  Indien  gy  deze  laat  fterker  wor- 
den, zult  gy  niet  veilig  leven,  en,  zo  gy  hen 
poogt  te  onderdrukken,  zult  gy  niet  rechtvaar- 
dig handelen.   Hoe  zult  gy  bet  dan  met  hen 
ftellen  ?  Indien  gy  de  waardigheit  van  hun  ge- 
dacht veracht,  hunne  rykdommen  vermindert, 
cn  hunne  verhevene  zielen  tracht  onder  tc  houden, 
„  zult  gy  al  de  goed wilbgheit  der  onderdanen 
>» 


u  wegnemen :  want  wie  kan  iets  goeds 
,,  gunnen  aan  den  gene,  die  niet  mag  lyden,  dat 
„  'er  iemandt  edel,  met  eerlyke  rykdommen  be- 
„  gaaft,  dapper,  of  voorzichtig  gevonden  wordt? 
„  cn,  zo  gy  dit  alles  Iaat  aangroeien,  zult  gyniet 
ligt  een  middel- weg  uitvinden,  om  u  daarvan  te 
bedienen:  want,  zo  gy  zelf  alleen  be- 
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kwaam  waart,  om  te  gelyk  alle  burgcrlyke  en 
krygs-zaken  wel  en  op  zyoen  tydt  te  doen,  cn 
daar  toe  geen  andere  herpers  van  noden  hadt, 
was  bet  ecne  ganfch  andere  taak}  maar  nu, 
terwyl  de  noodzakdykbeit  vereucht.  dat  gy 
vele  mctgefellen  in  uwen  arbeidt  hebt ,  door 
welker  hulp  gy  zo  vele  landen  regeert ,  en  de 
zelve  alle  dapper  en  voorzichtig  behoren  te  we- 
zen, zal  'er  aan,  zo  gy  aan  hen  de  landlchap- 
pen  en  legen  toevertrouwt,  geen  gevaar  wezen 
van  nevens  den  fhat,  dooru  begonnen  zynde,  van 
hen  te  worden  omgekeerd  ?  Want  geen  braai 
man  wordt  ooit  zonder  een  groot  hert  geboren , 
cn  die  groormocdigheit  ontitaat  uit  geen  (laai- 
fchc  wyze  van  leven)  ook  kan  het  met  wezen , 
of  de  gene,  die  met  een  groodch  gemoedt 
en  verheven  ziel  zyn  begaaft,  worden  gcHadig 
door  eene  begeerte  der  vrybeit  aangedaan,  en 
baten  alle  opper- heren.  Indien  gy  aan  dierge- 
lyke  mannen  geen  zaken  beveelt ,  maar  daar  toe 
verkicit  onervarene  en  niet  waardige  men- 
(chen,  zult  gy  eeril  de  gramfchap  der  verlran- 
digen  opwekken,  om  dat  zy  van  u  veracht 
worden,  en  daar  na  in  de  zaken  van  het  zwaar- 
ik  gewigt  groot  nadeel  lyden :  want  wat  door- 
luchtigs zal  een  onbekwaam  cn  onervaren  man 
uitvoeren?  Wat  voor  een  vyandt  zal  hem  niet 
verachten  ?  Welke  bondgenoot  zal  hem  gehoor- 
zamen? Wie  der  krygs-knechten  zal  zich  ver- 
waardigen om  zync  bevelen  te  doen?  Wat  voor 
kwaadt  uit  dit  alles  voort  komt,  bcbocf  ik  u, 
die  zulx  ondervonden  hein,  niet  te  zeggen. 
Dit  eene  kan  ik  evenwel  niet  achter  Stén, 
dat  gy  van  zo  een  man ,  zo  hy  de  zaken 
kwalyk  doedt  ,  meerder  fchade  dan  van  de 
vyanden  hebt  te  wachten j  en,  indien  hem  iets 
wel  gelukt,  zal  zyn  gemoedt,  ontbloot  zynde 
van  tule  goed  orjderwys,  door  eene  dwaze  op- 
geblazenheit  aangedaan  worden,  liet  welk  hem 
aan  i*  verfchrikkclyk  zal  maken.  Dit  kwaadt 
is  ver  van  een  (nat,  die  door  het  volk  be- 
heerfcht  wordt,  in  welken  ,  hoe  'er  meerder 
wakkere  en  rykc  mannen  gevonden  worden, 
hoe  meerder  de  ftadt  door  hunne  deugt  cn 
mikiheit  vergroot  wordt,  en  het  gemenebeft 
bedient  zich  van  de  zelve*  met  vreugde,  't  en 
ware  'er  icmandt  naar  de  dwingelandy  (rondt > 
want  omtrent  de  zulke 'gaat  men  ftrengelyk  te 
werk.  De  ftaat  der  Grieken  vertoont  ook 
klaar,  dat  de  regering  des  volx  veel  beter  is 
dan  eene  aUeen-neeriching,  terwyl  de  zelve, 
zo  lang  een  alleen  hunnen  ftaat  befherde,  niets 
roemwaardigs  hebben  verrecht;  maar,  na  dat 
het  volk  de  regering  in  handen  hadt  genomen, 
hebben  zy  een  zeer  vermaarden  naam  verkregen  j 
Het  zei  toe  «vertoont  zich  ook  in  andere  voike- 
vaar  van  daan  onder  de  geen ,  die  nu  noch  . 

eeuwigdurende 
n  den 
gene,  die 

aan  regeerden  ,  voor  een  jaar  of  langer  tydt 
aangelteld  zynde,  onderworpen  zyn,  leven  vry, 
en  gebruiken  hunne  wetten.  Doch ,  wat  is 
het  van  noden  v remde  voorbeelden  aan  te  ha- 
len ,  daar  wy  de  huifldyke  by  de  handt  hebben? 
Want  wy  Romeinen  zelf,  daar  wy  te  vo- 

wyze  beftierd  wierthT^vclc  ongemakken  gele- 
den hadden,  naar  vryheit  trachtende,  zyn,  als 
wy  de  zelve  verkregen  hadden,  tot  de  tegen- 
woordige macht  gekomen,  niet  geholpen  zyn- 
de dan  door  de  vruchten  van  eene  volx- regering, 


>.  ren  ,  v>  aax  van  aaan  unucr  uc  geen ,  u 
„  onder  dwingelanden  leven,  ecneceuv 
n  flavemy  cn  gcftadige  laag-lcggingcn 
,,  vorit  gevonden  worden:  maar  de 


„  veld-heren  mild  waren.  In  een  koninkry  k  ziet  j  des 
,,  men  niets  van  deze  zaken  gebeuren,  en  daarom  Werelds. 
«  zyn  de  oude  Romeinen  daar  tegen  met  zulk  een  J»tcn  voof 
„  haat  ingenomen  gewceft,  dat  zy  een  diergely-  QmlbB- 
„  ken  ftaat  verfoeiden.  Doch  dit  ter  zyde  ftcl-  39M* 
„  lende,  indien  wy  ook,  van  het  geen  u  in  het  jj^^j. 
„  by  zonder  raakt,  moeten  (preken,  op  wat  wyze 
,,  meent  gy  den  arbeidt ,  die  dag  en  nacht  aan 
..  het  verrechten  van  zo  vele.  zaken  moet  befteed 
„  worden,  te  kunnen  verdragen?  Zult  gy  daar 
„  toe  wel  gezondbeit  genoeg  hebben?  Op  wat 
„  wyze  zult  gy  de  goederen,  die  de  menfehen 
.,  bezitten,  kunnen  genieten?  of  hoe  zult  gy, 
„  van  de  zelve  berooft!  zynde,  gelukkig  leven? 
.,  Wanneer  zult  gy  eindelyk  eens  eenige  ware 
..  welluft  gevoelen,  of  van  grote  mociclykheden 
.,  bevryd  wezen?  want  het  is  t'eencmaal  noodza-» 
,»  kelyk,  dat  de  geen ,  die  eene  zo  wyd-uhgc- 
m  ftrekte  hcerfchappy  bezit ,  door  vele  zorgen 
n.  en  vrezen  wordt  aangedaan,  zeer  weinig  ver- 
M  maak  geniet,  en  t'elkens  vele  mocielykc  zaken 
,1  ziet,  hoort,  en  gevoelt:  welke  reden,  indien 
»  ik  my  niet  bedrieg ,  verfcheide  Grieken  en 
,.  Barbaren  heeft  bewogen,  dat  zy  zelf  ry ken, 
>•  h^aangcrjodenzyndc^iebbengeweigerd.Ditdan 
•«  by  tyds  wetende,  zo  overweegt  het  zelve,  eer 
u  dat  het  u  overkomt :  want  het  is  fchandelyk , 
«  of  veel  eer  onmogelyk,  dat  de  geen,  die  zich 
.»  in  deze  zaken  heeft  ingelaten,  zich  daar  van 
..  weder  zou  ontdaan.  En  gy  moet  u  niet 
laten  bedriegen  door  de  groothcit  der  macht, 
noch  door  den  oycrvloedt  der  rykdommcn, 
..  noch  door  de  menigte  der  lyf- wachten,  noch 
..  door  bet  groot  getal  der  genen,  die  u  dagelyx 
n  komen  opwachten  :  want  de  groothcit  van 
•>  macht  wordt  van  vele  bezigheden,  cn  de  grote 
..  rykdommcn  van  zware  oiucoften  noodzakelyk 
verfcldi  en  een  zo  groot  getal  van  lyf- wachten 
..  wordt  om  de  menigte  der  genen,  die  u  naar  het 
«  leven  ftaan,  zamengebragt ;  eindelyk,  de  vleiers 
n  zullen  u  meer  kwaad  dan  goed  doen.  Deze  za- 
ken  zullen  dan  niemandt  van  een  gezond  oordeel 
h  bet  opper-gezag  doen  begeren)  gelyk  ook  niet 
deze,  dat  de  geen,  die  het  opper-gebiedt  bc- 
..  zit,  vele  andere,  die  hy  wil,  kan  ryk  maken, 
„  behouden,  en  met  andere  weldaden  ophopen, 
»  of  ook  ichande  en  ongelyk  aandoen :  want ,  Jie 
•1  daarom  meent,  dat  men  naar  deze  hoogheit 
«•  moet  ftaan ,  dwaalt  ver  van  den  weg  af.  Wat 
n  behoef  ik  aan  u  te  verhalen,  hoe  (chandelyk, 
.1  hoe  gevaarlyk,  cn  hoe  hatelyk  «pr  Goden  en 
menlchen  het  is,  zich  aan  de  wjfatft  en  kwade 
»  begeerly kneden  over  te  geven,  terwyl  gy  van 
»  zodanigen  aardt  niet  zyt,  noch  om  diergelyke 
•>  zaken  naar  de  hcerfchappy  zoudt  wenichen?  • 
n  Het  is  ook  myn  voornemen  niet  op  te  tellen 
»  al  het  kwaadt,  het  welk  icmandt,  die  zync 
•<  macht  misbruikt,  zou  kunnen  doen,  maar  al- 
.»  leen  het  geen  zy  moeten  doen  en  lyden,  die  in 
..  het  oppcrlle  gebiedt  zich  allerbeft  van  hunne 
»  plicht  kwytcn.  Wat  na  belangt  vele  men- 
»  fchen  te  kunnen  goed  doen ,  zulx  is  wel  waar- 
tt  dig ,  dat  iedereen  met  een  groten  vlyt  daar 
„  naar  tracht j  maar  ,  zo  een  byzondcr  per- 
•t  (bon  deze  wcldadigheit  oeffent ,  is  ze  eerlyk, 
»  roemwaardig,  heerlyk  en  veilig.  In  eene  alleen- 
».  hcerfching  is  ze  voor  eerft  van  die  waardy 
••  niet,  dat  zv  de  andere  ongemakken,  die  vele 
••  zyn,  zou  kunnen  goed  maken,  en  dat  men 
.1  deze  om  harent  wille  wel  zou  willen  verdragen , 
•*  voornamen tlyk ,  terwyl  andere  de  vrucht  van 
die  deugt  plokken  ,  en  gy  alleen  de  mocic- 


in  de  raadt  voorftelde,  en  het  volk  bé-  •<  lykheit  van  deze  ongemakken  moet  lyden.  Daar- 


velen  gaf,  de  krygs-knechten  dapper,  cn  dc 


is  dit  niet ,  gelyk  het  icmandt  zou 

„  kun- 
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geren,  genoegen  geven,  terwyl  byna  alle  mfen- 
ichen  menen ,  al  is  men  niets  aan  hen  Verfchukiigd , 


zich  aan! tonos  van  de  hceifchappy  ontuaande, ' 
daar  door  alle  gevaren  hebben  ontweken.  Daar- 
.,  dat  zy  iets  van  hem  behoren  te  ontfangen:  want  j  „  en  tegen  Cjmm,  Cari*,  de  andere  Marrus ,  Str-  q^,, 
het  is  met  de  menlchclyke  natuur  zo  gelegen,  „  /«riau,  en  naderhand:  de  zelfde  Pempejus,  naar 
dat  elk  aan  zich  zelf  behaagt,  en  eenig  goedt  „  de  ópper-macht  lhandc,  zyn  ongelukkig  aan 


„  van  den  gene,  die  in  Haat  is  om  het  te  kunnen 
geven,  wil  ontfangen»  en  ten  opzichte  van  de 
„  grote  menigte  der  genen,  die  wat  verzoeken, 
„  kan  men  hgtclyk  het  getal  opmaken  van  het 
„  geen  aan  hen  kan  gegeven  worden  van  waardig- 
„  heden,  ampten,  en  zomtyds  ook  van  geldt.  Dit 
„  dan  zo  zynde,  zal  hy  meerder  gehaat  worden 
„  van  die,  de  welke  het  geen,  daar  zy  naar  fton- 
„  den,  niet  hebben  verkregen,  dan  geliefd  van  de 
„  genen,  die  hun  oogmerk  bereikt  hebben:  want 
„  deze,  gclyk  of  men  eene  fchuldt  aan  hen  vol- 
„  daan  hadt,  menen,  dat  zy  geen  grote  dank- 
„  baar  heit  aan  den  gever  fchuldig  zyn  ,  doordien 
„  zy  niets  bov«n  hunne  gedachten  hebben  ver- 
„  kregen ,  en  zy  onthouden  zich  daarenboven  van 
„  hunne  erkentenis  te  betonen,  uitvreet,  dat  zy 
„  daar  door  mogtcn  re  kennen  geven,  dat  zy  dc 
„  onifangene  weldaden  niet  waardig  waren  geweeft. 

Dc  andere,  in  hunne  hoop  bedrogen  zynde, 
„  hebben  twederlci  reden  om  dit  kwalyk  te  nc- 
„  men*  dc  eene,  om  dat  zy  fchynen  van  het  geen 
„  hen  toekomt  beroofd  te  zyn  ( want  de  menichen 
„  eigenen  zich  alles  toe,  dat  zy  begeren)  de 
„  andere,  om  dat  zy ,  by  zich  zelf  van  ecnigc 
„  1c  huid  t  bcw  uft  zynde  ,  menen,  dat  dc  zelve  een  be- 
„  lctfcl  geweeft  is,  waarom  zy,  het  geen  zy  hoopten, 
„  niet  verkregen  hebben :  want  die  van  voornc- 
„  men  is  om  weldaden  naar  behoren  uit  te  delen , 
„  bezorgt,  dat  hy  iedereen  naar  zyne  verdienften 
handelt,  en  daarom  vergeldt  hy  zommige,  en 
„  gaat  andere  voorby,  zo  dat  dit  zyn  oordeel  dc 
„  gemoederen  van  ecnigc  verheft ,  cn  de  gram- 
„  lchap  van  andere,  die  in  hun  gewiflê  geraakt 
„  zyn, opwekt.  Enzoiemandt,  hicrvoorbevreefd 
„  zynde ,  zyne  weldaden  met  achterlating  van  dit 
„  onderfchcidt  uit  deelt,  die  zal  geweldig  mif- 
„  fen;  want  de  kwaden,  ontydig  met  ecr-ampten , 
„  die  hen  niet  paffen,  voorzien  zynde,  zullen  erger 
„  worden,  terwyl  zy  zich  zullen  inbeelden, dat  zy 
„  voor  goéde  worden  aangezien,  of  dat  men,  hen 
„  vrezend  e,ben  daardoor  wil  verzachten)  cn  de  goc- 
,.  den,  ziende,  dat  zy  niet  meer  dan  de  kwaden 
•*  geacht,  eavceven  veel  aan  hen  als  aan  dc  zelve 
i.  gegeven  ^pt,  zullen  groter  ongenoegen,  dat 
..  zy  met  de  ailke  zyn  gelyk  gefield,  dan  vreug- 
„  dc  over  de  verkregene  wcldaadt  gevoelen,  en 
„  daarom  zullen  zy  zich  niet  meer  tot  dc  deugt 
••  bevlytigen,  maar  het  leven  der  kwaden  navol- 
♦»  gen»  waar  door  het  zal  komen  tc  gebeuren,  dat  van 
.,  deze  gocdwilligheit  dc  vorlt  geen  goede  vruch- 
»  ten  zal  trekken ,  en  de  gene  ,  die  de  weldaden 
genoten  hebben ,  daar  door  erger  zullen  wor- 
>.  den  »  zo  dat  die  zaak ,  de  welke  in  de  konink- 
..  lykc  macht  alleen  voor  u  bchaaglyk  zou  kunnen 
„  wezen,  u  met  een  zeer  mociclyk  zal  vallen. 
..  Derhal  ven,  dit,  nevens  het  geen  ik  een  weinig 
•i  tc  voren  tegen  u  gezegd  heb ,  by  u  zelf 
overwegende,  neemt  een  befluit,  terwyl  het  de 
.i  zaak  noch  kan  lyden,  en  geeft  aan  het  volk  de 
..  wapenen,  landfehappen,  waardigheden  cn  in- 
•t  komftcn  weder.  Indien  gy  dit  nu  van  zelf  komt 
tc  doen,  zal  zulx  voor  u  met  den  grootftcn 
roem  by  alle  menichen,  en  met  eene  volkome 
veitighcit  gefchiedenj  maar,  zo  gy  zult  wach- 
>.  ten,  tot  dat  u  gcweldt  aangedaan  wordt,  zult 
•>  gy  mÜTchien  eenig  kwaadt  met  fchande  moeten 


hun  einde  gekomen:  want  dezeitadt,  die  zo 
vele  jaren  naar  bet  believen  dervobt  is  geregeerd 
„  geweeft,  en  over  zo  vele  volkeren  het  gebiedt 
„  voert,  zal  niet  ligtelyk  iemandt  verwaardigen 
„  om  aan  hen  dienUbaar  te  zyn.  Gy  hebt  ook 
„  gehoord ,  hoe  dat  onze  voor-ouderen  Ctmillus , 
„  om  dat  hy  in  zyne  zegepraal  witte  paarden  gc- 
„  bruikt  hadt ,  hebben  gebannen  »  hoe  dat  zy 
„  Scipét  hebben  uitgeworpen,  om  dat  zy  oordeel- 
„  den,  dat  hy  bet  gemencbeft  hadt  bedorven. 
„  Gy  hebt  wél  onthouden,  wat  zy  tegen  uwen 
„  vader  vaft  gefteld  hadden, om  dat  zy  vermoeden 
„  kregen ,  dat  hy  naar  de  opper-macht  ftondt » 
„  en  zeker  ,  daar  zyn  nooit  voortrcftclvker 
„  mannen  dan  deze  geweeft.  Doch  ik  rade  u 
„  niet,  dat  gy  aanftonds  van  het  gebiedt  zoude  af- 
.,  Üaanj  maar  dat'  gy  cerft  alles,  dat  tot  dienft 
„  van  het  gemencbcll  behoort,  atdoedt,  cn  uwe 
„  regering  met  dc  wetten  en  bevelen  ,  die  'er 
„  verdicht  worden,  naar  het  voorbeeldt  van  S uUa, 
„  befluit,  van  welken,  zo  'er  naderhandt  eenige 
„  befluiten  zyn  afgcichaft  ,  de  meefte  en  voor- 
„  naamfte  echter  in  wezen  zyn  gebleven.  Gy 
,.  kunt  my  hier  niet  tegenwerpen ,  dat  het  Haat  te 
,.  gebeuren,  dat  zommige  op  deze  wyze  berocr- 
.,  eens  zullen  verwekken:  wast  zy  zullen  noch 
„  veel  minder  (gelyk  ik  tevoren  getoond  heb) 
„  kunnen  verdragen  onder  de  macht  van  een  eenig 
„  man  te  ftaan.  Derhalven,  zo  wy  alles,  dat  kan 
i •  gebeuren ,  overwegen ,  zal  het  zekerlyk  zeer 
.i  vremd  zyn,  dat  wy  eerder  door  de  vrees  der 
t.  beroert ens,  die  de  itaat  van  eene  vobt  legering 
»  met  zich  fleept,  bewogen  worden,  dan  door 
„  die  dcrdwingelandy,de  welke  uit  de  heerfchap- 
«>  py  van  ecnen  gewoonlyk  voortkomt ,  van  wcl- 
kers  ongemakken  ik  geoordeeld  heb  niet  tc 
moeten  (preken,  om  dat  ik  deze  reden  niet  voer 
met  opzet  om  cenc  zaak  ,  tot  wiens  nadeel 
>t  men  anders  zeer  bekwamelyk  in  het  brede  zou 
••  kunnen  fpreken ,  zwart  te  maken»  maar  al- 
»  leen  om  u  te  tonen,  dat  des  zelfs  natuur  dus- 
„  danig  is,  dat  zy  door  geen  goede  lieden  .kan 
,.  begeerd  worden. 

II.  Het  einde  van  deze  reden  wordt  in  den  ge- 
fchied-fchryver  Die  vermift,  gelyk  ook  het  begin 
der  redenvoering  van  Afecraas,  die,  als  Jgrïpp» 
geëindigd  hadt,  zyn  gevoelen  aan  den  keizer  heeft 
verklaard  ,  welke  wy  ,  terwyl  'er  verfcheide  aan- 
merkens  -  waardige  zaken  in  gevonden  worden, 
voor  zo  veel  zy  noch  voorhanden  is ,  alhier  ter 
neder  zullen  ittüen:  „  Derhalven,  zo  u  het  va* 
„  der  landt  ter  bene  gaat ,  voor  het  welke  gy  zo 
„  grote  oorlogen  hebt  ondergaan,  en  waar  aan  gy 
„  zelf  uw  leven  zoudt  tc  koften  hangen,  verandert 
„  het  gemenebeft ,  cn  geeft  aan  bet  zelve  eene 
„  beter  gedaante  :  want  de  vryheit  te  hebben  om 
,i  alles  naar  zyn  welgevallen  te  doen  en  te  zeg- 
„  gen ,  dat  zult  gy  bevinden  te  zyn  eene  oorzaak 
„  van  bet  geluk  van  het  gemeen,  indien  het  in 
,,  een  wys  man  gevonden  wordt»  maar,  zo  hec 
„  een  dwaas  te  beurt  valt,  veroorzaakt  het  een 
i>  algemeen  vei  derf.  Derhalven,  die  deze  macht  aan 
.,  een  onverllandigen  overgeeft,  doedt  eevenaens, 
>.  als  of  hy  een  kindt  of  dol  menfeh  een  zw aardt 
n  in  handen  gaf  j  maar, die  de  zelve  aan  een  voor- 
..  zichrjg  man  opdraagt ,  werkt  daar  door  uit, 
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dat  de  zelve  aan  alle,  ja  2elf  aan  dwaze,  en  dc  ,.  gedaan  worden.  Dar  ik  de  waarheit  fpreck,  zal  jaren  m 
zulke,  die  hunnen  eigen  welftandt  verzuimen,  „  het  geen  ons  is  overgekomen  zelf  getuigen:  Werelds, 
de  behoudenis  toebrengt.    Daarom  verzoek  ik ,  ..  want.  7.0  lan»  hrt  Un.imi'rlic  vnlL-  rwn  amrt>  Jatenvoar 
„  dat  gy  u  door  geen  woorden,  die  een  fchonen 
xi'.   n  »chyn  hebben,  laat  bedriegen )  maar,  overden- 
r)A-n.      ,,  kende  het  geen  daar  uit  komt  te  volgen,  zo 
M  bedwingt  dc  woefthcit  van  het  graauw ,  en 
„  neemt  dc  beftiering  van  het  gemencbeft  met  an- 
„  dere  van  de  belle  mannen  in  handen,  op  dat  dc 
„  voorzichtigftc  raadt  mogen  geven,  deverftan- 
digfte  in  krygs-  zaken  dc  legers  gebieden  en  dc 


.,  want,  zo  lang  het  Rpomfehé  volk  geen  grote  ffS^?0 
«.  menigte  heeft  uitgemaakt, noch  boven  zyne  na-  ' 
„  buren  verheven  was,  is  dc  ftadt  in  een  goeden  1-'. 
,.  ftaat  geweeft,  en  ganfeh  Italië  door  haar  t'on-  BfabfiJi 
.»  dergebrngt geworden :  maar,  nadat  wy,  buiten 
Italië  gekomen  zyndc ,  naar  verfcheidc  ei  landen  cn 
landlchappen  zyn  overgeftoken,  en  alle  dc  zcërj 
.,  en  landen  met  onzen  naam  en  macht  hebben 
„  vervuld ,  is  daar  uit  niets  goeds  tot  ons  geko-  • 


„  ftcrkfte  en  arm  ft  e  den  krygs -dienft  waarnemen:  j ..  menj  maar  het  gemenebell  is  eerft  door 
„  want  hier  door  zal  het  gebeuren,  dat,  terwyl 
„  iedereen ,  het  geen  hem  opgelegd  is ,  naarftig  be- 
„  tracht,  en.  het  zyne  tot  onderlinge  hulp  toc- 
„  brengt,  niemandtzyn  gebrek  zal  gevoelen,  en 
„  alzo  cenc  ware  hecrichappy  voor  het  volk,  ne- 
„  vens  cenc  veilige  vryheit  verkregen  worden :  want 
„  die  vryheit  der  gemeente,  waar  door  de  befte 
„  burgeren  gedwongen  worden  om  te  dienen ,  is 
„  zeer  hard,  en  veroorzaakt  aan  beide ecnc.gcmcc- 
„  nc  Ichadcj  maar  deze,  in  welke  de  zeüigheit 
„  overal  wordt  voorgeftcld,  en  aan  ieder,  hetgeen 
„  hy  verdient,  gegeven,  maakt  alle,  die  de  zelve 
„  genieten,  op  ccne  gclyke  wyzc  gelukkig :  want 
„  gy  moet  u  niet  inbeelden ,  dat  ik  u  zou  willen 
„  raden  om  Jw  ingeland  v  over  het  Roomfche  volk , 
„  in  flaverny  gebragtzynde,  teocffëncn,  hetwelk 
myn  aardt  met  is  om  te  zeggen ,  noch  dc  uwe  om  te 


>.  rottingen,  te  huis  cn  binnen  dc  muren  gemaakt 
.,  zynde ,  beroert!  geworden ,  cn  daar  na  is  dat 
h  kwaadt  ook  tot  dc  legers  overgebragt}  zulx 
..  dat  onze  ftadt,  gclyk  een  groot  geladen  fchip, 
.,  vol  van  verte  heide  beroertens,  cn  ontbloot  van 
>.  een  bclticrder,  nu  zederdt  vele  eeuwen  door 
»  zware  onwedcren  geflingerd,  en  dan  hier  dan 
,.  daar  naar  toe ,  zonder  door  ccnige  kabel-touwen 
gehouden  te  worden  i  gedreven  wordt.  Wilt  dc> 
«  zelve  dan  midden  in  den  noodt  niet  verlaten  ( want 
..  gy  ziet,  dat  het  fchip  van  ons  vaderlandt  al  veel 
..  water  binnen  boort  heeft)  noch  lvden,  dat  het 
p.  anker-touw  t'ccncmaal  wordt  afgebroken  (want 
».  het  is  nu  zo  zeer  geflingerd ,  dat  het  niet  lang 
•1  meer  zal  kunnen  duren  j :  maar  terwyl  de  Go- 
h  den,  raedelyden  hebbende  met  ons  vaderlandt,  u 
aan  het  zelve  tot  een  beftierder  en  meefter  gege* 


„  doen*  maar  ik  raad  u  ,  het  geen  u  en  de  ftadt  eer- 1 11  ven  hebben,  zo  wilt  het  niet  verwaai  lozen,  maar 
„  lyk  cn  nut  zal  wezen,  nament lyk  dat  gy  met  maakt,  dat, gclyk  het  zelve  nu  door  u  een  wci- 
„  dc  voornaam  fte  burgeren  alles ,  het  geen  gy  nood- 
„  zakelyk  oordeelt,  vaft  ('telt,  zonder  dat  icmandt 
van  het  volk  daar  iets  tegen  fpreekt  of  doedt  j 
„  dat  dc  oorlogen  naar  uw  welgevallen  gevoerd 
„  worden ,  terwyl  alle  dc  ovenge  uwe  bevelen 
,.  uitvoeren  j  dat  het  in  uwe  macht  ftaat  de  regecr- 
„  ders  te  verkiezen,  beloningen  cn  ftraffen  uit  tc 
„  delen  •,  dat  het  geen  gy ,  nevens  de  eerften  van 
„  den  ftaat  met  een  gemeen  goed-vinden  zult  heb- 
, ,  ben  vaft  geftcld,  aanftonds  dc  kracht  van  cenc 
„  wet  heeft ;  dat  dc  oorlogen  bedekt  cn  naar  dc 
„  verfcheidc  gelegenheden  tegen  de  vyanden  ge- 
„  voerd  worden ,  cn  dat  de  gene  ,  aan  welke  het 
,.  bcwindt  daar  over  wordt  bevolen,  niet  by  het 
„  lot ,  of  door  ftaat-zucht ,  maar  om  hunne  deugt 
„  daar  toe  verkozen  worden  cindcly  k ,  dat  dc  goc- 
,1  den  zonder  nydt  met  cer-bewyzingen  vcrcicrd, 
a>  en  dc  kwaden  zonder  oproer  gefrraft  worden. 
,t  Op  deze  wyzc  zal  het  gemencbeft  op  ccne  be- 
,.  hoorlyke  wyzc  beftierd  worden,  wanneer  alle 
,1  de  raadflagen ,  tot  wclftandt  van  het  zelve  geno- 
men  zyndc,  niet  worden  oopenbaar  gemaakt,  noch 


dc  uitvoering  daar  van  aan  dc  genen,  die  zich 


van  zelf  daar  toe  aanbieden,  bevolen,  noch  dat 
zy  in  eenig  gevaar  van  te  mislukken  door  der 

Dus  zullen  wy  ons 


in  eenig  gevaar  van 
>.  zelvcr  ftaat-zucht  komen 


••  van  dc  goeden  mogen  bedienen,  zooder  dat  zy 
1.  gevaarlyke  oorlogen  of  Godloze  beroertens  ver- 
..  wekken  j  welke  onheilen  gemccnlyk  voorvallen, 

wanneer  het  oppergezag  in  handen  van  het  volk 
»■  is  ,  terwyl  dc  machtigen  naar  de  heerfchappy  1 
>.  liaan,  en ,  dc  hulp  der  gcringen  voor  loon  hurende,  j 
»>  alles  beroeren.  Wy  hebben  hier  van  langen  tydt 
n  het  gevoelen  gehaat ,  en  kunnen  daar  van  op 

geen  andere  wyzc,  dan  ik  gezegd  heb, een  cin- 
>»  dc  zien»  van  welke  zaak  een  blykbaar  teken  is, 
»  dat  wy  lang  met  oorlogen  en  beroertens  ge- 
>,  kwcld  zyn  geweeft  om  dc  menigte  der  men- 
«  fchen  en  de  grootheit  der  zaken ;  terwyl  dc 
»»  menfehen ,  zo  vcrfchillende  in  volkeren  en  na- 

tuur,  met  verfcheidc  driften  van  begecilykhcit 
»■  cn  gramfchap  zyn  ingenomen,  en  dc  zaken  zelf 
»»  daar  toe  gekomen,  dat  zy  bézwaarlyk  kunnen 


..  nig  zyncn  aafletri  gehaald  heeft,  het  ook  alzo  in 
.1  de  volgende  eeuwen  veilig  mag  blyven  duren. 
•1  Ik  meen  ook ,  dat  gy  al  over  lang  myncn  raadt , 
m  waar  door  ik  u  aanmaan ,  om  het  volk  onder  het 
"  8ezaS  van  ccncn  tc  houden  ,  hebt  voor  go<  d 
i)  gekeurd.  Indien  dat  zo  is ,  wel  aan,  neemt  dut 
..  gezag  vaardig  in  handen,  of,  om  beter  te  zeg- 
gen  ,  legt  het  niet  af  j  want  wy  behoeven  niet 
h  te  overwegen,  door  wat  middel  gy  het  zelve 
zult  vcrkryg"cn,  maaralleen  tc  zien,  dat  gy  het 
•>  niet  verlielt,  noch  daar  door  in  gevaar  komt. 
»«  Wie  zal  u  fparen,  wanneer  gy  alle  zaken,  ge- 
.1  lyk  zy  nu  zyn,  aan  dc  macht  van  het  volk  cn 
aan  anderen  overgeeft ,  daar  'er  zeer  vele  van  u 
..  zyn  beledigd ,  cn  daar  iedereen  naar  de  opper- 
•»  macht  zal  Itaan ,  waar  van  dc  cerfte  zich  over 
i>  u  zullen  willen  wreken ,  en  dc  andere  u  als 
••  hunnen  tcgen-partydcr  trachten  van  kant  tc  hcl- 
•<  pen  ?  Laat  Pwnptjus  ons  tot  een  bewys  verftrek- 
•>  ken,  die  ,  als  hy  van  zelf  zyne  macht  hadt 
•>  overgegeven,  nader  handt  in  verachting  geraakt, 
»  endooi  lagen  vervolgd  zynde,  daar  door  is  omgc- 
komen,  om  dat  hy  niet  beltand  was ,  om  zyn 
»'  gezag  weder  tc  krygen.  Zo  is  ook  uw  vader, 
<>  als  hy  het  zelfde  wilde  doen,  van  kant  gchol- 
«  pen,  en  het  eigende  lot  zou  Mar'ius  cn  Suilt 
»  mede  zyn  tc  beurt  gevallen  ,  indien  zy  het  door 
..  de  doodt  niet  hadden  voorgekomen  j  hoewel 'er 
"  zyn,  die  zeggen,  dat  Sullay  om  dat  hy  dit 
1*  vreefde,  door  zich  zelf  om  tc  brengen  de  voor- 
••  nemens  van  zyne  vyanden  heeft  veiydeld.  Het 
»»  is'altydt  zeker,  dat  'er  vele  van  zyne  wetten  al 
•»  in  zyn  leven  buiten  het  gebruik  zyn  geraakt, 
••  zo  dat  gy  ook  vele  Lepidi ,  Strtorii ,  Bruti  cn" 
••  Caffii  zult  te  wachten  hebben.  Al  waren 'er  geen 
»  andere  redenen ,  dan  deze  alleen ,  zo  wilt  toch 
niet  om  het  gerucht  te  ontgaan,  alsof  gy  vart 
«  zelf  naar  de  opper-macht  geftaan  hadt,  u  zelf 
en  uw  vaderlandt  verraden :  want  voor  eerft ,  al 
was  het ,  dat  icmandt  zulx  noch  zo  vaft  gcloof- 
•»  de,  zo  is  deze  begeerte  niet  zo  vremd  van  de 
••  menfehclykc  natuur,  maar  eerlvk ,  en  het  is  een 
••  hecrlyk  gevaar  ,  dat  men  daarom  ondergaat. 

Rrr  "Daar- 
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49S    I.  Deel  IX.  Tyd-Bestek,  XXIV.  Hoofdstuk. 

»  Daarenboven,  wie  weet  niet,  door  welk  eenc 
1»  noodzakclvkheit  gy  tot  het  doen  van  de  zaken 
1.  gedwongen  zyt?  zo  dat,  indien  *cr  iets  in  de 
zelve  zou  kunnen  bcrifpt  worden,  zulx  als  met 


het  grootfte  recht  aan  de  moordenaars  van  uwen 


by  u  zullen  zyn,  hoe  veel  te  ligter  gy ,  al  het  ^".^  *** 
geen  gedaan  moet  worden,  zult  uitvoeren ,  en  jir^cVoot 
de  onderdanen  tot  die  gedachte  brengen ,  dat  gy  Omftui. 
ben  niet  als  (laven,  noch  als  menfehen  van  een  joti. 
Hechter  ftaat  dan  wy  Romeinen  zyn,  handelt  j  *7. 
maar  dat  gy  aan  hen  alle  uwe  goederen,  en  zelf  o*»>M*.A 


»•  men 


,  zoudt  gy  de  wapenen  niet  opgeno- . 
geen  leger  verzameld,  met  jfnttnius  en' 


pper-gezag  mededeelt ,  op  dat  zy  met  zo 


vader  moet  geweten  worden :  want,  zo  dc  zei-,  „  maar  < 
ve  hem  niet  zo  Godloos  en  jammerryk  hadden j„  het  o 

„  veel  té  groter  y ver  zich  zouden  bevlytigen ,  om 
„  het  zelve,  als  mede  aan  hen  behorende,  te  be- 
„  fchermen.  Het  it 'er  zo  ver  van  daan,  dat  ik  dit, 
„  als  niet  wel  gezegd  zynde,  zou  willen  herroepen, 
„  dat  ik  'er  noch  by  zal  doen,  dat  men  aan  allen 
'„  het  burger-recht  behoorde  te  geven ,  op  dat  zy, 
„  het  zelve  deelachtig  geworden  zynde ,  getrouwe 
,,  bondgenoten  van  ons  mogen  zyn ,  terwylzy  aldus 


Lepidus  geen  verbondt  gemaakt, 


en  naoerhandti 

niét  tcgèn  hen  gcoorlogd  hebben.  Dat  dit  alles 
»  door  u  rechtvaardig  en  wel  gedaan  is  ,  is  aan 
».  iedereen  bekend,  en,  zo  'er  iets  misdaan  is,  dat) 
kan  niet  veilig  verbeterd  worden.  Laat  ons  dan, 
».  en  om  ons  zelf  en  om  ons  vadcrlandt ,  gchoor- 
«  zaam  zyn  aan  het  geval,  het  welk  aan  u  alleen 
..  dc  heerfchappy  opdraagt ,  en  laat  ons  het  zelve 
>•  groten  dank  zeggen,  dat  het  ons  niet  alleen  met 
»•  burgerlykc  oorlogen  heelt  vervuld ,  maar  ook 
t>  gewild,  dat  de  vaft-ftelling  van  het  gemenebeft 
»•  door  u  zou  gefchicden,  op  dat  gv,  daar  voor  naar 
»  behoren  zorg  dragende,  oopentlyk  zoudt  tonen, 
»  dat  alle  de  beroertens  en  onheilen  van  andere  zyn 
>«  voortgekomen,  maar  dat  gy  goed  zyt.  Ook 
>■  moet  gy  u  door  de  groothcit  van  het  gebiedt 
»  nictlatcnaffchrikkcn>  want  zo  veel  temeer  zaken 
••  heeft  het ,  waar  door  het  in  het  tegendeel  bewaard 
wordt  j  en  het  is  veel  ligter  het  verkregene  te  be- 
fchermen  dan  iets  te  verkrygen,terwyl  tot  het  vcr- 
»  krygen  gevaar  en  arbeidt  verdicht  wordt,  daar  het 
>'  andere  alleen  cene  middelmatige  zorg  van  noden 
»i  heeft.    By  aldien  gy  zult  komen  tcbefluitcn, 
..  om  myncn  raadt  in  het  voeren  der  oppcr-macht 
•>  te  volgen,  zo  behoeft  gy  niet  te  vrezen,  dat 
•>  gy  met  de  uiterilc  gcruftheit  niet  zult  kunnen 
»•  ïeven,noch  al  le  de  goedercn,aan  de  menfehen  gege- 
>■  ven,  gebruiken.  Indien  ik  in  dezen  myncn  raadt  uit 
••  te  leggen  vele  woorden  kom  te  gebruiken, 
»  meent  daarom  r.ict,  dat  ik  mync  reden  van  het 
»  voorgeftelde  heb  willen  afwenden,  of  my  door 
•»  eenc  drift  van  vcel-fprekcndheit '  daar  toe  laten 
vervoeren  j   maar  zulx  gefchiedt  alleen  om  u 
••  klaar  te  ionen,  dat  een  voorzichtig  man  kan, 
»  en  zelf  ligtclyk  kan ,  wel  en  zonder  gevaar  het 
••  opper-bcwindt  voeren.   Voor  cerft  dan  moeten 
»  alle  de  raads-hcren  naauwkcurig  onderzocht,  en 
>■  eenc  nieuwe  verkiezing  der  zclvcn  door  u  gedaan 
»  worden  (want  vele  van  kleine  bekwaamheit  zyn 
>'  door  dc  beroertens  in  den  raadt  gekomen )  1  dc 
goede  moeten  behouden  ,  en  de  overige  daar 


„  zelf  onze  lbuit  als  dc  hunne,  en  hunne  (leden 
„  als  het  platte  landt  zullen  aanzien.   Maar  hier 
„  over  zullen  wv  daar  na  raad-plcgen,  om  te  zien 
„  wat  het  nutttc  is,  op  dat  wy  aan  hen  niet  alles 
„  te  gclyk  geven.   Voorts,  de  gene,  die  in  de 
„  ridder- order  zullen  genomen  worden,  moeten 
„  den  ouderdom  van  achticn  jaren  hebben :  want 
„  in  die  jaren  kan  men  beft  den  aardt  en  ligcha- 
„  melyke  neigingen  van  iemandt  ontdekken.  Maar, 
.,  die  in  den  raadt  verkozen  worden,  dienen  vyf en 
„  twintig  jaren  oud  te  zynj  tcrwyl  het  niet  dan 
fchande  en  gevaar  naar  zich  zou  (Iepen ,  dat 
men,  daar  aan  niemandt  voor  dien  ouderdom 
„  het  bellieren  van  zyn  goedt  wordt  toegelaten , 
..  het  gemenebeft  zou  toevertrouwen  aan  de  gc- 
nen,  die  deze  jaren  niet  hebben  bereikt.  Laat 
de  raads-hcren  ,  wanneer  zy  het  Schaf-mttfter- 
/(hap  *%Beirtv-mftJ}erfcbap+cn  Befcherm-hterfcbap  %  »  gju/Wa. 
■>  zullen  hebben  bediend,  en  tot  hunderrigfte  jaar \  jcjiUut. 
,.  gekomen  zyn  ,  fchouten  worden ,  tot  welk  $  Tritmi- 
ampt,  gelyk  ook  tot  het  burgermcefterfchap  ik*'*, 
meen ,  dat  geen  andere  dan  Romeinen  van  u 
behoren  verkozen  te  worden ;  eens  deels  ter  ge- 
dachtenis van  dc  inttellingen  van  onsvaderlandt, 
en  ten  anderen  ,  op  dat  gy  niet  zoudt  mogen 
lchynen  den  flaat  van  het  gemenebeft  t'eencmaal 
te  veranderen.  Alle  deze  regeerders  zult  gy  zelf 
maken,  zonder  aan  het  volk  of  de  gemeente  de 
verkiezing  daar  van  toe  te  ftaan ,  op  dat  al'e 
twift.  voorgekomen  wordt ,  noch  ook  aan  den 
raadt, om  dat  zulx  gelegenheit  tot  ftaat- zuchtige 
kuipcryen  zou  geven.   Gy  moet  mede  aan  de 
regeerders  bet  gezag,hen  van  ouds  gegeven  zynde, 
niet  laten  behouden ;  maar ,  aan  hen  de  gehele  eer 
overlatende,  zo  veel  macht  afnemen, dat  hunne 


"  uit  gezet  worden.  Niemandt  anders,  een  goed  >•  waardigheit  niet  verminderd  wordt,  cn  dat  cch 


..  man  zynde, zal  wegens  armoede  zyne  plaats  ver- 
liezen \  maar  gy  moet  hem  liever  zo  veel  geldt, 
»  als  hy  van  noden  zal  hebben,  geven»  en  in 
"  plaats  der  uitgezetten  zult  gy  dc  edelfic,  befte 
••  en  rykfte  nemen,  niet  alleen  uit  Italië,  maar 
••  ook  uit  dc  bondgenoten  en  onderdanen.  Daar 
..  door  zal  het  gefchicden,  dat  gy  niet  veel  mei- 
.»  gcfcllen  tot  het  doen  der  zaken  zult  van  noden 
»•  hebben,  en  dat  de  cerfte  mannen  van  alle  vol- 
»•  keren  in  veiligheit  zullen  gefteld  zyn :  ook  zul- 
>»  len  dc  volkeren ,  die  geen  doorluchtige  voor- 
"  ga»gcrcn  hebben ,  den  tegenwoordigen  ftaat 
p»  niet  verzwakken ,  en  die  onder  hen  de  cerfte 
zyn,  zullen,  als  zy  zien,  dat  gy  uw  gezag  met 
•>  hen  komt  te  delen ,  u  met  Heide  achtervolgen. 
..  Het  zelfde  moet  gy  omtrent  dc  ridders  doen: 
..  want  in  deze  order  moet  gy  nemen  alle  de  ge- 
»  nc ,  die  ergens  door  hun  gedacht ,  deugt  of 
».  rykdommen  dc  twede  plaats  verdienen.  In  het 
t>  verkiezen  der  raads  -  heren  en  ridders  moet  gy, 
..  zonder  over  het  getal  bezorgd  te  zyn,  zo  vele, 
als  'er  u  het  zelve  waardig  zullen  lchynen,  ne- 
men:  want,  hoe  dat  'er  meerder  voortreftelykc 


ter  niemandt  van  hen  eenig  middel  heeft,  om 
..  iets  nieuws  te  beftaan,  het  welk  gy,  behalvcn 
1.  door  verfcheide  andere  middelen ,  op  deze  wyze 
>•  voornaraemlyk  zult  te  weeg  brengen  ,  indien 
>»  gy  hen  manr  alleen  in  dc  ftadt  hunne  bedienin- 
>•  gen  laat  waarnemen ,  cn  aan  hen  niet  terftondt 
»  na  het  afleggen  der  zeiven,  maar  met  tuflehen- 
..  loop  van  zo  veel  tydt ,  als  u  voor  ieder  genoeg 
»  zal  fchynen ,  de  wapenen  in  handen  geeft :  want 
».  aldus  zullen  zy  niet,  opgeblazen  zynde  door 
n  den  titel  van  hunne  eer-amptcn,  cn  daarenbo- 
»•  ven  meefter  der  legers  geworden,  komen  om 
••  den  ftaat  van  het  gemenebert  te  beroeren,  en 
»  bunnc  trotlchheit  zal  vry  verzacht  zyn ,  indien 
zy  ecnigen  tydt  na  het  afleggen  van  hunne  be- 
»•  dieningen  als  byzondcreburgcren  geleefd  hebben. 
»  Alle  deze  moeten,  nadatheticde  rs  ampt  mede- 
<>  brengt ,  ten  tyde  van  hunne  bediening  in  dc 
"  ftadt  de  (èhouw-fpelen  laten  vertonen,  en  alle 
»  dc  rechts-zaken ,  bchalven  in  het  geval  van  dood- 
dag  ,  waarnemen  :  want  dc  rechters  moeten 
wel  uit  de  overige  raads-hcren  cn  ridders  geno- 
,  maar  laat  echter  het  voorn aamftc 

„  bc- 
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•  Pr*ftiiu> 


„  bcwindt  der  zaken  aan  deze  bevolen.  Daar  moet 
„  ook  ccn  Stad-vtogdt  *  uit  de  voornaamllc  man- 
„  nen  gekozen  worden,  die  alle  de  eer-ampten , 
„  de  welke  voor  het  zelve  moeten  bediend  wur- 
„  den,  heeft  bekleed)  niet  dat  deze  in  het  afwc- 
„  zen  der  andere  regeerders  het  gemcnebcA  zou 
„  bellieren ,  maar  op  dat  hy  over  de  andere  zaken 
„  binnen  de  ftadt  het  bewind:  zou  hebben ,  en  tc 
„  gelyk  in  alle  de  zaken,  in  welke  men  zich  op 
„  een  anderen  rechter  mag  beroepen ,  en  in  hals- 
„  ftraffclykc  misdaden ,  uitgenomen   de  gene, 


icafir. 


i  Cnfura. 


fir. 


ik  hier  na  zal  ipreken  ,  in  de  Itadt , 
„  en  tachtig  duizend  fchreden  buiten  de  zelve 
„  rechter  zyn.  Daar  moet  ooc  h  ccn  tiubl-met/ier  + 
uit  de  zelfde  order  verkozen  worden,  die  het 
„  opzicht  hoéft  op  de  gedachten,  middelen  cn 
,,  zeden  van  de  raads-heren  en  ridderen,  zo  wel  der 
„  volwaflene,  als  van  dc  genen,  die  jonger  zyn* 
„  die  ook  op  hunne  vrouwen  en  huis-gezin 
„  acht  geeft,  en  verbetert  het  geen-  het  welk 
ook  ,  in  zich  zelf  niet  ftrafwaardig  zynde ,  echter, 
indien  het  verzuimd  wierdt,  gclcgcnhcit  tot  vele 
en  grote  ongemakken  zou  geven  ;  maar  van  de 
zwaarder  zaken  moet  hy  aan  u  verflag  doen. 
Dit  ampt  moet  liever  aan  een  der  raads-heren , 
die  na  den  itads-  voogdt  de  voortreflfèlykile  is , 
dan  aan  een.  ridder  toevertrouwd  worden,  en 
kan  niet  onbekwaam  na  uw  tucbi-mttfierfchap  § 
( want  gy  moet  voor  al  in  deze  zaak  den  ecrlten 
„  rang  voeren)  op  deze  wyze  genoemd  worden, 
„  dat  hy  den  naam  van  otuUr-tmbtmttjler  *  voerej 
„  en  deze  twee  bcampten  moeten ,  gedurende 
„  hun  ganlchc  leven,  hunne  bediening  behouden, 
ten  ware  iemandt  van  hen  cenige  misdaadt  bc- 
gaan  hadt,  of  door  ziekte  of  ouderdom  ver- 
teerd  was:  want  uit  deze  langdurige  regering 
„  kan  geen  kwaadt  voortkomen ,  terwyl  dc  eenc 
n  t'eencmaal  ongewapend  u,  en  dc  andere  weinige 
„  krygs-knechten  onder  zich  heeft ,  cn  voor  uwe 
„  oogen  het  voornaam  ftc  van  zyn  ampt  moet 
„  uitvoeren.  Maar  die  dc  andere  waardigheden 
„  bekleden,  zullen  zich  ontzien  iemandt  te  be- 
ledigen,  of  iets  kwaads  te  beftaan,  om  dat  zy 
„  voorzien ,  dat  zy  eens  weder  tot  den  (raat  van 
„  byzondcre  perfonen  zullen  keren ,  en  andere  dc 
„  macht  in  handen  krygen.  Aan  deze  moet  ook 
„  voor  hunne  moeite,  cn  tot  onderftandt  van 


hunne  waard 


cem 


ge  beloning  gegeven 


„  worden.  Dc  landlchappen  moeten  alleen  aan 
„  de  beftiering  van  mannen ,  die  het  fchouts-stmpt 
„  bediend  hebben ,  worden  toevertrouwd  ,  cn 
„  laat  de  zelve,  na  dat  zy  ,  volgens  den  rang, 
„  dien  ik  zal  aanwyzen,  eens  oi  twee  maal  die 
,,  bediening  bekleed  hebben,  op  deze  wyze  tot 
„  het  burgcrmccltcrfchap  komen,  indien  zy  zichl» 
„  in  het  ichouts-ampt  wel  gedragen  hebben,  en 
„  daar  na  kan  men  hen  groter  zaken  aanbevelen. 
„  Dit  is  verder  myn  raait  omtrent  de  hertelling 
„  dezer  zaken.  Verdeelt  ganfeh  Italië,  voor  zo 
„  veel  het  zelve  meer  dan  vier  en  negentig  dui- 
„  zend  fchreden  van  de  ftadt  gelegen  is,  gelyk 
,,  ook  alle  de  andere  landen,  aan  ons  onderworpen 
,,  zynde,  naar  hunne  volkeren ,  zo  dat  in  elke  itadt , 
die  bekwaam  is  om  dc  heerfchappy  van  een  man  tc 
„  kunnen  voldoen,  krygs-knechten  gelegd,  en 
n  over  de  zelve  ccn  burgermeefterlyk  man,  ne- 
„  vens  twee,  die  het  fchouts-ampt  bediend  heb- 
„  ben ,  gefield  worden ,  waar  van  de  ccn ,  voor  dc 
„  eerftc  maal  buiten  Rome  gezonden ,  zich  bezig 
,,' houdt  met  de  zaken  van  byzondcre  perfonen 
„  en  het  noodzakelyke  te  bezorgen  v  de  ande- 
„  re ,  al  te  voren  een  diergelyk  ampt  bekleed 
y>  hebbende,  moet  voor  het  gemenebeft  der  ftadt 
»  zorg  dragen,  en  bet  gezag  over  het  krygs-volk 


in  handen  hebben,  bchalven  in  gevallen,  wan-  Jaren  ia 
neer  men  hen  met  fchandc  of  dc  doodt  moet  Wereld* 
ftraffen  }  want  zulx  moet  aan  den  gene  ,  die  cS*?°' 
burgcrmccltcr  gcweelt  is,  overgelaten  worden,  ' 
ten  ware  het  dc  hoofd-manncn,  of  de  terfle  tl\ 
endtr  dt  ftmtnt  btfoldflingtA*  raakte,  dc  welke  j»-*. 
gy  door  nicmandt  anders  moet  laten  ftraffen,  *Pt-mifUlt 
op  dat  dc  geen,  die  deze  macht  in  handen  hadt, 
daar  door  niet  zo  vrccffclyk  voor  andere  mogt 
worden ,  dat  hy  ook  zomtyds  iets  tegen  u  zou 
derven  beftaan.  Maar  dat  ik  gezegdheb,  dat 
ccn  der  fchoutcn  over  het,  krygs-volk  be- 
hoorde gefield  tc  worden,  moet  aldus  verftaan 
worden.  Indien  'cr  maar  weinige  bdbldchngen, 
of  niet  meer  dinexmc J!adsirygs-ïe*de-ï  in  debui-  t  **tt* 
tenlandic  hc  plaatfcn  zyn>  maar,  zo  twee  benden  op 
ecne  plaats  hunne  winter  -  legeringen  houden 
(want  ik  kan  u  geenzins  raden,  dat  gy  'er  meer 
aan  ccn  man  zoudt  toevertrouwen)  moeten  deze 
twee  gcwczcnc  fchoutcn  met  ccn  verdeeld  gezag , 
zo  wel  over  dc  benden  als  over  dc  zaken  van 
dc  ftadt  en  des  zelfs  inwoondcren,  het  opzicht 
voeren.  De  geen,  die  burgcrmeelkr  gewceft 
is,  zal,  bchalven  het  geen ,  waar  van  ik  bo- 
ven gefproken  heb ,  van  alle  de  zaken ,  van 
welke  men  zich  van  dc  Ichoutcn  op  hem  be- 
roept ,  kennis  nemen.  Voorts  moet  het  ü 
niet  verwonderen ,  dat  ik  u  kom  tc  raden  om 
Jtalic  in  zo  vele  delen  tc  onderfcheiden :  want, 
terwyl  het  ccn  groot  landt  cn  vol  menfehen  is , 
kan  het  van  dc  rhds  magiftratcn  niet  wel  ge- 
regeerd worden ,  doordien  dc  overheden  altydt 
behoren  by  dc  genen,  over  welke  zy  gcft'cld 
zyn,  tegenwoordig  tc  zyn ,  cn  met  geen  meer- 
der zaken,  dan  zy  kunnen  uitvoeren,  belaft  te 
worden:  ook  moeten  alle  de  gene,  aan  welke 
eeoig  gezag  buiten  dc  ftadt  >n  handen  wordt 
gegeven,  beloningen  ontfangen,  overeenko- 
mende met  hunne  amptcn :  want  het  zou  niet 
paffen,  dit  zy  van  hunne  eigene  middelen  op 
vremde  plaatlen  zouden  moeten  leven,  cn'  het 
zou  ook  niet  goed  zyn,  dat  zy  onmatige  cn 
op  generlei  wyze  bepaalde  koftcn  zouden 
maken.  Laat  nicmandt  minder  dan  drie  jaren 
(ten  ware  hy  iets  kwam  tc  misdoen)  noch 
langer  dan  vyf  jaren  cenige  waardighcit  bekle- 
den :  want  omtrent  de  jaarlykfchc  cn  binnen 
een  korten  tydt  bepaalde  regeerders  vindt  men 
dit  ongemak ,  dat,  als  iemandt  daar  in  iets 
heeft  geleerd ,  hy  daar  weder  uit  gaat ,  ccr  dat 
hy  zulx  heeft  kunnen  tonen  j  cn  aan  dc  andere 
kant  zo  maakt  een  langdurig  gezag  vele  opge- 
blazen ,  en  zet  hen  aan  tot  nieuwigheden  : 
waarom  ik  ook  niet  meen,  dat  men  aan  ccn  cn 
de  zelfde  perfoon  de  eenc  waardigheit  na  de 
andere  behoort  op  tc  dragen,  zo  wel,  om  dat 
het  genoegzaam  even  veel  is ,  of  iemandt  in 
het  zelfde  landfehap,  of  in  verfchcidc  zonder 
cenige  tuffchen-pozing  het  gezag  in  handen 
houdt,  als  ook,  om  dat  deze,  wanneer  zy, 
door  dien  'cr  eenigc  tydt  tuffchen  hunne 
ma^ifbraatichappen  komt  te  verlopen,  naar  huis 
keren ,  aldaar  als  byzondcre  pcrioncn  levende , 
gematigder  worden;  Deze  amptcn  meen  ik, 
dat  aan  de  raads-heren  moeten  toevertrouwd 
worden :  maar  uit  dc  ridders  zult  gy  twee  der 
voortrcffclykftc  over  uwe  lyf-wacht  ftcllcn  > 
want  zulx  aan  eenen  toe  te  vertrouwen  is  ge- 
vaarlyk ,  en  geeft  aan  vele  gelcgenheit  tot  bc- 
roertens.  Daar  behoren  'erdan  twee  tc  zyn,  op 
dat,  zo  de  een  u  lagen  tracht  tc  leggen,  dc  andere 
u  noch  zou  kunnen  bewaren.  Deze  moeten  uit 
de  genen,  die  eenigen  tydt  gediend,  endaar- 
vele  andere  waardigheden  bekleed 
Rrr  z  „  heb- 
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„  nen, 


Jirento  „  hebben,  gekozen  worden,  en  hun  Leder  gezag 
Wereld*-  n  moet  zich  uitftrekken  over  de  lyf-wachten  en 
Jtrenvooi  de  i^gs-kncchtcn  door  ganfeh  ltahc, 

Chn1^  £  zo  dat  zy  ook  de  macht  hebben  om  dc  fchul- 
17       digen  met  dc  doodt  te  fcraffen,  bchalven  noch- 
Dim  <ii  n  ,ans  de  hoofd-manncn  en  dc  andere  bevel-heb- 
w  bers,  de  welke  alleen  aan  de  raads-heerlyke  rc- 
„  gcerders  zyn  onderworpen  j  maar  over  alle  an- 
„  dere  komt  hen  de  macht  toe,  op  dat  zy ,  kun- 
„  nende  ftrafren  en  belonen,  der  zelvcr  dienft 
„  naar  hun  welgevallen,  en  zonder  eenige  weige- 
ring,  zouden  kunnen  gebruiken.   Deze  twee 
„  overftcn  der  lyf-wacht  dan,  over  alle  dc  krygs- 
knechten  door  garifch  Italië,  ook  over  de  ge- 
die  in  uw  huisgezin  zyn,  en  alle  overige, 
„  die  'eenige  bcfolding  trekken,  het  gezag  voe- 
„  rende ,  moeten   noodzakelyk   hunne  ondcr- 
„  bevelhebbers  hebben  :  want  zy,  belaft  zynde 
n  met  meerder  zaken  dan  zy  kunnen  doen  ,  zou- 
„  den  anders  het  geen  vereilcht  wierdt  niet  kun- 
„  nen  uitvoeren,  noch  op  alles,  dat  hen  aanbe- 
„  volen  is,  het  oog  hebben:  ook  moeten  deze, 
„  gelyk  de  ftads  -  voogdt  en  de  onder-tuchtmee- 
„  fter,  hunne  amptcn  gedurende  hun  ganfeh 
„  leven  behouden.    Daarenboven  moet  'er  uit  de 
„  ridders  van  de  naafte  waardigheit  een  tot  op- 
„  ziender  van  de  nacht- wacht  gemaakt,  en  aan 
„  een  anderen  de  zorg  over  de  levens -middelen 
„  voor   zekeren  tydt  bevolen  worden.  Het 
„  opzicht  over  de  gemene  fchat-kift  en  gcld- 
„  middelen ,  als  mede  van  alle  andere  zaken  bin- 
„  nen  Rome  en  in  Italië,  behoort  ook  aan  de 
ridders  toevertrouwd  ,  en  aan  hen  belonin- 


Chriftw. 


en 


nochtans  moeten  aan  hen  eenige  amptcn  gege- 
ven worden,  terwyl  het  niet  wel  mogelyk  is, 
,,  noch  ook  voor  u  goed  zou  wezen ,  dat  eenc  en 
„  de  zelfde  perfonen  de  legers  en  het  geldt  in 
„  hunne  macht  zouden  hebben,  en  het  is  vry 
„  beter,  dat  de  gemene  zaken  door  vele  beftierd 
„  worden ,  op  dat  verfchcide  daar  van  het  voor- 
„  deel  zouden  gevoelen  ,  en  ondervinding  van 
„  zaken  krygen:  want  zo  zullen  de  onderdanen, 
„  in  een  groot  getal  dc  goederen  van  het  gemeen 
„  genietende,  u  met  te  fterker  genegenheit  be- 
minnen, en  gy  zult  altydt  overvloedt  hebben 
van  dc  genen,  die  gy  tot  het  uitvoeren,  van  al 
het  geen  noodzakelyk  is,  kunt  gebruiken. 
Te  Rome  zal  tot  ieder  foort  van  een  geld- 
middel een  eenig  ridder  genoeg  zyn ,  en  buiten 
die  ftadt  in  ieder  undfehap  ook  een,  de  welke  zo 
vele  bedienaars,  als 'er  vin  noden  zyn,  onder 
,\  zich  zal  hebben ,  uit  dc  ridders  en  uwe  vryge- 
ktenen  genomen:  want  deze  laatfte  kunnen 
hier  ook  toe  gebruikt  worden ,  op  dat  'er  voor 
uwe  dienaars  eenc  beloning  van  hunne  deugt 
zou  te  hopen  zyn ,  en  gy  'er  eenige  zoudt  heb- 
ben ,  uit  welke  gy ,  zelf  tegen  hunnen  dank ,  het 
geen  daar  omtrent  misdaan  mogt  worden, 
zoudt  kunnen  horen.  Indien  nu  eenig  ridder 
zich  in  het  waarnemen  van  verfcheide  zaken  zo 
doorluchtig  komt  te  maken  ,  dat  hy  waardig  is 
„  om  onder  net  getal  der  raads-  heren  aangenomen 
,,  te  worden,  zulx  moet  wegens  zyne  jaren  gecn- 
„  zins  nagelaten  worden :  ook  benoren  'er  zom- 
„  tyds  uit  dc  genen,  die  bevel-hebbers  in  de  bur- 
„  gerlyke  krygs-benden  gcwecir.  zvn,  eenige  in 
„  den  raadt  gekozen  te  worden,  behoudens  dat 
„  zy  nooit  als  flechte  befoldclingen  gediend  heb- 
„  ben:  want  h«  zou  fchandclyk  zyn  degene  onder 


gen ,  die  met  hunne  amptcn  en  waardighe- 
den overeen  komen,  gegeven  te  worden,  om  J» 
dat  zy,  armer  dan  dc  raads-heren  zynde.  zelf, 
als  zy  tot  Rome  eenige  bediening  hebben  , 
hunne  middelen  met  kunnen  beftaani 


het  getal  der  raads  •  heren  te  ftellen ,  die  zorn-  Jiren  <Ja 
tyds  hun  vocdiêl  en  dcklél  hebben  moeten  Werelds, 
dragen i  maar  daar  is  niets,  dat  u  zou  kunnen  Jï?!lvoot 
te  rug  houden,  om  de  voortreffdykftc  der  hoofd- 
mannen tot  raads-heren  te  maken.  Ik  vermaan 
'j,  u  ook  op  het  ernftigfte,  dat  gy  bezorgt,  dat^'"^ 
,,  dc  gene,  die  van  een  raads- hccrlyk  of  ridder- 
„  lyk  gedacht  zyn,  in  hunne  jeugt  in  dc  fcholcn 
„  gaan,  en  wat  ouder  geworden  in  de  handeling 
„  der  wapenen  cn  dc  ry-kunft  onderwezen  wor- 
„  den  ,  het  welk  beide  moet  gefchicden  door 
„  lecr-mcefters ,  voor  een  zekeren  prys  daar  toe 
,,  aangenomen :  want  aldus  van  jongs  aan  lerende, 
,,  en  oerre  nende  al  het  geen  aan  dc  vol-waficnc  te 
„  pas  komt ,  zult  gy  hen  bekwaam  tot  alle  zaken 
„  vinden.  Het  is  ook  dc  plicht  van  een  groot  en 
„  braaf  vorft  niet  alleen  alles  naar  behoren  te  doen, 
„  maar  zelf  te  voorzien,  door  wat  middel  andere 
„  beter  kunnen  gemaakt  worden»  het  welk  gy 
,,  zult  tc  weeg  brengen,  indien  gy  hen  niet  toe- 
„  laat  alles  naar  hun  welgevallen  te  doen,  en  de 
„  gene ,  die  kwalyk  doen ,  beftraft ,  na  dat 
„  gy  hen,  eer  ze  iets  misdoen,  alles  hebt  laten 
,,  leren ,  het  welk ,  door  hen  geoeffend  wordende, 
„  tot  uw  nut  en  hun  eigen  voordeel  kan  verftrek- 
„  ken,  en  daarenboven  alle  gelegenheit  aan  iedcr- 
„  een  beneemt  om  wegens  rykdommen ,  adel  of 
,,  eenige  andere  uitftekende  hoedanighcit  zyn  le- 
„  ven  in  ledigheit ,  welluft  of  eenige  kwade 
n  bczighcit  door  te  brengen:  want  zeer  vele, 
vrezende,  dat  zy,  uit  hoofde  van  diergelykc 
„  goederen,  aan  nydr  cn  gevaren  zouden  ondcr- 
,,  worpen  zyn,  doen  vcrichcidc  zaken,  hen  on- 
„  waardig,  om  dies  tc  veiliger  televen,  waardoor 
men  mcdclydcn  met  hen  krygt,  om  dat  het 
fchynt,  dat  zulx  hen  t'onrecht  is  overgekomen, 
„  terwyl  zy  meenden ,  dat  het  hen  niet  vry  ftondc 
,,  naar  behoren  te  leven  i  maar  dc  vorft ,  dus 
„  van  bekwame  mannen  ontbloot  wordende ,  ge- 
,,  voelt  hier  van  dc  fchadc,  en  hem  wordt  daaren- 
„  boven  noch  de  fchuldt  gegeven.  Derhalven 
„  moet  gy  zorg  dragen ,  dat  dit  niet  komt  te  j 
,,  fchicden,  cn  gy  behoeft  niet  te  vrezen, 
„  iemandt  op  die  wyze,  als  ik  gezegd  heb,  op- 
„  gebragt  en  onderwezen  zynde,  een  aanflag  zal 
„  maken  om  den  ftaat  te  beroeren :  want  zulx  is  van 
„  wclluftigc  menfeben,  en  die  onder  geen  tucht 
n  geweeft  zyn,  te  vrezen,  de  welke  zeer  ligt 
,,  daar  toe  gebragt  worden,  dat  zy,  bet  geen 
„  het  fchandclyk  (Ie  en  kwaadfte  is,  tegen  zich  zelf 
„  en  andere  by  de  handt  nemen}  maar  die  wel 
„  opgebragt  en  onderwezen  zyn,  bchalven  dat  zy 
„  niemandt  ongelyk  willen  aandoen  ,  zullen  dat 
„  allenninft  in  het  werk  ftellen  omtrent  den  gene, 
„  die  zelf  de  oorzaak  van  deze  opvoeding  en  dat 
,,  onderwys  geweeft  is*  doch,  zo  'er  iemandt 
„  t'ccncmaal  verkeerd  en  ondankbaar  mogt  ge- 
„  vonden  worden,  zo  wilt  aan  hem  geen  zaak 
„  vertrouwen,  waar  in  hy  iets  kwaads  zou  kun- 
„  nen  doen ,  cn ,  zo  hy  des  niet  tegenftaandc  wat 
komt  tc  bcftaan,zo  ftraft  hem,  na  dat  hy  overtuigd 


zal 


zyn, 


cn 


behoeft  niet  tc  vrez 


M  iemandt  zulx  u  tot  fchande  zal  rekenen,  ter» 
„  wyl  gy  om  deze  ftraffe  niet  meer  te  befchuldi- 
„  gen  zyt  dan  een  gences-meefter  wegens  het 
„  branden  of  uitfnyden  van  ligchamelykc  gebre- 
„  ken )  maar  hy  zal  van  alle  gelaakt  worden ,  die , 
,,  op  de  zelfde  wyze  als  de  anderen  opgebragt  en 
„  onderwezen  zynde,  heeft  derven  beftaanuinge- 
„  vaar  tc  ftellen.  Tot  dus  ver  hebben  wy  van  de 
„  raads-heren  en  ridders  gefproken  j  wat  dekrygs- 
„  knechten  belangt,  dc  zelve  moeten  altydt  op 
„  de  been  gehouden ,  cn  genomen  worden  uit  de 
„  burgeren,  bondgenoten  en  onderdanen,  tot  be» 

„  veiüging 
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,,  veiliging  der  landfchappcn,  ia  verfcheide  tyden 
minder  of  meerder  in  geul ,  naar  hei  de  noodt 
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vercifcht ,  die  altydt  in  dc  wapenen  zyn,  de 
„  krygs- kunde  gedurig  oeftcnen,  hunne  wintcr- 
„  legeringen  in  nekwame  plaatfcn  betrekken,  en 
„  hunnen  tydt  uitdienen,  behoudens  nochtans, 
„  dat  zy  noch  ecnige  jaren  voor  zich,  eer  zy 
„  volkomen  oud  zyn,  overig  houden.    Want  wy 
„  kunnen  niet  meer  door  hulp-benden ,  van  alle  kan- 
„  ten  zamengetrokken  zynde  ,  geholpen  wor- 
„  den,  tcrwyl  wy  zo  ver  van  dc  uiterfte  grenzen 
„  van  ons  gebiedt  gelegen,  en  van  alle  kanten 
„  met  vyanden,  die  aan  ons  palen,  omringd  zynj 
„  en,  zo  wy  aan  alle,  die  in  het  ftcrkfte  van 
i,  hunne  jaren  zyn,  het  gebruik  der  wapenen  en 
„  krygs-zaken  toeftaan,  zullen  'er  altydt  door  de 
zelve  oproeren  en  burgerlyke  oorlogen  verwekt 
„  worden:  maar,  indien  wy  hen  dc  handeling 
,,  der  wapenen  verbieden,  en  naderhandt  hunne 
„  hulp  van  noden  hebben,  lopen  wy  gevaar  van 
„  door  onervarene  en  ongeoefende  krygs-knech- 
ten  gediend  te  worden.   Derhal  ven  is  myn 
„  gevoelen,  dat  alle  de  fterkfte,  die  het  minft 
„  bekwaam  zyn  om  zich  zelf  te  voeden,  in  het 
„  leger  aangenomen,  en  in  wapenen  geoeftend 
„  worden,  en  dat  alle  dc  anderen  zich  van  de  wa- 
„  penen  en  den  oorlog  onthouden :  want  de  eer- 
„  ftc,  alleen  aan  den  krygs-dicnft  overgegeven  zyn- 
dc,  zullen  dien  zo  veelte  beter  leren,  endeandc- 
„  re  zullen  ook  te  ligter  den  land-bouw ,  fcheeps- 
t,  vaart  en  andere  zaken  der  vrede  ocfrencn ,  ter- 
„  wyl  zy  niet  genoodzaakt  worden  om  zich  tot 
„  dc  wapenen  te  begeven,  en  dat  andere  voor 
i,  hunne  befeberming  de  wacht  houden.  Ook  zal 
„  op  deze  wyze  die  menigte  van  menfehen,  de 
ft  welke,  in  jaren  en  krachten  de  fterkfte  zynde, 
„  gedwongen  is,  voornamentlyk  van  den  roof  te 
„  leven ,  zonder  iemands  nadeel  onderhouden 
„  worden  ,  en  alle  dc  overige  hun  leven  zonder 
),  gevaar  doorbrengen.   Maar,  zult  gy  zeggen, 
„  waar  van  daan  zal  al  het  geldt  ,  dat  hier  toe 
en  tot  andere  z.akcn  nodig  is,  komen?  Dat  zal 
,,  ik  zo  aanftonds  tonen,  en  maar  voor  af  zeggen, 
ft  dat 'er,  al  lieten  wydcbelticring  van  het  gemene- 
beft  aan  het  volk,  ook  geldt  van  noden  zou 
„  wezen,  tcrwyl  het  onmogelyk  is  zonder  krygs- 
»  volk  veilig  tc  leven  ,  en  men  geen  krygs- 
1,  knechten  zonder  befolding  kan  hebben  ?  Laat 
„  ons  dan  de  regering  van  cenen,  als  of  in  de 
„  zelve  alleen  maar  de  inzameling  van  penningen 
m  vercifcht  wierdt  ,  niet  befchuldigen ,  noch 
daarom  van  dc  zelve  een  afkeer  hebben,  maar 
„  op  deze  wyze  raad-plegen,  als  bcwult  zynde, 
„  dat  mea  in  alle  foorten  van  een  gemenebeft 
„  noodzakelyk  om  geldt  moet  denken.  Voorts, 
ft  wat  deze  zaak  belangt,  zo  moet  gy  het  eerft 
„  van  allen,  naar  myn  gevoelen,  alle  dc  gemene 
»  zaken  (hoedanige  ik  zie,  dat  'er  vele  door  den 
„  oorlog  verkregen  zyn )  verkopen ,  behalvcn 
„  eenigc  weinige,  die  nut  of  noodzakelyk  zyn, 
ft  en  het  geldt,  daar  van  komende,  voor  een  ge- 
ringen  intreft  uitzetten.    Door  dit  middel  zal 
lardryk,  terwyl  het  door  de  eigenaars  zelf 


„  den  ftaat,  of  ook  tot  onverwachte  oorlogen  Juen  dés 
„  en  andere  toevallen  vercifcht  worden.   Deze  WereM». 
„  rekening  dus  opgemaakt  zynde,  zo  raoet  men  q^^1 
„  tot  verval  der  overige  kollen  een  laft  llelkn  op 


bebouwd 


vruchtbaarder  zyn,  enderc, 


»  by  die  gelegenheit  rykcr  wordende ,  zullen 
„  meer  aan  het  gemeen  kunnen  geven,  waar  door 
ft  dc  lbut  genoegzame  en  eeuwigdurende  in- 
«  komften  zal  krygenj  van  welke  alle,  gelyk 
ft  ook  van  de  gene ,  die  uit  de  mynen  of  er- 
ft gens  anders  van  daan  komen,  de  rekening  be- 
ft noorlyk  moet  opgemaakt  worden ,  cn  daar- 
»,  entcgen  gefteld  de  kollen,  die,  niet  alleen  tot 
ft  betaling  van  het  krygs-volk,  maar  tot  andere 
„  zaken  dienende,  tot  dc  goede  bcftienng  van 


ft  al  het  geen  cenig  inkomen  aan  zynen  bezitter 
„  geeft,  en  fchattingen  door  ons  ganfche  gebiedt 
„  uitfehryven :  want  het  is  redelyk  cn  rechtma- 
„  tig,  dat  niemandt,  het  zy  een  byzonder  per- 
„  foon  of  volk,  daar  van  bevryd  is,  tcrwyl  de 
,,  nuttighcit  van  het  gene ,  waar  toe  deze  lallen 
ft  beftecd  worden,  gelyk  tot  alle  komt.  Daar 
„  moeten  ook  op  auc  plaaifen  ontfangers  gefteld 
„  worden,  die  op  verfcheide  byzondcre  tyden 
„  van  iedereen  de  fchattingen,  zo  veel  als  redelyk 
„  is ,  eifchen.  Op  deze  wyze  zal ,  tcrwyl  onze  ondcr- 
„  dancn  allenskcns  cn  met  een  bekwamen  tuf- 
„  fchcn-tydt,  het  geen  zy  fchuldig  zyn,  beulen* 
„  cn  dat  dc  fchattingen,  van  hen  voor  een  tydt  ver- 
„  zuimd  zynde,  naderhandt  niet  tc  gelyk  wor- 
„  den  gecilcht ,  deze  zaak  aan  degenen ,  die  dc  lallen 
„  moeten  betalen,  geen  klein  gemak  toebrengen, 
„  en  de  ontfangers  zullen  met  meerder  ligthcit 
„  hunne  bediening  waarnemen.    Ik  weet  wel, 
ft  dat  zommige  dc  opftclling  van  lallen  cn  fchat- 
ft  tingen  kwalyk  zullen  nemen  j  maar  deze-zullen 
„  zelf,  wanneer  zy  geen  meerder  fchade  komen 
ft  te  lyden,  en  met  derdaadt  bevinden,  dat  dit 
ft  tot  hun  welwezen ,  cn ,  op  dat  zy  hunne 
andere  goederen  zouden  kunnen  genieten,  gc- 
ft  c'ifcht  wordt  ( waarenboven  dc  mceile  van  hen 
„  een  gedeelte  van  dit  geldt ,  zommige  als 
„  magilTraats-pcrfoncn,  andere  als  Landvoogden 
,,  of  krygs- knechten  moeten  ontfangen)  u  zeer 
,,  bedanken,  dat  zy,  een  klein  deel  van  hunne 
„  inkom  tien  aan  u  gevende,  al  het  overige  zonder 
,,  fchade  kunnen  trekken  v  en  dit  zal  des  te  meer 
>,  gelchicden,  indien  zy  u  matig  zien  leven,  cn 
„  niets  verkwiften:  want  wie  zal,  als  hy  ziet, 
„  dat  gy  voor  u  zelf  ten  uiterlle  fpaarzaamj 
„  en  voor  het  gemeen  zeer  mild  zyt ,  van  zelf 
„  niet  een  weinig  willen  toebrengen,  daar  hy 
P  moet  oordelen ,  dat  uwe  rykdommcn  zyne  vci- 
„  lighcit  en  overvloedt  maken?  Op  deze  wyze 
ft  zult  gy  derhalvcn  geldt  in  overvloedt  hebben, 
ft  De  overige  zaken  moeten,  naar  mvn  oordeel, 
„  door  u  op  de  volgende  wyze  behandeld  worden. 
„  Rome  zult  gy  met  alle  hccrlykhcit  verderen, 
,,  en  door  alle  foort  van  ("pelen  aangenaam  maken: 
ft  want,  terwyl  wy  het  gebiedt  over  vele  volke- 
,,  ren  voeren,  paft  het  wel,  dat  wy  die  in  alle 
zaken  overtreHen ,  cn  dat  maakt  ook  eenigzins , 
,,  dat  dc  bondgenoten  achting  voor  ons  hebben , 
„  en  dat  de  vyanden  ons  vrezen.    Wat  de  vrem- 
ft  den  belangt,  laat  geen  volk  eenigc  zaak  vol- 
„  komen  machtig  wezen,  noch  ooit  in  het  geheel 
ft  bycen  vergaderen»  want  het  zou  niets  goeds 
„  befluitcn,  cn  zelf  zomtyds  eenigc  bcroertens 
»  verwekken,  cn  daarom  moet  het  ook  aan  ons 
„  volk  niet  toegedaan  worden, dat  het  tot  rechts- 
„  plcgingen  ,  of  eenigc  andere  vergaderingen, 
„  ftrekkende  om  eenigc  zaak  te  weten,  zou  za- 
,,  menkomen.    Laat  niemandt  toe  in  huizen,  die 
„  groter  of  koftelyker  zyn ,  dan  het  gebruik 
,,  vercifcht,  te  wonen,  of  grote  kollen  tot  vele 
„  en  verfcheide  fchouw - fpclcn  tc  doen,  op  dat 
,,  zy  niet  door  ydele  bezigheden  mogen  opgc- 
„  houden  worden,  of,  om  Itrydt  tegen  malkander 
„  onnutte  kollen  doende,  daar  door  tot  ondcr- 
ft  linge   vyandlchappcn  komen.     Laat  echter 
„  deze  volkeren  hunne  fpclcn  hebben  (behalvcn 
„  de  gene  ,  die  door  ons  in  het  ren -perk  ver- 
„  toond  worden )  behoudens  dat  zy  daar  door  aan 
„  bet  gemeen  of  zich  zelf  geen  nadeel  toebren- 
„  gen,  noch  de  vremdeüngen  dwingen  eenigc 
Rrr  j  „  oa- 
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Jsren  des  „  onkoften  by  hen  te  doen,  noch  ook  aan  alle, 
Werelds.  M  die  in  een  gevecht,  hoedanig  het  ook  zou  mo-| 
c-Ttat"  "  Ben  overwinnaar»  geweeft  zyn,  voor 

altydt  de  koft  verfchaffcn:  want  1 


»> 


.  het  is  niet 

39"'  „  redclyk,  dat  de  ryken  zouden  gedwongen  wor- 
„  den  om  buiten  hun  landt  koften  te  doen,  en  de 
„  beloningen,  die  'er  voor  de  vechtenden  gc- 
„  fteld  zyn,  zyn  genoeg,  ten  waar  iemandt  in 
„  de  Olympifchc,  Pythilche,  of  dicrgclyk  foort 
„  van  fpclen  zich  wilde  oeffènen :  want  aan  deze  I  „ 
„  alleen  moet  de  koft  verzorgd  worden,  op  dat 
„  de  fteden  niet  te  vergeefs  met  koftcn  belaft 
„  worden,  en  niemandt  zich  kome  te  oeftenen, 
„  dan  in  ftryden,  de  moeite  waardig  zyndc,  daar 
„  hy  iets  anders,  dat  nutter  voor  hem  zelf  en  zyn 
vaderland:  zou  wezen,  kon  by  de  handt  nemen. 
Voorts  ben  ik  van  gevoelen,  dat  de  ridder- 
Ivke  fpclen,  die  zonder  de  worftel- ftryden  gc- 
fchieden,  in  geen  andere  ftadt  moeten  vertoond 
worden,  op  dat  daar  door  niet  veel  geldt  zon- 
„  der  nut  mag  verfpild  ,  en  de  menfehen  tot  geen 
„  kwade  razerny  aangedreven  worden,  en  voor- 
„  namentlyk  daarom ,  op  dat  de  gene ,  die  dic- 
„  nen,  overvloedt  van  goede  paarden  mogen 
„  hebben.  Deze  fpclen  moeten  derhalven  ner- 
„  gens  anders  dan  tot  Rome  vertoond  worden. 
„  Laat  in  de  andere  die  maat  gehouden  worden, 
„  dat,  de  ooren  en  oogen  op  alle  plaatfen  met 
„  dragclykc  koften  vermaakt  wordende,  de  zc- 
dighcit  en  ruft  plaats  mag  hebben.  Daarcnbo- 
„  ven  laat  geen  ltadt  cene  oyzondcre  maat  noch 
„  gewigt,  maar  alleen  de  onze  gebruiken,  en 
„  laat  hen  ook  niet  toe  ecnig  gezantl'chap  aan 
„  u  te  zenden,  ten  ware  de  zaak  uwe  kennifle 
„  t'eenemaal  vercifchte ;  maar  laat  hen ,  het  geen 
„  zy  begeren,  aan  den  gene,  dien  gy  over  hen 
„  gefield  hebt,  te  kennen  geven,  de  welke  dan 
„  hunne  begeerte  aan  u  zal  voordragen.  Hier  door 
„  zullen  de  koftcn,  en  de  middelen',  om  iets 
„  fchanddyx  uit  te  voeren,  gemyd  worden,  en 
„  zy  zullen  uw  antwoordt  zonder  koften  of 
„  moeite  wegdragen.  Al  het  overige  meen  ik, 
»>  dat  gy  allcrbelrop  de  volgende  wyze  zult  bc- 
fchikken.  Indien  gy  dc gezanten,  van  vyanden  of 
bondgenoten  gezonden  zyndc,  cerft  in  den  raadt 


wordt,  daar  naar  luifteren:  want  het  is  feban- Jatcn  dej 
deryk,  dat  gy  zoudt  geloven,  dat  'er  iemandt  Werelds, 
gevonden  wierdt,  dicu,  niemandt  beledigende,  q^^01 
maar  iedereen  goed  doende,  zou  willen  leben- 
den >  en  dat  doen  alleen  de  kwade  vorften, 
die  door  hun  gewüTe  bewogen  worden 
„  diergelyke  zaken  te  geloven.  Daarenboven 
,,  is  het  onrechtvaardig  kwalyk  te  nemen  het 
,,  geen  men,  zo  het  waar  was,  beter  hadt  gcla 
ten, 


en,  indien  het  valfch  is,  behoort  men  het  te 
„  ontveinzen :  want  vele ,  zich  over  diergelyke 
„  zaken  willende  wreken,  geven  gelegenheit,dat 
„  'er  noch  meer  kwaadt  van  hen  gefproken  wordt. 
„  Dit  is  dan  myn  gevoelen  omtrent  het  kwaad- 
„  fpreken ,  en  het  paft  u  boven  alle  ongelyken  te 
„  zyn;  gy  moet  u  niet  kunnen  inbeelden,  noch 
„  aan  andere  die  gedachten  geven,  dat 'er  iemandt 
,,  zo  ftout  zou  derven  wezen  van  u  te  fchelden, 
op  dat  men  u  met  dc  zelfde  cerbiedt  als  de  on- 
fterffèlykc  Goden  mag  aanzien.  Indien  iemandt 
befchuldigd  wordt  van  naar  uwen  ondergang 
gellaan  te  hebben  (het  welk  wel  zou  kunnen 
gefchieden  )  over  den  zclven  zult  gy  niet  oor- 
delen ,  noch  aan  iemandt  eenig  vooroordeel  te- 
gen hem  geven  (want  het  is  fchandclyk,  dat 
een  en  de  zelfde  voor  bcfchuldiger  en  rechter 
„  fpeelt )  maar  laat  hem  voor  den  raadt  zyne  zaak 
„  bepleiten^  en,  indien  hy  overtuigd  worde,  zo 
„  laat  hem  op  de  zachtfte  wyzé,  die  men  kan  bc- 
„  denken,  geftraft  worden, op  dat  zyne  misdaadt 
„  mag  geloofd  worden :  want  de  mee (le  kunnen 
zeer  bczwaarlyk  gebragt  worden  om  te  gelo- 
ven, dat  door  iemandt,  die  ongewapend  is, aan 
een  gewapenden  lagen  zouden  gelegd  worden, 
en  dat  geloof  zult  gy  alleen  op  deze  wyze  ver- 
krygen,  dat  gy  mee  gcengramfchap,  noch  met 
dc  uiterfte  ftrafte  ( indien  dc  zaak  zulx  cenigzira 
lyden  kan)  tegen  diergelyke  misdadigen tewerk 
„  gaat.  Ik  wil  nochtans  hier  van  uitgellotcn  heb- 
ben dc  gene,  die,  het  gebiedt  over  de  legers  in 
handen  hebbende,  oopentlyk  tegen  uopftaan: 
want  deze  moeten  niet  in  rechten  betrokken, 
maar  als  vyanden  geftraft  worden.  Derhalven 
laat  deze  en  meer  andere  zaken  aan  de  macht 
van  den  raadt  over :  want  het  is  redclyk ,  dat 


brengt  ( want  het  komt  met  de  waardighcit  \  „  het  gemenebeft  door  een  gemenen  raadt  beftierd 


der  in  hun  fchik  ,  wanneer  zy  van  een ,  die 
meerder  is,  iets  ont rangen,  waar  door  zy  in  een 
zeker  opzicht  met  hem  fchynen  gclyk  gcftcld 
,,  tc  worden,  en  zy  zullen  al  hetgeen,  dat  zo 
wetten  is  vaft  gcftcld,  niets  doende  buiten  hun-  j  „  een  met  hun  liedcr  raadt  vaft  Heft,  als  hunne 
nc  toeftemming.  Door  dit  middel  zal  de  waar- j ,,  eigene  zake  pryzen,  en  daar  voor  zyn,  gelyk 


van  ^het  gemenebeft  overeen,  dat  alles  fn  dc 
macht  van  den  raadt  fchynt  te  wezen,  en  dat 
„  by  gevolg  des  zelfs  verachters  vele  tegen-party- 
,,  ders  te  vrezen  hebben )  en  daar  na  met  hulp  der 
„  raads-hcren  daar  omtrent  belluit,  het  geen  door  de 

„  dighcit  van  het  ryk  beveiligd  worden,  en  de 
„  in  Hellingen  der  wetten  zullen  voor  iedereen 
„  oopenbaar  worden.  Ook  moet  gy  de  raads- 
„  heren,  hunne  kinderen  en  vrouwen,  indien  zy 
„  ecnigc  misdaadt,  die  met  dc  doodt,  balling- 
,,  fchap  of  eerloosheit  moet  geftraft  worden, 
„  hebben  begaan  ,  zonder  daar  omtrent  eenig 
„  voor-oordeel  te  maken ,  op  het  ftad-huis  brengen , 
„  en  het  ganfche  onderzoek  van  dc  zaak  aan  den 
,,  raadt  overlaten,  op  dat  de  fchuldigen  buiten  u, 
,,  tcrwyl  hunne  zaak  voor  menfehen  van  een  ftaat 
„  met  de  hunne  gclyk  voldongen  wordt ,  geftraft 
mogen  worden,  en  andere,  dit  ziende,  uit 
„  vrees,  dat  hunne  fchelmftukken  mede  zouden 
„  oopenbaar  worden,  tot  beter  gedachten  ko- 
„  men.  Dit  zeg  ik  van  die  misdaden,  van  welke 
„  wetten  gemaakt  zyn,  en  rechts-plegfrigen  vol- 
„  gens  dc  zelve  gehouden  worden :  want  dat  ic- 
„  mandt  u  komt  tc  fchelden ,  of  op  cene  andere 
„  wyze  met  woorden  beledigt ,  zulx  moet  gy 
„  niet  wreken,  noch  zelf ,  als  het  u 


wordt,  en  dc  menfehen  zyn  van 


byzon- 
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of  zy  het  zelf  bcfloten  hadden.  Deze  zaken 
meen  ik  dan,  dat  voor  u  in  den  raadt  gebragt 
moeten  worden,  en  dat  alle  de  raads- heren, die 
'er  tegenwoordig  zyn,  overmeeft  alle  zaken  op 
cene  gelyke  wyze  hun  gevoelen  behoren  te  zeg- 
gen :  maar,  wanneer  'er  een  raads-hecr  befchul- 
digd wordt,  moeten  zy  zulx  niet  alle  doen, ten 
ware  de  befchuldigde  het  fcbat-mtejler/<bap  •  1 
noch  niet  bediende :  want  het  is  tegen  de  reden, 
dat  dc  geen ,  die  noch  geen  befebtm-httr  t  noch  t  Tril*»™ 
btnrw-mtefter  %  geweeft  is,  zyne  ftcm  zou  geven 
omtrent  de  gene ,  die  deze  ccr-ampten  hebben  i  JEJilv, 
bekleed ,  of  dat  deze  zulx  omtrent  de  gene  f 
die  fchouten  geweeft  zyn,  of  dc  fchouten  om- 
trent de  burgcrmccfterly  ke  mannen  zouden  doen  » 
„  maar,  dc  welke  burgermeefteren  geweeft  zyn, 
„  laat  die  over  alle  recht  fpreken  ,  en  dc  andere 
,,  alleen  over  de  genen,  die  met  hen  gelyk  of 
„  minder  zyn.  In  zaken ,  in  welke  beroep  plaats 
n  heeft,  moet  gy  zelf  rechter  zyn,  namentlyk  in 
„  dc  gene,  die  van  decerfte  magiftraats-pcrlonen, 
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als  de  ftads- voogd  t ,  dc  onder-tuchtmedter »  de 
landvoogden,  de  opziendcr  der  levens-midde- 
len, en  dc  gene,  die  over  de  nacht- wacht 
gefield  is,  tot  u  gebragt  worden :  want  nie- 
mandt moec  zo  veel  gezag  in  handen  hebben) 
dat  men  zich  van  hem  niet  zou  kunnen  beroe- 
pen. Van  deze  zaken,  gelyk  ook  van  die  der 
ridders,  hoofdmannen  en  voorname  byzondere 
perionen  zult  gy  kennis  nemen ,  zo  het  hun  1 *, 
leven  of  eer  raakt}  want  zulke-  zaken  moeten 
voor  u  alleen  gebragt  worden,  en  daar  van 
mag  niemandt  anders  ,  om  redenen,  hier  voor 
door  my  verhaald,  oordelen >  maar  gy  kunt 
ten  allen  tyden  tot  die  recht-zaken  dc  vcor- 
trerrelykfre  mannen  uit  de  raad s- heren  en  rid- 
ders, en  zommige  ook  uit  dc  gene,  die  bur- 
gcrmcelters  en  fchouten  geweeft  zyn,  by  u 
nemen ,  andere  op  verfchcidc  tyden ,  op  dat  gy, 
hunnen  aardt  op  deze  wyze  doorziende,  een 
goed  gebruik  van  hen  zoudt  kunnen  maken, 
en  op  dat  zy,  eer  zy  landvoogden  worden, 
uwe  manieren  en  raadftagen  mogen  leren  ken- 
nen. Gy  moet  hen  in  zware  zaken  niet 
oopcntlyk  hun  gevoelen  afvragen,  op  dat  zy, 
uit  gun  ft  voor  de  genen,  die  hen  dienft  kun- 
nen doen,  niet  moeten  gebragt  worden  om 
hunne  gedachten  achter  te  houden,  maar  be- 
veelt, dat  hunne  gevoelens,  in  tafel-boekks gc- 
fchreven  zynde,  tot  u  alleen  gebragt,  en  aanftonds, 
na  dat  zy  gelezen  zyn,  uitgewifcht  worden t 
want  aldus  zult  gy  de  mening  van  iedereen  al 
lerbeft  weten,  wanneer  zy  zien  verzekerd  hou-  j  „ 
den ,  dat  de  zelve  van  niemandt  anders  zal  ge-  » 
zien  worden.  Daarenboven  moet  gy  tot  de  „ 
rechts-plegingen,  tot  de  brieven,  tot  de  bol „ 
(luiten  der  Heden ,  tot  de  verzoek  •  fchriften  j  » 
van  byzondere  perlbnen,  en  tot  alle  andere  za- 
ken ,  die  de  beftiering  van  het  ryk  raken, 
zommige  helpers  en  dienaars  uit  de.  ridders 
hebben,  waar  door  alles  in  het  byzondcr  op 
eene  gemakkclyker  wyze  zal  kunnen  gedaan 
worden,  en  gy  zult  zo  ligt  geen  misdagen  |„ 
begaan ,  noen  vermoeid  worden.  Gy  moet 
aan  allen  de  vrvheit  geven  om  veilig  hun  ge- 
voelen regt  uit  te  fpreken :  want ,  zo  het 
zeggen  van  iemandt  door  u  goed  gekeurd  i , 
wordt,  /uit  gy  daar  veel  nut  van  trekken j 
en,  indien  het  u  nietmogt  behagen,  zal  het  u 
echter  geen  ongemak  toebrengen.  Welker 
raadt  gy  zult  willen  volgen,  -pryft  en  eert  de 
zelve }  want  door  hunne  uitvindingen  ver  k  rygt 
gy  zelf  roem  i  cn  dc  gene  ,  welker  raadt  gy 
verwerpt ,  -wilt  die  niet  befchutdigen ,  noch 
verachting  aandoen ,  terwyl  gy  hunne  goede  wil , 
cn  niet  dc  uitkomft  moet  aanzien.  Het  zelfde 
moet  door  u  in  krygs-zaken  gefchicden,  op 
dat  gy  niet  by  geval  op  de  ongelukkigen  ver- 
ft  oord  wordt,  noch  de  gene,  die  de  zaak  wel 
uitgevoerd  hebben ,  komt  te  benyden.  Op 
deze  wyze  zullen  zy  van  zelf  en  wel  gemoed 
alle  gevaren  voor  u  ondergaan,  terwyl  zy  zich 
kunnen  verzekeren,  dat  zy,  als  de  zaak  kwa- 
lyk uitvalt,  geen  ftraffê,  cn,  alszy  voorfpocdig 
zyn,  geen  lagen  te  vrezen  hebben :  want  vele, 
doordien  zy  voor  den  na-yver  der  genen ,  die  de 
opper-macht  in  handen  hadden ,  Dcvrtefii  wa- 
ren, hebben  liever  de  nederlaag  willen  lyden 
dan  overwinnaars  worden ,  en  zich  daar  door 
buiten  gevaar  gefield,  terwyl  de  gene,  die  het 
gebiedt  voerden,  de  fchade  daar  van  m oeften 
dragen.  Dcrhalven  zo  moet  gy,  den  welken 
het  voor -of  nadeel  van  beiderlei  uitkomft  al-  „ 
lermeeft  komt  te  raken ,  geenzins  andere  met  „ 
woorden ,  maar  met  der  daadc  u  zelf  benyden.  L 
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hunne  plicht  leren  dan  dc  fchrik  der  wetten, 
terwyl  het  eene  in  eene  navolging,  cn  het  andere  17. 
in  eene  vrees  beftaat;  en  de  menfehen  zullen  Di*».^  i. 
ligtcr  het  goede  volgen,  als  zy  het  zelve  voor 
hunne  oogen  zien,  dan  het  kwade  laten,  om 
dat  zy  alleen  roet  woorden  horen,  dat  zulx 
verboden  is.  Gy  moet  dcrhalven  alles  met  de 
grootftc  onuichtighcit  doen,  niets  aan  u  zelf 
vergevende,  maar  u  verzekerd  houdende,  dat 
alle  uwe  woorden  cn  daden  aanftonds  aan 
iedereen  kenbaar  zullen  zyn:  want  gy  zulr 
leven  als  op  een  toneel ,  voor  de  oogen  van  dc 
ganfche  wereldt  bloot  ilaande,  en  net  is  on- 
mogclyk,  dat  dc  geringde  misdag  van  u  zou 
verborgen  blyven,  terwyl  gy  nooit  iets  zonder 
getuigen,  maar  altydt  in  het  by  wezen  van  vele 
zult  doen.  Ook  zyn  alle  menfehen  zeer  genegen 
om  dc  daden  der  vorften  na  te  fpcurco ,  cu, 
wanneer  dc  zelve  eens  ondervinden,  dat  gy  aan 
anderen  iets  anders  komt  te  gebieden  dan  gy 
zelf  doedt,  zullen  zy  niet  meer  uwe  dreige- 
menten vrezen,  maar  uwe  daden  navolgen. 
Gy  moet  wel  op  het  leven  van  anderen  acht 
geven,  maar  geen  naauw  onderzoek  daar  op 
doeni  maar  over  de  misdaden,  die  door  andere 
aangebragt  worden,  zyt  gy  verplicht  te  oor- 
delen. De  overige ,  aan  welke  een  bcfchul- 
diger  ontbreekt,  ontvei.ïft  gy  dc  zelve  ook, 
ten  ware  'er  iets  tegen  het  gcmcncbcfl  misdaan 
was:  want  van  de  zulke  moet  verdiende  ftraffe 
gecifcht  worden,  al  wierden  zy  door  niemandt 
aangebragt.  Dc  overige  byzondere  misdaden 
moeten  wel  door  u  geweten  (op  dat  gy  niet 
zomtyds  zoudt  komen  te  dwalen  ,  door  een 
onbekwaam  memch  in  eenige  bediening  te 
ftellen)  maar  daarom  niet  geftraft  worden  : 
want  de  natuur  brengt  vele  menfehen  daar  toe, 
dat  zy  tegen  de  wetten  misdoen,  en,  zo  ie- 
mandt dit  alles  naauw-kcurig  wil  onderhouden, 
zal  hy  of  niemandt ,  of  zeer  weinige  ongef  traft 
laten:  maar,  indien  hy  de  redelykheit  op  eene 
zachte  wyze  met  het  recht  komt  te  vermen- 
gen, zal  hy  miftchien  dc  fchuldigen  verbete- 
ren: want  de  wet,  hoewel  zy  noodzakelyk 
zware  ftrafren  vaft  fielt ,  kan  nochtans  altydt  de 
natuur  niet  bedwingen,  cn  zommige  menfehen, 
als  zy  menen,  dat  hunne  misdagen  verborgen 
zyn ,  of  dat  zy  daar  over  niet  dan  zachtjes  ge- 
kaftyd  worden ,  beteren  hun  leven ,  ten  dele 
uit  vrees  dat  hunne  misdaden  ooprnbaar  zou- 
den worden ,  en  ten  dele  om  dat  zy  fchrik- 
ken  voor  dc  twede  maal  te  misdoen  j  maar  de 
zelfden ,  als  hunne  misdagen  oopenbaar  gewor- 
den zyn,  dc  fchaamtc  weggeworpen  hebbende, 
of  op  eene  onmatige  wyze  gêflraft  zynde, 
vertrappen  cn  verwarren  alle  rechten,  en  dienen 
alleen  de  driften  van  hunne  natuur.  Daarom 
is  het  niet  raadzaam  alle,  die  misdoen,  te  ftraf- 
fcn,  noch  eerlyk ,  dc  gene,  die  oopcntlyk  door 
eene  kwade  luft  gedreven  worden ,  voorby 
te  gaan.  Ik  heb  u  dan  gezegd,  hoe  gy  om- 
trent de  misdagen  der  menfehen,  ten  ware  zy  , 
zeer  hoog  gingen,  moet  handelen ;  maar  hun- 
ne brave  daden  moet  gy  zelf  met  meerder 
eer,  dan  zy  verdienen,  erkennen}  zo  zult  gy 
door  uwe  zachtmocdigheit  maken,  dat  zy  zich 
van  erger  zaken  onthouden,  en  door  uwe  mild- 
hcit ,  dat  zy  naar  beter  trachten )  en  gy  behoeft 
niet  te  vrezen,  dat  u  geldt  of  andere  zaken  tot 
vergelding  der  deugt  van  de  uwen  zuilen  ont- 
breken :  want  ik  meen, dat  gy,hct  gebiedt  voe- 
rende 
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rende  over  zo  vele  landen  en  zeen ,  eerder  ge- 
brek  zult  hebben  aan  de  zulke ,  die  uwe  gaven 

cï-luT* "  waar^'g  zyn-         'taat  nct  n'£t  te  vrezen,  dat 
«•de  gene,  die  van  u  begiftigd  worden,  zich 
,.  ondankbaar  zouden  tonen  ,  tcrwyl  'er  geen  zaak 
.*. den  menfehclyken  geeft  zo  inneemt,  en  aan  ons 
t.  onderwerpt ,  als  wanneer  men  iemandt  niet 
alleen  niet  vcrongclykt ,  maar  ook  met  welda- 
.,  den  ophoopt.   Myn  raadt  is  dan ,  dat  gy  u  op 
»  deze  wyzc  omtrent  andere  draagt.   Wat  u  zelf 
.1  belangt,  laat  nooit  toe,  dat  door  den  raadt  of 
door  anderen  iets  opgeblazen  of  trotfeh  aan  u 
,.  wordt  opgedragen:  want,  gelyk  deeer-bcwy- 
zingen,  door  u  aan  anderen  gegeven,  henvercic- 
ren,  zo  kan  aan  u  niets  groter,  dan  het  geen 
..  gy  alreeds  hebt,  gegeven  worden)  maar  wat 
ook  aan  u  zou  mogen  opgedragen  worden,  geeft 
veel  achterdenken,  dat  gy  zelf  daar  na  hebt 
•>  getracht :  want  het  is  niet  waarfchynlyk ,  dat 
h  iemandt  uit  zich  zelf  iets  dicrgclyx  aan  den 
n  gene ,  die  het  oppcr-gebiedt  in  handen  heeft ,  zou 
u  toeftaan,  en  hetgeen  men  aan  zich  zelf  geeft, 
wordt  niet  geprezen,  maar  bclagchcn.  Tracht 
»•  dan  uwen  luifter  alleen  door  doorluchtige  daden 
••  te  vergroten,  en  laat  niet  toe,  dat  'er  voor  u 
•>  ooit  goude  of  zilvere  beelden  opgerecht  wor- 
den:  wantz?  koften  niet  alleen  veel  geldt,  maar 
1.  zy  zyn  ook  bloot  gcfteld  voor  kwaadwilligen, 
en  duren  fcldcn  lang  \  maar  door  weldoen  zult 
»  gy  beelden  in  de  herten  der  menfehen  zelf,  die 
••  aan  geen  ondergang  onderworpen  zyn ,  maken. 
Lvdt  ook  niet,  dat  'er  een  tempel  voor  u  gc- 
bouwd  wordt:  want  tot  diergclyke  zaken  wordt 
»•  veel  geldt  onnut  verkwift,  dat  men  beter  aan 
noodzakelyke  dingen  kan  te  kofte  hangen,  ter- 
"        grote  rykdommen  zo  zeer  niet  verkregen 
worden  dodr  veel  tc  ontfangen ,  als  wel  door 
»  weinig  uit  tc  geven,  en  men  heeft  geen  eer  van 
»  deze  loort  van  zaken  j  want  de  deugt  maakt  wel 1 
••  vele  menfehen  met  de  Goden  gelyk,  maar  cch- 
»  ter  is  'er  nicmandt  door  de  ftemme  der  fterve- 
»  lingcn  tot  een  Godt  verheven  geworden.  Der- 
«•  ha) ven,  zo  gy  goed  zyt,  en  wel  regeert,  zal  de 
■>  ganfche  wcreldt  u  tot  een  tempel ,  alle  de  fteden 
••  tot  altaren,  en  de  menfehen  tot  beelden  ver- 
»  ftrekken,  in  welker  gemoederen  gy  altydt  met 
»  roem  plaats  zult  houden :  maar  wat  aangaat  die  het 
«  oppcr-gebiedt  kwalyk  gebruiken, het  is  zo  ver  daar 
»  van  daan ,  dat  de  zelve  door  deze  verderfden ,  al 
»  waren  zy  in  alle  fteden  geftcld,  zouden  vereerd 
•»  worden,  dat  zy  daar  door  des  tc  meer  voor  het 
-  kwaad  -  fpreken  der  menfehen  zyn  bloot  gcfteld, 
,.  terwyl  de  zelve  als  zekere  gedenk-tckenen  van 
»  hunne  kwaadaardigheit  en  onrechtvaardigheit 
.»  worden  aangezien ,  de  welke,  hoe  zy  langer 
•.  duren,  hoe  langer  de  gedachtenis  van  hunne 
»  fchande  ovcrblyft.  Daarom,  zo  gy  waarlyk  on- 
«  ftcrffelyk  wilt  worden,  zo  moet  gy  op  die  wy- 
•>  ze,  ab  ik  gezegd  heb,  handelen.  Eert  de  Goden 
»»  altydt  en  overal,  volgens  de  wyzen  van  het  va- 
».  derlandt ,  en  dwingt  andere  tot  den  zelfden 
*>  dienft.  De  uitvinders  van  v remde  Godsdienften 
»  moeten  van  u  gehaat  en  geftraft  worden ,  niet 
»  alleen  om  der  Goden  wille,  tcrwyl  de  gene, die 
h  de  zelve  verachten,  buiten  twyffd  ook  in  andc- 
«1  re  zaken  niets  goeds  zullen  doen  j  maar  daaren- 
..  boven  ook,  om  dat  de  gene,  die  nieuwe  God- 
11  heden  invoeren  ,  vele  komen  te  verleiden  tot 
•>  het  gebruik  van  andere  wetten ,  waar  uit  zamen- 
».  zweringen ,  fluip-vergaderingen  en  zarocn-rottin- 
t.  gen  voortkomen,  alle  zaken  ,  die  zeerfchadelyk 
voorecne  alleenheerfching  zyn.  Derhalven  rr.o:t 
geen  verachters  der  Goden ,  noch  de  gene ,  die 
ivoor  toveraars  en  waarzeggen  uitgeven,  ver- 
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wigchdaars  gemaakt  worden,  de  welke  van  de  £i  ., 
genen,  die  willen,  om  raadt  kunnen  gevraagd 
worden  >  maar  toveraars  moet  men  geenzins 
lyden,  die,  hoewel  zy  ook  dikwils  de  waarheit  j^jj.. 
komen  tc  zeggen,  nochtans,  door  vecltyds  te 
liegen,  aan  de  menfehen  gelegen  li  ei  t  geven  tot 
het  ftaan  naar  nieuwe  zaken.   Het  zelve  doen 
ook  niet  weinig  de  gene,  die  zich  voor  wys- 
geren  uitgeven,  voor  welke  gy  u  mede  moet 
wachten :  want  gy  moet  niet  menen ,  om  dac 
gy  yfrius  en  Atbtnodorus  goed  en  cerlyk  hebt 
ondervonden,  dat  alle  de  andere,  die  de  zdve 
wetenfehap  voorgeven,  aan  hen  gdyk  zyn, tcr- 
wyl 'er  vele  onder  dezen  fchyn  oneindige  ram- 
pen aan  volkeren  en  byzondcre  perfbnen  heb- 
ben toegebrngt.    Gy  moet  ten  hoogflc  de  on- 
derhouding der  vrede  be-y  veren,  en  niets,  buiten 
het  geen  gy  bezit,  begeren.  Ondertuftchen  moet 
gy  nochtans  altydt  zc*r  gereed  tot  den  oorlog 
wezen ,  op  dat  niet  iemandt  u  zou  willen  noch 
derven  beledigen,  cn  op  dat  de  geen ,  die  zulx 
mogt  komen  tc  beftaan  ,  ligtclyk  en  zonder 
uitftel  zou  kunnen  geftraft  worden.    Om  deze 
en  andere  redenen  is  het  nodig,  dat  gy  overal 
verfpieders  hebt,  door  welker  middel  gy  alle  de 
zaken  van  uw  ryk  kunt  te  weten  komen,  op 
dat  niet  iets ,  dac  bewaring  of  verbetering  van 
noden  heeft,  voor  u  zou  kunnen  verborgen 
blyven;  maar  weeft  indachtig,  dat  alles ,  net 
welk  van  deze  aan  u  wordt  overgedragen ,  niet 
aanftonds  moet  geloofd  worden :  want  vele  der 
zclvcn,  of  door  een  haat  tegen  andere,  of  door 
eenc  begeerte  naar  hun  goedt ,  of  om  zommige 
te  begunftigen,  of  uit  gramfchap,  om  dat  zy  van 
ecnigc  geldt  gccilcht  en  niet  gekregen  hebben  , 
bezwaren  hen  met  eene  verdichte  misdaadt  van 
eene  voorgenomene  beroerte ,  of  van  het  een  of 
•1  het  ander  kwaadaardig  tegen  den  keizer  gedaan 
•»  of  gezegd  te  hebben.    Derhalven  moet  gy  niet 
»  al  te  ligt-gelovig  zyn,  maar  alles  naauwkeurig 
•t  onderzoeken:  want  indien  gy  wat  laat  geloot 
»  daar  aan  geeft,  zulx  kan  u  geen  grote  fchade 
[  >i  veroorzaken  \  maar  door  een  al  tc  groten  haaft 
..  kan  het  gebeuren ,  dat  gy  een  onhcrftelbaren 
»  misdag  zoudt  begaan.   Gy  moet  bezorgen,  dac 
de  befte  van  uwe  vrygelatenen  cn  gemeenzame 
vrienden  in  eere  gehouden  worden  ,  terwyl 
•1  zulx  u  zal  verderen  en  veilighdt  toebrengen  % 
»  maar  gy  moet  echter  aan  nicmandt  eene  al  te 
>t  grote  macht  geven.  Matigt  de  zelve  in  alle  zo- 
•1  danig,  dat  gy  daar  over  geen  berifping  ondcr- 
»,  worpen  zyt:  want,  al  bet  geen  zy  wel  of  kwa- 
!•  lyk  doen ,  zal  op  uwe  rekening  geftcld  worden  , 
>.  cn  zy  zullen  u  alle  achten  naar  de  daden,  diegy 
.•  hen  toelaat.    Derhalven  moet  gy  aan  alle,  die 
»•  eenig  gezag  hebben ,  de  macht  benemen  van  aan 
anderen  ongcly k  aan  te  doen ,  of  hen  by  u,  zwart  te 
••  maken,  op  dat,  al  kwamen  zy  niets  te  misdoen, 
men  u  niet  zou  mogen  befchuldigen  ,  dat  zy 
.»  daartoe  de  macht  van  u  gekregen  hebben.  Helpt 
.»  met  de  uitcrllc  vlyt  het  geringer  foort  van 
1.  menfehen ,  wanneer  zy  ongcly k  geleden  heb- 
•>  ben  i  nochtans  op  deze  wyzc,  dat  gy  niet  al  te 
ligtvaardig  hunne  klachten  aanneemt ,  maar  de 
zaak  door  u  zelf  onderzoekt,  de  machtigen  niet 
»  t'ecnemaal  verdacht  houdende ,  noch  aan  de  ge- 
■  ringen  in  alles  geloof  gevende.  Eert  de  gene, 
»  die  werkzaam  zyn ,  en  zich  met  nutte  kunften 
»  bezig  houden  j  maar  haat  de  ledig- gangers,  en 
»  die  zich  aan  kwade  zaken  overgeven,  op  datzy 
•1  die  om  het  voordeel,  dat  daar  aan  vaft  1$,  om- 
•>  helzendc ,  en  deze  wegens  de  fchade  latende 
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J»ren  det  „  varen,  meer  dienft  aan  dc  gemene  en  byzondere  „  groot  zult  hebben,  gelooft  my,  dat  nicmandt  Jir*n  det 
zaken  mogen  doen.  Het  is  redelyk,  dat  dc  ver-  „  u  vyandig  zal  zyn  noch  in  gevaar  brengen.  Het  Wc,clJï- 
i'chillcn  dcx  byzondere  burgeren  op  hcr/poedig-  „  welk  zo  lynde,  zult  gy  zckcrlyk  een  vermakc-  0^^** 
ftc  bedecht  en  bygdcgd  worden  j  maar  het  is  „  lyk  leven  leiden:  want  wat  is  'er  aangenamer',  ,91I. 
noch  beter,  dat  dc  driften  der  volkeren  inge-  „  wat  is  'cr  gelukkiger,  dan  dat  men  op  eene  17. 
fcwB.fi.i.»  toomd  worden,  en  gy  moet  niet  toelaten,  dat  „  deugdzame  wyzc  allé  menfehelyke  goedcrenge-  £«*n.$i>. 
„  dc  gene»  die  geloften  komen  k  doen  voor  het  ,,  nietende-,  de  zelve  ook  aan  anderen  kan  mede- 
ryk,  of  voor  uwen  welllandt  en  geluk  >  andere  „  delen?  Derhalvcn  dit,  en  al  het  overige,  dat  ik 
j,  zouden  dwingen  om  daar  omtrent  iets  boven],,  verhaald  heb,  wel  overwegende,  zult  gy  in 
„  hunne  middelen  te  verfpillen.    Daarenboven .  „  myn  gevoelen  komen ,  en  niet  verachten  het 
^,  moet  gy  de  vyandfehappen  en  oneenigheden ,  „  geval,  het  welk  u  uit  allen  heeft  verkozen,  en 
„  t'eenemaal  trachten  af  te  Ihyden,  en  niet  toe-j  „  de  oppcr-machtin  handen  gegeven ;  en,  zo  gy 
„  laten,  dat  zy  ydclc  by-namen  of  andere  zaken»  ,•,  alleen  ,  dc  heerfchappy  met  de  daadt  voor  n 

,j  nemende,  voor  den  naam  van  koning,  als  ten 
„  uiterfte  hatclyk  ,  bevrcefd  zyt ,  kunt  gy ,  den 
»  zei  ven  nalatende,  onder  den  naam  van  Lcfar  al- 
„  les  in  uwe  macht  hebben  >  doch*  indien  gy  ook 
naar  andere  benamingen  mogt  begerig  zyn ,  zy 
„  zullen  u  den  eer-nanm  van  gebieder  * ,  dien  ook  * 
,j  uw  vader  certyds  gehadt  heeft,  geven,  en  u'"- 

daarenboven  noch  met  ccnigen  anderen  heerlykcn 
,,  by  -  naam  verderen  ,  zo  dat .  gy  alle  dc  goe- 
„  deren  van  een  koning,  zonder  des  zelfs  hatclyken 
„  naam ,  zult  genieten. 

III.  Mee e nas  opgehouden  hebbende  niet  fpre- 
kenj  zo  wierdt  zyn  raadt  door  OElavtus,  na  dat 
hy  hem  nevens  /igrippa^  over  hunne  wysheit  en 
getrouwe  vrymocdjghcit  in  het  fpreken  gebruikt; 
ten  hoogllc  hadt  geprezen ,  voor  dc  belle  ge- 
keurd, en  hy  heeft  ook  omtrent  de  beltelling  der 
regering  den  zclvcn  genoegzaam  in  alles  gev  olgd  » 
doch  niet  fchielyk,  maar  allcnskcns,  op  dat  de 
menfehen  op  eene  ongevoelige  wyze  tot  een  ande* 
ren  ftaat  zouden  overgebragt  worden.  De  raadt 
heeft  aan  OUaxius  den  naam  van  gtbitder  f  gege-  j  imitrti 
ven,  niet  met  die  betekenis,  als  eertyds  de  krygs-  ltr. 
knechten  na  eene  verkregene  overwinning  aan 
hunne  vcld-hercn  gewoon  waren  te  doen  ,  maar 
om  daar  door  dc  oppcr-macht  te  kennen  te  geven} 
gclyk  hy  zederdt  altydt  in  dien  zin  is  gebruikt 
geworden  j  en  nü  noch  doorgaans  door  keizer  vet'. 
ald  wordt.  Tcrwyl  in  den  rasdt ,  gedurende  de 


die  twecdragt  kunnen  maken ,  voor  zich  zou- 
„  den  nemen.  In  deze  en  alle  andere  zaken 
„  zult  gy  veel  ligtcr  in  het  byzonder  en  in  het 
„  oopcnlwar  gehoorzaamd  worden,  indien  gy  niets 
„  van  die  natuur  aan  iemandt  boven  andere  zult 
i,  tocllaan :  want  de  ongelykhcit  fchcidt  zelf  van 
malkander,  het  geen  wel  aan  een  gehecht  was. 
Daarom  moet  gy  geenzins  lydcn ,  dat  iemand: 
,,  van  u  iets  verzoekt ,  dat  gy  hem  niet  wilt  gc- 
j,  ven ;  en  byzonder  moet  gy  zorg  dragen ,  dat 
nicmandt.  icts4  het  geen  verboden  is,  komt  te 
},  cilchen.  In  het  algemeen  geef  ik  u  dezen  raadt , 
„  dat  gy  niet  zomtyds  uwe  macht  komt  te  mis- 
4,  bruiken ,  noch  u  in  te  beelden *  dat  het  eene  ver- 
„  mindering  daar  van  is*  wanneer  gy  niet  alles 
„  doedt ,  dat  gy  wel  zoudt  kunnen  doen  >  maar 
„  hoe  gy  meerder,  al  het  geen  gy  voorneemt  4  kunt 
j,  uitvoeren,  zo  veel  te  groter  zorg  behoort  gy 
j,  te  dragen ,  dat  gy  het  belle  voor  u  uitkiclt. 
„  Overweegt  altydt  by  u  zelf,  of  gy  iets  wel  of 
j,  kwalyk  doedt,  en  op  wat  wyze  gy  de  genegen- 
„  heit  van  het  volk  zult  kunnen  winnen  of  niet, 
i,  op  dat  gy,dit  mydendejhet  andere  by  de  handt 
j,  neemt  j  en  gy  moet  u  niet  inbeelden  j  om  dat 
j»  8V  u  van  nicmandt  hoort  befchuldigen ,  dat 
„  daarom  alles  van  u  bchoorlyk  gedaan  wordt, 
„  noch  wachten  *  tot  dat  iemandt  zo  dol  zou 
worden  van  u  zulx  in  het  aanzicht  te  verwy- 
ten ;  want  dat  zal  nicmandt ,  hoe  zeer  hy  ook 
mogt  beledigd  zyn,  doen)  ja  zelf  worden 


ta 

burgerlyke  oorlogen,  vele  geringe  menfehen  geko- 
vele  wel  gedwongen,  om  de"  gene  te  pryzen,  I  men  waren ,  zo  dat  des  zelfs  getal  wel  tot  dui- 
die  hen  hebben  beledigd ,  op  dat  zy  niet  zouden '  zend  was  aangegroeid  ,  zo  hebben  Oclavius  cn 


ichvnen  daar  over  vergramd  te  zyn:  maar  het 
is  dc  plicht  van  een  vorft  niet,  uit  de  redenen 
van  anderen  van  hunne  mening  te  oordelen 


/fgrijpa ,  beide  tucbt-metfiers  $  zyr.de , 
den ,  die  vergadering  te  zuiveren  > 


goed  gevon-  %  anfirtt. 
ten  welken 


maar  ( einde  zy  dc  raads-het  en  vermaanden ,  dat  zy  zich 
j,  uit  het  geen*  dat  het  waarlcfiynclykfte  is,  dat  zelf  zouden  onderzoeken,  en, zo  zyzichdoor  hun 
„  zy  gevoelen.  Deze  en.dicrgelykc  zaken  wenfeh-  gcflacht  of  wyze  van  leven  zulk  eene  doorluch- 
,,  te  ik,  dat  van  u  gedaan  wierden :  wantik  fla  tige  vergadering  onwaardig  oordeelden  ,  van  zelf 
„  noch  veel  over,  om  dat  dit  alles  niet  te  gclyk  I  daar  uit  blyven,  welke  nudt  door  vyftig  raads- 
j,  kan  gezegd  worden.  Een  ding  zal  ik  u  noch  <  heren  is  gevolgd ;  waar  na  noch  honderd  cn  veer- 
,,  voordragen,  dat  het  voornaamflc  cn  het  kort  tig  door  de  tucht-meefters  daar  uit  zyn  gezet 


„  begrip  is  van  alles,  dat  of  alreeds  gezegd  is,  ot 
„  noch  gezegd  moet  worden.  Indien  gy  uit  u 
„  zelf  alles  komt  te  doen,  dat  gy  wel  wilde,  dat 
),  een  ander,  die  over  u  het  gebiedt  voerde,  dcedt, 
4,  zult  gy  nergens  een  misdag  in  begaan  ,  maar 
„  alles  gelukkig  ten  einde  brengen,  en  derhalvcn 


Ötiavius  heeft  ook  de  oude  raads-heerlyke  ge/Iaeb-  *  Pvrltif 
ten  • ,  die  door  dc  oorlogen  zeer  verminderd  wa- 
ren,  weder  vervuld  ,  en  verboden,  dat  ccnig""" 
raads-heer  zonder  zyn  Verlof  buiten  Italië  zou 
gaan. 

IV.  DcDaciers,  over  ccnigen  tydt  door  hunne 


j,  een  zeer  aangenaam  cn  veilig  leven  leiden :  want  gezanten  iets  van  Öftavius  hebbende  laten  verzoc- 
„  wie  zou  u  met  als  een  vader  en  behouder  bemin-  ken,  zonder  dat  het  hen  wierdt  tocgeftaan,  had- 
j,  nen  cn  cereri,  wanneer  zy  u  zullen  zien,  niet'  den  in  de  burgerlyke  oorlogen  Antmm  geholpen » 
„  opgeblazen,  van  een  onberifpetyk  leven,  zo  wel  I  waarom  Qtlemw,  nu  dc  handen  ruim  nebbende, 
j,  in  oorlog  als' in  vrede  doorluchtig;  wanneer  gy '  tegen  hen  en  de  Baüarnen  (nu  kleine  Tartaren). 
„  dc  gel vkhrit  in  alles  zult  bewaren }  warfneer  gy  '  die ,  Myfic'  (nu  Servië  cn  Bulgaric)  cn  andere 
Jt  van  anderen  geen  geldt  zult  afeiichen,  tcrwyl  gy  J  landen  ingenomen  hebbende,  dc  Roomfche  bond* 
j,  zelfvan  rykdommcn  overvloeit}  wanneer  gy,|  genoten  in  Thracic  begonden  te  bcroyen*  Crafuj 
y,  andere  beurocvende,  uw  vermaak  niet  komt  te  ne- 
men,  noch  andere  Itrafrcnde  u  aan  uwe  driften 
over  te  geven,  maar  in  alle  zaken  op  eene  gclykc 
,,  wyze  met  hen  komt  te  leven  ?  Derhalvcn, 
I,  fteunende  op  die  zekerheit,  dc  welke  gy,  zo 
„  gy  nicmandt  kómt  te  beledigen,  in  u  zelf 


licctt  gezonnen,  de  welke  deze  volkeren  heeft 
overwonnen,  en  met  hulp  der Gctcft  zich  meelter 
van  Mylië  gemaakt.  Op 


Mylië  gemaakt.  Op  zyncn  te  rug  tocht 
wierden  hem  door  dc  Thracicrs,  hoewel  zy  met 
Rome  in  een  verbondt  ftonden,  vele  ongemak  kca 
toegebragt  y  het  welk  hy  voor  dien  tydt  ohtvciru'i 

Ss»  de» 


Digitized  by  Google 


*,o6    LDeel  IX,  Tyd-Bestek,  XXIV.  Hoofdstuk. 

Kten  iet  de»  maar,  als  nadcrhandt  dc  Baftarnen  weder  in  ,,  fchandc  van  leugen  te  zullen  ondergaan,  maar 
Werelds.  Thracic  kwamen  ftropen,  cn  hy,  hen  onverwacht  op  „  van  alle  menfehen  in  een  heerlyken  naam  xp  zul- 
fcj\TOor  het  lyf  komcndc,de  zelve  hadt  overwonnenen  voor-  „  len  overtreffen.   Dat  ik  over  u  cenc  ecuwig- 
waarden  ^n  vrede  voorgefchreven,  is  hy  met  zyn  „  durende  heerfchappy  zou  kunnen  behouden, 
i9Vj.    krygs-voik  dc  Thraciërs ,  die  hem  vcrongelykt  »  ziet  gy  alle  zelf:  want  myne  tcgenpartyders 
Dua.ti.t.  hadden,  tegen  getrokken, en  hen  niet  zonder  veel  „  zyn  alle  of  door  ftraffen  bedwongen  geworden, 
moeite  in  verfchcidc  ontmoetingen  overwonnen  ,,  of  zy  hebben,  door  mync  barmhcrtigheit  be- 
hebbende,  heeft  hy  hun  landt  verweeft,  en  aan1»  houden  zynde,  beter  gedachten  gekregen,  cn 
de  genen,  die  hy  gevangen  kreeg,  dc  handen  af-  „  mync  helpers  zyn  door  de  weldaden,  van  my 
.gekapt.   Na  de  uitvoering  van  deze  zaken  heeft  „  aan  hen  bewezen,  t'ccnemaal  voor  my  ingeno- 
hy  ook  ccnige  volkeren  der  Getcn  onder  dc  »,  men,  en  zo  wel  door  ccne  onderlinge  ecndiagt 
Roomfche  macht  gebragt,  en  dc  Myficrs ,  dicj»,  verfterkt,  dat  niet  ligt  iemandt  tot  het  in- 
weder  afgevallen  waren,  bedwongen,  waarover  »»  voeren  van  nieuwigheden  zou  kunnen  opftaan. 
de  zegepraal  aan  hem  cn  Oiiavius  is  tocge-j».  Indien  nochtans  iemandt  zulx  mogt  derven 
ftaan.  »»  beftaan,  tegen  zulk  een  heb  ik  zeer  talryke 

V.  Oclavius ,  hoewel  hy  de  opper-macht  vol-  «  hulp-benden  gereed,  terwyl  ik  fterke  en  dap- 
komen  in  handen  hadt,  bleef  echter  noch  dcuitcr-  »  pere  legers,  die  met  eenc  grote  gencgenheit 
Ivkc  vorm  van  het  gemencbeft  behouden ,  enwierdtl»  omtrent  my  zyn  aangedaan,  oezit,  gclyk  ook 

»  geldt  en  bondgenoten,  cn  daarenboven,  het 
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'  primtft.  op  dc  oude  wyze  dettrfte*  van  den  raadt  verklaard. 
Hy  bevlytigde  zich  zeer  om  dc  genegenhcit  van 
alle  mentenen  te  winnen.  Aan  dc  raads-hcren,  die 
middelen  genoeg  hadden ,  om  naar  hun 
:  te  leven,  verfchaltc  hy  geldt  j  dc  oude  vcr- 
bond-fchriften  der  genen,  die  aan  het  gemenebeft 
iets  fchuldig  waren  ,  liet  hy  in  het  oopenbaar 
verbranden»  dc  gunlt  van  dc  kleine  gemeente  won 
hy  door  het  uitdelen  van  koren  en  het  vertonen 
van  fchouw-fpclcn :  doch  niets  was  'er,  waar  me- 
de hy  dc  herten  der  befte  burgeren  meerder  won,  j»  mync 
dan  met  het  afkondigen  van  een  bevel  -  fchrift, 1 
waarby  hy,  al  hetgeen  in  de  burgerlyke  oor- 
logen cn  gedurende  het  drie  -  manfehap  was  vaft 
gcltcld  ,  vernietigde.  AU  hy  nu  zag ,  dat  ieder 
over  zyne  befticring  voldaan  was,  byzonder  om 


voornaam  ftc  is,  terwyl  gy  lieden  en 
zo  goede  gedachten  van  my  hebt. 


welk  het 
»>  het  volk 

n  dat  gy  met  gcwcldt  begeert,  dat  ik  over  u  zou 
»  hecrlchcn.  Ik  zal  u  dan  niet  langer  door  myne 
»>  woorden  in  verwachting  houden,  en  niemandt 
r»  zal  reden  hebben  om  te  zeggen ,  dat  al  het  geen 
»»  ik  voor  dezen  tydt  gedaan  neb,  van  my  alleen 
»  om  de  opper-macht  in  handen  te  krygen  zou 
>»  zyn  gefchicd :  want  ik  leg  op  dit  oogcnblik  al 
macht  neder,  en  ik  geef  aan  u  lieden 
1,  weder  alles  over ,  wapenen ,  wetten  ,  land- 
>j  fchappen ,  cn  niet  alleen  het  geen  gy  my  hadt 
1»  aanbevolen,  maar  ook  al  dat  ik  nadcrhandt  voor 
jj  u  heb  verkregen ,  op  dat  gy  nu  met  dc  daadc 
»i  zoudt  ondervinden,  dat  ik  van  het  begin  aan 


dat  zy  door  dc  goede  order,  die  hy  op  alles  fteldc,  >»  nooit  het  verkrygen  van  ccnige  macht  by  inyn 


zo  aangename  ruft  cn  vrede  genoten,  waar  »  zeiven  heb 


maar  alleen  begecit 


zulx  nooit  hadt  behoeven  by  dc  handt  te 
cn  dat  de  ftadt  myne  hulp  nooit  tot 


van  zy  gedurende  den  langen  tydt  der  burgerlyke  »♦  de  doodt  van  myncn  zo  jammerlyk  vermoorden 
beroertens  waren  beroofd  geweeft,  bcfloot  hy  om  1,  vader  te  wreken,  cn  de  ftadt  van  grote  cn  aan 
zich  in  den  raadt  van  al  zyne  macht  te  ontbloten,  >i  een  gclchakclde  rampen  te  verloflen.  Och! 
op  dat  zyne  grootmocdighcit  hier  door  tc  meer 
zou  uitblinken,  cn  hy  niet  zou  fchynen  met  gc- 
wcldt, maar  door  cenc  vryc  overgift  der  burge- 
ren ( want  hy  was  wel  verzekerd  ,  dat  zy  hem 
zouden  bidden  om  de  regering  weder  aan  tc  ne- 
men )  cn  alzo  op  eene  wettige  wyze ,  meeftcr  ge- 
worden tc  zyn. 

VI.  Om  dit  voornemen  uit  tc  voeren  is  OHaiius , 
op  een  tydt,  als  hy  oordeelde,  dat  zyne  belle 
vrienden  daar  tegenwoordig  waren,  in  den  Room- 
fchen  raadt  gekomen,  en  heeft  aldaar  de  volgende 
reden  ,  door  hem  in  gefchrift  geftcld  ,  gevoerd : 
Ik  ben  genoeg  verzekerd,  bekhrevcne  vaderen, 
dat  myn  voornemen  aan  zommigen  van  u  lieden 
ongeloof] vk  zal  voorkomen :  want ,  het  geen 
niemandt  zelf  zou  willen  doen,  kan  hy  ook 
niet  geloven,  dat  een  ander,  die  zulx  belooft , 
zou  begeren  in  het  werk  tc  ftcllen.  Hier  komt 
noch  by,  dat,  terwyl  alle  menfehen  de  gene 
haten,  die  boven  hen  gefteld  zyn  ,  zo  mis- 
trouwen zy  dc  zelve  ook ,  wanneer  zy  die  van 
zich  zelf  horen  fpreken.  Nu  is  voor  my  niet 
verborgen,  dat  dc  zulke,  die  zaken  zeggen, 
„  aan  welke  men  geen  geloof  fchynt  te  moeten 
„  geven,  niet  alleen  hunne  toehoorders  niet  kun- 
nen overtuigen,  maar  dac  zy  zelf  voor  on- 
deugden gehouden  worden.  Doch,  zo  ik  be- 
floten  hadt  iets  dicrgclyx  tc  beloven,  dat  ik 
niet  aanltonds  kon  uitvoeren,  zou  ik  zckcrlyk 
niet  ligt  in  myncn  zin  gekregen  hebben  dit 
„  voor  den  dag  tc  brengen ,  op'  dat  ik  voor  er- 
„  kentcnis  geen  ondank  zou  behalen  maar  nu , 
„  terwyl  ik  mync  woorden  aanltonds,  cn  noch 
van  dezen  dag  met  de  daadt  zal  beveiligen, 
„  heb  ik  een  vaft  vertrouwen,  van  niet  alleen  geen 


n  dat  ik 
>j  nemen 

)>  diergclyke  zaken  hadt  van  noden  gchadtj  maar 
1»  dat  wy  hadden  mogen,  gelyk  onze  voor-oudc- 
n  ren,  in  vrede  en  cendragt  onzen  leef-tydt  door- 
>,  brengen.  Doch,  terwyl  tckere  noodïchikke- 
n  lykhcit,  naar  het  fchynt,  de  zaken  daar  toé 
>,  hadt  gebragt,  dat,  ik,  hoewel  toen  noch  zeer 
>>  jong  van  jarcn>  u  tot  dienft  en  gebruik  kon 
»  verftrekken,  zo  heb  ik,  zo  lang  dc  zaak  mvnc 
11  hulp  vercifchte,  alles  met  den  grootftcn  vlyt* 
h  zelf  boven  het  geen  mync  jaren  toelieten,  ge- 
»i  daan»  alles  gelukkiger,  dan  myne  krachten  be- 
»  loofden,  uitgevoerd,  en  geen  ding  heeft  my 
11  van  u  lieden  ,  in  gevaar  zynde  ,  tc  helpen 
11  kunnen  afwenden 3,  geen  vrees,  noch  vyandely- 
n  ke  dreigementen,  noch  gebeden  der  vrienden, 
>i  noch  groot  getal  der  oproerigen,  noch  razerny 
11  van  myne  tcgenpartyders  hebben  het  zo  ver 
,1  kunnen  breneen,  dat  ik  my  niet  om  uwene 
11  wille  in  allcnci  gevaren,  zonder  ergens  naar 
11  om  tc  zien,  zou  begeven,  en  die  zaken,  de 
11  welke  u  bekend  zyn,  doen  en  lyden,  waar 
11  door  ik  voor  my  niets  anders  dan  dc  verloflïng 
,)  van  myn  vadcrlandt,  cn  gy  lieden  uwe  wei- 
,i  vaart  cn  ruft,  hebt  verkregen.  Terwyl  dan  het 
11  geval,  gclyk  het  behoorde,  eene  oprechte  vrc- 
n  dc  en  gerufte  eendragt  door  mync  hulp  aan  u 
11  lieden  neeft  herfteld,  ontfangt  nu  ook  weder 
11  dc  vryheit  cn  dc  oude  gcftaltc  van  het  gemene- 
»  beft,  ontfangt  dc  wapenen  en  de  volkeren, aan U 
11  onderworpen  zynde,  cnbefticrtdcnftaatop  uwe 
11  wyze.  En  gy  behoeft  u  niet  tc  verwonderen, 
„  dat  dit  myn  befluit  is,  indien  gy  myne  goedheit 
„  in  alle  andere  zaken ,  myne  zachtmoedighcit 
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cn  begeerte  tot  ruft  aanmerkt,  en  by  u  zelf 
herdenkt,  dat  ik  nooit  iets  verheven,  of  boven 
andere  uitftekende,  hoewel  gy  lieden  my  vele 
zaken  van  die  natuur  wilde  geven ,  heb  aan- 
genomen. Ook  kunt  gy  my  van  geen  dwaas- 
heit  befchuld igen ,  dat  ik  de  macht  over  u 
lieden,  cn  de  neerichappy  van  zo  vele  landen 
vry willig  veracht :  want ,  indien  icmandt  op  de 
rechrvaardigheit  ziet,  ik  meen  zekerlyk,  dat 
het  aUcr-rcchtmatigft  is,  dat  gy  lieden  uwe 
eigene  zaken  regeert»  zo  men  op  de  nuttigheit 
wil  letten,  oordcel  ik,  dat  zulx  voor  my  aller- 
voordeligft  is ,  terwyl  ik  door  geen  bezigheden 
zal  vcrontruft  worden,  noch  den  nydtenUelngen 
van  menfehen  onderworpen  zyn ,  en  het  is  ook 
zo  voor  u  lieden,  doordien  gy  in  vryheit  op 
cene  zachte  en  gcraakkclykc  wyze  het  gemene- 
beft  zult  bellieren»  indien  men  op  de  eer  acht 
geeft,  (waarom  vele  dik  wils  zware  oorlogen 
en  gevaren  hebben  ondergaan)  is  het  voor  my , 
niet  de  hoogftc  roem,  dat  ik  my  van  een  zo 
groot  gebiedt  kan  onthouden ,  en  vry  willig 
van  een  zo  hogen  top  van  macht  tot  het  leven 
van  een  byzonder  burger  •  overgaan  ?  Indien 
'er  ietnandt  onder  u  lieden  is,  die  meent,  dat 
'er  in  geen  ander  menfeh  zo  grote  onthouding 
zou  kunnen  gevonden  worden ,  cn  dat  nic- 1 
mande  zulx  met  waarheit  van  zich  zelf  zou] 
kunnen  zeggen ,  die  moet  dit  nochtans  aan  my  I 
toeftaan.  Et\,  hoewel  ik  vele  cn  grote  welda- 
den van  mynen  vader  cn  my  omtrent  u  lieden 
i  ophalen  ,  om  welke  gy  ons  naar 
boven  alle  andere    behoorde  te 
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,,  dat,  daar  wy  op  vele  dienften,  aan  het  gemene- Jaren  dei 
bett  bewezen,  en  op  een  groot  getal  heerlykc  Werekh. 


eeren  en  te  beminnen,  is  'er  nochtans  geen, 
dat  ik  liever  voor  den  dag  breng ,  of  waar  op 
ik  meerder  roem  draag ,  dandathydekoninklyke 
waardigheit,  door  u  aan  hem  opgedragen  zynue, 
heeft  geweigerd,  endatik,  de  macht  nu  in  han- 
den hebbende,  de  zelve  ter  neder  leg.  Wie  is 'er, 
die  met  deze  weldaadt  zou  willen  vergclyken 
Vrankryk  t'ondcrgebr.igt,  Myiic  ingenomen, 
Egy  ptcn  getemd  ,  of  Pannonic  dicnltbaar  gemaak  t 
te  hebben  ?  W  ie  den  tocht  naar  Engelandt ,  of  den 
overgang  over  den  Rhyn?  het  welk  wel  zyn 
zo  vele  en  grote  zaken,  hocdanige  noch  in 
gewig:  noch  in  getal  onze  vaderen  in  de  voor- 
ïedene  tyden  niet  hebben  gedaan»  maar  noch 
cenige  van  deze  kunnen  met  de  tegenwoordige 
daadt  vergeleken  worden,  noch  zelf  komt  daar 
by  niet  te  pas,  dat  wy  zeer  groteen  vele,  cn 
dat  wel  achter-een  volgende  burgerlykc  oorlogen 
gelukkig  hebben  ten.  einde  gebragt,  en  de 
overwinning  met  dc  hoogde  goederticrenhcit 
gematigd ,  alle  onze  tcgen-partyders  in  den  ftaat 
van  vyanden  overwonnen,  cn,  als  zy  aan  my 
onderworpcii  waren ,  als  mync  vrienden  be- 
houden hebbende,  zo  dat,  indien  het  is  voor* 
gefchikt,  dat  onze  ftadt  weder  in  burgerlykc 
oorlogen  moet  vervallen,  het  te  wenfehen  was, 
dat  zy  op  de  zelfde  wyze  wierdt  beroerd. 
Maar  dit  is  boven  de  mouchelyke  deugt,  dat 
wy,  wanneer  het  in  onze  macht  was,  wanneer 
wy  het  door  onze  dapperheit  cn  geluk  zo  ver 
gebragt  hadden ,  dat  wy  met  or  tegen  uwe 
wille  over  u  konden  heerfchen ,  ons  niet  opge- 
blazen getoond,  noch  naar  dc  opper -macht 
geftaan  nebben»  maar,  dat  myn  vader  dc  zelve, 
door  u  hem  aangeboden,  heeft  veracht ,  en  ik 
die,  reeds  verkregen  hebbende,  wedergegeven. 
En  dit  wordt  van  my  niet  ligtvaardig  geroemd 
( want ,  indien  ik  door  deze  woorden  iets  voor 
my  gezocht  hadt  te  verkrygen,  zou  ik  zeker- 
lyk de  zelve  nooit  voor  den  dag  hebben  gebragt) 
maar  alleen  gezegd,  op  dat  gy  zoudt  wtten, 


daden  konden  roem  dragen^  wy  "dit  voor  onze  ebte? 
grootfte  eer  houden,  dat  wy  ons  vrywillig  10  * 
.,  van  zulke  zaken  hebben  onthouden,  daar  an-  15! 
,,  dere  ook  door  gewcldt  naar  trachten:  want 
„  wie  is  'er,  die  my  ( om  niet  weder  van  mynen 
overleden  vader  te  fpreken)  in  groot-mocdig- 
,.  heit  en  geluk  te  boven  gaat?  Want,  by  dc 
„  Goden,  daar  ik  zo  vele  en  zo  dappere  krygs- 
..  knechten,  burgeren  cn  bondgenoten  heb,  die 
..  my  beminnen^  daar  ik  byna  oVcr  dc  ganfche 
.,  Middclandfche  zee  het  gebiedt  voer,  cn  in  alle 
1.  vaftc  landen,  Heden,  en  volkeren  bezit»  daar 
»  niemandt  buiten  het  landt  my  den  oorlog  aan- 
.,  doedt,  noch  cenig  burger  oproerig  isj  daar  gy 
..  alle  in  vrede,  eendragt,  cn  een  gelukkigen 
,.  ftaat  uw  leven  doorbrengt,  cn  dat  hctmecltcis, 
..  vrywillig  my  gehoorzaamt,  verlaat  ik  echter 
»»  van  zelf,  zonder  van  icmandt  gedwongen  te 
.»  worden,  zulk  een  groot  gebiedt  cn  zo  grote 
fi  rykdommen.  Indien  Hvratim^  Mullus,  CurtiuSy 
•1  Regultts  cn  de  Decii  allerlei  gevaren  cn  dc 
..  doodt  zelf  hebben  willen  lydcn,  op  dat  zy  door 
.,  het  uitvoeren  van  ecnige  grote  en  heerlykc 
•>  daden  een  naam  voor  zich  zouden  verkrygen» 
>»  waarom  zal  ik  dit  liever  in  het  werk  nellen, 
»«  waar  door  ik  kan  verkrygen,  dat  ik  zelf  by 
••  myn  leven  hen  en  alle  ftcrvclingcn  te  boven 
..  ga'  ?  Want  gy  moet  niet  menen,  dat  die  oude 
»  Romeinen  alleen  liefhebbers  van  deugt  cn  eer 
gewceft  zyn,  cn  dat  tegenwoordig  alle  hcldcn- 
moedt  uit  dc  ftidr.  zou  zyn  verdwenen »  en 
»i  niemandt  moet  zich  inbeelden ,  dat  ik ,  u  lieden 
»  voorby  gaande ,  de  befticring  van  het  gemene- 
<>  beft  aan  zommige  kwade  menfehen,  of  aan 
•f  dc  menigte  (waar  uit  niet  alleen  geen  goed. 

maar  ook  meed  altydt  het  grootfte  k waadt 
..  voortkomt)  zou  willen  overgeven»  neen,  ik 
»t  beveel  het  gemenebeft  aan  u  lieden,  die  in 
»  deugt  en  vcritandt  uitftekende  zyt.  Dat  zou  ik 
>•  geenzins  gedaan  hebben,  al  hadt  ik  duizend 
maal  jnoeten  fterven,  of  zelf  regeren»  maar 
•<  dit  doe  ik  tot  nut  van  my  cn  vandc  ftadt :  want 
»  ik  ben  zelf  door  arbeidt  cn  ongemakken  af- 
..  geflooft,  en  ik  kan  de  zelve  niet  langer,  zowel 
ten  opzichte  van  mync  ziel  als  myn  ligchaam , 
>•  verdragen.  Daarenboven  voorzie  ik  den  haat 
>•  en  den  nydt,  die  vele  ook  tegen  de  befte  man- 
••  nen  opnemen,  en  dc  lagen  daar  uit  fpruicende, 
»>  cn  heb  daarom  voorgenomen  liever  als  een 
»  gemeen  burger  met  roem  te  leven ,  dan  de 
.»  opper-macht  niet  gevaar  te  behouden  :  ook 
..  zullen  dc  gemene  zaken  beter  door  een  geme- 
>•  nen  raadt  en  van  velen ,  dan  van  icmandt  al- 
ti  leen  beftierd  worden.'  Dcrhalvcn  bid  ik  u  alle* 
»  op  het  allcrcrnftjgftc ,  dat  gy  dit  myn  voorftel 
>•  aanftonds  gelieft  voor  goed  te  keuren ,  en ,  by  u 
•>  zelf  overwegende,  het  geen  zo  wel  in  oorlog 
..  als  vrede  voor  u  licdcr  welvaart  door  my  gedaan 
is,  voor  dat  alles  deze  erkentenis  aan  my  ver- 
»  geldt ,  dat  gy  my  toelaat  om  den  overigen  tydt 
van  myn  leven  in  ruft  door  te  brengen,  op 
>.  dat  gy  moogt  weten,  dat  ik  niet  alléén  kan 
••  gebieden,  maar  ook  dc  geboden  van  anderen 
•1  gehoorzamen,  en  lydcn, dat, al  het  geen  ik  aan 
een  anderen  heb  bevolen,  aan  my  op  myn 
.»  beurt  werde  opgelegd.  Ik  wil  echter  hopen , 
»  dat  ik  veilig  zal  kunnen  leven,  en  van  niemandt 
»  door  woorden  of  werken  beledigd  worden, 
•t  Myn  ge  wille  beveelt  my  ,  dat  ik  my  alleen  aan 
1.  uwe  gocdwilligheit  zou  overgeven »  indien  my 
..  iets  kwaads,  gelyk  het  aan  velen  gebeurd  is, 
..  zal  overkomen  ( want  het  is  onmogclyk  ,  da* 
Sss  1  „co» 
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Uren  d<s  »»  een  menfeh ,  voornamcntlyk  die  zo  vele  binnen-  faan.  Zommige,  die  naar  de  vrvheit  van  bet  g6"  vrenua 
Werdds.  ,,  en  buitenlandfchc  oorlogen  heeft  gevoerd,  cn  menebeft  verlangden,  vreesden  niet  zonder  reden,  tJrCTTO0, 
de  befticring  van  zo  vele  en  zo  grote  zaken  dat  Offavüu  dit  voorftel  geveinfdclyk  deedt,  omQiriihis. 
„  gehadt,  aan  allen  zou  behagen)  wil  ik  echter 'daar  door  te  ondervinden,  wie  zyne  vyanden  391J. 
„  liever,  ook  voor  den  tydt  my  door  het  nood- lot  i  waren.  Andere,  de  burgerlyke  regering,  wegens  de  ij. 
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beftemd,  als  een  byzondcr 
dan  koning  zynde  eeuwig 


burger  ftervcn 
leven  :  want 


dit 


menigvuldige 
wars  zynde , 


beroertens  en  inlandfche  oorlogen  Dim. 
waren  met  de  heerfchappy  van 
zal  my  zelf  tot  lof  verftrelTkcn^  dat  het  zo  ver  j  Odavius  zeer  wel  te  vrede  ,  en  alleen  bevredd, 

■  -  dat  hy ,  wegens  de  grote  moeiclykheden  ,  door 
hem  in  de  regering  ontmoet,  wel  roet  ernft  mogt 
voorgenomen  hebben  om  zich  daar  van  teontflaan. 
Ecnigc  weinige  alleen  willen  zyn  voornemen ,  om 
aan  zich  op  deze  wyze  de  opper-macht  op  eene 
wettige  wyze  te  doen  opdragen.    Hoe  vcrfchil- 
lende  deze  gevoelens  waren,  zo  kwamen  zy  ech- 
ter daar  in  overeen ,  zommige  uit  genegenhcit , 
de  eer- tekenen  gekregen ,  daar  zyne  dood-flagers  maar  de  mcefte  uit  vrees,  om  ,  na.  zyne  edcl- 
alle  een  einde,  waardig  aan  hunne  daden,  heb-  moedigheit  tot  den  hemel  toe  verheven  te  hebben, 
ben  gehadt.    De  onfterffclykheit  kan  wel  geen  hem  te  bidden,  dat  hy  toch  de  redering  in  han— 
mentch  verkrygen,  maar  de  zelve  wordt  cch-  den  wilde  houden,  waar  toe  hy  zich  kwanfuis, 


„  daar  van  daan  is  geweeft  ,  dat  ik  iemandt,  om 
„  de  oppcr-machi  te  verkrygen,  zou  hebben  van 
„  kant  geholpen,  dat  ik  om  geen  koning  te  zyn 
„  de  doodt  ben  in  den  mondt  gelopen.  Doch, 
die  my  komt  te  doden,  zal  door  de  Goden 
en  u  heden  zyne  ftraffe  wel  krygen,  gelyk  het 
omtrent  myncn  vader  gebeurd  is:  want  die  is 
onder  de  Goden  geftdd,  cn  heeft  eeuwigduren 
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heerlykc  doodt  voor  ons  uitgewerkt }  waar  door 
„  ik  bewogen  zynde,  tcrwyl  ik  het  een  reeds  heb, 
„  en  het  andere  ook  hoop  te  zullen  verkrygen,  aan 
„  u  lieden  wedergeef  de  wapenen,  landfehappen , 
„  inkomiten  en  wetten,  dit  alleen  daar  by  docn- 
„  de,  dat  gy  door  de  groothcit  der  zaken  en  de 
„  mociclykhcit  om  die  re  behcerfchen,  nietklein- 
,,  moedig  wordt ,  en  aan  de  andere  kant ,  dat  gy , 
„  de  zelve  verachtende,  cn  u  inbeeldende,  dat  de 
„  behandeling  van  die  zaken  zeer  ligt  is,  u  niet 
„  aan  de  onachtzaamheit  overgeeft.    Het  zal  my 
„  echter  niet  verdrieten  om  u  lieden  omtrent  de 
voornaam  (Ic  zaken  een  beknopt  cn  raadt,  dien 
gy  behoort  te  volgen,  te  geven.    Voor  cerft 
„  dan ,  houdt  de  gemaakte  wetten  valt ,  cn  vcr- 
„  andert  niets  in  de  zelve :  want  de  gene ,  die 
„  altydt  de  zelfde  blyven,  al  hebben  ze  hunne 
misdagen,   zyn  nochtans  nutter  dan  die  zom 
ryds,  al  was  het  tot  verbetering,  veranderd 
worden.    Daarenboven  beveel  ik  u  het  geen  de 
wetten  gebieden  op  te  volgen  ,  en  u  te  wach- 
„  ten  van  het  geen  dat  zy  verbieden,  en  dat  niet 
met  woorden,  maar  met  de  daadt ,  zo  dat  ie- 
„  derecn,  niet  alleen  in  het  oopenbaar  maar  ook 
„  in  het  byzonder,  daar  op  uit  is,  om  geen  ftraffe 
„  maar  beloningen  te  ontfangen.    De  befticring 
„  der  landfehappen ,  zo  wel  die  bevredigd  als  die 
„  in  oorlog  zyn ,  beveelt  die  aan  de  befte  en  voor- 
,,  zichtigftc  mannen ,  niemandt  daar  omtrent  be- 
nydendc,  en  niet  ziende  op  het  voordeel  van 
„  zekere  menfehen,  maar  op  het  geluk  en  bc- 
„  houdt  van  den  ganfehen  Haat.  Daarom  bekleedt 
„  de  zodanige  met  eer-amptcn,  en  ftraft  de  gene, 
„  dieopeenc  andci'e  wyze  in  het  gcrocncbcft  leven. 

Geeft  uwe  byzondcre  goederen  tot  dienft  van 
„  den  ftaat,  als  of  zy  gemeen  waren.  Onthoudt] 
,,  u  van  de  goederen  van  het  gemeen,  alsof  zy 
„  aan  anderen  behoorden.  Bewaart  naarftiglyk 
„  uwe  middelen,  en  wenfcht  nooit  naar  die  van 
„  anderen.  Berooft  noch  doedt  geen  ongclyk 
aan  uwe  bondgenoten.  Vreeft  noch  oclc- 
digt  uwe  vyanden  op  eene  onrechtvaardige 
wyze.  Hebt  altydt  de  wapenen  in  uwe  han- 
den }  maar  gebruikt  de  zclvê  niet  tegen  mal- 
„  kander,  noch  tegen  de  genen,  die  vreedzaam 
,,  zyn.  Verzorgt  de  krygs-knechten  van  nood- 
„  zakclyk  voedfcl,  op  dat  zy  door  armoede 
„  niet  gebragt  worden  om  een  anders  goedt 
„  te  begeren  maar,  houdt  hen  zodanig  onder  de 
„  tucht,  dat  'er  niets  kwaads  door  hunne  woeft- 
„  heit  mag  ontftaan. 

VII.  Deze  reden  van  OSavius  deedt  de  gemoe- 


een  goed  leven  en  [niet  zonder  grote  moeite ,  liet  bewegen \  cn,  om 


aan  lie  oprechtheit  van  zyn  voorftel  te  meerder 
glimp  te  geven,  betuigde  hy,  dat,  hoewel  hy  op 
hun  verzoek  zich  weder  met  al  de  zorg  van  het 
gerncnebeft  kwam  te  belaften,  zyne  mening  geen- 
zins  was  om  de  befticring  van  alle  de  landfehappen, 
onder  het  Roomfche  gebiedt  behorende,  op  zich 
te  nemen ;  maar  dat  ny  daar  omtrent  zulk  eene 
verdeling  wilde  maken,  dat  hy  de  landfehappen 
op  de  grenzen"  gelegen ,  die  wegens  hunne  nabu- 
ren ,  of  om  dat  zy  nieuw linx  waren  veroverd, 
eenig  gevaar  van  oorlog  of  beroerte  liepen, 
voor  zich  zou  behouden,  cn  aan  den  raadt  de  an- 
dere, die  volkomen  geruft  en  bevredigd  waren, 
overgeven,  op  een  voorwcndfcl,  dat  hy  op  die 
wyze  al  de  moeite  en  het  gevaar  van  de  regering 
zou  ondergaan,  en  zy  daarentegen  het  goede  daar 
van  veilig  genieten :  maar  deze  ftaat-kundige  deedt 
dit  alleen  om  volkomen  mcefter  van  de  wapenen 
cn  het  krygs-volk  te  zyn,  tcrwyl  al  het  zelve  in 
de  bloot-gcftelde  land- lc happen  geplaatft  wierdt. 
Hy  wilde  ook  het  gezag  daar  over  niet  langer  dan 
voor  tien  jaren  aannemen,  met  by  voeging  dat, 
indien  hy  de  zelve  eerder  in  eene  volkomene  ruft 
kon  brengen,  hy  hen  alle  mede  aan  den  raadt  zou 
overgeven  ;  maar ,  ab  die  tydt  verlopen  was, 
wierdt  dat  gezag  cerft  twee  maal  voor  vyf,  en 
naderhandt  gedurig  voor  tien  jaren  verlengd. 
Tot  gedachtenis  van  welke  vernieuwing  de  vol- 
gende keizers,  hoewel  aan  hen  de  opper-macht 
voor  hun  ganfeh  leven  wierdt  opgedragen  ,  alle 
tien  jaren  een  plechtig  fceft  hebben  gevierd. 
De  landfehappen,  door  OSavius  aan  den  raadt 
cn  het  volk  van  Rome  overgegeven ,  waren  de 
volgende:  Africa,  Numidie,  Alle,  Griekenlandt 
met  Epiren ,'  Dalmatic,  Macedonië,  Sicilië, 
Creta ,  het  Cyreneifchc  Lybië ,  Bithynic  met 
Ponrus,  Sardinië, en  een  deel  van  Spanje, door  de 
ouden  Bctica  genoemd.   Voor  zich  behieldt  hy 
het  overige  deel  van  Spanje,  Tarraconeniis  Pro- 
vincia  genoemd,  cn  Luiitanië  ,  nu  Portugaal, 
ganfeh  Vrankryk  ,  in  vier  landvoogdyen  ondcr- 
lcheiden,  Narbonenfis ,  Lugdunenüs,  Aquitanica 
cn  Ccltica  Gallia  geheten,  Cclofyrië,  Phenicic, 
Cyprus,  Cilicië  en  Egypten,  waar  van  hy  ecni- 
gen  tydt  daar  na  Cyprus  cn  het  Narbonenilfche 
Gallië  voor  Dalmat  ië  aan  het  volk  heeft  ver- 
ruild. 

VIII.  OBavius  heeft  in  meeft  alle  zaken  voor 
het  uiterlykc  een  fchyn  van  vryheit  gelaten.  De 
vergaderingen  Hes  vslx  *  wierden  als  van  ouds  ge-*  Ctmüs. 
houden ,  hoewel  daar  in  niets  tegen  zyne  wille 
wierdt  valt  gefteld.   Zommige  ampten  en  waar- 


deren der  raads-hcren  op  ecae  vcrlchcidc  wyze  diglieden  wierden  door  hem, "en  andere  door  het 

volk 
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laren  d«  volk  begeven.   Het  be windt  der  recht» -zaken 
Werelds.  wiCTdt  van  hem  aan  den  raadt  overgelaten ,  aan 
fe™\voor  welken  ook  de  gezanten  der  vorftcn  en  volkeren 
™'  hunne  boodfehap  afleiden.   Hy  liet  toe ,  dat 
39lf,  iedereen  zyn  gevoelen  vry  uit  mogt  zeggen,  en 
X>$n.  jji.  fchaamde  zich  niet  van  het  zyne,  wegens  redenen , 
door  andere  bygebragt  zynde,tc  veranderen.  Hy  hadt 
een  geheimen  raadt,  beftaandc  uit  de  voornaam ilc 
magiftraats-pcrfonen  van  Rome  en  vyfticn  raads- 
heren ,  welke  laatfte  daar  toe  door  het  lot  ver- 
kozen wierden,  en  alle  zes  maanden  veranderden ; 
aan  Aezc  deelde  hy  alle  zaken  van  gewigt  mede. 
Het  is  dan  geen  wonder ,  dat  zulk  eene  matige 
wys ,  op  welke  hy  zyn  gezag  gebruikte ,  de 
herten  van  alle  de  Romeinen  voor  OtJavius  ge- 
noegzaam heeft  gewonnen  :  ook  was  iedereen 
oinbct  zeer  ft  bezig  om.  zyne  macht  en  eer-namen 
te  vermeerderen.  Daar  wierdt  vaftgcftcld,  om  aan 
zyne  lyf -  y/achten  eens  zo  veel  als  aan  andere 


maar  uit  vrees,  dat  de  zelve,  als  te  kennen  gc-J"en  de» 
vendc  de  koninklyke  macht,  hem  hatelyk  by  het  Wereld» 
volk  mogt  maken  ,  liet  hy  zulx  varen,  en  nam  £^ 
den  naam  van  Auguflus  aan,  waar  door  hy  (ter-  ,«x, 
wyl  de  zelve,  gclyk  wy  in  het  XVIII.  Hoofd- 
ftuk  gehoord  hebben ,  zo  veel  als  een  geheiligd  bin,  jji. 
perfoon  betekent)  gelyk  als  boven  de  gemene 
mcnfchclykc  natuur  verheven  wierdt,  met  welken 
naam  wy  hem  in  het  vervolg  altydt  zullen  noe- 
men.   De  vleicry  ging  cindclyk  omtrent  Auguflus 
zo  ver,  dat  zekere  Poch  vius ,  een  bctchcrm-hccr 
des  volx ,  zich  in  het  oopenbaar  aan  Auguflus  toe- 
heiligde  ,  en  iedereen  op  het  ernftigfte  vermaande 
om  zyn  voorbeeldt  daar  in  te  volgen  ;  ja  hy  maak. 
te,  dat  men  wegens  dit  voorval  eene  algemene 
offerhandc  deedt.    De  zelfde  Pacuvius,  die  arm 
was,  betuigde  oopentlyk,  dat  hy  den  keizer  ne- 
vens zyncn  zone  tot  zynen  erfgenaam  zou  ver- 
klaren, op  hoop,  dat  deze  genegenheit  van  hem  " 


bcfoldelingen  te  geven ,  en  men  was  zeer  bezig  door  Auguflus  niet  zou  onvergolden  gelaten  wor- 
om  een  nieuwen  naam  voor  hem  te  verzinnen,  den,  waar  omtrent  hy  ook  niet  is  bedrogen  ge- 
OBaviMt  hadt  wel  zin  in  den  by-naam  van  Rmulus;  I  weeft. 

VYF  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

ƒ.  X  jOornemen  van  Auguflus,  om  naar  Engelandt  te  gaan ,  -maar  door  verhinderd;  zyne  bezorging  omtrent 
V  Vrankryk  en  Spanje;  afval  van  zommige  volkeren ,  en  overwinning  der  SalafiJers,  nevens  den 
noeielyken  oorlog  tegen  de  Cantabriers  en  Afturiers.  II.  Bouwing  van  eene  ftadt  in  Spanje ;  verheffing  van 
Juba  tot  toningi  verklaring  van  Galatie  tot  een  Roomfeb  win-gewefi ;  wraak  over  tenige  Duit  fibers  geno- 
men ;  algemene  vrede ;  beer lykegebt  truien  van  ytgrippa  j  gezag  aan  Auguflus  opgedragen ,  en  eer-tekenen  bem  aan- 
gedaan ,  nevens  de  betuiging  van  zyne  eerbiedt  voor  den  raadt.  III.  Nieuwe  op/landt  der  Cantabriers  en 
Afturiers,  en  firafe  van  hunne  trouwloosheit ;  ongelukkige  tocht  der  Romeinen  in  Arabié ;  zware  krankte  van 
Auguflus;  zyn  gedrag  daar  in,  en  genezing  door  Af  u/a,  nevens  de  eere ,  dien  genees  •  beer  daar  over  bewe- 
zen. IV.  Voornemen  van  Auguflus,  om  zyne  uiterfie  wil  oopenbaar  te  maken,  door  den  raadt  belet;  nydig- 
heit  van  Marcellus  op  Agrippa ,  en  voorziebtigheit  van  den  laat 'ft -genoemden ;  matigbeit  van  Auguflus  in  het 
gebruiken  van  zyne  macht,  en  welgevallen  des  roods  daar  over  aan  hem  betuigd ;  weigering  van  Ttridatet 
aan  den  Parthifiken  koning  weder  te  geven  door  Auguflus  gedaan ,  en  ruiling  van  den  zone  van  dien  vorjl 
tegen  de  Roomfche  vanen  en  gevangenen.  V.  Doodt  van  Marcellus ;  kwaad  vermoeden  daar  omtrent  op 
Livia  ;  grote  fterfte  door  ganfeb  Italië,  waar  aan  door  de  gemeente  toegefebreven;  het  opper-gezagbebber- 
fchap  Auguflus  aangeboden,  maar  van  hem  met  een  afkeer  geweigerd,  en  de  zorg  over  bet  koren  door  bem 
aangenomen.  VI.  Befnoejing  der  Roomfche  pracht ;  zorg  tegen  den  brandt  gefield ;  nederigbeit  van  Auguflus; 
zamen-zwermg  tegen  bem;  firafe  daar  over  geoefend;  fieutbeit  van  eenige  rechters  hieromtrent,  en  wet  by 
He  geltgenheit  door  Auguflus  gemaakt,  nevens  zyne  toegevendbeit  in  opzicht  der  fiaven  van  Murena  betoond. 
VII.  Opdroging  van  eenige  landvoogdyen  door  Auguflus  aan  bet  Roomfche  volk  ;  afval  der  Cantabriers  en 
Afturiers;  fchrikkelyke  wanhoop  der  eerfi-genoemden,  en  onderwerping  der  anderen;  overwinning  van  Petronius 
tegen  de  Ëtbiopiers;  grote  beroertens  binnen  Rome  in  het  afwezen  van  Auguflus  ontfi aan;  zyne  verkiezing 
Agrippa  tot  beftierder  van  die  ftadt,  nevens  het  buwelyk  van  den  zelf  den  Agrippa  met  de  dochter  van  den 


keizer  ~op"den  raadt  van  Mecenas,  enfiilling  der  Roomfche  beroertens.  VIII.  Gunfi  van  Auguflus  omtrent 
de  Ijicedemoniers ,  en  baat  tegen  de  Athenienzen  waar  door  veroorzaakt ;  zyne  komfi  in  Afie;  de  Cyzieenen 
waarom  tot  fiaven  gemaakt ;  wedergeving  der  Roomfche  vanen  en  gevangenen  door  de  Partben ;  komfi  van 
zommige  Indiaanfcbe  gezanten  by  Auguflus ,  en  fchrikkelyke  zelfs-moordt vaneenen  der zeiven ;  weder  komfi  van 
Auguflus  binnen  Rome;  zyne weigering  van  verfebeide  eer-namen  bem  aangeboden ,  nevens  het  maken  van  nieuwe 
wetten  door  bem  aangenomen,  IX.  Oorlog  door  Agrippa  tegen  de  Cantabriers  gevoerd;  matigbeit  van  den 
zeiven  in  bet  weigeren  der  zegepraal  en  andere  gelegenheden  bewezen ,  en  waardigbeit  door  Auguflus  aan  bem 
opgedragen;  beleidt  vanAugufius  in  bet  zuiveren  van  denRoomfcben  raadt  gehouden,  en  zyne  gramfebap  tegen, 
Labeo  waar  door  gefit  ld,  nevens  de  fioutmoedigbeit  van  dezen  Labeo.  X.  Wetten  tegen  de  onge  trouwden 
en  de  genen ,  die  gefibenken  voor  hunne  ampten  kwamen  te  geven ,  gemaakt ;  fiil-zwygend  verwyt  door  de» 
raadt  aan  Auguflus  wegens  zyne  ontucht  gedaan,  en  zyn  antwoordt  daar  op;  gedrag  van  Auguflus  omtrent 
iemandt,  die  van  overfpel  wierdt  befchnldigd,  en  mildheit  van  dien  keizer ,  nevens  het  aardige  befibeidt  door 
ten  toneel- fpeler  aan  hem  gegeven.  XI.  Auguflus  aanneming  der  zonen  van  Agrippa  voor  zyne  kinderen,  en 
wetten  door  bem  omtrent  de  voorfpraken  en  rechters  gemaakt ;  demping  van  verfebeide  beroertens  in  bet 
Roomfche  ryk  ontfiaan ;  overwinning  door  eenige  Duitfche  volkeren  tegen  de  Romeinen  bevochten ;  vertrek  van 
Auguflus  uit  Rome  waarom  gefihied ,  en  vrede  met  de  Duit  fibers  gemaakt;  grote  afperffingen  door  den  Gal- 
lifchen  landvoogdt  gepleegd,  nevens  bet  middel,  waar  door  by  zyne  firaffe  ontgaat.  XII.  Overwinning  der 
Grifons,  en  hunne  verplaatfing  ;  wederkering  van  Auguflus  binnen  Rome,  en  eenige  befieilingen  aldaar  door 
hem  gedaan ;  bemachtiging  van  bet  Bofporifibe  ryk  door  Scribonius ;  zyne  doodt ,  en  opdraging  van  die  beer- 
fchappy  aan  Polemon ;  gewone  zedigheit  van  Agrippa ;  fiilling  der  Pannonifibe  beroertens  op  zyne  aankomfi ; 
doodt  van  dien  Romein;  zyne  goede  hoedanigheden,  nevens  de  grote  achting,  die  Auguflus  voor  zyne  gedach- 
tenis betuigt.  XIII.  Auguflus  neemt  Tiberius  aan  tot  zynen  zone ,  aan  wien  hy  zyne  dochter  ten  buwe- 
lyk geeft;  overwinning  der  Pannoniers  door  Ttberius,  en  zyne  harde  handelingen  omtrent  die  volkeren;  over- 
winningen en  bet  beleidt  van  Drufus  in  Duit fchlandt  gehouden,  nevens  de  onderbrenging  der  op  nieuw  afge- 
vallene Pamonitrs  tn  Dalmat iers.   XIV.  Veroveringen  door  zekeren  priefitr  in  7"braciè  gemaakt ,  en  over- 
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der  Tbr  aam  deer  Pifo;  zorg  van  Augufius  tegen  bet  niet  verfcbynen  der  roods  -  bert»  in  den  raadt 


van  den  Ijfel  door  beat  gefebied.  XV.  Nieuwe  zorg  door  Augufius  tegen  bet  afwezen  der  raads-beren  ge- 
dragen ;  gemeenzaambeit  van  dten  keizer  in  bet  bepleiten  der  zaken  van  zyne  vrienden ,  en  voorbeeldt  daar 
van  in  een  Jleibt  krygs-kneebt  >  order  door  Augufius  tegen  bet  kopen  der  ampten,  en  omtrent  bet  getuigenis 
geven  der  jlaven  tegen  btutne  beren  gefield ;  verlenging  van  zyne  beerfihappy ,  en  benoeming  van  de  maandt 
Sexlilis  naar  zynen  naam.  XVI.  Onder  "werping  van  Duitfiblandt  op  de  komft  van  Tiberius,  en  zyne 
zegepraal  i  wanhoop  der  gezanten  van  de  Gatten;  order  door  Augufius  tegen  den  brandt  tot  Rome  gefield  ■ 
mtfebbcit  van  zyne  neven  door  hem  betifpt  en  beteugeld  door  de  eer-namen ,  die  by  aan  Tiberius  opdraagt ;  flaat- 
kundige  weigering  van  den  laatfigenoemden  daar  omtrent  \  vermindering  der  koren-trekkende  burgeren  binnen 
Rome }  fcbouw-Jpelen  door  Augufius  vertoond;  fcbaamieloosbeit  van  zyne  dochter  Julia ,  en  firaffe  baar  en 
bare  boelen  aangedaan ,  nevens  bet  beleidt  door  Augufius  omtrent  andere  ontuchtige  vrouwen  gebonden;  ver- 
trek van  Cajus  Ce/ar  naar  Armenië;  trotfebbeit  van  den  Partbifcbcn  koning  daar  door  i 
en  onder danigbtit  door  Tiberius  aan  Cajus  Ce/ar  betoond. 


UmAci  I< 
Werelds. 
Jaren  tooi 


Ugufius,  dus  in  zyne  hcerfchappy  bc-  jongen  Juba,  zoon  van  een  Moorfchen  koran» ,  jJta)  .„ 
vcÜigd  zyndc,  is,  na  dat  hy  alle  za-  heeft  de  keizer  een  gedeelte  van  Gctulië,  nevens  Wcrdds. 
ken  binnen  Rome  geregeld,  en  zelf  de  ryken  van  Boccbus  en  Bogud  gegeven  }  en 


* ..  .  —     ,  het  vermaken  van  alle  dc  gemene 
39££  wegen ,  zich  naar  die  rtadt  ftrekken- 

t ,dc,  bezorgd  hadt,  met  een  leger  daar  uit  vertrok- 
'  'ken,  van  voornemen  zyndc,  om  den  oorlog  in 
Engclandt  over  te  brengen :  maar  hy  bet  zich  door 


tcrwyl  Amyntas ,  koning  van  GaLuie 


Jiren  voor 

'  Chnftui. 
omtrent 

dezen  tydt  kwam  te  fterven,  is  des  zelfs  gebiedt  39*j| 
tot  cencRoomfchc  land-voogdy  gemaakt.  DeRo-  Dien.^.t. 
mein  Vinicius  heeft  over 
verfchcide  Romeinen,  dc 


Duitfchcrs,  die 
in  hun  gebiedt 


ging  voort  met  Rome  door  verfchcide  hccilyke 
gebouwen,  te  vcrcicrcn.  Onder  anderen  heeft'  hy 
een  oopenbaar  zweet- hadt  op  dc  Laconifchc  wy- 
zc,  waar  in  dc  ligchamen  naakt  met  zalven  bc- 
ilrekcn  wierden,  en  het  Panihcum,  zyndc  een 
ronde  tempel,  nu  noch  onder  tien  naam  van  dc 
kerk  van  de  heilige  ronde  Maria  bekend  ,  ge- 


de  gezanten  der  Engcllchcn,  in  Vrankryk  by  hem  !  om  koop-handel  te  dry  ven  gekomen  waren,  ge 
gekomen  zynde,  verbidden,  en  hicldt  zich  bezig  met  dood  hadden,  wraak  genomen;  waar  na  dc  tem» 
in  dit  ryk,  alwaar  door  dc  burgerlykc  oorlogen  pel  van  Janus  binnen  Rome ,  tot  een  teken  van  ecne 
vele  onordentlykheden  ingcflopen  waren,  alles  tc  algemene  vrede,  is  geilotcn  geworden.  Agrippa 
regelen  j  waarna,  in  Spanje  gekomen  zyndc,  heeft 
hy  aldaar  het  zelfde  gedaan.  Wanneer  hy  nu  uit  dat 
landfehap  naar  Engclandt,  tcrwyl  die  volkeren  dc 
beloftcns ,  door  hunne  gezanten  in  het  voorleden 
jaar  gedaan,  niet  hadden  nagekomen,  meende  over 
te  gaan ,  zyn  dc  Salaflicrs  ( volkeren  in  Savojen , 
alwaar  nu  het  hertogdom  van  Aolta  is )  dc  Caiwa- 
briers  (nu  Bifcajers)  cn  die  van  Alturië  van  dc 
Romeinen  afgevallen ;  op  welke  tyding  Augufius 
den  oorlog  tegen  dc  laatltgenocmdcn  op  zich  heeft 
genomen,  en  Tctentius  Varto  tegen  de  Salaflicrs 
gezonden ,  dc  welke  met  weinig  moeite  door  de- 
zen Varro  zyn  overwonnen  geworden ,  die  aan 
hen  dc  vrede  heeft  gegeven  ,  op  voorwaarde, 
dat  zy  cene  fommc  gclds  zoudcnbctalcn,cnom  het 
zelve  in  tc  vorderen  zondt  hy  zyne  krygs-knech- 
tcn  door  het  ganfche  landt ,'  die  dc  jongelingen 
wegnamen,  cn  tot  (laven  verkochten,  met  beding, 
dat  nicmandt  der  zelvcn  voor  zyn  twintigÜc  jaar 
zou  mogen  vry  gelaten  worden  }   ook  is  het 


belle  deel  van  hunne  landcryen  onder  dc  benden \  Rome  gekomen  was 
van  de  hf-waebt  *  des  keizers  uitgedeeld ,  waar  van 
daan  nadci  handt  de  ftadt,  aldaar  gebouwd  zyndc, 
den  naam  van  Augufta  Prx-toria  (nu  Aóila)  heeft 
gekregen.  Dc  oorlog  tegen  dc  Cantabricrs  en 
Aftuncrs  hadt  vry  meer  zwarigheit  :  want  deze 
volkeren ,  door  hunne  ontocgankelyke  bergen  be- 
fchermd,  wilden  zich  in  geen  gevecht  inlaten,  en 
kwamen  dc  Romeinen  gedurig  door  onverwachte 
aanvallen  uit  hunne  fchuil-plaatfen  befpringen,  zo 
dat  Augufius,  die  van  cene  zwakke  gematigdheit 
was ,  door  dc  langdurige  ongemakken  cn  zorgen  ziek 
geworden  zyndc ,  zien  uit  het  leger  moeit  laten  bren- 
gen, cn  het  zelve  aan  liet  lic-lcidt  van  Antifiius 
overgeven.  Dc  Spanjaarden, door  dit  vertrek  ftou- 
tcr  geworden,  hadden  de  vermetelheit  van  zich  in 
een  gevecht  in  tc  latct),  waar  in  door  dc  Romei- 
nen geflagen  wordende,  zyn  zy  alle  zonder  veel 
moeite  t'ondcrgebragt. 

II.  Na  het  eindigen  van  dezen  oorlog  heeft 


maakt.    Als  dc  raadt  hoorde,  dat  Augufius,  "die 
ccnigen  tydt  onderwegen  door  ccac  ziekte  was  op-Di«.$3i. 
gehouden ,  omtrent  Rome  naderde ,  hebben  zy 
alle  met  ecdc  gezworen,  dat  zy  zyne  verrichtin- 

fen  voor  goed  keurden.  Hy  liet  ondertuflehen  aan 
cn  weten  ,  dat  door  hem  aan  ieder  Roomich 
burger  dertig  guldens  beloofd  was,  maar  dat  hy 
zulx  niet  wilde  afkondigen  dan  met  toeitemming 
des  raads.  Hier  op  wierdt  'er  een  raads-bcfluit  ge- 
maakt, waar  by  hy  van  alle  verbindtenis  der  wet- 
ten wierdt  vry  verklaard  ,  cn  aan  hem  tocgeitaan 
met  cene  volkome  macht  alles  tc  doen  cn  te  la- 
ten ,  dat  hy  zou  goed  vinden.  Als  Augufius  binnen 


■wo*  gE«MMH«i  ivaj,  zyn  'er  verfchcide  vreugdc- 
feeften  wegens  zyne  behoudene  overkomt!  gehou- 
den, cn  men  heeft  aan  zynen  zufters  zone  Marcel- 
lus ,  cn  aan  zyn  vrouws  zone  Tiberius  toegedaan, 
dat  zy  voor  den  tydt,  door  de  wetten  daar  toe 
gefield  zynde ,  alle  eer-amptcn  zouden  kunnen 
bedienen. 

III.  Dc  Cantabricrs  cn  Afturien ,  na  het  vertrek 
van  Augufius  uit  Spanje  opgedaan  zynde,  hebben, 
eer  zulx  oopenbaar  wierdt ,  aan  den  landvoogdt 
Emilius  laten  weten  ,  dat  hy  ccnig  koren  cn  an- 
dere zaken ,  door  hen  aan  het  leger  gegeven ,  kon 
laten  halen ,  dc  welke  daar  op  verfchcide  Room- 
fchc  befoldclingcn  heeft  gezonden  om  deze  gc- 
fchenken  mede  tc  nemen ,  die  alle  door  hen  zyn 
gedood  geworden  i  maar  deze  trouwlooshcit  kwam 
hen  duur  tc  liaan:  want  zy  hebben  in  het  kort, 
na  dat  hun  landt  vcrwocti ,  cn  hunne  lieden  ver- 
brand waren,  zich  aan  dc  befchcidcnhcit  der  over- 
winnaars moeten  onderwerpen.   Omtrent  dezen 


Augufius  aan  de  befoldcligcn,  die  hunnen  tydt  uit-  tydt  zyn  dc  Romeinen  voor  dc  cerfte  maal  in  het 
gediend  hadden ,  hunnen  atTcheidt  gegeven ,  en  gelukkige  Arabic  getrokken  ;  maar  de  woeftheit 
door  dc  zelve  cene  nieuwe  ftadt,  Auguib  Emerita  van  datïandfchap,  de  hettc  der  zonnc  cn  het  gc- 
(nu  Merida)  genoemd,  laten  ftichtcn.   Aan  den  brek  van  water  ycroorzaaktcn  cene  zo  grote  fterfte 
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timi  jM  in  het  leger ,  dat  het  grootfte  getal  daar  door  kwam 
Werelds,  te  (heuvelen,  en  dc  Arabiers,  die  zich  in  den  bc- 
fr™ voor  ginnc  ftil  gehouden  hadden,  hier  op  dc  overge- 
■am"u**   blevcne  aanvallende,  hebben  hen  met  weinig  moei- 
39^|'    te  uit  hun  landt  verdreven.    In  het  volgende  jaar 
jjwa.ji  viel  Aaguflus  in  cenc  zo  zware  kranktc,  dat  hy 
'  niet  dan  de  doodt  verwachtte  *  waarom  hy  alle 
devoornaamfte  raads-herch  en  ridders  voor  zyn 
bedde  liet  komen, en  aan  hen  eenigc  onderrechtin- 
gen  omtrent  dc  raken  van  het  gemenebelt  gaf, 
zonder  een  woordt  van  zynen  navolger  te  fpreken  $ 
alleen  leverde  hy  aan  Ptfoeen  gdchrift,  waar  in 
alle  de  inkomften  en  krygs-benden  van  het  Room- 
fche  gebiedt  waren  aangetekend,  en  aan  Agrippa 
zyncn  zegel-ring  over  \  maar  de  genees- mee'ler 
Antomus  Afiifa ,  ziende,  dat  Augujlui  geen  gewo- 
ne genees  -  middelen  kon  gebruiken  ,  heeft  hem 
door  verkoelende  baden  eh  dranken  tot  zyne  vorige 
gezond  heit  hcrftcld  \  waar  over  Mufa  niet  alleen 
van  Auguflus  en  den  Roomfchen  raadt  met  veel 
geldt  is  begiftigd,  maar  ook  het  dragen  van  een 
gouden  ring  aan  hem  is  toegelaten ,  behalven  noch 
verfcheide  andere  voor-rechten, by  die  gelegenhcit 
aan  alle  de  genees-heren  gegeven. 
3918.       IV.  Augufitts, tot  zyne  vorige  gezondheit  geko- 
io.    men  zyndc,  heeft  zyncuiterfte  wil  inden  vollen  raadt 
Dj»». $+*.gebragt,  en  aldaar  over-luid  willen  lezen,  om  te 
tonen,  dat  hy  daar  in  nicmandt  tot  navolger  van 
zyn  gezag  hadt  benoemd    maar  zulx  wierdt  hem 
door  alle  dc  raads-hcren  belet  j  een  ieder  was  ech- 
ter zeer  verwonderd ,  dat  hy  door  het  geven  van 
zynen  zegel-ring  Agrippa  tot  zyncn  erfgenaam  hadt 
fchynen  te  verklaren,  en  Aiarcelius ,  zyn  zultcrs 


(y)  Zommige  fchrrven  ,  -dat  L'niit  den  genees- meefter 
iJuta  hadt  omgekocht ,  om  MtruUui  \m  k*nl  te  helpen  ,  h« 
».clk  hy  di*S  het  eigcnlU  gcaccs-iuiddcl  via  ten  koud  badt, 


zoon ,  met  wien  zyne  eehige  dochter  getrouwd  was ,  Jaren  in 
was  voorby  eceaant   welke  laatite  daar  over  zo)VcTcWl 
kwalyk  op  Agrippa  te  vrede  was,  dat  Augujlui ,  omo^,^ 
verder  vcrwydcring  voor  te  komen  ,  Agrippa  naar  y)\%. 
Syrië  heeft  gezonden ,  dewelke,  om  te  tonen,  dat  10. 
hy  niet  begerig  was  naar  cenig  gezag,  zyne  onder-  Dim.^. 
bevelhebbers  daar  naar  toe  heeft  laten  gaan,  en 
zelf  in  het  cilandt  Lesbos  is  gebleven.  Auguftusy 
voortgaande  met  zyne  macht  op  ecne  matige 
wyzc  te  gebruiken ,  heeft  zyn  burgcrmccftcrfchap 
afgeitaan,  en  in  zyne  plaats  verkozen  Stjiius^  die 
altydt  de  zyde  van  Bmtus  hadt  gevolgd ,  en  niet 
ophicldt  van  hem  noch  dagclyx  te  pryzen,  en  dc 
aibecldfclcn  van  dien  Romein  in  zyn  huis  tc  bewa- 
ren. Dit  behaagde  den  raadt  zo  wel,  dat, behalven 
verfcheide  andere  cer-bewyzingen ,  het  befcherm- 
heerfchap  voor  altydt  aan  Augufius  wierdt  opge- 
dragen ,  en  va(t  gcllcld ,  dat  hy  in  alle  dc  land- 
fchappen  des  Roomfchen  ryx  groter  macht  dan 
der  zclvcr  landvoogden  zou  hebben.    Dc  Panhi- 
fchc  koning  Pbraatcs  liet  teridaics  van  Auguflus 
door  zyne  gezanten  verzoeken.  Dc  keizer  weiger- 
de zUlx,  maar  hy  zondt  den  zone  vmPbradtes  aan 
zynen  vader  te  rug,  om  daar  voor  de  Roomfche 
gevangenen  en  vanen ,  in  dc  nederlagen  van  Crajfus 
en  Antonius  verloren,  weder  tc  krygen. 

V.  Marctllus,  die  van  Auguflus  tot  Zyn  erfge- 
naam gefchikt  was,  kwam 'omtrent  dezen  tydt  te 
ltcrvcn ,  en  vele  waren  van  gedachten ,  dat  Lh  ia ,' 
die  dc  oppper-macht  voor  hare  zonen  in  het  oog 
hadt,  deze  doodt  hadt  veroorzaakt  ( ƒ )  j  welk  ge- 
voelen noch  meer  ingang  zou  gevonden  hebben , 
indien  in  dit  en  het  volgende  jaar  niet  cenc  grote 

menigte 
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ji*    I.  Deel  IX.  Tyd-Bêstek,  XXV.  Hoofdstuk^ 

jJVrcn  dej  menigte  van  menfehen  door  de  kwaadaardighcit  fteden  m  brandt  gedoken  hebbende,  zich  daar  in  Jaren  da 


Wcrddt.  des  luchis  was  weggerukt 
^^oor?o  hevig  door  g.inlch  Italië 

3918. 


Deze  fterfte  woedde 
dat  dc  landeryen  on- 
bebouwd bleven  leggen,  en  dcRoomfchc gemeente 
beeldde  zich  in,  dat  zulx  voorviel*  om  dat  Au- 
ï>»*.S+t.gu]lus  in  dit  jaar  tot  geen  burgermeefter  verkozen 
wos;waar  op,  van  alle  kanten  zamengcrot  zyndc,  w  il- 
,  den  zy  hem  opper-gezagbebbtr  *  maken,  en  dwongen 
den  raadt,  die  van  hen  in  het  raad-huis  gefloten 
was,  door  drcigeiïicntcn  om  zulx  toe  te  ltcmmcn. 
Daar  na  gingen  zy  Augujius  opzoeken,  om  hem 
te  bidden  ,  dat  hy  het  opper -gezaghebberfchap 
cn  de  bezorging  der  eet- waren  op  zich  wilde  ne- 
men. Het  ccrllc  heeft  hy  rond  uit  geweigerd ,  cn 
zelf,  als  zy  ccven  fterk  bleven  aanhouden  ,  door 
het  fchcuren  van  zyn  kleedt  zyncn  afkeer  daar  van 
betuigd:  want  hy  was  te  wys,  om,  daar  hyindcr 
daadt  al  het  gezag  in  handen  hadt,  zich  met  dien 
hatclyken  naam  te  belaften,  gclyk  hy  ook  het 
eeuwigdurende  tucht-mccftcrfchap  niet  wilde  aan- 
nemen ,  maar  aanftonds  andere  in  zync  plaats  ver- 
koos, hoewel  hy  echter  niet  naliet  vele  zaken 
als  tucht-mccllcr  te  doen :  maar  dc  zorg  over  het 
koren  heeft  hy  op  zich  genomen  ,  cn  vaft  ge- 
field, dat  in  het  toekomende  altvdt  aan  twee 
mannen,  die  het  fchouts-ampt  bediend  hadden, 
het  opzicht  daar  over  zou  aanbevolen  worden. 
Tcrwyl  dc  pracht  binnen  Rome  zeer  groot  was, 
heeft  Augujius  dc  onkoften  der  gemene  maaltydcn 
cn  fchouw-fpclen  bemoeid,  cn  vaft  gefield,  dat  nic- 
mandt  meer  dan  twee  maal  des  jaars  fcherm-fpclc'n 
zou  mogen  vertonen,  cn  maar  honderd  cn  twintig 
fchermers  daar  in  voor  den  dag  brengen.    Hy  be 


tot  allchc  lieten  verreien  ,  of  door  het  zwaardt  en 
vergift  zich  zelfvan  kant  hielpen ;  dcovcrgcblevc* 
ncn  wierden  alle  van  dc  Romeinen  tot  Haven  ge- 
maakt. Dc  Afturiers  hebben  zich ,  na  dat  zy  noch 
eens  in  een  gevecht  gelagen  waren,  aan  dc  over- 
winnaars overgegeven.  Dc  Ethiopicrs  ( nu  Abyf- 
fyncn )  met  een  Tcgcr  onder  het  bclcidt  van  hunne 
koninginne  Candace  in  Egy  pten  gevallen  zyndc ,  zyn 
dooi-  den  landvoogdt  Petronius  niet  alleen  te  rug 
gedreven,  maar  hy  is  zelf  tot  in  hun  landt  door- 
gedrongen, heeft  vcrfchcidc  ftcden  ingenomen, 
cn  zou  verder  gegaan  hebben ,  indien  de  grote 
hette  en  het  zware  zandt  hem  niet  hadden  belet  \ 
doch  Car.dact  wierdt  echter  door  hem  zo  ver  gc- 
bragt ,  dat  zy  blydc  was  cene  vrede  met  de  Ro- 
meinen aan  te  gaan.  Auguftns  vertrok  uit  Rome 
naar  Sicilië,  om  alles  in  dc  Oofterfche  landfehap- 
pen tc  regelen.  Gedurende  zyn  afweten  zyn  'er  in 
de  vergaderingen  des  Roomichea.,*olx,  omtrent 
dc  verkiezing  der  nieuwe  burgerntfefteren ,  tcrwyl 
Augujius  die  waardighcit  weigerde,  vcrfchcidc  bc* 
rocitcns  ontftaan,  zo  dat  de  voornaam  ftc  Romei- 
nen den  keizer  lieten  verzoeken ,  dat  hy  weder  wilde 
keren.  Augujius ,  hier  uit  ziende ,  dat  Rome  niet  zon- 
der een  beilierdcr  kon  wezen ,  cn  echter  oordelen- 
de, dat  zyn  by wezen  ook  zomtyds  in  dc  verfchci- 
dc  landfehappen  van  een  zo  groot  gebiedt  noodza- 
kclyk  was,  liet  zync  gedachten  gaan  op  een  be- 
kwamen man ,  aan  welken  men  ecne  zo  grote  zaak 
kon  toevertrouwen  ,  en  vondt  nicmandt  bekwa- 
mer dan  Agrippa  ,  aan  welken  hy  ,  om  hem  té 
meer  aan  zich  te  verbinden ,  zync  eenige  dochter 
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val  aan  de  botfx- mee/Iers  +  "dc  zörg  over  den  \  Julia  ten  huwelyk  gaf,  na  dat  hy  hem  zvne  vrouw, 
brandt,  waar  door  dik  wils  grote  fchadc  in  Rome  .  hoewel  zy  ecne  dochter  van  zyne  zuftcr  Otlavia 


gefchiedde,  cn  fteldc  zes  honderd  (laven,  om  hen 
daar  in  te  helpen.  Hoewel  Augujius  in  dit  alles 
met  een  volkomen  gezag  als  een  opper  -  gebieder 
handelde,  Wift  hy  zich  echter  voor  het  uitcilykc 
zeer  nederig  te  houden,  en  f'chaamdc  zich  niet, 
als  een  gemeen  burger,  zync  vrienden  ,  die  in 
rechten  betrokken  wierden ,  te  verfellen.  Dit  alles 
belette  nochtans  niet ,  dat  'er  door  Cepio ,  Murcna 
cn  andere  j  cene  zamen-zwering  tegen  het  leven 
Van  dezen  keizer  gemaakt  wierdt,  dc  welke  ont- 
dekt zyndc ,  en  debcfchuldigdcn  op  de  gedarie  dag- 
vaardiging  niet  vcrfchyncndc,  zyn  zy  alle  veroor- 
deeld ,  cn  niet  lang  daar  na  gedood  geworden.  I  Athcnienzen  heeft  hy,  om  dat  zy  voor  Antonius 
Daar  waren  echter  eenige  rechters,  die  de  ftout-  gewceft  waren,  twee  eilanden  afgenomen,  en 
heit  hadden  van  hen  vry  te  fpreken  }  waarom  verboden,  dat  zy  niemandt  tot  burger  van  hunne 
Augujius  ecne  wet  maakte,  dat  alle  dc  gene  ,  die  fiadt  zouden  mogen  maken.  Het  volgende  jaar  in 
zich  afwezende  hielden,  en  op  hunne  oefchuldi- 
gingen  niet  wilden  antwoorden, fchuldig verklaard 
mocllcn  worden,  en  dat  dc  rechters  in  zulk  een 
geval  hun  gevoelen  niet  in  het  verborgen ,  maar 
in  het  oopenbaar  zouden  moeken  zeggen.  Om  nu 
dc  ftrenghcit  dezer  wet  met  eenige  zachthcit  tc 
matigen,  zag  hy  door  de  vingeren,  dat  de  vader 
van  Afurena  aan  eencn  der  flavcn ,  die  met  zyncn 


was,  hadt  doen  verftotcn.  Dit  deedt  hy  op  den 
raadt  van  Mc.  nas ,  die  tegen  hem  gezegd  hadt : 
Gr  bebt  Agrippa  zo  machtig  gemaakt ,  dat  bet  nood- 
zakefyk  is,  dat  gy  htm  ian  kant  helpt ,  oftetutve» 
feboon-zone  verkuft.  Agrippa ,  dus  dc  belbcring 
van  Rome  in  handen  gekregen  hebbende  ,  heefe 
ligtelyk  alle  dc  beroertens  geltild. 

VIII.  Augujius^  in  Grickcnlandt  gekomen  zyndc, 
liet  aan  dc  Laccdcmonicrs,  om  dat  zy  zyne  vrouw 
Liviêf  wanneer  zy  met  haren  cerften  man  uit 
Italië  moeft  vluchten,  bclccfdhcit  hadden  aange- 
daan ,  vcrfchcidc  voor-rechten  geven »  maar  de 


Afic  aangeland  zyndc,  zo  is  aldaar  alles  ook  door 
hem  geregeld,  wordende  aan  zommigen  gunftcn  be- 
wezen, aan  anderen  fchattingen  opgelegd,  tcrwyl 
hy  iedereen  handelde,  naar  dat  hy  oordeelde,  dat 
zy  verdiend  hadden.  Onder  anderen  heeft  hy 
die  van  Cyzicum ,  dc  welke  eenige  Roomfchc  bur- 
geren dood  geflagen  hadden  ,  tot  flavcn  gema  ' 
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zone  gevlucht  waren  ,  en  hem  ,  als  hy  gevat  belofte,  in  het  weder  zenden  van  het  geen  dc  Ro-1 
wierdt,  hadt  willen  helpen,  de  vryheit  gaf,  en  ■  mcincn  afgenomen  was,  niet  hadt  genouden ,  nu 
in  tegendeel  een  anderen  llaaf,  die  zyncn  heer  ver-  door  de  nabyheit  van  den  keizer  bevreefd  gewor- 
faden  hadt,  in  het  ©openbaar  met  een  bordtic ,  | den ,  heeft  van  zelf  eenige  Roomfchc  vanen  cn 
waar  in  zyne  misdaadt  gefchreven  ftondt ,  over  :  gevangenen  weder  gezonden  >  over  welke  zaak 
dc  ftraat  liet  (Iepen,  cn  naderhandt  kruiflïgcn.  Augujius  zo  zeer,  als  of  hy  ecne  grote  overwin- 
VII.  Augufius  heeft  dc  twee  landvoogdyen  van  ning  hadt  bevochten,  is  verheugd  gcwcell,  en 
het  eilandt  Cyprus  cn  het  Naibonenfilchc  Gal-  'zelf  op  zync  wederkomd  tot  Rome  een  foort 
lië ,  tcrwyl  die  landfehappen  nu  buiten  gevaar  wa-  van  zegepraal  heeft  gehouden.  Augujtus  ,  na 
ren,  aan  het  volk  wedergegeven i  maar  de  Canta-  |  vcrfcheide  AfiatiTche  vorftendommen  weggefchon- 
briers  en  Afturiers,  kwalyk  van  hunne  landvoog-  |  ken  tc  hebben,  is  weder  naar  Griekenlandt  ge- 


den  gehandeld  wordende,  zyn  weder  afgevallen, 


alwaar  eenige  Indiaanfchc  gezanten ,  by 


en ,  als  zy  bc 
wonnen  waren ,  z 

tot  zulk  een  wanhoop  gekomen  y  dat  zy,  hunne  dat  "landt  gerekend,  heeft  zich  zelf  binnen  Athe-J 

aar 


e  in  een  veldflag  door  Furnius  over-  ;  hem  gekomen  zyndc,  een  verbond  t  met  hem  hebbent 
n  dc  rnceilc  der  cerftgenoemden  aangegaan.   Een  der  zeiven,  onder  de  wyzen  van 
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Jaren  de*  nen ,  ter  eere  van  Auguftus,  levendig  verbrand. 
Werelds.  Tcrwyl  'er  op  nieuws  omtrent  de  verkiezing  van 
aSte**'  burgermee  (leren  tot  Rome  grote  beroerten*  ont- 
,0JI    (tonden,  heeft  Angelus,  op  het  verzoek  van  den 
,■)'.   raadt,  zich  daarnaar  toe  begeven*  maar  hy  wilde  niet, 
&u*.  j+A,  dat  hem  ecnige  ecr-bc  wyzingen,hoewcl  'er  verfchei- 
'  de,  wegens  het  geen  hy  verrecht  hadt,  vaft gefield 
waren,  zouden  aangedaan  worden,  dan  alleen, 
dat  een  altaar  aan  liet  Geval  wegens  zync  bchou- 
dene  wederkomft  wierdt  tocgchciligd,  cn  de  dag, 
wanneer  hy  binnen  Rome  kwam ,  onder  de  heilige 
dagen,  op  den  naam  van  Augujlalta  gefield :  hy 
is  ook  by  nacht  in  de  fladt  gekomen,  om  te  be- 
letten, dat  de  raadt  cn  het  volk  hem  op  geen 
plechtige  wyzc  zou  inhalen.    Wanneer  hy  in 
den  raadt  verfc heen  ,  wierden  hem  weder  verfchci- 
de  eer-ampten  aangeboden ,  cn  onder  anderen  voor- 
geslagen, dat  hy  alle  de  wetten  zou  verbeteren, 
en  nieuwe,  die  hy  nodig  oordeelde,  maken,  de 
welke  naar  zyncn  naam  genoemd  zouden  worden, 
en  alle  de  raads-heren  zouden  zich  met  eedc  ver- 
plichten om  de  zelve  te  gehoorzamen.  Augujius 
nam  het  aangebodene  omtrent  de  wetten  aan, 
uitgenomen  den  eedtj  want  hy  was  wel  verzekerd, 
dat  de  gene ,  die  niet  in  den  zin  hadden  om  die 
te  onderhouden,  zulx  om  geen  duizend  ceden 
zouden  doen. 

IX.  Agrippq ,  naar  Vrankry k ,  tot  het  (lillen  van 
tenigc  beroertens  gezonden  zyndc,  is,  na  dat  zulx 
door  hem  volbragt  was  ,  naar  Spanje  vertrokken, 
alwaar  de  Cantabriers,  die  door  turnm  tot  (la- 
ven gemaakt  waren ,  hunne  heren  vermoord  heb- 
bende cn  naar  hun  landt  gevlucht  zyndc  ,  met 
hulp  van  vcrfchcidc,  die  zich  by  hen  voegden, 
een  nieuwen  oorlog  verwekt  hadden  •,  welke  vol- 
keren, tcrwyl  zy  de  Roomfchc  krygs-kundc  ge- 
leerd hadden,  cn  dat  'er  voor  hen  geen  hoop  van 
behoudt  dan  in  hunne  wapenen  overfchoot,  niet 
dan  met  veel  moeite  cn  verlies  zyn  t'ondergcbragtj 
waar  na  hy  alle  de  Cantabriers,  die  de  wapenen 
konden  voeren ,  heeft  doen  flerven  ,  cn  de  andere 
uit  hunne  berg-achtige  land  -  flrcck  naar  de  vlakte 
verhuizen.  Hoewel  nu  Agrippa  door  het  eindigen 
van  dezen  kryg  de  zegepraal,  de  welke  in  dezen 
tydt  wegens  het  (lillen  van  beroertens  in  zommigc 
(leden,  en  het  bedwingen  van  rovers  aan  vcr- 
fcheidc  wierdt  gegeven,,, wel  dubbcld  verdiend 
hadt,  heeft  hy  de  zelve  niet  verzocht,  noch, 
als  zy  aan  hem,  door  bevel  van  ytf  «£«/?»»,  was  toe- 
gedaan, willen  aannemen  j  ja  zelf  zyne  overwinnin- 
gen niet  eens  aan  den  raadt  bekend  gemaakt: 
ook  liet  hy  op  zync  eigene  kollen  eene  fchone 
water- leiding  binnen  Rome  maken,  cn  benoemde 
de  zelve  naar  Augaftus ,  door  welke  zedigheit 
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zou  wezen.     Wanneer  deze  verkiezing  alduf 
gefchied  was ,  wierden  'er  op  de  zelfde  wyze  we-  Wei 
der  andere  vyf  voorgcflcld  ,  over  welke  het  lot 
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hy  zich  zeer  aangenaam  by  den  keizer  heeft  ge- 
maakt, die  aan  hem,  zo  wel  als  aan  zich  zelf, 
de  waardighcit  van  befcherm-heer  voor  vyf  jaren 
liet  opdragen ,  cn  in  meer  andere  gelegenheden 
de  zelfde  eer  ,  de  welke  aan  zyn  perfoon  be- 
wezen wierdt ,  aan  dien  Romein  geven.  Tcr- 
wyl dc  Roomfchc  raadt  met  vele  onwaardige  cn 
aan  Auguftus  onaangename  perfoncn  vervuld  was, 
heeft  die  keizer  bctloten  om  den  zclven  te  zuive- 
ren, cn  het  getal  der  raads-heren  op  zes  honderd 
te  brengen.  Op  dat  hy  nu  den  haat  daar  van  niet 
alleen  op  zyn  hals  zou  laden,  verkoos  hy  dertig 
der  voornaamflen ,  na  dat  hy  zich  met  een  eedt 
hadt  verbonden  van  daar  toe  de  belle  te  zullen 
benoemen,  de  welke,  als  zy  ccrll  gezworen  had- 
den, dat  zy  nergens  anders  dan  op  dc  bekwaam- 
heit  zouden  acht  geven,  de  namen  van  vyf  man- 
nen, waar  onder  geen  van  hunne  bloed-vricndcn 
mogten  wezen,  in  gefchrift  (lelden,  uit  welke 
een  by  loting  getrokken  wierdt ,  die  raadsheer 


met  ter  goeder  trouwe  wierdt  gehandeld,  heeft  Ditn^t- 
hy  dc  overige  raads-heren  zelf  benoemd ,  tot  dat 
het  getal  van  zes  honderd  vervuld  was.  Het 
welk  gefchied  zyndc,  zo  heeft  Augujlui  den  raadt 
op  nieuws  gezuiverd,  vcrfchcidc  daar  uit  gezet, 
en  andere  in  dc  plaats  gefield;  doch,  tcrwyl 'er 
vele  klaagden,  dat  hen  daar  omtrent  groot  onge- 
lyk  gefenied  was,  liet  hy  aan  alle  dc  afgezette 
hunnen  ouden  rang  behouden ,  waar  door  hy 
echter  niet  kon  beletten,  dat  'er  vcrfchcidc  aan' 
hem  en  Agrippa  lagen  kwamen  te  leggen,  waar 
van  ecnige  zyn  gcilrafi  geworden,  cn  daar  onder 
dc  zoon  van  Lepidus  \  waarom  dc  vader  by  Au- 
gufius  zeer  in  het  oog  liep,  die  hem  op  allerlei 
wyzc  klcinighcit  liet  aandoen,  cn  zq  vcrfloord 
was  op  Antifitus  Laheo ,  door  welken  Lepidus 
weder  in  het  getal  der  raads-heren  gebragt  was, 
dat  hy  hem  van  incinecdigheit  belchuldigdc,  cn 
dreigde  te  (Iraffcn:  maar,  als  de  zelve  daar  op 
antwoordde ,  dat  hy  niet  kon  zien  kwalyk  gedaan 
te  hebben,  van  een  man  tot  raads-hcer  te  maken t 
aan  welken  door  den  keizer  dc  hogc-pricilerlyke. 
waardighcit  wierdt  gelaten  (want  Augufiusy 
hoewel  hy  groten  zin  in  dat  ampt  hadt ,  wilde 
het  zelve  aan  Lepidus  niet  ontnemen)  verdween 
al  dc  gramfchap  van  den  keizer.  Het  was  deze 
zelfde  Laico,  dc  welke,  als  'er  in  den  raadt  voor- 
gcflcld wierdt,  dat  dc  raads-hcren,  ieder  op  hun 
beurt ,  Augujins  behoorden  te  bewaken,  de  (lout- 
heit  hadt  van  te  zeggen  ,  dat  hy  zeer  flaperig  en 
by  gevolg  daar  toe  met  bekwaam  was. 

X.  Augujlusy  ziende  het  getal  der  menfehen  in 
Italië  door  dc  burgerlyke  oorlogen  zeer  vermin- 
derd, heeft  op  dc  genen,  die  ongetrouwd  waren, 
zware  laflcn  gelegd,  en  dc  getrouwden,  nevens 
die  vele  kinderen  hadden  ,  met  verfcheidc  voor- 
rechten begiftigd.  Die  overtuigd  konden  wor- 
den, van  door  gefchenken  naar  ecnige  waardiglieit 
gedaan  te  hebben,  mogten  in  vyf  jaren  geen  ampt 
bedienen.  Als  in  den  raadt  over  dc  grote  on- 
kuifchheit  der  vrouwen  en  jongelingen  geklaagd 
wierdt,  cn  zulx  aangewezen,  als  dc  voornaamfte 
hinderpaal  van  den  huwelyken  daat,  met  verzoek, 
dat  hy  daar  tegen  order  geliefde  te  dellen,  waar 
door  zy  aan  dien  keizer  diTzwygend  zyncn  misdag 
verweten  (want  hy  was  een  groot  lief  hebber, 
gelyk  wy  in  de  befchryving  van  zyn  perfoon  in 
net  XVIII.  Hoofdltuk  gezien  hebben)  zo  ant- 
woordde hy  eerd  hier  op ,  dat  hy  voor  het  nood- 
zakclyke  gezorgd  hadt,  en  dat  men  alles  zo  net 
niet  kon  bepalen)  cn,  als  zy  echter  aanhielden, 
zcidc  hy,  dat  zy  met  hunne  vrouwen  op  die  wy- 
zc, als  hy  met  de  zyne  deedt,  moeden  leven. 
Waar  op,  verzocht  zyndc  om  zulx  aan  hen  te  le- 
ren, heeft  hy  dc  zedige  cn  kuifchc  wyzc,  op  wel- 
ke hy  voorgaf  zo  wel  als  zyne  Livia  te  leven, 
in  het  kort  aan  hen  voorgedragen»  doch  met 
weinig  ingang,  tcrwyl  zy  alle  anders  van  hem 
verzekerd  waren.  Het  gebeurde  ook  eens ,  dat 
voor  hem,  als  tucht-mecdcr,  zekere  jongeling  ge- 
bragt wierdt ,  die  dc  vrouwe ,  met  welke  hy  in 
ovcrfpcl  geleefd  hadt,  naderhartdt  hadt  getrouwd) 
Hy  dondt  hier  over  langen  tydt  in  twyffcl, 
kwalyk  dervende  zo  eene  misdaadt  door  de  vinge- 
ren tien,  en  zich  fchamende  om  hem  over  iets, 
waar  aan  hy  zelf  mede  fchuhlig  was,  te  draden» 
cindelyk  bérdte  hy  in  déze  woorden  uit  :  Dt 
btretrttns  btbhen  ons  veel  kwaad  veroorzaakt ,  Uat 
ons  dat  in  de  vtrgettlbtit  begraven ,  en  zorg  dragen, 
Ttt  dof 
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twee  jaren  in  Vrankryk  gebleven,  alwaar  hetn  Jaren  dc* 

grote  klachten  gedaan  wierden  over  den  land-  W"dd». 

—  —  'arenvoor 


en  fa  dat  'er  in  bet  toekomende  niets  diergelyx  komt  te  ge- 
crdds.  beuren.  Augufus  heeft  aan  verfcheide  perfonen 
tnvoor  van  adclykc  afkomlr.  en  onbefproken  leven, 
nilus.    j;_  „  .. — i  ..~..)r  r,;~r  k»i»n   •>!<!  ioi  de  waar- 
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die  zo  veel  goedt  niet  bezaten,  al 
dighcit  van  raads-hcer  vereifcht  wierdt,  het  geen 
daar  aan  ontbrak  gegeven,  cn  toegedaan,  dat 
5+  '  de  fchouren  het  derde  deel,  van  het  geen  hen  de 
fchouw-fpclcn  kwamen  tekorten,  uit  dc  gemene 
fchat-kilt  mogtcn  nemen,  waar  door,  gclyk  ook 
om  dat  hy  l'yladesy  een  zeer  vermaard  klucht- 
fpeler,  aan  welken,  hoewel  hy  van  het  volk  on- 
gemeen bemind  wierdt,  dc  ftadt  ontzegd  was, 
Eet  wederkomen,  hy  dc  gunft  van  iedereen  heeft 
gewonnen.  Men  verhaalt  van  dezen  Pylades, 
dat,  als  Augufius  hem  eens  op  een  tydt  bcril'ptc , 
dat  hy  altydt  met  Batbyllus ,  een  anderen  klucht- 
fpcler,  die  zeer  in  de  gunft  van  Mecenas  ftondt, 
over  hoop  lag ,  hy  tot  antwoordt  gaf:  Het  is  nut 
voor  u>  S  keizer ,  dat  bet  volk  met  op  ons  te  zien 
bunnen  tydt  verfiyt. 

XI.  Agrippa  twee  zonen,  Cajus  en  Lucius  Cefar 
genoemd ,  by  des  keizers  dochter  verwekt  heb- 
bende ,  zo  heeft  Augufius  die  beide  voor  zyne 
kinderen  aangenomen  (z).  Hy  verboodt  aan  alle 
voorfpraken  in  rechten  eenig  loon  voor  hunnen 
dienft  te  ontf 'angen ,  op  cenc  boete  van  het  zelve 
vier  dubbcld  te  moeten  wedergeven,  cn  geen 
rechter  mogt  gedurende  het  jaar,  dat  zyn  ampt 
duurde,  in  het  huis  van  icmandt,  die  eene  zaak 
voor  hem  hadt  hangen  ,  komen.  In  verfcheide 
gedceltens  van  het  Roomfchc  ryk  zyn  omtrent 
aezen  tvdt  beromens  ontdaan.  Eenige  volkeren  j 
op  dc  Alpifchc  bergen,  de  wapenen  opgevat  heb- 
bende ,  zvn  door  Silius  overwonnen  cn  t'ondcr- 
gebragt.  'Het  zelfde  lot  hebben  dc  Pannonicrs, 
( nu  Hungaren )  cn  die  van  Noricum  ( nu  Ooflcn- 
ryk  met  cenige  aangrenzende  landen)  die  Iftric 


beroofd  hadden, 
in  Halmatic 


moeten  ondergaan. 
Sr 


De  onruftcn, 


en  Spanje  ontdaan,  zyn  ook  met 
weinig  moeite  gcftild.  In  Thracic  zyn  dc  kinde- 
ren van  den  koning  Cotys  door  de  Romeinen  in 
hun  vaderlyk  ryk  befchermd,  en  de  Sauromatcn 
tot  over  den  Donauw  tc  rug  gedreven.  Zommige 

Duitfchc  volkeren,  als  dc  Sicambren,  U (i peten  :  Drujus  in  het  laatlbr  landfehap  gelaten  hebbende , 


voogdt  LicinnhtSy  die,  van  geboorte  een  Gallier, 
door  jfulius  Cefar  gevangen  en  tot  (laaf  gemaakt, 
naderbandt  vry  gekten  zynde ,  van  jfugufius  de  13! 
bclbering  van  dat  kndfehap  hadt  verkregen.  Bim.J4.h 
Deze,  cenc  grote  trotfehheit  by  cenc  onverzade- 
lyke  gierighcit  gevoegd  hebbende,  hadt  de  Gal- 
liërs op  allerlei  wyzc  geldt  afgeperft ,  cn  onder 
anderen,  tcrwyl  zy  gewoon  waren  hunne  fchat- 
tingen  maandclyx  tc  betalen,  het  jaar  van  veertien 
maanden  gemaakt ,  zeggende,  dat 'er,  de  Decem- 
ber ( a )  dc  tiende  maandt  zynde ,  noch  twee  andere , 
door  hem  dc  elfde  en  twaalfde  genoemd,  tot 
volmaking  van  het  ganfehc  jaar  vcrertcht  wierden. 
Hy  wierdt  hier  over  zeer  ncvig  van  de  Galliërs 
bcfchuldigd  $  maar,  als  hy  merkte,  dat  het  niet 
wel  met  hem  zou  aflopen,  verzocht  hy  den  kei • 
zcr  op  een  tydt  in  zyn  huis ,  cn ,  aan  hem  een 
groten  fchat  van  goudt  cn  zilver  vertoond  heb- 
bende, heeft  hy  gezegd:  Dit  alles  heb  ik  met 
voordacht  voor  u  en  de  Romeinen  verzameld  y  op  dat  dt 
Galliërs,  zynde  met  zoveel geldt voorzien ,  geengedach- 
ten  tot  afval  zouden  krygen.  Nu  /tel  ik  u  alles ,  bet 
geen  ik  voor  u  btviaard  bch  ,  in  banden.  Hier  door 
verdween  al  dc  gramfchap  van  Augufius ,  cn  Licin* 
nius  ontkwam  het  gevaar.  •? 

XII.  De  Rhetiers  (nu  Grifons)  hadden  gefta- 
dig  dc  grenzen  van  Italië  en  Vrankryk  berooft! , 
en  dc  wrecdheit  gehadt  van  al ,  dat  van  de  manne- 
lyke  kunne  zynde  in  hunne  handen  viel ,  tc  do- 
den. Drufuickttbtritts ,  tegenhengezondenzynde, 
hebben  hen  in  verfcheide  kleine  ontmoetingen  over- 
wonnen ,  en  onder  dc  Roomfchc  heerfchappy  gc- 
bragtj  waar  na  zy,  uit  vrees,  dat  deze  volkeren 
na  hun  vertrek  weder  nieuwe  beroertens  mogtcn 
maken , 
naar  eene 

Augufius  heeft  verfcheide  volk-plantingen  naar 
zommige  Franfchc  en  Spaanfchc  lieden  gezonden, 
aan  eenige  plaatfcn  veel  geldt  gegeven  ,  cn  van 
andere  grote  fommen  ontfangen,  tot  dat  hv,  alles 


dc  voornaam  dc  en  dapperfte  van  daar 
andere'  land-ftreek  hebben  verplaatft. 
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iere  grote  fommen  ontfangen,  tot  dat  hy,  ai 
Spanje,  Vrankryk  cn  Duitfchlandt  beftéld, 


cn 


cn  Tenchtercn  (nu  inwoondcren  van  Bergs-  cn 
Clecfs-landt  met  dc  Gclderfchcn )  hadden  cerd 
cenige  Romeinen ,  die  zy  in  hun  gebiedt  aantroffen, 
gckruiflïgd,  cri  daar  na,  over  den  Rhyn getrokken 
zynde  ,  een  inval  in  Vrankryk  gedaan  ,  cn  dc 
ruitery  der  Romeinen,  daar  op  tegen  hen  gezon- 
den, was  niet  alleen  geflagen,  maar  zelf  dc  land- 
voogdt  Lollius  door  hen  overwonnen.  Augufius 
nam  dit  tot  een  voorwendfel  om  Rome  te  verlaten : 
want  het  verveelde  hem ,  dat  hy  zich  gedwongen 
zag  om  vele ,  door  hen  naar  den  cifch  der  wetten  te 
ftraffen,  tot  vyanden  tc  maken,  of  om  de  wetten, 
met  zulx  door  dc  vingeren  tc  zien,  te  verydelen. 
Zommige  menen,  dat  hy  ook  verlangde  om  uit 


weder  naar  Rome  is  gekeerd ,  alwaar  hy ,  volgens 
gewoonte,  by  nacht  is  ingekomen,  zonder  eenige 
eer-bewyzingen  tc  willen  aannemen.  In  den  raadt 
verfchenen  zynde,  heeft  hy  van  zvnc  verrechtin- 
gen  verftag  gedaan,  cn  valt  gefield,  dat  aan  de 
nc  bcfoldelir 
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gemene  1 


ingen,  die  zeftten,  cnaan  die  v;ttl 


zyne  lyf-wacht ,  dc  welke  twaalf  jaren  gediend 


had 


den  ,   hun  affchcidt  cn  eene  zekere 


fommc 


tc  zyn ,  op  dat  hy  zo  veel  tc  vry  er  met 
iat  dc  huis-vrouwc  van  zynen  gunfteling 


Romi 
teren 

Metenas,  op  welke  hy  ongemeen  vcrflingcrd  was, 
zou  kunnen  leven.  Dc  keizer  is  dan,  na  dat  hy 
dc  bediering  van  Rome  cn  ganfeh  Italië,  tcrwyl 
Agrippa  in  Syric  was,  en  zyne  vriendichap  tot 
Mecenas  door  zyne  liefde  tot  des  zelfs  huis-vrouwc 
begon  te  verkoelen,  Taurus  hadt  aanbevolen,  naar 
Vrankryk  vertrokken  j  maar  dc  Duitlchcrs,  op  dc 
tyding  van  zyne  komfc  naar  hun  landt  gekeerd 
zynde,  hebben  gyfclaars  aan  hem  gezonden,  cn 
de  vrede  verkregen.   Augufius  is  echter  omtrent 


(*>  C*jm  was  drie  jaren  te  ;voren  'geboren  , 
kwam  in  dit  jaar  ter  wércldt. 
(*)  December  betekent  eijcntlyk  dc  tier.de 


gclds,  in  plaats  van  landeryen,  die  zy  gewoon  wa- 
ren tc  cilchen,  zou  gegeven  worden:  ook, heeft 
hy  weder  cenige  veranderingen  in  den  raadt  ge- 
maakt, en  is  in  dc  plaats  van  Lepidus,  die  overle- 
den was,  hoge-priefter  geworden.  Zekere  Seri' 
btniuSy  die  voorgaf  van  Mitbridates  afkomftig  tc 
zyn,  hadt  na  dc  doodt  van  A/ander,  aan  wren, 
gclyk  wy  boven  gehoord  hebben  ,  het  ryk  van 
den  Bofporus  {nu  dc  zee -engte  van  GafTa)  was 
gegeven,  zich  van  dat  landfehap  meeftcr  gemaakt, 
cn  dc  weduwe  van  den  overleden  koning ,  die 
cenc  dochter  van  PbarnaceSy  den  zone  van  Mi- 
tbridates was,  ten  huwelyk  genomen}  op  welke 

Ooltcn  zyn  vcrblyf 
den  vorft  van  Pon- 
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tyding  Agrippa,  die  in  het 
hadt,  bevel  gaf  aan  Polemo 


tus,  om  hem  te  beoorlogen  j  maar  zyne  nieuwe 
onderdanen  hadden  hem  reeds  van  kant  geholpen  , 
en  wilden  echter  Pelemo  niet  ontfangen  ,  die 

hen 


heeft  dien  naam 


in  den  ouden  ty«te,  \ 


•het  jaar 


Digitized  by  Googte 


Regering  van  AuGüsTt 


hmi  dei  hen  in  een  veldflag  heeft  overwonnen ,  en  cinde- 
WereWs.  JyJt  met  hulp  van  Agrippa  t'ecncmaal  onder  zyne 
Q^mufc"  macht  gebragt,  wordende  datryk,  volgens  het  bc- 
joj'1    vel  van  Auguftus ,  aan  Polemrt  opgedragen ,  en  de 
ti.    voornoemde  niche  van  Mitbridates  aan  dien  vorft 
Diim.5.4.*.  uitgetrouwd.   Agrippa  heeft  volgens  zyne  gewone 
zecughcit  de  zegepraal ,  die  hem  wegens  deze 
overwinning  aangeboden  wicidt,  geweigerd,  en 
zelf  niet  een  woordt  van  zyne  verrechtingen  hier 
omtrent  aan  den  Roomfchcn  raadt  gefchreven: 
maar,  als  hy  binnen  Rome  gekomen  was,  liet 
Auguilus  het  bcfcherm-hccrfchap  weder  voor  vyf 

t'arcn  aan  hem  opdragen  ,  en  zondt  hem  naar 
'annonië ,  alwaar  ztch  eenige  beroert ens  opdeden  j 
doch  dc  Pannoniers  hebben  op  de  tyding  van  zyne 
aankom  ft  de  wapenen  ncdergelegd  ,  zo  dat  hy 
fchielyk  naar  Italië  te  rug  keerde.  In  Campanic 
gekomen  zyndc,  wierdt  hy  van  eene  zo  hevige 
ziekte  aangciall,  dat  hy,  eer  Auguftus  y  die  zich 
op  de  ccrile  tyding  van  zyne  kwaal  in  aller  yl 
daar  naar  toe  hadt  begeven  ,  by  hem  kon  komen, 
den  geeft  hadt  gegeven.    Dit  was  het  einde  van 


jaar  is  Drufus  weder 
en  Ufipcten  gekomen 


rSi  jij 

in  dc  lajidcn  der  Sicambren  jaren  d<i 


en  tot  aan  dc 


Wcrrii 


ia 


Vifurgis  ( nu  dc  Wezer  j  doorgedrongen :  doch  op  &c-'iv<K,r 
zyne  te  rug  tocht  raakte  hy  in  het  uuerfte  gevaar,  "f"1* 
tcrwyl  zyne  vyanden  hem  van  alle  kanten  111  eene  )m' 
engte  bcfloten  hadden  t  maar  deze  volkeren ,  zich 
inbeeldende,  dat  zy  de  Romeinen  nu  zonder 
moeite  konden  dood  flaan ,  zyn  daar  op ,  zonder 
eenige  order  te  houden,  aanbevallen,  waar  dooi1 
zy  met  groot  verlies  te  rug  gedreven  wierden,  zon- 
der dat  zy  daar  na  de  Romeinen  weder  derfden  nade- 
ren.Zcdcrdt  heeft  Drufus  tot  hunne  intcogeling  twee" 
kailclcn,  het  eene  by  dc  zamenvloejing  van  de 
Alme  en  Llppé  in  het  bisdom  van  Paicrborn,  en 
her  andere  aan  den  Rhyn,  omtrent  het  gebiedt  dei1 
Cattcn  ( nu  Herten )  gebouwd.  De  DaTmatiers  en 
Pannoniers,  weder  afvallig  geworden,  zyn  door 
Itberiui  getemd. 

XIV.  Zekere  Thracier ,  Voltas  genoemd, 
die  het  prieftcr-ampt  van  Baalw  by  dc  Bcfliers, 
volkeren  in  Thracië,  bediende,  heeft  dc  zelve 
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door  een  fchyn  van  Godsdienft  tot  zich  weten  tti 
Agrippa  ^  een  recht  voorbeeldt  van  een  volmaakt  [  trekken, en  met  hohne  hulp  Rbaftapolis ,  den  zone 

van  den  koning  Cotys,  gedood  hebbende,  zich 
mee  (ter  van  des  zelfs  ryk  gemaakt:  ook  hadd.-n 
eenige  andere  naburige  volkeren  een  inval  in  Ma- 
cedonië gedaan}  maar  Pijb,  dc  land-voogdt  vart 
Parophylië,  tegen  die  beide  gezonden  zyndc,  heeft 
hen  ten  dele  vry  willig ,  cn  ten  dele  met  gcwcldt  onder 
dc  Roomfche  macht  doen  buigen.  Auguflus  liet , 
Hy  was  uitnemende  van  het  Roomlche  volk  be-|als  of  hy  een  byxonder  perfoon  was,  den  ftaat 
mind ,  aan  het  welke  hy  eenige  fchone  hoven  en  |  van  al  zyn  goedt  aan  den  raadt  overgeven ,  en  hy 
eene  bad-ftoof,  waar  in  iedereen  voor  niet  ge-  ]  beval ,  terwyl  de  raads-hcren  wat  nalatig  waren 
waflehen  wierdt,  heeft  gemaakt.  Voorts  Helde '  om  in  den  raadt  te  verfchyncn,  dat  'er  geen  raads- 
by  in  het  grootftc  deel  van  zyne  nalatenfchap  I  belluitcn  door  minder  dan  vier  honderd  raads-hc- 
juguftus  tot  erfgenaam,  die  zelf  eene  lyk-reden  ren  zouden  mogen  gemaakt  worden.  Hy  begeerde 


hoveling,  die  alle  zyne  rykdommcn  cn  gezag,  om 
aan  anderen  dienft  tc  docn,beftceddc,  en  zich  gc- 
ftadig  bcvlytigdc  om  al  den  roem  van  zyne  dap- 
perheit  enbeléidt  tot  de  eer  en  achting  van  zynen 
vorft  over  tc  brengen ,  zolx  hy  nooit  van  anderen 
bcnyd,  noch  (gclyk  anders  veel-maals  gebeurt) 
door  den  keizer  met  fchele  oogen  iungezien  wierdt. 
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tot  zyner  cere  heeft  gedaan,  cn  het  ligchaam  van 
dezen  braven  Romein  in  zyn  graf  laten  leggen } 
ook  heefe  hy  in  den  naam  van  den  overleden 
geldt  aan  alle  de  Roomfche  burgeren,  hoofdtvoor 
hoofdt, uitgedeeld,  en  den  zone,  die  na  dc  doodt 
van  Jgrippa  uit  zyne  vrouwe  geboren  wierdt,  met 
zyns  vaders  naam  benoemd. 

XIII.  Agrippa,  dus  geftorven  zyndc,  cn  aan 
Auguftus  een  perfoon  ontbrekende, door  welken  hy 
zich  van  een  gedeelte  der  ryx-zaken  kon  omlaften, 
zo  was  hy  genoodzaakt,  hoewel  genoegzaam  te- 
gen zyn  dank ,  zyncn  Üicf-zonc  Tibtrius  daar  toe  tc 
verkiezen ,  den  welken  hy  om  deze  reden  naderhandt 
zyne  vrouwe,  hoewel  zy  cene  dochter  van  Agrippa 
cn  zwanger  was,  deedt  verftotcn,  cn  met  zyne 
dochter  Julia  trouwen.  Tiberius  wierdt  door  den 
keizer  tegen  de  Pannoniers,  die  op  de  tyding  van 
de  doodt  van  Agrippa  weder  afgevallen  waren, 
gezonden,  de  welke  hy,hen  met  hulp  der  Scordüciers 
(nu  Ratten)  overwonnen  hebbende,  v.ccr  lurd 
heeft  gehandeld,  zware  lallen  opgelegd,  de  wa> 


met,  dat  'er  eenige  beelden  voor  hem  van  het 
geldt,  ten  dien  einde  door  den  raadt  ea  het  volk 
van  Rome  zamen-gebragt  zyndc,  zouden  ongerecht 
worden,  maar  hy  liet  daar  van  afbccldfelen  vart 
dc  Eendragt,  Vrede  cn  gemene  Welvaart  maken} 
en,  als  in  het  begin  van  het  jaar  iedereen  hem 
met  gefchenken  wilde  begiftigen,  heeft  hy  dc 
zelve,  door  hem  verdubbeld  zyndc,  aan  de  gevers 
weder  gefchonken.  Zo  als  'er  vaft  gefield  was 
om  den  tempel  van  Janus ,  tot  een  teken  van  ccne 
algemene  vrede,  tc  fluiten,  hebben  de  Daders,  die 
een  inval  in  Pannonië  gedaan  hadden ,  cn  dc  Dal- 
matiers,  de  welke  wegens  dc  zware  ichatringen , 
hen  opgelegd  zyndc,  tot  afval  neigden,  zulx  belet) 
doch  deze  zyn  in  het  kort  door  Tibtrius  t'onder- 
gebragtj  gclyk  ook  zyn  broeder  Drufus  zom- 
migc  Duiticbe  volkeren,  en  daar  onder  de  Cattcn, 
die  de  woonplaatfen  ,  hen  door  de  Romeinen  aan- 
gewezen zyndc,  verlaten,  en  zichby  dc  Sicambren 
gevoegd  hadden ,  door  het  vcrwoeften  van  hun  landt 
geftratt  heeft,  en  eenige  de  Roomfche  hcerfchappy 


gen,  en  over  de  Wezer 
Du  inch  landt  tot  aan  dc 


penen  afgenomen,  cn  de  jonge  manichap  tot  Haven  doen  erkennen.  In  het  volgende  jaar,  zyne  over 

winningen  vervolgende ,  heeft  hy  dc  Cattcn ,  niet 
iondcr  veel  moeite,  in  verfcheide  gevechten  gefla- 

cgaan  zyndc,  is  hy  in 
toe  doorgedrongen, 
ne  zekere  vrouw,  de  menfchelyke 
c  ver  overtreffende  ,   zou  zyn  verfche- 
nen ,   en  hem  roet  deze  woorden  hebben  aan- 
gefproken:  Drufus"  y  waar  wilt  gy,  die  geen  maat 
aan  uwe  begeerttns  fielt ,  eindelyk  benen?  Het  is  * 
door  bét  noodlot  niet  toegelegd  dit  alles  te  zieny  ver- 
trekt van  bier:  want  bet  einde  van  trwen  arbeidt  en 
vanormleven  is  naby.  Wat  ook  van  dit  gezicht  zou 
mogen  zyn,  het  is  zeker ,  dat  Drufus  niet  verder 
hy  ,  te  rug  kerende,  onder- 
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verkocht.    Drufus ,  de  broeder  van  Tibtrtu.  , 

merkende,  dat  de  Galliërs  wel  genegen  fchenen  [zonder  veel  moeite ,  in  verfcheide  gevechten  geila- J-V 
om  op  het  verzoek  der  Sicambren  en  andere 
Duitfche  volkeren  in  Weftphalen  het  Roomfche 
jok  af  te  werpen,  heeft  zich  by  dc  gelcgcnheit 
van  het  vieren  van  zeker  feeft  van  dc  voornaamften 
dezer  volkeren  verzekerd,  en  de  Duitfchers,  die 
over  den  Rhyn  wilden  trekken,  tc  rug  gedreven ; 
waar  na  zelf  over  die  rivier  gegaan  zyndc,  heeft 
hy  een  groot  deel  van  hunne  landen  verwoeft,  en, 
den  Rhyn  tot  in  dc  Noord-zee  afvarende,  de 
Vriezen  onder  zyne  macht  gebragt,  dc  welke 
hem ,  wanneer  zyne  fchepen  omtrent  dc  land-pa- 

len  der  Cauchen  (nu  Ooft- Vriezen)  door  dc  ebbe  .voorttrok,  maar  dat  hy,  te 
der  zee  op  het  droge  geraakt  waren ,  uit  een  wegen  door  een  val  van  zyn  paardt  is  geftorven. 
groot  gevaar  hebben  gered.    In  het  volgende  Op  de  tyding  van  zyn  ongemak  hadt  A»gufiasefU.Lht 
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afgezondcne ,  die ,  in  groten  getale  en  de  voor-  fe^M? 
noamfte  van  die  land-aardt  zynde,  door  Auguflus  j^v^t 
vaft  eehooden  ,  en  in  verte  heide  Heden  vertprcid  Chnftw. 
wieracn ,  door  wanhoop  zich  zelf  hebben  omgc-  394). 
bragt.  intertui  heeft  'wegens  zyne  overwinningen  5- 
in  Duitfchlandt  en  Pannonië  binnen  Rome  geze-       55  *- 


zyn  broeder  Ttberius ,  die  weder  de  Dalmanen 
en  Pannoniers,  eenige  bewegingen  makende,  hadt 
bedwongen ,  in  aller  yl  naar  hem  toegezonden. 
Deze  vondt  hem  noch  zicl-togendc,  cn  vertelde 
zyn  dood  ligchaam,  op  de  i'chouderen  van  voor- 
name bcvcl-hcbbcrs  gedragen  wordende,  tot  bin- 
nen Rome,  alwaar  het  met  eene  grote  pracht  in 
het  graf  v  an  Augufm  wierdt  bygezet ,  en  aan  den 
overleden  cn  zyne  kinderen  de  by-naam  van 
Gcrmanicus  gegeven.  Het  was  deze  Drufus ,  die 
volgens  het  gemeen  gevoelen  den  arm  van  den 
Rhyn,  de  Yflcl  geheten,  heeft  laten  graven. 

XV.  Aaguftus  heeft  omtrent  dezen  tydt  op 
nieuw  zorg  gedragen  tegen  het  niet  vcrichynen 
der  raads-heren  in  den  raadt,  bevelende,  dat  de 
zelve  op  zekere  gefielde  dagen  zou  vergaderen, 
en  dat  de  gene,  die  dan  zonder  wettige  oorzaak 
achter  bleven,  eene  zware  boete  zouden  moeten 
betalen.  Voqrts  hicldt  deze  keizer  zich  zeer 
gemeenzaam,  zelf  als  een  gemeen  burger  de  zaken 
van  zyne  vrienden  bepleitende,  zonder  op  de  ge- 
nen ,  die  tegen  hem  waren,  al  gebruikten  zy  eene 
grote  vryheit  in  hun  zeggen,  verftoord  te  worden. 
Het  gebeurde  eens,  dat  zekere  krygs-knecht,  die 
lang  onder  hem  gediend  hadt,  hem  om  zyne  voor- 
fpraak  verzocht,  aan  welken  hy,  wat  anders  te 


0. 


gepraald}  cn  AuguftttSy  die  ftadt  in  veertien  wy- 
ken  verdeeld  hebbende,  ftcldc  wyk-meefters  aan, 
die,  met  een  goed  getal  (laven  voorzien  zynde,  zorg 
tegen  den  brandt  zouden  Hellen.  Cajus  en  Lucius, 
de  twee  neven  van  Augufius,  in  alle  weelde  opge- 
bragt  wordende,  toonden  hunnen  ftoutmoedigen 
en  trortchen  aardt,  met,  buiten  weten  van  hunnen 
groot-vader ,  cn  niet  tegenftaande  hunne  jonge 
jaren,  op  een  tydt  in  het  fchouwburg  het  burger- 
'meefterfchap  van  het  volk  te  verzoeken,  Augujius 
nam  dit  zeer  kwalyk  ,  zeggende,  dat  niemandt 
burgermeeiter  moeit  worden,  dan  de  geen  ,  die 
zich  kon  wachten  van  kwaad  te  doen,  cn  die  in 
ftaat  was,  om  de  begecrlykheden  van  het  volk  te 
wederftaan.  Hy  maakte  echter  den  oudften  tot 
prieftcr,  en  ftondt  hem  toe  om  in  den  raadt  te 
mogen  komen ;  maar  om  hunnen  hoogmoedt  wat  te 
beteugelen ,  gaf  hy  te  gelyk  de  waardighcit 
van  befcherm-heer  voor  vyr  jaren  aan  Tibtrius,  cn 
zondt  hem  naar  Armenië  ,  welk  landfehap  om- 
etoen hebbende  ,'  eenen  zyner  vrienden  toezondt.ltrent  dezen  tydt  afgevallen  was;  doch  deze  ftaat- 


Dc  bcfoldeling  wierdt  hier  over  vergramd,  en 
zcide,  dat  hy,  wanneer  Augufius  zyne  hulp  van 
noden  hadt  gchadt,geen  anderen  in  zyne  plaats  hadt 
gezonden ,  maar  zich  zelf  voor  alle  gevaren  bloot 
gefield}  op  welk  zeggen  dt  keizer  zelf  naar  den 
rcchtcr-ftocl  is  gegaan,  cn  de  zaak  van  dien  krygs- 
knecht  heeft  bepleit.  Daar  gcfchicdcn  tot  Rome 
grote  klachten,  dat  de  burgermecfterlykc  en  an- 
dere waardigheden ,  door  geldt  aan  de  gemeente  te 
geven  ,  verkregen  wierden.  Augujius ,  niet  willende 
zulke  voorname  burgeren,  als  aan  deze  misdaadt 
vaft  waren,  ftraftcn,  noch  ook  aan  hen  oopentlyk 
vergiffenis  van  dien  misdag  verlenen,  ontveinsde 


kundige,  merkende,  dat  de  twee  jonge  vortlcn 
daar  over  gebelgd  waren  ,  begaf  zich  naar  het 
eilandt  Rhodus ,  alwaar  hy  alleen  met  lludcren 
bezig  was,  zonder  zich  met  eenige  zaken  van  den 
ftaat  te  bemoeien,  AuguRus  heeft  het  getal  der 
genen ,  die  koren  van  het  gemeen  kregen ,  op 
twee  honderd  duizend  gebragt ,  en  aan  ieder  der 
zeiven  twee  en  zeventig  guldens  gegeven.  Hy 
heeft  mede  zeer  heerjyke  fchouw-fpeien  laten  ver- 
tonen, en  onder  anderen  is  het  gehele  Flaminifche 
ren- perk  door  hem  met  water  vervuld  geworden , 
waar  in  wel  zes  en  dertig  crocodillen  zyn  dood 
gellagen.  Des  keizers  dochter  Julia,  van  een  zeer 


zulx,  en  beval,  dat  alle  de  gene,  die  naar  eenige  geilen  aardt  zynde,  hadt  eindclyk  de  (chaamte  zo 


waardigheit  llonden,  aan  hem,  eer  daar  over 
eenige  vergadering  des  volx  gehouden  wierdt, 
ccnig  geldt  tot  pandt  zouden  geven ,  het  welk 
zy,  wanneer  het  bleek,  dat  zy  op  eene  onbe- 


hoorlykc  wyzc  gcfchcnkcn   gcbruuxt  naoden, 
'Un  «TM mi    Terwyl,  volgens  de  wet- 


kwyd  zouden  wezen. 


ver  vergeten  ,  dat  zy  ganfche  nachten  op  den 
markt  in  het  oopenbaar  vrolyk  was,  cn  zich  aan 
hare  welluften  overgaf  1  zulx  het  niet  langer  voor 
den  keizer  verborgen  kon  blyven,  die  daar  over 
zo  door  gramfchap  wierdt  ingenomen,  dat  hy  zich 
niet  kon  onthouden  van  de  fchaamtclooshcit  van  zy- 


ten,  geen  Haaf,  om  getuigenis  tegen  zyncn  heer  te  Ine  dochter  aan  den  vollen  raadt  bekend  te  maken 


geven ,  mogt  gepymgd  worden ,  en  vele  daar 
door  gclcgcnheit  namen  om  tegen  den  ftaat  za- 
men-zwenngen  te  maken,  zo  vondt  Aaguftus  uit, 
dat  men  een  dusdanigen  (laaf  aan  het  gemenebeft  zou 


Waar  op  zy  naar  het  eilandt  Pandataria ,  op  de 
kuft  van  Campanië ,  gebannen  wierdt ,  zonder 
dat  hare  moeder  Scribonia  haar  in  dat  ongeval 
wilde  verlaten.   Julius  Antmiusy  en  eenige  andere 


lyk  geduid,  als  zynde  maar  eene  uitvinding,  om  op 
cene  flinkfche  wyze  de  wet  te  niet  te  doen.  Het 
twede  tien-jarige  beftier  van  Auguftus  ten  einde 
gelopen  zynde,  zo  heeft  hy  het  zelve,  zich  hou- 
dende, als  of  zulx  tegen  zyn  dank  gefchiedde, 


weder  voor  tien  jaren  aangenomen :  hy  heeft  ook  beurd  was  geen  onderzoek  te  doen.  Quiatus 
de  tyd-rekening  verbeterd  ,  en  de  maandt  ,  diej  Varus ,ecn  jaar  te  voren  land-voogdt  van  Syrië  ge- 
van  te  voren  Sextilis  geheten  wierdt ,  is  door  ccm  worden  zynde,  heeft  dat  landfehap  zo  veel  geldt  af- 
raads-bcfluit  naar  hem  Auguftus  genoemd  gewor-lgeperft,  dat  hy  het  zelve,  daar  hy  het  op  zyne  komft 
den  ,  om  dat  hy  in  die  maande  voor  de  eerfte  ryk  hadt  gevonden ,  t'eenemaal  arm  heeft  gemaakt. 
*•  maal  burgermeciter  geworden  was,  en  verfchcide \  Cajus  Ctfar  wierdt  van  zyn  groot- vader  Augu/li 
overwinningen  behaald  hadt.  ]  naar  de  kant  van  Armenië  gezonden,  om  de  Pa 

XV' 1.  Ttbnius  was  door  den  keizer  naar  Duitfch- 
landt gezonden ,  cn  als  deze  veld  -  heer  over  den 
Rhyn  getrokken  was,  hebben  alle  de  daar  om- 
trent gelegene  Duitfchc  volkeren  zich  door  hunne 
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moeten  verkopen,  waar  door  hy ,  van  heer  veran-  van  hare  boelen,  zyn  op  een  voorwcndfëY,  dat  zy 
derd  zynde,  zonder  tegen  de  wet  te  misdoen,  kon  daar  mede  de  opper-macht  in  het  oog  gchadt  had- 
ondervraagd  worden  :  maar  dit  wierdt  van  vele  kwa-  den,  ter  doodt  gebragt,  en  de  overige  naar  zom- 


migc  eilanden  verbannen.  Wanneer  'er  nu  noch 
verfekcide  vrouwen  wegens  de  zelfde  misdaadt  be- 
fchuldigd  wierden  ,  heeft  Auguftus  die  alle  niet 
willen  Straffen ;  m  .iar  een  zekeren  tydt  benoemd, 
met  bevel ,  van  naar  al  het  geen  van  te  voren  ge- 


!>•»••  5  maal' 


gezanten  aan  hem  onderworpen.  De  laatftc ,  die 
zich  daar  toe  lieten  bewegen,  waren  de  Cattuariers 
(hunne  agcntlykc  woonplaats  is  onzeker)  welker 
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us 
Par- 
then daar  uit  te  verdry  ven.  Der  zclver  koning 
Pbraatei  hadt  niet  lang  te  voren  over  de  vrede 
een  brief  aan  den  keizer  gefchreven :  maar  als  deze 
hem  in  zyn  antwoordt  op  eene  harde  wyze,  zon-» 
der  eens  den  tytel  van  koning  te  geven,  belaft  hadt 
te  verlaten,  hadt  hy  zeer  trotfeh  weder- 
,  en  aan  zich  zelf  den  mum  van 

ko- 
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T»ren  da  koning  der  koningen,  cn  aan  Auguftns  dien  van  Ce- 
Wcrddj.  far  alleen  gegeven  :  doch  op  de  tyding  van  de 
komft  van  Cajus  in  Syric  heeft  Pbraales,  tcrwyl 
h  v  wegens  den  haat  zyner  onderdanen  voor  inland- 
..l  lèhc  beroerte  as  beducht  was,  Armenië  laten  varen, 
en  daar  door  dc  Roomiche  vriendfehap  weder- 
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het  cikndt  Chio  wezen  begroeten,  en  zich  niet  Jjren  4h 
alleen  voor  hem,  maar  voor  alle  de  genen,  dieWaddi. 
in  zyn  gcfclfchap  warco ,  ten  uiterfte  democdig  [^^,of 
getoond. 

Zie  het  vervolg  der  regering  van  Aujuftus,  n 
het  twede  Deel,  eerfte  Tyd 


Chrilhij. 
39$°- 


gekregen.   Tiierins  hadt  Cajus  onderwegen  op; 


ihik. 


ZES  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

NAam-lyft  der  Cbimefibe  keizers  van  Venti  tot  Ifiat  i'tr.ti;  oor  [pronk  van  de  tegenwoordige  keizers  van 
Cbina\  dwaze  begeerte  tot  de  enfterffelykbeit  van  den  keizer  Finti,  nevtns  een  verbaal  van  bet  geen 
daar  over  tujfcben  bent  en  eenen  zyner  hovelingen  is  voorgevallen. 


|  N  het  voorgaande  Tyd-beftek  zyn  wy 
in  het  XXIV.  Hoofdihik  gekomen  tot 
de  regering  van  den  Chinecfchen  keizer 
ÜOkzrLÏM  Venti,  op  wien  gevolgd  ii  Kimti,  dc 
welke  zevenden  jaren  heeft  geregeerd. 
140!  Op  Kimti  is  Futi  in  het  ryk  gevolgd,  die  van 
u*rt.  Atl.  andere  Iliaou  genoemd  wordt  (*),  een  dapper 
vorft ,  die  zyne  veroveringen  tot  in  Tanaryc 
en  Indic  heeft  voortgezet.  Hy  hadt  een  Taruri- 
fchen  vorft  tot  zyncn  veld-heer ,  Ai*  genoemd ,  waar 
van  de  tegenwoordige  keizers  van  China  zouden 
zyn  afgekomen.  Deze  Futi  was  een  liefhebber 
der  gclcerdhcit,  cn  hadt  de  dwaashcit  van  te  ge- 
loven, dat 'er  iets  kon  uitgevonden  worden,  om 
den  menfeh  onlterffclyk  te  maken ,  naar  het  welke  hy 
al  zyn  leven  heeft  gezocht ,  en  daar  aan  onbeden- 
kelyke  fchatten  vcrlpild.  Als  hem  op  een  tydt  door 
een  bedrieger  een  drank,  waar  door,  naar  des  zelfs 
voorgeven,dc  onfterfFelykheit  verkregen  wierdt,was 
gebragt,  en  op  cene  tafel  nedergezet,  kwam  een 
van  zyne  ftaats-dicnaars ,  en  dronk  den  zelvcn  uit. 
De  keizer,  hierover  ten  uiterfteverftoord  zyndc,  zei- 
de ,  dat  hy  deze  ftoutheit  met  zyn  leven  zou  betalen  > 
waar  op  die  hoveling  antwoordde  :  Ik  kan  niet 
/ierven ,  indien  ik  gedronken  heb,  bet  geen  my  een- 
wig  moet  doen  leven :  maar  zo  ikfterf,  zult  gy  zien, 


(*)  Andere  Adieu 
het 


1  tot  den 


dat  gy  my  geftraft  hebt ,  om  dat  ik  aan  u  het  bedrog  c«/W.' 
heb  ontdekt.    Dc  keizer  prees  zyne  voorzichtig- 
hcit ,  maar  kon  zyne  eigene  dwaasheit  niet  over-  Mtff  'jj 
winnen,  en,  voortvarende  met  naar  dit  geheim  tc$,mt' 
zoeken ,  is  hy  na  cene  5-4.  jarige  regering  geftorven.   3  8**. 

Cbaoti,  of  Uiaecba,  regeert  13.  jaren  (c). 

Seventi,  zoons  zoon  van  Cbaoti,  regeert  zf. 
jaren. 

Iventi,  of  fven,  een  groot  wysgcer  heerfcht  16. 

jaren. 

Cbimti ,  of  Cbing ,  gaf  zich  aan  de  wclluftcn  over , 
cn  hcerfchtc  16.  jaren. 

Hianongaiti,  regeert  6.  jaren. 

Mao  Pinti ,  of  Ping,  heeft  den  Chinecfchen  throon 
r».  jaren  bekleed,  en  in  het  eerfte  jaar  van  zyne 
regering  is  onze  Zaligmaker  Cbrijins  geboren, 
hoewel  andere  die  geboorte  eerft  in  zyn  zefde  cn 
laat  ftc  jaar  Hellen. 

Zie  het  vervolg  der  Chinccfchc  gefchiedeniflen 
in  het  twede  DccS,  eerfte  Tyd-bclfek,  XXXVI. 
Hoofdihik. 
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r  Pelybius  en  van  den  wsreld-befchryver  Scylax.  XIF.  Fandenbiyfpel-fchryverTurpilius.  XF.  Fan 
rw-kundixen  Fitruvius.    XFI.  Fan  den  wysgeer  en  redenaar  Mctndorus.    XFII.  Fan  den  letter' 


I.  •%  "jErbaal  van  den  letter-  en  fierre-kundigen  Attalus.  II.  Fa»  den  blyfptl-fclnyver  Terentins.  III.  Fan 
V  den  fierre-kundigen  Ilipparchus.  1F.  Fan  den  treurfpel-fcbryver  Pacuvius.  F.  Fan  den  wysgeer 
Diogtnes.  FI.  Fan  den  -wysgeer  Carneades.  F II.  Fan  den  -wysgeer  Critolaus.  VUL  Van  den  febimp- 
diebter  Lsuilius.  IX.  Van  den  blyfpel-fcbryver  Attilius.  X.  Van  den  treurfpel-fcbryver  Accius.  XI.  Van 
den  letter  -  kundigen  Didymus.  XII.  Fan  den  gefebied -fchryver  Antipater.  XIII.  Van  den  gefebitd- 
fit, 
den 

kundigen  Tyrannio.  XVIII.  Van  den  gefebied-febryver  Diodorus  den  Siciliaan.  XIX.  Van  den  dichter 
Lucretius.  XX.  Van  den  redenaar  Hortenfius-,  zyne  fierke  gebeugenis ,  fraaie  gebaarden,  grote  nettigbeit  en 
rykdom,  nevens  zyn  bu-welyk  met  de  vrouw  van  Cato,  en  doodt,  met  een  verhaal  van  des  zelfs  zone  en  de 
oorzaak,  waar  door  by  omkomt.  XXI.  Va»  den  koning  Dejotarus^  vermindering  van  des  zelfs  ryk)  befcbul- 
diging  tegen  hem  ingebragt,  en  opdraging  van  zyn  ryk  aan  zynen  veld-beer  Amyntas,  nevens  de  bygelovigheit 
van  dezen  Dejotarus,  en  de  ongemene  goedbtit  van  zyne  vrouwe.  XXII.  Van  den  fchilder  Ttnomaebus. 
XXIII.  Van  den  let  ter- kundigen  Hyginus.  XXIV.  Van  den  -wysgeer  Cato;  zyne  Jioutmocdigbeit ,  welfpre- 
kendbeit  en  matigbeit;  valfcbe  befcbuUiging  van  gier  igbeit  tegen  bem\  reden,  -waarom  by  zich  met  Pompejus 
met  -wilde  vermaagdfehappen ;  zyn  onverzctielyke  yver  voor  bet  gemenebeft ,  en  grote  achting  binnen  Rome\ 
onkuifebbtit  van  zyne  zu/teren ,  nnens  zyne  twee  buwetykin  5  vruchteloze  waarfebouwingen  door  Cato  aan  den 
raadt  -wegens  bet  beleidt  van  Ce  far  gedaan,  en  nader  handt  door  de  uit  kom  ft  -waar  bevonden,  nevens  de  ver~ 
ontfcbuldiging  van  Pompejus ;  reden  die  Cato  geeft  om  al  het  gezag  in  banden  van  Pompejus  te  ftellen\  droef- 
heit  van  Cato  over  den  ongelukkigen  toeftandt  van  bet  gemenebeft ,  en  reden ,  -waarom  by  Sicilië  verlaat ; 
woedt  aan  de  Pompejaanfde  krygs-kneebten  door  de  redenvoering  van  Cato  gegeven  >  vrees  van  Pompejus  voor  Cato 
-waar  door  veroorzaakt ,  en  reden,  waarom  by  na  de  nederlaag  van  Pompejus  bet  opper-bevelbebberfcbap  beeft 
geweigerd j  raadt  door  hem  aan  Scipio  gegeven,  en  des  zelfs  onbeleefd  antwoord/  ,  twede  raadt  van  Cato 
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dien  veld- beer  weder  verworpen,  en  zyn  èeromv  over  bet  opdragen  van  het  veld-beorfibap aan  Sctp, 
»s  zyn  ztlfs-moordt  op  de  tyding  va 
klucbtfpel-fcbryvers  Syrus  en  Laberius. 


vagei 

nevens  zyn  zelfs-motrdt  op  de  tyding  van  de  nederlaag  van  Scipio.    XXV.  Van  den  dichter  Atta  j  van  de 


Uren  do 
Werelds. 
Jaren  voor 
Chnflns. 


Ijbm, 

p*tt. 

Lam. 


Ttalus,  van  hcc  cilandt  Rhodus  oor-  fchryven.  Zyne  voornaam  fte  leerftukken  waren,  jaren  de» 
fpronkclyk,  is  gcwccft  ccn  letter- en  ,  dat  in  alle  zaken  iets  waar  en  iets  valfch  is,  enw«elds. 
ltcrrc-kundige,  die  zommige  aante-  dat  het  ons  aan  ccn  bekwaam  oordcel  ontbreekt , 

om  zulx  tc  kunnen  onderfcheiden,  en  hy  zcidc,  * 


3701- 
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j»  keningen  over  de  verzen  van  stratus 
\aa"u!  heeft  gcfchrcvcn.  Zyn  nette  lcvens- 

tydt  is  onzeker. 

II.  Terentius,  ecnLatynfch  blyfpcl-fchryvcrvan 
Carthago  geboortig,  wierut  als  een  flaar  binnen 
Rome  verkocht,  maar  bekwam  haaft  door  zyn 
verftandt  dc  vryheit ;  waar  na  hy  zich  tot  het 
fchryven  van  bly-fpclcn,  door  hem  van  denGriek- 
fchen  dichter  Sknander  ontleend  zynde,  heeft  be- 
geven. Hy  wordt  gehouden,  alle  andere  dichters 
van  dat  foort  in  zuiverheit  van  taal  en  aangenaam- 
heit  van  ft)  1  tc  hebben  overtroffen.  Daar  zyn  te- 
genwoordig niet  meer  dan  zes  van  zyne  bly-fpclcn 
voorhanden.  Men  meent ,  dat  hy ,  op  weg  zynde 
naar  Griekenlandt,om  nieuwe  werken  \mMenan- 
der  tc  halen,  in  zyn  vyf  en  dcrtigtle  jaar  zou  zyn 
gcltorvcn  (d). 

III.  llïpparcbus,  ccn  groot  fterre- kundige  van 
Bithynic  geboortig,  heeft  ccnige  aantekeningen 

BtiLDiS.  gefchreven  over  een  boek  van  Aratus,  die  noch 
0*i  voorhanden  zyn.  Hy  was  zeer  geacht  by  dc  ouden , 
om  dat  hy  alle  de  zon-  en  maan-  verduilteringcn 
voor  den  tydt  van  zes  honderd  volgende  jaren  heeft 
voorzegd  ,'  en  dc  grootte  en  plaats  van  ieder  ftcr 
aangewezen. 

Pacuvius,  ecnLatynfch  trcurfpcl- fchryver 
van  Brundillum  oorfpronkclyk  ,  was  een  zulten 
zoon  van  Enxius  ;  hy  kon  ook  fchilderen.  Van 
zyne  werken  is  niets  overgebleven ,  en  hy  is  te 
Tarentcn,  in  den  ouJcrdom  van  negentig  jaren , 
o vei  leden. 

.  V.  Diogenes,  een  wysgecr  van  dc  Stoïfchc  gc- 
zindheit,  geboortig  uit  Babylonic,  was  een  leer- 
ling van  Cbryjippus,  en  wierdt  met  Carneades  en 
Critolaus  van  de  Athcnicnzcn  naar  Rome  gezon- 
den, omkwyd-fchcldingvan  de  boete,  waar  in  zy 
wegens  het  verwoeltcn  van  Oropus  door  dc  Sicyo- 
niers  gedoemd  waren,  tc  verzoeken.  Hy  heeft 
ccn  boek  van  den  adel  gcfchrcvcn,  dat  verloren 
«(')• 

VI.  Carneades,  een  wysgecr  cn  inftcller  van  de 
gezindheit ,  onder  den  naam  van  dé  nieuwe  of  der- 
de Academie  bekend ,  was  van  Cyrenc  in  Libyc  I 


dat  de  ItoUêlykc  zaken  fchaduwen  der  waarneit  8 
waren.   Men  meent,  dat  hy  den  ouderdom  van^ 
negentig  jaren  zou  hebben  bereikt  (ƒ).  utt. 

vil.  Critolaus ,  een  wysgecr  van  de  Peripateti-  a*I.Gi\. 
fche  gezindheit ,  was  mede  door  de  Athenienzen  üta.  9.  h 
met  Diogenes  en  Carneades  naar  Rome  gezonden. 
Zommige  menen ,  dat  hy  de  zelfde  is  met  den  gc- 
fchied-lchryvcr  Critolaus,  waar  van  Plutanbus  ge- 


wag maakt. 
VI 
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lil.  Lutilius,  eenRoomfch  ridder  en  fchimp- 
dichter  tc  Sucila  geboren ,  heeft  onder  Scipio 
Africanus  het  beleg  van  Numantia  bygewoond,8"'- 
cn  veel  deel  in  de  vriendfehap  van  dien  Vctd-heerCn/' 
gehadt.  Hy  was  zeer  fcherp  in  zyn  fchryven,  cn 
ftclde  dc  voornaamltc  Romeinen  ten  toon.  Daar 
zyn  niet  dan  eenige  brokken  van  zyne  werken 
overgebleven. 

Ia.  Attilius  is  gcwccft  ccn  Latynfch  dichter 
en  blyfpcl-fchryver.  Zyn  ftyl  was  hard,  cn  van 
hem  is  niets  meer  voorhanden.  * 

X.  Accius,  een  Roomfch  treurfpel-fchryvcr.dic 
ook  ccnige  bly  -  fpelen  heeft  zamcngcfteld  ,  hadt 
ccn  harden  ftyl,  waar  over  hy  van  Pacuvius  be- 
rilpt  zynde,  zo  wierdt  zulx  niet  alleen  van  hem 
bekend,  maar  hy  voegde  daar  by,  dat  hy  daar  wel 
mede  tc  vrede  was ,  tcrwyl  hy  hoopte ,  dat ,  het 
geen  hy  naderhand t  zou  fchryven,  beter  zou  we- 
zen: trant,  vervolgde  hy,  de  ver/tanden  zyn  als 
de  appelen  \  wanneer  deze  laat/ie  bard  voer  den  dag 
komen ,  voorden  zy  naderbandt  zacht  en  aangenaam ; 
maar,  indien  zy  in  het  begin  zacht  en  fappig  zyn, 
rotten  zy  ten  eer/te.  Als  hem  gevraagd  wierdt, 
waarom  hy  zich  niet  tot  het  pleiten  begaf,  tcrwyl 
hy  zo  krachtig  van  alles  in  zyne  treuripclcn  wilt 
tc  fpreken?  antwoordde  hy:  Daar  zeg  ik  wat  ik 
•0 }  maar  voor  den  rechter  zen  ik  dikwih  van  myne 
party  moeten  boren ,  bet  geen  ik  niet  zou  willen.  Door 
dezen  Accius  zyn  ook  eenige  jaar-boeken  gcfchrc- 
vcn, en  hy  is  ccn  by  zonder  vriendt  geweeft  van 
den  burgcrmccftcr  Decimus  Brutus.  Alle  dc  .  wer- 
ken van  Attius  zyn  verloren. 

XI.  Didymus,  ccn  lcttcr-kundige  van  Alcxan- 
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ooi  fpronkclyk,  cn  zo  welfprckcud,  dat,  wanneerldric  geboortig,  was  zo  werkzaam,  dat  hy  drie  "8- 
hy  in  den  raadt  tot  Rome,  voorde  kwyd-fchcldingj  honderd  vyftig  boeken  zou  hebben  ge  Ich  reven, 
der  boete  van  dc  Athenienzen  eene  lange  reden  •  waar  van  daan  hy  den  naam  van  Cbalccnterus ,  be- 

fjevoerd  hadt ,  Cato ,  dc  tucht-mccftcr ,  van  gevoc-  j  tekenende  iemandt ,  die  kopere  ingewanden  heeft , 
cn  was,  dat  men  hem  ten  ccritc  behoorde  weg  j  zou  hebben  gekregen.    Zyn  levens -tydt  fchynt 
tc  zenden,  terwyl  hy  het  vcritandt  door  dc  kracht !  ten  tyde  der  (iracchen  gcwccft  tc  zyn.  Indcbock- 
van  zyne  redenen  zodanig  verblindde,  dat  men,  |  zaal  van  Pbviius  worden  ccnige  van  zyne  werken 
.  na  dat  hy  gefproken  hadt,  het  ware  van  het  val-  j  aangehaald. 
7    fche  niet  meer  kon  onderfcheiden  %  cn  dc  raads- j    XII.  Cclius  Antipater  ,  ccn  Roomfch  gefchied- 
j£lUn.yo.  heren  klaagden,  dat  hy  hen  midden  in  den  raadt  fchryver,  heeft  ten  tyde  der  Grtuben  geleefd ,  en 

door  zyne  wclfprckcndhcit  gcwcldt  aandcedt.  Hy  dcnPunifchcn  oorlog  befchreven.    Eenige  geringe V£„*' 
Di*g.       verftondzich  voornamcntlyk  op  dczcde-kundc,cn  brokken  daar  van  zyn  tot  ons  gekomen. 

was  zo  naarllig,  dat  hy  dikwils  het  eeten  zou  ver-  j  XIII.  Palybius,  ccnGrickfch  gefchied-fchryver, 
geten  hebben ,  indien  zyne  mcidt  hem  niet  hadt  |  was  oorfpronkclyk  van  Megalopolis ,  dc  hoofd- 


38»: 

117. 


AmL  Gd  gew^rtchouwd.  Hy  zuiverde  zyne  herflenen  met 
17.*.»*.'  nies -wortel,  om  tc  beter  tegen  Zeno  tc  kunnen 


ftadt  van  Arcadië.  Hy  was  een  zoon  van  Lycortas, 
het  hoofde  van  het  gcmcncbcft  der  Acheen,  en 


(rf)  Zommifc  7Cggen,  Hit  hy  door  droeflicit ,  wegcr-shet 
verlies  vin  t-chigc  door  h:m  nicuw-gcrniaktc  bly-fpclcn ,  tou 
ïyn  oveTledcn. 

(t)  Van  dacn  Dugnts  wordt  verhaald ,  dar,  als  hy  recr 
yverig  tegen  dc  grainfclwp  redeneerde ,  wkac  jongeling ,  dur 


hy  fliande ,  hem  in  het  aanlicht  fpoog ,  wiar  op  hy ,  tonder 
zicS  tc  ontjenen  .niersandcrsicide, dan  :  14  -.vtrJiuitt  HtrtSgt 
maar  ik  Jla  in  twyffU,  tf  H  nitl  tttrnig  ith—rdt  It  u  trdtm. 
Seneca.  de  lm  3.  bock  38.  cap. 
(ƒ)  Zie  vader  vin  Cuntain  in  het  XI.  Byvoegfel. 
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jaren  dei  keeft  Zvnc  gcfchied-boeken » ten  getale  van  zeftig, 
WerelJs.  binnen  Rome  gefchreven ,  in  zich  bcgrypendc  de 
Jaren  voor  gcbcurtcniflen  van  de  Punifche  oorlogen  tot  aan 
Cnialus.   öet  cinjjg  van  den  Macedonïfchen  kryg,  -waar  van 
3«zr.         „jeu  dan  de  vyf  eerftc  boeken  in  het  geheel, 
Y  J^'   en  eenigc  brokken  van  de  anderen  hebben.  Hy 
o>«.  ondcrhieklt  grote  vricndlc hap  met  Scipio  znLcüusy 
en,  op  het  laat  li  van  zyn  leven  weder  naar  zyn  va- 
derland! gekeerd  zynde ,  i&hy  aldaar  i  n  den  ouderdom 
van  twee  entachtig  jaren  door  ccn  val  van  zynpaardt 
38*7.   geftorvtin.  Ten  tyde  van dezen  Poiykius  heeft  zekere 
1 1 '  ■   Seyku  van  Cariande,  eene  ftadt  in  Cariè,  gelecft,  door 
welken  ons  eene  reis  van  de  kuiten  van  Europa ,  A  (ia 
en  Africa  is  nagelaten,  de  welke  van  zommigen 
valfchclyk  aan  zekeren  Scylax ,  die  ten  tyde  van 
Dariui ,  den  zone  van  Hyjiafpes ,  gelecft  heeft ,  wordt 
toegdchrevcn. 
3847-      XIV.  Turpilius  is  ge  weeft  een  Roomfch  bly- 
fpcl-fchryver ,  wiens  weVkcn  alle  zyn  verloren. 
hÏ;!  Lati*.    XV.  Fitruvius^  een  vermaard  bouw-kundige, 
van  Vcrona  geboortig,  heeft  verte  heide  boeken 
van  die  wetenichap  gefchreven,  die  tot  ons  zyn 
gekomen.    Hy  heeft  ten  tyde  van  Julius  Cefar  cn 


Augufhis  gekefd. 

XVI.  Metrodtrus.  een  wysgecr  cn  uitftckend 
redenaar,  van  Scepfis  uit  Myfic  geboortig,  is  by 

3873.   den  koning  Mitbrtdatts  in  grote  achting  gewceft. 
strat.        heeft  eenigc  boeken  gefchreven,  die  verloren 
zyn. 

XVII.  Tyrannio  ,  ccn  vermaard  letter- kundige 
uit  her  ryk  van  Pontus,  voerde  cerft  den  naam  van 
tbeopbrajhs ,  en  kreeg  dien  van  Trrannio  van  zy^ 
nen  meefter,  om  dat  hy  geftadig  bezig  was,  met 
lyne  mcde-lccrlingen  te  kwellen.  Hy  viel  in  han- 
den vznLuculhs,  na  dat  deze  Romein  Mitbridatts 
hadt  overwonnen.  Nadcrhandt  tot  Rome  gekomen , 
en  door  Murerta  vry  gemaakt  zynde,  heeft  hy  veel 
geldt  gewonnen,  cn  daar  voor  ccn  fchonc  boek- 
zaal van  dertig  duizend  boeken  opgerecht.  Hy 
is  in  een  hogen  ouderdom  van  de  jicht  geftorven. 

XVIII.  Diodorus  de  Siciliaan  ,  een  vermaard 
Griekfch  gefchied  -  fchryver ,  heeft  dertig  jaren 

380».  over  het  zamenftcllcn  van  zyne  gdchicdcniflcn 
58.   bezig  geweeft.   De  zelve  beftonden  uit  veertig 

gu  boekcT1»  waar  van  'cr  maar  vyfticn  tot  ons  zyn 
r  gekomen. 

t*ü.  Dia.    XIX.  Tittis  Liter tt sus  Corusy  een  vermaard  La- 

cri$.  tynlch  dichter,  door  een  liefde-drank ,  aan  hem  van 
zyne  vrouwe  gegeven  zynde,  dol  geworden ,  heeft  in 
zyne  vcrftandigc  tuflehen-pozingen,  een  werk  van 
de  Natuur  der  zaken  ,  in  verzen  zamcngcftcld , 
waar  in  hy  met  de  Goddcly kc  voov/.icnigheit  fpot , 
3898.  cn  ^c  natuur-kunde  van  Epicitrus  verklaart ,  welk 
jo.    werk  tot  ons  is  gekomen.    Deze  dichter  heeft 

n*U.  ztóï.zich  zelf  in  den  ouderdom  vanh  ier  cn  veertig  jaren 

CrUm      om  hals  gebragt. 

8  XX.  HortenftuSy  een  der  groot  (Ie  redenaars  van 
}  *  £  Rome,  heeft  op  zyn  negentiende  jaar  ,  met  cene 
algemene  toejuiching,  voor  de  ccritc  maal  gepleit. 
Hy  hadt  eene  zo  fterkegeheugenis,  dat  hy,  op  een 
dag  eene  oopenbare  verkoping  bygewoond  heb- 
bende, al  het  verkochte  op  order, met  de  pryzen, 
waar  voor  het  verkocht  was,  will  tc  noemen.  De 
bewegingen  van  zyn  ligchaam  kwamen  zo  wel 
met  zyne  woorden  overeen,  dat  de  twee  grootllc 
toneel- fpclcrs  van  dien  tydt  altydt  zyne  pleidoicn 
by  woonden,  om  hem  te  kunnen  navolgen.  Hy 
was  ongemeen  net  op  zyne  klederen, en  zulx  ging 
zo  ver,  dat  hy  zyncn  amptgenoot,  om  dat  de  zel- 
ve in  eene  naauwe  plaats  zyncn  tabbaardt  gekreukt 
hadt ,  liet  dagvaarden.  Deze  redenaar  hadt  grote 
goederen  verzameld,  cn  hy  derfde  de  zelve  ook 
wel  gebruiken:  want  zyne  gehele  huis-houding 
was  boven  mate  koftelyk.   Hy  was  dc  eerftc,  die 


pauwen  voor  zich  liet  opdiflehen,  cn  hadt  ver- Jiren  da 
fchcide  hccrlyke  hoflieden  met  1'chonc  vyvers  vol  ^'tIclJs- 
vifch,  die  hy  met  het  lekkcrftc,  dat  men  beden- g^hS* 
ken  kon,  liet  voeden,  zonder  dat 'er  ooit  eenigc  j8jj>" 
van  dc  zelve  gevangen  wierden ;  ja  men  verhaalt  j  yj. 
dat  hy  om  dc  doodt  van  zekere  Murena  (g ) ,  die 
hy  zeer  beminde,  zou  hebben  geweend.    Hy  was 
ccn  zo  grote  liefhebber  van  dc  1'latanus-bomcn  ,  dat 
hy  der  zclvcr  wortelen  met  wyn  beiproeidc,  cnora 
zubr  zelf  tc  doen  zyn  uur  van  pleiten  veranderde : 
hy'  moet  ook  veel  van  wyn  gehouden  hebben , 
terwyl  hy  meer  dan  honderd  duizend  Hopen  daar 
van  aan  zyne  erfgenamen  heeft  nagelaten.  Hy  was 
een  goed  vriend t  van  Cictro ,  hoewel  deze  zy- 
ncn roem  zeer  vcrdüirtcrde.    Zyne  fchriftcn,  \x-smI.  t>&, 
fhtandc  in  reden-voeringen,  jaar-boeken,  cn  zom-  crüit. 
migc  dcrtcle  gedichten,,  zyn  tot  ons  niet  geko- 
men :  ook  was  hy  iu  zyn  fpreken  veel  uitmunten- 
der  dan  in  zyn  lchryvcn.  llurtenfius  heeft  alle  de 
eerftc  ampten  van  het  Roontfchc  gemenebcit  tot 
het  burgermecltcrfchap  toe  bediend,  cn  zelf  eeni- 
gc veld- tochten  bygewoond.  Zyn  laatllc  huwclyk 
was  zeer  byzondcrj  want,  als  hy  zag,  dat  hy 
geen  kinderen  verwekt  hadt,  heeft  hy  zich  by 


Cato  vervoegd,  cn  van  hem,  terwyl  hy  reeds  wel 
van  kinderen  voorzien  was,  zyne  vrouwe  Marlij 
I  verzocht.  Cato  ftondt  hem  zulx ,  met  bewilliging 
van  zyns  vrouw*  vader,  toe,  cn  heeft  dc  zelfde 
vrouw , als  Horttnfus ,  vier  cn  zeftig  jaren  oud  zyn-  3JIOij; 
de,  geftorven  was,  weder  tot  zich  genomen.  By 
deze  Marlt*  heeft  ILrtcnfius  eencn  zone  verwekt , 
die  zich  zo  flccht  aanfteldc,  dat  zyn  vader  hem 
meende  tcont-crvcnj  maar,zcdcrdt  zyn  leven  ver- 
beterd hebbende,  is  hy  na  dc  do;>dt  van  Julius' 
Ccfar  land-voogdt  van  Macedonië  geworden,  cn 
heeft  dc  zydc  van  Brutus  gehouden  j  waar  na  hy ,  van 
Aittömm  gevangen  genomen  zynde,tot  wedcr-wraak 
van  zyncn  broeder  Luclm  Jnlonitts ,  die  door  Hirteit' 
fins  gedood  was,  op  des  zelfs  graf  is  ter  doodt 
gebragt.  Dc  afkoniclingen  van  dezen  Iitttcnjius 
zyn  onder  de  regering  van  den  keizer  Ttkrius  tot 
dc  uiterfte  armoede  vcnmUco^. 

XXI.  Dejotarus,  eai  Jcr^H^cn  van  Galatic, 
maakte  zich  geheel  meefter  van'  dat  landfehap, 
waar  in  hy  niet  alleen  door  den  Roomfchcn  raadt 
wierdt  bcs'cft^gd,  maar  zelf  klein  Armenië  byzyn 
gebiedt  heeft  gevoegd.  In  de  burgcrlyke oorlogen 
tuiTchcn  Cefar  cn  Pumpejm  heeft  hydc  zydc  van  den 
laatftgcnocmden  gehouden  \  maar  als  die  Romein 
óver  wonnen  en  gedood  was,  heeft  Dtjotarusy  als  4*- 
een  misdadige  gekleed,  vergiffenis  van  Cefar  ver- 
zocht,  cn  ook  verkregen,  doch  met  verlies  van 
Armenië  en  een  gedeelte  van  Galatic.  Nadcr- 
handt wierdt  die  koning ,  door  opftoking  van  zyn 
eigen  dochters  man  cn  des  zelfs  zone  Ctjtor,  van 
zyncn  genees- heer  tot  Rome  bcfchuldigd,  dat  hy 
Ce/ar,  wanneer  hy  by  hem  huis-veftte,  zou  heb- 
ben willen  vergeven.  Cücro  heeft  op  eene  wel- 
fprekende  wyzc  dc  zaak  van  dezen  vorft  verde- 
digd. Maar  Ctfar  heeft  echter ,  om  hem  in  cene 
gedurige  vrees  tc  houden,  geen  uitfpraak  willen 
doen.  Na  dc  doodt  van  Cefsr  heeft  Dejttarus 
zich  by  Brutus  gevoegd,  en  zyne  dochter  met 
haren  man  doen  iterven»  doch  des  zelfs  zoon  Ca/lor 
!  is  het  ontvlucht,  en  liccft  nadcrhandt  het  ryk  van 
|  zyncn  groot-vader  gekregen,  maar  niet  lang  be- 
I  houden  :  want  AutoniM  heeft  dat  gebiedt  aan 
I  Jmyntaiy  die,  vcld-heer  der  krygs-benden  vanD#- 
jolarus  zynde ,  uit  het  leger  van  Brutus  tot  Anto~ 
nius  was  overgegaan,  opgedragen.  Deze  Dejotarus 


(f  >  Maren*  w»  een  foort  vsm  een  vifch ,  by  de  ouden  teer 
geacht,  hebbende  de  gedaante  van  een  aal,  die  zo  mak  kon 
worden,  dat  ly  uit  i' 
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jj-cti  des  was  ongemeen  bygclovig,  en  onderrum  niets  zon- 
Werelds.  jcr  cer)^  0p  nct  viiCgal  der  vogelen  acht  gegc- 
ChTOlm.0' vcn  tc  hebben.  Wanneer  hy  zich  daar  omtrent  be- 
drogen hadt ,  wilt  hy  echter  altydt  iets  uit  tc  vin- 
'46.  den,  om  zync  waarzeggery  goed  tc  maken igelyk 
in  den  oorlog  van  Pampejus,  wanneer,  niet  tegen- 
daandc  alle  dé  voor-tekenen  niet  dan  goeds  beloofd 
SiU.  Dia  badden,  de  uitkomft  zeer  ongelukkig  was,  zozeidc 
'  hy ,  dat  de  voor-tekenen  hem  niet  bedrogen  had- 
den.' want  dat  hy  door  haar  de  zyde  der  recht- 
vaardighcit  hadt  gevolgd,  en  dat,  al  hadt  hem 
2ulx  een  deel  van  zyn  gebiedt  gekoft,  dc  eer  van 
zync  plicht  gedaan  tc  hebben  veel  meer  tc  waar 


CMU. 


geerde,  zyne  vrienden  dc  zelve  zouden  mogen Jutn  do 
aannemen,  zondt  hy  die  alle  weder  te  rug,  zeg- Wereld», 
gendc,  dat  men  op  deze  wyze  altydt  wel  een  dek-  c£^^°r 
mantel  aan  het  kwaadt  kon  geven)  dat  zyne p^  . 
vrienden  volkomen  mceder  waren  van  al  het  geen  Qtlc  " 
hem  toebehoorde,  waar  van  hy  hen  kon  verzeke- 
ren ,  dat  het  op  cene  wettige  wyze  verkregen  was. 
Wanneer  ook  zyn  broeder  Cepio  ,  voor  welken 
hy  eene  ongemene  genegenheit  hadt  ,  geftorven 
was,  en  hy  zeer  veel  gclds  tot  des  zelfs  bc- 
graarrenis  bedeed  hadt ,  heeft  hy  daar  van  niets  toe 
lade  van  des  zelfs  erfgenamen  gebragt.    Hy  was  een 
zo  ftrenge  onderhouder  der  wetten,  dat  by  daarom 
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deren  was,  dan  dc  heerfchappy  over  de  ganfehc '  van  velen  voor  een  man  van  een  wooderlyken 

'inborft  wierdt  gehouden.  Hoewel  hy  by  zync 
vrienden  en  huis -genoten  van  een  zachten  en 
vriendelyken  aardt  was,  fchcen  hy  zeer  vrccuclyk* 
wanneer  hy  als  rechter  wierdt  aangemerkt,  terwyl 
hy  om  geen  inzicht  ter  wereldt  het  recht  zou  heb-1 
ben  tc  kort  gedaan.  Als  Pw»p<7««  op  een  tydt  twee 
van  zyne  nichten ,  eene  voor  zich  zelf  en  dc  an- 
dere voor  zynen  zone  van  hem  ten  huwclyk  liet 
verzoeken,  op  hoop  van  door  dit  middel  van 
Cato  in  zync  ftaat-zuchtige  voornemens  ondcr- 
lleund  te  worden,  gaf  hy  tot  antwoordt,  dat 
Cato  zich  op  dusdanige  wyze  door  geen  vrouwen 
Het  vangen ;  dat  de  betuigingen  van  de  goede  wille 
van  Pompejus  hem  zeer  aangenaam  waren  >  maar 
dat  zy  beide ,  volgende  den  weg  der  rechtvaar- 
digheit  en  ecrlykhcit ,  eene  vriendfehap  zouden 
maken,  waar  van  de  gronden  veel  vader  zouden 
wezen  dan  die  van  het  bloedt ;  voor  het  overige , 
dat  hy  zich  wel  zou  wachten  van  door  Pemptjus 
gyfelaars  In  zyn  gedacht  te  laten  nemen ,  om  het 
gemenebed  te  ontruftcn  ,  cn  zich  zelf  groot  tc 
maken.  Cato  vertoonde  zyne  vroomheit  in  alle 
bedieningen,  die  hy' kwam  tc  bekleden,  en  was 
onvermoeid  bezig  om  dc  misdagen,  die  daar  in 
geflopen  waren,  tc  verbeteren.  Hy  dondt  nooit 
naar  ccnie  afflpt,  dan  wanneer  hy  zag,  dat  on- 


wercldt.  Deze  koning  hadt  eene  zeer  goede 
vrouw.  Want,  als  dc  zelve  zag,  dat  zy  onvrucht- 
baar was,  cn  haar  man  ongemeen  naar  kinderen 
verlangde,  gaf  zy  aan  hem  cene  fchonc  gevange- 
ne, en  bragt  de  kinderen ,  die  hy  daar  by  ver- 
wekte, als  of  het  dc  hare  geweed  waren ,  met 
eene  mocderlykc  tederheit  op. 

XXII.  Tmmacbusy  een  vermaard  fchildcr,  die 
ten  tyde  van  Julius  Cefar  heeft  geleefd ,  was  ge- 
boortig van  Ryzantium.  Deze  keizer  heeft  voor 
twee  van  zync  fchtlderycn,  vertonende  een  jljax 
en  Afc/f<»,waar  van  het  laatdc  noch  niet  volmaakt 
was,  tachtig  talenten  gegeven.  Zyn  hoofdduk 
was  eene  Gorgo. 

XXIII.  Nyginus,  een  vermaard  letter-kundigc 
uit  Spanje,  of  (zo  andere  Zeggen)  van  Alcxan- 
drië  oorfpronkclyk ,  cn  door  Ce/ar  naar  Rome 
gevoerd  ,  was  een  vrygclatcn  van  yfuguflus  cn  een 
vriendt  van  OvidJus.  Hy  heeft  verfchcidc  boeken 
gefchreven,  die  alle  verloren  zyn. 

XXIV.  Cato  t  dc  wys-gecr  bygenoemd,  van 
Cato  den  tucht- meedcr  tot  Rome  afkomdig, 
betoonde  van  zync  jeugt  aan  cene  ongemene 
dandvadighcit  en  onvcrfchrokkenheitdcsgemocds, 
zo  dat  hy ,  noch  maar  veertig  jaren  oud  zynde , 
en  ziende  hét  groot  getal  der  burgeren,  die  da- 


gel  yx  door  het  bevel  van  Sulla  gedood  wierden,  deugende  mentenen  hun  bed  deden  om  het  zelve 
tegen  zynen  mcedcr  zcidc:  /r  bet  mogelyk,  dat  7r  te  bekomen,  op  dat  zy  zich  daar  van,  tot  nadeel 
niemandt  gevonden  'jmfdt ,  die  dezen  geweldenaar  van 
kant  helpt  j  en  als  öe  mecdcr  daar  op  antwoord- 


de, dat  zulx  niet  gefchiedde,  om  dat  men  hem 
noch  meer  vreesde  dan  haatte,  zo  vervolgde  hy: 
Waarom  geeft  gy  my  geen  degen ,  op  dat  ik  myn 
vaderlandt  van  dezen  dwingelandt  mag  verfojfen. 
Groot  geworden  begaf  hy  zich  tot  dc  Stoilche 
wysgeerrc  ,  cn  het  leren  van  de  welfprekendhcit  •, 
cn,  hoewel  zyne  redenvoeringen  niet  cierlyk  op- 
gclmukt  waren,  zo  daken  zy  echter  vol  kracn- 


van  het  gemencbed ,  zouden  kunnen  bedienen.  Hy 
was  altydt  de  eerde  in  den  raadt,  cn  dc  laat  de  daar 
uit,  zyn  uiterde  bed  doende  om  zich  tegen  dc 
onmatige  daat-zucht  der  machtigen  van  Rome  tc 
dellen ,  zonder  ccnig  gevaar  tc  ontzien.  Op  cea 
tydt  fchout  zynde,  enden  raadt  eene  wet  voorge- 
dcld  hebbende,  om  de  ongcoorlofdc  kuiperyen  der 
demmen  tc  beletten,  zo  wierdt  hy  door  dc  me- 
nigte, die  van  deze  omkoping  hun  voordeel  trok, 
met  (lenen  geworpen,  zo  dat  alle,  die  by  hem 


tigc  redenen,  en  hccrlykc  zin-fpreuken,  zulx  dat  waren ,  de  vlucht  namen }  maar  hy ,  met  een  on- 
hy  in  het  kort  een  groten  roem  behaalde.  Zyn '  verfchrikt  gelaat  de  noodzakelykheit  van  deze  wet 
ligchnam  gewende  hy  om  de  zwaardc  hette  en  aan  het  volk  voorgedragen  hebbende ,  dilde  de 
koude  te  kunnen  verdragen,  gaande  altydt  bloods- 


hoofds  en  tc  voet ,  zonder  ooit  op  eenige  rcize 
paard  t  of  wagen  te  willen  gebruiken}  en,  terwyl 
ny  zag ,  dat  de  overdaadt  cn  wellud  in  zynen  tydt 
binnen  Rome  zeer  dc  overhandt  nam,  zo  leefde 
hy  zeer  fbbcr,  kleedde  zich  met  de  geringde 
doffen,  en  verteerde  zo  weinig,  dat  zync  vyan- 
den  hem  daarom  van  gierighcit  befchuldigdcn : 
maar  dat  deze  misdag  geen  praats  m  hem  hadt 
blykt  daar  uit,  dat  hy  aan  alle  zvne  vrienden, 
wanneer  zy  geldt  van  noden  hadden,  het  zelve 
zonder  intreft  leende }  en ,  al»  de  koning  Dejota- 
ruty  dien  hy ,  om  dat  deze  vord  een  vriendt  van 
Zynen  vader  geweed  was,  eens  kwam  bezoeken, 
dan  hem  met  gcwcldt  eenige  kodeh/kc  gefchen-iverlrotcn^  cii  de 
ken  wilde  opdringen,  nam  hy  zulx  zo  kwalyk,1  " 
dat  hy  des  anderen  daags  vertrok}  cn,  als  'die 
koning  hem  daar  op  noch  groter  gefchenken  na- 


beroerte,  waar  over  hem  dc  raadt  tot  den  hemel 
verhefte ;  maar  hy  antwoordde :  En  ik  Leb  geen  reden 
om  u  tepryzen,  dat  gy  tnvtn  fchout  verlaten  btbt ,  in 
plaats  van  bem,  volgens  uwe  plicht ,  te  helpen. 
Het  bclcidt ,  door  Cato  omtrent  de  verovering  van 
ei  landt  Cyprus  gehouden ,  hebben  wy  bo- 


zoadx,  met  verzoek,  dat,  indien  ny  ze  niet  bo- Izamen-zwering  van  Catilina  zou  aandoen,  wierdt  g< 

1  ilrukei 


net 

vcn  in  dc  tfóomfeTic  gcfchicdcniflcn  gehoord. 
Dc  achting  van  dezen  Romein  was  zo  groot  bin- 
nen Rome,  dat  men  gewoon  was  van  cene  onge- 
looflykc  zaak  te  zeggen :  Het  is  niet  geloofbaar  ,  al 
zeide  bet  Cato  zelf.  Hy  Was  echter  niet  gelukkig 
in  zyn  huis-gezin  :  want  twee  van  zync  zudcren 
zyn  van  een  ontuchtig  leven  geweed  t  de  cene,  aan 
Lsuullus  getrouwd  zynde,  wierdt  daarom  van  hem 
andere,  Servilia  genoemd,  was 
dc  meederes  van  Julius  Cefar ,  waar  omtrent  het 
volgende  geval  verhaald  wordt.  Wanneer  in  den 
raadt,  over  dedraffé,die  men  de  deelgenoten  van  de 

fproken,, 
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Jiren  dei  fprokeo,  en  Cato  daar  over  tegen  Ce/ar  twift- 
WcrcWs.  redende,  zo  wordt  'er  aan  den  laatftgcnocmdcn 
Jaraivoor een  brirfic  gebragt,  waar  in  Cato  meende,  dat 
icts^  nopende  die  zaak ,  gcfchrcvcn  ftondt.  Als  hy 
daar  op,  onderfteund  door  meer  andere  raads- 
heren, Ce/ar  llerk  perftc,  dat  hy  het  overluid  zou 
lezen,  gaf  die  Romein  het  aan  Cato,  dewelke, 
ziende,  dat  het  ccn  minne-brief  van  zyne  zufter 
Servilia  was ,  hem  het  zelve  met  deze  woorden  naar 
het  hoofdt  wierp  ( want  by  was  wat  haaftig  van 
aardt) :  Daar  is  uwe  brief  weder ,  dronken  beeft  y  alt 
gy  zyt.  De  eerfte  vrouw  van  Cato ,  Attilia  genoemd, 
wierdtook  van  hem  wegens  hare  oneerbaar  heit  vcr- 
ftotenjzy  ne  twedc  vr<.uw,/U?>//.i,is  van  hem,  op  ver- 
zoek van  zyncn  by  zonderen  vriendt  Hortenfius ,  hoe- 
wel zy  zwanger  was, mede  een  fcheide-brief  gegeven, 
en  met  Horten/tut  getrouwd ,  na  wiens  doodt  Cato 
haar  weder  tot  zyne  vrouwe  heeft  genomen. 
Cato  hadt  den  Roomlchen  raadt  dik  wils  voor  Cefar, 
gedurende  des  zelfs  land-voogdy  van  Vrankryk ,  I 
gewaarfchouwd,  zeggende,  dat  zy  ,  indien  zy> 
wys  waren,  geen  vrees  voor  de  Duitfchcrs  noch 
Franfchen,  maar  voor  Ce/ar  zelf  moeiten  hebben) 
en,  wanneer  de  tyding  binnen  Rome  kwam,  dat 

van  wapenen,  de 
en  eene  heerlykc  j 


Ce  fat ,  gedurende  een  flilftandt 
Duitichcrs  hadt  aangegrepen, 
overwinning  behaald,  ftelde  Cato  voor,  dat  men 
Cefar  aan  die  volkeren  behoorde  over  te  leveren , 
op  dat  Rome  de  ftraftc  van  zyne  trouwlooshcit 
mogt  ontgaan-,  en  hy  antwoordde  aan  de  genen , 
die  van  gevoelen  waren,  dat  men  over  deze  over- 
winning een  plechtigen  dank-dag  moeit  houden , 
dat  het  zeer  redclyk  was,  dat  men  aan  de  Goden 
offerhanden  deedt  om  hen  te  bedanken,  datzy,  in 
plaats  van  den  misdag  des  vcld-overftenin  het  krygs- 
volk  te  ftrafïcn,  het  gemencbeft  gefpaard  hadden. 
Het  groot  ftc  deel  van  den  raadt  was  wel  van  het 
gevoelen  van  Cato\  maar  de  vrees  voor  de  ge- 
meente, die  t'ccnemaal  voor  Cefar  was,  hicldt 
hen  te  rug ;  waarom  ,  toen  de  tyding  binnen 
Rome  kwam ,  dat  Cefar  ,  de  Rubico  overgetrok- 
ken zynde,  met  zyn  leger  die  ftadt  naderde,  ieder- 
een bekende  ,  dat  Cato  alleen  het  rechte  oogmerk 
van  dien  (faat-zuchtigen  hadt  geraden,  en  Pom- 
ptjus voegde  daar  by ,  dat  Cato  de  zaken  hadt  in- 
gezien ab  ccn  Propheet ,  maar  dat  hy  Beoordeeld 
hadt  als  een  vriendt,  die  goede  gedachten  heeft 
van  de  genen,  aan  welke  hy  door  vriendfehap 
verbonden  is ,  en  met  welken  hy  komt  te  hande- 
len. Cato  was  van  gevoelen  ,  dat  men  al  de  macht 
van  het  gcmcncbclt  voor  dien  tydt  in  handen  van 
Pomptjus  moeit  overgeven ,  zeggende  ,  dat  de 

fene,  die  de  grootftc  onheilen  veroorzaakt  heb~ 
cn  ,  dé  zelve  weder  moeten  genezen.  Ondcr- 
tuffchen  was  hy  zo  geraakt  door  het  ongeluk  van 
zyn  .vadcrlandt  ,  dat  hy  zederdt  nooit  zyn  haair 
noch  baardt  wilde  laten  fcheren.  Tot  land- 
voogdt  van  Sicilië  aangcftcld  zynde,  heeft  hy  op  de 
tyding,  dat  Poliio  met  ecnigc  benden  van  Cefar 
in  dat  eilandt  gekomen  was,  het  zelve  verlaten: 
ff'antt  zeide  by,  boewei  ik  dezen  wel  zou  kunnen 
ver  dryven ,  zou  'er  echter  ter  ftondt  weder  een  Jlerker 
leger  uit  Italië ,  alwaar  Cefar  volkomen  mee/ter  is, 
komen,  zo  dat  dit  nergens  anders  toe  zou  dienen ,  dan 
om  de  ingezetenen  iet  den  grondt  te  bederven. 
Wanneer  het  Pompcjaanfche  krygs-volk  by  Dyr- 
rachium  niet  veel  kift  tot  den  Ttrydt  betuigde, 
heeft'  Cato  aan  het  zelve  door  cene  wcliprckcnde 
reden  zo  krachtig  hunne  plicht  en  de  rechtvaar- 
dighcit  van  hunne  zake  voorgefteld,  dat  zy  met 
een  groot  gefchrceuw  en  ongemene  hevigheit  op 
de  vyanden  aanvielen,  en  de  zelve  op  de  vlucht 
dreven:  maar  Cato  kon  zich  over  dit  voordcel  niet 
verheugen  1  in  tegendeel  was  hy  altydt  droevig, 


beklagende  het  ongeluk  van  zyn  landt,  en  ver-jjfenjf, 
vloekende  de  ftaat-zucht  der  genen,  die  oorzaak  Werelds, 
waren ,  dat  zo  vele  brave  burgeren  van  ccn  en  dc  l?^'00* 
zelfde  ftadt  malkander  ombragtën :  ook  derfde  , 
Pomptjus  aan  Cato  het  bevel  over  geen  grote Ct,'^to 
krygs-macht  toevertrouwen ,  om  dat  hem  over- 
gebrieft  was,  dat  Cato  eens  tegen  zyne  vrienden 
gezegd  hadt,  dat  de  vryheit  van  zyn  landt  zyn 
ccnigft  oogmerk  was,  en  dat,  indien  hy  het  ge- 
luk hadt  van  over  een  machtig  leger  te  gebieden, 
hy  zich  daar  van  zou  bedienen,  zo  haalt  als  hy 
Cefar  overwonnen  hadt,  om  Pomptjus  de  wape- 
nen '  te  doen  neder  leggen.  Na  de  nederlaag  van 
Pomptjus  by  Pharfalië  oegaf  Cato  zich  naar  Africa, 
alwaar  iedereen  aan  hem  het  opper-bcvclhcbbcr- 
fchap  over  het  leger  wilde  opdragen  )  maar  hy 
weigerde  het,  om  dat  zulx  aan  Scipio,  die  mede 
in  Africa  gekomen  was,  en  door  zynewaardigheit 
van  oud-burgcrmccftcr  den  rang  boven  hem  hadt, 
behoorde,  zeggende,  dat  hy  nooit  zou  toeftem- 
men  eene  zaak,  die  tegen  de  wetten  was,  terwyi 
hy  alleen  den  oorlog  voerde  om  dien  te  doen 
ftandt  grypcnj  hy  raadde  Scipio,  dat  hy  geen 
veld-flag  tegen  een  zo  groten  veld  -  heer  cn  zulke 
ftrydbarc  benden,  als  Ce/ar  en  zyn  leger  waren , 
zou  wagen>  maar  het  aan  den  tydt  overlaten,  de 
kracht  van  Ctfars  dwingelandy  te  ontlënuwen. 
Scipio  antwoordde  hem  op  eene  onbeleefde  wyzc, 
dat  hy  zich  moeft  te  vréde  houden  ,  in  veilig- 
heit  binnen  de  fterke  muren  van  eene  ftadt  te  zyn» 
( want  Cato  was  binnen  Utica  gedurig  bezig  met 
het  Roomfche  leger  van  geldt  ,  mond  -  kolt  en 
allerlei  noodwendigheden  te  voorzien)  maar  dat 
hy  een  ander  niet  moeft  beletten  om  wel  te  doen , 
cn  zyne  vyanden ,  als  dc  gclegenheit  zich  daar  toe 
aanboodt,  te  (laan.  Cato ,  zonder  zich  hier  aan 
tc  ftoren,  fchrecf  wederom,  dat  hy  bereid  was 
om  met  het  krygs-volk ,  door  hem  m  Africa  ge- 
bragt ,  naar  Italië  over  te  ftcken ,  en  door  die  af- 
wending Cefar  te  verplichten  om  met  zyne  macht 
mede  naar  die  kant  te  gaan :  maar  Scipio  fpotte  met 
dit  voorftcl,  en  betoonde  in  alles  ccn  zo  troifchen 
cn  wreden  aardt,  dat  Cato  groot  berouw  kreeg, 
van  aan  hem  het  vcld-hcerfchap  te  hebben  opge- 
dragen, en  zich  niet  onthouden  kon  van  tegen 
zyne  vrienden  te  zeggen,  dat,  indien  Cefar  door 
ccnig  ongchoopt  geluk  mogt  gcflagen  worden, hy 
nooit  meer  binnen  Rome  zou  komen,  óm  niet  te 
zien  dc  kwaadaardighcit  en  wreedheit  van  Scipio. 
Wat  voor  gedrag  Cato  na  de  tyding  van  de  neder-  3904. 
laag  van  Scipio  en  Juba  tot  Utica  heeft  gehouden,  4* 
en  de  omftandigheden  van  zyncn  zclls-  moordt 
hebben  wy  in  het  XVI.  Hoofdftuk  aangetekend. 

XXV.  Quintus  Am  ,  ccn  Roomfch  dichter,  v»ti-  ** 
heeft  verfchcide  werken  gemaakt,  die  alle  zyn  ^'-a 
verloren.   Publius  Syrus,  een  flaaf  binnen  Rome,  Méff^ 
geleefd  hebbende  onder  dc  regering  van  Julius  $4tMrn' 
Cefar ,  wierdt,  wegens  de  vcrhcvcnhcit  cn  vaardig-  1.  1  7.6 
heit  van  zyncn  geelt,  door  zyncn  meefter  met  de  vry-  ^£c"/t 
heit  befch  onken.  Hy  begaf  zich  tot  het  maken 
van  klucht-fpclcn,  waarinhy,  onder  dc  oardighc-  17.*.  t^ 
den  om  te  lagchen ,  zeer  fchonc  zcdc-lcflcn  wift  tc 
mengen.    Zyne  kluchten  zyn  niet  meer  voorhan- 
den )  maar  ecnigc  merkwaardige  fpreuken ,  daar  uit 
genomen,  zyn  tot  ons  gekomen.   Detius  Laberius ,  Vrf  fa 
een  Latynfch  dichter,  die  ten  tyde  van  den  keizer  " 
Julius  Cefar  cn  jfugujlus  verfchcide  aardige  klucht- 
fpclen  heeft  zamcngcftcld  ,  wierdt  van  den  eerft- 
tot  den  Roomlchen  ridder- ftandt  vcr- 


pttt. 
Lm  ia. 


genoemden 
heven,  cn  1 


even,  cn  heeft  zo  van  den  zei  ven  als  van  jfu- 
gujlus verfcheide  aanmerkelyke  gefchenken  gekre- 
gen. Ecnigc  weinige  brokken  van  zyne  werken 
zyn  achter  de  fpreuken  van  Publius  Syrut  te 
vinden. 
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ƒ  »  jErbaal  va»  den  Romein  Dollabella  ;  verfcbil  tuffcben  bent  en  Antonius  waar  door  ontfiaan ,  en 
V  bunnt  verzoening  na  de  doodt  van  Ce/ar;  opdraging  van  de  land-voogdy  van  Syrië  aan  Dolabella ; 
zyne  trouwlmbeit  omtrent  Trebonius,  en  rampzalig  einde.    II.  Van  den  dichter  Varro.    lil.  Van  den 
dichter  Tibullus.    IV.  Van  den  redenaar  CUero  \  zyn  by-naam  ,  vaat digbeit  van  geeft ,  vertrek  naar  Gr  ie 
kenlandt,  tederbtit  van  zyn  ligebaam,  verbetering  van  zyne  ftem;  zyne  -wederkering  tot  Rome,  en  God- 
/praai  aan  hem  gegeven;  achting  door  zyne  wel/prekendbeit  verkregen ;  zyn  beleidt  in  de  land-voogdy  van 
Sicilië  j  ontmoeting  op  zyne  wederkomft ,  waar  door  by  zyne  opgevatte  hoop  verheft;  edelmoedigheit  van 
Cicero;  zyne  eerlykbeit  in  bet  feboutt-ampt ,  en  voorbeeldt  daar  van;  middel,  waar  door  by  de  gunft  va» 
bet  volk  wint;  zyne  verkiezing  tot  burgermee  ft  er ,  en  twee  voorbeelden  van  de  kracht  zyner  welfprekendheit 
omtrent  het  Room  febe  volk ;  zyn  beleidt  in  de  zamenzwering  van  Catilina ;  grote  eer-bewyzingen  aan  hem  deswegen 
opgedragen,  en  onbefebaamde  opgeblazenheit  daar  door  in  hem  verottrzaakt ;  fpet-aebtige  geeft  van  Cicero , 
nevens  verfebeide  voorbeelden  daar  van ;  zyne  ballingjcbap  en  herroeping;  zachte  regering  van  hem  als  land- 
voogdt  van  Ciucïé;  weigering  der  zegepraal,  en  pogingen  om  Ce/ar  en  Pompejus  te  vereenigen;  zyne  onze- 
ker beit  in  den  burger lyken  oorlog,  en  reden,  waarom  hy  zich  by  Pompejus  begeeft;  misnoegen  van  Cato  daar 
ever;  zyne  klein  gezag  by  Pompejus  waar  door  veroorzaakt,  en  groot  gevaar,  waar  uit  hy  door  Cato 
gered' wordt;  beleefd  onthaal  door  Ce/ar  hem  aangedaan,  en  grote  achting  van  dien  keizer  voor  zyne  wel- 
fprekendheit;  reden,  waarom  Cicero  niets  van  de  zamen-zwering  tegen  Ce/ar  beeft  geweten  ;  -zyn  byftandt 
aan  Oflavius  bewezen ;  bedrog  van  OBavius  omtrent  Cicero  waar  door  veroorzaakt;  befluit  der  drie- man- 
nen tot  de  doodt  van  Cicero;  verfebeide  voornemens  van  dien  Romein  op  de  tyding  van  dit  befluit ,  nevens 
zyne  doodt  door  bet  verraadt  van  een  vrygelaten,  en  ftraffe  dien  trouwlozen  aangedaan;  huwelyke»  van  CUe- 
ro ;  des  zelfs  grote  liefde  tot  zyne  dochter  Tullia ;  namen  van  hare  mannen  en  bare  ontydige  doodt :  nevens  een 
verbaal  van  de  toneel- fpeelfier  Lycoris.    V.  Van  den  genees-meefter  Diofcorides.    VI.  Van  den  dichter  Pro- 
pertius,  en  van  Agatharcbides  cnScymnns.    VII.  Van  den  gefebied-febryver  CorneUus  Nepos.    VIII.  Van 
den  gefcbied-ftlnyver  Salluftius.    IX.  Van  den  geleerden  Atticus;  zyne  grote  voorziebtigbert ,  eerlykbeit, 
liefde  tot  de  geleer dbeit,  en  doodt.    X  Van  den  dichter  Catullus.    XI.  Van  den gefebied-febryver  Diony- 
fius  van  Halicarnaffen.    XII.  Van  den  letterkundigen  en  gefebied-febryver  Varro.    XIII.  Van  den  ridder 
CorneUus  Gallus;  zyn  boogmoedt,  veroordeling  en  zelfs-moordt  daar  door  veroorzaakt,  nevens  den  afkeer 
tegen  de  genen,  die  bem  aangebragt  hadden ,  betuigd.    XIV.  Van  den  dichter  Virgilius;  zyne  geringe  af  kom  ft, 
kuifchbeit,  afkeer  van  ny digbeit,  zedigbeit ,  tydt  door  hem  tot  bet  maken  van  zyne  gedichten  hefteed  en 
zyne  doodt,  nevens  zyn  bevel  om  de  Lseïs  te  verhanden  door  laft  van  Auguftus  niet  uitgevoerd.  XV.  Van 
den  dichter  Iloratius.    XVI  Van  den  wreedaardt  Vedius  Pollio.    XVII.  Van  den  gunfteling  Mecenas  % 
zyne  wys  van  leven,  ftoutmoediglnit  omtrent  Auguftus  en  doodt.    XVIII.  Van  den  wysgeer  Nicolaus 
Damafcenus     XIX.  Van  den  redenaar  Latro.    XX.  Van  den  redenaar  Afinius  Pollio.    XXI.  Van  den 
rykaardt  Ceciliut.    XXII.  Van  den  dichter  Ovidius.    XXIII.  Va»  den  gefebied-febryver  Ttttis  Livius. 
XXIV.  Van  de»  lekker-bek  Apilius,  tn  zy»  zelfs-moordt. 
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Ublius     Corneüus    Dolabella  ,  een 
Roomfch  edelman  ,  en  fchoon-zoon 
van  Cicero,  heeft  Julius  Cefar  in  alle 
zyne  oorlogen  bygeftaan.  Na  het 
eindigen  der  zclven ,  tot  Rome  geko- 
men ,  en  befcherm-heer  geworden  zynde,  ftcldchy 
eene  wet  voor  tot  het  te  niet  doen  van  alle  de  fchul- 
den ,  om  daar  door  de  gunft  van  het  volk  te  win- 
nen ,  en  zich  van  zyne  Ichuldcn  te  ontdaan ;  maar 
Antonius,  die  zeer  op  htm  gebeten  was,  om  dat 
hy  al  te  gemeenzaam  met  zyne  huis-vronwe  hadt 
geleefd,  ttdde  zich  daar  tegen.  C<r/ir,uitEgyptcn 
wedergekomen zynde,  ftildcde  beroertens,  by  die 
gclegenhcit  binnen  Rome  ontftaan,  en  verklaarde 
een  weinig  voor  zyne  doodt  Dolabella  tot  burgcr- 
meeftcr.  Antonius,  hoewel  hy  al»  wigchelaar  in 
het  cerft ,  op  een  voorwendfel  dat  de  voortekenen 
niet  gunftig  waren,  zulx  zocht  te  beletten,  heeft  I 
zich,  zo  haaft  als  Cefar  vennoord  was,  met! 
DolabeiUi  verzoend,  op  dat  zy  zich  te  beter  tegen  I 
hunne  gemene  tegenpartyders  zouden  kunnen 
verdedigen.    Dolabella  kreeg  daar  na  de  befticring 
van  Syrië-,  maar  door  zyn  lang  dralen  maakte 
Caffius  zich  meefter  van 'dat  landfehap;  en,  als 
hy  verftondt,  dat  de  zelve  daar  in  beveftigd  was, 
bleef  hy  tot  Smyrna,  alwaar  hy  onder  fchyn  van 
vriendfehap  Trebonius ,  den  land-voogdt  van  klein 
Afic,  in  handen  gekregen  hebbende,  den  zelvcn, 
na  hem  twee  dagen  wredelyk  gepynigd  te  heb- 
ben, deedt  fterven.  Hier  door  maakte  hy  zich 
meefter  van  ganfeh  klein  Afië,  en  trok  naar  Syrië, 
welk  landfehap  hy  in  het  afwezen  van  Caffius 


mede  voor  het  mcrcn-deel  veroverde.  Ondertuf- 


ƒ  aren  dn 
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fchen  hadt  hem  de  Roomfche  raadt  tot  vyandt  Werelds, 
verklaard,  en  Caffius,  weder  in  Syrië  gekomen  Jaren  vooi 
zynde, heeft  hem  inLaodicca  belegerd,  cn  tot  dit0*"*0- 
uiterfte  gebragt,  dat  hy  de  handen  aan  zich  zelf 
heeft  gelegd,  weinig  meer  dan  zesentwintig  jaren 
oud  zynde. 

U.'ferentius  Varro  is  een  goed  Latynfch  dich-r#/A 
ter  gewceft,  uit  Vrankryk  oorfpronkelyk.  ZyncJ'w/.A 
werken  zyn  verloren,  cn  men  meent,  dat  hy  tot*-4""- 
den  tydt   van  het  drie  -  manfehap  zou  hebben 
geleefd. 

III.  Tibullus,  een  Roomfch  dichter  en  ridder, 
in  het  zelfde  jaar  als  Ovidius  geboren,  heeft  in 
zyne  jeugt  Mcffala  Corvinus  in  den  oorlog  ge- 
volgd, welk  ambacht  naderhandt  latende  varen, 
zo  begaf  hy  zich  tot  het  fchryven  van  verliefde 
gedichten  ,  waar  van  vier  boeken  tot  ons  zyn 
gekomen.  Hy  is  een  vriend r.  van  Ovidius  en  Ht~ 
ratius  gewceft  ,  en  noch  zeer  jong  zynde  gc- 
Itorvcn. 

IV.  Marcus  Tulliut  Cicero,  de  vermaardfte  rcde-W(tf  in 
naar  van  Rome,  is  in  die  ftadt  uit  een  ridderlykciwro. 
gedacht  geboren,  en  heeft  den  by-naam  ran  Cicero 

van  eenen  zyner  voor-ouderen  over-geërfd  ,  die  aan 
het  einde  van  zyne  neus  een  uitwas  hadt,  gely- 
kende  naar  cene  foort  van  erweten,  door  de  Ro- 
meinen ciceres  genoemd.  Hy  gaf  in  zyne  jeugt  zo 
vele  tekenen  van  verftandt,  en  was  zo  vaardig 
van  geeft,  dat  vele  in  de  fcholen  kwamen  om 
hem  te  zien  en  te  horen.  Wat  ouder  geworden  zynde, 
begaf  hy  zich  om  de  wysgcerte  en  rechts-geleerd- 
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toen  iet  heit  tc  leren,  en  hield:  zich  daar  mede  gedurende 
Werelds,  de  burgerlyke  oorlogen  van  Morin  cn  Sulla  bezig. 
Jarenrooi zekere  Jio/cius  ,  zoon  van  ecnen  der  genen,  die 
van  Sulla  verbannen  waren,  door  een  vrygelaten 
van  dien  dwingelandc  van  vader-moordt  ocfehul- 
digd,  nam  zyne  toevlucht  tot  CUero,  de  welke 
zo  hèerlyk  voor  hem  pleitte,  dat  Rofcius  viy 
gefproken  wierdt,  en  iedereen  door  verwondering 
als  opgetogen  ltondt ;  maar  hy ,  bevreeid ,  dat  hy 
hier  door  den  haat  van  Sulla  op  zyn  hals  gehaald 


Chnfhu 
flut.  a 
Ciurt. 


hadt 


is 


Griekcnlandt  venrokken,  voor- 


gevende, dat  zulx  voor  zyne  gezondheit  nood- 
z-ikdyk  was:  want  hy  hadt  een  zeer  teder  en 
mager  ligchaam,  en  cene  zo  zwakke  maag,  dat 
hy  maar  eens  op  een  dag,  en  dan  noch  zeer  wei- 
nig at :  zyne  item  was  ook  wat  hard  en  onaange- 
naam, maar  hy  heeft  de  zelve  door  cene  gedmige 
oeffening  zacht  cn  bchagelyk  gemaakt.  Gedu- 
rende zyn  vcrblyf  in  Griekenlandt  bevlytigde 
hy  zich  om  de  wysgeerte  verder  te  leren,  en 
begaf  zich  naar  Afic,  om  de  vermaarde  meefters  in 
de  redenecr-kunft ,  die  aldaar  waren,  te  horen. 
Na  de  doodt  van  Sulla  vertrok  hy ,  vol  hoop  van 
door  zyne  welfprckcndhcit  aanftoods  de  hoogde 
ecr-ampten  van  het  gemencbeft  te  zullen  bekomen 
( want  hy  wierdt  van  iedereen  tot  den  hemel  toe 
verheven)  naar  Rome}  maar  de  God-fpraak  van 
Delphi,  de  welke,  onderwegen  door  hem  raad- 
gevraagdzyndc,  wat  hy  doen  moeit  om  achting  te 
verkrygen,  geantwoord  hadt,  dat  hy  zyn  eigen 
oordeel  en  gematigdheit  tot  een  leids-  man  moeit 
nemen,  en  niet  het  gevoelen  der  menigte,  ver- 
koelde zo  zeer  die  eerfte  drift  van  zich  in  het 
oopenbaav  te  vertonen ,  dat  hy  zich  noch  ecnigc 
jaren  ftil  hieldt  ,  en  alleen  bezig  was  met  zyne 
Grickfche  dudicn ,  waar  door  hy  in  verachting  by 
bet  graauw  raakte  \  maar,  als  hy  zich  naderhandt 
t'cenemaal  tot  bet  pleiten  hadt  .overgegeven, 
heeft  hy  in  korten  tydt  alle  de  anderen,  die  zich 
daar  roede  bezig  hielden,  overtroffen.  Hy  deedt 
ook  zo  veel  moeite  om  daar  in  uit  te  (leken,  dat 
hy  zich  door  twee  der  vermaarddc  toneel-fpelers 
liet  onderwyzen,  hoe  men  de  bewegingen  van 
zyn  ligchaam  naar  den  toon  van  zyne  llcm  moet 
regelen.  Door  zyne  welfprckcndhcit  tot  ecr- 
ampten  yerheven  zynde,  is  hy  na  het  afleggen  van 
hctfchat-meclterfchap  land-voogdt  over  Sicilië  ge- 
worden, en  heeft  door  zyne  rechtvaardige  cn 
zachte  beftiering  de  gunft  van  alle  de  inwoonderen 
van  dit  cilandt  gewonnen.  Hy  bevlytigde  zich 
ook  om  alle  de  Romeinen  ,  die  aldaar  kwamen , 
dienft  te  doen ,  en  maakte ,  dat  verfcheide 
jonge  Romeinen  van  de  aanzienlykdc  gedach- 
ten ,  bcfchuldigd  van  hunne  plicht  in  den  oor- 
log niet  gedaan  te  hebben,  door  zyn  beleidt  vry 
gefproken  wierden.  Zeer  ingenomen  zynde  met  zyne 
eigene  verdienden  twyfteldc  hy  niet ,  of  alle  deze 
daden  zouden  binnen  Rome  een  groten  naam  voor 
hem  verkregen,  en  vele  vrienden  gemaakt  hebben} 
maar  al  zyn  moedt  wierdt  benomen, wanneer  hy, 
na  het  afleggen  van  zyne  land-voogdy ,  onderwegen 
aan  ecnen  der  voornaamften  van  Rome  ,  die  van 
zyne  vrienden  was,  cn  hem  by  geval  tc  gemoed 
kwam  ,  vragende,  wat  men  in  die  dadt  van  hem 
cn  zyne  regering  al  zeidc?  tot  antwoordt  kreeg, 
dat  ny  niet  wilt  over  welk  landfehap  hy  geregeerd 
hadt ,  noch  waar  hy ,  zederdt  dat  hy  hem  Laatft 

C'cn  hadt ,  gewerd  was.  Tot  Rome  wederge- 
d  zynde,  bevlytigde  hy  zich  om  al  het  geen  de 
beftiering  van  het  gemenebeft  raakte  te  weten, 
en  om  alle  de  Voornaam  fte  gedachten  der  Romei- 
nen en  hunne  vrienden  ,  ja  zelf  hunne  huizen  cn 
land-hoven, te  leren  kennen  }cn,  tcrwylhy,  hoe- 
wel hy  niet  zeer  ryk  was,  de  edelmoedigheit  hadt 


van  alle  de  gene,  die  zyne  voorfpraak  van  noden  ƒ««  43 
hadden ,  voor  niet  te  dienen  ( het  welk  zo  ver  Wereld»., 
ging,  dat  by  zelf  degefchenken,  diedeSictlianen, 
om  dat  hy  hunne  zaak  tegen  Vtrrts  ,  die  geduren-  v 
de  zyne  land-voogdy  aldaar  grote  afpalingen  cittrt. 
hadt  gepleegd,  bepleit  cn  gewonnen  hadt,  zo 
dat  die  Romein  in  cene  boete  van*vyf  en  zeventig 
duizend  lyxdaaldcra  wierdt  gedoemd  ,  tot  dienft 
van  het  gemeen  liet  geven)  groeide  zyne  achting  zo 
aan,  dat  'er  wel  zo  vele  Roomfchc  burgeren  het 
hof  by  hem  kwamen  maken  als  by  Potufejus  en 
Craffus ,  in  dien  tydt  de  twee  machtigden  van  Rome. 
Schout  geworden  zynde,  heeft  hy  dat  rechters- ampt 
zoeerlyk  bediend,  dat  hy  in  geen  eene  zaak  is  ver- 
dacht gehouden  van  het  recht  door  gunft  of  haat 
te  hebben  gekreukt.   Zulx  bleek  in  de  te  recht- 
ftelling  van  Lidmus,  die ,  van  zich  zelf  zeer 
machtig,  cn  daarenboven  onderftcund  wordende 
door  Craffus ,  zo  weinig  vrees  hadt  van,  wanneer 
hy  bcfchuldigd  wierdt  van  zyne  handen  in  zyne 
bediening  niet  recht  gehouden   te   hebben , 
veroordeeld  tc  worden ,  dat  hy ,  zyn  haair  cn  baardt 
hebbende  laten  fcheren,  een  wit  kleed  aantrok, 
gelyk  de  vry-gefprokene  gewoon  waren  te  doen, 
cn  zich  met  dat  gewaadt  naar  den  marktbegaf ,  om 
zyne  rechters  te  bedanken}  maar  Craffus, hem  on- 
derwegen ontmoetende,  maakte  hem  bekend, 
dat  hy  door  het  beleidt  van  Cittrt  met  eenparige 
Hemmen  veroordeeld  was,  waar  door  hy  zo  ont- 
deld  wierdt,  dat  hy,  terdondt  naar  buis  kerende, 
te  bedt  ging  leggen  ,  cn  binnen  korten  tydt  Itierf. 
Cicero  won  ook  zeer  de  gunft  van  het  volk  met 
Manilius,  die  van  de  gemeente  zeer  bemind,  en 
een  gunftcbng  van  Pomfejus  was,  tegen  de  bc- 
fchuldiging ,  dat  hy  geldt  van  het  gemeen  hadt 
geitolcn,  tc  verdedigen,  zo  dat  hy  door  het  zelve 
tot  de  burgcrmecdcrlyke  waardigneit  wierdt  ver- 
heven, en  dat  wel  in  een  zeer  gevaarlyken  tydt: 
want  de  meedc  voorname  gedachten  van  Rome 
waren  gedurende  de  beroertens  van  Marius  cn 
Sulla  ann  geworden,  en,  hunne  goederen  door  het 
laten  vertonen  van  fchouw-fpclcn,  om  de  gunft 
van  het  volk  te  winnen,  hebbende  verkwift,  ver- 
langden zy  naar  eene  omkering  van  het  gemenebeft, 
zo  dat  dc  befcherm  -  heren  zelf  cene  wet  voordel* 
den  om  tien  perfonen  tc  verkiezen,  die,  met  een 
voldrekt  gezag  voorzien,  zo  veel  volk  en  geldt 
zouden  lichten,  als  zy  goed  vonden,  cnaan  ieder- 
een zyn  geding  kunnen  opmaken.  Cicero  betoonde 
|  by  die  gelegcnhciï ,  wat  kracht  de  welfprckcnd- 
hcit ,  met  oordcel  gebruikt  wordende ,  op  dc  gemoe- 
deren der  menfchen  heeft :  want  hy  werkte  door 
eene   aanfpraak  uit,  dat  die  wet  van  het  volk 
wierdt  verworpen }  en  naderhandt ,  als  de  Room- 
fchc fchout  Otbo  ,  die  voor  dc  ridders  onderfehei- 
dene  zit-piaatièn  in  de  fchouw-burgen  hadt  laten 
maken  ,  daar  over  van  de  gemeente  wierdt  ge- 
scholden ,  waar  tegen  de  ridders  hem  toejuichten , 
zo  dat  het  geichapen  ltondt  om  tot  cene  beroerte 
tc  komen,  wift  Cicero  door  eene  welfprekende 
reden  het  volk  zo  in  te  nemen,  datzy,  wederke- 
rende naar  het  fchouw-burg,  Otbo  allerlei  foorc 
van  eer  aandeden.    Het  beleidt,  door  Cicero  ge- 
houden in  dc  zam en-zwering  van  Catitina  te  ont- 
dekken en  te  draden  ,  nevens  de  grote  achting, 
hier  door  voor  hem  verkregen,  nebben  wy  in 
onze  befchryving  van  die  zamen-zwcring  aange- 
tekend.   Hy  was  'er  ook  zo  hovaardig  op  ,  dat 
hy,  by  het  afleggen  van  zyn  burgermccftcrfchap, 
in  zyne  reden  tot  het  volk  liet  invloeien,  dat  hy 
dc  dadt  van  Rome  hadt  bewaard  ,  cn  den  val  van 
den  Roomfchen  ftaat  belet.   Daar  waren  echter 
verfcheide  voorname  Romeinen,  als  Ce/ar,  Afe- 
ttllxs  cn  andere,  die  Cicero,  wegens  hét  draden 
V  W  X 
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Itfwdci  van  deze  verraders  raoeielykbeit  tochten  aan  te.  waarom  dc  Roomfcbc  raadt  op  zyne  wedcrkomftjlrai  det 
Werelds,  doen*  maar  C4/0,  in  dien  tydt  befcherm- beer  aan  hem  de  zegepraal  wilde  toeltaan  j  maar  hy  Werelds. 
r»en»oor  zyndej  wyi  zuix  door  zyn  gezag  tc  beletten,  en  weigerde  zulx,  zeggende,  dat  hy,tcrwyl  hy  zag  J 
maakte,dat  aan  dien  redenaargtoter  eer-bewyzingen,  A 
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dan  ooit  aan  icmandt  gefchied  was,  opgedragen  wier- 
den.  Hier  door  wierdt  Cicero  zo  opgeblazen ,  dat 
hy,  zonder  meer  op  recht  of  waarncit  tc  letten, 
alleen  maar  zyne  wclfprckendheit  trachtte  te  ver- 
tonen, en  de  onbeie  haamdheit  hadt  van  aan  ic- 
mandt in  het  oopenbaar  te  vcrwyten,  dat  hy  zvne 
zaak  niet  hadt  gewonnen  door  zyn  goed  reent, 
maar  om  dat  hy  ,zyn  voorre  raak  zynde,wat  zandt 
in  de  oogen  der  rechters  hadt  geworpen,  zo  dat 
zy  den  grondt  van  de  zake  niet  hadden  kunnen 
zien*  en,  wanneer  Craffus  hem  eens  verweet, 
dat  hy  hem  nu  verachtte,  daar  hy  hem  nochtans, 
maar  drie  dagen  geleden ,  tot  den  hemel  toe  hadt 
verheven,  antwoordde  hy,  dat  zulx  alleen  door 
hem  gefchied  was  om  zyne  wclfprckendheit  te 
oeffenen.  Cicero  hadt  een  zeer  fpot-achtigen  geeft, 
en  liet  geen  gelcgenheit  voorby  gaan  om  eene 
aardigheit  tot  nadeel  van  een  anderen  voort  tc 


dat  het  tot  een  burgerlyken  oorlog  ftonJi  te  ko-  ^'ltui 

Cittrt. 


men 


liever  de  zegepralende  wagen  van  Cefar  f£*'m 


wilde  volgen,  indien 'er  eenegoede  vrede  tuflehen 
de  twee  partyen  kon  getroffen  worden,  dan  zelf 
zegepralen :  by  deedt  ook  zyn  uitcrflc  beft  zo  wel 
by  Ce/ar  als  by  Pompejus ,  om  zulx  uit  tc  werken  ) 
cn,  als  dit  niet  wilde  gelukken,  was  hy  zeer  ver- 
legen, en  wilt  niet ,  wat  zyde  hy  zon  kiezen  : 
Irant,  zcidc  hy,  Pompejus  beeft  de  befte  zaak,  en 
Cefar  bet  befie  beleidt.  Middclcrwyl  liet  Ce/ar  aan 
hem  fchryven,  dat  hy  niet  twyffclde,  of  hy  zou 
voor  hem  wezen  j  maar,  indien  hy  echter,  wegens 
zyne  jaren ,  mogt  vrezen  zich  bloot  tc  Hellen 
aan  de  ongemakken  des  oorlogs,  dat  hy  hem  dan 
raadde  in  Grickcnlandt  tc  gaan  leven,  zonder 
eenige  zyde  tc  kiezen.  Cicero ,  die  zich  beledigd 
hieldt ,  om  dat  Cefar  dezen  brief,  in  plaats  van  zulx 
zelf  te  doen,  door  een  ander  hadt  laten  fchryven, 
antwoordde,  dat  hy  niets  zou  doen,  het  geen  aan 


brengen.  Als  Cracks,  die  zeer  gierig  was,  op  een  tydt  het-overige  van  zyn  leven  onwaardig  was }  cn  be- 
hem  zcidc,  datdegrond-regelenderStoïlche  gaf  zich,  zo  haalt  als  Cefar  naar  Spanje  vertrok- 
ken was,  by  Pmpejus ,  waar  over  Cato  hem  tuf- 


wys-geren  hem  zeer  behaagden  ,  antwoordde  hy: 
Ik  weet  daar  de  reden  wel  van,  bet  is,  m  dat  zy 
zeggen,  dat  hunne  wyztn  alken  ryk  zyn,  en  dat  alles 
aan  ben  toekomt.  Cotta,  een  zeer  onwetend  menfeh , 


fchen  vier  oogen  zeer  bcrifpte,  zeggende,  dat  hy 
oneenzydig  hadt  moeten  blyven,  om  voor  mid- 
delaar te  kunnen  dienen.   Het  leedt  ook  niet  lang, 


maar  die  met  gcweldt  voor  een  verftandig  rechts-  of  Cicero  hadt  daar  groot  berouw  van,  terwyl 


gelee/de  wilde  gehouden  worden ,  van  Cicero  in 
rechten  geroepen ,  om  in  cene  zekere  zaak  getui- 
genis der  waarneit  te  geven,  antwoordde,  dat  hy 
niets  daar  van  wilt  \  waar  op  Cicero  zcidc :  Het  is 
niet  over  de  rechten,  dat  ik  u  vraag.  Marcus  Appius, 
gezegd  hebbende  in  dc  voorreden  van  een  plcldoi , 
dat  hy  deedt  voor  cenen  zyner  vrienden,  dat  hy 

febcden  was,  om  alle  naarttighcit,  wdfprckend- 
eit  en  getrouwheit  daar  omtrent  aan  te  wenden, 
zo  antwoordde  Cicero,  dat  hy  wel  van  een  harden 
aardt  moeit  zyn ,  terwyl  hy  niets  gedaan  hadt 
van  al  het  geen,  waarom  zyn  vriendt  hem  hadt 
gebeden.  Door  deze  en  diergelyke  fpotternyen 
naaide -hy  den  haat  van  zeer  vele  Romeinen  op 
tyncn  hals,  en  Clodius,  dien  Cicero,  niet  tcgen- 
itaande  hy  van  hem  gedurende  de  zamen-zwenng 
van  Catilina  zeer  grote  dienden  hadt  ontfangen , 
tot  een  vyandt  gemaakt  hadt,  van  de  zelve  ondcr- 
fteundzynde,  wilt  zo  veel  uit  tc  werken, dat  hv  uit 
Rome  wierdt  gebannen  %  doch  van  dit  alles  hebben 
wy  in  het  XI I.  Hoofdftuk  breder  gefproken. 
Cicero  verdroeg  zyne  ballingfchap  met  veel  onge- 
duldt }  doch  hy  wierdt  na  vyitien  maanden  met  on- 
gemene toejuichingen  cn  eer -bewyzingen  weder 
binnen  Rome  ingehaald.  Niet  lang  daaf  na  kwam 
dc  moordt  van  Clodius  ,  die  door  Milo  gedood 
wierdt,  voor  te  vallen,  in  welke  zaak  Cicero  de 
verwering  van  den  laatltgenocmden  op  zich  nam , 


Pompejus  aan  hem  geen  bediening  van  eenig  belang 
gaf.  Want  hy  maakte  zich  gehaat  by  dien  veld» 
neer,  om  dat  hy  zynen  fpot-achtigen  aardt  niet 
kon  bedwingen  <,  gclyk  onder  anderen ,  als  Lentw 
lus,  op  een  tydt  dat  Cefar  verfcheide  voordelen 
hadt  behaald ,  cn  Pompejus  genoegzaam  in  zyne 
leger- plaats  bcuoten  hieldt,  kwam  zeggen  ,  dat 
Cefar s  vrienden  zeer  droevig  fchenen  te  zyn ,  ant- 
woordde Cicero :  Wilt  gy  daar  uit  befluiten,  dat  zy 
zyne  vyanden  geworden  zyn?  en,  wanneer  Nonius 
naar  eene  geledcne  nederlaag  voorgaf,  dat  men 
den  moedt  niet  moeit  verliezen,  terwyl  <er  noch 
zeven  aarenden  in  de  legcr-plaats  van  Pompejus  ge- 
bleven waren,  zcidc  Cicero:  Dat  zou  eene  grote 
zaak  zyn,  indien  wy  tegen  kraaien  te  vechten  hadden. 
In  den  Pharfalilchen  vcldllag  was  hy  door  zyne 
onpaiTclykhcit  niet  tegenwoordig,  en  hy  weigerde 
naderhandt  het  bevel  over  de  vloot ,  het  welk 
Cato  aan  hem  wilde  opdragen }  waar  over  de  jonge 
Pompejus  en  des  zelfs  vrienden  zo  verftoord  wier- 
den, dat  zy  hem  zouden  hebben  doorltoken,  in- 
dien Cato  zulx  niet  met  veel  moeite  hadt  belet. 
Na  deze  ontmoeting  begaf  Cicero  zich  naar  Italië, 
en  nam  zyne  toevlucht  tot  Cefars  goedertieren- 
heit,  de  welke,  zo  haait  als  hy  hem  zag,  van 
zyn  paardt  fprong ,  en  hem  omhellde »  )a  deze 
keizer  hadt  eene  zo  grote  achting  voor  Cicero, 
dat  hv ,  valt  voorgenomen  hebbende  Ugarius  te 


doch  van  zyn  gedrag  hier  omtrent  hebben  wy  doen  fterven,  door  de  welfprekcndheit  van  dezen 
in  dit  Tyd-bcftek,  in  het  gezegde  Hoofdftuk  gefpro-j  redenaar,  die  voor  hem  pleitte,  zodanig  wierdt 
ken.  Rort  daar  aan  kreeg  Cicero  de  landvoogdy  aangedaan,  dat  hy  aan  hem  vergiffenis  verleende, 
van  Cilicic  met  een  leger,  terwyl 'er  in  Cappado-  niet  tcgcnitaande  hy  zyn  vonnis  reeds  hadt  opge- 
cic  eenige  beroertens  ontftaan  waren  }  maar  hy  maakt,  en  hem  voor  cenen  zyner  docri-vyanden 
wift  alle  dc  zelve,  zonder  dc  wapenen  te  gebrui-  \  hieldt.  Gedurende  dc  regering  van  "julttu  Cefar 
ke,  te  ftillen,  en  zich  van  iedereen  ,  zonder  dat 1  bleef  Cicero  ftil  op  zyn  knd-goedt  wonen,  en  de 
hy  ooit  iemandt  eenige  ftraffe  aandcedt,  te  doen  zamen-  zweerders,  hoewel  zy  zich  van  zyne  goe- 

fehoorzamen.  Hy  nam  ook  vannicmandtgefchen-  dc  wille  verzekerd  hielden,  derfden  hem  hunnen 
cn,  zelf  niet  van  de  naburige  vorften  ,  en  hy  toeleg  niet  oopenbaren,  uit  vrees,  dat  hy  door 
ontlalttcCiliciè'  van  dc  maaltydcn,die  het  gewoon  \  zyne  hoge  jaren  in  moedt  mogt  bezwyken.  Na 
was  aan  dc  vorige  land-voogden  tc  geven.  Hy  de  doodt  van  Cefar  hadt  Cicero  zeer  veel  gezag  in 
hieldt  oopen  tafel  voor  alle  lieden  van  aanzien, 1  den  Roomfchen  raadt,  en  hy  was  in  zyn  hert  een 
cn  zyn  huis  ftondt  een  gehelen  dag  ongefloten,  en  'groot  vriendt  van  Brutus,  maar  een  dood -vyandt 
zonder  deur- wachter,  voor  de  genen  die  hem  iets 1  van  Antonius\  waarom  hy  OHavius,  de  welke  het 
te  verzoeken  hadden.  Hy  verdreef  eenige  rovers,  I  geldt,  het  geen  Antonius  van  Cefar  in  bewaring 
die  zich  by  het  gebergte  Ammanus  onthielden,,  hadt,  weder  eifchte,  met  zyne  welfprekcndheit 

t  onder- 
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toen  <tn  ondcrftcunde,  en  hec  eindelyk  zo  ver  bragt, 


dat  [den 


belaft,  waarom  hy  aan  haar  een  fcheid-brieftaeaddi 
Werelds   Antonius  uk  Rome  verdreven,  en  OSavius  met  i  gaf,  en  eene  jonge  fchone  vrouwe,  die  ryk  was,wercuu 
Jarer ivoor  VCrfchcideeer-amptcn  begiftigd  wierdt.Na  de  doodt  I  trouwde,  waar  uit  zyne  vyanden  gelegenheit  na-  ttj^,^ 
van  de  twee  burgermee fteren  Hirtius  en  Panfa  men,  om  hem  deze  ccht-lcheiding  te  vcrwyten  "*v 
wilt  OSavius  aan  C»'«r»  wys  te  maken,  dat  zyn  [Deze  vrouw  is  ook  van  hem  verftoten ,  om  dat  zy  crie. 
voornemen  was  om  hem  nevens  zich  zelf  tot  bur-  i  verheugd  fcheen  te  zyn  over  de  doodt  van  zyne 
germeefter  te  maken  i  waarom  die  redenaar  zyn  j  eenige  dochter  TulHa,  die  hy  zo  zeer  beminde, 
beft  by  den  raadt  deedt,  om  het  daar  toe  te  bren- 
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gen:  maar,  als  zulx  niet  hadt  willen  gelukken, 
en  Oclavius  zich  echter  met  gewcldt  alleen  tot 
burg erm celter  hadt  gemaakt,  heeft  hy  Cicero  laten 
zitten ,  en,  van  ter  zyde  gehoord  hebbende,  dat 
deze  Romein  zomtyds  aan  zyne  vrienden  hadt  te 
kennen  gegeven,  dat  men  OSavius ,  noch  maar 
een  jongeling  xyndc,  voor  het  tegenwoordige  wel 
roet  cer-ampten  en  waardigheden  moeit,  voorzien  , 
maar  naderhandt,  als  Antonius,  Lepidus  en  hunne 
aanhangeren  van  kant  waren,  zich  ook  van  hem 
ontdaan,  het  bekende  dric-rnanfehap met  Antonius 
en  Lepidus  aangegaan i  en  echter,  als  de  doodt  van 
Citer»  door  deze  twee  laatftc  geèifcht  wierdt, 
duurde  het  wel  twee  dagen,  eer  Oclavius  daar  toe 
wilde  bcfluiten.  Eindclyk  wierdt  hy  genoodzaakt 
zulX  te  doen ,  tcrwyl  een  van  die  twee  zynen 
oom,  en  de  andere  zynen  broeder  aan  hunnen  ge- 
menen  haat  overgaf.  Cicero ,  hier  van  de  lucht  ge- 
kregen hebbende,  was  in  het  eerft  van  voornemen 
om  naar  Macedonië  by  Brutus  te  vluchten;  maar, 

opzeezynde,  veranderde  hy  van  gedachten,  liet  |  Hellen.'  Hy  heeft  'verfchcide  boclcen  nagelaten, 
zich  weder  aan  landt  zetten,  en  flocgzelf  den  weg  waar  van  zyn  werk  over  de  ftoffedergences-kunde 


dat  zyne  vyanden  hem  van  bloed-fchande  bcfchul- 
digdert.  Zy  heeft  driemannen  gehadt  Pifo,  Furiut 
-  Dolabella  ;  de  eerfte  kwam  te  fterven,  maar 


en 

van  de  twee  anderen  is  zy  gefcheiden.  Deze  Tutti* 
is  in  de  bloem  van  hare  jaren  overleden,  waarover 
Cicero  zo  bedroefd  was,  dat  hy  zich  in  den  " 
ne  door  nicmandt  wilde  laten  trooften. 

Lycoris,rxa  anderen  Cytberis  genoemd, was  eene  to- 
neel-fpeelfter  binnen  Rome,  de  welke,van  VoUmnius 
vry  gelaten  zynde  ,  den  naam  van  Volumnia  aan- 
nam. Zy  wierdt  de  mcefteres  van  Marcns  Antonius , 
en  volgde  hem,  waar  hy  reilde,  in  eene  zeer  heer- 
lyke  toerufting,  en  zelf,  wanneer  hy  met  leeuwen, 
in  plaats  van  paarden,  voor  zynen  wagen  te  voor- 
fchvn  kwam. 

V.  Diofcorides,  een  vermaard  genees-heer,  ge- 
boortig uit  Cilicic,  heeft  eerft  als  krygs-knecht 
gediend,  en  naderhandt ,  zich  tot  het  onderzoek  £ 
der  genees-raiddelen  begevende  ,  is  hy  de  lyf-ans 
van  Antonius  en  Cleopatra  geworden)  hoewel  an- 
dere zynen  levens  tydt  onder  de  regering  van  Afar» 


39* 


.naar Rome  in, van  mening  om  zich  in  het  huisvan 
Oclavius  om  hals  te  brengen,  en  daar  door  de 
huis-goden  tot  wraak- neming  over  des  zelfs  mein- 
eedigheit  (wantOff«w«/  en  Cicero  hadden  malkan- 
der allen  ondcrüngen  byftandt  beloofd )  aan  te 
zetten:  maar  de  vrees,  van  onderwegen  gevat  te 
sullen  worden,  deedt  hem  weder  veranderen,  en 
zich  aan  het  bcleidt  van  zyne  huisgenoten  over- 
geven, die  hem  op  een  zyner  land-  buizen  byCapua 


alleen  tot  ons  is  gekomen. 

VI.  Propertius ,een  Latynfch  dichter  uit  Um- 
brië  geboortig ,  hadt  tot  vader  een  Roomfch  rid- 
der, die  gedurende  het  drie  -  manfehap 
lyke  eer-ampten  heeft  bekleed ,  en,  de  zyde  van 
Antonius  gevolgd  hebbende ,  na  het  overgaan  van 
Peroufe  is  gedood.    Propertius,  hier  door  zyn 
meefte  goedt  verloren  hebbende,  begaf  zich  naar 
Rome,  alwaar  hy  in  grote  achting  kwam,  en  de 
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bvagtcnj  doch  naauwlyx  was  hy  daar  in  getreden,'  gunft  van  Mecenas  en  Cornelius  Gallus  heeft  ge- 


of  zy,  verfchrikt  door  een  groot  getal  van  fchrceu 
wende  kraaien,  die  zich  voor  zvne  kamer- venfteren 
vertoonden,  namen  hem,  half  tegen  zyn  dank,  in 
een  draag-letcl,  en  bragtcn  hem  weder  naar  de 
zee.  Ben  weinig  daar  na  kwamen  de  krygs-knech- 
ten ,  onder  het  bevel  van  PopÜius  Lenas ,  den  welken , 
van  v ader-moordt  beichuldigd.  zynde,  Cicero  ccr- 
tyds  door  zyne  welfprekcndheit  van  de  doodt  bc- 
vrydhadt,  in  dat  land-huis,  en  hen  wierdt  door  een 
vry- gelaten  de  weg  aangewezen,  dien  deze  redenaar 
was  ingeftagen.  De  hoofdman  Herennius  met 
eenige  befoldelingen  hem  in  aller  yl  op  het  fpoor 
volgende,  zo  wierdt  Cicero  zulx  van  verre  gewaar, 

liet  daar  op  zynen  draag-letcl  ftil  houden,  waar]  VII.  Cornelius  Nepos, 
uit  hy,  ah  het  krygs-voflt  by  hem  genaderd  was,  tchryver,  uit  het Veroneefche geboortig,! 
zyn  hoofdt  heeft  geftoken,  net  welk  door  Heren- [  goede  vrienden'  van  Cicero  en  Atticus  geweeft,  en  2£ 
mui ,  nevens  zyne  twee  handen ,  om  dat  hy  daar  onder  de  regering  van  Augufius  geftorven.  Door£^ 
mede  de  reden-vocrinacn  tegen  Antonius  hadt  ge-  hem  zyn  verfcheide  boeken  gefchreven,  waar  van 
fchreven,  wierdt  afgehouwen,  en  binnen  Rome  geen  andere,  dan  de  levens  der  doorluchtige  Grie- 
op  den  markt  ten  toon  geftcld.  Antonius  hadt  |  ken  en  Romeinen  tot  ons  zyn  gekomen,  wcTk 
echter  de  rechtvaardighcit ,  van  den  vrygelatcn,  I  werk  door  Emilius  Probus,  ten  tydc  van  den  kei- 
die  Cicero  verraden  hadt,  in  handen  van Pomponia ,  zer  Tbeodojius,  op  zyn  eigen  naam  wierdt  uitge- 
dc  weduwe  van  zynen  broeder  ghuntus  Cicero,  te  I geven  ,  maar  dat  bedrog  is  zederdt  door  de  ge- 
itellen, den  welken  zy  met  allcbedcnkelykc  py-  1  fcerden  ontdekt. 

VIII.  Crifpus  Salhftius,  een  der  belle  Room- 
fche  gefchied-fchryvers  ,  die 'er  ooit  geweeft 
zyn  (0),  was  een  kwift-goedt,  die  in  zyne  jeugt 
zyne  mceftc  middelen  hadt  verteerd,  en  wegens 


wonnen.  Ook  waren  Ovidius,  Tibullus  en  andere 
dichters  zyne  goede  vrienden.   Hy  heeft  den 
GnzkkhenCalhmacbus  in  zyne  verzen  nagevolgd, 
en  vier  boeken  van  zyne  liefde  omtrenr  zekere 
dochter,  door  hem  Cynthia  genoemd, gefchreven, 
dc  welke  tot  ons  zyn  gekomen. 
Agatbarebides  hadt  eene  befchryvmg  van  de  rode  zee  silUótt. 
zamengelteld,  waar  van  het  uittrckiêTin  de  bock- zaal  Ant  o- 
vznPbotius  gevonden  wordt.  Zyn  leef- tydt  wordt  A,*Ar*- 
omtrent  honderd  jaren  \oorCbrifius  geboorte  gefield . 1 ' 
iVy«Mwr,vanChiós,  die  omtrent  honderd  jaren  voor 
Cbrifius  heeft  geleefd ,  heeft  ons  eene  befchryving 
van  den  aard- kloot  injambüche  verzen  nagelaten. 

VII.  Cornelius  Nepos,  een  Latynfch  gefchied-    391  r; 

V' 


1  deedt  fterven,  dwingende  hem  om  zyn  eigen 
vleefch  te  eetcn.  Cicero  is  niet  gelukkig  in  zyne 
huwclyken  geweeft.  Zyne  eerfte  vrouw  Terent  ia 
wierdt  van  hem  verftoten,  om  dat  zy  in  den  oor- 


log tufte  hen  Ce/ar  en  Pomptjus  geen  zorg  voor '  zyn  ongebonden  leven  uit  den  raadt  was  gezet ,  ja 
hem  gedragen,  noch  geldt  aan  hem  gezonden,  hy  wierdt ,  op  ovcrfpel  betrapt  zynde ,  gegeeftetd. 
ja  zich  zelf  niet  eens  verwaardigd  hadt , 


hem 

op  zyne  wederkomft  te  Brundifium  tegen  te 
gaan  :  ook  vondt  hy  zyne  zaken  toen  in  een 
zeer  flechten  ftaat,  en  zyne  goederen  met  fchul- 


(*)  Daar  is  ook  ccn  wvtgeer  UHmfimt  geweeft  ,  wiens 

lecf-tydc  niet  is  aangetekend,  <?ic  ons  een  boeide  van  de  Go- 
den cn  de  wereld»  heeft  nagelaten.  Biiluit.  Vmverf.  ?.  d. 

V  v  v  j 
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Iirai  da  Julius  Ctfar  hcrftcldc  hem  in  zyne  waardighcit 
Werelds,  van  raads-hecr,  gaf  hem  het  Roomfche  fchout- 
OjnfluT*      P  en      heihcring  van  Numidië,  waar  door 
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hy  zvnc  beun  zo  vel  wift  tc  maken,  dat  hy  op 
zyne  wederkomft  binnen  Rome  een  zeer  fchoon 
huis,  en  de  hccrlyke  hoven,  die  noch  naar  zynen 
naam  genoemd  worden,  heeft  gemaakt.   Hy  is 
l*tin.      jn  nct  zeven  honderd  cn  negentiende  jaar  van  Ro- 
me geftorvcn.    Wy  hebben ,  behalvcn  den  Jugur- 
thynfehen  oorlog  cn  de  zamen-zwcring  van  Ca- 
tilinay  niet  dan  ecnige  geringe  brokken;  van  zyne 
fchriften  meer  overig. 
Stil.  DM.     IX.  Tttui  Pmpmius  Atticusy  een  Rootnfch  rid- 
er//,      der,  is  een  der  eerlykfte  mannen  van  zynen  tydt 
cv».  Kif.  ge  weeft ,  die ,  gedurende  alle  de  burgerlyke  oorlogen 
mjttiu.    van  Sulla  en  Mariusy  Ctfar  en  Pemprjxs,  Augujlus 
cn  Antenius^  zich  zo  heeft  «reten  te  dragen,  dat 
hy,  zonder  ecnige  zyde  te  kiezen,  de  achting  cn 
vriendfehap  van  beide  de  partyen  heeft  behouden, 
cn  zich  daar  van  tot  voordeel  van  zyne-  goede 
vrienden,  die  ongelukkig  waren,  bediend,  de 
welke  hy  ook  met  zyne  middelen,  die  een  groten 
rykdom  uitmaakten ,  zeer  getrouw  heeft  oyge- 
ftaan.  Hy  was  een  ongemeen  vyandt  van  logencn , 
en  daar  was  niets  ,  dat  hem  kon  beletten  zyn 
woordt  tc  houden}  ook  was  hy  van  een  zo  mé- 
gaanden  aardt,  dat  zyn  oom  Cecilius,  die  zulk 
een  wonder lykc  Griek  was,  dat  niemandtmethem 
kon  omgaan ,  hem  altydt  zonder  cenige  verande- 
ring heeft  bemind,  en  tot  erfgenaam  van  zyne 
goederen ,  die  wel  tien  tonnen  gouds  bedroegen , 
gemaakt.    Hy  vergat  nooit  een  wcldaadt,  dan 
de  gene,  die  hy  zelf  gedaan  hadt.  Hy  heeft  nooit 
tegen  iemandi  gepleit ,  noch  voor  bcfchuldigcr 
gelpccld}  en,  hoewel  hy,  wegens  zyne  geboorte 
cn  verdienden  ,  naar  de  eerftc  ampten  van  het  ge- 
mencbeft  hadt  kunnen  ftaan,  heeft  hy  de  zelve 
liever  willen  miflen,  dan  dat  by  die,  volgens  de 
gewoonte  van  die  verdorvenc  ecu,  door  kwade 
middelen  zou  hebben  moeten  krygen,  cn  op  geen 
eerlykc  wyzc  kunnen  bedienen.    Hy  was  een  ge- 
len,: man,  cn  een  groot  liefhebber  der  geleerden , 
hebbende  in  zyne  jeugt  langen  tydt  tc  At  henen 
gewoond,  alwaar  hy  ongemeen  bemind  wierdt) 
en  geen  wonder,  want  hy  verftrekte  aan  die  ftadt 
geldt  zonder  woeker,   cn  vereerde  aan  ieder 
Athcenfch  burger  cene  zekere  maat  koren.  Zyne 
vriendfehap  met  Cicero  en  HorUnfius  is  bekend,  en 
hy  was  oorzaak ,  dat  deze  twee  grote  redenaars , 
die  anders  al  vry  wat  nydig  op  elkander  waren,  in 
een  goed  ver  (landt  te  zamen  hebben  geleefd.  Atticus 
heeft  verfchcidc  goede  boeken  gefenreven,  die  tot 
ons  niet  zyn  gekomen.   Hy  hadt  eenc  duurzame 
gezondheit  tot  den  ouderdom  van  zeven  cn  zeven- 
tig jaren  genoten  \  maar  toen  ziek  geworden ,  cn 
met  zeer  zware  pyncn  bezocht  zynde ,  befloot  hy  tc 
fterven ,  en  heeft  zulx ,  niet  tcgenftaande  de  tra- 
nen van  Agrippa,  die  met  zyne  dochter  getrouwd 
was,  cn  dat  zyne  kwaal  na  twee  dagen  negon  te 
verminderen,  door  onthouding  van  alle  fpyze  vol- 
bragt. 

X.  Caiullus,  van  Veren»  geboortig,  een  ver- 
maard Latynfch  dichter ,  is  ten  tyde  van  Julius 
Ce/ar  binnen  Rome  in  cene  grote  achting  geweeft. 
Hy  was  een  liefhebber  der  vrouwen,  cn  heeft  zich 
niet  ontzien ,  van  daar  omtrent  zeer  vuile  uit- 
drukfclcn  in  zyne  gedichten  te  gebruiken.  Zyne 
voornaam  ftc  lieffte  wordt  door  hem  Leskia  ge- 
noemd, de  welke  men  meent,  dat  geweeft  is  de 
onkuifche  Clodia,  zufter  van  den  bekenden  Clo- 
dius.  Catullus  was  ook  een  fcherp  fchimp-dichter. 
Van  de  verzen ,  door  hem  tegen  'julius  Ce/ar  gc- 
fchreven ,  en  de  goederticrenheit  van  dien  keizer 
*8.  daar  omtrent,  hebben  wy  in  het  XII.  Hoofd/tuk 
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gefproken.  Hy  heeft  met  zynegedichten  niet  veel  Jaren  des 
overgewonnen ,  maar  is  arm  geftorvcn.  wecii*. 

XI.  Dtonyfias  van  HalicarnaiTcn  ,  een  Griekfch  a"*!^01 
gefchicd-fchryver,  is,  na  dat  de  burgerlyke  oorlo-  J9t|> 
gen  door  Augujlus  gelukkig  geëindigd  waren  ,  te 
Rome  gekomen,  cn  heeft  aldaar  de  Roomich-e  v*f  dt 
oudheden  in  twintig  boeken  befchreven,  waar 
van  de  ecrlte  elf  alleen  zyn  overgebleven. 

XII.  Trrtntius  Farro,  de  gclccrdlle  dcrRomei-  l'»f4* 
neo  van  zynen  tydt,  heeft  omtrent  vyf  honderd  H'fi-Utm- 
boeken  gdchrevenj  en  was  een  wysgcer,  letter- 
kundige en  gefchicd-fchryver.   Van  zyne  fchrif- 
ten is  Weinig  meer  voorhanden  ,  en  hy  is  in  den  3913; 
ouderdom  van  negentig  jaren  geftorvcn.  M- 

XIII.  Corntlius  Gallus ,  een  Roomfch  ridderen 
dichter  ,  is  van  de  byzondere  vrienden  van 
Firgïlius  cn  Oiidius  gewecll }  hy  was  ook  een 
gunfteling  van  den  keizer  Augujlus,  die  hem  tot 
landvoogdt  over  Egypten  ftelde:  maar  deze  Ro- D»». 
mcin,  door  hoogmoodt  vervoerd,  liet  zyne  beel- 
den door  geheel  Egypten  plantten  ,  en  zynen  naam 
op  de  ged enk-naalden  fch  ryven,  cn  hadt  daarenboven 
de  onvoorzichtigheit  van  vele  zaken  tot  nadeel 
van  Augujlus  tegen  cenen  zyner  vertrouwd  ftc 
vrienden,  Vakrius  Largus  genoemd,  tc  zeggen.  39»+ 
Deze  trouwloze,  zulx  aanbrengende,  wierdt  ter- n,  '4",^ 
ttondt  door  vele  anderen  gevolgd,  de  welke  Gallus 
over  verfcheide  misdaden  bcfcnuldigden,  zo  dat 
hy  tot  cene  eeuwige  ballingfchap  verwezen,  en 
zyne  goederen  verbeurd  verklaard  wierden,  waar 
door  hy  tot  die  wanhoop  is  gekomen,  dat  hy  zich  . 
zelf  heeft  omgebragt.  Deze  ontrouw  van  Largus 
was  iedereen  zo  zeer  tegen  deborft,  dut  zekere 
Proculus,  hem  ontmoetende,  zyne  neus  en  ooren 
toe  hieldt ,  om  daai-  medé  aan  de  omftaan- 
ders  te  kennen  tc  geven ,  dat  het  zelf  niet 
veilig  was,  om  in  het  oywezen  van  zo  een  verra- 
der zynen  aaftetn  te  halen »  en  een  ander  ,  by  Largus 
komende,  vraagde  hem,  of  hy  hem  ook  kende? 
en,  als  de  andere  neen  geantwoord  hadt ,  liet  hy 
daar  van  door  getuigen ,  ten  dien  einde  van  hem 
mede  gebragt  zynde,  cene  verklaring  maken,  om  tc 
tonen,  dat  hy  hem  voor  ondeugend  genoeg  hieldt, 
om  zelf  een  onbekenden  te  beichuldigcn. 

XIV.  Firgilius  Mart,  voor  bet  hoofdt  de  La- 
tynfche  dichteren  bekend  ,  was  een  pottc-bak- 
kers  zoon  ,  in  een  dorp  in  het  gebiedt  van  Man- 
tua  geboren.  Hy  was  met  verichcidc  deugden  bc- 
gaaft :  zyne  kuilchheit  was  zo  groot ,  dat  de  Na- 
politanen  hem  daarom  den  naam  van  Partbtmus ,  of 
den  maagdclyken  Firgilius ,  gaven  (i) .  Echter  wordt 
hy  door  zomm  igen  van  fodomitery  befchuldigd .  Hy 
wasbevryd  van  nydighcit,  en  zo  verheugd  over 
den  roem  van  anderen  als  van  zich  zclt' ,  ja  hy 
mogt  wel  lydcn,  dat  andere  zyne  verzen  voor  de 
hunne  uitgaven,  cn  daar  door  voor  geleerd  door- 
gingen. Dit  alles  maakte ,  dat  de  dichters  van  y,g_ 
zynen  tydt  ( cene  fcldzamc  zaak )  hem  beminden, pms.im*, 
en  met  lof  van  hem  fpraken.  Hy  was  zeer  zedig, 
cn  hadt  zo  weinig  vermaak  in  zich  in  dc  we- 
rcldt  tc  doen  aanmerken,  dat,  als  hy  zag,  dat  men 
hem  op  dc  ftraten  volgde  of  aanwees ,  hy  zich 
aanftonds  in  het  eerftc  huis  vertrok.  Ook  was  hy 
zeer  ftreng  in  het  oordelen  over  zyn  eigen  ge- 
dichten ,  waar  van  hy  gewoon  was  des  morgens 
een  goed  getal  verzen  te  maken ,  en  de  zelve  na 
den  middag  over  te  zien  en  te  verbeteren  1  zulx 
dat  hy  drie  jaren  over  zyne  zamen-fpraken ,  zeven 
over  zyn  werk  van  het  land-leven,  en  twaalf  over 
de  Erieïj  heeft  bezig  gewceft.    Omtrent  zyn 

(CJltC 
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(i)  Unit  meent,  dit  deze  br-num  irnen  oorfpronk  heeft 
genomen  uit  bet'  kwatyk  verdaan  van  iTn  eigen  ruim  ,#  vtnsr, 
derende  VapUmt  in  I 
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eerfle  werk,  heeft  ;hy  Ibecxritus  ,  omtrent  het 
twcc'c  He/iodms,  en  cmtrent  het  laatftc  Huuerus 
nagevolgd.  Vnpfats  is  in  den  ouderdom  van 
twee  en  vyftig  jaren  geftorven,  en  hy  gaf  voor 
zyne  doodt  bevel ,  dat  zyne  Eneïs  ,  als  niet  vol- 
maakt zynde,  verbrand  zou  worden ;  maar  Augupus 
heeft  tulx  verboden,  en-  de  zelve  door  twee  der 
vermaard lie  dichters  van  dien  tydt  ,die  altydt  goe- 
de vrienden  van  Firgüius  gewceft,  waren  ,  laten 
overzien  ,  de  welke  daar  niets  mogten  byvoe- 
gen,  maaralleen,  het  geen  zy  overvloedig  oordeel- 
den, uitwiflchcn. 

XV.  Htratius,  een  Latynfch  dichter,  van  Vc- 
nufkim  geboortig,  hadt  tot  zyncn  vader  een  vry- 
gebten ,  die  niets  fpaarde  om  aan  zyr.cn  zone  eene 
goede  opvoeding  te  geven.  Jong  zynde  begaf 
hy  zich  in  den  oorlog,  en  heeft  in  den  Philippi- 
fchen  veldflag  onder  Brutus  en  Caffius  gediend. 
Zederdt  ,  door  zyn  vcrflandt  en  gcleerdheit  de  gunft 
van  Mecenas  en  Augufius  gewonnen  hebbende,  is 
hy  van  de  zelve  met  vele  weldaden  opgehoopt 
geworden ,  en  heeft  daar  door  gelcgcnhcit  gchadt 
van  een  geruft  en  vermakelyk  leven  te  leiden,  tot 
dat  hy  in  den  ouderdom  van  zeven  en  vyftig  jaren 
isgeftorven.  Hy  wordt  voor  den  beften  lier-dichter 
der  Latyncn  gehouden ,  gclyk  men  uit  zyne 
werken,  die  tot  om  zyn  gekomen,  kan  oor- 
delen. - ■.: 

XVI.  Vcdius  Pollio ,  een  vrygelatcn  binnen 
Rome ,  tot  den  ridder- ftandt  verheven  zynde ,  is  door 

3nc  rykdommen  en  wrecdheit  vermaard  gewceft. 
y  hadt  in  zyne  vyvers  een  foort  van  aai  •,  die 
hy  gewoon  was  met  menfchcn-vleefch  te  voeden, 
waar  toe  hy  zyne  (laven,  die  misdaan  hadden, 
gebruikte.  Het  gebeurde  op  een  tydt,  dat ,  de 
Keizer  Auguftus  by  hem  te  gaft  zynde,  ecu  van 
zyne  dienaars  een  kriftalyne  glas  kwam  te  breken, 
waar  op  hy  aanftonds  bevel  gaf,  dat-dje  {kaf  in 
den  vyver  zou  geworpen  worden.  Deac  .  ongeluk- 
kige nam  zyne  toevlucht  tot  AuguHns,  en  badt 
hem  om  genade.  De  keizer  zoent  eerft  Pollio 
door  redenen  van  zyn  opzet  te  doen  afftaan ; 
maar,  als  hy  zag  dat  zulx  te  vergeefs  was, 
beval  hy  hem  alle  zyne  glazen  van  "det  foort 
of  die  koftcly  kheit  voor  den  dag  te  brengen ,  en ,  aK 
dat  eefchied  was,  liet  hy  de  zelve,  zondereen  daar  van 
te  fparen,  in  (lukken  flaan,  waar  door  Pollio,  ont- 
zet zynde ,  dien  flaaf  niet  derfde  ftraffèn.  Deze 
Pollio  heeft  op  zyn  dood-bedt  den  keizer  Auguftus 
in  het  grootfte  deel  van  zyne  nalatenfchap  tot 
erfgenaam  aangcftcld  ,  op  voorwaarde  ,  dat  hy 
eenig  heerlyk  gebouw  voor  het  gemeen  zou  ma- 
ken op  welk  voorwendfel ,  maar  in  der  daadt  op 
dat  'er  geen  gedachtenis  van  zyne  wrecdheit  zou 
overblyven,  die  keizer  het  huis  van  Pollio  heeft 
laten  af  breken ,  en ,  rondom  het  zelve  een  gaandery 
gemaakt  hebbende,  daar  op  den  naam  van  zyne 
vrouwe  Livia  laten  fchryven. 

XVII.  Mtctnas ,  de  bekende  gunftcling  van 
Auguftus  ,was  zo  een  liefhebber  der  geleerden,  dat 
zyn  naam  zederdt  aan  dc  genen ,  die  de  gcleerd- 
heit bcgunfligen ,  is  gegeven  }  hy  was  ook  zelf 
een  geleerd  man,  en  heeft  verfcheide  boeken  gc- 
fchreven.  Hy  zou ,  naar  allen  fchyn ,  daar  omtrent 
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zeer  ver  gekomen  zyn,  indien  hy  niet  te  veel  aan 
zyn  vermaak  was  overgegeven  gewceft.  Hy  liet 
echter  niet  van,  als  het  dc  zaak  vcreilchtc,  on- 
vermoeid te  arbeiden,  en  zyne  welluften  te  laten 
varen:  want  hy  hadt  een  uitftekend  oordeel,  en 
Auguftus  was  gewoon  zyncn  raadt  in  alles  te  vol- 
gen»;  rUy  was  tc  vrede  met  dc  waardighcit  van 
ridder,  kolder  naar  hoger  ampten,  die  hem  niet 
zouden  hebben  kunnen  ontgaan,  tc  willen  ft  aan. 
Men  verhaalt,  dat  hy  dc  gewoonte  hadt  van  dc 


gramfchap  van  Auguftus,  die  van  een  zeer  oplo- Jaren  <!a 
penden  aardt  was,  tc  verzachten,  en,  als  hy  opWeteldt. 
een  tydt  merkte,  dat  die  keizer,  op  den  rechter- o™^0' 
flocl  zittende,  verfcheide  perfonen  ter  doodt Dkm  \ 
ftondt  te  veroordelen,  zonder  dat  hy  wegens  den      *5>  ' 
groten  drang  van  het  volk  by  hem  kon  komen , 
lchrcef  hy  in  zyn  tafel-bockie  :  Staat  eindelyk  eens 
ff9  beul,  en  wierp  het  zelve  in  den  ichoot  van 
Auguftus,  dc  welke  zich  over  deze  ftoutheit  niet 
vergramde,  maar  den  raadt  van  zyncn  vriendt 
volgde  en  weg  ging.   Mecenas  zou  ook  dc  war- 
me Daden,  en  cenigc  tekenen,  in  plaats  van  letteren, 
om  ras  tc  fchryven,  hebben  uitgevonden.  Hoe- 
wel 'er  in  het  laatftc  eenigc  verkoeling  inde  vriend- 
fchap  tufte  hen  Auguftus  en  Mecenas,  om  dat  die 
keizer  wat  te  gemeenzaam  met  zyne  vrouwe  was, 
begon  te  komen ,  heeft  hy  echter  Auguftus  tot 
zyn  erfgenaam  verklaard ,  en  die  vorft  heeft  veel 
droef  heit  over  zyne  doodt  betuigd. 

XVIII.  Nicolaus  Damafcet.us ,  zo  genoemd 
naar  zyne  geboorte-plaats  Damalcus,  is  een  wys- 
geer  van  de  Peripatetifche  gezindheit ,  dichter  en  2£g*« 
gefchied-fchryver  gewceft.  tiy  hadt  groot  deel  in  ' 
dc  vriendfehap  van  Auguftus  en  den  Joodfchen 

vorft  Herodes.   Van  zyne  werken  zyn  niet  dan 
eenigc  geringe  brokken  tot  ons  gekomen. 

XIX.  Purcius  iMro,  een  vermaard  Latynfch  394". 
redenaar,  beeft  zich  zelf,  om  van  ecne  langdurige 
vierden-daagfehc  koors  bcvryd  te  zyn ,  omgebragt.  u;tt„r. 
Daar  is  eene  reden-voering  tegen  Catilina,  die  op 
zyncn  naam  gaat. 

XX.  Af  mus  Pollio,  een  Roomfch  burgermee-^ 
fter  en  redenaar,  is  niet  minder  doorluchtig  door  p*itr$ 
zyn  verftandt  daq  waardighcit ,  waar  toe  ny  van 
eene  lage  geboorte  door  zyne  verdienden  is  opge- 
klommen. Hy  heeft  eenigc  redenvoeringen  en 
trcur-lpelen  nagelaten,  en  is  ook  een  gi 
fchryver  geweeft.  Hy  was  een  goed  veld-ovcrftc,  H#*t: 
en  heeft  over  de Dalmaticrs gezegepraald.  Auguftus 
hielde  hem  in-  eene  grote  achting  ,  en  als  deze 
keizer  op  een  tydt  eenigc  verzen  tegen  hem  ge- 
maakt hadt,  en  hem  gevraagd  wierdt ,  waarom 

hy  daar  op  niet  antwoordde?  zeide  hy  zeer  wyf- 
felyk,  dat  hy  nooit  zou  fchryven  tegen  ïemandt , />/«'». 7.* 
die  hem  kon  weg- fchryven  ( k ) ,  of  bannen.  Hy  is  39(51. 
in  den  ouderdom  van  tachtig  jaren  geftorven 

XXI.  Quintus  Cecilius ,  een  Rocmfch  bur-  394»; 
gcr,  bceweï  hy  in  dc  burgerlykc  oorlcgen  zeer  6- 
veel  hadt  verloren,  heeft  nochtans  aan  zyne  erf-  *"*-13>W 
genamen  nagelaten  41 16.  flavcn,  2600.  jok  oflen, 
irycco.  ftuk  van  ander  bcefliaal ,  en  600000. 
ponden  zilver. 

XXII.  Publius  Ovidius  Nafo,  een  Roomfch  j*/.  dui. 
ridder,  cn  een  der  vermaardfte  Latynfchc  dich-Cn/. 
ters  ,  is  tc  Sulmo  in  het  ryk  van  Napels  gebo- 
ren.  Hy  hadt  eene  onbedenkclyke  ligt  heit  in  het  3007. 
maken  van  verzen,  en  liet  de  rechts  -  gcleerdheit  y *£• 
en  andere  middelen,  waar  door  hy  tot  eer-ampten 

hadt  kunnen  gevorderd  worden ,  varen  om  zyne  lmio. 
begeerte  tot  dichten  tc  voldoen.  Hy  was  van  eene 
zeer  verliefde  gematigdheit ,  gclyk  zyne  dartele 
verzen  uitwyzen.  Cvidivs  wierdt  cm  de  vuilheit 
van  zyne  gedichten,  of  liever  wegens  eene  onbe- 
kende misdaadt,  door  hem  uit  onvoorzichtighcit 
begaan  zynde ,  van  Augufius  in  het  landt  der  Geten , 
omtrent  den  oorfpronk  van  den  Donauw ,  gebannen , 
alwaar  hy  tc  Tomen ,  van  zommigen  voor  het  tc- 

Kiwoordigc  Temcswar  gehouden,  isgeftorven. 
mmigc  menen, dat  de  reden  van  Augufius  gram- 
fchap is  gewceft,  dat  Ovidius  dc»  zelfs  bloed- 
fchande  met  zyne  dochter  Julia  zou  hebben  ge- 
zien ; 

(*)  striitn  betekent  in  het  Latyn  fdnyaeu  ',  en  prtfirihrt 
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zienj  andere,  dat  deze  dichter  zelf  met  Julia  zou  lichting  ,  dat  zeken;    Spanjaard  van  Sevilië  te  jaren  dei 
hebben  te  doen  gchadt,  en  eenige,  dat  hy  zyn  |  Rome  kwam,  alleen  om  hem  te  zien  en  te  fpiffrwod*. 
oog  op  de  kcizcrinnc  Livia  zou  hebben  laten  val- 
len j  maar  alle  op  ccven  lofle  gronden.    Wy  heb- 
ben verfchcide  werken  van  Ovidius>  maar  «nige 
der  zei  ven  zyn  verloren  (/). 

XXI II.  Tttus  Lhius,  een  Roomfch  gefchied- 
fchryver,  van Padua geboortig,  te  Romegekomen 
zyndc,  heeft  de  gunit  van Auguftus verkregen,  die 
aan  hem  de  nodigcgaienk-fchriftcntothctzamcn- 
ftcllen  van  zyne  gcichied  -  boeken  heeft  verfchaft. 
De  zelve  namen  hun  begin  met  de  bouwing  van 
Rome,  en  eindigden  met  de  doodt  van  Drufus  in 
Duitichlandt ,  en  zy  beltondcn  uit  honderd  en 
veertig  boeken  ,  waar  van  'er  maar  vyf  en  dertig 
zyn  overgebleven.    Livius  was  in  ccne  zo  grote 


(I)  Ten  tyde  vin  OuJmi  hebben  noch  twee 

dichters  binnen  Rome  geleefd;  waar  van  dc  ccne, 


Latynfche 

Ptdt  Al. 


ken.   Hy  heeft  noch  meer  gefchrevcn  dat  verlo- q^^°* 
ren  is ,  en  is  in  het  vierde  jaar  der  regering  van  . 
Ttberius  jteftorvcn. 

XXIV.  jtpitius,  een  vermaarde  lekkcr-bckbin- w.A 
nen  Rome ,  heeft  onder  den  keizer  jfugufttts  gclccfd,c»»/»<. 
en  zeer  veel  geldt  door  zyn  keel  gelapt  >  ook 
heeft  hy  een  boek  van  het  lekker  eeten  gefchre- 
ven  (»).  Als  hy  zyne  mccfle  goederen,  ter  lom- 
mc  van  vyf  en  twintig  tonnen  gouds,  hier  door 
verteerd  hadt,  heeft  hy  zich  zelf,  hoewel  hy,  na 
gedane  opneming  van  alle  zyne  fchulden,  noch 
twee  hooderd  en  vyftig  duizend  guldens  overig 
hieldt,  uit  wanhoop  door  vergift  van  kant  ge- 
holpen. ; 

(m)  Het  boek  van  dc7.cn  Afiütts ,  handelende  van  de  wyic 

om  allerlei  fpyzen  tc  bereiden  ,  ts  noch  voorhanden  ;  doch  de 


binmtnm  c-tiocmd ,  veTfchcidc  gedichten  ludt  zamengcftcld,  j  geleerden  menen,  dat  dit  bock  niet  van  dezen  Af  mus ,  maai 
waar  van  niets  dan  drie  lyk-dichten ,  en  een  ftuk  van  cvn  ge-   van  •zekeren  Ciüui,  die  na  dc  regering  van  den  keizer  Hthof*- 

geleefd  heeft ,  zou  zyn  k  cn  dat  de  tytel  van  het  gefchrirt 
Apïtuu  is  geweeft. 


dicht  door  hem  over  dc  vaart  van  (Jtrmanitut  op  de  Noord- 
zee gemaakt  zyndc,  voorhanden  is.  Dc andere  wicrdt  Crmlms 
Sntru,  edicten.  Van  hem  is  niets  overig  dan  ccn  gedicht 
raakende  dn,  berg  F.tna,  en  een  ftuk  vat,  ccn  ander  op  dc 
doodt  van  C'utrt.  Vof  iê  Pm.  r' 


Einde  van  het  eerfte  Deel  der  Algemene  GefchiedenüTen. 
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Genomen  uit  het  IV.  boek  van  Dionyjïus  Halicarnafeus ,  (hekken Je 
tot  vervulling  van  de  gefchtedenis  der  vry-makinge  van  Rome 
door  Brutus,  van  ons  verhaald  in  het  XF.  Hoofdjluk  van 
het  zevende  Tyd-befiek  der  oAlgemene  Gcfchicdcnïffcn. 

I.  \jErbaalvan  de  doodt  van  Lucretia  aan  Collatinus  en  Brutus,  en  uitroeping  van  den  laatjlgenoemden 
V  daar  op  gefcbied;  zyne  komft  in  bet  buis  van  Lucretia,  en  vermaning  ent  wraak  ever  de  doodt  van 
deze  vrouwe  te  nemen ,  nevens  zyn  eedt  tot  verjaging  van  Tarquinius  en  de  zynen  gedaan ,  waar  in  by  door 
alle  de  byfiaanders  wierdt  nagevolgd.  II.  Reden  door  Brutus  wegens  t.  'et  oprechten  van  een  nieuw  foort  van 
regering  binnen  Rome,  de  welke  van  de  anderen  voorgoed  gekeurd  wotdt,  en  bun  btfluit  daar  op  genomen. 
III.  Komft  van  Brutus  op  den  Roomfeben  markt,  en  aanfpraak  door  hem  tot  bet  volk  gedaan.  IV.  Foor  goed 
keuring  van  Brutus  voorjlel  door  de  gemeente,  en  baar  befluit  tot  de  ballingfcbap  van  tarquinius •,  Brutus 
voor/iel  omtrent  de  nieuwe  vorm  van  regering  mede  van  bet  volk  aangenomen,  en  de  verkiezing  van  bem  en 
Collatinus  tot  burgermeefteren  daar  op  gevolgd.  F.  I'ertrek  van  Tarquinius  op  de  tyding  van  deze  beroertens 
naar  Rome,  alwaar  by  buiten  gefloten  wordt;  zyn  te  rug  tocht  naar  bet  leger,  en  middel,  waar  door  bet 
zelve  onder tujfcben  zich  mede  tegen  dien  koning  verklaard  badt ,  nevens  zyn  vertrek  naar  de  Gabiers\  opbre- 
king van  bet  beleg  van  Ardea,  en  komft  van  bet  ' —  » — 


SS 

Jiren  voor 


Siumfim 

Haluan. 
A.U*. 


I.  TfrnBrlMffl  OStQ  ,r~-':-  hadt  zich  in  het 
bywezen  van  haren  vader 
en  verfcheidc  andere  dood 
gedoken.  Onder  de  zelve 
was  een  der  voornaam  ftcn 
Publius  Palerius,  een  voor- 
zichtig man ,  en  groot  ha- 
ter der  dwingelandy,  de 
welke  door  de  overigen 
naar  het  leger  gezonden  wierdt,  om  xxnCollatinus 
het  rampzalige  einde  van  zyne  vrouwe  bekend  te 
maken,  en  met  den  zei  ven  zyn  beft  te  doen,  om 
het  leger  tot  oproer  te  bewegen}  maar  naauwlyx 
was  hy  buiten  de  poort  gekomen,  of  hy  ontmoet- 
te Collatinus  met  Lucius  Junius,ccn  doe  hters  zoon  van 
den  ouden  Tarquinius,  de  welke,  om  dat  hy  zich  tot 
dien  tydt  toe  zeer  dom  hadt  weten  te  veinzen,  den  by- 
naam  van  Brutus,  waar  door  in  het  Latyn,  een  dom 
menfeb  betekend  wordt ,  hadt  gekregen.  Zo  haaft  als 
Valerius  aan  deze  twee  het  voorgevallene  omtrent 
Lucretia  hadt  verhaald ,  hefte  Brutus  zyne  handen  ten 
hemel,  en  riep  uit:  O  Jupiterenalle gy Goden,  aan1 
welke  de  men/cbelyke  zaken  ter  berte  gaan ,  is  die  tydt , 
«ueindelyk  gekomen,  waar  naar  ik  in  dezen  door  my  ge- 
vei  nfden  ftaat  zo  lang  gewacht  heb  ?  en  is  bet  door  bet 
nood-lot  beftemd,  dat  Rome  door  my  van  eene  ver- 
vloekte  dwingelandy  zal  verlojl  worden.  Na  het 
eindigen  van  deze  woorden  begaven  zy  zich  alle 
drie  naar  het  huis  van  Lucretia.  In  het  zelve  ge- 
komen vinden  zy  het  dode  ligchaam  van  die  kui- 
fche  vrouwe,  omringd  van  naren  vader  en  het 
ganfche  huisgezin ,  die  alle  in  tranen  fchenen  te 
lmelten.  Als  Brutus  zag,  dat  Collatinus,  zyne 
dode  vrouwe  in  zyne  armen  nemende,  zich  mede 
t'eenemaal  aan  de  droefheit  begon  over  te  geven, 
nam  hy  het  woordt  op,  en  zcide:  Gy  zult,  ê  Lu- 
cretius,  Collatinus  en  gy  andere  nabeftaanden  van  deze 
vrouwe ,  bier  na  tyds  genoeg  hebben ,  om  baar  te  be- 
wenen ,  'laat  ons  nu  denken  om  baar  ongelyk  te 
wreken ;  want  dat  vereifeben  de  tegenwoordige  oogen- 
blikken.  Dit  wierdt  van  allen  voor  goed  gekeurd, 
en  Brutus ,  hen  de  gcwcldenarycn  van  Tarquinius , 
als  eene  reden  van  zyne  gewaande  domheit ,  voor 
oogen  gefield  hebbende,  vermaande  hen  op  eene 
krachtige  wyze,  dat  zy  dezen  dwingelandt  met 
alle  de  zynen  zouden  verjagen,  het  welk  hy  met 


een  eedt  heeft  gezworen  te  zullen  doen,  waar  in 
hem  alle  de  omrtaanders  navolgden. 

II.  Als  dit  gefchied  was,  (lelde  Brutus  aan  hen 
de  middelen  voor,  door  welke  zy  de  gemeente 
tegen  Tarquinius  zouden  opmaken.  Waar  na  in 
overleg  genomen  wierdt  ,  wat  foort  van  rege- 
ring men,  na  het  verjagen  van  den  dwingelandt, 
binnen  Rome  zou  invoeren  j  en,  als  de  gevoelens 
daar  over  zeer  vcrfchillende  waren,  heeft  Brutus 
de  volgende  aanfpraak  gedaan:  „Ik  meen  ,  dat 
men  voor  het  tegenwoordige  geen  nieuwe  gc- 
ftaltc  van  een  gtmencbeft  moet  valt  Hellen ; 
„  want  de  tydt  is  te  kort,  om  de  order  der  zaken 
„  te  veranderen,  en,  al  was  het  dat  wy  het  allcr- 
„  belle  verkozen,  zouden  onze  pogingen  echter 
„  niet  zonder  gevaar  zyn.  Wanneer  wy  van  de 
,,  dwingelandy  verloft  zyn,  zullen  wy  meer  tydt 
,,  en  vryheit  hebben  ,  om  daar  over  te  Inreken 
„  en  de  befte  regering  te  verkiezen :  indien  'er 
„  maar  een  beter  ftaat  te  vinden  is  dan  de  geen, 
„  die  door  Romulus ,  Pempilius  en  de  andere  volgcn- 
„  de  koningen  is  ingcftcld  en  aan  ons  ovcrgclc- 
„  verd,  in  welken  onze  ftadt  onder  eene  gedurige 
,,  gunft  der  Goden  in  grootheit,  rykdommcn,  en 
,,  gezag  over  vele  volkeren ,  zeer  is  toegenomen. 
,,  Maar  ik  vermaan  u  lieden  echter,  om  nu  de  on- 
„  gemakken,  wegens  welke  de  heerfchappy  lig— 
„  telyk  in  eene  wrede  dwingelandy  ontaart ,  en 
„  de  koninklyke  macht  van  iedereen  gehaat  wordt, 
,,  te  verbeteren,  en  u  in  het  toekomende  daar 
,,  voor  tc  wachten.  En  welke  zyn  deze  onge- 
,,  makken?  Voorcerft,  terwyl  vele  op  de  namen 
„  der  zaken  zien,  en,  daar  uit  een  ovcrfW  maken» 
„  de,  dik  wils  iets  fchadclyx  beftaan ,  of  iets  nuf 
„  tigs  achrcrlatcn,  van  welk  foort  ook  de  ko- 
,,  ninklyke  waardigheit  is,  zo  meen  ik,  dat  de 
,,  naam  daar  van  in  dezen  ftaat  behoort  veranderd 
„  tc  worden,  op  dat  de  gene,  aan  welker  zorg 
na  dezen  het  welwezen  der  ftadt  betrouwd 
„  wordt,  niet  meer  koningen  noch  allccnhccr- 
„  fchers,  maar  met  een  anderen  zediger  naam 
,,  benoemd  worden.  Ten  anderen,  zo  moet  de 
„  opper-macht  niet  aan  het  goed-dunken  van  een 
,,  ccnig  man ,  maar  aan  twee  mannen  toevertrouwd 
„  worden:  gclyk  ik  hoor,  dat  de  Laccdcmonicrs 
„  reeds  vele  eeuwen  lang  gedaan  hebben,  om 
Xxx  x  „  welke 
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„  welke  geftaltc  van  een  gemenebeft  zy  het  meeft 
„  in  weticn  cn  macht  onder  alle  de  Grieken 
bloeien:  want  zy  zullen  minder  ongcmakkelyk 
te  verdragen,  en  niet  zo  bekwaam  om  ongclyk 
te  doen  zyn,  -Is  de  macht  in  tweën  verdeeld  is, 
en  zy  beide  even  veel  te  zeggen  hebben ,  ter- 
wyl  zy  malkander  zullen  vrezen,  cn  van  het 
kwaad-doen  wederhouden.  Ook  fchynt  dc  be- 
geerte, om  de  een  den  anderen'  in  deugt  te 
overtreffen,  voornamentlyk  uit  eenc  gclykc 
macht  haren  oorfpronk  te  hebben.  Daaren- 
boven meen  ik,  dat  zo  vele  merk-tckenen  der 
koninklykc  macht,  waar  van  'er  eenige  hate- 
lyk  en  mocielyk  aan  het  volk  zyn,  ten  dele 
moeten  verminderd,  en  ten  dele  t'ccncmaal  af- 
gefchaft  worden.  Ik  verfta  hier  door  de  fcep- 
ters,  de  goudc  kronen  en  gepurperde  klederen, 
behalvcn  dat  zy  op  gezette  feeft- dagen  cn 
zegepralen,  ter  eeren  der  Goden,  gedragen  wor- 
den. Maar  een  elpen -benen  ftocl,  op  welke 
zy  zittende  recht  aan  het  volk  doen,  behoort 'er 
gelaten  te  worden,  met  een  wit  kleedt,  en 
twaalf  dienaars ,  die  de  bylcn  voor  hen  onder- 
wege  dragen.  Eenc  zaak  is  'er  noch  overig, 
die  ik  meen ,  dat  het  voordcligfte  van  alle  zal 
wezen,  en  het  allerkrachtigftc  om  de  regeerders 
van  kwaad  doen  af  te  houden ,  dat  namentlyk 
hun  lieder  gezag  niet  zo  lang  als  hun  leven 
„  mag  duren.  Want  eene  macht,  die  door  geen 
„  tydt  bepaald  is,  cn  geen  rekenfehap  van  hare 
„  bcftiering  behoeft  te  geven,  is  voor  allen  zwaar 
„  om  te  dragen,  en  daarom  moet  de  zelve,  volgens 
het  voorbeeldt  der  Athenienzen,  binnen  het  jaar 
bepaald  worden ,  terwyl  dc  noodzakelykhcit ,  van 
zo  wel  tc  moeten  gehoorzamen  als  gebieden, 
en  de  aflegging  van  net  gezag, eer  het  gemoedt 
daar  door  verdorven  is,  de  ftaat-zuchtigen  in 
toom  houdt,  cn  niet  toelaat,  dat  zy  door  eenc 
al  tc  grote  vryheit  zouden  uitfpatten.  Zo  gy 
de  zaken  op  deze  wyzc  komt  valt  te  ftellen, 
zult  gy  niet  alleen  alle  de  voordelen  van  eene 
koninklykc  regering  kunnen  genieten ,  maar 
ook  dc  onheilen,  die  deze  bcftiering  vertellen, 
„  ontwykcn.  En,  op  dat  de  naam  van  koning, 
'n  den  welken  wy  van  onze  voor-ouderen  hebben 
ontiangen,  cn  die  onder  gunftigc  voor- tekenen 
in  onzen  ftaat  is  gekomen ,  ter  zake  des  Gods- 
dien (h,  heilig  mag  bewaard  worden,  laat  'er 
gedurig  een  koning  verkozen  worden ,  die  deze 
eer  altydt  bezit,  en  vry  van  krygs-dienft  is,  en 
dat  aan  den  zclven,als  koning, mets  anders  dan 
de  zorg  over  de  heilige  zaken  wordt  aanbevo- 
len ,  zonder  dat  hy  buiten  dat  eenig  koninklyk 
gezag  kan  oeffencn.  Hoort  nu  verder,  hoe  wy 
dit  alles  zullen  uitvoeren.  Ik  zal  het  volk 
zamenroepen ,  terwyl  my  zulx  volgens  de  wet- 
ten geoorlofd  is,  en  de  vergadering  vragen,  of 
zy  begeren,  dat  Tarquintus  met  zync  vrouwe 


,,  field ,  zal  ik  ,  na  hen  eerfl  voorgedragen  te 
„  hebben  dc  geftalte  van  het  gemenebeft,  dat  wy 
* autr-rtx.  »  denken  op  te  rechten,  een  tuffebtn-koning*  vcr- 
„  kiezen ,  door  welken  benoemd  moeten  worden 
„  dc  gene ,  die  de  zaken  by  dc  handt  zullen 
„  nemen  •,  en  ik  zal  het  btvel-btbberfcbap  der  Ugt- 
\  Prtfifht-  „  gewapende  ruiters  +  ter  neder  leggen  j  dan  zal 
MCdinm.j,  de  tulTchen-koning,  door  my  verkozen,  in  de 
„  vergadering  des  volx  benoemen  de  regeerden, 
„  die  het  aanftaande  gemenebeft  zullen  bellieren, 
„  cn  dc  (temmen  der  burgeren  daar  over  opnemen } 
n  u,  zo  dc  verkiezing  aan  de  m cellen  komt  tc 


;,,  behagen,  cn  de  voor-tekenen  alles  goeds  bclo- Jaren  de» 
|„  ven,  zullen  de  verkozene,  de  bundelen  met  roe-  Wereldi. 
„  den  en  de  andere  merk-  tekenen  der  konrak-  Q^ftw™ 
„  lyke  macht  aangenomen  hebbende,  al  hunnen 
„  vlyt  aanwenden  om  ons  vader  landt  vry  tc  ma-  J06. 
!  „  ken,  en  tc  beletten,  dut  Tor  juinius  of  de  zynen Di,„yfmt 
|  „  daar  ooit  weder  in  komen:  want  ik  weet  zceT0^""»- 
1 wel ,  dat  zy  zullen  trachten  door  het  volk  om  ****' 
„  te  zetten  ,  door  ge  weidt,  door  bedrog  en  op 
I  „  allerhande  andere  wyzen  de  heerfchappy  weder 
,,  te  krygen ,  ten  zy  wy  ons  van  hen  wachten. 
„  Dit  zyn  de  voornaam fte  zaken,  die  ik  gemeend 
,,  heb ,  dat  aan  u  voor  het  tegenwoordige  moeiten 
„  vertoond  worden.    De  andere,  die  tot  de  ver- 
„  fcheide  gedceltens  der  bcftiering  behoren,  icr- 
„  wyl  zy  veel  in  getal  zyn,  en  nu  van  ons  om  de 
„  korthcit  des  tyds  niet  bckwamclyk  kunnen  on- 
,,  derzocht  worden,  meen  ik,  dat  men  voor  de 
,,  aanflaaivde  regeerders  behoort  over  tc  laten  1 
,,  maar  deze  moeten  alles  met  goed-vinden  van 
„  den  raadt  vaft  ftcllcn,  gclyk  de  koningen  ge- 
y,  daan  hebben,  cn  niets  zonder  ons  verrechten, 
,,  en  van  de  bcfluiten  des  raads  verflag  doen  aan 
„  het  volk  ,  gelyk  onze  voor -ouderen  gewoon 
„  waren,  geen  recht,  dat  het  volk  in  vorige  ty- 
„  den  gehadt  heeft ,  wegnemende  :  want  dus 
„  doende  zullen  dc  zaken  op  dc  belle  cn  veiligftc 
„  wyze  gefchieden  ".   Deze  reden  van  Bruins 
wierdt  van  allen  voor  goed  gekeurd ,  cn  zy  bcflo- 
ten  Lucretius  tot  tuflehen -  koning  te  benoemen, 
de  welke  dan  aan  Brutus  en  CtUatinus  de  bcftie- 
ring van  het  gemenebeft,  onder  den  naam  van 
bui  germee fleren ,  zou  opdragen. 

III.  Dit  alles  dus  vaft  gcltcld,  en  dc  Goden  tot 
begunÜjging  van  hun  voornemen  aangeroepen 
zyndc,  zyn  zy  gczamentlyk  naar  den  Roomfchen 
markt  gegaan ,  latende  het  lyk  van  Lsuretia  door 
hare  flavcn  nadragen  ,  het  welk  op  hun  bevel, 
zo  als  het  met  bloedt  bemorft  was ,  op  eene  ver- 
hevene plaats  voor  het  raad  •  huis  gefield  wierdt  t 
waar  na  Brutus  ,  ziende  het  volk  in  eenc  grote 
menigte  vergaderd,  op  de  gewone  (preek- plaats  is 
geklommen,  en  de  volgende  reden  heeft  gevoerd: 
„  Terwyl  ik  gereed  fta  ,  mede  -  burgeren  ,  tegen 
„  u  van  Doodzakclyke  cn  doorluchtige  zakca  te 
„  fpreken  ,  zal  ik  eerft  een  weinig  van  my  zelf 
„  zeggen :  want  het  zal  miflehien  aan  zommigen 
„  van  u  lieden  (ja  ik  ben  verzekerd  aan  velen) 
„  als  eene  dolheit  voorkomen ,  dat  ik  ,  een 
„  man,  die  myn  verftandt  niet  volkomen  mach- 
„  tig  ben ,  en  de  welke,  als  niet  wel  by  zyne 
„  zinnen  zynde,  een  voogdt  van  noden  heeft,  wil 
„  aanvangen  om  van  zaken  van  het  grootfte  ge- 
,,  wigt  te  fpreken.  Dcrhalvcn  moet  ik  u  lieden 
„  bekend  maken ,  dat  het  gemeen  gerucht  van 
„  my  valfch  is ,  van  het  welke  ik  nochtans  de 
„  ecnigfte  oorzaak  gewceft  ben.  Dat  ik  nu  niet 
,,  naar  myn  verftandt  en  ftaat,  maar  zo  als  het 
„  Tarquinius  gaarne  hadt,  cn  het  voor  my  nutft 
„  fchecn,  geleefd  heb,  is  door  de  vreze  en  hec 
„  gevaar  van  myn  leven  veroorzaakt  geworden  % 
„  want  het  was  klaar  genoeg,  dat  een  koning, 
,,  die  in  het  begin  van  zync  regering  mynen  va- 
„  der,  om  zyne  rykdommen  machtig  tc  worden, 


„  hadt  gedood  ,  en  mynen  oudften  broeder,  uit 
„  vreze ,  dat  hy  de  doodt  van  zynen  vader  mogt 
,,  wreken  ,  op  eene  heimelyke  wyzc  van  kant 
„  geholpen ,  my, beroofd  van  mvnc  liefflc  blocd- 
,,  vrienden  ,  niet  zou  gefpaard  hebben ,  indien  ik 
„  niet  voor  gek  gcfpccld  hadt  j  welke  vcinzery , 
„  door  den  dwingclandt  geloofd  wordende,  my 
n  uit  den  ondergang  van  myn  huis  heeft  gerukt, 
en  behouden  tot  dezen  tydt  bewaard.  Terwyl 
I  „  dan  die  gewenfehte  dag  voor  my  gekomen  is, 
J  »  zo 
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„  20  wil  ik  het  mom-aanricht,  het  welk  ik  vyf 
„  en  twintig  jaren  20  voorzichtig  heb  gedragen, 
nu  gaan  afleggen.    En  hier  mede  meen  ik  ge- 
noeg van  myn  zelf  gezegd  te  hebben.  De 
zaken,  die  het  gcmenebelt  betreffen  ,  en  om 
welker  wille  gy  lieden  hier  zamengeroepen 
iyt,  zyn  deze.    Wy  edelen  hebben  met  een 
algemeen  goed-vioden  befloten  Tarquinius ,  die 
volgens  de  oude  gewoontens  en  vaderlykc  wet- 
ten de  heerfchappy  niet  heeft  verkregen,  noch 
dc  zelve,  na  dat  hy  dezelve  door  allerlei  kwade 
kunftenaryen  was  machtig  geworden,  opeene 
eerlyke  of  koninklyke  wyzc  gevoerd,  maar  in 
troachheit  en  onrechtvaardigncit  alle  de  dwin- 
gelanden,  die  'er  ooit  ergens  ge  weeft  zyn,  te 
„  boven  gegaan ,  van  het  ryk  te  beroven ,  het 
,,  welk,  dat  lang  te  voren  hadt  behoren  tejge- 
„  fchicden,  wy  nu,  tcrwyl  zich  daar  toe  eene 
„  bekwame  gelegcnhcit  opdoedp,  by  de  handt 
y,  vatten.   En  wy  hebben  u  lieden,  mede-bur- 


icngerocpeti  ,  op 


dat 


wy 


onze 


„  begeerte  aan  u  bekend  gemaakt  hebbende,  u 
w  liedcr  hulp ,  tot  verkryging  der  vryheit  van  ons 
„  vadcrlandt,  met  gebeden  zouden  verzoeken. 

Tot  welke  zake  wy ,   zederdt  dat  Tarqui- 
„  ttius  den  throon  heeft  bekleed,  nooit  gelegen- 
„  heit  gehadt  hebben  ,  noch  ook  na  dezen,  zo 
„  wy  ons  nu  niet  als  dappere  mannen  dragen, 
„  zullen  hebben.    Indien  my  zo  veel  tydt ,  als  ik 
„  wel  wilde,  overfchoot,  of  zo  ik  tegen  zulke, 
„  die  niets  van  dc  zake  wiftcn,  moelk  fpreken, 
„  zou  ik  alle  de  fchelmftukkcn  van  den  dwin- 
„  gelandt  optellen ,  door  welke  hy  geen  eene  , 
„  maar  vele  (haffen,  volgens  het  oordcel  van  allen, 
,,  heeft  verdiend;  maar,  terwyl  de  kortheit  des 
„  tyds,  die  tot  de  zaken  vercucht  wordt,  wei- 
nige  woorden  en  grote  daden  van  noden  heeft, 
„  en  dat  ik  deze  reden  tegen  dc  gene ,  die  van 
„  alles  kennis  hebben,  voer,  zal  ik  maar  weinige 


„  weeft  dat  ftuk,  mede-burgeren,  hoe  vervloekt  Juen  ié 
„  en  eerloos,  dat  hy  tegen  zynen  (choon  -  vader WcrcWs- 
„  heeft  beftaan?  want,  oopentlyk  Servius  lullui, 
„  den  rechtvaardigftai  der  koriingen,  en  die  zeer  -Mx 
,,  veel  aan  u  lieden  verdiend  hadt,  vermoord,  en  j(y>. 
„  hem  zelf  geen  uitvaart  noch  behoorlykegrafttede  DUnrfmt 
„  toegedaan  hebbende,  heeft  hy  des  zelfs  huis-  «^'«w*. 
„  vrouwe  Tarquiitia,  die  hy,  als  zyne  mocic  en*"^ 

weldoenfter  in  plaats  van  eene  moeder  hadt  bc- 
„  horen  te  ccren,  voor  dat  zy  de  laatite  plichten 
„  van  rouwe  aan  haren  man  hadt  bewezen ,  door 
„  een  ftrop  van  kant  geholpen }  en  op  deze  wyze 
„  heeft  hy  gehandeld  de  gene,  van  welke  hy  zelf 
„  was  behouden  en  opgevoed  geworden  ,  en 
„  wiens  erfgenaam  en  navolger  hy  zou  hebben 
moeten  zyn,  indien  hy  maar  voor  een  korten 
„  tydt  hare  natuurlyke  doodt  hadt  willen  af- 
„  wachten.   Maar  wat  hou  ik  my  op  met  de 
„  fnoodheit  van  deze  daden  af  te  malen,  daar  ik 
„  hem,  behalvcn  de  huifTclyke  fchelmftukkcn, 
„  tegen  zyne  blocd-vrienden  en  nabeftaanden  be- 
„  gaan  ,  van  zo  vele  onrechtvaardigheden ,  tegen 
„  ons  allen  en  het  gemene  vaderlandt  gepleegd, 
„  moet  befchuldigen  >  zo  het  nochtans  onrechtvaar- 
„  digheden  mogen  genoemd  worden,  en  dat  ze 
„  niet  veel  eer  als  vervloekte  fchelmftukkcn, 
„  waar  van  alle  volkeren  een  afgryzen  hebben, 
moeten  aangezien  worden.    V  oor  eer  ft ,  op 
„  wat  wyzc  heeft  hy  het  ryk  (om  hier  van  te 
„  beginnen )  verkregen,  is  het  op  de  zelfde  wyzc 
,,  gewceft  als  de  vorige  koningen?  Geenzins  > 
,1  cn  het  onderfcheidt  is  ongemeen  groot:  want 
„  deze  zyn  alle  van  ons  op  den  throon  gcplaatft, 
„  volgens  de  oude  gebruiken  en  vaderlyke  ge- 
„  woontens,  eerft  uit  kracht  van  een  nuds-be- 
1,  fluit,  waar  van  alle  zaken  van  het  gemeen 
»  moeten  beginnen  j  daar  na  door  tuflehen-konin- 
„  een  ,  van  den  raadt  verkozen,  aan  welker  oor- 
„  deel  het  gelaten  wordt  om  te  zien ,  wie 


„  fchelmftukkcn  ophalen,  te  weten  eenige  van  „  van  alle  de  genen,  die  de  heerfchappy  waardig 
„  zyne  voornaam  ff e  ,  de  welke  zo  oopenbaar|„  zyn,  dc  bekwaam  fte  is  >  eindclyk  door  de  ftem- 

men  van  het  volk  in  hunne  vergaderingen, 
door  welke,  volgens  den  eifch  der  wetten, 
„  alle  de  zaken  van  het  grootfte  gewigt  moeten 
„  beveiligd  worden.    Daar  by  kwamen  dan  noch 
„  offerhanden  ,  wigchelaryen  cn  andere  geluk- 
„  kigc  voor-tckenen ,  zonder  welke  al  de  men- 
„  fchelyke  vlyt  en  voorzorg  niets  kan  uitwerken. 
„  Wel  aan,  wie  is  'er  van  u  lieden,  die  weet, 
„  dat  'er  iets  van  alle  deze  zaken  is  gefchied, 
„  wanneer  Tarquinius  de  regering  in  handen  nam  ? 
M  Waar  is  het  raads-bcfluit?  Waar  het  oordeel 
der  tufïchen-koningen  ?  Waar  zyn  de  ftemmen 
des  volx?  Waar  de  gelukkige  voor-tekenen? 
Ik  eifch  dit  alles  niet ,  hoewel  in  eene  wettige 
„  verkiezing  geen  plechtighcit,  door  de  wetten 
„  vcreifcht  wordende,  mag  achter  gelaten  worden  j 
„  maar,  indien  iemandt  maar  eene  van  deze  kan 
„  aantonen,  toen  gefchied  te  zyn,  wil  ik  van  al 

» 


zyn ,  dat  zy  door  nicmands  woorden  ,  hoe 
„  welfprekend  hy  ook  zou  mogen  wezen,  kun- 
v,  nen  verontfchuldigd  worden.  Dit  is  deze 
„  Tarquinius,  mede-burgeren,  die,  eer  hy  noch 
„  koning  was ,  zynen  vollen  broeder  Ar ms , 
y,  om  dat  hy  geen  fchelm  wilde  zyn ,  door  ver- 
„  gift  heeft  van  kant  geholpen ,  tot  mede-plich- 
„  tige  van  dat  ichclmftuk  genomen  hebbende  de 
„  vrouwe  van  den  vermoorden  ,  de  volle  zuffcr 
*  van  zyne  eigene  huis -vrouwe,  dc  welke  reeds 
„  te  voren  door  dezen  vervloekten  in  ovcrfpcl  was 
„  beflapen:  hy  heeft  ook  op  den  zelfden  tydt  en 
„  met  het  zelfde  vergift  zyne  gemalinne  ,  eene 
„  kuilche  vrouwe,  by  welke  hy  verfcheidekinde- 
,,  ren  verwekt  hadt ,  omgebragt  j  en  hy  heeft  zelf 
„  niet  eens  getracht  om  door  eenigen  fchyn  van 
Yf  rouwe,  of  door  het  aandoen  van  bchoorlyk 
^,  rouw-gewaadt,het  fchelmftuk  van  deze  dubbel- 
„  de  vergiftiging  te  ontveinzen  :  maar  aan  (fonds, 
„  na  dat  deze  fnode  fchelmftukken  door  hem  uit- 
n  gevoerd  waren,  eer  de  hout-myt  noch  was 
„  uitgebluft,  die  tot  het  verbranden  van  de  ligcha- 
„  men  dezer  rampzaligen  hadt  gediend,  heeft  hy 
„  zyne  vrienden  op  het  bruilofts-maal  ontfangen , 
„  en ,  het  huwelyk  voltrokken  zynde ,  zyne  bruit , 
„  die  haren  eioen  man  vermoord  hadt ,  in  het 
,,  bruilofts-bcdt  van  hare  zuftcr ,  volgens  hare 
„  onderlinge  vervloekte  verbindtenifle,  gebragt } 
„  en  aldus  heeft  hy  eerft  en  alleen  in  deze  ftadt 
,,  zulke  Godloze  en  gruwclvke  fchelmftukkcn 
»  ingevoerd,  dat  daar  van  noch  by  de  Grieken, 
„  noch  by  de  Barbaren  ergens  eemgc  voorbeelden 
n  gevonden  worden.   Hoedanig  is  verder  ge- 


het  andere,  dat  nagelaten  is,  niet  fpreken. 
Op  hocdanige  wyze  heeft  hy  dan  dc  opper- 
macht verkregen?  Door  wapenen  en  eewcldt, 
door  zamen-z weringen  van  kwaadaardige  men- 
fchen,  gelyk  het  de  wys  der  dwingelanden  is, 
tegen  onzen  dank ,  en  daar  wy  het  met 
„  verontwaardiging  aanzagen.  Maar  mifichien 
„  heeft  hy  het  ryk,  op  hocdanige  wvze  het  ook 
„  door  hem  verkregen  is,  komnklyk  belfierd, 
„  naar  het  voorbeeldt  der  vorige  vorften,  die  zo 
„  wel  met  daden  als  woorden  altydt  daar  op  uit 
„  geweeftzyn,om  deze  ftadt  grotér  cn  gelukkiger 
„  aan  hunne  navolgers  na  te  laten  ,  als  zy  haar 
„  van  hunne  voor -ouderen  gekregen  hadden. 
„  Wat  voor  een  menfeh,  die  by  zvnc  zinnen  is, 
Xxx  ?  „kan 
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kan  zuk  zeggen,  die  maar  alleen  ziet,  op  wat|„  lof  verdient!  Gy  zyt  van  ons  gefeheiden,  gyjiren  da 
voor  eene  ellendige  en  onwaardige  wvzc  wy     zyt  gcllorven ,  niet  kunnende  verdragen  de  Wereld», 
alle  van  hem  zyn  gehandeld  geworden?  Ik'„  ttoute  ongebondenheit  der  gewekknaryen ,  cn^^^°' 
verzwyg  de  rampen,  ons  edelen  in  het  byzon-  „  vci-achtende  alle  de  vermaken  van  dit  leven, 

„  op  dat  u  in  het  toekomende  niet  weder  iet»    3j^f  ■ 
„  diergelyx  mogt  ontmoeten.   Daargy,  Lucreti*,  Di**jfa 
„  in  het  vrouwelyke  gedacht  den  moedt  van  een  Htt 
,,  dapper  man  hebt  betoond,  zullen  wy  ons  dan,  4"' 
die  van  de  natuur  tot  mannen  gemaakt  zyn ,  in 


der  overgekomen,  die  geen  vyandt  zelf  zonder 
tranen  zou  kunnen  aanhoren,  daar  wy  zo  wei- 
nige uit  veten  zyn  overgebleven  ,  uit  grote 
klein  gemaakt,  van  een  overvloedt  van  ryk- 
d om mai  tot  de  uiterde  armoede  gebragt  >  daar 
deze  vermaarde,  eerwaardige  en  doorluchtige 
„  mannen,  door  welke  onze  (lade  voortyds  ha- 
ren  roem  heeft  verkregen ,  ten  dele  zyn  van 
„  kant  geholpen,  en  ten  dele  in  ballingfchap 
„  verzonden.  En  hoe  Haat  het  met  u  liedcr  za- 
ken,  ó  gemeente?  Hoeft  hy  u  de  wetten  niet 
„  afgenomen?  Heeft  hy  u  de  plechtige  byeen- 
„  komftcn  tot  het  oefTencn  der  Gods-dien ftigeza- 
„  ken  niet  verboden?  Heeft  hy  uwe  vergaderin- 
„  gen,  tot  de  verkiezing  van  magilrraats-perfoncn, 


uw  recht  van  (lemming,  en  overweging 

'  Taliy  1 


üer 


gemene  zaken  niet  weggenomen?  Ja  hy  rois- 
„  bruikt  daarenboven  uwe  ligchamen  niet  anders 
„  dan  of  gy  gekochte  flaven  waart,  tot  velerlei 
„  arbeidt,  u  dwingende  ftenen  en  andere  bouw- 
„  doften  te  houwen,  en  lallen  op  uwe  fchou- 
„  deren  te  dragen,  u  latende  in  belfchc  en  diepe 
gevangen-huizen  verteren,  zonder  cenigc  de 
minfle  ruft  aan  u  toe  te  liaan.  Wat  zal  dan 
het  einde  zyn  van  deze  rampen  ?  Hoe  lang  zul- 
len wy  zulke  dingen  verdragen?  Wanneer  de 
vaderlykc  vryheit  wederkrygen  ?  Na  de  doodt 
van  Tarqitinius.  Ja  zeker,  by  Jupiterf  Zal  het 
dan  beter  voor  ons  zyn  ?  veel  eer  erger :  want 
wy  zullen  voor  cenen  drie  Tarqumi  krygen, 
alle  fchclm-achtiger  dan  dc  vader  zelf :  want, 
tcrwyl  hy  uit  een  by  zonder  perfoon  een  dwin- 
gelandt  geworden,  en  laat  op  de  loop- baan 
van  dc  ondeugt  gekomen ,  zich  echter  in  alle 
misdagen  ,  die  een  geweldenaar  paden,  naar- 
»  ftiglyk  heeft  gcoeflènd,  hoedanig  moeten  wy 
„  niet  menen,  dat  zyne  kinderen  zullen  worden , 
„  van  kwade  ouderen  geboren  en  kwalyk  opge- 
„  bragt  zyndc,  die  nooit  cenigc  matighcit  noch  bc- 
,,  leefdheit  van  hem  gezien  noch  gehoord  heb- 
„  ben  j  en ,  op  dat  gy  naar  hunnen  aardt  niet  zoudt 
„  behoeven  te  raden ,  maar  klaar  weten ,  wat 
„  voor  navolgers  van  dc  dwingelandy  van  Tarqui- 
„  niui  wy  tc  wachten  hebben ,  ziet  hier  het  be- 
„  dryf  van  den  oud  den  der  zeiven.  Deze  is  dc 
„  dochter  van  Spurius  Lucretius,  de  welke  door 
„  den  dwingclandt,  als  hy  ten  oorlog  trok,  tot 
„  dads-voogdt  wierdt  gelaten ,  en  de  nuts  -  vrouw 
„  van  Tarquinius  Collatimts^  een  nabedaanden  der 
„  geweldenaren,  en  die  in  verfcheide  gewigtige 
„  zaken  veel  aan  hen  heeft  verdiend»  welke 
„  kuifche  en  man-licvcnde  vrouw ,  gelyk  het 
„  eene  eerlykc  huis-vrouwe  pad ,  als  Sextus  by 
„  haar  door  het  recht  van  bloed -verwantfehap 
„  gehuisveft  was  ,  in  den  voorleden  nacht, 
„  tcrwyl  Cellatmus  afwezende  en  in  het  leger  was, 
„  dc  ongetemde  luft  van  dien  dwingclandt  niet 
„  heeft  kunnen  ontwyken,  maar,  als  eene  gevan- 
,,  gene  in  den  oorlog ,  door  gewcldt  geleden  neeft , 
„  het  geen  voor  eene  vryc  vrouwe  fchandelyk  is. 
„  Welk  ongclyk  zy  als  onlydelyk  niet  kunnende 
,,  verdragen,  na  dat  zy  haar  ongeluk  aan  haren 
„  vader  en  andere  vrienden  hadt  verhaald ,  en  dc 
„  zelve  door  vele  woorden  gebeden  en  bezworen, 
„  dat  zy  het  k waadt ,  haar  aangedaan,  zouden 
„  wreken,  een  bloot  mes,  dat  zy  onder  haar 
„  kleedt  verborgen  hadt,  in  het  gezicht  van  ha- 
„  ren  vader,  o  mede-burgeren,  in  hare  borft 
„  heeft  gedotcn.  ó!  Verwonderlykc  vrouw,  en 
„  die  wegens  hare  edelmoedige  ziel  den  grootften 


dapperheit  door  vrouwen  laten  overwinnen? 
Gy  hebt ,  om  dat  gy  de  dwingelandy  van 
eenen  nacht  hadt  geleden,  en  van  uwe  onbe- 
vlekte kuifchheit  door  geweldt  beroofd  waart, 
de  doodt  beter  dan  het  leven  geacht}  maar 
zullen  wy  het  zelfde  niet  denken,  aan  welke 
,,  Tarquinius ,  daar  wy  geen  eenen  dag,  maar 
ganlche  vyf  en  twintig  jaren  onderdrukt  zyn 
,,  ge  weeft,  met  het  afnemen  der  vryheit  te  gelyk 
„  alle  hoop  heeft  benomen  ?  Dit  leven  kan  voor 
„ons,  mede  -  burgeren  ,  geen  leven  genoemd 
„  worden ,  daar  wy,  afkomclingen  van  zulke 
„  mannen  zyndc,  die  aan  anderen  de  wet  hebben 
„  willen  dellen,  en  voor  de  eer  en  heerfchappy 
„  zo  vele  gevaren  ondergaan,  in  zulke  onheilen 
1,  ingewikkeld  worden.    Een  van  beide  moeten 
„  wy  kiezen ,  eene  rocmrykc  doodt ,  of  een  vry 
n  leven.   Dc  tydt ,  daar  wy  naar  gewenfcht  heb- 
»  ben,  is  gekomen,  tarqutntus  is  buiten  de  dadt  > 
de  voorgangeren  van  het  werk  zyn  edelen» 
„  niets  zal  ons  ontbreken,  indien  wy  dc  zaak 
„  maar  moedig  by  dc  handt  vatten,  geen  mannen, 
„  noch  geldt  ,  noch  wapenen ,  noch  bevel- 
>,  hebberen,  noch  cenigc  andere tocbereidfelen ten 
,,  oorlog)  de  dadt  is  met  dit  alles  vervuld)  en  het 
„  is  fchandelyk  dat  wy,  daar  wyde  Volfci,  Sabi- 
1,  nen  en  vele  anderen  volkeren,  diedeheerlchappy 
„  in  het  oog  hadden,  altydt  hebben  overwonnen, 
„  nu  zelf  aan  anderen  diendbaar  zyn,  en  dat  wy, 
„  daar  zo  vele  oorlogen ,  tot  voldoening  van 
,,  de  heerfch-zucht  van  TarquimuSy  door  ons  zyn 
„'gevoerd,  zouden  weigeren  voor  onze  eigene 
„  vryheit  te  vechten.   Maar  op  wat  voor  een 
»  grondt  zullen  wy  de  zaak  aanvangen,  en  welk 
is  dc  hulp,  daar  wy  op  deunen  ?  Voornament- 
„  lyk  is  ons  vertrouwen  op  dc  onfterflfelyke  Go- 
„  den,  welker  heiligdommen,  tempelen ,  en  alta- 
n  ren  Tarquimus  met  zyne  bloedige  en  door  al- 
„  lerlei  fchclm  -  dukken  bevlekte  handen  heeft 
„  bezoedeld ,  tcrwyl  hy  m  alle  offerhanden  en 
„  dankzeggingen  den  voorrang  heeft.  Daaren- 
„  boven  vinden  wy  hulp  by  ons  eigen  zelf,  die 
„  niet  weinig  in  getal,  noch  in  den  oorlog  oner- 
varen zyn }  en  dc  hulp-benden  der  bondgenoten 
zullen  ons  ook  niet  ontbreken  ,  de  welke  , 
„  tcrwyl  zy  van  ons  niet  worden  geroepen,  me- 
n  nen, dat  zy  niets  nieuws  moetcn'bcdaan :  maar, 
n  zo  haad  als  zy  zien,  dat  wy  gedachtig  zyn  aan 
„  onze  oude  dapperheit ,  zullen  zy  zeer  gaarne 
,,  mede  deel  aan  dezen  oorlog  nemen:  want  de 
„  dwingelandy  is  gehaat  by  alle  dc  genen,  die  de 
„  vryheit  beminnen.   Indien  'er  ecnige  onder  u 
„  lieden  mogten  bevreefd  zyn  voor  dc  burgeren, 
„  die  tegenwoordig  onder  Tarquinius  dienen  ,  dat 
„  zy  müTchicn  voor  hem  tegen  ons  mogten 
„  vechten,  der  zeiver  vrees  is  ydel:  want  deze 
zyn  mede  door  den  lad  der  dwingelandy  be- 
zwaard j  ook  is  het  verlangen  naar  de  vryheit 
alle  menfehen  aangeboren,  en  die  door  dwang 
ellenden  moeten  lydcn,  aan  dc  zelve  komt  al- 
le gelegenheit  tot  nieuwigheden  bchaaglyk 
voorj  en  weeft  verzekerd,  dat,  zo  gy  hen 
„  door  uw  befluit  komt  te  roepen  om  hulp  aan 
„  het  vaderlandt  tc  bewyzen,  zy  noch  door  vrees, 
„  noch  door  gunft  by  dc  dwingelanden  zullen 
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TwmuIcj  j>  kunnen  oehoodeft  worden,  en  dat  zy  zich  door 
Werelds.  „  geen  andere  laken  zullen  laten  aftrekken,  door 
Jaren  voot^  wclke  de  menfehen  anders  gedwongen  of  inge- 
„  nomen  zyndc  de  palen  van  net  recht  komen  te 
overtreden.    En  daar  waren  nu  al  eenige,  die 
door  een  verkeerden  aardt  of  kwade  opvoe- 
^  ding  zich  tot  de  party  der  geweldenaren  lieten 
„  aftrekken,  de  zelve  zullen  wy  ook  (dat  zweer 
ik)  door  eene  harde  noodzakelykheit  tot  de 
i,  plicht  van  cerlyke  lieden  dwingen  ,  terwyl  wy 
„  in  de  ftadt  als  gyfclaars  hebben  hunne  vrouwen, 
,,  kinderen  en  ouderen,  panden  voor  hen  waardi- 
,,  gcr  dan  hun  eigen  leven  :  indien  wy  aan  hen 
,,  komen  te  beloven,  dat  wy  de  zelve  in  hunne  han- 
den  zullen  geven  ,  en  de  ftraftelooshcit  der 
„  voorgaande  misdaden  met  een  beflutt  bcvefti- 
„  een,  zo  zullen  wy  hen  hgtelyk  van  de  dwinge- 
„  landen  tot  ons  overbrengen.   Derhalven ,  mede- 
„  burgeren,  icrwyl  gy  zo  grote  hope  hebt,  zo 
„  vangt  den  ftrydt  met  een  vertrouwen  aan,  en 
„  begint  een  oorlog,  den  aller- recht  vaardigden  van 
j,  alle,  die  ooit  door  u  zyn  by  de  handt  genomen. 
„  Vaderlyke  Goden,  goedcrticrcnc  bewaarders 
„  van  dit  landt,  gy  huis-Goden,  die  aan  de  zorg 
van  onze  vaderen  waart  aanbevolen ,  en  gy  ftadt , 
zo  geliefd  van  den  hemel ,  in  welke  wy  gebo- 
ren en  opgevoed  zyn,  wy  zullen  u  befchermen 
met  ziel,  tong  en  branden  ,  bereid  zyndc  om 
ook  onze  levens  daar  aan  tc  korte  te  hangen,  en 
te  lydcn  al  het  geen  het  nood-lot  ons  zal  willen 
opleggen.    Ik  voorzeg,  dat  deze  ecrlvke  po- 
gingen cene  gelukkige  uitkomrt  zullen  heb- 
ben.   Dat  het  aan  allen,  die  hier  vergaderd  zyn, 


„  mag  te  beurt  vallen,  dat  zy,  met  den  zelfden 


w 

algemene  toeft emming  vart  gefield.   Brutus,  wc-  Juen  m 
der  te  voorfchyn  komende,  zeide  vervolgens:  Wereld». 
Na  dat  bet  geen,  dat  bet  ttrjie  va»  aUtn  wu^g*^ 
onder  ons  naar  behoren  is  bekrachtigd,  zo  boort  nu 
ook  de  overige  zaken ,  die  "Jty  voor  bet  gemene  keft  bek- 
ben  goed  gevonden.    Terwyl  wy  in  overleg  namen ,  Dun-jfn, 
aan  wat  voor  een  foort  van  regeerders  men  de  opper-  naboen, 
maebt  zon  toevertrouwen  *  beeft  bet  ons  behaagt  niet  4  **•*■ 
langer  koningen  te  verkiezen ,  maar  dat  aan  twet 
magiftraats -  perfonen  ,  door  u  lieden  in  trwe  ver- 
gaderingen te  benoemen  ,  bet  gezag  voor  een  jaar 
met  eene  hninklyke  macht  zou  toevertrouwd  worden. 
Indien  u  lieden  zulx  ook  itel  gevalt ,  zo  gelieft  daar 
over  te  ftemmen.    Dit  weder  eenparig  door  het 
volk  voor  goed  gekeurd  zynde,  zo  wierdt  Lucre- 
tius  van  Brutus  tot  tuflehen- koning  benoemd,  de 
welke,  de  vergadering  hebbende  doen  fchciden, 
bevel  gaf,  dat  zy  alle  j  zo  haart  als  het  mogclyk 
was,  weder  in  het  veldt  van  Mars  gewapend 
zouden  bycen  komen.    Als  dit  gefchied  was, 
ftelde  hy  Brutus  en  Collatmus  tot  burgermcefteren 
voorj  de  welke  met  eenparige  Hemmen  des  volx 
in  die  waardigheit  beveftigd'wicrdcn. 

V.  Alle  deze  zaken  konden  zo  ftil  binnen  Rome 
niet  gefchicden,  of  Tarquinius  wierdt  daar  van 
door  eenige  van  zync  aanhangeren  verwittigd ,  op 
welke  tyding  hy  zich  aan  Honds  met  zync  zonen 
en  vertrouwdfte  vrienden  op  weg  begaf  om  dit 
kwaadt  in  de  geboorte  te  fmoren  j  maar  de  poor- 
ten gefloten  vindende,  en  daarenboven  van  de" 
gewapenden,  die  op  de  muren  ftonden,  gedreigd 
wordende,  zo  keerde  hy  fchielyk  te  mg  naar  het 
leger,  in  het  welke  gedurende  zyn  afwezen  mede 
geen  kleine  verandering  was  voorgevallen:  want 


ng  was 

„  mdedt  en  het  zelfde  voornemen  aangedaan! 3e  burgermeefteren  hadden  door  verfcheide 
„  zyndc,  ons  mogen  behouden,  en  van  ons  be-  wegen  brieven  aan  het  krygs-volk  gezonden,  om 
„  houden  worden.  aan  her  zelve  het  befluit  van  de  Roomfchc  gc- 

IV.  Gedurende  deze  reden  van  Brutus  hadt  deimeente  bekend  te  maken,  en  hen  tot  wederkiy- 
gemeente  op  elk  gedeelte  des  zelfs  hare  tocilem- 1  ging  van  hunne  vryheit  aan  te  manen.  Hermimus 
ming  betuigd,  en,  als  hy  geëindigd  hadt,  eifch-,en  Hrratius  ,  aan  welke  Tarquinius  het  bewindt 
ten  zy  alle,  dat  hy  de  wapenen  aan  hen  zou  ge-  j over  het  leger  in  zyn  afwezen  hadt  aanbevolen, 
ven.  Brutus  antwoordde,  dat  zulx  zou  geichie-  j  lazen  deze  brieven  alle  de  krygs-benden  voor ,  en 
den,  als  zy  «erft  door  hunne  ftemmen  het  raads-  jhun  1  ieder  mening  daar  omtrent  afgevraagd  heb- 
bciluit,  dat  hy  aan  ben  rtondt  bekend  te  maken,  bende,  zo  verftonden  zy  zonder  iemands  tegen- 
zouden  hebben  bekrachtigd:  Want  het  behaagt  ons, fpraak,<kt  de  beluiken,  door  hunne  mede-burgeren 
vervolgde  by ,  dat  de  Tarquinii  met  bun  ganjch  ge-  in  de  ftadt  genomen  zynde ,  moeften  ftandt  grypen, 
fiaebt  buiten  de  ftadt  van  Rome  en  des  zelfs  gebiedt  in  \  zo  dat  zy  Tarquinius  op  zyne  tc  rug  kom  ft  niet  wil 

waar  dóór  deze 


genood- 

de  farquinii  te  doen  of  te  zeg- 1  zaakt  was  met  eenige  weinigen  zyne  toevlucht 
te  overtreden  zal  met  de  doodt  |  tot  de  Gabicrs  te  nemen  ,  waar  van  zyn  zoon 


ballingfcbap  gaan  ,  en  dat  niemandt  zich  zal  ver-  '■  den 
flouten  om  iets  voor  de  farquinii  te  doen  of  te  zeg-  \  zaakt 
gen\  die  zulx  komt 

geftraft  worden.  Indien  gy  dit  befiuit  wilt  doen  ftandt  j  Sextus  door  zekere  lift  ,  boven  van  ons  ver- 
grypen,  zo  laat  de  ftemmen  daar  over  opgenomen  haald ,  koning  was  geworden.  Horatius  en  Her- 
worden ,  welk  recht  het  eerfte  btginfel  van  uwe  vry-\minius,  een  vyftien-jarigcn  ftilftandt  met  die  van 
heit  zal  zyn.  Na  de  gedane  opneming  bevondt  Ardea  gemaakt  hebbende,  zyn  met  bet  leger  naar 
de  ballingfcbap  van  de  Tarquinii i  met  eene '  Rome  gekeerd. 


T  WEDE  BYVOEGSEL, 

Genomen  uit  het  V.  boek  van  Dionyfius  Halicarnajfeus ,  Jlrehkende 
tot  'vervulling  <uan  de  gefchiedenis  der  ZMmen-zJwcring  van 
zjommige  jonge  Romeinen  tot  de  herftelling  van  Tarquinius, 
door  ons  befchreven  in  het  XV.  Hoofdfiuk  van  het 
zevende  Tyd-beftek. 


/■  "t7"  Omfi  van  Tarquinius  binnen  Tarquinium  t,  gezant fibap  door  die  ftadt  naar  Rome  gezonden ,  en  onder- 
_  jT\_  reebting  aan  het  zetve  door  Tarquinius  gegeven.    II.  Eerfte  voor  ft  el  der  gezanten  tot  herftelling  van 
gedaan,  en  antwoordt  door  Brutus  daar  op  gtgeven,  nevens  bet  twede  voorftel  der  gezanten 


r.i- 


■ 
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kende  dl  wederkryging  van  des  zelfs  goederen.  III.  Verfcbil  tuffcben  Brtttus  en  Collatinus  ever  dit  tviede 
voorflel  door  weder-zydfcbe  redenen  bekrachtigd ,  M  uitfpraak  van  bet  volk  bier  over.  IV.  Pogingen  der 
gezanten,  om  eene  zauten-zwering  voer  larqumus  te  maken ,  wel  gelukt  \  ontdekkingvandienaanjlagdoorccn 
flaaf,  en  te  recbtjlelling  der  zamen-gezwtrenen ,  nevens  de  doodt  der  zonen  van  Bruins.  V.  Verzoek  van 
Collatinus  om  genade  voor  zyne  zufiers  zonen  door  Brutus  afgeflagen ,  en  hunne  vry-fpreking  door  Collatinus y 
nevens  bet  antwoordt  van  Brut  as  daar  op  gegeven.  VI.  Reden  door  Brutus  by  die  gelegenbeit  tegen  bet  volk 
gevoerd.  VIL  Verftandige  aanfpraak  van  Lucretius  aan  beide  de  burgermee/leren  door  bet  volk  voor  goed 
gekeurd \  vermaning  van  Brutus  aan  zyn  ampt- gemot  ;  mildbeit  aan  Collatinus  bewezen  ,  en  zyn  vertrek 
uit  Rome.  VIII.  Verkiezing  van  Valerius  tot  burgermetjl 'er  i  flraffe  der  zamen-gezworenen  ,  en  beloningen 
aan  den  ontdekker  gegeven,  nnent  drie  heilzame  zaken  door  de  burgermee/teren  tot  beveftiging  van  bet geme- 
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Arqmnius  hadt  zich  na  zyne  bal- 
lingfchap  ccnigen  tydt  by  deGabiers 
opgehouden,  ophoop,  datdeJLaty- 
ncn  hem  in  zyn  ryk  zouden  herflcl- 
lenj  maar,  als  hy  zag,  dat  die  vol- 
keren zich  om  zynent  wille  in  geen  oorlog  tegen 
de  Romeinen  wilden  inlaten,  begaf  hy  zich  naar 
Etruric  (nu  Tofcancn)  in  eene  fladt  Tarquinium 
genoemd ,  en  wift  de  inwoondcren  des  zelfs  door 
het  voorftcllcn  van  de  vermaagdlchapping,  waar 
door  zv  aan  hem  verbonden  waren ,  en  den  cllcn- 
digen  UftU ,  waar  toe  hy  tegenwoordig  gebragt 
was ,  zo  te  bewegen ,  dat  zy  bcfloten  gezan- 
ten naar  Rome  te  zenden,  die  verzoeken  zouden, 
dat  aan  Tarquinius  mogt  toegeflaan  v/orden 
met  de  Romeinen  een  mond-gefprek  te  houden. 
Deze  gezanten  wierden  naar  den  zin  van  tarquinius 
uit  zyne  vertrouwdfte  vrienden  gekozen ,  en 
ontfingen  van  hem,  bchalven  de  onderrechting , 
hoe  zy  zich  omtrent  het  afleggen  var  lit  geiant- 
fchap  moeiten  dragen,  noch  verfche  Je  brieven, 
door  de  genen,  die  hem  in  zyne  ballingfchap 
gevolgd  hadden,  aan  hunne  vrienden  en  kenniflen 
binnen  Rome  gefchrevcnj  ook  voorzag  hy  hen 
van  ecnig  geldt,  om  zich  daar  van  ter  gelegener 
tydt,  tot  uitvoering  van  zyn  voornemen,  te  kunnen 
bedienen. 

II.  De  gezanten ,  tot  gehoor  by  den  Room- 
fchen  raadt  toegelaten  zyndc,  verzochten  uil  den 
naam  van  Tarquinius ,  dat  hem  mogt  toegeflaan  wor- 
den, om  met  ccnigc  weinige  in  den  raadt  te  komen, 
en  daar  met  verlof  des  raads  zyne  zaak  voor  de 
vergadering  des  volx  te  verdedigen,  en  van  al  het 
geen  door  hem  gedaan  was  rekenfehap  te  ge- 
ven }    en  zo  het  mogt  gebeuren  ,    dat  hy  dan 
tot  genoegen  van  allen  kon  bewyzen ,    dat  'er 
door  hem  niets,  de  ballingfchap  waardig,  was 
misdaan,  zou  hy  te  vrede  zyn  om  de  heerfchap- 
py  weder  op  zulke  voorwaarden,  als  zy  hem  zou- 
den gelieven  voor  te  fchryven ,  aan  te  nemen }  of, 
zo  zy  geen  genegenhcit  mogten  hebben  om  langer 
onder  Koningen  te  Maan,  en  liever  eene  nieuwe 
regering  wilden  invoeren, zou  hy  zich  vergenoegd 
houden,  met  in  de  ftadt,zyn  vaicrlandt ,  te  blyven 
wonen,  en  eene  gclykc  vryheit  met  de  andere 
burgeren  te  genieten,  aJlcen  biddende, dat  hy  van 
zyne  ballingfchap ,  en  een  ellendig  omzwervend 
leven, mogt  verloft  worden.  Zy  zochten  den  raadt 
tot  het  toeftaan  van  dit  voorftcl  te  bewegen ,  door  J 
te  vertonen,  dat,  volgens  het  gemeen  recht  van 
alle  volkeren ,  aan  nicmandt  zyne  verwering  behoort  j 
geweigerd  te  worden ,  en  zo  veel  te  minder  in  dit  i 
geval ,  tcrwyl  hy  zyne  zaak  voor  hen  zou  beplci- 
ten»  en  zy  zelf  rechters  zouden  zyn:  doch,  by ; 
aldien  zy  hem  deze  genade  al  onwaardig  mogten 
oordelen,  dat  zy  dan  daar  mede  hunne  fladt,  die 
dit  voor  hem  verzocht ,  zouden  gelieven  te  bc- 
gunfligen,  en,  hunne  gramfchap matigende,  eene  j 
zaak  toe  te  ftaan,  die  nen  geen  het  minfle  ongc-  j 
mak,  en  aan  de  verzoekers  veel  eer  kv>n  tocbren- ; 
gen  j  dat  zy,mcnfchen  zyndc,  niet  bovenden  men-  ! 


fchelyken  flaat  zouden  gelieven  wys  te  zyn,  noch  jtrn,  des 
in  ftcrftclykc  ligchamen  een  onitcrffclykcn  haat  Wereld», 
dragen :  maar  dat  zy ,  al  was  het  tegen  hun  hert ,  {ï^*™3' 
om  de  wille  der  verzoekers,  zich  tot  dcbillykhcit UulöD*- 
zouden  laten  buigen ,  bedenkende,  dat  het  de  ^06 
plicht  van  voorzichtige  mannen  is, om  zyncvrien-  £>»*y&M 
den  de  ongelyken  aan  zyne  vyanden  te  vergeven ,  mitsar*. 
en  in  tegendeel  dat  het  Barbarifch  en  onverftan- 
dig  is,  met  zyne  vyanden  ook  zelf  zyne  vrienden 
van  de  handt  te  wyzen.  Na  dat  de  gezanten  ge- 
ëindigd hadden,  itondt  Brutus  op ,  en  antwoordde 
kortclyk :  /Vat  de  wederkomft  der  farquinii  in  deze 
fladt  belangt,  houdt  op,  Etruriers,  van  daar  over 
meer  woorden  te  maken  :  want  hunne  eeuwigdu- 
rende ballingfehap  is  al  va  ft  gefield,  en  wy  hebben  by 
de  heilige  Goden  gezworen,  dat  wy  die  dwingelanden 
nooit  zullen  weder  brengen ,  noch  lyden,  dat  zy  weder- 
gebragt  worden  :  maar  zo  gy  iets  anders,  dat  niet 
onrechtmatig,  noch  ons  door  de  wetten  of  een  eedt 
verboden  is ,  te  verzoeken  hebt ,  zo  fielt  bet  voor.  De 
gezanten  gaven  hier  op  het  volgende  befchcidt: 
Het  is  buiten  alle  verwachting ,  dat  ons  eerfie  verzoek 
op  deze  wyze  wordt  afgewezen,  en  dat  wy, /piekende 
voer  een,  die  zicb  voor  u  verootmoedigt ,  en  bereid  is 
om  aan  u  lieden  reker.fcbap  van  zyne  daden  te  geven , 
niet  bekwaam  zyn  gewttfs  om  bet  gemeen  recht  der 
volkeren ,  niet  tegenfiaande  wy  bet  zelve  als  eene  by- 
zondere  gun/l  verzochten,  te  verkrygen;  maar,  na- 
dien  bel  u  lieden  zo  goed  dunkt ,  zullen  wy  u  wegens 
de  wederkomft  der  'farquinii  niet  meer  moeielyk  val- 
len. H'y ei/ben, volgens  de  bevelen  van  onze  meefters, 
iets  anders ,  dat  niet  onrechtvaardig  is ,  en  bet  welk 
aan  u  dotr  geen  wet  r.och  eedt  is  verboden,  dat  gy 
aan  dep  koning  wedergeeft  de  goedeien ,  die  zyn  groot- 
vader te  voren  beeft-  bezeten  ,  en  door  geen  ge- 
weidt  noch  bedrog  aan  iemandt  van  u  lieden  zyn  ont- 
nomen, maar  volgens  bet  erf -recht  van  zynen  vader 
afgekomen ,  en  in  deze  fladt  gebragt :  want  bet  zal 
bem  genoeg  zyn,  dat  by,  zyne  middelen  wedergekregen 
hebbende,  op  eene  andere  plaats  gelukkig  kan  leven, 
zonder  dat  uwe  ruft  eenig  gevaar  loeft. 

II  F.  Na  dat  de  gvzamen  hunne  reden  geëindigd 
hadden,  en  van  het  raad-huis  vertrokken  waren, 
rees  'er  verfchil  tuflehen  de  twee  burgcrmccftercn 
over  hun  voorftcl.  Brutus  oordeelde,  dat  men  dc 
goederen  van  Tarquinius  tot  eene  boete  van  zo  vele 
en  zo  zware  or.gelykcn,  als  liet  gemenebeft  van 
dien  dwingclandt  geleden  hadt,  behoorde  de  hou- 
den i  en  zulx  te  meer,  tcrwyl  men,  door  dezelve 
weder  te  geven ,  aan  hem  middelen  tot  het  voeren 
van  den  oorlog  vcrichaftc :  want  dat  dc  farquinii 
niet  te  vrede  zouden  wezen  met  deze  goederen , 
noch  als  byzondere  burgeren  blyven  leven ;  maar^ 
dat  zy  met  hulp  van  vremde  volkeren  de  Romei- 
nen zouden  beoorlogen,  en  de  kroon  door  de 
wapenen  trachten  weder  te  krygen.  Dc  andere 
burgermeefter  Collatinus  was  van  een  vcrfchillcnd 
gevoelen,  en  zeide,  dat  dc  perfonen  der  dwinge- 
landen, en  niet  hunne  goederen  het  gemenebeft 
beledigd  hadden,  en  dat  men  zich  voor  twee  za- 
ken moert,  wachten  ,  voor  cene  oopenbare  Ichande 
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laten  de»  tc  ondergaan,  als  of  zy  de  Tarquinii  om  hunne 
Werelils.  rykdommcn  verjaagd  hadden ,  en,  voor  aandczcl- 
IvenvoorVe  van  hunne  middelen  beroofd  zy  nde,  eenc  recht- 
•  vaardige  reden  lot  den  oorlog  re  geven:  want  dat 
het  onzeker  was,  of  zy,  wanneer  zy  hunne  goede- 
ren wedergekregen  hadden ,  hunne  hcruelling 
door  gewelde  wel  zouden  willen  zoeken,  maar  dat 
het  oopenbaar  was,  datzy,  beroofd  wordende  van 
het  hunne,  zich  niet  zouden  Uil  houden.  Dit 
verfchil  der  burgermee  (teren  ,  na  dat  men  daar 
over  in  den  raadt  cenigc  dagen  bezig  was  geweeft, 
wierdt  cindclyk  aan  de  bclfcchiing  van  het  volk 
overgelaten,  voor  het  welk  ieder  burgermcefter 
zyn  gevoelen  zo  krachtig  voorlhrldc,  dat  de  ftcm- 
men  genoegzaam  (laken  ,  en  dc  gene,  die  voor 
de  wedergeving  der  g<icdcrcn  waren ,  het  maar 
met  eenc  ftem  overhaalden. 

IV.  Als  dit  bcfluit  van  het  Roomfchc  volk 
aan  dc  gezanten  der  Tarquinicrs  bekend  gemaakt 
was ,  prezen  zy  de  Romeinen ,  dat  zy  meer  acht 
gegeven  hadden  op  de  rechtvaardigheit  van  de 
zake  dan  op  hun  eigen  voordeel ,  en  fchreven  het 
aan  Tarquinius  over,  blyvende  zelf  binnen  Rome, 
onder  Ichyn  van  alles ,  omtrent  het  verkopen  en 
vervoeren  Van  de  goederen  der  T trquinii ,  tc  befchik- 
kcn>  maar  in  der  daadt  om  alle  dc  gene,  daar  zy 
cenigen  ingang  by  vonden  ,  door  grote  beloften 
en  gcfchcnkcn  de  zyde  van  Tarquinius  te  doen  om- 
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heizen.    Dit  werkte  zo  veel  uit,  dat  verfcheide  verdiend  bebt,  dragen 


de  knicn,  en  baden  om  genade.   Collatinus  y  zien- Jaren 
dc,  dat  Br  ut  us  bevel  gat  aan  dc  dienaars,  om  hen  w«eW* 
met  gcwcldt  van  daar  tc  balen  en  ter  ftraffe  tc  o^,"^ 
leiden  ,  gebood t  dc  zelve  daar  mede  wat  te  wach-  * 
ten,  tot  dat  hy  zyncn  amptgenoot  zou  gefproken  5o<sl 
hebben  j  en  daar 'op  Brutus  een  weinig  ter  zydc  Dionyfiut 
getrokken  hebbende,  zo  poogde  hy  dien  burger- 
meefter  door  allerlei  middelen  tc  bewegen  ,  om  '  1 
vergiffenis  aan  deze  jongelingen  tc  verlenen,  of 
ten  minde  de  dood-dratte  in  ecne  minder  tc  ver- 
anderen, zeggende,  dat  het  doen  derven  van  zo 
vele  voorname  pcrlöncn ,  als  'er  aan  deze  zamen- 
zwering  vad  waren,  niet  zonder  eenc  grote  op- 
fchudding  zou  kunnen  gcichicden ,  en  dat  het  aan 
iedereen   zeer  vremd  en  onrechtvaardig  moeft 
voorkomen ,  dat  men  dc  dwingelanden  alleen  mee 
ballingfchap  ,  en  der  zclver  vrienden  met  de 
doodt  (trafte ;  maar ,  als  Bruins  dit  niet  alleen  af- 
flocg,  maar  zelf  weigerde,  om,  volgens  het  laatltc 
verzoek  van  Collatinus,  het  vonnis  cenigen  tydtuit 
tc  (tellen ,  zo  wierdt  dc  laatdgenocinde  zo 
moeielyk ,  dat  hy  uitriep  :  Terwyl  gy  zo  bard  en 
'Ateed  zyt,  /preek  ik,  aan  ivien  de  zelfde  macht  als 
aan  u  toekomt ,  de  jongelingen  iry.    Brutus,  dit  ho- 
rende, antwoordde:  f/'eejl  verzeketd,  Collatinus, 
dat  gy,  zo  lang  ik  leef,  niet  bek-waam  zult  wezen , 
om  de  verraders  van  bet  'jaderlandt  aan  hunne  ftraffe 
te  onttrekken,  ja  gy  zult  ook  zelfde  ftraffe ,  die  gy 


der  voornaam  (Ie  Romeinen ,  en  daar  onder  de 
twee  zonen  van  Brutus,  nevens  de  broederen  van 
ryne  vrouwe,  en  dc  Aquilii,  zuders  zonen  van 


VI.  Na  deze  woorden  heeft  Brutus  dc  fchuldi- 
wel  met  wachten  verzekerd,  en  het  volk 
ioen  zamen-roepen ,  tegen  het  welke  hy  de  volgen- 


den anderen  burgermeeder  Collatinus  ,  zich  daar  dc  reden  heeft  gevoerd  :  „  Het  zou  my  zeer  aan 
door  lieten  innemen.   Deze  jonge  lieden  kwamen  |„  genaam  zyn,  mede-burgeren,  dat  deze  Collati- 
tgclèllen  dikwilsl>yccn  in  het  huis  j„  »w,die  my  tot  een  ampt-geno 


met  hunne  mct|_ 

der  Aquilii ,  om  tc  bcraadftaan ,  door  wat  middel 
men  Tarquinius  bed  zou  kunnen  herftcllcn ,  en 
beraamden  eindclyk  de  wyzc  en  den  tydt  tot  het  uit- 
voeren van  dien  aanflag,  het  welk  zv  in  gefchrift 
ftclden ,  om  daar  van  aan  Tarquinius  kennis  tc  ge- 
ven. Tcrwyl  dit  gcichiedde ,  was  zekere  (laaf, 
V'mdex  genoemd,  die  een  kwaad  vermoeden  hadt 
opgevat,  om  dat  zy  alle  de  bedienden  uit  de  plaats, 
daar  zy  waren,  hadden  doen  vertrekken,  aan  ecne 
fchcur  van  dc  kamer  deur  komen  luidcren ,  waar 
door  hem  hun  geheel  voornemen  was  bekend  ge- 
worden. Vindex  begaf  zich  daar  op,  als  ofTiy 
van  zyne  mecders  was  uitgezonden ,  in  den  nacht 
buiten  het  huis,  en,  doordien  hy,  wegens  het 
bloed- verwantfehap  der  zamen-gezworenen ,  byde 
burgermeederen  met  derfde  gaan  ,  begaf  hy  zich 
naar  Valet  ius,  die  mede  een  van  de  voornaam  de 
werk-tuigen  der  Roomfche  vry  heit  ge  weed  was, 
en  oopenbaarde  aan  hem  den  ganfehen  toeleg.  Va- 
Ier  ius,  verleid  van  een  goed  getal  zyner  vrienden  en 
huisgenoten ,  floeg  zo  haalt  als  het  mogelyk  was 
den  weg  in  naar  het  huis  der  Aquilii,  alwaar  alle 
de  zamen-gezworenen ,  noch  byeen  zynde  ,  van 
hem  gevat,  en  brieven,  aan  Tarquinius  gefchrc- 
ven,  by  hen  gevonden  wierden  j  waar  na  hy  hen 
aan  de  burgermeederen  heeft  overgeleverd.  Des 
anderen  daags  heeft  Brutus  cerd  zyne  zonen  te 
recht  gcdeld,  en,  na  dat  zy  van  dc  misdaadt  over- 
tuigd waren,  ter  doodt  veroordeeld  ;  gclyk  hy 
hen  ook ,  niet  tegendaande  het  volk  hun  mede- 
lydcn  met  deze  ichuldigcn,  die  noch  zeer  jong 
waren,  betuigde,  op  eenc  wrede  wyze  in  het 
gezicht  van  allen  heeft  doen  derven. 

V.  Na  dc  uitvoering  van  dit  vonnis  liet  Bru- 
tus dc  Aquilii,  zufters  zonen  van  Collatinus,  voor 
den  rechter- doel  brengen, en  mede  door  het  lezen 
van  hunne  eigene  brieven  overtuigen.  Maar  deze 
rampzaligen,  in  plaats  van  iets  tot  hunne  verwe- 
ring by  tc  brengen,  vielen  voor  hunnen  oom  op 


genoot  is  bygevoegd  , 
in  alles  met  my  ovcrcenftcmdc,  en  niet  alleen 
met  woorden,  maar  ook  met  daden  betoonde 
ccn  vyandt  der  dwingelandy  te  zyn  »  doch  , 
terwyl  ik  nu  moet  zien,  dat  hv  van  een  ander 
gevoelen  is,  en  niet  alleen  door  het  bloedt, 
maar  ook  door  de  gencgenheit  aan  de  Tjrquim 
verbonden  zynde,  en  bezig  om  zich  weder  met 
hen  te  verzoenen ,  meer  op  zyn  eigen  voordeel 
dan  op  dat  van  het  gemencbed  acht  geeft ,  zo 
meen  ik  zyne  kwade  voornemens  te  bedwingen, 
en  ik  vermaan  u  lieden  om  het  zelfde  te  doen, 
Ik  zal  cerd  zeggen,  in  wat  voor  gevaren  het 
gemencbed  is  gewceft,  en  daar  na,  hoe  zich 
ieder  van  ons  beiden  daar  omtrent  heeft  gedra- 
gen. Zommige  burgeren ,  in  het  heimely  k  zamen- 
gekomen  in  het  huis  der  Aquilii,  dc  zufters  zo- 
nen van  Collatinus  (onder  welke  ook  myne 
twee  zonen,  de  broeden  van  myne  vrouwe, 
en  meer  andere  edele  perionen  geweed  zyn ) 
hadden  onder  malkander  bcfloten  en  gezworen, 
om ,  my  omgebragt  hebbende ,  T.irqutnius  in  zyn 
ryk  tc  herftcllcn ,  en  zouden  ook  daar  over 
brieven,  met  hunne  eigene  handen  gefchreven  en 
met  zegelen  bcveftigd ,  aan  de  ballingen  gezonden 
hebben.  Deze  aanilag  heeft  eenigc  Godt,  die- 
ons gunftig  was,  aan  ons  gcoopenbaard  door 
dezen  man  ,  een  (laaf  der  Aquilii ,  in  welker 
huis  de  zamen-gezworenen  in  den  voorleden 
nacht  dc  brieven,  die  nu  in  onze  handen  zyn, 
hebben  gefchrevcn.    üm  deze  reden  heb  ik 
„  over  Tttus  en  Ttberius,  myne  zonen,  draffc  ge- 
„  ocdend  ,  en  door  myne  goedheit  wet  noch 
„  cedt  gebrokenj  doch  nu  wil  Collatinus  de  Aqui- 
„  Ui  aan  my  ontrukken ,  zeggende  met  tc  zullen 
„  lydcn ,  dat  de  gene  ,  die  mctgcfcllcn  van  myne 
„  zonen  in  den  Dcwuden  toeleg  geweed  zyn  > 
„  ook  deelgenoten  van  hunne  ftradc  zouden  we* 
„  zenj  en,  zo  deze  hier  van  bevryd  worden* 
„  mag  ik  ook  dc  broederen  van  myne  vrouwe ,  noch 
Vyy  „dc 
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fhreades  „  de  andere  verraders 
Wtrddi.      recht  ftellen:  want 
rhnftL°UI»  brengen,  indien  ik  de  anderen  zaT  vry  gelaten 
T"7  „  hebben?  Waar  van  fchynt  u  lieden  dit  een  te- 
jS".   „  ken  te  zyn,  van  liefde  tot  het  gemenebeft, 
DUnyfmt  „  of  van  een  gemoedt,  dat  zich  met  den  dwinge- 
HélKjm.  ■  n  landt  heeft  laten  verzoenen?  Strekt  het  tot  eene 
*•  **•*•    n  beveiliging  van  den  eedt,  dien  gy  alle,  na  dat 
„  wy  u  daar  in  voorgegaan  waren,  hebt  gezwo- 
ren ,  of  tot  des  zelfs  verbreking,  ca  eene  mcin- 
„  eedigheit?  Indien hy ons hadt bedrogen,  zou  hy, 
„  volgens dc  vloeken, door  hem  gedaan  zynde,  van 
„  de  Goden,  by  welke  hy  valfchelyk  hadt  gezwo- 
„  ren  ,  zync  ItrarFe  ontfkngcn  nebben  j  maar, 
„  terwyl  hy  van  ons  is  achterhaald ,  zo  moet  zulx 
ook  nu  door  ons  gefchieden :  want  hy,  die  ons 
noch  onlangs  geraden  heeft  aan  de  dwinge- 
landen hunne  goederen  weder  te  geven,  op  dat 
die  het  gemenebeft  niet  tegen  des  zelfs  vyan- 
den,  maar  dc  vyanden  tegen  het  gemenebeft 
zouden  kunnen  dienen ,  is  nu  weder  van  gevoe- 
len ,  de  gene,  die  tot  de  wederbrenging  der 
dwingelanden  zamen-gezworen  hebben ,  ver- 
giffenis te  geven  >  zekcrlyk  om  daar  door  de 
gunlt  der  Tarquinii  te  verkrygen ,  op  dat ,  wan- 
neer zy  door  verraadt  of  wapenen  hunne  we- 
derkomft  zullen  hebben  uitgewerkt,  hy  door 
dc  gunden ,  omtrent  hen  bewezen ,  als  vriend: ,  al 
dat  hy  zal  komen  te  cifchen,  zou  verwerven. 
Zal  ik  dan,  Collatinus,  die  myne  eigene  kinde- 
ren niet  gefpaard  heb,  u  fparen,die  mcthetlig- 
chaam  by  ons,  maar  met  het  gemoedt  by  dc 
„  vyanden  zyt,  die  de  verraders  des  vaderlands 
„  wilt  behouden,  en  my,  die  voor  het  zelve  in 
„  dc  bres  fla,  van  kant  helpen?  Het  is  verre  daar 
„  van  daan-,  cn,  op  dat  gy  in  het  toekomende 
„  niet  iets  dicrgelyx  zoudtbeftaan,  zo  ontfla  ik 
u  van  uw  burgermeefterfchap ,  cn  beveel  u  naar 
eene  andere  plaats  te  verhuizen.   Aan  u  lieden , 
burgeren,  fla  iktoehier  over  dc  ftemmen  op  te 
nemen ,  op  dat  gy  moogt  bcfluiten ,  of  dit  myn 
voorftel  zal  ltandt  grypen.  WeetondcrtufTchen, 
dat  gy  een  van  beide  tot  burgermcclter  zult 
„  hebben,  Brutus  of  Cs ll&tinus. 

VII.  Terwyl  Brutus  deze  reden  fprak,  viel  Coltati- 
nus  hem  geftadig  met  fchcld-woorden  in  zyne  reden , 
zeggende,  dat  ny  een  verrader  van  zyne  vrienden 
was ,  en  weigerde  het  volk  over  zync  afzetting 
te  laten  {temmen :  maar  zyn  fchoon- vader  Spurius 
Lucrttius^  een  zeer  geacht  man ,  ziende,  dat  de 
gemeente  ongemeen  tegen  CoUatinus  verbitterd 
wierdt,  en  dat  hy  gevaar  liep  van  met  fchande  uit 
dc  ftadt  gejaagd  te  worden,  verzocht  aan  de  bur- 
ger m  rel  teren  verlof  om  te  mogen  fpreken ,  cn  na 
verkregenc  toelating  zyne  reilen  tot  hun  beide  ge- 
recht hebbende,  zo  vermaande  hy  eer  ft  CoUatinus, 
dat  hy  zyne  waardigheit ,  die  aan  hem  door  dc 
burgeren  was  opgedragen,  niet  tegen  hunnen  dank 
zou  willen  behouden , maar  liever  van  zelf  af  (bun, 
en  zyne  bcfchuldigingcn  eerder  met  daden  dan 
woorden  wederleggen)  dat  hy  zyne  woning  naar 
eene  andere  plaats  zou  overbrengen ,  en  alle  zyne 
goederen  mede  nemen ,  terwyl  het  gemencoeft 
noch  in  veiligheit  was,  en  de gemeente  zulx  goed 
vondti  dat  hy  moeft  denken,  dat  dc  ntenfehen 
door  alle  andere  misdaden  niet  eerder  aangedaan 
wierden,  voor  dat  zy  begaan  waren j  maar,  wan- 
neer 'er  ccnig  vermoeden  van  verraadt  plaats  nam, 
zo  vereifchte  dc  voorzichtigheit,  dat  men  daar 
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raidlhgen  voor  het  gemeen  hadt  begonnen,  op 
geen  fchandclykc  wyze  uit  de  fladt  zou  verjagen 1 
maar  liever,  zo  hy  zyn  gezag  wilde  nederlcggcn, 
cn  van  zelf  zyn  vaderlandt  verlaten,  toefbun,  dat 
hy  alle  zyne  goederen  op  zyn  gemak  kon  vervoe- 
ren, cn  daar  by  een  gefchenk  van  het  gemeen 
voegen ,  op  dat  CoUatinus  zich  in  zyn  ongeluk  met 
de  mildheit  des  vobt  zou  kunnen  trooften.  Dit 
vertoog  van  Lutrrtius  wierdt  door  de  Room- 
fchc  burgeren  goed  gekeurd,  en  CoUatinus  heeft 
(hoewel  met  leedwezen)  de  burgermeefterlyke 
waardigheit  ter  neder  gelegd.  Brutus ,  na  dat  hy 
zyne  voorzichtigh  eit ,  daar  in  betoond ,  waar  door 
hy  zo  wel  aan  zich  zelf,  als  aan  het  gemenebeft 
een  groten  dienfl  hadt  gedaan, zeer  hadt  geprezen, 
badt  hem,  dat  hy  toch  om  deze  reden  geen  haat 
tegen  zynen  amptgenoot  of  vaderlandt  zou  opvat- 
ten, noch  zich  door  woorden  of  werken  by  nun- 
nc  vyanden  vervoegen  j  maar  ook  ,  na  de  verande- 
ring van  woonplaats ,  Rome  altydt  als  zyn  vader- 
landt blyven  aanzien,  en  deze  verhuizing  niet  voor 
eene  vlucht  of  ballingfchap,  maar  voor  een  reis- 
tocht in  vremde  landen  houden ,  op  dat ,  hoewel  zyn 
ligchaam  op  eene  andere  plaats  zou  wezen ,  zyne  ziel 
echter  altydt  by  hen  mogt  blyven.  Na  dat  Brutus 
deze  vermaning  aan  zynen  ampt-genoot  hadt  ge- 
daan, heeft  hy  het  volk  daar  toe  gebragt,  dat  zy 
aan  CoUatinus  twintig  talenten  (a )  uit  de  gemene 
fchat-kift  hebben  gegeven ,  waar  by  hy  noch  zes 
talenten  van  zyn  eigen  geldt  heeft  gevoegd.  Col- 
latinus is  daar  op  naar  Lavinium  vertrokken,  al- 
waar hy  zync  dagen  in  een  hogen  ouderdom  heeft 
geëindigd. 

VIII.  Brutus ,  om  al  het  vermoeden,  dat  hv, 
om  alleen  meefter  tc  zyn ,  CoUatinus  zou  hebben 
doen  vertrekken,  uit  tc  wüTchen,  maakte,  dat 
Publius  Valerius  aanftonds  tot  burgermeefter  in  des 
zelfs  plaats  wierdt  verkozen,  met  den  welken  hy 
in  alles  heeft  overeen  geftemd,  en  terftondt  alle, 
die  deel  aan  dc  boven  verhaalde  zamen-zwcring 
hadden,  doen  fterven.  De  flaaf,  die  het  ontdekt 
hadt,  wierdt,  behalven  de  vryheit  cn  eene  gro- 
te fommc  gelds,  met  het  Roomfche  burger-recht 
befchonken.  Daar  na  hebben  dc  burgermeeftcren 
door  de  drie  volgende  zaken  zeer  veel  dienfl  aan  het 
nieuwe  gemenebeft  gedaan,  en  den  aanhang  van 
Tarquinius  merkelyk  verminderd.  Voor  cerfl:  heb- 
ben zy  een  goed  getal  der  voornaamfle  burgeren 
in  den  raadt  genomen,  en  den  zclvcn  tot  het  ge- 
tal van  drie  honderd  gebragt.  Ten  tweden  lieren 
zy  alle  de  roerende  goederen  van  tarquinius  op  den 
Roomfchen  markt  brengen ,  en  vergunden  aan  ieder- 
een daar  van  zo  veel  als  hy  wilde  ,  weg  tc  ne- 
men )  maar  des  zelfs  landerycn  verdeelden  zy  onder 
de  arme  burgeren,  die  geen  landt  bezaten,  behal- 
ven zeker  veldt,  tuiTchcn  de  ftadt  cn  den  Tybcr 
gelegen ,  het  welk,  van  ouds  aan  den  Godt  Mars  toc- 
gcheiligd  zynde ,  Tarquinius  tot  zyn  eigen  gebruik 
naar  zich  hadt  genomen ,  cn  nu  weder  aan  dien  Godt 
wierdt  gegeven,  wordende  zelf  het  koren,  dat 
daar  op  itondt,  in  de  rivier  geworpen  >  het  welk 
bycen  gedreven  zynde,  zeker  eiland t ie,  dat  nadcr- 
handt  aan  E/culapius  wierdt  tocgewyd ,  zou  heb- 
ben gemaakt.  Eindelyk  hebben  de  burgermee- 
(teren  cene  kwyd-fcheiding  en  vcrgctcihcit  van 
het  voorlcdcne  aan  alle  de  genen  ,  die  met  Tar- 
quinius gevlucht  waren,  beloofd,  indien  zy  bin- 
nen twintig  dagen  wederkwamen  j  maar,  zo  zy 
achterbleven,  zouden  zy  met  eene  eeuwige  bal- 


jaren da 

Werelds. 
J»ren  voof 
Chnihtf. 

Dienr/üu 

Htticnr*. 


tegen  liever  door  cene  ydclc  vreze  zorg  droeg,  dan  lingfehap  en  verbeurd  -  verklaring  van  alle  hunne 
dat  men,  het  zelve  door  eene  onachtzaamhert  ver-  goederen  geftraft  worden, 
zuimd  hebbende,  zich  liet  overvallen.  Daar  na, 

zich  tot  Brutus  kerende,  raadde  hy  hem,  dat  hy     (')        taknt  bedraagt  omatnt  vyftio  konderd  gul* 
wien  hy  zulke  heilzame 
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<Tot  de  gefihiedenis  van  den  twec-fpalt  tujfchen  den  raadt  en  de  gemeente 
van  Rome  ontflaan ,  door  ons  befchreven  in  bet  XVI.  Hoofd- 
Jluk  van  het  zoevende  Tyd-beftek. 

I.  r-r^fVet-fpalt  tujfchen  den  raadt  en  de  gemeente  van  Rome  waar  door  ontflaan ;  belofte  door  Valeriut 
J,  aan  bet  Roomfche  volk  gedaan ,  maar  van  den  raadt  niet  nagekomen,  en  reden  daar  over  door  Vale- 
rius  tegen  de  gemeente  gevoerd,  nevens  des  zelfs  uitwerkfel.    II.  Nieuwe  uittocht  van  het  Roomfcbe  leger  door 
htftel  van  den  raadt,  en  afval  van  het  zelve,  nevens  het  antwoordt  door  Sicinius,  des  zelfs  nieuw-gekozen 
boofdt,  aan  de  bevelhebbers  gegevens        toevloedt  der  Rooomfibe  gemeente  tot  het  voornoemde  legen,  verfta- 
genbeit  van  den  raadt  daar  over,  en  hunne  aanbieding  aan  de  oproer igen  gedaan,  nevens  der  zeiver  trotfch  be- 
fcbeidt.    III.  Raads-vergadering  over  deze  beroerte  gehouden,  en  reden  door  Menenius  by  dit  gelegenheit  tot 
voordeel  der  gemeente  gevoerd ,  nevens  des  zelfs  uitwerkfel.    IV.  Voorflel  van  bet  gevoelen  van  Marcus  Va- 
lerius.  V.  Harde  reden  door  Appius  tegen  de  gemeente  gevoerd,  en  grote  ftoutbett  der  jonge  raads-beren  daar 
op  betuigd,  nevens  bet  bejluit  door  de  burgermeefteren  genomen.    Ff.  Nieuwe  raads-vergadering  tot  ft i Hing 
der  voornoemde  beroertens }  reden  door  yfppius  op  nieuws  legen  de  gemeente  voortgebragt ,  en  grote  ztdigheit  der 
jonge  raads-beren,  nevens  bet  gezant fcbap  door  den  raadt  aan  de  oproer igen  gezonden.    VII.  Voor/lel  door 
Valerius,  eenen  der  gezanten,  aan  de  geweken  gemeente  gedaan.   VIII.  He'melyke  raad- pleging  der  oproeri- 
gen  over  bet  bejluit  des  raads,  en  antwoordt  van  funius  Brutus  op  bet  voorflel  van  Valer ius.    IX.  Onvoor- 
zichtige reden  van  Lartiui  trotfchelyk  door  Sicinius  beantwoord.    X.  Reden-voering  van  Menenius,  waar 
door  de  gemoederen  der  gemeente  verzacht  worden ,  en  nieuwe  eifcb  door  Brutus  aan  de  gezanten  gedaan. 
XI.  Verzoek  der  gezanten  om  dien  nieuwen  eifcb  der  gemeente  aan  den  raadt  voor  te  dragen  torgcfiaan  ,  en 
•  Tr'Aum  bejluit  des  raads  tot  volkomen  genoegen  der  gemeente ;  verkiezing  der  befcherm  -  heren  # ,  en  zorg  voor  der 
pktu.      zeiver  veiligbeit  en  eeuwigdurendbeit  gedragen  ,  nevens  de  verkiezing  van  twee  bouw-meeftcren  f  uit  de 
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1  d«      ttf|£>&&E  Roomlche  gemeente,  neergedrukt 
door  dc  ftrengheit  hunner  ichuld- 
eifcheren,  hadt  vcrfchcidc  maal  be- 
roertens verwekt,  om  dc  te  niet  doe- 
ning der  ft  hulden  en  ccnigc  andere 
voor-rechten  te  verwerven  \  doch  geftadig  te  ver- 
geefs ,  terwyl  de  jonge  raads  -  heren  tot  geen  dc 
minfte  toegevendheit  wilden  verdaan}  maar,  als 
het  gemenebeft  op  een  tydt  doordc  Volfcicrs,  Sa- 
bynen  en  Equi  te  gelyk  gedreigd  wierdt ,  hebben 

2 Marcus  Valerius,  die  zo  wel  door  zyn  gedacht 
perfoon  aan  het  volk  zeer  aangenaam  was,  tot 
•  VifUfr.  opper- gezaghebber  *  verkozen  ,  dc  welke  aan  de 
gemeente  beloofde,  dat  zy  ,  indien  zy  zich  in 
dezen  oorlog  dapper  kwamen  te  dragen,  op  alle 
hunne  eifchen  van  den  raadt  ccne  rcdclykc  vol- 
doening zouden  krygen.  De  kryg  gelukkig  ge- 
'  eindig  $  zynde,  zo  wilden  de  raads-heren  deze 

§eloftc  van'  den  opper  -  gezaghebber  niet  gefland 
oen.  Valerius ,  te  vcrgccflch  getracht  hebbende 
den  raadt  daar  toe  te  bewegen ,  liet  het  volk  by- 
een  komen,  en  voerde  tegen  het  zelve  de  volgende 
reden  :  „  Ik  ben  u  ten  hoogde  dankbaar, 
„  burgeren,  voor  dc  ijpocdigc  hulp,  die  gy  my 
„  van  zelf  in  dezen  oorlog  hein  bewezen,  en  by- 
,,  zonderlyk  voor  dc  dapperheit,  door  u  in  dc 
„  gevechten  betoond  ;  en  ik  heb  ook  met  den 
„  uiterften  vlyt  getracht  mync  erkentenis  aan  u  te 
„  bewyzen  in  vcrfchcidc  zaken ,  en  voornament- 
„  lyk  door  het  volbrengen  van  het  geen  ik  in  den 
„  naam  van  den  raadt  aan  u  lieden  hadt  beloofd, 
y,  om  zo  weder  te  vercenigendc  gemoederen,  door 
„  voorgaande  beroertens  verbitterd ,  terwyl  ik  als 
„  raadt  en  fcheids-man  var.  beide  dc  partyen  han- 
delde) maar  deze  mync  begeerte  wordt  tegen- 
geftaan  door  de  genen,  die  hun  eigen  goed- 
vinden ftellen  voor  de  heilzame  beradingen  van 
„  het  gemenebeft,  de  welke  in  getal  en  krachten 
,,  dc  anderen  overtreffen,  en  door  hunne  jonge 
jaren  vry  meer  hevighcit  hebben  dan  de  tegen- 
r>  woordigc  ftaat  van  zaken  vercifcht.  Ik  daaren- 
„  tegen,  een  oud  man  zynde,  gelyk  gy  ziet,  heb 
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ook  andere  met-gefcllen,  die  my  gelyk  zyn,  Jaren  do 
wel  machtig  in  raadt,  maar  tot  des  zelfs  uit-  Weretót. 
voering  van  krachten  ontbloot  v  en  daaren-  q^£°t 
„  boven  dc  zorg  ,  die  wy  voor  het  gemenebeft  ^ 
„  dragen  ,  maakt  ons  aan  beide  de  kanten  ver-     T,,.  ,] 
„  dacht :  want  de  raadt  befchuldigt  my ,  als  of  Ditoyfiut 
„  ik  u  lieden  te  veel  bcgunftigde,  en  ik  wordt  by  ««!«'». 
„  u  aangeklaagd  ,  dat  ik  al  te  zeer  voor  den  raadt fc  **•*• 
„  ben  ingenomen.  Indien  de  gemeente  ecrft,nahet 
„  ontfangen  der  weldaden,  nare  gelofte, door  my 
„  aan  den  raadt  gedaan ,  hadt  verbroken  ,  zou  ik 
,,  daar  op  hebben  moeten  antwoorden ,  dat  gy  lieden 
„  ons  misleidt  hadt ,  cn  dat  ik  geen  dc  minfte  fchuldc 
„  daar  toe  hadt.    Terwyl  dan  nu  de  beloften  van 
„  den  raadt  niet  nagekomen  zyn,ben  ik  ook  eenood- 
„  zaakt  om  mync  zaak  by  het  volk  te  verdedigen, 
„  cn  te  tonen ,  dat  zulx  niet  met  mync  toeftem- 
„  ming  is  gefchied,  maar  dat  wy  beide  zyn  op- 
„  gelicht,  en  ik  noch  meer  dan  gy  lieden, 
„  naardien  my  niet  alleen  dat  ongclyk  gcfchicdc 
„  van  met  dc  anderen  te  zyn  bedrogen  ■,  maar  dat 
'er  ook  kwalyk  van  my  wordt  gefproken,  als 
of  ik  den  buit ,  op  de  vyanden  behaald  ,  niet 
volgens  het  gemeen  gevoelen  van  den  raadt, 
maar  met  bcooging  van  myn  eigen  voordeel  aan 
dc  behoeftige  gemeente  heb  gegeven ,  en  nu 
weder  tegen  de  wille  des  raads  dc  goederen  der 
burgeren  begeer  in  het  gemeen  te  brengen ;  dat 
ik  u  lieden  tegen  dc  krygs  -  tucht  en  dank  van 
den  raadt  van  den  dicn'ft  heb  ontflagen ,  daar 
ik  U  op  den  vyandclyken  bodem  met  krygs- 
dienften  cn  gezochte  voorttrekkingen  langer 
hadt  kunnen  ophouden.    My  wordt  ook  te  laft 
gelegd  dc  zending  der  volk-planters  in  het  landt 
der  V  olfciers  •,  dat  ik  eenc  grote  cn  vruchtbare 
land-ftrrck  niet  aan  raads-hcren  noch  ridders 
heb  gegeven .  maar  onder  de  armen  uit  uwe 
order  verdeeld ;  cn  ,  het  welk  hen  meeft  ver- 
bittert ,  dat  'er  vier  honderd  cn  meer  burgeren 
uit  dc  gemeente,  die  middelen  gekregen  had- 
den, in  dc  laatfte  verkiezing  tot  den  riddcr- 
ftv.dt  zyn  overgegaan.    Indien  my  dit,  noch 
Yyy  1  n  ma» 
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twintig  jaren  oud  zyndc ,  was  overgeko- 
,  zou  ik  aan  myne  vyanden  getoond  heb- 
ben ,  wat  voor  een  man  zy  beledigd  hadden  \ 
maar  nu,  terwyl  ik  over  de  zeventig  jaren  ben, 
en  onmachtig  om  my  zelf  te  wreken  of  te 
befchermen,  en  niet  kan  zien,  dat  uwe  be- 
roerten! door  my  kunnen  bygelegd  worden, 
fta  ik  myn  oppcr-gczaghcbberJchap  af,  en, 
zo  zich  ccnige  door  my  bedrogen  achten ,  aan 
de  zqlve  gect  ik  myn  ligchaam  over,  om  daar 
mede  naar  hun  welgevallen  tc  handelen.  Door 


deze  reden  wierdt  de  gemeente  tot  medelyden  be 
wogen,  zo  dat  zy  Vakrists  met  cenc  grote  menigte 
naar  huis  geleidden. 

II.  De  raadt,  door  dit  beleidt  van  Valerius noch 
meer  verbitterd  zynde,  verboodtaan  de  burgermec- 
fteren  de  krygs  -benden  af  te  danken,  opecnvoor- 
wendfcl/lat  de  Eoui  en  Sabynen  Rome  weder  met  een 
nieuwen  oorlog  dreigden :  maar,  als  deze  daarop  bui- 
lende ftadt  getrokken  waren ,  en  het  leger  dicht  daar 
by  ter  neder  geflagen  hadden ,  zyn  de  befoldelingen 
zamen-gcrot,  en  met  hunne  vanen  en  aarenden  ge- 
weken naar  den  heiligen  berg,  hebbende  tot  hun 
hoofdt  verkozen  zekeren  Suituus ,  die  de  voor- 
naamste belhamel  van  deze  beroerte  was ,  en  aan 
de  burgcrmceftcrcn  en  bevel-hebbers ,  die  de 
krygs-knechten  door  beloften  en  gebeden  poogden 
te  bewegen  om  weder  tot  hunne  plicht  tc  keren , 
tot  antwoordt  gaf:  ff- at  wilt  gy  zeggen,  edelen, 
mei  bet  wederreepen  der  genen,  die  gy  zelf  uit  bun 
vader  landt  bebt  verdreven,  en  van  vryt  tot  Jlaven 
gemaakt  ?  of  met  -wat  voer  beloften  zult  gy  om  kun- 
nen verzekeren,  daar  gy  ons,  gelyk  ieder  weet,  zo 
dikwils  bebt  bedrogen  ?  Terwyl  gy  de  ftadt  alleen  voor 
u  wilt  behouden,  zo  vertrekt  van  bier,  de  armen  en 
nooddruftigen  zullen  u  niet  langer  moeieljk  vallen. 
Wy  zullen  te  vrede  zyn  met  zulk  eene  landfibap, 
daar  wy  onze  vrybeit  mogen  btfebermen ,  en  bet  zel- 
ve, waar  bet  ook  zou  mogen  wezen,  voor  ons  vader' 
landt  bonden.    Als  het  gerucht  van  deze  zake  door 
de  ftadt  verfpreid  wierdt,  is  het  graauw  met  me- 
nigte, de  wachters,  die  aan  de  poorten  ftonden, 
overweldigd  hebbende,  naar  buiten  gelopen,  en 
heeft  zich  by  het  krygs-volk  gevoegd,  en  het  getal 
daar  van  wierdt  alle  oogenblikken  groter:  want  alle, 
die  door  fchulden  overladen  waren,  of,  met  een  haat 
tegen  de  regering  ingenomen ,  naar  eene  verandering 
in  de  beftiering  van  het  gemencbeft  verlangden, 
verzuimden  niet  zich  daar  naar  toe  tc  bege- 
ven.   De  edelen ,  hier  door  ten  hoogfte  verfla- 
gen ,  v  reefden  in  het  cc  rit ,  dat  de  oproerigen 
zich  by  hunne  vyanden  zouden  voegen,  en  met 
de.  zelve  dc  ftadt  aantallen  j  waarom  zy  aanftonds , 
nevens  hunne  huis  -  genoten  dc  wapenen  aangeno- 
men hebbende,  dc 'poorten  en  omleggende  karte- 
len lieten  bezetten:  maar,  als  zy  zagen,  dat  dc 
anderen  zich  uil  hielden,  en  niet  dan  noodzakclykc 
levens-middelen  uit  denaby-gelegeneplaatfen  haal- 
den, verdween  de  vrees,  en  men  begon  te  (pre- 
ken, door  wat  middelen  men  hen  zou  kunnen 
bevredigen.    Men  vondt  voor  cerft  goed  ge- 
zanten aan  deze  gcwckcncn  tc  zenden  ,  die  hen, 
indien  zy  de  wapenen  wilden  nederleggcn,  en 
weder  in  de  ftadt  keren,  cenc  ftraffeloosheit  en 
vergctclheit  van  al  het  geen  gefchicd  was  be- 
loofden, met  verzekering  ,  dat  dc  raadt  hunne 
cifchen,  indien  zy  redeTyk  en  mogelyk  waren, 
niet  zou  tegen  zynj  maar  zy  verwierpen  deze 
aanbiedingen  met  eene  grote  verontwaardiging, 
en  verweten  aan  den  raadt  des  zelfs  trotfehheit  cn 
geveinfdheit,  zeggende,  dat  zy  aan  hen  kwyd- 
Ichelding  van  ftrafte  wilden  geven,  als  of  zulx 
noch  in  hunne  macht  was,  daar  zy  zelf  de  hulp 
van  hunne  burgeren  van  noden  hadden  tegen  een 


uithcemfchen  vyandt,  den  welken  zy  zonder  dat  J 
niet  in  het  gezicht  zouden  derven  zien ;   zo Wtrf,  H 
dat  min  behoudt  minder  nut  aan  hen  zelf  dan  q^^*1 
voordeel  aan  de  genen,  die  hunnen  byftandt  niet 
konden  miflen  ,  zou  toebrengen  j  dat  zy  zich  490* 
hielden,  als  of  zy  niet  willen,  welke  zaken  het  Di**yfiut 
waren,  die  van  het  volk  begeerd  wierden,  niet  tutum. 
tegenftaande  men  de  zelve  zo  dikwils  gecifcht  hadt.6,  **"*•• 
Eindclyk  befloten  zy  hunne  reden  met  vele  be- 
dreigingen. 

III.  De  gezanten  dus  vruchteloos  te  rug  gekeerd 
zynde,  en  verflag  van  hunne  verrechting  gedaan 
hebbende ,  zo  is  deze  zaak  door  de  nieuwe  bur- 
gcrmccftcrcn  in  den  raadt  gebragt,  cn  sfgripp* 
Menenius,  een  zeer  vcrlhndig  man,  die  zich  al- 
tydt  in  dc  verfchillen  tullchcn  den  raadt  en  dc 
gemeente  oncenzydig   hadt   gehouden  ,  cerft 
naar  zyn  gevoelen  gevraagd  zynde,  hecfr  het  zel- 
ve op  de  volgende  wyze  verklaard :  „  Indien  gy 
alle,  die  hier  vergaderd  zyt,  cenen  zin  hadt, 
bcfchrcvcnc  vaderen  ,  cn  dat  'er  nicmandt  was , 
die  tegen  dc  vrede  met  dc  gemeente,  op  hocda- 
nige  wyze  het  ook  zou  mogen  wezen,  te 
maken  zich  Helde,  het  zy  dat  dc  voorwaarden 
,,  rechtmatig  waren  of  niet,  en  dat  men  over  de 
zelve  alleen  raadt  hicldt ,  zou  ik  u  myn  gevoe- 
len met  korte  woorden  voorftcllcn ;  maar, 
terwyl  zommige  nu  noch  daar  over  willen  in 
beraadt  treden ,  of  het  beter  is  zich  met  het 
volk  tc  verzoenen,  ofhet  zelve  te  beoorlogen, 
vrees  ik  myne  mening  niet  zo  beknopt  aan  u  tc 
zullen  kunnen  uitdrukken,  en  ik  zal  genood- 
zaakt zyn  eene  wydlopiger  reden  te  gebruiken, 
om  tc  tonen,  dat  dc  gene,  die  tegen  dc  vrede 
M  zyn,  u  een  kwaden  raadt  geven ,  en  dat  zy, 
n  terwyl  zy  u ,  al  te  voren  bevrcefl  gewceft  zyn- 
„  dc,  noch  verder  door  geringe  en  ligt  herftelbare 
„  ongemakken  vervaard  maken  ,  dc  gene,  die 
„  zeer  groot  en  mociclyk  te  genezen  zyn,  ver- 
,,  zuimen  ;  het  welk  zy  nergens  anders  om  doen, 
,,  dan  om  dat  zy  meer  te  rade  gaan  met  hunne 
,,  gramfchap  dan  met  de  reden  :  want  wie  kan 
„  zeggen,  dat  dc  zulke  zouden  voorzien  het  geen 
>» 
>i 
'» 
•><> 


nut  voor  den  ftaat,  of  zelf  mogelyk  is,  die 
menen,  dat  eene  zo  grote  ftadt,  wiens  ge- 
biedt zo  verre  is  uitgeftrekt,  dat  zy  van  hare 
naburen  met  een  nydig  oog  wordt  aangezien, 
zonder  hulp  der  gemeente,  de  volkeren,  aanhaar 
onderworpen  zyndc ,  ligtely  k  in  hunne  plicht  zou 
kunnen  houden,  cn  onbefchadigd  bewaren  }  of 
dat  wy,  in  plaats  van  deze  kwaadaardige  inge- 
zetenen ,  beter  zouden  kunnen  invoeren  }  die 
zich  zo  wel  in  voor  het  vadcrlandt  tc  vechten, 
als  in  dc  gemene  befticring  van  den  ftaat  zeer 
geruft  zouden  houden ,  en  noch  in  vrede ,  noch 
in  oorlog  de  zedigheit  te  buiten  gaan?  maar 
hoe  'dwaas  dit  beide  is  laat  ik  u  zelf  uit 
den  tegenwoordigen  tocllandt  van  zaken  oor- 
delen. Overdenk  eens,  dat  het  geringde  graauw", 
na  dat  het, niet  kunnende  verdragen,  dat  zom- 
,,  mige  op  eene  onbeleefde  cn  harde  wyze  zich 
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hunnen  cllcndigcn  ftaat  bedienden ,  na  hun 
vertrek  uit  de  Hadt  u  lieden  geen  kwaadt  heefc 
gedaan,  noch  zelf  ccnige  gedachten  daar  toe 
gchadt  ,  cn  alleen  eene  eerlykc  bevrediging 
verwacht-,  dat  vele,  die  u  kwaad  gunnen ,  dit 
geval  ganfeh  gretig  zullen  aangrypen,  en  zich 
inbeelden,  dat  nu  die  gewenfehte  tydt  geko- 
men is,  in  welken  zy  uw  gebiedt  zullen  kunnen 
omkeren:  want  gy  moet  wel  weten,  dat  de 
Equi,  Volfcicrs ,  Hcrnici  cn  Sabynen,  onze  eeu- 
wigdurende wanden ,  cn  nu  noch  door  hunne 
verfchc  nederlagen  verbitterd,  onze  landcryen 
al  onder  malkander  verdelen.   Het  geen  van 
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ons  in  Catnpanic  of  Tofcancn  in  cenc  twyf-,,, 
felachtigc  trouwe  gelaten  is,  valt  oopentlyk  af,  „ 
of  bereidt  zich  daar  toe  in  het  verborgen  j  zclfj  „ 
dc  Latynfchc  volkeren ,  onzcnabeita.mdcn,{chy-| ,, 
ncn  niet  zeer  ftandvaftig  in  hunne  plicht  en !  „ 
vriendlchapj  maar  men  heeft  berecht,  dat  een 
groot  gedeelte  der  zclvcn  mede  van  nieuwig- 
heden zwanger  gaat,  waar  na  dc  mccltc  men- 
fchen  van  nature  begerig  zyn.  Wy,  die  tot  |„ 
dezen  tydt  toe  andere  hebben  beftreden ,  wor- 
den nu  zelf  belegerd,  en  moeten  aanichouwen, 
dat  onze  hof-ftcden  beroofd  en  onze  beclten  weg- 
genomen worden,  en  dat  onze  flavcn  van  ons 
vluchten,  en  wy  zien  niet,  op  wat  wyze  deze 
onheilen  kunnen  geholpen  worden.  Wy  lydcn  , 
dit,  om  dat  wy  hopen,  dat  de  gemeente  zich 
met  ons  zal  laten  verzoenen,  en  wy  zyn  over- 
tuigd ,  dat  het  aan  ons  ftaat  om  met  een  raads- 
befluit  den  oproer  te  ftillen.  En ,  tcrwyl  dc 
zaken  buiten  zo  flecht  Haan ,  is  'er  geen  min- 
der vrees  binnen  dc  muren :  want  wy  zyn  niet 
voorzien  van  hulp-benden  der  bondgenoten  ,  om 
eenc  belegering  te  kunnen  uitf  taan ,  en  het  ge- 
tal der  ftcdclingen  is  niet  groot  genoeg  om  zo 
vele  vyandelyke  volkeren  aFtc  wachten  \  cn  in i  „ 
deze  geringe  en  weerloze  menigte  zyn  dcj„ 
meeften  noch  uit  de  gemeente,  Ttuuilingen, 
onze  huis-genoten,  amoachts-lieden ,  zwakke 
bewaarders  van  eenc  beroerde  regering  der  I  „ 
edelen.  Daarenboven  maakt  bet  gedurige  over-  ;,, 
lopen  tot  de  genen  ,  die  zich  van  ons  gefcheiden  ]  n 
hebben,  alle  de  overigen  verdacht.  Boven  .  „ 
alles  doedt  ons  het  gebrek  van  levens-middelen ,  „ 
die  ons,  wanneer  ons  gebiedt  door  den  vyandt  „ 
wordt  ingenomen,  niet  zullen  k  unncn  toegc- 
voerd  worden  ,  voor  honger  vrezen ,  welke  „ 
vrees,  zo  baad  als  wy  het  gevoelen  daar  van 
krygen,  noch  vry  zal  vermeerderen.  Bchal- 
ven  dit  zo  gaat  een  zekere  oorlog ,  die  onze 
gemoederen  nooit  ruft  laat,  noch  al  het 
k waadt  te  boven.  De  vrouwen,  kleine  kinde- 
ren en  uitgeleefde  ouderen  der  gewekenen  gaan 
niet  een  ellendig  rouw-gewaadt  over  den  markt 
cn  ft  ra  ten,  wenende,  biddende,  de  rechter 
handt  en  knicn  van  iedereen  omhelzende ,  en  op 
eene  droevige  en  ondragelyke  wyze  niet  alleen 
haren  tegenwoordigen,  maar  ook  haren  toe- 
komenden ftaat  beklagende.  Nicmandt  is  'cr 
van  een  zo  wreden  aardt ,  die  op  het  gezicht  van 
deze  niet  in  zyn  gemoedt  ontroerd,  en  met  hun 
ongeluk  aangedaan  wordt.  Dcrhalven ,  zo  wy 
ons  op  dc  gemeente  niet  willen  betrouwen, 
moeten  deze  ligchamen  ook  weggedaan  wor- 
den, die  ten  dele  onnut  zyn  tot  het  uitflaan 
van  eene  belegering,  ten  dele  van  eene  wankel- 
bare vriendlchap ,  en  daar  men  geen  ftaat  op 
kan  maken.  De  welke  verdreven  zynde,  wat 
voor  krachten  zullen  ons  dan  ovcrichictcn  tot 
bewaring  der  ftadt?  of  op  welken  byftandt 
fteunende  zullen  wyzo  vele  ongemakken  derven 
ondergaan  ?  Want  onze  eigene  toevlucht  en 
eenigc  vatte  hoop ,  dc  macht  van  den  adel ,  is 
klein,  gclyk  gy  ziet,  en  niet  waardig,  dat  wy 
daarom  grote  gedachten  van  ons  zelf  zouden 
maken.  Zyn  dan  de  aanftokers  van  den  oorlog 
van  hun  verftandt  beroofd,  en  bedriegen  zy  ons? 
Waarom  raden  zy  ons  niet  liever  oopentlyk  om  dc 
ftadt  zonder  bloed  -  ftorting  of  arbeidt  aan  de 
vyanden  over  te  geven?  Maar  miflehien  vrees 
ik,  een  ydele  woordc- maker  zynde,  het  geen 
niet  gevreefd  moet  worden,  terwyl  de  ftadt 
over  het  hoofdt  hangt  dan  dc 
zaak,  die  zo  zwaar  niet  is, 
uit  alle  volkeren  en  plaatfen  de 


kleine  gemeente  ligtclyk  weder  vol  kan  maken :  Jucn  d«t 
want  dit  is  het  geen,  waar  mede  dc  mecfie Wc,eMs- 
tegenpartyders  van  het  volk  voor  den  dag  ko-  o^^0* 
men,  cn  het  zelve  is,  zo  zy  zich  inbeelden,  34?8. 
wonder  wel  uitgevonden-,  want  dc  dwaashcit  490. 
is  nu  al  7.0  groot  geworden,  dat,  in  plaats  van  Dünyfiai 
heilzame  raden,  ydcle  overleggingen  worden 
voortgebragt.  Ik  wilde  dc  zulke  wel  eens  '  " ' 
vragen,  hoe  veel  tydt  ons  gegeven  wordt  tot 
dit  uit  te  voeren,  daar  dc  vyanden  zo  dicht  by 
de  ftadt  zyn,  of  wat  voor  cene  veromfchuldi- 
ging  wy  zullen  kunnen  bybrengen  ,  indien  wy 
ons  ophouden  niet  naar  hulp-benden  te  wach- 
ten, tcrwyl  onze  tegenpartyders  zich  nergens 
door  laten  ophouden  ?  Of  wie  der  Goden  of 
menfehen  zal  ons  onJcrtufichcn  bcfchcrmcn, 
terwyl  dc  hulp-bcndcn  van  alle  kanten  zamen- 
getrokken,  cn  hier  naar  toe  gebragt  worden  ? 
Daarenboven  hocdanige  zullen  de  gene  zyn, 
die,  hun  vaderlandt  verlatende,  by  ons  komen 
wonen?  Zullen  zy  wel  huizen  ,  gedachten, 
rykdomincn  of  ccr-atnpten  by  hunne  burge- 
ren, het  zy  .door  den  adel  van  hunne  voor- 
ouderen, ot  door  hunne  eigene  deugt  verkre- 
gen, bezitten?  Maar  wie  zal  willen  zyne huuTc- 
Iykc  goederen  verlaten,  om  deel  te  nemen  aan 
een  anders  ongemakken  ?  want  zy  zullen  hier  niet 
komen  om  met  ons  de  vrede  en  wclluft  te  ge» 
nieten,  maar  om  te  oorlogen  en  gevaren  te 
ondergaan,  waar  van  dc  uitkom  ft  onzeker  is. 
Of  zullen  wy  eenc  menigte  van  gering  volk, 
dat  niets  te  verliezen  heeft,  en  gclyk  is  aan  de 
genen,  die  van  ons  geweken  zyn,  binnen  de 
ftadt  brengen,  het  welk  zich  wegens  des  zelfs 
fchulden  cn  rampen  overal  gaarne  naar  toe  zou 
laten  voeren?  Laat  ons  nu  al  toeflaan,*  dat  dit 
volk  anders  zedig  cn  van  het  befte  flag  is,  zo 
zal  het  echter  noch  veel ,  en  in  alle  delen  ,  erger 
dan  onze  gemeente  zyn,  terwyl  het  niet  ge- 
meenzaam met  ons  zal  wezen,  noch  aan  de 
zelfde  wyze  van  leven  gewend ,  cn  geen  kennis 
van  onze  gewoonten* ,  wetten ,  noch  tucht 
kan  hebben.  Van  het  graauw,  dat  hier  gebo- 
ren is,  hebben  wy  tot  gyfclaars  des  zelfs  kin- 
deren, vrouwen,  ouderen  en  andere  huis-geno- 
ten, cn  daarenboven  de  begeerte  tot  hunne 
geboorte-plaats,  dc  welke  m  alle  menfehen 
noodzakelyk  gevonden  wordt,  en  niet  uit  hun- 
ne herten  kan  gerukt  worden  >  maar  het 
graauw,  dat  van  ons  zou  ontboden  worden,  wan- 
neer het  by  ons  zal  wonen ,  niets  van  deze  za- 
ken hier  hebbende ,  voor  wat  goederen  zal 
het  zich  aan  gevaren  bloot  ftellcn  ?  ten  ware 
icmandt  aan  het  zelve  kwam  te  beloven  lan- 
deryen  en  ecnig  gedcchc  van  de  ftadt,  der 
zcher  tegenwoordige  bezitters  daar  van  beroofd 
hebbende ,  het  weut  wy  zelf  aan  onze  burge- 
ren ,  na  dat  zy  vele  oorlogen  voor  het  gemenc- 
beft  ondergaan  hadden ,  niet  hebben  willen 
toe  liaan.  En  miflehien  zullen  deze  nieuwe 
aangekomene  hier  mede  noch  niet  te  vrede  zyn, 
maar  ftaan  naar  eer -ampten  en  magiftraat- 
fchappen  ,  en  eifchen  cenc  gclyke  gemeenfehap 
van  alle  dc  andere  goederen  nevens  de  edelen  1 
waar  door  het  zal  gebeuren,  dat,  zo  wy  hen 
niet  komen  toe  te  ftaan, al  het  geen  zy  gecifcht 
hebben,  zy  onze  vyanden  zullen  worden,  en, 
zo  wy  het  aan  hengeven,  zal  het  gemenebeft 
door  onze  eigene  (chuldt  verloren  gaan.  Ik 
zwyg  noch,  dat  wy  tegenwoordig  ligchamen, 
die  bekwaam  tot  den  oorlog  zyn,  van  noden 
hebben,  geen  boeren,  geen  huurlingen,  geen 
koop-licdcn,  geen  ambachts-liedcn ,  die  al 
ftrydendc  den  oorlog  moeten  leren:  want  het 
Y  y  y  }  >»  is 
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Jaren  d«  >»  »  hagchelyk  iemand: ,  die  het  niet  gewoon  is, 
aan  het  gevaar  bloot  te  (lellen ,  en  zodanige 
zullen  immers  zyn  alle  die  vremdclingcn ,  uit 
verfcheide  volkeren  vergaderd  zynde;  want  ik  kan 
niet  zien,  dat  'er  ergens  eenige  krygs-benden 
tot  onze  hulp  gereed  zyn,  en,  zo  de  zelve 
zich  al  buiten  verwachting  mogtcn  komen 
aanbieden,  zou  ik  niet  kunnen  raden,  dat  wy 
hen  ligtvaardiglyk  binnen  onze  muren  zouden 
omfangen,  terwyl  het  bekend  is,  dat  *er  vele 
fteden  door  van  buiten  ingebragtc  bezettingen 
zyn  overvallen.    Overweegt  dan  dit  >  en  net 
„  geen  ik  zo  even  te  voren  gezegd  heb,  en,  tcge- 
„  lyk  gedachtig  aan  de  genen,  die  u  totdebe- 
„  vrediging  nodigen,  weet,  dat  by  ons  niet  eerft 
„  en  alleen  de  armen  van  de  ryken  en  de  gcrin- 
„  gen  van  de  edelen  verfchecllen ;  maar  ( om  kort 
„  je  zyn)  dat  in  alle,  zo  wel  kleine  als  grote  fte- 
„  den,  veeltyds  tuflehen  de  meerderen  en  minderen 
„  een  na-yver  ontftaat,  in  welke  de  regeerders 
van  het  gemenebeft  door  matigheit  het  vader- 
'andt  behouden ,  maar  door  trotlchheic  alle  hun 


,,  den,  zult  gy  de  gene,  die  uwe  mergefcllcn  in  jaren  do 
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den  ftaat  te  bevcltigen  geweeft  zyn  ,  kwalyk 
„  handelen?  Daar  gy  uwe  iradt  aan  alle,  die  daar 
„  toe  hunne  toevlucht  willen  nemen,  tot  ccne 
„  veilige  fchuil  -  plaats  verleent,  zult  gy  de  gene, 
,,  die  daar  in  geboren  zyn ,  en  met  welke  gy , 
„  opgebragt  en  onderwezen  zynde ,  veel  voor- 
,,  en  tcgcnlpocdt,  zo  wel  in  oorlog  als  vrede, 
„  hebt  genoten,  daar  wel  uit  kunnen  verjagen? 
„  Geenzins,  indien  gy,  dat  rechtvaardig  is  en  aan 
„  uwe  zeden  paft,  wilt  doen,  en,  zo  gy  maar 
„  zonder  toorn  kunt  oordelen, wat  u  het  voordcliglte 
,,  is.  Maar,  zal  icmandt  zeggen,  het  is  ook  van 
„  ons  behagen,  dat  de  tweed  ngi  geluld  wordt,  en 
wy  verlangen  daar  ongemeen  naar ;  maar  toont 
„  ons  eens,  zo  gy  kunt,  op  wat  wyze  dit  kan 
,,  gefchieden:  gy  ziet,  hoe  hardnekkig  bet  graauw 
„  is,  het  welk, daar  het  ons  eerft  heeft  beledigd, 
„  zich  niet  eens  verwaardigt  om  gezanten  over  de 
,,  vrede  aan  ons  te  zenden ,  en  dat  zelf  aan  onze 
„  afgezondenen  geen  beleefd  antwoordt  heeft  ge- 
,,  geven ,  maar  trotfeh  gefproken  en  gedreigd , 
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„  ne  andere  goederen  verloren,  en  zich  zelf  be-  zo  dat  men  niet  ligt  kan  giffen,  wat  des  zelfs 
„  dorvcn hebben.  Ook  is  al  het  geen  uit  vele  de-  | »,  begcene  is.  Hoort  dan  myncn  raadt.  Ik  meen, 
„  len  zamen-gefteW  wordt,  gcmeenlyk  in  ccnig  <  „  dat  de  gemeente  op  ons  zo  niet  gebeten  is,  dat 
„  deel  ondeugend  j  maar ,  gelyk  in  het  menfehc-  I ,,  zy  zich  met  ons  niet  zou  willen  laten  verzoc- 
„  lyke  ligchaam  het  bedorven  lidt  niet  altydt  |  »  ncn,  en  dat  zy  ook  niet  in  den  zin  heeft  te  doen, 
„  moet  afgcfneden  worden  ,  op  dat  het  overige  1 »  het  geen  zy  dreigt,  het  welk  ik  daar  uit  gis, 
„  van  het  ligchaam  niet  te  zeer  zou  verkij  ken ,  !  »  om  dat  ik  zie ,  dat  hare  daden  met  hare  woor- 
„  en  de  natuur  in  het  kort  bezwyken ,  zo  moet '  »  den  niet  overeen  komen  *  ja  ik  meen ,  dat  zy* 
„  ook  het  zieke  deel  niet  aanftonds  van  de  bur-  1  „  noch  begeriger  raar  de  vrede  dan  wy  zyn : 
,,  gerlykc  gemcenfehap  uitgefloten  worden,  ter-  1 
„  wyl  andere,  de  delen  allenskens  verder  bcdcr- 
„  vende ,  de  ganfehc  ftaat  zelf  ten  laatften  zou 
„  moeten  onder  gaan.  Eindclyk,  bedenkende  de 
„  kraent  der  noodzakelykhcit  ,  voor  welke  alleen 
„  de  Goden  zelf  moeten  wyken,  zo  verdraagt 
„  met  een  bezadigd  gemoedt  de  wiflelvalligheden 
„  van  het  geluk ,  en  wordt  niet ,  als  oi  gy  u 
„  inbeeldde  altydt  uwe  wenfehen  te  moeten 
„  machtig  worden ,  opgeblazen  door  trofchheit 
„  en  onwetenhcit  >  maar  laat  u  bewegen ,  en 
wykt  voor  den  tydt ,  het  voorbeeldt  van  ge- 
„  lukkige  beradingen  nergens  anders  dan  van  u 
„  zelf  gehaald  hebbende:  want  alle  byzonderc 
„  menfehen ,  zo  wel  als  fteden ,  behoren  door 
„  doorluchtige  daden  met  zich  zelf  te  ftryden ,  en 
„  hun  beft  te  doen ,  dat  hunne  laatftc  daden  van 
,,  de  eerfte  niet  ontaarden.  Gy  lieden  hebt  zelf 
„  vele  vyanden ,  na  van  hen  het  zwaarte  ongelyk 
„  geleden  te  hebben ,  onder  uwe  macht  gebragt 
„  zynde,  niet  gedood,  noch  uit  hun  landt  vcr- 
„  dreven t  maar  aan  de  zelve  hunne  huizen  en 


want  wy  bewonen  ons  zeer  lieve  vaderland t, 
en  wy  bezitten  onze  huizen ,  vrienden  en  al 
,,  het  overige,  het  welk  door  de  menfehen  meeft 
„  geacht  wordt}  zy  daarentegen  zyn  ballingen. 
„  die  ftadt  en  huis  moeten  miflen,  en  beroofd] 
„  zyn  van  hunne  nabeftaanden,  ja  die. zelf  geen 
„  overvloedt  van  dagelyx  voedfel  hebben.  Indien 
„  icmandt  moge  vragen,  waarom  dat  zy  dan  in 
„  deze  ellenden  onze  nodiging  niet  aannemen, 
„  noch  door  gezanten  met  ons  handelen?  aan  de 
y,  zulkcn  zal  Ik  tot  antwoordt  geven ,  om  dat  zy 
tot  noch  toe  niet  dan  woorden  van  den  raadt 
hebben  gezien,  zonder  dat  de  zelve  door  eenige 
,,  matige  of  beleefde  daadt  zyn  gevolgd,  en  dat 
,,  zy  menen  dikwils  van  ons  bedrogen  te  zyn, 
„  terwyl  wy  altydt  beloven ,  dat  wy  voor  ncn 
„  zullen  zorgen ,  zonder  onderruflehen  eenig  op- 
„  zicht  op  hen  te  nemen}  en  zy  kunnen  niet  bc- 
,,  (luiten  om  gezanten  te  zenden,  uit  vreze,  dat 
„  zy  wegens  hunne  gedurige  befchuldigers  zouden 
,,  afgeflagen  worden.  MuTchien  loopt  'er  ook 
„  eene  dwaze  drift  van  twift- ziekte  onder)  en  dat 


„  landen  wedergegeven,  en  toegelaten,  dat  zy  i ,,  behoeft  nicmandt  vremd  voor  te  komen,  tcr- 
„  hunne  oude  woon- plaat  fen  behielden,  aan  („  wyl 'er  ook  eenige  van  onze  order  met  die  hard- 


,,  zommigen  ook  het  buTgcr- recht  toegedaan  heb- 
,,  bende;  en,  dat  noch  meer  te  verwonderen  is, 
„  gy  hebt  aan  vele  van  uwe  burgeren ,  die  zwaar- 
„  lyk  tegen  u  misdaan  hadden,  hunne  llrafre 


,,  nekkige  drift  zyn  aangedaan  ,  door  welken 
,,  misflag  zy  voor  hunne  tcgenparty  niet  willen 
„  wyken }  maar  altydt,  op  hoedanige  wyze  het 
„  ook  zou  mogen  wezen,  overwinnen,  en  geen  wel- 


„  kwvd  gcfcholden,  te  vrede  zynde,  met  op  de  [,,  daadt  geven,  voordat  zy  de  gene,  die  de  zelve 
„  belhamels  uwe  gramfchap  uitgcllort  te  hebben.  „  moeten  ontfangen ,  aan  zich  hebben  onderwor- 
„  Onder  welke  geteld  kunnen  worden  de  volk- J„  pen.  Dit  alles  by  myn  zelf  overwegende,  zo  ben  ik 
„  planters,  die  gy  gezonden  hebt  naar  Antcmnen,  J„  van  gevoelen,  dat  men  aan  de  gemeente  gezanten 
„  Cruftumerië,  Mcdullic  en  Fidenen,  nevens  ver-  „  moet  zenden  uit  de  zulke,  aan  welke  zy  het  meefte 
„  fcheide  andere }  want  waar  toe  zou  het  dienen  !,,  geloof  zal  geven,  en  dat  men  die  afgezondenen 
„  die  alle  nu  op  te  tellen,  dewelke  gy  ,  in  uw  „  volle  macht  moet  toe  ftaan,  tot  by  legging  van  het 
»>  gcweldt  gebragt  zynde,  op  ccne  zachte  en  matige  „  verichil ,  op  zodanige  voorwaarden,  als  zy 
„  wyze  hebt  gekaïtyd  ?  en  de  ftadt  heeft  daar  J ,,  rechtmatig  zullen  oordelen ,  zonder  die  zaak 
,,  door  geen  nadeel  noch  fchande  geleden >  maar  meer  in  den  raadt  te  brengen:  want  zy  zelf, 
,,  uwe  zachtmoedigheit  wordt  geprezen,  en  dc  „  die  nu  trotfeh  en  opgeblazen  fchyncn  te  zyn, 
„  ftaat  is  in  zyn  geheel  gebleven.  Daar  gy  dan  „  ziende,  dat  gy  lieden  met  ernft  de  cendragc 
„  uwe  vyanden  gefpaard  hebt,  zult  gy  tegen1,,  zoekt,  zullen  tot  redclykcr  gedachten  komen, 
„  uwe  vrienden  den  oorlogvoeren?  Daar  gv  aan  ! ,,  en  niets  oneerljTc  noch  onmogelyx  eifchen :  door 
„  overwonnen  hunne  boete  hebt  kwyd  gcfchol-  >„  dien  verbitterde  gemoederen,  al  zyn  ze  vaneen 

„  nc- 
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,j  Dcdcrigen  sUrdt,  echter gcwoonlyk. door trotfch- 
heit  noch  meer  ontltokcn,  en  in  tegendeel  door 
„  belccfdheit  verzacht  worden. 


IV.  Deze  reden  van  Mtnnius  hadt  zo  veel  in- 
druk op  de  gemoederen  der  mecde  raads-heren, 
dat  zelf  de  gene,  die  tegen  de  gemeente  waren , 


tyfehap  gemaa 
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u,  cn,  tot 


zich  genomen  hebbende/wen  &S 


sfppius  C/autüus,  een  man,  zeer  yverig  voor  hctw«c!J»- 
gezag  van  weinigen,  cn  ongemeen  gebeten  op  dc^™™01 
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j  met  des  zelfs  hulp  het  gemenebeft  poog- 
om  te  keren ,  en  dat ,  indien  het  befte  gedeel- 
te van  den  raadt  hen  niet  kwam  tegen  te  ftaan, 
geen  ander  hulp-middel  voor  den  tegenwoordigen  [de  ftadt  gevaar  liep  van  onder  te  gaan  cn  dientt-^", 
itaat  van  het  gemenebeft  ziende,  hunnen  haat  be-  \  baar  te  worden.   Eindclyk  keurde  Falnius het gc-g'X',*'*' 
dwongen,  en  zyn  voordel  door  hunne  gebaarden  voelen  van  Mtntnius  voor  goed  ,  om  ten  eerde 
voor  goed  keurden.   Na  dat  'er  weder  een  alge- 
meen ltilzwygen  in  den  raadt  gekomen  was,  prees 
de  oudfte  burgermeefter  de  vrymoedigheit ,  door 
Mentnius  in  zyn  (preken  betoond,  en  de  overige 
raads-heren  vermaand  hebbende,  dat  zy  hem  daar 
in  zouden  navolgen  ,  zo  keerde  hy  zich  tot  Marcus 
yaieriusy  den  broeder  van  Publius  Paltrius,  die 
met  Brulus  en  de  anderen  zyn  vaderlandt  van  de 
dwingelandy  hadt  verlod,  een  man,  die  alle  de 
andere  edelen  in  gunlt  by  het  volk  ver  te  boven 


ging,  en  beiattte  hem  zyn  gevoelen  te  zeggen. 
Marcus  Pulmus  maakte  eerlt  gewag  van  zyne 
waarfchouwingen,  zo  dikwils  te  voren  aan  den 
raadt  gedaan,  door  welke  hy  de  tegenwoordige 
onheilen  hadt  voorzegd,  zonder  dat  men  daar  op 
«enig  acht  hadt  willen  liaan  $  daar  na  badt  hy  de 
gene,  die  tegen  de  vrede  waren,  dat,  terwyl 
de  beroerte,  eer  de  zelve  de 
dc  ftadt  niet 


.  om  ten  _ 

een  gezantfehap  te  zenden,  cn  hy  oordeelde,  dac 
de  gezanten  eene  proef  moeiten  nemen ,  of  zy  naar 
hun  welgevallen  den  oproer  konden  fbllen»  maar 
dat,  indien  dc  gemeente  daar  niet  mede  te  vrede 
was  ,  men  alle  de  voorwaarden,  die  zy  zouden 
gelieven  toe  te  ftaan,  moeft  aannemen. 

V.  Na  V&ltrius  wierdt  het  gevoelen  gevraagd 
van  Jlppius  Cteudius,  het  hopfdt  van  dc  party  des 
adcls,  een  zeer  trotich  man,  en  een  verachter  der 
gemeente^  maar  die  echter,  wegens  zyne  matige 
levens  wyze  en  edelmoedighcit ,  in  het  behande- 
len van  zaken  betoond,  eene  grote  achting  binnen 
Rome  hadt  gekregen.  Deze,  opvattende  het  geen 
Foltrius  gezegd  hadt ,  heeft  hem  op  de  volgende 
wyze  geantwoord  :  „  faltrius  zou  minder  fchuldt 
gehadt  hebben,  indien  hy,  te  vrede  met  zyn 


rh. 


nam,  uit 

hadden  willen  wegnemen ,  zy  nu 
toch  eens  geliefden  om  te  zien  naar  middelen, 
door  welke  deze  twift  op  het  ïpoedigfte  zou  kun- 
nen geftuit  worden,  op  dat  zy  niet,  verder  voort- 
kruipendc,ongeneeslykmogt worden,  of  tenrnin- 
fte,  zeer  moeielyk  om  te  genezen  zynde,  gelegen- 1 
heit  tot  vele  rampen  geven»  dat  de  eüchen  der 
gemeente  nu  dc  zelfde  niet  zouden  wezen  als 
voorhenen,  namentlyk  de  cenige  kwyd-lchclding 
derfchuiden}  maar  dat  zy  miflehien  eene  zekere 
hulp  zouden  willen  nebben,  waar  door  hunne  vei- 
ligheit  voor  het  toekomende  bezorgd  wierdt: 
want  dat  door  het  invoeren  van  het  opper  -  gezag- 
bebbtrfibtf  \  dc  wet  in  bet  gemenebed  te  niet  ge- 
daan was,  waardoor  hunne  vryheit  te  voren  be- 
waard wierdt,  terwyl  de  zelve  niet  toeliet,  dat 
eemg  burger  van  iemandt  onveroordccid  zou  ge- 
dood, noch  dat  eenige  uit  de  gemeente,  door  den  adel 
in  rechten  overwonnen  zynde,  aan  dé  veroordeling 
der  edelen  zouden  overgegeven  worden }  maar  dat 
het  aan  iedereen,  die  wilde,  vry  ftondt  om  het 
oordeel  van  den  adel  tot  het  volk  over  te  brengen, 
cn  het  geen  het  volk  omtrent  hen  bciloot,  wierdt 
voor  vaft  gefield  gehouden  >    dat  al  de  overige 
macht,  die  in  vorige  eeuwen  by  het  volk  geweeft 
hadt,  nu  byna  in  het  geheel  aan  het  zelve  was 
ontnomen,  terwyl  het  zelf  geen  zegepraal ,  door 
'den  oorlog  verdiend,  van  den  raadt  hadt 
verkrygen  voor  Publius  Strvilius  Prifcus, 
die  cere  dubbeld  waardig)  dat  de  gemeente,  door 
diergelyke  zaken  bewogen ,  niet  zonder  reden  mis- 
moedig wierdt,  en  aan  hare  veil igheit  begon  te 
wanhopen ,  doordien  noch  burgermeefter,  noch 
opper-gezaghebber,  die  de  zorg  voor  dc  gemeen- 
te op  zich  hadt  genomen,  iets  hadt  kurmen  vor- 
deren; maar  dat  de  zelve,  om  dat  zy  voor  het 
volk  waren,  met  het  zelve  niet  dan  óngelyk  cn 
Guaadheit  hadden  weggedragen,  welk  alles  door 
bedekte  kuiperyen  was  uitgevoerd,  niet  van  dc 
mee  (1  en  noch  voomaamften  van  den  adel,  maar  van 
fchand- vlekken ,  die,  zeer  begerig  naar 
ardige  winden,  en  aan  hunne  mede- 
veel  geldt  op  groten  woeker  geleend 
,  vencheidc,  daar  door  bedorven,  tot  (la- 
ven hadden  gemaakt,  en,  op  eene  wrede  en  trot-  •»  'er  zyn,  flic,zclt  beter  zynde,  u  aan  dc  neer 
fche  wyze  over  hen  heerfcheode,  de  ganfehc  ge-  »  fchappy  van  dc  erger  zoekt  te  onttrekken  ,  en 
meentc  van! den  adol  vervremdj  dat  zy  eene  par-  ..  niet  wilt  toelaten,  dat  het  gemenebeft  zou  ont 


eigen  gevoelen  tc  zeggen,  dc  gene  ,  die  van 
andere  gedachten  waren, niet  hadt  bcfchuldigd  : 
,  want  dan  zou  het  niet  van  noden  geweeft  zyn, 
,  hem  zyne  eigene  misdagen  te  doen  horen» 
,  maar  nu,  terwyl  het  hem  niet  genoeg  is  ge- 
,  weeft  dat  te  raden,  waar  van  wy  niets  anders 
,  dan  het  jok  der  ergfte  burgeren  op'  onzen  hals  te 
,  krygen,  kunnen  wachten  ,  maar  dat  hy  ook 
,  tegen  de  genen, die  niet  van  zyn  gevoelen  zyn, 
„  heeft  uitgevaren,  cn  my  mede  aangeraakt,  is 
„  het  zeer  noodzakclyk ,  dat  ik  daar  van  ook  moet 
fpreken,  cn eerft  dc valfcbeit  derbefchuldigingcn, 
tegen myingebragt zynde,  aantonen  :  want  hy 
>t  heeft  my  verweten  ,  dat  ik  op  allerlei  wyze 
..  mync  beurs  zoek  te  maken,  dat  ik  vele  armen 
„  van  hunne  vryheit  beroofd  heb ,  cn  dat  ik  dc 
»t  voornaamfte  oorzaak  van  het  vertrek  der  gc- 
meentc  ben»  doch,  dat  al  het  zelve  onwaar  is, 
..  zult  gy  ligtclyk  kunnen  oordelen.    Zegt  my 
eens,  Faltriusy  kent  gy  'er  cenige,  die  vanmy 
wegens  hunne  fchuldcn  tot  Haven  gemaakt  zyn? 
t.  Wat  voor  burgeren  hebben  ooit  door  my  in  dc 
gevangenis  gezeten ,  of  zitten  daar  nu  tegen- 
.t  woordig  in?  Wie  van  de  gewekenen  mift  zyn 
.,  vaderlandt  om  mync  wrecdheit  of  gicrighcit? 
•»  Zeker  gy  zult  niemandt  voor  den  dag  kunnen 
brengen :  want  het  is  zo  ver  daar  van  daan ,  dat 
t.  ik  iemandt  om  fchuldt  tot  flaaf  zou  hebben  ge- 
.1  maakt,  dat  ik  zelf  aan  velen  van  het  myne  heb 
„  gegeven,  en  geen  cenen  der  genen,  dic'my  be- 
..  drogen  hadden,  in  dc  gevangenis  geworpen, 
..  noch  eenige  andere  fchandc  aangedaan  ;  maar 
„  zy  zyn  alle,  voor  zo  veel  my  aangaat,  vry»  zy 
11  bedanken  my  alle  als  vrienden ,  en  willen  zelf 
onder  de  getrouwden  gerekend  worden.  Ik  zeg 
..  dit  niet  tot  bcfchuldiging  der  genen,  die  het 
zelfde  niet  gedaan  hebben ,  cn  ik  meen  niet, 
„  dat ,  zo  eenige  het  recht ,  het  welke  hen  volgen» 
ft  de  wetten  toekwam,  gebruikt  hebben,  zulx 
,.  onrecht  kan  genoemd  worden ;  maar  ik  zuiver 
my  alleen  van  dc  bcfchuldigingen ,  tegen  my  in- 
gebragt.    Dat  hy  my  verder  een  ongcmakkclyk 
,1  man  genoemd  heeft, een  hoofdt  van  kwade  men' 
>.  fchen,  gebeten  op  de  gemeente,  en  zeer  yverig 
1.  voor  het  gezag  van  weinigen,  alle  deze  misda- 
<•  den  zyn  my  met  u  lieden  gemeen ,  zo  veel  als 
die,  zelf  beter  zynde.  u  aan  dc  hc 


aarden 
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Twen  des,,  aarden  in  het  allerflechtftc  foort  van  rcgerine, 
Werelds.  „  daar  namcntlyk  hec  volk  meefter  is :  want  ny 
evft  ^0'"  tracnt>  door  aan  dc  befticring  der  voornaam  itc 
„  burgeren  den  naam  van  eene  heerfchappy  van 
„  weinigen  tc  geven,  uit  te  werken,  dat  dc  zcl- 
„  vc,  door  een  fchandclyken  naam  gebrand- 
„  merkt ,  zou  afgefchaft  worden  :  maar  wy 
,.  kunnen  aan  hem  zelf  met  veel  recht  en  waar- 
„  heit  verwytcn,  dat  hy  de  gunft  van  het  volk 
„  zoekt  te  winnen  ,  en  naar  dc  dwingclandy 
„  ftaat:  want  het  is  zeker,  dat  meelt  alle  dc 
„  dwingelanden  uit  dc  vleiers  der  gemeente 
„  voortkomen,  en  het  is  een  gerede  weg,  om  dc 
„  vryheit  van  eene  ftadt  te  onderdrukken  ,  die 
„  tot  de  opper-macht  leidt  door  de  gunft  der 
„  Ihoodlte  burgeren,  de  welke  altydt  door  hem 
„  zyn  gevierd  geworden ,  en  die  hy  nu  noch  niet 
„  ophoudt  tc  ftrelen.  Gy  lieden  weet  zelf  wel, 
„  dat  flechte  en  verachte  mentenen  dit  nooit  zou- 
„  den  hebben  derven  bc  ftaan ,  indien  zy  daar  toe 
„  van  dezen  cerwaardigen  liefhebber  des  vader- 
„  lands  niet  waren  opgemaakt ,  door  aan  hen  hoop 
,,  te  geven,  niet  alleen  van  ftraffcloosheit ,  maar 
ook  van  hunnen  ftaat  daar  door  tc  zullen  ver- 
bctcran  en  dat  het  waar  is,  het  geen  ik  zeg, 
„  kunt  gy  uit  zync  eigene  woorden  afnemen, 
»  indien  gy  maar  eens  herdenkt ,  dat ,  wanneer 
„  hy  u  door  den  oorlog  wilde  affchrikken ,  en 
„  tonen,  dat  dc  bevrediging  noodzakelyk  was, 
«door  hem  daar  by  gevoegd  wierdt,  dat  dc 
«  armen  niet  tc  vrede  zouden  wezen  met  dc 
„  kwyd-fchclding  der  fc  hulden»  maar  datzy  noch 
„  cenig  ander  hulp-middel  voor  zich  zouden 
,.  eifchen,  en  onze  heerfchappy  niet  als  van  tc 
„  voren  willen  verdragen}  en  eindelyk  raadde  hy, 
,.  dat  wy,  op  het  tegenwoordige  wel  acht  geven- 1 
„  dc  ,  de  gemeente  ,  op  wat  voorwaarden  het 
„  ook  zou  mogen  zyn  ,  zouden  laten  weder- 
„  komen,  zonder  eenig  onderfcheidt  van  ecrlyk 
,,  of  onccrlyk,  recht  of  onrecht  te  maken.  Met 
••  zulke  opgeblazcnhcit  is  het  dwaze  graauw  door 
dien  ouden  man,  dc  welke  door  onze  gunlt 
„  alle  dc  cer-amptcn  heeft  bediend,  vervuld. 
„  Was  dat  eene  zaak  uwer  waardig ,  Valeriui, 
,.  aan  anderen  valfchclyk  fchandclykc' ftukken  tc 
„  verwytcn,  daar  gy  zelf  aan  dicrgclykc  mis- 
»  daden  fchuldig  zyt  ?  Maar  dit  zal  genoeg  we- 
it zen  tegen  zyne  vallchc  befchuldigingen.  Wat 
,.  dc  tegenwoordige  bcrading  belangt,  het  (chynt 
„  my  rechtmatig,  en  waardig  en  nut  aan  ons, 
„  het  Roomfche  volk ,  dat  wy ,  gelyk  ik  van  den 
,.  beginne  gezegd  heb,  en  nu  weder  ftandvaftig 
,.  herhaal,  den  wel-gcftddcn  ftaat  van  het  gc- 
,.  mencbeft  niet  verwarren  j  dat  wy  de  gewoon- 
..  tens  van  onze  voor-ouderen  onaangeraakt  laten; 
„  dat  wy  uit  de  menfehelyke  gemeenfehap  niet 
wegnemen  de  trouw,  eene  geheiligde  zake, die 
„  aan  de  ftcden  hare  vcilighcit  vèrfchaft ,  en 
«  dat  wy  niet  wyken  voor  het  ondankbare 
»  graauw  ,  het  welk  onrechtvaardige  cn  mode 
„  zaken  begeert}  en  het  is  zo  ver  daar  van  daan, 
>•  dat  ik  uit  vreze  voor  mync  tegenpartyders,  dc 
„  welke  my,  door  de  gemoederen  van  het  ftads 
graauw  tegen  my  aan  tc  hitlcn,  trachten  ver- 
»»  vaard  te  maken,  van  gevoelen  zou  veranderen, 
dat  mync  gramfchap  daar  door  veel  meer  aan- 
»  wafcht,  cn  dat  ik  op  dc  gemeente,  de  welke 
»»  diergelyke  zaken  derft  cil'chcn,  twee  maal  zo 
.»  veel ,  als  te  voren  ,  gebeten  ben.  Ik  ver- 
•  •  wonder  my  ook  over  uwen  verkeerden  zin, 
..  bcfchrcvcnc  vaderen,  dat  gy,  het  geen  gy  hen, 
>i  eifchende  de  te  niet  doening  der  lchuldcn,  eer 
«•  zy  noch  oopcntlyk  uwe  vyanden  waren,  gc- 
»  weigerd  hebt,  nu,  terwyl  zy  gewapend  op 


„  eene  vyandelyke  wyze  handelen,  wilt  toe  ftaan,  Jaren  da 
„  en  daarenboven  noch  al  het  geen  zy  zullen  bc-Werel<l1- 
,,  geren  j  en  zy  zullen  boven  alles  begeren  ccnfc^T0<3* 
.,  gelyk  recht  om  ecr-ampten  tc  kunnen  verkry-  *t 

fen,  cn  roet  ons  aan  dc  zelfde  zaken  deel  te  ^lo' 
ebben.  Zullen  wy  dan  lydcn,  dat  dc  zaken  xw&u 
„  van  het  gemeen  tot  de  beftiering  van  het  graauw  ««Ww. 
„  vervallen?  welk  foort  van  gemenebeft  (gelyk6, 
„  ik  gezegd  heb)  van  allen  het  flechtfte,  en  uwer, 
„  die  naar  dc  heerfchappy  over  anderen  ftaat ,  het 
„  minfte  waardig  is.  Geenzins,  indien gywys zyt, 
„  anders  zult  gy  de  grootfte  dwaasheit  bedryven, 
„  zo  gy,  dc  geweldige  regering  van  een  man  vcr- 
„  fmaad  hebbende,  u  zelf  nu  onderwerpt  aan  de 
dwingclandy  van  het  graauw,  dat  veel-hoofdigc 
beeft,  en  dat  niet  door  dankbaarheit  gedreven 
,,  maar  door  den  noodt  gedwongen, ab  of  'er  voor 
„  ons  niets  anders  overig  was  dan  tegen  onzen  zin 
,,  voor  het  zelve  te  wyken.  En,  zo  het  met  de 
.,  onverftandigc  menigte  eens  gelukt ,  voor  haar 
misdryf  eer ,  in  plaats  van  ftraffc ,  te  ont- 
„  fangen  ,  hoe  trotlch  cn  hovaardig  meent  gy 
.,  dat  zy  worden  zal?  Want  het  ftaat  niet  tc  ho- 
..  pen ,  dat  zy  in  hare  eifchen  zal  gematigd  zyn , 
,,  wanneer  zy  kennis  zal  krygen,  dat  gy  alle  dit 
.,  bcfluit  genomen  hcbt}cnAftwf»'«,  een  oprechc 
,,  man,cn  die  van  anderen  naar  zich  zelf  oordeelt , 
„  is  hier  omtrent  zeer  verre  in  zyne  gedachten  be- 
.,  drogen:  want  door  dc  opgcbïazenheit,  die  ge-> 
.,  woon  is  de  overwinning  tc  verlêllcn,  en  de 
„  dwaasheit,  die  aan  dc  gemeente  eigen  is,  tal 
.,  zy  u  lieden  meer ,  dan  recht  is ,  onderdrukken  , 
,.  cn,  indien  niet  ten  ecrlle  van  den  beginne  af, 
..  zekerlyk  ecnigen  tydt  daar  na ,  zal  zy  op  elke 
..  weigering  dc  wapenen  aangrypen,  cn  met  de 
,,  zelfde  llouthcit  ons  op  het  lyf  vallen.  Der- 
,,  halvcn,  zo  gy  hare  eerde  eifchen  komt  toe  te 
„  ftaan,  om  dat  het  u  zofchynt  te  moeten  zyn, 
„  zult  gy  aanftonds  u  wat  ergers  op  den  hals 
„  halen,  en  terftondt  daar  na  weder  iets,  dat 
,,  noch  harder  is,  terwyl  het  zal  gcly kenen,  als 
.,  of  dc  cerfte  zaken  u  door  vrees  afgeperft  wa- 
,,  ren,  tot  dat  gy  eindelyk  uit  de  ftadt  zult  ver- 
,,  dreven  worden )  gelyk  op  vele  andere  plaatlcn 
gebeurd  is,  cn  noch  onlangs  tc  Syracuzen,  al- 
,,  waar  de  eigenaars  der  landeryen  van  hunne 
.,  huurders  zyn  verjaagd  geworden)  maar,  indien 
••  gy, eindelyk  berouw  krygende,  hunne  onrecht» 
vaardige  eifchen  zult  komen  af  te  liaan,  waar- 
.,  om  wilt  gy  niet  liever  al  van  dezen  tydt  af  uwe 
••  vrye  gemoederen  beginnen  te  vertonen:  want 
..  het  is  beter,  door  eene  ligtcr  beweeg -reden 
..  aangedreven  ,  eer  wy  noch  cenige  fchadc  ont- 
,.  fangen  hebben,  onze  edelmoedighcit  ten  toon 
»  te  ftcllcn,  dan  na  vele  geledene  rampen  zich  tc 
••  moeten  fchamen  over  onze  voorgaande  dwalinq  ^ 
»  dan  eer  ft  niets  meer  dicrgelyx  toe  te  ftaan ,  cn 
.,  eindelyk  tc  laat  wys  te  worden.  Ook  is  'er 
..  geen  reden,  waarom  wy  door  de  bewegingen 
der  genen,  die  van  ons  geweken  zyn,  of  door 
een  iniandfchcn  oorlog  zouden  verfchrikt  wor- 
den ,  of  wanhopen  aan  onze  huiftelyke  krach- 
t,  ten,  als  of  zy  tot  beicherming  der  ftadt  niet 
1,  genoeg  waren ;  want  de  macht  van  die  vluch- 
»  tigen  is  gering,  en  zy  zullen  in  den  winter, 
v  gclvk  als  nu  in  den  zomer,  geen  langen  tydt 
,»  onder  den  bloten  hemel  in  het  veldt  kunnen 
duren,  noch,  als  hunne  levens-middelen  vcr- 
teerd  zyn,  van  den  roof  leven,  noch  wegens 
••  hunne  armoede  dc  zelve  ergens  anders  van  daan 
•>  naar  hen  laten  toevoeren  ,  terwyl  zy  zo  weinig 
»  van  zich  zelf  als  van  het  gemeen  eenig  gelde 
i>  hebben  ,  daar  de  oorlogen  nochtans  voorna- 
»  mentlyk  door  de  hulp  van,  geldt  ondetfteund 
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moeten  worden.  Daarenboven,  tcrwyl  zy  in 
hunne  beftiering  geen  de  minfte  order  hebben, 
20  is  het  geloorlyk  ,  dat  die  verwarring  door 
twce-fpaltcn  zal  gevolgd  worden ,  en  hunne  I 
raad-flagen  in  het  kort  tot  niet  zullen  lopen : 
want  zy  zullen  zich  niet  in  flaverny  willen 
overgeven  aan  de  Sabynen,  Tofcanen,  of  an- 
dere vremde  volkeren,  aan  welke  zy  zelf  eer- 
tyds  met  ons  de  vryheit  benomen  hebben  ook 
zouden  deze  1'node  en  fchandelyke  verlaten  van 
hun  vaderlandt  niet  vertrouwd  worden ,  maar 
eerder  gevreerti,  dat  zy  het  zelfde  zouden  docni 
omtrent  de  genen ,  die  hen  kwamen  te  ont- ' 
tangent  en  de  naburige  volkeren  worden  mede 
door  den  adel  geregeerd,  en  by  niet  een  der 
zei  ven  is  aan  de  gemeente  een  gclyk  recht  toe- 
gedaan. Zekerlyk  de  regeerders  van  die  lie- 
den, daar  men  niet  wil  lydcn  ,  dat  hunne  eige- 
ne gemeente  zich  cenigzins  zou  bewegen,  zul- 
len op  generlei  wyze  dezen  v remden  en  oprocri- 
gen  hoop  in  hun  gebiedt  ontfangen,  noch  af- 
wachten, dat  de  zelve,  indien' men  hen  geen 
gelyk  recht  komt  toe  te  (laan,  hen  zelf  van  het 
gelyke  recht  zullen  beroven.  Maar,  zo  ik 
al  in  myne  mening  mogt  bedrogen  zyn ,  en  | 
dat  zy  van  ecnig  volk  aangenomen  wierden, 
zullen  zy  echter  cindelyk  aldaar  voor  vyanden 
gekend  ,  en  als  vyanden  gehandeld  worden 

ouderen  en  o- 

nen  wy  meerder  van  de  Goden  wenfehen 
Deze  zullen  wy  in  het  gezicht  van  hunne  nabe- 
ftaanden  dood  liaan,  zo  zy  ons  derven  aantaften, 
en  wy  zullen  ons  houden ,  als  of  wy  hen  met  de 
zwaarfte  pynen  ter  doodt  zouden  brengen. 
Indien  zy  maar  hoorden ,  dat  gy  zulx  wilde 
doen,  gelooft  my,  zy  zouden  biddende,  met 
tranen  in  hunne  oogen ,  zich  ongewapend  aan  u 
op  allerlei  voorwaarden  overgeven,  zo  gewel- 
dig is  de  kracht  van  het  bloedt,  en  zy  is  be- 
kwaam om  de  grootfte  hardnekkigheit  te  bre- 
ken en  te  vernietigen.    Ik  meen  nu  genoeg  ge- 
zegd te  hebben  om  te  tonen,  dat  ons  van  deze 
vluchtigen  geen  oorlog  te  vrezen  ftaat}  maar 
,  wat  de  buitcnlandiche  vrees  belangt ,  daar  om- 
,  trent  hebben  wy  nu  voor  de  eerfte  rcizc  niet 
,  ondervonden  ,   dat  de  zelve  niet  verder  gaat 
,  dan  dreigementen  ;  of ,   zo  de  vyanden  iets 
,  verder  tegen  ons  derven  beftaan,  dat  hunne  da- 
.  uen  met  uc  wooracn  niet  o\crten  Komen.  U;it 
.  zommige  vrezen,  dat  wy  geenhuhTelykekrach- 
,  ten  genoeg  hebben,  en  daarom  voor  den  oorlog 
vervaard  zyn,  de  zulke  moeten  weten,  dat  zy 
de  zelve  niet  ter  deeg  kennen.    Zekerlyk  zul- 
len wy  de  zelve  hebben ,  om  ons  tegen  deze  weg- 
.  lopers  te  ftcllen,  indien  wy,  eene  verkiezing  uit 
,  onze  {laven  doende,  de  dapperften  met  de  vry- 
.  heit  willen  befchenken :  want  het  is  beter  aan 
deze  de  vryheit  te  geven  dan  door  de  anderen 
:  van  al  het  gezag  beroofd  te  worden ;  zy  zyn 
,  genoeg  ervaren  in  onze  krygs-zaken ,  tcrwyl  zy 
zo  dikwils  onze  vcld-tochtcn  bygewoond  heb 


y  hebben  ook  tot  gyfclaars  hunne  vrouwen, 
acren  en  overige  bloed- verwanten  j  wat  kun- 
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„  maar  uit  ons  zelf  mild  fchyncii  te  zyn  j  en,Ja«n«i» 
„  zo  deze  macht  niet  genoeg  zyndc ,  wy  noch  JVcrel!sS 
„  van  eene  andere  kant  Tiulp-benden  mogtcn  van ctou,-"^ 
„  noden  hebben,  zullen  wy  dc  bezettingen  uit  de  34J8. 
„  kartelen ,  en  dc  genen ,  die  naar  de  volk-plantuv  490. 
„  gen  gezonden  zyn,  te  rug  roepen,  de  groot- Dvwyfiin 
.,  heit  van  welker  getal  wy  uit  dc  laatftc  optelling Htbur». 
„  kunnen  kennen.  Daar  zyn  geteld  geworden6-***** 
„  honderd  en  dertig  duizend  Roomfchc  burgeren 
„  boven  dc  veertien  jaren ,  waar  van  degewekenen 
„  niet  eens  het  zevende  deel  uitmaken.  Wat  zal 
„  ik  fpreken  van  de  dertig  volkeren  der  Latyncn, 
„  aan  welke,  wegens  dc  maagdfehap,  die  tuUchcn 
„  ons  en  hen  is,  niets  wenfchelykers  zou  kunnen 
„  voorkomen  dan  voor  ons  te  vechten,  indien 
„  men  maar  aan  hen  het  burger-recht,  waarnaar 
„  zy  zonder  ophouden  trachten,  wil  toertaan? 
„  Ik  zal  eindigen,  na  noch  maar  eene  zaak  hierby 
„  gedaan  te  hebben ,  Op  welke,  hoewel  ze  in  den 
„  oorlog  van  een  groot  gewigt  is,  gy  lieden  tot 
„  noch  toe  geen  acht  hebt  gcllagen,  noch  waar 
„  van  niemandt  der  genen,  die  voor  my  gevraagd 
..  zyn,  heeft  gefproken.  Niels  is  tot  dc  ovcr- 
>,  winning  zo  noodzakelyk  als  goede  overllen.  De 
„  zulke  hebben  wy  in  ovcrvlocdtj  by  onze  tegen* 
,.  partyders  zyn  'er  geen  ,  of  zeer  weinige. 
.,  Voorts doedt  een,  talrykc  hoop,  indien  zy  oncr- 
varene  bevel  -  hebbers  heeft  ,  niets  naar  beho* 
,1  ren,  maar  wordt  door  hunne  eigene  menigte 
..  verzwakt,  en  is  zo  veel  te  minder  in  order  te 
,. 1  houden  ,  hoe  zy  door  meerder  benden  verfterkt 
11  wordt }  maar  goede  veld-hcrcn  weten  hun  Ie-* 
,.  gcr,  al  js  het  klein,  in  het  kort  te  vermeerde- 
ren.  Dcrhalven ,  zo  lang  wy  bekwame  leids- 
,.  lieden  hebben,  zullen  'er  geen  ontbreken,  die 
hen  willen  volgen.  Dit  dan  overwegende,  en 
»  gedachtig  zyndc  aan  de  daden  van  het  Room* 
•1  fche.volk,  z*o  wik  niets  on- edels,  niets  nC- 
>•  derigs,  noch  dat  uwer  onwaardig  is,  befluiten. 
»  Jemandt  van  u  lieden  zou  kunnen  vragen,  wat 
meent  gy  dan ,  dat  wy  doen  moeten  ?  want  gy 
.•  zyt  millchicn  al  lang  begerig  geweeft  om  het 
..  zelve  te  horen.  Men  moet  geen  gezantfehap 
1»  aan  dc  wcggclopencn  zenden,  noch  fc hulden 
»  kwyd  Icheklen,  noch  iets  anders  doen,  dat 
11  eenigen  fchyn  van  vreze  zou  geven.  Indien  zy, 
••  de  wapenen  nedergelegd  hebbende,  in  de  ftadt 
n  wederkeren ,  en  aan  u  lieden  dc  macht  geven 
I.  om  op  uw  gemak  over  hen  te  befluiten,  moet 
15  men  hen  op  cenc  zachte  en  matige  wyze  hande- 
••  len,  tcrwyl  gy  weet,  dat  alle  dwaze,  voor- 
ii  namentlyk  het  graauw,  tegen  dc  genen,  dié 
11  voor  hen  nederig  zyn ,  trotlch  handelen ,  maar 
i,  omtrent  trotfene  zich  onderdanig  dragen. 
Als  Jppius  zyne  reden  geëindigd  hadt ,  ontftondt 
'er  een  groot  geraas  in  den  raadt ,  doordien  de 
jonge  raads- heren,  dc  welke  genoegzaam  alle 
vyanden  der  gemeente  waren ,  hunne  toeftemming 
daar  op  betuigden,  en  tegen  de  burgermeerleren 
derfden  zeggen ,  dat  zy ,  gedachtig  aan  eene  konink- 
ly  ke  macht ,  en  dat  zy  hu  n  gezag  niet  van  het  graau  w 
hadden ,  zich  aandc  befte  kant  zouden  voegen  * 


ben.  Voor  het  overige  zullen  wy  zelf  met  alle'  of  ten  minfte  zich  oncenzydig  houden,  en  de  eene" 
mogelyke  wakkerheit  den  buitenlandfchcnvyandt  party  niet  onderdrukken,  tot  dat  men,  na  opne- 
te  gemoed  trekken  met  alle  de  genen,  die  onder  |  ming  der  Hemmen,  zou  hebben  gezien,  wie  het 
onze  befiberming  ftaan  * ,  en  het  overige  graauw,  grootfte  getal  daar  van  hadt :  indien  zy  dit  geen 

van  beide  wilden  doen,  maar  de  bcflechting  vart 
deze  zake  alleen  op  zich  nemen  ,  zo  betuigden 
deze  jongelingen  zulx  niet  te  zullen  toelaten i 
ken,  niet  in  het  gemeen,  maar  hoofdt  voor  I  maar  het  zelve  met  al  hunne  macht  te  zullen  be- 
hoofdt:  want,  zo  men  voor  den  tydt  moet  wy-  I  letten, met  woorden,  zo  lang  dat  geoorloofd  was, 
ken,  en  matigheit  gebruiken,  zo  behoort  men  en  ook  met  wapenen,  indien  het  van  noden  mogt 


dat  in  zyne  plicht  gebleven  is ;  en  om  het  zelve 
tot  het  ondergaan  van  gevaren  aan  te  moedigen, 
zo  laat  ons  de  kwyd-lchclding  daar  aan  lchcn- 


zulx  te  doen  niet  omtrent  vyanden,  maar  om- 
trent vrienden,  aan  welke  wy  niet  gedwongen, 


wezen.    Dit  gerucht  door  een  ftil-zwygcn  ge- 
volgd zyndc,  10  hebben  dc  burgennceftcren,  mal- 
Zn  kandci 
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noch  vrywiüig  de  zaak  van  bet  gemenebeft  begeven ;  jlretl  ^ 
er»,  &w  dat  ik  nu  meer  va»  de  andere  votrjtauders  Werelds. 
f4»  myn  gevoelen  verlaten  wordt ,  in  ze  veel  te  groter  I-rcoTook 
eer  zal  ik  t'eeniger  tydt  va»  u  lieden  gehouden  war-  chnAxa- 
de»,  mik  zal by  mjr»  leven  roem,  en  na  myne  doodt 
tent  beerlyke  gedachtenis  by  de  nakomelingen  verdienen.  DJ^mt 
onder  u  lieden  ten  mi» fit  voor  de  genen ,  die  1 6  jfupiter  Capitolsnus  en  gy  andere  Goden,  voor-  tuSmr». 


Itrcn  do  kander  ecrft  in  het  byzonder  gcfproken  hebbende , 
Wereld*,  op  dc  volgende  wyze  hun  gevoelen  geuit :  Wy 
i»ren»oor  j&gen  zeer  gaarne ,  beschrevene  vaderen ,  dat  gy  alle 
van  een  gevoelen  waart  ten  allen  tyden,  maar  voor- 
namen tl)  k  wanneer  men  over  de  gemene  welvaart  in 
berading  treedt  i  of,  zo  dat  niet  ka»  zyn  ,  dat  de 


jonger 
ouder 

'dat  aan  ben  zelf  ook  ,  wanneer  zy  tot  die 
jaren  zullen  gekomen  zyn,  de  zelve  eer  van  de  gene  die 
jonger  zyn  zal  bewezen  worden.  Maar,  termyl  wj 
zien,  dat  gy  lieden  tot  krakeel  vervallen zyl,  eeneder 
fibadelykfte  ziektens  onder  de  menfeben ,  en  dat  in  de 
jongen  onder  u  veel  opgeblazenbeit  fteekt,  zo  vertrekt, 
terwyl  'er  niet  veel  van  den  dag  meer  overig  ij,  en 
de  berading  zo  haafi  niet  ten  einde  kan  gebragt  wor- 
den ,  nu  van  hier,  en  komt  weder  in  de  naafie  raads- 
vergadering met  bezadigder  zinnen  en  groter  zedigbeit. 
JDocb  ,  by  aldicn  gy  van  twifien  niet  ophoudt ,  zo 
zullen  wy  na  deze»  de  jongelingen  niet  meer  tot 
rechters  noch  raad -gevers  gebruiken,  maar  bume 
baldadigbeit  met  eene  wet  bedwingen,  ben  voor- 
fchryvende  een  zeker  getal  van  jaren,  de  welke  tot 
bet  raads-beers  ampt  vereifebt  worden ;  maar  de 
ouder,  indien  zy,  weder  gevraagd  wordende,  in 
gevoelen  komen  te  verfcbillen,  zo  zullen  wy  bun  ver- 


,y»,  weken,  e»  niet  met  be»  twijllen ,  be-Xfianders  van  deze  ftadt,  nevens  gy  buis-Goden  en 6, 

befcberm-engele»,  zo  vele  als  'er  zorg  voor  bet 
Rjoomfcbe  gebiedt  droge»,  maakt  toch,  dat  de  vlucb- 
tigtn  ter  goeder  uure,  en  tot  voordeel  va»  bet  geme- 
nebefl  magen  wederkomen,  e»  dot  ik  mag  bedrogen 
worden  in  de  gedachten ,  die  ik  wegens  bet  toekomende 
heb  opgevat,  e»,  zo  'er  iets  kwaads  uit  deze  raad- 
ftagen  de»  fiaat  ztu  mo*sn  overkomen ,  bet  welk 
de  tydt  in  bet  kort  zal  leren,  dat  gy  lieden  een  febic- 
lyk  hulp-middel  e»  veilig  behoudt  aa»  de»  waggelen- 
den fiaat  moogt  toebrengen/  IVat  my  belangt,  die 
altydt  liever  bet  geen  nut  dan  betgee»  aangenaam  u-as  heb 
wille»  zeggen,  e»  nu  ook,  door  voor  myne  eigene 
veiligbeit  te  zorgen,  bet  gemenebeft  niet  heb  wille» 
verraden,  ik  hoop,  dat  de  Goden  my  goedertieren  e» 
gunftig  zullen  wezen.  Dit  zy»  myne  wenfeben: 
meerder  woorden  zyn  'er  niet  van  noden.  Voer  bet 
overige  ben  ik  noch  van  bet  eigenfte gevoelen,  dat  de 
gemeente,  die  in  de  ftadt  gebleven  is ,  van  hunne 
fibulden  behoort  ontlaft  te  worden  \  maar  dat  men 
tegen  de  weggelopenen  ,  zo  lang  zy  i»  de  wapenen  bty- 
ve»,  met  alle  maebt  moet  oorlogen.  Hier  mede 
zweeg  Appius,  en,  als  dc  beurt  om  te  fpreken  aan 
de  jonge  raads-heren  gekomen  was,  Mondt  Spurius 
tten  en  de  febikking  van  oorlog  en'^Nautius,  een  jongeling  uit  een  der  eerfte  geflach- 

Rome,  op,  en  verontschuldigde  de  ge* 


arte  zaken  door  de  Jlentmen  des  volx 
vorden.     Tegenwoordig  wordt  nergens 


febil  op  eene  beknopte  wyze  wegnemen  ,  bet  welk  wy 
de  moeite  wel  waardig  geacht  hebben  om  u  beden  te 
doen  boten.  Gy  lieden  weet,  dat  wy  al  van  de  bou- 
wing der  ftadt  eene  wet  hebben,  die  alles  in  de  maebt 
des  raads  fielt,  bebalven  de  verkiezing  der  regeerders, 
de  making  der 
vrede ,  welke 
moeten  beflecbt 

anders  over  beraadflaagd  dan  over  oorlog  of  vrede  ; 
derhalve»  is  bet  rtoedzakelyk ,  dat  ons  beftuit  door  de 
fiemmen  van  bet  volk  wordt  bekrachtigd.  fVaarom 
wy ,  volgens  deze  wet ,  de  vergadering  des  volx  latende 
uitfehryven  ,  uwe  gevoelens  aan  des  zelfs  fiemmen 
zullen  overgeven ,  doordien  u  lieder  verfibilop  deze  wyze 
op  bet  bekwaam/te  fchynt  weggenomen  te  kunnen  wor- 
de», en  bet  geen  door  de  mee  ft  e  fiemmen  voor  goed 
gekeurd  wtrdr ,  zal  vaft  gefield  biyven.  Zy  zy»  ze- 
keriyk  deze  eer  wel  waardig  ,  die  ons  getrouw  zyn 
gebleven,  en  deel  zullen  nemen  in  al  bet  geen,  bet  zy 
goed,  of  kwaad,  dat  ons  nakende  is.  Na  deze 
woorden  is  de  raadt  gefcheiden. 

VI.  Dc  burgermeefteren  ,  alle  de  Roomfchc 
burgeren  ,  die  op  het  platte  landt  en  in  de  bezet- 
tingen der  kartelen  waren,  tegen  een  zekeren  dag 
in  dc  ftadt  ontboden  hebbende,  om  de  vergade- 
ring des  volx  by  te  wonen ,  hebben,  na  dat  dc 
zelve  in  eene  grote  menigte  byeen  gekomen  wa- 
ren ,  en  dat  zy  wel  merkten  ,  dat  de  gemoederen 
van  meeft  alle  de  raads-heren  door  dc  tranen  en 
gebeden  van  de  kinderen  en  nabeftaanden  der 
gewekenen  tot  medelyden  bewogen  waren  ,  den 
raadt  doen  vergaderen,  vermanende  middelcrwyl 
dc  gemeente,  dat  zy  geruft  des  zelfs  beiluit  zou 
afwachten.  In  deze  raads- vergadering  is  Mene- 
mus  ,  dien  weder  het  ecrft  zyn  gevoelen  wierdt 
afgevnagd  ,  by  zyne  vorige  mening  om  vrede, 
zo  men  oeft  kon,  met  dc  vluchtigen  temaken, 
gebleven,  het  welk  ook  door  alle  de  volgende 
raads-heren  wierdt  gcltcmd  ,  tot  dat  men  by 
yippius  was  gekomen,  de  welke, opftaandc,  op  de 
volgende  wyze  heeft  gcfproken :  Ik  zie  wel, 
befebrevene  vaderen ,  dat  bet  de  burgermeefteren  en  u 
Heden  genoegzaam  alle  behaagt  de  gemeente  ,  op 
wat  voor  voorwaarden  bet  ook  zou  mogen  zy»,  te 
doe»  weder  komen,  en  dat  ik  alleen  va»  allen,  die  zulx 
tegenfprake», 

gehaat,  e»  voor  u  lieden  niet  meer  nut.  Ik  zal  iby  te  leggen,  op  dat  wy  geen  giffingen  zouden  beboe- 
eebter  daarom  met  va»  myn  oude  voorftel  afftaan,  \ve»  te  makt»,  maar,  va»  u  liede»  zelf  geboord  beb- 

i  bende 


ten  van  Rome,  op, 

ne ,  die  hem  in  jaren  gclyk  waren,  zeggende, 
dat  de  zelve  niet  door  eene  twift- ziekte  of* 
trotfehheit  van  de  ouder  raads-heren  in  gevoelen 
hadden  verfcheeld,  wanneer  zy  in  de  vorige  raads- 
vergadering zo  hevig  tegen  hen  hadden  gcfpro- 
ken j  maar,  indien  zy  daar  omtrent  ergens  in  een 
misdag  mogten  gehaat  hebben,  dat  men  dat  aan 
hunne  jaren  moeit  wyten,  en  dat  hy  door  het 
veranderen  van  zyn  gevoelen  aan  zyne  woorden 
geloof  zou  doen  geven ;  dat  hy  dcrhalven  aan  de 
oude  raads-heren,  als  dejvoorzichtigften,  overgaf 
om  te  befluitcn ,  het  geen  zy  voor  het  gemenebeft 
nodig  zouden  oordelen,  en  dat  zulx  door  hem 
niet  tegengefproken ,  maar  opgevolgd  zou  wor- 
den. Het  zelfde  beloofden  dc  jonge  raads-heren, 
die  na  hem  volgden  ,  bebalven  ccnigc  weinige, 
die  van  de  nabeftaanden  van  jfppius  waren.  De 
burgermeefteren,  hunne  zedigheit  geprezen ,  en 
hen  vermaand  hebbende,  dat  zy  zich  altydt  op 
eene  diergclyke  wyze  in  dc  gemene  beradingen 
zouden  dragen,  hebben  tien  gezanten,  meeft  alle 
burgermeelfcrlyke  mannen,  en  die  bemind  van 
her  volk  waren ,  gekozen  om  aan  de  gewekenen  op 
allerlei  wyze  genoegen  tc  geven,  en  de  zelve  we- 
der in  de  ftadt  tc  brengen  ,  welk  beiluit  zy 
aanftonds  aan  de  vergadering  des  volx  bekend 
maakten. 

VII.  De  gezanten  in  het  leger  der  oproerigen 
gekomen  zynde ,  zo  heeft  Afarcus  Vaierius ,  als  de 
oud  ft  e  der  zclvcn,  cn  het  meeft  van  dc  gemeente 
bemind ,  hen  op  de  volgende  wyze  aangesproken: 
Daar  is  niets ,  dat  u  meer  belet,  mede-burgeren ,  om 
tot  bet  uwe  weder  te  keren,  en  met  de  vaderen  ver- 
zoend te  worden ;  want  de  raadt  beeft  u  eene  eerlykt 
en  voordelige  weder komft  toegeftaa» ,  met  eene  vergetel- 
heit  van  alle  voorgaande  beledigingen,  e»  ons,  dé 
welke  zy  weet,  dat  0  Heden  van  berte  ge»egen  zy», 
u  naar  verdienden  geëerd  worden ,  ah 


,  zynde  van  bet  graauw  \rezanten  gezonden,  met  eene  volle  maebt  om  deze  zaak 
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bende  de  voormaarden,  op  welke  gy  gezind  zyt  de 
tweedrap  te  doen  eindigen  ,  indien  uwe  eifcben  gema- 
tigd en  mogelyk  zyn,  en  behoudens  de  waardigbeit 
van  den  Romfcbcn  naam  kunnen  toegeftaan  worden, 
de  zelve  aan  u  zouden  deen  erlangen,  zonder  verder 
bevel  van  den  raadt  af  te  "wachten,  of  de  zaak  tot 
morgen  uit  te  ft  ellen,  en  langer  een  vyandelyk  bert 
tegen  maliander  te  houden.    Terwyl  dan  de  raadt  dit 
beeft  befioten,  zo  veilt  bet  ook,  burgeren,  met  een 
begerig  bert  en  een  vaardigen  yver  aannemen ,  en  deze 
genade  voor  een  groot  geluk  rekenen.    iViti  de  Goden 
van  berte  danken  ,  dat  bet  Roomfcbe  volk  ,  wiens 
gebiedt  zich  zo  verre  beeft  uitgeftrekt,  en  de  raadt, 
aan  tuien  in  de  beftiering  van  bet  getnenebeft  de  eer /le 
plaats  toekomt,  niet  gewoon  voor  hunne  tegenpartyders 
in  eenige  zaak  te  wykfn,  nu  iets  van  hunne  waar- 
digbeit komen  over  te  geven,  en  zieb  uit  hunne  vrye\ 
wille  aan  u  alleen  wel  willen  onderwerpen,  zonder  als\ 
meerder  omtrent  minder  net  te  onderzoeken,  welke] 
de  plicht  van  beide  de  part  jen  zou  wezen  j  maar  zelf 
eer  ft  over  de  vrede,  gezanten  aan  u  komen  te  zenden. 
Zich  niet  eens  geftoord  houdende  over  bet  trotfebe  ant- 
woordt, dat  gy  aan  bet  voorgaande  gezant  febap  hebt 
gegeven ,  maar  aan  u  lieden  deze  kinderlyke  bovaardy 
en  bardnekkigbeit  vergevende,  gelyk  de  ouderen  omtrent 
hunne  kinderen,  die  wegens  hunne  jaren  noch  niet  ter 
degen  wys  zyn ,  plegen  te  doen ,  hebben  zy  tot  een 
nieuw  gezautftbap  befioten ,  bereid  zynde  om  wat 
van  bun  recht  over  te  geven,  en  alle  redelyke  voor- 
waarden aan  te  nemen.   Terwyl  gy  dan  een  zo  groot 
geluk  hebt  verkregen,  zo  wilt  niet  langer  wachten 
met  aan  ens  bekend  te  maken,  wat  voor  zaken  gy  van 
noden  bebt.   Laat  den  oproer  varen,  en  keert  bly- 
moeëg  weder  in  de  ftadt  ,  die  u  beeft  voortgebrap  en 
onderhouden,  aan  welke  gy  eene  fteebte  erkentenis  voor 
bare  opvoeding  geeft,  doordien  zy,  voor  zo  veel  u 
belangt,  verlaten,  en  tot  eene  weide  voor  de  beeft  en 
overgegeven  is.    En,  zo  gy  deze  gt/egenheit  komt  te 
verliezen,  zult  gy  dikwils  te  vergeefs  naar  eene 
andere  verlangen. 
VIII.  Hier  mede  zweeg  Falerius  j  maar  het 

ferucht  van  dit  befluit  les  raads  was  voor  de 
omft  van  het  gezantfehap  al  door  het  leger  vcr- 
fpreid ,  by  welke  gelcgenhcit  zeker  man  van  een 
oproengen  aardt,  maar  doortrapt  en  zeer  wel- 
fprekend ,  Lucius  Jttnius  geheten ,  bv  welken 
naamhy,  om  verder  in  dien  met  Lucius  "jttnius  Bru- 
tus ,  dén  verdry  ver  der  dwingelanden,  gelyk  te 
wezen,  den  by-naam  van  Brutus  hadt  gevoegd, 
zich  by  Sicinius,  den  overrten  der  gewekenen, 
begaf,  en  hem  raadde,  dat  de  gemeente  zich  niet 

fencgen  tot  de  vrede  moert  tonen,  maar  door 
tinne  tcgenfporrelingcn  beter  voorwaarden  zien 
te  verkrygen,  belovende,  dat  hy  voor  den  mondt 
der  gemeente  zou  fpelcn.  Sicinius  liet  zich  dezen 
raadt  welgevallen,  en  antwoordde  daarom  op  het 
bovcn-vcrWdc  voordel  van  Valerius,  dat  voor- 
zichüge  menfehen  uit  geen  eene  reden  oordeelden, 
maar  dat  zy  ook  het  geen  daar  tegen  kon  ingc- 
bragt  worden  moeiten  overwegen ,  voornament- 
lyk ,  terwyl  men  over  zaken  van  een  zo  groot  ec- 
wigt  handelde,  en  hy  gaf  te  gelyk  bevel,  dat 
iedereen,  die  wilde,  alle  vrees  en  ichaamte  afge- 
legd hebbende ,  zou  mogen  fpreken.  Hier  op 
volgde  een  groot  ftil-zwygen,  doordien  elkeen, 
de  oogen  op  een  anderen  flaande,  met  verlangen  af- 
wachtte ,  wie  het  woordt  voor  allen  zou  op- 
nemen. Eindclyk,  na  dat  Sicinius  zvnc  laatrte 
woorden  verlchéide  maal  herhaald  hadt',  ftondt, 
in  gevolge  van  het  geen  voor  de  kom  ft  der  ge- 
zanten befioten  was,  de  voornoemde  Junius 
Brutus  op  ,  cn  voerde  de  volgende  reden  : 
De  vrees  voor  de  edelen,  die  uwe  gemoederen 
„  heeft  bezeten,  mede-burgeren,  fchynt  u  nu 


„  ook  verbaart  te  maken,  en  gy  derft,  daar  door  J»ren  de: 
,.  verflagen  zynde,  niet  voor  den  dag  brengen  het  Wercldi. 
„  geen  gy  in  uwe  dagclykfche  redenvoeringen  fcj,v00' 
,,  gewoon  zyt  te  zeggen }  cn  miflehien  meent  elk  "j1' 
,»  van  u  lieden ,  dat  zyn  naallc  voor  allen  zal  fpre-  MIÜ" 
"  ken,  en,  zo  er  eenig  gevaar  is ,  dat  een  ander  Dunyfta, 
zich  daar  aan  bloot  ilelle ,  terwyl  hy  onder-  Hélutrn, 
tuffchen  vóór  zyn  deel  veilig  komt  te  genieten 
,.  de  goederen,  die  door  een  anders  llouthcit  zyn 
..  verkregen^   Zekcrlyk  eene  dwaze  en  onrecht- 
..  vaardige  overlegging:  want,  zo  wy  alle  dien 
>.  zin  hadden,  zou  de  bcvreefdheit  van  ieder  in 
het  bvzonder  alle  te  gelyk  befchadigen,  ent 
.»  terwyl  elk  Voor  zyne  eigene  vciligheit  zorgde, 
..zou  het  gemeen  verloren  gaan.    Derhal  ven, 
.i  indien  gy  te  voren  niet  wift,  dat  het  einde  van 
..  uwe  vreze  naby  wa*,  en  dat  gy  te  gelyk  met  de 
..  wapenen  de  vryheit  in  handen  hadt,  zo  leert 
•t  het  nu  door  het  gedrag  van  deze:  want  die 
trotfche  en  heerfch-achtigc  menfehen  komen  nu 
••  niet  tot  ons,  als  voor  henen ,  met  bevelen  endrei- 
..  gementcn,  maar  verzoeken  en  nodigen  ons  om 
..  tot  het  geen  aan  ons  behoort  weder  te  keren , 
•>  cn  beginnen  ons  aan  te  fpreken,  als  menfehen, 
»»  die  met  eene  gelykc  vryheit  bcgaait  zvn. 

Waarom  bewaart  gy  dan  noch,  door  vrees  inge- 
»  nomen  zyndc,het  Ihl-z  wygen?  \V  aarom  brengt  gy 
ii  niet  met  een  vry  gemoedt  en  verbreking  der 
•»  banden  voor  den  dag,  voor  de  ooren  van  allen',  de 
>•  ongelyken  ,  die  gy  van  hen  hebt  ontfangen  ? 
».  Wat  vrceft  gy  rampzalige?  Volgt  my,  die  u 
»  in  het  fpreken  voorga ,  vrymoedig  na  i  want  ik 
t>  zal  met  een  vrven  mondt  u  1  ieder  recht  by  hen 
«  vervolgen,  zonder  eenig  gevaar  te  ontzien,  noch 
•>  iets  te  ontveinzen}  en,  terwyl  Valtrius  zegt, 
"  dat  'er  niets  u  lieden  kan  beletten  om  tot  net 
>.  uwe  weder  te  keren,  naardien  de  raadt  de  weder- 
>»  koraft  heeft  toegeftaan ,  en  daar  by  een  befluit 
••  gevoegd ,  tot  uitwiflehing  der  gedachtenis  van 
»  alle  voorgaande 'i beledigingen,  zal  ik  antwoor- 
»  den  het  geen  de  waarhei t  my  ingeeft,  cn  de 
»  noodt  vcreifcht.  Behalvcn  vele  andere  zaken, 
»  Falerius,  die  ons  beletten  om, met  nederlcgging 
«  der  wapenen ,  ons  zelf  aan  uwe  trouwe  over  te 
<•  geven,  zynde  voornaam  (te  en  baar-  blykelyk- 
■•  Ite  de  volgende  driej  eerrt  ,  dat  gy  ons-  bc- 
»>  fchuldigt ,  als  of  wy  misdaan  hadden,  cn  voor 
•»  eene  wcldjiadt  het  toe  liaan  der  wcderkomlt  wilt 
»  rekenen  »  ten  twede ,  dat  gy  ons  nodigt  tot 
■•  eene  vrede,  zonder  te  zeggen  op  welke  redelyke 
»  voorwaarden  \  en  cindelyk ,  om  dat  wy  zo  dik- 
wils  door  u  bedrogen  cn  uitgertreken  zyn ,  dat 
•»  wy  ons  niets  zekers  van  uwe  beloften  kunnen 
"  toezeggen.  Ik  zal  van  ieder  in  het  byzondcr 
»•  fpreken,  en  van  het  recht  beginnen,  waar  op 
»  men  in  alle  zaken ,  het  gemeen  of  byzondere 
»  perfonen  rakende,  het  meert  behoort  te  letten. 

Derhalvcn,  zo  wy  u  lieden  ongelyk  gedaan 
>•  hebben,  hebben  wy  noch  rtraffcloosheit ,  noch 
•»  vergetelheit  der  beledigingen  van  noden.  Ja 
••  wy  begeren  dan  zelf  geen  gemeenfehap  meer 
"  aan  de  rtadt,  maar  wy  zullen  ons  verblyf  hou» 
den  ter  plaat  fc,  daar  het  nood-lot  ons  naar  toe 
zal  voeren,  en  de  Goden  als  onze  Icids -  lieden 
••  volgen:  doch  zo  wy,  door  uwe  ongelyken 
*•  bewogen,  gedwongen  zyn  geworden  dit  ge- 
»•  val  te  Deproeven  >    waarom  bclydt  gy  niet  fie- 
"  ver  met  eene  bekentenis  van  het  k waadt,  dat 
"  gy  ons  gedaan  hebt,  dat  gy  lieden  vergiffenis 
cn  vergetelheit  van  de  beledigingen  van  noden 
••  hebt?  Nu  veinft  gy  te  geven,  dat  gy  zelf 
>•  eifcht,  en  draagt  uwen  roem  op  het  afleggen 
>•  der  gramfchap,  dien  gy  zelf  wenfcht,  dat  in 
"  uwe  opzicht  mag  afgelegd  worden,  de  waar- 
Z  z  z  a  „  heit 
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laren  da  »  heit  mct  ^c  l°gcn  vermengende,  en  het  recht dwongen  om  af  te  trekken^  Wanneer  de  ko-jj^jj, 
Werelds.  „  omkerende. 


Dat  gy  nu  geen  ongelyk  hebt 
i ,  en  eene  zeer 


J«rerj  voor  n  geleden,  maar  anderen 

Hechte  erkentenis  bewezen  aan  de  gemeente 


34ï». 
490. 

Dicnyfi-it 
Htltctrn. 


n 

„  voor  zo  vele  en  zo  grote  weldaden ,  zo  wel  om- 
,»  trent  het  berchermen  der  vryheit,  als  het  valt 


,,  Hellen  van  ons  gebiedt,  door  hen  betoond, 
,,  zal  ik  bewyzen  met  het  geen  gy  zelf 
„  weet,  en,  indien  ik  ergens  in  de  waarheit  kom 
„  tc  kort  doen,  7.0  bid  ik,  dat  gy  my  zonder 
„  ecnig  uitftel  daar  van  wilt  overtuigen.  Ons 
„  gemencbeft  heeft  eertyds  aan  de  bevelen  van 
,,  cencn  gehoorzaamd ,  cn  die  ftaat  heeft  byna  zc- 
,,  ven  levens-tyden  geduurd)  in  al  den  tydt  van 
„  welke  regering  de  gemeente  nooit  ecnigc  fcha- 
„  de  van  de  koningen  heeft  ontfangen,  voorna- 
„  menilyk  niet  van  dcnlaatftcn,  om  ondcrtinTchcn 
„  niet  tc  Iprckcn  van  vele  cn  grote  voordelen,  die 
„  zy  door  hunne  befticring  heeft  genoten:  want, 
„  behalvcn  andere  weldaden,  door  welke  die  vor- 
„  ftcn  het  volk  hen  tot  vriendt  cn  u  tot  vyandt 
„  poogden  te  maken  ( het  welk  door  alle  de  gc- 
„  nen ,  die  cenc  wettige  macht  in  eene  dwingc- 


„  zy  Sucfla,  cene  zeer  bloeiende  ftadt ,  na  een 
„  langdurigen  oorlog  hadden  ingenomen,  cn  den 
„  buit,  zonder  den  zclvcn  met  iemandt  tc  delen, 
voor  zich  konden  behouden ,  en  daar  door  de 
yy  rykfte  der  koningen  worden,  hebben  zy  zulx 
,,  niet  begeerd ,  maar  den  zclven  liever  aan  het  ge- 
mene  krygs-volk  willen  afftaan  ,  zo  dat  wy  , 
behalvcn  de  flavcn  ,    het  vee  en  vcrlchcide 


andere  koftclvkhedcn,'  daarenboven  noch  hoofdt 
voor  hoofdt  iotiderd  en  vyftig  guldens  *  aan  geldt 
gekregen  hebben.    Welk  alles  wy  achterge' 


,,  ten  hebbende,  om  dat  zy  hunne  macht  op  eene 
„  geweldige  wyzc  niet  tegen  de  gemeente,  maar 
„  tegen  u Ticden  misbruikten,  en  een  afkeer  kry- 
„  gende  van  hunne  daden ,  zyn  wy  van  zommi- 
„  een,  die  onze  wcldocnders  waren,  afgevallen, 
„  hebben  uwe  zyde  gevolgd ,  en  tc  gelyk  met  u 
„  lieden ,  zo  wel  in  de  ftadt  als  in  het  leger ,  tc- 
„  gen  hen  opgeftaan  zyndc ,  na  dat  zy  verdreven 
„  waren,  dc  regering  aan  u  opgedragen  j  en, 
j,  hoewel  wy  dikwils  tot  dc  ballingen  hadden 
„  kunnen  overgaan,  die  ons  daar  toe  door  grote 
„  mildheden  aanzochten,  hebben  wy  zulx  niet 
„  willen  doen,  om  ons  woordt,  aan  u  gegeven, 
,,  niet  te  fchcndenj  maar  wy  hebben  vele  cn  ge- 
durige oorlogs-gcvarcn  om  uwentwille  geleden, 


door  welke  wy  nu  zeventien  jaren  lang  zyn 
„  verteerd  geworden,  vechtende  voor  dc  gemene 


vryheit  tegen  alle  menfehen :  want  het  gemenc- 


ningen  voor  dc  derde  en  laatftc  maal  horme  we-  Werelds. 
„  derkomft,  door  hulp  van  dc  dertig  ft  cd  en  der^i""! voot 
„  Latynen,  poogden  uit  tc  werken,  endatgylie- 
„  den  op  cene  ootmoedige  wyzc  om  onze  hulp  3**|" 
„  verzocht,  iedereen,  die  u  tc  gemoed  kwam,^^/; 
„  uwe  onderlinge  kennis  cn  gemene  opvoeding, HMicar». 
„  of  krygs-dienft  in  gedachten  brengende,  heb-ó.***. 
„  ben  wy  u  weder  niet  willen  verlaten,  maar  ons, 
op  cene  verbeelding ,  dat  'er  niets  eerlyker  noch 
„  roem-rykcr  was  dan  voor  u  te  vechten,  in  het 
„  uiterfte  gevaar  begeven ,  cn  met  den  vyandt  hand- 
„  gemeen  geworden  zyndc,  na  dat  wy  vele  won- 
„  den  ontfangen,  cn  verfchcidc  bloed- verwanten 
,,  cn  mct-gcicllen  verloren  hadden  ,  hebben  wy 
„  dc  overwinning  weggedragen,  en,  dc  vyandc- 
„  lyke  hoofden  verflagen  hebbende  ,  het  ganfche 
„  koninklykc  gedacht  uitgeroeid.    Dit  is  het 
„  geen  wy  voor  u ,  de  vryheit  tegen  de  dwinge- 
„  landen  door  de  wapenen  bdchermendc ,  gc- 
„  daan  hebben,  met  meerder  wakkerheit  dan 
„  onze  krachten  fchenen  toe  tc  laten,  cn  dat  zo 
„  weinig  door  noodt  daar  toe  gedwongen,  als 
,.  door  eene  begeerte,  om  onze  dappcrheit  ten 
„  toon  tc  Hellen ,  aangedreven.    Hoort  nu  verder, 
„  hoe  zeer  wy  u  geholpen  hebben  in  uwe  waar- 
„  digheit  en  hcerfchappy  valt  tc  ftcllcn,  cn  gro- 
„  ter  achting  en  macht  voor  u  te  verkrygen >  cn , 
zo  ik  het  minftc  van  de  waarheit  kom  af  te  wy- 
„  ken,  zo  fprcekt  my  (gelyk  ik  u  in  het  begin 
„  gezegd  heb)  tegen.    Ma  dat  de  vryheit  in  vei- 
„  lighcit  iirheen  gcltcld  tc  zyn,  hebt  gy  lieden, 
„  daar  niet  mede  tc  vrede  zyndc  ,  naar  nieuwe 
„  zaken  derven  liaan,  voor  vyanden  houdende  alle 
die  vry  wilden  zyn ,  cn  byna  alle  menfehen  den 
„  oorlog  aandoende,  terwylgy  meende,  dat  gy 
tot  deze  gevaren  cn  tot  vervulling  van  uwe 
1,  bcgeerlykheit  onze  ligchamen  wel  mogt  mis* 
„  bruiken.  Hoe  dikwils  wy  na  dien  tydt  een  of 
„  twee  ftcden,  voor  hare  vryheit  tegen  u  ftryden- 
„  dc,  zommige  door  ccn  vcldilag  overwonnen, 
„  andere  door  cenc  belegering  ingenomen ,  onder 
uwe  hcerfchappy  gebragt  hebben,  zal  ik  zwy- 
,,  gen:  want  waar  toe  zou  het  dienen  alle  deze 
„  daden ,  die  een  zo  grote  ftof  tot  woorden  zou- 
den geven,  in  het  byzonder  te  verhalen?  ik 
wil  bever  dc  korthcit  gebruiken.    Wie  heeft 
ganfeh  Tofcanen ,  in  twaalf  vorftendommen  on- 
deri'chcidcn,  en  zo  wel  tc  water  als  te  landt  zeer 
machtig  zyndc,  met  u  lieden  getemd  en  aan  uwe 
hccrlchappy  onderworpen  ?   Dat  dc  Sabyncn, 
een  zo  groot  en  hardnekkig  volk ,  dat  met  u 
naar  de  oppcr-machi  ftondt ,  zulx  met  geen  ge- 


„  lyk  het  gemecnlyk  na  fchiclykc  veranderingen 
komt  tc  gebeuren)  zo  hebben  wy  dc  twee 
„  edel  ft  e  volkeren  van  Tofcanen,  de  Farquinicrs 
yy  en  Vejentynen ,  die  met  ccn  groot  leger  de  ko- 
,,  ningen  wederbragten  ,  te  gemoed  trekkende, 
„  weinige  in  getal  tegen  vele  geftreden,  cn, 
„  dc  groot ftc  dappcrheit  dc  vyanden  overwonnen 
yy  en  verjaagd  hebbende  ,  voor  den  ovcrgcblc 
„  ven  burgermeefter  de  oppcr-macht  behoudens 
yy  en  niet  lang  daar  na ,  als  Porfenna ,  de  koning 
,,  van  Etruric,  zo  met  zync  benden  uit  ganfen 
„  Etruric  gelicht,  als  met  het  krygs-volk  der 
„  verdrevene  koningen  in  langen  tydt  vergaderd , 
„  hen  wilde  wcdcibrcngcn,  cn  dat  wy,  die  aan 
„  hem  in  macht  niet  gelyk  waren,  door  eene  bc- 
legering,  hongers  •  noodt  cn  andere  bcnaaud- 
„  heden  gedrukt  wierden,  hebben  wy  eindelyk 
yy  door  eene  onverwinnelykc  lydzaamheit  dien 
ï,  vorft,  vaa  vyandt  tot  vriendt  geworden,  ge- 


lyk recht  meer  kunnen  doen  ,  door  welker 
„  beft  noch~naauwclyx  vaft  geftcld  zynde  (gc-\,  hulp  is  dat  gefchied  ?  Wie  heeft  de  dertig  vol- 
keren van  den  Latynfchcn  naam,  niet  allee»  door 
macht  opgeblazen,  maar  zich  ook  boven  ons 
verheffende,  t'ondergebragt ,  cn  gemaakt,  dac 
zy,  zich  overgevende,  dc  plundering  en  vcrwoe- 
fting  van  hunne  ftcden  hebben  komen  afbidden. 
Ik  fla  noch  andere  gevaren  over,  dewelke  wy, 
„  eer  wy  noch  vcrfchil  met  u  hadden,  en,  wan- 
„  neer  wy  mede  noch  ecnig  voordeel  uit  de  heer- 
„  fchappy  hoopten ,  te  gelyk  met  u  lieden  hebben 
„  ondergaan.  Maar,  na  dat  gy  ,mioopcntlyk  cenc 
„  dwingelandifche  macht  invoerende,  bevonden 
„  waart  onzen  dienft,  als  die  van  flavcn  te  mis- 
bruiken, cn  onze  gemoederen  daar  door  van  u 
vervremd  waren  geworden ,  wanneer  alle  dc 
onderdanen  byna  afvielen,  hebben  dc  Volfciers 
daar  van  een  begin  gemaakt,  die  aanftonds door 
dc  Equi,  Hernici,  Sabynen  cn  vele  andere 
gevolgd  wierden,  was  het  in  onze  macht  om 
„  uwe  hcerfchappy  af  tc  werpen,  of  dc  zelve  in 
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Jixcn  de»  »,  het  toekomende  vcrdraaglyker  te  maken,  en  gy 
Wcrdds.  „  hebt  noch  wel  geheugen  ,  tot  hoe  grote  wan- 

£hnftVOOT »»  ht>0P  S^. in   CT  t-v^t  we8ens  dc  ^houding  van 
„het  gebiedt  gekomen  waart,  en  wat  zorg  gy 

„  hadt ,  dat  wy  u  in  deze  oorlogen  mogten  ver- 

„  laten,  en  door  gramfchap  gedreven  tot  devyan- 

,,  den  overgaan,  cn  hoe  vele  gebeden  en  bclof- 

,,  ten  gy  toen  aan  ons  hebt  gedaan.  Wat  hebben, 

„  wy  verachte  en  door  uwe  ongelyken  verdruk- 

„  te,  in  dien  tydt  verrecht?  Overwonnen  door  de 

„  gebeden,  cn  ingenomen  met  dc  beloften,  dcwcl- 

„  ke  deze  Servilius,  een  zeer  goed  man,  in  dat 


i4S8. 
490. 


,,  hunnen  arbeidt  onthouden.  Terwyl  wy  dan  deze  itk 
„  zaken  en  noch  vele  van  diergelyk  loon u lieden,  Wtield*. 
„  edelen,  kunnen  tegenwerpen,  zullen  wy  ons v°<* 
„  niet  verwaardigen  om  ons  voor  u  te  verootmoe-  Chn<ha- 
„  digen,  of  op  voorwaarden  van  ftrarTclooshcit  Ms8' 


gereinat  der  ongelyken,  als  of  wy  eenc  Di 
isdaadt  begaan  hadden  ,  onze  weder-  -"^ 


>» 

,,  zware 


Matuur*. 


„  komft  te  verkrygen.    Wy  oordelen  nochtans  «■*«*. 
„  niet ,  dat  men  deze  zaken  voor  het  tegenwoor- 
„  digc  nauwer  behoort  te  onderzoeken,  maar  dat 
„  zy  liever  aan  de  vergctclhcit  overgegeven  moe- 
„  ten  worden  ,  terwyl  wy  zamengclcomcn 


„  jaar  burgermeefter,  aan  de  gemeente  kwam  te  „  om  over  de  cendragt  te  handelen.  Ze 


„  doen ,  vergetende  het  geleden  ongdyk ,  en  ho- 
„  pende  in  het  toekomende  op  een  beter,  hebben 
„  wy  ons  aan  u  overgegeven , cn  zyn,allcdevyan- 
„  den  in  ccn  korren  tydt  overwonnen  hebbende, 
„  met  vele  gevangenen  cn  een  fchoncn  buit  te  rug 
„  gekomen.  Wat  voor  dankbaarheit  hebt  gy  aan 
„  ons  voor  dezen  dienft  bewezen ,  die  namentlyk 
„  rechtmatig  en  zulke  gevaren  waardig  was?  Niets 
minder  :   ja  gy  hebt  ons  noch  te  leur  geitel ' 


zyn 
t  dan 
;ezan- 


pcntlyk,  om  wat  reden  gy  hier  als 
„  ten  gekomen  zyt,  en  wat  gy  zelf  begeert  ?  Op 
„  wat  voor  eene  hoop  wilt  gy,  dat  wy  aiar  dc 
„  ftadt  zullen  keren?  Welk  geval  moeten  wyvol- 
„  gen?  Met  wat  voor  eenc  vreugde,  cn  methoe- 
„  danige  gclukwcnfchingen  zullen  wy  ontfangen 
„  worden?  want  wy  hebben  tot  noch  toe  niet  ge- 
„  hoord,  dat  ons  ecnigc  tekenen  van  beleef dheie 
ofgocdwillighcitaangcboden worden,  geen ccr- 


„  omtrent  al  het  geen,  dat  gy  den  burgcrmccltcr  „  amptcn  noch  waardigheden,  gecnverli. 


„.te  beloven,  en  gy  hebt  zelf  dezen  allerbcrtcn 
„  man,  van  welken  gy  u  tot  uw  bedrog  bediend 
„  hadt,  van  de  zegepraal,  die  hy  meer  dan  ooit 
„  iemandt  hadt  verdiend ,  beroofd ,  cn  gy  hebt 


ng  van 


hem  deze  fchandc  om  geen  andere  reden  aa 


„  bevolen  hadt  uit  den  naam  van  het  gcmcncbcft  [ ,,  armoede  noch  iets  anders,  hoewel  'er  hadt  bc- 

„  horen  gezegd  te  worden  niet,  wat  gy  voor  ons 
„  doen  zult,  maar  wat  gy  alreeds  gedaan  hebt, 
,,  op  dat  wy,  cenige  daden  van  uwe  goedhertig- 
„  heit  ziende,  daar  uit  zouden  kunnen  giffen,  dat 
„  dc  overige  ook  zodanig  zullen  wezen.   Zy  zul- 
len antwoorden,  zo  ik  meen,  dat  zy  komen 
met  eene  volle  macht  omtrent  dc/.c zake,  endat 
al  her  geen,  waar  in  zy  met  ons  overeenkomen, 
zal  ftandt  grypen.    Lxit  het  zo  zyn  ,  cn  het 
gezegde  daar  op  volgen,  ik  zeg  'er  niet  tegen  j 
maar  ik  wenfehte  wel  van  hen  te  leren  ,  wat 
naderhandt  zal  gefchieden,  als  wy  zullen  voor- 
geflagen  hebben  dc  voorwaarden,  op  welke 


„  daan,  dan  om  dat  hy  cilchte,  dat  de  beloften  ter 
,,  goeder  trouwe  zouden  nagekomen  worden  ,  cn 
„  niet  ontvcinfdc,  dat  het  hem  leed  was  dat  men 
„  hem  gebruikt  hadt  om  andere  te  bedriegen. 
„  Noch  onlangs  (want  dit  zal  ik  alleen  hier  noch 
,,  by voegen,  cn  daar  mede  myn  gelprck  van  ons 
„  recht  befluitcn)  als  de  Equi,  Sabyncn  en  Vol- 
„  lciersmet  gemeengoed-vinden  waren  opgeftasn, 
„  cn  andere  daar  toe  zochten  te  brengen,  zyt  gy 
„  weder  gedwongen  gewceft  om  uwe  toevlucht 
„  tot  ons  te  nemen  ( gy ,  zulke  eerwaardige  en  arht- 
„  bare  mannen ,  tot  het  verachte  cn  Hechte  graan  w 


alles  belovende  om  uw  tegenwoordig  behoudt 
cn ,  op  dat  gy  niet  zoudt  fchyncn  ons  weder , 
„  gelyk  zo  dikwils  te  voren ,  te  willen  bc- 
„  driegen,  hebt  gy  tot  een  dek -mantel  van  dit 
„  bedrog  genomen  dezen  Maraa  FaUriui ,  ccn 
,,  m  m  dc  gemeente  zeer  aangenaam ;  cn  wy  door 
„  het  geloof,  dat  wy  op  hem  Helden,  ingeno- 


men. 
btbbt 


als  of  wy  geenzins  door  een  epptr-gezag- 
dic  ons  gunftig  was, 
„  konden  bedrogen  worden ,  zyn  ook  u  als  met- 
„  gcfcllcn  in  dezen  oorlog  gewceft,  en  hebben  dc 
„  vyanden  in  vele  cn  grote  veldflagcn  overwon- 
„  nen.  Wanneer  nu  dte  kryg,  eerder  dan  men 
„  hadt  kunnen  hopen,  op  eene  hcerlyke  wyzc 
„  was  geëindigd,  is  het  zo  ver  daar  van  daan  gc- 
,,  weeft,  dat  wy  uit  dien  hoofde  zouden  verblyd 
„  worden,  cn  gy  dc  fchuldigc  erkentenis  aan  dc 
,,  gemeente  voldoen,  dat  gy  ons  tegen  onzen 
„  dank  langer  in  de  wapenen  en  onder  dc  vaan- 
„  delen  hebt  willen  houden,  om  uwe  beloften 
„  niet  te  volbrengen ,  gelyk  gy  al  in  den  beginne 
„  hadt  bcflotenj  en,  als  de  opper -gezaghebber 


zich  over  dat  bc 


cn  dc  Ichandelvkhcit 


!> 

)1 
" 

li 

>1 

I  „  wyindc  ftadt  willen  ontfangen  worden»  Wie 
zal  onze  borg  blyven  ,  dat  het  beloofde  zal 
nagekomen'  worden  ?  Wat  voor  zekerheit 
zullen  wy  hebben,  dat  wy,  m.  het  afleggen  der 
wapenen,  ons  veilig  in  hunne  macht  kunnen 
„  begeven?  Zullen  wy  geloof  geven  aan  het  aan- 
„  (bande  raads  befluit?  want  tot  noch  toe  is  'cr 
„  over  deze  zake  geen  gemaakt ;  Wat  zal  beletten  , 
„  dat  het  zelve  niet  weder,  als  het  Appim  cn  zync 
„  party  zo  zal  goed  dunken,  door  andere  bdlui- 
,,  ten  wordt  vernietigd?  Zullen  wy  geloof  geven 
aan  dc  waaidighcit  der  gezanten ,  die  hunne 
trouwe  aan  ons  daar  voor  te  pandt  zetten  ?  maar 
,,  zy  hebben  ons  al  te  voren  door  het  zelve  be- 
„  drogen  :  of  zullen  wy  het  doen  aan  dc  getui- 
„  genis  der  Goden  ,  wanneer  zy  hunne  gelofte 
„  met  ccn  cedt  bekrachtigen?  maar  deze  getuigc- 
,,  nis  is  my  noch  verdachter  dan  die  der  roenfehen, 
„  terwyl  ik  zie,  dat  zy  van  de  machtigen  verachc 
„  wordt,  cn  ik  heb  nu  al  dikwüs  geleerd,  dat  de 
„  gcmcccnfchappcn,  die  tuflehen  de  genen,  die 
„  van  ccn  heerfch-achtigen  aardt  cn  van  ccn  vry  hcit- 
„  lievend  gemoedt  zyn  ,  niet  van  zelf  gemaakt 
„  worden,  cnallccn  zo  lang  duren,  als  zy  door  den 
,,  noodt  by  een  gehouden  worden.  Wat  voor  ccn 
,,  vriendfehap  cn  vertrouwen  kan  hier  dan  tuf- 
>,  fchen  ons  komen,  daar  wy  gedwongen,  enniet 


! " 


„  die  zake  verontwaardigde,  en,  dc  vcld-tckenen  I »,  van  herte  ons  onder  mal  kander  zullen  Ticf  hebben  , 
„  in  dc  itadt  gebragt  hebbende,  het  krygs-volk !  1,  cn  ieder  ondertuflehen  zynen  tydt  zal  trachten 
„  naar  het  hunne  liet  gaan,  hebt  gy  lieden,  cene waar  te  nemen?  Voor  het  minile  zal  het  mis- 
„  gelegenheit  om  te  bedriegen  aangegrepen  heb-  »,  trouwen  cn  kwaad-fpreken  van  malkander  al- 
1,  bende,  hem  fmaadheit  aangedaan  ,  cn  aan  ons  ',,  tydt  blyven  duren,  gelyk  ook  dc  haat,  de  nydt 
,,  niets  van  al  het  cccn  beloofd  was  gegeven  j  maar  5,  cn  andere  (bortcn  van  kwaden,  terwyl  zy  beide 
„  door  een  en  dc  zelfde  daadt  drie  zeer  zware  »,  dc  een  den  anderen  zullen  trachten  te  voorko- 
„  misdaden  begaan :  want  gy  hebt  dc  achtbaarheit  »,  men,  cn  wel  verttaan ,  dat  'cr  gevaar  in  het  uit- 
„  van  den  raadt  verminderd,  de  trouw  van  dien  man !»,  ftcl  is.  Nu  is  'cr  volgens  dc  bekentenis  van 
j,  gefchonden,enaanuwcweldo«idcrshctloonvan|„  allen  niets  erger  dan  een  burgcrlykc  oorlog,  in 
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welken  ellende  de  overwonnen  en  Godlooshciti  „  roet  de  genen,  die  ons  verjagen,  door  geen  in-rtren  iet 
de  overwinnaars  volgt,  en  dc  ccne  door  die  hen 


lief  zyn,  gedood  worden,  ende  andere  hunne 
waardfte  vrienden  ombrengen.  Tot  zulk  een  ge- 
val cn  zo  verfociclyke  rampen  willen  wy  u, 
ó  edelen,  niet  brengen,  noch  wy  zouden  ook 
aan  u ,  ons  daar  toe  roepende ,  niet  gehoorzamen : 
maar ,  terwyl  het  geval  ons  verdeeld  heeft , 
laat  ons  met  des  zclis  wcldaadt  te  vrede  zyn  j 
laat  zy  de  ganfehc  ftadt  voor  zich  behouden, 
cn  zonder  ons  dc  zelve  cn  alle  andere  goede- 
ren alleen  genieten,  het  geringe  cn  verachte 
„  graauw  uit  het  vadcrlandt  verjaagd  zyndc.  Laat 
„  ons  gaan,  daar  het  geluk  ons  naar  toe  zal  leiden, 
„  ons  verbeeldende,  dat  wy  eene  v remde  plaatsen 
„  niet  onze  ftadt  verlaten,  door  dien  niemand t 
,,  van  ons  aldaar  heeft  gelaten  eenig  landt, of  cene 
„  vaderlykc  v.con-plaats,  of  gemene  heiligdom- 
„  men,  of  ecnigc  waardigheit,  door  het  vcrlan- 
„  gen  van  welke  zaken  wy  zouden  kunnen  te 
„  rug  gehouden  worden  i  ja  zelf  is  er  geen  vry- 
„  heit,  door  ons  bloedt  cn  zweet  verkregen,  meer 
„  overig}  alles  is  of  door  den  oorlog  bedorven, 
„  of  door  het  dagclykfche  gebrek  verteerd,  cn,  zo 
„  'er  noch  iets  was  overgebleven, daar  van  hebben 
„  die  trotfche  woekeraars  zich  meefter  gemaakt. 
„  Eindclyk  is  het  tot  die  uiterfte  ellende  geko- 
men ,  dat  wy  gedwongen  worden  om  onze  lan- 
„  den  voor  hen  te  bebouwen  met  graven ,  plan- 
,,  ten,  ploegen  en  bceftcn  te  weiden,  mctgefcl- 
„  len  zyndc  van  onze  eigene  flavcn,  ccn  gedeelte 
„  met  ketenen  gebonden ,  ccn  gedeelte  met  voct- 
„  boeien  gefloten,  cn  zommigc  (gclyk  men  de 
aller- w  reed  flc  bceftcn  doedt)  met  yzere  hals- 
banden gekneld.  Ik  verzwyg  dc  pynigingen, 
dc  fmaadheden,  dc  gecflêl-flagcn,  den  ondragc- 
lyken  arbeidt,  van  nacht  tot  nacht  geleden,  cn 
dc  vor' 
dige  tro 


,,  landfche  dood-Üagcn  gcworfteldj  wy  hebben Werddt. 
„  het  landt,  dat  wy  verlaten,  door  geen  vuurJïref v»o« 


„  noch  zwaardt  verwoeft,  noch  eenig  ander  gc- 
„  denk-tcken  van  ccn  ecuwigdurenden  haat  gela- 
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ige  geweldige  wreedheit  cn  onrechtvaar- 
otfehcit,  die  wy  verdragen  hebben.  Van 
7.0  vele  cn  zo  grote  onheilen  tegenwoordig  door 
de  Goddclyke  wcldaadt  verlote  zyndc ,  zo  laat 
„  ons  met  ccn  bly  gemoedt,  cn  om  ftrydt,  na 
dat  ieders  krachten  toelaten  ,  van  hier  vluch- 
ten ,  het  geval  en  de  Goden  tot  lcids  -  lie- 
den hebbende  ,  die  ons  in  de  gevaren  kunnen 
bewaren ,  terwyl  wy  de  vryheit  voor  ons  vadcr- 
landt ,  cn  dc  d.ipperhcit  voor  hu::'  gocdc- 


w 
j> 

« 
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„  Eneas  uit  Afic"m  Europa  gekomen,  cene  ftadt 
„  in  Latium  gefticht  hebben ;  ccn  gedeelte,  ecni- 
„  gen  tydt  daar  na  uit  Alba  Romulus  gevolgd  zyndc , 
„  heeft  ccne  volk-planting  op  dc  plaats,  die  wy  nu 
„  verlaten ,  gebragt  >  en  onze  macht  is  niet  alleen 
„  een  weinig,  maar  wel  drie- maal  groter,  en  de 
„  reden  van  ons  vertrek  veel  rechtvaardiger :  want 
„  zy  zyn  van  Trojcn  verhui  ft,  door  dc  vyanden 
„  verdreven  wordende ,  wy  van  hier  door  onze 
„  mede-burgeren  verjaagd }  nu  is  het  minder  cl- 
„  lendig  van  vremden  dan  van  vrienden  verdreven 
te  worden.  Ten  anderen,  die  Romulus  gevolgd 
zyn,  naar  ccn  beter  landt  uitziende,  hebben 
„  hun  vadcrlandt  veracht  j  maar  wy,  die  tot  noch 
„  toe  zonder  ftadt,  huis  of  hof  geleefd  hebben , 
„  vervoeren  geen  volk- planting,  die  van  dc  Go- 
„  den  gehaat  is,  aan  de  menfehen  mociclyk,  of 
„  voor  eenig  landt  zwaar  om  te  dragen  zal  zyn. 
„  Wy  zyn -met  geen  bloedt  befmet,  noch  hebben 


„  ten  (gclyk  de  volkeren  gewoon  zyn  te  doen,,. 

omtrent  dc  genen,  die  hen  tegen  de  wetten  van^^^^ 
„  het  verboodt  vcrongclykt,  cn  tot  eene  harde  6.  hek, 
„  noodzakclykheit  gebragt  hebben)  maar,  de  Go» 
„  den  cn  bclcherm-cngelcn  tot  getuigen  geroepen 
„  hebbende ,  die  dc  zaken  der  (Vervelingen  op 
„  ccne  rechtvaardige  wyze  bellieren,  laten  wy  de 
wraak  aan  hen  bevolen.  Dit  cene  eifchen  wy  , 
die  in  dc  ftadt  kleine  kinderen  en  ouderen  heb- 
ben, dat  wy  der  zei  ver  ligchamen  met  ons  mo- 
gen nemen,  gclyk  ook  de  vrouwen ,  dicdcelge- 
genotcn  van  ons  geluk  willen  wezen.  Dit  zal 
ons  genoeg  zyn,  cn  wy  begeren  niets  anders 
uit  het  vadcrlandt ;  maar  vaart  wel,  en  leeft 
„  gelukkig  naar  uw  welgevallen  ,  terwyl  gy 
>,  zulke  onheul'che  gemoederen  de  geringer 
„  u  licdcr  gcmccnfchap  wilt  uitfluiten. 

IX.  Dus  eindigde  Brutus  zync  reden ,  op  welke 
niet  alleen  dc  gewekenen,  maar  zelf  de  gezanten 
des  raads,  overdenkende  de  rampen,  die  op  deze 
fcheiding  ftonden  tc  volgen  ,  hunne  tranen  niet 
konden  weder  houden :  ook  waren  deze  laatfte  zeer 
onzeker ,  wat  zy  op  dit  voorftcl  zouden  ant- 
woorden. Eindclyk  ,  als  'cr  weder  wat  ftiltc  ge- 
komen was,  begon  Titus  Lartius  ,  dc  oudfte  cn 
aanzienlykftc  der  gezanten  ,  na  dat  hy  de  woe- 
keraars, dia  zich  omtrent  hunne  fchuldenarcn  zo 
wreed  gedragen  hadden  ,  ten  hoogile  hadt  ver- 
acht, ook  dc  gemeente  te  bcfchukligen ,  dat  zy 
onrechtvaardige  zaken  eifchtc,  cn  aan  den  gan- 
fchen  raadt  tocfchrccf,  het  geen  alleen  de  fchuldt 
van  ecnigc  weinige  was  \  dat  zy  liever  k heen  dc 
kwyd-fcnelding  der  fchuldcn  dóór  gewcldt  dan 
door  dc  gunft  van  den  raadt  tc  begeren :  hy  tracht- 
te verder  tc  tonen,  dat  ver  het  minftc  gedeelte  der 
gemeente  uit  noodzakclykheit  die  kwyd-fchelding 
verzocht  j  maar  dat  de  meefte,  aan  dc  ledighcit  en 
welluft  overgegeven,  door  ccn  anders  goedt  aan 
hunne  begeertens  trachtten  te  voldoen.  Deze 
waarheit,  wat  ontydiggefprokenzynde, verwekte 
een  groot  gemor  onder  het  volk  1  cn ,  wanneer  hy  op 
het  laatfte  cenige  woorden  van  hun  liedcrftoutheit 
en  opftandt  daar  bv  voegde  ,  nam  Sicinius  het 
woordt  op ,  zeggende :  Gy  lieden  kunt  bier  uil  bomt, 
wat  voor  eer-bewyzinge  en  gmften  ff  na  nw  weder- 
komft  in  uw  vaderlandt  zult  te  wachten  hebben , 
1  de  welke  zelf,  wanneer  zy ,  midden  in  bet 
de  hulp  der  gemeente  komen  verzoeken ,  geen 


ren  zullen  achten :  want  alle  landen  zullen  ons 
ontfangen,  doordien  wy  aan  onze  waar- 
1  geen  mocielyke  noch  onnutte  gaftcn  zullen 
verftrekken  Tot  ccn  voorbeeldt  kunnen  ons 
dienen  vcrfchcidc  Griekenen  zeer  vele  Barbaren :  (  van  dez 
maar  voornamentlyk  dc  gene,  daar  zy  zo  wel  \  gevaar,  „  . 

als  wy  hunnen  oorlpronk  van  gekregen  hebben ,  [beleefde  noch  zedige  fpreek-wyzen  kunnen  vinden.  Hoe 
van  welke  een  goed  getal,  onder  het  bclcidt  van  zullen  zy  zich  houden,  als  de  zaken  naar  bun  wenfeb 

komen  uit  te  vallen?  en,  wanneer  zy  de  gene ,  die 
zy  nu  met  fmadtlyke  woorden  laf  eren,  onder  hunne 
macht  zullen  hebben,  van  wat  voor  eene  onver draag- 
lyke  trot  febbeit ,  van  welke  dwingelandifcbe  wreedheden 
zullen  zy  zich  onthouden  ?  Indien  gy  behagen  febeft 
om  den  ganfeben  tydt  van  uw  leven  als  flaven  te  die- 
nen, en  door  banden,  /lagen ,  vuur,  honger,  faal  en 
andere  pynigingen  uitgemergeld  te  worden,  wat  ver- 
toeft gy  met  weggeworpene  wapenen  ,  en  de  banden 
op  den  rug  gebonden  ben  te  volgen  ?  maar ,  zo  gy  door 
eenige  begeerte  tot  de  vryheit  zyt  aangedaan,  zo  wilt 
ben  niet  langer  verdragen.  En  gy  gezanten,  of  zegt 
ons,  op  wat  voor  voorwaarden  gy  ons  wederom  roept , 
of  vertrekt  uit  de  vergadering:  wantwy  zullen  u  bier 
na  niet  weder  boren. 

X.  Deze  reden  van  Sicinius  wierdt  door  het  ge- 
roep der  menigte  voor  goed  gekeurd ;  maar,  na 
dat'cr  weder  een  weinig  ihlte  gekomen  was,  heeft 
Menemus  ji&rippa  een  teken  gegeven,  dat  hy  iets 
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te  zeggen  hadt.  Dit  was  de  gemeente  zeer  aange- 
naam ,  terwyl  zy  wiften,  dat  hy  in  den  raadt  by- 
zonder  tot  hun  voordeel  gefproken  hadt  ,  zo  dat 
hem  van  alle  kanten  toegeroepen  wierdt,  dat  hy 
maar  zou  fpreken ;  en,  als  hier  op  een  algemeen 
ftilzwygen  gevolgd  was,  heeft  hy  zyne  reden  in 
dezer  voegen  aangevangen:  „  Wy  zyn  van  den 
,,  raadt  tot  u  gezonden ,  mede-burgeren ,  niet  om 


niets  gefchreven  worden ,  Jaren  dei 


terwyl  wy  de  eerften  "Werelds. 


„  onzen  dank  zal  'er 
„  dat  het  volk  mishaagt,  terwyl  wy  _ 

van  den  raadt  zyn,  en  ook  allcrecrft  ons  gevoe-  ^S*001 
len  moeten  zeggen.    De  laatftc  bekrachtiging  ^' 
van  een  gegeven  woordt  is  gemeen  aan  alle  3™o; 
„  Grickfche  en  Barbarifche  volkeren,  de  welke  . 
„  door  geen  verloop  van  tydt  buiten  gebruik  zal 
raken,  wanneer  een  verbondt  door  een  eedt  bc-  6.  tW. 


„  voor  den  zcTvcn  verantwoording  te  doen,  noch  „  veftigd  wordt ,  en  de  Goden  tot  getuigen  der 

'  n  onderhandeling  worden  aangeroepen,  door  het 
„  welke  vele  verfchillen  van  byzondere  perfoncn, 
„  en  vele  oorlogen  tuttellen  volkeren  zyn  gecin- 
„  digd  geworden.  Deze  verzekerheit  zal  ook  gc- 
,,  geven  worden ,  het  zy  dat  gy  toelaat,  dat  ceni- 
ge  weinige  der  voornaamften  voor  den  ganfehen 
„  raadt  den  eedt  afleggen,  of  dat  gy  liever  wilt, 
„  dat  alle  de  raads-heren  ,  welker  namen  onder 
„  het  raads-befluit  zullen  gefchreven  ftaan,  by  al 
dat  heilig  is  zweren, dat  zy  de  voorwaarden  van 
het  verbondt  geirouwclyk  zullen  onderhouden. 
Houdt  op  Brutusy  van  diergelyke  verbonden, 
van  de  gegevene  cn  ontfangene  trouwe ,  met 
aanroeping  der  Goden  als  getuigen,  verdacht  te 
te  maken,  en  neemt  toch  uit  de  wereldt  niet 
weg  eene  der  fchoonftc  inftellingen  §  en  gy  an- 
deren hoort  niet  naar  zyn  verhaal  van  de  fchelm- 
ftukken  der  Godloze  en  geweldige  menfehen, 
van  welke  de  Roomfche  deugt  zeer  verre  af  is. 
Ik  zal  noch  eene  zaak  zeggen ,  die  aan  niemandt 
„  onbekend  noch  twyfrel-achtig  is,  cn  daar  mede 
„  zal  ik  'er  uitfehciden ;  maar  welke  is  deze  zaak? 
„  Het  is  het  gemeen  voordeel ,  en  dat  de  eene 
„  door  de  anderen  behouden  worden.  Dat  heeft  ons 
„  ecrll  en  alleen  byeen  gevoegd ,   cn  het  zal 
„  nooit  toelaten,  dat  wy  van  malkander  worden 
„  gefcheiden :  want  de  onervarene  menigte  heeft 
„  altydt  "van  noden,  en  zal  nooit  ophouden  voor- 
,,  zichtige  lcids-lieden  van  noden  te  hebben  j  aan 
de  andere  kant  hebben  de  gene  ,  die  weten  tc 
gebieden ,  cn  voor  het  gemeen  zorg  te  dragen, 
eene  gemeente  van  doen  ,  die  wil  gehoorza- 
men.   En  dit  zeggen  wy  uit  geen  enkele  eif- 
flngcn,  maar  leren  het  door  de  dagelykkhe 
ondervinding.    Wat  worden  wy  dan  vervaard , 
of  waarom  willen  wy  malkander  vervaard  ma- 
ken, en  de  een  den  anderen  moeite  aandoen? 


n  om  u  tc  bcfchuldigcn  ( want  daar  toe  is  geen 
„  tydt,  en  het  kan  ook  niets  tot  het  tegenwoor- 
„  digc  geluk  van  het  gemenebeft  toebrengen) 
„  maar  alleen  om  op  allerlei  wyze  ons  beft  tc 
„  doen  ,  dat,  de  tweedragt  bygelegd  zynde,  de 
„  ftaat  in  zyne  vorige  order  mag  ncrftcld  wor- 
„  denj  cn,  terwyl  wy  daar  toe  eene  volmacht 
„  onctungen  hebben,  fchynt  het  niet  van  noden 
„  over  het  recht  te  fpreken,  gclyk  Jumus  met 
„  eene  wydlopigc  reden  gedaan  heeft.  Maar,  op 
„  welke  voorwaarden  deze  tweelpalt  redelykcr 
„  wyze  zou  kunnen  bygelegd  ,  en  hoe  onze  be- 
„  loften  zouden  kunnen  beveiligd  worden,  wilt 
„  ons  gevoelen  daar  omtrent  eens  horen.  Wy , 
„  aangemerkt  hebbende ,  dat  alle  foort  van  beroer- 
„  tens  ,  in  wat  voor  eene  ftadt  het  zou  mogen 
„  wezen,  geftild  wordt,  wanneer  des  zelfs  oor- 
„  zaken  worden  weggenomen,  hebben  het  nodig 
„  geoordeeld  de  voornaamftc  redenen  van  dezen 
„  twecfpalt  na  tc  fpeuren  en  te  vernietigen  > 
„  cn  bevonden  hebbende,  dat  de  onbarmhertige 
af-eifchingen  van  het  geleende  geldt  de  tegen- 


»> 

„  woordige  onheilen  veroorzaakt  hebben,  zo  wil 
„  len  wy  het  zelve  op  deze  wyze  verbeteren: 
M  omtrent  de  genen,  die  niet  kunnen  betalen, 
„  oordelen  wy  het  rechtmatig ,  dat  aan  alle  de 
„  zelve  het  geleende  kwyd  gcfcholden  wordt, 
„  en,  zo  dcligc hamen  van  zommigen,  om  dat 
„  zy  op  den  geftelden  dag  niet  voldaan  hebben, 
„  nu  al,  volgens  de  gemaakte  voorwaarden,  in  ie- 
„  mands  macht  mogten  gehouden  worden  ,  de 
„  zelve  verftaan  wy,  dat  vry  zullen  zyn,  of,  zo 
„  'er  cenige  ook  door  de  rechters  aan  hunne 
„  fchuld-eifchers  zyn  overgegeven,  die  begeren 
„  wy  dat  mede  vry  zullen  wezen,  en  wy  doen 
„  die  vonniflen  te  niet.  Dit  is  het  geen  wy  om-  I 
„  trent  de  voorgaande  onderhandelingen ,  wegens 
„  welke  deze  Icheiding  fchynt  gefchied  te  zyn, 
4,  hebben  vaft  gefield*  maar  omtrent  de  toeko- 
mende  zal  al  het  geen  gy  lieden ,  het  volk  cn 
„  de  raadt  met  eene  gemene  toeftemming  zult 
„  befluitcn,  door  eene  gemaakte  wet  bekrach- 
„  tigd  worden.  Zyn  dit  niet  de  zaken,  die  u 
„  lieden,  gemeens  -  lieden ,  van  den  adel  hebben 
„  vervremd  ,  en  meent  gy  niet  te  vrede  te  zullen 


*,  zyn,  als  gy  de  zelve  zult  verkregen  hebben 
„  zonder  iets  anders  (meer  te | begeren  ?  Wel,  zy 
worden  nu  aan  u  gegeven ,  gaat  dan  blymoedig 
„  naar  uw  vaderlandje.   Tot  beveiliging  van  deze 
„  beloften  cn  uwe  volkome  geruit  -  ftelling  zal 


11 
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„  Waar  toe  dienen  ons  kwade  woorden ,  daar  wy 
„  goede  daden  by  de  handt  hebben?  Waarom,  el- 
„  kander  met  oopen  armen  omhelzende ,  vcr- 
„  trekken  wy  niet  naar  ons  vaderlandt,  om  te  ge- 
„  nieten  de  oude  aangename  gemeenfehap  der 
n  genen,  die  ons  lief  zyn,  cn  om  alzo  ons  zoct- 
„  fte  verlangen  vervuld  te  zien?  Maar  wy  oordc- 

y> 
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len  de  veilighcit  onveilig  ,  en  de  trouw 
trouw,  gelyk  de  allcrbittcrfte  vyanden  van 
alles  het  erg (le  vermoetlende.  Voor  ons  raads- 
heren is  deze  eene  gelofte  genoeg ,  dat  gy  lie- 
den, gemeens  -  lieden ,  na  uwe  wederkom!!  u 
omtrent  ons  behoorlyk  zult  dragen ,  terwyl  wy 
„  ons  woordt  bekrachtigd  worden  op  zulke  wy-  J„  weten, dat  gy  wel  zyt  opgebragt,  eri,  in  nutte 
„  zen,  die  in  alle  afleggingen  van  vyandfehap!,,  wctcnfchappcn  onderwezen  zynde,  van 


5> 
1> 


„  we»ig  cn  plechtig  worden  gehouden.  Men  zal 
„  dit  alles  door  een  raads-befluit  beveftieen ,  en 
het  onder  de  wetten  laten  fchryven,  of  liever, 
„  wy  zullen  hier  fchryven  het  geen  u  zal  welge- 
y,  vallen,  en  de  raadt  zal  zyne  toeftemming  daar 
„  toe  geven.  Dat  het  geen,  het  welk  nu  toege- 
f,  ftaan  wordt, ftaudt  zal  houden,  cn  dat  de  raadt 
„  namaals  daar  tegen  niet  zal  beftaan ,  beloven 
„  wy  gezanten  eerft  aan  u  lieden,  daar  voor  vcr- 
„  verbindende  onze  ligchamca-,  4even  en  huisge- 

yy  zinnen }  daar  na  zullen  de  andere  raads-heren'  „  mogen  begeren  weigeren)  en  nier  mede  zal 
yy  het  zelfde  doen  ,  welker  namen  in  bet  raads-j  „  het  genoeg  van  de  trouwe  gezegd  zyn,  omtrent 
„  befluit  gefchreven  zullen  worden:  want  tegen |  „  welke  Brutus  ons  heeft  getracht  zwart  tc  ma- 


alle 

deugden,  zó  wel  in  oorlog  als  vrede,  doorluch- 
tige proeven  hebt  gegeven.  En  by  aldien  een 
goed  vertrouwen  om  de  zaken  by  te  leggen,  en 
de  hoop  tot  beter  te  beveiligen ,  noodzakelyk 
fchynt  te  wezen,  zo  is  het  zelve  wel  zekerlyk 
in  ons  omtrent  u  lieden  te  vinden  ,  terwyl  wy 
van  de  gemeente  noch  het  doen  van  een  eedt, 
'„  noch  gyielaars,  noch  eenige  andere  onder-pan- 
„  den  van  hare  trouwe  af-eifchen.  Wy  zullen  ech- 
ter aan  u  lieden  niets  van  al  het  geen  gy  zoude 


Digitized  by  Google 


55* 


Derde  Byvoegsel^ 


Jaren  4e» 

Werelds. 
Jitcn  voor " 
Chnllui. 
3-lsS.  » 
49°- 
Uimyfin  „ 


ken.  Doch ,  tcrwyl  in  u  lieden  eenige  onrecht- 
vaardige nydt  zou  kunnen  overig  zyn ,  de  welke 
u  kwade  gedachten  van  den  raadt  mogt  in- 
,]  blaren,  zo  lult  het  my  noch  iets  van  deze  zake 
„  te  zeggen,  het  welk  ik  u  om  de  wille  der  Goden 
„  bidt,  mede-burgeren,  dat  gy  met  bezadigdheit 
„  en  aandacht  wilt  horen.  Het  gcmencbclt  heeft 
„  cene  grote  gelykenis  met  het  menfehclykc  lig- 
„  chaam:  want  zy  zyn  beide  zamengcfteld  uit 
„  vele  delen,  die  ieder  dc  zelfde  kracht  niet  heb- 
„  ben,  noch  ook  tot  het  eigenlte  gebruik  dienen. 
„  Stelt  nu,  dat  elk  deel  van  het  mcnfchclykc  lig- 
„  chaam  een  byzonder  verftandt  en  fpraak  heeft 
„  ontiangen,  en  dat  naderhandt,  een  'wcefpalt 
„  tuiTchen  die  delen  gekomen  zyndc,  alle  dc  ovc- 
„  rige  tegen  de  maag  zamenfpannen  j  dat  de  voc- 
„  ten  zeggen,  dat  het  ganfehc  ligchaam  op  hen 
„  moet  beunen*  dc  handen, dat  zy  het  werk moe- 
„  ten  doen,  dc  kolt  winnen,  met  dc  vyanden 
„  vechten,  en  vele  andere  nuttigheden  tot  het 
„  gemeen  toebrengen  j  dc  fchoudcren,  dat  zy  de 
„  zwaarftc  lallen  moeten  dragen ;  de  mondt ,  dat 
„  zy  moet  fpreken ;  het  hootdt ,  dat  het  ziet  en 
„  hoort,  en  in  zich  alle  dc  zinnen,  door  welke  het 
„  ganfehc  ligchaam  behouden  wordt ,  vervat ;  dat  zy 
„  daar  op  gczamcntlyk  dc  maag  op  dc  volgende 
„  wyze  tocipreken:  'maar  gy,  traaie  kwam  van 
„  een  maag,  wat  recht  gy  toch  uit  van  alle  deze 
„  zaken?  of  wat  erkentenis  bcwylt  gy  aan  ons? 
,,  wat  voordeel  trekken  wy  van  u?  Het  is  zo  ver 
„  daar  van  daan,  dat  gy  iets  zoudt  doen,  of  tot 
„  dc  gemene  gebruiken  toebrengen,  dat  gy  ons 
„  zclt  hindcrlyk  zyt,  en  komt  beroeren,  zo  dat 
„  gy  niet  langer  voor  ons  zyt  tc  verdragen ,  ter- 
„  wyl  gy  ons  dwingt  om  u  te  dienen,  en  van  alle 
,.  kanten  byeen  te  halen ,  dat  tot  vervulling  van 
„  uwe  begeertens  kan  ftrekken.  Welaan  laten 
„  wy  ons  in  vryheit  Hellen  ,  cn  achterlaten  zo 
„  vele  bezigheden ,  die  wy  alleen  om  dc  maag 
„  moeten  ondergaan.  Indien  het  dc  andere  leden 
„  zo  goed  dunkt ,  en  geen  een  van  alle  naderhandt 
„  zytic  plicht  betracht ,  kan  het  ligchaam  dan 
„  wel  op  cenigcrlci  wyze  lang  duren?  moet  het 
„  niet  door  den  honger,  dc  crgltefoort  van  doodt, 
„  verteerd  worden  ?  N  icmandt  kan  dit  loogche- 
„  nen.  Het  zelfde  moet  gy  ook  van  het  gemene- 
„  lied  denken :  want  het  is  zamcngelteld  uit  vcr- 
„  icltcidc  (bonen  van  menfehen,  die  naar  malkan- 
,.  der  niet  gclyken,  en  waar  van  ieder  ccnig  by- 
t.  zonder  gebruik  omtrent  het  gemeen  toebrengt, 
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dc  ledematen  omtrent 
doenj  zommigc  bebouwen  het 
dez 


naar  ligchaam 
landt  ;  andere 

„  vechten  voor  deze  tegen  hunne  vyanden ;  ecni- 
„  ge,  den  koophandel  oeffenende,  brengen  over  dc 
„  zee  veel  gemak  en  voordeel ;  cindclvk  zyn  'er, 
„  die  nodige  hand- werken  doen.  Indien  alle  dc- 
„  zc  fbortcn  van  burgeren  eens  tegen  den  raadt , 
„  uit  den  adel  zamcngelteld  zy  nde,opltondcn,cn  zci- 
>.  den:  wat  goed  ontfangen  wy  van  u,  dat  gy 
1,  over  ons  zoudt  gebieden  ?  gy  zult  ons  niets 


zo  lang  zy  onderhouden  worde  j  dat  ook  alzo  in  de  T*r«n  des 
lieden,  de  raadt  het  gemeen  bezorgende,  cn^"1^' 
aan  iedereen,  het  geen  hem  paft,  toedienende, <- 
alles  behoudt,  befchermt  cn  verbetert.  Houdt 
toch  op  van  den  zelvcn  langer  met  nydige 
oogen  aan  te  zien,  en  voor  te  geven,  dat  gy,Di**jfif 
door  ons  uit  uw  vaderlandt  verdreven  zyndc ,  als"*£^£** 
bedelaars  cn  land- lopers  moet  omzwerven:  want 
wy  hebben  u  geen  kwaadt  gedaan ,  noch  zullen 
het  ooit  doen ;  ja  wy  nodigen  en  bidden  u ,  om 
u  zo  wel  met  oopenitaande  armen  als  poorten 
„  te  ontfangen  ".  Wanneer  hy  nu  hier  by  op 
eene  zeer  bcklagclyke  wyze  begon  te  vertonen  dc 
zware  ellenden  ,  die  hen  beide ,  zo  wel  die  in 
dc  ftadt  bleven,  als  dc  welke  buiten  de  zelve  ge- 
weken waren ,  over  het  hoofdt  hongen ,  wierde 
de  gemeente  zo  aangedaan,  dat  zy  alle,  in  tranen 
uitberltcndc ,  met  luider  (temmen  riepen ,  dat  hy 
hen  toch  zonder  tydt  verlies  naar  dc  ftadt  zou 
brengen}  en  zy  zouden  naar  allen  fchyn ,  zonder 
verder  voor  hunne  vciligheit  bezorgd  te  zyn ,  de 
vergadering  geichciden,  cn  alles  aan  dc  gezanten 
overgegeven  nebben,  zo  Brutus  niet  voor  den  dag 
was  gekomen  en  gezegd  hadt ,  dat  de  aanbiedin- 
gen ,  door  den  raadt  aan  dc  gemeente  gedaan ,  wel 
zeer  goed  waren,  cn  dat  men  daar  voor  cene  gro- 
te dankbaarheit  vcrfchuldigd  was }  maar  dat  hy  ech- 
ter niet  kon  laten  voor  het  toekomende  beducht 
te  wezen  ;  dat  miflehien  zommigc  menfehen  van 
een  geweldigen  aardt  by  dc  cene  of  de  andere 
gelcgcnhcit  zich  weder  op  nieuws  tegen  dc  ge- 
meente zouden  kanten  ,  en  hunne  opgekropte 
gramfchap  op  de  zelve  uitllonen  j  dat  'er  maar 
cene  veiligheit  voor  dc  genen ,  dc  welke  voor  de 
machtigen  vreefden,  overig  was,  indien  zy  na- 
mcntlyk  verzekerd  konden  wezen,  dat  de  zelve, 
al  wilden  zy,  geen  macht  meer  zouden  hebben, 
om  hen  kwaad  te  doen :  want  zo  lang  die  macht 
wierdt  overgelaten,  zou  dc  wil  aan  dc  zulke  ook 
niet  ontbreken.  Dat  de  gemeente  derhalven  niets 
meer  buiten  deze  vciligheit  van  noden  hadt  ;  en, 
als  Menenius  daar  op  vraagde,  hoedanig  deze  vei- 
ligheit zou  moeten  wezen ,  die  noch  tot  de  ruft 
der  gemeente  vcreifcht  wierdt,  antwoordde  hem 
Brutus  met  de  volgende  woorden:  Staat  aan  ons 
toe  eenige  jaarlykfebe  regeerders  uit  onzen  ft  and t  tt 
verkiezen,  de  welke  geen  andere  macht  zullen  heb- 
ben dan  die  uit  de  gemeente,  de  welke  geweldt  of  on- 
gel)* lyden,  t*  bulp  te  komen,  en  zorg  te  dragen, 
dat  niemandt  van  zyn  recht  beroofd  wordt.  Dit  is 
het  geen,  dat  wy,  indien  men  niet  met  woerden, 
maar  met  der  daadt  over  de  vrede  wil  bandelen, 
door  gebeden  van  u  verzoeken ,  boven  bet  geen  gy  aan 
ons  van  zelf  hebt  gegeven.  Het  volk  betuigde  met 
hunne  toejuichingen  ,  dat  dit  voordel  van  Bru- 
tus hen  wonder  wel  geviel. 

IX.  Dc  gezanten  een  weinig  ter  zyde  gegaan 
zyndc,  om  dezen  nieuwen  cifen  der  gemeente  te 
overwegen,  zo  heeft  Menenius,  na  dat  zy  weder- 
gekomen waren,  hun  gevoelen  op  deze  wyze 


kunnen  noemen.    Zullen  wy  ons  dan  nooit  van  !  voorgedragen:  Het  is  eene  grote  zaak,  burgeren,  en 


„  uwe  dwingelandy  vry  maken ,  cn  zonder  overig 
„  heit  leven  ?  Indien  zy  daar  op  een  befluit  na- 
,,  men  om  hunne  voorgaande  bezigheden  tc  laten 
„  varen,  wat  zou  dan  kunnen  verhinderen,  dat 
„  een  dicrgelyk  kwalyk  gefielde  Haat  door  hon- 
„  ger,  oorlog  cn  alle  andere  rampen  ellendig  zou 
„  tc  grondt  gaan?  Leert  dan ,  burgeren ,  dat,  cc- 
„  lyic  in  onze  lichamen  dc  maag ,  van  welke 
„  men  gemcenlyfc  geen  goede  gedachten  heeft, 
„  als  eene  gemene  fpys- kamer  zynde  ,  waar  uit 
„  aan  iedereen  het  zyne  toegedeeld,  en  de  vrede 
„  van  allen  bewaard'  wordt ,  het  ligchaam  voedt , 
,,  zo  lang  zy  gevoed  wordt ,  en  op  de  been  houdt, 


de  welke  veel  en  vremd  achterdenken  baart;  daaren- 
boven worden  wy  noch  door  vreze  en  zorge  aangedaan, 
van  in  eene  ftadt  twee  byzondere  flaten  te  zullen  ma- 
ken; nochtans  willen  wy,  wat  ons  belangt,  deze 
uwe  gebeden  niet  affiaan :  maar  gelieft  ons  toe  te  ft  aan, 
waar  aan  ook  u  lieden  gelegen  is,  dat  de  gezanten 
naar  de  ftadt  mogen  keren  om  de  ganfibe  zaak  aan 
den  raadt  voor  te  ftellen:  want,  hoewel  wy  van  den 
zeiven  macht  gekregen  hebben ,  om  de  vrede  naar  ons 
welgevallen  te  maken,  en  dat  ons  goed  zal  dunken  tt 
beloven  ,  zo  oordelen  wy  het  echter  zelf  niet  redelyk 
zo  veel  over  ons  te  nemen  ,  maar  ,  terwyl  ons  bui- 
ten vermoeden  tem  nieuwe  zaak  voorkomt ,  zullen 

wy 
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J»rfn  des  vy,  <»/■»  frtripr  «m/<*  -w»  onze  macbt  beroofd  zynde,  indien  iemandt  dc  zelve  kwam  te  (laan  of  te  bc-  Tireti 
Werelds.  «4«       ra^Sf  van  alles  ver/lag  deen,  met  Jat  ver-  ledigen,  die  was  vervloekt,  zyne  goederen  wier-  Werelds. 
{^j^°r  trouwen  nochtans,  dat  de  eigenfte  zaken,  die  ons  be-  den  verbeurd,  en  hy  vogel-vry  verklaard)  en,  op  ^Jj^ot 
hagen ,  door  den  zeiven  zullen  goed  gekeurd  rvcr-  ,  dat  deze  wet  in  het  toekomende  nooit  zou  kunnen 
'400!  Z'i/  dan  hier  blyven,  en  met  mj  een  goed  ■  afgefc haft  worden,  moeiten  alle  dc  burgeren  een  490' 


490. 

Dunyftnt  ieta^       &~anttn  \  maar  Valerius  zal  met  de  ove- 
tulïcZr».  rigen  vertrekken.  Dit  wierdt  van  dc  gemeente  tocgc- 
6.      ,   ft'cmd ,  en  dc  raadt ,  het  voorftel  der  gezanten  ge- 
hoord hebbende,  heeft,  niet  tegenftaande  alle  dc 
pogingen  van    ylppius,  beflotcn ,  aan  dc  ge- 
meente zo  wel  over  het  cene  als  het  andere  vol 


eedt  doen ,  dat  zy  en  hunne  nakomelingen ,  tot  in  Di^pHS 
eeuwigheit,  de  zelve  altydt  zouden  onderhouden ,  mtutra. 
met  eene  bygevoegde  vervloeking,  dat  de  over-  6.  *«*. 
treden  daar  van  door  dc  boven-  en  onder-  aardfehc 
Goden  mogten  geftraft  worden.   Na  dat  op  deze  - 
wyzc  voor  de  veiligheit  der  gemeente  gezorgd 


komen  genoegen  te  geven  ;  waar  na  de  gehele  was,  zyn  de  gewekenen  weder  oinncn  Rome  ge 


Roomfche  gemeente  in  hare  vergadering  voor  dc 
•  TrUm»  eerde  maal  vyf  btfeberm-bertn* ,  waar  onder  Brutus 
r*1"'  en  Sicimus  ,  verkozen ,  en  dc  eerftgenoemde 
heeft  weten  uit  te  werken,  dat  deze  befcherm- 
heren  voor  heilige  perfonen ,  die  onder  nicroands 
bedwang  (tonden,  zouden  gehouden  worden j  en, 


komen ,  en  hebben  noch  op  hun  verzoek  van  den 
raadt  verkregen ,  dat  zy  uit  het  volk  twee  perfonen , 
onder  den  naam  van  bouw-meefters  * ,  mogten  ver-  »  juXUu 
kiezen,  de  welke  over  det 


waren  en  ccnigc  andere  zaken  hetTopzicht  zouden 
hebben. 


VIERDE  BYVOEGSEL, 

Genomen  uit  het  VII.  boek  van  Dionyfius  Halicarnaffeus ,  dienende 
tot  vervulling  der  gefchiedenis  van  eene  nieuwe  beroerte  s  door  het 
gebrek  van  levens  -  middelen  binnen  Rome  ontJlaany  en  de 
haat  by  die  gelegenheit  tegen  Coriolanus  opgevat ,  ne- 
vens zyne  ballingfihap.   Van  ons  befchreven  in 
het  XVI.  Hoofdjiuk  van  het  zevende 
Tyd-befiek. 


I.  S~*Rite  duurte  binnen  Remt-,  zending  van  eene  volk-planting  naar  Velitri  j  beroerte  daar  deer  ontftaan^ 
VJrff  door  Brutus  en  Sieinins  aangeftookt  wordt ,  en  bijluit, door  den  raadt  daar  op  genomen  j  verfebil, 
tufftken  de  burgerme  r  lieren  en  befcherm-beren  gerezen ,  door  de  liftige  redenen  van  Brutus  geftild ,  en  voer Jl ei 
van  een*  nieuwe  voet  door  Brutus ,  tot  vergroting  van  de  macht  der  befeberm-beren  ,door  de  gemeente  bekrach- 
tigd, nevens  het  vertrek  van  zommige  burgeren  uit  Rome.  II.  Grote  menigte  van  koren  binnen  Ramt  geko- 
men ;  vtrfibillende  gevoelens  in  den  raadt  over  des  zelfs  uitdeling  \  baat  door  Coriolamn  tegen  de  gemeente  op- 
gevat, en  zyne  reden  tot  nadeel  van  de  zelve  gevoerd.  III.  Bedreiging  der  befeberm- beren  tegen  Coriolanus 
van  bent  trotjcbelyk  beantwoord  ,  en  zyne  dagvaardiging  voor  bei  volk  door  hem  veracht  j  beroerte  daar  uit 
ent Jl aan,  die  door  de  burgermee  fier  en  geftild  wordt,  nevens  de  reden  van  den  ondften  der  zeiven  tegen  de  ge- 
meente gevoerd.  IV.  jtntwoordt  van  Sicimus  op  de  reden  des  burger meejhrs,  en  zyne  lifiigbeit ,  om  Coriola- 
nus tot  gramfebap  te  verwekken,  wel  gelukt ,  nevens  de  ontydige  jloutbeit  van  den  Iaat  ft- genoemden  by  die  gele- 
genheit omtrent  de  gemeente  betuigd 'j  grote  beroerte  daar  door  ontftaan,  en  reden,  waar  door  Sicimus  de  zelve 
pilt,  en  aan  Marcius  een  dag  tot  zyne  te  recht  fteliing  betekent,  V.  Vitftel  van  de  dagvaardiging  van  Marcius 
-waar  door  veroorzaakt  j  beftuit  des  roods  daar  op  genomen,  en  reden  van  den  burgermee fter  Mnucius  tegen  de 
beje berm- beren  gevoerd,  nevens  der  zeiver  toeft emmmg  cm  over  deze  dag-vaardiging  van  Coriolanus  in  den 
raadt  tt  laten  Jlemmen.  VI.  Reden  door  den  be  feberm- beer  Decius  wegens  die  zake  van  Coriolanus  in  den 
raadt  gevoerd.  VII.  Reden  door  jfppius  tot  wederlegging  van  Decius  en  voorftandt  van  Coriolanus  ge- 
f p  oken.  VIII.  Voorftel  van  Valerius  om  aan  de  gemeente  genoegen  te  geven,  en gemoeds-btweging  daar  door 
in  de  raads- beren  verwekt,  nevens  bet  vervolg  der  reden  van  Valerius.  IX.  Uitwerk  fel  van  de  reden  van 
Valerius  \  verzoek  van  Coriolanus , om  zyne  befcbuldiging  tt  weten,  aan  ban  toegeftaon,  nevens  de  bljmoedig- 
beit  van  htm  en  den  raadt  daar  over.  X.  Bekend-making  van  den  dag  der  te  recht  fteliing  van  Cotiolanus , 
en  wyze  van  Jlemmen  daar  omtrent  tegen  den  zin  des  raads  vaftgefttld,  nevens  de  reden  door  Minucim  voor 
Coriolanus  gevoerd.  XI.  Weigering  van  Sicinius  om  Coriolanus  te  verfebonen,  en  beftuit  door  den  burgermee- 
fier  Mmucius  daar  op  genomen  j  befcbuldiging  tegen  Coriolanus,  en  zyne  verdediging,  nevens  des  zelfs  uit- 
werk/el op  de  gemoederen  der  gemeente.  XII.  Reden  door  Decius  ten  lafte  van  Coriolanus  gevoerd,  en  een 
verbaal  van  de  gelegenheit ,  by  welke  Coriolanus  reden  tot  zyne  laat  ft e  befcbtUdtging  badt  gegeven,  nevens  zyne 
veroordeling  en  baUingfcbap. 


■7.  bce*. 


E  beroerte  tuflehen  den  raadt  en  een 
deel  der  Roomfche  gemeente,  in  het 
laat  (Ie  van  het  voorgaande  jaar  voorge- 
vallen, was  oorzaak  geweeft,  dat  men 
op  den  bekwamen  tydt  niet  hadt  kunnen  zaaien, 
noch  ccnigc  zorg  voor  den  land-bouw  dragen, 
"  door  eene  grote  duurte  binnen  Rome  ont- 


ftondt,  niet  tegenftaande  de  raadt  zyn  uiterfte  ^.9, 
beft  dcedt  om  aan  alle  kanten  koren  te  laten  op-  4*9. 
kopen.   Dit  maakte  ,  dat  de  gemoederen  van  het  Di*Vf  *' 
graauw,  maar  zo  onlangs  ter  naauwer  noodt  bc- 
vredigd,  door  zommige  wargeeften  weder  ligtc- 
lyk  by  het  volgende  toeval  wieiden  opgezet. 
Dc  inwoonderen  der  ftadt  Velitiï  waren  met  eene 
Aaaa  zo 
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farm  des  zo  zware  ftcrfte  bezocht  cc  weeft ,  dat  'er  maar 
Werelds.  ^  tiende  deel  van  overgebleven  zynde  ,  de  zelve 
ChriftuT* tc  ra<*e  w^cn  om  n>cuwe  volk-planters  tot  be- 
bouwing van  hunne  landerycn  van  de  Romeinen 
tc  verzoeken.    De  raadt  oordeelde  dit  eenc  goede 
gelcgenheit ,  om,  door  het  wegzenden  van  eenige 
der  gcringfte  ingezetenen,  het  gebrek  van  koren  te 
verminderen ,  en  te  gelyk  de  beroerte  voor  te  ko- 
men :  want  zy  hoorden  dagelyx ,  dat  de  gemeen- 
te, niet  tegenftaandc  de  verzoening  in  het  voor- 
leden jaar  gemaakt,  niet  afliet  oopcntlyk  op 
den  adel  tc  morren  j  om  welke  redenen  zy  ecne 
grote  menigte  der  flechtfte  burgeren  naar  Velitri 
hebben  doen  verhuizen,  ftellende  eenc  zware 
boete  op  de  genen,  die  weigerig  zouden  zyn  om 
daar  naar  toe  te  trekken »  maar  hier  door  wierden 
de  gemoederen  te  meerder  verbitterd,  terwyl  zy 
Velitri  als  cene  befmette  plaats  aanzagen,  waar 
naar  toe  men  hen  zondt ,  om  zich  op  die  wyze  van 
hen  tc  ontdaan*  zo  dat  de  gemeente,  na  het  vertrek 
der  volk-planters,  in  cene  grote  menigte  op  den 
Roomfchcn  markt  tc  zamen  kwam  en  hunne  be- 
fchcrm-hcrcn  tot  hulp  riep,  de  welke  cene  ver- 
gadering des  volx  belegd  hebbende,  zo  zyn  Sici- 
nius  en  Brutus,  waar  van  wy  in  het  derde  By- 
vocgfel  gefproken  hebben  ,  voor  den  dag  geko- 
•  jEMUt.  men,  en  hebben,  toen  ter  tydt  botrw-mecjters  • 
zynde,  en  naar  den  mondt  van  het  volk  pratende, 
al  de  fchuldt  van  de  duurte  der  cet-waren  op  den 
adel  gelegd,  dc  welke,  van  geldt  overvloedig 
voorzien  zynde,  geen  ongemak  daar  van  gevoelde, 
cn  zich  op  deze  wyze  van  dc  arme  gemeente,  die 
hen  zelf  tegen  hunnen  dank  vry  gemaakt  hadt , 
trachtte  tc  wreken,  het  welk  zy  ook  getoond 
hadden  met  volk-plantingen  naar  befmette  en  dc- 
delykc  plaat  fen  te  zenden ;  waar  by  Brutus  op  het 
einde  voegde,  dat  hy,  indien  zy  hem  wilden  ge- 
hoorzamen, in  het  kort  zou  maken,  dat  de  eenc, 
die  dit  vuur  ontftoken  hadden,  het  zelve  weder 
zouden  uitblaffen.  Hier  mede  fcheiddc  de  verga- 
dering, en  des  anderen  daags  wierdt  de  raadt  door 
dc  burgermee fteren  vergaderd ,  om  te  overleggen , 
hoe  men  beft  de  oproerige  voornemens  van  Brutus 
zou  kunnen  tegengaan.   De  oude  raads- heren 


Byvoegsel. 


graauw  niet  van  de  befcherm-heren ,  maar  van  ]Vfa  ^ 
hen  deze  toelating  verzocht  hadt,  ftonden  zulx  Werelds, 
blymocdig  toe.   Brutus ,  zich  daar  op  tot  dc  bur-  Jï!?iT0O!? 
germee fteren  kerende,  vraagde,  of  zy  niet  wel Cbnftuj- 
indachtig  waren,  dat,  wanneer  hunne  verfchiHen  '  3^ 
in  het  voorleden  jaar  bygelegd  wierden,  de  ge-  ^ 
meente  dit  recht  van  den  raadt  hadt  verkregen ,  tut**™. 
dat ,  zo  dik  wils  de  befcherm-heren  ,  over  wat  7.  *»**• 
voor  eenc  zake  het  ook  zou  mogen  wezen,  het 
volk  kwamen  zamen  tc  roepen,  deraads-berenzich 
daar  in  niet  zouden  mogen  fteken  ,  noch  daar  aan 
eenig  beledêl  toebrengen?  en,  als  de  eenc  burger- 
mee it  er  daar  op  geantwoord  hadt,  dat  hem  zulx ' 


waren  wel  van  gevoelen,  dat  men  het  graauw 
met  goede  woorden  behoorde  tc  fbllcn>  maar 
Appius  en  die  van  zynen  aanhang  ftelden  zich 
daar  zo  krachtig  tegen,  dat  'er  befloten  wierdt 
aan  de  gemeente  tot  antwoordt  te  geven,  dat  de 
raadt  voor  de  duurte  ,  de  welke  zonder  fchuldt 
van  den  adel  gekomen  was ,  zo  veel  als  zy 
kon ,  zorg  zou  dragen  \  waarenboven  men  dc  be- 
roerders  des  volx  zou  dreigen,  van  hen,  in  geval 
ly  niet  ophielden  tweedragt  te  verwekken ,  te 
ftrarren.  Als  nu  de  burgermeefteren  dit  befluit 
van  den  raadt  aan  het  volk  wilden  bekend  maken , 
fielden  de  bercherm-heren  zich  daar  tegen ,  zeg- 
gende, dat  de  vergaderingen  der  gemeente  hen 
raakten,  gelyk  die  van  den  raadt  de  burgermee- 
fteren, en  dat  al  het  geen,  waar  over  bet  volk 
moeft  oordelen  en  beft  uiten ,  in  hunne  macht  was. 
De  burgermeefteren  daarentegen  hielden  ftaande, 
dat  alle  de  ingezetenen  van  Rome  aan  hen,  die 
met  de  hoogfte  macht  voorzien  waren,  m oeften 
onderworpen  zyn.  Deze  twift  wierdt  met  zulk 
eenc  hevighcit  voortgezet,  dat  het  gefchapen 
ftondt  tot  een  bloed -badt  te  zullen  komen, 
terwyl  de  befcherm-beren  door  het  graauw,  en  de 
burgermeefteren  door  den  adel  onderfteund  wier- 
den, tot  dat  Brutus  voor  den  dag  kwam  ,  en  ver- 
lof van  dc  burgermeefteren  verzocht  om  te  fp re- 
ken ,  onder  belofte  van  de  beroerte  te  zullen 
ftillen.  Deze,  zich  verbeeldende,  dat  zy  het  ge- 
had den,  terwyl  een  der  hoofden  van  het 


wel 

indachtig  was  7  vraagde  Brutus  verder,  waarom 
zy  dan  nu  de  befcherm-heren  beletten  tegen  het  volk 
te  fpreken?  Om  dat,  hervatte  de  burgermeefter, 
niti  zy,  naar  wy  de  gemeente  hebben  ^amen-geroe- 
pen.  Jndien  zulx  door  ben  gefebied  was ,  zouden  wy 
ons  daar  niet  mede  gemoeid  hebben  j  maar  nu ,  terwyl 
wy  de  vergadering  belegd  hebben ,  willen  wy  ben  niet 
beletten  te  fpreken,  maar  wy  achten  bet  onrechtma- 
tig, dat  zy  ons  daar  omtrent  willen  verhinderen. 
Hier  op  riep  Brutus  uit :  Wy  hebben  bet  gewonnen, 
mede-burgeren.  Onze  tegenpartyders  hebben  aan  ons ,  al 
dat  wy  begeerden ,  toegeftam.   Gaat  maar  benen,  en 
houdt  op  van  twifien,  ik  beloof  u  morgen  te  zullen 
tonen,  wat  voor  macht  gy  bebt\  en  gy,  befcherm- 
heren  ,  wilt  ook  voor  bet  tegenwoordige  denmarkt  aan  ben 
overlaten  ,  gy  zult  echter  in  bet  einde  niti  wyken, 
wanneer  gy  zult  geleerd  hebben,  hoe  grote  macht  aan 
uwe  bediening  vaft  is,  bet  welk  gy  tn  bet  kort  zult 
verftaan:  want  ik  beloof  zulx  aan  u  lieden  te  ver- 
klaren,  en  hunne  trotfebheit  te  matigen.    Indien  gy 
bevindt,  dat  ik  u  bier  omtrent  bedrogen  heb,  zo  han- 
delt my  naar  uw  welgevallen.     Terwyl  nicmandt 
deze  reden  van  Brutus  tegenfprak ,  fcheidde  de 
vergadering.  De  gemeente  was  op  des  zelfs  belof- 
ten geruft ,  en  de  edelen  fpraken  met  ecne  ver- 
achting van  zyoe  grote  ftoutheit ,  zich  inbeelden- 
de, dat  hy  het  by  zyne  woorden  zou  laten  bly- 
vcn»  maar  Brutus  is  den  volgenden  nacht  met  de 
bercherm-heren  en  eenc  grote  menigte  volx  op  den 
markt  gekomen,  en,  na  dat  zy  ,  eer  het  noch 
volkomen  dag  was,  cene  vergadering  der  gemeen- 
te belegd  hadden,  heeft  dc  Dcfcherm-heer  Julius 
al  het  kwaadt,  dat  de  edelen  ooit  gedaan  hadden, 
aan  het  volk ,  dat  in  een  ongemeen  groot  gerat  was 
zamen-gelopen ,  met  ecne  wydk>pige  reden  voor- 
gedragen, daar  by  voegende,  dat  hy  daags  te  vo- 
ren door  hen  belet  was  te  fpreken,  en  daar  door 
van  de  macht  van  zyn  ampt  beroofd:  Want, 
vervolgde  hy,  wat  wordt  ons  overgelaten ,  indien 
wy  zelf  niet  mogen  fpreken?  Hoe  zullen  wy  iemandt 
van  u  lieden,  die  door  hen  onderdrukt  wordt,  kunnen 
helpen,  zo  ons  de  macht  van  u  te  vergaderen  wordt 
benomen?  Want  woorden  zyn  bet  beginfel  van  alle 
zaken,  en  bet  is  klaar  ,  dat  de  gene ,  die  bet  met 
vry  fiaat  bun  gevoelen  te  zeggen,  ook  geen  maebt  zul- 
Itn  hebben  om  te  doen  dat  zy  wilkn.    Neemt  derbal- 
ven  bet  gezag,  waar  mede  gy  ons  bekleed  hebt,  we- 
der van  ons  af,  indien  gy  het  zeht  voor  ons  niet  vei- 
lig begeert  te  maken,  of  verbiedt  door  ecne  wet,  dat 
memandt  ons  in  bet  toekomende  tot  een  belet/el  kan 
verjirekken.   Dc  gemeente  betuigde  door  haar  gc- 
fchreeuw,  dat  zy  bereid  was  om  zo  eene  wet  te 
maken  j  waar  op  hy  haar  de  zelve  heeft  voorge- 
lezen, zynde  van  dezen  inhoudt:  Nicmandt  ver- 
ft oute  zich  om  een  befebem-beer ,  fprekende  tegen  bet 
volk,  tegen  te  fpreken,  of  in  zyne  reden  te  vallen  % 
indien  iemandt  zulx  komt  te  doen,  zal  by  borg  moeten 
[tellen,  dat  by  de  boete,  die  hem  de  befeberm- heren 
komen  op  te  leggen ,  zal  betalen,  en  die  geen  borg 
fielt,  zal  met  de  doodt  ge/Ir aft ,  en  zyne  goederen  ver- 
beurd verklaard  worden j  en,  zo  by  gelcgenheit  van 
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„  allen  bekenden  naam  van  dwingclandy  ?  Wantje  it» 
„  wat  is  'er  aan  gelegen ,  of  wy  de  dwingclandy  Werdds. . 
een  man,  ol  van  dc  ganfehc  gemeente  moe-  {^^f* 
'  Zckcrlyk  zal  het  uitwcrkfel  van 


an 

ten  verdragen: 


Roomsche  Geschiedenissen. 

Juen  d«  deze  baetent  eenit  verfchil  mogt  ontjlaan,  dasr  ever 
WereWi.  T!,i  btr  volk  mdelm.  Deze  wee  wierdt  tcrltondt 
uJüt^'  door  dc  (temmen  des  volx  beveiligd.  Ondcrtuf- 
ichen  groeide  het  wantrouwen  tuflehen  den  raadt  en 
dc  gemeente  dagclyx  meer  en  meer  aan,  zo  dat  dc  I  „  Dcidcn  eveneens 
cene  de  belluuci>  van  de  anderen  niet  wilden 
goed  keuren,  waarom  vcrfchcidc  huis-gezinnen 
Rome  verlieten  en  naar  dc  omleggende  plaatfen, 
die  hen  het  bnrgcr-recht  kwamen  aanbieden, 
verhuisden. 

II.  Dc  nieuwe  burgcrmceltcren  deden  hun  .„  is,zolaatonstcgcnwoordigtcnminftcallcccnpa- 
uitcrlle  beft  om  dc  fladt  overvloedig  van  koren  tc  „  "glyk,  de  zelve  met  dc  wortel  uitgetrokken  heb- 

„  bende, buiten  dc  Hadt  werpen,  tcrwyl  zy  noch 
„  zwak  en  ligt  om  tegen  tc  gaan  zyn.    En  gy  lieden, 


zyn.    Het  zou  dcrhalvcn  aller-  3$'' 
„  beft  geweeft  zyn  het  begin  van  deze  macht  tiu*yfmt 
„  met  toegelaten,  maar  liever  alles  verdragen  te 
„  hebben,  gclyk  deze  goede  Jfpius  van  gevoelen  7 •***•* 
„  was,  dc  welke  hier  uit  lang  tc  voren  deze 
„  onheilen  voorzag?  Doch,  terwyl  dit  nu  gedaan 


voorzien ,  het  welk  hen  ook  wel  gelukte.  Onder 
anderen  kwamen  de  Roomfche  gezanten  uit 
Sicilië  met  wel  vyttig  aukend  mudden  koren  tc 
rug,  waar  van  dc  hcltt  aan  hen  gclchonken  cn 
de  andere  helft  voor  een  geringen  prys  gekocht  I 
was.  De  gevc-T^ns  van  den  Kontnlchcn  raadt 
waren  over  dc  behandeling  van  deze  granen  zeer 
vcrfchillcnde.  Z-ommigc  meenden,  dat  men  het 
gcfchonkcnc  ook  voor  niet*,  onder  de  gemeente 
behoorde  uit  tc  delen,  cn  het  overige  voor  een 
kleinen  prys  te  verkopen-,  maar  andere  zeiden,  dat 
men  de  granen  op  een  hogen  prys  moed  houden , 
cn  alleen  zeer  weinig  daar  van  vakopen,  om  dc 
gemeente  daar  door  gedwee  tc  maken,  en  tot 
gehoorzaamheit  aan  dc  bevelen  des  raads  tc  dwin- 
gen. De  grootfte  voorltandcr  van  dit  laat ftc  ge- 
voelen was  een  jong  cn  dapper  edelman,  Marcius 
genoemd,  dc  welke  door  zyne  helden-daden  in 
het  bemachtigen  van  Conolcn,  cene  fladt  der  Vol- 
feiers,  betoond,  den  by-naam  van  Corioianut  hadt 
gekregen.    Deze  hadt  ccn  byzondcren  haat  tegen 


„  bclchrevene  vaderen  ,  zult "  dc  cciitc  noch 
„  ccnigllc  niet  zyn,  die  dit  overkomt:  want  vele, 
dik  wils  tegen  hunne  wil  in  noodt  gebragt  zynde , 
„  en  den  beften  raadt  in  zaken  van  gewigt  niet 
„  gevolgd  hebbende,  hebben,  doordien  zy  het 
,,  begin  van  het  kwaadt  niet  hadden  tcgcngcllaan, 
„  ten  minltc  getracht  den  aamvafch  daar  van  te 
„  verhinderen  >  cn  het  is  gebleken  ,  dat  het  bc- 
„  rouw  van  dc  genen,  die  laat  wys  begonden 
„  te  worden  ,  hoewel  het  niet  tc  vergclyken 
,,  is  met  dc  voorzichtighcit,  echter  op  cene  an- 
,,  dere  wyzc  geen  minder  voordeel  geeft ,  tcrwyl 
„  het  belet  tc  komen  dat  geen,  waar  van  dc  bc- 
»>  ginfclcn  ons  bedrogen  hadden.  Indien  'er  ceni- 
„  ge  van  u  lieden,  kwalyk  nemende  dc  ftouthci: 
„  der  gemeente,  wel  van  gevoelen  zyn  ,  dat 

dc  zelve  behoorde  bedwongen  tc  word 
„  maar  echter  door  cene  zekere  Godvruchtig! 
wederhouden  worden  ,  niet  willende  fel 


pen  tc  zyn,  op  cene  cerlykc  cn  rechtvaardige 
wyzc  hun  eigen  voordeel  kunnen  bezorgen. 
Dat  nu  niet  wy,  maar  dc  gemeens -lieden  ecrfl 
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de  gemeente  opgevat,  om  dat  hy  door  haar,  niet  \n  dc  ccrltc  van  het  befloccne  af  re  wyken  ,  cn 
tcgenftaandc  alle  de  pogingen  der  raads-hcren,  in  |  „  hunnen  cedt  tc  fchenden,  de  zulke  moeten  wc- 
het  voorleden  jaar  van  het  burgermceftcrfehap  was  '■  „  ten ,  dat  zy  geen  ongclyk  doen ,  maar  het  zelve 
uitgegoten,  en  Hout  zynde  op  het  grote  gevolg '  „  afweren,  n^ch  beloften  breken,  maar  zich  tc- 
van  jonge  edellieden  cn  andere  vrienden,  die  hy  ] gen  der  zclvcr  verbrekers  ltt-.llen,  zo  dat  zy, 
door  zyncn  roem  in  den  oorlog  hadt  verkregen,  \  „  zonder  aan  dc  gramfchap  der  Goden  onderwor- 
zo  heeft  hy  in  den  raadt ,  wanneer  dc  zaak  van  I  „ 
het  koren  wierdt  voorgebragt,  cn  dat  'er  onder  dc  '  „ 
oude  raads-hcren  weinige  gewcclt  waren,  die '  „ 

oopcntlyk  tegen  de  gemeente  wilden  fpreken,  1  „  het  verbondt  nebben  veroroken ,  blykt  daar 
dc  volgende  reden  gevoerd:  „  Dat  dc  gemeente  |„  genoegzaam  uit,  dat  zy  niet  tc  vrede  zvn  met 
„  niet  door  noodt  noch  gebrek  uit  dc  itaJt  is  j  „  net  geen  zy  op  hunne  wederkomft  hebben  ver- 
kregen: want  zy  hebben  dc  macht  der  bc- 
fchcrm-hcrcn  verzocht ,  om  niet  van  den  raadt 
beledigd  tc  worden ,  maarniet,  op  dat  zy  zelf 
den  raadt  zouden  beledigen,  cn  zy  gobnuken 
dat  gezag  niet,  daar  het  toe  moeit  gebruikt 
worden,  of  ingcllcld  is,  maar  tot  bederf  cn 
verwarring  van  dit  gcmcncbclt.  Gy  hebt  noch 
wel  in  gedachten  het  voorgevallene  op  delaatflc 
„  vergadering ,  wat  trotfene  en  onhebbclykc 
„  woorden  dc  befcherm-heren  op  dc  zelve  hebben 
„  uitgefchoten ,  en  hoe  die  dwaze  menfehen  tegen- 
„  woord ig  hunnen  roem  dragen,  om  dat  zy  zien, 
„  dat  al  dc  macht  van  het  gcmcnebcfl  in  dc  llem- 
„  men  des  volx  beftaat,  cn  dat  dc  zelve,  terwyl 
„  zy  ons  in  getal  tc  boven  gaan ,  by  dc  gemeente 
w  zal  wezen.  Wat  is  ons  dan  overig  te  doen, 
daar  zy  zelf  dc  wenen  en  verbonden  hebben 
begonnen  tc  overtreden ,  dan  deze  overtreders  te 
vervolgen ,  cn ,  het  geen  zy  tot  noch  toe  on- 
rcchtvaardiglyk  naar  zich  hebben  genomen  , 
„  op  cene  rechtvaardige  wyzc  aan  hen  tc  ontne- 
men, cn  hunne  bcgccrlykhcdcn  voor  het  toe- 


„  geweken  gcwcclt,  bcfchrcvcnc  vaderen,  maar 
met  ccn  kwaadaardig  voornemen  om  dc  macht 
„  der  edelen  te  vernietigen,  cn  alles  tot  zich  tc 
„  trekken,  meen  ik,  dat  gy  lieden  byna  alle  wel 
„  hebt  kunnen  zien  uit  dc  voorwaarden  van  vrede, 
„  de  welke  tot  een  zo  groot  voordeel  van  hen  gc- 
„  maakt  is,  terwyl  zy,  niet  te  vrede  met  dc  trouw 
_  uit  dc  verbind'tcniflcn  weecenom  en  ,  cn  de 
„  wetten ,  daar  omtrent  gemaal t ,  gefchonden  tc 
„  hebben ,  door  cene  liftigc  verzinning  een  nieuw 
,,  magiftraatlchap  hebben  ingeftcld ,  door  het 
„  welke  het  burgermeefterfenap  wordt  omver 
„  geworpen,  het  zelve  door  cene  wet  heilig  cn 
,,  onfehendbaar  gemaakt,  cn  nu  weder  rflet  een 
*  pUH/ii-  »  nieuw  bijluit  der  gemeente  *  door  uwe  onvoor- 
tum.       „  zichtighcit  eene  geweldige  heerfchappy  zich 
„  aanmatigd*  want,  tcrwyl  des  zelfs  vooritan- 
„  ders,  zo  grote  macht  verkregen  hebbende,  op 
„  een  ccrlyk  voorwc/idfcl  van  de  gemeente  door 
,,  ongelyken  gedrukt  tc  hulp  te  komen  ,  dat  gc- 
„  zag  misbruikende,  doen  cn  zeggen  al  wat  zy 
„  willen,  zonder  dat  icmandt  het  hen  belet, 
M  doordien  zulx  geen  byzonder  perfoon  noch 
,,  regeerder  derft  bcltaan,  uit  vrees  voorde  wet,  die 
„  aan  u  de  vryheit  van  doen  cn  fpreken  tc  gclyk 
„  beneemt,  cn  dc  genen  ,   die  een  vry  woordt 
„  derven  voortbrengen ,  met  dc  doodt  dreigt ;  wat 
voor  ccn  naam  zullen  wy,  zo  wy  wys  zyn, 
„  aan  deze  macht  geven,  als  dien  waren  en  aan 


„  komende  tc  bedwingen  ?  I.aat  ons  dan  dc  Go- 
„  den  danken,  dat  zy  hen  dezen  zin  r.iet  gegeven 


an,  wanneer  het  gcmcncbclt  tot  hun 
mgekcerd  was,  zich  omtrent  al  het 


hebben 
voordeel 

„  overige  zediglyk  tc  dragen,  maar  hen  cene  zo 
„  grote  onbclchaamdhcit  cn  bcdiiegelykhcit  in- 
„  geftort,  dat  wy  gedwongen  worden  om  liet 
Aaaa  i  „  vcr« 
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verlorene  weder  te  krygen  en  het  overgeblevene 
met  zo  veel  yver,  als  het  behoort,  tcbefcher- 
men.  En  daar  is  geen  andere  beter  gclegenhcit 
te  wachten ,  7.0  gy  maar  wilt  beginnen  wys  tc 


gy  1 

worden  $  tcrwyl  net  grootfte  deel  van  hen  door 
den  honger  gedrukt  wordt,  en  de  overigen  zul- 
len ook ,  wegens  gebrek ,  niet  lang  kunnen  we- 
derftaan,  indien  de  levens- middelen  aan  hen 
duur  en  fchaars  toegereikt  worden ,  zo  dat  de  on- 
deugende ,  die  altydt  tegen  de  regering  van 
den  adel  zyn  ingenomen  gewecil,  gedwongen 
zullen  zyn  om  de  ftadt  tc  verlaten  ,  en  die  wat 
redclyker  zyn ,  om  zich  zedig  in  het  gemenebeft 
te  dragen,  en  het  zelve  niet  meer  tc  beroeren. 
Dcrhafvcn  meen  ik  ,  dat  men  de  levens -mid- 
delen behoort  tc  bewaren,  en  den  prys  van  het 
geen  verkocht  wordt  niet  te  verminderen, 
maar  dc  zelve  zo  duur,  als  zy  ooit  in  dc  groot- 
fte fchaarfchheit  gegolden  hebben,  te  verkopen, 
tcrwyl  gy  daar  toe  ccne  rechtvaardige  gclegen- 
hcit en  overvloedige  reden  hebtj  om  dat  na- 
mcntlyk  de  ondankbare  gemeente  overal  uit- 
fchreeuwt ,  dat  deze  duurte,  dc  welke  door  hare 
fchciding  is  veroorzaakt ,  door  u  licdcr  bcftel  is 
toegekomen  ,  doordien  zy  dc  landcryen  niet 
anders,  dan  of  het  vyandelyke  waren,  hebben 
verwoeft,  en  dat  dc  lchat-kift  door  onkoftcn, 
van  koren  buiten  's  lands  tc  halen,  is  uitgeput. 
Maar  het  is  dit  niet  alleen,  maar  noch  vele 
andere  ongelukken ,  die  zy  u  hebben  aangedaan, 
op  dat  wy  eindclyk  zouden  verftaan,  wat  fcha- 
dc  zy  ons  zullen  toebrengen,  indien  wy  niet 
alles  naar  den  zin  der  gemeente  komen  tc  doen, 
gelyk  hunne  iprekers,  ons  willende  vervaard 
maken,  gedreigd  hebben }  en,  by  aldicn gy  de 
tegenwoordige  gclegenhcit  u  uit  de  handt  laat 


„  nemen,  zult  gy  hier  na  tc  vergeefs  ccne  dier-  Jiwn  des 
„  gclykc  wenfehenj  cn,  zo  dc  gemeente  komtJVerc,ds 
„  tc  weten,  dat  gy  hunne  krachten  hebt  willen  c£X£ot 
„  verbreken ,  maar  zulx  uit  vreze  hebt  nagelaten , 
„  zal  zy  u  veel  harder  vallen,  cn  u  voor  vyanden,  489". 
als  gewild  hebbende,  cn  voor  bloodaards,  alsjw,^ 
niet  gederfd  hebbende ,  aanzien.  Halium. 
III.  Het  grootfte  deel  van  den  raadt  wierdt 7-  ****• 
door  deze  reden  van  Marcius  tot  een  nadelig  be- 
fluit  voor  de  gemeente  bewogen.  Dc  befcherm- 
heren,  die  'er  tegenwoordig  waren,  dit  ziende, 
begonden  zeer  op  hem  tc  fcheldcn,  cn  dreigden, 
dat ,  indien  dc  raadt  geen  order  ftelde  om  zo  een  peft 
en  zulk  een  beroerder  van  het  gemenebeft  tc  ftrancn, 
zy  zulx  zouden  doen.  Marcius,  ziende  zich  van  alle  de 
jonge  raads-heren  onderfteund,  hadt  dc  ftouthcit 
van  daar  op  tc  zeggen :  Gy  litdtn  beroert  bet  geme- 
nebeft ,  verleidende  dm  uwe  redenen  de  behoeftige 
menigte  ;  maar ,  ze  gy  niet  opboudt^  zal  ik  nader  - 
baadt  niet  meer  met  woerden ,  maar  met  myne  banden 
tegen  u  twijlen.  De  befcherm-heren,  merkende 
dat  hunne  party  in  den  raadt  de  zwakfte  was, 
begaven  zich  buiten  het  raad-huis,  cn  maakten 
aan  dc  gemeente  bekend  het  geen  Marcius  in  den 
raadt  hadt  eefproken,  hem  dagvaardende  om  zyne 
zaak  voor  het  volk  te  bepleiten  *  maar  hy  verachtte 
die  dagvaardiging ,  en ,  als  de  bouw-mcefters  hem , 
door  bevel  der  befcherm-heren ,  met  gewcldt  voor 
het  raad-huis  wilden  van  daan  halen,  wierden  zy 
daar  in  door  de  edelen ,  die  by  hem  waren  ,  belet  \ 
op  welk  gerucht  dc  ganfche  ftadt  zamcnlicp  ,  dc 
ryken  om  Coriolanus  tc  bcfchcrmcn,  en  de  gerin- 
ge burgeren  om  het  gezag  van  hunne  befcherm- 
neren  tc  verdedigen  1  cn  het  ftondt  gefchapen 
van  tot  een  blocd-badt  tc  zullen  komen,  indien 
dc  burgermcefteren  door  hunne  gebeden  dc  zaak 

niet 
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Jaren  des  niet  tot  des  anderen  daags  hadden  doen  uitftcllent, 
werelds.  0p  wclken  dag  de  bdcherm  -  heren  aan  de  ge-  „ 
Ch-  rtm  °f  mecnte  menigvuldige  klachten  over  het  gedrag  des ' 
raads  voordroegen ;  waarom  de  raads-heren  be- 
487.  floten  hun  beleidt  door  den  oudftcn  burgermeefter 
Diurrfta  te  laten  verontfchuldigcn ,  en  met  een  voor  Mar- 
tulttar*.  dus  te  fpreken,  de  welke  zulx  op  de  volgende 
"■  *"*■  wyze  heeft  gedaan :  „  Wat  de  fchaarfchheit  van 
koren  belangt,  burgeren,  daar  toe  hebben  wy 
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weinige  woorden  en  geen  andere  getuigen  dan 
„  u  zeli  van  noden.  Gy  lieden  weet  immers, 
dat  de  granen  niet  zyn  voortgekomen  wegens 
„  de  achtcr-gelatene  zaajing,  en  gy  behoeft  geen 
,,  andere  redenen  te  zoeken ,  waar  door  de  woeft- 
„  heit  van  het  landt  is  veroorzaakt  ,  en  waar- 
,,  om  zo  vele  cn  zo  lchone  landcryen  van 
w  vruchten,  flavcn  cn  bceften  zyn  beroofd  gc- 
,,  weeft,  tcrwyl  zy  ten  dele  door  de  vyanden 
„  zyn  geplunderd,  en  dc  overige  voor  u  lieden 
„  niet  genoeg  zyn,  de  welke,  zo  talrvk  zynde, 
w  nergens  anders  levens-middelen  van  daan  krygt. 
„  Derhalven  is  dc  reden  van  den  hongers  -  noodt 
„  niet  de  gene,  die  uwe  fprekers,omons  valfche- 
,,  lyk  te  befchuldigen,  hebben  bvgebragt,  maar 
„  die  gy  zelf  weet.  Doordien  het  dan  voor  u 
„  niet  verborgen  is,  dat  het  hier  mode  op  deze 
„  wyzs  is  gelegen ,  zo  houdt  op  van  dit  ongeval 
,,  aan  onzclagcn  te  wytcn,  en  op  ons  zonder  re- 
den  gram  te  worden.  Voor  het  overige  heeft 
„  dc  noodt  ons  gedwongen,  volgens  u  lieder 
„  aller  eenparig  gevoelen ,  volk-planters  te  zenden, 
„  dc  welke  voor  bezettelingen  van  de  plaatfcn  tot 

>» 


den  oorlog  bekwaam  zouden  dienen}  en  zulx 
„  is  in  een  zo  rampzaligen  tydt  voordelig  gc- 
,,  weeft,  zo  wel  aan  dc  genen,  die  vertrokken 
„  zyn,  als  aan  u  lieden ,  die  hier  zyt  gebleven: 
„  want  zy  hebben  groter  ovcrvloedt  van  alle  za- 
„  ken,  en  de  gcblcvcnc  hebben  minder  gebrek 
„  aan  levens- middelen  dan  te  voren:  ook  kan 
deze  daadt  niet  kwaad  gekeurd  worden,  tcrwyl 
„  dc  volk  -  planters  door  het  lot  verkozen  zynde, 
„  wy  edelen  met  u  het  zelfde  geval  hebben  onder- 
„  gaan.  Hoe  komt  het  dan  deze  redenaars  in 
den  zin  ons  te  befchuldigen ,  de  welke ,  gelyk 
wy  het  zelfde  gevoelen  met  u  heden  gehaat 
hebben,  ons  ook  aan  het  zelfde  geval,  het  zy 
kwaad,  gelyk  zy  zeggen,  het  zy  voordelig, 
gelyk  het  ons  tocfchynt,  hebben  onderworpen? 
want  dc  valfche  beschuldigingen,  met  welke 
zy  de  naaftc  raads- vergadering  beklad  hebben, 
dat  wy  den  prys  der  koop  -  waren  niet  willen 
,,  verminderen ,  dat  wy  door  bedrog  dc  macht  der 
„  befcherm- heren  trachten  weg  te  nemen,  en, 
„  gedachtig  aan  de  vorige  fchetding  ,  dc  gram- 
„  lchap  daar  over  in  onze  herten  bewaren ,  dat 
„  wy  maar  zoeken  de  gemeente  op  allerlei  wyze 
„  te  bedroeven,  en  meer  andere  misdaden  van  die 
„  foort,  alle  dc  zelve  zullen  wy  in  het  kort  door 
„  onze  daden  tc  niet  doen, de  welke  u  lieden  geen 
„  kwaadt  ter  wereldt  hebben  aangcdaan,en  de  macht 
„  der  bcfchcrm-hcren  op  dc  zelfde  voorwaarden, 
„  als  wy  zc  aan  u  lieden  toegeftaan  hebben,  nu 
noch  beveiligen.  Het  koren  zal  ook  zo  vcr- 
,,  dceld  worden  ,  gelyk  het  u  allen  zal  behagen. 
Wacht  dan,  cn,  zo  'er  iets  van  deze  zaken 
niet  wordt  volbragt ,  wilt  ons  dan  befchuldigen. 
Maar  zo  gy  lieden  dit  vcrfchil  naauwkeurig  ge- 
lieft tc  onderzoeken  ,  zouden  wy  edelen  met 
meerder  recht  de  gemeente  kunnen  befchul- 
digen dan  gy  lieden  den  raadt :  want  gy  doedt 
ons  ongelyk ,  burgeren  ( ik  bid ,  dat  gy  dit  met 
„  een  bezadigd  gemoedt  wilt  aanhoren)  dat  gy , 
„  zonder  te  wachten  naar  dc  uitkom  ft  van  onze 
„  beraadflaging,dc  zelve  nu  reedskomt  befchuldi- 


want  daar  is  nicmandt ,  die  niet  weet ,  {Hm 
ligt  iedereen  alle  zaken  kan  beroeren  enj^vtor 
dc  eendragt  uit  de  ftadt  wegnemen,  de  welke  Chriftux. 
zich   niet  ontziet  andere  over  zaken ,  die  3459. 
noch  onzeker  zyn  ,  tc  befchuldigen  >  en  het  w- 
zyn  uwe  voorgangcren  alleen  niet ,  dc  welke  D*™W"" 
den  raadt  door  valfche  beschuldigingen  zwart 
maken,  die  deze  bcrifping  verdienen,  maar  ook 
niet  minder  gy  lieden,  die  hen  zo  ligtvaardig 
~clooft,  en,  de  trouw  der  vaderen  noch  niet 


proefd  hebbende,  reeds  tegen  de  zelve  inge- 
nomen zyt ,  daar  het  u  betaamde ,  indien  gy  al 
voor  ccnige  onheilen  in  het  toekomende  be- 
vrceftl  waart,  uwe  gramfchap  ten  minfte  tot 
dien  tydt  te  bewaren.  Gy  handelt  zckcrlyk  te 
haaftig,  cn  niet  voorzichtig,  tcrwyl  gy  uwe 
vciligheit  in  kwaad  doen  ftclt.  Ik  meen ,  dat 
dit  voor  den  ganfehen  raadt  tegen  de  verdichte 
bcfchuldigingen  der  befcherm  •  heren  genoeg 
gezegd  is:  maar,  doordien  zy  ook  ieder  van 
ons  in  het  byzonder  valfchclyk  bekladden ,  als 
of  wy  door  onze  gevoelens ,  in  den  raadt  voor- 

Scftcld,  dc  eendragt  der  ftadt  verfcheurden ,  en 
at  zy  tegenwoordig  Cajus  Marcius,  een  licf- 
„  hebber  van  zyn  vaderlandt,  om  dat  hy  vry- 
„  moedig  wegens  het  gemencbeft  heeft  gei  proken, 
„  willen  doden  of  in  ballingfchap  zenden ,  zal  ik 
„  ook  hier  van,  dat  rechtmatig  is,  zeggen  jovcr- 
„  weegt  gy  lieden,  hoe  zedig,  en  welke  waar- 
„  heden  ik  daar  omtrent  zal  fpreken.  Gy  lieden, 
„  gemeens  •  lieden ,  wanneer  gy  met  den  raadt 
„  verzoend  wierdt ,  achtte  het  genoegzaam  tc  zyn, 
„  dat  de  fchulden  aan  u  kwyd  gcfcholdcn  wicr- 
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gele 

den ,  cn  gy  verzocht ,  dat  tot  oyftandt  der  ar- 
men, op  dat  zy  niet  onderdrukt  zouden  wor- 
den, ccnige  bcampten  uit  u  lieder  ligchaam 
verkozen  mogten  worden ,  het  welk  beide 
door  u  verkregen  zynde,  zo  hebt  gy  ons  ten 
hoogfte  bedankt :  maar  dc  macht  der  burgcr- 
mceftcren  af  te  fchaffen ,  of  aan  den  raadt  de 
befticring  van  zaken  tc  ontnemen ,  cn  de  vader- 
lyke  gcltaUe  van  het  gemencbeft  om  te  keren, 
hebt  gy  niet  gecifcht ,  cn  zult  het  nooit  eifchen: 
wat  is  u  dan  nu  overgekomen ,  dat  gy  alles  wilt 
ondereen  mengen  ?  cn  met  wat  voor  recht 
wilt  gy  onze  eer  wegnemen  ?  Indien  gy  de 
raads-heren  van  hunne  gevoelens  vry  uit  te  fpre- 
ken hebt  willen  affchrikken,  wat  voor  recht- 
vaardige redenen  zullen  uwe  bcfchcrm-hcren 
daar  toe  bybrengen,  of  volgens  welke  wetten 
kunnen  zy  ccnige  edelen  met  de  doodt  of  bal- 
lingfchap ftraffen  ?  want  noch  de  oude  wetten 
„  geven  aan  u  deze  macht ,  noch  dc  nieuwe  voor- 
waarden van  het  verbondt  met  den  raadt  aan- 
Maar  dc  voorfchriftcn  der  wetten  tc 
cn  het  geweldt  boven  het  recht  tc 
„  ftcllen  is  geen  werk  van  gemeens- lieden ,  maar, 
„  zo  gy  de  waarheit  wilt  horen,  van  dwingelanden. 
„  Ik  zou  u  lieden  raden, dat  gy,  het  geen  gy  van 
„  dc  gocdwillighcit  des  raad»  gekregen  hebt,  bc- 
hieldt }  maar  dat  gy ,  naar  het  geen  gy ,  wanneer 
met  den  raadt  verzoende,  niet  eens  ge- 
cifcht hebt,  nu  ook  niet  ftaat.  En,  op  dat  gy 
klaar  zoudt  zien, dat  uwe  redenaars  niets  matigs 
noch  rechtvaardigs  eifchen,  maar  onmogclyke 
en  onrechtmatige  zaken  begeren,  zo  overweegt 
dc  zaak  eens,  als  of  zy  u  raakte,  cn  ftclt,  dat 
uwe  regeerders  van  den  raadt  befchuldigd  wor- 
den, dat  zy  by  u  kwalyk  van  den  raadt  fpre- 
ken, cn  dat  zy  dc  regering  van  den  adel  willen 
omkeren  en  oproer  in  de  ftadt  verwekken  ( het 
welk  zckcrlyk  ware  misdaden  zyn  :  want  dit 
alles  wordt  door  hen  gedaan )  cn  eindelyk  { het 
welk  het  zwaarfte  van  allen  is)  dat  zy'  groter 
Aaaa  $  „  macht 
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macht ,  dan  hen  toekomt ,  aan  zich  ne 
wyl  zy  trachten  iedereen  van  ons 
dccld  te  dodciu  en  dat  de  raadt  hierop  e 

ulkc  dingen  kwamen  tc 
.•an  kant  helpen, 
hoe  zoudf  gy  deze  trotfehheit  van  den  raadt 
verdragen?  wat  zoudt  gy  zeggen?  zoudt  gy  u 
niet  verontwaardigen,  en  voorgeven,  dat  menu 
groot  ongclyk  aandeedt ,  indien  iemandt  u  de 
vryheit  van  te  doen  en  te  fpreken  benam ,  en  in 
het  uiterfte  gevaar  bragt  de  gene,  die  maar 
„'  een  vry  woordt  voor  de  gemeente  wilden  voort - 
„  brengen?  Gy  kunt  zulx  niet  loogchencn  }  en 
„  kunt  gy  u  wel  verbeelden  rechtvaardig  tc  zyn, 
„  dat  andere  zouden  lyden  het  geen  gy  zelf  niet 
„  zoudt  verdragen?  Zyn  deze  uwe  beradingen  wd 
met  cenigc  zedighcit  of  belccfclhcit  vermengd  ? 
Maakt  gy  zelf  op  deze  wyzc  niet,  dat  menaan 
uwe  belchuldigcrs  geloof  geeft?  Toont  gy  niet, 
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dat  de  raadt  der  genen,  die  zeggen,  dat  wy  niet 
moeten  toelaten,  dat  deze  uwe  onrechtmatige 
macht  zou  aangroeien  ,  rechtvaardig  en  voor 
het  gemencbeft  nut  is?  Zeker  het  fchyntmy  zo. 
Maar,  zo  gy  het  tegendeel,  waar  van  men  u 
verdacht  houdt ,  wilt  doen,  weeft  volgens  my- 
ncn  raadt  zedig,  en,  zo  gy  door  cenigc  woor- 
den beledigd  wordt,  verdraagt  zulx  met  geen 
gramftorig,  maar  met  een  beleefd  gemoedt: 
want  op  deze  wvzc  zult  gy  maken,  dat  gy  zelf 
voor  goed  zult  doorgaan,  en  dat  uwe  vyanden 
van  hunne  voornemens  berouw  zullen  hebben. 
Dcrhalven,  terwyl  u  zulke  rechtmatige  redenen 
gegeven  worden,  ten  minftc  zo  het  ons  dunkt, 
'raden  wy  u  niets  tegen  uwe  plicht  tc  doen. 
De  beleefdheden  en  weldaden,  die  wy  aan  u 
bewezen  hebben,  niet  om  de  zelve  aan  u  tc  vcrwy 


Vierde  ByVoegsel. 

«n.  Ter-  ziende,  dat  de  menigte  door  deze  verftandige  rc- Jaren  de* 
onveroor- 1  den  van  den  burgermeefter  bewogen  wierdt  ,Tieeft,  *Vcre!f*- 
na  dat  hy  een  weinig  met  zync  amptgenoten  ge-Q^j^0* 
fproken  hadt ,  met  korte  woorden  de  tcgenwoor-   ,4  ' 
üigc  ellende  der  gemeente  beklaagd ,  en  de  burger-  489'. 
mee  fleren  geprezen ,  dat  zy ,  zonder  des  zelfs  gering-  Dinjfiui 
heit  tc  verachten ,  wel  rekenfehap  van  hun  doen  tuüuvn. 
hadden  willen  geven,  daar  by  voegende,  dat  zy 7- **•*• . 
zich  ook  aan  de  raads- heren  verplicht  hielden,  dat 
de  zelve  cindclyk  eens  zorg  voor  de  behoeftigen 
bcgonden  te  dragen,  en  dat  hy  nevens  de  andere 
bclchcrm- heren  tot  getuigen  zou  verftsckken,  of 
hunnne  daden  ook  met  hunne  woorden  zouden 
overeen  komen.    Waar  na ,  zich  kerende  tot  Mar- 
cius, die  nevens  de  burgermeeftcren  itondt ,  beeft 
hy  gezegd:  Engy,  brave  man,  waarom  verdedigt 
gy  bier  nu  niet  by  u-xe  burgeren  bet  geen  gy  in  den 
raadt  bót  gezegd?  of liever ,  waarom  tracht  gy  door 
moe  gebeden  hunne  gramfebap  niet  te  verzachten ,  op 
dat  zy  11  eer.e  minder  firaffe  zouden  oplegden  ?  want 


ik  zou  u  niet  rade»  ,  dat  gy  bet  in  de  tegenwoordigbeit 
van  zo  vele» ,  aan  weiten  de  zaak  bewufi  is ,  zoudt 
ontkennen,  of  uwe  toevlucht  tot  eene  onbefibaamde ver- 
dediging nemen,  daar  gy  Marcius  zyt,  en  eene  grotter 
ziel ,  dan  een  byzondcr  man  pcifl ,  bezit  ;  ten 
ware  bet  miffebien ,  daar  het  de  burgermee/Ieren  en 
edelen  wel  voegt  om  voor  u  tegen  de  gemeente  te  ('preken , 
u  niet  ' betaamde  om  zulx  voor  u  zelf  te  doen.  Die 
zcidc  hy,  op  hoop,  dat  Marcius  door  zyncn  trot- 
Ichcn  aardt,  in  plaats  van  met  gebeden  de  gunft 
van  het  volk  tc  willen  winnen  ,  zich  zou  laten 
vervoeren  om  de  gemeente  met  verachting  aan  tc 
fpreken  \  en  het  as  ook  volgens  zyne  verwachting 
uitgevallen :  want  Marcius, tc  trotich  van  gemoedt, 
om  door  inzicht  van  ccuig  gevaar  te  buigen,  be- 


kende, dathy,al  het  geen  de befchcrm-hcrcn van 
ten,  maar  om  u'rekkelykcr  te  maken,  zo  wd'  hem  voorgegeven  hadden,  tot  nadeel  der  gemecn- 
die  van  ouds,  als  nu  laatft,  ten  tydc  van  uwe  .te  in  den  raadt  hadt  gezegd,  dat  hem  zulx  noch 
„  wcdcrkomft,gcfchicdzyn,  die  wy  willen  ver-  •  niet  berouwde,  tn  dat  hy  zich  aan  het  oordeel 
„  geten,  maar  die  het  u  lieden  betaamt  te  ont-  |  der  gemeente,  die  geen  wettige  macht  over  hem 

•         wilde  - 
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houden  j  deze,  zeg  ik,  worden  wy  genoodzaakt  hadt, 


nu  voor  den  tlag  tc  brengen  ,  en]  wy  e 


onderwerpen j  maar,  zo  iemandc 


icm  by  de  burgermeeftcren  wilde  befchu 


voor  zo  vele  en  zo  grote  gunftcn,  de  welke  dat  hy  bereid  was  aldaar,  volgens  den  eifch  der 
wy  op  u  licdcr  verzoek  hebben  toegedaan,  maar  I  wetten,  rekenfehap  van  zyne  woorden  en  daden  tc 
deze  eene  wederom  ,  dat  gy  niet  wilt  doden;  geven,  en  zyne  zaak  tc  bepleiten  -,  dat  hy  voorde 
noch  verjagen  een  man,  die  een  liefhebber  van ;  gemeente  verfchenen  was,  om  aan  de  zelve  hare 
zyn  vaderlandt  is, en  in  krygs- zaken  boven  allen!  onrechtvaardige  begcerlykheit  te  vcrwyten  ,  en 
uitlleckt:  want  wy  zouden  een  zeer  groot  ver- 1  °m  haar  te  raden,  dat  zy  die  kwade  drilt  eindelyk 
lies  lyden  ,  burgeren,  indien  de  ftadt  van  hare  eens  zouden  bedwingen ;  en  hy  voer  in  het  einde 
dapperheit  wierdt  beroofd.  Het  is  dan  tcnuitcr-|  van  zyne  reden  zeer  hevig  uit  tegen  alle  de  ge- 


ile bil  lyk,  dat  gyom 


deze  gram- 1  mecns-licden  ,   maar  voornamcntlyk 


egen  de 

fchap  laat  varen,  en,  gedachtig,  hoe  vele  van  u  befeherm-  heren.  Deze  onverwachte  ftouthcit 
lieden,  in  den  oorlog  behouden, aan  hem  hunne  maakte,  dat  de  gemoederen  van  het  volk  ,  het 

wdk  na  de  reden  van  den  burgermeefter 
fchcen  om  Marcius  vry  tc  fpreken,  veel 
dan  tc  voren  tegen    hem  verbitterd 


welvaart  verfchuldigd  zyn  ,  de  gedachtenis  van 
ydclc  woorden ,  door  het  herdenken  van  zync 
oiave  daden,  uitwifcht :  want  de  woorden ,  bur- 
geren, hebben  u  geen  kwaadt  gedaan,  en  de 
daden  zeer  veel  geholpen.  Maar,  by  aldien  gy 
hem  uwe  genade  onwaardig  mogt  oordelen, 
zo  ichenkt  ncm  ten  minftc  aan  de  gebeden  van 
ons  en  den  raadt,  en  wordt  eindelyk  eens  met 
ons  ftandvaftig  verzoend,  en  geeft  aan  de  ftadt 
hare  oude  cenighcit  weder.  Indien  gy  u  hier 
toe  niet  wilt  laten  overreden,  zo  weet,  dat  wy 
ook  voor  uw  gcwcldt  niet  zullen  wyken,  en  de 


tc  voren  tegen  hem  verbitterd  wierden. 
Sicinius,  dit  merkende,  zeide,  óm  Marcius  door  dc 
befchcrm-hcrcn,  wegens  het  gcwcldt,  door  hem 
daags  tc  voren  de  bouw  mceltcrcn,  dc  welke  hun- 
ne bedienden  waren,  aangedaan, ter  doodt  veroor- 
deeld was ,  en  gaf  bevel  om  hem  naar  den  heuvel , 
van  welken  men  gewoon  was  de  misdadigen  te 
werpen,  tc  leiden.  Maar  als  dc  bouw-mcefteren 
toefchoten  om  hem  tc  vatten,  wierden  zy  door  de 
edelen,  die  hem  in  hunne  bcfchei 


:rming  namen, 

,,  ondervinding  der  gemeente  hier  omtrent  zal  gedwongen  te  wyken-,  waar  tegen  de  gemeente 
aan  ieder  cene  veel  groter  gelegcnheit  tot  eene  zich  met  gcwcldt  begon  tc  Hellen :  doch  de  bur- 


oprechtc  vriendfehap  en  toekomende  weldaden  germeeftcren,  met  hunne  dienaars  tufte  hen  btidc 
„  geven,  of  de  bcginfclen  leggen  tot  een  inland-  komende,  hebben  deze  beweging  gcflild.  Onder- 
„  ichen  oorlog  en  dc  allcrzwaarftc  rampen.  ;  tuflchcn  ftondt  Sicinius  in  groten  twyffel,  ofhy 
IV.  Sicinius,  een  der  befchcrm-hcrcn,  die  het  zyn  voordel  door  gcwcldt  zou  trachten  uit  tc 
hoofdt  der  gewekenen  ge  weeft  was,  en  zich  al-  voeren,  of  liever  daar  van  afftaan.  Brutus,  de- 
tydt  als  dc  voornaamfte  ftokebrandt ,  om  het  j  ze  onzekerheit  in  hem  gewaar  wordende,  trok 
volk  tegen  den  raadt  op  te  maken ,  gedragen  hadt ,  hem  een  weinig  ter  zydc ,  en  raadde  hem ,  dat  hy  het 

1  tot 
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tot  geen  dadclykhcit  zou  laten  komen ,  maar  lie- 
ver aan  Afardus  een  dag  betekenen  om  zich  voor 
het  ganfche  Roomfche  volk  te  komen  verant- 
woorden, terwyl  het  dwingclandy  fchcen,  dat, 
volgens  zyn  tegenwoordig  voorllcl,  de  partyen  van 
Mar  dus  zyne  rechters  zouden  wezen.  Dit  vondt 
Sicimus  aanftonds  goed,  en  zich  in  het  midden  der 
gemeente  begevende,  zcidc  hy  :  Gy  ziet  burge- 
ren, dat  de  gedachten  der  edtkn  tot  dood -ftaan  en 
geweldt  /lukken  ,  de  -welke  een  trotfeb  menfeb , 
die  de  ganfebt  ftadt  beeft  verongelykt ,  teven  u  alle 
ft  ellen  ;  maar  bet  paft  ons  niet  ben  geljk  te  zyn, 
en  op  eene  zo  febielyke  wyze  den  oorlog  te  beginnen , 
nocb  ook  degene ,  die  den  zeiven  beginnen  ,  te  weder- 
ft  aan  %  en,  terwyl  zy  tot  een  eerhk  voorwendfel  bek- 
ten de  •wet,  met  welke  zy  den  fcbuldigen  willen  bel' 
pen,  en  aan  zyne  ftraffe  onttrekken,  om  dat  de  zelve 
niet  toelaat,  dat  t:n  Rcamfcb  burger  onver  oor  die  U 
zon  gedood  worden,  laat  ben  dat  recht  genieten,  boe- 
wel  zy  met  ons  niet  naar  rechten  nocb  wetten  bande- 
len, op  dat  zy  vtrftaa»  moge»,  dat  wy  liever  om- 
trent burgeren,  dit  tegen  ons  misdoen  ,  goeder  tier en- 
beit  dan  ge-xeldt  ivillen  gebruiken.  Gaat  gy  lieden  dan 
benen,  en  verwacht  den  tydt,  die  in  bet  kort  ftaat  te 
komen.  Wy  zullen  ondertufeben  de  meeft  dringende 
zaken  bezorgen,  en,  aan  dezen  man  den  tydt  van  zyne 
te  recbtftelling  vtorgefebreven  hebbende  ,  bet  oordeel 
daar  van  aan  u  overgeven.  Gy  lieden  zult,  wanneer 
gy  de  matbt  om  te  ftemmen  volgens  de  wet  ontfangen 
hebt,  btm  de  ftraffe,  die  by  zal febynen  verdiend  te 
bebbm,  opleggen.  En  bier  van  hebben  wy  tot  nocb 
tot  ge/proken  j  maar  wat  bet  verkopen  en  verdelen  van 
bet  koren  belangt,  dat  zulx  op  de  retbtvaardigfte 
wyze  mag  gefebieden,  daar  omtrent  zullen  wy,  in- 
dien de  burgermee/leren  en  de  raadt  geen  zorg  dragen , 
voorziening  doen.  Na  deze  woorden  is  3c  verga- 
dering gefcheiden. 

V.  Dc  raadt,  eenigen  tydt  daar  na  over  dit  bcfluit 
der  befcherm-heren  vergaderd zynde,  vondt  goed, 
dat  men,  om  de  gunft  der  gemeente  te  winnen, 
den  prys  der  cet-waren  zou  verminderen,  en  zyn 
beft  doen  om  de  brfcherm-hcren  te  bewegen,  dat 
zy  de  befchuldiging  tegen  Mar  dus  lieten  varen, 
of  dat  men  ten  minfte zou  trachten  om  de  zelve,  zo 
lang  als  het  mogclyk  was ,  te  verfchuiven ,  op  dat  on- 
dertuflehen  de  nevigheit  der  gemoederen  wat  mogt 
verzacht  worden.  Dit  laatfte  viel  naar  hunnen  zin 
uit ,  door  het  opkomen  van  een  oorlog  tegen  de 
Antiatcn  ,  de  welke  dc  Siciliaanfche  gezanten, 
die  het  gefchenk  van  het  koren,  hier  boven  ver- 
meld, tot  Rome  gebragt  hadden,  op  hunne  te 
huis  rcizc  in  zee  hadden  genomen,  cn  op  het  ver- 
zoek der  Romeinen  weigerden  weder  te  geven :  doch, 
alszy  zagen,  datdelaatftgenoemden,  metopfchor- 
ting  van  alle  gemene  cn  byzondcre  zaken ,  een 
talryk  leger  verzamelden,  om  tegen  ben  op  te 
trekken,  hebben  zy  de  Sicilianen  met  alle  hunne 
goederen  vry  gelaten  en  om  dc  vrede  gebeden, 
zo  dat  deze  kryg  (chielyk  is  geëindigd,  ia  haaf! 
als  het  leger  afgedankt  was  ,  heeft  Sidnius  aan 
Afardus  een  dag  betekend  om  zyne  zaak  voor  het 
volk  te  bepleiten.  De  burgermee  lieren  bcflotcn,  met 
goed- vinden  des  raads,  zich,  zo  veel  als  het  mogclyk 
was,  tegen  deze  al  te  grote  macht  des  volx  te  ftel- 
len,  en  daarom  de  regeerders  der  gemeente  byeen 
geroepen  hebbende,  zo  heeft  Aiinudus,  de  oud- 
fte  burgermee  fier,  hen  op  de  volgende  wyze  aan- 
gefproken:  Wy  zyn  van  gevoelen,  be/iberm- beren , 
dat  de  tweedragt  met  alle  macht  uit  de  ftadt  moet 
weggenomen  worden,  en  dat  me»  over  teen  zaak  met 
de  gemeente  moet  twiften,  voomamtntlyk  nu  wy  zien, 
dat  gy ,  bet  geweldt  achterlatende  ,  nut  recht  en  woor- 
den wilt  bandelen.  Wy,  deze  uwe  wille  pryzende, 
tot  delen  bet  billyk,  dat  de  btftuiten  van  den  raadt  in 
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zaken  van  bet  gemenebeft,  volgens  de  vaderlyke  wyze,  Jaren  fa 
vooraf  gaan.    Gy  lieden  kunt  zelf  tot  getuigen  ver-  Wereldi. 
ftrekken,  dat  altydt,  van  dat  deze  ftadt  door  onze  ^ÏÏ,Vo°* 
voor-ouderen  is  geftiebt,  die  eer  aan  den  raadt  is  ge-  w' 
geven,  en  dat  nooit  iets,  zonder  een  raads-beftuit,  door 


badt,  tot  bet  volk,  en  lieten  bet  daar  bekrachtigen. 
Wilt  dan  dit  recht  aan  ons  niet  ontnemen,  nocb  tent 
zo  oude  en  goede  gewoonte  affebaffen;  maar,  zo  gy 
iets,  dat  rechtvaardig  en  matig  is ,  te  verzotken  bebt, 
zo  fielt  de  zaak  aan  den  raadt  voor, en  doedt  van  bet 
goed-vinden  des  raads  verftag  aan  bet  volk.  Hoewel 
Sicimus,*  niet  tegenftaandedeze  reden  van  Aiinudus , 
niets  aan  den  raadt  wilde  overgeven,  wierdt  hy 
echter  hier  omtrent  door  de  andere  befcherm-heren 
overftemd,  voornam  cmlyk  door  het  beleidt  van 
eenen  der  zei  ven  ,  Decius  genoemd ,  zo  dat  aan  den 
raadt  wierdt  toegedaan  een  bcfluit  over  deze 
zake  te  nemen,  op  voorwaarden,  dat  het  de  re-  . 

ren  der  gemeente,  en  alle  andere,  die  wil- 
,  zou  vry  ftaan ,  om  daar  van  in  den  raadt  te 
fprekeni  dat  dc  raads-heren,  na  voorgaande  af- 
legging van  een  eedt,  hun  gevoelen  zouden  zeggen, 
en  dat  het  geen,  dat  door  dc  meefte  ftemmen 
wierdt  beveiligd,  ftandt  zou  grypen. 

VI.  Des  anderen  daags  wierden  de  befcherm- 
heren  door  de  burgermccftcrcn  in  den  raadt  ont- 
boden, om  hunne  redenen  wegens  de  zaak  van 
Afardus  voort  te  brengen,  het  welk  Decius  in  de- 
zer voegen  heeft  gedaan  :  „  Het  is  u  niet  onbe- 
n  kentf,  befchrevene  vaderen,  dat  het,  wegen» 
„  zekere  redenen,  ftaat  te  gebeuren,  dat  deze  onze 
„  k  om  ft  tot  u,  om  een  raads-beftuit  te  erlangen,  by 
„  de  gemeente  door  eenen  van  onze  ampt-genoten 
„  zal  befchuldigd  worden,  de  welke  voorgeeft, 
„  dat  het  niet  noodzakelyk  is,  om  van  u  te  ver» 
„  zoeken  het  geen  de  wetten  aan  ons  geven,  cn 
,,  dat  men,  het  geen  ons  naar  rechten  toekomt, 
„  voor  geen  weldaad  t  moet  laten  doorgaan »  zo 
„  dat  wy ,  indien  men  ons  in  rechten  betrekt, 
,,  geen  klein  gevaar  zullen  lopen,  maar ,  naar  allen 
„  fchyn,  als  verraders  cn  overlopers  veroordeeld 
„  wordende,  de  fchandelykfte  zaken  moeten  ly- 
„  den.  Hier  van  niet  onwetende  zynde  hebben  wy 
„  ons  echter  verftout  tot  u  te  komen ,  ftcunende 
,,  op  het  recht,  en  vertrouwende  op  den  eedt, 
„  volgens  welken  gy  u  verbonden  bebt  te  von- 
„  niflen.  Wy  zyn  veel  gering  en  veel  Hechter, 
„  dan  dat  het  ons  zou  paften  van  de  grootftc  za- 
„  ken  te  fp reken »  maar  nochtans,  daar  wy  nu 
„  van  moeten  handelen, zyn  geen  zaken  van  klein 
„  gewigt.  Wilt  dan  uwe  aandacht  daar  toe  lenen,  en 
„  de  zelve,  zou  die  zaken  rechtvaardig  en  nut  voor 
,,  het  gcmcnebcftjja  ik  zal  daar  zelf  by  vocgcn,nood- 
„  zakdyk  voorkomen,  aan  ons  van  zelf  geven. 
„  Ik  zal  cerft  van  het  recht  fpreken.  Gy  lieden, 
,,  befchrevene  vaderen ,  de  koningen  door  onze 
„  hulp  verdreven,  en  deze  geftalte  van  het  gemc- 
„  nebeft,  die  wy  niet  bcrifpen,  vaft  gefield  zyn- 
„  de ,  ziende ,  dat  die  van  dc  gemeente  in  de 
,,  recht-banken,  wanneer  zy  met  den  adel  een  ge- 
„  ding  hadden,  onderdrukt  wierden  (het  welk 
„  niet  fcldcn  voorviel )  hebt  eene  wet  op  bet 
„  voorflel  van  Publius  Voleriut,  eenen  der  burger - 
„  meefteren, gemaakt, dat  het  iedereen  uit  dc  ge- 
„  meente,  die  door  den  adel  onderdrukt  wierdt, 
zou  vry  ftaan  om  zich  op  het  volk  te  beroepen» 
„  en  daar  is  niets  zo  krachtig  ab  deze  wet  gc- 
,,  weeft,  om  dc  eendragt  der  ftadt  te  onderhou- 
„  den,  cn  de  koningen  ,  die  meer  dan  eens  hunne 
„  wederkomft  poogden  uit  te  werken,  te  rug  te 
„  dryven.  Wy  hebben  dan,  volgens  die  wet,  aan 

,,  dezen 


Digitized  by  Google 


560 


Vierde  Byvoegsel. 


Tïren  dei 

Werelds. 
Jaren  voor 
Chriltu». 

3459- 
489. 
Duirjfiui 
Haiittra. 


dezen  Marcitts,  van  welken  wy  alle  ongelyk  cn 
gewelde  geleden  hebben ,  een  dag  betekend  voor 
het  volk ,  cn  hem  bevolen  zync  zaak  aldaar  te 
bepleiten,  zonder  dat  hier  een  raads-befluit  van 
noden  is  :  want ,  wanneer  ons  wetten  ontbre- 
ken, dan  komen  uwe  bcradingen  cn  de  llcm- 
„  men  dei  volx  tc  pas j  maar,  als  'er  ccne  on- 
„  fchendbare  wet  voorhanden  is,  moet  men  aan 
„  de  zelve  gehoorzamen ,  al  zyn  uwe  bciluitcn 
„  daar  niet  voorgegaan.  Zckerlyk,  nicmandt  zal 
„  zeggen,  dat  aan  byzondere  perfonen ,  door  het 
„  oordeel  van  icmandt  uit  u  lieden  onderdrukt  zyn- 
„  de,  de  beroeping  tot  het  volk  wel  is  toegedaan, 
„  maar  dat  wy  befcherm-hcren  het  zelfde  recht 
„  niet  hebben.  Het  is  dan  op  het  vertrouwen  van 
„  deze  wet ,  dat  wy  zelf  uw  oordeel  niet  ont- 
„  vluchten.  Maar  wat  de  wetten  der  natuur, 
„  die  niet  gefchrevcn  noch  afgekondigd  zyn,  bc- 
„  langt,  zo  cifchen  wy ,  befchrevene  vaderen, 
„  dat  de  gemeente,  die  aan  u  een  zo  groten 
„  bydandt  in  den  oorlog  Jiccft  bewezen,  die 
„  zo  vele  en  zo  zware  krygen  met  u  heeft 
ten  einde  gebragt ,  cn  geen  van  de  minflc 
>.  oorzaken  gewecit  is ,  dat  gy  een  anders 
„  bevelen  niet  moet  opvolgen  ,  maar  zelf  aan 
„  anderen  wetten  voorfchryft ,  geen  minder 
,,  noch  meerder  recht  mag  hebben  dan  gy 
i>  lieden  en  op  deze  wyze  zult  gy  maken , 
„  dat  wy  van  geen  erger  ftaat  zyn  ,  indien 
,.  gy  de  gene ,  die  onze  ligchamen  cn  vryheit 
trachten  tc  verongclyken,  door  de  vreze,  van 
«  daar  over  tc  recht  gefield  te  worden ,  bedwingt. 
».  Wy  bekennen  gaarne  ,  dat  de  eerfte  ampten  cn 
,»  waardigheden  van  het  gcmenebell  aan  de  genen, 
die  onder  u  in  deugt  en  geluk  uitdeken,  ocho- 
»  ren ;  maar  wy  menen ,  dat ,  vry  tc  zyn  van  on- 
«  gelyken  ,  cn  dc  gene ,  die  de  zelve  komen  te 
»,  doen, in  rechten  tc  vervolgen, voor  allen, die  in 
».  een  zeiven  ftaat  leven,  gelyk  is;  en,  terwyl 
>.  wy  die  doorluchtige  en  heerlykc  zaken  aan  u 
».  overlaten ,  zo  willen  wy  ook  ,  net  geen  ons  met 
>•  u  lieden,  naardcbillykhcit,  gemeenis,  nictvcr- 
n  liezen.  Waar  mede  het  genoeg  over  het  recht 
ti  zal  zyn  gefproken ,  hoewel  ik  noch  vele  andere 
.»  zaken  daar  zou  kunnen  by brengen.  Maar,  dat 
».  ook  dc  cifchen  der  gemeente  aan  den  ftaat  voor- 
deel  kunnen  doen,  zal  ik  u  met  weinige  woor- 
».  den  doen  verdaan.  Indien  iemand t  u  lieden 
>•  vraagde  ,  welk  het  grootdc  kwaadt  in  dc  fte- 
»  den  is,  en  dat  het  fnelite  verderf  met  zich  fleept , 
it  zoudt  gy  niet  antwoorden ,  de  twedragt  ?  Het 
«  Ichynt  my  zckerlyk  zo.  Wie  is  dan  zo  dwaas 
>.  cn  twid-ziek  ,  oi  zulk  een  vyandt  van  de  rede- 
..  lykheit ,  die  niet  ziet,  dat,  door  aan  het 
»  volk  dc  macht  te  geven  van  over  zaken  ,  hen 
».  door  de  wetten  toegedaan  zynde,  te  oordc- 
n  len ,  het  gemenebeft  zyne  cendragt  zal  be- 
».  houden  ?  Maar ,  zo  het  tegendeel  u  lieden 
>.  mogt  behagen,  en  gy  onze  vryheit  wegneemt 
..  (want,  als  de  wetten  en  het  recht  weggeno- 
..  men  worden ,  is  de  vryheit  ook  weg )  zult  gy 
„  ons  aanftonds  tot  tweefpalt  en  afval  dwingen : 
..  want  in  welke  dadt  geen  recht  noch  wetten 
•1  te  vinden  zyn,  daar  plegen  de  oproer  cn  oorlog 
,1  in  tc  kruipen.  En  het  is  geen  wonder,  dat 
•1  de  gene  ,  die  nooit  de  rampen  der  burgerlykc 
,,  oorlogen  beproefd  hebben,  door  dc  tegen- 
>.  woordige  ongemakken  niet  aangedaan  worden ; 
»  maar  die,  ais  gy  lieden,  van  ligte  gevaren 
»  gedreigd,  zich  daar  uit,  door  hulp-middelen  naar 
dc  gclcgenheit  des  tyds  tc  gebruiken,  khiclyk 
„  hebben  gered ,  wat  zullen  die  voor  cenc  eerlykc 
verontfchuldiging  kunnen  bybrengen ,  indien 
»  zy  weder  tot  dc  zelfde  onheilen  komen  te  ver- 


vallen? Wie  zal  u  niet  van  de  grootde  dwaas-  j»ren  iet 
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dat  gy  lieden,  daar  gy  onlangs  ,  om  den  oproer £,en  Vüor 
weg  tc  nemen,  aan  dc  gemeente  verfcheide 


/aken  tegen  uwen  dank  hebt  toegedaan,  die  u 
miflchicn  niet  voordelig ,  noch  zeer  tot  uwe  eer  oü^fi^ 
waren,  nu,  daar  het  noch  uwe  goederen , tutum. 
noch  eer,  noch  eenig  gedeelte  van  den  ftaat7-*««*. 
raakt,  de  gemeente  weder,  alleen  om  hunne 
vyanden  tc  begunftigen,  zoudt  willen  verbitte- 
ren? Gy  zult  net  niet  doen,  zo  gy  wys  zyt. 
Ik  zou  u  wel  eens  willen  vragen,  wat  voor  ge- 
dachten gy  hadt ,  wanneer  gy  ons  deedt  weder- 
komen op  zulke  voorwaarden ,  als  wy  begeer- 
den ,  of  gy  in  der  daadt  meende  ,  dat  zubx  hec 
bede  was ,  of  dat  gy  door  den  noodt  daar  toe 
gedwongen  wierdt?  Want,  zo  gy  geloofd 
hebt,  dat  het  tot  diend  van  het  gemenebed 
drekte,  waarom  zoudt  gy  dat  zelfde  gevoelen 
niet  behouden?  cn,  indien  het  de  noodt  zo 
vereifchte  ,  en  gy  niets  anders  kondt  doen, 
terwyl  deze  zaken  met  een  goed  oogmerk  zyn 
gefchied ,  om  dat  zy  nut  voor  den  Ihat  fche- 
ncn  te  zullen  zyn,  waarom  zoudt  gy  ze  met 
geen  bezadigd  gemoedt  verdragen  F  Want  in 
den  beginne  was  het  miflchicn  beter  gewecit 
zulx  niet  toe  tc  daan ,  indien  gy  het  haat  kun- 
nen weigeren  j  maar,  na  dat  het  eens  is  toege- 
daan ,  betaamt  het  u  om  het  zelve  ten  goede  te 
nemen.  Zckerlyk,  naar  myne  gedachten,  be- 
fchrevene vaderen ,  zo  hebt  gy  voor  dc  gemene 
vrede  goede  zorgc  gedragen,  en  gy  moet  nu  des 
zelfs  voorwaarden  dandt  doen  grypen:  want 
gy  hebt  dc  Goden  ons  als  borgen  van  het  ver- 
bondt  gegeven,  vele  cn  fchrikkelyke  vloeken 
uitgefproken  hebbende,  niet  alleen  tegen  des 
zelrs  overtreders,  maar  ook  tegen  hunne  na- 
komelingen tot  in  eeuwigheit.  Dat  wy  der- 
halven,  het  geen  rechtvaardigen  nut  is,  verzoe- 
ken, cn  dat  gy  het  zelve  genoodzaakt  zyt  te 
doen,  indien  gy  maar  den  gemenen  eedt  wilc 
indachtig  zyn,  kan  ik  niet  zien,  dat  ik  u  met 
meerder  woorden  behoef  in  te  prenten.  Maar 
dat  'er  ons  zeer  veel  aan  gelegen  is ,  dat  wy 
van  deze  zake ,  door  or.s  begonnen ,  met  geen 
gewcldt  noch  bedrog  afgetrokken  worden, 
cn  dat  wy  gedwongen  tot  dezen  drydt  zyn  ge- 
komen, zwaarlyk,  ja  meer  dan  zwaarlyk  be- 
ledigd zynde  van  dezen  man ,  hoort  zulx ,  be- 
fchrevene vaderen  ,  of  brengt  het  u  zelf  maar 
liever  weder  in  gedachten  :  want  ik  zal  niets 
zeggen,  dat  gy  niet  alle  zeer  wel  weet,  cn 
wilt  ook  myne  woorden  op  die  wyze  aannemen, 
als  of  het  uwe  zaak  was.  Bedenkt  eens,  indien 
iemandt  uit  ons  gemeens  -  lieden  dc  douiheic 
hadt  gehadt  by  het  volk  dusdanige  dingen 
tegen  u  te  zeggen  en  te  doen ,  als  atarcius  hier 
by  u  heeft  gezegd ,  hoe  gy  omtrent  hem  zoudt 
aangedaan  zyn.  De  allcrderkdc  voorwaarden 
van  vrede,  die, om  zo  tc  fpreken,met  diamantc 
ketenen  vaft  gemaakt  waren  ,  en  dc  welke 
noch  door  u  lieden,  die  de  zelve  met  een  eedt 
hebt  bevcdigd,  noch  door  uwe  nakomelingen 
gefchonden  mogen  worden  ,  zo  lang  deze  ftadt 
zal  bewoond  worden  ,  heeft  deze  Marrist 
cerd  van  u  allen  derven  fchenden,  noch  geen 
vier  jaren,  na  dat  zy  gemaakt  zyn,  niet  in  het 
hcimclyk ,  of  in  eenigen  verborgen  hoek, 
maar  in  het  oopenbaar  op  deze  plaats ,  in  het  by- 
wezen  van  u  allen,  dervende  tot  het  wegnemen 
van  dc  macht  der  befcherm-heren  raden  ,  op 
welke,  als  dc  voomaamde  cn  cenigdc  bewaar- 
der van  onze  vryheit, wy  deunende,  met  u  zyn 
verzoend  geworden}  ja  by  is  tot  die  trotfehheit 
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)utn  det  »  voortgegaan  van  deze  vryheit  der  armen  ecne 
Wereld».  „  kwaadaardige  ftoutheit,  en  de  gelykhcit  van 
Jaren  voor  (>  rccnt  ccne  dwingclandy  tc  noemen,  en  tc  zeg- 
'  „  gen ,  dac  men  ons  zulk  behoorde  tc  ontnemen ; 
„  en  dat  noch  het  aller  Godloofte  van  alle  zync 
„  cilchen  was,  het  heugt  u  wel,  befchrevenc 
„  vaderen,  dat  hy  gezegd  heeft,  dat  het  nu  de 
.,  rechte  tydt  was  om  al  Ue  gramfchap  ,  de  welke 
.,  men  aan  alle  de  voorgaande  misdagen  van  de 
„  gemeente  vcrfchuldigd  was,  uit  tc  laten,  daar 
i,  by  voegende,  dat,  tcrwyl  de  gemeente  van 
j,  geldt  was  uitgeput ,  en  een  langdurig  gebrek 
i.  van  alle  noodzakclykc  cctwaaren  hadt  geleden , 
>,  bet  hem  nu  mogt  toegedaan  worden  om  de 
>,  levens-middelen  in  de  zelfde  duurte  tc  houden : 
,.  want  dat  wy  het  dan  niet  lang  zouden  kunnen 
harden,  doordien  wy  ,alrcedsbchoeftig,  weinig 
rpyzc  voor  veel  geldt  zouden  moeten  kopen, 
11  waar  door  een  gedeelte  van  ons ,  de  ftadt  veria- 
>•  tende ,  naar  andere  plaatfcn  zou  moeten  vertrek- 
i.  ken ,  cn  het  gedeelte  ,  dat  kwam  tc  blyven , 
..  door  het  allerrampzaligftc  foon  van  doodt  om- 
komen.   En  in  dezen  raadt  tc  geven  was  hy, 
m  door  zync  onmatige  driften  vervoerd  wordende, 
«i  zo  van  zyn  verftandt  berooft,  dat  hy,  bchal- 
.1  ven  andere  ongemakken,  die  dit  voorftcl  van 
!■  het  verbondt  door  den  raadt  te  Ichenden  moe- 
..  ften  volgen,  zelf  niet  eens  bedacht,  dat  de 
•«  armen ,  van  hun  noodzakelyk  voedfcl  verftcken , 
i.  tcrwyl  hun  geul  zo  groot  is,  door  den  noodt 
»>  gedwongen  op  dc  genen ,  die  oorzaak  van  dat 
•t  k waadt  waren ,  als  zyndc  uit  vrienden  nu  hun- 
nc  vyanden  geworden,  zouden  aanvallen ;  cn, 
••  zo  gy  lieden  met  dc  zelfde  dwaasheit  zyncn 
i»  raadt  hadt  goed  gekeurd,  was  'er  geen  mid- 
»>  del-weg  te  vinden ;  maar,  of  dc  ganfehc  gc- 
.»  meente  hadt  uitgeroeid  moeten  worden,  of 
van  alle  dc  adclyke  genachten  zou  'cr  geen  een 
m  zyn  overgebleven :  want  wy  zouden  ons  op  , 

>•  geen  flaatiche  wyzc  hebben  laten  (lachten  of!»  deelden,  maar  zulke,  als  wy  zelf cifchten;  cn 


.,  rechtmatige  cn  wettige  recht-bank,  in  welke  riren  dei 
i,  het  ganfehc  volk,  naar  hunne  wyken*  onderfchei-  Werelds. 
,.  denzynde,  kennisvan  zaken  genomen  hebbende,  ^™ïot>t 
„  onder  ccdc  zal  ftemmen?  Gaat  daar  naar  toc,^"^"*" 
.,  Marem,  cn  verdedigt,  het  geen  gy  hier  hebt  J$?" 
»  g«cgd  ,  voor  alle  uwe  burgeren,  als  zy  verga-  j^ou 
.,  derd  zyn}  het  zy  gy  met  een  goed  voornemen  mticsr». 

den  beden  raadt  meent  gegeven  tc  hebben»  het  7  *«*. 
"  2Y  gy  wilt  voorwenden,  dat  zulx  door  u  voof  'Triim. 
het  gemenebeft  gedaan  is,  of  dat  het  onrecht- 
vaardig  zou  wezen,  dat  men  van  dc  gevoelens, 
.1  hier  gezegd,  rekenfehap  moeft  geven-,  het  zy, 
"  dat  gy  mct  8ccn  voorbedachthcit,  of  om  ons 
..  tc  belagen,  maar,  door  gramfchap  vervoerd,  dit 
fchclmfche  voorftcl  hebt  gedaan,  of,  zo  gy 
».  eenige  andere  foort  van  verwering  zoudt  mogen 
hebben.   Gaat  af,  kwaadaardige,  van  deze 
».  dwingclandrfche  trotfehheit  tot  ecne  beleefde 
.*  zedighcit ,  cn  wordt  eens  aan  andere  menfehen 
i.  gclyk.  Docdt  aan  het  nederige  cn  ellendige  gc- 
..  waadt  van  een  misdadigen,  die  om  vergiffenis 
..  fmeckt,  gclyk  uwe  Maat  vercifcht,  cn  bidt  onl 
.»  uwe  behoudenis,  geen  gewcldt  bereidende  tegen 
die,  de  welkevanu  beledigd  zyn,  maaruzclfaail 
»•  hen  onderwerpende.    Neemt  ten  minftc  een 
»  voorbeeldt  van  dc  gclykmocdighcit ,  die  gy 
•»  omtrent  uwe  burgeren  behoort  te  gebruiken, 
•>  van  deze  goede  mannen,  dewelke,  daar  zy  in 
>•  een  zo  groot  getal  zyn, als  gy  hen  nu  ziet ,  Joor 
»  zovele,  zo  wel  bureerlykc  als  krygs- deugden 
..  doorluchtig ,  dat  zelf  cene  lange  tydt  niet  bc- 
»  kwaam  zou  zyn  om  dc  zelve  op  tc  halen,  hoe 
»  groot  cn  eerwaardig  zy  waren,  echter  nicu 
wreeds  noch  trotfeh  tegen  ons  fleehtc  cn  ge- 
ringe  lieden  hebben  vaft  gcftcld,  maar  cerft  van 
»•  vrede gefproken, ons  nodigende  tot  dc  eendragt, 
»»  wanneer  het  geval  ons  van  hen  hadt  afgefchei- 
»  den,  en  zy  ftonden  aan  ons  geen  voorwaarden 
toe,  die  zy  voor  zich  het  gcmakkclykftc  oor- 


»  verjagen;  maar, de  Goden  cn  bcfchcrm-engclcn 
tt  tot  getuigen  van  onze  ellende  aangeroepen  heb- 
»»  bende,  zouden  wy  (gelooft  my)  de  markten 
»>  en  wegen  met  dode  ligchamen  vervuld  hebben, 
»  na  cerft  den  beker  vol  burger-bloedt  gefchon- 
ken  tc  hebben,  zouden  wy  ook  ons  fchuldig 
»  deel  gekregen  .hebben.  Tot  zulke  Godloze 
«  ft  uk  ken  (hekte  zync  reden,  en  zodanige  zaken 
»  derfde  hy  u  raden.  En  Marcius  beftondt  niet 
»  alleen  door  woorden  ecne  beroerte  te  maken, 
••  zich  van  daden  onthoudende}  maar ,  hebbende 
»•  een  hoop  mcnlchcn  op  zyn  wenken  gereed ,  > 
»  heeft  hy,  voor  dc  regeerders  geroepen  zyndc, 
niet  gehoorzaamd,  en,  als  dc  dienaars  hem, 
>•  door  ons  bevel  gegrepen  hebbende,  daar  naar 
»  toe  wilden  leiden  ,  heeft  hy  hen  gdlagen  en  te 
"  rug  gedreven,  ja  zelf  eindelyk  onze  ligchamen 
>•  niet  gefpaard.  Dcrhalvcn,  zo  wordt  'er,  voor 
»  zo  veel  dezen  belangt ,  met  onzen  fchonen  naam 
.»  van  een  heiligen  cn  onlchendbaren  magiftraat 
i.  maar  alleen  gefpot,  cn  ons  niet  toegelaten  om 
•»  ccnigc  zaken  te  doen,  die  tot  ons  ampt  bcho- 
»  ren ;  en ,  hoe  zouden  wy  andere ,  die  over  on- 
"  gclyk  klagen,  kunnen  helpen,  daar  wy  zelf 
i.  niet  veilig  zyn  ?  Is  het  dan  niet  naar  verdien- 
»  ften,  dat  wy  armen, met  deze  fmaadheden  aan- 
»•  gedaan  van  een  man  ,  die  noch  geen  dwinge- 


eindclyk  hebben  zy  zich  verwaardigd  om  al  het 
i»  vertrouwen,  wegens  dc  verdeling  van  het  koren, 
>•  uit  den  grondt  weg  tc  nemen.  Ik  (la  andere 
»  zaken  over.  Wat  fmekingen  hebben  zy,  zo 
•»  wel  in  het  oopenbaar  by  het  ganfehc  volk ,  als 
in  het  byzonder  iedereen  der  gemeente  aandocn- 
.»  dc,  voor  u  cn  uwe  razernyen  niet  in  het  werk 
»  gelteld,om  uwe  frrafïc  af  tc  bidden?  Dcrhalvcn 
»  zo  pafte  het  de  burgcrmecftcrcn  cn  den  raadt , 
"  die  dc  cerftc  van  ecne  zo  grote  ft.idt  zyn,  om  het 
»»  oordeel  van  het  volk  tc  ondergaan,  en  zich  by 
»  het  zelve  van  voorgeworpene  misdaden  tc  zui- 
veren}  maar  het  paft  u  niet,  Marcius?  cn  deze 
».  alle  achten  het  voor  zich  niet  fchandelyk  de 
»•  gemeente  door  hunne  gebeden  voor  uwe  vry- 
lating  aan  tc  fpreken ,  cn  gy  fchaamt  u  om  het 
>»  zelfde  tc  doen?  cn  dit  is  u  noch  niet  genoeg, 
••  brave  man,  maar,  als  of  gy  een  fchoon  ftuk 
»»  werx  verrecht  hadt ,  zo  wandelt  gy  met  op» 
»  geheven  hoofde,  niet  ophoudende  van  grootfeh 
.»  te  fpreken,  noch  iets  van  uwe  hovaardy  nala- 
••  tende.  Ik  fla  noch  over,  dat  gy,  behalven 
»  fchcld-  woorden  cn  bcfchuldigingcn ,  dc  gemeen- 
ts  noch  derft  dreigen.  En  zal  u  dan  noch  de 
>•  zo  gTote  trotfehheit  van  dien  menfeh  niet  ver- 
•»  drictcn,  befchrevenc  vaderen,  dc  welke  alleen 
zich  neemt  dan  gy  lieden  alle,  daar 


•»  landt  is,  maar  daar  naar  tracht  ,  daar  wy  zulke  '»  hy  behoorde,  al  was  het,  dat  gy  alle  belloten 
»  ongelyken  nu  reeds  geleden  hebben,  of  aanftonds  !••  hadt  om  voor  hem  te  ftryden,  met  uwe  vaardi- 
»»  zouden  hebben  moeten  lydcn,  indien  het  groot-  ge  wille  tc  vrede  zynde,tc  weigeren  dcwcldaadt, 
fte  deel  van  u  lieden  daar  niet  tegen  was  gc-  ••  hem  in  het  byzonder  tegen  het  gemenebeft  aan- 
»•  weeft,  vergramd  zyn,  cn  nu  verzoeken,  dat  •»  geboden,  maar  liever  zync  zaak  tc  bepleiten, 
»  gy  zulx  met  ons  kwalyk  gelieft  tc  nemen,  cn  •>  zonder  het  gevaar  van  eenige  ftraffc  te  ontzien. 
m  tot  onze  hulp  komen,  hem  roepende  voor  cene     Dat  was  de  plicht  van  een  goed  burger, die  met 
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„  der  daadede  deugt  bemint,  cn  zulx  niet  alleen  met 
„  ydclc  woorden  voorgeeft.  Maar  het  geen  hy 
„  nu  met  gewelde  voorheeft,  wat  voor  een  gc- 
inoedt,  en  wat  voor  een  bcfluit  t'chynt  zulx 
te  kennen  te  geven?  Verbonden  te  lebenden, 
zync  trouwe,  na  hei  geven  der  rechter  handt ,  te 
breken,  de  voorwaarden  der  vrede  weg  te  nc 


,,  men,  den  oorlog  met  de  gemeente  te  voeren, 
„  zich  van  geen  gcwcldt  omtrent  magiftraats- 
,.  perfonen  tc  onthouden,  geen  rekenfehap  van 
„  ecnige  zyner  daden  te  willen  geven,  maar,  alle 
„  recht-banken ,  ver  weringen,  en  verzoeken  om 
„  vergiffenis  verachtende ,  als  of  hy  boven  alle 
„  burgeren  verheven  was,  onverfchrikt  tc  wan- 
„  delen;  zyn  dat  geen  uitwcrklclen  van  eendwin- 
„  gclandifchen  aardt  ?  Het  1'chynt  my  altydt 
„  zoj  en  nochtans  zyn  "er  ecnige  uit  uwe  order, 
„  die  zo  tenen  moedt  geven,  en  dapper  toe- 
„  juigchen  j  de  welke ,  door  een  hardnekkigen  en 
„  onverzoenclyken  haat  tegen  de  gemeente  ver- 
,i  blind ,  niet  verdaan ,  dat  dit  kwaadt  in  de  ftadt 
,»  opwal! ,  zo  wel  tot  den  ondergang  der  voor- 
,»  naamfte  als  der  geringer  burgeren  :  maar  zy 
,.  menen,  dat,  wanneer  de  tegenpartyders ,  die 
,.  de  natuur  hengegeven  heeft,  onderdrukt  zyn, 
alle  hunne  zaken  in  vcilighcit  zullen  wezen. 
•»  Het  is  met  de  zake  zo  niet  gelegen,  ó !  ver  van 
»  een  gezond  oordeel  afdwalende  menfehen  j 
«  maar  de  ondervinding  van  Mat  dus ,  en  de  tydt 
»  zouden  u,  zo  wel  door  uw  eigen,  als  door  een 
,.  anders  gevaar  gekaftyd  zynde,  leren  ,  dat  de 
»  dwingclandy,  die  hen  tegen  de  gemeente  vcr- 
>.  heft,  hen  ook  tegen  het  ganfchcgcmencbcftvcr- 
»  heft,  de  welke  nu  wel  van  ons  begint}  maar, 
»»  wanneer  zy  meerder  krachten  zal  gekregen 
>>  hebben ,  u  lieden  ook  niet  zal  fparen. 

VII.  Als  by  deze  reden  van  Dtcius  de  andere 
bcfchcrm-hcrcn  noch  het  een  en  het  ander,  tot  na- 
deel van  Mardusy  gevoegd  hadden ,  en  de  raad: 
gereed  ftondt  om  daar  over  tot  een  bclluit  te  ko- 
men ,  ftondt  jfppius  Claudtus  op,  die  bekende 
vyandt  der  gemeente ,  waar  van  wy  in  ons  derde 
Byvoegfel  gefproken  hebben  ,  en  deedt  de  volgen- 
de aanipraak  :  „Ik  wilde  van  ganfeher  hene, 
„  waarom  ik  ook  de  Goden  dikwils  heb  gebeden, 
„  dat  ik  in  myne  mening  was  bedrogen  gewceft, 


„  die  ik  , 
„  gemeente 
„  delende, 

» 


toen 


noen 


er   over  de  verzoening  der 
gehandeld,  gehad t  heb,  oor- 
dat  de,  wederkom  lF  der  gewekenen 
rechtvaardig,  noch  ecrlyk,  noch  vooru 


„  nut  zou  wezen,  die  ik  ook  daarom,  zo  dikwils 
„  als  daar  over  wierdt  geraadpleegd,  het  eerft  van 
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,,  vry  uit  fpreek,  wanneer  ik  maar  overdenk,  Juendei 
„  hoe  gcvaarlvk  de  vry-fprekendheit  is,  en  op  het^'k 
„  geval  van  MarcmSy  die  nu  om  geen  andere  re-Q*^ 
„  den  om  zyn  hoofcJt  (om  zo  te  fpreken)dob- 
„  belt,  acht  geel*:  maar  ik  meen,  dat  men  geen  X 
,,  meerder  zorg  behoort  te  dragen  voor  zyneO«^«« 
„  eigene  veiligheit  dan  voor  den  wcldandt  van^'f'*1 
„  het  gemeen.  Ik  heb  al  over  lang  myn bgchaam,7"  " 
„  het  welk  fchynt  voor  het  gemene  beft  aan  ftry- 
„  den  overgegeven  tc  zyn,  voor  u  lieden,  bc- 
„  fchrevcne  vaderen  ,   in  de  brede   gefteld : 
„  derhalven  zal  ik,  wat  het  nood-lot  ook  zal 
„  willen  geven  ,  met  allen,  of  met  weinigen,  of 
„  ook  alleen,  zo  het  nodig  is,  edelmoedig  ver* 
„  dragen.    Ondertudchcn  zal  my  niets,  zo  lang 
„  ik  leef,  beletten  om  myn  gevoelen  te  zeggen. 
„  Voor  cerft  wilde  ik  u  daar  wel  van  verzekeren, 
„  dat  de  gemeente  met  een  vyandclyk  en  afkerig 
„  gemoedt  den  tegenwoordigen  Haat  van  het  gc- 
„  menebeft  verdraagt ;  dat ,  het  geen  aan  hen  al  te 
„  goedwillig  is  toegeftaan  ,  t'eenemaal  verlorenis, 
„  en  dat  gy  lieden  nu  uit  dien  hoofde  veracht 
,,  wordt,  als  of  gy  het  zelve  door  noodt  gc- 
„  dwongen  ,  en  niet  uit  goedwillighcit  of  met 
„  oordeel,  hadt  gegeven.  Ziet  eens,  op  wat  wy- 
„  ze  de  afval  der  gemeente  veroorzaakt  is,  endewa- 
„  penen  oopentlyk  tegen  u  opgevat  zyn.  Alszyncr- 
n  gens  over  klaagden,  dan  dat  zy  niet  betalen  kon- 
„  den,  en  gy  lieden  de  kwyd-icheldig  der  fchul- 
„  den, en  de  ftraffcloosheir , van  het  geen  zy  door 
„  hunne  afwyking  misdaan  hadden,  hadt  bcflo- 
„  ten  »  terwyl  zy  voorgaven  niets  anders  te  ei- 
„  fchen  ,  hoewel  de  mceften  van  u  lieden  ( want 
„  zy  waren  niet  alle  door  die  raad-gevers  bedro- 
„  gen)  zeiden,  dat  men  de  wetten,  die  tot  de 
„  trouwe  der  vcrbindtenillên  behoren,  niet  moeft 
„  verbreken ,  noch  ligtvaardig  de  geheugen  is  van 
„  die  ongelyken  afleggen:   zy ,  niet  tc  vrede  met 
„  deze  genade ,  om  welke  te  verkrygen  zy  voor- 
„  gaven  alleen  van  ons  gefchciden  te  zyn,  aan- 
„  ftopds  iets  grotersenonrechtvaardigersvoorzich 
„  geëifcht  hebben,  dan  dat  men  namently k  aan  hen 
,,  zou  toeftaan,  om  befcherra- heren  alle  jaren  uit 
„  hun  ligchaam  te  verkiezen,  voorwendende  onze 
„  macht,  en  op  dat  de  armen,  door  ongclvkcn 
,,  onderdrukt  wordende ,  ecnige  hulp  en  toevlucht 
zouden  mogen  hebben ,  maar  in  der  daadt  om 
de  tegenwoordige  geftalte  van  het  gcmcncbcd: 
te  belagen,  en  de  zelve  in  eene  regering  der 
gemeente  te  veranderen.  Dat  hebben  ons  de  voor- 
gemelde raadgevers  ook  noch  doen  toe  (temmen  , 
dat  de  befcherm- heren  in  den  raadt  zouden  toe- 
„  gelaten  worden ,  tot  een  oopenbaar  kwaadt  van 
„  den  Haat,  het  welk  ik ,  gclyk  gy  zonder  twyf- 
„  fel  noch  wel  zult  indachtig  zyn ,  zeer  hevig 
y,  tegeniprak  ,  de  Goden  en  menfehen  tot  getui- 


allcn,  en  cindclyk  alleen,  terwyl  ik  van  de  an- 
deren wierdt  verlaten, heb  ontraden,  en  datgy, 
befchrevcne  vaderen,  dewelke,  het  befte  ho- 
pende, alles  zeer  waardig,  of  het  rechtvaardig, 

of  onrechtvaardig  was,  aan  de  gemeente  toe-I  „  gen  nemende  ,  dat  gy  daar  door  voor  eeuwig 


ftondt,  daar  omtrent  voor  wyzer  dan  ik  mogt 
gehouden  worden:  maar,  terwyl  de  zaak  nu 
niet,  zoalsikgewenfcht  en  van  de  Goden  gebe- 
den, maar  zo  als  ik  gevrcefd  heb,  is  uitgeval- 
len, en  uwe  gunften  aan  u  haat  en  nydt  ver- 
oorzaakt hebben ,  zal  ik  achterlaten  dien  misdag 
te  bedraden,  en  u  vruchteloos  tc  bedroeven 
( het  welk  zeer  ligt  om  te  doen  is ,  en  van  de 
mceften  pleeg  te  gefchicden)  terwyl  my  zulx 
ontydig  Jchynt  te  zyn,  en  ik  zal  alleen  trach- 
ten tc  tonen,  op  wat  wyzc  de  voorgaande 
zaken  kunnen  verbeterd  (  die  namcntlyJc  niet 
t'eenemaal  ongcneeslyk  zyn )  en  voor  hst 
tegenwoordige  beter  zorg  gedragen  worden. 
Hoewel  ik  wel  bcwuft  ben, dat  ik  aan  velen  zal 
fchyncn  dol  te  worden,  en  in  myne  doodt  tc 
„  lopen,  zo  ik  myn  gevoelen  omtrent  deze  zaken 


een  burgcrlykcn  oorlog  in  dc  ftadt  bragt,  en  u, 
al  het  geen  nu  gebeurd  is,  voorzeggende. 
Wat  heeft  dan  deze  goede  gemeente  gedaan  na 
het  verkrygen  van  dit  befcherm  -  heerfchap  ? 
Zy  beeft  die  gunft  niet  zedig  gebruikt,  noch 
met  eerbiedt  ontfangen,  maar  de  zelve  aange- 
zien, als  met  gcwcldt  aangedwongenenafgepetft 
zynde,  en  terftondt  gewild,  dat  deze  befcherm- 
heren  heilig  en  onfehendbaar  zouden  verklaard  , 
en  door  een  eedt  voor  hunne  vcilighcit  zorg 
gedragen  worden ,  groter  eer  eifchende  dan 
„  gy  lieden  aan  de  burgermeederen  hebt  gegeven. 
Gy  hebt  dit  noch  al  verdragen,  en,  uwe  han- 
den over  de  ingewanden  der  offer-bceften  uit- 
ftrekkende ,  hebt  gy ,  met  vervloeking  van  u  en 
uwe  nakomelingen,  dien  eedt  gedaan.  Wat 
heeft  het  graauw,  dit  du  ook  verkregen  heb- 

„  bende, 
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w  bende  verrecht  ?  In  plaats  van  dankbaarhcit  cn  ,„  dat  men  met  hen  moet  handelen.  Zy  hebben  ]un  dat 
„  kwyting  van  hunne  plicht ,  aan  het  gemenebcfl  J„  dan,  als  zy  merkten,  dat  gy  lieden  hunne  Wercldi. 

„  floutheit  niet  meer  zoudt  verdragen  ,  maar  dat  J"c" 'ut>r 
r>  gy  gereed  waart  om  daar  over  met  hen  te  dry-      ( ^ 
„  den,  vervaard  wordende,  zich  (Hl  gehouden, 
„  en  zyn  terdondt ,  als  of'  zy  uit  ecne  dolligheit  omwjjïw- 
n  of  dronkenfehap  weder  by  hunne  zinnen  kwa-  Bai«.*r*. 
„  men,  van  het  geweldt  tot  het  recht  overge-  7-' 
„  gaan,  hebbende  aan  Msrdns  een  dag  betekend, 
„  als  tot  eene  rcchts-plcging ,  waar  in  zy  zelf 
„  voor  beschuldigers ,  getuigen,  rechters  en  uit- 
„  delers  der  flraftc  zullen  verltrekkcn-,  cn,  als  gy 


beginnende  van  zulke  bcuncgclykc 
„  en  onrechtvaardige  zaken,  door  welke  het  voor 
„  zich  den  weg  tot  groter  meent  te  kunnen  ba- 
„  ncn,  maakt  net  wenen  zonder  kennilTe  van  den 
„  raadt,  en  bekrachtigt  die  met  hunne  ftemmen 
„  zonder  uwe  toeftemming  >  het  wacht  niet  meer 
„  naar  uwe  befluiten  >  het  befchuldigt  de  burger- 
mecllcrcn  van  den  (hut  niet  wel  bedierd  tc 


15 


hebbenj  en,  indien  'er  tegen  onze  verwachti 


iets  erger  uitvalt  dan  wy  wel  wenichten  ( gely 


•1 


,  het  aan  de  mcnfchclykc  bendingen  niet  gegc-  i„  u  daar  ook  tegen  deldc ,  menende,  dat  die 
„  ven  is  om  alrydt  door  een  goeden  uitdag  ge-  j  „  man  niet  om  te  recht  gefteld ,  maar  om  gedrafe 
,,  volgd  te  worden)  zulx  wordt  door  het  zelve  „  te  worden  van  hen  gedagvaard  wierdt,  zyn  zy, 
„  niet  aan  het  geval  (gelyk  ik  gezegd  heb)  „  ziende,  dat  zy  over  geen  ecne  zaak  volkomen 
,,  maar  aan  onze  kwaadwillighcit  tocgeichrevcn  j  j macht  hadden,  maar  alleen  het  recht  ,  om  na 
cn  deze  gemeens- lieden ,  voorgevende,  dat  hen 


,,  door  u  lieden  lagen  gelegd  worden ,  cn  dat  zy 
„  6cvaar  lopen  om  van  hunne  vryheit  of  van  hun  va 


„  uwe  raad-plcgingcn  te  befluiten,  afgelegd  heb- 
„  bende  de  grote  trotfehheit,  door  wcllcc  zy  te 


„  «crlandt  door  u  beroofd  te  worden,  houden  zelf 
„  niet  op  van  zulx  omtrent  u  tc  trachten  in  het 
„  werk  tc  dellen  ,  gevende  oopentlyk  genoeg  tc 
,,  kennen ,  dat  zy  geen  ander  hulp-middel  tegen 
„  deze  lagen  weten  dan  ons  cerft ,  het  geen  zy  zelf 
,,  vrezen ,  aan  te  doen.   Het  welk  zy  te  voren 
„  dik  wils  (gelyk  gy  lieden  weet)  door  verfcheide 
„  daden  hebben  vertoond}  maar  nu  het  meelt, 
„  tcrwyl  zy  Marcius,  dien  groten  oorlogs-man, 
„  in  adel  noch  dapperheit  voor  nietnandt  van 
„  onze  order  behoevende  te  wyken  ,  op  ecne  bc- 
n  fchuldiging,  dat  hy  hen  zocht  te  belagen,  en 
n  hier  in  den  raadt  op  ecne  vyandclyke  wyze  tc 
„  gen  hen  hadt  gefproken,  hebben  getracht, 
„  zonder  hem  eens  tc  horen,  of  eenig  tooit  van 
„  rechts- plcging  te  gebruiken  ,  om  hals  te  bren- 
„  gen :  en ,  ten  ware  de  burgermeedcren  en  het 
„  oprechiftc  gedeelte  van  u  lieden  zamcn-gclo 
„  pen,  deze  aÜer-onrechtvaardigite  pogingen  had 
„  den  bedwongen,  zoudt  gy  op. dien  cenen  dag 
„  alles  verloren  hebben,  dat  uwe  voor-vadcren , 
„  door  zo  groten  arbeidt  verkregen  ,  u  hebben 
„  nagelaten,  en  het  welk  gy  met  geen  minder 
w  yver  moet  befchermen  ,  dc  waardighcit ,  het 
„  gezag  cn  de  vryheit  *  en  die  onder  u  de  edcl- 
moedigden  zyn  ,  niet  kunnende  zonder  deze 
„  goederen  leven,  zouden,  eer  zy  zich  daar  van 
„  hadden  laten  beroven,  hun  leven  verloren  heb- 
„  ben,  of  terdondt ,  of  weinig  tyds  daar  na: 
,,  want  wat  zou  hebben  kunnen  beletten ,  deze 
„  Mauiui  zo  fchandelyk,  als  in  ecne  eenzaamheit, 
„  weggerukt  zyndc ,  dat  ik  niet  ook  na  hem 


„  voren  opgeblazen  waren,  tot  u  gekomen  oq 
„  deze  ecne  gund.  af  tc  bidden.  Dit  alles  wel 
„  overwegende,  zo  wordt  eindclyk  eens  wys,  cn 
„  komt  tot  dit  gevoelen,  dat  al  het  geen  gy  toe 
„  noch  toe  aan  hen  eenvoudiger  dan  voorzicht  i- 
,,  eer  gefchonken  hebt ,  t'cenemaal  tot  uwe  fcha- 
,,  de  cn  ongemak  is  uitgevallen:  maar,  zo  dik- 
„  wils  gy  hunneonrechtvaardighciten  hun  gewelde 
„  edelmoedig  hebt  wederftaan ,  is  cene  gelukkige 
„  uitkomfl  daar  op  gevolgd.  Wat  is  het  dan, 
„  dat  ik  u  lieden,  aan  welke  deze  dingen  bewuft 
„  zyn,  kom  te  raden,  of  welk  is  myn  gevoelen 
over  de  tegenwoordige  zaak?  Het  geen  gy 


aan 
zou 


je  gcniecwc, 
moeren  zvn. 


op  hoedanige  wyze  het  ook 
gegeven,  cn  om  vrede  tc 


„  door  dc  handen  myner  vyanden  verfcheurd  zou 
zvn  omgekomen ,  en  met  my  zo  vele  als  'er  ooit 
,,  hebben  tegengei  proken ,  ot  in  het  toekomende 
„  mogtcn  fenynen  tegen  te  fpreken  de  onrecht- 
„  vaardige  begeertens  der  gemeente?  want  zv 
„  zouden  niet  tc  vrede  geweeft  zyn  met  ons  beide 
„  maar  alleen  van  kant  te  helpen  ,  noch  hier  me- 
„  dc  hunne  fchelmfl.uk ken  bepaald  hebben,  in- 
,,  dien  men  van  het  toekomende  naar  het  voor- 
n  ledcne  mag  giflen)  maar  van  ons  begonnen 
hebbende ,  gelyk  als  een  geweldige  droom  alle 
„  de  gene  ,  die  hen  tegen  waren  ,  weggcfleept, 
„  en  alle  in  eenen  hoop  ingewikkeld  hebben , 


tn  adel,  noch  deugt ,  noch  jaren  lparende. 
t  is  dc  fchonc  dankbaarhcit ,  befchrevene 
„  vaderen,  die  de  gemeente  voor  zo  vele  en  zo  grote 
weldaden  of  nu  al  bewezen  heeft,  of  noch  zou 
,,  bewezen  hebben,  indien  zy  door  u  niet  was 
„  bedwongen  geworden.    Overweegt  nu  eens 
erder,  wat  zy  gedaan  hebben  na  dit  door- 


„  houden  toegeftaan  hebt,  laat  dat  flandt  grypen, 
„  niets  van  het  geen  gy  toen  overgaaft  weg- 
„  nemende,  niet,  om  dat  die  zaken  ccrlyk  zyn, 
„  of  met  dc  waard  igheit  van  het  gemenebeft 
„  overeen  komen  (want  hoe  zou  zulx  kunnen 
„  wezen)  maar  om  dat  zy  noodzakclyk  en  niet 
tc  verbeteren  /.yn.  Voor  het  overige,  dat  zy 
aan  ons  buiten  deze  door  geweldt  en  tegen  recht 
trachten  af  te  dwingen,  geeft  zulx  niet  aan  hen 
over,  noch  wÜt  het  hen  niet  toclhun,  maar 
ftelt  u  daar  met  woorden  cn  werken  tegen,  zo 
wel  alle  in  het  gemeen,  als  ieder  in  het  by- 
zonder :  want ,  wanneer  iemandt ,  door  gebeden 
bewogen,  of  met  geweldt  gedwongen,  eens 
heeft  gcmiil,  zo  paft  het  niet,  dat  ny  in  het 
toekomende  het  zelfde  weder  zou  doen ;  maar 
hy  behoort ,  gedachtig  aan  den  eerden  aanftoor, 
zorg  te  dragen,  dat  hv  daar  omtrent  op  gelyke 
wyze  geen  i'chip-brcuk  komt  tc  lyden.  En  ik 
wil  u  alle  in  het  gemeen  daar  van  waarfchou- 
„  wen,  cn  vermanen,  dat  gy  u  gereed  houdt  om 
„  dc  onrechtvaardige  begeertens  der  gemeente 
tegen  te  ftaan.  Dat  nu  het  geen,  waar  van 
tegenwoordig  gehandeld  wordt,  aan  hunne 
andere  onrechtmatige  pogingen  gelyk  ,  en  niet 
billyk  noch  rechtvaardig  is ,  gelyk  dc  bc- 
fcherm-heer,  ons  bedriegende,  heelt  willen  be  wy- 
zen,  laat  de  gene,  die  net  noch  niet  klaar  kun- 
nen zien,  dat  uit  het  volgende  leren.  De  wet  van 
de  rcchts-plegingen  des  volx,  waar  op  Decint 
voomamcntlyk  lteunt,  is  niet  tegen  ons  edelen 
gefchrevcn,  maar  voor  die  uit  de  gemeente, 
de  welke  geweldt  leden,  gelyk  blykt  uit  de 
„  woordenzelf  van  dewet,  die  niets  twyffclachtigs 
in  zich  behelzen,  cn  het  is  bekend  aan  u allen, 
die  de  zaak  zeer  wel  weet:  ook  zal  ikeencbewys- 
redenby brengen,  waar  door  alle  vcrfchillenovcr 


„  v  ,  _7  0      

„  luchtig  cn  zeer  voorzichtig  ftuk  werx  van  ui 

„  lieden,  op  dat  gy  daar  uit  moogt  leren,  hoe deze  wet  is  gegeven,  in  welken  ganfehen  tydt 

Bbbb  *  „  ï>4* 


„  het  recht  volkomen  worden-  bedecht ,  nament- 
„  lyk  den  tydt  van  negentien  jaren, zederdt  welke 
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Juen  fa  „  Dtcius  geen  een  geding ,  het  zy  gemeen  of 
Weiddt  „  by zonder,  uit  kracht  van  deze  wet,  kan  aan- 
aTïoir'  "  tooen»tcgen  icmandt  uit  den  adel  gevoerd  ie 
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,  zynj  of,  zo  hy  meent  zulx  te  kannen  doen, 
,  laat  hy  het  tonen,  en  dan  zullen  wy  geen 
,  woorden  meer  van  noden  hebben.  Eindclyk 


11 

n 
>» 

ly  de  voorwaarden,  op  welke  de  gemeente  nu 
,,  onlangs  in  genade  is  aangenomen  (want  van 
„  deze  moet  men  ook  onderrechting  geven,  ter- 
„  wyl  de  bcfchcrm-bcer  die  kwalyk  heeft  uitge- 
„  legd)  ftaan  deze  twee  zaken  aan  hen  toe, 
„  kwyd-fchclding  der  fchulden,  en  eene  jaarlyk- 
„  fchc  benoeming  van  de  bewufte  regeerders ,  tot 
„  befcherming  der  genen,  die  gewcflt  lyden,  en 
yy  behalvcn  dat  niets  anders.  Het  geen  de  ge- 
mcente  nu  zelf  doedt  kan  u  tot  een  zeer  groot 
„  bewys  verftrekken,  dat  zy  noch  door  eenigc 
„  wet  noch  doof  eenigc   onderhandeling  recht 


„  tc  fpreken,  zeggende,  dat  de  eendragt  goed, 
„  en  de  oproer  kwaad  was >  dat,  zo  wy  ons  naar 
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„  heeft  om  over  icmandt  uit  den  adel  te  oordelen  ; 

want  zy  verzoekt  van  u  het  geen  zy  tot 
„  noch  toe  niet  heeft  gehadt,  terwyl  niemandt 
„  van  anderen  zal  gaan  verzoeken,  het  geen  hem 
„  door  de  wetten  is  toegeftaan.    Voort*  ,  hoe 
komt  het  roet  het  onbefchreven  recht  der  na- 
„  tuur,  waar  op  Dtcius  zich  beroept,  overeen, 
dat,  het  zy  de  gemccns-licdcn  van  den  adel  be- 
„  fchuldigd  worden,  of  dat  zy  den  zeiven  be- 
„  fchuldigen,  het  oordeel  daar  over  aan  bet  volk 
„  zou  behoren  1  maar  dat  de  gerechts-zaken  der 
„  edelen ,  het  zy  de  zelve  icmandt  uit  de  gemeen- 
„  te  komen  aan  te  fpreken,  of  van  hem  aange- 
„  fproken  worden,  nooit  door  den  adel  zouden 
„  worden  beilccht,  en  dat  hunne  ftaat  alzo  op 
„  twedcrlci  wyze  den  onzen  zou  overtreffen,  en 
„  de  onze  op  geen  cene  wyze  dat  voordeel  heb- 
„  ben  ?   Indien  Marcius  of  eenig  ander  cdel- 
„  man  de  gemeente  heeft  beledigd,  en  daar  door 
,,  de  doodt  of  ballingfchap  verdiend  ,  laat  zulk 
„  een,  niet  door  hen,  maar  hier  in  den  raadt  door  ons 
„  geoordeeld  zvndc,  zyneftraffe,  volgens  den  eifch 
„  der  wetten ,  lyden  i  tenware,  Dtcius  y  dat  de  ge- 
meente milTchien  voor  een  rechtvaardigen  rech- 


het  volk  voegen ,  de  ftadt  eendragtig  zal  bly- 
„  ven:  maar  dat  'er,  zo  wy  het  zelve  beletten 
•yy  de  gene  van  den  adel,  die  bet  begeert,  te  do- 
„  den  en  weg  te  jagen,  burgcilykc  oorlogen 
„  ingevoerd  worden.  Hoewel  ik  hier  op  veel 
„  zou  kunnen  antwoorden,  zal  ik  echter  maar 
„  weinige  woorden  gebruiken.  Voor  eerft  ver- 
„  wonder  ik  my  over  de  hovaardy  van  Dtcius 
„  (want  ik  zal  het  geen  dwaashcit  noemen) 
,,  zo  hy  meent,  dat  het  voordeel  van  het  geme- 
„  nebeft  beter  verftaan  wordt  van  hem,  die  nu 
„  onlangs  cerft  zich  tot  het  behandelen  der  bur- 
„  gerlyke  zaken  heeft  begeven,  dan  van  ons,  die 
„  daar  in  oud  zyn  geworden,  en  de  ftadt  van 
„  klein  groot  hebben  gemaakt»  ten  anderen,  zo 
„  hy  gelooft  het  daar  toe  te  zullen  brengen,  dat 
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„  ter,  die  haar  zelf  niet  begiml"tigt,wanneer  zy  tegen 
een  vyandt  komt  te  uemmen,  zal  moeten  gc- 
„  houden  worden,  en  dat  deze  raads-heren, 
„  indien  hen  de  rechts-pleging  toevertrouwd 
M  wordt ,  den  misdadigen  meer  dan  het  getnene- 
„  beft  door  hem  beledigd  zullen  achten,  en  door 
„  hun  oordeel  de  meineedigheit,  de  vervloekingen, 
den  haat  der  menfehen,  en  de  gramfchap  der 
„  Goden  op  hunnen  hak  willen  laden,  en  met 
een  kwaad  gewiffc  hun  leven  doorbrengen. 
„  Het  is  nietrederyk,  dat  gy,  gemeens  -  lieden, 
„  zulke  gedachten  van  den  raadt  zoudt  hebben, 
„  aan  welken  gy,  volgens  uw  eigen  bekentenis, 
„  eeren  ,  ampten  en  al  dat  in  de  ftadt  het  voor- 
„  treffêlykfte  is,  wegens  des  zelfs  deugt,  hebt 
jy  overgegeven,  en  die  gy  bedankt  voor  de  fpoe- 
„  dige  hulp ,  omtrent  u  weder  in  de  ftadt  te  bren- 


yy  gen,  bewezen^  want  het  ftrydt  tegen  malkander 
„  en  het  kan  niet  zarncn  beftaan,  dat  gy  voor  de 


„  genen,  die  gy  pryft,  zoudt  bevrcefd  zyn,  en 
„  dat  gy  aan  zulke,  waar  aan  gy  de  groot  ft©  za- 
„  ken  hebt  bevolen,  de  overigen  niet  zoudt  toe- 
„  vertrouwen.  Wilt  liever  ftandvaftiglyk  of 
„  alles  aan  hen  overgeven,  of  hen  in  alles  wan- 
trouwen^  maar  nu  acht  gy,  dat  de  gene,  die 
volgens  uwe  eigene  mening  bekwaam  zyn  om 
„  goede  bendingen  tc  maken,  niet  wel  genoeg 
„  over  deze  zelve  bendingen  zouden  kunnen  oor- 
,,  delen.  Ik  zou  noch  ,  befchrevcne  vaderen, 
„  vele  andere  zaken  over  het  recht  kunnen  zeg- 
gen, maar  deze  zullen  genoeg  zyn.  Doe 


„  zoudt  overgeven,  voornamentlyk  uwen  burger, 
„  van  geen  üechte  noch  duifterc  geboorte,  den 
welken  gy  zelf  als  den  voortrcffclykften  in 
krygs- zaken  aanziet,  een  voorzichtig  man,  en 
die  in  het  behandelen  der  burgerlyke  zaken  voor 
niemandt  behoeft  te  wyken.    En  dit  heeft  hy 
derven  zeggen ,  daar  hem  wel  bewuft  was,  dat 
„  gy  altydt  zeer  grote  aanmerking  hebt  voor  de 
„  genen,  die  u  om  hulp  komen  krieken,  en  zelf 
„  aan  vyanden,  hier  naar  toe  hunne  toevlucht  nc- 
„  mende  ,  zulx  niet  weigert.   Maar,  zo  gy  eene 
„  tegenftrydige  gedachte  van  ons  hadt,  Dtcius , 
„  dat  wy  namentlyk  Godloos  omtrent  de  Go- 
den, en  nydig  tegen  de  menfehen  waren ,  wat 
groter  fchelmftuk  zoudt  gy  ons  hebben  kunnen 
raden,  dat  ons,  van  Goden  cn  menfehen  ge- 
haat zynde ,  tot  in  den  grondt  moeft  bederven  ? 
Wy  hebben  uwen  raadt,  Dtcius ,  noch1  omtrent 
het  overgeven  der  burgeren,  noch  omtrent 
eenigc  andere  zaken  ,  die  door  ons  moeten  ge- 
daan worden,  van  noden,  en  wy  menen  niet, 
dat  wy  volgens  dc  vremde  voorzichtighcic 
van  een  jongman  moeten  bcfluitcn.    Wat  ons 
tc  doen  ftaat,  wy,  die  tot  dezen  tydt  toe  vele 
oorlogen,  zo  wel  in  voor-  als  tegenipoedt, 
hebben  ondervonden,  zullen  deze  bedreigingen, 
door  welke  wy  nu  voor  de  cerftc  maal  van  u 
vervaard  gemaakt  worden,  hoewel  wy  door  de 
zelve  al  dikwils  te  voren  ,   zo  van  u  lieden 
als  van  vele  andere,  zyn  aangevochten  geworden, 
„  onverfchrikt,  maar  muTchien  niet  met  de  ge- 
„  wonc  zachtmocdighcit  verdragen)  en,  zo  gy 
by  dc  woorden  getyke  daden  komt  tc  voegen , 
„  zullen  wy  ons  verdedigen  met  den  byftandt  der 
Goden,  die  de  aanftokers  van  een  onrecht  vaar- 
digen oorlog  ftrafïen,  en  ons  zullen  geen  hulp- 
benden der  bondgenoten  ontbreken :  want  alle 
dc  Latyncn,  aan  welke  wy  onlangs  een  gclyk 
burger -recht  hebben  gegeven,  zullen  voor  ons 
zyn ,  en  voor  deze  ftadt ,  nu  hun  gemeen  vadcr- 
landt  geworden  zynde,  vechten)  en  zo  vele  en 
goede  volk-plantingen,  uit  deze  ftadt  verzonden, 
zullen  op  allerlei  wyze  hun  beft  doen  ,  dat  hun 
oud  vadêrlandt  mag  behouden  bly ven,  befcher- 
mende  het  zelve  ten  dien  einde  ook  met  hunne 
krachten  )  cn,  zo  gy  ons  mogt  komen  te 
dwingen  om  van  alle  Kanten  byftandt  te  zoe- 
ken, zullen  wy  ons  niet  ontzien  van  de  (laven 
tot  de  vryheit ,    en  dc  vyanden  tot  vriend- 
fchap  te  nodigen,  en  eindclyk,  alle  menfehen 
tot  de  gemene  beloningen  der  overwinning  ge- 
„  roepen  hebbende,  met  u  handgemeen  te  wor- 
den.   Maar  Jupittr  cn  dc  overige  Goden ,  die 
voor  deze  ftadt  zorg  dragen,  geven,  dat  wy 


„  gen,  maar  acze  zuiicn  genoeg  zyn.  uocn,  »>  voor  aeze  itadt  zorg  aragen,  geven,  aat  wy 
*  terwyl  Dtcius  over  de  nuttigheit  heeft  getracht  „  die  hulp  niet  van  noden  mogen  hebben,  en  dat 
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de  tegenwoordige  fchrik  maar  binnen  de  palen  [  de  ftoutheit 
„  der  woorden  mag  bly ven ,  zonder  dat  iets  har- 
„  ders  daar  op  komt  te  volgen. 

VIII.  Na  dat  Jppius  gecindjgd  hadt,  llondt 
Marcui  l'alcrius,  die  bekende  voorftandcr  der  ge- 
meente, op,  en  beörafte  de  gene,  die  de  ftadt 


Geschiedenissen.  $6$ 

voor  de  zedighcit  Helde,  en  in  zyn 
gevaar  den  ganfehen  raadt  inwikkelde,  zou  het  Wereld», 
gebeuren  ,  dat  de  overwonnen  uit  dezen  ftrydt  JJrcn  y°<£ 
met  ongclyk,  en  de  overwinnaars  met  fchandc  Chriftui- 
zouden  keren.   Hier  na  begon  hy  op  te  halen  de  345?- 
zeer  grote  rampen, aan  verfcheide  fteden doorbur- 
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niet  eenig  wilden  laten  j  maar  hun  beft  deden  om  gerlylle  beroert ens  overgekomen ,  en  wift  zyne  re-  mhtirt. 
de  gemeente  van  den  raadt  te  fchciden,  en  zich  |  den,  niet  zonder  uitftorting  van  vele  tranen,  zobe-  7 
niet  ontzagen,  wegens  ligte  oorzaken,  burger-  wegelyk  voor  te  1  tellen,  dat  het  grootftc  getal 

van  den  raadt  daar  door  geraakt  wierdt.    Als  fa- 
lerius  dit  zag,  begon  hy  met  meerder  vrymoedig- 
heit  in  dezer  voegen  te  fpreken :  „  Indien  eenige 
van  u  lieden  hier  door  mogtcn  afgefchrikt  wor- 
den, befchrevcne  vaderen,  dat  zy  menen,  dat 'er 
ecne  kwade  gewoonte  in  de  ftadt  gebragt  wordt , 


lykc  oorlogen  te  verwekken}  daarentegen  verherte 
hy  tot  den  hemel  de  zulke,  die,  ten  opzichte  van 
bet  voordeel  van  het  gemeen,  de  cendragt  boven 
alles  ftcldcn  :  waar  oy  hy  voegde,  dat,  indien 
men  aan  de  gemcens-lieden,  volgens  bunnen  eifch, 
het  oordeel  over  CorUfanus  kwam  toe  tc  liaan,  en 
dat  deze  genade  door  den  raadt  vrywillig  wierdt 
gegeven,  zy  miflehien  niet  tot  de  uitvoering  zou- 
den komen,  maar,  tc  vrede  met  deze  overgifte, 
meer  naar  billykhcit  dan  hardighcit  met  den  over- 
gegewnen  handelen.   En,  zo  de  befeherm-heren 
al  met  gewcldt  mogtcn  begeren,  dat 'er  over  deze 
zake  geftemd  wierdt,  zou  de  gemeente,  indien 
zul x  aan  hen  wierdt  toegelaten,  den  bcfcbuldig- 
den  wegens  zyne  dapperhek  vry  fpreken,  terwyl 
'er  noch  eene  verfche  geheugenis  was  van  zo  vele 
en  zo  doorluchtige  daden,  door  den  zeiven  uitge- 
voerd 1  en  zy  zou  voor  die  macht ,  aan  hen  gege- 
ven, en  voor  de  ligtigheit,in  al  het  geen  van  hen 
geëifcht  wierdt,  als  het  maar  niet  onrechtvaardig 
was,  toe  tc  ftaan,  aan  den  raadt  deze  erkentenis 
vergelden:  maar  dat  hy  echter  den  raadt  vermaan- 
de om  in  deze  zaak  het  ampt  van  voorfpraak 
■  te  nemen,  en  by  den  beschuldigden,  als  zy- 


indien  gy  het  oordeel  aan  de  gemeente  tegca 
den  adel  toeftaat,  vrezende,  dat  de  macht  der 
bclchcrm-hercn  hier  door  tot  een  groot  kwaadt 
voor  het  gemene  beft  zou  aangroeien,  laat  de 
zulke  leren,  dat  zy  in  hunne  mening  bedrogen 
zyn ,  en  anders  geloven  dan  het  betaamt :  want 
daar  is  naauwlyx  iets  nutter  voor  den  wclftandt 
van  dit  gemene  beft ,  om  des  zelfs  macht  en 
vryheit  te  befchermen  en  de  cendragt  te  be- 
houden, dan  dat  men  de  gemeente  roede  in  ftaat- 
zaken  gebruikt ,  en  dat  de  regering  op  zodanige 
„  wyze  gematigd  wordt,  dat  het  gezag  niet  isby 
,,  eenige  weinige  der  voornaam  ften ,  noch  ook  by 
de  gemeente  alleen;  maar  dat  ecne  regering,uit  de- 
ze twee  zamen-gemengd  zyndc ,  wordt  ingcfteld, 
het  welk  aan  ons  zeer  groot  voordeel  zalgcvcnj 
want  elk  der  voornoemde  foorten  van  een  gc- 
mencbert  vervalt  zeer  ligtelyk  ,  zo  zy  alleen 
ftandt  grypt ,  tot  het  doen  van  onrecht  en  on- 
gclyk» maar,  indien  zy  zamen  op  ecne  matige 
„  wyze  vermengd  worden,  zal  het  gedeelte,  dac 
,,  de  gewone  en  betamelyke  maat  mogt  fchyncn 
„  tc  buiten  tc  gaan,  ligtelyk  binnen  de  palen  ge- 
„  houden  worden  van  het  andere  deel, dat  minder 
„  bcgcerlykheit  heeft, en  de  oude  zeden  bewaart : 
„  want  de  koninklyke  macht,  tot  wrecdheit  en 
„  trotfeheit  neigende ,  cn  allenskens  in  ecne  dwin- 
„  gelandy  ontaardende ,  wordt  van  eenige  weinige 
„  der  voornaamftc  burgeren  onder  den  voet  ge- 
„  worpen»  maar  de  macht  van  weinigen,  in  handen 
„  van  den  adel  beruftende,  gclyk  nu  by  u  lieden, 
wanneer  zy,door  rykdommcnenpartyfchappen 
opgeblazen,  geen  acht  meer  op  dc  rechtvaar- 
dtgheit  en  andere  deugden  komen  tc  Haan, 
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wordt  door  dc  voorzichtigeit  der  gemeente  ver- 

zv,  van 


beterd.    Dc  ccmccntc  zelf.  wanneer 


ne  zaak  bepleit  wierdt ,  tegenwoordig  te  zyn ; 
dat  de  burgermcefteren ,  de  ganfchc  raadt  en 
de  overige  adel  in   cene  talryke  vergadering 
de  gemeente  zouden  bidden,  dat  zy  niets  hards 
tegen  den  midsdadigcn  zouden  willen  vaft  ftelleni 
dat  dit  van  geen  klein  gewigt  voor  dc  behoudenis 
van  den  gevaar- lopenden  Marcius  zou  wezen  j  dat 
de  raadt  hem  niet  alleen  door  zich  zelf  moeit  be- 
gunftigen,  maar  ook  door  de  tenen ,  die  onder  bun- 
.  ne  befeberming  fionden  *  ,  door  hunne  vrienden ,  en 
die  genen  uit  de  gemeente,  dewelke  door  welda- 
den aan  hen  verplicht  waren,  cn  dat  men  van  de 
zulke,  ten  tydc  van  dezeftemming,  deze  dankbaar- 
heit  moeft  weder  eifchent  dat  men  hier  omtrent 
ook  veel  nut  zou  kunnen  trekken  van  de  lief- 
hebbers van  bet  gemenebeft,  die  vyanden  der  on- 
deugt  zyn,  van  welke  geen  klein  getal  onder  dc 
gemeente  te  vinden  was,  cn  noch  meerder  nut  van 
dc  zulke,  die  medelyden  hebben  met  aanzicnelyke 
mannen ,  wanneer  der  zeiver  geluk  aan  het  dalen 
is.    Daar  na  keerde  hy  zich  tot  Msremf ,  hem 
biddende,  dat,  terwyl  hy  wierdt  gebonden  voor 
dc  oorzaak  van  den  twee-fpalt  tuftchen  den  raadt 
cn  dc  gemeente,  en  dat  men  hem  wegens  zynen 
trotfehen  aardt  voor  een  liefhebber  der  dwinge- 
landy  aanzag,  ja  dat  zy  alle  v  reefden,  dat  de  berocr- 
t ens, door  hemontftaan  zyndc,  van  eenburgerlyken 
oorlog,  en  alle  de  rampen,  die  dc  zelve  gewoon 
is  na  zich  te  Hepen,  zouden  gevolgd  worden, 
hy  het  geloof  van  zyne  befe huldigen  toch  niet 
zou  willen  verfterken, door  zyne  oude  levens  wyze, 
die  by  dc  burgeren  gehaat  wierdt,  niet  te  veran- 
deren^ maar  dat  hy,  aangedaan  hebbende  het  gc- 
waadt  der  misdadigen,  zich  zou  onderwerpen  aan 
dc  macht  der  genen,  die  hy  gezegd  wierdt  bele-  ,  „ 
digd  tc  hebben,  en  door  eene  rechtmatige  ver-  l„ 
wering  dc  misdaadt ,  waar  mede  hy  te  onrecht  j  „ 
beschuldigd  wierdt,  uitwifTchcn  j  dat  dit  het  vei-  „ 
ligilc  was  tot  zyn  behoudenis,  voor  zyne  eer,  die' ,, 

hem  zo  zeer  ter  hertc  ging  ,  het  heerlykfte  en|„  ,  <-■■  v»..ö«-ik»  <.>.»>.  aiuuwi  .u,™.» 
een  gevolg  van  zyne  vorige  daden:  maar,  zo  hy  L  recx  van  oorlogen  noch  geen  ledigen  tydt  ge 
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eene  zedige  cn  wettige  regering,  tot  cene  ftoutc 
„  en  onrechtvaardige  heerfenappy  komt  af  tc  wy- 
ken,  wordt  door  een  aanzienlyk  man  bedwon- 


gen en  met  gewcldt  tot  hare  plicht  getrokken. 
Cïy  lieden,  befchrerene  vaderen,  hebt  voor- 
zorg genoeg  gedragen,  dat  dc  koninklyke  macht 
in  geen  dwingclandy  zou  veranderen :  want  gy 
hebt ,  in  plaats  van  eencn ,  aan  twee  het  roer  van 
het  gemenebeft  toevertrouwd ,  en  aan  deze  geen 
onbepaald,  maar  ccn  jaarlyx  gezag  gegeven, 
en  daarenboven  hebt  gy  hen  noch  tot  bewaar- 
ders bygevoegd  driehonderd  mannen ,  door  hun- 
ne jaren  en  deugt  onder  den  adel  uitmunten- 
de, uit  welke  de  raadt  tegenwoordig  bellaar: 
maar  voor  u  zelf,  op  dat  gy  niet  Duiten  de 
palen  van  uwe  plicht  zoudt  gaan,  hebt  gy  tot 
noch  toe  geen  zorg  gedragen  j  cn ,  hoewel  ik 
voor  u  lieden  niet  bcvrccld  ben ,  dat  gy  door 
een  al  te  groten  voorfpoedt  zoudt  mogen  be- 
dorven worden,  terwyl  gy  noch  onlangs  de 
ftadt  van  cene  langdurige  dwingclandy  vcr- 
oft .    en  wegens  cene  achtereen  volgende 
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566  Vierde  Byvoegsel. 

„  hadt hebt,  om  anderen  ovcrlafi  aan  te  doen,  of  dc  toebrengen  ,  *«  o^/         «jw  Z'ffinln  0*»- Jaren  de» 

zelve  tc  bedriegen ,  nochtans ,  wanneer  ik  my-  for  toekomende  mag  bedrogen  •worden.  P'otr  bet  Wcrefds. 
nc  gedachten  Uat  gaan  op  uwe  nakomelingen,  overige,  op  dat  u  lieden,  die  bet  raads-bejluit  febryft, 

zou  bekend  zyn,  op  welkt  voorwaarden  ik  aan  de  ge-  "** 
tneente  moet  overgeleverd  worden,  en  dat  ik  zon  we- 
/«,  om  wat  voor  eene  zaak  ik  dit  gevaar  loop ,  zo  . 
beveelt  de  befeberm-beren,  dat  zy  bier  voor  u  zeggen ,  £2J*JJJ! 

''  is,  waar  mede  zy  my  zullen  be-  3.  k<*k. 


„  en  overweeg,  hoe  grote  veranderingen  dc  lang- 


nek des  tyus  met  zich  fleept ,  vrees  ik  ,  dat 
t'ccniger  tydt  dc  machtigllc  raads-hcren,nicuwig- 
heden  invoerende ,  aan  dc  onvoorzichtige  ltadt 
eene  geweldige  heerfchappy  zullen  op  Jen  hals 


'Stik?  dc  n.ndaad: 


„  leggen.  Dcrhalvcn,  20  gy  de  gemeente  mede  {[(huldigen,  en  hoedanig  een  naam  zy  daar  aan  wil- 
„  tot  dc  regering  toelaat,  daar  uit  zal  niet  alleen  \Ien  geven.  Uit  zeide  Coriolanus,  niet  anders  den- 
„  geen  kwaadi  voortkomen  j  maar,  indien  'er  \  kende,  of  zync  bcfchuldiging  zou  wezen  ovef  de 
lemandt  naar  groter  macht  mogt  komen  tc !  woorden,  door  hem  in  den  raadt  tegen  de  gemeen  - 
itaan,  co.  ten  dien  einde  in  den  raadt  eene i te  gefproken  ,  op  dat  alzo  de  ganlche  raadt 
partyfehap  tc  maken  (want  men  t>choort  alles  mogt  zien,  dat  hy,  wegens  het  voorlfaan  van  hun 
te  voorzien,  dat  waarfchynclyk  een  gemencbeit  gezag,  dit  gevaar  moeit  ondergaan.  Maar  de  bc- 
zou  kunnen  overkomen)  zo  zal,  hem  door  dc  Ichcrm-hcrcn,  malkander  in  het  byzonder  gefpro- 


bclcherm-hcrcn  een  dag  geltcld  zynde ,  die  gro- 
te cn  achtbare  man  gedwongen  worden ,  om 
aan  het  Hechte  cn  geringe  graauw  rekenfehap 
van  zync  daden  cn  voornemens  tc  geven ,  cn , 
zo  hy  van  kwaad  doen  overtuigd  wordt,  zal 
hy  naar  verdienflen  geftraft  worden.  Maar, 


ken  hebbende,  oordeelden,  dat  deze  misdaadt  tc 
gering,  en  aan  den  raadt  te  hatclyk  zou  voorko- 
men }  waarom  zy ,  daar  van  zwygende,  tot  antwoordt 
gaven,  dat  zy  hem  wegens  het  (laan  naar  dwin- 
gelandy  zouden  aanklagen,  cn  dat  hy  zich  gereed 
kon  maken,  om  zich  daar  van  tc  zuiveren.  Waar 


dat  de  gemeente  zelf,  zo  grote  macht  verkregen  op  Coriolanus  zich  niet  onthouden  kon  van  tc  zeg- 
hebbende,  op  geen  ftoutc  wyzc  buiten  den  bandt  I  gen,  dat,  terwyl  hy  op  eene  zo  verdichte  mis- 
„  mag  Ipringcn,  noch  door  aanlbking  van  fnode  daadt  moeft  antwoorden  ,  hy  eich  gaarne  aan  het 
menfehen  den  adel  kwellen  ( want  het  begint ;  oordeel  van  het  volk  wilde  onderwerpen ,  en  het 


ook  al  dikwils  onder  het  gemeen  naar  dwinge- !  fchryven  van  het  raads  -  beiluit 


„  landy  te  gelyken)  daar  voor  zal  zorg  dragen,  j  meer  tegenfpreken :  ook  waren 
„  cn  dc  al  te  grote  vry  heit  bedwingen ,  cenig  voor-  hier  over  zeer  verheugd,  zo 
•  D'illAitr.,,  zichtig  man ,  door  u  tot  opper -gezaghebber  *  be-  \  meenden,  dat  Coriolanus,  die  i 

noemd,  die ,  door  naar  zync  vrye  macht  het  on- 1  achterdenken  geleefd  hadt ,  deze 


t  geen 
alle  de 


n  oogenblik 
raads- heren 
wel,  om  dat  zy 
dtydt  buiten  cenig 
luldiging 

,,  deugende  deel  uit  dc  Hadt  weg  tc  nemen,  het  ligtclyk  zou  vernietigen,  alsook,  om  dat  men 
overige  onbedorven  zal  bewaren,  cn,  de  zeden j  hier  uit  in  hef  toekomende  niet  zou  kunnen  trek- 
en wyzc  van  leven  vcrbcccrd,  en  magillraats-  ken,  dat  de  raads-hcren,  wegens  het  zeggen  van 
pciïoncn,  die  op  cene  bekwame  wyzc  het  ge-  hun  gevoelen,  gehouden  zouden  zyn  rekenfehap 
menebefl  bellieren,  verkozen  hebbende,  nadat  aan  de  gemeente  te  geven. 
„  zyn  gezag  binnen  den  tydt  van  zes  maanden  zal  X.  Dc  bdcherm  -  heren,  den  dag  der  te  recht 
,,  geëindigd  zyn,  weder  maar  een  byzonder  burger  ftelhng  van  Coriolanus  aan  dc  gemeente  bekend 
is,  nictsdandc  eer  hieruit  wegdragende.  By  u  makende,  bevalen  aan  dcRoomlchc  burgeren, dat 
„  zelf  dan  overwegende,  dat  eene  diergclykc  ge- 1  zy  zich  alle  op  dien  tydt  ,  terwyl  dan  hun  oor- 
„  Halte  van  gemciKbcft  dc  belle  is  ,  zo  wilt  dc  j  deel  over  zaken  van  de  grootfle  aangclcgcnheit 
„  gemeente  haar  verzoek  niet  af  liaan }  maar,  ge-  vereifcht  wierdt,  op  den  markt  zouden  laten  vin- 
„  lyk  zy  alle  jaren  des  itads  regeerders  verkiert,  den.  De  dag  gekomen  zynde ,  zo  wilden  de 
en  dc  macht  van  wetten  in  tc  voeren  cn  af  tc  bcfcherm-hcrcn ,  dat  het  volk  niet  volgens  het 
„  (charfen,  nevens  den  oorlog  en  vrede  te  maken  onderl'chcidt ,  naar  den  ftaat  van  ieders  middelen  ge- 
„  van  u  heeft  ontfangen,  en  dat  in  deze  zaken  maakt*,  maar  naar  de  een  en  twintig  wyken,  waar. 


„  alken  dc  raadt  niet  tc  zeggen  heeft,  daar  'er 
„  nochtans  geen  groter  noch  gewigtigcr  in  dc 


in  Rome  toen  ter  tydt  verdeeld  was  f ,  zou  Hemmen,  „ctmuim. 
De  raadt  was  hier  zeer  kwalyk  over  tc  vrede,  t 1  >«*«»* 
„  Hadt  zyn,  zo  laat  hen  ook  tot  de  rcchts-plcging  (zeggende,  dat  zulx  tegen  dc  oude  gewoonte  van 
„  toe,  voornamcntlyk  in  zaken,  die  tot  den  Haat  Hemmen  (treedt:  maar  de  befcherm- heren  vcr- 
„  behoren,  wanneer  iemandt  over  het  verwek-  toonden,  dat  het  onredclyk  was,  dat  dc  kleine 

gemeente  op  die  wyzc  genoegzaam  zou  uitgefloten 


ken,  het  Haan  naar  dwinge  landy,  of  wegens 
„  verfland-houding  met  den  vvandt,  wordt  befchul- 
„  digd :  want  hoe  groter  fchrik  gy  komt  tc  vcr- 
wekken  in  de  overtreders  der  wetten  en  dc 
„  bedervers  der  zeden,  door  het  aanllcllcn  van 
„  velen, die  op  hunne  onrechtvaardige  bcgecrlyk- 
heden  acht  geven,  zo  veel  tc  beter  zal  het  ge- 
„  mcncbcH  gcftcld  zyn. 

IX.  Hier  mede  zweeg  Falerius,  en  zync  reden 


worden,  van  over  cene  misdaadt,dichen  allen  raak- 
te, cn  tegen  het  gemenebeH  begaan  was,  te  oor- 
delen, en  zy  bragtcn  het  cindclyk  zo  ver,  dat 
hun  voordel  omtrent  de  wyzc  van  Hemmen  wierde 
aangenomen.  Waar  na  de  burgcrmccHer  Minu- 
cius ,  op  dc  fpreck-plaats  geklommen  zynde ,  alle  de 
weldaden,  door  den  raadt  aan  dc  gemeente  bewe- 
zen ,  heeft  opgehaald  ,  uit  den  naam  van  den 
vondt  zo  vcd  ingang,  dat  meett  alle  de' volgende  raadt  verzoekende,  dat  de  gemeente  voor  alle  dc 
raads-hcren,  bchalvcn  ecnigc  weinige,  van  zyn  zelve  maar  eene  gunfl,  die  voor  het  gcinencbcft 
gevoelen  waren.  Coriolanus,  ziende,  dat  bet  raads-  nut  was,  omtrent  dc  perfoon  van  Coriolanus  zou 
bcfluit,  om  hem  voor  het  volk  tc  recht  te  Hellen,  willen  vergelden  j  dat  zy  geliefde  acht  te  geven, 
doorgegaan  was,  verzocht  verlof  om  tc  fpreken,  hoe  groot  een  geluk  de  vrede  cn  eend  ragt  aan  de 
cn  zeide,  na  dat  hem  zulx  was  toegedaan :  Hoe  ik  Heden  toebragtcn,  en  in  tegendeel,  hoe  vele  vol- 
tny ,  befebrevene  vaderen ,  in  dit  gemenebeji  heb  ge-  keren  door  tweed  ragt  cn  burgerlykc  oorlogen 
dragen ,  en  dat  ik  wegens  myne  gocdwilligbeit  omtrent  - 
u  lieden  in  dit  gevaar  gekomen  ben,  midigaders  boe 
weinig  zulx  tegen  myne  verwachting  door  we  gunfl 
beantwoord  wordt ,  weet  gy  alle ,  en  zult  bet  notb  be- 
ter weten ,  als  myne  zttak  ten  einde  zal  gekomen  zyn :  belle  mannen ,  welker  hulp  zy"zo  wel  ten  t yde 
maar,  terwyl  bet  gevoelen  van  Falerius  de  overhandt  :van  vrede  als  oorlog  had  Jen  ondervonden,  cn 
beeft  gekregen,  wenfib  iky  dat  deze  zaken  u  geluk  aan  welker  trouwe,  alsof  zy  nu  veranderd  zouden 

wc- 


tot  den  grondt  toe  waren  uitgeroeid }  dat  zy  in 
eene  zaak  van  een  zo  groot  gewigt  als  deze  was, 
door  gramfchap  vervoerd ,  niet  moeiten  volgen  den 
raadt  van  ieder  kwaadaardig  burger,  maar  v:m  dc 
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wnni,  zy  niet  behoorden  tc  twyflclen.  Eindelyk  cifchende  zync  ziel  voor  zo  vele  die  door  hem  be- Jaren  da 
zcide  hy,  dat  zy  tegen  Coriolanus  niet  zouden  ge-  :  houden  waren,  boden  zy  zich  aan  om  in  zync  w«eM». 
lieven  tc  ftemmen,  maar  hem,  zo  het  mogelyk  plaats  zodanige  ftratfc,  als  de  vergadering  zou  aStoT' 
was,  om  zync  dapperheit  vry  fpreken,  gedachtig  goed  vinden,  te  ondergaan.    Terwyl  de  meefte     *  " 
de  dienden,  door  hem  aan  het  gemencbeft gedaan,  van  deze  zelt'  uit  dc  gemeente  waren,  en  wel  van  489! 
en  dc  heerlyke  daden,  van  hem  in  den  oorlog,  voor!  de  zodanigen,  die  in  vertcheide  gelegenheden  zeer  Dm-j/wi 
de  vryheit  en  het  gezag  van  het  Roomfche  volk, !  veel  aan  het  gemcncbell  verdient!  hadden,  wierdt 
verrecht  i  dat  het  geen  brave  lieden  pafte,  datzy,  j  het  grootfte  getal  van  het  volk  zodanig  tot  mede-7" 1 
tegen  alle  recht  en  reden ,  meer  by  hen  zouden  j  lydcn  bewogen,  dat  zy  hunne  tranen  niet  konden 
laten  gelden  des  zelfs  ydelc  woorden,  dan  dc  er-  wedcrhoudeni  cn,  als  hier  noch  by  kwam,  dat 
k entenis  van  zo  vele  weldaden»  dat  zy  nu  eene  eer-  Coriolanus  y  zyn  kleedt  verichcurd  hebbende,  aandc 
lykc  gelegenhcit  hadden  om  hem  vry  tc  fpreken,  I  ganfche  menigte  vertoonde  dc  littekenen  dcrwon- 
terwyl  hy  zich  van  acli"  aan  zync  tegenpartyders !  den ,  die  hy  in  den  oorlog  hadt  ontfongen ,  v ra- 
kwam  overgeven,  zullende  zich  met  hun  oor-|  gende,  of  zy  wel  konden  denken,  dat  die  zelfde 

man,  de  welke  hen  in  den  oorlog  hadt  behouden, 
hen  in  de  vrede  zou  willen  bederven,  en  hoe  het 
kon  zamen  gaan,  dat  icmandt  gezegd  wierdt  naar 
de  dwingelandy  te  ftaan,  en  dc  gemeente ,  waar 
door  dc  dwingelanden  gewoon  waren  hun  oog- 
merk te  bereiken,  uit  dc  ftadt  te  willen  verdry  ven, 
zo  begon  een  groot  getal  van  het  volk  tc  roepen , 
laten  bewegen »  dat  zy,  om  cenen  vyandt  te  draf-  j  dat  men  hem  behoorde  vry  te  fpreken,  terwyl  het 
fen,  de  gebeden  van  zo  vele  vrienden  niet  zouden  |  fchande  was,  dat  een  man,  die  zo  dik  wils  zyn 
atflaan ,  maar  liever  uit  gunft  voor  zo  vele  goede  s  leven  voor  de  behoudenis  van  hen  allen  hadt  gc- 
de  zaak  van  dien  ecnen  achter  de  Dank  waagd ,  nu  van  zo  eene  misdaadt  zou  bcichuMigd 

worden. 

XII.  Doch,  als  dc  befcherm  -  heer  D  teint 
merkte ,  dat  'er  vele  uit  dc  gemeente ,  die 
fclhcit  hadden  moeten  doen)  maar,  |  meeft  tegen  den  adel  ingenomen  waren,  niet  dan 
indien 'zy  dc  gehele  tc  recht  Helling  aanhcmkwyd  tegen  hun  hert,  cn  alleen  by  gebrek  van  cenig 
fcholdcn,  zouden  zy  hem  aan  zyne  voorbidders  bewys  konden  gebragt  worden ,  om  Coriolanus  van 
fchyncngefchonkcn  tc  hebben.  dc  opgelegde  misdaadt  vry  tc  fpreken,  beval  hy 

XI.  Zo  haaft  als  Minucius  ftil  zweeg,  kwam  een  llilzwygen  ,  en  voerde  dc  volgende  reden: 
de  befcherm- heer  SUinius  voor  den  dag,  zeggen-  „  Terwyl  de  edelen,  mede -burgeren,  Manlus , 
de,  dat  hy  de  vryheit  van  het  volk  nooit  zou  „  wegen  dc  woorden  ,  door  hem  in  den  raadt  ge- 
verraden, noch  ook  niet  lyden,  dat  zulx  door  an-  ,,  brui  kt,  en  dc  daar  op  gevolgde  geweldige  cn 
deren  gefchiedde:  maar,  indien  de  edelen  den  be- 

fchuldigden  ter  goeder  trouwe  aan  het  oordeel  van  „  toelaten  om  hem  daar  over  tc  befchuldigcn ,  zo 

,,  hoort  eens ,  wat  voor  een  ftuk  deze  brave  man , 
„  behalven  die  woorden ,  noch  verrecht  heeft,  hoe 
„  trotfeh  en  dwingclandilch  dat  gewceft  is ,  en 


deel  omtrent  zyn  perfoon  te  vrede  houden :  doch, 
zo  zy  met  hem  niet  wilden  verzoend  worden, 
maar  een  onuitbluflclykcn  haat  tegen  hem  behiel- 
den ,  dat  zy  dan  ten  minde  acht  zouden  daan  op 
den  raadt,  die  voor  hem  vergiffenis  verzocht, 
bedaande  uit  drie  honderd  mannen,  de  eerden  en 
beden  der  ganfche  ltadt ,  en  zich  door  den  zclven 


laten.  Tot  een  befluii  voegde  hy  'er  by,  dat, 
7.0  zy  Coriolanus  door  hunne  ftemmen  kwamen 
vry  tc  fpreken,  het  zou  fchyncn,  dat  zy  zulx  we- 
gens zyne  on; 


het  volk  overgaven,  dat  hy  het  zelve  daar  over 
zou  laten  ftemmen,  zonder  zich  verder  met  de 
zake  te  bemoeien.  Hier  op  antwoordde  Minucius 


ïerv/yl  gy,  befebtrm-beer ,  dezen  man  met  geweld/  „  leert,  welk  eene  van  u  licder  wetten  hy,  een 
aan  de  flrmmen  des  vtlx  wilt  onderwerpen ,  zo  laat  \„  by  zonder  perfoon  zynde,  heeft  derven  fchen- 
dt  befcbuldiging  kinnen  de  palen  der  misdaadt  bt floten  1,  den.  Gy  weet  zekerlyk  alle ,  dat  de  buit,  door 
bij/ven,  en,  indien  gy  hem  van  naar  de  dwingelandy]  „  onze  dapperheit  op  de  vyanden  behaald  zynde, 


te  ftaan  btbt  verdacht  gebonden,  zo  bewyft  deze  mis- 
daadt i  maar  /preekt  noch  befcbuldigt  btm  niet  over 
de  woorden ,  die  by  in  den  raadt  tegen  de  gemeente 
beeft  voortgebrart :  want,  voor  zo  veel  deze  zaak 
belangt ,  is  by  door  den  raadt  vry  gefproken,  en  by 
moet  wegens  eene  zekere  misdaadt  zicb  by  bet  volk 
verdedigen.  Na  deze  woorden  is  dc  burger  mee  (Ier, 
het  raads-befluit  gelezen  hebbende,  vandc  fpreek- 
p laats  afgeklommen,  wanneer  Sicinius  met  eene 
wel  doorwrogtc  reden  aan  het  volk  voorftelde, 
al  het  geen  Coriolanus  ooit  tot  nadeel  van  dc  ge- 
meente hadt  gezegd  of  gedaan,  waar  uit  hy  cenig 
vermoeden  van  des  zelfs  daan  naar  de  dwingelan- 
dy zocht  te  trekken.  Na  hem  fpraken,  ten  laftej 
van  dezen  Romein ,  de  overige  befcherm -heren, 
die  met  cenige  welfprekendheit  begaaft  waren. 
Als  nu  de  beurt  tot  Coriolanus  ,om  zich  tc  verdedi- 


„  volgens  dc  wetten  aan  het  volk  wordt  toegewc 
„  zen  en  dat  de  veld-heer  zelf  daar  geen  recht  op 
heeft,  veel  minder  een  byzondcr  burger  j  maar 
dat  dc  zelve  aan  den  fchat-meefter  overgegeven, 
verkocht ,  cn  het  geldt  in  de  fchat-kiit  gebragt 
wordt.  Deze  wet  is  door  niemandt  van  de 
bouwing  der  ftadt  af ,  ik  zal  niet  zeggen  ge- 
fchonden ,  maar  zelf  berifpt  geworden ,  uitge- 
nomen van  dezen  cenen  Martin;  9  die,  des  zelfs 
„  gezag  verachtende,  alleen  onze  burgeren  heeft 
„  derven  beroven  van  een  gemenen  buit,  niet  on- 
„  langs ,  maar  in  het  naait  voorleden  jaar  j  wan- 
,,  neer  gy  een  frroop  hadt  gedaan  in  het  landt  der 
>,  Antiaten,  cn  vele  Haven,  vee,  koren  en  andere 
„  zaken  hadt  gekregen ,  zo  heeft  hy  het  zelve  aan 
„  den  fchat-meefter  niet  aangeboden,  noch  zelf 
„  verkocht, en  het  geldt  in  de  fchat-kilt  gebragt, 


gen,  gekomen  was,  begon  hy  te  verhalen,  welke! »,  maar  dien  gehelen  roof  onder  zync  vrienden  uit- 
daden  hy  van  jongs  aarr  voor  den  daat  hadt  ver- 
richt )  hoe  vele  kronen  de  veld  -  heren  aan  hem 
wegens  zyne  overwinningen  hadden  gefchonken» 


hoe  vele  vyanden  levendig  door  hem  gevangen, 
cn  hoe  vele  burgeren  behouden  waren  1  en  op  elke 
reden  vertoonde  hy  dc  beloningen  van  zyne  dap- 
perheit ,  of  riep  de  veld-heren  en  dc  burgeren ,  door 
hem  behouden  zynde,  tot  getuigen  ,  welke  laatftc, 
tevoorfchyn  komende,  hunne  mede-burgcren  met 
tranen  baden,  dat  zy  toch  de  oorzaak  van  hun 
behoudt  niet  als  een  vyandt  zouden  handelen  ,en, 


edeeld.  Welk  ftuk  ik  zeg,  dat  een  bewys  der 
dwingelandy  isj  en  waarom  zou  zulx  niet  we- 
zen, daar  hy  zyne  vleiers  cn  lyf- wachten,  of 
bewaarden  van  zyne  aanftaandc  heerfchappy, 
,,  door  geldt  van  het  gemeen  aan  zich  heeft  ver- 
bonden? en  ik  zeg,  dat  door  die  daadt  de  wet 
oopentlyk  gefchonden  is.  Laat  Marcius  dan 
een  van  beide  bewyzen ,  of  dat  hy  den  buit ,  op 
dc  vyanden  behaald ,  niet  in  het  oopenbaar  aan 
zyne  vrienden  heeft  verdeeld,  of  dat  dit  wel 
door  hem  gcichicd  is,  maar  behoudens  dc  wet- 

„  tenj 
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„  ten  •,  het  welk  hy  geen  van  beide  by  u  zal  kun- 
„  nen  zeggen:  want  gy  weet  het  beide,  zo  wel 
„  de  wet  als  dc  daadt ,  en  gy  kunt  hem  niet  dan 
„  tegen  dc  wetten  en  eedt  vry  fpreken.  Dcr- 
„  haken,  Martius,  de  kronen,  beloningen  der 
„  dapperheit,  de  littekenen  cn  andere  bcgoogchc- 
„  lingen  achterlatende,  antwoordt  hier  op  1  want 
„  ik  laat  u  nu  plaats  om  van  deze  zaken  te  fpreken. 
Deze  reden  van  Decius  deedt  de  gemoederen  der 
gemeente  tot  nadeel  van  Martini  veranderen ,  by- 
zondcr  tcrwyl  deze  Romein ,  noch  de  burgermec- 
aan  welke  die  nieuwe  befchuldigmg  zeer 
onverwacht  voorkwam,  daar  niets  tegen  willen 
tc  zeggen :  want  de  zaak  was  op  dc  volgende  wyze 
voorgevallen.  Dc  vyanden  van  Rome,  gehoord 
hebbende  den  twcc-ipalt,  die  tulTchcn  den  raadt 
cn  dc  gemeente  van  die  lladt  was  ontdaan,  had- 
den de  ftoutheit  van  verfcheidc  lhoperycn  in 
het  Roomfchc  gebiedt  te  doen»  cn,  als  dc  raadt 
ecnig  krygs-volk  wilde  byeen  trekken,  was  'cr 
niemandt  uit  dc  gemeente ,  die  zich  daar  toe 
begeerde  tc  laten  gebruiken ,  en  de  edelen  vonden 
zich  alleen  niet  beftand  om  zulx  tc  doen.  Mar- 
eins,  dit  ziende,  verzocht  van  de  burgCTmceftcren 
verlof  om  met  een  groot  getal  vrywilligcn  den 
vyandt  tegen  tc  liaan  j  het  welk  verkregen  heb- 
bende, zo  is  hy  met  zync  vrienden  cn  de  genen ,  die 
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onder  xynt  befeberming  J!  ouden  * ,  nevens  een  goed 
getal  burgeren,  die  door  dc  gedachten,  dc  welke 
zy  van  zync  dapperheit  hadden,  op  hoop  van  buit, 
roede  trokken,  dc  vyanden  tc  gemoed  gegaan,  cn 
heeft  hen  op  het  onvoorzienfte  aangetalt  cn  gefla- 
gen,  brengende  een  groten  roof  uit  der  zclver  ge- 
biedt te  rug,  welk  alles  door  hem  onder  zyn 
krygs-volk  wierdt  verdeeld ,  op  dat  zy  zich  in  het 
toekomende  zo  veel  te  vaardiger  tot  diergelyke  *  clunu^ 
tochten  zouden  laten  gebruiken ,  en  dat  dc  andere, 
ziende,  wat  zy  door  hun  tc  huis  blyven  verzuimd 
hadden,  als  zy  weder  door  den  raadt  tot  een  veld- 
tocht verzocht  wierden,  »ich  daar  toe  gereed 
zouden  laten  vinden.  Niet  tegenftaandc  dit  oog- 
merk van  Martini  goed  was ,  hadt  echter  Decius 
deze  daadt  van  hem  zo  kwaadaardig  weten  voor 
tc  Hellen,  dat,  wanneer  dc  befcherm  -  heren  de 
ltraflfe  van  ballingschap,  hem  deswegen  opgelegd 
hebbende  (want  van  de  doodt  derfden  zy  met 
fpreken,  uit  vreze,  dat,  dc  haat  van  het  volk  tegen 
zulk  een  dapper  man  zo  ver  niet  gaande  ,  hy 
vry  gefproken  mogt  worden)  dc  (remmen  daar  over 
opnamen,  Martius  door  twaalf  wyken  is  veroor- 
deeld ,  en  maar  door  negen  vry  gdproken  gewor- 
den, zulx  dat  deze  grote  krygs-hcldt  in  balling- 
schap heeft  : 


VYFDE  BYVOEGSEL, 

Genomen  uit  het  VUL  boek  van  Dionyjïus  Halicarnaffeus ,  dienende 
tot  'vervulling  der  verder  gefchteden  'tjfen  van  Coriolanus 

en  des  z^elfs  doodt. 

/,T7  Er  trek  van  Coriolanus  uit  Rme;  zyne  toevluebt-neming  tot  de  Volfciers,  en  voorftel  tot  den  oorlog  tc 
V  gt"  d<  Romeinen  goed  gekeurd ,  nevens  des  zelfs  uitwerkfel.  II.  Reden  door  Coriolanus  tegen  de 
Volfciers  gevoerd.  IJl.  Eifcb  der  gezantenvan  de  Volfciers  aan  de  Romeinen  gedaan,  en  bet  antwoordt  ben  daar 
of  toegevoegd,  nevens  bunne  vei 'klaring  van  den  oorlog  tegen  Rome.  IV.  Grote  ftbade  door  Coriolanus  de  Romei~ 
nen  toegehragt  j  verjlagenbeit  binnen  Rome  daar  over;  gezant  febap  der  Romeinen  aan  Coriolanus,  en  reden 
door  bet  zelve  tegen  bem  gevoerd.  V.  Antwoordt  door  Coriolanus  aan  die  gezanten  gegeven.  VI.  Be/luit 
van  den  Roomfcben  raadt  op  bet  antwoordt  van  Coriolanus;  nieuw  voer /lel  vrutbteioos  aan  Coriolanus  gedaan\ 
bereidfelen  tot  tegenweer  binnen  Rome,  en  onnutte  pogingen  dtr  Roomfcbe  prie fleren  om  de  vrede  van  Coriolanus 
te  vcrkr)gen.  VIL  Voorfiel  van  Valeria  door  de  Roomfcbe  vrouwen  goed  gekeurd,  en  bare  aanfpraak 
aan  Vettria ,  de  moeder  van  Coriolanus.  IX.  Toeftemnting  van  bet  verzoek  der  Roomfcbe  vrouwen  door  Vetw 
ria  verfchillende  gevoelens  in  den  raadt  bier  over ,  en  des  zelfs  eipdtlyk  bejluit  komfi  der  Roomfcbe  vrouwe» 
in  bet  leger  van  Coriolanus  ;  beleef "dbert  door  bem  zyne  moeder  aangedaan ,  en  reden  door  baar  tegen  bem  ge- 
voerd. X.  Antwoordt  van  Coriolanus  op  bet  begin  der  reden  van  zyne  moeder.  XI.  Verder  reden  -voering 
van  Vet ur ia.  XII.  Overreding  van  Coriolanus  door  zyne  moeder ,  en  zyn  bejluit  daar  op  genomen,  nevens 
de  eer-bewjzingen  door  den  Romfcben  raadt  aan  de  vrouwen  toegeftaan.  XIII.  Verftbilltnde  gevoelens  der 
Volftitrs  wegens  bet  beleidt  door  Coriolanus  lier  omtrent  gehouden;  baat  door  tullus  tegen  dienRomein  opgevat, 
en  zyne  pogingen  om  bem  te  bederven ,  nevens  de  doodt  van  Coriolanus  en  zyne  begraaf enü. 
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'  Arcius  Coriolanus,  vol  gedachten  om 
zich  over  zyn  ondankbaar  vaderraodt 
tc  wreken ,  begaf  zich  op  den  zelfden 
dag,  op  welken  hy  tot  balling  ver- 
klaard was,  buiten  Rome ,  cn  kwam  in 
een  donkeren  nacht  binnen  Antium ,  devoornaamfte 
lladt  der  Volfciers  ,  ten  huize  van  zekeren  Attius 
Tullus,  een  man,  de  welke  onder  dat  volk  het 
mee  ik  gezag  hadt.  Deze  omring  hem  met  veel 
bclcefdhcit,  cn  maakte,  dat  zync  land -genoten 
aan  hem  ccn  veilig  vcrblyf  toeftonden.  Geduren- 
de het  zelve  waren  Coriolanus  en  Tullus  geitadig 
bezig  om  over  den  oorlog  tegen  Rome  tc  fpre- 
ken j  maar,  tcrwyl  'cr  weinig  tydt  tc  voren  ccn 
flilftandt  voor  twee  jaren  gcQotcn  was,  oordeelde 
Coriolanus,  dat  men  ccrit  cene  reden  moeit  zoc-. 
keu  om  den  zclven  tc  breken,  cn  ftclde  ten  dien 


einde  voor, dat  de  Volfciers  nevens  Tullus, by  gele-    346 tl 
genheit  van  zekere  i pelen,  die  binnen  Rome  lton-   .  4*J. 
den  gehouden  tc  worden  ,  met  eenc  grote  menig-  »! 
te  in  die  ftadt  zouden  komen,  cn  dan  door  een  8.i«*. 
vertrouwd  perfoon  dc  burgcrmccuercn  kwanfuis 
laten  waarfchouwen  ,  dat  de  Volfciers  in  ccn  zo 
groot  getal  binnen  Rome  gekomen  waren  om  die 
ltadt  by  nacht  te  overvallen;  waar  op  het  niet 
zou  muien ,  of  de  burgcrmeeltcren  zouden  hen 
alle  aanllonds  daar  uit  doen  vertrekken,  cn  daar 
door  cene  rechtvaardige  reden  tot  gramfchap  geven. 
Deze  raadt, door Tullus  in  het  werk  gcltcldzynde, 
hadt  ccn  gewenfehten  uitllag  i  want  dc  Roomfchc 
raadt,  ziende  hunne  lladt  vervuld  met  hunne  oude 
vyanden,  cn  daarenboven  zo  cene  waarfchouwing 
krygcndcjliet  overal  afkondigen,  dat  alle  dc  Vol- 
fciers, voor  der  zonnc  ondcrgang,op  ltraftc  des  doods, 
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de  ftadt  zouden  hebben  te  verlaten.  Tullus ,  in 
gevolge  van  dit  bevel ,  allcreerft  vertrokken  zyn- 
dc,  wachtte  op  zekere  plaats  zync  land  -genoten 
in,  en  wilt  de  groot  heit  van  deze  belediging  zo 
krachtig  voor  te  Hellen,  dat  zy  alle  met  een  voor- 
nemen van  zich  te  Wreken  naar  hunne  ftcden 
keerden,  alwaar  zy  dit  beftaan  der  Romeinen  ten 
brcedltcn  uitmaten ,  en  het  zo  ver  bragten ,  dat  'er 
eene  algemene  vergadering  der  Vollciers  wierdt  ge- 
houden ,  op  welke  de  oorlog  tegen  Rome  is  valt 
gefield. 

II.  Na  dat  dc  Volfcicrs  tot  den  oorlog  bcflotcn 
hadden,  wierdt,  op  den  raadt  van  Tullus yMarcius 
Corielanus ontboden, om  uit  hem  te  horen, op  wel- 
ke wyze  men  aan  de  Romeinen  de  meefte  af  breuk 
zou  kunnen  doen.  Cmolanus ,  met  een  zeer  droe- 
vig gelaat  te  voorfchyn  komende  ,  heeft  zich 
daar  over  op  dc  volgende  Wyze  laten  horen  : 
„  Indien  ik  meende ,  dat  gy  lieden  alle  een  en 
„  het  zelfde  gevoelen  omtrent  mvn  perfoon  had: , 
„  zou  ik  het  niet  noodzakclyk  oordelen  over 
„  deze  zake  te  fpreken:  maar,  terwyl  het  waar- 
„  fchynlyk  is  ,  dat  'er  in  eene  zo  grote  verfchei- 
„  denhcit  van  zinnen  geen  menfehen  zullen  ont- 
„  breken,  die  een  vallch  en  onverdiend  vermoc- 
„  den  hebben,  dat  ik  niet  zonder  cene  recht- 
„  vaardige  oorzake  van  het  volk  uit  myn  vadcr- 
„  landt  ben  verdreven,  zo  meen  ik,  dat  ik  voor 
„  alles  aan  deze  uwe  ganfche  vergadering  reden 
„  van  myne  ballingfchap  moet  geven.  Derhalven 
„  bid  ik  u  om  dc  wille  der  Goden,  dat  gy  lieden,  I 
„  die  reeds  te  voren  geweten  hebt ,  op  wat  voor  eene 
„  onwaardige  en  vyandelyke  wyze  ik  gehandeld 
„  ben,  en  hoe  ik  tot  dat  ongeluk  ben  geraakt, 
.,  my  met  lydzaamheit  wilt  horen,  en  niet  eerder 
„  myncn  raadt  omtrent  het  uitvoeren  der  zaken  ] 
„  af-cifchen ,  voor  dat  gy  zult  onderzocht  hebben,  j 
„  wat  voor  een  ik  ben,  die  den  zelvcn  zal  voort- 1 
„  brengen :  want  ik  zal  my  omtrent  dit  gedeelte 
„  van  myne  reden,  hoewel  ik  dat  al  van  langen 
„  tydt  moet  ophalen,  niet  lang  bezig  houden.) 
„  Het  Roomfche  volk  heeft  in  den  beginne  een 
„  gemenebeft  gehadt,  gemengd  uit  de  macht  der 
„  koningen  en  voornaamfte  burgeren  j  en,  als  de 
„  laatfte  koning  het  zelve  in  eene  dwingelandy 
„  wilde  veranderen  ,  hebben  de  edelen  cene  za- 
„  men-zwcring  gemaakt ,  hebbende  hem  uit  dc 
„  fladt  verdreven  ,  en,  dc  bclliering  in  handen 
„  nemende,  volgens  bekentenis  van  allen,  dc  bef  Ie  en 
„  wysfte  gcftaltc  van  een  gemencbefl;  ingefteld. 
„  Maar  nu  onlangs,  drie  of  vier  jaren  geleden,  heb- 
„  ben  dc  armftc  en  onbekwaamfté  burgeren, 
„  kwade  leids-Ucden  volgende,  bchalven  vele  an- 
,.  dere  mode  zaken,  getracht  den  adel  van  het  roer 
„  des  (laats  te  floten;  welke  zaak  de  ganfche 
„  raadt  zeer  kwalyk  heeft  genomen ,  en  bcflotcn 
„  naar  middelen  te  zien  ,  door  welke  deze  on- 
„  rechtvaardige  beroerders  van  het  gemenebeft 
,.  zouden  kunnen  bedwongen  worden  :  maar  in 
„  het  recht  .van  den  adel  te  befchermen  heeft  on- 
„  der  de  oude  raads-hcren  wonder  zyn  beft  ge- 
,.  daan  Appim  C/audiusy  een  man  in  vele  opzich- 
„  ten  prys-waardig ,  en  onder  dc  jonger  ik  >  en 
„  wy  nebben  niet  afgelaten  van  in  den  raadt  vry 
uit  te  fpreken,  niet  om  de  gemeente  tegen  te 
„  gaan ,  maar  om  dat  dc  macht  van  kwade  men- 
,,  fchen  aan  ons  verdacht  was,  noch  om  eenig 
,,  burger  door  flaverny  te  onderdrukken,  maar 
,,  om,  aan  allen  hunne  vryheit  bewarende,  debeltie- 
,.  ring  van  den  flaat  aan  de  beften  weder  te  geven. 
„  Het  welk  deze  allcr-fnoodfte  voorftanders  der 
ziende,  zo  hebben  zy  cerft  voorgc- 
die  hen  oopentlyk  teeenftonden , 
ar  oict  willende  01 
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te  gelyk  aandoen,  om  niet  een  al  te  groten  haat  Jaren  d& 
op  hunnen  hak  te  laden,  hebben  zy  van  my,  als  Wcf elf- 
den jongden  en  ligft  tc  onderdrukken ,  bc-  q^^"01 
gonnen  ;  en  cerft  hebben  zy  my  onvcroordecld  ,  6t ' 
getracht  tc  bederven  j  daar  'na  cifchtcn  zy,  dat  487* 
ik  aan  hen  van  den  raadt  ter  ftrafrc  zou  over-  Dimyfins 
geleverd  worden.  Doch  ,  als  zulx  beide 
aan  hen  mislukt  was,  hebben  zy  my  voor  cene  8' 
recht-bank ,  waar  van  zy  zelf  voorzitters  wa- 
ren, geroepen,  wegens  misdaadt  van  naar  de 
dwingelandy  geftaan  tc  hebben,  zonder  eens 
achtte  geven,  dat  nooit  een  dwingelandt  met 
den  adel  tegen  dc  gemeente  heeft  zamen-gc- 
fpannen  )  maar  in  tegendeel ,  dat  dc  zulke  ge- 
woon zyn,  door  hulp  der  gemeente,  de  machtig- 
He  burgeren  van  kant  tc  helpen ;  en  zy  hebben 
my  niet  te  recht  geftcld  volgens  de  vaderlyke 
wyze  voor  zo  cene  vergadering  des  va/*,  waar 
in  iedereen  ,  volgens  de  verdeling  naar  des  zelfs 
middelen  gemaakt  *,  moeft  (temmen:  maar  naar  *P 
de  bekentenis  van  allen  is  dit  een  zeer  onbillyk 
rechts-geding  geweeft  ,  en  omtrent  my  het 
eerft  en  alleen  gehouden ,  in  het  welke  een  hoop 
huurlingen, die,  naakt  en  bloot  zyndc,  naar  een 
anders  goederen  haakten  ,  meer  macht  hadden 
dan  brave  mannen ,  dc  welke  voor  den  welftandt 
van  het  gemenebeft  bezorgd  waren.  En  echter 
is  myne  onnofclhcit  zo  klaar  gebleken,  dat, 
hoewel  myne  zaak  wierdt  geoordeeld  van  cene 
menigte,  welkers  grootftc  deel  op  eerlykc  lie- 
den gebeten,  en  daarom  ook  my  vyandig  was, 
ik  nochtans  alleen  door  twee  ftemmen  ben  ver- 
oordeeld geworden,  de  befcherm- heren,  hunne 
macht  willende  ncderlcggcn  ,  zo  ik  vry  gefpro- 
ken  wierdt,  en  voorgevende,  dat  zy  het  uiter- 
fte  van  my  zouden  moeten  lyden :  zo  dat  zy  al 
hunnen  vlyt  en  macht  tegen  my  infpanden.  Dit 
dan  van  myne  burgeren  geleden  hebbende,  zou 
ik  het  overige  van  myn  Teven  niet  langer  willen 
naflepen  ,  indien  ik  daar  over  geen  wraak  kon 
nemen :  waarom ,  hoewel  ik  het  zelve  in  lcdig- 
hcit  hadt  kunnen  doorbrengen ,  het  zy  in  de 
Latynfche  ftcden,  wegens  de  bloed  -  vcrwanr- 
fchap,  die  tuiTchcn  ons  en  die  volkeren  is,  of 
in  ccnigc  volk-planting  ,  nu  onlangs  cerft  door 
den  raadt  weggezonden  ,  heb  ik  zulx  echter 
niet  begeren  te  doen ;  maar  liever  gewild  myne 
toevlucht  tot  u  nemen ,  die  door  het  Room- 
fche volk  met  de"  zwaarftc  ongclyken  aange- 
daan, en  het  meeft  op  het  zelve  gebeten  zyt, 
op  dat  ik  tc  gelyk  met  u  lieden,  naar  myne 
krach  ten,  onze  gemene  ongclyken  zou  wreken, 
zo  met  woorden,  daar  woorden  van  noden  zyn, 
als  met  daden,  wanneer  dc  zelve  tc  pas  komen: 
want  ik  ben  u  groten  dank  fchuldig ,  dat 
gy  my  ontfangen  hebt ,  en  noch  groter,  dat 
gy  my  zo  veel  eer  aandoe  1:  ,  vergetende  al  het 
kwaadt ,  «Jat  ik  u  ten  tydc  des  oorlo  gs  heb  toc- 
gebragt.  Derhalven ,  wat  voor  een  man  zou 
ik  wezen ,  indien  ik ,  door  ondankbare  burgeren 
van  verdiende  cer-amptcn,  en  te  gelyk  van  myn 
vadcrlandt ,  huis  ,  vrienden ,  huis-Goden ,  be- 
graaf-plaatfën  der  voor-ouderen  en  alle  andere 
goederen  beroofd  zynde,  en  dit  alles  by  u  lie- 
den, die  ik  tc  voren  om  hunnent  wille  heb  be- 
dreden ,  wedcrgckrcgcn  hebbende  ,  my  niet 
vyandclyk  droeg  tegen  de  genen,  die  ik,  in 
plaats  van  vrienden,  vyanden  heb  ondervonden , 
en  geen  wcldocndcr  trachtte  tc  wezen  van  deze, 
die  ik,  in  plaats  van  vyanden,  als  vrienden  kom 
tc  ontmoeten  :  want  ik  hou  hem  voor  geen 
man,  die  op  zync  vyanden  niet  vergramd  wordt, 
1  en  zync  behouders  geen  goed  gunt ;  en  ik  acht 
.  vodr  myn  vadcrlandt  niet  meer,  dat  my.  een 
Cccc  „  bur» 
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dat  "landt  is  my  waard,  het  welk  my  van  een  |„ 
vrcrodeling  tot  een  burger  heeft  gemaakt ,  en  „ 
in  het  welke  ik  veilig  mag  blyven ,  niet  het  „ 
geen,  waar  in  ik  met  gedurige  ongclyken  heb  „ 
moeten  worftelcnj  en  ik  hoop,  zo  Godt  ons  ,, 
wil  helpen  ,  cn  gy  lieden  uwe  naarftigheit  naar  „ 
behoren  daar  toe  komt  te  hefteden,  dat  'er  haaft  „ 
eenc  grote  verandering  zal  komen:  want  gy  „ 
weet,  dat  van  het  Roomfchc  volk,  in  zo  velé 
oorlogen  geocfrend,  geen  vyanden  meer  ge- 
vreefd  worden  dan  gy  lieden ,  en  dat  zy  ner- 
gens meer  op  uit  zyn  dan  om  u  klein  te  maken : 
waarom  zy  zommige  van  uwe  land -genoten 
door  den  oorlog  hebben  onderdrukt,  en  andere, 
onder  fchyn  van  vriendlchap, bedrogen,  op  dat 
gy  hen  met  alle  te  gelyk  met  zamen-gevoegdc 
krachten  zoudt  bevechten;  maar ,  zo  gy,  door  eene 
begeerte  tot  eer  voortgedreven ,  voortgaat  u  tegen 
hen  te  (lellen,  cn  tot  den  oorlog  beuuit ,  gelyk  gy 
nu  doodt,  zult  gy  hunne  macht  ligtelyk  vernie- 
tigen.  En,  tcrwyl  gy  uit  my  begeert  tc  we- 
ten ,  op  wat  voor  eene  wyze  men  die  zaak  naar 
myne  gedachte  mort  by  de  handt  vatten,  cn 
„  den  oorlog  voeren,  het  zy,  dat  dit  een  getuigenis 
„  van  myne  ervarenheit  of  goedwilligheit ,  of 
wel  van  alle  beide  zou  mogen  wezen ,  zo  zal  ik 
„  myn  gevoelen  zonder  eenige  bewimpeling  zeg- 
„  gen.    Voor  alles  vermaan  ik  u  dan,  dat  gy  uw 
„  beft  doedt  om  een  ecrlyk  en  rechtvaardig  voor- 
„  wendtel  tot  den  oorlog  te  hebben  ,  en  hoort 
„  toe,  hoe  gy  het  zelve ookjmet  uw  voordcel  kunt 
„  zoeken.    De  land-ftreek,  die  de  Romeinen 
„  eer  ft  bezeten  hebben ,  is  klein  en  onvruchtbaar) 
„  maar  het  geen  naderhandt ,  aan  de  naburen  ont- 
„  nomen  zynde,  daar  by  is  gekomen,  is  groot 
„  en  vruchtbaar  ,  zo  dat ,  indien  elk  volk  zyn 
,,  gedeelte,  dat  aan  het  zelve  met  geweldt  ont- 
„  nomen  -is ,  zich  weder  wilde  toe-eigenen ,  daar 
„  niets  zo  gering,  arm  en  zwak  zou  wezen  als 
„  de  ftadt  van  Rome.    Van  deze  zake  raad  ik 
„  u  lieden  tc  beginnen.  Zendt  derhalven  gezanten 
„  tot  de  Romeinen,  de  welke  u  lieder  fteden, 
„  door  hen  bezeten,  weder  eifchen,  en  hen  be- 
„  velen  uit  de  fterktens,  die  zy  in  uw  gebiedt  ge- 
„  maakt  hebben,  te  vertrekken,  of,  zo  zy  iets 
anders  van  het  uwe  met  geweldt  naar  zich  ge- 
„  nomen  hebben,  het  zelve  weder  te  geven  >  en 
„  doedt  hen  geen  oorlog  aan,  voor  dat  zy  u  hier 
„  op  geantwoord  hebben:  want,  zo  gy  dit  komt 
„  te  doen  ,  zult  gy  een  van  beide  volgens  uwe 
„  begeerte  verkrygen,  of  gy  zult  uwe  zaken  zon- 
,,  der  gevaar  en  koften  weder  onttangen  ,  of  eene 
eerlyke  en  rechtvaardige  reden  tot  den  oorlog 
„  hebben  :  want  het  is,  volgens  het  gevoelen  van 
„  allen, ecrlyk, wanneer iemandt , niet  begerig  naar 
„  het  goedt  van  een  ander,  en  te  vrede  met  bet 
„  zyne  weder  te  eifchen,  ingeval  van  weigerig 
,,  zyn  recht  door  de  wapenen  vervolgt. 
„  aan,  wat  meent  gy,  dat  de  Romeinen  zullen 
„  doen,  zo  gy  dezen  weg  inflaat?  Zullen  zy  u 
„  de  landeryen  wedergeven?  en  wat  zou  hen  dan 
,,  tc  rug  houden,  om  aanftonds  te  verlaten  al  het 
„  geen  aan  een  anderen  toebehoort?  Want  de 
n  Equ«»  Aftanen,  Tofcanen  en  vele  andere  zul- 
„  len  hunne  landen  ook  komen  eifchen.   Maar  ik 
„  meen  zekerlyk  ,  dat  zy  het  genomen  zullen 
„  behouden  en  niets  rechtvaardigs  doen.  Dcr- 
„  halven  kunt  gy,  betuigende,  dat  zy  u  cerft  ver- 
„  ongclykt  hebben,  noodzakclyke  wapenen  op 
„  nemen,  en  gy  zult  tot  helpers  hebben  alle  de 
„  gene  ,  die  door  hen  bedroefd  zyn,  en  geen 
,,  andere  hoop  hebben  dan  in  gewapenderhand! 
n  het  hunne  weder  tc  krygen 


er  bekwaam  om  delwm  <ia 
welke  door  het  ge-  wadd*. 


zo  'er  ooit  een  zyn  kan, 
Romeinen  aan  te  taften,  c 

val  aan  de  volkeren,  die  t'onrecht  beledigd  q^}^0' 
zyn,  wordt  aangeboden,  terwyl  zy, wegens  de  J4ÖI 
gewexene  beroenens,  malkander  verdacht  hou-  487'. 
den  ,  en  veld-ovcrften  hebben,  in  krygs  -  zaken  Mtwjfimi 
onervaren.   Dit  is  het  gene,  waar  omtrent  ik  Halkin. 
gemeend  heb  ,  dat  ik  myne  vrienden  met  de8*  ***** 
„  grootfte  trouwe  en  goedwilligheit  door  woor- 
„  den  moeft  vermanen :  maar  dat  op  ieder  oogen- 
„  blik  moet  gedaan,  en  door  de  kunft  voorzien 
worden,  laat  zulx  aan  de  overweging  der  veld- 
heren over.    Doch  myn  yver  zal  u  ook  niet 
ontbreken,  wat  voor  eene  plaats  gy  my  ook 
zoudt  mogen  aanwyzcn.    Ik  zal  myn  beft  doen, 
dat  ik  niet  minder  ben  dan  eenig  krygs-knecht, 
hoofd-man,  of  krygs-overfte.   Neemt  my  aan, 
„  gebruikt  en  misbruikt  my,al  waar  u  myne  hulp 
„  zal  (chynen  voordelig  te  wezen ,  verzekerd 
„  zynde,  dat,  indien  ik  als  vyandt  u  zeer  nadelig 
„  gewceft  ben,  ik  u  nu  ook  als  metgefel  geen 
„  klein  voordeel  zal  toebrengen.  "  .  De  Vohciers 
keurden  deze  reden  van  Coriolanus  goed ,  en  zon- 
den aanftonds  gcz. anten  naar  Rome ,   terwyl  zy 
zich  ondertufichen  roet  alle  hunne  machten  tot  den 
oorlog  gereed  maakten. 

III.  De  gezanten  der  Volfciers  ,  voor  den 
Roomichen  raadt  gebragt  zynde,  euchtcn  alle  hunne 
fteden  en  landen ,  door  de  Romeinen  veroverd , 
wederom,  zeggende,  dat  zonder  het  zelve  geen 
vaftc  vrede  noen  vriendfehap  tuflehen  hen  en  de 
Romeinen  te  wachten  was  ,  cn  dat  zy  door  hunne 
weigering  eene  rechtvaardige  reden  tot  een  nood- 
zakelyken  oorlog  zouden  geven.  Hier  op  wierdt 
door  den  raadt  op  de  volgende  wyze  geantwoord : 
Het  is  voor  ons  met  verbergen ,  Volfciers,  dat  gy  lie- 
den reen  iriendfcbap ,  maar  eene  eerlyke  geltgenbeit 
tot  den  oorlog  zoekt :  want  gy  weet  zeer  wel,  dat  gy, 
bet  geest  gy  van  ons  ei/ebt,  nooit  zult  krygen ,  terwyl 
gy  onrechtvaardige  en  omnogelyke  zaken  begeert : 


want,  zo  gy,  van  zin  veranderd  zynde,  landeryen, 
aan  ons  gejebonken ,  kwaamt  weder  eifchen,  ion  zou 
bet  niet  wel  zyn  ,  dat  men  de  zehe  niet  weder  in 
handen  van  hunne  oude  eigenaars  field*  j  maar  zulx  te 
doen  omtrent  de  gtnen,  waar  van  gy  den  eigendom 
dcor  den  oorlog  t'eenemaal  heit  verloren,  is  onrecht' 
matig.  Altoos  wy  menen,  dat  deze  de  befte  bezittin- 
gen xyn,  die  wy  door  den  oorlog  hebben  verkregen  $ 
en,  terwyl  wy  deze  gewoonte  niet  eerft  hebben  inge- 
voerd, maar  bet  ons  bekend  is,  dat  de  zehe  zo  wel 
by  de  Goden  alt  menfeben,  en  zo  wel  by  Barbaren  als 
Grieken  beeft  flanst  gegrepen ,  zullen  wy  geenzins  om 
uwext  wille  daar  van  afwyken ,  noch  door  lafbeit ,  bet 
geen  in  den  oorlog  verkregen  is,  verlaten:  want  bet 
zou  zeer  ftbandelyk  zyn  de  zaken ,  door  deugt  en  dap- 
perbeit  gewonnen,  door  dwaasbeit  en  bltbeit  te  ver- 
liezen.  Doch  wy  zullen  u,  zogy  berouw  bebt,  tot 
den  tor  log  niet  dwingen,  noch  ook,  zogy  daar  luft  tot 
bebt,  den  zeiven  afbidden:  maar,  zo  gy  zulx  be- 
gint ,  zullen  wy  ons  verdedigen.  Boodfibapt  dit  aan 
de  V üfciers ,  en  zegt  ben  met  een  ,  dat  zy  eerft  do 
wapenen  zullen  opnemen ,  maar  dat  wy  dezelve  laat/l 
zullen  afleggen.  De  gezanten  der  Volfciers  roet 
dit  bcfcheidt  te  rug  gekomen  zynde,  zo  wierdt 
roet  eene  algemene  toeftemming  de  oorlog  tegen 
de  Romeinen  verklaard ,  en  Coriolanus  nevens  Tul- 
lus tot  veld-heren  aangeftcld. 

IV.  Tcrwyl  de  Voücicrs  bezig  waren  met  volk 
te  werven,  en  andere  bereidfelen  tot  den  oorlog  te 
maken,  is  Coriolanus  met  een  goed  getal  vrywilli- 
gen  in  het  Roomfchc  gebiedt  gevallen,  en  heeft 
daar  uit  een  groten  roof  weggcfleept,  verbran- 
dende alle  de  land-hoeven ,  die  aan  iemandt  uit  de 
Ook  is  deze  tydt,  I  gemeente  behoorden ,  maar  f parende  die  den  adel 
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Jaren  dei  toekwamen,  om  daar  door  liet  kwaad  vermoeden 
Werelds,  tuflehen  de  edelen  en  gemeens- lieden  meer  en  meer 
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te,  dat 'er,  doordien  de  gemeente  zich  inbeeldde, 
dat  de  raadt  met  Coriolanus  in  een  hcimclyk  ver- 
Handt  was,  geen  order  tot  tegenweer  gefield 
wierdt.  CorioUums ,  met  groten  buit  wedergekeerd 
zynde,  endekrygs- macht  der  Volfcicrs inde ltadt 
vindende,  gaf  aan  tullus  de  keur,  of  hy  met  een 
gedeelte  des  zelfs  tot  bewaring  van  zyn  landt  wil- 
de blyvcn,  of  liever  met  het  overige  bet  vyandc- 
lykc  gebiedt  intrekken  i  en,  als  Tuttin,  aan  wicn 
de  ervarenheit  en  dapperheit  van  Coriolanus  bekend 
was,  het  cerfte  gekozen  hadt,  is  de  andere  met  de 
belle  benden  naar  des  vyands  landt  getrokken,  en 
heeft  vcrfchcidc  lieden  der  Roomlche  bondgeno- 
ten ,  zo  met  gcwcldt  als  by  verdrag ,  ingenomen. 
De  Romeinen  waren  hier  door  ten  uiterltc  verfla- 
want  geen  vertrouwen  hebbende  op  hunne 


gen: 
beve 


: vel- hebbers  noch  krygs  -  benden ,  waar  van  de 
meedc  zeer  weinig  ervarenheit  hadden,  zo  derf- 
den zy  zich  niet  te  veldt  begeven ,  maar  hielden 
zich  bezig  met  hunne  Hadt  te  vcrltcrkcn.   Doch , 
als  Coriolanus  met  het  grootde  getal  van  zyn  leger 
tot  by  Rome  genaderd  was ,  begon  de  ge- 
meente te  roepen,  dat  men  aan  hem  zync  weder- 
kom il  behoorde  toe  te  Haan ,  tcrwyl  zulx  het 
ccnigllc  hulp-middel  tot  afwending  van  hunne 
rampen  zou  wezen.    De  raads-hcren  weigerden  in 
het  eerlt  daar  toe  te  Hemmen ,  het  zy  ,  dat  zy  aan 
de  gemeente  haren  misdag ,  in  zo  een  man  te  ver- 
jagen ,  nu  cerll  ter  deeg  wilden  doen  zien ,  of  dat 
zy  alle  vermoeden,  van  met  Coriolanus  zamen  te 
fpannen,  hier  door  wilden  uitwiflihen.  Maar  ein- 
delyk  kwam  het  graauw  in  ccne  zo  grote  menigte 
op  den  markt  zamen- lopen,  dreigende,  dat  zy, 
indien  de  raadt  de  ballingfchap  met  wilde  te  niet 
doen,  zelf  voor  het  gemenebeft  zorg  zouden  dra- 
gen ,  dat  de  raads-heren  bedoren  ,  om  vyf  der 
voornaamden  uit  hunne  order  als  gezanten  naar 
Coriolanus  te  zenden,  om  van  vrede  te  bandelen. 
Deze,  in  het  leger  der  Volfciers gekomen  zynde, 
wierden  voor  Coriolanus ,  die  op  cene  verhevene  plaats 
gezeten,  en  van  alle  de  krygs-overden  omringd 
was,  gebragt}  wanneer  de  Romein  Minudus ,  die, 
gedurende  zyn  burgermcederfchap ,  zeer  voor  Co- 
riolanus geyverd  hadt ,  het  woordt  opvattende,  de 
volgende  reden  heeft  gevoerd :  „  Daar  is  niemandt 
onder  ons,  Mat dus ,  die  niet  weet,  dat  gy  van 
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„  van  het  recht  fpreken.  De  gemeente,  door  de  Jtren  <tö 
„  befcherm-heren  opgezet >  hadt  tegen  u  zamen-  Werelds. 
„  gel  "pannen,  en  de  zelve,  aan  welke  gy  vreeffc-  rwi*ü0f 
„  lyk  geworden  waart ,  poogden  u  onveroordeeld  6"*' 
„  te  doden.  Dat  zulx  niet  is  gclchicdj  hebben 
„  wy  raads-heren  belet,  en  gemaakt,  dat  gy  in  Dinyfim 
„  dien  tydt  niets  tegen  het  recht  hebt  geleden. 
„  N  aderhand t ,  wanneer  deze  pogingen ,  om  u  van  8-1 
„  kant  te  helpen ,  verydcld  waren ,  hebben  zy  u 
„  een  dag  van  rechten  voor  het  volk  willen  ftel- 
„  len,  en  bcfchuldigcn,  dat  gy  in  den  raadt  kwa- 
„  lyk  van  de  gemeente  hadt  gefproken»  dit  heb- 
„  ben  wy  ook  tegengeftaan ,  en  niet  geleden,  dat 
„  gy  over  het  zeggen  van  uw  gevoelen,  of  de 
,,  reden,  door  u  gehouden,  zoudt  gedraft worden. 
„  Hier  omtrent  dan  ook  te  leur  gefield  zynde,  zyn 
„  zy  cindelyk  tot  ons  gekomen ,  en  hebben  u  het 
„  ftaan  naar  de  dwingclandy  verweten.  Tot  wc- 
„  dcrlcgging  van  deze  misdaadt  hebt  gy  u  zetf 
„  aangeboden,  om  dat  zulx  ver  van  u  was,  en  gy 
„  hebt  toegelaten,  dat  het  volk  daar  over  van  u 
„  zou  oordelen  j  toen  heeft  de  raadt  u  ook  byge- 
„  ftaan,  cn  zeer  vele  gebeden  voor  u  uitgeftort. 
,,  Wat  voor  kwaadt  hebben  wy  edelen  u  dan  gc- 
,,  daan  ?  Waarom  beoorlogt  gy  de  gene  ,  welker 
„  gunfl  gy  zo  zeer  in  uwe  zaak  hebt  ondervon- 
„  den  ?  ja ,  dat  de  gehele  gemeente  zelf  u  niet  heeft 
„  willen  verjagen,  is  klaar-blykelyk  genoeg,  ter- 
„  wyl  gy  maar  met  twee  Hemmen  zyt  veroordeeld 
„  geworden.  Derhalven  kunt  gy  ook  met  recht 
geen  vyandt  zyn  van  de  genen,  die  u,  als  on- 
ïchuldig ,  hebben  vry  gefproken  j  maar  neemt , 
zo  gy  wilt ,  dat  u  dit  ongeluk  door  de  (lemmcn 
van  de  ganfche  gemeente,  cn  volgens  het  oor- 
deel van  den  gehelen  raadt  is  overgekomen ,  cn 
dat  uw  haat  tegen  ons  allen  rechtvaardig  is,  war. 
„  fchade  hebben  u  de  vrouwen  gedaan,  dat  gy 
„  haar  vyandt  zyt  geworden  ?  Door  welke  flcin- 
„  men  hebben  zy  u  in  ballingfchap  verzonden? 
„  Met  wat  voor  icheld-woordcn  hebben  zy  u  ver- 
„  ongelykt?  en  wat  hebben  onze  kinderen  on- 
rechtvaardigs tegen  u  gedaan  of  bedacht ,  de 


„  welke  nu  Eet  gevaar  van  ecvancc 
„  rampen,  dicgcwoonlyk  in  lieden, 
veroverd  zynde,  gebeuren. 


Gy  oordeelt  niet  rechtn 


tnis  cn  andere 
door  gewelde 
et  hoofdt  hangt? 


Mar dus ,  als  gy 


„  de  gemeente  ongelyk  hebt  geleden,  en  fchan- 
„  delyk  uit  uw  vaderlandt  zyt  verjaagd  j  cn  wy 
„  verwonderen  ons  niet ,  dat  gy  dit  ongeluk  ten  ]  „ 
„  hoogde  kwalyk  neemt :  want  het  is  met  de 
„  mcnlchelykc  natuur  zo  gelegen,  dat  de  bclc- 
,,  digde  op  den  gene ,  die  hem  beledigd  heeft , 
altydt  is  gebeten  >  maar  het  verwonderd  ons, 
dat  gy  geen  goed  oordeel  gebruikt  in  te  ondcr- 
fcheiden,  van  wiens  gy  u  moet  wreken  ,  en 
dat  gy  in  uwe  ftraffe  geen  maat  houdt,  maai 
fchuldigen  en  onfchuldigcn ,  vrienden  en  vyanden, 
„  op  eene  en  de  zelve  wy  ze  handelt,  de  onwrikbare 
„  wetten  der  natuur  los  maakt ,  en  de  Godvruchtig- 
„  heit  omtrent  de  Goden  niet  komt  te  achtcn,zomicr 
„  zelf  eens  op  u  eigen  zelf  te  denken,  wie  gy  zyt, 
„  en  uit  welke  gy  uwen  oorfpronk  hebt.  W> 


„  meent ,  dat  men  de  vyanden  en  fchuldigen  zodanig 
moet  vervolgen,  dat  men  ondenuflehen  noch 
,,  vrienden  noch  onfchuldigen  komt  te  fparen. 
„  Zekerlyk  gy  hebt  hier  omtrent  andere  gedach- 
ten dan  het  een  cerlyk  man  beaamt.  En ,  om  dit 


alles  achter  te  laten ,  wat  zoudt  gy  antwoorden, 
,,  zegt  het  eens  by  Jupiter,  indien  ïcmandt  u  vraag- 
,,  de,  door  wat  voor  een  ongelyk  der  voor-ouderen 
„  getergd ,  gy  hunne  gedenk  -  tekenen  komt  ver- 
„  noren,  en  de  ccr-tckcnen ,  hen  door  de  menfehen 
,,  toegedaan,  wegnemen?  cn,  door  welke  daadt 
„  der  Goden  beledigd  zynde,  gy  der  zeiver  alta- 
„  ren,  tempelen  cn  gewyde  plaatfen  berooft,  ver- 
T>  brandt,  verwoed  ,  en  hen  ontzet  van  hunnen 
„  wettigen  en  plegcigen  dienft?  Wat  zoudt  gy 


hier  op  kunnen  zeggen?.  Voor  my,  ik  kan  zulx 
niet  zien.  En  hier  mede  meen  ik,  Mardusy 
voor  ons,  voor  den  raadt ,  voor  uwe  andere 
burgeren,  die  gy  gaat  bederven  ,  zonder  ctns 
„  gezanten  van  het  Roomfchc  gemenebed  ,  del,,  van  hen  beledigd  te  zyn,  voor  de  begraaf-plaat- 
,,  oudde  uit  de  edelen,  en u  het  meeft toegenegen, !,,  fen,  voor  de  tempelen  en  voor  het  vaderlandt, 
,,  komen  tot  u  met  eene  klachtc  over  het  gefchon- '  n  dat  u  heeft  voortgebragt  en  opgevoed,  genoeg 
„  den  recht,  vermengd  met  gebeden,  zullende  „  gezegd  te  hebben,  ten  ware  gy  miflehien  recht- 
„  voordellen,  op  welke  voorwaarden  wy  menen, ,  „  vaardig  oordeelde  ,  dat  alle  menfehen,  zelf  dc 
„  dat  gy  met  de  gemeente  kunt  verzoend  worden,  j ,,  onfchuldigen,  te  gclyk  met  hunne  vrouwen  en 
»coutc  gclyk  vermanen  tot  het  geen,  naar  ons  „  kinderen  van  u  gedraft  wierden, en  dat  alle,  zo 
„  oordeel,  aan  u  voordelig  zal  wezen,  en  dat  gy  „  wel  Goden  als  helden  en  befcherm- engelen, 
„  voor  al  behoort  te  doen.   En  cerft  zullen  wy  i ,,  ja  zelf  de  dadt  en  landeryen ,  dc  ftraffe  van  de 
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„  vele  nederlagen,  door  zo  vele  landen  met  vuur 
„  en  zwaardtverwoeft,  en  door  zo  veleftcdcnt'ee- 
,,  netnaal  omgekeerd  te  hebben ,  en  door  zo  vele  fec- 
ften,offèrhanden  en  andere  Godsdienftige  plech- 
t  igheden  daar  door  op  verfchcide  plaatfen  te  doen 
ltü  ftaan?  Ik  meen  zeker,  dat  het  onwaardig 
is  aan  een  man,  die  maar  een  weinig  liefde  voor 
de  deugt  heeft,  zyne  vrienden  metzynevyanden 
te  vermengen,  of  zelf  de  gene  ,  die  tegen  hem 
misdaan  nebben  ,    met  ccne  onverzoenlykc 
gramfchap  te  vervolgen ,  voornamentlyk ,  wan- 
neer zy  reeds  vele  en  zware  ftraffen  van  hem  gele- 
den hebben.    Dit  zyn  de  redenen,  waar  mede 
wy  onze  order  vcrontfchuldigen  ,  en  voor  de 
gemeente  vergiffenis  verzoeken.    Nu  moet  ik 
„  daar  noch  by  voegen ,  wat  de  gene,  die  voor  uwe 
„  cn  hunne  eer  y veren,  14  beloven,  zo  gy  u  met 
uw  vaderlandt  wilt  laten  verzoenen.    Het  is 
uw  werk  de  tegenwoordige  macht,  die  gy  door 
dc  gunlt  der  Goden  verkregen  hebt,  matig  te 
gebruiken,  cn  te  denken,  dat  alles  aan  veran- 
deringen onderworpen,  en  dat  'er  niets  ftand- 
vaftigs  in  de  menfehelyke  zaken  te  vinden  is  j 
dat  al  het  geen,  tot  den  hoogden  top  van  door- 
luchtigheit  verheven  zynde,  begint  uit  te  blin- 
ken, de  gramfchap  der  Goden  niet  kan  ontwy- 
ken ,  en  weder  tot  niet  gebragt  wordt  j  het  welk 
„  men  voornamentlyk  bewaarheidt  ziet  omtrent 
menfehen  van  een  wreden  en  trotfehen  aardt , 
„  cn  omtrent  de  zulke  ,  die  de  palen  der  men- 
fchelykheit  overtreden.  Gy  kunt  nu  op  de  ecr- 
„  lykfte  voorwaarden  den  oorlog  eindigen :  want 
„  de  ganfche  raadt  is  genegen  om  uwe  weder- 
komft  toe  te  ftaan,  en  het  volk  is  bereid  om  u 
„  door  ecne  nieuwe  wet  van  de  ftraflfè  van  eene 
eeuwige  ballingfchap  te  bcvryden.    Wat  belet 
„  u  dan  weder  het  gezicht  van  uwe  lieffte  en 
„  aangenaamftc  vrienden  te  genieten ,  en  in  uw 
vaderlandt,  dat  zo  dikwils  door  uwe  wapenen 
befchermd  is,  te  keren,  aldaar  over  de  gebie- 
ders het  gebiedt  te  voeren,  de  leids-liedcn  te 
leiden  ,  en  aan  de  kinderen  en  na-neven  eene 
wyd-luftige  (toffe ,  om  uwe  daden  te  roemen ,  na 
te  laten  ?  Zekerlyk  wy  blyven  borg ,  dat  alle 
deze  beloften  in  het  kort  aan  u  zullen  voldaan 
worden :   want  het  paft  ons  nu  niet ,  terwyl 
'n  gy  een  leger  tegen  ons  hebt,  en  u  als  vyandt 
draagt,  om  door  hetbefluit  van  den  raadt  of 
de  gemeente  iets  billyx  aan  u  toe  te  ftaan  j  maar, 
zo  gy  de  wapenen  wilt  nederleggen,  zal  de  wet 
tot  uwe  wederkom  ft  in  bet  kort  door  ons  tot  u 
gebragt  worden.    Dit  zyn  de  voordelen,  die 
„  gy ,  door  u  te  laten  verzoenen,  zult  verkrygen : 
maar, zo  gy  in  uwe  gramfchap  blyft  volharden, 
en  den  haat  tegen  ons  niet  wilt  afleggen,  zul- 
len u  vele  zwarigheden  ontmoeten,  waar  van 
ik  'er  u  maar  twee,  die  de  grootfte  en  de  baar- 
blykelyfte  zyn,  zal  voorfteflen.  Voor  eerft  on- 
„  der  neemt  gy  ecne  moeielyke,  of  veel  eer  eene 
„  onmogelyke  zaak,  namentlyk  de  macht  van  het 
„  Roomfche  volk  ter  neder  te  werpen ,  en  dar 
„  met  de  wapenen  der  Votfciers}  ten  anderen,  zo  ■ 
gy  uwe  onderneming  al  komt  uit  te  voeren ,  I 
,,  zult  gy  voor  den  ramp  zaligden  van  alle  men- 
„  fchen  gehouden  worden.    Waarom  nu  dit  myn  ■ 
„  gevoelen  is,  hoort  toe,  Mn cm ,  cn  wilt  myne 
„  vryheit  in  het  fpreken  daar  omtrent  nietkwalyk 
nemen.  Gy  weet  zelf,  dat  het  Roomfche  volk 
,,  ovcrvloedt  heeft  van  eene  huilTèlyke  ieugt,  de 
„  welke,  indien  de  zelve  van  de  tweed  rage  ge- 


zuiverd wordt  (het  welk  tegenwoordig  door 
de  noodzakelykheit  zelf  van  den  oorlog  zal  ge- 
fchieden:  want,  als 'er  een  gemeen  gevaar  aan- 


55 
55 

3) 
55 
55 


ftaande  is,  plegen  de  vcrichillcndc  gemoederen 
altydt  bevredigd  te  worden)  noch  door  de  Volf- 
ciers ,  noch  door  eenig  ander  volk ,  dat  in  Italië 
woont,  zal  worden  overtroffen.   De  Latynen 
en  andere  van  onze  volk-planters  en  bondgeno- 
ten, die  gy  genoegzaam  alle  in  het  kort  zult 
moeten  at  wachten  ,  zyn  ook  zeer  machtig. 
„  Daarenboven  hebben  wy  alleen  zo  vele,  zo  wei 
„  jonge  als  oude  veld-overlfen ,  die  u  gclyk  zyn  , 
„  als  naauwlyx  alle  de  andere  volkeren  met  niaJ- 
„  kander :  maar  de  allervaftfte  hulp ,  en  de  welke, 
„  alle  menfehelyke  krachten  te  boven  gaande, 
„  onze  hoop  in  tegenfpoedt  nooit  beeft  bedrogen, 
„  is  dc  goedwilligneit  der  Goden,  die  nu,  gedu- 
„  rende  acht  levens-tyden ,  onze  ffadtbefchermen, 
,,  niet  alleen  in  vryheit,  maar  ook  in  voorfpoedt, 
„  en  met  onderwerping  van  vele  volkeren  aan 
,,  hunne  macht.    En  gy  moet  ons  niet  met  de  in- 
„  woonderen  van  Padua,  deTolcrynen,  of  andere 
,,  diergelyke  kleine  plaatfen,  die  gy  bemachtigd 
„  hebt,  gclyk  Hellen:  want  een  ilcchter  veld- 
„  heer,  dan  gy  zyt,  en  met  minder  krygs-ben 
,,  den  voorzien ,  kan  ook  zwakke  verf 
„  die  door  weinige  verdedigd  worden, 
„  maar  overweegt  eens  dc  groothert  der  ftadt,  de 
„  welke  door  hare  oorlogs-daden  zeer  doorluch- 
„  tig,  cn  door  de  gunft  der  Goden  zeer  gelukkig 
„  is,  en  ziet  eens  op  uwe  benden,  op  welke  gy 
„  uw  vertrouwen  Hellende  eene  zo  zware  zake  by 
„  de  handt  neemt,  en  wilt  niet  geloven,  dat  de 
„  zelve  nu  zouden  veranderd  zyn ;  maar  bedenkt 
„  ter  deeg,  dat  gy  over  dc  Volfciers  en  Equi  het 
„  bevel  voert,  de  welke  wy  zelf,  die  noch  in  lc- 
„  ven  zyn,  zo  dikwils  hebben  overwonnen,  als 
zy  tegen  ons  hebben  derven  oorlogen)  en  weeft 
dcrhalven  verzekerd,  dat  gy  met  üechter  krygs- 
knechten  tegen  dapperder,  en  met  de  genen, 
die  zo  dikwils  overwonnen  zyn,  tegen  me  ge- 
woon zyn  te  overwinnen  zult  vechten.  En, 
zo  het  al  met  de  zaak  geheel  anders  gelegen 
was,  zou  het  echter  te  verwonderen  zyn,  in- 
dien gy,  een  zo  ervaren  krygs-man  zynde,  niet 
wift,  dat  die  naar  een  anders  goedt  ltaan,  niet 
„  gewoon  zyn  in  de  gevaren  des  oorlogs  zo  veel 
„  ftoutbeit  te  betuigen,  als  de  gene,  die  het  hun- 
„  ne  befchermen  :  want  dc  eerften,  al  valt  het 
„  kwalyk  uit,  verliezen  niets,en  voor  de  anderen 
„  blyft  niets  overig,  zo  zy  zich  niet  dapper  dra- 
„  gen  i  -en  dit  is  de  voornaamftc  oorzaak ,  waar- 
„  om  dikwils  tal-ryker  benden  van  minder,  cn 
machtiger  van   zwakker   gefiagen  worden : 
want  dc  noodt  is  ccne  geweldige  zaak,  cn  het 
uiterftc  gevaar  is  bekwaam  om  ftoutheit  te  ge- 
ven aan  de  genen  ,  die  zy  niet  aangeboren  is. 
Maar  het  is  genoeg  hier  van  gefproken ,  hoe- 
wel ik  daar  meer  over  zou  kunnen  zeggen.  Eene 
raak  is  'er  noch  overig,  de  welke,  zo  gy  met 
geen  vergramd  gemoedt ,  maar  met  eene  gezon- 
de reden  de  zelve  komt  te  overwegen,  ik  zeker 
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weet ,  dat  van  u  zal  goed  gekeurd  worden, 
en  u  tot  berouw  brengen.  Welke  is  deze  zaak? 
De  Goden  hebben  aanniemandtder  ftervclingen 
eene  zekere  kennis  van  het  toekomende  gege- 
ven ,  en  van  alle  de  menfehen ,  die  'er  ooit  ge- 
„  weeft  zyn,  zult  gy 'er  niet  eenen  vinden,  die  alles 
„  naar  zynen  zin  heeft  gehadt,  zonder  dat  het  geluk 
„  hem  ooit  is  tegen  geweeft  j  waarom  de  gene, 
„  die  in  voorzichtigheit ,  dc  welke  door  een  lang 
„  leven  en  grote  ervarenheit  van  zaken  verkre- 
„  gen  wordt,  boven  andere  uitmunten,  eer  dat 
„  zy  eene  zaak  by  dc  handt  nemen,  oordelen, dat 


Digitized  by  Google 


Roomsche  Geschiedenissen» 


Jaren  voor 


34*  ?■ 

4*S- 


tnen  altydt  ecrft  op  des  zelfs  einde  moet  Tien, 
niet  alleen  op  dat,  het  welk  zy  zich  toegefchikt 
hebben ,  maar  ook  op  het  geen  buiten  ver- 
wachting kan  gebeuren}  en  zuix  doen  voorna- 
mcntlyk  vcld-ovcrften,  die  in  gezag]  uitfteken, 
„  aan  welke  men  gewoon  is  de  oorzaak  van  de 
„  goede  of  kwade  uitkomften  te  wyten:  en,zozy 
zien,  dat  'er  door  het  mislukken  der  zake  geen  of 
„  kleine  fchadc  te  wachten  ftaat,  nemen  zy  dczcl- 
yy  ve  by  de  handt)  maar,  indien  het  nadeel  veel 
„  ca  groot  zou  kunnen  wezen,  ftaan  zy  daar  van 
af.    Doedt  dit  ook,  en,  eer  gy  u  in  gevaar  bc- 
„  geeft,  zo  voorziet  eens,  wat  u  zal  overkomen, 
„  zo  gy  in  den  oorlog  overwonnen  wordt,  en 
„  uwe  begeerte  niet  verkrygt.    Gy  zult  befchul- 
,,  digd  worden  van  de  genen,  die  u  nu  ontfangen 
„  hebben ,  als  aangevangen  hebbende  eene  zaak , 
„  die  boven  uwe  krachten  was.  Daar  na,  wanneer 
,,  wy,  weder  met  een  leger  in  hun  lieder  landt  ge- 
„  komen  zyndc,  het  zelve  zullen  vcrwoelten 
„  (want  wy  zullen  de  vcrwoeftingen,  door  welke 
»  wy  getergd  zyn,  niet  ongewroken  kunnen  laten) 
„  zal  u  een  van  beide  te  beurt  moeten  vallen,  of 
„  dat  gy  door  hen ,  op  welke  gy  zo  grote  rampen 
gebragt  hebt,  op  cene  fchandclykc  wyze  wordt 
„  van  kant  geholpen,  of  dat  u  zulx  van  ons,  die 
„  gy  hebt  willen  bederven  en  tot  (laven  maken, 
„  gefchiedt ;  ja  mitTchicn  zullen  zy  u  al ,  eer  zy 
„  noch  eenig  kwaadt  gevoelen ,  ter  ftraffe  over- 
„  geven ,  om  de  vrede  te  verkrygen ,  waar  toe  de 
„  noodt  vcrfchcidc,  zo  Grieken  als  Barbaren,  heeft 
,,  gedwongen.    Schynen  u  deze  zaken  gering  en 
„  niet  verhalens  waardig  te  zyn  ?  en  zyn  zy  tc  vcr- 
„  achten,  of  onder  de  groot fte  onheilen  te  reke- 
„  nen?  Maar  wel  aan,  het  komt  eens  naar  uwen 
„  wenfeh  uit  te  vallen,  wat  voor  een  heerlyk 
„  goedt ,  en  dat  met  zo  veel  moeite  moet  nage- 
„  jaagd  worden,  zult  gy  daar  door  verkrygen? 
„  welken  roem  behalen  r   Overweegt  dit  ecrft. 
„  Voor  eerft  zult  gy  miilèn  uwe  Uefue  vrienden , 
„  eene  rampzalige  moeder,  aan  welke  gy  voor 
»» 
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uwe  geboorte,  opvoeding  en  andere  moeie- 
lykheden,  omuwent  wille  verdragen ,  een  fcho- 
nen  dank  bewyft)  daar  na  eene  kuifche  vrouw, 
die ,  vol  van  verlangen  naar  u  alleen ,  als  weduwe 
zynde  blyven  zitten,  nacht  en  dag  uwe  balling- 
lchap  beweent)  daarenboven  twee  zonen  ,  de 
welke ,  terwyl  zy  gefproten  zyn  van  brave 
voor-ouderen,  de  vrucht  van  der  zeiver  waardig- 
heden m oeften  genieten ,  en  in  een  gelukkig 
vaderlandt  door  cer-ampten  bloeien.  Van  deze  alk 
zult  gy  den  ellendigen  ondergang  moeten  aanzien , 
indien  gy  uwe  benden  tegen  onze  muren  derft 
aanvoeren:  want  zy  zullen  de  uwe  niet  fparen, 
die  voor  hun  eigen  goedt  en  bloedt  moeten 
,  en  aan  welke  door  u  het  zelfde  kwaadt 
zy  zullen ,  door  hunne 
eigene  rampen  verbitterd  zynde,  tegen  hen  met 
fchnkkclyke  pynen ,  onmenfchelyken  hoog- 
moede en  alle  foort  van  fmaadheden  woeden ; 
en  de  fchuldt  van  deze  onheilen  zal  niet  toege- 
„  fchreven  worden  aan  de  genen, die  de  zelve  be- 
„  gaan  hebben,  maar  aan  dien,  de  welke  hen  daar 
„  toe  heeft  gedwongen.  Dit  zyn  de  welluften, 
„  die  gy  zult  genieten  ,  zo  de  zaak  naar  uwen 
„  wenich  komt  uit  te  vallen:  maar  welken  lof 
„  en  eer,  waar  naar  brave  mannen  alleen  moeten 
„  ftaan,  zult  gy  daar  door  verkrygen )  hoort  eens: 
n  gy  zult  genoemd  worden  moeder -moorder, 
„  dood-flager  van  uwe  zonen,  bederver  van  uwe 
„  vrouwe,  en  kwade  geeft  van  uw  landt  )  en  nie- 
M  mandt,  die  rechtvaardig  en  Godvruchtig  is, 
„  waar  heen  gy  ook  zoude  mogen  komen ,  zal  u  I  „ 
„  tot  dc  heiligdommen, oflerhandcnof  huis-Goden  „ 
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toelaten }  ja  gy  zult  zelf  van  de  genen ,  om  welker  Jara>  Ad 
wille  gy  dit  doedt,  niet  gelietd  worden :  maarWere 
zy  ,  uwe  Godloze  daden  tot  hun  voordeel  t 
misbruikt  hebbende,  zullen  uwen hardnekkigen 
aardt  haten.   Ik  fla  noch  over  tc  zeggen,  dat  '}g£ 
gy  niet  alleen  van  alle  redelyke  pcrloncn  zultx>»n^r«« 
gehaat  worden ;  maar  ook  onderworpen  zyn 
aan  den  nydt  van  die  u  gelyk,  en  aan  het  wan-8-  *"*• 
trouwen  van  de  genen,  die  minder  zyn,  het 
welk  allerlei  lagen  gewoon  is  voort  tc  brengen. 
Ik  verzwyg  andere  mociely  kneden ,  dieeen  man 
vervolgen ,  de  welke  zonder  vrienden  in  een 
vremd  landt  is.   Ik  ga  ook  noch  de  razernyen 
voorby,  de  welke  aan  fchclmfchc  en  ondeugen- 
de mcnlchen  worden  toegezonden  van  de  Goden 
en  bcfchcnn-cngclen,  door  welke  zy  in  hunne 
zielen  en  ligchamen  gepynigd ,  na  dit  leven  in 
alle  ellenden  doorgebragt  tc  hebben ,  noch  een 
droevig  einde  erlangen.    Wel  dan,  Marcius, 
dit  overwegende,  zo  bekeert  u,  en  houdt  op 
langer  aan  het  ongclyk  tc  denken ,  dat  gy  van  uw 
vaderlandt  onriangen  hebt)  en  de  fchuldt  der  on- 
heilen ,  die  gy  van  ons,  en  wy  van  u  hebben 
geleden  ,  op  het  geval  gelegd  hebbende,  keert 
weder  blymoedig  naar  huis,  tot  de  aangename 
omhelfingcn  van  uwe  moeder ,  tot  de  lieffelyke 
plichten  van  uwe  echtgenoot,  en  tot  de  zoetfte 
begroetingen  van  uwe  kinderen,  en  geeft  aan 
het  vadei-Undt,  dat  u  heeft  voortgebragt,  efl 
tot  een  zo  groot  man  gemaakt,  u  zelf,  als  de 
fchoonlte  fchuldt  zynde,  weder. 
V.  Als  Mimuius  ophicldt  van  fpreken,  zweeg 
Cvrtolanus  een  weinig  ftilj  waar  na  hy  hem  in  de- 
zer voegen  antwoordde  :   „Ik  ben  wel,  Minu- 
„  dus ,  een  vriendt  van  u  en  alle  de  andere  gezan- 
ten des  raads,  altydt  bereid  om,  zo  veel  in 
mync  macht  is ,  aan  u  lieden  wel  te  doen ,  om 
dat  gy  my  ,  en  te  voren ,  toen  ik  uw  bur- 
ger was  ,  en  met  u  het  gemenebeft  ten  dienfte 
llondt ,  in  vcrfchcidc  en  rampzalige  tyden  hebt 
geholpen ,  en  nu  na  myn  baliingfchap  my  niet 
hebt  veracht,  noch  u  afkerig  van  my  getoond , 
wanneer  ik  in  dien  ftaat  gekomen  was,  dat  ik 
myne  vrienden  geen  voordeel  ,  noch  mynfl 
vyanden  geen  nadeel  meer  kon  toebrengen) 
maar  my  altydt,  als  goede  en  trouwe  vrienden 
met  eene  ftandvaftige  goedwilligheit  hebt  achter- 
volgd ,  en  daarenboven  noch  zorg  draagt  voor 
myne  moeder  ,  vrouwe  en  kinderen  ,  welker 
ongelukken  gy  door  uwe  voorzienighcit  komt 
te  verligten.    Maar  op  de  overige  Romeinen 
ben  ik  ten  hoogftc  groeten ,  en  ik  zal  nooit 
ophouden  van  hen  te  haten  en  te  bevechten, 
de  welke,  daar  zy  my  wegens  zo  vele  en  zo 
„  doorluchtige  daden  m oeften  eeren,  my,  als  of 
ik  zeer  zwaar  tegen  het  gemenebeft  misdaan 
hadt ,  fchandelvk  uit  myn  vaderlandt  hebben 
verjaagd ,  zonder  ecnigc  eerbiedt  voor  myne 
moeder  ,  noch  medclyden  met  myne  kinderen, 
en  door  geen  beweging  van  menfchelykheit  in 
mync  ellenden  geraakt  zynde.  Terwyl  gy  dit 
weet,  indien  gy  iets  voor  u  zelf  van  my  bc- 
,  zo  laat  het  u  niet  verdrieten  om  zulx  te 
)  want  u  zal  niets,  zo  het  maar  in  myne 
is,  geweigerd  worden )  maar  houdt  op 
van  langer  van  vriendfehap  en  vrede,  die  gy 
tuflehen  my  en  de  gemeente,  door  de  hoop  van 
mync  wederkomft  wilt  hcrftellcn,  te  fpreken) 
namcntlyk  myn  ecnig  verlangen  zou  dan  moe- 
ten wezen  naar  dc  wederkomft  in  die  ftadt,  in 
welke  de  fnoodften  de  beloningen  van  deugt  weg- 
dragen, en  dc  onlchuldigen  als  kwaad-doend  ers 
geftraft  worden  :  want ,  ik  bid  u  ,  zegt  mr 
eens,  om  welk  eene  misdaadt  is  my  dit  ongeluk 
Cccc  j  n 
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Jtren  da  m  overgekomen  ?  om  wat  voor  een  fchelmftuk , 
Wereld*.  „  aan  myne  voor-ouderen  onwaardig?  Dc  cerfte 
Jaren  voor  ^  bcginlelcn  van  mynen  krygs-dienft  zyn  in  myne 
jmgt  geweeft,  wanneer  wy  de  koningen,  die 
inei  gewelde  naar  hunne  wederkom  11  Itondcn, 
beitreden.  Vu  dien  vcld-üag  heb  ik  de  bur- 
ger-kroon weggedragen,  met  de  welke  de  veld- 
heer my  heelt  vereerd,  wegens  het  behouden 
van  een  burger ,  en  het  dood  liaan  van  een 
vyandt.  Naderhand t  in  zo  vele  gevechten ,  zo 
te  paardt  als  te  voet,  die  ik  heb  bygewoond, 
heb  ik  my  altydt  doen  uitmunten,  en  uit  alle 
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de  zelve  beloningen  van  myne  dapper  hei  c  ec- 
„  kregen  }  en  daar  is  nooit  geen  ftadt  met  gcweldt 
„  ingenomen  ,  wiens  muien  ik  niet  allereerft, 
„  of  met  de  cerften  heb  beklommen,  noch  daar 
»>  ïvn  Becn  vyanden  in  een  gevecht  op  dc  vlucht 
,,  gedreven,  of  alle,  die  in  den  ftrydc  tegenwoor- 
dig  waren,  mocllcn  bekennen,  dat  zy  vooma- 
„  mcntlyk  door  myne  hulp  gcflagen  wierden  >  en 
daar  is  nooit  ecnige  andere  doorluchtige  of 
„  edelmoedige  zaak  in  den  oorlog  zonder  uvyngc- 
„  luk  of  ftouthcit  verrecht.  Maar  hier  op  zou 
milTchicn  ook  ecnig  ander  man  kunnen  roemen , 
hoewel  niet  op  zo  vele  :  maar  wie ,  het  zy 
krygs-knecht  of  hoofd-man ,  kan  noemen  eenc 
ftadt,  door  hem  op  die  wyzc  ingenomen,  als 
door  my  Corioles,  en  op  den  zelfden  dag  het 
leger  der  vyanden  van  hem  gcllagcn,  gclyk  ik 
dc  benden  der  Antiatcn,  die  de  Dclcgcrdcn  te 
hulp  kwamen,  heb  doen  vluchten ?  ïk  zwyg, 
dat  ik ,  na  zodanige  proeven  van  myne  dappcr- 
hcit ,  wanneer  het  my  vry  ftondt  uit  den  buit 
eene  grote  menigte  goudt  en  zilver  ,  Haven ,  „ 
vee  ,  nevens  fenone  en  vele  landeryen  ,  te  „ 
nemen,  daar  van  niets  heb  begeerd >  maar,  om  5, 
geen  nydt  te  verwekken ,  uit  dien  ganfehen  roof  ,, 
„  maar  een  paardt,  ten  oorlog  afgerecht,  geno-  „ 
„  men  ,  en  uit  dc  gevangenen  alleen  rayncn  „ 
„  waardt,  al  het  overige  heb  ik  in  het  gemeen  L 
M  gebragt.  Heb  ik  wegens  deze  daden  llrafFc,  of  L 
„  eer  verdiend  ?  Heb  ik  verdiend  aan  dc  fnoodftc  |  >, 
„  der  burgeren  onderworpen  te  worden,  of  aan 


die  beneden  my  waren  dc  wet  te  Hellen  ? 
Doch  dc  gemeente  heeft  my  milTchicn  hierom 


»» 

*  niet  verjaagd  j  maar  om  dat  ik  anders  myn  lc 
„  ven  in  welluftcnj  weelde  en  fc helm- Hukken 
„  doorbragt.  En  wie  zal  my  een  cenig  man  kun- 
„  ncn  aantonen,  die  door  myne  kwade  bcgeer- 
lykhedcn  uit  zyn  vadcrlandt  is  verdreven,  van 
„  zync  vry  heit  of  goederen  beroofd" ,  of  door 
„  cenig  ander  ongeval  bedroefd  geworden?  Ja 
„  geen  vyandt  zelf  heeft  my  ooit  eene  diergclykc 
n  misdaadt  in  het  oopenbaar  of  in  het  byzondcr 
n  verweten}  maar  ik  heb  ze  alle  tot  getuigen 
,,  van  myne  dagelykfchc  onberifpelykc  matighcit. 
„  Jcmandt  zal  zeggen ,  dat  ik  zo  ver  in  de  regc- 
„  ring  van  het  gemenebeft  ben  ingewikkeld  gc- 
„  weeft,  dat  ik,  om  deze  reden  gehaat  wordende, 
„  tot  dit  ongeluk  ben  gekomen,  om  dat  ik,  my 
,,  kunnende  t>y  de  befte  party  houden ,  de  erger 
„  boven  die  heb  gefteld,  en  gedurig,  zo  wel  met 
„  woorden  als  werken,  daar  op  uit  ge  weeft,  dat 
„  dc  beftiering  der  edelen,  van  onze  voor-ouderen 
„  ingcftcld,  zou  vernietigd  worden,  en  het  oner- 
„  varen  en  ondeugende  graauw  dc  macht  in  han- 
„  den  krygen  }  ja  zeer  verft  hülcndc  zyn  myne 
„  pogingen  ge  weeft,  Miiuuiui,  op  dat  namcntlyk 
„  het  bewinat  der  zaken  voor  eeuwig  by  den  raadt 
„  zou  blyven,  en  de  geftalte  van  het  vadcrlandt 
„  onfehendbaar  bewaard  worden.  Voor  deze  zeer 
„  cerlyke  pogingen  ,  de  welke  by  onze  voor- 
„  ouderen  ten  hoogfte  roemwaardig  geacht  wicr- 
„  den ,   heeft  het  vadcrlandt  aan  my  die  fchonc 
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dankbaarheit  vergolden:  want  ik  ben  niet  alleen  rlren  ^ 
van  de  gemeente  uitgeworpen,  maar  veel  eer  Wcrd<k 
van  dc  raads-hcren,  dc  welke  my  in  het  begin,  Jwnvtx 
waimecr  ik  de  befcherm- heren,  die  zich  eenc  t-b"ftu*- 
dwingclandifche  macht  aanmatigden ,  tegen-  34*3* 
ftondi,  met  eenc  ydclc  hoop  moedt  hebben  gege-  D- 4  L. 
ven  ,  als  of  zy  dc  vcilighcit  aan  my  zouden  be-  «Sri 
fchikkenj  daar  na,  wanneer  zy  vreesden,  dat  8 
hen  door  dc  gemeente  cenig  gevaar  mogt  over- 
komen, hebben  zy  my  verlaten  ,  enmyaanmvne 
vyanden  verraden.    Gy  waart  zelf,  Mimutmst 
burgcrmccftcr  ,  wanneer  het  raads-beftuit  we- 
gens myne  te  recht- ftelling  is  genomen ,  en  , 
wanneer  V&Urius ,  radende  om  my  aan  dc  ge- 
meente over  te  geven ,  uit  dien  hoofde  zeer  is 
geprezen}  waarom  ik,  bevreefd  van  mede  door 
dc  ftctn  des  raads  veroordeeld  te  worden ,  myne 
toeftemming  heb  gegeven ,  en  belooft  het  oor- 
deel des  vobc  te  zullen  ondergaan.    Wel  aan, 
Mmucius,  antwoordt  nu  eens,  of  ik  ook  aan 
den  raadt  ftraf-waardig  heb  gefchenen  ,  of  aan 
dc  gemeente  alleen  :  want ,  indien  gy  alle  in 
dien  tydt  tegen  my  geftemd,  cn  my  alle  ver- 
jaagd hebt,  zo  blykt  het,  dat  gy  alle,  die  dit 
hebt  vaft  gefteld  ,  dc  deugt  haat,  en  dat  'er 
voor  een  ccrlyk  cn  goed  man  geen  plaats  in  de 
ftadt  te  vinden  is :  maai- ,  zo  de  raadt  dit  aan  de 
gemeente  gedwongen  heefe  moeten  toegeven , 
cn  des  zelfs  daadt  aan  den  noodt,  en  niet  aan  de 
wille  is  toe  te  fchry ven,  zo  bekent  gy,  dat  gy 
door  het  gezag  van  ondeugende  menfehen  ge- 
regeerd wordt,  en  dat  de  raadt  niets  kan  doen 
van  het  geen  zy  wil ,  cn  gy  begeert  dan  noch  , 
dat  ik  in  zodanige  ftadt  zou  wederkeren,  daar 
dc  beter  burgeren  aan  die  erger  zyn  gehoor- 
zamen ?  Gy  moet  menen,  dat  ik  van  myn  ver- 
ftandt  beroofd  ben.  .  Maar  ftclt  eens  ,  dat  my 
zulx  wys  gemaakt  is  ,  cn  dat  ik  nu  na  het  ma- 
ken der  vrede  ( gclyk  gy  lieden  verzoekt )  we- 
dergekomen ben,  hoe  zal  ik  my  nader  handt  dra- 
gen, cnopwat  wyzc  zal  ik  myn  leven  aanftellen? 
Zal  ik,  veiliger  raadt  volgende  in  het  ftaannaar 
ecr-amptcn  en  waardigheden,  die  ik  meen, dat 
my  naar  verdienften  toekomen ,  trachten  te 
winnen  de  gunft  der  gemeente,  by  welke  de 
macht  is  om  de  zelve  te  begeven  ?  Ik  zal  dan 
van  goed  kwaad  moeten  worden,  cn  de  voor- 
ledene  deugt  zal  my  niets  baten }  of  zal  ik ,  de 
zelfde  zeden  en  het  eigenfte  gedrag  in  het 
gemenebeft  behoudende,  die  het  tegendeel  ge- 
voelen, tegenfpreken  ?  Indien  ik  dit  kom  te 
doen  ,   zal  de  gemeente  my  zonder  twyffcl 
weder  beftryden ,  en  my  op  nieuws  ter  ftraiFe 
cifchen,  allereerlt  deze  misdaadt  aan  my  vcr- 
wytende,  dat  ik,  door  hen  in  myn  vadcrlandt 
herftdd  zy  ndc ,  geen  dankbaarheit  aan  hen  bewys. 
Gy  kunt  dit  immers  niet  loogebcnen.   Daar  na 
zal  de  een  of  dc  andere  ftoute  befcherm -heer, 
gclyk  Detiui  of  /diius>  voor  den  dag  komen, 
die  my  zal  bcfchuldigcn  van  twcd'palt  onder 
de  burgeren  te  verwekken,  of  aan  dc  gemeente 
lagen  te  leggen, of  het  gemenebeft  aan  de  vyan- 
den te  verraden,  of  naar  dc  dwingelandy  (ge- 
lyk Dtiius  valfchelyk  voorgaf)  te  liaan,  of  iets 
anders,  dat  hem  zal  goed  dunken ,  tegen  dc 


wetten  te  doen:  want  aan  een  vyandt  "zullen 
nooit  geen  misdaden  ontbreken.  Waar  by  noch 
zullen Icomen  de  zaken,  die  door  my  in  dezen 
oorlog  gedaan  zyn ,  en  niet  lang  van  hen  ont- 
veinfd  zullen  worden,  namcntlylc  dc  landeryen, 
door  het  z waardt  verwoeft ,  het  vee  weg- 
gedreven }  ftcden  aan  u  ontnomen,  cn  der  zei- 
ver bezettelingen  ten  dele  dood  gcllagcn,  ten 
dek  in  de  macht  der  vyanden  overgegeven. 

„  Wat 
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Ttrtn  «te  ••  Wat  zal  ik  aan  mync  bcfchuldigers,  als  zy  my 
WercUi.  „  dit  tegenwerpen  ,  antwoorden?  of  wie  zal  my 
»  helpen?  Is  het  dan  niet  klaar,  Mintuiui^  dat 
i»  gy  lieden  maar  alleen  fchone  woorden  en  ver- 
»  cierfelcn  voor  den  dag  brengt,  en  eene  fnode 
»  zaak  met  een  eerlyken  naam  bewimpelt  ?  want 
»  gy  geeft  aan  my  de  te  rug  komft  in  myn  va- 
ij.  *o«*.     i.  derlandt  niet ,  maar  brengt  my  als  een  flacht- 
offer  voor  de  gemeente  weder,  muTchicn  wil- 
».  lens  en  wetens ;  want  ik  vermoede  niets  goeds 
>.  meer  van  u  lieden)  of,  indien  gy  het  zo  Kever 
,.  hebt,  laat  het  zo  wezen,  dat  gy  niet  weet, 
„  wat  ik  zou  moeten  lyden »  maar  wat  zal  my 
„  uwe  onwetenhcit  of  botheit  baten ,  die  daar 
„  omtrent ,  al  wilde  gy  ,   niets  kunt  beletten  } 
„  maar  gedwongen  zoudt  zyn  om  dit,  gelyk  al 
„  het  overige ,  aan  de  gemeente  toe  te  (taan  ?  Ik 
„  meen,  dat  het  nu  genoeg  getoond  is,  dat  deze 
,,  wederkomft,  daar  gy  van  fpreeki ,  niets  tot 
„  myne  veiligheit  kan  toebrengen,  en  dat  ik  in 
„  de  zelve  een  korten  weg  tot  myn  bederf  zou 
„  vinden.    Maar  dat  het  tegen  myn  roem,  eer 
„  en  Godvruchtiehcit  zou  dryden  (tcrwyl  gyook 
„  hier  van,  gelyk  het  betaamde,  gewag  gemaakt 
„  hebt)  en  dat  ik  fchandclyk  en  Godloos  zou 
„  doen,  indien  ik  uw  verzoek  opvolgde,  hoort 
„  dat  ook  eens  op  uw  beurt.  Ik  heb  de  Volfcien, 
„  wanneer  ik  hun  vyandt  was  ,   veel  kwaadt 
„  toegebragt,  om  het  gezag  en  de  eer  van  myn 
„  landt  te  bcvedigen  >  was  het  dan  niet  redelyk , 
„  dat  ik  geëerd  wierdt  van  de  genen,  die  wclda- 
„  den  van  my  ont tangen  hadden,  en  gehaat  van 
„  die  door  my  beledigd  waren? Buiten  twyffcl  ja, 
„  zo  my  naar  myne  verdienden  gefebiedde)  maar 
„  het  g'cval  heeft  het  beide  averechts  doen  uit- 
„  vallen  :   want  gy  heden ,   om  wiens  wille  ik 
„  den  vyandt  der  anderen  was,  hebt  my  van  alle 
„  goederen  ontbloot,  en, tot  niet  gebragt  zynde, 
„  uitgeworpen ,  en  deze,  met  zo  vele  rampen  door 
„  my  aangedaan ,  hebben  my ,  die  zonder  ftadt 
„  of  huis,  arm  en  veracht  was,  in  hunne  (leden 
„  ontfangen,  en,  niet  te  vrede  met  eene  zo  door- 
„  luchtige  en  grootmoedige  daadt,  het  burger- 
„  recht  by  alle  hunne  volkeren  aan  my  gegeven , 
„  en  te  gelyk  eer-ampten  nevens  de  aller-hoogftc 
,,  waardigheden.    Ik  (la  noch  andere  zaken  over: 
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..  aft 


zv  hebben  my  nu  tot  vcld-heer  gekozen  over 
'  enden,  die  zy  hebben  uitgezonden,  en 
ganfehen  daat  in  mync  handen  alleen 


Wel  aan  dan,  met  wat  voor  een 
ifiTzou  ik  deze  kunnen  verraden ,  die  my  zo 
„  veel  eer  hebben  aangedaan ,  en  van  welke  ik 
„  nooit  geen  het  minde  ongelyk  heb  geleden? 
„  ten  ware  ik  miflehien  my  door  hunne  weldaden 
„  mogt  beledigd  achten  ,  gelyk  gy  door  de  myne 
„  geweed  zyt.  Het  zou  my  een  fchooen  lof  by 
„  3c  menfehen  verfchafièn,  indien  zy  te  weten 
„  kwamen,  dat  ik  dit  verraadt  hadt  ondernomen  j 
„  en  wie  zou  my  pryzen,  die  hoorde,  dat  ik,  in 
„  myne  vrienden,  van  welke  ik  alles  goeds  moeit 
„  wachten,  myne  vyanden  hebbende  gevonden, 
„  en  in  myne  vyanden,  die  my  moeiten  uitroeien, 
„  vrienden  ontmoet,  in  plaats  van,  volgens  myne 
„  plicht ,  myne  haters  met  haat ,  en  myne  weldoen- 
„  ders  met  gencgenheit  te  beantwoorden,  het  te- 
„  gendeel  gedaan  heb  ?  Wat  nu  verder  de  Goden 
„  belangt,  overweegt  eens,  Miaticius,  hoedanig 
„  hunne  gun  ft  tegenwoordig  omtrent  my  is,  en 
»  hoe  zy  in  het  toekomende  zou  wezen,  zo  ik, 
„  uwen  raadt  volgende,  myne  trouwe,  aan  deze 
gegeven,  kwam  te  verraden.  Ik  wordt  nu  ze- 
„  kerlyk  van  hen  geholpen  in  al  dat  ik  tegen  u  by 
ti  de  handt  neem,  en  in  geen  eene  onderneming 
».  te  leur  gefteld.   Hoedanige  bewys-reden  meent 


.,  gy  ,  dat  dit  van  myne  Godvruchtiehcit  is?  Jaren  dt» 
Want ,  indien  ik  een  Godlozen  oorlog  tegen  Wereldt. 
myn  vaderland  t  hadt  ondernomen,  zo  moeit ik  Q^'i,v£ur 
de  Goden  in  alles  tegen  my  vinden:  maar  nu,  ,4<5) 
.,  terwyl  ik  voorfpocdig  in  den  oorlog  ben,  en  %8j! 
»  dat  alles,  dat  ik  onderneem,  naar  wenfeh  uit-  Dimjfa 
r.  valt,  blykt  het  genoegzaam,  dat  ik  een  God-  tuii(*r». 
„  vruchtig  man  ben,  en  myn  voornemen  eerlyk  8' ' 
„  is.   Wat  ltaat  my  dan  te  wachten,  indien  ik, 
„  van  zin  veranderd,  u  lied  er  zaken  zou  trachten 
<>  te  vergroten,  en  die  van  deze  te  vernietigen? 
.,  Zal  alles  niet  averechts  uitvallen,  en  zal  ik  de 
.i  Godin  Nemtfis  niet  als  eene  wreekfter  onder» 
..  vinden?  en,  gelyk  ik  met  hulp  der  Goden  van 
•i  gering  groot  ben  geworden,  zal  ik  zo  niet  wc 
w  der  van  groot  tot  niet  worden ,  en  myn  val 
••  aan  anderen  tot  eene  leer  verllrckken  ?  Ik  heb  dit 
,<  geloof  van  de  Goden ,  en  ik  meen,  dat  die 
?»  Ichrikkelyke  Razernyen,  de  welke  (gelyk  gy 
•i  ook  hebt  vermaand ,  Mhtucius)  onverzoenlyk 
voor  de  kwaad-doenders  zyn ,  dan  myne  ziel  en 
••  ligchaam  eeuwig  zouden  pynigen,  wanneer  ik 
»  kwam  te  verlaten  en  te  verraden  de  gene  , 
tt  die  my ,  door  u  lieden  bedorven,  niet  alleen 
»  hebben  bewaard  ,  maar  ook  daarenboven  met 
«  vele  en  grote  weldaden  vercierd  ,  aan  welke  ik 
>>  de  Goden  als  borgen  heb  gegeven,  dat  ik  niet 
»  om  hen  eenig  leedt  te  doen  oen  gekomen,  wel- 
»  ke  belofte  ik  ook  tot  noch  toe  ongdchonden  heb 
i»  bewaard.  Maar,  terwyl  gy  noch  die  gene  myne 
••  vrienden  noemt,  Minuctus,  die  my  verdreven 
•>  hebben,  en  het  vaderlandt,  dat  my  verloog- 
»  chend  heeft,  nevens  de  wetten  der  natuur  aan- 
roept  ,  en  over  de  Godvruchtigheit  reden- 
..  kavelt,  fchynt  gy  my  buiten  uwe  zinnen  te  zyn, 
»  doordien  u  alleen  onbewuft  is  het  geen  elk  weet, 
>•  dat  een  vriendt  van  een  vyandt  niet  door  de 
»  trekken  van  het  aanzicht ,  noch  door  den  naam 
wordt  ondcrlcheiden  ,  maar  door  de  werken  en 
•»  ondervinding:  want  wy  beminnen  alle  den  gene, 
»»  die  ons  dienft  doedt ,  en  die -ons  beledigd  heeft 
"  haten  wy  ;  niet  dat  deze  wet  door  ecnige  men- 
>.  fchen  is  gemaakt,  of,  zo  het  tegendeel  hen  be- 
•>  haagde,  zou  kunnen  gebroken  worden :  maar 
•>  om  dat  wy  ze  door  de  gemene  natuur  van  alle 
>•  eeuwen ,  aan  allen ,  die  reden  gebruiken ,  inge- 
■»  fchapen  zynde,  en  voor  eeuwig  zullende  duren, 
••  ontfangen  hebben  \  en  daarom  laten  wy  onze 
»  vrienden  varen,  indien  zy  ons  ongelyk  doen, 
en  wy  maken  onze  vyanden  tot  vrienden,  zo 
«•  zy  zulx  door  weldaden  verdienen.   Het  vader- 
»>  landt  wordt  van  ons  ook ,  zo  lang  het  ons  voor- 
»  deel  geeft  ,  met  eene  Godvruchtige  •gencgen- 
>»  heit  achtervolgd,  maar,  indien  het  ons  fenade 
»  toebrengt,  verlaten^  terwyl  wy  het  zelve  niet 
••  om  de  plaats  ,  maar  om  de  gemakken  ,  die  wy 
•»  daar  in  vinden,  beminnen:  en  dit  wordt  niet 
alleen  op  deze  wyze  door  byzondere  perfonen 
ieder  voor  zich  zelf ,  maar  door  ganfche  (leden 
"  en  volkeren  verdaan.   Derhal  ven,  die  dit  ge- 
»  voelen  volgt  ,  doedt  niets,  dat  drydig  is  tegen 
"  de  Goddelyke  wetten ,  en  hy  kwetft  het  ge- 
»  menc  recht  der  menie  hen  niet  $  en  ik,  wanneer 
»  ik  myne  zake  bezorg,  meen,  dat  ik  doe  het 
geen  rechtvaardig,  nut  en  eerlyk  is :  ook  is  bet 
>>  niet  van  noden,  dat  ik  zou  afhangen  van  het 
*■  oordcel  van  zulke  menfehen ,   de  welke  doof 
"  gillingen  en  inbeeldingen  naar  de  waarheit  mik- 
•>  ken  ,   als  de  Goden  maar  myne  daden  goed 
»  keuren)  en  ik  meen,  dat  'er  niets  onmogclyx 
door  my  kan  ondernomen  worden  ,  wanneer  ik 
..  de  Goden  als  leids-Iieden  kom  te  volgen ,  in  " 
f  ik  uit  het  voorgaande  een  bewys  voor  het  i 
.i  komende  mag  nemen.    Maar  dat  gy  my 
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Wcrekb.  „ 
Jircn  voor 
Omftus. 

34«3- 
»élic*rn. 

S.  ktk. 


het  Roomlchc  volk  niet  t'ccncmaal  uit  tc  roeien, .  hadden ,  heeft  dc  raadt  na  eeiic  lange  bcrading  goed  Werctos. 
noch  dc  rtadt  tot  den  grondt  te  verwoeden  ,j gevonden,  om  niets  te  doen,  dat  het  Roomlchc  q^^*" 
11  daar  op  zou  ik  kunnen  zeggen,  Mtnuctus,  dat  Ivolk  onwaardig  was:  maar,  zo  dc  Volfcicrs  hun-    , " 


zulx  in  mync  macht  niet  is,  cn  van  my  niet  nebenden  uit  het  gebiedt  van  Rome  cn  des  zelfs  4gf 


moet  verzocht  worden^  dat  my  alleen  het  gc-  j bondgenoten  tc  rug  trokken,  cn,  de  wapenen  ne-  Diotrjfi*, 
zag  over  dc  krygs-benden  is  aanbevolen  >  dat  derlcggcndc,  gezanten  om  vrede  zonden,  zou  men  H*Oc*rn, 


by  deze  dc  macht  om  oorlog  of  vrede  te  ma- 
ken is  gebleven  ,  cn  dat  derhalven  van  hen  , 
niet  van  my,  het  zy  ftilltandt  van  wapenen, 
het  zy  vrede, moet  gecifcht  worden.  Ik  zal  ech- 
ter op  die  wyze  niet  antwoorden:  maar,  tcrwyl 
ik  ook  zelf  cenc  eerbiedt  voor  dc  vaderlyke  Go- 
den, voor  de  begraaf- plaat  ven  der  voor-oudcren 
cn  het  landt  van  myne geboorte  heb,  cnmy  ont- 
ferm over  dc  ellendige  vrouwen  en  kinderen ,  op 
welke  de  misdaden  van  hare  mannen  cn  vaderen 
onverdiend  zouden  nedcrltortcn  >  en  voorna- 
mcntlyk  om  u  licdcr  wille,  Mintuius,  die  door 
het  volk  als  gezanten  zyt  gezonden,  geef  ik 
dit  tot  antwoordt.  Indien  het  Roomlchc  volk , 
wedergevende  dc  landcryen  en  lieden,  die  het 
heeft  ingenomen ,  en  te  huis  roepende  dc  volk- 
planters, daar  naar  toe  gezonden,  dc  Vo 
tot  cenc  eeuwige  vriendfehap  cn  een  gclyk 
„  burger-recht  als  dc  Latyncn  wil  ontfangen, 
„  met  tuflehen-koming  van  een  cedt,  en  byge- 
„  voegde  vervloekingen  tegen  dc  genen,  die  deze 
„  voorwaarden  komen  te  fchenden,  zal  ik  vrede 


over  oc  voorwaarden  een  raads-befluit  maken,  cn' 
het  zelve  aan  het  volk  voordellen  j  maar  zo  lang 
zy  binnen  dc  palen  van  Rome  of  hare  bondgenoten 
bleven ,  wilde  men  van  geen  vriendfehap  fpreken , 
op  dat  men  niet  mogt  fchynen  iets  uit  vreze  over- 
gegeven te  hebben.  Na  het  nemen  van  dit  be- 
fluit  wiciden  'er  weder  andere  gezanten  naar  Co~ 
riolanus  gezonden,  om  hem  te  verzoeken,  dat  hy 
niets  onwaardigs  aan  den  Roomlchcn  naam  zou 
eifchen ;  maar  dat  zy  hem  konden  verzekeren,  dat 
hy ,  na  het  afleggen  der  vyandfehap  ,  en  het  ver- 
zenden van  zyn  leger,  al  zou  krygen  het  geen  hy 
begeerde}  dat  men  niet  dan  op  eene  minnelyke 
wyzc  een  eeuwigdurend  verbondt  tufTchen  die 
twee  volkeren  kon  maken :  want  dat  al  het  geen  de 
noodt  aan  gemene  ftaten  of  .byzondcre  perfonen 
Icicrs  |  kwam  af  tc  perflen ,  niet  langer  ftandt  greep,  dan 
tot  dat  die  noodzakclykhcit  ophicldt.  Maar  deze 
afgezondenen  kregen  geen  ander  antwoordt,  dan 
dat  zy  beter  voor  hunnen  wclftandt  bedacht 
moeftcn  wezen,  en  binnen  drie  dagen  met  een 
voldocncnd  befchcidt  wederkeren  :  want  dat  hy 


met  het  zelve  maken.   Boodfchapt  dit  aan  dei  den  itilltandt  niet  meer  zou  verlangen;  cn,  als  dé 

gezanten  hier  op  noch  iets  wilden  zeggen,  beval 
hy  hen  aanftonds  uit  dc  legcr-plaats  te  vertrekken, 
indien  zy  niet  als  verfpieders  wilden  gehandeld 
worden.  Als  de  gezanten  van  dit  trotfche  be- 
fchcidt verflag  gedaan  hadden ,  liet  de  raadt ,  tcr- 
wyl zy  niet  goed  vonden  hunne  krygs- benden, 
die  meert  uit  onbedreven  volk  beftonden,  tegen 


Romeinen,  cn  wilt,  gclyk  gy  nu  by  my  ge- 
daan hebt ,  ook  by  hen  op  cenc  nette  wyzc  van 
het  recht  fpreken, cn  leren  ,  dat  het  billyk  is, 
dat  iedereen  zyne  goederen  in  vrede  bezit,  cn 
dat  men  het  hoog  moet  achten  geen  vyandt 
noch  tydt  tc  vrezen :  maar  dat  het  fchandclyk 
is  uit  de  bezittingen  van  anderen  een  onnood- 
zakelyken  ,  cn  met  het  gevaar  van  zyne  eigene 
„  goederen  vermengden  oorlog  tc  voeren,  cn 
,,  toont  hen  eens  dc  beloningen ,  die  voor  de  zul- 
kc,  dc  welke  naar  een  anders  goedt  ftaan,  ab 
„  het  geluk  hen  den  nek  toekeert ,  tc  wachten 
„  rtaan  1  en  ( zo  het  u  goed  dunkt )  voegt  'er  dit 
„  ook  by,  dat  de  gene,  die  met  onrecht  de  fte- 
„  den  van  anderen  voor  zich  trachten  tc  roven, 
indien  zy  overwonnen  worden,  hunne  eigene 
„  ftadt  te  gelyk  met  des  zelfs  landcryen  verliezen, 
„  cn  dat  daarenboven  hunne  vrouwen  in  hun  gc- 
„  zicht  fchandclyk  gehandeld  ,  hunne  kinderen 
„  tot  fmaadheden  weggevoerd ,  cn  hunne  uitge- 
„  leefde  ouderen  tot  llavcn  gemaakt  worden. 
„  Leert  mede  tc  gclvk  dc  raads-hcren,  dat  deze 
„  onheilen  niet  aan  Marcius,  maar  aan  hunne  ei- 
gene  dwaashcit  geweten  moeten  wórden,  dc 
„  welke, daar  het  hen  vry  rtondt , om , deze reclu- 
„  vaardige  eifchen  aannemende,  zich  van  alle  ge- 
„  varen  te  bcvryden,  liever  alles  inde  waag-fchaal 
„  willen  ftcllen,  en  een  anders  gebiedt  blyven 
„  begeren.  Gy  hebt  uw  antwoordt  weg,  cn  wilt 
„  van  my  niets  anders  buiten  dit  verwachten, 
„  maar  vertrekt,  en  overlegt  wat  door  u  dient 
,,  gedaan  tc  worden,  ik  geef  u  dertig  dagen  om 
„  tc  beraden.  Ondcrtuflchcn  zal  ik  om  uwent 
„  wille,  Minuciusy  myn  leger  uit  deze  land-ftreek 
„  doen  wegtrekken  :  want  het  zou  hier  niet 
„  zonder  uwe  grote  ichade  kunnen  blyven.  Voor 


Cor tetanus  in  het  veldt  te  laten  trekken,  dc  ftadt 
veriterken,  en  des  zelfs  toegangen  bezetten.  On- 
dcrtuflchcn wierdt  'er  beflotcn ,  dat  alle  dc  Room- 
fche  prieftcren  cn  wigchclaars  in  hunne  plecht- 
gewaden, dragende  de  beelden  der  Goden,  naar 
Coriolanus.  zouden  gaan,  om  het  verzoek  der  laat- 
ftc  gezanten  te  vernieuwen:  doch  zy  kregen  geen 
ander  antwoordt,  dan  dat  zy  zouden  vertrekken, 
cn  zyn  bevel ,  indien  zy  vrede  begeerden  ,  vol- 
brengen ,  of  anders  den  oorlog  voor  hunne  muren 
afwachten»  cn  hy  geboodt  met  een,  dat  niemandc 
der  Romeinen  hem  meer  van  vrede  zou  mogen 
fpreken. 

VII.  Dc  Romeinen ,  hunne  laatfte  poging  dus 
onnut  ziende,  maakten  zich  gereed  om  hunne 
rtadt  te  befchermen,  cn  een  beleg  uit  tc  rtaan  * 
en  hunne  vrouwen ,  door  de  vreze  van  dit  naken- 
de kwaadt  ingenomen,  vervulden  alle  dc  tempelen 
der  Goden  met  hare  jammer  -  klachten  ,  tot  dat 
Faltria^  eene  wyze  cn  bedaagde  vrouw,  zuftcr 
van  dien  beroemden  FaUrius  Publicola  y  haar  alle  by- 
ccn  riep,  en  trachtte  te  vertroorten  ,  zeggende, 
dat  zy ,  indien  zy  haar  naar  het  huis  van  de  moe- 
der van  Coriolanus  wilden  volgen,  om  te  verzoe- 
ken, dat  de  zelve,  nevens  de  vrouwe  cn  kinderen 
van  dien  veld-heer,  zich  naar  het  leger  dervyanden 
zou  begeven,  om  haren  zone  door  hare  fmekingen 
tot  medclyden  te  bewegen, niet  twyffddc,  of  Co- 
rïolanus zou  dc  tranen  van  zyne  moeder  cn  vrouwe 


„  het  overige  verwacht  my  tegen  den  dertigften  |  niet  kunnen  wederftaan ,  maar  zich  aan  haar  ovcr- 
„  dag  wederom,  om  uw  antwoordt  te  ontfangen.  geven.  Dit  voorftel  van  Valetia  wierdt  terftondt 
Als  Coriolanus  dit  gezegd  hadt ,  rtondt  hy  aan-  goed  gekeurd,  en  alle  deze  vrouwen  gingen  ge- 
rtonds  op  ,  cn  deedt  dc  vergadering  fchciden.  zamcntlyk  met  hare  kleine  kinderen  naar  het  huis 
Waar  na  hy  met  zyn  leger  in  het  gebiedt  der  La-  van  JW/<»,  dc  moeder  van  Coriolanus-,  cn  als  de 
tynen  is  getrokken,  alwaar  hy  binnen  dc  voorgc-  'vrouw  van  Coriolanus,  Folumma,  ' 


melde  dertig  dagen  zeven  lieden 
.  VI.  Als  de  gezanten,  binnen 


heeft  veroverd. 
Rome  wederge- 


haar  met  ver- 
wondering gevraagd  hadt,  wat  zy  in  een  zo  groot 
getal  in  een  zo  bedroefd  en  rampzalig  huis  kwa- 
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twen  dc$  men  doen,  nam  VaUria  het  woord 
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t  op,  cn  1 
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tm  op  dc  volgende  wyze  aan :  „  Wy  zelf  en 
„  deze  kindercn,in  het  uiterfte  gevaar  gefield  zyndc, 
„  nemen  op  eenc  ootmoedige  wyzc  onze  toevlucht 
»  tot JJ »  "'«™  }  u ,  onze  ecnigfte  hulp ,  biddende, 
„  eerft  dat  gy  u  ontfermt  over  ons  gemeen  vadcr- 
„  landt,  en  niet  lydt,  dat  het  zelve,  daar  het  tot 
noch  toe  in  nicmands  macht  gewceft  i$ ,  nu 
„  door  de  Volfciers  van  zync  vryheit  berooft 
„  wordt,  indien  zy  het  nochtans  zouden  willen 
„  iparen,  en  niet  liever  trachten  het  zelve  tot  den 
„  grondt  toe  uit  te  roeien}  ten  twedc,  dat  gy 

»  v??r,°.1s1  zc,t*  cn  deze  ongelukkige  kinderen 
„  wilt  bidden,  dat  wy,  c" 

„  ongeluk  hebben,  dc  wrecdheit  der  vyanden  nictl,, 
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— -» — «..w-v»  ijvuHui, vcrur 

"  ^i^W1'  °m.dal  hv  is  edelmoedig  cn'WcreJds." 
„  een  liet  hebber  van  het  vaderlandt ,  voor  het ,arc1,Tocr 
„welke  hy  zo  veel  arbeidt  heeft  uitgeftaan 

n  Draag^y  beden  dit  ongeval,  gelyk  hl  S:  Hh 
„  ke,  zedige  cn  edelmoedige  yrvuJax  LetS  *ï. 
n  voedt  deze  kieren,  dcS  r^oft™  ÏRSSS 

SJX  A  ,      geluk-'  dan  hct  mV*>  cn  geen 
„  minder  deugt  tocwenlch.    Vaart  wel-  wantik 
„  ga  nu  henen,  verlatende  cene  ftadt,  die  peen 
ïrT^fTu'"""1^  £•     burëcrJen,mccr  kan  behouden  ,  «/ook 
ChK™d5*nrJM  lT'  .!ü-d«yke  Goden,  en  befchefm  -cn 


„  u»g„uK  ncoocn,  ac  wrecdheit  der  vyanden  niet  „  gelen  van  deze  plaats,  vaart  wel     AU  j'" 
„  mogen  beproeven.   Indien  cenig  deeltie  van!,,  zegd  hadt,  begondên  wy^ecr  te  Jll  tgC" 
„  een  zachtzinnig  cn  mcnichclvk  eemoedr  in  ,.'  .  w,ï,Vn  h~  „°  !^V.Mer..le  wcncn»  cn 


„  een  zachtzinnig  en  menfchclyk  gemoedt  in  u 
„  overig  is,  fetKria,  zo  ontfermt  u,  eenc  vrouw 


O"  1     "vgUllMLU  V 

ik  ""J"1  Zynen  fiids  vallen.  hebbende 
"  */&°ud!ïcn  zonc  bï  de  handt ,  en  r*m. 


n  znf,  oVer  vrouw^VdiëgrecnVr^Twe  Ü  *  ffj^E  armc^m  'ff' 

>,  deelgenomen  in  de  heilige  zaken  hebt  gehadt,  „  ons  te  rug  fi£££?SZ£ hL 


„  en ,  met  u  nemende  deze  goede  Folu, 


'jft&ia  en 


hare  kinderen,  terwyl  wy  deze  onze  tedere  af- 


»> 

„  kom  ft  op  de  armen'  zullen  dragen  ,  gaat  tot 
„  uwenjsonc,  verzoekt,  bidt  en  houdt  niet  op  van 
„  fmeken  J —  

•>■< 


uiuitii  nuuut  niciop  van 
..««.«,,  voor  vele  deze  cene  gunft  van  hem 
cilchende,  dat  hy  vrede  met  zync  burgeren 
>,  maakt,  cn  in  zyn  vaderland- 


.        —  ...  „7..        .i.,^L  ,  dat  naar  hem 
,,  verlangt,  wederkeert»  cnhy,  een  Godvruchtig 
„  man  zyndc,  zal  u,  voor  zyne  voeten  leggende, 
„  met  verachten.  Indien  gy  hem  in  de  ftadt  kunt 
„  wederbrengen,  zult  gy  zelf,  gelyk  het  be- 
j,  hoort,  een  onilerftclyken  roem  behalen,  wegens 
„  het  vaderlandt,  uit  een  zo  fchrikkclyk  gevaar 
„  vcrlolt zyndc,  en  ons  in  groter  achting  by  onze 
>,  mannen  ftellcn,  terwyl  wy  een  oorlog  uit  den  weg 
„  zullen  geholpen  hebben,  dien  zy  zelf  niet  ha? 
„  den  kunnen  keren.   Wy  zullen  fchyncn  afko- 
„  melingen  te  zyn  van  die  vrouwen,  de  welke 
„  onder  Romulus  door  haar  gezantfehap  den  Sa- 
„  bvnlchen  krvg  deden  eindigen,  cn,  dc  veld- 
„  heren  cn  volkeren  verzoenende,  onze  ftadt  uit 
„  klein  groot  maakten.   Het  is  een  ccrlyk  ge- 
„  vaar,  fetitria^  zynen  zone  weder  te  krygen, 
„  zyn  vaderlandt  te  verloflcn  ,  zyne  burgeren  te 1 
„  behouden, en  een  onftcrfrelyken  roem  van  deugt 
r,  aan  zync  nakomelingen  na  tc  laten.    Staat  ons 
„  dan  vrywillig  cn  vrolyk  deze  gunft  zonder  uit- 
„  ftcl  toe,  Feturia:  want  het  nakende  gevaar  lydt 
„  geen  vcrtroolting  noch  vertoeven  ".    Na  db/c 
woorden  berftte  Fakria  nevens  dc  andere  vrou- 
wen in  tranen  uit. 

VIII.  Feturia,  een  weinig  ftil  gezwegen  heb- 
bende, antwoordde  haar  op  de  volgende  wyze: 
„  Gy  hebt  tot  cene  zwakke  en  flechtc  hoop  uwe 
,!  toevlucht  genomen,  Faleria ,  namentlyk  tot 
„  den  byftandt  van  ons  rampzalige  vrouwen ,  de 
„  we  kc  wel  eenc  gencgenhcit  hebben  voor  haar 
„  vaderlandt,  en  dc  wil  om  hare  burgeren,  hoe- 
„  danig  zy  ook  zouden  mogen  wezen,  te  bewa- 
»  ren,  maar  de  krachten  ontbreken  ons:  want 
"  13  van  ons  vervremd  geworden  zo 

„  haaft  als  bet  volk  dat  droevig  oordeel  over  hem 
*,  hadt  geveld,  cn  hy  haat  zyn  ganfehc  gedacht 
»  te,8fvkLm«  2yn  landt,  het  welk  wy  uit  hem 
„  zeü  hebben  vernomen :  want,  na  dathy,  vcr- 
„  oordeeld  zyndc,  door  zync  vrienden  was  tc 
„  huis  gebragt,  en  ons  alle  hadt  gevonden  met 
»,  vuile  klederen  aangedaan,  en  in  onzen  fchoot 
„  houdende  zyne  ellendige  kinderen,  bewenende 
„  en  beklagende  het  geval,  dat  wy,  beroofd  wor- 
dendevan  zyn  bywezen,mocftcn  ondergaan,zo 
ü  heeft  hy,ecmgcn  tydt  alleen  ftaandc,  met  droge 
**  ^  °«*ewogene  oogen  als  een  ftccn,  gezegd: 
M  Marciut  is  voor  u  verloren,  myne  moeder,  en  voor 


ons  te  rug," zeggende:  Noch  Marcius'i^al 

"  ZU  i  ^ l-andt  u  ^  ftcu"«  van  uwen 
„  ouderdom  heelt  ontnomen,  en  hy  zal  Zk 

"  vcwrfpoedig  «n  gelukkiger  man,  dan  ik  bT 

»  lal  uw  vader  met  langer  zyn,  maar  cv  zulr 
als  wezen  en  verlatene  tot  uwe  manndvkc  a- 

„  hebbende,  zonder  eenige  order  op  zvncluniT?- 
n  lykc  zaken  te  ftcllen,  ë0f  cenige  Lvden  t?  £ 
»  ven,  „  die  rampzalige  alleen  uit  het Tu    \  - 

„  rcjs-gcldt  voor  ecnen  dag  mede  nemende  f  eri 
„  het  is ^^nu  al  in  het  vierdejaar,  dat  hy  in M. 
„  Imglchap  gegaan  is,  en  dat  hy  „ VJÏÏr 
vremde  houJt,  zonder  iets  te  fehryven  tcT 
„  ten  weten  ,  of  eens  naar  ons  te  vernemen 
»  Wat  zullen  onze  gebeden,  FalerU,  been  zo 
„  hard  en  onver^cttelyk  gemoedt  uitwerker! 
n  da.ir  hy  uch  niet  eens  hlcft  verwaardigd  orn 
„  aan  ons  een  kus  te  geven,  of  eenige  bclceVdheit 
„  tc  doen  ,  wanneer  hy  voor  het  laatft  uh  h« 
,i  huis  venrok?  Maar,  zo  gy  dit  noch  al  MvA 
„  verzoekenden  met  gewelf  begecn,  dat  w 

"  L  v  V°l*TM  Cn  2vnc  Wnden^  tot 

„  hem  kom,  met  welke  woorden  zal  ik  zvhe 

*  ^  l*  hcm,  ^  «^Preken?  Wat  voor  eert 
„  verzoek  zal  ik  aan  mynen  zonc  doen?  Zc«  «1 
„  leert  my  dat  eens.    Zal  ik  bidden,  dat  zy?ync 

"  ÏTSf"  Ui  .  ^re°  '  vf  wdkc  hv  °"fchuE 
„  uit  zyn  vaderlandt  is  verdreven?  Dat  hvvich  er 

„  barme  over  het  volk,  dat  geen  medelyden  met 

„  hem  gehadt,  noch  hem  eens  beklaagd  heeft? 

„  Dat  hy  verlate  en  verrade  de  gene,  dl?,  vele  en 

»  zware  nederlagen  van  hem  geleden  hebbende 

„  hem  nochtans ,  toen  hy  eofbaUuig  was,  heb^ 

„  ben  ontfangen,  en  niet  als  cen^yandr,  maar 

„  als  een  yriendt  en  bloed-verwant  gehandeld? 

"  Mt[  ™\ «n  gemoedt  zal  ik  mynef  zone  ver- 

„  zoeken,  dat  hy,  die  zyn  verderf  veroorzaakt 

„  ticboen,  zou  beminnen,  en  zync  behouders  on- 

„  gelyk  aandoen  ?  Paft  het  wel  aan  eene  moeder 

„  die  by  hare  zinnen  is,  om  zulx  aan  haren  zone! 

„  of  aan  cene  brave  vrouwe,  om  dataanharenmw 

„  te  eifchen  het  geen  noch  by  de  menfehen  recht- 
„  vaardig,  noch  aan  de  Goden  aangenaam  is 
„  i-aat  ons  rampzalige  maar,  gelyk  wy  door  hec 

„  Ichandc  by  voegen.  6 

IV.  Na  het  eindigen  van  deze  reden  ging  'er 
een  zo  vreeflclyk  gehuil  van  alk  de  daar  zf  ndc 
*>ddd  Room, 
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Roomfche  vrouwen  op,  dat  het  vele  finten  ver 
gehoord  wierdt  j  zy  vielen  op  hare  knién  voor 
Vtturia^  en  lieten  niet  af  van  haar  te  bidden,  tot 
dat  zy  beloofde  van ,  nevens  Volumnta  en  hare 
kinderen,  met  de  andere  Roomfche  vrouwen ,  die 
wilden ,  naar  Coriolanus  te  gaan.  Dit  wierdt  door 
de  vrouwen  aan  de  burgermcefteren  bekend  ge- 
,  de  welke  hier  over  den  raadt  deden  verga- 
,  waar  in  de  gevoelens  «er  verfchillende 
gevonden wierden:  want zommige zeiden,  dat  het 
te  veel  gewaagd  was  hunne  voornaam  ft  e  vrouwen 
en  kinderen  op  dusdanige  wyze  in  der  vyan- 
den  macht  te  ftcllen }  dat  het  genoeg  was ,  indien 
de  nabeftaanden  en  kinderen  van  Marcius  alleen  die 
reis  aannamen :  maar  andere  meenden ,  dat  men 
aan  deze  ook  geenzins  den  uittocht  behoorde  toe 
te  ftaan,  maar  hen  ,  als  gyfclaars  en  dierbare  pan- 
den der  vyanden  naarftig  te  bewaren,  op  dat  zy 
daar  door  wederhouden  zouden  worden  van  tegen 
de  liadt  te  woeden.  Doch  de  meefte  raads-hcren 
hadden  een  zo  groot  vertrouwen  op  de  eerlykhcit 
van  Coriolanus ,  dat  'er  beflotcn  wierdt  om  alle, 
die  wilden,  naar  hem  te  laten  gaan.  Des  andeicn 
daags  zyn  Vtturia,  Volumn'ia  met  hare  twee  zo- 
nen, en  zeer  vele  van  de  voornaamfte  Roomfche 
vrouwen  met  hare  kinderen  naar  het  leger  der  Volf- 
eiers  gereden.  Ak  zy  tot  aan  het  zelve  genaderd 
waren,  en  Coriolanus  zulx  geboodfehapt  wierdt, 
is  hy  met  cenige  weinige  ?.yne  moeder  buiten  de 
lcger-phats  tc  gemoed  gegaan,  bevelende,  dat 
zync  bedienden  de  roeden  cn  bylcn,  zynde  de  ken- 
tekenen van  zyn  gezag,  zo  haalt  als  hy  in  haar 
gezicht  gekomen  was,  zouden  nederleggen,  ge- 
lyk  zulx  de  minder  regeerders ,  ^wanneer  zy  de 


flecht  rouw-kleedtaange-ftfa, 

,  kon  hy  zich  Werddi. 


in  zync  armen  te  nemen,  Ji"=L,oor 


tc,  die  met  ccne  groter  macht  voorzien  waren, 
cwamen  te  ontmoeten ,  gewoon  waren  te  doen 
Als  zy  nu  malkander  genaderd  waren ,  en  hy  zync 


gem 
Jswa 


moeder  aanzag , 
daan  zynde,  en  de 
niet  onthouden  van 

cn  overluid  tc  wenen  j  waar  na  hy  ,  zyne^vrouwc 
en  kinderen  ook  omhelfd  hebbende,  de  cerftge-  ^gj' 
noemde  ten  hoogfte  prees ,  dat  zy  zync  oude  moe-  jy^pm 
der  niet  hadt  verlaten»  cn  daar  na,  zich  weder  tot  n*lk*n. 
zync  moeder  kerende,  heeft  hy  haar  naar  de  reden  8.*#»*. 
van  hare  komft  gevraagd  :  waar  op  zy  tot  ant- 
woordt gaf,  dat  zy  niets  onrechtvaardigs  kwam 
verzoeken,  en  dat  zy  hem  badt  van  zulx  ter 
plaatfc,  daar  hy  gewoon  was  tegen  de  menigte  te 
('preken  ,  te  mogen  doen.  Dit  was  zeer  aange- 
naam aan  Marcius ,  om  dat  hy.  meende  aldaar  op 
ccne  beter  wyze  zync  moeder  te  zullen  kunnen 
afzaten  dan  in  ccne  byzendcre  zamen-fpraak. 
Als  zy  nu  beide  tot  des  vcld-heers  ftoel ,  die  op 
ccne  verhevene  plaats  ftondt,  genaderd  waren, 
iiet  Marcius  den  zclven,  om  zyne  cerbiedt  noch 
verder  voor  zyne  moeder  te  betuigen ,  in  de  laagte 
brengen,  cn  Vtturia  heeft  daarop,  in  het  by  wezen 
van  alle  de  hoofden  der  Volfcicrs  en  eene  grote 
menigte  van  geringe  bcfoldclingen ,  de  volgende 
reden  gevoerd :  „  Deze  vrouwen,  zone  Marcius , 
„  overdenkende  de  fmaadheden  cn  andere  rampen, 
„  die  zy  zouden  moeten  lydcn,  indien  de  ftadt  in 
„  de  handen  der  vyanden  viel,  hebben,  geen  an- 
„  dere  hoop  meer  voor  zich  overig  ziende,  tcrwyl 
„  gy  hare  mannen ,  om  vrede  verzoekende ,  een  al 
„  te  trotfeh  cn  hard  antwoordt  hebt  gegeven, 
„  hare  kinderen  medebrengende  ,  en  met  dit 
„  rouw-gewaadt  aangedaan,  hare  toevlucht  ge- 
„  nomen  tot  my,  uwe  moeder,  en  tot  Volumnia^ 
„  uwe  huis- vrouwe,  biddende,  dat  zy  van  ons  in 
„  de  grootftc  en  zwaarftc  onheilen,  met  welke 
„  zy  door  u  en  de  uwe  gedrukt  wierden,  niet 
J„  mogten  verlaten  wórden,  tcrwyl  zy  ons  ncr- 
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him  da  »  Ben5  -°»  noc^  m  h*1  gf001»  nocn  'n  net  klein. »,  bezittende  *  maakt  my  het  leven  en  dé  vrucht  Ju«n  del 
'  van  20  vele  goederen  bitter :  murj  zo  gy  my-  Werdds. 

ne  zydc  wik  volgen,  en  deel-genoot  van  hetf^""0** 


48$. 

lyipityjï** 


Werelds.     bek  jig<i  y  maar  aan  ons  in  voorfpoedt  ccne  gro- 
J«mToor)t  tc  goedwilligheit,  en  in  tcgenfpoedt  veel  me-| 
Chn^lB-  „  delyden  betoond  hebben :  want  dir  kunnen  wy 
34^'  »»  getuigen,  dat  zy  van  dien  tydt,  dat  gy  uit  uw 
„  vaderlandt  vertrokken  zyt ,  enwy  tot  niet  ge- 
„  bragt  zyn,  geftadig  by  ons  zyn  gekomen,  ons 
„  vertrooft ,  en  hun  medelyden  over  ons  ongciuk 
„  betuigd  hebben.   Welke  weldaden  ik  en  uwe 
n  vrouw,  de  metgefèllin  van  myn  huiflelyk  1c- 
„  ven,  gedachtig  zynde,  zo  hebben  wy  niet  af- 
kcrig  van  haar  verzoek  kunnen  wezen,  maar 
„  geleden,  dat  zy  ons  baden  om  tot  u  te  gaan, 
„  en  de  vrede  voor  het  vaderlandt  af  te  bidden. 
X.  Hier  op  viel  Maraus  in  hare  reden,  zeg- 
Gy  begeert  ccne  ontnogclykc  zake, 


„  mync  wezen,  zaf  my 
„  ligheit,  die  aan 
„  niets  ontbreken. 


gende 

n  moeder,  dat  ik  om  de  gene,  die  my  verdreven, 
„  en  van  alle  mync  goederen  beroofd  hebben, 
„  deze,  die  my  ontfangen,  en  met  zulke  goc- 
„  deren ,  de  welke  onder  de  menfehen  voor  de 
„  grootfte  gerekend  wierden,  begiftigd  hebben, 


zou  verraden)  aan  welke  ik,  wanneer 


lk  dit 


„  gezag  in  handen  nam ,  de  Goden  en  befcherm- 
„  engelen  tot  borgen  heb  gegeven,  dat  ik  hun- 
„  ncn  Haat  niet  zou  verraden ,  noch  vrede  aan 
„  den  vyandt ,  dan  met  toe  (lemming  der  Volfciers , 
„  geven.    Dcrhalvcn  zal  ik  ,  zo  wegens  de  vreze 
„  der  Goden,  by  welke  ik  gezworen  heb  ,  als 
„  om  de  cerbiedt  der  menfehen ,  aan  welke  ik  myn 
„  woordt  heb  gegeven  ,  met  het  Roomfche  volk 
tot  den  einde  toe  oorlogen :  doch ,  indien  zy  de 
„  landcryen ,  aan  de  Vollcicrs  met  gcwcldt  arge- 
„  nomen,  wedergeven,  en  aan  de  zelve,  invriend- 
fchap  ontfangen  zynde,  een  gelyk  recht  als  aan 
de  Latynen  toeftaan,  zal  de  vrede  hen  gegeven 
worden,  maar  anders  niet.    Gy  vrouwen,  gaat 
dcrhalvcn  henen,  zegt  dit  aan  uwe  mannen, 
en  raadt  hen ,  dat  zy  geen  vermaak  fcheppen  in 
op  ecne  onrechtvaardige  wyze  het  gebiedt 
van  anderen  naar  zich  te  nemen ,  maar  zich  te 
vrede  houden,  wanneer  men  hen  hun  eigen 
goedt  laat  gebruiken,  en  dat  zy  nkt  wachten, 
tot  dat  de  Volfciers,  het  geen  zy  door  den  oor- 
log verloren  hebben  ,  door  het  zelfde  recht  van 
den  oorlog  wederkrygen :  want  de  overwinnaars 
zullen  menen ,  dat  net  niet  genoeg  is  het  hun- 
nc  weder  ontfangen  te  hebben  )  maar  zy  zullen 
„  ook  de  goederen  der  overwonnen  voor  zich 
„  willen  houden.   Doch  zo  zy,  met  hunne  ge- 
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:  hardnekkighcit  houdende  het  geen  Een 
toekomt  ,  Lever  alles  willen  lyden  , 


wyt  hen  de  toekomende  onheilen 


zo 

,  en  met  aan 

Marciusy  noch  aan  de  Volfciers,  noch  aan  ic- 
mandt  der  ftervelingen.  Maar  moeder,  ik,  uw 
zoon,  kom  u  weder  op  myn  beurt  bidden,  dat 
gy  my  niet  wilt  aanraden  ecne  daadt,  zo  on- 
rechtvaardig, als  Godloos »  dat  gy  niet  wilt 
ftaan  voor  de  aller-bitterfte  vyanden  van  ons 
beide ,  noch  voor  vyanden  houden  de  gene , 
die  met  u  door  den  ailcr-naauwllen  bandt  van 
maagdfehap  zyn  verbonden :  maar  blyft  by,m 
gelyk  het  redclyk  is ,  en  bewoont  het  zei 
vaderlandt  en  huis  als  ik  j  genkt  myne  eere 
en  myncn  roem  ;  hebt  met  my  de  zelfde 
vrienden,  de  zelfde  bloed- verwanten, en  ook  de 
zelfde  vyanden.  Legt  ook  dezen  rouw  af,  dien 
gy  rampzalige  wegens  myn  ballingfchap  hebt 
„  gebruikt,  en  houdt  op  van  dat  gewaadt,  of 
„  deze  ftraffc  langer  tc  dragen  :  want ,  lieve 
„  moeder,  al  het  andere  is  door  de  goedheit  der 
„  Goden  en  menfehen  boven  myne  hoop  en  wen- 
„  fchen  uitgcvaUcnj  alleen  de  zorg  voor  u,  aan 
„  welke  ik  in  uwe  hoge  jaren  geen  dankbaarheit 


„  van  zo  vele  goederen  bitter:  maar,  zo  gy  my-  Werdds. 

' '      -  '    Jaren  voi 
Chmlui 

ny  tot  dc  hoogfte  gelukza-  3a6' 
menfeh  kan  te  beurt  vallen,  48<! 

XI.  Als  Martini  ophieldt  met  fpreken,  ant-luUur*- 
woorddc  hem  Feturi*>  na  eenc  kleine  flilte,  inde-8- 
zcr  voegen:  „  Ikeifchniet,  myn  zone  Maraust 
„  dat  gy  de  Volfciers,  die  u,  een  balling  zynde, 
„  ontfangen,  en,  behalven  meer  andere  eeren, 
„  het  bevel  van  hunne  krygs-benden  aan  u  toc- 
M  vertrouwd  hebben,  zoudt  verraden  >  noch  ik 
„  begeer  niet ,  dat  gy  in  het  byzonder,  zonder 
„  toeltcmming  van  het  gemeen ,  ccne  vrede  zoudt 
„  maken,  met  verachting  van  uwe  gedane  beloften 
„  en  gezworen  eedt ,  waar  door  gy  u  aan  hen 
„  verbonden  hebt ,  wanneer  gy  het  gezag  in  han- 
„  den  naamt.  Gelooft  nkt,  dat  dc  Goden  aan 
„  uwe  moeder  zodanig  haar  ver /landt  benomen 
„  hebben  ,  dat  zy  aan  haren  lieven  en  cenigeti 
„  zone  iets  fchandelyx  en  Godloos  zou  raden: 
„  maar  ik  bid  alleen,  dat  gy,  volgens  het  gemeen 
3»  goed-vindeh  van  het  ganfche  volk ,  den  oorlog 
„  nederlegt,  de  Volfciers  door  uw  gezag  tot  rc- 
„  delykc  voorwaarden,  en  eenc  vrede,  dk  voor 
„  beide  de  volkeren  ccrlyk  is,  gebragt  zynde. 
,,  Het  welk  zal  kunnen  gefchicden,  indien gy  nu, 
„  met  uw  leger  wegtrekkende,  een  fli I/landt  van 
„  wapenen  voor  een  jaar  wilt  toellaan.  In  wel- 
„  ken  tydt  men  door  gezanten ,  dk  over  en  we* 
„  der  reizen,  wegens  ecne  ware  vriendfehap  en 
„  vaftc  vrede  zal  kunnen  handelen:  want  weeft 
„  verzekerd,  dat  het  Roomfche  volk,  voor  zo 
>» 
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veel  zulx  met  behouding  van  hunne  achting 
kan  gefchicden,  alles  goed- willig  aan  woorden 
en  gebeden  zal  toeftaan;  maar,  zo  iemandt  het 
met  gcweldt  meent  te  dwingen,  gelyk  gy  nu 
wik  doen ,  zal  het  niets  groots  noen  gerings 
geven ,  het  welk  gy  uit  zo  vck  andere  voor- 
vallen, als  mede  uit  het  geen  onlangs  aan  dc 
Latynen ,  wanneer  zy  dc  wapenen  hadden  laten 
varen  ,  is  toegeftaan  ,  kunt  leren.  Dc  Volf- 
ciers, gelyk  het  in  een  groten  voorfpoedt  ge- 
meenlyk  gebeurt,  zyn  zeer  hoogmoedig.  Leert 
hen,  dat  cene  vrede,  hoedanig  zy  ook  zou  ma- 

Ï:n  wezen,  boven  alle  loorten  van  oorlog  te 
ellen  is  j  dat  vrkndfchappen ,  die  van  zelf  ge- 
maakt worden  ,  vry  wat  ftandvaitigcr  dan 
degedwongenezynj  dat  het  voorzichtige  man- 
nen paft ,  wanneer  dc  zaken  naar  wenl'ch  uit- 
vallen, het  geluk  matig  ie  gebruiken,  en  iq 
tegendeel  in  bedroefde  tyden  zich  aan  niets  on- 
ccrlyx  te  onderwerpen.   Indien  gy  hen  deze 
„  en  andere  zaken ,  tot  verzachting  der  gemoede- 
„  ren  dienende,  de  welke  aan  u  lieden,  die  bc- 
„  ftierders  van  den  ftaat  zyt,  niet  onbekend  zyn, 
„  komt  indachtig  maken,  zullen  zy  dk  trotfeh- 
„  heit  ligtclyk  afleggen ,  en  aan  uw  goed-dunken 
„  overlaten,  om  te  doen  het  geen  gy  voordeligft 
„  voor  hen  zult  oordelen.   Maar,  zo  zy  zkh  af- 
,,  kerig  houden ,  en  uwe  vermaningen  niet  willen 
aannemen,  opgeblazen- zynde  door  de  zaken, 
onder  uw  bclcidt  uitgevoerd ,  als  of  zy  het  geluk 
altydt  gunftig  zouden  hebben,  zo  legt  uw  gezag 
neder,   op  dat  gy  geen  verrader  zoudt  wor- 
den van  de  genen,  dk  zich  op  uwe  trouwe  ver- 
laten, noch  geen  vyandt  van  deze,dk  aan  u  met  den 
aller-  naauwilcn  bandt  van  maagdfehap  zyn  ver- 
bonden :  want  zulx  is  beide  Godloos.  Om  dit  te 
verzoeken,  zone  MtrcitUj  ben  ik  totugekomen, 

gy 


geen  onmogèyke  zaken  begerende    gelyk  ^ 
zegt,  maar  de  welke  gy  met  bchoudmg  van 
voor  mync  opvoeding  kan  bewyzen ,  deze  borft|  ,»  CCD  goed  gtwiffc  van  God-vrucht  en  rechtvaar- 


Dddd  » 
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„  dighcit  kunt  doen.  Maar  gy  vroed  voor  fchandc, 
plaats  geeft  aan  myne  gebeden ,  zullende 


Vyfde  Byvoegsel. 

beledigden,  zonder onderfcheidt,  ofzy  van  hun- J««a 


zo 


chuldigd  worden  van  ondankbaarheit  tegen 
uwe  wcldoendcrs,  die  u  ,  bun  vyandt  zyndc, 
„  ah  een  vriendt  hebben  ontfangen  ,  ca  tot  de 
„  gemcenfehap  van  alle  de  goederen,  die  aan  ge- 
„  boorne  burgeren  worden  medegedeeld ,  toegèla- 
„  ten :  want  dat  zyn  dc  zaken,  die  gy  zo  tot  den 
„  hemel  hebt  verheven.  Hebt  gy  dan  aan  deze 
„  niet  veel  en  overvloedige  dankbaarheit  bewe- 
„  zen,  en  zelf  de  weldaden,  van  hen  ontfangen, 
„  door  een  oneindig  getal  van  dienftcn  oveitrof- 
fènj  de  welke,  daar  zy  niets  aangenamer  noch 


„  ne  vyanden,  of  van  hunne  vrienden  ongelyk  "gc-  , 
„  leden  hebben,  geoorlofd  is  tegen  allen  met  eene  aJ^iu^0' 
„  gclyke  gramfchap  te  woeden  j  hebt  gy  uwe  on-    3  f  ' 
.,  onrechtvaardige  rechters  noch  niet  genoeg  ge-  48j! 
„  ftraft?  Gy  hebt  hunne  vruchtbaarftc  akkeren  tot 
„  weiden  voor  de  bedien  gemaakt}  hunne  ver-  g^r*" 
„  bondene  Heden,  eertyds  met  veel  moeite  onder 
„  hunne  macht  gebragt ,  verwoed,  en  hen,  nuby- 
„  na  drie  jaren  binnen  hunne  muren  bcfloten  zyn- 
,.  de,  met  geen  geringe  fchaarsheit  van  levcns- 
„  middelengedrukt.  Nu  komt  gy,  door  een  woeden 
.,  en  dollen  toorn  gedreven,  dc  ftadt  zelf  met 


beveiligd,  maar  zelf  zo  hoog  verheven,  dat  zy 
in  twynèi  liaan,  of  het  beter  is  de  Roomfche 
heerfenappy  uit  tc roeien ,  of,  cengemenenftaat 
met  haar  valt  gefield  hebbende,  in  den  zclvcn 


een  gelyk  recht  te  leven  ?  Ik  verzwyg, 
met  hoe  vele  en  hoe  grote  oorlogs  -  winden  gy 
hen  vercierd,  en  met  wat  al  goederen  gy  hun- 
ne krygs-knechtcn  verrykt  hebt.  En  meent  gy, 
dat  deze,  door  u  met  zo  veel  voorfpoedt  over- 
ftort  zyndc,  niet  te  vrede  zullen  zyn  met  hunne 

zich  kwalyk 


rade 
on- 


,.  wcnfchelyker  hadden  daninecnvry  vadcrlandt  te',,  gewcldt  aantallen ,  en  gy  verlangt  om  de  zelve 
mogen  leven ,  gy  niet  alleen  in  die  vryheit  hebt  ,1  tc  bederven ,  en  in  flaverny  tc  brengen ;  ja  gy 

hebt  voor  de  gezanten ,  van  den  raadt  gezonden, 
die  dc  vry-fpreking  der  misdaadt,  en 'de  weder- 
kom ft  in  het  vadcrlandt  aan  u  beloofden,  goede 
mannen  en  uwe  vrienden  zyndc,  geen  eerbiedt 
gehadt,  noch  dc  priefteren,  eindelyk  door  bet 
gehele  volk  gezonden,  bejaarde  mannen ,  diedc 
eerwaardige  heiligdommen  der  Goden  voor  zich 
droegen ,  willen  toelaten  >  maar  gy  hebt  deze 
ook  afgezet,  een  trotfeh  en  heerfch-achtig  ant- 
woordt aan  hen,  als  of  zy  reeds  overwonnen  wa- 
ren, gegeven  hebbende.  Zeker  ik  kan  niet 
prvzen  deze  zo  hovaardige,  zo  harde,  en  de 
palen  van  alle  menfehelykhcit  te  buiten  gaande 
drenghcit  van  rechten,  daar  ik  zie,  dat  voor 
alle  menfehen  in  onderlinge  beledigingen  deze 
toevlucht  oopen  ftaat,  dat  de  gene,  Sic  onge- 
lyk gedaan  hebben  ,  zich  tot  die  het  geleden 
hebben,  op  eene  nederige  cn  ootmoedige  wyze, 
tot  afbidding  der  misdaden  begeven,  volgens  de 
wyzc,  door  de  Goden  zelf  ingcdeld  (want  zo 
wordt  gemeenlyk  alle  foort  van  gramfchap  gc- 
flild,  cn  de  haat  in  medelyden  verkeerd)  maar 
dc  gene,  die  trotichclyk  deze, gebeden  vcrwer- 

Cen ,  halen  den  toorn  der  Goden  op  hunnen 
als,  en  worden  door  ellendige  rampen  ver- 
teerd :  want  dc  Goden  zelf,  die  dit  eerfl  ingc- 
iteld  en  aan  ons  overgeleverd  hebben,  verge- 
ven dc  zonden  der  menfehen,  en  laten  zich  Eg- 
telyk  verzoenen  j  en  vele  der  genen,  die  zwaar- 
lyk  tegen  hen  misdaan  hadden  ,  hebben  door 
geloften  en  offerhanden  hunne  gramfchap  ver- 
zacht :  ten  ware  het  u ,  Marcm ,  miiTchien  re- 
dclyk  mogt  fchynen,  dat  dc  toorn  der  Goden 
fterffelyk ,  en  die  der  menfehen  onftcrrFclyk  zou 
wezen.  Gy  zult  derhalven  wel  en  volgens 
uwe  waard  igheit  doen,  indien  gy  dc  fchuldt 
vergeeft  aan  net  vadcrlandt,  dat  nu  zyn  berouw 
betuigt,  cn,zich  met  u  willende  verzoenen,  al 
het  geen,  dat  het  eertyds  aan  u  heeft  ontno- 
men, wedergeeft.  Doch,  zo  gy  u  daar  tegen 
onvcrzettclyk  wilt  dragen,  zo  ftaat  eers  halven 
deze  gunft  aan  my  toe,  van  welke  gy  geen  goe- 
deren van  een  geringen  prys  hebt  ontfangen, 
maar  het  grootftc  cn  koftelykfte,  waar  door  gy 
al  het  overige  hebt  verkregen,  uw  ligchaam 
namentlyk  en  ziel  :  want  deze  goederen ,  die 
u  door  geen  tydt  noch  plaats  kunnen  benomen 
worden,  heb  ik  aan  u  gegeven.  Laat  dan  de 
weldaden  der  Volfciers  en  van  alle  de  andere 
menfehen  zo  veel  niet  by  u  gelden,  datgy  door 
de  zelve  het  recht  der  natuur  zoudt  laten  leben- 
den of  vernietigen :  want  gy  zult  ten  allen  ty- 
den  de  myne  zyn ,  en  gy  zy t  aan  my  boven  alle 
dc  erkentenis  van  het  eerd  ontfangene  leven 
verfchuldigd,  zo  dat  gy  zonder  tegenfporreling 
myne  geboden  moet  gehoorzamen,  tcrwyl  de 
natuur  deze  wet  heeft  voorgefchrevenaan  allen, 
die  hunnen  verdandt  cn  reden  gebruiken.  Hier 
op  deunende ,  zone  Marcitts ,  zo  bid  ik  u ,  dat 


maar 

,  en  op  u  vergramd  zyn,  indien 
»  gy  hunne  handen  met  het  bloedt  van  uwvadcr- 
..  landt  niet  komt  te  bezoctelen?  Ik  ben  zeker 
„  van  dat  gevoelen  niet.  Daar  is  noch  iets  overig 
,.  om  tc  zeggen,  her  welk,  zo  gy  in  uw  oordeel 
„  reden  gebruikt,  veel  by  u  zal  gelden  j  maar 
.,  zo  gy  daar  omtrent  met  uwe  gramfchap  te 
„  gaat,  zeer  weinig j  namentlyk  wegens  den 
„'rechtvaardigen  haat,  met  welken  gy  uw  vadcr- 
,.  landt  vervolgt,  het  welk  niet  gezond  was, noch 
„  volgens  de  vaderlyke  indclungcn  geregeerd 
wierdt,  wanneer  het  over  u  op  eene  onrecht- 
„  vaardige  wyze  heeft  gedemd  ;  maar  het  was 
>t  van  eene  ziekte  aangetad ,  cn  het  wierdt  door 
een  groot  onweder  geflingerd :  ook  is  zulx  het 
,.  gevoelen  van  den  gehelen  daat  niet  ge  wee  ft, 
,.  maar  van  het  flechtüe  deel,  dat  zeer  ondcugen- 
»  de  voorgangeren  navolgde ;  en  al  was  het,  dat 
>.  gy  niet  alleen  van  dc  ergde ,  maar  ook  van  alle 
».  de  andere  burgeren ,  als  onnut  aan  het  gemene- 
».  bed,  waart  verdreven  geworden,  nochtans  moed 
<•  gy  zodanige  gramfchap  niet  op  uw  vaderlandt 
>•  uitgieten:  want  het  zelve  is  meer  anderen,  die 
».  met  de  grootde  genegenheit  den  daat  bedicr- 
>»  den,  overgekomen  >  en  het  gebeurt  fclden  in 
een  gemencbed,  dat  de  onrechtvaardige  nydt 
»  van  na-yverige  menfehen  zich  niet  dclt  tegen  de 
n  opkomende  deugt.  Dit  verdragen  nochtans  dc 
t.  edelmoedige  mannen,  A/ara»/,  als  een  men- 
1.  fchelyk  geval,  op  eene  matige  wyzc,  enzy  ver- 
•>  kiezen  eene  woon-plaats ,  daar  zy  hun  vader- 
landt  niet  kunnen  befchadigen.  Zulx  heeft  gc- 
w  daan  Tarquiums  Collatinus  (om  een  huiflclyk  en 
>•  bekwaam  voorbeeldt  by  te  brengen ).  Deze, 
,1  de  welke  onder  de  eerden  de  burgeren  van  dc 
#.  dwingelandy  hadt  verlod ,  naderhandt  by  het  volk 
zwartgemaakt  zyndc,  als  of  hy  de  dwingelanden 
.»  in  het  verkrycen  van  hunne  wederkomd  wilde 
,»  helpen  ,  en  daarom  uit  zyn  landt  verdreven, 
>•  heeft  zyne,  gramfchap  niet  by  zich  verborgen 
»•  gehouden,  noch  met  de  dwingelanden  dc  wa- 
.»  penen  tegen  dc  ondankbare  burgeren  gedragen, 
>.  door  welke  daadt  hy  zvnc  bcfchuldiging  waar- 
fchvnelyker  zou  gemaakt  hebben:  maar  hy  heeft 
t.  zich  naar  ons  oude  vaderlandt  Lavinium  bege- 
..  ven,  en  aldaar  het  overige  van  zyn  leven  door- 
gebragt,  zonder  eenigzins  op  zyn  vadcrlandt  gc- 
ii  beten  te  zyn.  Doch  genomen,  dat  het  aan  alle 
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gv  uw  vadcrlandt  niet  bcoorlogt,  cn  ik  weder- 
lta  uw  gewelde-  Dcrhalvcn  zo  wilt,  of  my, 
die,  uwe  moeder  zynde,  u  tegenfta,  cerft  met 
„  uwe  eigene  handt  aan  de Razernycn (lachten,  en 
„  dan  uw  vadcrlandt  den  oorlog  aandoen,  of,  een 
„  fchrik  hebbende  van  zo  een  moordt,  zo  wykt 
,,  voor  uwe  moeder,  en  geeft,  zone,  aan  haar  van 
.,  zelf  deze  erkentenis.   Terwyl  ik  die  wet  der 
>,  natuur,  de  welke  door  geen  tydt  is  afgefchaft, 
tot  myn  voordeel  en  wreek  lier  heb,  reken  ik 
,,  het  onwaardig,  Martius,  dat  ik  alleen  van  u 
„  vandccer,doordezelvcaanmytocgeftaanzyndc, 
,.  zou  beroofd  worden  j  en,  op  dat  ik  de  gemel- 
de  wet  ongefchonden  zou  mogen  overleveren, 
»,  zo  bedenkt  en  overweegt  eens,  met  hoe  vele 
».  cn  hoe  grote  weldaden  gy  daarenboven  van  my 
n  zyt  aangedaan  geworden,  terwyl  ik  u  in  uwe 
»  tedere  jaren,  een  wees-kindt  van  uwen  vader  gc- 
.,  worden  zynde,  naar  my  heb  genomen,  cn, weduwe 
«  gebleven,  al  de  moeite  van  uwe  opvoeding  alleen 
..  gedragen,  zo  dat  ik  niet  alleen  de  plaats  van 
••  moeder ,  maar  van  vader ,  broeder ,  zuftcr, 
•>  voed  fier  en  van  alle  foort  van  lieve  nabeftaanden 
•1  omtrent  u  heb  waargenomen.   Daar  na ,  wan- 
n  neer  gy  den  manncTykcn  tabbaardt  hadt  aange- 
»  trokken, cn  dat  het  my  vryftondtom,  metach- 
tcrlating  van  myne  zorgen  ,  een  anderen  te 
..  trouwen,  andere  kinderen  op  te  brengen,  en 
»  alzo  meerder  fteuiücls  voor  mynen  ouderdom 
»•  te  krygen,  heb  ik  niet  gewild,  maar  ben  in  het 
•>  zelfde  huis  gebleven,  te  vrede  met  het  tcgen- 
woordige  foort  van  leven  ,  al  myne  hoop  en 
vermaak  in  u  alleen  geplaatft  hebbende  ,  waar 
van  gy  ten  dele  tegen  dank ,  ten  dele  roet  uwe 
»»  wille  my  hebt  beroofd,  en  gemaakt  tot  deramp- 
»  zaligde  van  alle  moederen :  want  welke  tydt  is 
«  *er  voorby  gelopen,  zederdt  dat  ik  u  tot  uwe 
h  mannclyke  jaren  hadt  gebragt,  in  welken  ik 
»•  zonder  vreze  of  droefheit  ben  ge  weeft?  of 
•»  wanneer  heb  ik  een  vrolyk  oogenblik  wegens  u 
w  kunnen  hebben,  daar  ik  u  moe  ft  zien,  van  den 
»  oenen  oorlog  in  den  anderen,  en  van  het  eene 
»  gevecht  tot  het  andere  overgaande,  wonden  op 
»  wonden  te  huis  brengen  ?  Maar  millchien  hebt 
>•  gy  aan  my ,  uwe  moeder ,  vermaak  beginnen  te 
*•  geven,  wanneer  gy  mede  tot  de  regering  van 
»•  net  gemencbeft  wierdt  verheven )  ja  toen  ben 
»  ikhctaller-ongelukkigftegeweeft,alsik  u  in  het 
»  midden  der  burgerlyke  beroerten*  gevaar  zag 
«  lopen:  want  die  daden ,  waar  door  gy  het  meeft 
fchcen  uit  te  fteken,  en  door  welke  gy  u  met 
"  eene  grote  kloekmoedigheitvoor  den  adel  tegen 
•»  de  gemeens-lieden  ftcldc,  veroorzaakten  in  my 
»  den  groot ftcn  fchrik,  doordien  ik  overdacht, 
1.  van  hoe  kleinen oogenblik het menfchcly keieven 
>•  afhangt,  en  zo  door  het  gehoor,  als  zelf  door 
de  ondervinding  geleerd  hadt,  dat  doorluchtige 
•t  mannen  altydt,  of  door  eenige  gramfchap  der 
»•  Goden,  of  door  den  nydt  der  menfehen  tegen- 
>•  geftaan  worden  5  en  zo  was  ik  ( och  of  de  Goden 
»»  zubc  hadden  willen  afwenden)  eene  ware  voor- 
"  zegfter  van  het  toekomende.  Gy  zyt  dan  einde- 
«  lyk  door  het  gewddt  van  den  burgerlyken  nydt 
».  onderdrukt  cn  van  uw  vaderlandt  afgerukt 
1  geworden.  Wat  nu  myn  leven,  dat  daar  op  ge- 
it volgd  is,  belangt  (zo  het  een  leven  mag  gc- 
»  noemd  worden,  na  dat  gy  my ,  met  deze  kindc- 
»•  ren  alleen  latende ,  zyt  weggegaan )  dat  heb  ik 
«  in  deze  (letten  en  rouw-klederen  doorgebragt. 
«  Voor  dit  alles  eifch  ik,  die  u  nooit  moeielyk 
"  ben  gevallen ,  noch  in  het  toekomende ,  zo 
><  lang  tk  leef,  zal  vallen,  deze  erkentenis  van  u 
»>  wederom,  dat  gy  nu  einde! vk  eens  met  UWC 
»  burgeren  bevredigd  wordt,  en  ophoudt  vaneen 


„  onverzoenelykcn  haat  tegen  uw  vaderlandt  te  jaren  des 

„  dragen,  welk  goedt  aan  ons  beide  gemeen,  cn  WcxeUs. 

„  niet  voor  my  alleen  zal  zyn:  want  gy  zult,  in-ii"^ "oot 

„  dien  gy  komt  te  gehoorzamen,  en  niéts  zwaar-  J*' 

„  ders  tegen  ons  toe  te  laten,  een  zuiver  gewiflè,  3*jJ.' 

„  dat  van  alle  vreze  bevryd  is,  behouden,  cn  my 

..  zal  van  alle  burgeren,  zo  wel  mannen  als  vrou-  hmUwZ' 

„  wen,  eer  aangedaan  worden,  dewelke,  my  ge-  8. 

.,  ftadig  by-blvvende,  niet  alleen  dit  leven  gcluk- 

„  kig  zal  maken,  maar  ook  aan  my,  na  myne 

„  doodt,  een  onfterffelyken  roem  toebrengen  i  en, 

„  zo  'er  eenige  plaats  is,  die  de  menfehclyke  zie- 

„  len ,  als  zy  van  dc  ligchamen  ontbonden  zyn , 

„  ontfangt,  zal  de  myne  in  geen  ondcr-aardlchc  . 

,.  noch  vuile  geplaatft  worden,  waar  in  dewoon- 

„  plaats  der  eiïendigen  gefteld  wordt ,  cn  de  poel- 

„  cn  van  Lcthc  (a)  zullen  my  niet  omvangen  1 

„  maar  eene  verhevene  cn  zuivere  lucht,  inwel- 

„  ke  dc  afkomelingen  der  Goden  gezegd  worden 

„  een  gelukzalig  leven  te  leiden  ,  aan  welke  ik 

uwe  Godvruchbghcit,  nevens  de  eer  en  dank- 
„  baarheit  aan  my  bewezen  bekend  gemaakt  heb- 
>,  bende,  geftadig  daar  voor  van  dc  Goden  eenige 
„  hcerlyke  vergelding  zal  verzoeken.  Doch,  zo 
.1  gy  uwe  moeder  a Hiaat ,  cn  ongeëerd  weder- 
.1  zendt ,  wat  al  onheil  u  daar  van  te  wachten 
•>  ftaat  kan  ik  niet  zeggen.  Ik  kan  echter  daar 
„  uit  niets  goeds  voorzien.  Dat  weet  ik  zeker, 
„  al  was  het,  dat  alle  de  andere  zaken  naar  uwen 
••  wenfeh  uitvielen  (want  laat  ons  dit  maar  zo 
.,  ftellen)  zo  zal  echter  dc  droefheit,  dicu,  uit 
»  hoofde  van  my  cn  myne  rampen ,  zal  vertellen , 
»>  en  nooit  uit  uw  gemoedt  wyken,  u  de  vrucht 
•>  van  geen  eenig  goedt  in  dit  leven  laten  genie- 
»  ten:  want  Veturta,  indien  zy  voor  zo  vele  gc- 
t.  tuigen  eene  fchandelyke  weigering  moet  Ty- 
..  den,  zal  de  zelve  geen  oogenblik  overleven > 
«  maar  ik  zal  my  in  het  gezicht  van  alle  uwe,  zo 
t»  wel  vrienden  als  vyanden,  ombrengen,  en  de 
1»  Helfche  Razernyen  aan  u  tot  wrede  wreekfters 
1.  van  my  nalaten.   Geeft  ó  Goden,  bewaarders 

van  het  Roomfche  gebiedt,  dat  zubc  niet  van 
1.  noden  mag  zyn,  en  verleent  aan  Marciut  een 
».  goeden  en  Godvruchtigcn  zin,  op  dat,  gclyk 
„  ny  terftondt  op  myne  aankom  ft  de  bylcn  en 
„  roeden  heeft  ncdergclegd ,  des  vcld-hcers  ftocl 
„  van  dc  verhevene  Tprcck-plaats  op  den  vlakken 
„  grondt  gebragt,  cn  de  andere  ken- tekenen  van 
„  zyn  gezag  ten  dele  verminderd,  ten  dele  in  het 
„  geheel  weggenomen  zynde ,  ten  einde  zy  alle  klaar 
.,  zouden  zien,  dat  hy  wel  macht  over  andere 
„  hadt,  maar  dat  hy  aan  zyne  moeder  was  onder- 
•»  worpen,  hy  my  nu  ook  mag  geëerd  endoorluch- 
,>  tig  maken ,  ons  gemeen  vadcrlandt  aan  my  gc- 
„  fenonken  hebbende,  en  my  van  de  rampzalig lle 

in  de  gelukkigfte  der  vrouwen  veranderende. 
,,  En,  zo  het  betamelyk  is, dat  eene  moeder  voor 
„  haren  zone  op  hare  knicn  valt,  ik  zal  my  niet 
„  fchamen  om  dit,  of  eenige  andere  onderdanig- 

heit  ,  voor  het  behoudt  van  myn  vaderlandt ,  in 
„  het  werk  te  ftellen. 

XII.  Na  deze  woorden  wierp  Vtturia  zich  op 
de  aarde,  en  met  beide  hare  armen  de  benen  van 
haren  zone  omhelfd  hebbende,  liet  zy  niet  af  van 
de  zelve  te  kuilen.  Marciut  ,  ten  uiterftc  in  zyne 
ziel  bewogen,  fprong  van  zynen  ftoel  op,  heftc 
zyne  oude  moeder  van  den  grondt ,  en  riep  uit 
onder  eene  menigte  van  tranen :  Gy  btit  evtrwon- 
ntn ,  moedtr ,  bet  welk  nub  u  ,  noch  my  tot  geluk  zal 
vertrekken:  want  gy  bekt  bet  vaderlandt  wel  bebon- 
dtn,  maar  my ,  een  GeJvrucbtigen  en  iMfdragendenzene, 
brdorven.  Na  deze  woorden  is  hy  met  zyne  moe- 
Dddd  }  der, 
j    (<•)  Lethe  necnenrier,  die  door  de  ooden  in  de  Helle  ge* 
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der,  vrouwe  co  kinderen  in  zyne  tent  gegaan,  om 
tc  overleggen,  wat  hem  in  deze  gdégenheit  te 
doen  ftondt  j  cn  hy  heeft  het  volgende  befluit  ge- 
nomen, dat  wegens  zyne  wederkomd  tot  Rome 
niets  zou  vaft  gcftcld  worden,  voor  dat  de  vrede 
met  de  Volfciers  was  gefloten  dat  hy  zynekrygs- 
benden  naar  huis  zou  doen  keren,  cn,  aldaar  rc- 
kenfehap  van  zyn  doen  gegeven  hebbende,  de 
Volfciers  bidden,  dat  zy  op  redclykc  voorwaarden 
den  oorlog  wilden  eindigen  >  dat  hy  zorg  zou  dra- 
gen ,  dat  zy  daar  omtrent  niet  wierden  bedrogen  : 
maar,  *°  zy  geen  vrede  begeerden,  zou  hy  zyn 
vcld-neerfchap  ncdcrleggen.  De  vrouwen  zyn 
met  deze  tyding  tegen  den  avondt  naar  Rome  ge- 
keerd, waar  door  die  ftadt  met  een  onbefchryffc- 
lykc  blydfchap  vervuld  wierdt.  De  raadt,  des 
anderen  daags  vergaderd  zyndc,vond  goed,dat  'er  een 
oopenbaar  gedenk-teken ,  tot  gedachtenis  van  dezen 
diend,door  de  vrouwen  aan  het  gemenebed  bewe- 
zen, met  een  oplchrift ,  ter  eerc  van  die  kunne, 
zou  opgerecht  worden,  en  daarenboven  aan  de 
vrouwen  ecne  beloning,  naar  haar  welgevallen,  toe- 
gedaan, dewelke,  hier  over  gevraagd  zyndc,  niets 
anders  verzochten,  dan  dat 'er  een  tempel  voor  het 
Vrouwclyke  Geluk  zou  gebouwd  worden,  cn  dat 
daar  in  op  den  dag,  wanneer  zy  dezen  oorlog  van 
Rome  afgewend  liaddcn ,  ecne  jaarlykfche  offer  - 
hande  zou  gefchieden.  Dit  wierdt  volbragt,  en 
Valer  ia ,  die  de  vrouwen  allcrccrft  tot  dit  bcdaan 
hadt  aangemaand,  is  tot  pricderelTe  van  dezen 
tempel  gemaakt. 

XIII.  Ceriolanns,  met  zyne  benden  naar  huis 
trekkende,  beeft  al  den  gemaakten  buit,  zonder 
iets  voor  zich  te  behouden ,  onder  de  zelve  ver- 
deeld, waardoor  deze,  verry  kt  geworden,  tot  vre- 
de genegen  waren,  en  hunnen  veld- heer  veront- 
fchuldigden  ,  dat  hy  zich  door  ecne  kinderlyke 
liefde  en  eerbiedt  tot  het  laten  deken  van  zyne 
voornemens  tegen  Rome  hadt  laten  bewegen, 
de  Volfciers,  die  te  huis  gebleven  waren, 


nydig  op  hunne  mede-burgeren,  die  20  veel  door  Wen  ia 
den  oorlog  gewonnen  hadden,  en  te  leur  gedeld  W«*W*- 
in  hunne  verwachting,  de  welke  zy  omtrent  dea^u^01 
volkome  overwinning  der  Romeinen,  en  de  be-  34$j.' 
machtiging  van  der  zclver  ftadt  gemaakt  hadden ,  48;. 
waren  ten  hoogde  tegen  hem  verbitterd ,  en  wier-  DUmyfiu 
den  noch  meer  aangezet  óoot  Tullus  Alt ius,  die,  al  n*üt*r», 
lang  te  voren  uit  na-vver  een  groten  haat  tegen8-****' 
Corulanus  opgevat  hebbende  ,  bcfloten  hadt  om 
hem,  zo  hy  overwinnaar  te  rug  kwam,  heimelyk 
door  verraadt  van  kant  te  helpen  ,  maar  anders 
als  een  verrader  te  doen  draden  ,  het  welk  hy  nu 
poogde  in  het  werk  te  dellen  ,  cifchende ,  dat  hy 
zyne  waardighcit  zou  afleggen,  en  rekenfebap  van 
zyn  doen  geven.   Coriolanus  toonde  zich  bereid- 
willig om  zulx  te  doen»  maar  hy  wilde,  dat  zulx 
niet  verwardclyk  voor  de  ganfche  gemeente,  waar 
van  het  grootdc  deel  door  Tullus  vooringenomen 
was ,  maar  op  de  algemene  vergadering  van  de  da- 
ten dei-  Volfciers  zou  gefchieden,  endathy  zolang 
zyn  gezag  zou  behouden.   Tullus,  bcvrcdd,  dat 
Coriolanus  zich  aldaar  door  zyne  welfprekendheic 
mogt  vry  pleiten,  liet  hem  een  dag  voor  het  volk 
betekenen  om  zyn  gezag  af  te  leggen,  en  zich  te 
verantwoorden  ;  en,  op  dien  tydt  met  eenige  der 
doutden  van  zyne  party  in  de  vergadering  verfche- 
ncn  zyndc ,  heeft  hy  hem  met  eenelangwylige  reden 
beginnen  te  befchuldigen,  cn  het  volk  aan  tc  manen, 
I  dat  zy  hem ,  indien  hy  niet  vrywillig  afdandt 
deedt ,  met  gewcldt  van  zyne  waardighcit  zouden 
ontbloten.    Als  Coriolanus  hier  op  wilde  antwoor- 
den, maakten  zyne  tegendanders  zo  veel  geraas, 
dat  het  hem  onmogelyk  was  zyne  reden  te  vervol- 
gen; waar  na  zommigc  roepende,  dat  men  hem 
.  moed  dood  flaan  ,  zo  zyn  de  doutde  toegelopen  , 
•  hebben  hem  op  de  aarde  geworpen  en  met  denen 
dood  gefmetcn.   Na  zyne  doodt  kwamen  de  gene, 
[  die  onder  hem  gediend  hadden  ,  en  hebben  zyn 
lugchaam  ,  na  dat  zy  groten  rouw  over  het  zelve 
\  bedreven  hadden,  met  de  uiterde  pracht  begraven. 
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Genomen  uit  Appianus  de  Bello  Punico,  dienende  tot  vervulling 
van  de  gefchiedenis  der  vrede ,  na  den  tweden  Punifchen  oorlog 
gemaakt,  en  van  den  veld-Jlag , een  weinig  te  voren  tujfchen 
Scipio  en  Annibal  gehouden.    Door  ons  befebreven  in 
het  XX.  Hoofdftuk  van  het  achtfte  Tyd-bejlek. 

I.  X  J  Oerwaarde»,  op  welke  Scipio  de  vrede  aan  de  Cartbaginenzen  toeftaat  y  komft  van  Annibal  in 
V  ■dfricAy  1»  zyne  bereid/tien  lot  den  oer  log,  nevens  zyne  wreedbeit  omtrent  eenige  evergelopene  ruiter t. 

II.  Schending  van  de  gemaakte  vrede  door  de  Carlbaginenzer  gemeente ,  door  welk  toeval  veroorzaakt  j  edel' 
moedigbeit  van  Scipio  omtrent  de  gezanten  van  Carthage  >  jdele  pogingen  van  den  raadt  van  dit  ftadt  em  de 
gemeente  tot  reden  te  brengen,  en  hunne  vergiffenis  aan  Afdrnbal  verleend.  III.  V rrnieuwing  der  vrede 
door  bet  beleidt  van  Annibal ,  en  de  voor fpr aak  van  Maftniffa  voeder  door  een  oproer  der  Cartbaginenzer 
gemeente  belet  t  bun  kwaad  vermoeden  tegen  Afdrnbal  \  doodt  van  dien  veld-beer,  en  bevel  aan  Annibal  ge- 
zonden, nevens  bet  mond-ge  fpr ek  tuf  (ben  dezen  laat fi  en  en  Scipio  gehouden.  IV.  Redenen  ,  waarom  Anni- 
bal en  Scipio  beide  tot  den  veld-Jlag  bejhiten  ;  order  door  ben  omtrent  de  ohfbanten  gefield ,  en  vermanin- 
gen aan  btmue  onderhorige  krygs-benden  gedaan.  V.  Begin  van  het  gevecht ;  vlucht  der  olipbanten;  hertel- 
ling van  der  Cartbaginenzer  linker  vleugel  door  Annibal  \  twee -gevecht  tujfchen  hem  en  Scipio ;  vlucht  der 
Aft iconen  j  vernieuwing  van  den  ftrydt  door  de  Italianen ,  die  ook  kort  daar  aan  de  wyk  nemen  \  ft  and-bon- 
ding van  eenige  Numidiers  door  het  beleidt  van  Annibal ;  gevecht  tuft  ben  hem  cn  Mafinijfa  j  voornemen 
van  Annibal  om  noch  eenige  andere  ruiters  tot  den  firydt  aan  te  voeren ,  en  vlucht  der  Numidiers,  nevens 
de  ganfche  nederlaag  van  de  Cartbaginenzen  daar  door  veroorzaakt.  VI.  Gezant febap  der  Cartbaginenzen 
em  vrede  aan  Scipio  gezonden,  en  reden  door  bet  zetve  gevoerd.  VIL  Antwoordt  van  Scipio  aan  ek  Car- 
tbaginenzen gegeven ,  en  voorwaarden  van  vrede  ben  voorgefebreven  j  beroerte  wegens  deze  vrede  binnen 
Cartbago  ontftaan ,  nevens  des  zelfs  bevejliging ,  esndelyk  zo  wel  in  die  ftadt  ais  tot  Rome  daar  op  gevolgd. 

I.  Na 
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A  dc  overwinning  van  AfdrubaltaSy- 
pbax,  door  Scipia  cn  Mafinijfa  behaald, 


idden  dc  Carthaginenzcn  dc  vrede 
van  Scipit  verzocht,  dc  welke  aan 
hen  toeftoAdt  om  daar  over  gezan- 
ten naai-  Rome  tc  zenden.    De  gevoelens  waren 
over  het  voordel  dezer  gezanten  in  den  Room- 
fchen  raadt  zo  verfchillonde  ,  dat  zy  tot  geen  bc- 
fluit  konden  komen ,  maar  bevel  aan  Scipio  zonden 
om  hier  omtrent  te  doen,  het  geen  hy  voor  den 
welftandt  van  het  gemeen  raadzaam  zou  oordelen  j 
waar  op  hy  dc  vrede  met  die  van  Carthago  op 
de  volgende  voorwaarden  heeft  gemaakt  :  dat 
Mago  met  zyne  krygs-benden  uit  Liguric  zou  ver- 
trekken, en  de  Carthaginenzcn  in  het  toekomende 
geen  krygs-knechten  meer  zouden  mogen  hurenj  dat 
zy  maar  dertig  oorlog- fchepen  zouden  mogen  be- 
houdeden hunne  land- palen  niet  buiten  zeker  water, 
de  Punüchc  gracht  genoemd  ,  uitftrekken  dat 
iy  de  gevangenen  cn  overlopers  zouden  wederge- 
ven, cn  binnen  een  zekeren  tydt  ze  (Hen  honderd 
talenten  betalen.     Wanneer  deze  voorwaarden 
vaft  gcftcld  waren ,  wierden  'er  gezanten  van  Car- 
thago naar  Rome  gezonden  om  de  zelve  by  de 
burgermeefteren  tc  bezweren,  cn  ccnigc  Room- 
fchc  afgezondenen  vertrokken  mede  naar  Cartha- 
go om  van  dc  regeerders  aldaar  den  cedt  af  tc  ne- 
men.   Ondertuflchcn  kwam  Annibal  met  zyne 
krygs-benden  uit  Italië  in  Afiïca  aan,  verzamelde 
vele  levens- middelen  cn  paarden,  maakte  een  vcr- 
bondt  met  verfcheide  Numidilche  vorften ,  cn 
bemachtigde  zommigc  Heden  van  Mafinijfa:  maar 
vier  duizend  ruiters,  die,  eertyds  onder  Sypbax ge- 
diend hebbende,  cn,  na  des  zelfs  nederlaag  tot 
Mafinijfa  overgekomen  zynde ,  nu  weder  tot  hem 
kwamen  overlopen  ,  heeft  hy  laten  ombrengen , 
en  der  zelvcr  paarden  onder  zyne  krygs-knechten 
verdeeld. 

II.  Het  geval  wilde,  dat,  tcrwyl  dc  Room- 
fche  gezanten  binnen  Carthago  waren,  eenigc 
fchepen  met  eet- waren ,  voor  het  leger  van  Scipit  af- 
geladen zynde,  door  een  hevigen  windt  bydie  ftadt 
gedreven  wierden,  de  welke  door  het  graauw  zyn 
geplunderd ,  en  der  zelvcr  boots-gcfèllcn  in  dc  ge- 
vangenis geworpen  geworden  ,  niet  tegenftaande 
dc  Carthaginenzcr  raads-hcren  hun  beft  deden  om 
zulx,  door  het  vertonen  der  gemaakte  vrede,  tc  be- 
letten :  maar  de  gemeente  nep,  dat  de  vrede  on- 
rechtvaardig was,  cn  dat  zy  meer  ongemak  van 
den  honger  dan  van  het  fchenden  van  het  verbondt 
te  wachten  hadden ;  ja  zy  wilden  zelf  dc  Room- 
fchc  gezanten  gevangen  houden ,  tot  dat  de  hun- 
nen van  Rome  zouden  te  rug  gekomen  zyn$ 
maar  twee  voorname  Carthaginenzcn  hebben  die 
afgezondenen  aan  de  woede  van  het  volk  ontrukt, 
en  onder  geleide  van  twee  roei -fchepen  wegge- 
zonden. Afirub.ü,  dc  zec-voogdt  van  Carthago, 
door  dc  genen,  die  tegen  de  vrede  waren,  op- 
gezet zynde,  heeft  hen,  zohaaft  als  het  geleide  tc 
rug  gekeerd  was ,  nagezcild ,  en  vyandcly k  aangetaft , 
zo  dat  de  gezanten ,  na  een  of  twee  van  de  hunne 
verloren  te  hebben,  ter  naauwer-noodt  de  Room- 
fchc leger-plaats  konden  bereiken.  Op  welke  ry- 
ding  de  Carthaginenzcr  afgezondenen  aanftonds  bin- 
nen Rome  wierdt  aange7.egd,dat  zy  uit  die  ftadt  moe- 
iten vertrek  ken. Deze  door  een  onwedcr  in  de  Room- 
fche  vloot  vervallen  zynde ,  zyn  op  bevel  van  Scipio, 
niet  tegenftaande  dc  gepleegde  trouwloosbeit  van 
hunne  mede -burgeren  ,  onbefchadigd  vry  ge- 
kten. De  Carthaginenzcr  raadt  liet  niet  na  van , 
by  gelcgcnheit  van  deze  ontfangene  wcldaadt ,  de 
gemeente  op  nieuws  de  vrede  aan  te  raden}  maar  de 
zelve,  door  cene  ydele  hoop  ingenomen  zynde ,  heeft 


Annibal  met  zyn  leger  ontboden ,  dié  hen  daar  toe  Jaren  <B 
bragt ,  dat  zy  aan  Afdrnbal,  die,  na  dc  nederlaag  Werddi. 


van  Sypbax  door  dc  Carthaginenzcn  ter  doodt  ver-  SS» 
oordeeld  zynde,  zich  buiten  zyn  vader  landt  hadt 


en  aldaar  een: 


krygs  -  benden 

hadt  verzameld ,  vergiffenis  zouden  verlc- 
uar  deze  veld- heer  heeft  zich  echter,  na  aU> 
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moeten  houden, 
byecn  ha 

ncn:  maar  acre  vcia-nccr  heeft  zich  echter,  na  AÜxuOr^ 
dat  hy  zyne  krygs-knechten  aan  Annibal  hadt  i*  M- 
overgeleverd,  in  het  oopenbaar  niet  derven  ver- 


III.  Scipio  deedt  zyn  beft  om  Carthago  door 
middel  der  Roomfchc  vloot  uit  te  hongeren,  en 
zyne  ruitcry  heeft  die  van  Annibal  in  cenc  ont- 
moeting op  dc  vlucht  gedreven.    Annibal,  door 
gebrek  van  Wens  -  middelen  ge  per  ft,  terwyl  een 
geleide,  dat  ecnig  koren  naar  hem  zou  toebren- 
gen, onderwegen  door  dc  Romeinen  gcflagen 
was,  zondt  ccnigc  gezanten  aan  Mafintffa  ,  om 
hem  tc  bidden,  dat  hy,  gedachtig  aan  de  opvoe- 
ding ,  die  hy  binnen  Carthago  hadt  genoten, 
toch  zyn  beft  by  Scipio  wilde  doen  om  dc  vrede 
voor  dat  gemencbeft  tc  verkrygen,  cn  aan  hem 
vertonen,  dat,  al  het  geen  daar  omtrent  misdaan 
was  ,  alleen  aan  het  graauw  moeft  tocgefchrcvcn 
worden.    Mafinijfa  ftondt  dit  verzoek  toe ,  en 
wift  zo  veel  by  Scipit  uit  te  werken ,  dat  dc  vrede 
vernieuwd  wierdt ,  op  voorwaarde ,  dat ,  al  het  geen 
door  de  Carthaginenzcn  op  dc  Romeinen  geroofd 
was,  wedergegeven,  of  dc  waarde  daar  voor,  naar 
dc  fchatting  van  Scipio,  voldaan, cn  duizend  talen- 
ten tot  cene  boete  betaald  zouden  worden.  Hier 
op  wierdt  een  ftilftandt  gemaakt,  tot  dat  dit  ver- 
bondt binnen  Carthago  zou  beveiligd  zyn.  De 
Carthaginenzcr  raadt  was  daar  mede  wonder  wel 
tc  vrede  j  maar  dc  gemeente,  zich  inbeeldende, 
dat  zulx  door  hunne  veld-hcrcn  alleen  gefchiedde, 
om  door  middel  van  der  Romeinen  vriendfehap 
machtig  in  hun  vadcrlandt  tc  worden,  verwekte 
een  groten  oproer,  cn  zocht  overal  naar  Afdrubal, 
op  een  voorgeven  ,  dat  die  veld-overfte  eertyds 
zyn  leger  by  nacht  aan  de  vyanden  hadt  verraden, 
cn  zich  naderhandt  aan  Scipio  willen  overgeven, 
het  welk  door  cenen  van  zyne  vyanden ,  P/anno 
genoemd,  was  uitgeftrooid,  cn  des  zelfs  dode 
figchaam  in  het  graf  van  zyncn  vader ,  alwaar  hy 
zich  door  vergift  hadt  omgebragt ,  gevonden  heb- 
bende, zo  hebben  zy  daar  van  het  hoofdt  afge- 
houwen ,  en  het  zelve  op  een  fpies  door  de  ftadt 
omgedragen.   Daar  na  lieten  deze  oproerigen  aan 
Annibal  weten,  dathy,  na  het  eindigen  van  den 
ftilftandt,  den  oorlog  zou  voortzetten ,  entcneerfte 
een  veld- (lag  wagen,  terwyl  zy,  wegens  gebrek 
aan  levens-middelen ,  den  kryg  niet  lang  konden 
uitharden.    Annibal ,  door  zyne  verfpieders  van  de 
wclgcftcldhcit  van  het  Roomfchc  leger  verwittigd 
zynde,  liet  verzoeken  om  met  Scipio  een  mond- 
gefprek  te  mogen  houden  j  het  welk  toegedaan 
zynde  ,  zo  heeft  hy  in  die  byeen-komft  aan  den 
Roomfchcn  vcld-heer  vertoond,  dat  de  Carthagi- 
nenzcn de  voorwaarden  van  de  vrede  wegens  het 
geldt,  dat  by  de  zelve  bedongen  was,  niet  hadden 
kunnen  verdragen:  maar,  indien  het  Roomfchc! 
volk  met  Spanje  ,  Sicilië  cn  dc  andere  eilanden  tc 
vrede  wilde  zyn ,  zou  het  verbondt  ftandt  grypen. 
Scipit  antwoordde,  dat  Annibal  eene  grote  belo- 
ning zou  hebben  voor  zyn  vluchten  uit  Italië, 
indien  hy  dit  van  hem  kon  verkrygen  ;  maar 
dat  hy  hem  verboodt  weder  eenige  afgezonde- 
nen aan  hem  te  zenden.     Waar  mede  beide  de 
veld  -  heren  weder  naar  hunne  leger  -  plaats  zyn 
gekeerd. 

IV.  Annibal  was  na  de  afgebrokene  onderhan- 
deling met  zyn  leger  weggetrokken ,  om  het  zelve 
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op  zekeren  heuvel  by  de  ftadt  Cilla  ,  die  daar  toe  blixem  naar  den  anderen,  op  welk  gezicht  Scipio^  da 
neder  te  flaan:  maar  daar  om-  zich  mede  daar  naar  toe  begaf.    Deze  t wc 


i.  Md. 


zeer  bekwaam  was ,  ter  neder  te  liaan :  maar  daar  om-j  zich  mede  daar  naar  toe  begar.    JL>ezc  twee  grote  WaeWs. 
trent  gekomen  zynde ,  en  bevindende  ,  dat  die  hoog-!  veld-hcrcn ,  malkander  ontmoetende,  hebben  hunne ^J^0* 
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te  door  Scipio  reeds  bezet  was,  zo  vondt  hy  zich  fchichten  tegen  malkander  gefchoten.  Die  van  Scipio 
gedwongen  om  met  zyne  benden  in  ccne  dorre'  drong  door  net  fchildt  van  Annibal }  maar  Axni- 
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vlakte  te  overnachten ,  alwaar  hel  krygs- volk  ,j  bal  kwetfte  het  paardt  van  den  anderen,  dat  het jff,^,„. 
:  zonder  cenigc  verkwikking  van  dorft  geperft ,  denj  zyncn  meefter  ter  aarde  wierp.  Scipio,  aanftonds  op  AUxanir. 


ganfehen  nacht  met  graven  bezig  was,  om  door!  ccnanderpaardtgeklommenzyndê,fchootecntwc-*  **• 
wat  drabbig  water,  op  deze  wyzc  gevonden,  den  de  fchicht  naar  den  Carthagtnenzer,  die,  hem  mif- f**"' 
zeiven  te  iclTchen.  Scipio  nam  die  ge legcnheit fende,cennabyzyndcn  ruiter  wonde.  De  Romeinen 
waar,  om  aan  de  Canhagincnzcndesandcrcn daags  ondertuflehen,  ziende  de  dapperheit  en  den  moedt 
den  ftrydt  aan  te  bieden,  Annibal^  van  hunnen  veld- heer,  voor  wien  zy  eene  onge- 
mene gencgenhcit  hadden  ,  zetten  met  zo  een 
gcwcldt  op  den  vyandt  toe,  dat  de  Africancn  be- 
gonden  te  wyken,  niet  tcgenttaande  Annibal  ± 
rondom  hen  rydende,door  gebeden  en  dreigemen- 
ten zulx  zocht  te  beletten:  maar,  als  hy  zag, 
dat  dit  te  vergeefs  was,  begaf  hy  zich  naar  de  Ita- 
lianen ,  die  noch  niet  gevochten  hadden ,  en  voer- 
de hen  tot  den  ftrydt  aan,  in  verwachting,  datzy 
de  Romeinen,  terwyl  ry  de  vluchtenden  in  wan- 
order vervolgden  ,  zouden  aantreffen  }  maar  dc 
zelve  hebben  aanftonds,  op  het  gezicht  van  deze 
nieuwe  vyanden ,  hunne  gelederen  herfteld ,  en  na 
een  hardnekkig  gevecht  ook  de  Italianen  op  de 
vlucht  gedreven.   Noch  gaf  Annibal  den  moedt 


hoewel  het  hem  fpect  dus  op  een  ongelegen  tydt) 
tc  moeten  vechten  j  ziende,  dat  hy  op  die  plaats 
door  gebrek  van  water  niet  kon  blyven,  cn  be- 
vreefd,  dat,  zo  hy  aftrok,  zyn  volk  den  moedt 
zou  verliezen,  cn  dat  dc  vyanden  daarenboven 
niet  zouden  laten  van  zyne  achterhoede  aan  tc 
tallen,  maakte  van  den  noodt  ccne  deugt,  en  ftcl- 
clc  zyn  leger  in  flag-order.  Dc  macht  was  van 
wedcr-zyden  ten  naaftcn  by  gelyk ;  dc  Carthagi- 
nenzen  waren  wel  irerkcr  in  getal,  maar  de  Ro- 
meinen daarentegen  onvermoeid.  Anmbal  hidt 
zyne  oliphantcn  voor  aan  gcplaatftj  waar  tegen 
Scipio  verfcheidc  ligt  -  gewapende  krygs-knechten 
hadt  gefield,  die  met  hunne  werp- Ichichten  cn 

lange  dikke  f  lokken,  voor  aan  met  yzer  heilagen  ,j  niet  verforen  ,  maar  als  hy  onder  het  vluchten 
dc  zelve  tc  keer  zouden  gaan,  cn  hunne  woede  een  hoop  Numidifche  ruiters  gewaar  wierdt, reedt 
ter  rechter  cn  linker  zydc  ontwyken.  Ieder  dcr[  hy  daar  naar  toe,  en  wift  hen  zo  ver  tc  bewegen, 
vcld-hcrcn  vermaande  zyn  krygi-volk  om  wel  tc'dat  zy ,  hem  volgende,  de  overwinnaars  op  nieuws 


doen.  Scipio  riep  dc  Goden  aan  tot  ftraffc  der 
trouwlooshcit  van  dc  Carthagincnzcn  ,  cn  zcide 
tegen  zyne  befoldclingen ,  dat  zy  geen  acht  zou- 
den (laan  op  de  menigte  der  vyanüen ,  maar  op 
hunne  eigene  dapperheit,  waar  door  zy  dc  zelve 


aantafttcn.  Het  geval  wilde  ,  dat  hy  eene  bende 
aantrof,  waar  over  Maftnijfa  geboodt,  waar  op 
hy  met  dien  vorft  handgemeen  wierdt.  Annibal 
ontvong  den  ftcck  van  zynen  vyandt  op  zyn 
fchildt,  en  ftak  des  zelfs  paardt  dood.  MafmiJJa, 


zo  dikwils  hadden  "overwonnen  i  dat,  zo  zy  ecni-  met  het  zelve  ter  aarde  vallende,  llondt  aanftonds 


ge  bekommering  over  het  toekomende  haden,  dc 
zelve  zonder  twyffcl  noch  veel  groter  zou  wezen 
by  de  genen ,  die  reeds  door  hen  overwonnen  wa- 
ren}  dat  zy  moeiten  overwegen,  «lat  voor  hen,  in 
geval  van  nederlaag,  niets  overig  was,  waar  naar 
toe  zy  veilig  konden  vluchten  ,  daar  zy  in  tegen- 
deel na  de  overwinning  eene  ongemene  vergroting 
van  hun  gebiedt,  een  ecuwigdurenden  roem,  cn 
eene  zegepralende  wederkom  ft  in  hun  vaderlandt 
te  wachten  hadden.  Anmbal  vertoonde  aan  zyne 
krygs-benden  het  kleine  getal  der  vyanden,  die  zo 
dikwils  door  hen  in  Italië  overwonnen  waren} 
dat  het  lebande  zou  zyn ,  dat  zy ,  zo  veel  llerkcr 
in  getal  zyndc ,  voor  minder  zouden  moeten  wyken, 
en  dat  vremdelingen  inboorlingen  zouden  te  boven 
gaan  j  en  cindelyk,  dat  zy  mocllen  weten,  dat  de 
uitkomft  van  dezen  ftrydt  het  nood-lot  van  Car- 
thago  en  ganfeh  Africa  zou  bcflechten,  cn  dat  het 
van  hunne  dapperheit  zou  afhangen  hun  vader- 
landt vry  of  dienftbaar  tc  maken. 

V.  Daar  na  handgemeen  geworden  zynde,  zo  zyn 
eerft  de  oliphantcn  door  de  Italiaanlche  ruiters, 
die  van  hunne  paarden  afgezeten  waren ,  zodanig 
met  werp-fpieflen  en  pylen  aangetaft,  dat  zy  tc 
rug  weken ,  hebbende  Scipio  zelf  een  van  deze 
beeften  gewond.  Hier  op  wierdt  de  ftrydt  tuiTchcn 
dc  weder- zydichc  krygs -benden  met  ccne  grote 
hevighcit  aangevangen.  Dc  rechter  vleugel  der 
Romeinen,  waar  over  Lel'rns  geboodt,  deedt  de 
Numidiers,  die  tegen  over  den  zclvcn  gcplaatft 
Honden,  na  dat  hun  koning  door  Mafmiffa  ge- 
dood was,  wvken:  maar  Aambal,  fchiclyk  toe- 
fchietende,  hcrftelde  aldaar  het  gevecht.  Aan 
den  linker  vleugel  was  dc  uitkomft  twyfFel- 
achtig  >  zo  dat  Scipio  daar  naar  toe  een  krygs- 
ovcrlfen  met  een  goed  getal  uitgelezcnc  bdblde- 
lingen  zondt.  Anmbal  ,  zyncn  linker  vleugel 
weder  in  ftaat  gebragt  hebbende,  vloog  als  een 


weder  op,  en  fchoot  een  ruiter,  die  tot  hem  na- 
derde, met  een  werp-fpies  door  het  lyf,  ontfan- 
gende  middclcrwyl  vertcheide  fchichten  op  zyn 
Ichildt,  waar  van  hy  'er  een  uittrekkende,  dat 
daar  in  was  bly ven  fteken ,  het  zelve  naar  Annibal 
wierp ,  doch  een  ruiter ,  daar  tuiTchcn  beide  ichie- 
tendc,  heeft  met  zyne  doodt  het  leven  van  zyncn 
veld  heer  behouden.  Ondertuflchen  kreeg  Mafi- 
nifja  eene  wondt  in  zynen  arm,  waar  door  hy  ge- 
dwongen wierdt,  zich  voor  een  korten  tydt 
het  gevecht  te  onttrekken.  Op  deze  tyding  be- 
gaf zich  Scipio  in  aller  yl  naar  die  kant ,  cn  vondt 
Maftnijfa,  na  het  verbinden  der  wonde,  weder  op 
een  vers  paardt  gezeten  ,  en  gereed  om  zich  in 
den  ftrydt  te  begeven  :  waar  mede  het  gevecht , 
door  het  bywezen  der  wedcr-zydfche  vcld-hercn, 
weder  op  h«  hevigfte  is  begonnen.  Anmbal, 
ziende  een  hoop  van  zyne  Spaaniche  cn  Franfche 
ruiters  op  een  heuvel  byeen  vergaderd  ,  dreef  zyn 
paardt  daar  naar  toe,  om  dc  zelve  mede  tot  den 
ftrydt  aan  te  voeren :  maar  de  Numidiers,  menen- 
de, dat  hy  de  vlucht  nam,  hebben  zich  hier  op 
aanftonds  vaneen  gelcheurd  ,  en  ieder  om  een 
goed  heenkomen  gezien  ,  wordende  door  dc  Ro- 
meinen, die  ook  geen  gedachte  op  het  voornemen 
van  Annibal  hadden, in  verwarring  gevolgd:  maar, 
als  Scipio  den  Carthaginenzer  veld-heer  op  nieuws 
met  eene  verfche  bende  ruiters  tegen  hem  zag  aan- 
komen, deedt  hy  zyn  volk  halte  houden, cn  heeft 
hem  met  geflote  gelederen  ontfangen ,  waar  door 
dc  vyanden,  die  van  de  Romeinen  in  getal  ver 
overtroffen  wierden,  ligtelyk  zyn  gcflagen.  Au* 
nibal,  na  deze  kat  (Ie  poging  geen  hoop  meer  ove- 
rig ziende,  heeft  cindclyk  mede  de  vlucht  geno- 
men, en  Scipio,  dus  eene  volkome  overwinning 
behaald.  In  dezen  vcldüag  zyn  van  de  Romeinen  , 
en  hunne  bond-genoten  over  de  vyf  duizend  man- 
nen geihcuveldj  maar  van  dc  Carthagincnzcn  zyn 
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tarca  te  'er  vyf  en  twintig  duizend  dood  gebleven, en  acht 
werddi.  duizend  vyf  honderd  gevangen  geworden^ 
cIu-aT    V1  Dc  Carthaginenzen  hebben,  zo  haaft  als 
fi    zy  dc  tyding  van  ylnnibals  nederlaag  gekregen  had- 
den, aanftonds  eenigc  gezanten  aan  Scipio  gezon- 


de vrede  af  te  bidden 


'Jlfftan.    den  om  de  vrede  at  te  bidden.    Deze ,  waar  van 
jtUxtnAr-  Je  voornaamfte  waren  Hamio  en  Afdrubal  ihdtu , 
*  *i     ler  gehoor  toegelaten  zyndc ,  wierpen  zich  al 
wenende  tegen  den  grondt ,  tot  dat  zy  van  de 
Romeinen  opgerecht  zynde,  en  verlof  om  te  ("pre- 
ken gekregen  hebbende  ,  Afdruhal  dc  volgende 
reden  heeft  gevoerd :      Ik ,  deze  Hanno ,  cn  alle 
de  Carthaginenzen,  die  cenig  verftandt  hebben, 
„  zyn  wel,  Roomfchc  heren,  vry  van  de  fchelm- 
„  mikken,  die  gy  ons  tegenwerpt,  want  wy 
„  hebben  uwe  gezanten,  die  onze  burgeren,  door 
„  den  honger  geperft,  tegen  hunnen  dank  bclc- 
„  digd  hadden  ,  behouden  ,  cn  tot  u  wedergc- 
„  zonden  j  ook  paft  het  niet  het  ganfche  Cartha- 
„  ginenzer  volk  daar  roede  te  bclc  huldigen,  het 
welk  cerft  over  de  vrede  heeft  gehandeld,  en 
„  het  aangeboden  verbondt  met  graagheit  aange- 
„  nomen  :  maar  alle  volkeren  worden  ligtclyk 
„  tot  het  kwaadt  verleid ,  cn  dat  aangenaam  is 
„  wordt  by  dc  flechte  gemeente  voor  het  befte 
„  gehouden.    Dit  hebben  wy  zelf  ondervonden , 
„  dc  welke  door  redenen  noch  vermaningen 
niets  hebben  gevorderd,  wegens  dc  heimclykc 
„  kwaad-fprekers ,  die  echter  nooit,  wat  hunne 
„  begeerte  was,  vry  uit  hebben  derven  zeggen. 
„  Derhalven,  Roomfche  heren,  moet  gy  onze 
„  zaken  niet  naar  uwe  geregcide  wyze  van  raad- 
„  geven  cn  gehoorzamen  afmeten.    Doch,  zo 
icmandt  on/.e  misdaadt  grotet  dan  de  rampen , 
die  ons  drukken  ,  mogt  fchyncn,  laat  die  den- 
ken, hoe  groot  dc  noodt  van  den  honger  is, 
dc  welke  dc  voornaam  tl e  oorzaak  van  deze  on- 
heilen voor  ons  geweeft  is :  want ,  zo  dc  zelve 
daar  niet  luflchcnbcidc  gekomen  was,  hoe  zou 
„  het  in  de  gedachten  van  het  zelfde  volk  hebben 
„  kunnen  Vallen ,  dan  eens  om  dc  vrede  te  bidden, 
„  zo  veel  geldt  aan  te  bicden,  alle  de  oorlog- 
y,  fchepen,  uitgenomen  eenigc  weinige,  over  te 
„  geven ,  een  groot  deel  van  hun  gebiedt  aan  u  af 
„  te  liaan  ,  deze  voorwaarden  te  bezweren,  en 
„  ten  dien  einde  een  gezantfehap  aan  uwen  raadt 
„  te  zenden,  en  dan  weder,  zonder  dc  weder- 
„  kom  ft  der  gezanten  af  te  wachten,  van  zelf  te- 
„  gen  u  te  misdoen?  Maar  dit  ongeluk  moet 
„  aan  eenigen  vergramden  Godt ,  cn  aan  het  on- 
„  weder ,  het  welk  uwe  levens-middelen  in  onze 
„  haven  heeft  doen  aanlanden  ,  tocgefchrcvcn 
„  worden.  Daar  is  noch  by  gekomen  dc  honger, 
„  dc  fnoodftc  raad-gecffter  omtrent  dc  goederen 
„  van  een  ander  j  en  het  is  niet  billyk  aan  cene 
„  ellendige  hoop  rekenfehap  van  des  zelfs  daden 
'„  te  eifenen.    Maar,  zo  gy  dit  liever  aan  onze 
„  ondeugt  dan  rampzaligheit  wilt  wyten,  wy  be- 
„  kennen  fchuldt,  cn  bidden  deswegen  om  ver- 
„  giffenis.    Onfchuldigc  moeten  hunne  zake  be- 
„  plcitcnj  maar  het  gebedt  paft  de  gene  ,  die 
„  hunne  misdaadt  bekennen  ,   het  welk  in  de  gc- 
„  lukkigen  ligtclyk  medelyden  verwekt,  wan- 
neer  zy  overwegen  de  wiffelvalligheden  der 
yy  mcnfchclykc  zaken,  cn  dat  van  daag  dik  wils 
„  om  vergiffenis  verzoeken,  die  giftcren  noch  in 
„  ftaat  waren  oin  gcwcldt  te  gebruiken,  waar 
„  van  nu  een  verfch  voorbeeldt  is  de  ftadt  der 
y,  Carthaginenzen,  dc  welke ,  eertyds  de  grootftc 
„  en  machtigftc van  ganfeh  Africa  zyndc,zcven  hon- 
yy  derd  jaren  vermogende  ge  weeft  is  in  vloten ,  geldt, 
„  oliphanten,  voet-  en  paarde-volk ,  van  de  Afri- 
,,  canen  en  andere  volkeren,  en  eilanden,  ter  zee 
„  en  te  landt  wyd  cn  zyd  mccftcrcflc ,  cn  al  over  lang 


„  na-yverig  over  uwe  macht,  nu  niet  meer  machtig  j>«  dg 
„  is  in  fchepen,  nochvlotcn,  inruitcry,  oliphan-  Werctos. 
„  ten,  noch  land-fchappen ,  tcrwyl  zy  zulx  alles  j^^' 
„  aan  u  overgeeft ,  de  hoop  van  haar  behoudt    n,  g 
,,  ftclt,  maar  in  u  lieden  zelf,  die  eerft  kwalyk  x2o! 
,,  van  hen  gehandeld  zyt.    Dit  behoort  gy  te  Affum. 
yy  overwegen,  benevens  den  nydt  van  een  machtig  AUx*»it. 
yy  geluk,  cn  daarom  mntiglyk  zo  groten  voor-  J'  **■ 
„  lpoedt,  als  gy  bezit,  te  gebruiken,  acht  ge-' 
„  vende  zo  wclop  uwe  gewone  grootmocdighcit, 
„  als  op  den  ouden  luiiler  der  Carthaginenzen  , 
,,  op  dat  gy  de  wcldaadt  van  het  geval  in  onze 
,,  nederlagen  zo  moogt  genieten,  dat  gy  door 
„  uwe  opgcblazcnhcit  dc  onftcrffclyke  Goden 
„  niet  vergramt  ,  cn  by  dc  menfehen  voor  u  een 
„  eeuwigen  lof  van  Rocdertiercnhcit  behaalt  : 
„  want  gy  behoeft  in  net  toekomende  niet  meer 
„  bcvrecld  te  zyn  voor  dc  trouwlooshcit  der  Car- 
„  thaginenzen,  dc  welke  door  het  berouw  van 
„  hunne  vorige  daden  gedwongen  worden  om 
,,  cene  zo  grote  ftraffc  tc  ondergaan  |  terwyl  de 
,,  voorzicht ichcit  wel  maakt,  dat  wyze  menlchcn 
„  zich  van  het  kwaad-doen  wachten  ,  maar  dat 
„  dc  gciK,  die  misdaan  hebben,  niet  weder  tot 
,,  dien  misflag  vervallen ,  zulx  gefchiedt ,  wan- 
neer zy  te  voren  de  rtraflc  gedragen,  en  daar 
van  berouw  gchadt  hebben  j  cn  net  is  geloof- 
lyk,  dat  dc  zodanige  Aandvaftigcr  in  hun- 
,,  ne  plicht  zullen  zyn  dan  de  gene ,  die  nooit 
kaftyding  beproefd  hebben.    Ook  paft  het  u 
lieden  met,  -die  dc  wrecdheit  cn  onrecht vaar- 
„  dighcit  vei  volgt  y  dc  zelfde  misdagen  by  u  toe 
„  tc  laten  :   want  dc  ongelukkige   krygen  zelf 
„  door  hunne  armoede  gclcgcnhcit  tot  zondigen, 
,,  cn  dc  gelukkige  hebben  het  in  hunne  macht 
,,  om  menfehelykhcit  en  goederticrenheit  tc  gc- 
„  bruiken.    Het  zal  zekcilyk  voor  uw  gemene- 
,,  beft  zo  wel  ccrlyk  als  nut  wezen ,  dat  gy  cene 
„  zo  grote  ftadt  liever  behoudt  dan  bederft. 
„  Doch,  wat  u  het  dicnftigft  is ,  daar  over  moet 
„  gy  zelf  oordelen.    Wy  brengen  tot  verwering 
„  van  onze  behoudenis  alleen  deze  twee  zaken 
„  voort ,  dc  aloude  waardigheit  van  het  gebiedt 
„  der  Carthaginenzen,  en  u  licdcr  matigheit  te- 
gen allen , de  welke ,  by  dc  wapenen  gevoegd  zyn- 
dc, u  tot  eene  zo  grote  macht  heeft  verheven. 
Maar  wat  de  voorwaarden  van  het  verbondt 
belangt,  zo  gy  ons  flechts  dc  vrede  geeft,  zul- 


len wy  daar  mede  vergenoegd  zyn  ,  cn  het 
is  niet  van  noden  daar  over  langer  tc  fpre- 


„  ken,  tcrwyl  wy  alle  onze  goederen  in  uwe 
„  macht  overgeven. 

VII.  Afdrubal  befloot  deze  reden  met  vele  tra- 
ncn,  cn  Scipio,  na  hier  over  een  geruimen  tydt 
met  de  voornaamftc  Roömfche  bevel-hebbers  ge- 
raadpleegd te  hebben,  antwoordde  hem  in  dezer 
voegen:  ,,  Gy  lieden  zyt  wel  geen  vergiffenis 
„  waardig,  na  zo  dikwils  de  verbonden,  ch  on- 
langs ook  dc  gezanten  gefchonden  te  hebben  \ 
welk  laatftc  ichclmffuk  zo  oopenbaar  is,  dat 
gy  verdiend  hebt  om  zelf y  volgens  uw  eigen  be-* 
kentenis,  het  uiterfte  tc  lydcnj  maar  wat  is  het 
van  noden  dc  gene,  die  het  zelf  bekennen,  tC 
bcfchuldigen  ?  Gy  neemt  uwe  toevlucht  tot 
gebeden ,  die  den  Roomfchcn  naam  zelf  niet 
overig  zoudt  gelaten  hebben,  zo  dc  overwin- 
ning u  was  tc  beurt  gevallen.  Wy  hebben 
nochtans  nooit  met  ongelyken  tegen  u  geftre- 
den :  want  het  volk  heeft  uwe  gezanten,  ook  in* 
„  dien  tydt  in  de  ftadt  zyndc ,  wanneer  gy  onze 
,,  gezanten  en  de  verbonden  hadt  gefchonden, 
„  vry  laten  gaan,  en  ik  mede  heb  dc  zelve,  wan- 
„  neer  zy  in  myne  leger-plaats  vervallen  waren , 
„  onaangeraakt  wederom  gezonde».  Gy  moet 
E  e  e  c  „  dcr- 
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dcrhalven  in  een  wanbopenden  ftaat  van  zaken  ,,  krach  tigd  zyn,  zal  het  Roomfchc  leger  binnen  Jwn  d-* 

honderd  en  vyftig  «Jagen  uit  Africa  vertrekken  }fc'<;dl 


o«W»-_„  voor  winft  rekenen  al  dat  gy  zult  komen  te 
ontfangen.  Ik  zeg  myn  gevoelen ,  onze  Raadt 
zal  goed  keuren  het  geen  de  zelve  zal  gc- 
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leden  nu  ook  de  vre- 
aan  het  Room- 


„  neven}  wy  geven  aan  u 
„  de,  Carthaginenzen,  indien  gy 
.  „  fche  volk  alle  uwe  oorlog  -  knepen ,  uitgcno- 
„  men  alleen  tien ,  zult  overhandigen ,  en  daar- 
M  cnboven  dc  oliphantcn,  zo  vele  als  gy  'er  hebt, 
„  met  dc  genen,  die  gy  onlangs  gerooid  hebt,  of 
„  den  prys  van  die  geftorven  zyn  ,  zullende  ik 
„  rechter  wezen ,  zo  'er  eenig  verfchil  mogt  ont- 
„  ftaan.  Gy  zult  ook  de  gevangenen ,  ovcrlo- 
„  pers  en  krygs-knechten,  die  Annibal  uit  Italië 
„  gevolgd  zyn,  overleveren,  en  dat  binnen  der- 
„  tic  dagen ,  na  dat  de  vrede  zal  verklaard  zyn. 
„  Maar  binnen  zeftig  dagen  zult  gy  Mago  uit 
„  Ligurië  weder  te  huis  roepen,  en  uwe  bezet- 
„  tingen  lichten  uit  alle  dc  lieden,  die  buiten  dc 
„  Punifche  gracht  gelegen  zyn ,  en  aan  de  zelve 
„  alle  hare  gyfclaars ,  die  gy  hebt ,  wedergeven. 
„  In  onze  ftadt  zult  gy  jaarlyx ,  gedurende  den 
,,  tydt  van  vyftig  jaren ,  twee  honderd  en  vyftig  ta- 
„  lentcn  brengen ,  en  het  zal  u  na  dezen  niet  meer 
„  vry  ftaan  uit  Vrankryk,  of  Ligurië  gehuurde 


,  zo  gy  een  ftültandt  tot  het  zenden  van  gc-{^£°* 
zanten  naar  Rome  begeert ,  zult  gy  my  aan-  a 
Honds  honderd  en  vyftig  kinderen ,  die  ik  zelf*  zal  [Zo. 
uitkiezen,  tot  gyfclaars  geven.    Daar  by  zult  gy  Aft-U*. 
duizend  talenten,  tot  onderhoudt  van  het  \cgex,Aux»nir. 
„  en  daarenboven  bchoorlykc  levens -middelen*  B.et- 
„  verfchaflfen.   Als  de  vrede  gefloten  is,  zal  men'**** 
„  de  gyfclaars  aan  u  weder  bchandigen.  "  De 
gezanten  keerden  met  dit  antwoordt  naar  Cartha- 
go,  alwaar,  na  verfcheidc  bcntadihgïngen  door  de 
voornaamftc  burgeren,  geoordeeld wicrac,  dat  men 
deze  voorwaarden  behoorde  aan  te  nemen:  maar 
het  graauw ,  gebelgd ,  dat  dc  regeerders  door  de 
zelve  toeftonden ,  in  een  tydt  van  hongers- 
noodt,  aan  hunne  vyanden,  in  plaats  van  aan  hunne 
burgeren,  broodt  te  geven,  dreigde  der  zclvcf 
huizen  in  brandt  te  zullen  ftcken.  Eindelyk 
wierdt  'er  bcflotcn  om  met  Annibal  daar  over 
raadi  te  plegen  ,  de  welke  door  eene  krachtige  re- 
den dc  noodzakelykheit  van  de  vrede  heeft  aange- 
toond: maar  dc  gemeente  heeft  hem  ook  des- 
wegen met  fcheld- woorden  bejegend,  en  zulke 
bedreigingen  gebruikt,  dat  de  mcelle  edelen  uit 


»»  krygs-knechten  te  ontbieden,  noch  tegen  Ma-  Carthago  ,  cenigc  tot  Majinijfa  ,  en  dc  anderen 
„  finijfa  en  andere  vrienden  van  het  Roomfchc  in  het  Roomfchc  leger  de  vlucht  namen.  Het 
,,  volk  te  oorlogen,  of  toe  te  laten,  dat  icmandt  fchynt  echter  ( want  nier  omtrent  is  iets  uit  onzen 
„  uitCarthago,  met  kenniflc  van  het  gemeen,  tegen  fchryver  verloren)  dat  de  Carthaginenzen  in  het 
,,  hen  zou  dienen.  Uwe  (Udt  en  gebiedt  zult  gy  kort  beter  gedachten  gekregen,  en  gezanten 
„  behouden  tulTchcn  dc  Punifche  grachten,  met  " 
„  zulke  land-palcn,  als  gy  het  gchadt  hebt,  wan- 
neer  ik  naar  Africa  overftak.  Gy  zult  dc 
„  vriendlchap  met  het  Roomfchc  volk  onderhou- 


den ,  en  aan  het  zelve  zo  te  water  als  tc  landt 
„  hulp-benden  zenden,  indien  onze  Raadt  zulx 
„  komt  goed  te  vinden.   Als  deze  vrede  zal  be- 


Rome,  om  de  beveiliging  van  de  vrede  te  verzoe- 
ken, gezonden  hebben,  aan  welke,  niet  regen- 
Maande  de  pogingen,  de  welke  dc  burgermeefter 
Lentulus,  om  zulx  te  beletten,  gebruikte,  dc  vre- 
de, op  dc  voor- verhaalde  voorwaarden  is,  toege- 
daan. 


ZEVENDE  BYVOEGSEL, 

Genomen  uit  Appianus  Alexandrinm  de  Belb  Punico,  ftrehkende 
tot  vervulling  van  den  derden  Carthagincn&er  oorlog  y 
door  ons  befchreven  in  bet  VUL  Hoofdfiuk  van  het 
negende  Tjd-bejlck. 

I.  af~\  N der  nemingen  van  Majinijfa  tot  nadeel  van  Carthago  door  de  Romeinen  begunfiigd ;  bloeiende  ftaat 
U™  Carthago ,  en  na-yver  daar  ever  kinnen  Rome  opgevat .  II.  Toeval,  waar  door  bet  tot  een 
oepenbaren  oorlog  tujfcben  Mafinijfa  en  de  Carthaginenzen  komt  \  gevecht  tujfcben  ben  in  bet  gezicht  van 
Scipio  voorgevallen ,  en  vruchteloze  onderhandeling  daar  opgevolgd.  III.  Injluit ing  der  Carthaginenzen  door 
Majinijfa ;  hemelyk  bevel  aan  de  Roomfibe  gezanten  gegeven  j  fcbandelyke  vrede  door  bet  leger  der  Cartha- 
ginenzen met  Majinijfa  aangegaan ,  en  des  zelfs  zware  nederlaag  door  de  zonen  van  Majinijfa.  IV.  Straffe 
door  de  Carthaginenzen  de  aanraders  van  dezen  oorlog  opgelegd,  en  hunne  verontjcbuldiging  deswegen  binnen 
Rome  niet  aeatgenemen ,  nevens  het  antwoordt  aan  ben  gegeven.  V.  Overgeving  van  Utica,  aan  de  Romei- 
nen ,  en  der  zeiver  befiuit  tot  den  oorlog  tegen  Carthago ;  vertrek  der  Roomfcbe  burgermeejleren  naar  Africa, 
en  heimei)  k  bevel  aan  ben  gegeven  \  nieuw  gezant febap  der  Carthaginenzen  binnen  Rome ,  en  antwoordt  aan 
bet  zelve  toegevoegd,  nevens  de  flipte  opvolging  van  der  Romeinen  bevelen.  VI.  Komft  der  Romeinen  in 
Africa ;  gezant fibap  door  de  Carthaginenzen  aan  hen  gezonden ,  en  reden  door  het  zelve  gevoerd.  VII.  Ant- 
woordt van  den  burgermeefter  Cenforinus  op  de  reden  der  Carthaginenzen,  en  zyn  bevel,  om  alle  hunne  wape- 
nen over  te  leveren  ,  door  ben  nagekomen.  VIII.  Eifch  van  Cenforinus,  dat  zj  Carthago  zouden  verla- 
ten, en  eene  andere  ftadt  bouwen >  vreeffelyke  ontfteltenis  der  Carthaginenzen  daar  over,  en  reden  door  eenrn 
van  hunne  gezanten,  om  zulx  af  te  bidden ,  gevoerd.  IX.  Antwoordt  van  Cenforinus  op  deze  reden,  nevens 
bet  twede  verzoek  door  de  Carthaginenzen  daar  op  gedaan.  X.  Scbrikkelyke  wanhoop  der  Carthaginenzen  op 
bet  boren  van  dezen  eifch  der  Romeinen >  bun  befiuit  tot  den  oorlog,  en  verzoek  aan  Afdrubal  om  byftandt, 
nevens  bunnen  wonder  ly  ken  yvtr  in  bet  maken  van  nieuwe  wapenen.  XI.  Uitflel  der  Romeinen  in  Carthago 
aan  te  taflen  waar  door  veroorzaakt  \  opbreking  van  bet  Roomfcbe  leger  naar  Carthago  j  koelbeit  tujfchen 
Majinijfa  en  de  Romeinen  \  gelegenbeit  van  Carthago,  nevens  de  beflorming  van  die  ftadt  door  de  Romeinen 
kwalyk  uitgevallen,  en  bet  goede  beleidt  van  den  jongen  Scipio  daar  omtrent.  XII.  Verbranding  van  een  ge- 
deelte der  Roomfcbe  vloot ;  vertrek  van  Cenforinus  naar  Rome ;  uitval  der  Carthaginenzen  door  de  dapptrheit 
van  Scipio  verydeld;  zyn  beleidt  omtrent  bet  befebermen  der  voeder-balers  gehouden,  nevens  den  nydt  daar 
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i*  dt  andere  Roomfcbe  bevel- hebbers  verwekt ,  en  roem  van  oprecbtigbeit  in  dezen  jongen  krygs-btldt. 
XIII.  Redding  van  een*  Roomfcbe  fierkle  uit  bet  geweldt  der  vyanden  door  de  krygs-iift  van  Scipio;  beflutt 
van  Atanilms ,  om  Afdrubai  aan  te  t aften ,  zonder  vrucht  in  bet  werk  gefield,  en  groot  gevaar  der  Romeinen  tn 
hunne  te  rug  tocht  ,  waar  uit  zy  door  Scipio  gered  worden  \  achterlating  van  vier  Roomfcbe  benden,  die  veel 
gevaar  lopen,  waar  uit  zy  mede  door  Scipio  verlofi  worden,  en  tmjl  der  Romeinen  in  hunne  oude  leger-plaatt. 
XIP.  ferbreiding  van  den  lof rvan  Scipio  binnen  Rome  i  doodt  van  Mafimjfa  j  verdeling  van  des  zelfs  gebiedt  on- 
der zyne  zonen  door  Scipio,  en  weder komft  van  dien  beidt  in  bet  Roomfcbe  leger  met  eenige  Numidifche 
bulp-bendeni  zomen fpr aak  tnffcben  Scipio  en  den  Carthaginenzer  Pbameas  gehouden,  nevens  bet  bijluit  va* 
den  laatftgenoemden  om  tot  de  Romeinen  over  te  komen  %  des  zelfs  uitvoering  *  en  bet  gunftige  onthaal  hem  tot 
Rome  aangedaan.  XP.  Komfi  van  Pifo  in  Africa;  zyne  geringe  verrecbtingen ,  en  moedt  door  de  Cartba- 
ginenzen daar  over  gefcbept  ■,  fcbelmfiuk  van  Afdrubai  om  fchout  van  Cartbago  te  worden ;  verkiezing  van 
Scipio,  niet  tegenfiaande  zyne  jeugt ,  tot  Roomfcb  burgermee  fier ,  en  opdraging  van  den  Carthaginenzer  oorlog 
aan  hem  >  zyne  komfi  in  Africa  in  een  tydt,  dat  eenige  Romeinen  door  de  roekeloos  bei.'  van  den  zee-voogdt 

;  daar  uit  door  zyn  beleid:  XPI.  Slechte 
tegen  de  zelve  gevoerd  ,  nevens  zyn  gedrag 
\  gedeelte  van  Cartbago  door  Scipio  ,  en  grote  wreedbeit 
van  AJdrubal  tot  zyn  nadeel  uitgevallen.  XPIII.  Werken  door  de  Romeinen  tegen  Cartbago  gemaakt  om 
die  ftadt  te  landt  uit  te  hongeren,  en  toevoer  te  water  aan  ben  door  eendyk  belet  j  nieuwe  baven  door  d* 
Cartbaginenzen  gemaakt,  en  fcbone gelegenbeit  door  ben  verzuimt.  XIX.  Zee-flat  tufjcben  de  Romeinen  en 
Cartbaginenzen,  en  nadeel  de  laatftgenoemden  door  het  beleidt  der  Sidenfers  toegebragt ;  befierming  van  een 
dyk  der  Cartbaginenzen,  en  der  zeiver  ftoutbeit  in  bet  verbranden  der  Roomfcbe  florm-tuigen  betoond,  ne- 
vens de  bemacbtiging  van  dien  dyk,  erf  des  zelfs  verfttrking.  XX.  Grote  nederlaag  der  Cartbaginenzen  door 
Scipio,  en  overgaaf  van  alle  de  Africaanfcbe  ft  eden  ;  verovering  va»  bet  deel  van  Cartbago,  Cotbon  genoemd  % 
koftelyk  beeldt  van  Apillo  geroofd;  fcbrikkelyk  gevecht  omtrent  bet  bemachtigen  van  bet  flerkfte  gedeelte  van 
die  ftadt,  Burfa  gebeten,  en  erbarmelyk  fcbouw-fpel  by  dit  gelegenbeit  gezien.  XXI.  Langdurig  gevecht , 
en  grote  wakker  heit  van  Scipio  -,  overgaaf  der  'Cartbaginenzen  op  beloften  van  bet  leven  door  Scipio  aan 
ben  gedaan  -,  weder fiandt  der  overlopers,  en  hunne  fcbrikkelyke  wanhoop  ,  gelyk  ook  die  der  vrouwe  van  Af- 
drubai, en  de  vloeken,  die  zy  tegen  baren  man,  de  welke  zicb  ook  aan  Scipio  badt  overgegeven, 
tn  bare  ellendige  doodt,  nevens  bet  medelydtn,  dat  Scipio  over  den  val  van  Cartbago  betuigt. 


aan  nem  >  zyne  komjt  tn  Jljrtca  tn  een  tyat,  aat  eenige  tcomeme 
Afaneinus  in  den  uiterfien  noodt  gebragt  waren,  en  hunne  redding  t 
krygs-tucbt  der  Roomfcbe  benden,  en  redendaar  over  door  Scipio  ti 
daar  omtrent  gebonden.  XP II.  Bemachtiging  van  een  gedeelte  van 
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\  dat  de  vrede  ttiflchen  de  Romeinen 
en  Carthaginenzen  gefloten ,  en  de 
twede  Pumfche  oorlog  geëindigd  was, 

_  liet  Mafimjfa,  ftout  op  de  vriendfehap 

van  Rome ,  niet  af  van  de  laatftgenoemden  in  vcr- 
fchcide  gelegenheden  te  kwellen,  en  van  tydt  tot 
tydt  vcncheide  aanmerkelyke  gededtens  van  hun 
gebiedt  in  te  flokken.    Die  van  Carthago  deden 
hier  over  hunne  klachten  binnen  Rome,  vanwaar 
wel  eenige  gezanten  gezonden  wierden ,  om  de 
verfchillen  te  beflechtcn,  maar  met  een  heimcly- 
ken  laft,  om  in  alles  den  koning  Mafimjfa  te  bc- 
gunftigen,  en,  op  dat  hunne  onrechtvaardighcit 
niet  te  klaar  mogt  blyken ,  verftonden  deze  afge- 
zondenen, dat  iedereen,  het  geen  hy  bezat,  zou 
behouden ,  en  dc  wapenen  van  beide  de  zyden  ne- 
dcrgelcgd  worden,  terwyl  zy  ondertuflehen  met  J 
hunne  overkomlt  zo  lang  gewacht  hadden ,  tot 
dat  Maflniffa  zich  volkomen  meefter  van  de  lan- ' 
den,  over  de  welke  het  verfchil  was,  hadt  ge- 
maakt.   Deze  gezanten,  zynde  van  dc  cerftcn  van 
Rome,  hadden  ten  tyde  van  hun  vcrblyf  in  Afri- 
ca  met  verwondering  den  bloeiendcn  ftaat  van 
Carthago  en  des  zelfs  gebiedt  gezien ,  en  dat  die 
ftadt  na  een  zo  z  waren  en  langt! uri gen  oorlog  zo 
fchielyk  was  herfteld  geworden}  waarom  zy  op 
hunne  wederkom  ft  zulx,  nevens  het  gevaar,  dat 
Rome  daar  uit  te  wachten  ftondt ,  ten  hooglle 
uitmaten-,  ja  Cato,  een  van  deze  afgezondenen, 
zeide  oopcntlyk ,  dat  'er  voor  Rome ,  zo  lang 
Carthago  in  wezen  was,  geen  veilighcit  kon  zyn, 
en  hy  lprak  nooit  over  eenige  zake  in  den  Room- 
Ichen  Raadt ,  zonder  achter  zyne  reden  te'  voegen , 
dat  Carthago  moeit  uitgeroeid  worden  \  hetwelk, 
hoewel  Scipio  Nafica  zulx  geftadig  tegenfprak ,  met 
te  vertonen,  dat  Carthago  voor  Rome  ten  uher- 
fte  nood  zake!  yk  was,  om  dat  door  dc  vreze  voor 
dat  gemenebeft  dc  krygs-tucht  noch  eenigzins  in 
wezen  bleef,  en  de  gemoederen  wederhouden 
wierden ,  van  zich  volkomen  aan  de  ledigheit  en 
wclluften  over  te  geven,  echter  zodanigen  indruk 
op  de  gemoederen  der  mee  (te  raads-hcren  gaf,  dat 
zy  vaft  befloten  om  Carthago  by  dc  eerftcgclcgcn- 
~  aan  te  tallen. 


1 1.  Het  leedt  niet  lang,  of  het  kwam ,  door  het  Jaren  Ha 


volgende  toeval ,  tot  een  oopenbaren  oorlog  tuf- 
fchen  Maflniffa  en  dc  Carthaginenzen  uit  te  bcr-  |?/en  voor 
ftcn.    Dc  party  der  gemeente  binnen  Carthago 
hadt  het  zo  ver  weten  te  brengen,  dat  veertig  der  i^0. 
voornaam fte  burgeren,  die  dén  voornoemden  ko-  ju/iam. 
oing  bcgunftigden ,  uit  de  ftadt  gebannen  wierden,  -(Wr. 
de  wcike^by  Maflnija  gevlucht  zyndc,hem  bewogen  *  "*L 
om  door  twee  van  zyne  zonen  hunne  herftelling  f' 
aan  de  Carthaginenzen  te  laten  verzoeken :  maar , 
als  deze  niet  alleen  buiten  dc  ftadt  gefloten ,  maar 
zelf  in  hunne  te  rug  komft  door  den  Carthagi- 
nenzcr  Amilcar  vyandclyk  aangetaft  wierden ,  heeft 
Mafimjfa  eene  der  lieden  van  dat  gemenebeft  be- 
legerd.   Dc  Carthaginenzen,  onder  het  gebiedt 
van  Afdrubai,  met  een  leger  tot  des  zelfs  ontzet 
toeschietende, en  door  eenige  overgclopcneiNumi- 
diers  verfterkt  zynde,  zyn  met  Mafimjfa  handgemeen 
geworden.  Het  gevecht  duurde  van  den  ochtendt 
tot  aan  den  avond: ,  zonder  dat  iemandt  zich  de 
toccigencn.    De  jonge  Scipio 
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was  by  geval ,  omtrent  dezen  tydt ,  door  den  Room- 
fchen  veld-heer  Ijuuilus,  die  in  Spanje  tegen  de 
Celt- Iberiërs  oorlogdc  ,  naar  Mafinijfa  gezonden, 
om  eenige  oliphanicn  van  hem  te  verzoeken,  en 
hadt  dit  gevecht  van  een  heuvel  aangezien.  Zo 
haait  als  zulx  tot  kenniflè  van  de  Carthaginenzen 
gekomen  was,  lieten  zy  dezen  Romein  verzoeken, 
om  de  vrede  tulTchen  hen  en  Mafimjfa  te  helpen 
bemiddelen.  Scipio  nam  die  niet  alleen  aan,  maar 
bragt  het  zo  ver,  dat  Mnfimfja  met  dc  aanbieding 
der  Carthaginenzen, van  dc  land- 1  treek,  waar  over 
het  verfchil  was,  en  daarenboven  twee  honderd 
•talenten  gereed,  en  noch  zeven  honderd  talenten 
'over  een  zekeren  tydt,  te  zullen  geven,  genoegen 
nam }  maar,  als  hy  zyne  overlopers  weder  in  zyne 
handen  wilde  gcftcld  hebben ,  is  de  onderhande- 
ling, terwyl  de  Carthaginenzen  daar  toe  geenziiw 
wilden  verftaan,  vruchteloos  gefcheiden,  ca  Scipio 
weder  naar  Spanje  vertrokken. 

III.  Maflniffa  was  ondertuflehen  bezig  met  het 
leger  der  vyanden,  op  een  heuvel  gcplaatft  zyndc, 
van  alle  kanten  door  ccne gemaakte  bcichaniling  in  tc 
(luiten,  op  dat  zy  van  honger  zouden  vergaan- 
•  Ecce  t  4r. 
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jiren  des  Afdruba!,  hoewel  hy  in  het  eerd  wd  middel  zag,  dat  Cartbago  zou  verwoed  zyn.   Deze  zyo  roet 

Wcrddi  om  joor  jc  vyanden  heen  tc  breken,  delde  zuut  ecne  grote  macht  van  vier  duizend  ruiters  en 

Jaren  toot uitj  om  fa  hy         fa  'er  g^anten  van  Rome,  tachtig  duizend  voet-knechten  naar  Sicilië  ovcr- 

J™  tot  het  maken  vaneencvredc,  op  weg  waren :  maar  gedoken.  Middekrwyl  hadden  de  Caithagincnzen 

3I48.   deze  hadden  in  het  heimelyk  bevel  gekregen, om,  weder  andere  gezanten  naar  Rome  gezonden,  met 

Afpun.  indien  zy  zagen,  dat  de  zaken  voor  Majtmffa  met  ecne  volkome  macht  om  alles,  dat  de  Roomfche 
jtUxwir.  wel  donden,  dé  vrede  tc  bevorderen ,  maar,  zo  1  Raadt  kwam  te  eüchen,  toe  te  daan.   Deze  kre 
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het  geluk  dien  vorlt  gundig  was  ,  hem  moede  tc 
geven,  en  tot  geen  verdrag  tc  komen:  zo  dat  de 
Roonuche  afgezondenen  ,  zonder  iets  tc  verrechten, 
weder  naar  huis  vertrokken  zyndc,  de  Carthagi- 
nenzen  zich  zodanig  door  een  z  waren  hongeren  eene 
derftc  verzwakt  vonden,  datzy,  ingeenfhatzyn- 
de  om  hunne  vyanden  langer  tc  wcderflaan,  niet 
alleen  gedwongen  wierden  om  de  overlopers  aan 
Mafinifa  over  tc  geven ,  maar  alle  de  krygs- 
knechten  moeftcn  onder  het  jok  doorgaan  ,  en 
daarenboven  beloven,  datzy  hunne  ballingen,  hoe- 
wel zy  zulx  te  voren  verzworen  hadden,  zou- 
den herroepen,  en  binnen  vyftig  jaren  vyf  dui- 
zend talenten  betalen.  Als  nu  de  Carthagmcn- 
zen  op  deze  harde  voorwaarden  vry  gelaten  waren, 
zyn  zy  onderwegen ,  door  bevel  van  den  zone  van 
Mafiniffa  ( zynde  het  onzeker  ,  of  zulx  ook  met 
kenniflè  van  zynen  vader  gefchied  was )  tot  wraak , 
van  het  geen  hem  en  zynen  broeder  in  hun  ge- 
zantfehap,  boven  van  ons  verhaald,  door  de  Car- 


gen  tot  befcheidt,  dat,  indien  zy  aan  de  burger- 
mee (leren,  die  noch  in  Sicilië  waren,  binnen  der- 
tig dagen,  drie  honderd  dercdelfteCarthagincnzer 
jongelingen  tot  gyfelaars  gaven,  en  vordert  deden 
het  geen  door  de  zelve  aan  hen  zou  bevolen  wor- 
den ,  Cartbago  zyne  vryheit  en  tegenwoordig 
gebiedt  zou  behouden.  De  gezanten  wierden  wel 
met  dit  raads-bcfluit  afgevaardigd ,  maar  men  ver- 
wittigde de  burgermceltcren  in  het  heimelyk ,  dat 
zy  niet  zouden  laten  het  bevel,  het  geen  zy  voor 
hun  vertrek  van  Rome  ontfangen  hadden,  uit  te 
voeren.  De  Carthaginenzcn,  geen  andere  hoop 
van  behoudt  voor  hen  overig  ziende  dan  in  eene 
fpoedige  gehoorzaamheit,  hebben  zich  zo  gchaad, 
met  deze  gyfelaars,  niet  tcgendaande  de  tranen 
van  de  moederen  en  bloed- verwanten,  uit  welker 
armen  zy  gerukt  wierden,  te  zenden,  dat  zy  noch 
voor  het  eindigen  van  den  gcftclden  tydt  in  Sicilië 
aan  de  burgermee  fleren  overgeleverd  wierden ,  die 
ben  wel  aannamen,  en  naar  Rome  voortzonden, 
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thaginenzen  aangedaan  was,  van  een  goed  getal  maar  met  byvocging,  datzy  aan  de  Carthagincn 

zen  in  Africa  zouden  zeggen,  wat  zy  verder,  tot 
voorkoming  van  den  oorlog  ,  moeiten  doen. 

VI.  De  burgcrmccllcren  waren  zo  haart  met 
hunne  krygs- benden  niet  tc  Utica  aangeland,  of 
de  Carthagincnzer  gezanten  kwamen  om  gehoor 
by  hen  te  verzoeken,  het  welk  toegedaan  zynde, 
zo  heeft  het  hoofdt  vandatgezantfehap,  nadat  hy 
de  oude  macht  en  den  rykdomvanCarthago  in  het 
brede  badt  opgehaald ,  op  dat  de  Romeinen  door 
het  aanmerken  van  die  grote  verandering  en  hun- 
nen tegenwoordigen  cllcndigcn  Haat  tot  mcdcly- 
den  zouden  bewogen  worden,  op  deze  wyzezyne 
reden  vervolgd :  ,,  Het  pad  by  zonderlyk  aan  uwe 
„  Godvruchtigheit ,   voor  de  menfchelvke  za- 
„  ken  te  zorgen,  en  u  niet  op  eene  onmatige  wy- 
„  ze  van  een  anders  ongeluk  te  bedienen  j  en ,  al 
„  was  het ,  dat  ons  onbarmhertigc  tegenpartyders 
„  tc  beurt  gevallen  waren ,  zo  behoorden  zy  ech- 
„  ter  eens  door  onze  rampen  verzadigd  tc  worden, 
„  terwyl  wy  het  gebiedt  te  water  en  te  landt  heb- 
n  ben  verloren,  onze  fchepeo  aan  u  overgegeven, 
„  geen  andere  gemaakt ,  ons  van  de  jagt  en  be- 
,,  zitting  der  oliphanten  onthouden,  voortreffcly- 
ke  gyfelaars  en  eertyds  en  nu  gegeven,  en 
fchattingen,  die  wy  altydt  gewoon  waren  van 
anderen  te  ontfangen,  op  den  bcdemden  tydt 
betaalt.   Zekcrlyk  met  alle  deze  zaken  hebben 
uwe  voor-ouderen,  onze  overwinnaars ,  genoegen 
genomen,  die  op  deze  voorwaarden  ons  in  hun- 
„  ne  vriend-  en  bondgenootfehap  hebben  aangc- 
„  nomen,  en  dit  veroondt  is  door  ons  beide  op 
„  ecne  gelyke  wyze  bezworen.   Zy  hebben  ook 
„  de  vrede, na .langdurige  oorlogen  gemaakt  zyndc, 
„  getrouwely  k  onderhouden.  Gy  lieden ,  met  welke 
„  wy  nooit  geftreden  hebben,  wat  kunt  gy  voor» 
y,  wenden  door  ons  tegen  het  verbond  t  gedaan  te 
,,  zyn ,  dat  gy  dezen  oorlog  zo  fchielyk  hebt  be- 
floten,  en  ons,  zonderden  zei  ven  eens  verklaard 
te  hebben,  komt  aandoen  ?  Hebben  wy  de  fchat- 
tingen niet  voldaan?  Hebben  wyeenigefchepen 
of  oliphanten  behouden?  Zyn  wy  noch  niet 
rampzalig  genoeg,  daar  wy  zo  onlangs  door 
den  honger  vyftig  duizend  mannen  verloren 
„  hebben?  Maar  wy  hebben  met  Mafinijfa  ge- 
„  oorlogd.  Wel,  die  heeft  zich  mee  der  van  ons 
,,  goedt  gemaakt ,  en  wy  hebben  zulx  nochtans 


Numidifchc  ruiters  zodanig  aangetad ,  dat  van 
vyf  duizend  en  acht  hondcrdlxrfoldclingcn ,  waar  uit 
het  leger  bedaan  hadt,  zeer  weinige  binnen  Car- 
tbago zyn  tc  rug  gekomen. 

Iv.  De  Carihagincnzen,  op  de  tyding  van  de- 
ze nederlaag  zeer  verflagen,  en  daarenboven  bc- 
vreefd  zynd<^dat  de  Romeinen, welker  haat  zy  in  ver- 
fcheidc  voorvallen  omtrent  henbefpeurd  hadden, 
deze  gclcgenheit  zouden  aangrypen,om  hen,  ter- 
wyl zy  Mafinijfa,  een  vriendt  en  bondgenoot  van 
Rome,  hadden  derven  bcdryden,  voor  vyanden 
tc  houden,  hebben  alle  de  gene,  die  de  voornaam - 
de  aanraders  en  uitvoerders  van  dezen  oorlog  ge- 
weed  waren ,  in  het  oopenbaar  ter  doodt  veroor- 
deeld, en  naar  Rome  gezanten  gezonden,  om 
Mafimffa  over  het  ongelyR, hen  aangedaan,  te  be- 
fchuldigcn  ,  en  de  fchuldt  van  den  al  tc  ligt  be- 
gonnen kryg  op  hunne  veroordeelde  mede -bur- 
geren te  leggen.  Maar,  als  hen  daar  op  te 
moed  wierdt  gevoerd  ,  waarom  zy  deze 
branden  van  den  oorlog  niet  in  het  begin  hadden 
gedraft,  maar  daar  mede  tot  de  ontfangene  neder- 
laag gewacht?  en  dat  de  Raadt  deze  verontüchuldi- 
ging  niet  kon  aannemen ,  terwyl  zy  verzekerd 
was,  dat  de  Carthaginenzcn  al  over  lang  in  den 
zin  hadden  gehadt  om  de  Romeinen  te  oeoorlo- 
gen,  vraagden  de  gezanten,  door  wat  middel, 
terwyl  zy  voor  misdadige  gehouden  wierden ,  de 
vergiffenis  voor  hen  te  hopen  was?  Hierop  wierdt 
kortelyk  geantwoord,  indien  zy  aan  de  Romeinen 
voldoening  gaven.  De  Carthaginenzcn  vonden  dit 
antwoordt  zo  onzeker,  dat  zy  weder  gezanten 
naar  Rome  zonden,  om  tc  verzoeken,  dat  hen  de 
zaken,  waar  door  zy  voldoening  zouden  kunnen 
geven ,  mogten  voorgefch  reven  worden  :  maar 
deze  afgezondenen  konden  geen  ander  befcheidt 
krygen  dan  dat  de  Canhagmenzen  zulx  zelf  wel 
willen. 

V.  Terwyl  de  zaken  dus  rtonden,  heeft  Utica, 
ecne  rykc  en  wcl-gclcgene  koop-dadt  in  Africa, 
zich  in  handen  der  Romeinen  overgegeven,  waar 
door  de  raadt  voorts  t'eenemaal  bewogen  wierdt, 
om  den  oorlog  tegen  de  Carthaginenzcn  te  begin- 
nen. Hier  toe  zyn  dc  twee  burgermeedeTCn  Mant- 
bus  en  Cenfvrinus  verkozen,  aan  welke  in  het  hei- 
melyk bevolen  wierdt  geen  vrede  te  maken, 
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een  ander  gedeelte  van  ons  gebiedt  aangcuft, 
heeft  hy  cindclvk  uitgewerkt ,  dat  de  vrede, 
die  wy  met  u  lieden  hadden,  beroerd  wierdt. 
Indien  dit  tot  een  voorwendfel  van  den  oorlog 
genomen  wordt,  tenminfte  hebben  wy  zelf  onze 
Dcfchcnncrs  door  ccne  oopenbare  afkondiging 
veroordeeld  j  cerft  een  gezantfehap ,  om  ons  te 
verontfchuldigcn,  aan  u  gezonden,  en  daar  na 
weder  andere  gezanten ,  met  ecne  volle  macht , 
om  naar  uw  wc  toevallen  de  vrede  te  vernieu- 
wen, laten  vertrekken.    Wat  was  'er  dan  cenc 


om  u  lieder  wille  verdragen  :  maar,  als  hy ,,  daar  omtrent  moeit»  wy  u  pryze».  Detb  men  behoef7  jlrrt)  fa 
geen  maat  (lellende  aan  zyne  fnodc  bcgccrlyk-  niet  vele  woerden  te  gebruiken ,  als  de  noodt  dwingt  l  Weidds. 
heit,  het  landt,  waar  in  hy  opgevoed  en  on-  draagt  kloekmoedig  de  overige  bevelen  va»  den  Raadt,  fr*»100' 
der  wezen  i$,  dc  ecne  fchade  voor,  en  de  ande-  Staat  Cartbago  aan  ont  «ƒ,  en  verbnift  naar  zodanig  vu" 
re  na,  omtrent  den  koophandel  heeft  aange-  I  eene  plaats  van  uw  gebiedt ,  als  gy  begeert ,  midi  dat  3 
daan ,  en ,  daar  noch  niet  roede  te  vrede,  weder  de  zelve  meer  dan  tachtig  fladitn  va»  de  zee  gelegen  >lW 

is:  want  bet  fiaat  bj  om  vajl  deze  fiadt  te  ver-  Xllv. 
wotfien.  Op  het  eindigen  van  deze  reden  ontftondt  *  BtL 
'cr  een  vrcciTclyk  gdchrceuw  van  de  Carthaginen-  Pmit- 
zcr  heren,  die,  hunne  handen  ten  hemel  heffende, 
de  Goden  als  getuigen  van  de  gemaakte  verbonden 
aanriepen,  en  ,  hunne  klederen  in  Hukken  fcheu- 
rende  en  ligchamen  kwetfende ,  allerlei  tekenen 
van  dc  uiterfte  wanhoop  gaven:  maar,  als  deze 
cerfte  beweging  over  was,  en  zy  begondén  te 
overdenken,  dat  zy ,  van  alle  hulpen  wapenen  ont- 
bloot zynde ,  in  geen  Ihtat  waren  om  dc  Romeinen  te 
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^  vloot  of  leger  van  noden  tegen  dc  genen ,  die  I  kunnen  wederffaan ,  zagen  zy  geen  ander  middel , 
„  niet  zo  zeer  hunne  Ichuldt  bekennen,  als  zich'  dan  der  zcl  ver  gemoederen  ,  zo  het  mogelyk  wis, 
„  wel  aan  uw  oordcel  ondci-wcrpen.  Dat  wy  nu  deze 'door  hunne  ffnekingen  en  tranen  te  vermurwen  i 
M  zaken  u  lieden,  met  geen  oogmerk  om  u  te  bc-  waarom  //««w,  de  voornaam fte  van  alle  de  daar 
„  driegen,  aanbieden,  en  dat  wy  bereid  zyn  om.  zynde  Carthaginenzcn,  na  verkregen  verlof,  dc 

volgende  reden  heeft  gevoerd :  „  Indien  het  ons, 
Roomfchc  beren,  geoorlofd  is,  by  bet  voor-ge- 
zegde  iets  te  voegen,  zullen  wy  verder fpreken, 
niet  dat  wy  over  het  recht  met  u  willen  twift- 
redenen,  wantzulx  is  voor  eliendigen  ontydig, 
maar  om  u  te  doen  zien,  dati  'er  redenen  zyn, 
waarom  wy  uw  medelyden  behoren  waardig  ge- 
acht te  worden.  Wy,  eenyds  mcefters  van 
AfVica  en  dc  zee,  en  gedurende  den  tydt  van 
„  vele  jaren  geftaan  hebbende  naar  uwe  hcerichap^ 
py,  hebben  cindelyk  voor  Stipte  het  zeil  geftrc- 
ken,  wanneer  wyde  fchepen  en  oliphantcn,  zo 
vele  als  wy  'er  hadden,  aan  u  hebben  overgege- 
ven ,  en  dc  Ichat  tingen ,  onst 

An 


mi&ftag  tc  betalen 


,,  ccnigc  boete  voor  onzen 
„  blykt  genoegzaam  daar  uit,  dat  wy  de  uitgcle- 1 
zenffe  van  onze  jongelingen ,  door  u  heden  tot 
cifcht  zynde ,  aanffonds ,  gcly  k  u  lieder  j 
,  zonder  naar  den  dertigften  dag 
tc  wachten,  aan  u  hebben  overgegeven.  Nu 
zegt  het  zelfde  raads-befluit,  dat,  indien  wy 
de  gyfelaars  aan  u  kwamen  tc  geven,  Cartbago 
in  vryheit  hare  wetten  cn  tegenwoordig  gebiedt 
zou  blyven  behouden. 

VII.  Dc  Carthaginenzcr  gezanten  hunne  reden 
geëindigd  hebbende ,  zo  ftondt  dc  Roomfchc  bur- 
f>crmccilcr  Cenferiniis  op  ,  en  gaf  hen  het  volgende 
antwoordt :  Het  is  niet  va»  nede» ,  Cartbaginenzen , 
dat  ik  aa»  u  lieden  de  redenen  van  dezen  oorlog  zou 
voordragen ,  tnwyi  uwe  gezante»  de  zelve  van  den 
Raadt  geboord  hebben  \  maar  ik  zal  allee»  wederleg- 
gen bet  gtoty  waar  mede  gy  ons  valfcbelyk  hebt  be- 
jcbuldigd:  want  bet  raads-befkit  beeft  bet  »  bekend 
gemaakt ,  t»  wy  Lebben  bet  reeds  te  veren  in  Sicilië 
gezegd,  datyna  bet  entfangen  der gyj'eloars ,  bet  ver- 
der bevel  des  Roods  aa»  u  tot  Utita  zou  getepenbaard 
werden.  Derhalve»  zo  pryze»  wy  * ,  aat  gy  vaar- 
diglyk  en  met  verkiezing  gyfelaars  hebt  gezenden. 
Voor  bet  overige ,  wat  hebt  gy  wapent»  van  noden ,  zo 
gy  de  vrede  eprttbttlyk  begeert.  Brengt  da»  alle  de 
wapeue» ,  die  gy  ,  zo  voor  bet  gemeen  als  in  bet  by- 
zonder  bebt ,  voer  den  dag ,  e»  geeft  de  zelve  aan  ons  over. 
Dc  gezanten  gaven  hier  op  tot  antwoordt,  dat 
zy  daar  in  ook  wel  wilden  gehoorzamen,  maar 
dat  zy  bevrcefd  waren  voor  Ajdrubal,  de  welke 
van  hen  gebannen, cn, door  twintigduizend  krvgs- 
knechtcn  verfeld,  ligtelyk  iets  tegen  hunne  ftadt 
zou  kunnen  ondernemen, zonder  dat  zy,  weerloos 
zynde,  in  ffaat  zouden  wezen  van  hem  te  weder- 
ffaan. Maar,  als  bier  op  gezegd  wierdt,  dat  dc 
burgermeeffcren,  nevens  den  Raadt  en  het  volk  van 
Rome,  daar  voor  zorg  zouden  dragen,  beloofden 
zy  hunne  wapenen  te  zullen  overgeven}  gclyk  zy 
ook  niet  lang  daar  na  wel  twee  hondcru  duizend 
wapen-ruftingen  ,  twee  duizend  grote  fchiet-gc-  j  „ 
vaarten,  en  een  oneindig  getal  van  pylen  en  „ 
werp-fpiciTen,  in  handen  der  Romeinen  hebben  rt 
gcftcld.  >„ 

VIII.  Als  zulx  gefchied  was ,  heeft  de  burger-  ',, 
mee  Her  Cenforinut,  een  ftreng  gelaat  aangenomen!,,  Carthago,  wanneer  gy 
'hebbende  ,    dc  Carthaginenzcr  gezanten  en  de' 
voornaamftcn  des  raads ,  die  by  deze  overlevering 


op  dc  gefielde  tyden  betaald, 
de  wille  der  Goden 


opgelegd  zynde, 
Dcrhalvcn,  om 


geweeft  waren,  op  de  volgende  wyze  aangefpro- 
ken  :  Wat  de  vaardige  gtboorzaambtit  belangt , 
Cartbaginenzen ,  de  welke ,  zo  in  bet  zenden  der  gyfe 


tuigen  van  het  verbond  t, 
1  paart  ons  %  fpaart  den  cedt  van  Scipio ,  die  ge- 
zworen heeft ,  dat  het  Roomfchc  volk  een 
vriendt  en  bondgenoot  van  het  volk  van  Car- 
„  thago  zou  wezen.  Tegen  dat  verbondt  hebben 
„  wy  niets  misdaan)  wy  hebben  noch  fchepen, 
„  noch  oliphantcn  >  gy  hebt  geen  fchattingen  te 
„  eifchen)  wy  hebben  u  tegen  drie  koningen 
hulp-benden  gezonden.   En  laat  het  niemand c 
van  u  lieden  verdrieten ,  zo  wy  dit  ook  hebben 
verhaald  ,  wanneer  gy  onze  wapenen  chchtc ; 
want  eemccnlyk  veroorzaken  de  rampen  eene 
yecl-lprckendhcit,  en  daar  is  niets  krachtiger 
in  verzoeken  dan  dc  voorwaarden  des  verbond  s : 
doch  wy  nemen  onze  toevlucht  alleen  tot  ge» 
beden,  tcrwyl  wy  onze  ganfche  macht  aan  u 
,,  hebben  overgegeven.  Tot  hier  toe  hebben  wy 
„  gdproken  van  de  oude  voorwaarden  der  vrede, 
,,  die  voor  ons  door  uwen  Scipio  zyn  beveiligd : 
maar  wat  den  tegenwoordigen  ffaat  belangt, 
daar  van  hebben  wy  u  lieden,  burgermee  fteren., 
tot  oorzaken  en  getuigen.   Gy  hebt 
gecifcht,  wy  hebben  de  aller-voortreftelykfte 
tot  u  gebragt-  Gy  hebt  de  wapenen  begeert, 
en  gy  hebt  de  zelve  alle  gekregen,  de  welke  zelf  de 
overwonnen  niet  gewoon  zyn  vrywilbg  over  te 
geven.  Wy  hebben  ons  vertrouwt  op  dc  ge- 
woonte cn  zeden  der  Romeinen :  want  de  Raadt 
heeft  aan  ons  gefchreven,  en  gy  heden  hebt, 
wanneer  gy  de  gylelaars  eifchre,  verklaard,  dat 
de  zelve  kwam  te  ont- 
:  „  tangen ,  by  hare  wetten  zou  gekten  worden  1 
'  „  en,  zo  'er  bygevoegd  n,  dat  wy  de  andere  bc- 
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n  velen  ook  moeiten  opvolgen ,  beraamde  het 
„  echter  niet,  dat  gy  lieden,  voor  dc  ontfangene 
gyfelaars  dc  Vryheit  aan  de  ftadt  beloofd  heb- 


iaart,  als  bet  overlever e»  der  wapenen ,  it  gebleken^,,  bende,  bchalvcn  die  gyfelaars  noch  de  omke- 
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ftren  de»  »*  r'n8  van  Garthago  zelf  zoudt  bevelen:  want,  „  Nmefis  (<s),  die  in  voorfpoedt  te  vrezen  daatj 
w«re!<u.  m  zo  het  behoorlyk  is,  dat  deze  ftadt  door  u  ver-  i  >,  dat  gy  hier  mede  uw  geluk  niet  wilt  brand-mer- 
Jtrcnvoor,,  woeft  wordt,  hoe  kunt  gy  dezelve  dan,  gelykgy  «,  ken,  noch  onze  rampen  tot  den  uiterften  on- 
,,  beloofd  hebt,  vry  hare  watcn  laten  gebruiken?  ' ,»  dergang  brengen.  Doch,  zo  gy  de  ftadt  ons 
Dit  is  het  geen  wy  voor  het  oude  en  nieuwe 
verbondt  te  zeggen  hadden :  doch ,  zo  gy  het 
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,,  zelve  niet  wilt  noren,  zullen  wy  dat  alles  ach- 
,,  terlaten,  en  tot  klachten  en  gebeden,  hetccnig- 
„  de  dat  aan  rampzaligen  overfchiet ,  onze  toe- 
vlucht  nemen:  ook  hebben  wy,  door  eene 
,,  grote  menigte  van  rampen  omringd  zyndc,eehc 
„  wydluftige  ftof  om  genade  te  verzoeken :  want 
„  wy  bidden  voor  eene  oude  ftadt,  door  het  bevel 
„  der  Goden  geftich  t,  en  voor  des  zelfs  rocm.tot  den 
„  hoogften  top  verheven  zynde-,  voor  haren  naam , 
„  met  wiens  vermaardheit  de  ganfehc  wercldt 
„  vervuld  is,  voor  zo  vele  van  hare  heüigdorn- 
men  en  Goden ,  die  niet  verdiend  hebben ,  dat 
y>  gy  hen  zoudt  benemen  hunne  plechtige  feeften 
„  en  kerk-dienden,  noch  ook  de  overledenen,  die 
„  u  geen  kwaadt  meer  kunnen  doen ,  dat  zy  zou- 
„  den  beroofd  worden  van  hunne  graf- deden  en 
En ,  zo  gy  ook  eenig  medclyden 
„  met  ons  hebt ,  tcrwyl  gy  zegt  van ,  door  medc- 
„  lyden  bewogen  zynde  ,  andere  woon-plaatlcn  aan 
„  ons  toeteftaan,  fpaart  onze  huizen  en  neiligdom- 
„  men,  fpaart  onze  gemene  plaatfen,  fpaart  de 
n  Godinne,  die  in  ons  raad-huis  voorzit,  fpaart 
,,  alle  de  overige  zaken,  die  aangenaam  en  waard 
„  zyn  aan  de  levendigen :  want  wat  vreeft  gy  van 
Carthago,  daar  gy  alle  onze  fchepen  en  wape- 
nen ,  nevens  die  hatclykc  beeften ,  in  handen 
hebt  ?  Doch ,  zo  het  iemandt  trooftclyk  genoeg 
mogt  fchynen,  dat  ons  toegedaan  wordt,  om 
voor  deze  ftadt  eene  andere  te  bouwen,  die 
moet  weten,  dat  het  onmogclyk  is,  dat  man- 
nen, gewend  hunnen  nooddruft  uit  de  zee  te 
halen,  van  welke  een  oneindig  getal  zich  alleen 
met  de  fcheep-vaart  ophoudt,  zouden  verhuizen 
naar  binnen- landfche  plaatfen.  Wy  willen  u 
„  nochtans  voor  deze  genade  eene  andere  voor- 
„  waarde  aanbieden  ,  <Jic  wy  voor  ons  liever  be- 
„  geren,  en  de  welke  wy  menen ,  dat  u  lieden 
,,  meer  roem  zal  toebrengen.  Laat  de  ftadt,  die 
„  geen  ftraffc  verdiend  heeft,  in  zyn  geheel  $  maar 
„  helpt  ons ,  die  gy  beveelt  te  verhuizen,  van 
kant.  Daar  door  zal  het  gebeuren,  dat  gy  zult 
„  fchynen  op  mcnfchen,enniet  op  heiligdommen 
„  noch  Goden ,  niet  op  graf-fteden  noch  op  eene 
„  onfchuldige  ftadt ,  gebeten  te  zyn :  want  cy  lie- 
den ,  Romeinen ,  zy t  gewoon  ,  boven  alles  op 
,,  een  goeden  naam  en  op  de  Godvruchtigheit 
„  acht  te  geven, en  u  in  voorfpoedt  zedig  tcliou- 
„  den,  en  dat  omtrent  allen,  die  gy  door  de  wapc- 
„  nen  t'ondcrbrengc.  Laat  u  dan  verbidden,  om 
„  de  wille  van  Jupiter  en  de  andere  Goden,  die 
„  noch  in  Carthago  voorzitten,  en  houdt  op  van 
„  vergramd  te  zyn  op  ons,  of  op  onze  kinderen, 
wegens  de  gedachtenis  van  geledcnc  ongelyken. 
Draagt  zorg,  dat  gy  de  goede  achting,  die  de 
menichen  voor  u  hebben ,  niet  allerecrft  om 
onzent  wille  komt  te  krenken ,  en  uwen  eerly- 
ken  naam  te  bevlekken  met  zo  eene  daadt ,  die 
fchrikkclyk  is  om  te  zeggen  en  te  doen  ,  en 
die  nooit  voorbeeldt  heeft  gehadt.  Daar  zyn 
vele  oorlogen  gevoerd  van  de  Grieken  tegen 
de  Barbaren,  vele  door  u  lieden  tegen  andere 
volkeren  :  maar  nooit  heeft  echter  iemandt 
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,,  wilt  ontnemen,  zoftaat  ten  minde  toe,  dat  wy 
„  zttlx  by  den  Raadt  mogen  afbidden.  Wy  eifchen 
„  een  korten  tydt  j  maar  die  wegens  de  onzeker- 
„  heit  van  de  uitkomft  zeer  pyneïyke  zorgen  met 
,,  zich  fleepr.  Het  ftaat  u  even  vry,  ot  nu,  of 
„  een  weinig  later,  het  gcengywilt,  te  doen,  in- 
„  dien  daar  maar  ccnige  Godvruchtigheit  en  zacht* 
moedigheit  mede  vermengd  is. 
IX.  Hier  op  antwoordde  de  burgermeeftcr  Gnft* 
rmus  in  dezer  voegen:  „  Wat  behoeft  men  dik  wils 
„  te  herhalen  het  geen  de  Raadt  heeft  gelaft:  want 
„  dat  zy  bevolen  heeft  moet  gefchieden,  en  het 
„  is  ons  zelf  niet  geoorlofd  om  tegen  hare  beve- 
„  len  eenig  uitftcl  te  verlenen.  Indien  wy  het  u 
„  als  vyanden  kwamen  gebieden ,  was  'er  maar 
„  een  bevel-fchrift,  en  eene  genoegzame  macht 
„  om  u  daar  toe  te  dwingen ,  van  noden)  maar, 
„  tcrwyl  het  de  gemene  wclftandt ,  en  mifichicn 
„  ook  de  uwe,  zo  vereifchr,  en  dat  'er,  Cartha- 
„  ginenzen,  vin  uw  voordcel  gehandeld  wordt, 
„  zal  het  my  ook  niet  verdrieten  om  u  daar  van 
„  reden  te  geven  ,  indien  gy  liever  overtuigd  dan 
„  gedwongen  wilt  zyn.  Deze  zee ,  zo  dik- 
„  wils  zy  u  lieden  uw  oud  gebiedt  en  macht  in 
„  gedachten  brengt ,  nodigt  u  om  kwaadt  te 
„  doen ,  en  werpt  u  daar  door  in  ongelukken : 
„  want  door  des  zelfs  gelegcnheit  hebt  gy  Sicilië 
aangetaft  en  verloren,  en  zyt  in  Spanje  over- 
gefcheept ,  waar  uit  gy  eenigen  tydt  daar  na 
zyt  verdreven.  Gy  hebt  ook,  ten  tydc der  vre- 
de, de  koop-lieden  ,  voornamentlyk  de  onze, 
beroofd  ,  en,  op  dat  het  fchelm-lluk  zou  ver- 
borgenblyvcn,  in  de  zee  verdronken,  totdatgy, 
,,  daar  op  betrapt  zynde ,  door  het  verlies  van  Sardi- 
nië zyt  gcftral  t.  Dus  hebt  gy  Sardinië  verloren  , 
om  deze  zee,  die  door  hare  natuur  alle  men- 
fchen  nodigt  tot  gicrighcit,  om  de  fchiclyke  en 
gerede  winften ,  die  door  haar  verkregen  wor- 
den. Dit  zelfde  heeft  certyds  ook  de  Athc- 
nienzen,  zeer  overgegeven  aan  de  fcheeps- vaart, 
eerft  ongemeen  in  macht  doen  toenemen,  maar 
aan  Honds  weder  doen  vervallen  :  want  de  win- 
„  ften,  die  over  zee  gehaald  worden,  aan  den 
y,  koophandel  gelyk  zynde,  komen  fchiclyk  ovcr- 
„  hoop ,  en  gaan  op  gelyke  wyze  weder  weg. 
Gy  weet,dat  deze  zelfde  volkeren,  waar  van  ik  ge- 
wag gemaakt  heb,  hun  gebiedt  bóven  de  Jönilche 
zee  tot  in  Sicilië  uitgeftrekt  hebbende ,  niet 
eerder  eene  maat  aan  hunne  begeerrykheden 

fefteld  hebben,  voor  dat  zy  hun  ganfeh  ge- 
iedt  verloren  ,  en ,  aan  den  vyandt  havens  en 
Ichepen  overgegeven  hebbende,  in  hunne  lfcidc 
bezetting  ont rangen,  en  met  hnnne  eigene  han- 
den die  lange  muren ,  waar  door  zy  zich  tot 
aan  de  zee  uitftrekten,  verwoed  hadden,  en 
alzo  ten  naaftc  by  eene  land -ftadt  geworden 
waren  j  welke  zaak  hen  lang  in  ftaat  heeft  ge- 
houden: want,  Carthaginenzer  mannen,  het 
land-leven ,  bezig  met  de  gerufte  zorgen  van  den 
land-bouw  ,  is  vader  ,  geeft  het  minder  win- 
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ften  ,  en  zy  zyn  zekcrlyk  vry  wat  vcrzckcrdcr 
dan  die  van  de  koopmanfehap.  Ik  zal  myn  ge- 
voelen zeggen.  Eene  zee-dadt  fchynt  my  eer- 
der naar  een  (chip  dan  naar  het  vadc  landt  te 
verwoed  eene  ftadt,  die  zich  voor  het  gc-'„  gelykenen,  zo  wordt  zy  zomryds  door  ver- 
vecht onderwierp  ,*  en  dewelke,  na  overleve-!,,  léheidc  wiflclvalligheden  geflingerd  >  maar  eene 
ring  van  hare  wapenen  en  allerh'cffte  panden ,  j„  land -plaats  krygt  hare  vruchten  uit  hare  lan- 
bercid  was  om  alle  andere  foort  van  boete,  »  dcryen 

te  ondergaan.   Wy  bidden  u  om  de  Goden,!   (4)         wictdt  by  dcHridcnrn  voorde wnak-Goènne. 


„  getuigen  vu  het  verbondt ,  om  de  Godinne '  en  die  h«kw»»d-do«»  ftnft  ,  gehouden. 
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dcryen  zonder  gevaar.  Om  deze  reden  zyn  alle 
dc  oude  koninklykc  fteden  binnen  s'lands  gc- 
weeft,  cn  hier  door  zyn  de  Meden,  Perzianen, 
Aflyricrs  en  andere  zo  groot  geworden.  Ik 
zal  van  dc  koninklykc  voorbeelden  aflchciden, 
die  u  nu  niet  raken.  Ziet  eens  op  uw  Africa, 
in  het  welke  gy,  die  gy  zult  willen  uitkiezen, 
tot  uwe  naburen  zult  hebben ,  en  daarenboven 
van  het  gezicht,  dat  u  nu  gedurig  komt  ter- 

!;cn ,  beroofd  zyn :  want  de  geheugenis  der  ge- 
edenc  onheilen  zal  u  niet  meer  zo  laftig  vallen, 
als  wanneer  gy  zoudt  zien  dc  zee  van  fchepen 
ontbloot,  cn  daar  by  denken  op  uwe  ulrykc 
vloten ,  vol  buit  te  huis  komende,  cn  opdc  pracht 
van  uwe  havens  cn  fchceps- voorraad- huizen. 
Tcrwyl  gy  noch  binnen  deze  muren  zyt ,  de 
verblyf-plaatfen  van  uwe  legers,  paarden  cn 
oliphantcn ,  wat  voor  cene  zaak  brengen  zy  u 
in  gedachten?  of  wat  kunnen  zy  u  anders  dan 
droef  heit  geven,  en  eene  gelladigc  prikkeling 
om ,  zo  het  kon  gcfchicdcn ,  weder  naar  dc 
zelfde  macht  te  ftaan  ?  want  het  is  cene  men- 
ichelykc  drift,  door  dc  overdenking  van  den  ou- 
den voorfpoedt  hoop  te  krygen  om  de  zelve 
weder  machtig  tc  worden  \  en  de  vergctclheit 
is  het  befte  hulp-middel  tegen  dc  rampen,  de 
welke  u  niet  kan  tc  beurt  vallen,  indien  het 
jezicht  daar  van  aan  u  niet  wordt  benomen. 

an  welke  zake  een  zeer  klaar  bewys  is,  dat 
gy  lieden,  dik  wils  vergiffenis  en  vrede  verkre- 
gen hebbende,  het  verbondt  niet  hebt  gehou- 
den. Derhalven,  zo  gy  noch  naar  de  opper- 
macht ftaat,  cn  op  ons,  die  u  dc  zelve  ontno- 
men hebben ,  gebeten  zyndc  ,  alleen  naar  eene 
goede  gclegenheit  wacht ,  hebt  gy  zo  cene 
ftadt,  zulke  havens  en  voorraad- huizen,  ne- 
vens muren,  op  zodanige  wyze  verfterkr ,  van 
noden ;  en  waarom  zouden  wy  dan  menichen , 
die  zo  zeer  onze  vyanden  zyn  ,  fparen?  Maar, 
zo  gy  niet  met  woorden  alleen ,  maar  oprechtc- 
lyk  uw  gebiedt  hebt  afgedaan,  te  vrede  met 
het  geen  gy  in  Africa  bezit ,  en  dat  gy  van  me- 
ning zyt  uw  verbondt  met  ons  te  houden, 
wel  aan,  toont  dat  met  uwe  werken,  cn  ver- 
trekt van  dc  zee  ,  wiens  heerlchappv  gy  ver- 
loren hebt,  naar  uw  Africa.  Gy  behoeft  ook  met 
geen  geveinfd  medclyden  te  beklagen  uwe  hei- 
ligdommen, huis-Goden,  gemene  plaatfen  cn 
graf-fteden.  Uwe  graf  -  fteden  zullen  onaange- 
raakt blyven  ,  cn  gy  zult  dc  zelve  ten  allen  ty- 
den  mogen  bezoeken  \  gy  zult  daar  omtrent 
uwen  Godsdien  ft  mede  ,  zo  dikwils  gy  wilt, 
kunnen  plegen  $  het  overige  zullen  wy  ver- 
woeftcn :  want  gy  doedt  geen  offerhanden  aan 
dc  muren,  noch  aan  de  plaatfen,  daar  uwe 
fchepen  bewaard  worden  •,  maar  dc  haard- fte- 
den ,  altaren  en  gemene  plaatfen  kunt  gy  op 
cene  andere  plaats  bouwen,  en  gy  zult  de  zelve 
in  het  kort  ook  tot  uw  vadertandt  hebben  ,  ge- 
lyk  gy  eertyds ,  Tyrus  verlaten  hebbende ,  naar 
Africa  verhuifd  zyt,  engelykde  grondt,  in  dien 
tydt  van  u  verkregen  ,  nu  voor  uw  vaderlyke 
aangezien  wordt.  En,  om  het  kort  tc  maken, 
gy  kunt  leren  ,  dat  wy  dit  met  geen  vyandelyk 
gemoedt  bevelen,  maar  alleen  om  dc  gemene 
vcilighcit  cn  cendragt  te  beveftigen ,  indien  gy 
u  eens  in  gedachten  brengt ,  dat  Alba  ook  geen 
vyandelyke  ftadt,  maar  ons  oude  vadertandt, 
niet  van  ons  ,  die  op  het  zelve  gebeten  waren , 
maar  van  dc  inwoonderen  zelf,  om  het  gemene 
voordcel ,  in  onze  ftadt  is  overgebragt ,  cn  dat 
deze  daadt  voor  beide  dc  volkeren  wel  is  uitge- 
vallen. Maar  gy  hebt  noch  vele  ambaebts- lie- 
den, die  van  dc  zee  moeten  leven  j  daar  U  ook 


„  zorg  voor  gedragen,  dat  gy  getmkkclvk  ge- Jaren  des 
,,  meenfehap  met  dc  zee  zoudt  kunnen  hebben,  WeftUs. 
„  cn  de  vruchten  met  weinig  moeite  uit-  en  in-  a^">ij"° 
,,  voeren:  want  wy  bevelen  u  niet  verder  dan  .g^. 
„  tachtig  ftadicn  (b)  van  dc  zee  tc  vertrekken,  147.' 
>,  daar  wy  zelf  meer  dan  honderd  daar  van  gele-  jtffun. 
„  gen  zyn.    Het  verkiezen  van  dc  plaats  wordt  AUxutit, 
„  aan  u  zelf  gelaten ,  gclyk  ook  dc  vryheit  in A 
„  uwe  nieuwe  woon-ftcden.  En  dat  is  het,  dat 
„  wy  te  voren  gezegd  hadden  ,  dat  Carthago, 
,,  indien  het  onskwaamt  te  gehoorzamen,  vryzou 
„  Wezen:  want  wy  menen,  dat  gy  lieden,  en 
„  niet  uw  grondt ,  Carthago  zyt.  "    Hier  me- 
de zweeg  Crn/irinusi  maar  als  hy  zag,  dat  de  Car- 
thaginenzen  door  verbaafdheit  geen  antwoordt 
gaven  ,  voegde  hy  daar  by  :    Ik  meen  al  bet  geen 
u  tot  raadt  en  treeft  kan  dienen  gezegd  ie  hebben, 
y oor  bet  overige  moeten  de  bevelen  des  Roods  volbratf 
■worden ,  en  dat  zonder  uit  ft  el.    Vertrekt  dut:  want 
gy  zyt  noch  gezanten.    Op  deze  woorden  wilden 
de  dienaars  hen  met  geweldt  doen  weggaan» 
maar  zy  verzochten  verlof  om  noch  eens  tc  mo- 
gen fpreken ,  het  welk  toegeftaan  zyndc ,  zo 
wierdt  door  hen  het  volgende  voorftcl  gedaan : 
Wy  zien  de  noodzakelykbeit  van  te  gehoorzamen , 
terwy/gy  ons  zelf  niet  toe  ftaat  om  gezanten  naar  uwe 
ftadt  te  zenden,  en  voor  ons  is  geen  hoop  van  weder 
tot  8  te  kunnen  komen  overig,  terwyl  wy  van  onze 
burgeren  zullen  omgebragt  worden ,  eer  dat  wy  onze 
reden  voleindigd  hebben.    Derhalven  bidden  wy  «, 
niet  om  onzent  wille  ,  die  bereid  zyn  om  alles  te  ly~ 
den,  maar  om  Carthago  zelf,  of  bet  miff'cbien  door 
vreze  mogt  kunnen  gel/ragt  worden  om  dezen  ramp  tt 
dragen.  Laat  uwe  vloot 'tot  de  ftadt  naderen,  terwyl 
wy  daar  naar  toe  op  neg  zyn ,  op  dat  zy,  ziende  en 
berende  bet  geen  gy  beveelt,  bet  zelf  ie,  zo  zy  kun' 
nen,  mogen  lyden,  terwyl  de  onreebtvaardigbeit  van 
bet  geval  dit  van  ons  afpirft  ,  dat  wy  zelf  uwe  vloot 
tegen  ons  vadertandt  moeten  roepen. 

X.  Na  het  eindigen  van  deze  woorden  zyn  dc 
gezanten  vertrokken  \  maar  ecnige  der  zeiven  zyn 
onderwegen  weg  gevlucht  ,  tcrwyl  Cenforinus  , 
tot  voldoening  van  hun  verzoek  ,  met  twin- 
tig fchepen  langs  de  muren  van  Carthago  he- 
nen voer.  Dc  overige  gezanten  ,  binnen  Car- 
thago gekomen  zyndc,  wierden  door  het  graauw, 
het  welk  in  eene'  ongclooflyke  menigte,  om  den 
uitilag  van  hun  gezantfehap  te  verftaan,  zamen- 
gevloeid  was ,  byna  dood  gedrongen  :  doch  zy 
zeiden  niets  te  kunnen  oopenbaren-,  voor  dat  zy 
den  raadt  gefproken  hadden,  hoewel  zy  door  hun 
droevig  gelaat  genoegzaam  hunne  rampzalige 
boodfehap  te  kennen  gaven.  Op  het  raad- huis 
gekomen  zynde ,  verklaarden  zy  den  cifch  der  Ro- 
meinen, en  der  zelvcr  ftrenghcit,  in  hen  zo  veel  ryds 
niet  te  willen  vergunnen ,  dat  zy  daar  over  genan- 
ten naar  Rome  konden  zenden  :  waar  op  een  zo 
Ichrikkclyk  gehuil  van  alle  dc  Carthaginenzer 
raads-heren  ontftondt,  dat  de  gemeente  ,  die  met 
het  uiterftc  verlangen  voor  het  raad-huis  naar  be- 
fchcidt  wachtte,  op  dit  gehoor  binnen  drong, 
zynde  door  hunne  ongelukken  ab  razende  gewor- 
den, zo  dat  zommige  dc  raads-heren,  die  het 
zenden  der  gylelaars  cn  het  overgeven  van  dc 
wapenen  aangeraden  hadden ,  op  het  lyf  vielen  en 
in  ftukken  fcheurden>  andere  wierpen  naar  de  af- 
gezondenen ,  die.  hen  deze  droevige  tyding  gebragt 
hadden,  met  ftenen,  en  de  Italianen,  die  in  deze 
gelegenheit  binnen  de  ftadt  gevonden  wierden, 
moeiten  ook  verfchcide  onwaardigheden  van  dit 
woedende  graauw  lyden  ,  zo  dat  dc  ganfehc  ftadt 
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met  beroerte  en  gefchreeuw  vervuld  was.   Del  ten,  cn  de  andere  door  het  fcheeps-volk  op  die Ju»  d« 
raadt  van  Carthago  ,  na  nochmaals  door  boden  frnalle  ftreep,  de  welke  hy  met  een  dyk  verbreed  ?„^ot 
aan  dc  Roomfche  burgermeefteren  een  ftilftandt  hadt ,  met  zulk  een  geweklt  tegen  de  itads  muren  Quütus. 
van  dertig  dagen  verzocht  te  hebben,  om  midde-  aanvoeren,  dat  een  gedeelte  daar  van  omver  viel.  380,. 

De  Carthaginenzen  deden  hun  beft,  om  deze  147. 
breuk  by  nacht  weder  te  hcrftcllcn,  en  vielen  met  AM>'tt*- 
brandende  fakkelen  uit ,  om  de  ftorm-bokken  aan  ^  juiT' 
te  fteken,  het  welk  hen  zo  wel  gelukte,  dat  de  jw. 


lerwyl  gezanten  naar  Rome  te  zenden,  bcfloot 
tot  den  oorlog,  gat  ten  dien  einde  vryheit  aan  alle 
de  flavcn,  cn  liet  Afdrubal,  die,  van  hen  ter  doodt 
veroordeeld  zyndc,  een  leger  van  twintig  duizend 
mannen  byeen  hadt  verzameld ,  verzoeken ,  dat 
hy,  vergetende  het  geleden  ongclyk  ,  zyn  vader- 
landc,  hetwelk,  door  vreze  voorde  Romeinen  ge- 
dwongen, tegen  hem,  die  zulx  niet  hadt  verdiend, 
misdaan  hadt ,  in  dit  uiterrte  gevaar  toch  wilde  te 
hulp  komen.  Om  het  gebrek  der  wapenen  te 
vervullen,  maakten  zy  van  alle  de  tempelen  en 
grote  woningen  werk  -  plaatfen ,  waar  in  zo  wel 
vrouwen  als  mannen ,  malkander  verpozende ,  nacht 
en  dag  bezig  waren  om  allerlei  geweer  te  bereiden} 
het  welk  met  zulk  een  yver  gefchiedde,  dat  zy 
dagelyx  honderd  fchildcn,  drie  honderd  degens, 
duizend  pylen,  die  uit  fchiet-tuigen  gclchoten 
wier  den,  cn  vyf  honderd  wcrp-fchichtcn ,  of  fpicf- 
fen,  gereed  maakten,  bchalven  noch  vcrfchcidc 
fchiet-tuigen ,  waar  toe  de  vrouwen  haar  hoofd- 
haair  alle  horen  ,  terwyl  zy  aan  andere  pezen  ge- 
brek hadden. 

XI.  De  Roomfche  burgermeefteren  hielden 
zich  ondertuflehen  ftil,  op  hoop,  dat  de  Cartha- 
ginenzen, ais  hunne  eerfte  drift  over  was,  wel  tot 
beter  gedachten  zouden  komen  :  want  zy  meen- 
den vailclyk,  dat  zy  Carthago,  nu  t'cenemaal  van 
wapenen  on'.bloot  zyndc ,  altydt,  als  zy  wilden, 
zouden  kunnen  krygen.  Maar,  als  zy  zagen,  dat 
hier  niets  op  volgde,  cn  tyding  van  dc  tocbereid- 
fclcn  der  Carthaginenzen  kregen  ,  braken  zy 
met  hun  leger  op  om  die  ftadt  met  geweldt  aan  te 
tarten.  Dc  koning  Mafiniffa  was  op  dc  Romei- 
nen geftoord ,  om  dat  zy ,  zonder  hem  volgens 
gewoonte  daar  van  ccnigc  kennis  tc  geven ,  in 
Africa  gekomen  waren ,  cn  hadt  aan  dc  burger- 
meefteren, wanneer  zy  ecnige  hulp -benden  van 
hem  verzochten,  tot  antwoordt  gegeven,  dat  hy 
die  zou  zenden  ,  als  hy  meende,  dat  zy  de  zelve 
zouden  van  noden  hebben.  De  burgermeefteren, 
hier  over  zeer  gebelgd ,  gaven  weder  tot  befcheidt 
aan  dc  genen,  die  hy  zondt,  om  tc  zien,  of  zync 
hulp-benden  voor  de  Romeinen  noodzakelyk  wa- 
ren ,  dat  zy  dc  zelve  wel  zouden  cifchen ,  als  zy  zulx 
nodig  oordeelden.  Het  vermaarde  Carthago  was 
gelegen  op  een  half-eilandt  aan  een  zee-boezem , 
zyndc  met  cene  engte  van  vyfen  twintig  ftadicnaan 
het  vallc  landt  gehecht ,  cn  met  drie  dubbelde 
hoge  muren  verfterkt,  alwaar  de  burgcrmccftcr 
Ai&niliiti  met  ccn  gedeelte  van  het  leger  den  aan- 
val zou  doen,  terwyl  Cenjorinus  met  het  andere 
deel  zich  omtrent  ecne  frnalle  ftreeplands,tuilchcn 
dc  zee  cn  ccn  paal  gelegen,  alwaar  de  ftadt  zich 
met  ccn  hoek  naar  dc  haven  ftrekte,  cn  alleen  met 
cene  zwakke  muur  verfterkt  was,  zou  bezig  hou- 
den. Dc  Romeinen  beftonden  aan  deze  twee  kan- 
ten de  ftadt  tc  beklimmen,  menende  weinig  tc- 
genftandt  tc  zullen  vinden ,  terwyl  zy  tegen  onge- 
wapende zouden  tc  doen  hebben:  maar,  als  zy 
het  tegendeel  gewaar  wierden,  zyn  zy,  zulx  als 
een  wonder  aanziende, met  verbaaidheit  te  rug  ge- 
trokken» en  Manitiui,  na  noch  ecnige  geringe 
pogingen,  oordelende,  dat  dc  ftadt  aan  zyne  kant 
onwinbaar  was,  heeft  niets  verder  beftaan :  maar 
Ccnforinus  maakte  twee  zware  ftorm-bokken,  en 
liet  dc  zelve,  dc  ecne  door  zes  duizend  voctknech- 
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zelve  onbruikbaar  gemaakt  wierden.  De  Romei- 
nen, met  het  aanbreken  van  den  dag,  ziende,  dat 
de  wal-breuk  noch  niet  volkomen  herftcld  was, 
zyn  met  cene  grote  dapperheit  daar  door  in  de 
ftadt  gevallen :  maar  de  Carthaginenzen  taftten  hen 
van  alle  kanten  met  zulk  eenc  hevighcit  aan,  dat 
'er  weinige  van  zouden  ontkomen  zyn,  indien  de 
jonge  Scipio  ( c ) ,  toen  ter  tydt  krygi-overfte  •  zyn-  •  -nUmmi 
dc,zyne  befoldelingen  niet  by  benden  aandcoope- 
ningen  van  dc  muur  hadt  geplaatft ,  zonder  te  wil- 
len toelaten ,  dat  zy  mede  in  de  ftadt  zouden  val- 
len ,  waar  door  hy  in  ftaat  was  om  de  vluchtende 
Romeinen  te  kunnen  ontfangen,  en  de  vyanden  te 
rug  te  dryven,  door  welke  daadt  hy  zyne  eerfte 
achting  heeft  verkregen.  Ctnforinus  heeft  na  dezen 
mislukten  aanflag  zync  krygs- knechten,  terwyl 
hy  zag,  dat  dc  nabyheit  van  het  ftil-rtaande  water 
daar  onder  ziektens  veroorzaakte,  naar  dc  kant 
van  dc  zee  verplaatft. 

XII.  De  Carthaginenzen  hebben  ecnige  brand- 
fchepen  met  een  iterken  voor  den  windt  op  dc 
Roomfche  vloot  afgezonden ,  waar  door  dc  meefte 
vaartuigen  zyn  aangeftoken  en  verteerd  geworden. 
Cenforinus  naar  Rome  vertrokken  zyndc,  om  de 
verkiezing  der  nieuwe  regeerders  by  te  wonen,  zo 
wierden  de  Carthaginenzen  van  dag  tot  dag  ftou- 
tcr,  en  kwamen  eindelyk  by  nacht  de  leger- plaats 
van  Maniliui  beftormen.  Binnen  dc  zelve  was  alles 
vol  beroerte  en  verwarring,  en  het  zou  miflehien 
met  de  Romeinen  niet  wel  afgelopen  zyn,  in- 
dien Scipio  niet  met  ecnige  ruiters  door  dc  poort , 
daar  geen  vyanden  waren,  uitgereden  zynde,  de 
Carthaginenzen  ter  zydc  hadt  aangetaft  ,  cn  hen 
daar  door  zo  zeer  verfchrikt ,  dat  zy  naar  hunne 
ftadt  de  wyk  namen.  Als  de  Romeinen,  om  voe- 
der of  leef- tocht  te  halen,  uitgezonden  vierden, 
ontfingen  zy  geftadig  veel  fchadc  van  Pbemtas, 
den  overften  «ter  Carthaginenzcr  ruitcry,  een  dap- 
per jongman,  de  welke,  zyne  ruiters  in  dclaagtens 
cn  kreupel- bofte  hen  verbergende,  zo  haaft  als  hy 
zag,  dat  de  Romeinen  zich  van  malkander  ver- 
fprcid  hadden,  aU  een  blixem  daar  op  toefcboot, 
en  na  het  toebrengen  van  fchade  weder  te  rug 
week,  zonder  dat  zy  hem  ooit,  wegens  de  vaar- 
digheit  zyncr  paarden,  eenig  leedt  konden  doen» 
alleen ,  wanneer  Scipio  het  bevel  over  dc  voedcr-ha- 
lcrs  hadt  ,  hicldt  Pbameas  zich  ftil,  om  dat  deze 
overfte  zyn  volk  byeen  liet  blyven,  tot  dat  hy  het 
veldt,  waar  uit  zy  voeder  moeften  halen,  rondom 
met  gewapenden  hadt  bezet ,  waarenboven  hy  ge- 
ftadig met  ecnige  benden  ruiters  rond  reedt ,  cn 
zorgdroeg,  dat  dc  voeder  -  halers  zich  niet  bui- 
ten hunne  geftelde  plaats  begaven.  Maar  dc  ande- 
re krygs-overftcn,  dezen  roem  van  Scipio  niet  kun- 
nende verdragen ,  ftrooiden  uit ,  dat  Pbanuas  deze 
bclcefdhcit  voor  hunnen amptgenoot  hadt, wegens 
cene  oude  vriendfehap,  die  zederdt  den  tydt  van 
Scipio  jlfritanui  tuflehen  zyn  gedacht  en  dat 
van  Scipio  gewceft  was :  ook  betoonde  Scipit  zich 
zo  oprecht  in  het  onderhouden  van  het  geen  hy 
aan  de  Africanen,  daar  omtrent  woonachtig,  die 
vry  geleide  kwamen  verzoeken ,  beloofd  hadt, 

dac 


het  gtflicht  der  Stipiit  oierfxhnfX  ,  dooi 
zone  Tia  den  beroemden  Sffa  Afrman. 


Digitized  by  Google 


Uren  d« 


ChnAus 
}8ci. 
147- 

Mtxindr. 

i*  ui. 


Derde     Carthaginenzer    Oorlog.  $93 

geflagcn,  cn,  omtrcat  de  plaats,  daar  zy  waren ,  J»rcn  ia 
gekomen  zyndc,  heeft  hy  een  heuvel  tcgcu  over  de 
gene ,  waar  op  dc  anderen  belegerd  waren ,  in  bezit  Jq 


-lat  zy  op  het  laattt  niet  dan  met  Scipio  wilden 
handelen ,  terwyl  de  andere  bevel-hebbers  hen 
dik  wik  tegen  hun  gegeven  woordt  beroofden. 

XUI.  Mamlius  haat  zcdcrdt  den  voorgcmclden 
aanval  zyne  leger -plaats  zeer  verfterkt,  en  aan 
de  zee-kant  eene  ltcrktc  tot  bedekking  der  vloot 
gemaakt ,  de  welke  op  een  nacht  door  dc  Cartha- 
ginenzen  met  een  fchrikkelyk  geraas  wierdt  aan- 
gctail,  zonder  dat  Manüius  tot  des  zelfs  byllandt 
eenig  krygs-volk  derfde  zenden :  maar  Scipio  nam 
alleen  twee  benden  ruiters  ,  met  brandende  fak- 
kelen voorzien,  aan  welke  hy  bevel  gaf,  om  ieder 
aan  eene  zydc  van  den  vyandt  te  ryden ,  en  zich  te 


crcldi. 
ren  voor 
Qmlhis. 

genomen,  van  waar  hy,  ziende,  dat  de  vyanden 
door  eene  gedachte,  dat  hy,  vermoeid  van  den  lan-  in'. 
gen  tocht,  niet  in  (laat  zou  zyn  om  iets  te  onder-  Ayfun. 
nemen,  met  bezorgd  voor  hem  waren,  zich  noch  JiUxjnir, 
van  eene  andere  hoogte,  die  over  hen  geboodt , J' 
heeft  mccfler  gemaakt.  De  Africanen,  merkende,^"*"' 
dat  zy  dus  genoegzaam  omringd  waren,  zyn  aan- 
llondsin  verwarring  gevlucht,  zonder  dat  Scipio 
hen,  terwyl  zy  dc  Romeinen  in  getal  ver  te  boven 
gingen ,  heeft  vilten  najagen ;  maar  hy  is  met  dc 


houden,  of  zy  den  zelvcn  wilden  aanvallen  ^winder  jbehoude  benden  weder  in  het  leger  gekeerd,  en 
echter  handgemeen  te  worden  ;  en  deze  lift  is) aldaar  met  ongemene  toejuichingen  omf  m 
wel  gelukt:  want  de  Carthaginenzen ,  menende,  gelovende  de  befoldelingcn ,  dat  hy  alles  1 
dat  men  hen  van  twee  kanten  wilde  aantallen,  van  een  Gpdt  deedt,  welke  gedachte  men 
zyn  naar  dc  ftadt  geweken,  Afdrubal  hadt  zich  van  zynen  groot- vader  hadt,  van  wien  men  ver- 
in het  begin  van  dezen  oorlog  met  zyne  krygs-  haalt,- dat  hy  toekomende  dingen  kon  voorzeg, 
benden  niet  ver  van  het  Roomfche  leger  by  Ne-  gen.  Maniltus  heeft  bet  leger  weder  op  zyne  oude 
pheris  nedergeflagen  \  maar  de  weg  daar  naar  toe .  leg-plaats  gebragt ,  maar  niet  zonder  onderwegen 
zeer  mociclyk  door  flcilc  plaatfcn ,  en  over  door  Pbdmeas ,  en ,  als  hy  dicht  by  dc.  lladt  gena- 
rivier,  waar  van  dc  oevers  zeer  hoog  waren,  jderd  was,  door  een  uitval  der  Carthagincnien , 

cenigen  aanfloot  geleden  te  hebben. 


De  burgcrmccftcr  Manilius,  die  den  ooriog  wei- 
nig vcrüondt,  bcfloot,  niet  tcgentbundedc  waar- 
schouwingen van  Scipio ,  den  vyandt  aldaar  te  gaan 
opzoeken,  terwyl  hy  hier  toe  aangezet  wierdt 
door  dc  andere  krygs-overflen ,  dc  welke,  nydig 
op  Scipio,  hun  werk  maakten  van  hem  overal  in 
tegen  te  l preken 

melde  rivier  getrokken  waren  ,  kwam  Afdrubal 
hen  tc  gemoed, en  men  vocht  hevig, met  veel  ver- 
lies aan  beide  dc .  kanten.  Afdrubal  liet  j  na  dat 
deze  Ibydt  cenigen  tydt  geduurd  hadt,  zyne  benden 
aftrekken,  en  begaf  zich  in  zyne  vcrlterkingen, 


:emgei 

XIV.  Ondertulfchen  kwamen  'er  cenige  afge- 


zondencn  van  den  Roomichen  Raadt  in  het  leger, 
om  te  zien ,  hoe  dat  het  met  dc  zaken  ilondt ,  dc 
welke,  niets  anders  dan  van  den  lof  van  Scipio  ho- 
rende fpreken,  zulx  op  hunne  wedcrkomlt  binnen 
Ah  de  Romeinen  over  de  ge-  (  Rome  zeer  hebben  verbreid ;  maar ,  als  de  Raadt 

"  uit  hen  vcrllaan  hadt,  wat  nederlagen  de  Room* 
fchc  benden  geleden  hadden ,  liet  dc  zelve  aan 
Mafiniffa  om  een  krachtigen  byllandt  verzoeken  i 
doch  deze  gezanten  hebben  dien  koning  nietlevcn- 
dig  gevonden,  de  welke  op  zyndood-bedde  leggende 


alwaar  hy  niet  kon  aangetaft  worden  :  maar ,  als 
dc  Romeinen  daar  op  mede  te  rug  trokken,  en  in 
Jict  overtrekken  van  dc  mecr-gemcldc  rivier  ge- 
dwongen waren  hunne  gelederen  tc  breken ,  is  hy 
de  zélve  mei  cene  zo  grote ,  hevigheit  op  het  lyf 


oenjongeniVfjo;*  hadt  ontboden,  en,  alshy  voelde, 
dat  zyn  einde  juderdc,  eer  die  Romein  by  hem 
kon  wezen,  aan  zyne  zonen  bevolen,  dat  zy  hem 
in  alles  zouden  gehoorzamen ,  en  met  dc  verde- 
ling *  die  hy  wegens  zyn  gebiedt  onder  hen  zou 


gevallen,  dat  zy  ,  meer  denkende  om  tc  vluchten  maken,  tc  vrede  zynj  het  welk  ook  door  hen  is 
aan  tc  vechten,  in  eene  grote  menigte,  en  daar  volbragt,  en  Scipio  is,  na  dat  hy  deze  verdeling 
onder  de  drie  krygs-overften,  die  dc  voornaamfte  gemaakt  hadt,  met  Guluffa  .fxnen  der  zonen  van  Ma- 


aanraJcrs  van  dezen  tocht  gcwccll  waren,  verfla- 
gen wierden ;  ja  het  ganl'che  leger  liep  gevaar  van 
daar  tc  zullen  foeuvclcn,  zo  Scipio  niet  drie  hon- 
derd ruiters,  die  by  hem  waren,  nevens  ccnigc 
andere,  dc  welke  zich  in  deze  verwarring  daar  by 
voegden,  in  twee  hopen  hadt  verdeeld ,  met  be- 
vel ,  dat  zy  by  beurten  de  vyanden  met  een  groot 
gcwcldt  zouden  aantallen,  cn  dan  weder  fchielyk 
te  rug  wyken,  in  dier  voegen,  dat  dc  eene  hoop 
altydt  handgemeen  bleef.  Dit  gelukte  Zo  wel  j  dat 
dc  Africanen  door  deze  geftadigé  aanvallen  van  het 
vervolgen  afgehouden  wierden ,  zo  dat  dc  andérc 
Romeinen  middclcrwyl  het  water  overkwamen, 
cn  van  Scipio  met  de  zynen  onder  duizend  vyande- 
lyke  pylen  gevolgd  wierden.  Dc  Romeinen ,  dus  aan 
de  overkant  gekomen  zyndc ^  en  hun  leger  nederge- 
ï Cthrttt. fkgpn  hebbende ,  milten  vier  benden*,  di?,  door 
dc  vyanden  van  dc  rivier  afgcfneden  zyndc,  op 
een  heuvel  gevlucht ,  cn  van  Afdrubal  belegerd 
waren.  Vele  waren  van  gevoelen,  dat  men,  om 
c'c  zelve  te  helpen ,  het  gehele  leger  iij  geen  ge- 
vaar behoorde  te  llellen  \  maar  Scipio ,  na  gezegd 
te  hebben ,  dat  men  eene  zaak ,  eer  men  de  zelve 
ondernam ,  wel  moeit  óverwegen ,  maar  dat  men , 
na  zo  vele  brave  mannen  in  gevaar  gebragt  te  heb- 
ben, de  uiterftc  jlouthcit  moefl  gebruiken  om 
hen  te  vcrloii'cn,  beloofde,  dat  hy  zulx  met  ccni- 
gc benden  ruiters  zou  onder  Haan  cn  volbrengen, 
of  met  hen  llerven  s  gclyk  hy  ook ,  hoewel  tegen 
den  zin  van  het  leger,  het  welke  eene  bvzondcre 


finijfa,  en  ccnigc  Numidifche  hulp-benden  te  rug 
gekeerd  ,  dc  welke  hem  dc  fchuil-hockcn ,  waar 
uit  dc  bcwullc  Pbameas  de  Romeinen  zo  veel 
ongemak,  badt  tocgebfagt ,  aanwezen.  Terwyl 
Scipio  nu  bezig  was  met  de  zelve  op  tc  zoeken, 
gebeurde  het,  dat  Pbameas  hem  ontmoette,  zyn- 
de  eene  ontoegankclykc  flcilte  ruucben  beide  1  en, 
als  zy  ieder,  maar  met'  een  vriendt  verteld ,  tot  op  de 
kant  daar.  van  genaderd  waren,  vraagde  Scipio, 
waarom  hy  niet  Voor  zyne  eigene  behoudenis 
zorgdt  ,  terwyl  hy  zulx  toch  voor  het  gemeen 
niet  kon  doen?  cn,  ah  Pbameas  antwoordde,  wat 
voor  behoudt  voor  hem  in  dezen  flaat  der  Canha* 
ginenzen  tc  hopen  ltondt,  daar  hy  de  Romeinen 
zo  veel  fchadc  hadt  tocgebragt  ?  zo  vervolgde  Scipio  : 
Wel  sndun  gy  meent ,  dat  tk  teniet  macht  of  trouw 
bib ,  zo  beloof  ik  *  iu  den  naam  der  Romeimu  niet 
allee»  vergiffenis  en  uw  behoudt,  maar  zelf  erkentenis. 
Dc  Carihaginenzef  bedankte  SJpio,  dat  hy  zo 
veel  vertrouwen  op  hem  boven  anderen  Held.-, daar 
by  voegende,  dat  hy  dit  voorilel  zou  overwegen, 
cn  hem,  zo  hy  meende,  dat  het  kon.gefchicdcn, 
befcheidt  laten  weten.  Het  leedt  ook  niet  lang, 
of  Pbanuas  voldeedt  hier  omtrent  zyne  belofte : 
want  ,  als  dc  Romeinen  weder,  door  bevel  van 
Mamlius,  die  zyne  vorige  fchandc  wilde  uitwif- 
fchen ,  tegen  Afdrubal  by  Nepheris  opgebroken 
waren  , cn  de  burgermeefter,  ziende,  dat  hy  zynen 
vyandt  aldaar  niet  kon  beichadigen ,  in  grote  bei 
|  kommering.  was,  om  zynen  aftocht  zonder  gevaar 


liefde  voor  zyn  peri'oon  hadt,  aanllonds  op  weg  is'  cn  fchadc  tc  doen,  wierdt  'er  een  brief  door  een 
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Zevende 

'Jaren  da  Numidier  aan  Scipio  gcbragt,  waar  in  die  Romein 
W«elds.  verzocht  wierdt ,  om  op  een  ge  (lelden  tydt  op 
J"6"'00' ecne  zekere  plaats  tc  komen.  Hy  merkte  ten  eer- 
ftc  wel,  dat  zulx  van  Pbameas  kwam,  gclyk  hy 
ook,  na  verkregen  verlof  van  den  burgermeefter, 
op  de  beftemde  plaats  gekomen  zynde,  dien  Afri- 
caan  aldaar  heeft  gevonden,  de  welke  zcidc,  dat 
hy  zyne  behoudenis  aan  de  oprecht igheit  van  ÏV*/w<> 
vertrouwde,  en  de  erkentenis,  die  hy  ftondt  te 
verdienen,  aan  het  oordeel  der  Romeinen  over- 
liet. Na  welke  woorden  van  een  gefcheiden  zyn- 
de, zo  heeft  Pbameas  des  anderen  daags  zyne 
benden  in  ilag-ordcr  gefield  ,  en,  met  dc  bevel- 
hebbers voor  aan  het  hoofdt  rydendc,  dc  zelve  in 
dezer  voegen  aangefproken :  Indien  'er  eenige  hoop 
is  om  ons  vaderlands  te  kunnen  helpen  ,  ze  ben  ik 
bereid  om  zulx  nevens  u  tt  deen:  maar,  terwyl  bet 
in  een  zo  JUebten  ftaat  u,  als gy  weet,  zal  ik  voor 
myn  behoudt  zorg  dragen :  want  ik  heb  daar  omtrent 
belofte  gekregen  voor  my  en  voor  u  lieden,  zo  vele 
als  zich  daar  toe  •willen  laten  overreden.    Ieder  van 
u  moet  zien,  toot  hem  te  doen  ftaat.    Na  het  eindi- 
gen» van  deze  reden  is  hy,  gevolgd  wordende  van 
twee  duizend  en  twee  honderd  ruiters  en  hunne 
bevel-hebberen,  totdc  Romeinen  overgegaan.  Jf- 
drubal,  hier  door  verzet  zynde,  hadtgeenluftomde 
vyanden  in  hunnen  aftocht  te  befchadigen ,  zo  dat 
zy  zonder  eenig  ongemak  zyn  te  rug  gekeerd. 
Manilius,  horende,  dat  Pi/o  tot  zyn  navolger  be- 
noemd was,  heeft  Scipio  met  Pbameas  voor  af  naar  j  men 
Rome  gezonden ,  alwaar  dc  eeiilgcnocmde  in  het 
oopenbaar  door  den  Raadt  is  geprezen,  en  aan  den 
anderen  wierden  grote  gefchenken  gegeven,  met 
belofte  van  noch  meerder  daar  by  tc  zullen  voe- 
gen ,  indien  hy  zich  in  den  tegenwoordigen  oorlog 


By  VOEGSEL, 
verfche  geheugen  is  hadt 


waur 


op  hy 


om  xulx 


wel  kwam  tc  kwyten  > 

te  verdienen ,  aanftonds  weder  naar  Africa  is 
overgeftoken. 

,8ol.  XV.  In  de  volgende  lente  kwam  Calpurnius 
n6.  Pi/o  met  Mantinus,  die  tot  zee-voogdt  was  aangc- 
fteld,  in  Africa,  dc  welke,  zonder  Carthago  of 
jtfdrnbal  aan  tc  doen,  zich  bezig  heeft  gehouden 
met  het  belegeren  van  cenigc  omleggende  lieden, 
Waar  van  hy  'er  cenc  heeft  bemachtigd  ,  maar  van 
twee  andere  met  fchande  moeten  arwykcn.  Dc 
Carthagincnzcn  grepen  door  deze  voordelen  weder 
moedt,  en,  zynde  door  acht  honderd  Numidifche 
ruiters,  die  van  Guluffa  tot  hen  kwamen  ovcrlo-1 
pen,  verllerkt,  lieten  zy  door  hunne  afgezonde- 
nen aan  alle  de  Africaanfche  vorften  en  volkeren,  | 
ja  zelf  aan  de  zonen  van  Maftmffa,  vertonen,  dat 
zy  na  den  ondergang  van  Carthago  niets  anders  te 
wachten  hadden  dan  door  dc  Romeinen  tot  flavcn 
gemaakt  te  worden.  Zy  zonden  ook  naar  Mace- 
donië om  aan  den  gewaanden  zone  van  Perfeus, 
die  zich  aldaar  tot  koning  opgeworpen  hadt ,  te 
zeggen,  dat  hy  in  den  oorlog  tegen  Rome  zou 
volharden  ;  en  dat  de  Carthagincnzcn  in  geen  ge- 
breke zouden  blyven  van  hem  met  geldt  en  fchc- 
pen  by  te  ftaan.  De  veld -heer  jjdrubal,  mede 
door  zyne  voordelen  tegen  Manilius  behaald 
hovaardig  zynde  ,   was  met  dat  krygs-ampt  niet 


te  vrede 
ichout 


,  oopentlyk  te  zeggen, j1Wjdö 
dat  men  dien  heldt  burgermeefter  behoorde  te  ma-  Werelds, 
ken  en  naar  Africa  te  zenden»  maar  door  des  vo°* 
zelfs  jonkhcit  wierdt  hy,  volgens  dc  wetten,  van  Chnfha- 
die  waardighcit  uitgefloten:  waarom  de  burger-  3^*- 
meerleren  daar  tegen  waren,  hoewel  het  volk ^J,*„ 
ftaandc  hicldt,  dat  het  in  hunne  macht  was  om  AUamdr. 
die  wetten  te  doen  (landt  grypen,  of  af  te  fchaf-  <k  b*L 
fcn.   Eindclyk  was  'er  een  bricherm  -  heer ,  die*""*' 
de  burgermee  fleren  dreigde  van,  zo  zy  hier,  om- 
trent aan  de  gemeente  geen  voldoening  gaven,  te 
zullen  beletten  ,  dat  'er  eenige  vergaderingen, om 
nieuwe  regeerders  te  verkiezen,  gehouden  wierdenj 
waar  op  dc  burgcrmccAcrcn  aan  debefcherm-heren 
toeftonden ,  dat  zy  deze  wet  voor  een  jaar  zouden 
afschaffen,  waar  na  zy  weder,  als  te  voren,  zon 
ftandt  grypen.    Scipio ,  dus  burgermeefter  gewor- 
den zynde,  heeft  mede  van  het  volk  het  gebiedt 
van  Africa  gekregen,  en  is  met  eenig  krygs-volk 
daar  naar  toe  gezeild ,  alwaar  hy  wonder  wel  van 
pas  kwam:  want  den  zelfden  dag,  dat  hy  omtrent 
den  avondt  tot  Utica  aanlandde,  hadt  de  Room- 
fche  zee-voogdt,  die  met  zyne  fchepen  voor 
Carthago  lag,  ziende,  dat  een  gedeelte  van  des 
ftads  muur,  om  dat  het  wegens  dc  menigvuldige 
rotfèn  ongenaakbaar  geoordeeld  was,  niet  wel  be- 
waard wierdt ,  een  aan  (Lig  gefmeed,  om  aan  die 
kant  dc  ftadt  tc  overvallen,  ten  welken  einde  hy 
die  muur  door  eenige  krygs-knechten  liet  beklim- 
De  Carthaginenzcn,  in  plaats  van  daar 
over  verflagen  tc  zyn,  oopenden  aan  die  kant  ecne 
poort,  en  vielen  op  de  Romeinen  uit,  de  welke 
hen  niet  alleen  te  rug  dreven,  maar  zelf  met  de 
vluchtenden  in  de  ftadt  drongen,  en  als  zegepralen- 
de een  groot  gejuich  maakten  j  op  welk  gerucht 
Mantinus ,  een  roekeloos  man  en  van  weinig 
oordeel,  gevolgd  van  een  groten  hoop  half  ge  wa- 
nend en  ,  zich  uit  dc  fchepen  daar  naar  toe  begaf  j 
en,  meefter  van  ecne  zekere  ruimte,  die  binnen  de 
muren  was ,  geworden  zynde,  aldaar  ftaan  bleef, 
zendende  aan  den  burgermeefter  Pi/o  en  de  regeer- 
ders van  Utica  om  hulp  en  mond-koft.  Scipio, 
hier  van  omtrent  den  midder-nacht  tyding  kry- 
gende,  liet  cenigc  gevangenen  los,  op  dat  zy  de 
tyding  van  zyne  komft  binnen  Carthago.  zouden 
brengen,  en,  bezorgd  hebbende,  dat  al  zyn  krygs- 
volk  weder  ingefchcept  wierdt,  maakte  hy  met 
het  krieken  van  den  dag  zeil  naar  Carthago,  al- 
waar Mantinus  ma  de  zynen  tot  den  uiterften  noodt 
was  gebragt  :  want  de  Carthagincnzcn ,  hem  van 
alle  kanten  aantaftendc,  hadden  hem  gedwongen, 
om  ecne  rondte  van  zyne  gewapenden,  die  om- 
trent vyf  honderd  mannen  fterk  waren,  te  ma- 
ken, binnen  welke  dc  ongewapenden,  ten  ge- 
tale van  drie  duizend,  bedoren  wierden  ;  en  hy 
was  genoegzaam  in  geen  ftaat  meer  om  zich  lan- 
ger te  kunnen  verweren,  als  dc  Carthaginenzcn  de 
Rootnfche  vloot ,  welkers  fchepen  door  krygs- 
knechten  bezet  waren ,  met  volle  zeilen  zagen  na- 
deren ,  en  ,  tcrwyl  zy  door  de  gevangenen,  van  - 
Scipio  los  gelaten  zynde ,  van  de  komft  van  dien  veld- 
heer kennis  hadden,  weken  zy  op  dit  gezicht  een 


> 

van 


maar  liet  een  anderen  Afdrubal,  die'  weinig  tc  rug,  cn  gaven  aan  Mantinus  met  dc  zynen 


Carthago,  cn  een  zufters  zoon  van 


Gulu£a  was,  om  des  zelfs  waardigheit  tc  krygen, 
van  verftand-houding  met  zynen  oom  befchuldi- 


tydt  om  het  gevaar  op  de  fchepen  te  ontwyken. 

XVI.  Scipio ,  Mantinus  naar  Rornegezonden  heb- 
bende, terwyl Serranus,  tot  zee-voogdt  benoemd, 
reeds  aangekomen  was,  flocg  zyn  leger  niet  ver 
van  Carthago  ter  neder,  waar  tegen  over, omtrent 
vyf  lladién  van  dc  muren,  de  Carthaginenzcn  mede 


iood  geflagen.    Als  tot  Rome  dc  tyding  hunne  kiygs-bcnden ,  die  door  dc  komft  van  den 
Jfwam  van  het  weinige,  dat  door  Pi/o  in  een I  veld- heer  y/fdrubal  en  Bytbia,  den  overftcn  der 


ij  waarom  hy,  hoewel  onnofcl,  van  dc  raads- 
cn ,  terwyl  hy  door  verbaafdheit  niets  tot  zyne 
met  hunne  zit-banken 

wierdt 


ganfeh  jaar  was  uitgerecht ,  cn  dc  grote  toebe- 
rcidfelcn  der  Carthagincnzcn  ,  begon  het  volk  , 
het  welk  de  brave  daden  van  Scipio  noch  in  eene 


ruitcry,  met  zes  duizend  voet-knechten  en  duizend 
uirgelezenc  ruiters  verfterkt  waren ,  legerden. 
Scipio  bemerkte  aanftonds,  dat  zyne  bcfoldclingen 

door 
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Derde   Carthaginenzer   Öörloc*  t9f 

wel  dc  Carthaginenzen  hem  met  eene  grote  dap-  Jiren  <ffit 
perhéit  het  beklimmen  der  muren  poogden  te  bc-  Wcrefib. 
letten,  zyn  de  Romeinen  echter,  door  middel  van  JïïV0<* 


door  de  toegevendhcit  van  Pifh  t'cencmaal  buiten 
krygs-tucht  geraakt,  en  aan  de  lcdighcit  en  het 
roven  overgegeven  waren,  zynde  onder  hen  eenig 
ruigt  van  menfehen  vermengd ,  met  welke  zy  , 
zonder  verlof  van  hunne  bevel-hebbers,  dagelyxom 
buit  te  zoeken  uit  hunne  leger- plaats  liepen ,  het 
welk  ook  gelegenhcit  tot  vele  verfchillen  en  twee- 
gevechten gat  Om  welke  redenen  hy  zyn  gan- 
lche  leger  oycen  liet  komen ,  en  tegen  het  zelve 
de  volgende  reden  voerde :  „  Wanneer  ik  met  u  j 
„  lieden,  krygs- knechten,  den  veld-heer  Mam- 
,,  Uus  volgde,  heb  ik  zo  een  voorbeeldt  van  ge- 
„  hoorzaamheit,  waar  van  gy  zelf  getuigen  gc- 
„  weeft  zyt ,  gegeven,  als  ik  nu,  volgens  myn 
„  gezag,  van  u  kom  cifchcri}  en,  hoewel  my  de 
„  macht  gegeven  is  om  tegen  dc  hardnekkigen  dc 
„  uiterftc  ftrafFe  te  gebruiken  ,  heb  ik  het  echter 
beter  gcoordeekf  u  cerlt  te  waarfchouwen. 
„  Gy  weet  zelf  wel ,  wat  gy  doedc  (want  ik 
fchaam  my  zulx  in  eene  oopenbare  reden  te 
„verhalen).  Gy  plundert  meer  dan  gy  oorlogt, 
„  en ,  eerder  naar  koop-lieden  dan  krygt-knechtcn 
„  gelykende ,  loopt  gy  eins  en  weder,  uwe  leger- 
„  plaatfen  verlaten  hebbende.  Gy  wilt,  terwyl 
,,  dc  oorlog  duurt,  de  weelde  genieten,  eer  gy 
,,  noch  hebt  overwonnen.  Hier  door  zyn  de 
„  zaken  der  vyanden  zederdt  den  korten  tydt, 
„  dat  ik  afwezende  geweeft  ben  ,  zo  zeer  verbe- 
„  terd,  dat  de  arbeidt  voor  ons,  wanneer  wy  de 
„  plaats  van  gebieders  komen  nemen  ,  door  eene 
zo  grote  onachtzaamheit  veel  moeielyker  is  gc- 
„  worden.  Op  welke  fchuldt,  indien  ik  verte- 
„  kerd  was,  dat  zy  van  u  voortkwam,  aanftonds 
,,  de  ftraffc  zou  volgen:  maar,  terwyl  ik  dezelve 
„  op  een  ander  leg,  vergeef  ik  u  nu  alle  dc  voor- 
„  ledene  misdaden.  Ik  kom  zekerlyk  niet  om  te 
„  roven,  maar  om  te  overwinnen,  en  ik  zal  voor 
„  dc  overwinning  geen  geldt  eifchen  ,  maar  cerft 
„  als  dc  vyanden  verflagen  zyn.  Derhalven,  zo 
»  vele  als  'er  in  geen  dienft  zyn,  vertrekt  alle  van 
„  dezen  dag  uit  de  leger-plaats,  behalven  dc  gc- 
„  nc  ,  die  van  my  de  vryheit  om  te  mogen  bly- 
M  ven  verkregen  hebben  en  ik  wil  met ,  dat 
„  icmandt  daar  weder  in  zal  komen,  buiten  die  lc- 
r,  vens- middelen  aanbrengen ,  en  dat  noch  wel 
„  zulke,  die  eenvoudig  zyn,  en  voor  krygs- lie- 
„  den  paflên :  maar  ik  zal  aan  deze  ook  een  tydt 
,,  ftclleo,  binnen  welken  zy  hunne  zaken  moeten 
afdoen ,  en  wegens  de  verkoping  der  zeiven 
„  zal  ik  en  dc  fchat-mcefter  zorg  dragen. 
„  Dit  zy  gezegd  voor  dc  genen,  die  hier  boven 
„  het  getal  zyn.  Aan  u  lieden,  luyg0-kncchr.en, 
heb  ik  maar  eene  zaak  te  bevelen  ,  dat  gy  om- 
„  trent  uwe  zeden  en  naarftighcit  van  my  een 
voorbeeldt  neemt :  want ,  zo  gy  het  zelve  tot  ( 
„  eene  richt-fnoer  van  uwe  pogingen  komt  te  ftcl- 
„  len,  zal  aan  uwe  wakkerheit  geen  goede  uit- 
„  komft,  noch  aan  uwe»  arbeidt  geen  erkentenis 
„  ontbreken.  Nu  is.  het  tydt  om  te  arbeiden, 
„  terwyl  het  gevaar  ons  dringt.  Laten  do  winft 
„  en  wclluft  tot  op  hare  tyden  uitgefteld  worden. 
„  Dit  begeer  ik  ,  en  de  krygs-tucht  vereifcht  het. 
„  Voor  die  gehoorzamen,  ftaan  grote  beloningen, 
en  voor  de  ongchoorzamen  niets  dan  berouw  te 
wachten.  "  Na  deze  woorden  heeft  hy  aan- 
ds  alle,  die  onnut  waren,  doen  vertrekken, 
en  te  gelyk  weggezonden,  het  geen  niet  tot  nood- 
druft, maar  alleen  tot  wclluft  diende. 

XVII.  Na  dat  het  lc  ger  dus  gezuiverd  was  , 
liet  de  Roomfche  veld  -  heer  zync  gedachten  gaan 
op  dc  bemachtiging  van  Carthago ,  welke  ftadt  in 
drie  delen  wierdtonderfcheiden,  Megaren,  Cothon 
en  Burfa  genoemd ,  waar  van  hy  hec  eerfte  op  een 
an  twee  kanten  heeft  aangetart,  en,  hoc- 


cen  toren  ,  die  dicht  by  de  muren  rtondt,  e 
eene  gelyke  hoogte  met  dc  zelve  was,  waar  uit  us\ 
zy  eene  hou  te  brug  aan  de  wallen  vait  maakten,  Afti*. 
daar  in  gekomen  ,  en  hebben  eene  poort  oopen  ■Akxknty. 
gebroken,  door  welke  Sapio  met  vier  duizend*  Brf' 
mannen  in  de  ftadt  is  getrokken:  maar,  terwyl 
hy  dat  gedeelte  vol  hoven,  die  omheind  waren, 
en  kromme  grachten  vondt,  heeft  hy,  zyn  volk 
in  eene  onbekende  plaat*  voor  de  lagen  der  vyan- 
den niet  willende  bloot  ftcllen,  tegen  den  avondt 
den  aftocht  laten  blazen.  JfdruM,  die  op  het 
gerucht  van  deze  beftorming  met  zyn  leger  bin- 
nen dc  ftadt  gekomen  was,  liet  des  anderen  daags, 
om  kwanfuis  over  deze  ftouthcit  der  Romeinen 
wraak  te  nemen ,  alle  dc  gevangenen ,  die  hy  in 
handen  hadt ,  op  de  muren  brengen  ,  en  in  der 
zclver  gezicht  op  eene  onmenfehclyke  wyze  han- 
delen, terwyl  hy  zommige  van  dc  oogen,  tong 
en  teel-lcdcn  beroofde,  andere  dc  voeten  en  vin- 
geren der  handen  atTnccdt,  of  levendig  liet  villen, 
en  daar  na  van  dc  rotfen  te  berfte  werpen,  op  dat 
hy  hier  door  aan  dc  Carthaginenzen  alle  hoop  toe 
vrede  zou  benemen ,  en  hen  zo  veel  te  dapperder 
doen  vechten  j  maar  het  viel  tegen  zync  gedach- 
ten uit :  want  zy  wierden ,  door  het  zien  van  de- 
ze fchrikkclyke  wreedheden,  eer  verflagen  dan 
aangemoedigd,  cn  kregen,  voornamemTyk  die 
van  den  raadt  ,  een  haat  op  Afdrubal ,  om  dat  hy 
door  eene  zo  ontydigc  trotfchheit  aan  hen  alle 
hoop  van  behoudt  kwam  af  te  fnyden;  maar  hy 
ftoorde  zich  daar  niet  aan ,  en  deedt  verfcheide 
raads-bcren  ftervea,  tc  vrede  zynde,  als  hy  maar 
gevrcetd  wierdt. 

XVIII.  Scipióy  na  dat  hy  de  verlatene  leger- 
plaats der  vyanden  hadt  in  brandt  gefloken,  be- 
floot  Carthago  uit  tc  hongeren  ,  ten  welken  einde 
hy  dc  engte,  waar  mede  die  ftadt  aan  het  vafte 
landt  gehecht  was ,  heeft  laten  doorgraven,  en 
daarenboven  eene  muur,  twaalf  voeten  hoog, 
zes  voeten  dik,  en  vyf  en  twintig  ftadiën  lang, 
tegen  dc  ftadt  opwerpen,  en  met  verfcheide  to- 
rens verzekeren,  in  welker  midden  een  toren  was 
met  vier  verdiepingen  ,  cn  van  eene  so  grote 
hoogte,  dat  men  daar  uit  kon  zien,  wat  in  dc 
ftadt  gefchieddc.  .^an  alle  deze  werken  wierdt 
door  het  ganfehc  leger  met  zulk  eene  n-urftigheit 
gearbeid,  dat  zy  in  twintig  dagen  voltrokken  wa- 
ren. Terwyl  hier  door  dc  toevoer  te  landt  aan  de 
Carthaginenzen  volkomen  afgefneden  was,  zo  bc- 
gónden  zy  wel  eenig  gebrek  te  krygen>  maar 
echter  wierdt  hen  over  de  zee  noch  veel  toegc- 
bragt ,  zo  door  Bytb'u ,  den  overftcn  van  hunne 
ruitcry,  ;de  welke  het  vcldt  door-kruiftc,  zonder 
de  Roomfche  leger-plaats  tc  derven  aandoen,  als 
door  vremde  koop -lieden,  op' hoop  van  winft: 
want,,  hoewel  dc  haven  door  dc  Roomfche  vloot 
bezet  was,  zo  kon  dc  zelve  echter  niet  beletten, 
dat  de  fchepen,  wanneer  dc  windt  fterk  uit  zee 
waaide,  met  volle. zeilen  dwars  door  de  zelve  henen 
voeren,  en  dc  haven  bereikten  $  maar  deze  levens- 
middelen wierden  door  Jfdrubal  alleen  onder  zyno 
krygs-knechten,  die  omtrent  dertig  duizend  man- 
nen uitmaakten  ,  verdeeld ,  terwyl  hy  dc  overige 
gemeente,  die  groot  gebrek  leedt,  verachtte. 
Sapio  maakte,  om  zulx  te  beletten,  een  dyk  in 
zee,  die  boven  op  de  breedte  van  vier  cn  twintig 
voeten  hadt,  maar  van  onderen  vier  maal  zo  breed 
was,  waar  mede  hy  de  haven  floot.  Dc  Cartha- 
ginenzen lagchten  in  bet  eerft  met  deze  onderne- 
ming •,  maar,  als  zy  zagen,  dat  het  werk  door  den 
vlyt  der  Romeinen  fterk  vorderde, 
Ffffi  heb* 
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tra*,  hebben  zy  m 
Wereld»,  geweldig  was,  dit 

JirenTDorvrordcn  ,  ecnetndcrc  haven  gegraven,  endaar  in 
Oinrtu*.  hnroiefchepen,  nadat  zy  de  zelve  van  malkander  gc- 
J8®*'   nomen  hadden ,  gebragt.  Hier  aan  werkten  mannen , 
t4i'   vrouwen  en  kinderen  nacht  en  dag,  20  bedekt,  dat 
ZÏu"ni.  de  Romeinen  daar  geen  deminltc  kennis  van  gc- 
*  «J.     kregen  hadden,  tot  dat  zy,  den  mondt  van  deze 
r**K.     nieuwe  haren  00 pen  gemaakt  hebbende ,  daar  nit 
met  hunne  ganfche  vloot  in  zee  liepen ,  het  welk 
de  Romeinen  zo  verbaafd  maakte,  dat,  zo  de 
Carthaginenzen  aanftonds  op  der  zeiver  fchepen, 
die  van  krygs-knechten  en  fcheeps-lieden  ontbloot 
waren,  aangevallen  hadden,  zy  de  zelve  zonder 
moeite  zouden  hebben  kunnen  bemachtigen»  maar 
zy  hielden  zich  te  vrede  met  hunne  fchecps-  macht 
eens  vertoond,  en  hunnen  vyandt  gebraveerd  te 
hebben,  en  keerden,  zonder  iets  ander»  te  doen,  in 
hunne  haven. 

XIX.  Twee  dagen  daar  na  zyn  beide  de  vloten 
in  de  volle  zee  hand-gemeen  geworden,  en  heb- 
ben tot  den  avondt  met  eene  twyffdachtige  uit- 
komft  gevochten  ,  wanneer  de  Carthaginenzen 
naar  hunne  haren  weken ,  met  gedachte  om  den 
ftrydt  des  anderen  daags  te  hervatten»  maar  de 
kleinfte  en  ligtfte  fchepen,  de  eerfte  in  de  vlucht 
zynde,  hadden  den  mondt  van  de  haven  zo  bezet, 
dat  de  groter  daar  niet  in  konden  komen  ,  waar- 
om zy  bet  tegen  een  dyk ,  die  langs  de  muren ,  tot 
gemak  der  koop-lieden,  gemaakt,  en  nu  in  den 
oorlog  wat  verfterkt  was,  aanzetten,  met dc voor- 
tleven naar  den  vyandt  gekeerd.    De  Romeinen 
zonden  hunne  vloot  met  een  groot  geweldt  tegen 
deze  ftil- leggende  fchepen  der  Carthaginenzen, 
aan  welke  zy  wd  grote  fchade  toebragtcn»  maar, 
wanneer  zy  te  mg  weken,  en  de  zyden  van  hunne 
vaartuigen  naar  den  vyandt  kwamen  te  wenden, 
wierden  zy  ook  zeer  van  den  zeiven  befchadigd , 
tot  dat  vyf  fchepen  der  Sidenfers ,  die  tot  hulp 
van  Scipw  gekomen  waren  ,  hunne  ankeren  ver  in 
Zee  wierpen,  en  aan  de  zelve  met  zeer  lange  touwen 
vaft  gerrmkt  zynde,  zo  lieten  zy  die  fchepen  met 
cene  grote  kracht  tegen  de  vyandelyke  fchepen  aan- 
reden, en,  ab  die  floot  gedaan  was,  door  de 
gemelde  touwen  weder  te  rug  halen  ,  welk  voor- 
beeldt de  andere  Roomfche  fchepen  navolgende, 
de  Carthaginenzen  zeer  daardoor  zyn  befchadigd , 
zonder  dat  zy  veel  ongemak ,  om  dat  hunne  voor- 
ft  evens  altydt  naar  de  vyanden  gekeerd  waren, 
konden  krygen,  wdk  gevecht  tot  in  den  nacht 
heeft  geduurd,  wanneer  de  Canhaginenzer  fche- 
pen, die  overgebleven  waren,  in  de  ftadt  zyn 
gekeerd.    Den  volgenden  dag  heeft  Scipi»  oen 
voornoemden  dyk  aan getart,  en  door  zyne  ftorm- 
tuigen  een  gedeelte  van  des  zdfe  muur  omver  ge- 
worpen: maar  de  Carthaginenzen  zyn  by  nacht 
over  de  ondiepte,  zommige  al  zwemmende,  an- 
dere tot  den  hals  in  het  water,  by  de  plaats,  daar 
de  ftorm- tuigen  ftonden,  eekomen,  en,  aldaar 
hunne  fakkelen  ontftekende, nebben  zy,door  mid- 
del der  iel  ven ,  die  gevaartens  in  brandt  gekregen , 
en  de  gene,  die  tot  bewaring  daar  van  gelldd 
waren,  de  vlucht  doen  nemen,  de  welke  de  gan- 
fche Roomfche  legcr-plaats  zodanig  met  fchrik  en 
Wan-order  vervulden ,  dat  nieroandt  voor  deze 
naakte  vyanden  fcheen  te  zullen  (landt  houden. 
Scipia ,  aanilonds  te  paardt  geftegen  zynde ,  reed  t  met 
eenige ruiters  door  het  leger, en  gaf  bevel  om  alle, 
die  vluchten  wilden,  te  doornoren  ,  gefyk  hy 
zulx  ook  omtrent  eenige  heeft  in  bet  werk  ge- 
ilek) ,  waar  door  de  anderen 
om  in  de  legcr-plaats  te  blyveri",  waar  in  alles  ge- 
dttrenden  den  ganfehen  nacht  in  de  wapenen  bleef. 
De  Carthaginenzen,  aldus  van  de  ftorm 
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andere  kant,  daar  de  zee  zo  iverioft  zynde,  hebben  niet  alleen  de  muur-breuken 
'er  geen  dyk  kon  gemaakt  herireld,  maar  zdf  de  muur  opvcrfcheidcplaaüen 

— .  loTcni  voorzien ,  waar  van  echter  zoen migc  door 
Romeinen  in  brandt  gdchoten  wierden.  Sti- 
pte, weder  nieuwe  ftorm-grvaartcris  gemaakt ,  en 
den  voornoemden  dyk  bemachtigd  hebbende, 
heeft  den  zei  ven  met  eene  gracht  en  ftene  muur, 
van  de  zelfde  hoogte  ab  des  ftads  wallen,  de 
welke  daar  dicht  by  waren,  verfterkt,  en  daar  op 
vier  duizend  krygs-knechten  geplaatft ,  die  door 
hun  gciladig  ichietcn  de  vyanden  veel  ongemak 
toebragtcn,  waar  mede  het  overige  van  den  zomer 
is  verlopen. 

XX.  Stifii  bed  oor  tegen  den  winter  alle  de 
krygs-knechten  en  v remde  hulp- benden  der  Car- 
thaginenzen, die  ,  buiten  de  ftadt  zynde ,  dezelve 
van  levens  -  middelen  verzorgden,  te  gaan  opzoe- 
ken, en,  zommige  van  zyne  onder- bevelhebbers 
naar  verfebdde  pTaatiên  gezonden  hebbende ,  ia 
hy  zelf  naar  Ncphcris  opgebroken,  by  welke 
ftadt  zekere  Diogaus  met  cene  tal-rykc  menigte 
van  Africanen  gelegerd  was ,  die  hy  door  eene 
hinderlaag  zodanig  heeft  geftagen  ,  dat  'er  zeven- 
tig duizend  dood  bleven,  en  tien  duizend  gevan- 
gen wierden »  waar  na  hy  Ncphcris ,  na  een  beleg 
van  twee  en  twintig  dagen ,  heeft  ingenomen ,  dooi" 
welke  overwinning  de  andere  Afrkaanlèhe  Heden 
toe  de  overgaaf  bewogen  wierden ,  zo  dat  Car- 
thago  van  allen  byttandt  en  toevoer  van  levens- 
middelen ver  Heken  was.  In  het  begin  van  de  lente 
hebben  de  Romeinen  het  gededte  van  Carthago , 
Cothon  genoemd  ,  aan  de  eene  zydc  beklommen, 
terwyl  dé  vyanden  aan  cene  andere  kant  waren, 
daar  zy  meenden,  dat  de  aanval  zou  gdchiedcn, 
en  Scifia,  hier  door  op  een  naby  gelegen  markt 
gekomen  zynde,  liet  zyn  volk  aldaar  halte  houden, 
totdat  de  volgende  dag  aanbrak  ,  wanneer  hy  vier 
duizend  mannen,  verfchc  krygs-knechten,  by  zich 
kreeg»  maar  deze,  in  den  tempel  van  AptlL  ge- 
komen zynde,  en  ziende  des  zelfs  beeldt,  ter  waarde 
van  duizend  talenten,  met  goude  platen  overdekt, 
waren  niet  meer  aan  het  vechten  te  krygen  ,  voor 
dat  zy  het  zelve  in  (lukken  gekapt,  en  onder 
verdeeld  hadden.   Ondenuflchcn  trok  Stipt* 
het  derde  en  fterkfte  ded  van  Carthago  ,  Burla 
geheten ,  voort.    Tot  het  zelve  ging  men  van 
de  markt  langs  drie  heuvels,  die  van  weder  zy- 
de  met  zeer  hoge  gebouwen  bezet  waren ,  uit 
welke  de  Romeinen  zo  zeer  door  pylen  en  fchich- 
ten  gekweld  wierden ,  dat  zy  genoodzaakt  wa- 
ren de  zelve  een  voor  een  te  bemachtigen ,  het 
welk  een  fchrik  kdyk  fchouw-fpd  maakte :  want 
men  hoorde  van  alle  kanten  niet  dan  een  vervaar- 
lyk  gehuil  en  gefchreeuw,  en  zag  zommige  Ie- 
I  vendig  uit  de  ven  lieren  werpen,  andere,  daar  uit 
fpringende ,  wierden  door  de  daar  onder  (taande 
Romeinen  op  hunne  (pietlen  ontfangen  :  maar, 
wanneer  'er  dndelyk  de  brandt  in  de  voornoemde 
gebouwen  gedoken  wierdt,  op  dat  de  Romeinen, 
als  de  zelve  uit  den  wee  geruimd  waren ,  in  or- 
der en  met  ge  (lot  ene  gelederen  zouden  kunnen 
voorttrekken,  verdubbelde  de  vreeuelykheit  van 
dit  fchouw-fpd,  terwyl  met  de  Hukken  van  deze 
huizen  ,  die  omver  vielen ,  te  voorfchyn  kwamen 
eenige  half-gebrande  menfchen,  meeft  oude  man- 
nen, vrouwen  en  kinderen,  de  welke  zich  daar  in 
verborgen  hadden  ,  zommige  noch  levendig  zyn- 
de, die  alle,  zonder  eenie  ondcrfchddt,  door 
de  geneft  ,  de  welke  gelteid  waren  om  de  we- 
gen op  te  ruimen  en  het  verbrande  puin  weg 
gedwongen  wierden  )  te  halen ,  in  putten ,  daar  toe  gemaakt ,  gewor- 
pen wierden,  en  zo  won  ie  met  aarde  bedekt, 
dat  van  ccnigen  de  noch  lillende  benen  ,  en  van 
de  hoofden  boven  den  grondt  uitfta- 
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ken,  en  dat  zy  door  de  hoeven  der  paarden  ver- 

Ondertuilbhen  hieldt  men  niet  00  van 
vechten,  en  dit  duurde  dus,  zonder  eenigetuflehen- 
pozing,  zes  dagen  en  nachten,  terwyl  de  ftrydende 
gedurig  door  verfchc  benden  afgcloit  wierden. 
Sapso  alken  was  zonder  ophouden ,  of  een  oogen- 
bbk  te  flapen ,  bezig  met  overal  de  nodige  bevelen 
te  geven,  tot  dal  hy  cinddyk  van  vcrmoeidhcit 
genoodzaakt  was  om  op  eene  hoogte  te  gaan 
zitten  ,  van  welke  hy  alles  kon  zien  j  en  het 


fcheld-woorden  tegen  Afdrubal  uitgebraakt  teheb-fwen  di 
ben,  den  tempel  aangeftoken,  en  zich  met  dcn  *^_ 
zeiven  verbrand  hebben.    Men  verhaak  ook  ,  dat 
de  vrouw  van  Afdrubal,  terwyl  dit  vuur  wierdc  i&aa. 
ontftoken,  zich  met  hare  twee  zonen  in  het  gc-  144. 
zicht  van  Scipio  zou  hebben  gcplaatlt  ,  en  met 
luider  itemme  de  volgende  woorden  gefproken  :  ^*x*nir. 
Ik  wenfeb  ,  dat  de  Goden  u ,  Romein  ,  die  bet  recht 
van  den  torlog  gebruikt  .,  begunfigen }  maar  dat  de  be- 


fchtrm-Coden ,  em  gy  nevens  ben,  aan  deze»  Afdrn- 
baii  den  verrader  va»  zyn  vader  landt ,  van  des  zelfs 


fcheeo,  dat  het  vechten  noch  zo  haait  geen  einde  I  heiligdommen,  van  ntj  tn  mjne  zonen ,  zyne  verdiende 


zou  hebben  ,  als  'er  ccnigc  Carthagincnzcn  uit  de 
fterkte  met  olyf- takken  te  voorfchyn  kwamen  , 
verzoekende  niets  anders  dan  het  leven  ,  en  verlof 
aan  allen ,  die  wilden ,  om  tot  de  Romeinen  te  komen. 
Stipt*  lbondt  zulx  aan  allen  toe,  uitgenomen  de 
overlopers;  waar  op  wel  vyftig  duizend  perfonen, 
zo  vrouwen  als  mannen,  uit  de  fterkte  zyn  geko- 
men ,  en  zich  in  zync  handen  hebben  gellcld: 
maar  de  overlopers ,  ten  getale  van  negen  honderd , 
met  Afdrubal,  zyne  vrouwe  en  twee  zonen,  heb- 
ben de  wyk  naar  den  tempel  van  Efculapius,  de 
welke  op  eene  fteik  rots ,  waar  naar  toe  men  met 
zeftig  trappen  moeit  klimmen  ,  gefticht  was,  ge- 
nomen ,  waar  van  daan  zy ,  door  geftadig  waken 
en  den  honger  afgemat  zynde ,  zich  op  het  bovenite 
van  het  gemelde  gebouw  begaven  :  maar  Afdrubal 
nam  ilil-zwygcnd  zyne  toevlucht  tot  de  gocdheit 
van  Stipt*,  die  hem  aan  zync  voeten  deedt  neder- 
zittcn,  en  m  die  geftalte  aan  de  overlopers  ver- 
toonde, dewelke,  op  dat  gezicht,  verlof  tot  fpre- 
ken  verzocht  en  verkregen  hebbende  ,   na  vele 


ftrajfe  geven }  en  daar  op ,  Tich  kerende  naar  Afdru- 
bal, heeft  zy  gezegd:  Schelm ,  trouwloze ,  vtrwyfd- 
fie  va»  aUe  manxen,  nty  en  deze  myne  zonen  zal  dit 
vnnr  begraven  j  maar  &,  veld -beer  van  bet  grote 
Carlbago  ,  tot  wat  voor  eene  zegepraal  wordt  gy  niet 
bewaard  ,  tn  welke  firaffen  zult  gy  niet  moeten  Ijde» 
van  de  genen,  bj  welke  gy  nu  op  eene  zo  ootmoedige 
wyze  zit?  Na  deze  woorden  heeft  zy  hare  zonen, 
na  dat  zy  hen  den  hals  hadt  afgefneden,  in  het 
vuur  geworpen  ,  en  is  daar  zelf  by  gefprongen. 
Dit  was  het  einde  van  dat  vermaarde  Canhago, 
het  welk  ,  van  alle  zync  fc hepen  en  wapenen  be- 
roofd zyntle ,  noch  byna  drie  jaren  het  Roomfcbe 
geweldt  hadt  tegengeftaan  ,  en  nu  tot  een  puin- 
hoop was  geworden »  op  welk  gezicht  Scipio  zelf 
zich  niet  van  tranen  kon  onthouden  ,  terwyl  hy  , 
de  wiflèlvalligheden  der  menfebdyke  zaken  over- 
,  eene  gedachte  kreeg,  dat  ook  zyn  va- 
,  in  tydt  en  wylcn ,  eens  een  dicrgelyk  lot 


ACHTSTE  BY  VOEGSEL, 

Genomen  uit  het  eerfle  boek  van  Thucydides  ,  firekkende  tot  vervul' 
ling  van  de  beginfelen  van  den  PeloponneZjer  oorlog  y  door  ons 
beschreven  in  het  VII.  Hoofd/luk  van  het  zjevende 

Tyd+beftek. 

I.  T\Enaaüwdbeit  der  inwooniere»  van  Epidammts,  waarom  zj  hunne  toevlucht  tot  de  Corintbiers  nemen  \ 
tjbyfandt  der  Corintbiers  aan  ben  uit  een  baat  tegen  die  van  Corfu  gezonden,  en  reden  van  dien  baatt 
nevens  de  bewegingen  van  die  va»  Corfu  tegen  dit  beftaan  der  Corintbiers.  II.  Verzoek  der  gezanten  van 
Corfu  te  Corintbe»  gedaan',  en  bet  antwoordt  ben  daar  op  toegevoegd ;  nieuwe  aanbieding  van  die  eilanders 
ufgefagtn,  en  bunne  overwinning  tegen  de  Corintbiers  bevochten  ,  nevens  de  verovering  van  Epidamnus. 
III.  Gezanten  door  die  van  Corfu  naar  Athenea  om  byjlandt  gezonden ,  en  rede»  door  ben  gevoerd.  IV.  Ant- 
woordt der  Corintbiers  op  de  reden  va»  de  gezante»  van  Corfu.  V.  Voorwaarde, op  welke  die  va»  bet  eilandt 
Corfu  in  ee»  verhndt  door  de  Atbenienzen  ontfangen  worden,  en  reden,  die  be»  daar  toe  beweegt j  gevecht 
tnjfeben  de  Corintbiers  e»  die  va»  Corfu  nevens  de  Atbenienzen  met  eene  twyffel-  acht ige  uitkmft  ;  vlucht 
der  Corintbiers  waar  door  veroorzaakt,  en  ee»  verbaal  va»  de  wyze,  op  welke  zy  onbelemmerd  naar  buis 
varen.  V I.  Bevel  door  de  Atbenienzen  aan  die  va»  Pttidea  gezonden ,  nevens  de  rede»  daar  va» ;  klacht 
door  de  inwoondere»  van  Potidea  bier  over  gedaan  j  opfiandt  van  dit  fladt\  des  zelf s  belegd  bejl  huldiging  daar 
over,  nevens  meer  andere  zaken  binnen  Spar  la  tegen  de  Atbenienzen  ingebragt,  en  rede»  door  de  Corintbiers 
by  die  geltgenheit  gevoerd.  VIL  Antwoordt  op  dte  rede»  door  de  gezante»  va»  Athenea.  Vilt.  Raadt  door 
den  kening  Arebidamus  aan  die  van  Sparta  tot  onderhouding  der  vrede  gegeven,  maar  door  etntn  der  Ephore» 
tegengffproken,  en  genetenbei t  va»  bet  groot Jlc  getal  va»  het  volk  tot  den  oorlog,  nevens  bet  antwoordt  door  de 
Spartanen  aan  hunne  bond-genoten  gegeven.  IX.  Godfpraak  door  Apollo  wegens  dezen  oorlog  gegeven ;  alge- 
mene vergadering  va»  alle  de  Spartaatifibe  bond-genoten,  en  reden  door  de  Corintbiers  daar  op  gevoerd.  X.  Be- 
falt tot  ie»  oorlog  tegen  de  Atbenienzen  ,  eifib  aan  be»  gedaan ,  nevens  bet  antwoordt  daar  op  gegevens  twe- 
de  gezant febap  weder  door  die  va»  At  henen  vi  achteloos  afgevaardigd;  voor  fel  van  het  derde  gezant febap,  en 
rede»  door  Pericles  deswegen  tegen  bet  Atbtenf.be  volk  gevoerd.  XI.  Antwoordt  aa»  de  gezanten  van  Sparta 
gegeven,  e»  overrompeling  va»  Platea  door  de  Ibebantn  ondernomen,  maar  mislukt,  waar  door  bet  tot  et» 
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E  inwoondercn  van  i^muuuu*»,. 
ftadt  in  Illyric,  zynde  ecnc  volk- 
planting van  het  cilandt  Corfu,  had-  i 
den  in  ecnc  beroerte  de  voornaam- 1 
ftcn  van  hunne  mede-burgeren  ver- 
jaagd, de  welke  ,  zich  gevoegd  hebbende  by  de  an- 
dere Illyricrs,  die  van  Epidamnus  zo  wel  te  water 
als  te  landt  zo  zeer  benaauwden,  datzy  gedwon- 
gen wierden  om  aan  die  van  Corfu  om  byftandt 
te  verzoeken,  en,  als  hen  zubt  geweigerd  wierdt, 
zonden  zy  ten  zelvcn  einde  gezanten  naar  Corin- 
then,  als  hun  gemeen  vaderlandt  (want  Corfu 
was  eenc  volk-planting  der  Corinthiers)  de  welke 
aldaar  wel  ontfangen,  en  aan  Honds  met  de  ver- 
zochte hulp-benden  afgevaardigd  wierden:  want 
de  Corinthiers  waren  verheugd,  dat  zy  zich  by 
deze  gelcgenhcit  van  die  van  Corfu,  die,  door 
hunne  rykdommen  opgeblazen,  hen  veracht  had- 
den, en  de  eer,  die  men  gewoon  was  aan  de  j 
fteden,  uit  welke  men  zynen  oorfpronk  hadt,  tel 
geven,  niet  wilden  aandoen,  zouden  kunnen  wre-  [ 
ken.  Zo  haaft  als  de  tyding  van  de  komft  van 
dezen  byftandt  binnen  Corfu  verfpreid  was,  heb- 
ben die  eilanders  terftondt  eenc  vloot  naar  Epi- 
damnus afgevaardigd ,  om  de  inwoondcrcn  van  dk 
ftadt  aan  tc  zeggen, dat  zy  hunne  ballingen  weder 
zouden  innemen,  en  de  Corinthifchc  bezetting 
verjagen i  en,  als  zulx  geweigerd  wierdt,  is  de 
oorlog  tegen  de  Epidamnicrs  verklaard  ,  en  der 
zelvcr  ftadt  belegerd,  na  dat  zy  de  Corinthiers 
en  andere,  die  tot  hulp  gekomen  waren,  tc  ver- 
geefs hadden  laten  aanzeggen,  dat  zy  die  plaats 
zouden  verlaten,  indien  zy  niet  als  vyanden  wilden 
gehandeld  worden. 

II.  Zo  haaft  als  men  kennis  van  dit  beleg  te  Co- 
rinthen  gekregen  hidt,  heeft  die  ftadt  met  hare 
bond-genoten  ecne  brave  vloot  tocgeruft.  Tcrwyl 
men  daar  mede  bezig  was,  kwamen  'er  gezanten 
van  Corfu,  om  de  Corinthiers  tc  verzoeken,  dat 
zy  hunne  bezetting  uit  Epidamnus,  zynde  ecnc 
ftadt  ,  die  altydt  aan  hun  eiland c  behoord  hadt, 
zouden  lichten,  aanbiedende,  datzy,  ingcvalledat 
de  anderen  meenden,  dat  hen  ccnig  recht  daar  op 
toekwam,  tot  rechter  zouden  nemen  zodanig  eenc 
ftadt  van  Pcloponncfus  ,  als  die  van  Cofmthen 
goed  vonden,  of  het  aan  de  God-fpraak  van  Dcl- 
phos  vcrblyven.  De  Corinthiers  gaven  tot  ant- 
woordt ,  dat  men  over  hun  voorftcl  zou  raad- 
plegen ,  zo  haaft  als  zy  het  beleg  van  Epidamnus 
zouden  hebben  opgebroken,  maar  dat  men  van 
geen  onderhandeling  kon  fpreken,  zo  lang  als  zy 
gewapend  bleven.  Die  van  Corfu  waren  daar 
mede  tc  vrede,  mids  dat  zy  van  hunne  kant  de 
nieuwe  bezettelingen  zouden  te  rug  roepen,  of 
ander»  de  zaken  in  den  ftaat,  daar  zy  in  waren, 
laten, '  en  alleen  een  ftilftandt  van  wapenen  ma- 
ken, tot  dat  hun  verfchil  zou  bedecht  zyn:  maar 
de  Corinthiers,  ziende,  dat  de  zee-macht  van  hen 
en  hunne  bondgenoten  gereed  was,  wilden  ner- 
gens naar  luiftcrcn ,  en  zonden  die  vloot  tot  het 
ontzet  van  Epidamnus ,  de  welke  door  de  fchepen 
van  Corfu  ontmoet,  en  met  verlies  van  vyfticn 
vaartuigen  op  de  vlucht  gedreven  wierdt ;  gclyk 
ook  de  ftadt  Epidamnus  zich  op  dien  zelfden 
dag  heeft  overgegeven  ,  onder  beding ,  dat  de 
vremdclingcn  tot  llavcn  gemaakt  zouden  worden, 
en  de  Corinthiers  gevangen  blyven:  maardccerft- 
genoemden  zyn  alle  ter  doodt  gebragt,  en  die  van 
Corfu,  dus  meefter  van  de  zee  gebleven,  hebben 
het  gebiedt  van  Corinthcn  cn  des  zelfs  bond- 
genoten wyd  cn  zyd  uitgeplunderd. 

III.  De  Corinthiers  maakten  zeer  gTotc  toc- 
bercidfelen,  om  zich  over  deze  gclcdcnc  fchade  tc 


wreken,  cn  die  van  Corfu,  hier  door  bevrerfd  >ti 


geworden,  lieten  door  hunne  gezanten  de  Athe- 
nienzen  om  byftandt  verzoeken  j  maar  de  Corin-  telvtx* 
thiers  waren  zeer  in  de  weer  om  zulx  tc  beletten : 
waarom  het  volk  tot  het  horen  van  weder-zydfche  \{± 
redenen  vergaderd  zynde,  zo  hebben  de  afgezon-  Tk-u-jdU. 
denen  van  Corfu  hun  voorftcl  op  de  volgende  '•**•*• 
wyze  gedaan:  „  Dc  gene,  die  hulp  van  een  an- 
, ,  der  verzoeken ,  zonder  des  zelfs  bondgenoot 
„  tezyn,  of  aan  hem  ecnigen  gewigtigen  dienft 
„  gedaan  te  hebben ,  moeten  allcr-eerft  aantonen , 
„  dat  het  geen  zy  verzoeken  aan  zulk  ecnen 
„  voordelig  zal  wezen,  of  ten  minfte,  dat  het 
„  hem  niet  kan  fchaden,  en  daar  na,  dat  zy  daar 
„  voor  eeuwig  aan  hem  verplicht  zullen  blyven  j 
„  en  zonder  deze  zaken  moeten  zy  het  niet  vremd 
„  vinden,  indien  men  hun  verzoek  al'llaat.  Het 
„  is  op  dezen  grondt ,  myne  heren ,  dat  wy  om 
„  uwen  bylfandt  komen  imeken ,  en  erkennen, 
„  dat  wy  gemift  hebben,  in  tot  dezen  dag  toe  de 
„  vriendfehap  van  nicmandt  tc  hebben  gezocht, 
„  tcrwyl  de  noodt  ons  dwingt, om  van  onze  oude 
„  wyze  van  doen  af  te  gaan.  Het  geen  dat  men 
zou  hebben  kunnen  toefchryven  aan  de  voor- 
zichtigheit ,  van  ons  met  nicmandt  ingelaten  te 
hebben,  die  ons  tegen  onzen  dank  in  een  oor- 
log zou  hebben  kunnen  inwikkelen,  wordt  ons 
„  nu  als  ecnc  onvoorzichtigheit  en  zwakheit 
„  toegerekend  :  want,  na  alleen  de  Corinthiers 
„  in  ècn  gelukkigen  ftrydt  te  rug  gedreven  te 
„  hebben,  zo  vinden  wy  ons  nu,  terwyl  zy  zich 
„  bereiden  om  tegen  ons  met  groter  macht  te 
„  komen,  tc  zwak  om  hen  te  wederftaan,  cn  de 
„  groothcit  van  het  gevaar  dwingt  ons,  om  onze 
„  toevlucht  tot  uwe  macht  tc  nemen.  Wygelo- 
„  ven  zulx  met  zo  veel  te  groter  recht  te  kunnen 
„  doen,  om  dat  zy  een  gedeelte  van  hunne  toc- 
„  bereidfclcn  halen  uit  Pcloponncfus  cn  het  ove- 
„  rigc  van  Grickcnlandt.  En  zeker,  wy  zyn  ccr- 
,,  der  te  beklagen  dan  te  bcriipen,  dat  wy  gc- 
w  tracht  hebben  om  in  ruft  tekven,  zonder  ons 
„  met  dc  zaken  van  anderen  te  bemoeien:  maar 
„  tegenwoordig,  nu  de  uitkomft  den  misdag  van 
„  onze  ftaat-kunde  heeft  ontdekt ,  begeven  wy 
„  ons  tot  u ,  op  ecnc  verzekerdheit ,  dat  ons  ver- 
„  bondt  voor  u  te  gclyk  voordelig  en  rocmryk 
„  zal  wezen  :  want  voor  eer  ft,  wy  komen  niet 
„  bidden ,  dat  gy  dc  onrechtvaardighcit  zoudt  bc- 
,,  fchermen ,  maar  de  onderdrukte  onnofclhcit 
„  helpen,  cn  het  gevaar,  daar  wy  in  zyn  ,  zal  u 
„  als  een  pandt  van  onze  erkentenis  cn  getrouw- 
„  heit  verftrekken.  Ten  anderen,  terwyl  wy  na 
„  u  dc  machtigden  ter  zee  zyn  ,  zo  kan  u  niets 
„  voordeliger  noch  fchadclykcr  voor  uwe  vyanden 
„  overkomen ,  dan  zonder  moeite  zulk  eenc  macht 
als  de  onze  te  winnen  ,  dc  welke  gy  op  een 
„  anderen  rydt  wel  zoudt  willen  kopen  met  al  uw 
„  geldt  en  gezag.  Dit  geeft  u  dan,  met  de  ach- 
„  ting  der  vremdclingcn ,  de  verplichting  van  een 
„  machtig  volk,  (trekkende  toe  de  veilighcit  van 
„  uwen  ftaat.  Gy  zult  my  moeten  toellaan ,  dat 
n  'er  weinige  zyn ,  die  zo  veel  voordeel  toebren- 
„  gen  aan  de  genen,  welker  befcherming  zy  zoc- 
„  ken.  Doen,  zo  iemandt  gelooft,  dat  gy  niets 
„  tc  vrezen  hebt  in  den  ftaat,  waar  in  gy  zyt,  cn 
„  dat  ons  verbondt  dcrhalvcn  voor  u  onnut  is, die 
wil  niet  zien,  dat 


uwe  groothcit  na-yver  geeft 
liers,  cn  dat  dc  Corinthiers, 


aan  dc  Lacedcmon 
,,  onze  cn  uwe  vyanden,  ons  eer  ft  aantallen ,  om 
„  tot  u  te  komen,  uit  vreze,  dat  wy  onzemaeh- 
„  ten  tegen  hen  zouden  vcreenigen  ,  of,  om  geen 
„  gelcgenhcit  tc  verliezen ,  van  zich  tegen  u  door 
„  onzen  ondergang  tc  verfterken.   Het  is  dan 
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J»ren  des  „  raadzamer  hen  door  onze  vereeniging  voor  tcj 
Wereld».  n  komen,  dan  zich  naderhandt  met  meerder  na- 

ChrütuT' "  decl  "P611  hcn  tc  vcrdcdig«\  Indicn  ZY  .«g- 
„  gen,  dat  het  niet  rechtmatig  is,  dat  gy  lieden 

*4lt-   »  hunne  onderdanen  tegen  hen  zoudt  bclchermen, 

ThneyMJ.* »  z0  moeten  zy  weten,  dat  wy  hunne  onderdanen 

i.  'i  f.     „  niet  zyn,  en  dat  eenc  volk-planting  de  ftadt, 

n  van  welke  zy  haren  oorfpronk  heeft ,  niet  vcr- 

„  der  behoeft  te  erkennen  ,  dan  Voor  zo  veel  als 

„  zy  haar  tot  cene  moeder,  en  niet  tot  éene  fticf- 

,,  moeder  vcrilrckt,  terwyl  zy  daar  niet  van  af  is 

gefcheiden  om  haar  daal ,  maar  om  haar  metge- 

,,  lel  tc  wezen,  en  om  nevens  haar  alle  hare  voor- 

„  rechten  en  gerechtigheden  tc  genieten.  Daar 

„  is  niets  meer  overig  dan  u  te  doen  zien , 

„  dat  zy  ongelyk  hebben,  het  welk  ligt  te  be- 

„  wyzen  is,  doordien  zy  in  het  verfchil,  dat  tuf- 

,,  fchen  ons  en  die  van  Épidamnus  is ,  zich  liever 

„  door  de  wapenen  dan  door  het  recht  hebben  wil- 

„  len  verweren.   Laat  dan  het  onthaal ,  dat  zy 

„  ons  onrechtvaardig  aandoen,  u  hun  verbondt 

„  doen  vrezen:  want,  zo  zy  op  die  wyze  hunne 

„  burgeren  handelen ,  wat  zullen  zy  niet  doen 

„  omtrent  vrcmdclingcn  ?  Die  geen ,  mync  heren, 

„  die  zyne  vyanden  minfl  fpaart,  en  zich  meelt 

„  tegen  hunne  groot-wording  (lelt ,  heeft  de  min-  j 

„  He  reden  tot  berouw,  en  leeft  in  de  grootllc 

„  zekerheit.    Daarenboven  breekt  gy  niet  met  de 

„  Lacedemoniers,  als  gy  ons  in  uw  verbondt  aan- 

„  neemt,  terwyl  wy  vry  zyn,  volgens  de  letter  van 

„  het  verbondt  met  hen  gemaakt,  de  welke  medc- 

„  brengt,  dat  de  Gricklche  lieden,  die  geen  zyde 

„  gekozen  hebben,  kunnen  nemen  de  gene,  die 

,,  Eet  haar  goed  zal  dunken :  maar  het  zou  on- 

„  rechtvaardig  zyn  aan  uwe  vyanden  toe  te  Haan, 

„  dat  zy  hunne  fchepen  zouden  vervullen  met  uwe 

„  bondgenoten  en  onderdanen,  en  het  voör  cene 

„  misdaadt  houden  ons  te  helpen  j  'cn  zo  gy  zulx 

^  doedt,  hebben  wy  veel  meer  reden  om  ons  tc 

„  beklagen  dan  zy:  want,  ons  van  de  handt  wy- 

„  zende ,  zo  vcrltoot  gy  verzoekers ,  die  u  nooit 

„  ecnigc  ongcnCugtc  aangedaan  hebben  ,  terwyl 

„  gy  toelaat ,  dat  uwe  vyanden  krygs-volk  uit  uw 

„  landt  lichten,  gclyk  als  of  het  redclyk  was,  dat 

„  het  hen  vry  ftondt  om  ons  met  alle  hunne  mach- 

,,  ten  aan  tc  tallen,  cn  dat  gy  heden  ons  niet  zoudt 

mogen  verdedigen  >  welk  laatlte  u  vry  roemry- 

„  kcr  zal  zyn ,  behalven  noch  de  grote  voordelen , 

„  die  gy  daar  uit  zult  trekken ,  waar  van  het 

„  voornaamile  is,  dat  uwe  vyanden  de  onze  zul- 

„  len  worden,  en  dat  gy  de  machten  van  een  Haat, 

„  die  niet  zwak  is,  cn  de  welke  komt  te  ftraflèn 

„  de  gene,  die  tegen  u  opgeftaan  waren,  by  u 

„  zult  krygen.   Daarenboven  zult  gy  vry  meer 

voordeel  trekken  uit  het  verbondt  met  ons 

„  dan  met  de  Corinthiers:  want  gy  moet  bclet- 

w  ten,  dat  nicmandt  dan  gy  cene  brave  vloot  in 

„  zee  kan  brengen, of  tot  uwe  vrienden  maken  de 

„  gene  ,  die  zulx  zullen  kunnen  doen.  Doch, 

„  by  aldicn  iemand  t  moet  zeggen  ,  dat  ons  vcr- 

,,  bondt  aan  u  wel  waarïyk  voordelig  is,  maar  dat 

„  gy ,  door  u  zelf  daar  in  te  laten,  gevaar  loopt  van 

„  met  de  Lacedemoniers  te  breken,  zulk  een  moet 

„  weten ,  dat  gy  u  daar  door  meer  zult  doen  vre- 

„  zen ,  inplaats  dat  gy ,  zo  gy  dit  door  eenc  ydelc 

„  hoop  van  vrede  weigert,  u  niet  zult  kunnen 

„  verweren  tegen  vyanden,  die  llerkcr  zyn  dan 

„  ey :  want  dit  raakt  niet  minder  uw  voordeel  dan 

„  het  onze,  cn  die  bedriegt  zich,  de  welke,  zich 

»  ophoudende  met  het  tegenwoordige,  dat  niet 

lang  kan  duren ,  zonder  eens  te  zien  op  het  toe- 

„  komende,  dat  u  dreigt,  u  wil  afhouden  van  het 

verbondt  met  een  gemenebeft ,  het  welk ,  vriendt 

„  of  vyandt  zyndc,  veel  gewigt  tot  den  oorlog 


„  kan  toebrengen.    Gy  weet,  dat  het  zelve  gele-  J»ren  de* 

n  gen  is  op  cene  zeer  bekwame  plaats,  om  naar  Wereld». 

„  Italië  of  Sicilië  te  gaan ,  het  zy  om  krygs- 

„  benden  daar  naar  toe  tc  zenden  om  zulx  te 

,,  beletten  ,  of  om  eenige  andere  reden.  Einde- 

,,  lyk,  om  u  alles  met  een  woordt  te  zeggen, xbndü 

„  daar  zyn  maar  drie  vloten  van  ccnig  belang  in  i . 

„  Griekcnlandt ,  de  uwe,  de  onze,  en  die  der 

„  Corinthiers:  zo  gy ,ons  verlaat ,  zullen  de  Co- 

,,  rinthiers  zich  mcellcr  van  ons  maken ,  cn  onze 

,,  fchccps-macht  by  de  hunne  voegen  ,  cn,  m- 

,,  dien  gy  ons  aanneemt ,  zult  gy  'er  twee  tegen 

„  cene  hebben. 

IV.  Dc  gezanten  van  Corfu  hier  mede  hunne 
reden  geëindigd  hebbende  ,  zo  hebben  dc  Corin- 
thiers de  zelve  in  dezer  voegen  beantwoord: 
„  Mync  heren  ,  terwyl  onze  vyanden  zich  niet 
„  hebben  te  vrede  gehouden  met  uwe  hulp  tc 
,,  verzoeken^  maar  dat  zy  ons  van  onrechtvaar- 
,,  dighcit  hebben  bcfchuldigd  ,  om  dat  wy  den 
oorlog  tegen  hen  verklaard  hebben,  is  het  ge- 
vocglyk  ,  dat  wy ,  eer  wy  verder  gaan  ,  op 
het  een  cn  het  ander  antwoorden,  om  tc  beter  dc 
billykhcit  van  ons  verzoek  te  doen  zien,  cn  u 
met  tc  meerder  reden  te  doen  verwerpen  het 
fchoon-lchyncnde  voordeel,  dat  zy  u  aanbieden. 
„  Zy  zeggen ,  dat  zy  uit  zedigheit  nooit  met  ic- 
„  mande  in  eenig  verbondt  zyn  getreden}  maar 
„  zy  moeiten  zeggen  uit  eigenbaat  cn  kwaad-wil- 
„  ligheit,  en  om  nicmandt  ccnig  deel  aan  hunne 
„  roveryen  te  geven:  want  zy  zyn  daar  toe  won- 
der wel  gelegen ,  terwyl  zy  geen  andere  volke» 
ren  van  noden  hebben,  in  plaats  dat  men  hen 
niet  kan  nuffen ,  en  dat  men  dikwils  door  on« 
weder  gedwongen  is  om  in  hunne  havenen  tc 
lopen.    Het  geen  dat  zy  dan  hier  omtrent  ge- 
daan hebben,  is  niet  geschied,  op  dat  zy  aan 
dc  onrechtvaardigheden  van  anderen  geen  deel 
zouden  hebben,  maar  om  te  beletten,  dat  nie- 
mand: van  de  hunne  zou  mededelen ,  cn  om  al- 
leen mcellcr  van  hunne  kwade  bedryven  tc  we- 
zen ,  zonder  dat  zy  wegens  hunne  fchclm- 
ltukken  behoefden  rood  tc  worden.    Indien  zy 
zulke  cerlykc  lieden  waren  ,  als  zy  willen  doen 

f doven  ,  zo  moeiten  zy  zulx,  des  te  meer  laten 
lykcn  ,  cn  de  billykhcit  zo  veel  tc  meer  in  alle 
„  zaken  gade  (laan,  om  dat  men  weinig  middel 
,,  heeft  om  hen  tc  overtuigen  j  maar  dat  doen  zy 
niet ,  en  zy  bellieren  zich  ganfeh  anders  dan 
het  betaamt ,  zo  wel  omtrent  ons  als  anderen : 
want,  aan  ons  behorende,  hebben  zy  zich  niet 
alleen  ten  allen   tydc   van  ons   vervremd , 
maar  zelf  komen  zy  ons  tegenwoordig  beoor- 
logen.   Hier  komt  niet  te  pas,  het  geen  zy 
zeggen,  dat  ty  van  Corinthen  niet  zyn  af- 
gcfchcidcn,  om  daar  van  kwalyk  gehandeld  te 
worden ;  want  wy  hebben  ook  hunne  gewcldc- 
naryen  tc  lyden.  Het  is  geweeft  om  daar  van  de 
eer,  die  zy  aan  ons  fchuldig  zyn  ,  te  ontfan- 
gen,  cn  om  hunne  hoofden  te  zyn,  gelyk  wy 
net  zyn  van  anderen  ,  die  ons  zo  vele  betuigin- 
gen van  hunne  cerbiedt  cn  vriendfehap  geven, 
als  deze  van  hunne  verachting  en  haat ,  en  dit 
lrrckt  zeer  om  ons  tc  rechtvaardigen :  want  wy 
zouden  van  alle  ccvcncens  gehaat  worden,  in- 
dicn wy  onze  macht  misbruikten.    Wy  hebben 
„  hen  dan  den  oorlog  niet  zonder  reden,  of  om 
!,,  cene  geringe  oorzake  aangedaan  ;  cn,  zo  wy 
„  dit  af  mogtcn  gedaan  hebben,  was  het  hunne 
„  plicht  om  op  cene  zachte  wyzc  voor  onze  gratn- 
1  „  fchap  tc  wyken ,  cn  dan  zouden  wy  befchaamd 
;  „  zyn  geworden  van  hunne  zedigheit  langer  tc 
„  kwellen  j  maar  verre  daar  van  dan  doen  zy  ons 
i ,,  door  trotfehheit  cn  hovaardy  duizend  onrecht- 

„  vaar- 
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uitfprakc  van  een  rechter  hebben  willen  ftellen 
maar  zy  moeiten  de  daadt  aan  hunne  woorden 
gclyk  gemaakt,  en  niet  door  dc  wapenen  bc- 
iïccht  nebben ,  het  geen  zy  aan  het  recht  wilden 
overgeven.  Daarenboven  hebben  zy  zich  van 
„  dit  voorwendfcl  niet  bediend  dan  uit  vreze  voor 
„  onze  macht,  wanneer  zy  zagen,  dat  wy  dc  be- 
„  fcherming  van  die  plaats  op  ons  wilden  nemen. 
„  Hier  mede  noch  niet  te  vrede  zyndc,  zo  willen  zy 


vaardigheden  aan  ,  en  nu  weder  op  nieuws  ,,  gene,  die  tot  onze  wraak  helpen,  al  waren  zy  j<m, 
komen  zy  Epidamnus  van  ons  wegnemen,  dat  ,,  te  voren  onze  grootite  vyanden  ge  weeft.  Doedt  Wed*, 
wv  onder  onze  befcherming  geftcld  hadden,  „  ons  m  dit  geval  weder  den  zelfden  dienft,  ter-  Q^Jt™*" 
terwyl  zy  het  in  des  zelfs  ellende  verzuimden.  !„  wyl  het  niet  is  om  zulxle  misbruiken,  noch  om 
Zy  antwoorden,  dat  zy  hun  verfchil  aan  ;dc  „  u  te  befchadigen,  en  hoort  niet  naar  die,  de  welke  3*J£ 

,,  u  zullen  zeggen ,  dat  dit  wel  rechtvaardig,  maar  rincydai. 
„  niet  voordelig  is,  als  of  'er  iets  voordeliger  was  i.  ht. 
,,  dan  zync  plicht  tc doen,  en  ccne  ontfangene  wel- 
„  daadt  te  vergelden.  Dc  oorlog,  waar  mede 
„  onze  vyanden  u  dreigen,  om  u  tegdykeene  on- 
„  dankbaarheit  en  onrechtvaardigheit  te  doen  be- 
„  gaan  ,  is  een  onzekere  oorlog  ,  en  het  is  niet 
„  raadzaam,  dat  men  zich  zekere  vyanden  maakt, 
„  om  zich  tc  behoeden  voor  de  genen,  die  het 


u  tot  decl-gcnotcn  van  hunne  misdaden  maken  ,     noch  niet  zyn.    Wifcht  liever  hier  door  uit  het 

„  misvertrouwen  ,  dat  gy  tegen  ons  in  dc  zake 
,,  van  Megara  hebt  gchadt  :  want  eene  later 
„  gunft,  al  is  zy  van  minder  belang,  is  altydc 
n  gewoon  een  groter  ongclyk  tc  doen  vergeten. 

Laat  u  ook  met  in  verzoeking  brengen  door  de 
„  aanbieding,  die  men  u  doedt,  van  ccne  i'chceps- 
„  macht.  Men  krygt  meerder  macht,  en  ccne 
„  macht ,  die  vry  wat  verzekerder  is,  wanneer 
,,  men  niemandt  ongclyk  doedt,  dan  dat  men  zich 
„  door  ydclc  hope  van  ccne  ingebeelde  groot- 
„  heit  laat  \trvocrcn.  Terwyl  dan  nu  de  tydt  is 
„  gekomen,  dat  wy  voor  ons  moeten  zeggen, 
,,  dat  iedereen  dc  macht  behoort  te  hebben  om 
„  zync  wcdcrfpannelingen  tc  ftraften  ,  zo  verzoc- 
„  ken  wy ,  dat ,  daar  ons  gevoelen  voor  u  in  de 
„  Zake  der  Samicrs  is  heilzaam  gc weeft,  gy  lic- 
„  den  tegenwoordig  niet  gelieft  tc  volgen  zulke 
„  bcradigen  ,  die  tot  onze  onderdrukking  ftrek- 
„  ken,  bchalven  dat  wy  nu  recht  in  dat  gewricht 
„  van  tydt  geftcld  zyn,  dat  de  gene,  die  ons 
„  dient,  onze  vriend:,  en,  die  ons  verhindert) 
„  onze  vyandt  zal  wezen ,  zonder  eens  acht  te 
„  daan  op  het  geen  hy  te  voren  geweeft  is.  Ein- 
„  delyk  ,  ontlangt  die  van  Corfu  niet  in  uw  vcr- 
„  bondt  tot  ons  nadeel ,  en  neemt  de  befcherming 


,,  en  u  lieden  verplichten  om  hunnen  opftandt  tc 
„  verdedigen  :  maar  zy  moeften  hier  gekomen 
„  zyn,  eer  dat  zy  ons  hadden  beledigd,  en  niet 
„  nu,  terwyl  zy  in  gevaar  zyn.  Staat  dan  aan 
„  hen  niet  toe  dc  hulp ,  die  zy  aan  u  in  den  oor- 
„  log  van  Samos  cn  Egina  in  een  diergelyk  voor- 
„  val  hebben  geweigerd  ,  en ,  geen  deel  gehadt 
„  hebbende  aan  hunnen  misilag,  wilt  het  ook 
„  niet  in  hunne  ftraftc  nemen.  Maar  het  is  gc- 
„  noeg  getoond,  dat  ons  recht  ftcunt  op  vailc 
„  gronden  ,  cn  dat  onze  vyanden  aan  hunne  kant 
«,  niet  dan  het  gewcldt  cn  de  ftaat-zucht  hebben,  i 
„  Daar  is  noch  overig  u  te  doen  zien  ,  dat  gy 
hen  op  geen  rechtvaardige  wyzc  voor  bond- 1 


„  genoten  kunt  aannemen  ;  want ,  hoewel  ons 
„  verbondt  medebrengt,  dat  dc  ftcden,  die  geen 
„  zydc  gekozen  hebben,  zulk  eene  party  kunnen 


■>■> 


,  als  het  hen  zal  gelieven,  dat  verftaat 
zich ,  mids  dat  het  niet  ftrckfce  tot  nadeel  van 
iemandt,  of  om  ccn  opftandt  gaande  ic  houden, 
„  cn  den  oorlog,  in  plaats  van  dc  vrede ,  te  bren- 
„  gen  aan  de  genen ,  die  hen  in  hun  verbondt  ko- 
„  men  tc  ontfangen ,  gelyk  het  zal  gebeuren  , 
„  indien  gy  hen  gelooft:  want,  zo  gy  aan  hen 
„  uw  verbondt  tocitaat,  zult  gy  met  ons  te  doen 
„  hebben,  om  dat  wy  onze  zaken  niet  zullen 
kunnen  ftaande  houden,  zonder  dc  uwe  te  be- 
nadelen ,  noch  dc  wederfpannigen  ftraften  ,  cn 
hunne  bcfchcrmcrs  fparen.  Gy  zult  dan  beter 
„  doen  in  ons  tc  laten  vechten,  zonder  zyde  te 
„  kie7.cn:  maai-,  indien  gy  zulx  moet  doen,  zo 
„  is  het  rcdclykcr,  dat  gy  voor  uwe  bondgeno- 
„  ten  dan  regen  dc  zelve  zyt,  cn  dat  zo  veel  tc 
„  meer ,  doordien  wy  ,  wanneer  die  van  het 
„  cilandt  Samos  tegen  u  opgeftaan  waren,  dc 
Pcloponnclicrs  beletten  der  zclvcr  befcherming 
„  op  zich  ie  nemen,  cn  ftaande  hielden,  dat  clk- 
„  ccn  het  recht  hadt  om  zync  eigene  fchuldigen  te 
„  ftraifen.  Trekt  u  dan  dc  zaak  van  onze  weder- 
„  fpannigc  onderdanen  niet  aan:  want,  zo  gy 
„  zulx  doedt,  zullen  wy  het  zelfde  omtrent  de 
uwe  doen ,  cn  gy  zult  deze  gewoonte  tegen  u 
„  zelf  invoeren.  Dit  is  het  geen, dat  wy  tot  onze 
„  verwering  tc  zeggen  hadden,  cn  dat  ook  gc- 
„  noeg  is  om  ons  voor  alle  billykc  rechters  tc 
„  rechtvaardigen.  Daar  is  niets  meer  overig,  dan 
„  u  lieden  weder  ccne  zaak  in  gedachten  tc  bren- 
„  gen,  die  gy  zonder  ondankbaai  heit  niet  kunt 
„  vergeten.  De  zelve  is ,  dat  wy  aan  u  voor  dc 
komft  der  Pcrzianen,  wanneer  gy  tegen  de 
„  Eginctcn  oorlogdc,  twintig  roei  -lchcpcn  heb- 
„  ben  vcrfchal't.  Deze  dien ft,  gevoegd  by  dien , 
n  den  welken  wy  aan  u  in  dc  zake  van  Sainos  bc- 
„  wezen  ,  maakte  ,  dat  gy  de  ccne  onder  uwe 
„  macht  bragt ,  en  over  dc  anderen  wraak  naamt. 
„  Voegt  daar  by,  dat  het  geweeft  is  in  een  tydt, 
„  wanneer  men  gewoon  is,  door  ccne  al  tc  grote 
,,  drift  om  zich  te  wreken,  al  het  overige  tc  vcr- 


„  van  onze  onderdanen  niet  op  u ,  ten  kofte  vaa 
„  uw  eer  en  voordeel. 

V.  Na  dat  ieder  dus  zync  zake  hadt  bepleit, 
hebben  dc  Athcnicnzcn  daar  over  tot  twee  maal 
toe  het  volk  laten  vergaderen,  in  dc  eerfte  byeen- 
koraft  waren  dc  mccltc  Hemmen  voor  dc  Corin- 
thiers ,  maar  in  de  twede  zyn  die  van  Corfu  in 
hun  verbondt  aangenomen,  op  voor  waarde,  dat  zy 
de  ccn  den  anderen,  indien  zy  aangetaft  wierden, 
zouden  helpen,  het  welk  de  Athcnicnzcn  meen- 
den, dat  2y  mogten  doen,  zonder  daar  door  do 
vrede, met  die  van  Pcloponncftis  gemaakt,  te  bre- 
ken :  want  zy  zagen  wel  te  gemoed ,  dat  het  niet 
kon  mirten  ,  of  zy  zouden  te  ccniger  tydt  weder 
verfchil  met  de  Peloponncficrs  krvgen,  en  daarom 
wilden  zy  onder  der  zeiver  gebiedt  niet  laten  ccn 
eftande,  dat  zo  .machtig  ter  zee  was  als  Corfu  \ 
maar  zy  hoopten,  d-at  hunne  vyanden  zich  door 
dezen  langdurigen  oorlog  zouden  verzwakken ,  en 
tc  minder  in  Haat  zyn  om  hen  tc  wederftaan.  Om 
welke  redenen  die  van  Corfu  j  in  het  Athccnlche 
verbondt  ontfangen  zyndc  y  een  byftandt  van  tien 
roei-fcher*n  hebben  gekregen,  by  welke  zy  hon- 
derd cn  tien  van  hunne  lchcpcn  hebben  gevoegd, 
en  daar  mede  de  Corinthicrs,  die  met  eene  vloot 
van  honderd  en  vyftig  zeilen  op  ben  afkwamen, 
ingewacht ;  waar  na  een  zeer  hevig  gevecht  ont- 
ftondt ,  in  het  welke  de  Corlothiers  aan  de  eene 
kant  wel  zeventig  vyandclyke  fchepen  in  den 
grondt  boorden ,  cn  ccne  volkome  overwinning 
behaalden:  maar  aan  de  andere  zyde  was  hunne 
vloot  op  dc  vlucht  gedreven,  en  tot  onder  het 
*andt  vervolgd.    Als  zy  zich  nu  aan  berde  dc  kan- 


,,  zunnen,  cn  voor  onze  vrienden  tc  houden  de  [ten  gereed  maakten  om  het  gevecht  tc  hervat  - 

I  ten, 


Digitized  by  Google 


I 


ÏELOPONNEZER  OoÖ-LOG. 


601 


J»ren  do  ten,  zyn  dc  Coriothicrs^op  het  gezicht  van  twin- 
WcrcUs.  tig  verfiche  fchepen ,  die  van  Athcncn  tot  ver- 
lig00' fterking  van  die  van  Corfu  gezonden  wierden,  te 
s'  rug  geweken :  want ,  ter wy  1  hun  nc  vaarcuigen  door 
*lu  hct  gevecht  ontredderd  zynde,  en  met  de  gevan- 
ibHcyJii.  gcnen  belemmerd  waren,  vonden  zy  zich  in  geen 
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om  zich  in  een  nieuwen  (bydt  in  tc  laten,  en 
bellotcn  naar  huis  te  keren ;  maar  zy  waren  bc- 
vrcefd,  dat  de  Athcnicnzen  zulx  aan  hen  zouden 
Willen  beletten ,  waarom  zy  t '  om  van  der  zclver 
voornemen  daar  omtrent  verzekerd  te  zyn,  door 
eenige  afgezondenen  aan  de  Athcnicnzcr  krygs- 
overften  heten  zeggen,  dat,  indien  zy  hen  wil- 
den verhinderen  om  naar  Corfu  of  eenige  andere 
plaats  te  varen  >  het  beter  zou  wezen  ,  dat  zy 
oopentlyk  den  oorlog  tegen  hen  verklaarden,  te 
meer ,  tcrwyl  het  verbondt  reeds  gebroken  was  door 
het  ongclyk  ,  dat  zy  hen  aandeden ,  met  zich  te 
ftellen  tegen  dc  ftrafic ,  die  zy  wilden  nemen  van 
hunne  wederfpannige  onderdanen.  Dc  Athcnicn- 
zen gaven  tot  antwoordt,  dat  zy,  door  hunne  bond- 
genoten te  helpen ,  het  verbondt  niet  braken ,  en 
dat  zy  de  Corinthiers  niet  zouden  beluien  te  gaan, 
daar  zy  wilden,  ab  het  maar  niet  tegen  de  zelve, 
of  eenige  plaats  aan  hen  onderhorig,  was.  Op 
het  ontfangen  van  dit  befchcidt  zyn  de  Corin- 
thiers met  hunne  gevangenen  naar  huis  gezeild. 

VI.  Dc  Athcnicnzen,  wel  voorziende,  dat  de 
Corinthiers  over  deze  gepleegde  vvandclykheit 
wraak  zouden  willen  nemen,  zonden  bevel  aan  die 
van  Potidea,  cene  volk-planting  der  Corinthiers  in 
Macedonië  ,  die  met  Athcncn  in  een  verbondt 
ftondt ,  dat  zy  hunne  muren  naar  de  kant  van  Pal- 
lene  zouden  afwerpen,  en  hunne  regeerders,  die 
zy  jaarlyx  van  Corinthen  kregen  ,  wegzenden  , 
zonder  in  het  toekomende  eenige  meer  van  die 
ftadt  te  ontfangen:  want  dc  Athenicnzen  waren 
bevrcefd ,  dat  zy  hunne  bond-genoten  in  Thracië 
van  hen  zouden  aftrekken,  en  zulx  te  meer,  om 
dat  de  Maccdonifche  koning  Perdiaas  den  oor- 
log reeds  tegen  hen  verklaard  hadt.  Die  van  Po- 
tidea zonden  aanftonds  eenige  naar  Athenen  om 
over  deze  nieuwigheit  te  klagen,  en  met  een  gin- 
gen zommige  van  hunne  gezanten  naar  Sparta ,  ver- 
leid met  de  Corinthiers,  om  hulp  te  verzoeken, 
het  welk  hen  ook,  in  gevalle  zvdoordcAthcnicn-l„ 
zen  aangetalt  wicrdcn,is  beloofd.  Die  van  Potidea,  ,, 
hier  door  verilout  zynde ,  zyn  ,  nevens  twee  daar  „ 
omtrent  leggende  ftéden ,  tegen  de  Athcnicnzen 
opgedaan ,  cn  de  Corinthiers  hebben  eenige  hulp-  „ 
br ruien  daar  naar  toe  gezonden,  de  welke  door  de  „ 
Athenienzen  geflagen  zynde,  zo  is  Potidea  bclc-  „ 
gerd,cn  met  cenc  muur  van  alle  kanten  ingefloten.  „ 
Op  welke  tyding  de  Corinthiers  nevens  der  zclver 
bondgenoten ,  hunne  gezanten  naar  Sparta  hebben 

fezonden,  om  over  dc  Athenienzen,  als  verbre- 
ers  der  vrede,  te  klagen.  Na  dat  iedereen  der 
zelvcn  zync  klachten  in  de  tegenwoordigheit  der 
Spartaanfche  regeerders  voorgemeld,  en  die  van 
Megara  onder  anderen  vertoond  hadden,  dat  de 
Athenienzen, tegen  de  gemaakte  verbonden,  allen 
handel  aan  hen  kwamen  tc  verbieden ,  zo  hebben 
de  Corinthiers,  ziende,  dat  de  gemoederen  ver- 
bitterd wierden ,  dc  volgende  reden  gevoerd  : 
„  Mync  heren,  de  oprechtigheit  en  trouw,  die 
gy  lieden  altydt  in  dc  gemene  en  byzondere  za» 
„  ken  bewaart,  maakt»  dat  gy  de  ontrouw  van 
,,  anderen  niet  kunt  geloven,  en  uwe  matigheit 
belet  u  de  iraat-zucht  van  uwe  vyanden  te  ont- 
„  dekken :  want ,  na  u  duizend  maal  voorzegd  te 
„  hebben  de  onheilen, met  welke  de  Athenienzen 
„  u  dreigen,  hebt  gy  onze  klachten  liever  willen 
„  aan  eenig  byzonder  misnoegen  toefchryven  , 
„  dan  dc  zelve  onderzoeken, 


tc  (lellen,  zodatgy,  niet  voorzien  hebbende  Jwen  drs 
de  toekomende  onheilen  ,  nu  gedwongen  zyt  Wereld*, 
om  voor  dc  tegenwoordige  zorg  tc  dragen.  Q^Jte^ 
Wy  hebben  dan  vele  zaken  tc  zeggen,  die  wy  ,5,8' 
geleden  hebben  door  dc  onachtzaamheit  van  de  430' 
cene,  cn  het  geweldt  van  dc  andere,  de  wel-  TUtyJU. 
kc,  zo  zy  niet  oopenbaar  waren,  wy  de  moeite  »■  *» ' 
zouden  nemen  om  aan  tc  tonen.  Maar  wat 
zyn  'er  vele  woorden  van  noden,  daar  dc  cene 
reeds  zyn  ondergebragt,  cn  dc  anderen  gevaar 
lopen  van  het  tc  worden?  Indien  gy  lieden  by 
tyds  daar  tegen  voorzien  hadt,  dc  Athenienzen 
zouden  Corfu  aan  ons  niet  ontnomen  hebben, 
noch  tegenwoordig  Potidea  belegeren,  waar 
van  het  eerftc  ecne  lcheeps- vloot  aan  ganfchPe- 
loponnefus  verfchafte,  en  dc  andere  ecne  plaats 
van  aangcU'gcnhcit  is  voor  de  zaken  van  Thra- 
cic.  Gy  lieden  zyt  het  dan,  my:ic  heren,  die 
zulx  hebt  veroorzaakt,  doordien  gy  hen  hebt 
toegelaten,  dat  zy  zich  na  het  vertrek  der  Per- 
zianen  vcrftcrktcn,cn  naderhandt  meefter maak- 
ten van  de  vryheit  niet  alleen  van  hunne  maar 
ook  van  uwe  bondgenoten :  want  dc  geen ,  die 
het  kwaadt  doedt ,  is  naar  myn  oordcel  zo 
fc huldig  niet,  als  die  in  gebreke  blyft  van  zich, 
wanneer  het  in  zync  macht  is,  daar  tegen  të 
ftellen }  voornamcntlyk  als  hy,gelyk  gy  heden, 
voorgeeft  de  verlofier  van  Grickcnlandt  tc 
zyn.  Gy  lieden  ftaat  ons  tegenwoordig  naau  wlyx 
toe  onze  klachten  te  doen  op  dc  vergadering, 
die  wy  moeften  houden,  om  ons  tc  wreken: 
want  de  gene ,  die  van  langer  handt  hebben 
overlegd  net  geen  zy  doen  moeten ,  gclyk  de 
Athenienzen  gedaan  hebben ,  zyn  niet  langzaam 
in  hunne  berfuir.cn  werk  Heilig  te  maken ,  eri 
tallen  hunnen  vyandt  op  het  onvoorzienftcaani 
maar  de  andere  weten  niet,  wat  zy  zullen  be- 
ginnen ,  wanneer  hen  de  ongelukken  op  den 
hals  komen.  Het  is  niet,  dat  wy  niet  al  van 
over  lang  gezien  hebben  ,  wat  hun  oogmerk 
is ,  en  hoe  dat  zy  voet  voor  voet  winnen :  maar 
uwe  lydzaamhcit  doedt  hen  vrymocdiger  voort- 
gaan, om  dat  zy  niet  weten,  of  zy  wel  ont- 
dekt zynj  en,  zo  zy  zulx  eens  gewaar  worden, 
zonder  dat  gy  u  daar  tegen  ftelt,  zullen  zy  het 
met  opgchevcne  hoofden  doen.  Gy  lieden  zyt 
de  eeniglle  van  ganfeh  Grickcnlandt ,  die  tegen- 
woordig in  ruit  zyt ,  zo  zeer  niet  door  uwe 
macht ,  als  door  uwe  ongcvoeligheit :  want  in 
plaats,  dat  andere  de  grootwording  van  hunne 
vyanden  voorkomen,  zo  wacht  gy,  tot  dat  zy 
groot  geworden  zyn,  om  hen  dan  te  bevech- 
ten ,  en  ftelt  uit ,  u  tegen  hen  te  verklaren , 
tot  dat  gy  door  hunne  macht  overftelpt  wordt. 
Dc  zulke  zyn  dan  zeer  bedrogen,  die  u  voor 
grote  ftaat-kundigen  houden :  want  dc  Pcrziancrt 
waren  gekomen  van  het  uiterfte  deel  des  we- 
relds om  u  te  bederven,  zonder  dat  gy  noch 
ergens  order  op  gefield  hadt,  cn  door  dc  zelfde 
onvoorzichtigheit  verzuimt  gy  tegenwoordig  de 
vyanden,  die  voor  uwe  poorten  zyn.  Gy  lieden 
weet  echter,  dat  de  overwinningen,  die  wy  te- 
gen hen  en  dc  Barbaren  behaald  nebben,  eerder 
zyn  toegekomen  door  hunne  misdagen  dan 
door  het  voordeel ,  dat  wy  op  hen  hadden ,  en  , 
dat  het  vertrouwen,  het  welk  men  op  u  ge- 
field heeft ,  eenige  heeft  bedrogen ,  die  zich 
daar  door  hebben  laten  overvallen.  Niemandt 
moet  zich  inbeelden,  dat  wy  dit  eerder  tot  uwe 
(maadbeit  dan  tot  uw  verwyt  zouden  zeggen  > 
het  ecrltc  is  goed  tegen  vyanden,  die  ons  be- 

ringen)  maar  het  laat  fte  dient  tegen  vrienden, 
ons  verlaten.    Ieder  weet,  dat  in  den  Haat, 
waar  b  dc  zaken  zyn ,  wy  meer  recht  dan 
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„  icnuodt  hebben  om  om  te  beklagen  :  want 
„  men  moet  zeggen,  dat  gy  geen  gevoelen  hebt, 
„  en  dat  gy  nooit  hebt  overwogen,  tegen  welke 
„  vyanden  gy  te  doen  hebt,  cn  hoe  veel  groter 
„  dat  zy  zyn  dan  gy  in  alle  manieren.  Zy  zyn 
„  zeer  levendig  cn  woelende  van  geeft,  altydt  ge- 
„  reed  om  iets  te  ondernemen  i  tcrwyl  gy  niet 
„  denkt  dan  om  te  bewaren ,  zonder  iets  nieuws 
„  te  beftaan,  noch  zelf  voor  noodzakelyke  dingen 
n  te  zorgen.   Zy  fmeden  ftoutc  cn  ftaat-zuchtigc 
aandagen,  in  plaats  dat  gy  niets  doodt,  dat  niet 
M  beneden  uwe  macht  is.  Zy  zynvolvanvertrou- 
yy  wen  midden  in  de  gevaren,  en  gy  wanhoopt 
„  van  ooit  de  uwe  te  zullen  ontworftelen ,  en  zy  t 
„  zelf  niet  volkomen  geruft  in  de  zekerfte  zaken. 
„  Zy  zyn  vaardig,  gy  langzaam.  Zy  lopen  over- 
al ,  terwyl  gy  u  niet  eens  van  uwe  plaats  bc- 
„  weegt :  waht  zy  menen ,  dat  'er  altydt  iets  door 
het  woelen  te  winnen  is,  in  plaats,  dat  gy  lic- 1 
„  den  bevredd  zyt,  van,  door  net  minfte  uit  uw 
„  tredt  te  gaan,  alles  te  verliezen.    Laat  ons  voort- 
„  gaan  met  hunne  voordelen  te  zeggen  ,  die  u 
„  uwe  misdagen  zullen  leren.   Wanneer  zy  eenig 
„  geluk  hebben  ,  trachten  zy  het  zelve  verder 
voort   te  zetten,  cn,  zo  zy  vallen,  zyn  zy 
„  ten  eerfte  gereed  om  weder  op  te  liaan,  zonder  lyk  een  befluit,  tot  nadcc 
yy  dat  zy  den  moedt  door 
„  ken.  Zy  overleggen  de 
„  dienen  zu  h  var 

„  de  zelve  uit  te  voeren.  Zy  geloven,  dat  zy  veel 
,,  verliezen,  als  zy  niets  winnen,  en  het  geen  zy 
,,  winnen  is  weinig  by  dat  zy  hopen.  Indien  ecni 
,,  ge  zaak  hen  mislukt,  die  wordt  aanftonds  door 
eene  andere  vervuld.  Zy  zyn  zo  wel  vaardig  in 
hunne  beradingen,  als  in  de  zelve  wcrkftcllig 


noten ,  met  ten  eerfte  in  uwer  vyanden  landt  te 
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te  maken,  cn  men  kan  zeggen,  dat  zy  in  een 
zeker  opzicht  al  bezitten  het  geen  zy  hopen, 
om  dat  zy  zo  haaft  geen  aan  fl  ag  hebben  gemaakt, 
of  dc  zelve  is  volbragt :  ook  denken  zy  nacht 
en  dag  nergens  anders  op,  en  hefteden  daar  toe 
alle  hunne  krachten.  Zy  hebben  weinig  genot 
van  het  tegenwoordige,  om  dat  zy  altydt  op 
het  toekomende  denken,  en  zy  vinden  hunne 
ruft  in  de  beweging,  gclyk  of  de  ledighcit  dim- 
mer was  dan  dc  arbeidt.  Zy  kennen  geen  an- 
dere feeften  dan  zich  bezig  te  houden  met  het 
uitvoeren  van  hunne  voornemens,  en  geloven, 
dat  dc  dicnlt  der  Goden  beftaat  in  zync  plicht 
te  doen.  Eindclyk  men  kan  zeggen,  dat  zy 
„  geboren  zyn  om  nooit  in  ruft  te  Teven,  en  om 
„  andere  daar  in  ook  niet  te  laten.  Ondcrtuflchcn, 
„  myne  heren,  daar  gy  met  zulke  menfehen  te 
doen  hebt,  daapt  gy,  en  denkt  niet,  dat  het 
„  niet  genoeg  is  om  in  ruft  te  leven,  dat  men 
niemandt  ongelyk  doedt  j  maar  dat  men  ook 
moet  beletten ,  dat  het  aan  ons  niet  gedaan 
wordt :  doch  gy  ftelt  de  rechtvaardigheit  meer 
in  geen  kwaadt  te  doen  dan  indegenetcftraffèn 
die  het  zelve  doen.  Gy  lieden  zoudt  zeker  veel 
moeite  hebben ,  om  het  op  deze  wyzc  Maande  tc 
houden,  al  was  het,  dat  gy  vyanden,  die  u 
gclyk  waren,  tegen  u  hadt.  Maar  uwe  vroom- 
hcir.  is  al  te  ouderwets  voor  dezen  tydt.  Men 
moet  in  de  (laat- kunde  zo  wel  als  in  de  andere 
kunften  dc  nieuwe  wyzc  volgen  :  want  de 
weicldt  wordt  dagclyx  hoe  ouder  hoe  doorde- 
pencr.  Wanncccr  men  in  ruft  is  ,  kan  men 
zyne  oude  grond-rcgclen  behouden  j  maar,  als 
men  vele  zaken  op  den  hals  krygt,  moet  men 
alles  in  het  werk  ftcllen ,  om  daar  uit  te  gera- 
ken. Dc  Athenicnzen  hebben  hunne  macht 
door  dit  middel  zeer  vermeerderd.  Volgt  hun 
voorbeeldt,  helpt,  gclyk  gy  daar  toe  verplicht 
Potidca  en 


trekken.  Verlaat  uwe  vrienden  cn  naburen, 
niet  uit  vreze,  dat  zy  door  wanhoop  gedwon- 
„  gen  mogten  worden,  om  tot  andere,  als  tot  u, 
n  hunne  toevlucht  te  nemen :  want ,  al  deden  wy 
„  zulx,  zo  zouden  wy  niets  doen,  dat  voor  de 
„  Goden  of  menfehen  onrechtvaardig  was.  Dc  gene, 
die,  verlaten  zyndc  van  hunne  vrienden,  hunne 
„  toevlucht  tot  eene  vrerndc  macht  nemen,  zyn 
„  geen  verraders  van  hunne  vrienden ,  maar  zulx 
„  zyn  de  valfchc  vrienden ,  die  hen  verlaten  heb- 
„  ben.  Wy  zullen  in  uw  verbondt  volftandig 
„  blyven ,  zo  lang  gy  u  zult  fchikkeo  om  ons  te 
„  helpen.  Dit  is  het  befte,  dat  wy,  zo  wel  de 
„  een  als  de  andere,  kunnen  doen.  Neemt  daar 
„  over  een  goed  bcduit,  cn  draagt  u  zo  edelmoe- 
„  dig  als  uwe  vaderen  in  dc  bdcherming  van 
,,  Pcloponnefus ,  otn  te  tonen  ,  dat 
„  als  zy  waardig  zyt  daar  in  het 
„  ren. 

VII.  Als  de  Corinthicrs  aldus  hunne  reden  ge- 
ëindigd hadden  ,  hebben  ccnigc  Athcenfchc  ge- 
zanten ,  die  wegens  cene  andere  zake  binnen 
Sparta  gekomen  waren,  op  het  horen  van  dit 
voordel ,  om  tc  beletten ,  dat  'er  niet  tc  fchic- 

van  hunne  ftadt,  wierdt 
genomen,  gehoor  verzocht  en  verkregen»  waar 
na  zy  de   volgende  reden  hebben   gevoerd  : 
„  Wy  zyn  niet  gekomen,  myne  heren,  om  te 
„  antwoorden  op  de  befchuldigingcn  van  uwe 
„  bond-genoten,  noch  om  uns  te  verdedigen  voor 
..  u,  die  onze  rechters  niet  zyt»  maar  om  u  in  her. 
..  byzonder  wat  te  onderrechten  omtrent  de  zaken, 
„  over  welke  men  zich  beklaagt  ,  cn  om  tc  doen 
..  zien  het  recht,  dat  wy  daar  omtrent  hebben, 
.,  en  dat  ons  gcmcncbcft  wel  verdient,  dat  men 
..  wat  aanmerking  voor  het  zelve  heeft.  Wy  zullen 
i>  niet  fpreken  van  het  geen  eertyds  is  voorgeval- 
n  len,  waar  van  uwe  00 ren  eerder  getuigen  zyn 
•  dan  uwe  oogen j  maar  de  dienden,  die  wy, 
.  gedurende  den  Perziaanfehen  oorlog,  u  bewezen 
.  hebben,  zyn  al  te  doorluchtig  om  dc  zelve  tc  ver- 
zwygen,  hoewel  het  mogeryk  niet  zeer 
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zyt,  die  van 


en  uwe  andere  bondge- 


naam  is,  dat  men  daar  van  zo  dik  wils  moet 
»  horen  fpreken.    Maar  het  zou  niet  rechtmatig 
zyn,  dat  ganich  Griekenlandt  genoot  de  vrucht 
••  van  onzen  arbeidt,  en  dat  het  ons  zou  verbc- 
»  den  zyn  u  daar  van  te  onderhouden  ;  en  wy 
»  halen  zulx  niet  aan  om  het  in  de  waag-fchaal  te- 
gen  onze  misdaden  te  ftcllen,  maar  om  tc  doen 
»  zien  ,  wie  dat  gy  zult  aantaften,  indien  gy  een 
.»  kwaad  beduit  neemt.    Wy  zeggen  voor  eerft, 
»  dat  wy  de  eenigften  zyn  ,  die  zich  tegen  dc 
•>  macht  der  Barbaren  Helden  ,  en  die  hen  in  den 
veld  dag  by  Marathon  overwonnen  t  cn,  op 
hunne  wederkom  ft  ziende  dat  wy  niet  bc- 
>•  kwaam  waren  om  hen  tc  landt  tewederftaan, 
.»  begaven  wy  ons  op  zee  om  hen  tc  bevechten , 
..  het  welk  dc  behoudenis  van  Pcloponnefus  was, 
..  waar  van  zy  alle  de  fteden  de  dc  andere 

r»  zouden  bemachtigd  hebben,  om  dat  hunne  zee- 
»•  macht  de  zelve  zou  belet  hebben  malkander 
«  te  hulp  te  komen.  Wy  willen  van  dit, het  geen 
•>  wy  hier  zeggen,  geen  andere  getuigen  nemen 
••  dan  dc  Perziancn  zelf,  die,  na  overwonnen  ge- 
•»  weeft  te  zyn  in  den  flag  by  Salamis,  aanftonds 
••  met  het  groot  fte  deel  van  hunne  krygs- benden 
<>  te  rug  trokken  ,  als  zich  in  geen  ftaat  vindende 
r>  om  onze  macht  tc  wederihun.  Dit  toont 
%»  klaar,  dat  bet  behoudt  van  Griekenlandt  heeft 
•»  afgehangen  van  zync  zee-macht,  van  welke  wy 
»  het  befte  gedeelte  uitmaakten :  want,  behalvcn 
"  dat  wy  bvna  twee  derde  van  de  vloot ,  die  om- 
..  trent  vier  honderd  zeilen  fterk  was,  in  zee 
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zich  gelyk  mee  anderen  heeft  willen  maken: 
maar  dcLc  zyn  prys- waardig,  de  .welke,  zich 
den  racerder  y ver ,  en  minder  eigenbaat  dan  alle  i >,  hebbende  laten  vervoeren  door  de  natuurlyke 
,.  dc  andere,  voor  de  gemene  zake.    In  der  ,,  drift,  die  alle  menfchen  tot  het  gebiedt  heb- 
„  daadt,  wanneer  wy  zagen,  dat  alles  tot  aan  ons],,  ben,  het  zelve  met  groter  raatighdt  gebruikt 


hebben  ,  dan  de  natuur  van  dc  heenfehappy 
medebrengt  i  ert  onze  roem  zon  nooit  beter  in 
.,  deze  gelegenhcit  uitblinkeo  ,  dan  dat  een  ander 
tegenwoordig  onze  plaats  innam  :  want  den  mee- 
,,  ftcn  tjrdt  ontgingen  wy  minder  eer  dan  fchande 
„  door  onze  zactunejt.  •  Om  dat  wy  ons  met  de 
„  genen,  die  van  orfc  afhangen*  gelyk.  Hellen  * 
„  cn  ooze  verfcbillen  door  het  recht  laten  be- 
„  Ucchrcn  ,  fchyncn  wy  vol  van  eigenbaat,  zon- 
,.  der  eens  aan  te  merken,  dat  zulx  niet  gebeurt 
„  aan  die  een  voRibekt.  gezag  gebruiken ,  terwyl 
«,  de  zelve  hunne  verfchillcn  door  het  gewddt  aJf- 
„  doen,  zonder  zich  wegens  het  overige  te  bc- 
,,  kommeren:  maar;  onze  bondgenoten,  aan  een 
zachter  onthaal  gewend  zyndc  >  indien  zy  eenige 
.,  zaak  minder  koöKn  te  hebben ,  danzy -menen  dat 
•.  hen  toekomt  ,  verliezen  de  gedachten  van  het 
.,•  vele,  dat  men  aan  hen  laat,  om  alleen  te  zien 
»,  op  het  weinige ,  dat  men  hen  ontneemt ,  en 
»  ichrecuwen  zeer  luid,  als  of  men  4  zonder  eeni- 
ge  aanmerking  voor  bet  recht,  alken  door  ge» 
,.  weidt  tegen  hen  gehandeld  hadtj  cn  zy  zouden 
•>  echter  moeten  toeftaan,  dat  de  zwakftc  voor  de 
.,  genen  ,  die  fterker  zyn ,  moeten  wyken  ,  zo 
„  waarachtig  is  het,  dat  de  mtnfcheo  minder 
..  onrecht  dan  gewekk  kunnen  verdragen.  Ik 
>.  noem  onrecht,  dat  ons  door  ons  gclyken  wordt 
>•  Aangedaan,  cn  cc  weidt,  bet  geen  onze  meciters 
•>  aan  ons  .doen.  Onze  bondgenoten  dan ,  die 
zonder  morren  vele  groter  onheilen  onder  de 
«.  hecrichappy  der  Barbaren  verdroegen ,  bckla- 
«  gen  zich  tegenwoordig  over  onze  regering, 
..r  hoewel  dc  zelve  anvergdykelyk  zachter  is,  om 
>•  dat  het  k waadt,  dat  men  gevoelt,  ahydt  het 
»  grootftc  ichynt  ,  cn  de  tegenwoordige  flavemy 
••  uc  ergfte.  Indien  gy  lieden  het  gebiedt  voerden 
••  in  onze  plaats,  zo  zou  dc  genegenhei  r. ,  die  men 
»  u  wegens  de  vreze,  dc  welke  men  voor  ons 
>•  heeft,  toedraagt ,  haalt  in  een  haat  verandc- 
••  renj  en,  zo  gy  als  mcelters  wilde  handelen, 
•>  gelyk  gy  eertyds  deedt,  zullen  degene,  die 
gcmilt  hebben  ons  te  verlaten  <•  u  nu  als  hunne  vcrlollcrs  aanzien  ,  u  voor 
>•  om  a-var  u  te  lopen.  Nu  is  'er  niemandt,  die j    hunne  dwingelanden  houden:  want  uwe  ge- 


landt  toe  was  ingenomen  ,  en  dat  niemandt  tot 
„  onze  hulp  kwam ,  verlieten  wy  onze  ftadt ,  cn 
„  verdorven  alle  onze  goederen ,  om  te  beletten, 
„  dat  de  vyandt  zich  daar  van  niet  zou  kunnen 
'„  bedienen.  Wy  deden  noch  meer:  want,  in 
„  plaats  van  ons  wyd  cn  zydteveri'prdden,  en  ons 
„  daar  door  t'cencmaal  onnut  te  maken,  ichecp- 
ten  wy  ons  alle  met  malkander  in  ,  om  dc  gene 
„  tc  behouden,  die  ons  verlieten,  en  deden  hen 
,,  meer  voordeel  dan  ons  eigen  zelf.  Onze  ftadt 
„  was  verweeft,  wanneer  wy  ons  haafttcn  tot 
„  uwe  bcilhcrming,  daar  de  uwe  nocli  in  vollen 
„  rykdom  over  einde  ltondi ,  cn  gy  waar);  meer 
,,  voor  u  zelf  dan  voor  ons  bevrecfu,  wanneer  gy 
,,  ons  kwaamt  helpen:  zo  dat  men  kan  zeggen, 
,.  dat  gy  aan  ons  t'cencmaal  verplicht  zyt  over 
.,  een  behoudt ,  waar  van  wy  maar  alleen  een  ge- 
„  declteaanuvcrfchuldigdzyn.  En  zeker,  indien 
>.  wy  ons  als  de  anderen  hadden  gevoegd  by  dc 
vyanden  om  ons  landt  te  behouden,  zo  zoudt 
<.  gy  niet  fterk  genoeg  gewceft  zyn  om  de  Bar- 
„  baren  te  bevechten,  en  zy  zouden,  zonderden 
.,  degen  tc  trekken,  over  ganfeh  Grickcnlandt  ge- 
..  zcgepraald  hebben.  Wy  hebben  dan  door  on- 
..  ze  cdclmoedigheit  verdiend,  dat  men  eenige 
cerbiedt  voor  om  heeft,  zonder  ons  tc  bcny- 
»»  den,  gelyk  men  doedt.  Daarenboven  hebben 
wy  ons  op  geen  onrechtvaardige  wyzc  van  uw 
>•  gezag  mceltcr  gemaakt:  maar,  wanneer  gy  na 
»,  den  vcld-flag  weigerde  om ,  tot  het  vervolgen 
,.  der  overwinning,  verder  te  gaan,  cn  dat  onze 
«,  bond-genotcn  ons  kwamen  bidden  om  hen  tc 
,  zo  heeft  cerft  dc  vrees  en  nader 
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tnndt  de  eer  en  het  voordeel  ons  gedwongen ; 
•>  het  verlaten  roer  aan  te  vaarden  :  want ,  ons  1 
•>  ziende  bloot  gcftcld  voor  den  haat ,  om  dat  wy  | 
1,  eenige  van  hen  geftraft  hadden,  cn  aan  u  on- 
•»  verlchillcndc ,  om  niet  te  zeggen  verdacht , 
geworden  ,  zou  het  niet  veilig  noch  ecrlyk 
••  gewcclr.  zyn  het  bevd  daar  tc  laten,  terwyl 
»  onze  bond -genoten,  kwalyk  te  vrede  zyndc, 
•>  niet  zouden  gemilt  hebben  ons  te  verlaten 


»  kwalyk  kan  nemen,  dat  men  in  het  uiterftc  ge- 
»  vaar  voor  zyn  behoudt  zorgt.  Gy  lieden  zelf , 
»•  mync  heren  ,  gebiedt  over  de  (leden  van  Pclo- 
•>  ponncfus,  na  dat  gy  de  zelve  volgens  uwe  be- 
•>  langen  hebt  geregeld)  cn,  zo  gy  het  gebiedt 
«•  over  dc  andere  haat  blyven  behouden,  zoudt  gy 
>•  de  bondgenoten  niet  minder  dan  wy  tot  een  lalt 
gcweerl  zyn,  en  al  zo  veel  bloot  gcftcld  aan 
»  den  nydt:  want,  om  dc  waardighcit  van  het 
•>  gezag  tc  bewaren,  zoudt  gy  zo  wel  ftrenghcit 
*•  hebben  moeten  gebruiken  als  wy,  of  gy  zoudt 
»  gevaar  gelopen  hebben  van  u  tc  bederven. 
»  Wy  zyn  dan  niet  fchuldig,  indien  wy,  aange- 1  • 
»•  nomen  hebbende  het  gebiedt ,  het  welk  aan  ]  • 
"  ons  met  eene  algemene  toeftemming  was  opge-  j  • 
"  dragen ,  ons  om  onze  eer  cn  vdlighcit  verplicht  • 

"  oordelen  om  het  zelve  te  behouden.  Het  is  »  moeft  eindigen :  want  men  hoort  dc  reden  niet, 
>■  van  alle  tyden,  dat  dc  ftcrkftc  de  rocefter  zyn.  "  dan  na  dat  het  ongeluk  gebeurd  is  ,  in  plaats 
»  Wy  zyn  geen  uitvinders  van  deze  inftclüng,  »  dat  men,  indien  men  te  voren  daar  naar  ge- 
'*  maar  zy  is  gegrondveft  op  dc  natuur ,  behalvcn  »  luifterd  hadt,  het  zelve  zou  hebben  kunnen 
"  dat  zy  ons  waardig  achten  om  te  gebieden,  en  dat!"  ontwykcn.  Eer  dan  zulx  komt  te  gebeuren, 
"  gy  zulx  zelf  hebt  geloofd,  zo  lang  gy  lieden  niets ,  •♦  zo  waarichouwen  wy  u  daar  van.  Breekt  den 
dan  den  gemenen  wclftandt  beoogden.  Tegen- j»  ftilftandt  niet  tot  nadeel  van  uweneedt,  maar 
"  woordig  neemt  gy  tot  uwe  regel  cene  biïTyk-  ••  laat  onze  vcrfchillen,  volgens  de  letter  van  het 
"  hdt ,  die  van  niemandt  zo  volftrckt  is  voor-  i  »  verbondt,  in  der  minne  bedecht  worden.  Wat 
••  gcftcld,  dat  hy,  kunnende  dc  mcdler  zyn,].»  ons  belangt,  wy  zullen  ons  befchermen  door 

Gggg  1  „  de 


woontens  hebben  geen  overeenkomit  met  dc 
onze ,  cn  dc  gene  ,  die  gy  zendt  om  tc  ge- 
bieden ,  onderwerpen  zich  aan  de  zelve, 
noch  aan  die  van  Gr'ekcBl»ndt  niet.  Neemt 
dan  tydt  om  u  tc  beraden  ,  eer  dat  gy  met 
ons  komt  te  breken ,  en  werpt  u  met  vry- 
wiilig  in  het  gevaar,  door  blindelings  tc  willen 
opvolgen  de  driften  van  uwe  bondgenoten. 
Overweegt  cens  ,  hoe  onzeker  de  uitkomftcn 
van  den  oorlog  zyn ,  cn  met  wat  al  rampfpoe- 
den  cn  ongemakken  de  zdve  verfeld  is,  ah  hy 
lang  komt  tc  duren.  Wy  zyn  'er  beide  noch 
ccven  verre  van,  en  het  is  onbekend,  naar  welke 
kant  het  geluk  zich  zal  wenden.  Wanneer 
men  zich  ugtvaardig  in  een  oorlog  inwikkelt, 
zo  begint  men  met  het  geen,  daar  men  mede 
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de  zelfde  middelen ,  waar  mede  gy  ons  zult 


gy 

\v«cldT  »»  aantallen,  en,  zo  gy  ons  den  oorlog  aandoedt, 
Jaren  voor  H  zullen  wy  u  ook  met  alle  onze  machten  belrry' 
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„  den,  en  ons  tot  onze  verwering  bereiden,  na 
„  de  Goden  als  wreken  der  mcinccdighcit  aange- 
,,  roepen  tc  hebben. 

VIII.  De  Lacedemoniers  hebben,  n*<kt  zy 
deze  redenen  der  Cohnthiers  cn  Athenieazen  aan- 
gehoord hadden  ,  alle  de  zelve  laten  buiten  Haan, 
cn  de  zaak  in  overleg  genomen  s  wanneer  de  ko- 
ning Ar  ebt  domus  ,  een  verftandig  man,  ziende, 
dat  de  meefte  van  zync  lands-genoten  tot  den  oor- 
log genegen  waren,  op  de  volgende  wyj*  heeft 
gdproken  :  „  Myne  heren,  tcrwyl  de  meelre 
„  van  u  lieden  zo  wel  als  ik  vericheide  óorlo- 
gen  gezien  hebben  ,  zo  lopen  wy  geen  gevaar 
„  van  daar  naar,  door  gebrek  van  ondervinding,  tc 
),  wenfehen,  gelyk  de  jonge  heden  doen,  noch 
„  van  te  geloven ,  dac  de  kryg  io  zich  zelf  ecne 
„  rechtvaardige  cn  veilige  zaak  is.  Indien  gy  op 
„  dezen  wilt  letten,  rolt  gy  noch  daarenboven  zien, 
„  dat  zy  zeer  zwaai-  zal  wezen  :  want  wy  hebben 

»» 


:  wy  hebben 

niet  te  doen  met  onze  naburen  uit  Peloponne- 


fus,  welker  machten,  gelyk  aan  de  onze ,  maken, 
„  dat  de  verfchillcn  te  Tandt  in  zeer  weinig  tydt 


kunnen  bcllccht  worden 


,,  de  hinderlagen,  die  zy  aan  onze  bondgenoten  jeen  d&i 
„  leggen  ?  Het  is  niet  noodzakelyk  des  wegen  Woddi. 
„  handgemeen  tc  worden  j  men  behoeft  maar  ge- 
„  zanten  te  zenden,  om  zich  daar  over  te  bek  la-  ~' 
gen,  enondemuTchenzich gereed  makende,  van  4^a\ 
„  alle  kanten  geldt,  fchepen,  en  het  overige,  dat  ThueydJ. 
tot  den  oorlog  van  noden  is ,  byeen  tc  halen ,  i.  *#**. 
zonder  dat  wy  den  zeiven  ligivaardig  beginnen: 
want  wy  moeten  niet  befchroomd  zyn ,  om  ons, 
door  verbonden  met  Grieken  en  Barbaren,  te 
ver  Herken  tegen  de  zulke,  die  onze  vryheit  be- 
lageni    Indien  zy  naar  onze  redenen  horen ,  zo 
is  het  wel-,  maar  indien  niet ,  zo  zullen  wy ,  na 
dat 'er  twee  of  drie  jaren  doorgegaan  en  vcrlo- 
..  pen  zyn,  boter  in  Haat  zyn  om  ons  te  wreken. 
„  Miflchten  zullen  zy  zich  overgeven  aan  onze 
„  redenen ,  wanneer  zy  de  zelve  door  onze  wape- 
,,  ncn  onderfleund  zien ,  cn  zy  zullen  hunne  lan- 
„  deryen,  die  noch  niet  beroofd  zyn  gewccH, 
„  liever  willen  bewaren:  want  landen,  die  wel 
„  bebouwd,  cn  met  huizen  cn  hoven  vercierd 
„  zyn,  «yn  als  een  pandt  van  de  trouwe  der  in- 
„  woondcren,  wanneer  men  de  hunne  behoort  tc 
fparèn ,  om  hen  door  de  wanhoop  tot  geen  eeu- 
wigen oorlog  te  brengen.  Indien  wy,  ons  latende 


maar  wv 


in 


„  uit  ons  landt  moeten  trekken,  en  ter  zee  oor- 
„  logen  tegen  de  genen ,  die  daar  in  zeer  ervaren 
„  zyn,  en  zich  van  langer  handt  voorzien  heb- 
„  ben  van  al  ha  geen,  dat ,  fco  in  het  algemeen 
als  in  het  byzonder,  noodzakelyk  is  \  machtig 


hier  „  wegflepen  door  de  drift  van  onze  bondgenoten, 


„  in  ruitery,  voet-volk  ,  fchepen,  geldt  cn  wa- 
„  penen  meer  dan  cenig  volk  van  Griekenlandt, 
,,  cn,  het  geen  het  voornaam fte  is,  zy  hebben 
geen  gebrek  aan  bondgenoten ,  waar  van  zy 
„  grote  inkomften  trekken.    Waar  fteunt  het 
„  dan  op,  dat  wy  hen  zo  fchiclyk,  cn  zonder  iets 
gereed  te  hebben ,  den  oorlog  willen  aandoen  ? 
„  Op  onze  fchepen?  maar  wy  hebben  'er  zo  veel 
,,  niet  als  zy ,  en  kunnen  'er  geen  bouwen ,  zon- 
„  der  veel  tydt  en  korten.  Op  onze  fchatten  ? 
„  noch  minder:  want  wy  hebben  geen  fpaar-kiH, 
„  en  kannen  niet  veel  geldt  van  de  byzondcre 
„  burgeren  halen,  tcrwyl  de  zelve  niet  ryk  zyn. 
„  Maar  wy  hebben  braver  krygs  -  knechten  en  in 
„  een  groter  getal ,  cn  wy  zullen  hun  landt  uit- 
,,  plunderen  ,  zonder  dat  zv  het  kunnen  beletten. 
„  Overweegt  eens,  myne  neren,  dat  zy  wel  an- 
dere middelen  tot  hunne  herirelling  hebben , 
tcrwyl  zy  noch  verfcheide  grote  Haten  bezit- 
ten, en  dat  zy,al  het  geen  hen  ontbreekt , over 
zee  kunnen  laten  komen.    En,  indien  wy  den- 
ken hunne  bondgenoten  van  hen  af  te  trekken, 
Zo  moeten  wy  daar  toe  machtiger  in  fchepen 
zyn ,  om  dat  de  zelve  meed  alle  hun  verblyf 
houden  in  eilanden.    Hoe  zullen  wv  dan  tege  n 
hen  oorlogen  ,   indien  wy  noch  vloten  noch 
„  geldt  hebben ,  om ,  het  geen  zy  aan  andere  af- 
„  perflen,  op  te  lichten,  of  om  cenc  fchceps- 
macht,  die  tegen  de  hunne  beltand  is,  te  ma- 
„  ken  ?  Wy  zullen  meer  fchade  ontfangen  dan  wy 
„  hen  zullen  toebrengen,  en  het  zal  niet  cerlyk 
M  zyn,  dat  wy,  na  allereerft  de  vrede  gebroken 
„  te  hebben,  het  cerH  uit  den  oorlog  zullen 
„  moeten  fcheiden:  want  beeldt  u  niet  in,  dat 
„  het  een  oorlog  van  een  korten  duur  zal  wezen  \ 
„  ik  vreze,  dat  zy  onfterfrelyk  zal  zyn.  Gelooft 
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„  gy ,  dat  de  Athcnicnzcn  zo  lafhertig  zyn ,  dat 
zy  het  zullen  opgeven,  na  dat  zy  hun  landt 
„  hebben  zien  uitplunderen  ?  Hebt  gy  ecne  zo 
,,  Hechte  gedachte  van  hunnen  moedt  cn  krach- 
„  ten?  Maar  hoe?  zullen  wy  dan  geen  gevoelen 
„  tonen  over  het  ongelyk  ,  dat  zy  ons  aandoen, 
„  cn  zullen  wy  hen  niet  trachten  te  betrappen  in 


hen  gaan  aantallen ,  zonder  dat  wy  iets  gereed 
hebben ,  zo  zullen  wy ,  menende  hen  te  bederven , 
„  ons  zelf  in  den  grondt  helpen.  De  verfcliillen  van 
{leden  en  byzondcre  perfonen  kunnen  ligtelvk 
bygelcgd  worden  :  maar,  wanneer  de  oorlog 
eens  tulTchcn  twee  Haten  is  ontdoken  ,  20  »s 
het  moeielyk  den  zeiven  uit  te  bluften  ,  cn 
noch  moeielykcr  dc  uitkomd  daar  van  te  raden. 
Dat  niemandt  denke,  dat  het  is  by  gebrek  van 
moedt ,  dat  vele  Heden  geen  ecne  Hadt  derven  aan- 
taflen.  Die  Hadt  heeft  geen  minder  bondgeno- 
ten dan  wy ,  die  haar  met  manfehap  zullen  by 
Haan ,  en  zelf  met  geldt ,  zonder  het  welke  de 
manfehap  nergens  toe  dient :  want  dc  oorlog 
wordt  meer  door  het  geldt  dan  door  de  wape- 
nen gevoerd,  voornamentlyk  wanneer  mencene 
Hadt  aantaft,  die  machtig  ter  zee  is,  en  dat  men 
geen  vloot  heeft.   Laten  wy  ons  dan  by  tyds 
voorzien )  want  men  zal  niet  nalaten  ons  we- 
gens de  uitkomHen  aanfprekclyk  tc  maken, 
en  rckcnlchap  af  te  vorderen,  ais  aan  de  hoof- 
den van  onze  party  :    maar  laten  wy  boven  al 
ons  toch  daar  in  niet ,  dan  op  een  bekwamen 
tydt,  Heken,  zonder  het  vcrwyt  te  vrezen,  dat 
men  ons  doedt  van  al  tc  langzaam  in  onze  bc- 
fluitcn  tc  zyn,  en  daar  omtrent  al  tc  veel  over- 
leggingen tc  gebruiken.    Als  men  zich  te  veel 
haait,  vordert  men  niet,  om  dat  men  al  het 
noodzakelyke  niet  by  de  handt  heeft.  Voor 
„  het  overige,  tcrwyl  wy  dapper  cn  edelmoedig 
„  zyn,  behoeft  men  niet  te  vrezen,  dat  onzelang- 
zaamheit  aan  cene  bloheit  zal  toegefchreven 
worden,  maar  wel  aan  dc  matighcit,  door  wel- 
ke deugt  wy  doorluchtiger  zyn  dan  door  de 
wapenen :  want  wy  zyn  dc  eenigHe  van  ganfeh 
Griekenlandt,  de  welke  dc  voorlpocdr  niet  ver- 
hovaardigd, en  die  men  den  moedt  in  tegen- 
fpoedt  niet  ziet  verliezen.    I  .aten  wy  ons  ook 
niet  laten  vervoeren  door  dc  lof-tuit ingen  der 
„  genen,  die  ons  niet  pryzen,  dan  om  ons  te  bc- 
„  derven,  en  om  onze  dapperheit  in  eene  rockc- 
„  looshcit  re  doen  veranderen ,  cn  laten  wy  zorg 
„  dragen,  dat  hunne  verwyt ingen  ons  niet  onbe- 
„  dacntelyk  in  het  gevaar  werpen.  Laten  wy  on- 
„  ze  cerfte  zedighcit  behouden,  die  dc  ooripronk 
„  van  onze  dapperheit  is  ,  cn  die  ons  gedwee  en 
„  gehoorzaam  aan  de  wetten  maakt ,  het  welk 
„  zo  wel  een  groot  teken  van  voorzichtighcit  is, 
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da  „  ils  dat  wy  niet  geleerd  zyn  in 


voor 
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aken : 

want  wy  kennen  de  kunftenaryen  der  fpraak- 
kunft  niet,  om  de  bcteidfelen  der  vyanden  met 
woorden  te  verachten,  en  niets  te  doen,  dat 
met  die  woorden  overeen  komt.  Wy  menen , 
dat  de  gevoelens  van  onze  naburen  aan  de  onze 
gelyk  zyn,  maar  dat  dc  uitkomften  van  het  ge- 
val door  de  menlchcn  niet  kunnen  voorzien 
worden.  Wy  maken  ons  dan  altydt  gereed, 
als  tc  doen  hebbende  met  gaauwe  lieden ,  en 
Hellen  onze  hoop  niet  in  hunne  misdagen,  miax 
in  onze  voordelen.  Wy  menen  niet ,  dat  'er  zo 
veel  onderfcheidt  is  tuflehen  den  cenen  menie h 
„  en  den  anderen)  maar  wy  geloven,  dat  die  dc 
,,  wysitc  zyn,  de  welke  zich  met  het  noodzakc- 
a,  lykfte  bezig  houden.  Laat  ons  niet  verlaten 
„  de  grond-»  cgelen,  by  welke  wy  ons  alrydt  wel 
,,  gevonden  hebben ,  om  aan  het  geval  en  de  uit- 
y,  komft  van  een  vcldtlag  over  tc  geven  het  goed 
,,  geluk  en  de  hopen  van  vele  ft  eden  en  volkeren. 
,,  Laat  ons  op  ons  gemak  toebereidTclen  maken, 
„  terwyl  wy  het,  ter  oorzakc  van  onze  macht,  lig- 
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„  tcrwvlwyhet,  ter  oorzakc  van  onze  macht,  lig- 
„  teryk  kunnen  doen, en  zenden  wyondcrtiuTchcn 
naar  At  henen  wegens  Potidca  en  de  andere 
eiichen  der  bondgenoten,  en  zulx  zo  veel  te 
meer,  terwyl  zy  zich  aanbieden,  om  met  ons 
by  wege  van  recht  te  handelen.  Men  moet 
nooit  ftrenghcii  gebruiken  omtrent  de  genen, 
die  zich  aan  de  wetten  en  reden  onderwerpen. 
Wy  moeten  echter  daarom  niet  aflaten  van 
ons  tot  den  oorlog  te  bereiden :  want ,  indien 
wy  ons  op  deze  wyze  dragen,  zullen  wy  het 
naar  onzen  zin  krygen,  en  onze  vyanden  meer 
vervaard  maken  door  ons  beleidt  dan  door 
onze  wapenen  ".  Als  jfrebidamus  ftil  zweeg , 
'er  een  der  Spartaanfche  J  ;  horen  (a),  die 
zich  op  de  volgende  wyze  liet  horen:  „  Ik  verfta 
„  dc  welfprckendhcit  der  Athcnicnzen  niet.  Zy 
,,  zyn  zecruangwylig  in  hunnen  eigenen  lof  uit 
„  te  trompetten,  en  zy  zeggen  niets  tot  hunne 

„  verdediging  •,  maar  zy  verdienen  cene  dubbelde  j  >,  hen  niet  aantaft  \  maar  in  de  gelegenheden  ne- 
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ongclyk  hadden  maar  dat  men  cerft  alle,  die  hun-  jlrCT1 
nc  zyde  hielden,  moeftbyeen  roepen,  om  met  cene  Wereld*, 
gemene  toeftemming  den  oorlog  of  de  vrede  vatt  J"t"ÏOO'r 
tc  Hellen.  Umllu,• 
IX.  OndertuiTchen  lieten  dc  Laccdcmonier»  te  3*'*' 
Dclphos  over  de  uitkomft  van  dezen  oorlog  j^Z^ 
raadplegen,  en  zy  kregen  van  dc  God-fpraak  tot  i.èmk 
antwoordt ,  dat  zy  dc  overwinning  zouden  beha- 
len, indien  zy  den  oorlog  met  alle  hunne  mach- 
ten voerden,  en  óax.Apoli»  hen  zou  helpen,  of  zy 
hem  daarom  baden  of  niet.  Waar  na  zy  cene 
algemene  vergadering  van  hunne  bondgenoten 
hielden,  op  welke  dc  meefte  tot  den  oorlog 
bedoren.  ALs  echter  zommigc  daar  tegen  waren, 
hebben  deCorinthicrs  de  volgende  reden  gevoerd : 
,,  Myne  heren,  wy  bcichuldigcn  de  Lacedcmo- 
niers  niet  meer  van  al  te  langzaam  te  zyn,  ter- 
wyl zy  zich  nu,  gelyk  gy  ziet,  tot  den  oorlog 
gereed  maken:  ook  behoren  dc  gene,  die  dc 
eer  van  het  gezag  hebben,  geen  ander  voor- 
werp tc  hebben  dan  dc  rechtvaardighek  cn  den 
gcuienen  wclftandt.  Het  is  niet  van  noden  om 
dc  gene  van  u  lieden,  die  met  dc  Athcnicnzen 
„  te  doen  gchadt  hebben,  te  waarfchouwen ,  dat 
,,  zy  zich  voor  hen  moeten  wachten  i  maar  de 
„  anderen ,  die  niet  ,op  hunnen  weg  gelegen  zyn, 
»  cn  dieper  in  het  landt  wonen ,  moeten  weten , 
,,  dat,  zo  zy  dc  landfehappen  ,  omtrent  de  zee  ge- 
»  l*gen>  niet  helpen,  het  k waadt  tot  hen  zal  ko- 
„  men,  cn  dat  hunne  vyanden,  meefterzyndc van 
,,  dc  zee,  hen  allen  koophandel  zullen  beletten, 
„  zo  dat  zy  zich  veel  mociclyker  zullen  ontladen 
„  van  het  geen  zy  tc  veel  hebben,  en  zo  ligt  niet 
,,  in  de  plaats  krygen  dat  hen  ontbreekt.  Zy 
„  moeten  dan  cene  zo  gewigtige  zake  niet  ver- 
„  zuimen,  noch  dc  vrede  boven  den  oorlog  ftel- 
len,  maar  zich  verbeelden,  dat  het  hun  eigen 
„  voordeel  raakt,  en  dat  zy  zo  veel  niet  raadple- 
M  gen  voor  anderen  als  wel  voor  zich  zelf. 
„  Dc  wyzen  houden  zich  in  ruft  ,  wanneer  men 


ftrafte,  om  dat  zy  zich  hebben  laten  bederven, 
na  dat  zy  zich  als  eerlykc  lieden  tegen  de  Pcr- 
zianen  gedragen  hebben.  Wat  ons  belangt,  wy, 
altydt  aan  ons  zelf  gelyk  zy  ndc ,  zullen  niet  lydcn, 
dat  men  ons  vcrongclykt ,  noch  uitftcllen  om 
onze  bondgenoten  tc  helpen ,  terwyl  men  niet 
uitftelt  van  hen  aan  tc  taften.  Indien  onze 
vyanden  ons  in  fchepen  en  andere  tocbereidfc- 
len  overtreffen,  wy  gaan  dc  zelve  weder  te  bo- 
ven in  manfehap,  en  hebben  dappere  bondgc- 
„  noten,  die  wy  niet  zullen  verraden,  noch  door 
„  de  wetten  béflechten  een  verfchil ,  dat  onze 
„  vyanden  door  de  wapenen  willen  afdoen.  Dat 
,,  niet  iemand t  zegge,  dat  men  de  zaak  in  over- 
„  leg  moet  nemen,  na  dat  men  vcrongclykt  is. 
„  De  zulke,  die  ongclyk  doen,  moeten  lang 
tc  voren  raadplegen,  eer  zy  daar  toe  komen; 
„  maar  voor  de  anderen  fchiet  niets  dan  de  wraak 
„  over ,  waar  van  de  vaardigde  dc  zoctftc  cn 
,,  heerlykfte  is.  Verklaart  dan  den  oorlog ,  myne 
heren,  volgens  dc  gewoontens  van  Spana  en 
„  tot  uwe  eer,  zonder  uwe  bondgenoten  tc  ver- 
„  laten,  of  uwe  vyanden  te  laten  groot  worden» 
„  maar  trekt  op,  roet  de  hulp  der  Goden,  tegen 
„  de  genen,  die  u  op  cene  onrechtvaardige  wyze 
„  aantallen  ".  Na  het  eindigen  van  deze  reden 
is  de  zaak  aan  het  volk  overgelaten ,  waar  van  het 
grootfte  getal  tot  den  oorlog  heeft  geftemd.  De 
bondgenoten,  daar  op  binnen  geroepen  zyndc,  is 
aangelegd,  dat  men  oordeelde,  dat  de  Athcnicnzen 

(«)  DeEphoren  waren  dc  voornaamftc  regeerders  vanSpar- 
iTtide  vyf  in  getal,  am  welke  dc  koningen  telt  moeflon 
Zie  Cf*f  *  il: 


„  men  zy  de  wapenen  op ,  om  zich  te 
„  en,  gelyk  zy  niet  trotlch  handelen, 
„  zy  meefter  zyn,  zo  ftellen  zy  zich  ook  door 
„  cene  al  te  grote  begeerte  naar  vrede  niet  bloot 
H  aan  ongclyken.  Dc  geen,  die  anders  doedt, 
„  verheft  wel  haaft  het  vermaak  van  de  ruft,  dat 
„  hem  wedcrhieldt ,  cn  die  zich  vleit  in  zyn  gc- 
„  luk,  overweegt  niet,  dat  hy  zich  opeen  on- 
„  getrouwen  verlaat.  Men  ziet  dagelyx  goede 
„  voornemens,  die  kwade  uitkamden  hebben, 
„  maar  men  ziet  ook  kwade,  die  wel  uitvallen. 
,,  Het  cene  gebeurt  gemccnlyk,  om  dat  men  de 
„  zaken  nooit  uitvoert,  gelyk  men  de  zelve  hadt 
„  beflotcn,  terwyl  men  dc  zelve  in  veilighcir 
„  overweegt,  cn  de  zelve  met  vreze  uitvoert,  en 
„  het  andere  komt  van  de  onvoorzichtigheit  der 
„  genen,  met  welke  men  te  doen  heeft,  die  hun 
„  voordeel  niet  weten  waar  te  nemen.  Wat  ons 
belangt  ,  het  is  na  verfcheide  fmaadheden  en 
eenc  lange  verdraagzaamheit,  dat  wy  den  oor- 
log verklaren,  cn,  als  wy  voldoening  zullen 
hebben  van  de  ongclyken,  die  men  ons  gedaan 
heeft ,  zullen  wy  dc  wapenen  van  zelf  icder- 
leggen.  Verfcheide  zaken  beloven  aan  ons  de 
overwinning,  als  dc  rcchtvaardigheit  van  onze 
zake,  onderftcund  door  onze  ervarenheit  cn  onze 
talrykhcit , bchalven  dat  wv,  wel  vercenigd zyn- 
dc, met  cene  gemene  toeftemming  zullen  doen 
,,  al  dat  ons  bevolen  wordt.  Belangende  de  fche* 
„  pen,  die  ons  ontbreken,  die  zullen  wy  ligtc- 
„  lyk  krygen,  zo  uit  onze  inkomftcn,  als  uit  het 
„  geldt ,  dat  wy  in  het  gemeen  tc  Dclphos 
n  Olyn 


)lympia  hebben,  cn  wy  zullen  tot  < 
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hit*  do  »  de  gene  ,  die  op  de  vysmdclyke  roci-fchepen 
Wereld».  „  (fccnra,  door  der  zclvenftaat  beter  te  maken:  want 
lTOOI„  dc  macht  der  Athenienzen  is  eene  geleende 
,»  macht ,  in  plaats  dat  dc  onze  in  ons  zelf  bellaar, 
cn  niet,  gclyk  de  hunne,  van  vremdc  hulp- 
Haejjid.  »  benden  at  hangt,  van  welke  zy  ten  allen  tyden 
i.M.    .•  kunnen  beroofd  worden,  zodatzy,  door  het 
„  verlies  van  cenen  flag,  t'eenemaal  verloren  zou- 
„  den  zyn.  Ten  anderen ,  wy  zullen  hunne  weten- 
,1  fchap ,  door  ons  gcitadig  daar  in  tcocnenen, 
t>  kunnen  leren ,  cn ,  wanneer  wy  de  zelve 
»  zo  wel  als  zy  verdaan ,  zullen  wy  door  onze 
,.  eigene  krachten  zegepralen.  Zy  kunnen  aan  ons 
„  onze  voordelen,  die  ons  aangeboren  zyn,  nooit 
,.  ontnemen,  in  plaats,  dat  wy  de  hunne  Kgtelyk 
„  door  een  gclfadigen  arbeidt  kunnen  vervullen. 
»  Maar  om  zulx  te  doen  worden  onkoften  vcr- 
«•  eiicht.    Wel,  zou  het  niet  onrrdclyk  zyn,  dat 
,•  hunne  bondgenoten  niet  moede  wierden  van  gc- 
,»  ven ,  om  hunne  flaverny  te  vereeuwigen  ,  en 
„  dat  wy  niets  zouden  willen  toebrengen,  om  on- 
.,  ze  vryheit  te  befchermen ,  en  dat  zo  ved  te 
»  meer,  tcrwyl  onze  goederen ,  aU  wy  overwon- 
„  ncn  zyn,  niet  zullen  dienen  dan  om  ons,  gedu- 
„  rende  ons  geheel  leven  1,  tot  flavcn  te  maken? 
>•  Wy  hebben  noch  andere  voordelen  te  vcrwach- 
„  ten  uit  den  opftandt  van  hunne  bondgenoten, 
»  waar  door  hunne  inkomften  géftremd, •  cn  de 
i,  zeilen,  die  hunne  fchependoen varen,  zuilenter 
neder  gcilagen  worden.    Wy  zullen  fterktens 
>■  in  hun  landt  maken,  die  hen  de  genieting  van 
,,  hunne  goederen  zullen  benemen,  zonder  van 
»i  meer  andere  zaken  te  Ipreken ,  die  men  noch 
..  niet  kan  voorzien  :    want  de  oorlog  volgt  al- 
„  tydt  den  weg  niet,  dien  men  zich  voorftelt, 
»  en  heeft  duizend  verfcheide  uitkomftcn,  die 
.,  alle  uuren  gelegenheden  doen  geboren  wor- 
den,  in  welke  dc  geen,  die  zich  wyflèlyk 
„  draagt  ,  middelen  vindt  om  te  beftaan,  terwyl 
n  dc  anderen  door  hunne  onwetenheit  verloren 
„  gaan.    Wat  was  'er  aan  gelegen,  indien  men 
t.  :hier  maar  handelde  over  eenige  verichillen  met 
»  onze  naburen  j  maar  het  raakt  onze  vryheit: 
,.  want  de  Athenienzen  zyn  veel  machtiger  dan 
>.  elk  van  ons  in  het  byzonder  ,  ja  zo  machtig 
„  als  wy  alle  te  gelyk ,  zo  dat  zy ,  indien  wy  ons 
»  niet  verecnigen  om  hen  tegen  te  ft  aan  ,  ons 
».  Ugtelyk  den  een  na  den  anderen  zullen  ovcr- 
»  winnen,  en  onze  nederlaag  brengt  onze  flaver- 
«  ny  mede,  het  welk  voor  dappere  mannen 
fchrikkelyk  is  om  te  denken  ,  behalven  dat  het 
fchandelyk  zou  wezen,  dat  zo  vele  fteden  het 
».  jok  van  eene  eenige  zouden  ondergaan.  In- 
«  dien  wy  ons  daar  niet  tegen  (tellen,  zal  men 
«  geloven ,  dat  wy  rechtvaardig  of  uit  zwak- 
1»  nek  lyden,  cn  wy  zullen  ontaarden  van  onze 
.»  voor-ouderen ,  die  de  vertoners  van  Grickcn- 
.,  landtgcwceftzyn, terwyl  wy, wel  verrevan  onze 
bond-genoten  vry  te  maken,  ons  zelf  van  de 
«  flaverny  niet  hebben  kunnen  bevryden.  Laat 
..  ons  dan  niet  lyden ,  dat  cene  ftadt  den  dwin- 
>i  gtlandt  zou  fpclen  over  alle  dc  andere,  wy, 
»  aic  niet  kunnen  verdragen ,  dat  een  byzonder 
»  burger  over  oene  ftadt  den  dwingelandt  fpeelt : 
want,  zo  wy  het  doen,  zullen  wy  het  verwyt 
»  van  oavoorzichtighcit ,  laf  heit  of  luiheit  niet 
»»  ontgaan,  indien  wy  niet  willen  zeggen,  dat 
»  wy  het  uit  verachting  gedaan  hebben ,  het 
*  welk  een  andere  misdag  is,  waar  door  'er  vele 
•    •*  zyn  verloren  gegaan.    Maar  waar  toe  zou  het 
dienen,  dat  men  aan  u  lieden  uwe  vorige  mis- 

(*)  7ie  van  dit  Cvlonifchc  fchelmfluk  in  ome  Gcfdüclc 
tillen  bet  IX  Hoofdftuk  van  ha  tefde  Tyd-bdlek. 


„  flagen  verweet?  Het  is  genoeg,  dat  gy  voorfsfm  ia 
„  het  tegenwoordige  zorgc  draagt ,  om  de  on-J^dds- 
„  halen,  die  u  dragen,  te  ontgaan.    Uwe  voor-{^^u0r 
„  ouderen  zyn  door  een  moeieh/ken  en  ongemak-  ^ 
„  kelyken  weg  toe  de  deugt  opgeklommen,  en,  43c 
„  hoewel  gy  door  een  ander  middel  eenigen  voort-  xiw^M 
„  gang  gemaakt  hebt,  10  moet  gy  daarom  echter  **•*• 
..  niet  van  beleid t  veranderen,  noch  door  de 
„  Icdigheit  en  rykdommen  verliezen,  het  geen  gy 
,.  door  den  arbeidt  en  de  armoede  hebt  verkre- 
,.  gen.   Onderneemt  dan  den  oorlog  met  eene 
,.  goede  hoop,  wegens  zo  vele  voordelen,  en  by- 
,.  zonder  wegens  het  antwoordt  van  dien  God t, 
,.  de  welke  belooft  ,  dat  hy  tot  uwe  hulp  zal  ko- 
..  men.   Ganfch  Griekenland!  zal  voor  u  wezen, 
,.  door  neiging,  of  uit  eigenbaat.    Vreeft  niet, 
,.  dat  men  u  zal  befchuldigcn  van  cerft  den  ftil- 
>.  Handt  gebroken  te  heboen.  De  God-fpraak  heeft 
,.  het"  reeds  beilecht,  wanneer  zy  u  geboodt  den 
«  oorlog  met  al  uwe  macht  te  beginnen,  en  gy 
.»  zult  daar  door  de  wetten  veel  eer  ftaande  hou* 
den  dan  verbreken.    De  gene,  die  aantaftcn, 
..  zyn  dc  fchenders  der  wei  ten,  cn  niet  die  zich 
•>  verweren.    Alle  zaken  nodigen  u  tot  een  zo 
11  doorluchtig  voornemen  ,  zonder  te  Ipreken  van 
>■  het  voordeel  uwer  bondgenoten  ,  het  welk  me- 
••  de  het  uwe  is.    Stelt  dan  niet  art  Potidea 
..  te  hulp  te  komen,  het  welk  van  den  zelfden 
.1  oorfpronk  is  afcrwy,  en  aangetaft  wordt  door 
..  de  Jöniers,  aan  welke  wy  certydsde  wet  ftcl- 
••  den.   Bdchermt  de  gemene  vryheit ,  en  lydt 
•1  niet,  dat  men  door  uw  dralen  de  oene  t'onder- 
ii  brenge  om  daar  na  tot  de  anderen  te  komen  , 
••  gelyk  buiten  twyffcl  zal  gebeuren  ,  indien  men 
i>  verneemt,  dat  gy  lieden  vergaderd  zyt  gewceft: 
••  om  ons  te  befchermen,  zonder  dat  gy  het  hebt 
••  derven  doen.    Weeft  verzekerd ,  dat  de  nood- 
.1  zakelykheit  en  rechtvaardigheit  u  dwingen  om 
>i  den  oorlog  te  verklaren,  zonder  datgy,  wegens 
••  de  gerulthcit  van  eene  langdurige  vrede,  het 
11  tegenwoordige  ongemak  moet  vrezen:  want  de 
>■  oorlog  verzekert  de  ruft}  maar  dc  ruft  verze- 
il ken  ons  niet  tegen  den  oorlog.   Het  raakt  het 
ii  gemene  welwezen,  dat  men  de  macht  van  eene 
.1  ftadt,  die  zich  te  veel  verheft,  befnoeit,  uit 
>•  vreze,  dat  zy  niet  aan  allen mogt doen,  hetgeen 
••  zy  reeds  aan  zommigen  heeft  gedaan.  Trekt 
•1  dan  tegen  haar  op,  om  te  beletten,  dat  gy 
••  niet  dienftbaar  wordt ,  cn  om  andere  vry  te 
ii  maken. 

X.  Na  het  eindigen  van  deze  reden  wierdt  de 
oorlog  door  alle  dc  bondgenoten  vaft  gefteld, 
maar  met  een  befloten  daar  mede  zo  lang  te 
wachten ,  tot  dat  men  de  vereifchte  tocbcrcidlelen 
gemaakt  hadt.  Middderwyl  zondt  men  gezanten 
naar  Athenen  om  te  eifchen ,  dat  uit  die  ltadt  zou- 
den verjaagd  worden  de  gene  ,  die  den  tempel 
van  MinervA  hadden  ontheiligd,  het  welk  zag  op 
de  afkomelingen,  die,  ten  tydc  van  het  Cyloni- 
fche  fchelmftuk ,  zommigc  der  mcdc-plichtigen 
by  den  altaar  van  die Godinne  hadden  gedood (l>)t 
waar  onder  Perieles  van  zyne  moeders  zyde  gere- 
kend wierdt ,  den  welken  zy  door  dit  middel  zyn 
gezag  by  de  gemeente  meenden  te  doen  verliezen : 
maar  de  Athenienzen  gaven  tot  befchcidt ,  dat  de 
Lacedcmoniers  zich  cerft  vandekerk-fchenderyen, 
door  ben  gepleegd,  zouden  zuiveren:  want  zy 
hadden  roortyds  eenige  der  Heloten  (e),  die  hunne 
toevlucht  tot  den  tempel  van  Ntptumii  genomen 
hadden ,  omgebragt ,  en  hunnen  veld-heer  Paufaniat 
in  de  kerk  van  Muurvt  door  honger  doen  ftervcn. 

Na 

(t )  De  Heloten  waren  rolkeren ,  die  «11 
voor  flaven  gehouden 
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Na  dit  het  ccrlic  gczamfchap  op  deze  wyzc  af* 
geraardigd  was  ,  kwamen  'cr  weder  Spartaaniche 
gezanten  binnen  Athencn,  om  te  cifchen,  dat, 
net  beleg  van  Potidea  opgebroken,  die  van  het 
eilandt  kgina  vry  verklaard ,  en  het  bevel-fchrift , 
waar  door  alle  handel  aan  de  Mcgarenz.cn  verbo- 
den wierdt,  ingetrokken  zou  worden.   De  Atbe- 
nienzen  gaven  hier  op  een  weigerend  antwoordt  \ 
waar  op  een  derde  geumifchap  aan  hen  gezonden 
wierdt,  het  welk ,  zonder  van  de  vorige  cifchen  te 
fpreken,  alleen  voorftcldc,  dat  zy  de  vrede  zou- 
den behouden  ,  indien  zy  Grickenlandt  in  vryheit 
lieten.    Hier  over  wierdt  eene  vergadering  van 
het  Athccrubhe  volk  belegd,  in  welke  Peritkst 
dc  ccrlte  en  aanzicnclykfte  van  dat  gcmcncbcft , 
de  volgende  reden  heeft  gevoerd  :  „  Ik  ben  al- 
„  tydt  van  het  zelfde  gevoelen ,  myne  heren  , 
om  voor  de  Lacedemoniers  niet  'te  wyken, 
hoewel  my  wel  bcwuft  is,  dat  men  den  oorlog 
met  den  zelfden  yver  niet  voert,  als  men  den  zcl- 
vcn verklaart,  cn  dat  men  gewoon  is  na  de  vcr- 
fcheide  uitkomftcn  van  gevoelen  te  veranderen. 
Maar  ik  geloof,  dat  ik  altydt  by  myn  gevoe- 
len moet  blyven  ,  en  dat  de  gene,  die  het 
willen  volgen,  zich  ook  met  al  hunne  macht 
moeten  bevlytigen  om  het  in  het  werit  te  Hel- 
len, zonder  daar  van  berouw  te  hebben,  al 
kwam  het  niet,  wel  uit  te  vallen  :  want  de  uit- 
komltcn zyn  niet  verzekerder  dan  dc  gedachten 
der  menfehen,  waarom  men,  als  'er  eenig  on- 
geluk gebeurt ,  gemcenlyk  dc  fchuldt  daar  van 
aan  het  geval  geeft.   Voor  het  overige:  ziet 
men  wel,  dat  het  niet  van  heden  is,  dat  dc 
Lacedemoniers  het  tegen  ons  hebben  :  want , 
hoewel  het  verbondt  medebrengt,  dat,  zo 'er 
eenig  verfchil  mogt  voorkomen  ,  men  het  zel- 
ve in  der  minne  zal  afdoen,  zonder  i~  verlaten 
het  geen  men  bezit ,  willen  zy  het  liever  door 
dc  wapenen  bcucchtcn.    Zy  bevelen  Potidea 
te  verlaten,  Egina  vry  te  maken,  het  bevel- 
fchrift  tegen  Megara  te  herroepen  ,  cn  Gric- 
kenlandt  in  vrvheit  te  Hellen.    Dat  niet  ie- 
zich  inbeeldde,  myne  heren,  dat  dit 
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eene  zaak  van  gering  belang  is ,  cn  dat  de  vrede 
maar  alleen  afhangt  van  het  te  niet  doen  van 
een  bevel-fchrift,  het  welk  dc  voornaamfte 
oorzaak  van  den  oorlog  is.  Van  dat  geringe 
hangt  al  uwe  macht  en  uw  ganfeh  gebiedt  af : 
want,  zo  gy  het  toeftaat,  zal  men  u,  als  lie- 
den, die  door  vreze  aangedaan  zyt,  aanftonds 
nieuwe  wetten  opleggen  ,  in  plaats  dat  men  u , 
indien  gy  een  dapperen  wederftandt  biedt,  als 
„  gclyk  tot  gelyk  zal  handelen.  Men  moet  dan 
of  het  gezag  overgeven,  of  door  de  wapenen 
twilten ,  het  geen  men  van  u  cifcht,  zonder 
„  iets,  als  volgens  den  eifch  der  rechten,  af  te 
,,  iVaan,  om  genadig  geen  moeite  te  hebben  van 
„  te  twiften  over  het  geen  men  bezit ,  tcrwyl  het 
„  minftc  jok ,  dat  door  zyns  gelyken  opgelegd 
„  wordt ,  eene  eeuwigdurende  Üavcrny  met  zich 
„  ileept.  Men  kan  ons  ook  ligt  doen  zien,  dat 
„  wy  ,  als  ieder  het  zyne  behoudt ,  de  zwakfte 
„  niet  zullen  wezen.  Dc  Pcloponnczcrs  zyn 
„  menfehen,  die  met  hunne  handen  werken  om 
„  te  leven,  en  die  zelf  hunne  landcryen  bear- 
,,  beiden,  zonder  eenige  fpaar-kift  te  hebben, 
,,  hetzy  in  het  gemeen, of  het  zy  in  het  byzonder. 
,,  Zy  zyn  derhal  ven  niet  bekwaam  om  een  langen 
„  oorlog  te  verduren  ,  voornamentlyk  tegen  eene 
„  ftadt,dic  machtig  ter  zee  is:  ook  hebben  zynict 


„  fchepen  in  zee  brengen,  om  dat  het  hen  aanjtrcndei 
„  boots-volk  ontbreekt,  noch  den  oorlog  verre  van  Werelds, 
huis  voeren,  om  dat  zy  niet  bekwaam  zyn  om  q^^"3* 
aan  zich  zelf  buiten  het  landt  onderhoudt  te 
verfebaffen,  cn  dat  zy  van  den  handel  ter  zee  3^''. 
beroofd  zyn  :  want  geldt  onderhoudt  den  oor-  Hmejdii, 
log  beter  dan  menfehen ,  die  niet  bekwaam  >•  **•*•  ■ 
,,  zyn  als  tot  eenige  ligte  pogingen,  en  dc  gene, 
,,  die  met  hunne  handen  arbeiden,  kunnen  den  zei  ven 
„  .beter  voeren  met  hunne  perfoncn  dan  met  hunne 
„  goederen.   Zy  hopen  ten  minftc,  dc  eene  van 
„  het  gevaar  door  hunne  dapperheit  te  bevryden  j 
„  maar'zy  zyn  niet  verzekerd,  dat  het  de  anderen 
altydt  genoeg  zullen  zyn,  voornamentlyk  als  dc 
oorlog  lang  duurt,  gelyk  dik  wils  gebeurt.  On- 
ze vyanden  zyn  bekwaam  om  tegen  ganfeh 
Griekenlandr  te  ftryden  j  maar  zy  zyn  niet  in 
Haat  om  een  oorlog  van  een  langen  duur  (taan- 
de te  houden  tegen  dc  genen  ,  die  machtiger 
zyn  dan  zy  :  want  zy  hebben  geen  gemenen 
raadt ,  dc  welke  op  een  oogenblik  voor  alles 
1,  zorg  draagt  \  maar  zy  zyn  zamengcltcld  van 
„  vcrleheidc  Kleine  ftatcn ,  die  zo  veel  gezag  heb- 
„  ben  de  eene  als  de  andere ,  cn  dc  welke ,  dc 
„  zelfde  belangen  niet  hebbende,  ook  alle  het 
ff  zelfde  oogmerk  niet  kunnen  hebben,  het  welk 
„  oorzaak  is,  dat  men  niets  vordert.    Dc  een 
„  wil  eene  onderneming  beginnen,  die  hem  voor- 
„  dclig  is,  de  andere  willen  geen  gevaar  van  ver- 
„  lies  lopen,  om  te  voldoen  aan  de  drift  hunner 
„  bondgenoten.  Deze  willen  een  veld- (lag  leveren, 
die  begeren  niets  te  wagen.    Daarenboven , 
terwyl  zy  langen  tydt  bezig  zyn  met  zamen  tc 
komen,  om  dat  zynict  vergaderen,  dan  zo  lang- 
zaam als  het  hen  mogelyk  is ,  om  hunne  bezig- 
heden niet  tc  verlaten ,  noch  hunnen  arbeidt  af 
tc  breken,  geven  zy  weinig  tydt  aan  het  gc- 
mcncbcft ,  en  veel  aan  hunne  byzondcre  zaken. 
Niemandt  gelooft  ,  dat  zyne  onachtzaamheic 
het  verderf  van  den  ftaat  zal  zynj  maar  ieder 
beeldt  zich  in,  dat  een  ander  in  zyne  plaats  daar 
voor  zal  zorgen.    Ondertuflchen  laat  men  alles 
verloren  gaan ,  gelyk  het  gewoonlyk  gebeurt 
met  zaken,  die  in  het  gemeen  zyn.    Maar  het 
geen  noch  meer  ftaat  aan  te  merken  is,  dat ,  by 
gebrek  van  een  nodigen  voorraadt  van  geldt, 
de  zaken  moeten  uitgcftcld  worden,  en  dat 
„  men  de  gelegenheit  niet  kan  doen  wederkomen. 
Wat  hunne  vloten  belangt,  die  zyn  niet  te 
vrezen  zonder  geldt  cn  zonder  gereedfehappen , 
behalven  de  redenen  ,  die  ik  aanftonds  zal  zeg- 
gen.   Men  moet  ook  niet  vrezen,  dat  zy  u 
door  fterktens  zullen  kunnen  ophouden :  want, 
indien  het  mocielyk  is  eene  ftadt,  zo  machtig 
als  deze,  in  tc  (luiten,  al  was  het,  dat  zy  zich 
niet  verweerde  ,   zo  heeft  zulx  noch  veel  meer 
zwarighcit ,  wanneer  zy  de  wapenen  in  handen 
heeft.   Ik  weet  wel,  dat  zy,  door  bezettingen 
op  onze  grenzen  te  houden ,  ons  landt  kunnen 
beroven,  en  eene  fchuil-plaats  aan  onze  (laven 
geven :  maar  zy  kunnen  onze  vloten  niet  belet- 
ten hunne  kutten  te  plunderen ,  en  aan  ons  le- 
vens-middelen toe  tc  voeren.    Ten  anderen ,  de 
ocfFcning  ter  zee  geeft  ons  vry  wat  meer  kennis 
van  die  tc  landt,  dan  die  te  landt  hen  geeft  van 
die  ter  zee,  cn  het  is  byna  onmogelyk,  dat  zy 
daar  omtrent  veel  in  weinig  tyds  zouden  kun- 
nen leren,  tcrwyl  wy  daar  van  noch  geen  vol- 
maakte kennis  nebben  in  vyftig  jaren,  die  wy 


„  ons  daar  mede  hebben  bezig  gehouden.  Hoe 
„  dan  eenige  ligte  verfchillcn  met  hunne  naburen,  „  zullen  dan  land-bouwers  en  ambachts-lieden,die 


„  die  in  een  oogenblik  bedecht  worden  ,  ter- 
wyl  hunne  armoede  belet  dat  zy  lang  kunnen 
duren.  Ten  anderen,  zo  kunnen  zy  niet  vele 


5) 


„  niet  weten,  wat  de  zee  is,  cn  dc  welke  gefta- 
dig  door  onze  vloten  gedwarsboomd  worden , 
„  dat  binnen  zo  korte  dagen  kunnen  worden 
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geleerd?  Zy  kunnen  wel  een  gevecht  tegen  ccnigc] 
lchcpen  wagen,  die  zy  in  geul  te  boven  gsum:  maar 
zy  zullen  zich  niet  voor  onze  fchecps- macht! 
derven  vertonen,  en  zy  zullen,  by  gebrek  van 
ocflfcniog,  dagclyx  onwetender,  cnby  gevolg 
bloder  worden  :  want  de  kund  der  zee -vaart 
bclbuc  meer  in  de  ondervinding  dan  in  eenige  „ 
andere  zake,  cn  zy  is  niet  van  die  weenfehap- 1 ,. 
pen,  de  welke  men  kan  leren,  als  men  zich  ■» 
"  daar  in  maar  matiglyk  oeffent ,  maar  van  dc ' 
"  zulke,  dieeenganfenmenfehvereifchen.  Doch,!  ,» 
H  zo  men  zegt ,  dat  het  te  vrezen  daat,  dat  zy!  „ 
met  het  geldt  van  Dclphos  en  Olympïa  onze  I  „ 
fcheeps-liedcn  zullen  verleiden,  aan  hen  meer  „ 
gevende  dan  wy  doen  >  zulx  zou  goed  wezen ,  „ 
indien  zy  te  doen  hadden  met  andere  dan  met 
„  ons,  die  geoeflfend  zyn  in  dc  zee- vaart,  en  tot 
(chippers  hebben  onze  burgeren,  gclyk  ook 
het  overige  boors-volk  uit  ons  eigen  landt ,  daar 
„  het  beter  en  in  groter  getal  dan  in  eenige 
„  plaats  van  Griekenlandc  is.   Ten  anderen ,  daar 
„  is  nicmandt  der  vrcmdelingen  ,  die  in  onzen 


te  doen  gaan.   Daar  is  niets  meer  overig,  dan  Jj.tffi 
deze  gezanten  weder  weg  te  zenden ,  en  hen  te  u^j^L 
antwoorden ,  dat  wy  den  vryen  handel  van  Chriftiu. ' 
Athencn  aan  die  van  Megara  zullen  toedaan,  3j,9. 
mids  dat  dc  Lacedemonicrs  den  hunnen  aan  ons,  4*9. 
noch  aan  onze  bondgenoten  verbieden ,  tcrwyl  7***y*^ 
daar  van  in  het  verbondt  geen  gewag  gemaakt  *' 
is.    Wat  dc  deden  van  Griekcnlandt  belangt, 
wy  zullen  in  vryheit  laten  dc  gene,  die  het  wa- 
ren ten  tyde  van  ons  verbondt,  onder  beding, 
dat  zy  mede  zuilen  moeten  lyden ,  dat  de  plaat- 
fen  ,  die  zy  bezitten  ,  zich  zelf  ook  naar  haar 
eigen  welgevallen  bellieren.  By  aldien  'er  ecnig 
vcrlchil  omtrent  de  uitvoering  van  de  voor- 
waarden des  verbonds  mogt  komen,  zo  zullen 
wy  ons  daar  omtrent  als  Ichcidsmannen  ge- 
dragen ,  en  niet  eerd  den  oorlog  beginnen  i 
maar  wy  zuilen  ons  met  alle  onze  machten  ver- 
weren, indien  men  ons  aantaft.   Ziet  daar  het 
geen  hen  op  eenc  rechtvaardige  en  ecrlyke  wy- 
zc  kan  geantwoord  worden.  Maar  het  zou  voor 
ons  beter  tc  pas  komen  den  oorlog  te  beginnen  * 


„  diend  zyn,  die  zou  willen  wagen  om  zich  ge-  „  en,  zo  wy  den  zclvcn  vry willig  by  dc  handt 


bannen  te  zien,  of  zich  voegen  aan  de  zwakdc 
„  kant  om  eenige  geringe  bcfolding,  die  niet 
„  lang  kan  duren.  Zie  daar  hoedanig  de  zaken 
„  van  onze  vyanden  gcftcld  zynj  maar  de  onze 
„  zyn  bcvryd  van  alle  deze  misilagcn,  en  hebben 
„  daarenboven  grote  voordelen :  want,  zo  zy  tc 
„  landt  in  onzen  Haat  trekken,  zullen  wy  te  wa- 
„  ter  in  den  hunnen  komen,  en  zy  zullen  meer 
„  verliezen,  als  wy  een  gedeelte  vanPeloponnefus 
„  zullen  verwoeden,  dan  wy  zouden  doen,  wan- 
„  neer  zy  het  ganfche  landt  van  Athenen  vcr- 
„  dorvcn,  tcrwyl  zy  geen  ander  verzet  hebben, 
„  en  dat  wy  noch  grote  daten,  zo  in  dc  eilanden 
„  als  op  het  vaftc  landt ,  bezitten.  Dit  doedt  gc- 
„  noeg  zien,  van  hoe  grote  aangelegcnhcit  net 
„  gebiedt  der  zee  is,  het  welk  zo  waar  is,  dat, 
„  indien  wy  op  een  cilandt  ons  vcrblyf  hielden, 
„  wy  niets  zouden  te  vrezen  hebben.  Men  moet 
„  dan  op  dezen  grondt  zich  binnen  Athencn  bc- 
„  fluiten ,  en  het  platte  landt  verlaten,  zonder  ligt- 
„  vaardiglyk  te  llryden  tegen  de  genen,  die  Itcr- 
„  kcr  zyn  dan  wy :  want ,  al  waren  wy  overwin- 
„  naars,  zouden  zy  ligtelyk  weder  nieuwe  legers 
„  op  dc  been  brengen, in  plaats  dat  wy ,  een  veld- 
„  (lag  verliezende ,  onze  bondgenoten  zouden  k  wyd 
„  raken  ,  waar  in  onze  ganfche  macht  bcdaat : 
„  want  men  moet  niet  verwachten,  dat  zy  inruil 
,.  zouden  blyven ,  wanneer  wy  onmachtig  waren 
„  om  ons  zelf  te  befchermen.  Beklaagt  dan  niet 
,.  het  verlies  van  uwe  landen  en  huizen,  maar  dat 
„  van  uwe  vryheit :  want  wy  behoren  niet  aan  onze 
,1  goederen,  maar  onze  goederen  xm  ons.  Wyzou- 
„  den  de  zelve  veel  eerder  zelf  verwoeden,  indien  ik 
„  geloofd  wierdt,  om  onze  banden  tc  breken,  cn 
„  aan  onze  vyanden  de  panden  van  onze  ilaverny 

te  benemen.  Wy  hebben  noch  andere  hope 
„  van  dc  overwinning,  mids  dat  wy,  zo  lang  als 

dc  oorlog  zal  duren  ,  geen  nieuwe  voornemens 
„  komen  tc  fmeden,  noch  nieuwe  gevaren  tc  lo- 
„  pen :  want  ik  vreze  meer  onze  eigene  misdagen 
„  dan  dc  voordelen  der  vyanden  >  maar  men  moet 
„  wachten  met  daar  van  tc  fpreken,  tot  dc  gcle- 
.  genheit,  cm  de  daden  te  gclyk  met  dc  woorden 


,,  nemen,  zullen  wy  minder  wederdandt  vinden. 
„  Voor  het  overige,  het  is  uit  de  grootde  gevaren, 
„  dat  de  grootde  roem  voortkomt,  zo  wel  voor 
„  gemene  daten  als  voor  byzondcre  perfonen. 
„  Onze  vaderen  waren  zo  machtig  niet  als  wy , 
„  ten  tyde  van  dc  komd  der  Perzianen,  en  lieten 
„  echter  niet  hen  te  wederdaan  met  meerder 
„  moedt  dan  macht:  want,  niet  bekwaam  zynde 
„  om  hun  vadcrlandt  tc  befchermen ,  verlieten  zy 
„  het  zelve, cn  daar  door  hebben  zy  het  verheven 
„  tot  dien  top  van  hooghcit,  waar  in  wy  het  nu 
„  zien.  Laat  ons  niet  ontaarden  van  hunne  dap- 
„  perheit ,  en  dezen  daat  aan  onze  na-neven  met 
.,  geringer  overlaten ,  dan  wy  den  zclvcn  van  onze 
„  voor-ouderen  ontfangen  hebben. 

XI.  Dit  voordel  van  Ptricles  wierdt  gevolgd ,  ThuyMJ. 
en  aan  de  gezanten  tot  antwoordt  gegeven ,  dat  *< 
men  om  de  bedreigingen  der  vyanden  niets  zou 
doen-,  maar  dat  men  Bereid  was,  om  dc  verfchil- 
lcn  in  der  minne  by  tc  leggen.  Tcrwyl  beide  de 
partyen  dus  tot  den  oorlog  genegen  waren ,  oor» 
deelden  dc  Thcbancn ,  dat  hen  aan  dc  dadt  Pla- 
tea,  waar  uit  hun  geheel  gebiedt  kon  afgelopen 
worden ,  ten  hoogde  gelegen  was  )  waarom  zy 
op  een  nacht  drie  honderd  gewapenden ,  door  middel 
van  een  heimetyk  verdandt  met  eenige  inwoonde- 
ren,  daar  binnen  zonden.  Deburgeren,in  het  begin 
menende,  dat  deze  Thcbancn  veel  derker  in  getal 
waren,  hadden  hunne  aanbieding,  om  in  het  ver- 
bondt van  Reotië  te  treden,  aangenomen i  maar, 
als  zy  der  zeiver  zwakheit  gewaar  wierden,  bcbol- 
werktcn  zy  de  draten ,  en  vielen  met  zulk  een  ge- 
weld: op  dc  Thcbancn, dc  welke  van  hunne  mede- 
burgeren  gene  hulp -benden  kregen,  om  dat  dc 
zelve  door  een  onweder  cn  het  zwellen  van  eene 
rivier  opgehouden  waren,  dat  zy  een  goed  getal 
daar  van  dood  {locgen,  cn  dc  overige  gevangen 
namen,  de  welke  zy  alle  mede  deden  derven.  Dit 
was  het  eerde  bcginfcl  van  dien  vermaarden  Pclo- 
ponnczer  oorlog,  welkers  verfchcide  uitkomden 
boven  in  het  VII.  Hoofdduk  van  het  zevend* 
Tyd-beitck  zyn  verhaald. 
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Genomen  uit  Apollodorm ,  Jirekkende  tot  vervulling  der  Gefchie- 

Ten  van  de  oude  Grieken. 


I.  T  jErdicbtfekH  der  oude  Grieken  omtrent  de  gebcortens  bumtr  Goden  en  der  zeher  gefcbiedeniffèn. 

V  H-  herbaal  van  Prometbeus  geboorte  van  Deucalion ,  en  zond-vloedt  m  zynen  tjdt  voorgevallen , 
nevens  een  verbaal  van  de  af  kontelingen  van  Hellen ,  D  cue. mom  zone,  en  der  zeiver  bevolkingen  in  Grieken- 
landt.  III.  Geboorte  van  Meleager  en  zyne  gefibiedenis  ,  nevens  de  gevangenis ,  verloffing  en  doodt  va» 
Oeneus.  IV.  Gefibiedenis  van  Pbryxus  en  Helle ,  nevens  de  doodt  van  bare  ftief-moeder  Ino,  en  bet  derde 
huwelyk  van  baren  vader  Atbamas.  V.  Geboorte  van  Sifypbus\  verbaal  van  Saïmoneus,  en  de  flraffe  over 
zyne  Goddeloosbeit ;  geboorte  van  Neleus  en  Pelias,  nevens  hunne  afkomt lingen ;  bouwing  van  Jolcbos  door 
Cretbeus,  en  kinderen  door  hem  by  Tyro  verwekt,  nevens  der  zeiver  afkomelingen.  VI.  Gelegenbeit  ,by  welkt 
de  tocht  naar  Colcbos  om  bet  gulde  vlies  te  balen  is  ondernomen ,  en  verjebeide  ontmoetingen  de  Grieken  op  die 
reize  voorgekomen.  VII.  Afkomfi  van  Inachns;  verdicht  fel  van  Argus,  Ié  en  haren  zone  Epapbus,  nevens 
de  geboorte  van  Agenor  en  Belus.  VIII.  Verdryving  van  Danaus  door  zynen  broeder  uit  Egypten,  en  wraak 
van  hem  daar  over,  door  middel  van  zyne  doebteren,  genomen,  nevens  een  verbaal  van  de  afkomelingen  van 
Lyncens,  die  door  de  goedbeit  van  zyne  vrouwe  in  bet  leven  behouden  was.  IX.  Verbaal  van  Perfeus  en  zyne 
verhuizing  naar  Ttryns  wegens  zyn  groot  -  vaders  doodt,  nevens  de  namen  van  zyne  zonen.  X.  Geboorte  van 
Ampbitryo;  volk-planting  door  Tapbius  naar  fapbos  overgebragti  oor/pronk  van  den  naam  der  Teleboén-,  ver- 
febil  en  oorlog  tuffeben  de  zonen  van  Tapbius  en  Eleclryo  ontflaan  j  buwelyk  van  Ampbitryo  en  Alcmena  j 
doodt  van  Eleclryo  j  verdryving  van  Ampbitryo,  nevens  zyn  oorlog  en  overwinning  tegen  de  teleboén  door  het 
verraadt  van  de  dochter  van  Pterelaus.  XI.  Geboorte  van  Hercules  en  Ipbitus,  nevens  verfebeide  verrecb- 
tingen  en  helden-daden  van  den  laat  ^genoemden  en  zyne  doodt.  XII.  Vlucht  van  de  afkomelingen  van  Her- 
cules binnen  At  benen  j  hunne  inval  in  Peloponnefus  door  een  twee-gevecht  geëindigd ,  nevens  de  ecr-bewyzingc» 
1  als  eene  Godinne  bewezen,  en  de  vermenging  van  eenige  der  Herachden  met  de  Dorienzen. 


I,  li<*. 


I  mftll Olgcns  dc  verdichtfclcn  der  oude, waar  van  wy  in  hei  laatlte  H  ofdftuk  van  hc:  a--\-> 
Grieken,  ons  door  Apollodorus  na- 1  derde  Tyd-beftek  hebben  gefproken.  Daar  op  '%uto»\ 
gelaten,  hadt  Ce/us  eerft  de  heer- 1  de  oorlog  der  reuzen  gevolgd,  dc  welke  door 
ïchappyoverde  ganfehc wercldt ,  dc}  Jupiter,  met  dc  hulp  van  Hercules  en  dc  Titans, 
welke,  met  dc  aarde  getrouwd  zynde,  gelukkig  is  geëindigd,  zynde  hun  hoofd  t  Typhon, 
eerft  Briareus,  Gya  en  Ceus  by  haar  verwekte,  na  eene  langdurige  vlucht,  cindclyk  in  Sicilië 
die  om  hunne  ongemene  fterkte  gezegd  worden  %'an  kant  geholpen,  waar  van  daan  het  verdicht- 
honderd  armen  gebadt  te  hebben.  Naderhandt  fel  komt,  dat  deze  reus,  van  Jupiter  met  den 
gewan  hy  dc  Cyclopen  of  reuzen,  die  van  hem  berg  Etna  bedekt  zynde  ,  noch  geltadig  vuur  uit- 
in  de  helle,  dat  is  in  de  gevangenifle ,  geworpen  braakt. 


wierden.  Eindclyk  wierden  ,  behalven  de  doch- 
teren  letbys,  Rhea,  Tbemis,  Mnemofyne,  Pbebe, 
Dione  en  Tbea  ,  uit  hem  dc  Titans ,  namcntlyk 
dc  Oceaan,  Ceus  ,  Hyperion,  Japet  ets  Saturnus, 
geboren.  Dc  vrouw  van  Celus ,  kwatyk  te  vrede 
over  dc  gevangenifle  der  Cyclopen,  wift  uit  tc 
werken,  dat  dc  Titans  tegen  hunnen  vader  op- 


ftonden,  hunne  broederen  verloften,  hem  van  den 
throon  (tieten,  en  Saturnus  daar  op  plaatftcn. 
Saturnus  liet  tot  vergelding  dc  Titans,  die  hem 
geholpen  hadden,  vaft  zetten,  en  trouwde  met 
zyne  zuüaPhea-,  maar, door  eene  God-fpraak  gc- 
waarfchouwd  zynde ,  dat  hy  door  zyne  kinderen  van 
dc  hcerfchappy  zou  beroof" 
de  zelve  opgegeten,  dat 


II.  Prometbeus,  het  vuur  uit  den  hemel  i 
len  hebbende  ,  heeft  menfehen  van  aarde  en 
het  water  gemaakt ,  het  welk  miflehieri  tc  kennen 
geeft,  dat  hy  dc  menfehen,  die  te  voren  woelt 
en  als  dc  bceften  leefden  ,  tot  redclyke  gedachten 
heeft  gebragt ,  cn  allerccrft  burgerlykc  gemeen- 
fchappen  opgerecht.  Hier  over  wordt  hy  verfierd 


plaats  laten  waren.  Dit  lot  viel  Vefla,  Ceres, 
Juno,  Pluto  cn  Neptunus  te  beurt,  tot  dat  Rbea, 
zwanger  zynde  van  jupiter,  zich  op  het  cilandt  Crcta 
begaf,  alwaar  zy  van  hem  in  het  hol  van  DiQys 
vcrlofte ,  en  hem  in  dc  bewaring  der  Cureten 
ftcldc. 
dc  mc 


aan  den  berg  Caucafus  vaft  gemaakt  te  zyn,  al- 
waar hy  door  een  aarendt  geltadig  in  zyne  lever 
gepikt  wierdt ,  uit  welke  ellende  Hercules  hem 
zou  hebben  vei  lolt.  Het  fchynt,  dat  Prometbeus 
omtrent  dat  gebergte  in  eene  gevangenifle  is  op- 
gcilotcn ,  en  dat  de  ongeneugtc,  die  hy  daar 
worden,  beeft  hy  alle  lover  gevoelde,  by  het  pikken  van  een  aarendt  in 
in  eene  verborgene  dc  ingewanden  wierdt  vergeleken.    Van  dezen 


Jupiter,  groot  geworden  zyinlc  ,  trouw- 


Promethcus  is  voortgekomen  Deucalion,  die  met 
Pyrrba  ,  de  dochter  van  Epimetbrus  en  Par.dorat 
getrouwd  zynde,  in  Thcftalic  woonde.  In  zynen  tydt 
wierdt  Grickenlandt  door  eene  water-vloedt  ovcr- 
ftroomd,  waar  door  byna  alle  dc  inwoonderen 
lneu  velden,  behalven  eenige  weinige,  die  het  op 


byt 


dc  dochter  van  den  Oceaan  ,  door  dc  bergen  van  Thcflalic  ontkwamen,  waar  onder 


welke  hy  zyne  broederen  en  zullcrcn ,  die  van  zynen 
vader  Saturnus  verborgen  waren,  heeft  wedcr- 
gevonden,  met  welker  hulp  hy  zynen  vader  en  dc 
Titans  heeft  beoorlogd  en  overwonnen.  Na  dc- 
zc  overwinning  wierdt  het  gebiedt  van  Saturnus 
onder  zyne  drie  zonen  verdeeld,  krygende  Jupi- 
ter den  hemel,  Neptunus  dc  zee,  cn  Pluto  de  hel. 
Jupiter,  getrouwd  met  zyne  zulter  Juno,  heeft 
verfchcidc  kinderen  by  andere  vrouwen  gehadt , 


deze  Deucalion  en  Pyrrba  dc  voornaamftcn  waren  , 
cn  hierom  is  aan  deze  twee  dc  nieuwe  bevolking 
van  den  aard-bodem  tocgefch reven.  Hrtlen  cn 
Amphiftyon  waren  de  twee  zonen  van  Deucalion, 
waar  van  de  laaifte  met  Cranaus  het  gebiedt  in  het 
Atheenfchc  landt  voerde.  Hellen,  van  wien  de 
Grieken  den  naam  van  Hellenes  gekregen  hebben , 
verwekte  by  Orfiïs  verfchcide  zonen  ,  die  Grie- 
ondcr  zich  verdeelden.  Xutbus  nam 
H  h  h  h 
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bez.it  van  het  half-cilandt  Pcloponnefus,  cn  hadt 
by  Crtmf»,  de  dochter  van  EricbteuS)  Acbeus  en 
JÖHy  van  welke  tweede  Achcen  en  Jöniers  zyn 
benoemd  geworden.   Derus  nam  voor  zyn  deel 
het  landfcnap  der  Doricrs  ,  en  Eelus  dat  der 
Eoliers,  by  Theflalic  gelegen,  welke  twee  aan 
beide  die  volkeren  hunnen  naam  hebben  mede- 
gedeeld.  Eelus  hadt  zeven  zonen  en  vyfdochtc- 
ren.   Endymion  ,  een  van  zync  dochters  zonen, 
deedt  de  Eolicrs  naar  het  landfchap  Elis  verhui- 
een,  en  des  zelfs  zoon  Etetus,  in  het  oude  land- 
fchap wedergekeerd  zynde,  na  dat  hy  Apis,  den 
zone  van  Pboroneus,  gedood  hadt ,  heeft  aan  het  zelve 
den  naam  van  Etolic  gegeven  (*).   Van  Etthu  en 
Prevee,  de  dochter  van  Pborbui,  zyn  Pleuren  en 
Calydon,  naar  welke  twee  lieden  m  Eeolië  be- 
noemd zyn ,  vooitgekomen.    PUuron  trouwde 
met  Xantippe ,  de  dochter  van  Derus,  en  verwek- 
te daar  by,  behalvcn  andere  kinderen,  een  zone, 
Agener  genoemd,  de  welke  tot  zync  vrouwe  nam 
Epkafte ,  de  dochter  van  zynen  oom  Calydon,  die 
eene  dochter,  Demonice  geheten,  ter  wercldt 
bragt.   Dementie  kreeg  by  Mors  vier  zonen, 
Evenus,  Molus,  Pylus  cn  Tbeftiüs,    Evenus  hadt 
eene  dochter,  Alerpejfa  genoemd,  de  welke  door 
Aptlle  ten  huwelyk  wierdt  verzocht  ,  maar  van 
Jdas ,  den  zone  van  Apbarens ,  gefchaakt.   De  va- 
der ,  haar  vruchteloos  tot  aan  oe  rivier  Lycormas 
vervolgende,  zou  zich  zelf  uit  wanhoop  daar  in  ver- 
dronken hebben,  cn  zederdt  heeft  dat  water  den 
naam  van  Evenus  aangenomen.    Apvll»  kreeg 
Mtrptjfa  naderhandt  wei  in  handen  i  doch ,  als 
Jupiter  het  in  hare  keur  ftclde ,  wien  zy  tot  haren 
man  begeerde,  heeft  zy  haren  cerften  Schaker 
/das  gekozen.   Tbeftiüs,  de  broeder  van  Evenus, 
heeft  twee  dochteren  ,  Altbea  en  Hyptrmneftra , 
en  vier  zonen,  Ipbicles,  Evippus,  Plexippus  cn 
Euripylus  geheten,  by  Eurytbemida,  de  dochter 
van  Cleobeus,  verwekt.   Agencr,  de  zoon  van 
Pleuron  ,  hadt ,  behalvcn  Demonice  ,    wiens  af- 
komclingcn  wy  nu  hebben  aangetekend  ,  een  zone, 
Partbaon  genoemd,  van  welken  cn  Euryte,  de 
dochter  van  Hipptdamas  ,  cene  maagdt  Stcrope , 
de  welke  uit  Acbelous  deSyrcncn  zou  hebben  voort- 
gebragt ,  en  vyf  zonen  ,  Oentus  ,  Agrius ,  Al- 
tatbeus ,  Me  Sas  cn  Leucoptus  geheten,  zyn  ge- 
fprotcn. 

III.  Oeneus,  de  kunft  van  wyngaarden  te  plan- 
ten van  Baccbus  geleerd  hebbende  ,  is  met  zyne 
nicht  Altbea,  de  dochter  van  Tbeftius ,  getrouwd , 
uit  welk  huwelyk,  behalvcn  andere  kinderen, 
Desanira,  de  welke  Hercules  na  zyne  overwinning 
tegen  Acbelous  tot  zyne  vrouwe  heeft  bekomen, 
en  Meleager  zyn  voortgekomen.  Van  de  doodt 
van  dezen  Meleager  wordt  de  volgende  gefchicde 


verfcheurd  wierden. 
op  de  jagt  van  dit 
lofte  van  de  huidt  van  het  heelt 


Meleager  liet  zyne  naburen  jifditd 
fchrik-dier  nodigen,  met  bc- 1.  **»*. 

aan  den  gene, 

die  het  kwam  te  doden  ,  tc  zullen  geven.  By 
deze  jagt  lieten  zich  alle  de  voornaamlte  Grieken 
vinden,  cn  onder  anderen  ook  Atalanta ,  de  doch- 
ter van  Scbeneus,  uit  Arcadic  (*),  nevens  de  zo- 
nen van  Tbeftius  ,  den  oom  van  Meleager.  Het 
zwyn  wierdt  van  Atalanta  cerft  gewond ,  maar 
Meleager  gaf  het  zelve  den  dood-iteek,  en  fchonk 
de  huidt  aan  Atalanta ,  op  welke  hy  dodelyk  ver» 
liefd  was:  maar  de  zonen  van  Tbeftius ,  het  voor 
eene  grote  fchandc  achtende,  dac  eene  vrouw 
boven  hen  gefteld  wierdt ,  ontnamen  haar  dio 
huidt,  zeggende,  dat ,  terwyl  Meleager  de  zdvd 
weigerde,  zy  aan  hen,  als  zyne  raaitc  bloed- 
verwanten behoorde.   Meleager ,  hier  over  2 eer 
verfloord  zynde ,  bragt  de  kinderen  van  Tbeftius  om 
bals,  en  wierdt  van  zync  moeder,  uit  wraak  over 
de  doodt  van  hare  neven,  van  kant  geholpen. 
Andere  zeggen,  dat  Meleager,  van  ccnige  der  ge- 
nen, die  deze  jagt  bygewoond  hadden,  en  doof 
de  zonen  van  Tbeftius,  op  een  voorgeven,  dat 
niet  Atalanta ,  maar  Ipbicles  cerft  het  zwyn  ge- 
raakt hadt ,  aangezet  waren ,  belegerd  zynde ,  in 
een  uitval  ,  na  dat  hy  ccnige  der  voornoemde 
zonen  hadt  verflagen  ,  zou  zyn  omgekomen. 
Altbea,  de  moeder  van  Meleager ,  heeft  zich  na 
haar  zoons  doodt  verhangen,  cn  Oentus  is  weder 
met  Peribea,  de  dochter  van  Hippentnt,  getrouwd, 
uit  welk  huwelyk  Tydeus  is  voortgekomen,  die 
wegens  het  doden  van  zynen  oom  Altatbous  wierdt 
gebannen,  cn  naar  Argos  moed  vluchten,  alwaar 
hy  Deipbile,  de  dochter  van  den  koning  Adraftus, 
tot  zync  vrouwe  kreeg,  en  by  haar  Dseptedes  ver- 
wekte.   Tydeus  kwam  met  Adraftus  in  den  The- 
baanfehen  oorlog  te  fncuvclen,  cn  Oentus  wierdt 
door  de  kinderen  van  zynen  broeder  Agrius  uit 
het  ryk  gefloten,  cn  in  de  gevangenifle geworpen : 
maar  Dionudes,  hier  van  verwittigd,  kwam  hci- 
meJyk  in  Etolië ,  verlofte  zynen  groot -vader, 
cn  hielp  de  zonen  van  Agrius  van  kant ,  behalven 
twee ,  die  het  in  Pcloponnefus  ontvluchtten. 
Dionudes,  ziende,  dat  Oeneus  wegens  zync  hoge 
jaren  onbekwaam  was  om  langer  te  regeren,  heeft 
zyn  ryk  aan  zynen  dochters  man  Andremon  gege- 
ven, cn  hem  met  zich  naar  Pcloponnefus  geno- 
men :  maar  de  twee  overgeblevene  zonen  van 
Agrius  hebben  dezen  ouden  man  aldaar  door  eene 
hinderlaag  van  kant  geholpen,  cn  zyne  lyk  is  be- 
graven in  het  landt  Argos ,  ter  plaatlc,  zederdt 
Oenoë  genoemd. 

IV.  Atbamas,  koning  van  Beotic ,  was  een 
zoon  van  Eelus,  de  welke,  met  Nephele  getrouwd 
zynde  (c) ,  een  zone  Pbryxus,  cn  cene  dochter, 


nis  verhaald.  Diana  ,  vergramd  op  Oeneus ,  dat  hy  \  Helle  geheten,  by  haar  verwekte,  en  na  hare 
aan  alle  de  Goden  ,  behalvcn  aan  haar,  de  eerfte- '  doodt  trouwde  hy  met  Ine ,  die  twee  zonen  voort - 
lingen  van  zyne  vruchten  hadt  geofferd  ,  zondtj  bragt.  Midderlerwyl  ontllondt  'er  een  zware 
een  vreeflelyk  wild-zwyn,  waardoor  het  ganfehc  honger  in  Beotic, cn  dc  God-fpraak,  om  raadt  ge- 
landt  verweeft,  en  zo  wel  menfeben  als  beeften  vraagd  zynde,  gaf  tot  antwoordt,  dat  Atbamas  zynen 


(*)  AUunt.ttne  dochter  van  £*JWj  ,  trouwde  met  C*yx,  den 
zone  van  L*tjf§r;  cn  ,  als  haar  man  in  zee  verdronken  was, 
is  zy  van  droefhedt  gdtorven;  welke  rtraffè  hen  beide,  om  dat 
zy  zich  met  de  Goden  gelyk  Helden  ,  cn  Jfitir  en  Junt 
noemden,  «  overgekomen.  OviJiiu  heeft  verfierd,  dat  zy 
beide  in  ys-vogcltia  zyn  veranderd.  AftUed.  en  Ovid.  Mitam. 
II.  **rt. 

(*)  Daar  is  noch  eene  andere  AttUnt*  geweeft ,  de  dochter 
van  3*f»i ,  die ,  door  vele  vryers  aangezocht ,  en  van  haren  vader 
gepcrlt  wordende  om  te  trouwen ,  ondeiy  k  liet  bekend  maken,  dat 
zy  den  gene,  diehaar  in  het  lopen  overwon  (wam  zy  was  wemdrr- 
ly k  rad  ter  been)  zou  trouwen ;  maar ,  xo  hy  overwonnen  w  ierdt , 
moeit  hy  zulx  met  het  leven  boeten.  Na  dat  nu  vele  op  deze 
wyzc  omgekomen  waren ,  heeft  itiUnim  haar  eindclyk  door 
ik  vulgtndc  lui  overwonnen.  Hy  wierp  onder  het  lopen  ach- 


ter zich  goodc  appelen ,  cn  AtaUtua  vondt  de  tel  ve  10  fchoon , 
dat  zy  niet  kon  laten  de  zelve  op  te  rapen ,  waar  door  ly  10 
veel  tydt  verzuimde,  dit  de  andere  eerft  aan  het  einde  van  de 
loop-baan  kwam ,  die,  met  haar  getrouwd  zynde,  Ptrthtnetmi 
heeft  verwekt.  AflUitr. 

(O  StfhtU  was  niet  geftorvcn,  maar  hadt  haar  vcnlandt 
verloren ,  en  tut,  toen  door  hem  getrouwd  zynde,  willende  haren 
ftief-ionc  van  kant  helpen,  maakte,  dat  de  vrouwen  der  land- 
lieden van  Ath*m*t  het  iaat -koren  wegnamen  ,  en  gcrooft 
koren  in  de  plaats  leiden ,  het  welk ,  in  de  aarde  geworpen  r.ynde, 
niet  kon  opkomen,  en  daar  door  deze  hongers- noodt  ver- 
oorzaakte ,  waar  na  zy  de  gene  ,  die  gezonden  warm  om  de 
God-fpraak  te  vragen ,  omkocht ,  dat  ly  dit  antwoordt  zouden 
*  I.  ' 
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i.  *w. 


2oon  mocfl  op-offercn.  Pbryxus ,  hier  van  de 
lucht  gekregen  hebbende ,  nam  met  zync  zuftcr 
Htllt  y  de  welke  zeer  kwalyk  van  hare  fticf- 
moedcr  gehandeld  wierdt ,  de  vlucht  op  een  ram , 
die  eene  goudc  vacht  hadt ,  waardoor  wy  naar  allen 
fchyn  een  fchip,  dat  den  naam  van  ram  voerde, 
en  waar  in  dc  fchaticn  van  zyncn  vader  voor  een 
groot  gedeelte  geladen  w  aren ,  moeten  verdaan  { d ) . 
Als  deze  twee  zamen  in  dc  zcc-cngtc,  die  Afië 

i,  viel  Helle 


van  Europa  fchcidt,  gck< 

buiten  boort  en  verdronk  ,  waar  van  daan  die 
zee  den  naam  van  den  Hcllcfpont  heeft  gekregen. 
Pbryxus  landde  cindclyk  in  Colchos  aan, en  wierdt 
van  Ectti ,  den  zone  van  dc  zonnc ,  die  aldaar  rc- 

? eerde,  wel  ontfangen,  dc  welke  zyne  dochter 
'baldope  aan  hem  ten  huwclyk  gaf  (<),  waar  te- 
gen hy ,  den  ram  aan  Jufittr opgeofferd  hebbende, 
des  zelfs  koftclykc  vacht  aan  Eetes  vereerde  ,  die 
dc  zelve  in  cene  verzekerde  plaats  opfloot :  doch  van 
dit  alles  hebben  wy  in  het  XI.  Hoofd  (luk  van  het 
vierde  Tyd-bcftck  gefproken.    Atbatnas  ,  na  dc 


vlucht  van  zynen  zone  en  dochter  razende  gewor- 
den zyndc,  vermoordde  cenen  der  zonen,  diehyby 
Ino  hadt  gekregen.  Waar  op  deze  vrouw  zich 
met  haren  anderen  zone  in  dc  zee  verdronk  ff). 
Aibamas,  wegens  zync  dolheit  uit  Beotic  verdre- 
ven zyndc,  begaf  zich  naar  dat  gedeelte  van  Epi- 
ren ,  het  welk  zederdt  naar  hem  Athamamia  is  gc- 


(d)  Dimjf,  in  Afsnuit,  zegt  ,  dat  de  leer-mcdler  vin 
die  hem  weghielp,  Criti,  het  welk  inhetGnekfcheen 
—loemd  Windt 

zoon  vin  Phrfxui ,  zou  na  zyns  vaders  doodt 
Grickcnhndt  zyn  gekeerd,  en  zyn  vader- 
van  ihtrjtn&u,  die ,  een  zoon  vin  Si/y- 
i  neef  fW'Mmm  -zynde,  het 


noemd ,  kwam  weder  by  zyn  verftandt ,  en  troüw-  jpiUi. 
dc  tot  zyne  derde  vrouwe  Tbemifione  ,  de  dochter  i.  *«*. 
van  Hypftus,  by  welke  hy  noch  vier  zonen  ver- 
wekte. 

V.  Sifypbus ,  mede  een  zoon  van  Eolus ,  heeft 
Corinthen,  toen  Ephyra  genoemd,  gedicht,  cn 
zyn  zoon  Glauctts  was  de  vader  van  Bellerophtn, 
van  werken  wy  in  het  X.  Hoofdftuk  van  het  vier- 
de Tyd-beftek  gefproken  hebben.  Salmonevs,  een 
andere  zoon  van  Eolus,  cn  vorft  van  Elis,  willen- 
de als  een  Godt  geacht  zyn ,  hadt  cene  brug  van 
koper  gemaakt,  waar  doorhy  ,  daar  over  rydende, 
den  donder  wilde  na-apen,  terwyl  hy  ondertuf- 
fchen ,  tot  navolging  van  denblixem ,  zommige,  met 
vuur  op  hen  te  werpen,  om  hals  bragt;  doch  hy 
wierdt  om  deze  Godloosheit  van  Jupiter  met 
den  blixcm  dood  gcilagcn.  Tjn9  de  dochter  van 
dezen  Salmneus ,  die  by  haren  oom  Cretbeus  in 
Thcffalië  wierdt  opgevoed,  verliefde  op  dc  rivier 
Enipeus.  Neptunus ,  zich  in  dc  gedaante  van  die 
rivier  veranderd  hebbende,  bcflicp  haar,  waar 
van  twee  zonen  voortkwamen,  die  te  vondeling 
gelegd,  door  eenige  herders  gevonden,  cn  Neleus 
en  Peiias  genoemd  wiorden.  Neleus ,  naderhandt 
groot  geworden ,  en  van  zyncn  broeder  verdreven 
zyndc,  begaf  zich  naar  Meffenië,  alwaar  hy  Pylos 
(lichtte,  cn  by  Cbhris,  de  dochter  van  Ampbiony 
Nejlor  verwekte.   Peiias  bleef  in  Thcffalië,  en 

kreeg 


lyk  ryk  *m  de 
/*»u ,  en  by  gevolg  een 


zelve  na  zyn  vemek  in  bezit  liidt  genomen  ,  wedergekregejl 
hebben,    fjj/j».  in  BMih. 

(ƒ)  Dezizoon  wifnfc  htififmt»  genoemd,  welkers  dodelig- 
chaim  door  een  dotphyn  in  het  gebiedt  van  Utput*  aan  landt 
wierdt  gebragt ,  waarom  GUueat ,  de  zoon  van  Sifjfbmi ,  del  Oh- 
miiche  fpclcn ,  ter  cere  vin  zynen  verdronken  neef,  zou  heb- 
ben ingefteïd.  Péuft».  u  M. 

'  Hhhhz 
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l.  htli.C 


kreeg  by  Pbihmatlx,  mede  ccne  dochter  van  geworden,  hebben  wy  in  het  XI.  Hoofdftuk  van^w 
^»M^^VT-<m  tom,  Ata  flus  ceheten.cn  hei  vierde  Tvd-beltek  nczien.  Op  hunnen  te  ruc 1 


! 


hec  vierde  Tyd-tsftckl  gezien.  Op  hunnen  te  rug ' 
tocht  wierden  zy  door  cea  on weder,  hen  tot  itrat- 
fe  van  den  moordt  van  Abfyrtus  toegezonden,  toe 
op  de  kuilen  van  Lybic  gedreven,  en,  van  daar  in 
Tofcancn  gekomen,  hebben  zy  zoen-ofVcrhandcn 
voor  den  gemcldcn  dood-Aas ,  volgens  den  raadt 
van  Circe ,  gedaan.  Door  Or ficus  voor  het  gezang 
der  Sirenen  bewaard  zyndc ,  zyn  zy  Sicilië  voorby 
gevaren,  cn  op  het  cilandtCorfu  aangeland.  Ecnige 
der  genen ,  die  de  vader  van  Meelea  hadc  uitgezon- 
den, om  deze  Grieken  met  zyne  dochter  op  te 


Jmpêjnr (j)i-*en  zoon  >  Aeafimt  geheten  ,  cn 
vier  dochtcren.  Cretbcus  bouwde  Jolchos ,  cn ,  met 
zyne  nicht  Tyre  getrouwd  zyndc,  verwekte  by  haar 
Eftn,  Amysbao»  cn  Pbtrcs.  Efon  was  dc  vader 
van  Jafin,  van  welken  cn  zyncn  tocht  om  het 
guldc  vlies  te  halen  wy  in  het  XI.  Hoofdftuk  van 
het  vierde  Tyd-bdlck  gefproken  hebben.  Amy 
tbam  trouwde  met  zyne  nicht  Idomene  ,  de  doch- 
ter va,n  Pberes ,  die  Bias  en  Melampus  uit  hem  ter 
wcrcldt  bragt.  Bias  verliefde  op  zync  nich:  Pert- 
fuy  de  dochter  van  NtUus :  maar  haar  vader  wilde 

haar  niet  geven  dan  aan  den  gene,  die  hem  de 'zoeken,  hadden  hunne  woon-plaats  op  dit  eilandt 
oflen  van  Pby laats ,  die  door  een  hondt,  tot  wel- 1  genomen,  dc  welke,  als  zy  dit  (chip  daar,  zagen 
ken  geen  menfeh  derrde  naderen,  bewaard  wier- 1  aankomen,  verzochten,  dat  Medea  aan  ben  mogt 
den,  kon  brengen,  het  welk  hy  door  de  lift  van  \  overgeleverd  worden.  De  koning  Alcinonszaiic,  dat 
zynen  broeder  Melampus  heeft  volbragt ,  en ,  Perene  I  zulx  niet  zou  kunnen  gefchieden,  indien  zy  aan  Jafo» 
daar  door  bekomen  hebbende,  is  ny  met  zynen  :  getrouwd  was,  cn  zync  vrouw  Arate  heeft  daar  op 
broeder  naar  Argos  vertrokken.  Patres  bouwde  aanftonds  dit  huwclyk  voltrokken.  Kindclyk  zyn 
ecne  ftadt  van  den  zelfden  naam  in  Theflalic,  en  [deze  Grieken  na  eene  via-maandigercize  behouden 
hadt  tot  zynen  zone  Admetus,  dc  welke  door  de  tot  Jolchos  aangeland,  alwaar  Eftn,  dc  vader  van 
getrouwe  liefde  van  zync  vrouwe  Alceflis,  éc\jafon,  ondertuflehen  door  Pelias ,  die  meende, 
dochter  van  Pelias ,  in  het  leven  wierdt  behouden, ,  dat  zy  nooit  weder  zouden  komen,  tot  een  zclfs- 
waar  van  wy  in  het  laatfte  Hoofdftuk  van  het  (moordt  was  gedwongen,  cn,  als  dc  vrouw  van 


vierde  Tyd-bcftek  gewag  hebben  gemaakt. 

VI.  Cretbtus  geftorven  zyndc,  zo  heerichtc  Pe- 
lias ,  dc  zoon  van  Neptunus  en  Tyro,  binnen  Jol- 
chos, cn,  terwylhemdedapperhcitvan7<i/w»,  den 
zone  van  Efon ,  die  dc  rechte  erfgenaam  van 
bevrcefd  maakte,  zondt  hy  den  zei 


Efon,  daar  op  ook.  uit  wanhoop  dc  handen  aan 
zich  zelf  hadt  geleed ,  hadt  hy  naren  zoons  zone 
mede  van  kant  geholpen.  Jafon  veinldc  hier  van 
niets  te  weten,  en» vereerde  het  goude  «Jjc$  aan 
Pelias ,  tot  dat  hy ,  door  dc  hulp  van  Meam]  zich 
van  dezen  verrader  hadt  gewroken ,  waar  van , 

*  en 
heb- 


ben. 

VII.  lnacbusy  ecrlle  vorft  van  Argos,  was  de 
zoon  van.  Tbetii  cn  den  Oceaan.  Des.  zelfs  zoon 
Pbermeus  maakte  zich  meeftervan  gmfch  Pclo- 
ponncfus,  en  noemde  het  zelve  Appia.  Hy  wierdt 
door  eene  zamen-zwcring  van  kant  geholpen,  zon- 
der kinderen  na  te  laten.  Argus,  zoon  van  Niobe, 
dc  dochter  van  Pboroneus  en  Jupiter,  volgde  zyncn 
groot-vader  in  het  ryk,  en  deelde  zyncn  naam  daar 
aan  mede.  Deze  Argus  hadt ,  bchalven  andere  kin- 

:nAgt- 
ki;c  Argus , 


Argus 

deren,  een  zoon,  Jafus  geheten ,  van  welken  Agt- 
ruw  wierdt  geteeld  ,  wiens  zoon  was  die  Argus, 
aan  welken,  om  zyne  grote  voorzichtigheit,  hon- 
derd oogen  worden  toegclchrevcn.  Dc  zelve  ver- 
wekte by  Ifmene  zekeren  Jafus ,  wiens  dochter  is 
ge  weeft  de  vermaarde  7e,  van  welke  de  verdicht- 
felen  verhalen,  dat  zy,door  Jutter,  om  zync  lief- 
de tot  haar  voor  Juno  te  bedekken ,  in  ecne  koe  ver- 
anderd zyndc,  onder  dc  macht  van  Jam  raakte, 
dc  welke  haar  door  Argus  liet  bewaren ,  tot  dat 
deze  vccl-oogigc  van  Mercurius,  op  het  bevel  van 
Jupiter,  in  flaap  gepraat  cn  gedood  wierdt.  Juno, 
om  zich  hier  van  te  wreken,  maakte  deze  koe  zo 
razend,  dat  zy  in  dc  zee  fprong,  die  daar  van  den 
naam*  van  dc  Iönifche  zee  heeft  gekregen.  Hier 
van  daan  zwom  Jö  over  tot  in  Illyricum,  cn,  na 
langen  tydt  Europa  en  Aiic  doorkruift  tc  hebben, 
kwam  zy  in  Egyptcn,  alwaar  zy  hare  oude  ge- 
daante wederkrecg,  en  van  een  zone,  Epapbus  ge- 
noemd, vcrloftc.  Dit  kindt  wierdt  door  de  Cu- 
reten,  op  het  verzoek  van  Juno,  verborgen,  maar 
gewezen ,  en  hen  eene  duif  tot  leidsman  mede  gege-  cindciyk  door  fd  gevonden ,  de  welke  met  hem  in 
ven.  Op  wat  wyzc  zy,  in  Colchos  aangeland  zyndc,  Egyptcn  bleef,  alwaar  Epapbus  met  Afempbii,  de 
door  hulp  van  Meden  het  goude  vlies  zyn  machtig  I  dochter  van  Nilus,  trouwde,  en  ccne  ftadt  naar 


dat  ryk  was, 

ven  naar  Colchos  om  het  goude  vlies  tc  halen  (b) gclyk  ook  van  dc  verder  gevallen  van  Jaj 
ten  welken  einde  hy  een  roci-fchip  van  vyfiig'rie-  ;  Medta,  wy  op  de  gezegde  plaatfc  gefproken 
men  bouwde,  waar  in  zich  alle  dc  dapperltcn  der 
Grieken  inichccptcn.  Deze  waaghalzen,  inMylïc 
aangeland  zvnde,tietcn  aldaar  Hercules  cn  Pclypbemus, 
de  welke  zich  dieper  in  het  landt  begeven  hadden, 
om  den  jongen  Hylas,  den  gun  deling  van  Hercu- 
les, die  van  de Nymphcn geroofd  was  (zie hiervan 
in  het  XIV.  Hoofdftuk  van  ha  vierde  Tyd-bcftek) 
tc  bezoeken.  Ptlypbemus  bouwde  aldaar  de  ftadt  Cio, 
alwaar  hy  als  koning  heeft  geregeerd,  cn  Hercules 
kwam  weder  tot  Argos,  na  dat  hy ,  volgens  het 
zeggen  van  Hertdetus,  Ompbale,  dc  koningin  van 
Lydic ,  cenigen  tydt  hadt  gediend.  De  zoekers 
van  het  goude  vlies  in  het  landt  der  Bcbryciers  ge- 
komen zyndc,  zo  heeft  Pollux  den  koning  van 
dat  volk,  Amycus  genoemd,  in  het  worftelcn  ge- 
dood, cn  zync  onderdanen,  die  zync  doodt  wil- 
den wreken ,  zyn  met  verlies  te  rug  gedreven  ge- 
worden. Van  daar  voeren  zy  naar  Thracic,  al- 
waar zy  den  blinden  Pbineus  vonden,  die,  met  een 
waarzeggenden  geeft  begaafd  zyndc,  beloofde  aan 
hendeuitkomft  van  hunne  reizc  tc  zullen  voorzeg- 
gen, indien  zy  hem  van  dcHarpycn,  zyndc  gevleu- 
gelde vrouwen ,  die  zync  fpy  ze  wegnamen  of  ver- 
durven,konden  verloflcn  (i).  ZefeicnCahts. zonen 
van  Aquih,  of  van  Boren  cn  Orytbia,  dc  dochter 
van  den  Atheenfchen  koning  Erecbtbeus,  die  ook 
vleugelen  hadden,  hebben  deze  monfters  tot  in 
Grickcnlandt  vervolgd ,  cn  doen  verdrinken  (t); 
maar  zy  zyn  beide  ook  op  dezen  tocht  gefneuveld. 
Pbineus,  hier  van  vcrloft  zyndc,  heeft  deze  Grickfchc 
reizigers  den  weg,  dien  zy  moeften  houden,  aan 


•  (j)  Andere  tcjjcn.  dat 
Vin  Bui ,  «ju  lyn  getrouwd  gewcefl. 

(A)  Zie  dezen  tocht  vin  het  goude  vlies  door  ons  in  bet  XI. 
Hoofdftuk  v»n  het  vierde  Tyd-feeftck  Wchreveu  :  doch  wy 
zuilen  hier  ecnige  omJUndighcden ,  dicjlda-uovergcflagen  zyn , 
aantekenen. 

(»')  Zomniige  menen,  dat  dezeWarpyen  zee-rovers 
*yn,  die  bet  gebiedt  vtuPlünni  uitplunderden 


,  de  docht»  i  houden  de  zelve  voor  fprinkhinen.  Zie  van  dit  laaifte  in  her 
XIV.  Hoofdftuk  van  het  vierde  Tyd-bcftek. 

(  k )  Andere  zeggen ,  dat  zy  deze  Harpycn ,  onder  belofte  van 
Piiam  niet  meer  te  zullen  kwellen  ,  zouden  hebben  vry  ge- 
laten. 

{ t )  T>c  Egyptenaar»  zonden  un  deze  fi  den  naam  van  ipi 
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2.  IfKtk. 


haren  naam  fHchttc,  waarover  hy  als  koning  heeft  i  hadt  maar  cenc  dochter,  Damu  geheten,  waar  4*ffl>i. 
gcheerfcht.   Zync  dochter  Lybia,  van  wicn  een  van,  gclyk  ook  van  haren  zone  Perfeus,  wy  op*  *»»*. 

de  gezegde  plaat  fe  gehandeld  hebben. 

IX.  Damu  kwam,  gclyk  wy  op  de  boven  aan- 


gcdccltc  van  Africa  zyncn  naam  zou  hebben  ge- 
kregen, bragt  uit  Ntptunus  twee  zonen  voort, 


Agenor  cn  Bilm  geheten.   Agenor  vertrok  naar  ge wezene  plaatic  gezien  hebben ,  met  Perfeus ,  aan 


Phcnicic,  en  heelt  aldaar  gcheerfcht. 

VIII.  Belas ,  koning  van  Egypten,  verwekte 
by  Ancbimé,  de  dochter  van  Niks,  Egyplus  en 
Danaus.  Deze  twee  broederen  om  de  opper-macht 
t willende,  zo  heeft  de  eerftgenoemdc ,  die  vyftig 
zonengeteeld  hadt,  het  vcldtbehouden,  en  Danaus 


een  der  Cycladifche  eilanden ,  Scriphus  genoemd, 
te  landen,  alwaar  DiByt  haar  wel  ontfing,  en  het 
kindt  opvoedde.  PolyieBes,  koning  van  dat  ei- 
landt,  en  broeder  van  DiByt,  verliefde  opDattaé: 
maar ,  als  hy  haar  niet  tot  zyne  wUle  kon  krygen , 
heeft  hy  Perfeus  bevolen,  dat  hy  het  hoofdt  van 


is  met  vyftig dochtcren, uit  hem  geboren  zynde,  naar  cene  der  Gorgonen  aan  hem  zou  brengen  (»).  Ah 
Argos  in  Griekenlandt  gevlucht,  alwaar  Helanor,<  dit  door  dien  jongen  heldt  volbraet  was  (zie  het 


of  Gelauor,  aan  hem  de  ryx-kroon  opdraagt.  On 
'demifTchcn  kwamen  de  zonen  van  Egyptus  in 
Griekenlandt,  en  verzochten,  om  zich  met  hun- 
nen oom  tc  verzoenen  ,  de  dochtcren  van  Danaus 
ten  huwtlyk.  Domus,  die  zyncn  naam  aan  de 
Grieken  heeft  medegedeeld ,  hier  door  een  verze- 
kerd middel  tot  zyne  wraak  ziende,  gaf  zync  doch- 
tcren, volgens  het  lot,  aan  zync  vyftig  neven)  maar 
hy  bclafttc  haar  in  het  heimelyk ,  dat  zy  hare  man- 
nen op  het  bruilofts-bcdt  zouden  ombrengen, 
waar  toe  hy  haar  van  geweer  verzorgde.  Dit 
wierdt  door  haar  allen  volbragt,  bchalvcn  van  Hy- 
fermnefira,  die  haren  man  Lynctus  in  het  leven  liet, 


gezegde  X.  Hoofdftuk )  vertrok  hy  naar  Ethio- 
pië: doch  van  zyne  verrichtingen  'aldaar  hebben 
wy  in  het  meergemelde  Hoofdftuk  gerproken. 
Ptrfeus,  van  zync  reizen  od  het  eilandtSenphuste 
rug  gekomen  zynde,  heeft  PolydeBes  door  het  hoofdt 
van  Medufa  in  een  ft  een  veranderd ,  en  dat  ryk  aan 
DiBys  gegeven.  Van  daar  by  zyncn  groot- vader 
Acrifius  gekomen ,  zo  heeft  de  zelve ,  om  het  on- 
geval ,  hem  door  de  God-fprakc  gedreigd ,  teontwy- 
ken,  Argos  verlaten,  en  is  naar Pelalgic geweken \ 
en  echter  wierdt  hy(  gclyk  wy  op  de  gezegde  plaat- 
fe  verhaald  hebben)  op  eenigc  fpelen,  die  de  ko- 
ning van  Larifla  ,  ter  eere  van  zynen  geftorven 


om  dat  hy  haar  verzoek ,  van  haar  maagdom  te  mo-  vader ,  liet  vieren ,  door  Perfeus  by  ongeluk  gedood  t 
gen  bewaren,  hadt  ingewilligd.    Danaus  was  in  waarom  Perfeus,  zich  fchamende  weder  naar  Argos 
den  beginne  hier  over  zo  verftoord,  dat  hy  haar  te  keren,  en  den  throon  van  zyncn  groot-vader, 
in  de  gevangcniiTe  lloot,  maar naderhandt trouwde 
hy  haar  op  nieuws  aan  dezen  Lynctus  uit,  en  gaf 
zyne  andere  dochtcren  aan  de  genen,  die  in  het 
worftclen  de  overwinning  behaalden.   Lynceus  is 
hem  in  het  ryk  van  Argos  gevolgd ,  en  verwekte 
by  Hypermnefira  Abas,  de  welke,  koning  gewor- 
den, twclingen  heeft  gekregen ,  Acrifius  en  Pretus 


dien  hy  hadt  omgebragt,  te  bekleden,  by  Mega- 
pentbes,  den  zone  van  Pretus,  binnen  Tiryns  is 
gekomen,  en  het  Argolifche  ryk  tegen  hem  heeft 
verruild }  waar  na  hy  Myccnen  heeft  gefticht,  en 
aldaar  van  Tiryns  den  ryx-fctcl  overgebragt. 
Perfeus  hadt  verfcheide  zonen,  waar  van  de  voor- 
naamfte  waren  Alceus  ,  Stbentlus ,  Meflor  en  £- 


geheten.    Deze  broederen ,  voor  de  uitvinders  der  \leBryo  (o). 

lchildcn  gehouden ,  hebben  om_  de  oppermacht  te-     X.  ^  Van  Alceus  is  Ampbitryo  geboren.  Meflor  kreeg 


gen  malkander  geftreden,  en  Prclus,  overwonnen 
zynde  ,  vluchtte  by  Jolates  in  Lycie' ,  wiens 
dochter  Antea ,  van  anderen  Itbenobea  genoemd , 
hy  trouwde }  waar  na ,  door  eenige  krygs-benden 
van  zyncn  fchoon-vader  verfterkt  zynde,  is  hy  in 
Griekenlandt  gevallen,  en  heeft  zich  meefter  van 
Tiry  nthus,  eene  ftadt  niet  verre  van  Argos,  gemaakt, 
alwaar  hy  als  koning  hcerfchtc.  Hy  verwekte  by 
Itbewbea ,  ofStbenobea ,  drie  dochtcren ,  die ,  alle  drie 
van  hare  zinnen  beroofd  zynde,  als  dol  langs  het 
landt  liepen :  maar  de  oudfte  kwam  te  fterven ,  en 
Melantpus  {ut)  heeft  de  twee  jongften  van  die 
kwaal  genezen ,  waar  van  hy  de  cene  tot  eene 
vrouwe  nam,  cn  de  andere  aan  zyncn  broeder  gaf. 
Middelerwyl  kreeg  Pretus  een  zoon ,  Megafentbts 

fenoemd ,  en  Belleropbon ,  van  welken  wy  in  het 
[.  Hoofd  ftuk  van  het  vierde  Tvd-beftck  gefpro- 
ken  hebben ,  kwam  by  hem  vluchten.  Acrifius 


•  (m)  Dcie  ittUmpms  is  Je  eerflc  geneesmeefter  Tin  Grie- 
kenlandt geweeft ,  en  door  hem  zyn  de  buik-zuiverende  mid- 
delen by  het  volgende  toev»l  uitgevonden.  Hy ,  een  herder 
zynde ,  hadt  aangcmeikt ,  dat  zvne  geiten  ni  het  eet  en  van  de 
mea-wortel  een  Berken  afgang  kregen.  Hier  op  nam  hv  van 
hare  melk,  na  dat  zy  dit  gewaCch  gegeten  hadden,  en  gaf  de 
telve  aan  de  dochtcren  van  Ptttut ,  waarenboven  hy  haar  deed» 
baden  m  eene  zekere  fontein  van  Areadte ,  en  eenigc  o vergelo- 
vige plechtigheden  omtrent  haar  gebruikte :  wanthy  waj  nok  een 
dichter  ,  ha  welk  in  dien  ouden  tydt  zo  veel  ais  Godgeleer- 
de te  kennen  gaf ,  en  waarzegger.  De  beloning ,  door  hem  voor 
deze  genezing  bedongen ,  was  zeer  groot :  want  Pmu>  modi 
ao  wel  aan  hem ,  al»  aan  zynen  broeder  Bim  ,  eene  van  dexe 
dochtcren  met  het  derde  deel  van  zyn  ryk  geven.  Diar  worden 
noch  eenige  boeken  op  den  naam  van  dien  AttUmtut  gevon- 
den ,  beherzende  de  kunft  om  uit  de  beweging  van  het  hert  en 
de  rvatuurlyke  vlekken  van  h?t  lichaam  te  kunnen  voorleg- 
gen; maar  de  telve  zyn  reeds  in  oude  tyden  valfchelyk  op  zynen 
naam  uitgegeven.  Zie  Ia  Ckrk.  Hifi.  dt  U  Midtt.  i.iuli.Mi 
tf.  ï.  ra  9. 


eene  dochter,  Htppotboe,  de  welke,  door  Neptunus 
geroofd  zynde ,  Tapbius  heeft  voortgebragt.  Tapbius 
voerde  eene  volk-planting  naar  Taphos,  waar  van 
daan  de  gene  die  hem  verfclden ,  de  Telcboës, 
zo  veel  betekenende  als  verre  van  hun  landt ,  ge- 
noemd wierden.  De  zoon  van  Tapbius,  Pttrehut 
geheten,  hadt  zes  zonen,  die  zich  naar  Myccnen 
begaven ,  om  van  EleBryo ,  die  aldaar  naar  de 
doodt  van  Perfeus  regeerde,  het  ryk  voor  hunnen 
groot-vader  Tapbius  tc  eifchen.  EleBryo  weigerde 
zulx,  en,  als  zy  daar  00  zync  beeften  wegnamen, 
viel  'er  een  hevig  gevecht  voor  tuffchen  hen  en  de 
zonen  van  EleBryo  ,  die  negen  in  getal  waren,  in 
het  welke  alle  deze  broederen  fneuveldcn,  bchalvcn 
Eueres,  een  zoon  van  P terclaus,  die  op  de  fche- 
pen  gebleven  was.  De  beeften  wierden  echter 
door  bet  volk  van  Pterelaus  medegenomen ,  en 
aan  den  koning  van  Elis  gegeven:  maar  Ampbitryo 


(»)  De  Gorgonen  waren  drie  lufteten  ,  zynde  dochtcren  vin 
p/urcur  en  Ctia,  m  Scy  thie  woonichbg ,  waar  van  de  eene ,  Mt- 
Ah{*  genoemd,  iterffelyk  aynde,  door  Ptrfmi  wierdt  omge- 
bragt ,  de  t wee  andere ,  Smrjtlc  cn  Sibnu  geheten ,  hadden  met 
haar  heide  maar  een  eenig  oog  cn  cenen  tandt,  dc  welke  ay,  in  huU 
zynde ,  afletden ,  en  die  van  Ptrftm  gcflolcn  wierden  >  waardoor 
ly  gedwongen  waren ,  om  aan  hem  de  vetblyf-plaau  van  Mi- 
daft  aan  te  wvtcn ;  en ,  ah  »v  hem  na  dc  doodt  \-an  Medufa 
wüden  verflinden  ,  heeft  hy  lich ,  door  het  middel  van  den  hein» 
van  PUtt ,  onzichtbaar  gemaakt. 

(»>  Pirftiu  hadt  eene  dochter .Garjo^twgenoemd.dic,  eerft  met 
Ptrimi,  denioncvan  getrouwd  zynde,  na  dcvztlts  doodt 
Ot*d:itai  tot  een  min  heeft  genomen,  en  daar  uit  Tyttdartut 
voortgebragt.  Zy  wordt  als  dc  eerfte  vrouw  gelleld ,  die  een 
twede  huwelyk  zou  hebben  aangegaan ,  het  welk  te  voren  nooit 
gezien  was.  Ptufin.  1.  *#**.  Piyïi.de  zoon  van  Ptrinit .  wordt 
voor  den  flichter  vin  Pif*  gehouden.  Puf*».  /»«.«.  in  welke 
.  de  zoon  van  Mort  en  Htrfum* , 

Hhhh  ) 
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■AfJUO.  kocht  de  xclvc  van  dien  vorrt ,  cn  bragt  zy  weder  by 
*.*•»>.  zvncn  oom  EleRry»  binnen  Mycenen ,  de  welke, 
de  doodt  van  zyne  kinderen  willende  wreken, 
,  zync  dochter  Akmena  aan  Amphitryo  ten  huwelyk 
gaf,  cn  aan  hem  dc  bclticring  van  zyn  ryk  over- 
hel, terwyl  hy  in  perlbon  dc  Tclcboccn  zou  gaan 
beoorlogen ,  onder  belofte ,  dat  hy  ondertuHchcn 
zyne  dochter  niet  zou  bellapen.  Ekftrjo  wierdt 
op  zyne  wederkomft  door  Amphitryo  by  ongeluk 
gedood,  en  des  zelfs  broeder  Stbc/telus,  koning  ge- 
worden zy  ndc ,  heeft  Amphitryo  verdreven  ( p ) ,  en  de 
broederen  van  zyne  vrouwe,  Atrtui  en  Tbyefles,ioncn 
van  Pelops ,  by  zich  ontboden ,  aan  welke  hy  Midea, 
eene  ftadt  in  net  Argolifchc  gebiedt ,  door  Perftus 
gedicht,  heeft  gegeven.  Amphitryo  y  met  Akmena 
Binnen  Theben  gevlucht  zyndc ,  ij  aldaar  door  den 
koning  Creon  van  zyne  misdaadt  gezuiverd ,  cn  heeft, 
door  Akmena  daar  toe  aangezet ,  die  niemandt  tot 
haren  man  begeerde ,  dan  die  de  doodt  van  hare  broe- 
deren wilde  wreke  n,  dc  Tclcboccn  den  oorlog  aange- 
daan, maar  zich  geen  meefter  van  TaphosTtunncn 
maken,  zo  lang  PtereUus  leefde :  doch  des  zelfs  doch- 
ter Cornet 0)  op  Ampbilryo yerücid geworden,  enbe- 
wufl  zynde  ,  dat  haar  vaders  leven  van  ccne  goud 
haair,  dat  hy  op  zyn  hoofdt  hadt,  afhong,  heeft 
het  zelve  afgefneden,  cn  daar  door  gemaakt,  dat 
Amphitryo  meefter  van  Taphos  wierdt,  de  welke 
deze  trouwloze  dochter  deedt  fterven,  cn  met  een 
groten  buit  naar  Theben  keerde. 

XI.  Gedurende  dit  afwezen  van  Amphitryo 
wierdt  Alcmena  door  Jupiter,  die  de  geltalte  van 
haren  man  hadt  aangenomen  ,  bevrucht ;  en  zy 
heeft  naderhandr.  twee  zonen  voortgebragt,  den 
eenen ,  Hereuks  geheten ,  uit  Jupiter ,  cn  den  anderen, 
Ipbitus  genoemd  ,  uit  Amphitryo.  Hercules  ,  van 
welken  wy  in  het  XIV.  Hoofdlluk  van  het  vierde 
Tyd-bcftek  gefproken  hebben,  heeft  al  in  dc  wieg 
twee  (langen,  door  Ju*o,  of  Ampbitrfo,  daarin 
geworpen  zyndc  om  hem  van  kant  te  hclpen,gedood, 
cn  wat  ouder  geworden  Linus ,  den  broeder  van 
Orpheuiy  die  hem  in  dc  fpraak-kunft  onderwees, 
omgebragt ,  om  dat  hy  van  hem  was  gcfla* 
gen  ( y ).  In  den  oudcidom  van  actuien  jaren  heeft 
hy  een  lecu,  die  dc  oflen  van  Amphitryo  vcri'cheur- 
dc ,  verflagen.   Dc  Thcbancn  wierden  niet  alleen 


(>)  Htrmlti  fchyot  tot  Tiryns  ,  waar  in  Amfkitnp  cent- 
gen  tyilt  zyn  vcrNyf  heeft  gehouden  ,  geboren  ,  maar  tot 
Theben  opgevoed  te  zyn,  waarom  hy  Tjryi»«*nu  genoemd 
wordt.  DuJ.  SicsU.  4.  ktei. 

( f )  Ham  was  cigentlyk  een  groot  meefter  in  de  zang-kunft, 
die  voor  den  uitvinder  daar  van  wordt  gehouden.  Di§d.  Sicul. 
cn  hy  wordt  voor  den  meefter  van  Orfbnti  en  Thtmjr'u  ge- 
houden. 


(r)  Climnut,  dc  koning  der  Mimen, 
ne  lyne  zitplaats  hicldt ,  was  door  den  vocrrti  an  v  an  Mtntttai,  rfen 
zone  van  den  Thebaarrfchen  koning  Cnm ,  zodanig  met  een 
öecn  gewond,  dat  hy  daar  aan  kwam  te  fterven,  waarom 
Eramus,  des  zelfs  lOon,  lyns  vaders  doodt  willende  wreken, 
tegen  dc  Thcbancn  is  opgarokken ,  en  hem  overwonnen  heb- 
bende cene  fchatting  van  honderd  oflen  jaartyx  heeft  opgelegd ; 
maar,  als  zyne  gezanten  dicopccnc  onbeleefde  wyzc  kwaaien 
halen ,  heett  HmuUt ,  die  zulx  met  kon  verdragen  ,  hen  uit  de 
(hit  weggejaagd.  ïrjimi»  eifchtc  hier  op,  dat  zy  him ,  ais  een 
verbreker  der  vrcJe,  toxAcn  overleveren,  waai  toe  dc  koning 
Crtttt  uit  vreze  zou  zyn  gekomen  ,  indien  Htrudti  de  Tlie- 
baanfehc  jcugt  niet  tot  wederkryging  van  hunne  vryheit  badt 
gaande  gemaakt ,  niet  welke  opgetrokken  .hydcMinycrs  heeft 
overwonnen ,  cn  huiuic  ftadt  tot  den  grond:  verwodb  jlfttUd. 
en  D'udtr.  sicul.  Dc  koning  Erfinmi  heeft  Orchomcnc  na- 
dirhandt  weder  opgebouwd,  cn  twee  ionen  verwekt,  Trtfbt- 
nituen  A^mtJu  genoemd , die  .zeer  ervaren  in  dc  bouw-kunft 
zyndc,  vejfclu-ido  temprien,  als  dien  van  AfelU  tc  Ddplu»,  cn 
andere  gebouwen ,  hebben  gemaakt.  Onder  anderen 

verliaalt  men  .datzy  ,  eenefcuat-kamervoorden  koning Hjruus 
gebouwd  hebbende,  in  des  zclfc  muur  een  groten  itcenziükunilig 
hadden  gcplaatft ,  dit  zy  den  xclven ,  jondcr  dar  mm  zul*  kon 
merken ,  ligtelyk  daar  uit  konden  nemen  en  weder  inzetten , 
door  welk  middel  zy ,  10  dikwitszy  wilden ,  geldt  dut  ui;  haalden. 
Hyr'um,  tiende  dat  zyne  penningen  verminderden ,  zonder  dat 
hy  kon  zien ,  op  welke  wyze  deze  dicvrty  gefcbisdde  ,  heeft 


door  hem  van  dc  fchatting ,  die  zy  aan  de  Minyors  -^/«.'.W. 
gewoon  waren  te  betalen  ,  vcrloft  j  maar  hy  *•*•**• 
heeft  zelf  aan  deze  volkeren  ccne  dubbele  fchat- 
ting, beftaande  uit  twoe  honderd  oflen,  opge- 
legd (r)  j  waarom  de  koning  Creon  zyne  dochter 
Megara  aan  hem  ten  huwelyk  heett  gegeven. 
Zyn  fchoon-  vader  Amphitryo  was  in  den  oorlog 
tegen  de  Minycrs  gcfncuveld ,  cn  zyne  moeder 
Alcmena  is  met  Rhadamontus ,  den  zone  van  Jupiter , 
hertrouwd.  Hereuks  ,  razend  geworden  zynde, 
heeft  drie  zonen,  doorhem  by  Megara  verwekt, 
nevens  twee  kinderen  van  zynen  halven  broeder 
Ipbitus  gedood  1  en  ,  na  dat  hy  door  Tbejiius  van 
deze  misdaadt  gezuiverd  was,  wierdt  hem  door 
de  God-fpraak  geboden,  dat  hy  naar  zynen  neef 
Euryftbeui ,  den  zone  van  Stbenelus ,  dte  te  My- 
cenen heerfort  te,  zou  gaan,  en  hem  twaalf  jaren 
dienen.  Dit  wierdt  door  hem  volbragt,  en  bet 
is  door  het  bevel  van  dezen  Euryjlbeus ,  dat  de 
twaalf  bekende  wonderdaden  van  Hereuks ,  door 
ons  op  dc  gezegde  plaatfe  befchreven,  zyn  ver- 
recht geworden  (r).  Na  het  verloop  van  dien 
tydt  kwam  hy  weder  binnen  Theben ,  en  gaf  zy- 
nc vrouwe  Megara  aan  zynen  broeders  zone  Jolaus 
j  ten  huwelyk.  Na  dat  hy ,  om  Jok ,  de  dochter 
van  Eurytus,  koning  van  Occhalic,  teverkrygen, 
dien  vorft  en  zyne  zonen  in  het  boog-fchieten 
hadt  overwonnen,  cn  Eurytus  echter  zvne  belofte 
weigerde  tc  voldoen ,  is  Hercules  weder  in  eenc 
razerny  vervallen,  cn  heeft  Ipbitus ,  den  zone  van 
Eurytus,  dc  welke  van  gevoelen  was  gewceft,  dat 
men  Jóle  aan  hem  behoorde  tc  geven,  van  de  mu- 
ren van  Tiryns  tc  bcrltc  geworpen.  Tot  (Iraf- 
fc  van  deze  misdaadt  in  ccne  zware  krankte 
vallen  zyndc,  raad -pleegde  hy  dc  God-fpraak  ' 
Dclphos,  en,  als  de  zelve  niet  antwoordde,  dreigde 
hy  den  tempel  tc  zullen  beroven,  nam  den  heiligen 
drie-voet  weg,  en  wilde  den  zclven  verplaatfcnt 
waar  op  Apolio  hem  kwam  bevechten  ,  tot  dat 
Jupiter  hen  door  zynen  blixcm  van  een  fcheidde. 
Eindclyk  zeidc  dc  God-fpraak ,  dat  hy,  om  van 
zync  ziekte  genezen  te  worden,  drie  jaren  als 
flaaf  moeft  dienen  ,  cn  aan  Eurytus  het  verlies  van 
zynen  zone  Ipbitus  vergoeden.  Hier  op  verkocht 
hy  zich  aan OmpbaJe,  ockoninginncvanLydië(r), 

verfchridc  flrilken  in  dier  voegen  gcpUatfl ,  dat  alle  dc  gene 
die  by  zyn  geldt  wilden  komen  om  het  tchre  weg  te  nemen, 
aanftondf  daar  dooi  bekneld  wierden.  Ditvtel^nnn/ft.als  hy 
volgens  gewoonte  deze  dievery  meende  te  plegen ,  te  beutt. 
Zyn  broeder ,  vrezende ,  dat  hy  dus  op  de  daadt  betrapt  zou 
worden  ,  cn  hem  ook  beklappen  ,  heeft  hem  het  hoofdt  af- 
gehouwen ,  cn  het  zelve  medegenomen.  f*nf»n.  in  B*eric. 
;Zie<k  zelfde  gefctoeiiciüs,als  in  tgypten  gebeurd  tyndc.verhaald 
doorHrmAp/auiniyn  i.Aw*)  Piniunt  verhaalt,  dat  deze  twee 
zonen  van  ir/wwi ,  na  het  volbouwen  van  den  tempel  tot  Dd- 
phc* ,  van  jitelU  hunnen  verdienden  loon  cifehten ,  en  van  hen» 
tot  antwoordt  kregen ,  dat  zy  den  iclven  op  den  zevenden  dag 
I  zouden  ontfangen ,  cn  dat  zy  zich  ondertuuchen  vrolyk  zou- 
den maken.  Dit  wierdt  door  hen  volbragt,  cn  men  heeft  hen 
op  den  beftemden  dag  in  hunnen  flaap  dood  gevonden. 

(//  Zekere  Ditmtdtt,  koning  in  Thraeiè ,  was  gewoon  zyne 
mcirjènmct  menfcben-ïleei'ch  te  voeden.  Htrimtti, deze wreed- 
heit  niet  kunnende  vcfdragcn,  is  regen  hem  opgetrokken,  en, 
!z:ch  meefter  van  die  men  lén  gemaakt ,  cn  de  zelve  aan  zynen 
I  gunfteling  Abdértu  te  bewaren  gegeven  hebbende  ,  is  hy  tegen 
j  DitmtM  opge.tokkcn ,  cn  heeft  hem  in  een  veldllag  overwonnen 
cn  gedood.  Als  hy  uit  den  ftryjt  wederkeerde  votidt  hy^tf  i*r*i 
'  door  de  voornoemde  meniën  vefleheurd ,  tot  wiens  ctr  hy  de 
ftadt  Abdera  zou  hebben  gellkht.  AplUd.  Hoewel  andere  dien 
naam  aan  dc  zuftcr  van  Durudts ,  die  zo  genoemd  wierdt ,  ea 


deze  ftadt  zou  gebouwd  hebben ,  toefchry  ven.  Zommige  icj 
gen ,  dat  de  doèhtcrcit  van  dezen  Dutmtdit  boeren  zyn  gewceft  , 
cn  dat  daar  van  daandenaam  van  mci^n^c menden  vlcefcb. 


aten,  aan  haar  is  gegeve 

|  {/)  Omfhalt  wierdt  de  dapprrheit  van  haren  (laaf  I 
kennende,  wanneer  hy  eenjge  vermaarde  rovers , dr  Ccciopes 
genoemd  ,  had:  ovetwonncn ,  cn  ten  dele  gedood ,  ten  dek  ge- 
vangen by  die  koninginnc  gebr»:;' >  waai  op  zy  htm  dc  vryhe* 
fchonk.    Dui.  ikmL 
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Grieksché  Geschiedenissen* 

jQjua.    de  welke,  op  hem  verliefd  geworden,  dien  hcldt 
*.*«#».     in  haar  bedt  ontfing,  cn  uit  hem  ActfiUus  voort- 
bragt. ,  van  wetken  dc  bekende  Crefiu  u  afgeko- 
4.  Mt.    mcn         j^a      jcven  jaren  uitgediend  te  heb- 
ben heeft  hy  Htfime  ,  dc  dochter  van  Laomedon , 
koning  van  Troje  (t),  die,  volgens  het  bevel 
van  Neptumu  cn  Aptüo ,  van  eenzec-gedrogt  modi 
verilonden  worden  (x),  om  dat  haar  vader  in  ge- 
breke was  gebleven  van  zyne  belofte  aan  die  twee 
Goden  voor  het  opmaken  der  muren  van  Trojc 
te  voldoen,  verloit  1  en,  als  Laomedou  hem  de 
paarden ,  die  hy  daar  voor  bedongen  hadt ,  niet 
wilde  geven ,  is  hy  met  ccne  vloot  van  achtien 
roö-fchepen  wedergekomen  ,  heeft  Troje  in- 
genomen ,  en  Lamtd&n  nevens  alle  zyne  zonen 
gedood,  behalvcn  I'edarcts ,  naderhandt  Prianms 
genoemd.    Op  zyne  te  rug  korolt  van  Troje 
veroverde  hy  het  cilandt  Cos ,  en  verfloeg  des 
zelfs  koning  Euryfilus.    Naderhandt  raakte  hy  in 
oorlog  met  Augeaty  koning  van  Elis (y) ,  denwel- 
ken hy  overwon,  en  nevens  zyne  kinderen  van 
kant  hielp ,  (tellende  in  des  zelfs  plaats  Phyleui. 
Hercules  ,  dc  Olympifchc  fpelen  ingefteld  heb- 
bende ,  is  tegen  Pylos  opgetrokken,  heeft  die 
ftadt  ingenomen  cn  verwoed ,  en  den  koning 
Neltms  met  zyne  zonen ,  behalvcn  Ntftor,  die 
buiten  's  lands  wierdt  opgevoed,  omgchragt  (z). 
Hier  van  daan  wendde  hy  zyne  wapenen  tegen 
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rhec ,  was  gevonden.  Zyne  moeder»  doof  den  Apn»*. 
fchipper  aan  eenigc  koop-liedcn  gegeven  j  wierdt 
van  de  tel  ven  aan  Teutbrasy  koning  van  Carrc  , 
verkocht.  Ttlepbms,  groot  geworden,  en  dóór  dc* 
aanwyiing  der  God-I praak  zyne  moeder  in  Caric 
gevonden  hebbende  ,  is  van  den  koning  Teutbras, 
die  geen  mannelyke  erfgenamen  hadt ,  tot  zyncn 
fchoon-zone  en  navolger  gemaakt.  Hercules ,  met 
eenigc  Arcadicrs  uit  Peloponncfus  vertrokken  zynde* 
heeft  zich  naar  Calydon,  cene  ftadt  in  Etolic,  be- 
geven ,  cn  is  aldaar  met  Deiantra ,  dochter  van 
Oeneusy  den  vorft  van  die  ftadt,  van  welken  wy 
boven  in  dit  zelfde  Byvoegfel  gefproken  hebben* 
getrouwd.   Hy  heeft,  om  dc  gunft  van  dezen 


Hippcceïm ,  koning  van  L  ace  demonie  («),  die 
Nelrus  geholpen  hadt,  den  welken  hy  al  mede 
heeft  overwonnen  cn  gedood  ,  gevende  dat  ryk 
aan  Tynitrus.  Na  zyn  vertrek  van  I. acedemon, 
den  weg  nemende  over  Tcgca,  heeft  hy  Ante,  dc 
dochter  van  des  zelfs  vorft  A/eas ,  bezwangerd.  Als 
haar  vader  zulx  gewaar  wierdt ',  heeft  hy  haar  aan 
een  v remden  fchipper ,  om  haar  in  zee  te  verdrin- 
ken ,  gegeven  ( * )  »  doch ,  terwyl  zy  door  den 
zclvcn  naar  het  fchip  gevoerd  wierdt,  kwam  zy 
onderwegen  van  een  zone  te  vcrlofTcn ,  dien  zy  in 
het  krcupcl-bofch  verbergde,  alwaar  hy  van  eenige 
herders  gevonden  ,  cn  aan  den  koning  Cerytbus 
gegeven  wierdt ,  de  welke  hem  Telepbus  noemde, 
om  dat  hy,  zuigende  aan  de  borftcn  van  een 


Oentns  te  winnen,  de  rivier  Achelous  met  veel 
moeite  een  anderen  loop  doen  nemen ,  cn  eenige 
landeryen,  door  de  befproejing  van  des  zelfs  wa- 
teren, vruchtbaar  gemaakt,  waar  van  daan  is  af- 
gekomen het  vcrdichtfel  van  het  gevecht  van 
Hercules  met  den  rivier-Godt  Acbekus ,  en  het  af- 
breken van  den  cencn  hoorn  van  den  laat  ft -gc* 
noemden,  de  welke  door  Hercules  aan  de  Etolicrs 
wierdt  gegeven ,  en  van  zommigen  ook  de  hoorn 
van  Amaltbea  genoemd  is ,  van  welken  wy  in  het 
IX.  Hoofdftuk  van  het  derde  Tyd-bcftek  gefpro- 
ken hebben.  Hercules ,  met  die  van  Calydon  tegen  de 
Thefproricrs  in  oorlog  geraakt  zynde,  heeft  Ephy- 
ra  overweldigd,  en  des  zelfs  koning  Pbilas  ge- 
dood $  waar  na  hy  zyne  dochter  Ajlyocbia  heeft  r>c- 
flapen,  cn  by  haar  een  zone,  ïlepolouus  genoemd, 
verwekt.    Zederdt  heeft  hy  op  ccne  maaltydt  uit 
haafbghcit  den  jongen  Eutumusy  die  hem  voor 
fchenker  diende ,  met  een  vuift-flag  dood  geflagcn. 
Hier  over  ten  hoógfte  bedroefd  zynde,  is  hy  met 
zyne  vrouwe  Deianira  in  eene  vry willige  bnlting- 
fchap  naar  Trachinc  vertrokken.  Onderwegen 
kwam  hy  by  de  rivier  Evenus,  óver  welke  de 
Cenraurus  Nefjus ,  dc  zoon  van  Ixiou  cn  eene  wolk , 
gewoon  was  de  menfehen  te  dragen.  Deze, 
Deïauirt  in  zyne  armen  genomen  hebbende  om 
haar  daar  over  te  brengen,  wierdt  zodanig  door 
hare  fchoonheit  ontftoken ,  dat  hy  haar  aanftonds 
wilde  verkrachten:  maar  Hercules ,  op  haar  ge- 

fchrceuw 


(v)  Andere  noemen  dezen  100c  van  Htrtults  cn  OmfhéU 
Lurnu  ,  en  zrggen  ,  dil  hy  tc  voien  by  cene  ftavinnc  vin  deze 
vorftinnc  hadt  verwekt  CiWjiu.  Ditd.  Suul. 

( w }  Alle  jaren  moeft,vo]g'-Ti5  het  lut,  cene  Trojaanfchc  ruaagdt 
aan  dat  zce-monftcr  gegeven  worden ,  en  het  lot  wat  in  dat 
jaar  op  Ut/Urn  gevallen.  Dc  oude  verklaarder  van  Pmdtrmi 
zegt ,  dat  dc  Goden  Latmti**  hier  mede  hebben  gdirafr ,  om 
dat  hy  het  geldt,  uit  dc  tempelen  van  Sifiunui  en  ApelU  geno- 
men ,  tot  her  bouwen  van  dc  muren  van  Troje ,  volgens  zyne 
belofte  niet  wedergaf. 

(  x)  Lyufkn»  verhaak ,  dat  Htrtulti  zich  met  zyne  wapenen 
in  de  bek  van  het  zee-monftcr  begaf,  eu  zo  levendig  ingeilokt  | 
wierdt:  maar  dat  hy  bet  lelve  den  bnik  opfnecdr.cn  zo  weder, 
met  verhes  van  lyn  ha  air ,  levendig  te  voorfchyn  kwam.  Htr- 
adii  heeft  by  de  dochter  van  Emrifjlui ,  ckiltuft  genoemd , 
Thtflthu  verwekt.  Ptmftat. 

( 7 )  ji»p*i ,  dc  koning  van  Elis ,  hadt  10  vele  bceftcn ,  dat 
rertcheidc  van  xyne  tanden  door  der  zeker  drek  bedekt  cn 
onbruikbaar  geworden  waren  ,  de  welke  Utrtnltt  voor  eene 
lom  me  geldt  aannam  te  tui  veren ;  gelyk  hy  tolt  ook ,  door  eene 
nvicr  daar  over  benen  te  leiden  .heeft  volbragt ,  cn ,  als  Auptt 
weigerde  den  beloofden  loon  te  betalen ,  is  HtnitUt  tegen  hein 
opgetrokken :  maar  hy  modi  door  de  dapperheit  der  rotten  van 
A8*r,  die  tot  hulp  van  Amgtti ,  die  gezegd  wierdt  een  zoon 
vandetonceteiyn,  hoewel  tyn  vader  cigcntlyk  F.Unt  was  ge- 
weeft  ,  gekomen  waren ,  zoniet  iets  verrecht  te  hebben  te  rug 
keren,  hebbende  zelf  zyncn  broeder  lfhieUi  verloren:  maar,  als 
hy  dexooen  van  MUr ,  die  gekomen  waren  om  dcinhmiréhe 
fpelen  tc  tien ,  in  cene  hinderiaag  hadt  verflagen ,  is  hr  op  nieuws 
tegen  -^H'^  'e  veldt  gekomen  ,  en  heeft  Ehs  bemachtigd ;  waar 
na  hy  die  ftadt  in  handen  van  Phiitm ,  den  zone  van  AHfftt,  die, 
van  zynen  vader  verbannen  zyndc ,  naar  Dulichtum  verhutft  was, 
heeft  overgegeven,  en  op  des  zelfs  voorbede  aan  Aupat  vergiffeni* 
vateend ;  gelyk  ook  Pbiiau  het  Hlifthe  tyk  aan  zvnen  vader 
weder  heeft  overgegeven  ,  cn  naai  Dulichium  it  gekeerd.  "Ayn 
broeder  Atafthmt  is  op  A»iuti  in  het  tyk  gevolgd.  Pt*l*n. 

(*)  sAh$  was  door  lyacn  brocdei  Pihut  uit  Jolcbos  in 


Thenalic  verdreven ,  de  welke ,  met  een  goed  getal  van  tynen 
aanhang  in  Pclopotuiefus  gekomen  zynde ,  zich  m  ceftcr  van  Pylos 
heeft  gemaakt ,  welke  ftadt  niet  tang  te  voren  door  PyUi ,  een 
zoons  zone  van  LtUz ,  wasjZL-bouwd,  dje  na ,  door  NiUui  daar 
uit  vcTdrcven  zynde,  naar  Bis  moeft  vluchten,  in  het  jaar  voor 
Chri/Ui  1341-  Dud.Sic.+.M.  Xittui  hadt  ccne  dochter  van  on- 
gemene lchoonhett,  Ptn  genoemd,  op  wetkc  Bidt,  de  zoon 
van  Amjih—» ,  en  zoons  zoon  van  Cmluat ,  verliefde ;  cn  als 
Sttau  haar  aan  hem  belootde ,  indien  by  een^c  fdione  offen , 
door  zyne  moeder  nagelaten ,  dc  welke  Iphktat ,  de  zoon  van 
PhjUtm ,  hadt  weggenomen ,  aan  hem  kon  weder  leveren ,  is 
zulx  door  MtUmfHi,  een  vermaard  waarzegeer  en  broeder  van 
Biat ,  gcfdüed ,  dc  welke ,  eerfl  van  Ifhulut  in  Tlieflali*  gevangen 
zyndc ,  naderhandt  om  zyne  wetcnichap  die  otTcn  van  hem  heeft 
gekregen.  P*xf**.  in  Mtflm.  Deze  Mdsmfai  wat,  gelyk  gei.cgd  is , 
ook  een  gcnees-mceftcr.dic  dc  buik-zuiverende  middelen  heeft  uit- 
gevonden ,  cn  dalr  door  dc  dne  dochtcren  van  den  Argotifchen 
koning  Prrtui,  die  doorJuiM  met  eene  dolheit  bezocht  waren, 
zo  dat  ij  zich  inbeeldden  in  koeien  veranderd  tc  zyn  .genezen , 
waar  voor  hy  eene  der  zclvcn  Cyruuujf*  genoemd,  met  een  ge- 
deelte van  het  ryk  van  Argos  heeft  gekregen.  Aftütd.  pUa.  zj. 
ttti  Hij}.  Nttural. 

( 4 1  Htrcultt  was  op  Hifftttin  gebeten ,  om  dat  des  zdrs  zo- 
nen Om», zynen  moeders  broeders  zone, met  Hokken  hadden 
dood  geflagcn,  om  dat  de  zelve  bunnen  hondr,  die  op  hem 
tocichoot ,  met  een  ftcen  hadt  geworpen,  en  hy  gaf  het  Spar- 
taanfïhc  ryk  wel  aan  7W«n»>,  den  broeder  van  Hippmfo ,  die 
daar  uit  door  hem  verdreven  was,  maar  op  voor  waarde ,  dat 
hy  het  voor  zyne  zonen  zou  bewaren.  P<j»/j».  en  Di*d*r. 
Sxui 

(t)  Himltt  heeft  den  rone  van  zynen  broeder  IphifUt,'}»- 
Umi  genoemd ,  met  eene  volk-planting ,  waar  onder  vele  van 
zyne  eigene  kinderen ,  door  hem  by  de  dochtcren  van  Xbt/f»  ver- 
wekt zynde,  waren,  naar  het  cilandt  Sardinië  gezonden ,  die,  in 
den jarc voor Chriflui  tazt.  aldaar  aangeland  zyndc.dat  cilandt 
hebben  overwonnen ,  en  het  befte  gedeelte  van  het  zdvc  voor  zicll 
Ditdtr.  4.  «W.  , 
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"jtplUi.    fchrceuw  tocfchietcndc,  heeft 
i.hti.     zync  pylcn  dodelyk  gewond. 
DuJ.su*!.  dat  zyn  einde  naderde 


hem  met  eene  van 
Neffus ,  voelende 
)Otdc  aan  Dc.untra  een 


voor  het  overige 
tules  dit  volbra 


wel  A?*\,L 


t  hadt 


middel  te  zullen  leren,  waar  door  Hercules  van  de 
liefde  van  andere  vrouwen  zou  wederhouden  wor- 
den, het  welk  hier  in  bcilondt ,  dat  zy  van  zyn 
laadt  cn  bloedt ,  met  olie  vermengd ,  zou  bewaren , 
cn  daar  mede  het  hemdt  van  haren  man  fineren  > 
gclyk  zy  dan  ook  dit  mcngfcl  in  het  hetmclyk  tot 
dat  gebruik  liecft  bewaard,    ilcrculei  heeft  nader- 
handt ,  met  hulp  der  Mclicnzen ,  de  Driopcs ,  wel- 
ker koning  ecnigc  Godlooshcit    omtrent  den 
tempel   van  üclphos  begaan  hadt ,  uit  hunne 
woon-plaatfcn  verjaagd,  en  hun  gebiedt  aan  de 
Melicnzcn  gegeven,  in  welken  oorlog  hy  de 
dochter  van  Pb) las  gevangen  gekregen  hebbende, 
de  zelve,  volgens  zyne  gewoonte,  heeft  beilapcn, 
en  by  haar  Antiocbus  verwekt.    De  Doricnzen,  in 
hunnen  kryg  tegen  de  Lapithcn,  die  omtrent  den 
berg  Olympus  woonden,  te  kort  fchietende,  ver- 
zochten Hercules  om  hulp ,  onder  belofte  van  liet 
derde  deel  van  hun  gebiedt  aan  hem  te  zullen  ge- 
ven :  het  welk  van  hem  aangenomen  zynde ,  zo 
heeft  hy  dc  Lapithcn  overwonnen  j  waar  na  hy 
zich  weder  naar  Trachina  heeft  begeven ,  en  on- 
derwegen Cygnus,  den  zone  van  Mars,  in  een 
twec-itrydt  verdagen.    Als  Htrmenius,  ccn  vorft 
in  Theflalië,  aan  hem  zync  dochter  Aftydamia 
niet  ten  huwciyk  wilde  geven,  tcrwyl  hy  reeds 
met  Dnanin»  getrouwd  was,  heeft  hy  hem  be- 
oorlogd ,  cn  na  het  veroveren  van  des  zelfs  fladt 
gedood  ( c  ).    Aftydamia ,  dus  in  zyn  gewcldt  geko- 
men zynde,  is  door  hem  bellaren,  en  heeft  Ctejippus  leger  te  gemoed  was 
voortgebragt.    Hercules  hadt  noch  niet  vergeten  eenen 
dc  ftnaadt ,  hem  in  vorige  tyden  door  den  ko-  daagd , 
ning  Ettrytus,  omtrent  het  weigeren  van  zyne  doch-  was  . 
ter  Jvlc  aan  hem  uit  te  trouwen  ,  gedaan  j  waar- 
om hy  nu,  met  hulp  der  Arcadiers,  tegen  de  zonen 
van  dezen  Eurytus  den  oorlog  heeft  verklaard,  dc 
welke  met  het  innemen  van  hunne  lladt  cn  dc 
doodt  van  deze  vorftcn  is  geëindigd.    Jolt  is  van 
hem  gevankelyk  weggevoerd:  maar,  als  JJeïam- 
ra  hoorde,  dat  hy  op  deze  gevangene  verliefd  was, 


oprechten,  tcrwyl  Jupiter 
zou  zorgen  (</).   Ab  Her 

zonder  betcrlchap  te  gevoelen  ,  is  hy  boven  op  W^-ïiwi 
dc  hout-myt  gaan  leggen,  en  heeft  zyne  vrienden 1  "***** 
verzocht,  dat  zyldaar  den  brandt  in  zouden  i le- 
ken. Pbihclrtes  was  de  cenigfte  ,  die  zulx  derfde 
beftaan,  waar  voor  hy  van  Hercules  met  zyn  boog 
cn  pylcn  wierdt  begiftigd)  cn,  dc  hout-myt  ver- 
der door  den  blixcm  aangeftoken  zynde ,  heeft 
zyn  ligchaam  zo  ganfchclyk  verteerd  ,  dat  men 
van  het  zelve  geen  beenderen  heeft  kunnen  vin- 
den} het  welk,  gevoegd  by  het  zeggen  der  God- 
lprakc,  gclcgcnhcit  gal  tot  het  gerucht,  dat  Her- 
cules ten  hemel  was  opgenomen,  waar  by  men  ze- 
derdt  noch  veriierd  heeft ,  dat  hy ,  op  het  verzoek 
van  Jupi/er,  door  Juuo  tot  haren  zone  is  aangeno- 
men, en  Hebe,  de  Godin  der  jeugt,  aan  hem  tot 
cene  vrouwe  gegeven. 

XII.  Hercules  liet  vele  kinderen  na,  de  welke 
na  zyn  overlyden ,  uit  vreze  voor  hunnen  neef 
Euryflheus,  koning  van  Myccnen,  hunne  toe- 
vlucht tot  Ceyx,  den  vorft  van  Trachina,  namen : 
maar  deze  hen  niet  tegen  Euryftbeus  kunnende 
belt  hermen,  zo  dwaalden  zy  door  ganfeh  Grie- 
kenland: ,  zonder  dat  iemandt  aan  hen  eene  fchuil- 
plaau  derfde  verlenen ,  bchal  ven  dc  Athenienzen ,  die 
daar  over  met  Euryftbeus  in  oorlog  raakten  ,  waar 
in  die  koning  door  Hyllus,  den  zone  van  Hercules 
en  Deïauira  ,  wierdt  gedood,  cn  Jalle  des  zclft  zo- 
nen fncuvcldcn.  Na  de  doodt  van  Euryftbeus  zyn 
de  Hcracliden  in  Peloponnefus  gevallen,  cn,  als. 
Atreus,  dc  koning  van  Myccnen,  hen  met  een 


heeft  zy  ,  volgens  den  raadt  van  den  Centaurus 
NeJ/HS)  wanneer  hy,  tot  het  doen  van  eene  orTer- 
handc,  zync  plecht -gewaden,  van  haar  liet  halen, 
zyn  hemdt  met  het  Doven-gcmclde  vergift  be- 
frueerd,  en  aan  hem  gezonden.  Zo  haaft  als  Her- 
cules dit  hemdt  hadt  aangedaan ,  wierdt  hy  mctccnc 
tcring-achtige  ziekte  en  fchrikkclykc  pyncn  be- 
vangen} waarom  hy,  als  razende  geworden,  des 
zelrs  brenger  Licbas  ,  die  onfchuldig  was  ,  heeft 
dood  geflagen.  Daar  na  heeft  hy  dc  God-fpraak 
over  zyne  ncrftclling  laten  raad- plegen,  die  hem 
antwoordde,  dat  hy  zich  naar  het  gebergte  Üëta 
zou  laten  brengen,  cn  aldaar  eene  grote  hout-myt 


(e)  Ornttmu ,  of 'tiermtniut ,  een  room  toon  van  Etha  .heeft 
Ormcnium  in  Tbeflitc  gefljeht ,  ea  hadt  tot  een  zone  en  na- 
de  welke  door  HtraUti  zou  zyn  gedood, 
r  heeft  by  HipfeJtmiA  Pbtaix  verwekt , 
i  hy  ,tync vrouwe  vcrlmadciidc ,  zich  t'cencmial  aan  de 
:  tot  een  by-wyf  overgaf.  HiffJamU ,  om  dit  te  (luiten , 
bewoog  haren  ?one  Pbtaix  ,  dat  hy  dit  by-wyf  beftiep,  het 
«elk  t«  ooien  van  zynen  vader  gekomen  irade ,  i  ' 


der  vyanden  tol 
op  voorwaarde 


getrokken,    heeft  Hyllus 
ccn  twee -gevecht  uitgc- 
,  dat,  zo  hy  overwinnaar 


het  ryk  van  Euryftbeus  aan  de  Hcracliden 
zou  gelaten  worden :  maar,  indien  hy  de  nederlaag 
kreeg,  zouden  dc  zelve  binnen  den  tydt  van  vyt- 
tig  jaren  niet  in  Peloponnefus  komen.  Dit  wierdt 
vangenomen,  cn  Ecbentus,  koning  der  Tcgeaten, 
hcert  Hyllus ,  die,  volgens  het  bevel  van  zynen 
vader,  'Jïile  getrouwd  hadt,  verflagen.  Van  dc 
wederkomft  der  Hcracliden  in  Peloponnefus,  en 
hunne  verovering  van  dat  half-cilandt  hebben  wy 
inhetXII.Hoofdlhik  van  het  vierde  Tyd-beftek  ge- 
fproken.  AUmena,  de  moeder  van  Hercules,  ver- 
trok na  haren  zoons  doodt  naar  Theben ,  alwaar  zy 
na  cenigen  tydt  vermift  zynde  geloofd  wierdt  ten  he- 
mel opgenomen  te  zyn,  waarom  de  Thcbancn  haar 
als  cene  Godinne  geëerd  hebben.  Zommigc  der  af- 
komelingcn  van  Hercules  hebben  zich  met  de  Do- 
ricnzen vermengd  ,  en  van  de  zelve  het  derde  deel 
van  hun  gebiedt,  het  geen  aan  Hercules,  gelykwy 
boven  in  dit  zelfde  Byvocgfcl  gehoord  hebben  , 
gegeven  was,  gekregen. 


zelve  lynen  1011e  ab  een  vloek  toegewenfcht ,  dat  hy  nooit 
kinderen  mogt  krygen  (  andere  zeggen  ,  dat  hy  hem  van  zyn 
gezicht  heeft  beroofd,  (nu'. )  cn  PhnAx  is  tot  den  koning 
Pitou  gevlucht,  die  hem  tol  voedüet-hcci  over  zynen  loncMM- 
Ui  heeft  aangeftdd ,  en  dc  land-Ürcek  der  Dalopen  aan  hem 
opgedragen.    Htmtr.  Uittil.  o.  ittk. 

dc  vrouw  van  htrtdtt ,  heeft  neb  idf  op 


(V)  Dtienir»,  dc  vro* 
dc  tyding  van  haren  mans 


TIEN- 
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TIENDE  BYVOEGSEL, 

Van  de  oude  PerzJaanfcbe  Gefchiedenijferi ,  getrokken  uit  de  gedenk- 
fchriften  der  Ooftcrfche  volkeren ,  .  ons  nagelaten  door  Herbelot 
in  z>ym  Oofterfche  boek-z^aaL 

I.  Tj  Egering  van  Cajumaratb,  eer/Ie»  koning  der  Oofterfche  volkeren;  zyne  uitvindingen ,  langt  levens-1 
JA.  tyttt  en  doodt ;   bemacbtiging  van  Perzié'  door  de  Tartaren ,  'nevens  de  afkomft  en  regering  van 
Ogouz  Kban.    11.  Rtgtring  van  lloufcbtnx,  Tabmuraib  en  Giamjcbid,  nevens  de  overwinning  en  doodt  van 
den  laat ji genoemden  door  Zobak.    lil.  Herftelling  van  Fetidoun,  een  afkmeling  van  Giamfcbid ,  op  den 
Perziaanfcben  tbroon ,  door  een  fmidt  te  wetggtbragt ,  en  ter-bewyzingen  bent  daarom  aangedaan ;  Godvrucht igbeit  ' 
van  Feridoun,  en  zyne  fpreuktn;  verdeling  van  des  zelfs  fiaten  onder  zyne  drie  zonen-,  vermoording  van  den 
jongjlen  door  zynt  twee  broederen  uit  na-yver  ,  en  wraak  door  zynen  zone  daar  over  genomen.  IV.  Regering 
van  Manongeber ;  zyn  oorlog  tegen  den  koning  van  Turkeftan ,  en  vrede  met  bem  gemaakt,    V.  Re?cri;:g 
en  doodt  van  Naudar  ;  verloffing  der  Ptrzianen  uit  bet  geweldt  der  Turken  door  Za/zer ;  verkiezing  van 
Zab  tot  koning,  nevens  de  regering  en  doodt  van  Kifebtab,  en  bet  einde  Van  bet  grflacbt  der  Pifcbdsdiers. 
VL  Verdryving  der  Turken  uit  Perzie;  regering  van  Caictbad,  en  oorfpronk  van  bet  geftaebt  der  Cr.janiers. 
VII.  Regering  van  Caikatis;  zynt  gevangenis  en  vtrlojfing  door  Rojiam ,  nevens  de  oorzaak  van  de  ongena- 
de  van  dien  beidt  ;  gtfcbüdenis  en  doodt  van  Siavefcb;  komft  van  zynen  zone  Kaikbofru  aan  bet  Perziaanfcht 
bof,  en  middel,  waar  door  by  tot  koning  van  Per  zié  verbeven  wordt.    VIII.  Verbaal  van  Lokman  ;  reden, 
waarom  bem  Godt  met  eene  ongemene  wysbtit  beeft  begenadigd  ;  zyne  verloffing  uit  de  Jlaverny  waar  door 
gefebied,  en  antwoordt  van  bem  aan  zekeren  beer  gegeven.    IX.  Regering  van  Kaikbofru  ;  zyne  verovering 
van  Tut  keft  an,  en  afftandt  van  bet  ryk;  zyne  daadt  van  rtebtvaardigbeit  omtrent  zyne  onderdanen,  neve>:s 
de  woorden  rondom  zyne  kroon  gefneden.    X.  Regering  en  veroveringen  van  Lohorasb  ;  vei  haal  van  den 
Joodfchen  Nebucadnezar  ;  vlucht  van  zynen  zone  naar  Turkeftan;  en  des  zelfs  inval  in  Perzié,  waar  op 
Lohorasb  de  kroon  aan  bem  overgeeft.    XI.  Regering  van  Kifebtab;  invoering  van  dm  Godtdicnfl  vin  bet 
vuur  in  Per  zit,  nevens  een  verbaal  van  des  zelfs  uitvinder  Zmoafter.  XII.  7  ver  van  Kifebtab  omtrent  bet 
voortplanten  van  den  Godsditnft  van  bet  vuur  ;  twee-gevecht  daar  over  tuffeben  zynen  zone  en  Roflam  gehou- 
den, en  doodt  van  den  eerft-genoemden,  nevens  de  wraak  daar  over  door  des  zelfs  zone  genomen;  oorlog  en 
overwinningen  van  Kifebtab  tegen  den  koning  van  Turkeftan  door  de  dapper  heit  van  zynen  zone  Asfen- 
diar,  en  doodt  van  dien  zont  door  dt  ondankbaarheit  van  zynen  vader  veroorzaakt ,  nevens  den  afftandt 
van  de  Perxiaanfcbe  kroon  door  Kifebtab  aan  zynen  neef  Babaman.    XIII.  Regering  van  Babaman;  doodt 
van  Roflam ;  verbaal  van  Kirefcb  'of  Cyrus,  en  de  oorzaak  van  zyne  gun/l  omtrent  dt  Joden;  ont-ei-vingvan 
Saffan,  en  opdraging  van  bet  Perziaanfcht  ryk  aan  Homti.    XIV.  Regering  van  Homai,  die  baren  zone  in 
de  rivier  te  vondeling  legt;  zyne  vinding  en  opvoeding  door  een  verwer ;  naam  van  Darab  aan  bem  gegeven ; 
middel,  waar  door  by  aan  de  koninginne  bekend  wordt,  en  over  gift  van  de  kroon  door  zyne  moeder  aan  bem 
gefebied.    XV.  Regering  van  Darab ;  zynt  overwinning  tegen  den  Griek feben  Hlikous ,   nevens  zyn  buwelyk 
met  des  zelfs  dochter;  bare  verftoting,  en  verlojfing  vaneen  zone,  Lskander  cf  Alexander  genoemd;  dcodt 
van  Darab ,  en  verheffing  van  den  jongen  Darab  ,  of  Dara ,  op  den  tbroon.    XVI.  Regering  van  Dara ;  zyn 
oorlog  tegen  Alexander  waar  door  ontftaan  ;  vermoording  van  Dara;  hmft  van  Ahxander  by  bem,  nn-eas 
bet  laatfte  verzoek  van  Dara  en  zyne  doodt.    XV II.  Regering  van  Alexander ;  eenige  MM  zyne  aannia- 
hens-waardige  daden;  verftandige  redenen  door  een  wysgeer  tegen  hem  gevoerd,  nevens  an  brief  door  dien  ko- 
ning een  weinig  voor  zyne  doodt  aan  zynt  moeder  gefebreven  ,  en  zyn  over ly den  daar  op  gevolgd. 
XV UI.  Verdeling  van  Alexander s  fiaten  onder  zyne  krygs-overften  j  bemacbtiging  van  Perzié  door  Af  (bek, 
nevens  een  verbaal  van  de  kumnklyke  geflacbten  der  Afcbkeaniers  en  Afcbganiers. 


JitrUl. 

BibltÊti. 

ejruntêl. 


I  i&£f&5lE  Ooflcrfchc  volkeren  ftellen  voor 
den  ccritcn  koning  na  de  zond- 
vlocdt  Cajumaratb  (a),  een  zoon 
of  zoons  zoon  van  Sem ,  de  welke 
de  eerllc  is  van  het  gedacht  der 
Pcrziaanfche  vorftcn  ,  de  Pifchdadiers  geheten , 
en  zynen  ryx-fetel  inMcdic  heelt  gcilcld.  Hy  zou 
de  menfehen,  die  te  voren  in  holen  en  fnclonkcn 
■woonden ,  en  met  bcefte  vellen  beklce.  i  waren , 
het  bouwen  van  huizen ,  en  het  bereiden  van  zydc, 
wolk  en  katoenc  (lorren  tot  klederen  geleerd  heb- 
ben ,  ook  wordt  aan  hem  de  uitvinding  der  flin- 
gers  en  andere  werktuigen , om  tienen, de  ccnigfte 
wapenen  der  eerfle  menfehen,  te  werpen,  toc- 
gclchrcvcn.  Hy  heeft  zyn  ryk  vrywillig  aan  zynen 
zone  overgegeven,  en  is  alleen  in  een  hof  'gaan 


wonen  om  zynen  fchepper  te  dienen ;  maaf,  als 
hy  hoorde  ,  dat  deze  zoon  door  eene  zamen-zwc- 
ring  van  zommige  groten  van  kant  was  geholpen ,  """"> 
is  hy  uit  zyne  eenzaamheit  gekomen ,  en  heeft ,  na 
dat  hy  weder  op  den  throon  geklommen  was, 
zyns  zoons  doodt  gewroken ,  op  wiens  graf,  vol- 
gens zyn  bevel, een  vuur,altydt  brandende,  moed 
gehouden  worden,  waar  van  daan  zommige  me- 
nen, dat  de  Goddclvkc  eer,  die  de  Pcrziancn  ze- 
derdt  aan  het  vuur  bewezen  hebben,  zou  zyn  af- 
gekomen. Aan  dezen  Cajumaratb  wordt  van  vcr- 
Icheiden  eene  regering  van  vyf  honderd  en  zeftig, 
en  een  leef-tydt  van  duizend  jaren  toegelchrcvcn. 
Na  zyne  doodt  fchynt  Perzié  twee  honderd  jarert 
onder  de  macht  der  Tartaren  gewceft  tc  zyn: 
want  Ogouz  Kban  (b),  vorft  der  Mogollcn ,  van 


O)  Zommige  ftellen  deren  C*j*mtr*tb  tooi  de  ion;!-vloedt, 
en  uocmen  hem  den  zone  van  jsAan. . 

(0)  Optu.  Kban  was  afgekomen  van  Turk,  den  ione  van 
y*fhtt,  die  van  a!k  xync  biocdcicn  voor  hooSH  wierdt  er- 


en trne  woon-plaats  in  Turkeftan  heeft  smomen-  Van 
dezen  Turk  'zouden  ook  affcekumen  ivn  Af»jW  en  Ttttr,  van 
weïkc  Ofte  dc  volkeren  der  Mogollcn  cn  Tartaren  bun  gefkcht 
tekenen, 
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Jtren  dn  wicn  dc  tegenwoordige  Ottotnanmfche  keizers 
WcrcWi.  hunne  afkomlt  rekenen,  zou  omtrent  dien  tydt 
Jaren  root  den  waren  Godsdicnft ,  beftaande  in  het  erkennen 
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van  cene  Godheic ,  door  kracht  van  wapenen  voort- 
geplant, de  af-godery  uitgeroeid,  en  Perzic,  ne- 
vens alle  de  omleggende  landen,  onder  zyne macht 
gebragt  hebben.  De  zit-plaats  van  dezen  Ogeuz 
is  geweeft  dc  ftadt  Bokhara  ,  en  hy  zou  alle  de 
gene,  die  aan  de  ovcr-zyde  van  dc  rivier  Oxusi  of 
Gihon ,  woonden ,  in  vier  en  twintig  volkeren 
hebben  onderfchciden  ,  welke  verdeling  noch  op 
den  huidigen  dag  onder  hen  zou  (landt  grypen, 
zonder  dat  zy  zich  door  huwelyken  onder  een  ver- 
mengen ,  wordende  zy  ,  naar  hunne  legering  aan  de 
rechter  of  linker  vleugel ,  van  Ogouz  in  twee 
delen  ,  waar  van  Bcrcngar  de  rechter  ,  en 
Gionangar  dc  linker  vleugel  octckent ,  onderfchei- 
den. 

II.  Twee  honderd  jaren  na  dc  doodt  van  Caju- 
moratb  is  zyn  zoons  zoon  Hufibtnk ,  of  Houfcheng , 
net  welk  wys  betekent,  op  den  Perziaanfchen 
throon  geklommen.  Hy  wierdt  PifibJad ,  dat 
rechtvaardig  en  een  wet -gever  te  kennen  geeft,  by- 
genoemd  ,  om"  dat  hy  de  oudfte  wetten  van  het 
Ooftcn  heeft  gegeven  ,  en  volgens  dc  zelve  zyne 
ftaten  op  eene  rechtmatige  wyze  beftierd.  Van 
dezen  by  •  naam  heeft  zyn  genacht  den  naam  der 
Pifchdadiers  bekomen.  Hy  zou  allerecrft  dc  me- 
talen uit  dc  aarde  hebben  laten  graven,  en  daar 
van  wapenen  en  werk-tuigen ,  tot  den  land-bouw 
nodig ,  maken :  ook  wordt  aan  hem  de  uitvin- 
ding ,  om  Perzié'  door  kleine  waterleidingen  te  be- 
fprocicn,  en  de  bouwing  der  ftcden  Suia ,  B.ibcl 
cn  Ifjuhan,  toegefchreven.  Van  dezen  Hcufcbtng 
worden  vele  vcrdichtfclen  verhaald ,  en  hy  zou 
van  ccr.igc  reuzen,  zyne  vyanden,  in  het  gebergte 
Damavcnd  door  een  ftuk  van  een  rot»  zyn  ver- 
pletterd ,  na  dat  hy  omtrent  veertig  of  vyftig 
jaren  hadt  geregeerd.  Tabnurasb  volgde  op  Hou- 
febeng  in  net  ryk,  en  regeerde  dertig  jaren. 
Giamfcbid  ,  broeder  of  neef  van  Tabnurasb  ,  op 
den  Perziaanfchen  throon  geklommen  zynde ,  heelt 
dc  ftadt  Perfepolis  gedicht,  grote  veroveringen  in 
Afië  gedaan,  en  is  zeer  vermaard  door  zyne  on- 
gemene wyshcit  ge  weeft,  tot  dat  hy  na  eene  zeer 
lange  regering  (zommige  zeggen  van  negen  hon- 
derd jaren)  tot  die  verwaandheit  kwam  van  zich 
als  een  Godt  door  zyn  ganfeh  ryk  te  laten  aan- 
bidden ,  wanneer  de  Allerhoogftc  zynen  eigen  neef 
Scbadad,  koning  van  Arabic,  tegen  hem  heeft 
verwekt,  die  door  zynen  veld-heer  Zebak  alle  zy- 
ne ftaten  heeft  ingenomen,  cn  hem  gedwongen 
buiten  het  landt  te  vluchten ,  in  welke  omzwer- 
ving, die  honderd  jaren  duurde,  hy,  nadegan- 
fche  bekende  wereld t  doorreisd  te  hebben  ,  zou  | 
zyn  geftorven,  hoewel  andere  zeggen,  dat  hy  na 
zyne  nederlaag ,  door  het  bevel  vanZobak,  in  ftuk- 
ken  is  gehouwen.  Aan  dezen  Giamfcbid  wordt 
dc  onderfchciding  der  menfehen  in  verfchcide  fta- 
ten, het  gebruik  van  den  zegel-ring,  en  het 
verherren  van  de  linker  tot  dc  hoger  handt 
toegefchreven ,  van  welk  laatfte  hy  tot  reden 
gaf,  dat,  dc  rechter  handt  in  het  dagelykfche 
gebruü;  zo  wel  bevoorrecht  zynde,  het  rcdelyk 
was,  dat  men  aan  dc  andere  deze  eer  gaf. 

III.  Zibak  heeft  na  de  nederlaag  van  Giam- 
fcbid Perzic  een  tydt  lang  behcerfcht  ,  tot  dat  ze- 
kere fmidt,  Gao  geheten,  zyn  fchoots-vcl  aan  een 
ftok  als  eene  vaandel  gebonden  hebbende,  een 
groten  hoop  volx,  het  welk  over  dcgeweldcna- 
ryen  van  Zobat  zeer  misnoegd  was,  byeen  ver- 
gaderde, en  Feridoun,  een  zoons  zoon  van  Giam- 
fcbid, tot  koning  uitriep,  de  welke  Zobak  in  een 
vcld-flag  heeft  overwonnen  en  gevangen  gekre- 


gen. Zcderdt  heeft  Feridostn  langen  tydt  gere-  jtren  da 
geerd  ,  en  door  dc  dapperbeu  van  den  voornoem-  Werelds, 
de  fmidt  Ga*  grote  veroveringen  gedaan  j  waarom  l^aiZ°°r 
hy  den  zeiven  ook  met  het  gebiedt  van  Perzic  M 
heeft  befchonken  j  en  het  gemelde fchoots- vel ,  door  j 
hem  ongemeen  koftclyk  met  goudt  en  edele  geftcen-  < 
tens  vercierd  zynde  ,  is  zcderdt  al  tydt  door  dc  ko- 
ningen van  Perzié  als  hun  hoofd-ftandaardt  gehou- 
den ,  die  nooit  gebruikt  wierdt,  dan  wanneer  zy 
in  perfoon  ten  oorlog  trokken ,  het  welk  geduurd 
heeft,  tot  dat  Perzic  onder  de  macht  der  Maho- 
metaanfehe  vorften  is  gekomen.  Deze  Feridoun 
was  een  Godvruchtig  koning,  de  welke  in  den 
voor-gevel  van  eene  zyncr  gaanderyen  de  volgende 
woorden  hadt  laten  uithouwen :  Bedenkt  ,wiegyook 
zeudt  mogen  zyn  ,  dat  deze  wereldt  m  moet  verlaten , 
en  geeft  uw  bert  aan  den  febepper  dei  werelds ,  die  zal  a 
nooit  verlaten.  Steunt  niet  op  uwe  maebt  ,nocb  op  uwe 
rykdenmen :  want  de  tydt  beeft  'er  verfebeide,  dit 
aan  u  gelyk  waren,  voor  den  dag  gebragt  en  verbe- 
ven, de  welke  eindelyk  zyn  ondergegaan.  (Vomeer 
een  eerfyk  man  gereed  ftaat  om  naar  bet  andere  leven 
te  ver  buizen,  wat  fcbeelt  bet  hem  weinig,  of  by 
fierft  als  koning  ,  of  als  bedelaar.  Hy  gaf  ook  aan 
zyne  zonen  dc  volgende  les:  Weeft  indachtig,  dat 
alle  de  dagen  van  uw  ryk  zo  vete  bladeren  va»  uw 
levens -hek  zyn.  Draagt  dan  zorg  niets  in  dat 
boek  te  fchryven,  bet  welk  niet  verdient  aan  de  na- 
ktmelingen  nagelaten  te  worden.  Feridoun  hadt  drie 
zonen,  Salm,  Tour  cn  Irage,  onder  welke  hy  zy- 
ne ftaten  verdeelde,  op  voorwaarde,  dat  zy  hem 
i'altydt  voor  hunnen  opper- heer  zouden  erkennen. 
Aan  Salm  gaf  hy  alle  de  Wcfterfche  landfchappen  , 
die  zich  tot  in  Africa  uitftrekten  j  aan  Tour  de 
Ooftcrichc  ,  in  zich  begrypende  groot  Tartaryen 
en  China»  maar  Irage,  de  welke  van  hem ,  hoe- 
wel hy  de  jongftc  was,  om  zyne  deugden  het 
meeft  bemind  wierdt,  ftclde  hy  in  het  bezit  van 
Perzié,  Syrië,  Arabic  en  de  aangrenzende  landen, 
die  van  hem  den  naam  van  Iran  zouden  gekregen 
hebben.  De  twee  oudfte  broederen,  kwalyk  te 
vrede  over  deze  verdeling,  namen  de  wapenen  op 
tegen  hunnen  vader  cn  jongften  broeder.  Irage , 
die  van  een  zachten  aardt  was,  verzocht  en 
kreeg  verlof  van  zynen  vader  om  zyne  broederen 
te  gaan  vinden ,  en  hen  te  vrede  te  ftellen  :  maar 
deze  twee  ontaarden  hebben  hem  vermoord,  en 
zyn  hoofdt  aan  hunnen  vader  gezonden.  Fendeun 
ontveinsde  zyne  droef  heit,  tot  dat  Manugeher, 
de  zoon  van  Irage,  groot  geworden  wasj  maar, 
zo  haaft  als  dc  zelve  de  wapenen  kon  voeren, 
heeft  hy  hem  met  een  machtig  leger  tegen  zyne 
oomen  gezonden,  die  hy  in  een  vcld-flag  heeft 
overwonnen  en  gedood. 

IV.  Na  deze  overwinning  is  Manougeber  van 
zynen  groot-vader ,  die  zich  t'cenemaal  van  de 
regering  ontfloeg  ,  op  den  throon  geplaatft. 
Deze  koning  heeft  zeftig  jaren  lang  in  vrede  ge- 
regeerd, cn  zich  zeer  bcvlytigd  om  op  alles  goe- 
de order  te  ftellen,  de  fteden  te  verfterken,  en 
de  kunften  te  doen  bloeien:  maar  jtfrafiab,  een 
at  komcang  van  Tour,  cn  koning  van  Turkertan , 
viel  hem  na  dien  tydt  met  een  zo  machtig  leger 
op  het  lyf ,  dat  hy  gedwongen  was  naar  Hyr- 
canic  te  vluchten,  cn,  tcrwyl  Afrafiab  hem  aldaar 
wegens  de  moeiclyke  wegen  niet  kon  vervolgen, 
wierdt  dc  vrede  getroffen  ,  op  voorwaarde ,  dat 
hunne  ftaten  door  de  rivier  Gihon  zouden  go 
fc heiden  worden.  Zcderdt  zou  Manougeber  zyne 
Ibtcn,  na  dat  hy  noch  zeftig  jaren  hadt  geregeerd, 
door  zyne  doodt  ontruimd  hebben  aan  zynen  zone 
Naudar.  Onder  de  regering  van  Manougeber  zou 
dc  uittocht  der  kinderen  liracis  uit  Egyptcn  ge- 
fchied  zyn. 

V.  Ah 
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V.  Als  Naudar,  Naoudbar,  of  Nodbar,  na  de 
doodt  van  zyncn  vader  Manougeber  den  Pcrziaan- 

rhrt^°' fchen  tnroo°  nadt  beklommen,  zyn  'er  grote  ver- 
HtrM  dccldhcdcn  tulïchen  de  voornaam  fte  Pcrziaanfche 
beren  ontftaan  ,  by  welke  gelegenheit  Afrafiab 
met  een  talryk  leger  van  Turken  over  de  rivier 
Gihon  in  Perzie  is  gevallen ,  en  JVaudar  in  een 
vcld-flag  heeft  overwonnen  en  gedood,  na  dat 
hy  zeven  jaren  hadt  geregeerd.  Zedcrdt  moeften 
de  Perzianen  twaalf  jaren  onder  de  beerfchappy 
van  jffrafiab  bukken,  tot  dat  Zalzer,  zoon  van 
een  voornaam  Perziaanfch  overfte ,  Sant  Neriman 
genoemd,  die  zeer  vermaard  isinhetOoften,  door 
de  helden -daden  ,  welke  aan  hem  worden  toe- 
gefchreven  ,  cenig  volk  byeen  verzamelde ,  en 
jffrafiab  Perzië  deedt  verlaten  v  waar  na  hy  een 
alkomeling  der  oude  Pcrziaanfche  vorften  Zab, 
Zu,  of  Zou,  genoemd,  en  voor  een  zoons  zone 
van  Manougeber  gehouden  ,  op  den  throon  ftelde, 
de  welke  na  ccne  korte  regering  kwam  te  fterven , 
wordende  in  bet  ryk  gevolgd  door  zyncn  zone 
Kifcbtab,  of  Kar/a  Scbaf :  maar  deze  ongelukki- 
ge vorft  wierdt  niet  lang  daar  na  aangetaft  door 
jffrafiab,  die  hem  heeft  overwonnen  en  gedood, 
waar  mede  het  geflacht  der  Pifchdadiers  is  ge- 
ëindigd. 

VI.  jffrafiab  (c),  dus  voor  het  derde  maal  mee- 
Her  van  Perzie  geworden  zynde ,  h  ccf't  dat  ryk  weder 
niet  lang  bezeten:  want  Caicobad ,  zoon  van 
Zab,  heeft  hem  door  de  dapperheit  van  Zaizer 
en  des  zelfs  zone  Reftam  gedwongen  het  zelve  te 
verlaten,  en  de  rivier  Gihon,  als  van  ouds,  tot 
een  grens- paal  van  zyn  gebiedt  te  ftellen.  Deze 
Caicobad  wordt  gehouden  voor  den  oorfpronk  van 
bet  twede  geflacht  der  Pcrziaanfche  vorften,  de 
Cajaniers  genoemd,  naar  het  Pcrziaanfche  woordt 
Cm  ,  het  welk  een  reus,  of  een  groot  kening,  be- 
tekent. Hy  zou  geleerd  hebben  ten  tyde  van 
den  Propheet  Samuel,  en  heeft  een  zeer  langen 
tydt  geregeerd.  Zyne  gewone  verblyf  -  plaats  was 
Éfpahan.  Hy  heeft  den  laft  der  tienden  ,  tot  be- 
taling van  zyne  krygs-benden,  uitgevonden,  en  de 
gemene  -wegen  elke  vier  duizend  treden  laten 
afpalen,  welke  ruimte  door  de  Perzianen  Firfcnk 
genoemd  wierdt,  en  waar  van  daan  hunne  tc- 
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VII.  Na  de  doodt  van  Caicobad  is  des  zelfs 
zoon,  of  zoons  zoon,  Caikaus  op  den  throon  verhe- 
ven. Hy  was  een  groot  liefhebber  der  fterre-kunde, 
en  heeft  het  landichap  van  Mazandcran  ingeno- 
men» maar,  als  hy  zyne  veroveringen  verder  wil- 
de voortzetten,  wierdt  hy  in  een  gevecht  door 
den  koning  van  Arabië  gevangen:  doch  de  ver- 
maarde hcklt  Roflam  heeft  hem  weder  uit  die  ge- 
vangeniflë  verloft,  waarom  hy  aan  den  zelvcn  den 
by-naam  van  Hentien,  betekenende  mynen  au-  f 
deren  ik,  gaf:  maar,  als  Rofiam  met  S'tavefcb,  den 


zone  van  Caikaus,  tegen  den  koning  van  Tur- 
keftan  ,  die  een  invalin  Perzië  gedaan  hadt,  ge- 
zonden, aan  hem  op  zyn  verzoek  de  vrede  hadt 
tocgeftaan,  raakte  hy  daar  over  in  ongenade  by 
Catiaus,  en  vertrok  zich  in  het  landichap  Se- 
gelhn.  Siavefcb ,  de  zoon 
Rofiam  opgevoed,  was  door  zyne  ftjef- moeder, 
wiens  onkuifchc  begeerte  hy  hadt  afgcflagen , 
by  zyncn  vader  befchuldigd,  dat  hy  haar  hadt  wil- 
len verkrachten  :  doch  hy  hadt  zich  van  die  mis- 
't,  door  de  proef  van  ©nbefchadigd  door  ccn 


(<)  Om  tDe  dete  oorlogen  te  doen  moeft  Aftofisl  ten 
nu'nfte  drie  of  vier  honderd  jaren  geregeerd  hebben  ,  het 
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groot  vuur  te  gaan,  gezuiverd)  maar,  terwyl  hy  Jaren  dei" 
nu  de  vrede,  die  hy  zelf  met  den  koning  van  Wereld». 
Turqueftan  gemaakt  hadt  ,  volgens  het  bevel  van  f-^'00' 
zyncn  vader,  niet  wilde  breken  ,  is  hy  by  zyncn  T^. 
bevredigden  vyandt  gevlucht,  die  hem  met  oope-  nahub. 
ne  armen  omring,  en  zvnc  dochter  aan  hem  ten  Orimi*l. 
huwelyk  gaf :  doch  het  leedt  niet  lang  ,  of  Sia- 
vtfcb  wierdt  door  zyn  vrouws  oom  van  kant  ge- 
holpen, en  zyne  vrouw  verlofte  na  haar  mans  doodt 
van  een  zone,  Caikbofru  genoemd,  de  welke  door 
de  Turken  wierdt  verborgen  gehouden  :  maar 
Rofiam  heeft  de  doodt  van  Siavefcb  door  een  in- 
val in  Turqueftan,  en  het  verüaan  van  des  zelfs 
moordenaar, gewroken,  ea  Caikaus,  een  vertrouwd 
perfooa  in  dat  landichap  gezonden  hebbende  , 
heeft  door  den  zelvcn  zyncn  neef  Caikbofru  be- 
wogen om  de  vlucht  naar  Perzie  te  nemen,  het 
welk  hem  wel  is  gelukt ,  en  Caikaus  heeft  hem 
met  oopene  armen  ontfangen :  doch  het  leedt  niet 
lang  ,  of  daar  ontftondt  een  grote  twee-fpalt 
aan  het  Pcrziaanfche  hof,  tcrwylzommige  meen- 
den, dat  de  nalatenfchap  van  het  ryk  aan  den 
jongften  zone  van  Caikaus  behoorde ,  en  andere 
die  kroon  aan  Caikbofru  toeeigenden.     Caikaus  , 
omtrent  dezen  tydt  oorlogende  in  het  landfehap 
Adherbigian,  gaf  aan  ieder  dezer  twee  vorften 
een  gelyk  getal  krygs-benden,  met  bevel  van  de 
ftadt  Ardcbil  aan  te  tallen,  onder  belofte  van  op_ 
het  hoofdt  des  genen ,  die  deze  plaats  zou  ver- 
overen ,  de  Perziaanfche  kroon  te  zullen  ftellen  % 
en,  als  dit  geluk  Caikbofru  was  te  beurt  gevallen, 
heeft  Caikaus  zyn  ryk  aan  hem  overgegeven,  en 
is  kort  daar  aan  geftórven.    Deze  Caikaus  zou  ten 
tyde  van  David  en  Salomon  geleefd ,  en  wel  hon- 
derd en  vyftig  jaren  gehecricht  hebben. 

VIII.  Onder  de  regering  van  Caikaus  wordt 
Lokman,  zo  vermaard  by  alle  de  Oofrcrfchc  volke- 
ren wegens  zyne  uitnemende  wyshcit  en  zin- 
ryke  vcrdichtfclen,  geftcld.  Deze  Lokman,  voor 
den  zufters  zone  van  Job  gehouden,  was  geboor- 
tig uit  Abyflïnic,  en  wierdt  als  flaaf  aan  zekeren 
Jode,  ten  tyde  van  den  koning  David,  verkocht. 
De  Arabiers  verhalen ,  dat  Godt  zyne  engelen  aan 
hem  zondt,  die  hem  boodfehapten ,  dat  de  Al- 
machtige hem  tot  koning  van  de  ganfche  wereldt 
wilde  maken.  Hier  op  antwoordde  Lokman: 
Indien  bet  een  volfirekt  bevel  van  Gods  is ,  dat  ik  zo- 
danig een  moet  worden  ,  zyne  wil  gefebiede  in  allo 
zaken  %  en  ik  boef,  dat  by  in  zulk  een  geval  aan  my 
de»  nodigen  by /landt  van  zyne  genade  zal  geve»,  om 
gesrouwelyk  zyne  bevelen  uit  te  voeren:  maar,  in- 
dien by  aan  my  de  vrybtit  geeft  om  een  fiaat  in  dit 
leven  te  verkiezen,  bid  ik,  dat  bymylaat,  gelyk  ik 
tegenhoud, g  ben,  en  my  alleen  bewaart  va»  tegen 
bem  te  zondige»,  zonder  bet  welke  alle  de  groot- 
heden des  werelds  my  tot  ten  lajl  zouden  zyn. 
Dit  antwoordt  was  Godt  zo  aangenaam ,  dat  hy 
hem  met  eene  wonderlykc  wyshcit  voorzag ;  waar* 
om  zyne  fpreuken  en  vcrdichtfclen  by  de  Oofter- 
febe  volkeren  noch  in  de  hoogftc  achting  zyn, 
en  in  een  boek  bewaard  worden.  Lokma»  zy- 
ncn meeftcr  in  alles  flipt  gehoorzaamd  hebbende, 
zo  wilde  deze  hem  noch  verder  beproeven,  met 
i  t  Caikaus  \  van  {hem  een  bittere  meloen,  om  op  te  eet  en,  aan  te 


bieden i  en,  als  Lokma»  dit,  zonder  eenigen  af- 
keer te  betuigen,  gedaan  hadt,  liet  de  andere 
hier  over  zyne  verwondering  blyken»  maar  Lok- 
man antwoordde:  Ik  beb  zo  dikwils  va»  u  zo  vele 
zoetigheden  ontfangen,  dat  bet  niet  vremd  is  ,  dat  ik 


veroveringen  in  Perzie'  deden  ;  den  by-naim  van  Afro/Ub 
hebben  geroerd,  terwyl  de  lehrc  veroveraar  van  Porie  be- 
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eens  van  myn  heven  een  bittert  vrucht  bek  gegeten, 
die  my  van  u  wierdt  gegeven.    Hier  over  was  zyn 
mcefter  zo  voldaan,  dal  hy  aan  hem  terftoodt  de 
vryheie  fchonk.    AU  Lokman  niet  lang  daar  na 
onder  eene  grore  menigte  van  lochoordcren  heer- 
lykc  zede  -  lellen  gaf ,   wierdt  hem  een  voorname 
loodt  kennende  voor  dien  zwarten  (laaf,  de  wel- 
ke noch  zo  onlangs  de  fchapen  van  zyncn  mcefter 
gehoed  hadt ,  en  vraagde  hem,  door  wat  middel 
hy  tot  een  zo  hogen  top  van  wysheit  en  deugt 
gekomen  was*  waar  op  hy  tot  antwoordt  kreeg: 
Door  deze  drie  zaken  :  door  altydt  de  waarbeit  te 
zeggen;  door  onfebendbaar  myn  woord t  te  bonden, 
en  door  my  nomt  te  bemoeien  met  bet  geen  my  niet 
raakte.    Jjokman  fprak  doorgaara  weinig,  en  was 
veeltyds  bezig  met  de  Goddclyke  befchouwing. 
Zommige  menen ,  dat  hy  de  zelfde  is  gc weeft, 
de  welke  by  de  Grieken  onder  den  naam  van 
F.fopui  zo  vermaard  wordt  gehouden. 
'  IX.  Kai  Khofru,  koning  van  Pcrziè'  geworden 
zynde,  heeft  zich  in  alles  als  een  volmaakt  vorft  ge- 
dragen j  cn ,  na  dat  hy  lange  jaren  tegen  den  ko- 
ning van  Turkcftan  met  een  wiflelvallig  geluk 
hadt  geoorlogd,  heeft  hy  den  zclven  cindclvk 
overwonnen  ,  en  na  het  innemen  van  zyne  hoohl- 
fladt  gedwongen  in  de  gebergtens  van  Adherbi- 
gian  te  vluchten,  alwaar  hy  in  zyne  handen  is 
gevallen  cn  van  hem  cedood  geworden.  Kai 
Kbofru ,  dus  mcefter  van  Turkeftan  gebleven  zynde , 
heeft,  om  die  volkeren  in  toom  te  houden,  zy- 
ncn ryx-fctcl  naar  Balkh ,  cene  plaats  in  Coraflan , 
verplaatft,  en  na  cene  zeftig-jarige  'regering  het 
ry  k  aan  zyncn  neef  Lohorasb  overgegeven ,  om  Godt 
in  ftiltc  op  een  woelt  gebergte  te  gaan  dienen; 
doch  ,  eer  hy  daar  naar  toe  vertrok ,  heeft  hy  aan 
zyne  onderdanen  wedergegeven  alle  de  fchartin- 
gen  door  hen  betaald ,  de  welke  niet  tot  dienft 
van  den  ftaat  waren  gebruikt  geworden ,  en  hy 
heeft  ook,  zo  veel  hy  kon,  die  wedergeving  la- 
ten doen  omtrent  het  geldt,  dat  zyne  voorzaten 
getrokken  hadden.    Men  verhaalt,  dat  deze  vorft 
rondom  zyne  kroon  de  volgende  woorden  hadt  laten 
(hyden  :    Waar  toe  dient  ons  een  lang  leven  in  bet 
bezit  van  de  grootbeden  des  werelds ,  indien  andere 
menfeben,  zo  wel  fterjfelyk  alswy,  onze  trotfebbeit 
tens  met  hunne  voeten  moeten  vertreden?  Deze  kroon^ 
die  van  handt  tot  bandt  aan  my  is  overgeleverd ,  zal 
baaft  voorby  gaan,  en  vervolgens  bet  beofdt  van  vele 
anderen  verderen. 

X.  Lohorasb ,  neef  van  Kai  Kbofru,  van  hem 
om  zyne  goede  hoedanigheden  tot  koning  verklaard 
zynde,  heeft  zyn  ryk  naar  het  Ooftcn  zeer  verre 


uitgebreid,  heobende  onder  anderen  door  zyncn 
vckj-  heer  Gudarz,  van  anderen  Rabam  genoemd , 
het  Joodfchc  landt  veroverd.  Deze  Rabam  wierdt 
Bakbtalnaffar ,  het  welk  gelukkige  overwinning  be- 
tekent, bygenoemd  ,  waar  van  daan  de  Joden 
Nebucadnezar ,  cn  de  Grieken  Nabncbodonofor  ge- 
maakt hebben,  cn  hem  voor  een  groot  koning 
gehouden  ,  hoewel  hy  maar  een  bcvcl-hcbbcr  van 
Lohorasb  was.  Lohorasb  heeft  het  krygs-volk  al- 
lcreerft  onder  cene  geregelde  krygs-tucht  gehou- 
den ,  door  aan  het  zelve  cene  vafte  befölding  te  be- 


YVOEGSEL. 

vaders  ryk  aantallen  j  doch  Lohorasb  was  zo  ver-  h*M. 
heugd  van  zyncn  zone,  dien  hy  dood  gemeend  *»W»<*- 
hadt,  weder  levendig  te  vinden,  dat  hy  vrywillig  °ru*ui- 
alle  zyne  heerfchappyen  aan  hem  overgaf,  cn  zich 
buiten  het  hof  vertrok  om  Godt  in  eenzaam  heit 
te  kunnen  dienen.    De  fchryvers ,  die  zeggen, 
dat  hy  met  de  dochter  des  konings  van  Turkcftan 
zou  zyn  getrouwd  geweeft,  verhalen,  dat  deze 
Kifcbtab,  met  hulp  van  zyncn  fchoon-vader,  in 
Pcrziè  is  gevallen,  en  dat  Lohorasb,  ziende,  dat 
vele  van'  zyne  onderdanen  hem  verlieten,  dc  ko- 
ninklyke  kroon  aan  zynen  zone  heeft  gezonden, 
en  het  overige  van  zyn  leven  op  eene  Godsdien- 
ftige  wyze  binnen  Balkh  doorgebragt. 

XI.  Ki/cbtab,  aldus  korring  van:Perzië geworden 
zynde ,  heeft  allereerft  den  Godsdienft ,  van  de  zonne 
cn  het  vuur  aan  te  bidden,  in  dat  ryk  ingevoerd. 
Dc  zelve  was  uitgevonden  door  Ztrdafcbt ,  of  Zo- 
roafler,  het  hookit  der  Magi  of  Perziaanfche  wy- 
zen,  van  welken  het  niet  ondicnltig  zal  zyn  kor- 
telyk  te  horen  ,  het  geen  ons  de  üofterfchc  vol- 
keren hebben  nagelaten.    De  levens-tydt  van  Zo- 
roafter is  onzeker.  Zommige  maken  hem  ouder  dan 
Mozes:  maar  het  is  waarfchynlyk,  dat  hy  veel  la- 
ter heeft  geleefd ,  cn  men  verhaalt,  dat  hy,  inde 
boeken  van  Mozes  gelezen  hebbende,  dat  na  hem 
een  groter  Propheet  zou  opftaan,die  door  een  on- 
gemeen licht  of  fterrc  zou  aangewezen  worden,  ge- 
dachten kreeg,  om  voor  den  zeiven  aangezien  te 
worden }  ten  welken  einde  hy  den  duivel  aanriep , 
die  aan  hem  midden  in  het  vuur  verfcheen,  en  een 
vurig  teken  op  zyn  ligchaam  drukte  >  waar  na  hy 
zich  in  eenzame  plaarfen  begaf,  cn  eindclvk  het 
boek ,  Zcno  genoemd ,  het  welk  de  oude  Pcrzia- 
nen  voor  hunnen  By  bel  hielden,  zamenftelde  uit  de 
woorden,  die  de  duivel  tot  hem  hadt  gefproken. 
'/■oroafter  heeft  ook  de  lere  der  twee  beginfelen, 
het  eene  goed ,  en  het  andere  kwaad,  op  de  baan  ■ 
gebragt,  waarom  hy  Megienfcb,  zo  veel  beteke- 
nende, ah  zuur  en  zoet,  wierdt  bygenoemd.  Zom- 
mige verhalen,  dat  hy  aan  zyne  leerlingen  dekomft 
van  den Mtffias  en  dc  fterre,die  zyne  geboorte  zou 
aan wy zen ,  heeft  voorzegd,  en  hen  bevolen  van, 
zo  haaft  als  zy  dien  lier  vernamen ,  aan  dezen 
nieuw-geboren  vorft  geichenken  te  brengen )  en, 
volgens  het  gevoelen  van  deze  fchryvers ,  zoo 
Zoroafter  ten  tyde  van  den  Perziaanfchen  vorft 
Cambyfes  geleefd  hebben  j  maar  andere  menen ,  dat 
hy  Smtrdis,  die  na  de  doodt  van  Cambyfes  op  den 
throon  wierdt  gefteld,  zou  geweeft  zvn. 

XI J.  Dc  koning  Kifcbtab  was  zo  yverig  in  deze 
gezindheit  van  Zoroafter  voort  te  planten  ,  dat  hy 


alle  zyne  onderdanen  dwong  om  de  zelve  te  om- 
helzen. De  heldt  Rofiam  alleen  bleef  zulx  ftand- 
vaftig  weigeren,  waarom  Kifcbtab  zynen  zone  Af- 
findiar  aan  hem  zondt,  om  hem  daar  toe  te  bewe- 
gen :  doch,  als  zulx  niet  wilde  gelukken,  is  het 
by  alle  de  Perziaanfche  fchryvers  zo  vermaarde 
twee-gevecht  tuflehen  Rofiam  en  Jsftndiar  gehou- 
den, in  het  welke,  na  dat  het  twee  dagen  hadt 

Jpduurd ,  Aiftndiar ,  die  door  geen  pylen  noch 
chichtcn  kon  gewond  worden ,  met  eene  egge  ter 
neder  geflagen  cn  gedood  is.  Maar  zyn  zoon  As- 


talen; cn  men  zegt,  dat  deze  koning  door  Daniël  ! haman  heeft ,  zo  haaft  als  hy  na  het  overiyden 


tot  den  waren  Godt  zou  zyn  bekeerd.  Des  zelfs 
zoon  Kifcbtab  ,  te  vergeefs  getracht  hebbende 
om  zynen  vader  van  den  throon  tc  ftotcn ,  vlucht- 
te naar  Turkcftan  ,  en  trouwde  aldaar  met  des 
konings  dochter:  maar  andere  zeggen,  dat  hy 
zyns  vaders  hof  verliet ,  om  dat  dc  zelve  meer 
werk  maakte  van  de  zonen  van  Caikaus  dan  van 
hem,  en  dat  hy  zyne  toevlucht  nam  tot  een 
Griekfch  vorft,  met  wiens  dochter  hy  getrouwd 
zynde,  zo  kwam  hy  met  eene  grote  macht  zyns 


van  zynen  groot-vader  het  ryk  hadt  verKregen , 
zyns  vaders  doodt  gewroken ,  en  Roftam  met  zyn 
ganfche  gedacht  van  kant  geholpen.  Kifcbtab 
lirhreef  ook  aan  'Artialb,  den  koning  van  Turke- 
ftan ,  om  hem  tot  het  aannemen  van  den  Gods- 
dienit van  Zoroafter  te  nodigen ,  en  zeidc ,  dat  hy 
de  gewone,  jaarlykfche  fchattingen  aan  hem  niet 
zou  betalen,  voor  dat  zulx  gefchied  was.  Artiafb, 
hier  over  ten  hoogfte  vergramd  zynde,  viel  met 
•-.  Kifcbtab,  iadetcgen- 
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woordighcit  van  den  vyandt  gekomen  zynde.bcloof-  ftoffen  in  dc  rivier  uitfpoclde ,  kreeg  dit  koffertic  in  JJI<™  «l» 

handen,  nim  het  kindt  daar  uit,  cn  oordelende  uit VVcrc;tl5- 


Jaren  do 

Wercldv  de  aan  zyncnzaneAstcndiar,  ecnhcldt 
Jiren  voor 


Jaren  voot 


fi/rht. 
Orutud. 


gemene  dapperhcit ,  dc  kroon  te  zullen  overgeven, ,  de  juwelen ,  dat  het  van  eene  doorluchtige  geboor-  au 
indien  hy  dc  Turken  overwon  :  maar,  als  zubc  te  was,  zo  bragt  hy  het  met  eene  grote  zorgvul-  KrrM. 
gefchicd  was,  llcldc  hy  hem,  in  plaats  van  dien,  jdighcit  op,  noemende  het  zelve Darab,  het  welk  BiUuiï. 


tot  landvoogdt  van  Medië  en  Armenië.  Atfendiar, 
hier  over  k  walyk  te  vrede  zyndc ,  droeg  zich  in  deze 
befbenng  niet  naar  den  zin  van  zyncn vader, waar- 
om hy  ncm  aan  zyn  hof  ontboodt ,  cn  in  de  ge* 
vangcniflc  liet  werpen.  Op  deze  tyding  kwam  Ar- 
giajb  weder  roet  eene  grote  krygs-macht  inPerzië, 
veroverde  de  Itadt  Balkh ,  en  ilocg  daar  in  dood 
den  ouden  koning  Lobora/b,  gevankdyk  wegvoe- 
rende de  dochteren  van  Kifibtab.  Deze  koning 
nam  hier  op  weder  zync  toevlucht  tot  zyncn  zone 
Asfendiar,  ontflocg  hem  uit  de  gevangcnilTe ,  en 
ftclde  hem  aan  het  hoofdt  van  zyn  leger,  onder  be- 
lofte van  hem,  in  geval  van  overwinning,  hetryk 
te  zullen  overgeven:  maar,  als  hy  dc  zelve  be- 
vochten, en  de  vyanden  tot  in  Turkcftan  te  rug 
gedreven  hadt,  zcidc  Kifibtab ,  dat  het  fchande 
was 


civ 

betekent ,  op  bet  water  gevonden.  Deze  vondeling  , 
groot  geworden  zyndc,  wilde  het  ambacht  van 
den  gene,  die  hem  als  vader  opgebragt  hadt,  niet 
leren,  maar  begaf  zich  in  den  oorlog,  alwaar  hy 
zich  door  zync  dapperhcit  zo  deedt  kennen  , 
dat  zulx  ter  oore  n  van  de  koninginnc  kwam ,  die 
hem  in  hare  tegenwoordigheit  liet  komen,  cn,  na 
een  naauwkeurig  onderzoek  van  zync  geboorte, 
cindelyk  ondervondt  dat  hy  haar  zoon  was.  De  ko- 
ningin ,  hier  door  geraakt  zyndc ,  ftclde  dc  kroon 
vanPcrzië  op  zyn  hoofdt ,  cn  ging  verre  van  het  hof 
als  een  by zonder  perfoon  leven,  na  dat  zy  drie  cn 
dertig  jaren  met  veel  lof  hadt  geregeerd.  Deze 
vorfbn  was  eene  grote  liefhebfter  van  dc  bouw- 
kunde, en  men  zegt,  dat  zy  het  heerlykc  palcis 
van  Tchilminar  in  de  ftadt  Perfcpolis,  waar  van 


,  dat  hy  zou  gekroond  worden,  tcrwyl  zync  noch  ecnigc  ovcrblyflclcn  voorhanden  zyn,  zou 

zufteren  gevangen  waren.     Aifendiar  heeft  zich  hebben  gelticht. 
daar  op  door  eene  krygs-lift  van  de  fterke  plaats,     XV.  Darab,  door  zyne  moeder  op  den  throon 

in  welke  dc  koning  van  Turkeftan  zyn  hof  hicldt, en  geplaatft zyndc,  heeft  den  zei  ven  met  veel  luiftcrbc- 

deze  gevangene  vorftinnen  bewaard  wierden,  mee-  kleed ,  cn  zyn  ryk  uitgebreid.  Als  Filikoms,  dat  is 

ftcr  gemaakt,  dien  koning  gedood ,  en  zyne  zufte-  Pbilippus,  koning  van  Macedonië,  zyn  gezag  niet 

ren  verbft:  maar,  zyn  vader  echter,  tot  het  af-  j  wilde  erkennen,  heeft  hy  den  zelvcn  in  een  veld 


leggen  der  opper-macht  niet  kunnende  bcfluiten,  |  flag  overwonnen,  en  in  cene  llcrke  plaatfe  zolang 
ftclde  hem  voor,  om  Roftam,  die  midden  in  zyn  1 


ryk  den  meerter  fpedde,  te  dwingen,  of,  volgens 
het  verhaal  van  anderen ,  gelyk  wy  op  het  voor- 
gaande bladt  gezien  hebben,  om  hem  tot  het  om- 
helzen van  de  lere  van  Zoroafier  te  noodzaken,  in 
•welk  gevecht ,  gelyk  wy  op  het  zelfde  bladt  ge- 
hoord hebben,  Aifendiar  kwam  te  fneuvelcn.  De- 
5*  doodt  fmertte  Kifibtab  zo  geweldig,  dat  hy  van 
den  throon  afftaptc,  cn  dePeraaaiucne  heerfchap- 
py  aan  Babaman ,  den  zone  van  Atfendiar  ,  over- 
gaf. 

XIII.  Babaman, \M  zommigen  Ardfibir  Dtraz. 
Dtjtj  dat  is  Artaxerxet  Langbandt ,  genoemd  ,  heeft 

na  het  aanvaarden  van  de  regering  zyns  vaders  doodt  ]  oen  erfgenaam  heeft  verklaard 


belegerd,  tot  dat  hy  zyne  dochter  aan  hem  toe 
cene  vrouwe  gaf,  cn  eene  jaarlykfchc  fchatting 
beloofde.  Darab,  op  den  ccrllcn  nacht  van  zyn 
bruiloft  bevonden  hebbende,  dat  zyne  vrouw  een 
Hinkenden  aadem  hadt,  zondt  haar  aan  haren  vader 
Uitkom  wederom ,  hoewel  zy  reeds  van  hem  be- 
zwangerd was.  Filikntt  floot  zync  dochter  op, 
tot  dat  zy  van  een  zone,  Elkander,  en  van  de  Grie- 
ken Alexander, genoemd,  verloft  was.  Darab  nam 
ondertmTchen  weder  eene  andere  vrouwe,  by  wel- 
ke hy  een  zone  verwekte,  Darab  dc  jonge,  of 


Dara,  geheten 
veerticn-iarige 


icn  hy,  als  hy  na  cene  twaalf-  of 
regering  kwam  te  1  kerven ,  tot  zy- 
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en  Roftam,  na  hem  in  een  .veldflag 
overwonnen  te  hebben,  met  zyn  ganfche  geflacht 
van  kant  geholpen.  Hy  heeft  ook  aan  Nabukanaf- 
for',  in  dc  Heilige  Schninuit  Baitbazar  genoemd, 
de  landvoogdy  van  Babylonië  ontnomen  ,  en  de 
zelve  aan  Kirefib,  van  de  Joden  Korefib,  cn  van 
dc  Grieken  Cyrus  genoemd,  gegeven.  Deze  Ki~ 
rtfcb  was  van  cene  Joodfchc  moeder  geboren  j  waar- 
omihydc  Joden  ten  hcwgfte  bcgunlbgdc,  cn  aan 
hen  toeftondt  om  weder  naar  hun  landt  te  keren, 


XVI.  Dara,  het  welk  zo  veel  als  gebitder  bete- 
kent, of  Darab  de  jonge,  by  de  Grieken  onder 
den  jlaam  van  Dariut  Codomannus  bekend,  was  een 
wreed  vorft,  die  den  haat  van  zync  onderdanen  op 
zich  haalde,  zo  dat  de  voornaamftc  Pcrzianen  aart 
Eikander ,  of  Altxamler,  zyncn  halve-brocdcr,  fch  re- 
ven, dat  hy  hen  van  dc  gcweldcnaryen  van  Dar* 
zou  komen  verloflcn ,  en  zyns  vaders  ryk  in  bezie 
nemen.  Elkander,  na  de  doodt  van  zyncn  groot- vader 
bilikous  koning  vanGrickenlandt  geworden  zyndc, 


en  Jeruzalem  op  te  bouwen.    Ecnigc  fchryven,  weigerde  daar  op  de  gewone  fchatting  aan  Dara 
dat  de  moeder  van  Babaman  zelf  eene  Jodin  was,  [ 
afkomende  in  eene  rechte  linie  van  den  koning 


mg 

Saul,  cn  dat  die  vorft  daarom  aan  Kirefib  bevel 
gaf,  om  aan  de  Joden  allerlei  gunften  te  bewyzen. 
Babaman  hadt  een  zoon,  Saffan  genoemd,  den 
welken  hy  ont-erfüe,  om  het  ryk  aan  zync  dochter 
Homai ,  die  van  hem  als  zync  vrouwe  gebruikt 
wierdt ,  te  laten.  Saffan  vertrok  zich  in  eenzame 
plaatlcn,  cn  zyne  nakomelingen  zyn  naderhandt, 
gelyk  wy  in  het  vervolg  zullen  zien,  weder  op  den 
Perziaanfcfren  throon  geklommen. 

XIV.  Babaman,  na  eene  langdurige  regering 
geftorvcn  zyndc,  wierdt  in  het  ryk  gevolgd  door 
zync  dochter  Hornat ,  ook  Kbemtni  Tcbeberzad  by- 


te betalen.  De  zelve  beftondt  uit  duizend  goude 
eieren  ,  waarom  hy  aan  den  Perziaanfchen  ge- 
zant, die  afgezonden  was  om  deze  fchatting  te  Ka- 
len, f pot  tender  wyzc  tot  antwoordt  gaf:  De  vo- 
gel, dst  deze  eieren  Uide  ,  is  naar  dt  andere  wereldt 
gevlogen.  Dara,  daar  op  met  een  machtig  leger  naar 
Griekoruandt  opgebroken  zyndc, wierdt  van  Ale*an~ 
der  in  Perzie  ontmoet,  alwaar  tuiTchen  beide  de  legers 
zeer  hardnekkig  is  gevochten.  Maar  Dara ,  zich  uit 
den  ftrydt  om  een  weinig  ruft  te  nemen  in  zync 
tent  begeven  hebbende,  wierdt  door  twee  van  zy- 
nc bevel-hebbers  vermoord.  Deze  verraders  brag- 
ten  hier  van  aanftonds  de  tyding  aan  Alexander, 
dc  welke,  tcrwyl  alles  zich  aan  hem  onderwierp, 


genoemd,  de  welke,  van  haren  vader  bezwangerd  zich  naar  de  tent  van  Dara  begaf,  en  hem,  die 
zyndc, den  zone, daar  zy  van  verloftc,  in  een  kof-  noch  ziel-togendc  was,  met  eene  betuiging  van 
fertie  met  vele  edele  gefteentens  floot,  ende rivier  grote  droefheit  in  zync  armen  nam.  Dara ,  zicn- 
Gihon  liet  afdryven,  op  dat  zy  aan  hem,  wanneer  dc  de  cdelmocdigheit  van  zyncn  vyandt,  badthem 
hy  groot  geworden  was,  de  opper-macht  niet  zou  wraak  over  zyne  doodt  te  willen  nemen,  en  de 
behoeven  over  te  geven.  Zekere  verwcr,  die  zynej  befticring  van  Pcrzic  niet  aan  Grieken,  maar  aan 

I  1  iii  3  Per- 
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Jaren  d«  Pcrzianen  te  willen  toevertrouwen}  waar  na  hy 
Werelds.  ^  herm  zyne  dochter  Roufcbenk,  of  Jtoxane,  ten 
'A™  L°°'  huwclyk  beloofde.  Alexander  heeft  dit  verroek 
van  Dara  niet  alleen  toegedaan,  maar  ook  vol- 
bragr. 

XVII.  Dara, aldus  na  ecne  veertien-jarige  heer» 
fchappy  geftorvcn  zynde ,  zo  is  Eikander ,  ook 
J stander  Rnumi  (d),  dat  is  de  Gritkfcbt  Alexander , 
genoemd,  en  van  ons  onder  denjnaam  van  Alexander 
den  Groten  bekend ,  koning  van  Pcrzic  en  alle  de 
omleggende  landen  geworden.    De  Oofterfche 
fchryvers  fpreken  met  veel  lof  van  dezen  vorft 
en  zyne  deugden.   Onder  anderen  verhalen  zy  het 
volgende :  Alexander ,  gevraagd  zynde ,  waar  door  hy 
in  cene  zo  grote  jeugt  en  binnen  zo  weinige  jaren 
zo  vele  veroveringen  hadt  kunnen  doen  ,  ant- 
woordde :  Docr  myne  manden  zo  wel  te  hendelen , 
dat  zy  myne  vrienden  zyn  geworden  ,  en  door  myne 
vrienden  met  zulk  eene  geftadigbeit  te  begunftigen,  dat 
zy  zich  ftandvaftig  aan  mynen  dienfi  bekken  verknocht. 
Alexander  zcidc  op  een  tydt  tegen  cencn  van  zyne 
eerde  ftaats-dienaren,  die  hem  lang  gediend  hadt : 
Ik  ben  niet  wel  over  u  voldaan  :  want  ik  ben  een 
menfeb,  en  by  gevolg  aan  de  vergetelbeit  en  andere 
mis/lagen  onderworpen,  en  gy  hebt  my  ethttr  norit  van 
tenige  myner  misftagen  gewaar febouwd.   Zo  gy  de  zel- 
ve niet  meer  merkt  dan  ik,  is  bet  enwetenbeit  i  maar , 
indien  gy  de  zehe  ge-waar  -xordt  en  voor  my  ver- 
bergt, zjt  gy  een  verrader.    Akxander  ontnam  aan 
eenen  van  zvnc  bedienden ,  om  hem  te  beproeven, 
een  santienlyk  ampr,  en  gaf  hem  eene  geringe 
bediening  in  de  plaats.  Ecnigen  tydt  daar  na  vraag- 
de hy  den  zeiven,  hoe  dat  hy  zich  al  met  zyn 
nieuw  ampt  bcvondt.  De  andere  antwoorde  :  'De 
bediening  ver  beft  niet  den  gene ,  die  daarmede  bekleed  is, 
maar  die  de  zehe  bezit  vereert  de  bediening;  want 
elk  ampt,  bot  gering  bet  is,  vereifebt  een  wys  man, 
en  wel  zulk  een,  die,  in  bet  zehe  waar  te  nemen, 
toont,  dat  by  de  rechtvaar digbeit  bentint.    Dit  ant- 
woordt behaagde  Alexander  zo  wel,  dat  hy  hem 
terftondt  in  zyne  vorige  waardigheit  herftelde.  Het 
gewoon  zeggen  van  Akxander  was :  Gelukkig  dit 
ons  niet  kent,  en  dien  wy  niet  kennen :  want  die  ken- 
nis dient  met,  dan  tot  vergroting  van  zynen  arbeidt 
tn  beneming  va»  zyne  ruft.    Hy  was  van  eene  haa- 
ftige  gematigdheit,  en  daarom  waarfchouwde  hy 
zyne  vrienden  hem  te  ontwykcn  ,  als  hy  ver- 
itoord  was,  door  deze  gelykenis:    Indien  de  zee 
naawx'hx  zonder  gevaar  in  ftilte  kan  bevaren  worden, 
wat  zal  bet  wezen,  als  de  zelve  door  ftorm  onftutmg 
is  gemaakt  ?ln  zekere  dadt,door  Alexander  ingeno- 
men zynde,  wierdt  een  wysgeervan  eene  zo  flechre 
ligchaams  geftalte  gevonden  ,  dat  die  vorft  niet 
kon  laten  van,  als  de  zelve  voor  hem  gebragt 
wierdt,  zyne  verachting  daar  over  te  betuigen. 
De  wysgeer  maakte  hier  op  uit  de  vuift  een  ge- 
dicht van  den  volgenden  inhoudt:  Vorft,  ontbloot 
van  beleef  dbeit ,  gy  bebt  ongetyk  in  iemandt  om  zyne 
kwade  geftalte  te  verachten.   Het  ügebaam  van  ten 
menfeb  is  niets  anders  dan  de  febtde,  in  welke  de  zul 
als  een  degen  gefield  wordt,  en 


(4)  De  Oofterfche  fchryvers  geven  aan  Elkander,  ofJÜtx- 
ander,  den  byjuam  vanXMuw,  om  du  'er ,  volgens  hun  voor- 
noen een  rodere  jtUxtmdtr  geweeft  ts ,  die  lang 
,  en  eene 'grote  muur,  lot  mlluuing  van  de 


ccvrn  , 
fc  voien 


)  maken  van  den  degen  en  niet  van  de  febede.     Dit  Jaren  de* 
antwoordt,  en  meer  andere  redenen  van  dien  wys-  Werelds, 
geer,  bevielen  Alexander  zo  wel,  dat  hy  hem  ce-  o^J^* 
nigen  tydt  by  zich  hieldt ,  en  om  zynent  wille  de  HtrM 
ingenomene  fladt  fpaarde.   Onder  anderen  zeide  b^w. 
deze  wysgeer :  Een  nydig  menfeb  is  altydt  in  verf  eb  tl  Oritmal. 
met  zynen  febepper,  en  by  mort  op  den  zeiven,  ter- 
wyl  by  kwaad  keurt  al  betgoedt,  dat  andere  van  Godt 
ontfangen.    H'yze  lieden  delen  humt  goederen  mede 
aan  hunne  vrienden:  maar  gierigaards  zyn  zo  dwaas, 
dat  zy  rykdommen  voor  burtne  vyanden  Cfbópen.  Alexan- 
der, in  Aflyric  ziek  geworden  zynde,  en  voelen- 
de, dat  zyn  einde  naderde,  zou  aan  zyne  moeder 
het  volgende  in  verzen  gefchreven  hebben:  Uw 
zoon  wordt  na  eenige  oegenblikken  levens  aan  de  doodt 
overgegeven.    Hy  is  als  een  blixem  voorby  gegaan,  en 
beeft  niets  nagelaten  dan  eene  wydluftigt  ftofi  om  van 
bem  te  fpreken.    Kon  daar  aan  heeft  Alexander,  311: 
veertien ,  of  ( zo  andere  fchryven )  twaalf  jaren ,  ge- 
regeerd  hebbende,  den  geelt  gegeven. 

XVIII.  Alexander  hadt  voor  zyn  affterven 
zyne  Haten  onder  negentig  ( andere  (lellen  twee  en 
zeventig  )  van  zyne  voornaam  He  bevel-hebbers 
verdeeld,  waar  van  de  eerde  den  naam  van  Lagus, 
waar  door  waarfchynlyk  Ptolomeus  Lagi  moet  vcr- 
ftaan  worden,  voerde:  want  AUxanders  zoon  Es- 
kandarous,  ook  Artous  of  Ardous,  het  welk  zeer 
naar  Artdeus,  den  broeder  van  Alexander ,  gelykt, 
geheten,  hadt  geen  deel  aan  zyne  nalatenfchap, 
maar  gaf  zich  t'eenemaal  aan  de  wysgeerte,  aie 
Arifteteles  hem  leerde ,  over.  In  deze  verdeling 
viel  Perzië  aan  Antakafcb,  van  de  Grieken  Antio- 
cbus  genoemd,  te  beurt,  die  het  maar  vier  jaren 
bezat,  wanneer  Afcbek,  een  afkomeling  van  den 
laatlten  Pcrziaanfchen  koning  Dara,  zich  mee  (ter 
van  zynen  voor- ouderly ken  throon  maakte.  Van 
dezen  Afcbek  begint  het  derde  gedacht  der  oude 
Perziaanfcbe  vorften,  de  Afchekaniers,  of  Molouk 
tbaouaif,  genoemd ,  en  des  zelfs  nakomelingen  zou- 
den dien  throon  honderd  en  vyf  en  zefbg  jaren 
hebben  bezeten,  wanneer  Afcbeg,  een  afkomeling 
in  ecne  rechte  linie  van  den  tweden  zone  van  Cat~ 
jt«afx,aan  de  Afchekaniers  dehcerichappy  vanPerzi* 
ontnam,  en  in  het  gedacht  der  Afchganicrs  over- 
bragt,  de  welke  dat  ryk  honderd  en  vyftig  jaren 
onder  acht  koningen  hebben  bezeten.  Dexc  Afcbeg 
wordt  van  eenigen  voor  Archek,  of  Arfates,  het 
hoofdt  derArfaciden,  gehouden.  Zommige  fchry- 
vers zeggen  ,  dat  de  Alchganiers  en  Afchekaniers 
maar  een  gedacht  uitmaken  \  en  dit  is  het  ver- 
wardfte  en  minft  bekendfte  deel  der  Perziaanfche 
gdchiedeniflèn,  ons  door  de  Oofterfche  volkeren 
nagelaten ,  waarom  wy  van  deze  vorften  niet  ver- 
der zullen  fpreken,  en  met  het  verhaal  dezer  ge- 
beurt cnüTen  ophouden ,  tot  dat  bet  vierde  gedacht 
derSadaniden  den  Perziaanfchen  throon  beeft  be- 
klommen. 

Zie  het  vervolg  der  Oofterfche  gedenk-fchriften 
van  Perzië  in  het  twede  Deels  eerile  Tyd  -  beftek 
XXXVII.  Hoofdftuk. 
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Strekkende  tot  vervulling  *van  de  levens  van  de  vermaarde 

mannen  der  oudheit. 

ƒ.  f\ Orfprtnk  der  Oojitrfcbe  geleerdheit  aan  Zor tafier  toegefcbreven  \  verbaal  van  Jen  ChaUetufchtn  Zt* 
rtafter,  en  zyne gevoelens  j  leer- vu ys  der  Cbaldeeufcbe  wyzen,  en  bunne  onderfcbetdmg  volgens  dtm 
Propheet  Domei  $  verbaal  van  den  Perziaanfcben  Zoroafter;  levens-wys  van  de  vijzen  van  dien  land-aardtt 
en  bume  gevoelens ;  verbaal  van  Hjftafpes  en  Ofianes  >  gevoelen  der  Sabeers ,  nevens  de  Godfpraken  van  Zoroafter, 
dit  notb  voorbanden  zyn.  II.  Fan  de  oude  dichters  Linus  en  Mufeus.  III.  Fan  Homerus  j  zyne  geboorte , 
ongelukkig  omzwerven  en  doodt.  IV.  Fan  den  dichter  Uefiodus  \  zyne  ongelukkige  doodt ,  en  werken  van 
hem  overgebleven.  F.  Fan  den  dichter  At  cbilocbus,  en  zyne  kwaad- jprtkcndbcit.  FI.  Fandtn  dichter  Mm- 
nermus.  F II.  Fan  den  dichter  Stefiebtrus)  zyn  baat  tegen  den  dwingelandt  Pbalaris,  en  gunft  door  den 
zeiven  aan  bem  bewezen,  nevens  de  grote  eer  hem  na  zyne  doodt  aangedaan.  FUI.  Fan  den  dichter  Alceus. 
IX.  Fan  den  wysgeer  tbales  \  zyne  gevoelens  tn  fpreuken.  X.  Fan  den  wysgeer  Stiony  zyn  beltidt  omtrent 
het  Atbeenfihe  gemene  beft  s  zyne  wetten  en  vrymoedigheit  omtrent  den  koning  Crefus  \  des  zelfs  pogingen  tegen 
de  dwingeland)-  van  Pififtratus,  nevens  zyne  leer-gierigbeit  en  fpreuken\  van  den  wysgeer  Cbilo  en  zyne  fpreu- 
ktn. XI.  Fan  Pittacus ;  zyne  verrichtingen  en  fpreuken.  XII.  Fan  den  wysgeer  Bias  *  raadt  door  htm  aan 
de  Jómers  en  den  Egyptifiben  vorft  gegeven,  nevens  zyne  doodt  en  Jpreuken.  XIII.  Fan  den  wysgeer  Cleo- 
bulus  en  zyne  fpreuken.  XIF.  Fan  den  wysgeer  Periander  }  bloed  ~  febande  door  hem  onwetende  met  zyne 
moeder  bedreven ,  en  wrtedbeü ,  waar  tot  by  zich  zederdt  overgaf  doodt  van  zyne  vrouwe,  en  middel  door 
bem  tot  bevrediging  van  baren  geeft  in  bet  werk  gefield  s  zyn  zelfs -moordt ,  en  wys  op  welke  by  maakt,  dat 
zyn  graf  onbekend  blyft,  nevens  zyne  fprtuken.  XF.  Fan  den  wysgeer  Myfo.  XFI.  Fan  den  wysgeer 
Êpimenides  en  zynt  voorzeggingen.  XFI/.  Fan  den  wytgter  Pberecydes  tn  zyne  ellendige  doodt. 
XFIII.  Fan  den  wysgeer  Anaximander  en  zyne  gevoelens.  XIX.  Fan  den  wysgeer  Anaximenes  en  des  zelfs 
gevoelens.  XX.  Fan  Pytbagoras\  zyne  opvoeding  en  ftudièn  \  komft  van  dien  wysgeer  binnen  Crttons,  en  zyne 
grote  achting  aldaar  j  onderfiheidt  tuffchen  zyne  leerlingen,  en  le Jen  aan  ben  gegeven,  nevens  hunne  levens- 
wyze-,  gevoelens  van  Pytbagoras\  befchryving  van  zyn  per  joon  en  deugden,  nevens  zyne  vrouwe  en  kinderen  | 
geieerdbeit  van  twee  zyner  knechten  j  zyne  doodt,  en  wonderen  aan  bem  toegefebreven ,  nevens  een  verhaal 
van  Zamolxis;  oorzaken  van  bet  verval  der  Pytbagorifcbe  wy sgterte,  tneenige  van  zyne  zede-Ufftn^  en 
verbaal  van  den  genees-beer  Empedocles.  XXI.  Fan  den  dichter  Simonides  j  zyne  gunft  by  grote  beren,  en 
gedichten  door  bem  gemaakt ;  zyn  merkwaardig  zeggen ,  nopende  het  Goddelyke  wezen,  en  twee  wonder lyke  be- 
houdtmjfen  van  zyn  per/ion,  nevens  zyne  grote  gtbeugenis.  XXII.  Fan  den  dichter  ïbeogniu  XXIII.  Fan 
den  dichter  Efcbilus,  en  zyne  uitvinding  omtrent  de  treur fpelen.  XX IF.  Fan  den  dichter  Anacrton.  XXF.Fan 
den  dichter  Pindarus  j  zyne  grote  achting,  en  beleef dbeit  der  Atbenienzen  voor  bems  zyne  doodt,  en  verzen 
door  bem,  na  dat  by  geftorven  was,  gemaakt.  XXFI.  Fan  den  wysgeer  Anaxagoras  en  zyne  gevoelens. 
XXFII.  Fan  den  wysgeer  Hippafus  en  zyne  doodt.  XXFIII.  Fan  den  wysgeer  Demoeritus  i  zyne  gevoelens 
en  fpreuken,  nevens  een  verbaal  van  den  wysgeer  Heraclius.  XXIX. Fan  den  dichter  Epicbarmus .  XXX.  Fan 
twee  dichters,  die  den  naam  van  Cberilus  gevoerd  hebben.  XXXI.  Fan  den  wysgeer  Arebelaus  en  zyne 
gevoelens.  XXXII.  Fan  Socrates\  zyn  gebruik  der  wetenfebappen,  wys  van  leren  ,  uiterlyke  gedaante  en 
deugden  }  des  zelfs  merkwaardige  fpreuken  ,  nevens  een  verbaal  van  eenige  zyner  voornaamfte  leerlingen. 
XXX III.  Fan  den  wysgeer  Protagoras  en  zyne  gevoelens.  XXX IF.  Fan  den  wysgeer  Ijscydes ,  tn  reden, 
waarom  by  van  gevoelen  veranderde.  XXXF.  Fan  den  wysgeer  Plato  ;  zyne  deugden  en  zedt-le(fen\ 
ftoutmoedige  antwoorden  door  hem  aan  den  dwingelandt  Dionyfius  gegeven  \  zynt  verkoping  tot  flaaf  daar  door 
veroorzaakt ,  en  zyne  lofftng  door  Arsniceris ,  nevens  bet  gevoelen  van  Plato  omtrent  de  denk-beelden. 
XXX F I.  Fan  den  wysgeer  Ëuclides  en  zyne  gezindbeit ,  de  Megarifcbe  genoemd ,  nevens  de  leef-tydt  van  den 
wiskunftenaar  Euclides.  XX XFI I.  Fan  den  wysgeer  Eubulides,  en  bet  gevoelen  van  zynen  leerling  Diode- 
rus, nevens  des  zelfs  doodt.  XXXF III.  Fan  den  blyfpel-fcbryver  Ariflopbanes.  XXXIX.  Fan  den  treur- 
fpel-fcbryver  Euriptdes,  en  zyne  grote  achting.  XL.  Fan  den  wysgeer  Ariftotelts  \  zyne  gevoelens  en  fpreuken, 
nevens  een  verbaal  van  den  gefebied-febryver  Palepbatus.  XLl.  Fan  den  wysgeer  Diogeness  zyne  vaardige 
antwoorden,  gevoelens  en  fpreuken,  nevens  het  leven  van  zommige  zyner  navolgers.  XL II.  Fan  den  wys- 
geer Xenecratts  5  zyne  achting,  kuifebbtit  en  gevoelens.  XLIII.  Fan  den  blyfpel-fcbryver  Menander  en  zynen 
na-yveraar  Philemon.  XLIF.  Fan  den  redenaar  Lyfias.  XLF.  Fan  den  koning  Maufolus,  en  de  grote 
liefde  van  zyne  vrouwe  Artemifia.  .XLFI.  Fan  den  wysgeer  Tbeophraftut  en  zyne  (breuken.  XLF  Ut.  Fan 
den  redenaar  Efcbines\  zyne  ballingfcbap  en  achting.  XLIX.  Fan  den  God-verloogcbenaartbeodorus,  en  zy- 
ne kwaad-aardige  gevoelens.  L.  Fan  den  wysgeer  Bion  en  zyne  fpreuken.  LI.  Fan  den  wysgeer  Ariftip- 
pus  ;  zyn  ommegang  met  den  dwingelandt  Dionyfius,  nevens  eenige  van  zynt  antwoorden  j  bardheit  door  bem 
omtrent  zynen  zone  gepleegd ,  en  de  gevoelens  van  twee  zyner  navolgers.  LU.  Fan  den  wysgeer  Zeno\  zyne 
achting,  nevens  eenige  van  zyne  antwoorden  en  fpreuken  >  de  gevoelens  der  Stoifcbt  wysgeren,  nevens  een  ver- 
baal van  zommige  navolgers  van  Zeno,  en  bunne  gevoelens.  LUI.  Fan  den  wysgeer  Cleanthes,  en  eenige 
zyner  antwoorden.  LlF.  Fan  den  wysgeer  Cbryfippus  ;  zyne  antwoorden,  en  befcbuldiging  tegen  bem  inge- 
bragt.  LF.  Fan  den  wysgeer  Arcefilaut  en  zynt  gevoelens.  LFI.  Fan  den  wysgeer  Carneades  en  zyne 
gevoelens,  nevens  de  opflellmg  van  zyne  navolgers  in  de  Academifcbe  fcbool.  LFIt.  Fan  den  wysgeer  Stilpo 
en  zyn  gevoelen.  LFIII.  Fan  den  wysgeer  Pbedon  en  eenige  zyner  navolgers.  LIX.  Fan  de* 
dichter  Tbtocritus,  als  mede  van  een  redenaar  van  dien  naam.  LX.  Fan  den  dichter  Lycopbrtm  en  Bion. 
LXI.  Fan  den  dichter  Apollonius.  LX II.  Fan  den  dichter  en  genees-meefter  Nicander.  LXIII.  Fan  den 
dichter  Dionyfius.  LX1F.  Fan  den  Centaurus  Cbiron,  nevens  den  genees-meefter  Efculapius  en  zyne  zonen, 
LX  F.  Fan  den  genet s-mctfttr  Apollonides ,  Toxaris,  Dioclts,  Praxogoras%  Uerodicus ,  Erafiftratus  tn  I/erg- 
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pbilui.  l.XFl.  Fan  den  genees-meefler  Artbagaibus,  AfeUpiades  en  Themifon.  LXFII.  Van  den  hdifcbm 
•xysgeer  Pilpy.  LXFUI.  Fan  den  Egyptijcben  Trismcgifius ,  en  den  oor/pronk  der  afgoderj  in  dat  landfcbap. 
LX IX.  Fan  Eratefibenes ,  Pbnrnutuiy  Heraelidts yOcellas ,Timeus en  Mines ;  als  mede  van  Didymus  enTro- 
pbtnttts. 


Jaren  do 

Werelds. 
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E  Ooflerfche  gelecrdhcit ,  waar  me- 
de zo  wel  de  Chaldccufchc  als  Per- 
ziaanfchc  ivyzen  •  gepronkt  hebben, 
is  haren  oorfpronk  li  huldig  aan  Zo- 
roafter ,  welke  naam  zo  veel  als  een 
zoon  der  fterren  betekend.  Vcrfchcidc  gróte 
mannen  in  het  Ooftcn  zyn  van  ouds  met  dezen  j 
naam  vereerd  geworden:  doch  wy  zullen  hier  1 
maar  alleen  van  twee  Zoroafter s  fpreken,  waar  van 
de  eene  dc  wetenfehap  onder  de  Chaldccn  ,  en 
de  andere  onder  de  Pcrziancn  zou  hebben  uitge- 
vonden. De  Chaldccufchc  Zoroafter  fchynt  al 
omtrent  den  tydt  van  Nimrod  geleefd  te  hebben, 
en  wordt  van  zommigen  voor  Cbam,  den  zone  van 
Noacby  gehouden.  Van  zyn  leven  is  ons  weinig 
nagelaten,  dan  dat  hy  op  den  zelfden  dag,  dat  hy 
geboren  wierdt,  lagchtc,  en  dat,  tot  ccn  voor- 
teken van  zync  grote  wvthcit,  zync  hcrlTenen  zo 
fterk  klopten ,  dat  'er  de  handt  van  wierdt  opge- 
licht ,  wanneer  men  dc  zelve  op  zyn  hoofde  kwam 
tc  leggen.  Hy  zou  twintig  jaren  in  eene  wilder- 
nüTc  gewoond ,  en  in  dien  tydt  niets  dan  kaas  ge- 
geten hebben.  Hy  is  op  zyn  gebede  door  het 
vuur  van  den  hemel  tot  aflche  verteerd.  Wat  zy- 
nc leer  aangaat,  hy  Helde  een  Goddclyk  wezen, 
van  zich  zelf  bcfbiandc ,  Oro/mades  genoemd ,  het 
welk ,  naar  zyn  ligchaam ,  in  fchyn  was  als  het 
licht,  waarom  dat  wezen  ook  vuur  genoemd,  en 
onder  die  gedaante  van  de  Pcrziancn  aangebeden 
wordt.  De  ziel  van  dit  Goddelyke  wezen  noemde 
hy  ook  het  licht  en  dc  waarheit.  Godt  deelde  nu 
dit  licht  mede  ecrftelyk  aan  alle  eeuwigdurende 
wezens  ,  en  vervolgens  aan  het  boven-wcrcldfche 
licht,  of  zekere  oneindige  ruimte,  waar  in  deze 
onligchamclyke  wezens  of  geeften  huri  vcrblyf 
hebben.  Dit  boven-wercldJche  licht  ontvonkt  dc 
eerfte  ligchamelykc  wercldt ,  van  hem  de  vuri- 
ge hemel  f  genoemd ,  welke  vurige  hemel ,  zyn- 
dc  het  hekïcrfte  en  zuiverde  van  alle  ligchatnen, 
zyn  vuur  verfprcidt  door  het  uitfpanfcl  of  firma- 
ment, en  uit  dc  zamen-pakking  van  dit  vuur  zyn 
dc  zon  en  fterren  voortgekomen  $  gelyk  ook  dit 
zelve  v uur ,  overgebragt  zynde  in  onze  onder-manige 
wercldt,  die  van  natuur  duiltcrnis  was,  dezelve 
verlicht  en  levendig  maakt.  De  onligchamclyke 
ilen ,  van  hem  ook  Goden  en  engelen  geheten, 
Miibray  of  het  verftandt,  tot  haren  voor- 
zitter, en  wierden  in  verfchcidc  rangen  ondcr- 
fcheiden.  Hy  ftelde  ook ,  dat  'er  kwade  of 
ftoffclykc  geeften  van  verfchcidc  fbortcn  waren, 
waar  mede  dc  lucht,  aarde,  zee  en  alle  de  hol- 
ligheden of  woefte  plaaticn  vervuld  zyn,  welke 
alle  van  hem  als  haters  van  Godt  en  vyanden  der 
menfehen  wierden  aangemerkt.  Dc  Chaldceufchc 
wyzen,  of  navolgers  van  Zoroafter,  leerden  hunne 


(*)   Dc  Pcn:aanfche  Zcnafltr  wierdt  dgcnttyk  Ztrdafi 
genoemd ,  en  1011  ten  tyde  van  den  Propheet  Efirat  geleefd  I 
'hebben,  en  des  ic|ft  dienaar  gewecfl  zyn,  by  welke  gclcgcn- 
hcit  by  den  waren  (Jodt  heeft  leven  kennen ,  en  daar  uit  ccn  | 
nieuwen  Go&dicrift  ingevoerd ,  en  den  ixhcn  in  een  boek ,  Zend  ] 
ot'/xndavilh ,  genoemd ,  het  welk  noch  by  de  oudeGaurcn  of 
Gucbrcn  in  Pcrzic  en  Indie  voorhanden  is,  befchreven,  waar 
in  een  Godt  wordt  geleerd;  maar  te  gelyk  bevolen  ,    dat  zy 
gioic  eer  aan  het  vuur , »ts  het  zuiverile  bcginicl,  dat uir  handen 
van  dien  Godt  was  gekmr.en  .zouden  hewyzcn ;  gelyk  zy  ook 
zeer  veel  achting  voor  dedric  andere  elementen ,  de  lucht,  dc 
aarde  en  het  water,  betonen,  10  dat  men  niet  moet  denken, 
ebt  Ztrtajitr  zou  geleerd  hebben  het  vuur  als  eene  Goihcit  tc 
ccren,  daar  hv  in  teamled  de  gczindlieir  der  S-tVcn,  die  de 
:,  maan. 


gevoelens  niet  in  het  oopenbaar,  maar  hielden  die  jaren  d« 
wetcnichap  voor  hunne  gedachten,  en  leverden  Werddj. 
dc  zClvc  van  Vader  tot  zone  over.  Zy  wierden,  J?envoM 
naar  dc  vcrfchcidenhcit  der  wetenfehappen  ,  in  vier  ChnftlB- 
gezindheden  onderfe heiden ,  die  ons  door  den 
Propheet  Diniel  in  zyn  t wede  Hoofdltuk  worden  Gtlmdk. 
opgeteld.  De  ccrltc  waren  dc  Chantummim, 
verkeerdelyk  leveraars  overgezet :  want  het  bete- 
kent zulke ,  die  dc  natuur  der  zaken  onder- 
zochten, wyze  menfehen,  en  eigentlyk  zulke, 
die  van  de  Grieken  Philofophcn  genoemd  wier- 
den.  Door  dc  twede,  Afëhauun,  het  welk  fterrc- 
ky kers  vertaald  wordt ,  geheten,  moeten  de  pric- 
ftcren,  die  den  Godsdienit  waarnamen,  verftaan 
worden,  dc  welke  niet  alleen  dc  oppciftc  Godhcit , 
onder  den  naam  van  Bel,  maar  ook  alle  dc  on- 
ligchamclyke wezens,  of  engelen,  nevens  de 
zonnc,  maan,  fterren,  cn  dc  vier  eerfte  beginfelen %  $ FUm  ^ 
Goddelyke  cere  hebben  bewezen.  Het  derde  lbort  ia, 
der  Chaldccufchc  wyzen  wordt  door  Daniël 
Mccaflphim  genoemd ,  welk  woordt  eigentlyk 
ontdekkers  betekent,  cn  het  kan  bekwamclyk door 
toveraars  verduifcht  worden.  Hunne  tovery  was 
twcdcrlci,  natuurlyke,  de  welke  door  het  na- 
fpcuren  van  den  invlocdt,  dien  de  hcmclfche  we- 
zens op  onze  aardlchc  ligchamen  hebben,  geleerd 
wordt ;  van  welk  (bort  waren  de  bekende  Talis- 
mannen ,  of  beelden ,  onder  een  zekeren  zamen-loop 
van  fterren  gemaakt,  dtwr  welke  zy  zich  voor 
het  kwaadt  konden  bcfchcrmcn,  cn  voorzeggin- 
gen doen,  hocdanige,  naar  dc  mening  van  zom- 
migen ,  dc  Tcraphim ,  waar  van  in  de  Heilige  Schrif- 
tuur gewag  gemaakt  wordt,  zouden  gewcett  zyn. 
Het  andere  foort  van  tovery ,  dc  Thcurgil'chc  ge- 
noemd, gcfchicddc  door  den  ommegang  met  de 
gccilen  of  engelen,  de  welke,  naar  hun  voor- 
geven ,  door  offerhanden  cn  andere  kerk-plechtig- 
heden  wierdt  verkregen.  Het  vierde  foort  der 
Chaldceufchc  wyzen ,  van  Daniël  Chafdim  ge- 
noemd ,  begreep  dc  flcrre-kundigen,  welke  we- 
tenfehap door  zekeren  Beius  zou  zyn  uitgevonden. 
Deze  geloofden  ,  dat  alle  dc  aardlchc  zaken  zich 
naar  de  hemelfchc  fc hikten  ,  cn  geftadig  door  der 
zeiver  invloedt  als  vernieuwd  moeiten  worden  j 
dat  dc  dwaal-fterren  *,  door  hen  der  Goden  tol-  •  pUvttn 
ken  genoemd  ,  cn  de  zenne-u-et  f  dc  werkende  \  zmüm»h 
oorzaken  zyn  van  al  dat  op  de  aarde  gebeurt, 
waarom  men  uit  der  zclvcr  befchouwing  dc  voor- 
naamflc  zaken ,  die  ccn  menfeh  ftaan  over  tc  ko- 
men, kan  voorzien.  Dc  uitvinding  der  Pcr- 
ziaanfche  wysgeertc  wordt  ook  ,  gclyk  wy  boven 
gezegd  hebben ,  aan  ccn  zekeren  Zoroafter  toc- 
gcfchrcvcn,  wiens  levcns-tydt  volkomen  onbe- 
kend is.  Deze  zou,  uit  liefde  tot  dc  wyshcit, 
op  een  gebergte  geleefd  hebben  ia). 

Ah 


tydt  In  Pcrzie'  gevolgd  wierdt,  zeer  heeft  tegengesproken.  HyJs 
Hifi.  Ktlif.  Vit.  Perf.  Zommigc  zeggen  ,  dat  Zcrtafirr  ccn 
Jode ,  ot  ten  müillc  ccn  leerling  vin  Danitl  ot'  een  anderen  der 
vooinaamfte  Joden ,  ten  tyde  dei  Babylonifihe  gcvaiiVcni:lë ,  ii 
gewcrit  :  want  in  jyn  bc>ek  2t»d ,  Iict  welk  f«*r  tti/U'-tn 
betekent,  vindt  men  veifebeidc  z»kenluit  dcnBybcl,  en  zelf 
cenigc  ïlukkcn  uit  de  l'lalnien  DavMs.  Ook  "noemde  hy 
zyn  tiodsdienll  den  GcdsjLenll  van  jtirahsm.  Hy  was  geeu 
koning ,  maar  oppcr-prieilu  of  Patriarch,  enhadt  7»nc  sit-fhats 
tot  Ball  in  Bactriana.  Hy  Itadt  rectü  den  Perzik  infchci  vorft 
Dariti  tot  zyn  geloof  geb'ragt :  maar  het  gelukte  htrn  zo  wel 
niet  omtrent  den  konine  der  Ooftertchc  Scythen  ,  welker  vorft 
met  ccn  leger  in  Bjcfóatu  viel,  en  Zm*ihr  neven  i  zvnd 
prieftcren  Get  ombrengen.  BMutb.  An^ltift.  i  j.  tl. 
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laren  de»  AU  hy  nadcrhandt  dat  gebergte  verliet,  wierdt  hy 
Werdds.  door  een  groot  vuur  omringd,  10  dat  de  koning 
Jura  voor  CT  dc  vooroaamftc  Pcrzianen  naar  hem  toe  kwa- 
. us'  men  ,  en  Godt  wilden  bidden ,  dat  hy  hem  uit  dat 
j'offl4"  vuur  zou  vcrloflèn :  maar  hy  geboodt  hen,  dat  zy 
wel  gemoed  zouden  zyn,  en  zekere  offerhanden 
doen.   Zcderdt  heeft  hy  geen  ommegang  met 
eenigc  menfehen  gehouden,  dan  alleen  met  de 
zulke,  die,  eene  liefde  tot  de  waarheit  hebbende, 
bekwaam  waren  om  de  Goden  te  kunnen  kennen. 
Deze ,  Magi  of  wyzen  genoemd ,  hebben  de  ge- 
lccrdheit,  gelyk  de  Chaldeen,  ook  alleen  in  hun- 
ne gedachten  voortgeplant ,   en  zyn  eindclyk 
zo  vermenigvuldigd ,  dat  zy ,  een  ganlch  volk  uit- 
makende, in  een  byzondcr  landlchap  in  onbc- 
muurde  plaatfcn  woonden,  zynde  door  dc  ecr- 
biedt,  die  elkeen  voor  hen  hadt,  in  cene  volko- 
mene  vciligheit.    Zy  hielden  zich  alleen  met  Gods- 
dienftige  zaken  bezig.  Hunne  gevoelens  zyn  wei- 
nig bekend.  Zommtge  menen ,  dat  de  zelve  grote 
overeenkom  ft   met  die  der  Chaldeen  hadden. 
Andere  zeggen,  dat  de  Perziaanfche  Zoroafler 
twee  Goden  ftelde,  den  ccnen  goed,  uit  licht 
voortgekomen,  en  Oromazes  geheten ,  en  den  an- 
deren kwaad,  uit  de  duifternifie  gefproten,  en 
Arimanes  genoemd.    Oromazes  hadt  noch  zes 
Goden  gemaakt ,  van  dc  wcldadigheit,  waarheit, 
billykheit ,  rykdom ,  wysheit  en  vermaak ;  waar- 
enboven  hy  noch  vier  en  twintig  andere  goede 
Goden  maakte,  en  dc  zelve  in  een  ei  beuooti 
maar  dat,  Arimanes  ook  zo  vele  kwade  gemaakt 
hebbende,  de  zelve  het  ei  in  (lukken  braken , 
waar  van  daan  het  kwade  op  deze  wcrcldt  altydt 
met  het  goede  vermengd  is :  maar  Plutarchus  zegt, 
dat  Zoroafler  alle  zaken  in  drieën  verdeelde.  De 
eerflc  zyn  de  zulke,  die  altydt  geweeft  zyn,  en 
altydt  blyven  zullen ;  van  dc  zelve  was  Horomazesy 
anders  ook  de  vader  genoemd,  het  hoofdt.  De 
foort  van  zaken  is  in  den  tydt  begonnen , 
zal  altydt  blyven  duren,  en  over  deze  voerde 
Mitbra ,  anders  het  twede  verftandt  geheten ,  het 
bevel.    Dc  butfte  zyn  de  vergankelyke  dingen, 
welker  hoofdt  Arimanes  genoemd  wierdt. 

Bchalvcn  dezen  Zoroafler  waren  onder  dc  Pcrzia- 
nen ook  vermaard  Hyflafpes ,  die  ten  ty  dc  van  den  ko- 
ning C)  rus  geleefd ,  en ,  tot  in  dc  Indië  gereifd  zynde , 
van  dc  Brach manen,  of  wys-gcren  aldaar, veel  gc- 
lecrdhcit  naar  huis  gebragt  heeft,  en  Oflanesy  dc 
welke,  Xerxts  in  zyncn  tocht  naar  Grickenlandt 
vcncllcndc,  aan  dc  Grieken  dc  cerfte  kennis  van 
dc  Perziaanfche  wysheit  heeft  gegeven.  Dc  Sa- 
beers,  inwoondcren  van  een  gedeelte  van  het  ge- 
lukkige Arabic,  zo  genoemd  naar  Saba ,  een  zoons 
zone  van  Cbam,  worden  van  zommigen  ook  ge- 
loofd hunnen  Godsdienft ,  volgens  welken  zy  aan 
de  zonne  en  Herren  Goddelyke  eer  bewezen  ,  van 
Zoroafler  geleerd  te  hebben.  Daar  zvn  noch 
•OrMtmU.  Godfpraken  •  van  Zoroafler  voorhanden,  waar  over 


(i)  AanmetVdyk  is  het  geen  in  deze  Godiprakca  van  Z#- 
reafier,  nopende  den  geeft ,  of  het  twede  weten  der  Godhcit, 
op  de  volgtnde  wrte  gezegdi  wordt :  Hy  it  bet  titbt ,  febtre» 
van  den  vader ,  die  alleen  den  Ueem  van  dtn  ^etji  ui  ten  %r*ttt  evtr- 
vUtdt  van  dt  vadtrtjkt  kratit  lettft  pingen.  De  vjultrlykt  tntft , 
«»i  werkt»  bekkende  vtvrtplraft ,  beeft  in  alle  de  zjlvt  eene 
fUatt  va»  eent  ktandende  liefje  gezaaid ,  op  dat  alle  xAkm ,  tlkan- 
Jer  kantinnende ,  earwit  xjtndt»  btjlaan.  Het  vervelt  der  te- 
deukte»  va»  dtn  vader  irjtder  niet  bekend ,  ef  dat  dt  termfete»  der 
vtetÜt  teude»  beJLun ,  hnn  hben.it  aan  dt  litfit  fihttUif  tyn- 
de.  Hy  kan  al  denkend»  het  vtrJUndt  van  tynen  vader  aan  tilt 
keemfele»  nvt».  Hy  'u  de  trtnt-paal  van  dt  ditftt  zynt  vadert, 
en  de  ttrfprtnk  der  vtrfandalyke  Kaken.  Hy  is  niet  nitfteaan , 
maar  telltvtn  in  de  vaderlykt  dief  te.  en  in  tiyn  beilifdem  deer 
ten  ftu-nifttn ,  dat  t'ttnenual  Geddtlyk  it.  Bibliuth.  UniverL 
7.  deel.  fol.  46. 

(t)  Htmernt  is  by  zommigen  noch  in  eene  zo  grote  achting, 
dat  zy  geloven,  dat  hy  dc  koning  UUmtn  geweeft  is.  BUI. 


Pfellus  uitleggingen  gemaakt  heeft:  doch  de  mee-  Jarw  de» 
fte  van  deze  Godiprakcn  zyn  zo  duifter  cn  afgc-  wetdd». 

hrnWon  .    H«  m^r.  ni^r  «ar  Ar-  ,e>\«*  li~Uh~r,  J»rcn  *™* 


broken,  dat  men  niet  weet,  wat  de  zelve  hebben 
willen  zeggen  (b). 

II.  Ls'nusy  dc  cerfte  uitvinder*  der  Griekfche  1701 
dicht-kunft,  en  de  meefter  van  IhamyriSy  Orpbeus  uoó. 
cn  Hercules ,  wordt  van  zommigen  als  dc  zoon  van  Km»,  va» 
Apoll»  cn  Terpfiebone,  of  (zo  Paufanius  zegt)  deGntkf. 
Pfamatbe ,  te  bock  geiteld.    Zync  geboorte-  plaats        l'  * 
was ,  naar  het  gemeen  gevoelen ,  Theben ,  cn  hem  is 

door  Hercules,  om  dat  hy  hem  over  het  verkeerd 
opvatten  van  een  fpccl-tuig  berifptc ,  het  hoofdt 
ingeflagen:  maar  andere  zeggen,  dat  Apollo  hem, 
om  dat  hy  tegen  hem  in  het  zingen  cn  dichten  een 
kans  derfde  wagen ,  zou  hebben  omgebragt. 
Dc  Grieken  hadden  eene  zo  grote  achting  voor 
dezen  LimSy  dat  zy  een  beeldt  cn  altaar  voor  hem 
op  den  berg  Helicon  oprechtten ,  cn  jaarlyk- 
fchc  lyk-dienllen  pleegden. 

AfufekSj  een  Gricklch  dichter  van  Athenen,  cn 
een  leerling  van  Orpbeus ,  wierdt  ook  voor  een  Pro- 
pheet gehouden,  en  was  niet  alleen  een  prieftcr  van 
Ceresy  maar  het  hoofdt,  of  prefidem  ,  der  genen, 
die  het  bewindt  der  Eleulinifchcgehcimeniflcn  had- 
den. Binnen  Athenen  was  eene  kleine  hoogte,  op 
welke  Mufeus  gewoon  was  te  zingen,  en  waar  op  hy 
ook  begraven  wierdt.  Hier  op  is  nadcrhandt  cene 
fterkte  gemaakt ,  en  naar  deze  dichter  Mufcum 

Senoemd.  Daar  wordt  een  gedicht,  behelzende 
e  gefchicdenis  van  Hero  cn  Leanier ,  op  den  naarti 
van  dezen  Mufeus  gevonden  >  maar  de  meefte  me- 
nen, dat  het  zelve  aan  een  anderen  Mufeus ,  een 
lettcr-kundige  ,  die  omtrent  dc  vyfdc  ecu  geleefd 
heef: ,  moet  tocgefchreven  worden. 

III.  Homerus {c) ,  die  vermaarde  dichter,  waar 
van  wy  in  hctXlV.HoofdftukvanhctvyfdeTyd- 
beftek  gefproken  hebben,  zou  tot  Smyrna  in  on-ccht 
geboren  zyn ,  waar  naar  toe  zyne  moeder  door 
nare  vrienden  van  Cuma,  om  de  fchandc  te  ont- 
gaan ,  gezonden  wierdt.  Zyn  cerfte  naam  was 
Melefigtnes\  maar  hy  kreeg  dien  van  Homerus , 
wanneer  hy,  van  de  regeerders  van  Cuma,  als  hy 
1  blind  geworden  was,  een  levens-onderhoudt  ver- 
zocht nebbende,  onder  belofte  van  hunne  ftadt  in 
dat  geval  boven  alle  andere  te  zullen  doorluchtig 
maken,  door  ccnen  der  voornaam  fte 


n»8. 


lier  gaf 
al  het 


voor  een  blinden  land-loper  ,  in  het  Grickfch 
öfmfu,  wierdt  uitgemaakt,  en  daar  door  genood- 
zaakt te  vertrekken  ( i ).  Tc  Phocca  gekomen  zynde, 
onderhielde  hy  zich  met  zyne  oude  kunft  van  ver- 
zen te  maken,  cn  een  zekere  fchool-mceftcr 
hem  dc  koft,  onder  voorwaarde  van 
geen  hy  gemaakt  hadt,  of  noch  maken  zou, 
uit  te  fchryven.  Als  hy  nu  op  deze  wyzc  eenige 
gedichten  byeen  hadt  vergaderd,  vertrok  deze 
ichool-mccftcr  fchielyk  naar  Chio  ,  alwaar  hy, 
de  zelve  voor  zync  eigene  uitgevondene  verzen 
uitgevende ,   grote  eer  en  voordeel  behaalde. 

Dc 


Cbtif.  tam.  «.  fel.  144.  Hoe  groot  < 
eertyds  al ,  in  opzichte  van  de  achting  voor  dezen  dichter ,  geweeft 
is ,  Hykt  daar  uit ,  dat  Pttlemeut  ,  de  koning  van  Egypten , 
ickeren  redenaar ,  ZeÜmt  genoemd ,  heeft  bren  kruifligen ,  al- 
leen om  dat  hy  verfcheidc  miiftagen  in  Hemenu  hadt  trachten  aan 
te  tonen  ,  en  het  is  niet  'onwaarfchyrilyk  ,  dat  men ,  uit  een 
haat  tegen  dezen  redenaar  daarom  opgevat ,  van  hem  vei  haalt ,  dat 
hy.naar  de  reden  gevraagd  zynde ,  waarom  hy  van  alle  vermaarde 
mannen  kwalyk  fprak ,  tot  antwoordt  ïou  hebben  gegeven  .• 
Om  dat  ik  X"M  haaadt  ka»  deen ,  ah  ik  wel  wilde.  Llian. 
it.  boek. 

(d)  Zekere  Crttft  heeft  een  boek  uitgegeven  om  te  be- 
wyzen ,  dat  Htmmti  in  zyne  Ody flea  heeft  belchrcven  de  ecfdiie* 
denilTen  der  oude  Joodfche  Patriarchen,  cn  in  zyne  Ilias  de 
verovering  van  Jericho ,'  en  de  verder  bemachrigmg  van  het 
landt  van  Canian  door  Jetna.  Jmrn.  dei  Scav.  tem.  34, 
fel.  ici. 
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Jiren  d«  De  arme  Homerus ,  hier  van  kenniflê  gekregen 
Werelds,  hebbende,  befloot  hem  te  vervolgen,  en  kwam 
I»te"^00,na  veel  zukkelcns  tot  Chio,  alwaar  hy  dien  fchool- 
«ü»  meefter  niet  vondt,  maar  2elf  eene  fchool  op- 
d!£i*f.  rechtte ,  in  het  welke  hy  zyne  verzen  aan  de  jeugt 
Dubt.  i.rf. leerde.  Dit  nam  zo  wel  op,  dat  hy  eene  vrouw 
trouwde ,  en  aldaar  zyne  belle  werken  maakte, 
waar  in  hy  niet  naliet  zyne  vrienden,  en  die  hem 
ccoig  goed  gedaan  hadden,  te  pryzen,  waarvan 
ons  zyn  ftief-vader  Pbcmius  ,  zyn  leer -mee  (ter 
Mentor,  by  wien  hy  op  Ithaca  een  langen  tydt 
was  gchuis-veft  geween,  en  zvn  oudftc  vriendt 
Menfes  tot  ftaalties  kunnen  verftrekken.  Onder- 
tuflehen  vloog  de  roem  van  Homerus  over  tot  in 
Griekenlandt ,  en  hy  liet  zich  door  zommige 
Grieken  bewegen  om  de  reizc  naar  Athenen  aan  te 
nemen  $  doch  onderwegen  moeft  hy  tot  Samos 
overwinteren  ,  en  was  door  armoede  genoodzaakt 
aldaar  zyne  koft  te  zoeken,  met  t'elkens,  als  het 
nieuwe  maan  was ,  voor  de  huizen  deraanzienlykfte 
eilanders  een  bedel  -  deuntie  te  zingen.  In  de 
volgende  lente  kwam  hy  niet  verre  van  Athenen 
aan  te  landen,  alwaar  hy ,  zeer  ziek  zynde,  in  het 
gras  ging  leggen,  en  niet  lang  daar  na  den  geeft 
gaf.  Zommige  zeggen,  dat  hy  van  droerheit 
zou  zyn  geftorven,  om  dat  hy  zeker  raadfel,  hem 
aldaar  door  eenige  vifichers  voorgcfteld,  niet  hadt 
kunnen  uitleggen. 

IV.  Hefiodus^  van  wien  wy  ook  in  het  XIV. 
Hoofdftuk  van  het  vyfde  Tyd-beftek  gefproken 
hebben,  is  te  Cuma  geboren  :  maar  zyn  vader 
heeft  die  ftadt  uit  armoede  verlaten,  en  is  in 
Beotic  komen  wonen.  Deze  dichter  verhaalt  van 
zich  zelf,  dat ,  als  hy  op  den  berg  Helicon  de 
fchapen  weidde,  de  zang- Godinnen  by  hem  kwa- 
men, en  hem  geboden,  dat  hv  zich  tot  het  ma- 
ken van  verzen  zou  begeven ,  het  welk  door  hem 
met  een  zo  goeden  uitflag  is  gedaan,  dat,  als  hy 
op  een  tydt  de  dicht-kunft  tegen  Homerus  om 
ftrydt  oeffendc  ,  dc  rechters  aan  hem  de  overwin- 
ning hebben  gegeven.  Hy  kwam  zeer  ongeluk- 
kig aan  zyne  doodt :  want,  als  zeker  man,  die  in 
het  zelve  huis  met  Htfiodus  tc  huis  lag,  de  dochter 
van  den  huis-waardt  hadt  beflapen ,  zo  wierdt  de- 
ze dichter,  hoewel  hy  t'eenemaal  onbewuft  van 
die  daadt  was ,  voor  den  aanlcidcr  daar  van  gehou- 
den ,  en  nevens  zyncn  knecht  door  dc  broederen 
van  deze  dochter  vermoord.  Dit  fchelm-ftuk 
wierdt  van  dc  Locrenzen  zo  hoog  genomen,  dat 
zy  de  moordenaars  niet  alleen  levendig  in  zee 
wierpen ,  maar  ook  hunne  huizen  onder  den  voet 
haalden.  Van  de  werken ,  door  Hefiodus  gemaakt , 
zyn  'er  noch  drie  voorhanden :  i .  Werken  en  da- 
gen, z.  Het  fchildt  van  Hercules.  %.  en  van  bet 
geflatbt  en  ie  geboorte  der  Goden  *.  Doch  zommige 
houden  de  twee  laatftc,  en  vooraamentlyk  de 
Thegonia ,  niet  voor  werken  van  dezen  dichter. 

V.  jlrcbikcbus ,  van  welken  wy  in  het  XV. 
iêGritif.  Hoofdftuk  van  het  zesde  Tyd-beftek  gefproken 
Ditht.i.d. hebben,  wordt  voor  den  uitvinder  der  Jambifche 

verzen  gehouden.  Hy  was  zo  kwaad-fprekend , 
dat  hy  zyn  eigen  perfoon  niet  fpaarde»  maar  in 
zyne  gedichten  betuigde ,  dat  hy  een  geil  menfeh 
was ,  en  dat  hy  geen  eerbiedt  voor  vrienden  noch 
vyanden  hadt ,  ja  dat  hy  zyn  fchildt ,  het  welk 
by  de  ouden  voor  de  grootfte  fchande  gerekend 
wierdt,  in  den  ftrydt  hadt  weggeworpen  \  en, 
om  dat  hy  derfde  zeggen  ,  dat  zulx  beter  was  dan 
2yn  leven  tc  verliezen,  wierdt  hy  uit  Spana  ver- 
dreven. 

VI.  Mimnmnus , een  Gricklch  dichter,  die  om- 
trent den  tydt  van  Solon  heeft  geleefd ,  is ,  volgens 
bet  getuigenis  van  Horatius,  dc  uitvinder  der 


Xmn.im 


£]y  Jaren  de» 
<_■:.      nëm  wordt  dc  j^1^ 


overgegeven, 
tl  he 


aan  het  vermaak  der  liefde 
was  te  Colophon  geboren  , 

vinding  der  vyf-voelige  verzen  *  tocgefchrevcn.  öiriftuiT* 
Daar  zyn  alleen  eenige  weinige  brokken  van  hem  x*nn.vn 
overgebleven.  *  Ghttf. 

VII.  Steftcborus ,  een  Griekfch  dichter  van       • l  A 

van  wien  wy  ook*J 
et  zesde  Tyd-beftek  "* 
gefproken  hebben,  hadt  zyne  land -genoten  te 


Himera  in  Sicilië  geboortig, 
in  het  XV.  Hoofdftuk  van  he 


vergeeft  getracht  voor  den 


laris ,  aan  welken 


na 


dwingelandt 
zy  hem  tot 


Pba- 
hun- 


3J5«. 
55». 


freur 'dichten  t  gewceft,  en  heeft  zich  t'eenemaal  vertrooften?  Als  wy 


nen  befcherm-hcer  verkozen  hadden ,  cene  lyf- 
wacht  toeftonden ,  te  waarfchouweo.  Naderhandc 
wierdt  hy  ,  terwyl  hy  niet  afliet  van  die  van  Hi- 
mera tot  een  opftandt  tegen  Pbalaris  aan  tc  hit- 
ten ,  van  dien  dwingelandt  gevangen ,  maar  ia 
plaats  van  hem, volgens  zyn  cerft  voornemen, eene 
ellendige  doodt  te  doen  fterven,  vondt  hy  zulke  • 
voortrcfTclykc  gaven  in  dezen  dichter,  dat  hy 
hem  niet  alleen  los  liet ,  maar  altydt  zederdt  on- 
der zyne  befte  vrienden  heeft  gehouden.  Sfe~ 
ficborus  is  ,  meer  dan  tachtig  jaren  oud  zynde  , 
te  Catana  geftorven  ,  en  over  dc  eer  van  zyn 
ligchaam  te  mogen  begraven  is  byna  een  oorlog 
tuflehen  die  van  Catana  en  Himera  gerezen  : 
maar  cindclyk  hebben  dc  cerftgenoemden  de  uit* 
vaan  van  hem  gehouden,  en  dc  andere  een  tem- 
pel voor  hem  gebouwd.  Daar  zyn  van  alle  de 
gedichten  van  Stef.cborus  niet  meer  dan  omtrent 
zeftig  regelen  tot  ons  gekomen ,  die  in  de  verza- 
meling van  Urlinus  tc  vinden  zyn. 

VIII.  jfleeus,  een  Griekfch  dichter,  van  wel- 
ken wy  op  de  aangewezene  plaatlê  gewag  gemaakt 
hebben,  heeft  zyn  vaderlandt  Lesbos  van  de 
dwingelandy  van  Pittacus  verloft.  Strabo  zegt 
echter,  dat  hy  zelf  niet  vry  is  gewceft  van  ftaat- 
zuchtige  voornemens  tot  nadeel  van  dat  geroene- 
beft :  ook  wordt  het  hem  als  eene  grote  fchande 
gerekend  ,  dat  hy  zyn  fchildt  in  zeker  ge- 
vecht zou  hebben  verlaten  en  gevlucht  zyn. 
Hy  overtrof  Saffbo  in  dc  dicht-kundc ,  cn  waa 
op  haar  verliefd  i  maar  zy  wilde  hem  niet  horen. 
Hy  was  ook  een  groot  liefhebber  van  den  wyn. 
Urfinus  heeft  eenige  brokken  van  dezen  dichter  op- 
gezocht en  in  het  licht  gegeven. 

IX.  ttales,  die  vermaarde  wysgeer,  van  wel-  st**l.vt» 
ken  wy  mede  op  de  zelve  plaatfc  gefproken  heb-  i»  <>»*ƒ• 
ben,  hadt  zyn  gevoelen,  dat  het  water  het  begin-  f%r" 
fel  aller  dingen  was,  van  de  Phenicicrs  ontleend, 

die  daar  in  met  dc  Indiaanfchc  wysgcren  overeen 
kwamen.  Tbales  is  de  eerfte  gewceft ,  die  onder 
de  Grieken  dc  kennis  van  cene  Godheit  heeft  op- 
gehelderd ,  en  geleerd  dat  de  wereldt  gefchapen 
cn  dc  ziel  onfterrïclyk  was,  en  cene  van  zelf  bewe- 
gende natuur  hadt,  waarom  hy  ook  aan  den  zeil- 
ftcen,  die  het  yzer,  en  aan  de  amber  ,  die  het 
ftroo  naar  zich  trekt ,  eene  ziel  toefchrcef.  Ge- 
vraagd zynde  wat  Godt  was,  antwoordde  hy: 
Het  geen  noch  begin  nocb  einde  beeft .  Hy  heeft  de  land- 
metcry  van  dc  Egyptcnaars  geleerd  en  zeer  ver- 
betera :  ook  is  door  hem  de  hemel  in  vyf  kringen  f  f 
onderfchciden.  Als  zyne  vrienden  aan  hem  dc  on- 
nuthcit  der  fterre- kunde  verweten,  heeft  hy, 
voorzien  hebbende,  dat  het  een  zeer  fchoon  oly- 
vcn  jaar  zou  wezen,  het  ganfche  aanftaande  ge- 
wafch  van  die  van  Chios  en  Milcten  opgekocht ,  eer 
de  bomen  noch  eens  bloeiden,  cn  daar  door  veel 

fjddt  gewonnen,  aldus  tonende  ,  dat  dc  wysgcren 
igtelyk  ryk  konden  worden  ,  als  zy  maar  begeer- 
den. Als  hy,  van  zyne  reizen  te  huis  gekomen  zyn- 
de, gevraagd  wierdt,  wat  het  (cldzaamftc  was, 
dat  hy  gezien  hadt?  zcide  hy:  Een  oude  dwinge- 
landt. W at  icmandt  in  zyn  ongeluk  het  meeft  kan 


vyanden  in  een  nocb  erger 
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Xtéal.  v*»fl'*t  Hoe  een  menfeh  beft  en  rechtvaardigft 
dtCr'kk-  zou  kunnen  leven  ?  Indien  by  niet  doedt  bet  geen  by 
in  anderen  berifpt.  Onder  zyne  zede-lcflèn  worden 
de  volgende  geteld :  Bezorg  en  onderbond  moe  on- 
deren .  want  ,  bet  geen  gj  aan  ben  te  kofi  legt ,  zult  gy 
in  ntvtn  ouderdom  weder  van  uwe  kinderen  ontfangen. 
Ledigbeit  verwekt  onruft.    Onmatigbeit  is  febadelyky 


machtig  koning  toefchcen  te  zyn,  maar  dat  hy  sunt.véé 
aan  hem ,  voor  dat  hy  zyn  einde  gehoord  hadt ,  £f '*'*" 
den  naam  van  gelukkig  niet  kon  geven:  want  dat  £^7? 
'er  van  zo  vele  dagen  ^  uit  welke  het  leven  der 

vinden 


•u-ji- 

d. 


9  uik 

menfehen  is  zamcngcftcld ,  geen  een  te 
is  in  alles  gelyk  met  de  anderen.  Dit  wierdt  van 
dien  koning  zo  kwalyk  genomen ,  dat  hy  Solon 
en  owwetenbeit  onverdragelyk.  / Pilt  gy  den  nydt  out-  j  uit  zyn  hof  liet  leiden  j  waar  op  de  verdichtfel- 
gaan  ,  zo  toont  u  mededogend.  Indien  gy  een  regent  \  fchry  ver  Efopus  hem  toeduwdc,  dat  men  de  ko- 
zyt,  regeer  eer  ft  u  zelf.  Hy  was  ccn  grote  vyandt  ningen  niet  roet  al,  of  het  geen  hen 
van  dc  allecn-hcerfchingcn  ,  en  hy  maakte  geen  - 
onderfcheidt  tuflehen  koningen  en  dwingelanden. 
Zyn  gewoon  zeggen  was  :  Die  flaat  is  wel  gefield , 
in  welken  de  burgeren  niet  al  te  ryk  notb  al  te  arm 
zyn. 

X.  Solon,  van  welken  wy  in  het  IX.  Hoofd- 
ftuk  van  het  zesde  Tyd-beftek  gefproken  hebben, 
was  van  een  groot  gedacht ,  als  zyndc  af  komftig 
van  den  Atheenfchen  koning  Codrus,  maar  arm, 
waarom  hy  zich  tot  de  koopmanfehap  begaf. 


Als  hy  door  het  bemachtigen 
mis  veel  gezag  binnen  Athenen  gekregen  hadt, 
en  merkte,  dat  die  ftadt  door  dc  grote  onluft, 
die  'er  tuflehen  dc  ryken  en  armen,  wegens  de 
harde  handelingen  deze  laatften  aangedaan,  gcre- 
was,  in  groot  gevaar  ftondt,  misleidde  hy 


was,  zeggen  moed]  maar  Solon  antwoordde: 
Men  moet  aan  de  vorften  niet  met  al ,  of  bet  teen  ben 
1*eft  «,  zeggen.  Solen,  weder  te  huis  gekomen 
zynde,  moeit  zien ,  dat  Piftftratus  zich  meefter 
van  zyn  vaderland:  maakte.  Hyftelde  zich  daar,  zo 
veel  het  mogclyk  was,  tegen,  kwam  gewapend  op 
dc  markt,  en  poogde  het  volk  door  eene  welfprc- 
kende  reden  tot  het  befchemten  van  hunne  vry- 
heit  aan  te  moedigen  ,  zeggende ,  dat  het  wel 
gemakkelyker  zou  gewceuzyn  deze  dwingc- 
eilandt  Sala-  landy  in  bare  geboorte  te  (moren ,  maar  dat 


beide  de  partyên ,  mei  aan  de  ryken  dc  ftand- hou- 
ding der  gemaakte  vcrbindtenuTen ,  en  aan  de  ar- 
men de  verdeling  der  landeryen  te  beloven :  maar, 
als  hy  hier  door  tot  dc  waardighcit  van  Archon 
geraakt  was,  vernietigde  hy  wel  alle  de  fchulden, 
maar  bragt  de  goederen  met  in  het  gemeen en 
hy  hadt  de  onvoorzichtigheit  van  dit  voornemen 
eenigen  tydt  voor  dc  uitvoering  aan  drie  van  zyne 
vertrouwdfte  vrienden  te  oopenbaren,  die  daar  op 
veel  geldt  opnamen  en  landeryen  kochten.  So- 
lon wierdt  in  het  begin  als  deelgenoot  van  deze 
fnode  daadt  aangezien:  maar,  ak  zy  zagen,  dat 
hy  zelf  eene  grote  fomme  gelds  hadt  uitgezet, 
waar  van  hy  allcreerft  de  verbindtenis  uitfehrapte, 
kreeg  hy  zyne  achting  weder.   Onder  zyne  wet- 
ten worden  de  volgende  geteld.    Die  zyne  ou- 
deren niet  onderhickit  ,  wierdt  eerloos  verklaard, 
ten  ware  dat  dc  zelve  aan  hem  geen  ambacht  had- 
den laten  leren:  want  dan  was  hy  van  alle  ver- 
omtrent  hen  ontflagen.   De  kinderen 


het  weder  hecrlyker  en  roemryker  zou  Wezen 
de  zelve,  nu  zy  tot  ccn  zo  hogen  top  geklom- 
men was,  te  beteugelen:  maar,  als  hy  zag,  dat 
nicmandt  zich  by  hem  voegde,  heeft  hy  zyne  wa- 
penen voor  het  raad-huis  afgelegd,  zeggende : 
óf  ntyn  vader  landt ,  ik.  bei  u  met  raadt  en  doodt  by- 
grflaan  >  waar  na  hy  naar  het  ei  landt  Cyprus  is 
vertrokken ,  en  aldaar  in  den  ouderdom  van  tach- 
tig jaren  overleden.  Hy  was  tot  zyn  einde  toe 
zo  wect-gierig,  dat  hy,  op  den  laatften  dag  van 
zyn  leven  eenige  van  zyne  vrienden  voor  zyn 
bedde  over  eenige  zaken  horende  redeneren ,  zyn 
hoofdt  oplichtte,  en,  naar  de  reden  daar  van  ge- 


vraagd  zyndc ,  tot  antwoordt 


gaf:  Op  dat  ikt 
het  ook  zou  mogen 


«lichting 
der  eenci 


genen,  die  in  den  oorlog  omkwamen,  moe- 
iten op  koften  van  het  gemeen  opgevoed  en  on- 
derhouden Worden.  Eene  vrouw  ,  op  over-fpel 
bevonden  zyndc,  moet  geen  vcrcierfelen  dragen, 
noch  in  geen  tempelen  komen  ;  indien  zy  zulx  kwam 
te  doen,  zo  vermogt  iedereen  hare  klederen  te 
fcheuren,  en  haar  fte  (laan  en  te  floten ,  maar  niet  te 
kwetfen  noch  doden.  My  beval,  dat  de  ge- 
meente langzaam ,  maar  de  regeerders  op  het  fpoe- 
digfte  zouden  geftraft  worden.  In  den  eedt,  die 
door  alle  de  Athenienzen,  naar  het  voorfchrift  van 
Solon,  moeft  afgelegd  worden,  ftondt  onder  ande- 
ren, dat  zy  niemandt  in  dc  regering  zouden  hel- 
pen ,  voor  dat  hy  rekenfehap  van  zyne  laatfte  be- 
diening hadt  gegeven,  noch  toeftaan,  dat  icmandt 
twee  maal  in  een  jaar  tot  een  en  het  zelfde  ampt 
zou  gekozen  worden,  of  twee  ampten  te  gelyk 
bekleden,  als  mede,  dat  zy  geen  gek  henken  zou- 
den aannemen,  noch  toelaten,  dat  een  ander  zulx 
kwam  te  doen.  Na  het  maken  van  deze  wetten 
begaf  hy  zich  ,  om  de  moeielykheit  der  genen  , 
die  hem  geftadig  laftig  vielen  om  het  een  of 


bet  geen ,  -maar  overgy  /preekt ,  wat  i 
wezen ,  geboord  hebbende ,  magflerven.  Onder  zy- 
ne fpreukeh  zyn  de  volgende  merkwaardig:  Het 
gemenebeft  beftaat  door  twee  zaken ,  beloning  en  ftraf- 
fe.  Niet  te  veel.  Zulk  een  buis-gezin  is  peyfjelyk, 
welkers  goederen  niet  onrechtvaardig  zyn  gewonnen  , 
en  niet  gierig  notb  kwift-aebtig  worden  uitgegeven. 
De  hovelingen  zyn  eveneens  als  leg-ptnningen ,  die 
zmtyds  veel  en  zmtyds  weinig  betekenen  ,  na  dat 
men  wil,  en  dat  bet  in  de  rekening  te  pas  komt. 
Die  ftadt  wordt  beft  geregeerd,  daar  de  burgeren  aan 
de  overheden,  en  de  overhalen  aan  de  wetten  onder- 
danig zyn ,  en  daar  de  menfehen  bet  ongelyk ,  bunne 
mede-buTgaen  aangedaan,  zo  kwalyk  nemen,  als  of 
bet  aan  ben  gefebied  was.  Indien  alle  menfehen  bun- 
ne ongelukken  zamen  bragt  en,  elkeen  zou  liever  zyH 
kruis  weder  naar  buis  nemen, dan  dat  hem  van  bet  ge- 
heel een  gelyk  deel  nevens  de  anderen  zou  worden  toe- 
gelegd. Verkeer  met  geen  Godloze  menfehen.  Ga 
by  de  Goden  om  raadt.  Vliedt  voor  de  wellnften: 
•natst  die  veroorzaken  droef  heit.  Zyt  lieftalig  omtrent 
uwe  vrienden  ,  en  maak  nooit  iemandt  Jcbieiyk  tot 
uwen  vriendt  ,  notb  wilt  ook  nooit  de  gemaakte 
vriendfebap  ftbielyk  breken,  ffatbt  u  voer  rechter  te 
worden  :  want  de  gene,  die  veroordeeld  worden,  zyn 
altydt  uwe  vyanden.  Bewaar  de  opretbtigbtit  in 
uwen  handel  en  wandel  ze  naauwkeurig  als  een  eedt, 
en  verzegel  uwe  woorden  met  ftil-ztoygrn. 

Cbifoy  de  Lacedemonier,  van  welken  wy  in  het 
XV.  Hoofdftuk  van  het  zesde  Tyd-beftek  ge- 
hoord hebben,  heeft  een  der  eerfte-ampten*  in  zyn  •Epil„t. 
vaderlandt  bekleed.   Hy  was  in  al  jyn  doen  zo 
rechtvaardig,  dat  hy,  nu  oud  geworden  zynde, 


het  ander  daar  omtrent  te  veranderen  ,   te  ont-l  betuigde  nooit  iets  tegen  het  geen  een  eerlyk  'man 


wyken ,  tot  reizen  en  het  bezoeken  van  geleerde 
mannen)  in  welken  tydt  hy  by  den  koning  Crefits 
is  gekomen  ,  die  hem  vroeg ,  of  hy ,  een  zo  ryk 
vorft  zynde  ,  aan  hem  niet  gelukkig  fcheen.  So- 
lon antwoordde ,  dat  hy  hem  wel  een  zeer  ryk  en 


E.iftc  gedaan  te  hebben  :    maar  dat  hy  echter  be- 
ommerd  Was  ,  of  hy  in  dc  volgende  zake  wel 
recht  gehandeld  hadt.    Hy  was  nevens  twee  an- 
deren rechter  in  eene  zake,  waar  aan  het  leven  van 
eenen  zyncr  vrienden  hong)  en,  terwyl^iy  zag, 
Kkkk  t  dar, 
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stêil-M»  dat,  volgens  den  inhoudt  der  wet,  zyn  vriendt  moeft  \zo  gy  uw  oogmerk  niet  intikt,  zytgy  maar  tot  een/pot  skUmi 
dé  Griek-  vcrooordceld  worden,  gaf  hy  daar  toe  wel  voor 
(du  wjf-  zjch  zcif  jync  (tem  }  maar  hy  bewoog  de  twee 
*Mr' anderen  om  hem  viy  te  fpreken ,  waar  door  hy 
meende  zich  zo  wel  van  dc  plicht  van  een  rechter, 
als  van  die  van  een  vriendt  gekweten  te  hebben : 
maar  nu  begon  hy  te  vrezen,  dat  hy  daar  in  trouw- 
loos hadt  gehandeld,  terwyl  hy  anderen hadt gera- 
den het  geen  naar  zyn  oordcel  niet  goed  was.  On- 
der zync  ïpreuken  worden  de  volgende  geteld :  Ga 
liever  tot  uwe  vrienden  in  hunne  ongelukken  dan  in 
bunnen  voorfpoedt.  Zogy  maebt  bebt ,  zo  weejl  zaebt- 
moedig ,  op  dat  gy  liever  geëerd  dan  gevree/d  wordt. 
Lyd  liever  fibade  dan  dat  gy  ielt  op  ene  onbeboorlyke 
wyze  zoudt  -winnen:  want  bet  eerjle  fntert  maar  eens, 
en  bet  andere  altydt.  Bepaal  uwe  liefde  zodanig,  alt 
of  zy  namaak  in  baat,  en  uwen  baat,  als  of  de  zel- 
ve namaals  in  liefde  zou  kunnen  veranderen.  Het 
goudt  is  de  toet  Heen,  waar  aan  men  de  menfeben  kan 
beproevtn.  Denk  nooit  aan  de  weldaden ,  die  gy  aan 
ten  anderen  bewezen  bebt,  maar  die  gy  ontfangen bebt 
laat  dit  nooit  uit  uwe  gebeugenu  wyken. 

XI.  Pit  taats  ,  van  welken  wy  op  dc  laatlt-gc- 
r.oemdc  plaatfc  gefproken  hebben, hadt  zyn  vader*- 
landt  Mitylene  van  de  dwingelanden  verlolt,  en 
daarom  tot  veld-hcer  verkozen  zyndc  heeft  hy,  ge- 
ly  k  wy  boven  gezien  hebben ,  den  Athenicnzcr  veld- 
heer m  een  twcc-gevccht  verflagen,  waar  na  die 
oorlog  door  dc  bemiddeling  van  Periander  is  ge- 
ëindigd >  en  als  die  van  Mitylene  naderhandt  door 
ecnigc  ballingen  gekweld  wierden ,  hebben  zy  het 
opper-gebiedt  aan  Pittacus  gegeven  (*),  die  het 
tien  jaren  heeft  behouden,  en  daar  na  weder  afge- 
legd.  Als  hy  in  zynen  ouderdom  een  leger  moed 
re  veldt  brengen,  zcidc  hy,  dat  het  moeiclyk  was 
ccn  ccrlyk  man  te  blyven,  waar  over  hem  St mom- 
de  s  bcriipre,  zeggende  :  Het  was  gemakkelyk  een 
eerlyk  man  te  blyven  ,    maar  meeielyk  om  een  te 
worden.   Zeker  jongman  kwam  by  dezen  Pittacus 
om  raadt  wegens  twcdcrlei  huwelyken,  die  hem 
voorgclteld  wierden  i  het  eene  met  ecne  dochter, 
die  hem  in  ftaat  en  middelen  overtrof,  en  het 
andere  met  eene,  die  hem  daar  ingelykwas.  Hier 
op  wees  hy  met  zynen  ftok ,  daar  hy  van  ouderdom 
op  leunde,  naar  ecnigc  jongens,  die  daar  omtrent 
met  malkander  fpeelden,  zeggende,  dat  deze  hem 
wel  raadt  zouden  geven.   AU  deze  jongeling  tot 
dc  jongens  naderde  om  hen  aan  te  fpreken,  Hoor- 
de hy ,  dat  zy  riepen :  Gaat  by  uws  gelyken.  Dit 
bewoog  hem  om  de  ryke  vryllcr  te  laten  varen  j 
en  Pittacus  fchynt  dezen  raadt  aan  hem  gegeven 
te  hebben  door  eigene  ondervinding  :  want  hy 
hadt  eene  vrouwe  van  eene  hoge  geboorte  ge- 
trouwd, die  zo  mceftcr-achtig  was, dat  zy  op  een 
tydt,  als  hy  ecnigc  vrienden  by  zich  tc  gaft  geno- 
digd hadt ,  in  dc  kamer  kwam ,  en  de  tafel  omver 
wierp  j  waar  op  hy  tegen  *ync  gallen,  die  zeer 


ontftcld  waren ,  zei  de  :  Elkeen  van  u  lieden  beeft 
al  bet  een  of  het  andere  kruis,  en  by  is  gelukkig,  die 
'er  geen  groter  beeft  dan  dit.  Als  zyn  zoon  binnen 
Cuma  by  ongeluk  was  dood  geflagen,  en  de  dood- 
flagcr  aan  hem  gevankelyk  wierdt  gezonden ,  heeft 
hy  dien  man ,  horende  dat  het  buiten  des  zelfs 
fchuldt  gefchied  was,  vry  laten  gaan,  zeggende: 
Het  is  beter  te  vergeven  dan  berouw  te  hebben.  Dc 
levens-tydt  van  Pittacus  is  onzeker  :  alleen  weet 
men,  dat  hy  een  goeden  ouderdom  heeft  bereikt. 
Onder  zyneTpreuken  vindt  men  dc  volgende:  Zeg 
nooit ,  wat  gy  voor  bebt ,  voor  dat  bet  gedaan  is :  want, 


oer  anderen.    Verwyt  niemandt  zyn  ongeluk :  want  ** 
dt  handt  Gods  is  op  htm.  Verwyt  nooit  iets  aan  uwen'  t 
vriendt ,  al  is  eene  klemt  verweidering  tuffeben  bem  en?"'  '* 
*.    Neemt  de  gelegenbeit  waar.    Gevraagd  zynde 
wat  het  belle  was,  zo  antwoordde  hy :  Het  geen 
voorbanden  is  wel  te  doen. 

XII.  Bias,  van  Prienc  geboortig  ,  van  welken 
wy  ook  in  het laaifteHoofdftuk  vannet zesde Tyd- 
beftek  gewag  gemaakt  hebben,  raadde  dejoniers, 
wanneer  Cyrus,az  dat  hyCrefus  overwonnen  hadt, 
hen  dreigde  te  komen  bezoeken ,  dat  zy  zich  alle 
zouden  infehepen,  en,  hun  landt  verlatende,  naar 
Sardinië  zeilen  om  aldaar  eene  nieuwe  fladt  te  bou- 
wen ,  in  welk  geval  zy  niet  alleen  buiten  dc 
dienftbaarheit  zouden  blyven,  maar  zelf  door  het 
bezitten  van  een  zo  groot  cilandt  over  alle  de  an- 
dere heerfchen:  maar  zyn  raadt  wierdt  niet  ge- 
volgd.  Bias  is  voor  den  wysflen  van  alle  dc 
Grieken  gehoudenj  en  de  Egyptifche  koning  Amafit 
het  hem  door  zynen  gezant  over  ccn  zekeren  cifch, 
door  den  Ethiopifchcn  vorll  aan  hem  gedaan,  raad- 
plegen. Deze  cifch  beflondt  daar  in,  dat  dc  Egypte- 
naar de  zee  zou  uitdrinken ,  wanneer  hy  aan  hem  een 
groot  getal  van  plaaticn  zou  geven ,  of,  indien  hy  be- 
kende zulx niet  te  kunnen  doen,  zou  hy  ccn  groot 
gebiedt  moeten  roiflen.  Biat  zcidc,  dat  uimafis  daar 
op  zou  antwoorden  ,  dat  dc  koning  van  Ethiopië 
de  rivieren  zou  beletten  in  dc  zee  te  lopen,  tot 
dat  de  Egyptenaar  het  geen  nu  zee  was  zou  heb- 
ben uitgedronken:  want  zyn  verzoek  is  omtrent 
het  geen  nu  zee  is,  en  niet  omtrent  het  geen  daar  na 
zee  zal  worden.   Onder  de  fprcuken  van  Bias  zyn 
de  volgende  merkwaardig.    Als  hem  een  Godloos 
menfen  vraagde ,  wat Godvruchtigbeit  was,  zweeg 
hy  ftil ,  en ,  naar  de  reden  daar  van  gevraagd  zynde, 
zcidc  hy:  Ik  antwoord nut ,  om  dat  gy  vraagt  mar  bet 
geen  u  niet  raakt ;  en  ziende  ,  dat  ecnigc  deugnie- 
ten in  een  ftorm  de  Goden  aanbaden,  zeide  hy: 
Zwygt,  op  dat  de  Goden  niet  weten,  dat  gy  bier  zyt. 
Zyn  gewoon  zeggen  was:  Die  is  wys,  die  zynen 
evewnaaften  wel  ken,  maar  niet  wil  béfebadigen,  en 
zulk  een  is  dwaas,  die  bet  zelve  niet  ken  ,  en  echter 
wil  doen.    Scbryf  bet  goede ,  dat  gy  doedt,  niet  u 
zelf  maar  de  Goden  toe.    Die  zich  zelf  omtrent  de 
kennifft  van  ydele  zaken  bezig  houden  zyn  gtlyk  de 

by  dag  blind 


(»)  Als  die  van  Mitylene  aan  1 
Ju*  tot  ccn 
tïcid  mti^-n 


mcr'en 


heeft  hy  ntur  hon- 
dat  hy  door  allo  te 


uilen,  die  by  nacbt  zien 
zyn:  want  zy  zyn  fcherp-zdende  inydelbeit^ 
febemer-oogende  by  bet  ware  licht.  Een  gierigaard  is 
arm;  maar  een,  die  niets  begeert ,  isryk.  Hetgeen 
gy  gaarne  hadt, zoekt  dat  door  overreding  en  niet  door 
geweldt  te  verkrygen.  Tracht  van  uwe  jeugt  af  tot 
uwen  ouderdom  tot  naar  wysbeit:  want  dat  is  een 
veel  zekerder  goedt  dan  alle  andere  bezittingen.  Be» 
houdt  in  uw  doen  gtbeugenis  ,  in  uwe  zeden  tfreebt- 
beit ,  in  bet  geen  u  voorkomt  voorziebtigbeit ,  in  ryk- 
dom  liefde ,  in  uwe  redeneringen  eene  overtuigende 
kracht,  in  bet  arbeiden  leidzaambeit ,  in  uwe  vonnif- 
fen  reebtvaardigbeit ,  en  in  uwe  natuur  edelmoedig' 
heit.  Bias  was  zeer  wclfprekcnd,  cn  genegen  om 
iemands  zaak  voor  den  rechter  tc  bepleiten }  doch 
hy  deedt  zulx  nooit  zonder  van  dc  rechtvaardig- 
heit  der  zake  verzekerd  te  zyn.  Als  hy ,  nu  hoog 
bejaard  zynde,  gepleit  hadt,  cn,  terwyl  zyn  par- 
ty daar  op  antwoordde  ,  met  zyn  hoofdt  in  de 
lchoot  van  zynen  zufters  zone  ging  leggen  ruften, 
vondt  men,  na  dat  het  vonnis  tot  zyn  voordeel 
was  uitgefproken,  dat  hy  den  geeft  hadt  gege- 
ven. 

XIII. 


weigeren  hunne  erkentenis  niet  wilde  verachten ,  en  door  afle* 
aan  tc  nemen  den  nydt  van  ryne  medc-burgcren  niet  levendig 
Bijt.  ie  Srft.  S*t.  f*r  Urrty. 
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staal vf    XIII.  Cktbnius,  vorft  van  Lindus,  van  welken,  en  hy  is  in  dier  voegen  door  de  eerfte  twee  van stmt.vU 
AüHtk-  xvy  in  het  gezegde  laatftc Hoofdftuk  van  het  zesde  kant  geholpen  en  begraven  }  waarom  dc  Corin-  £.°r"*" 
/C>"r  Tl  Tyd-bcftek  gdproken  hebben,  hadt  cene  doch-  thien  een  ledig  graf  voor  hem  hebben  opgerecht/^,. 
tnr'  '     ter,  Eumttis ,  die  ook  naar  hem  Cleobulina  ge-  Periander  heelt  eens  dc  bekende  wyzen  van  Grie- 


taoemd  wierdt.  Deze  was  niet  alleen  zeer  fchci  p 
zinnig  in  aardige  raadfelen  voor  te  ftcllcn,  maar 
zeer  bekwaam  tot  dc  regering  en  deugdzaam  , 
haren  vader  altydt  tot  zachthcit  radende.  Cleobulus 
is  in  den  ouderdom  van  zeventig  jaren  geftorven. 
Onder  zync  fprcuken  worden  de  volgende  gefield: 
Eer  gy  uitgaat ,  ze  overdenkt  wat  gy  doen  moet ,  en  te 
buis  komende  toot  gy  bebt  gedaan.  Hoor  gaarne  , 
maar  gelooft  niet  ligt.  Hoe  dat  *  meerder  vry  fiaat , 
boe  gy  minder  moet  begeren.  Twift  nooit  met  uwe 
vrouwe ,  nocb  liefkoos  baar  in  de  tegenwoordigbeit  van 
anderen.  Indien  gy  ryk  zyt,  weeft  niet  grootfeb ,  en, 
zo  gy  arm  zyt ,  zo  zyt  niet  ver/lagen,  vergeef  aan  an- 
deren veel,  maar  Mn  *  ze!f mtts-  Zyn gewoon  zeg- 
gen was :  Een  kleintie Js  beft. 

XIV.  Periander ,  de  geweldenaar  van  Corin' 
then,  waar  van  wy  in  het  XII.  Hoofdftuk  van 
het  gezegde  Tyd-bcftek  gefproken  hebben ,  was 
in  het  begin  van  zyne  regering  een  goed  vorft : 
maar  zyne  moeder,  op  hem  verliefd  zynde,  maakte 
hem  wys ,  dat  cene  andere  aanzienlyke  vrouw ,  die 
niet  bekend  wilde  zyn,  op  hem  verftingerd  was, 
de  welke  in  het  donker  by  hem  in  eenc  zekere 
kamer  van  zyn  hof  zou  komen.    Hy  ftondt  dit 
toe,  en  heeft  op  deze  wyze  zyne  eigene  moeder 
verfcheide  malen  onwetende  misbruikt  (ƒ).  Ein- 
delyk,  nieuwsgierig  zyndc,wie  deze  vrouw  mogt 
wezen,  is  hy,  als  zyne  moeder  by  hem  in  flaap 
geraakt  was,  opgedaan,  en  heeft, licht  gekregen 
nebbende ,  de  waar  heit  ontdekt )    het  welk  hem 
zo  ont (lelde,  dat  hét  weinig  fc heelde,  of  hy  zou 
haar  het  leven  benomen  hebben  >  en  zederdt  wa- 
ren zyne  zinnen  als  verbyfterd  ,  hy  wierdt  een 
wreedaardt,en  bragt  vele  menfehen  om  het  leven. 
Zyne  rampzalige  moeder  heeft  de  handen  aan  zich 
zelf  gelegd.    Periander  wierdt  ook  befchuldigd ,  I 
dat  hy  zyne  vrouwe  Lyfis,  ook  Melijfa  genoemd,  na 
dat  zy  door  hem  was  dood  gefchopt,  zou  hebben 
beflapen)  eu  men  verhaalt,  dat  hy ,  door  dc  tovcr- 
kunft  aan  zyne  overledene  vrouwe  hebbende  laten 
vragen,  waar  dat  zy  zekere  zaak,  die  hy  aan  haar 
in  bewaring  hadt  gegeven,  gelaten  hadt,  tot  ant- 
woordt kreeg,  dat  zy  zulx  niet  wilde  zeggen, 
om  dat  zy  koud  en  naakt  was,  alzo  de  klederen , 
met  welke  zy  begraven  was,  haar  geen  goed  de- 
den, om  dat  zy  mede  verbrand  waren.   Hier  op 
liet  Periander  afkondigen,  dat  alledeCorinthilchc 
vrouwen ,  met  hare  belle  klederen  aangedaan  zynde, 
tot  het  vieren  van  zeker  fceft  in  den  tempel  van 
Juno  zouden  zamen-komen  j  en ,  als  zy  alle  daar  bin- 
nen  waren,  liet  hy  dien  tempel  met  krygs-volk 
bezetten,  en  haar  ontkleden, welke  klederen  door 
hem  op  het  graf  van  Melijfa  verbrand  wierden. 
Periander  liet  zich  in  den  ouderdom  van  tachtig 
jaren  uit  droefheit  op  dc  volgende  wyze  van  kam 
helpen.   Hy  begeerde  niet,  dat  iemandt  zyn  graf 
zou  weten ,  ten  welken  einde  hy  aan  twee  man- 
nen beval,  dat  zy  op  zekeren  nacht  naar  zo  eene 
plaats  zouden  gaan  ,  en  de  gene,  die  hen  daar 
ontmoetten,  doden  en  begraven.  Vervolgens  beval 
hy  aan  vier  andere,  dat  zy,op  den  zélvcn  weg 
gaande, twee, die  hen  tegen  zouden  komen,  om- 
brengen en  mede  onder  de  aarde  (leken  zouden) 
en  na  die  vier  hadt  hy  weder  andere  befteld,  die 
op  cene  gclyke  wyze  met  de  bewufte  vier  zouden 
handelen.   Deze  zync  bevelen  wierden  volbragt, 


kcnlandt,  nevens  meer  andere  vermaarde  mannen, 
op  cene  maaltydt  onthaald.  Onder  zync  fprcuken 
worden  de  volgende  geteld  :  Het  overdenken  is  bet 
al.  Urordt  gy  van  velen  gevreesd,  vrees  ook  voer  velen. 
Straf  niet  alleen  die  kwaad  gedaan  hebben,  maar  ook 
die  zulx  willen  doen.  Gevraagd  zynde ,  wat  het 
grootfte  in  bet  kleinftewas?  antwoordde  hy:  Ee» 
goedgemoedt  in  een  menfcbelyk  li^cbaam. 

XV.  Myfon,  of  Myfo,  van  Chenes,  van  welken 
wy  in  het  XV.  Hoofdftuk  van  het  zesde  Tyd- 
beftek  gefproken  hebben,  was  een  menfehen -ha- 
ter ,  die  zich  vceltyds  in  wocllc  plaatfen  buiten 
den  ommegang  van  menfehen  ophicldt.  Ah 
iemandt  hem  aldaar  eens  by  geval  ontmoette,  en, 
ziende  lagchen ,  naar  de  reden  vraagde,  waarom  dat 
hy,  alleen  zynde,  zolagchtc?  antwoordde  hy :  Jk 
la^cb  om  dat  ik  alleen  ben.  Hy  is  in  het  zeven  en 
negentigftc  jaar  van  zyncn  ouderdom  geftorven.  Zyn 
gewoon  zeggen  was :  Men  moet  uit  de  woorden  geen 
zaken,  maar  uit  de  zaken  woorden  zoeken:  want  de  za' 
ken  zyn  niet  gemaakt  naar  de  woorden ,  maar  de  woer* 
den  om  de  zaken. 

XVI.  Epimtnides,  van  wien  wy  in  het  zelfde 
Hoofdftuk  gezien  hebben ,  zou  den  ouderdom  van 
honderd  en  zeven  en  vyftig  jaren  hebben  bereikt. 
Hy  gaf  voor  de  kunft  van  voorzegging  te  hebben, 
en  zcide  op  het  gezicht  van  de  Athccnfchc  haven 
Munychia:  Hoe  blind  is  de  menfeb  omtrent  toekomen- 
de zaken.  Indien  de  Atbenienzen  wijlen ,  wat  kwaadi 
ben  van  deze  baven  zou  overkomen ,  zy  zouden  de 
zelve  met  bume  tanden  vernielen.  Dit  is  eer  ft  lan- 
gen tydt  daar  na  vervuld ,  wanneer  Antipater  zich 
daar  van  meefter  maakte.  Hy  hadt  ook  voorzegd , 
dat  de  Pcrziancn  wel  zouden  trachten  Athenen  te 
overweldigen,  maar  dat  zy  met  fchande  te  rug 
zouden  keren. 

XVII.  Pbtreeydes ,  van  welken  wy  ook  in  het 
zo  even  gezegde  Hoofdftuk  gefproken  hebben, 
zou  zyne  gelecrdheit  voomamentlyk  uit  de  boeken  . 
der  Phcniciers  gehaald  hebben.  Hy  heeft  over  de 
Hcidcnfche  Gods-gclecrdhcit  gefchreven,  en  dat 
wel  in  onrym ,  daar  men  voor  zyncn  tydt  niet  dan 
in  verzen  hadt  gefchreven.  Zyne  ellendige  luis- 
ziekte, waar  door  hy  zo  mismaakt  gefield  was, 
dat  hy  zich  op  het  laatftc  niet  wilde  laten  zien, 
maar  alleen  eencn  van  zyne  vingeren ,  die  t'ecneraaal 
opgegeten  was,  door  het  (leutel-gat  aan  die  naar 
hcmltwamcn  vragen  vertoonde,  zou  hem,  naar 
het  voorgeven  van  die  van  Dclos,  overgekomen 
zyn,  om  dat  hy,  op  zyne  eigene wyshcit  roemen* 
de,  gezegd  hadt,  dat  hy,  al  was  het,  dat  hy  aan 
niet  eenen  Godt  offerde ,  niet  minder  welvaren 
zou  dan  iemandt ,  die  honderd  beeften  offerde. 
Hy  is  door  Pytbagoras,  die  zyn  leerling  was,  in 
het  graf  gelegd, met  een  oplchrift,  te  kennen  ge- 
vende, kiat  dc  eerfte  wyshcit  met  hem  ten  einde 
was. 

XVIII.  Anaximander  1  van  welken  wy  op  het  Sta»ly*H 
einde  van  het  zesde  Tyd-bcftek  gefproken  hebben, 
(lelde  ,  dat  'er  oneindige  werelden  gegenereerd  „„, 
waren,  die  wederom  verdorven,  enkeerden  tot 
dat  geen,  namentlyk  het  oneindige ,  waar  uit  zy 
zyn  voortgekomen.  De  fterren  waren  luchtige 
bollen,  vol  vuur,  die  hier  en  daar  vlammen  uit- 
wierpen. Dc  zon  was  acht  en  twintig  maal  groter 
dan  dc  aarde  en  vol  vuur ,  hebbende  aan  dc  eenc 

zyde 


f  (ƒ)  Lotrthu  legt ,  dit  hy  wel  hadt  geweten ,  dat  het  wnc 
moeder  was :  nut»  dat  by,  wanneer  xyne  Uoed-fchande  ver- 
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tv  en  des  zyde  ccn  mondt ,  waar  uit  men  het  vuur  zag ,  als  I  Godsdienft  heeft  gefproken.  Weder  te  huis  geko-  J»m>  des 
Werdds.  yJt  jc  holligheit  van  eene  pyp.   Als  die  mondt  |  men  zynde,  en  eenigc  gedrcltens  van  Grickenlandt  Wereld*. 

door-reifd  hebbende,  verliet  hy  cindelykzyn  vader-  qÏ^V^01 


R^S*°°rgeftopt  wierdt,  was  'er  eene  zon-verduiftering. 
SMn;  vM  Iets  diergelyx  ftelde  hy  omtrent  de  maan,  de  wel- 
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ke  hy  negen  en  twintig  maal  groter  dan  de  aarde 
rekende,  en  die  wel  licht  in  haar  zelf  hadt,  maar 
echter,  terwyi  het  zelve  zeer  flaauw  was,  haren 
mee  (ten  glans  van  de  zonne  ontleende.  De  windt 
was,  naar  zyn  zeggen,  het  vloeien  van  de  lucht, 
■wanneer  des  zelfsfyne  en  vochtige  delen  door  de 
zonne  gefchciden  en  bewogen  wierden.  Donder, 
blixem  en  wervel-winden  wierden  veroorzaakt ,  als 
de  windt ,  in  eene  dikke  wolk  befloten  zynde, 
ii  aar  uit  kwam  te  berften:  want  het  breken  der 


en  die 
er  lucht 


fchcuring 

licht 


wolke  maakte  den  donder 
doedt  wegens  de  zwartheit 
uit  berften. 

XIX.  Ansxmtnti,  ecnjMilcGer  en  leerling 
van  Anaximandtr ,  was  een  groot  natuur-kundige, 
en  leerde,  dat  de  lucht  het  beginfel  van  dit  heel- 
al was,  waar  uit  alles  was  voortgebragt ,  en  waar 
toe  alles  weder  kon  ontbonden  worden»  dat  onze 
ziel,  waar  door  wy  leven,  ook  lucht  isj  en  zelf, 
dat  de  lucht  Godt  is,  oneindig  en  altydt  in  be- 
weging} maar  dat  het  geen  daar  uit  voortkomt 

'  is.  Omtrent  de  zonne ,  die  hy  zcidc  plat  als 
chotcl  te  zyn,  maan  cn  fterren,  kwam  hy 
ten  naafte  by  met  zynen  meefter  Anaximandtr 
overeen.  De  wolken  kwamen  van  eene  verdik- 
kinge  der  lucht,  en  de  regen  van  eene  verdikkinge 
der  wolken.  Sneeu  was  regen ,  die  in  het  nedcr- 
vallen  bevroor,  en  hagel  v/as  fnceu ,  die  door  een 
kouden  windt  wierdt  zamenge  trokken.  De  regen- 
boog wierdt  veroorzaakt  door  den  wederfchyn  der 
zonne-ftralen  op  eene  dikke  wolke.  Alle  verdik- 
king en  zamen-trekking  wierdt  van  hem  koude, 
en  alle  verdunning  en  uitbreiding  hettc  genoemd. 
Hy  heeft  omtrent  den  tydt  van  den  oorlog  van 
Cjrus  tegen  Crefus  gebloeid. 

XX.  Pytbagorat,  van  welken  wy  in  het  XXI. 
Hoofd ftuk  van  het  zevende  Tyd-bcftck  gefproken 
hebben,  was  de  zoon  van  een  ryk  koopman,  die 
hem  in  alle  treffèlyke  wetenfehappen  het  opvoe- 
den :  want  de  Godfpraak  hadt  voorzegd,  dat  die 
zoon  alle  menfehen  in  fchoonhcit  en  wyshcit  zou 
overtreffen.  Ook  gaf  hy  in  zyne  jeugt  zulke  proe- 
ven van  zyn  verftandt  en  deugt,  dat  vele  hem 
voor  een  zone  der  Goden  aanzagen  :  want  nie- 
maodt  kon  eenigc  ongeregelde  drift  in  hem  be- 
fpeuren.    Als  hy  eenigen  tydt  onder  Pberecydes^ 
jhuutmandtr  en  Tbales  geftudeerd  hadt,  begaf  hy 
zich  naar  Phenicië  en  Egyptcn ,  alwaar  hy  alle  de 
geheimeniflen  van  deze  volkeren  navorfchte ,  daar 
omtrent  geen  arbeidt  ontziende.    Na  dat  hy  zich 
twee  en  twintig  jaren  in  Egyptcn  hadt  opgehou- 
den ,   vertrok  hy  naar  het  Ooften  om  met  de 
Ferziaanfche  wyzen  te  fpreken ,  en  hy  woonde 
twaalf  jaren  binnen  Babel,  lerende  zeer  vele  God* 
dienftige  zaken  van  zekeren  Zabratus,vin  zommigen 
ook  Zoreafier  genoemd ,  die  van  eenigen  voor  den 
Propheet  Eztcbiel  wordt  gehouden ,  terwyi  de 
zelve  omtrent  dezen  tydt  geleefd  heeft.  Wat  hier 
van  zy,  het  is  zeer  waarichynlyk  ,  dit.Pythagoras 


landt,  om  dat  hy  in  zyne  land-genoten  eene  grote  StMl  ^ta 
luftelooshcit  tot  dc  wetenfehappen  befpeurde  ,  cn  j,  crüt- 
om  dat  zy  hem ,  door  gezantfehappen  en  andere  fth*  wyi~ 
bedieningen  aan  hem  op  te  dringen,  Inzyncftudiën',''•  *•  *• 
zeer  hinderlyk  waren ,  en  hy  begaf  zich  naar  Cro- 
tona  in  Italië ,  alwaar  hy  met  de  uiterfte  achting 
wierdt  ontfangen,cn  eene  fchool  heeft  opgerecht, 
die  een  ongemener)  toeloop  hadt.   Hy  hadt  twe- 
dcrlei  leerlingen.   De  eerfte  erkende  hy  voor  zyne 
boezem-vrienden}  deze  moe  (ten  alle  goederen  on- 
der malkander  gemeen  hebben:  maar  de  andere 
waren  zo  verre  niet  gekomen  ,   hielden  hunne 
goederen  ieder  voor  zich  in  het  byzondcr ,  en 
moeiten  hun  beft  doen  om  de  cerftc  na  te  volgen. 
Hy  nam  niet  alle,  die  wilden,  onder  zyne  leer- 
lingen aan :  maar  lette  cerft  zeer  naauwkcurig  op 
de  trekken  van  hun  wezen  (want  hy  was  ccn 
groot  gezicht  -  kundige)  ondervroeg  hen,  hoe  dat 
zy  zich  omtrent  hunne  ouderen  cn  vrienden  gedra- 
gen hadden ,  en  met  welke  perfoncn  hun  omme- 
gang gewceft  was,  cn  hy  gaf  acht,  of  zy  ook 
ontydiglagchtcn,  zwegen ,  of  fpraken.   In  het  by- 
zondcr nam  hy  in  aanmerking,  of  zy  wel  tot  eene 
bcdaardheit  des  gemoeds,  van  hem  volmaking  ge- 
noemd ,  zouden  Kunnen  gebragt  worden.    Als  ny 
na  dit  onderzoek  iemandt  bekwaam  oordeelde  ,  dccdc 
hy  hem  drie  jaren  lang  velerlei  fmaadheit  verdra- 
gen, om  zyne  ftandvaftighcit  te  beproeven,  cn 
om  de  ziel  van  de  banden  des  ligchaams,  met  wel- 
ke zy  van  dc  eerfte  kindslieit  af  gebonden  is,  vry 
te  maken ,  terwyi  hy  oordeelde ,  dat  zy  anders  in 
geen  ftaat  waren  om  iets  heilzaams  te  verftaanj 
ten  welken  einde  hy  hen  ook,  gelyk  wy  in  het 
gezegde  XXI.  Hoofdftuk  gezien  hebben  ,  zulk 
een  langdurig  ftilzwygcn  oplcidc,  op  dat  zy- 
ne leerlingen,  van  dc  gevoelige  zaken  afgetrokken 
zynde,  met  een  zuiver  gemocdtGodt  zouden  zoe- 
ken (g).   Hy  geboodt  zyne  leerlingen  ,  dat  zy  , 
zich  van  al  dat  leven  heeft ,  gelyk  ook  noch  van 
eenigc  andere  fpyzen,  die  hy  oordeelde,  dat  dc 
helderheit  van  het  verftandt  belemmerden,  zou- 
den onthouden.  Zy  mogten  ook  geen  wyn  drin- 
ken, moeftcn  weinig  cctcn  cn  weinig  (lapen  j  en 
om  hen  tot  de  matigheit  te  gewennen  liet  hy 
hen  allerlei  lekkere  fpyzen  voorftellen,  en,  als 
hun  luft  door  dat  gezicht  gaande  gemaakt  was, 
de  zelve  weder  wegnemen.   Dc  gewone  levens- 
wyzc  der  Pythagormen  was,  dat  zy  des  morgens 
vroeg  overlcidcn,  wat  hen  dien  dag  te  doen  ftondt. 
Daar  na  deden  zy  alleen  eene  wandeling  in  eene  af- 
gezonderde plaatfc :  want  zy  oordeelden,  dat  het 
niet  raadzaam  was  met  eenig  menfeb  te  fpreken, 
voor  dat  zy  hunne  zielen  in  ccn  hchoorlyken  ftaat 

ftbragt  hadden.  Ab  deze  wandeling  gedaan  was, 
wamen  zy  in  de  tempelen  cn  andere  gemene 
plaatfen  te  zamen ,  cn  bragtcn  hunnen  tydt  door 
met  leren  tot  verbetering  van  hun  leven.  Daar 
na  oeftenden  zy  hunne  hgehamen  ieder  naar  zyn 
welgevallen.  Gegeten  hebbende,  zo  wierdt  dc 
achtermiddag  door  hen  betreedt  tot  hunne  bur- 


ed u rende  zyn  verblyf  tot  Babel  ook  met  de  Jo- 
die  aldaar  gevangen 


(g)  De  PythagoriAen  leefden  alle  met  malkander  alt  broe- 
deren ,  en  onderhielden  eene  ongemene  vriendfchap ,  waar  van 
het  volgende  geval  verhaald  wordt.  VxkerPythagarift,  op  eene 
lange  rei  te  zynde ,  w  ierdt  lick  in  eene  herberg ,  alwaar  hy  al  dat 
hy  l>y  zich  hadt  verteerde ;  maar  hy  hadt  het  geluk  van  een  barm- 
herrigen  waardt  ontmoet  te  hebben ,  die  echter  voortging  met 
hem  al  het  nodige  te  verfchaffen.  Als  de  zieke  dndeiyk  voel- 
de, dat  de  doodt  naderde ,  dichte  hy  pen  en  inkt,  en  fchreef 
het  geen  die  waardt  voor  hem  gedaan  hadt  op  een  papier, 


gerlyke  of  huiflélyke  zaken.  Als  de  avondt  ge- 
vallen was,  gingen  zy  weder  met  hun  tweën  of 

dricn 

waar  onder  hy  eene  der  ztn-fpreuken  van  Pphainm  Helde ,  en 
den  waardt  verzocht,  dat  hy  dit  gtfchriftopecneptaarie,  daar 
het  van  al  dc  werddt  kon  gezien  worden ,  zou  hangen.  Dit 
wierdt  gedaan ,  en  na  eenige  maanden  wierdt  het  van  een  an- 
dcreniPythagorift  gelezen,  die  zich  aanflonds  by  dien  waardt  be- 
gaf, en  aan  hem  niet  alleen  het  geen  dc  overleden  verteerd  hadt 
betaalde,  maar  noch  daarenboven  ecnegoedeverecringgat".  rit 
de  Pyth*£.  ft*  Dacitrt 
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suml.  •nwdricen  wandelen ,  malkander  verhalende  wat  zy  op' 
iiGrUif.  dien  dag  geleerd  hadden.  Na  die  wandelen  gin- 
ur>frr  gen  ?.y  in  het  badt,  en  kwamen  dan  zamen  om 
*'  het  avondmaal  te  houden:  doch  zy  mogten  niet 
fterker  in  getal  dan  tien  zyn ,  wanneer  zy  ecnige 
offerhanden  aan  de  Goden  offerden.  Gegeten 
hebbende  zo  moert  de  jongffe  van  het  gefellchap 
wat  voor  hen  lezen}  en,  als  zulx  gedaan  was, 
deedt  de  oud  He  eenc  korte  vermaning.  Daar  na 
ging  elkeen  naar  zyn  huis,  alwaar  hy,  voor  dat  hy 
Hapen  ging,  zich  zelf  moeft  onderzoeken,  wat 
hy  dien  dag  gedaan  hadc ,  en  welke  plicht  door 
hem  was  verzuimd  geweeft.  Zy  hadden  de  ge- 
woonte van  nooit  tegen  de  genen ,  die  niet  van 
hunne  gezindheit  waren,  van  hunne  leer-ftukken 
te  fpreken  j  en ,  als  iemandt  vremds  by  hen 
was ,  gaven  zy  hunne  gevoelens  aan  malkander 
door  tekenen  te  kennen.  De  gene  ,  die  na  een 
langdurig  ftilzwygcn  zich  wel  gedragen  hadden, 
raakten  onder  den  rang  der  E/oterici,  of  binnen- 
leerlingen ,  en  kwamen  binnen  het  aiTchutfel ,  ach- 
ter het  welke  Pytbagoras  zyne  leffen  deedt.  Zom 
mige  van  deze  voerden  weder  den  naam  van  Ma- 
thematici ,  aan  welke  hy  door  wiskundige  beto- 
gingen de  gronden  en  redenen  van  zyne  weten- 
Ichap  verklaarde ,  en  de  andere  ,  Acoufmatici  ge- 
heten, hoorden  en  fpraken  alleen  van  de  hoofd- 
zaken der  wysheit,  zonder  op  de  gronden  en  re- 
denen van  de  zeiven  zo  naauw  te  letten.  De  ge- 
voelens van  Pytbagoras  waren,  dat  de  meet-kunft, 
wis-kundc  ,  tel -kun  ft,  zang -kunde  en  fterre- 
kunde  voorbcrcidfclcn  der  wysgeerte  waren :  mi 
dat  deze  laat  ft  e  wetenfehap  eigentlyk  beftondt  in 
eenc  gelyk-wording  met  Godt ,  voor  zo  veel  zulx 
in  een  menich  kan  plaats  hebben,  het  welk  ge- 
fchiedde  door  deugt  en  waarheit.  De  deugt  moeft 
voor  af  gaan ,  om  de  buitenfporigheit  van  onze 
driften  te  weren,  eer  dat  de  waarheit,  of  de  ken- 
nis der  Goddelykc  zaken  in  onze  ziel  kan  komen: 
want  het  geen  onzuiver  is  kan  het  zuivere  niet 
bevatten.  Hy  ftelde  een  opper- Godt,  overal  te- 
genwoordig ,  alleen  wys  en  onzichtbaar  ,  van 
wien  alles  het  leven  badt  ontfangen  :  maar  hy 
meende ,  dat  de  lucht  vervuld  was  met  minder 
Goden ,  halve-Goden ,  of  geeften ,  en  helden,  die  de 
dromen  en  allerlei  voortekenen  niet  alleen  aan  de 
menfehen,  maar  ook  aan  de  heeften  toezonden. 
Hy  geloofde  de  onftcrffelykhcit  der  ziele,  de  wel- 
ke van  het  eenc  dier  in  het  andere  zo  wel  in  men- 
fehen als  beeften  zou  overgaan  (b)\  hoewel  'er 
zyn,  die  menen,  dat  deze  grote  wysgeer  de  ziel- 
verhuizing  in  de  beeften  nooit  zou  hebben  geleerd. 
Hy  ftelde  een  tweederlei  ftaat  van  de  genen ,  die 
in  zonden  geleefd  hebben  i  zommige  waren  niet 
ten  uitcrlte  rampzalig  ,  en  zouden  noch  eens  de 
opperde  gelukzaligheit  deelachtig  worden ;  maar 
die  zeer  Godloos  geleefd  hadden  wierden  voor 
altydt  met  de  uiterfte  pynen  in  de  helle  geplaagd  (i). 
De  vrome  zielen  daarentegen  gingen  naar  den  hemel, 
en  leefden  aldaar  gelukkig  in  het  gefclfchap  der  Go- 
den. Het  beginfel  van  alles  ftelde  hy  in  de  geta- 
lcn,  zeggende,  dat  een,  het  beginfel  van  alles  zyn- 
de,  hadtvoortgebragt  het  onbepaalde  twee,  zynde 
•  Hér  tri*  de  fioffe  * ,  die  aan  haar  oorzaak ,  dat  cerfte  een ,  is 
onderworpen.  Wat  de  perfoon  van  Pytbagoras 
belangt,  hy  was  zeer  fchoon  en  ontzaggelyk  van 


gelaat»  hy  was  ongemeen  fober  in  zyn  eeten  en  suml.  mm 
drinken ,  en  genoot  ccne  volkome  gezondheit  •,  *  oritif. 
nooit  hadt  men  ecnige  grote  vreugde  of  droefheit  J"3^' 
in  hem  kunnen  befpeuren,  en  niemandt  hadt  hem 
ooit  cenig  menfeh  zien  vleien  of  befpotten.  Hy 
hadt  de  gewoonte  van  dagelyx  voor  zyne  gezond* 
heit  ecnigen  tydt  te  danflen.   Door  hem  zyn  ver- 
fcheide  fteden  zo  in  Sicilië  als  Italië  tot  hare  vry- 
heit  gekomen,  aan  welke  hy  Zakucus  en  Cbarosf 
das ,  van  welke  wy  boven  gefproken  hebben, 
tot  wetgevers  heeft  gezonden.   Hy  wierdt  voor 
een  Propheet  gehouden,  en  zelf  verhalen  Jambli- 
cbus  en  Ptrpbyrius  ,   dat  hy  de  peft  en  alle  onwe- 
der  kon  verdry  ven  ,  en  mee  de  beeften  (preken, 
de  welke  zyne  bevelen  uitvoerden :  maar  zommige 
der  ouden  fchreven  deze  zaken  aan  de  tover-kunft 
toe,  en  andere  zeiden,  dat  hy  een  bedrieger  wast 
welke  laatftc  voorgeven,  dat  hy  zich  eens  in  een 
hol  onder  de  aarde  met  ecnigen  voorraadt  zou 
hebben  opgefloten  ,  en  aan  zyne  moeder  bevel  ge- 
geven, om  tegen  iedereen  te  zeggen,  dat  hy  dood 
was,  en  ondertuffchen  naauwkcurig  aan  te  teke- 
nen, al  dat  'er  gebeurde.    Na  een  geruimen  tydt 
kwam  hy  weder  voor  den  dag,  en  zeide,  dat  hy 
in  de  helle  was  geweeft,  alwaar  hem  zyne  vrien- 
den, die  eertt  geftorven  waren ,  ontmoet  zynde, 
alle  nieuwetydingen  verhaald  hadden.  Hy  verhaalde 
ook  vele  wonderlyke  zaken  omtrent  de  zicl-vcr- 
huizing,  en  gaf  voor,  dat  hy  de  zielen  van  //«- 
merm  en  Hefiodus,  wegens  alle  de  verdichtfelen , 
door  hen  van  de  Goden  gefchreven,  in  de  helle 
hadt  zien  pynigen.    De  vrouw  van  Pytbagoras , 
Tbeano  genoemd,  was  mede  geleerd ,  en  heeft ,  vol- 
gens het  neggen  van  Latrtiusy  eenige  boeken  ge- 
fchreven. Zy  raadde  alle  vrouwen, dat  zy,by  hare 
mannen  te  bedt  gaande, alle  Ichaamte  afleggen, en 
opftaande  weder  aandoen  zouden.  By  deze  vrou- 
we verwekte  hy  twee,  of  (zo  Porphyrius  zegt) 
drie  zonen ,  en  drie  dochtcren ,  alle  zeer  verftan- 
digj  doch  onder  de  zelve  muntte  zyne  dochter 
Dame  uit,  waar  van  wy  op  de  ge?.egde  plaatfe  ge- 
fproken hebben.   Onder  zyne  knechten  zyn  'er 
twee  vermaard  geweeft,  Aftreus  en  Zamtlxis  gehe- 
ten, welke  laatftc,  een  Thraciër  zynde,  van  de 
Gctcn  als  een  Godt  is  aangebeden.   Zamtlxis  was  tt  clm. 
ook  een  genees -meeftcr,  en  zeide  vedtyds,  dat 
men  de  oogen  niet  kon  genezen  zonder  het  hoofdt,  f^/"t>> 
noch  het  hoofdt  zonder  het  overige  van  bet  lig- 
chaam ,  noch  het  ligchaam  zonder  de  ziel ,  en  tot 
dit  laatftc  gebruikte  ny ,  volgens  het  zeggen  van 
P/ato,  verftandigc  redenvocringen  ,  om  de  ziel 
wysheit  en  deugt  in  te  prenten.  Van  de  doodt  van  ft4Jlt  ^ 
Pytbagoras  wordt  ons,  behalven  het  geen  wy  in  J,Crkif. 
het  XXI.  Hoofdftuk  van  het  VII.  Tyd - beftck  «W- 
aangetekend  hebben ,  door  Jamblicbus  en  Porpby-  *• 
rins  het  volgende  verhaald.    Cylo,  een  der  v oor- 
naam  fte  burgeren  van  Crotona,  zo  in  gedacht  als 
rykdom ,  was  ten  hoogde  op  dezen  wysgeer  ver- 
gramd ,  om  dat  hy  hem  geweigerd  hadt  onder  zy- 
ne leerlingen  aan  te  nemen.   Deze  begon  hem  by 
de  gemeente  verdacht  te  maken,  zeggende,  dat 
hy  en  zyne  leerlingen  zich  van  alle  menfehen  af- 
zonderden, om  dat  zy  de  zelve  maar  als  beeften 
aanmerkten,  over  welke  zy  moeften  regeren.  Dit 
ging  eindelyk  zo  verre,  dat  het  graauw,op  de  been 
gekomen  zynde,  hem  en  zyne  vrienden  in  een  huis, 

daar 


(*)  Pytbtftrsi  ftelde  h?  den  menfeh  een  ligchaam,  ver- 
frandt  cd  ziel ,  maar  door  dit  laatftc  verflondt  hy  een  dun  lig- 
chaam ,  met  het  welke  het  geeftelyke  deel  van  de  ziel ,  door 

hem  verftandt  genoemd ,  bekleed  was ,  waarom  het  zommige  i  u«  u»  j       .~r*™.u  u«u ,  *tu*u  uy  iwm  u«u* 
de  kar  der  ziel  noemden.  Het  zelve  bleef  altydt,  zelf  na  de  [tig  uuren  bleef  zitten,  tot  dat  de  andere,  die  ,  hem  vergeten 
doodt  met  de  ziel  verecnigd.  Vit  d»  Fythat.  **r  Datur.  hebbende ,  ccne  andere  deur  was  uitgegaan ,  h:ra  den  v  olge:id;a 


zy  gegeven  hadden , na  te  komen, dat  een  der  i elven ,  Vyftt  ge- 
noemd,  van  iemandt  verzocht  zynde,  om  hem  aan  de  deur  van 
den  tempel ,  waar  in  hy  zyne  gebeden  ging  doen, te  wachten, 
na  dat  hy  zulz  beloofd  hadt ,  aldaar  op  eenc  bank  vier  en  twin- 
~  bleef  zitten,  tot  dat  de  andere,  die  ,  hem  vergeten 
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stani.  V4«daar  zy  vergaderd  waren,  bezetten, en  den  brandt 
ét  GrMf.  jn  dje  wo,5ng  ftaken ,  waar  door  zy  alle  verteerd 
i  liwT   of  dood  geflagen  wierden,  behalven  Pytbagoras  en 
twee  andere.  Pytbagoras  wilde  eerft  naar  Rcggio , 
en  daar  van  daan  mar  Tarcntum  vluchten  : 
de  legeerden  van  beide  deze  deden  lieten 


2«ggen,  dat  zy,  van  goede  wetten  voorzien  zynde, 
hem  niet  van  noden  hadden  \  zulx  dat  hy  zich 


dood  was  gehouden.  Als  Sicilië  door  onvrucht-  u  chnx 
baarheit  en  (lerftc  geplaagd  wierdt,  hadt  hy  aan-  Htfi.dt  Ut 
gemerkt,  dat  zubx  wierdt  veroorzaakt  door  een 

°      . ,-  .  .....  .  .  l.itd  I  i 

vergiftigen  windt,  die  uit  eeruge  oopeningen  van 
maar  j  bergen  voortkwam  ,  waarom  hy  deze  oopeningen 
hem  liet  floppen,  en  daar  mede  was  zyn  vaderlands 


van  deze  ongemakken  bcvrydj  en,  als  zeker 
landfehap  door  den  ftank  van  cene  rivier  zeer 


naar  Metapontum  begaf,  en  aldaar  ziende,  dat  j  wierdt  gekweld,  liet  hy  grachten  graven,  en 
'er  ook  iets  kwaads  tegen  hem  gebrouwen  wierdt,  daar  door  twee  andere  rivieren  in  dat  (tinkende 


in  den  tempel  der  zang-Godinnen  vluchtte,  alwaar 
hy,  naecnverblyf  van  veertig  dagen,  van  honger  is 
gedorven,  hoewel  andere  zeggen,  dat  de  droef- 
Heit  over  het  ongeluk  zyner  vrienden  hem  van 
het  leven  zou  hebben  beroofd.  Het  gewoon 
zeggen  van  Pytbagoras  tegen  alle  menfehen  was : 
Alen  móet  door  alle  mogelyke  middelen,  boe  geweldig 
zy  ook  zoude»  mogen  wezen ,  van  ons  ligebaam  weren 
ziekte ,  van  de  ziel  onwetenbeit ,  van  onzen  buik 
welluftigbeit ,  uit  eene  Jladt  muitery,  uit  een  buis- 
gezin twee-dragt ,  en  in  bet  gemeen  uit  alk  zaken 
buitenfporigbeit .  Onder  zvnc  zedc-lcflcn  zyn  ook 
de  volgende  merk  -  waardig  :  Geen  mtnfcb  is  vry 
dan  die  zitb  zelf  regeert :  want ,  boe  kan  iemandt 
vry  genoemd  worden,  die  een  Jhaf  is  van  zyne  drif- 
ten. H'acbt  u  voor  de  fiaat- zucht  :  want  de  zelve 
verwekt  nydigbeit\  en  wacht  u  byzonderlyk  voor  de 
welluft :  want  daar  is  niets ,  door  bet  welke  wy  zo 
zeer  bedrogen  en  tot  bet  zondigen  gebragt  worden. 
Dit  is  eene  wet  van  Godt ,  dat  de  deugt  maar  alleen 
beftendig  is  ,  en  dat  alle  andere  dingen  niets  anders  dan 
beufelingen  zyn.  Doedt  bet  geen  gy  oordeelt  goed  te 
zyn,  boe-wel iy  daarom  te  minder  zoudt  mogen  geacht 
worden :  want  bet  gemene  volk  is  een  kwaad  rechter 
overal ,  bet  geen  goed  is ;  verfmaad  dan  zo  wel  des  zelfs 
lof  als  verachting.  IVy  behoren  te  zwygen,  of  za- 
ten, die  meerder  nut  dan  bet  zwygen  doen,  te /pre- 
ken. Men  moet  de  befeberming  en  ft  and-plaats  van 
zyn  leven  zonder  bet  bevel  van  zynen  opper-beer  niet 
verlaten  (k).  Hy  raadde  zyne  lccr-lingen,  dat  zy 
hunne  vrouwen  niet  dan  zeer  (paarzaam  zouden 
gebruiken,  tcrwyl  hy  zulx  zeer  fchadclyk  voor  de 
gezondheit  oordeelde  \  waarom  hy  ,  gevraagd 
zynde,  wanneer  een  man  moed  by-fiapen,  tot 
antwoordt  gaf :  Als  by  luft  beeft  om  zwakker  te 
worden  (/).  De  Pythagorifche  wys-geerte  heeft  zo 
lang  geen  (landt  gehouden,  als  wel  de  gevoelens 
der  andere  wys-geren  ,  die  na  hem  gevolgd  2yn, 
waar  toe  veel  heeft  geholpen,  dat  de  zelve  zinne- 
beeldig was  ,  het  welk  eclegenhcit  gaf  tot  het 
verbalTcrcn  der  leer- (lukken  van  Pytbagoras , 
door  dien  zyne  mening  by  verloop  van  tydt  niet 
wel  verdaan  wierdt  \  en  men  zegt  ook,  dat  P la- 
te ,  Ariftoteles  en  andere  wysgcren ,  het  befte  daar 
uit  genomen  hebbende,  het  zelve  aan  de  wcreldt  voor 
hunne  eigene  uitvindingen  mededeelden ,  en  het  geen 
zcct  gemeen ,  of  naderhandt  door  kwaadaardige 
menfehen  verzonnen  was  ,  ftcldcn  zy  voor  de  ge- 
voelens der  Pythagoriftcn  te  bock  («).  Onder  de 
lccr-lingen  van  Pytbagoras  is  ook  geweed  Empe- 
docles,  van  welken  wy  in  het  XXI.  Hoofdftuk 
van  het  zevende  Tyd-bcftck  gefproken  hebben. 
Hy  was  een  groot  genees- meel  ter ,  gaf  voor  zelf 
gcnccvmiddelcn  tegen  den  ouderdom  te  hebben, 
en  genas  eene  vrouwe, die  door  de  opftyging  voor 


(*)  P^tbifrti  vermaande  zyne  leerlingen  zeer  tot  de  ne- 
derigheit ,  waarom  die  fpreuk ,  Vtrttrti  me  Itvtn ,  onder  hen 
ïeer  gemeen  was. 

( l )  Onder  de  leerlingen  van  Pyth*ttru  wordt'gcfteld  Ztt- 
mtlxis ,  van  geboorte  een  Geer ,  of  Scyth ,  de  welke ,  naar  lyn 
vaderlandt  gekeerd  7.ynde ,  aan  zyne  land-genoten  heilzame  wet- 
ten ion  1 


rtandt  gekeerd  7.ynde ,  aan  zyne  land-genoten  heiliame  wet- 
f>u  hebben  gegeven,  waarom  hyjvan  hen  na  lyne  doodt  ah 
Godt  U  geëerd  geworden.  OtrtJtt.  i.  Ottk.   De  Zweden 

isgc- 


dat  deic  ZdmtUii  een 


water  leiden,  waar  na  de  (tank  t'cencmaal  op- 
hielde. Hy  heeft  wel  zes  duizend  verzen  over  de 
genees- kunde  gefchreven ,  en  zyn  gevoelen  om- 
trent de  voortbrenging  der  dieren  was ,  dat  eenige 

fcdceltcns  van  hunne  ligchamen  in  het  zaadt  van 
et  manneje  ,  en  de  andere  in  dat  van  het  wyfje 
gevonden  wierden ,  en  dat  zulx  de  luft  tot  de  ver- 
menging verwekte  ,  tcrwyl  deze  van  een  gefchei- 
denc  delen  zich  by  malkander  poogden  te  voegen. 

XXI.  Simonides,  een  Griekfch  dichter,  van^ 
welken  wy  in  het  XXI.  Hoofdftuk  van  het  ze-4tGr$£f* 
vendc  Tyd-bcftek  gefproken  hebben ,  heeft  in  zy-  ditbu.  ij. 
ne  jcugt  voor  zang-  en  dans-mecltcr  gefpeeld: 
maar  naderhandt,  zyn  vaderlandt  verlatende,  is  hy 
in  de  gunft  van  Paufanias ,  Tbemiftocles  en  den 
Syraculaanfchen  vorft  Hiero  geraakt,  by  welken 
laat  (ten  hy  het  groot  (te  deel  van  zyn  leven  heeft 
verlieten ,  en  ook  zeer  bejaard  zynde  is  geftor- 
vcn.  Hy  was  zeer  gierig,  en  zeide,  als  hy  daar 
over  in  zyne  hoge  jaren  wierdt  bcrifpt:  Ik  wil 
liever  na  mynt  doodt  goederen  aan  myne  vyanden  na- 
laten, dan  dat  ik  by  myn  leven  uit  armoede  de  hulp 
van  myne  vrienden  zou  behoeven  te  zoeken.  Als  hy 
op  een  tydt  van  Tbemiftocles  iets  onredelyx  ver- 
zocht, kreeg  hy  van  hem  tot  antwoordt:  Gy 
zoudt  geen  goed  dichter  zyn,  indien  gy  anders  febretf, 
dan  at  verzen  vereifeben ,  noch  ik  geen  goed  veld- 
heer ,  Indien  ik  anders  dtedt,  dan  de  gereebtigbeit 
medebrengt.  Hy  muntte  byzonder  uit  in  het  ma- 
ken van  treur-dichten,  en  heeft  op  de  vier  ver- 
maarde gevechten  der  Grieken  tegen  de  Perziancn 
verzen  gemaakt.  Als  de  koning  Hïero  hem  eens 
vraagde,  wat  Godt  was?  verzoent  Simonides  cerft 
een  dag,  naderhandt  twee  dagen,  en  zo  al  verder 
uitftel,  geftadig  den  tydt  verdubbelende ,  tot  dat  Hiè- 
ro  hem  eindelyk  naar  de  reden  daar  van  vraagde, 
waar  op  hy  hem  tot  antwoordt  gaf :  Het  gefebiedty 
om  dat ,  hot  meerder  ik  over  die  zakt  denk  ,  boe 
ik  my  onhtktvamrr  vind  om  mynt  gedachten  daar 
omtrent  uit  te  drukken.  Simonides  was  een  zeer  me- 
dclydcnd  man,  cn  men  verhaalt,  dathy,  aan  de 
zee-kant  een  dood  ligchaam  gevonden  hebbende, 
het  zelve  eerlyk  liet  begraven)  en  dat  die  dode  daar 
op  aan  hem  verfcheen,  hem  waarfc  hou  wende,  dat 
hy  op  den  volgenden  dag ,  gelyk  by  bedoten  hadt, 
met  in  zee  zou  gaan.  Simonides,  dien  raadt  vol- 
gende, bleef  aan  landt,  tcrwyl  zyn  gcfelfchap  in 
zee  ftaken  verongeluk  te.  Men  verhaalt  ook,  dac 
hy,  een  lof-dicht  op  eencn  der  overwinnaars  in  de 
Grickfchc  fpelen  gemaakt  hebbende,  het  zelve  in 
zyn  huis  kwam  opzeggen  \  maar ,  tcrwyl  hy  een 
groot  deel  van  dit  gedicht  met  den  lof  van  Caftor 
en  Pollux  hadt  vervuld,  wilde  deze  overwinnaar 
niet  meer  dan  de  helft  van  het  geldt,  dat  hy  daar 
voor  beloofd  hadt,  geven,  cn  zeide,  dat  de  Go- 
den, 

weeft,  cn  langen  tydt  voor  Pyihêgords  heeft  geleefd.  Cmttll* 
DiJJtrt.  4*  Vtt.  Qtttk.SAfitnt. 

(m)  Daar  iyn  noch  twee  hrie^n  op  den  naam  van  Pyth*- 
[3tu,  een  op  dien  van  zynen  leerling  Lyfii,  en  vyf  op  de  na- 
men van  Tbuuto ,  Mtlijft  en  Unit  voorhanden ;  g? !yk  'er  ook 
icde-kundigc  fpreuken  van  Dmtfkilmi ,  Dtmo<r*in ,  St(ur.dtts 
cn  5e«««.'al!c  Pythagorifche  wy«gcren  ,  gevoDdcn  wuidca 
BitliMb.  VmvtrJ.  7.  d. 
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aan  hem  het  overige  mogten  betalen.  Hier  op 
wierdt  aan  Honds  aan  dezen  dichter  geboodfehapt , 
dat  'cr  twee  jonge  heren  op  witte  paarden  aan  de 
deur  waren,  die  verzochten  om  hem  eens  tc  mo- 
gen fpreken.  Sinumdtt^  naar  buiten  gaande,  zag 
niemandt:  maar  zo  als  hy  buiten  dedeurtradt, 
viel  het  ganfehc  huis  in ,  en  alle ,  die  daar  binnen 
waren,  wierden  zo  jammeriyk  verpletterd ,  dat  zy  l 
niet  konden  gekend  worden  van  hunne  vrienden , 
als  de  zelve  hen  wilden  begraven  *  doch  Simmidet 
hadt  eene  zo  llerke  gehcugenis,  dat  hy  net  wift 
aan  te  wyzen  dc  plaats,  daar  ieder  gezeten  hadt, 
v/aar  door  zy  uit  de  onzekerheit  geholpen  wier- 
den.  Ecnige  brokken  van  de  werken  van  dezen 
dichter  zyn  by  Urfinus  tc  vinden. 

XXII.  Tbeogms,  een  Grickfch  dichter,  van 
Megara  geboortig ,  heeft  omtrent  den  tydt  van 
PlwyUdts^wn  welken  wy  in  het  XXI.  Hoofdftuk 
van  het  zevende  Tyd-bcftck  gehoord  hebben, 
geleefd.  Hoewel  Atbentus  zegt ,  dat  hy  onder  de 
geilde  fchryvers  moet  getela  worden ,  zo  is  ech- 
ter het  gedicht,  het  geen  nu  noch  van  hem  voor- 
handen is,  van  een  ganfeh  anderen  aardt,  en  met 
goede  zcde-leflcn  vervuld. 

XXIII.  Efcbylus,  van  welken  wy  op  de  even 
gezegde  plaatfe  gefproken  hebben,  ziende,  dat 
zyn  leerling  Sopboclet  door  de  rechters  van  het 
fchouw-burg  boven  hem  gcftcld  wierdt,  verliet 
Athenen,  en  kwam  in  Sicilië,  op  een  tydt  als  de 
koning  Hitr»  met  het  bouwen  van  de  ftadt  Et  na 
Bezig  was  ,  alwaar  hy  zich  door  een  nieuw  treur- 
fpel,  mede  onder  den  mam  van  Et  na  bekend, 
doorluchtig  maakte.  Zederdt  is  hy  op  dat  eilandt 
tot  zyne  doodt  in  eene  grote  achting  gebleven. 
Door  hem  zyn  de  trcur-lpclen  genoegzaam  eerft 
uitgevonden :  want  in  den  beginne  nadden  de 
Grieken  niet  dan  een  aan-houdend  gezang  van 
reien  *  j  naderhandt  voegde  Tbefpis  hier  noen  een 
perfoon  by,  die,  terwyl  dc  reien  een  weinig  ruft- 
ten, aan  de  toehoorders  de  eene  of  de  andere  ge- 
schiedenis verhaalde,  en  dit  alles  gefchieddc  op 
een  ftclbdic  ,  dat  op  een  wagen  gemaakt  was : 
maar  Efcbylus  voerde  verfcheiae  peribnen  in  om 
eene  ganiche  gcfchicdcnis  te  verte 
mom  -  aanzichten  voorzien  ,  en 
den  ftaat  der  genen,  die  zy  wilden  verbeelden, 
opgclchikt  waren  \  hy  maakte  ook  vafte  tonelen. 
Dc  fchryf-wys  van  Efcbylus  wordt  voor  onbe- 
fchaafd  en  eenvoudig  gehouden. 


banen,  veroordeelden  hem  in  eene  gcld-boetc,\Vet*lrfi. 
ora  dat  hy  hunne  dood-vyanden ,  de  Athenienzcn,  J«mvoor 
in  zeker  gedicht  zeer  hadt  geprezen :  maar  die  vanChlinw- 
Athenen,  zulx  gehoord  hebbende,  Zonden  hem 
eene  verecring ,  die  eens  zo  veel  als  dc  voornoem- 
de boete  bedroeg,  en  ftcldcn  tot  zyne  eer  een 
koftelyk  beeldt.   Hoe  groot  een  dichter  hv  ook 
was,  zo  wierdt  echter  dc  dicht-prys  binnenThc- 
ben  aan  zekere  Crnm$a  toegewezen  ,  waar  toe  de 
fchoonheit  van  deze  dochter,  naar  allen  fchyn,nict 
weinig  heeft  geholpen.    Pindarus  is  in  den  ou- 
derdom van  vyf  en  vyftig  jaren  op  dc  volgende 
wyze  geftorven.   Hy  hadt  de  Goden  gebeden  om 
het  grootftc  geluk ,  dat  in  een  menfeh  plaats  kon 
ti  ebben,  en  kort  daar  aan  is  hy  in  het  fchouw-burg 
zeer  fchielyk  ,  terwyl  hy  op  de  kniën  van  een 
iongen,  dien  hy  zeer  beminde ,  leunde ;  dood  ge- 
bleven. Men  verhaalt ,  dat  hy  na  zync  doodt  noch 
verzen  zou  hebben  gemaakt:  want,  als  hy  niet 
lang  voor  zyn  overlyden  gedroomd  hadt,  dat 
Proferpina  by  hem  kwam,  klagende,  dat  zy  de 
cenigc  God  heit  was,  tot  wiens  eer  hy  in  zync  ge- 
dichten niets  hadt  gezegd ,  en  kort  daar  aan  door 
de  doodt  weggerukt  wierdt  ,  verfchcen  hy  aan 
eene  vrouwe  van  zyne  nabeftaanden,  en  zong 
voor  haar  een  lof-zang,  ter  cc  re  van  Proferpina, 
dc  welke  van  haar  ten  eerfte  wierdt  opgdchrc- 
vcn. 

XXVI.  jfnaxagotas,  een  Griekfch  wysgeer,  sitai.  w* 
van  welken  wy  in  het  XXII.  Hoofdrtukvanhetze-  d*Gruk- 
vende  Tyd-beftek  gefproken  hebben  ,  heeft  Mcft,HWV'- 
zyne  goederen,  die  zeer  aanmerkclyk  waren,  ver-'*"'  *' 
laten  om  zich  alleen  aan  dc  wys-geerte  over  te 
geven.  Men  verhaalt,  dat  hy  toekomende  din- 
gen kon  voorzien.  Zyn  gevoelen  was,  dat  Godt 
een  oneindig  zich  zelf  oewegend  verftandt  is , 
waar  door  alle  zaken,  volgens  haren  aardt,  ge- 
maakt zyn.  Hy  ftelde,  dat  de  hoogde  delen  vart 
deze  wcreldt  vol  vuur  waren ,  de  welke  door  hunne 
foelie  beweging  ftcnen  van  de  aarde  opnamen,  die, 
in  brandt  rakende,  fterren  wierden  j  dat  dc  zon 
een  brandende  fteen  was ,  veel  groter  dan  Pelopon- 
ncius  %  dat  de  donder  niets  anders  is  dan  het  tegen  mal- 
e  alle  met  I  kander  bonzen  der  wolken ,  en  dat  de  blixem  veroor- 
klederen  ,  naar  zaakt  wordt,  als  dc  wolken  zich  aan  malkander  wty- 
ven  i  dat  dc  aard-bevingen  voortkomen  door  dc 
lucht  j  die,  in  de  holligheden  der  aarde  beflotcn 
zynde,  door  hare  natuur  naar  om  hoog  wil,  en, 
geen  ooprning  vindende,  die fchtuiding maakt ;  dat 


XXIV.  Anacresn ,  een  Grickfch  dichter,  van  dc  regen-boog  de  wederkaatimg  is  van  het  licht  der 


welken  wy  ook  in  het  gezegde  XXI.  Hoofdftuk 
gefproken  hebben,  was  van  Teos  geboortig  ,  en 
nergens  anders  op  bedacht  dan  om  zyn  leven  in 
eene  zachte  lcdigheit  door  te  brengen.  Als  de 
dwingclandt  Pelycrattt  aan  hem  eens  vyf  talenten 
vereerd  hadt,  en  hy  uit  ongcrufthcit  over  dezen 
fchatintwee  achtereenvolgende  nachten  niet  hadt 
kunnen  flapen,  bragt  hy  dat  geldt  weder  aan 
Polycrates,  zeggende,  dat,  hoe  groot  die  fomme 
ook  mogt  wezen ,  zy  echter  tot  geen  genoegzamen 
prys,  voor  de  moeite  en  onruft  van  de  zelve  te  moe- 
ten bewaren,  kon  verftrekken.  Hy  Was  mede 
vaft  aan  dc  Sodomitifche  zonde,  en  is  zeer  oud 
geworden. 

XXV.  Pindarus^  een  Griekfch  dichter,  van 
welken  wy  ook  in  het  XXI.  Hoofdftuk  van  het 
zevende  Tyd-bcftck  gehoord  hebben,  was  zo  ge- 
acht in  alle  de  Griekiche  fteden,  dat  zy  hem  ne- 
vens de  Goden  eenige  van  hunne  offer- gaven  toe- 
zonden ,  en  zulx  gefchiedde  volgens  het  bevel  van 
de  Godfpraak  tc  Delpho» ,  alwaar  in  den  tempel 
een  yzerc  ftoel  voor  hem  was  gemaakt,  op  wel- 
ken hy  gewoon  was  zyne  verzen  ter  eere  van 


zonne  op  eene  dikke  wolkc,  die  als  een  fpiegel 
daar  tegen  over  hangt,  Anaxagsras  wierdt  uit 
Athenen,  alwaar  hy  langen  tydt  gewoond  hadt, 


gebannen ,  om  dat  hy  nieuwe  gevoelens  omtrent 
dc  God  heit  op  de  baan  bragt,  niet  tcgenftaandc 
zyn  leerling  Pericltt  zyn  uiterfte  beft  deedt  om 
hem  te  doen  vry  fpreken.  Van  daar  naar  Lamp- 
heus  vertrokken  zynde  is  hy  in  deze  laatite  plaatfe 
in  den  ouderdom  van  drie  cn  tachtig  jaren  geftcov 
ven. 

XXVII.  Ifippafus,  een  leerling  vaan  Pytbagt*  d» 
rat  ,  van  Mccapontum  geboortig  ,  ftelde  ,  dat  Vt-f **"• 
alles  uit  vuur  gemaakt  was ,   en  dat  ook  alles 
daar  toe  zou  wederkeren.   Want,  na  dé  uit- 
blufllng  van  het  vuur,  was  uit  de  zamen- trek- 
king van  des  zelfs  groffte  delen  de  aarde  voort- 
gebragt,  en  dc  aarde,  door  dc  natuur  van  het 
vuur  ontbonden  zynde,  wierdt  in  water,  gelyk 
bet  water, door  het  vuur  uitwaaflërncnde,  in  Tucht 
veranderd.    Van  dezen  Hippafut  wordt  verhaald ,  9W(ie*, 
dat  hy ,  tot  ftraffc  over  het  oopenbaren  van  dc  ge- '»  r"- 
heimc  lecr-ftukken  van  Pythagerat,  in  zee  is  ver-  W"*"' 
ongclukt. 

lui  xxvm. 
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hem  een  uitwaaaTeming  ge-  laren  da 

werelds. 


6j4  Elfde  Byvoegsel. 

XXVIII  Demoaitus,  dc  Grickfche  wysgcer,;  ziel  wierdt  ook  van 
van  welken  wy  in  het  XXI.  Hoofdftuk  van  het  noemd,  waar  van  dc  natuur  niet  wel  kon  worden  jverwte^ 
,clve  Tvd-beftck  gefproken  hebben,  hoewel  hy  uitgevonden.   De  oorzaken  der  jaar-getyden ,  gr- 
niet  «loofde,  dat %r  een  üodt  was,  ftcldc  noch-  lyk  ook  van  den  regen  en  windt,  fchrect  hy  mede  w  x„ 

 j.  a —  toe  aan  de  uitwaalTcmingen.    Dc  ionen  fterren  j.Gri*- 

hadden,  naar  zyn  gevoelen,  dc  gedaante  van  cene «y. 
uitgeholde  fchuit,  in  welkers  holle  zyde  zekere  l"r'  ïo-  d' 
luchtige  uitwaaflemingen  kwamen,  die  eene  vlam 
maakten ,  en  het  licht  aan  ons  vertoonden ;  en  der 
zclvcr  verduiftcringen  gebeurden,  wanneer  dc  an- 
dere zydc  van  dc  fchuit  naar  ons  toe  wierdt  ge- 
keerd. De  maan  was  van  ecne  dieigclyke  geftalte, 
maar  in  eene  dikker  lucht  geplaatlf,  en  haar  waf- 
fen  en  afgaan  wierdt  door  het  langzaam  omkeren 
van  die  lchuit  veroorzaakt.  Hy  fpotte  met  de 
offerhanden ,  die  de  menfehen  aan  de  Goden  de- 
den (p),  en  zeide :  Deze  lieden  menen  zicb  door  bet 
bloeit  der  heeften  te  reinigen:  maar  ztilx  is  eveneens , 
als  of  iemandt  in  bet  Jlyk  liep  om  zicb  zelflewaffcben. 
Als  hem  door  die  van  Ephezen  verzocht  wierdt, 
dat  hy  de  gemeente  de  eendragt  zou  aanpryzen , 
zo  klom  hy  op  de  gewone  fpreek  -  plaats,  en  nam  I 
een  glas  met  water,  waar  in  hy  wat  meel  en  eenig ' 
groen  kruidt  deedt,  en  het  zo  te  zamen  uitdronk, 
zonder  een  woordt  te  fpreken,  waar  door  hy  te 
kennen  wilde  geven,  dat  hunne  ftadt  wel  in  vrede 
en  eendragt  zou  bly ven ,  indien  zy  alle ,  met  een 
«drongen  wordt  om  ledige  piaaticn  te  zoenen,  i  klcintic  vergenoegd  zyndc,  naar  geen  koftely ken 
het  welk  dc  fchuddingen  maakt.   De  zee  vermin-  overvloedt  begerig  waren.  Zyn  gewoon  zeggen 

was:  Ten  zy  een  ntenjcb  hoopt  op  bet  geen  niet  ge- 
hoopt kan  vierden ,  zal  hy  nooit  vinden  bet  geen  en- 
nafpeurlyk  is,  en  daar  toe  /laat  geen  weg  voor  bent 


u.  w»,  ftcldc  noch  , 
tans  ccnigc  geeltcn,  zomtyds  door  hem  bezielde 
beelden,  en  ook  wel  Goden  genoemd,  die  niet 
ligt  vergankclyk,  en  ook  niet  t'ccncmaal  onver- 
eankelyk  waren  (»)•  Zommigc  der  zeiven  deden 
ïocd,  andere  kwaad,  en  deze  waren  het,  die  aan 
dc  menfehen  dc  uitkomften  der  zaken  voorzeiden. 
Hy  ftcldc  tot  beginfclcn  van  dit  heel-al  het  ledige  * 
en  dc  vafte  ondeelbare  ftofies  f »  dc  welke,  in  deze 
grotcruimtevanhctledigedryvcndc  ,  doorharete- 
itcn  ceniloting  en  zamen-voeging  met  malkander  alle 
dingen  hadden  gemaakt»  en  deze  beweging  der 
ftofies  noemde  hv  ecne  noodzakclykhcit ,  waarom 


hy  zeide,  dat  alles  door  eene  noodzakclykhcit  ge- 
fchiedde.  In  het  ledige  waren  oneindige  werelden, 
alle  aan  dc  verderfrelykhcit  onderworpen.  De 
menfehen  wierden  in  den  beginne  van  water  en 
flyk  voortgebragt.  De  ziel  is  verderrTclvk  ,  en 
uit  ronde  ftofies,  die  het  vuur  uitmaken,  beftaan- 
de:  zy  vergaat  ook  met  het  ligchaam.  Dc  ge- 
dachten komen  uit  dc  verbeeldingen  voort.  De 
aard-bcvingen  worden  veroorzaakt,  doordien  de 
aarde,  vol  water  zyndc,  cn  daarenboven  noch  veel 
regen- water  ontfangende,  dat  water  naar  om  hoog 
en  wordt  om  ledige  plaatfcn  te  zoeken, 
_.jc  dc  fchuddingen  maakt.  De  zee  vermin- 
dert van  tydt  tot  tydt,  en  zal  noch  eens  uitdro- 
gen. Hy  ftcldc  het  hoogfte  goedt  in  eene  geruft- 
hcit  des  gemoeds ,  en  onilcr  zync  fprcuken  wor- 
den dc  volgende  geteld ;  Door  bet  kwaadt  winft  te 
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bopen  is  een  begin/él  van  bet  verlies.  Spreek  notb 
doed  geen  kwaadt,  fibotn  gy  alleen  zyt ,  en  leert  u 
zelf  meer  te  ontzien  da»  andere.  Onder  aangename 
zaken  vermaakt  ons  bet  meeft  ,  dat  toy  bet  minft 
bei-ben,  Eene  vrouw  is  [neder  om  eenig  kwaadt 
uit  te  voeren  dan  een  man.  Kinderen  te  hebben  is 
niet  goed:  want  daar  Jleekt  veel  moeite  en  weinig 
vermaak  in )  maar  een  tyk  man  doedt  wel ,  die  den 
zone  van  eenen  zyner  vrienden  tot  zyn  bindt  aan- 
neemt j  want  dan  is  hy  in  (laat  om  iemands  te  kunnen 
verkiezen ,  die  deugdzaam  is ,  en  daar  by  genoegen  in 
vindt,  /i  nnig  te  begeren  maakt  de  armoede  gelyk  met 
den  rykdom. 

Herailttus,\va  wicn  wy  op  dc  zelfde  plaatfc  ge- 
handeld hebben,  was  zeer  groot- hertig,  alle  de 
wysgcren,  die  voor  hem  ge  weeft  waren,  verach- 
tende, en  dikwils  zeggende:  Ik  heb  myn  zelf  uitge- 
vonden; waar  uit  het  gerucht  is  gefproten ,  dat 
hy  geen  leer-meefters  zou  hebben  gchadt.  Hy 
gaf  de  regering  van  Ephezen  aan  zynen  broeder 
over,  en,  van  zync  land-genoten  verzocht  zynde 
om  de  opper- macht  over  hen  aan  te  nemen,  en 
hen  wetten  voor  te  fchryven  ,  weigerde  hy  zulx, 
/eggende,  dat  dc  kwade  gewoontens  in  hunne 
(lade  te  veel  de  overhandt  hadden ,  en  ging  daar 
op  in  het  gcfelfchap  van  ccnige  jongens  roet  Koten 
fpelen.  Als  zich  iedereen  hier  over  verwonderde, 
zeide  hy:  Vuilaardige  menfeben,  waar  over  ver- 
wondert  gy  u  ?  Is  bet  niet  beter  dit  te  doen  dan  de 
regering  over  u  aan  te  nemen.  Hy  leerde ,  dat  alles 
door  het  nood- lot  gefchiedde,  cn  dat  de  ziel  des 
werelds  niets  anders  was  dan  eene  uttwaaneming 
van  des  zelfs  vochtige  delen  (0).   Des  menfehen 


(«)  Dtnmritas  was  de  cerftc  der  wytgeren,  die  zich  ver- 
wonderde, dat  de  menfeh,  daar  hy  zich  zelf  niet  kent, 
T.ich  bezig  houdt  met  den  hemel  te  befchouwen.  Cittr.  dt 
Div.  1.  tuk. 

(»)  Daar  is  noch  een  andere  HtratUtiu  geweeft  ,  wiens 
leef-rrdt  onzeker  is ,  die  een  bock  van  de  ongclooflyke  zaken 
ot'  fabelen  heeft  gclchrcvcn ,  dat  i«  ons  is  gekomen.  sAlmh, 
7.  ' 


XXIX.  Epicbarmus,  een  Siciliaanfch  dichter  (f) 
alleen  zyt ,  en  leert  u  |  en  wysgcer,  was  een  leerling  van Pytbagoras ,  en 


4is: 

349J- 


wordt  voor  den  uitvinder  der bly-fpelen gehouden, 
waar  van  hy  'er  wel  vyf  cn  dertig  ,  of  ( zo  andere  y^f^'*", 
zeggen)  vyf  en  vyftig  heeft  zamen-gcfteld ,  bc- ».  dtti. 
halvcn  noch  eenige  boeken  van  dc  wysgcertc  en 
genees-kunde.    Hv  was  in  ecne  grote  achting, 
no; 


3SOJ- 


cn  heeft  tot  een  hogen  ouderdom  geleefd.  AHe 
zync  werken  zyn  verloren )  maar  hy  is  door  Plan- 
tus  in  zyne  Latynfche  bly-fpden  nagevolgd. 

XXX.  Cberilus,  een  Griekfch  dichter  van  Sa- 
mos,  was  eerft  een  (laaf,  en  van  zyncn  meefter 
weggelopen  zynde  raakte  hy  by  den  gefchied- 
fchryver  Herodotus,  die  hem  wegens  zyne  fchoon- 
heit  eene  liefde,  die  al  te  verre  ging,  toedroeg. 
Hy  maakte  een  helden  -  dicht  op  de  overwinning, 
door  de  Athenienzcn  tegen  Xerxes  bevochten, 
waar  in  zy  een  zo  groot  behagen  fchepten ,  dat  zy 
hem  uit  dc  fchat-kift  van  het  gemeen  voor  elk 
vers  een  ftuk  goudt  fchonken,  en  bevel  gaven, 
dat  dit  gedicht  jaarlyx ,  op  dc  zelve  wyze  als  de 
werken  van  Homerus,  in  het  oopenbaar  zou  op- 
gezegd worden.  Deze  Cberilus  wordt  gezegd  aan 
het  hof  van  den  Macedonifchen  koning  Arcbelaus^ 
die  hem  in  ecne  byzondere  achting  hicklt ,  geftor- 
ven  te  zyn.  Daar  is  noch  een  andere  Cberilus 
geweeft,  een  zeer  flecht  dichter,  die  echter  by 
AUxander  den  Groten  in  eene  goede  achting 
was. 

XXXI.  Archdaus ,  een  wysgcer  van  At  henen,  st$ml.v*» 
of  ( zo  andere  zeggen )  van  Mikten  geboortig  ,  *  Gmt- 
is  dc  leer-mcefter  van  Socrates  geweeft.   Hy  ftcldc^  ^ 
twee  beginfelen  der  zaken,  het  eene  onligchamc-* 

lyk, 

«(/)  Ufêtliim  fporte  met  den  »f-Goden  dienft  ,  leggen- 
de ,  dat  Vf  al  7.0  dol  iyn  ,  die  onbezielde  taken  aanbid- 
den ,  als  die  tegen  ftcnen  en  muren  fpreken.  Mmrf  .finx,  jknL 
0.  tritf. 

(jj  Lttrthu  ftelt  tot  de  gcboorte-phaO  van  Bfitbsrmm  het 
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lyk,  door  hem  het  verftandt  genoemd,  cn  het 
andere  ligchamelyk ,  oneindig  in  getal ,  namentlyk 
t«t  i7!/  dc  ,ucht>  door  welkers  verdunning  het  vuur,  ge- 
*     •  '  lyk  door  des  zelft  verdikking  het  water  wierdt  ge- 
maakt. 

XXXII.  Socratts,  van  welken  wy  in  het  XXI. 
Hoofdftuk  van  het  zevende  Tyd- bellek  hebben 
gefproken,  doorfnufïeldc  alle  wetenfehappen ,  en 
leerde  daar  uit  twee  zaken,  ecrftclyk ,  dat  het  on- 
behoorlvk  is  het  geen  buiten  ons  is  te  onderzoe- 
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ken.  'ten  twede  ,  dat  de  zaken,  die  buiten  het 
bereik  der  menfehen  zyn  ,  als  de  boven- nat  uur-  * 
en  nat  uur- kunde  \  j  oorzaak  tot  vele  vcrfchillcn  ge- 
ven, cn  dat,  wanneer  wy  de  natuurlyke  oorzaken  met 
ons  verftandt  al  kunnen  bereiken,  zy  echter  aan 
ons  geen  voordeel  toebrengen,  doordien  wy  daat 
door  in  geen  ftaat  gebragt  worden  om  dc  zelve  te 
kunnen  werken.  By  voorbeeldt,  al  weet  ik,  hoe 
de  windt  wórdt  veroorzaakt ,  zo  ben  ik  daarom  ech- 
ter niet  bekwaam  om  den  zclvcn  te  kunnen  voort- 
brengen. Hy  fncedt  daarom  in  alle  wetenfehappen 
af  al  het  geen  hy  van  geen  gebruik  oordeelde }  by 
voorbeeldt,  in  dc  réken -kunde  keurde  hy  al- 
leen goed  het  geen  tot  dc  koopmanfehap  nood- 
zakclyk  wasj  in  de  mect-kunde  maar  dat  geen, 
het  welk  tot  het  land-met  cn  behoort,  en  in  de 
ft erre- kunde  ,  dat  vereifcht  wordt  tot  dc  (cheeps- 
vaart ,  cn  om  dc  jaar-getyden  te  onderfchciden. 
Hy  gaf  zich  volkomen  over  tot  het  leren  der  zc- 
de-kunde,  waar  omtrent  hy  onvermoeid  bezig 
was,  zich  ten  dien  einde  geftadig  op  dc  markten 
en  andere  volk-rykc  plaatlen  begevende,  endaar 
over  redenerende.  7-yne  wys  van  ondcrwyzen  gc- 
fchiedde  door  cene  ontveinzing  § ,  waar  door  hy , 
zich  veinzende  een  onwetend  menfeh  te  zyn ,  eri 
van  anderen  te  willen  leren ,  dc  zelve  ongevoelig 
tot  de  kennifle  der  waarheit  bragt ,  als  mede  door 
een  foort  van  redenering,  leiding  *  geheten,  wan- 
neer men, uit  dc  toeilcmming  van  eene  ontwyfFel- 
bare  zake,iemsindt  brengt  tot  het  geloof  van  iets, 
dat  twyffèkchtig  fcheen.  Wat  de  perfoon  van 
Socrates  belangt,  hy  was  van  een  drocf-gecltigen 
aardt ,  cn  lelyk  van  aanzicht :  want  hy  hadt  een 
kaal  hoofdt ,  platte  neus  en  uitpuilende  oógen  j 
hy  hadt  eene  zeer  fterke  natuur,  en  kon  alle  on- 
gemakken wonder  wel  verdragen.  Hy  was  zeer 
(ober  in  zyn  eeten  en  drinken ,  en  zo  edelmoedig , 
dat  hy,  hoewel  arm  zynde,  weigerde  ecnigc 
vercenngen,  hem  door  verfchcidc  voorname  heren 
aangeboden,  te  ontfangen  ,  zeggende  gene  wel- 
daden te  willen  aannemen,  die  hy  niet  zou  kun- 
nen vergelden.  Geen  menfeh  kon  zeggen,  dat 
hy  ooit  van  hem  in  dc  minfte  zake  was  verongc- 
lykt :  maar  in  tegendeel  hadt  hy  ahydt  aan  ieder- 
een, die  met  hem  omging,  zo  veel  als  hy  kon, 
welgedaan.  Hywas  zoGodsdienftig,dat  hy  niets 
ondernam,  zonder  de  Goden  eerft  te  hebben  raadt 
gevraagd,  en  daar  by  was  zyn  verftandt  zo  fchran- 
dcr,  dat  hy  een  vcrfchil-fhik  voor  cn  tegen  kon 


rukt,  dat  hy  niets  zag  noch  hoorde  van  het  gecnsfrni  t*fi 
omtrent  hem  gebeurde  ,  cn  hy  is  eens  gehele  vier  <*«g™*- 
en  twintig  uuren,  zonder  zich  te  verroeren,  in££  ^ 
eene  diergelyke  vcrukking  pal  blyven  Haan.    Zyh  * 
eenigfle  vermaak  was  met  eerlykc  menfehen  om  té 
gaan  ,  en  eene  oprechte  vriendfehap  te  onderhou- 
den.   Hy  leerde,  dat  een  rechtvaardig  cn  geluk- 
zalig menfeh  een  cn  dc  zelfde  is  ,  cn  hy  verfoeide 
dc  gene  ,  die  het  eerlykc  van  het  voordelige  had- 
den afgcfchcidcn.  Gevraagd  zynde  wat  dcadel  was, 
zo  antwoordde  hy  :  Eene  goede  gcfleldheit  van  ziet 
en  ligtbaam:  ook  zcidc  hy,  dat  dc  zulke  alleen 
zonder  ontftcltcniflc  leefden ,  die  zich  zelf  van  geen 
kwaadt  bcwuft  waren.     Ónder  zyne  fprcuken 
worden  dc  volgende  geteld :  Hier  in  bejiaai  allee» 
de  wysbeit  van  een  men/cb ,  dat  by  niet  denkt  te  ver- 
ftaan  bet  geen  by  niet  vtrftaat.    De  plichten  der 
rechte  wysgeertt  zyn  twee:  Godt  ti  befebouwen ,  en 
de  ziel  van  bet  ligchaam  af  te  trekken.    Feit  zyn  ztt 
dwaas  in  bunne  neigingen ,  dut  zy  de  zulke  in  bunnen 
•wel/landt  kwaadt  gunnen,  met  welke  zy  in  bunnen 
rampfpotdt  medelyden  hebben.    Onze  gebeden  moeten 
algemeen  en  niet  bepaald  zyn:  want  Godt  weet  beft 
wat  goed  -voor  ons  is.    De  befte  Godsdienft  is  Gods 
geboden  te  onderbonden.    Hy  beval  dc  kuifchheit 
zeer ,  en  zcide :  De  kuffen  en  bet  gezicht  van  eeni 
febont  vrouwe  werpen  in  ons  een  gevaarijker  vergift 
dan  de  fitken  der  fcorpioenen.    Als  eene  vrouw  zegt  u 
lief  te  hebben  ,  zo  wacht  h  daar  meer  voor  da» 
wanneer  zy  u  baat.    Hy  nam  nooit  geldt  voor 
zync  ondcrwyzing :  Want ,  zcide  hy  ,  dit  voor 
de  wysbeit  geldt  nemen ,  doen  als  evne  vrouw , 
dit  hart  feboonheit  te  koop  draagt ,  cn  icmandt ,  dit 
geldt  van  ttn  anderen  neemt ,  erkent  den  zeiven  voor 
zynen  meefier ,  en  met  hem  in  alles  ten  dienfie  flaan. 
Hy  zcide  tegen  icmandt,  die  zich  misnoegd  toon- 
de ,  om  dat  hy,  een  anderen  gegroet  hebbende, 
van  den  zeiven  niet  weder  met  cene  diergelyke 
bclccfdhcit  was  bejegend :  Het  is  belagcbelyk ,  dat , 
daar  gy  a  niet  kwalyk  houdt ,  wanneer  u  een  menfeh , 
die  niet  zo  Wel  gemaakt  van  ligchaam  is  als  gy, 
ontmoet ,  gy  motitlyk  wordt ,  wanneer  u  iemandt ,  dit 
zo  wel  niet  is  gemanierd ',  tegen  komt.    Zyn  gewoon 
zeggen  was  :   Een  deugdzaam  vriendt  is  de  vrucht- 
baat fit  grondt  van  al  dat  wy  bezitten ;  en  hy  zeide 
ook :  Het  is  vermakelyk  oud  te  worden  met  een  goed 
vriendt  en  een  gezond  ligchaam.    Gevraagd  Zyn- 
de, df  het  beter  was  te  trouwen  of  niet,  ant- 
woordde hy :  Zo  gy  trouwt ,  zalt  gy  berouw  btb- 
btn,  en ,  zo  gy  niet  trouwt ,   zult  gy  ook  berouw 
hebben.  Hy  geleek  dc  jonge  lieden  by  dc  viflehen, 
van  welke  dc  gene,  die  in  het  net  zyn,  als  men 
vifcht,  daar  wel  uit  zouden  willen  wezen,  cn, 
die  'er  uit  zyn ,  willen  'er  in  komen.   Onder  de 
leerlingen  van  Socratts  zyn,  behalven  de  genen, 
daar  wy  boven  in  onze  algemene  Gcfchicdcniflèn 
van  gcfpTokcn  hebben ,  de  volgende  aanmcrkclyk : 
Efcbines  was  van  een  gering  gedacht  ,  en  zo  arm , 
dat  hy  ,  als  hy  zich  by  Socrates  aangaf  om  te  le- 


i>e handelen.    In  zyne  twift-redenen  wierdt  hy  zo  ren,  zcidc  :  Ik  btb  u  nitts  tt  gtvtn  dan  myn  ztlfi 


vvcrig,  dat  hy  zich  zelf  wel  kon  flaan,  en  den 
baardt  uittrekken.  Hy  was  zo  wondcriyk  lyd- 
zaam  ,  dat  hy  niet  alleen  niet  verftoord  wierdt, 
wanneer  men  kwalyk  van  hem  fprak,  maar  zelf 
op  zekeren  tydt  tegen  zync  vrienden  4  die  een 
jongeling ,  de  welke  hem  met  voeten  gefchopt 
hadt,  voor  het  recht  wilden  roepen,  zcidc:  In- 
dien een  eftl  my  met  voeten  febopte ,  zou  ik  hem  wel 
weder  fcüoppjn ,  of  daarom  tegen  btm  pleiten',  en 
echter  bleef  deze  ftoutheit  niet  ongeftraft:  want 
iedereen  toonde  zulk  een  afkeer  van  dezen  guit, 
die  baldadighcit ,  dat  hy  zich 
~i>  heeft  verhangen.  Socrates  wiw 
door  zyne  geeftelykc  befchouwingen  : 


waar  op  Socrates  antwoordde:  IVtet  gy  niet ,  dat 
gy  my  aan  ten  kefitlyk  gefchenk  aanbiedt  ?  Hy  was 
ongemeen  naarftig ,  zo  dat  hy  Socrates  nooit  ver- 
bet. Wegens  armoede  begaf  hy  zich  na  de  doodc 
van  Socrates  by  den  Syracufaanfchen  dwingelandt 
Dionyfius ,  by  welken  hy  bleef,  tot  dat  die  vorft 
door  Dit  verdreven  wierdt \  waar  na  hy  weder 
tc  Athenen  kwam  ,  zyne  koft  winnende  met  rc- 
denvocringen  voor  dc  genen,  die  voor  hel  gerecht 
befchuldigd  wierden,  tc  maken.  Als  Efcbines 
eens  met  jtriflippus  in  woorden  was  geraakt ,  cn 
dc  vriendfehap  tulTchen  hun  beide  daar  door  ver- 


zcit  uit . 

wanhoop  heeft  verhangen.    Socratts  wierdt  dik-jkoeld  fcheen  j  ging  de  laatft-genoemde  by  Efcbi- 

jen  zo  vcr-l*M,  cn  zcide:  Btn  ik  u  zo  vttl  mtt  waardig ,  dat 
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ik  eene  beflraffing  zou  verdienen  ?  waar  op  Efcbints  \  zyn  onmatig  zuipen 
antwoordde:  Het  is  geen  wonder,  dat  gy,  terwyl\ven.^ 
uwe  natuur  de  myne  in  alles  overtreft  ,  ttrft  bebt 
uitgevonden ,  bet  geen  door  ons  moejl  gedaan  worden. 


beroerte  geftor- 

it  Griti- 


Cr ito ,  mede  een  leerling  van  Socrates,  was  een 
rvk  man  te  Athcnen,  de  welke  aan  dezen  wys- 

f'eer  meeft  alles,  dat  hy  nodig  hadt,  verfchatte. 
>e?.e  wierdt  van  zommige  menfehen  zonder  reden 
verongclykt,  cn  met  recht-gedingen  gekweld,  cn 
hy  was  zulk  een  vyandt  van  dc  onruft ,  dat  hy  Le- 
ver zyn  geldt  wilde  afftaan  dan  daarom  platen  \ 
waarom  Socratts  hem  den  raadt  gaf,  dat  hy  een 
verftandig  man  ,  die  ook  van  een  onruftigen  aardt 
was,  zou  onderhouden  om  de  anderen  af  te  keren. 
Cr ito ,  dezen  raadt  volgende,  heeft  daar  van  het 
gcwcnfchtc  uitwcrkfcl  gezien.  Simon  was  een 
Athecnfch  leder- bercider,  in  wiens  winkel  Soera- 
fes  dikwils  kwam ,  cn  over  verfcheide  zaken  rede- 
neerde, waar  van  deze  man,  al  het  geen  hy  kon 
onthouden,  opfchrcef,  cn  daar  van  drie  cn  dertig 
vertogen  opfteldc.  Simmias  van  Thcben,  cn 
Glauco  van  Athcnen,  mede  leerlingen  van  Socrates, 
hebben  ook  verfcheide  zamen-fpraken  uitgegeven) 
en  Cebts  ,  ook  van  Thcben  geboortig  ,  heeft  de- 
zen groten  meefter  mede  gehadt,  cn  is  dc  zelfde, 
•  TaiuU.  van  welken  het  bekende  Tafereel  •  noch  voorhan- 
den is. 

sunt.vs»  XXXIII.  Protagoras,  van  welken  wy  in  het 
aJT*'  XXI  Hoofdihik  van  het  zevende  Tyd-beftck  gc- 
fw.  iiTrf.  frroken  hebben,  was  een  hout-drager :  maar,  als 
'  Dmotritus  hem  op  een  tydt  tc  gemoed  kwam  , 
cn  zag,  dat  dc  bundel  hout,  dien  hy  op  zync 
fchouacren  hadt,  zeer  net  naar  dc  kunft  gepakt 
cn  zamen-gebonden  was,  zo  dat  dezelve,  aan  beide 
zyden  even  zwaar  hangende,  gcmakkclyk  viel  om 
te  dragen,  zo  nam  hy  ticm  in  zyn  huis,  zeggende: 
Ter  wy  lik  zie,  dat  gy  in  /iaat  zyt  van  iets  wel  te 
kunnen  deen  ,  zal  ik  u  by  tny  beter  zaken  leren. 
Protagoras  leerde,  dat  de  menfchelyke  zinnen  ver- 
anderd worden  naar  de  verfcheide  ïyden  en  geftcl- 
tcnifTcn  der  ligchamen,  waarom  de  ccne  menfeh 
dc  zelfde  zaak  anders  begrypt  dan  dc  ander.  Hy 
voerde  de  bcdricglykc  tui  it  -  redenen  in,  cn  won 
veel  geldt  met  in  het  oopenbaar  voor  het  volk 
redenvocringen  op  tc  zeggen.  Dc  ziel  was  naar 
zyne  mening  niets  anders  aan  het  gevoelen.  Van 
dc  Goden  zcidc  hy  :  Ik  weet  niet,  dat  zy  zyn, 
nocb  ook  ,  dat  zy  niet  zyn :  want  daar  zyn  vele 
zaken,  die  ons  zulx  beletten  te  weten.  Hy  zou, 
Sicilië  zeilende,  onderwegen  op  zee  verongelukt 
zyn. 

XXXIV.  Lacydes,  van  wicn  wy  in  het  XXVI. 
Hoofdltuk  van  het  achtfte  Tyd-beftck  gefproken 
hebben,  is  door  het  volgende  toeval  tot  het  ge- 
voelen der  middclfte  Academillcn  overgegaan. 
Hy  w  as  gewoon  zyn  fpys- kelder  zelf  tc  fluiten, 
cn  den  fleutel  in  een  hoek  tc  verbergen.  Zync 
dicnft-bodcn,dit  eens  gezien  hebbende,  oopenden, 
zo  dikmaalsals  zy  wilden ,  de  deur,  en ,  daar  uit  al  het 
geen  hen  lufttc  genomen  hebbende,  leiden  dc 
zelve  den  fleutel  op  de  zelfde  plaatfc  weder  neder. 
Lacydes,  dit  ondervindende,  zcidc:  Hoe  kan  ik 
geloven,  dat  men  door  de  zinnen  een»  zaak  kan  be- 
grepen, daar  ik  zo  dikwils  door  myne  zinnen  wordt 
bedrogen?  want,  als  ik  uitga,  meen  ik  met  myne 
togen  te  zien  bet  geen  ik  in  myn  kelder  opfluit ,  en, 
als  ik  weder  te  buis  km,  zie  ik  minder  dan  te  vo- 
ren ,  bet  welk  niet 


Staal,  van 
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zinnen  my  niet  bedrogen. 


n  zyn  ,  indien  myne 
Deze  Lacydes  is 


XXXV.  Plato,  van  welken  wvsgeer  wy  in  het(OT  . 
XXII.  Hoofdftuk  van  het  zevende  Tyd-beftck 

fefproken  hebben,  was  van  Codrus,  den  laat  Hen 
oning  der  Athenienzcn,  gefproten.  Hy  was  zeer 
fober,  en  altydt  in  eene  eenparige  gefteldheit  des 
gemoeds.  Hy  is  nooit  getrouwd  ge  weeft ,  en  heeft 
ecne  geftadigc  kuifchheit  bewaard  (r).    Hy  was 
zeer  getrouw  in  zync  vriendfehap:  want,  als  de 
vcld-heer  Cbabrias,  door  de  Athenienzcn  bci'chul- 
digd  zynde,  van  iedereen  verlaten  wierdt ,  boodt 
Plato  zich  tot  zyn  voorfpraak  aan,  cn  antwoord» 
de  aan  icmandt,  die  hem  toefnaauwdc:  Derft  gy 
andere  komen  helpen,  en  weet  gy  niet,  dat  bet  vergift 
van  Socrates  op  u  wacht  ?  Als  ik  voor  myn  vader  landt 
in  den  oorlog  diende ,  beb  ik  myn  leven  daar  aan  ge- 
waagd, en  zo  doe  ik  nu  ook  omtrent  bet  geen  ik  aam 
mynen  vriendt  verplicht  ben.    Als  hy  eens  gereed 
ftondt  om  zynen  Haaf,  die  ergens  in  misdaan  hadt, 
te  ftraffen,  bleef  hy,  voelende,  dat  hy  toornig 
wierdt,  ftil  liaan  zonder  te  flaan,cn  van  icmandt, 
die  daar  op  by  geval  binnen  kwam,  gevraagd  zyn- 
de, wat  dat  poftuur  beduidde,  zo  antwoordde 
hy:  Ik ftraf  een  toornig  menfeh:  Als  hy  uit  dc  leer- 
plaats ging,  was  zyn  gewoon  zeggen  tegen  zyne 
leerlingen:  Jongmans  zie  toe,  dat  gy  uwe  ledige  uurtn 
wel  bejteedt.   Als  hy  eens  icmandt  ernftig  over  het 
fpelcn  met  dobbclftencn  beftrafte ,  en  dc  andere 
zync  verwondering  betuigde ,  dat  hy  hem  over 
eene  zo  geringe  zake  bcnfptc ,  antwoordde  hy  : 
Maar  de  gewoonte  is  geen  geringe  zaak.  Als  hem  ge- 
zegd wierdt,  dat  vele  kwalyk  van  hem  fpraken, 
ga?  hy  tot  antwoordt :  Wat  is  'er  aan  gelegen  ?  ik 
zal  zo  leven,  dat  ntemandt  ben  zal  geloven.  Hy  zei- 
de  dikwils :  Geen  wys  man  paft  ooit  om  bet  kwaadt 
dat  gedaan  is,  maar  alleen  om  bet  geen,  dat  gedaan 
zou  kunnen  worden.  Het  is  eene  grote  zaak ,  dat  men 
de  jeugt  gewent  in  goede  dingen  vermaak  te  febeppen. 
Let  op  de  verfchillende  natuur  van  de  deugt  en  van 
de  welluft,  de  werelifebe  zoetigheden,  die  maar  eeni- 
ge  oogenblikken  duren,  hebben  tot  baren  nafleep  eene 
eeuwigdurende  fmerte  en  berouw ,  en  de  korte  mteie- 
lykbeit,  die  men  tot  bet  verkrygen  der  deugt  moet  he- 
fteden ,  wordt  gevolgd  van  een  eeuwigdurend  vermaak. 
Als  Plato  aan  het  hof  van  den  ouden  Dionyfms, 
dwingelandt  van  Syracuza,  over  de  dapperheid  re- 
denerende, gezegd  hadt, dat  niemand t  verder  van 
die  deugt  afwas  dan  een  dwingelandt ,  nam  Die 
nyjïus  dit  zo  kwalyk ,  dat  hy  hem  met  een  toornig 
gelaat  vraagde ,  waarom  hy  in  Sicilië  gekomen 
was?  waai-  op  Plato  geantwoord  hebbende:  Om 
een  goed  en  eerlyk  man  te  zoeken,  zo  zeideDitnyftus : 
ffet  bet  fchynt,  dat  gy  zulk  een  nocb  niet  hebt  ge- 
vonden. Waar  na  Plato,  verder  van  de  dwingelan- 
difchc  regeringen  fprekende,  voor  vaft  ftelde,  dat 
het  geen  ons  voordeel  toebrengt   daarom  niet 
goed  moet  geacht  worden ,  indien  het  ons  niet  te 
gelyk  in  deugden  doedt  uitmunten.  Dit  mishaag- 
de Dtonyfius  zo  zeer,  dat  hy  zeide:  Uwe  woorden 
gelyken  naar  die  van  oude  menfeben,  die  beginnen  te 
zuffen:  maar  Plato  bleef  hem  niet  fchuldig,  en 
antwoordde :  En  de  uwe  n,tar  die  van  een  dwinge- 
landt. Hier  door  wierdt  Dionjftus  zo  zeer  in  toorn 
ontftoken ,  dat  hy  hem  terltondt  wilde  laten  do- 
den j  doch  Dit  en  Ariflomenes  verzachtten  noch 
zo  verre  zync  gramfchap,  dat  hy  Plato  op  een 
Spartaanfch  fchip  liet  brengen ,   om  hem  naar 
t  tc  voeren :  maar  hy  hadt  den  hoofd- 
man 


(r )  7.omrnigc  hebben  echter  Plat»  befchuldigd  ran  een  bef-  pelen  in  hinderlaag  hadt  gelegd.  Men  bdVhuldigt  hem  lelf  van 
hebber  der  vrouwen  gewecil  te  ryn ,  cn  dat  hy  de  hoer  dr-\  eene  onnatuurlykc  liefde  tot  zyn  eigen  geacht.  Datitr  Via 
tbtsnafit  in  hare  hoge  jaren  xou  bemind  hebben :  want  hy  was:  it  Plat: 

dat  dc  liefde  ia  hare  hm-j 
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*  man  daar  vtm,  Pollis  genoemd  ?  in  het  hcimelyk ,  zelve  is : 
Ohteïi-  vcrzocnt »  dat  ny  ^cm  binnen  (checps-boort  zou  waar  in 
Ittr.  4?«f.  van  *wnt  helpen ,  of  ergens  verkopen ,  welk  laat- 
fte  door  bem  tot  Egina,  op  welk  cilandt  alle  de 
Athenienzcn  tot  ftavcn  gemaakt  wierden ,  ge- 
schiedde :  maar  de  wysgecT  Anmteris  heeft  hem 
aanftonds  vry  gekocht,  en  aan  zyne  vrienden  tot 
Aihenen  gezonden, zonder  dat  hy  het  geldt  wilde 


weder  hebben ,  hoewel  Die  het  zelve  aan  hem 
zondt.  Bchalven  de  natuur-  en  zede-kundc  hadt 
Plat»  de  reden-kunfl  *  by  de  Wysgecrte  gevoegd : 
Want ,  zeide  hy,  terwyi  de  zinnen  met  bekwaam 
zyn  om  de  waarbeden  der  zaken  te  bevatten ,  zo  meet 
de  ziel  alleen  als  een  rechter  der  waar  bei  t  vxrrder. 
aangemerkt ,  en  de 


•mant  daar  in  tuft  zy,  noch  in  de  plaat Jï,st**l  vii 
de  zelve  niet       want  eene  zaak  kan  niets  i,  Gri,k- 
doen  noch  lyden  in  eene  plaatje,  in  welke  zy  niet  isj£.  "'ï 
*n  dien  volgende  -wordt  geen  zaak  bewogen.   Aan  de-     '  ' 
zen  Diedorus  wierdt  in  het  by  wezen  van  den  Egyp- 
tifchen  vor ft  P talmens  Seter ,  door  Stilpo  eene  v  raag 
yoorgefteld,  op  welke  hy  niet  kon  antwoorden. 
Dit  «peet  hem  zo,  dat  hy  optlondt,  en,  een  bock 
over  die  vraag  gemaakt  hebbende,  van  droefhat 
kwam  te  ft  erven. 

XXXVIII.  ^Ï^Wr^cnAtheenfchblyfpcI-r.»»  va* 
fchryver  ( s) ,  van  welken  wy  in  het  XXII.  Hoofd-  **  Grük- 
ftuk  van  het  zevende  Tyd-beftek  gefproken  hcb-^Vjfai 
ben,  vertoonde  aan  de  Athenienzcn  in  zyne  bly-  '' 

kennis  der  zaken  gebaald  nit  de  \  fpelen  het  gedrag  en  de  fchadclyke  voornemens 

van  hunne  regeerders,  en  hy  hadt  dikwils  het  ge- 
luk van  zyne  land-genoten  door  deze  wyzc  van 
onderwys  tot  verbetering  van  hunne  regering  aan 
te  zetten.  Zyn  cerfte  fluit  van  de  wolken  *  wierdt  *  KttUM, 
niet  wel  omhingen,  en  de  prys  aan  Cratinus  en 
Amipfias  gegeven.  Dc  Jevens-tydt  van  Arijlopbanes 
i$  onzeker,  hoewel  hy,  naar  allen  fchyn ,  tot  ccn 
hogen  ouderdom  is  gekomen. 

XXXIX.  Enripides ,  ccn  Atheenfch  treurfpcl- 
fchryver,  van  wien  wy  in  het  XXIII.  Hoofdltuk 
van  het  zelfde  Tyd-beftek  gefproken  hebben,  was 
een  leerling  van  den  wysgeer  Anaxagoras :  maar, 
als  hy  zag,  dat  zyn  meeftcr  als  een  verachter  der 
Goden  uit  Athencn  wierdt  gebannen,  liet  hy  dc 
wysgecrte  varen,  en  begaf  tich  tot  het  fchryven 
van  treurfpelcn,waar  in  hy  zo  vele  hcerlykc  zede- 
leflen  mengde,  dat  Socrates,  daar  hy  anders  alle 
diergelykc  vertoningen  verachte,  de  zelve  door- 
gaans ging  horen.  Enripidts  was  ongemeen  naar- 
Uig,  en  zat  zo  lang  over  het  maken  van  zyne  ge- 
dichten, dat  hy  tegen  Akeflis,  mede  ccn  trcurfpcl- 


\  Ut*,     d enk-beelden  ~\  ,  die  de  ziel  maakt  \  waarom  hy  dc 
t  Dtfni-  bepalingen  der  zaken  $  en  de  vet  klaringen  der  tvoor- 
tinri.     den  nit  baren  oor/pronk  •  goed  keurde ,  waar  uit 
•  Mijme-  hy  dan  bewys-redenen  haalde,  om  het  voorgeftcl- 
de  op  te  helderen,  en  daar  door  tot  een  zeker  be- 
üuit  te  komen.   Als  Plato  eens  over  deze  denk- 
beelden der  zaken,  in  het  bywezen  van  den  hond- 
fchen  Diogenes,  redenka velde,  zo  zcidc  deze  laat- 
fte  wysgeer:  Jk  zie  de  zaken  wel  die  ep  de  werelds  zyn, 
gelyk  deze  tafel ,  dezen  beker  en  diergehke ;  maar  ik 
zie  der  zeiver  denkbeelden  niet.  Waar  op  Plato  ant- 
woordde :  Dat  is  geen  wonder  j  want  gy  hebt  en  ge- 
bruikt de  oogen,  die  deze  dingen  kunnen  zien,  maar 
gy  gebruikt  bet  verfiandt  niet ,  waar  door  alleen  bet 
andere  kan  gezien  worden. 
staaLvén     XXXVI.  Euciides ,   hoofdt  der  Megarifchc 
4*  Grkk-  gezindheit ,  van  welke  wysgcren  wy  in  het 
££TÏÏ3iXXIIL  Hoofdftuk  van  het  zevende  Tyd-beftek 
'gefproken  hebben  ,  verwierp  alle  bewys-redenen, 
genomen  uit  gelykeniflcn :  fVant,  zeide  hy  ,  de 
gelykeniffen  beftaan  uitgtlyke  of  ongelyke  dingen  j  indien 
bet  gelyke  dingen  zyn,  zo  is  bet  beter  de  zaak  zelf  te 
onderzoeken,  met  welke  zy  gelyk  zyn,  en  indien  bet 
ongelyke^  dingen  zyn ,    zo  komt  de  gelykenit  niet  te 
fas. 
waar 
hy 

weet  ik  niets  \  maar  dit  weet  ik ,  dat  zy  de  nieuws- 
gierige menfeben  baten.  Men  verhaalt ,  dat ,  als  de- 
ze Encltdes  op  ccn  tydt  zynen  broeder  in  eene 
vervoering  van  gramfchap  hoorde  zeggen:  ik  moet 
flerven,  indien  tk  my  van  mynen  broeder  niet  zal 
wreken  ,<lzaz,op  tot  befchcidt  gaf:  En  ik  moet fler- 
ven, indien  ik  n  niet  zal  bewegen  ,  om  uwen  toorn 
af  te  leggen ,  en  my  gelyk  te  voren  lief  te  hebben.  De 
gezindheit  van  dezen  wysgeer  wierdt  naderhandt 
wegens  hare  haair-klovery  •  en  drift  tot  reden- 
twiflcn  dc  Eriftifchc,  of  twiftende,  gelyk  ook  de 
♦  Diaha^tden-ka-vtlendc  *,  genoemA  De  Wiskunftenaar  Eu- 
ta.  clides,  wiens  boeien  noch  voorhanden  zyn,  hoe- 
wel ook  van  Megara  geboortig  ,  was  een  ander, 
en  niet  deze  wysgeer  :  want  hy  volgde  het 
gevoelen  van  Plato ,  en  heeft  ccnigc  jaren  later 
onder  de  regering  van  Pt  element,  den  cerften  ko- 


gen 


fchryver,  klaagde,  dat  hy  zomtyds 
met  meer  dan  drie  verzen  kon  opmaken  >  cn,~als 
de  ander  daar  op  zeide,  dat  hy  in  dien  tydt  wel 


in 


s.  Gevraagd  zyndc,  wat  de  Goden  waren ,  en  :  drie  honderd  verzen  kon  byeen  Hellen,  zo  ant- 
aar  in  zy  hun  vermaak  fchepten?  zo  antwoordde  woorddc  Enripidts:  Gy  maakt  geen  onderfebeidt  tuf- 
' :    Van  alle  andere  zaken,  die  de  Goden  raken, XJcben  uwe  en  myne  verzen.   De  uwe  worde»  lema.iit 


nin^an  Ejpter,,  geleefd. 


Eubulides,  een  Mileilcr ,  heeft  na 
de  doodt  van  zynen  meeftcr  Euciides  de  Megari- 
fchc fchool  opgehouden,  en  zich  zeer  gelegd  om 
bcdriegelyke  fluit-redenen  uit  te  vinden.  Des  zelfs 
leerling Diodorns  hieldt  ftaandc,dat'er  geen  bewe- 
ging in  cenige  zake  was :  Wamt ,  zeide  hy ,  indien 
oene  zaak  bewogen  wordt,  zo  gefebiedt  de  beweging 
terplaatfe,  daar  zy  is ,  of  ter  plant fe ,  daar  zy  niet 
is:  maar  zy  gefebiedt  niet  in  de  plaat fe,  waar  in  de 


worden  gemaakt 

•>«»  met  langer  dan  drie  dagen,  maar  de  myne  om  al- 
tydtftandt  te  houden.  Hy  was  zo  geacht,  dat,  als 
Socrates  voor  den  wysftcn  van  alle  menfehen  ver- 
klaard wierdt, die Godlpraak  van  hem  fprak:  Wyt 
is  Sopbocles ,  nocb  wyzer  is  Eutipides,  maar  Socrates 
is  de  wysfte. 

J^l  ST'fi'*'1"  ■>  van  wicn  wy  »«  het  XXV.jMaf.uj 
Hoofdftuk  van  het  achtftc  Tyd-beftek  gefproken  d,  ckk- 
hebben,  heeft  twintig  jaren  lang  onder  Plato  ge 
ftudeerd,  die  hem  in  zulk  eene  achting  hieldt, dat ^  {'  ^ 
hy  hem  het  verftandt  noemde :  maar  het  mishaag- 
de hem,  dat  hy  zich  te  koftclyk  kleedde:  ook 
hadt  Ariftoteles  ccn  fpot-achtig  wezen  ,  en  was 
zeer  onbefchaamd  in  het  tcgenlprckcn.  Van  den 
koning  Philippus  tot  leer-mcefter  van  zynen  zone 
Alexander  ontboden  zynde ,  heeft  hy  den  zei  venniet 
alleen  in  dc  icgccr-kundc,  maar  ook  in  alle  andere 
wctcnfchappcn,  cn  zelf  in  dc  genees-kundc  onderwe- 
zen, en  is  zo  zeer,  zo  wel  van  den  vader  als  van  den 
zone,  geliefd  gewceft  ,  dat  zommige  deze  gene- 
genheit  aan  eene  vuile  drift  toefchrevcn.  Als  Alen- 
ander  den  tocht  naar  Perzië  ondernam,  begaf  de- 
ze wysgeer  zich  naar  Athencn  ,  en  liet  in  zyne 
plaatlcby  dien  vorft  zynen  leerling  Callijlbenes.  Te 
Athencn  rechtte  hy  zyne  fchool  op  in  het  Lyceum, 
zyndc  eene  plaats  in  eene  der  voor-fteden  van  die 
ftadt,  door  Pericles  tot  het  oeftenen  der  kryg 


(t)  Zommige  menen ,  dat  Anflt^mass  te  Eema  iou  ivn 
boren.  , 
(»)  Jtrig*fh4mt  was  10  geacht,  in  de  koning  vin  ?enië  fttl'^/^'Jrifltfb. 
ijm  tegen  ue  bpinaaDichc  Kcnaten  leide .  dat  het  de ' 


ondewyiingen  van  deien  dichtei  waien ,  die  de  Athrnienzen 
deden  ïegepralen  overhuwve  vyanden.  Uaitnw[.  Ufevf.dtot 
fit ««.  >r  AnSttb. 
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knechten  gefticht.  Zync  leerftukken  deelde  hy  of  i  lyke  gefchiedcnilTen  is  overgebtèven,  waar  jn  hy  hffim  A' 
J,Gr«k-  ia  Exoterica  ,  of  zodanige  ,  die  tot  de  welfprc-  de  vcrdichtfclen  der  ouden  verklaart.     Daar  zyn  *'J»G"fc 


fik»  :rji- 
l»tr.  J.  i- 


sch  drie  bekende  perfonen 
weeft ,  die  den  naam  van 


m  de  oudheit  ge- 
Palepbatns  gevoerd 


van  welkfcn  wy  in  het  XXV.  s««/. 


*.sy"*- 


kendheit ,  dc  twift- redening  en  burgerlyke  be- 
fticrine  behoorden  ,  cn  Atroamatica  ,  ot  zulke, 
dc  welke  de  eigentlykc  wysgcerte  cn  dc  geheimen 
der  natuur  betroffen»  cn  tot  deze  laatitc  windt 
niemandt  toegelaten,  dan  de  gene,  welker  vcr- 
ftandt  cn  naarftighcit  hy  te  voren  hadt  be- 
proefd. Arifloteles  hadt  alle  dc  gedeehens  der  wys- 
geerte wonder  wel  doorkropen.    In  dc  redencer- 
kunft  is  hy  dc  eerfte  geweeit,  die  dc fluit-rtdenen* 
hare  vafte'  geftalte  heeft  gegeven.    In  de  natuur- 
kunde heelt  hy  het  vyfde  -wezen  f,  waaruit  dc 
hemclfchc  ligchamen  zouden  beftaan  ,  uitgevon- 
den. Omtrent  dc  zede- kunde,  hoewel  hy ,  volgens 
zynen  mcefter  Plato,  dc  gclukzaligheit  voorna- 
mcntlyk  in  dc  ziel  fteklc,  zo  zeidc  hy  echter, 
dat  de  zelve  wel  in  een  zeker  opzicht  kon  bezoe- 
tcld  worden,  als  haar  dc  ligchamclykc  cn  uiterly- 
kc  goederen  ontbreken  ,  gclyk  iets  ,  dat  zync 
fchoonhcit  van  binnen  behoudt,  maar  waar  vande 
oppcr-vlaktc  bevlekt  en  verdorven  is.  Omtrent  dc 
bóven- natuurkunde  heeft  hy  niets  nieuws  uitge- 
vonden, maar  hy  zeidc,  dat  dc  c erf le  oorzaak 
geen  beweging ,  noch  uit  noch  buiten  zich,  zelf 
onderworpen  is.    Als  hy  eens  beftraft  wierdt,  om 
dat  hy  aan  een  Godloos  menfeh  eenig  geldt  tot 
zyn  onderftandt  hadt  gegeven,  zeidc  hy :  Ik  badt 
medelyden  met  hem, niet  om  Jat  by  kwalyk leeft ,m^r 
om  dat  by  een  menfeb  is.    Gevraagd  zyndc,  wat  dc 
hoop  was,  zo  antwoordde  hy :   De  droom  van  een 
•wakend  menfeb.  l'rienden  ,    zeidc  hy  ,    zyn  twee 
zielen  in  een  lizcbaam.    De  "wartel  der  geleerdèeil  is 
bitter,  maar  de  vrucht  zoet.  Die  bunne  kinderen  wel 
opvoeden  zyn  meer  eer  waardig  dan  die  de  zelve 
geteeld  hebben :  want  deze  geven  ben  maar  alleen  bet 
teven,  en  de  andere  bet  welleven.  Gevraagd  zyndc, 
waarom  dit  wy  gaarne  inhetgdêlfchapvanfchone 

menfeh  cn  zyn ,  gaf  hy  tot  antwoordt :  Dat  is  een  '  de'was  de  bezigbeit  der  levendige  menfeben.  Gevraagd 
vraag  van  een  blinde -man.  Weder  gevraagd ,  wat  zynde  wat  beeft  het  gcvaarlykftc  was,  zdantwoord- 
hy  met  dc  wysgcerte  hadt  gewonnen,  zo  ant-  dchy:  Onder de  wilde  een  lafleraar ,  en  ouder  de  tam- 
woorddchy:  Dit,  dat  ik  vrywillig  doe ,  bet  geen  me  een  vleier.  Gevraagd  waar  voor  hy  Socrates 
andere  doen  uit  vieze  voorde  wetten.  Gevraagd,  hielde,  gaf  hy  tot  antwoordt,  voor  een  razend 
hoe  icmandt  ryk  zciU  kunnen  worden ,  zo  gaf  hy  |  menfeb.  Op  zekeren  tydt  ging  hy  naar  het 
tot  befcheidt :  Als  by  arm  wordt  in  begeerte.   Wat  fchouwburg  ,  terwyl  iedereen ,  daar  uit  komende, 


hebben. 

Hooidftuk  van  het  achtftc  Tyd-beftek  gefproken  f^rittm 
hebben,  dc  hondfche  wysgecr,  heeft  langen  tydt  £„,  ^£ 
tot  Athenen  zyne  koft  met  bedelen  moeten  win- 
nen i  cn  hy  kon  zelf  in  dit  ambacht  niet  laten 
de  gene ,  die  hy  om  een  aalmoes  aanfprak ,  ftcken 
wegens  hunne  misdagen  te  geven.  Hy  verzocht 
eens  van  iemandt,  die  zyne  goederen  doorbragti 
een  pondt  *>  en  als  deze  hem  vraagde,  waarom  « 
hy  van  hem  ccne  zo  grote  fommc  eifchte,  daar 
hy  andere  maar  om  een  kleintie  aanfprak ,  zo  gaf 
hy  tot  antwoordt :  Om  dat  ik  van  anderen  notb  meer 
boef  te  tntfangen,  maar  of  ik  van  u  iets  meer  zal 
krygen  is  de  Goden  bekend.  Als  hem  verweten  wierdt, 
dat  hy  bedelde,  daar  de  wysgecr  Plato  zulx  niet 
deedt,  zeidc  hy:  Plato  bedelt  tok,  maar  by  doedt 
bet  in  fiitte,  zonder  dat  bet  iemandt  weet.  Hy  leer- 
de, dat  'er  twedcrlci  oefreningen  in  een  menfeh 
vereifcht  wierden  ,  de  eene  ligchamelyk  ,  en  de 
andere  geeftelyk ,  door  welke  laatfte  men  de  deugt 
voor  zich  gemakkclyk  maakte.  Hy  wierdt  toor- 
nig, als  hy  zag,  dat  de  menfehen  om  hunne  gc- 
zondheit  baden,  cn  de  zelve  door  hunne  overdaadc 
verwaarloosden  j  en  hy  beftrafte  de  gene ,  die , 
over  h  unne  ongelukken  k  lagende,  de  Goden  om  ver- 
betering van  hunnen  ftaat  baden:  IVant, zeide hy, 
zy  verzoeken  van  de  Goden  niet  bet  geen  goed  is ,  maar 
bet  geen  ben  febynt  goed  te  zyn\  en  tegen  de  zul  ken, 
die  zich  over  hunne  dromen  bekommerden,  zeide 
hy :  Gy  verentruft  tt  niet  over  bet  geen  gy  wakende 
doedt ,  en  wordt  ontfield  door  bet  geen  n  in  uwen 
droom  voorkomt.  Goede  menfeben,  was  zyn  gewoon 
zeggen,  waren  de  beeldtemffen  der  Goden,  en  de  lief- 


de perfoon  van  Arifloteles  belangt ,  hy  was  mager 
met  kleine  oogen  cn  ccne  fync  ftcm.  Hy  droeg 
zich  Godvruchtig  omtrent  Godt  en  dc  menfehen, 
en  was  zedig  in  zyn  fpreken  :  want  hy  zeidc  dik- 
wils:  IVy  moeten  niet  fcbielyk  eene  zaak  vajl  fiellen, 
maar  de  zelve  dikivils  overwegen ,  en  daar  aan  twjf- 
feUn%  en  op  ccne  andere  plaatfe:  Andere  menfeben 
kunnen  de  zelfde  gevoelens  hebben ,  en  daarom  moeten 
wy  nooit  op  onze  eigene  wysbeit  hovaardig  zyn,  noeb 
ons  inbeelden,  dat  wy  deze  of  gene  zaken  hebben  uit- 
gevonden. Arifloteles  heeft  twee  vrouwen  gehadt, 
Pytbais,  dc  zufter  van  zynen  geliefden  IJermias, 
de  welke  hy  alleen  uit  gcncgcnhcit  tot  zynen 
vriendt  trouwde,  en  na  hare  doodt  HerpyUis ,  by 
welke  laatfte  hy  een  zone  cn  ccne  dochter  heeft 
verwekt.  Dczoon,  Nieomacbus genoemd,  is  door 
het  onderwys  van  Tbeopbraftus  een  geleerd  man 
geworden. 

Palephatus ,  een  lcttcr-kundige  en  wysgecr  van 
«irf"cw  ^c  Pc"Patct'fc"he  gezindheit ,  was  van  Athenen,  of 
'(zo  andere  zeggen)  uit  Egypten  oorfpronkclyk. 
Zyn  levens -tydt  is  onzeker.    Hy  zou  verfcheide 
boeken  in  dc  gefchied- kunde  gcfchrcvcn  hebben, 
waar  van  niet  dan  zyn  werk  van  de  ongcloof- 


(»)  ArifltttUt  letrilc ,  <!«  de  Goden  in  dc  maan  cn 
peen  boven  dc  zelve*  is  royeren ,  maar  dat  hunne  vooraicnij 
iach  niet  tot  dtic  aaide  uirilrcit ,  dc  welke 


tegen  hem  aandrong,  cn  naar  de  reden  daar  van 
gevraagd  zyndc  gaf  hy  tot  befcheidt :  Zo  poog  ik 
doorgaans  te  doen.  Als  hy  eens  in  een  z waren  regen 
bleef  ftaan ,  en  elk  der  byiraanders  zyn  medelyden 
met  hem  betuigde,  zo  zeide  Plato:  Indien  gy  me- 
delyden met  hem  wilt  hebben,  ze  gaat  benen  en  laat 
hem  alleen  ftaan.  Als  Alexander  eens  by  hem  kwam 
en  vraagde :  Vretft  gy  my  niet  ?  zo  zeidc  Diogenes  : 
Zyt  gy  goed  of  kwaad?  Goed,  antwoordde  Alexan- 
derj  /Pel,  hernam  de  ander,  wie  vreeft  voor  bet 
geen  dat  goed  is  ?  Gevraagd  zyndc ,  hoe  dat  een 
menfeh  zich  omtrent  de  overheden  en  machten , 
die  over  hem  geftcld  zyn ,  moet  dragen ,  antwoord- 
de hy :  Gelyk  omtrent  bet  vuur,  men  moet 'er  niet  te 
dubt  by  komen,  op  dat  men  zicb  niet  brande,  noeb 
ook  te  verre  af  blyven,  op  dat  men  niet  zou  bevriezen. 
Als  hy  op  een  tydt  vele  goederen  naar  het  huis 
van  den  redenaar  Anan'tmenes  zag  voeren,  en  ge- 
hoord hadt ,  dat  alle  dc  zelve  nem  toekwamen, 
zeide  hy:    Schaamt  by  zkb  niet,  dat  by  zoveel 
buisraat  beeft,  en  echter  geen  meefter  van  zicb  zelf 
is?  De  armoede,  zeide  hy,  is  bet  befte  hulp-middel 
tot  de  wysgeerte:  want  de  armoede  dwingt  een  menfeb 
ttt  di  ocffemng  van  bet  geen,  waar  toe  de  wysgeerte 
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luen  d«  hem  door  woorden  poogt  te  overreden.  AU  hy  eens : gevonden  worden,  die  dc  elementen  doorwande-  ƒ««»  dti 
Werelds,  icmandt,  die  zich  voor  een  wysgcer  uitgaf,  op;lcn,  gclyk  Juno  dc  lucht,  Nepturms  het  water,  Werelds. 

twift-ziekc  wyze  tegen  een  anderen  hoorde  cn  Crrw  dc  aarde.  SStaT* 


Staal,  firn 
it  Griek- 
flbi  -ays- 
S/m.  6.  i. 


redeneren ,  zeide  hy :  Waarom  beneemt  gy  aan  de 
wysgeerte  baar  befte  deel,  en  wilt  echter  voor  een  wys- 
geer  gehouden  worden  ?  Als  icmandt  tegen  hem ,  wan- 


XL  UI.  Menander,  een  blyfpcl-fchryver,  van  xmnrtvtn 
welken  wy  in  het  XXVI.  Hooidftuk  van  het  acht-  JtGrittfct* 
ftcTyd-bértek  gefproken  hebben,  heeft  eer  ft  den  4itk.x.d. 


neer  hy  wegens  zeer  zware  pyncn  in  dc  fchoudcr  rechten  trant  van  bly-fpclen  ingevoerd,  in  welke 
klaagde,  gezegd  hadtj  waarom  hy  zich  zelf  door  hy  niet,  gclyk  de  vorigen,  dc  daden  van  ccnige 
dc  doodt  van  dit  ongemak  niet  vcrlofte,  gaf  hy  1 
tot  antwoordt :   Het  fan  de  genen ,  die  bun  leven 
-wel  weten  te  bcjlierin,  dat  zy  blyven  leven:  maar 
voor  m,  die  niet  weet,  wat  men  doen  of  zeggen  moet, 
is  bet  de  rechte  tydt  om  te  ft  erven.    Onder  de  na- 
volgers van  Diogenes  worden,  bchalvcn  Crates  en 
Hipparcbia ,  van  welke  wy  in  het  XXV.  Hoofd- 
ftuk  van  het  achtftc  Tyd-bcftck  gefproken  heb- 
ben, de  drie  volgende  geteld :  Metrodes,  dc  broe- 
der van  Hipparcbia,  de  welke,  een  leerling  van 
'tbeopbrajlHS  zynde,  wegens  het  laten  ontllippen 
van  een  windt  van  achteren  zo  befchaarad  wiordt , 
dat  hy  van  honger  wilde  ftervcn  j   maar  Crates 
overreedde  hem  zodanig  door  zyn  voorbeeldt  cn 
woorden,  dat  hy  dit  opzet  liet  varen, en  een  toe- 
hoorder van  Crates  wierdt.  Hy  was  een  vermaard 
wysgecr,  maar  hadt  de  dwaasheit  van  zich  in  zy- 
ncn  ouderdom  te  verworgen.   Menippus ,  een 
hondich  wysgecr  uit  Phenicië ,  was  een  (laaf  ge-| 
weeft,  en  wierdt  de  woekeraar  by genoemd ,  om 
dat  hy  voor  panden  geldt  uitzette,  cn  grote  ren- 
ten trok.    Hy  heeft  niets  emitigs  gefchrevenj 
maar  alle  zyne  boeken  waren  op  een  ïcheHënden 
trant.    Als  hy  door  zommigen  bedrogen  en  uit 
al  zyn  goedt  geraakt  was  ,  heeft  hy  zich  verhan- 
gen.  Menedemus  ,  mede  van  de  gezindheit  der 
nondfche  wysgeren ,  hadt  zich  in  een  buitenfporig 
gewaadt  gekleed ,  en  liep  als  een  razend  menfeh 
Engs  de  ftraten,  roepende,  dat  hy  van  de  ondcr- 
aardichc  Goden  gezonden  was,  om  te  letten  op 
de  genen,  die  k  waadt  deden,  endaar  van  befcheidt 
aan  hen  te  brengen. 
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XLII.  Xenecrates  ,  van  welken  wy  ook  in  het 


niet, 

byzondere  perfoncn  tentoon  ftcldc,  maar  in  het 
algemeen  de  misflagen  der  menfehen  befpotte.  Hy 
was  buiten  zyn  vadcrlandt  zo  geacht ,  dat  dc  ko- 
ningen van  Macedonië  cn  Egyptcn  gezanten  zon- 
den om  hem  aan  hunne  hoven  te  verzoeken,  cn 
echter  heeft  hy  niet  meer  dan  acht  maal  den  prys, 
met  meer  dan  honderd  fpelen,  door  hem  gemaakt, 
gewonnen.   Hy  blankctte  zich  ,  was  dertcl  ge- 
kleed, en  hicldt  zeer  veel  van  dc  vrouwen,  thi- 
lemon ,  een  Syracuzaan ,  of,  naar  het  zeggen  van 
Strabo,  van  Soli,  eene  ftadt  in  Cilicië,  oorfpron- 
kelyk ,  was  een  blyfpcl-fchryver  ,  en  na-yveraar 
van  Menander\  en,  hoewel  ny  regen  den  zei  ven 
niet  op  mogt,  zo  heeft  hy  eenter  verfchcidc  maal 
door  de  gunft  der  rechters  den  prys  van  hem  ge- 
wonnen, waarom  Mtnander  ,  hem  op  een  tydt  ic 
gemoed  komende,  zeidc,  dathy  wel  eens  wcnlch- 
tc  te  weten,  of  hy  niet  befchaamd  was,  als  dc1 
overwinning  hem  wierdt  toegewezen.  Hy  is  zeven 
cn  negentig  jaren  oud  geworden,  cn  van  onmatig 
lagchen  geftorven  >  hoewel  andere  zeggen ,  dat  hy 
in  zvn  bedt  zou  zyn  dood  gevonden. 

XLIV.  Lyfiasy  een  vermaard  Grickfch  redenaar,  p^^ik 
te  Athcncn  van  een  Syracuzaanfch  vader  gebo-  t,  <U{tM 
ren,  wierdt,  noch  jong  Vyndc,  van  dc  Athcnicnzen  Oru. 
met  eene  volk-planting  naar  Thurium  in  Italië 
>nden >  doch  hy  is  cenigen  tydt  daar  na  door 
na-yver  van  zommigc  zyner  land-genoten  uit 
die  ftadt  gebannen.  Hy  wordt  vöor  een  der  wcl- 
fprekcndfte  redenaars  van  zyncn  tydt  gehouden, 
cn  zeer  van  Cicero  geprezen.  Van  eene  grote  me- 
nigte redenvocringen  ,  door  hem  gemaakt ,  van  c'w'  ** 


gC'/c 

den 


44«. 


;      op  vier  honderd  begroot,  zyn  'er  maar 


nrnt. 


XXV.  Hoofdftuk  van  het  zelve  Tyd-beftek  ge- 
fproken hebben,  was  een  zeer  gocd-aardig,kuiich 
en  fober  man :  ook  hadt  men  zulk  eene  grote  ach- 
ting voor  dezen  wysgcer,  dat,  als  hy  op  een  tydt  j  XLV. 

zyn  getuigenis  in  eene  zekere  zake  gegeven  hadt,)hankc!yk  van  den  PcrziaanTchcn  kc 


vier  en  dertig  tot  ons  gekomen.  Hy  hadt  noch 
andere  boeken  gcfchrcvcn ,  en  is  in  den  ouderdom 
van  een  en  tachtig  jaren  geftorven. 

Mattfolus*  koning  van  Caric,  maar  af- 


3*S. 


dc 


en  gereed  ftondt  om  het  zelve ,  volgens  gewoonte, 
met  een  eedt  te  beveiligen, alle  dc  rechters  riepen, 
dat  hy  niet  zou  zweren ,  terwyl  hy  wegens  zyne 
oprcebtheit  zonder  eedt  wierdt  geloofd.  Als  hy 
ecnigc  aanprikkeling  tot  onkuifchheit  gewaar 
wierdt,  was  hy  gewoon  zyne  fchamelhcit  te  bran- 
den of  te  fnyden.  De  vermaarde  Athecnfche  hoer 
Pbryne  hadt  get  vcd )  dut  hy  bare  aanloklilcn  niet 
zou  kunnen  wederftaan,  en  zich  ten  dien  einde 
hcimelyk  in  zyn  bedt  nevens  hem  gelegd :  maar  zy 
kon  hem  nergens  toe  bewegen,  cn  zcide  des  an* 
deren  daags,  dat  hy  geen  menl'ch ,  maar  een  ftene 
beeldt  was.  Hoe  groot  de  achting  van  Xenocrates 
was,  zo  wierdt  hy  echter  door  de  Athenienzcn , 

tot  voldoening  van  de  fchatting,  de  vremdelingen  Hy  gebruikte  allerlei  middelen  om  zyne  onderda- 
opgelrgd  ,  aan  Demetrius  Pbalerevs  verkocht ,  die]  ncn  geldt  af  te  pcrflcn.  Onder  anderen  liet  hy  eens 

door  zynen  ccrltcn  ftaats-  dienaar  aan  die  van  Ly- 
cic,  dc  welke  zeer  hovaardig  op  hun  haair  waren, 


zoon  van  fiecatomnus ,  tnhadt,  volgens  dc  gewoon- 
te der  Ooftcrfche  volkeren ,  zyne  zuftcr  Artemifta 
tot  eene  vrouwe  genomen.  Hy  was  een  ryk  en 
gelukkig  vorft,  dc  welke  in  den  bekenden  oorlog 
der  bondgenoten  zich  mede  tegen  dc  Athenienzcn 
heeft  verklaard.  Hy  heeft  ook,  ziende,  dat  dc 
Perziaanfchc  koning  hem  lagen  leide,  om  meeftcr 
van  zyne  fchattcn  te  worden,  zich  met  de  land- 
voogden van  Lydië,  Myfic  en  andere  landfehap- 
pen  in  Afië,  langs  dc  zee  gelegen,  incenveibondc 
tegen  den  zclvcn  ingelaten  >  cn  ,  als  dat  door  het 
verraadt  van  den  Myfifchen  land  -  voogdt  Orontes 
niet  wel  uitviel ,  heeft  hy  zich  hier  uit  weder 
door  zyn  groot  geldt  gelukkig  weten  te  redden. 


3S91-' 
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hem  terftondt  weder  in  vryheit  ftelde.  Xenocrates 
noemde  *de  Eenheit  cn  T wechcit  Goden.  De  eerfte, 
van  het  mannelyke  foort  en  een  vader  zyndc, 
weirdt  van  hem  ook  Jtrpiter,  het  oneftene,  het  ge- 
biedt, en  het  verftandt  geheten,  en  zy  regeerden 
in  den  hemel.  Aan  het  andere ,  van  het  vrouwelyke 
foort  en  eene  moeder,  de  welke  over  de  zaken, 
die  onder  den  hemel  zyn  ,  het  gezag  voerde  ,  gaf 
hy  den  naam  van  het  verftandt  van  het  heel -al: 
ook  was  hy  van  gevoelen,  dat  de  hemelen  God- 
lyk,  en  de  fterren  Orympifche  Goden  zyn,  als 
mede,  dat  'er  onder-manige  onzienlyke  Godheden 


zeggen,  dat  hy  al  het  fchoonfte  haair, dat  in  hun 
landt  gevonden  wierdt ,  tot  paruiken  voor  zyn  t, 
hofgezin  van  noden  hadt ,  welke  cifch  door  de 
I.ycicrs  voor  zeer  grote  fommen  wierdt  afgekocht. 
Hy  kwam  vier  jaren  na  den  oorlog  der  bondgeno- 
ten te  ftervcn.  Zyne  vrouw  Artemifta ,  met  welke 
hy  altydt  in  eene  volmaakte  cenigheit  hadt  ge-       , . 
leefd,  was  ontrooftbaar  over  dat  verlies, cn  liet  tc  ^^^„j 
Halicarnaflus  eene  graf- ftedc  voor  hem  bouwen ,  die  A^„t,  • 
altydt  onder  de  wonderen  des  werelds  is  gerekend 
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Jirwtó  geworden,  en  zederdt  den  naam  van  Maufoleutn 
Werddi.  aan  allc  prachtige  graf-  ftcden  heeft  medegedeeld. 

JwtaT'^y  hcefl  ook  dc  a/^he  van  haar  manS  li8chaam  ,n* 
cn  prvzen  van  wcll'prekendheit  voor- 


digd;  maar  dc  zelve  wierdt  Zo  krachtig  door  De-  J»en  de» 
moftbenes  verdedigd ,  dat  hy  niet  alleen  vry  ge-  Wwelds. 
fproken,  maar  Efebines  in  balbngfchap  gezonden  Q^^°r 
wierdt.    Hy  begaf  zich  naar  Rhodus  om  dc  rede-  p^ut  ^ 


neer-kunft  aan  anderen  te  leren)  en,  alshy  op  een  i0.or*f. 
tydt  dc  redenvocring,  door  hem  tegen  Ctefipbon  Pktt.Bl- 
gemaakt  ,  aan  zync  toehoorders  hadt  voorgele- 
zen ,  en  dat  zy  alle  hunne  verwondering  betuig» 
den,  dat  hy, 'na  zo  wel  gefproken  te  hebben, 


AuIgM.  gedronken,  . 

KfH.Atiu.  gcftcld  voor  dc  genen  >  die  haren  overleden  man 
10.*.  i8.c  0p  de  befte  wyzc  prezen,  waar  omtrent  Tbtopom- 
pus  den  ccrilen  prys  heeft  weggedragen.  Zy 
volgde  ru  haren  man  in  het  ryk,  maar  kwam  bin- 
nen twee  jaren  van  hertzeer  te  fterven. 
sunt.ven     XLVI.  Pyrrbe,  van  welken  wy  in  het  XXV.  was  gebannen  geworden,  zo  zcide  hy  :  Gy 
Ht  erhk-  Hoofdftuk  van  het  achtfte  Tyd-bcftek  gefproken '  niet  verwtmdtrd  zyn  ,  indien  gy  bet 
jthev.fi-  hebben ,  is  van  een  fchildcr  een  wyseecr  gewor-  \van  Demjl benes  badt  gtbotri.    Efebines  kvnm  ra- 
den.   Hy  leefde  t'eencmaal  volgens  Het  geen  hy  |  derhandt  op  het  cilandt  Samos,  alwaar  hy  is  ge- 
leerde :  want ,  gclyk  hy  alles  volkomen  onver- 1  ftorven.    Zync  werken  waren  by  de  ouden  zo  gc- 
fchillcnd  fteldc;  zo  gaf  hy  ook  nergens  acht  op, .  acht,  dat  zy  aan  drie  van  zync  redenvocringen  den 


T.  1  i.  </. 


en  wachtte  zich  voor  geen  zake.  Hy  weck  voor 
geen  wagens  ,  als  zy  hem  te  gemoed  kwamen 


noch  traSt  buiten  zyncn  weg  ,  als  hy  by  cene 

:  vrienden,  die  hem  vcr- 


3co. 


SUnl.  vin 


naam  der  drie  Gratiën,  en  aan  negen  zyncr  brieven 
die  der  zang-Godinnen  gaven. 

XLIX.  Tbeodorus,  de  God-verloogchenaar  by-  W.  -oen 
genoemd,  was  van  Cyrene  oorfpronkelvk ,  en  een  fS*"*" 
leerling  van  den  wysgecr  AnnUtris  vandeCyrenee-  ™r.^7^_ 
(the  gezindheit.    Hy  heeft  een  boek  gefchreven, 
waar  in  hy  trachtte  te  bewyzen,  dat 'er  gccnGodt 
is,  en  wierdt  om  zyne  Godloosheit  zo  wel  uit 
Athcncn  als  uit  zyn  vaderlandt  gebannen.  Hy 
vervoegde  zich  by  den  Egyptifchcn  koning  Pto- 
lemens,  en  wierdt  door  hem  als  gezant  naar  Ly- 
by  der  zeiver  eigene  woorden  blyven.'sfimatbus  gezonden,  alwaar  hy  het  zo  flecht  maak- 
zyne  zuftcr  mociclyk  wierdt ,  en  te,  dat  die  vorft  hem  met  dc  doodt  dreigde, 

waar  op  hy  antwoordde:  Gy  roemt  op  etnt Jcbone 
zake  }  een  vergiftige  drank  is  daar  ook  bekwaam  toe  ; 
en,  als  Lyfimaebus  hier  op  zich  hielde ,  alsof  hy 
hem  wilde  laten  kruifllgen,  zcide  hy:  Dreigt  met 
zulke  dingen  uwe  gepurperde  baf -jonkers  :  want  bet 
kan  Tbeodorus  niet  fchelen  ,  of  by  onder  of  boven  de 
aarde  verrot.  Eindelyk  zou  hy  noch  weder  naar 
zyn  vaderlandt  Cyrene  gekeerd,  en  aldaar  wegens 


ftcilte  kwam ,  zo  dat  zync 
fclden,  zeer  naauw  op  hem  m oeften  letten,  op 
dat  hy  geen  ongemak  zou  krygen.  Als  zyn  mee- 
11  er  Anaxarchus  in  cene  floot  viel,  boodt  hy  hem 
geen  hulp  aan,  maar  liet  hem  leggen.  Hy  be- 
minde zeer  de  cenzaamheit,  en  was  een  fchrandcr 
twift-redenaars  ook  zeidc  hy:  Men  moet  sn  de 
driften  en  neigingen  van  de  ziel  u-el  onverftbillend 
zyn ,  maar  ecbtci 
Als  hy  eens  op 

een  zyncr  vrienden  zcide  ,  dat  zulx  met  zyne  leer 
van  dc  ongevoclighcit  nicc  overeen  kwam,  zo 
antwoordde  hy :  De  enverfcbillendbeit  moet  omtrent 
de  vrouwen  niet  getoond  worden.  De  leerling  van 
dezen  Pyrrbo  was  Timen,  een  fchrandcr  man,  en 
goed  dichter  ,  maar  een  groot  liefhebber  van  den 
wyn. 

XLVII.  tbeopbraftus ,  van  welken  wy  ook  in 


itCmk.   het  gezegde  XXV.  Hoofdftuk  gefproken  hebben,  1  zyne  Godloosheit  tot  het  drinken  van  vergift 


ptr.  5.  i. 


was  een  zeer  milddadig  man  ,  die  penningen  ver-  j  veroordeeld  zyn.  Hy  was  de  uitvinder  van  cene 
zamelde  voor  dc  byccn-komcndc  wysgeren ,  dc  nieuwe  gezindheit  van  wysgeren,  de  welke  lecr- 
welke  met  malkander  van  de  geleerdhea  handelden,  den,  dat  'er  geen  ondcrfchcidt  tuflehen  dc  zaken 
Hy  heeft  zyne  geboorte  -  plaats  twee  maal  van  was,  maar  dat  blydfchap  en  droef  heit  voor  ons 
dwingelandy  vcrloft  cn  in  vryheit  gcftcld.  Hy  |  hoogde  goede  en  kwaadt  moet  gehouden  wordeni 
hadt  wel  twee  duizend,  of  (zo  andere  zeggen)]  dat  een  wys  man  zich  zelf  tot  behoudt  van  zyn 
vier  duizend  vier  honderd  en  zeventig  leerlingen ,  <  vaderlandt  aan  geen  gevaren  behoeft  bloot  te  ftcl- 


cn  was  van  dc  vorften  Ptelomeus  cn  Caffander  zeer 
geacht.  Onder  zyne  fprcuken  worden  dc  volgen- 
de geteld :  Hebt  ontzag  voor  u  zelf,  en  gy  zult  veer 
anderen  niet  beftbaamd  ftaan.    De  ziel  betaalt  etnt 


len  i  cn  dat  zulk  een  ook  alle  fchelmihikken  1 
bedryven,  terwyl  deze  dingen  in  hare  natuur  niet 
fchandelyk  zyn,  maar  alleen  in  het  gevoelen  der 
zotten. 


koftelyke  rente  voor  bare  inwoninge  in  bet  ligcbaam.l    L.  Bien,  van  welken  wy  in  het  XXVI.  Hoofd 
Gevraagd  zyndc,  wat  dc  liefde  was?  antwoordde .  ftuk  van  het  achtfte  Tyd-beftek  gefproken  heb 
hy :  De  drift  van  etne  ydelt  ziel,  en  etnt  buiten-  " 
fperige  begterte  naar  iets,  dat  onredelyk  is,  daar  men 
ligtclyk  tot  kan  komen ,  maar  zonder  moeite  niet  van  kan 
OKtftagen  worden.  Als  hy ,  vyf  cn  tachtig  jaren  oud 

zyndc,  op  zyn  dood- bedde  lag,  endoor  zyne  leer-  deren  waren)  waar  op  hy  tot  antwoordt  gaf,  dat 
lingen  gevraagd  wierdt,  of  hy  hen  noen  iets  te  iBory  ft  benes  zyn  vaderlandt  was,  dat  zyn  vader 
bevelen  hadt ,   gaf  hy  tot  antwoordt :    Niets ;\ wegens  des  zelfs  fchelmftukken  tot  een  Haaf  ge- 


ben  ,  was  een  leerling  van  den  God- vcrloogche 
Tbeodorus.  Als  hy  op  een  tydt  bv  den  koning 
Antigimms  kwam  ,  wierdt  hem  van  den  zeiven  ge- 
vraagd, waar  hy  van  daan  was,  en  wie  zyne  ou- 


docb  weet,  dat  de  menfeb  in  zyn  leven  vele  wen- 
fcbelyke  zaken,  alleen  om  dt  eer ,  mtt  voeten  febopt. 
Als  wy beginnen  te  leven ,  ft  erven  wy,en  daar  is  niets 
zo  jdel  dan  de  eer.  Zyt  dan  gelukkig,  en  doedt  ten 
van  beide;  laat  bet  zoeken  der  wysbeit  na:  went 
daar  is  zen  grote  moeite  aan  vajl ,  ef  zoekt  de  zelve 
met  ttn  gedurig  aanbonden:  want  daar  volgt  grote 
eer  op.  De  ydelbeit  des  levens  is  vry  groter  dan  dei 
zelfs  voordeel:  maar  ik  beb  geen  tydt 
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maakt ,  cn  zync  moeder  eene  hoer  gewceft  was, 
daar  by  voegende  :  Maar  ziet  op  my,  bet  ik  zelf 
ben:  want,  als  gy  febutters  laat  zot  ken,  zo  vraagt 
gy  niet  naar  bun  gejlacbt ,  maar  fielt  ben  ttn  wit  veer 
om  hunne  ervarenbeit  te  beproeven  i  en  ze  moet  gy  ook 
aan  uwe  vrienden  niet  vragtn,  waar  zy  van  daan 
komen,  maar  alleen  hoedanig  zy  zyn.  Onder  zyne 
fprcuken  worden  dc  volgende  geteld  :  Het  is  ttn 
groet  kwaadt  geen  kwaadt  tt  kunnen  verdragen, 
te  raden,  overlegt  zelf  op  w&  gemak  wat  beft  voer nis \\Perwaandhett  it  bet  greetftt  belet  fel  van  voortgang  in 
en  naauwlyx  haat  hy  deze  woorden  gefproken,  of  alle  zaken.  Die  gaarne  gevleid  worden  zyn  als  de 
hy  gaf  den  geeft.  j  kruiken  ,   dit  by  hart  eertn  overal  daar  men  wil 

XL VIII.  Efebines,  een  dichter  cn  vermaard  re-  gedragen  kunnen  werden.    Etn  rykt  vrek  beeft  btt 


denaar  van  Athcncn,  is  in  het  ftuk  der  welfprc- 
kendheit  dc  tegen-ftrever  van Demellbenes  geweeft  > 
cn,  als  hy  den  zclven  daar  in  niet  kon  overwin- 
ncn,  heeft  hy  zyncn  voorftanderC///i»A«ibcfchul-  leven. 


gelde  niet,  maar  bet  geldt  heeft  htm.  Gevraagd 
zyndc,  wie  de  vcrlcgcnfte  menfeh  was  ?  zo  ant- 
by  :  Die  gelukkigft  en  vtrgenorgft  wil 

LI, 
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Vermaarde  Mannen  der  Oudheit. 

M.  Arifiippus,  van  welken  wy  in  het  XXIII.  j  van  Dionyfins  dan  alle  de  andere  wysgeren, 
Hnofdftuk  van  het  zevende  Tyd-beftek  gehoord  |  hy  zomtyds  wel  vry  uit  tegen  hem  derfde  iprek 
hebben,  volgde  ecne  ganfeh  andere  wyze  van  le-  [gelyk  op  een  tydt,  als  die  vorlt  vraagde  ,  waaron 


,  hoewel  *'<"»'• 

At  Grut- 


ven  als  zyn  raeclter  Socrates,  cn  was  zeer  begc-  ( de  wysgeren  zo  veel  den  dorpel  der  rykemenfehen 
rig  naar  geldt,  zo  dat  hy  zich  voor  zyn  ondcrwys  j  betraden,  cn  dat  men  nooit  geen  jyken  in  de  hui- 
liet  betalen  ,  het  welk  Soerafes  zo  mishaagde,  dat  J  zen  der  wysgeren  zag  ?  zo  gaf  hy  tot  antwoordt : 


geir.  t. 


hy  eenig  geldt ,  dat  Arifiippus  aan  hem  wilde  ver 
céren  ,  te  rug  zondt ,  zeggende,  dat  zyn  gttjl  * 
hem  het  aannemen  daar  van  niet  toeliet.  Hy 
fchciddc  zich  van  Socrates  af  ,  en  ging  tc  Egina 
in  alle  ligchamclykc  wclluften  leven.  Zyn  gevoe- 
len \ 
welk 


» 

niet 


Om  dat  de  wysgeren  weten  wat  heit  ontbreekt ,  en  de 
rykenniet.  Als  Dionyfins  eens  een  vers  uitfprak,  van 
inhoudt :  Die  by  een  dwmgelandt  komt ,  is  des  zelfs 
flaaf ,  al  'feboon  by  daar  ah  een  vry  man  komt,  ver- 
anderde hy  het  zelve  aanflonds  op  de  volgende 
dat  onze  driften  het  eenige  'zyiT,  het  wyze :  Hy  is  geen  /laaf,  indien  by  daar  als  een  vry 
bcdriegelyk  is,  cn  dat  zy  als  rechters!  man  komt.    Hy  wierdt  van  de  andere  wysgeren 


der  waarheit  moeten  aangemerkt  worden :  maar, 
dat  al  het  gécn  buiten  ons  is,  niet  kan  begrepen 
worden,  cn  by  gevolg,  dat  wy  niet  recht  weten, 
waar  door  die' driften  in  ons  veroorzaakt  worden-, 
waarom  niemandt  ten  opzichte  van  zync  neiging 
kan  dwalen  ,  maar  alle  dwalingen  komen  alleen 
uit  betrekking  op  de  uicerlyke  voorwerpen  voort- 
Van  deze  neigingen  zyn  zommigc  vcnnakelyk, 
andé'rc  onvcrmakclyk  j  de  cerfte  zyn  goed,  en  de 
andere  kwaad}  en  dit  is  de  recht-fnoer,  waarna 
wy  ons  leven  moeten  aanftellen ,  zo  dat  het  ver- 
maak altydt  goed  is,  en  gezocht  moet  worden, 
al  komt  het  uit  de  lei 


zeer  benyd ;  en ,  als  Plato  hem  eens  over  zyn 
koftclyk  leven  bcrifpte,  vraagde  Arifiippus,  of  hy 
Dionyfins  voor  een  goed  man  nieldt?  en,  als  Plato 
dit  met  ja  hadt  beantwoord ,  zcide  hy:  IVd, 
die  leeft  immers  veelkofiefyker  dan  ik,  en  dien  volgen- 
de, kan  koftelyk  te  leven  en  goed  ie  Zyn  wel  zamtn 
gaan.  Gevraagd  zynde,  wat  het  groot Ae  voor- 
deel was,  dat  hy  uit  dc  wysgcerte  hadt  getrok- 
ken ?  zo  antwoordde  hy :  Dat  ik  vrymoedig  met 
alle  menfeben  omga.  Over  zyne  pracht  beftraft 
wordende  vcrontlchuldigdc  hy  zich  met  te  zeg- 
gen :  Indien  de  pracht  zonde  was  ,  men  zou  de  zelve 


:lykfte  zake  van  dc  wc- 1  op  der  Goden  feefi  -dagen  niet  vertonen.  Als  hem 
reldt,  cn  dc  deugt  is  daarom  alleen  te  pryzen,  om  iemandt  vraagde  ,  waar  in  de  wysgeren  boven  an- 
dat  zy  het  vermaak  voortbrengt.  Niets  is  cerlyk  dere  menfehen  uitftaken?  gaf  hy  tot  antwoordt: 
noch  fchandelyk  Hit  dc  natuur,  maar  alleen  door  \Daar  in,  dat  zy,  al  waren  alle  wetten  afgefebaft , 
dc  wet  of  gewoonte,  cn  echter  zal  een  wys  man  even  wel  leven  zonden.  Het  onderfchcidt  tuflehen 
geen  kwaadt  doen  om  de  fchade  cn  fchande,  die  geleerden  en  ongelccrdcn  vergeleek  hy  by  hetgeen, 
daar  op  volgt,  voor  tc  komen.  Een  wys  man  dat  'er  is  tuflehen  bcrcdcnc  en  oobcrédenc  paarden, 
geeft  nooit  aan  haat,  liefde,  of  bygelóof  plaats,  Als  ecne  hoer  zeidc,  dat  zy  by  hem  zwanger  was, 
om  dat  zy  uit  eene  ydelc  mening  fpruiten :  maar  antwoordde  hy:  Dat  weet  gy  zo  wel,  als  gy^  door 
hy  kan  door  fmert  cn  vreze  ontftcld  worden:  eene  menigte  van  doornen  gegaan  hebbende,  zoudt 
want  dat  zyn  rtatuurlykc  toevallen.  Als  hy  eens  hbuwrw  zeggen  ^  dn  doorn  beeft  mygefloken.  Als  iemandt 
naar  Corinthen  voer,  eh  onderwegen  van  een  hem  over  het  verlies  van  ecne  hofftede  zeer  be- 
zwaren ltorm  belopen  zynde  eene  grote  vrees  klaagde,  zeidc  hy:  Gy  hebt' er  maar  eene,  en  ik 
betuigde,  zcide  een  der  reizigers  :  Hóé  zyt  gy,  behoud  'er  noch  drie  ;  dies  heb  ik  meer  reden  om  u  te 
•wysgeer,  meer  verfebrikt  dan  wy  gemene  menfeben?  beklagen,  dan  gy  nty :  want  bet  is  dwaasbei t  te  kla- 
waar  op  hy  antwoordde :  Onze  zielen  zyn  van  geen  gen  over  bet  geen  men  beeft  verloren ,  en  zicb  niet  lie~ 
■gfljke  waarde.  Gy  waagt  een  Godloos  en  ongeluk-  ver  te  verblyden  over  bet  geen  men  beeft  behouden, 
kig  leven,  maar  ik  een  gelukkig  en  zalig  leven.  Als  hy  eens  in  ccn  hoer- huis  ging,  en  een  van 
Arifiippus  wift  zich  wonder  wel  naar  alle  plaatfen ,  zyn  gefclfchap  daar  over  fchaam-i ood  wierdt , 
tyden,  en  menfehen  te  fchikken,  alles,  dat  'er' zeide  ny:  liet  is  geen  kwaad  daar  in  te  gaan,  maar 
voorviel,  ten  befte  te  duiden,  en  zich  met  het  bet  is  kwaad;  als  men  daar  niet  kan  uit  komen. 
tegenwoordige  te  vermaken ,  zonder  zich  over  het  Arifiippus  hadt  ecne  dochter,  Arete  genoemd, 
toekomende  tc  bekommeren.  Hy  begaf  zich  aan  ( aan  welke  hy  de  wysgeerte  hadt  geleerd.  Hy 
het  hof  van  deri  Syfacuzaanfchcn  dwingeland:  heeft  ook  een  zone  gehadt :  maar  deze  wierdt  om 
Dienyfius,  en  zeide,  als  de  zelve  hem  naar  de  re-  zyne  domheit  van  hem  onterfd,  en  buiten  zyn 
den  van  zyne  komft  vraagde:  Toen  ik  wysbeit  van  |  huis  gefloten  j  cn,  als  zync  vrouw  hem  daar  van 
noden  badt,  ging  ik  by  Socrates,  en  nu  ik  om  geldt  \  zocht  af  te  brengen  ,  met  tc  vertonen  dat  die  zoon 
verlegen  ben, kom  ik  by  n.  Ah  Dionyfins  eens  op  hem  van  hem  was  voortgekomen  ,  fpoog  hy  op  den 
fpoog,  verdroeg  hy  zulx  met  gêduldt,  en  zcide  grondt ,  en  zeide :  Dit  komt  ook  van  my ,  maar  het 
tegen  den  gene ;  die  hem  daar  over  berifpte :  is  my  niet  nut.  Onder  de  navolgers  van  dezen 
De  vifjebers  laten  de  zee  wel  over  zicb  benen  fpoelenl  Arifiippus  zyn  Hegefias  cn  Anniceris  aanmcrkclyk. 
om  een  klein  vifchje  te  vangen ,  en  zou  ik  om  een  wei-  De  cerfte  wierdt  des  doods  vöorfpraak  bygenoemd, 
nig  fptegfel  moeielyk  worden,  daar  ik  een  walvifcb  om  dat  hy  in  ccn  zeker  boek  zo  krachtig  van  de 

ongemakken  van  dit  leven,  en  het  geluk  des  doods 
hadt  gefchreven  ,  dat  vcrfchcidc  daar  door  tot  dc 
zelfs-moordt  aangedreven  wierden  j  en  de  koning 
Ptolomeus  aan  hem  het  fpreken  en  fchryven  over 
die  ftoffe  liet  verbieden.  Zyn  gevoelen  was  1,  dat 
het  ons  vry  ftaat  het  leven  of  de  doodt  te  verkiezen  t 
en  dat  het  voor  een  dwazen  wel  voordelig  is,  dat 
hy  leeft,  roaar  dat  zulx  aan  een  wys  man  t'ccnc- 
roaal  onvcrfchillend  voorkomt.  Schoonhcit ,  vriend- 
fchap,en  weldadigheit  zyn  in  zich  zelf  niets  waar* 
dig4  en  maar  alleen  bCgecrlyk  in  opzichte  van  het 
voordeel  of  vermaak  ,  dat  wy  daar  van  trekken. 
Een  wys  man  moet  alles  doen  om  zitb  zelfs  wille. 
Al  bet  geen  -kwalyk  door  iemandt  gedaan  wordt ,  wott 
men  vergeven :  want  niemandt  doedt  bet  kwaad t  uit 
zitb  zelf,  maar  alleen  door  eene  zekere  ontfieltenijfe. 

Mm  mm  d<t«r 


te  vangen?  Als  hy  Dionyfins  op  een  tydt  om 
geldt  aanfprak,  zeidc  die  dwingekndt:  Gy  hebt 
my  immers  gezegd,  dat  een  wys  man  geen  gebrek  beeft. 
Hier  op  antwoordde  Ariftippns :  Geeft  my  maar  bet 
geldt,  en  dan  zullen  wy  daar  over  fpreken.  AU 
nu  Dionyfins  zyn  verzoek  voldaan  hadt ,  zeide  hy : 
Nu  ziet  gy  ,  dat  ik  geen  gebrek  heb.  Dionyfins  ftcl- 
dc  hem  eens  drie  fchortc  hoeren  voor,  en  geboodt, 
dat  hy  daar  uit  eene  voor  zich  zou  verkiezen: 
maar  hy  ging  met  alle  dtie  henen,  zeggende: 
Het  wierdt  Paris  niet  wel  afgenomen ,  dat  by  de  eene 
vrouw  boven  de  andere  ftelde  j  doch ,  als  hy  dc  zel- 
ve tot  aan  de  deur  hadt  gebragt ,  liet  hy  haar 
alle  weder  gaan ,  om  tc  tonen ,  dat  hy  dc  zélve  zo 
gcmakkelyk  kon  verwerpen  als  aannemen.  Door 
ïync  infchikkelykhcit  raakte  hy  dieper  in  dc  gunft 
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trui-  geer,  van  Cyrcne  geboortig,  cn  kwam 


Elfde  Byvoegse'l. 


si 

fch,  *f- 


Annueris  was  een  wys- 1  Godt  alles  noodzakelyk  moed  doen  of  laten,  rW. 
g,  cn  kwam  (hoewel  door  welk  gevoelen  de  Goddelyke  voorzienighcit 
Ky  van  Suidas  als  een  Epicurid  te  bock  wordt  ge-  t'cenemaal  wierdt  weggenomen.    Deze  beginlclcn  ""ïLju 
field )  in  meed  alle  zaken  met  Hegefias  overeen ;  waren  van  alle  eeuwigheit  geweed  :  maar  de  wc- 


allecn  zcidc  hy,  dat  men  een  vnendc  niet  al- 
leen om  voordeel  moet  aanhouden,  maar  hem 
ook  om  de  gemene  gencgenheit  achten  ,  en  zich 
niet  ontzien  van,  om  des  zclft  wille,  moeiclykheden 
te  ondergaan. 

ttmA.  v*h    LH.  Zeno,  het  hoofdt  3cr  Stoïfche  wysgcren, 


4ur.  8.  4. 


waar  van  wy  in  het  laatde  Hoofdduk  van  het 
acht  de  Tydbeftck  gefproken  hebben,  heeft,  'na 
dat  hy  Crates  cenigen  tydt  gehoord  hadt ,  dien 
wysgcer  verlaten,  en  zich  tot  Stilpo  begeven j  en, 
als  Crates  hem  by  zyncn  rok  van  dien  nieuwen 
meedcr  wilde  aftrekken,  zeide  hy :  Het  band-vat, 
daar  de  wysgeren  by  vaft  gehouden  moeten  -worden , 
zyn  de  omen ,  daar  mede  moet  gy  my  tot  u  trekken. 
Hy  bleef  by  Stilpo  tien  jaren»  waar  na  hy  even 
lang  een  toehorcr  van  Xenocrates  is  gewceft. 
Als  hy  nu  noch  de  redeneer  -  kunde  geleerd,  en 
Polman  gehoord  hadt ,   heeft  hy  eindelyk  eenc 
byzondcre  fchool  en  gezindheit  opgerecht.  Hy 
was  wegens  zyne  foberheit  cn  andere  deugden  zo 
geacht  binnen  Athcnen,  dat  de  burgeren  de  lleu- 
tclcn  van  hunne  ftadt  aan  hem  in  handen  gaven. 
Antigonus  Gonates,  koning  van  Macedonië,  maak- 
te zeer  veel  werk  van  Zo», 'CO  kwam  nooit  te 
Athcnen ,  of  hy  ging  hem  horen :  ook  hebben  de 
Athenienzen,  op  het  verzoek  van  dien  vord,  eenc 
heerlyke  graf-dede  voor  Zeno  na  zyne  doodt  op 
gerecht.   Als  hy ,  nevens  verfcheide  andere  wys- 
gcren, door  de  gezanten  van  Antigonus  ter  maal- 
tydt  genodigd  zynde,  ftil  zat,  zonder  een  woordt 
te  fpreken ,  tcrwyl  alle  de  anderen  zeer  breed  van 
hunne  gclcerdheit  opgaven ,  waren  deze  afgezon 


reldt,  bcdaande  uit  Godt  en  uit  de  doffe,  wascerft 
een  verwarde  klomp  *,  waar  uit,  als  uit  een  ci,« 
door  het  nood-lot  dit  tegenwoordige  hecl-al  wierdt 
voongebragt,  het  welk  ook ,  door  het  zelfde  nood- 
lot ,  weder  door  verbranding  tot  zyncn  vorigen 
ftaat  zal  keren  ,  namcntlyk,  de  ligchamen  tot  de 
dofte,  en  de  zielen  tot  Godt}  en  op  deze  wyze 
kan  de  wcreldt  duizend  maal  herboren  cn  vernie- 
tigd worden,  welke  tyd- bedekken  het  grote  jaar 
genoemd  wierden     waar  van  de  Egyptenaars  den 
Phcnix  als  een  zinnebccldt  hebben  verfierd.  De 
ziel  der  menfehen  is  een  gedeelte  der  Godhcit ,  cn 
daarom  in  zich  zelf  zuiver,  cn  het  ligchaam  is 
de  kerker  van  de  ziel,  waar  door  zy  bevlekt  wordt: 
want  de  dofte  is  het  bcginicl  van  al  het  kwaadt  op 
de  wcreldt,  en  daarom  beftaat  de  deugt  in  eenc 
navolging  van  Godt,  dat  is  in  de  ziel  van  alle  lig- 
chamclykc  driften  te  zuiveren.  Hier  toe  kan  een 
menfeh  door  zyne  eigene  krachten  komen,  zon- 
der dat  hy  Godt  daarom  behoeft  te  bidden,  of 
hem  deswegen  te  danken  ■,  en  zulk  een ,  met  zich 
zelf  te  vrede  zynde,  heeft  Godt  niet  van  noden , 
cn  is  ook  zo  goed  en  gelukkig  als  Godt : 
hy  is  een  deel  van  hem  geworden.  Zy 
ook,  dat  alle  de  zonden  even  groot  waren, 
dat  het  geen  groter  kwaadt  was  zyncn  vader  te 
vermoorden,  aan  een  hoen  buiten  noodzakclyk- 
hcit  den  hals  af  te  fnyden.    Onder  de  leerlingen stant.va» 
van  Zeno  zyn  de  volgende  aanmerkclyk.    Perfius ,  **  GrUkf. 
van  Cittium  geboortig,  was  een  bediende  van  den^^T- 
koning  Antigonus ,  de  welke  door  dien  vorft  ge-7  - 
zonden  wierdt  bm  de  fchriftcn  van  Zeno  uit  te 


denen  hier  over  zeer  verwonderd,  cn  vraagden  aan  fchryven.  Als  hy  na  de  doodt  van  dien  wysgecr 
Zeno,  wat  zy  hunnen  koning  van^hem  zouden  "" 
boodfehappen  ?  waar  op  hy  tot  antwoordt  gaf: 
Zegt ,  dat  gy  by  iemandt  ge-weeft  zyt,  die  zwygen  kon. 
Als  Antigonus ,  op  een  tydt  dronken  zynde ,  by  hem 
kwam  ,  cn  hem  omhelzende  geboodt  ,  dat  hy 
zou  eifchen  al  het  geen  hy  wilde,  zwerende  dat 
hy  het  zelve  aan  hem  zou  geven,  zeide  Zeno  niets 


anders  dan  :   Ca  benen ,  en  braak  wwen  wyn  utt. 


Als  hy  op  een  tydt  een  jongman  zeer  veel  van  niet- 
waardige  zaken  hoorde  fpreken,  zcidc  hy:  Indien 
gy  uwe  tong  niet  in  ww  verft andt  doopt  ,  zult  gy  noch 
vele  andere  dwaasheden  voortbrengen.  Als  hy  zom- 
migc  hunne  verkwidingen  hoorde  verfchonen  met 
te  zeggen,  dat  zy  zulx  van  hunnen  overvlocdt  de- 
den ,  antwoordde  hy :  Zoudt  gy  ml  een  kok  ver- 
febonen,  die  de  fpyze  verzoutte ,  om  dat  by  ruimte 
van  zout  in  voorraadt  badt  ?  Als  hy  zyncn  (laaf  op 
dief  -  dal  betrapte  ,  cn  daarom  doeg  ,  zcidc  die 
deugen  iet :  Het  was  myn  nood-lot  te  moeten  ftelen. 
Hier  op  antwoordde  Zeno:  Maar  bet  is  ook  uw  nood- 
lot te  moeien  geftagen  worden.  Onder  zyne  fpreuken 
worden  de  volgende  geteld  :  Niels  is  ons  nadeliger 
omtrent  bet  bevatten  der  wetenfebappen  dan  de  waan- 
nvysheit,  en  niets  nodiger  dan  de  tydt.  Wy  hebben 
twee  oor  en ,  en  maar  eentn  mondt ,  op  dat  wy  meer  zou- 
den boren  dan  fpreken.  Hy  is  beter ,  die  zich  van 
goeden  raadt  bedient  dan  de  geen ,  die  alles  zelf  weet 
uit  te  vinden:  want  de  laatfte  beeft  alleen  verft andt , 
maar  de  eerfte  beeft  ook  de  praüyk,  of  de  oeffenint 
van  bet  geen  goed  is.  Wat  het  gevoelen  der  Stoï- 
fche wysgcren ,  waar  van  deze  Zeno  het  hoofdt 
was,  belangt,  de  zelve  deldcn,  buiten  het  geen 
wy  in  het  laatde  Hoofdduk  van  het  achtdc  Tyd- 
bedek  hebben  aangetekend ,  drie  eerde  bcginfclcn, 
•  Mtttrui.  de  ftoffe  * ,  Godt ,  zynde  de  ziel  van  die  dofte ,  cn 
J  uturn,  het  nood-ht\,  zynde  als  debandt ,  waar  door  Godt 
en  de  doffe  zodanig  zamen  verecnigd  waren,  dat 


4.  ftrïté. 


weder  in  Macedonië  kwam ,  liet  Antigonus  ,  om 
zyne  dandvadigheit  tc  beproeven  aan  hem  bood- 
fehappen, dat  alle  zyne  goederen  door  de  vyanden 
geroofd  waren,  en  voerde  hem  te  gemoed t,  als 
hy  zich  daar  over  ontdeld  toonde :  Ziet  gy  nu  niett 
dat  men  de  rykdommen  onder  geen  onver fcbiüende  za- 
ken kan  rekenen.  Antigonus  gaf  aan  dezen  Perfeus 
de  bewaring  van  de  derkte  van  Corinthen  in  han- 
den, waar  in  hy  door  Arttus  wierdt  overrompeld, 
en  naar  het  zeggen  van  Paufanius  gedood. 
Arifto,  wegens  zyne  aangename  welfprckcndheit 
de  Sireen  bygenoemd ,  verliet  zyncn  mecder 
Zeno,  als  hy  m  eenc  langdurige  ziekte  gevallen 
was ,  cn  wierdt  een  toehoorder  van  Polemon.  Hy 
leefde  vry  welludig,  en  hadt  een  nieuw  gevoelen, 
lerende,  dat  het  hoogde  goedt  bcdaat  in  onver- 
fchillend  te  leven  omtrent  de  deugt  cn  ondcugt, 
en  niet  tot  de  eenc,  noch  tot  de  andere  zydc  be- 
wogen te  worden,  maar  alles  even  veel  te  achten: 
Want,  zcidc  hy,  een  wys  man  is  als  een  toneel' 
fpéler,  die,  bet  zy  by  voor  Agamemnon,  of  Tberfites 
fpeelt,  zyne  plicht  doedij  dat  is,  of  hy  deperfoon  van  een 
goed  of  kwaad  menfeh  verbeeld.  Hy  verwierp  de 
natuur-kunde  ,  als  boven  ons  verdandt  zynde,  en 
de  redeneer- kunde,  als  ons  niet  rakende.  Hierom 
vergeleek  hy  het  onderwys  in  die  laatde  wetcn- 
fchap  by  een  fpinne-web ,  dat  wel  kundig  fchynt, 
maar  nergens  nut  toe  is.  Men  zegt ,  dat  deze 
Arifto,  zeer  kaal  van  hoofdt  zynde,  zodanig  door 
de  zonne  op  een  tydt  zou  zyn  gedoken,  dat  hy 
daar  van  is  gedorvcn.  Herillus,  van  Carthago 
oorfpronkelyk ,  week  ook  wat  af  van  de  gevoelens 
van  zyncn  mecder  Zeno:  want  hy  dcldc  tot  het 
hoogde  einde  de  wetenfthap,  de  welke  hy  noem- 
de eenc  hebbelykheit ,  fpruitende  uit  het  ontfan- 
gen  van  verbeeldingen  ,  die  onder  de  reden  plaats 
vatten.   Doch  zomtyds  zeidc  hy  weder,  dat  'er 
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Vermaarde  Mannen  der  Öudheit. 

cigcntlyk  geen  hoogftc 


,  of  opperfte  gocdt 
gefield"  kan  worden,  maar  dat  het  zelve  naar  de 
verfcheidenheit  der  zaken  en  toevallen  veranderd 
wordt  (/).  Hy  maakte  onderfcheidt  tuflehen  het 
einde  en  de  mtddekn ,  die  ons  daar  toe  kunnen 
dienen.  Het  eerde  wierdt  alleen  door  de  wyzen 
bereikt ;  maar  het  laatfte  viel  zo  wel  aan  onwyzen 
ab  wyzen  te  beurt. 

Spherus,  geboortig  van  den  Bofphorus,  en  een 
leerling  van  Zeno  en  Cleantbes,  begaf  zich  aan  het 
hof  van  den  Egyptiichen  koning  Ptolomeus  Pbilopa- 
tor,  tegen  welken  hy  (laande  hieldt ,  dat  in  een  wys 
man  het  menen  of  giften  geen  plaats  kan  hebben , 
terwyl  hy  alles  zeker  weet.  Deze  vorft  liet ,  om 
hem  van  het  tegendeel  te  overtuigen ,  eenige  waflehc 
granaat-appelen  voor  Spherus  ltcllen,  en  zeide, 
als  die  wysgeer  daar  door  bedrogen  was,  dathyecne 
valfche  verbeelding  omtrent  deze  zake  hadt  gemaakt 
en  toegeftemd  \  maar  Spherus  vondt  daar  op  de 
volgende  uitvlucht,  en  antwoordde:  Jk  beb  wel 
toegeftemd  dat  bet  waarfcbynlyk  was ,  dat  deze 
vruchten  granaat-appelen  varen ,  maar  niet ,  dat  het 
ia  der  doodt  waar  was:  want  daar  is  groot  onder- 
fcheidt tuffeben  de  bevattende  en  waarfebynlyke  ver- 
beeldingen. De  eerfie  zyn  nooit  valfcb  ,  maar  in 
waarfebynlyke  dingen  kan  eene  zaak  zmtyds  anders 
uitvallen  dan  wy  ons  verbeelden.  Onder  de  leerlin- 
gen van  Zeno  wordt  ook  gewag  gemaakt  van  ze- 
keren jongeling  van  Erctria.  Deze,  weder  te  huis 
gekomen  zynde,  wierdt  door  zynen  vader  ge- 
vraagd, wat  hy  al  geleerd  hadt  ?  waar  op  hy  ant- 
woordde, dat  zyn  vader  zulx  in  het  kort  zou  zien 
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dat  men  doorgaans  zeidc:  Indien  de  Goden  eenestnol.''out 
reden-kande  moeflen  gebruiken,  zy  zouden  zich  zeker-  * 
Ijk  van  die  van  Cbryjppus  bedienen.  Hy  hadt  ook  jpjgjT 
een  groot  gevoelen  van  zich  zelf:  want,  gevraagd 
zyndc,  by  wien  hy  zynen  zone  zou  laten  leren, 
gaf  hy  tot  antwoordt:  By  my  zelf:  want,  indien 
ik  iemandt  kende ,  die  my  overtref  te,  ik  zou  zelf  by 
bem  gaan  leren.  Zyn  gewoon  zeggen  was:  Een 
wys  man  kan  wel  bedroefd  zyn ,  maar  zonder  ent- 
fleltenijfe :  vaat  zyn  gemoedt  jiemt  zulx  niet  toe.  De 
overdenking  is  de  bron-ader  van  eene  goede  redenering. 
Als  hem  iemandt  zeide,  dat  'cr  zeer  kwalyk  van 
hem  gefproken  wierdt ,  antwoordde  hy  :  Daar  is 
niet  aan  gelegen;  ik  zat  zo  leven,  dat  die  kwaad- 
fprekers  niet  geloofd  zullen  worden.  Als  een  God- 
loos menfeh  hem  vele  vuile  dingen  verweet ,  gaf 
hy  tot  antwoordt :  Gjr  btbt  wel  gedaan,  dal gy  niets* 
van  bet  geen  in  u  is ,  hebt  achter  gelaten.  Gevraagd 
zyndc,  waarom  hy  met  ondernam  den  (laat  mede 
te  helpen  regeren  ?  zeide  hy :  Om  dat  ik  wel  rege- 
rende, de  menfeben,  en  kwalyk  regerende,  de  Goden 
zou  mishagen.  Hy  wordt  befcnuldigd  van  vele 
vuile  en  ontuchtige  zaken  gefchreven,  en  onder 
anderen  gezegd  te  hebben ,  dat  iemandt  eene  moe- 
der en  hare  dochter  mag  trouwen  (v ). 

LV.  Arcefilaus,  van  welken  wy  in  het  XXVI.  5"»'-  **» 
Hoofdftuk  van  het  achtfte  Tyd-bcftck  gefproken  ^f"^ 
hebben,  was  een  leerling  van  Tbeopbraftus  ge-  gnr^!'j. 
weeft,  eer  hy  by  Crantor  kwam  ,  en  na  de  doodt 
van  Crates  voerde  hy  de  Acadcmifchc  fcholc  aan , 
en  veranderde  de  (tellingen  van  Pl.tto  op  de  vol- 
gende wyze.   Plato  hadt  gezegd ,  dat  'er  zommi- 


Als  hem  nu  zyn  vader  niet  lang  daar  na  kwam  te  ge  zaken  bcvattclyk  waren  door  de  zinnen,  ch 


Haan,  verdroeg  hy  zulx  met  een  groot  geduldt, 
zeggende :  Dtt  heb  ik  geleerd,  dat  tk  de  gramfebap 
van  mynen  vader,  zander  my  daar  tegen  te fiellen, 
moet  verdragen. 

LUI.  Cleantbes,  van  welken  wy  in  het  XXVI. 
Hoofdftuk  van  het  achtfte  Tydbeftek  gefproken 
hebben ,  was  vccltyds  gewoon ,  als  hy  alleen  was , 
op  zich  zelf  te  kyven.  AU  Arifto  dit  op  een  tydt 
hoorde ,  vraagde  hem :  Witn  bekyfe  gy  ?  waar  op  hy 
met  een  lagenenden  mondt  antwoordde ;  Een  oud 


gun  verftandt  beeft.  Als 
hem  iemandt  zeide,  dat  Artefilaut  verfchcide 
plichten  van  het  merüchclykc  leven  tcgenfprak, 
antwoordde  hy :  Feracbt  dien  man  niet :  want ,  al 


/preekt  by  zulke  zaken  met  zynt  woorden  tegen, 
pryfi  by  de  zelve  echter  met  zyn*  werken  aan  \  en , 
als  A>  (belasts  daar  op  zeide,  dat  hy  geen  vleiery 
kon  verdragen,  hernam  Cleantbes:  Ik  vlei  u  niet, 
als  ii  zeg,  dat  gy  anders  fprtekt  en  anders  doedt. 
Als  hem  gevraagd  wierdt,  waarom  de  wysgeren 
van  den  ouden  tydt  voortrefrclykcr  mannen  ge- 
weeft  waren  dan  de  tegenwoordige?  gaf  hy  tot 
antwoordt:  Om  dat  men  in  dien  tydt  bedacht  was 
op  de  zaken  zelf,  maar  nu  alleen  op  d*  woorden. 

LIV.  Chryfippus,  van  wien  wy  in  het  laatfte 
Hoofdftuk  van  het  achtfte  Tyd-bcftck  gehoord 
hebben,  was  zo  ongemeen  naarftig,  dat  hy,  vol- 

fens  het  getuigenis  van  eene  oude  vrouwe  ,  die  op 
cm  pafte ,  dagelyx  vyf  honderd  afdelingen  *  (chreef, 
en  door  hem  zouden  zeven  honderd  en  vyf  boeken 
zyn  nagelaten  :  maar  hy  hadt  de  gewoonte  van 
zorotyds  ganfche  ftukken,  door  andere  gefchre- 
ven, in  zyne  boeken  in  te  lafien.  Hy  wierdt  zo 
fchrander  omtrent  de  redeneer- kunde  gehouden  , 


andere  door  het  verftandt  j  van  het  ccrfle  foort 
kwam  de  waan  of  mening ,  maar  van  de  laatfte 
de  ware  kennis.    De  Stoifchc  Zeno  hadt  zich  in 
verfchcide  opzichten  tegen  de  Platonifchc  lcrc  aan- 
gekant, en  zyn  gevoelen  vondt  by  iedereen  veel 
ingang.   Hierom  meent  men,  dat  Arcefilaus  het 
over  een  anderen  boeg  wendde ,  zeggende,  dat 
alles  met  zulk  eene  duifterniflc  bedekt  is,  dat  'cr 
niets  kan  gezien  noch  verftaan  worden,  cn  dat 
alle  zaken  voor  en  tegen  kunnen  ftaandc gehouden 
worden»  maar  hy  verlcheelde  echter  daar  in  van  dc 
Sceptici ,  die  alles  onvcrfchillcnd  (lelden ,  dit  hy 
zeide,  dat  zommigc  zaken  waarfcbynlyk  ,  en  an- 
dere onwaarfchynlyk  zyn  ,  en  dat  een  wys  man 
naar  die  waarfchynlykhcit  de  zelve  mag  tóeftem- 
men  of  verwerpen.    Arcefilaus  was  wel  mild- 
dadig cn  gulhertig  omtrent  zyne  vrienden :  maar 
welluftigen  zeer  tot  de  liefde  enden  wyn genegen. 
Men  verhaalt,  dat  hy,  door  fterk  drinken  in  eene! 
razerny  gevallen  zynde  ,  is  geftorvcn.    Zyn  ge- 
woon zeggen  was:  Daar  vele  genees-meeflers  zyn, 
vindt  men  de  meefle  zieken ,  en  daar  vele  wetten  zyn , 
ii  de  meefle  overtreding.    Hy  vergeleek  dc  reden- 
kondigen  *  by  de  genen,  die  met  dobbel-ftcncn  ♦dmWRj 
fpelcn  :  Want ,  zeidc  hy ,  zy  vermaken  zicb  zelf,  **• 
terwyl  zy  daar  mede  bedrogen  uitkomen. 

LVI.  Carneades,  van  welken  wy  in  het  XXVII. 
Hoofdftuk  van  het  negende  Tyd-bcftck  gefproken 
hebben,  hieldt  wel  (taande,  dat  men  zyne  toc- 
(lemming  moet  tc  rug  houden:  maar  hy  leerde, 
dat  dc  onbegrypelykheil  der  zaken  niet  uit  hartf 
natuur  fproot,  gélyk  Arcefilaus  voorgaf}  maar 
uit  dc  verbeelding  engelykenifle  der  zaken, die  wy 
maken,  cn  waar  door  wy  bedrogen  worden: 

want. 


(»)  Vérrt  telde  twee  honderd  en  tachtig  verfchfllende  ge- 
voelen* der  oude  wyueren  wegens  het  opperfte  goedt  op. 
Auffifi.  dr  Civii.  Dn.  En  geen  wonder :  want  het  idve  w  on- 
rnogelyk  voor  de  gene ,  oie  gflie  kcnnn  van  den  wiren  Godi 


hebben ,  te  vinden ,  terwyl  onte  lid ,  alleen  voor  hem  gelcbapcn 
»yndc  .buiten  ijrne  genieting  geen  geluk  noch  ruft  kin  bekomen.  1' 


(v)  cbrjpffui  heeft  twee  boeken  van  de  natuur  der  Goden 
gefchreven ,  waar  in  hy  meende  aan  tc  tonen ,  dat  door  alle 
de  Godheden  der  Heidenen  natuurly  keiaken  betekend  wierden; 
ib  door  SMnrnut  dc  tydt  ,  door  Jiifiltr  dc 
"JulU  dc  lutht,  cm.  MtHfl.  PlêU.Thulef. 
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Itiendct  want,  tcrwyl  by  alle  ware  zaken  eenige  valfche 

Wertl-is.  kwamen,  zonder  dat  'er  een  zeker  merkteken  was 

Jaren  ioorom  dc  zelve  van  malkander  te  kunnen  onderfchei- 

a>n(rm.  zo  landen  Wy  nooit  zeggen ,  dat  cene  zaak 

A  gw*£*  zekerlyk  waar  was.    Men  kon  ook  nooit  recht 

[tb.  ttpy.-  weten  ,  wat  eigentlyk  het  gevoelen  van  Carneades 

W-  $  *■  over  de  eenc  ot  de  andere  zake  was  ,  tcrwyl  hy 
gewoon  was  over  alles  voor  en  tegen  te  redeneren. 
Hy  zcide  dikwils :  De  zonen  van  vorfitn  en  voorna- 
me perfonen  Ieren  niets  ter  deeg  dan  bet paardt  rjden: 
want  alle  hunne  mee  fiers  vleien  ben  in  hunne  «effenin- 
gen j  maar  een  paardt  maakt  geen  onder febeidt  tuffeben 
een  groot  beer  en  een  arm  man:  want  bet  werpt  zynen 
bet y der ,  die  bet  niet  -weet  te  regeren,  in  het  voet- 
zandt.  De  leerling  van  Carneades  was  Clitemacbus> 
van  Cartbago  geboortig ,  een  zeer  naarftig  man , 
die  wel  vier  honderd  boeken  zou  hebben  gefchre- 
vcn.  Hy  was  een  grote  vvandt  van  de  kunil  der 
wclfprckcndheit,  de  welke  hy  zeer  gevaarlyk  oor- 
deelde. Als  hy  van  eene  koorffige  flaap-zucht  was 
bevangen  gc weeft,  heeft  hy,  zo  haaft  als  de  zelve 
hem  verlaten  hadt ,  zich  het  leven  benomen , 
zeggende :  De  liefde  tot  bet  leven  zal  my  niet  langer 
bedriegen.  Op  CHtomacbus  volgde  in  de  Acadcmi- 
fche  fchole  Pbilo  van  LarüTa,  die  het  onderfchcidt 
der  Academiën  afkeurde  ,  en  poogde  te  bewyzen, 
dat  de  eerfte  en  nieuwe  Academie  de  zelve  was. 
Hy  vergeleek  de  wysgcren  by  de  genees  -mee- 
fters  en  zcide, 'dat  op  de  zelfde  wyze,als  de  laatfte 
voor  het  genezen  der  ligchamen  zorg  droegen ,  de 
eerfte  hunnen  vlyt  omtrent  de  zielen  moeiten  he- 
fteden. Antiocbui  van  Afcalon  was  een  leerling 
van  Pbilo,  en  wordt  van  Empiricus  de  in  ftcllcr  van 

cene  vyfdc  Academie  genoemd  :  maar  hy  helde  I  voor  den  eerften  in  het  maken  van  Herdérs  -zan- 
t'cenemaal  naar  de  gevoelens  de  Stoïci ,  en  in  zy-  gen  gehouden ,  waar  in  tfrgilius  hem  heeft  nage- 
nen  ouden  dag  zou  hy  zich  weder  tot  de  lere  van  volgd.  Eenige  van  zyne  verzen  zyn  noch  voor- 
de oude  Academie  begeven  hebben.  Hy  was  een  handen.  Ovidius  zegt ,  dat  Tbeocritus  door  een 
groot  vriendt  van  den  Romein  Attkus ,  en  met  ftrop  zyn  leven  zou  hebben  geëindigd :  maar  zom- 


en blaauw  in  zyn  aanzicht  wierdt.    Zynè  vriend-  j«m  &è» 
fchap  met  Afclepiades  was  ongemeen.    Zy  leefden  Werelds, 
tot  het  einde  van  hun  leven  te  zamen  in  eene  vol-  {^j^ot 
korac  ecnigheit.   Als  zy  beide ,  noch  jong  en  be-  ft4jiJ  vM 
hoeftig  zyndc ,  te  Athenen  ftudeerden,  wierden  agm»*- 
zy  voor  den  rechter  ontboden  om  rekenfehap  te  ƒ<*«  af- 
geven van  het  geen  ,  waar  door  zy  de  kolt  won- 1"*-.*  *• 
nen :  maar,  als  zy  vertoond  hadden ,  dat  zy 
daarom  by  nacht  in  het  rafphuis  koren  voor  de 
misdadigen  gingen  malen,  heeft  de  raadt  van  Athe- 
nen hen  met  eene  vereering  befchonkea.  Aan  Mene- 
demus  wierdt  door  zyn  vadcrlandt  het  opperde  be- 
windt  van  zaken  in  handen  gegeven,  en  hy  was 
altydt  zeer  fpraakzaam  en  gevoeglyk.    Als  eens 
icmandt  zcide,  dat  het  groot Hc  goedt  was  te  ge- 
nieten het  geen  men  begeert,  antwoordde  hy: 
Het  is  noch  groter  toedt  re  Oberen  btt  geen  ons  met  is. 
Hy  was  een  vriendt  van  den  Macedonifchen  ko- 
ning Antigonus,  reisde  naar  hem  om  te  verzoeken, 
dat  hy  de  vryheit  tan  zyn  vadcrlandt  Eretria  wil- 
de fchenken*  en,  als  hem  dit  al'gcllagcn  wierdt, 
heeft  hy  zich  in  het  vier  en  zeventigfte  jaar  van 
zynen  ouderdom  door  honger  om  het  leven  ge- 
bragt :  hoewel  andere  zeggen,  dat  hy,  door  zvne 
land-genoten  ,  aan  welke  zyne  vriendfehap  met 
Antigonus  verdacht  was,  verdreven  zyndc,  van 
droef  heit  zou  zyn  geftorven. 

LIX.  Tbeocritus,  een  Grickfch  dichter  van  Sy- 
racuza  geboortig,  heeft  ten  tyde  van  den  Egypti- 
fc hen  koning  Ptolomeus  Pbüaielpbns  geleefd,  cnx,m":v*m 
is ,  tcrwyl  de  Syracuzaanfchc  vorft  Hiero  geen  ^£^['4. 
liefhebber  der  dicht-kunft  was,  naar  hem  toege- 
gaan ,  en  wel  ontfangen  geworden.  Hy 
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hem  heeft  de  opvolging  der  Academifche  wys- 
gcren een  einde. 

1  LVII.  Stilpo  ,  van  welken  wy  in  het  XXV. 
Hoofdftuk  van  het  achtfte  Tyd-beftck  gezien 
hebben,  was  zo  krachtig  in  zyne  wyzc  van  rede- 
neren ,  dat  hy  'er  vele  van  alle  de  andere  gezind- 
heden der  wysgcren  tot  zich  heeft  getrokken. 
Hy  zcide,  dat  net  hoogfte  goedt  beftondt  in  een 
gemoedt,  dat  geen  ontflckcmfTcn  onderworpen  is. 
Hy  is  in  een  hogen  ouderdom  geftorven ,  en  heeft 
in  zyn  uiterftc,  om  zyne  doodt  te  verhaaften,  een 
groot  glas  met  wyn  uitgedronken. 

LVIII.  Pbedon ,  van  Elea  geboortig,  wierdt 
in  zyne  jcugt  door  rovers  weggevoerd  ,  en  tot 
flaaf  in  een  hocr-huis  verkocht ,  alwaar  hy  tot 
deur-wachter  wierdt  gebruikt ,  en  van  Socrates  ge- 
zien, die  zulk  een  behagen  in  den  opflag  van  zyne 
oogen  fchepte,  dat  hy  hem  door  zyne  vrienden 
liet  vry  kopen.  Zederdt  heeft  Pbedon  zich  t'cene- 
maal  aan  de  wysgeerte  overgegeven,  en  is  een 
naarftig  toehoorder  van  Socrates  gewceft.  Plato 
hicldt  zo  veel  van  hem ,  dat  hy  zyne  verhandeling 
van  de  onfterffelykhcit  der  zielen  naar  hem  heeft 
genoemd.  Deze  Pbedon  was  het  hoofdt  van  de 
zo  genoemde  Eleatifche  gezindheit  der  wysgc- 
ren. Op  hem  volgde  Plijlbenes,  en  na  den  zei- 
ven Menedemus  en  Afclepiades :  doch ,  terwyl  deze 
fchool  door  de  twee  laatftge noemden  naar  Eretria 
vcrplaatft  wierdt,  waar  van  daan  Menedemus  oor- 
fpronkclyk  was ,  wierdt  die  gezindheit  zederdt  de 
Érctriiche  geheten.  Menedemus  ftelde  ,  dat  'er 
maar  cene  deugt  en  een  goedt  was.  Hy  was  zeer 
genegen  tot  haair-kloven  ,  en  byzonder  wifpeltu- 
rig  en  onvaft  in  zyne  gevoelens,  waarom  hy  niets 
heeft  gefchreven,  en  echter  was  hy  zo  hevig  in 
zyne  twift-redenen ,  dat  hy  dikwils  daar  van  paarfch 


nuge  menen,  dat  deze  dichter  daar  omtrent  een 
misflag  heeft ,  gefproten  uit  het  niet  onderfchci- 
den  van  den  dichter  Tbeocritus  van  zekeren  rede- 
naar, de  welke  dien  zelfden  naam  voerde  ,  en  van 
Chios  oorlpronkelyk  was.  Aan  dezen,  fchuldig 
aan  eene  zware misdaadt, begaan  tegen  den  koning 
Antigonus ,  die  maar  een  oog  hadt ,  wierdt 
vergiffenis  beloofd  ,  als  hy  zich  voor  dien  vorft 
kwam  verootmoedigen  ,  en  het  zelve  in  perfoon 
verzoeken.  Als  nu  zyne  vrienden  hem  aanmaan- 
den om  zulx  ten  eerfte  te  doen,  met  verzekering 
van  het  leven ,  zo  haaft  als  hy  voor  de  oogen  van 
Antigtnus  zou  komen ,  kon  hy  zynen  fpot-achtigen 
aardt  niet  bedwingen,  maar  zcide:  Als  myne  ver- 
pijenis  van  die  voorwaarde  afhangt,  zo  ben  ik  te» 
dood  man.  Ab  dit  ter  ooren  van  Antigonus  kwam  , 
nam  hy  deze  ontydigc  aardigheit  zo  k  walyk ,  dat 
hy  aan  Tbeocritus  zyne  gerechte  ftraffc  liet  geven. 

LX.  Lyctpbron,eca  Grickfch  dichter  van  Chal- 
cis  geboortig,  heeft  ten  tyde  van  Ptolomtus  Pbi- 
ladtSphtis  geicéfcl ,  en  door  hem  zou  de  le t ter-ver - 
zetting  •  eerft  'uitgevonden  zyn.  Van  alle  zyne  * 
werken  is  niets  dan  zyne  Gaf]  and  ra,  of  Alexandra,  vmm*- 
overgebleven ,  zyndc  een  gedicht,  waar  in  hy  die 
Trojaanfchc  voribnne  invoert,  voorzeggende  den 
rampzaligen  ondergang  van  haar  vadcrlandt  en 
vrienden.  De  tydt  van  Lycopbrons  doodt  is  onze- 
ker» alleen  weten  wy  uit  Ovidius,  dat  hy  met  een 
pyl  is  doorfchoten. 

Bion,  van  welken  wy  in  het  laatfte  Hoofdftuk  xim.vmm. 
van  het  achtfte  Tyd-beftck  gefproken  hebben , Jt Qriekf. 
heeft  aardige  Herders-deunen  gemaakt,  waar  in DKks.i.al. 
hem  zyn  leerling  Mofebus  heeft  nagevolgd  ,  in- 
dien niet  overtroffen.   Van  beider  werken  zyn 
eenige  brokken  overgebleven.   Deze  Bion  is  door 
vergift  omgekomen. 

LXI. 
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LXI.  Apoüonius  ,  een  Grickfch  dichter  van  Idcrwys  van  Cbiro»  aanbevolen  (*)  %  onder  welken  IH"1* 
Alexandrië,  was  een  leerling  van  Callimacbus ,  den  mestier  hy  20  wel  is  gevorderd,  dat  hy  de  ccrftc,t 
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welken  hy  echter  met  zulk  eene  ondankbaarheit 
beloonde,  dat  Calhmutbus  hem  daar  over  in  een 
zeker  gedicht.  Ibis  genoemd,  zeer  fcherp  heeft 
gehekeld.  Hy  leefde  ten  tyde  van  Ptoltmeus  Eutr- 
gtltSy  en  maakte  in  zyne  jcugt  een  gedicht  van 


der  Argonamcn  >  doch,  alshy,  een  (luk 
daar  van  in  het  oopenbaar  gelezen  hebbende,  niet 
genoeg  naar  zynen  zin  geprezen  wierdt,  verliet 
hy  zyn  vaderland  t,  en  kwam  te  Rhodus ,  alwaar 
hy  zich  in  de  redeneer  -kunft  oefFcnde,  en  zyn 
gedicht  zo  verbeterde,  dat  het  niet  alleen  op  dat 
ei  landt,  maar  ook  naderhand:  tot  Alexandrië, 
waar  naar  toe  hy  zich  weder  begaf,  met  eene  al- 
gemene toejuiching  is  aangenomen,  en  hy  tot  op- 
ziender  van  de  vermaarde  boek-zaal  der  Ptolomeen 
gemaakt.  Hy  wordt  echter  onder  de  bette  dich- 
ters niet  gerekend.  Zyn  werk  van  den  tocht  om 
het  gulden  vlies  te  balen  is  noch  voorhanden. 

LXII.  Nicauder,  geboortig  van  Colophon , een 
Grickfch  genccs-mectter  en  dichter,  haat  zo  wel 
in  dicht  als  ondicht  veel  gefchreven ;  maar  het 
zelve  is  verloren,  behalven  twee  gedichten  van  de 
•  itmuK*.  Triakel  *  en  het  Tegengift  f.    Hy  heeft  ten  tyde 
t  AUxi-  van  Attolus,  den  koning  van  Pergamus,  geleefd. 

LXIII.  Dionyfius,  een  Grickfch  dichter  en  lct- 
141.'   ter- kundige  van  Aiexandric  geboortig,  wierdt 
van  den  keizer  Augufius  gezonden,  om  deOofter- 
lyke  gedccltens  van  Alle  te  bezichtigen  en  te  be- 
3947.    ichryven  ,  ten  dienfte  van  des  keizers  klein  zone , 
1.   die  een  tocht  naar  die  geweiten  voor  hadt.  Hy 
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t  nJf<Vyn-  wierdt  de  Rondom-leidtr  T  by  genoemd  ,  en  heeft 
**•       veel  gefchreven,  maar  daar  van  is  niets  dan  zyne 

wcrckl-befchryving  voorhanden. 
ucUrt.  LXIV.  Cbirotty dcCentaurus, of  half  menfeh  en 
Hifi.iit  u  half  paard t,  was  de  zoon  van  Seturuus  en  Pbiljra , 
M'ï"i  t  ^c  wc^e,  v°lgcos  het  zeggen  der  dichters,  deze 
'gedaante  hadt  gekregen,  om  dat  Sotunus ,  om  van 
zyne  vrouwe  niet  bekend  te  zyn ,  de  geftahe  van 
een  paardt  hadt  aangenomen .-  maar  het  is  waar- 
fchynlyk,  dat  die  naam  aan  hem  is  gegeven ,  om 
dat  hy  uit  Thcflalië  oorfpronkelyk  was,  waarvan 
inwoonderen,  om  dat  zy  allereerlt  het  beryden 
van  paarden  hadden  uitgevonden ,  alzo  genoemd 
wierden.  Deze  Cbiron  zou  cerft  de  genees-  en 
voornamentlyk  de  betl-knndt  *  in  de  wereldt  hebben 
gebragt  (iv):  ook  is  door  hem  de  naam  aan  het  be- 
kende kruidt  Centauria  gegeven.  Hy  was  niet  al- 
leen een  genees-meefter,  maar  ook  een  wysgeer, 
zang-en  (pcel-kundige,  en  hy  is  de  meefter  gc- 
weeft  van  alle  de  grootftc  helden  der  oudheit ,  als 
hercules,  Jafm,  Acbilles,  Peleus ,  tbtfeus,  tela- 
iwm,  Teucert  en  meer  anderen,  die  hem  in  zyn  hol 
op  het  gebergte  Pelion  gingen  vinden  om  van  hem 
onderwezen  te  worden. 

EfculapiHSy  die  naderhandt  wegens  zyne  grote  I  twee  maanden  lang  alle  foorten  van  pyncn  liêtaan- 
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oi  (om  volgens  het  gemeen  gevoelen  te  iprekcnj  chriftui. 
de  Godt  der  gences-meeiters  is  geworden.  Hywas  17io. 
de  inftcller  van  de  Clinifchc  genees  -  kunde  ,  het  1x38. 
welk  te  kennen  geeft  een  genees-mcefter,  die  de  u  ent. 
zieken  op  hunne  bedden  bezoekt,  tot  onderfchei-  * 
ding  der  Empirici,  dewelke,  als  de hedcixJaagfche ,  j 
k wak-zal vers,op  de  markten  hunne  gcnees-middelen 
te  koop  veilden.    Hy  gebruikte  meeft  uiterlyke 
hulp-middelen,  ook  zang-en  fpeel-kundig  geluide 
en  bezweringen ,  of  bygclov  igc  plechtigheden.  Men 
verhaalt,  dat  hy  ,  llippolitus  van  den  dode  opge- 
wekt hebbende,  op  het  verzoek  van  Pitte,  die 
vreefde,  dat  op  deze  wyze  de  hel  in  het  kort  leeg 
zou  raken,  door  Juf  ster  met  den  opgewekten 
Htppolttus  door  den  donder  is  dood  gellageu ;  maar 
Suidas  zegt, dat  hy  van  eene  ontileking  >n  deborft 
zou  zyo  geftorvcn.    Hy  wierdt  aanltonds  onder 
het  getal  der  Goden  geiteld,  en  men  heeft  vele 
tempelen  voor  hem  gelticht.    Zyne  twee  zonen, 
Macbton  en  Podalirus  ,  hebben  het  beleg  van  Trojc 
bygewoond ,  en  vcrfchcidc  genezingen  aldaar  ge- 
daan.   Onder  anderen  heeft  Maebaeti  Pbilotletes, 
die  door  de  vergiftige  pylen  van  Hercules  gewond 
was,  geholpen}  en  hy  is  voor  die  itadt  in  een 
twee-gevecht  dood  gebleven.   Hy  was  met  Anti- 
clea,  de  dochter  van  den  koning  van  Meflênic,  ge- 
trouwd, en  zyne  zonen  hebben  dat  ryk  na  bun 
groot-vaders  doodt  bezeten.   P$d*lirus  wierdt  ra 
He  bemachtiging  van  Trojc  door  florm  op  de 
kullen  van-Caric  gedreven,  alwaar  hy  de  dochter 
van  den  koning,  die  een  z waren  val  gedaan  hadt, 
door  eene  aderlating  heeft  genezen,  en  daar  voor 
de  zelve  tot  eene  vrouwe  bekomen.   Zyn  fchoon- 
vadcr  gaf  aan  hem  Chcrlbnefus  tot  huwelyx- 
goedt ,  alwaar  hy  twee  lieden  bouwde ,  Syrna 
en  Bubaftus  genoemd,  de  eerde  naar  zyne  vrouwe 
Syrna,  en  de  andere  naar  een  herder,  dien  hy  daar 
te  landt  ecrlt  ontmoet,  en  de  welke  hem  by  den 
koning  hadt  gebragt.   Van  den  zone  van  dezen 
Podalirus  ,  Hippolocbus  geheten  ,  rekende  de  ver- 
maarde genees- heer  fflppocrates  zyne  afkomft. 

LXv.  Apollomdts,  een  genees- heer  van  het  ei- CUril 
landt  Cos,  aan  het  Perziaanfche  hof  zynde,  wierdt 
door  de  vorftinne  Amytis,  zynde  de  dochter  van  ,.^"'1, 
Xerxes  ,  en  de  weduwe  van  Mtgahyzts ,  over  eene 
zekere  kwaal  geraadpleegd.  Hy  maakte  haar  wys, 
dat  het  eene  kwaal  van  de  moeder  was,  die  niet 
dan  door  byflapen  kon  geholpen  worden.  Amy- 
tis  liet  zich  daar  op  van  hem  gebruiken :  maar , 
als  hare  ziekte  van  dag  tot  dag  verergerde,  en  de 
gen  ces-heer  achter  bleef,  gaf  zy  hier  van  kennis 
aan  hare  moeder ,  door  welke  de  koning  Artaxerxes 
Langhandt,  van  dit  bedrog  verwittigd  zynde,  Apol- 
in  hare  handen  liet  itellcn  j  waar  op  zy  hem 
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weten !c hap  in  de  gences-kundc  tot  een  Godt  wierdt 
gemaakt ,  was  de  zoon  van  ApcUo  en  Ceronis ,  of  (zo 
andere  zeggen)'  Arfinoë,  de  dochter  van  Leucippus,een 
zoon  van  den  MdTcnifchen  koning  Perieres ,  de  wel- 
ke, met  haren  vader  reizende,  onderwegen  op  het 
gebergte  Epidaurus  van  hem  verloltc  ,  alwaar 
zy  hem  liet  leggen :  maar  een  herder ,  dit  kindt 
vindende  zuigen  aan  een  van  zyne  geiten,  nam  hem 
naar  zyn  huis.   Naderhandt  is  Ejculapius  het  on- 


( 10  )  Chirtn ,  wegens  ijne  Goddelyke  ouderen  onöerfrelyk 
zynde ,  wierdt  door  de  pylen  nn  HtrtitUt ,  vergiftigd  door  bet 
bloedt  van  het  Lerneefche  gedrogt ,  io  tynen  voet  gewond ,  waar 
aan  hy  tulke  pyn  kreeg ,  dat  hy  de  Goden  badt  om  te  mogen 
Iterven.  Dit  wierdt  aan  hem  toegeftaan ,  en  hy  is  in  het 
rock  -teken  den  boog-  fchuuer  gepUadt. 
ihiL  4.  ink. 


doen,  en  eindelyk  wierdt  deze  rampzalige  op  den 
zelfden  dag ,  dat  die  vorfHn  kwam  te  ft  erven, 
levendig  begraven. 

Texaris,  uit  Scythic geboortig,  endoorde  Athe- 
nienzen  de  genees  -  kundige  vremdeling  genoemd, 
was  in  zulk  eene  achting,  dat  men  binnen  Athc- 
nen  eene  jaarlykfchc  ofterhande  voor  hem  dcedt, 
om  dat  die  ftadt,  op  de  volgende  wyze,  van  eene 
zware  peft  was  verloft.  Zekere  vrouw  hadt  ge- 
droomd t 

(x)  PtnJ*rut  zegt ,  dat  JpMi  lyne  liefllc  Ctrtm ,  om  dat 
if  ikh ,  van  hem  beiwangerd  lynde ,  door  een  herder  hadt  lateo 
belhpen .  van  de  peft  heeft  doen  nerven ,  en  uit  baar  ligebnm, 
als  het  op  de  hout-myt  lag  om  vetbrand  te w orden , de  vrucht» 
lynde  deie  EfiuUfiui,  gehaald  ,  en  doe 
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droornd,  dat  Toxaris ,  die  als  toen  te  Athenen  [    ffercpbilusy  een  groot  genecs-kundigc  van  Chal-  Jan*  1 
woonde,  tegen  haar  zeide,  dat  de  fterfte  zou  op-  ,cedoniè  geboortig,  heeft  omtrent  den  tydt  van  Werel< 
houden,  indien  men  alle  de  ftraten  der  ftadt  met  \Ersfifiratus  aan  het  hof  der  Egyptuchc  koningen  ^cnsoc>r 
wyn  bclprengde.   Dit  wierdt  in  gevolge  van  dien  |  Ptolemeus  Stier  en  Pbiladelpbus  zyne  kunft  geoef- 
droom  gedaan,  en  dc  fterfte  hieldt  op.  |fcnd  *  en  zich  byzooder  met  het  ontleden  van  3,£t 

Disclesy  een  vermaard  gcnccs-hecr  van  Caryftc  menfehelyke  ligchamen  bezig  gehouden.  Hy  is  de^ 
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geboortig,  wierdt  van  dc  ouden  dc  twede  Hippe- 
crates  genoemd,  en  heeft  geleefd  omtrent  den  tydt 
van  A*tigtmt*i,  den  koning  van  Afié.  Door  hem 
zyn  verfc  heide  boeken  gefchreven :  maar  daar  van 
is  niets  anders  dan  een  zyncr  brieven  aan  den  ko- 
ning jtntigonus  tot  ons  gekomen.  Hy  oefTènde  de 
genccs-kunft  uit  medelyden,  en  niet  om  daar  geldt 
of  eer  door  tc  behalen.  Hy  verrtondt  zich  ook  op 
dc  btcl-kundt*)  en  door  hem  is  een  werk-tuig  uit- 
gevonden om  het  yzer  van  een  pyl  of  fpies,  dat  in 
de  wondt  gebleven  was ,  daar  uit  te  halen.  Hy  is 
de  eerfte  ge  wee  ft,  die  van  dc  tntlecd-kunde  *  heeft 
gefchreven :  want  voor  Hippocralts  was  de  genccs- 
kunft  alleen  in  het  gedacht  der  Afclepiadcn  bcflo- 
tcn,  en  wierdt  van  handt  tot  handt  overgeleverd» 
maar  die  wetenfehap  door  den  groten  ttippmatts 
aan  vele  anderen  mede  gedeeld  zynde,  zo  heeft  de- 
ze Diodes  daar  over  tot  hun  liedcr  gebruik  ge- 
fchreven. 

Praxagoras.  een  genccs-mecftcr  van  het  cilandt 
Cos,  en  de  laafde  van  het  geflacht  der  Afclepia- 
dcn, heeft  verfcheide  boeken  gefchreven,  die  ver- 
loren zyn.  Hy  was  zeer  voorde  fpuw-dran  ken,  en 
heeft  eerft  de  verfcheide  zappen  in  het  menfehelyke 
ligchaam,  wel  tot  tien  in  het  getal,  onderfcheiden. 
Hy  meende,  dat  men  dc  oorzaken  der  zicktens  al- 
leen in  deze  zappen  rooeft  zoeken ,  en  fchynt 
omtrent  den  tydt  van  Ptohmttts  Seltr  geleefd  te 
hebben. 

Htrodiats  uit  Thracic,  of  (zo  andere  fchryven) 
van  Lentini  in  Sicilië  oorfpronkelyk ,  was  dc  lcer- 
meefter  van  Hippocrates ,  en  de  uitvinder  van  dat 
foort  van  gemtt-kunde  * ,  het  welk  dc  menfehelyke 
kwalen  door  wel  geregelde  ligchaams-oeflcningen 
poogde  tc  genezen.  Dit  wierdt  niet  alleen  voor 
ac  gczondlicit,  maar  ook  voor  het  vermaak  zo  in 
het  algemeen  goed  gekeurd,  dat  'er  in  alle  de 
Grieklche  ftcden  oeffen- plaat  fen  gemaakt  wierden  , 
en ,  na  dat  men  zich  daar  in  door  verfcheide  foor- 
ten  van  oeffeningen  vermoeid  hadt,  wierdt  het 
ligchaam  in  een  warm badt ge wauTchen, gewreven} 
en  gezalfd. 

Erafijlratus ,  een  vermaard  genees- kundige  van 
het  cilandt  Cca  oorfpronkelyk,  heeft  aan  het  hof 
van  den  Afiatifchen  komnaSeltmus  zyne  kunft  ge- 
oefTend ,  waar  van  wv  in  Tiet  XXI II.  Hoofdftuk 
van  het  zevende  Tyd-bcftek  een  merkwaardig  ge- 
val hebben  aangetekend.  Door  hem  is  de  ontleed- 
kunde, die  meed  buiten  gebruik  was,  voornam  en  t- 
lyk  in  dc  wcrcldt  gebragt,  en  hy  is  de  eerftc  ge- 
weeft,  de  welke  die  kunft  omtrent  de  ligchamen 
der  menfehen  heeft  in  het  werk  gcfteld.  Zelf  zegt 
men ,  dat  hy  en  Heropbilus  ligchamen  van  leven- 
dige mcnlchcn  zouden  hebben  ontledigd.  Hy  was 
een  groot  vyandt  van  het  laten, en  hieldt  ook  wei- 
nig van  buik-zuiverende  middelen  *.  Hy  heeft  zich 
zelf  in  zynen  hogen  ouderdom  door  vergift  van 
kant  geholpen  ,  om  dat  hy  een  kwaadaardige 
zweer,  waar  aan  hy  grote  pynen  leedt,  niet  kon 
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eerftc  gewceft,  die  het  voelen  van  de  pols,  het  Hi/t  .dt  ü 
welk  tot  dien  tydt  toe  verzuimd  was  gewceft,  op  UtiK- 
dc  baan  heeft  gebragt.    Door  hem  zyn  ook  vete1'*'"*- 
genecs-middclcn  uitgevonden:  want  hy  was  een 
groot  kruid-kenntr  \ ,  en  hieldt  veel  van  de  witte  t 
nics-wortel ,  de  welke  hy  by  een  dapper  hoofd- 
man  geleek ,  die  onder  de  eerften  uit  eene  belegerde 
ftadt  trok ,  na  in  beweging  geholpen  tc  hebben  al- 
le, die  hem  in  den  uitval  moeiten  volgen.  Hy 
heeft  vele  navolgers  gchadt. 

LXVI.  Jrcbagatbus  was  dc  cerfte  genees  -  beer , 
die,  uit  Grickeiüandt  binnen  Rome  komende,  die 
kunft  in  de  voornoemde  ftadt  heeft  gcoeft'cnd.  Zy-  • 
ne  kom  ft  was  zo  aangenaam,  dat  hem  het  burger-  H'£*  u 
recht  wierdt  gefchonken,  en  een  huis,  op  koftc^2Tt 
van  het  gemeen,  voor  hem  gekocht:  maar  terwyl 
hy  dc  gene,  die  hem  van  noden  hadden,  met  bran- 
den en  afzetten  van  leden  zeer  wreed  fcheen  te 
handelen  ,  verloor  hy  zyne  achting ,  cn  de  by- 
naam  van  -wend-genezer -f ,  dien  men  hem  in  het  t  Vuint- 
begin  hadt  gegeven,  wierdt  in  dien  van  beul  ver- 
anderd. 

jlfiltpiadts ,  een  gences-heer  van  Prut  inBithy- 
nic  geboortig  ,  begaf  zich  naar  Rome  om  zyne 
kunlt  te  oeftcnen  ten  tyde  van  den  koning  Mubri- 
dates,  en  raakte  in  zulk  eene  achting,  dathynaaft 
HippKratti ,  voor  den  doorluchtigftcn  der  genees- 
heren wierdt  gehouden.  Hy  was  tegen  dc  braak  - 
dranken  cn  buik-zuiverende  middelen,  en  hy  ge- 
nas zyne  zieken  door  onthouding,  ocffcning ,  wry- 
vmgen  en  zweet  -  dry  vende  middelen.  Hy  was, 
tegen  de  wyzc  van  Atcbêg&tbtu  ,  zeer  voor  zachte 
genees- middelen,  cn  zyn  gewoon  zeggen  was, 
dat  men  dc  zieken  moeit  helpen  veilig,  haaftig, 
cn  op  eene  gemakkclykc  wyze.  Hy  was  nydig,  cn, 
volgens  den  gewonen  aardt  der  genees  -  mccircrs  , 
zca  genegen  om  de  gene  ,  die  dc  zelfde  kunft 
oefrenden,  tegen  te  ipreken.  Hy  hadt  cene  zo 
grote  gedachte  van  zich  zelf,  dat  hy  derfde  zeg- 
gen voor  geen  genees -heer  te  willen  gehouden 
zyn,  indien  hy  ooit  ziek  wierdt,  en  hy  hadt  het 
geluk  van  zyne  gezondheit  tot  een  hogen  ouder- 
dom te  behouden,  wanneer  hy  zonder  ziekte  door 
een  val  is  geftorven  (}  ). 

Tbemifen,  een  genees-mcefter  van  Laodicea,  en 
leerling  van  dfclrpiades  ,  heeft  te  Rome  gebloeid 
in  het  einde  der  regering  van  Jutius  Cefa>t  of  in  u  cUn. 
het  begin  van  die  van  ytutuftus^  cn  wordt  voor  m/i.dtU 
den  inltcllcr  der  Methodiiche  gezindheit  gehou-  M'fw\ 
den.   Dit  foort  van  genees -heren  wierdt  zoge-*' 
noemd,  om  dat  zy  voorgaven  eene  zekere  genees- 
tvyze  f  uitgevonden  te  hebben,  om  op  eene  ligtet  Mttktd», 
wyzc  de  zieken  tc  helpen,  zonder  dat  men  de  wa- 
re oorzaken  der  krankheden  behoefde  na  te  fpcu- 
ren :  want  deze  gences-meefters  ftcldcn  maar  twee 
foorten  van  zicktens i  het  eene,  wanneer  dc  vaten 
van  het  ligchaam  te  veel  gedrongen  en  tocgetrok-  ' 
ken  wierden,  en  het  andere,  wanneer  de  zelve  te 
veel  uitgezet  en  oopen  gefpannen  waren ;  waar  by 
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genezen.  Zyne  navolgers  hadden  zulk  een  eerbiedt . noch  kwam  een  derde,  zynde  het  gemengde  foort, 


voor  hem  en  zyne  gevoelens,  dat  zy  dc  zelve  als 
Goddclykc  aanzagen. 


als  zy  op  dc  cene  plaatle  te  veel  toegetrokken,  cn 
op  dc  andere  te  veel  uitgezet  wierden.   Men  ver- 
haal c 


(l)  Ten  tyde  van  den  keiier  Augafim\i'tt  een  vermaard  genees-  ten,  maar  op  eene  to  duttere  wyie,  dat,  indien  GtUxui  het 
mceiter ,  van  Tarfis  oorfpronkelyk ,  geweeft ,  Pkilt  genoemd  ,j  niet  hadt  verklaard  ,  niemand»  het  idve  xou  bebbcn  konnea 
van  welken  het  genees-middrl,  Phüonium geheten,  noch  voorhan-l  vcritaan.  U  Cltrt.  Hifi.  dt  U  Mtdte. 
den  is.  Hy  hadt  de  zameoftcliing  daar  van  in  venen  nageb-| 
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pbon  den  vorft  Ofiris  hadt  vermoord,  maar  dat  zy-  B*/»»/. 


Hmt. 
Ortpa. 


Hifi.  du 
i.  inm. 


haak  van  dezen  Tbemi/on  ,  darhy,  van  een  menden 
hondt  gebeten,  en  zelf  razend  geweeft  zynde,  zo 
dikwils  als  hy  na  zync  herftclling  over  deze  kwaal 
wilde  fchry  ven,  weder  in  razerny  verviel. 

LXVII.  PUpJi  van  anderen  ook  Bidpai genoemd, 
een  Indiaanfch  wysgeer,die  onder  de  regering  van 
Dobfcbelita ,  of  Dijokm ,  een  der  oudllc  en  mach  t  ig  ft  c 
koningen  van  Indic,  de  welke  ten  tyde  van  den 
Pcrziaanfchen  vorft Hokfcbenk geregeerd  heeft,  zou 
geleefd  hebben,  en  van  den  zeiven  tot  zynen  ccr- 
ften  ftaats-dicnaar  gemaakt  zyn  j  wordt  gehouden 
voor  den  fchry  ver  van  zeker  zede  -  kundig  bock , 
Proeven  der  Wysheit  van.de  oude  Indianen  ge- 
noemd (z) ,  het  welk  wy  in  het  Grickfch  en  Latyn 
hebben,  zynde  de  Griekfche  vertaling  al  door  het 
bevel  van  den  keizer  jilexis  Comrienus  gcfcbïcd.  Dit 
boek  zou  wel  drie  honderd  jaren  voor  de  regering 
van  jflexonder  deo  Groten  in  het  Arabifch  overge- 
zet zyn.  . 

LXVIII.  Tbetb,  oSTbwtby  anders  ook  Mercu- 
rius Triftnegijlus  genoemd ,  wordt  gezegd  de  eerftc 
ftaats  -  dienaar  van  den  koning  Ofiris  geweeft  te 
zyn  (a).  Door  hem  is  de  fchry  f-kunft  uitgevonden, 
cn  hy  zoü  ook  de  Godgelcerdhcit  der  Egyptenaren 
op  de  baan  gebragt  hebben.  Hy  leerde ,  dat  'er 
eene  oppcrlle  Godheit  was,  onbewcgelyk  in  zync  heeft  c 
cenheit ,  en  in  den  hoogften  hemel  voor  de  oogen  niflen  v 


ne  vrouw  en  zufter  Ifis  ondcrtulTchen  het  ryk  re-  "i8.  d" 
geerde  j  waar  na  Ofiris  weder  levendig  wierdt.  Het  i"',,„. 
by-gcloof ,  of  veel  eer  de  priefteren ,  altydt  gewoon 
om  het  «We ,  ten  kofte  van  de  ligtgelovige  ge- 
meente, aan  te  kweken,  hier  mede  noch  niet  te  vre- 
de zynde  ,  wilden  ook  levendige  afbeeldfclen  van 
hunne  Goden  hebben,  die  zy  dagclyx  voor  hunne 
oogen  konden  zien.  Waar  toe  zy  geen  bekwamer 
vonden  dan  den  os  ,  niet  alleen  om  dendienft,  dien 
dit  beeft  aan  den  land-bouw  toebrengt,  maar  ook 
om  dat  de  bomen  en  kruiden  voornamcntlyk  be- 
ginnen uit  te  botten,  als  de  zon  In  het  hemels- 
teken  yan  den  fticr  komt,  zynde  omtrent  de  helft 
van  de  maandt  April  i  en  de  gemeente  wierdt 
mede  allenskens  en  ongevoelig  gebragt,  om  dat 
gewaande  afbceldfcl  van  de  zonne  Goddclyke  eer 
aan  te  doen,  even  eens,  gelyk  wy  zul  x  omtrent  de 
eenvoudige  Roomfch-gczindcn ,  in  het  aanbidden 
van  de  beelden  der  heiligen ,  befpeuren.  Deze  uit- 
weiding over  den  oorfpronk  der  Egyptifchc  afgo- 
dery  heeft  ons  van  dien  beroemden  Mercurius  af- 
gebragt.  De  zelve  wierdt  ook  Hermes  genoemd, 
en  zyn  by-naam  Triimegi/lus  betekende  drie  maal 
dc  groot  fte.  Hy  was  een  ervaren  fterre-kundige,  cn 
de  beeld- fpraak  *,  waar  in  adle  de  genei 


bcetd-jpraaK.  " ,  waar  in  aue  <ic  gene:  me-  •  ni,r£ 
ran  de  Godgcleerdheit  cn  natuur-kunde  der  j 
der  menfchcnverborgen.Üit  dat  eer  ile  Wezen  vloei- j  oude  Egyptenaren  befchreven  waren,  uitgevon- 
dc  een  twede  beginfcl,  zynde  de  Schepper  des  wc- 1  den :  want  hy  zcide,  dat  de  Godheit  met  de  men- 


relds ,  Godt  zonder  vader ,  vader  van  zich  zelf  >  vader 
en  te  gelyk  zyn  eigen  zoon ,  geboren  en  nochtans 
zonder  vader ,  en  dezen  tweden  Godt  noemde  hy 
Ofiris,  Maar  terwyl  hy  oordeelde,  dat  die  Godt 
zich  wel  achter  zyne  fchcplclcn  hadt  willen  ver- 
bergen, cn  de  zelve  aan  de  menfehen  als  beeldte- 
ftiflen  van  xyne  wysheit  en  macht  vertonen  *  Zo 
leerde  hyi  dat  men  van  die  becldtenuTcn  de  zulke, 
in  welke  'de  Godheit  het  krachtigft  vertoond 
wierdt,  moeft  eer  en:  want,  door  dien  de  gemeen 


fchen  naar  mate  van  hunne  bekwaamheit  handel- 
de, en  geeftelyke  goederen  alleen  bewaarde  voor 
die  de  zelve  zochten ,  en  in  ftaat  waren  om  de  zelve  te 
kunnen  leren  kennen}  dat ,indien  men  de  Godheit  den 
gemeneh  man  klaar  en  naakt  voor  oogen  ftelde, 
zubc  eerder  zou  dienen  om  de  zelve  tcontcerendan 
te  eereni  maar  dat  men  de  zelve  moeft  bedekken 
om  de  naarftigheit  der  wyzen  op  te  wekken ,  ten 
einde  zy  hunnen  vlyt  in  het  nalpeuren  van  die 
Verborgenheden  zouden  aanwenden.    Daar  zyö 


te  zich  niet  wel  van  ligchamelyke  denkbeelden  kan  1  noch  verfcheide  boeken  op  den  naam  van  dezen 


ontdoen,  om  zich  met  de  befchouwing  van  een 
geeftelyk  wezen  bezig  te  houden,*  moeft  men  j  vol- 
gens zync  meni  ng ,  de  zelve  noodzakclyk  door  zien- 
Iyke  voorwerpen  tot  den  Godsdienft  verpüchten ; 
waarom  hy  daar  toe  aan  hen  de  zonne,  alshetheer- 
lykfte  en  nutftc  van  alle  de  Goddclyke  fchepfclen , 
voorfteldei  tti  het  leedt  niet  lang  of  (gelyk  het 
gemeenlyk  gaat )  men  vergat  den  onzienlyken  Godt, 
en  men  bleef  alleen  de  zonne  onder  den  naam  van 
Ofiris ,  Strapis ,  en  Harpocrates ,  dienen ,  waar  by  men 


de  maan,  als  eene  zufter  van  de  zonne,  onder  den 


Chrm. 


Trifm'egijtus  voorhanden  j  als  van  de  namen  der  can.Hgyft. 
twaalf  bemels-tekencn ,  de  bonderd-Jpraak  f ,  in  zich  +  Cnti- 
behelzende  honderd  fterre-kundige  fpreuken,  van  U^éum. 
de  Misrekening  der  geboorte  fiondtn  *,  cn  een  zeker  .  H„y(ti 
boek,  Poemander  genoemd:  maar  deze  worden^.   '  ' 
alle  voor  verdicht  gehouden, en  het  laatfte  is, naar 
allen  fchyn ,  door  een  Chriften  in  de  twede  ecu 
uit  een  zo  genoemd  Godvruchtig  bedrog  zamengc- 
fteld  :  want  in  het  zelve  worden  meeft  alle  de 
Chriftelyke  leerftukken  gevonden. 
LXDC .  Eratofibenesy  van  Cyrene  geboortig,wicns  BUlktlt. 
naam  van  Ifis,  voegde.  In  het  vervolg  van  tydt  [ leef-tydt  onzeker  is,  heeft  ons  in  het  Grickfch  de  Vrnvtrf. 
begon  men  zich  in  te  beelden,  dat  deze  Ofiris  en  fabel-achtigc  gefchicdcniflcn  der  gefternten  nage-  7- 
Ifis  een  doorluchtige  koning  én  koningin  ge-  laten. 

PbttrnuteSy  of  Anneus  Cornuttts ,  fchynt  ten  tydc 
van  den  keizer  Nero  geleefd  te  hebben,  cn  heeft 
eene  verklaring  der  fabelen  op  eene  natuur-kundige  *  •  Pbyfiti. 
wyze  zamen-geftcld,  die  tot  ons  is  gekomen. 
Heraclides  van  Pontus  heeft  een  boek  van  de 


weeft  waren,  waar  aan  Mercurius  tot  een  ftaats- 
dienaar  hadt  verftrekt,  en  men  bleef  in  geen  ge- 
breke van  de  zelve  gefchiedenis  roet  vele  vcr- 
dichtfêlen  op  te  pronken.  Onder  anderen,  terwyl 
de  zonne  alle  avonden  ondergaat,  en  de  maan  ons 


Sc? 


by  nacht  verlicht,  en  dat  de  Egyptenaren ,  gclvk  ] 
;zaam  alle  andere  Heidenen,  een  dcnkbecldt 
i  van  een  kwaad -aardig  geeftelyk  wezen, 
■  aan  zy  alle  de  rampen, die  hen  overkwamen, 
toefchreven  ,  cn  het  welk  van  hen  ïfpbon  ge- 


(x)Zoromige  fchryven  dit  bock  aan  Ifum ,  den  vyfden  koning 
van  Indic,  toe. 

(<J  De  Franfchc  abt  Sevin  meent  in  lekere  verhandeling, 
door  hem  over  Mtrut,  den  ceiflcn  koning  van  Egypten ,  uitge- 
geven .  te  bewyren  ,  dat  deze  Mtrittriui  de  zelfde  is  geweeft 
met  Mout ,  of  Mi/rtim ,  den  zone  van  Chem ,  en  dat  Tj*hm  was 
ryn  broeder  Ch»i,  door  wien  Ethiopi*  is  bevolkt,  dc  welke 
dien  Ai«iM»,jndcn  ook  qSrii  genoemd  ,iou  hebben  vermoord, 
om  da  hy  in  ontucht  met  zyne  troawe  Hqktu  leefde.  Naar 


zinne~beelden  \  van  Homerus  gefchreven ,  het  welk  f  jtl+ 
noch  voorhanden  is.  Zyn  leef-tydt  is  onzeker.  t*ri*a. 

Ocel/us,  een  Lucanicr,  fchynt  al  voor  den  tydt 
van  PhU»  geleefd  te  hebben.  Hir  heeft  een  boek 
van  de  eeuwighcit  van  de  wcreldt  nagelaten. 

timtus^vs  Loeren  oorfpronkclyk ,  die  omtrent 

den 

het  gevoelen  van  zomrnigen  is  dete  Mtrtmrun  een  toon  ge- 
weeitvanCürw,  denzone  van  Cktm,  de  welke,  door  zyn  groot- 
vader Cb*m  opgebrigt  zynde ,  by  Oprit ,  die  zyn  broeder  was , 
het  eerftethats-dienaarfchap  heeft  bediend.  AftlU  wis  ook  een 
broeder  tan  Mtrturim ,  en  een  geleerd  en  vreedzaam  vorft ,  die 
binnen  Hdiopolis  zyne  zit-plaau  hadt ,  en  T«» ,  of  Thtih ,  zou  de 
zoon  van  dezen  ittrturm  geweefl  zyn.  Jtmrn.  dn  Sum.  urn, 
J1.M439- 
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den  tydt  van  Pla to  geleefd  heeft ,  heeft  een  boek  |  Tropbonius ,  een  vermaard  bouw-kundige  in  Beo-  U 
van  de  ziel  des  werelds  zaraen-gcdeld ,  dat  nochtië,  in  den  febel-achtigen  tydt,  hadt  de  fchat-ka- 


voorhanden  is. 

Minos,  een  wysgeer,  wiens  leef- tydt  niet  ge- 
meld wordt,  heeft  ons  ccnige  reden-voeringen  na- 


mer  van  den  vord/tfrirw  op  zo  cene  wy  ze  gemaakt, 
dat  hy ,  door  het  uitnemen  en  weder  inzetten  van 
een  deen,  daar  altydt  uit  en  in  kon  komen.  De 


gelaten, om  te  bewyzen,  dat  het  valfche  en  ware,  vord  merkende,  dat  zyn  geldt  minderde,  liet  een 
net  rechtvaardige  en  onrechtvaardige  by  alle  men-  ftrik  fpannen ,  waar  door  Agamedes,  de  broeder  van 


Suii.Uxit. 


PUa. 
tl.  hritf. 


ichen  niet  het  zelfde  zyn. 

Didymus,  wegens  zyne  onvermoeide  tiaarftig- 
hcit  Cbalcenterus,  of  met  kopert  ingewanden,  byge- 
noemd  (want  hy  hadt  drieduizend  en  vyf  honderd 
boeken  gefchreven )  heeft  ten  tyde  van  den  keizer 
Auguftus  geleefd.  Hy  was  een  letter  -  kundige 
en  Platonilch  wysgeer.  Men  meent,  dat  hy  ook 
Alcinous  wierdt  geheten,  en  dat  het  de  zelfde  is, 
van  welken  wy  een  kort  begrip  der  Platonifche 
wysgeertc  hebben. 


T ropbonius ,  gevangen  wierdt.  Tropbonius ,  dit  ziende, 
floee  hem,  op  dat  hy  niet  ontdekt  zou  worden, 
het  noofdt  afj  waar  na  hy,  tot  drade  van  dezen 
broeder-moordt ,  van  de  aarde  wierdt  ingezwolgen : 
maar  Apollo,  voor  welken  hy  den  tempel  vanDel- 
phos  hadt  gedicht ,  gaf  bevel ,  dat  die  van  Lebadië 
cene  tempel  voor  hem  zouden  oprechten  ,  en  gaf 
hem  aldaar  de  kunft  van  voorzeggen. 


TWAALFDE  BYVOEGSEL; 

Van  den  tiveden  Mejfenifchen  oorloge  genomen  uit  de  Mejfeniaea 

van  Paufanias. 


I.  /~\Orzakeh  van  Je»  opftandt  der  Mej/tniers  tegen  de  Spartanen , en  dapperbeit  van  Ariftomenes.  Il.Over- 
V^/winning  door  de  MeJJeniers  tegen  de  Spartanen  behaald ,  en  waarom  zy  die  met  hebben  voortgezet. 
III.  Herfttllmg  der  Spartaanfcbe  zaken  door  toedoen  van  tyrteus,  en  verraadt  der  Arcadiers ;  lange  tegen- 
pandt  der  MeJJeniers  \  gevangenis  en  vnonderlyke  ontkoming  van  Ar  ijl  omenes.  IV.  Ira  door  de  Spartanen 
veroverd  i  trounbeit  der  Arcadiers  aan  de  Mejfenitrs  bewezen ,  nevens  de  aan/lag  van  Ariftomenes  op  Sparta  , 
ivaar  door  mislukt;  dapperbeit  van  Eutrgetidas.  V.  De  Mejfenitrs  verlaten  bun  landt,  en  komen  te  Rbeg- 
gio.  ri.  Zancle,  in  Sicilië,  door  de  gevluchte  MeJ} iniers  bemachtigd ,  en  Meffana  genoemd.  VU.  MtrJt 
van  Ariftomenes. 
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jg&9£5  N  ons  IX.Hoofdfluk  van  het  vyfde  Tyd- 
jp9  bellek  van  ons  eerde  Deel  hebben  wy  wel 
$>SJ«?  gefproken  van  den  tweden  Mcflênifchcn 
v&ïSx  oorlog  }  maar  terwyl  aldaar  zekere 
om  Handigheden  van  ons  overgeflagen  zyn  ,  die 
wel  verdienen  geweten  te  worden ,  zal  het  ons 
niet  vervelen  dc  zelve  alhier  aan  te  tekenen. 

I.  Dc  Mefleniers,  door  de  Spartanen  hard  ge- 
handeld wordende,  en  aangezet  door  Ariftomenes, 
een  man  die  in  moedt  en  fterkte  weinig  zyn 
wederga  heeft  gchadt ,  ( waarom  men  verhaalde , 
dat  hy  uit  zekeren  Godt  ,  die  zyne  moeder  in  de 
gedaante  van  een  draak  hadt  bcflapen,  zou  zyn 
geboren,)  zyn  eindelyk  tegen  dc  Spartanen  opge- 
daan ,  na  dat  zy  van  de  Arcadiers  en  Argivcn  be- 
lofte van  hulp  gekregen  hadden.  De  Spartanen, 
tegen  hen  optrekkende, worden  met  eene  twy del- 
achtige uitkomft  handgemeen.  In  welken  veld- 
flag  Arijlomenes  zo  zeer  door  zyne  dapperheit 
uitmuntte  ,  dat  hem  met  cene  algemene  toe- 
demming  dc  koninklykc  waardighcit  wierdt  aan- 
geboden} maar  hy  weigerde  de  zelve,  en  was  met 
net  vcldnccrfchap  te  vrede. 

II.  In  het  volgende  jaar  is  'er  een  nieuw  ge- 
vecht tuflchen  de  Spartanen ,  die  nu ,  volgens  het 
bevel  dcrGodfprake,  den  manken  fchool-mecfter, 
den  dichter  Tyrteus  van  Athcnen,by  zich  gekregen 
hadden ,  en  dc  Mefleniers  voorgevallen ,  waar  in 
dc  laatflgenoemdcn  dc  overwinning  hebben  be- 
haald door  de  kloek  moedighei  t  van  Ariftomenes, 
die,  van  tachtig  nirgelezcnc  jongelingen  vcrfcld 
zyndc,  de  vy inden  op  vcrfchcidc  plaatfcn  in  ver- 
warring bragt  en  deedt  wyken.  Deze  over- 
winning zou  noch  veel  groter  geweed  zyn,  in- 
dien Arijlomenes,  zyn  fchildt  verloren  hebbende, 


terwyl  hy  daar  mar  zocht ,  de  vysróden  geen  tydtj,^  <ta 
gegeven  hadt  van  te  kunnen  ontkomen.    Dc  Werelds. . 
Mefleniers  hebben  hier  op  eene  plaats  in  Laconie  k'™  voof 
ingenomen  en  uitgeplunderd  j  en,  als  zy  op  hun-     11  ^' 
nen  te  rug  tocht  door  den  Spartaanfchen  koning 
Anaxander  aangetaft  wierden,  den  zeiven  op 
nieuws  gedagen  ,  waar  door  Ariftomenes  gedach- 
ten begon  te  maken  om  Sparta  zelf  aan  te  taften  j 
doch ,  zeker  gezicht  van  Helena  en  hare  broede- 
ren, in  den  droom  aan  hem  verfchenen  zyndej 
fchriktc  hem  daar  van  af,  en  deedt  hem  dit  voor- 
nemen daken. 

III.  OndertufTchen  waren  de  Spartanen  door 
hunne  verliezen  zo  verflagen,  dat  Zy  tot  dc  vrede 
neigden,  wanneer  Tyrteus  hen  door  cenige  verzen, 
ten  dien  einde  door  hem  gemaakt ,  tot  het  vervol- 
gen van  den  oorlog  aanmoedigde,  en  den  raadt 
gaf,  dat  zy$  tot  vervulling  van  hunne  krygs- 
benden  ,  aan  dc  derkde  van  hunne  (laven  de  vry- 
hcit  zouden  geven.  Hier  door  verderkt  zyndc 
zyn  zy  de  Mefleniers,  die  een  groot  deel  Arca- 
diers in  hun  leger  hadden,  te  gemoed  getrokken  j 
en,  als  zy  nu  hand-gemeen  geworden  waren 
heeft  Ariftocrates  ,  dc  konini 
door  de  Spartanen  met  gel 
onder  de  zynen  een  fchrik  gebragt ,  en  daar  op  aan 
hen  bevel  tot  vluchten  gegeven  ,  waar  door  de 
Mefleniers,  van  hunne  bondgenoten  ontbloot  zynde  , 
door  de  Spartanen  van  alle  kanten  aangetaft  en  zonder 
moeite  geflagen  wierden.  Ariftomenes  dondt  al- 
leen met  zyne  krygs- bende  het  gewcldt  der  vyan- 
den  lang  tegen,  cn  maakte  een  ecrlyken  aftocht, 
waar  na  hy ,  ziende  ,  dat  dc  dapperdc  van  zyne 
land-genoten  in  dezen  drvdt  gcfncuvcld  waren, 
dc  overgeblevenen  raadde     dat  zy  hunne  binncn- 

landfchc 


D    ' 

ng  der  Arcadiers,  die 
ldt  was  omgekocht, 
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te&a  landfche  ülaatfen  verlatende,  dc  wyk  naar  het 
M*-  gebergte  Ira  zouden  nemen,  waar  op  zy  het  gc- 
rTfl!001  wcUt  dcr  Spartanen  cli* jaren  lang  hebben  weder- 
Un™-  ftaan.    De  Spartanen,  ziende,  dat  de  Mcflèniers 
'J;*'    hunne  levens  -  middelen  door  geftadigc  ftroperyen 
PéMüut  m  overvloedig  uit  het  gebiedt  van  Sparta  kregen  , 
Utkmüu.  verboden  ccnigc  landeryen,  die  op  de  grenzen 
lagen,  te  bebouwen.    Hier  door  kwam  eene  gro- 
te duurte  en  opftandt  binnen  Sparta,  den  welken 
de  Athenienzer  Tyrteus  door  zync  gedichten  heeft 
■weten  te  ftillen.  Ariftomtnes  deedt  dikwils  geluk- 
kige tochten  in  het  vyandclykc  landt ,  en  nam 
zelf  Amyclcn  by  verrafltng  in  %  waar  door  ftoutcr 
geworden  zyndc  heeft  hy  zich  met  zync  weinige 
manfehap  tegen  alle  de  machten  van  Sparta  in  een 
ngelatenj  maar  hy  is  door  de  menigte 
en  gevangen  geworden.     Van  zyne 
■  hebben  wy  in  het  gezegde  IX  Hoofd- 1 
ltük  gefproken.    Zo  haaft  als  deze  hcldt  by  de 
zynen  gekeerd  was ,  is  hy  op  dc  Corinthiers,  de] 
welke  dc  Spartanen  in  dezen  oorlog  hielpen,  en 
mede  voor  Ira  gelegerd  waren,  gevallen,  en 
heeft,  tcrwyl  zy  geen  wachten  uitgezet  hadden, 
der  zclvcr  bevel-heobcrs  verflagen,  en  al  hun  rcis- 
tuig  geplunderd.    Dc  Spartanen  hadden  een  ftil- 
ftandt  van  veertig  dagen ,  tot  het  vieren  van  zeker 
feeft,  verzocht,  by  welke  gelcgcnhcit  Ariftome- 
nes,  zich  alleen  wat  verre  van  Ira  begevende ,  door 
eenige  Cretcnzer  boog-fchutters  wordt  gevangen , 
cn  wel  vaft  gebonden  in  een  naby  gelegen  dorp 
in  het  huis  van  zekere  weduwe  gebragt.  Deic 
vrouw  hadt  eene  dochter,  die,  hare  moeder  ho- 
rende fpreken  van  dc  grote  daden  van  dezen  Ariflf 
nunes ,  zodanig  met  mcdclydcn  wierdt  ingenomen, 
dat  zy  bcfloot  hem  tc  vcrloflcn,  ten  welken  einde 


dertuflehen  hadt  de  verrader  Arijlocrates ,  vanfirehiei 
wiens  verftand  -  houding  met  dc  Spartanen  wy  bo-  Wereldi. 
ven  gefproken  hebben, door  een  vertrouwden  flaaf  gj^* 
hier  van  kennis  aan  de  vyanden  gegeven  ,  de  wel-  Jl?? 
kc  op  zync  wederkomft ,  met  brieven  van  den  Spar-  669. 
taanfehen  koning,  door  eenige  Arcadiers  wierdt  Pfuif**,, 
opgevangen.   Hier  door  is  het  fchelraftufc  uit- 
gelekt, cn  dc  Arcadiers  hebben  den  trouwlozen 
Arijiacrates  dood  geftcnigd ,  en  het  lyk  buiten 
hunne  land-palen  geworpen.    Arijtomeit'es ,  ziende 
dus  het  ccnigfte,  dat  hy  tot  behoudt  van  zyri 
landt  hadt  kunnen  uitdenken,  mislukt,  kon  zich 
van  geen  tranen  onthouden.    De  overgeblevene 
Meflcnicrs  baden  hem,  dat  hy  zich  aan  hun  hoofde 
wilde  (lellen  om  nieuwe  woon- plaat fen  te  gaan 
zoeken i  maarhyzeide,  dat  hy,  zo  lang  hy  leef» 
de,  jiooit  zon  ophouden  dc  Spartanen  te  beoor- 
logen ,   en  heeft  aan  hen  zynen  ionc  Gargus^ 
nevens  eenen  Mantkhu ,  den  zone  van  den  MciTc- 
nifchen  waarzegger  Theoclts,  tot  leidslieden  ge- 
geven.   Emrptidas |  die  de  zultcr  van  Arijhdt* 
mus  getrouwd  hadt  \  is  met  vyftig  van  zvnc  land- 
genoten naar  Ira  gekeerd,  en  heeft  eenige  Lace- 
demoniers,  die  aldaar  met  plunderen  bezig  waren, 
verflagen,  zo  lang  vechtende,  tot  dat  hy  op  dc 
dode  ligchamen  zyner  vyanden  fncuvclde. 

V.  Na  dat  de  Mcflèniers  den  ganfehen  Winter 
in  Peloponnefus  gebleven,  cn  door  die  van  Elis 
van  ïllcs  verzorgcT waren,  kregeti  zy  verfchil  óver 
de  plaatfe,  waar  naar  toe  zy  zouden' gaan.  Gurgus 
flocg  het  cilandt  Zacynthus  voor,  als  eene  plaats, 
waar  uit  zy  de  Spartaarifche  zec-kuften  geftadig 
konden  kwellen  \  maar  Mtxttilut  meende  j  dat  zy 
hun  vaderlandt  en  de  geledcne  ongelyken  behoor- 
den tc  vergeten,  en  naar  Sardinië  over  te  ftcken. 
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zy  de  Crctcnzcrs  dronken  heeft  gemaakt,  en  aan|  Tcrwyl  zy  hier  over  bcraadflagden ,  zyn  'er  eenige 
eenen  der  zcl ven,  wanneer  zy  in  üaap  gevallen  wa-  afgezondenen  van  AmxiUs  (die  binnen  Rheggio, 

cene  ftadt  door  de  Meflcnicrs,  na  het  einde  van 
hunnen  cerften  oorlog  tegen  dc  Sparunen  in 
Italië  j  gcflicht,  het  gebiedt  voerde)  gekomen 
om  hen  tc  verzoeken ,  dat  zy  zich  by  hen  zouden 
vervoegen ,  het  welk  ook  door  hen  is  aangenomen 
cn  volbragt. 

VI.  Deze  Anaxilas  was  in  een  gcdurlgcn  oor- 
log tegen  dc  inwoonderen  van  eene  ftadt ,  Zancle 
genoemd  ,  die  tegen  over  Rheggio  in  Sicilië  ge- 
legen was ,  waarom  hy  de  overgekornene  Meflc- 
nicrs verzocht ,  dat  zy  hem  dezen  oorlog  wilden 
helpen  voleindigen,  in  welken  geval  hy  aan  hen 
Zancle  en  des  zelfs  gebiedt  zou  laten  behouden. 
Hier  mede  waren  deze  Meflcniers  wel  te  vrede, 
cn  hebben,  na  dat  die  van  Zancle  in  een  veld-flag 
overwonnen  waren,  die  ftadt  te  landt  belegerd, 
tcrwyl  zy  door  Anaxilas  te  water  wierdt  ingcflo- 
ten.  Als  nu  een  gedeelte  van  des  ftads  muur  om- 
ver geworpen  was ,  wierden  die  van  binnen  Zo' 
verfchrikt,  dat  de  meeflen  in  de  tempelen  der 
Goden  vluchtten ,  en  om  hun  leven  baden. 
Anaxilas  wilde  alle  de  zelve  zonder  eenige  genade 
ombrengen,  en  de  overige  tot  (laven  verkopen» 
maar  de  over-gekomene  Meflcnicrs ,  indachtig 
hunne  eigene  rampen,  hadden  medelydcn  met 
deze  ongelukkigcn ,  en  hebben  niet  alleen  hun  le- 
ven verbeden,  maar  hen  zelf  by  zich  laten  wo- 
nen \  waar  na  die  lhdt  den  naam  van  Mcflcne  ,  of 
Mellana  ( nu  Meflina)  heeft  gekregen. 

VII.  Nu  is  noch  overig,  dat  wy  het  einde  van 
den  braven  Arifiomems  horen.  Deze  hcldt  hadt 
reeds  zyne  zufter  cn  twee  van  zyne  dochtercrt 
uitgetrouwd,  wanneer  Damagetust  dc  vorlt  van 


ren,  zyn  pook  ontnomen,  dc  welke  zy,  na  dat 
zy  daar  mede  de  banden  van  Ariflomcnes  hadt  los 
gefneden ,  aan  hem  heeft  overhandigd ,  waarop  hy  dc 
Crctcnzcrs  heeft  van  kant  geholpen,  cn,  met  die 
dochter  by  de  zynen  gekomen  zyndc  ,  heeft  hy 
haar  aan  zynen  zone  Gorgus  uitgehuwclykt. 

IV.  Dc  wys,  op  welke  Ira  in  het  volgende 
iaat  door  dc  Spartanen  is  bemachtigd,  hebben  wy 
in  ons  ccrfteDeel,op  dc  aangewezene  plaatfe,  aan- 
getekend. Arijicmtnes  hadt  zich  in  deze  verove- 
ring zo  wakker  verdedigd,  dat  de  Spartanen  blydc 
waren  aan  hem  een  vryen  aftocht  toe  tc  (taan. 
De  .Arcadiers  waren  zulke  getrouwe bond-genoten 
det  Meflcnicrs,  dat  zy,  op  het  gerucht  van  het 
innemen  van  Ira,  tegen  hunnen  koning  Ari/lecra- 
tts  zelden,  dat  hy  hen  naar  die  fterkte  zou  gelei- 
den ,  tcrwyl  zy  beflotcn  hadden  om  hunne  vrien- 
den tc  vcrloflcn ,  of  met  hen  te  fterven  s  maar  hy 
■weigerde  zulx,  op  een  voorwcndfcl,  dat  alle  de 
Meflcnicrs  reeds  gcfncuvcld  waren.  Als  zy  nu 
hoorden,  dat  Arijtmtnes  met  de  zynen  ontkomen 
was,  zyn  zy  hem  met  klederen  cn  eet- waren  tc 
gemoed  gegaan,  dc  Meflcnicrs  trooftende,  en 
verzoekende,  dat  zy  by  hen  wilden  blyven  wo- 


Ar ijl 'ome iu s ,  vyf  honderd  der  dapper  ften  uit 
zyne  overgeblevene  benden  gekozen  nebbende, 
vraagde  hen  in  het  by  wezen  van  alle  de  Arcadiers, 
of  zy  bereid  waren  om  met  hem  dc  doodt  te  on- 
dergaan ,  en ,  als  zy  alle  hunne  bereidwillighcit 
daar  toe  betuigd  hadden ,  oopenbaardc  hy  hen  zyn 
voornemen  om  in  dien  nacht  Spana,  tcrwyl 
rneeft  alle  de  Spartanen  bezig  waren  met  Ira  uit 
te  plunderen  ,  aan  te  tarten.    Dit  beviel  hen  zo 


wel ,  dat  ook  drie  honderd  Arcadiers  zich  daar  ijalyfus,  gekomen  om  dc  God-fpraak  vanDclphos 
toe  als  deel-gcnoten  aanboden.    Maar,  doordien  tc  vragen,  waar  van  daan  hy  beft  eene  goede  vrou- 

halcn,  tot  antwoordt  kreeg,  dat  hy  de 


dc  voortekenen  niet  gunftig  waren ,  ,is  de  uit- 
voering tot  den  volgenden  dag  uitgcftcld.  On- 


we  zou 
dochter 


den  beften 
Nnnn 
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waar  op  hy ,  nicman Jt  kennende ,  die  zo  doorluch- 1  het  eilandt  Rhodus  gebrast ,  en ,  als  hy  2ich  be-  Jaren  dn 
tig  was  als  Ariftomenes ,  des  zclfc  derde  dochter!  rciddc  om  verder  in  Atac  by  dc  koningen  vanW«etdi. 
ten  huwelyk  beert  verzocht  en  gekregen.   Art-  Lydic  en  Medic  te  gaan,  wierdt  hy  door  cene {^'f* 
fiomenes  heeft  zyne  dochter  zeli  te  Jalyfus  op  |  ziekte  aangetaft  cn  kwam  te  fterven.  j^,." 


DERTIENDE  BYVOEGSEL, 

Behelzende  de  Fabelen  der  oude  Goden  en  Godinnen ,  nevens  een 
verhaal  van  zjommige  Gefchiedenijfen ,  die  daar  toe  gelegen- 

heit  hebben  gegeven* 

m 

I.\J  Erbaal  van  Saturnus,  en  bthfte  door  hem  aan  zyntn  broeder  titan  gedaan ,  de  welke  door  bet  Meidt 


V  van  zyne  vrouwe  niet  wordt  nagekomen  j  waarom  by  gevangen ,  maar  door  zynen  zone  Jupiter  verlojl 
wordt ;  zyne  twede  gevangenis  en  ontmanning  dm  Jupiter,  nevens  zyne  vlucht  naar  Italië ,  alwaar  by  von- 
den oprechter  der  goude  een  wordt  gehouden  j  overeen- kmft  van  Saturnus  met  Noacb,  die  ook  Cyniras  en 
Cronos  wordt  genoemd,  nevens  de  fabel  vanMyrrba  uit  de  gefebiedeniffe  van  het  ontdekken  der  naakt beit  van 
Noacb  voortgekomen.  II-  Van  Jupiter,  en  zyne  opvoeding  op 'verfebeide  wyzen  verhaald \Cercopen  doorhem 
in  aapen  veranderd  zamen-zwering  der  Goden  tegen  hem  ,  welk  gevaar  by  door  hulp  van  Briareus  ontkomt  ; 
oor/pronk  der  reuzen  >  hu»  oorlog  tegen  de  Goden)  geboorte  va»  der  zeiver  htofdt  Typbon;  zyne  fibrikkel)ke 
geftalte;  gevangenis  van  Jupiter,  en  zyne  verloffing  door  Mercurius;  doodt  van  Typbon,  en  monfters  uit  zyn 
bloedt  voortgekomen;  reden,  waarom  de  eiken-boom  aan  Jupiter  is  toegeheiligd ;  vrouwen  en  kinderen  van 
Jupiter  |  geftalte,  in  welke  by  zyne  zufler  Juno  bejlaapt;  baar  minne-njdt  over  zyne  minneryen,  en  middel, 
waar  door  by  baar  bevredigt ;  ftrafte,  baar  op  een  tydt  door  Jupiter  aangedaan,  nevens  bet  verhaal  van 
bare  ftaat-doebter  Iris.  III.  Verbaal  der  eerfte  Heidenfcbe  Godheden  uit  de  oude  gefcb'tedeniffen  opgehel- 
derd';  afkomft  van  Saturnus,  en  verklaring  van  tenige  fabelen,  waar  mede  de gefebiedenis  van  hem  en  zynen 
zone  Jupiter  door  de  dichters  is  opgefebikt,  nevens  de  grote  uitgeftrektbeit  van  de  beerfebappy  des  laatft- 
ge noemden,  en  bet  deel  daar  van  door  hem  aan  zyne  broederen  gegeven.  IV.  Fan  Rbea,  of  Cybele,  en  hare 
dienaren ,  de  Corybanten ,  nevens  hare  gefebiedenis  met  Atys  op  verfebeide  wyzen  verbaalld.  V.  Fan  Vulca- 
nus;  zyne  geboorte,  verftoting  uit  den  hemel,  en  opvoeding)  ambacht  van  Vulkaan  ,  en  verhaal  van  zyne 
met-ge  feilen,  de  Cyclopen;  befebryving  van  Polypbemns,  bet  boofdt  der  andere  Cyclopen)  zyne  zonen,  en  liefde 
tot  Galat  het ,  wiens  minnaar  Acis  by  van  kant  helpt zyn  geval  met  Ulyjfes ,  die  hem  van  zyn  gezicht  be- 
rooft,  nevens  de  verklaring  door  Servius  van  dit  geval  gegeven.  VI.  Van  Hebe  ;  bare  geboorte,  beroving 
van  bet  febenkerfebap  in  den  hemel,  en  bnwelyk  met  Hercules.    VIL  Befebryving  van  Mars  en  Bellona. 

VIII.  Van  Neptunus  en  zyne  vrouwe  Ampbitrite ,  nevens  tent  menigte  kinderen  door  hem  verwekt. 

IX.  Verbaal  van  den  rivier -Godt  A/opus,  en  verfebeide  docht  er  en  uit  bem  geboren;  kuifebbeit  van  Nemea, 
en  roving  van  Egina  door  Jupiter,  en  hare  verandering,  nevens  de  ftraffe  van  Sifypbus,  om  dat  by  die  feba- 
king  hadt  ontdekt.  X.  Afkomft  van  Oceanus  en  zyne  vrouwe  Tetbys ,  en  groot  getal  van  kinderen  uit 
dien  Godt  gefproten,  nevens  de  wanhoop  van  zyne  dochter  Clytië ,  en  bare  verandering  in  eene  zonne-bloem. 
XI.  Van  Tbetis;  bare  feboonbeit,  en  huwelyk  met  Peleus  waar  door  gebeurd  %  twifl-appel  op  bare  bruiloft 
door  de  tweedragt  geworpen)  verbranding  van  bare  kinderen,  behahen  Acbilles,  nevens  de  reden  van  zynen 
naam,  en  vertrek  van  Tbetis  by  de  Nereiden,  nevens  de  verklaring  van  een  gedeelte  van  die  fabel.  XII.  Van 
Nereus,  zyne  vrouwe  Doris,  en  de  Nereiden,  zyne  docht  er  en.  XIII.  Van  Pborcus  en  Ceto,  nevens  ver- 
febeide kinderen  uit  bem  voortgekomen.  XIV.  VanScylla)  bare  verandering  in  een  zee-mon ft  er ,  envreeffe- 
lyke  geftalte,  nevens  de  verandering  van  Cbarybdis.  XV.  Van  Glaucus,  en  zyne  verandering  in  een  zee» 
Godt.  XVI.  Befebryving  van  Triton,  en  gefebiedenis  van  bem  verhaald;  nevens  den  by-ftaap  van  zyne 
dochter  met  Mars,  en  zoon  daar  uit  voortgekomen.  XVII.  Verandering  van  Ino  en  Melicerta  in  zee- 
Godheden  ,  en  namen  zederdt  aan  deze  twee  gegeven.  XV III.  Oorfpronk  der  Sirenen,  die  door  de  zang- 
Godinnen  overwonnen  engeflraft  worden-,  baar  bedrog  en  wreedbeit  omtrent  de  voorby-varenden ,  nevens  bare 
verandering  in  rotfen,  en  korte  verklaring  van  die  fabel.  XIX.  Van  Halcyon,  en  hare  verandering  in  een 
ys-vogel.  XX.  Van  den  koning  der  winden  Eolus  ,  en  oorfpronk  van  die  fabel.  XXI.  Van  Boreas  en  zyne 
zonen,  nevens  de  doodt  der  laatft-genoemden  door  Hercules.  XXII.  Van  Orion,  en  begaafdbeit  door  Neptu- 
nus aan  bem  gegeven;  zyne  ongemene  drift  tot  de  vrouwen ,  en  doodt.  XXIII.  Van  Proteus,  en  waarfchyn- 
lykt  oorfpronk  van  deze  fabel.    XXIV.  Van  Pluto ;  verandering  van  de  Nympb  Mentbe  door  Projerpins 

gefchied,  en  vnloffing  van  Tbefeus  uit  de  belle  door  Hercules;  van  den  veerman  Cbaron;  van  Styx, 


en  reden,  waarom  de  Goden  daar  by  moeften  zweren,  nevens  bet  monfter  uit  Styx  voortgekomen ;  waarfebyn- 
lyke  oorfpronk  van  de  fabel  van  Styx  ;  van  de  rivier  Letbe  en  den  bel-bondt  Cerberus  ,  uit  wiens  fpeegfel 
bet  vergiftig  kruidt  Aconit  zou  zyn  gefproten.  XXV.  IVaarfcbynlyke  gefebiedenis  van  Pluto ,  en  waarom 
hy  de  Godt  der  belle  en  rykdommen  genoemd  wordt ,  nevens  den  oorfpronk  van  de  verder  fabelen  omtrent  de  belle 
der  oude»  -jerfterd,  en  den  oorfpronk  van  bet  verdicbtfel  van  Cerberus.  XXVI.  Afkom fl  der  Rafernyen ;  ba- 
re name»,  nevens  de  verandering  van  Citberon  door  eene  der  zeiven  in  een  berg.  XXVII.  VanHecate,  en 
febrikkelykbeit  va»  baar  afbeeld/el,  nevens  de  ouderen  van  de  maan  op  eene  verfcbi/lende  wyze  gefield,  en 
wanneer  de  naam  van  Lucina  aan  haar  wordt  gegeven ;  van  Diana  en  bare  moeder  Latona ,  nevens  de 
■verandering  der  laatflgenoemde  in  eene  zwaluw ,  bet  welk  door  anderen  aan  Afteria  wordt  toegefebreven. 
XXVIII.  Van  Apollo  en  zynen  zone  Efculapius;  des  zelfs  doodt  door  Jupiter  om  welke  reden  gefchied ,  en 
wraak  daar  over  door  Apollo  genomen,  "waarom  hy  voor  een  tydt  uit  den  hemel  is  gefloten  ;  doodt  van  zynen 
lieveling  Iliacyntbus,  en  zyne  verandering;  ouderen  aan  Pbebus  toegefebreven,  nevens  den  oorfpronk  van  de 
fabelen  omtrent  Apollo  verdicht)  reden  van  den  maagdelyken  fiaat  van  Diana,  en  bare  bulp  omtrent  de 
barende  vrouwen,  nevens  de  gefebiedeniffe  van  zekert  Britomartis ,  naderhandt  Ditlynna  gebeten. 

XXIX. 
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XXIX.  Van  Genius  ;  gevoelen  der  ouden  omtrent  de  Genii  der  menfibtn  ,  en  gefebicdenis  van  een  gtvetbt  te' 
gen  den  Genius,  of  geeft  van  zekeren  vermoorden  man.   XXX.  Van  Laren  bare  veroordeling  en  verlofjing 
door  Mercnrius,  nevens  den  oorfpronk  der  Lares,  of  buis-Goden.    XXXI.  Geboorte  van  Minerva  op  ver- 
fibeide  wy  zen  verhaald;  bare  onderscheiding  door  zommigen  van  P 'alias  ;  oor/pronk  van  bet  Palladium ;  ge- 
febiedenis  van  zekere  Minerva ,  die  baren  vader  zou  hebben  omgebragt,  en  verfcheide  knnflen  aan  baar  tot- 
ge  fchreven,  nevens  den  zone,  die  uit  baar  zou  zjn  voortgekomen ;  oor/pronk  van  de  Atbeenfche  Minerva,  en 
verklaring  van  de  fabel  wegens  bet  verfebil  over  de  naam-geving  van  Athenen  tuffeben  Neptunus  en  Minerva 
ontjlaan.    XXXII.  Van  Mercnrius  en  zyne  opvoeding  ;  oorfpronk  van  den  melk-weg  in  den  hemel;  ver- 
beelding van  Mercnrius  nevens  de  reden  daar  van ;  zyne  dief-achtigbeit ,  en  verfcheide  namen  aan  hem  gege- 
ven ;  verklaring  van  de  fabelachtige  gefebiedeniffen  van  dezen  Godt ,  en  verhaal  van  zynen  ftaf,  en  des  zelfs 
kracht  om  vrede  te  maken.  XXXI/ 1.  Van  Marfyas;  zyn  fptel-flrydt  tegen  Apollo,  en  middel,  -waar  door 
hy  overwonnen  wordt,  nntns  de  febrikkelyke ftraffe  hem  aangedaan.    XXXIV.  Van  Vernis ;  bare  geboorte 
en  mimieryen  met  Mars,  nevens  de  kinderen  uit  baar  gefproten ;  van  Priapus,  en  oorzaak  van  zyne  lelyk- 
heit,  nevens  de  reden,  waarom  men  efels  aan  hem  offerde.    XXXV.  Van  Cupido;  zyne  geboorte  op  ver- 
fcheide vjyzen  verhaald;  optelling  van  vier  by zender e  Venusfen,  enverkUringvandegefcbiedeniffevaneeneder 
zelvèn,  onder  den  naam  van  Ifis  by  de  kgyptcnaren  bekend,  en  baren  man  Ofiris,  of  Adonis,  nevens  den 
oorfpronk  van  zekere  kerk-plecbtigheden  hy  die  volkeren  gebruikelyk ;  gefchitdenis  van  Ofiris  op  ttne  ander* 
wyze  verhaald;  geboorte  der  Gratiën,  en  bare  namen,  nevens  de  t eden,  -waarom  de  duiven  aan  Venus  ge- 
heiligd waren.    XXXVI.  Van  Ceres,  die  door  Neptunus  wordt  beflapen;  verberging  van  die  Godinnt 
waarom  gefebied,  en  bare  vinding  door  Pan  ,  nevens  den  Godt  Plutus  uit  baar  geboren.  XXXV II.  Ge- 
boorte van  Bacchus  en  zyne  opvoeding ;  plaat fing  van  zyne  voedflereffe  by  de  fierren ;  mirakelen  door  hem  ge- 
daan, en  verandering  van  Alcilboè  in  ecne  vleer-muis ;  zyn  veld- tocht  naar  Indic,  en  doodt  in  den  oorlog 
tegen  de  reuzen  ,  waar  uit  hy  weder  verreijl;  buitenfporige  wys  van  zyn  feefl  te  vieren,  nevens  de  doodt 
van  den  koning  Pentbeus,  om  dat  hy  daar  mede  fpotte.   XXXVl/I.  Van  Sileuus  en  zynen  efel,  welke 
laat/le  onder  de  fierren  geplaatft  wordt,  nevens  de  gevangeniffe  van  Silenus  doorMidas;  oorfpronk  der  Satyr  en 
tf  Silenen,  en  aantoning,  waar  uit  de  zelve  zyn  gefproten  ;  verbaal  der  Faunen ,  en  van  den  Godt  Stercu- 
lius.    XXXIX.  Geboorte  van  Pan,  en  dochter  door  bem  verwekt;  verandeting  van  Syringa  in  riet,  en  de 
fluit  by  die  gelegenbeit  door  Pan  gevonden ,  nevens  den  oorfpronk  van  bet  fpreek-woordt  der  Panieke  vreze. 
XL.  Oorfpronk  der  Nympben ,  en  bare  verfcheide  benamingen.    XLI.  Van  Silvanus ,  en  verandering  van  ■ 
CyparijJ'us  in  een  boom,  nevens  een  verhaal  van  Fcronia.    XL  II.  Oorfpronk  van  de  Godinne  Floia ,  en  reden, 
waarom  zy ,  eene  boergeweejl  zynde ,  ver-Goded  wordt.    XLlIl.  Van  Pomonaen  l "alumnus.    XL/V.  Van 
Arifteus,  nevens  de  doodt  van  Eurydice  door  bem  veroorzaakt.    XLV.  Befcbryving  van  Demogorgon  ,  door 
wien  de  hemel  en  de  zon  zouden  gemaakt  zyn.    XL VI.  Van  Aurora ,  en  verandering  van  haren  minnaar 
Tit  bonus  in  ten  krekel,  en  baren  zone  Memnon  in  een  vogel.  XLV II.  Van  Prometbeus,  en  wys,  op 
welke  hy  de  menfeben  beeft  zamengefleld;  haat  door  Jupiter  om  welke  reden  tegen  bem  opgevat,  die  P andera 
aan  bem  tot  een  gefebenk  zendt ,  bet  welk  door  hem  geweigerd,  maar  van  zynen  broeder  Epimetbeus  aan- 
genomen wordt ,  waar  door  alle  de  kwaden  over  de  menfeben  zyn  gekomen ;  ftraffe  door  jupiter  Prometbeus 
aangedaan,  en  ondankbaarbeit  der  menfeben  omtrent  den  laatjlgenotmden,  waar  door  zy  een  gefebenk  krygen, 
maar  het  zelve  door  hunne  onvoorzichtigL-it  verliezen,  en  verlofiing  van  Prometbeus,  en  kinderen  uit  hem 
gchcren,  nevens  de  verklaring  van  ccnigc  der  fabulen  omtrent  Prometbeus  ver  fier d.  XLV III.  Van  Atlas, 
en  zyne  doebteicn,  de  Plejaden,  nevens  den  oorfpronk  van  die  fabel;  van  //yas,  en  verandering  van  zyne 
zufteren  de  //yaden,  in  fierren.    XL/X.  Van/Itfptrus  en  de  Helpenden,  nevens  de  verandering  van  Epime- 
tbeus in  een  aap.    L.  Van  P  hoe  ton,  en  verandering  van  zyne  zufteren  in  populier-bomen.    LI.  Van  de 
Godinne  Nemefis,  en  wys,  op  welke  de  fchonc  I/elcna  uit  haar  zou  zyn  voortgekomen.    LU.  Van  Momus, 
en  berifping  door  bem,  wanneer  by  rechter  over  de  werken  van  Neptunus,  Vukanus  en  Minerva  gefield 
was,  gedaan.    LUI.  Geboorte  van  Circe  ver fcbeidentlyk  verhaald ;  bare  wreedheit  en  vlucht  naar  de  kant 
fan  /talie;  toveryen  door  baar  gepleegd ,  en  bare  verandering  door  Juno  in  een  vogel.    L/V.  Geboot  te  van 
Tityus ;  zyne  doodt ,  en  ftraffe  bem  in  de  helle  aangedaan.  Lr.  Van  Phlegyas ;  reden,  waarom  by  den  tempel 
van  Apollo  in  brandt  fteekt ,  en  ftraffe  die  hy  deswegen  moet  lyden.    LVI.  Van  Endymion  ;    altydt  durende 
fiaap  door  bem  van  Jupiter  verzocht  en  verkregen ,  nevens  de  namen  van  twee  zyn  er  zonen.    LVI/.  Ge- 
boorte der  zang-Godinnen;  verfcheide  hergen  en  fonteinen  haar  toegeheiligd,  nevens  bare  namen,  en  den  oor- 
fpronk van  eenige  der  zeiven.    LV/II  Befcbryving  van  de  tien  Sibyllen ;  gevoelen ,  dat  'er  maar  eene  zou 
geweeft  zyn;  oorfpronk  van  den  naam  van  Sibylla;  verbaal  der  Sibyllynfcbe  boeken ,  en  hunne  verbranding 4 
nevens  de  verdichting  van  eenige  andere  boeken  op  den  naam  der  Sibyllen,  waar  van  een  gedeelte  noch  voor- 
banden is.    LIX.  Van  Icaiisis  en  Erigone.   LX.  Van  Akinoë .    LXI.  Van  Lamia. 


Ocwet  wy  in  het  begin  van  dit  werk ,  op 


verfcheide  plaatfcn,  genoegzaam  alle  de 
fabcl-achtige  gcfchiedcnillcn  der  ouden 
hebben  verhandeld  ,  menen  wy  echter, 


field,  hadt,  na  dat  zyn  vader  door  hem  van  het  natel. 
ryk  was  beroofd,  aan  zyne  broederen,  die  vele  in  ctmit. 
getal  waren ,  moeten  beloven  van  het  ryk  aan 
hen  te  zullen  nalaten,  en  daarom  geen  zonen  uit  *'  "  ' 


dat  het  niet  ondienftig  zal  zyn  hier  van  de  zei- '  hem  geboren  opvoeden.  l)czc  belofte  wierdt  door 
ve ,  en  voornamentlyk  van  de  Heidcnfchc  Godhc- 1  het  bclcidt  van  zyne  vrouwe  Rbea  niet  nageko- 

J  _  _         mm**m        II  1 1  f  1  .tas  .  —   •  a  —  . .  1       -  .  .  /    —   \  -  aI^      ta  ■  1««*^*a.1a«*      *J  *  «  '  — ^      1  _  .  mm  S 


den ,  wat  wyd-lopiger  te  fpreken 

I.  Satttrnus,  van  welken  wy  in  hetlaatfleHoofd- 
ftuk  van  het  derde  Tyd-bcftck,  en  ih  hctlJC.By- 
vocgfcl  gehandeld  hebben,  die  door  Plato  als  een 
zoon  van  Oceanus  en  Tttbys  wordt  te  boek  ge- 


men  (*),  en,  als  zyn  broeder  Titan  hiervan  de 
lucht  kreeg,  heeft  hy  Saturnus  en  Rbea  in  de  ge- 
vankenifie  geworpen  :  maar  zy  zyn  daar  uit  door 
haren  zone  Jupiter,  die  zich  aan  het  hoofdt  van 
eenige  Crctcnzers  ftcldc  ,  verloft.   Saturnus,  dm 


(*)  Men  vertaalt ,  dit  Rtue  un  haren  min  Santnui ,  in  het  ryk  jou  beroofd  worden  .  alle  deiclvc,  zo  haart  als  iy  fie- 
p'.u's  vin  liet  kiudt  uit  haar  geboren,  een  ftcen  liet  geven,  toren  waren,  wilde  van  kant  helpen  ;  maai  dit  ?,yue  vrouw  Rhte 
Akiih  genoemd,  liet  welk  in  de  Oofterfche  talc  io  veel  bc-  hem  de  kinderen  van  flavcn  in  de  plaats  liet  geven, 
tekent  ab,  btt  kimti  van  tm  ttnAtrtn  ;  en  het  fchynt  ,d«  Satur-  ',hy  bedrogen  wuidt.  Mtrtr.  Diel.  ut  Ab*Mr. 
»m,  aan  wltn  voorzegd  wai,  dat  hy  door  lync  tonen  van  | 
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in  zyn  ryk  herftcld  zynde, meende zynen zone  Jupiter  1  hem  daar  uit  te  verjagen,  maar  hy  wierdt  door  NttA 
van  kant  te  helpen,  om  dat  hy  gehoord  hadt,  dat  Britreu ,  of  Egeon,  een  der  reuzen,  die  honderd  c"n"- 
hy  door  den  zelvcn  van  zyne  ncerfchappy  zou  om-  armen,  en  vyftig  hoofden  hadt,  en  tot  zynen  by-  f*^' 
bloot  worden  {*) :  maar  Jupiter ,  hier  van  de  lucht  flandt  door  Tetbys  naar  den  hemel  was  gezonden  , 
gekregen  hebbende,  kwam  hem  voor,  en  heeft  geholpen,  en  de  Goden,  door  het  zien  van  een  zulk 

monfter  verfchrikt  zynde,  hebben  de  vréde  van 
Jupiter  verzocht  en  gekregen  j  waar  na  hy  de 
heerfchappy  des  werelds,  gelyk  wy  in  het  begin 
van  dit  cerlte  Deel  gehoord  hebben,  tiuTchenhem 


hem,  na  dat  hy  hem  ontmand  hadt,  nevens  zynen 
broeder  Japet ,  in  de  gevankenilTc  geworpen.  Sa- 
turnus ,  hier  uit  gelukkig  ontkomen  en  naar  Italië 
overgeftoken  zynde  ,  is  aldaar  van  den  koning  Janus 


I'nlztr,'. 
3.  *fr*. 


1. 


Dripr 


neer  hy  door  zynen  zone  Saturnus  was  ontmand ,  den  ?f  "T'. 
hemel  willende  beoorlogen,  ftapclden  de  bergen  "y££ 
op  malkander,  van  waar  zy  zulke  fchrikkelykc 
ftenen  naar  boven  wierpen ,  dat  uit  de  genen ,  die 
in  dc  zee  vielen ,  eilanden ,  en  uit  die  op  het  landt 
nederkwamen  bergen  zyn  voortgekomen.  De 
Goden  waren  hier  over  zo  verfchrikt,  dat  zy  on- 
der de  gedaante  van  verfcheide  beeftcn  de  vlucht 
naar  Egypten  namen ,  alwaar  zy  Hercules  tot  hun- 
nen byltandt  kregen,  en  daar  door  moedt  gevat 
hebbende  den  ftrydt  tegen  deze  reuzen  bego 
die,  door  het  fchrikkelykc  balken  van  den  efelvan  Si- 
Itnus  verbaafd  geworden  zynde,gingen  lopcn,en  door 
de  Goden  verllagen  wierden.  Enceladus ,  of  Br'ta- 
reus,  wierdt  onder  den  berg*  Etna  begraven,  al- 
waar hy  noch  vlammen  zou  Fpuwcn.  Het  hoofde 
van  deze  reuzen  was  Typbon,  de  welke,  naar  het 


want  in  gevoelen  van  zommigen ,  door  het  flaan  van  Jutu  met 
ïtdekken  hare  handt  op  de  aarde  was  voortgekomen,  ter* 


vriendelyk  ontfangen ,  dc  welke  hem ,  om  dat  hy  van  en  zyne  twee  broederen  heeft  verdeeld.  De  reuzen , 
hem  den  land-bouw  en  meer  andere  nutte  kun- 1  voortgefproten  uit  het  bloedt  van  Celus  (* )»  wan-  ïwrA 
ftcn  geleerd  hadt,  tot  deelgenoot  van  zyne  heer- 
fchappy heeft  gemaakt,  alwaar  hy  met  zo  veel 
rechtvaardigheit  en  voorfpoedt  zou  hebben  gere- 
geerd ,  dat  die  tydt  door  de  dichters  als  de  goude 
ecu  wordt  te  boek  gefield.   Saturnus  wordt  van 
velen  voor  den  tydt  gehouden ,  en  daarom  met  een 
fcilTen  uitgefchildcrd  ,  en  hy  fchynt  de  Aarts- 
vader Noacb  geweell  te  zyn,  door  de Pheniciers 
Ciniras ,  Cinnor  en  Cronos  genoemd ,  van  welk 
laatftc  de  Grieken  Cbrcnes,  het  welk  den  tydt  be- 
tekent ,  gemaakt  hebben.  Van  dezen  Cyniras  heb- 
ben dc  dichters  verfierd  ,   dat  hy  onwetende  by 
zyne  dochter  Mor  oiMyrrba  zou  nebben  geflapen, 
waar  over  hy  zo  vergramd  wierdt,  dat  hy  haar 
wilde  doden  :  maar  zy  vluchtte  in  Arabic ,  en 
wierdt  aldaar  in  een  boom,  waar  uit  de  mirrhe 
druipt,  veranderd.  Welke  fabel  zynen  r> 
-  heeft  van  het  zien  van  Neacbs  naaktheit  ( 
het  Hcbrceufch  wordt  het  zien  of  01 
van  iemands  fchaatmelykc  leden,  en  het  bedryven 
van  ontucht  met  zo  eenen  door  dc  zelve  fpreck- wy  ze 
betekent)  het  welk  door  Myrrbay  de  vrouwe  van 
zynen  zone  Cbam,  en  haren  jongften  zone  Adonis 
zou  zyn  gelchied,  waarom  Cbam  met  zyn  gan- 
fchc  huis-gezin  door  zynen  vader  wierdt  wegge- 
jaagd ,  en  naar  dc  kant  van  Arabic  en  Egypten 
moed  vluchten. 

II.  Jupiter,  van  welken  wyopde  gezegde  plaatfe 
gefproken  hebben,  op  den  berg  Ida,  of  to  andere 
zeggen  Dycte,  op  het  eitandt  Creta,  geboren  (*), 
en  door  dc  Coribanten,op  het  verzoek  van  zyne  moe- 
der, aanzynsvaderswrecdheitontrokkenzynde,  is 
door  dc  dochtcren  en  zuftcren  van  dezeCoribanten 
opgevoed  :  hoewel  andere  dc  opvoeding  van  Ju- 
piter aan  duiven  en  een  arendt  toefchry ven ,  waar- 
Om  deze  laatfte  vogel  door  hem  naar  den  hemel 
zou  zyn  genomen  {d)\  a\  weder  andere  zeggen, 
dat  hy  aan  eenc  geit  zou  hebben  gezogen,  de  wel- 
ke daarom  na  hare  doodt  onder  de  fferren  is  ge- 
plaatft ,  en  van  des  zelfs  huidt  heeft  hy  een  fchitdt 
gemaakt,  Egis  genoemd.  Zommigc  verhalen,  dat 
de  beerinnen  hem  met  hare  melk  zouden  hebben 
gevoed.  Van  de  wyze  ,  op  welke  hy,  nu  groot 
geworden  zyndc,  zichmeefter  van  zyn  vaderlyk  ryk 
heeft  gemaakt ,  hebben  wy  in  de  befchryving  van 
Saturnus  gefproken.  De  Cercopcn ,  hem  in  den 
oorlog,  tot  herftelling  van  zynen  vader  gevoerd, 
zullende  helpen,  en  daar  voor  geldt  van  hem  ge- 
trokken hebbende,  wilden  hunne  belofte  niet  vol- 
brengen, maar  befpotten  hem,  waarom  zy  door 
heminaapen  zyn  veranderd,  cn  dc  eilanden,  waar 
op  zy  woonden  ,  Pithecufa  genoemd.  Wanneer 
Jupiter  nu  meefter  van  het  ryk  van  Saturnus  was 
geworden  ,  meenden  Neptunus ,  Juno  cn  Paltas 


SMurntL  xegt,  dat  

zyne  Haten  vrywillig  aan  zynen  zone  3»»r/«r  zou 


(♦)  Lu.-unui 

worden  zyndc , 
hebben  overgegeven. 

(t )  /oramigc  zeggen ,  dat  Jufiter  in  Arcadiê ,  en  andere , 
dat  hy  binnen  Menene  is  geboren. 

<  rfi  /orfimige  zeggen  ,  dat  dc  arendt  aan  Jufiitr  i$  toegc- 
heilig i  ,  om  dat ,  wanneer  hy,  tegen  dc  Thmi  zullende  ooilogen  , 
op  het  eilandt  Nnxos  offerde,  dooi  zo  een  vogel  de  orerwin- 

ritni*  aan  tiem  vnfwfnrlA  *ati*rAt 


wyl  zy  de  Goden  gebeden  hadt,  dat  zy,  gelyk 
haar  man  Minerva  uit  zyn  hoofdt  hadt  voortge- 
bi agt,  ook  zonder  toedoen  van  een  man  een  kindt 
mogt  krygen.  Deze  Typbon,  door  een  draak  op- 
gebragt  zynde ,  hadt  wel  honderd  draken  hoofden  op 
zyne  ichouderen,  bchalven  eenc  menigte  van  fcr- 
penten  rondom  zyne  benen,  en  hy  fpoog  niet  dan 
vuur  en  vlammen  uit  zynen  mondt.  De  Goden  gin-  X<ust. 
gen  voor  dit  vrecfTclykcmonftcr lopen,  naaijupi-  Cm,f-. 
ter  wondde  hem  met  zyn  blixem ,  het  welk  ech-  ^  l 
ter  niet  belette,  dat  hy  dien  Godt  gevangen  nam, 
en  zyne  fénuwen  aan  handen  en  voeten  afTneedt : 
maar  hy  wierdt  door  dc  looshcit  van  Mercuriut 
verloft,  en  tot  zynen  vorigen  Haat  herfteld,  wan- 
neer hy  Typbon  voor  de  twede  maal  met  zynen 
blixem  heeft  geraakt  omtrent  den  berg  Hemus, 
cn  eindelyk  onder  den  berg  Etna  ( hoewel  andere 
zulx  aan  Entelodus  toefchryven)  of  (zo  zommigc 
zeggen)  onder  bet  gehele  eilandt  van  Sicilië'  be- 
graven. Uit.  het  bloedt  van  Typbon  worden  gezegd 
zeer  vele  ferpenten,  en  onder  anderen  de  draak, 
die  het  goude  vb'cs  te  Colchos  bewaarde  ,  voort- 

fckomen  te  zyn, het  welk  men  uit  een  haat  tegen 
ezen  Typbon  heeft  verfierd.  Zedcrdt  de  neder- 
laag der  reuzen  heeft  Jupiter  in  ruft  geheerfcht, 
en  de  menfehen  van  het  ecten  van  menfchen-vleefch, 
hec  welk  onder  Saturnus  in  gebruik  was,  afgebragt, 
cn  tot  het  brood  t  van  ckelcn  ge  wend,  waarom  de 
eike-boom  aan  hem  is  toegenciligd.  Aan  Jupiter 
worden  drie  vrouwen  tocgefchreven  1  Af  et  is,  de 
dochter  van  Oceanus ,  of  den  Oceaan ,  dc  welke,  door 
hem, bevrucht  zynde, is  opgcflokt, waar  door  hy, 
naar  het fchryven  van  zommigen,  zwanger  gewor-  1 
den,  van  de  gewapende  Paltas  is  verloft.  Zyne  twede 
vrouw  was  Tbemis,  dc  Godin  der  gcrechtigheir, 

ccne 

(t)  Het  woordt  reuzen,  in  het  Laryn  G'uMstn  ,  betekent 
niets  anders  dan ,  kindirm  itr  ttrit ,  welken  naam  men  aan  hen 
gaf,  om  dat  men  niet  wilt,  waar  van  daan  zy  gekomen  waren; 
en  zulk  een  naam  droegen  doorgaans  ondeugende  menfehen , 
waarom  zy  in  het  Hcbrceufch  Ktfbilim  ,  het  wdk  trvatkut 
.  genoemd  wierden.  HiJI,  J„  FsU.  t.md. 
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1  Ertlu- 


ESCHIÈDENlSsEN.  t$ï 

geholpen.  Titan,  als  de  oudfte,  eifchte  de  kroon,  Exfl'u. 
maar  door  bemiddeling  van  zyne  moeder  7//<?*j  de  H^hr.ia 
welke  Saturnus  bcgunlbgdc,  ftondt  hy  van  zyn 
recht  af ,  op  voorwaarde,  dat  Saturnus  geen  zonen, 
uit  zich  geboren,  zou  opvoeden,  op  dat  het  ryk  na 
des  zelfs  doodt  weder  aan  de  afkomelingen  van 
Titan  zou  vervallen.  Saturnus  heeft  daar  op  ver- 
fchikk.cn  hetgeen  hem  zou  overkomen.  'Zy  wier-  fcheide  van  zyne  zonen  aan  de  Goden,  Cn  naar 


rVBELACHTIGE  L 

ecne  dochter  van  Celui  en  7f/£w,ofdcaardc,  enby 
gevolg  zyne  moeie ,  de  welke  hy  tegen  haren  dank  in 
Mefopotamië  zou  hebben  bcflapen,  en  by  haar  de 
Uitren  f  en  Scbik-Godinnen  *  verwekt  (ƒ) .  Deze  laat- 
fte,  zyndc  drie  in  getal,  verftrekten  voor  fchryp- 
ilcrs  aan  de  Goden,  cn  wierden  geloofd  aan  ieder 
zo  haaft  als  hy  geboren  wierdt ,  toe  te 


den  Clotbo ,  Ltcbefis  cn  Atropos  genoemd ,  waar  door 
de  voorledene,  tegenwoordige  en  toekomende 
tvdt  fchynt  betekend  te  worden.  'Cicero  zegt,  dat 
deze  Schik-Godinnen  dochtcren  waren  van  Nox ,  of 
den  nacht  en  den  Afgrondt  f.  De  derde  vrouw  vart 
Jnpiier  was  zyne  zuftcr  Juno,  met  welke  hy  gc- 
lyk  geboren  was,  cn  die  van  hem,  terwyl  zyhaar 
vcrblyf  op  het  eilandtSamos  hieldt,  in  de  gedaan- 
te van  een  koekkoek  wierdt  bcflapen.  Jupiter  was 
een  zo  grote  liefhebber  der  vrouwen ,  dat  hy ,  gc- 
lyk  wy  boven  gehoord  hebben  ,  by  verfchcidc 
vele  kinderen  heeft  verwekt.  Dit  maakte  dikwils  een 
kwaad  huis  -  houden  tuflehen  hem  Juno,  die  zeer 
minne-nydig  was.  Zy  liep  eens  van  hem  af  naar 
het  cilandt  Eubea,  cn  wilde,  wat  moeite  ky  ook 
aanwendde,  niet  wederkomen,  waarom  hyopden 
raadt  van  Cytberont  koning  van  Platea ,  een  ge- 
rucht liet  uitftrooicn,  dat  hy  met  de  dochter  van 
A/opus  zou  trouwen ,  waar  naar  toe  zyn  beeldt ,  kof- 
tel  yk  gekleed  zynde ,  opeen  wagen  wierdt  gevoerd. 
Juno,  menende,  dat  hy  zelf  daar  op  was  «  rande 


allen  fchyn  aan  de  gccilcn  van  zynen  geltorven  va- 
der op-geofferd  (g):  maar  Ops  of  Rbea,  zyne  ziW 
ftcr  en  vrouw ,  vondt  middel ,  om  drie  daar  van  tè 
verbergen,  cn  door  het  ftellen  van  andere  in  hun- 
ne plaatfc  aan  de  doodt  te  onttrekken.   De  fabel- 
fchryvers  zeggen  j  dat  zy  hem  een  ltccn  in  de  plaats 
gaf,  dien  hy  inflokte ,  het  welk  daar  van  daan  ko  uit, 
dat  het  woordt  Ebcn  zo  wel  een  ftcen  als  een  kindc 
betekent.   Jupiter ,  een  van  deze  zonen ,  wierdt 
door  zyne  moeder  naar  Creta  (want  Saturnus 
fchynt  zynen  ryx-fetel  in  Phrygic  gehadt  te  heb- 
ben) gezonden,  alwaar  hy  door  de  Cureten,  dé 
welke  naar  allen  fchyn  voor  de  prieftcren  van  deze 
oude  vorften  moeten  gehouden  worden ,  anders 
ook  Dactyli  genoemd,  naar  zekeren  heiligen  dans, 
door  hen  uitgevonden  ,  de  welke  den  naam  van 
Dacrylc  voerde,  in  de  holen  van  een  berg  wierdt 
opgevoed.  Titan,  hier  van  de  lucht  gekregen  heb- 
bende, meende,  dat  zyn  broeder  Saturnus  hem  be- 
droog, en  deedt  hem  met  de  andere  vorften  vari 
I  zyn  gedacht  den  oorlog  aan ,  waar  in  hy  hem  over- 


dien  wagen  onderwegen  met  de  uiterfte  verwoed-  won,  cn  nevens  zyne  vrouwe  in  ecne  naauwe  gevan- 


heir  aan ,  en  fcheurdc  de  klederen  van  dat  beeldt 
in  Hukken ,  wanneer  zy » het  bedrog  gewaar  wor- 
dende, aan  het  lage  hen  raakte,  en  zich  weder  met  ha- 
ren man  verzoende.  Jupiter  heeft  haar  eens,  wan- 
neer zy  het  zeer  Hecht  maakte,  in  de  lucht  opge- 
hangen met  goudc  ketenen  aan  hare  handen,  cn 
twee  aanbeelden  aan  hare  voeten.  Juno  was  de 
Godin  der  rykdommcn,  aan  welke  de  ganzen  en 
paauwen  toegeheüigd  waren.  Hare  voornaam  ftc 
llaat-juffer  was  Iris  (de  dochter  van  Tbaumas  en 
Ektlra,  en  by  gevolg  cene  zuftcr  van  de  Harpy  en ) 
die  zy,  gclyk  Jupiter  Mercürius,  tot  hare  bood- 
fchaplter  gebruikte. 

III.  Behal ven  het  geen  door  ons ,  van  het  geen, 
volgens  ccnige  waarfchynlyke  gillingen  ,  onder 
de  tabel  -achtigc  gefchtedeniflen  van  Saturnus  en 
Jupiter  zou  mogen  verborgen  zyn,  in  het  laatfte 
Hoofdftuk  van  het  derde  Tyd-beftek  is  ter  neder- 

tcftcld ,  zullen  wy  hier  noch  het  volgende  aante- 
encn. 


geniffë  opfloot.  Jupiter  was 
geworden,  en  hadt 


met  het  welke  hy  zynen  < 
nen  vader  op  den  throon 


ondertuffchen  groot 
in  Creta  gelicht, 
bcoorlogdc,  en  zy- 
hcrftclde.   Saturnus  was 
zelf  na-yverig  over  den  roem,  door  zynen  zone  in 
dezen  kryg  behaald,  cn  bevrcefd,  dat  hy  hem  op 
dc  zelfde  wyzc  ,  als  hy  zynen  Vader  Cetus  gedaan 
hadt,  zou  handelen.    Jupiter ,  dit  merkende, 
vluchtte  naarGrcta,  alwaar  hy  een  groten  aanhang 
hadt,  zo  dat  hy  een  leger  op  de  been  bragt,  en 
met  het  zelve  zynen  vader  overwon  en  in  cene 
gevangenifle opfloot,  waar  uit  Saturnus  echter  wift 
tc  ontkomen ,  en  naar  Italië  te  vluchten,  alwaar 
hy  van  den  koning  Janus ,  die  andere  menen ,  dat 
alleen  zyn  onder- koning  zou  geweeft  zynj  wel 
wierdt  ontfangen.  Na  dat  hy  ccnigen  tydt  aldaar 
in  ruft  hadt  geleefd,  heeft  hy  een  verbondt  met 
zommige  Titanfchc  vorften  in  Griekenlandt  en 
,  Thracic  gemaakt,  en  Jupitet  den  oorlog  aangedaan^ 
Amman ,  de  zoon  van  Corner ,  wiens  vadert  onder  den  naam  van  den  reuzen  kryg  oekend ,  cn 


was  Japbtt ,  tegen  het  Wcftcn  een  ryk  opgerecht 
hebbende  ,  kwam  op  de  jagt  tc  fncuvclcn  ,  en 
wierdt  onder  het  getal  der  Goden  gcfteld  \  waar 
na  zyn  zoon  Belus ,  of  Ouranos ,  op  hem  omtrent  den 
tydt  van  Abraham  in  het  ryk  gevolgd  zynde ,  zyne 
veroveringen  of  volk-plantingen  in  Phrygic,  Thra- 
cic ,  GricKcnlandt  cn  Creta  verder  uitbreidde.  Hy 
hadt  by  zyne  vrouwe  cn  zufter  Titea,  waar  van 
men  naderhandt  T rra ,  of  de  aarde ,  gemaakt  heeft , 
Titan ,  Hyperion,  Japet  ca  Saturnus,  nevens  twee 
dochtcren,  Rbea  cnTbemis,  verwekt.  Saturnus , door 
de  Grieken  Cbronos,  welk  woordt  ook  Tydt  bete- 
kent ,  genoemd,  eenftout  en  ftaat-zuchtig  vorft, 
ftondt  tegen  zynen  vader  op ,  en  beroofde  hem 
van  zyn  ryk  en  leven }  het  zy  ,  dat  hy  van  hert- 
zeer fticrfjof  zelf  door  synen  zone  van  kant  wierdt 


(f)  Zommige  menen  ,  dat  het  woordt  P*ru  iou  afkomen 
van  een  woordt ,  dat  tubi  betekent  ,  en  du  door  de  drie  par- 
ken verbeeld  wierden  dc  moigcnfloncit ,  middag,  en  avondt, 
het  welk  zyne  betrekking  hadt  op  den  driedcrlei  ftaat  Yan  den 
mrnfch,  dejeugt,  den  manndyken  ftaat,  en  ouderdom.  Nmv. 
itUitfMt  Utt.t*thir*.  xi.dnL  107.  «. 

(,)  Duim,,  <fe  siütiMn  geeft  te  kennen  ,  dat 


hem  zelf  op  den  berg  Olympus  in  ThefTalië  in 
ecne  fterkte,  die  hy  aldaar  gemaakt  hadt,  aange- 
taft.  Jupiter  wierdt  door  meeft  alle  zyne  vrienden 
verlaten,  de  welke  naarEgypten  de  vlucht  namen  j 
waarom  men  heeft  .verfierd,  dat  de  Goden,  zich 
in  de  gedaante  van  aapen  ,  crocodillen  en  andere 
dieren  veranderd  hebbende ,  naar  dit  landfehap 
vluchtten,  miflchicn  om  dat  zy  in  fchepen,  de 
welke  door  de  gedaante  en  naam  van  die  beeftert 
onderfcheiden  wierden ,  daar  naar  toe  zyn  gevaren. 
Juno  en  de  andere  vorftinnen  verlieten  ook  het  hof 
van  Jupiter,  én  begaven  zich  by  zyne  vyanden, 
waar  van  daan  de  fabel ,  dat  zy  haren  man  door  de 
andere  Goden  hadt  willen  in  ketenen  laten  liaan, 
zynen  oorfpronk  fchynt  te  hebben.  Maar  Meren- 
rius,  de  zoon  van  Jupiter,  wift  door  zyne  wel- 

fpre- 

tyiK  kinderen,  uit  vreze  vandoor  de  zelve  van  den  throon  ge- 
floten te  worden, vin  kant  hielp;  en  het  ü  waarfchynlyk,  dat 
hy  de  zelve  ergens  in  eenc  gevankenitlc  opfloot,  waar  van  men, 
om  dit  in  het  Phcnicifch  op-ftuitcn  cn  op-eten  geaoegtaam 
door  een  woordt  betekend  wordt,  gciegd  heeft,  dat  hy  de 
idve  op-at, 

Nnnn  aj 
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Dertiende  Byvoegsel. 


Cenut. 
itjthtl. 


«  tc  werken,  dat  de  meelt c  vorften 
zich  weder  by  hem  voegden,  met  welker  hulp  hy 
deze  Titans  of  reuzen  heeft  verflagen  i  en  deze 
vcldtlag  zou  by  Tartefe  in  Spanje  zyn  voorgeval- 
len ,  waarom  de  fabel  zegt ,  dat  zy  door  Jupiter 
*  i»T*r-  ïnéenafgrondjof&c belle *,zyn neder geblixemd. Een 
**"'       der  zei  ven,  Enaladui  genoemd,  ontvluchtte  hem 
in  een  hol  van  den  berg  Etna  in  Sicilië  ,  waar  van 
daan  het  verdichtfcl,  dat  hy  onder  dien  berg  zou 
begraven  zyn ,  is  voortgekomen  \  en  aan  een  an-  j 
deren,  Huartus  geheten  ,  worden  vyftig  hoofden 
en  honderd  armen  toegefchreven ,  miïïchien  om 
dat  hy  over  cenc  bende  van  vyftig  mannen  het  be- 
vel voerde.  Saturnus ,  na  het  mislukken  van  dezen 
aanflag,  mede  in  Sicilië  gevlucht  zynde,  is  aldaar  van  | 
hertzeer  gellorvcn,  ot  (zo  andere  menen)  door' 
zynen  /.onc  van  kant  geholpen.    Wat  belangt  het j 
althydcn  dei-  tccl-lcden  vznCtlas  en  Saturnus ,  daar  i 
door  moet  men  niets  anders  verdaan,  dan  dat  zy  i 
door  hunne  zonen  ontthroond  wierden,  doordien] 
de  zelve  hunne  voornaamfte  raads-heren  willen  in 
te  nemen ,  en  hen  alzo  daar  van  tc  beroven :  want 
door  het  Griekfche  woordt ,  dat  Heilodus  daar  om- 1 
trent  gebruikt,  wordt  zo  wel  een  raadt  als  de  manne- 1 
lykhcit  betekend.  Jupiter  zou  zederdt  noch  lange  i 
jaren  hebben  geregeerd,  en  is  op  het  cilandtCre-  i 
ta  gellorvcn.  Zyn  eigen  naam  was  Jee ,  of  Jonge, 
waar  by  men  uit  ecrbicdt  den  naam  van  vader  f 
heeft  gevoegd ,  en  alzo  Joupater ,  of  met  verzach- 
ting Jupiter,  genoemd.   Hy  was  een  groot  lief- 
hebber der  vrouwen,  en  zyne  vrouw  uitnemende 
minnc-nydig  ,  waar  door  hy  genoodzaakt  was, 
zyne  minncryen  op  ecne  bedekte  wyzc  aan  te  leg- 
gen ,  het  welk  gclcgcnhcit  tot  alle  die  fabelen  van 
3c  veranderingen  van  Jupiter  ,  om  op  die  wyzc 
zyne  lull  te  voldoen,  heeft  gegeven.    Doch  nic- 
mandt  moet  denken ,  dat ,  al  het  geen  van  Jupiter 
verhaald  wordt ,  moet  geloofd  worden  door  dezen 
oudften  of  ecrltcn  Jupiter  gefchied  tc  zyn  :  want 
de  Romeinen  telden  wel  drie  honderd  Jupiters\  en 
het  fchynt,  dat  meetl  alle  de  vorften  in  dien  ou- 
den tydt ,  uit  eene  eerbiedt  voor  dezen  eerften  Ju- 
piter, zynen  naam  hebben  aangenomen,  welker 
daden  naderhandt  door  de  dichters  alle  op  reke- 
ning van  den  zclven  gefield  zyn.  Jupiter  was  een 
groot  vorll,  die  Phrygië,  Thracië,  Griekenland t 
voor  het  merendeel,  Crcta  en  een  deel  van  Africa, 
nevens  noch  verfcheide  Wclterfehc  landfchappen, 
onder  zyne  macht  hadt ,  cn  hy  fchynt,  wanneer 
Iiy  op  zynen  throon  gevcltigd  was ,  aan  zynen 
cenen  broeder  Ntptunui  het  opper- bevel  over  de 
zee-macht ,  en  aan  den  anderen  Pluto  een  gedeelte 
der  Wcftcrfche  landfchappen,  cn  daar  onder  Span- 
je, gegeven  tc  hebben. 

IV.  Rbea,  ook  Cybele,  P*ejla,  cn  de  moeder 
der  Goden  genoemd ,  van  welke  wy  ook  in  het 
reeds  genoemde  laatflc  HoofUlt.uk  van  het  derde 
Tyd-bcltck  gefproken  hebben,  was  de  vrouw  van 
Saturnus j  hoewel  andere  aan  dc  aarde  den  naam 
van  Vefla  geven,  en  zeggen,  dat  zy  is  ge  wee  II  de 
vrouw  van  Celui ,  en  by  gevolg  dc  moeder  van 
Saturnus.  Aan  deze  Godinnc  wordt  de  bouwing 
van  Heden ,  nevens  het  maken  van  torens  en  dicr- 
gclyke  verfterkingen  toegefchreven  j  waarom  zy 
ook  met  een  toren  op  haar  hoofdt  en  een  wagcn,door 
vier  lccuwcngctrokkcn,  wordt  afgebeeld.  Hare  die- 
naars en  priclters  wierden  dc  ('ureten  cn  Corybantcn 
geheten,  de  welke  zich  ten  tydc  van  hare  feeft- 
dagen  als  dolle  menfthen  aanftclden,  en  dc  zelve 


onder  het  gcluidt  van  trommelen  en  andere  blaas- 
tuigen  vierden,  om  dat  dc  Curcten,  ook  Dactyli  nifl*.i„ 
Uci  genoemd,  voortyds  den  jong-geboren  Jupiter  f*M-irf. 
onder  een  dicrgclyk  geluidt  aan  zynen  vader  Sa- 
turnus hadden  ontvoerd.  Omtrent  Cybele  cn  hare 
liefde  tot  Atys  worden  ons  verfcheide  verhalen  ge- 
daan. Zommige  zeggen,  dat  zy  was  eene  dochter 
van  Af  enen,  koning  van  Phrygië,  die,  op  den  berg 
Cybele  te  vondeling  gelegd  zynde ,  van  eene  leeuwin- 
nc  wierdt  gevoed.  N  aderhandt  door  hare  (choonheit 
vermaard  geworden  zynde,  is  zy  van  haren  vader  voor 
zyne  dochter  erkend  en  aangenomen ,  cn  zy  zou 
cenige  kun  tien  cn  genees- middel  en  voor  dc  ziek- 
tens  van  jonge  kinderen  hebben  uitgevonden: 
maar  zy  verliefde  op  een  jong  heer,  Atys  genoemd, 
die  daarom  van  haren  vader  wierdt  omgebragt. 
Welk  verlies  haar  van  haar  verftandt  beroofde ,  zo 
dat  zy  als  dol  langs  het  landt  liep,  wanneer  Apolla, 
haar  ziende,  op  haar  verliefde,  cn  haar  met  zich 
naar  dc  Noordichc  landen  voerde.  Eenigcn  tydc 
daar  na  wierdt  Phrygië  door  eene  peil  bezocht , 
en  dcGod-fpraak  zeide,dat  men,  omdegramfchap 
der  Goden  te  verzachten ,  het  ligchaam  van  Atyi 
moeit  begraven,  caCybtle  als  cene Godinnc  ccren, 
het  welk  door  den  koning  Midas  is  gefchied.  An- 
dere verhalen,  dat,  Agdipis  dooxBaccbus  verflagen 
zynde ,  uit  des  zelfs  bloedt  een  granaat-  of 
amandel-boom  voortkwam  ,  en  dat  zyne  vrouw 
Naut,  door  het  aanraken  van  dien  boom  bezwan- 
gerd geworden ,  den  fchonen  jttyt  heeft  voortge- 
bragt,  waar  op  Cybele  verliefde :  maar  Midas,  van 
voornemen  zynde  om  Atys  aan  zyne  dochter  uic 
te  trouwen,  het  hem  vervoeren.  C>4f/rvondt  mid- 
del om  dc  wachters  van  de  ftadt,  waar  in  hy  gc- 
bragt  was,  op  hare  handt  tc  krygen,  cn  door  der 
zclvcr  hulp  Jaar  binnen  te  komen ,  wanneer  zy 
uit  een  verwoeden  na-y  ver  den  jongen  Atys ,  die 
zich  achtereen  pyn-boom  hadt  vcrlcholcn,  heeft 
laten  ontmannen,  waar  van'  daan  de  fabel  zegt, 
dat  hy  in  een  pyn-boom  is  veranderd.  Dit  wordt 
van  zommigen  uitgelegd ,  als  of  Cybele  hem  door 
het  geven  van  een  drank  ,  om  hem  tot  hare  liefde 
te  trekken,  onbekwaam  tot  de  voortteling  zou 
hebben  gemaakt  j  en  het  is  waarfchynlyk ,  dat  'er 
verfcheide  Cybeles  geweeft  zyn,  welker  gefchic- 
dcnüTcn  men  naderhandt  onder  een  hectt  ver- 
mengd. 

VT  Vulceums  ,  uit  Juno  en  Jupiter  geboren,  KttéL 
wierdt,  wegens  zyne  lelykheit,  door  zynen  vader  op  c#»«. 
het  cilandt  Lemnos  geworpen,  waar  door  hy  mank  AfyW: 
wierdt,  hoewel  andere  zeggen ,  dat  Jttuo  hem  in'  L 
de  zee  wierp ,  en  dat  hy  daarom  naderhandt  aan 
zyne  moeder  een  gouden' Hoe  1  vereerde ,  op  die  wy- 
zc met  kettingen  gemaakt,  dat  zy,daar  in  gaande 
zitten,  door  dc  kettingen  omvangen  en  valt  gcklui- 
fterd  wierdt.  Vulcanus  wordt  gezegd  van  aapen 
opgevoed  te  zyn  ,  en  het  vuur,  of  veel  eer  de 
kunlt  van  dc  metalen  door  het  vuur  te  fine- 
den  (want  aan  Prometbeus  wordt  van  de  m ce- 
llen dc  uitvinding  van  het  vuur  toegefchreven) 
te  hebben  uitgevonden  ,  en  hy  wierdt  ge- 
loofd de  fakkelen  op  dc  huwclyx  -  feeften  der 
menfehen  tc  brengen  ,  waarom  de  fpclen , 
tot  zyne  eer  ingellcld ,  met  brandende  fakke- 
len wierden  gevierd.  Zyn  fmids  winkel  wordt 
onder  den  berg  E-tna  geitcld ,  alwaar  hy  met  de 
Cyclopen ,  Brontes ,  Steropts ,  cn  Pyracmon ,  dc  blixc- 
men  voor  Jupiter ,  cn  dc  wapenen  voor  dc  andere 
Goden  gereed  maakte.    Deze  Cyclopen  wierden 


(4)  VnU*mu  l.adt  een  zoon 
Tuut-vonk ,  óe  welke  in  <lc  (triool  van  zyne 
vloog,  zou zyn  voortgekomen,  waar  van  daan  hyaltydtbran- 
ilcndc  oogen  xou  hebben  gchadi.  Andere  zeggen ,  dai  hy  door 


in  een  vuur  zou  zyn  gevonden,  zonder  daar  van 
^  tc  zyn ,  en  daarom  dc  zoon  van  »'»/f*i»*»  jenoemd. 
Doordelen  C«»Ut  ».ou  de  Ihdl  Prcueftc  in  Iubé  gdticht  tyn. 
Dia.  in  CtaU. 
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gezegd  zónen  van  den  hemel  en  de  aarde  te  zyn ,  de 
welke,  door  bunnen  vader- in  dc  belle*  opgeilotcu 
zyndc,  van  Satmnus  verloft  wierden.    Zy  hadden 


«5* 


2cer  vele  zonen  verwekt,  waar  van  'er  wel  tach- 
tig worden  opgeteld*- 

IX.  Afopus,  ccne  rivier  in  Bcotic,  van  zommi 


maar  een  oog  in  het  hoordr.    Daar  worden  noch  gen  voor  een  zone  van  Neptunus,  maar  van  anderen 


C»mM. 


Vtrntr. 


Nats!. 


andere  Cyclopen  ge  (leid,  wel  honderd  in  getal, 
zonen  van  Nept 'units ,  in  Sicilië  wonende,  waar 
van  Polypbemus  hcthoofdtwas,die,opdeNymphe 
Galat hc  3  verliefd  zynde,  daar  by,  naar  het  getui- 
genis van  zötntnigen ,  verfcheide  zonen  zou  hebben 
verwekt,  &  Galat us,  Cêhus,  lllyrius,  Henetusta 
Pafblagon ,  waar  van  naderhandt  de  volkeren , 
alzo  genoemd,  zyn  voortgekomen.  Pelypbensüs 
heeft  den  jongen  Acis  uit  minne  -nydt,  om  dat 
Galatbt»  daar  veel  werk  van  maakte ,  door  een 
ftuk  van  een  rots  verpletterd.  Hy  was  een  men- 
fchen-ccter,  cn  hadt  Vlyjjes,  nevens  zyne  met- 
gcfcllen,  in  een  hol  opgefloten,  cn  reeds  vier 
daar  van  opgegeten,  wanneer  die  Griek  hem, 
terwyl  hy ,  dronken  zynde,  lag  en  flicp,  zyn  oog 
uititak,  waar  door  hy  met  de  zyncn,  die  zich 
onder  den  buik  van  de  fchapen  van  Polypbemus  vzh 
gemaakt  hadden  ,  en  alzo  uit  het  hol  geraakt  wa- 
ren, dit  gevaar  is  ontkomen.  Sérviusovcr  Virgilius 
zegt ,  dat  Polypbemus  een  zeer  voorzichtig  man  is 
ge  weeft,  die  echter  «n  Ulyjfes  in  verftandt  wierdt 
overwonnen,  waarom  men  verhaalde,  dat  hy  hem 
zyn  oog  hadt  uitgeftoken.  • 

VI.  Hebe ,  de  Godin  der  jeuet ,  was  ook 
eene  dochter  van  Jupiter  cn  Juno ,  welke  op  een  tydt, 
by  Apollo  te  ga  ft  zyndc ,  na  dat  zy  zeer  hertcly k  van 
latuw -falade  hadt  gegeven  ,  van  //^  zwanger 
wierdt.  Deze  Hebe  heeft  langen  tydt  het  ampt 
van  fchenkfter  by  de  Goden  waargenomen ,  tot 
dat  zy  ,  by  ongeluk  vallende  ,  hare  fchaam- 
lcdcn  vertoonde  >  waar  na  Gartymedes  met  die  be- 
diening voorzien  wierdt,  en  Hebt  is  aan  Hercules , 
wanneer  hy  ten  hemel  wierdt  opgenomen  ,  uit- 
getrouwd. 

VII.  Mars,  de  Godt  des  oorlogs ,  is  mede  uit 
Juut  en  Jnpiter  voortgekomen.  Hy  heeft  Ha- 
lirrbotius ,  den  zone  van  Nept  units ,  die  zyne  doch- 
ter Acippa  wilde  verkrachten,  gedood,  cn  is  des- 
wegen door  twaalf  Goden  vry  gefproken.  Hem 
worden  de  gramfchap  ,  vrees  en  het  gefchrecuw, 
als  mctgefcllcn  ,  toegevoegd.  Van  zyne  minneryen 
met  renus  zullen  wy  hier  na  horen.    Hy  heeft 

§ecn  echte  vrouwe  gchadt ,  maar  verfcheide  kin- 
eren  by  andere  verwekt.  Bellona  wierdt  gezegd 
zynen  wagen  te  voeren,  en  wordt  Van  zdmmigcn 
voor  zyne  zufter  gehouden. 

VIII.  Neptuxus,  een  zoon  van  Saturntts  (/), 
van  welken  wy  op  dc  zelve  plaatfc  gefproken  hebben, 
wierdt  door  zyne  moeder  Rbea  in  eene  fchaaps- 
kooi  verborgen,  terwyl  zy  aan  haren  man  een  veu- 
len, waar  van  zy  voorgaf  verloft  te  zyn,  ter 
handt  ftelde  om  van  hem  opgegeten  te  worden. 
Hy  is  van  Juno,  of  (zo  andere  zeggen)  Arno  op- 
gevoed, en  heeft  na  dc  gevangcnuTc  van  zyncn 
vader  Saturnus,  door  het  lot,  de  heerfc happy 
over  de  zee  gekregen..  Aan  hem  wordt  ook  de 
uitvinding  van  het  paarde- ryden  toegefchreven. 
Zyne  vrouw  was  Ampbitrite  ,  de  dochter  van 
Ocearms,  de  welke  door  een  dolphvn  daar  toe  is 
bepraat  geworden,  waarom  dc  zefve  in  den  he- 
mel onder  de  fterren  gcplaatft  wierdt.  Hy  heeft 
by  verfcheide  Nyraphen  en  andere  vrouwen 


(i)  ifhmtiü  wierdt  van  Ntfhmmi  bevrucht ,  terwyl iy  iich , 
volgens  hare  gewoonte ,  op  hét  ftrindt  met  tee- water  verkoel- 
de ,  en  daar  tut  lyn  Ottut  en  Efkitlin,  de  Aloïden  genoemd , 
geboren,  aan  welke  Ntftunw  gaf,  dat  zy  alle  jaren  een  elle- 
boog hoger  wieden  ,  10  dat  iy ,  reeds  op  hunne  negen  jaren 
fchnkkelyk  groot  tynde ,  met  de  rcuicn  tarnen  -  (panden  om 
<lc  Goden  te  beoorlogen ;  g-:>*k  XV  ook  den  Godt  tiras  gc- 


voor  een  zone  van  Jupiter  en  Clymene  gehou- 
den (k) ,  is  door  zyne  dochteren  vermaard  ge- 
weeft,  Waar  van  'er  verfcheide  hare  namen  aan 
fteden  cn  eilanden  hebben  medegedeeld ;  als 
ïbtfpias  Tbebes  Cbalcis,  Peroi r,  Salamts,  Platea, 
Corcyra ,  Taxagra ,  Syuope ,  die,  van  Apollo  geroofd,  en 
in  het  ryk  van  Srtttus  gcbrngi  zynde ,  aldaar ccn  zone 
heeft  gebaard  j  Syrus  genoemd,  dc  welke  aan  Sy- 
rië zyncn  naam  heeft  medegedeeld.  Nemea,  op 
welke  Jupiter  verliefd  zynde ,  cn  aan  haar  beloofd 
hebbende  al  dat  zy  eilchte  te  zullen  geven  ,  zo 
heeft  zy  ccn  altydt-  durend  maagdom  verzocht, 
en  F.gina.  Dczclaatftc,  door  Jupiter  geroofd  zyn- 
dc, wierdt  door  haren  vader  gezocht,  en  hem 
van  Sifypbus  aangewezen,  na  dat  de  zelve  van 
Afipus  eene  altydt-fpringende  bron -ader,  op  de 
fterkte  van  Corinthcn  nadt  bedongen)  waarom 
deze  Sifypbus  door  Jupiter ,  gelyk  wy  boven 
gehoord  hebben,  met  de  bekende  plaag  van  ge- 
ftadig  in  de  helle  een  ftccn  van  de  laagte  naar  den  top 
van  een  berg  te  moeten  dragen,  is  geftraft. 
Afopus,  die  Jupiter,  als  den  rover  van  zyne  doch- 
ter, vervolgde,  is  van  hem  met  den  blixcm  gcila- 
gen,  en  Egina  in  ccn  cilandt  van  dien  naam  ver- 
anderd. 

X.  '  Oaanus  was  een  zoon  van  Celns  cn  dé 
aarde ,  cn  by  gevolg  een  broeder  van  Saturnus. 
Zyne  zufter  Tetbys  is  van  hein  tot  eene  vrouwege- 
nomen ,  cn  aan  hem  worden  noch  twee  andere 
vrouwen,  Partbenopt cn Pampbolygt genoemd,  toe- 
gefchreven, by  welke  hy  Afta,  Libya ,  Europa 
en  Tbrajt  zou  nebben  verwekt ,  die  bare  namen 
aan  deze  delen  van  de  wercldt  hebben  medege^ 
deeld.  Behalven  deze  heeft  hy  noch  vele  kinderen 
gchadt:  want  Hefiodus  telt  wel  drieduizend  van  zy- 
ne dochteren  op.  Clytie ,  eene  der  zeiven,  was  de  min- 
nares van  Apollo,  dc  welke,  als  die  Godt  Leucotboi 
geroofd  hadt,  zulx  uit  minne-nydt  zmOrcbamus , 
den  vader  van  die  maagdt,  bekend  maakte, 
waarom  Apollo  haar  t'ecnemaal  verliet, cn  zy,  daar 
door  tot  wanhoop  overgeftagen  zyndc,  wilde  geen 
fpyze  noch  drank  proeven ,  maar  was  geftadig  be- 
zig met  haren  minnaar  gade  te  (laan,  tot  dat  de 
Goden  haar  in  ccne  zonnc-bloem  deden  veran- 
deren. 

XI.  fbetis ,  eene  dochter  van  Elyron,  of  (zó 
Homerus  zegt)  van  Nereus,  was  zo  fchoon,  dat 
Jupiter ,  Neptuuus  en  Apotto  op  haar  verliefden  1 
maar  zy  wierden  door  de  voorzegging  vanTÏwn», 
dat  de  zoon,  die  uit  haar  ftondt  geboren  te  wor- 
den, zynen  vader  zou  te  boven  gaan  ,afgefchriktt 
waarom  Jupiter  haar  aan  Peleus ,  een  fterfrelyk 
menfeh,  heeft  uitgchuwcly  kt  (/),  en,  hoewel  zy, 
om  dit  huwclyk  te  ontgaan,  zich  in  verfcheide  ge- 
daanten* ,  als  van  eene  leeuwinne  en  een  vuur- 
vlam veranderde,  liet  zich  Peleus  daar  door  niet 
affchrikken,  maar  bleef  volftandig,  zo  dat  deze 
trouw  zynen  voortgang  nam,  en  op  de  bruiloft 
verfchenen  alle  de  Goden  met  gelchenken ,  behal- 
ven de  Tweedragt,de  welke^daarom  geftoord  zynde, 
een  gouden  appel,  met  dit  opfchrift:  veordefcbeonjle, 
ter  plaatfc  daar  de  maaltydt  gehouden  wierdt  heeft 

van  Matar'mt  verloft.  Eindelyk  tyn  deie  twee,  die  zich  t 
(ter  van  het  eilandt  Naxos  gemaakt  hadden,  van  Aprilt  cal 
met  pylen  doorfchoten.  Mirtr.  DiH.  »  And. 

(*)  Andere  noemen  jtfipm  een  xoon  van  7*iy»  en  den 
Ottmu. 

( l )  Andere  legcen ,  dat  Thait ,  door?»»*  opgeroed  xynde , 
den  by-fliap  van  Jurittr  weigerde  ,  ca  dat  die  Godt  haar  tot 
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geworpen,  waar  over  een  groot  verfchil  kwam 
tuflehen  de  Godinnen  Juno,  Minervaen  Vtnus, 
liet  welk  door  den  herder  Paris  tot  voordeel  van 
de  laatttgcnocmde  is  bcflecht.    Tbetis  heeft  alle  de 
tonen,  die  Peleus  by  haar  verwekte, by  nacht  on- 
der het  vuur  verborgen,  om  te  tien,  of  zy  ook, 
gclyk  hun  vader,  ltcrftclyk  waren,  waar  door  zy 
kwamen  te  (lervcn,  bchalvcn  Acbilles,  die,  bydag 
met  de  hcmcllche  Inyzc  Ambrofia gevoed,  dat  vuur 
uitltondt,  tot  dat  hy  van  Peleus  gevonden,  en  aan 
de  opvoeding  van  Cbtran  toevertrouwd  wierdt. 
Hier  van  daan  kreeg  hy  eerft  den  naam  van  Pyri- 
fcus,  zo  veel  betekenende  als  uit  bet  vuur  behouden , 
de  welke,  om  dat  zync  cene  lip  door  het  vuur 
verteerd  was,  in  dien  van  /fcbilles  is  veranderd. 
Tbttis  was  over  dit  beftaan  van  haren  man  zo  ver- 
ftoord ,  dat  zy  hem  verliet ,  en  zich  by  de  Nereï- 
den  begaf.    Het  is  niet  onwaarfchynlyk ,  dat  The- 
sis eene  vorftin  op  een  cilandt  van  den  Archipel  van 
eene  ongemene  fchoonhcit  is  geweeft,  waarom  al- 
le de  omleggende  vorftcn  op  haar  verliefden.  On- 
***  der  de  zelve  was  Peleus ,  een  koningin  Thcflalic, 
i.  *.  ^  wcj|5Cj  tiende  wat  voor  middelen  hy  in  het 
werk.ftelde,  zy  alle  de  zelve  niets  achtte,  haar 
eindclyk  op  den  raadt  van  Protbeus,  die  een  goed 
vriendt  van  hem  was,  heeft  gefchaakt. 

XII.  NereuSy  een  zoon  van  Oceanus  en  Tetbys, 
een  zcc-Godt,  wierdt  voor  een  groten  Propheet 
gehouden,  die  zich  in  allerlei  gedaantens  kon  ver- 
anderen. Hy  was  getrouwd  met  zyne  zufter  De- 
ris,  by  welke  hy  de  Ncrcïdcn,  wel  ten  getale  van 
vyftig,  die  mei  groene  haairen  afgefchilderd  wor 
den,  heeft  verwekt. 

XI II.  Pbercus,  een  zce-Godt  van  de  zee  en  de 
aarde  gefprotcn,  heeft  by  zync  zuller  Ceto  de 
Pborciden  en  Gergeneu,  nevens  Thoofa,  waar  uit 
Nieuws  cn  Poiypbenm  zou  zyn  gefprotcn,  ge- 


kregen. Hy  wordt  ook  als  de  vader  van  StjVët  totA 
en  den  draak ,  die  de  goudc  appelen  der  Hcfpcri-  c'm'f\ 
den  bewaarde,  te  bock  gefield.  **VM- 

XIV.  Scylla7  eene  dochter  van  Phorcus  en  He- 
cate,  wierdt  door Neptuitus  bemind,  waar  over  zync 
vrouw  Ampbitrite  minne-  nydig  geworden  zyndc  ze- 
ker vergift  in  de  fontein,  waar  in  Scylla  gewoon 
was  zich  te  baden,  heeft  gedaan,  waar  door  haat 
onderfte  deel  in  een  fchhkkclyk  wanfchepfcl  ver- 
anderde, en  zy  heeft  door  wanhoop  zien  zeifin 
de  zee  geworpen,  wanneer  zy  op  de  kutten  ?aü 
Sicilië  in  een  zee-monftcr  is  veranderd,  hetwelk 
de  fchepen  tot  zich  trekt  en  doedt  verzinken. 
Van  des  zelfs  gcitalte  wordt  door  de  dichters  ver- 
fclicidcntlyk  gefproken.  Homerus  zegt,  dat  zy  zes 
hoofden,  ieder  met  drie  reien  tanden,  en  twaalf 
voeten  hadt,  en  rondom  hare  vrouwelykheit  wa- 
ren eenige  honden  gcplaatft,  die  de  zee -lieden 
verfcheurden. 

CbaryMs,  eene  vrouw ,  die  fchrfkkelyk  kon 
cctcn,  is  van  Hercules,  om  dat  zy  eenige offen van 
hem  hadt  gcfloFcn  ,  gedood,  en  door  Jupiter  in 
een  zee  -  monltcr  veranderd  ,  het  welk  mede  op 
de  Siciliaanfche  kult  omtrent  Scylla  geplaatlt 
wordt. 

XV.  Glaucusy  een  vifTchcr,  hadt  op  een  tydt 
cene  grote  menigte  van  viflcficn gevangen,  cn,als 
hy  de  zelve  op  het  gras  ncdergelcgd  hadt,  zag  hy, 
dat  een  van  hen  door  het  aanraken  van  zeker 
kruidt  weder  levendig  wierdt ,  en  in  zee  fprong, 
waarom  hy  ook  van  dit  kruidt  proefde  ,  en  aan- 
ftonds  in  een  zcc-Godt  veranderd  wierdt.  Maar  deze 
fabel  wordt  noch  op  verfcheide  wyzen  van  anderen 
verhaald. 

XVI.  Triton,  van zommigen  voor  den  zone  van 
Neptuuus  en  Ampbitrite,  en  van  anderen  voor  dien 
van  Oceanus  cn  Tctbyt  te  boek  gellcld,  is  de  trom- 
petter 
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petter  vati  Ntptsnm  geweeft.  Hy  wordt  tot  denl  liet  geven,  waarom  Jupiter  dezen  koning,  op  een  üaut 
navel  als  een  menfeh  afgcfchilderd  ,  maar  van  on-  tydt  naar  Dclphos  varende,  door fchip-brcuk heeft 


deren  als  een  dolphyn  ma  een  dubbelde  ltaart 
cn  twee  paarde  voeten.  Paulanias  verhaalt,  .dat 
Triton  gewoon  was  de  bceften,  die  omtrent  Tana- 
gra  op  den  oever  van  dc  zee  gewekt  wierden ,  te 
roven,  waarom  de  inwoonders  aldaar  een  beker 
met  wyn  ltcldenj  en  als  Triton ,  door  den  reftk 
aangelokt  zy  nde ,  daar  naar  toe  was  gekomen ,  en  den 
Zclven  hadt  uitgedronken,  viel  hy  van  dronken- 
fchap  in  llaap ,  en  wierdt  door  een  burger  van 
Tanagra,  die  hem  in  dit  poituurvondr,  hethoofxlt 
afgehouwen,  hoewel  andere  zulx  aan  Eaccbus 
ptaftn.  toclchryven.  Zync  dochter  Iritia ,  die  eene 
pricllcrcs  van  Minerva  was ,  door  den  Godt  Mars 
beflapen  zynde  ,  heefe  Menalippns  voort gebragt , 
die  eene  (hdt ,  de  welke  zyne  moeders  naam  voer- 
de, heeft  gebouwd. 

XVII.  //»»,  de  vrouw  van  den  Thcbaanfchen 
koning  sltbamas,  van  wicn  wy  in  het  IX.  By- 
voegfel  gefproken  hebben,  zich  zelf,  gelyk  wy 
daar  gehoord  hebben  ,  in  zee  geworpen  heb- 
bende, is  op  het  verzoek  van  Fouts  in  eene  zce- 
Godinne  veranderd,  cn  naderhandt  Leucotbea ,  en 
van  de  Latynen  Matuta  genoemd ,  gelyk  ook  haar 
zoon  Melkerta  ,  die  mede  door  haar  in  sec  was 
gefmeten ,  onder  den  naam  van'  Paiimon  als  een 
Godt  is  geëerd,  cn  deze  twee  wierden  geloofd 
voor  dc  icheeps-licden  zorg  te  dragen.  Palemon^ 
ook  PortHHUi  genoemd,  is  met  een  llcutcl  in  zync 
rechter  handt  tiitgdchilderd ,  tcrwyl  hy  gezegd 
wierdt  dc  zee-havens  voor  vyanden  te  bewaren, 
en  men  was  gewoon  een  jong  kindt  aan  hem  op  te 
ofteren. 

XVIII.  Dc  Sirenen  worden  gezegd  drie  doch- 
teren  van  dc  rivier  Achclous  en  de  zang-Godinne 
Terpficbore  gewccll  te  zyn.    Deze ,  yiglatpe ,  fi/tnoè 
en  The  lx  wpe ,  cn  van  anderen  weder  op  eene  andere 
wy  ze  genoemd,  hebben,  op  den  raadt  vinjnno,  dc 
zang-Godinnen  *  tot  een  zang  -  ftrydt  derven  uit- 
dagen, van  welke  zy  in  Creta  overwonnen,  en 
van  hare  vleugelen  beroofd  wierden,  waar  van  die 
Godinnen  kronen  om  hare  hoofden  hebben  ge- 
maakt.   Zcderdt  begaven  dc  Sirenen  zich  op  de 
kullen  van  het  ryk  van  Napels,  alwaar  zy  door 
haar  zoet  gezang  dc  voorby  -  varenden  tot  zich 
willen  te  bokken  en  in  flaap  te  wiegen ;  waar  na 
zy  de  zelve  ómbragtcn  cn  in  zee  wierpen :  maar, 
als  Ulyffcs,  op  den  raadt  van  Crrrr,  gelyk  wy  in  het 
XVIII.  Hoofdtak  van  het  vierde  Tyd-bcllck 
gezien  hebben,  dit  gevaar  ontkomen  was,  heb- 
ben zy  zich  uit  wanhoop  in  zee  geworpen,  cn 
zyn  in  rotfen  veranderd.    Zy  worden  met  het  bo- 
ven-deel  van  haar  ligchaam  als  vrouwen,  en  met 
het  bcncden-dccl  als  vogelen  afgebeeld.  Zommi- 
gc  noemen  eene  van  de  zelve  Partbenppe  ,  van 
welke  Napels  zyncn  cerften  naam  zou  hebben  ge- 
kregen, cn  eene  andere  Leucofia,  naar  welke  ze 
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Sirenen  drie  vorftinnen  op  de  kuil  van  Tofcancn, 
of  op  eenigc  kleinecilanden omtrent  Sicilië  geweell 
zyn,  die,  zeer  wclluftig  zynde,  door  hare  aanlok- 
fclcn  alle  vremdclingcn  tot  zich  willen  te  trekken, 
wanneer  zy  van  haar,  zo  wel  ten  opzichte  van  het 
ligchaam  als  dc  beurze  ,  uitgeput  en  bedorven 
Wierden ;  cn  het  woordt  Sirene  komt  van  een 
Griekfch  woordt,  dat  naar  2.ich  trekken  betekent, 
hoewel  Bochart  het  zelve  van  het  Hebrceufchc 
Stry  óm  gezang  te  kennen  geeft,  wil  afleiden. 

XIX.  Hakyon  ,  eene  dochter  van  io/w,  was 
getrouwd  met  CVrx,  den  koning  der  Trachiniers, 
de  welke  zo  opgeblazen  was  ,  oat  hy  zich  met  dc 
Goden  gelyk  (telde,  en  aan  zich  den  naam  van 
Jnjnter,  gelyk  aan  zync  vrouwe  dien  van  jfuno, 


doen  omkomen.  Zyn  lyk  wierdt  aan  flrandt  gc- 
worpen,  ter  plaatfc  daar  zync  vrouw  hem  op- 
wachtte ,  die  op  dit  gezicht  in  zo  droevige 
klachten  uitberrtte,  dat  Japiter^  daar  door  ge- 
raakt zynde,  haar  in  een  ys-vogcl  veranderde. 

XX.  Eolui,  de  Godt  of  koning  der  winden  j 
was  dc  zoon  van  Hippotas,  of  ( zo  andere  zeggen ) 
van  Jupiter.    Zync  woon-plaats  wordt  op  eene 
der  Eolifchc  eilanden,  omtrent  dc  kullen  van  Na- 
pels, gclleld.     Van  verfchcidc  zyncr  kinderen 
hebben  wy  in  de  Grickfchc  Gcfchicdcniflen  ge- 
fproken.   Het  fohynt,  dat  men  Eolns  den  Godt  Fxftu. 
der  winden  heeft  genoemd,  om  dat  die. vorll,  hiM-A 
zynde  een  bchccrlchcr  der  Eolifchc  eilanden, 
door  eene  naauwkcurigc  opmerking  zich  daar 
omtrent  zo  ervaren  hadt  gemaakt ,  dat  hy  de  ver* 
andering  der  winden  en  het  aanltaandc  onweder 
kon  voorzeggen ,  waarom  hy  deswegen  van  dc 
zee-varenden  dikwils  wierdt  gcraad-pleegd ,  cn  dc 
gclykhcit  van  zyncn  naam  met  ccn  woordt  dat 
onweder  betekent,  kan  daar  toe  ook  gclcgcnhcit 
gegeven  hebben. 

XXI.  Borcas,  wiens  ouderen  niet  zyn  aangete-  Kalii. 
kend,  in  ccn  hol  in  Thracic  woonachtig,  heeft  c«w. 
Oritbyia ,  dc  dochter  van  den  Aihccnfchcn  koning  iW4^ 
Errcbteus,  geroofd  ,  cn  by  haar  Zetes  cn  Calais  ' 
verwekt,  dc  welke  met  vleugelen  worden  afgc- 
fchilderd, cn,  onder  de  Gricklche  vorllen  op  den 
tocht  naar  Colchos  zynde,  dc  Harpyen  van  de  tafel 
van  Pbineus  hebben  verdreven  j  waar  na  zy  door 
Hercules  zyn  omgebragt,  om  dat  zy  hem  in  ccn 
wed-loop  hadden  overwonnen,  hoewel  zommigc 
daar  van  eene  andere  reden  geven 

XXII.  Orio»  (m) ,  van  wicn  wy  op  het  einde 
van  het  derde  Tyd- bellek  gefproketi  hebben, 
wordt  gezegd  van  zyncn  vader  Nept  anus  verkre- 
gen te  hebben ,  dat  hy  zo  wel  over  dc  zee  als  over 
het  landt  kon  gaan.   Hy  was  een  groot  liefhebber 
der  vrouwen  ,  cn  wilde  Ertpe  ,  de  vrouw  van 
Ene/non,  vorft  van  het  cilandt  Chio,  verkrachten, 
waarom  die  koning  hem  liet  vatten  cn  van  zyn 
gezicht  beroven ,  het  welk  hy  echter  van  Pbelus, 
of  dc  zonnc ,  zou  hebben  wedergekregen  ;  waar 
na  hy  Enopion  wilde  beoorlogen:  maar  dc  zelve 
wierdt  door  zyne  onderdanen  onder  dc  aarde  ver- 
borgen.  Hy  zou  ook  Pieioney  de  vrouwe  van 
Atlas ,  met  hare  zeven  dochtcren,  de  Plejaden, 
vyf  jaren  lang  vervolgd  hebben,  tot  dat  "Jupiter , 
der  zclvcr  gebeden  verhorende,  haar  in  den  hemel 
heeft  opgenomen,  cn  onder  de  llcrrcn  geplaatfl. 
Als  Orion  eindclyk  eens  met  Diana  op  de  jagt 
zynde,  die  Godinne  ook  gewcldt  wilde  aandoen, 
is  hy  van  haar  met  een  pyl  doorfchoten. 

XXIII.  Proteus ,  een  zoon  van  Neptunut  en  de 
Nymphe  Pbenice ,  heeft  by  Vormt  twee  zonen  Ver- 
wekt, Tmylus  en  Tclegonus  genoemd,  dc  welke, 
dc  reizigers  op  cene  wrede  wyze  vermoordende , 
door  Hercules  zyn  omgebragt.  De  vader  was  van 
Neptunut  door  onder-aardfehc  holen  uit  Grieken- 
landt,  om  hunne  wrecdheit  te  ontgaan,  in  Egyp- 
ten  gebragt.  Deze  Proteus  wierdt  voor  een  grooc 
Propneet  cn  voorzegger  van  toekomende  zaken 
gehouden ,  en  kon  zich  in  allerlei  gedaantens  ver- 
anderen ,  en  daar  door  dc  handen  der  genen , 
die  hem  meenden  vaft  te  hebben ,  ontglippen : 

j  maar  men  moeft  hem,  als  hy  (liep,  vaft  binden, 
en  niet  los  laten ,  voor  dat  hy  zync  eerde  geftalte 
weder  hadt  aangenomen  ,  wanneer  hy  al  dat  men 

weten 


(m)  Virtü'mi  zegt  in  het  ro.  tetl ' 
xn  zo  grote  reut  was ,  dat  dc 
tot  aaa-de  fchouderen  kwam. 

O  o  o  o 


*«*  vin  zync  SnOt,  dat  Oru* 
s,  dat  dc  dicpfte  zee  hem  niet  hoger  dsuj 
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weten  wilde  voorzeide.  Naar  allen  fchyn  is  dc- 
Ï0fi*r.  dti  uz  fabel  van  een  ouden  koning  van  Egyptcn,  by 
lM.i.4.  wcikco  sienthui  aanlandde,  afgekomen,  wiens 
grote  wysheit  en  voorzichtighcit  hem  voor  een 
Propheet  deedt  houden,  en  die  zo  loos  was,  dat 
hy  overal  raadt  toe  wilt,  en  zich  uit  alle  zaken 
kon  redden,  tcrwyl  hy  zich  kwaad  en  goed, 
trotfeh  cn  vriendclyk  kon  veinzen,  na  dat  het  zyn 
voordeel  medebragt ,  zo  dat  hem  niemandt  leerde 
kennen  dan  die  met  een  onvermociden  yver  op  al 
zyn  doen  naauwkcurig  gelet,  en  lang  met  hem 
omgegaan  hadt. 

XXIV.  Pluto  (»),  van  wien  wy  in  het  XI. 
Hoofdftuk  van  het  derde  Tyd-bellck  gdproken 
hebben,  ccn  zoon  van  Saturnus  cn  Rbeay  hadtin 
de  verdeling  der  (laten  van  zyncn  vader  tuflehen 
hem  en  zyne  twee  broederen  het  ondcr-aardfche 
ryk ,  of  ( zo  andere  zeggen )  Spanje  en  de  Wefte- 
lykc  delen  des  werelds  gekregen:  want  Strabo 
(telt  zyne  woonplaats  omtrent  de  Pyreneïfche  ber- 
gen. Hy  wordt  ook  voor  den  Godt  der  rykdom- 
men  gehouden.    Van  zyn  huwelyk  met  Proferpina 


K,tlll. 

Cem'it. 
Mjtttl. 


van  hem  gekregen.   Het  is  niet  onwaarfchynlyk ,  Exftk. 
dat  de  wateren  van  Styx,  zyndc  eenc  rivier 'in  Ar-  d" 
cadië,  eertyds  voor  vergiftig  gehouden,  en  ge-  1 
bruikt  wierden  om  daar  door  de  fchuldigen  en 
onfchuldigen  te  onderscheiden  ,  op  de  eige  wy» 
ze  als  de  wateren  van  na -yver  by  de  Joden,  het 
welk  gelegenheit  tot  dit  verficrfcl  heeft  gegeven. 
Uit  Styx,  met  zekeren  P alias  getrouwd  zvndc ,  KtttL 
is  het  gedrocht  Hydra  voortgekomen.    Lcthc  Ctmit. 
was  eene  rivier  omtrent  de  Elizcciche  velden,  waar  **">""'■ 
uit  de  gene  ,  die  weder  naar  deze  wereldt  keer- 3'  * 
den,  moeiten  drinken,  om  de  gehcugenis,  van  al 
bet  geen  ben  gebeurd  was ,  te  verliezen,  waar 
van  niemandt  vry  is  geweeft  behal ven  Etbalidts ,  die 
zulx  van  zynen  vader  Mercurius  hadt  verkregen. 
Het  hof  van  Pluto  wierdt  door  een  hondt  bewaard» 
Cerberus  genoemd,  van  welken  wy  in  het  meer- 
gemelde Hoofdftuk  gehoord  hebben.  Deze, 
van  Typbon  en  EcbiJna,  hadt  drie  hoof- 
en  ,  en  zyn  ganfche  rug  was  met  (langen  bedekt. 
Hercules  zou  hem  uit  de  helle  gefleept  hebben , 
wanneer  hy,  zo  haaft  als  hy  op  deze  aarde  kwam, 


hebben  wy  in  het  XI.  Hoofdftuk  van  het  vierde  J  aan  het  fpouwen  raakte,  waar  uit  het  vergiftige 
Tyd-beftek  gehandeld}  gelyk  wyook  hier  voor  kruidt,  Aconitum  genoemd,  is  voortgekomen. 


*  Erttm. 


van  de  helfche  rechters  "Minos,  Eacus  en  Rhada- 
tnantus  hebben  gezien.  Proferpina  heeft  zekere 
Nymph,  Mentbt  genoemd,  na  dat  zy  haar  in  gc- 
meenlchap  met  haren  man  hadt  betrapt,  in  ccn 
kruidt  van  den  zelfden  naam ,  veranderd.  Men 
verhaalt,  dat  Pyritbóus  met  Tbefeus,  de  welke 
eerft  door  hem  omtrent  het  wegvoeren  van  Helena 
was  geholpen ,  naar  dc  helle  zouden  zyn  grgaan  om 
Proferpina  te  fchaken:  maar  als  zy,  daar  aange- 
land zyndc,  op  zekeren  ftcen  gingen  nederzitten, 
konden  zy  niet  weder  opftaan,  tot  dat  Hercules 
tbefeus  vcrlofte ,  en  Piritbons,  die  de  aanlegger 
van  het  werk  gcwecll  was,  daar  liet. 

Cbaron,  de  zoon  van  den  afyondt  •  en  den  nacht, 
was  de  veerman  van  dc  helle,  die  de  zielen  der 
geftorvcnen  daar  naar  toe  met  een  boot  overvoer- 
de i  cn  daarom  was  het  eene  gewoonte  der  ou- 
den dc  overledenen  een  klein  ftukic  geldt  in  den 
mondt  te  (leken  ,  waar  mede  zy  het  vracht -loon 
aan  Cbaron  konden  betalen.  In  de  helle  wierden 
verfchcide  rivieren  cn  meiren  gellcld,  waar  van 
wy  ook  in  het  laat  (le  van  het  derde  Tyd-beftek 
gefproken  hebben.  Onder  dc  zelve  was  Styx 
vermaard,  wegens  den  eedt,  dien  de  Goden  ge- 
woon waren  by  des  zelfs  wateren  re  doen. 

Styx  wierdt  voor  eene  dochter  van  den  Oceanus 
gehouden ,  cn  zy  zou  uit  deberon  de  Overwinning 
voortgebragt  hebben ,  om  wclkes  hulp  in  den 
oorlog  tegen  de  Titans  bewezen ,  Jupiter  dit  voor- 
recht van  ecd-zwering  aan  Styx  heeft  gegeven, 
en  de  gene,  die  dezen  eedt  niet  hielden,  wierden 
voor  cenigen  tydt  van  de  gemcenfehap  der  Goden 
afgcfneden.  Andere  zeggen,  dat  Styx  het  voor- 
nemen der  Goden,  om  zich  meefter  van  de  pcr- 
foon  van  Jupiter  te  maken,  aan  dien  Godt  zou 
geoopenbaard,  en  daar  voor  deze  gunll 


XXV.  Pluto  fcfiynt  ccn  vorft  in  Spanje  of  ExplU. 
daar  omtrent  geweeft  te  zyn ,  die  zyne  onderdanen  «//».  dtt 


in  onder  -  aar         myncn  tot  het  zoeken  vanfU.i.é\ 
goudt  cn  zilver  liet  arbeiden.    Dit  wierdt  van  zy- 
ne naburen  als  eenc  hel  aangezien  ,  en  Pluto  daar- 
om te  gelyk  de  Godt  der  helle  en  rykdommcn  ge- 
noemd.   De  vertellingen  omtrent  de  gefteldheic 
der  helle,  des  zelfs  rechten,  cn  den  veerman,  die 
dc  zielen  overvoert,  hebben  hunnen  oorfpronk 
van  eenc  gewoonte  in  Egyptcn,  eertyds  omtrent 
de  afgeftorvenen  onderhouden  («).    By  de  ftadt 
Mcmphis  was  een  meir,  Acherufia  genoemd,  aan 
dc  over-zyde  van  het  welke  men  gewoon  was  de 
doden  te  begraven.    Deze  wierden  gcbal/cmd  op 
den  oever  van  dit  meir  gebragt ,  wanneer  de  rech- 
ters kwamen  om  het  leven,  dat  zy  gevoerd  hadden, 
te  onderzoeken.    Men  hoorde  de  gene ,  die  cent- 
ge  befchuldiging  tegen  hen  wilden  inbrengen; 
en ,   zo  zy  dc  begravenis  waardig  geoordeeld 
wierden,  voerde  men  hunne  ligchamcn  in  een 
boot  over  dit  meir,  waar  van  dc  fchippcr  in  de 
Egyptifche  taal  Cbaron  wierdt  genoemd ,  en  men 
gaf  aan  hem  voor  zyne  moeite  een  klein  ihikie 
gclds,  het  welk  men  naderhand t,  gelyk  wy  ge- 
zegd hebben,  gewoon  was  in  den  mondt  der 
overledenen  te  leggen.    Men  gaf  hen  ook  wel  een 
geniig-fchrift  van  ccn  prieftcr  inde  handt,  waar 
in  verzekering  van  het  goede  leven  des  gertor- 
ven  gedaan  wierdt  ',p).    Aan  de  over-zyde  by 
deze  begraaf-  plaatfen  was  eenc  zeer  aangename 
lands-douw,  cn  vcrmakelyk  boflchie,  het  welk 
gelegenheit  tot  dc  fabel  der  Elizeefche  velden 
heeft  gegeven ,  nevens  twee  moeraflèn ,  Lethc  en 
Cocytus  genoemd ;  cn  het  is  niet  onwaarfchynlyk, 
dat  die  graf-Heden  door  honden  bewaard  wierden. 
Maar  men  meent  echter,  dat  de  hel-hondt  Cerbe- 
rus 


(»)  PUu*  wierdt  gezegd  vier  paarden  voor  zyncn  wagen  te 
hebben  (hoewel  andere  maar  drie  (lellen  )  AUfar  , 
Orfhntut  cn  Sjtitut  genoemd.    Orfhatut  betekent  imfttr  of  \ 
dtnkrr,  om  dat  de  gene,  die  de  rykdotnmen  najagen,  «vaar 
van  Plutt  als  Godt  gefldd  word ,  door  eene  blinde  begceilyk- 1 
hert  gedreven  worden ,  of  ook  wegens  de  helle  het  ryk  der  dui- 
ftcnus.  jiU/lar ,  du  ts ,  kwiud-ittndi  verbeeldde ,  dat  alle  löorten 
van  ichdm-ftukken  dooi  ccne  begeerte  tot  rykdommcn  begaan 
worden.   Ethtn ,  of  kttnimi* ,  geeft  de  hevieheit  van  die  be- 
geerte te  kennen ,  cn  Nyflnu  komt  van  het  woordt  nacht ,  en 
betekent  het  zelve ,  dat  wy  van  het  eerltc  paardt  gezegd  heb- 
ben.   kU'ir.  DM  Hifi. 

( » )  Deie  Rcwoonte  was  in  E«ypten  door  Mtmrimt  Tril- 
mn,fiui  ingevoerd,  waarom  AUnnrni  gezegd  wierdt  de  men- 


tenen na  hunne  doodt  naar  de  helle  ofEb'zeefche  velden  over  te 
voeren.  J*»m.  dn  Scmv.  torn.  ja.  fil.  440. 

(f)Att  wierdt  bydc  ouden  voor  eene  kwaad-aardige  Godin- 
ne  gehouden ,  dte  haar  vermaak  fchepte  om  de  raenfeben  in 
ongelukken  in  te  wikkelen ,  en  hun  rerilandt  te  verduiileren. 
Daar  tegen  was  geen  ander  hulp-middel ,  dan  zyne  toevlucht  te 
nemen  tot  dc  Litti,  zyndc  mede  Godinnen  en  dochtcren  van 
Jn>a*r ,  die  haar  werk  maakten  om  Au  Xe  bevredigen.  Door 
deze  fabcj  wierdt  te  kennen  gegeven  ,'dat  alle  onze  ongelukken 
voortkomen  door  het  onrecht,  dat  wy  plegen  (want  Att  be- 
tekent eigentlyk  tnrtcht)  en  dat  het  zelve  door  bidden  moet 
weggenomen  worden:  want  het  Gnckfcbe  woordt  litti  bete- 
kent gebeden.  Martr.  Diü.  'm  Alt. 
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kxflU.     rus  zynen  oorfpronk  heeft  van  een  zeker  ferpent 
Hifltr.it»  jn  een  hol  by  oen  uithoek  van  Tenarca.    Dit  hol 
TtH.i.J.  viejdtalsde  hel,  en  die  draak  als  de  bewaarder 
daar  van  aangezien,  aan  welken  de  dichters  den 
naam  van  Cerberus,  naar  het  gevoelen  van  som- 
migen betekenende  in  het  Grickfch  een  vleefch- 
vreter  en  hel-hondt,  gegeven  hebben,  gclyk  zy 
ook  zeiden,  dat  des  zclt's  hals,  in  plaats  van  haair, 
met  (langen  bezet  was.     Hercules  heeft  dezen 
*     draak  van  Tenarcn  verflagen ,  waarom  men  vcr- 
fierdc,  dat  hy  Cerberus  uit  de  helle  hadt  ge- 
haald. 

•  lurii.  XXVI.  De  Razernjen  * ,  ook  Eumenidts  en 
K*nL  Erinnyes  geheten  (f),  van  zommigen  voor  de 
Omit.  doch  teren  van  PUtto  cn  Profcrpina  gehouden  , 
hoewel  andere  zeggen,  dat  zy,  nevens  de  reuzen, 
uit  het  bloedt  van  Saturnus ,  het  welk,  wanneer 
hy  door  zynen  zone  ontmand  wierdt,  op  den 
grondt  viel,  zouden  zyn  voortgekomen,  worden 
gezegd  de  Goddelozen  overal  te  vervolgen  cn  te 
plagen.  Zy  zyn  drie  in  getal  ,  Tifipbene^  Aleclo 
cn  Megtra,  van  een  fchnkkeiyk  aanzien  :  want 
haar  hoofdt  is ,  in  plaats  van  haair ,  met  (langen  be- 
dekt (r).  Tiftpbone  verliefde  op  een  fchoncn  jon- 
gen, Cpberon  genoemd ,  de  welke ,  voor  haar  ver- 
vaard zynde,  cn  by  gevolg  die  liefde  niet  willen- 
de beantwoorden,  van  haar  met  een  van  hare 
(langen  wierdt  geworpen,  waar  door  hy  kwam  te 
derven  ,  en  in  een  berg  van  dien  naam  is  ver- 
anderd. 

XXVII.  Hecate,  van  zommigen  voor  Profcrpina 
gehouden  ,  wordt  als  cenc  dochter  van  Jupiter  cn 
Cerest  of  ook  van  Perfes  en  Afieria  te  bock  ge- 
field. Zy  zou  de  vergiften  uitgevonden  hebben , 
de  welke  zy  aan  hare  gaden  beproefde  ,  gclyk  zy 
ook  haren  vader  daar  door  van  kant  heeft  gehol- 
pen ;  waar  na  zy  een  tempel  voor  Diana  ltichttc 
(  want  zy  was  cene  grote  licfhcbder  van  de  jagt ) 
cn  de  géne,  'die  daar  omtrent  aanlandden  ,  aan 
de  zelve  op-ofrerde.  Zy  is  zederdt  voor  de  Go- 
dinnc  der  toveraars  cn  vergiftigen  gehouden  , 
cn  wierdt  als  een  fchrikkelyk  wanfchepfel  van 
eene  ongemene  langte  afgcfchilderd ,  hebbende 
rondom  naar  hoofdt,  hals,  en  fchoudcren,  eene 
menigte  van  kronkelende  (langen.  Hare  voeten 
hadden  ook  de  gedaante  van  ferpenten,  en  zy 
wierdt  Brinu  genoemd ,  wegens  het  vrcefielyk  ge- 
kris,  dat  zy  gemaakt  hadt,  wanneer  Mercurius , 
of  (zo  andere  fchryven)  Apoilo  haar  eens  op  dé 
jagt  hadt  willen  verkrachten.  Hecate  is  van  velen  voor 
eene  en  de  zelve  Godinne  met  dc  maan  gehouden , 
hoewel  deze  laatlte  de  dochter  van  de  zonne,  of, 
volgens  Hcfiodus  ,  van  Hyperion  cn  Tbya  genoemd 
wordt  (r).  Zy  wierdt  ook  van  dc  toveraars  aan- 
geroepen, en  wordt  van  zommigen  zo  wel  voor 
man  als  vrouwe  gehouden.  Paufanias  zegt  ,  dat 
Endymion  byhaarvyftigdochtcrcn  zou  hebben  ver- 
wekt ;  cn  Etolus  wordt  ook  voor  haren  zone  ge- 
houden. De  maan  wordt  ook  Lucitta  genoemd , 
wanneer  zy  als  dc  Godinne  der  barende  vrouwen 
wordt  aangemerkt,  en  dan  zou  zy,  volgens  het 
fchryven  van  Paufanias,  door  Juno  zyn  voortge- 
Zo  verward  is  de  gedacht-rekening  der 
the  Godheden. 


van 


Diana ,  de  Godin  der  jagt,  en  eene  dochter  NataL 
van  Jupiter  cn  Laiona ,  is  ai  mede  dc  zelfde  met  de  ^7""^ 
maan :  want  deze  Godin  wordt  in  den  hemel  dc  ^'„l' 
maan,  op  dc  aarde  Diana  of  Lucina,  en  inde  helle 
Hecate  en  Profcrpina  genoemd,  en  daarom  met 
drie  aanzichten  afgebeeld.  Lalt  na   was  eene 


bragt.  ', 
Hcidcnfcl 


dochter  van  Ceus  tn Pbebe>  dewelke,  door  Jupiter 
beflapen  zynde ,  van  Junc  uit  den  hemel  wierdt  ver- 
dreven ,  waar  mede  zy  noch  niet  te  vrede  zynde 
bevel  gaf  aan  den  draak  Python  om  haar  overal  te 
vervolgen,  en  dc  aarde  deedt  zweren,  dat  zy  aan 
Latcna  geen  plaats  zou  verfchaffen  om  te  kunnen 
barcn,waarom  Jupiter  het  ci  lande  Delos  uit  de  grondt 
van  de  zee  liet  opkomen  t  op  het  welke  zy  van  twee 
kinderen  ,  Diana  cn  Apoilo ,  is  verloft  ( t ) .  Zommige 
zeggen ,  dat  Latona,  in  eene  zwaluwe  veranderd  zyn- 
de, naar  het  cilandc  Dclos  zou  zyn  gevlogen:  maar 
andere  fchryven  deze  verandering  aan  Ajleria,  de 
zullcr  van  Laiona,  toe,  wanneer  Jupiter  haar  wil- 
de beflapen. 

XXVIII.  Apoilo,  ook  Pean,  van  een  woordr ,  Kaal. 
dat  in  het  Grickfch  genezen  betekent ,  genoemd ,  Cmrit. 
gelyk  ook  de  gedichten ,  die  tot  zyner  cerc  gc- 
zongen  wierden,  den  naam  van  Pean  voerden,4- 
hecit,  noch  maar  een  kindt  zynde,  het  gedrocht 
Python  gedood,  cn  wordt  als  de  Godt  der 
zang-  en  gences-kunde ,  gelyk  ook  van  de  waar- 
zeggers ,  of  propheten ,  te  boek  gefield.  Hy 
heeft  by  verfcheidc  vrouwen  vele  kinderen  ver- 
wekt.   Maar  het  is  waarfchynlyk  het  geen  Cice- 
ro verhaalt,  dat  'er  wel  vier  Apoilós  geweed  zyn, 
en  dat  alle  de  daden  en  zonen  van  deze  vier  op  de 
rekening  van  den  zone  van  Latona  gefteld  worden. 
De  vermaardde  der  zonen  van  Apoilo  was  Efiula- 
pius,  door  hem  by  de  NymphcConwwr  verwekt  (r), 
welke  Nymph  door  Diana,  om  dat  zy  zich  van 
een  anderen  hadt  laten  beflapen,  zou  zyn  door- 
fchotcn,  cn  uit  haar  dode  ligchaam  zou  Efculapius, 
van  wicn  wy  in  het  XI.  Byvoegfcl  gefproken  heb- 
ben, door  Apoilo,  of  Mercurius,  genomen  zyn, 
en  ,  van  Cbirtn  opgevoed  en  in  de  genecs-kunde 
onderwezen  zynde ,  is  hy  zederdt  voor  den  Godt  der 
genees-heren  gehouden.    Andere  zeggen ,  dat  hy, 
door  zy  ne  moeder ,  die  op  dc  rcizc  vanhern  verlodc  , 
te  vondeling  gelegd ,  door  een  geit  zou  zyn  ge- 
voed ,  cn  van  den  herder  Autolaus  gevonden  j  en 
zommige  verhalen,  dat  hy  niet  uit  Ctronis,  maar 
uit  het  ei  van  een  kraai  is  voortgekomen,  en  dat 
hy  in  eene  (lang  zou  zyn  veranderd.    Hy  heeft 
!  by  zyne  vrouwe  Epione  Matbaon  cn  Podaliriui 
I  verwekt,  en  wierdt  voor  zo  ervaren  in  de  genees  - 
|  kunde  gehouden,  dat  hy  aan  de  doden  het  leven 
i  kon  geven ,  waarom  Jupiter  hem  met  zynen 
i  blixem  heeft  gedood.   Apoilo  was  hier  over  zo 
!  vergramd  ,  dat  hy  dc  Cyclopen  ,  de  welke  den 
i  blixcm  gelmecd  hadden,  met  pylen  heeft  door- 
fchoten,  om  welke  doutheit  Apoilo  door  Jupiter 
uit  den  hemel  is  geftotcn ,  zo  dat  hy  zich  in  den 
I  diend  van  Admetus ,  koning  van  Thcflalic  ,  moed 
begeven ,  cn  des  zelfs  bccden  weiden  ,  wanneer 
hy  de  cithcr  zou  hebben  uitgevonden.    Hy  heeft 
by  ongeluk  den  fchoncn  Hiacjntbus  ,  op  welken 
hy  verliefd  was,  door  het  werpen  van  dc  febyf  •  •DifiMi< 
gedood,  en  in  eene  bloem  van  dien  naam  veran- 
derd, 


(f )  Zommige  houden  de 
den  Ntukt  en  Aihttm. 

(r)  De  namen  dezer  Raumytn  verbeelden  ons  At  voor- 
naamfte  driften  der  ziel ,  waar  door  de  menfehen  ongelukkig 
gemaakt  worden :  wan»  de  gramfdup  wordt  om  voorgeteld 
door  Tififhmt ,  het  wdk  waak  cn  mttrJt  betekent ;  de  be- 
geeriy  knot  door  Uft*  .  het  welk  nydt  te  kennen  geeft,  ett  d« 
wc  Haft  door  AUtU,  het  welk  ntnier  rnfi 

J>ia.  aifl. 


i  van  zckncB 


(>)  Andere,  als  Homerus  .zeggen,  dat  dei 
PtlUt  7 Ou  zyn  voortgekomen. 

(/)  Eenige  zeggen,  dat  Lmihu gren  moeder  , 
de  voedfler  van  AftlU  en  Aiiu  zou  zyn  geweeft. 

f»  Ptm/tm.  m  Miftu.  geeft  aan  dc  moeder  van  EfinUfiwt 
een  anderen  naam. 
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dcrd ,  waarom  hy  van  Sparta  naar  Afic  gevlucht  zyn- 
dc ,  aldaar  Jmct  Ntpiunus  de  muren  van  Troje  zou 
hebben  gedicht.  Aan  Pbebus,  of  dc  tonne,  hoe- 
wel hy  de  zelfde  Godt  als  Afiollo  was,  worden 
Hyper  urn,  een  zoon  van  dc  aarde,  en  Tbia,  als  ou- 
deren toegefchreven ;  hoewel  Cicero  ook  verfchei- 
dc  Pbehusfe»  optelt ,  uit  vcri'chillende  ouderen  ge- 
boren. Het  geen  men  van  dc  vcrdichtlèlen'  van 
A polio  als  waarheit  kan  aanmerken  komt  hier  opuit,! 
dat  Jupiter ,  de  koning  van  Crcta ,  zekere  fchone 
maagd t  beflapen  hebbende,  zyne  vrouw  Juno  de 
zelve  uit  minnc-nydt ,  met  hulp  van  eenen  Pytben, 
wiens  naam  in  het  Hebrceufch  een  ftrpent  bete- 
kent, 7.0  vervolgde,  dat  zy  moeft  vluchten,  en 
eindclyk  op  het  cilandt  Dclos ,  het  welk  tot  dien 


het  vrouwelyke  gedacht  gerekend  Nvji. 

Ctmu. 
JJyiM. 


noch  or 

worden )  en  aan  den  zelvcn  wierdt  ook  dc  naat 
van  Agdiftes  gegeven.  De  ouden  geloofden ,  dat  " 
alle  menfehen  van  hunne  geboorte  af  twee  Ge- 
nii ,  of  geeften,  waar  van  de  eenc  goed  en  de  an- 
dere kwaad  was,  by  zich  hadden}  cn  Paufanias 
verhaalt,  dat,  een  der  metgefcllcn  van Uiyfles door 
die  van  Temefla  dood  geflagen  zyndc  ,  deze  in- 
woondcren  met  geftadige  rampfpoeden  bezocht 
wierden ,  en  bevel  kregen  om  tot  voorkoming 
van  de  zelve  alle  jaren  ccne  der  fchoonftc  roatg- 
den  te  ilachten.  Als  nu  Eutbymui,  overwinnaar 
uit  dc  Olympifche  fpclen  te  huis  gekomen  zyndc, 
dc  raaagdt ,  op  welke  het  lot  toen  was  gevallen ,  hadt 
gezien,  wierdt  hy  zo  verliefd,  dat  hy,  om  haar 


tydt  toe  onbekend  was  geweeft,  aanlandde,  al-  te  verloflen  ,  een  gevecht  tegen  den  Genius  van 

dien  nedcrgdlagen  ondernam,  en  hem  overwon, 
waar  op  die  Geeft  zich  zelf  in  dc  zee  zou  hebben 
verdronken. 

XXX.  Lara ,  of  Larunda,  eenc  dochter  van  Al- 
msm,  de  ovcripelen  van  Jupiter  aan  zyne  vrou- 
we Juno  ontdekt  hebbende,  is  daarom  van  Jupi- 
ter, a»  dat  hy  haar  de  tong  hadt  laten  afïhyden, 


»  »       V  wni"m— -       -  *  Q-  •  •  ,  •  

Waar  zy  van  tweelingen  verloftc.  Haar 
Apello,  groot  geworden  zyndc,  heeft  dien  j 
by  Dclpnos  ontmoet  cn  verflagen.  Hy  muntte 
uit  in  de  welfprckendheit  en  zang-kundc,  en  de 
Grieken,  ziende,  dat  alle  dc  omleggende  volke- 
ren de  zonne  aanbaden,  hebben  hunnen  Apello 
ook  met  dien  naam ,  tcrwyl  zy  reeds  eenc  onge- 
mene achting  voor  hem  hadden,  vereerd,  cn  zo 
deze  twee  Godheden  onder  een  gemengd.  Zeker 
Apello  ,  koning  van  Arcadic  ,  wegens  zyne  al 
te  grote  gcllrenghcit  door  zyne  onderdanen  ver- 
dreven ,  en  by  Admetus  ,  een  vorft  in  Thcflalië, 
gevlucht  zyndc ,  die  hem  wel  ontfing ,  en  eenc  land- 

nreck  omtrent  dc  rivier  Amphryfus  vereerde ,( en  bvzonderc  perfonen:  want  ieder  nam  daar  "toe 
heeft  gclegenhcit  tot  de  fabel  van  het  verftoten 
van  Apollo  uit  den  hemel  gegeven.  Diana,  dc 
zuftcr  van  Apello,  gezien  hebbende  dc  gTOtc 
pyn,  die  hare  moeder,  wanneer  zy  haar  in  het 
verloflen  van  Apello  voor  vroed  -  vrouwe  hadt  gc- 


veroordccld  om  naar  de  helle  gebragt  tc  worden : 
maar  zy  wierdt  onderwegen  door  Mercurius ,  die 
haar  daar  naar  toe  voerde,  beflapen,  waar  uit  dc 
Ltrts  of  Ptnaies ,  dal  is  befcherm-  cn  huis-Goden,  rjcjiit, 
zouden  zyn  voortgekomen  (*),  dc  welke  het  op-  HifUr.it t 
zicht  hadden  over  de  landen  ,  fteden  ,  wegen  f"U.i.d. 


Goden ,  ab  het  hem  geliefde  (y ) )  en  het 
geloof,  dat  dc  zielen  der  afgeftorvene  voor-oude- 
ren omtrent  der  zelvcr  woon-plaatfen  gebleven  wa- 
ren, cn  zorg  droegen  voor  hunne  afkomelingen , 
fchynt  dc  oorfpronk  van  de  huis- Goden  geweeft 


diend,  geleden  hadt,  verzocht  van  Jupiter  om  te  zyn,  van  welke  men  kleine  beeldt ies  maakte, 


altydt  maagdt  tc  mogen  blyven,  het  welk  aan 
haar  wierdt  toegedaan,  en  haar  zyn  tachtig  maag- 
den ,  of  Nympncn ,  toegevoegd ,  om  haar  op  dc 
jagt  tc  vertéllen  ,  van  welke  oeflfening  zy  voor  de 
Godinnc  wordt  gehouden,  cn  Diffynna  naar  Dic- 
tyon,  het  welk  in  het  Grickfch  een  net  bete- 
kent, genoemd.  7.y  is  altydt  tegenwoordig  by 
het  baren  der  vrouwen,  cm  zich, door  het  aanzien 
van  die  pyncn,  in  de  gedachte  van  haar  maagdom 
te  willen  'behouden  ,  tc  verfterken  ,  waarom  dc 
zwangere  vrouwen  gewoon  waren  hare  gordels , 
als  zy  dc  zelve,  wegens  het  zwellen  van  haren 
buik,  niet  meer  konden  dragen,  in  den  tempel 
van  Diana  op  te  hangen.  Hoe  dat  Affetn,  om 
dat  hy  haar  naakt  gezien  hadt,  in  een  hart  is  ver- 
anderd, cn  van  zyne  eigene  honden  verfcheurd, 
is  iedereen  genoeg  bekend.  firitomartis ,  ccne 
dochter  van  F.ubaiis ,  op  het  cilandt  Crcta  vluch- 
tende voor  Mines  ,  die  op  haar  verliefd  was, 
wierp  zich  in  dc  zee,  en  wierdt  in  ccnigc  netten 
van  viffchers  gevangen,  en  daar  van  DiÜynna  ge- 
noemd ,  aan  welke  men  naderhandt  ook  den  naam 
van  Diana  zou  gegeven  hebben  (w). 

XXIX.  Genius,  voortgefprotcn  uit  het  zaadt 
van  Jupiter ,  door  hem  in  den  droom  op  de  aar- 
de uitgeftort ,  hadt  wel  eene  menfchefyke  ge- 
daante ,  maar  kon  noch  onder  het  mannelyke 


(u>)  Citirt  Helt,  cUt'cr  wel  drie  geweeft  ivn.die  den  naam 
van  Dum*  hebben  gevoerd. 

(x)  Dc  huis -Goden  wierden  gewoonlyk  ah  kinderen  afge- 
beeld ,  en  men'  was  te  Rome  gewoon  aan  de  ictve  jonge 
kinderen  op  te  offeren :  maar  deze  wrede  gewoonte  is  door  i 
Bruim ,  den  verdry  ver  der  koningen ,  afeefthaft ,  cn  men  heeft  I 
tot  gedachtenifledaar  van jaarlykfchel'pclen  ingeileld .  UtdiCtm-  ' 
fitaliiii  genoemd. 

(y)  Men  voegde  ïomtydt  dc  ken-tckenen  van  verfcheide 
Godheden  in  een  afbccldfel  by  malkander,  cn  «tan  wierdt  dat  1 
foort  vanhua-Godeni>«w*»ir»  geheten,  cn  Cicero  noemt  eeni-  I 


cue  men  in  de  heimclykfte  plaatfen  van  het  huis, 
Lararia  genoemd  ,  op  een  klein  altaartie  fteldc  en 
aanbadt  (z). 

XXXI.  Af  intro»  was  cene  dochter  van  Ju-Nttal. 
piter,  uit  zyn  hoofdt  voortgekomen,  na  dat  diec>*"- 
Godt,  moeiclyk  zyndc,  dat  zyne  vrouw  geen  kin-  ul,btl- 
deren  kreeg ,  zich  zelf  op  zyne  herflenen  hadt 
geflagen  (a)\  hoewel  andere  zeggen ,  tin  Jupiter 
zyne  vrouw  Afetis,  zwanger  zyndc,  hadt  opgege- 
ten ,  om  dat  hy  gehoord  hadt ,  dat  het  nood-lot 
aan  haren  zone  Oc  heerfthappy  des  werelds  hadt 
voorbefchikt}  waar  na  hy,  zeer  grote  pyncn  in 
zyn  hoofdt  voelende,  het  zelve  door  Vulcanus  met 
een  byl  liet  oopen  kloven,  wanneer  Minerva  daar 
uit  geheel  gewapend  voor  den  dag  kwam.  Zy 
wordt  ook  Pallas  genoemd,  hoewel  Apollodorus 
zegt,  dat  Pallas  hare  dochter  was,  tegen  welke 
zy  verfchil  gekregen  hebbende,  haar  in  een  twee- 
gevecht zou  hebben  gedood  •,  en  zederdt  haar  af- 
bccldfel in  haar  fchildt  gcfteld,  dc  welke  onder 
den  naam  van  het  Palladium  by  de  Trojanen  be- 
waard wierdt.  Cicero  zegt ,  dat  *er  vyf  Minervis 
zyn  geweeft,  waar  van  'er  cene,  de  dochter  van 
zekeren  Pallas,  haren  vader,  die  gevleugeld  was, 
cn  haarwilde  verkrachten,  zou  hebben  gedood, 
en  zvnc  huidt  over  haar  fchildt,  onder  den  naam 
van  Ègis  vermaard,  getrokken,  en  de  vleugelen 


ge  van  dat  foort  van  huis- Goden  Htrmukmi  en  HrrmrrttUt ; 
en  daar  waren  'er .  die  by  dcie  huis-Goden  ftrMcn  het  afbccld- 
fel van  hunne  mccftereflen.  BauM  Util.  dti  Vtyq. 

(*)  Men  (lelde  in  eene  heimclykc  plaars  van  het  huis  een 
foort  van  erne  lege  e-nf-fteie ,  en  op  .les  iclrs  twee  uherftc 
einden  wierden  de  huis-Oo.'.rn  of  Te-aphim  gepla.itrt.  Ii 
volging  van  het  welk  aan  de  lt'raclitcn  dc  arie  des 

bond*,  met  dc  Chcru.Syticn  daar  op,  h 
dtt  Cult.  \  inl, 

(4)  Pju/anui  legt, dat  Mintrv*  eenc  dochter  w» 
cn  Trittsu,  e«n  poel  in  * 


gegeven,  ji 


na- 
ver- 
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aan  hare  voeten  gedaan,  waar  na  zy  P alias  wierdt 
genoemd.  Maar  al  het  geen  door  deze  verfchei- 
de  Minervas  was  verrecht  is  in  het  vervolg  al- 
leen aan  de  dochter  van  Jupiter  tocgcfchrcven. 
Zy  wierdt  voor  dc  Godinne  der  wyshcit  en  wc- 
tcofchappen  ,  als  ook  van  den  oorlog  gehouden. 
Aan  haar  wordt  de  uitvinding  der  bouw -kunde, 
zang- kunde,  van  het  fchildcren ,  weven  en  olie 
te  maken ,  gclyk  ook  van  meer  andere  kunftcn , 
tocgcfchrcven.  Zy  wordt  gezegd  haar  maagdom 
.  altydt  bewaard  te  hebben  ,  hoewel  Paulanias 
fchryrt  ,  dat  Hygias  een  zoon  van  haar  en 
Efculapius  zou  geweeft  zyn.  Het  is  waarfchyn- 
lyk ,  dat  de  Athccnfche  koning  Cecreps  cenc 
dochter  heeft  gehadt ,  Atbtnt  o(  Minerva  genoemd , 
vermaard  door  hare  wetcnlchap  en  oorlogskun- 
de }  en  terwyl  die  naam  vtrjlandt  betekende, 
heeft  men  verfierd  ,  dat  zy  uit  dc  herflenen  van 
Jupiter  was  voortgekomen.  In  Egyptcn ,  het 
vaderland:  van  Ceerepst  wierdt  van  ouds  zekere 


Katal 

Cêmit. 


dicht -kunft  tocgcfchrcven)  fchynen  hunnen  oor-  KxflL 
jpronk  te  hebben  van  dc  verfchcide  Mercuriusfeny  H'Pr  *> 
die  'er  geweèil  zyn  ,  en  van  Cicero  tot  vyf  in  * 
getal  genoemd  worden.  Het  geen  men  met  eeni- 
gen  fchyn  van  waarheit  hier  omtrent  kan  verha- 
len is,  dat  A{ercvrins,  dc  zoon  van  Jupiter,  wegens 
zyne  ongemene  welfprekendheit  door  zynen  va- 
der als  gezant  aan  dè  hoven  van  andere  vorften 
gezonden  wierdt,  en  des  zelfs  vertrouweling  wijt 
in  zyne  minncryen.  Hy  deedt  ccne  reis  naar 
Egypten,  van  waar  hy  dc  tover-kunft  cn  waar- 
zeggcry  heeft  medegebragt.  Na  de  doodt  vaö 
zynen  vader  Jupiter  fchynt  hy  zyn  navolger  ge- 
wceft te  zyn ,  en  ook  het  ryk  van  zynen  groot- 
vader Atlas  in  Morenlandt  gekregen  te  hebben. 
In  de  (laten  van  zynen  oom  Pint»  heeft  hy  ecnige 
volk-plantingen  overgebragt,  en  wordt  voor  des 
zelfs  ftaat-  volger  in  de  Wcfterichc  landen  van 
Europa  gehouden.  Hy  was  een  verftandig  vorft , 
die  zyne  onderdanen  door  goede  wetten  tot  den 


Athene ,  of  Minerva,  als  Godinne  geëerd ,  waarnaar  koophandel  aanmoedigde,  maar  Haat  -  zuchtig  en 


bcdrieglyk  ,  waarom  hy  eindelyk  door  de  andere 
kinderen  van  Jupiter  uit  zyn  ryk  is  verdreven ,  cn 
naar  Egyptcn  gevlucht,  alwaar  hy  zou  zyn  ge- 
korven (hoewel  Pczron  meent,  dat  zyne  be- 
graaf-plaats  in  Spanje  wierdt  gevonden  )  waarom 
men  verfierde,  dat  hy  op  een  tydt  uit  den  hemel 
is  gefloten  geweeft ,  wanneeer  hy  voor  herder 
van  de  beeften  van  Admetus ,  koning  van  ThefTa- 
lië,  fpcclde,  en  ecnige  oflen  van  Apel/e  ftal,  het 
welk  door  den  herder  Batlus ,  die  zulx  gezien 
hadt,  wierdt  uitgebragt ,  niet  tegenftaande  de 
zelve,  opdat  hy  zouzwygen,  een  os  van  hem 
hadt  gekregen  ,  en  Botrus  is  hierom  door  A/rr- 
curiut  in  een  fteen  veranderd.  Mercurius,  aan 
Apailo  de  lier  gegeven  hebbende ,  kreeg  daar  voor 
het  een  als  het  ander )  cn  Minerva  met  een  olyf-  j  van  hem  een  ftaf,  Caduccutn  genoemd ,  de  wei- 
boom voor  den  dag,  wanneer  dc  prys  aan  Miner-  j  ke  de  kracht  hadt  van  alle  ,  die  ecnig  verfchil 
va  wierdt  gegeven  ,  cn  de  Hadt  is  in  de  plaats [  hadden,  met  elkander  te  bevredigen}  het  welk 
van  Polidonia  ,  welken  naam  zy  te  voren  naar ;  door  hem  eerft  wierdt  ondervonden  aan  twee  dra- 
Nep/unus  voerde,  Athenen  genoemd  geworden,  ken,  die  in  Arcadië  tegen  malkander  vochten» 
Uit  welk  voor-verhaalde  men  ook  ligt  den  oor-  en  aanftonds  op  het  vertonen  van  die  ftaf  van  een 
fpronk  van  de  fabel  omtrent  de  naam -geving  van  gefcheiden  wierden,  waarom  naderhandt  deze  ftaf, 
Athenen,  in  het  VIII.  Hoofdftuk  van  het  derde  met  twee  draken  in  het  midden  aan  malkander vaft 
Tyd-bcllck  befchreven,  kan  afnemen.  I gemaakt,  cn  met  de  bekken  malkander  kuffende, 


hy  zyne  dochter ,  cn  ook  den  nieuwen  ftaat ,  door 
hem  in  GriekcnJandt  opgerecht ,  heeft  benoemd. 
Dc  bewoondcren  van  het  Attifche  landt  waren 
voor  zyne  aankom  ft  meeft  alle  zee-varende  lieden , 
die  op  den  roof  leefden,  maar  Ceervps  heeft  hen 
in  den  land-bouw  cn  het  aankweken  van  olyf- 
bomen  geoeffend  ,  waar  van  daan  het  verdicht- 
fêl  is  gel  proten,  dat  Ntptums  cn  Minerva  verfchil 
kregen ,  wie  dat  zynen  naam  aan  de  nieuwe  ftadt 
zou  geven,  het  welk  door  dc  twaalf  grote  Goden  in 
dier  voegen  wierdt  bedecht ,  dat  zulx  aan  den 
gene,  die  dc  nutllc  zaak  voor  die  ftadt  kon  voort- 
brengen ,  zou  gelaten  worden.  Hier  op  kwam 
Nept  arms  met  een  paardt ,  of  cigentlyk  een  fchip 
(want  het  Phenicüch  woordt  betekent  zo  wel 


XXXII.  Mercurius,  een  zoon  van  Jupiter  cn 
Maja,  dc  dochter  van  Atlas ,  is  op  het  gebergte 
Cyilcne  opgevoed.    Men  zegt ,  dat  hy  eenigen 


is  afgebeeld.  Mercurius  is,  naar  het  gevoelen  van 
Bocnatt,  niemandt  anders  ómCanttan,  dc  zoon 
van  C bant, ca  vader  der Phcnicicrs,  geweeft.  Maar 


tydt  dc  borften  van  Juno  zou  hebben  gezogen,  IHuët  meent  den  Joodfchen  wet- gever  Mozes  in 


zonder  dat  die  Godin  zulx  wift,  cn  dat  van  de 
melk ,  die  uit  zynen  mondt  viel,  de  mdk-weg  in 
den  hemel  zou  zyn  voortgekomen ,  hoewel  ande- 
re dit  aan  Hercules  toefchryven.  Hy  wierdt  voor 
den  tolk  der  Goden  en  den  bode  van  Jupiter  ge- 
houden ,  cn  daarom  met  vleugelen  aan  dc  voeten 
verbeeld.  Het  cenc  gedeelte  van  zyn  aanzicht 
was  helder ,  en  het  andere  duifter,  om  dat  hy ,  de 
zielen  naar  het  ryk  van  Plutt  moetende  brengen , 
dan  eens  in  de  helle  cn  dan  weder  in  den  hemel 


hem  te  vinden. 

XXXIII.  Marfyas,  eenPhrygicr,  hadt  de  fluit 
gevonden,  de  welke  door  Minerva  was  gemaakt, 
maar  van  haar,  om  dat  zy  zag  de  mismaakthcic 
van  haar  aanzicht,  wanneer  zy  daar  op  begon  te 
blazen ,  weggeworpen.  Hy  wierdt  zo  hovaar- 
dig, wanneer  hy  merkte,  dat  by  daar  op  een  aan- 
genaam geluidt  kon  maken ,  dat  hy  Apelh ,  die 
aan  het  hof  van  Dunyfus  of  Baccbtts  op  de  cither 
fpcclde,  ten  ftrydt  uitdaagde.  Dit  wierdt  aan- 
genomen, op  voorwaarde,  dat  dc  overwonnen  ter 


zyn  vcrblyf  hicldt.    Hy  was  de  Godt  der  wel- 

fprekendheit ,  cn  wierdt  daarom  gezegd  de  men-'  befcheidenheit  van  den  overwinnaar  zou  zyn,  en 
fchen  met  eene  goude  keten,  die  uit  zynen  mondt  |  de  rechters  (chenen  aan  de  zyde  van  Marfyas  te 
kwam  ,  by  de  ooren  te  leiden.   Hy  was  ook  dc  ,  hellen,  wanneer  Apelh ,  dit  merkende,  zyne  ftcm 
Godt  der  koop-liedcn ,  waarom  de  uitvinding  der  by  het  geluidt  van  de  cither  voegde  ,  waar  door 
maten  cn  gewigten  aan  hem  wordt  toegefchrc- 1  zy  zo  aangedaan  wierden  ,  dat  zy  aanftonds  aan 
ven,  cn  zo  dict-achtig  van  aardt,  dat  hy,  noch  i  hem  den  prys  gaven.    Marfyas  zeide  wel,  dat 
een  kindt  zyndc ,  dc  werk -tuigen  van  Vulcanus,  zulx  onrecht  vaardig  was,  terwyl  men  alleen  hadt 
den  gordel  van  Venus,  den  degen  van  Mars,  en  .  gctwift,wic  beft  kon  fpelen,  zonder  van  het  zin- 
txplU.     zelf  den  fceptcr  van  Jupiter  heeft  geftolen.   Mer-  i  gen  te  fpreken :  maar  dit  wierdt  door  Apelh  we- 
Hifter.iit  curius  wordt  ook  Hermes ,  Tbautb,  of  Tbetb,  Ca-  I  derlegd  met  te  zeggen,  dat  Marfyas  dan  ook  al 
taM.  i.i.  mmUSy  cn  van  ac  Carthagincnzen  Sumes  genoemd,  leen  zyne  vingeren  moeit  gebruiken,  maar,  in 
Alle  deze  vcrfchillcnde  namen  cn  cigcnfchappcn 
(want  aan  hem  wordt  ook  van  zommigen  de  ge- 
s- kunft,  tover-kunft)  het  worfteien,  en  de 


"  "      «.ƒ••«.       .   .  £,~U> 

dien  hy  zynen  mondt  daar  by  voegde,  gclyk  hy 
zulx  moeft  doen,  dat  dan  het  zelfde  aan  hem  vry 


ftondt.  Mar/yas ,  dus  in  de  macht  van  Apelh 
Oooo  J, 
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overgegeven  zynde ,  is  van  hem  levendig  gevild. 
Over  welke  wreedheit  hy  echter  kort  daar  aan 
zulk  een  berouw  hadt ,  dat  hy  zyne  cither 
weg- wierp. 

XXXIV.  Fenus,  de  Godin  der  liefde,  wordt 
gezegd  gefproien  te  zyn  uit  het  fchuim  der  zee, 
wanneer  de  tccl-lcdcn  van  Saturnus  daar  in  gewor- 
pen wierden ;  hoewel  zommige  zeggen  ,  dat  zy 
is  eene  dochter  van  Jupiter  en  Dione,  en  andere 
van  Saturnus  en  Euonyme.  Zy  kwam  lagchendc 
op  een  zee-fchulp  ter  wcreldt,  omtrent  het  ge- 
bergte Cythcron  in  het  eilandt  Cyprus,  waarom 
zy  Cytberta  genoemd  wierdt,  en  aldaar  zy  g:ng 

Ê roeiden  bloemen  onder  hare  voeten ,  en  van  haar 
loedt  zou  de  roos  zync  aangename  vcrwe  gekre- 
gen hebben.  Zy  is  aan  Fulcanus  uitgetrouwd, 
by  welken  zy  geen  kinderen  heeft  gekregen: 
maar  zy  hadt  verfcheide  andere  minnaars ,  waar 
van  Mars  de  voornaamflc  was,  die  eens  met  haar 
op  een  bedt  door  VuIcmus  betrapt,  en  van  hem 
door  een  net ,  ten  dien  einde  door  hem  gemaakt , 
gevangen ,  en  voor  de  oogen  van  het  gehele  Go- 
dendom ten  toon  gefield  wierdt.  Mars  heeft  by 
haar  Htmigne,  de  vrouwe  van  Codmus,  verwekt, 
en  haren  minnaar  Adonis  uit  minne  -nydt  door 
een  wild-zwyn  laten  ombrengen  (*).  Zy  was 
van  hem  bezwangerd,  tcrwyl  Baccbus ,  met  wel- 
ken zy  te  voren  hadt  te  doen  genade ,  op 
zynen  tocht  naar  Indié  was,  cn  Juno ,  veinzende 
haar  in  het  baren  te  willen  helpen,  maakte  dat  zy 
een  lelykcn  jongen  met  eene  ongemeen  grote 
mannelykheit,  Priapus  genoemd,  binnen  Lamp- 
lacum  ter  wcreldt  bragt ,  hoewel  andere  zeggen , 
dat  Priapus  een  zoon  van  Baccbus  en  de  Nymphc 
Najas  is  geweeft.  Deze  Priapus  wierdt  voor  den 
bcfchcrm-Godt  der  hoven  gehouden  •,  cn  men' ver- 
haalt, dat  hy  op  een  tydt,  als  de  Goden  met  el- 
kander vrolyk  waren  geweeft,  de  Godinne  Fefia, 
tcrwyl  zy  llicp,  meende  te  bekruipen,  maar  dat 
de  zelve  door  den  cfcl  van  Silenus  wierdt  wakker 
gemaakt,  waarom  men  zederdt  gewoon  was  cfelen 
aan  Priapus  op  te  offeren.  F  mus  heeft  ook  by 
Ancbifes  Eneas ,  by  Mercurius  Hermapbrcaitus  , 
die  zo  wel  van  het  vrouwclykc  als  mannelyke  ge- 
dacht was  ,  Eletlryon  ,  nevens  noch  vyf  andere 
zonen  by  de  Zonnc,  cn  Eria  nevens  Jibodus  by 
JWeptunus  gekregen. 

XXXV.  Cupido ,  van  Al  ars  en  Fenus  geboren 
(hoewel  andere  hem  zonder  ouderen  ftellen,  en 
zeggen,  dat  hy  voor  de  volkome  fcheppingc  des 
werelds  uit  den  verwordt»  khmp*  is  voortgeko- 
men) en  weder  andere ,  dat  hy  uit  Penia ,  de 
Godin  der  armoede  ,  de  welke  van  Perus,  den 
Godt  des  ovcrvloeds,  was  bellapcn,  zou  zyn  ge- 
boren, wordt  als  een  naakt  kindt  met  een  pyl- 
koker  afgebeeld  ,  hoewel  hy  de  machtigfte  der 
Goden  was.  Cicero  telt  drie  Cttpidós  op  van  by- 
zonderc  ouderen,  en  vier  Fenus fen.  De  cerfte  was 
eene  dochter  van  den  hemel  en  den  dag  ,  waar 
door  niets  anders  dan  de  dwaalftcr  van  dien  naam 
moet  verftaan  worden.  De  twede,  uit  het  zec- 
fchuim  voortgekomen  zynde , 


(*)  Hifoim  icgt,  dit  dc  Schrik  en  Vrees  ook  uit  Mart  en 
Ymtt  ryn  voortgekomen. 

( t)  Hsrfttratts ,  ook  Onu  genoemd ,  mede  een  Godt  der 
Egyptenaren ,  was  een  Toon  van  Jfi>  cnoftru;  en  Ditdtrut  de 
Siciliaan  zegt,  dat  hy,  van  de  Titans  gedood  zynde,  van  tfit 
wierdt  opgewekt,  en  door  bet  ingeven  van  een  drank  onflcif- 
frlyk  gemaakt ;  waar  na  deie  Omt  ,onk  jtftlle  en  dc  zon  ge- 
noemd, zjch  door  dc  gences-kunft  en  de  God-I'praken  ,  dit  liy 
aan  <le  fnenfehen  gaf,  zeer  vermaard  aou  hebben  gemaakt. 
Harfwrtui  wierdt  ats  dc  Godt  der  fiilzwygendlicit  met  een 
vinger  op  den  mondt  afgebeeld ,  waar  door  tc  kennen  wierdt 
gegeven,  dat 


Byvoegsel. 

I  louter  vcrdichtfcl.    De  derde  was  eene  dochter  c«w.  it 
van  Jupiter  cn  Dient ,  die  zich  door  hare  menig-  , 
vuldige  minneryen  heeft  vermaard  gemaakt ,  cn      1  ' 
welkers  gefchicdeniflen  men  vermengd  heeft  met 
die  van  dc  vierde  Fenus y  zynde  geweeft  Afiarttt 
van  Tyrus  oorfpronkclyk,  en  dc  vrouwe  van  Ado- 
nis.   Het  zal  niet  ondienftig  zyn,  hier  hetgeen 
ons  de  geleerde  heer  Le  Clerk  van  dc  geval- 
len van  deze  laatfte        uit  dc  fabelen  heeft  voor 
den  dag  gehaald,  in  tc  laücn.  Amman,  of  Cbam , BMunk. 
door  zynen  vader  Noocb  ,  gclyk  wy  boven  oc-Vnh*rfd, 
hoord  hebben,  met  zyne  vrouwe  Myrrbo  en  verder3-  M' 
huisgezin  verdreven  zynde,  trok  naar  Arabic, 
en  kwam  van  daar  in  Egypten  ,  alwaar  na  des 
zelfs  doodt  zyn  zoon ,  Adonis  of  Ofiris  genoemd  , 
regeerde.    Deze ,  op  de  jagt  zynde ,  wierdt  op  het 
gebergte  Libanon  door  een  wild-zwyn  gcvaarlyk 
gewond.    Zync  vrouw  Aftarte ,  of  Fenus ,  en  van 
de  Egypten  aars  Jfis  genoemd  ,  die  hem  tederlyk 
beminde  ( c ) ,  toonde  zich  boven  maten  bedroefd  , 
en  liet  door  geheel  Egypten  en  Phenicic  zulk  een 
rouw  bcdryven,  als  oi  haar  man  reeds  geirorven 
was  :   maar  hy  wierdt  tegen  alle  hoop  van  den 
heel-meelrer  Loeytus  genezen,  wanneer  men  niet 


alleen  grote  vreugde  betuigde,  maar  ,  om  dc 


dachtenis  daar  van  te  bewaren ,  een  jaarlyx 
infleldc,  op  het  welke  men  Adonis  eenigc  dagen 
als  dood  beweende,  cn  zich  naderhandt  over  hem, 
als  weder  van  den  doden  verrezen  zynde,  verheugde  j 
en  men  heeft  een  goud  afbecldfel  van  de  plaat fe, 
waar  omtrent  hy  gewond  was  ,  aan  dc  Goden 
toegehciligd ,  Phallus  genoemd  j  cn ,  tcrwyl  dit  de 
fchaamtclyke  leden  vertoonde ,  heeft  zulx  gele- 
genheit  tot  het  verllercn  van  de  onkuifchcit  van 
Fenus ,  gelyk  ook  tot  de  fabel  van  Priapus ,  de 
welke  de  Phallus  van  Adonis  geheten  wordt ,  ge- 
geven. Eenigc  jaren  daar  na  kwam  Adonis  in  een 
veldflag  tegen  zekeren  Typbon,  de  welke  naar  al- 
len fchyn  een  al'komeling  van  Srm  geweeft  is,  te 
fneuvclcn  (d),  en  wierdt  door  zyne  vrouwe,  zo 
wel  als  zyn  vader  Cbam,  of  simmen ,  ook  Jupiter 
Hammen  genoemd  ,  onder  het  getal  der  Goden 
gefield  ,  wanneer  men  de  gedachtenis  van  de 
wonden  cn  genezing  van  Ofiris  door  een  os  ,  Apis 
genoemd,  dien  men  in  het  water  verdronk,  ter- 
wyl  men  naderhandt  weder  een  anderen  van  de 
zelfde  geftaltc  voor  den  dag  bragt ,  vertoonde  j 
welk  dier  daar  toe  wierdt  genomen  ,  om  dat 
Ofiris  de  landbouw  -  kunde  aan  de  Egyptenaars 
hadt  geleerd.  Andere  zeggen,  dat  Ofiris ,  een  V.o-Exfti». 
ning  van  Egypten,  Typbon,  een  zeer  kwaad-aardig ^tT'*! 
menfeh,  tot  zynen  broeder  hadt,  dewelke,  een  *  '  l' 
zeer  fchone  koffer  hebbende  laten  maken  ,  be- 
loofde de  zelve  te  zullen  geven  aan  den  gene, 
die  daar  net  in  pafte.  Ofiris  hier  van  dc  maat 
willende  nemen,  zo  wierdt  die  koffer  door  Typbon 
en  zyne  aanhangertn  toegelloten,  en  met  Ofiris 
in  den  Nyl  geworpen  ( e ).  Zync  vrouw  Jfis  hadt 
geen  ruft  voor  dat  zy  het  ligchaam  van  haren 
man  hadt  gevonden)  cn,  als  Typbon  kennis  kreeg 
van  dc  grote  rouwe,  die  zy  by  de  koffer  bedreef, 
liet  hy  die  wegnemen  ,  cn  in  ftukken  gehakt 

zynde, 


hei meniffen ,  de  welke  vooroamentlyk  daar  in  beftonden ,  dat 
hunne  eerfte  Goden  menfehen  waten  geweeft.  Cuftr.  tUr- 
fttrtt. 

(d)  OvMrn  zegt,  dat  Aionit  in  eene  bloem ,  Jmmnu  ge- 
noemd, veranderde. 

(»)  Het  u  aanmerkelyk  het  geen  Plnttrtbui  in  zync  reden- 
voerinc  van  Ifii  en  Oprit  verhaalt  ;  dat  "et  in  dc  fladt  Siui  ia 
opper- Egypten  een  beeldt  van  deze  fff»,  of  (zo  andere  zetten) 
van  PtUm  gevonden  wierdt ,  met  dit  opfchnft :  Ik  kt»  at  hu 
ftt»  ftwttjl  b  ,  ttti  it ,  tn  dtt  ty»  ui  ut  i»  ttuxvifbtu  ;  tn 
dtsr  it  tuth  l&*  fltrftlyk  mtnfth  ftwrt/l ,  Ju  btt  dtkftl  ,  im 
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zyndc,  overal  verftrooicn.  Jfis  ging  alle  deze  ftuk- .  floot ,  en  in  zee  liet  dry  ven  ,  alwaar  zy  in  het  tcatii. 
ken  weder  opzamelen,  en  floot  dc  zelve  in  ecnelSpartaanfche  gebiedt  aanlandde  ,  maar  de  moeder  cumt. 

hadt  den  geelt  al  gegeven  k  en  het  zoon  tic  is  door  MV}^1 
de  Oreaden  opgebragt.  Baccbus  y  ook  Libtr  Pater*'  ' 
genoemd ,  aldus  ter  wereldt  gekomen  zynde ,  wierdt 
□oor  Mercurius  te  Ny(a  gebragt,  en  aldaar  door  de 
Nymphen  opgevoed ,  de  welke  naderhandt  door 
hem  wegens  deze  weldaadt  voor  fterren  in  den 
hemel  geplaatft  zyn ,  en  dc  Hyaden  genoemd  wor- 
den. Hy  zou  van  zyne  jeugt  aan  verfcheide  mi- 
rakelen gedaan  hebben,  en  daarom  voor  ccnGodt 
houden  zyn.  .^/«/iw,  cene  Thcbaanfchc  vrouw, 


graf-ftedc :  maar  van  het  geen  zy  niet  kon  vin- 
den  heeft  zy  het  afbecldfel  in  den  tempel  ge- 
plaatft, waar  van  daan  dc  vertoning  van  het  man- 

nelykeUdt*  op  het  feeft  van  Ofiris  zyncn  oorfpronk  tJoor  Mercurius  te  Nyia  gcèragt,  en 
zou  hebben  gekregen. 

Dc  Gratiën  ,  dochrcren  van  Jupiter  en  Eury- 
name ,  dc  dochter  van  Oceonus ,  in  plaats  van 
welke  laatfle  zommige  Antonoè  (lellen ,  waren 
drie  in  het  getal,  Pafitbea^  Eupbrofyne  en  Egiaie 
genoemd ,  en  zy  wierden  voor  dc  gefellinnen  van 

P~enus  gehouden.    Dc  duiven  waren  mede  aan  Ve-  j  3ic  hem  daar  voor  niet  wilde  erkennen ,  noch  zy 


nut  tocgeheiligd  ,  om  dat  zy  eens  gewed  hebben 
de  met  haren  zone  Cupido ,  wie  dé  meefle  bloe- 
men zou  plukken,  dc  Nymph  Periftere  haar  zo 
hielp ,  dat  zy  de  weddingschap  won ,  waarom  dc 
zelve  van  Cupido  in  eene  duit  wierdt  veranderd. 
Welke  fabel  alleen  is  verzonnen  ,  om  dat  Perife- 
re in  het  Griekfch  eene  duif  betekent. 

XXXVI.  Ceres  ,  dc  zultcr  van  Jupiter  y  door 
hem  beflapen  zyndc ,  heeft  Proferpina  voortge- 
bragt ,  van  welke  wy  boven  gefproken  hebben. 
Haar  broeder  Neptunus  zou  ook  met  haar  tegen 
haren  dank  hebben  te  doen  gchadt,  waar  uit  eene 
dochter,  wiens  naam  men  niet  mogt  melden  (hoe- 
wel Paufanias  zegt ,  dat  zy  Hera  genoemd  wierdt) 
is  voortgekomen.  Andere  zeggen,  dat  uit  de ge- 
meenfehap  van  Ceres  en  NeptuKus  een  paardt  is  ge- 
boren, waarom  Ceres  zo  bedroefd  was ,  dat  zy  zich 
in  eene  fpclonk  verbergde ,  waar  door  alle  dc 
vruchten  der  aarde  ,  waar  van  zy  dc  Godin  was, 
kwamen  te  bederven,  tot  dat  hare  vcrblyf- plaats 
door  Pan  wierdt  ontdekt,  wanneer  zy  zich  door 
de  fchik-Godinnen  liet  verbidden  om  weder  voor 


nen  fceft-dag  vieren  ,  wierdt  in  'eene  vlcer-muis 
veranderd,  en  Lycurgus,  dc  koning  der  Edonicrs, 
die  hem  fmaadhcir  hadt  aangedaan ,  door  paar- 
den verfchcurd.    Door  Baccbus  is  het  maken  van 
den  wyn  en  het  bereiden  van  den  honing  uitge- 
vonden) ook  wordt  hem  van  zoromtgen  de  uitvin- 
ding der  fcheeps-vaart  en  handcl-dryving  toege- 
fchreven  (b).    Hy  was  een  groot  vcld-hccr,  die 
met  een  leger, zo  wel  uit  vrouwen  als  mannen  bc- 
(laande,in  Indic  tot  aan  dc  ricvier  Gangcsis  door- 
gedrongen, alwaar  hy  twee  gedenk-pi  laren  heeft 
opgerecht.   Hy  was  al  tydt  met  ecnige  wilde  beeften 
'  igd  ,  en  zyn  wagen  wordt  ons  afgebeeld 


door  tigers  getrokken.  Herodotus  zegt ,  dat 
Ditnyfks  onder  den  naam  van  Ofiris  by  dc  tgyp- 
tenaars  wierdt  aangebeden.  Hy  is  met  Ariaant^ 
de  welke  door  Tbefcus  op  het  cilunJt  Naxos  was 
verlaten ,  getrouwd.  Men  verhaalt,  dat  hy  in  den 
oorlog  der  Goden  tegen  de  Titans  in  (lukken 
wierdt  gefcheurd  ,  en  zyn  hert  noch  kloppende 
door  P alias  by  Jupiter  gebragt  j  waar  na  by  al 
begraven  zyndc  weder  is  verrezen  (/).  Hy  zou  ook 
den  dag  te  komen.  Ceres  zou  ook  by  Jafien,  den  drie  jaren  lang  in  de  helle  aan  het  hof  van  Profer- 
zone  van  'Jupiter ,  Plutus,  den  Godt  der  rykdom-  \pina  gcllapcn  nebben.  Aan  hem  wierden  bokken, 
men,  die  blind  wierdt  afgebeeld,  gekregen  heb- 
ben. Zy  wierdt  voor  dc  Godinne  van  het  koren 
gehouden,  om  dat  zy  den  land- bouw  hadt  uit- 

Sevonden,  gelyk  wy  daar  van  in  het  XI.  Hoofd- 
uk  van  het  vierde  Tyd-bcftck  gefproken  heb- 
ben. 

XXXVII.  Baccbus,  ook Dienyfus  genoemd (ƒ), 
van  wien  wy  in  het  IX.  Hoofdftuk  van  het  derde 
Tyd-bcftck  gehoord  hebben ,  wordt  van  de  meeften 
voor  den  zone  van  Jupiter  en  Semele,  cene  doch- 
ter van Cadmus,  gehouden.  Deze,  doordien  Godt 
bezwangerd  zynde ,  wierdt  van  Jttno ,  die  de  ge- 
daante van  cene  oude  vrouwe  hadt  aangenomen , 
geraden,  dat  zy ,  om  de  liefde  van  Jupiter  te  be- 
proeven ,  van  hem  zou  cifchen,  dat  hy  haar  op  de 
zelve  wyze,  als  hy  gewoon  was  zyne  vrouwe  Jwn 
te  doen,  zou  omhelzen.  Dit  wierdt  door  hem 
gedaan,  terwyl  hy  gezworen  hadt  by  den  poel 
Styx  van  aan  haar  niets  te  zullen  weigeren)  en 
Semele  is  daar  op  aanltonds  door  den  blixem ,  ter- 
wyl Jupiter  den  zei  ven  niet  hadt  afgelegd,  ver- 
brand j  maar  dc  jonge  vrucht  wierdt  door  Jupiter 
behouden,  en  in  zyne  dye  voldragen  (g )  : 
andere  zeggen,  dat  Cadmus  zo  vergramd  w 
wanneer  hy  de  vcrlofllng  van  zyne  dochter  ver- 
ftondt ,  dat  hy  haar  en  het  kindt  in  cene  kift 


( ƒ)  tawhmt  voerde  ook  den  naam  van  Brnmar ,  liter  Pattr , 
Litut ,  bifermii ,  Fm  ju  ,  Ltntut ,  TtriuUrius ,  Ditbjramim  CD  Gêê- 
dê  ttut;  cn  de  Bacchanten  wierden  Mimallonides  cn  Thyades 
geheten.  ExfUt.  Hifi.  itt  fall.  i.  dttt. 

({)  Zommige  menen ,  dat  Strmlt  van  taubui  op  den  levende 
Inaandt  vcrlofle ,  en  dat  Jufittr ,  om  hem  voor  den  na-yver  van 
aync  vrouwe  te  bewaren,  hem  in  een  berg -hol  heropvoeden, 
waar  van  men  de  dye  vin  Jutitir  heeft  gemaakt ,  om  dat  ha 
Criekfcbe  woordtAfn-M  rowcl  cene  dyt  als  het  httvt»  un  ttrg 
betekent.  Exflit.  Hifi.  itt  fM.  a.  dtti. 

(*)DcMAw«to,  naar  het  gevoelen  van  wmmigen,ujt  tgyp- 


cn  door  de  Egyptcnaars  zwyncn  geofferd.  Zyn 
feeft  wierdt  meeft  door  vrouwen, die  onbefchaam- 
de  af beeldfclen  droegen ,  en  allerlei  buitcn-fporig- 
heden  bedreven  ,  gevierd  )  cn  dc  Thebaanfche 
koning  Pentbeus ,  de  welke  deze  plechtigheden 
bei  potte,  is  door  zyne  eigene  moeder  Agave  cn 
door  zyne  zufteren  ,  die  hem  voor  een  wild-zwyn 
aanzagen,  verfcheurd. 

XXXVIII.  SUenut,  te  Malca  in  het  Spar- 
taanfche  gebiedt,  of  (zo  andere  1'chryvcn)  binnen 
Ny(a  ,  eene  ftadt  in  Indic,  geboren,  wordt  van 
Orpbeus  voor  den  voedftcr-hcer  van  Baccbus  gehou- 
den ,  de  welke  dien  Godt  op  alle  zyne  tochten 
roet  zyncn  cfcl  heeft  gevolgd )  en  deze  efcl  is  van 
Jupiter ,  om  den  dienft  dien  hy  aan  hem  in  den 
oorlog  tegen  de  reuzen  hadt  bewezen,  onder  de 
Herren  geplaatft.  Silenus  was  altvdt  dronken, 
en  wierdt  van  Midas  door  eene  bron  ,  die  hy 
met  wyn  gevuld  hadt  ,  gelokt  en  gevangen. 
Dc  oudfte  der  Satyrcn  wierden  ook  Silenen  ge- 
noemd. Deze,  voor  bofch-Godcn  of  halve-Go- 
den  gehouden ,  worden  van  eenigen  gezegd  van  nifitr.  dei 
Mercurius  en  dc  Nymphe  Iptbeme,  en  van  anderen  iM.i.4, 
van  Baccbus  en  Ntcea,  de  welke  hy ,  door  het 
veranderen  van  het  water  der  bron  ,  daar  zy  uit 
dronk,  in  wyn,  dronken  hadt  gemaakt,  cn  alzo 

bcfla- 

ten  gefproten ,  n  vry  ouder  dan  dc  GricJiCohe  ,  die  dc  ioou 
van  Stmtlt  was ;  en  het  is  niet  onwaarfchynlyk  ,  dat  die  cer- 
löe  Bjutbut  is  gewertt  Simni,  deioon  van  Chtu,  waar  van 
I  daan  hy  .7ynen  naam  heeft  gekregen :  want  Bttcbui  betekent  ia 
|het  Hcbrccufch  en  Phenicifch  den  aone  vanCA»».  Andere  me- 
nen ,  dat  de  Eisyptifchc  BMtibut  voor  een  en  dc  xelre  pcribon 
mcT  Ofirlt  moet  gehouden  worden.  ExpUt.  Hifi,  dit  fM,  1  ' 

( i )  Cictrt  xegt ,  dat  'er  vy f  Sttthutfm  sewedl  ayn , 
verrechtingen  allé  aan  den  aone  van  " 
ven 
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bcflapen  ,  gcfprotcn  te  zyn.  Zy  worden  onder 
het  gevolg  van  Bactbui  geftcld  ,  hadden  lange 
(harten,  het  lyfmcthaair  bedekt,  box- voeten 
en  hoornen  op  hare  hoofden,  en  wierden  voor 
zeer  onkuifch  gehouden.  Dit  vcrdichtfcl  fchynt 
zynen  oorfpronk  gekregen  tc  hebben  van  de  grote 
bavianen  cnaapen,  die  op  zommige  plaatfcn  ge- 
vonden worden,  de  welke,  naar  een  menfeh  gcly- 
kenende,  wel  vrouwen  hebben  aangedaan  en  ver- 
kracht j  en  het  kan  ook  wel  zyn  ,  dat  zommige, 
zich  van  deze  fabel  bedienende ,  die  gedaante  hebben 
na-ceaapt,  om  op  zulk  eenc  wyze  hunne  lult  on- 
gcuraft  met  het  eenc  of  het  andere  meisje  tc  boeten. 
De  Faunen  waren  mede  diergclykc  veld- Goden, 
van  de  land -lieden  gecerd,  atkomftig  (zo  het 
fchynt)  van  den  Latynlchcn  koning  Fannus,  een 
groot  liefhebber  van  de  landbouw-kundc.  Zync 
vrouw  Fauna,  of  Fatua,  naderbandt  ook  de  goede 
Godin  genoemd,  is  ook  als  ecne  Godheit  gehou- 
den ,  en  haar  feelt  wierdt  alleen  door  de  vrouwen 
gevierd.  Faunus  hadt  een  zoon ,  Sterculiui  ge- 
noemd ,  die  cerft  het  mclfcn  der  landen  zou  heb- 
ben uitgevonden,  en  daar  van  zynen  naam  ge- 
kregen ,  terwyl  Stercus  in  het  Latyn  meft  be- 
tekent. 

XXXIX.  Pan,  de  opper-Godt  van  het  land- 
leven ,  wordt  van  de  meelt  cn  gehouden  voor  een 
zone  van  Penckpe,  de  welke  door  Mercurtus  in  de 
gedaante  van  een  bok ,  terwyl  zy  haar  vaders  kud- 
den weidde,  is  bcflapen j  hoewel  andere  zeggen, 
dat  hy  uit  dc  gemeenfehap  van  die  vorllinne  met  alle 
hare  vryers  zou  zyn  voortgekomen ;  en  weder  an- 
dere geven  hem  'jupticr  tot  een  vader.  Aan  hem 
wordt  de  zelve  gcitalte  als  aan  de  Satyrcn  toe- 
gcfchrcvcn.  Hy  wierdt  voor  den  bewaar -Godt 
der  bergen  en  beeften  ,   die  geweid  worden, 

fehouden,  en  ook  van  de  jagers  gediend.  Hy 
eeft  by  de  Nymphc  Echo  eenc  dochter  verwekt, 
Jnnx  genoemd.  Men  verhaalt ,  dat  hy ,  op  de 
Nymphe  Jj™*,  de  dochter  van  de  rivier  Ladon, 
verliefd  zyndc,  haar  vervolgde,  wanneer  zy  in 
riet  veranderde,  van  welk  riet  hy  horende,  dat 
het  zelve,  :;ls  het  door  den  windt  bewogen 
wierdt,  geen  onaardig  gcluidt  maakte,  cene  fluit 
met  zeven  pypen  zou  hebben  zamcngefteld.  Hy 
heeft  fiaccbus  op  zynen  tocht  naar  Indic  vcrfcld, 
cn  de  Goden  in  den  oorlog  tegen  de  reuzen  dap- 
per geholpen.  De  maan  wordt  gezegd  op  hem 
verliefd  gewceft  te  zyn,  cn  hy  zou  met  Cupido 
gcworfteld  hebben ,  maar  van  hem  overwonnen 
zyn.  In  Arcadic  wierdt  hy  byzonder  geëerd. 
Het  fpreck-woordt  van  eenc  Panifche  vieze  zou 
daar  van  daan  zyn  gekomen,  dat  Pan,  vcld-heer 
zyndc  van  den  Egyptifchcn  vorft  Oferis ,  ziende  zyn 
leger  door  de  vyanden  rondom  in  eenc  valei  bezet, 
bevel  gaf  aan  zyne  krygs-  knechten ,  om  gedu- 
rende den  nacht  een  lchrikkclyk  gcfchrccuw  te 
maken  ,  waar  door  de  andere  zo  verhaald  wier- 
den,  dat  zy  de  vlucht  namen.  Maar  Boe  hart 
meent,  dat  dit  zeggen  daar  van  daan  komt,  dat 
Pban,  of  Pan,  in  het  Hcbrccufch  een  verfibrikt 
tuenfib  betekent. 

XL.  De  Nymphcn  zyn  een  foort  van  Godhe- 
den by  de  Heidenen  gewceft,  die  over  zeen, 
rivieren ,  meiren ,  boflehen ,  bergen  en  bomen  het 
opzicht  hadden ,  cn  zy  wierden  voor  de  gceften 
of  zielen  van  die  zaken  gehouden:  want  het 
Grickfche  woordt  Nympba  komt  van  een  Phe- 
nicifch  woordt  Ncpbas  ,  het  welk  ecne  ziel  be- 
tekent (k).    De  zcc-Nymphcn  wierden  Nereidtn, 


(  i )  Dc  ouden  meenden,  dat  de  zielen  der » fgertorvenen  bleven 
t  «Je  plaatfcn, die  hen  in  hun  leven  vcruukc:;.  -kft 


die  van  de  rivieren  en  bronnen  Najaden ,  vah&tpfe. 
dc  meiren  Limnioden,  van  de  boflehen  Dryaden,  MjUr. in 
of  Napten  s  van  de  bergen  Oreaden,  of  Oreft iaden, lM- l  i- 
en  van  de  byzondere  bomen  /lamadryaden  ge- 
noemd. 

XLI.  Silvanus,  van  zommigen  voor  een  zone  Kstj 
van  Faunus,  en  van  anderen  van  Satumus  gehou-  cmïi. 
den ,  was  een  vorft  in  Italië ,  die  als  een  Godt  der  Myhtt. 
boflehen  cn  velden  wordt  te  boek  geftcld  j  en  5- 
aan  hem  is  ook  de  zorg  over  de  paal-icheidingen 
tuflehen  de  landeryen  tocgefchreven.  Hy  wits  ver- 
liefd op  een  jongen,  Cypariffus  genoemd,  de  wel- 
ke van  hert- zeer  kwam  tc  ftervcn,  om  dat  f/7- 
vanus  ecne  witte  hinde,  daar  hy  veel  van  hielde 9 
hadt  dood  gefchoten,  waar  na  hy  door  Sik a/tus  in 
een  Cvprcflcn-boom  is  veranderd. 

Fcronia  ,  wiens  ouderen  niet  zyn  aangetekend, 
is  ccrtydi  mede  als  ecne  Godinne  der  boflehen 
geëerd. 

XL II.  Flora  ,  als  de  Godinne  der  bloemen  van  Exflit. 
dc  Romeinen  geëerd,  heeft  haren  oorfpronk  ge-  üifn.in 
hadt  van  zekere  vermaarde  hoer  binnen  Rome,  fM.i.J. 
T^anrentia  geheten,*  die  ,  zeer  ryk  zynde,  den 
Roomfchen  raadt  tot  erfgenaam  hadt  gemaakt, 
dc  welke  haar  uit  crkcntcniflc  onder  het  getal  der 
Godinnen  hoeft  geftcld  ,  cn  haren  naam  in  dien 
van  FUra  veranderd,  Hellende  Zepbyrus  tot  haren 
man.   Op  de  feclt-dagcn,  tot  hare  eer  ingeftcld, 
wierdt  noch  dc  gedachtenis  van  hare  minncryen 
vertoond. 

XLIII.  Pomena,  dc  Godin  der  hoven,  wierdt 
door  fertumnus ,  een  Godt,  aan  welken  mede 
het  opzicht  over  dc  hoven  wordt  tocgefchreven , 
bemind  ,  dc  welke  zich  in  vcrfchcidc  ecftaltem 
veranderde  om  haar  tot  zync  liefde  tc  bewegen. 
Eindeiyk  nam  hy  de  gedaante  van  eenc  oude 
vrouwe  aan,  wanneer  hy  haar  zo  krachtig  wift 
voor  te  ftcllcn ,  hoe  de  Goden  geftraft  hadden 
de  gene  ,  die  zich  door  de  liefde  niet  hadden 
willen  laten  overwinnen,  dat  zy  zich  aan  hem 
overgaf. 

XL1V.  Arifleui,  een  zoon  van  Apollo  cn  Cyrene,  Ksul 
de  welke  eenc  dochter  was  van  de  rivier  Pencus ,  Ctmit. 
wordt  voor  den  uitvinder  van  het  maken  van  den  MytM. 
honig  cn  dcolic  gehouden.   Hy  zou  ook  dc  men-  J> 
fchen,  die  tc  voren  zeer  woelt  waren,  tot  eenc 
geregelde  wyze  van  leven  gebragt  hebben,  en 
wegens  deze  goede  daden  onder  het  getal  der  Go- 
den geftcld  zyn.    Hy  was  getrouwd  met  Autonoï  , 
ecne  dochter  van  Cadntut,  waar  by  hy  den  beken- 
den ASten  heeft  verwekt.   Eurydice,  de  vrouw 
van  Orpbeus,  op  welke  hy  verliefd  was,  voor 
hem  vluchtende,  is  door  dc  beet  van  cene  flang, 
op  welke  zy  trapte,  ongelukkig  omgekomen. 

XLV.  Dmogorgon,  of  aard- Godt,  wierdt  ge-  gxflU. 
zegd  in  de  binnenlle  ingewanden  der  aarde  te  wo-  Hijitr.iti 
ncn,  hebbende  tot  mctgeicllen  dc  ecuwighcit  cn 
den  verwarden  klomp  *.  Het  verdroot  hem  op  ccn  # 
tydt  in  deze  cenzaamheit  tc  zyn ,  waarom  hy  een 
klein  klootic  van  aarde  zamenftclde ,  en,  daarop 
gaande  zitten,  begaf  hy  zich  inde  lucht,  cn 
maakte  den  hemel.    Als  hy  nu  by  geval  voor  by 
dc  Acroceraunifchc  bergen  ging,  nam  hy  daar 
van  wat  brandende  ftof,  cn  plaatftc  de  zelve  in 
den  hemel,  waar  uit  dc  zonnc  voortkwam,  die 
hy  aan  de  aarde  uittrouwde ,  cn  uit  dat  huwclyk  zyn 
dc  afgrondt  cn  de  nacht  geboren. 

XLVI.  Aurora  was  ecne  dochter  van  Hyperion 
en  Tbya,  cn  ecne  zuftcr  van  de  zonnc,  hoewel 
andere  haar  cene  dochter  van  titan  cn  de  aarde 

noe- 


geweeft  waren  ,  en  dit  fchynt  de  oorfpronk  der  Nytnphen  je- 
*  tc  zyn. 
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noemen.   Zy  heeft  uit  Ajlreus  de  winden  en  ftcr-ï  ontdeke,  die  aan  deze  ondankbaren  daar  voor  cene  Utt& 
ren  voortgebragt ,  en  wordt  gezegd  Titbenas,  den  eeuwigdurende  icugt  gaf:  maar,  als  zy  dit  ge-  c*mü. 
broeder  van  den  Trojaanfchen  koning  Priamusy  fchenk  op  een  c(c\  gelegd  hadden,  dewelke  ,  gro-  My)M, 
naar  het  eilandt  Dclos  vervoerd  te  hebben,  by  ten  dorik  hebbende,  by  cene  bron  kwam  ,  die4'**"*' 
welken  hy  Mtmnon  heeft  verwekt.  Titbonus  is  door  door  eenc  flang  bewaard  wierdt ,  zo  heeft  die 

efel ,  om  tot  het  water  toegelaten  te  worden ,  aan 
de  flang  deze  jcugt  gegeven,  waarom  de  flangen 
alle  jaren  van  huidt  veranderen  en  weder  jong 
worden.  Iltrcults  heeft  Promttbtus  uit  zyncn 
ellcndigcn  ftaat  vcrloll,  cn  den  arendt,  die  hem 
pikte,  met  zyne  pylen  doorfchotcnj  hoewel  an- 
dere zeggen ,  dat  Jupiter  hem  zelf  zou  hebber,  los 
gelaten,  om  dat  hy  hem  hadt  gewaarfchouwd, 
dat,  zo  hy  by  de  Nymphc  Nerine  lliep,  de  zoon, 
die  daar  uit  ltondt  geboren  te  worden  j  hem  van 

want  Prometbeus  wordt 
,  die  de  waarzeggcry  en 
kuiüt  der  wigchdaren  heeft  uitgevonden.  Hy 
heeft  by  zyne  vrouwe  Deucniion  ,  Lycui  en  Cbime- 


haar  in  den  hemel  gebragt,  na  dat  zy  van  de 
Schik-Godinncnhadt  verkregen,  dat  hy  nooit  zou 
fterveni  maar  zy  hadt  vergeten  daar  by  te  ver- 
zoeken ,  dat  hy  niet  zou  verouderen ,  waarom  hy 
zo  oud  wierdt,  dat  hy  als  een  klein  kindt  in  cene 
wieg  moeit  gelegd  worden.  Hier  door  verveelde 
hem  het  leven  zo  zeer,  dat  hy  om  zyne  doodi 
badt,  cn  wierdt,  icrwyl  zulx  onniogelyk  was, 
door  Aurora  in  een  krekel  veranderd.  Zyn  zoon 
Memnon  is  in  den  Trojaanfchen  oorlog  door 

Jcbillts  verflagen:  maar,  als  zyn  ligchaam  op  de]  den  ihroon  zou  floten 
hout-myt,  om  te  verbranden,  gelegd  wierdt,  is  gehouden  voor  den  gene 
hy ,  op  dc  voorbede  van  Aurora ,  in  een  vogel  ver- 
andeid. 


XL VII.  Prometbeus,  van  welken  wy  onder  dc 
vermaarde  mannen  van  het  derde  Tyd-bcftck  ge- 
broken hebben,  een  zoon  vanjapet,  den  broeder 
van  S.'turnus  en  Cl;>nene  ( hoewel  andere  zyne  moe- 
der AJta,  oiTbemis  noemen)  wordt  gezegd,  met 
hulp  van  Minerva ,  dc  menfehen  uit  flyk  gemaakt, 
en  aan  de  zelve  de  verfc  heide  cigenlchappen  van 
meelt  alle  de  dieren,  als  van  den  haas  de  vrees- 
achtigheit,  van  den  vos  de  liltigheit ,   van  de 
paau  dc  hovaardy  ,    van  den  lecu  dc  Itoutheit , 
van  den  tyger  de  wreedheit ,  medegedeeld  te  heb- 
ben.   Hy  hadt  op  een  tydt  aan  Jupiter  twee  oflen 
geofferd,  en,  in  cene  van  de  twee  huiden  al  het 
vleelch ,  cn  in  de  andere  de  beenderen  gedaan 
hebbende ,  dc  keur  daar  van  dien  Godt  aangebo- 
den, dc  welke,  by  ongeluk  dc  huidt  met  dc  been- 
deren gekozen  hebbende,  daar  over  zo  vergramd 
wierdt ,  dat  hy  aan  de  menfehen  het  vuur  ont- 
nam: maar  Prometbeus,  met  hulp  van  Minerva, 
in  den  hemel  geklommen  zyndc,hccft  van  den  zonne- 
wagen het  vuur  genomen,  cn  het  zelve,  in  een 
hollen  flok  verborgen,  op  de  aarde  gebragt  (*■). 
Jupiter  ,  om  zich  over  deze  nieuwe  ftout  heit  te  wre- 
ken >  hadt  door  Vultanus  cene  vrouwe  laten  maken , 
Pandera  genoemd  ,  de  welke  uiterlyk  met  alle 
foortcn  van  volmaaktheden  bcgaaft  was,  maar  een 
zeker  vat  in  handen  hadt ,    waar  in  alle  kwalen 
en  ongelukken  waren  opgefloten.  Deze  wierdt  als 
een  gefchenk  door  Jupiter  aan  Prometbeus  gezonden ; 
maar  hy  weigerde  haar  aan  te  nemen.  Zyn  broeder 
Epimttbeus  was  zo  voorzichtig  niet :  want  hy  trouw- 
de met  Pandora ,  en  heeft  by  naar  Pyrrba ,  de  vrouwe 
van  Deucalien,  verwekt.  Als  hy  nu  het  vat  oopendc, 
vlagen  alle  de  kwalen  ,  die  zederdt  het  menfche- 
lyke  gedacht  zo  jammer lyk  geplaagd  hebben  , 
daar  uit ,  en  hy  kon ,  hoe  zeer  hy  zich  haafltc  om 
het  zelve  weder  te  fluiten,  niets  behouden  dan  dc 
hoop,  het  cenigftc  goedt,  dat  aan  dc  menfehen 
is  overgebleven.    Jupiter ,  hier  mede  noch  niet  te 


reus,  nevens  eenedochter,  Tbebe,  verwekt-  Behal- 
ven  het  zinnebeeldige,  dat  in  de  fabel  van  Pro- 
metbeus gezien  wordt,  kan  men  noch  de  volgende 
gefchiedenis  daar  in  vinden.  Prometbeus ,  een  neef  F.xftU: 
van  Jupiter ,  heeft  dc  zydc  der  Titans  gehouden,  f^'^J 
Waarom  die  vorft  hem  noodzaakte  de  wyk  te  ne-  *  ' 
men  in  Scythië,  naar  de  kant  van  het  gebergte 
Caucafus,  alwaar  hy  vol  hertzeer  ,  over  het  ver- 
laten van  zyn  vaderlandt,  zich  bezig  hieldtmctde 
befchouwingevanden  hemelende  Herren,  endebe- 
woonderen  van  die  land-ltrcek,  dewelke  alsbeelten 
zonder  ecnige  wetten  leefden  $  den  land- bouw,  ne* 
vens  meer  andere  kunflen  heeft  geleerd  ,  en  zo  als 
tot  menfehen  gemaakt.  Hy  Ichynt  ook  dc  kunft, 
van  door  het  vuur  wapenen  en  andere  zaken  ,  tot 
het  gebruik  van  het  mcnfchclyke  geflacht,  van 
yzer  te  bereiden,  aldaar  overgebragt  te  hebben, 
na  dat  Jupiter ,  uit  vreze  voor  dc  Titans,  alle  de 
fmids  winkelen  in  zyn  gebiedt  hadt  doen  fluiten. 
Herodotus  zegt,  dat  Prometbeus ,  dc  ovcrvlocjin- 
gen  van  zekere  rivier  in  zyn  gebiedt,  dc  welke, 
wegens  hare  fnclhcit ,  den  naam  van  arendt  voer- 
de, niet  hebbende  kunnen  fluiten,  gedwongen 
was  om  tot  zyne  grote  droef  heit  dc  vruchtbare 
vlaktens  te  verlaten,  en  op  het  gebergte  te  wy- 
ken,  tot  dat  zeker  reiziger,  Hercules  genoemd 
door  het  leggen  van  een  dyk,  die  rivier  binnen 
zyne  oude  palen  befloot,  en  daar  door  Prome- 
tbeus ,  om  zo  te  fpreken,  uit  zyne  gevangenifle 
verlofte. 

XLVIII.  Atlas,  van  wien  wy  ook  in  het 
laatfle  HoofUftuk  van  het  derde  Tyd-bcftek  ge* 
fp roken  hebben,  was  een  broeder  van  Prometbeus , 
en  hadt  tot  zyne  vrouwe  Pleione,  de  dochter  vaft 
den  Oceanus  en  Tetbys,  by  welke  hy  zeven  doch- 
teren  verwekte,  de  Plejaden  genoemd,  de  wdke, 
voor  het  gewcldt  van  Orhn  vluchtende,  door 
Jupiter  in  flerren  van  dien  naam  veranderd  wier- 
den.    Welke  fabel  zyncn  oorfpronk  heeft  van  dat 


vrede  zyndc ,  heeft  Prometbeus  door  Mercuritu  laten  Atlas,  een  vorft  in  Morenland t ,  gcfladig  bezig  zynde 
vatten,  cn  op  het  gebergte  Caucafus  aan  een  pilaar  met  op  de  hoge  bergen  den  hemel  te  Defchoawcn, 


binden ,  alwaar  hem  een  arendt  dagclyx  zyne  lever 
op-pikte ,  de  welke  alle  nachten  weder  aangroei- 
de. Duris  Samius  zegt,  dat  Prometbeus  za  ge- 
ftraft  wierdt,  om  dat  hy  met  Palias  hadt  willen 
trouwen^  cn  andere  verhalen,  dat  hem  zulx  over- 
kwam ,  om  dat  hy  zyns  broeders  vrouwe  Pandora 
hadt  bcflapen.  Zyn  dicfltal  van  het  vuur  uit 
den  hemel  is  door  de  menfehen  zelf  aan  Jupiter 


aan  die  flerren,  de  welke  door  het  gefterntc 
Orion  ,  het  welk  in  dc  ftaart  van  den  ftier  is , 
fchyncn  vervolgd  te  worden,  den  naam  van  zyne 
dochtcren  heeft  gegeven ;  en ,  terwyl  cene  der  zei» 


ven . 


kerc  plint, 


Prtnust-ui  h»dt  het  vuur 


i*. 


ïur  eigentlyk  veringen  in  ic- 
,  die  vin  binnen  met  een  foort 


,  door 
idvein 


Merope  genoemd,  met  Sifypbus  trouwde, 
daar  de  andere  zes  alle  mannen  uit  het  geflacht 
der  Titans  hadden  ,  heeft  men  verfïcrd,  dat  een 
van  die  zeven  flerren ,  de  welke  wat  duifter  is, 

zich 


dc  MUMcltarulfche  lec  gebruiken  ,  om  het  tuut  vin  het  eene 
eilandt  nair  het  andere  oirer  te  voeren.  Exftit.  Hijltr.  dn 
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zich  uit  fchaamtc  vcrbergde,  om  dat  zy  met  een  I  LII1.  Chrte  is, naar  het  gevoelen  van  zommigen,  Xrtil 
fterfFclyk  menfeh  was  getrouwd,  daar  hare  andere  i  eene  dochter  van  de  zonne  en  Perfeis  gcwecll : Cen"' 
zufteren  aan  Goden  waren  uitgchuwelykt.  maar  andere  zeggen,  óuHecate,  die  eene  dochter ' 

Hyas  wordt  ook  een  zoon  van  Atlas  genoemd,  was  van  Perfius,  den  zone  der  zonne,  uit  haar  hu- 
en  men  verhaalt,  dat,  als  hy  door  cene  flang  was  wclyk  met  haar  vaders  broeder  Atlas,  koning  van 
gedood,  vyf  van  zyne  zufteren  daar  over  zo  van  Colchos,  Circe  en  Mtdea  heeft  voortgebragt ,  die 
droefheit  aangedaan  wierden,  dat  zy  mede  den  beide  van  hare  moeder  de  kunft  van  toveren  en 

feeft  gaven  ,  de  welke  van  Jupiter  in  Herren,  de  .  vergiftigen  leerden j  waar  na Circt  met  een  koning 
lyadcn  genoemd ,  zyn  veranderd.  jdcr  Sarmaten  trouwde,  en  den  zei  ven  door  ver- 

XLIX.  Hefperus,  de  broeder  van  Atlas,  heeft  gift  van  kant  hielp.  Hier  door  meefter  van'  zyn 
eenige  dochtcren  nagelaten,  de  Hejperidett  ee-  ryk  geworden  zynde  heeft  zy  dat  met  zo  veel  wreed- 
noemd ;  hoewel  andere  zeggen,  dat  Atlas  haar  Dy  heit  beftierd  ,  dat  zy  eindelyk  door  hare  onder- 
Hefperida,  eene  dochter  van  Hefperus,  zou  heb-  danen  wierdt  verdreven,  en  naar  Italië  vluchtte, 
ben  verwekt.  Deze  hebben  in  Morenlandt  zeer  alwaar  een  uithoek,  daar  zy  aanlandde,  naar  haar  is 
fchone  hoven  gchadt,  vermaard  door  de  goude  benoemd  geworden.  Andere  zeggen,  dat  Circe 
appelen  ,  de  welke  door  een  draak  bewaard  wier-  van  haren  vader,  de  zonne,  op  een  cilandt  in  de 
den,  en  van   Hercults  zyn  geroofd  geworden.  Siciliaanfche  zee  is  gcplaatft,  alwaar  zy  zich  met 

eenige  dienftinaagden  bezig  hieldt  met  kruiden  te 
vergaderen,  en  daar  uit  hare  tover -dranken  te 
mengen  ,  door  welke  zy  de  menfehen  in  allerlei 
gediertens  kon  herfcheppen  gelyk  zulx  de  met- 
gelcllcn  van  Ulyjfes,  door  haar  in  zwyncn  vcran- 


KtttL 
Ctmit. 


Ctmil. 
MytM. 


Ctmit. 


Zy  zyn  mede  onder  het  geul  der  lterren  ge- 
fteld. 

Epimetbeus,  cen  andere  broeder  van  Promet  beus, 
zou  cerft  de  geftalte  van  den  menfeh  uit  het  flyk 
gemaakt  hebben,  en  daarom  van  Jupiter  in  cen 
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aap  veranderd,  en  op  het  cilandt  Pithccuia  ge*  derd  zynde,  hebben  ondervonden.    Zy  zou  ook 


bannen  zyn.  Welke  fabel,  volgens  het  zeggen 
van  Lucianus,  alleen  zynen  oorlpronk  heeft  van 
dat  Epimetbeus  een  zeer  bekwaam  beeld-houwer 
is  geween-. 

L.  Pbaïton ,  van  wien  wy  ook  in  het  gezegde 
laatftc  Hoofdftuk  van  het  derde  Tyd- bellek  gefpro- 
ken  hebben,  was  cen  zoon  van  Pbebuscu  Clymene, 
hoewel  Hefiodus  hem  den  zone  van  Aurora  en 
Cepbalus  noemt.  Als  hy  uit  den  zonne -wagen 
door  Jupiter  wierdt  geworpen ,  waren  zyne  zufteren 
over  zyne  doodt  zo  bedroefd ,  dat  zy  van  dc  Go- 
den uit  medclyden  in  populier-bomen  wierden  ver- 
anderd ,  en  hare  tranen  in  amber :  hoewel  andere 
dit  laat  (le  aan  dc  tranen  van  ApolU  over  de  doodt 
van  zynen  zone  Efculapius  toefenryven. 

LI.  Neme  fis ,  ook  Rbamnufia  en  Airaftea  ge- 
noemd, eene  Godin,  die  geloofd  wierdt  de  goe- 
den te  belonen,  en  de  kwaden  te  ftraffen,  was 
eene  dochter  van  de  Nacht  en  Oceanus.  Ju- 


Jupiter  door  hare  tovcryen  tot  hare  liefde  hebben 
zoeken  te  trekken,  waarom  zy  van  Juno  ineen 
voecl  is  veranderd. 

LIV.  Tuyus,  dc  zoon  van  Jupiter  en  Elara, 
eene  dochter  van  Orchomenus,  wordt  dc  vocdller- 
ling  van  de  aarde  genoemd,  om  dat  E/ara,  van 
hem  zwanger  zynde,  door  Jupiter  uit  vreze  voor 
den  minne  -  nydt  van  Juno  onder  de  aarde  wierdt 
verborgen,  en  door  dc  zelve  na  zyns  moeders 
doodt  opgevoed.  Deze  Tttjus,  een  grote  reus  zynde, 
Latona,  of  (zo  andere  zeggen)  Diana  willende 
verkrachten,  is  door  Apullo  cn  Diana  dood  gc- 
fchoten  j  en  men  verhaalt ,  dat  in  de  helle  zyne 
lever,  die  geftadig  weder  aangroeit ,  door  cen 
gier  wordt  opgegeten.  Strabo  zegt,  dat  Tttjus  Exptk. 
cen  groot  tyran  tot  Panopea  is  geweeft,  die  van  Hifi"-** 
Apelle  wierdt  omgebragt.  iaU.ua. 

LV.  Pbkgyas,  koning  der  Lapithen,  en  vader 
van  Ixion,  hu  ' 


ladt  den  tempel  van  Apollo  tc  Delphos 
fiter  op  haar  verliefd  zynde ,  zo  veranderde  zy  i  in  brandt  gedoken  ,  om  dat  die  Godt  zvne 
zich  in  eene  gans,  waar  op  die  Godt  de  gedaante  dochter  hadt  beilapen,  waar  over  hy  in  de  helle  in 
van  een  zwaan  aannam,  en  by  haar  kwam.  Uit  cene  gedurige  vreze  is,  dat  een  grote  rots,  die 
welke  vermenging  een  ei  is  voortgekomen  ,  het  boven  zyn  hoofdt  hangt ,  zal  nedervallcn  en  hem 
welk  zy  aan  de  Spartaanfche  vorftinne  in  bewa-  verpletteren.  Hy  wordt  voor  den  prediker  van 
ring  gaf,  die  het  in  eene  kift  opfloot,  tot  dat  de  helle  gehouden,  die  gedurig  tegen  de  zielen  der 
de  fchone  Helena  daar  uit  te  voorfchyn  kwam,  geftorvenen zegt, dat  zy  gcrechtighcit  zouden  oef- 
die  van  Leda  als  hare  eigene  dochter  wierdt  op-  .  renen ,  cn  de  Goden  niet  verachten, 
gevoed.  LVI.  Endymion  ,  een  zoon  van  Etblius ,  een  s*iM. 

LU.  Af»w*f,  die berifperenbefpotterder  Goden,  \  koning  van  Elii,  zou  wegens  zyne  rechtvaardigheit  ctmit. 
wordt  voor  den  zone  van  dc  Nacht  en  den  Slaap  ge-  idoor  Jupiter  ren  hemcf  zyn  opgenomen  ,  maar  ^v}'}- 
houden.  Als  Nepunus ,  Vukanus en Minerva  op  een  van  daar,  om  dat  hy  Juno  hadt  willen  bcflapcn,4" 
i ,  wie  dc  grootftc  kunftenaar  in  dc  helle 


tydt  verfchil  hadden 

van  hun  drieën  was,  verkozen  zy  Momhs  tot  rech- 
ter) en  Neptunts  maakte,  om  zyne  kunft  te  tonen. 


een  fticr,  Vukanus  een  menfeh,  en  Minerva  een  verzocht  cn  verkregen, 


nedergcllotcn.  Andere  zeggen  ,  dat 
hy,  met  dc  onftcrfTclykheit  begaafd  zynde,  van 
Jupiter,  die  zyn  groot -vader  was,  zou  hebben 


om  a 


huis.  Momus,  in  plaats  van  zyn  oordeel  te  vel- 
len, toonde  aan  ieder  van  hen  de  misdagen  aan , 
die  zy  in  hun  maakfel  begaan  hadden:  want, 
zeide  hy ,  de  hoornen  van  den  ftier  waren  kwalyk 


h 


tydt  te  mogen  fla- 


pen.  De  maan  wordt  gezegd  op  hem  verliefd 
geweeft  tc  zyn,  met  welke  hy  op  Lathmus,  een 
berg  in  Caric  ,gcmcenfchap  heeft  gehouden.  Ettlus 
cn  Pi/a ,  waar  van  Etolic  en  de  öadt  Pifa  hare  namen 


eplaatft ,  en  moeften  by  de  oogen  gedaan  heb-  hebben  gekregen  ,  worden  voor  dc  kinderen  van 
Sen ,  wanneer  hy  daar  mede  vry  groter  geweldt  Endymion  gehouden 


zou  hebben  kunnen  doen.  Dc  menfeh  moeft  cen 
Tcnfter  in  zyne  borft  gehadt  hebben ,  op  dat  men 
kon  zien,  hoe  het  met  zyn  hert  gefteld  was ,  om 
daar  door  zo  vele  bedriegeryen  en  logenen,  waar 
mede  de  wcrcldt  vervuld  is,  voor  tc  komen. 
Het  huis  van  Minerva  moeft  in  dier  voegen  ge- 
maakt zyn  geweeft ,  dat  men  het  zelve  zonder 
moeite  kon  verplaadën,  wanneer  men  een  kwa- 


bcurt. 


LVII.  De  Muzen  of  zang- Godinnen,  zynde  itatsL 
negen  in  getal ,  worden  van  zommigen  dochtcren  9^m'/\ 
van  Celus  cn  de  aarde,  en  alzo  zufteren  van  Satur-   y'  * 
nus  genoemd :  maar  de  meeften  zeggen ,  dat  zy  van 
Jupiter  cn  Mnemofyne  ,of  de  geheugeniiTc,  op  den 
Picrifchcn  berg  in  Macedonië  zyn  gefproten.  Zy 
worden  gezegd  op  den  bergen  Helicon  cn  Par- 
naflus  te  wonen.    Op  den  cerften  berg  is  dc  be- 


den buurman  hadt,  gelyk   zulx  dikwib  ge-  j  kende  bron-ader  Hippocrene,  door  het  daan  van 


Pcgafus ,  het  p aardt  van  Perftut ,  op  een  rots ,  gefpro- 
ten, 


I 
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hrh,  eri  daarom  onder  den  naam  van  hcngftc-bron  ven  in  het  vervolg  aan  verfcheide  vrouwen,  die»» 
vermaard,  cn  aan  den  voet  van  Parnalfus  h  dezich  voor  Prophctcflên  uitgaven,  medegedeeld  f'^wi 
bron  Caltalio,  zo  genoemd  naar  eene  Nymphe  Dc  Sibyllynfche  boeken,  waar  voor  de  Romci- 
Caftalia  (»).  In  het  Athcenfchc  gebiedt  was  haar  jnen  %o  cene  grote  achting  hadden,  zyn  omtrent 
ook  dé  berg  Cithcron  toegeheiligd »  en  zy  wier-  drie  en  tachtig  jaren  voor  Cbriftus  geboorte 
den  mar  Libethros  ,  eene  bron  in  Macedo-  door  den  brandt  van  het  Capitolium  verteerd  * 
nic,  Libethridcn  ,  en  naar  een  bere  of  bron  in  hoewel  de  Roomfchc  raadt,  na  dat  het  zelve  we- 
Thracic ,  PimpLi  geheten ,  Pimplcïdcs  genoemd,  j  der  was  opgetimmerd ,  ecnigc  gezanten  naar  Gric- 
De  namen  van  deze  negen  Muzen  zyn  de  vol-  |  kcnlandt  en  Afic  zondt,  om  alle  de  God-fprakcn 
gende:  Calliope,  de  moeder  van  Orpbeus ,  zo  ge-  der  Sibyllen,  die  zy  aldaar  vonden,  byeen  tc 
nocmdnaardcaangcnaamheitvanharcftemmciC//ff, ,  verzamelen,  de  welke  omtrent  duizend  verzen, 
de  gcfchicd-kundige-,  Erato,  de  welke  dien  naam  aan  deze  Prophcteflcn  toegefchreven ,  met  zich 
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nu  rent  Dclphos  heeft  ken  der  Sibyllen  ^  dooi 
fob  Homerus  verfcheide  Heidenen  aangehaald  , 


van  de  liefde-zangen  heeft  gekregen \  Tbalia ;  Mei- 
fomene^  de  Godin  der  trcur-ipclenj  Terpficbore^  ook 
de  ciiher-fpcelflcr  bygenoemd,  die  van  het  ver- 
maken der  reien  haren  naam  heeft  gekregen }  Eu- 
lerpe,  de  fluit-fpeelfterj  Polybymuia,  doorluchtig 
door  hare  grote  gchcugenis }  cn  Urania ,  of  de  he- 
melfche  ,  zo  genoemd ,  om  dat  zy  zich  met  God- 
delykc  gezangen  bezig  hielde. 

LVlTl.  De  Sibyllen,  Propheteflèn  van  den  ou- 
den tydt ,  worden  gemeenlyk  tien  in  het  getal  ge 
fteld.  De  Dclphüchc,  <" 
gepropheteerd ,  en  van 

verzen  zou  hebben  ontleend,  is  in  het  Trojaan- 
fchc  gebiedt  geboren,  alwaar  haar  graf,  naar  het 
zeggen  van  Paufanias ,  zou  gezien  zyn.  De  Sibylle 
Erytbrea,  naar  Erythra,  eene  ftadt  in  Phrygië ,  zo 
genoemd  ,  wordt  van  zommigen  voor  cene  cn  de 
zelve  met  de  Cumaanfchc  gehouden.  De  Cumaanfchc 
Sibylle,  van  welke  men  verhaalt ,  hoewel  zonder 
cenige  zekerheit ,  dat  zy  de  boeken ,  waar  van 
wy  in  het  XV.  Hoofdfluk  van  het  zevende  Tyd- 
beflek  gefproken  hebben  ,  aan  den  Roomfchen 
koning  larquinius  zou  hebben  gegeven  ,  wordt 
ook  voor  eene  met  de  Sibylle  van  Cumcs  in  Cam- 
panié  gehouden.  De  Pcrziaanfche  Sibylle,  van 
cenigen  ab  eene  dochter  van  Noatb,  en  van  anderen 
als  een  kindt  van  Berofus  te  boek  gefield ,  wordt 
van  zommigen  de  Chaldecufchc  genoemd.  De  Ly- 
bifchc,  £/{/&gcheten  ,  wordt  van  Alftcdius  voor 
de  Propheteflc  Debora  gehouden.  De  Samnitifchc 
Sibylle, van  het  eilandt Samos  oorfpronkclyk ,  zou 
omtrent  zeven  honderd  jaren  voor  Cbrtftus  ge- 
leefd hebben.  De  Helleipontifche  was  tot  Mar- 
pdlc,  eene  kleine  ftadt  omtrent  den  Hcllefpont , 
geboren ,  cn  haar  leef-tydt  wordt  omtrent  de  Ba- 
bylonilchc  gcvangeniflc  gcftcld.  De  Phrygiaanfche 
zou  eigentlyk  Sibylla  zyn  genoemd  ge  wee  ft ,  en 
dien  naam  zou  zy  aan  de  andere  Prophcteflcn 
medegedeeld  hebben.  De  Tiburtynfchc ,  zo  ge- 
noemd ,  om  dat  zy  tot  Tivoli  wierdt  aangebe- 
den, wordt  voor  die  jongde  van  alle  gehouden, 
en  zou  niet  lang  voor  den  tydt  van  Julius  Ce/ar 
hebben  Beleefd.  Petitus,  in  zyn  bock  van  de  Si- 
byllen, heeft  trachten  aan  te  tonen,  dat  'er  maar 
eene  Sibylle  is  geweeft  ,  geboortig  van  Erythra , 
eene  Jömfche  volk-planting  in  klein  Afié ,  de 
Welke  te  Cu  mes  in  Italië  is  begraven,  cn,  ter- 
Wyl  zy  geftadig  met  reizen  bezig  was ,  heeft 
men  haar  naar  de  landen  cn  lieden,  waar  in  zy 
eenigen  tydt  haar  verblyf  hicldt,de  voor-verhaalde 
verfcheide  by-namen  gegeven.  De  naam  van  Si- 
bylla  fchynt  afgekomen  te  zyn  van  twee  Grick- 
fche  woorden,  Dctekenendc  raadt  der  Goden  \  en, 
terwyl  de  vermaarde  Prophctcs  van  Delphos  met 
J  wierdt,  heeft  menden  zcl- 


(*)  Lt  CUtk  meent,  dat  de  Muzen  haren  oorfpronk  hek- 
ben vin  het  oprechten  van  bet  ccrtle  hoge  fchool  vin  muzyk 
door  3»ftitr ,  den  koning  van  Crctt  ,  bdbunde  uit  negen 


hebben  gebragt,  die,  door  vyfiien  daar  toe  ge- 
ftelde  perfonen  overzien  zynde,  in  plaats  der  an- 
deren zyn  gefield.   Augufius  heeft  in  zyncn  tydt 
noch  eens  deze  Sibyllynfche  Propbeticn  laten  on- 
derzoeken, en  wel  twee  duizend  verzen,  valfchc- 
Ivk  op  de  rekening  der  Sibyllen  gefield,  verbran- 
den ,  waar  na  de  overige  in  twee  goude  dozen 
in  den  tempel  van  Apollo  zyn  gefloten,  en  naar 
dc  mening  van  zommigen  door  den  brandt  van 
Nero  verteerd.    Dit  is  altoos  zeker,  dat  de  boe- 
de  oud-vaderen  tegen  de 
waar  van  noch  een  ge- 
deelte tot  ons  is  gekomen,  niet  zyn  de  zelfde, 
daar  dc  oude  Romeinen  van  gefproken  hebben, 
maar  van  een  later  tydt ,   en  anar  allen  fchyn 
door  den  cenen  of  den  anderen  Chriften  uit  een 
verkeerden  yver,  om  daar  door  dc  waarheit  van 
den  Chriftelyken  Godsdienfttc beveiligen,  zamen- 
geftdd. 

LIX.  Icarius ,  de  zoon  van  Eobalus ,  wyngaar-  fyi'*- 
den  in  het  Attifche  landt  geplant  hebbende, '"^-'J*1 
gaf  daar  van  aan  eenige  herders  tc  drinken  ,  de 
welke,  hier  door  bevangen  zynde,  en  menende  ver- 
geven te  zyn  ,  hem  dood  floegen,  en  in  een  put 
wierpen.  Dit  wierdt  door  een  hondtic  Mera  ge- 
noemd ,  aan  zync  doch  ter  Erigone  ontdekt ,  dc  wei  Ike 
zich  zelf  uit  wanhoop  verhing.  Ais  hier  op 
het  Atheenfche  gebiedt  door  cene  zware  fterftc 
geplaagd  wierdt,  zeide  dc  God-fpraak,  dat  Bat- 
cbus  hen  zulx  uit  wraak  over  de  doodt  van 
Icarius  hadt  toegezonden.  Hier  op  wierden  dc 
moordenaars  geftraft ,  cn  men  (lelde  niet  alleen 
een  fccfl  in  ter  eere  van  Icarius  en  Erigone  4  maar 
men  plant  ft  c  deze  twee,  nevens  haar  hondtie,  in 
den  hemel ,  alwaar  Icarius  het  gefternte  van  Boö- 
tcs,  Erigone  dat  van  dc  maagdt,cn  Mera  dc  hond- 
der  heeft  uitgemaakt. 

LX.  Jlcinoe,  dochter  van  een  Corinthier  Po-BdU.Dia, 
lybus,  en  vrouw  van  Ampbilocbus ,  hadt  den  haat  <?"''{- 
van  Minerva  op  haren  hals  gehaald ,  om  dat 
zy  zekere  vrouw  ,  die  voor  haar  gearbeid  hadt, 
volgens  gedane  belofte,  niet  wilde  betalen,  waar- 
om die  Godin  op  het  gebedt  van  deze  vrouwe 
maakte  ,  dat  Jlcineï  zo  dodelyk  verliefd  wierdt 
op  Xantbus ,  een  vremdcling  uit  het  cilandt 
Samos,  die  by  haar  huis-veftte,  dat  zy,  haren 
man  en  kinderen  verlatende ,  met  hem  weg- 


voer) maar  onderwegen  wierdt  zy  zo  krachtig 
aangedaan  door  de  wroegingen  van  dit  fnode 
ftuk  ,  dat  zy  zich  zelf  in  zee  wierp  cn  verdronk. 

LXI.  Lamia ,  cene  dochter  van  Neptunus% 
wordt  van  de  Grieken  voor  de  eerde  Prophc- 
tefte  gehouden  ,  by  welke  Jupiter  eene  dochter 
verwekte ,  Heropbyle  geheten ,  die  cene  der  Sibyl- 
len geweed  is.    Andere  zeggen ,  dat  Lamia 

eene 


dochteren,  aan  wetke  de  geheugen  is  als  moeder  wordt  toege- 
fchreven ,  om  dat  de  zelve  aan  de  dichten  de  ftotTs  tot  df  w 
zen  Tcrfchaft  Bxfiit.  Uiji.  dts  FM.  i.  <U*U 
Pppp  » 
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.  fchone  vrouw  in  Africa  was  ,  by  welke 
Jupiter  kinderen  verwekte  ,  die  alle  van  Juho 
uit  minne  -nydt  omgebragt  wierden.  Lamiay 
hier  door  razend  geworden  zyndc,  ftal  dc  kin- 
deren van  anderen ,  en  at  de  zelve  op.  Zommige 
fpreken  van  verfchcide  Lmm ,  cn  zeggen , 


dat  zy  binnen  haar  huis 
cn  dc  zelve,  als  zy  naar  buiten  gingen, 
der  aannamen  ,  waar  door  dc  eigen  -  liefde 
wierdt  verbeeld  ,  de  welke  maakt,  dat  wy  on- 
ze eigene  misdagen  niet  willen  zien ,  terwyl 


wy 


naauwkeurig  op  die  van  anderen  letten. 


Einde  van  de  Byvoegfelen  tot  het  Eerfte  Deel  der 
Algemene  Gefchiedenilïèn. 


Digitized  by  Google 


1 '  V 


!  .1 


!  "  ✓ 

r.  1 


'  : 


A.    .  ' 


ft. 


'  - «  * 


Digitized  by  Google 


ALGEMENE 

GESCHIEDENISSEN 

DES 

BEKENDEN  AARDKLOOTS. 

TWEDE  DÉÉL- 
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Behelzende  312  Jaren, 
Van  de  Geboorte  van  Cbri/lus  tot  de  regering  van  Conftantyn  den  Groten. 

EERSTE  HOOFDSTUK. 

I.  T  Nlciding  tot  de  Gefcbiedenijfen  van  onzen  Saligmaier  Cbrijltts.  II.  Juifie  tydt  der  geboorte  van  Cbrifius 
X  aangewezen.  III.  Vervulling  der  Pref  bet  ien  omtrent  de  geboorte  van  den  beloofden  Meffias,  neven  t  de 
geboorte  van  Jobannes  den  Doper.  IV.  Geboorte  van  Chrijlus  met  alle  de  omfiandigbeden  door  de  Propbeten 
voorzegd;  komft  der  wyze  uit  bet  Ooften ,  en  bun  gedrag,  vruchteloze  pogingen  van  Ilerodes  om  Jezus  van  kant 
te  belpen,enzjn  kindermoor  dl  tot  Betblebem;  Vlucht  van  Jezus  naar  Egypten,  enzynewederkomfi  tot  Nazaretb. 
V. Lering  van  Jezus  op  zyne  twaalf  Jaren  in  den  Tempel  ;  Prediking  en  doop  vanJobannesynevens  de  doping  va» 
Jezus  door  hem  gefibiedt.  VI.  Aanvechting  van  Jezus  door  den  Duivelden  zyn  "wonder  omtrent  bet  verande- 
ren van  water  in  wyn;  gevangen-neming  van  Jobannes  den  Doper  ;verdryving  der  Wijfelaars  uit  den  Tempel; 
zamenfpraak  van  Cbri/lus  met  Nicodetrtus ;  nevens  verfebeide  wonder lyke  genezingen  door  bem  gedaan,  en  leer- 
lingen van  bem  aangenomen.  VII.  Verantwoording  van  Cbrifius  aan  de  Schriftgeleerden  wegens  den  Sabbatb% 
verkiezing  der  twaalf  Jpoflelen;  nevens  verfebeide  wonder lyke  genezingen  op  nieuw  door  Cbrifius  gedaanten  de  uit- 
zending van  zyne  Jpofielen.  VIII.  Vrage  dooi  bevel  van  Jobannes  den  Doper  aan  Cbrifius  gedaan ,  nevens 
de  doodt  van  dien  Jobannes  ;  twee  wonderbare  fpyzingen  van  eene  menigte  menfeben  met  eeeige  weinige  broden 
en  vijfeben ;  genezing  van  een  blinden,  en  de  gefebiedenis  der  genezing  van  den  koning  Abgarus.  IX.  Heerlyke 
verandering  van  Cbrifius  op  den  berg  Tabor ,  nevens  verfebeide  wonder  en  van  bem  gedaan,  en  redenen  door  bem 
gefproken.  X.  Opwekking  van  Lazarus  uit  den  doden;  baat  der  Joden  daarom  tegen  Cbrifius  opgevat,  dien 
by  ontwykti  bttrlykt  intrede  van  Cbrifius  binnen  Jeruzalem  ;  verdryvtng  der  wijfclaars  uit  den  Tempel,  en 
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^Jahek  over  den  vygen-boom  uytgefproken.  Voornemen  der  Joodfcbe  Priejleis  om  Cbrijlus  door  hunne  vragen  te  ver- 
■XÊpikken ,  van  bem  door  wedervragen  ontlegd^  t  evens  der  zeiver  befiuit  om  hem  te  vangen ,  en  bet  verdrag  daar  over 
rgmtt  Judas  aangegaan.  XI.  inflel&ng  Van  <  <  Httsacbttmal  daar  Cbrijlus ;  zyne  voorzeggingen  omtrent  bet  ver- 
'^-ifïden  van  Judas,  en  bet  verltfen  &}ner  A popelen  ;Ly den  van  Cbrijlus  indenbofvanQethzemane;  zynegevan- 
*  gen- neming,  en  gebodt  van  nW  te  vechten.  XII.  Ondervraging  van  .Cbrijlus  in  dé 'zaal  van  den  Hogenpiiejler , 
'\en.  befpotting  hem  aldaar  aangedaan^  verlocbening  van  Cbrijlus  door  Petrus  tot  drie  maal  toe  herhaald,  en  zyn 
^heroüw  daar  owr  y  .  zending,  van  Chrifus  naar  Pilatns  en  Herodes,  -welke  laatjle  bem  weder  befebimpt,  ne- 
i  bet  rampzalig  einde  van  den  perrader  Judas.  XIII.  Vryfpreking  van  Cbrijlus  door  Pibitus;  des  zelfs  be- 
te om  bem  lus  te  laten,  van' de  JodefUcgengeJlaan,  en  bun  eifcb  om  bem  te  doen  kruizigen  door  den  land- 
*dt  na  gedane  verontfebiddiging  ingewilligd,  nevens  de  febrikkelyke  vloek  door  de  Joden  over  beu  en  hunne 
kinderen  uitgejproken.  XIV.  ÈefpMting  van  Cbrijlus  door  de  Roomfcbe  krygsknechten  ■■,  zyne  kruiziging ;  verde- 
ling van  zyne  klederen;  zyne  -weigering  van  te  drinken  ;  zyne  befebimping  door  de  Joden  en  eenen  moordenaar 
^JSSr  met  bem  gekruizigd  -windt,  nevens  de  bekfiing  Van  den  anderen,  met  de  -wonderlykc  zon-verduijlering  als  toen 
-  voorgevallen,  en  de  zorg  door  Cbrijlus  voor  zyne  moeder  gedragen.    XV.  Cbrijlus  aanfpraak  tot  Godt;  drank, 
'door  bem  gebruikt ;  zyne  laatjle  woorden  en  doodt ,  nevens  de  wonderen  daar  op  gevolgd,  met  het  getuigenis  door 
'de  Heidenen  by  dié gelegenbeit  gegeven.    XVI.  Voorzegging,  van  de  juijle  tydt  van  Cbrijlus  doodt,  door  de  uit- 
komjl  bewaat  beidt,  en  de  J'cblelykbeit  van  die  doodt  tot  vervulling  van  eene  andere  voorzegging, nevens  de  beteke- 
nis van  bet  water  en  bloedt,  dat  uit  zyne  zyde  vloeidde.  XVII.    Begraving  van  Clmjlus,  en  wachters  door  de 
Joden  aan  het  graf  gefield,  op jl  onding  van  onzen  Saligmaker,  bekendmaking  daar  van  door  Engelen, zyne  Ver- 
"  ning  op  verftheidi  tydtn,  en  Hemelvaart. 


x  - 


Erwyl  alle  hoop  van  onze  za- 
lighcit  ca  onzen  gehelen  Gods- 
dicnft  daar  alleen  op  is  gegrond- 
veft ,  dat  Jezus ,  de  zoon  van  Ma- 
ria, waar  van  in  de  backen  des 


I  teniflen  van  dc  twee  eerfte  jaren,  volgens  de  ware  ge-  J>'«>  M 
i  boortc  van  Jezus,  hebben  aangetekend,  in  onze  ver-  j^én"^' 
dcrcgelchiedeniflcn,  weder  de  gewone  tydrekening  \Vcret<k 
volgen.  3947- 

UI.  Terwyl  de  tydt,  door  Godt  beftemd,  endoor 
alle  de  Prophctcn  voorzegd ,  van  de  kom  (1c  des  Mcf- 
fias,  nu  gekomen  was ,  zyndc  het  Joodfche  landt  onder 
de  macht  der  Romyncn,  co  alzo  de  icepter  van  Ju-  Gnuf.t^ 
da  weggenomen ;  hoewel  IIerodcst\»n  afkom  ft  een  v- ,0- 
Edomitcr,(waat  daar  was  voorzegd  Efa.  c.6\.  v.  |. 
dat  Cbrifiui'uh  Edom  zou  voort tomen)  het  zelve 
met  den  naam  vankoning bchccrfchtc, nadat detwee 
kronen,  namcntlyk  de  eene  voorde  Baby lonifchc ge- 
vangenis, en  de  andere  die  der  Asmonec'n  nu  al  om- 
gekeerd waren  (zie  de  voorzegging  Ezech.c.li.v. 
ij.)  ;zo  isecrftó^zel6voork)pcr,die,venuWtyndc 
met  dco  geeftvan  Llias,  en  daarom  van  de  Prophctcn  jfy*  t  ^ 


,  N.  Vcrbondsgefprokcnwordl,  is 
die  MclTtas  des  werelds,  de  wel- 
ke ia  alle  keApJcchtighcden  der  Joden  wiefdt  afge- 
fefcaduwd,  en  door  alle  de  Prophctcn  zo  «Uk wils  is 
belooft;  10  dunkt  hei  my-dc  anocke  wcldubbdd 
waardig  (hoewel  zulx  het  bellek  van  een  gefchied- 
fchryver  fchynt  te  buiten  tcgaan),kortclyk  aan  te  to- 
nen ,  dat  al  het  geen  van  dien  Zaligmaker  onder  het  O. 
Vcrbondt  voorzegd  is,  zo  wel  ten  opzichte  van  den 
tydt, in  welke hy  moeit  komen, als  ten  opzichte  der 
omfündiglicdcn  van  zyn  perfoon,  van  dc  hocdanig- 
h<it  zyncr  leer,  vui  de  groothert  der  wonderwer- 
ken, door  hem  uitgevoerd,  en  van  de  wederwaar- 
digheden hem  bejegend,  in  onzen  Jezus  zo  net  tc 
vinden  is,  dat 'er  voor  de  ongelovigen,  indien  zy 
hun  aandacht  hiertoe maarwillcn lenen, geen demin- 
fte  reden  van  twyftel  in  kan  ovcrblyvcn;  waarby  wy 
met  een, zo  kort  als  het  mogclyk  is,dcgcfchiedcnil- 
fc  van  zyne  geboorte,  leven,  en  fterven  zullen  aan- 
tekent». 

.  II.  Dc  nette  tydt  der  geboorte  van  onzen  Za- 
ligmaker Jezus  is,  volgens"  dc  tydtrckcning  van  den 
geleerden  Calvifius  ,dcn  welken  wy  inhctccritcdccl 
onzer  gefchiedeniflen  gevolgd  hebben,  voorgeval- 
len in  het  Jaar  des  werelds  5048.  en  zulx  twee  jaren 
voorde  gemene  tydrekening  ,die  wy  tegenwoordig 
gebruiken, ende  welke  door Dionyfius den  kleincn,in 
dc  zevende  Eeu,tnet  de  misrekening  van  de  gemelde 
iwcejarcn,aldèrcerftis  ingevoerd.  Dit  bly kt  klaar  uit 
het  derde  Hoofd  Huk  van  den  Euangclift  Lucas  v.  1 .  en 
ZJ.  alwaar  gezegd  wordt ,  dat  Johamtes  begon  tc  do- 
pen in  het  1  r*.jaarvandcnkcizerz7i<r/«.r,en  dat  on- 
ze Zaligmaker  omtrent,  dat  is  ruim,  10.  jaren  oud 
zyndc , "gedoopt  wicrdt,na  dat  eerft  al  het  volk  ge- 
doopt was,  en  by  gevolg  in  het  laarftevanhct  if11.  of 
het  begin  van  het  1 6ic.  jaar  van  Tiberins ,  wanneer  hy, 
volgens  onze  gewone  tydrekening,  maar  zS ,  of  ten 

hoogftc  20.  jaren  kon  bcrykt  hebben.  Ook  is  zo  is  deze  Maria  met  haren  bruidegom,  aanwelf 
het  ickcr,dMj'ez.'/s  ten  rydc  van  Herodes  den  Groten  is  ken,  door  dien  hy,  ziende  dat  zyne  bruidt  bevrucht 
geboren,  welke  vorlt,  volgens  dc  aantekening  van  I  was, haar  wilde  verlaten,  mede  in  een  droom  bekend  ^tlt  ^  t 
detigefchicdrchr^er7''=i'/>^vJjinhet45ftf.jaarvandcn  1  gemaakt  wierdt,  dat  deze  zwangerheit  door  den  .H. 
k.ó/.cx  JagnJlttSyof  hctjp49.  jaar  des  werelds, en  alzo  Geeft  tot  zaHgmakirtg  des  werelds  was  gefi^hiedt, 
een  jaar  voor  de  tydrekening  van  Diemfiis,  is  geftor-  naar  Bethlchem  f  zie  dc  voorzegging  Mek.  c.  y.), 
ven.  Doch  wy  zullen  echter,  na  dat  wy  dc  gebeur-  j  Davlds  vaderlykc  ftadt,  vertrokken  («),  al  waar  zy  in 

een 

}  Dne  befchryving  gdchiedde  i'tcen  door  de  niemngie-  I  ofcjrtniuf,  eenige  jaren  Ittcr,  nock  eene  andere  opfchrrving 
eit  ia  keuers , om  het  gt lal  ran  zyoc  onderdanen  te  we-  ,  heeft  gcdaJD  ,  < 
1,  ea  wordt  de  eerfte  genoemd,  om  dat  dne  fifirimui,  Heten. 


met  dien  naam  genoemd,  den  weg  voor  hem  zou  be- 
reiden, geboren  van  Zacbarias  en  F.lizabetb,  twee 
deugdzame  luiden  uit  dc  IbunmcLcvi,  maar  kin-  Lut' CM^' l' 
derloos,  en  al  bejaard,  waarom  zyn  vader,  als  hem 
die  geboorte  door  een  Engel  wierdt  gebootfehapt , 
daar  aan  geen  geloof  kondc  geven ,  wegens  welke 
zwakhcit  ny,  tot  dat  die  voorzegging  vervuld  was, 
en  het  kindt,  volgens  het  bevel  des  Engels,  den  naam 
van  Johannes  luidt  gekregen,  met  itomheit  wierdt 
geflager. 

IV.  Ecnigcn  tydt  daar  na  kwam  dc  zelfde  En- 
gel tot  eene  maagt  (zie  dc  voorzegging  Efa.  c.  7.  v. 
14.),  genaamd  Maria,  uit  het  gedacht  Davids,  die 
ondertrouwd  was  met  Jozeph,  zyndcuithetzclöege- 
flacht,  maar  arm  en  gering  (zie  dc  voorzegging 
Efai.  c.  it.v.  1.),  en  boodlchaptc  haar,  dat  zy  die 
gezegende  des  Herc  was,  waaruit  dc  Zoon  Gods 
zou  geboren  worden ,  en  dc  menfehelykc  natuur 
door  den  H.  Geeft  aannemen.  Terwyl  nu  de 
keizer  Augufns  door  eenen  ^uirinius,  den  welken 
hy  aan  zvnen  neef  Cayets  Cefar,\ai  beftierder  van  des 
zélfs  jonkheit,  vi-annccr  hy  naar  Syric  vertrok,  hadt  Tuit. 
mede  gegeven ,  het  getal  der  perfonen,  die  in  Syrië  en 
Judea  woonden,  wilde  laten  opnemen,  cn  dat  wel 
ter  plaatic,  waar  vandaan  zy  oorfpronkclyk  waren,  ^  ^ 
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een  ikl,  terwyl  'er  geen  plaats  in  de  herberg  was, 
heeft  ter  wcreldt  gebragt  den  zone  Gods,  dien  ceni- 
wStMfc  Scn  ZiUigmakcr  van  hct  roedchelyke  geflacht ,  waar- 
cc      om  ook  aan  hem  nader  bant ,  volgens  hei  bevel  des  En- 
gels, de  naam  van  Jezus,  dat  is  Zaligmaker  $  is  gege- 
ven.   Deze  geboorte  wierdt  allcrcerft  aan  eenige 
ijw.  tmf.z.  herders,  die  op  het  veldt  by  hunne  kudden  waakten, 
verkondigt,  en  daar  van  door  (a)  Simton  en  Alma, 
twee  vrome  Ifraeliteni  door  den  H.  Geeft  aangedaan 
zynde,  in  den  vollen  Tempel  tot  Jeruzalem,  wan- 
neer zyne  ouders  hem  den  Hcere  voorftcldcn,  ge- 
tuigenis gegeven.  Omtrent  dezen  tydt  hadden  eenige 
itiuh.t.1.  wyzen  oi  iterrekundigen  in  het  Ooften  eene nieuwe 
en  byzonderc  ftcr  gezien,  waar  van  ook  eenige Hci- 
pim.i.B.  denichc  gefchiedfehry vers  gewag  maken.  En,  ter- 
gt 15.       Wyi  'd  jnaar  allen  fchyn,door  de  Joden,  ten  tydc  der 
Babylonifche  gevangenis,  onder  de  Ooftcrfchc  vol- 
keren een  gerucht  verfprcid  was,  dat  'er  in  het  landt 
van  Canaan  een  koning  zou  geboren  worden ,  de 
welke  van  Godt  de  heerfchappy  over  de  gehele  we- 
reld 1  zou  verkrygen  ,  zo  wierden  zommige  dezer 
wyzen  op  het  gezicht  van  de  voorfchrevene  ftcr  be- 
wogen om  zien  naar  Jeruzalem  te  begeven,  en  aldaar 
naar  de  geboorte  van  dien  koning  te  vernemen.  He- 
rodei ,  een  zeer  wantrouwend  Vorft,  de  komft  van 
die  vremdelingen  gehoord  hebbende,  vernam  eerft 
uit  de Joodfche  Schriftgeleerden,  waarde  Cbrifiut  \ 
moeit  geboren  worden  s  en ,  als  zy  Bethlehem  ge- 
noemd hadden,  liet  hy  de  wyzen  in  het  heimelyk  by 
**  *"  hem  komen ,  en  zondt  hen  naar  Bethlehem  om  dat  kin- 
deken te  zoeken ,  met  verzoek ,  dat  zy  het  hem ,  zo 
haaft  als  zy  het  gevonden  haddcn,zouden  komen  bood- 
(chappen,  op  dat  hy  het  zelve  ook  zou  kunnen  aan- 
bidden.Dc  wyzen,  daar  op  naar  Bethlehem  trekkende, 
wierden  onder  wegen  de  ft  er,  om  welkers  gezicht  zy 
zo  ver  gekomen  waren ,  gewaar ,  die  hen  geleidde  tot 
de  plaats  daar  Jezus  was ,  alwaar  zy  hem  gevonden 
hebbende  aanbaden  ,  en  grote  gcichcnkcn  deden. 
Doch  zy  keerden  niet  weder  naar  den  koning  Herodes, 
terwyl  Godt  hen  zulx  in  den  droom  kwam  te  verbie- 
den, maar  vertrokken  naar  huis.   Herwies,  te  ver- 
geefs na  de  wyzen  gewacht  hebbende,befloot,om  dien 
nieuwgeboren  koning  der  Joden  niet  te  müTchen , 
maar  zckerlyk  van  kant  te  helpen,  alle  dc  kinderen 
beneden  de  twee  jaren,  die  binnen  Bethlehem  gevon- 
den wierden,  te  laten  doden)  het  welk  ook  door 
hem  is  volbragt.  (zie  de  voorzegging  Jerem.  c.  J  t . 
v.  if.  en  16.)  Maar  Joztpb,  door  een  Engel  gewaar- 
fchouwd  ,  hadt  al  te  voren  met  zyne  vrouwe,  en  het 
kindeken  de  vlucht  naar  Egypten  genomen  (zie  de 
voorzegging  Hof.  c.  1 1 .  v.  1 .)  alwaar  zy  hun  vcrblyf 
hebben  gehouden  tot  na  dc  doodt  van  Herodes ,  wan- 
3o49.    neer  zy ,  in  Judea  wedergekeerd ,  tot  Nazareth  zyn 
gaan  wonen  j  en  daar  van  daan  heeft  Cbrifius  den 
bynaam  van  den  Nazarcncr  gekregen,  volgens  dc 
voorzegging  van  Jerem.  c.  3 1 .  v.  6. 

(*)  Zommige  menen  ,  dit  Gtmttitl ,  de  leermeefter  van 
Pênki  ,  de  zoon  van  dezen  imwa  zon  geweeft  zyn  ;  en 
1  zegt,  dar  de  vader  van  simim  ii  geweeft  Hilkl,  dieom- 
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joorte  van  Bibet  tot  Jeruza- 
een  vermaarde  fchool  heeft 


opgerecht,  die  onder  negen  van  zyne  navolgen  heeft  gebloeid. 
KlUl  wat  een  leerling  van  shtmait  en  AtJMit» ,  die  hem  in 
de  Joodfche  KaiitU  hadden  onderwezen ;  en  een  zyner  leer- 
lingen ,S4k*msi  genoemd,  van  hem  afwykende,  beeft  een  nieu- 
we fchool  opgerecht,  waar  in  hy  omtrent  de  uitleggingen 
der  Joodfche  wetten  meelt  altydt  van  MUI  verfcbilde.  Jt- 
ntthsi ,  een  andere  leerling  van  HilU ,  heeft  de  Proprieten 
de*  O.  Verbonds  in  het  Ouldeenfch  overgezet ,  welk  werk  den 
naam  van  T*rf«m  voert ,  en  niet  lang  daar  na 
andere  Ribbyn ,  o«W«  geheten ,  een  werk ,  mede 
van  7>rr«m  ,  over  de  vyf  " 
Ld"t-  Mtdie.  Mm.  Piritd,  4. 

(c)  '/ommige  zeggen ,  dat  deze  maahydt  van  Cana  in  Gali- 
lea  ii  gegeven  by  de  gelegenhcit  der  bruiloft  van  den  Evan- 
gelift  Jttunntt ,  en  dat  JttMt  hem  door  dit  wonder  en  zyne 
onderwyxing  zoo  hebben  bewogen  om  bet  huwelyk  te  lr.cn 


hebbende,  gaf  proeven  van  zyne  Goddelykc  vfysheil  g^** 
door  oopentlyk  in  den  Tempel  op  het  Paafchfeeft  te  ^Vj,"]^. 
leren ,  maar  zyn  gewaande  vader  en  moeder,  hem  n. 
met  angft  gezocht  en  daar  gevonden  hebbende,  na-  396°: 
men  hem  weder  naar  huis.  Ondcrtuflchen  hadt  Jo-  Lm' c'  }' 
hannes ,  de  zoon  van  Zatbarias,  van  welken  wy  bo- 
ven gefproken  hebben,  zich  inde  Woeftynbcgcvcn,- 
zynde  gekleed  met  haairc  klederen,  en  niets  als  Sprink- 


hanen en  wilden  honing  toi  zyne  lpyze  gebruiken 
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de,  alwaar  hy,  als  een  voorloper  van  den  Mciïïas  uottk.t.y 
zynde,  niet  afliet  van  de  menfehen  geftadig  tot  be- 
kering en  verbetering  van  hun  leven  aan  te  manen, 
en  te  gelyk  de  komft  van  dien  Zaligmaker  te  ver- 
kondigen. De  geen  nu,  die  berouw  over  hunne  vo- 
rige ongcrechtigheit  betuigden,  en  beterfchap  be- 
loofden ,  wierden  van  hem  in  dc  Jordaan  gedoopt : 
want  het  was  dc  manier  by  de  Joden,  dat  de  geen, 
die  van  een  Propheet  tot  'bekering  vermaand  wier- 
den,  zich  door  den  zeiven  in  het  openbaar  lieten  waf-  £££ 
fchen,  tot  een  teken  dat  zy  hunne  vorige  vuilighe- 
den wilden  laten  varen.  Na  dat  Jobannes  op  dus- 
danige wys  eene  grote  menigte  van  menfehen  ge- 
doopt hadt,  kwam  Jezus  tot  hem  om  mede  gedoopt 
te  worden.  Jobannes,  kennende  den  zone  Gods,  wy-  j^^l  1 1 
gerde  zubt  in  het  eerft,  tot  dat  Jezus  hem  geleerd  hadt, 
dat  hy  alle  gerechtigheit  moeft  vervullen,  dat  is, 
dat  door  hem,als  het  hoofdt  der  kerke,al  het  geenywaar 
toe  ieder  lidmaat  des  zelfs  verplicht  was ,  moeft  gedaan 
worden.  Jobannes  hem  dan  op  zyn  nader  bevel  den 
doop  toedienende ,  zo  ontfong  Jezus ,  van  Godt 
den  Vader  en  Godt  den  H.  Geeft ,  dat  hccrlykc  ge- 
tuigenis ,  dat  hy  was  de  zoon  Gods ,  die  twede 
Pcrfoon  in  het  Goddclyk  wezen,  in  wiens Oftcrhan- 
de,  om  welke  te  volbrengen  hy  nu  gekomen  was, 
Godt  een  welbehagen  hadt. 

VI.  Niet  lang  na  dat  Jezus  het  doopfel  van  Jo- 
bannes ontfangen  hadt,  is  hy  door  den  Duivel  in  de 
Woeftyn  aangevochten,  maar  heeft  den  zclvcn  met 
fchandé  te  rug  doen  wyken  (zie  de  voorzegging  Efa.c.         £"  * 
40.  v.  1  o.)  j  waar  na  hy  het  wonder  van  water  in 
wyn  te  veranderen  op  dc  (b)  bruiloft  van  Cana  in 
Galilca  heeft  gedaan ,  en  zommige  geringe  peribnen 
tot  zyne  leerlingen  aangenomen  (zie  de  voorzegging  yctjtntl- 
P/.S.v.iy).    Middclcrwyl  was  Jobannes  van  He-  ci.nL 
rodes  Antipas  in  dc  gevangenis  geworpen,  om  dat 
hy  hem  beftraft  hadt  wegens  ovcrfpcl  en  bloed-  >t#»/».i8. 
fclundc,  terwyl  hy  zyne  cgte  vrouw  verftoten  cn  fl-7.«. 
de  v  roti  wc  van  zy  ncn  broder  nerodes  by  zich genomen 
hadt.  Na  dat  dit  gefchiedt  was ,  heeft  Jezus  zyn 
Prcdik-ampt  begonnen,  en  dat  wel  eerft  te  Capcr-  svntib.t.4. 
naum ,  in  dc  1  tam  me  Napthali.  (zie  dc  voorzegging  '*  %• 
Efa.  c.  8.V.11.)  Van  daar  opgegaan  zynde  naarjeru- 
zalem  om  het  Pafcha  te  houden,  heeft  hy  de  kopers  >4«.  «a. 
en  verkopers  uit  den  Tempel  verdreven,  cn  dc  be-  1  3- 
kende  zamenfpraak  met  Nicodemus  over  dc  wedcr- 
A  t  ge- 
varen ,  en  zyn  leerling  re  worden.   Andere  houden  het  voor 
de  bruiloft  van  een  der  Apoftclen  Simton  den  Cananiter ,  cn 
niderhandt  den  Yveraar  bygenoemd;  en  noch  andere  zeggen, 
dat  zekere  AmmUiiu  op  die  maattydt  ftondt  om  te  trouwen 
met  Mui*  u»gd*lau;  maar  dat  hy  op  de  vermaning  van  Jf 
xm  zvne  bruit  liet  varen ,  waarom  zy  zich  naderhandttoteen 
ontuchtig  leven  zou  hebben  overgegeven.  Doch  alle  deze 
verhalen  komen  odi  als  verdigtfelcn  voor ,  terwyl  'er  geen 
oude  Schryvers  zyn ,  die  daar  van  eenig gewag  maken ,  znlx, 
dat  het  zeer  waanchynlyk  tl,  dat  zy  uit  een  haat  tegen  het 
huwelyk  door|de  Monnikken  in  de  durftere  eeuwen  zyn  uitge- 
vonden. F.fifb*niut  3 1 .  Hdrtt.  verhaalt,  dat  verfcheide  fonteinen, 
en  onder  anderen  twee,  die  hy  met  namen  noemt,  by  zyn  tydt, 
op  den  zelfden  dag  en  uur,  als  dit  wonderwerk  van  Cana  in 
Galilca  kwam  te  verjaren ,  in  wyn  veranderd  wierden :  maar 
terwyl  geen  andere  kerkelyke  Schryvers  van  zo  groot  een 
wonder,  tot  beveiliging  des  Chriftelyken  Godsdienfti,  gewag 
maken,  is  bet  zeer  waarfchynlyk,  dat  deze  Oudvader  zien 
hier  omtrent  door  zyne  rigtgeloVigheit  heeft  laten  bedriegen. 
Zie  Sutmr  hifi.  t.  D.  a  F  Am  19. 
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,  die  van  den  Duivel  bezeten  was,  genezen.  Je~  V- 
zjtiy  zkmdcdcgrotemcnigrcdcrgcnen,diczvnchulp  «j^.* 
van  noden  hadden,  heeft  zync  Apoftelcn  uitgezon-  10. 


4        n.  Deel  I.  Tyd-Bestek  I.  Hoofdstuk. 

Jaren  na  geboorte  gehouden.  Na  het  eindigen  van  het  Fee  ft  tydt  twee  mctalc  beelden  van  Jezus  en  die  vrouwe,  jan*  M 
Chriitm.  vertrok  Jezus  om  de  vervolgingen  der  Pharizccn,  verbeeldende  deze  gel'chiedenis,  gevonden  wierden  >  Chrrflui, 
U  cicJir   ^c  *,em»  om  ^at  hv  mccr^er  toeloop  dan  Jobatutes    maar  het  is  waarfchynlyk,  dat  deze  beelden  door^"1 

hadt,  in  het  oog  begonden  te  krygen,  te  ontgaan,  uit  den  een  of  den  anderen  Heiden,  by  zekere  gele-  ere,'i,■ 
Judea  naar  Galilca,  en  hielt  onderwegen  een  gefprek  genhdt  opgerecht,  door  den  ligtgelovigcn  Kuzebius  sunr  uf. 
Jtb*».€A'  niet  eenc  Samaritaanfchc  vrouwe.  In  Galilca  heeft  tot  dit  wonder  zyn  overgebragt,  want  de  Oudva- 
3°>    hy  den  zone  van  den  koninklvkcn  hoveling  gezond  ders ,  die  van  te  voren  tot  beveiliging  van  den 
gemaakt.  Maar  als  hy  in  dc  Iccrpkatlcn  den  Joden  Chnftclykcn  Godsdicnft  gefchreven  hebben,  zou- 
hunncn  cllcndigcn  ftaat  voor  oogen  ftcldc,  winden  den  niet  nagelaten  hebben  om  dit  gedenkteken, 
LKt.c.4.    zy  zo  gram  tegen  hem,  dat  zy  hem  wilden  doden >  als  een  krachtig  bewys,  aan  te  halen  j  en  wat 
doch  hy  ontweck  hunne  handen,  en  kwam  tot  Ca-  ichyn  heeft  het,  dat  deze  vrouw,  die,  naar  het  zeggen 
pcmaum,  alwaar  hy  cenen,  die  van  den  Duivel  be-  van  den  Euangeliften  Lu<as  cnAfarats,  al  haar  goede  Lmc.t.9. 
zeten  was,  genas,  en  dc  i'choon-mocder  van  Petrus  aan  de  gencesmeefters  veripild  hadt,  de  macht  zou  **««.<.$• 
van  cene  /ware  koorts  vcrloilc,  bchalvcn  noch  vele  gchadt  nebben  van  zulke  beelden  te  kunnenoprech- 
andcre  genezingen  aldaar  door  hem  aan  zieke  en  be-   ten,  of  dat  dcjoden,zo  grote  haters  van  den  Chriftc- 
zetcne  menfehen  gedaan .    Petrus  en  Jndreas ,  twee  ly  ken  naam,in  cene  plaats,  daar  van  zy  noch  langen  tydt 
broeden,  nevens  dc  zonen  van  Zcbedeus ,  zyndc  alle  naderhandt  meefter  geweeft  zyn,  dc  zelve  in  weien 
vulchcrs,  hebben  op  het  zien  vanecncontallykeme-  zouden  hebben  gelaten?  Na  dc  genezing  van  deze 
nigte  van  viilchcn,aiczy,na  datzyophetgebodtvan   vrouwe  heeft  Jezus  cene  geftorvenc  dochter  opge-  Mvti.c^: 
u<.t.%.    Jezus  hunne  netten  uitgeworpen  hadden, gevangen   wekt,  twee  blinden  ziende  gemaakt,  en  een  Hom- 
hadden  ,  hunne  viflehcry  vei  laten ,  en  zyn  Jezus  ge- 
volgd.   Voorts  genas  hy  ccnen  geraakten,  en  nam 
30-    den  Tollenaar  Mattbeus  onder  zync  leerlingen  aan. 
3979-       VII-  Van  daar  vertrok  Jezus  naar  Jeruzalem  om  het   den,  met  macht,  om  allerlei  krankheden  te  genezen, 
"    Pafcha  tc  houden,  cn  ftopte  den  mondt  der  Phari-  en  het  Kvangclium  te  verkondigen.  Doch  zulx  is 
zeen,  die  hem  bcfchuldigden,  om  dat  zync  leerlin-   maar  voor  een  korten  tydt  gewcclr. 
gen  koren-airen  op  den  Sabbath  geplukt  hadden, cn      VIII.  Jobaunei  dc  Doper,  wetende  dat  zyn  ein- 
ora  dat  door  hem  op  dien  dag  dc  dorre  handt  van  dc  naderde,  heeft  uit  zync  gevangenis  twee  van  zy- 
zekeren  man  was  gezond  gemaakt.  Hy  verkoos  twaal  f  nc  leerlingen  naar  Jezus  gezonden  ,om  hem  te  vragen,  . . 
perióncn  uit  zyne  leerlingen,  die  hy  Apoftclen,  dat  .  of  hy  de  ware  Mcilias  was,  niet  dat  Jobannes  daar 
is  gezanten  ,  noemde,  tcrwyl  zy  van  hem  (Vonden  j  zelf  niet  van  verzekerd  was,  maar  om  zync  leerlingen 
afgezonden  tc  worden  om  dc  blydc  boottchap  van  tot  het  geloof  in  Chrijius  tc  brengen.  Jezus  gaf aan  hen 
dc  vergevinge  der  zonden  door  dc  gehele  wcreldt  tc  geen  ander  antwoordt ,  dan  dat  zy  opdc  wonderwer- 
Mtttk<tf.  verkondigen.  Wanneer  hy  zich  van  cene  grote  me-   ken,  die  hy  deedt, zouden  letten, tcrwyl  niemand  t  de 
5  -6.      njgtc  gevolgd  zag,  heeft' hy  eerft  vele  zieken,  die  zelve,  dan  door  cene  Goddclykc  kracht,  kon  doen. 
daar  onder  waren ,  genezen ,  en  naderhandt  een  ;  Omtrent  dien  tydt  at  Jezus  by  zekeren  Pharizccn, 
heerlyke  reden  tegen  hen  gcvoerd,en  het  bekende  ge-  alwaar  eene  vroirw  van  een  ontuchtig  leven  zync 
bedt  van  onzen  leader  geleerd.    Weder  tot  Caper-  ■  voeten  met  hare  tranen  wafchte,  met  haar  haair  af-  Iju'e-f' 
jju^t,  •Ji    naum  gekomen,  heeft  hy  een  dienftknecht  van zeke-  droogde,  een  naderhandt  met  koftelyke  Olie  zalfde, 
ren  hoofdman  genezen,  en  den  geftorven  zone  ,  Jobannes  hadt  tot  noch  toe  gevangen  gezeten  j  maar 
van  eene  weduwe  uit  den  doden  opgewekt.  Naar  Je-  Herodias^  die  zich  ten  uiterfte  beledigd  hiddt,  om 
ruzalem, tot  het  vieren  van  zeker  feeft, vertrokken,  dat  hy  haar  blocdfchandig  en  overfpelig  huw'o  AUttb.uf. 
is  hy  op  nieuw. door  dc  Joden  vervolgd  geworden,  lyk  hadt  ten  toon  gcilcld,  achtte  hare  wraak  niet  4  • 
om  dat  hy  een  krank  mcnlch  op  den  Sabbath  hadt  voldaan,  voor  dat  hy  van  kant  was*  waarom  zy  MMt- 
Mêttb.uf.  gezond  gemaakt.    Hy  genas  een  bezetenen,  die  haar  tydt  waarnam,  dat  Herodes  ^op  zyn geboorto 
ix.         ftom  cn  blind  was,  cn  overtuigde  de  Pharizccn,  die  ;  dag  vrolyk  zyndc,  zulk  een  behagen  fchepte  in  hare 
zeiden,  dat  hy  zubc  door  den  overften  der  Duivelen  dochter  tc  zien  danflen,  dat  hy  cene  cedt  deedt  van 
kwam  tc  doen.  In  Galilea  tc  rug  gekeerd,  leerde  hy,  aan  haar  al  her  geen  zy  eifchtr,  tc  zullen  geven.  Hier 
wie  door  hem  voor  zync  vrienden  gehouden  wierden,  i  op  heeft  zy  door  haar  moeders  bevel  het  hoofüt  van 
en  fprak  in  een  fthip  tot  dc  fcharen,  die  hem  volg-  Jobaunes  den  ]>oper  verzocht.    Herodes  was  tegen 
den  ,  vele  gclykcnifTên.    Wanneer  'er,  tcrwyl  hy  zyn  dank  genoodzaakt  zyncn  eedt  tc  houden, en  het 
in  het  (chip  in  flaap  geraakt  was, een  zwaar  oriweér  hoofdt  van  Jobannes  wierdt  in  eene  fchotel  voor  die 
ontftond,  cn  zync  leerlingen  hem  uit  vrees  opge-  wrede  vrouwe  gebragt.    Op  de  tyding  van  deze 
wekt  hadden,  beftrafte  hy  hun  ongeloof,  cn  deedt  doodt  vertrok  Jezus  naar  cene  woeftyn,  alwaar  hy  iju-t.^. 
aanftonds  het  weer  bedaren.  In  het  landt  der  Gei  geze-  door  cene  grote  menigte  van  menfehen  gevolgd  •f****-'-*' 
ncn  gekomen,  heeft  hy  twee  bezetene  genezen,  waar  wierdt,  waar  van  hy  dc  kranken  genas,  cn  vyf  dui- 
uit  dc  Duivelen, in  eene  kudde  zwyncn  gevaren  zyn- 1  zend  mannen,  zonder  dc  vrouwen,  en  kinderen  tc 
Mtith'.c.S.  de,  zich  met  dezelve  in  zee  wierpen,  (d)  Dat  veroor-  j  rekenen  ,  zo  met  vyf  broden  en  twee  viltenen 
zaaktc  zo  een  grote  onftcltcnis  in  die  landftreck,dat   fpysde,  dat  'er  noch  twaalf  korven  overfchotcn. 
de  inwoonders  hem  baden  daar  uit  tc  willm  vertrek-  Ook  wandelde  hy  over  dc  zee,  zyne  Apoftclen,  Mttth.etf. 
ken-,  waar  op  7«y^wcdcrmarCapermum  is  gevaren.  1  die  in  een  tchcepic  wegens  een  harden  wint  zeer  14. 
Aldaar  genas  hy  ccn  geraakten,  cn  hieldt  zyn  mid-  1  bcnaauwd  waren,  tc  gemoed,  cn  ftilde  aanftonds 
dagmaal  by  den  tollenaar  Mattbats,  beantwoorden-  ,  den  wint.  Aan  landt  gekomen, heeft  hy  tot  dc  fcha-  JthuH.tA. 
^t<    dc  dc  Pharizccn,  die  hem  over  zync  gemecnichap  re,  die  hem  in  fchepen  gevolgd  was,  de  heerlyke 
yfio.    met  diergclykc  zondige  menfehen  bclchuldigden.  reden ,  wegens  het  ccten  van  zyn  vlccffch  cn  'het 
Mttth.c.i).  Ecnc  vrouw', die twaalt  jaren  ccn  bloedvloedt  gchadt 
hadt ,  wierdt  door  het  aanraken  van  zvn  kleedt  ge- 
nczen.  Euzebius  verhaalt,  dat  in  dc  itade  Paneada,  ... 
7!  B.\".c'.  waar  van  vrouw  zou  gewceft  zyn,by  zyn  ,  hoe  dat  zy  door  hunne  overleveringen  dc  gebo- 

den 


30. 

39? 


drinken  van  zyn  bloedt, gehouden.  7caj«haPaafch- 
feeft  tot  Jeruzalem  gevierd  hebbende  vertrok  van 
daar ,  en  toonde  onder  wegen  aan  dc  Pbarizeè'n ,  Mart.  t.  7. 


(J)  Dexe  gefchiedenis  der  zwynen ,  een  fpys  aan  de  Joden  I  ;«i  de  Joden  ontnomen  ,  en  aan  de  Grieken  gegeven.  Zie 
10  ltreng  verboden,  m  net  meinandt  vrernd  v  001  kom  en:  want  I  Csfutb.  CtntrtHtrta,  Extrtit,  13. 


<Uïc  ftad»  Gadara  wat  door  den  Roomfcben  Veldheel  Ptmft-  j 
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zync  leerlingen  omtrent  het  gebodt;  wierp  een  Hom-  Jaren  ni 
men  Duivel  uit,  en  toonde,  dat  hy  zulx  door  den  ^J"""?* 
oyerften  der  Duivelen,  gclyk  dc  Joden  voorgaven,  \v7reldi! 


den  Gods  vernietigden.  Hy  genas  de  dochter  van  ee- 
neCananitifchc  vrouwe,  wiens  groot  geloof  door  hem 
geprezen  wordt,  en  fpyzigde  daar  weder  vier 


Utth.uf.  duizendjmannen  met  zeven  broden,  en  ccnigc^wei-   niet  konde  doen.  Hy  vees  aan  de  gcvcinllhcit  der  u. 

Pharizecn»  waarfchouwde  zync  leerlingen  tegen  de  59"  «• 
gicrigheit,  en  onnutte  zorgen ;  genas  cenc  vrouw, 


nigc  viffchen.  Hy  beval  zync  leerlingen ,  dat  zy 
zich  zouden  wachten  van  den  zuurdceftem  der  Pha- 

rizeën,aan  welke  hy  geweigerd  hadt  een  teken  te  I  cnnaderhandt^enaiwater/.uchtigcnopdcnSabbath,  «i^V 


Mutb.uf.  gCTQ,  yot  Bethzaida  gekomen  is  iemandt  van  zync  en  overtuigde  de  Pharizecn,  die  zulx  tcuenfpraken, 
,0-  Pi-  jl .:.    J  L-.fc  i^.i  _.         u.,  i  u    i  i  i.  .  °t ■  i 


Mjtrc.  t.  8. 


door  het  fpeegfel ,  dat  Jezus  op  zync 


op  t 

oogen  Irreck  ,  geholpen.    Euzebius  verhaalt ,  dat 


sfgbarus,  koning  van  Ëdcila,  langen  tydt  ziek  ge  weeft 
Eufil.  Hifi.  zyndc,  en  horende  van  de  wondcrlykc  genezingen 
i.  b.  (.13.  van  Jezus  fpreeken  ,  omtrent  dezen  tydt  een  brief 
aan  hein  zondt  met  verzoek ,  dat  hy  by  hem  zoude 
komen  om  hem  te  helpen  waar  op  Jezus  antwoord- 
de, dat  hy  zulx  niet  kondc  doen,  maar  dat  hy, 
wanneer  hy  zou  weder  gekoerd  zyn  tot  den  gene, 
die  hem  gezonden  hadt ,  een  van  zync  leerlingen  tot 
zyn  genezing  aan  hem  zou  zenden  «gclyk  dan  ook  na 
Chrifti  Hemelvaart  Tbaddeusy  een  der  bekende  ze- 
ventig leerlingen,  naar  Edcfla  is  vertrokken, die  niet 
alleen  dezen  koning  zou  hebben  genezen,  maar  hem 
ook  met  alle  zyne  onderdanen  tot  het  Chrillelyk 
3f*    geloof  bekeerd.    Doch  deze  gefchiedenis  komt  ons 
niet  geloofbaar  voor :  want,  voor  ecrft,alle  de  ker- 
kelyke Schry  vers ,  die  voor  Euzebius  gewceft  zyn  ,ma- 
ken  daar  geen  gewag  van,het  welk  zy,naar  allen  fchyn, 
niet  zouden  gelaten  hebben ,  tcrwyl  de  zelve  tot  een 
fterk  bewys  voor  de  waarheitdcsChriirclykcnGods- 
dienft  tegen  de  Heidenen  konde  verftrekken  j  en 
smtmr  Hifi.  daarenboven ,  zo  dat  antwoordt  van  onzen  Zalig- 
'*  •^"-3'<  rnaaker  zelf  gewcelt  was,  zou  het  zonder  twyftcl, 


Hy  leerde,  dat  men  dc  grootsheit  moet  vlieden,  en 
vertoonde  door  een  gclykcuis,  dat  de  Joden  hem 
zouden  verwerpen ,  en  dat  Godt  dan  dc  Heide- 
nen zou  aannemen.  Als  dc  Pharizecn  hem  bcrifptcn, 
dat  hy  ommegang  hieldt  met  zondaren  en  tollcna-  Lar.f.  ij* 
ren,  toonde  hy  door  vcrfchcidc  gdykeniflen,  dat 
hy  niet  gekomen  was  om  de  rechtvaardige,  dat  is, 
dc  zulke,  die  zich,  gclyk  deze  Pharizecn,  inbeeld- 
den van  door  hunne  werken  voor  Godt  rechtvaar- 
dig te  zyn ,  maar  om  de  zondaren  te  bekeren.  Hy 
vermaande  zync  leerlingen  tot  mcdcdeelzaamheit , 
en  toonde  hen  het  nadeel  der  kwalyk  gebruikte 
rykdommcn  door  de  gelykenis  van  Lazarus  en 
den  ryken  man,  waai-  na  hy  tien  mclaatfche  heeft 
genezen.    Als  Jezus  in  ftiltc  op  het  feeft  der  loof- 
hutten binnen  Jeruzalem  gekomen  was,  en  aldaar  in 
den  Tempel  leerde,  zonden  dc  Pharizecn  ecnigc  uit 
om  hem  te  vangen  $  maar  de  dienaars  kwamen  on-  7« 
verrichter  zake  wederom ,  zeggende,  dat  zy  nooit 
geen  menfeh  zo  hadden  horen  Iprekcn.  's  Anderen 
daags  bragten  zy  voor  hem  cene  ovcrfpeligc  vrouwe 
om  hem  in  het  oordeel ,  dat  hy  daar  over  zou  ge-  -'#*4*>  f'°' 
ven ,  te  verftrikken ;  maar  hy  maakte  hen  door  zyn 
antwoordt  beichaamd,  en  liet  de  vrouwe  vry  gaan, 


als  cenc  van  dc  hciligftc  en  cerwaardigfte  ftukken  ,  haar  vermanende  van  niet  moer  te  zondigen.  Hy 
van  Gods  woordt,in  het  nieuwe  verbondt  gevonden  ;  leerde  dc  Joden  verder,  dat  hy  het  ware  licht  des 
worden,  daar  het  nu  al  tydt  aan  de  kerk  onbekend,  j  werelds  was,  en  dat  dc  geen  ,  die  in  hem  niet  ge- 
of  van  de  zelve  verworpen  Ls  gewceft ;  gclyk  onder 
anderen  deze  gefchiedenis  door  den  Paus  Gelazius^ 
en  een  Kerkvergadering  onder  hem  gehouden ,  in 
den  rang  der  Jpoajphrn  (e)  is  gefield.    Ook  zyn 
in  den  brief  zelfjverlchcide  zaken,  die  aan  Cbrifius 
niet  paffen ,  wx-ir  van  men  in  het  brede  kan  zien 


Sueur,  op  dc  kant  door  ons  aangehaald. 


IX.  Jezus ,  omtrent  het  begin  van  het  jaar  tot 
Mittb  c*p  ^-^'"Ta  gekomen,  ondervraagde  zyne  Apoftclcn  no- 
1<5t    '      pende  het  geen  zy  van  hem  geloofden.    Ecnige  da- 
gen daar  na  gefchiedde  zyne  hcerlykc  verandering  op 
M*nb.t*p.  oen  berg  Tabor,  nevens  dc  verfchyning  van  Mozes 
'7-         en  Eiias.    Van  den  berg  gekomen ,  genas  hy  een 
maan- zieken,  belrraitc  zync  leerlingen,  om  dat  zy 
Luc.  cap.<).  rü\x  niet  hadden  kunnen  doen,  maakte  hen  zyne 
doodt  bekend, en  vermaande  hen  totnedrighcit.  Na 
huttb.  nf.  dat  Jezus  het  Pafcha  tot  Jeruzalem  gehouden  hadt , 
'7'         kwam  hy  weder  in  Galilea ;  en,  wanneer  aldaar 
fchatting  van  hem  gecifcht  wierdt,  liet  hy  door  Pe- 
trus een  vücli  vangen,  in  wiens  ligchaamdc  fcltat-pen- 
ning  gevonden  wierdt.  Van  daar  naar  Judca  vertrek- 
kende wierdt  hem  door  dc  Samaritanen  herberg  gc- 
Zmc.  e.  9.    weigerd ,  cn  hy  beftrafte  zync  leerlingen,  om  dat  zy 
deze  menfehen  door  vuur  uit  den  hemel  wilden  la- 
Lut .  1. 1  o.  ten  verteren.  Toen  heeft  hy  weder  zeventig  van  zyne 
leerlingen,  twee  aan  twee,  uitgezonden,  met  bevel, 
hoe  zy  zich  tegen  degenen,dienenontfongen,cn  die 
Mutib^Mf.  n^j,  verwierpen,  zoudien  gedragen:  ook  zyn  door  hem 
vcricheidc  heerlvke  redenen  "tegen  zyne  leerlingen, 
gevoerd.  In  Judca  gekomen,  wordt  hem  van  de  ze- 
Mastb  tuf  VCTt'g'w^'ngcni^'enyu'tg<^nd€nhadt,verilaggc- 
lp*    "  ''daanvanhetgecndoorhenwasvcrricht.Hylccrdcjdat 
nicmandt  zyne  vrouw,  als  om  ovcrfpcl,  mag  verlaten, 
ro.  Nam  zyn  verb.yf  by  Martha  en  Maria  \  onderwees 

(«)  Aperypbtn  betekent  vcrborgene.en  deze  fchrifien  worden 
10  genoemd, om  dat  der  zdvci  Schry  ver  en  geloof  onzeker  is. 

(ƒ)  Dat  onze  Zaligmaker  op  deze  twee  beeflen  is  gaan 
tittcii,  ca  wel  van  de  cfelin  tot  het  veulen  overgegaan ,  zulx 


looiden  ,  geen  zaadt  van  Abraham ,  maar  van  den  Dui- 
vel waren,  en  wanneer  zy  hem  daar  op  wilden  fte- 
ntgen,  verbergde  hy  zich.    Jezus  genas*  een  blind- 
geboren  op  dén  Sabbath,  dc  welke,  van  de  Phari- 
zecn door  hen  ontboden  zyndc,  om  dat  hy  betuig- 
de, dat  hy  Jezus ,  wegens  dit  wonder,  voor  een  die 
van  Godt  gezonden  was  hieldt,  uit  dc  vergader- 
plaats wierdt  geworpen,  en  van  Jezus  aangenomen  \ 
by  welke  gclcgcnheit  Jezus  de  Pharizecn,  die  zich 
inbeeldden  te  zien  ,  heeft  beftraft ,  en  getoont, 
wie  dat  de  ware  herder  der  fchapen  was.    Zeker  «• 
ryk  jongeling,  die  meende,  dat  hy  alle  dc  geboden  lo" 
van  Godt  hadt  onderhouden,  door  Jezus  belaft  om  M*ttt.t*pt 
al  zyn  goedt  aan  den  armen  tc  geven,  gong  daar  19- 
over  bedroefd  weg.    Dc  Joden  wilden  Jezus  ftc-  3«fet».t. 
nigcn,om  dat  hy  gezegd  hadt  een  tc  zyn  met  Godt  ,0- 
den  Vader  v  maar  hy  ontweck  hen  over  dc  Jor- 


na  dat  hy  al  ccni-  yj^l  lt' 


X.  Als  Lazarus*  die  een  Vricndi  van  Cbriftus 
was, door  hem  opgewekt  wierdt 
ge  dagen  in  het  graf  hadt  gelegen,  zo  maakte  zulx  m. 
zo  veel  gerucht  onder  dc  gemeente,  dat  dc  Joodlchen 
raadt  bciloot  om  hem  van  kant  te  helpen,  zo  dat 
Jezus  gedwongen  wierdt  zyn  vertrek  naar  cenc  kleine 
ftadt, dicht  by  een  woefty'n,  te  nemen,  tot  dat  hy 
zich, om  het  Paafchfeeft  tc  houden,  naar  Jeruzalem 
begaf, genezende  onder  wegen  twee  blinden, en  aan 
zyne  Apoftclcn  bekend  makende  het  geen  hem  al-  Mt"b-t: 
daar  zou  overkomen.  Omtrent  den  Olyfbcrg  geko-  l°* 
men,  is  hy  op  cenc  cfclinne,cn  op  het  v  eulen  van  cenc 
cfelinnc  gaan  zitten  (ƒ ) ,  ( zie  dc  voorzegging  Zacbar. 
C.  p.  vl.  p.)  cn  daar  mede  onder  het  gejuich  van  M*uk.t. 
zeer   vele   menfehen ,  die  hunne  klederen ,  en 
boom-takken  op  den  weg  fprekiden ,  cn  geftadig 
A  »  riepen: 

rcrbectdde ,  dat  hy  van  de  Joden ,  dat  jok  dragende  votk ,  het 
welk  zo  geprangd  wai  met  de  wet  der  Ceremoniën,  zo»  oter- 
gaan  tot  een  nieuw  volk,  de  Heidenen,  om  het  zelve  te  behcet- 
fenen. 
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riepen  :  Hozouna,  (het  welk  zo  veel  betekent,  als, 
behoudt  nu  den  zon*  Davids )  gezegend  is  by  dit  kmt 
in  den  name  dei  Heren,  (g)  Hozanna  Jn  de  boogftt 
beme Aw.Binncn  Jeruzalem  gckomcn,heeft  hy  aldaar  de 
wiflêlaars  cn  kooplieden, voor  de  twede  maal,  uit 
den  Tempel  verdreven.  *s  Anderen  daags  ,  naar 
buiten  gaande,  heeft;  hy  een  vygeboom ,  die  geen 
vrucht  arocg,  doen  verdorren  om  daar  door  tc  ver- 
tonen,dat  dc  Joodfehc  kerk, (zie  Mich.  C.  7.  vf.  1.) 
gene  vruchten  der  bckeringc  willende  geven,  nu  in 
het  kort  van  hem  zou  verlaten  worden,  en  dat  zy  al 
hare  groenhcit ,  dat  is  uiterlyken  glans  ,  zou 
verliezen,  zo  dat  men  in  dc  zelve  nooit  geen  bei 
kwaam  zielcn-vocdlcl  zou  kunnen  vinden.  Dc  Jood- 
fehc Pricftcrs  waren  over  deze  intrede,  die  Jezus 
in  Jeruzalem  gedaan  hadt,  zeer  kwalyk  tc  vrede, 
cn  vervoegden  zich  by  hem,  wanneer  hy  in  den 
Tempel  leerde,  om  tc  vragen,  door  wat  macht  hy 
alle  deze  dingen  deedt.  Maar  hy  bcandwoorddc  dit 
met  een  wedcr-vraag  aangaande  den  doop  van  Joban- 
nrs,  of  die  uit  den  hemel  was,  of  uit  dc  menfchen) 
waar  op  zy  hem,  uit  vrees  voor  het  volk,  niet  dtrrden 
antwoorden.  Daar  na  ftcldc  hy  hen  onder  gclyke- 
nificn  voor,  dat  zy  om  hun  tydclyk  aanzien  cn  ge- 


win hem  van  kantwilden  h 


c/pen 


het  welk  hen  noch 


meer  verbitterde,  zonder  dat  zy  hem  echter,  uit  vrees 
voor  de  menigte,  derfden  ombrengen.  Zy  zochten 
hem  tc  verftnkken  met  tc  vragen,  of  men  aan  den 
Keizer  fchattingc  moe  ft  geven  >  maar  hy  vertoonde 
hen  van  ja,cn  beveiligde  dc  opftandingdcr  doden  tegen 
dcSadduccenj  hy  leerde  ook,  welke  dc  twee  geboden 
der  wet  zyn,  cn  fteldc  dc  onwetenhcit  der  Phari- 
zecn  ten  toon  door  eene  vraag,  die  zy  niet  konden 
beantwoorden.  In  het  vervolg  heeft  Jezus  het  kwaad 
gedrag  der  fchriftgclccrdcn  en  Phanzccn -vertoond, 
en  den  vloek  over  hen  uitgefproken.  Hy  voorzeide 
mede  den  ondergang  van  den  Joodfchen  ftaat  en 
Tempel,  nevens  al  net  geen  tot  het  einde  des  we- 
relds zou  gebeuren.  De  Pricftcrs  cn  Schriftgeleer- 
den, met  malkander  over  Jezus  raadplegende,  be- 
flotcn  om  hem  tc  laten  vangen}  cn  Judas,  een  van 
zync  Apoftclcn,  boodt  zich  by  hen  aan  om  zyncn 
meefter  over  tc  leveren,  waar  voor  zy  hem  dertig 
zilvcre  Penningen,  waar  van  ieder,  naar  onze  reke- 
ning, omtrent  cn  halve  ryxdaaldcr  bedraagt ,  heb- 
ben beloofd,  (zie  dc  voorzegging  Pf.  41.  vf.  10. 
en  Zacbar.  1 1 .  vf.  tl.) 

XI.  Jezus,  het  Palcha  houdende  met  zyne  Apo- 
ftclcn, heeft,  om  hen  een  voorbeeldt  van  nedcrigheit  tc 
geven, hunne  voeten  gcwaflchcn,en het  H.  Nacht- 
maal ingcftcld,  ten  einde  dc  gelovigen  zulx  met 
malkander  zouden  vieren  lot  gedachtenis  van  zyn 
lydcn  en  fterven,  om  daar  door  verfterkt  tc  wor- 
den in  hun  geloof,  dat  zy  deel  hadden  aan  dat  ly- 
dcn, waar  door  dc  vloek  van  hunne  zonden  wierdt 
uitgcwifcht.Op  deze  maaltydt  voorzeide  Jezus,  dat 
een  van  zync  Apoftclcn  hem  zou  verraden,  ( zie  de 
voorzegging  Pf.  41.  vf  10.)  cn  wecs  aan,  dat  Ju- 
das deze  ichclm  zou  wezen,  die  daar  op  van  dc  tafel 
opftondt,  en  zich  naar  dc  Schriftgeleerden  begaf,  om 
volk  tot  het  uitvoeren  van  zyn  verraadt  tc  halen. 
Ondcrtufichen  Openbaarde  Jezus  aan  zyne  A  porte- 
len, dat  zy  he/n  in  die  nacht  alle  zouden  verlaten, 
(zie  dc  voorzegging  Zacbar.  1  $.vi~7.)  cn  sis  Petrus 
hem  daarop  wilde  verzekeren,  dat  hy  hem,  al  deden 
zulx  alle  de  andere ,  nooit  zou  verlaten,  waarichouwd- 
de  hy  dien  Apoftel,dat  hy  hem  in  dc  zelfde  nacht, 
voor  het  kraaien  van  den  haan ,  driemaal  zou  ver- 
loogchenen.  Daar  na  heeft  Jezus  die  voortrcffelykc 
reden,  ons  door  den  Euangclift  Jobannes  nagelaten, 


)  Hkmm  ij  een  wenfeh,  dien tj tin  Jtzus doen,  entj 
met  drie  laatlic  woorden  Kggen,  dat  dele 


:  gevoerd ,  de  welke  bedotcn  wordt  met  dat  Hoge-  Jaren  na 
priefterlyk  gebedt ,  waar  in  hy  zich  aan  Godt  tot  Chriftu». 
eene  ofterhande  voor  de  gelovigen  aanbiedt,  hem  bid-  {v"c]ja 
1  dendc,  dat  hy  de  zelve  als  een  met  hem  zyndc,  wil-  \)t 
■  dc  aanzien ,  en  voor  de  boze  wcrcldt  bewaren.  |o8a.' 
j  Omtrent  ten  tien  uuren  s'avonds  ging  Jezus  ma  zy- 
I  ne  Apoftclcn  in  een  hof,  omtrent  den  Olyfberg,  , 
daachy  wel  meer  gewoon  waste  komen.  Hier  wierdt  aO. 
hy  van  dc  uiterttc  benaaudheit  bclprongen,  (zie 
dc  voorzegging  Pf.  11.  vf.  1  f .  cn  16. )  tcrwyl  hy 
door  onze  zonden  en  den  toorn  Gods  van  alle  kan- 
ten gedrukt  was,  zo  dat  hy  bloedt  zweette, endoor  Lut.e.n: 
eenen  engel  moe  ft  onderfteund  worden,  biddende, 
dat  deze  benaaudbeden  niet  lang  mogten  duren,  **•»*.«. 
maar  haaft  voor  by  gaani  doch  altydt  met  een  on-  x6' 
derwerping  van  zyncn  Wille  aan  Godt  zyncn  Vader. 
Middclcrwyl  kwam  de  verrader  Judas,  verge&ld  van 
een  goed  getal  dienaren  van  den  Joodfchen  raadt,  om 
hem  tc  vangen,  en  voor  uit  tredende  kuftchyy*- 
zus  tot  een  teken ,  dat  hy  de  geen  was,  die  zy 
zochten.    Als  Jezus  hier  op  zcide:  Ik  ben  bet,tn-  J,ttn.t. 
den  zy  alle  achtcrwaards,  cn  vielen  van  fchrik  ter  '8. 
aarde ;  cn,  als  zy  weder  naderden,  nam  Petrus  zyn 
zwaardtjcnhicw een  der  voorzegde  dienaren  een  oor  U*ttl>.,. 
af)  maar  Jezus  genas  het  zelve  aanftonds,  cn  ver-  ló- 
boodt  zync  Apollelcn,  dat  zy  geen  verder  tegenweer 
zouden  bieden  ,  alzo  de  (chnftcn  vervult  m oeften 
worden,  (zie  dc  voorzegging  Pf.  88.  vf.  p.) 

XII.  Jezus,dus  gevangen ,  wierdt  eer  ft  in  de  zaal 
van  den  HogenpneftcT  Cajapbas  gebragt,  alwaar 
de  grote  raadt  vergaderd  was,    dc  welke  zich 
zeer  vermociddc  om  iets  tegens  hem  tc  vinden,  dat 
des  doods  waardig  was  :  maar  te  vergeefs,  tot  dat 
eindclyk  dc  Hogepriefter  hem  vraagde ,   of  hy 
was  Cbriftus  de  Zoon  Gods:  want,  aU  hy  zulx  met 
ja  beantwoord  hadt ,  wierdt  hy  voor  een  Godj- 
lafteraar  uitgekreten,  cn*Moods  waardig  geoordeeld. 
Waar  na  zy  hem  befchimptcn ,  in  het  aanzicht 
fpogen,  cn  kinnebak  -  flagen  gaven  (zie  de  voor- 
zegging  Kfaias.  fo.  vf.  6-  cn  Pi.  6p.  vf.  8.)  Ondcr- 
tufichen was  Petrus  Jezus  van  verre  tot  inde  zaal  des 
Hogenpricfters  gevolgd,  alwaar  hem  door  vèrichcide 
perioncn  tot  driemaal  toe  gezegd  wierdt,  dat  hy 
een  van  dc  leerlingen  van  Jezus  gewceft  was ;  maar  e.12i. 
hy  locliende  zulx,  t'clkens  voorgevende,  hem  niet 
tc  kennen  1  en,  na  dat  dit  voor  de  derde  reis  door 
hem  gedaan  was,  hoorde  hy  den  haan  kraaien,  en 
wierdt  daardoor  indachtig  de  voorzegging,  door 
zyncn  meefter  onder  liet  houden  van  het  Avondmaal 
aan  hem  gedaan,  het  welk  hem  zo  in  zyne  ziel  raak- 
te, dat  hy  een  groot  berouw  van  zyne  misdaadt 
kreeg,en  bitterlykbcgon  tc  wenen.  Als  het  dag  gewor- 
den was,  wierdt Jezus  door  dc  Joden  aan  den  Room- 
fchen  ftadhouder Pilatus  ovcrgclcvcrd(zie  dc  voorzeg- 
ging Pf.  11.  f.  ij.)  de  welke  betuigde  geen  fchuldt  i*.«.aj. 
m  hem  te  vinden j  maar,  ah  hy  gehoord  hadt,  dat 
hy  mceft  altydt  zyn  vcrblyf  in  Galilca  hadt  gehou- 
den, zondt  hy  hem  aan  Her  odes ,  die  vorft  van  dat 
landlchap  was.    Herodes  was  lang  nieuwsgierig  ge- 
wceft om  Jezus  te  zien,  op  hoop,  dat  hy  in  zync 
tegenwoordigheit  een  wonderteken  zou  doen)  doch, 
als  zulx  niet  alleen  door  hem  niet  gcfchicddc,  maar 
dat  hy  zelf,  op  alle  de  befchuldigingen,  die  tegen 
hem  ingebragt  wielden ,  geen  een  woordt  iprak , 
(zie  dc  voorzegging  Ezatas  f  j.  £.7.)  wierdt  hy 
van  dezen  vorft  bcipot,  cn  met  een  blinkend  kleedt 
omhangen  zyndc,  naar  Pilatus  gezonden.  En  door  de 
belecfdheit ,  die  Pilatus  in  deze  gelcgenhcit  voor 
Herodes  betuigde,  wierden  deze  twee,  die  van  te 
roren   geen  goed  oog  op  malkander  hadden, 

vrien- 

niet  alleen  van  de  aarde,  maar  ook  van  den  hemd  gedaan 

wierdt. 
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vrienden.  Middclcrwyl  kreeg  de  verrader  Judas  be- 
rouw, en  bragt  aan  den  Overprieftcr  de  dertig 
zilverlingen,  die  hy  voorz\Tietrouwloosheitontfan- 

fen  hadt,  wederom,  zeggende,  dat  hy  gezondigd 
adt  door  den  onfchuldigcn  in  lvdcntc  brengen-,  en, 
van  daar  weggaande,  heeft  hy  door  eenfehnkkelykc 
wanhoop  zich  zelvcn  omgebragt.  Dc  Overprieftcr 
dit  geldt,  als  zvndc  een  prys  des  bloeds,  niet  weder 
willende  in  defenatkift  lcggcn,heeft  mendaar  vooreen 
pottcbakkers  akker,  tot  een  begraafplaats  voor 
vrcmdclingcn,  gekocht  (zie  dc  voorzegging  Zacbar. 
Cap.  llTy.  12.cn  ij.)- 

Xlir.  Pi/atus,  onzen  Zaligmaker  voordetwede 
maal  in  handen  hebbende,  betuigde  weder  aan  dc 
overfte  der  Joden,  dat  hy  noch  Herodes  geen  mis- 
daadt  in  hem  konden  vinden,  en  dat  hy  daarom  van 
mening  was, om  hem  op  het  Paafch-fceft,  wanneer 
het  dc  wyzc  was ,  dat  'er  een  misdadige  aan  het 
volkwicrdt  vry  gegeven,  los  te  laten.  Hy  wierdt  tc 
meer  hier  toe  aangezet ,  doordien  zyne  vrouw  aan 
hem,  als  hy  op  den  Rcchtcrftocl  zat,  liet  weten, 
dat  hy  toch  met  dien  rechtvaardigen  niet  zou  te 
doen  hebben  ;  wanbdat  zyom  zynent  wille,  in  een 
droom,  veel  hadt  geleden.  Hy  ïlelde  dan  aan  dc  me- 
nigte Jezus  en  BarrMts  voor,  niet  twyfTelendc,  of 
zy  zouden  den  ecrllgcnocmdcn ,  tcrwyl  de  andere 
eén  fnode  moordenaar  was,  kiezen  om  vry  gelaten 
te  worden:  maar  het  volk,  door  den  Overpricltcr  op- 
gemaakt, cifchtc  van  hem ,  dat  hy  Barrabas  zou\os 
laten»  en,  als  Pilalus  vraagde,  wat  hy  dan  met 
Jezus  zou  doen  ,  riepen  zy  gedurig  ,  niettegen- 


Als  Jezus  zyne  moeder  by  het  kruis  zag  ftaan,  beval  J»rta  nt 
hy  dc  zelve  aan  den  Apoftel  J.bannes,  die  haar  van  Chriflu». 
die  tydt  aan  in  zyn  huis  heeft  genomen.  Ondertuf-  jjlJ"^1 
fchen  was  'er  op  den  middag  een  zware  duillcrnisop 
dc  aanie  gekomen,  op  een  tydt,  dat  'cr  geengewo-  xsfii. 
nc  zon-vcrduiltering ,  naar  den  loop  des  hemels, 
kon  wezen,  welke  duifterheit  daarom  ook  als  ict§£((1, 
wondcrlyx  van  de  Heidenen  is  aangemerkt  gewor-  i>r/«i(. 
den.  (zie  de  voorzegging  Amos.  c.  8.  v.  p.)  s)f*t*t.t. 

XV.  Jezus,  in  dc  uiterftebcnaudheit  cn  fmert- 
tclykftc  pyncn  zyrjdc,  cn  van  alle  kanten  door  den 
vloek  van  onze  zonden  ,  die  op  hem  lagen,  geperft, 
riep  uit:  Myn  Godt ,  myn  Godt,  waarom  hebt  gy  Mttth.t. 
my  verlaten}  Een  weinig  daar  rei  cifchtc  hy  drin-  *7- 
ken,  en  de  krygsknechten  gaven  hem  een  (pongic  k 
in  azyn  nat  gemaakt,  cn  met  hyfop  cn  bitter  kruidt  J*b*n.§. 
omlegd  (zie  dc  voorzegging  Pf.  6p.  v.  22.),  waar  l9- 
van  hy  wat  gebruikt  hebbende  uitriep :  Het  is  vol- 
bragt;  en  een  w  einig  daar  na  zcggcrulc:  Fader  in 
uwe  banden  beveel  S.  mynen  Geeft,  is  hy  geftorvcn.  ,,U3' 
Op  dat  oogenblik  fcheurdc  het  voorhangfcl  des 
Tempels,  waar  door  het  Heilige  der  Heiligen  van 
het  overige  gcfchcidcn  wierdt,  in  Hukken,  tot  een  Uttl^  t 
teken,  dat  nu,  door  Cijriftus  doodt, dc  weg  tot  den  17- 
hemel  voor  alle  menfehen  geopend  was,  cn  met 
een  om  te  vertonen,  dat  dc  tydt  van  den  onder- 
gang der  Joodfchc  heiligdommen  gekomen  was. 
Ook  gcfchicddc  daar  ccn  grote  aardbevinge  (zie 
dc  voorzegging  Pf.  1 8 .  v.  7  cn  8 .) ,  cn  dc  graven 
wierden  geoopend ,  waar  uit  verfcheide  Godvruch- 
tige tncnlchen,  die  geftorvcn  waren,  ten  voorfchyn 


ftaandc  die  Romein  betuigde  niet  tc  weten  wat  ]  kwamen,  tot  ccn  bewvs ,  dat  deze  Vorft  des  lc- 
kwaad  hy  gedaan  hadt,  kruift  bent.  Pilatus,  ziende  j  vens,  door  zync  doodt,  het  leven  voorde  zyncn  hadt 
dat  dit  geroep  zo  hevig  wierdt, dat  het  naar  een  op-  verkregen.  Op  het  gezicht  van  alle  deze  wonderen 
roer  begon  tc  gely kenen,  wafchtc zyne  handen  in  het  konden  de  Roomfchc  Hoofdman  cn  zync  krygs- 
aarfzicn  van  dc  ganfche  menigte,  zeggende,  dat  hy  {  knechten  zich  nier  onthóuden  van  tc  zeggen,  dat 


onfchuldig  was  aan  het  bloedt  dezes  rechtvaardigen, 
cn  dat  zy  moeiten  toezien,  waar  op  zy  alle  nepen : 
Zym  bloedt  zy  op  ons  en  op  onze  kinderen. 

XIV.  Dc  Roomfchc  landvoogdt,  hen  niet  lan- 
ger willende  tcgcnftaan,liet  flarrabas  los,  en  gaf  Je- 
zus y  na  dat  hy  hem gcgccflcld hadt, over  om  gekrui- 
zigd  tc  worden.  Jezus,  in  handen  der  Roomfchc 
krygsknechten  gcfteld,  wierdt  van  hen  op  een  fpot- 
tcfykc  wys  als  een  koning  vercierd ,  met  een  purpe- 


Jezus  waarlyk  de  Zoon  Gods  was. 

XVI.  Dusdanig  is  dc  doodt  van  onzen  Zaligmaker 
gewceft,  welke  in  het  zelfde  jaar  is  voorgevallen,  het 
welk  de  Propheet  Daniël  voorzegd  hadt.  Want  door  Dm.c<j; 
hem  worden  LXX  weken  geftekl,  dat  is,  volgens  de  v.  14. 
uitlegging  van  alle  Godsgelcerden ,  zo  vele  jaren,  als 
'er  dagen  in  die  weken  gevonden  worden ,  cn  alzo 
4PO.  jaren,  na  dat  dc  kinderen  Isracls  verlof  zouden 
ïekregen  hebben  om  naar  hun  landt  te  keren, en  den 


ren  mantel  omhangen,  een" doornc  kroon  op  het  Wfdt  j  Tempel  tc  herbouwen.  Wanneer  menvannuhet  ze- 
geltcld,  en  een  nct-ftok  tot  een  fceptcr  in  handen   vende  jaar  van  Jrtaxtrxes  Langb&ndt,  die  aan  ij- 
gegeven,  waar  na  zy  op  hem  fpogen,  cn  met  den  j  dras  toeftondt  om  met  alle  de  Joden,  die  wilden,  f^  f  ^ 
rict-ftok  op  zyn  hooftlt  docgen  (zie  devoorzegging  ]  naar  Judea  te  keren, cn  den  Tempel  te  bouwen,  tot  J 
Efit.  c.  fo.  v.  6.)  Dit  gedaan  zynde  wierdt  hy  naar  1  het  negentiende  jaar  van  den  keizer  Tiberws,  wan- 
neer Jezus  gekruizigd  is,  optelt,  zullen  wy  juift 


de  gerichtplaats  buiten  Jeruzalem  gebragt  (zie 
zulx  in  het  voorbeeldt  Num.  c.  ip.  v.  J.),cn  aldaar 
aan  het  kruis  genageld  (zie  devoorzegging  Pf.  22.  v. 
17  cn  18.),  wordende  zync  klederen  onder  de  krygs- 
knechten verdeeld,  die  over  zynen  rok,  omdathy 
zonder  naat  was,  het  lot  wierpen  (zie  de  voor- 
zegging Pf.  22.  v.  ip.).  Eer  zy  Jezus  noch  aan  het 
knus  vaft  maakten  ,  boden  zy  hcra  ccn  bitteren 
drank  aan,  dien  men  gewoon  was  aan  dc  misdadige 
te  geven,  waar  door  hun  verftandt  bedwelmd,  en 
bun  gevoelen  verminderd  wierdt  j  maar  hy  weigerde 
zulx ,  niet  willende  de  pynen ,  die  hy  voor  onze 
Zonden  moeft  dragen,  ontgaan.  Jezus ,  dus  aan  het 
kruis  tuflehen  twee  moordenaars  hangende  (zie  dc 
voorzegging Efa.  c.  f  j.  v.  12.), wierdt  van  dc  voor- 
bygangeren,en  daar  onder  van  devoomaamfte  der  Jo- 
den gelafterd  cn  befpot ,  ja  zelfs  een  der  moorde- 
naars, die  met  hem  gekruizigd  wierden,  hadt  de 
godlooshcit  van  daar  in  deel  te  nemen ;  maar  de 
andere  beftrafte  zyncn  mctgdèl  hier  over,  cn  nam 
zyne  toevlucht  tot  7«atf,dichcmook  beloofde,  dat 
hy  dien  dag  noch  met  hem  in  het  Paradys  zou  zyn. 


wy 

ccn  reeks  van4po.  jaren  vinden.  Het  is  wel  waar,dat 
Cyrus  allcrccrft  dc  Joden  met  ccn  diergclykc  toela- 
ting heeft  bcgunftigd ,  maar  dc  zelve  is  van  geen 
gevolg  gevveeft,  oin  dat  hunne  vyanden  hen  in  den 
opbouw  van  de  ftadt  cn  den  Tempel  bclcttcdcn,zo 
dat  de  Propheet  Daniël  op  deze  twede  toelating 
heeft  gezien.  Het  is  ook  aanmcrkclyk,  dat  Jezus, 
als  het  tcger.beeldt  van  het  Paafch-lam,  op  het  Paafch- 
fceft  omtrent  dc  derde  uur,  wanneer  het  morgen- 
offèrbcgon,  aan  het  kruis  is  genageld, cn  op  dc  ne- 
gende uur,  zyndc  dc  tydt  des  avond-offers,  weder 
van  het  kruis  genomen.  In  deze  fchiclyke  doodt  van 
Jezus  (want  de  gekruiften  zelden  zo  fchiely  k  ftcrven\ 
zien  wy  de  verhoring  van  zyn  gcbcdt,ons  door  den 
Propheet  David  Pfii.  f.n.  nagelaten, alwaar  hy 
bidt,dat  zync  ziel  mogt  gered  worden  van  het  zwaardt 
cn  van  het  gewcldt  des  houts.  Want  het  was  ccne 
gewoonte ,  dat  dc  gekruiften  tegen  den  ondergang 
van  dc  zon  doodgcllokcn,cn  hunne  beenderen  door 
de  Hcidenfche  krygsknechten  gebroken  wierden  , 
waar  van  Jezia  door  zyne  vroege  doodt  is  bcvrydgc- 
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weeft .  Maar  echter  is  zync  zyde  door  een  der  bcfolde- 
lingcn  mctccnfpeerdoorlloken(£)»  uit  welke  wonde 
bloedt  en  water  is  gevloeid,  (zie  de  voorzegging 
Exod.  c.  12.  f.  46.  en  Zacbar.  c.  tz.  f.  10.)  waar 
van  het  water  de  reinigmakende  gchoorzaamheit 
van  Cbriftus  en  het  bloedt  zyn  lyden  betekende, 
door  welke  twee  zaken  de  zalighcit  voor  ons  is  ver- 
kregen. 

XVII.  Het  ligchaam  vmjfzus ,  vanhetkruisge- 
nomen  zyndc,  is  met  verlof  van  Pilatus  in  een  nieuw 
graf  van  zekeren  Jozepb ,  een  ryk  man  van  Arima- 
thea,  gelegd  (zie  de  voorzegging  Efa.  f  J.  f.  8. en 
p.).  De  Ovcrftc  der  Joden,  indachtig,  dat  Jezus  aan 
zync  leerlingen  voorzegd  hadt  van  ten  derden  da- 
ge weder  te  zullen  opftaan  ,  Helden,  met  toelating 
van  Pilatus,  ccnigc  wachters  by  het  graf,  om  toe  te 
zien,  dat  Jezus  ligchaam  van  zync  navolgers  niet 

(  k )  7. om  uiige  leggen ,  dat  de  geen ,  die  de  zyde  van  chri. 
flm  met  een  fpeer  doórftak,  een  Hoofdman  was ,  Lcnpiut;  ge- 
noemd, de  welke,  ziende  de  wonderen,  dicopiyne  doodt 


mogt  geftolen  worden.  Doch ,  tcrwyl  het  onmoge- 
lyk  was ,  dat  die  vorft  des  levens  langer  door  dc 
doodt  zoude  gehouden  worden ,  zo  is  hy  tot  recht- 
vaardiging van  zync  zaak  (zie  Efa.  c.  j .  f.  8.),  en 
bctoning,  dat  al  dc  fchuldt  der  zonde  door  hem  ge- 
dragen, en  by  gevolg  des  zelfs  ftraf  vernietigd  was 
(zie  Romyn.  r.  f.  zf .),  op  den  derden  dag  weder  UmLi 
opgedaan  (zie  dc  voorzegging  Hof.  6.  f.  2.),  het l8, 
welk  door  twee  Engelen  aan  eenige  vrouwen,  die  Lmt-e  u>- 
des  morgens  vroeg  naar  het  graf  gingen,  om  zyn  lig- 
chaam met  fpeceryen  te  balzcmcn,  wierdt  bekend  «j,^.,, 
gemaakt.    Naderhandt  heeft  Jezus  zich  noch  op  io.«ii'. 
vcrfchcidc  tyden  aan  zync  leerlingen  vertoond ,  tot 
dat  hy  in  net  gezicht  der  zelve  van  den  ülyf-  Mltr.t.i. 
berg  ten  hemel  is  opgevaren  (zie  dc  voorzegging 
Pf.  68.  f.  ip.). 


volgden,  erkende, dat  by  Godi toon  wat,  en  «derde  BiiTchop 
in  Cappadocië  is  geworden.  Ktmvtt.  d»  U  RtpuH.  in  uttr. 
f*r  Btru.  Ttm.  J.  1 37. 


TWEDE  HOOFDSTUK. 

/TT  Itftorting  van  den  II.  Geeft  op  den  Pinxler-dag  op  de  dpoftelen,  en  grote  menigte  door  ben  bekeerd; 

genezing  van  een  kreupelen;  verbodt  van  te  prediken  aan  de  Apoftelen  gedaan,  maar  van  ben  niet 
achtervolgd ,  nevens  de  ftraf,  Ananias  en  Sappbira  wegens  bunne  logenen  overgekomen.  II.  Goedbeit  van  den 
keizer  Ttbcrius,  waar  door  omtrent  de  Cbriftenen  veroorzaakt;  begin  der  vervolging  tot  Jeruzalem  ;wonderlyke 
verlofting  der  Apoftelen  uit  bunne  gevangenis ;  der  zeiver  vrymoedigbeit  voor  den  Joodfcben  Raadt ,  en  vry  la- 
ting op  bet  zeggen  van  Gamaliel.  III.  Ferkiezing  der  Diaconen,martelaarfcbap  van  een  der  zeiven,  Stepbanus 
genoemd;  vervolging  van  Pattlus  tegen  de  Cbriftenen;  bekeringen  door  Pbilippus  tot  Samaria gedaan ;  verbaal 
van  den  Toveraar  Simon,  zyne  kftteryen,  en  de  verdicht felen ,  die  ons  door  de  Oudvaders,  omtrent  dezen  Simon, 
zyn  nagelaten.  W.  Bekering  van  den  Moorman  door  Pbilippus,  en  voortplanting  des  Evangeliums  door  den 
zeiven  gedaan;  wonder lyke  bekering  van  Saulus,  nevens  de  rampfaitge  doodt  van  Pontius  Pilatus.  V.  Be- 
kendmaking van  Godt  aan  Petrus,  dat  de  tydt  van  dt  bekering  der  Heidenen  gekomen  was,  nevens  de  bekering 
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va»  de»  Hoofdman  CorneUus  daar  op  gevolgd.    VI.  Doodt  va»  den  Apoftel  J ace  bus  ;  gevangenis  en  won- 
deriyke  verloffiug  va»  Petrus;  kont]}  van  Soulas  binnen  Damafius ;  zyne  vindt  naar  Jeruzalem,  e»  er  kon- 
diging  van  bet  Evangeiium  onder  de  Heidenen,  nevens  de  grote  milddadigbeit  deer  de  Gemeente  van  Antie- 
cbie  aan  die  van  Jeruzalem  bewezen.    VU.  Wonderwerk,  door  Saulus  op  bet  eilandt  Cyprus  gedaan ,  en 
verandering  van  zy»e»  naam  in  dien  va»  Paulus,  nevens  de  bekeringen  e»  bejegeningen  va»  Paulus  en  Bar- 
nabas  op  verfibeide  plaatfen.    VIII.  Beroerte  in  de  kerk  door  zemmige  bekeerde  Joden  veroorzaakt  ; 
eerfte  kerk-vergadering  daar  over  tinne»  Jeruzalem  getonde»,  en  des  zelfs  bejluit  ;  vèinzery  va»  Petrus  door 
Paulus  beftraft,  zy»  fcbeidi»g  van  Barnabas,  e»  voortplanting  des  Euangeliumt  i»  verfibeide  gewefie»;  ver- 
baal va»  Tmotbeus;  kpmft  va»  Paulus  binnen  Pbilippi ;  zy»  te  rechtftelkng, en  gee£eting, nevens  de  wonder- 
lyke  eopentng  der  gevangenis,  en  loslating  van  Paulus  en  zyne  met  ge  feilen ,  om  dat  zy  Rometnen  ware». 
IX.  Vertrek  va»  Paulus  uit  Tbejfalonica  t»  Berea,  doer  de  ongelovige  Joden  veroorzaakt;  zyne  komft  tot 
Athene» s  weimge  vrucht  aldaar  door  hem  gedaa»,  komft  va»  Paulus  binnen  Corintbe»  e»  Epbeze»,  e»  ver- 
richtingen va»  hem  i»  die  laat  ft  e  ftadt,  nevens  een  verhaal  va»  de»  Jode  Apeiios.    X.  IV Onder lyïe  genezingen 
door  Paulus  binnen  Epbeze»  gedaan,  en gefebiedenis  van  zekere»  bezetene»  aldaar  -,  beroerte  tege»  de  Cbriftt- 
nen  door  ten  Zilver fmidt  tot  Epbeze»  verwekt ,  nevens  bet  vertrek  va»  Paulus  daar  door  veroorzaakt.  XI. 
Opwekking  va»  ee»  dood  gevalle»  Jongeling  door  Paulus-,  zyne  komft  binnen  Jeruzalem;  oproer  door  de  Afia- 
tifebe  Joden  aldaar  tegen  hem  verwekt,  zyne  gevangenis  e»  te  recht ftelli»g,  nevens  bet  verfebil  tufebe»  de  Jo- 
de» daar  over  gerezen;  voornemen  vaneemge  Joden  om  Paulus  va»  kant  te  helpen  door  zy»e  verplaat fi»g  naar 
Cefarea  verhinderd,  e»  zyne  overlevering  aa»  de»  landvoogdt  Fe  flus.    XII.  Te  recbtftelli»g  va»  Paulus  voor 
Fefius,  zy»  beroep  op  de»  keizer,  en  verdedigiieg  i»  tegenwoordigbeit  van  den  koning  Agrippa  gedaan.  XIII. 
Reis  van  Paulus  naar  Rome»,  zy»  fibipbreuk.  aa»  het  eilandt  Malt»,  en  verle]ji»g  van  de  'hek  van  eene 
adder  ;  wonder  lyke  genezingen  e»  bekeringen  door  hem  op  dat  eilandt  gedaa»,  zy»  kpmft  tot  Rome  ,  nevens 
zyne  verrichtingen  aldaar.    XIV.  Loslating  va»  Paulus  uit  de  gevangenis  lot  Rome ,  en  zyne  reize  tot  voort- 
planting det  Evangeliums;  verhaal  va»  de»  Apoftel  Jactbus  den  kleine»,  e»  zyne  doodt,  nevens  bet  verbaal 
va»  de»  H.  Bartbeldmeus ,  en  de»  Apoftel  Thomas,  als  mede  ee»  verklaring, naar  wie»  de  St.  Thomas  Cbrifte- 
neni»  Indie  genoemd \j».    XV.  Verbaal  va»  de  Apoftelen  A»dreas?  Judas,  Mattbias,  Pbilippus,  enden 
Evangelift  Mattbeut,  Jlicbtmg  va»  de  kerk  tot  Rome  door  Petrus,  e»  aa»to»i»g,  dat  die  Apoftel  geen  Bif- 
fetop  van  die  ftadt  geweeft  is,  nevens  een  verhaal  van  de  Evangelifte»  Marcus  e»  Lucas.  XVI.  Verdichte  ge- 
febiedenis va»  Paulus  e»  Tbecla  >  komft  va»  Paulus  binnen  Rome;  vervolging  tegen  de  Cbrtftenen  door  Nero; 
by  welke  gelegenbeit  bego»»e»,  e»  fcbrikkelyke  wreedheden  daar  in  gepleegd,  nevens  de  marteldood!  van  Pan- 
lat e»  Petrus. 


Jartn  n».  I-  AMQjftlct  lang  na  Cbriftus  hemelvaart  op  het 
Chnfti».  fltfiiOllijl  Pmxtcr-fijcft,  als  de  Apoftelen,  die 
fcren,j?  SffiMkJK  ccn  wc'n-C  te  voren  Mattbias  door 
cre^i.  «ïëïaS?  het  lot, ïn  plaats  vanden vemder 7»- 
3981!  das,  tot  hunnen  amprgenoot  verkozen  hadden,  by 
AHtr.t.%.  een  vergaderd  waren,  is  de  H.  Geeft ,  volgens  de 
belofte  door  Jezus  gedaan,  over  hen  uitgeftort, 
waar  door  zy  begonden  de  wonderen,  door  Godt  tot 
behouding  van  zyne  kerk  in  zyncn  zone  betoond,  in 
velerlei  talen  aan  de  menigte  voor  te  dragen  (zie 
de  voorzegging  Joel.  c.  t.f.zS.  en  19.),  zo  dat 
alle  de  vremde  Joden,  die  tot  het  vieren  van  het 
Pinxter-fccft  uit  verfcheide  geweftm  binnen  Jeruza- 
lem gekomen  waren,  hen  ieder  in  zyn  taal  hoorden 
fpreken.  Als  nu  dit  wonder  van  zommige  meteen 
vcrbaaülhcit  wierdt  aangezien,  en  van  andere  met 
laftcringen  wederfproken ,  heeft  Petrus,  een  der 
twaalf  Apoftelen,  reden  van  het  zelve  gegeven,  en 
dc  waarheit  des  Evangeliums  op  zo  cene  krachtige 
wyzc  voorgcftcld ,  dat  'er  door  deze  ecne  predikatie 
drie  duizend  toehoordcren  bekeerd  wierden.  Deze 
bragten  alle  hunne  goederen  in  het  gemeen,  de 
welke  door  de  Apoftelen  aan  een  ieder,  naar  datzy 
van  noden  hadden ,  verdeeld  wierden.  Ook  nam 
de  gemeente  dagelyx  toe  door  het  zien  van  dc  teke- 
nen en  wonderen  ,  die  door  hen  gefchiedden.  On- 
der anderen  wierdt  een  zeker  man,  die  kreupel  ge 


jtti^Zy 


boren 


was , 


van  Petrut  genezen   by  welke  gele- 


genbeit die  Apoftel  weder  voor  cene  grote  me- 
nigte van  menfehen ,  die  op  het  horen  van  dit 
wonder  toegelopen  waren,  het  Evangelium  heeft 
verkondigd}  waarom  hy  nevens  Jobannes  gevat,  en 
voor  den  Joodfchen  raadt  gebragt,  hoewel  zy  by 
hunne  vorige  leer  bleven  volharden,  echter  van  den 
zeiven,  om  dat  het  gedane  wonder  door  hen  niet 
kondc  geloogchend  worden,  vry  gelaten  wierden, 
na  dat  zy  hen  wel  fcherpelyk  verboden  hadden 
•.  e.4-  meer  in  liet  oopenbaar  te  (preken i  maar,  zy  Godt 
boven  alle  menfehen  willende  gehoorzamen,  lieten 
niet  af  van  dagelyx  met  vrymoedighcit  Cbriftus  te 
verkondigen,  en  bet  gezag  van  hen  en  hunne 


amptgenoten  wierdt  door  het  volgende  toeval  mer-  Jaren  na 
kelyk  by  de  gemeente  verfterkt.   A»amas  en  zyne  Chriftu». 
vrouw Sapbira,twex nicuwlingsbckeerde,ccniggoedt  {y^eidT 
van  hen  verkocht  hebbende,  bragten,  in  plaats  van  35." 
het  geheel,  alleen  een  gedeelte  van  het  daar  voor  3985-. 
gemaakte  geldt  aan  dc  Apoftelen}  waar  op  Petrus  AR"- 
hen  de  godïoosheit  van  dien  logen ,   en  hunne 
nakende  Itraf  voorftcldc}  gclyk  zy  ook  aan  Honds, 
eerft  dc  man  en  kort  daar  aan  de  vrouw ,  een  fchic- 
lyke  doodt  zyn  geftorven. 

II.  Zo  lang  de  regering  van  Tiberius  duurde,  BufA.tü*. 
was  'er  niemandt ,  die  de  Chriftcncn  derfde  ver-  ge- 
volgen, noch  zelfs  bdchuldigen ,  terwyl  zulx  door 
dien  keizer  was  verboden.  Want  Pilatus  hadt  aan 
hem  in  het  brede  overgefchreven  al  het  geen  hem 
van  de  wonderen,  door  Cbriftus  gedaan,  bekend  was, 
nevens  zyne  lchandelyke  doodt, en  opftanding, voor  mttd.A- 
zo  veel  'de  zelve  door  de  genen  ,  die  het  graf  van  ptin- ».  s- 
Cbriftus  bewaard  hadden,  aan  hem  was  verhaald}  •* 
waar  door  Tiberius  zo  geraakt  was ,  dat  hy  Cbriftus 
onder  het  getal  dc  Roomfche  Goden  wilde  bren- 
gen )  maar  de  raadt,  niet  wel  te  vrede,  dat  dit 
verhaal,  tegen  dc  oude  gewoonte,  niet'aan  hen, 
maar  aan  den  keizer  gezonden  w  as ,  verwierp  dit  voor- 
ftcl,  en  Tiberius  liet  echter  niet  na  van  de  Chriftc- 
ftenen  in  alles  te  begunftigen.    Na  de  doodt  van 
dezen  keizer  is  dc  vervolging  binnen  Jeruzalem  be- 
gonnen ,  alwaar  de  Apoftelen  door  dc  JoodfcheOp- 
perprifters  in  hechtenis  gefteld  wierden }  maar  een 
Engel  Gods  00 pende  by  nacht  dc  deuren  van  het  ge- 
vangen-huis, en  liet  hen  daar  uit ,  zo  dat  zy  s'ande- 
ren  daags  weder  lerende  in  den  Tempel  gevonden  39&S. 
wierden  tot  grote  verbaafdheit  der  Joden,  die  hen  Aa"- 
op  nieuw  grepen,  en  voor  den  raadt  bragten.  Als 
hen  daar  gevraagd  wierdt ,  waarom  zy,  tegen  het 
verbodt  aan  hen  gedaan ,  voortgingen  om  Jezus  te 
verkondigen  ?  antwoordden  zy  vrymoediglyk ,  dat 
zy  Godt  meer  moeiten  gehoorzamen  dan  de  men- 
fehen, en  dat  zy  niet  zouden  ariaten  van  1 
heit  des  1  Euangeliums  getuigenis  te  geven  » 
door  de  Joodlchc  Priciters  zo  vergramd  wierden, 
B  dat 
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rtn  na  dat  zy  bcgondcn  te  fprcken  van  dc  Aportelen  te  do- 
den j  doch  Gamatie/,  een  zeer  geacht  lecraar  onder 
hen,  dcedt  hen  van  bcfluit  veranderen,  met  te  zeg- 
gen, dat  zy  deze  menfehen  behoorden  vry  te  laten: 
want, indien  hun  werk  van  dc  menfehen  was,  zou 
het  in  korten  tydt  van  zelfs  vervallen,  het  wclkhyroct 
verfcheide  voorgaande  voorbeelden  bewees ;  maar, 
zo  het  uit  Godt  was,  kon  het  door  hen  niet  ver- 
broken worden,  en  was  het  ook  niet  geoorlofü  om 
daar  tegen  aan  te  gaan*  zulx  zy  dc  Aportelen,  na 
dat  zy  tien  hadden  laten  gedTclcn,  lieten  gaan  met 
een  herhaald  gebodt  van  niet  meer  tc  leren:  maar 
zy  bleven  daar  in  volharden,  verheugd  zyndc,  dat 
zy  om  Cbriftus  wille  fmaatheit  geleden  hadden. 

III.  Dc  A portelen,  bevindende, dat  het  voor  hen 
een  al  tc  groten  laft  was,  dat  zy  ,bchalven  de  predi- 
king des  Evangeliums,  noch  voor  dc  arme  moellen 
zorgen,  hebben  tot  dit  laat  lle  zeven  mannen  onderden 
naam  van  Diaconcn  verkozen.  Een  der  zclvcn  was 
Stepbanus,  een  zeer  Godvruchtig  en  wclfprckend 
syntpp-  man,  de  welke  door  zommigc  uh  een  Joodfchc  •  Leer- 
plaats ■>  om  dat  zy  zyne  redenen  niet  konden  we- 
derleggen, door  valfchc  getuigen  bcfchukügd,  dat 
hy  dc  Wet  van  Mozes  tegcnlprak,  en  voor  den 
8  raadt  gebragt,  op  cenc  hccrlykewvze  rekenfehap 
7!  gaf  van  zyn  geloof,  en  zo  krachtig*de  kwaadaardig- 
heit  der  Joden  ten  toon  rteldc,  dat  zy,  door  gram- 
schap als  razende  geworden,  hem  aanltonds  buiten 
de  ftadt  Letcn  brengen  en  aldaar  rtenigen }  wan- 
neer deze  vrome  man ,  dc  eerfte ,  die  met  zyn 
bloedt  Cbriftus  leer  heeft  beveiligd,  na  dat  hy  zyne 
ziel  in  Gods  handen  hadt  bevolen ,  zelf  noch  voor 
zyne  doodflagers  heeft  gebeden.  Dc  vervolging 
tegen  de  Chnrtcncn  is  met  de  doodt  van  Stepba- 
nus  niet  opgehouden ,  maar  zo  fterk  voortgezet 
geworden,  voomamentryk  door  zekeren  jongeling 
Saulus  genoemd ,  die  ook  by  het  rtenigen  van  Stepba- 
tms  was  tegenwoordig  gewcert,  dat  de  ganfche 
gemeente  van  Jeruzalem,  bchalvcn  dc  Aportelen, 
door  het  Joodfche  landt  verftrooid  wierdt  jby  welke 
gclcgenheit  de  Diaken  Pbilippus  het  Euangelium 
tot  Samaria  kwam  verkondigen,  alwaar  zeer  vele 
door  zyne  redenen,  en  de  wonderen  die  hy  dcedt, 
befa-erd  wierden.  Onder  deze  was  ickcrc  Sinten , 
die  van  te  voren  de  menfehen  door  zyne  tovcryen 
hadt  misleid.  Deze,  als  hy  naderhandt  zag  ,  dat 
deze  nieuwe  bekeerden  door  ha  opleggen  der  han- 
den van  Petrus,  de  welke  ten  dien  einde  met  Joban- 
nes  naar  Samaria  was  gegaan,  den  H.  Geert  ontfon- 
gen,  wilde  hy  deze  macht  van  de  Aportelen  voor 
geldt  kopen ;  maar  Petrus,  hierdoor  verontwaardigd , 
(prak  den  vloek  over  hem  uit ,  en  vertoonde  aan 
hem  zynen  kwaden  ftaat,  hem  vermanende  tot  be- 
kering. Doch  deze  Simm  heeft  zich  naderhandt 
tot  een* vervloekte  kcucry  overgegeven,  lerende, 
dat  hy  was  Godt  dc  Vader,  en  dat  zeker  ligtvrouw- 
menfeh ,  door  hem  tot  Tyrus  uit  een  hoerhuis  ge- 
haald ,  zyn  Woordt  was ,  door  het  welke  hy  dc 
Engelen  hadt  gefchapen  j  dat  zy  was  dc  zelfde  He~ 
kna,  om  welke  Troien  was  vervoert ,  dat  de  En- 
gelen haar  verfcheide  ligchamen  hadden  doen  aan- 
nemen, en  in  dit  hoerhuis  opgcfloten,  waar  uit  hy 
haar  hadt  vcrlort ,  en  dat  al  dc  geen ,  die  in  haar 
geloofden,  zalig  zouden  worden  j  hy  voegde  daar 
by ,  dat  hy  aan  de  Joden  was  verfchenen  als  Gods 
Zoon,  tot  Samaria  als  Godt  de  Vader,  en  onder  de 
andere  volkeren,  als  dc  H.  Geert}  zeggende,  dat 
hy  van  dc  gehele  wercldt  moert  aangeboden  wor- 
den, als  zyndc  dc  beloofde  Mdlïas,  die  wel  in 
lchyn,  maar  niet  in  der  daadt  tot  Jeruzalem  geleden 
hadt.  Doch  het  geen  Juftituts, in  zyne  verantwoor- 
ding voor  dc  Chrirtcnen,  daar  by  voegt,  dat  deze 
Simm  tot  Rome  als  een  Godt  zou  zyn 
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en  een  beeldt  voor  hem  opgerecht ,  is  niet  waar-  jaren  na 
(chynlyk.  Maar  Baronius  verhaalt, dat  onder  de  re-  pmfliu. 
gering  van  den  Paus  (Srtgorius  den  dertienden ,  op  bet  l-f' 
cilandt  van  den  Tiber,  een  Heen  gevonden  wierdt, 
met  dit  opfchrift :  Semeni  Santo  Deo, het  welk eene 
Hcidcnfche  Godhcit  was ,  die  zomtyds  Stnto  ,  en 
dan  weder  Sancus,  of  Santlus  genoemd  wierdt ;  ge- 
lyk  Ovidius  ons  zulx  leert,  en  hier  van  zullen  de  F'- 
Óudvaders  Sinmi  Santio,  of  den  H.        gemaakt  r*'-6,t- 
hebben.    Tbeodorttus ,  Kpipbanius,  en  andere  Oud- 
vaders, verhalen  ook,  dat,  dc  Apoftel  Petrus  in  het 
oopenbaar  tegen  dezen  Stman  tot  Rome  twiitredc- 
nende,  de  laatrtgcnocmdc  den  Apoftel  uitdaagde 
om  groter  wonderen  dan  hy  te  docnj  waar  op  hy 
zich  door  middel  der  Duivelen  zeer  hoog  in  de 
lucht  liet  verheffen ;  maar  Petrus  maakte  door  zyn 
gebedt,  dn  hy  van  boven  neder  viel,  endenhab 
brak.   Deze  gefchiedenis  komt  ons  mede  als  een 
verdichtfel  voor.  Want  voor  eer  ft  is  liet  niet  ge- 
loofbaar ,  dat  de  Handelingen  der  Aportelen ,  de 
eerfte  üudvaders  ,  als  Clemens  en  Juftinus ,  ja  zelf 
de  Hcidcnfche  Schryvers  van  dien  tydt,  zo  een  uit- 
ftekend  wonder, voor  de  oogen  van  dc  ganfche  wercldt 
gefchied,  met  flilzwygen  zouden  hebben  voorby- 
gfgaan ,  en  ten  andere  verlciiillcn  de  latere ,  die 
deze  gefchiedenis  verhalen  ,  teer  veel  in  den  tydt  Sm»»-. 
en  omrtandigheden ;  doch  wy  hebben  genoeg ntA*  S+- 
van  dezen  toveraar  eefproken  ,    cn  zullen  den 
d raadt  van  onze  kcrkeiykc  gcfchicdcnüTcn  weder  op- 
vatten. 

IV.  Pbilippus ,  gedurig  bezig  roet  dc  Samarita- 
nen tot  het  ware  geloot  te  brengen,  wierdt  door 
een  Engel  geleid  op  een  weg ,  alwaar  hem  een 
gefneden  van  de  koninginnc  der  Moren  ontmoete- 
de,  die  bezig  was  met  het  LUI.  Hoofd  ftuk  van  den 
'  Propheet  Jefaias  tc  lezen ,  waar  in  het  lyden  van 
1  Cbriftus  zeer  klaar  wordt  voorzegd  \  welke  gelegcn- 
.  heit  Pbilippus  heeft  waargenomen,  en  aan  hem  de 
I  vervulling  van  deze  voorzegging  tonende,  het  Eu- 
I  angclium  verkondigd  met  clat  uitwerkfcl,  dat  die 
1  ecincden  aanltonds  bekeerd  cn  gedoopt  wierdt, 
de  welke  naar  zyn  vadcrlandt ,  dat  van  dc  meefte 
voor  het  hedendaagkhe  Abyflïnië gehouden  wordt, 
gekeerd,  niet  alleen  den  Chrjftely  ken  Godsdienrtal- 
|  daar  heeft  voortgeplant,  maar  zelfs  tot  inTaproba-  in*.yt. 
I  na, een  cilandt  in  Indic,nu  Sumatra  genoemd, ge- 
>  bragt,  alwaar  hy  dc  martelkroon  zou  hebben  ont- 
i  rangen.    De  vervolger  der  Chrirtcnen  Saulus , 
j  waar  van  wy  hier  boven gefprok en  hebben,  vertrok 
naar  Damafcus  met  brieven  van  den  Hogenpricrtcr  aan 
de  Joodfchc  Lcerplaatlèn  aldaar,  om  de  gelovige, de 
welke  in  die  ftadt  gevonden  wierden,  aan  hem  ge- 
vankclyk  over  te  led  eren.    Onderwegen  wierdt  hy 
van  een  groot  licht  uit  den  hemel  omfebcnen,  cn, 
van  fchrik  ter  aarde  gevallen ,  hoorde  hy  eene  ftem : 
j  Saul,  waarom  vervolgt  gy  my  ?  waar  op  hy ,  gevraagd 
1  hebbende  .*  wie  zjt  gy  Hrre  ?  tot  antwoordt  kreeg : 
;  Ik  ben  "Jezus  ,  dien  gy  vervolgt ,  bet  is  u  bard,  de 
:  verzenen  tegen  de  prilteUn  te  flaan.  Saulus,  hier  door 
i  ont  field,  vraagde  verder,  wat  hy  doen  moert,  en  ont- 
j  fbng  tot  antwoordt,  dat  hy  naar  Damafcus  zou  gaan, 
I  alwaar  hem  zulx  zou  gezegd  worden.    Saulus  op- 
!  llaandc,  bcvondt  dat  hy  zyn  gezicht  verloren  hadt, 
en  moert  in  de  ftadt  geleid  worden,  alwaar  hy  drie 
dagen  zonder  eet  en  of  drinken  bleef,  tot  dat  zeker 
Ch rillen,  Amnias  genoemd,  door  Goddclyk  bevel 
by  hem  kwam ,  cn  hem  ziende  gemaakt  hebbende 
door  den  Doop  in  dc  gemeente  inlyfdc.    Waar  ra 
hy  zich  aanftonds  naar  Arabic  heeft  begeven ,  cn  1 
aldaar  omtrent  drie  jaren  zyn  verblyf  gehouden. 
Omtrent  dezen  tydt  zou  Ptntius  PiUntus ,  onder 
wiens  landvoogdy  onze  Zaligmaker  is  geftorvcn, 
van  den  Roomlchen  keizer  tot  Vicnna  in  Vrank- 
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Jatenna    ryk  gebannen  ,  uit  wanhoop  dc  handen  aan  zich 
ChriftM.   zdf  hebben  gelegd. 
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40.    Evangclium  voort  tc  planten,  heeft  tot 
89. _  geraakten  gcnczcnjcn  binnen  Joppe  eene  vrouwe  uit 


X.B. 


■ aP'  den  doden  opgewekt.  Tcrwyl  hy  zich  noch  bin- 
7'f'  nen  deze  laatite  ftadt  ophieldt,cn  iu  het  gebedt  bc- 
4T.  gceite  tot  ecten  kreeg,  wierdt  hem  in  een  gezicht 
3000.  een  linnen  laken  voorgcftcld ,  vervuld  zyndc  met  al- 
Athrx.10.  icrici  reine  en  onreine  dieren,  en  hy  hoorde  eene 
ft  cm  me,  die  hem  beval  tc  ecten;  maar  hy  weigerde 
zubc ,  met  te  zeggen ,  dat  hy  nooit  iets  onreins  ge- 
nuttigd hadt,  en  na  dat  het  gebodt  van  tc  ecten  noch 
tweemaal  aan  hem  herhaald  was,  met  by voeging 
jfUr.t.  ii.  van  deze  woorden:  dat  Godt  gereinigd  het  ft ,  zuitgy 
Aünx.\Q.  ^  wei,,  maken,  wierdt  alles  weder  weggenomen, 
en  op  dat  oogenblik  kwamen  drie  mannen  naar  hem 
vragen.  Deze  waren  afgezonden  van  (i)  zekeren 
Roomfchcn  hoofdman  Corntïms  tot  Ccforca ,  die,  de 
Hcidenichc  atgodcry  hebbende  laten  varen ,  cn  den 
waren  Godt  lTracls  leren  kennen,  zeer  Godvruch- 
tig leefde ,  en  zich  gedurig  bezig  hielt  met  bid- 
den en  almoeflen  te  geven.  Aan  die  man  was  een 
Engel  verfchenen,  dc  welke  zcide,dat  Godt,  bewo- 
gen door  zyne  gebeden  en  goede  werken ,  hem  liet 
bekend  maken ,  dat  hy  zekeren  Petrus,  gehuisveft 
tot  Joppe,  by  cenen  leder-bereider  Sinten  genoemd, 
zou  laten  halen,  de  welke  hem  den  weg  der  zalig- 
heit  zou  leren ;  waar  op  hy  aanftonds  twee  van  zy- 
ne dienaren,  en  een  krygsknecht  daar  na  toe  heeft 
gezonden.  Als  deze  bezig  waren  met  naar  Petrus 
tc  vragen,  wierdt  die  Apoftcl  door  den  H.  Geeft 
gewaarichouwd  van  hun  verzoek  onbcfchrooirtd  in 
te  willigen,  zulx  dat  hy  terftondt  met  hen  naar  Ce - 
iarea  is  gegaan,  cn,  tcrwyl  hy  bezig  was  met  aan 
dezen  Cornelius  en  zyne  huisgenoten  de  waarheit 
des  Evangeliums  voor  te  ftellen,  zo  wierden  zy  al- 
le met  den  H.  Geeft  begiftigd.  Petrus  hier  op  be- 
tuigende ,  dat  Godt  niet  langer  een  aannemer  van 
petiöncn  was,  liet  aan  alle,  tot  een  teken  dat  zy 
mede-ledematen  van  Cbriflus  kerk  waren,  het  doop- 
water geven,  en  gong  voort  met  het  Evangclium 
aan  dc  inwoonden  van  die  ftadt  tc  verkondigen,  met 
20  veel  vrucht,  dat  'er  in  het  koit  een  talrykc  ge- 
meente gevonden  wierdt,  waar  van  dc  voornoemde 
Cornelius  voor  dc  cerfte  Biflchop  wordt  gchou- 
jtcUr.e.\\.  den.  Als  zich  het  gerucht  hier  van  door  Judca  ver- 
tpreid  hadt ,  waren  dc  broeders  tot  Jeruzalem  daar 
over  in  het  eerft  zeer  misnoegd  tegen  Petrus  >  maar, 
als  hy  getoond  hadt ,  dat  alles  door  hem  volgens 
Gods  bevel  gedaan  was,  verhcerlvktcn  cn  dankten 
zy  den  Hcrc,  dat  dc  Heidenen ,  door  zyne  genade, 
ook  deel  aan  het  eeuwige  leven  zouden  nebben. 

VI.  Heredes  jfgrippa,  door  dc  gunft  van  den  kei- 
zer Claudius ,  koning  van  Judea  geworden,  heeft, 
4x.   om  dc  genegenheit  der  Joodfche  Priefters  tc  win- 
Bcn,Jacobus,  dc  grote  bygenoemd ,  een  broeder  van 
•  jebannesy  die  het  voorreurafte  opzicht  over  dc  kerk 

(ij  Om  deze  gefchiedenis  van  den  hoofdman  CiMm, 
gelyk  ook  meer  andere,  die  ons  in  het  nieuwe  Verbondt 
voorkomen ,  wel  te  verdaan ,  moet  men  weien ,  dat  'er  onder 
de  Joden  altydr  twederlei  foort  van  vremdelingen  gevonden 
ïyn.  Zommige  tieten  zich  befnyden ,  en  onderhielden  de  ge- 
hele wet  van  Mem ,  de  welke  met  het  joodfche  volk  ver- 
mengd en  voor  een  gerekend  wierden;  gelyk  alle  de  Edo- 
miten,  ten  tyde  van  den  koning  Jthuuut  Hirt*n*i,  op  die 
wyi  Joden  xyn  geworden.  Maar  daar  waren  noch  andere 
vremdehngen ,  ie  niet  alleen  onder  de  Joden  mogten  wo- 
nen (want  geen  Heiden  noch  Afgoden  dienaar  mogt  eenig 
taft  verbtyf  in  lfrael  houden)  maar  ook ,  volgens  bun  gevoe- 
len ,  zalig  konden  worden.  Deze  wierden  ,  naar  de  benoe- 
ming van  het  vierde  gebodt ,  vremdelingen  van  de  poort  ge- 
heten ,  en  zy  moeften  deafgodery  afzweren  en  den  cenigen 
vraten  Godt  Ifracla  erkennen.  Voorts  zo  waren  zy  nergens 
toe  verplicht,  als  tot  ondcrhoudir.g  vu  de  geboden,  door 


van  Jeruzalem  hadt ,  en  daarom  doorgaans  als  des  Jaren  na 
zelfs  ccrllc  BifTchop  gclicld  wordt  (hoewel  de  U>nftus. 
naam  van  Biflchoppcn  zo  vroeg  in  dc  kerk  niet  is  {yj"^^ 
bekend  gewceft)  met  den  zwaardc  doen  ftervcn. 
Deze  is  dc  zelfde  Apoftcl  jfaeof/us,  die  van  dc 
Spanjaarden  gezegd  woidt  het  Euangclium  in  hun 
landt  verkondigd  tc  hebben,  maar  zonder  cenigen 
fchyn  van  waarheit:  want, bchalvcn  datdcEuan- 
gcltft  Lucas  niet  zou  gemift  hebben,  tan  ons  deze 
reis  in  zyne  Handelingen  der  A  portelen  tc  verhalen , 
hoe  wcinic  fchyn  heeft  het,  dat  ~J acebui,  die  inhec 
byzonder  het  opzicht  over  dc  kerk  tot  Jeruzalem 
hadt,  het  Joodlchc  landt,  in  een  tydt  dat  alle  de 
Chrillenen  noch  genoegzaam  binnen  het  zelve  bc- 
flotcn  waren ,  zou  hebben  verlaten ,  en  Afic 4 
Grickcnlandt ,  Italië,  en  Vrankryk  doorkruid, 
om  in  Spanie  het  Euangclium  tc  gaan  prediken. 
Heredes ,  ziende  dat  dc  doodt  van  Jacobm  aange- 
naam aan  dc  Joden  was  gewceft,  nam  Petrus  mede  Uti 
gevangen ,  om  hem  na  het  Paaich-fceft  voor  het  recht  199 '  •  u 
tc  ftellen;  maar  Godt,  verhorende  dc  yverigc  gebe-  Aatr-(l't- 
den ,  die  dc  gemeente  gedurig  voor  hem  deedt, 
zondt  daags  voor  dat  zulx  ftondt  tc  gefchicden  een 
Engel,  die  zyne  gevangenilTc  oopende,  zyne  banden, 
waar  mede  hy  tulfchen  twee  krygsknechten  gebon- 
den was,  deedt  afvallen,  en  hem  in  veiligncit  in 
een  vergadering  der  gelovigen  bragt :  waar  na  hy 
voor  een  tydt  Jeruzalem  heeft  verlaten.  Herodes  was 
hier  over  zo  vergramd,  dat  hy  degene,  die  hem 
bewaard  hadden,  deedt  ftervcn  j  maar  het  leedt  niet 
lang,  of  deze  wrede  vqrvolger  kreeg  een  ellendig 
einde,  waar  van  wy  in  dc  Joodiche  gefchiedeniflen 
zullen  fpreken.  Saulus, na  een  driejarig  vctblyf,  uit  Aihr.  e.$; 
Arabic  binnen  Damafcus  wedergekeerd ,  cn  aldaar 
het  Euangclium  lerende,  wierdt  door  dc  vervolgin- 
gen der  Joden  gedwongen  om  die  ftadt  tc  verlaten  J 
en,  terwyl  alle  dc  poorten  door  zyne  vyanden  bezet 
waren,  is  hy  door  dc  Chriftcncn  van  de  muur  met 
ccn  mande  ncdcrgelar.cn ,  cn  naar  Jeruzalem  ver- 
trokken, alwaar  dc  gelovigen,  zyncn  vorigen  haat 
tegen  hen  betoond  indachtig  zyndc ,  in  net  eerft 
hem  niet  derfden  vertrouwen}  maar  Barnabas,  de 
gcfchicdcnis  van  zyne  bekering  verhaald  cn  hen 
van  zyne  oprechtheit  verzekerd  hebbende ,  bragt 
Paulus  by  Petrus,  en  by  den  jongftcn  Jmobus ,  ccn 
neef  van  onzen  Zaligmaker,  die  in  dc  plaats  van 
Jacobus  den  oudftcn  ,  dc  welke  van  Heroaes  gedood 
was,  het  voornaamftc  opzicht  over  dc  kerk  tot  Je- 
ruzalem hadt  aangenomen.  Waar  na  Saulus 
opendyk  in  den  Tempel  heeft  geleerd,  totdat  dc 
Apoftclen,  ziende  dat  dc  Joden  raadt  hielden  om 
hem  te  doden,  goed  vonden,  dat  hy  van  daar  naar 
Afic  zou  vertrekken.  Ook  zag  hy  in  een  ver- 
rukking van  zinnen  Cbrijlus ,  die  hem  beval  om 
het  Euangclium  onder  de  Heidenen  te  gaan  verkon-  jtat.i^i; 
digen :  waarom  hy  voor  eerft  naar  Tarlus,dc  hoofd-  T.17.' 
ftadt  vanCilicic  cn  zyn  geboorte  plaats,  vertrok j 
maar  het  leedt  niet  lang,  of  hy  wierdt  van  Barna- 
B  t  bas, 

Godt  aan  Kmii  na  de  zondvloedt  gegeven, waar  van  wy  in 
omeerite  Deel.TwedeTyd-beflek.I.  Hobfdftukgefproken  heb- 
ben. Dusdanige  zyn  geween  Noaaaua  de  Syriër  onder  het  O.  Ver- 
bondt, en  deze  hoofdman ,  nevens  de  meefte  der  genen ,  die 
onder  het  N.  Verbondt  door  de  prediking  der  Apoilelen  zyn 
bekeerd  geworden.  Deze  vremdelingen  hadden  ccn  byzon- 
derc  plaats  in  de  Joodfche  Synagogen ,  eh  het  is  van  dezelve, 
dat  moet  verdaan  worden,  wanneer  'er  gezegd  wordt,  dat 
de  Apolleten  ,  ziende  den  weinigen  ingang ,  die  het  geloof 
by  de  Jóden  hadt,  zich  tot  de  Heidenen  keerden;  waar  ovei 
de  Joden  nayverig  wordende,  begonden  te  leren, tegen  het  ge- 
meen gevoelen  van  hunne  voorzaten,  dit  deze  vremdelin- 
gen geen  deel  konden  hebben  aan  het  rvk  van  den  Meflias, 
noch  aan  de  zaligheit,  of  zy  moeften  befneden  worden,  en 
de  gehele  wet  onderbonden.  Zie  bier  van  in  het  brede  JarM 
Hifi,  iu  C*li.  i.  D.  7.  C, 
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JiTenna  basy  die  van  dc  Apoftclen  naar  Antiochic  tot  dc  j  zoromigc  bekende  Pbarizeën,  die,uitjudea  aldaar  Jaren m 
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verkondiging  des  Euangeliums  gezonden  was,  tot 
zyn  hulp  mede  genomen,  cn  deze  twee  H.  man- 
nen hebben  in  die  Hadt,  gedurende  den  tydt  vaneen 
jaar ,  zeer  vele ,  zo  wel  Joden  als  Heidenen  ,  tot 
Gods  kerk  toegevoegd, welke  gemeente  aller  cerfl 
op  deze  plaats  aan  zich  zelf  den  naam  van  Cbrijle- 
ntn  heeft  gegeven.  By  gclegcnheit  van  een  zwa- 
ren  honger,  die  in  dezen  tydt  over  al  gevoeld 
wierdt,  hebben  de  gelovigen  van  Antiochic  de 
arme  gemeente  van  Jeruzalem  zeer  mildclyk  met 
het  geven  van  grote  fommen  gclds,dic  door  Saulus 
cn  Barnabas  aldaar  gebragt  wierden  ,bygcltaanicn 
het  is  niet  onwaarfchynlyk,  dat  'Jozepius^  om  deze 
milddadigheit  der  Chrillenen  te  verduilleren,  dezel- 
ve heeft  toegefchreven  aan  Heleua,  koningin  der 
Adiabcners,  cn  haren  zoon  Ifates,  dc  welke ,  vol- 
zeggen,  omtrent  dezen  tydt  den  Joodfchcn 
enft  zouden  hebben  aangenomen  ;  hoewel 
Oroftus  en  andere  menen,  dat  deze  twee  Chriftc- 
nen  zyn  geworden. 

Vit.  Saulus  en  Barnabn  door  den  H.  Geeft, 
na  dat  zy  tot  Antiochic  weder  gekeerd  waren, 
afgezonden  om  het  Evangelium  door  dcganfchcwc- 
rcldt  te  verkondigen,  zyn  uit  die  ftadt  vertrokken, 
en  in  het  eilandi  Cyprus  gekomen,  alwaar  zy 
Cbrifius  predikten,  cn  zekeren  tovenaar,  die  hen 
tegenftondt,  met  blindheit  floegcn,door  welk  won- 
der dc  landvoogt  van  Cyprus ,  Scrgius  Paulus  (£) 
genoemd,  bekeerd  wierdt ,  cn  zederdt  dien  tydt  fchynt 
Saulus  den  naam  van  /W/«,naar  den  voornoemden 
landvoogdt,  aangenomen  te  hebben ,  terwyl  hy  ons  al- 
tydt  nJcrhandt ,  en  nooit  van  te  voren;  onder  die 
benaming  voorkomt.  Van  Cyprus  vertrokken  de- 
ze twee  Apoftclen  naar  Antiochic,  cene  ftadt  in  Pi- 
lid  ie,  cn  verkondigden  aldaar  het  Euangclium  met 
veel  vrucht.  Doch  dc  Joden,  hier  over  nydigcewor- 
den,  willen  zo  veel  uil  te  werken ,  dat'zy  die  ftadt 
mocflen  ruimen  ,  en  naar  Iconic  gaan,  alwaar  zy 
een  gemimen  tydt  verbleven, en  zeer  vele  menfehen 
bekeerden ,  tot  dat  zy ,  door  een  oploop  van  hunne 
vyanden,  mede  gedwongen  wierden  om  die  plaatste 
verlaten.  Waar  na  zy  hun  vcrblyf  in  Lycaonic 
hebben  gehouden,  cn  aldaar  een  kreupel  geborenen 
gezond  gemaakt ,  welk  wonder  een  inbeelding  in 
dc  Heidenfche  inwoonders  verwekte, dat  zy  Goden 
waren,  zo  dat  zy  voor  hen  wilden  offeren}  maar 
dc  Apoftclen,  hunnen  afkeer  daar  voor  betuigende, 
leerden  aan  deze  menfehen  dc  kennifte  van  den  wa- 
ren Godt.  Doch  het  lccdt  niet  lang,  of  ccnigc  Jo- 
den van  Antiochic  cn  Iconic ,  in  deze  landftrcek 
gekomen,  willen  de  onftandvaftigc  gemeente  zo 
op  te  maken,  dat  zy  Paulus  (lenigden,  cn  voor 
doodt  buiten  dc  ftadt  {leepten ;  maar  als  de  Chrille- 
nen by  hem  gekomen  waren ,  ftondt  hy  zonder 
eenic  lcticl  te  hebben  op ,  en  vertrok  met  Éarnabas, 
na  dat  zy  hunne  nieuw  geplante  gemeentens  be- 
zocht, verfterkt,  cn  van  opzienders  verzorgd  had- 
den ,  naar  Antiochic  in  Syrië ,  onderwegen  het 
Euangclium  in  Pamphylic  verkondigende. 

VII 1.  Paulus  en  Barnaias,  cenigen  tydt  binnen 
Antiochic  geweeft  zynde,  kregen  verfchil 


aangekomen, dcChri Henen  dc  befnydenis  wilden  op-  Uitlui- 
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(V)  Zommige  vertuien,  dat  deze  Sérpm  Paulus  tot  Nar- 
bont  in  Vrankryk  van  den  Apoftel  FauUi  tot  Biffchop  zou 
zyn  aangefle'd,  doch  zonder  eenig  bewys. 

(/!  In  zommige  oude  handfehriften  van  het  nieuwe  Ver- 
bonJi  wordt  by  deze  vier  geboden  noch  een  vyfde  gevoegd, 
dat  ry  namentlyk  niet»  zouden  aan  een  ander  doen ,  dan  het 
geen  ty  wilden ,  dat  aan  bengefchiedde ;  en  dan  zyn,  volgens 
bet  gevoelen  van  cenigen,  bier  in  begrepen  de  zeven  geboden, 
aan  Ntteb  gegeven,  waar  van  wy  in  ons  cerflc  deel,  in  het 
twe;le  Tyd-beflck,  I.  Hoofdrtuk  ,  gefproken  hebben  ,  tot 
welker  onderhouding  de  vremdclingen  van  de  poort  alleen 
verplicht  waren:  want  zy  menen,  dat  bet  cerfte  gcbodt.van 


dringen ;  waar  over  deze  twee  met  noch  eenigc  an- 
dere van  de  voornaamfte  der  gemeente  naar  Jeruza- 
lem gezonden  wierden,  om  het  gevoelen  der  Apoftc- 
len, dc  welke  zich  in  die  ftadt  ophielden,  over  dit 
vericrnl  111  tc:icmen.  Deze,  de  ganfche  gemeente  heb- 
bende doen  vergaderen,  hebben  met  een  algemene  toe- 
f lemming  aan  de  gelovigen  van  Antiochic  gelchre- 
ven,  dat  zy  zich  niet  behoefden  te  laten  bcihyden, 
noch  ccnigc  delen  van  de  wet  van  Mozss  onderhou- 
den >  maar  (/)  dat  zy  zich  allecnlyk  zouden  wadi-  c<^*,• 
ten  voor  het  geen  aan  de  afgoden  geofferd  wierdt, 
voor  het  bloedt, hetverftikte, en hoerery.  Niet  lang 
daar  na  kwam  Petrus  binnen  Antiochié',  en,  hoe- 
wel hy  in  het  cerfl  gemeenzaam  met  dc  bekeerde 
Heidenen  omgong,  en  alles  met  hen  zonder  onder- 
fcheidt  at,  zo  ontrok  hy  zich  naderhandt,  wanneer 
cenige  gelovige  Joden  van  Jeruzalem ,  die  noch 
ftrenge  onderhouders  der  wet  waren ,  tot  Antio- 
chic waren  gekomen ,  aan  de  zelve,  welk  voor- 
beeldt Barnahas  en  meer  andere  navolgden  ,  tot 
dat  Paulus  hem  over  die  vcinzery  bcrifpte,  cn  zyn 
misflag  aantoonde.  Paulus^  ziende  dc  kerk  van  Antio-  37- 
chic  genoeg  voorzien  van  bekwame  leeraren,  bc-  A$^\ 
floot  de  andere  kerken  ,  in  Afic  door  hem  gcfticht, 
eens  tc  gaan  bezoeken  \  en  ,  terwyl  zyn  vorige 
mctgcfcl  Barnabas  verfchil  met  hem  kreeg  over 
cencn  Afanus, dien  hy  weder  in  hungefèlfchap  wilde 
nemen,  en  dien  Paulus  niet  bcgccrde,om  dat  hy  hen  op 
den  voorigen  reis  verlaten  hadt,  heeft  hy  Silas  mede 
genomen ,  en  is  met  hem  geheel  Syric'  cn  Cilt- 
cic  doorgcreifd}  van  waar,  naar  het  cilandtCrcn 
overgeftoken ,  heeft  hy  het  Euangclium  aldaar  ge*' 
predikt,  cn  is  (pocdig,  na  dat  hy  Titus  tot  ver-  Ti/^.i.«.;. 
der  opbouwing  daar  gelaten  hadt,  weder  naar  Der- 
ben vertrokken.  In  die  plaats  vondt  hy  Timotbeusy 
van  een  Heidenfchen  vader  cn  eene  Joodfchc  moeder 
geboren, doch  nu  een  Chriften  geworden, den  wel- 
ken hy  mede  nam,  ra  dat  hy  hem,  om  aan  de 
nieuw  linx  bekeerde  Joden,  onder  welke  hy  ftondt  te 
reizen,  geen  ergernis  tc  geven, hadt  laten  befhyden, 
en  zederdt  heeft  hy  hem  altydt  in  cene  grote  achting 
gehouden,  gclyk  uitdezendbriever^aannemgefchre- 
ven,bly  kt.  /Ww,met  zyne  reis-broéderen  door  Phry- 
gic  en  Galatiè'  getrokken ,  wierdt  van  den  H. 
Geeft  belet  om  verder  in  Alle'  te  reizen,  en  door 
een  gezicht  in  den  droom  bevolen  van  naar  Mace- 
donië te  gaan,  alwaar  zy  zich  cenigen  tydt  in  dc 
ftadt  Philippi  ophielden  (m):  maar  als  Paulus  een 
waarzeggende  geeft  uit  zekere  dienftmaagt  hadt  uit- 
geworpen, hebben  hare  heren,  die  hier  door  van 
de  winden,  die  zy  door  hare  voorzeggingen  trok- 
ken, ontzet  waren,  hem  en  zync  mctgcfellcn  voor 
den  rechter  gebragt,  en  van  cene  nieuwe  leer  be» 
fchuldigd  \  waar  op  zy  terftondt  gegceiTeid  en  in 
een  ftrenge  gevangenis  opgcfloten  wierden  \  doch 
midden  in  den  nacht, wanneer  de  Godvruchtige  ge- 
vangene bezig  waren  met  Gode  lofzangen  te  zin- 
gen ,  kwam  'er  een  foort  van  aardbevinge  ,  waar 
door  alle  de  deuren  der  gevangenifleoopen  fprongen, 
en  hunne  banden  los  gingen.  Dc  bewaarder,  ziende  AfUr.e.16. 

de 

gfen  Agoden-offer  te  eeten,  in  zich  begrypt  de  twee  eerde 
geboden  tegen  den  Afgodendienft  en  de  ontheiliging  van 
Gods  naam ,  gegeven  aan  Stuk;  door  bet  bloedt  vcrflain 
zy  het  verbodt  van  dood  te  fban,  en  in  het  batfte  van  aan 
een  ander  niets  te  doen ,  dan  het  geen  wy  willen  dat  aan  ons 
gcfchied ,  komen  ons  duidelyk  de  twee  Stubsk  geboden 
wegens  de  rechrsoeffening ,  en  het  niet  tc  flelcn,  voor.  Zie 
hier  van  Jmntn  hifi.  J41  C»lt.  1.  D.  6.  C. 

{m)  Het  ii  niet  onwaarfchynlyk,  dat  Ptulmi  van  deze  ftadt 
Philippi  een  korte  reis  naar  lllyricuin,  waar  vanhyinbetvyf- 
ticndc  cap.  aan  de  Romeinen  fprcdu,  f 
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de  deuren  geopend, meende,  dit  zy  het  alk  ontko- 
men waren,  en  wilde  zich  door  wanhoop  van  kant 
helpen^  maar  Paulus  hein  van  liet  tegendeel  ver- 
zekerd hebbende,  zo  wierdt  hy  door  dit  wonder 
zo  aangedaan,  dat  hy  hun  onderwys  verzocht ,  en 
tot  het  Chriftcn geloof  bekeerd  wierdt.  Desanderen 
daags  hoorden  de  regeerders  van  Philippi ,  dat  hun- 
ne gevangene,  die  zy  zo  kwalyk  gehandeld  hadden, 
Romeinen  waren,  het  welk  hen  zo  verfchrikie,  dat 
2y  terltondt  bevel  gaven  om  de  zelve  tc  laten  gaan  \ 
maar  Paulus  begeerde,  dat  zy  zelfs  hen,  terwyl  zy 
hen  daar  in  gebragt  hadden,  daar  weder  uit  zouden 
leiden,  het  welk  ook  door  hen  is  volbragt,  latende 
zy  deze  H.  Mannen  met  vele  vcrondfchuldigingen 
buiten  hunne  (bidt  vertrekken.  ( n ) 

IX.  (0)  Paulus,  met  zyn  gclclfcli  ap  binnen  ThclTalo- 
nica  gekomen,  cn  aldaar  met  veel  vrucht  Cbriftus 
verkondigende,  is  weder  door  de  ongelovige  Joden, 
die  een  beroerte  tegen  hem  onder  het  graauw  ver- 
wekten ,  genoodzaakt  geworden  om  die  ftadt  te 
verlaten  en  naar  Berea  te  gaan ,  alwaar  'er  mede  vele 
bekeerd  wierden,  tot  dat,  het  gerucht  daar  van  tot 
de  Joden  van  Theflilonica  gekon>en  zyndc  ,  deze 
vyanden  der  waarheit  eenige  uit  hei»  zonden,  die  de 
gemeente  van  Berea  ook  tegen  Paulus  opmaakten, 
zo  dat  de  gelovige  hem  in  ttiltc  naar  Athcncn  moc- 
ftcn  brengen.  Paulus, op  dat  vermaarde  hogc-fcbool 
gekomen,  deedt  aldaar  weinig  vrucht  5  hoewel  hy  in 
een  heerlyke  reden  aan  zommigc  wysgercn  en  zeer 
vele  andere,  die  hem  naar  zvncleere  vraagden,  reken- 
fchap  van  zyn  geloof  gaf,en  hen  by  gclegenheit  van  ze- 
keren altaar  met  het  opfehrift  van  den  onbekenden 
Godt,  dien  hy  in  hunne  ftadt  gezien  hadt,  do  kennis 
van  den  waren  Godt  zocht  te  leren  j  maar  het 
Zelve  hadt  weinig  indruk  op  de  gemoederen  van 
deze  waanwyzen,  terwyl  de  hovaardy  van  denmen- 
fchclyken  geeft  de  grootfte  hinderpaal  der  bekering 
is,  om  dat  Godt  de  geen,  die  op  hun  verftandt  be- 
trouwen daar  door  laat  verloren  gaan.  Ëenigc  wei- 
nige echter  geloofden,  cn  onder  anderen  Dionyfius 
Areopagita ,  van  wien  wy  hier  na  meer  zullen 
fpreken.  Van  Athcncn  kwam  Paulus  totCorinthcn, 
alwaar  hy  een  geruiraen  tydt  is  gebleven ,  en  zeer 
vele,  waar  onder  verfchcidc  der  voornaam i te  van 
die  ftadt ,  tot  het  Chriftxn  geloof  heeft  bekeerd. 
Eindelyk  vertrok  hy  van  daar  naar  Ephczcn  j  doch 
hy  was  in  deze  ftadt  maar  een  kleinen  tydt,  terwyl 
hy,tot  hetbywonen  van  zeker  reeft, binnen  Jeruza- 
lem moeft  wezen.  Na  dat  zulx  door  hem  gedaan 
hy  zyn  weg  op  Antiochic;  cn,  een  gc- 
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van  Alïc  doorreizende,  verfterktc  hy  alle  de 
kerken,  in  die  landftreek  door  hem  opgerecht,  tot 
dat  hy  binnen  Ephczcn  kwam.  In  deze  vermaarde 
ftadt  vondt  hy  ecnigc  Chriftenen,  de  welke, in  den 
doop  van  Jobamus  gedoopt  zyndc,  noch  zeer  on- 
ervaren waren  in  verfchcidc  voorname  grond  (hikken 
van  het  geloof,  de  welke  hen  door  Paulus  uitge- 
legd wierden,  waar  na  zy  weder  in  den  naam  van 
Cbriftus  zyn  gedoopt  geworden.  Zekere  Egypti- 
Aettr. c  18.  Ichc  Jood  ,  A polios  genoemd,  een  zeer  welfprckcnd 
cn  geleerd  man,  was  een  weinig  voor  de  kom  ft  van 
Paulus  binnen  Ephezen  aangeland,  de  welke, mede 
inden  doop  van  Jobannes  onderwezen, zeer yverig 
was ,  om  het  geen  hy  wift  aan  anderen  mede  te  de- 
in) De  opneming  ten  hemel  van  SI*rU ,  de  moeder  onzes 
Zaligmakers ,  wordt  Tin  de  roeefle  Roomfeh  Catholykcn  in 
dit  jaar  van  48.  gefield »  mui  zonder  ecnig  bewys.  Want  i>- 
fhtmiu  Hmt.  78.  zegt  wel  duidelyk,  dat  men  by  zyn  tydt 
niet  will ,  of  zy  geftorven  en  begraven  wa»  ,  of  niet ;  en 
bet  geen  in  het  tydregifter  van  huftiau,  hoewel  zeertwy f- 
felachrig.ftaat ,  wordt  van  de  meefte  geleerden  voor  een  by- 
voegfel  van  andeten  gehouden»  Ook  zo  1»  het  aantnerkelyk, 
dat  de  H.  Geeft  van  M  trio  zo  weinig,  eniclftnadedoodt  van 
Chtïfim  niet  neer  ah  eau  in  het  «rite  bcofdit.  Acitr.cniu 


len.  Aquila  en  Prifdlla,  twee  bekeerde  joden,  by 
welke  Paulus  gedurende  zyn  vcrblyf  tot  Corinthcn 
gehuisveft  was  gewectt,  cn  die,  met  hem  tot  Ephe- 
zen gekomen,  aldaar,  na  zyn  vertrek  naar  Jeruza- 
lem, gebleven  waren,  dezen  ApoUos  gehoord  heb- 
bende, verzochten  hem  aan  hun  huis, en  verklaarden 
hem  dc  verder  hoofüftukken  van  oiui'M  Godsdicnlt, 
waar  na  zy  hem  aan  de  bloeders  tot  Corinthcn 
zonden,  in  welke  ftadt  hy  met  veel  vrucht  heeft 
gepredikt ,  dc  Joden  door  kracht  van  redenen  over- 
tuigende, dat  Jezus  was  de  beloofde  Mc/lias. 

X.  Paulus  bleef  ruim  twee  jaren  achter  een  bin- 
nen Ephczcn,  vele  menfehen  bekerende,  en  ver- 
fchcidc wonderen  doende :  ja  zelfs  zyne  neus-  of 
zweed  -doeken,  op  dc  kranken  of  bezetenen  gelegd, 
deden  dc  zicktens  cn  Duivelen  van  hen  wyken.  Ze- 
ven zonen  van  een  Joodfchcn  Pricftcr,  die  zich  tot 
dien  tydt  toe  voor  Duivel-bczwccrders  uitgegeven 
hadden,  dit  ziende,  onderwonden  zich  de  geen, die 
van  boze  geeften  bezeten  waren,  by  den  naam  van 
Jezus ,  die  door  Paulus  gepredikt  wierdt ,  te  be- 
zweren :  maar  zekere  bezetene  hen  tot  ant- 
woordt gegeven  hebbende:  Jezus  henii,  en  Paw 
lus  weel  ik;  maar  gy  lieden  van  waarzytgy?  viel 
op  hen  met  zulkcn  gcwcldt  aan,  dat  zy,  door  hem 
gewond ,  cn  hunne  klederen  verfchcurd  zyndc,  ge- 
dwongen waren  weg  tc  vluchten.  Dit  geval,  voorde 
oogen  van  dc  ganfchcwereldtgcfchicd,  deedt  vele  in- 
woonders  van  Ephezen  den  waren  Godsdien  ft  om- 
helzen, tot  dat  zekere  zilvcrfmidt,Z>«wf/r/*i  ge- 
noemd, die  veel  gclds  won  met  kleine  zilvcrc  Tem- 
pelen van  Diana  te  maken,  ziende,  dat  door  het 
bekeren  van  zo  vele  menfchen  zyn  nering  begon  te 
verminderen,  een  deel  mannen  van  zyn  ambacht 
opmaak  te,  die  een  oproer  verwekten  ,cn,  de  gehele 
ftadt  door  lopende,  gedurig  riepen  :  Groot  is  Dia- 
na der  Epbezeren;  doch  Paulus  hicldt  zich  op  den 
raadt  van  zyne  vrienden  verborgen,  en,  als  deze 
beroerte  door  de  voorzichtige  redenvocring  van  des 
ftads  gehcimfchryver  geftild  was,  vertrok  hy  naar 
Macedonië,  alwaar  hy  zich  bezig  hieldt  metaal- 
moeflen  voor  dc  gelovigen  in  Judca  tc  verzamelen, 
en  den  tweden  brief  aan  die  van  Corinthcn,  nevens 
den  eerften  aan Titnot beus  ,(ch reef.  Vandaar  kwam 
hy  binnen  Corinthcn,  cn  fchreef  in  die  ftadt  zynen 
zendbrief  aan  dc  Romeinen. 

XT.  Paulus,  uit  Griekcnlandt  naar  Judca  ver- 
trekkende, nam  zyn  weg  over  Troas, alwaar  hy  ze- 
keren jongeling,  die, gedurende  zyne  prediking, uit 
een  ven  fier  dood  gevallen  was,  opwekte.  Onder- 
wegen wierdt  hem  tot  Cdarca  voorzegd,  dat  hyop 
zyn  komft  binnen  Jeruzalem  van  de  Joden  zou  ge- 
vangen, en  aan  dc  Heidenen  overgeleverd  worden, 
het  welk  hem  ook  van  tc  voren  binnen  Tvrus  door 
eenige  voorzegd  was :  waarom  alle  gelovige,  die 
daar  waren,  hem  zeer  ernftig  baden,  dat  ny  zyn 
reis  toch  zou  ftakcnj  maar,  hy  betuigende,  dat  hy 
bereid  was  niet  alleen  om  gebonden  te  worden, 
maar  ook  om  tc  fterven  voor  den  naam  van  Cbriftus, 
zo  lieten  zy  af,  zeggende:  Dt  wille  des  Hert  ge- 
fcbiede\  en  Paulus  kwam  binnen  Jeruzalem,  alwaar 
dc  Apoftclen  aan  hem  bekend  maakten,  dat  de  Jo- 
den een  groten  haat  tegen  hem  hadden  opgevat, 
om  dat  zy  meenden,  dat  hy  hunne  gcloofs-genoten 
B  )  van 
noch  maar  als  in  het  voorby  gaan  ,  (preekt;  waar  door  de  God- 
delyke  voorzlenighcit  naar  allen  fenyn  heeft  willen  voorko- 
men het  misbruik,  dat  men  daar  van  in  de  latet  eeuwen, 
wanneer  men  haar  op  een  afgodifche  wys  eer  bewyzen,  zou 
hebben  kunnen  maken.  Zie  Stuur  Hifi.  tn  t  Art.  48. 

(#)  Het  is  waatfchynlyk ,  dat  p**lm,  gedurende  ditvetMyf 
binnen  Ef  hezen ,  zynen  Zendbrief  aan  de  Galaten ,  den  bnef 
aan  Ti/au,  en  den  eerden  brief  aan  die  van  Corinthcn  heeft 
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van  dc  wet  van  Mozts  aftrok,  waarom  zy  hem  tot 
een  raadt  gaven,  dat  hy  een  gelofte  als  ccnNazircër 
zoo  doen ,  en  door  het  onderhouden  van  alle  dc 
plechtigheden, in  Mozes  wet  daar  toe  vercifcht, to- 
nen, dat  hy  de  zelve  niet  verachtte.  Pauius  vol- 


door  dc  gunft  der  Joden,  die  hy  door  zyne  onver- 
zadelyke  gicrighcit  zeer  hadt  vcrbittci-d,  weder 
te  winnen. 

XII.  Ff  flus  was  zo  haaft  niet  tot  Jeruzalem  geko- 
men, of  dc  Hogcprieftcr  en  dc  voornaamltc  der 


doedt  hier  omtrent  hunne  begeerte}  maar, zo  haaft  Joden  befchuldigden  Pauius  voor  hem ,  en  verzoch- 
als  de  Joden,  uit  Afic  gekomen,  hem  in  den  Tem-  ten,  dat  hy  van  Ccfarca  naar  Jeruzalem  mogt  ge- 
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pel  zagen,  iloegen  zy  dc  handen  aan  hem,  en  maak' 
ten  dc  gemeente  zodanig  gaande  met  te  zeggen, dat 
hy  over  al  tegen  de  heüighcit  van  hunnen  Tempel 
en  Godsdientf  hadt  geleerd ,  dat  'cr  een  grote  be- 
roerte ontftondt,  waarin  Pauius,  naar  allen  fchyn, 
zou  gefncuvcld  hebben,  indien  de  Roomfchc  over- 
fte met  zyn  krygsvolk  niet  was  tocgefchotcn,  en 
hem  gevangen  hadt  genomen ;  doch ,  eer  hy  in  dc 
Roomlche  legerplaats  gebragt  vVdt,  verzocht  hy 
verlof  van  den  overftcn  om  tot  het  volk  tc  mogen 
fpreken,  het  welk  hem  tocgeftaan  zyndc,  zo  ver- 
haalde hy  dc  gefchicdenis  van  zync  bekering.  Maar, 
als  hy  daar  by  voegde,  dat  Godt  tot  hem  gezegd 
hadt,  dat  hy  hem  tot  dc  Heidenen  zou  zenden, 
wierden  zy  als  razende,  en  riepen,  dat  hy  het  leven 
onwaardig  was.  Dc  overfte,  de  reden  van  hun  ge- 
roep niet  Kunnende  vcrlVaan ,  liet  Pauius  in  dc  ilcrk- 
te  brengen^  en  wilde  hem  door  gcelTcl-flagcn  on- 
dervragen ;  maar  verrtaan  hebbende ,  dat  hy  een 
Romein  was,  liet  hy  niet  alleen  zulx  llckcn  j  maar 
maakte,  zync  banden  los ,  cn  ontboodt  des  anderen 
daags  den  Joodfchen  raadt  om  zync  befchuldiging  te 
horen.  Pauius ,  voor  den  zclvcn  gebragt ,  ver- 
wekte door  zyne  behendigheit  een  groten  twift 
onder  hen  :  want ,  tcrwyl  hy  wift ,  dat  een  deel 
daarvan  Pharizecn,  cn  dc  overige,  waar  onder  dc 
Hogcprieftcr  zelf ,  Sadducccn  waren  ,  verklaarde 
hy  zich  een  Pharizecu  te  zyn,  en  gaf  voor,  dat  hy 
over  de  opftandinge  der  doden  wierdt  bcfchuldigd. 


bragt  worden ,  op  dat  zy  daar  door  gclcgcnhcit 
zouden  krygen  om  hem  onderwegen  tc  vermoor- 
den 1  maar  te  flus  gaf  tot  antwoordt,  dat'crecnige 
van  hen  naar  Ccfarca  zouden  reizen  om  hunne  klach- 
ten tegen  hem  in  tc  brengen,  tcrwyl  hy  ook  in  het 
kort  binnen  die  ftadt  ilondt  tc  komen.  Dc  Joden, 
ingevolge  van  dat  bevel, tot  Ccfarca  gekomen, haal- 
den vele  cn  zware  bclchuldigingcn  tegen  Pauius 
op,  doch  zonder  eenig  bewys,  cn  Pauius  betuigde 
oopentlyk,  dat  zy  nooit  zouden  kunnen  tonen,  dat 
hy  iets  tegen  hunne  wet,  tegen  den  Tempel,  of 
tegens  den  keizer  hadt  misdaan.  Ft/lus,  zoekende 
zich  aangenaam  in  het  begin  tc  maken,  Helde  aan 
Pauius  voor,  of  hy  naar  Jeruzalem  wilde  gaan  om 
aldaar  door  hem  geoordeeld  tc  worden.  Pauius,  wel 
wetende  met  wat  oogmerk  hy  zulx  deedt,  beriep 
zich  op  den  keizer ,  na  dat  hy  aan  hem  verweten 
hadt, dat  hy,  hoewel  hy  van  zyn  onfchuldt  volko- 
men bcwuft  was,  hem  echter  bleef  gevangen  hou- 
den. Feftus  gaf  hier  op  geen  ander  antwoordt, dan 
dat  hy  tot  den  keizer,  op  wicn  hy  zich  beroepen 
hadt,  zou  gaan.  Ecnigcn  tydt  daar  na  kwam  dc 
koning  J&rippa  met  zync  zuftcr  binnen  Ce£trca,am 
Feftus  over  zync  kom  ft  in  Judca  tc  begroeten,  aan 
welke  hy  dc  gehele  gefchicdenis  van  Pauius  ver- 
haalde, waar  door  -dffippa  nieuwsgierig  wierdt  om 
dezen  Apoftel  eens  tc  zien  cn  tc  horen.  Pauius, 
voor  hen  gebragt, verdedigde  zich  op  zo  een  hcer- 
kc  wvs,  dat,  hoewel  Feftus, als  onkundig  in  den .MUtjjM 


.yxc  wys,  aat,  nocwci  rejius, us  oiucunaig  in  aen 
Dit  bewoog  de  Pnarizeën  om  voor  hem  tc  fpreken-,  j  Joodfchen  Godsdicnft,zubt  niet  yerftondt,  cn  het 
en,  als  dc  hevigbeit  hier  over  nuTchen  die  twecpar-  daarom  voor  dwaashcit  uitkreet,  de  koning  Jpip- 
tycn  zo  groot  geworden  was,  dat  dc  Roomlche  [pa  zich  niet  kondc  onthouden  van  te  zeggen»  Gy 
overfte  bevrcefd  wierdt,  dat  zy  Pauius  zouden  ver-  \  beweegt  myn  byna  om  een  Chriften  te  (iwi/fflj  cn  zy 


flheuren,  liet  hy  hem  weder  in  dc  fterkte  brengen, 
alwaar  hy  de  volgende  nacht  van  Godt  in  een  ge- 
zicht wierdt  verfterkt,cn  gewaarfchouwd,  dat  hy, 
gelyk  hy  Cbriftus  te  Jeruzalem  betuigd  hadt,  zulx 
ook  tc  Rome  zou  doen.  Ondcrtufichen  hadden 
meer  dan  veertig  Joden  met  een  dieren  cedt  gezwo- 
ren niets  te  zullen  nuttigen,  voor  dat  zy  Pauius 
zouden  gedood  hebben,  cn  om  dit  tc  kunnen  uit- 
voeren, verzochten  zy  aan  den  Joodfchen  raadt, 
dat  dc  zelve  van  den  overftcn  zou  zien  tc  verkry- 


beilotcn  eenparig,  dat  deze  Apoftel,  niets  gedaan 
hebbende,  dat  ccnigc  ftraf  verdiend  h.idt ,zou  heb- 
ben kunnen  las  gelaten  worden ,  indien  hy  zich  niet 
op  den  keizer  hadt  beroepen. 

XIII.  Pauius  wierdt  dan  met  meer  andcregevan- 
gene  in  een  lihip  naar  Rome  gezonden)  en  onder- 
wegen wierden  zy,  om  dat  zy  tegen  dc  waarfchou-  Aft#,c,ii. 
wing  van  Pauius  niet  eerder  in  ccn  haven  van  het 
cilandt  Cretc  hadden  willen  overwinteren,  van  een  zo 


zwaren  ftorm  belopen,  dat  zy,  al  dc  fchccpsl.it: mg 
dat  Pauius  noch  eens  voor  hen  mogt  ge-  buiten  boordt  geworpen  hebbende ,  niets  anders  dan 
t  worden ,  op  dat  zy  nader  kennis  van  zyne  I  eene  gewiflc  doodt  voor  oogen  zagen  j  tsmx  Pauius 
zouden  kunnen  nemen.  Maar  een  zuflcrs  zoon  I  wierdt  in  de  nacht  door  een  Engel  des  Here  ver- 
van Pauius,  van  hun  moordadig  voornemen  verwit-  I  fterkt,  die  hem  beval  niet  tc  vrezen,  tcrwyl  Godt 
tigd,  maakte  het  aan  den  overftcn  bekend,  die  daar  aan  hem  gefchonken  hadt  het  leven  van  alle  die  met 
op  zyncn  gevangene  noch  in  dc  zelfde  nacht  onder  hem  in  het  fchip  waren.  Welk  gezicht  hy  aan  zy- 
'  M-  een  geleide  van  krygsknechtcn  naar  Ccfarca  aan  Ff-  ne  reisbroederen  bekend  maakte,  cn  het  duurde  ook 
lix  zondt, die  landvoogt  van  Tudea  was.  Aldaar  geko-  niet  lang,  of  zy  leden  fchipbrcuk  aan  het  cilandt 
men  zyndc,  wierdt  hy  voor  den  land voogt  van  dejo-  ;  Malta,  cn  kwamen  alle  behouden  x-in  landt.  Dc 
den  door  den  mondt  van  zekeren  redenaar,  Ter  tullus  inwoonders  ontfongen  hen  met  veel  bclecfdhcit,  cn 
genoemd  ,  van  oproer  cn  andere  kwade  ftukken  ftooktcn  ccn  groot  vuur,  op  dat  zy  zich  daar  voor 
bcfchuldigd ;  maar  hy  wift  zich  zo  wel  tc  verdedi-  zouden  kunnen  drogen  j  maar  ccn  adder  uit  ccnigc 
gen,  dat  Ftisx  zync  beichuldigers  weder  wegzondt,  takken,  die  Pauius  by  een  raapte  om  op  het  vuur 
met  tc  zeggen,  dat  hy  die  zaak  zou  afdoen,  als  te  werpen,  komende,  vatte  hem  in  de  handt.  De 
dc  overfte  Lyzias  van  Jeruzalem  zou  gekomen  zyn.  Maltezen  oordeelden  in  het  cerft  hier  uit,  dathy 
Middclcrwyl  fteldc  hy  Pauius  in  dc  ocwaring  van  ccn  groot  zondaar  moeft  zyn ,  tcrwyl  dc  wraak 
een  hoofdman,  met  die  vryheit,  dat  alle  zync  Gods  hem,  zo  haaft  als  hy  dc  fchipbrcuk  ontkomen 
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vrienden  hem  mogtcn  komen  zien.  Op  deze  wys 
hicldt  hy  hem  by  na  twee  jaren  gevangen,  en  fprak 
dik  wils  met  hem  op  hoop,  dat  hy  hem  ccn  deel 
gclds  voor  zync  loslating  zou  geven  j  maar,  als  daar 
niet  van  kwam,  leverde  hy  hem  op  zyn  vertrek  ge- 


was, op  nieuw  achtervolgde;  maar  als  zy  zagen,  dat 
hy  dat  beeft,  zonder  daar  van  eenig  leedt  te  ontfan- 
gen ,  in  het  vuur  aflehudde,  meenden  zy ,  dat  hy  een 
Godt  was.  Hy  wierdt  dan  in  het  huis  van  ccn  der 
voornaamftc  des  cilands,  Publius  genoemd,  gcher- 


vangclyk  aan  zyncn  navolger  Feftus  over,  om  daar  bergd,  wiens  vader  hy  van  ccn  zware  ziekte  genas» 
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op  welk  gerucht  noch  vcricheidc  kranken  tot  hem 
gehragt  cn  geholpen  wierden.  Van  daar  na  een 
dricmaandig  verblyf  weder  ingefcheept,  kwam  hy 
eindelyk  tot  Rome ,  alwaar  hy  veel  vertroofting 
vondt  door  de  Chriftencn ,  die  hem  waren  komen 
inhalen.  Ook  maakte  de  hoofdman ,  dat  hy 
niet  in  de  gevangenis  wierdt  opgeiloten,  maar  al- 
leen in  dc-bcwaring  van  een  krygsknechi  gelaten. 
Drie  dagen  na  zyne  aankomft  nep  hy  alle  dc  Jo- 
den te  2a men,  en  verklaarde  hen  de  reden  van  zyne 
gevangenis:  maar  zy  zeiden,  dat  zy  van  zyne  zaak 
niets  gehoord,  noch  daar  over  gene  brieven  uit  Ju- 
dea  ontiangen  hadden  )  doch  dat  zy  zyn  gevoelen 
wel  eens  wilden  horen;  waar  op  hy  aan  hen  het 
Euangclium  voorlichte,  het  welk  van  zommigc 
aangenomen ,  maar  door  dc  meefte  verworpen 
wierdt)  zo  dat  hy,  zich  van  hen  fcheidende,zcide, 
dat  hy,  volgens  Gods  bevel,  de  zaligheit  aan  de  Hei- 
denen zou  verkondigen,  en  hier  mede  heeft  zich 
Paulus  t  gedurende  dc  twee  jaren  dat  zyne  gevange- 
nis duurde,  bezig  gehouden >  gclyk  ook  met  het 
(chryven  van  zyne  brieven  aan  deColoflcnzen,  Phi- 
lippenzen,  die  van  Ëphezen,  Hebreen  (f),  cn  aan 
Philemon,  en  door  hcmzyn  zeer  vele,  zelfs  van 
des  keizers  huisgezin, bekeerd  geworden,  (r) 

XIV.  Paulus ,  na  een  tweejarige  gevangenis, 
los  gelaten  zynde,  heeft  zich,  tot  dat  hy  wederbinnen 
Rome  gevat  en  ter  doodt  gebragt  wierdt ,  bezig  Be- 
houden met  de  kerken  in  Afic  en  Griekcnlandt  te  be- 
zoeken, en  het  Euangclium  in  Spanic,  Duitichlandt, 
en  Vrankry  k,gcmccnTy  k  het  Weftengcnoemd,te  pre- 
diken. Want  de  H.  C lemens,  die  niet  lang  na  hem 

Êleeüd  hoeft,  en  van  welken  wy  in  het  vervolg  zul- 
i  (preken,  zegt  duidclyk  in  zynen  brief  aan  die 
van  Corintben,  dat  Paulus  is  geweeft  een  verkon- 
diger des  Evangeliums  zo  wel  in  het 
in  bet  Ooft  en,  en  dat " 
het  Wellen  geweeft 


15 


Wellen,  als 
hy,na  tot  aan  het  einde  van 
zyn. 


te  zyn ,  binnen  Rome  een 
martelaar  is  geworden.  Doch  hier  van  zullen  wy  op 
zyn  plaats  lp  reken,  cn  midlcrwyl  eens  gaan  zien, 
wat  ons  van  dc  verrichtingen  en  het  einde  der  an- 
dere Apoftelen  is  nagelaten.  De  Apollcl  Jatobus^ 
gemeenlyk  de  jonge  bygenoemd  ,  een  eigen  neef 
van  onzen  Zaligmaker,  was  in  de  plaats  van  denan- 
deren Jatebus ,  van  wiens  doodt  wy  boven  ge- 
fp roken  hebben ,  opziender ,  of  biflehop  van  de 
kerk  van  Jeruzalem  geworden,  en  hadt  dat  ampt 
roet  veel  Godvruchtigheit  eenige  jaren  bekleed) 
gedurende  dc  welke  hy  den  Zendbrief  (s) ,  die  on- 
der dc  boeken  des  N.  Vcrbonds  gevonden  wordt, 
heeft  gelchreven,endat  wel,  naar  allen  fchyn,bygc- 
legeiiheit,  dat  zommige  bekeerde  Joden  begonden 
te  leren,  dat  men  geen  goede  werken  behoefde  te 
doen  ,  als  men  maar  gelooide  ,  dat  Jtzus  was  dc 
Chriftus  i  waarom  hy  ui  dien  brief  de  'noodzakclyk- 


(«)  Eertydt  zyn  'er  vele  geweeft ,  die  niet  geloofden ,  dat 
de  Apoftel  PmmUh  de  fchryvet  wat  van  den  Brief  au  de  Hebreen, 
en  Ifidwnt  van  Sevih'c  zegt,  dat  in  zyn  tydt  de  meefte  daar 
noch  aan  twyffélden,  waar  van  zommige  den  aerven  10e- 
fchreven  Mn  2*rs«i*i ,  cn  andere  aan  clnawu.  Safn.  Difftt. 
Cm.  XtVtW. 

(r)  Achter  de  werken  van  Stmta  worden  eroice  bricTen 
van  P*mhu  aan  Snuté ,  en  van  Smca  aan  PmiiVm,  gefield  imaar 
het  if  klaar,  dat  zy  verdicht  zyn ,  terwyl  der  zeiver  ftylnoch 
tn«t  die  van  Ptmlmi  noch  met  die  van  State*  overeenkomt; 
en  echter  heeft  de  Oudvader  Hurmmmi  zich  daar  mede  la- 
ten bedriegen.  Zie  Stuur  in  het  jaar  j8. 

(11  S»£ftr , en  verfcbeide  andere  grlesrde, menen,  dar  de* 
ze  Zendbrief  van  Jtuiui  niet  door  dien  Apoftel  it  gefchre- 
vcn  ,maar  van  een  ander  in  later  ryden  op  zynen  naam  «inge- 
geven; en  BufMw  1.  9.  13.  c.  zegt ,  dat  hy  in  zyn  tydt  van 
-rele  wierdt  verworpen ,  en  dat  weinige  onder  dc  ouden  daar  van 


yi  EMfiiuu  verhaalt  in  het  x.  1. 13.  t.  it  doodt  van  den  H. 
Jitdmi  nit  Hcftff/ms  opeene  andere  wyze, zeggende, dat  dc- 
xe  Apoftel  ovcnl,  wegens  ijoe  ongemene  troooiflei[,tn»t  den 


heit  der  werken  zo  fterk  aandringt.  De  Hoge* 
pricllcr  Ananas ,  ook  Annt  en  Annanias  genoemd, 
van  dc  gezindheit  der  Sadduceën ,  cn  ccn  dood- 
vyandt  der  Chriftcncn,  nam  dc  tydt  waar,  dat  dc 
Joodlchc  landvoogdt  leftus  geftorven ,  cn  zyn 
navolger  Minus  noch  niet  in  Judea  aangeland  was, 
cn  hiddt  ccn  raadsvergadering,  voor  welke  hy  den  H. 
Jambus  met  meer  andere  Chriltencn  dcedt  komen,  en 
ter  doodt,  veroordelen,  ingevolge  van  welk  vonnis 
deze  Apoftel  is  geftcnigd  geworden  (/).  Dit  beftaan 
van  Ananas  nam  dc  gemeente  van  Jeruzalem  zeer 
kwalyk,  zo  dat  zy  hem  daar  over  by  Agrippa  en 
den  Romein  Albiuus ,  zo  traaft  als  hy  in  het  Joodfche 
landt  gekomen  was,  bcfchukligden,  en  zo  veel  uit- 
werkten, dat  hy  van  de  Hogepriefterlyke  waardig- 
hcit  wierdt  afgezet.  De  H.  Bartholomtus  heeft  het 
Euangclium  in  dc  Indic  gepredikt,  en  zou  op  zyn 
wederkom  ft  in  Armenië  levendig  gevild,  en  daar 
na  onthoofd  zyn.  Men  meent ,  dat  dc  Apoftel 
Thomas  Chriftus  aan  dc  Parthen  zou  hebben  verkon- 
digd. Wel  is  waar,  dat  men  in  Indië  Chriftcncn 
heeft  gevonden,  die  zich,  naar  den  gene,  die  aan 
hen  eertt  kennis  van  het  Euangelium  hadt  gegeven , 
St.  Thomas  Chriftcncn  noemden  :  maar  dat  is  ccn 
cn  andere  Thomas  geweeft  ,  een  leerling  van  den 
ketter  Maues,  waar  van  dc  oudvader  Grillus  zegt, 
dat  hy  een  valfch  Euangelium  op  den  naam  van  den 
Apoftel  Thomas  heeft  uitgegeven)  en  in  de  latere 
eeuwen  is  'cr  op  het  verzoek  van  deze  Chriftenen, 
aan  welke  leeraren  ontbraken,  door  den*  Atrd>va- 
der  van  Babyion  weder  een  andere  Thomas,  zynde 
een  Nclloriaan ,  Bar  Thomas  genoemd,  naar  Indic 
gezonden,  die  aldaar  dc  kerk  heeft  herfteld. 

XV.  Dc  Apoftel  Andrtas  heeft  in  Scythic  dc 
waarheit  voortgeplant,  gclyk  ook  in  Sogdiana, 
en  rondom  dc  zwarte  zee.  Van  daar  wedergeko- 
men ,  is  hy  door  Thracic  cn  Epiren  in  Achajcn 
aangeland,  alwaar  hy  in  dc  ftadt  Patras  zou  zyn  ge- 
kruisigd. De  H.  Judas ,  Tbaddeus  bygenoemd , 
van  welken  wy  ccn  Zciid-bricf  hebben  ( v ) ,  heeft 
vcornamcntlyk  in  Mcfoporamië  gepredikt,  cn  van 
daar  in  Perzic  gekomen,  zou  hy,  met  hulp  van  den 
Apoftel  Simon  {w) ,  dc  Yveraar  en  Cananitcr  genoemd, 
den  Chriftclykcn  Godsdienft  hebben  voortgezet, 
tot  dat  zy  beide  die  waarheit  met  hun  bloedt  hebben 
verzegeld.  De  Apoftel  Phiiippus ,  na  dat  hy  in 
Scythic  vele  mentenen  hadt  bekeerd ,  zou  binnen 
Hicrapolis,  cene  ftadt  van  Phrygié,  dc  kruisdoodt 
hebben  moeten  ondergaan  \  hoewel  zommigc  me- 
nen, dat  hy  ook  het  Euangclium  in  Vrankry k  zou 
hebben  verkondigd.  De  H.  Afaltbtus,  van  wel- 
ken wy  het  Euangclium  hebben  (*),  wordt  ge- 
zegd Chriftus  in  Ethiopië  verkondigd  te  hebben, 
alwaar  hy  dc  waarheit  met  zyn  bloedt  heeft  verze- 
geld jen  Mat  t  bias  tóac  na  de  Hemelvaart  van  Chriftus 

in 

byoaam  van  den  rechtvaardigen  genoemd,  en  van  een  ieder 
teer  geacht  wierdt ;  dat  de  vooraaa  mfle  der  Joden,  ziende  den 
groten  aanvrat  van  de  Chriltencn  ,hcm  baden,  dat  hy  op  het 
hoogde  de*  Tempel»,  wanneer  het  Pafrha  wat,  zoo  gaan 
flaan ,  en  ,  terwyl  het  volk  zo  groten  geloof  aan  zyne  woor- 
den gaf,  van  daar  voor  deganfche  menigte  uitroepen,  datj*. 
vtt  niet  was  de  Meflja»;  maar  dat  hy  in  tegendeel  aan  de 
waarheit  getuigen.s  hebbende  gegeven,  zy  daar  over  zo  ver- 
gramd wietden ,  dat  zy  hem  van  boven  neder  wierpen. 

(tv]  f«/i*\  1  U.  t.  ij.  zegt,  dat  de  Zendbrief  van  JuJêt, 
in  zyn  tydt  van  vele  wierdt  verworpen,  en  niet  voor  oprecht 
gchouiicn. 

(u>)  sicrflunu  zegt ,  dat  deze  A pof! el  sim»  ook  in  Afri- 
ca  zou  hebben  gepredikt,  en  de  Engelfche  houden  hem  voot 
hunnen  Apoftel. 

(*)  Het  Euangelium  van  Mitthrm  it  in  het  Hebreeufch 
of  eigentlyk  in  het  Syrifch,  zynde  de  gewone  taal  der  Joden , 
in  de  tydt  van  dezen  Apoftel  gefchreven,  volgent  het  getuige- 
ni*  van  irntui,  Himmymu, ,  en  meer  andere  Oudvaderen.  D» 
Pm.BiUk4h.Bcdi/.uUm. 
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in  dc  plaats  van  den  verrader  Judas  tot  Apoftcl 
wierdt  verkozen,  zou  mede  in  Ethiopië  gepredikt 
hebben ,  en  gemarteld  zyn  geworden.  Van  den 
Apoftel  Jobannes,  die  alle  zyne  amptge noren  heeft 
overleefd ,  zullen  wy  hier  na  fpreken.  Dc  H. 
Petrus,  anders  Sinten  Petrus  genoemd,  en  van  dc 
Roomfch-Catholykcn  voor  het  hoofd t  der  Apoftclen 
gehouden,  van  welken  wy  twee  Zendbrieven  heb- 
ben (y),  zou  de  kerk  binnen  Rome  hebben  gefticht} 
en,  hoewel  hy  doordcRoomfchgezinden  als  des  zelfs 
cerftc  Biflehop  of  Paus  wordt  gefield,  zo  btykt 
het  echter  uit  het  Pontificaal  van  Damafus  ,  dat 
JJhms  al  by  het  leven  van  Petrus  opziender  van  de 
Roomfchc  kerk  is  geweeft.  Ook  was  het  geen 
gewoonte  onder  de  Apoftclen,  dat  zy  zich  aan  ceni- 
ge  plaats  valt  maakten  $  maar,  na  dat  zy  daar  het 
Ëuangelium  hadden  verkondigd,  ftcldcn  zy  opzien- 
ders  over  de  genen,  die  het  zelve  hadden  aangeno- 
men, en  vertrokken  weder  naar  eene  andere  lbadt, 
om  daar  op  de  zelve  wys  te  handelen ;  en  het  is 
waarfchynlyk,  dat  Petrus  zich  voornamehtlyk  heeft 
bezig  gehouden  met  aan  dc  Joden,  die  door  het  geheel 
Ooftén  verfprcid  waren,  Cbriftus  voor  te  ftcllcn. 
Van  dc  doodt  van  dezen  Apoftel  zullen  wy  hier  na 
in  de  vervolging  van  Nero  fpreken.  Dc  Euangelift 
Marrus,  een  metgcfcl  van  Petrus,  heeft  in  Egypten 
en  Libyc  het  Evangelium  verkondigd  (2),  en  bin- 
nen Alc'xandrië  eene  bloeiende  kerk  opgerecht,  waar 
van  hy  voor  de  eerde  biflehop  wordt  gehouden, 
en  in  welke  ftadt  hy  dc  martelkroon  zou  hebben 
ontfangen.  Dc  H.  Barnabas  ,  na  dat  hy  zich 
van  Paulus  hadt  gefcheiden,  is  naar  het  cilanidt  Cy- 
prus overgefcheep  t ,  van  waar  hy  weder  in  Italië 
gekomen,  de  kerk  van  Milaan  zou  hebben  gefticht, 
en  het  Ëuangelium  in  Ligurië  verkondigd  (w).  Van 
daar  in  Cyprus  weder  gekeerd,  zou  hy  dc  waarheit 
met  zyne  doodt  hebben  beveiligd.  Dc  H.  Lucas, 
van  wien  wy  het  Evangelium  en  de  Handelingen 
der  Apoflelen  hebben,  is  Tangen  tydt  een  onaHcheid- 
baar  metgefel  van  den  Apoftel  Paulus  in  zyne  rei- 
zen geweeft;  maar  voor  het  overige  kan  men  van 
hem  niets  met  zekerheit  zeggen. 

XVI.  Wy  hebben  boven  gezien,  dat  Paulus, 
uit  zyne  gevangenis  tot  Rome  vcrloft  zyndc,  voort- 


kunnen  volgen»  doch  Paulus  begeerde  dit  niet  toe  Jlreg  M 
te  laren.  Ondcrtuflchen  wierdt  zy  weder  door  eenen  Onütur. 
Alexander,  wiens  onkuifche  begeerte  zy  niet  hadt  <£» 
willen  voldoen ,  van  een  grote  misdaadt  befchuldigd 

4010. 


en  zwaar 


lyk  gepynied.  Tbecla,óit  gevaar  weder ont 


>mcn,  trok  mans  klederen  aan,  en  kwam  Paulus  op  H'$- 
c  wys  vinden, die  haar  ecnigen  tydt  by  zichhieldt, 
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voer  met  het  Ëuangelium  te  verkondigen ,  en  de 
kerken,  door  hem  gefticht, te  bezoeken >  in  welken 
tydt  dc  gefchicdems  van  zekere  Thecla  wordt  ge- 
zegd voorgevallen  te  zyn,  de  welke  door  Paulus 
binnen  Iconium  bekeerd  zynde,  haren  man,  of  brui- 
degom, ver  lier,  en  een  gelofte  van  eene  eeuwigdurende 
kuishcit  deedt;  waar  over  zy  met  den  Apoftel  in  de 

Sevangenis  wierdt  gcftcld ,  cn ,  na  dat  Paulus  uit 
e  ftadt  verbannen  was ,  zou  deze  Thecla  in  een 
groot  vuur  geworpen  zyn,  waar  uit  zy  onbefcha- 
digd,  terwyï  een  zware  regen  het  zelve  uitblufte, 
is  gekomen,  en  den  Apoftel  daar  na  gaan  opzoe- 
ken, den  welken  gevonden  hebbende,  zo  wilde  zy 
zich  in  mans  klederen  ftcken  om  hem  over  al  te 


(y)  De  twede  brief  van  den  Apoftel  Ptirm  ii ,  wegen* 
dei  zelfs  onderfcheidt  van  ftyl  met  den  eerflen ,  eetryd*  voor 
geen  brief  van  dezen  Apoftel  gehouden ,  en  Fm/thui  frhynt 
van  dit  gevoelen  geweeft  te  xyn:  want  hy  zegt,  dat  het  geen 
op  den  naam  van  een  tweden  brief  van  Ptttui  wierdt  nmgedrj- 
gen,  wel  een  Godddyke  fchrift  was;  maar  dat  het  echter, 
om  dat  'er  goede  uken  in  fl ouden ,  nevent  de  andere  boe- 
ken der  H.  Schriftuur  wierdt  geinen.  En  dezetwyffeling, om- 
trent dien  brief,  heeft  niet  alleen  geduurd  tot  in  de  zevende 
een,  gelyk  blykt  uit  sfitrns  At  oft.  Etritf.  1.  b.  ii-  «.maar 
de  zelve  wordt  noch  op  dezen  huldigen  dag  door  de  Cbri- 
ftenen  in £jr\t  voor  Apocryph  gehouden.  Amm;.  Difiri. 

(t)  Zommige  menen ,  dat  Pttnu  dit  Ëuangelium  aan  Utr- 
tui  van  woordt  tot  woordt  zou  hebben  voorgezegd ,  en  dat  het 
daarom  van  de  otide  het  Ëuangelium  Pttri  genoemd  wierdt. 

(«)  Daar  it  noch  een  brief  op  den  naam  van  den  H.Rtnut- 
voor  banden ,  in  zich  betekende  twee  delen ;  in  acteer- 


kc 
die 

tot  dat  zy  van  bem  gefcheiden  zynde  éindelyk  bir> 
nen  Seleucia  kwam  te  fterven.  Deze  gefchiedenis , 
hoewel  vele  de  zelve  als  eene  zuivere  waarheit  heb- 
ben aangenomen ,  wordt  met  recht  voor  een  ver- 
die  hcfel  geacht,  gelyk  dc  oud  vaders  Tertuüiamts  en 
Hier  animus  ook  van  dat  gevoelen  geweeft  zyn:  want 
dat  deze  Thecla  haren  man  zou  hebben  verlaten,  en 
mans  klederen  aangedaan,  zyn  twee  zaken,  die  tegen 
Gods  gebodt  ftryden,  cn  Paulus  aan  haar  niet  zou 
hebben  toegelaten.  Paulus,  zyne  kerken  in  Afië 
cn  Griekenlandt  bezocht  hebbende,  kwam  cindelyk 
weder  tot  Rome ,  in  welke  ftadt  omtrent  dezen 
tydt  de  cerfte  vervolging  tegen  dc  Chriftcnen  by 
dc  volgende  gelegcnncit  is  ontftaan.  De  keizer 
Nero,  gewoon  vermaak  te  fcheppen  in  een  anders 
ongeluk,  hadt  (gelyk  wy  in  de  Roomfchc gefchie- 
deniffen  breder  zullen  zien)  dc  ftadt  Rome  aan 
verfcheide  hoeken  in  den  brandt  laten  ftcken,  en  de  T»dt.^. 
geen,  die  den  zclvcn  willen  bluffchen,  door  gewa-  *"4"r 
pende  wederhouden,  zo  dat  een  groot  deel  van  die 
hcerlykc  ftadt  tot  afch  wierdt  verteerd  ,cn  ecnonge- 
loofclyk  getal  van  menfehen  daar  door  bedorven. 
Als  Nero  zag ,  dat  al  de  wereldt  hem  wegens 
dit  fchrikkelyk  fchelmftuk  met  verfóejing  aanzag, 
trachtte  hy  de  fchuldt  daar  van  op  dc.onnolcle  Chri- 
ftcnen, die  in  een  groot  getal  binnen  Rome  ge- 
vonden wierden,  en  van  de  gemeente  zeer  gehaat 
waren,  te  leggen,  en  deedt  de  zelve  op  vericheide 
wyzen  met  fchrikkclykc  pyncn  fterven »  zommige 
naaiende  in  wilde  beefte  vellen,  waar  na  hy  ze 
door  honden  liet  verfcheuren.  Andere  wierden  ge» 
krui/figd  ,  cn  verfcheide  wierden  in  klederen,  roet 
pik,  zwavel,  wafch ,  en  andere  brand-  ftoffen 
beib-eken ,  geftoken,  cn  aan  palen  gebonden,  waar 
na  zy,  in  brandt  geftoken  zyndc,  by  nacht  aan  de 
voorbygangeren  op  het  fchouwburg  voor  toorf- 
fên  dienden,  en  dat  in  zulke  menigte,  dat  'er  tb 
een  beek  van  menfehen  ver  over  den  grondt  liep(£). 
In  deze  vervolging  zyn  ook  Petrus  en  Paulus,  als 
de  hoofden  der  Chriftcnen,  indegevangenisgewor- 
pen,  waar  uit  de  hatftgcrwemae  zynen  tweden 
brief  aan  Ttmotheus  heeft  gefchreven ,  en  niet  lang  daat 
na  het  Ëuangelium  met  zyn  bloedt  verzegeld. 
Wat  Petrus  belangt,  is  het  gemeen  gevoelen,  dat  4014. 
hy  op  de  zelfde  tydt  en  plaats  de  martelkroon  zou 
hebben  verworven  (c)  :  maar  de  H.  Clmtens ,  die  *»'•'• 
naaft  aan  de  tyden  der  Apoftclen  heeft  geleefd, 
fchynt  echter  in  zynen  brief  aan  de  Corinthiers  te  s***r.  MJL 
kennen  te  geven,  dat  hun  beider  doodt  opverfchei-  M.kmjmr. 
de  plaatfen  zou  zyn  voorgevallen,  (d)  s' 


fte  wordt  gehandeld  van  de  onnutheit  van  de  wet  van  Mmi, 
en  de  noodxakclykheit  van  de  komft  en  doodt  van  CM/Ui ; 
en  het  twede  behelft  zedekundige  JeiTen.  Maar  de  geleerde 
zyn  verdeeld,  of  deze  brief  ook  waarlyk  door  den  A  poll  el 
Bjmaiti  i$  gefchreven. 

(*)  tjtfUiami  i»  Mtrt.  Perflemt.  zegt ,  dat  Ntn  de  Chrifte» 
nen  zou  hebben  vervolgd ,  om  dat  de  Apoftel  1 
menfehen  binnen  Romen  van  1* 
ftelyken  Godidienft  o»erbragt- 

(c)  Het  laatfte  affeheidt  van  Ptnlmt  en  Pttrm ,  waaneer  zy 
ter  doodt  gebragt  wierden ,  wordt  door  chyf*fl*—  uit  ze- 
keren brief,  die  aan  den  H.  fin^m  Arffpta  wierdt  toe- 
gefchrcven,op  de  volgende  wy»  verha-ld.PaW»/  iou  gezegd  heb- 
ben :  Vrtit  ty  u ,  fnnJvtfi  dtr  lort ,  tm  Imitr  ia  fchtfm  vt» 
Cbrifiui.  Hier  op  antwoordde  Pnrui:  Gttt  in  unit ,  frtiiktr  itr 
^uJtdinxtn  ,  midddtutr  itr  zêligMt ,  m  kiimé»itr  rttktvéêr- 
ii%tn. 

(J)  Ptulm  zou  onthoofd  t»  Petrus  gcknüffigd  ïyn. 

DER- 
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/.  TJ  Uft  der  kerk  m  Judea ,  gedurende  de  verweeft ing  van  "Jeruzalem ,  en  bet  ver  dicht  fel  van  Dionyfmt 
ï\Areo/>agita,  eerfte  biffcbop  van  Parys ,  wederlegd ,  nevens  de  godloze  afval  van  Per egrinus.  11.  Ver- 
baal der  .  etteryen  van  Menander,  Ebion,  en  Getint  bus,  nevens  den  oer/pronk  der  Nicolaiten,  en  waar  voor 
de  zelve  te  banden  zyn.  111.  Twede  vervolging  der  kerk  onder  Dominants ;  omzwerving  en  lyden  van  den 
Apojlel  jobannes  ■>  doodt  van  zentmige  martelaren ;  te  recbtftelling  van  twee  neven  van  onzen  Zaligmaker ,  en 
hunne  loslat  ingi  ver  bedt  van  de  Cbrijlenen  te  vervolgen  niet  nagekomen  j  ruft  der  kerk  onder  Nerva,  nevens  dt 
wednkomfl  van  den  Apojlel  Jobannes  uit  zyne  ballingfcbap  ;  zyn  gedrag  omtrent  zekeren  bedorven 
ti»g>  ouderdom,  en  doodt.  IV.  Derde  vervolging  der  Cbrijlenen  deer  Trajanus ,waar  door  • 
doodt  van  den  Roomfcben  bifftbop  CJemens,  en  DemitilJa;  vermindering  der  vervolging  door  bet  voorfcbryveit 
van  t  ü mui;  wonder lyke  ftandvaftigbeit  van  Simon  Cleopbas  en  Ignatius  in  hunne  martel-doodt  betoond j  ver- 
dicbte  gtfcbiedenijftn  van  vyf  'Cbrifiene  maagden ,  en  elf  honderd  ktygsknechten,  die  onder  Trajanus  om  hun  ge- 
loef zouden  zyn  gedood ,  nevens  de  ophouding  van  die  vervolging  op  het  berecht  van  Tiberianus.  V.  Vervolging 
onder  den  keizer  Adrianus;  geveelens  der  ketters  Saturninus,  Bafilides,  en  Carpocrates ;  namen  van  zommige 
martelaren ;  verdicht  fel  van  tienduizend  martelaren  op  den  berg  Ararat  >  verantwoordingen  voor  de  Cbrijle- 
nen, den  keizer  aangeboden ;  vermindering  van  de  vervolging  op  bet  vertoog  van  Strenus ;  kettery  der 
Gnoftici,  en  vernieuwing  der  vervolging,  nevens  de  namen  van  zommige  daar  in  omgekomen.  VI.  Verantwoor- 
ding voer  de  Cbrijlenen  door  Juflinus ,  aan  den  keizer  Antoninus  den  Vromen  overgegeven, nevens  bet  bevel- 
fcbrift  door  dien  verft  ter  gunft  van  de  Cbrijlenen  afgekondigd,  en  des  zelfs  uitwerkfel.  VII.  Dwalingen  van 
de  ketters  Valentyn,  Cerdon,  en  Mardon,  nevens  de  ketter  yen  der  Severianen,  Doteten,  Opbiten,  Caïnitcn, 
tn  Setbiten.  VIII.  Verbaal  van  den  ketter  Montanus,  en  zyne  dwalingen  \  verhandeling  van  de  verdichte 
Sibylltnfcbe  boeken,  en  de  dwalingen  daar  in  begrepen,  gelyk  ook  van  bet  boek  van  zekeren  Harnas, de  Herder 
genoemd.  IX.  Vierde  vervolging  onder  den  keizer  Antoninus  den  IVysgeer;  verbaal  van  Polycarpm,  zyneaan- 
merkeiyke  mail el-doodt ,  en  begr avenis ,  nevens  eenige  aanmerkingen  daar  omtrent ,  met  een  verbaal  boe  de  Gods- 
dienjlige  eer,  die  de  Roomfcbgezinden  aan  de  overblyffelcn  der  heiligen  bewyzen,  allenskens  in  de  kerk  is  inge- 
kropen. X.  Verbaal  der  veiftandigbeit  van  zommige  martelaren  in  Vrankryk ,  nevens  eene  naam-lyft  van  ver- 
fde ide,  die,  voor  bet  Chriften  geloof  in  dezen  iydt  geitden  hebbende,  by  de  Roomfcbe  kerk  voor  heilige  bekend 
ftaan.  XI.  H  'onder lyke  verlojfing  van  den  keizer  Antoninus  en  zyn  leger  uit  een  groot  gevaar ,  door  het  gebedt 
der  Cbrijlenen,  en  gunftig  bevelfcbrift  daar  op  door  hem  afgekondigd,  nevens  de  keu  er  yen  van  Hermogenes , 
Tatiams,  en  Sevem, 


jir;n  na  I-  <4*o£É5fft  A  de  doodt  van  Nero  heeft  de  kerk  een 
Chriftu».       flfcJSHeeruimcntvdtrult  «chadt ,  en ,  wanneer 

W^lds'      Ifë&ü  dc  l°?cn  in  oorloB  t*goHÓen  ic  komen 
hmjU.  h,j1.     «a&isïtf  met  ac  Romeinen,  zyn  de  Chri  (lenen, 
j.b.  $.«.    indachtig  dc  voorzegging,  die  Cbrijlus  wegens  den 
ondergang  van  Jeruzalem  aan  hen  hadt  gedaan ,  en 
daarenboven  gewaarfchouwd  van  hunne  opzienders, 
die  op  eene  byzonderc  wys  met  den  H.  Geert  be- 
gaafd waren,  naar  Pella,  een  klein  rtcdeke  aan  de 
over-zyde  van  den  Jordaan ,  vertrokken,  en  aldaar  in 
een  volkomen  ruft  gebleven.  Gedurende  dc  zachte 
regering  van  Vefpajianus  en  zyncn  zone  Tttus  is  de 
kerk  overal  zeer  aangegloeid  j  en  zommige  zeggen, 
dat  Dionyjïus  Artepagita  (e),  die  door  Paulusoxn- 
ncn  Athcnen  bekeerd  wierdt ,  omtrent  dezen  tydt 
Smnr.im    van  ^cn  Roomfchcn  biflehop  naar  Vrankryk  zou 
**j*iur,6.  zyn  gezonden,  en  dat  hy  binnen  Parys  zeer  vele 
menlchcn  tot  het  Chriften  geloof  zou  hebben  gc- 
bragt  waar  door  de  Hetdenichc  regeerders  in  toorn 
ont  (teken  zvndc  hem  voor  de  wilde  heel  ten  wier- 
pen, de  welke  hem  niet  aanraakten,  daar  na  in  een 
brandenden  oven  lieten  ftcken,  zonder  dat  het  vuur 
hem  eenige  fchade  toebragt ,  en  cindcly  k  wierdt  hem 
twee  zyncr  metgcfellen  het  hoofüt  op  Mon- 
afgeflagen  j  maar  hy  zou  het  zelve  weder 
van  den  grondt  hebben  opgebeurd ,  en  in  zyne  han- 
den twee  uuren  lang  gedragen  tot  dc  plaats,  daar 
zyn  ligchaam  tegenwoordig  wordt  gezegd  te  zyn. 
Doch  dat  deze  gehele  gefchiedenis  met  anders  dan 
een  verdichtfcl  is,  hebben   verfchcidc  geleer- 
den klaar  aangetoond :  ook  is  *er  geen  een  fchryver 


(«)  Verfcheide  boeken  ïyn  valfchelyk  op  den  tun  van  de- 
len MntnÉm  uitgegeven ,  het  welk  uit  der  idver  inhoudt  klaar 
blykt ,  gelyk  ly  ook  van  niemandt  voor  de  zesde  eeu  aange- 
haald worden.  Van  deze  tyn  noch  voor  handen  eene  ver- 
handeling van  de  hemeifche,  en  eene  van  de  kerkelyke  heer- 
fchippy  of  regering;  een  hoek  van  de  Goddelyke  namen  ; 
«ene  verhandeling  vu»  de  verborgene  GoiUgeleerdlicit,  en  tien 
brieven. 


in  de  eerfte  acht  eeuwen  na  Chriftuss  die  daar  van 
cenig  gewag  maakt,  en  deze  Areopagita  wordt  van 
alle  de  oude  als  biflehop  van  Athcnen  gerteld.  Maar 
Dionyjïus,  die  dc  cerile  biflehop  van  Parys  is  ge- 
wee  fl  ,was  een  geheel  ander  man,  dc  welke  cerft  om- 
trent het  tweehonderd  cnvyftigltc  jaar  na  Cbrijlus  daar 
na  toe  is  gezonden.  Zekere  Hcidenfchc  wysgecr ,  Pe- 
r egrinus  genoemd ,  gcveinldclyk  een  Chriften  gewor- 
den ,  en  daar  over  in  de  gevangenis  geworpen, 
(ƒ)  is,  na  dat  hy  door  dc  inildhcit  der  gelovigen 
grote  aalmocffcn  vergaderd  hadt,  weder  afgevallen, 
(pottender  wyze  zeggende,  dat  hy  zich  ten  korte 
oer  Chriftenen  hadt  ryk  gemaakt ,  en  het  zou  wel 
kunnen  zyu,  dat  deze  dc  zelfde  Per  egrinus  gew  ceft 
is,  waar  van  Lutianus  verhaalt,  dat  hy,  nu  oud  ge- 
worden ,  door  cene  ydclc  eerzucht  gedreven,  zich  zcl- 
ven  voor  dc  oogen  van  vele  duizende  menfehen 
levendig  in  een  vuur  hoeft  geworpen  en  laten  ver- 
branden. 

II.  Omtrent  den  tydt  der  regering  van  Domitia- 
nus  zyn  'er  eenige  kettcryen  in  dc  kerk  gekomen  j 
gelyk  die  van  Menander,cen  Samaritaan  cn  leerling  van 
Simon  den  toveraar,  dc  welke  voorgaf,  dat  hy  dc 
Zaligmaker  was*  dat  de  wercldt  door  dc  engelen 
was  gefchapen,  dc  welke  hy  door  zyne  kracht  hadt 
overwonnen ,  dat  de  geen ,  die  den  doop  van  hem 
ontfongen  cn  zvnc  leerlingen  wierden  ,  daar  door 
de  onfterffclykhcit  verkregen.  Deze  bedrieger  heeft 
verfcheide  perfoncn,  voornamcntlyk  binnen  Antio- 
chic,  door  zyne  tovcryen  tot  zich  getrokken.  Ebion, 
een  jodc ,  leerde ,  dat  Chrtfus  geen  Godt , 


Jaren  na 
Chnftu*. 
Jaren  doa 
Wereld». 


4018. 
Utijêtr  78. 


83. 

£«/«».  Hifl. 
3. i.  i.x6. 


(f)  Zommige  dellen  de  gefchiedenii  van  deren  fn  _ 
onder  Trtiémn,  en  verhalen,  dat  hy  in  de  gevangen»  niet 
it  afgevallen  ;  maar  dat  de  ündvoogdt  van  Syrir,  hem  de 
eer  niet  willende  geven  van  voor  Chriflui  te  Aerven ,  hem 
zou  hebben  lotgelaten ,  en  dat  by  naderhandt  noch  verfcheide 
reizen  tou  hebben  gedaan  ,  eer  hy  ijn  geloof  verzaakte. 
Hifi.  iet.  6.  Prim.  Sittl.  tor.  D.  T. 
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Htrti.  30. 
Stumr.i» 


EmfA.  tèift. 
M.  3.  18. 1. 


Jaren  nt  alken  menfeh  geweeft  was*  dat  men  dc  wet  van 
Ch  rifrus.  Mozts  moed  onderhouden ,  en  dat  Paulus  als  een 
^"ih**  ovcr'°Pei'  lot  dc  Heidenen  moe  ft  aangemerkt  en 
gj  zync  ichriftcn  verworpen  worden.  Hy  gebruikte 
40  jx.'  alleen  het  Hebrceufche  Eiungelium  van  Mattbeus, 
gujii.Hijl.  cn  hadt  weinige  achting  voor  de  andere.  Zommige 
3-*t7-fc  menen,  dat  de  EMoniten  niet  zo  zeer  hunnen  naam 
gekregen  hebben  van  deren  Ebicn ,  als  wel  van  oen 
diergelyk  Hebrccufch  woord t,  het  welk  arm  bete- 
kent, om  dat  zy  gelofte  van  eene  vrywiUige  armoe- 
de deden,  of  om  dat  zy  arm  van  geeft,  dat  is  flecht 
van  verftandt,  waren,  en  op  eene  flechte  wyzc  van 
onzen  Zaligmaker  fpraken.  Cerintbus  eai  voor, 
dat  hy  zync  leer  van  de  engelen  hadt  ontfangen,  en 
zeidc,  dat  de  wercldt  door  dc  engelen  zonder  weten 
der  Godheit  gefchapen  was*  dat  dc  Godt  der  Joden 
maar  een  engel ,  en  Cbrijfus  alleen  menfeh  wasj 
dat  de  wet  van  Afozes  moeft  onderhouden  worden, 
en  dat  het  ryk  van  Cbriftusyra.  de  opftanding  der  do- 
den, binnen  Jeruzalem  zou  zyn,  en  duizend  jaren 
duren,  in  welken  tydt  men  alle  foort  van  wcreld- 
fchc  vermaken  zou  genieten.  Hy  eerde  den  verrader 
Judas,  en  hieldt  van  het  gehele  N.  Verbond c  niets 
anders  voor  Goddelyk  dan  het  Euangelium  van 
Mattbtus.  Tegen  dezen  ketter,  gelyk  ook  tegen 
•ie  Ebionit  en, heeft  dc  A[>oÜ.c\Jobannes  dapperlyk  dc 
waarheit  verdedigd ,  en  men  verhaalt,  dat  hy,  Ce- 
rintbus op  een  tydt  in  eene  gemene  bad-ftoof  gevon- 
den hebbende,  aanftondsdic  plaats  verliet,  zeggen- 
de tegen  de  Chriftcncn,  die  byhem  waren:  Laat  ons 
van  bier  gaan,  daar  die  vyandt  der  waarbtit  gevon- 
den wordt ,  op  dat  wy  met  bem  door  bet  invallen  van 
bet  badt  niet  verpletterd worden  (£).T)cNitolaïtenvroT-  \ 
den  van  meeft  alle  de  fchryvers  voor  ketters  van  dc-  j 
zen  tydt  gehouden, om  dat  daar  van  in  deOopenba- 
ringe  van  Jobannes  gefproken  wordt.  Zommige  zeg-  I 
gen,  dat  hun  liedcrhoofUt  geweeft  is  dc  Diaken  M- 
tolaus  ,  de  welke ,  om  den  naam  van  minnenydig  uit  te 
willenen, waar  mede  hy  befchuldigd  wierdt,cenc  (cho- 
nc  vrouwe,  met  welke  hy  getrouwd  was,  aan  ieder- 
een, die  wilde,  het  aanbieden,  en  daar  na  leerde, 
dat  alle  de  vrouwen  gemeen  moeften  wezen.  Andere 
menen,  dat  deze  ketters  valfchelyk  voorgaven,  als 
of  dc  Diaken  Nieolaas  hun  meefter  was  geweeft : 
want  dat  dc  zelve  zich  altydt  als  een  heilig  man  hadt 
gedragen,  en  dat  hy,  om  dc  macht  te  tonen,  die  hy 
op  zyn  ligchaam  en  des  zelfs  driften  hadt,  zync 
vrouwe,  die  uitnemend  fchoon  was, voorde  Apoftc- 
len  bragt,  betuigende,  dat  hy  haar  wel  aan  een  an- 
der zou  kunnen  overgeven ;  irant,  voegde  hy  daar 
by,  een  ieder  kan  met  zyn  ligebaam  deen  bet  geen  by 
•wil.  Welke  woorden,  naderhandt  door  zommige 
vcrkeerdelyk  opgevat,  gclegenhcit  tot  de  voorge- 
melde kettcry  zouden  gegeven  hebben.  Doch ,  ter- 
wyl  dc  oude  weinig  of  niet  van  deze  Nieolaïten 
weten  te  zeggen, als  dat  zy  in  het  kort  door  de  pre- 
diking van  dén  Apoftcl  Jobamtes  zouden  zyn  uit- 

f;crocid,  en  dat  7tf/&0*»«inzyneOoprnbanng  vandc 
eer  dezer  Nieolaïten  niet  fpreckt,  maar  alleen  zyn 
afkeer  van  hunne  werken  betuigt,  zo  dunkt  het 
my  niet  onwaarfchynlyk,  dat  men  deze  luiden  niet 
voor  eene  zekere  gezindheit  van  ketters  moet  aan- 
zien >  maar  het  geen  zy  geweeft  zyn  uit  dc  beteke- 
nis van  hunnen  naam,  dc  welke  in  het  Griekfcheen 
des  volx ,  of  o  ver-heerfcher  der  gemeen- 
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(f)  Deze  ketter  Cirinibai  leerde,  dit  JttMi  niet  nit  eene 
rruagdt,  maar  vin  Jtztpk  en  M*ri*  wat  geboren,  du  Ckri- 
ftju  eetft  In  hem  wat  gekomen,  na  dat  hy  den  doop  hadt  ont- 
fangen, en  ook  weder  uit  hem  gegaan,  wanneer  bygckraiA 
Cgd  wierdt.  Bsrm.  Ataui.  Fcelti. 

(6)  De  twee  liatfte  bneven  van  Jtttmm  tyn ,  volgens  het 
gevoelen  van  verfcheide  oudraden,  niet  van  dezes  Apoftcl, 
maar  vin  cenen  aodcren  Jiiwutti  geschreven.  Dm  Pim.  Btiiuth. 


|  te  te  kennen  geeft,  afnemen,  zulx  dat  deze  Nieo-jutBflt 
Uitten  gehouden  moeten  worden  voor  de  voorlopers  CVnftui. 
van  den  Antichrift,  de  welke  hcerfchappy  wiklc  w,cnd" 
voeren  over  het  erfdeel  des  Heren.  cr^J" 
III.  Als  Dmitunuis  eenigen  tydt  keizer  geweeft  4039! 
was,  is  door  zyn  bevel  de  twedc  vervolging  tegen 
de  Chriftcncn  begonnen.  De  Apoftel  Jobamus,  die3**17'*" 
alle  zync  amptgenoten  heeft  overleefd,  hadt,  te» 
wyl  de  tempel  van  Jeruzalem  noch  in  wezen  was, 
zich  voornamentlyk  met  de  bekering  der  Joden  be- 
zie gehouden  j  maar  ra  de  uitroe jing  van  bet  Jood* 
fene  gemenebeft  begaf  hy  zich  naar  Ephezen,  de 
voornaam  ft e  ftadt  van  Afic,  alwaar  hy  zyn  Euange- 
lium, nevens  de  drie  brieven,  heeft  gefebreven  [b). 
De  vervolging  tegen  de  Chriftcncn  begonnen  zyn-  sjumr.'m 
de,  zo  is  deze  Apoftel  van  den  landvoogdt  van  Afic  te;»*-** 
gevankelyk  naar  den  keizer  gezonden,  die  hem  in 
een  ketel  vol  kokenden  olie  het  werpen,  en,  als  hy 
zag,  dat  dit  hem  niet  betchadigde,  heeft  hy  hem 
op  het  ei  randt  Pathmos  gebannen ;  in  welke  plaats 
Godt  aan  hem  in  verfcheide  gezichten  heeft  getoond 
al  het  geen  de  kak  des  N.  Vcrbonds  zou  overko- 
men, het  welk  hy  ons  in  zync  Oopenbaringe  heeft 
nagelaten  (»").  In  deze  vervolging  zouden  ook  Anti- 
pas, waar  van  Oopcnb.  1 1 .  HooKi  1 1  gefproken  wordt, 
en  Dionyfius  Areopagita  met  veel  fchnkkclykepynen 
zyn  ter  doodt  g  eb  ragt.  Domitianns  f paarde  zelf  zy- 
nc  nabeftaandc  niet  ;  want  zyn  neef  Fabitts  Clement, 
die  burgermcefter  met  hem  geweeft  was,  is  wegens  95. 
'  het  Chriftelyk  geloof  door  zyn  bevel  omgebragt,en  .4044. 
I  des  zelfs  vrouw  Domttilla  wierdt  om  de  zelfde  re-  •Dm-'67* 
den  op  een  cilandt  gebannen.   Ook  gaf  die  keizer 

!'  laft  ,  dat  alle  de  af  kantelingen  van  David  zou- 
den gedood  worden  j  by  welke  gekgenheit  twee  Euftt.af. 
kindskinderen  van  Jnda ,  die  een  neef  van  onzen  3.  *.  «.1$% 
Zaligmaker  is  geweeft,  zyn  gevonden ,  de  welke  •*  xo? 
voor  Domitiamu  gebragt ,  en  ondervraagd ,  of  zy 
van  het  gedachte  Davids  waren,  zubt  met  ja  beant- 
woorden. Maar  verder  onderzocht  naar  hunne  mid- 
delen, en  naar  het  ryk  van  Cbriftus,  hoever  het 
zich  uitftrekte,  en  wanneer  het  door  hen  verwacht 
wierdt,  zeiden  zy,  niets  anders  als  een  ftuk  lands  te 
bezitten,  waar  van  dc  inkomften  niet  genoeg  w.iren 
om  hen  te  onderhouden,  zo  dat  zy  met  den  arbeidt 
hunner  handen,  waar  van  zy  hem  het  eeldt  lieten 
zien,  dc  kolt  moeften  winnen  1  wat  Cbriftus  ryk 
belangde ,  het  zelve  was  niet  aardfeh ,  maar  he- 
melfcn ,  en  het  ftondt  niet  te  komen  dan  op  bet 
einde  van  de  wereldt.  Domitianus  deedt  hen  na  dit 
befcheidt  geen  lecdt  aan,  maar  zorvdt  hen  met  eene 
verachting  weg,  te  gelyk  verbiedende  de  Chriftc- 
ncn meerder  te  vervolgen,  het  welk  echter  gedu- 
rende zync  regering  altydt  niet  is  nagekomen.  Want, 
als  'er  eene  fterfte,  hongennoodt,  aard-bcving ,  of 
diergclyke  gemene  plaag  Ix-lpeurd  wierdt,  wilde  het 

fraau  aanftonds,  dat  dc  Chriftcncn,  tot  ftilling  van 
z  gramfehap  der  Goden,  zouden  gedacht  worden , 
waar  in  de  regeerden  niet  nalatig  waren,  om  aan  het 
zelve  voldoening  te  geven.  Maar  na  de  doodt  van 
Domitianns  heeft  de  Keizer  Nerva  door  een  oopen- 
I  baar  bevclfchrift  geboden ,  dat  niemandt  wegens  den  ^ . 
Joodfchen  of  Chriftclykcn  Godsdknft,  by  de  Hei-  404y 
denen  onder  den  naam  van  de  Godlootheit  bekend, 
zou  ontruft  worden }  zulx  dat  de  Apoftel  Jobanmt 
uit  zync  ballingfchap  weder  tot  de  kerk  van  Ephe- 
zen 

EuUi.  1.  Tm. 

(i)  De  Oopenbaring  van  Jehtnnn  'it  langen  tydt  «iet  «in- 
genomen geweeft,  en  de  Griekfche  kerken  hebben  dit  boek 
geheel  verworpen,  gelyk  het  ook  in  de  optelling  wndeboe- 
ken  der  H. Schriftuur,  door  de  kerk-Tcrgidaing  nnUtdiua 
in  de  vierde  een  gefchied,  niet  wordt  gevonden.  Bétnt.  Dif- 
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zen  is  gekeerd,  omtrent  welken  tydt  dc  volgende 
gefchicdenis  van  hem  verhaald  wordt.  Jobannes  al- 
le de  kerken ,  die  rondom  Ep hezen  waren ,  eens 
gaande  bezoeken,  vondt  in  cene  zekere  ftadt  een  wel- 
gemaakt jongeling  van  een  vaardigen  geeft,  en  vol 
vuur, dien  hy  in  net  byzonder  aan  den  buTchop  van 
die  plaats  beval,  dc  welke  hem  ook  in  het  buis  nam,  en, 
in  het  Chrifteryk  geloof  onderwezen  hebbende,  door 
den  doop  de  gemeente  inlyfdc ;  waar  na  hy  zo  zeer 
geen  aeht  meer  op  hem  flocg,  maar  hem  aanzvn 
eigen  bcleidt  overgaf,  waar  door  deze  jongeling,  by 
ondeugend  gefchchap  gekomen,  van  het  cene  kwaad 
tot  het  andere  verviel,  en  eindelyk  hoofdt  van  een 
deel  rovers  wierdt.  Dc  A  portel,  op  zyn  wederkom  li 
hier  van  verwittigd,  betuigde  grote  droef  heit  daar 
over,  en  vernomen  hebbende  naar  de  gewone  ver- 
blyfplaats  van  dezen  jongeling,  liet  hy  zich  aanltomis 
daar  na  toe  brengen.  Omtrent  die  plaats  gekomen 
en  van  de  rovers  gevat,  badt  hy  hen,  dat  zy  hem 
voor  hunnen  overften  zouden  brengen.  Dcze,zohaaft 
als  hy  den  H.  Jobatmes  kennende  wierdt, wilde  zich 
uk  Ichaamte  verbergen)  maar  de  A portel,  hem  ver- 
volgende, riep,  dat  hy  niet  moeft  wanhopen ,  dat 
Cbriftus  voor  hem  geftorven  was,  dat  hy  maar  zou 
wederkeren,  en  dat  hy  Godt  voor  hem  zou  bidden. 
De  jongeling  bleef  op  dezewoorden  ftaan,  enberft- 
te  in  tranen  uit.  Jehannes  daar  op  genaderd  zynde 
omhelsde  hem,  en  nam  hem  weder  mede  naar  dc 
ftadt,  van  waar  hy  ,gclbdig  met  den  zeken  in  bid- 
den en  vallen  bezig  zynde,  niet  vertrok,  voor  dat 
hy  dezen  afgeval  lenen  weder  met  de  kerk  hadt  vcr- 
ccnigd.  De  A portel  Jobames  is  tot  zo  hogen 
ouderdom  gekomen,  dat  hy  niet  meer  kondc  predi- 
ken *  maar  hy  liet  zich  echter  in  de  vcrgadcr-plaat- 
(cn  der  gelovigen  dragen ,  zeggende  tot  hen  niets 
anders,  als:  Kinderkens ,  brbt- malkander  lief  \  en  hy 
is  erndeh/k  binnen  Ephezcn  geruft  op  zyn  bedde  ont- 
flapen. 

IV.  Trajanus,  na  de  doodt  van  Nerva,  op  den 
keizerlyken  throon  getreden,  heeft  zich  in  alles  ab 
een  deugdzaam  vorft  gedragen ,  bchalvcn  dat  hy 
zonder  ccnige  reden  cene  zware  vervolging  tegen 
de  Chriftencn,  zynde  de  derde  in  rang,  heeft  be- 
gonnen (k).  Hy  wierdt  daar  toe  aangezet  door  zyne  I  tot  gebruik  der  badftovcn  gemaakt  waren,  zul  ken  Stuur,  i» 
bygelovigheit :  want ,  terwyl  hy  alrydt  roet  een  kracht  hadt,  dat  al  de  geen,  die  zich  van  deze  va-  *" Ze- 
eroten yver  Jupiter ,  en  de  andere  Hadenfche  Go-  ten  bedienden,  drajingen  in  het  hoofdt  kregen,  en 
den  gediend  hadt, beeldde  hy  zich  in,  dat  hy  zyne  |  blind  wierden,  waar  door  dc  keizer  zou  zyn  bewo- 
gen geworden  om  van  dat  koper  vyf  beelden,  ver- 
tonende de  voornoemde  maagden,  te  laten  maken,  is 
niet  waarfchynlyk ,  terwyl  geen  fchryver  voor  hem 
daar  van  cenig  gewag  maakt,  cn  Nictpborus ,  die  in 
de  negende  ecu  geleefd  heeft,  wel  gewoon  is  zyne 
fchriften  met  verdichte  wonderen  op  te  vullen. 
Ook  Ichynt  van  geen  meerder  gewigt  te  wezen 
de  gefchicdenis  der  elf  duizend  Chriftcn  krygs- 
knechtcn,  de  welke  Trajanus  in  het  Ooften  ge- 
volgd, cn  zich  in  de  oorlogen  aldaar  wonder  wel 
gedragen  hebbende ,  van  hem  om  hun  geloof  afge- 
vinkt ,  cn  gebannen,  of  (7.0  andere  zeggen)  ge- 
dood wierden  j  en  zekere  Romulus,  zvnoc  een  van 


dezen  tydt,  door  den  keizer  Trajanus  tot  landvoogdt  Jaren  na 
overBithynic  gefield,  Let  niet  na  van  in  het  begin  net  thriflu». 
bevel  van  zynen  meciter,omtrcnt  het  ftraffen  der  Chri- 
ftencn,uit  te  voeren  5  maar  bevindende,  dat  zy,zondcr 
nicmandt  cenig  leedt  te  doen, alleen  in  ililte  hunnen 
Godsdicnft  oefrenden,  zo  fchrcef  hy  daarover  aan  Tra- 
janus y  cn  kreeg  totantw<>ordt,dat  men  geen  onder- 
zoek  meer  naar  dc  Chriftencn  zou  doen,  maar  hen  r.ufo.iïjt. 
echter,  wanneer  zy  aangeklaagd  wierden,  rtraffèn,  3-  *•  33(- 
waar  door  dc  vervolging  wel  wat  is  verminderd, 
maar  echter  niet  heeft  opgehouden,  door  dien  zulx  aan 
ieder  een  oopen  deur  liet  om  zich  van  zulke  Chrifte- 
ncn, als  hy  wilde,  te  ontdaan.    In  dc  plaats  van 
J acebus  den  jongen, door  dcnHogcnpricftervfmMuw, 
geryk  wy  boven  gezien  hebben,  omgebragt,  was 
Stmtu  Cleopbas ,  mede  een  neef  van  onzen  Zaligma- 
ker, bifichop  van  Jeruzalem  geworden, de  welke, 
in  deze  vervolging  voor  den  landvoogdt  van  Syrië  als 
een  hoofdt  der  Chriftencn  aangeklaagd ,  verichcide 
dagen  achter  malkander  zo  wrcdclyk  wierdt  gepy- 
nigd,  dat  ieder  een  zich  verwonderde,  dat  een  man  **/•*• 
van  honderden  twintig  jaren  (want  zo  hogen  ouder-  3* B' 
dom  hadt  Cleopbas  bcrykt)  zulx  kondc  uitftaan-, 
waar  na  hy  is  gekruimgd  geworden.  Ignatius ,  bif- 
ichop van  Antiochic,  wierdt  gcvankclyk  naar  Ro- 
me gevoerd ,  alwaar  hy  veroordeeld  is  om  voor  dc  £nfit. 
wilde  beeften  geworpen  te  worden.  Op  deze  tyding  3.  b.  36.*. 
zcidc  die  H.  man  met  een  verheugd  gelaat :  A  ben 
Gods  keonty  en  de  tanden  der  beeften  zuilen  my  ver- 
malen ,  om  my  ttt  een  zuiver  broedt  te  bereiden  $  cn 
kort  daar  aar  wierdt  hy  door  dc  beeften  verflonden. 
Daar  zyn  eenige  brieven ,  dc  welke  op  den  naam  van 
dezen  Ignatius  omgedragen  worden  %   maar  dc 
Heer  Daille  heeft  klaar  aangetoond,  dat  de  zelve  in 
later  eeuwen  verdicht  zyn  (/).  Daar  zyn  noch  ver- 
ichcide andere  voorname  mannen,  die  onder  Traja- 
nus wegens  het  Chriftcn  geloof  zyn  gemarteld  ge- 
worden) doch  het  zou  te  wyd  uitlopen,  indien  wy 
I  de  '/elve  hier  alle  wilden  aantekenen.  Het  geen  door 
Nicepborus  van  vyf  Chrilten  maagden ,  die  door 
I  het  bevel  van  dezen  keizer  tot  Antiochic  levendig 
!  verbrand  wierden,  verhaald  wordt,  dat  der  zclrer  , 
]  afch ,  met  gegoten  koper  vermengd ,  waar  van  vaten  400^ 


;  aan  de  zelve  vcrfchuldigd  was ,  cn  wilde 
tot  erkentenis  dien  Godsdicnft,  de  welke 
door  het  groot  getal  der  Chriftencn  veel  verloren 
hadt,  in  zynen  vorigenluifterhcrftellen.  Hy  verboodt 
dan  eenige  vergadering  te  houden,  zonder  dat  'er 
iemandt  van  des  keizers  wegen  tegenwoordig  was. 
Onder  de  verichcide  martelaren,  die  met  hun  bloedt 
de  waarheit  in  deze  vervolging  verzegeld  hebben , 
wordt  de  H.  Clemens ,  bifichop  van  Rome ,  ge- 
field ,  de  welke ,  ten  tyde  van  den  keizer  Vefpafianus, 
omtrent  dc  zwarte  zee  gebannen  zynde,  en  zich 
aldaar  gedurig  bezig  houdende  met  het  Euangelium 
te  verkondigen ,  door  het  bevel  van  Trajanus  wierdt 

gevangen,  cn  met  een  anker  om  den  hals  in  zee  ge-  zyne  eerfte  hovelingen ,  dc  ftoutheit  genomen  heb- 
worpen ,  op  dat  dc  Chriftencn  zyn  ligchaam  niet  bende,  van  den  keizer  over  deze  daadt  te  berifpen,  p^^J 
zouden  kunnen  vinden.    Van  zyne  fchriftcn  zullen  j  zou  van  hem,  na  dat  hy  zich  een  Chriftcn  hadt  psriXT. 
wy  in  dc  naamlyft  der  Paufcn  fpreken.    Domitilla ,  verklaard ,  onthoofd  zyn   geworden.  Dimyfius 

Areopagita ,  nevens  meer  andere  voorname  mannen , 
hebben  onder  dezen  keizer  dc  waarheit  met  hun 
bloedt  verzegeld  j  doch,  terwyl  'er  niet  veel  ftaat  is 
te  maken  op  de  verhalen  der  martelaren ,  die  de 
C  z  Room- 


m; 

406a. 


van  welke  wy  gezegd  hebben,  dat  zy  door  Domi- 
tianus  op  een  ciïandt  was  gebannen,  zou  nu  mede, 
nevens  twee  van  hare  vrouwen,  in  hare  kamer  ver- 
brand zyn.  Dc  jonge  Plinius ,  een  der  geleerden  van 


<»)  Zommige  ftellen  Trmtnut  niet  onder  het  getal  der  ver- 
volgen ,  en  menen ,  dat  hy  geen  bevdfehrift  daar  toe  zou 
hebben  laten  afkondigen ,  maar  het  aelvc  alleen  by  ooglui- 
king toegelaten.  Ttrtull.  in  JtvUttt. 

dj  Veiichadc  houden  echter  dc  leren  Griek/die  brieven 


van  Ifumui,  die  door  Eufthntttn  timtwjmut  aangehaald  wor- 
den, root  oprecht,  en  vetwerpen  alleen  de  drie  Lnynfche, 
en  de  ryf  Griekfche,  waar  Tan  niet  al»  in  de  later  tyden 
gewag  wordt  gemaakt  zie  Om  pin.  BUt,**.  EttUfiéJI.  Tm.  I. 
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Roomfche  kerk  voor  den  dag  brengt,  dunkt  het 
t  ons  beter  dc  zelve  met  ftilzwygen  voorby  te  gaan , 
Wereld».  a's  onzekere  dingen  ter  neder  te  (lellen.  Omtrent 
een  jaar  voor  de  doodt  van  Trajanus  wierdt  hem 
door  Tibtrianui,  den  landvoogdt  van  Syric,bckend  ge- 
maakt, dat  hy  niet  bekwaam  was  om  zo  eene  grote 
menigte  van  Chriftencn,  als  zich  dagelyx  van  zelfs 
kwamen  aanbieden,  te  doen  l  terven •,  waai'  op  die 
keizer  bevel  gaf,  dat  met  dc  vervolging  zou  opge- 
houden worden. 

V.  Onder  dc  regering  van  Adrianus  is  dc  ver- 
volging tegen  dc  Chriftcnen  op  eene  hevige  wys 
voortgezet  (m).  Want  deze  Vorft,van  cenbygclovi- 
gen  aardt  zyndc,  hadt  een  af  keer  van  alle  vremde 
Godsdienften,  en  zommigc  ketters,  in  dezen  tydt 
opgclban  ,  hebben  door  dc  vervloekte  welluften, 
waar  aan  zy  zich  overgaven ,  den  haat  der  gemeen- 
te over  alle  dc  Chriftencn,  die  van  hen  aan  dc  zelf- 
de misdaden  fchuldig  gehouden  wierden,  gehaald. 
Want  SaturnimtSy  een  leerling  van  Menandtr,  en 
Ccrintbus,  van  Antiochic  geboortig, leerde,  behal- 
vcn  de  kateryen  van  zync  meefters,  dat  het  wettig 
huwclyk  cene  uitvinding  van  den  Duivel  was  ,  en  i 
het  kinder-telcn  eene  fnode  vuiligheicj  dat  Cbrifius\ 
geen  ligchaam  hadt  aangenomen ,  en  dat  men  van  I 
hem  niets,  als  door  inbeelding,  hadt  gezien.  Bafi- 
Itda,  van  Alcxandric  ooripronkclvk ,  hadt  dezelf- 
de meefters  als  Saturmnus ,  cn  voegde  by  hunne 
dwalingen ,  dat  de  vledchiyke  welluften  gcoorlofd 
waren,  cn  dat  het  niet  noodzakelyk  was  om  zich 
wegens  de  belvdenis  van  den  Chriftelyken  Gods- 
dienft  aan  dc  doodt  over  te  geven.    Deze  BafiUdes 
wordt  voor  het  hoofdt  der  Gmftiti  r» ,  van  welke 
wy  hier  na  zullen  fprcken,  gehouden.  Carpocrates , 
of  CarpocraSy  voor  een  leerling  van  Simen  den  tove- 
naar gehouden, gaf  voor, dat  gene  daadt  in  zich  zel- 
ve kwaad,  maar  alleen  in  dc  gedachten  der  men- 
fchen  zodanig  was,  cn  dat  het  niet  alleen geoorlofü, 
maar  zelfs  goed  was,  dat  men  zich  in  dit  leven  aan 
allerlei  welluften  overgaf,  ia  dat  men  zich  zclven 
met  zync  eigene  moeder ,  zufters ,  cn  nabeftaanden  be- 
hoorde te  vermengen.    Geen  wonder  dan,  dat  zul- 
ke fchandelykc  leerftukken  den  haat  der  Heidenen, 
die  alle  dc  Chriftcnen  voor  zulke  fnode  menfehen 
aanzagen,  tegen  Gods  kerk  heeft  gaande  gemaakt. 
,  r    ,  Het  is  altoos  zeker,  dat  zeer  vele  gelovigen  onder 
Prm  siul.  de"  keizer  trianus  dc  waarheit  van  het  Euangelium 
P*r  d.  t.  met  hun  bloedt  hebben  beveftigd ,  waar  onder  £«- 
flatbim  met  zync  vrouwe  en  kinderen ,  dc  weduwe 
Sopbia  met  hare  drie  dochters,  Eleutbtrtts  met  zync 
moeder ,  Euflocbiiti ,  Marius,  Antiocbus  in  Sardi- 
nië', cn  Zót  met  haren  man  cn  dochters  inPamphy- 
lic  ,  als  dc  voomaamftc,  gcltcld  worden  :  maai-  dc 
omrtandigheden  van  het  lydcn  dezer  martelaren  zyn 
door  dc  fchryyers  van  later  eeuwen  met  zo  vele 
onwaarfchynlykhcdcn  vervuld  ,  dat  het  ons  beter 
dunkt  dc  zelve  met  ftilzwygen  voorby  te  gaan,  dan 
de  lezers  met  een  deel  verdichte  beufclingcn  te  ver- 
moeien.   Het  verdient  ook  geen  geloof,  dat  Adri- 
amts,  volgens  het  verhaal  van  zommigen,  op  een  tydt 
in  Armenië  op  den  berg  Ararath  tien  duizend  Chri- 
ftencn zou  hebben  htcn  kruimden ;  hoewel  dc 
Roomfche  kcfk  ter  gedachtenis 
ren  dag  gewoon  is  te  vieren.  Want 
welke  omtrent,  of  niet  lang  na  die  tydt  geleefd  heb- 
ben, zouden  niet  hebben  gelaten  van  zo  een  aan- 
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merkclyk  geval ,  indien  het  hen  bekend  gewceft  Jaren  m 
was ,  aan  te  tekenen.    Quadratus ,  biiTchop  van  Chnftui. 
Athcnen,cn  zekere  Arifiidcs, hebben  ieder  eene  ver-  ^rcn  ,de' 
antwoording  voor  dc  Chriftencn  aan  den  keizer  gc-      lx6 ' 
zonden;  cn  Sertnus,  Landvoogdt  van  Alle, geraakt  4975. 
door  het  vergieten  van  zo  veel  onnofêl  bloedt,        4*  *• 
fchrcef  aan  dien  vorft,  dat  het  hem  zeer  onrecht-  , 
vaardig  fcheen  zulk  een  groot  getal  van  menfehen,  ».8.«9.  ' 
nergens  aan  fchuldig,  als  dat  zy  ccnigc  byzondere 
gevoelens  hadden,  op  het  verzoek  van  hunne  vyan- 
den,ter  doodt  te  brengen.    Hier  door  wierdt  Adri- 
aans bewogen  om  te  bevelen ,  dat  geen  Chriftcnen 
meer  wegms  hunnen  Godsdicnft ,  indien  zy  gene 
andere  misdaadt  begaan  •  hadden ,  zouden  gestraft 
worden.  Dit  deedt  dc  vervolging  wel  verminderen, 
maar  niet  volkomen  ophouden :  want  door  den  haat, 
dien  de  Heidenen  doorgaans  tegen  dc  Chriftencn 
opgevat  hadden,  wierden  'er  verfcheidc  met  ver- 
dichte misdaden  beklad,  en,  niettcgenftaandc  hun- 
ne onnofclheit,  van  de  Landvoogden  geftraft.  Dc 
Platonilche  wysgecr  Juftinus,  waar  van  wy  in  onze 
verhandeling  der  geleerde  mannen  van  dit  Tyd-bc-  u8. 
ftck  breder  zullen  fprcken,  ziende  dc  grote  ftand-  4077. 
vaftigheit ,  met  welke  dc  Chriftencn  zich  aan  de  g^**'4**" 
doodt  overgaven ,  oordeelde ,  dat  het  onmogelyk  '  '  • 
was ,  dat  zulke  menfehen  zich  tot  fchclroftuxkcn 
zouden  laten  gebruiken  ,  of  door  fnode  welluften 
beheerfchen,  ai  door  die  gedachte  tot  het  onder- 
zoek van  hunne  gevoelens  gekomen ,  heeft  hy  het 
Chriften  geloof  omhclft.   Dc  ketter  Bafilidts,  van 
welken  wy  hier  voor  gefproken  hebben,  geftorven 
zyndc,  zo  is  uit  hem  voortgekomen  dc  vervloekte 
kettcry  der  Gnefliciy  zyndc  zubt  een  naam,  dien  zy  n^hm. 
aan  zich  zeiven  gaven,  cn  dc  welke  zo  veel, als  km-  Htrtt.x6. 
nis  hebbende,  betekent.  Deze  leerden,  bchal ven  de 
dwalingen  van  hunnen  meefter,  dat 'er  twee  Goden, 
een  goede,  cn  een  kwade  waren ;  dat  het  huwclyk 
verboden ,  en  alle  vrouwen  gemeen  behoorden  te 
zyn»  waarenboven  zy  noch  verfcheidc  andere  ver- 
fociclykc  vuiligheden  voor  goed  keurden.  Zy  loog- 
chenden  dc  opftanding,  cn  geloofden  dc  ziel- ver  hui- 
zong  j  zy  hadden  goude  en  zilvere  beelden  ymCbri- 
Jius,  die  zy  nevens  die  van  Plato ,  Arijleteies,  cn 
andere  Heidenfche  wysgcren,  Helden  cn  aanbaden  1 
zy  hielden  dc  toverkunll  in  grote  achting,  en  zei* 
den,  dat  men  dc  zelve  in  het  oopenbaar  behoorde  te 
leren.    Het  fchynt ,  dat  dc  vervolging  tegen  de 
Chriftcnen  in  het  laatft  der  regering  van  Adriaans 
weder  is  begonnen  j  want  men  verhaalt,  dat  Am*»- 
rins,  Cereaiisy  en  Gefuliut,  nevens  de  vrouwe  van  s^r Jj 
den  laatftgcnoemden  Smpbwof*  met  hare  zeven  zo-  kt  ju*. 
nen,  en  den  priefter  Exuperantius,  binnen  Rome,  '3& 
in  het  by  wezen  van  den  keizer,  hunnen  Godsdicnft 
ma  hun  bloedt  hebben  bekrachtigd.  V 

VI.  Na  dc  doodt  van  Adrianus  hebben  dc  Chri- 
ftencn ,  door  dc  gocdheit  van  den  keizer  Antoninus 
den  Vromen,  wel  wat  meer  ruft  gchadt  j  maar  zy 
zvn  echter  niet  volkomen  onvervolgd  gebleven. 
Want  de  Heidenfche  Priefters ,  ziende  de  tempelen 
VCTlatcn,  en  hunne  winften  verminderd,  lieten  niet 
na  van  overal  de  regeerders  tegen  deze  onnofele  op 
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ic  hitlèn ,  waar  door  de  oudvadcr  Juflinus  bewo- 
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vervo'gfntr,  wordt  vm  lommige  voor  dc  vierde 
■  van  t'Mjitius  en  andere  niet  (terekrnd,  om  dat 


AA'  wi  geen  oopenhaar  bevelfchrifï ,  om  de  Chriftencn  te  ver- 
vo  «cn ,  hci-ft  liten  11'kondigen. 

<»  )  K»[M»t  4.  B.  8.  t.  ftclt  CtrpttTAti,  voor  het  hoofdt  der 
(ixijiici.  Dc  mvolgerj  »Jn  B*fibi*i  tivcn  aan  de  opperflr 
Cudhcit  dea  num  v»n  Aht*xti,  om  ditindatwoordthetjc- 


gen  wierdt  om  zync  verantwoordingen  voor  de  Swmr.in 
Chriftcnen  te  ichryven.    Ook  worden  in  de  lyft 
der  martelaren  van  dien  tydt  verfcheidc  aangetekend,  til\it. 
die  in  Afic  hun  bloedt  voor  dc  waarheit  hebben  uit-  4103! 

geftort, 

tal  van  driehonderd  vtfen  leftig  hf^teprn  wa»;  want  jy  leer- 
den au  vele  heme'en  als  daaen  in  het  jaar,  namenilyk  dat 'er 
drichoadeid  vyf  cn  teflig  gelchapcn  wareniwaarom  iy,in  navol- 
ging der  Joodichc  Cabbalillen ,  gewoon  grote  verborgenhe- 
den m  de  getalen ,  dc  welke  in  de  namen  der  zaken  begrepen 
jyn .  te  zoeken .  de  Go4heit  mat  dit  getaj  bepaalden.  Bj<mx- 
Hifi.  Dit  Jmfi.  1.  Tm. 
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geftort,  tot  dat  cindclyk  dc  keizer  Ai  toni  mis ,  ver- 
lchrikt  door  verfcheide  rampen,  die  omtrent  dezen 
tvdt  zyn  ryk  overftroomden,  en  geraakt  door  de 
(ehriften,  die  Juftinus  en  andere,  tot  voorlhndt  van 
den  ChriiklykcnGodsdienft,  hadden  uitgegeven,  het 
ï«M- 4- *•  volgende  bevclfchrift  naar  Afie  heeft  gezonden: 
De  keizer  Ce/ar  M-  Aurelius  Antoninus  Auguftus,  de 
Armeniër,  Hogeprüfter ,  vyftitn  maal  befebermheer , 
en  driemaal  burgermeefter  aan  de  inwoonders  va»  Afie 
welvaar  dt.  Ik  -weet,  dat  de  Goden  zorg  dragen,  dat 
de  zulke,  die  ben  vet at hl en,  niet  onbekend  blyven: 
-want  zy  zouden  zwaarder,  dan  gy  lieden,  ftraften  de 
geen,  die  ben  niet  wilden  aanbidden.  Hoe  groter  ge- 
rucht gy  legen  de  Cbriftenen  maakt,  en  bot  dat  gy  ze 
meer  van  Goddeloosheit  befihuldigd,  boe  dat  zy  meer- 
der in  hunne  gevoelens  verfterkt  worden :  wam  gy  ziet, 
dat  zy, befihuldigd  wordende, liever  voorbunnen  Godt 
willen  fterven,  alt  leven.  Zy  verkrygen  dan  de  over- 
winning, willende  zich  liever  aan  dt  doodt  overgeven 
dan  uwe  begeerte  opvolgen.  Het  dient  ook  tot  deze 
zaak  u  in  gedachten  te  brengen  de  aard-bevingen,  die 
voorgevallen  zyn ,  en  noch  dagelyx  gebeuren,  yerge- 
lykt  bun  gedrag  eens  met  bet  geen  gy  in  diergelyke  gele- 
genheden houdt  ;  in  plaats  dat  zy  bun  vertrouwen  op 
Godt  ft  ellen,  laat  gy  al  den  moedt  zakken.  Gy  denkt  zo 
weinig  om  de  Goden  te  dienen, als  of  gy  ze  niet  kende, 
engy  vervolgt  de  Cbriftenen,  die  tenen  eeuwigen  Godt  aan- 
bidden, tot  dt  doodt.  Fcrftbeidc  landvoogden ,  over  de- 
ze tuiden  aan  mynen  overledenen  vader  gefebrrjen  heb- 
,  zo  heeft  by  verboden  ben  meer  te  ontrujlen,  ten 
dat  zy  iets  tegen  bet  gemenebeft  hadden  onderno- 
men. Wanneer  men  aan  my  wegens  deze  zaak  beeft ge- 
fibreven ,  heb  ik  bet  zelfde  antwoordt  gegeven ,  e n ,  zo 
men  in  het  toekomende  iemandt  befibuldigt  van  een 
Cbriften  te  zyn,  begeer  ik,  dat  by  zal  vry  gefproken, 
en  de  aanklager  gefiraft  worden.  Hoewel  dc  vcrvol- 

ndoor  dit  bevclfchrift  des  keizer»  vry  vermin- 
wierdt,  is  zy  echter  niet  volkomen  opgehou- 
den} tcrwyl  zommigc  landvoogden,  door  de  Hci- 
denfehc  pncltcrs  aangezet,  voortgongen  mctdcChri- 
ttenen,op  een  voorwendlel  van  verdichte  misdaden, 
allerlei  kwaadt  te  doen. 

VII.  Tentyde  van  Antoninus  den  Vromen  zyn 
i"f.'  te  tettexs  Falentyn,Cerdon,m  Mardon  binnen  Ro- 
me gekomen ,  en  hebben  aklaar  hun  vergift  ver- 
spreid. FaJtntyn  was  geleerd  en  hadt  de  Hcidcnfchc 
wysgeren  en  dichters  zeer  veel  gelezen  j  wan- 
neer hy  zag,  dat  zy.  hem  tot  geen  billchop  wilden 
verkiezen,  heeft  hy  uit  fpyt  de  volgende  dwalin- 
T40     S6"  voor  c^cn  aag  gebragt  :p) .  Hy  fteldc,  uit  Hefiodus, 
4089.    dertig  Goden,  vyfticn  van  het  mannelykc,en  vvfticn 
bm.  turn.  van  het  vrouwclykc  gedacht,  vanhem£«»«,dat  is, 
Eeuwen  genoemd  (p) ,  door  welker  vermenging  de 
wercldt  gemaakt  en  dc  Zaligmaker  geboren  was. 
Chtiftus  hadt  zyn  ligchaam  uit  den  hemel  gebragt, 
het  welk  door  Maria,  als  door  eene  goot,  was  ge- 
gaan, en  hy  hadt  zyncn  corfpronk  vanden  Vader,  en 
net  Stilzwygen  gekregen.    Ook  loochende  hy  de 
opftanding" der  doden,  en  hadt  een  Éuangelium  op 
— ,  Hifi.  2vn  ogcn         uitgegeven.    Cerdon,  een  ' 


m  het  jaar. 


(«)  Dm  tyn  zommige  die  menen,  gelyk  de  Abt  FeyJit 
en  SiuUêut  ,  dat  het  gevoelen  der  VtUnt'mUntn  10  kwaad 
niet  ge  weeft  is,  als  het  ons  door  Efipbtmui,  lrmtmi  en  ande- 
re oudvaders  wordt  voorgefteld:  want  dat  hy  dourdc  ioge- 
noemde  F.nun  verfcheide  volmaaktheden  van  het  Goddel  rk 
weien  veritondt,  en  dat  het  zeggen  van  hem  en  de  Ctufiia, 
dat  de  kennis  van  Godt  en  onzen  Zaligmaker  alleen  overvloe- 
dig bekwaam  was  om  ons  zalig  temaken ,  londereemge goe- 
de werken ,  terwyl  wy  de  taligheit  niet  kunnen  verdienen , 
gelegenheit  heeft  gegeven  om  hem  te  befchuldigen ,  dat  hy 
de  goede  werken  verachtte,  en  lich  tot  allerlei  buitrnfporig- 
heden  overgaf,  waar  toe  mirTchien  wel  eenige  vanryneleer- 
lingen  ,  misbruikende  de  leer  van  hunnen  meciter ,  gelyk  meer- 
malen gebeurd  is.  door  hun  ontuchtig  leven  veel  h«" ' 
holpen. 


van  Simon,  ftclde  twee  beginiêlcn,  het  cene  goed,  Jaren r* 
en  het  andere  kwaad,  of  (zo  zommige  zeggen)  recht-  c>r'ftus- 
vaardig»  Cbriftus  hadt  maar  in  ichyn,  en  niet  in  \y7rclds? 
der  daadt  geleden}  hy  verwierp  dc  mccllc  boeken  144. 
van  de  H.  Schriftuur, ai  loogchendc  dcopltanding,  ^op- 
zeggende, dat  dc  H.  Gccll  niet  op  dc  Apoltelcn  Ü|A 
maar  alleen  op  hem  was  nedergedaald.  Mardon, 
een  leerling  van  Cerdon, Uk n  hy  in  zync  mecite  dwa- 
lingen navolgde ,  was  de  zoon  van  een  biflehop 
van  Sinope,  een  heilig  man,  dc  welke  hem, om  dat 
hy  cene  jonge  dochter  hadt  bcuapcn,van  degemeen- 
fchap  der  kerke  arTnccdt}  waar  op  hy  zich  naar  Ro- 
me begaf,  op  hoop, dat  hy,  zync  misdaadt  aldaar on- 
bekend  zyndc,  tot  priefter  zou  aangenomen  worden}  AivK,  K 
maar  als  hem  zulx  mislukte,  heert  hy  cene  nieuwe  '"' 
kettery  uitgevonden,  lerende,  dat  'er  twee  Goden 
waren,  de  cene  goed,  zyndc  een  uitvinder  van  het 
Éuangelium ,  en  verloflër  der  menfehen ,  "Jezus 
Cbriftus  genoemd,  en  dc  andere  kwaad,  zyndc  de 
fchepper  des  werelds,  en  inlteller  van  dc  wet. 
Hy  loogchendc  de  menichclyke  natuur  \zr\Clmftus, 
en  zeide,dat  hy  maar  in  fchyn  geleden  hadt }  hy  was 
zeer  tegen  het  huwelyk,cn  floot  alle  getrouwde  pcr- 
foncn  van  dc  zalighcit  uit }  maar  hy  irondt  alle  vui- 
ligheden toe,  en  logchende  dc  oplbuiding  der  doden. 
Deze  Mardon  heeft  verfcheide  leerlingen  gehadt, 
die  noch  al  iets  van  het  hunne  by  zync  dwalingen 
hebben  gevoegd ,  als  Aptllts ,  welkers  leerlingen  üeve- 
rianen  genoemd  wierden.  Deze  vcrKbodt  het  gebruik 
van  den  wyn,  als  voortgekomen  uit  de  vermenging 
van  dc  aarde  met  dc  Hang,  en  zcidc,  dat  dc  vrou- 
wen, gefproten  van  een  kwaad  wezen,  verdoemd  wa- 
ren.   Dc  Doceten,  zo  geheten  naar  het  Grick- 
fche  woordt  Jm;v,  het  WCÜt  febynen  betekent, 
leerden,  dat  Cbriftus  maar  in  fchyn  hadt  geleden, 
cn  gcitorvcn  was.  Deze  kettcryen "van Mardon  heb- 
ben tot  het  begin  der  vyfticndc  ecu  geduurd}  hoe-  Ttrftd  A 
wel  Mardon  zelf  noch  voor  zyn  doodt  berouw  over  pnjtr.i. 
zync  dwalingen  zou  hebben  betuigd.  Omtrent  dezen  30. 
tvdt  zyn  'er  noch  driederlei  ketters  opgedaan.   Dc  F.pifh**. 
Öpbiten,  zo  genoemd  naar  het  Grickfche  woordt  A**xn.n+ 
fïjV,  dat  eene  (lang  betekent,  om  dat  zy^  leerden,  r"' 
datdcllang,  die  Eva  verleid  hadt,  Cbriftus  was  ge- 
wedt  ,  hebben  zekeren  Eupbrata  tot  hunnen  lecrmcc- 
ftcr  gehadt.  De  Cainiten ,  zo  geheten  naar  Cain ,  van 
wicn  zy  voorgaven ,  dat  hy  van  een  hcmelfch  en  mach- 
tig wezen  gemaakt  was,  in  plaats  dat  Abel  van  cene 
mindere  kracht  was  voortgebragt ,  leerden ,  dat 
men  alle  foort  van  vuiligheden  mogt  bedryven,  en 
zy  hielden  Cain,  Corah,  dc  Sodomiten,  cii  den  ver- 
rader Judas,  in  cene  grote  achting,  van  welken  laat- 
llcn  zy  voorgaven  een  Éuangelium  tc  hebben.  Zy 
hadden  ook  een  bock,  genaamd, de  Opklimming  van 
den  H.  Paulus  in  den  hemel,  vervuld  met  Gods-  Stunr  !n 
laitcringcn  en  vuiligheden,  waar  in  zy  voorgaven,  iw'^j* 
dat  de  woorden  beftaan  hadden,  dc  welke  die  Apo-  143'. 
Hel  in  zync  opneming  gehoord  hadt }  zy  fchrevcn 
aan  eiken  engel  eene  bvzonderc  zonde  toe,  en  gaven 
aan  deze  gcelten  zeer  fiarbarifchc  namen.  De  Setbi- 
ten,  zo  genoemd  naar  den  aardsvader  Setb,  hadden 
G  3  vcr- 

(j>)  De  Ctufliei  en  VtUnilmAmn ,  hebben  hunne  Fcnen ,  of 
ffnuYB,  vin  deJoodfcheCibhaliften ontleend.  Wantgelykde 
laatllgenoemde  van  liunnc  >tf»  ruti,  aynde  niets  anders  alt 
volmaaktheden  en  uitvlocifelcn  van  het  Codddyk  weien , 
als  of  het  byaondere  peifunen  waren,  fpnken,  en  de  aclvc 
aan  elkander  uimouwden .  to  hebben  de  andere  ook  op  de 
eigenlle  wys  met  hunne  £«m»  gehandelH.  Alleen  hadden  de 
rSkminiomu.  in  de  plaaisvau dertien Joodfchejf>t«>«/fo,  der- 
tig Etxtn  gefield ,  om  dat  ay  het  getal  van  demg  volmaakter 
oordeelden,  en  bekwamer  om  verfcheide  eigenlchappen  van 
het  Goddelyk  weien  uit  te  drukken.  Het  was  ook  daarom 
dat  ay  den  loop  der  maan  met  dertig  dagen  bepaalden ,  en 
hunne  uuren  in  dertig  delen  gewoon  waren  te  ondcifcheiden. 
Hifi.  Ju  Jm/i.  1.  Itm. 
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den ,  gd'chrcvcn ,  van  de  oud  vaders  dikwife  tot  be»  jtreB  m 

veftiging  van  den  Chriftelyken  Godsdien  ft  zyn  ge-  Chrüïw. 
bniiktgewordcn:maarcen  opmerkende  lezer  ontdekt  J?!™^ 
daar  in  aanftonds  zo  vck  buitenfporigheden,  enleu-     c,e  * 
genen,  dat  hy  wel  ziet,  dat  zy  van  den  ccnen  of 
ucn  anderen  bedrieger  zyn  voortgekomen,  waar  toe 
A fontanus  wel  den  meeften  i'chyn  heeft.  Want  Zyn 
geboorte  landt  Phrygic  wordt  daar  in  tot  den  hemel 
verheven ,  en  zy  zyn  zeer  vol  van  prophebcn ;  nu  is 
het  bekend,  dat  deze  ketter  byzooder  daar  op  uit 
was  om  voor  een  groot  Propheet  te  (pelen.  In  deze 
Sibylliofchc  boeken  vindt  men  de  volgende  dwalin- 
gen, waar  door  in  het  vervolg  verfcheide  oudvaders 
zyn  weggerukt.  1 .  Dat  alletoenfchen  tot  hunne  op- 
ftanding  in  de  belle  zullen  opgcfloten  zyn,  en  dat  op 
den  jongden  dag  door  den  brandt  van  deze  werddt 
de  goede  eerft  zullen  gezuiverd  worden}  waaruit 
het  vagevuur  zyncn  oorfpronk  heeft  genomen,  2. 
Dat  dcgclovigc  na  hunne  opftanding  zullen  gebragt 
worden  in  het  Paradys,  uit  het  welk  Adam  en  Eva 
na  den  val  zyn  verjaagd  geweeft.  J.  Dat  Cbrifius 
ligchamelyk  uit  den  hemel  zal  nederdalen,  en  bin- 
nen Jeruzalem  een  ryk  oprechten, het  welk  met  ccn 
wondcrlykcnovcrvlocdt  van  alle  ligchamelykc  zege- 
ningen duizend  jaren  7a\  duren }  en  dit  laatfte  is  de 
oori'pronk  van  het  bekende  gevoelen  der  Cbiliafte». 
Hermes ,  of  Hermas ,  f  s)  broeder  van  den  Roomfehen 
biflehop  Pius  den  eerften,  heeft;  mede  een  boek  14$. 
gefchreven  (/),  van  hem  de  Herder  genoemd,  vervuld  4°?ï 
zynde  met  een  deel  onnutte  zaken,  en  leugenen  i 
waarom  het  met  recht  door  eene  kerkvergadering,  in  146 
den  jarc  404.  gehouden,  onder  de  Apocryphc  boe- 
ken gcfteld  wordt;  want  daar  waren  zomtnige,  die 
het  zelve  in  eene  grote  achting  hielden,  menende,  dat 
Hermas,  van  welken  Paultts  in  het  XVI.  Hoofdft. 
aan  de  Romeinen  fprcekt,  daar  van  de  maker  zou 
geweeft  zyn. 

IX.  Na  de  doodt  van  den  keizer  Antommts  den      i6"i:  " 
Vromen ,  is  Antonimus ,  de  wysgecr  bygenoemd ,  op  4»«o._ 
den  throon  geklommen,  de  welke, hoewel  van  een  f*^*' 
zeer  goedaardigen  inborft,  door  zyne  grote  bygelo- 
vigheit  en  genegenheit  tot  de  Hcidcnfche  argode» 
ry  ,zich  ligtclyk  liet  bewegen  om  eene  zware  vervol- 
ging tegen  de  Chriftencn  te  beginnen,  de  welke 
van  ccnigc  voor  de  vierde,  en  van  andere  voor  de 
vyfdc  gcfteld  wordt  (t>)>  waar  in  zeer  vele  de  mar- 
tel-kroon hebben  verworven.   Onder  de  zelve  zyn 
aanmerkelyk  de  volgende  -.JiifiinMs,  waar  van  wy  in 
onze  verhandeling  der  vermaarde  mannen  van  dit 
tyd-beftek  zullen  (preken.   Pdytarpus ,  een  leerling  8*: 
van  den  Apoftel  Jobannes,  die  hem  tot  opziender  W* 
van  de  kerk  van  Smyrna  hadt  aangeftcld,  was  om 
zyn  heilig  leven  by  alle  de  Chriftencn  in  eene  grote  ,5^ 
achting.   Ook  hadt  hy,  door  de  Oofterfche  kerk    41 14. 
naar  Rome  gezonden,  om  met  den  buTchop  van 

die* 

van  den  H.  J*i*mui  door  Prttnnu,  een  dn  teven  ecrlte 
Diakenen»  de  boeken  van  bet  lydcn  rtaPttmstnP*nUu,tia 

Linui  toegefchreven  1  de  Handelingen  der  Apoitelendoor.4t- 
Mtt;  de  Handelingen  van  den  H.  AnJrtms  en  bet  leven  van 
den  H.  iiétthni,  alle  welke  boeken  in  dc  boekuil  der  Oud- 
vaderen  (BMuthtia  Pttrnm)  gevonden  worden. 

(»)  Eenige  nellen  de  levens-tydt  van  deren  Htnruu  onder 
den  keizer  Dvmitumui.  lie  daar  van  Hifi.  dit  6.  Prrm.Sial. 
fmr.  D.  T. 

(*)  Dit  boek  van  Htrmti  was  in  het  Griekfch  gefchreven ; 
ftcn  geloof  hadt  aangenomen ,  zyn  zamengefteld ,  terwyl  al-  j  doch  wy  hebben  daar  van  niets  alt  eene  Latynfche  vertaling, 
redeneringen  volgens  de  beginlelen  van 


verfcheide  fchriften  op  den  naam  van  Se tb,  Abraham , 
Aiozes,  ca  andere  aardsvaderen  uitgegeven,  ver- 
vuld met  zeer  vele  buitenfporigheden  en  grollen.' 
.  VIII.  Eenige  jaren  later  heeft  Montams  zync 
fchadclyke  gevoelens  beginnen  te  verforciden.  Deze 
ketter,  uit  Phrygic  binnen  Rome  gekomen,  hicldt 
zich  ccn  geruimen  tydt  ftil,  en  wierdt  van  alle  dc 
Chriftcnen  om  zyne  ftrenge  levens  wy  s  voor  een  heil  ig 
man  gehouden,"  zo  dat  hy  by  den  biflehop  van  Ro- 
me zelf* in  eene  grote  achting  was:  maar  eindelyk 
kwam  zyn  vergitt  voor  den  dag.  Hy  gaf  voor,  dat 
hy,  nevens  drie  vrouwen  van  aanzien,  dc  welke  door 
hem  verleid,  en  Prifiilla,  Maximilla,  en  Quintilla 
__'*Hifl .genoemd  waren,  den  geeft  van  prophetic  hadt,  en 
in  bti  j4*r.  leerde,  dat  dc  H.  Geelt,  door  Cbrijius  aan  de  gelo- 
e  f*  »/J  viSe  b01000»  tot  *yntydt  was  uirgeacld ,  om  dat 
l's.isc.  dc  kcrk  in  narc  beginfelen  het  jok  van  zo  eene  zware 
tucht  niet  konde  dragen  •,  dat  hy  'met  cene  ongemene 
mate  van  den  H.  Geeft  was  begiftigd,  waarom  zync 
navolger*  aan  hem  den  naam  van  Paracletus  (q) ,  zyn- 
de een  Griekfch  woordt ,  waar  door  de  H.  Geeft 
betekend  wordt,  gaven.  Hy  verbood:  het  twedc 
huwclyk,  maar  ftondr  dc  echtfehciding  toe,  en  be- 
val op  verfcheide  dagen  te  vaftcn ;  waarenboven  hy 
noch  twee  of  drie  langdurige  vallens  inftcldc,  gedu- 
rende dc  welke  zync  leerlingen  niet  voor  denavondt 
mogtcn  cctcn,  en  dan  noch  geen  andere  fpys  als 
moeskruiden  en  dtoge  koft  gebruiken.  Hy  verboodt 
het  vlecfch  ecten,  en  het  drinken  van  wyn  :  ook 
begeerde  hy  niet,  dat  men  dc  vervolging,  al 
konde  men  zulx  op  eene  wettige  wyzc  doen,  zou  ont- 
wyken,  en  hy  bande  zync  navolgers  om  den  gcring- 
ften  misilng  uit  de  gemcenfehap  der  kerke.  Hy*nocmdc 
Pepufa,  zync  geboorte  plaats,  Jeruzalem,  omdat 
Chipt  t  hadt  voorgezegd,  dat  dc  H.  Geeft  binnen  Je- 
ruzalem zou  uitgcltord  worden,  en  zync  leerlingen 
wierden  Pepufiers ,  en  Catapbtypers  'geheten.  De 
zelve  zyn  in  klein  Afic  en  Africa  zeer  vermenig- 
vuldigd, waar  toe  veel  heeft  geholpen,  dat  zyne 
metgezellinnen,  hier  voor  van  ons  genoemd,  niet  nalie- 
ten hunne  goederen,  die  vele  waren,  tot  vermeer- 
dering van  zyncn  aanhang  te  kolk  te  hangen. 
Ook  heeft  deze  kettery  langen  tydt  dc  kerk  ont- 
ruft,  cn  dc  oudvadcr  Tertulliaitus  is  zelf,  gclyk  wy 
breder  in  zyn  leven  zullen  zien,  daar  toe  afgetrok- 
jjk,  ken  geworden.  Men  verhaalt ,  dat  deze  Afonianas, 
41  j8.  cn  zync  navolgftcr  Afaximilla,  beide  de  handen  aan 
zich  zeiven  zouden  hebben  gelegd.  Omtrent  den 
tydt  van  het  begin  der  kettery  van  Mbntanus  zyn 
4003!  eenige  fchriften  voor  den  dag  gekomen ,  -de  welke 
Smur.u'ifi.  door  het  gezag  van  hunne  gewaande  makers  zeer 
i»  httjtr.  vccj  geacht  wierden,  en  gelcgcnhcit  tot  verfcheide 
1  dwalingen  hebben  gegeven  (r).  Dusdanige  zvn  de  Si- 

byllinfche  boeken,  of  verzen,  dc  welke  door  ze- 
kére vrouwen,  die  den  nam  van  Prophctcflcn  had- 


(j)  PdrttUtm  betekent  eigenrlyk  een  voorfpraak,  of  een 
vcnrooiicr,  en  het  is  de  naam.  waar  mede  de  H.  Geeft  in  het 
Euaiige'.ium  benoemd  wordt. 

(r)  Dur  ryn  ook  noch n\ee7amcnrpTak<n  voorhanden ,  die 
aan  den  vermaarden  Mtr<uriu$  Tritmtpfins  worden  toege- 
fchreven,  en  van  de  oudvaders  dikwils  zyn  aangehaald,  waar 
van  de  ttcc  handelt  van  Gods  macht ,  en  de  andere  van  de 


le  des  ze'.fs  redeneringen  volgens  de  beginfelen  van  die  wys- 
begecne  zyn  gefchikt.  Nicniandt  kan  twyifelen ,  of  zekere 
brief,  die  tegenwoordig  voor  handen  is,  op  den  naam  van  j 
Ijntulm  aan  den  Roomfehen  raadt ,  wegens  de  perfoon  en 
daden  van  Chrifiui  gefchreven ,  is  ten  eenemaal  verdicht,  cn  zelfs 
aan  de  oudvaders  niet  bekend  geweeft.  Hoewel  de  brief 
van  PiUtm  aan  titirimi ,  wegens  Chriftns  wonderwerken  ge- 
zonden ,  groter  fchyn  van  wurheit  beeft ,  en  door  Tertulli*-  I 
mi  aangehtatd  is ,  zo  wordt  dc  zelve  echter  van  de  ver- 
Itandigfte  verworpen.  Onder  de  valfche  en  verfierde  boeken 
der  oudheit  worden  buiten  irgenfpreken  gefteld,  het  leven 


In  het  zelve  zyn  drie  delen.  Het  eerfte  beheW  in  zich  ver- 
fcheide gezichten »  het  twede  eenige  redekundige  leflen  ;  en  het 
derde  verfcheide  gelykeniffen  ,  waar  achter  noch  zomtnige 
gezichten  gevonden  worden.  Het  boek  van  Hrnui  wordt 
van  Orifmtt ,  Ckmim  AUxtnirinm ,  en  meer  andere  oudva- 
ders voor  Goddelyk  gehouden;  en  men  vindt  zelfs  noch  ou- 
de gefchrevene  bybels ,  waar  in  het  onder  den  rang  der  Ca- 
oonyke  boeken  gcfteld  is.  Basnsj.  Diffirt.  Cr*t.Ri*l>*rd. 

(»  Dit  vetfcWI  .omtrent  het  getal  der  ven  " 
daar  van  daan ,  dat  rommige  die  van  den 
mede  rekenen,  en  andere  niet. 
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te  fprtkcn  over  den  dag ,  op  welke  het 
Paas-fedt  moeit  gevierd  worden  (  want  die  van  het 
w"5  Wil  ^-)o^cn  hielden  het  op  den  veertienden  dag  van  de 
ere       maandt  Maart,  waar  van  daan  zy  Quartodecimani , 
of  vecxücn-daagfchx,gcnc<3nd  wierden,  en  dcRoom- 
fche  kerk  nevens  meeft  alle  de  Wefterfche  deden 
zulx  op  den  ccrlten  zondag  na  de  volle  maan  van 
Maart)}  hoewel  dat  verfchfl,  gelyk  wy  in  het  ver- 
volg zullen  zien,  door  hem  met  wierdt by gelegd, 
aldaar  zeer  veel  vrucht,  omtrent  het  tegenlbun  der 
kettcryen  van  l'aicntin  en  Mardon,  de  welke  bin- 
nen Rome  veel  aanhang  hadden,  gedaan;  en  men 
verhaak,  dat  hy  aan  den  laatftgenocmden,  die  hem 
zeer  beleefd  groette,  en  verzocht  om  nader  kennis 
met  hem  te  mogen  maken,  tot  antwoordt  gaf:  Ik 
t66.    ken  u  veer  den  oudjltn  zont  va»  den  Duivel.  Als  Pe- 
4««5-,   lycarpus  weder  gekeerd  was  tot  Smyrna,  heeft  de 

w'  P**1  1/30  ftcrk  ■  hcl  R°omlcnc  0*  beginnen  te 
S'  '  woeden,  en  de  Marcomannen,  met  eene  ontallyke 
menigte  opgcihon,  dreigden  het  zelve  met  eene  grote 
verwociblng.  De  keizers  Antoninus  en  Verus,  door 
deze  onheilen  ongemeen  verflagen  ,  lieten  van  alle 
kanten  de  pricflers  en  waarzeggers  raadplegen  over 
door  welke  de  toorn  der  Goden  zou 


i«7. 
4116. 


n  geftild  worden,  en  kregen  tot  antwoordt, 
lenbcn: 


dat  de  uitroejing  der  Chriftcncn  ncn  zeer  aangenaam 
zou  wezen.  Hier  op  wierden  bevelen  naar  alle  de 
landlc happen  afgezonden  om  de  Chrillenen  ten  uit- 
erfte  te  vervolgen ;  gelyk  dan  ook  binnen  Smyrna 
zeer  vele  der  zelve  op  vericheide  fchrikkelyke  wy- 
zen  ter  doodt  zyn  gebragt.  Maar  zekere  Quintius , 
die  zich  van  zelf  hadt  aangeboden  om  dc  martel- 
kroon te  verwerven,  door  het  gezicht  der  pyncn 
verfcbhkt  geworden,  is  om  zyn  leven  te  behouden 
afgevallen»  het  welk  ons  tot  eene  leer  kan  dienen, 
dat  wy ,  door  een  al  te  groot  vertrouwen  op  onze 
krachten,  ons  in  geen  gevaar  moeten  begeven,  ter- 
wyl  Godt  aan  alle,  die  op  zichzclvcn  lteunen ,  doedt 
zien,  dat  een  menlch,  zo  haalt  als  dc  Almachtige  zy  ne 
handt  aan  hem  ontrekt ,  terftondt  in  dc  zwaarftc 
zonden  moet  vallen.  In  het  begin  van  deze  vervol- 
ging hadt  Polycarpus ,  door  de  gebeden  zyner  vrien- 
den bewogen ,  zich  op  het  landt  vertrokken,  alwaar 
hy  gcftadig  bezig  was  met  Godt  voor  zync  kerk  te 
bidden,  tot  dat  hy  cindclyk,  van  zommigen, gezon- 
den om  hem  te  vangen , gevonden  wierdt, terwylhy 
dc  zelve  niet  wilde  ontvluchten, zeggende:  De  wil 
des  Hert»  moet  gefebieden.  Want  hy  hadt  cenen  droom 
gehadc,  dat  zyn  oor-kuilen  geheel  door  het  vuur 
wierdt,  waar  uit  hy  aan  zync  vrienden 
dat  hy  in  het  kort  om  het  geloof  zou 
vorden.  Hy  ontfóng,  die  hem  kwamen 
vangen,  met  een  vrolyk  wezen,  bet  hen  wat  eeten 
voorzetten,  en  verzocht  een  uur  uit i tel  om  zyn  ge- 
bedt  te  mogen  doen,  het  welk  hy  met  zulkenkrach- 
tigen  yver  heeft  gedaan,  dat  zync  vervolgers  zelf 
daar  door  geraakt  wierden.  Na  dat  zulx  gdchicd 
was,  bragtcn  zy  hem  op  eenendèl  naardeftadtj 
maar  onderwegen  wierdt  hy  van  een  der  regeerders, 
die  hem  by  geval  ontmoette,  op  zyncn  wagen  ge- 
nomen. Deze  poogde  hcm'op  eene  zachte  wyze  tot  net 
offeren  aan  dc  afgoden  te  bewegen  j  maar,  als  hy 
geandweord  hadt,  dat  hy  gccirzins  daar  in  zynen 
raadt  zou  opvolgen,  wierpen  zy  hem  met  znlken 
gewelde  van  den  wagen,  aat  hy  zich  mcrkelyk  aan 
zyn  been  bezeerde.  Hy  het  echter  niet  na  met 
een  vrolyk  gelaat  voort  te  gaan  tot  op  de  markt, 
alwaar  eene  grote  menigte  van  volk  zamcngelopen 
was  om  hem  te  zien*  en  op  datoogenblik  wierdt 'er 
eene  Hem  uit  den  hemd  geboord,  zeggende:  Houdt 
wedt  Polycarpus ,  e»  toont  uwe  flandvaftigbeit.  Voor 
den  rechter-ftocl  gebragt,  wierdt  hy  van  den  land- 
v oogde  aangemaand,  om  by  het  geluk  van  Ce/ar  te 


zweren,  zyn  gevoelen  af  te  gaan,  en  te  zeggen: 
Neemt  de  goddeloze  uit  de  wereldt.  Polycarpus  zcidc 
hier  op  met  eene  diepe  zucht, het  volk, waar  mede 
dc  markt  vervuld  was ,  aanziende :  Neemt  de  goddeloze 
uit  de  wereldt  j  maar, als  de  landvoogdt  verder  aan- 
hicldt,  dat  hy  Cbrijlus  zou  laftcren,  antwoorde  hy: 
Het  is  nu  zes  e»  tocht ig  jaar , dat  ik  htm  dien,  en  i»  al 
dien  tydt  beeft  by  my  niets  als  goed  gedaan  ,  bet  zou  ik 
dan  ntynen  Meefier  e»  Zaligmaker  kunnen  laftereni 
Wanneer  nudc  landvoogdt  hem  dreigde,  dat  hyhem, 
indien  hy  niet  van  gevoelen  veranderde ,  door  de 
bccllcn  zou  laten  veriebcuren ,  zcidc  hy :  Doedt  wat 
gy  wilt, -wy  veranderen  niet  van  gevoelen  om  bet  goede 
te  laten,  en  bet  kwade  te  volgen:  maar  wy  menen, 
dat  bet  pryffelyk  is,  dat  men  verandert  om  bet  kwade 
te  laten,  e»  bet  goede  aan  te  neme».  De  landvoogdt 
gong  voort  met  te  zeggen,  dat  hy  hem,  zo  hy 
hardnekkig  bleef,  levendig  zou  laten  verbranden  * 
doch  Polycarpus  antwoorde:  Gy  dreigt  my  nut  een 
vuur,  dat  maar  eenen  oogenblik  duurt ,  tnaanftonds 
uitgebluft  wordt  %  maar  daar  is  een  vuur,  dat  u  on- 
bekend is,  bet  welk  in  bet  laat  ft  e  oordeel  voor  de  onge- 
lovigen en  goddelozen  ,  tot  i»  eeuwigbei t ,  bereid  is.  De 
landvoogdt,  verzet  over  zy  ne  ftandvaftighcit,liet  op  de 
markt  tot  drie  maal  toe  uitroepen:  Polycarpus  bekent , 
dat  by  een  Cbrifit»  is :  waar  op  dc  gehele  menigte  , 
zo  wel  van  Joden  als  Heidenen ,  antwoorde :  Dat 
by  fterve,  dit  Leraar  der  godloosbei t ,  die  vader  der 
Cbriftenen,  en  vyandt  van  onze  Goden  ;  en  aanflonds 
wierdt  'er  een  grote  hoop  van  hout  zamengebrage, 
en  Polycarpus  daar  op  gefield,  dc  welke,  als  zy  hem 
met  fpykers  wilden  vaft  maken,  verzocht  om  daar 
van  te  mogen  vcrf'choond  worden,  zeggende:  De 
geen,  die  my  krachten  geeft  om  bet  vuur  te  kunnen 
verdragen ,  zal  my  ook  de  flandvaftigbeit  wel  gevtn^ 
om  my,  zender  dat  ik  my  te  veel  beweeg,  ever 
te  houden.    Ah  hem  dit  ti 
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zelf  zyne  handen  op  zyncn  rug,  en  liet  zich  als  een 
lam  binden^  waar  na  hy,  zyne  oogen  ten  hemel  hef- 
fende, het  volgende  gebedt  uitfprak :  Eeuwige  Godt, 
Vader  van  Jezus  Chriftus,  uwen  gezegende»  en  wel- 
geliefden zone,  door  wiens  middel  wy  de  genade  ont- 
fangen  hebben  van  ute  kennen  >  Godt  der  engelen  en  aller 
hemelfche  machten,  Schepper  en  Ver  lef  er  der  rechtvaar- 
digen, die  veer  u  leven.  Ik  dank  u,  dal  gy  my  deze  eer  doedt, 
van  my  op  dit  oogenblik  onder  bet  getal  van  uwe  mar- 
telaren te ft  ellen  ,  en  my  deel  geeft  aan  dtn  drink -bek  er  van 
uwen  zone,  om  my  met  ziel  e»  ligebaam  tot  bet  eeu- 
wige leve»  op  te  wekken.  Ontfangt  my  nu  als  eene  aan- 
gename offerbande,  en  vervult  in  my  de  waar  heit  van 
uwe  beloften.  Ik  loef  u,  ik  zegen  u ,  ik  ver  beer lyk  u 
door  Jezus  Chriftus  uwen  zone,  die  de  eeuwige  He- 
gepriefter  is ,  door  wien ,  e»  nut  wien  u  alle  eer  e» 
attrtykbeit  in  den  H.  Geeft  tot  in  eeuwigbei t  zy  gege- 
ven. Amen.  Na  het  eindigen  van  dit  gebedt  wierdt 
dc  brandt  in  het  hout  geuoken  \  maar  de  vlammen 
omringden  den  H.  Polycarpus,  als  een  foort  van  een 
gewulr,  zonder  hem  te  beschadigen,  en  uit  zyndig- 
chaam  kwam  een  reuk,  als  van  wierook,  or  ecnig 
ander  liefTelyk  reukwerk.  De  Heidenen,  dit  ziende, 
lieten  hem  met  een  zwaardt  doorf leken,  uit  welke 
wonde  zo  eene  menigte  van  bloedt  vloeide,  dat  het 
vuur  daar  door  wierdt  uitgebluft.  Het  ligchaam  is 
echter,  uit  vrees  dat  dc  Chriftcncn  het  zelve  zou- 
den aanbidden,  verbrand  geworden:  maar,  zegtde 
kerk  van  Smyrna,  uit  welken  brief  deze  gefchicde- 
nis  gehaald  is,  die  ongelovigen  wijlen  niet ,  dat  wy 
niemandt  alt  onzen  Zaligmaker  dienen,  ef  aanbidden, 
en  dat  wy  dt  martelaren  alleen  teren,  als  zyne  leer' 
lingtn  en  navolgers  ,  wegens  de  litfdt ,  die  zy  voor 
htm,  als  [bunnen  Heer  en  Meefier,  hebben,  e»  dat 
wy  nut  ens  gebeel  hert  wenfehtn  om  hunne  met  ge  feilen 
te  zyn.   Doch  dc  beenderen  van  Polycarpus  wierden 
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van  de  gelovige  opgezameld ,  en  in  der  zelvcr  be- 
hoorlykc  plaats,  dat  is  het  graf,  gebragt,  waarop 
zy  een  gedenk-teken  oprechten,  by  het  welke  zy 
jaarlyx,op  den  dag  van  zyne  martclaarfchap ,  verga- 
derden om  zyn  gedachtenis  te  ceren,  en  andere  tot 
navolging  van  zyne  deugden  op  te  wekken  (w).  Uit 
dit  verhaal  blykt ,  dat  de  Chriftenen  van  dezen 
Sumr.Hi/}.  tydt  nicmandt  dienden  dan  Godt,  en  gene  afgeftor- 
inittjan.  vcnc  heiligen  aanbaden,  dat  zy  ook  de  ovcrWyflel- 
,ö7'  en  van  de  heiligen  niet  in  de  kerken  ftcldcn  om  aan 
de  zelve  eene  Godsdienftige  eer  te  bewyzen,of  door 
hen  wonderen  te  verrichten  j  maar  dat  zy  de 
zelve  in  het  graf  plaatftcn.  Wel  is  waar,  dat  zy 
een  gedenk -teken  daar  by  kwamen  op  te  rechten, 
by  her  welke  zy  gewoon  waren  jaarlyx  te  vergade- 
ren :  maar  zulx  gefchiedde  alleen  om  malkander 
tot  navolging  van  der  zelvcr  deugden  aan  re  manen) 
en,  hoewel  dit  geen  kwaad  in  zich  behelsde, 
ftrcedt  bet  echter  tegen  de  gewoonte  van  dc  Apo- 
ftolifchc  kerk ,  in  welke  wy  niet  zien ,  dat  omtrent 
de  ligchatnen  van  Jobannes  den  Doper,  of  der  marte- 
laren Stepbanus  en  Jatobus ,  iets  diergclyx  is  ge- 
fchicd.  Ook  is  op  deze  wys  allcnskens,  en  l>y 
trappen  in  de  kerk  gekomen  dc  onmatige  en  dwa- 
ze eerbiedr ,  die  men  onder  dc  Roomlch-gezindcn 
vindt  voor  al  dat  maar  den  mam  van  overblyrïelen 
der  heiligen  draagt.  Want  men  begon  in  het  ver- 
volg van  tydt ,  als  of  het  een  voornaam  gedeelte 
van  den  Godsdienft  was,  aan  alle  kanten  die  over- 
blyfTelen  met  een  groten  yver  op  te  zoeken ,  en 
voor  de  zelve  fchone  verhevene  graflieden  te  bou- 
wen, op  welke  men  verfchcide  lpyzen  bragt  voor  1 
oe  arme  menlchen,  nevens  het  broodt  en  den  wyn 
om  het  Avondmaal  te  bedienen.  Ten  tyde  van  Con- 
ftantyn  den  Groten,  als  de  kerk  in  vTede  en  voor- 
fpoedt  zat ,  begon  men  die  graflieden  altaren  te 
noemen ,  en  rondom  de  zelve  heerlyke  tempelen 
te  bouwen,  waar  in  men  allerlei  koftclykc  fpyzen 
bragt ,  met  welke  men  onder  malkander  VTolyk 
was',  zo  dat  de  oudvaders  van  dien  tydt  dikwils 
wegens  de  grote  brafieryen  en  dronkcnfchaprxn , 
die  by  dezcgelegenheit  gepleegd  wierden ,  klagen*  en 
hier  van  daan  hebben  de  Feeft-ofHeiligc  dagen  hun- 
nen oorfpronk  genomen,  de  welke cindelyk een  ieder 
door  boel  der  kerk  heeft  moeten  vieren.  Wy  zul- 
len nu  den  d raadt  van  onze  gcfchicdcnuTcn ,  die 
door  deze  kleine  afweiding  is  gebroken  geweeft, 
weder  gaan  opvatten. 

X.  Omtrent  dezen  tydt  is  de  vervolging  tegen 
tnftt.  Bijl.  dc  Chriftenen  in  Vrankryk  mede  met  eene  grote 
5.8. 1.1.  woctic  voortgezet,  gelyk  uit  een  brief  der  Franfche 
kerken,  aan  die  van  Anegdchrcvcn,  blykt,  waarin 
onder  anderen  verhaald  wordt, de  volitandighat  van 
zekere  dienftmaagdt,  Blond ina  genoemd,  de  welke 
verfchcide  foorten  van  pyniging  ecnen  ganlchcndag 
lang  met  zo  cene  grote  kloekmocdighcit  uitftondt, 
dat  hare  beulen  moeftcn  bekennen, dat  zy  overwon- 
nen waren,  en  dat  zyhaar  niets  meer  witten  te  doen. 
Naderhandt  wierdt  zy  voor  de  beeftcn  geworpen, 
maar  de  zelve  deden  haar  geen  leedt.  Daar  op  wierdtzy 
weder  met  roeden  gcflagen,  op  een  gloeiende  ft  oei 
gezet ,  en  vooreen  razeoden  (tier  geworpen ,  die  haar 
tot  verfchcide  malen  met  zyne  hoornen  in  dc  lucht 
wierp,  zonder  dat  men  in  al  dien  tydt  cenig  teken 
van  pyn  aan  haar  gewaar  wierdt.  Eindclyk  heeft  men 
haar  het  hoofdt  afgehouwen,  en  iedereen moeft be- 
kennen, dat  nooit  geen  een  menfch  zo  velerlei  ftraf- 
fen  hadt  uitgeftaan.  Zekere  San&us ,  in  het  midden 
der  pyncn  ondervraagd  wordende ,  gaf  geen  an- 
der antwoordt,  als:  Ik  ben  een  Cbriftm  hetwelk 


de  rechters  zo  verwoed  maakte,  dat  zy  alle  dc  ge- 
vocligftc  plaattën  van  zyn  ligchaam  zo  lang  met 
gloeiende  yzere  platen  lieten  branden,  dat  hy  niet 
meer  naar  een  menfch  geleek}  en,  als  zyecnigen 
tydt  daar  na  hem  weder  op  nieuw  wilden  pynigen , 
zagen  zy,  tot  hunne  verwondering,  dat  Zyn  ligchaam 
nieuwe  krachten  fchcen  tc  krygen ,  en  dat  deze  twe- 
de  pyniging,  waar  door  zy  hem  van  kant  meenden 
te  helpen,  door  de  Goddclyke  genade  tot  een  ge- 
neesmiddel van  dc  eerfte  verf  bekte.  Eindclyk  is  hy 
op  een  gloeiende  ftoel  gebonden,  en  alzo  levendig 
verbrandt  geworden.  Eene  vrouw,  Biblis  geheten, 
door  zwakheit  afgevallen  zyndc,  heeft,  wanneer  de 
ongelovigen  haar  door  pynen  poogden  te  dwingen 
om  de  Chriftenen  met  verdichte  misdaden  te  dc- 
fchuldigen,  door  het  gevoelen  van  die  fmenen, 
zulke  gedachten  van  het  helfche  vuur  gekregen, dat 
zy  zich  heeft  verklaard  een  Chriften  tc  zyn,  en  daar 
over  is  gemarteld  geworden.  Petbims,  of  Pbetinus, 
een  leerling  van  Pelycarpusy  en  biflehop  van  Lions, 
mede  voor  den  rechter-ftoel  geOcept, heeft,  niette- 
genftaande  hy  wegens  zynen  hogen  ouderdom, van 
meer  dan  negentig  jaren,  nauwelyx  meer  voort  kon, 
mede  eene  grote  (tandvartigheit  betoond.  Want, 
van  den  opper-rcchrer  gevraagd, welke  de  Godt  der 
Chriftenen  was,  gaf  hy  tot  antwoordt:  Dat  zult  gy 
•weten,  als  gy  het  waardig  zyt.  Deze, hier  over  zeer 
vergramd ,  gaf  aan  dc  beulen  bevel  om  hem  tc  Haan, 
en  alle  de  omftaanders  gaven  aan  dezen  man  zo  vele 
fchoppen  en  vui (hingen,  dat  hy,  voor  dood  weg- 
gedragen zynde ,  twee  dagen  daar  na  in  de  gevange- 
nis kwam  te  derven.  De  geen,  die  hun  geloof  ver- 
7.aakt  hadden,  wierden  echter  over  andere  uitgevon- 
dene misdaden  in  de  gevangenis  gehouden,  en  ge- 
pynigd,  waar  door  de  meefte  wecfor  een  inkeer  kre- 
gen, en  de  waarheit  met  hun  bloedt  beveiligden. 
De  ligchamen  dezer  martelaren  wierden  aan  de  hon- 
den tot  fpys  gegeven,  zo  dat  uj ,  zeggen  de  gelo- 
vigen van  dien  tvdt,  tot  ons  leeduezen ,  aan  deze  lig- 
c ha  men  hunne  beboorlyke  begravenis  niet  btbbtn  kunnen 
geven.  Waar  uit  al  weder  blykt,  dat  in  dien  tydt  de 
wyze  van  de  ovcrblyfTclen  der  heiligen  te  bewaren , 
noch  niet  bekend  was.  Daar  zyn  noch  verfcheidc ,  die 
van  de  Roomfch-gezinden  onder  de  martelaren  van 
dezen  tydt  gefield  worden,  en  welkers  gedachtenis 
men  onder  hunne  heiligen  komt  tc  vieren ,  als 
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alle  op  zulke  loflè  gronden ,  dat  de  redclykfte  van 
hunne  eigene  fchryvers  zelf  daar  niet  veel  geloof  aan 
geven.  Baranius  fpreekt  van  een  jongeling  Flatcil- 
Jus,  van  Benignui  met  zynen  zone  Symphorianus^-nn 
Specifippus,  Eltufippus,  en  Mefeufipptts ,  drie  zonen 
van  eene  dragt,  met  hunne  groot-moeder  Lenciüa  \ 
gelyk  ook  van  eene  andere  vrouwe  Jovita ,  die  alle 
cenige  jaren  later  in  Vrankryk  zouden  zyn  gemarteld , 
by  welke  gclegenheit  vele  wonderen  gezegd  worden 
gefchied  te  zyn  :  maar  in  dit  verhaal  zyn  zo  vele 
omfrandig  heden,  die  tegen  de  waarheit  der  geichie- 
dniifTen  aanlopen,  dat  wy  de  zelve  met  reent  voor 
verdicht  menen  te  houden. 

XI.  Na  de  doodt  van  den  keizer  L.  Verus^vs  de 
vervolging  tegen  de  Chriftenen,  wegens  den  zachten 
aardt  van  zynen  medegenoot  Anioninus  den  wysgecr, 
vry  verminderd-,  cn,  wanneer  deze  keizer  in  per- 
foon  tegen  een  deel  barbarifche  volkeren,  die  eene 
ongdooHykc  menigte  in  Duitfchlandt  gevallen  wa- 
ren, opgetrokken  was,  wierdt  hy  met  zyn  leger 
door  de  vyanden  in  eene  engte  bezet  op  een  tydt, 
dat  dc  hette  ondragelyk  was,  zonder  dat  zyne  krygs- 
knechten  eenig  water  hadden  om  hunnen  dorft  te 


Smar-Hif. 
in  bttjnnr 

178. 


'I70. 


»74- 
4113. 
Eu[A.Hi/t. 

Ttrtnti. 


(?v)  Achter  de  brieven  Tan  den  H.  tintum  wordt  (te-  i  hoewel  v»n  ïommige  toot  verdicht  gel 
woonlyk  een  biief  vu  dcicn  Pttyurfui  gedrukt ,  de  welke,    echter  voor  oprecht  woiat  Mflgeiieo. 


Digitized  by  Google 


1 


Kerkelyke  Geschidenissen. 


*5 


Jirei  na 

Chnftus. 


41x3. 


kilen.  In  deze  bemaudhek  begaf  zich  ieder  een 
om  zyne  Goden  aan  ce  bidden ;  maar  zooder  vrucht, 
Wereld"  tot  ^  C"*1^  &  Chrifienen ,  waar  van  *er  een 
groot  getal,  en  onder  anderen  cenc  gehele  bende, dc 
Melitynfibe  genoemd,  in  het  leger  was,  zich  tot 
den  waren  Godt  begaven,  en  hem  om  hulp  frncek- 
tcn.  Waar  op  dc  nicht,  terftondt  met  wolken  be- 
dekt wordende ,  een  zwanen  regen  tot  verkwikking 
der  Romeinen  uitftorttc,  terwyl  hunne  v vanden  on- 
dertuflehen  door  een  fchrikkelyk  onweder  van  don- 
der en  blixcro  zodanig  verfchnkt  wierden,  dat  zy, 
met  achterlating  van  al  hun  reis- tuig,  de  vlucht  na- 
men i  en  hier  van  daan  heeft  dc  gemelde  bende  den 
num  van  dc  blixcmendc  gekregen,  welke  mam  van  tc 
voren  door  den  keizer  Auguftus  aan  de  twaalfde  ben- 
de gegeven  was  (*).  De  keizer,  door  dit  wonder  ge- 
raakt, liet  niet  alleen  dc  vervolging  tegen  de  Chri- 
ftencn  ophouden)  maar  hy  beval,  dai  de  genen,  die 
hen  in  het  toekomende  kwamen  tc  befchuldigen , 
levendig  verbrand  zouden  worden.  Onder  Autoninas 
den  wysgecr  zyn  de  ketters  Hermogenes  en  Tatianus 
opgeftaan.  De  eerfte ,  een  fchilder  in  Airica  geweeft, 
en  naderhand:  zich  tot  de  Stoïfche  wys-begeerte  be- 
geven hebbende,  leerde  onder  andere  dwalingen, 
dat  dit  heel -al  zo  eeuwig  was  als  Godt,  en  dat  het 
ligchaam  van  Cbriftus  in  de  zonne  zyne  plaats 
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tianus,  een  leerling  van  Juftinus  den  martelaar, hadt 
in  het  eer  ft  een  bock  voor  den  Chrilleh/ken  Gods- 
dienft  tegen  dc  Heidenen  gcfchrcvcn ,  het  welk 
noch  achter  de  werken  van  Jufthtustc  vinden  is  j  maar 
na  de  doodt  van  zyncn  meefter  verviel  hy  tot  dc 
ketteryen  van  Marde»  cnValentiniis,ca  wierdt  cin- 
delyk  hcthoofiJt  van  ecne  nieuwe gczindhcit,de En- 
cratiten  ,het  welk  zo  veel  als  onthoudende  betekent, 
genoemd,  om  dat  zy  leerden,  dat  men  zich  van  het 
huwelyk ,  van  vlecfch  tc  cctcn,  cn  van  wyn  te 
drinken  moeit  onthouden  %  waarom  zy  ook  in  het 
Nachtmaal  water  gebruikten.  Hy  hadt  ecne  Zamen- 
itemming  der  vier  Euangcli ilcn  gemaakt,  cn  daar 
uit  gelaten  al  dat  tot  bewys,  van  dat  Cbriftus  waar- 
lyk  met  een  menfchclyk  ligchaam  was  bekleed  ge- 
weeft,  diende.  Onder  zyne  leerlingen  is  geweeft 
Severus,  die  noch  vcrfchcidc  dwalingen  by  die  van 
zyncn  meefter  heeft  gevoegd ,  en  het  hoofdt  der 
Severianen  wordt  genoemd,  de  welke  dc  Handelin- 
gen der  A portelen,  cn  alle  de  Zcnd-brieven  van  P ast- 
Jus  verwierpen,  cn  leerden,  dat  de  vrouw  het  werk 
van  den  Duivel  was, cn  dat  al  die  trouwden,  werken 
des  Duivels  deden.  Zy  verdeelden  den  menfeh  in 
tweën»  zeggende,  dat  Godt  het  opperfte  deel  tot 
aan  den  navel, maar  de  Duivel  het  onaeiftc  gemaakt 
hadt-  Zy  verwierpen  het  O.  Tcltament,cn  logchen- 
den  de  opftanding. 
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/TT  Rede  der  kerk  onder  Commodus  j  voortplanting  van  bet  Euangelium  in  Engelandt ;  ketteryen  van  Theo» 
V  dotus,  Artemon ,  en  der  Patripaf ani,  nevens  bet  verfibil  tuffchen  de  Oofierfibe  en  ÏVeficrfibc ker- 
ken over  den  dag  van  bet  Paafib-feeft,  en  bet  gedrag  ,van  den  Roomfiben  biffibop  daar  emtrent,  berijpt,  II. 
Vrede  der  kerk  in  bet  begin  van  de  regering  van  Severus, waar  door  veroorzaakt  i  vyfde  vervolging  door  dit» 
keizer  begonnen ,  en  martelaren  daar  in  gemaakt  t  vermindering  van  die  vervolging  door  des  keizers  oud' 
fien  zone  Baf  anus ,  nevens  de  gevoelens  vam  Produs ,  een  leerling  van  Montanus.  III.  Vaften  op  wat  wy- 
ze  en  tydt  in  de  eerfte  kerk  onderbonden-,  infielling  van  geregelde  tyden  om  te  vafien  door  den  ketter  Montanus, 
in  by  van  de  kerk  wordt  nagevolgd  j  vermeerdering  van  die  vaften-dagen,  en  verfibeide  veranderingen 
omtrent  voorgevallen.  IV.  Lange  ruft  der  kerk  onder  zommige  volgende  keizere»  i  verbaal  van  de  boete, 
aan  oopenbare  mandoren  door  de  eerfte  kerk  opgelegd ;  vermindering  van  die  boete  op  bet  verzoek  der  martelaren, 
nevens  verfibeide  trappen  -van  boete  in  de  later  eenwen  verzonnen,  en  een  verbaal  van  de  wyze ,  op  welke  de 
eer-biecht  in  de  kerk  is  gekomen.  V.  Onderfihctding  der  Cbriftenen  in  verfibeide  orders,  nevens  den  oor/pronk 
van  bet  wnordt  Mtfa.  VI.  Zesde  vervolging  der  Cbriftenen  door  Maxminus,  en  des  zelfs  korten  duur\  mar- 
telaarfebap  van  Barbar a^rufi  van  de  kerk  onder  Gordianus  en  Pbi lippus  ,en  bet  verdicht  fel,  van  dat  deze  laat- 
fie  keizer  een  Cbriften  zou  geweeft  zyn,  wederlegd\  bekering  van  zonmige  ketters  door  Origenes,  nevens  bet 
gevoelen  der  Heltefditen.  Vil.  Zevende  vervoeging  door  Deerns,  waar  door  veroorzaakt  j  fibrikkelykbeit  van 
die  vervolgingi  merkwaardige  voorbeelden  van  ftandvaftigheit  in  zommige  martelaren  \  woede  der  ongelovigen  in 


Egypten ;  volftandigbeit  van  ApoUonia  en  Tmotbeus  met  zyne 


Mak 


nevens  de  vlucht  der  Chrifte- 


nen  naar  weefte  plaat  [en ,  waar  uit  de  Eremyttn  bunnen  oorfprc-nk  hebben  gekregen.  V III.  Verfibeide  trap- 
pen der  afgevallene  Cbriftenen, en  verfibil, over  der  zeever  weder-aanneming,  in  de  kerk  ontfiaan ;  verbaal  van 
bet  zenden  van  bet  H.  Nachtmaal  aan  een  der  gevallene  ,ftrydig  tegen  de  Roomfibe  transfubfiantiatïi ,  nevens 
de  grote  ftaatzuebt  van  Nevatiut,  en  de  fibenring  der  Novatianen  daar  door  veroorzaakt.  IX.  Acht  fie  ver- 
volging door  Valeriamts,  en  zyne  bevelfibrift  deswegen  afgezonden  y  merkwaardige  gefibiedenis  van  twee  ge- 
wezene  vrienden  binnen  Antmhü,  nevens  de  martel-doodt  van  den  II.  Laurentius,  en  verfibeide  andere  Chri- 
fienen.  X.  Verfibil, over  het  wederdopen  der  ketteren, in  de  kerk  ontfiaan',  harde  woorden  by  die  gelegenheit  te- 
gen dm  bifichep  van  Rome,  en  bet  kies»  gezag,  dat  de  gemelde  bi f  koppen  in  dien  tydt  in  de  kerk  hadden,  ver- 
der aangetoond,  nevens  het  geen  etude  l)k  omtrent  den  ketter -doop  is  vafigefield.  XI.  Wyze  van  dopen  in  de  eer- 
fte kerk',  late  doping  in  de  volgende  tyden  waar  door  veroorzaakt,  nevens  verfibeide  bygelovige plechtigheden 
van  tydt  tot  tydt  by  den  doop  gevoegd t  der  zeiver  betekenis,  en  de  redenen  van  hare  invoering,  nevens  den 
oor/pronk  van  het  maken  van  het  teken  des  krui  fes.  XI l.  Aantekening  van  verfibeide  gemartelde  perfonen,  niet 
tegenfiaande  de  gunftige  bevelen  van  Gaüienut ;  kettery  van  Sttbellieut  omtrent  de  II.  Drieëenigheit  door  den 
bifjehop  Dionyfius  wederlegd ;  kwade  uitdrukfelen  van  dezen  laat fl en  by  die  gelegenheit  gebruikt,  maar  van 


hem  tot  genoegen  der  kerk  verklaard ;  gevoelen  der  Chiliaften  vernieuwd  >  kettery  van  Pt 


Samofate, 


door  hem  geveinsdehk  herroepen,  nevens  zyne  ontuchtige  en  trotfihe  wyze  van  leven,  en  afzetti  g  var  zjrebtf- 
fchoppelyke  waardigbeit.    XIII.  Vervolging  der  Chriftenen  onder  Clauditts ,  en  volftandigbeit  van  Cyrilta ;  1  er- 


onder Aureiianus  door  zyne  doodt  gefluit ,  en  ftandvaftigbeit  van  zommige  martelaren  in  de  zelve,  re- 
nt naam-lyft  van  eemge  heiligen  der  Jtoomfibgrzinde» ,  de  welke  in  dien  tydt  bun  bloedt  voor  de  waar  heit 
zouden  hebben  uslgeftcrt. 
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A  dc  doodt  van  Antoninus  den  wysgcer 
heeft  de  Chriftclyke  Godsdicnft  onder 
dc  regering  van  zyncn  zone  Comme- 
dus  zeer  toegenomen.  Want  deze  kei- 
zer, alleen  aan  zync  welluften  overgegeven, liet  dc 
kerk  in  ruft,  en  verfchcide  van  dc  eerfte  van  het 
ryk  zyn  ledematen  daar  van  geworden  j  onder  an- 
deren wordt  'er  een  raadsheer  Apoiïonius  genoemd , 
die  daar  over  befchuldigd ,  en  onthoofd  zou  zyn  ge- 
worden. Omtrent  dezen  tydt  is,  naar  her  verhaal 
van  Beda,  het  Euangelium 'door  Fngaiius  en  Da- 
'miamts,  of  Donatianus,  in Engclandt  gepredikt,  cn 
ImciuS)  koning  van  dateilandt,  nevens  zyne  vrou- 
we cn  vele  andere,  bekeerd  geworden:  ook  zott 
de  gaaf  van  wonderen  te  kunnen  doen,  volgens  het 
zeggen  van  Eufebius,  in  de  gelovigen  van  dezen  tydt 
noch  niet  zyn  opgehouden.  Zekere  ïbeodotus  van 
Byzantium,  in  dc  vervolging  van  het  geloof  afgeval- 
len ,  cn  naderhandt  weder  met  dc  kerk  verzoend , 
heeft  eerft  dc  dwaling  in  de  wcreldt  gebragt ,  dat  I 
Cbrijlus  geen  Godt,  maar  alleen  menlch  geweeft  | 
was,  die  in  hcilighcit  des  levens  boven  andere  hadt 
uitgeftoken,  waar  in  hy  door  Arteman  is  gevolgd, 
P-Mfti.nifl.  de  welke  voorgaf,  dat  zulx  altydt  dc  ware  leer  der 
5.ü.i8.«.  kerk  gewteft  was  tot  op  Zepbyrinus,  den  biffchop 
van  Rome,  de  welke  allerccrft  van  Cbrijlus  God- 
heit  zou  hebben  gefproken.  Ook  zyn  voor  den 
dag  gekomen  dc  ketters,  *  Faderlyders  cn  Ahnarcbi- 
keu  genoemd,  om  dat  zy  leerden,  dat  'er  maarecne 
Pcrfoon  in  dc  Godhcit  was,  namentlyk  de  Vader, 
cn  dat  dc  zelve  ook  was  gckruifligd  geworden}  cn 
hier  van  wordt  Praxeas  door  Tertultianus  als  uitvin- 
der gcftcld.  Het  oude  verfchil  tuiTchcn  de  Oofter- 
fche  cn  Wcfterfchc  kerken  over  den  dag ,  op  wel- 
ken men  het  Paafch-fccftmocftvicrcn,waar  van  wy 
bier  voor  gefproken  hebben,  is  weder  met  zo  gro- 
te hcvigheit  voor  den  dag  gekomen ,  dat  Vittor, 
dc  biflenop  van  Rome,  alle  de  kerken  van  Afic'hicr 
over  in  den  ban  heeft  gedaan :  maar  zy  bekommer- 
den zich  daar  weinig  over,  cn  lieten  niet  van  het 
Paafchen  op  hunne  wys  cn  tydt,  tot  dckcrk-vcrgadc- 
ring  van  Nicea  toe, te  vieren}  en  Ireneus,  biflehop 
van  Li  m<,  nevens  meer  andere  biflehoppen  van  de- 
zen tydt ,  hebben  ViSor  over  deze  harde  wyze  van 
handelen  niet  weinig  berifpt-,  waar  uit  bly kt,  dat 
het  Pauflèlyk  gezag  in  dien  tydt  op  ver  na  die  ach- 
ting niet  hadt ,  welke  het  in  dc  later  eeuwen  heeft 
gekregen. 

If .  Dc  regeringen  van  Pertinax  en  Julianus  zyn 
van  zo  een  korten  duur  geweeft,  dat  van  dc  kerkc- 
ly  kc  gefchiedeniflèn,  in  de  zelve  voorgevallen ,  niets  te 
zeggen  is }  maar  de  keizer  Severus  heeft  in  het  be- 
gin van  zync  heerfchappy  dc  Chriftencn  wel  gehan- 
deld, om  dat  hy  door  een  Chriftcn ,  Proculus  Tor- 
pacion  genoemd^  van  cene  ziekte  was  genezen,  den 
welken  hy,  keizer  geworden  zynde,  by  zich  ont- 
boodt,  cn  in  zyn  hot  hicldt.  Doch  na  des  zelfs  doodt 
heeft  Snerus,  aangezet  door  dc  Hcidcnfche  pric- 
fters,  dc  vyfiic,  of  (zo  andere  zeggen)  dc  zefde  ver- 
volging tegen  dc  Chriftencn  begonnen  }  want  hy 
liet  een  bcvclfchrift  afkondigen,  dat  niemandt ,  op 
verlies  van  zyn  leven,  den  Joodlchen,  ofChriftely- 
ken  Godsdicnft  zou  mogen  omhelzen.  Daarenbo- 
ven wierden  dc  Chriftencn,  uit  kracht  der  oude  ryx- 
wetten,  die  alle  foortcn  van  Godsdienften,  de  wel- 
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(y)  Het  vallen  wierdt  eertyds  door  de  verfchcide  kerken  op 
verfchcide  dagen  onderhouden  ,  gelyk  zulx  omtrent  het  va- 
llen voor  Paafchen  uit  de  kerkelyke  gefchiedeniflèn  van  S»- 
traiti  Mykt.  De  Roomfche  kerk  en  eenige  andere  in  het  We- 
llen waren  gewoon  op  den  zaturdag  te  vaften  :  naar  de 
Oofterfche  cn  vele  der  Wcflerfcbe  kerken  onderhielden  deze 
vallen  niet.  Op  wnens-en  vrydagen  kwamen  do  Chriftencn 
gemeenlyk  by  een  om  Godt  te  dienen,  en  het  H. Nachtmaal 


kc  van  den  Roomfchen  raadt  niet  voor  goed  gekeurd 
waren,  verboden,  aangeklaagd  en  geftraft.  Deze 
vervolging  heeft  byzonder  il  oor  d  e  wreed  hei  t  van  den 
landvoogdt  Satumimts  in  Africa  gewoed,  alwaar 
verfchcide  martelaren ,  onder  welke  aarrmcrkelyk 
zyn  de  drie  vrouwen  Gundenis,  Perpetua,  cn  Feti- 
dtas  ,dic  door  hare  wondcTiykc  ftandvaftighcit  oenen 
eeuwigen  naam  verdiend  hebben,  het  ruiangelium 
met  haar  bloedt  hebben  beveftigd.  Het  zclrdc  heeft 
binnen  Alexandrié  Leomdes,  de  vader  van  Origenes, 
gedaan}  en  by  gelcgenheit  van  deze  vervolging  heeft 
Tertullinnus  zvne  verantwoordingc  voor  onzen 
Godsdicnft  gefchreven;  doch  van  dezen  oudvader, 
gelyk  ook  van  Origenes,  zullen  wy  in  onze  verhande- 
ling van  de  vermaarde  mannen  i  n  di  t  Tyd-beftek  fpre- 
ken.  Omtrent  het  einde  van  Severus  regering  bcgon- 
den  dc  Chriftencn  wat  adem  te  fcheppcn,tcrwylhun 
groot fte  vyandt  Plautianus  van  kant  geholpen  was, 
cn  dat  des  keizers  oud  (le  zoon  Baffianus  hen  oopeht- 
lyk  hegunftigde,  om  dat  hy  in  zyne  jongheit  zeke- 
ren Eroduiy  wiens  vrouw  cn  zoon  beiydenis  van  het 
Chriftcn  geloof  deden,  tot  zynen  beiherder  hadt 
gehadt.  Omtrent  dezen  tydt  is  'er  zekere  Protfus, 
een  leerling  van  Montanus,  geweeft, de  welke, om- 
trent de  andere  leerftukken  van  ons  geloof  vry  zui- 
ver zyndcjftaande  hieldt,  dut  menton  martelaarschap 
niet  moeft  ontgaan, cn  dat  alle  dc  gelovige  verlchei- 
dc  ftrenge  vaftens  m oeften  onderhouden.  Door  de- 
zen Produs  heeft  dc  oudvader  Tertulliams  zich  me- 
de laten  aftrekken,  gelyk  wy  in  des  zelfs  leven  breder 
zullen  zien.  Doch,  terwy  1  hier  van  dc  onthouding  van 
Ipyzcn,  door  de  MontanilVcn  ingevoerd,  gefproken 
wordt,  zal  het  niet  ondienftig  zyn  om  eens  kortc- 
lyk  aan  te  tonen ,  op  wat  wyze  de  tegenwoordi- 
ge vaften-dagen  in  dc  Roomfche  kerk  zyn  geko- 
men. 

III.  In  de  eerft e  kerk  vafteden  de Chriftenen,  vol- 
gens voorvallende  gelegenheden, ieder  naar  zyn  wel- 

fevallen  ,  zonder  door  ccnigc  wet, -om  zulx  op  zc- 
erc  dagen  te  doen,  gebonden  te  zyn:  ook  ont- 
hielden zy  zich  niet,  wanneer  zy  wilden  vaften,van 
zommige ,  maar  van  alle  fpyzen  tot  den  avondt.  Al- 
leen was  het  een  gemeen  gebruik  in  die  kerk,  cc-  ^"*fr' 
nigen  tydt  voor  net  Paalch-reeft  tevaften,  omdat  '"06. 1 
CBrifius  gezegd  hadt :  De  dagen  zuUen  komen,  dat  dt  Matth.t.^. 
bruidegom  van  ben  zal  weggenomen  zyn,  en  dan  zul- 
len zy  vafitn ;  cn  de  meefte  onderhielden  omtrent  dien 
tydt  een  vaften  van  veertig  ituren,  gedurende  dc 
welke  Cbrijlus  in  het  grat  heeft  gelegen ,  welk 
vaften  daar  van  daan  den  naam  van  Quadrtigejima ,  of 
vecrtigitc,  heeft  gekregen  f  y ).  Zy  hadden  ook  noch 
cene  andere  reden  om  voor  Paafchen  te  vaften ,  om  dat 
zy  namentlyk  gewoon  waren  als  dan  den  Doop ,  of 
ha  H.  Nachtmaal  te  ontfangen.   Montanus  was  de 
eerfte ,  'die  aan  zync  leerlingen  geboodt  drie  we- 
ken in  het  jaar  te  vaften,  cn  als  dan 's  avonds  niets  als 
droge  vruchten  cn  water  te  gebruiken}  welke  leer 
door  de  rechtzinnigen  van  dien  tydt  als  cene  onbe- 
hoorlyke  nieuwighcit  is  tegengesproken.  Echter 
heeft  men  eenigen  tydt  daar  na  He  vaften  in  de  kerk 
beginnen  in  te  voeren,  cn  die  van  veertig  uuren  voor 
Paafchen  in  veertig  dagen  veranderd,  waar  by  de  vry - 
dag,  ter  gedachtenis  van  het  fterven  onzes Zaligma- 
kers, is  gekomen.  In  de-later  eeuwen  heeft  men  den 
zaturdag,  op  welke  het  in  de  eerfte  kerk  verboden 

was 

te  gebruiken,  en  xy  bleven  by  malkander  tot  drie  rnrrca 
na  den  middag,  zonder  eenigc  Tpy»  te  gebruiken  ,  waarom 
dit  half  vaften  genoemd  wierdt.  Doch  zulx  gefchiedde  allea 
uit  een  volkomen  vrye  wil,  zonder  dat  iemandt  daar  toedoor 
eenigc  wet  verplicht  was.  Want  het  is  eerft  omtrent  de 
tiende  ecu  geweeft,  dat  men  aan  de  Cbrülencn  de  noodza- 
kelykheit  van  te 
in  btt  jaar,  391. 
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was  tc  vaftcn,  daar  mede  bygedaan,  gclylc  ook  de   der  mart 

*vier  tyden,zo  genoemd, om  dat  zy  in  dc  vier  gety-  '  gevangeniflen  ter  bede' va»  diergclykc  zondaren  eert  £ 
den  des  jaars  gehouden  wierden,  wanneer  men  op  I  briefte  aan  dc  kerk  ,  daar  zy  uit  gevallen  waren,  \ 


-  g«*.  '  drie  dagen  ,  woensdag ,  donderdag , 
tn*  l>m-  vaftte  om  den  by /landt  des  H.  Gcclts  a; 

omtrent  de  irrwvdine  der  orklleren  er 


en  vrydag 

»-  vaftte  om  den  by  Handt  des  H.  ticclts  aan  tc  roepen 
omtrent  de  irrwyding  der  prielleren  en  Diakenen, 
dc  welke  gewoon  was  op  den  volgenden  zaturdag  te 

Scfchiedcn.  Eindclyk  heeft  men  noch  goed  gevon- 
en  om  daags  voor  alle  dc  H.  dagen  tc  vallen j 


f  belyders (z) ,  dc  welke  in  hunne  Jaren  n* 

'hriltus. 
sren  dc* 

fchreven,  welk  verzoek  alty'dt  wierdt  achtervolgd  •/sAdy»- 
en  *  Toegeving  Genoemd  v  niaar  die  voor  dc  twede 
maal  in  dc  zelfde  z< 
niet  weder  aangenomen 
vyf"  en 
Sir 


dc  kwam  te  vallen,  wierdt*"'/" 
tot  het  jaar  drie  honderd  Itj. 
tachtig ,  wanneer  de  Roomlèhc  bilTchop 
aan  de  zodanige  toc'londt,dat  zy  dcnGods- 


,  tcrwyl  zo  menigvuldige  vaftcn,  llrcngclyk  '  dienft  mogtcn  by  wonen,  en  op  hun  dood-bedt  het 
naar  dc  oude  wyzc  onderhouden,  al  temocielykzou-  j  Nachtmaal  ontfangen.  In  de  vierde,  en  het  begin 
den  gcwcclt  zyn,  heeft  men  dc  zelve  alleen  in  ecne  j  der  vyfde  ecu  ondcrfchcidc  men  vier  trappen  der 
onthouding  van  vlcefch  doen  bcllaan  jeen  belagchc-  '  genen, die  boete  deden.  De  cerllc  wierden  genoemd 
lyk  vallen,  wanneer  men ,  zich  tot  berllcns  toe  op-  (  dc  •wenende ,  de  welke  aan  dc  deur  der  kerk  over 
vullende  met  allerlei  vidchen,  een  fpys,van  de  oude  1  einde  I  tonden,  cn  met  tranen  dc  binnen  tredende  ver- 
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lekker-bekken  ver  boven  vledch  geacht,  en  uitge 
zochte  wyncn,  noch  meent  zyn  vlcefch  te  kruiili- 
gen,  en  de  vallen-dagen,  daar  toeingcllcld,  wel  te 
onderhouden.  Doch  wy  zullen  weder  tot  onze  gc- 
fchicdeniflen  keren. 

IV.  Na  dc  doodt  van  Severus  heeft  dc  kerk , on- 
der dc  regeringen  van  Caratatla,  Macrinus,  Helio- 
gabalus,  en  Alexander  Severus,  wel  vier  en  twintig 
jaren  ruft  gehadt,  in  welken  tydt  zy  zeer  is  aangc 


zochten  om  genade  voor  hen  af  tc  bidden.  De 
twede,  dc  borende  geheten,  wierden  in  de  kerk  toe- 
gelaten, maar  mocflen  vertrekken,  eer  dat  het 
Avondmaal  wierdt  uirgcdccld.  Dc  derde  trap  was  die 
der  neder leggende ',dc  welke  met  eenen  zak  en  met  adche 
bedekt  in  ecne  hoek  van  dc  kerk  lagen,  en  door  hun- 


ne gebaarden  en  woorden  hun  berouw  betuigden, 
waarom  der  zclvcr  boete  belydenis  genoemd  wierdti 
deze,  na  den  zegen  en  dc  oplegging  der  handen  van 
grocid:  maar,  tcrwyl  in  die  tydt  verfchcide,  die  i  den  büTchop  ontfangen  te  hebben,  vertrokken  me- 
door  dc  voorgaande  vervolgingen  afgevallen  waren, !  dc  voor  de  bediening  des  Nachtmaals.  Dc  vierde  en 
na  betoning  van  berouw ,  weder  in  de  fchoot  der  laatlte  wierden  dc  ■zununjïaande  geheten ,  dc  welke, 
kerk  aangenomen  wierden,  zal  het  niet  ondienftig  gedurende  den  gehelen  kerk-dienft,  en  zelfs  tcrwyl 
zyn  eens  te  zien,  wat  voor  tucht  dc  kerk  om-  ;  het  Nachtmaal  wierdt  uitgedeeld , in  de  vergadering 
trent  diergclykc  oopenbare  zondaren  heeft  gchou-  |  der  gelovige  bleven  j  maar  over  einde  ftaande,  en 
den, en  dc  veranderingen  van  tydt  tot  tydt  daar  om-  zonder  daar  aan  deel  tc  hebben.  Als  zy  dooi-  deze 
trent  voorgevallen.  Het  is  zeker,  dat  Clmftus  en  vier  trappen  gegaan  waren,  wierden  zy ,  in  het  by- 
zync  Apoftclen  bevolen  hebben  dc  hardnekkige  '  wev.cn  van  dc  ganfehc  gemeente ,  door  het  opleg- 
zondaren  buiten  de  gcmeenlchap  der  gelovigen  te  gen  der  handen  van  den  T>;fTchop,  weder  tot  dc  kerl 
(luiten:  maar,  wanneer  zy  echter  naderhandt  hun  aangenomen.  Het  opleggen  a 
berouw  kwamen  betuigen ,  wierden  zy  na  ccnige  '  gemccnlyk  door  den  bifl'chop ,  aan  welken  dc  ge- 


kerk.,  „.„ 
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stuur  Hifi.  opgelegde  boete  weder  aangenomen  >  doch  hiervan  vallene  in  het  by  wezen  der  andere  geeftclykheit  zy 
mhtijMr  wierden  jn  dc  twee  cerfte  ecuwen,  als  de  zuiverheit  ne  misdag  kwam  te  bclvden:  maar,  tcrwyl  'er  door 
lIJ*  der  zeden  groot  en  het  verval  gering  was,  uitge-  de  zware  vervolgingen'  der  Hcidcnfchc  'keizers  zo 
zonderd  dc  moordenaars ,  afvallige  ,  en  ovcrfpcl-  vele  Chriftcnen  kwamen  af  tc  vallen  ,  die  nadcr- 
ders,  niet  dat  zy  geloofden  ,  dat  Godt  aan  zulke  .  handt  hun  berouw  betuigden ,  en  verzochten  weder 
zondaren  geen  genade  wilde  bewyzen,  maar  om  ;  aangenomen  tc  worden,  dat  de  billl'hoppen  kwalvk 
door  deze  itrenghcit  hunnen  afkeer  voor  diergclykc  j  tydt  konden  uitvinden  om  dc  helydcntflên  van  alle»  rt 
misdagen  tc  betuigen.  Zephyrinim ,  dc  bilTchop  van  i  dezelve  aan  tc  horen,  wierdt  zulxccncnpriclicr,  die  tUn»i. 


icrJc 


Rome,  was  dc  cerllc,  die  dc  overfpcldcrs  na  ccnige  .  daar  van  den  naam  van  *  Boet-oplegger  v 
jaren  boete  tot  dc  gomeenlchap  der  kerk  weder  toe-  j  bevolen  }  maar  door  het  fcliclmïïuk  van  zekeren 
liet ,  waar  tegen  Tertulliams  op  ecne  zeer  vinni-  j  Diaken,  waar  van  wy  hier  na  op  zyn  tydt  zullen 
ge  wys  heeft  gefchrevcn ,  en  ecne  weinig  later  Iprekcn,  zvn  dc  zelve  weder  afeeichaft,  en  dc  oude 
heeft  men  de  zelfde  genade  ook  aan  alle  dc  andere  J  wys  van  belydenis  te  doen  op  nieuw  ingevoerd, 
zondaren  bewezen:  waar  na  vcrlchcidc  wetten  ge-  .  Doch,  als  het  verval  in  de  kerk  gekomen,  en,  dc 
maakt  zyn,  behelzende, om  welke  zonden  cenc  00-  liefde  verkoud  zyndc,  dc  grootfehheit  der  zondaren 
penbare  boete  modi  opgelegd  worden,  en  hoe  langen  [  hen  aan  dc  ecne  kant  wcdcrhicldt  om  in  het  oopen- 
tydt  de  zelve,  naar  mate  der  misdaadt,  moeit  duren,  baar  diergclykc  belydenis  en  boete  te  doen,  en  aan 
waar  van  de  minde  misllag  op  driejaren  gefteld  was,  I  dc  andere  kant  dc  mcefle  der  Chriftcnen  in  plaats 
en  zommige  wierden  zelfs  tot  dertig  jaren  toe  uit-  ,  van,  gelyk  hunne  voorzaten,  hun  medclyden  met 
geftrekt)  gedurende  welken  tydt  deze  zondaren  j  diergclykc  gevallene  tc  betuigen,  de  zelve  vcracht- 
cene  zeer  ftienge  lcvera-wyzeondcrhiclden;  ftaande  1  ten  en  bdehimptcn,  begon  uien  de  oor-biecht  in  tc 
over  einde  aan  dc  deur  van  de  vergadering  der  gclo-  I  voeren ,  waar  door  men  zyn  belydenis  en  boete  bc- 
vigen  ,  alwaar  zy  met  hunne  woorden  ,  verfeld  I  dekt  knnde  doen, de  welke  wel  in  cenc  kerk -verga- 
met  tranen  en  droevige  gebaarden,  hun  berouw  J  dcring  binnen  Tolcdo,  in  den  jarc  vyf  honderd  ncgen- 


Iroevig» 

betuigden,  en,  met  aich  en  vuilichcit  bedekt  zyndc, 
wierpen  zy  zich  voor  de  voeten  der  Chriftcnen,  die 
in  de  kerk  kwamen,  hen  verzoekende, dat  zyGodt 
voor  hen  om  vergiffenis  wilden  bidden,  ten  einde 
zy  weder  lcdc-maten  der  kerke  moeten  worden, en, 


tig  gehouden,  is  veroordeeld:  maar  echter,  tcrwyl 
dc  gceftclvkc  en  wcreldlyke  beide  daar  in  hun  voor- 
deel vonden,  dc  eerfte,  door  dien  zy  alleen  mee  der 
van  dc  geheimen  en  het  gewide  der  mcnlehen  wierden, 
en  dc  andere,  om  dat  zy  door  dit  middelde  oopenbare 


zo  lang  ak  deze  boete  duurde,  flicpen  zy  op  dc  ■  fchandc  konden  ontgaan,  is  deze  oor-biecht  eindclyk 


blote  grondt,  gebruikten  nicta  als  water  en  broodt, 
en  onthielden  zich  van  hunne  baden  en  vrouwen. 
Maar  zomtyds  wierdt  die  tydt  der  boete  wel  ver- 
kort, of  ook  geheel  weggenomen  op  het  verzoek 

* 

/*)  De  geen  die  degerangeoi».  ballitiefcfup,  of  eenige  an- 
dere Oraf,  buiten  de  doodt,  voor  dewurheit  geleden  hadden , 


van  dc  ganfehc  kerk  aangenomen ,  en  men  heeft  aan  de 
zelve  dc  waardighcit  van  een  Sacrament  gegeven. 

V.  In  de  derde  en  vierde  ecu  begon  men  oc  Chri- 
ftcnen in  vcrlchcidc  orders  tc  onder  fc  heiden:  want 
D  t  cerrt 

wierden  belyden  gtnoerad. 
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na  ecrft  waren  'er  geeftelvke  en  werejdlyke »  onder  |  ook  zouden  zyne  krygskneebten ,  a 
us.   de  geeftclyke  wierdcn  biffchoppen,  pnetters,  Dia-   derdanco ,  die  genoegzaam  alle  Hnd 
en  noch  ecu  minder  foort  van  geeftelyk 


'  Ctttth»- 


Jircn 

Chriftus 

hien  de»  ^encn 

s^nifi.  ncil  getleld  j  doch  van  de  waardigheden  dqr  geeite- 
in  UijMsr  lykheit  zullen  wy  hier  na  in  het  leven  der  Room- 
'     iche  Paufen  nader  fpreken.   Dc  wcrcldlykc  wier- 
den onderichciden  in  geinige,  die  deel  hadden  aan 
het  H.  Nachtmaal ,  bott-plegtnie ,  waar  van  wy 
zo  aanftonds  gefproken  hebben ,  en  *  Leerlingen ,  dc 
welke  dc  tekenen  des  N.  Verbonds  noch  niet  ont- 
fangen  hadden.   Deze  laatftc  waren  weder  in  vier 
orders  verdeeld}  zommigc  wierdcn  in  huis  geleerd» 
ronder  dat  zy  in  dc  kerk  mogtcn  komen,  cn  deze 
wierden  ecnvoudiglyk  Ittrlingt»  genoemd ;  dc  twe- 
de,  voerende  den  naam  van  bt/traers,  mogtcn  in  de 
kcjk  hy  dc  verklaring  van  Gods  woordt  wel  tegen- 
woordig zyn,  maar  niet  by  de  oopenbare  gebeden, 
welke  gunft  aan  dc  derde  order  wierdt  tocgeftaan, 
die  daar  van  den  naam  der  biddende  beeft  gekregen. 
Dc  vierde  cn  laatftc  wierden  de  vtrzttktndt  ge- 
noemd, de  welke  beftonden  uit  de  genen,  die  door 
de  drie  eerde  trappen  gegaan  zynde  verzochten 
pm  den  H.  doop  te  mogen  ont rangen»  en,  zo  lang 
ïulx  niet  gefchied  was,  mogtcn  zy  by  dc  uitdeling 
van  het  H.  Nachtmaal  niet  tegenwoordig  blyven» 
maar  wierden  van  te  voren  weggezonden,  net  welk 
jn  het  Liryn  geheten  wierdt  Mffa  Catttbumnorvm, 
jn  plaats  dat  het  vertrek  der  andere  gelovigen, 
na  het  gebruiken  van  het  Avondmaal ,  genoemd 
wierdt  Mijfin  Ftdelmm;ca\üa  van  daan  heeft  de  Mis 
der  Paus-gczindcn ,  waar  van  wy  hier  na  breder  zul- 
len fpreken,  den  naam  gekregen.   Nu  zullen  wy 
den  draadt  van  onze  kerkelyke  gefchicdenuTen  we- 

VL  Na  de  doodt  van  Jlexander  Stvtrus  heeft 
de  wreed-aardt  A/aximmtn  de  zesde  of  zevende  ver- 
volging tegen  de  Chriftcnen  begonnen.  Want,  ter- 
wyl  'er,  door  zware  aard-bevingen,  in  vericheide 
landfchappcn  van  zyn  ryk  grote  ftcden  omgekeerd 
waren,  bet  welk  dé  afgoden-dienaars  aan  bet  nala- 
ten van  den  dienft  hunner  Goden,  door  de  grote 
menigte  van  Chriftcnen  ,  die  'er  overal  gevonden 
wierden,  toefchreven ,  liet  die  keizer  een  gebodi 
uitgaan  om  alle  dc  leraren  der  kerk  te  doen  fter- 
ven,  by  welke  aelegenhett  Origine! ,  van  wien  wy 
in  onze  ver  handeling  der  verrmurde  mannen  van  dit 
ryd-beftek  zullen  fpreken,  zyn  bock  van  het  mar- 
tclaarichap  heeft  gefchreven.  Maar  door  de  korte 
regering  van  Max  minsts ,  cn  dc  zware  oorlogen, 
die  hy  aanftonds  op  den  hab  kreeg,  zyn  'er  zeer 
weinige  ter  doodt  gebragt,  waarom  deze  vervol- 
ging van  zommige  niet  mede  geteld  wordt.  De 
Rcomfch-gezinden  vieren  de  gedachtenis  van  zekere 
H.  maagdr,  Barbar a  genoemd,  die  omtrent  dezen  rydt 
zou  zyn  gemarteld ,  doch  op  zeer  loflc  gronden 
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lenen  waren,  ChriJw, 
x  zo  goedwillig  met  verdragen  hebben*  cn  het  IX"^" 
is  cene  flechte  eer  voorden Chriitclykcn  GocLdienlt, 
dat  zo  een  overgeven  booswicht ,  als  deze  Philip' 
pus ,  de  zelve  zou  hebben  omhel  ft »  waarom  het 
niet  buiten  febyn  van  waarheit  is,  dat  dc  bekering 
van  P  bi  lippus,  door  den  een  en  of  anderen  Heiden, 
tot  lafter  van  den  Chriitclykcn  naam  is  verdicht  ge- 
worden. Onder  dc  regering  van  Gtrdi&nus  isBtruU 
lus,  een  biflehop  in  Arabic,  die  de  eeuwige  God- 
heit  van  Cbftfiui  gclogchend  hadt ,  door  Origms  van 
zyne  dwaling  overtuigd  en  bekeerd  geworden.  Ook 
zyn  omtrent  den  zeffilen  tydt  in  Arabië  ecnige,  Emfii.Hifi. 
die  geleerd  hadden,  dat  de  ziel  met  het  ligchaam  ö  *-33-«- 
ftierr  en  weder  opftondt,  door  dien  oudvadcr  in  E»fit.  «sf. 
cene  kak-vergadcring  te  recht  gebragt.  Zekere  ket-  <•  *•  37- «• 
ter»,  dc  Htktjaitm  (*)  genoemd,  welkers  gevoelen 
was,  dat  men  vryelyk  zyn  geloof  mogt  afzweren, 
en  dat  een  wvs  man  met  zyn  mondt  anders  mogt 
fpreken,  dan  ny  in  zyn  hert  geloofde,  zyn  roede  van 
een  korten  duur  gewceft  :  zy  verwierpen  alle  de  w<ni. 
brieven  van  Paulns ,  nevens  verfcheide  andere  boe-  E»M-Hifi. 
ken  van  de  H.  Schriftuur,  en  gaven  voor  een  ander  6'  *' 38  '• 
bock  uit  den  hemel  gekregen  te  hebben,  en  dat  de 
geen ,  die  daar  in  geloofden ,  op  eene  andere  wy» 
vergiffenis  van  hunne  zonden  zouden  krygen  a]s 
door  Cbriftns. 

VII.  Na  dc  doodt  van  Pbihppms  heeft  dc  keizer 
Decins  aanftonds  de  Chriftcnen  op  bet  bevigfte 
gaan  vervolgen.  Deze  vervolging,  de  zevende  of  Eifti.mfi. 
achtfte  in  rang,  wordt  doorgaans  toegeschreven  aan  6-  *-39  < 
den  haat,  met  welken  Decius  tegen  zyncn  voorzaat 
Pbilippus ,óit  dc  gelovige  zeer  hadt  begunftigd,  was 
ingenomen :  maar  de  oudvader  Cypriamts,  cn  meer 
andere  H.  mannen  van  dezen  tydt  geven  de  fchuldt 
daar  van  aan  de  grote  zonden,  voornamendyk  van  Cj*w«a.+ 
hovaardy  en  gicrighcit,  de  welke  gedurende  deze    ^W*  * 
lange  ruft  in  dc  kerk  waren  ingcilopcn,  waar  door 
zy,  verachtende  de  voorgaande  Chnftclykc  eenvou- 
digheit,  de  wercldt  in  plaats  van  Godt  poogden  te 
behagen.   Om  deze  reden  beeft  Godt  zyne  kerk 
van  het  kwade  kaf  willen  zuiveren  t  gelyk  'er  ook 
zeer  vele  zyn  afgevallen,  en  wel  zulke,  die  zich 
aan  hunne  goederen  en  vermaken  in  de  genotene 
vrede  zo  hadden  vaft  gemaakt,  dat  zy  niet  konden 
betluiten  om  het  geen ,  waar  op  zy  hun  hert  zo 
zeer  gcfteld  hadden,  te  verliezen.  Deze  vervolging 
was  ongemeen  hevig  i  want  Items  zondt  zyne  be- 
velfchrirten  aan  alle  de  kindvoogden  om  de  Chrifte- 
nen  tot  den  grondt  uit  te  roeten :  by  welke  ge- 
legenheitdc  gelovige  zeer  verfpreid  wierdcn ,  cn  waa r 
door  het  geloof  tot  diep  in  Vrankryk  is  voortgc-  Sao*  Hifi. 
plant  geworden,  alwaar  de  kerken  van  Parys,Tou-  '*>?*1"ir 
oufc,  Tours,  Arlcs,  Auvergne,  en  Lüncges  zou-  5 
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Na  dat  de  dw ingeland t  Maniminus  een  einde,  zyner  den  zyn  gegrondveft.  Daar  zyn  zeer  velen  geweeft,  ,s< 
wreedheden  waaidig,  hadt  bekomen,  heeft  dc  kerk  die  dc  waarheit  met  hun  bloedt  hebben  beveiligd:  1199. 
onder  dc  keizers  Gerdianus  cn  Pbilippns  ecttc  volko- 1  maar  het  ergfte  was ,  dat  deze  vervolgen  daar  zo 
me  ruft  genoten  j  zelf  zegt  Enfebius  ,dat  deze  laatftc  J  zeer  niet  op  uk  waren  om  de  gelovige  te  doen  fter- 
eenChnftcn  zou  gewceft  zyn,  endathv,  op  het  Faas-  '  ven,  ab  om  hen  door  de  allcHcbnkkelykfte  pynen 
fceft  in  de  kerk  willende  komen,  om  by  het  gebedt  j  tot  afval  te  brengen.   Men  verhaak, dat  by  zekeren  ^  ^  6 
dei  gelovigen  tegenwoordig  te  zyn,  van  den  biflehop 
wierdt  wederhouden,  tot  dat  hy  belydenis  van  zy- 
ne zonden,  cn  behoorlyke  boete  hadt  gedaan,  het 
welk  ook  door  hem  zou  zyn  nagekomen.  Maar 
deze  gefchicdenis  is  niet  waarfchynlyk :  want  geen 
andere  fchry  veren  van  dien  tydt  maken daarcen^  ge- 
wag van ,  en  Eufebius  fpreekt  zelf  daar  van ,  ab 
van  eene  onzekere  zaak  ,  gebruikende ,  gelyk  hy 
meermalen  in  diergelyke  gelegenheden  gewoon  b, 
de  fprcck-wys  van,  men  zegt,  of,  bet  gerucht  gaat : 


(f)  Veu 


ran  l(iph*Km  de  Simfetn  ge- 


Chnften,  die  door  berd  van  den  Undv 
aangenamen  hot  was  N-aft  gebonden ,eenc 
om  ncm  tot  ontucht  te  bewegen ,  maar  dat  hy  zyne  i 
tong  afbeet,  en  haar  in  het  aanzicht  fpoog  om 
door  middel  van  die  pyn  zyn  vleefch  van  de  onkuis- 
heit  te  wederhouden.   Een  ander  wierdt,  na  dat 
by  verfcheide  foort  en  van  pynen  hadt  wtgeftaan, 
over  zyn  ganfeh  ligchaam  met  honig  beftreken,  en 
aldus  vaft  gebonden  zyodc  voor  de  ftralcn  der  zon 
bloot  gcfteld, om  hem  door  het  fbdcen  der  welpenen 

andere 
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ondieren  tot  de  vcrloogchening  van  zynen 
Godt  te  bewegen)  maar  te  vergeeft :  de  gedachte- 
nis van  welke  twee  door  de  Roomfche  kerk  gevierd 
wordt.  Wegens  het  geen  de  oudvader  Origtnts  in 
deze  vervolging  geleden  heeft,  zullen  wy  hier  na  in 
zyn  leven  (preken.  Tot  Catana  in  Sicilië  isaanmerke- 
lyk  geween  de  itandvafligheit  van  eenc edele  maagd:, 
Agttb*  genoemd,  de  welke  van  den  ftads-voogdt, 
na  dat  hy  haar  te  vergeeft  door  grote  beloften  tot 
zyne  liefde  hadt  zoeken  te  bewegen,  zo  wreed  ge- 
handeld wierdt,  dat  hare  borflen  afgerukt,  en  de 
meclte  plaatfén  van  haar  ligchaam  met  gloeiende 

E laten  gebrand  zynde,  zy  eindelyk  in  de  gevangenis 
wam  te  fterven.  In  Armenië  zyn  Nearcbus  en 
Ptlievat,  twee  getrouwe  vrienden .  waar  van  de 
laat  ft  c  de  fchoon-zoon  van  den  ftads-voogdt  was, 
beide  te  gelyk  onthoofd  geworden.  Bobilat ,  bif- 
fchop  van  Anttochië,is  in  de  gevangenis  van  de  py- 
nen,  die  zy  hem  aandeden,  geftorven  1  hoewel  an- 
dere zeggen ,  dat  hy ,  nevens  zyne  drie  zonen ,  in  het 
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r  zou  zyn  gcmarteld,na  dat  hy  verzocht  hadt, 
dat  zyne  zonen  voor  hem  mogten  fterven,  uit  vrees 
dat  het  zien  van  zyne  ftraf  aan  hen  den  moedt  mogt 
benemen.  De  Roomfche  biflehop  Fabianus  heeft 
aldaar  het  Euangclium  met  zyn  bloedt  bekrachtigd, 
gelyk  ook  Cdocerus ,  kamerling  van  den  keizer. 
Maar  voornamentlyk  heeft  deze  vervolging  in  Afri- 
ca  en  Egyptcn  gewoed»  in  welk  laatfte  laodfchap 
binnen  Alcxandnc  het  jaar  te  voren  dooreen  oproer, 
de  welke  zekere  bedrieger,  die  van  de  afgoden  die- 
naren voor  een  propheet  wierdt  gehouden,  tegen  de 
Chriflcncn  hadt  verwekt,  zeer  vele  gelovigen  zyn 
omgekomen.  Onder  anderen  verhaalt  men  van  cene 
dochter,  Afüma  genoemd, aan  welke  zy  zo  zwa- 
re kinncbax-flagen  gaven,  dat  alle  hare  tanden  uit 
den  mondt  vielen, waar  na  zy  haarbyeenebrandendc 
hout-myt  bragten,  met  bedreiging  van  haar  daar  in 
te  zullen  werpen,  indien  zy  Cbriflus  niet  laftcrdc» 
maar  zy,  door  het  verzoeken  van  eenigen  tydt  tot 
haar  beraadt ,  wat  meerder  vryheit  gekregen  hebben- 
de ,  fprong  zelf  in  het  vuur.  Na  het  uitgaan  van 
het  beveHchrift  van  Deeius  tegen  de  Chriftenen 
heeft  men  die  onnofèie  met  cenefchrikkelyke  woede 
in  Egypten  vervolgd.  Men  zegt ,  dat  zekere  Timo- 
tbeus  en  zyne  vrouw  Mattra ,  in  Thebais  gekruif- 
figd  zynde,  negen  dagen  lang  in  die  pyn  zouden  heb- 
ben geleefd ,  gedurig  bezig  met  malkander  te  ver- 
trooiten  en  te  verfterken  (*)  \  doch  het  zou  te 
lang  vallen  om  alle  de  namen  van  deze  H.  martela- 
ren aan  te  tekenen:  want  de  vervolging  was  zo  he- 
vig, dat  'er  zeer  vele  gedwongen  wierden  om  naar 
woefte  plaat fen  te  vluchten,  voornamentlyk  naar  The- 
bais, een  gedeelte  van  Opper-Egypte.  Onder  de 
zelve  wordt  Paulus  de  Hcrcmyt  gefield ,  de  welke, 
maar  vyftien  jaren  oud  zvnde  (<■) ,  om  de  vervolging 
.  in  eenc  woeftyn  gevlucht  was,  en  aldaar  in  een  hol 
zonder  mentenen  te  zien,  van  de  wilde  vruchten  en 
kruiden  zou  hebben  geleefd  tot  den  ouderdom  van 
honderd  dertien  jaren ,  wanneer  hy  door  den  H. 
Antonim ,  van  welken  wy  hier  na  zullen  fpreken, 
een  weinig  toot  zynedooot  wierdt  gevonden.  FFïtro- 
nytms  verhaalt  van  dezen  woeftynier,  die  voor  den 
tnftelder  van  dat  eenzame  leven  gehouden  wordt, 
verfchetde  wonderlyke  en  ongelooflyke  dingen, 
waar  in  het  fchynt,  dat  deze  oudvader  eerder  zyne 
welfprekcndheit  heeft  willen  ten  toon  ftellen ,  dan  de 
zaken  naar  waarheit  voordragen. 

VIII.  Hoewel  'er  nu,  gelyk  wy  gezien  hebben, 
in  deze  vervolging  vele  Chriftenen  door  hunne  vol- 
ftandighett  een  eeuwigen  roem  hebben  verworven, 


(*)  Zie  van 
Trm.  3. 


UiJU„6.rrm.m«Lr*r.I>.T. 


zyn  'er  echter  ook  verfchcide  geweeft,  dicuitfehrik  Jir«naa 
des  doods,  of  door  de  vrccflêlykc  pyucn  hun  geloof  Chndu*. 
hebben  afgegaan }  omtrent  welke,  wanneer  zy  na  (j^yJJ 
de  doodt  van  Dtdus  onder  de  regering  van  Gallus,  iS[. 
die  de  Chriflcncn  in  vrede  liet,  weder  met  de  kerk  410a 
wilden  vcreenigd  worden,  grote  vcrfchiUen  zyn  ge-  fj*£'  £gm 
rezen.    Deze  afgevallene  wierden  in  drie  foorten ' 
onderfcheiden.    üc  ccrfle,in  het  Latyn  Sacrificati  '  ' 
genoemd,  hadden  in  het  oopenbaar  aan  de  afgoden 
geofferd,  of  in  der  zclver  tempelen  gegeten  hetgeen 
aan  hen  geofferd  was.  De  twedc  voerden  den  naam 
van  Tburificati ,  de  welke  wel  niet  hadden  geofferd, 
maar  in  het  oopenbaar  wierook  ter  cc  re  der  afgo- 
den aangeboden.   De  derde  hadden  niet  geofferd , 
noch  wierook  aangeboden,  maar  door  hunne  Hcr- 
denichc  vrienden,  of  voor  geldt, weten  te  krygen, 
dat  zy  op  het  een  of  het  ander  voorwendfcl  daar  van 
bevryd  waren  geworden,  waar  van  hen  door  de  re- 
geerders een  gefchrift  wierdt  gegeven,  en  hiervan 
daan  wierden  zy  LiMlatici  genoemd.    Hoewel  nu 
deze  laatfte  zo  fchuldig  niet  waren  als  de  andere, 
vondt  Cypriamt'y  biflehop  van  Carthago ,  echter 
goed,  dat  zy  mede  oopenbare  boete  zouden  doen, 
en  watde  zulke  belangde,  die  een  verzoek  der  mar- 
telaren tot  wegneming  der  boete  voor  zich  verkre- 
gen hadden,  daar  van  liet  hy  het  oordeel  aan  de  te  hou- 
dene  kerk-vergadcring  over.  Hier  regen  ftclde  zich 
de  priefter  Ftliaffimm  ,  die  ook  zeer  tegen  de  ver- 
kiezing van  CyprtMus  tot  biflehop  geweeft  was. 
Deze  leerde,  dat  men  alle  de  gevallene  zonder  ecni- 
gc  boete  weder  tot  de  kerk  moeit  aannemen,  hieldt 
byzonderc  vergaderingen ,  en  deedt  in  den  ban  alk 
die  niet  van  zynen  aanhang  waren.  Het  zelfde  deed  t 
Cyptïaum  omtrent  Ftïtcijfimus  en  zyne  navolgers, 
en  zyn  gedrag  en  gevoelen  wierdt  goed  gekeurd 
door  de  kerk  van  Rome,  de  welke,  toen  ter  tydt 
zonder  biflehop  zynde,  goed  vondt, om  met  het  ma- 
ken van  ecne  bekwame  fchikking  daar  omtrent  te 
wachten  tot  des  zelfs  verkiezing,  en  ondertuflehen 
het  Nachtmaal  aan  de  gevallene,  die  een  waar  be- 
rouw toonden,  en  in  gevaar  van  het  leven  waren, 
toe  te  dienen.   By  welke  gclegenheit  Eufibius  ver- 
haalt, dat  zeker  oud  man  tot  Alexandrië,  die  uit  khM.hJS. 
zwakhcit  gedurende  de  vervolging  afgevallen  was,  6.0.44.(4 
nu  dikrnaals  zyne  aanneming  te  vergeefs  aan  de  kerk 
verzocht  te  hebben,  eindelyk  zeer  krank  geworden, 
zyn  kinds-kindt  aan  den  priefter,  die  van  den  bif- 
fchop  gefield  was  om  het  H.  Nachtmaal  aan  de 
genen,  die  op  hun  uiterfle  lagen ,  toe  de  dienen, 
l  zondt ,  om  deel  aan  dit  Sacrament  te  hebben ;  waar  op 
de  priefter  aan  dien  jongen  een  klein  gedeelte  van  het 
j  Nachtmaal  gaf,  met  bevel  dat  hy  het  zelve,  nat  ge- 
maakt hebrxiKJe,in  den  mondt  van  zynen  groot-va- 
der zou  llckenj  en,  zo  haaft  als  deze  oude  man  dien 
trooftontfangen  hadt, is  hy  uit  dit  leven  verhuifl.  Uit 
welke  gefchiedenis  klaar  blykt ,  dat  het  gevoelen 
der  zo  genaamde  Tramfubtfanliatit  toen  ter  tydt  in 
j  de  kerk  noch  niet  is  bekend  geweelt :  want  zy  zou- 
den niet  toegelaten  hebben ,  dat  men  Cbriflus  ware 
|  ligchaam  en  bloedt,  aan  het  welke  zyGoddclykcecr 
1  bewezen ,  in  handen  van  oen  jongen  zou  gefield 
!  hebben  om  naar  huk  te  dragen  \  en  die  uitdnjkfden 
\  van  een  klein  gedeelte  komen  niet  te  pas,  omtrent 
I  het  eigentlyk  ligchaam  van  Cbriflus.   Zekere  Ar#- 
,  vatiaims y  een  priefter  binnen  Rome,  en  een  groot 
wyjgecr,  gebelgd, dat  in  de  verkiezing  tot  biflehop  tfit 
j  van  die  ftadt  Cornelius  voor  hem  gefield  was,  liet  4ioi.' 
;  zich  zo  ver  door  zyne  ftaat-zucht  vervoeren,  dathy  f""» 
|  zich  mede,  door  de  oplegging  der  handen  van  dne  'ai,tj**r 
|  bifTchoppen ,  tot  biflehop  der  Roomfche  kerk  liet 1J4, 
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verklaren.  By  hem  hadt  zich  gevoegd  Donotus ,  een 
pricller  van  Carthago ,  die  van  den  aanhang  van 
FeliciJJimus  gewceft  was.  Zy  befchuldigdcn  Corne- 
lius  van  verlchcidc  misdaden,  cn  verweten  hem, 
dat  hv  al  tc  toegevende  was  in  de  zondaren  weder 
lot  dé  gcmccnlcmp  der  kerk  aan  te  nemen :  want 
zy  leerden,  dat  de  gevallene  nooit  mocden  aange- 
nomen ,  maar  aan  Cxods  oordcel  overgelaten  wor- 
den. Zy  maakten  een  groten  aanhang,  cn  trokken 
zelfs  zeer  voorname  mannen  tot  zich ,  waar  door 
eene  grote  fchcuring  is  ontdaan ,  wordende  hunne 
navolgers  de  Novatianen  genoemd ,  de  welke  ook 
het  twede  huwclyk  veroordeeld  en  tot  in  de  vierde 
ecu  geduurd  hebben ;  doch  wy  zullen  in  het  leven 
van  Cyprianm,  hunnen  grootden  tegendander,  noch 
meer  van  dc  zelve ,  gclyk  ook  van  Felicijfmus, 
fpreken. 

IX.  Gallus  cn  F.milianus  na  ccne  korte  regering 
van  kant  geholpen  zynde,  zo  is  falerianus  keizer  ge- 
worden, de  welke  in  het  cerft  dc  Chriflcnen  wel 
heeft  gehandeld,  maar  hy  liet  zich  naderhandt  door 
ccn  Egyptiichcn  tovenaar  zodanig  tegen  dc  ware 
kerk  opmaken  {d),  dat  door  hem  dc  achtltc  vervolging 
is  begonnen  -,  in  het  cct  il  verboodt  hy  alleen  ecnigc 
God>dicn(ligc  vergaderingen,  op  draf  van  balling- 
icbap,  tc  houden,  maar  naderhandt  liet  hy  cenbe- 
vclfchrift  afkondigen  om  alle  büTchoppcn ,  pricllcrs, 
cn  Diakenen  zonder  uit  del  met  dc  doodt  telforten  5 
alle  perióncn  van  aanzien  ecrlt  van  hunne  goede- 
ren cn  waardighcit  tc  beroven,  en,  als  zy  dan  noch 
volf  tandig  bleven ,  te  doden -,  der  zelvcr  vrouwen 
wierden  van  hare  goederen  ontzet  en  in  balling- 
fchap  gezonden ,  cn  dc  geen ,  die  bedienden  des 
keizers  waren ,  voor  (laven  gehouden.  Waar  uil 
het  fchynt,  dat  het  gemeen  der  Chriftenen  in  deze 
vervolging  wierdt  vooibygcgaan}  doch  opverfchei-  1 
de  plaatfcji  lieten  dc  regeerders  niet  na  van  hunnen 
haat  tegen  alle  dc  Chriilenen  zonder  onderfchcidt  te 
doen  blyken.  In  liet  Oollen,  en  byzonder  tot  An- 
tiochië ,  alwaar  dc  keizer  veel  tyds  zyn  verblyf 
hielde ,  wierdt  byzonder  tegen  dé  gelovigen  ge- 
woed. Onder  anderen  verhaalt  men  van  twee  vrien- 
den, Nicepborus  en  Sapricius  geheten,  waar  van 
dc  laatdgenoen>dc  tegen  den  anderen,  wegens  eene 
zekere  belediging,  cenen  groten  haat  hadt  opgevat,  en 
niet  lang  daar  na  om  zyn  geloof  in  dc  gevangenis 
wierdt  geworpen,  en  op  verlchcidc  wyzen  gepy- 
nigd.  Nic*pbor»s  dit  horende  begaf  zich  naar  hem 
toe,  en  badt  met  tranen,  om  vergiffenis  van  hem  tc 
erlangen :  maar  deze  wraakgierige  menfeh  bleef 
zulx  nartnekkig  weigeren.  Niet  lang  daar  na  wierdt 
Saprieius  naar  dc  gerecht-plaats  gebragt ,  om  met  dc 
doodt  gedraft  tc  worden ,  op  welk  gezicht  zyn 
moedt  bezweek ,  en  hy  tot  redding  van  zyn  leven 
Cfa  iftm  vcj  logchendc.  Nicepborus ,  door  dezen  afval 
vcrond  waardigd ,  verklaarde  zich  ccn  Chrillcn  te  zyn, 
cn  heeft  voldandig  de  kroon  van  het  martclaarfehap, 
dc  welke  dc  andere  hadt  verworpen,  weggedra- 
gen. Dit  is  een  merkwaardig  voorbeeldt ,  (trekken- 
de tot  beveiliging  van  liet  geen  dc  H.  Paulus  zegt, 
dat,  al  was  btt  dat  iemandt  zyn  lichaam  overgaf  om 
ver  brand  tt  mor  tien,  en  by  hadt  de  liefde  niet,  zulx 
niet  aangenaam  voor  Godt  zou  -wezen.  Dc  H. 
laurentim  ,  Aards-diaken  van  Rome ,  hadt  door 
bevel  van  den  biflehop  Sixtus,  alle  dc  fchatten  der 
kerk,  waar  over  bet  opzicht  hem  was  aanbevolen, 
onder  dc  arme  Chridrncn,  die  zich  wegens  de  ver- 
volging in  ondcraardfche  holen  verborgen  hadden, 
omgedeeld.  AU  nu  Sixtus,  gevangen  zynde,  ter  doodt 
gebragt  wierdt ,  ontmoette  hem  Laurtntius ,  en 

(J)  De  unhitfing  vtn  der»  keiier  VtUiUnut  tegen  de  Chri- 
(tenen  u  gefchied  door  hUwMmi,  een  van  de  rooMMmAeo 


zeidc,  dat  hy  zyn  bevel  omtrent  dc  bewufte  fchat- 
ten volbragt  hadt,  betuigende  met  een  zyn  verlan- 
gen, om  nevens  hem  tc  derven:  maar  Sixtus  ant- 
woordde/lat  Godt  aan  hcm,als  een  zwak  oud  man  zyn- 
de, de  genade  deedt  van  ten  eerden  eene  uitkomt!  tc 
verlenen  ;  doch  dat  hy  Laurtntius ,  in  het  bloeiend 
van  zync  jaren  zynde,mccr  tc  lyden  zou  hebben, en 
een  heerlykcr  zegepraal  behalen ;  voorts  dat  hy  niet 
onverduldig  zou  wezen ,  want  dat  hy  hem  in  drie 
dagen  zou  volgen,  Lamentius  wierdt  ook  op  (taan- 
de voet  gevat ,  cn  op  den  derden  dag  voor  den 
rechter  gebragt ,  die  hem  terdondt  naar  dc  fchatten 
der  kerk  vraagde.  Lamcntius  toonde  hem  een  deel 
arme  menfehen,  zeggende,  dat  hy  ze  door  hunne 
handen  marden  hemel  hadt  gezonden,  om  dezelve  in 
zeker  heit  tc  llcllcn.Dc  rcchtcr,mcncndcdatdic  heilige 
man  met  hem  fpottc,lict  hem  naakt  uitkleden,  en  op 
een  yzeren  rooltcr  over  het  vuur  braden,  welke  pyn 
die  martelaar  met  zo  eene  grote  dandvadighcit  ver- 
droeg, dat  men  verhaalt,  dat  hy  tegen  den  rechter, 
die  dc  draf  bleef  aanzien,  zou  gezegd  hebben:  Af)» 
iigebaam  is  aan  de  eene  zyde  al  genoeg  gebraden,  keert 
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zuders  van  een  doorluchtig  gedacht  binnen  Rome, 
ziende,  dat  de  geen,  aan  welke  zy  verloofd  waren, 
door  dc  vervolging  het  ware  geloof  verlaten  luid- 
den, en  haar  dwingen  wilden  om  hen  daar  in  na  te 
volgen,  trokken  uit  die  (lade,  maar  wierden  onder- 
wegen, door  bevel  van  hare  bruidegoms,  vad  gehou- 
den, cn  aan  den  dads-voogdt  overgeleverd, die  haar 
na  het  lyden  van  verfcheidc  pyncn  deedt  derven. 
Eufebius  verhaalt  van  drie  Chridcnen  tot  Cefarea  in 
hetjoodfehc  landt,  dc  welke, op  het  landt  by  ccn 
zynde, aan  malkander  dc  geringe  moedt, die  zy  had- 
den om  voor  het  geloof  te  derven,  verweten,  en. 
daar  op  een  bcfluit  namen,  van  zich  aan  den  ftads- 
voogdt  aan  tc  geven,  het  welk  ook  door  hen  is 
volbragt ,  wordende  zy  alle  drie  voor  dc  wilde 
bccden  geworpen ,  en  van  dc  zelve  vcrüondcn.  Dc 
oudvadcr  Cypiianus,  van  welken  wy  hier  na  breder 
zullen  fpreken ,  is  eerft  gebannen ,  cn  naderhandt  ont- 
hoofd geworden.  Fruüuojus,  biflehop  van  Tarragona 
in  Srranjen ,  om  zync  byzondcre  deugden  zelfvan  dc 
Heidenen  zeer  geacht,  is  met  twee  van  zyne  Dia- 
kenen levendig  verbrand.  Ztnon,  biflehop  van  Vero- 
na,  op  wiens  naam  eenjgc  verdichte  lèhriften  uit» 
gaan,  Florens  biflehop  van  Vicnna,  cn  meer  andere 
gecdelyke  in  Vrankryk,  hebben  mede  in  dezen  tydt 
net  Euangelium  met  hun  bloedt  bevedigd.  Daar 
worden  noch  verfcheide  andere  martelaren  van  dc 
Roomfch-gczindc  fchryvers  opgeteld  maar  ,  tcr- 
wyl  zy  van  eene  twy delachtige  waarheitzyn,  endat 
men  van  dc  mcedc  niets  anders  dan  dc  namen  aange- 
tekend vindt,  zullen  wy  ons  daar  mede  niet  op- 
houden. 

X.  In  het  begin  der  regering  van  Vakrianus, 
voor  dat  de  vervolging  noch  begon,  is  'er  een  groot 
verfchil  in  de  kerk  ontdaan  wegens  den  doop  der 
ketters  ,  of  dc  zelve  voor  goeu  moed  gehouden 
worden,  of  dat  men  de  geen,  die  hunne  dwalingen 
verlatende  zich  weder  by  dc  kerk  voegden ,  pp 
nieuw  moed  dopen.  Dc  Montanijlen  cn  Novatiw 
nen  hadden  de  gewoonte  van  alle,  die  hun  gevoelen 
aannamen,  weder  tc  dopen,  en  de  mee  (te  üodcr- 
fche  kerken ,  om  den  afkeer,  dien  zy  van  deze  ket- 
ters hadden,  te  tonen, lieten  ook  de  geen, die  uit  dc 
zelve  bekeerd  wierden,  herdopen,  het  welk  door 
ccne  kerk- vergadering,  in  den  jarc  tweehonderd  vyf- 
ticn  binnen  Carthago  gehouden,  door  dc  Atri- 
caanfchc  biflehoppen  was  valt  gcdcld,  cnallckcttcr- 
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en  ha  H.  Nachtmaal  toegediend.  By  dezen  Doop  Jaren  na 
waren  cenigo  van  dc  malle  vrienden  tegenwoordig,  tbrinu». 

IHCD  de* 


(che  doop  voor  nietig  verklaard.  Stepbanus,  de  bif- 
fchop  van  Rome,  was  van  een  ander  gevoelen)  gaf 
voor,  dat  het  wederdopen  ftreedt  tegen  dc  overle- 
vering, die  zy  van  dc  Apoftolifchc  kerk  ontfangen 
hadden,  en  dreigde  zync  gerocenfehap  aan  dc  Arri- 
caanfche  en  Afiatilchc  kaken  tc  zulkn  ontrekken. 
Cyprianus  hieldt  hierover  tcGarthago  ecne  kerk-ver- 
gadering  van  een  en  zeventig  biflchoppen,  op  wel- 
ke dc  hcrdoping  weder  op  nieuw  wierdt  beveiligd, 
en  dit  bdluit  is  naar  Rome  gezonden ;  maar  Stepha 


oor  dc  kinderen  beloofden,  dat  zy ,  groot  ge-  {yj^" 
worden  zynde,  zich  in  alles  zouden  dragen,  als  va-  <,«„r  nijl. 
re  ChhtkiKn  betaamt,  en  deze  belofte  verplichtte  »»  kttsut. 
licn  om  voor  der  zei  ver  opvoeding  tc  zorgen,  wor-  l66m 
dende  zy  hiervan  «S/>i>«/(im,  dat  is Belovtrs, genoemd: 
maardt!  bejaarden,  die  uit  het  Heidendom  bekeerd 
wierden,  moeiten  eerll  rekenfehap  van  hun  geloof 
jevcn,  voor  dat  zy  dit  Sacrament  ontibogen;  eri 


nus  bleef  by  zyne  vorige  Helling,  en  vermaande  de.  j  het  wierdt  in  de  derde  en  volgende 
Africaanfche  kerk-voogden ,  dat  zy  zich  zouden  gewoonte,  om  daar  mede  zo  lang  tc  wachten,  als 
wachten  van  nieuwigheden  in  te  voeren.  Dc  Car-  het  mogclyk  was,  en  tot  dat  zy  genoegzaam  aan 
thagiiienzcr  biflehop  Cyprianus  liet  weder  zeven  en  hun  leven  wanhoopten,  het  welk  om  twee  redenen 
tachtig  biflchoppen  by  een  komen  ,  de  welke  de  gefchiedde.  De  ccrlte  was  om  te  ontgaan  de  boct-doc- 
leer  van  dc  Roomfchc  kerk  veroordeelden,  en  dc  ning  der  gevallene,  de  welke  veel  ftrengcr  was  in 
befluiten  van  hunne  voorgaande  kerk-vergaderingen  de  Chriftcncn, die  gedoopt  waren, dan  in  de  genen, 
beveiligden.  In  dit  verfchil  zyn,  zo  wel  van  dc  kant  |  die  dat  Sacrament  noch  niet  ontiangen  hadden.  Dc 
van  Stepbams als  van  C#W«wu, harde  fchcld- woor- 
den gebruikt  geworden,  maar  daar  is  echter  gene 


icheuring  door  gekomen,  en  zy  hebben  malkander 
verdragen,  blyvende  ieder  noch  langen  tydt  daarna 
by  zyn  gevoelen  j  waar  uit  blykt ,  dat  het  gezag 
van  den  Roomfchen  biflehop  in  dien  tydt  noch  niet 
zeer  groot  is  ge  weeft,  en  dat  hy  voor  geen  opper 


twede  reden  kwam  voort  uit  ecne  dwaling, dc  wel- 
ke omtrent  dezen  tydt  zeer  de  overhandt  in  de  kerk 
begon  te  nemen,  dat  nament))  k  het  Doopfel  uit- 
wilchte  alle  dc  zonden ,  die  voor  het  zelve  begaan  wa- 
ren, maar  niet  dc  zulke,  de  welke  zy  naderhandt 
kwamen  te  doen.  De  Doop  wierdt  grwoonlyk  toe- 
gediend door  dc  opzienders  der  kerk,  het  zy  bif- 


rechtcr  indcecloofs  vcrfchillen  wierdt  gehouden  (/,  :   léhoppcn  of  andere  geeftelyken  > .  maar  de  wereld-  _    H  , 

 r<  .  T.  1  •    C^.  1  :  '■  l.,t.-.  .1  ~t..__'„:  :  -li  


want  Cyprianus  zegt  wel  duidclyk  in  het  begin  van 
dc  bovengemelde  kerk-vergadenng :  Een  ieder  moet 
zyn  gevoelen  bier  over  zeggen  zonder  irmandt  te  ver- 
oordelen ,  of  van  zyne  gemeenftbap  af  tt  zonderen  tdie 
van  ecne  andere  gedachte  is :  want  niemandt  van  ons 
neemt  ziel)  biffebop  der  hiphoppen ,  of  dwingt  zyne 
medebroederen  met  geweidt  tot  gehoorzamen  yterwyl  el- 
ke bijfebop  vrybeit  heeft ,  en  mee  fier  van  zyn  eigen  tuil 
is ,  kunnende  zo  weinig  van  een  ander  veroordeeld  wor- 
den ,  als  by  een  ander  kan  oordelen  ;  maar  wy  ver- 
wachten alle  bet  oordeel  van  onzen  Here  Jezus.  Ook 
wordt  dc  biflehop  van  Rome  door  Formiüanus , 
een  heilig  man ,  cn  een  vriendt  van  Cyprianus ,  die  bif- 
lehop in  Cappadocië  was,  wegens  deze  zaak  van 
vcrichctdemis(lagenbelchuldigd,en  rond  uitgezegd, 
dat  dc  Roomfchc  kerk  dc  zaken,  gclyk  zy  van  den 
beginne  ge  weeft  waren,  niet  oodcrhicldt)  cn  in  dc 
kerk-vergadcring  van  Nieten  is  het  gevoelen  van 
dezen  Paus  Stephanus  ,  wegens  het  dopen  der  ketteren, 
veroordeeld  geworden doch  van  te  voren,  in  den 
iare  driehonderd  cn  veertien,  was  dit  verfchil  in  ecne 
kerk-vergadcring  binnen  Arles  op  de  volgende  wyze 


lyke  waren  daar  van  echter  niet  uitgefloten:  alleen  BtftU. 
was  het  aan  dc  vrouwen  verboden  tc  dopen ,  en 
het  wordt  onder  de  kettcryen  van  Mardon  gefield , 
dat  hy  zulx  aan  de  vrouwen  hadt  toegelaten.    In  gfipbmC 
het  begin  gefchiedde  dc  Doop  met  enkel  water  in 
den  naam  van  Godt  den  Vader,  Zoon,  en  H. 
Geeft,  gelyk  zulx  uit  de  Verantwoording  van  den  .Smm  ^ 
H.  Juftinus  blykt:  maar  omtrent  de  derde  eeu  be-  iKbttj**r' 
gon  men  dc  zalving  en  oplegging  der  handen  daar  ^6^. 
by  te  voegen.  Deze  zalving  gefchiedde  met  geme- 
ne boom-olie,  waar  inde  priefter,  na  dat  hy  gc-;Ttrtul.& 
doopt  hadt ,  zvnen  vinger  üak,  cn  daar  mede  dc  kruin  LV'"-  3J 
van  het  hoottlt,  of  het  voorhoofd1»  °f  °°k  wetj^'* 
beide,  in  de  geftalte  van  een  kruis  zalfde.  Dit  wierdt  ' 
*  Tekenen  en  F *r  zegelen  genoemd,  en  het  zag  op  de  *  sitntn 
zalving  des  H.  Gecfts ,  gelyk  ook  ,  dat  wy  met 
Chrifius  tot  koningen  cn  prieilers  gezalfd  zyn.   De  "' 
oplegging  der  handen  wierdt  'er  bygevoegd ,  om 
dat  zy  meenden,  dat  door  dc  zelve  nevens  het  ge- 
bedt  dc  gedoopte  met  den  H.  Geeft  wierdt  bcgif-  s««r.  Wft: 
tigd,  cn  die  plechtigheit  was  maar  een  gevolg  van  imJ"'i**r.  i 


den  Doop,  en  geen  Dy  zooder  Sacrament,  gclyk  de  ^jfritn.  ' 
bedecht)  dat,  zo  dc  ketters  dc  leer  der  H.  Drie-  ;  H.  Cyprianus  iq  zync  brieven  duidclyk  tc  kennen  Ffifi^x. 
eenhei t  geloofden,  cn  in  den  naam  des  Vaders,  Zoons,  ,  geeft  j  zo  dat  het  zeer  onnofcl  is ,  dat  de  Roomfch- 
cn  heiligen  Gecfts  gedoopt  waren,  die  Doop  voor  i  gezinden  hier  uit  hun  Sacrament  van  dc*  Bevefiiging  «  c*afa 
rechtmatig  moeft  gehouden,  maar,  indien  zy  om-   willen  vaft  maken.  Na  dekerk-vcrgaderinevanNi-  *-*>•• 
trent  dezen  grondt  hadden  gedwaald,  vernieuwd  |  ccenzyn'cr  noch  zeer  vekuiterlyklKwenby  dén  Doop 
worden  j.  cn  dit  gevoelen  is  altydt  zoderdt  als  het   gevoegd ;  als  onder  anderen  het  teken  des  krui  fles 
rechtzinnige  in  de  kerk  aangenomen.    Tcrwyl  wy  |  tot  vcrfchcidc  reizen  tc  maken,  welk  teken  deChri- 

ftcnen  cerft  omtrent  het  begin  der  derde  ceu  heb- 
ben gebruikt,  om  zich  van  de  Heidenen  tc  onder-  fj£r,.™y 
fcheiden }  maar  voornamentlyk  om  te  betuigen,  lol.  ' 
dat  zy  zich  Chrifius  kruis,  waar  mede  dc  ongelovi- 
gen gewoon  waren  te  (potten ,  niet  fchaamden , 
maar  daar  in  al  hun  oer  cn  behoudt  fielden  waar- 
om zy  dit  teken  voor  het  voorhoofdt ,  het  welk  * 
voor  dc  zit-plaats  der  fchaamtc  wierdt  gehouden, 
maakten:  doch  zulx  gefchiedde  alleen  in  hunne  hui- 
zen 


hier  op  het  ftuk  van  den  doop  zyn  gekomen,  zal 
het  niet  ondienftig  zyn  eens  kortelyk  aan  tc  teke- 
nen, op  wat  wyze  dit  Sacrament  in  deeerfte  kerk  is 
behandeld,  en  dc  veranderingen  naderhandt  daar  by 
gedaan. 

XI.  Het  blykt  klaar  uit  de  fchriften  der  oudva- 
deren,  dat  het  altydt  dc  gewoonte  ge  weeft  is  van  dc 
jonge  kinderen,  van  gelovige  ouderen,  te  dopen,  ja 
zelf  wierdt  in  de  ccrlte  tyden  aan  die  jonge  fcbepfcl- 


(!)  De  geringe  macht  vin  den  Roomfchen  ImiVhopin  i 
tydt  blykt  ook  uit  het  volgende  voorval.  Safilidts  cn  Mtr- 
tUKs ,  rwee  Srunfche  biflchoppen  »«n  Leon  eo  Aftunë ,  we- 
gent  verfcheïac  miuJidïndoorcenekerk-rerjjiiering  van eeni- 
se  naburige  biffclioppca  ,  gevoegd  by  de  geeftelykbeit  der 
idiuldigen  afgezet  ivode,  begaven  lich  naar  Rome ,  en  den  Paua 
sttf  hauus  verfcheide  leugen  tot  hunne  verfehoning  wyi  ge- 
raaikt  hcbbcndci  kregen  via  hem  brieven  vanvoorfchryvens 
aan  de  Spainfche  büTchoppen  ,om  hen  teherücUcn;  maar  de- 


le gecfle'yken ,  in  plaat»  van  daar  op  te  anhroorden ,  febre- 
ven  over  deze  zaak  aan  Cypr'unm,  dm  biflVhop  van  Cartha- 
go.de  welke  uit  den  naam  van  eenekerk-vergadering .  ten  dien* 
einde  door  hem  beroepen ,  hen  vermaant  van  uit  gunft  tot 
icroandt,  of  op  het  verzoek  van  hunnen  aroptgenoot  sttph*- 
hui,  hun  rerhtvaardig  genomen  bcfluit  niet  te  veranderen , 
maar  de  gedane  afietting  te  doen  (landt  grypen ;  gelyk  ook 
fijjUufej  en  MartUSi  niet  zyn  hcrfteld  geworden.  Sutue  im 
htt  jear  Xf6. 
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zen  en  byzondere  zaroenJtomften  >  want  in  den  00- 
penbaren  Godsdicnit  fchynt  dit  teken, gedurende  de 
drie  eerfte  eeuwen ,  nooit  in  gebruik  geweeft  te  zyn. 
Daarenboven  wierdt  in  de  later  ryden  aan  de  ge- 
doopten  een  weinig  melk  cn  honing  in  den  mondt  ge- 
ttoken (ƒ),  tot  een  teken, dat  zy  nu  weder  als  jonge 
kinderen  geworden  waren.  Daar  gefchiedden  bezwe- 
ringen om  de  Duivels  van  de  genen,  die  gedoopt 
zouden  worden ,  te  doen  wyken.  Men  gaf  in  de 
handt  van  den  dopeling  eene  brandende  wafch- kaars, 
en  zyne  neus-gatcn  wierden  nevens  zyne  ooren  met 
het  (pcegiêl  van  den  prieftcr  bevochtigd  onder  het 
fpreken  van  het  woordt  Epbatab,  zo  veel  bereke- 
nende als,  weiftgtoopetut.  Ook  blies  de  zelve,  en 
(boog  in  het  aanzicht  van  den  gedooptcn,  die 
met  een  wit  kleedt  wierdt  aangedaan,  het  welk  hy 
cene  gehele  week  tot  den  volgenden  zondag  moeit 
dragen;  alle  welke  bygelovigheden  naderhandt  ten 
dele  zyn  argefchaft ,  en  ten  dele  noch  in  de  Room- 
fchc  kérk  gebruikt  geworden.  Dc  reden  van  het  in- 
voeren van  zo  vele  plechtigheden,  niet  alleen  om- 
trent  den  Doop ,  maar  ook  omtrent  vericheide  an- 
dere delen  van  den  Chriltclyken  Godsdicnit  is  de 
dwaasheit  der  Chri ftencn  geweeft,  dienadetyden 
der  A portelen  hebben  geleefd.  Want  deze,  ziende 
dat  dc  Heidenen,  welker  Godsdienft  alleen  in  ui- 
terlykhcden  beftondr,  zich  ftieten  aan  dc  cenvou- 
dighcit  van  het  Chriftclyk  geloof,  het  welk  leert, 
dat  Godt  niet  door  ecnige  uiterlykc  zaken,  maar  ia 
geeft  en  waarheit  wil  gediend  zyn,  hebben  onder 
vericheide  voorwcndiclcn  jjccc  vele  plechtigheden 
zelfs  van  de  Heidenen  ontleend,  en  in  de  kerk  gc- 
bragt,  in  plaats  dat  zy  hadden  behoren  te  denken, 
dat  het  cigentlyke  merkteken  van  den  Chriftelyken 
Godsdicnit  dc  eenvoudigheit  is,  zonder  dat  'er  ecn- 
ige uiterlykc  heerlykhcit  of  pracht  te  pas  komt, 
terwyl  Cbrifim  zcli'  betuigt ,  dat  zyn  ryk  niet  is 
van  deze  wereldt.  Doch  dc  ydelheit  van  den  raen- 
,  die  vermaak  fchept  in  al  dat  de 
,  heeft  deze  plechtigheden  na  de 
uitroejing  van  het  Heidendom  niet  alleen  doen  I tandt 
grypen,  maat  zelfs  vermeerderd.  Waar  mede  ge- 
noeg van  het  H.  Sacrament  des  Doops  gcforoken 
hebbende,  zullen  wy  den  draadt  van  onze  gefchiede- 
niilèn  weder  opvatten. 

XII.  Na  dc  gevangenis  van  Valerianui  heeft  des 
zelfs  zoon  Gallieims,  alleen  keizergeblevenzynde,  de 
bevelfchriften  tegen  dc  Chriftcncn  ingetrokken,  en 
aan  hen  vryc  oenening  van  hunnen  Godsdienit  toe- 
gcilaan:  maar  deze  bevelen  wierden,  terwyl  die 
vorit  weinig  geacht  was,  in  alle  plaatfen  van  zyn 
ryk  niet  na  gekomen.  Men  verhaalt,  dit  dc  land- 
voogdt  van  Africa  drie  honderd  Chriftcncn  te  gelyk 
in  dc  gevangenis  liet  werpen,  en  aan  de  zelve  een 
brandenden  oven  voorftellcn,  met  bedreiging,  van 
hen,  indien  zy  vol  Handig  bléven,  daar  in  te  zullen 
werpen ,  waar  op  deze  gelovigen ,  in  plaats  van  daar 
voor  hun  vrees  te  betuigen,  zich  zelf  daar  in  heb- 
ben geworpen  ,  cn  aanltonds  verteerd  zyn  gewor- 
den, welker  alichen  met  kalk  vermengd,  tot  een 
klomp  zouden  zyn  gebrand,  de  *  witte  klamp  gehe- 
ten, en  op  dien  naam  wordt  de  dag  van  hun  marte- 
laarfchap  in  dc  Roomfchc  kerk  gevierd.  ïbtogents, 
biflehop  van  Bona,  cn  zes  cn  dertig  andere  Chrifte- 
ncn  zyn  mede  op  eenen  dag  om  hun  geloof  ter  doodt 
gebragt.  Afarittusy  ccn  hoofdman  binnen  Cclarca,  is 
onthoofd  geworden,  cn  /fflurius ,  een  Roomfch 
raadsheer,  by  zyne  doodt  tegenwoordig  zvnde,  heelt 
zelf  zyn  ligchaam  op  zyne  Ichoudercn  genomen, 
begraven ,  cn  cene  hccrly' ke  graf-uedc  voor  h  cm  laten 
oprechten.    Van  dezen  siflurius  wordt  verhaald, 


dat  hy  ,  ziende  dat  dc  Heidenen  van  CcCirea  op  een  ]unnt 
j  plechtig  reeft  gewoon  waren  in  een  bron  het  (lacht-  ^riftu». 
offer ,  het  welk  zy  aan  hunne  afgoden  geofferd  {jp 
hadden ,  te  werpen,  waar  op  het  zelve  aanllomis  ^ 
!  verdween,  Godt  badt,  dat  hy  dit  wonder  van  den  4109. 
Duivel  wilde  doen  ophouden,  gelyk  zubc  ook  zoo  f?"  '1* 
gefchicd  zyn.  Dc  zware  rampen  en  fchrikkctyke  "do' 
fcheurmgen,  in  het  Roomlche  ryk  onder  Gatlienvs 
ontdaan,  maakten,  dat,  terwyl  ieder  een  genoeg 
met  zich  zclven  te  doen  hadt,  niemandt  dacht  om 
dc  Chriftcnen  te  vervolgen,  zo  dat  dc  kerk, gedu- 
rende den  overigen  tydt  der  regering  van  Galiiems, 
en  die  der  bekerde  dertig  dwingelanden,  tot  deheer- 
fehappy  vanC/Ww; ,  ruit  heeft  gchadt.  i  n  deze  ruil  is 
de  kettery  van  SaMicufv'jot  den  dog  gekomen,  de 
welke,  uit  Libyë  oorfpronkelyk,  leerde, dat  fn  het 
Goddcryk  wezen  geen  drie  onderfcheide  Perfonen 
waren, maar  dat  in  bet  zelve  alleen  cenPerfoon,< 
der  drie  byzondere  benamingen,  moeft  gefield  wor-  Huv.^. 
den,  zo,  dat  dc  Vader  en  dcH.  Geeft  zo  welaan  het 
kruis  hadden  geleden  alsdc  Zoon,  waarom  die  ketters 
*  yadertfders  genoemd  wierden.  Deze  dwaling  was  *rfl 
al  in  het  laatft  der  twedeeeu door Noétitscn Praxeas*       „ a 
geleerd  geworden,  en,  terwyl  zy  m  Egyptcn  gro-  imkajur 
ten  voortgang  hadt,  heeft  Diwyfins^  billchop  van  161. 
Alcxandrié ,  daar  tegen  zeer  krachtig  gefchreven. 
Maar,  doordien  hv  naar  een  ander  uitcrite  f<- heen  te 
hellen, cn, het  Godddyk  wezen  in  drién  verdelende, 
drie  Goden  tc  maken  (want  het  is  voor  dc  menfehen 
genoegzaam  onmogelyk,  omtrent  dc  verborgenheit 
der  H.  Drieeenheit  bekwame  uitdrukfélen  tc  beden- 
ken), wierdt  hy  daar  over  befchuldigd,en  hem  door 
cene  kcrk-vergadcring,binncnRome  gehouden, xlxx- 
gefchreven ,  dat  hy  zyn  gevoelen  nader  zou  hebben 
te  verklaren,  het  welk  hy  ook  tot  volkomen  ge- 
noegen van  de  kerk  h<x~f:  gedaan.  Deze  Ditnyjhu  heeft 
mede  gefchreven  tegen  een  biflehop  van  Egyp- 
tcn ,  Nepos  genoemd ,  een  verftandig  cn  welfprekend  adi." 
man,  die  het  oude  gevoelen  der Cbiliajfcn,  waar  van    4" •• 
wy  hierboven  gclprokcn  hebben,  weder  voor  den  7  j^t. 
dag  heeft  gehaald,  lerende,  dat  de  gelovige  hier 
op  deze  wereldt  alle  lbort  van  tydelyke  goederen 
zullen  genieten,  voordat  zy  ten  hemel  opcenomen 
worden  i  het  welk  hy  uit  het  XX.  Hoofdlruk  der 
Oopenbtringen  van  Joèemet  wilde  vatt  maken. 
PmIus,  geboortig  van  Samofate,  biflehop  van  An- 
tiochië,  neeft  mede  eene  kettery  op  de  baan  ge-  4113. 
bragt ,  lerende ,  gelyk  Sabeflicns ,  dat  'er  maar 
een  Pcrfoon  in  het  Goddelyk  vrezen  was.    Hy  lo-  HtT'1-^' 
gehende  de  Godheit  Cbrifius^  cn  ondcrfchcidde  in  EafitkHyi. 
hem  twee  Perfonen,  den  Zone  van  Godt,  het  Woordt  7.  «.«.17. 
genoemd,  en  dc  Chrif.u>:  maar  hy  leerde,  dat  de  **• 
eene  noch  de  andere  niet  was  geweeft  voor  zyne  ge- 
boorte uit  Mm  ia ;  doch  dat  hy  naderhandt,  tot  ver- 
gelding van  zvne  goede  werken  den  naam  van 
Gods  Zoon  haut  onttingen,  en  echter  gebruikte  hy 
ook  de  fpreck-wys  van  oen  Euangelift  jftbamtts,  dat 
het  Woordt  van  Godt  uit  den  hemd  was  nederge- 
daald  om  in  Cbriftus  mcnlchhcit  tc  wonen,  maar  dan 
verftondt  hy  door  het  Woordt  alleen  dc  verklaring  , 
of  dc  belofte  van  Godt  gedaan,  cn  gene  byzondere 
zelfs-ftandighcit.  Op  het  gerucht  van  deze  dwalin- 
gen is  'er  eene  kerk-vergadering  binnen  Antiochië 
gehouden,  cn  door  dc  zelve  een  geloofs-belydenis 
opgefteld,  dc  welke  door  dezen  Paulus  wierdt  on- 
dertekend j  zulx  dat  hy  zyn  bildom  bchieldt.  Maar 
het  leedt  niet  lang ,  'of  hy  begon  weder  als  te 
voren  zyn  vergift  tc  verfprciden.    Ook  was  hy 
van  een  zeer  ergerlyk  leven,  van  alle  kanten  geldt  by 
een  fchrapende,  cn  vericheide  ontuchtige  vrouwen 
lot  zyn  vermaalt  houdende  j  ja  hy  ontzag  zich  1  ' 


i6<. 


(/)  Mtn  deedt  ook  wat  zout  in  den  mondt  «n  den  dope- 1  ling. 
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len  nadcrhandt  wel  in  zommige,  maar  niet  in  alle 
de  landjehappen  van  het  Roomfche  ryk  zyn  gezon- 
den, terwyl  de  doodt  hem  wegruk  te,  eer  dat  hy  de 
zelve  over  al  ter  uitvoering  konde  laten  itellcn.  Daar 
zyn  echter  noch  verfcheide  Chriftenen  onder  zyne 
regering  gemarteld  geworden»  als  Mama:.,  de  biiïchop 
van  Celarea,  tot  wiens  lof  dé  oud  vader  Baftlius  een 
reden  gemaakt  heeft ;  Athenodorus,  biflehop  van 
Pentus  ,  en  broeder  van  Gregorius  Tbomnaturgus^ 
Heliodorus ,  die  door  zyne  woorden  en  itandvaffig- 
heit  verfcheide  omftanders  bekeerde, en  om, volgen» 
zyn  voorbeeldt ,  voor  Cbriftm  de  doodt  te  lydcn  be- 
woog j  en  Sympborianus ,  de  welke  binnen  Alexan- 
drie  is  gedood.  Binnen  Iconium  wierdt  een  kindc 
van  twaalf  jaren  in  kokenden  olie  geworpen,  weK 
ke  pyn  dit  jonge  fchaap  met  cene  wonderlykeftand- 
vaftigheit  verdroeg.  De  zelfde  foort  van  doodt  is  in 
de  eigcnllc  ftadt  eenc  vrouw,  Tbtcla  genoemd,  aan- 
gedaan. De  Roomlch-gezinden  ftellen  ook  verfchei- 
dc  van  hunne  heiligen,  die  in  dezen  tydt  de  martel- 
kroon  zouden  hebben  ontfangen ,  als  Cariton  en 
Canon  binnen  Iconium  ;  Paulus  en  zync  zuftcr 
Juliana  te  Ptolcmais  ;  Felix,  Ireneus,  en  Muftiola 
in  Tofcanen  ■,  Agapetus  te  Paleftrina  by  Romei 
Reftituta  in  het  ryk  van  Napeb  j  Colomba  te  Scni 
in  Champagne  $  asPatroclus,  Savinianus,  Savina, 
"Julia ,  Peneranda ,  nevens  meer  andere ,  binnen  Tro- 
jes  in  het  zelfde  landfehap.  Doch  alle  de  gelchic- 
deniffên  van  deze  martelaren  hebben  zo  weinig  grondt 
in  oude  gedenk fchrifcen,  en  zyn  met  zulke  wort- 
dertyke  omftandigheden  opgepronkt,  dat  de  geleer- 
den van  de  Roomfche  kerk  zelf  aan  de  waarheat  ' 
van 


nn  op  een  Paafch-dng,  in  plaats  van  geeftelyke  bede- 
ren,  gezangen  tot  zynercere  gemaakt,  in  de gemeente 
te  laten  zingen.  Om  alk  welke  misdaden  hy  eindc- 
lyk  in  eene  talryke  kerk-vergadering  binnen  Antio- 
chië  is  afgezet  j  maar  hy  wilde  de  biflehoppelyke 
woonplaats  niet  verlaten,  tot  dat  hy  door  bevefdes 
keizers  daar  toe  wierdt  gedwongen. 

XIH.  Na  de  doodt  van  Gallienus  is  Claudius 
tot  keizer  uitgeroepen,  die  in  het  begin  van  zyne 
regering,  vermids  de  zware  oorlogen,  waar  medchy 
zich  benard  vondt,  de  Chriftenen  in  vrede  heeft  ge- 
laten j  doch  na  eenigen  tydt  is  de  vervolging  op 
nieuw  door  zyn  bevel  aangevangen.  Onder  anderen 
verhaalt  men  van  eene  edele  maagdt ,  Cyriila  ge- 
noemd,de  welke  deze  keizer  voor  zich  liet  komen  om 
haar  tot  het  offeren  aan  de  afgoden  te  bewegen,  on- 
der beloften,  dat  hy  haar  dan  cenen  man  naar  haren 
ff  aar  zou  bezorgen ,  waar  op  zy  tot  antwoordt  gaf:  Ik 
weet  dat  uwe  Goden  Duivels  zyn,  en  ik  hegeer  geen 
anderen  bruidegom  als  Cbrifius;  waar  op  hy  haar  aan- 
ftonds  liet  doden.  Ook  wierden  'er  wel  zes  en 
veertig  krygsknechtcn  van  zyne  lyfwacht  om  hun 
geloof  ter  doodt  gebrast  >  en  op  cenen  dag  zyn  in  het 
lchouwburg  binnen  Rome  twee  honderd  twee  en 
zeftig  Chriftenen  door  het  krygsvolk  vermoord  ge- 
worden. Maar  deze  vervolging  is  door  de  doodt 
van  Claudius  haaft  geëindigd,  en  Aurehanus  keizer 
geworden ,  heeft  m  de  cerfte  jaren  van  zyne  heer- 
Jchappy  de  Chriftenen  geen  het  minftc  fcedt  gedaan-, 
doch  op  het  Iaatft  liet  hy  zich  door  cenigc  kwade  raads- 
lieden opmaken  om  bcVeHchnftcn  tot  der  zeiver  uit- 
roejing  af  te  zenden;  maar  Godt  wederhieldt  door 
eemgbyzonder  toeval  op  die  tydt  zyne  handt.  Echter 
geeft  Laffan/ius  te  kermen,  dat  die  bloedige  bcve- 
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I.^Uftder  kerk  onder  Taeitus  en  Probus ,  onder  welke  echter  enige  martelaren  tuurden  opgeteld-,  gehor- 
ig te ,  leven  en  doodt  van  Manes ,  nevens  de  gevoelens  van  zyne  navolgeren ,  de  Manie  been ;  der  zeiver  on- 
dergang, door  den  Paus  Leo  den  eerjlen  veroorzaakt,  en  nieuwe  opkomft  van  die  ketters  in  Armenië  en  Pronk' 
ryk.    II.  Per  febeide  martelaren  onder  Carns;  negende  vervolging  der  kerk  door  Diocletianus ,  nevens  zommige 

"iaan.  UI.  Bevol-fibriftem 
_  jeven,  en  martel-doodt  van 
I  tegen  de  Chriflenen \  martel- 
dood/ van  eene  menigte  trygskneebten ,  en  van  de  maagdt  Ant/ia ,  nevens  bet  ver  dicht/?  l  van  de  H.  Suzaano. 
JP.  Perbaai  der  volftandigbeit  van  de  beroemde  Tbebaanfcbc  bende,  nevens  bet  martelaar fc bnp  van  den  hoofd- 
man Marcellus,  en  van  eene  grote  menigte  van  Chriftenen ,  die  door  Diocletianus ,  na  eer  ft  aan  zyne  bad/loven 
gewerkt  te  hebben,  zyn  omgebragt.  V.  Middel  van  Galerius  m  bet  werk  gefield  om  de  gemeente  tegen  de  Chri- 
ftenen op  te  hitzen,  door  een  onweder  verydeld;  martel-doodt  van  Glycerius;  moeite  door  Galerius  aangewend  om 
Diocktianus  tot  de  uitrorjing  der  Chriftenen  te  bewegen,  en  bevel-fcbrift  deswegen  door  die  twee  keizere»  afgekon- 
digd-, dood-ftraf,  wegens  eene  verdichte  misdaad!  van  brand-ftichting,  de  Chriftenen  opgelegd;  menigte  van  marte- 
laren  binnen  Nicomedit nevens  de  volftandigbeit  van  zmrnege  hovelingen,  en  eenige  jonge  kinderen.  PI.  Per- 
volging  der  Chriftenen  binnen  Tyrus-,  wanhoop,  waar  toe  zommige  gelovigen  binnen  Antiotbïe  gebragt  worden \ 
fthrikkelyke  wreedheden  in  het  ryk  van  Pentus  en  Mefopotamie  gepleegd;  uitroeiing  van  eene  ganfebe  ftadt  in 
Pbrygié;  martelaren  in  Fakftina  en  Cappadodé;  groot  getal  van  Chriftenen  in  Egypten  ter  doodt  gebragt ,  en 
namen  van  eenige  der  voornaamfte,  nevens  de  vreeffelyke  pynen  hen  in  Thebaïs  aangedaan.  PU.  Martelaren 
in  Sicilië  en  Sardinië;  raads-beftuit  tegen  de  Chriftenen  binnen  Rome  gemaakt ,  en  optelling  van  zommige ,  dk 
aldaar,  en  in  andere  ft  eden  van  Italië ,  geleden  hebben vervolging  in  Praniryk ,  en  namen  van  verfcheide  daar 
in  gefncuveld,  nevens  de  grote  bloed-ftorting  binnen  Trier  voorgevallen.  P III.  Standvaftigheit  van  zommige 
martelaren  bi  Spanjen,  en  verbodt  van  eene  kerkvergadering  aldaar,  van  eenige  afgoden  te  fchenden;  menigte 
van  gelovigen  in  Engelandt  gedood,  en  oorfpronk  van  den  naam  van  St.  Alban,  nevens  eenige  aanmerkingen 
over  de  volftandigbeit  van  alle  deze  martelaren,  tot  verft  er  hing  van  ons  geloof 'voer gt 'field.  IX.  Overlevering 
der  heilige  boeken  door  zommige  geeftelyken  op  bet  bevel  des  keizers,  en  naam  daar  uit  voortgekomen  j  afval 
van  eenige  leraren;  leugenachtige  opfebriften  der  Roomfche  keizer  en ,  als  of  zy  alle  de  Chriftenen  uitgeroeid  had- 
den; a  fftandt  van  het  Roomfche  ryk  aan  Galerius  en  Conftantius,  nevens  den  haat  van  den  eerft genoemden ,  en 
de  gunft  van  den  anderen  omtrent  de  Chriftenen.  X.  Oorfpronk  van  de  febeuringen  der  Novat tanen  en  Me- 
lecianen,  nevens  de  befluiten  van  eene  kerk-vergadering  binnen  Ehira  in  Spanjen  gehouden.  XI.  Nieuwe  ver- 
volging van  Galerius,  Maximinus,  en  Maxentius,  en  merkwaardige  ftaudvaftigbeit  van  vet febeide  martela- 
ren, nevens  het  verdicht  fel  van  de  vorftinm  Catbarina.  XII.  Perfebeide  middelen,  waar  door  zommige  Cbri- 
Jlene  maagden  bare  kuisheit  hebben  behouden,  en  wonderlyke  kloekmoedigbeit  van  Potamtana,  Lucianus ,  en 
Tbeodofta,  nevens  de  martel-doodt  van  twee  bijfeboppen.  XIII.  Inkeer  van  Galerius  tot  gunft  der  Chriftenen, 
en  zjne  doodt ;  nieuwe  verdeling  van  bet  Roomfche  ryk ,  en  vervolging  van  drie  der  keizer  en  tégen  de  Chriftenen, 
-  E  ne- 
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nevens  de  doodt  van  de»  bilj'chop  Petrus  -,  gezkbt  aan  den  kfizer  Conflantinus  vtrfcbenen,  waar  dom  by  bewogen 
wordt  om  den  Cbrifieiyken  Godsditnft  aan  te  nemen,  nevens  bet  beeltenis  door  hem  ter  gedachtenis  va»  die  ver- 
fibyning  na  zyne  overwinning  tegen  Maxeniius  opgerdbt ,  en  gunjlen  aan  de  Cbi  ijlenen  bewezen.  XIV.  Op- 
wekking van  den  haat  van  Maximinus  tegen  de  Cbrtjlenen  door  zekeren  toveraar  ,  nevens  de  verdichte  fcbriften 
en  getnigenij/én  tot  bekladding  van  der  zeiver  „Godsdienjl  uitgegeven  ;  vervolging  vast  Licinius  door  zyne  ver- 
maagdjcbjpping  met  Conjiantinus  getuigd sgunjlig  bevel- fibrift  voor  de  Cbrtjlenen  op  welk  eenewyzt  door Maximi- 
nus tocgejlemri ,  en  reden ,  waar  door  die  keizer  na  zyne  nederlaag  tot  begunjliging  der  Cbriftenen  bewogen  wordt , 

opbonden  dct  vervolgingen,  en  bet  verval, 
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nevens  zyne  bekering  en  doodt,  met  eenige  aanmerkingen 
zo  wel  in  leer  als  zeden,  daar  op  in  de  kerk  gekomen. 

A  de  doodt  van  den  keizer  Jurelianus 
begon  dc  kerk  weder  adem  te  fchep- 
pen,  tcrwyl  zyn  navolger  loeit ns  de 
bcvcl-fchnftcn,  tegen  de  Cliri  I tenen 
uitgegeven ,  liet  herroepen.  Deze  vorft  wierdt  wel 
na  eene  korte  regering  door  dc  doodt  weggerukt ; 
maar  l> rebus,  die  op  hem  volgde,  heeft  dc  gelovi- 
gen mede  in  ruft  gelaten  :  alleen  zyn  'er  noch  op 
zommige  plaatfcn  eenige,  door  dien  haat  der  Hei- 
denfehc  regeerders, gedood  geworden  igclyk binnen 
Antiochic  dcbiüchop  Timeits,  Tropbimus*cn  Sab- 
batius ,  die  hunne  medeburgers  van  den  afgoden- 
dienft,  dien  zy  aan  Jpolio  in  oen  zeker  boich  Duiten 
de  ftadt,  Daphnc  genoemd,  bewezen,  poogden  af 
te  trekken,  nevens  den  raadsheer  Jiorimedon  ,  of 
Dorimontus.  Omtrent  dezen  tvdt  b  opgeitaan  de 
vermaarde  ketter  Manes,  welkci's  verv  loekte  dwa- 
lingen zo  vele  navolgcrcn  gchadt,  en  zo  lang  geduurd 
hebben ,  dat  het  der  moeite  wel  waardig  is  om  daar 
van  een  weinig  breder  ic  fpreken.  Manes,  een  Per- 
uaan van  een  geringe  geboorte,  maar  verilandig  en 
welgemaakt,  wierdt  voor.flaaf  aan  eene  weduwe  ver- 
kocht, die  zulk  eene  gencgenhcit  voor  hem  kreeg, 
dat  zy  hem  voor  haren  zoon  aannam ,  en  in  alle  wc- 
tenfehappen  der  Perzianen  liet  ondmvyzen.  Hy 
vondt  by  geval  in  het  huis  van  deze  weduwe  dc 
boeken  van  zekeren  Arabier,  Scytbianus  genoemd, 
uit  welke  hy  zyne  meefte  dwalingen  heeft  gehaald  i 
hoewel  zyn  gevoelen  omtrent  dc  twee  bcginfclcn 
vry  wat  ouder  is,  als  zyndc  al  door  Zoroafler,  en 
naderhandt  door  dc  Pytbagorijlen ,  voor  den  dag  gc- 
bragt.  Deze  bedrieger  gaf  dan  eens  voor,  dat  ny 
dc  Cbrifins  was,  en  dan  weder  de  H.  Geeft,  door 
Cbrijius  beloofd.  Hy  zeide  de  gaaf  te  hebben  van 
wonderen  te  kunnen  doen,  en  beloofde  aan  den 
koning  van  Pcrzic,  des  zelfs  kranken  zoon  door  zyn 
gebedt  te  zullen  genezen \  maar,  als  het  kindt  daar 
op  kwam  te  fterven,  vluchtte  hv  naarMcfopotamic, 
alwaar  hem  een  Chriftcn  biflehop ,  Arcbelaus  ge- 
noemd, tegen  welken  hy  hadt  willen  twiftredenen, 
verftomdc.  Niet  lang  daar  na  wierdt  hy  door  het 
bevel  des  konings  van  Perzic  gevat ,  en  met  gc- 
fcherptc  rieten  levendig  gevild,  en  zyn  ligchaam 
voor  dc  bceften  geworpen.  Zyne  navolgcrcn ,  dc 
Manicheen  genoemd, eerden  hem  als  eencn  heiligen, 
en  (liepen,  ter  gedachtenis  van  zyne  doodt,  op  neten. 
Hun  heder  gevoelen  was,  dat  'er  twee  bcginfclcn 
zyn,  het  eene  goed,  en  het  andere  kwaad ;  dat  deze 
twee  zamen  gevochten  hebbende ,  het  goed  daar  door 
onder  het  kwaad  vermengd  was ,  waarom  het  goe- 
de bcginfcl  gedu  rig  arbeidde ,  om  het  goede  weder  van 
het  kwade  af  te  Ichcidcn,  gclyk  ook  dc  uitverko- 
rene hun  beft  deden  tot  dit  werk-,  en  al  dat  onzui- 
ver was  in  dc  ipyzen,  die  zy  gebruikten,  van  het 
zuivere  afgefcheidcn  wordende,  zo  wierdt  dit  laat- 
lle  weder  tot  Godt,  des  zelfs  cerften  ooripronk,gc- 
bragt ,  tot  welke  overbrenging  de  zon  en  maan ,  als 
twee  fchepen,  dienden  -,  en  om  dc  goede  bcginfclcn 
van  de  kwade,  die  in  hen  warm ,  .1  f  cc  Ichcidcn ,  was 
'er  niets  beter  dan  dc  vermenging  van  manen  vrouwe: 
maar  men  moeit,  zoveel  mogclyk  was,  de  bevrucht- 
wording  beletten,  anders  wicrden,  die  losgemaak- 
te Goddelyke  dccitics  weder  in  het  kindt  valt  gchou- 


den,  en  daarom  hadt  Saclas,  een  van  dc  vorftcn  der  J»ren  t» 
duifternis,  tot  bclctting,dat  de  goede  delen,  die  hy 
hadt  opgegeten,  van  hem  afgeichciden  zyndc, niet  w'Sete 
weder  tot  haren  oorfpronk  zouden  keren,  geen  be- 
ter middel  kunnen  uitvinden,  dan  zyne  vrouwe  te 
bevruchten,  waar  uit  Adam  cn  Eva  waren  voortge- 
komen, zo  dit  zy  het  huwclyk,  als  eene  uitvinding 
van  den  Duivel ,  verboden.  Zy  vermengden  in  dc  fpys 
van  het  heilige  Nachtmaal  het  mannclykc  zaadt,op 
dat  de  uitverkorene,  het  zelve  gebruikende,  daar  in 
mede  het  goede  van  het  kwade  zouden  Ichcidcn. 
Zy  wierden  in  twee  orders,  Uitverkorene  cn  Toe- 
hoorders genoemd ,  ondcrfchcidcn.  De  eerfte  mog- 
ten  den  landbouw  niet  oeftcnen ,  noch  zelf  gene 
vruchten  plukken :  want  zy  geloofden,  dat  alle  bo- 
men cn  gewaflen,  bezield  zyndc,  zo  wel  pyn  en 
dc  doodt  leden,  als  dc  menichen  en  bceften maar 
aan  dc  Toehoorders  wierdt  zulx  toegelaten,  cn  zy 
kregen  vergiffenis  vandczcdood-ilagcndoordcvoor- 
bidding  van  de  Goddelyke  dccitics,  dc  welke  door 
het  ectcn  der  uitverkorene  van  hunne  gevangenis 
verloft  wicrden.  Dc  Manicbeen  leerden  ook,  dat 
het  licht,  cn  dc  gccllen  door  den  goeden  Godt  gc- 
fchapen  waren  j  maar  dat  het  kwade  Wezen  alle  dc  Mt 
ligchamclykc  dingen,  cn  deze  zicnelyke  wercldt, 'in 
hadt  voortgebragt  dat  het  zelve  tegen  Mozes  hadt  l77« 
gefproken,  en  de  wet  op  den  berg  Sinai  gegeven, 
waarom  zy  alle  de  boeken  des  O.  Vcrbonds,  en 
zelfs  ook  een  groot  deel  van  het  N.  Verbond:  ver- 
wierpen. CbriJtusWi&i,  volgens  hunne  mening,  geen 
I  ziel  noch  ligchaam  gchadt,  cn  alleen  in  fchyn  een 
j  menfeh  gewceft,  cn  geleden.  Hy  was  niet  eenwe- 
|  zig  met  Godt  den  Vader,  maar  hadt  alleen  een  ge- 
deelte van  des  zelfs  wezen.  Ook  was  hy  dc  flang 
gewceft,  die  Eva  verleid  hadt ,  en  aan  haar  dc 
kennis  van  het  goede  en  kwade  gegeven ;  zyne  tegen- 
woordige plaats  was  in  de  zon  >  die  van  dcii  H.  Geeft 
in  dc  lucht,  van  dc  Wyshcit  in  de  maan,  cn  van 
Godt  den  Vader  in  een  afgrondt  van  licht ;  waarom 
zy  ook ,  in  navolging  van  den  ouden  Godsdienft  der 
Perzianen,  dc  zon  cn  maan,  als  gemaakt  van  dc  God- 
delyke zetrsftandigheit,  aanbaden, cn  door  deze  lich- 
ten moeiten  dc  zielen  gaan  om  gezuiverd  te  wor- 
den, waar  na  zy  met  Godt  verecnigd  wicidenimaar 
de  ligchamen,  als  gefproten  van  het  kwade  wezen , 
zouden  niet  opltaan.  A  lies  gcfchiedde  door  eene  nood- 
fchikkclykhcit ,  dc  welke  men  zo  weinig  kon  \vc- 
derftaan,  als  debceftenhunncnatuurlykedriftcnkun- 
ncn  tegen  gaan.  Zy  verboden  ook  het  gebruik  van 
vlcefch,  eieren,  melk,  cn  wyn,als  fcheplclcn  zyndc 
van  den  kwaden  Godt ,  door  welken  de  burgerlykc  re- 
gering mede  was  ingcfteld,  cn  men  mogt  geen  al- 
moeflen ,  als  aan  die  van  zyne  gezindheit,  geven .  Deze 
verv  lockic  kettery  heeft  groten  toeloop  gchadt ;  maar  B<tilt  Djef 
Paus  Leo  dc  eerfte,  geftyfd  door  het  keizerlyk  gezag,  c„v.  '  ' 
heeft  aan  dc  zelve  in  het  midden  der  vyfdc  ecu  den 


dood-ftcck  gegeven ;  doch  inde  zevende  ecu  hebben 
zy,ondcr  den  naam  van  Paulieianen ,  zo  genoemd  naar 
zekeren  Paalus,iiic  hun  hoofdt  was,in  Armenië  weder 
het  hoofdt  beginnen  op  te  fteken ,  en  zyn  tot  zulk  eene 
macht  aangegroeid,  dat  zy  vele  fteden  bezetenen  lang- 
durige oorlogen  tegen  dc  Ooftcrfchc  keizers  in  het 
einde  der  negende  ecu  gevoerd  hebben.  Ten  tyde  der 
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Tirenna    Migtnzen,  in  de  twaalfde  eeu ,  zyn  'er  nieuwe 
ChriftiK.   Mamebeen  in  Vrankryk  opgedaan ,  met  welkers 
\"tntP  dwalingen  de  Albigenzen  te  onrecht  zwart  gemaakt 
X*'  woiden.  Waar  mede  eenoeg  van  de  Manichecn»"che 
4231.    kencry  gefproken  hebbende,  zullen  wy  ons  weder 
«r  Mijl.  tot  de  gebcurtcriiflën  der  kerk  begeven. 
itjur      jj        ^  JqqJj  van  Protm  kwam  het  keizer-  j 
k  gezag  aan  Carus ,  onder  wiens  regering  de 
hriftencn  weder  begónden  vervolgd  te  worden , 
byzonder  in  Egypten,  alwaar  Fiatriamti,  FiSor, 
Nierpborus  ,  Clautiiams ,  Serapicn ,  Papias,  en 
Diofetrus  zyn  gemarteld ,  welke  laatde  met  ©eni- 
ge andere  gelovigen  in  eene  gror ,  waar  van  de 
ingang  door  de  Heidenen  geflopt  wierdt ,  van  hon- 
ger zou  zyn  geftorven.  Tot  Rome  zyn  twee  raads- 
heren Msrhfusen  Cbryfanrbus,  nevens  eene  Veftaal- 
fchc  rnaagdt,  Daria  genoemd,  die  door  het  onder- 
wys  van  Cbryfantbus  bekeerd  was ,  gedood  gewor- 
den ,  van  welke  laatfle  verfcheide  wonderen,  door 
haar  gefchied  ,  doch  zonder  eenigen  grondt  van  zc- 
kerheit,  verhaald  worden.  Carus  overleden  zyndc, 
zo  wierdt  Ditcktuuw  van  het  leger  voor  keizer  uit- 
1,  de  welke,  door  de  doodt  van  Carimis  en 
alleen  mcefter  gebleven,  de  negende  en 
zwaarfte  vervolging  tegen  de  Chriftenen  heeft  be- 
gonnen, hoewel  de  zelve  in  het  cerft  van  zync  rc- 
Smur  Hifi.  gering  op  ver  na  met  zulk  een  woede  niet  wierdt 
inktijtur  voortgezet,  als  in  de  drie  laatfle  jaren.  Tot  Egca  m 
l8s-       Ctlicic  heeft  de  hndvoogdt  Afirrm  en  iW«r,  twee 
broederende™  eerKweduw^T^^AvJowfchrik- 
kelyke  pynen  ter  doodt  laten  brengen:  ook  zou- 
den' in  dé  zelve  ftadt  Ctimus  ea  JJamiauus ,  twee 
broederen  uit  Arabic,  die  door  het  middel  der  ge 
nees-kunde  ,  welke  zy  oeflenden ,  gdegenbeit 
hadden  om  de  zieken ,  daar  zy  by  geroepen  wier- 
den  ,  de  kennitTe  van  den  waren  Godt  te  leren, 
net  een  fteen  om  den  hals  in  de  zee  zyn  geworpen, 
Waar  uit,  gdyk  ook  moer  handt  uit  een  brandend 
▼uur,  onbcTchadigd  gekomen  zynde, heeft  men  hen 
dndelyk  het  hoofüt  afgehouwen.  Doch  deze gefchie- 
denis  komt  ons  verdacht  voor ,  en  heeft  zekerder 
getuig-fchriften  van  noden;  gclyk  mede  het  geen 
verhaald  worat  van  oen  rf .  dttaa man ,  dat  ny, 
hoofdman  zynde  van  de  eerfte  bende  der  ktizerlyke 
ryfwachten,  en  zeer  wegens  zynedapperheit  geacht, 
verfcheide  martelaren  in  hun  uiterfte  vcrflcrktc,  en 
andere  tot  het  Chriften  geloof  bekeerde,  het  welk 
aan  Dmektianus  jKboodfchapt  zynde ,  zo  liet  die 
vorft  dezen  hoowmam  voor  zich  komen,  en  ver- 
weet hem,  dat  hy,  niet  tegenftaande  hy  van  hem 
tot  zo  een  aanzienlyk  ampt  verheven  was,  tegen 
zyn  gebodt  Cbriftms  derfiie  aanbidden.  SrbaftUum 
antwoordde,  dat  hy  den  waren  Godt  van  hemd  en 
sarde  altydt  voor  het  geluk  van  den  keizer  en  den 
welftandt  van  het  ryk  hadt  gebeden ,  om  dat  hy 
meende,  dat  alk  hulp  en  by  Handt  alleen  van  dien 
Godt ,  en  niet  van  de  domme  en  onbezielde  afgo- 
den, te  wachten  was.  Door  dit  befchcidt  wierdt  de 
keizer  zo  vergramd,  dat  hy  hem  aan  een  pilaar  liet 
▼aft  maken,  en  door  de  krygsknechten  met  pylen 
doorfchicten,  waar  na  hy  toot  dood  op  de  plaats 
bleef  leggen  j  maar  eene  Chriften  vrouw ,  htne ,  ko- 
mende om  het  ligchaam  ter  begravenis  weg  te  ha- 
len ,  vondt  hem  noch  levendig  ,  en  in  weinige  da- 
gen waren  alle  zync  wonden  genezen.    De  keizer, 
hem  naderhandt  ontmoetende,  was  niet  weinig  over 
deze  verfebynrng  ontzet ,  en  vraagde ,  of  hy  die 
zelfde  Sebajliaan  was,  dien  hy  hadt  bevolen 'dood 


186. 

4*35- 
Sutmr  HiS 
'mbtijéMr 
»86. 


180. 
1138. 


4'3 


aan  den  keizer  in  het  by  wezen  van  het  gehele  volk  Jircn  na 
zou  kunnen  verwyten  zync  onrechtvaardigheit  om-  f  bnflu*. 
trent  het  vervolgen  van  Cbrifius  dienaren,  die  niet  fc™  J 
aflieten  van  voor  zy  ncn  wclftandt  en  dien  van  het  gan-  1&5. 
fche  ryk  te  bidden.  Door  dit  vcrwyt  wierdt  Z>w-  413  ï-. 
cletianus  zo  verbitterd ,  dat  hy  Stbajiiaan  liet  gecflè-  *"£r 
len ,  tot  dat  hy  den  geeft  gat.  3fc 

UL  Diocletianmj ,  ziende  het  ryk  aan  verfcheide 
kanten  door  vyanden  aangaaft,  maakte  tot  zyn 
amptgenoot  en  medc-kcizer  Maximum,  en  deze  l87- 
twee  vorltcn  lieten  een  bevd-fchnit  tegen  de  Mant-  Sm£ri%»% 
cbeen  uitgaan,  waar  by  der  zcivcr  leraren  ten  vu-  i»  hu  jaar 
re ,  en  de  andere  ter  onthoofding  gedoemd  wier-  *87- 
den.    Zy  lieten  ook  eenigen  tydt  daar  na  afkondi- 
gen, dat  niernandt  iets  op  de  markten  der  ft  eden 
▼an  het  ryk  zou  mogen  kopen  of  verkopen ,  ter 
molen  of  aan  de  gemene  fonteinen  gaan ,  voor 
dat  hy  eenig  wierook  hadt  geworpen  in  het  vuur, 
het  welk  ontdoken  was  voor  de  bedden  der  afgo- 
den, ten  dien  einde  op  verfcheide  phatfen  opgerecht, 
waar  door  de  Chriftenen  beleend  wierden,  en  het 
graau  aangezet  om  hen  te  beledigen.    Omtrent  de-  289. 
zen  tydt  is  'er  een  ketter,  Hterax  genoemd,  in  Egyp- 
ten opgedaan  ,  de  welke  in  verfchdde  dwalingen 
met  de  Manicbetn  over  een  kwam.  Hy  leerde,  dat 
niet  de  ligchamen,  maar  alleen  de  zielen  der  men-  ,00 
fcfaen  zouden  op  daan,  en  by  onderfchciddc  het  we-  4137.' 
zen  van  het  Woordt,  of  Cbriftus ,  vin  dat  van  Godt  kW*** 
den  Vader,  zuhi  vergdykende  by  eene  lamp,  die  Utn,-6> 
twee  lemmeten  heeft     Mthbiftdecb  was  dc  H. 
Geelt  gewcell.  Dc  kinderen ,  die  voor  de  jaren  van 
verdunk  kwamen  te  derven,  konden  aan  de  eeu» 
wige  zalighdt  geen  ded  hebben :  hy  verboodt  ook 
bet  huwetvk  nevens  het  gebruik  van  wvn,  cn  vcr- 
icbe-Je  fpyzen,  waarom  zyne  navolgers  den  naam 
van  Oxboudtrs  kregen.   Deze  Hterax  was  een  ge- 
leerd man,  en  zeer  ervaren  in  de  fterrekunde,  gc- 
lyk ook,  naaide  mening  van  zoromigen,  in  dc  tover» 
kund.   Te  Tarfus  in  Cikcië  zyn  drie  mannen, 
Tbmacus,  Prebut,  en  Andrawutt  geheten,  op  eene 
fchrikkelykc  wyze, wegens  het  Chntien  gdoofVgcpy- 
nigd  geworden';  maar,  ak  zy  echter  vol  Handig  bic-  _ 
ven,  wierden  zy  in  het  fchouwburg  voor  de  bee»  Ï90. 
den  geworpen,  die  in  plaats  van  hen  re  vericheu- 
ren  hunne  wonden  lekten,  op  welk  gezicht  hunne 
vervolge  ren ,  noch  verwoed  er  geworden ,  deze  marte- 
laren lieten  doordeken.    Dicxktianus  en  Maxi-  . 
mianus  verklaarden  rot  hunne  navolgeren  Galerius,  4i40! 

,  en  C.onfiautius,  waarvan  Gulmus,  een  utUm.A 
menfeh,  de  voornaamlle  aandoker  **"'■ 
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van  die  fchrikkelykc  vervolging  tegen  de  Chridc- 
nen  is  geweeft :  maar ,  eer  het  daar  noch  toe  kwam, 
verhaalt  men ,  dat  zekere  krygs-overde  ,  Andrtas 
genoemd  ,  die  zich  altydt  zeer  dapper  gedragen, 
en  de  meefle  krygsknechten  van  zyne  bende  tot  het 
Chriften  geloof' bekeerd  hadt,  horende,  dat  men  194; 
hem  wilde  vangen,  zich  met  zync  gdoofs-genoten 
naar  het  gebergte  Taurus  begaf,  alwaar  vervolgd  JjJJ  Fjjr 
wordende,  zo  heeft  hy ,  hoewel  hy  in  ftaat  was  van 
zich  te  kunnen  verweren,  dc  zyne  weten  te  bewe- 
en, dat  zy  zich  alle  vry willig  overgaven,  worden- 
ten  getale  van  twee  duizend  vyf  honderd  en 


drie  cn  negentig,  galood  {g).  De  rnaagdt  A~ 
mfi*  zou  ook  in  dit  zelfde  jaar  birmen  Theflalonka 
zyn  gemarteld,  volgens  het  verhaal  van  SimtonMi- 
taphraflus  \  maar  deze  fchryver  heeft  zyne  boeken 
met  zo  vele  leugenachtige  vertellingen  cn  verdich- 
te wonderen  vervuld,  dar  hy,  zdft  volgens  het  ge- 
te  fchietcn.  De  martelaar  beantwoorde  zulx  met  J  migenis  van  den  Roomfchen  Cardinaal  BelUtrmims, 
ja, maar  hy  voegde  daar  by,  dat  Jezus  Cbrifius, zyn  weinig  gdoof  verdient.  Van  de  zelve  gdoof- 
meefter,  hem  van  die  ftrafrc  hadt  bcvTyd,op  dat  hy 


(i)  Zomnuge  na  enen  ,  dit  i  de 
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hiedenis  Ttn  <sen  m*r- 
i»  met  die  »»n  dc  The- 
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Jiftn  n*   dochrer  van  Gabimus ,  de  welke»  van  haren  oud-oom 
Chriftuj.   Dtoclctiams  aan  Galerius  ten  echt  beloofd, daar  toe 
Jfr'fnt<|f  niet  kon  befluitcn,  tcrwyl  zy,  nevens  haren  vader 
™  het  Chriften  geloof  aangenomen  hebbende,  voorgc- 
1944'.    nomen  hadt  geen  anderen  bruidegom  dan  haren  Za- 
»r  Hifi.  ligmaker  te  omhelzen  <,  cn  zy  wifl  degenen,  die  van 
>»Ar/;«r  ^cn  keizer  gezonden  wierden  om  haar  totdat  hu- 
wclyk  te  bewegen,  zo  krachtig  aan  te  fpreken,  dat 
de  zelve  mede  bekeerd  wierden.    AU  dit  ter  ooren 
van  Diocletiarms  gekomen  was, liet  hy  de  genen, die 
nich  door  haar  tot  het  Chriften  geloof  hadden  laten 
brengen ,  levendig  verbranden ,  en  Suzanna  nevens 
haren  vader  in  de  gevangenis  werpen:  maar  ziende, 
dat  zy  volftandigtlcven,  zondt  hy  de  keizerin  5e- 
rena  naar  Srzanna ,  op  hoop ,  dat  zy  door  hare  tranen 
en  gebeden  zou  geraakt  worden,  welke  vorftin,in 
het  hcimclyk        Chriften  zynde,  in  plaats  van 
zulx  te  doen  haar  tot  volharding  aanmaande.  Dit- 
cletianus,  verwonderd  over  dchardnekkigheitvandc- 
ze  dochter,  zondt  haar  weder  in  haar  vaders  huis, 
alwaar  Galerius,  haar  met  geweld  t  tot  zyn  wil  zoe- 
kende te  krygcn,door  een  groot  licht, dat  haarom- 
fchcen,  veriehrikt  en  weder  houden  wierdt.  Dit 
wonder  wierdt  door  Diotletiamts  aan  de  toverkunft 
tocgcfchrcvcn,  en  hy  gaf  bevel,  dat  men  aan  Su- 
zanna de  keur  zou  laten  om  aan  de  afgoden  te  offe- 
ren, of  te  ftervcnj  en,  als  zy  haar  ten  dien  einde 
voor  een  beeldt  van  Jupittr  gebragt  hadden,  viel 
%y  op  hare  kniën  om  Godt  aan  te  roepen,  waar  op 
men  aanftonds  dat  afgoden-beeldt  ver  van  daar,  in 
Hukken  gebroken,  zag  leggen.   Na  dit  wonder  is 
deze  maagdt  onthoofd  ,  wordende  in  het  volgende 
jaar  door  haren  vader  gevolgd ;  gclyk  ook  de  kci- 
4j zcrin  Serena  ccnigc  jaren  later  door  haren  man  om 
het  geloof  zou  zyn  gemarteld  geworden.  Doch, 
tcrwyl  van  dit  alles  in  Eufebius  en  andere  oude 
fchryvers  geen  een  woordt  gerept  wordt ,  en  het 
rechtdraads  aanloopt  tegen  de  waarheit  van  hel  ge- 
beurde,  dat  de  kcizeren  Diodetianus  cn  Galerius  om- 
trent dezen  tydt  tot  Rome  zouden  gewceft  zyn ,  zo 
wordt  deze  gehele  gefchicdenis  met  recht  voor  een 
vcrdichtfcl  der  monniken  van  de  later  eeuwen  ge- 
houden. 

IV.  Van  groter  waarfchynlykheit ,  hoewel  van 
gene  vaftc  waarheit, is  het  verhaal  van  de  beroemde 
4146  ï'hcbaanlche  bende,  de  welke,  met  haren  krygs-o- 
sarnr  Hifi.  verftcn  Mauritius  door  den  keizer  Maximiauus  ge- 
imtutjtsr  roepen,  om  nevens  zyne  andere  bdbldclingcn  voor 
*S>7,  het  altaar  der  afgoden  te  zweren ,  dat  zy  zich  als 
dappere  mannen  zouden  dragen  tegen  de  vyanden 
van  de  Goden  en  den  fta.it,  tot  antwoordt  gaven, 
dat  zy  bereid  waren  om  kloekmoedig  tegen  de  vyan- 
den van  het  ryk  te  ftryden,  maar  dat  zy  nooit  aan 
de  Goden  zouden  offeren,  noch  de Chri ftenen ,  hun- 
ne broederen,  eenig  leedt  toebrengen.  Maximiaitus, 
hier  door  zeer  vergramd,  deedt  aanftonds  den  tien- 
den man  van  deze  bende  fterven ,  cn  de  overige  tot 
eene  ipoedige  gehoorzaamheit aanmanen.  Dckrygs- 
overfte  Mauritius,  na  de  zyne  geprezen  te  hebben, 
dat  zy  de  doodt  van  hunne  mctgelëllen  zonder  zich 
daar  tegen  te  ftcllen  verdragen  hadden ,  antwoordde 
weder  uit  den  naam  van  allen,  dat  zy  liever  duizend- 
maal de  doodt  wilden  lyden ,  dan  aan  zyn  onrecht- 
vaardig  bevel  gehoorzamen,  het  welk  tegen 
Godt, en  hun  eigen  gewifle  ftrcedt.  De  keizer,  zien- 
de ,  dat  deze  bcfoldclingcn ,  nicttcgcnftaandc  hy  , 
noch  eens  den  tienden  man  van  hen  hadt  doen  fter-  j 
ven,  onverzcttclyk  bleven,  liet  die  bende  door  zvn 
gehele  leger  omringen,  en  zonder  iemandttc  fpa- 
ren  ombrengen}  het  welk  by  Agaunum,  eene  Hadt 
in  Savojcn ,  is  voorgevallen ,  die  daar  van  dm  naam 
van  St.  Mauricc  heeft  gekregen.  Zcdcrdt  zyn,  door  I 
bevel  van  Maximianus  ,  noch  meer  andere  krygs- 


knechten  op  verfcheidc  plaatfcn  gedood  geworden,  Jirenai 
de  welke  voor  gedccltcns  van  de  meergemelde  The-  Chriflw. 
baanfche  bende,  die  reeds  voor  uit  gezonden  waren,  ^ytcn  ^» 
Gehouden  worden.    In  Morenland t  heeft  zekere  ",^3. 
hoofdman,  Martellus  genoemd,  op  den  geboorte-  4M7- 
dag  van  den  keizer ,  welke  met  vele  plechtige  i*^"r 
ofterhanden  gevierd  wierdt ,  in  het  bywezen  van 
zyne  amptgenoten  zyne  bediening ncdcrgclcgd, zeg- 
gende ,  dat  hy  was  een  krygsknecht  van  Jezus , 
en  dat  hy,  niets  te  doen  hebbende  met  de  ftomme  af- 
goden, den  dienft  der  kcizeren ,  die  hem  wilden 
dwingen  om  iets  tegen  zy  ngewiflc  te  doen,  varen  liet ; 
waar  over  hy  nevens  twaalf  van  zyne  kinderen  zou 
zyn  gemarteld  geworden.   Verfcheidc  Chri  ftenen , 
en  voornamen  tlyk  dc  krygsknechten,  die  om  hun 
geloof  afgedankt  waren,  wierden  van  Dioclt tianus 
gedoemd  om  aan  zyne  hcerlyke  bad-llovcn  binnen  Jj" 
Rome  te  arbeiden,  en ,  na  dat  dc  zelve  voltrok-  Jjj ]*" 
ken  waren,  zyn  alle  deze  gelovige,  ten  getale  van 
een  duizend  twee  honderd  en  drie,  nevens  den  krygs- 
overften  Zenon  ,  die  voor  hun  hoofüt  verftxekte, 
door  bevel  des  keizers  ter  doodt  gebragt. 

V.  Niet  lang  daar  na  is  dc  vervolging  in  het 
Ooften ,  voornamcntly k  door  dc  aanftcking  van  Ga- 
lerius y  op  het  hevigfte  voortgezet.  Deze  keizer  luidt  }gi> 
eene  grote  menigte  van  volkin  een  fchouwburg  doen  4151. 
by  een  komen,  op  een  voorwendfêl  van  aan  het  zei- 
ve  lpelcn  re  zullen  vertonen  ■,  maar  hy  hadt  op  het  ',*^";*"r* 
toneel  ccnigc  tbroncn  met  koftelyke  afgoden-beelden 
doen  ftcllen,  en  liet  voor  dc  zelve  fucren  offeren, 
met  welkers  bloedt  hy  alle  dc  omftanders  befpreng- 
dc,  waar  door  de  Chriftcnen,  die  in  het  fchouwburg 
waren ,  bewogen  wierden,  om  met  een  groten  haalt 
uit  deze  plaats  te  vluchten.  Galerius  nam  deze  gc- 
lcgenheit  waar  om  den  lof  der  afgoden  in  het  brede 
op  te  halen,  cn  het  volk  tegen  dc  Chriftrncn gaan- 
de te  maken  j  maar ,  tcrwyl  hy  hier  mode  bezig 
was ,  ontftondt  'er  zo  een  vrcciïelyk  onwedcr  van 
donder  en  blixem,  dat  een  ieder  door  verbaafühcic 
om  een  goed  heenkomen  zag  ,  cn  de  keizer  zelf 
gevaar  liep  van  door  den  drang,  in  welke  verfchei- 
ucn  dood  bleven ,  vertreden  te  worden.  Deze  Gale- 
rius was  byzonder  op  de  Chriftcnen  gebeten ,  cn 
hadt  Glycerius,  een  prieilcr  tot  Nicomedic,  leven- 
dig laten  verbranden.  Ook  zo  liet  hy  niet  af  van 
Diocletianus  tot  dc  uitroejing  van  dc  kerk  aan  te 
manen ;  maar  deze  keizer,  gezien  hebbende,  hoe  wei-  [MUat.di 
nig  dc  Chri  ftenen  dc  doodt  vredden,  wilde  daar  toe  uvt.  Pw 
niet  gaarne  komen,  bang  zynde  van  het  ryk  te/*"*- 
zullen  ontvolken,  cn  grote  beroerten tc verwekken. 
Hy  liet  zich  echter  cindelyk  zo  ver  bewegen  om 
stpvllo  daar  over  raadt  tc  plegen,  cn  dc  Duivel,  of 
veel  eer  dc  Heidcnlchc  priefters ,  aan  welke  niets 
meer  als  dc  Chriftclykc  Godsdienft  in  den  weg  was, 
naar  hun  eigen  voordeel  geantwoord  hebbende,  zo 
wierdt  dc  ondergang  der  kerk  vaft  gefield,. met  die 
bepaling  nochtans  door  Dmlttianui  daar  by_  gedaan, 
van  zo  weinig  bloedt,  als  het  mogclyk  was,  tc  ver- 
gieten, in  plaats  dat  Galerius,  al  die  weigerden  tc  of- 
feren, levendig  wilde  laten  verbranden.  Daar  wierdt 
dan  een  keizerlyk  bcvcl-fchrift  afgekondigd ,  volgens 
het  welke  alle 'kerken  der  Chriftcnen  moeften  afge- 
broken, dc  heilige  boeken  overgeleverd  cn  verbrand, 
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e  biflehoppen  en  leraren  in  üc  gevangenis  gewor- 
en,  dc  genen  die  cenigc  bediening  hadden,  daar  S..b.i.<. 
van  beroofd  cn  voor  eerloos  verklaard,  cn  dc  ove- 
rige tot  flavcn  gemaakt  worden.  Ken  Chriften»  van 
dc  voornaamftc  van  Nicomcu' 
cletianus  cn  Galer  ius  op  dien  tydt  hun  vcrblyf  hiel 
den,  hadt  dc  ftouthcit  van  dit  bcvcl-fchrift  in  het  gé- 
zicht  van  al  dc  wcrcldt  af  te  trekken  cn  in  (lukken 
tc  fchcuren ,  waar  over  hy  gevat  zynde  met  fchrik- 
kdyke  pyncn  ter  doodt  is  gebragt,  in  het  midden 


n  welke  ftadr  £>/*-  fg£* 


Digitized  by  G( 


Kerkelyke  Geschiedenissen. 


37 


van  wdke  men  een  vroh/k  wezen  in  hem  befpeur-  zonder  iemandt  tc  fparen  levendig  zyn  verbrand  ge-  Jiren  ni 

de.    Het  goal  wilde,  dat  omtrent  dezen  tydt  een  worden.    In  Palcflina  zyn  'er  ook  vele  gemarteld }  Chriflus, 

zware  brandt  in  het  hof  des  keizers  ontftondt  (b),  onder  anderen  is  Thnvtbeus  met  een  langzaam  vuur  {yérne)df 

liet  welk  aanftonds  de  Chrillcnen  wierdt  tc  laft  gc-  gebraden,  en  jfgap'us  met  Theela  de  beeften  voor  "03." 

legd,  en  hier  op  volgde  een  bevel  om  de  zelve  tc  geworpen-,  en  op  den  dag,  ah  deze  twee  laatftc  ter  415». 

tufti.tófi.  doen  ft  erven ,  zo  dat  in  Nicomcdic  alleen  wéltwin-  doodt  gebragt  wierden,  kwamen  zich  aan  den  land- 

*  tig  duizend  Chrillcnen  ter  doodt  zyn  gebragt, ;  voogdt  noch  zes  jonge  luiden  aanbieden, betuigende      * '* 


]ir«niu 

üinitut. 
Uren  des 
Werelds. 
303. 
41JX. 


duizend  Chrillcnen  ter  doodt  zyn 
■  onder  ook  eenigc  van  des  keizers  huisgenoten , 
süslndesy  Dorotbeusy  en  Oor  genius ;  dochbyzondcr 
wordt  geroemd  de  volftandighcit  van  een  hoveling, 
Petrus  geheten,  dc  welke,  op  zync  weigering  van  te 
ofrcren,zodanig  met  gceflël-fl  ugen  wierdt  vcricheurd, 
dat  dc  beenderen  op  vcrfchcidc  plaatfen  van  zyn  lig' 


3^ 
41 SJ- 


bloot  lagen,  waar  na  zy  die  wonden  met  indat  ryk  444000.  gelovigen  cenc  geweldige  doodt  3 

behalve 


Stuur  Bijl. 
303. 


fnfii.Hifi. 


Emfii.  Hifi, 
S.J.li.t. 


Chnllrnen  tc  zyn,  die  in  dc  gevangenis  geworpen, 
en  ccnigen  tydt  daar  na  onthoollTzyn  geworden. 
In  Cappadocic  is  cenc  maagdt,  Dvroibea  genoemd, 
cerll  wredclyk  gepynigd,  en  daar  ra  het  hoofdt  af- 
gehouwen. Maai-  nergens  is  meer  Cluiften-blocdt 
vergoten,  dan  in  Egypien:  want  men  verhaalt, dat  '"^'"r 

zouden  zyn  geltom  n  j  ochalven"noch  een  getal  4*51- 
van  700000 ,  die  in  dc  mynen ,  of  tot  anderen 
zwaren  arbeidt  gebannen  zyndc,  daar  door  hun  leven  '^3**' 
hebben  geëindigd.    Onder  de  zelve  worden  aange- 
tekend PbiloromuSy  opziender  van  des  keizers  geld-  £«M.H#. 
middelen  binnen  Alcxandrië,  Pbileas,  biflehop  van  8-  *•'•'» 
Thmuïs ,  die  beide  onthoofd  zyn  geworden.  In 
het  gedeelte  van  Egyptcn,  Thebais  genoemd,  zyn 
dc  Chriftcncn  met  lchrikkclyke  pynen  ter  doodt  ge- 
bragt. Aan  zommige  wierdt  het  vlccfch  met  pot- 
fcherven  van  het  ligehaam  afgerukt,  tot  dat  zy  den 
geeft  gaven.  Andere  zyn  met  de  benen  aan  twee  bo- 
men, die  met  kracht  tot  malkander  gebogen  wa« 
ren ,vaft  gemaakt,  dc  welke  losspringende  deze  ort- 
nofelcn  van  een  fchcurden.  De  vrouwen  wierden  moe- 
der-naakt aan  hare  voeten  opgehangen. 

VII.  In  dc  eilanden  heeft  de  kerk  mede  veel  gc-  smur  mfi, 
leden  ,  voomametulyk  in  Sicilië,  alwaar  op  cenen 
dag  negen  en  zeventic  Chriftcncn  dc  waarheit  door  3°}' 
hunne  doodt  hebben  bekrachtigd.  Tot  Syracuza  heeft 
Lucia y  cenc  maagdt,ecnc  byzondere  volftandigheit 
midden  in  de  pynen  betoond,  tot  dat  zyeindclyk  ont- 
hoofd wierdt.  Het  zelfde  lot  heeft  Euplius  binnen 
Catana,  om  dat  hy  het  Euangelium  voor  zyne  ge- 
loofsgenoten las,  moeten  ondergaan.  In  Sardinië 
worden  de  priefters  Luxoriusy  Cifeiluiy  Carnet :nusy 
en  Pretus,  nevens  een  Diaken  Januarius ,  onder  hei 
getal  der  martelaren  gefield}  cn  op  een  naby  gele- 
gen cilandt  zou  rfuajlafiay  dc  vrouw  van  een  raads- 
heer, die  wegens  het  Chriftcn  geloof  daar  opge- 
'xinncn  was,  lévendig  zyn  verbrand  geworden,  in 


azyn  en  zout  beten  betten.  Als  zy  nu  zagen,  dat 
hier  door  niets  op  hem  te  winnen  was,  hebben  zy 
hem  op  een  roolter  gelegd ,  cn  met  een  Langzaam 
vuur  gebraden  ,  tot  dat  deze  vrome  maitcuar  dc 
geeft  hadt  gegeven.  P  a*tak oh  y  een  vermaard  ge- 
neesheer in  Nicomcdic ,  wierdt  ook  fchrikkelyk 
gepynigd ,  cn  cindclyk  het  hoofdt  afgetogen}  en 
men  verhaalt  van  twee  jonge  kinderen ,  die  noch 
nauwelyx  konden  fpreken,  de  welke  door  hare  vol- 
Handige  belydenis  van  het  ware  geloof,  in  het  wel- 
ke zy  opgebragt  waren ,  deze  vervolgers  zo  ver- 
woed maakten,  dat  zy  die  onnofclc  fchapen  in  ko- 
kend water  hebben  geworpen.  Tot  gedachtenis 
van  welke  zaak  naderhandt  een  gebed-plaats  binnen 
Nicomcdic  is  gemaakt,  met  den  naam  van  het  mar- 
tclaarlchap  der  kinderen. 

VI.  Tot  Tyrus  in  Phcnicic  wierden  vcrichcidc 
Chrillcnen  voor  dc  beeften  geworpen,  maar  de  wil- 
de dieren  deden  hen  geen  het  minftc  leedt,  zo  dat 
hunne  beulen  gedwongen  waren  om  hen  met  zwaar- 
den te  doorfteken.  In  Syrië  was  de  vervolging  ook 
by zonder  hevig ,  en  tot  Antiochic  gebruikten  zy 
zulke  uitgezochte  pynigingen  om  dc  gelovige  tot 
den  afval  tcdwingen,  dat  verfchdde  zich  zei  ven  van 
het  hoogftc  hunner  huizen  tc  berften  wierpen,  uit 
vrees,  dat  zy  dc  pyn  niet  zouden  kunnen  uitftaan. 
Daar  was  cenc  aanzicnlykc  vrouw,  die  twee  doch  teren 
van  eene  grote  fchoonheit  hadt ,  dc  welke  haar  zien- 
de gevat  van  dc  krygsknechtcn,  cn  bevreesd  voor 
het  gewelde,  dat  luie  kinderen  vander  zclverrnocd- 
wiliigbcit  tc  wachten  ftondt,  zich  zelve  met  hare  ■ 

twee  dochteren  in  de  rivier  wierp ,  alwaar  zy  alle  |  Italië  wierden  dc  Chriilcncn  niet  beter  gehandeld : 
drie  zyn  verdronken.  Twee  andere  jonge  dochtcren 
van  adel  cn  groten  rykdom  zyn  door  bevel  der  ovc- 
righcit  in  zee  geworpen,   In  het  ryk  van  Pontus 


waren  dc  rechten  ieder  om  het  zeem  bezig  om  uit- 

fezochte  pynen  tegen  dc  Chrillcnai  te  bed  en- 
en j  zy  dporftaken  alle  de  vingeren  der  marte- 
laren met  fpitfc  rieten,  cn  goten  op  dc  dyen  cn 
andere  yleefchachtigc  delen  van  het  ligehaam  gcfmol- 
tcn  loot.   Deze  wreedaards  derfden  noch  betuigen 
(het  zelfde  deden  dc  vleiers  van  den  Franfchcn  ko- 
ning Jjtdevyk  den  veertienden  omtrent  de  vervol- 
ging van  zyne  Hervormde  onderdanen) ,  dat  dc  kei- 
zcren  zeer  vele  tekenen  van  zachtmocdighcit  gaven 
en  het  leven  van  hunne  onderdanen  wilden 
ten  welken  einde  zy  dc  gelovigen^  na  hen 
.  ■       kelyke  pynen  aangedaan  tc  hebben,  aan  een  oog  of 
been  verminkten,  en  daar  na  in  dc  mynen  lieten  ar- 
beiden.   In  Mcfopotamië  hong  men  dc  Chriftcncn 
met  het  hoofdt  om  laag  over  een  klein  vuur,  om  hen 
allcnskcns  tc  braden ,  cn  door  den  rook  tc  doen 
F,*M  tiifi.  verflikken.    In  Phrygië  was  cenc  fluit,  waar  van 
8.  b.  11.  t.  alle  de  regeerders  en  inwoonders  Chrillcnen  wa- 
Eufth.Hift.  ren,  dc  wdkc,  geweigerd  hebbrnde  het  bevel  der 
].5.3.«.    Jtcizercn,  om  aan  dc  afgoden  tc  offeren,  tc  voldoen, 


want,  als  het  volk  op  zekeren  tydt  binnen  Rome 
van  den  keizer  Maxmsanust  tcrwyl  hy  bezig  w  as 
met  fchouwfpden  tc  laten  vertonen  \  tot  twaalf  maal 
toe  dc  doodt  der  Chriftcncn  geëifcht  hadt,  hetwelk 
van  hem  t'clfccns  met  cenc  betuiging  van  zyn  verlan- 
gen naar  der  zeiver  ondergang  wierdt  beandwoord  , 
is  *cr  een  raads-bcduit  gemaakt,  om  alle,  die  weiger- 
den aan  dc  afgoden  tc  offeren,  tc  doen  ftervcn,  cn 
hunne  goederen  verbeurd  tc  verklaren.  Hier  op  is 
Rome  met  het  bloedt  der  martelaren  vervuld,  waar 
onder  gefield  wordt  dc  gevangen-bewaarder  Arte- 
miuiy  dc  welke,  nevens  zyn  gehele  huisgezin  be- 
keerd zyndc,  van  zekeren  Petrus ,  door  wien  zyne 
dochter,  die  van  den  Duivel  was  bezeten,  genezen 
,  alle  dc  Chriftcncn,  die  in  zync  bewaring  wa- 


it  Mtrt.  Pttfttmt.  *egt,  dat  die  bnndt  terts 
bevel  d«kei«no"4*«wK»iUPïcftoken,  oroaelchuldt 


ren,  vry  liet  gaan,  waarover  hy  van  Scre>:u,y  den 
flcdc-houdcr  des  Roomfchcn  ftad-voogds  onthoofd, 
cn  zync  vrouw  Candida  met  zyne  dochter  Paulins 
levendig  begraven  zyn  geworden.  Dc  bovenge- 
noemde Petrus ,  nevens  de  pricllcis  Ahximus  en 
Xlarcellims ,  cn  dc  Diakenen  Petrus  cn  SiftHius,  zyn 
mede  van  hem  ter  doodt  gebragt.  y/0'w/,  ccnmcisic 
van  dertien  jaren ,  heeft  met  een  moedt  ver  boven 
baar  gedacht  cn  ouderdom  dc  doodt  voor  het  ware 
E  j  gelóóf 

da»  *aa  op  de  Chriftenen  te  lenen ,  en 
4«  .aefejr  fchcle  «itioejing  tc  bcwege». 
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geloof  ondergaan:  maar  de  redenvoering,  dewelke 
wegens  deze  maagdt  onder  de  werken  van  den  oud- 
foereldr  vader  ^m^us  gevond"»  wordt,  is  verdicht,  cn 
J04_    20  een  wys  man,  als  Ambrofius  geweeft  is,  t'ccnc- 
4153.'    maal  onwaardig.    De  volftandighcit  van  twee  to- 
s««r  Hifi,  neel-fpecldcrs,  Gynefms  cn  yfr</«/f«*,die,hun  beroep 
ia  bit  Sijtr  ver]alen>  cn  het  Chriftcn  geloof  omhclft  hebbende, 
303.    de  waarheit  met  hun  bloedt  hebben  bcveftigd, 
41  fu    wordt  mede  zeer  geroemd,  gclyk  ook  de  mildadig- 
f^"^'  heit  van  Piniatm ,  een  burgcmccftcrlyk  man,  cn 
zync  vrouwe  die  de  arme  vervolgde  Chri- 

ftcnen  in  hunne  huizen  verbergden  en  onderhielden. 
De  Roomfche  biflehop  Marcellinus  is  in  deze  ver- 
volging met  drie  van  zyne  Diakenen  onthooft!  gewor- 
den }  doch  hier  van  zullen  wy  in  het  leven  der 
Roomfche  Paufen  nader  fpreken.    Tot  Bolonje 
worden  Agricola  cn  PittSt ,  tot  Aquilca  Felix  cn 
Fortunatus^  cn  tot  Milaan  Fitter  onder  de  marte- 
laren gefield.  In  Hongarycn  is  Ffóorinus,  biflehop 
van  Piclabi»,  een  geleerd  man,  die  verfcheide  uit- 
leggingen over  zomiuigc  boeken  van  de  H.  Schrif- 
tuur hadt  gcfchrcvcn ,  waar  van  niets  anders  dan 
zyne  aantekeningen  over  de  Oopcnbaring  van  Jo- 
bannes  tot  ons  zyn  gekomen  (hoewel  vele  noch 
twyfrclcn,  of  dar  werk  wel  van  hem  is),  om  het  ge- 
loof ter  doodt  gebragt.  RiUiovarui ,  Iandvoogdt  van 
Vrankryk  ,  munte  byzondcr  uit  in  zyne  wrecdheit 
tegen  de  Chriftcnen.  Firmkus,  biflehop  vxaAmiens , 
cn  guiKttiM,  biflehop  van  het  Vcrmandois,  van 
welken  laatften  St.  Quintyn,de  hoofd  Itadt  vao  die 
landftreek,  zederdt  haren  naam  heeft  gekregen,  zyn 
beide  onthoofd  geworden.   Tot  Embrun  hebben 
uZr'Hifl.  Vincent ,  Orontius,  FiSlor^  en  de  krygs  ovcrfte/*r- 
Mmjtm  reolus  het  Euangeliutn  met  hunne  doodt  bekrachtigd. 
*°^*       Binnen  Arles  weigerde  Gene  jus,  de  gerichtfehry  ver , 
het  vonnus,  waar  by  de  Chriftcnen  ter  doodt  gedoemd 
wierden,  te  fchryven,  waar  o  ver  hy  met  verfcheide  van 

2ne  gcloofs-genotcn  is  omgebragt.  Tot  Nantcszyn 
twee  broeders  Rogatianus  en  Dnuiianus  gemar- 
teld. Binnen  Soifons  zyn  Cre/pimis  cn  Crejpitiianus  t 
dewelke,  oeffenende  het  ambacht  van  fchoen-maken, 
onder  dat  voorwendfêl  in  dc  huizen  kwamen,  en  het 
Euangclium  voortplantten ,  met  wrede  pynigin- 
gen  ter  doodt  gebragt.   Tot  Agen  viert  men  de 

«edachtcnis  van  Caprais ,  en  dc  maagdt  Stc.  Foy,  of  het 
eilig  gelovc,genoemd,en  tot  Rhcims  van  eenc  andere 
maagdt,  Afarca  geheten,  de  welke  alle  mede  in  deze 
vervolging  zyn  gedood  geworden.  Binnen  Keulen 
wierden  dc  biflehop  Gereon,  en  drie  honderd  achtien 
van  zync  ledematen  onthoofd.  Tot  Tricr  gefchiedde 
zulk  eenc  flachung  onder  dc  onnofcle  Chri  (tenen ,  dat 
de  voorbylopcndc  rivier  geheel  met  bloedt  ge- 
verfd wierdt. 

VIII.  In  het  ryk  van  Spanjcn  is  dc  vervolging 
mede  zeer  hevig  geweeft.  Tot  Valentie  Mondt  dc 
Diaken  Fincentius  dc  wreed  Mc  pyncn  mctccnvrolvk 
aanzicht  uit ,  niet  ophoudende  van  Godt  te  lo- 
ven. Hofius,  biflehop  van  Cordua,  waar  van  wy 
hier  na  meerder  zullen  horen ,  heeft  in  dezen  tydt 
ook  veel  voor  dc  waarheit  geleden.  Tot  Alcala  dc 
Henarcs,  wanneer  dc  gelovige,  door  het  zien  der 
fchrikkelyke  pyncn,  die  hunne  medegenoten  aan- 
gedaan wierden ,  in  hunne  ftandvaftigheit  begon- 
3en  te  wankelen,  zyn  zy  wondcrlyk  verfterkt  door 
het  gedrag  van  Juftus  cn  Paftor,  tWcc  ionge  kin- 
deren, die  zich  zclven  aan  hunne  vervolgers  kwa- 
men aanbieden  ,  en  de  doodt  kloekmoedig  leden. 
Het  zelfde  wordt  noch  van  twee  andere  kinderen, 
Servandus  en  Gtrmanus  geheten ,  verhaald ,  op  eenc 
andere  plaats  gefchied  te  zyn.  Eulalia,  cene  dochter 
van  twaalf  jaren,  fpoog  in  het  aanzicht  van  haren 
rechter,  dié  haar  tot  afval  trachtte  FC  bewegen, 
wierp  dc  afgoden-bccldcnora  ver ,  en  trapte  de  ofler- 


handen  met  hare  voeten  j  waar  over  het  vteefen  van  jlmi  M 
haar  ligchaam  met  yzere  haken  wierdt  gefchcurd,  Qnfhu. 
en  zy  zo  lang  met  ontdoken  toorflen  gebrand  ,  tot  ie* 
dat  zy  den  geeft  gaf.  Aan  eenc  maagdt,  Ertcrttisgc-  *j* 
noemd,  wierden  de  borftcn  met  nyp-tangen  afge-  415^' 
rukt,  cn  het  verder  vleefch  van  haar  ligchaam  ge-  s»™- *A 
fchcurd,  het  welk  zy  alles  met  een  hgchertd  aan-  '}"  /"r 
zicht  verdroeg.   De  yver  van  zommigc  Chnftenen 
in  Spanjen  gong  zo  ver,  dat  zyin  dé  Hcidenfche 
tempelen  liepen,  cn  de  afgoden  omver  haalden,  het 
welk   dc   ongelovigen  noch   meer  verbitterde» 
waarom  cene  kerk-vergadcring ,  naderhandt  in  den 
jare  drie  honderd  zes  tot  Eïvira  gehouden,  zulx 
zeer  wyflèryk  heeft  verboden,  met  "by  voeging,  dat 
dc  genen,  die  des  wegen  met  dc  doodt  geftraft  wier- 
den, voor  gene  martelaren  zonden  gerekend  wor- 
den. In  Engeland:  heeft  dc  vervolging  zo  fchrikkc* 
hrk  gewoed,  dat  de  gefchied-fchryven  getuigen, 
dat  genoegzaam  aHe  de  Chriftencn  in  dat  ryk  zyn 
omgebragt  geworden ,  waar  onder  zekere  Alban 
geteld  wordt ,  na  welken  dc  ftadt  en  het  graaf- 
fchap  van  St.  Albans  zou  benoemd  zyn.    Is  het 
niet  verwonderens  waardig,  en  een  krachtig  bewys 
voor  de  waarheit  van  den  Chriftelyken  Godsdierm, 
dat  zo  vele  duizenden  van  merrfchen  van  verfchcKle 
foorteh  alle  fmaatheden ,  dc  urtgczochtfte  pynen, 
en  zelfs  de  doodt  met  vermaak  nebben  ondergaan ; 
kan  men  zulx  wel  toefchryven  aan  eenc  Stoïfche 
ftandvafligheit,  volgens  het  zeggen  van  die  wysgc- 
rcn,door  de  reden  verkregen,  hoewel  'er  zeer  wei- 
nige onder  hen  geweeft  zyn  ,  die  daar  van  zulke 
proeven  hebben  gegeven  ?  geenzins  j  dc  meefte  mar- 
telaren waren  gemene  luiden,  die  nooit  van  de Stot- 
fche,  ofeenige  andere  Wysgecrte,  hadden  horen 
fpreken.    Was  Pret  om  een  ydcle  roem  van  eer  in 
de  werddt  re  behalen?  Behalven  dat  ik  geloof  dot 
'er  zeer  weinige,  of  miflehien  gene  merifchen  zon- 
den gevonden  worden,  die  om  eentge  ingebeelde  eer 
zvrl  ke  nseeffclyke  pynen  zouden  willen  uieftam,  zo  be- 
x\  .(:cn  ac  ^nnnencn  nrrrs  ars  ac  wtcn  te  k  rrcmuc,naar 
de  werrfdt,  en  de  meefte  van  hen  waren  van  zoeen 
geringen  ftaat,  dat  het  voorts  t'eenemaal  orrmoge- 
lyk  is,  dat  de  gedachte  van  eer  alleen  zulken  k tach- 
tigen indruk  op  diergelyke  gemoederen  zon  kunnen 
maken.    Was  het  dan  door  eenc  woeftheit  en  bar- 
baarfchheit  van  geeft,  dat  zy  de  doodt  verachtten? 
In  tegendeel  hebben  zy  tot  hunnen  ktatften  adem 
cene  wonderryke  zachtmoediglieit,  zedrghek,  cn 
redelykhcit  vertoond  ,  biddende  zelf  voor  hunne 
vervolgen.   Waar  aan  kunnen  wy  dan  anders  der 
zelvcr  volftandigheit ,  gcruftheit  ,  en  vreogde  in 
hun  h/den ,  terwyl  zuk  dc  menfehelyke  krachten 
te  boven  gaat ,  toefchryven,  als  aan  de  werkinge 
van  den  Goddelyken  geeft,  die  hunne  herten  midden 
inde  pyncn  met  zulk  ecneblvdfchap  vervulde,  dat  al 
hun  fmert  daar  door  verdoofd  wierdt,  zo  dat  deby- 
ftanders  zomryds  door  «fit  wonder  geraakt  en  be- 
keerd wierden  ? 

IX.  Dc  kcizerlykc  bevelen,  tegen  de  Chri fl enen 
afgekondigd ,  bragtcn  ook  mede,  dat  allede  H.  boe- 
ken moeften  vcsbrand  worden,  waarom  de  biflehop- 
pen,cn  andere  geeftelyken,  byzonder in  Africa,door 
pynigingen  tot  der  zeiver  overlevering  gedwongen 
wierden.  Hier  ftcldc  zich  hevig  tegen  Feüx ,  bi£ 
fèhop  vanThibare,  eene  kkrnc  ftadt  by  Carthago, 
cn  wierdt  daar  over  met  dc  doodt  geftraft  ;  maar 
vele  van  zyne  amprgenotcn  lieten  zrch  door  vrees 
tot  het  overgeven  van  dc  H.  Schriftuur  vervoeren, 
waar  van  daan  zy  den  naam  van  Iraéhtrts ,  dat  is 
Overleveraars  kregen ,  van  welken  het  woordt  Trai- 
/rwjbctekencnde  in  het  Franfch  Ferraderj,  zyncn  oor- 
fpronk  fchynt  gekregen  te  hebben.  Daar  zyn  ook 
verfchodc  Cluiftenen,  co  zclü  biflehoppen  ge- 
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weeft,  die  in  deze  vervolging  hunnen  Zaligmaker 
verzaakten  ,  en  afvielen  ,  waar  onder  dc  bekende 
gcfchiedlchryver  Eufebius  geteld  wordt.  DeRoom- 
Iche  keizers,  zich  verbeeldende  door  alle  deze  ver- 
volgingen den  Chriftelyken  Godsdicnft  te  hebben 
uitgeroeid, lieten  in  vcrlchcidc  lartdfchappenvanhun 
gebiedt  pilaren  oprechten  roet  dit  opicnrift:  We- 
gen: bet  Ruomfebe  ryk  in  bet  Ooften  en  Heeften  uitge- 
breid te  hebben ;  wegens  den  naam  der  Chriftenen,  die 
bet  gentenebefi  beroerden ,  vernietigd ,  der  zeiver  by- 
geloof  over  de  gehele  tvereldt  afgefibaft ,  en  dendienft 
der  Goden  vermeerderd  te  hebben  1  maar  zy  zagen 
wel  haart,  dat  zy  zich  valfchelyk  hier  mede  gevleid 
hadden ,  en  dat  het  in  hunne  macht  niet  was  om  zulx 
te  volbrengen,  waar  door  Diocletianus  ccn  weder- 
zin in  de  oppermacht  kreeg  ,  en  zyncn  amptgenoot 
Max'tmianus  zo  ver  wirt  te  brengen,  dat  zy  beide 
hun  gezag  aan  Galerius  en  Conftantius  overgaven  (/), 
welke  twee  het  Roomlche  ryk  onder  zich  verdeel- 
den. Galerius  voer  voort  met  dc  Chriftenen  in  dc 
plaatfen  van  zyn  gebiedt  te  vervolgen,  doende  cc- 
nen  Viilor  Maurus  binnen  Milaan  fterven  ;  maar 
Conftant ius, die  van  een  zachtenaardt,endeChriilc- 
nen  niet  ongunrtig  was ,  hadt  in  den  beginne,  uit 
erkentenis  voor  Diocletianus,  alle  dc  zelve  wel  uit 
zyn  bof  doen  vertrekken ,  maar  hy  hcrftcldc  hen 
kort  daar  na  weder  in  alle  hunne  vorige  bedienin- 
gen, en  verjoeg  dc  genen,  die  om  hunne  waardig- 
heden te  behouden  afgevallen  waren ,  zeggende, 
dat  die  niet  getrouw  aan  hunnen  Godt  gcwcclt  wa- 
ren ,  het  ook  niet  aan  hunnen  keizer  zouden  zyn. 
Hier  door  heeft  de  kerk  in  Vrankryk ,  Span  jen, 
Africa,  en  Engeland t,  welke  landen  door  Conjlan- 
tius  beftierd  wierden,  ruftgehadt;  maai" gedurende 
deze  vrede  zyn  'er  twee  grote  fcheuringen  ont- 
ftaan,  waar  van  wy  nu  den  ooripronk  zullen  aante- 
kenen. 

X.  Menfuriui  ,  biflehop  van  Carthago  ,  wierdt 
bcfchuldigd  van  zekeren  Diaken  verborgen  te  heb- 
ben, die  iets  tot  nadeel  van  den  keizer  hadt  gefchre- 
vcn ;  waar  over  voor  bet  hof  gedagvaard  zyndc,  (lel- 
de hy  bciligc  boeken,  koftdyke  vaten,  en  andere 
tilbare  goederen, aan  de  kerk  behorende,  in  handen 
van  zommige  ledematen,  en  gaf  cene  lyft  van  al  het 
Zelve  aan  zekere  oude  vrouwe,  met  bevel  van,  zo 
hy  niet  weder  kwam ,  die  lyft  aan  den  bilTchop,  die 
zyn  navolger  zou  wezen,  te  overhandigen,  op  dat 
dé  zelve  mogt  weten,  wat  hy  van  die  bewaarders 
moeit  weder  cüchen.  Mtnfurtus  kwam  onderwegen 
te  derven ,  en  de  Diaken  Ceciiiauus  wierdt  in  zync 
plaats  tot  biflehop  verkozen.  Botrus  en  Cele/tus, 
prieftcren,  die  na  deze  waardigheit  geftaan  hadden, 
kwalyk  tevredezynde,  datmeneen  Diaken  voor  hen 
geftcid  hadt ,  wiftcn  vcrfchcidc  perfonen  tegen  de- 
zen nieuwen  biflebop  op  te  maken,  by  welke  zich 
die  gene  voegden,  die  de  bovengemelde  kerkelyke 
goederen  in  hunne  bewaring  hadden ,  wanneer  Cecilia- 
mus  de  zelve  van  hen,  volgens  het  gefchrift,  door  de 
vrouwe  aan  hem  overgeleverd,  weder  eifchtc.  De- 
ze hoop  wierdt  noch  vergroot ,  door  eene  rykc 
vrouwe,  LudUa  geheten,  de  welke  op  Ceciiiauus 
gebeten  was,  om  dat  hy  haar  berifpt  hadt,  dat  zy 
voor  het  gebruiken  van  het  H.  Nachtmaal  het  been 
van  zekeren  martelaar  kufte.  ( Hier  uit  kan  in  het 
voorbygaan  aangemerkt  worden,  hoe  vroeg  dc  by- 
gclovighcit  al  in  dc  kerk  is  ingeilopen  gewceft. ) 
Alle  deze  fpandden  tegen  hem  aan,  cnfchciddcn  zich 
van  zyne  gemcenfehap  af,  op  een  voorwendfel,  dat 


(7)  LéCtémitu  èé  httrt.  Ptrfiatt.  legt,  dit  DieeUtuawi  het 
gebiedt  niet  vry  willig  heeft  afgeftaan  ,maar  dat  GuUriiu  hem  daar 
taam  door  dreigementen  10a  hebben  gedwongen, 
legt,  dat  deie  Dttuui/ltn  ootnadciliandtioudcn 
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hyd  oor  zekeren  Felix,  en  andere  biflehoppen, die  de  jareaot 
heilige  boeken  aan  dc  Heidenfchc  vervolgers  over-  Chnftu». 
geleverd  hadden,  was  ingewyd ,  daar  zulx  hadt  w*"?^ 
moeten  gefchieden  door  Secundus,  *  Hoofd-biJJcbop 
van  Nuinidie.   Om  hun  voornemen  verder  uit  te    41 5 V 
voeren,  lieten  zy  Secundus ,  nevens  ccnige  andere  im" 
büTchoppcn,  dtc  meert  alle  zelf  van  dc  bcwuftc  - 


overleveraars  waren,  binnen  Carthago  komen,  dc 
welke, in  een  byzonder  huis  vergaderd, tot  biilchop 
verkozen  den  lezer  Majorinus,  ccn  huisgenoot  van 
dc  voornoemde  Lucitla.  Ceciiiauus,  die  deze  fcheu- 
ring  in  zync  geboorte  poogde  te  fmoren,  bet  aan  dc 
vergaderde  biflehoppen  verzoeken,  dat  zy  hem  de 
misdaden ,  met  dc  welke  hy  bcfchuldigd  wierdt, 
zouden  gelieven  te  zeggen ,  op  dat  hy  zich  zou 
kunnen  verantwoorden  ;  maar,  terwyl  zyne  vyan- 
den  wel  wiftcn ,  dat  hy  zo  wel  in  leer  als  leven 
onberiipclyk  was,  fpraken  zy  alleen  van  dc  onwet- 
tighcit  zyncr  inwyding;  waar  op  hy  hen  ten  ovcr- 
vlocdt  liet  aanbieden,  dat,  zo  zy  oordeelden,  dat 
Felix  en  de  zync  zulx  niet  hadden  kunnen  doen,  hy 
te  vrede  was  zync  waardigheit  van  htinnc  handen  te 
ontfangen.    Maar  alles  mogt  niet  helpen ,  en  byna 
alle  dc  biflehoppen  in  Moicnlandt,  nevens  vcrfchci- 
dc in  Africa, erkenden  Majorinus  voor  wettigen  bif- 
fchop,  welkers  navolgeren  zich  volkomen  vanCr«- 
l'nsnus  en  zyne  aanhangcren  hebben  afgefcheiden, 
met  welke,  als  zyndc  begunrtigers  van  kwade  lera- 
I  ren,  die  het  woordt  Gods  aan  dc  vyanden  der  waar- 
heit  hadden  overgegeven  ,  zy  gene  gemcenfehap 
|  wilden  hebben.  Zy  zyn  zederdt  naar  Donut us,  den 
I  navolger  van  Majorinus ,  ccn  geleerd  en  welfpre» 
kend  man  ,  die  by  hen  voor  ccn  heilige  gehouden 
wierdt,  Donat  ijlen  {k)  genoemd,  de  welke,  gclyk 
wy  in  het  vervolg  zullen  zien ,  lange  jaren  veel 
twift  en  mociclykneit  in  dc  kerk  verwekt  hebben. 
De  twede  Jchcuring  ontrtondt  binnen  Alcxandric. 
Petrus,  de  bilTchop  van  die  ftadt,  dc  welke  wegens 
zyne  gclccrdheit  en  heiligheit  des  levens  zeer  ver- 
maard was ,  hadt  verfchcide  trappen  van  boete  vaft 
geftcld  voor  dc  gene,  die  gedurende  de  vervolging 
gevallen  waren }  cn  onder  anderen  wierden  de  gee- 
ftelykc,  de  welke ,  daar  zy  boven  alle  ccn  voor- 
beeldt van  ftandvaftigheit  aan  hunne  gemeente  had- 
den behoren  te  geven,  afgevallen  waren, van  hunne 
waardigheden  beroofd.   In  gevolge  van  dit  befluit 
wierdt  Meletius,  biflehop  van  Lycopolis,  in  eene 
kcrk-vergadci  ing ,  door  Petrus  binnen  A  lexandrié  be- 
roepen, afgezet,  als  overtuigd  zyndc  van  aan  dc  af- 
goden geofferd  te  hebben,  en  van  meer  andere  mis- 
daden.   Deze  Meletius,  in  plaats  van  aan  dat  befluit  te 
gehoorzamen,  maakte  ccncfcheuring,  vervolgde  de 
andere  Chriftenen,  en  voomamemlyk  den  biflehop 
van  A lexandrié  }  ja  hy  liet  zich  door  zyne  drift  ver- 
voeren om  den  keizer  Galerius  tegen  hen  aan  te  zet- 
ten.   Zync  navolgeren,  waar  van  wy  hier  na  meer 
zullen  horen ,  wierden  Mcletianen  genoemd.  Om- 
trent dezen  tydt  is  'er  binnen  Eivira  in  Spanjeneene 
kerk-vergadering  van  negentien  biflehoppen  gehou- 
den, op  welke  voor  dc  eerfte  maal  het  huwclyk  aan 
de  geeftclykhcit  is  verboden :  ook  zyn  dc  andere 
inftcllingcn  van  deze  vergadering  bvzondcr  rtreng . 
geweeft.  Want  icmandt ,  die  een  ketter  gewceft 
was,  of  ccn  jongeling,  die  zich  ooit  in  hocrery  te 
buiten  hadt  gegaan,  moet  nooit  tot  dcngccftcly- 
ken  Handt  verheven  worden,  cn  zo  icmandt ,  reeds 
geclklyk  geworden,  daar  van  naderhandt  overtuigd 
wierdt,  dc  zelve  moeft  afgezet  worden.   Men  vcr- 

boodt 

geleerd  hebben  ,  dat  deH.  Geeft  minder  was  dan  Godt  de  Zoon» 
en  de  Toon  minder  dan  de  Vader,  waarenhoven  ar  »'ie  her- 
doopten, die  van  dcandne  ChriQeneiitoihenovakiramea. 
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boodt  het  H.  Nachtmaal  tc  geven  zelfs  in  de  uure  des 
doods  aan  dc  genen,  die  tot  afgodcry  vervallen  wa- 
ren, die  iemand t  hadden  doen  fterven,  die,  na 
boete  gepleegd  tc  hebben ,  zich  voor  dc  twede  maal 
tot  hoercry  hadden  laten  vervoeren,  die  de  kuisheit 
•  Hf/I.  van  hunne  vrouwen  verkocht,  hunne  (ëhoon-moe- 
106  t,t4r  ^  getf°uwd ,  jongens  misbruikt, hurme  dochteren 
tan  afgodcn-pricftcrcn  uitgetrouwd  ,  of  valfchclyk 
een  biflehop,  prierter,  or  diaken  befchuldigd  had- 
den. Op  deze  kerk -vergadering  is  ook  verbo- 
den, eenige  brandende  lampen  tof  wafch-kaarflen  o- 
ver  dag  in  de  yergadcrplaatfen  tc  hebben,  als 
mede  eenige  fchildcrycn  in  de  kerken  te  ftellen  j 
IVant,  zeggen  zy ,  bet  geen  uy  dienen  en  aanbid- 
den,  meet  niet  gefcbilderd  -oorden.  In  geval  van  nood- 
zaketykheit  wordt  een  wercldryk  perfoon,  die  zelf 
gedoopt,  en  niet  voor  dc  twede  maal  getrouwd  was, 
bekwaam  geoordeeld  om  te  dopen;  maar  de  opleg- 
ging der  handen,  die  hier  als  een  gedeelte  van  den 
Doop  gcftcld  wordt, moeft  door  cenen  biflehop  of 

Erieitcr  gefchieden.  Eindelyk  verftonden  deze 
iftchoppen,  dat  de  geen,  die  wegens  het  afwer- 
pen van  afgoden-beelden  geftrafd  wicrdt,voor  geen 
martelaar  zou  gehouden  worden. 

XI.  Galerius  hadt  twee  van  zyne  neven  Severus 
?  Cêfim,  en  Maximinus  tot  zyne  navolgeren  in  het  ryk*  ver- 
klaard ,  en  na  de  doodt  van  zynen  mede-keizer  Con- 
fiantins  vierde  des  zelfs  zoon  Conflantinus ,  die  dc  han- 
den van  Galerius  ontfnapt  was,  van  het  leger  in En- 
gelandt  tot  keizer  uitgeroepen,  en  Maxentius,  dc 
zoon  van  Maxitnianus,  liet  zich  binnen  Rome  door 
de  krizerlykc  lyfwachten  voor  keizer  verklaren, 
welke  laatfte  in  het  cerft  de  vervolging  tegen  de 
Chriftcncn  deedt  ophouden,  om  dat  hy  dc  vriend- 
fchap  van  Conflantinus ,  die  dc  Chriftcncn  in  alles  bc- 
gunftigde ,  daar  door  zocht  te  winnen  5  maar  als 
£~'6\    Severus  door  hem  verflagen  was,  en  hy  zich  oor- 
sutur  Hifi.  deelde  genoegzaam  op  zynen  throonbcveftigdtezyn , 
inktlint  heeft  hy  de  kerk  op  nieuw  gaan  vervolgen,  waar 
3°7'       in  hem  Galerius ,  en  byzondcr  Maximinus ,  niets  fchul- 
dig  zyn  gebleven.   Onder  het  groot  getal  van  mar- 
telaren, dc  welke  in  dien  tydt  hun  bloedt  voor  dc 
waarheit  hebben  uitgeftort,  zyn  dc  volgende  aan- 
merkdyk.    Januarius,  biflehop  van  Bencvcnto,  in 
het  ryk  van  Napels,  in  een  brandenden  oven  gewor- 
pen, en  daaruit  onbefchadigd  gekomen, zou  nader- 
hand t  onthoofd  zyn  geworden  j  en  men  geeft  voor, 
dat  zyn  ligchaam  noch  binnen  Napels  bewaard 
wordt ,  en  dat  zyn  geronnen  bloedt,  aldaar  in  cenc 
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m  zee  geworpen,  Agapins  is  mede  te  Cdarea ,  na  jtrn  M 
dat  hy  op  verfchridc  plaarfcn  van  zyn  ligchaam  door  Cbiflu». 
eene  bcerinne  was  verfcheurd  ,  verdronken.   Bar-  i"ta  dei 
laam  in  Cappadocië  wierdt  zo  vreeflèlykgegeeflcld, 
dat  dc  fènuwcn  bloot  lagen ,  waar  na  zy  zyne  4157' 
handt,  met  wierook  gevuld,  over  het  vuur  hielden, 
op  hoop,  dat  hy  dc  zelve  zou  oopen  doen,  en  daar 
door  gelcgcnhat  geven  om  tc  kunnen  zeggen, 
hy  ter  ecren  der  afgoden  geofferd  hadt ;  maar  hy  308. 
hielde  zyne  handt  welvaftgeflotcn,ovcrluit  zeggen- 
de uil  den  CXLIV.  Pfalm :    Gezegend  zy  deHert 
myn  rotsftten ,  die  myne  banden  ondenvyft  ten  ftryde. 
In  Palcftina  wierden  aan  honderd  mannen,  nevens 
zo  vele  vrouwen  en  kinderen, alle  de  tenen  van  den 
rechter  voet  afgehouwen,  en  dc  rechter  oogen  met 
een  gloeiend  yzer  uitgcftoken,en  zy  wierden  geketend 
naar  dc  myncn  gezonden  om  daar  in  tc  arbeiden.  Bin- 
nen Gaza  zyn  een  goed  getal  Chriftcncn  in  cenc  verga- 
derplaats gevangen ,  en  alle ,  zonder  zelfs  dc  kinderen 
aan  de  borft  te  verfchonen,  ter  doodt  gebragt.  B^fié.aj». 
Pampbiliur,  biflehop  van  Ccfarea,  hceft,nevcns  twaalf  8-  B-  »• 
andere,  dc  doodt  voor  het  Euangelium  moeten  on-  ^ 
dergaan.    Tot  Tarfus  in  Cilicie  is  Pelagia ,  cenc  ü^Z,,^' 
maagdt,  in  een  glocienden  fticrgemarrcld geworden:  308. 
ook  zo  worden  aldaar  Cyrena1  Juliana,  en  Julita 
met  haren  zone  gteiriacus,  maar  drie  jaren  oud, ne- 
vens Bonifatius  en  yfglajas  onder  dc  blocd-getuigen 
van  Cbrijlus  geteld.  Aftnas  was  van  den  keizer  Ma- 
ximinus, die  niet  wift,  dat  hy  het  Chriftcn  geloof 
omhelfd  hadt ,  tot  landvoogdt  van  Egypten  aange- 
fteld}  maar,  als  die  vorft  boorde,  dat  hy  op  zyn 
komft  binnen  Alexandric  door  zyne  woorden  en 
voorbeeldt  de  kerk  in  alles  bcgtinftigde,  zondt  hy 
cenen  Hermogenes,  om  hem  van  kant  te  helpen,  die 
nevens  zyne  mcdcgcnomcnc  krygskneehten,  door 
dc  redenen  van  Alenas,  tot  het  Cnriftcn  geloof  be- 
keerd wierdt  >  op  welke  tyding  Maximinus  zelf  o- 
verkwam ,  en  alle  deze  Chriftenen  deedt  fterven. 
Omtrent  dezen  tydt  zou  de  maagdt  Catbarinay 
dochter  van  Coflus.,  koning  van  Alexandric,  door 
bevel  van  Maxentius  mede  zyn  omgebragt ;  maar  de 
omftandigheit  van  een  koning  van  Alexandric,  bin- 
nen welke  ftadt  geen  vorft  jn  een  langen  tydt  voor 
noch  na  gclieerfcht  heeft ,  en  de  wonderen  ,  die 
haar  worden  tocgefchreven,  geven  genoegzaam  te 
kennen ,  dat  d|t  een  verdichtfd  is  van  later  ecuwen. 

XII.  Sopbronia,  eene  Chriftcn  vrouw  binnen  Ro- 
me, ziende  zich  vervolgd  door  den  keizer  Afaxen- 


4ij8. 


415  7!  gebragt  wordt ,  vloeibaar  zou  worden.  Appbianus, 
K*(ti.  uifi.  een  jongeling  vantwintigjarcn,uitLycicgcboortig, 


om  dut 


y  Heidenen  wa- 
scgaf  zich  naar  Ccfarea  in 

ien< 


8.  B.  4.t.  zyne  ouders  en  vrienden, 
ren,  verlaten  hebbende, I 

her  Joodfchc  landt,  en  komende  ter  plaats,  daar  de 
landvoogdt  bezig  was  met  reukwerk  aan  dc  afgoden 
tc  offeren,  wcdcrhicldt  hy  des  zelfs  handt,  zeggen- 
de, dat  het  bchgchclyk  was,  dat  men  den  djenft 
van  den  cenigen  waren  Godt  verzuimde  om  aan  de 
Duivelen  te  Otteren.  Hier  over  gevat  zyndc,wicrdt  hy 
zo  vrecflclyk  geflagen ,  dat  men  zyne  beenderen 
en  ingewanden  kondezicnj  en,  als  hy  echter  vol- 
ftandig  bleef,  wonden  die  beulen  zyne  voeten  in 
geolied  linden,  het  welk  zy  in  brandt  ftaken ,  waar 
na  de  landvoogdt  hem,  half  dood  zyndc,  inde  zee 
liet  werpenj  maar  daar  ontftondt  zo  een  fchrikkc- 
Ivk  onweder,  dat  dc  gnnfthc  ftadt  daar  van  beefde, 
cn  het  ligchx-im  van  dpfhUnutt  wierdt  door  het  wa- 
r*;W.  Hifi. tcr  omtrent  dc  poorten  van  die  ftadt  aan  landt  gc- 
8.ü.  {.(. '  worpen.  EJr/iuSy  een  halve  broeder  van  Appbia- 
«*j,is  binnen  Alexarniricgcriocgzaamopcenegclykc 
wyzc  gedood ,  cn  Ulpianus  wierdt  binnen  Tyrus 
met  een  hondt  cn  een  flang  ineen  zak  genaaid ,  cn  zo 


tiutf  die  zyne  luft  met  haar  wilde  boeten,  verzoekt  Sutrn  0$. 
flefch  jaarlyx  eens  tc  zien,  wanneer  het  by  zynhoofdt  de  tydt  te  mogen  hebben  om  zich  op  tefchikken,  il,b"}u'. 

cn  het  zelve  verkregen  hebbende  floot  zy  zich  in  30S>* 
hare  kamer,  en  doorftak  zich  met  een  pook,  tcr- 
wyl  zy  geen  ander  middel  wift  om  hare  kuisheit  te 
behouden.  Binnen  Antiochié'  zouden  ook  verichci- 
de  maagden,  om  voor  de  vuile  luftcn  van  Galerius 
bcvryd  tc  zvn ,  zich  zelve  hebben  omgcbragt.Eene  an-  sJ£?%fi, 
dcre  Chriftcn  maagdt  beloofde  aan  een  krygs-knecht,  imUnjstr. 
die  gereed  ftondt  om  haar  te  fchenden,  dat  zy  hem  ,  3»°- 
indien  hy  haar  met  vrede  wilde  laten,  een  geheim 
zou  leren  om  zich  onkwetsbaar  te  maken,  cn,  als 
hy  zubx  beloofd  hadt,  beftreek  zy  haren  hals  met 
eene  zalf  van  olieenwafch,  cnzeide,dathymctzyn 
zwaardt  daar  op  een  proef  zou  nemen,  het  welk  de 
krygsknecht  doende,  zo  heeft  hy  haar  hoofdt  met 
cenen  flag  afgehouwen.  Eene  andere  Chriftcn  maagdt 
door  den  rechter  veroordeeld  omgefchondentewor- 
i  dcn,en  ten  dien  einde  in  een  hocr-huis  gebragt,  wierdt 
aldaar  van  een  jongman  bezocht,  die,  in  plaats  van 
j  haar  ccnig  leedt  tc  doen ,  voorfteldc ,  dat  zy  met 
j  hem  van  klederen  zou  verwijfden,  cn  zich  door  dat 
middel  redden  j  het  welk  van  haar  aangenomen  cn 
I  volbragt  zyndc,  zo  wierdt  die  jongman,  wanneer 
!  dit  bedrog  was  bekend  geworden,  voor  den  rechter 
I  gc- 
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Jiren  nt  gcbragt ,  die  hem  ter  doodt  veroordeelde.  Als 

Oinihu.  dit  ter  ooren  van  dc  verloltc  maagdt  gekomen  was, 

Wereld"  kwam  ZY  z'cn  wcl^cr  3311  den  rechter  aanbieden, 

sJtmr  Hifi.  zcggcn^c»  dat  zy  dien  jongeling  wel  tot  befchcr- 

inhttjéur  mcr  van  hare  kuishcit,  maar  niet  tot  borg  van  haar 


31a 


Jeven  hadt 


en  dat  haar  voornemen 


:it  te  bewaren,  en  niet 
om  de  martel-doodt  te  ontgaan.  De  wrede  rechter^ 
in  plaats  van  door  deze  cdelmoedigheit  geraakt  te 
zyn,  deedt  hen  beide  ltcrvcn.  Binnen  Alcxan- 
dric  is  het  zelfde  door  een  krygsknecht,  Didymus, 
omtrent  ccne  edele  maagdt  gedaan,  met  dit  ondcr- 
fcheidt,  dat  zy  weg  blccr,cn  Didymus  alleen  gemarteld 
wierdt.  Het  eigenlle  zou  ook  tot  Corinthcn  zyn 
gefchied  ,  waar  over  dc  jongman  aldaar  voor  de 
wilde  bceitcn  is  geworpen.  Tot  Alcxandrië  was 
cene  fchonc  dienlt-maagdt,  Potamiana  genaamd, de 
welke,  niet  willende  haar  geloof  verzaken,  noch  de 
ontuchtige  begeerte  van  haren  Heidenfchen  roccltcr 
voldoen,  gedreigd  wierdt,  dat  men  haar  in  een  ke- 
tel vol  kokend  pik  zou  werpen ;  maar  deze  doch- 
ter, in  plaats  van  zich  hier  door  te  laten  verfchrik- 
ken ,  verzocht ,  dat  men  haar  daar  in  niet  zou  wer- 
pen ,  maar  allcnskcns  laten  afzakken  ,  om  dat  dc  !  derwezen 
omitanders  zouden  zien  met  hoe  grote  lydzaamhcit  ' 
Chriftus  dc  zwakke  vrouwen  vcrlterkte,  die  in  hem 
geloofden.  Dit  verzoek  wierdt  aan  haar  toegedaan, 
en  zy  heeft  met  cene  wonderlyke  itandvaftighcit  die 
fchrikkclyke  pynen  geleden.  £>uirinus ,  oiflehop 
van  Scitcia  in  Pannonië,  en  •S'i/vda«f  ,biflchop  van 
Emda ,  zyn  mede  om  het  Euangclium  ter  doodt 


met  gcwcldt  uit  de  gevangenis  wilden  vcrloflèn,  Juenna 
liet  den  krygs-ovcrilra  daar  van  waarfchouwen ;  waar  t-hnftu*. 
op  hy  daar  uil  gehaald  ,  en,  tcrwyl  hy  noch  bezig  {iren  j1!* 
was  met  zyn  gebedt  aan  Godt  te  doen ,  onthoold  is    "c  ** 
geworden.  0/«/?j«/;'»«j,ophct  verzoek  van  den  raadt 
en  het  volk  van  Rome ,  de  welke  de  wreedheden  fit. 
van  Maxentius  niet  langer  konden  verdragen ,  met  E"f  Ltvm 
een  machtig  leger  naar  Italië  nekkende,  en  over-  VmSXji 
wegende  de  grote  macht  zyncr  vyanden ,  nam  zync  m ii  wtt, 
toevlucht  niet  tot  dc  afgoden,  dc  welke  hy  gezien 
hadt ,  dat  zync  voorzaten  zo  dikwils  verlaten  had- 
den, maar  tot  dien  cenigen  Godt ,  dc  welken  zyn 
vader  ook  altydt  hadt  aangeroepen.    Tcrwyl  hy 


hier  mede  bezag  was  vertoonde  zich  op  den  helde 
ren  middag  voor  dc  oogen  van  hem  en  zyn  ganlch 
leger  een  vuurig  kruis  in  dc  lucht, met  dit bylchrift: 
IVcefi  in  dit  teken  overwinnaar.  De  volgende  nacht 
kwam  hem  dit  kruis  weder  voor  in  den  droom,  cn 
hem  wierdt  bevolen  om  het  zelve  in  zync  hoofd- ilan- 
daar  te  Hellen,  en  daar  mede  dc  vyanden  te  gemoed 
te  trekken  ;  het  welk  hy  ook  des  anderen  daags 
heeft  volbragt,  en  Chrillcn- leeraars  by  zich  ontbo- 
den, die  hem  in  den  waren  Godsdienlt  hebben  on- 
Na  dc  nederlaag  cn  doodt  van  Maxen- 
iius  kwam  Confteuitinus  zegepralende  binnen  Rome  , 
cn  liet  in  een  der  voornaamitc  plaatfcn  van  die  iladt 
zyn  beeltenis  oprechten,  hebbende  een  kruis  in  dc 
handt  roet  dit  byfehrift:  Door  dit  heilzaam  teken, 
bet  welk  de  tvare  macht  vertoont ,  heb  ik  wxe  fiadt 
van  bet  gevseldt  der  dwingelanden  verlof! ,  en  den  raad/ 
nevens  het  volk  van  Rome  in  bunnen  ouden  glans  btr- 
gebragt.    Lucianus,  pricJlcr  binnen  Antiochic,  een  field.    Conftantinus  liet  ook  aanltonds  vryheit  van 


r  geleerd  cn  taalkundig  man,  die  de  boeken  des   Godsdienlt  voor  een  ieder  afkondigen,  'dé  kerken  *?Z,}\ï£'. 
V  erbonds  op  nieuw  in  het  Griekfch  heeft  over-  ;  en  kerkelyke  goederen  aan  dc  Chriltenen  weder  gc-  31». 
gezet,  naar  Nicorocdic  gevankelyk  gcbragt,  ont-   ven,  en  vrydom  van  alle  burgerlyke  lallen  aan  dc 
moet  te  onderwegen  eenige  krygsknechten,  die  uit  geeftelykhcit ,  die  hy  in  eene  byzondcre  waarde 
zwakheit  hun  geloof  verzaakt  hadden,  dc  welke  hy   meldt ,  verlenen, 


zo  krachtig  aanfprak,  dat  zy,daar  van  berouw  krv 
cende,  vergiffenis  gingen  verzoeken  aan  dc  kak, 
die  zy  door  hunnen  afval  geërgerd  hadden,  cn  daar 
na  dc  martel-doodt  kloekmoedig  uititonden.  Lucia- 
tot  Nicomcdië  voor  den  keizer  gcbragt,  ver- 
weerde op  cene  deftige  wyzc  dc  waarheit  van  den 
Chriltclyken  Godsdienlt,  waar  over  hem  in  de  ge- 
vangenis zware  pynen  wierden  aangedaan,  en  men 
boodt  hem  geen  andere  fpys  aan,  dan  die  aan  de  af- 
goden geofferd  was.  Waarom  deze  vrome  man, 
geen  reden  aan  de  vyanden  der  waarheit  willende 
geven  van  te  kunnen  roemen ,  dat  hy  cenigcr  maten 


XIV.  Maximinus  en  Lkinius  lieten  echter  niet 
af  van  hunnen  haat  tegen  dc  Chriitencn  tc  betuigen. 
De  eeritgenoemde  wierdt  daar  toe  aangezet  door  E„f,y,  h<a; 
zekeren  toveraar, "fbeotccnus  geheten,  die  ecncGod-  9. 1,  3.1.' 
fpraak  van  Juf  Her  voor  den  dag  bragt ,  dc  welke 
geboodt ,  dat  men  alle  de  Chriftenen  zou  uitroeien , 
waarom  die  keizer  in  Armenië  ging  oorlogen ,  welk    „  ^ 
landfehap  met  Chriltenen  vervuld  was>  maar  hy  j^.g.,. 
roocll  met  fchande  daar  uit  wyken.    Daar  wierden 
ook  verdichte  handelingen  van  Pilatus  omtrent  dc 
pcribon  van  onzen  Zaligmaker  over  al  aangeplakt  y„;it.  Hifi; 
cn  gemeen  gemaakt,  de  welke,  vervuld  met  fchrik-  .9.  *.  $.<• 


m  hunnen  afgodcn-dienft  zou  hebben  deel  gchadt,  j  kelykc  laltcringcn  tegen  Cbrijlusy  door  dclchool- 
licver  van  honger  heeft  willen  fterven  dan  daar  van  •  meellcrs  aan  hunne  leerlingen  wierden  gegeven,  om 
Buftb.  «ifi.  «ten.    Tbtodofia,  eene  maagdt  van  achtien  jaren,  |  van  buiten  tc  leren  j  cn  binnen  Damafms  zyn  ecnigc 
8.  b.  T.e.  wierdt  binnen  Tyrus  haar  boezem  met  yzcre  haken  vrouwen  van  een  ontuchtig  leven  opgemaakt  om  te 
tot  op  het  gebeente  toe  weggerukt,  en,  als  hare  I  zeggen,  dat  zy,.eertyds  Chrillenen  geweelt  zyndc, 
beulen  zagen,  dat  zy  niet  alleen  noch  leefde,  maar  uiteen  afkeer  voor  de  fchdrollukkcn  en  vervloekte 
zelfs  cene  vreugde  in  haar  wezen  liet  bly  ken,  hebben 
zy  haar  in  zee  geworpen. 
3  r  f ,       XIII.  Caleritts ,  de  wreedftc  vervolger  der  kerk, 
4i<5o.    wierdt  cindclyk  met  cene  zo  ellendige  ziekte  aange- 
n':fl.  tall,  dat  hy,  daar  door  tot  een  inkeer  gekomen ,  een 

«17. 


bcvcl-lchrift  liet  afkondigen  om  dc  Chrillenen  over 
al  in  vrede  hunnen  Godsdienlt  te  laten  plegen ,  dc  zel- 
ve bevelende,  dat  zy  hunnen  Godt  voor  hem  zou- 
den bidden }  maar  hét  leedt  niet  lang ,  of  deze  keizer 
wierdt  door  dc  doodt  weggerukt.  Nahctovcrlydcn 
xmGalcrius  is'cr  cene  nieuwe  verdeling  van  hetRoom- 
fche  ryk  gemaakt  tuflehen  de  keizers  Conftantinus , 
Maxentius ,  l.ianim ,  cn  Maximinus ,  welke  twee 
laatftc  voortgongen  met  de  Chriltenen  in  hun  ge- 
biedt tc  vervolgen ,  wordende  Petrus ,  de  biflehop 
van  Alcxandrië,  met  drie  van  zync  priefters  cn  drie 
honderd  ledematen,  onder  anderen  ter  doodt  gcbragt. 
Deze  heilige  man,  horende  dat  zync 


vuiligheden,  die  in  der  zclvcr  vcrgadcr-ploatfcn  ge- 
pleegd wierden,  dien  Godsdienlt  hadden  verlaten. 
Lkinius  deedt  in  het  ccrlt  mede  afkondigen,  dat  dc 
Chriltenen ,  als  pcltcnvan  het  gemeen,  cn  porzaken  f**»- 

'  :t  Roomfchc  ryk  druk-  "^"i*" 
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van  alle  de  onheilen,  die  het  Roomfchc  ryk 
ten,  moeiten, uitgeroeid  worden;  maar,  ah  hy  zich 
in  het  vervolg  met  den  VautxConflantinta^  dooreen 
huwclyk  met  des  zclts  zültcr,  nader  hadt  verbonden, 
liet  hy  dc  vervolging  varen ,  cn  nevens  Omfiantinus 
een  bcvel-fchritt  tot  begunlliging  der  Chriltenen  af-  ;Xj2f 
gaan  1  waarna  deze  twee  keizers  hunnen  amptge-  313. 
noot  Maximinus  om  zync  tocltcmming  verzochten, 
die  zubt  niet  derfde  weigeren ;  maar  ny  liet  echter 
uit  het  bcvcl-fchrift,  dat  dc  gelovige  in  het  oopen- 
baar  hunnen  Godsdienlt  zouden  mogen  ocfTcncn,  jr^y.H,^ 
en  de  vervallcnc  kerken  weder  opbouwen.  Eenigcn  9.  g.  9.  t. ' 
tydtdaarna  raakte  hy  in  oorlog  met  Lidnius,  en 
wierdt  geflagen ,  nicttcgenilaandc  dc  Hadeniche 

F  pric- 
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gelovige  onderdanen  zomtyds  wegens 
hunnen  Godsdienft  wrede!  vk  hebben  vervolgd.  Nu 
tullen  wy  in  het  twede  Tyd-beftck  gaan  zien ,  dat 
de  Duivel,  ziende,  dat  het  oopenbaar  gcwcldt  hem 
mislukte,  tcrwyl  het  bloedt  der  martelaren  het zaadt 
der  kerk  was,  de  Chriftcnen  eerft  door  fcherpzin- 
nigc  kettcryen  omtrent  de  Godheit  van  hunnen 
Zaligmaker  heeft  pogen  te  bederven,  en  eindclyk 
door  de  heerfch-zuchtdcrkerkc)ykcn,en  eencgcffa- 
dige  invoering  van  bygclovigc  uiterlykheden  het 
zo  ver  weten  te  brengen,  dat,  het  mcnfchelyk  ge- 
zag op  den  hoogften  top  verheven,  ja  in  Gods  plaats 
gefteld ,  de  gerechtighcit  van  Cbrifius  door  eigen 
werken  verfchopt,  en  het  pit  en  kern  van  alle  wa 
Godzalighcit  verloren  is  geworden. 

Zie  het  vervolg  der  kerkclykc  gefchiedcnuTcn 
het  twede  Tyd-bcftck,  I.  Hoofdftuk. 


42      II.  Deel  I.  Tyd-Bestek,  VI.  Hoofdstuk. 

priefters  aan  hem  de  overwinning  hadden  beloofd,  te  doen  ftcn-en,  maar  door  zachtere  middelen  heeft  Jaren  _ 
Hier  door  wierden  zyne  oogen  geoopend,  zo  dat  getracht  uit  te  roeien  j  gclyk  ook  de  Pcrziaanfche  Chriftus. 
hy  verfcheide  van  die  valfche  waarzeggers,  met  de  |  vorftcn  hunne  gelovige  onderdanen  zomtyds  wegens  Iv?.,^ 
doodt  ftrafte,  en  aan  de  Chriftcnen  hunne  afgeno- 
mene  kerken  en  vrye  ocrTèning  van  Godsdienlt  toc- 
*  ftondt.  Eindclyk  Maximinus  uit  wanhoop  vergift 
*"  ingciKJmcn  hebbende, het  welk  niet  fchielyk genoeg 
werkte ,  wierdt  midden  in  de  ondragclyke  pyncn 
en  benaauwd heden,  die  hy  daar  van  gevoelde,  ge- 
dwongen om  zyne  toevlucht  tot  Cbrijius  tc  nemen , 
en  hem ,  wiens  ledematen  hy  zo  hadt  vervolgd ,  om 
vergiffenis  te  fmeken,  waar  na  hy  den  geelt  heeft 
gegeven.  Dit  is  het  einde  geweeft  der  zware  ver- 
volgingen, die  de  kerk  onder  de  Heidcn<che  keizers 
heeft  moeten  uitftaan,  behalven  dat  Ucmus  ,nader- 
handt  verfchil  met  zyncn  fchoon-broeder  Conftantinus 
gekregen  hebbende,  noch  verfcheide  martelaren  heeft 
gemaakt,  en  dat  de  keizer  Julianus,  van  het  ware 
geloof  afgcvatlen  zyndc,  de  Chriftcnen  niet  door  hen 


ZESDE  HOOFDSTUK. 


ƒ.  4  Antoning  v.tn  den  tydt,  in  welken  dt  A 'pofte!  Petrus  de  kerk  binnen  Romt  beeft  gefticht ;  zyn  twede 
j\  komft  binnen  dit  ftadt ,  en  opzienders  van  de  gemelde  kerk  door  bent  aangefteld ;  regering  van  Li nu s ,  den 
eerften  Roomfcben  biffchop  ,  m»  zyne  doodt  en  fchrifttn.    11.  Leven  en  doodt  der  Roomfcbt  Pauftn  van 
Linus  af  tot  Hyginustot,  en  fdmfttn  op  dtn  naam  van  tenigt  der  zehr  verdicht.    111.  Namen  der  leera- 
flt  kerk\  beneeming  van  biff'cbop  aan  den  oudften  priefter  gegeven ,  maar  naderhandt 


ren  en  zedte!) 


ken 


n  ite  ter 


door  verkiezing  aan 
tels  van  Metrope/itai 


'nen,  dit  zy  daar  tot  btkwaamft  ourdetlAtn,  opgedragen ,  nevens  den  oor  [pronk  der  ty- 
Patriarcben,  tn  aarts-bijfeboppen.  IJr.  Middelen  door  de  Roomfche  biffchopptn  tot 
uitbreiding  van  hun  gezag  in  btt  -werk  gtfttld;  benamingen  van  biffchop  dtr  biffebopptn,  allergrootften  prie- 
fter en  Paus,  wanneer  aan  den  Roomfcbtn  ftoel eigen  gemaakt ,  en  dt  waardigbtit  van  algemenen  biffebop  door 
den  keizer  Pbocas  aan  den  Paus  van  Rome  om  welke  redenen  gegeven.  V.  Macht  der  gemeente  in  dt  eerfte 
kerk  omtrent  bet  verkiezen  der  biffebopptn ,  tn  btt  raadplegen  over  zaken  vangtwigt  aangttoond-,  beveftiging 
der  biffebopptn  op  wat  voor  tint  wyzt  in  dtn  beginne  gtfibitd,  nevens  dt  veranderingen  daar  omtrent ,  en  een 
•verhaal  van  de  middelen,  door  welke  dt  Roomfche  ktrk  baar  gtzag  daar  omtrent  mede  btt  ft  weten  uit  te  ftrek- 
ken.  VI.  Naam-en  jaar-lyft  der  Roomfcbe  biffebopptn  van  Hyginus  af  tot  Fabianus,  nevens  bet  gedrag  van  dtn 
Paus  Pifior,  omtrtnt  het  verfchil  over  dtn  dag  van  btt  Paajch-fetft  tuffebtn  de  Oofttrfcbe  tn  iVtfterfcbt  ker- 
ken, berispt.  VIL  Naam-tn  jaar-lyft  der  Roomfche  Paufen  van  Fabiams  af  tot  Miltiades,  nevens  tent  we- 
derlegging van  bet  verdicht  fel  van  den  afval  van  den  biffchop  Martellinus ,  en  de  handelingen  der  kerk-vergadt- 
ring  van  Sinutjfa  daar  omtrent. 


vit.  I 
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Ndcr  de  Apoftclen ,  die  na  Cbrifius 
doodt  en  hemclvaardt  de  wcreldt  door 
wandelden  om  het  Euangclium  te 
verkondigen ,  wordt  de  H.  Petrus 
ir  den  flichtcr  van  dé  kerk  binnen  Rome  gehou- 
den }  het'  welk  door  hem  niet  kan  gcfchiedzyn  in 
de  eerrte  negen  jaren  na  dc  doodt  van  onzen  Zalig- 
maker, tcrwyl  het  uit  de  Handelingen  der  Apoltc- 
len  blykt ,  dat  hy  zich  in  die  tydt  binnen  het  Jood- 
fchc  landt  heeft  opgehouden  j  en  doordien  hy  ook 
naderhandt  in  de  bekende  kerk-vergadering  tot  Je- 
ruzalem, over  het  onderhouden  van  dc  wet  van  Mozes 
ïn  den  jarc  acht  en  veertig  gehouden,  « tegenwoor- 
dig geweeft,  en  dat  dc  kerk  van  Antiochië  nader- 
handt zeven  jaren  lang  door  hem  is  beftierd  gewor- 
den, zo  moet  hy  in  die  tuffchen-tydc,  en  wel,  naai- 
de befte  giffing,  in  het  twede  jaar  der  regering  van 
Claudius  binnen  Rome  zyn  gekomen,  van  waar  hy, 
na  dc  kerk  aldaar  gefticht  te  hebben,  volgens  allen 
fchyn  weder  is  vertrokken,  wanneer  die  keizer  door 
een  bcvel-fchrift  alle  de  Joden  uit  zyne  hoofdftadt 
geboodt  re  Tcrhutzcn.  Uit  welk  alles  blykt ,  op 
wat  voor  valfche  gronden  deRoomfch-gezindenden 
Apoftcl  Petrus  voor  den  eerften  biflehop  of  Paus 
van  Rome  houden,  en  aan  h  cm  eenevyf  en  twintig- 
jarige regering  toefchryven  ■,  want  de  Apoftclen 
waren  niet  gewoon  zich  aan  eene  plaats  valt  te  ma- 
ken; maar,  als  zy  ergens  cene  kerk  gefticht  had- 
den, verlieten  zy  die  ftadt  om  het  zelfde  op  eene  an- 
dere plaats  te  gaan  doen.  Doch  het  is  echter  ook 
niet  waarfchynelyk  ,  dat  Petrus ,  gclyk 


Protcftantfchc  fchryvers  hebben  getracht  tebewy- 
zen,  nooit  tot  Rome  zou  geweeft  zyn,  tcrwyl  alle 
de  oudfte  fchryvers  ons  van  het  tegendeel  verzekeren. 
Ook  heeft  Paulus ,  als  hy  binnen  Rome  gevan- 
gen gebragt  wierdt ,  in  die  ftadt  reeds  eene  ge- 
meente van  Chriflenen  gevonden ,  en  daar  wordt 
nergens  van  geen  anderen  Apoftel,die  het  Eüangelium 
aldaar  zou  hebben  verkondigd  ,  gewag  gemaakt. 
Pttrus  fchynt  na  zyn  zeven-jarig  verblyt  tot  Antio-  5g 
chië  de  Roomfche  kerk  eens  weder  bezocht ,  en  400$. 
Linus ,  Clemtns ,  en  Clttus  tot  des  zelfs  opzienders 
geftcld  te  hebben,  waar  van  Linus,  als  dc  oudfte  ^  ';-<r 
of  voornaamfte,  voor  den  eerften  biflehop  van  Ro- 
me moet  gehouden  worden,  dc  welke  na  rif  jaren 
en  eenige  maanden  onder  Nero  door  den  burgermee-  f. 
ftcr  Saturninus,  uit  wiens  dochter  hy  de  Duivelen  4016.* 
hadt  uitgeworpen,  zou  zyn  gemarteld.    Daar  zyn  jfr*>* 
twee  bockies  op  den  naam  van  dezen  Linus  we-  2*' 
gens  de  doodt  van  Petrus  en  Paulus  uitgegeven, 
doch  zo  vervuld  met  grollen  en  zelfs  kwade  ge- 
voelens, dat  zy  van  Baronius  en  andere  Roomfch- 
gezindc  fchryvers  volkomen  verworpen  worden. 

II.  Op  Linus  is  Clrmens  als  twede  biffchop  ge-  Slum 
volgd  (hoewel  andere  Clttus  ftcllcn:  want  omtrent  mb*j*m 
dc  vier  eerfte  Roomfcite  biflehoppen  is  tuffchen  dc  73- 
fchryvers  eenig  verfchil }  maar  wy  menen ,  dat  Suettr 
in  zyne  gefchiedeniffen  die  zwarigheden  wel  heeft 
opgeloft,  waarom  wy  hier  omtrent  zyne  mening 
zullen  volgen),  de  welke  onder  den  keizer  Vtfpa- 
fiarms  naar  de  kant  van  dc  zwarte  zee  inballingfchap 
is  gezonden ,  hebbende  dc  Roomfch*  kerk  twee 
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maanden  boven  de  negen  jaren  beftierd.  Zederdt  is 
hy  in  dc  vervolging  onder  Trajanus  (gelyk  wy  in 
het  III.  Hoofdltuk  gezien  hebben)  in  ïee  verdron- 
ken, nadat  hy,  nevens  meer  andere  Chriftencn,  op 
een  eilandt,  dac  gebrek  van  water  hadt,  gebannen 

Z' 


',  ftolifche  kerk  dc  herders  en  leeraren  desEuangeliums  Jaren  na 
i  zyn  verkoren  geworden ,  en  het  geen  zederdt  daar  p>"ft"t«- 
is'  bygedaan.    Wanneer  dc  Apoftclcn,  volgens  het  Werelds! 
bevel  van  hunnen  groten  meefter,  de  ganfche  wc-  sunr  iiifl. 
reldt  door  liet  Euangclium  verkondigende,  in  dc  i»bttj*sr 
ynde,  aldaar  door  Goddclyke  voorzicnighcit  een  eene  of  de  andere  plaats  een  bekwaam  getal  van  l*u 

menfehen  om  eene  kerk  uit  te  maken  bekeerd  had- 
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vu.  Pc»ti-  jp^jg^  fic  ovcrvlocdt  van  water  gaf,  zou  hebben 
ontdekt.    Daar  worden  verfchcide  fchriften  op  den 
naam  van  dezen  Clemem  omgedragen ,  van  welke 
smv  «ij*. 2vn  brief  ^  «k  Corinthiers,  waar  in  de  zuiverheit 
b, i*t j**r '  cn  eenvoudigheit  der  Apoftolifche  kerk  uitblinkt, 
74-        alleen  voor  oprecht  te  houden  is.   Dc  andere  brief, 
waar  van  alleen  ccn  gedeelte  voor  handen  is,  wordt 
door  dc  oude  kerkelyke  fchryvers  Eufebius,  Ire- 
tieus ,  en  Hieronymus ,  niet  aangehaald j  gelyk  ook  het 
boek ,  behelzende  de  reizen  en  handelingen  van 
Petrus ,  onder  den  naam  van  Rttognitiones  Clement  is 
bekend,  hoewel  bet  zeer  oud  is,  alzo  Origenes  van 
het  zelve  al  gewag  maakt ,  van  meeft  alle  de 
Roomfch-gczindc  fchryvers  voor  verdicht  wordt  ge- 
houden} en  dat  dc  zo  genoemde  Bevel-brieven*  der 
Paufën,  waar  van  de  eerfte  aan  óezenClemens  wordt 
toegefchreven ,  tot  den  tydt  van  den  Roomfchcn 
biflehop  Sirkius  toe,  naderhandi  door  andere  zyn 
uitgevonden,   heeft  dc   geleerde    Blendel  klaar 
aangetoond.    Van  dc  zelfde  waarde  zyn  de  acht 
•Ctnflitu-  boeken  der  Apoftolifche  regelen  *,  die  mode  valfche- 
JwT*       tyk  aan  Clemens  worden  toegeëigend.    Na  de  bal- 
lingfchap  van  Clemens  'vsCletus  derde  biflehop  van 
Rome  geworden,  welken  ftoel  hy  negen  jaren  en 
vier  maanden  bezeten  hebbende,  onder  Domittartus 
is  gemarteld. 

Anadetui,dc  vierde  RoomfchcPaus,  van  geboorte 
0^V"  een  Atbenienzer ,  is  mede  na  twaalf  jaren  en  twee 
maanden  onder  Domttsanus  om  het  geloof  otnge- 
bragt.  Aan  dezen  Anode tus  wordt  toegefchreven  de 
inftelling,  dat  dc  geeftclyke  hun  haair  en  baardt 
niet  moeiten  laten  wanchen ,  cn  dat  zy  in  het 
oopenbaar  moeften  geordend  worden ,  nevens  meer 
andere  zaken. 

Euariftust  de  vyfde  biflehop  van  Rome,  beeft, 
na  wat  meer  als  eene  dertienjarige  befliering,  onder 
Trajanus  het  Euangclium  met  zyn  bloedt  bcve- 
ftigd. 


den,  fielden  zy  over  dc  zelve  een  of  meer  perfonen, 
dewelke,  zonder  onderfcheidt,  priefters,  herders, 
leeraren,  en  rok  biflehoppen garomd  wierden,  ge- 
lyk blykt  uit  het  17.  cn  18.  f.  van  het  XX.  Hoofd- 
ltuk van  de  Handelingen  der  Apoftclcn,  vergeleken 
met  het  z8.  f.  van  het  zelfde  Hoofülhik,  cn  meer 
andere  plaatfèn.    Daar  van  daan  komt  het,  dat  'cr 
verfchcide  biflehoppen  in  eene  kerk  gefield  worden, 
gelyk  ons  het  begjn  van  den  Zendbrief  aandePhilip- 
penzen  te  kennen  geeft.    Behalven  deze  priefters 
of  biflehoppen  wierden  'er  noch  Diakenen,  of  ver- 
zorgers der  armen,  aangefteld,en  buiten  deze  twee 
was  'er  gene  andere  waard tghcit  in  de  eerfte  kerk 
bekend,  gelyk  blykt  uit  het  voornoemde  begin  van 
den  Zcnd-bnef  Paulus  aan  dcPhilippcnzcn, als  mede 
uit  het  derde  hoofdftuk  van  des  zelfs  tweden  brief 
aan  Tintotbeus ,  cn  uit  den  brief  van  den  H.  Clemens 
aan  dc  Corinthiers.   Alleen  was  het  eene  gewoonte, 
dat  de  oudfte  van  deze  priefters  of  biflehoppen  in 
de  kerkelyke  vergaderingen  voorzat,  cn  hetwoordt 
>  dc 
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naar  dc  jaren  van  zyne  verkiezing  tot  priefter,  maar 
door  de  ftemmen  van  de  geeftelykheit  en  gemeente 
aangefteld ;  het  welk  ten  tydc  van  den  Roomfchcn 
biflehop  Hyginus  fchynt  gefchicd  tc  zyn,  waar  van 
daan  komt  het  geen  van  dien  Paus  gezegd  wordt, 
dat  hy  de  geeftelykheit  in  order  heeft  gebragt,  en 
onderfchciden.  Van  dezen  tydt  af  begon  men  aan 
dien  Prcfidcnt  met  onderfchciding  den  naam  van  bif- 
lehop tc  geven,  hoewel  dc  zelve  op  ver  na  zich  dat 
gezag,  het  welk  zy  in  het  vervolg  verkregen  heb- 
ben, niet  aanmatigden ,  en  dikwds  maar  eenvou- 
dig priefters  geheten  wierden.  Want  Juflinus  de 
martelaar  (preekt  in  zyne  verantwoording  van  drie- 
derlei  perfonen ,  uit  welke  de  kerk  beftondt,  de 
leidslieden  of  voorgangeren  ,  Diakenen,  cn  gelo- 
vige} cn  in  zekcrenbrief,  dien  de  Franfche  kaken 


,  van  geboorte  een  Romein,  tot  zefdc  in  den  jare  177.  aan  den  biflehop  van  Rome  fchry- 
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ven,  wordt  aan  Ireneus,  den  biflehop  van  Lions, al- 
leen dc  naam  van  priefter  gegeven  *  gelyk  ook  Mar- 
don ,  die  van  zyncn  vader,  den  biflehop  van  Synope, 
weggejaagd  was,  zich  tot  dc  priefters  derRoom- 
fche  kerk  na  dc  doodt  van  den  Paus  Pius  begeven- 
de, om  van  hen  weder  aangenomen  te  worden,  toe 
antwoordt  kreeg  ,  dat  zy  zulx  niet  konden  doen 
zonder  verlof  van  zyncn  vader:  IVant,  zeggen  zy, 
daar  is  maar  een  geloofd  en  eene  overeen/lemming  des 
geeft 'sy  en  vsy  kunnen  niet  aangaan  tegen  urnen  vader , 
%mpt genoot.  Waar  uit  niet  alleen  blykt,  dat 
deze  Roomiche  priefters,  alle  de  leeraren  als  amptgc- 
noten  onder  een  aanmerkende,  dien  biflehop  niet  bo- 
ven zich  fielden}  maar  ook,  dat  dc  Roomiche  kerk 
zich  in  die  tydt  noch  geen  dc  minftc  macht  over 
andere  kerken  aanmatigde,  maar  zich  met  de  zelve 
gelyk  ftelde.  In  de  vierde  en  volgende  ecuwen, 
wanneer  door  de  ruft  cn  voorfpoedt  der  kerk  de 
heerfchzucht  cn  trotfehheit  der  gccftcly ken  zeer be-  •J^.^** 
gon  aan  tc  groeien,  waren  zy  niet  te  vreden  met  dc  4  ' 
biflehoppelykc  waardigheit  ver  boven  die  der  andere 
priefters  verheven  te  hebben,  maar  zy  vonden  noch 
dc  titels  van  Metropoli  tanen,  Patriarchen,  en  Aarts- 
biflehoppen  uit ,  om  daar  mede  zommige  biflehop- 
pen boven  dc  andere  tc  doen  uitftcken.  Wel  is 
waar ,  dat  in  dc  eerfte  kerk  ecnige  van  de  oudfte 
kerken, van  welke  dc  andere  haren oorfpronk  gekrc- 
komen,  midsgadcrs"3c  wyzc,  op  welke  in  dc'  Apo-  )  gen  hadden,  zeer  geacht ,  cn  voor  moeder-kerken 

1  F  * 


Paus  verkozen,  heeft ,  na  dat  hy  die  waardigheit 
ruim  zeven  jaren  bekleed  hadt,  mede  onder  Traja- 
ms dc  doodt  moeten  ondergaan.  Aan  dezen  bif- 
lehop, gelyk  ook  aan  meer  andere  van  de  eerfte 
Paufcn  van  Rome,  worden  verfchcide  inftcllingcn 
toegefchreven,  die  niet  alleen  geen  grondt  in  de 
oude  fchryvers  hebben  ,  maar  zelfs  bygclovighcden 
cn  ücwoontens  behelzen,  dc  welke  In  dia,  tydt 
noch  onbekend  waren ,  cn  cerft  in  later  eeuwen 
zyn  voor  den  dag  gekomen. 

Sixtuty  of  XiftuSy  de  zevende  Paus,  op  Altxan-  onzen 
der  gevolgd ,  heeft  onder  den  keizer  Adrianusy 
na  dat  hy  negen  jaren  en  tien  maanden  die  waar- 
digheit hadt  bekleed,  zyn  bloedt  voor  de  waarheit 
uitgeftort. 

Tclefpborvsy  de  achtftc  biflehop,  heeft,  na  acht 
maanden  boven  de  tien  jaren  dien  ftoel  bezeten  te 
hebben ,  in  het  laaide  der  regering  van  Adrianus  dc 
martel-kroon  weggedragen. 

III.  Nyginusyzoon vaneen Athccnfch  wysgeer, tot 


negende  biflehop,  in  plaats  van  Telefphorus^  ver- 
kozen, zou  de  geeftelykheit  in.  verfchcide  trappen 
hebben  onderfcheiden.  By  welke  gelegcnhcit  het 
PUtim.  de  '"ct  ondienftig  zal  zyn  eens  aan  tc  tonen  ,  hoe 
rit.Pemtifit.  dat  het  in  de  eerfte  kerk  omtrent  de  verfchcide 
waardigheden  der  geeftclyken  is  gefield  gcwccft,cn 
^  naderhandt  daar  by  zyn  ge 
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gehouden  wierden-,  gclyk  dc  kerk  van  Jeruzalem , 
om  dat  het  woordt  Gods  van  daar  w*s  uitgegaan, 
Van  alle  met  eenc  grote  cci  biedt  wierdt  aangezien  (/); 
zo  wierden  ook  dc  hoofdlieden  der  landftrffajrpcn ,  in 
welke  dc  keizers  of  hunne  lladhouders  gewoon  wa- 
ren hun  vcrblyf  te  ncmen,en  waar  inde  Apoftclcnzich 
voornamcntl j  k  bezig  hadden  gehouden  met  het 
Euangelium  ie  prediken ,  als  Antiochic ,  Alexan- 
drie',  Ephczcn,  en  voornamcntlyk  Rome,  mede 
als  hoofdlieden  in  het  gccllelykc  aangemerkt ,  en 
der  zelvcr  biflchoppen  naderhandt  Metropolitancn 
genoemd,  de  welke,  als  'er  eenigc  verfchillcn  of 
Kcttcrycn  in  hun  gebiedt  ontrtonden,  gewoon  wa- 
ren dc  bifichoppen  van  dat  landfehap  zamen  te  roe- 
pen, in  welke  kerk-vergaderingen  zy  het  recht  van 
voorzitting  hadden,  zonder  dat  zy  nochtans  eenigc 
van  hunne  onderhorige  bifichoppen  mogten  afzet- 
ten of  verplaatfcn.    Zodanig  was  dc  biflehop  van 
Alcxandric  over  geheel  Egyptcn  ,  en  die  van  Car- 
thago  over  Africaj  maar  de  biflehop  van  Rome,  als 
zyndc  dc  hoofdlladt  van  het  gehele  rvk,  wierdt  voor 
den  ccrflcn  Mctropolitaan  gehouden ,  hoewel  hy 
echter  geen  dc  minile  macht  in  het  gebiedt  der  an- 
dere Metiopolitancn  kon  oeffenen  :  want  zy  hon- 
gen  in  geenderlei  opzicht  van  malkander  af,  grlyk 
zulx  ócH. Cyprianus  in  zynen  zes  cn  vvftigftcn  Rucf 
aan  den  Paus  Corntlius  duidelyk  tc  Mimen  geeft, 
zeggende,  dat  een  ieder  zvn  deel  van  dc  ki:.'dc, 
waar  van  hy  alleen  aan  Godt  rekenfehap  moe  li  ge- 
ven, was  aan  bevolen}  cn  in  zynen  twee  cn  zevcn- 
tigftcn  brief  aan  den  Paus  Steplaaus  maakt  hy  hem 
het  bcfluit  van  zekere  kerk- vergadering  bekend: 
Niet,  fchryft  hy,  om  htm  daar  overreik:)  te  ma- 
te» ,  maar  om  aan  de  gemene  eer ,  broeder  lyke  lief- 
de ,  en  eendracht ,  die  tujjiben  ben  mteft  uezen , 
te  voldoen;  zonder  dat  'er  in  dien  tydt  van  cenige 
beroepingen,  van  vonniflen  door  een  Mctropolitaan, 
(«0  in  eene  kerk- vergadering  van  zyn  gebiedt  gewe- 
zen ,  tot  het  hof  van  Rome  ccnig  gewag  wordt  ge- 
maakt, terwyl  zulx  cerft  volkomen  in  gebruik  is 
gekomen  omtrent  het  midden  der  achtlte  ceu ;  cn 
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Tyd-bellck  een  voorbeeldt  van  de  geringemachtder 
Roomfchc  Paufcn  gezien.    Maar  naderhandt  begon 
men  aan  dc  Metropolitancn  (»)  den  naam  van  Aarts- 
tmmr.nif.  b'"ch°PPen  te  geven,  uitgenomen  alleen  aan  die  van 
imtmiam 'Jeruzalem  ,  Antiochic,  Alcxandric,  Rome,  en 

Conftantinopel,  dc  welke  met  cenen  naam,  van  dc  ccrflcn  ftoel. 
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biflehop  van  die  ftadt  verfchcide  maal  op  dusdani-  ju«  „, 
ge  wyzc  wordt  aangefproken.  Chriftu. 

IV.  Dc  Roomfchc  biflchoppen,  niet  te  vrede  *» 
met  nevens  de  voornaamtle  kerken  gclyk  gefield  te 
zyn  ,  waren  geftadig  bezig  met  hun  gezag  uit  te 
breiden,  waar  toe  hen  goede  gclcgcnheit  verfchaft 
wierdt  door  de  verplaatzing  van  den  ryx-floel  naar 
Conftantinopel.    Want,  in  plaats  dat  van  tc  voren 
het  bywezen  der  keizers  hen  tc  veel  afhankclyk 
maakte,  zo  willen  zy  nu ,  volgens  de  gewoonte 
van  alle  hecrfchzuchtigc  kcrkelyken,dc  gemoederen 
der  gemeente  zodanig  in  tc  nemen,  dat  dievorftcn, 
welker  gezag  in  Italic  zederdt  hun  vertrek  van  Ro- 
me allen»  ken*  begon  te  verminderen,  hen  om  het 
zelve  Maande  tc  houden  van  noden  hadden,  en  daar 
door  gedwongen  waren,  om  vele  zaken,  die  de  Pau- 
fcn dagdyx  tot  vermeerdering  van  hunne  macht  in 
het  werk  fielden,  door  dc  vingeren  te  zien.  Onder 
anderen  hadden  zy  eenc  gewoonte  van  alle  gceftcly- 
ken,  die  door  hunne  bifichoppen,  Metropolitancn, 
of  zelfs  wettige,  kerk-vergaderingen  wegens  kette- 
ryen of  kwaad  gedrag  afgezet  waren,  wel  te  ont- 
fangen,  en  alle  hunne  krachten  in  te  fpannen  om  dc 
zulke  weder  tc  hcrflellen,  waar  van  ons  in  het  vervolg 
dezer  gefchicdeniflen  verfchcide  gevallen  zullen  voor- 
komen; en  hier  uit  hebben  hunne  navolgers  het  recht 
van  alle  gceftelyke  zaken  tot  zich  tc  kunnen  trek- 
ken, cn  brieven  van  beroep  tc  verlenen, ingevoerd. 
Dc  ti:cls  van  biflehop  der  biflchoppen  cn  Hogt-prie- 
fte<  »  zyn  eei  fl  zeer  laat  aan  de  Roomfchc  Pauièn  ****>>—>■ 
gegeven.  Het  is  wel  waar,  dat  Ttrtullianus  dc  zei-  sntmrhifi. 
ve  op  die  wyzc  noemt  j  maai  zulx  doedt  hy  om  hun-  »»*»»ƒ<«• 
ncn  hoogmóedt  tc  befpottcn,  wanneer  hy  de  Mon-  "* 
tar.iflen,  die  van  den  Roomfchen  ftoel  veroordeeld 
waren,  wil  verdedigen)  en  Cyprianus  zegt  duidelyk 
in  dc  oopening  van  zekere  kcrk-vergadering,in  den 
jarc  twee  honderd  vyf  en  vyftig  gehouden:  Nit- 
mandt  van  ons  wilden  naam  van  biffebop  der  biffebop- 
pen  voeren,  noch  zyne  amptgenoten  door gtweldt  dwin- 
gen om  hem  te  gehoorzamen ;  ja  in  eenc  andere  kerk- 
vergadering in  Africa ,  in  den  jarc  drie  honderd 
zeven  cn  negentig  gehouden,   wordt  wel  uit-  c*».i6. 
drukkclyk  gezegd,  dat  aan  den  biflehop  van  den 
eer  Men  ftoel,  zynde  die  van  Rome,  geen  naam  van 
vorft  der  priefteren,  oppcr-pricfter,of  eenige  ande- 
re diergclykc  benoeming  zal  worden  gegeven  ,  maar 
dat  men  hem  alleen  zal  noemen  biflehop  van  den 
Den  naam  van  Hoge- prieflcr,  hoewel 


'Pnuiftx 


Joodfchc  aartsvaderen  ontleend ,  en  volgens  het  zeg- 1  van  de  Heidenfchc  priefters  ontleend,  heeft  men  in 
gen  van  den  H.  Ilieronjmut  in  zynen  twee  en  vyf-  '  het  einde  der  vierde  ceu  beginnen  tc 
tigflen  Brief,  allcrccrft  óaotécMtmtanifien gebruik' t,  I  maar  zonder  onderfcheidt,  terwyl  men 


Patriarchen  (o)  genoemd  wierden ,  aan  welke  de 
overige  Metropolitancn  of  aartsbifTchoppcn  onder- 
worpen waren  \  maar  de  namen  van  Zyne  Heili^hril , 
cn  H.  Paus  *  wierden  zonder  onderfchcidtaandebif- 
fchoppen  gegeven,  gclyk  zulx  blykt  uit  eenc  taliy- 
kc  kerk-vergadcring,  inden  jarc  vier  honderd  nc- 
Carthago  gehouden ,  op  welke  dc 


ippen  gaf,  gclyk  uit  de  fchriften  van 
■vclke  verfchcide  Franfche  biflchoppen 


In  bet  begin  der  zesde  ecu  heeft  Avitnt,  de  biflehop 
'/enen  ,  eencn  brief  aan  den  kerkvoogdt  van  Jeruzalem  ge- 
fchreyen,  in  «reiken  hy  op  dusdanige  wyzc  begint:  Vvm  A- 
ptjttlftbip  ttftnt  btt  votrrtcht ,  dat  Gedt  tuit  u  bttfl  ftfntn  , 
tn  val  miti  aüitn  it*r  dttr  ,  mêtr  eti  iwr  «rtr«  utrdUnfim 
turnt,  dét  gydt  urfit  pUntti  in  dt  tlfjtmtiu  ktrk  htit.  Du  Pin. 
Bibl.Ecclet.Tom.  5.  Wat  voor  krachtige  uitdrukfelen  zouden 
de  tegenwoordige  voorftanders  van  dcnRoomkhcn  lioc]  voor 
den  zeiven  kunnen  bedenken? 

(w)  Alle  de  biflchoppen  der  hoofdlieden  van  de  land- 
febappen  dcsRoomfchenryx  wierden  Mctropo'itinengcnoemd, 
van  het  woordt  Metropolis,  betekenende  eene  hcoldltadt. 

(»)  Daar  zyn  ook  voor  een  kleinen  tydt  drie  Metiopolita- 
ncn sjewceft ,  de  welke  Exatchen  geheten  wierden ,  als  die 
van  Pontus,  klein  AGe,  en  Thracic.zie.M«i»*\ dtiSMtm.dtt 

Grttt. 

(»;  De  naam  van  Patriaicben  wierdt  in  het  laatltc  der  vyf- 


allc  dc  biflehop 
Sidonius,  dcwell 

daar  mede  vereerd  heeft ,  blykt.  Dc  namen  van  Paus , 
gezegende  Paus,  zeer  gelukzalige  en  heerlyke  Paus  (p) 
w  aren  ook  aan  alle  biflchoppen  gemeen  (q).  DeH. 
Cyprianus  wordt  zelf  zo  van  dc  Roomlche  geefte- 
lykhcic  genoemd  ,  zo  dat  men  zich  met  recht  kan 


de  eeu  gemeen  en  zonder  onderfcheidt  aan  verfchcide bilTcbop- 
pen  gegeven  ,  de  welke  ook  wel  aarta-birTchoppen  en  Ejiar- 
rhen  genoemd  «  ieidcn ,  ?onder  dat  daar  door  cenige  byzondere 
waardiglicit  wierdt  betekend.  In  de  kerk- vergadering  van  E- 
phtzen  wordt  de  Roomlche  Paos  CtUfiiaui  aarts- biflehop 
geheten  Smrmr  Hifl.  mbttjtur  449. 

lp)  tUmfrn  Jf$9i»nii  heeft  zelf  in  zynen  tydt  noch  ver- 
ffliridc  bilfchorren  Paufen  genoemd  ,  en  in  de  Pauflelvke 
Rechten  (Drtrtium  Grtiitn'u  wordt  aan  een  Portugeefchen  bif- 
lehop die  naim  gegeven  ;  en  echter  heeft  zekere  AmftlmmtSxn 
Luca  niet  lang  na  den  tydt  van  Grtprim  den  zevenden  der- 
ven zeggen  ,  dat  het  niet  minder  Goddeloos  en  onredelyk 
was  den  naam  van  Paus  aan  andere  mede  te  delen,  alsdemeer- 
detheit  van  Goden  te  Rellen.  s*rp.  dt  Muur.  Stntfc. 

(<li  iidtnim  Apiitm*rit  noemt  Lttput ,  den  biffebop  van  Tro- 
jeiin  Vrankryk,  met  alleen  Paus,  maarbiffehopderbiffchoj 
pen,  vader  der 
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iiren  nt  verwonderen  over  dc  onbefchaamdheit  van  Paus  Gre- 
Chnftui.  gorius  den  zevenden,  dc  welke  in  den  jarc  duizend 
jaren  de»  vyf  cn  zeventig  heeft  derven  voorgeven,  dat  de  ti- 
tel aan  Paus  ccnig  en  alleen  aan  den  Roomfchcn 
ltoel  toekwam.  Als  Pbocas  door  het  vermoorden 
van  zynen  mccller  den  kcizerlyken  throon  hadt  be- 
klommen ,  het  Bomfacius  de  derde ,  biflehop  van 
Rome,  aan  hem  verzoeken,  dat  de  Roomfche  kerk 
tot  het  hoofdt  van  alle  Chriftcne  kerken,  en  des 
zelfs  biflehop  voor  algemene  biflehop  mogt  ver- 
klaard worden,  het  welk  Phocas  aan  hem  tocltondt, 
ten  dele  oen  fpyt  te  doen  aan  Cyriaeus,  den  Patriarch 
van  Conftantinopel ,  dc  welke  zyn  vyandt  was, 
en  ten  dele  uit  vrees,  dat  Italië  hem  niet  voor  kei- 
zer zou  willen  erkennen.  Doch  daar  van  zullen  wy 
op  zyn  plaats  breder  fpreken,  en  nu  noch  maar  kor- 
telyk  aantekenen  de  wys  van  de  verkiezing  en  be- 
velbging  der  biflehoppen,  eertyds  gebruikelyk,  ne-  | 
vens  dc  veranderingen  daar  omtrent  voorgeval- 
len. 

V.  Het  is  klaar,  gelyk  wy  boven  gezegd  heb- 
ben, dat  in  dc  cerfte  Kerk  dc  Prefidcnt,  of  biflehop 
van  eenc  plaats ,  door  de  ftemmen  van  dc  geeftcly  kheit 
en  gemeente  wierdt  verkozen}  en  hoewel  dc  prie- 
iters  naderhandt  alleen  eenen  uit  hen  daar  toe  fchynen 
genoemd  te  hebben,  zo  (lelden  zy  den  zclvcn  ech- 
ter altydt  aan  de  ganfche  gemeente  voor,  om  hare 
toeflemming  te  bekomen  (r) ,  het  welk  noch  vele 
honderden  van  jaren,  zelfs  omtrent  de  Roomfche 
Paufen,  heeft  geduurd  ;  ja  in  dien  tydt  wierdt  de 


VI.  Hyginus,  de  negende  biflehop  van  Rome,  na  Jaren  nt 
eene  regering  van  vier  jaren  op  zyn  bedt  gcflorvcn  Chriflui. 
zynde,wordt  gevolgd  door  /V«,dcticndebiiichop(/),  ffijfig 
na  dat  dc  llocl  vier  jaren  hadt  ledig  geflaan,  het  m. 
welk  fchynt  veroorzaakt  gcweell  ie  zyn  door  de  4o8'> 
verandering,  van  Hyghms  in  dc  verkiezing  der  bil-  , 
fchoppen  gemaakt,  tcrwyl  de  zelve,  daar  te  vo-  ,4?. 
re»  de  oudllc  der  priclleren  altydt  die  waardig-  408$! 
heit  bekleedde,  zulx  aan  dc  keur  der  gccflclykhcit 
en  gemeente  heeft  overgelaten,  het  welk  in  den  be- 
ginne niet  zonder  tcgcnfporling  fchynt  toegegaan 
te  zyn.    Onder  dc  bevel-brieven  der  Paufen  worden  Stuur  Rif. 
'er  twee  gevonden,  dc  welke  deze  Pm  aan  Juftus,  »'» 
biflehop  van  Vienna,zou  hebben  gefchrevcni  maar  ,49* 
vcrfchcidc  fpreckwyzcn, ons  daar  in  voorkomende, 


de  welke  ten  tydc  van  dezen  P 


ius  noch  niet  bekend 


waren,  geven  genoeg  der  zclvcrvalfchheii  te  kennen, 
waar  van  noch  meer  tekenen  te  vinden  zyn  m  twee 
andere  brieven ,  dc  welke  mede  op  den  naam  van 
dezen  Pius  worden  omgedragen. 

Pius,m  eene  regering  van  vier  jaren  en  vier  maan- 
den gemarteld  zyndc ,  heeft  kk  zynen  navolger  gc- 


IJO. 

4c*o. 

geboorte  Dtma$. 


gemeente  ook  in  alle  zaken  van  gewigr,  die  in  het  ;  gemarteld  geworden. 


hadt  Animus ,  den  elfden  biffchor. 
een  Syriër,  die  elf  jaren  cn  negen  maanden  dezen 
lloel  heeft  bezeten (/),  cn  onder  Antoninus  den  wys- 
geer  het  Euangclium  met  zyn  bloedt  beveftigd. 

dc  twaalfde  Roomfche  biflehop,  van 
wiens  milddadighcit  omtrent  den  armen  Dionyfius, 
biflehop  van  Corinthcn ,  een  hcerlvk  getuigenis 
heeft  gegeven,  is  mede  na  een  acht-jarige  bellicring 


Sutttr  Hifi.  kerkelyke  voorvielen,  geraadpleegd,  gelyk  zulx  uit 
btmjtm  ^  brieven  van  den  H.  Cypianui  blykt.  De  ganlchc 
*  plechtighcit  omtrent  dc  bcvcfliging  der  nieuw-vcr- 

kozene  biflehoppen  bcllondt  in  den  beginne  alleen  in 
surmr  H/if.  de  oplegging  der  handcn,gclyk  Paulus  in  het  vierde  cn 
imbttjAtr  vyfdc  hoorülluk  van  zynen  cc  riten  Brief  aan  Ttmt- 
tbtus  zulx  duidelyk  te  kennen  geeft,  welke  opleg- 
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cerft  alleen  door  de  geeftcly  ken  van  de  kerk, 
over  welke  dc  biflehop  geftcid  was,  gefchieddc, 
maar  in  het  vervolg  verzocht  men  ecnige  van  de  na- 
burige biflehoppen ,  die  ten  minfte  drie  in  getal 


Licutherus,  de  dertiende  Paus,  zou  op  het  ver- 
zoek van  Luüus ,  koning  van  Engclandt ,  ecnige  . 
gccftclykcn  hebben  gezonden,  om  Tiet  Euangclium 
in  dat  cilandt  tc  prediken.    Aan  dezen  Eleuthcrus  fu. 
is  door  dc  Franfche  kerken  Ireneus ,  biflehop  van 
Lions ,  gezonden,  om  tc  vernemen  naar  dc  kette- 
ryen  van  Meni 'anus ,  Tbttdotus  en  anderen,  cn  de  -JtA'  ' 
rechtzinnigen  in  hun  geloof  te  verfterken.  chrn. 

Eieutberus,  na  een  vyfticn  jarige  regering  geftor- 
ven  zynde,  wordt  gevolgd  door  Fiiler^  uit  Africa 
geboortig,  de  veertiende  biflehop  van  Rome,  in  wiens 


oeften  wezen,  van  welke  'er  een  zynen  nieuwen  tydt  het  bekende  verfchil  over  den  dag,  op 


m 

amptgenoot  door  het  opleggen  der  handen  beveft  ig 
dc.  in  het  laatfte  der  derde,  en  in  de  volgende  ecu 
wen,  gefchiedde  deze  plechtigheit  door  den  Metro- 
politaan,  of  iemandt  van  zynent  wegen,  zonderdat 
zy  iets  met  den  Roomfchcn  ftocl  tc  doen  hadden ; 
maar  des  zelfs  Paufen,  altydt  woelende  om  hun  gezag 
te  vcrmccKlcrcn,begondcn  in  het  midden  der  zesde 
eeu  aan  zommige  Franfche  biflehoppen  den  aarts- 
biffchoppelyken  mantel  *  te  zenden ,  cn  liem  met  die 
waardigheit  boven  dc  andere  teverecren ,  hetwelk, 
volgens  dc  aangeboorne  grootshcit  der  mcnfchcly- 
ken  natuur,  door  dc  zelve  met  dankbaarheit  wierdt 
aangenomen  ,  en  cindclyk  is  de  macht  der  Paufen 
omtrent  alle  de  geefteryken,  door  de  zwakheit  der 
vorften,  cn  baatzucht  der  kerkclyken,  de  welke 
zich  om  ecnige  geringe  voordelen  de  voorrechten 
van  dc  kerk  door  den  Roomfchcn  ftocl  lieten  ont- 
wringen, tot  dien  top  van  overmaat  geklommen, 
gelyk  wy  dc  zelve  tegenwoordig  zien,  cn  waar  van 
ons  dc  aanwafch  in  het  vervolg  dcz.crgcfchiedeniflen 
zal  worden  getoond.  Wy  zullen  ons  tegenwoor- 
dig  weder  tot  dc  naamlyft  der  Roomfche 


i8j. 
4114. 
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het  Paafch-fceft  moed  gevierd  worden,  is ont liaan, 
waar  van  wy  boven  in  het  III.  Hoofdftuk  hebben 
Die  van  Afic  gaven  voor,  dat  hunne 


gewoonte  door  dc  overlevering  wierdt  beveiligd,    41 19.' 
en  zeiden,  dat  Paafchcn  altydt  door  dc  Apoflelcn  BW*5»* 


(r)  De  toeftemmlng  der  gemeente  omtrent  het  verkiezen 
Tan  bate  opzienderi  wai  10  noodukelyk,  dit  P»us  Grtftriui, 
de  heilige  bygenoemd  ,  relt"  zekeren  Cnfimtmt  niet  tot 
biffchop  vin  M iljncn  heeft  willen  inwyden,  om  dat  de  zel- 
ve alleen  door  de  geeftelykhrit  verkoren  was ,  zonder  de  toe- 
(temming  der  gemeente ,  de  «elke ,  wegen*  den  benauden  tydt, 
meert  naar  Genua  gevlucht  wa»,  en  hy  heeft  met  de  bevefti- 
1 ,  tot  dat  by  volkomen  tto  bare»  wil  omtrent 


Jobannes  cn  Pbiii, 
dc  Maartfchc 

tot  ocwys  van  hun  gevoelen 
het  gezag  van  de  Apoflelcn  Petrus  cn  Paulus  voor 
tien  dag,  cn  fitter  liet  zich  zo  ver  vervoeren,  dat 
hy  zich  wegens  dit  verfchil  van  dcgcmcenfchapvan 
alle  de  gelovigen  in  Afic  afzonderde ,  waar  over 
Ireneus  cn  andere  biflehoppen,  die  nochtans  van  zyn 
gevoelen  waren,  hem  heftig  hebben  berifpt,  ver- 
tonende, dat  het  zeer  onrcdclyk  wis  zich  van  zync 
medebroederen ,  om  dat  zy  door  onwerenheit  of 
een  oud  gebruik  eenen  anderen  dag  onderhielden,  af 
te  fcheiden ,  en  dat  zync  voorzaten  zulx  nooit  ge- 
daan ,  maar  elkander  in  de  liefde  verdragen  had- 
den. 

VII.  yiftor^Acn  Roomfchcn  (loei  omtrentelfja- 
ren  bekleed  hebbende  (v),  heeft  den  zei  ven  door  zy- 
nc doodt  ontruimd  aan  Zcfbyrinus,  dcnvyftienden 

E  i  Paus,  Mwgfa 

die  verkieiing  verzekerd  w»l.  Ssrf.  Jt  Mttir.  SnuSe. 

{«)  Onmfhr  ia  Ckron.  Pmiif.  fielt  dc  verkiezing  van  den 
Paus  Pint  terftondt  na  de  doodt  van  Hy%imi  gefchied  tezyn, 
en  geeft  aan  den  eerfigenoemden  eene  regering  van  elf  jaren 
en  vyf  maanden. 
(t)  Onmfbr,  in  Chrn, 


ifjius  op  den  veertienden  dag  van  '3' 
maan  was  gevierd.   Dc  Wdtcrfche 
kerken  bragten  ook 


106. 
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gen-jarige  regering 
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Paus  ,  die  dc  Motiianificn  heeft  veroordeeld ,  en  de 
ovcrfpcelers,  na  gedane  boete,  weder  toe  de  gc- 
mcciüchap  der  kerke  toegelaten,  waarom  fertullia- 
ntis  in  zyn  bock  van  de  ktmhcit  zeer  vinnig  tegen 
hem  heeft  uitgevaren.  Hy  is  na  cene  twintig- jarige 
befticring  geftorven  (w)- 

Calijius ,  dc  zetticr.de  Paus,  aan  wicn  de  inftcl- 
ling  der  vaftcn-dagen ,  quatertempers  genoemd,  waar 
van  wy  boven  geiproken  hebben,  vaUchclyk  wordt 
tocgdchreven,  is,  m  dat  hy  die  waardighcit  vyf  ja- 
ren bekleed  hadt  (*•},  in  dc  gevangenis  geworpen, 
en  cindcly k ,  vele  pyncn  uitgeïtaan  hebbende ,  in  cene 
put  verfmoord. 

Ur bamis ,  dc  zeventiende  Roomfchc  biflehop,  heeft 
mede,  na  acht  jaren  en  ccnigc  maanden  (y)  gere- 
geerd tc  hebben,  dc  waarheit  met  zyn  bloedt  ver- 
zegeld 


Pontianus 


:Hi]iiniiic  Paus 


4,8t 


eerft  op  het  ci- 
landt  van  Sardinië  gebannen,  is  in  het  volgende 
jaar  door  het  bevel  van  den  keizer  Maxintinus  om- 
gebragt,  hebbende  geregeerd  iets  meer  dan  vier  ja- 
ren (z). 

Anteros, of  Anterus ,uit  Griekenlandt  afkomftig, 
heeft  nauwclyx  een  maandt  (a)  den  Pauflclykcn 
ftoel  bezeten,  wanneer  hy  mede  is  gemarteld. 

Fabiams ,  dc  twintigftc  biflehop  van  Rome, 
heeft,  na  dat  hy  veertien  jaren  dien  ftoel  hadt  be- 
zeten, volgens  het  doorluchtig  voorbeeldt  vanzyne 
voorzaten,  in  het  begin  der  regering  van  Dtcius  de 
doodt  voor  de  waarheit  geleden,  en  na  zyn  ovcrly- 
den  is  dc  Roomfchc  ftoel,  wegens  dc  vervolging, 
een  geheel  jaar  (b)  ledig  gewceit. 

Cornelius  wierdt  genoegzaam  tegen  zyncn  dank 
tol  Paus,  zynde  dc  een  en  twintigftc  in  rang,  ver- 
kozen, het  welk  Novatianus ,  die  deze  waardigheit 
voor  zich  begeerde,  zo  kwalyk  nam,  dat  hy  daar- 
om dc  bekende  lchcuring,  waar  van  wy  hier  boven 
in  het  IV.  Hoofdftuk  van  dit  Tyd-bcftck  gefproken 
hebben ,  in  dc  kerk  heeft  gemaakt.  De  biflehop 
Cornelius  wierdt  eerft  om  het  geloof  naar  Civita 


Vccchia 


en  eindclyk  door  het  bevel  des 
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keizers,  op  een  voorwcndlcl,  dathyzamenrottingen 
tegen  het  gemencbeft  maakte,  onthoofd  ,  na  dat 
hy  nauwclyx  twee  jaren  geregeerd  hadt. 

Lucius,  twee  en  twintigftc  biflehop  van  Rome, 
is  medc,gelyk  zyn  voorzaat,  eerft  om  het  geloof  in 
ballingfchap  gezonden,  en  naderhandt  roet  de  doodt 
geftraft  geworden,  hebbende  maar  een  jaar  cn  drie 
maanden  (c)  geregeerd.  Aan  dezen  Lucius  wordt 
toegcfehreven  dc  mftclling,  dat  dc  biflehoppen  al- 
tydt  van  drie  priefters  cn  drie  Diakenen  zouden 
moeten  vcrgcfcld  zyn,  op  dat  de  zelve  rekenfehap 
van  hunne  daden  zouden  kunnen  geven. 

Stephamis,  de  drie  cn  twintigftc  Paus,  in  wiens 
tydt  grote  vcrfchillcn  over  het  wederdopen  der  ket- 
teren zyn  voorgevallen,  is  onder  Valtrianus  gemar- 
teld, na  dat  hy  vier  jaren  (d)  dien  ftoel  hadt  bekleed. 
Het  verhaal  vanzyncmarrelaarfchap,  zoalshctdoor 
dc  Roomfchc  kerk  wordt  opgegeven ,  blykt  uit 
vcrfchcidc  omftandigheden  verdient  te  zyn. 

Sixtus ,  dc  twede  van  dien  naam ,  cn  de  vier  cn 
twintigftc  biflehop,  heeft  den  Rooinfchcn  ftoel  niet 


(tt'}  PUtin*  fchryft  asn  ZtpbyrisMi  maar  ecne  regering  van 
achi  jjren  en  ecnigc  rrum«!en  loe. 

(x)  PUtin*  flclt  ici  jaren  en  tien  maanden. 

(f  Phiin*  flclt  vier  jaren  en  tien  maanden. 

(t)  PUtin*  flclt  negen  jaren  cn  vyf  maanden. 

(■t)  PUtin*  flelt  elf  jaren  en  een  maandt. 

(4)  PUtin*  zegt ,  dat  de  Roomfche  ftoel  maar  ze»  dagen 
ledig  it  geween ,  en  Onnphnnt  (lelt  vyf 
d.igfn. 

(i 'j  PUtin*  (lelt  drie  jaren  en  drie 
{*")  PUtin*  (lelt  zeven  jaren  en  vyf  maanden,  taOmtphrin, 
twee  jaren  en  dne  maanden. 


!  langer  dan  een  (e)  jaar  bezeten,  wanneer  hy  mede  door 
dc  vervolgers  der  waarheit  is  onthoofd  geworden  1 
waar  na  die  waardigheit,  wegens  dc  zware  vervol- 
ging, byna  een  jaar  lang  heeft  oopengeftaan. 

Dionyftus,  de  vyf  en  twintigftc  Paus  van  Rome, 
die  tegen  dc  SabellUanen  zou  hebben  gefchreven, 
is  na  cene  regering  van  byna  tien  jaren  (ƒ )  geftorven, 
zynde  (zo  zommigc  willen)  onder  den  keizer  Clau- 
dius  gemarteld. 

Felix,  de  zes  en  twintigftc  Paus,  onder  wien  de 
kettery  van  Pan/as  van  Samoiate  is  veroordeeld, 
heeft ,  na  dat  hy  vier  jaren  en  zes  maanden  die 
waardigheit  bekleed  hadt ,  onder  Auretianus  het 
Euangclium  met  zyn  bloedt  beveftigd. 

Eutycbianus ,  dc  zeven  en  twintigftc  Roomfche  bif- 
fchop,  is  na  cene  negen-jarige  (g)  regering  onder 
om  het  geloof  gedood. 
Ca  jus,  of  Gajus ,  voor  een  bloed-vriendt  van  den 
keizer  DiocUtianus  gehouden,  tot  den  acht  en  t  wintig- 
ften  biflehop  van  Rome  verkozen ,  heeft  dien  ftoel 
twaalf  jaren  en  vier  maanden  (b)  bezeten,  en  is  door 
bevel  van  DiocUtianus  gemarteld. 

Marcellinus  is  tot  negen  en  twintigfte  biflehop 
van  Rome  verkozen.  Van  hem  wordt  verhaald,  dat 
hy  door  fchrik  voor  dc  pyncn  van  het  geloof  zou 
zyn  afgevallen ,  cn  daar  van  berouw  krygende  op 
cene  kerk- vergadering  binnen  Sinucfla  venchenen, 
alwaar  hy  in  het  00 Denbaar  zyncn  misflag  bekende, en 
zyn  leedwezen  daar  over  betuigde,  zonder  dat  hem 
nochtans  icmandt  derfde  veroordelen ,  waarom  zy 
alle  uitriepen:  Wordt  door  uw  eigen  mondt  veroordeeld: 
want  wy  zuilen  znlx  niet  doen,  door  dien  de  ftoel  va» 
Rome  van  niemandt  geoordeeld  wordt .  Maar  deze  hande- 
lingen van  de  kerk-vergadering  van  Sinucfla  worden 
van  alk  dc  geleerden  voor  verdicht  gehouden,  cn 
hukbins ,  noch  geen  ander  der  oude  fchryveren 
maken  ccnig  gewag  van  dezen  afval  van  MarcelU- 
nus}  ia  Tbeodoretus  pryft  hem  zelf  wegens  zync  vol- 
ftandigheit,  zo  dat  deze  gehele  gcfchicdenis ,  naar 
allen  ichyn ,  in  later  eeuwen ,  om  dc  onafhangcly  kheit 
der  Paulcn  aan  te  tonen,  is  uitgevonden, zynde  de 
Paus  Nicolaus,  in  de  negende  ecu,  dceerfle,  die  daar 
van  ,  tot  beveiliging  van  zyn  gezag,  gewag  maakt. 
Marcellinus  heeft  na  cene  regering  van  acht  jaren  (i) 
met  drie  van  zyne  Diakenen  de  doodt  voor  dewaar- 
hcir  ondergaan. 

Mar  cellus,  dc  dertigfte  Paus  van  Rome,  wierdt 
door  den  dwingclandt  Maxentius  veroordeeld,  om  als 
ftalknccht  dc  poftpaarden  in  cene  herberg  op  dc 
gemene  wegen  tc  bedienen.  Waar  uit,  door  middel 
van  eene  aanzienclyke  Roomfche  weduwe,  Lucina  ge- 
noemd ,  verloft  zynde ,  zo  heeft  hy  in  haar  huis  verga- 
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ingen  der  gelovigen  gehouden.  Als  d 
van  Maxentius  gekomen  was ,  liet  hy  het  voornoemde 
huis  tot  een  paarde-ftal  maken,  cn  dwong Marceütts 
weder,  dat  hy  die  beeften  moeft  verzorgen.  Eindc- 
lyk heeft  deze  biflehop,  door  ongemak  cn  arbeidt  af- 
gemat, zyncn  geeft  aan  Godt  opgegeven,  nadathy 
omtrent  zes  jaren  hadt  geregeerd  (*). 

Eufebius,  de  een  cn  dertigfte  Paus  van  Rome,  is 
na  cene  regering  van  noch  geen  twee  jaren  (it)  geruft 
op  zyn  bedt  ontflapen.  In  des  zelfs  tydt  wordt  dc 

kruis- 


VI,.  Pm* 

3'°-' 
4149- 

3it. 
41*0. 


(c)  pUibu  ftett  twee  jaren  en  tien  maanden, 
aan  dezen  Paus  Si'xmjzelcer boek toctefchrevco, vaneenen Py- 
thagorifchen  wysgeer  door  hem  uit  net  Griekfchinhet  Laryn 
vertaald,  het  welk  noch  voor  handen»;  maar  bet  zelve»  vol 
van  fpreuken  det  oude  Heidenfche  wysgeren,  enfpreckrgeea 
een  woordt  van  de  waaibeden  van  onzen  Go&dienü.  Da  Pin. 
BiUiotk.  t.  Tm. 

(ƒ)  PUtin*  ftelt  te»  jaren  en  twee  maanden- 

(i)  PUtin*  fielt  maar  een  jaar  en  een  maandt. 

(b)  PUtin*  (telt  maar  elf  jaren. 

(A  PUtU*  fielt  negen  jaren  en  twee  maanden. 

(*)  PUHm»  flelt  zea  jaren  en  een  1 
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jirenna  kruisvinding  voorgegeven  gdchied  te  zynj  doch  I  is  in  de  plaats  van  Eufebius  tot  twee  en  dertigfte  bif-  J.rrnnt 

Cbriftui.  hier  van  zullen  wv  in  de  kerkelykc  gefchiedeniflên  |  fchop  van  Rome  verkozen.  U.riilu?. 

$ZÜ?  van  ons  twcde  Tyd-bcftek  handelen.                    j     Zie  het  vervolg  der  Roomfchc  Paufcn  in  het  J"c" ! S > 

Werelds.  MkiiaJeSj  0{  MiUiades,  geboortig  uit  Africa,  |  twcde  Tyd-bcllek,  VIII.  Hoofdft.uk. 

ZEVENDE  HOOFDSTUK. 

/.        Pmaking  van  Herwies  Antipas  door  Salome,omaan  zyn  ouder  broeder  Arcbelaus  bet  ryk  ie  betwiften,  en 
\J  beroerte  binnen  Jeruzalem  door  Arcbelaus  geftild.  IJ.  Pleit-geding  tufeben  Arcbelaus  en  Antipas  von- 
den keizer  Auguftus  over  bet  Jeodftbe  ryk  gebonden ,  en  minnelyke  reden  door  Auguftus  tegen  Ar tbelaus  ge- 
voerd.   III.  Nieuwe  opftandt  der  Joden  door  de  gierigbeit  van  Sabinus  veroorzaakt ,  maar  door  Varus  ge- 
ftild y  en  bun  lieder  verzoek  om  niet  meer  door  koningen ,  maar  door  Roomfcbe  landvoogden  beftierd  te  worden.  IV. 
Antwoordt  van  Arcbelaus  op  dat  verzoek  der  Joden;  verdeling  van  de  ftaten  van  herodes  den  groten  door  Au- 
guftus onder  des  zelfs  zonen ,  en  milddadigheit  van  dien  keizer  by  die  gelegenbeit  bewezen  ,  nevens  zyne  ontdekking 
van  bet  bedrog  van  zekeren  Jood,  die  zich  voer  den  zone  van  den  overledenen  Prins  Alexander  uitgaf.  V.  Ver- 
oordeling van  den  koning  Arcbelaus  door  Auguftus ,  en  verklaring  van  Judea  tot  een  Roemfcb  wingeweft ;  nieu- 
we gezindbeit  der  Joden, yveraars  genoemd;  ballingfchap  der  Joden  uit  Rome  waar  door  veroorzaakt,  en  ver- 
zending der  Roomfcbe  vanen,  waar  in  bet  af  beeldje  l  des  keizers  flondt,  uit  Jeruzalem, door  de  ftandvaftigbeit 
der  Joden  van  PUatus  verkregen.    VI.  Overfpelig  buwelyk  van  Her  odes  Antipas,  met  zyns  broeders  vrouwe 
Herodias,  en  nederlaag  bem  door  den  Arabifchen  vorft  Aretas  aangedaan  ;  goede  hoedanigheden  en  doodt  van 
Pbilippus,  nevens  de  inlyving  van  zyn  vorft  endom  in  de  landvoogdy  van  Syrië  ;  ftrengbeit  door  PUatus  tegen  dt 
Samaritanen  gebruikt ,  nevens  zyne  befchuldiging,  veroordeling  tot  ballingfchap,  en  doodt.    VII.  Slechte  ft  aat, 
tn  verfcheide  zukkelingen  van  Agrippa;  zyne  gunft  by  Ttberius ,  en  gevangenis  door  zyneonvoorziebtigbeit  ver- 
oorzaakt; aanmerkelyke  voorzegging  aan  bem  gedaan,  nevens  zyne  verloffing,en  verheffing  tot  koning  door  Ca- 
jus  Caligula.    VIII.  Grote  na-yver  door  de  zufter  van  Agrippa ,  wegens  de  verheffing  van  baren  broeder  opge- 
vat, waar  door  zy  haren  man  beweegt  om  mede  naar  den  naam  van  koning  te  ft  aan,  en  zyne  veroordeling  door 
bet  bericht  van  Agrippa  veroorzaakt,  nevens  de  edelmoedigbeit  van  zyne  vrouwe  daar  omtrent.    IX.  Gram- 
fchap  van  Cajus  Caltgula  tegen  de  Joden  wegens  hunne  weigering  van  Goddelyke  eer  aan  bem  te  bewyzen,  en 
merkwaardige  reden  door  Pbito  by  die  gelegenbeit  gevoerd;  wonder lyke  vdlftandigbeit  der  Joden  omtrent  het  niet 
willen  ftelien  van  het  beeldt  des  keizers  in  den  Tempel,  waar  door  Petronius  bewogen  wordt  om  aan  ben  eenig 
uitftel  te  vergunnen ;  grote  gramfebap  daar  over  door  Caligula  tegen  dien  landvoogdt  betuigd,  niettegenftaande 
by  te  voren,  op  bet  verzoek  van  Agrippa,  aan  hem  gef (breven  badt  van  de  Joden  daar  toe  niet  te  dwingen, 
nevens  de  doodt  van  dien  keizer,  tot  groot  geluk  van  Petronius  en  bet  Joodfche  volk  voorgevallen.    X.  Grote 
fiachting  der  Joden  binnen  Seleucie;  vergroting  van  het  gebiedt  VHM  Agrippa  door  Claudius,  en  gunft  door  dien 
keizer  aan  de  Joden  binnen  Alexandrië  bewezen.    XI.  Goede  regering,  ntildbeit,  en  goedaardigheit  van  den 
koning  Agrippa ;  zyne  zwakbeit  in  de  al  te  grote  ft  onthei  t  van  zynen  veld-overfltn  Silas  niet  te  kunnen  verdra- 
gen, en  zyne  bouw-luft ;  Godslafterlyke  vleiery  der  hovelingen  omtrent  zyn  per foon, door  bem  met  vermaak  aange- 
boord ;  ziekte  bem  daar  op  fcbielyk  overgekomen ,  nevens  zyne  reden  en  doodt.    XII.  Schrikkelyke  ondankbaar- 
beit  der  inwoonders  van  Cefarea  en  Schafte  tegen  de  gedachtenis  van  Agrippa  bewezen ,  en  geftraft ,  opvoe- 
ding van  den  jongen  Agrippa  binnen  Rome,  en  beftiering  van  Judea  door  landvoogden,  waar  door  veroorzaakt ; 
opdraging  van  bet  bewindt  der  II.  zaken  aan  Herodes,  den  broeder  van  den  overleden  Agrippa ;  beroerte  der  Jo- 
den onder  Theudas  geftild;  bekering  van  den  koning  Izates,  en  zyne  mildbeit  aan  de  arme  tot  Jeruzalem  tentydt 
van  eene  banger snoodt  bewezen;  doodt  van  den  vorft  van  Chalets ,  en  opdraging  van  zyn  vorftendom  aan  den  jon- 
gen Agrippa.    XIII.  Beginfelen  der  beroerten  in  Judea  door  de  baldadigheit  van  twee  krygsknechten  veroor- 
zaakt; verfebil  tuffeben  de  Joden  en  Samaritanen,  en  klachten  by  die  gelegenbeit  over  liet  beleidt  van  den 
landvoogdt  Cumanus  gedaan;  verheffing  van  den  jongen  Agrippa  tot  koning,  en  de  verandering  van  zyn  gebiedt , 
nevens  de  ontrouw  van  zyne  zufter  Drufilla  omtrent  baren  Godt  en  man  geftraft.    XIV.  Vergroting  van  bet 
.  gebiedt  van  Agrippa  door  Nero;  beimeiykt  moordenaars  Linnen  Jeruzalem, door  den  landvoogdt  lëlix zelf  aange- 
kweekt; verfcheide  bedriegers,  bun  beft  doende  om  de  Joden  tegen  de  Romeinen  gaande  te  maken,  door  Felixver- 
ftrooid;  verfebil  tuffeben  de  Joden  en  Grieken  van  Cefirea,aan  den  keizer  gezonden,  nevens  de  afzettingvan  he- 
lix, en  de  beft  huldigingen  der  Joden  tegen  hem  door  het  gezag  van  zynen  broeder  vcrydeld.  XV.  Vlyt  van  den 
landvoogdt  Feftus  om  bet  landt  van  rovers  te  zuiveren ;  j'pyt  Agrippa  door  bet  bouwen  van  eene  hoge  muur  van 
de  Joden  aangedaan,  en  gunft ige  uitfpraak  van  den  keizer  aan  ben  verleend ;  verkiezing  van  Albinus  tot  landt- 
voogdt,  die  alk  de  gevangene  los  laat  om  de  gunft  der  Joden  te  winnen;  wreedbeit  en  gierigbeit  van  zynen  navol- 
ger Florus;  uitfpraak  des  keizers  tot  nadeel  der  Joden  van  Cefarea;  fmaatbeit  ben  by  die  gelegenbeit  aangedaan, 
en  beroerte  daar  door,  gelyk  ook  tot  Jeruzalem  wegens  het  balen  van  geldt  uit  de  H.fc bat kift  ontftaan;  komft 
van  Florus  binnen  Jeruzalem,  en  wreedbeit  door  bem  omtrent  de  ingezetene  van  die  ft  adt  gepleegd;  gevaar  van 
de  koninginne  Beremce,  en  ft  1  Hing  der  beroerte  daar  door  veroorzaakt.    XVI.  Scbelmfch  voornemen  van  Flo- 
rus, en  zyn  bedrog ,  waar  door  by  zich  van  den  Tempel  meent  mee  ft  er  te  maken,  mislukt;  vertrek  van  dien 
landvoogdt  uit  Jeruzalem,  en  klachten  door  htm  en  de  Joden  over  malkander  by  den  gezaghebber  van  Syrië  ge- 
daan; komft  van  een  af  gezondenen  uit  Syrië  tot  Jeruzalem,  en  zyn  groot  genoegen  over  bet  gedrag  der  Joden. 
XVII.  Raadt  door  den  koning  Agrippa  aan  de  Joden  gegeven,  in  bet  eer  ft  van  ben  wel  aangenomen,  nevens  de 
verjaging  van  dien  vorft  uit  Jeruzalem,  om  dat  by  ben  tot  verdt  aagzaambeit  omtrent  de  regering  van  Florus 
poogde  te  bewegen. 

Yzyn  in  ons  cerflcdccl  IX.Tyd-bc-  j  in  7.yn  ryk  beveftigd  hadt.    Ondcrtuflchcn  hadt 
lick  III.  Hoofüftuk  met  dejoodfehc  ;  Salome ,  de  zufter  van  llerodes,  die  na  de  doodt  van 
gefchicdeniflèn  gekomen  tot  de  doodt  !  haren  broeder  alle  de  voorname  Joden ,  de  welke, 
van  llerodes  den  groten  ,  wiens  zoon  .  gelyk  wy  boven  op  de  aangewezene  plaats  gehoord 
Arcbelaus  in  de  uiterfte  wil  van  zynen  vader  wel  'hebben,  in  het  renperk  opgefloten  waren,  om  als 
tot  koning  benoemd  was,  maar  die  echter  dien  (lacht  -offeren  van  zyne  uitvaart  gedood  tc  worden, 
naam  niet  derfde  aannemen,  voor  dat  Auguftus  hem  j  weder  hadt  los  gelaten,  voorgevende ,  dat  Hei  odes 
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zulx  bevolen  hadt,  een  jonger  zoon,  Antipas  ge- I  zich  dk  gunft  door  zyn  kwaad  gedrag  omtrent  den  Jam  na 
noemd,  opgemaakt  om  aan  zynen  broeder  het  rykte  J  keizer,  zynen  vader,  en  zyne  ingezetene  onwaar-  Q>riftut. 
beiwiilen,  ten  welken  einde  zy  beide  de  reis  naar  ■  dig  gemaakt  hadt.  Hier  op  antwoordde  voor  Arcbe-  ^rTen1i' 
Rome  aannamen  om  hun  verfchil  voor  den  keizer  |  laus  de  bekende  Nicolaus  Damafcenus,  dat  men  het  ,. 

bloedt, in  den  Tempel  van  Jeruzalem  vergoten, niet  39*0. 

j  de  hardnekkighcit  der 
cbelaus  gedwongen  was 
geworden  om  daar  toe  te  komen:  want  dat  het 


t. 
395°. 


te  bepleiten.  Doch ,  eer  Arcbelaus  die  reis  begon, 
ontftondt  'er  op  het  Paafch-fceft  een  zware  op- 
roer binnen  Jeruzalem  door  zommige  Joden,  de  wel- 
ke oopcntlyk  eifchten ,  dut  de  doodt  van  de  hier  voor 
gemelde  yvcraars ,  die  door  het  bevel  van  Herodts 
over  het  afwerpen  van  den  arendt,  dc  welke  boven 
op  den  Tempel  geilcld  was,  geftraft  waren,  zou 
gewroken  worden.  Deze  oproerige  wilden  niet  uit 
ucn  Tempel  wyken,  op  hoop,  dat  hunne  aanhang 
door  dc  vremde  Joden,  die  aldaar  van  alk  kamen 
om  te  offeren  kwamen ,  merkclyk  zou  vermeer- 
derd worden,  en  zy  hadden  reeds  eenige  befoldelin- 
gen,  door  Aubdaus  gezonden  om  hen  te  doen  ver- 
trekken,dood  geilagcn,  zulx  dat  die  voril  cindelyk 
genoodzaakt  wierdt  om  alle  zyne  krygsknechr.cn  te- 
en hen  te  zenden ,  de  welke  drie  duizend  van  die 
oden  hebben  omgebragt,  en  dc  overige  in  dc  ber- 
gen doen  wyken. 

II.  Als  Arcbelaus  en  zyn  broeder  Antipas  tot 
Rome  gekomen  waren,  liet  dc  keizer  Auguftus  alle 
zyne  by zonder! Ie  vrienden  byecn  komen,  en  maak- 


i 


knnde  toefchryven  dan 

oprocrigen ,  door  welke  Arcbelaus  gedwongen  was  , , 

toe  te  komen:  want  dat  het 
oopcntlyk  gebleken  was  ,  dat  zy  niet  tegen  hem , 
maar  tegen  den  keizer, opgedaan  'waren,  terwyl  zy 
zonder  vrees  voor  het  recht  der  volkeren,  of  ccnigc 
eerbiedt  voor  Godt ,  op  zo  een  plechtigcn  dag  had- 
den gedood  dc  genen,  die  Arcbtlaus  tot  hen  zondt 
om  dc  beroerte  tc  flillcnj  dat  Antipater  zich  der- 
halven  behoorde  tc  fchamen  van  zich  zo  ver  door 
zyne  drift  tegen  Arcbelaus  tc  laten  vervoeren,  dat  hy 
oproerige,  die  eerft  dé  wapenen  opgevat  hadden, 
vcrontfchuldigde  ,  waarenboven  Arcbelaus  in  die 
zaak  niets  haat  gedaan,  dan  op  den  raadt  van  zyne 
bcichuldigers.  Wat  de  uiterfte  wil  van  Herodes  be- 
langde, zo  was  het,  volgens  alle  rechten,  kennclyk, 
dat  de  laatite  alleen  ftandt  moeit  grypen,  de  welke 
door  dien  vorft  gemaakt  was,  terwyl  hy  zyn  ver- 
ft and  t  volkomen  machtig  was ,  het  welt  genoeg- 
zaam bleek ,  door  dien  hy  den  keizer  daar  van  vol- 


te tot  voorzitter  in  dezen  raadt  zyn  dochters  zoon  [  komen  meefter  hadt  gemaakt,  van  welken  hy  ver- 


Cajus  Ce/ar:  waar  na  hy  de  twee  Joodfche  vorften 
beval,  dat  zy,  ieder  op  zyn  beurt,  hunne  redenen 
Zouden  voortbrengen.  Antipater,  dc  zoon  van  Sa- 
lome,  die  voor  Antipas  pleitte, begon  eerft, zeggen- 
de ,  dat  Arcbtlaus  hier  maar  alleen  om  wclltands 
wil  het  ryk  tatwiftc  :  want  dat  hy  reeds,  zonder 
daar  op  dc  wil  van  den  keizer  af  tc  wachten,  van  het 
zelve  bezit  hadt  genomen,  het  welk  hy  klaar  ge- 
toond hadt  met  zo  een  groot  getal  van  Joden  op  den 
fceft-dag  te  laten  ombrengen  j  dat  het  wel  waar  was, 
dat  de  zelve  zulx  hadden  verdiend,  maar  dat  het 
echter  nicmandt  toekwam  om  hen  te  ftraffen,  als 
die  daar  toe  eene  wettige  macht  hadt,  dat,  indien 
hy  zulx  aan  zich  zeiven  derfde  toefchryven ,  zonder 
dc  beveiliging  van  den  keizer  af  te  wachten,  zo 
hadt  by  den  zclven  zwaarlyk  beledigd ,  en ,  indien 
hy  daar  omtrent  als  een  by  zonder  perfoon  hadt  ge- 
handeld, was  hy  noch  fchuldiger  j  dat  hy  derhalven 
niet  mogt  hopen  om  door  Auguftus  met  eene  kroon 
vereerd  tc  worden,  na  oopcntlyk  getoond  te  hebben, 
dat  hy  hem  niet  erkende  als  bevoegd  om  de  zelve  tc 


zekerd  was,  dat  die  grote  vorft  niet  zou  doen,  als 
de  genen, die,  zo  vele  weldaden  van  Herodes  ontfan- 
gen  hebbende,  des  zelfs  laatftc  wil  poogden  te  ver- 
nietigen \  maar  dat  hy  vermaak  zou  nemen  in  dcui- 
terfte  fchikking  van  zynen  vriendt  en  bondgenoot  tc 
bcveftigen,  terwyl  'er  een  oneindig  onderfencidt  was 
tu  (Tenen  dc  kwaadwilligbeit  der  vyanden  van  Ar- 
cbelaus en  de  deugt  des  keizers ,  dc  welke  zich 
nooit  zou  kunnen  inbeelden,  dat  een  man,  die  met 
zo  veel  voorzichtighcit  alles  aan  zyn  wil  hadt  onder- 
worpen ,  buiten  zyne  zinnen  zou  geweeft  zyn, 
wanneer  hy  tot  zynen  navolger  verkoos  een  van  zy- 
ne kinderen,  die  vol  van  vroomheit  was,  en  alleen 
van  de  goedheit  des  keizers  verwachtte  beveiligd  tc 
worden  in  het  ryk  hem  nagelaten.  Als  Nicolaus 
deze  reden  geëindigd  hadt,  wierp  Arcbelaus  zich 
voor  de  voeten  van  Auguftus ,  die  hem  met  een 
vricndelyk  gelaat  weder  oprechtte  ,  zeggende,  dat 
hy  hem  het  ryk  waardig  achtte ,  en  dat  hy  geen 
voornemen  hadt  [om  iets  tc  doen,  dan  het  geen  hem 
voordelig  zou  wezen,  en  met  de  laatftc  wil  van  zy- 


konnen  geven.  Antipater  voegde  hier  noch  verfchci-  nen  vader  overeenkomen,  maar  hy  dcedt  echter 
de  daden  van  Arcbelaus  by,  waar  in  hy  als  koning  |  de  vergadering  fcheiden  zonder  cenig  befluit  te  ne- 


hadt  gehandeld  ,  en  bcfchuldigde  hem  verder  van 
zo  weing  liefde  voor  zynen  vader  gehadt  te  hebben, 
dat  hy  des  nachts  na  des  zelfs  doodt  eene  grote  maal- 
tydt  hadt  gegeven,  en  den  gehelen  nacht  vrolyk 
was  gcweclt ;  dat  dc  keizer  eens  geliefde  te  bedenken, 
wat  voor  een  koning  een  man  van  zo  een  kwaden 
aardt,  die  wegens  dc  doodt  van  zynen  vader,  als 
of  die  ?.yn  vyandt  geweeft  was ,  zich  zo  verheugd 
hadt  getoond,  zou  zyn ;  de  welke  de  vermctelhcit 
hadt  gehadt  om  dc  kroon,  met  verachting  van  het 
keizenyk  gezag,  zich  zelf  op  het  hoofdt  te  zetten, 
en  die  zich  niet  hadt  ontzien  van  zo  vele  duizenden 
van  zyne  medeburgers  bp  eene  heilige  plaats,  en  op 
een  plcchtigen  fccll-dag  tc  vermoorden ;  dat  Hero- 
des ook,  aan  wicn  zyne  fchclmfche  neigingen  be- 
kend waren ,  wanneer  hy  noch  volkomen  by  zyn 
vcrllandt  en  in  ffaat  was  om  vanzynenalatenfchapie 
koimcn  fchikken,  hem  hadt  voorbygegaan,  en  zy- 
nen anderen  zoon  Antipas ,  welkers  manieren  tegen 
die  van  Arcbelaus  rechtdraads  ftrydig  waren  ,  tot 
erfgenaam  gcftcld  •,  dat  men  moeft  oordelen,  datdc 
laatftc  uircrllc  wil  door  Herodes  gemaakt  was, als  hy 
zyn  verftandt  reeds  hadt  verloren  doch ,  hoedanig 
het  daar  mede  ook  mogt  wezen,  het  was  klaar,  dat  hy 


men. 


III.  Na  het  vertrek  van  Arcbelaus  was  het  Jood- 
fche landt  zo  vol  onruft  gebleven,  dat  Parus ,  dc 
landvoogdt  van  Syrië,  Sabinus  met  eene  Roomlche 
bende  in  Jeruzalem  zondt  om  alle  wanorder  voor  te 
komen  j  maar  Sabinus  ,van  een  gierigen  aardt  zynde, 
liet  niet  af  van  de  Joden  op  alle  oedenkclykc  wyzen 
te  kwellen,  ten  einde  zy  hem  de  Ichattcn  door  He- 
rodes nagelaten  zouden  sanwyzcn ,  waar  door  zy 
eindelyk  zo  getergd  wierden,  dat  zy ,  by  gclcgcn- 
heit  vanhctPinxter-fccft,  i  n  eene  grote  menigtcbin- 
nen  Jeruzalem  gekomen,  dc  Romeinen  in  den  Tem- 
pel belegerden,  op  welke  ryding  zotnmige  ftcden  jef,pb. 
afvielen,  cn  verfcheide  benden  van  rovers  en  afgc-  Hifi-iiT- 
dankte  krygs-knechten  zamenrotten ,  cn  het  ge- 
hele landt  doorftrooptcn.  Parus  hadt  hier  van  zo 
haalt  geen  kondfehap  gekregen,  of  hy  trok  met  een 
machtig  leger  naarjudca,  en  na  eenige  der  oproe- 
rig ftc  plaatlèn  tot  den  grondt  verwoeft  te  heb- 
ben verleende  hy  vergiffenis  aan  dc  overige  Joden, 
die  het  beleg  van  den  Tempel  tot  Jeruzalem  opge- 
broken, en  zich  aan  hem  onderworpen  hadden,  zo 
dat  het  gehele  landt  binnen  korten  tydt  weder  in 
ruft  raakte,  cn  Farus,  om  de  gemoederen  van  het 

Jood- 
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Joodiche  volk  *  het  Welk  teer  op  Hei <odes  den  groten 
en  zyn  gedacht  gebeten  was ,  wat  te  verzachten , 
ftondt  aan  het  zelve  toe,  dat  het  ccnige  gezanten 
naar  Rome  mogt  zenden  om  aan  den  keizer  te  ver- 
zoeken, dat  Judca  niet  meer  door  koningen  moét 
geregeerd,  maar  als  een  gevolg  van  Syrië  onder  die 
fandvoogdy  het  Roomfcbe  ryk  ingclyfd  worden. 
Deze  afgezondene,  ten  getale  van  vyftig,  gevolgd 
door  meer  als  zeven  duizend  Joden ,  die  binnen  Ro- 
me woonden,  ter  gehoor  by  Auguflus  toegela- 
ten, vertoonden  aan  dien  keizer,  dat  'er  gene  wet- 
ten waren,  de  welke  Herodes  door  zyn  onrechtvaar- 
dig cn  fchchnich  gedrag  niet  hadt  gelchondcn ;  dat 
tiy  alleen  koning  met  den  naam  was  gewecil,  ter- 
Wyl  geen  dwingelandt  zich  ooit  zo  wreed  hadt  ge- 
dragen» dathy,  niet  te  vrede  met  alle  dc  middelen 
van  anderen, tot  den  ondergang  van  hunne  onderda- 
nen bedacht,  in  het  werk  te  Hellen,  noch  nieuwe 
hadt  uitgevonden  1  dat  het  onnut  was  te  fpreken 
van  het  groot  getal  van  Joden,  die  hy  hadt  doen 
fterven,  doordien  de  ftaat  van  de  genen,  die  hy  in  het 
leven  hadt  gelaten,  erger  was  dan  die  der  geltorvc- 
nc,  zo  wel  door  de  gedurige  vrees, die  zync  wrecd- 
heit  hen  aanbragt,  als  om  dat  hy  ze  van  alle  hunae 
goederen  beroofde)  dat  hy  geen  (leden  buiten  zync 
(raten  hadt  gebouwd,  noch  vercierd,  als  om  bydic 
gelegenhcit  zyn  ryk  door  fchrikkelyke  afperilïngen 
te  bederven >  dat  hy, Judca  in  een  bloeienden  ftaat, 
en  groten  overvloed  gevonden  hebbende,  het  zel- 
ve tot  de  uiterfte  ellende  hadt  gebragt»  dathy,  zon- 
der ccnige  oorzaak, verfcheide  perionen  van  aanzien 
hadt  doen  ftervcn,om  zich  van  der  zdvcr  goederen 
meciker  te  maken,  die  hy  ook  aan  vcrl  chemie  anderen 
badt  benomen,  dc  welke  van  hem  in  het  leven  ge- 
laten wierden  1  dat  bchalven  alle  dc  gewone  lallen , 
van  welke  niemandt  bevrydwas,  men  gedwongen 
wierdt  om  grote  lommen  te  geven  tot  voldoening 
der  gjcrigheit  van  zync  gunüelingen,  en  om  zich 
vry  te  kopen  van  de  onrechtvaardige  kwellingen  zy- 
ner  beampten  \  dat  zy  niet  eens  fpraken  van  de 
maagden ,  of  aanzienlyke  vrouwen  door  hem  ge- 
fchonden,  terwyl  de  eenigfte  trooft,  die  de  zelve 
in  hare  uiterfte  droefheit  konden  om  tangen,  was, 
dat  men  het  geheugen  daar  van  verloor^  en  cinde- 
lyk  dat  'er,  zo  het  mogelyk  was,  dat  een  wild  beelt 
een  ryk  kon  regeren,  geen  zou  te  vindenzyn,  dat 
de  menfehen  met  zo  eene  grote  onmenfchelykheit 
zou  handelen ,  als  deze  wrede  vorft  gedaan  hadt} 
zynde  in  geen  eene  gefchiedenis  iets  te  vinden,  het 
welk  vergeleken  kon  worden  by  de  onheilen,  die 
zy  hadden  geleden >  dat  zy  derhalvcn,  wegens  het 


ongelyk  hadden  in  een  man  tc  haten,  die  na  zulk  Jaren  na* 
een  fchelmftuk  hen  noch  van  oproer  cn  gekwetfte  Cbrifto». 
Majclleii  befchuldigde  >  waarom  zy  ootmoedig  ver-  w^wf 
zochten,  dat  Augpftus  de  gcibltc  van  hunne  rege-  ,. 
ring  geliefde  tc  veranderen,  cn  over  hen  gene  ko-  3950- 
ningen  meer  te  (lellen,  maar  hen  te  vercenigen  met 
Syrië,  om  door  des  zelfs  landvoogden  geregeerd  tc  I^/7  - 
worden,  wanneer  men  zou  zien,  of  zy  oproerige    '  "' 
waren,  cn  of  zy  niet  wel  konden  gehoorzamen  aan 
de  genen,  die  eene  wettige  macht  hadden  om  hen  te 
gebieden. 

IV.  Als  de  gezanten  hier  mede  hunne  reden  geëin- 
digd hadden,  begon  JVkoiaus  Her  odes  en  Ar  ebt  lans 
tegen  de  voorgebragte  befchuldigingen  te  verdedi- 
gen, zeggende  dat,  wat  den  cerftcn  belangde,  het 
zeer  vremd  was,  dat  men,  daar  niemandt  hem  in 
zyn  leven  hadt  befchutdigd,  wanneer  men  van  de 
rechtvaardighcit  des  keizers  de  draf  van  zync  mis» 
daden,  indien  zy  waar  bevonden wierden, hadt  mo- 
gen hopen, nu  na  zync  doodt  derfde  bc liaan  om  zyn 

fedachtenis  te  onteeren  j  en  rakende  Arcbelatts,  zo 
on  men  dc  daadt,  waar  mede  men  hem  bcfchul- 
digde  niet  wytcn ,  dan  aan  de  ftoutheit  en  oproer  der 

Scnen,  die  hem  gedwongen  hadden  omhentekafty- 
en,  wanneer  zy , alle  dc  wetten,  en  den  eerbiedt , 
dien  zy  aan  hem  verfchuld  waren ,  met  de  voeten 
tredende,  hadden  omgebragt  dc  genen ,  die  van  hem 
tot  het  (lillen  der  beroerte  gezonden  waren ;  einde- 
lyk  dat  het  klaar  bleek,  dat  zy  ondeugende  men- 
fehen waren  ,  altydt  gereed  tot  oproer,  terwyl  zy 
niet  konden  befluitcn  om  aan  de  wetten  err  recht- 
vaardighcit te  gehoorzamen j  maar  altydt  de  meeftet 
wilden  (beien.  Ecnige  dagen  na  dat  ieder  dus  zync  zaak 
bepleit  hadt,  gaf  Aufttpus  de  grootfle  hclfte  der  na- 
gebtene  Haten  van  Herwies ,  namcntlyk  Judea ,  IJtt- 
mta,  en  S omar  ia  aan  Artbelatts  metdentytel  van 
Btbnarcbay  daar  by  voegende,  dat  hy  hem  dien  van 
koning  zou  geven,  als  hy  zich  den  zei  ven  door  zync 
deugt  nadt  waardig  gemaakt.  Antipas  kreeg  GahJeay 
en  Pbilippus  Batbanea^  Tracbonilis,  en  Auramtisy 
beide  met  den  tytel  van  Tetrarch»  of  Fier-vorji  Ga- 
zo, Gat/ara,  en  noch  eene  plaats,  wierden  met  Syrië 
vereenigd,  cn  Auguftns  fchonk  aan  de  zonen  van 
Herodes  de  vyftien  honderd  talenten, die  hy  aan  hem 

Êemaakt  hadt ,  cn  nam  maar  weinig  van  alle  de 
ollclykc  vaten  door  dien  koning  aan  hem  nageia* 
ten>  waarenboven  hy  des  zelfs  dochteren  uittrouwdde, 
en  aan  haar  eene  grote  fomme  gclds  ten  hirwely k  gaf. 
Omtrent  dezen  zelfden  tydt  kwam  binnen  Rome 
zekere  Jode,  die,  Hout  op  de  gelykenis,  de  welke 
tuilchen  hem  cn  den  omgebragteri  prins  Aiexandert 


f  het  welk  zy  hadden,  dat  het  niet  anders  |  den  zone  van  Hertdes  was,  voorgaf  die  vorft  te  we- 
of  de  geen  die  in  zyne  plaats  ftondt  j  zen,  de  welke  door  een  van  zync  bewaarders  was 

behouden,  terwyl  een  ander  in  zyne  plaats  gedacht 
wierdt.  De  Joden  lieten  zich  alle  door  hem  bedrie- 
gen ,  om  dat  zy  zeer  gaarne  gewild  hadden ,  dat  hy 
dc  waarheit  hadt  gezegd  \  maar  AuguJIus  nam  hem 
alleen,  en,  na  dat  hy  hem  de  verdichte  gefchiede- 
nis van  zyne  ontkoming  hadt  laten  vertellen,  zeide 
hy,  dat  hy  hem,  mids  dat  hy  niet  voortvoer  met 
hem  gelvk  de  anderen  te  willen  bedriegen,  het  le- 
ven wilde  fchenken ,  dat  hy  hem  dan  aanftonds  zou 
zeggen ,  wie  dat  hem  zulk  cenen  aanflag  in  het  hoofdt 
hadt  gchragt,  want  dat  zo  een  groot  en  liflig  voor- 
nemen zync  jaren  ver  tc  boven  gong.  Deze  reden 
verfchrikte  den  bedrieger  zodanig,  dat  hy  terftondt 
door  de  mande  viel,  en  alles  beleedt  j  waar  op  de 
keizer  hem  tot  de  galeien  doemde ,  latende  hem 
volgens  belofte  zyn  leven  behouden. 

V.  Arcbeians  dus  een  gedeelte  van  het  ryk  zyns 


te  komen ,  zou  een  verfchillend  gedrag  houden, 
geen  zwarigheit  hadden  gemaakt  om  Ar  (belaas  voor 
koning  te  erkennen}  dat  zy  om  zyncni  wil  de  ge- 
dachtenis van  zyncn  vader  niet  een  oopenbarenrouw 
hadden  vereerd ,  en  dat  'er  geen  plichten  waren, 
die  zy  niet  bereid  geweeft  waren  aan  hem  te  bewy- 
zen,  om  zyne  genegenheit  te  winnen}  maar  dat  hy 
in  tegendeel ,  ab  of  by  gevrcefd  hadt ,  dat  men 
zou  twyrfelcn,  of  by  ook  een  ware  zoon  van  He- 
rodes was,  haait  hadt  doen  zien,  wat  voor  een  ge- 
dachte men  van  hem  moeft  hebben,  terwyl  hy  zon- 
der te  wachten,  dat  de  keizer  hem  in  zyn  ryk  zou 
hebben  beveiligd  ,  cn  in  een  tydt  dat  zyn  gehik 
noch  t'eenemaal  van  des  zelfs  góeden  wil  afhong, 
aan  zyne  nieuwe  onderdanen  zo  een  fchoon  proef- 
ftuk  van  zyne  deugt,  matighch  en  rechvaarebg- 
heit  hadt  gegeven  ,  voor  een  begin  latende  ver-  | 


9' 


moorden  in  den  Tempel,  in  plaats  van  (lacht-offeren,  |  vaders  bekomen  hebbende  Iwheerfchte  het  zelve  met  lojU. 
drie  duizend  mannen  van  zyn  eigen  volk }  dat  men  .  zulk  eene  dwingeland  v ,  dat  dc  voornaam  (te  loden  rn  J''!?*- 
uit  zo  eene  vervloekte  daadt  kon  oordelen,  of  zy 


zulk  eene  dwingelandy ,  datdcvoornaamlteJ.^..v..  u.  ^ 
, wel  indachtig, dat  ^*£«jJ/u hemfcher- 
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pclyk  hadt  bevolen  zync  onderdanen  op  cene  zach- 
te wyzc  te  handelen,  weder  hunne  toevlucht  tot 
dien  keizer  namen,  de  welke  Archelaus  tot  Rome 
ontboodt,  en  hem,  na  zync  bcfchuldiging  en  verde- 
diging gehoord  te  hebben,  van  alles  beroofde,  en 
naar  Vienna  in  Vrankryk  in  ballingfchap  zondt. 
'Judea  wierdt  Syrië  ingclyfd,  en  tot  een  Roomfch 
Wingeviefi  *  verklaard,  waar  na  toe  Cirenius  is  ge- 
zonden om  cene  aantekening  van  alle  de  goederen 
van  des  zelfs  ingezetenen  te  maken.  Hoewel  dit  de 
Joden  zeer  hard  voorkwam ,  zo  wift  echter  de  ho- 
ge-priefter  Joazar  hen  zo  ver  te  brengen ,  dat  zy 
zich  daar  niet  tegen  Helden}  allecnlyk  waren  'er 
twee  Joden  uit  de  gezindheit  der  Pharizcen,  Judas 
de  Galilccr  en  Sadoc  genoemd,  de  welke  voorgaven, 
dat  zulx  een  klaar  teken  van  dc  flavcrny  was,  die 
men  hen  wilde  opleggen  ,  en  vermaanden  iedereen 
om  hunne  vryheit  kloekmoedig  te  befchermen.  De- 
Ze  maakten  een  groten  aanhang,  doortfrooptcn  het 

fchclc  landt,  en  zyn  de  vonken  gewceft,  door  wel- 
e  de  brandt  is  veroorzaakt,  die  Jeruzalem  en  de 
Joodfche  regering  t'ecnemaal  heeft  verteerd.  Zy  wier- 
den Yvcraars  genoemd, en  maakten  eene  nieuwe gc- 
zindheit  uit,  wiens  gevoelen  was,  dat  men  Godt 
alleen  voor  heer  en  meefter  moed  erkennen ,  en 
daar  was  geen  pyn  zo  groot,  die  zy  niet  liever  uit- 
ftonden,  dan  dat  zy  aan  ecnig  mcr.lt li  dien  naam 
zouden  hebben  gegeven.  Zekere  Joodfche  vrouw 
van  aanzien  binnen  Rome  een  deel  gelds  aan  cenige 
II  hurken,  die  zich  voor  Joodfche  leermeefters  mt- 
,  gaven ,  behandigd  hebbende  om  aan  den  Tempel 
van  Jeruzalem  te  verceren ,  zo  wierdt  het  naderhandt 
ruchtbaar,  dat  zy,in  plaats  van  dien,  het  geldt  voor 
2ich  hadden  behouden,  waarom  de  keizer  Ttberius 
zo  vergramd  wierdt,  dat  hy  alle  de  Joden  uit  Ro- 
me  ncerc  gcoannen.  ais  rtiatus  lanuvoogut  van 
Judea  geworden  was ,  zondt  hy ,  het  geen  nooit 
landvoogdt  voor  hem  hadt  derven  beftaan,  ecnige 
krygs-benden  binnen  Jeruzalem,  die  in  hunne  vaan- 
delen het  afbeekifcl  van  den  keizer  hadden.  De  Jo- 
den, over  deze  zaak,  als  ftrydig  tegen  hunne  wetten 
en  Godsdicnft,  ten  uiterften  ontilcld, begaven  zich 
in  cene  grote  menigte  naar  Ccfarca  om  Pilatus  te 
verzoeken,  dat  hy  die  vanen  toch  wilde  verplaat- 
lèn.  Deze  Romein  weigerde  zulx,  en  gaf ,  als  zy 
echter  aanhielden ,  aan  zync  krygsknechten  bevel 
van  zich  in  ftilte  te  wapenen,  en  de  Joden,  wanneer 
zy  hem ,  op  zynen  rcchtcr-Hocl  gezeten ,  over  die  zaak 
weder  kwamen  moeielyk  vallen,  te  omringen 5  het 
welk  door  hen  volbragt  zyndc,  zo  dreigde  hy 
hen  alle  te  doen  fterven,  indien  zy  van  hun  verzoek 
niet  aflieten,  en  naar  huis  keerden }  maar  zy,  zonder 
zich  daar  door  te  laten  verfchrikken,  wierpen  zich 
alle  ter  aarde,  en  toonden  hunne  ontblote  halzen , 
betuigende,  dat  de  onderhouding  van  hunne  wetten 
aan  hen  veel  dierbaarder  was  dan  het  leven.  Door 
deze  ftandvaftighcit  wierdt  Pila/ui  zo  aangedaan, 
dat  hy  de  vaandelen  weder  van  Jeruzalem  tot  Ccfarca 
liet  brengen. 

VI.  Hertjes  Antipas,  de  vorft  van  Galilca,  ge- 
zien hebbende  de  vrouw  van  zynen  broeder  Herpes, 
Herodias  genaamd  ,  zyndc  hun  beider  volle  nicht, 
en  dochter  van  Arijlobulus,  den  zone  van  Heredes  den 
groten,  wierdt  met  zulk  cene  liefde  tegen  haar  inge- 
nomen ,  dat  hy  haar  voorfteldc  om  haar  op  zyn  we- 
derkomft  van  Rome  te  trouwen  ,  en  zync  wettige 
huisvrouw,  de  dochter  van  den  Arabifchcn  koning 
Are  tas,  te  verftotcn,  het  welk  van  haar  om  den  naam 
van  vorflin  te  voeren  wierdt  aangenomen,  en  in  het 
werk  gefield.  De  dochter  van  Aretas,  hier  van  de  [ 
lucht  gekregen  hebbende,vluchtte  by  haren  vader,  die 
cenige  jaren  daar  na  om  dit  ongelyk  te  wreken 
Antipas  den  oorlog  aandcedt ,  en  hem  in  een  vcld- 


flag  overwon.  Antipas  klaagde  hier  over  aan  den 
keizer  Ttberius,  die  Fitellius ,  den  landvoogdt  van  Sy- 
rië, bevel  gaf  om  den  koning  Aretas  aan  hem  dood 
of  levendig  te  zenden  >  maar  dit  befluit  is,  wegens 
de  tuffchen  komende  doodt  van  dien  keizer,  niet  in 
het  werk  gefield.  Pbilippus,  dc  vorft  van  fiathanea 
en  andere  landfehappen,  hier  boven  van  ons  genoemd, 
zonder  kinderen  geflorvcn  zyndc,  zo  wierdt  zyn 
gebiedt  by  dc  landvoogdy  van  Syrië  gevoegd.  Hy 
was  een  goedaardig  en  gematigd  vorft ,  die  zo  ge- 
negen was  om  aan  iedereen  recht  te  doen,  dat  hy 
overal  een  lbort  van  een  gerechts-flocl  met  zich 
voerde,  en  den  zeiven,  zo  haaft  hem  iemand t  om 
recht  aanfprak ,  al  was  het  op  het  vlakke  veldt,  liet 
oprechten;  waar  na  hy  partyen  gehoord  hebbende 
aanftonds  uitfpraak  deedt.  De  Samaritanen,  door 
een  bedrieger  aangezet,  die  hen  beval  op  den  berg 
Garizim  te  vergaderen,  onder  belofte  van  hen  ceni- 
ge heilige  vaten ,  door  Aiozes  aldaar  begraven,  te  la- 
ten zien,  maakte  zo  eene  grote  zamenrotting,  dat 
de  landvoogdt  Pilatus  zich  verplicht  geloofde  om  de 
zelve  door  zync  krygsbenden  te  verftrooicn,  en  hy 
heeft  verfcheide  der  voornaamfte,  die  van  hem  ge- 
vangen waren,  het  hoofdt  doen  afhouwen.  Hier 
over  wierdt  hy  van  dc  Samaritanen  by  Pitellius  ,den 
landvoogdt  van  Syrië,  bcfchuldigd,  op  een  voorwend- 
fêl,  dat  zy  geen  oproer  in  den  zin  gehadt,  maar  al- 
leen by  malkander  gekomen  waren,  om  zich  tegen 
dc  geweldenaryen  van  Pilatus  te  Hellen.  ViteUius 
beval  aan  Pilatus  naar  Rome  te  gaan  om  zich  aldaar 
voor  den  keizer  te  verantwoorden  j  doch  Cajus  C ti- 
lt gul  a  heeft  hem  naar  Vienna  in  Vrankryk  in  bal- 
lingfchap gezonden  ,  alwaar  deze  landvoogdt ,  die 
onzen  onfchuldigen  Zaligmaker  ter  doodt  hadt  o- 
vergegeven,  uit  wanhoop  zich  zclvcn  zou  hebben 
omgebragt.  Na  het  vertrek  van  Pilatus  wierdt  de 
bcfficring  van  Judea  door  Cajus  Caligula  aan  Marul- 
lus  opgedragen  j  maar  tcrwyl  een  goed  deel  van 
het  Joodfche  landt  omtrent  dezen  tydt  in  handen  van 
den  jongen  Agrippa  is  gekomen,  zal  het  niet  on- 
dienfrjg  zyn  alhier  kortclyk  aan  te  tekenen,  op  wat 
wyzc  deze  vorft  tot  die  waardighcit  is  geraakt. 

VIL  Agrippa  was  een  zoon  van  den  ongelukki- 
gen  Arijlobulus,  die,  gelyk  wy  boven  gehoord  heb- 
ben, door  zynen  vader  Her  odes  den  groten  was  ter 
doodt  gebragt.  Hy  hadt  zich  naar  Rome  begeven 
om  dc  gunft  der  voornaam ftc  hovelingen  te  winnen, 
waar  omtrent  hy  geen  geldt  fpaardc,  tot  dat  hy, 
cindclyk  door  koftelyke  maaltyden  en  gefchenken 
uitgeput  zyndc ,  en  zynen  grootften  voorftander 
Dru/us,  den  zone  van  Ttberius,  verloren  hebbende, 
zich  in  geen  ftaat  vondt  om  zync  fchulden  te  vol- 
doen, en  daar  door  gedwongen  was  om  Rome  tc 
verlaten.  Agrippa ,  dus  in  Judea  gekomen,  en  niets 
hebbende  om  van  te  leven,  wierdt  van  zynen  oom 
Het  odes  in  den  beginne  met  de  beflicring  van  77- 
berias ,  en  cene  lom  me  gelds  befchonken ;  maar  het 
leedt  niet  lang,  of  die  vorft  kon  zich  niet  onthou- 
den van  aan  Agrippa  zyne  armoede  en  deze  wcl- 
daadt  te  verwytcn.  Agrippa,  te  edelmoedig  om  dezen 
hoon  te  lydcn,  begaf  zich  aanftonds  by  Flaccus,  den 
landvoogdt  van  Syrië,  met  wicn  hy  tot  Rome  gro- 
te kennis  hadt  gehouden,  de  welke  hem  zeer  wel 
ontfong:  maar  Arijlobulus ,dc  broeder  van  Agrippa, 
die  een  weinig  tc  voren  ook  zync  toevlucht  tot  de- 
zen Romein  genomen  hadt,  zag  zulx  met  nvdige 
oogen  aan,  en  ondekte  aan  Flaccus,  dat  zyn  broe- 
der in  een  verfchil,  het  welk  de  lieden  van  Dama- 
fcus  en  Sidon  voor  hem  zouden  bepleiten,  voor  cene 
fomme  gelds  beloofd  hadt  de  ccrftgcnoemdc  tc  be- 
gunftigen.  Hierom  wierdt  Agrippa  van  den  land- 
voogdt weggejaagd  ,  en  hy,  geen  middel  wetende 
om  langer  te  kunnen  bcfbun,_bcfloot  zync  oude 
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kwam  ,  binnen  vyf  dagen  zou  fterven.    Agrippa  jiren  M 
lagchte  hier  om»  maar  het  leedt  niet  lang,  of deze  Cluirtuj. 
voorzegging  wierdt  door  de  uitkom  II  bewaarheid.  ("en  fj* 
Want  Tiberius  geftorvcn  zynde,  zo  heeft  des  zelfc    er ^ 
navolger  Cajus  Caltgula  hem  niet  alleen  in  vryheit  3986. 
geftdd,en  mei  een  goudc  keten, van  het  zelfde  ge-  2$*- 
wigt  als  de  yzete,  met  welke  hy  was  gckluiftcrd  g'£"  ** 
geweert,  bdchonken ,  maar  ook  tot  koning  der 


vrienden"  in  Italië  tc 

gekit  van  doen  om  die  reis  ic  voioreugcii ,  cu  mai 
kwam  hem  onderwegen  noch  eenc  grote  lomrnc,  de 
welke  hy  gedurende  zyn  verbJyf  tot  Rome  van  de 
keizerlykc  Ichat-kift  geleend  hadt,  afcifchen, waar- 
om hy  by  nacht  in  itiltc  het  anker  ligtte  ,  en  naar 
Alexandrië  overftak,  in  welke  ftadt  dc  opperfte  re- 
geerder aan  hem,  uit  aanmerking  van  dc  getrouwe 

befte  van  zync  vrouwe,  die  haren  man  in  alle  deze  [  vorftendommen,  door  PbiiippuscaLyfa 
mociclykheden  nooit  wilde  verlaten,  een  deel  gclds  verklaard, 
leende,  door  middel  van  het  welk  hy  in  Italië  aan-      VIII.  Deze  hoogheit  van  Agrippa  kon  zync 
landde,  alwaar  hy  in  het  begin  van  den  keizer  Tibe-   zufter,  die  met  PJerodes,  den  vorft  van  Galilca,ge- 
rius  zeer  gunftig  ondingen,  en  in  zyn  hof  gchuis-  trouwd  was ,  niet  verdragen ,  dc  welke  niet  afhet 
veft  wierdt  j  maar  als  die  vorft  uit  cenen  brief  van  van  aan  haren  man  voor  tcl\cllcn,dathctzcerfchan-  Jtfrfh. 
den  opziendcr  zyncr geld-middclcnvcrftaan hadt, dat  dclyk  was,  dat  Agrippa,  die  noch  zo  onlangs  uit  «'!/»•  18.». 
Agrippa ,  zonder  het  geen  hy  aan  hem  verfchuld  was  zyne  honden  hadt  moeten  leven ,  nu  boven  hem  zou 
te  voldoen,  was  doorgegaan,  gaf  hy  bevel  aan  zyne  verheven  zyn;  dat  hy  derhalven  met  haar  naar  Ro- 
lyfwachjen  ,  van  den  Joodfchcn  prins  niet  meer  by  1  me  zou  gaan,  en  geen  moeite  noch  geldt  fparen  om 
hem  te  laten  ,  voor  dat  die  betaling  zou  gefchied  mede  den  naam  van  koning  te  verkrygen.  Her  odes, 
zyn.  In  dit  uiterfle  nam  Agrippa  zyne  toevlucht  tot  die  de  ruft  beminde,  cn  gene  goede  gedachten  van 
Antonia,  de  broeders  weduwe  van  Jibtrius,  die  eenc  het  Roomfchc  hof  hadt ,  was  hier  in  het  cerft  te- 
byzondere  vriendin  van  zyne  moeder  geweeft  was,  gen;  maar  zyne  ftaatzuchtigc  vrouw  kwelde  hem 
en  nu  ook  aan  hem  het  geen  hy  aan  den  keizer  ver-  zo  lang ,  dat  hy  cindclyk  genoegzaam  tegen  zyn 
fchuld  was ,  verftrektc ,  het  welk  hy  echter  niet  dank  met  haar  de  reis  naar  Rome  aannam.  Zo  haaft 
lang  daar  na  aan  haar  wedergaf,  terwyl  hem  een  dit  tot  kennis  van  Agrippa  gekomen  was,  zoodt  hy 
der  vrygektene  van  Auguftus*  van  Samaria  geboortig,  cenen  zyncr  vrygclatencmctbrievcn  aan  den  keizer,  in 
eene  grote  fomme  geleend  hadt.  Hicrdoorwcdcrindc  |  welke  hy  Herodes  befchuldigdc  van  voortvds  met 
gun (t  des  keizers  gekomen,  zo  wierdt  hem  van  den  ]  Sejanus  tegen  Tiberius  zamengefpannen  tc  hebben, 
tehren  dc  zorg  over  zyn  kinds  kindt  Tiberius  aanbe-   en  nu  noch  den  Parrhifchcn  koning  tegen' dc  Ro- 
volen  }  maar  Agrippa ,  uit  erkentenis  voor  Antonia,  |  manen  tc  begunftigcn ,  ten  welken  einde  hy  in  zy- 
ne voorraad-nuizen  altydt  wapenen  voor  zeventig 
duizend  mannca  gereed  hicldt.  Cajus  Ciligula,  hier 
door  ingenomen,  vraagde  allcenlyk  aan  Herodes ,  of 
hy  zo  een  groot  getal  van  wapenen  in  zyn  gebiedt 
hadt ,  en  op  zyn  bekentenis  van  ja ,  als  of  dc  gehele 
misdaadt  hier  door  gebleken  was,  beroofde  hy  hem 
van  zyn  vorft  end  om  cn  goederen,  waar  mede  hy 
Agrippa  begiftigde,  en  zoodt  hem  in  ballingfchap 
naar  Lions-,  maar  hy  zcidc  tegen  zyne  vrouwe,  dat 
hy  haar,  ter  gunft  van  haren  broeder  Agrippa  ,  ha- 
re goederen  zou  laten  behouden,  cn  vergiffenis  ver- 
lenen \  doch  deze  vorftin  weigerde  zulx  cdclmoe» 
diglyk ,  zeggende ,  dat  zy ,  deel  nebbende  gchadt  aan 
het  geluk  van  haren  man, riem  in  zyne  ellende  nooit 
zou  verlaten,  zo  dat  zy  zamen  hmi  leven  als  ballin- 
gen hebben  geëindigd,  tot  eene  rechtvaardige  ftraf 
van  hunne  vervloekte  nydighcit. 

IX.  Binnen  Alexandrië  in  Egyptcn  was  een  groot  Jtfyb. 
verlchil  tulTchcn  de  Joden  en  Heidenen  on  titaan,  '*!/'■ 
waar  over  van  beide  de  partyen  ccnige  naar  Rome  I0' (' 
weten  te  bewegen,  om  dc  bcfchuldiging  van  dezen  j  gezonden  wierden  om  hunne  zaak  voorden  keizer  te 


maakte  voornamenrlyk  zyn  hof  aan  Cajus  Caligula, 
den  zone  van  Germanicus ,  van  welken  laat  1  ten  Antonia 
dc  moeder  was.  Het  gebeurde  op  een  tydt,  dat 
Agrippa,  met  Cajus  Caligula  in  eene  koets  zyndc,ondcr 
andere  redenen  tegen  hem  zeide:  Zal  tkmoHd&H 
dag  zien ,  wanneer  de  mie  naar  di  andtri  vmeldt  zal 
verbuizen,  tn  u  meefier  van  deze  laten,  zinder' dat 
zyn  kkin-zfon  Tiberius  u  daar  omtrent  etnig  belet 
zal  geven  ?  -want  bet  zal  u  ligt  vallen  cm  u  van 
item  te  ontflaan.  Dit  hoorde  dc  koetficr,  dewelke, 
naderhandt  door  Agrippa  van  dicverybefchuldigd,in 
plaats  van  daar  op  te  antwoorden,  tegen  den  irads- 
voogdt  zeide ,  dat  hy  een  geheim  vanzynenmeefter 
aan  den  keizer  te  ontdekken  hadt ,  waar  aan  dien 
vorft  zeer  veel  gelegen  wxsj  waar  op  hy  geboeid 
naar  Tiberius  wierdt  gezonden ,  die  hem  in  de  ge- 
vangenis liet  werpen,  en  aldaar  miflehien,  volgens 
zyne  langzame  gewoonte,  zonder  hem  eens  tc  horen 
zou  hebben  laten  fterven,  indien  Agrippa  zeM'Tïbe- 
rins  door  het  emftic  verzoek  van  jitrtonia  nier  hadt 


koetficr  aan  tc  horen,  dc  welke  zeer  veel  ingang  by  1  bepleiten.  Appion,  het  hoofdt  der  Heidcnfche  afec- 
den  keizer  vondt,  om  dat  hy  lang  gezien  hadt,  dat ;  zondene,  kennende  den  dwazen  hoogrnoedt  van  den 
Agrippa,  in  plaats  van  zyn  bevel  omtrent  het  acht  i  keizer,  liet  in  zync  reden  vloeien,  dat,  hoewel  'er 
geven  op  den  jongen  Tiberius  na  te  komen  ,  zich  ;  geen  eenc  plaats'  in  het  Roomfchc  gebiedt  was ,  in 
geftadig  by  Cajus  Caligula  liet  vinden ,  zo  dat  hy  :  welke  men  den  keizer  niet  als  een  Godt  eerde ,  de 
terftondt  bevel  gaf  om  Agrippa  naar  de  gevangenis  i  Joden  echter  hardnekkig  bicven  weigeren  om  aan 
tc  brengen,  die  onderwegen,  door  groten  dom  ge-  hem  die  ecre  tc  geven.  Hier  door  wierdt  Cajus  Ca- 
perft,  cene  kruik  met  water  van  zekeren  (laaf  van  ligula  zo  verftoord,  dat  hy  aan  Pbilo,  die  gekomen 
Cajus  Caligula  kreeg,  voor  welken  dienft  hy  nader-  !  was  om  dc  zaak  der  Joden  tc  verdedigen,  geen  ge- 
handt  niet  alleen  de  vryheit  aan  dien  lyf- eigenen  bev  j  boor  wilde  geven  j  waar  np  Pbilo,  zich  naar  zyne 
fchikte,  maar  ook  aan  hem  de  beftiering  van  alle  j  geloofj-gcnoten  kerende,  hen  op  de  volgende wyze 
zyne  goederen  overgaf.  Agrippa  wierdt  ondertuf-  j  troofttc:  7Vu  moeten  tvt  groter  hoop  hebben ,  als  ooit > 
le  hen  door  de  zorge  van  Anlonia  in  zync  gevangenis  want,  itvwyl  de  keizer  zo  tegen  ons  vergramd  is,  zal 


Wel  onthaald,  cn  het  gebeurde  op  een  tydt,  dat  hy, 
met  meer  andere  gevangene  voor  het  hof  van  dén 
keizer  gebragt  zynde,  tegen  een  boon»  leunde  ,  op 
welken  zich  eene  uil  kwam  zetten.  'Een  Duitlchcr, 
zynde  mede  een  gevangen ,  dit  ziende,  voorzeidc aan 
Agrippa,  dat  hy  in  het  kort  tot  een  hogcren  ftaat 
zou  verheven  worden ,  en  al  den  overigen  tydt  van 


Godt  niet  nalaten  ons  te  begunftigen.    De  keizer 
zondt  ondermflehen  Petronius  tot  landvoogdt  naar 
Syrië,  met  bevel  om  gewapender  handt  zyn  beeldt 
in  den  Tempel  van  Jeruzalem  te  ftcllen.    Petronius,  3'ftfb. 
tot  Ptolemais  aangeland,  wierdt  aldaar  van  dc Hi'1- 
voornaamftc  Joden  bezocht,  die  hem  badert  van  dit  ""'* 
gebodt  des  keizers  niet  wcrkftellig  tc  maken ,  ter- 


ïyn  teven  gelukkig  zyn,  daar  by  voegende, 'dar  hy,  j  wyl  zy  bereid  waren  om  veel  eerder  alle  te  fterven, 
wanneer  die  zelfde  vogel  weder  voor  zyn  gezicht  dan  toe  te  laten,  dat  de  wetten,  door  Godt  gegeven, 
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cn  zo  vele  eeuwen  door  hunne  voor-ouderen  onder- 
houden, zouden  gefchonden  worden  \  en  naderhand  t, 
als  Petromus  te  Tiberias  gekomen  was ,  kwamen 
de  Joden  ineene  zeer  grote  menigte  zich  voor  zyne 
voeten  werpen  ,  ontblotende  hunnen  boezem  ,  cn  bc- 
twgende,  dat  zy  bereid  waren  om  de  doodt  te  ly- 
den,  welk  crbarmclyk  fchouwfpel  veertig  dagen  na 
malkander  duurde,  zonder  dat  'er  in  het  Joodfche 
Jandt,  hoewel  het  in  de  zaai- tydt was, iemandt «ene 
handt  aan  den  landbouw  wilde  ftcken.  Petromus 
liet  zich  eindelyk  door  het  medelyden  met  zo  een 
groot  volk,  en  door  de  voorfpraak  van  Ariftebulus, 
den  broeder  van  Agrippa ,  zo  ver  bewegen,  dat  hy 
befloot  de  uitvoering  van  dit  bevel  op  te  fchorten, 
en  daar  over  tot  gunit  der  Joden  aan  den  keizer  te 


fchryven  * 


hy  aan  de  Joden  liet  zeggen  , 


dat  zy  hunnen  landbouw  niet  verder  zouden  verzui- 
men, daar  by  voegende,  dat  hy  hunnenvver  voor 
de  onderhouding  van  hunne  wetten  en  Godsdienft 
niet  kon  mispryzen;  dat  hy  hoopte,  dat  Godt, 
wiens  macht  ver  boven  die  der  mentenen  verhe- 
ven is,  hen  zou  helpen,  en  hunnen  Godsdienft  in 
zyn  geheel  bewaren  j  dat  hy  zyn  ganfeh  geluk  daar 
aan  waagde :  maar  dat  hy  zich  in  bet  verhes  van  al- 
les, en  zelf  van  zyn  leven, zou  trooftcn,  indien  hy 
voor  zyne  oogen  niet  mogt  zien  te  grondt  gaan  zo 
eene  menigte  van  menfehen ,  die  niets, dan  hetgeen 
pryswaardig  cn  rechtmatig  was  ,  gedaan  hadden. 
Eer  de  brieven  van  voorfchryver»  van  Petromus  te 
Rome  kwamen,  hadt  Jtgrippa  op  een  groot  gaft- 
maal ,  op  het  welke  hy  Cajus  Caligula  zeer  prachtig 
onthaalde,  den  tydt  waargenomen,  dat  die  keizer, 
een  goede  luim  hebbende, hem  beloofde  alles  te  zul- 
len geven,  dat  hy  zou  mogen  verzoeken)  waar  op 
hy  antwoordde,  dat  de  grote  müdheit,  door  den  kei- 
zer airede  aan  hem  bewezen,  hem  in  zo  een  heer- 
lyken  (raat  hadt  gefield ,  dat  hy  voor  zich  zeh/eo 
niets  meer  kon  wenfehen;  maar  dat  hy  echter  de 
vry  heit  nam  om  eene  genade  van  hem  te  verzoeken, 
de  welke  by  meer  dan  alle  de  andere  zou  achten, 
en  die  aan  zyne  keizerlyke  Majefteit  eenen  roem  van 
Godvruchtigheit  en  Goddejvke  gunit  zou  toe- 
brengent dat  namcntlyk  de  laft  aan  Petromus  gege- 
ven, om  des  keizers  beeldt  in  den  Tempel  van  Jeru- 
zalem te  nellen,  mogt  herroepen  worden.  Cajus  Ca- 
ligula  bewilligde  in  deze  bede  van  sfrnppa ,  en  liet 
aan  Petromus  weten,  dat,  indien  zynoeeldt  reeds  in 
den  Tempel  mogt  gefield  zyn,  men  het  daar  in  zou 
kten}  maar,  zo  zulx  noch  niet  was  gefchied,  dat 
hy  zyne  krygs-benden  zou  afdanken  zonder  de  Jo- 
den verder  daar  toe  te  dwingen ,  terwyl  hy  aan  hen 
deze  gunit  om  de  wil  van  Agrippa ,  aan  wien  hy 
niets  kon  weigeren ,  toe  (rondt.   Maar ,  als  hy 
den  bjjren  gemcldcn  voorfchryf-brief  van  Petromus 
ontiangen,  en  daar  by  verftaan  hadt,  dat  de  Joden 
oopenuyk  dreigden  van  de  wapenen  tegen  hem  te 
zullen  opnemen,  veranderde  hy  aanftonds  van  ge- 
voelen, en  wierdt  zeer  verft  oord  op  Petromus,  den 
welken  hy  in  een  brief  dreigde  tot  een  voorbeeldt 
te  zullen  treilen,  om  aan  de  nakomelingen  te  leren, 
wat  voor  eerbiedt  men  aan  de  keizerlyke  bevelen 
vcrfchuldigd  was.  Doch  tot  een  groot  geluk  voor 
Petromus  wierdt  dit  fchryven  door  zeker  toeval 
onderwegen  zo  lang  opgehouden ,  dat  voor  des 
zelfs  hertelling  de  doodt  van  Cajus  Caligula  al  rucht- 
baar was  geworden ,  waar  door  zo  wel  de  Joden 
als  die  landvoogdt  uit  hun  gevaar  vcrloft  wierden. 

X.  De  Joden  hadden  m  eene  grote  menigte  hun- 
ne wocmplaatfen  genomen  binnen  Neërda,  eene  rtadt 
in  het  Parthifchc  ryk  ,  alwaar  zy  langen  tydt  be- 
fchermd  wieakn  door  twee  broederen,  ae  welke,  van 
een  Joodfche  afkomrt,  hetweef-ambacht,  waartoe 
zy  opgebragt  waren,  verlatende, zich  toe  roven  be- 


gaven, en  zo  groten  aanhang  kregen,  dat  zy  aan  itta  M 
alle  hunne  naburen  de  wet  ltclden,  wordende  be-  Ctmitut. 
fchermd  door  den  koning  der  Parthen,  die  wel  te  J*en 
vrede  was  van  door  hun  middel  een  tegenwigt  te- 
gen  de  al  te  grote  macht  van  zyne  onderhorige  vor- 
ften  aan  die  kant  te  maken:  maar,  als  deze  broe- 
deren eindelyk  van  kant  geholpen  waren,  is  de  haat 
der  inwoonden  tegen  de  Joden  uitgcborrten  ,  die 
hen  zo  veel  kwaadt  deden,  dat  zy  gedwongen  wa- 
ren om  naarSclcucic  te  vertrekken,  alwaar  zy  ee- 
nigen  tydt  in  ruft  leefden,  tot  dat  zy,  in  een  zeker 
verichil  tuffchen  de  Syrifche  en  Griekfche  inwoon- 
den van  die  rtadt,  de  zy  de  der  eed  rgenoemden  geko- 
zen hebbende,  de  vrede  tuflehen  die  twee  partyen 
in  het  heimelyk  gemaakt  wierdt,  op  voorwaarde  van 
alle  de  Joden  uit  te  roeien,  gelyk  zy  ook  van  de 
zelve,  die  nergens  op  verdacht  waren,  vyftig  dui- 
zend op  eenen  tydt  hebben  omgebragt.    Na  de 
doodt  van  Cajus  Caligula  heeft  de  keizer  Claudius ,  toe 
wiens  verheffing  Herodes  Jgrippa ,  gelyk  wy  in  de 
Roonuche  gefcnicdcniflên  zullen  zien ,  met  raadt 
en  daadt  hadt  geholpen,  dien  vorft  niet  alleen  in 
zyn  ryk  bevefbgd ,  maar  Judea  en  Samaria,  ne- 
vens een  gedeelte  van  het  geen  door  Lffamas  was 
bezeten  ge  weeft,  daar  by  gevoegd,  en  daarenbo- 
ven door  het  ganfebe  Rooouche  gebiedt,  maar  by- 
zonderlyk  tot  Alcxandrie  in  Lgypen,  binnen  welke 
rtadt  de  Joden  gedurende  de  regering  van  Cajus  Ca- 
ligula zeer  kwalyk  van  de  inwoonden  gehandeld 
zynde,  op  de  tyding  van  des  zelfs  doodt  de  wape- 
nen opgenomen  hadden,  bevel-fchriften  gezonden, 
om  dé  Joden  volgens  hunne  vaderlyke  wetten  en 
Godsdienft  in  ruft  te  laten  leven. 

XI.  De  koning  Agrippa,  bezit  van  zyn  rykgeno-  1 
men  hebbende,  heeft  het  zelve  op  eene  zachte  wy  ze  3991. 
befberd,  en  grote  mildheden  aan  ieder  een  bewe- 
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zen.  Hy  vereerde  een  goude  keten  in  den  Tempel  ff([  ''"^ 


van  Jeruzalem  van  de  zelve  zwaarte ,  als  de  yze- 
rc  was,  met  de  welke  hy  in  zyne  gevangenis  wasge- 
boivlen  gewceftt  ja  daar  ging  geen  een  dag  voor- 
by ,  of  hy  liet  van  zynem  wegen  offerhanden  in  den 
Tempel  dachten,  zo  dat  zyne  inkomftcn,  hoe 
groot  de  zdve  ook  waren,  niet  konden  toerykenom 
net  geen  hy  verteerde,  te  voldoen.  Hy  deedt  zyn 
beft  om  de  gunft  der  Joden  door  het  vervolgen  der 
Chriftenen,  gelyk  wy  in  de  kerkelvkc  getchiede- 
nifiên  gezien  nebben,  te  winnen.  Als  hem  gezegd 
wierdt,  dat  zekere  wet-gelecrde  hem  in  het  oopen- 
baar  voor  eenen  deugenict  hadt  gescholden ,  aan  wien 
men  den  ingang  in  den  Tempel  behoorde  te  ver- 
bieden, liet  hy  dien  man  by  zich  halen,  en  vraag- 
de hemopeenevriendelyke  wyze,  welke  de  ondeug- 
den waren ,  die  hy  in  hem  befpeurde  ?  en  als 
de  andere,  niets  wetende  te  zeggen,  hem  om  vergif- 
fenis badt ,  ftondt  hy  hem  zulx  niet  alleen  toe, 
maar  zondt  hem  weder  met  gefchenken  wee.  De- 
ze vorft  kon  echter  niet  verdragen,  dat  zyn 
veld -over  fte  Silas,  die  hem  in  al  zyn  tegenfpoedc 
zeer  getrouw  bvgertaan,  en  dikwils  zyn  leven  voor 
hem  gewaagd  hadt,  geftadig  daar  op  roemde,  zo 
dat  hy  hem  hierom  niet  alken  van  zyncwaardigheic 
beroofde ,  maar  zelfs  in  de  gevangenis  liet  wer- 
pen. Doch  als  de  eerrte  hcvïgheit  over  was,  wierdt' 
hy  door  het  berdenken  van  zyne  grote  dienrten  be- 
wogen om  hem  los  te  laten,  en  zelfs  op  eene  prach- 
tige maal  tydt,  die  hy  aan  zyne  vrienden  gaf,  te  no- 
digen. Si/as,  in  zyne  ziel  geraakt  door  het  ongefyk 
dat  hy  meende  geleden  te  hebben,  kon  zich  niet 
onthouden  van  te  zeggen,  dat  de  eer,  die  de  ko- 
ning hem  nu  aandeedt,  van  geen  langen  duur  zou 
wezen  y  want  dat  hy  nooit  zou  ophouden  van  vry 
uit  te  verhalen  de  gevaren  en  ongemakken  ,  die 
hy  voor  hem  hadt  ondergaan,  cn  waar  voor  hy  de 
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gevangenis  tot  eene  beloning  hadt  gekregen,  welk 
ongclyk  hy  nooit  zou  vergeten  >  en  hy  verzocht 
zelr  aan  de  andere  gallen,  dat  zy  deze  reden  van 
hem  aan  den  koning  zouden  overdragen,  Agrippa , 
door  deze  ontydigc  ltouthcit  zeer  geftoord,  gaf  be- 
vel om  hem  weder  in  zyne  oude  gevangenis  op  te 
fluiten.  De  koning  Agrippa  was  een  liefhebber  van 
bouwen ,  en  hy  wilde  Jeruzalem  met  een  hoger 
muur  omringen,  en  tot  eene  onwinbare  fterkte ma- 
ken }  maar  hy  wierdt  door  het  bevel  des  keizers  ge- 
dwongen dat  werk  te  (laken.  Hy  befteeddc  zeer 
grote  lommen  gelds  in  het  vertonen  van  heerlyke 
Ichouwfpelen,  waar  in  hy  op  een  tydt  veertien  hon- 
derd roenfcben  zo  lang  tegen  malkander  liet  vech- 
ten, tot  dat  zy  alle  gelncuveld  waren.  Als  hy  bin- 
nen Cdarea  weder  zeer  koflelyke  fpelen  ter  cere 
van  den  keizer  zou  laten  vertonen,  en  ten  dien  ein- 
de met  een  ongemeen  heerh/k  kleedt,  waar  op  de 
zon  Schitterde,  in  de  fchouw-plaats  gekomen  was, 
begonden  zyne  hovelingen  uit  te  roepen  ,  dat  zy 
hunnen  koning  tot  noch  toe  voor  een  meiden  had- 
den gehouden,  maar  dat  zy  nu  zagen,  dat  hy  van 
eene  andere  ftof  als  de  fterveünsen  was  ,  wcshal- 
ven  zy  ban  als  ccnen  Ciodt  moeiten  ccrcncn  aanbid- 
den. Dc  aangeborene  hoogmoedt  van  Agrippa 
deedt  hem  deze  laffe  vleicry  zonder  tegenfpraak  ver- 
dragen ;  maar  zo  als  hy  zyne  oogen  om  hoog  hefte, 
Zag  hy  eene  uil  boven  zyn  hoofdt,  op  een  touw  dat 
in  de  lucht, gelpannen  was  zitten»  waar  op  indach- 
tig geworden  de  voorzegging  van  den  EKiitfcher , 
hier  boven  van  ons  verhaald, en  te  gelyk  eene  zware 
pyn  in  zyne  ingewanden  beginnende  te  voelen, 
keerde  hy  zich  tot  zyne  vrienden ,  zeggende :  Zie 
bier  den  geen ,  dien  gy  -wilde  doen  geloven ,  dat  by  on- 
firrffelyk  was,  op  den  oever  van  de  doodt,  en  wat kan 
'er  vaardiger  overtuiging  van  we  leugen-taai  bedacht 
•worden ,  dan  dez*  onvermydelyke  noodxakelykheit  ? 
maar  men  meet  olies  willen,  dat  Godt  wil.  Ik  was 
al  te  gelukkig,  en  daar  tvas  geen  vorfl  in  de  wereldt , 
wiens  geluk  ik  behoefde  te  benydtn.  Na  het  eindigen 
van  deze  woorden,  en  het  vermeerderen  van  zyne 
pyncn  wierdt  hy  in  zyn  hof  gedragen,  en  is  vyf 
dagen  daar  na  gcflorven  in  het  vier  en  vyftigfte  jaar 
zyn  ouueruom  ,  cn  net  zevende  van  zyne  rege- 


aan  Herodes,  den  vorfl  van  Chalcis,  en  broeder  van  jarcB  n»  ■ 
den  overleden  Agrippa,  wierdt  het  recht  om  den  Chriftw. 
hogen-priefter  te  verkiezen,  nevens  het  bcwindt over  ^er"  id" 
den  Tempel  ende  heilige  fchat-kiftgegevcn.  Zekere  3,^. 
bedrieger,  Tbeudas  genoemd,  aan  de  Joocuche  ge-  Hifi.  xo.a. 
meente  wys  gemaakt  hebbende ,  dat  hy  door  zyne  *• 
woorden  den  loop  van  den  Jordaan  zou  doen  ophou- 
den, zo  dat  alle,  die  hem  volgden, daar  droogvoets 
zouden  kunnen  door  gaan,  hadt  een  groten  toeloop 
gek  regen ;  maar  de  landvoogdt  Fadus ,  cenige  ruitery 
tegen  hem  gezonden  hebbende,  verftrooide  ligtclyK 
j  deze  menigte,  nam  Tbeudas  gevangen,  cn  liet  hem 
het  hoofdt  afhouwen.  Omtrent  dezen  tydt,  of  wel 
een  weinig  eerder,  was  Izatci , vorft  der  Adiabcncrs, 
nevens  zyne  moeder  /lelena, tot  het  Joodlchc  geloof 
bekeerd  geworden,  de  welke,  in  de  bekende  hon- 
gers- noodt  onder  Claudius,  dc  arme  tot  Jeruzalem 
met  veel  geldt  en  koom  hebben  onderfteund.  Zom- 
in i  ge  menen,  dat  deze  mildheit  is  gefchied  door  de 
Chrillenen  van  Antiochic,  waar  van  in  het  elfde  en 
twaalfde  hoofdfluk  van  de  Handelingen  der  A  po  (te- 
len gefproken  wordt,  en  dat  Jozepbus,  om  ben  de 
eer  daar  van  te  benemen,  die  weldaadt  aan  de  Joden 
toefchryft.  Ja  naar  het  gevoelen  van  eenigen  zyn  de  OrM.7.j»: 
koning  Izates  cn  zyne  moeder  zelfs  geen  Joden  6-<- 
maar  Chriftcnen  geweeft,   Cujhius  Fadus  t'huis  ge- 
ro<"jxnzyndc,zowicrdtzckercf/i«7«j>fiifAjW<Tmct  . 
de  landvoogdy  van  Judea  voorzien,  de  welke,  van  3»ftfh  ' 
geboorte  een  Jodc,zyncn  vaderly  ken  Godsdienft  hadt 
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Xll.  Als  de  tyding  van  zyne  doodt  ruchtbaar  ge- 
worden was ,  hebben  de  inwoonde»  van  Cefarea 
en  Sebafle,  niettegen  (taande  zy  zeer  vele  weldaden 
van  hem  genoten  hadden,  op  verfc heide  wyzen  zyn 
geheugenis  fmaadheit  aangedaan, cn  zelfs  dcafbecld- 
lels  van  de  Princeflen  zyne  dochteren  met  gewekk  uit 
het  hof  gehaald,  en  in  ©openbare  hoer-huizen  ge- 
plaatft,  waar  over  zy,  door  bevel  van  den' keizer 
Claudius  ftrengelyk  zyn  gefbraft  geworden.  Agrippa 
hadt ,  behalven  drie  dochteren,  de  welke  alle  drie 
hare  mannen  verlaten  en  een  ontuchtig  leven  ge- 
voerd hebben,  ccnen  zone,  ook  Agrippa  genoemd,  na- 
gelaten, die  te  Rome  aan  het  hof  van  den  keizer  I  fpraken,  dc  welke,  door  dezen  bdöldcling  met  de 


verlaten ,  en  maar  een  jaar  heeft  geregeerd.  Op 
hem  volgde  Cumanus ,  gedurende  wiens  befbering 
lier  ode s ,  dc  vorft  van  Chalcis,  kwam  te  1  kerven,  en 
zyn  ryk  wierdt  door  den  keizer  Claudius  aan  den 
jongen  Agrippa  gegeven ,  onder  wiens  regering  dc 
Joodlchc  oorlog  een  begin  heeft  genomen. 

XIII.  Tot  dc  beroerten  en  den  haat  der  Joden  Jtffk.Ht 
tegen  de  Romeinen,  die  eindelyk  tot  een  oopenba-  B«<- 
ren  oorlog  is  uitgeborflen,  hebben  zeer  geringe10  '* 
voorvallen  den  grondt  gelegd.  Een  Roomfch  krygs- 
knechtjdc  wacht  hebbende  ten  tydevanhetPaafch- 
fèeft  aan  de  deur  des  Tempels ,  hadt  de  beeftach- 
tigheit,  van  zyne  leden,  die  de  (chaamte  gewoon  is 
voor  een  ieder  te  verbergen,  aan  dc  gehele  menigte  te 
ontdekken.  Dit  wierdt  zo  kwalyk  van  de  Joden  geno- 
men^lat  zy  eene  menigte  van  Henen  naar  de  Romeinen 
begonden  tc  werpen.  Cumanus,  die  landvoogdt  van 
Judea  was,  dit  ziende,  liet  aanflonds  alle  de  toegan- 
gen van  den  Tempel  met  meer  krygs-volk  bezet- 
ten, het  welk  zulk  een  fchrik  in  dc  Joden,  die  al- 
daar tot  viering  van  het  Paafch-fceft  zamen  geko- 
men waren,  veroorzaakte,  datzy,  ieder  dc  eerde 
uit  den  Tempel  willende  lopen,  meer  als  tien  dui- 
zend der  hunne  dood  gedrongen  wierden.  Niet  lang 
daar  na  hadt  een  Romein  de  boeken  van  Mszes ,  door 
hem  in  een  hub  gevonden,  in ftukkengefcheurden 
verbrand  >  waar  over  dc  Joden  i n  eene  grote  menigte 
en  den  landvoogdt  om  recht 
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wierdt  opgevoed,  aan  wicn  Claudius  aan  Honds  het 
ryk  van  zyoen  overleden  vader  wilde  geven  j  maar 
zyne  vrygclatene ,  die  volkomen  rocefter  van  zynen 
geeft  waren,  willen  hem  zo  krachtig  voor  te  fiel- 
ten, dat  Agrippa,  noch  maar  zeventien  jaren  oud 
zynde,  niet  bekwaam  was  om  zo  een  groot  ryk  te 
bellieren,  dat  hy  van  voornemen  veranderde,  en 
Cufpius  Fadus  als  landvoogdt  naar  judea  zondt  ,  de 
welke  dat  landJchap  van  cenige  rovers  heeft  gezui- 
verd. Hy  begeerde  ook,  dat  de  priefterlyke  klede-  I  overige  'zo  ver  te  bewegen ,  dat  zy  hunne  roveryen 
ren  in  dc  bewaring  der  Romeinen  zouden  gegeven  j  (bukten,  cn  naar  huis  keerden  $  waar  na  de  Sama- 
worden,  waar  over  de  Joden  gezanten  naar  Rome  ' 
hebben  gezonden, de  welke  door  de  voorfpraak  van 
den  jongen  Agrippa  van  den  keizer  verkregen,  datzy 
de  voornoemde  klederen  wjucknblyYCnbcTioudcn,  en 


doodt  tc  ftraflen ,  dit  voorwendlcl  van  beroerte  heeft 
weggenomen.  Zekere  Jode  in  een  Samariraanfch 
dorp  vermoord  zynde  ,  zonder  dat  de  landvoogdt 
Cumanus  daar  op  eenig  onderzoek  hadt  willen  doen, 
zo  zyn  de  Joden  in  eene  grote  menigte  zamengerot 
en  hebben  verfcheide  Samaritaanfchc  dorpen  met 
vuur  en  zwaardt  verwoed.  Maar  als  Cumanus 
ecnigc  van  deze  plonderaars  hadt  gedood  en  ge- 
-  ,  wiften  de  regeerder»  van  Jeruzalem  de 
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1  ri  tanen  zo  wel  als  de  Joden  zich  naar  ^uadratus, 
den  landvoogdt  van  Syrië,  hebben  begeven  om  over 
het  ongelyk  ,  het  welk  zy  beide  voorgaven  geleden  tc 
hebben,  cn  over  de  achtcloosheit  van  Cumanus  te 
G  }  kla- 
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klagen.   Quadratus  dealt  ccnige  der  voonmmftc 
oprocr-makers  ltCTvcn,enzondt  Cumanus  nevens  zom- 
in igc  aan/.ienlykc  Joden  naar  Rome  om  hunne  zaak 
voorden  keizer  tc  bepleiten,  welke  vorft  door  de 
voorfpraak  van  Affippa  de  Joden  gclyk  gaf,  en  &»- 
manus  tot  een  ballingfchap  veroordeelde ,  gevende 
zync  landvoogdy  aan  Felix,  den  broeder  van  zynen  vry-  , 
gclatenen  Pa/Jassen  verklarende  yfgrippa  tot  koning  [ 
van  liet  vicr-vorllcndom ,  behoord  hebbende  onder  ; 
de  landvoogdy  van  /Vw ,  en  door  Pbilippus  en  j 
Lifaaias  bezeten  geweeft ,  waar  tegen  hy  het  ryk  | 
van  Clulastuoclt,  overgeven.  DruJiUu,  dczultcrvan 
dezen  Afripfa,  ecne  vrouw  van  ongemene  Ichoooheit,  : 
was  met  den  koning  der  Emczcncn  getrouwd ,  die  ! 
om  harent  wil  den  Joodichen  Godsdientt  hadt  aan- 
genomen $  maar  de  landvoogdt  Felix  y  op  haarver- 
hefd  geworden,  wilt  haar  zo  ver  te  brengen ,  dat  zy 
haren  man  verliet,  van  Godsdienft  veranderde,  en 
met  hem  trouwdde.  Maar  hpareindeisrampzaligge- 
wceft  i  want  haar  man  in  ongenade  van  liet  hor  ge- 
vallen zynde,  zo  is  zy  arm  ai  ellendig  gcltorvcn. 
Een  toon  uit  dal  huwclyk  geboren,  die  den  naam 
van  /fgïppa  voerde,  is  onder  de  regering  van  Titus 
door  den  brandt  van  den  berg  Velüvius  omgeko- 
men. 

XIV.  op  den  kcizcrly ken  throon  verheven, 
heeft  het  gebiedt  van  /tgrippa  met  geheel  Galilea 
en  vier  lieden  in  Arabic  vergmot ;  doch  het  overige 
Joodfehc  landt  wierdt  ondertutlchcr»  met  vcrfchcidc 
rampen  bezocht.  De  lanuvoogdt  helix  deedt  zyn 
uiterlre  belt  om  het  zelve  vaa  de  rovers,  die  het  iiu 
reeds  acht  en  twintig  jaren  in  een  groot  getal  door- 
ftroopt  hadden ,  te  zuiveren  j  maar,  als  hem  zulx 
nu  genoegzaam  gcHiki  wat,  kwamen  'er  heimcly- 
ke  moordenaars  binnen  Jeruzalem,  die  zich  op  den 
helderen  dag  in  een  gedrang  van  menfchen  zo  be- 
hendig door  hunne  moord-pi  iemen  van  alle,  die  zy 
wilden,  willen  tc  ontflaan,  dat  het  langen  tydt 
Icedt ,  eer  zy  bekend  wierden ,  en  niemandt  kon 
zich  van  zyn  leven  verzekerd  houden ,  tcrwyl  'er 
geen  een  dag  voorby  ging,  of' daar  wierden  'er  ver- 
Icbeide  op  die  wyze  van  kant  geholpen,  en  daar  on- 
der de  hoge-priefter  zelf,  het  welk  gefchiedde  door 
het  beleidt  van  den  landvoogdt  helix ,  die ,  ten  hoog- 
Ac  op  hem  vergramd  zyndc,  om  dat  hy  dikwiis  de 
Itoutheit  hadt  van  hem  over  zync  kwade  regering  te 
be rifpen ,  deze  moordenaars  opmaakte  om  hem  van 
kant  tc  helpen ,  waar  door  die  fchelmen ,  lteunende 
op  het  gezag  en  de  vriendfehap  van  den  landvoogdt, 
te  meer  aangezet  wierden  om  in  hunne  euveldaden 
voort  tcgaan.  Daar  kwamen  ook  verfc  heide  Pro- 
pheten,  de  welke,  voorgevende  van  Godt  gezonden 
te  zyn  om  het  Joodfehc  volk  van  de  flavcrnv  der 
Romeinen  te  vcrloflcn, grote  zamenrotnngen  maak- 
ten, de  welke  door  helix  niet  zonder  blocd-itorttng 
vcrllrooid  wierden.  Onder  anderen  was  *cr  een 
Egyptifchc  bedrieger,  de  welke,  omtrent  dertig 
duizend  mannen  op  den  olyf-berg  bycen  verzameld 
hebbende,  daar  mede  naar  Jeruzalem  trok  om  zich 
mee  (Ier  van  die  Hadt  tc  maken ;  maar  hy  wierdt  on- 
derwegen door  Felix  geflagcn.  Binnen  Gcfarca  was 
een  groot  verfchil  tuitchen  de  Syriers  en  de  Joden 
over  den  eigendom  van  die  itadt  ont  liaan.  De  laat  11- 
genoemde  zeiden  ,  dat  zy  aan  hen  behoorde,  als  ] 
zynde  door  hunnen  koning  gedicht }  maar  de  andc-  i 
re  hielden  Itaande,  dat  deze  plaats  voor  een  Griek-  ; 
fchc  volkplanting  mocll  gehouden  worden «  tcrwyl ' 
Hertdei  daar  in  verfchcide  beelden  en  tempelen  ! 
voor  hunne  afgoden  hadt  laten  maken,  het  wclkhy 
niet  zou  gedaan  hebben,  indien  hy  ze  voor  de  Joden 
hadt  geHicht.  Dit  vcrfchil  liep  zo  hoog,  dat  zy  I 
eindclyk  daar  over  handgemeen  wierden ,  zo  dat  | 
Felix  gedwongen  was  hen  door  krygsvolk  van  een 


te  fcheiden ,  hen  bevelende ,  dat  zy  van  beide  de 
kanten  ccnige  naar  Rome  zouden  zenden  om  hun- 
ne zaak  voor  den  keizer  tc  bepleiten.  Als  Feftms 
niet  lang  daar  na,  in  de  plaats  van  Felix ,  tot  land- 
voogdt van  Judea  gezonden  was,  wierdt  dc  laatlt- 
genoemdc  wegens  zync  kwade  bdÜeringdoor  de  Jo- 
den voor  Nero  befchuldigd,en  het  zou  niet  wd  met 
hem  afgelopen  zyn,  indien  dc  gunlt  van  zynen 
broeder  PalUs  voor  hem  geen  vergiffenis  hadt  vcr- 
Krcgen. 

XV.  Feft*s,\xüt  van  zyne 
hebbende,  beert  met  veel  moeite  Judea  van 
en  heündyke  moordenaars,  die  aldaar  gedurende  de 
legering  van  zynen  voorzaat  zeer  vermenigvuldigd 
waren,  gezuiverd,  /tgrippa  liet  binnen  Jeruzalem 
een  hccrlyk  hof  bouwen  op  ecne  plaats,  die  zo  ver- 
heven was,  dat  men  van  daar  in  den  Tempel  kon 
zien.  Dit  namen  dc  voornaam  ttc  Joden  zeer  kwa- 
lyk ,  en  zy  maakten  om  zulx  te  beletten  ecne  muur, 
zo  hoog,  dat  het  gezicht  van  sfgrippa  en  de  Ro- 
meinen ,  die  dc  wacht  by  den  Tempel  hielden ,  daar 
door  t'ecncmaal  belet  wierdt.  Hier  over  waren 
Atrifpa  en  Feftms  zeer  verHoord»  maar  deze  laat* 
llc  ftondt  echter  aan  de  Joden  toe,  dat  zy  gezan- 
ten naar  den  keizer  zouden  zenden,  de  welke  op  de 
voorfpraak  van  zyne  vrouwe  Peppea  dit  bcltaan 
aan  hen  niet  alleen  heeft  vergeven,  maar  ook  toe- 
gelaten, dat  die  muur  zou  bïyven  liaan.  Ecnigen 
tydt  daar  na  kwam  Feftus  te  ftervcn ,  en  Albiruts  wierdt 
met  de  landvoogdy  van  Judea  voorzien,  dc  welke  al 
mede  zyn  belt  deedt  om  dc  overige  rovers  uit  te 
roeien  \  maar,  alshy  hoorde,  dat  Gefttus  Florus  tot 
zyn  navolger  benoemd  was,  heeft  hy  om  dc  Joden 
te  verplichten,  welker  haat  hy  door  zync  grote  gic- 
righeit  zie  h  op  den  hals  gehaald  hadt ,  alle  de  gevange- 
ne, die  de  doodt  niet  verdiend  hadden,  los  gelaten, 
waar  door  het  landt  weder  met  fchelmen  en  roven 
is  vervuld  j  en  Flerus  heeft  door  zyne  wreedheit  en 
gicrigheit  de  Joden  zo  verbitterd ,  dat  zy  eindclyk, 
zonder  op  hunne  onmacht  te  zien, oproerig  zyn  ge- 
worden, en  den  oorlog  tegen  de  Romeinen  hebben 
derven  beginnen*  waar  toe  ook  gelegenbcit  gaf  de 
uitlpraak  door  den  keizer  Nero  in  het  verfchil  tuf- 
fchen  de  Joden  en  Grieken  van  Ccfarea,  waar  vaa 
wy  hier  boven  gefproken  hebben ,  tot  voordeel  der 
laat  11  genoemde,  die  des  keizers  geheirnichry  ver  met 
geldt  hadden  omgekocht ,  gedaan.  Want  de  Grie- 
ken ,  daar  door  ftout  geworden,  lieten  niet  af  van  de 
Joden  op  allerlei  wyzen  te  kwellen-,  en  als  zy  eens 
op  een  Sabbath  voor  de  Joodfche  leerplaats  tot  hun- 
nen fpyt  ccnige  vogels  aan  dc  afgoden  geofferd 
hadden ,  konden  de  andere  dit  niet  langer  verdragen, 
en  wierden  met  de  Grieken  handgemeen  maar  te 
zwak  zyndc  om  der  zclver  gewelde  te  wederfbun 
verlieten  zy  die  itadt,  en  weken  met  hunne  wet- 
boeken naar  cenc  rtaby  gelegene  plaats,  van  waar  zy 
ccnige  der  voornaam  (te  aan  den  landvoogdt  zonden 
om  over  dc  baldadigheit  der  Grieken  te  klagen  j 
maar  Flerus ,  in  plaats  van  hen  te  horen ,  liet  dc  ze  arge- 
zondene  in  de  gevangenis  werpen ,  en  daar  mede 
noch  niet  tc  vrede  zonde  hy  om  zeventien  ralenten 
uit  de  heilige  fchat-kiit  tot  dienft  van  den  keizer  te 
halen,  waar  door  de  gemeente  binnen  Jeruzalem  op 
de  been  geraakt  naar  den  Tempel  liep ,  en  allerlei 
fcheld-woordcn  tegen  de  gierigheit  van  den  land- 
voogdt uitbraakte.  Flerus, hier  door  zeer  verftoord, 
trok  aanftonds  met  een  deel  krygsvolk  naar  Jeruza- 
lem ,  en  hoewel  de  .pridlro  en  adel  hem  op  eene 
ootmoedige  wyze  voortelden,  datckzcrnistlag  alleen 
door  ecnigen  van  hetgeringlfegraauw,  dewelke  nu 
niet  meer,  vermids  de  grote  menigte  die  zam  en  ge- 
lopen was,  te  vinden  waren,  begaan  was,  dat  al 
het  overige  volk  niet  als  naar  vrede  weoiebte,  dat 
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iy  hem  dcrhalven  baden  van  ter  gunft  van  zo  vele  I 
getrouwe  en  onncdcle  ingezetenen  aan  e enige  weini- 
ge misdadigers  vergiffenis  tc  verlenen,  liet  hy  zich 
niet  bewegen,  maar  gaf  aan  zyne  befoldclingen  be- 
vel  om  den  markt  tc  plunderen,  en  alle,  die  zy  daar 
op  vonden,  dood  te  liaan.  De  Romeinen  voerden 
deze  lart  van  hunnen  overftcn  niet  alleen  uit,  maar 
op  den  roof  verhit  zynde  braken  in  de  naby  gclcgc- . 
ne  huizen  ,  plunderende  en  vermoordende  al  dat 
hen  voorkwam ,  zonder  de  vrouwen  of  kinderen 
tc  verichonenj  waarenbovcn  zy  verfchcidc  perfonen 
van  aanzien  gevangen  by  den  landvoogdt  bragtcn, , 
dewelke,  hoewel  zy  met  de  Roomfche  ridder-or- 
der  begiftigd  waren,  door  zyn  bevel  gegeefleld  en  j 
gekruiiligd  wierden.  Bertnke  ,de  zuftcr  van  den  ko- ' 
ning  Agrtppa,  in  dezen  tydt  tot  Jeruzalem  zynde,  liet 
Fiorus  bidden, dat  hy  toch  de  blocd-ftorting  zou  la- 
ren ophouden^  maar  men  hadt  zo  weinig  cerbiedt 
voor  deze  vorftin,  dat  zy  zelf  gevaar  van  haar  leven 
liep,  en  verfchcide  Joden  voor  hare  oogen  vermoord 
wierden .  Des  anderen  daags  kwam  "er  cene  grote  me- 
nigte van  volk  op  den  markt  byeen ,  die  hunne 
droefheit  over  dc  nedergeflagene  betuigden,  en  zich 
aan  Fiorus  wilden  wreken ;  maar  deze  beroerte 
wierdt  door  dc  priefters  en  aanzienlykfte  der  Jo- 
den gcftild. 

XVI.  De  landvoogdt,  wiens  voornemen  was 
om  zich  meefter  van  dc  heilige  fchat-kift  tc  maken, 
cn  de  Joden  zo  lang  te  plagen,  dat  zy,  door  wan- 
hoop tot  een  oopenbare  vredc-brcuk  gekomen,  geen 
gclcgcnhcit  zouden  hebben  om  hem  by  den  keizrr 
te  befchukligen,  het  dc  voornaamftc  van  Jeruzalem 
byeen  komen ,  en  ftelde  hen  voor,  dat  hunne  land- 
genoten, om  tc  tonen  dat  zy  niets  dan  vrede  zoch- 
ten, dc  twee  krygs-benden ,  die  hy  van  Cdarea 
ontboden  hadt ,  mocIr.cn  tc  gemoed  gaan,  en  op 
eene  bclcerüc  wyzc  inhalen.  Middelcrwyl  hadt  hy  dc 
bevcl-hcbbcrs  van  dat  krygsvolk  laten  aanzeggen , 
dat  zy  aan  de  Joden  geen  dc  geringde  beleeruhcit 
zouden  bewyzen,  en  hen, zo  haalt  zy  daar  over  het 
minfte  teken  van  misnoegen  toonden,  op  het  lyf 
vallen ,  gclyk  zulx  ook  is  gefchicd.  Want  als  dc 
oppcr-pricftcrs  met  veel  moeite  dc  burgers  van  Je- 
ruzalem daar  toe  gebragt  hadden  om  aan  den  land- 
voogdt dit  genoegen  te  geven,  en  zy ,  ten  dien  ein- 
de de  Romeinen  te  gemoed  gegaan  zynde,  van  de 
zelve  op  hunne  ccr-bcwyzingcn  geen  de  minfte  groe- 
tcnis  ontfongen,  begonden  ccnigc  der  voorbariglle 
op  Fiorus  tc  fchclden  j  waar  op  de  krygsknechten , 
volgen*  hunnen  laft,  op  deze  menigte  met  hunne 
floegen,  de  welke  in  verwarring  te  rug  wy- 
malkandcr  dood  drongen, wordende  ook  ver- 
fchcidc van  hen  door  dc  Romeinen  verflagen ,  of  I 
van  dc  voeten  der  paarden  vertrapt :  want  zy  haalt- 
een zich  zeer  om  voor  dc  Joden  in  dc  ftadt  tc  we- 
zen ,  ten  einde  zy  zich  van  den  Tempel  cn  de 
ilcrkte  Antonin,  waar  in  de  heilige  fchat-kift  was, 
zouden  kunnen  mcefter  maken  ,  en  om  dit  uit  te 
voeren  kwam  Fiorus  met  de  genen,  die  by  hem  wa- 
ren, uit  het  koninklyk  hof  hen  te  gemoed}  maar 
de  inwoonden,  dezen  toeleg  ziende,  fielden  zich  te 
weerr  cn  braken  dc  gaandcry ,  waar  mede  dc  ilcrk- 


te Antonia  aan  den  Tempel  vaft  was ,  af,  waar  na 
zy  met  zulk  een  ge  weidt  van  de  daken  der  huizen  op 
dc  Romeinen  fenoten ,  dat  de  zelve  het  in  dc  enge 
ftratcn  niet  langer  konden  harden,  en  gedwongen 
waren ,  zonder  iets  verricht  tc  hebben ,  naar  het 
hof  tc  wy  ken.  Fiorus ,  zynen  aanllag  gemift  ziende, 
nam  op  cene  beleefde  wyzc  zynen  afïchcidt  van  dc 
joodfene  regeerders ,  cn  liet  maar  cene  krygsbendc,  die 
zy  zelf  verzocht  Lidden,  binnen  Jeruzalem ;  maar, 
zo  haaft  hy  tot  Cefarca  gekomen  was,  maakte  hy  aan 
Ceflius,  den  landvoogdt  van  Syric,dcn  opftandt  der 
Joden  bekend,  met  verzwyging  der  wreedheden  door 
hem  gepleegd.  Doch  dé  koningin  Bertnict  cn  dc 
voornaamftc  van  Jeruzalem  waren  ook  in  geen  ge- 
breke van  hunne  klachten  over  het  gedrag  van  Fio- 
rus by  Ctjlius  tc  doen ,  waarom  deze  landvoogdt  te 
rade  wierdt  van  icmandt  naar  Jeruzalem  te  zenden, 
om  van  dc  waarhei  t  van  het  voorgevallene  verze- 
kerd te  worden.  Die  afgezonden ,  met  den  koning 
Agrippa  binnen  Jeruzalem  gekomen,  wierdt  met  zo 
veel  onderwerping  van  de  Joden  ontfangen,  en  aan 
hem  wierden  dc  verfche  blyken  der  verwoefting 
door  Fiorus  aangerecht  zo  klaar  vertoond,  dat  hy, 
ganich  voldaan  over  het  belcidt  der  Joden,  weder  naar 
zynen  mcefter  vertrok. 

XVII.  Agrippa, binnen  de  ftadt  gebleven,  wierdt 
dagelyx  van  de  priefters  cn  andere  inwoonderen 
mociclyk  gevallen,  ten  einde  hy  zou  goed  vinden,  dat 
men  gezanten  naar  Rome  zondt  om  over  het  gedrag 
van  Fltrtis  tc  klagen  ;  maar  deze  vorft  ,  bcvreekï 
dat  die  landvoogdt  zo  vele  vrienden  aan  het  hof  zou 
hebben,  dat  zy  in  het  ongclyk  zouden  gcftcld  wor- 
den, deedt  al  het  volk  in  cene  grote  gaandcry  by 
den  Tempel  vergaderen,  cn  ftclde  hen  in  een  wcl- 
fprekendc  reden  voor  oogen  het  wyd  uitgeftreke 
gebiedt,  cn  dc  grote  macht  der  Romeinen,  waar 
aan  dc  gehele  wcrcldt  onderworpen  was,  dat  zy  der- 
halven  niet  konden  denken,  tegen  dc  zelve  te 
oorlogen,  zonder  hunnen  gewiflen ondergang  nevens 
dien  van  hunne  vrouwen  en  kinderen ,  den  Tempel  cn 
Godsdicnft  voor  oogen  tc  zien.  Dc  gemeente  hier 
door  wat  aan  het  bedaren  geraakt  riep  uit,  datzydc 
wapenen  niet  tegen  de  Romeinen,  maar  tegen  Fiorus, 
wiens  dwingelandy  niet  langer  te  verdragen  was, 
wilden  opvatten.  Agrippa  antwoordde,  dat  zy ,  om  met 
dc  daadt  tc  tonen ,  dat  zy  geen  opftandt  tegen  den  kei- 
zer in  den  zin  hadden, hunne  fchat tingen  moeiten  beta- 
len ,  cn  de  gaandcry  tuflehen  den  Tempel  cn  dc  ftcrkto 
van  Antonia  weder  opbouwen.  Dit  hadt  zo  voel  in- 
gang, dat  zy  aanftoiidsdcachccritalligelaftcnbctaal- 
den,  ende gaandcry  begonden  tc  hermaken  j  maar  als 
die  vorft  dc  gemeente  verder  poogde  tc  bewegen,  om 
zo  lang  dc  regering  van  Fiorus  tc  verdragen,  tot 
dat  zyn  navolger  door  den  keizer  zou  benoemd  zyn, 
wierden  zy  zo  verwoed  ,  dat  zy  hem  met  (cheld- 
woorden  cn  gcwcldt  dc  ftadt  uitdreven.  Nu  zyn 
wy  tot  het  begin  van  den  Joodfchcn  oorlog  geko- 
men doch  eer  wy  dc  byzonder heden  daar  van  ver- 
halen, zullen  wy  in  het  begin  van  het  volgende 
hoofdftuk  ccnigc  zaken  ,  die  als  voortekenen  van 
den  fchrikkclyken  ondergang  van  hun  licdcr  hoofd- 
ftadt  gehouden  worden ,  aantekenen. 
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ACHTSTE  HOOFDSTUK. 

/.  T7  Erftbeidc  aanmerkelykt  voortekenen  van  den  ondergang  van  Jeruzalem.  II.  Êemacbtiging  van  Maf' 
V  fada  door  Manabem\  nieuu/e  beroerte  binnen  Jeruzalem,  en  overwinning  der  oproerigen  tegen  de  benden 
van  Agrippa.  III.  Komft  van  Manabem  binnen  Jeruzalem  \  de  Roomfcbe  krygs-benden  door  bembelegerd\ 
zyne  dwingelandy  en  doodt  j  verdrag  met  de  belegerde  Romeinen  gemaakt ,  maar  trouwloos  gebroken,  en  grote 
menigte  van  Joden  zo  binnen  Cefarea  als  in  verjebeide  plaat/en  van  Syrië  ,  en  tot  Alexandne,  omgebragt.  IK. 
Komfi  van  Ceflius,  den  landvoogdt  van  Syrië  ,  in  bet  Joodfcbe  landt  j  zyne  verrichtingen ,  en  bet  groot  gevaar 
waar  in  by  zich  omtrent  Jeruzalem  bevindt ;  verdeling  tuffeben  dt  Joden  door  bet  ombrengen  der  af  gezondene 
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van  Agrippa  verwekt}  komfi  der  Romeinen  binnen  Jeruzalem  ,en  toeleg, om  hen  in  Je»  Tempel  te  laten,ontdett; 

btnaauwdbeit  der  oproerige  Joden  aan  Cefiius  onbekend  ;  gevaarlyke  aftocht  der  Romeinen ,  en  groot  verlies  by 
hen  daar  in  geleden ,  waar  van  de  fcbuldt  aan  Flortts  ■wordt  gegeven ,  nevens  de  moordt  door  die  van  Damafcus 
omtrent  de  Joodfcbe  inwoonden  van  hunne  ftadt  begaan.  V.  Bereidfelen  door  de  Joden  tot  den  oorkt  tegen  de 
Romeinen  gemaakt ;  opdraging  van  bet  bewind t  over  Galilea  aan  Jozepbus,  en  goede  order  door  hem  op  de 
krygs-zaken  gefield  ;  fiaat  zucht  van  Jan  vanGifcala,  en  middelen  door  hem  gebruikt  omjozepbus  de  voet  te  lig- 
ten\  zeker  voorval  ,  waar  door  een  gevaarlyke  op/landt  tegen  Jozepbus  om  floot ,  nevens  zyne  voorzicht  igbeit  en 
fioutmotdigheit  'tn  den  zeiven  te  ftillen  betoond.  VI.  Nieuw  verraadt  van  Jan  van  Gifeaio  tegen  Jozepbus  mis- 
btkt ,  en  voornemen ,  om  hem  tot  Jeruzalem  te  befcbuldigen ,  verydeld ;  opftandt  van  Tiberias  tegen  Jozepbus;  krygs- 
lifi,  waar  door  by  die  plaats  weder  aan  zich  onderwerpt,  nevens  deftraf,  de  voornaamfte  bel-bamels  van  de- 
zen afval  aangedaan,  en  de  voorzicbtigbeit  door  Jozepbus  om  de  gunfi  der  Jf eden, die  by  moefi  ftraffen,te  be- 
houden in  bet  werk  gefield.  VII.  Verbaal  van  Simon,  bet  boofdt  van  zonmige  rovers;  nederlaag  der  Joden 
by  Afcalon ;  komfi  van  Vefpafianus  met  een  talryk  Roomfcb  leger  in  Galilea ;  zyn  beleg  van  Jotopata ,  rn  hard- 
nekkige weder  fiandt  der  belegerden;  verovering  van  Joppe;  beklimming  en  bemaebtiging  van  Jotapata-,  vlucht 
1  Jozepbus  en  eenige  andere  Joden  in  een  bol;  voornemen  der laat 'ftgtnoemden  omzieb  zeiven  te  vermoorden,  ben 


te  vergeefs  door  Jozepbus  ontraden,  nevens  bet  middel,  waar  door  by  die  zctfs*moerdt  belet,  en  zyne  gelukkige 
ontkoming  in  de  banden  der  Romeinen.  VIII.  Bemaebtiging  van  Joppe,  Tiberias  en  Taricbea,  en  vele  Jo- 
den by  die gelegenbeh  omgekomen \  beleg  van  Gamala ;  nederlaag  der  Romeinen  daar  in  voorgevallen,  nevens  de 
eindelyke  verovering  van  die  ftadt,  en  febrikkelyke  wanhoop  van  zommigt  Joden  daar  in  gevonden.  IX.  Ne- 
derlaag der  Joden  by  bet  gebergte  Itoburin;  bemaebtiging  van  Gifcala;  vlucht  van  den  bekenden  Jan  van  Gif- 
cala  naar  Jeruzalem,  en  zyn  bedriegelyk  voorgeven  by  de  burgeren  van  die  ftadt,  waar  door  zy  tot  den  oor  leg 
aangezet  worden.  X.  Oorfpronk  der  zo  genoemde yvet aars;  hunne  vlucht  in  den  Tempel  van  Jeruzalem;  verra- 
der feb  beleidt  van  Jan  vanGifcala,en  zyn  overgang  tot  de  yveraari,  onder  fibyn  van  als  gezant  met  ben  te  zul- 
len bandelen,  nevens  de  beweeg-redenen,  waar  door  by  de  zelve  brengt  om  by  fiandt  van  de  Idstmeen  te  verzoe- 
ken. XI.  Komfi  der  Idumeen  by  Jeruzalem;  aanfpraak  door  den  priefter  Jezus  aan  ben  gedaan, nevens hunne 
antwoordt,  en  gramfchap  over  het  fluiten  der  poorten  van  die  ftadt.  XII.  Inlating  van  de  Idumeen  binnen 
Jeruzalem  door  deyveraars,by  bet  toeval  van  een  onweder  in  bet  werk  gefield;  febrikkelyke  woede  van  ben  tegen 
de  burgeren  van  die  ftadt,  nevens  de  doodt  van  Ananus ,  Jezus ,  en  Zacbarias.  XIII.  Vertrek  der  Idumeen 
naar  buis  waar  door  veroorzaakt;  blydfebap  der yver aars  en  burgeren  daar  over ;  onver dragelyke  handel  der 
eerftgenoemden ;  reden,  waarom  Vefpafianus  niet  tegen  Jeruzalem  optrekt ;  febeuringdtr  yvtraars  in  twee  par- 
tyen, en  gevaarlyke  vlucht  van  zommigt  Joden  tot  de  Romeinen.  XIV.  Optocht  van  Vefpafianus  naar  do 
kant  van  Jeruzalem;  zyne  veroveringen,  en  nederlaag  der  Joden ;  grote  macht  der  rovers  van  Maffada \ 
k'jmil  van  Simon  by  hen;  zyne  onder  nemingen  na  de  doodt  van  Ananus,  en  overwinning  tegen  de  Idumeen  met 
de  doodt  van  een  zyner  overfien  Eleazar,  nevens  de  gevangenis  van  zyne  vrouwe  door  de  yver  aars,  en  bare  los- 
lating door  zyne  febrikkelyke  wreedheden  ben  afgedwongen.  XV.  Rampzalige  ftaat  der  inwoonders  van  Je- 
ruzalem; bun  opftandt  tegen  de  yver  aars,  en  inroeping  van  Simon  tot  bunnen  by  fiandt,  nevens  zyne  vergeeffibe 
pogingen  tegen  de  yver  aars;  verdeling  dezer  booswichten  in  twee  partyen,  en  hun  oorlog  tegen  malkander ,  en 
tegen  Simon,  nevens  de  verbranding  der  voorroad-hiiizen  daar  door  veroorzaakt. 
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Nd  er  de  verfchcide  voortekenen  van 
der  Joden  ondergang,  die  de  gefchied- 
fchryver  Jozepbus  aantekent,  zyn  de 
volgende  aanmerkclyk.  Zekere  land- 
man ,  Jezus  de  zoon  van  Ananus  genoemd ,  in  den 
Tempel  gekomen  zyndc  om  het  loöf-huttcn-fecft  te 
vieren,  begon  wel  vier  jaren  voor  bet  begin  van  den 
oorlog  te  roepen:  Stem  van  het  Ooft  en,  ftem  vanbet 
fVeften,  ftem  van  de  vier  winden,  ftem  tegen  Jeruza- 
lem en  tegen  den  Tempel  Jlem  tegen  de  nieuw-getrouwden , 
ftem  tegen  bet  gehele  volk,  en  hy  gong  voort  met 
nacht  en  dag  door  de  ftadt  te  lopen  ,  herhalen- 
de de  zelve  woorden.  Ecnigc  pcriönen  van  aanzien 
lieten  hem  vatten  en  ftrcngclyk  gccflclen,  zonder 
dat  zy  ccnig  ander  woordt  uit  bem  konden  krygen. 
De  regeerden ,  dit  als  iets  wonders  aanmerkende ,  zon- 
den hem  aan  den  landvoogdt  Albinus,  die  hem  zo 
lang  met  roeden  liet  Haan,  dat  het  bloedt  aan  alle 
kanten  uit  zyn  ligchaam  liep, zonder  dat  menecnen 
zucht  of  traan  van  hem  gewaar  wierdt ;  alleen  zcidc 
hy  op  ieder  flag :  Ongeluk ,  ongeluk  over  Jeruza- 
lem !  Albinus  hem  voor  een  gek  aanziende  liet  hem 
lopen,  waar  na  hy  weder  op  zyne  oude  wyzc begon 
te  roepen ,  daar  mede  volhardende  gehele  zeven  jaren 
en  vyf  maanden,  zonder  dat  men  ecnigc  verzwak- 
king of  hccfchhcit  in  zyne  ftem  kon  befpeuren.  Ook 
bedankte  hy  de  Kenen  niet,  die  hem  eetcn  gaven, 


noch  hy  bel 


laasoc  7. 


ich  niet  over  de  genen,  die  hem 


flocgen.  Als  Jeruzalem  belegerd  was,  liep  hy  ge- 
ftudig  langs  de  muren  van  die  ftadt  roepende :  Onge- 
luk, ongeluk  over  de  ftadt,  ongeluk  over  bet  volk,  on- 
geluk over  den  Tempel,  waar  by  hy  cindelyk  voegde, 
en  ongeluk  over  my;  en  op  dat  oogenblik  wierdt  hy 
met  een  ftccn  dood  gefchoten.  Op  het  Pinxter-fèeft 


hoorden  de  priefters  by  nacht  in  het  binnenfte  des  Jaren  of 
Tempels  cene  ftem  ,7 eggende  tot  verfchcide  reizen:  Cbnihu. 
Laat  ons  van  bier  gaan.  De  Oofterfche  deur  van  dm  {y^g 
Tempel,  die  van  koper,  en  zo  zwaar  was,  dat 
twintig  mannen  de  zelve  niet  als  met  moeite  kon- 
den ontfluiten ,  ging  by  nacht  van  zelfs  oopen , 
hoewel  zy  wel  valk  gegrendeld  was  geweeft.  Op 
het  Paalch-fecft  zag  men  in  den  nacht  een  half  uur 
lang  een  zo  groot  licht  rondom  den  Tempel  en  Al- 
taar als  of  het  dag  geweeft  was,  en  omtrent  den 
zelfden  tydt  verlofte  cene  koe,  die  in  den  Tempel 
gebrast  was  om  geofferd  te  worden,  aldaar  van  een 
lam.  Een  ftaart-fter,  hebbende  de  gedaante  van  een 
zwaard  t,  vertoonde  zich  een  geheel  jaar  lang  over 
Jeruzalem.  Waar  mede  genoeg  van  de  voortekenen 
gefproken  hebbende,  zo  zullen  wy  eens  gaan  zien  wat 
rampen  daar  op  zyn  gevolgd. 

II.  Na  het  vcrtrcK  van  den  koning  Agrippa  uit 
Jeruzalem  ,  waar  van  wy  in  het  vorige  hoordftuk 
gefproken  hebben ,  is  de  fterkte  Maflada ,  alwaar  Jtjifh.i» 
het  wapen-huis  van  Agrippa  was,  door  ecnigc  der  **•*•*• 
oproerigfte  Joden  overrompeld,  onder  het  beleidt  ï0*'* 
van  zekeren  Ma  nahem,  en  de  Roomfche  bezetting 
de  hals  gebroken.  Eleazar,  zoon  van  den  priefter 
Ananas,  een  ftout  man,  die  ccnig  krygsvolk  onder 
zyn  bevel  hadt ,  wift  by  de  genen  die  het  opzicht 
over  de  offerhanden  hadden,  /.o  veel  uit  te  werken, 
dat  zy  geen  gefchenken  noch  offerhanden  als  van 
Joden  wilden  aannemen ,  waar  door  de  hoop  tot 
cene  bevrediging  met  de  Romeinen  voords  t'ccne- 
maal  wierdt  weggenomen.    De  priefters  cn  voor-  3*f'fb-dé 
naamfte  van  Jeruzalem  fteldcn  zich  hiertegen  ,  en  'J^*'** 
vertoonden ,  dat  men  door  het  weigeren  der  offer- 
handen, uit  den  naam  van  den  keizer  aangeboden, 

zich 
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zich  een  gewiflèn  oorlog  op  den  hals  zou  halen,  cn 

dat  om  een  onrechtvaardige  reden:  want  het  was 
van  al  oude  tyden  af  toegelaten  aan  vreindclingen 
gefchenken  aan  den  Tempel  te  doen,  gelyk  uit 
veifcheide  koltclyk heden,  die  van  zulke  menlchcn 
gegeven,  cn  noch  voor  haoden  waren,  klaar  bleek: 
maar  dit  zeggen  vondt  geen  ingang  by  de  oproer- 
ige, waarom  dc  regeerders  terdondt  cenigc  uit  hen 
aan  den  landvoogdt  Florus  cn  tien  koning  Agrippa  zon- 
den, om  bydandt  tegen  deze  roervink  en  te  verzoe- 
ken. Florus ,  verheugd  dat  die  vuur  zo  ver  ontdo- 
ken was,  gaf  geen  antwoordt  aan  de  afgezondene : 
maar  Agrippa  liet  drie  duizend  krygskneebten  naar 
Jeruzalem  trekken,  de  welke  in  dc  bovcn-lbdt  ge- 
laten ,  tcrwyl  de  beneden- (bdt  cn  de  Tempel 
door  dc  oproerige  bezet  waren,  aanftonds  met  de 
zelve  handgemeen  wierden  ,  welk.  gevecht  zeven 
dagen  duurde )  maar  op  den  achtiten  dag,  zynde 
een  fcelt,  wierden  zy  door  dc  menigte,  met  welke 
hunne  tegendanders  by  die  gclegcnhcit  verderkt 
waren,  gedwongen  dc  dadt  te  verlaten,  en  in  het 
opperde  gedeelte  van  het  hor  van  Agrippa  te  wy- 
kcn.  Dc  oproerige  Haken  daar  op  niet  alleen  den 
brandt  in  het  ncder-hof  van  Agrippa,  en  de  huizen 
van  ütrenice  cn  van  den  hogen-  pucil cr,  maar  zelfs  in 
dc  plaats ,  daar  alle  dc  gemene  fchriftcn  bewaard  wier- 
den,  om  daar  door  alle  dc  fchuldcnarcn,  die  door 
dit  middel  van  hunne  fchuldcn  ontllagcn  wierden, 
op  hunne  zydc  tc  krygen.  Zy  overweldigden  ook  dc 
fterkte  Antonia,  cn  nieuwen  alle  dc  bezettelingen 
m  (lukken ;  waar  na  zy  dc  benden,  die  in  het  hoi' 
van  Agiippa  geweken  waren,  belegerden. 

III.  Manal  itm ,  dc  zoon  van  jfudis  den  Galïlecr, 
van  welken  wy  in  het  VII.  Moofdlluk  vanditTyd- 
bcilck  gefproken  hebben,  een  deel  rovers  cn  tuigt 
van  volk,  die  hem  volgden, met  de  wapenen, door 
hem  in  dc  llcrktc  van  MafTada  gevonden, Mgprzicn 
hebbende ,  kwam  met  de  zelve  binnen  Jeruzalem , 
cn  wierdt  aldaar  voor  het  hoofdt  der  oproerigen  aan- 
genomen. Oe  belegerden,  geen  middel  ziende  omdit 
gewelde  te  wederdaan,  \  t:ra<K  fuen  om  vry  temogen 
uittrekken.  Dit  wierdt  wel  aan  de  krygs-benden 
van  Agrippa  toegedaan,  maar  aan  dc  Romeinen  ge- 
weigerd, de  welke  daar  op  in,  drie  derke  toorn*  dc 
wyk  namen,  alwaar  Manahcmy  die  den  dwingclandt 
ipeclde,  en  den  hogcn-pricllcr  met  zyncn  broeder  , 
na  dat  zy  uit  dc  vuilnis-kolken,  in  welke  zy  zich  ver- 
borgen hadden,  gehaald  waren,  badt  laten  ombrengen, 
hcnbelegcrde.  E/eazar  cn  zyne  mededanders^ewoon 
zei  f  den  meeder  tc  fpclcn ,  konden  dc  heerfc  happy  van 
Manabem  niet  verdragen  ,cn  vertoonden  aan  het  volk, 
dat  het  fchandclyk  was,  daar  zy  tot  verkryging  van 
hunne  vry  heit  legende  Romeinen  opgedaan  waren,  tc 
gehoorzamen  aan  iemand t  van  huruie  landsgenoten,  cn. 
voornamcntly  k  aan  zulk  c,enen ,  die  zo  ver  beneden  I 
was,  als  Manabem,  de  welke,  indien  zy  een  hoofdl 
van  noden  hadden,  dc  laatdczou  wezen,  dien  zy  daar 
toe  zouden  nemen.  Dc  gemeente  hier  door  gaan-, 
de  gemaakt  liep  raar  den  Tempel ,  van  waar  zy 
Manabem^  die  aldaar  meteen  koninklvk  kleedt  aan- 
gedaan tot  het  plegen  van  zynen  Godsdiend  geko- 
men was,  met  dc  zync  verjoegen,.  In  deze  beroer- 
te ontkwam  het  een  van  zync  neven,  ook  Eieazar 
genoemd ,  van  welken  wy  hier  na  meer  zullen  ho- 
ren, in  de  derktc  MaiTada>  ttmxManabem,  uitzyn 
(chuilhock  gehaald,  wierdt, nevens  cenigc  van  zyne 
voornaamde  gundeiingcn,  met  fchrikkclyke  pyncn 
in  het  oopenbaar  ter  doodt  gebragt.  Dc  gemeente 
was  hier  over  zeer  vcrblyd,  hopende,  datdc beroer- 
te nu  zou  geftild  zyn*  maar  Ekazarcndezync,  wel 
wetende  dat  hun  gezag  dan  zou  geëindigd  wezen, 
hadden  een  ander  voornemen,  cn  voeren  voort  met 
de  Romeinen  te  belegeren ,  welker  bevcl-hcbbcr 


Metilims  aan  hen  het  verzoeken,  om  met  Zync  befol-  jaren  na 
delingen  behoudens  lyf  en  leven  tc  mogen  uittrek-  Chnftu». 
ken.   Dit  wierdt  toegedaan  j  maar  als  zy ,  volgens  {jj^^ 
het  verdrag ,  hunne  wapenen  overgeleverd  hadden,  6<5. 
zyn  zy  alle  van  deze  trouwloze  i'chclmcn  vermoord,  4015. 
zonder  eens  de  heilighcit  van  den  dag,  want  het  JflBr"  ■ 
was  hunne  Sabbath,  aan  te  zien,  MttiHus  alleen,  *  c1"*' 
om  dat  hy  hen  beloofde  zich  te  zullen  laten  be- 
fnyden,  uitgezonderd.    Doch  deze  trouwlooshcit  _  ^  , 
bleef  niet  lang  ongcllraft:  want  op  den  zelfden  dag,  i«ifz.B. 
dat  dit  binnen  Jeruzalem  gebeurde,  hebben  de  in-  31.C 
woonders  van  Celarca  wel  twintig  duizend  Joden , 
die  aldaar  woonden,  omgebragt,  zonder  dat 'er een 
van  kon  ontkomen,  tcrwyl  hierus  al  die  bet  meen- 
den te  ontvluchten  liet  valt  houden  cn  opderocifebe- 
pen  zetten.  Als  deze  moordt  ruchtbsor  wierdt,  heb- 
ben dc  Joden, om  daar  over  wraak  tc  nemen,  alle  de 
deden  en  dorpen  der  Syriers,op  de  grenzen  gelegen, 
overvallen  cn  verbrand ,  dood  flaande  alle  die  in 
hunne  handen  viclcp,  het  welk  door  dc  Syriers  op 
cene  gclykc  wyzc  vergolden  wierdt.  Dc  Joden,  woon-  Jtf^kM 
achtig  binnen Scythopolis,  hadden  die  ftadt  zelfs  te-  WU.». 
gen  hunne  landsgenoten  befebermd  $  maar  echter  J*-** 
van  de  zelve  verdacht  gehouden,  zo  wierdt  hen  aan- 
gezegd ,  dat  zy,  om  te  tonen ,  dat  zy  in  hunne  ge* 
trouw  heit  wilden  volharden,  zich  met  hunne  huis- 
gezinnen in  een  naby  gelegen  bofch  zouden  vertrek- 
ken ■,  en  als  zuht  door  deze  ongclukkigen  in  het 
werk  gedcld  was,  wierden  zy  op  het  onvoorziende 
van  dc  Scythopohtanen  aangeud,en  alle,  ten  getale 
van  dertien  duizend, dood  gedogen.  Daar  was  geen  4, 
cene  Iladt  in  Syrië,  bchaUcn  Antiochiè,  Apamca, 
Sidon,  en  GcraJa,  of  daar  wierden  Joden  in  omgc-  35*. 
bragt,  cn  tot  Alcxandrie  in  Egyptcn  zyn  in  ccm  be- 
roerte wel  vyftig  duizend  van  dat  rampzalig  volk 
door  het  bevel  van  den  Roomfcben  landvoogdt ,  na 
dat  hy,  hen  tc  vergeefs  vermaand  hadt  plö  zich  ilil  y,.t, 
tc  houden,  vermoord  geworden. 

IV.  CeJJiusy  dc  landvoogdt  van  Syrië,  van  alle  deze  y,ftpi>.J* 
beroerten  veroittigd,rordecldc  het  raadtittmwn  de  BtU.i.s. 
zelve  in  het  begin  te  fmorep ,  en  trok*  vcrffeU  van  37- <• 
den  koning  Agrippa,  met  het  krygsvolk  dat  hy  by 
zich  hadt,  cn  ccnige  hulpbenden  der  naburige  vor- 
den  en  deden, in  het  Jooufche  landt,  alwaar  hy  Ze- 
bulon  en  joppc  nevens  /eer  vele  dorpen  verbrandde, 
cn  in  dc  laatitgcnocmdc  iladt  wel  acht  dui&cnd  vier 
honderd  Joden  liet  ombrengen ;  maar  omtrent  twee 
duizend  Syuers  van  zyn  leger,  die  om  te  plunderen 
wat  te  ver  achter  gebleven  waren,  zyn  door  de  Jo- 
den overvallen,  en  alle  dood  gedagen.  Qefiius,  geheel 
Galilca  van  dc  oproerigen  ge /.ui  verd  hebbende ,  begaf 
zich  op  weg  naar  Jeruzalcn ,  op  welke  tyding  dc 
'  oproerigen  ,/ich  óp  hunne  macht  betrouwende  hem , 
lwewelhct.rud-dag  was,  tc  gemoed zyngerrokken, 
cn  de  Romeinen  met  zo  eene  grote  vcrwocdheit  heb- 
,  ben  aapgetad ,  dat  hun  voet-volk  gebroken  wierdt, 
cn  geheel  zou  zyn  gedagen  geworden ,  indien  dc 
!  ruitcry  niet  Ichiclyk  was  tocgefchoten,  waar  op  de 
Joden  met  weinig  verlies  de  wyk  namen,  Cejlms 
trok  ook  te  rug  naar  Bethoron,  in  welken  aftocht 
zyne  achterhoede  wierdt  aangetad,  vcrichcidc  daar 
yan  gedood,  en  een  groot  deel  van  zyn  reis- tuig 
geplunderd^  hy  vondt  zich  hier  in  eene  grote  ver- 
legen heit,  niet  dervende  voorttrekken  ,  tcrwyl  alle 
dc  omleggende  hoogt ens  door  de  Joden  bezet  wa- 
ren. In  dezen  noodt  zonde  Agrippa  twee  van  zync 
bevel-hebbers  naar  Jeruzalem ,  om ,  indien  dc  Joden 
dc  wapenen  wilden  nedcrlcegen  ,  aan  hen  uit  den 
naam  van  Ceftius  cciKvcrgifrcnis  van  al  het  geen  voor- 
gevallen  was,  te  beloven >  maar  de  oproerigen,  be-  Sr*'* 
vreefd  dat  het  volk  hier  na  mogt  luiilcrcn ,  zyn  ' 
deze  afgezondene, eer  zy  hun  voordel  konden  doen, 
op  het  lyf  gevallen, cn  hebben  den  cenen  vermoord, 
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 doen  vluchten.  Dit  nam  de  gemeen- 
te io  kwalyk,  dat  zy  deze  moordenaars  door  het 
werpen  van  ftenen  de  wyfc  naar  de  ftadt  deden  ne- 
men. De  Romeinen,  hun  voordeel  uit  deze  verdedd- 
hnt  trekkende, naderden  Jeruralem  ,  en  de  verfla- 
genhcit  was  onder  de  Joden  zo  groot ,  dat  zy  de 
uadt  verlatende  in  den  Tempel  weken.  Ceftius^  bezit 
van  de  opper- Ibdt  genomen  hebbende,  zou  door  het 
vermoederen  van  den  Tempel  ligtelyk  een  einde 
van  den  oorlog  hebben  kunnen  maken,  indien  hy 
de  oproerige  geen  tydt  hadt  gegeven  om  zich  van 
hunne  vrees  te  herftellen.  Ondiertuflchen  lieten  eeni- 
ge  der  voornaam  fte  Joden  aan  den  Roomfchen  be- 
vel-hebber weten,  dat  zy  bereid  waren  om  hem  in 
den  Tempel  te  laten  §  maar  hy,  zich  op  hun  woordt 
niet  dervende  verlaten ,  verwierp  deze  aanbieding, 
en  de  aanflag  middelerwyl  uitgelekt  zyndc,zo  wier- 
den  de  genen,  die  daar  aan  handdadig  waren ,  door 
de  oproerigen  gedwongen  om  Zich  van  de  muren  des 
Tempels  af  te  werpen.  De  Romeinen  begonden 
eindelyk  den  Tempel  met  gewekk  aan  te  taften } 
maar  zy  wierden, wegens  het  voordeel, dat  de  hoog- 
te van  die  plaats  aan  de  Joden  gaf,  door  eene  me- 
nigte van  pylen  te  rug  gedreven  \  zy  naderden  echter 
weder,  met  hunne  fchilden  bedekt  zynde,tot  aan  den 
voet  van  den  muur, de  welke  zy  poogden  om  ver  te 
werpen,  en  de  poorten  in  brandt  te  fteken.  De  op- 
roengen  dit  ziende  wierden  zeer  verflagen,  zo  dat 
vericncide  de  vlucht  uit  den  Tempel  namen, 
waar  over  de  gemeente  verheugd  was,  van  mening 
zynde  om  de  poorten  voor  Ctftius  te  oo penen  maar 
deze  landvoogdt,  hier  van  onbewuft,  en  geen  middel 
ziende  om  met  geweldt  meefter  van  den  Tempel  te 
worden,  brak  het  beleg  op,  en  verliet  Jeruzalem. 
De  oproei  (gen  daar  door  aangemoedigd  vervolgden 
de  Romeinen  in  hunnen  aftocht ,  en  deden  hen  gro- 
ten afbreuk,  zonder  dat  zy  van  hen,  die  zwaar  ge- 
wapend waren ,  en  hunne  gelederen  niet  derfden 
veraten,  eenigc  fchadc  ontfbngen.  Ct /Hust ziende 
zyne  vyanden  geftadig  aangroeien,  vondt  zich  in  de 
uiterfte  benaauwdheit.  Hy  hadt  reeds  het  meefte  deel 
van  zyn  rcis-tuig  tot  bcgunftiging  van  zyne  vlucht 
achtergelaten,  en  zich  ter  naauwer  noodt  door  het 
vallen  van  den  avondt  in  Bethoron  gered  ■,  maar  als 
hy  gewaar  wierdt,  dat  de  Joden  alle  de  aankomften 
van  die  plaats  bezet  hielden  om  hem  de  verder  ont- 
koming te  beletten,  verzon  hy  de  volgende  krygs- 
üft.  Hy  verkoos  vier  honderd  van  de  dapperfte  bc- 
föklclingen  uit  zyne  benden,  en  plaatfte  de  zelve  op 
de  daken  der  huizen  van  Bethoron,  met  la  ft,  dat  zy 
den  gehelen  nacht  een  groot  "geroep  zouden  maken , 
gclyk  de  fchild-wachten  gewoon  zyn  tedoen,opdat 
de  vyanden  niet  anders  zouden  denken ,  of  het  leger 
was  noch  op  de  zelfde  plaats,  en  ondertuflehen  ver- 
volgde hy  zynen  weg,  en  trok  onder  degunftderdui- 
flemiiTc  met  zyne  overige  benden  zo  itil  en  haaftig 
voort ,  dat  de  Joden  hem  niet  konden  achterhalen ; 
maar  zy  doorfchoten  de  vier  honderd  mannen  door 
hem  achtergelaten  met  pylen ,  en  kregen  ahe  de 
ftorm tuigen  der  Romeinen' in  handen,  kerende  dus 
zegepralende  binnen  Jeruzalem ,  en  hebbende  zeer 
weinige  van  de  hunne  verforen,  maar  wel  drie  hon- 
derd tachtig  ruiters  nevens  vier  duizend  voet- 
knechten der  vyanden  gedood.  Deze  ongelukkige 
aftocht  maakte,  dat  Ctftius  de  fchuldt  van  den  oor- 
log op  Florus  lcidc,  en  ten  dien  èinde  eenigc  der 
voornaam  fte  Joden,  die,  uit  deze  beroerten  met  an- 
ders als  den  gewiflen  ondergang  van  hunne  landsge- 
noten te  gemoed  ziende,  de  voorzichtighcitgchadt 
hadden  van  tot  hem  te  vluchten,  naar  den  keizer 
Nero  zondt ,  om  dien  landvoogdt  te  befchuldigcn. 
Die  van  Damafcus  hebben ,  op  de  tyding  van  de  neder- 
laag, den  Romeinen  door  de  Joden  aangedaan ,  tien 


J-rcnna 

fen  vermoord.  Oiriftus. 

V.  DeJoden,  door (Ht  voordeel  aangemoedigd,be-  vv™M? 
gonden  aBc-  bercidfèlen  tot  den  oorlog  te  maken.  Je- 
ruzalcm  wierdt  verftcTkt,  en  het  opzicht  over  die  ♦"$"• 
ftadt  den  hogen-priefter  jfnanus ,  nevens  eenen  Jo-  Sjr  * 
zepb  aanbevolen  ,  wordende  de  oproerige  Eltazar  ^  ^ 
buiten  gefloten,  die  echter  door  het  geldt,  dat  hy 
zo  van  de  Romeinen  geroofd,  als  uit  de  gemene 
fchat-kift  genomen  hadt,  zich  in  het  kort  indegunft 
der  gemeente  wift  in  te  dringen,  gclyk  wy  in  het 
vervolg  zullen  horen.  Het  Joodichc  gebiedt  wierdt 
onder  verfcheide  landvoogden  verdeeld ,  en  onder 
anderen  Galilea  aan  den  bekenden  gefchicd-fchryvcr 
Jozepbus  opgedragen,  de  welke  zonder  cenig  tjd- 
verzuim  alle  de  plaatfén,  die  daar  toe  bekwaam  wa- 
ren, heeft  verfterkt ,  en  de  helft  der  ingezetenen, 
ten  getale  van  zes  duizend  te  voet,  en  twee  hon- 
derd vyftig  -ruiters,  tot  den  krygsdienft  doen  op- 
fchryven,  en  van  wapenen  voorzien ,  die  door  de 
andere  helft  van  onderhoudt  verzorgd  wierden. 
Daarenboven  hadt  hy  noch  zes  honderd  lyfwach- 
ten,  en  vier  duizend  vyf  honderd  vremdclingcn  in 
dienft  maar  het  leedt  niet  lang ,  of  hy  wierdt  in  zyne 
beftiering  ontruft  door  eenen  Jan  van  Gifcala,  de  yfoi.j, 
wdke,ecrft  hoofdt  van  een  deel  rovers gewecit  zyn-  Suk 
de, om  zyne  ftoutmocdigheitenbekwaamheittotden  *s*fc 
oorlog  van  Jozepbus  in  dienft  was  genomen ,  en  met 
een  bevel-hebbcrfchap  voorzien.  Gedurende  het  wel- 
ke hy  gelegenheit  gekregen  hebbende  om  een  ded 
geldt  byeen  te  fchrapen,  gedachten  begon  te  maken 
om  Jozepbus  uit  zyn  landvoogdy  te  noten,  en  des 
zelfs  plaats  te  bekleden ;  ten  dien  einde  ftrooiddehv 
uit ,  dat  Jozepbus  Galilea  aan  de  Romeinen  wilde 
overleveren ,  en  hy  maakte  midddcrwyl ,  dat  het 
platte  landt  geftadig  door  de  rovers  bedorven  wierdt, 
op  hoöJ>  van  den  landvoogdt ,  indien  hy  zubt  in 
perlbon'  kwam  beletten,  door  verraadt  van  kant  te 
helpen,  of  hem,  zo  hy  daar  Omtrent  nalatig  was, 
by  de  ingezetenen  zwart  te  maken.  Het  gebeurde 
onder  anderen,  dat  'er  cenig  reis- tuig  van  den  koning 
jfgrippa  en  zyne  zufter  Btrenke  geplunderd  wierdt, 
en  de  rovers,  dit  niet  kunnende  geheim  houden,  brag- 
ten  al  het  zelve,  waaronder  veel  koftelykhcit gevon- 
den wierdt,  by  Jozepbus  binnen Taricbea.  Deland* 
voogdt  berifptc  hen  over  deze  daadt,  en  ftcWe  hot 
geroofde  in  handen  van  een  der  voornaam  fte  m- 
woonderes  van  die  ftadt.  De  rovers,  die  gedacht 
hadden  ten  minfte  van  dezen  buidt  te  zullen  delen , 
I  hier  door  ten  uiterfte  verftoord,  wiftcn  de  gemoe- 
|  deren  der  ingezetenen  van  die  ftadt  en  de  omleg- 
gende plaatfén  zo  gaande  te  maken,  met  aan  hen  te 
vertonen ,  dat  Jozepbus  een  verrader  was,  die  het 
met  den  koning  Jgrippa  hicldt,  en  aan  hem  het  ge- 
roofde wilde  wedergeven ,  dat  zy  ten  getale  van  hon- 
derd duizend,  en  in  het  renperk by Tarichea zamen- 
kwamen,  roepende,  dat  de  verrader  Jozepbus  moeft 
van  kant  geholpen  worden.  1  Door  dit  geraas  wier- 
den  de  vrienden  en  ryrwachtcn  van  den  landvoogdt 
zo  verfchrikt,  dat  zy  hem  alle,  bchalvcn  vier,  ver- 
lieten. Deze  vier  wekten  hem  uit  een  diepen  flaap, 
zo  als  men  bezig  was  om  zyn  huis  in  brandt  te  fteken. 
JozepbuSytotyitt  zich  te  ontzetten,ging  met  gdcheur- 
de  klederen,  afïche  op  zyn  hoofdt,  en  andere  teke- 
nen van  rouw,  aan  zyn  ongeluk  paflervdc,  deze  razen- 
de menigte  te  gemoed,  door  welk  gezicht  degenen, 
die  ccnige  achting  voor  hem  hadden, tot  mcdclydcn 
bewogen  wierden,  en  de  overige,  hoewel  zy  hem 
met  allerlei  ichcld-woordcn  bejegenden ,  zien  ver- 
beeldende, dat  hy  zyne  fchuldt  kwam  bekennen,  en 
om  vergiffenis  bidden,  zwegen  mede  fbl ,  zo  haaft 
zy  zagen ,  dat  hy  zynen  mondt  oopendc  om  tel/pre- 
ken. Jozepbus,  dus  gelukkig  hunne  eerftc  woede  ont- 
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komen  betuigde,  dat  zyn  voornemen  geenzins  gc- 
wecft  was  om  het  geroofde  geldt  aan  Aprippa  hun- 
nen vyandt  te  geven ,  of  voor  zich  te  Deboudcnj 


waren  om  hunnë  ftadt  in  Stync  handen  te  leveren  >  tatctifai 
het  welk  van  hem  aangenomen  wicrdt,  en  hy  zondt  Gwinus. 
voor  af  eenige  weinige  Roomfchc  ruiters ,  op  wel-  WeWedii 


maar  dat  hy ,  vrezende  dat  die  van  Tibcnas  en  andc-  kcr  aankomlt  de  ftadt  zich  terftondt  verklaarde.  Als 
rc  plaatfcn  bet  zelve  zich  zouden  willen  toecigenen,  \  Joztpbut  hier  van  kennis  gekregen  hadt,  vondc  rr 
het  aldaar  gehouden  hadt  om  Tarichea,  het  welk 
onlx-muurd  was,  daar  voor  teverfterken»  doch, 


7 

lich  ten  uiterfte  verlegen :  wantTiy  hadt  op  dien  tydt  g^^'j 

teen  krygsvolk  by  zich  om  deze  afvallige  tot  ge- 
oorzaamheit  te  dwingen,  en  zo  hy  langer  Wacht- 
te, rtondt  die  ftadt  door  Agrippa  met  zo  ecne  fterke 
bezetiing  voorzien  te  worden  ,  dat  zy  niet  weder 
uit  zyne  handen  zou  te  krygen  zyn.  In  dezen  noodt 
beeft  hy  zich  van  de  volgende  lift  bediend.  Hy  liet 
alle  de  fchuiten,  die  op  net'meir  van  Tiberias  wa- 
ren ,  ten  getale  van  twee  honderd  en  dertig,  byoen 
brengen,  en  plaatfte  in  ieder  der  zelve  vier  fcheeps* 
lieden,  hen  bevelende  ,  dat  zy  zich  zo  ver  van  de 
ftadt  zouden  houden,  dat  men  niet  ter  deeg  kon 
bekennen  wat  zy  in  hadden,  en  een  groot  geluide 
met  hunne  riemen  en  haken  maken )  hy  zelf  met 
drie  van  zyne  lyfwachten  naderde  in  ecne  fchuit  tot 
dicht  aan  de  ftadt.  Die  Van  binnen,  menende  dat 
alle  de  vaartuigen,  die  zy  van  verre  zagen,  ook 
met  krygsvolk  vervuld  waren ,  wierden  zo  vet* 
fchrikt,  dat  zy  hunne  wapenen  weg  wierpen  *  en 
hem  over  de  muren  om  vergiffenis  baden.  De  land- 
voogdt,  na  hen  zwaarlvk  geïircij^den  hunne  trouw* 
loocneit  verweten  te  hebben,  befloot  zyne  reden  met 
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indien  zy  zulx  niet  raadzaam  oordeelden,  was  hy 
bereid  om  al  het  genomene  weder  over  te  geven , 
ten  einde  zy  daar  over  naar  hun  welgevallen  zouden 
fchikken j  maar,  zo  die  van  Tarichea  eenige  erken- 
tenis hadden ,  wegens  den  dienft,dicn  hy  aan  hen  hadt 
trachten  te  doen,  waren  zy  verplicht  om  hem  te 
befchermen.  Door  deze  liihgc  reden  maaktehy  eenc 
verdeeldheit  onder  de  menigte :  want  die  van  Tari- 
chea, de  welke  veertig  duizend  mannen  uitmaak- 
ten,  vernetten  nem  tot  oen  ncmei,  en  ae  anacren 
voeren  voort  met  hem  te  fchelden  en  to  dreigen,  zo 
dat  zy  byna  handgemeen  wierden.  Jazepbus  dit  ho- 
rende beloofde,  dat  hy  niet  alleen  Tarichea  met  dit 
geldt  zou  verfterken,  maar  ook  bezorgen,  dat  zulx 
omtrent  alle  de  andere  ft  eden  gefchieddc,  en  dat  het 
hen  nooit  aan  geldt  zou  ontbreken ,  midsdatzy  zich 
vereenigden  niet  tegen  de  genen,  die  hen  het  zelve 
moeften  befchikken,  maar  tegen  hunne  vyanden.  De 
menigte  hier  door  geftild  vertrok  naar  hare  woon- 
pLuticn,  behalven  twee  duizend  van  zynebitterfte 


vyanden,  die  hem  in  zyn  huis  belegerden.  De  land-  te  neggen,  dat  hy  hen  wel  vergiffenis  wilde  verle* 


voogdt,  dit  nieuw  gevaar  ziende,  klom  bovenop  het 
dak,  en  riep  tot  deze  oproerigen,  dat  hy,  uit  alle 
hunne  verwarde  ftemmen  niet  kunnende  verftaan 
wat  zy  van  hem  eifebten,  verzocht,  dat  zy  eenige 
aan  hem  zouden  zenden  om  hun  voordel  te  doen. 
Dit  wicrdt  van  de  oproerige  aangenomcn,en  Jozepbvs, 
dus  de  voomaaxnttc  belhamels  in  handen  gekregen 
hebbende,  bragt  hen  in  de  afgelegcnfte  plaatfcn  van 
zyn  huk,  en  het  hen  zo  ftrengeTyk  gceftelen ,  dat 
hun  gehele  ligchaam  als  gevild  was.  De  afgezonde- 
nc  in  dezen  erbarrnelyken  Haat  te  rug  gekomen  ver- 
vulden de  andere  met  een  zo  groten  fchhk ,  dat  zy 
alle  verbaafd  de  vlucht  namen. 

VI.  Jam  van  Gifcala, dezen  aanftag  mislukt  zien- 
de, meende  Joavpfau  binnen  Tiberiastc  vermoorden, 
welk  gevaar  de  ondvoogdt,  doordcwaarichouwing 
der  gemeente ,  met  over  het  metr  te  vluchten ,  oot- 
kwam.  Dit  laatfte  verraadt  wicrdt  van  de  inwoon- 
den van  Galilea  zo  hoog  opgenomen,  dat  zy  dezen 
Jan  voor  een  oopenbaren  vyandt  verklaarden ,  laten- 
de afkondigen  ,  dat  de  goederen  van  aUe  die  hem 
volgden,  indien  zy  hem  binnen  vyf  dagen  niet  ver- 
lieten, zouden  verbeurd  zyn,  en  hunne  huizenen 
en  huisgezinnen  verbrand  worden.  Hier  door 
wicrdt  fa»  van  drieduizend  der  zynen  veriaten,  en 
nevens  twee  duizend  gevluchte  Tyriers  gedwongen 
zich  binnen  Gifcala  te  begeven,  van  waar  hy  eeni- 
ge der  zynen  naar  Jeruzalem  zond  t  om  Jozepbus  te  be- 
ichuldigen,  dat  zyn  voornemen  was  om  die  hoofd- 
ftadt  te  bemachtigen,  ten  welken  einde  hy  een  groot 
leger  byeen  verzamelde.  Dit  vondt  zo  veel  ingang 
by  de  voomaamftc  Joden,  dat  zy  hem  van  zyn  ge- 
zag berooiden ,  en  eenig  krygsvdlk  onder  het  bevel 
van  vier  overften  zonden  om  dit  werkltcllig  te  ma- 
ken. Jozepbus,  hier  van  dew  zyne  vrienden  (wamde 
ganichc  gemeente  van  Jeruzalem  was  zeer  voor  hem 
ingenomen)  tydiglyk  verwittigd,  maakte  zich  meefter 
van  de  fteden ,  die  aan  hem  verdacht  waren ,  en 
kreeg  de  genen,  die  tegen  hem  gezonden  waren,  in 
runden,  de  welke  hy  alle,  zonder  hen  eenig  leed  t  te 
doen ,  naar  Jeruzalem  te  rug  het  brengen ,  alwaar  de 
gemeente  hen  zou  hebben  dood  gclkgcn ,  indien  zy 
zich  door  de  vlucht  niet  hadden  gered.  Deinwoon- 
ders  van  Tibcnas,tcgcn  Jozepbus  opgelhun  zyndc,lie- 
ten  aan  den  koning  Agrippa  weten,  dat  zy  bereid 


ncn,  mids  dat  zy  eenige  uit  hen  aan  hem 
zenden ,  om  hem  deswegen  voldoening  te  geven. 
Zy  zonden  aanftonds  ticndervoornaamilcn,dcwelkc 
'Jazepbus  in  een  der  gemelde  ledige  ichuitcn  naar  Ta- 
richea liet  vertrekken  ,  cilcncndc  noch  vyftig  an- 
dere van  des  ftads  raden,  die  hem  ook  toegclfuurd 
en  op  de  zelfde  wyze  weggezonden  wierden  >  waar 
na  hy  voort  voer  met  nieuwe  ctfehen  te  doen,  tot 
dat  hy  op  deze  wyze  den  gehelenraadt  van  Tiberias, 
beitaandc  in  zes  honderd  pciinnen,  en  tweeduizend 
der  voomaamftc  burgers,  in  handen  hadt  gekregen, 
die  alle  door  middel  van  de  bewultc  ledige  fchuiten 
tot  Tarichea  gebragt  wicrocn.  De  gemeente  van 
Tiberias  dit  ziende  begon  te  roeipen,  dat  CJkus  de 
voornaamfte  belhamel  van  denopttandtgewceftwas, 
en  dat  zy  hem  baden  van  zich  met  des  zelfs  ltraf  te 
laten  genoegen.  Daar  op.  zondt  Jozepbus  ernen  van 
zyne  lyfwachten  aan  landr, met  bevd, om  aan  dezen 
CHtus  beide  de  handen  af  te  houwen)  maar  die  lyf» 
wacht,  zich  alleen  onder  zo  vele  vyanden  bevinden- 
de, derfde  zulx  niet  uitvoeren,  en  CHtus,  ziende 
dat  de  landvoogdt  hier  over  vertloord, zelf  aanlandt 
fcheen  te  willen  komen  om  hem  zyne  Üraf  te  geven, 
badt,  dat  hy  ten  minften  eene  handt  mogt  behou- 
den. Dit  wicrdt  hem  toegeftaan,  mids  dat  hy  zich 
zei  ven  de  andere  zou  afhouwen,  het  welk  hy  aan* 
Honds  heeft  gedaan.  Jozepbus  op  deze  wyze  mee- 
fter van  Tiberias  gewo^denliet  eenige  dagen  daar 
na  Gicala  en  Sepphoris ,  welker  inwoonden  me- 
de tegen  hem  opgcffaan  waren,  door  zynekrygs* 
benden  uitplunderen;  maar  al  bet  geen  hy  uit  den 
roof  in  handen  kon  krygen,  gaf  hy  weder  aan  de 
ingezetenen,  die  het  ontnomen  was,  waar  door  hy 
der  zeiven  gunft  won,  en  hen  te  geh/k  over  hunne 
mifdaadt  ftraftc.  -  * 

VI I.  Gedurende  deze  beroerten  hadt  zekere  Si-  ytfi*it/t 
man ,  zoon  van  Gioras  ,  zich  aan  het  hoofdt  van  BtU- 1. 
eene  bende  rovers  gctteld,  met  de  welke  hy  zo  veel  +4  *• 
kwaad  deedt ,  dat  de  hoge-priefter  Ananas  en  de  an- 
dere receerd  ers  van  Jeruzalem  krygsvolk  tegen  hem 
moeften  zenden,  op  welker  aankom  ft  hy  zich  naar 
de  fterkte  MaiTada  begaf,  en  by  de  rovers,  die  de 
zelve  in  bezit  hadden,  bloef,  tot  de  doodt  van  Am* 
mms,  ondcrtufTchen  met  hen  het  omleggende  landt 
uitplunderende,  waar  na  wy  meer  vanhem zullen 
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ook  meeftcr  van  de  rwede  muur  zouden  worden,  jwwn» 


horen.  De  Joden  van  Jeruzalem  hadden  Afcalon, 
ccne  ftrrke  ftadt,  waar  in  maar  cenc  kleine  Room- 
fche  bezetting  lag ,  tot  tweemaal  toe  menen  te 
overrompelen  \  maar  zy  wierden  ieder  reis  zo  dap- 
per ontfangen,  dat  zy  met  verlies  van  wel  achticn 
duizend  mannen  de  vlucht  moeden  nemen.  Als  tic 
keizer  Nero  tyding  van  dejoodfche  beroerten  en 
de  nederlaag  van  Cejlius  gekregen  badt,  heeft  hy 
het  bcwindt  over  dien  oorlog  aan  Vefpaftams  opge- 
dragen ,  de  welke,  met  een  léger  van  zedig  duizend 
mannen  in  Galilea  gekomen,  zulk  een  fchrik  onder 
de  Joodfche  benden,  die  onder  het  bevel  van  "J*ze~ 
pbus  niet  ver  van  Sepphoris  gelegerd  waren,  maak- 
te, dat  zy  hem  byna  alle  verlieten ,  zonder  eens  den 
vyandt  gezien  te  hebben,  zo  dat  Joztpbus  gedwon- 
gen was  om  zich  binnen  Joupata,  de  ftcrkltc  ftadt 
van  Galilea,  te  begeven,  waar  in  hy  door  ff/pafe 


(loten  hunne  poorten ,  waar  door  hunne  landsgeno-  Cfanftut. 
ten, mede  buiten  gefloten  zyode,allc  ten  getale  van  'yfêjF 
twaalf  duizend  zyn  dood  gdlagen  geworden,  en  de  ^7. 
overige  inwoonden,  niet  lang  daar  na,  overweldigd  4*i<» 
zyndc  hebben  het  zelve  lot  gchadt  zonder  icmandt 
te  fparen ,  wordende  de  vrouwen  en  kinderen  voor 
Haven  verkocht.  De  Samaritanen,  in  eene  grote  me- 
op  den  berg  Garizim  vergaderd  zynde,  ver- 
ecnig  achterdenken,  dat  zy  mede  oproer  in 
zin  hadden ,  waarom  zy  van  alle  kanten  door 
het  Roomfchc  krygsvolk  zyn  bezet  geworden,  en 
alle,  ten  getale  van  elf  duizend  vyf  honderd,  ter  neder  Jtftfk.it 
gehouwen.  Die  vanjotapata  waren  door  de  langdu-  !•*• 
righcit  van  een  beleg  van  zeven  en  veertig  dagen  zo  & 
1  n  getal  verminderd  ,  en  dc  overgeblevene  zodanig  af-  BtuTj. «. 
gemat,  dat  zy  zich  in  geen  ftaat  bevonden  om  ccnig  13-t- 


tuts  wierdt  belegerd.   Deze  plaats  wierdt  roet  een  groot  geweldt  te  kunnen  wederftaan.   f  'rfpafiamiSy 


£<il.\. , 


13. 


it 
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groot  geweldt  aangetaft,maar  zo  kloekmoedig  ver- 
dedigd ,  dat  de  Romeinen  ,  wetende  dat  die  van 
binnen  gebrek  aan  water  hadden,  hunne  beltormin- 
gen  ftaakten,  om  ze  door  influiting  tot  de  overgaaf 
te  dwingen)  maar  Jozepf.'us,vK\  bever  met  de  wa- 
penen in  de  handt  willende  ftervcn  dan  van  dorft 
verg  jan,  liet  een  deel  natte  klederen  over  de  muren 
in  het  gezicht  der  vyanden  te  drogen  hangen,  waar 
uit  zy  gedachten  kregen, dat  de  ichaaroheitvan  wa- 
ter by  de  belegerden  zo  groot  niet  moeft  wezen,  en 
opnieuw  geweldt  in  het  werk  ftddcn,  wor- 
dende die  van  binnen  door  ecnigc  van  hunne  lands-  1  hy  wierdt  ontdekt,  wanneer  hy  op  eene  belofte  van 


hier  van  door  een  overloper  verwittigd  ,  liet  de 
brcich  met  het  krieken  van  den  dag,  wanneer  de 
ingezetenen,  en  zelfs  meeft  alle  de  wachters  in  een 
diepen  ilaap  lagen ,  beklimmen,  en  is  genoegzaam 
zonder  tegen  (randt  meefter  van  de  ftadt  geworden, 
waar  in  door  de  Romeinen  alles  wierd  vermoord, 
tcrwyl  zy  niet  meer  dan  twaalf  honderd  gevangene 
gemaakt  hebben,  zo  dat  'er  van  de  Joden  geduren- 
de dit  beleg  wel  veertig  duizend  zyn  getoeuvcld. 
Jezepbus  was  met  veertig  van  zyne  dapperfte  krygs- 
knechten  in  een  ondcraardfeh  hol  gevlucht  1  maar  JJ 
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genoten,  die  aan  cenc  kant,  daar  de  Romeinen  geen 
al  te  nauwe  wacht  hielden,  terwyl  zy  de  lladt  op 
die  plaats  ongenaakbaar  rekenden,  met  beefte  vel- 
len bedekt ,  en  op  handen  en  voeten  kruipende  voor 
wilde  dieren  aangezien  wierden,  zomtydsvan  een 
weinig  water  verzorgd.  'Joztpbus  geen  uitkomft  | 
ziende,  pleegde  raadt  met  zyne  bevel-hebbers  over  de  | 
middelen  om  dit  gevaar  door  de  vlucht  te  ontko- 
men )  maar  zo  haaltde  gemeente  hier  van  lucht  ge- 
kregen hadt ,  kwamen  zy  in  een  groot  getal  hem 
bidden,  dat  hy  hen,  op  wien  zy  al  hun  vertrouwen 
ftelden,  toch  niet  zou  verlaten ;  en  het  mogt  niet 
helpen,  dat  hy  hen  vertoonde,  dat  zyn  vertrek  voor 
hen  ten  hoogfte  nut  zou  wezen,  terwyl  hy»  daar 
door  in  ftaat  gefield  zyndc  om  de  Joodlche  krygs- 
benden,  die  door  Galilea  verfpreid  waren ,  byeen 
te  verzamelen,  zo  eene  krachtige  afwending  zou  ma- 
ken ,  dat  de  Romeinen  het  beleg  zouden  moeten 

r reken,  waar  toe  zy  te  ligter  zouden  befluiten, 
zy  hoorden,  dat  zy  door  het  veroveren  van  die 
ftadt  hem  niet  in  handen  zouden  kunnen  krygen. 
yozephus ,  geraakt  door  de  ongemene  gencgenheit, 
die  de  inwoonden  van  Jotapata  voor  hem  betuig- 
den, befloot  met  hen  te  ftervcn,  en  door  wanhoop 
aangedreven  bragt  hy  de  Romeinen  door  geftadige 
uitvallen ,  en  het  verbranden  van  hunne  ftormtui- 

Kn,  zeer  veel  fchade  toe.  Daar  wierdt  echter  een 
kwame  brefch  in  de  muren  gemaakt,  en  de  Ro- 
meinen,daar  op  ftonnende,  hadden  de  zelve  reeds  be- 
klommen, wanneer  zy  van  de  Joden  met  zulk  een 
zee  van  brandenden  olie  begroet  wierden ,  dat  zy 
gedwongen  waren  af  te  wyken,  en  hun  bekomen 
voordeel  te  laten  varen.  Vefpafi&nus ,  dezen  kwaden 
uitflag  ziende,  gaf  bevel  om  eenige  houtc  werken, 
die  hoger  dan  dc  muren  waren,  te  maken,  en zondt 
ondenuiTchen  eenige  krygsbenden  naar  eene  naby  ge- 
legene plaats ,  Japna  genoemd, welken  inwoonden 
de  ttoutheit  hadden  van  de  Romeinen  te  gemoed  te 
trekken  •,  maar  zy  wierden  aanftonds  in  zulk  eene  ver- 
warring te  rug  gedreven,  dat  de  Romeinen  met  hen  tot 
in  de  eerftc  bcfchanftïng  indrongen  j  want  üezc 
ftadt  was  met  dubbele  muren  'omringd.  Die  van 
binnen  bcvrcel'd  ,  dat  hunne  vyanden  op  deze  wyze 


h.i, 

X.M. 


goed  onthaal,  doot  FefpafiMus  aan  hem  gedaan,  zich 
wilde  overgeven^  doch  zyne  mctgciellen  zeiden, 
dat  het  fchandclyk  zou  wezen ,  zyn  leven  te  moe- 
ten verfchuktigd  zyn  aan  zyne  dood  vyanden ,  dat ,  zo 
'by  edelmoedig  genoeg  was  om  aan  zich  zelf  den 
dood-fteek  te  geven,  hy  ftervende  de  waardigheit 
van  het  hoofd:  der  Joden  zou  behouden  >  maar  dat, 
zo  hy  daar  toe  niet  kon  befluiten,  hy  echter  van 
hunne  handen  als  een  bloodaardten  verrader  zou  fter- 
vcn. Joztpbus  poogde  aan  zyne  vrienden  deze  zelfs-  : 
moordt  door  eene  welfprckendc  reden  uit  het  hoofdt  ■ 
te  praten ;  maar  zy  wierden  daar  door  zo  verwoed,  ' 
dat  zy  alle  hunne  zwaarden  trekkende  toe  hem  na- 
derden om  hem  te  doorltotenj  waar  op  hy  hen 
voorftclde,  dat  .terwyl  zy  vaftelyk bdloten  hadden 
te  ftervcn,  het  oeft  was  om  de  zonde  van  zeln- 
moordt  te  ontgaan ,  dat  men  het  lot  wierp  over  hen 
alle ,  wie  de  eerfte  zou  gedood  worden ,  en  wie 
van  zyne  makken  dit  werk  zou  verrichten.  Zulz 
wierdt  aanitonds  goed  gekeurd,  en  het  geval  wilde, 
dat  alle  dc  andere  op  Joztpbus  en  noch  cenen  na  op  ^ 
deze  wyze  van  kant  geholpen  wierden,  welken  laat-  ^ ^  g' 
fte  Jezepbus  zo  wel  wift  te  bepraten,  dat  hy  zich  14,». 
nevens  hem  in  dc  handen  van  Ftfpufiauus  overgaf. 
Wat  dezen  Joodlchen  veld- heer  cn  gcfchied-fchry- 
ver  verder  is  overgekomen  zullen  wy  in  onze  ver- 
handeling der  vermaarde  mannen  van  ditTyd-beftck 
aantekenen. 

VIII.  Vtfpaftaws  heeft  zich  ook  meeftcr  van  jtfrh.it 
Joppe  gemaakt,  en  de  inwoonden,  daar  uit  in  hun* 
ne  khepen  gevlucht,  hebben  meeft  alle  dooreen  op- 
komende  ftonn  fc hipbreuk  geleden,  zo  dat  'er  daar 
omtrent  wel  vier  duizend  twee  honderd  dode  lig- 
chamen  aan  ftrandr  zyn  gefpocld.  De  fteden  Tibe- 
rias  en  Tarichea, van  den  koning  jlgrippa  afgevallen,  Jtfifk.it 
zyn  mede  door  dc  Romeinen  weder  onder  des  zelfs  fr^JJ'^ 
gehoorzaamheit  gebragt>  dc  eerfte  zonder  ftag  of  vJt'tm 
(loot ,  maar  de  iaatfte  na  een  hardnekkig  zee-cn 
land-gevecht ,  waar  in  wej  zes  duizend  vyf  honderd 
Joden  Ihcuveldcn }  en  terwyl  deze  afval  genoeg- 
zaam alleen  door  dc  vremdelingen,  die  binnen  Ta- 
richea waren,  veroorzaakt  was,  heeft  l'rfpaftanus 
twaalf  honderd  der  zei  ven,  die  oud  cn  onbekwaam 

WS 


Digitized  by  Google 
_. . .  , 


Kerkelyke  Geschiedenissen. 


61 


Jimi  n» 
Chnllus. 
Jiren  de» 
Wereld». 
67- 
4016. 


at." 

U.U1. 


3*. 


tot  de  wapenen  waren,  doen  nerven,  zesduizend 
van  de  fterkfte  aan  den  keizer  Nero  gezonden,  om 
aan  het  doorgraven  van  de  land-engte  van  Pelopon- 
nd'us  te  arbeiden ,  en  de  overige,  ten  getale  van  meer 
dan  dertig  duizend,  tot  flaven  verkocht, gevende  noch 
daarenboven  aan  Agrippa  alle  die  zyne  onderda- 
nen waren.  Geheel  Galilea  hadt  zich  nu  aan  de  Ro- 
meinen onderworpen ,  bc halven  dc  lieden  Gamala 
en  Gilcala.  De  eerftgenoemde  plaats  was  ongemeen 
fterk ,  zynde  op  een  zeer  ftylcn  bcuvel  gelegen.  Des 
nicttcgcnllaande  wierdt  zy  door  Vtfpajuum  aange- 
taft.   De  belegerden  verweerden  zich  dapper ,  en 
kwetften  den  konirig  Agripp*,  die  hen  tot  de  over- 
gaaf trachne  te  bewegen ,  met  een  fteen  aan  zyn  el- 
leboog, het  welk  de  Romeinen  zeer  kwalyk  namen, 
en  zy  Kaartten  daar  op  zich  zo  zeer  met  hunne 
florm-  tuigen,  dat  zy  in  het  kort  eene  bekwame  oope- 
ning  in  dc  muur  kregen,  waar  door  zy  ,  niettegen- 
ftaande  den  wcderltandt  der  Joden ,  in  de  ftadt  dron- 
gen 1  maar,  als  zy  in  de  enge  finten  gekomen  wa- 
ren, vielen  die  van  binnen,  de  welke  zich  naar  de 
hoogfte  plaatfen  van  de  ftadt  begeven  hadden,  met 
zulk  eene  vcrwoedheit  op  hen  aan, dat  zy  zich  m  geen 
bekwame  order  om  den  vyandt  wederftandt  te  bie- 
den, vermids  de  naauwteder  plaats,  kunnende  (lellen, 
gedwongen  waren  in  de  huizen  te  vluchten ,  van 
welke  verfcheide,  zeer  flecht  gebouwd  zynde,  het 
groot  gewigt  van  alle  de  genen,  die  zich  daar  in  be- 
gaven ,  niet  kunnende  verdragen,  inftortten,  en 
dc  Romeinen  verpletterden  >  vele  wierden  ook  van 
de  inwoonden  in  deze  verwarring  dood  gdlagcn,  en 
Vtfpafiamis y  die  mede  in  de  ftadt  gekomen  was, 
hadt  grote  moeite  om  met  eenige  der  zynen,  die  zich 
op  zyn  bevel  zeer  dicht  gefloten  hielden,  dit  gevaar 
door  de  muur-breuk  te  ontkomen.   Zekere  hoofd- 
man hadt  zich  met  zeventien  krygsknechten  in  een 
huis  verborgen,  en  hy  by  nacht  de  Joden,  die  daar 
in  woonden,  in  ftilte  den  hals  afgcfneden  hebbende, 
is  met  de  zyne  onbefchadigd  in  het  Roomfchc  leger 
te  rug  gekomen.  Hoewel  deze  onverwachte  neder- 
laag dc  Romeinen  in  het  cerft  wat  verflagen  hadt, 
grepen  zy  echter  aanftonds,  op  de  vertoningen  van 
fefpafianus ,  weder  moedt,  en  verfcheide  der  bele- 
gerden, ziende  dat  de  mond- koft  hen  begon  te  ont- 
breken ,  vluchtten  door  bdmelykc  wegen  uit  de 
ftadt.  Gamala  dus  van  zyne  meefte  befchermers  ont- 
bloot zynde,  zo  waagden  zich  drie  Roomfchc  krygs- 
knechten tot  aan  den  voet  van  den  groot  den  toom, 
de  welke  aan  de  zyde  daar  zy  de  wacht  hielden 
tot  verdediging  der  muren  gebouwd  was,  co  haal- 
den uit  des  zelfs  grondveften  vyf  grote  Henen }  waar 
na  zy  kwalyk  tydt  hadden  om  zich  van  daar  te  be- 
geven ,  of  die  toom  viel  met  een  groot  gedruis  ter  ne- 
der} hierdooronxftondtzulkeenTchrikindebcleger- 
den/lat  zy  allc,hunne  poften  verlatcnde,zommige  zich 
naar  het  kaftccl  begaven,  en  andere  buiten  de  ftadt 
liepen,  welke  laatftc  van  de  Romeinen  dood  gefla- 
gen  wierden.    Dc  belegeraars ,  gedachtig  aan  hun 
vorig  verlies,  derfden  noch  niet  in  dc  ftadt  komen, 
tot  dat  Tfriu,  de  zoon  van  hunnen  veld-hecr,  hen 
met  eenige  weinige  uitgelezene  mamchap  den  weg 
hadt  gewezen.  Zy  vonden  geen  tegenftandt ,  en 
Vefp&fi&ms  gaf  aanftonds  bevel  om  het  kaftccl,  dat 
op  een  byna  ongenaakbare  rots  gelegen  was,  te  bc- 
ftormen.    Het  geval  wilde,  dat  de  Romeinen  door 
een  dikke  raift  bedekt,  en  de  pylen  der  Joden  van 
een  z waren  windt  te  rug  gedreven  wierden,  zo  dat 
de  cerftgenoerode  zonder  fchade  dien  berg  beklom- 
men.   De  Joden,  dit  ziende,  hebben  cerft  hunne 
vrouwen  en  kinderen  van  boven  neder  tegen  de 
rotlcn  te  berfte  geworpen  ,  en  eindelyk  zich  zei- 
ven ook  op  die  wyze  van  bet  leven  beroofd.  Het  ge 


vyf  duizend}  en  de  Romeinen  hebben  alle  die  in  Jitta  m 
hunne  banden  vielen  ,  zonder  zd&  de  kinderen  te  F^'^ 
Iparcn,  dood  gcilagen.  Wereldi. 

IX.  Gedurende  bet  beleg  van  Gamala  hadt  een  67. 
Roornfch  bevel-hebber  door  laft  van  Vtfpafianui  eene    40 1 6. 
menigte  Joden,  die  zkh  op  het  gebergte  Itaburin 
verfterkt  hadden,  door  eenekrygsliflinde  vlakte  ge-  j.j.'4" 
lokt,  geflagen  en  verftrooid.  Het  gebergte  wierdt 

daar  op, door  gebrek  van  water, aan  hem  overgege- 
ven.  Na  de  verovering  van  Gamala  wierdt  Tttus  jtfolM 
tot  het  beleg  van  Gifcala  gebonden,  waar  in  de  be-  Btk+t, 
kende  Jan  van  Gücala, een  trouwloos  en  oproerig  '•*• 
menich ,  het  bevel  voerde.  Tttus  was  van  een  zacht* 
moedigen  aardt,  en  hy  liet  de  inwoonden  vergiffe- 
nis van  hunne  misdaad t  aanbieden,  indien  zy  zonder 
tvdt-verzuim  hunne  ftadt  in  zyne  handen  overlever- 
den. Jm  nam  die  aanbieding'  aan,  verzoekende  al-  Jtftfb.it 
leen  uitftel  tot  den  anderen  dag ,  om  dat  het  toen 
hunne  Zabbath  was:  maar  in  plaats  van  dien  nam  ***** 
by  met  al  het  krygsvolk  en  de  voo maaralle  burgen 
de  volgende  nacht  dc  vlucht  naar  Jeruzalem.  Titut 
wierdt  ma  het  aanbreken  van  den  dag  door  dc  over- 
geblevene inwoonden  in  Gücala  gelaten,  die  bent 
net  vertrek  van  Jan  bekend  maakten,  waar  op  hy 
aanftonds  eene  bende  ruiten  uitzendt  om  hem  na  te  ja- 
gen, de  welke  onderwegen  wel  zes  duizend  der 
vluchtende  nedermaakten,  en  drie  duizend, zo  vrou- 
wen aU  kinderen,  gevangelyk  medebragtent  maar 
Jan  hadt  bet  geluk  van  in  Jeruzalem  te  ontkomen, 
alwaar  hy,  gelyk  wy  uit  het  vervolg  zullen  zien, 
niet  weinig  tot  den  ondergang  van  dieneerlyke  ftadt 
heeft  geholpen.  Zo  haal!  deze  fchelro  binnen  Jeru- 
zalem gekomen  was ,  maakte  hy  de  ingezetenen 
wys,  dat  hy  zich,  niet  uit  noodt,  maar  alleen  om 
hen  te  beschermen ,  daar  na  toe  begeven  hadt,  en  dat 
de  Romeinen  nooit  zonder  vleugelen  in  Jeruzalem  22?*'*. 
konden  komen,  waar  van  tot  een  bewys  diende  de 
grote  moeite  en  langen  tydt,  die  zy  hadden  moeten 
belleden  tot  de  verovering  van  de  kleine  en  zwakke 
plaatfen  van  Galilea,  voor  welke  zy  alle  hunne 
ilorm-tuigen  bedorven  hadden.  Door  dicTgclykerc- 

om,  nicttegenftaande  de  vermaningen  vandcwysfte 
en  ouditc  hunner  landgenoten,  den  oorlog  te  be- 
ginnen. 

X.  Het  platte  landt  van  Judea  was  vervuld  met 
roven,  die  al  de  genen,  de  welke  eenig  geldt  had- 
den, op  een  voorwendfel,  dat  zy  vrienden  der  Ro- 
meinen waren ,  vermoorden  en  'beroofden.  Deze 
Ic helmen,  van  alle  kanten  byeen  verzameld  zynde, 
begaven  zich  binnen  Jeruzalem,  alwaar  zy,  den  naam  _  ,  .  ^ 
van  yveraan  aangenomen  hebbende,  den  meefter  fpeel-  b^'+b.' 
den ,  alles  plunderden,  en  verfcheide  der  aanzien-  u.  t. 
lykile  Joden  in  de  gevangenis  wierpen  en  deden 
nerven,  voorgevende,  dat  zy  dc  ftadt  aan  den  vyandt 
hadden  willen  overleveren.   De  hoge-priefter  Ana- 

wu,  een  oud  en  zeer  verftandig  man,  hunne  God-  JtfifiJ* 
lcc&herc  niet  langer  kunnende  verdragen,  wift  de  *«^-4-*- 
gemeente  zo  krachtig  tegen  hen  aan  te  zetten,  dat 
zy  om  zich  voor  des  zelfs  haar  te  befchutten  in  den 
Tempel  de  vlucht  namen,  en  daar  van  hunne  fterk- 
te  maakten.  Dc  gemeente  taftte  de  yveraan  daar  in 
met  zulk  eene  hevigbeit  aan  ,  dat  zy  denbuitenften  J*ffh.it 
omtrek  verlatende  in  het  binnenfte  des  Tempels  *«-4-*J*» 
moeften  vluchten}  en  het  zou  met  deze  fchelmen  '3'*"14* 
baaft  volkomen  zyn  gedaan  geweeft,  indien  de  bc- 
wuftc  Jau  van  Gifcala,  dc  welke  zich  door  zyne 
gedienftigheit  in  de  vnendfehap  van  Ananus  hadt 
weten  in  te  dringen,  hen  niet  van  alle  de  aanllagen, 
die  tegen  ben  gemaakt  wierden,  hadt  gekaar- 
te houwd  }  ja  deze  verrader  wift  het  zo  te  belleken, 
dat  hy  van  het  volk  als  gezant  naar  de  yveraars  ge- 


tal der  genen,  die  aldusjonakwamen,  was  omtrent  |  zonden  wierdt  om  over  devrede te btndilen , tCTW^ 
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alle  de  Godvruchtige  Joden  een  fchrik  hadden  van, 
by  vervolg  van  den  oorlog,  den  heiligen  Tempel  met 
bloedt  tc  bevlekken.  Jan  was  10  haalt  niet  byde  y- 
vcraars  gekomen,  of  hy  ftelde  hen  voor  het  groot 
gevaar,  dat  hen  boven  het  hoofdt  hong,  tcrwyl 
sinomu  het  volk  hadt  weten  tc  bewegen  om  aan 
/  'tfpafianus  de  ftadt  over  tc  leveren,  dat  hy  was  ge- 
zonden om  hen  door  het  voordellen  van  eene  vrede 
in  flaap  tc  wiegen,  op  dat  zy  dus  zonder  op  hunne 
hoede  te  zyn  zouden  overvallen  worden  dat  'er 
dcrhalven  voor  hen  maar  twee  wegen  oopen  Honden, 
zich  op  eene  ootmoedige  wvzeaandcbeTcheidenheit 
der  belegeraars  over  tc  geven, of  door  eene  vremde 
hulp  in  ïtaat  van  tegenweer  tc  (tellen)  dat  zy  wel 
weten,  dat  hen  alles  van  de  vrienden  der 
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die  door  hen  omgebragt  waren,  en  van  de 
,  de  welke  door  de  zelve  tegen  hen  was 
opgezet,  te  vrezen  ftondc  Na  dat  hy  hier  door 
dé  yveraars  roet  fchrik  vervuld  hadt ,  begon  hy  hen 
van  ter  zyde  voor  tc  dragen,  dat  'er  niemandt  be- 
kwamer was  om  hen  in  dezen  noodt  by  te  (taan ,  dan 
de  I  du  meen,  een  oorlogzuchtig  volk,  van  hunnen  ei- 
genen Godsdienft,  en  het  welk  zeer  begerig  naar 
nieuwigheden  was.  Eindelyk  wierden  de  hoofden 
der  yveraars,  waar  van  Eleazar,  van  een  pridtcrlvk 
gedacht, de  voomaamfte  was, bewogen  om  volgens 
dezen  raadt  van  Jan  ccnen  brief  aan  de  Idumeen  te 
zenden ,  waar  in  zy  vertoonden,  dat  vlnanus,  van 
voornemen  zynde  om  Jeruzalem  in  de  handen  der 
Romeinen  over  te  leveren,  het  volk  door  een  val- 
lenen lchyn  hadt  weten  te  misleiden,  waar  door  zy, 
terwyl  zy  de  befcherming  der  gemene  vryheit  niet 
hadden  willen  laten  varen,  genoodzaakt  waren  ge- 
weeft  om  in  den  Tempel  te  vluchten,  dat  zy  tegen- 
woordig,daar  in  belegerd  zynde,  binnen  korten  tydt 
in  de  handen  hunner  vyanden,  en  de  ftadt  in  dieder 
Romeinen,  Honden  te  vallen,  indien  eene  vaardige 
hulp  hen  niet  verlofte. 

XI.  De  Idumeen  wierden  op  het  ontfangen  de- 
zer brieven  met  ruiken  drift  voor  de  befcherming 
der  gemene  vryheit  aangedaan,  dat  zy  in  eenoogen- 
bük  twintig  duizend  mannen  byeen  verzamelden , 
en  met  de  zelve  voor  de  poorten  van  Jeruzalem 
kwamen.  De  bogc-priefter  Ananus  hielde  wel  de 
poorten  van  die  ftadt  gefloten  >  maar  by  poogde 
hunne  gemoederen  door  zacht  heit  te  bevredigen , 
ten  welken  einde  Jez*sy  oen  der  oodftc  en  eerwaar- 
dj  git e  priefters ,  aan  hen  van  de  muren  door  een  wel- 
fprekende  reden  alle  de  fchelmftukken  der  yveraars 
vertoonde  ,  verzoekende ,  dat  zy  de  wapenen  zouden 
afleggen,  en  als  dan  in  de  ftadt  komende  het  vcr- 
IchiTTdat  zy  met  de  zelve  hadden,  beflech  ten.  Voorts 
betuigde  hy  ,  dat  al  het  geen  van  hunne  onder- 
handeling met  de  Romeinen  gezegd  wierdt ,  ver- 
dicht was,  en  dat  zy  maar  alle  de  toegangen  naar  Je- 
ruzalem behoefden  te  bezetten  om  de  waarheit  daar 
van  te  weten,  terwyl  hunne  gezanten  ,  indien  zy 
'er  eenige  naar  den  vyandt  gezonden  hadden ,  niet 
konden  mirten  van  op  hunne  wederkomft  in  hun- 
ne handen  te  vallen.  Het  fluiten  der  poorten  hadt 
•zulk  eene  gramfchap  in  de  gemoederen  der  Idumeen 
verwekt,  dat  zy  nauwe!  yx  naar  de  reden  van  Jezus 
wilden  luifteren,  en,  zo  haalt  hy  geëindigd  hadt, 
wierdt  hem  door  een  van  hunne  voornaam  (Ie  hoof- 
den tot  andwoordt  gegeven,  dat  zy  zich  niet  langer 
verwonderden,  dat  de  befchermers  der  gemene  vry- 
heit door  hen  in  den  Tempel  belegerd  waren,  ter- 
wyl zy  de  poorten  van  hunne  ftadt,  die  altydt  voor 
een  ieder  van  hunne  landsgenoten  moeften  oopen 
Haan ,  voor  hen  hadden  gefloten,  en  dat  zy  hen 
wilden  verplichten  om  de  wapenen,  de  welke  zy 
voor  den  wclftandt  van  het  gemeen  hadden  opgeno- 
men, af  te  leggen)  dat  het  door  deze  daadt  klaar 


bleek  ,dat  zy  eene  dwingclandy  over  allen  wilden  in-  jareB  M 
voeren}  maar  dat  de  Idumeen  voorgenomen  had-  Qmftns. 
den  het  gemene  vadcrlandt  tegen  alle  uit  -  en  in- 
landfchc  vyanden  te  befchermen,  en  hen  zo  lang  be- 
legerd te  houden, tot  dat  zy  door  de  Romeinen  ver- 
lolt,  of  door  eene  zucht  tot  de  vryheit  weder  tot 
hunne  plicht  gebragt  wterden. 

XII.  Na  deze  woorden  legerden  de  Idumeen  zich  JtM.Je 
onder  de  muren  van  Jeruzalem,  en  het  geval  wilde,  **"-4-*- 
dat  op  den  volgenden  nacht  ecnfchrikkeTykonweder  ,7'<" 
ontftoodt,  gedurende  het  welke  de  yveraars,  zeer 
bekommerd  voor  de  Idumeen»  die  tot  hunne  hulp 
gekomen  waren ,  bctloten  de  wachten  tc  overval- 
len, en  zich  mee  (ter  van  eene  poort  te  maken ,  hec 

I  welk  zy  ook,  vermids  de  wachters  in  (laap  geval- 
len waren,  gelukkig  volbngten,  en  de  Idumeen 
daar  door  in  de  ftadt  lieten.  Deze ,  zich  by  de  yve- 
raars gevoegd  hebbende,  deden  terftondt  een  uitval 
uit  den  Tempel.  De  inwoonden  verweerden  zich  in 
l»et  eerft  dapper  \  maar ,  zo  haaft  als  zy  de  hulpbenden  , 
die  hunne  vyanden  gekregen  hadden,  gewaar  wier- 
den, ontviel  hen  de  mocdt,en  de  Idumeen,  van  een 
w reden  aardt,  en  daarenboven  ten  hoogltc  verbit- 
terd, door  het  geen  zy  van  het  onweder  geleden  had- 
den, maakten  zulk  eene  fchrikkelyke  (lacht  ing  onder 
deze  menigte,  dat  men  met  het  aanbreken  van  den 
dag  acht  duizend  vyf  honderd  dode  ligchamen  telde. 
Daar  mede  begon  het  plunderen,  zonder  ondertuf- 
fchen  met  moorden  op  tc  houden,  byzondcr  om-  *««-4<»- 
trent  de  priefters  en  voornaam  (tc  Joden:  want  de  ' 
kleine  gemeente  achtten  zy  hunne  gramfchap  on- 
waardig. Onder  anderen  wierden  Ananus  en  Je- 
zus,  in  welkers  wys  beleid t  al  de  hoop  van  het  be- 
houdt der  Joden  beftondt,  op  eene  wrede  wyze  om- 
gebragt. Na  de  doodt  van  deze  twee  priefters  be- 
gonden  zy  hunne  razerny  tegen  de  geineentetcoeffè-  ^JjJ**'* 
nen,  waar  van  zy  eene  grote  menigte  van  kant  hiel-  ,9,*  ' 
pen.  De  perfoncn  van  aanzien  wierden  in  de  gevan- 
gen is  geworpen,  om  de  zelve  door  zware  pynen  tot  het 
omhelzen  van  hunne  party  te  bewegen)  maar  zy  toon- 
den alk  zo  grote  ftandvaltigheit,  dat  zy  'er  niet  een 
konden  dwingen  om  zich  by  hen  te  voegen,  maar 
waren  om  alle  de  zelve  eindelyk  te 
,  op  welke  wyze  twaalf  duizend  man- 
nen van  een  adclyk  gedacht  zyn  omgekomen,  zon- 
der dat  icmandt  daar  over  eenige  droef  heit  derfde 
laten  blyken ,  of  de  ligchamen  dezer  ongelukkige, 
anders  ais  by  nacht  en  in  het  hcimclyk ,  begraven , 
indien  hy  niet  de  zelfde  ftraf  wilde  ondergaan.  Daar 
was  zekere  Zacbttnas  ,  de  zoon  van  Jiarucby  een 
man,  zo  wel  door  zyrvc  deugt,  als  adel  en  rykdom- 
men  doorluchtig  ■,  dcz.cn  wilden  zy  van  kant  helpen, 
en  om  zulx  met  cenigen  fchyn- van  recht  te  doen,  bc- 
fchuldigden  zy  hem  van  de  ftadt  aan  Veffafianms  te 
hebben  willen  overleveren  ,  en  verkozen  zeventig 
rechters  uit  de  gemeente,  voor  welke zync  zaak  zou 
bepleit  worden)  maar  ZadUriat  wift  zich  zo  wel 
te  verdedigen  ,  dat  hy  eenflemmig  vry  griproken 
wierdt.  Hier  door  wierden  de  yveraars  zodanig  ver- 
bitterd ,  dat  zy  hem  in  den  Tcmpd  ombragtcn,  en 
de  rechters  met  (lagen  daar  uit  dreven. 

XIII.  Alle  deze  gcweldenaryen  begonden  op  het  Jtfob.iê 
laatft  de  Idumeen  te  verdrieten )  en,  als  een  der  f*u.4-B> 
yveraars  hen  in  het  heimdyk  gewaarfebouwd  hadt,  "'^ 
dat  het  voorgeven,  van  dat  de  inwoondersde  ftadt 

aan  de  Romeinen  hadden  willen  overleveren,  door 
hen  verdicht  was ,  kregen  zy  berouw  van  hunne 
komft,  (telden  twee  duizend  burgers,  die  door  hen 


gevangen  waren. 


in 


vry  heit,  dé  wdke  zich  alle 
by  zekeren  Simon ,  waar  van  wy  hier  na  zullen  fpre» 
ken,buiten  Jeruzalem  begaven,  enzy  keerden  zelf  naar 
huis.  Dit  vertrek  der  IHimy»-n  verheugde  zo  wd 
de  burgers,  als  de  yveraars:  want  de eerfte  waren 
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verblyi i  ran  zich  van  een  gedeelte  hunner  vyanden 
vcrloft  te  zien,  en  de  andere,  van  de  aanmerking 
die zy noch  voor  hen  gehad* hadden, outflagen, hiel- 
den geen  maat  meer  in  hunne  fchclmftukkens  maar 
vervulden  de  ftadt  met  de  moordt  van  alle perfoncn , 
die  eenig  aanzien  hadden, ter wyl  zy  al,  wat  dc  zelve 
deden, voor  euveldaden  opnamen j  die  hun  hof  by 
hen  kwamen  maken  ,  beschuldigden  zy  van  hen  la- 
gen te  leggen,  en  die  zulx  nalieten  van  cene  ondra- 
gclykc  trotfehheit.  Deze  rampzalige  Maat  van  Jeruza- 
lem was  aan  den  Romeinen  niet  onbekend  >  maar 
VefpafiMHi  oordeelde,  dat  het  beter  was,  dat  hy 
die  ongekikkigenzkh  zeiven  door  onderlinge  beroer- 
ten ha  verteren,  dan  dat  hy  dc  zelve  door  hen  aan 
te  rallen  zou  verplichten  om  zich  te  vcrccnigcn ,  en 
alle  hunne  machten  tegen  hunnen  gemene  n  vyandt 
aan  te  wenden.  Jom\yu\  Gifcala,  dc  ondcugendfte 
en  ftoutfte  van  alk  de  yvcraars,  ftondt  oopcntlyk 
naar  de  oppermacht,  het  welk  eenige  der  andere 
hooiden  van  deze  ie  helmen  niet  kunnende  verdra- 
gen, zo  zyn  zy  in  twee  partyen  verdeeld  geworden, 
die  zomtyds  handgemeen  wierden)  maar  zy  deden 
echter  malkander  weinig  kwaadt,  kerende  hunne  ra- 
zerny  tegen  dc  ellendige  gemeente,  die  zy  beide  om 
het  zeerll  plunderden,  zo  dat  vele  der  ingezetenen 
dc  ftadt  verlieten ,  en  tot  dc  Romeinen  hunne  toe- 
vlucht namen,  hoewel  met  het  uiterfte  gevaar  van 
hun  leven:  want  de  yvcraars  hadden  alle  de  toegan- 
gen bezet,  en  floegen,  zonder  eenige  genade, dood 
alle  die  in  hunne  handen  vielen,  welker  ligchamen 


en  die  krul  (hoek  jammerlyk  verwoed  j  maar  de  be*  Jtttfa  6i 
kende  Ekazary  voortyds  overfte  de  rovers  van  Mal1  Chnftas; 
lada,  van  hem  gezonden  om  dc  genen,  die  het  bevel  ^""^J1 
in  zeker  fterk  kailccl ,  Hcrodon  genoemd  ,  voer*-  r  v' 
den,  tot  dc  overgaaf  tc  bewegen,  wierdt  zo  Hecht  4*»ï- 
van  hen  ontfangen,  dat  hy,  genoodzaakt  tot  behoudt 
van  zyn  leven  van  dc 
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af  te  fpringen ,  daar  door 
den  nek  kwam  te  breken.  De  yvcraars ,  zeer  verbit-  %jui  & 
terd  tegen  Simc»,  leiden  verfchcide  hinderlagen  om-  Stti.  4.1* 
trent  dc  gemene  wegen,  om  hem  of  eenige  der  zyne  3»-'« 
in  handen  te  krygen,  het  welk  hert  omtrent  zyne 
vrouwe  en  zommigc  van  zync  huisgenoten  is  gelukt  : 
maar  «Sï«ro»,hier  door  razende  van  tooren,  kwam  tot 
voor  dc  poorten  van  Jeruzalem ,  het  dc  roeefte  bur- 
gers, die  in  zyne  handen  vielen,  op  eene  wrede  wy ze 
ombrengen,  en  aan  vcrichcidcn  beide  de  handen  af* 
gehouwen  hebbende ,  zondt  hy  dc  zelve  in  dien 
ftaat  naar  de  ftadt , met  bevel  om  te  zeggen, 'dat  Si' 
man  by  den  levendigen  Godt  gezworen  hadt,van, 
indien  men  zyne  vrouw  niet  aanftonds  aan  hem  o- 
vcrlcvcrde,  door  dc  muur-breuk  in  de  ftadt  te  zul- 
len komen,  om  alle  de  inwoonden,  zonder  onder- 
fcheidt  van  gdlacht  of  jaren,opccncgclykcwyzete 
bandelen.  Door  deze  dreigementen  wierden  de  yvc- 
raars en  burgers  zo  verfchrikt ,  dat  zy  hem  zyne 
vrouwe  weder  toezonden. 

XV.  Simtmy  hier  jp  voldaan,  begaf  zich  weder  naar  4 
1  Ju  inca,  in  welklandichap  hy  zo  ilccht  huis  hieldt,  bm.^é, 
dat  dc  meefte  inwoonders  daar  uit  binnen  Jeruzalem  34-  '• 
vluchtten  ,  en  hy  dc  zelve  vervolgende  legerde 
hopen  op  de  wegen  onbegraven  bleven  leggen,    zich  in  het  gezicht  van  die  ftadt,  dood  flaande  alle  de 
1  ,  op  levens  ftraf,de  zelve  met  aarde  genen,  die  zich  daar  buiten  begaven.  Oodertuflchcn 

wierden  die  van  binnen  door  dc  yvcraars  fchrikke- 
hrk  geplaagd  :  want  deze  booswichten ,  bchalven 
dat  zy  dikwils  uit  tyd-verdtyf  dood  ftakende  genen  , 
die  hen  op  de  ftraat  tegen  kwamen ,  roofden  al  wat  hen 
aanftondt  uit  de  huizen  der  burgeren,  en  bedreven  in 
het  oopenbaar  dc  vervlockftr  ontuchtigheden  ,  zo 
dat  cindelyk  de  Idumeen,  die  hunne  zyde  gekor 
zen  hadden ,  deze  Godloosheden  niet  langer  kun-  1tffk.it 
nende  verdragen,  van  hen  afvielen,  cn  henna  eenig  B#a<  «V* 
gevecht  dwongen  in  den  Tempel  te  wyken.  Waar  ^'** 
na  deze  Idumeen,  met  de  prieltcrs  in  beraadt  getre- 
den over  de  middelen,  die  zy  tot  hunne  beichcr- 
roing  tegen  de  yvcraars  dienden  te  gebruiken,  goed 
vonden  om  Sinten  tot  hunnen  byftandt  te  verzoeken, 
dc  welke  zulx  op  eene  trotlchc  wyzc  ingewilligd  heb- 
bende ,  met  zync  benden  onder  dc  toejuichingen  dcf 


mogt  bedekken. 

XIV.  Vtffafiami  liet  zich  eindelyk  door  dc  ge- 
beden der  genen ,  die  het  geluk  hadden  van  de  han- 
den dezer  wreedaards  tc  ontkomen ,  bewegen  om 
met  zyne  benden  naar  de  kant  van  Jeruzalem  te 
naderen ,  cn  hy  bemachtigde  Gadara  en  alle  de 
plaatJcB  over  den  Jordaan,  tot  Machcron  toe,  by 
welke  gelegenheit  van  de  oproerigen,  die  zich  met 
de  Romeinen  in  een  gevecht  hadden  derven  inlaten , 
vyftien  duizend  doodgeflagcn,en  twee  duizend  vyf 
honderd  gevangen  wierden,  bchalven  eene  grote  me- 
nigte, die  in  de  rivier  kwam  te  verdrinken.  De 
vertirtg  Mallada  was  ,  gelyk  wy  boven  gehoord 
hebben,  door  eenige  rovers,  over  welke  EJe4zarf 
een  neef  van  den  bekenden  Manabrm ,  het  gezag 
voerde,  ingenomen ,  dc  welke,  het  gehele  omleg 
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30.  c. 


gende  landt  berovende,  door  den  toev  locdt  van  dier-  !  gemeente  binnen  Jeruzalem  wierdt  ontiangen,  en 
gclyke  guiten  zo  fterk  wierden  ,  dat  zy  een  klein 
leger  uitmakende  fteden  derfden  aanraden  en  uit- 
plunderen. Zekere  Smem,  toon  van  Gierts,  een 
jong  en  ft  out  man,  door  den  hogen-priefter  jinanui 
van  zyne  I  and  voogd  y  beroofd  zyndc,  had  t, gelyk  wy  in 
het  V IlI.Hooöftuk  van  dit  Tyd-beftek  gehoord  heb- 
ben, zyn  toevk^htto*  deze  rovers  genomen,  en  heeft, 
hoewel  zy  hem  in  het  cerft  mistrouwden,  aan  hen  toe 
een  voorganger  in  hunne  ftroperyen  gediend »  maar 
•b  hy  zag,  dat  zy  zich  tot  uitvoering  van  eenige 
aanmerkclykc  ondernemingen  niet  ver  van  hunne 
fterkte  derfden  begeven ,  heeft  hy  hen  ,  zo  haaft 
hem  dc  doodt  van  Anattus  bekend  gemaakt  was , 
verlaren,  cn,  naar  ha  gebergte  geweken,  aldaar  dc 
vryhek  voor  dc  flaven,  nevens  eene  vergelding  voor 
de'  vrye  perfonen,  die  zich  by  hem  voegden,  laten 
afkondigen,  waar  door  hy  in  ha  kort  zo  een  groten 
toeloop  heeft  gekregen  ,  dat  hy,  met  een  lega  te 
vcldt  komende,  dc  yvcraars,  die  tegen  hem  uitge- 
trokken waren,  heen  geflagen,  en  ma  dc  Idumeen 
een  twyflfclachtigcn  vcldflag  gehoudens  waar  nahy 
de  krygsbenden  der  laatftgcnocmdcn,  die  wel  vyf  en 
twintig  duizend  mannen  uitmaakten,  door  ha  ver- 
raadt van  tenen  hunner  bevd- hebbers  heeft  varüxooid, 


zich  aanftonds  begaf  om  den  Tempel  aan  te  tallen ; 
maar  de  yvcraars,  die  den  zeiven  hadden  verftakt, 
verdedigden  zich  zo  wel,  dat  hy  weinig  uitrechte, 
\  en  vele  der  zynen  verloor.  Écnigen  tydt  daar  na  60. 
wierden  dc  yvcraars  door  ha  volgende  toeval  vol-  401 
[  komen  in  twee  partyen  verdeeld,  Eieazat,  een  van  Jjf** 
hunne  voornaamfte  bevel-hebbers,  nia  langer  de  ,it.' 
dwingfelandy  van  Jan  kunnende  verdragen,  maakte 
eene  verbindtenis  ma  zommige  anderen,  en  bemach- 
tigde het  binnen fte  deel  des  Tempels ,  alwaar  hy 
door  de  hoogte  van  dc  plaats  in  ftaat  was  om  zien 
tegen  Jtn  tc  verdedigen ,  de  welke  zich  nu  van 
twee  kanten  aangetaft  vondt,  door  EUtzar  ma  de 
zyne  van  boven,  cn  door  Simon,  de  welke  van  de  op- 
pa-en  een  groot  deel  da  neder- ftadt  meefter  was ,  van 
onderent  maar  tegen  dc  cerftgenoemde  gebruikte 
hy  fchiet- tuigen,  door  welke  grote  ftenen  gewor- 
pen wierden ,  die  dikwils  dc  priefters  en  offeraars 
voor  den  Altaar  dood  fchoten.  Deze  drie  partyen, 
in  een  geftadigen  oorlog  tegen  malkander  zyndc, 
rechtten  fchrikkelyke  verwoeftingen  in  deze  ramp- 
zalige ftadt  aan  ;  want  alle  de  huizen ,  die  naby 
den  Tempel  Honden,  wierden  afgebrand,  cn  Ja», 
hy  van  Elcazart  die  met  de  zync  veeltyds 
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dronken  was, doordien  alle  de  offerhanden  encerfte- 
lingcn  der  vruchten  in  hunne  handen  moeften  komen, 
in  ruit  gelaten  wierdt,  zware  uitvallen  tegen  Simon 


gen,  de  koorn-en  voorraad-fchuren  in  brandt  te  He- 
ken, waar  door  de  levensmiddelen,  van  welke  de 
ingezetenen  vele  jaren  hadden  kunnen  beftaan  ,  ver-  \ 


doende,  ontzag  zich  niet  van,  wanneer  hy  door  de  tcerd  wordende,  die  zware  honger,  waarvan  wy 
vlucht  zyncr  vyanden  zo  dic}>  in  de  ftadt  kon  drin-   in  het  vervolg  Zullen  horen,  is  veroorzaakt. 

NEGENDE  HOOFDSTUK. 

1 

/.  TT  Om  ft  der  Romeinen  voor  Jeruzalem  ;groot  gevaar  van  bunnen  ve/d-beer  in  het  bezigt  igen  van  dit  ftadt  , 
J\,ta!ryke  menigte  van  Joden  ten  tyde  van  bet  Paafib-fetfl  aldaar  gevonden ,  en  wonderlyke  verfter kingen 
'aan  die  ftadt  gemaakt.    II.  Overeenkomft  der  oproerige  Joden  om  gezamentlyk  de  Romeinen  te  wedtrftaa», 
en  zware  uitvallen  door  ben  gedaan,  maar  door  de  dapperbeit  van  Titus  te  rug  gedreven,  nevens  de  gelegtnbtit , 
by  welke  Jan  zich  mteftcr  van  den  gehelen  Tempel  maakt,  en  getal  van  bet  krygsvolk  binnen  Jeruzalem.  JU. 
Verlies  der  Romeinen  door  eene  krygstift  van  de  Joden  veroorzaakt ;  vruthtekze  uitval  der  Joden,  en  bunnt 
verlating  van  den  eerften  muur ;  verovering  van  den  twede»  muur  ■,  weder-uitdryving  der  Romeinen  uit  de  ftadt , 
en  de  twede  muur  op  nieuws  door  de  zelve  bemachtigd.  IV.  Bereidfelen  tot  beftorming  van  den  derden  muur  ; 
aanfpraak  van  Jozepbusaan  de  Joden  om  ben  tot  de  overgaaf  te  bewegen ;  over  kom  ft  van  verfebeide  Joden  door  de 
bon/den  der  oproer  igen  belet ;  zu  are  honger s-neodt  binnen  Jeruzalem',  menigte  van  Joden  gekruiffigd,  en  ftraf 
aan  zmmige  der  ze  hen  door  Titus  aangedaan,  nevens  de  reden, die  hem  daar  toebewtegd.  V.  Troifcbt  worde» 
der  eproerigen  tegen  de  Romeinen;  vruchteloze  beftorming  door  Antiotbus  ondernomen  ;  verbranding  der  Room- 
febt  ftorm-tuigen  door  de  Joden;  inftuiting  van  Jeruzalem  door  een  muur;  febrikkelykt  fterftt  in  die  ftadt,  en 
Mctieiyden  van  Titus  daar  over ;  gewelddadigbeit  door  de  hoofden  der  eproerigen  gepleegd,  en  pogingen  der  Jood- 
fehe  bevel-hebbers ,  om  een  torent  aan  de  Romeinen  over  te  geven,  mislukt.    VI.  Scbrikkelyke  wreedheit  aan  de 
Joodfihe  overlopers  gepleegd  ;  injlorting  van  den  muur  der  fterkte  Antonia  j  nieuwe  muur  daar  achter  gemaakt-, 
ongemene  dapperbeit  van  een  Syriër;  beklimming  van  dt  fterkte  Antonia;  beleef dbeit  va»  Taus  omtrent  de  op- 
roer igen,  en  hun  trotfeh  antwoordt,  nevens  zynegoedbeit  omtrent  de Joden,  die  tot  hem  over  kwamen,  f 'II.  Aan- 
fpraak van  Titus  aan  de  opi  on  igen  om  den  tempel  te  behouden  te  vergeefs  gedaan ;  vruchteloze  uitval  der  Joden, 
en  bun  bedrog ,  waar  door  verfibeidt  Romeinen  fneuvelde» ,  nevens  de  lift ,  door  welke  een  der  zeiven  bet 
lezen  behoudt.    VIII.  Vrceffefyke  bengers-noodt  binnen  Jeruzalem,  en  gefebiedents  va»  eene  vrouwe,  die  zich 
daar  dóór  tot  het  eeten  van  haar  eigen  kindt  laat  vervoer  en,  nevens  de  betuiging  van  Titus  wegens  zy»  onfchuldt 
omtrent  deze  vervloekte  da.idt.    IX.  Vruchteloze  beftorming  van  de»  Tempel  door  de  Romeinen,  en  verbran- 
ding van  des  zelfs  gaand ?rytn;  in  brandfteking  van  den  Tempel,  niettegenftaande  de  pogingen  van  Tttus  om  zulx 
te  beletten ;  moordt  der  JoJtn;  bezichtiging  va»  de»  Tempel  door  Tttus,  en  gehele  verwtefting  va»  dat  gebouw, 
ontkoming  der  oproer  igen,  en  weigering  van  vergiffenis  aan  zommigt  prie fiers,  dit  zich  aan  dt  Romeinen  over- 
gaven. X.  Mond-gefpreek  tufchen  Tttus  en  de  hoofden  der  oproerige»  gehouden,  nevens  de  reden  van  den  eerft ge- 
noemden.   XI.  sintwoordt  der  oproerigen  door  Tttus  zeer  kwalyk  genomen,  en  zyn  hevel  om  de  ftadt  niet  langer 
te  /paren ;  overkomft  van  zommige  voorname  perfonen  uit  Jeruzalem  by  Titus ;  btmnebtiging  van  het  koninklykt 
bof  door  de  oproerigen,  en  van  de  beneden  ftadt  door  de  Romeinen;  bardnekkigbeit  en  hoop  der  oproerigen,  nevens 
hunne  fchrikkelyke  wreedheit.    XII.  Overkomft  der  Idumeen  en  andere  Joae»  tot  de  Romeinen  niettegenftaande 
de  potingen  der  ofnoerigrn ,  en  goedheit  van  Titus  omtfeni 'zommigt  van  hen;  verovering  van  de  opper- ftadt ;  ver- 
baafJhcit  der  oproerigen,  'en  hunne  fchuilpl.tats;  verwondering  door  Tttus over  het  vér  letten  derfterktens  van  Je- 
ruzalem betuigd,  nevens  de  moordt  in  die  ftadt  gepleegd ,  en  dt  fchikkmg  omtrent  de  gevangene  Joden  gemaakt. 
XIII.  Verfebeide  Joden  in  de  graven  omgekomen;  gevangenis  va»  Ja»,  bet  boefdt  der  yveraars  ,  nevens  het  ein- 
de van  Simon,  den  bevel-hebber  der  andere  opnerigenï  verwoefting  v  a»  Jeruzalem ,  en  optellingvan  dentydt,  dat 
dit  ftadt  geftaan  beeft.    XIV.  Scbrikkelyke  kwaadaar digbeit  va»  et»  afgevalkn  Jodt,  waar  door  verfibeidt 
Joden  omkomen,  engunft  door  Tttus  aan  dat  volk  beweze»;  fibatting  den  Joden  opgelegd;  fterkte  va»  Macht- 
Tan  ,  nevens  het  middel,  waar  door  de  zelve  aan  de  Romeinen  overgegeven  wordt.    XV.  Éeltg  van  Majfada  % 
niterfte  noodt  der  belegerden  ,  en  wanhopige  reden  van  bunnen  bevel-hebber  Eleazar.  XVI.  Verfebeide  uit  werk- 
felen  v.tn  die  redt»  op  de  gemoederen  der  toehoorders ,  en  nieuwe  reden  van  Eleazar.    XVII.  Zelfs-moordt  der 
belegerden  ingevolge  van  Eleazars- reden ,  en  ontkoming  van  twtt  vrouwe»  en  eenige  kinderen ;  wonderlyke ftand- 
vaftigheit  van  zommige  drr  zo  genaamde  yveraars ;  fcbelmftb  voornemen  van  Catulus,  om  alle  de  voornaamftt 
Joden  van  kant  te  helpen,  ontdekt  en  geftraft,  nevens  de  verwoefting  van  den  Joodfche»  Tempel  in  Egypten. 


Oor  de  grote  beroerten  ,  die  na  de  !  omtrent  den  tydt  van  het  Paafch-foefl,  om  het  wel-  yt(M,.i, 
Joodt  van  Nero  in  het  Roomfchc  ryk  I  ke  re  vieren  zeer  vele  uit heanfehe  Joden  binnen  die  »«<•$.*. 
~>ntftondcn,  tras  Vefpafutnus  belet  ge-  '  ftadt ,  volgen* gewoonte, zamengekornen waren» ge-  , 
worden  om  denjoodfehen  oorlog  door   lyk  wy  uit  het  getal  der  genen,  die  in  dit  beleg  gc- 
dc  verovering  van  Jeruzalem  te  voleindigen ;  maar  mcuveldzyn,  zullen  kunnen  zien.  Ceftius  had t eens, 
zo  haalt  hy  na  dc  doodt  van  Viteirtus  op  den  keizer-  I  tcrwyl  hy  landvoogdt  van  Judca  was,  eene  nieuws- 
gierigheid van  te  willen  weten,  hoe  vele  menfehen  y,fthM 
uit  reeft  bywoonden,  ten  welken  einde  hy  liet  tel-  b*B-6.b. 


ttttt.  j.e. 
7-«- 


lykcn  throon  was  beveftigd,  is  zyn  zoon  Tttus  met 
een  talryk  leger  uit  Egypten  tot  Ccfarea  gekomen , 
van  waar  hy ,  met  het  zelve  Jeruzalem  tot  omtrent 
dertig  nadien  genaderd  zynde,  alleen  met  zes  hon- 
derd ruiters  vcrfcld  ,  vooruit  is  gereden  om  dc 
gck'gmhcit  van  die  ftadt  te  tx-fchouwen,  wanneer 
«Jouen  cm  zwaren  uitval  deden,  en  hem  met  wei- 
nige van  dc  overige  ruiters  aflheden ;  maar  hy,  een 
heer  van  grote  dapperheit  zvnde ,  flocg  door  dc 


wanden  henen,  en  kwam  onbdchadigd  oy  dc  zy- 
nc  ,  hoewel  hy  niet  gewapend  was ,  waar  na  hy   ww«i  m 
zich  met  zyn  gehele  leger  maar  zeven  ftadiën  van  waarmede 


len  alle  do  Psufch-lammcrcn ,  die  in  den  Tempel  op 
dien  tydt  geftacht  wierden  ,  waar  van  hy  een  getal 
van  ifftfoo.  vondt.  Nu  was  het  dewyi,  dat  ten 
minftc  tien,  en  zomtyds  wel  twintig  perfonen,  van 
zo  een  lam  aten,  het  welk  op  zyn  min  ft  gerekend 
ifföooo.  menfehen  uitmaakte ,  behalven  de  vrem- 
dclingen,  en  degenen,  die  door  eenige  befinctting 
belet  wierden  aan  deze  offerhande  deel  te  hebbcrw 


Behalven  deze  wonderlyke  menigte  van  befchermers, 
waar  mede  Jeruzalem  vervuld  was,  die  alleen  overvloe- 
Jei  uzatem  heeft  ter  neder  geflagen.  Dit  gefchiedde  dig  beftand  waren  om  de  bclegaaan  op  te  flaan, 

.1  hadt 
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hadt  deze  ftadt,  dc  welke  idric  en  dertig  ftadicn  in 
den  omtrek  begreep ,  drie  muren  van  cene  onge- 
mene hoogte  en  dikte,  waar  van  dc  eerfte  met  zcf- 
tig ,  en  dc  twede  met  veertien  torens  verfterkt  was. 
De  derde  muur,  door  den  koning  sigrippa  begon* 
nen,cn  naderhandt  van  dc  oproerige  Joden  voltrok- 
ken, hadt  vyf  en  twintig  eltijbogen  in  dc  hoogte,  en 
tien  in  de  dikte ;  op  den  xclven  ftonden  negentig 
torens,  die  twintig  ellebogen  boven  de  muur  uit- 
fUken ,  en  even  veel  dl<  bogen  in  het  vierkant 
groot  waren.  Buiten  deze  waren  'er  op  dc  hntfte 
muur  noch  vier  ongemene  fterkc  torens,  die  de 
hoogte  van  zeven  en  tachtig  ellebogen  hadden, 
en  gebouwd  waren  van  witte  inanricr-ftencn,  waar 
van  ieder  ftecn  twintig  ellebogen  lang,  tien  breed, 
en  vyf  hoog  was.  Dc  Tcnipcl,  op  een  hogencn  fty- 
lcn  berg  gelegen,  was  daarenboven  noch  met  een 
drie  dubbelden  muur  van  ftencn ,  die  ieder  veertig 
ellebogen  in  dc  langtc  hadden,  omringd,  een  werk 
zo  wondcriyk ,  dat  'er  ecuwen  lang  aan  gearbeid 
was,  met  vcribilling  van  zo  vele  ryke  geschenken, 
als  'er  jaarryx  door  de  Joden  uit  alle  landen  aan  den 
Tempel  gedaan  wierden.  De  fterktc  Antonia,  die 
roet  cenc  gaandcry  aan  den  Tempel  gehecht  was,  hadt 
Herodes  gemaakt  op  een  Ityk  en  van  alle  kanten  by- 
na  ongenaakbare  rots  van  vyftig  ellebogen  hoog, 
dc  welke  van  onder  tot  boven  met  marmer  bekleed 
was,  zo  wel  voor  cieraadt,  als  om  door  des  zclfï 
gladheit  de  beklimming  te  rnociclyker  te  maken. 
Het  koninklyk  hof  kon  ook  voor  cene  brave  fterk- 
tc veritrekken,  tcrwyl  het  zelve,  met  een  muur  van 
veertig  ellebogen  hoog,  waar  op  verfcheide  torens 
ftonden,  omringd  was.  Niet  tegenftaande  alle  deze 
voordelen,  die  Jeruzalem  onwinbaar  fchenen  te 
maken,  heeft  die  ftadt  door  dc  twecfpaldt,  en  het 
kwaad  beleidt  van  hare  befchermers  in  het  kort  on- 
der de  macht  der  Romeinen  moeten  buigen,  en  het 
oordeel  van  Cbriftus  over  haar  uitgefproken  onder- 
gaan, gclyk  wy  uit  het  vervolg  dezer  gefchiedenif- 
lcn  zullen  zien. 

II.  De  oprocrigen,  van  hunne  muren  ziende, dat 
de  Romeinen  zien  rondom  Jeruzalem  begonden  te 
begraven,  kwamen  overeen  om  voor  een  tydt  hun- 
ne onderlinge  vyandlchap  na  te  laten ,  en  hunnen 
moedt  aan  de  Romeinen  te  koelen,  gclyk  zy  ook 
met  zulk  cene  verwoedheit  op  de  tiende  bende,  die 
bezig  was  met  een  muur  tot  hare  vciligheit  tc  ma- 
keilen  geen  gedachten  hadt,  dat  de  Joden  die  ftoutheit 
zouden  hebben  ,  zyn  aangevallen ,  dat  de  krygs- 
knechten  in  verwarring  hunne  legerplaats  verlaten- 
de alle  de  vlucht  zouden  hebben  genomen,  indien 
Tutu  niet  met  de  genen ,  die  by  hem  waren,  tot 
hun  byftandt  was  tocgefchoten,  en  dc  Joden  hadt 
gedwongen  tc  wyken  ;  maar  dc  Joodfcbc  fchild- 
wachten,  die  op  de  muren  van  Jeruzalem  ftonden, 
in  het  begin  van  het  gevecht  gezien  hebbende,  dat 
de  Romeinen  te  rug  weken,  namen  zulx  voor  een 

fehelc  vlucht  op ,  en  gaven  daar  van  kennis  xin 
unne  landsgenoten)  waar  op  dezelve  met  zo  cene 
ontallyke  menigte  uit  de  ftadt  vielen,  dat  de  Ro- 
meinen hier  door  verfchrikt  zonder  cenige  order  de 
wyk  naar  den  top  van  het  gebergte  namen.  Titus 
hicldt  alleen  met  cenige  weinige  ftandt,  en  dreef  de 
vervolgers ,  zo  veel  het  hem  mogclyk  was, te  rugj 
maar  ab  zync  krygsknechtcn  van  ver  het  gevaar, 
waar  in  bun  veld- heer  was,  aanfehouwden,  grepen 
zy  een  nieuwen  moedt,  keerden  weder ,  cn  dreven 
dc  Joden  tot  in  hunne  ftadt }  waar  mede  die  vanbin- 
nen, hun  bekomft  gekregen  hebbende, zich  cenige 
dagen  ftil  hielden ,  maar  als  op  het  Paafch-fccft 
Eleazar ,  die  met  zync  yveraars  het  binnenfte  ge- 
deelte des  Tempels  bezet  hadt,  de  deuren  daar  van 
hadt  geoopervd  om  het  volk  tot  het  plegen  van  hun- 


nen  Godsdienft  in  tc  laten  j  nam  des  zclfï  tegenpar-  y-rrhftt 
tydcr  Jan  deze  gclcgenheit  waar, om  onder  het  ge-  Chnitut. 
drang  een  deel  van  zync  ftoutlte  krygsknechtcn  te  '»'*«•  de- 
laten  injluipcn,  de  welke  onder  hunne  klederen  ge-  ""^f**' 
wapend  dc  anderen  op  het  onvoorzienfte  aanvielen , 
en  hen  dood  llaande  meefter  van  den  gehelen  Tem-        A  ' 
pel  wierden,  zo  dat  'er  nu  maar  twee  partyen  in  je-  ff  **• 
rozakm  overbleven,  die  van  Jan ,  de  welke  acht  *'* 
duizend  vier  honderd  krygsknechtcn  onder  zich 
hadt,  cn  die  van  Sintou,  de  welke  van  tien  duizend 
dappere  mannen,  cn  vyf  duizend  Idumecn  gevolgd 
wierdt. 

III.  Terwyl  Titus  bezig  was  met  door  de  zynö 
de  laagtens  en  grachten,  die  voor  de  ftadt  waren,  %tfh  i' 
te  laten  vullen,  om  tot  des  zelfs  muren  te  kunnen  na-  \tt.' 
deren,  veiniüen  cenige  der  oprocrigen,  dat  zy  zich 
met  gewelde  een  weg  maakten  om  by  de  Romeinen 
tc  komen,  cn  riepen  dc  belegeraars  toe,  dat  zy  be- 
reid waren  om  zich  over  tc  geven,  cn  de  poorten 
tc  oopenen.  Deze  aanbieding  kwam  den  veld-heer, 
die  daags  te  voren  noch  door  Jtzepbut  aan  hen  tc 
vergeefs  een  voorftcl  van  vrede  hadt  laten  doen,  zeer 
verdacht  voor ,  waarom  hy  de  zync  beval ,  dat  zy 
niet  van  hunne  poften  zouden  gaani  maar  zulx  be- 
lette echter  niet,  dat  verfcheide  Roomfchc  krygsi 
knechten,  hunne  wapenen  genomen  hebbende, naar 
dc  poorten  der  ftadt  hepen }  doch  zohaaft  als  dezelve 
voorby  de  Joden,  die  zich  gcveinld  hadden  bui- 
ten dc  ftadt  gekomen  tc  zyn  om  zich  over  tc  geven* 
getrokken,  en  dicht  onder  de  muren  genaderd  wa* 
ren,  wierden  zy  door  die  van  binnen  met  cene  hagel-" 
bui  van  pykn  cn  ftcnen  begroet,  cn  de  andere  zich 
mede  omkerende  talken  hen  met  dc  uiterfte  ver- 
woedheit aan ,  zo  dat  zy  gedwongen  waren  zich 
om  tc  keren ,  en  niet  zonder  verlies  cn  groot  gevaar- 
met hunne  zwaarden  voor  zich  een  weg  door  hurv-: 
ne  vyanden  oopenendc,  den  aftocht  naar  hunne  le-< 
eerplaats  tc  nemen,  wordende  cenigen  tydt  door 
3c  Joden  met  vele  fcheld-woordcn  vervolgd.  Titus, 


na  aan  deze  vli 

nc  ongehoorzaamheit  verweten  tc  hebben,  'liet  zich 
door  dc  bevel-hebbers  van  het  leger  bewegen,  om  hen 
dezen  misflag  tc  vergeven.   Ondcrtuflchen  wierden  ** 
alk  de  ftormtuigen  gereed  geroaakr,  en  dc  bokken,-  f '  f-5'  ** 
met  welke  dc  oudé  gewoon  waren  de  muren  tc  bre- 
ken, aangevoerd  i  op  welk  gezicht  Sinun ,  merkerv- 
dc  dat  bet.  emft  wierdt ,  aan  dc  yveraars  in  den 
Tempd  liet  zeggen,  dat  zy  in  alk  vciligheit  daar 
buiten  konden  komen  om  gezamenderhandt  hunne 
vyanden  af  te  keren,  gclyk  zulx  ook  door  hen  is 
gcichied  met  opfchorting  van  den  haat,  dien  zy  te- 
gen malkander  hadden.  Als  de  oproerige  dus  hunne 
machten  byeen  gevoegd  hadden  ,  hebben  zy  een 
z  waren  uitval  gedaan  om  de  ftormtuigen  der  Romei- 
nen, zo  het  mogclyk  was,  tc  verbranden  j maar  hoe- 
wel de  belegeraars  in  het  eerft  in  verwarring  wier- 
den  gebragt,  heeft  Titus ,  aanftonds  met  zync  befte* 
ruitcry  toê1chictende,de  zelve  in  een  oogenblik  her- 
fteld,  ende  Joden,  na  dat  hy  'er  twaalf  mee 
zync  eige  handt  hadt  verflagen,  met  verlies  in  dc 
liadt  doen  wyken.  «De  Romeinen  hadden  drie  bou- 
te torens  gemaakt,  dc 'welke,  tegen  het  vuur  der  be- 
legerde met  yzere  platen  bedekt,  zulk  cene  hoogte 
hadden,  dat  zy  boven  dc  wallen  der  ftadt  uitftaken. 
Deze  gevaarten  waren  vervuld  met  boog-frhutters  , 
en  flingcraars,  die  tot  dicht  by  de  muren  genaderd  $1  B't 
7.0  eenc  grote  menigte  van  pylen  cn  (tenen  op  de  be-  10.  t. 
legerden  deden  regenen,  dat  niemandt  daar  omtrent 
kon  duren,  waar  door  dc  Romeinen  ge  legen  heit 
kregen  om  door  het  geftadig  Horen  van  hunne  ftorra- 
bok  ken  cene  muur-breuk  tc  maken.  Dc  Joden,  dit 
ziende ,  cn  vermoeid  van  zo  een  groten  omkring  ab 
dk  eerfte  muur  maakte  overal  met  wachten  tc  bc- 
I  zetten, 
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zetten,  waren  zo  kwalyk  bedacht,  dat  zy  den  zei  ven 
verlieten,  tcrwyl  zy  meenden,  dat  zy  aan  de  twee 
overige  muren  noch  fterktc  genoeg  hadden.  Dc 
Romeinen  hier  door  in  dc  ftadt  trekkende  begaven 
zich  aanftonds,  na  dat  zy  het  grootltc  deel  van  den 
eerden  muur  geilccht hadden, om  dentweden  te  be- 
ltonnen ;  hier  wierdt  aan  beide  de  kanten  verwoed 
gevochten:  want  de  Joden,  geen  andere  hoop  van 
behoudt  voor  zich  dan  in  de  wapenenoverig  ziende, 
Itredcn  met  een  nooit  gehoorde  wanhoop,  en  de 
Romeinen,  moedig  op  hunne  veroveringen  van  het 
grootltc  deel  des  aardbodems,  1'chaamdcn  zich,  dat 
eene  lladt  hunne  macht  derfde  tegen  (laan,  en  deden 
Wonderen  in  het  gezicht  van  den  zone  van  hunnen 
keizer ,  die  overat  tegenwoordig  was  om  hen  aan 
te  moedigen.  Eindelyk  trokken  dc  laatftgcnocmdc , 
een  der  tonus  van  den  tweden  muur  mei  hunne  (torm- 
tuigen  omver  geworpen  hebbende  ,  door  deze  00- 
pening  met  twintig  duizend  uitgcleiene  krygs- 
jmechten  in  de  nieuwe  ftadt,  die  vol  enge  ftraten 
was,  waar  van  Titus  verboodt  ccnigc  huizen  io 
brandt  te  fteken ,  of  icmandt  te  doden,  latende  met 
een  aan  de  Joden  de  vrede  aanbieden,  op  voorwaarde, 
dat  zy  alle  hunne  vryheit  en  goederen  zouden  be- 
houden, endeoprocrigen,  moienzy  langer  Wilden 
oorlogen,  vry  mogen  uittrekken  naar  zulk  cene  plaats, 
als  zywgcerden.   Dit  behaagde  dc  gemeente  won- 
der wel  i  maar  dc  oproerigen ,  dreigende  alle  die  van 
Vrede  fpraken  te  vermoorden,  bcgonden  de  Romei- 
nen in  deze  nauwe  ftraten  te  befp ringen ,  en  de 
wachten,  die  tot  dc  bewaring  van  Jen  tweden  muur 
gefield  waren,  hier  door  verlchrikt, verlieten  hunne 
poften,  en  weken  in  dc  legerplaats.   Dit  ftclde  dc 
Romeinen,  die  in  de  ftadt  gebleven  waren,  in  de 
uiterfte  verlegenheit :  want  dc  muur-breuk  was  20 
klein,  dat  'er  maar  weinige  re  gelyk  door  konden  j 
cn  zy  zouden  daar  alle  hebben  moeten  (heuvelen, 
indien  Titus  zelf  met  ccnige  uitgclezcnekrygsknech- 
tcn  tot  hunne  vcrloffing  niet  was  gekomen.  Deze 
veld-heer  Helde  aan  alle  de  einden  der  ftraten  boog- 
(cbutters,  die  de  vyanden  door  hunne  pylen  zo  lang 
te  rug  hielden ,  tot  dat  hy  alle  zync  bdbldclingcn 
doordc  muur-breuk  weder  uit  de  ftadt  hadt  laten  trek- 
ken.   Dit  klein  voordeel  maakte  dc  Joden  zo  opge- 
blazen ,  dat  zy  meenden ,  dc  Romeinen  zouden 
niets  meer  ondernemen  ,  cn  indien  zy  zubt  al  deden, 
zou  het  hen  op  de  zelfde  wyzc,  als  het  bemachtigen  j 
van  den  tweden  muur,  gelukken.  Titus  liet  den  tweden  ', 
muur  op  nieuw  aantallen ,  de  welke ,  hoewel  dc  j 
Joden  drie  dagen  lang  verichcidc  ltormcn  afUoegen  ,  j 
op  den  vierden  dag  wierdt  veroverd,  en  terftondt 
daar  na  voor  een  groot  deel  omver  geworpen. 
.  IV.  Na  deze  overwinning  liet  Titus ,  die  zeer 
genegen  was  om  de  ftadt  en  den  Tempel  te  behou-  \ 
den,  vvo  gehele  leger  in  het  gezjehr  der  Joden  in  flag-  j 
otdcrl\ellm,ophoop,dacdcopcocTtgendoorhetaarw  : 
Ichouwen  van  zo  grote  machten  andere  gedachten 
zouden  krygen  j  en  tcrwyl  hy  zyn  krygsvolk  aan  ; 
'ftfipt.jt        grote  ftdlagiën  ,  zullende  dienen  tot  beraach-  , 
MtL  j.b.   tiging  van  den  derden  muur ,  die  hy  op  tweeplaatsen 
»5><»       wilde  aantallen,  liet  arbeiden,  gaf  hy  bevd  aan 
Jvzepbui^ÓM.  hyzync  landsgenoten  tot  den  overgaaf 
y»M-     zou  tracntcn  tc  bewegen.   Jozef  bus  ftclde  zich  ten 
b*u.  5.8.  dien  einde  op  eene  hoogte, die  buiten  het  bexyk  van 
de  pylen  der  belegerden  was,  cn  waar  van  daan  zy 
hem  echter  konden  horen ,  cn  vermaande  hen  om 
medclyden  tc  hebben  met  zich  zei  ven,  de  gemeen- 
te, den  Tempel  en  het  vadcrlandtj  dat  zy,  ter- 
wyl  hunne  fterkfte  muren  omver  geworpen  waren, 
en  dc  zwak  (te  alleen  overig  was,  wel  konden  zien, 
dat  het  onmogelyk  was  de  macht  der  Romeinen 
tewederftaansdat  het  niet  fchandelyk  was  geregeerd 
tc  worden  doordc  mcefters  van  dcoganfchenaardbo- 


I  dem ,  en  dat  niet  alleen  de  menfehen,  maar  zelfs  de  jtrea  na 
onredclyke  dieren,  gew  oon  waren  voor  degenen,  die  Qmftut. 
hen  in  krachten  ovei  troffen,  tcwykenj  dat  hen,  die  al  &ra 

aixierc  onderworpen  w  " 


zo  vele  jaren  k. 

te  zyn,  de  dtcnftbaarh cit  zo  hard  niet  kon  val-  4019. 
len}  dat  'er  geen  uitkomift  voor  hen  te  hopen  ftondt,  frfif*-* 
tcrwyl  zy  alle,  al  was  het,  dat  de  Romeinen  zich 
ftil  hielden ,  binnen  korten  tydt  door  den  honger 
zouden  moeten  vergaan  r.  dat  hy  hen  kon  verzeke- 
ren, dat  de  Romeinen  a<  het  voorledene  vergetende 
hen  in  genade  zouden  aannemen  >  maar  indien  zy 
hardnekkig  bleven,  zou  'er  niemandt  gefpaard  wor- 
den. Hier  na  verhaalde  hv  aan  hen  verichcide  voor- 
beelden uit  dc  Joodfchc  gefchiedemflén  om  hen  te 
doen  zien ,  dat ,  als  Godt  zyne  ftadt  cn  Tempel 
wilde  bewaren,  hy  zubt  altydt  door  een  buitenge- 
woon wonder  hadt  gedaan i  maar  dat  zy,  zo  dik- 
wils  zy  het  zelve  door  hunne  eigene  krachten  en 
wapenen  hadden  pogen  uit  te  werken,  altydt  tekort 
waren  geichoten.  Eindelyk  bc floot  hy  met  tc  bid- 
den ,  dar  zy  toch  eens  hunne  mededogende  oogen 
zouden  (laan  op  hunne  vrouwen, kinderen  en  bloed- 
verwanten, die  alle  gereed  ftonden  om  door  het 
zwaardt  of  den  honger  op  cene  erbarmelyke  wyzc 
om  tc  kamen»  dat  zy  miflehien  zouden  denken, dat 
hy  op  deze  wyzc  fprak  om  zyne  eigene  moeder,  vrouw 
en  kinderen,  die  mede  in  de  ftadt  waren,  tc  be- 
houden» maar  dat  hy  der  zeiver  leven  niet  alleen 
aan  hen  overgaf,  maar  ook  het  zyne,  tcrwyl  hy 
zich  zeer  gdukkig  zou  achten,  indien  zyne  doodt 
hen  kon  de  oogen  oopenen,  en  hunne  blindheit, 
waar  door  zy  op  de  kant  van  hun  uiterfte  verderf 
gebragt  waren  ,doen  zien.  Deze  reden,  onder  eene 
menigte  van  tranen  uirgefproken  ,  hadt  zo  veel  in- 
druk op  de  gemoederen  der  gemeente,  dat  verfchekJe 
hun  tilbaar  goedt  voor  ftukken  gouds,  die  zy  in- 
flokten,  verkopende ,  tot  dc  Romeinen  dc  vlucht  na- 
men ,  de  we)ke  door  bevel  van  Titus  vry  gelaten 
wierden  om  tc  gaan  waar  zy  wilden  i  maar  Jou  en 
Stift  oh  lieten,  zo  haalt  zy  nkr  van  de  lucht  gekre- 
gen hadden,  alle  de  poorten  bezetten,  met  bevel  om 
dc  genen,  daar  maar  ecnig  vermoeden  op  viel,  dat 
zy  in  den  zin  hadden  te  ontkomen,  van  kant  te  hel- 
pen. OndcrtufTchcn  nam  het  gebrek  van  levens- 
middelen zodanig  de  over  handt  oinncn  Jeruzalem,  2$'*'* 
dat  de  ryke  al  wat  zy  hadden  voor  eene  maat  koom  i-j.c?' 

faven;  en  niemandt  derfde  noch  laten  blyken,  dat 
y  eeltige  eetwaren-  hadt :  want  de  krygsknechten  , 
als  hongerige  wolven  de  ganfehc  ftadt  doorlopende, 
roofden  al  het  geen  zy  vonden,  braken  de  huizen 
oopen  om  daar  na  te  zoeken,  en  pynigden  de  men- 
fehen zo  lang,  tot  dat  zy  hen  de  plaatsen,  waar  in 
zy  hunnen  voorraadt  verborgen  hadden ,  hadden 
aangewezen.  Deze  hongers-noodt  maakte,  dat  'er  J,fr?i.j, 
dagelyx  zeer  vele  Joden  zich  naar  buiten  in  de  laag-  Ml. 
tent  by  de  ftadt  begaven,  om  ccnige  levens-middel-  *8-'' 
en  tc  zoeken.  Titus  liadt  daar  omtrent  ccnige  van 
zyne  ruiters  in  eene  hinderlaag  gelegd ,  de  welke  da- 
gelyx een  deel  van  deze  ongelukkige  in  handen  kre- 
gen, die  alle,  tcrwyl  zy  zich  te  weer  gefield  had- 
den ,  in  het  gezicht  tier  belegerden  gekruifligd  wier- 
den ,  waar  van  het  getal  alle  dagen  wel  vyf  honderd 
of  meer  beliep  ,  zo  dat  'er  tiaawelyx  plaats  voor  alle 
dc  kruinen  overig  was.  De  oproerigen  maakten  de 
gemeente  wys,  dat  de  Romeinen  alle,  die  tot  hen 
overkwamen,  op  deze  wyze  handelden,  waar  door 
het  wegvluchten  voor  eenigen  tydt  gefluit  wierdt, 
tot  dat  Titus  aan  zommige  der  genen,  die  door  zyne 
ruiters  gevangen  wierden,  om  te  tonen  dat  zy  geen 
overlopers  waren ,  beide  dc  handen  afkapte ,  co 
ben  in  dien  ftaat  naar  dc  ftadt  tc  rug  zondt. 

V.  De  oproerigen  waren ,  niet  tegenftaande  zj» 
geen  uitkomft  voor  oogen  zagen ,  zo  hardivckkig, 
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dac  zy  vaa  de  muren  duizend  f'chck -woorden  tegen 
den  keizer  Fefpafiams  en  Titus  uitbraakten,  roepen- 
de, dat  zy  om  dc  doodt  niets  gaven ,  tcrwyl  zy  de 
zelve  ver  boven  ecne  fchandclyke  flaverny  (telden , 
en  dat  zy  tot  hunnen  laatften  adem  toe  zouden  be- 
houden de  begeerte  om  de  Romeinen  alle  bcdcnkclyk 
kwaad  aan  tc  doen  }  dat  zy  zich. over  hun  vader- 
landt  niet  behoefden  te  bekommeren ,  door  dien 
Titus  zelf  gezegd  hadt,  dat  zy  verloren  waren,  en, 
wat  den  Tempel  belangde,  Godt  hadt  eenenanderen 
Tempel,  die  oneindig  veel  groter  en  heerlyker  was, 
namentlyk  de  gehele  wereldt  s  dat  zulx  nochtans 
niet  zou  belet  tav,  dat  hy  dezen,  in  welken  hy  woon- 
de, zou  kunnen  bewaren ,  en  dat  zy ,  als  zy 
hem  voor  hunnen  bcfchcrrocr  hadden,  met  alle  de 
dreigementen  der  vyanden  lagchten,  terwyl  de  zelve 
zonder  zyne  toelating  niets  konden  uitrechten,  sfn- 
tiecbuSf  zoon  van  den  koning  van  Comagcnc,  met 
cenigc  der  hulpbenden  door  hem  in  het  Roomfchc 
leger  gebragt  de  muur  willende  beftormen,  is  met 
groot  verlies  afgeflagen  geworden.    De  belegerden 
hadden,  terwyl  dc  Romeinen  bezig  waren  met  on- 
vermoeid aan  de  ftellagien  ,  uit  welke  zy  de  ftadt 
zouden  beftorroen,  te  arbeiden,  cene  ondcnurdlihc 
myn  onder  twee  van  die  gevaarten ,  dc  welke  om- 
trent dc  flcrktc  Antonia  ftonden,  gemaakt,  en  die 
plaats  met  allerlei  brand-ftoftcn  gevuld,  terwyl  de  j 
aarde  zo  lang  met  houte  palen  voor  het  invallen  on- 
dersteund wierdt.  Als  zy  nu  zagen,  dat  die  llella- 
gicn  volmaakt  waren ,  wierdt  dc  brandt  in  dc  ftof- 
fcn,  die  onder  den  grondt  lagen  ,  gedoken,  waar  j 
door  dc  ftcunfek  in  het  kort  verteerd  zynde  hetgan- 
fche  gevaarte  daar  in  zakte  en  mede  aanftonds  door  ! 
de  hette  van  het  vuur  tot  afch  verbrand  wierdt. 
Twee  dagen  daar  na  wierden  de  twee  andere  flella- 
gien door  Sim»  met  de  zyne  na  een  hardnekkig  ge- 
vecht ook  in  brandt  gedoken ,  en  de  Romeinen 
geen  middel  ziende  om  de  vlam  tc  bluuchen  weken 
naar  hunne  legerplaats,  het  welk  zulk  een  moede  aan 
de  Joden  gat,  dat  zv  hen  vervolgden,  en  in  hunne 
verfterkingen  aaatautcn >  maar  Titus  van  een  an- 
dere kant  van  het  leger  met  een  deel  krygs- 
volk  aankomende  viel  dc  belegerden  zo  hevig 'van 
achteren  aan ,  dat  zy  blyde  waren  de  wyk  naar 
hunne  ftadt  te  kunnen  nemen.   Dit  verbranden  van 
alle  de  ftellagien,  waar  aan  het  gehele  leger  zeven- 
tien dagen  lang  hadt  gearbeid,  ontïteldc  Titus,  dc 
welke ,  terwyl 'er  niet  wel  houts  genoeg  tot  het 
maken  van  zulke  nieuwe  gevaarten  daar  omtrent  tc 
vinden  was,  befloot  Jeruzalem  rondom  ma  een 
muur  in  tc  fluiten,  waar  door  cV  woedende  uitval- 
len der  belegerden  belet,  en  zy  cindclykdoor  den 
honger,  die  zeer  toenam,  zouden  gedwongen  worden 
om  zich  over  tc  geven.  Deze  muur  wierdt  door  dc  on- 
vermoeide naarftighcit  der  Romeinen  binnen  drie 
dagen  volmaakt,  en  met  dertien  fchanflèn  verilerkt. 
Dc  ellende  wierdt  binnen  de  ftadt  dagelyx  groter, 
daar  ftiervcn  'er  zo  vele  van  gebrek,  dat  zy ,  gene 
plaats  meer  hebbende  om  zc  van  binnen  te  begraven, 
dc  dode  ligchamen  over  dc  muren  wierpen,  of  door 
de  poorten  uitdroegen  i  en  dc  overlopers  verhaal- 
den, dat  'er  dooi  eene  poort  alleen  vyttien  duizend 
acht  honderd  en  tachtig ,  en  in  het  geheel  wel  zes 
honderd  dui/end  lykcn  van  arme  roenfehen  buiten 
de  ftadt  gebragt  waren,  bchalven  dc  luiden  van  cc- 
nig  aanzien ,  die  door  hunne  vrienden  begraven 
wierden,  op  welk  verhaal  Titus,  zyne  handen  ten 
hemel  heffende ,  Godt  tot  getuige  nam ,  dat  hy  geen 
oorzaak  van  deze  ellenden  was,  en  hy  befloot  dc 
ftadt  weder  met  gewetdt  aan  te  taftcn,  om  door  dat 
middel  noch  ecrugc  ovcrblyflèlen  van  dit  rampzalig 
volk  te  behouden)  ten  welken  einde  hy  zyne  krygs- 
knechten aan  nieuwe  ftormgevaarten  liet  arbeiden, 


waar  toe  het  hout  wel  negentig  ftadicn  ver  modi  )tm  sa 
gehaald  worden.  Ondcttuirchen  deedt  Sim»  den  Cbrfflot. 
pnefter ,  aan  wiep  hy  zyne  komft  in  dc  ftadt  ver- 
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fchuld  was,  met  drie  van  zyne  zonen ,  nevens  meer 
andere  van  de  voomaamftc  der  Joden,  fterven,  hen 
valfchclyk  beschuldigende,  dat  zy  met  de  vyanden 
verftandt  hielden.  De  moeder  van  Jozepbus  wierdt  ' 
in  de  gevangenis  geworpen ,  en  by  trompetten  klank 
wboden  met  hem  te  fpreken,  of"  naar  zyne  redenen 
te  luifteren.  Een  der  bevel-hebbers  van  Simo»,  Judas 
genoemd ,die  met  tien  mannen  in  eenen  toom  vandc  j^*'* 
muur  geboodt ,  een  weerzin  hebbende  in  alle  de  34.^' 
gruwelen,  die  hy  dagelyx  voor  zyne  oogen  moeit 
zien,  en  tcgelykop  zyne  behoudenis  bedacht,  na 
dat  hy  dc  krygsknechten  ,  die  by  hem  waren,  op 
zyne  zyde  gekregen  hadt,  riep  de  Romeinen  toe, 
dat  hy  den  toren  in  hunne  handen  wilde  overleve- 
ren j  maar  zy,  nu  al  dikwils  door  de  trouwloosheit 
der  Joden  bedrogen,  derfden  hem  in  het  eerft  niet 
vertrouwen,  waar  door  deze  zaak  tot  kennis  van 
Simo»  kwam  ,  die  zich  terftondt  m refter  van  dien 
toren  maakte,  en  Judas  met  de  zyne  in  het  gezicht 
der  Romeinen  liet  ombrengen. 

VI.  Het  overlopen  der  Joden  bleef  noch  al  du-  3</V*««» 
rcr 
der 

hebben. 

welke  zy  naderhandt  door  den  afgang  kwy(T  raken- 
de tot  hun  gebruik  bewaarden.  Dit  was  van  ie- 
mand t  gezien,  cn  terftondt  verfpreiddc  zich  het  ge- 
rucht door  het  leger,  dat  alle  de  Joodfchc  vluchte- 
lingen hunne  ligchamen  vol  goudt  hadden,  waar 
door  de  krygsknechten,  voornamcntlyk  dc  Syricrs 
cn  Arabicrs,  aangezet  wierden  om  alle, die  in  hunne 
handen  vielen,  den  buik  op  tc  fayden,  op  welke 
wyze  twee  duizend  dezer  ellendige  kwamen  tc  fneu- 
vclcn  t  en  hoewel  Titus  niet  naliet,  zo  baaft  hy 
hier  van  bericht  hadt  gekregen,  déze  wreedhcit 
zeer  fcherpelyk  op  ftranè  des  doods  te  verbieden , 
wierden  'er  echter  noch  verfchcidc  in  het  heimelyk 
op  dc  eigenfte  wyze  van  kant  geholpen ,  er.  hier  door 
wierdt  het  weglopen  der  Joden  voor  een  tydt  wat 
gefluit.  Dc  R<  Mncmcn  hadden  eindelyk  weder 
nieuwe  ftormgevaarten  gemaakt ,  en  de  ' 
vergeefs  gepoogt  hebbende  dc  zelve  in  brandt  te  fte-  ».*. 
ken,  zo  wierden  ze  tegen  dc  muren  van  dc  flcrktc 
Antonia  wel  met  een  groot  gcwcldt  aangevoerd, 
maar  zonder  ccnig  uitwcrktêl,  wegens  de  ongemene 
dikte  dezer  muren  ;  doch  in  dc  volgende  nacht 
kwam  een  gedeelte  daar  van,  ter  plaats  daar  de  be- 
legerden de  voorvcrhaaldc  myn,  door  welke  dc  ccr- 
ltc  ftormgevaarten  der  Romeinen  verbrand  waren, 
gemaakt  hadden,  in  tc  Horten.  Dc  belegeraars,  hier  jtftthM 
over  in  het  eerft  zeer  verheugd,  Honden  vertaald,  bJi.  6.b, 
wanneer  zy  zagen ,  dat  de  loden  daar  achter  een  3>«- 
nieuwen  muur  gebouwd  hadden ;  doch  zy  hcrftcl- 
den  zich  weder,  terwyl  zy  overwogen,  dat  dezel- 
ve nu  eerft  nieuw  gemaakt  van  die  flcrktc  niet  zou 
wezen,  en  daarenboven  over  de  puin-hopen  van  den 
anderen  ligt  kunnen  beklommen  worden.  Onder- 
tuuchen  zocht  Tttus  dc  zyne  door  beloften  tot  den  2*fit*-  * 
ftorm  aan  tc  moedigen  1  maar  nicmandt  hadt  luft  ?**■*_*• 
om  dc  ccritc  te  wezen ,  tot  dat  eindelyk  een  Syriër 
met  elf  andere  zich  daar  toe  aanbood t,  en,  niet  te- 
gen Haan  Jc  al  het  fchicten  der  vyanden,  boven  op  den 
muur  kwam,  wanneer  hy  ongclukkigovereenfteen 
kwam  tc  vallen.  De  Joden,  die  uit  verbaafdheit  en 
vrees,  dat  hy  door  meer  andere  gevolgd  wierdt,  tc 
rug  geweken  waren,  hem  alleen  ter  aarde  ziende 
leggen,  kwamen  toelopen  om  hem  van  kant  te  hel- 
pen) doch  hy  verweerde  zich  noch  eenigen  tydt  of 


Joden  te  fijft* . 


zyne  kniën,  cn  wondde  verfcheide  van  zyne  aanval-  f 


'P  JWW-  A 

f_  BtU.  6.A. 


j  Iers,  tot  dat  hy  eindelyk,  zodanig  door  kwetzuren 
]  I  l  afge- 
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afgemat  zynd-ï,  dat  zyn  degen  uit  zyne  handt  viel, 
dood  gcflagen  wierdt }  van  dc  elf  die  hem  volgden, 
wierden  Vr  drie  door  ftenen  verpletterd  ,  en  dc 
andere  acht  zwaar  gewond.   Twee  dagen  daar  na 


hadden  ccnigc  weinige  Roomlche  krygsknecluen  dc 


ten  \  maar  ik  zal  zelf  tem  uwe»  dank  deze*  Tempel  J«tn  u 
rcubten  te  behouden.  Alle  deze  woorden  wier-  Cfenflui. 
den  aan  hen  door  Jozephus  in  het  Hebrccufch  ver- 
taald ;  maar  dc  oproerige  fchreven  dc  zachtmoedig-  ^ 
heit  der  Romeinen  toe  aan  hunne  vrees,  en  wier-  4019. 
den  dies  te  ft  out  er,  waarom  Titus  bevel  gaf  van  dc  Dtyi^i.A 


buitenfte  wachten  der  belegerden  aan  tc talten,  welk  *" 


h.11.  6.B. 
8.e. 


ilouthcit  van  door  de  muurbrcuk  op  de  fterkte  An- 

tonia  tc  klimmen,  alwaar  zy,  dc  wachters  in  flaap  ,  ^....^  ™  „ — ^ — .... — tI  ( 

gevonden  en  vermoord  hebbende,  op  eene  trompet  gevecht  acht  uuren  duurde ,  zonder  dat  icmandt 
heten  blazen.  Op  dit  gcluidt  kwam  Ttttts  door  den  zich  de  overwinning  kon  toefchryven.    Titus,  ^.^^ 
zelfben  weg,  met  al  het  krygsvolk  dat  hy  by  zich   ziende  dat  op  deze  wyzc  geen  voordeel  tegen  dc  b&óIb. 
hadt,  tot  hunne  hulp,  en  dc  Joden  dus  onverwacht  Joden  te  behalen  was, het  weder  vier  nieuwe  ltorm-  i*.». 
overvallen,  namen  met  cene  grote  verbaafdhritdewyk  :  gevaarten  maken  met  eene  ongelooflykc  moeite,  al- 
naar  den  Tempel ,  waar  omtrent  lchrikkelyk  gc-  zo  het  bout  nu  wd  honderd  ftadién  ver  moed  ge- 
vochten wierdt  ;  maar  de  Joden  verweerden  zich  zo  ,  zocht  worden.   De  belegerden ,  dagclyx  meer  door 
hardnekkig ,  dat  de  Romeinen  gedwongen  waren  i  den  honger  geperft  wordende,  deden  een  wanhopen-  ?$fö,J' 
om  zich  met  dc  verovering  van  dc  fterkte  Antonia  !  den  uitval  op  de  legerplaats  der  Romeinen,  in  ver-  ,3  ^  -B' 
tc  vrede  tc  houden.    Titus  liet  deze  fterkte  tot  den  wachting,  dat  zy  de  zelve  onverhoeds  zouden over- 
grondt  toe  afwerpen  om  zync  benden  daar  door  in   vallen ;  maar  de  belegeraars  hadden  zich  op  hun  aan- 
de  ftadt  tc  laten  komen,  en  terwyl  hy  altydt  op  '  komft  in  eene  goede  order  gefield,  en  dwongen  hen 

"  na  een  hardnekkig  gevecht  weder  in  den  Tempel  te  Jjjftf '* 
wyken,  waar  van  zy  het  gedeelte,  of  eieentlyk  de  1&{  ** 
gaandery ,  waar  mede  dat  gebouw  aan  dc  fterkte  An- 
tonia gehecht  was,  in  brandt  ftaken ;  en  terwyl  de 
Romeinen  dagclyx  van  hunne  houtcftellagien  met  de 
Joden  handgemeen  waren,  vcinöcn  dezelaatftcop 


middelen  bedacht  was  om  dc  Joden  tot  de  overgaaf 
tc  bewegen ,  liet  hy ,  gehoord  hebbende  dat  dc 
mwoonders  zeer  bedroefd  waren ,  dat  zy  wegens 
den  oorlog  zekeren  feeft-dag  niet  konden  vieren , 
door  Jozephus  tan  Jan,  het  hoofüt  der  yvcraars,  zeg- 
gen, dat  hy  hem  toeftondt  om  dc  gewoonlyke  of- 


ferhanden, die  door  het  vechten  waren  afgebroken  ',  een  tydt,dat  zy  uit  eene  gaandery  van  den  Tempel,  22^'* 

'die  door  hen  met  allerlei  btand-ftofren  gevuld  ,  8. '(.' 


geweeft ,  aan  zynen  Godt  aan  te  bicden  ;  dat  hy 
cens  behoorde  moede  tc  worden  van  zo  eene  heilige 
plaats  langer  tc  ontheiligen,  en  Godt  door  zo  vele 
gruwel  (rukken  tc  vertoornen  ;  dat,  indien  zyne  ra- 
zemy  van  tc  willen  vechten  noch  duurde,  men  hem 
met  zo  een  getal  van  krygsknechten ,  als  hy  be- 
geerde ,  zou  laten  buiten  komen ,  zonder  dat  hy 


was,  de  vlucht  namen.  De  fttnufte  der  Romeinen 


BtB.'ó.  B. 

IC.C. 


lieten  niet  na  terftondt  deze  gaandery  met  lad- 
deren tc  beklimmen}  maar,  zo  haaft  de  Inlegerden  za- 
gen, dat  die  plaats  met  hunne  vyanden  vervuld  was, 
ftaken  zy  de  zelve  in  brandt,  waar  door  alle,  die  daar 
binnen  waren,  van  het  vuur  verteerd  wierden,  of 
daarom  de  ftadt  en  den  Tempel  behoefde  in  den  grondt  |  zich  zeiven  van  boven  neder  te  berften  wierpen, 
tc  helpen.  Jan  antwoordde  hierop  niet,  dan  met  |  zonder  dat  iemandt  dit  gevaar  ontkwam,  behal  ven  zc- 
fchdd-woordcn,  daar  by  voegende,  dat  hy  nooit  i  kere  Arterius ,  dc  welke  van  boven  tegen  eenen  zyncr 
den  ondergang  van  cene  ftadt ,  die  aan  Godt  be-  metgdellen  riep ,  dat  hy  bcm  tot  zyn  erfgenaam  ^[f^'f* 
hoorde ,  zou  vrezen:  maar  verfchcide  priefters  cn  wilde  maken ,  indien  hy  hem,  als  hy  naar  beneden  1>tfc'  ' 
andere  voorname  perfonen  wierden  door  de  redenen  Iprong ,  op  zyn  ligchaam  wilde  ontfangen.  Dit 
van  Jozephus  bewogen  om  zich  aan  degoedheitvan  wierdt  van  den  anderen  aangenomen,  en  Arterius 
Tttus ,  die  hen  wel  ontfong,  en  beloofde  voor  hen  kwam  door  dit  middel  caibefchadigd  uit  bet  gevaar, 
na  het  eindigen  van  den  oorlog  landcryen  tot  hun  maar  de  andere  wierdt  door  zyne  zwaarte  verplet- 
onderhoudt  tc  zullen  bezorgen,  over  te  geven.  terd. 

VII.  Titus  was  zeer  genegen  om  den  Tempel  in      VIII.  De  honger  nam  zo  de  overhand r.  binnen  y,fitt 
zyn  geheel  te  bewaren,  cn  het  fmertte  hem  zo,  dat  Jeruzalem ,  dat  'er  dagclyx  duizenden  van  menfehen  bm.6.b. 
de  oproerigen  des  zelfs  hciligftc  plaatfcn  ,  waar  in  '  door  gebrek  ftiervcn,  cn  dc  overgeblevene,  meer  tor- 
nooit icmandt  dan  deprieftershadden  mogen  komen,  naar  geraamtens  dan  menfehen  gely  kenende,  aaten 
niet  alleen  door  hun  bywezen  derfden  ontheiligen,  alle  vuiligheden,  die  hen  voorkwamen,  tot  het  Ie- 
maar  zelfs  met  handen,  noch  rokende  van  het  bloedt  I  der  van  hunne  fchoenen  en  fchilden  toe.  Onder 
hunner  mcdcburgcrcn,  daar  in  gaan,  dat  hy  hen  zelf  anderen  was  'er  eene  ryke  vrouw  een  weinig  voor 
op  dc  volgende  wyzc  aanfprak ;  Goddeloze  booswig-  j  het  beleg  in  Jeruzalem  gev lucht,  dc  welke  van  alle  1cfrfh.it 
ten,  zyn  bet  uwe  voorouderen  niet  geweejl,  die  deze   hare  koftely kneden  en  levens-middelen  door  dc  op-  BM-6.B. 
heilige  plaats  met  affihutfels  bebben omringd ,  omtebe-   roerigen  beroofd  zynde  tot  zulk  een  wanhoop  verviel,  xuc' 

dat  zy  haren  eemgen  zone  van  hare  borften  1 


letten ,  dat  niemandt  daar  toe  zou  naderen}  is  door 
ben  op  de  pilaren  in  Griekfibe  en  Ijstynfcbe  letteren 
niet  gegraveerd  bet  verbodt  "jan  niet  verder  dan  deze 
grens'palen  te  gaan  ?  en  bebben  wy  aan  u  lieden  zelfs 
met  toegeftaan  van  te  mogen  doden  de  genen  ,  die  dit 
verbodt  overtraden  ,  al  waren  bet  Romeinen  ?  -welke 
razerny  dry  ft  u  dan  om  dezen  Tempel  te  bevlekken , 
niet  alleen  met  bet  bloedt  van  vremdelingtn,  maar  van 
uw  eigen  volk,  en  om  roem  te  dragen  in  bet  vertreden  j 
der  ligebamen ,  dit  gy  vermoord  bebt}  Ik  neem  tot  ge- 
tuigen de  Goden  ,  die  ik  aanbid ,  en  dien  Godt ,  de 
welke  eertyas  dezen  Tempel  met  zo  een  gunflig  oog  beeft 
aangezien;  ik  zeg  eertyds,  om  dat  ik  niet  geloof,  dat 
'er  tegenwoordig  eene  Godheit  is,  die  zyn  gezicht  daar 
van  niet  afwendt.  Ik  neem  tot  getuigen  myn  ganfeh 
leger,  en  alle  de  'joden,  die  lot  my  gevlucht  zyn,  ja 
ik  neem  u  lieden  zelf  tot  getuigen,  dat  ik  geen  deel  heb 
aan  deze  ontheiliging;  en,  zo  gy  uit  deze  bei lige plaats 
uildt  vertrekken ,  zal  geen  Romein  tot  uwe  heiligdom- 
men naderen,  noch  de  minfle  onbehoorlykbeit  aanrecb- 


zeggende :  Ongelukkig  kindt ,  wiens  ramp  van 
geboren  te  zyn  in  bet  midden  van  den  oorlog ,  hon- 
ger, en  de  ver febeide  party febappen,  dit  mftrydt  ons 
vader  landt  verfebeuren,  men  niet  genoeg  kan  bewenen, 
voor  wien  zou  ik  u  bewaren}  om  een flaaf  der  Romei- 
nen te  zyn,  als  zy  ons  al  in  bet  leven  wilden  laten; 
maar  zou  de  honger  ons  bet  zelve  niet  benemen,  eer  wy 
by  ben  kunnen  konten}  en  deze  dwingelanden ,  die  ons 
den  voet  op  de  keel  zetten,  zyn  die  niet  febrikkelyker 
cn  wreder  dan  de  Romeinen  of  de  honger}  is  bet  dan 
niet  beter,  dat  gy  fterft  om  my  tot  voedfel  te  verfirek- 
ken,  om  deze  oproerigen  razende  te  maken,  en  om  de 
nakomelingen  door  zo  een  drotvtg  treur/pel  met  ver- 
baafdbeit  te  doen  bekennen,  dat  dit  noch  maar  allee» 
ontbrak  om  de  maat  der  onheilen  te  vervullen,  die  te- 
genwoordig de  Joden  tot  bet  rampzaligfte  volk  van  den 
aardbodem  maken.  Na  deze  woorden  heeft  zy  haren 
zone  den  hals  afgefheden,  zyn  ligchaam  gebraden, 
een  gedeelte  daar  van  gegeten,  cn  het  overige  ver- 
borgen. 
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borgen.  De  oproerige,  die  de  ganfche  ftadt  door 
raar  leeftocht  zochten,  op  den  reuk  van  dit  vlcefch 
in  het  huis  van  deze  vrouwe  gekomen,  dreigden  haar 
met  de  doodt,  indien  zy  het  geen  zy  om  te  ceten  toe- 
bereid hadt,nict  voor  oen  dagbragt>  waar  op  zy  het 
overgeblevene  van  haar  zoons  ligcnaam  hxalde,zeg-  1 
gende:  Het  geen  gy  daar  ziet  is  myn  eigen  zoon,  en  ik 
ben  bet,  die  myne  handen  met  zyn  bloedt  heb  bemorft. 
Gy  moogt  'n  wel  van  eeten  ,terwyl  ik  Vr  zelf  eerft  van 
beb  gehoefd.  Zyt  gy  winder  flout  dan  eene  vrouw  ? 
of  hebt  gy  meer  medelyden  dan  eene  moeder  ?  Doch, 
zo  uwe  Godvrucht igheit  u  belet  dit  flacbt-offer ,  bet 
welk  ik  u  aanbiede,  te  ontfangen ,  zal  ik  voortgaan 
men  hem  op  te  eet  en.  Deze  fchclmcn,  hoe  zeer  zy 
ook  tot  alle  gruwcUtukkcn  gewend  waren,  wier- 
den  door  dit  gezicht  en  deze  woorden  zo  ont- 
ftcld,  dat  zy  terdondt  al  bevende  uit  het  huis  gin- 
gen, en  het  gerucht  van  deze  onmcnfchclykc  daadt 
verfpreidde  zich  aandonds,  niet  alleen  door  Jeruza- 
lem maar  ook  door  het  Roomfchc  leger,  tot  een 
ongemene  verbaafdheit  van  alle  die  het  hoorden, 
en  Titus  betuigde  oopentlyk ,  dat  hy  zich  onfchul- 
dig  kende  van  tot  zulke  gruwelen  cenige  gclcgcn- 
heit  gegeven  te  hebben ,  tcrwyl  hy  zo  dikwils  aan 
de  Joden  kwyd-fchclding  van  al  het  voorlcdcnc  hadt 
aangeboden»  maar  dat  zy  de  beroerte  boven  de  ge- 
hoorzaamheit ,  den  oorlog  boven  dc  vrede ,  den 
honger  boven  den  ovcrvlocdt  gefield  ,  en  allcr- 
cerft  met  hunne  eigene  handen  het  vuur  in  den 
Tempel ,  den  welken  hy  getracht  hadt  te  bewaren , 
gedoken  hebbende ,  verdienden  van  tot  dat  uiterde  1 
gebragt  te  zyn  om  zich  met  eene  zo  vervloekte  fpyzc 
te  moeten  voeden  •,  maar  dat  hy  die  fchrikkclykc  1 
daadt  zou  begraven  onder  dc  puin-hopen  van  hunne 
hoofddadt,  op  dat  dc  zon  in  zyncn  loop  niet  zou 
gedwongen  worden  zyn  aanzicht  te  verbergen ,  om 


niet  eene  ftadt  te  zien,  waar  in  dc  moeders  het 
vlcefch  van  hare  kinderen  tot  vocdfel  gebruikten, 
en  de  vaders  even  fchuldig  waren,  door  dien  zulke 
vrecirdyke  rampen  hen  niet  konden  verplichten  om 
de  wapenen  neder  te  leggen. 

IX.  Dc  Romeinen ,  hunne  ftorm -tuigen  vol- 
maakt hebbende,  bcgonden  daar  mede  dc  muur  van 
den  Tempel  te  beuken}  doch,  als  zy  zulx  zes  da- 
gen zonder  ccnig  voordeel  gedaan,  en  daarenboven 
te  vergeefs  eene  proef  genomen  hadden  om  des  zelfs 
grondveften  te  ondermynen ,  vonden  zy  zich  ge- 
noodzaakt om  dc  beklimming  te  onderdaan }  maar 
dc  Joden  verdedigden  zich  zo  dapper,  en  wierpen 
zo  veel  ladders  vol  krygsknechten  ter  aarde ,  dat 
dc  belegeraars  met  groot  verlies  mocden  afwykcn. 
Tttus,  kwalyk  te  vrede  dat  hem  het  willen  bewa- 
ren van  een  vrcmdcn  Tempel  zo  vele  brave  befoldc- 
lingen  hadt  gekod,  gaf  cindclyk  bevel  om  des  zelfs 
gaandcryen  i  n  den  brandt  te  deken,  waar  door  dc  Joden 
za  verbaafd  wierden,  dat  zy  niets  deden  dan  de  Ro- 
meinen te  vloeken  zonder  cenigen  vlyt  tot  het  lcf- 
fchen  van  dien  brandt  aan  te  wenden ;  waar  toe  7?- 
tus ,  na  dat  hy  in  in  een  krygs-raadtvadgcdcldhadt 
om  den  Tempel  te  behouden  ,  des  anderen  daags 
zelf  ccnigc  krygsbenden  gebruikte,  die  met  een  dc 
verbrande  puin-hopen  zouden  wegruimen ,  om  een 
bekwamen  weg  tot  dc  aantafting  van  den  Tempel 
te  banen ,  tegen  welke  de  oproerige  een  uitval  de- 
den ,  maar  zy  wierden  te  rug  gedreven.   Titus  bc- 
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:mpcl  niet  zyn  gehele  leger  te 
bedormen  ,  ch  het  geval  wilde ,  dat ,  tcrwyl  hy 
zich  hier  toe  gereed  maakte,  en  dc  belegerden  weder 
in  een  uitval  te  rug  moetende  wyken  tot  aan  den 
Tempel  vervolgd  wierden ,  een  Roomfch  krygs- 
knecht  zich  door  zyncn  mctgcfcl  liet  opligtcn  ,  en 
door  een  oopen  venfter  een  brandend  hout  in  den 
I  3  Tem* 
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Tempel  wierp, het  welk  by  ongeluk  een  deelbrand- 
.  bare  ftoffen  aantreffende  terftondt   een  groten 
Iv™  ld**  brantlt  verwekte.    Zo  haait  Tttus  hier  van  kennis 
gekregen  hadc,  begaf  hy  zich  met  alle  de  leger- 
hoofden om  den  zeiven  te  doen  uitbluflchcn,  wor- 
dende van  het  gehele  leger,  maar  zonder  order,  en 
in  cene  grote  verwarring,  gevolgd.  De  Romeinen, 
verbitterd  tegen  de  Joden, wegens  de  langdurigheit 
en  mocielykiieit  van  het  beleg,  veinfden  het  be- 
vel van  hunnen  veld-heer ,  dat  hy  onvermoeid,  zo 
met  woorden  als  gebaarden,  tot  (luiting  van  het  vuur 
gaf,  wegens  het  groot  gerucht,  dat  'er  gemaakt 
wierdt,  niet  te  kunnen  verdaan  ,  en  de  achterfte 
riepen  de  voorin:  toe,  dat  zy  den  brandt  zouden  be- 
vorderen. OndcrtuiTchcn  wierdt  een  groot  getal  van 
de  arme  gemeente,  die  op  dc  belofte  vaneen  vallenen 
Propheet,  dat  Godt  aan  hen  op  dien  dag  zyncn  by- 
ihandt  zou  verlenen  ,  uit  de  ftadt  in  den  Tempel 
gekomen  waren,  jammcrlyk  vermoord,  zo  dat  dc 
gehele  altaar  met  hopen  van  dode  ligchamen  om- 
ringd was.  Tttus,  geen  middel  ziende  om  de  woede 
zyncr  krygsknechten  te  wederhouden ,  tradt  met 
eénigc  der  voornaamftc  bcvcl-hcbbers  in  het  heilige, 
en  zag  met  verwondering  alle  des  zelfs  koftelykhc- 
den,  waar  door  hv  noch  meer  aangezet  zynac  om 
die  plaats,  tot  welke  dc  brandt  noch  niet  gekomen 
was,  ten  minftc  te  behouden,  zync  bcfoldclingcn 
badt,  dat  zy  het  vuur  toch  zouden  uitbluflchcn,  en 
den  hoofdman  van  zync  lyfwachten  beval  om  hen 
door  (lagen  daar  toe  te  dwingen }  maar  zo  als  Tttus 
zich  weder  daar  na  toe  begaf  om  zelf  te  beletten, 
dat  die  heilige  plaats  door  het  vuur  gefchonden 
wierdt,  was  dc  deur  reeds  van  een  krygsknecht  in 
brandt  eeftoken,  en  daar  kwamen  in  een  oogenbit k 
zulke  fchrikkelykc  vlammen  voor  den  dag, dat  Tttus 
met  dc  zync  genoodzaakt  was  vruchteloos  te  rug  te 
Jijif*  h  keren,    bus  is  die  heerlyke  Tempel  op  den  zelfden 
Btk.6.B.  dag  en  maandt,als  zy  tevoren  door  den  koning  van 
*7«««       Babel  vcrwoeft  was,  in  de  aflche  gelegd  ,  niet  tc- 
genftaandc  alle  de  pogingen  van  het  hoofdt  van  des 
zelfs  vyanden  om  dat  gebouw  te  behouden,  op  dat 
dc  voorzegging  zou  vervuld  worden  door  onzen  Za- 
ligmaker gedaan,  dat  van  het  zelve  de  cene  fteen 
met  op  den  anderen  zou  gelaten  worden.  De  woede 
der  Roomfchc  bcfoldclingcn ,  die  alles  dat  hen 
voorkwam  in  dezen  brandt  vermoordden,  is  niet  te 
biU6  bc  befchryvcn>  gehele  rivieren  van  bloedt  liepen  door 
18.  «19. "  den  Tempel,  cn  cene  gaandery  buiten  den  Tempel, 
waar  op  wel  zes  duizend  ,  zo  mannen  cn  vrouwen 
als  kinderen,  gevlucht  waren,  doch  het  dak  is  mede 
in  brandt  gcltoken,  cn  met  alle  deze  ellendige  tot 
afch  verteerd.    Dc  oproerige  lloegen  in  deze  ver- 
warring door  de  Romeinen  heen,  kwamen  in  den 
buitcnftc.i  Tempel,  cn  weken  van  daar  inde  ftadt. 
Zommigc  pricfters,na  zich  cenigen  tydt  met  de  yze- 
rc  fpetcn  des  Tempels,  en  het  loot  van  hunne  zit- 
plaatfcn  verweerd  te  hebben,  ontvluchtten  het  ge- 
welde van  het  vuur  boven  op  den  muur,  die  wel  acht 
ellebogen  dik  was, alwaar  zy  zich  vyf  dagen  verbor- 
gen hebbende  cindclyk  genoodzaakt  wierden  om 
zich  over  te  geven,  cn  vergiffenis  van  Tttus  te  ver- 
zoeken •,  maar  deze  veld-heer  liet  hen  ter  doodt  bren- 
gen, zeggende,  dat  de  tydt  van  zyne  barmhertighcit 
nu  voorby  was,  terwyl  het  geen  hem  tot  die  gena- 
de verplicht  hadt,  niet  meer  in  wezen  was,  cn  dat 
het  hem  rechtmatig  fchcen,  dat  dc  prieflers  met 
JtöpfcA  hunnen  Tempel  uitgeroeid  wierden.  De  Romeinen 
Btti.6.B.  hebben  ook  van  alle  de  gebouwen,  die  den  Tempel 
*9         omringden,  niets  overgelaten ,  en  de  fchat-kamcr, 
waar  in  ongelooflykcrykdommen,  zo  van  dc  korte- 
lykhcden  des  Tempels  zelfs, als  van  het  geen  door  de 
rykftc  der  Joden  aldaar  in  bewaring  gebragt  was, 
gevonden  wierden,  mede  in  den  brandt  geileken. 
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X.  Jan  cn  Simon,  de  hoofden  der  oproerigen,  zien-  Jtrenm 
de  den  Tempel  ingenomen,  en  y.n:h  van  alk:  kanten  Chnftus. 
door  dc  Romeinen ,  zonder  eenige  hope  van  behoudt,  (y  ™cfdV 
omringd,  verzochten  om  nu ru tu  een  mond-gefprek  70, 
te  mogen  houden  >  het  welk  hen  door  de  goedheit  4019! 
van  dien  veld-heer,  om  de  ftadt,  zo  het  mogdyk 
was,  noch  tc-bchoudcn,toegcftaan  zynde,  zokwa-  ,  jj 
men  zy  aan  het  einde  van  de  brug,  waar  door  de 
Tempel  van  de  oppcr-rtadt  wierdt  gescheiden,  en 
Titus  aan  dc  andere  kant  gekomen  zyndc  fprak  hen 
door  het  middel  van  een  tolk  op  dc  volgende  wyze  aan: 
Zyt  gy  noch  niet  moede  zo  vele  onheilen  door  uw  vader- 
lands geleden ,  gy,  die  zonder  te  overwegen  onzekracb- 
ten  en  uwe  zwakbeit,  door  eene  blinde  ras 
dwaasbeit  zonder  weerga  veroorzaakt  den 
van  uwe  landsgenoten,  van  uwe  ftadt,  en  • 
Tempel ,  en  gereed  ftaat  om  zelf  met  ben  onder  te 
gaan}  Na  dat  Pompejns  Jeruzalem  badt  bemachtigd , 
hebt  gy  niet  opgehouden  van  tegen  ons  op  te  ft  aan,  eb 
gy  zyt  eindelyk  zo  ver  gekomen  van  aan  de  Romeinen 
eenen  oopenbaren oorlog  te  verklaren.  Waar  op  beeft  zo 
eene  ftoute  onderneming  gcfitundïop  uwe  menigte  ("maar 
een  klein  gedeelte  der  Romfcbe  benden  is  bekwaam  ge- 
weeft  om  u  te  wederftaan.  JVas  bet  op  eene  uitlandfcbe 
hulp"}  maar  welk  volk  is  aan  ons  niet  onderworpen,  of 
zou  uwe  zyde  tegen  ons  derven  nemen.  tVas  bet  op  de 
kracht  van  uwe  ligchamen  ?  maar  de  Duhfcbers  ge- 
hoorzamen ons.  Steunden  gy  lieden  op  de fterkte  van  uwe 
muren  ?  maar  de  Engelft  ben ,  niettegenflaande  zy  vonden 
Oceaan,  de»  groot/ten  befcberm-wal  die  'er  kan  bedacht 
worden,  omringd  zyn,  hebben  het  geweldt  onzer  wa- 
penen niet  kunnen  wederftaan.  IVas  bet  op  den  woedt 
en  betbeleidt  van  uwe  krygs-overften;  maar  is  u  onbe- 
wuft,  dat  wy  de  Cartbaginenzen  hebben  overwonnen? 
Terwyl  bet  dan  door  geen  van  alle  deze  redenen  kan 
zyn,  dat  gy  u  tot  dit  roekeloos  beftuit  hebt  laten  ver- 
veeren ,  zo  kan  men  uwe  ftoutbeit  niet  toefibryven, 
dan  aan  de  al  te  grote  goedheit  der  Romeinen.  Wy  heb- 
ben aan  u  landen  in  eigendom  gegeven ;  wy  hebben  over 
n  koningen  uit  uw  eigen  volk  gefield ;  wy  hebben  u  in  de 
onderhouding  van  uwe  wetten  niet  ontruft  \  wy  hebben 
u  toegeftaan  in  vryheit  te  leven  niet  alleen  onder  mal- 
kander, maar  ook  met  andere  volkeren  i  en,  bet  geen 
noch  aamuerkelyker  is,  wy  hebben  u  niet  belet  febat- 
tingen  te  beffen  om  ze  tot  dienft  van  uwen  Godt  te  he- 
fteden, en  den  zeiven  in  uwen  Tempel  gefchenken  aan 
te  bieden.  Maar  gy  lieden,  opgehoopt  met  zo  vele  wel- 
daden, komt  u  tegen  ons  vet  beffen,  gelyk  ofwy  u  ryk 
hadden  laten  worden  om  u  middelen  om  ons  te  beoorlo- 
gen te  geven  j  en  bozer  dan  de  ergfte  flangen  ftort  gy  uw 
vergift  uit  op  de  genen,  aan  welke  gy  zo  vele  gunfien 
verfchuldigd  zyt.  Uwe  verachting  voor  de  laf  heit  van 
Nero  deedt  aan  u  de  ruft,  de  welke  gy  genoot,  ver- 
geten, en  de  hoop  ,  die  gy  daar  door  kreegt,  deedt  u 
dwaze  befiuiten  maken.  Des  niettegenflaande ,  als 
myn  vader  in  Judea  kwam,  badt  by  niet  voorgenomen 
u  over  uwen  opfiandt  tegen  Ce  ft  tut  te  ftraffen ;  maar 
by  wilde  n  alleenlyk  door  zaclrtbeit  tot  uwen  plicht  bren- 
gen ,  want  indien  zyn  beftuit  was  geweeft  uw  volk  uit 
te  roeien,  zou  by  begonnen  hebben  met  deze  ftadt  te 
veroveien  en  te  vernieten ,  in  plaats  dat  hy  zich  te 
vrede  bieldt  van  bet  geweldt  zyner  wapenen  aan  Ga- 
Ulea  en  de  naburige  landfebappen  te  doen  gevoelen,  om 
aan  u  tydt  van  berouw  te  geven :  maar  zyne  goedheit 
wierdt  van  u  voor  zwakbeit  gerekend,  en  deedt  niet 
dan  uwe  ftoutbeit  vermeerderen.  Na  de  doodt  van  Ne- 
ro wierdt  gy  noch  ondragelyker  en  ft  out  moediger  door 
de  boop,  van  te  zullen  voordeel  trekken  uit  de  onrufien 
die  toen  in  bet  ryk  ontfionden.  Wy  waren  zo  baaft 
niet  naar  Egypten  getrokken ,  of  gy  naam/  dien  tydt 
waar  om  u  tot  den  oorlog  te  bereiden,  en  boe  vele  teke- 
nen wy  u  ook  gegeven  hadden  van  onzezaebtmoedigheit 
en  goedertierenbtit  inde  beftiering  dezer  landfebappen, 
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hebt  gy  u  echter  niet  geftbaamd van  ons  f*  willen  dwars- 
bomen, wanneer  myn  vader  tot  keizer ,  en  ik  tot  navol- 
ger verklaard  was.  Gyzyt  nocb  verder  gegaan:  want, 
als  wj  door  cent  algemene  toefiemmingvredige bezitters 
van  bet  ryk  gebleven  waren,  en  dat  in  deze  gelukkige 
ftilte  alle  de  andere  volkeren  aan  ons  gezanten  zonden 
om  hunne  vreugde  daar  over  te  betuigen,  gingt  gy  lie- 
den voort  met  u  tot  onze  vyanden  te  verklaren  ;  gy 
zondt  zelf  tot  aan  den  Eupbraat  toe  om  hulpbenden  in 
uwen  opftandt ;  gy  maakte  nieuwe  verfterkingen,  en 
verwekte  nieuwe  partyfebappen ;  u  lieder  dwingelanden 
kwamen  eindelyk  tot  een  burgerlyken  oorlog  om  te  we- 
ten, wie  meefter  zou  blyven ;  en  met  een  woordt,  gy 
hebt  niets  vergeten  van  al  het  geen  de  ondeugendjle  aller 
menfiben  zouden  kunnen  ondernemen  en  uitvoeren. 
Wanneer  myn  vader,  om  eenewederfpannigbeit,gevotgd 
by  zulk  eene  ondankbaarbeit  en  zo  vele  andere  fcbelmft uk- 
ken te  ftraffen,  my  tot  bet  beleg  van  deze  ftadt  zondt, 
met  bevelen,  de  welke  by  met  zonder  droef beit  zich 
verplicht  vondt  te  geven,  verjlondt  ik  met  blydfcbap, 
dat  bet  Joodfche  volk  de  vrede  wen/ebt e,  en  ik  ver- 
maande u ,  eer  ik  tot  bet  geweldt  kwam ,  om  de  'wape- 
nen neder  te  leggen.  Als  ik  n  daar  toe  niet  kon  bren- 
gen, heb  ik  u  langen  tydt  ge/paard  ;  ik  heb  volkome 
zeker  heit  beloofd  aan  alle,  die  zicb  by  my  vervoegden, 
en  beb  ben  myn  woordt  ongefebonden  gehouden ;  ik  lyeb 
aan  verfebeide  gevangene  vergiffenis  verleend,  at  al- 
leen ge/haft  die  ben  tot  den  oorlog  aanzetten;  ik  beb 
my  niet  dan  in  het  uiterfte  van  myne  ftorm-tuigen  be- 
diend ;  ik  beb  de  verhit  ba!  van  myne  krygsknechten  ge- 
matigd,om  aan  verfebeide  van  u  bet  leven  tebeboudetf; 
ik  beb  nooit  eenig  voordeel  weggedragen ,  of  ik  beb  u  in 
bet  vervolg  tot  de  vrede  vermaand,  bandelende  in  dat 
opzicht ,  hoewel  overwinnaar ,  eveneens  of  ik  over- 
wonnen wat  geweeft.  Wanneer  tk  my  dicht  by  den 
Tempel  btvondt ,  in  plaats  van  my  van  de  macht,  die 
my  de  oorlog  gaf,  tot  des  zelfs  omkering  te  bedienen , 
heb  ik  v  bezworen  den  ze/ven  te  willen  behouden,  en 
u  lieden  aangeboden  u  in  alle  veiligbeit  daar  uit  te  la- 
ten komen,  om  op  eene  andere  plaats  te  vechten,  indien 
gy  zo  veel  genegenbeit  voor  den  oorlog  badt.  Gy  lieden 
hebt  alle  deze  gunflen,  door  my  aait  tt  bewezen,  ver- 
acht, gy  hebt  zelfs  den  Tempel  in  h  andt  geftokett,  en 
gy  wilt  tegenwoordig  met  my  van  verdrag  komen /'pre- 
ken, als  of  bet  nocb  in  uwe  macht  was  te  behouden  het 
geen  uwe  Gudlootbeit  met  beeft  gefchrikt  om  te  keren, 
en  als  of  de  ondergang  van  dezen  Tempel  u  alle  ver- 
gif enis  met  onwaardig  maakte.  Gy  derft  zelf  in  zulk 
een  uiterfte,  en  wanneer  gy  u  veinft  in  den flaat  van 
ootmoedige  verzoekers  te  komen,  u  voor  my  gewapend  een  gekomen  zyrtdc, 
vertonen.    Waar  op  rampzalige,  als  gy  zyt,  ft  runt  ver  ie  geven,  cn  Ti 
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fcheidenheit  overgeven,  nu  niet  meer  zou  ontfan-  ChriHui. 
<angen,dat  hy  aan  niet  eenenvan  hen  vergiffenis  zou  (Ey? 
verlenen ,  cn  dat  zy  maar  behoefden  bedacht  te  wc-  10. 
zen  om  zich  wel  te  verdedigen,  en  zich  daar  door  4019* 
te  redden,  zo  zy  konden:  want  dat  hy  hen  met  dc  ^ffait 
uiterfte  itrenghcit  zou  handelen.    Na  deze  woor-  35'.  j.  ' 
den  vertrok  ny  van  daar,  cn  gaf  aan  zyne  krygs- 
knechten verlof  om  de  ftadt  te  plunderen  cn  tc  bran- 
den naar  hun  welgevallen  ;  waar  op  zy  sonderen 
daags  den  brandt  in  eenige  voorname  huizen  1  raken, 
en  de  kinderen  cn  broeders  van  den  koning  Izates,  JtftfbM 
nevens  verichcide  perfonen  van  aanzien,  kwamen 
zich  aan  Titus  overgeven,  die  hen  wel  in  genade  '  ** 
aannam ,  maar  echter  in  eene  veilige  bewaring  ftcldc. 
De  oprocrigen  maakten  zich  ondertuflehen  meefter  J*ffh.i$ 
van  het  koninklyk  hof,  dreven  dc  Romeinen  daar  b*U6->- 
uit, en  doodden  wel  acht  duizend  vier  honderd  man-  W° 
ncn  van  het  geringe  graauw,  die  in  deze  plaats  ge- 
vlucht waren.   Daar  tegen  overweldigden  dc  Ro- 
meinen de  beneden-ftadt,die  zy  in  den  brandt  ftaken. 
Dc  oprocrigen,  in  de  boven- ftadt  geweken,  zagen  it 
dien  brandt  zonder  eenige  ontfteltenis ,  en  gaven  bhi.  ó.«. 
voor,  dat  zy  dc  doodr  met  vreugde  afwachtten,  38- *. 
terwyl ,  de  Tempel  cn  de  ftadt  tot  alch  verteerd  cn  ge- 
noegzaam alle  de  inwoonden  omgebragt  of  geitor- 
ven  zynde,  'er  niets  overig  was,  het  welk  dc  vyan- 
den na  hunne  overwinning  zouden  kunnen  genieten. 
Jozepbus  poogde  weder  te  vergeefs  deze  fchclmcn 
tot  de  overgaaf  tc  bewegen  :  maar  zy  meenden, 
wanneer  zy  de  oppcr-ftadt  niet  langer  konden  bc- 
Ichermcn ,  zich  in  dc  onderaardfche  holen  en  vuil-  Jtfipb.  j, 
nis-kolken  7.0  lang  te  verbergen,  tot  dat  de  Roroei-  SM.  6.b. 
ncn  dc  ftadt,  wanneer  dc  zelve  tot  den  grondt  39- «• 
verwoed  was,  zouden  verlaten  hebben,  en  daarom 
waren  zy  y  vcrigcr  dan  de  vyanden  om  alles  tc  ver- 
branden en  te  bederven.   Undertuflchen,  terwyl 
zy  geen  kans  zagen  om  met  de  Romeinen  handge-  2*»'*'  * 
meen  te  worden ,  was  hunne  bezighcit  zich  in  de 
vcrvallene  huizen  tc  verftcken,  cn  dc  arme  men- 
fchen,  die,  alle  deze  rampen  niet  langer  kunnende 
wederftaan,  hunne  toevlucht  tot  de  Romeinen  wilden 
nemen ,  te  vermoorden,  zo  dat  de  ganfehc  ftadt 
met  dode  lvken  vervuld  was. 


38.  t. 


XII.  Titus,  ziende  dat  het  overige  der  ftadt  ver-  A 
mids  zyne  grote  hoogte  niet  zonder  nieuwe  werken  r,'u.  6.B. 
te  maken  te  winnen  was,  liet  door  zyn  ganfehc  leger  40-  *• 
daar  aan  met  allen  vlyt  arbeiden.    Middelcrwyl  be- 
floten  de  hoofden  der  Idumeen,in  het  heimelyk  by- 
om  zich  aan  dc  Romeinen  o- 
hs  h'adt  de  goedheit  van  aan 
te  beloven  ;  doch 


gy,  dat  gy  zo  ftout  derft  wezen  r    De  oorlog,  de  bon-   hunne  atgezondene  vergiffenis 
ger,  en  uwe  febrikkelyke  wreedheden, bebbe» uwe  grbe-   als  dit  voornemen,  eer  dat  zy  het  in  het  werk  kan- 
te gemeente  verteerd;  de  Tempel  is  niet  meer,  de  fiadt  \  den  llelkn,  uitgelekt  was,  zodeedt  Simon  alle,  die 

wegens  deze  zaak  by  Titus  geweeft  waren,  f  terven, 
en  de  andere  hoofden  gevangen  nemen  •,  het  welk 
echter  niet  belette,  dat  zy  mccft'allc  tot  de  Romei- 
nen overliepen, wordende  door  eene  grote  menigte 
van  andere  Joden  gevolgd ,  die  alk  tot  een  zeer  ge- 


te  verteerd;  de  Tempel  is  niet  meer,  de  ftadt 
is  in  myne  geweldt,  uw  leven  ftaat  in  myne  bande», en 
gy  zjoudt  u  nocb  inbeelden, dat  bet  van  u  afhing  om  het 
zeboe  door  eene  eerlyke  doodt  te  eindigen.  Maar  ik  aclrt 
het  de  pyn  niet  waardig,  my  langer  op  te  houden  met 
vtve  dwaasbeit  ten  toon  te  ftellen.  Veilaat  de  wape- 
nen, geeft  u  over  aan  myne  be fcheidenheit ,  ik  fta  aan  ringen  prys,  terwyl  'er  weinige  kopers  voor  han- 
*  bet  leven  toe,  en  boud  bet  overige  aan  my ,  om  daar  den  waren,  verkocht  wierden  doch  Titus  gaf  aan 
omtrent  te  handelen,  als  een  goed  meefter  ,  die  niet  dan  meer  dan  veertig  duizend  van  deze  dtendige  devry- 
met  leedwezen  de  onvergefelykfie  misflagen  flraft.  heit  om  te  gaan  waar  zy  wilden.    Aan  den  Room- 

XI.  De  oprocrigen  gaven  tot  antwoordt,  dat  zy  1  lenen  veld- heer  wierden  ook  omtrent  dezen  tydt 
zich  aan  hem  niet  konden  overgeven,  wat  voor  be-  \  door  een  overgelopen  prieftcr  verfcheide  koftcryk- 


loften  hy  ook  aan  hen  mogt  komen  te  doen,  ter- 
wyl zy  zich  met  eenen  eedt  verbonden  hadden  van 
nooit  daar  toe  te  zullen  komen  j  maar  dat  zy  van 
hem  verlof  verzochten ,  om  met  hunne  vrouwen  cn 
kinderen  naar  de  woeftem  te  vertrekken ,  wanneer 
Zy  de  ftadt  aan  hem  zouden  overlaten.  Titus,  ten 
hoogftc  verftoord,  dat  zyne  zachtmocdigheit  geen 
anderen  ingang  by  dc  oprocrigen  hadt,  liet  hen  aan- 


beden, die  tot  den  Tempel  behoorden,  ter  handt 
gcftcld.  Als  de  Romeinen  hunne  ftorm-tuigen  ge- 
reed gemaakt,  en  daar  mede  in  zommige  plaatlen  jM^  m 
van  dc  muren  der  opper-fradt  eenige  oopening  ge- 
maakt  hadden  ,'  begar  dc  oprocrigen  zo  Ichielvk  al  4a-'» 
hun  moedt ,  dat  zy  niet  alleen  de  gemelde  mu- 
ren ,  maar  ook  de  fterke  torens  van  Mariamne, 
Phazaél  en  Hippicoj,  van  welke  wy  hier  boven  ^e- 
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fprokcn  hebben,  verlieten,  en  ieder  om  een  goed 
heen-komen  zagen,  zoekende  de  voorraam de  zich 
in  de  kolken,  waar  in  dc  vuiligheden  der  ftadt 
zich  ontladtcn,  te  verftcken,  na  dat  zy  cerft 
getracht  hadden  den  muur,  waar  door  zy  van  dc  Ro- 
meinen ingcflotcn  waren ,  te  verm celleren  t  maar 
die  aanval  gd'chicdde  met  zo  weinig  moedt  en  or- 
der, dat  zy  ligtdyk  te  rug  gedreven  wierden.  De 
Romeinen  aldus  in  dc  ftadt  gekomen  (locgen  dood 
•11c,  die  hen  voorkwamen,  en  lieten  vcrfchcidc  in- 
woonders  met  hunne  huizen  verbranden :  want  zy , 
in  zommigc  om  te  plunderen  getreden,  vonden  dc 
zelve  zo  vervuld  met  dode  ligchamen  der  genen  die 
van  honger  gcllorvcn  waren ,  dat  zy  vol  fenrik  daar 
aanftonds  weder  uit  liepen.  Tttus  mede  in  de  (ladt 
gekomen, kon  zich  niet  genoeg  verwonderen  over 
dc  derkte  en  fchoonheit  der  voornoemde  torens,  en 
over  de  onvoorzichtigheit  der  dwingelanden  in  dc 
zelve  te  verlaten, zo  dat  hy  uitriep:  Het  blykt  klaar, 
dat  de  Goden  voor  ons  gejlreden ,  en  de  Joden  daar  uit 
gedreven  hebben :  want  gene  menfebelyke  machten  noch 
ft  orm- tuigen  waren  bekwaam  gewet  ft  om  ben  daar  toe 
te  dwingen.  Het  gruwelyk  moorden,  waar  door 
het  bloedt  langs  de  dratcn  droomde,  eindigde  met 
den  nacht,  en  Tttus  gaf  toen  bevel  om  dc  overige 
in  het  leven  te  fparen.  Dc  krygsknechten  hielpen 
echter  alle  dc  oude  en  zwakke  luiden  van  kant,  dc 
'•+»■»»  4S-  andere  wierden,  ten  getale  van  meer  dan  negentig  dui- 
zend ,  in  eene  plaats  opgefloten ,  van  welke  wel  elf 
duizend  door  honger  en  ongemak  omkwamen.  77- 
tus  gaf  dc  gevangene  Joden  over  aan  dc  fchikking 
van  cenen  zyncr  vrygdatcncn,  dewelke  alle  de  oproc- 
rigen ,  die  van  roveryen  of  andere  fchelmdukken 
overtuigd  wierden ,  deedt  derven ,  dc  ftcrkllc  en 
welgemaakde  tot  dc  zegepraal  bewaarde,  die  bene- 
den dc  zeventien  jaren  waren  tot  (laven  verkocht, 
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is  het  einde  gewoed  van  die  heerlyke  (bdt,  de  wc!-  Jaren  na 
kc  op  den  achtlk-n  September  van  het  zeventigde  Umflu*. 
jaar  na  Cbriftus  gclxwrte  is  ingenomen  en  verbrand , 
zyndc,  volgens  dc  rekening  van  Jozepbus  1 1 77.  jaren  "'o!" 
na  hare  ccrllc  bouwing  door  Mticbifedech,  cn  1 170.  4019. 
jaren, na  dat David  aldaar zyncn koninkly ken  throon  "3 
nadt  gevcdigd,  verlopen.  Doch  eer  wy  t'ccncmaal  ^  , '** 
van  dc  Joodichc  gcfchicdcniflcn  afTchcidcn,  zullen 
wy  noch  cenigc  rampen,  de  Joden  omtrent  dezen 
tydt  op  andere  plaarfcn  overgekomen  ,  aanteke- 
nen. 

XIV.  Binnen  Antiochic  was  een  zoon  van  een  _  . 
der  voornaamile  Joden  tot  het  Heidendom  overge-  BtU^lt 
gaan,  die  dc  kwaadaardighcit  hadt  van  zyncn  eigen  9.». 
vader  en  verfchcidc  andere  van  zyne  landsgenoten 
te  bc&huldigen ,  van  die  tladt  te  hebben  willen  in 
den  brandt  (leken,  waar  door  dc  gemeente  zo  wferdt 
gaande  gemaakt,  dat  zy  zommigc  Joden  ombrag-  -  ^  A 
ten,  cn  dc  overige  allerlei  imaadheit  aandeden)  cn  bJu^'.b. 
als  Tttus  na  dc  verovering  van  Jeruzalem  binnen  An-  1  •»•••• 
tiochic  kwam ,  wierdt  hy  door  dc  inwoonders  zeer 
gebeden ,  om  dc  Joden  uit  hunne  dadt  tc  willen 
verjagen ;  maar  hy  antwoordde, niet  tc  weten,  waar 
na  toe  hy  dc  zelve  zou  zenden,tcrwyl  dc  plaats  gefchikt 
om  hen  tc  ontfangen  nu  was  verwoed,  zodat  zy 
door  hem  niet  alleen  met  vrede,  maar  ook  by  hun- 
ne voorrechten  gelaten  wierden.    Alle  dc  Joden  j,fqt  £ 
mocden  echter  door  het  bevel  van  den  keizer  Vefpa-  'v.a.  7.S. 
fianus  de  fchatting  van  twee  drachmen  jaarlyx,  die  l7-«« 
zy  gewoon  waren  aan  hunnen  Tempel  tc  betalen, 
aan  het  Roomfchc  raad-huis  voldoen, cn  alle  dc  lan- 
deryen  van  Judca  wierden  in  het  oopenbaar  ver- 
kocht.   Daar  waren  noch  cenigc  weinige  derke  ?f< 
plaatfen  in  Judea  overig,  die  zich  aan  dc  Romeinen  4010.' 
niet  onderworpen  hadden,  tegen  welke  Bajfus  met 
een  deel  krygsvolk  gezonden  wierdt.    Dc  derkte  „l'*1" 


en  dc  overige  naar  Egyptcn  zoodt  om  aan  dc  gemc-  J  Hcrodium  gaf  zich  terdondt  met  verdrag  aan  hem 
nc  werken  tc  arbeiden,  of  in  dc  omleggende  land-  over maar  die  van  Machcrus  op  een  byna  ontoc- 


ia»ai. 


(chappen  verdeelde,  om  inde(cbouwfpelentot(chcr- 
mers,  tegen  malkander  en  tegen  de  wilde  bedien, 
gebruikt  te  worden. 

XIII.  De  Romeinen ,  horende  dat  vele  Joden 
zich  in  dc  graven  en  vuilnis-kolken  met  hunne  ryk- 


BM.6.B. 

46.  *.       dommen  verborgen  hadden,  begaven  zich  om  daar  E/eazar,  gewoon  altydt  dc  laarllc  na  het  gevecht  in 


gankelyken  berg  gedicht,  cn  met  een  derken  muur 
omringd,  wierdt  door  dc  bezettelingen  kloekmoe- 
dig verdedigd ,  de  welke  door  de  tupperheit  van 
zekeren  Eieazar  aangemoedigd  vele  gelukkige  uit-  £ 
vallen  deden.    Het  gebeurde  op  een  tydt,  dac  deze  ij.t.' 


7.f. 
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in  tc  zoeken,  waar  in  zy  wel  twee  duizend  perfo 
nen  vonden ,  die  van  honger  gedorven  waren ,  of 
zich  zelf  om  hals  gebragt  hadden,  cn  alle,  die  zy 
noch  in  het  leven  vonden,  wierden  mede  door  hen 
van  kant  geholpen.  De  fchelmfche  Jan,  het  hooftk 
der  yvcraars,  ook  in  deze  ondcraardlchc  holen  ge- 
vlucht, wierdt  zo  door  den  honger  gedrukt,  dat  hy 
zich  aan  dc  bcfchcidcnhcit  van  den  Roomfchen 
vcld-heer  moed  overgeven,  die  hem  tot  eene  eeu- 
wige gevangenis  heeft  gedoemd.    Simon  hadt  zich 
met  een  deel  van  zy  nc  vertrouwdden  in  een  dicrgclyk 
hol,  dat  weinig  bekend  was,  met  cenigc  timmer- 
lieden cn  der zelvcr  werktuigen  begeven, om  zo  lang 
onder  de  aarde  tc  graven,  tot  dat  zy,  buiten  dc  leger- 
plaats der  Romeinen  gekomen,  aldaar  ecneoopemng 
om  zich  daar  door  tc  redden  gemaakt  zouden  heb- 
ben \  maar  dc  levens-middelen  begonden  hen  gedu- 
rende deze  bezighcit  te  ontbreken,  zulx  zy  genood- 
zaakt waren  om  te  rug  te  keren,  cn  Simon  met  ccn 
wit  kleedt  cn  purperen  mantel  daar  uit  gekomen , 
om  niet  van  dc  Romeinen  bekend  tc  zyn ,  heeft 
zich  in  banden  van  den  bcvcl-hcbbcr  Terentius  Rufus 
overgegeven.  Hy  wierdt  door  Tttus  binnen  Rome 
in  zyn  zegepraal  omgevoerd,  cn  naderhandt  in  het 
oopenbaar  ter  doodt  gebragt.   Tttus  liet  dc  gehele 
dadt  van  Jeruzalem  tot  den  grondt  verwoeden, 
bchalvcn  dc  drie  torens,  hier  voor  van  ons  gemeld, 
en  ccn  gedeelte  van  den  muur  tegen  het  Ooften ,  al- 
waar hy  bcflotcn  hadt  cene  derkte  te  maken.  Dit 


de  derkte  te  keren,  in  plaats  van  met  zyne  metgc- 
fcllcn  daar  binnen  tc  gaan ,  aan  den  voet  van  den 
muur  bleef  daan ,  van  waar  hy ,  al»  verachtende  de 
belegeraars,  met  die  van  binnen  in  gefprek  was.  Een 
Roomfch  krygsknecht  dit  ziende  fchoot  fchiclyk 
toe,  nam  hem, zo  gewapend  als  hy  was, in  zyne  ar- 
men, cn  bragt  hem  in  dc  legerplaats.  Bajfus  liet 
hem  ferdondt  in  het  gezicht  der  Joden  met  roeden 
gccdclcn,  en  een  kruis  oprechten, met  bedreiging 
van  hem,  ingeval  zy  dc  plaats  niet  overgaven,  daar 
aan  tc  zullen  hechten.  Op  dit  fchouwlpcl  wierden 
die  van  binnen  zo  door  medclyden  geraakt,  dat  zy 
dc  (lerktc  aan  de  Romeinen  op  cerlyke  voor  waarden 
overgaven.  Op  dc  tyding  van  dit  verdrag  namen 
ccn  deel  der  inwoonders,  die  in  dc  dadt  gebleven, 
cn  daar  in  niet  begrepen  waren,  dc  vlucht ;  van  dc 
overige  wierden  'er  zeventien  honderd  gedood,  cn 
de  andere  tot  (laven  gemaakt.  Dc  gcvuichte,door  Jtfyi,.* 
dc  Romeinen  in  ccn  bofch  bezet ,  tc  vergeeft  ge-  *°-7  * 
tracht  hebbende  om  voor  zich  cenen  weg  door  het l6  t- 
daal  tc  oopenen ,  zyn  alk ,  ten  getale  van  drie  duizend, 
in  dc  pan  gehakt. 

Xv.  Nu  was  'er  in  Judca  niets  meer  overig,  dan 
dc  derkte  van  Ma(Tada,in  welke  Eieazar,  het  noofdt  j^'^ 
der  rovers,  die  onder  den  naam  van  yvcraars  voor  de  t.io.$*dt 
gemene  vryheit  het  gehele  landt  doordroopten,  cn  *«* 
ccn  afkomcling  van  'Judas  den  Galilccr,  van  wicn 
wy  in  het  VIL  Hoofd  duk  van  dit  Tyd- bellek  gc- 
fp roken  hebben  ,  het  bevel  voerde.   Maflada  was 


Digitized  by  Google 


Kerkelyke  Geschiedenissen. 


!utn  n» 
Iriflu». 
hren  dc» 
Weicldi. 

7«- 
4010. 

mi-**. 

30.mdt 


7.*. 


bchalven  zyne  voordelige  gelegenheit  op  cco  hoge  i  trru-  hoop  ydeï  en  huittnfporig  was  j  wo 
rots,  die  maar  door  twee  moeielyke  wegen  genaak-  beeft  ons  gediend  de  /iet iele  van  deze  pi 
baar  was,  door  Hértdes  den  groten  wonaerryk  ver- 
lterkt ,  en  de  bezettelingen  hadden  overvloede  van 
levens-middelen ,  wapenen,  en  al  wat  tot  hunne 
verwering  noodzakelyk  was.  Siha,  die  na  de  doodt 
van  Bafjus  het  oppcr-bcwinck  van  het  Roomichc 
leger  tegen  dc  Jouen  gekregen  hadt,  beiloot  echter 


75 


toe 


kunfi,  gevoegd  by  de  natuur  ,fcheen  onwinbaar  gemaakt 
te  htbben,  en  de  menigte  van  wapenen,  e»  alk  andere 
xaken, noodzakelyk  om  een  langdurig  beleg  uit  tt  finan? 
En  kunnen  wy  twyfftlen ,  dat  Gvdt  onzen  ondergang 
nitt  zm  begeren,  m  gezien  tt  hebben,  dat  bet  vuur, 
hit  ivelk  de  wint  etrft tegen  ernze vyandenveerde ,  fihie- 
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dit  laatlhe  overbryfref  van  hunnen  opftundt  aan  te  lyk  am keerde ,  en  de  aW,  waar  in  de  eenige  hoop  van 
tallen,  en  bet  eerft  die  fterkte  met  een  muur  in-  «w  wefiberming  bejlondt ,  verteerde  ?  Deze  uttwerk- 
fluiten  1  waar  na  hy  de  wal  der  belegerden  met  zyne  \felen  va»  Gods  gramfchap  kunnen  niet  toegeft  breven 
ftorm- bokken  zo  fterk  beukte,  dat 'er  cene  bekwame  worden,  dan  aan  de  febrikktlyke  jcbeimflukken  ,die  wy 
oopening  in  gemaakt  wirrdt-,  maar  de  Joden  hadden  met  zo  veel  rnxeruy  tegen  onze  eigent  landsgenoten  be- 
achter  dén  selven  een  nieuwe  wal  van  houte  bal-  dreven  hebben  %  en,  terwyl  wy  de  firaf  daar  van  met 
ken«  tuflehen  beide  met  aarde  aangevuld, gemaakt,  kunnen  onttvyken,  is  bet  nitt  beter  aan  xyne gtrttbtie- 
tegen  welke  het  Anten  der  voorgemelde  norm-tui-  heit  te  voldoen  deer  tent  vrywilligt  doodt ,  dan  tt  wach- 
gen  van  geen  uicwcrldèl  kon  Wezm,  om  dat  zy  ten,  ttt  dat  de  Romeinen,  na  ons  meiwormen  te  bei- 
voor der  zclver  geweldt  Week.  Hierom  liet  Sitva  ben,  ie  uitvoerders  daar  vu»  werden  ?  Deze  draf, 
daar  in  eene  zo  grote  menigte  van  vuur  th  brandbare  j  die  wy  ons  zeiven  zulle»  aandoen,  zul  veel  geringer 
Hof  werpen,  dat  al  het  hout,  waar  door  zy  zamen-  zyn  dan  wy  verdiend  hebben,  terwyl  -wy  perven  met 

S houden  wierdt ,  van  de  vlammen,  die  door  een  de  troofi  van  onze  vrouwen  van  het  verliet  van  bare 
rken  wint  aangedreven  wierden,  verteerd  tvnde,  ;  eer,  enenxa  kinderen  van  dal  van  hunne  vryheit  bevryd te 
Zy  van  zelfs  omver  viel.  Eka^ar ,  door  het  verbran-  )  toen  ,  en  daarenboven  aan  ern  zeioen,  met  tegengaande 
dén  van  dezen  muur  al  zync  hoop  verloren  uende,  liet  i  tutu  ongelukken,  tent  htertykt  begraaf-plauts  gegeven  te 
de  voornaam fte  en  dapnérftc  van  zyne  bezettelingen  hebben,  ens  veel  liever  begiavendc  onder  de  puin-hopen 
bveeo  komen,  en  rprak  tot  hen  dé  volgende  reden :  van  ons  vader  landt  dan  eene  fchandelyke  gevangenis  te 
Édelmoedige  Joden  ,  the  zederdt  een  zo  langt»  tydt  1  ondergaan.  Maar  op  dat  de  Romeinen  bet  engtnoegen 
bekt  bejlotrn  Van  niet  te  verdragen  de  keerfebappy  der  mogen  hebben  van, in  plaats  van  etfüge  buit,  niets  dan  do- 
Remetnen,  noch  van  ttnig  ander  velk ,  maar  niet  dan  de  llgchamen  tevenden,  ben  ui  van  gevoelen ,  dat  men 
aan  Gtdt  te  gehoorzamen,  die  nikt»  het  retbt  beeft  ,  het  kaftel  met  olie  de  koftelykhtden  moet  verbande», 
om  over  alle  mtnfihtn  tt  gebitden }  ziet  bier  nu  den  en  alleen  de  mond-kof  bewaren,  om  ben  te  deen  zie», 
tydt  gekomen  ern  nut  ttt  doodt  te  doen  zien,  dot  gy  dot  wy  onwrikbaar  zyn  gebint  n  by  om  bc/Init  Vo»  de 

doodt  voor  etnt  fibandtlyke  jlavemy  te  fitlien. 

XVI.  Deze  reden  hadt  het  zeilde  uitwerkfcl  niet 
gemoederen  van  allen ,  die  le  aanhoorden  j  zom- 


deze  gevoelens  waar  lyk  in  uw  bert  htbt.  IVy  htbben  ons 
tut  noch  toe  bloot  ge/ltld  voor  alle  foort  van  gevaren ,  om 
ons  vry  tt  maken ;  laat  ons  dan  tegenwoordig  ons  niet 
ent  ter  en  met  ons  aan  de  wrtedfie  ftaverny,  die  tntn 
zich  kan  inbeelden,  te  onderwtrptn,  indien  wy  leven- 
dig in  dt  banden  der  Romeinen  vallen,  tut  de  etrfte 


mige  wierden  daar  door  zo  geraakt,  dat  ty  hun  on- 
gcduldt  betuigden  om  dien  zclrs-raoordt  te  ondergaan; 
maar  andere  van  een  zachter  aardt  gaven  door 


geweefi  té  zyn,  die  hun  liederyok  hebben  afgeworpen,  hunne  tranen  te  kennen,  dat  zy  daar  toe  niet  wol 

en  de  lootflt,  die  dt»  moedt  hebben gehadt  van  ben  te  konden  beiluiten.    Eieazar  dit  ziende  keerde  zich 

weder Haa»,   Laat  ens  ent  wiet  onwaardig  makm  de  tot  de  batftgenoemden  ,  en  (prak  hen  op  de  volgen- 

genade ,  die  Qodt  ons  dcedt  van  vrywilUg  en  beer  lyk  te  dc  wyze  aan :  „  Ik  ben  dan  wel  bedrogen  geweed, 

kunnen  fltrven,  terwyl  wy  noch  vry  zyn ,  het  welk  *  als  ik  u  geacht  beb  voor  mannen ,  die  moedt  had- 

een  geluk  it,  dat  die  gene  niet  gehadt  hebben,  die  zich  »  den,  en  de  welke,  fbydendc  voorde  vryheir,  he- 

gevleid  hrbbtn  met  dt  hoop  van  nitt  evrrwannentt  kun-  ]  M  vet  eene  roemryke  doodt  wilden  ondergaan ,  dan 

mm  warde».    Onze  vyanden  baken  nergens  meer  naar,  m  eerloos  leven,  terwyl,  in  plaau  dat  gy ,  zonder 

dan  cm  ons  Icjendtgin  handen  tekrygen,  rnhotgrooien-  tt  dat  ieinandt  u  daar  toe  behoefde  aan  te  porren, 

ze  widerftondt  is,  zulten  wy  echter  mot  kunnen  belet-  h  Van  zclni  moeit  trachten  u  te  verloflèn  van  zo 

ten  van  op  morgen  door  den  jlorm  overwtldigd  tt  war-  yt  **k-  onheilen,  die  onvermydelyk  zyn, zo  gy  blyft 

den:  maar  zy  kunnen  ons  ook  met  beletten  vo»  ben  „  leven,  dc  vree»,  die  gy  voor  de  doodt  hebt,  rny 

door  eene  edelmoedige  doodt  Wtr  te  komen  ,  en  ons  ^  doedt  zien  ,  dat  'er  geen  laf  heit  by  dc  uwe  is  te 

leven  ,  te  gelyk  met  alk  die  ons  lief  zyn,  te  ei»-  „  vergclyken.    De  heilige  (chriften,  de  welke  de 

digrn.   Na  dat  wy  dezen  oorlog  ttt  verdediging  vo»  n  godtpraken  van  onzen  Godt  zerts  zyn,  deonder- 

enze  vrybtit  begonnen  hadden,  mtejlen  wy  oord*-  „  wyzingen,  die  wy  van  kinds-becn  at' van  on?c 

le»  door  de  rompen ,  die  onze  onderlinge  twetfpolt  tt  wders  onttungen  hebben,  en  hun  bedervoorbcel- 

veroorzaakte»,  en  ntth  meer  door  degenen,  die  dt  Ro-  j,  den,  leren  die  om  niet,  dat  ons  geluk  niet  in  het 


rtkintn  ens  deden  Jyden,  en  door  den 


'  wapent»,  dut  utw , 
vader  landt  zo  hadt  bemind,  nu  des  zei  ff  endergang 
befleten  hadt,  terwyl,  indien  by  ens  guu/tigtr,  of  min- 
der tegen  ons  vergramd  was  geweefi  ,  by  nooit  zou 
hebben  toegelaten ,  dat  men  hadt  vergoten  bet  bloedt 
vo»  zo  een  groot  getal  vonzy»  velk,  en  dot  date  H. 
ftadt,  «oor  in  mm  beu  vo»  alle  kantin  des  werelds 
k^siam  aanleidden,  wierdt  omgekeerd  en  tot  afcb  ver- 
brand. fVy  zfn  de  emgfie  van  alle  de  Joden,  die 
ons  ingebeeld  hebben  van  onze  vrybtit  te  kunnen  behou- 
den, en  zul»  ao»  andere  hebben  pogen  wyttt  maken, 
alt  tf  wy  get»  deel  hadden  aan  de  zonden,  die  den 
toorn  van  Gtdt  ever  ent  gebragt  beiben,  en  dat  wy  de 
éenigjle  onfebukhge  waren.  Maar  gj  ziet, of  wat  voor 
eene  wyze  by ,  m  otrle  drbaatheit  befeboaend  tt  maken,  ern 
met  noch  zwaarder  rampen  trVerJlort ,  naar  mate  dat 


tt  leven,  maar  m  dc  doodt  beftaat ,  omdat  zy  onze 
„  zielen  m  vrybeit  ftehj  en  aan  de  zelve  het  mid- 


del 


rfchaft  om  weder  te  keren  tot  dat  hemcl- 


„  iche  vadcrlandt ,  waar  van  zy  hunnen  oorfpronk 
„  gekregen  hebben?  Dat  is  dc  ccnigfte  plaats,  al- 
„  waar  zy  niets  te  vrezen  hebben)  maar  zo  bmg  zy 
„  befloten  zyn  in  de  gevangenis  van  dit  ligchaam 

r> 
n 
n 
n 


zeggen,  dat  dc  ongi 
daar  door  ontfangen ,  haar 


" ,  die  zy 
dood  als  leven- 
dig maken,  om  dat  'er  geen  oveceenkoiirit  is  tuf- 
fenen  iwcc  zaken,  waar  van  de  eene  t'eenemaal 
Goddetyk ,  en  de  andere  fterflfelyk  is.   Wel  is 
waar,  dat,  terwyl  de  ziel  in  het  Hgchaam  is,  zy 
„  het  zelve  onzichibaar  doedt  bewegen,  en  daden 
„  verrkhten,  die  boven  des  zelts  natuur,  waardoor 
y,  het  «den  al  tydt  gewoon  is  naar  de  aarde  te  nei- 
„  gen,  zyn:  maar  dc  ziel  is  zo  haaft  van  dezen  laft 
JC  niet 
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niet  bcvryd  ,  of  zy  keert  weder  tot  haren  oor-  I 
fpronk ,  alwaar  zy  eene  gelukkige  vryheit  cn 
eeuwigdurende  kracht  geniet.  In  wat  voor  ccn 
Haat  de  ziel  ook  zou  mogen  wezen,  zo  is  zy  al-  I 
tydtonvcrwinnelyk,  gclyk  Godt  j  men  kan  haar,  ; 
noch,  wanneer  zy  in  het  ligchaam  komt,  noch, 
ah  zy  daar  in  haar  vcrblyf  houdt,  noch ,  wanneer 
zy  daar  uit  gaat ,  zien  en  hoewel  ze  in  zich  zel- 
ve onvcrdcrfFclyk  is,  zo  veroorzaakt  zy  echter  in 
het  ligchaam  grote  veranderingen ,  zy  vervult 
het  zelve  met  kracht,  als  zy  het  bezit,  en  het 
kwynt  en  fterft,  zo  haalt  zy  het  verlaat,  zonder 
dat  zy  daarom  ophoudt  onuerffèlyk  te  zyn.  Dc 
flaap  is  daar  van  ccn  bewys,  die  alleen  genoeg  is 
om  te  tonen,  dat  het  geluk  van  dc  ziel  binnen 
haar  zelve  is  beflor.cn,  tcrwyl  zy  dan ,  niet  af- 
getrokken wordende  van  het  ligchaam,  een  zeer 
aangename  ruft  geniet,  cn  zelfs  kennis  krygt  van 
verlcheidc  toekomende  zaken  door  hare  gemecn- 
fchap  met  Godt.  Waarom  zouden  wy  dan,  daar 
wv  zo  veel  van  de  flaap  houden,  dc  doodt  vrc-  I 
zen?  cn,  tcrwyl  wy  zo  veel  werk  maken  van 
ccn  leven,  dat  zo  kort  is,  hoe  kunnen  wy  zon- 
der de  uiterrte  dwaasheit  ons  zeiven  het  geluk 
benyden  van  een  lc\'cn  deelachtig  te  worden,  dat 
ecu  wig  duren  zal  ?  Wy  behoorden  in  deze  waar- 
heden 7.0  onderwezen  te  zvn,  dat  andere  van  ons 
konden  leren  dc  doodt  te  verachten  ;  maar  in- 
dien het  van  noden  is  daar  omtrent  voorbeel- 
den van  v  remde  volkeren  te  zoeken,  zien  wy  niet, 
dat  by  dc  Indianen  dc  genen,  die  zich  byzonder- 
lyk  in  de  wysheit  oeftenen,  en  het  deugzaamfte 
leven,  dit  leven  niet  dan  met  verdriet  dragen, om 
dat  zy  het  aanmerken  als  een  laft,  die  de  natuur 
hen  heeft  opgelegd,  en  waar  van  zy  zich  met 
ongcduldt  door  dc  (cheiding  der  ligchamen  van 
hunne  zielen  trachten  te  ontüaan?  waarom  zy,  in 
eene  volkome  gezondheitzynde,  door  een  verlan- 
gen om  eene  gelukkige  onrterffelykheit  te  genie- 
ten,  aflcbetdt  nemen  van  de  pcrJbnen,  die  hen  al- 
lerwaardfc  zyn  ,  en  van  dit  leven  tot  ccn  ander 


11 
» 


willen 


overgaan 


» 


» 


hen 


C  gCCIl  . 

zelf  hadden  bcvryd  ?  Ik  zoi 
mj,  indien  ik  alle  diergeiyke  voor 


zonder  dat  hen  icmandt  daar 
tracht  tc  beletten  j  in  tegendeel  acht 
„  ccn  ieder  hen  gelukkig,  cn  is  zo  verzekerd ,  dat 
„  dc  bandt,  die  hen  vereenigt,  door  de  doodt  niet 
zal  gebroken  worden,  dat  men  hen  verzoekt  om 
tyding  aan  dc  goede  vrienden ,  die  reeds  in  dc  andere 
wereld  t  gekomen  zyn,  tc  brengen.  Waarnadeze 
edelmoedige  mannen,  om  hunne  zielen  te  zuive- 
ren, en  van  hunne  ligchamen  te  fcheiden,  zich  in 
het  vuur,  dat  7.y  zclr  hebben  laten  bereiden,  wer- 
„  pen ,  cn  hunne  doodt  wordt  gevolgd  door  de  loftui- 
tingen  van  alle  de  tockykers  >  hunne  licfTte  vricn- 
den  vertellen  hen  in  deze  daadt  met  meer  bc- 
y,  rcidwillighcit,  dan  de  andere  menfehen  de  hunne 
„  gewoon  zyn  tcdocn,alszv  een  grote  reis- tocht  gaan 
„  beginnen  j  in  plaats  van' hen  tc  beklagen  benyden 
n  zy  hen  het  geluk  van  dc  onfterfrclykhcit  te  gaan 
„  genieten,  en  zy  Horten  gene  tranen,  dan  om  zich 
zclven  te  bewenen.  Wat  fchande  zou  het  dan 
voor  ons  wezen ,  dat  wy  in  wysheit  voor  dc  In- 
dianen moeiten  wyken,  cn  door  onze  laf  heit  met 
voeten  treden  dc  wetten  van  onze  vaderen,  welke 
„  dc  gehele  wereldrgcccrdhccft?  Maaral  waren  wy 
„  opgevoed  gcwceit  in  het  geloof,  dat  het  leven 
„  ecu  groot  goedt  en  dc  doodt  een  groot  kwaadt 
„  is,  zou  echter  dc  Haat,  waar  toe  wy  ons  nu  gc- 
bragt  zien,  ons  niet  verplichten  om  ons  leven  c- 
del  moedig  op  tc  offeren ,  tcrwyl  Gods  wil  cn 
dc  noodzakelykhcit  zulx  van  ons  eiichen  ?  want 
wie  kan  twyfrclcn,  dat  Godt  niet  al  over  langen 
tvdt  om  omte  llrafren  over  het  kwaad  gebruik, 
dat  wy  van  het  leven  gemaakt  hebben,  zou  heb- 


,,  ben  voergenomen,  ons  daar  van  te  beroven ?  en  ]ttttt 
,,  het  is  eene  macht, ver  boven  die  der  Romeinen  Ginn»», 
„  verheven,  die  aan  hen  de  voordelen,  waar  door  4tt 
„  zy  ons  overwonnen  hebben,  heeft  gegeven,  cn  at^- 
„  ons  zo  rampzalig  gemaakt.  Want  wanneer  de  Jo-  ^ 
„  den,  die  tot  Ccfarca  woonden,  cn  geen  gedach- 
,,  ten  hadden  van  op  te  ftaan,  met  hunne  vrouwen 
„  cn  kinderen  vermoord  wierden,  zonder  dat  zy  zich 
,,  verdedigden,  cn  zulx  op  cenen  tydt,  datzy  geen 
„  andere  bezigheit  hadden,  dan  hunnen  rurt-dag  te 
„  vieren ,  waren  het  dc  Romeinen ,  die  hen  zo 
„  wrcdelyk  ombragten ,  zy  ,dic  ons  niet  als  vyanden 
„  gehandeld  hebben,  voor  dat  wy  de  wapenen  had- 
,,  den  opgenomen  ?  Indien  men  zegt ,  dat  de  in- 
„  woonders  van  Cefarca  tot  den  moordt  van  deze  Jo- 
„  den  niet  zyn  aangezet  geworden ,  dan  door  den 
n  ouden  haat,  dien  zy  hen  toedroegen ,  wat  zal 
n  men  dan  zeggen  van  die  vanScythopolis,dewel- 
„  ke,  de  Romeinen  f parende,  niet  gevreefd  hebben 
ons  tc  licoorlogen  om  aan  de  Grieken  vermaak  cc 
,,  geven,  cn  vermoordende  de  onze  met  gehe- 
„  1c  huisgezinnen  aan  ons  op  diewyze  dc  hulp  ver- 
„  golden  hebben ,  die  wy  aan  hen  bewezen  had- 
den, ons  doende  lydcn  het  geen ,  waar  van  wy 

zou  te  langwylïg 
wrbeeiden 

,,  wilde  verhalen.  Is  u  wel  onbekend ,  dat  'er  geen 
„  eene  lladt  in  Syric  is,  die  ons  op  dc  zelfde  wyze 
n  niet  heeft  gehandeld,  en  de  welke  ons  geen  gro- 
■n  ter  haat  toedraagt  dan  de  Romeinen  ?  Die  van 
„  Damafcus  hebben  die  niet  zonder  eenigc  reden  tc 
„  kunnen  voorwenden  achtien  duizenddcr onzen 
n  met  hunne  vrouwen  en  kinderen  gedood ,  en  vcr- 
„  zekert  men  niet,  dat  meer  dan  zeilig  duizend  ia 
Egyptcn  op  verlcheidc  wyzen  zyn  omgebragt  ? 
„  Indien  men  daar  op  antwoordt,  dat  zulx  gefchwd 
is,  om  dat  zy  in  een  vremd  landt  geen  hulp  te- 
gen hunne  vervolgers  konden  krygen ,  wat  zal 
men  dan  zeggen  van  ons ,  die  tegen  de  Romeinen 
in  ons  eigen  landt  hebben  gcoorlogd  ?  Wat  ont- 
brak ons  van  het  geen  eenigc  hoop  tot  dc  over- 
winning kon  geven  ?  Hadden  wy  gene  wape- 
nen, zeer  fferke  fteden,  kartelen  die  onwinbaar 
een  vaft  voornemen  om  geen  gevaar 
voor  de  verdediging  van  onze  vryheit  te  vrezen, 
en  cindciyk  al  het  geen  ons  in  ttaat  van  tegetv- 
ffandt  kon  ftelkn?  Maar  hoe  weinig  tyds  heeft 
dat  geduurd?  Deze  plaatfen,  op  welker  fterkte 
wy  ons  voornaam  lle  vertrouwen  ftelden,  zyn  al- 
le ingenomen,  en  in  plaats  van  tot  vciligheit  der 
genen ,  die  zo  lang  gearbeid  hadden  om  ze  fterk  te 
„  maken  te  dienen  ,  lchynt  het ,  dat  zulx  alleen 
w  geftrekt  heeft  om  de  overwinning  der  Romeinen 
„  te  verheerlyken.  Moeten  wy  dan  niet  gelukkig 
„  achten  de  genen,  die  met  dc  wapenen  inde  handt 
„  edelmoedig  voor  dc  vryheit  van  hun  vader  landt 
vechtende  zyn  geftorven,  en  kunnen  wy  in  te- 
gendeel wel  genoeg  beklagen  het  groot  getal  der 
genen,  die  lTaven  der  Romeinen  zyn  geworden  ? 
„  hoe  veel  zachter  hadt  de  doodt  voor  hen  moeten 
,,  (chyncn,  tcrwyl  zy  door  de  zelve  aan  zich  te  ge- 
,,  ven  zouden  ontweken  hebben  dc  fchrikkelyke 
„  onheilen,  die  zy  nu  moeten  verdragen?  zommigc 
„  geven  den  geert  onder  de  (lagen  j  andere,  na  alle 
„  loortcn  van  pyncn  geleden  te  hebben,  eindigen  hun 
„  leven  door  het  vuur  j  noch  andere,  half  van  de 
boerten  gegeten ,  worden  bewaard  om  op  een  an- 
„  der  tydt  tot  een  voedfcl  aan  deze  wrede  dieren  te 
„  verftrekken,  en  de  ongelukkigltc  van  alle  zyn  die 
„  gene,  die  noch  leven,  zonder dedoodt, naar wel- 
„  ke  zy  ieder  oogenblik  zo  hevig  vertangen ,  tc 
„  kunnen  vinden.  Waar  is  gebleven  deze  mach- 
n  tigc  ftadt  ,.die  trotfche  hoofi-plaats  van  ons  volk, 

„  dc 
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n  onwinbaar  fchecn  gemaakt  te  zyn,  die  rtauwclyx 
n  kon  bevatten  al  de  mond- kort  en  krygs- 
„  voorraadt  noodzakelyk  tot  het  verduren  van  een 
n  lang  beleg,  met  welke  zy  vervuld  was,  die  ver- 
„  dedigd  wierdt  door  een  ongclooflyk  getal  van 
„  mannen ,  en  waar  in  men  geloofde ,  dat  Godt 
zelf  zich  verwaardigde  te  wonen?  is  zy  niet  tot 
„  de  grond  vellen  verwoei!  f  en  wat  is  'er  anders 
„  van  overig,  dan  de  puin-hopen,  op  welke  de 
„  genen,  die  de  zelve  met  gcweldt  veroverd  hebben, 
„  gelegerd  zyn?  Wat  is  'er  overig  van  zoecne  grote 
„  menigte  vobr,  dan  eenige  ongelukkige  grysaards, 
„  die  met  hunne  tranen  befprocien  de  aiTcncvan  dc- 
„  zen  heiligen  Tempel ,  de  welke  voortyds  ons 
,1  voornaamllc  geluk  en  grootden  luider  maakte, 
„  en  zommigc  vrouwen ,  die  de  overwinnaars  bc- 
„  waren  om  haar  fmaadbeden,  duizendmaal  erger 
yy  dan  de  doodt,  te  doen  lyden?  Wie  kan,  zich  voor- 
ftellcndc  zulke  fchrikkelyke  ellenden,  noch  het 
licht  der  zonne  willen  zien, al  was  het  dat  hy  ver- 
zekerd was  van  te  kunnen  leven,  zonder  dat  hy 
ieu  behoefde  te  vrezen?  of, om  beter  te  zeggen, 
wie  kan  een  zo  grote  vyandt  van  zyn  vaderhtidc 
„  en  zo  lafhertig  zyn,  dat  hy  het  voor  geen  groot 
„  ongeluk  zou  rekenen  noch  in  het  leven  te  moc- 
yy  ten  blyven,  en  dat  hy  niet  zou  ben y den  het  ge- 
luk der  genen,  die  gedorven  zyn, eer  dat  zy  ge-  I 
zien  hebben  deze  neilige  ftadt  tot  den  grondt 
omgekeerd ,  en  onzen  heiligen  Tempel  t'ecne- 
maal  door  een  Godlozen  brandt  verwoed?  En, 
byaldicn  de  hoop  van  door  een  dapperen  weder- 
rfandt  ons  eeniger  maten  van  onze  vyanden  te 
wreken  ons  tot  hier  toe  heeft  opgehouden,  wat 
dralen  wy  tegenwoordig,  nu  deze  hoop  is  vervlo- 
gen, om  alle  in  de  doodt  te  lopen,  wanneer  het 
noch  in  onze  macht  is,  en  die  ook  te  geven  aan 
yy  onze  vrouwen  en  kinderen,  terwyl  dit  de  grooc- 
y,  de  gunrt  is,  die  wy  aan  hen  kunnen  bewyzen? 
yy  Wy  zyn  niet  geboren  dan  om  te  derven,  zubt 
yy  is  eenconverbrekelyke  wet  der  natuur, aan  welke 
„  alle  menfehen,  hoe  derk  en  hoe  gelukkig  zy 
y,  ook  zouden  mogen  wezen,  onderworpen  zyn: 
„  maar  de  natuur  verplicht  ons  niet  om  flaverny 
„  en  fraaadheden  te  verdragen,  noch  om  door  on- 
-  zc  lafhcit  de  eer  van  onze  vrouwen,  en  de  vry- 
,,  heit  van  onze  kinderen  voor  onze  oog  en  te  zien 
„  roven ,  wanneer  het  in  onze  macht  is  om  hen 
„  daar  van  door  de  doodt  te  bcvryden.  Na  dat  wy 
„  zo  edelmoedig  de  wapenen  tegen  de  Romeinen 
„  hebben  opgenomen,  en  de  aanbiedingen  veracht, 
y,  die  zy  aan  ons  gedaan  hebben,  van  ons  leven  te 
„  willen  behouden,  wat  voor  onthaal  daat  ons  van 
yy  hunne  gram fc hap  te  wachten,  indien  wy  leven- 
dig in  hunne  banden  vallen?  De  derk  te  en  wak- 
kerheit  der  genen,  die  onder onsdemecde krach- 
ten hebben ,  zal  niet  dienen ,  dan  om  hen  be- 
kwaam te  maken  tot  bet  lyden  van  langdurige 
pyncn,  en  die  wat  meerder  van  jaren  zyn  zul- 
len niet  minder  zyn  te  beklagen,  om  dat  zy 
meerder  moeite  zullen  hebben  om  die  pyncn  te 
„  verdragen.   Wy  zullen  onze  vrouwen  gevanke- 
„  lyk  zien  wegvoeren ,  en  onze  kinderen  met  de 
yzers  aan  de  voeten  vruchteloos  onzen  bydandt 
„  horen  verzoeken.   Maar  terwyl  wy  onze  ar- 
„  men  en  zwaarden  noch  vry  hebben ,  wie  belet 
„  ons,  om  ons  zeiven  van  de  flaverny  te  vcrloiTcn? 


m  La*t  ons  liever  met  de  perfönen ,  die  ons  het 


„  waardigdc  zyn  ,  derven,  dan  in  flaverny  leven  \  Jutn  ui 
yy  Zy  bezweren  ons  daar  toe,  ónze  wetten  gebic-  Chtidui. 
yy  den  het,  Gödt  legt  ons  daar  van  de  noodzake-  {jy™^ 
y,  lyk  heit  op,  en  daar  is  niets,  dat  de  Romeinen  meer 
„  vrezen.   Haatten  wy  ons  dan  om  hen  de  hoop  4010. 
„  van  over  ons  te  zegepralen  te  doen  verliezen ,  ^'^g' 
yy  en  dat  hunne  verbaaÖ  heit,  van  hunne  razernynict  J4  'f'' 
^  dan  over  de  dode  ligchamen  te  kunnen  c^denen, 
,,  hen  dwingc  om  zich  over  onze  cdeunoedigheit 
„  tc  verwonderen. 

XVlI.  Door  deze  reden  wierden  de  metgefcllcn  r 
van  Eieazar  met  zulkccnc  razerny  ontdoken,  dat  zy  -f 
ieder  om  het  zeerd  liepen  om  hunne  vrouwen  cn  3s.ft ' 
kinderen  den  dood-deck  tc  geven.  Als  dit  volbragt 
was  Haken  zy  alle  hunne  kodclykheden  inden  brandt, 
cn  kozen  by  loting  tien  uit  hen,  de  welke, alle  de  an- 
dere omgebragt  hebbende,  weder  het  lot  trokken 
om  te  zien,  wie  dat  'er  negen  van  deze  tien  uit  de 
wercldt  zou  helpen.  Deze,  dien  moordt  volbragt,  en 
rondom  gezien  hebbende,  oPer  noch  icmandt  in  het 
leven  wierdt  gevonden,  (bik  den  brandt  in  het  huis,  en 
maakte  roet  zyn  zwaardt  een  einde  van  zyn  leven. 
Het  getal  der  genen  die  op  deze  wyze  omkwamen 
beliep  negen  honderd  zedig  j  maar  oene  nicht  van 
Eieazar ,  cenc  oude  vrouw,  en  vyf jonge  kinderen 
hadden  zich  in  waterleidingen  van  het  kadeel  ver- 
borgen ,  de  welke  aan  de  Romeinen,  die  in  den 
moi  É^cn-dondt  de  drrkte  wilden  bedormen  ,  maar 
niemandt  gewaar  wierden,  deze  gefchiedenb  ver- 
haalden. De  Joden,  die  zich  den  naam  van  y veraars 
gaven,  en  onder  niemandt  dan  Godt  wilden  daan, 
waren  niet  alleen  in  Judca,  maar  in  Egypten  en 
Libyc  verfprcid,  alwaar  zy  gevangen  en  met  fchrik-  JtfokA 
kelyke  pyncn  ter  doodt  gebragt  w  ierden  >  hunne  ML  7.*., 
dandvadigheit,  die  zy  in  het  midden  der  zclvcr  be- 
tuigden,  was  verwonderlyk  j  want  geen  pyn  was 
zo  groot,  die  hen,  al  waren  het  noch  maar  jonge  kin- 
deren ,  kon  bewegen,  om  aan  den  keizer  den  naam 
van  heer  of  mecder  te  geven,  cn  zy  donden  alk» 
uit  zonder  eenig  teken  van  gevoelen  te  tonen.  Ca- 
tulusyóc  landvoogdt  van  Libyc,een  zeer  gierig  menlch, 
Jonatbas ,  een  der  hoofden  van  deze  y veraars,  in  han-  ntr^k,n 
den  gekregen  hebbende,  liet  door  den  zelvcn  alle  de  Bdt^'a. 
ryklte  Joden  van  die  landdreek  bcfchuldigcn,  dat  3*-<* 
zy  met  hem  zamengefpannen  hadden  $  waar  na  hy 
hen  op  dit  vooiwendlel  met  dc doodt  flraftc, en  hun- 
ne goederen  naar  zich  nam  j  ja  uit  vrees,  dat  hunne 
land-genoten  in  de  naburige  landfchappen  hem  daar 
over  mogtcn  bcfchuldigcn ,  ging  hy  voort  met 
door  dezen  Jonatbas  cn  zync  roctgefellcn  alle  de 
aanzienclykdc  Joden ,  zo  wel  binnen  Rome  als  Alcx- 
andrié' ,  en  daar  onder  den  gcfchiedfchryvcr  Joz* 
fbuty  te  laten  aanklagen  >  maar  Vefpafeanus  ■>  eenig 
achterdenken  gekregen  hebbende,  liet  dc  waarhcit 
nader  onderzoeken,  waar  door  het  fchelmduk  ont- 
dekt ,  cn  dc  verrader  Jonatbas  levendig  verbrand 
wierdt.   CatuluSy  door  de  gund  van  het  hof  zyne 
rechtvaardige  draf  ontkomen,  is  kort  daar  aan  razen- 
de getto  rven.   De  Roomfche  keizer,  ziende  dat  de 
Joden  over  al  hunnen  oproerigen  aardt  toonden, 
heeft  den  Tempel,  die  over  343.  jaren  in  Egypten 
door  Onias  gebouwd  was,  cn  in  welken  zy  naai* het 
voorbeeldt  van  dien  tot  Jeruzalem  hunnen  Gods- 
diend  oeflenden ,  laten  afbreken ,  zo  dat  alle  dc 
uiterlykc   plegtighedcn  van  hurincn  GodsdienA 
te  gclyk  met  hunne  dadt  een  einde  hebben  ge- 
nomen. 
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/.  |j  Egering  van  den  Paribifcben  kcmïng  Pbradtes;  verzading  van  alle  zyne  zonen  naar  Rome, waar  door 
JL\  veroorzaakt ,  nevens  de  moordt  van  dien  verft  door  zyne  vrouwe  en  zone  begaan,  en  de  ftraf  van  dezen 
moordenaar ;  doodt  van  den  koning  Herodes ;  zending  van  Fonones  van  Rome  op  bet  verzoek  der  Partben  tot  bunnen 
koning;  zyne  ver/iet  mg,  en  de  verkiezing  van  Artaban.  II.  Inval  van  Artaban  omtrent  de  Roomfcbe  gren- 
zen ;  middelen  tot  des  zelfs  afwending  door  FiteUius  gebruikt ;  afzetting  van  Artaban  door  de  Partben  ,  en 
hunne  zending  naar  Rome  om  eenen  prins  van  bet  bloedt  van  Pbradtes,die  voeder  door  ben  ver  floten,  en  Arta- 
ban op  den  throon  herfteld  wordt ;  twede  verjaging  van  Artaban,  nevens  de  edetmoedigbeit  van  den  nieuw  ver- 
kozen verft,  waar  door  Artaban  zyn  ryk  weder  bekomt.  III.  Moordt  van  Artaban  door  zynen  broeder  Go- 
tarzes,  en  des  zelfs  wreedheit  ;  baat  door  de  Partben  daar  over  tegen  bent  opgevat ;  bun  verzoek  om  eenen  ko- 
ning rot  Rome,  cn  antwoordt  dvor  den  keizer  Clatidius  daar  ep  gigeven.  Ir.  Vertrek  van  Meberdates  naar 
Partben  \  zyn  verzuim  in  zicb  te  lang  onderwegen  op  te  bonden,  nevens  zyne  nederlaag,  en  gevangenis  daar  op 


gevolgd  i  doodt  van  Gotarzts;  regering  van  Fonones  en  F 


olozel, 


des  laatftgcnoemdens  broeder 


uit  Armenië  door  de  Romeinen,  nevens  bet  ie/luit  van  den  Partbifchen  koning  tot  den  oorlog,  en  zyne  reden  des- 
wegen gevoerd.  V.  Beleg  van  Trigrantcerta  door  de  Partben,  nevens  bet  verdrag  tuffthen  bunnen  koning  en 
den  Roomfèben  veld-beer  Corbulo  gefloten ;  komft  van  Petus  in  Armenië;  zyne  trotfebbeit  en  benaauwdbeit , 
ruiutr  toe  hy  door  de  Partben  gebragt  wordt  ;febandelyk  verdrag  door  bem  met  die  volkeren  gemaakt,  en zyn  febie- 
lyke  terng-toebt ;  weigering  van  Corbulo  om  aanftonds  weder  tegen  de  Partben  op  te  trekken,  en  zyn  verdrag  met 
Felogefes.  Fl.  Foorftel  van  de  Partbifcbe  gezanten  tot  Rome,  en  antwoordt  aan  ben  gegeven;  tehuis  ont- 
bieding van  Petus,  en  zyne  befpotting,  die  bem  tot  eene  ftraf  verftrtkt,  nevens  de  vrede  door  bet  beleidt  van 
Corbulo  tuftben  de  Romeinen  en  Pari  ben  gefloten.  FII.  Regering  van  Pacorus  en  Cbofroës  ;  bemaebtiging 
van  geheel  Partben  door  den  keizer  Trajanus,  en  opdraging  van  dat  ryk  aan  Partbamafpates;  des  zelfs  ver- 
ft oting,  en  weder  verheffing  van  Cbofroës,  nevens  de  vrtendfcbap  tuffchen  dien  vorft  en  Hadrianns ;  regering 
van  Folngefes  den  tweden;zyn  oorlog  tegen  de  Romeinen, en  nederlaag.  F III.  Regering  van  Artaban;  nederlaag 
beuxdoer  Severus  aangedaan;  oorlog  tuffeben  bem  en  Caratalla;  vlucht  van  Artaban,  en  vrede  door  den  kei- 
zer Maerinus  van  bem  gekocht;  overwinningen  door  Artaxerxes  tegen  Artaban  bevochten,  nevens  de  doodt  van 
dien  koning,  en  de  ondergang  van  bet  Partbifcbe  ryk.  IX.  Grote  voornemens  en  trotfebbeit  van  Artaxerxes; 
zyn  gezandfebap  aan  den  keizer  Alexander  Severus ,  tnwys,  op  welke  de  zelve  ontfangen  wordt;  evcrwin- 
ningm  der  Romeinen  tegen  de  Perzianen;  regering  van  Sapor;  vyandelykbeden  door  hem  tegen  de  Romeinen  ge- 
pleegd, maar  dimr  Gerdiantrs  grftuit ,  en  vrede  door  den  keizer  Pbilippus  met  hem  gemaakt,  maar  niet  gebon- 
den. X.  Terugdryving  van  Sapor  door  Decius,  en  zyne  veroveringen  na  de  doodt  van  dien  keizer  in  bet 
Roomfcbe  gebiedt;  gevangenis  van  Falerianus  door  bet  bedrog  van  Sapor;  verder  veroveringen  van  dien  Per- 
xiaanfeben  koning;  bemaebtiging  van  de  hoof dftadt  van  Cappadocië;  nadeel  aan  Sapor  in  zyn  terug- tocht  toe- 
gevoegd, en  zyne  wreedbeit  omtrent  de  gevangene.  XI.  Dapperbeit  door  Odenatus  en  zyne  vrouwe  Zenobia  te- 
gen Sapor  beloond,  en  voerdelen  tegen  hem  bevochten;  naamlyft  van  eenige  navolgers  van  Sapor;  overwinnin- 
gen van  den  keizer  Carus  tegen  de  Perzianen ;  oorlog  tuffeben  den  Perziaanfcben  koning  Nar/és  en  de  Romei-  - 
nen  door  de  dapperbeit  van  Galerius  tot  voordeel  der  laat  ft  genoemde  uitgevallen,  en  vrede  daar  opgevolgd,  ne- 
vens de  doodt  van  Is  ar  fes,  en  de  namen  van  eenige  zyner  navolgers. 


M  Sn»  N  h«  ncgwfc Tyd-beftek  ,  VI.  Hoofd- 
tT4J  IsS^  'Hik  van  ons  cerfte  doel  zynwymetdePar- 
^Kwld*  Éls  ^^Srhifchegelchicdeniflcn gekomen totderc- 
3»(tfk.  '  **£wSfip6  gering  van  den  koning  Pbradtes.  Deze 
Hijl.  i8.b.  hadr,gclykwy  aldaar  gehoord  hcbbcn,alle  zyne  Zonen 
3  e'        cn  neven  tot  gyfelaars  aan  gezonden,hct  welk 

gefchied  was  door  het  belcidt  van  eene  zyner  by-wy- 
ven,  die,  uit  Italië  geboortig,  endoor  den  keizer  aan 
hem  gefchonken  zyriide ,  zo  veel  macht  op  zynen  gec  ft 
hadt  gek  regen ,  dat  hy  haar  tot  zyne  gemalin  verklaar- 
de, na  datnycerft  eenen  zoon,  Pbradtaces  genoemd, 
by  haar  hadt  verwekt}  om  welken  op  den  throon 
te  helpen  zy  Pbradtes  zo  ver  wift  te  bepraten,  dat 
hy  alle  zyne  wettige  kinderen  naar  Rome  zondt: 
waar  na  de  ontaarde  Pbradtaces ,  ongeduldig  om 
langer  naar  de  oppermacht  te  wachten ,  door 
hulp  van  zvne  moeder ,  met  welke  hy  ook  in 
bloed-fchande  leefde,  zynen  vader  Pbradtes  heeft 
vermoord.  Maar  deze  gruwelen  verwekten  zulk 
een  haat  in  de  gemoederen  der  Parthen,  dat  zv 
dezen  vader-moordcr  van  throon  cn  leven  beroof- 
den,  en  het  ryk  aan  Her  odes,  of  Orodes ,  een  vorft 
van  het  gedacht  der  Arfacidcn,  gaven,  de  welke, 
wegens  zyne  wreedheit  cn  trotlclihcit,  niet  lang 
daar  na  op  eene  maaltydt ,  of' ;  zo  andere  zeggen ) 
op  dc  jagt  van  zyne  onderdanen  is  doorilokcn. 
De  Parihen,  hier  door  van  oen  koning  ontbloot, 
lieten  van  Auguftus  eenen  der  zonen  van  Phra- 
ater ,  die  als  gyfclaars  by  hem  waren,  verzoeken, 
dc  welke  daar  op  Fonones  aan  hen  zondt ;  maar 
deze  volkeren  van  een  wifpclturigen  aardt  hadden 


hem  noch  rrauwelyx  op  den  throon  gcplaatft,  of  ty 
kregen  daar  berouw  van,  cn  rond  uit  zeggende, 
dat  zy  aan  geen  (laaf  der  Romeinen  wilden  gehoor- 
zamen, zonden  zy  naar  Artaban,  vorft  der  Meden, 
en  mede  een  af komcling  van  den  groten  Ar/aces , 
om  hem  het  ryk  aan  te  oieden ,  die  aanftonds  met 
een  talryk  leger  kwam,  om  daar  van  bezit  te  ne- 
men j  maar  Fonones,  door  de  gemeente  der  Pan  hen 
onderftcund,  trok  hem  te  gemoed,  cn  overwon  hem 
in  een  vcldflag;  doch  in  een  tweden  ftrydt  wierdt 
hy  gcflagcn,cn  gedwongen  naar  Armenië  te  vluch- 
ten, van  waar  hy,  ziende  dat  dc  keizer  Ttberius  nici 
genegen  was  om'  hem  re  helpen,  zyne  toevlucht  by 
Silanus,  den  landvoogdt  van  Syrië,  nam. 

II.  Ttberitts,  gehoord  hebbende  dat  Artaban  zich 
meefter  van  Armenië  hadt  gemaakt,  en  Cappadocië 
dreigde,  gaf  bevel  aan  den  nieuwen  Syrifcnen  land- 
voogdt VticUius,  dat  hy  zyn  beft  zou  doen  om  met 
dien  koning  in  een  verboriüt  te  treden,  en  hem  tot 
het  zenden  van  gyfelaars  naar  Rome  te  bewegen. 
Fitetlius  heeft  om  hier  toe  tc  komen  de  Alanen  en 
Iberiërs  (nu  Tartaren  en  Georgianen)  voor  geldt 
pogen  om  te  kopen ,  ten  einde  zy  dc  Parthen  zou- 
den beoorlogen  ;  het  welk  hem  ook  omtrent  de 
ccrftgenoemdcn  is  gelukt,  die  Armenië  hebben  ver- 
overd, en  tot  in  Parthen  zyn  doorgedrongen.  De 
Parthen  ,ondcnuflchen  een  afkeer  van  hunnen  ko- 
ning Artaban  gekregen  hebbende,  beten  van  Ttberius 
een  der  vorftcn ,  die  door  Pbradtes  ab  gyfelaars 
naar  Rome  gezonden  waren ,  verzoeken,  om  hem 
op  dca  throon  tc  zetten.  Ttberius  zondt  eerft  Pbrad- 
tes, 
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tes  $  en  als  die  op  de  weg  kwam  te  derven,  Ttri- 
dattSy  die  met  hulp  der  Romeinen,  op  den  throon 
wierdt  gefteld  \  maar  de  Parthen,  cene  verachting  voor 
den  zachter»  en  vreedzamen  aardt  van  dien  vortt  op- 
vattende, riepen  niet  lang  daar  na  hunnen  ouden  ko- 
ning Artaban  weder  in ,  dc  welke  in  zyne  hecr- 
fchappy  beveiligd  zynde  een  verbondc  met  Ttberius 
heeft  aangegaan,  en  eer  en  zyner  zonen  tot  gylclaar 
naar  Rome  heeft  gezonden.   Eenigen  tydi  daar  na 


77 

de  Barbaren  zouden  geëerd  worden,  om  dat  zy  aan  Juenna 
hen  onbekend  waren.   Van  waar  zich  weder  naar  Chriftm. 
de  gezanten  kerende  prees  hy  den  jongen  prins,  en  {jr'^f 
verhief  tot  den  hemel  de  opvoeding,  die  men  aan  4Ï.' 
hem  rot  Rome  hadt  gegeven.  Eindelyk  zeide  hy,  3V98- 
dat  de  menigvuldige  veranderingen  zeer  fchadelyk  T<"'- 
voor  de  Haten  waren,  en  dat  het  dikwils  voordelig-  **  u"  ' 
er  was  een  kwaad  vorft  te  verdragen,  dan  cenen  an- 
der in  zyne  plaats  te  dellen  1  en  hy  befloot  zyne  reden 


wierdt  'er  weder  zo  cene  grote  zamenzwcring  tegen  met  den  lof  van  ha  Roomfche  ryk,  het  welk,  door 


tftfft.  Artabatt gemaakt, dat  hy  uit  zyn  hof moeft vluchten 
HijS.  ao.  b.  naar  fzates ,  den  vorft  der  Acüabeners  ,  van  waar 


hy  zyne  ryx-groten  door  brieven  tot  gehoorzaamheït 
poogde  te  vermanen  i  maar  hy  kreeg  tot  antwoordt, 
dat  zubt  niet  meer  in  hunne  macht  was,  terwyl  zy 


gevoed,  du  bcfcheidt  gehoord  bobbende,  was  zo  c- 
delmoedig,  dat  hy  in  lu'lee  aan  zynen  ouden  mee  - 
fter  liet  weten,  dat  hy  maar  zou  overkomen ,  door 
dien  hy  bereid  was  om  dc  kroon  aan  hem  weder  te 
geven,  gelyk  hy  zulx  ook  heeft  volbragt. 

111.  y/r/<»^tf» wierdt, na  zo  vele  wiflclvalligheden 
Tê<it.  An-  van  het  geluk  uitgedaan  te  hebben,  eindelyk  door 
rul.  n.  s.  zynen  broeder  Gotarzts  van  kant  geholpen'  (a)  i  de 
welke,  om  zich  op  den  throon,  door  broeder-moordt 
verkregen, te  beveiligen,  alle  zyncblocd-verwanten 
deedt  nerven,  het  welk  de  Parthen  zo  verbitterde, 
dat  zy  cene  gezandichap  naar  Rome  zonden,  om  Mt- 
btrdates,  een  zoons  zoon  van  Pbraatei,  die  aldaar 
in  gy teling  was,  tot  hunnen  koning  te  verzoeken. 
3998!    Deze  gezanten ,  tot  het  gehoor  van  den  Roomfchcn 
raadt  tc^sebten,  vertoonden,  dat  zy,bcwud  van  het 
oude  verbondt  tuflehen  de  Romeinen  en  het  ge- 
dacht der  Ariiciden,  niet  kwamen  om  zich  aan  dc 
heerfchappy  van  hunne  wettige  vorften  te  ontrek- 
ken, maar  om  eenen  zoon  van  P«natt$y  en  een  zoons 
zoon  van  Pbradtes  op  den  throon  te  dellen ,  en 
zich  zelf  van  het  geweldt  van  een  dwingelandt 
te  vcrloflcn ,  die  aan  iedereen  door  zyne  wrccdheit  en 
Ichelmftukkcn  ondragelyk  was  geworden,  die  zyne 
broeders ,  vrienden,  en  bloed- verwanten  hadt  ver- 
moord, zonder  zelfs  hunne  vrouwen  of  kinderen  te 
fparen,  een  onbekwaam  en  ongelukkig  vorft,  die 
wreed  was  geworden  om  dapperteichynen,  en  zyne 
laf  heit  door  zyne  geweldcnaryen  te  bedekken  >  dat 
dc  Romeinen  wel  net  oude  verbondt  tuflehen  hen  en 
dc  Parthen  widen,  en  dat  de  eer  hen  verplichtte  om 
bydandx  te  geven  aan  hunne  bondgenoten ,  die  aan 
hen  den  eerden  rang  kunnende  betwiflen  voor  hen  wel 
wilden  wyken,  en  hunne  hulp  komen  verzoeken  > 
dat  de  kinderen  der  koningen  tot  gyfelaars  aan  den 
Roomfchcn  keizer  en  den  Raadt  wierden  gegeven,  op 
dat  men ,  kwalyk  te  vrede  zynde  over  dc  tegen- 
woordige regering, eenen  vorft  zou  kunnen  vinden', 
volkomen  bekwaam  om  te  beerfchen ,  als  zynde 
naar  hun  voorbeeldt  gemaakt.   De  keizer  Clauditts 
mat  in  zyne  antwoordt  op  dit  voordel  der  gezanten 
de  Roomfche  grootheit  en  de  onderwerping  der 
Parthen  zeer  breed  uit  j  hy  vergeleek  dit  geval 
met  het  geen  A ugu flus  was  ov  e  rgc  k  o  men  ,  zonder  van 
Tibrrius ,  aan  wien  het  zelfde  gebeurd  was,  te  fpre- 
ken ,  en  hy  vermaande  Meberdates ,  die  aldaar  te- 
genwoordig was ,  altydt  indachtig  te  zyn ,  dat 
hy  wierdt  gezonden  om  onderdanen,  en  gene  flavcn 
te  gebieden,  en  dat  hy  moed  weten,  dat  de  recht- 
vaardigbeit  en  goederticrenheit  zo  veel  te  meer  van 

(4)  Ctttrits  wu  niet  ling  na  de  doodt  van  Anthtn  door 
zynen  ander  broeder  BtrtUmti  van'  dm  throon  gefloten,  en 
gedwongen  te  vluchten.  Deie  &trdmt  ii  een  dapper  vort 
gtweeft ,  die  zyne  veroveringen  tot  aan  de  rivier  Gindus  heeft 
voortgcier,  en  ntxh  verder  iou  gegun  hebben, 


den  loop  van  zyne  overwinningen  tot  een  zo  hogen 
trap  van  grootheit  en  macht  geklommen  zynde, dc 
ruft  der  volkeren  verzorgde, in  plaats  van  zich  door 
der  zeiver  ondergang  te  willen  vergroten. 

IV.  Meherdutes  ,in  dier  voegen  met  dc  Part  hifche 
"erdt  van  den  Roomfchcn 
tot  aan  den  oever  van  den 


reeds  Cuntamu  tot  hunnen  koning  verkozen  hadden. '  gezanten  afgevaardigd ,  w 
Deze  Cumanus,  die  van  Artaban  in  zyn  hof  was  op-  1  Iandvoogdt  van  Syrië  to 

Euphrat  gebragt,  alwaar  een  deel  Parrhifche  groten, 
nevens  den  koning  der  Arabieren  ,by  hem  kwamen* 
en  indien  hy  volgens  den  raadt  der  eerflgenoemden 
ten  eerden  naar  zyn  ryk  hadt  begeven  , 


zich  ten  centen  naar  zyn  ryk  naar  begeven  ,  en 
den  yver  der  gemeente  niet  laten  verkoelen ,  zou 
hy  zich  naar  allen  ichyn  daar  van  mecder  heb- 
ben gemaakt:  maar  hy,  noch  jong  zynde,  het  zich 
door  den  Arabifchen  koning  in  de  dadt  Edefla 
met  allerlei  wclluflcn  en  vcrmakclykhcdcn  ophou- 
den.   Eindelyk  kwam  hy  in  Parthen,  alwaar  hem 
alles  toeviel,  terwyl  Gotarzts  met  zyne  machten  naar 
cene  voordelige  plaats  was  geweken,  en  zich  aldaar 
hadt  begraven,  van  waar  hy  door  gdchenken  de 
vorden  der  Arabieren  cn  Adiabencn ,  die  in  het 
begin  voor  Meber dates  waren,  omgekocht  hebben- 
de ,  dat  zy  met  hun  krygsvolk  naar  hun  landt  zou- 
den trekken,  aan  zynen  tegendrever  den  ftrydt  liet 
aanbieden,  de  welke  genoodzaakt  was  om  daar  toe 
te  komen,  oit  vrees, dat  het  voorbeeldt  van  die  twee 
vorden  door  meer  andere  mogt  gevolgd  worden. 
Het  gevecht  was  hevig,  maar  eindelyk  wierdt  het 
leger  van  Meberdates  geflagen,  cn  hy  zelf  gevan- 
gen, aan  welken  de  wrede  Gotarzts  de  ooren  liet 
aflnyden,  na  hem  verweten  te  hebben,  dat  hy  een 
flaat  der  Romeinen  ,  en  geen  afkomeling  van  den 
groten  Ar  face  s  was.  Kort  daar  na  kwam  Gotarzts  te 
derven,  en  Pemnes,  de  t  wede  van  dien  naam,  wierdt 
van  Iandvoogdt  van  Medië  op  den  koninkly  ken  throon 
verheven,  dien  hy  mede  na  cene  korte  regering  aan  zy- 
nen zone  fologejès  heeft  nagelaten,  dewelke,  Ar- 
menië aan  zynen  broeder  Tiridates  gegeven  hebben- 
de, daar  over  in  oorlog  met  dc  Romeinen  raakte} 
doch  de  laat  Agenocmde  hebben  door  de  dapperheit 
van  hunnen  veld-heer  Corbulo ,  gelyk  wy  in  dc 
Roomfche  gefchicderoiTcn,  in  het  XVI.  Hootdduk 
van  dit  Tyd-bcflck  breder  zullen  zien,  datlandfchap 
vermeederd,  cn  aan  eenen  Tigrane s ,  gelproten  van 
de  oude  koningen  van  Cappadocic ,  cn  een  zoons 
zoon  van  Archclaus,  die  ten  tydc  van  Auguftus  het 
laatdeenocmde  ryk  beheerfchte,  gegeven}  waartoe 
veel  hielp,  dat  de  Parthifchc  vont  door  den  oorlog 
tegen  dc  oproerige  Hyrcanicrs  wierdt  opgehouden. 
Maar  als  deze  Ttgranes^  niet  te  vrede  met  zyn  nieuw  t4til,  An. 
ryk,  de  grenzen  der  Parthen  begon  te  beroven,  en  n*L\%.v. 
dat  de  verjaagde  Ttridates  nevens  dc  meede  gro- 
ten van  Parthen  derk  over  dc  verdraagzaamheit 
van  hunnen  koning  morden,  liet  Vologefes  dc  daten 
van  zyn  ryk  vergaderen,  aan  welke  hy  zyn  befluit 
tot  den  oorlog  voorftclde,  zeggende,  dat  hy  om  al 
het  zaadt  van  binncn-cn  buitenkndfche  twiden  uit 
K  j  te 

ine  voorfpoedt  totïo  eene  grote  trotfehheit  te  vervaren,  dat 
zyne  onderdanen,  zulx  niet  langer  kunnende  verdragen, hem 
op  de  jagt  hebben  vetmoord  ,  cn  Getarzti  weder  op  den 
throon  gcfteld ,  de  welke  het  mede  door  zyne  wreedhett  10 
flecht  maakte ,  dat  zyne  onderdanen  Miktriattt  van  de  Ro- 
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tc  roeien  aan  zyncn  cenen  broeder  de  kroon  Van  Me- 
dië,  en  aan  den  anderen  die  van  Armenië  hadt  ge- 
geven }  maar  dat  de  Romeinen  hadden  kunnen  goed 
vinden  om  de  vrede  te  breken,  en  zich  daar  tegen 
tc  ftellen,  hoewel  zulx  altydt  aan  hen  dodclyk  was 
geweeft }  dat  hy  wel  wilde  bekennen,  dat  hy  de 
veroveringen  van  zyne  voorouderen  liever  door  de 
icchtvaardighcit  dan  door  de  wapenen  zou  hebben 
willen  bewaren ;  maar  indien  hy  door  te  lang  dralen 
gemi  ft  hadt,zou  hy  zulx  door  zy nen  moedt  trachten  tc 
verbeteren  v  dat  de  macht  en  roem  der  Parthen  noch 
in  zyn  geheel  was  door  den  naam,  dien  zy  door  hun- 
ne matigheit  een  deugt,  aangenaam  aan  de  Goden , 
en  welvoegende  aan  dc  grootUc  mannen,  hadden  ver- 
kregen. 

V.  Na  deze  woorden  (lelde  Volop  fes  op  het 
gr>  hoofüt  van  zynen  broeder  een  koninklyk  hoofü-cicr- 
401a  fcl,en  gaf  hem  een  deel  krygs-benden, onder  het  beleidt 
van  cenen  voornaamen  bevel-hebber,  om  in  Armenië 
te  vallen.  Corbuio  zondt  op  deze  tyding  eenig  krygs- 
volk  tot  byftandt  van  Jigraaes ,  en  legerde  zich 
met  zyne  overige  machten  op  den  oever  van  den 
Euphraat  om  Syrië  te  dekken.  De  Parthen  beleger- 
den Tigranoccrta  ,  doch  met  weinig  voortgang, 
terwyl  die  plaats  fteik  en  wel  voorzien,  en  die  vol- 
keren in  dc  kunft  van  ftcden  tc  winnen  zeer  onwe- 
tende waren.  Corbuio  zondt  ondertuflehen  eenige  ge- 
zanten aan  den  Parthifchcn  koning  om  over  deze  on- 
derneming tc  klagen,  en  hem,  indien  hy  zyne  ben- 
den niet  t'huis  ontbood t,  met  den  oorlog  te  drei- 
gen. Vok&tfes,  die  nooit  voor  den  oorlog  geweeft 
was,  en  nu  noch  door  het  flecht  begin  van  dcnzcl- 
vcn  meer  vrees  hadt  gekregen,  antwoordde,  dat 
hy  gezanten  naar  Rome  zou  zenden  om  het  ver- 
bondt  tc  vernieuwen ,  en  dc  kroon  van  Armenië 
voor  zynen  broeder  te  verzoeken.  Ook  liet  hy 
aanftonds  het  beleg  van  Tigranoccrta  opbreken-, 
maar  vele  meenden,  dat  zulx  gefchieddc  uit  kracht 
van  een  heimetyk  verdrag ,  dat  Corbuio ,  die  den 
roem  te  voren  door  hem  verkregen  niet  in  de 
waagfchaal  wilde  ftellen,  en  van  den  keizer  cenen 
nieuwen  veld-hcer  om  in  Armenië  te  gebieden  ver- 
zocht hadt,  met  dezen  koning  hadt  gemaakt:  want 
dc  Roomfchc  hulpbenden  wierden  ook  na  het  ver- 
laten van  Tigranoccrta  uit  Armenië  ontboden.  Pe- 
tus ,  een  zeer  irotfch  en  onwetend  man ,  door  Nero  tot 
befeherming  van  Armenië  gezonden  ,  kon  met 
Corbuio  niet  overeen  komen ,  wiens  daden  hy  ge- 
ftadig  verachtte ,  zeggende ,  dat  die  bevcl-hcbbcr  niets 
dan  ydcle  veroveringen ,  waar  van  hy  geen  meefter 
was,  ludt  gemaakt,  maar  dat  hy  overal  het  Roomfchc 
gezag  in  pLtats  van  het  koninklyke  zou  ftellen  *  en 
g  daar  op  hét  leger  met  Corbuio  gedeeld  hebbende,  is 
4011.'  hy  met  zyne  helft  Armenië  ingetrokken ,  terwyl  dc 
Parthifche  gezanten  onvcrrcchtcr  zake  van  Rome 
tc  rug  gekomen  waren.  Vologefts  kwam  hem  met 
•een  machtig  leger  tegen,  op  welke  tyding  hy  aan- 
ftonds al  zyncn  moedt  verloor,  en  na  dat  een  gedecl 


niet  langer  wachten,  en  liet  Vohgefis  tot  het  ma-  J»ren  na 
ken  van  een  verdrag  aanzoeken,  het  welk  op  de  a>rm<u- 
volgende  voorwaarden  gefloten  wierdt  \  dat  men  vyf^cidi* 
Armenië  zou  verlaten, en  alle  de  fterktens ,  met  den  03. 
voorraadt,  die  daar  in  gevonden  wierdt,  in  handen  ^ou- 
der Parthen  ftellen;  waar  tegen  de  Romeinen  dc^'-  ■4m' 
vryheit  zouden  hebben  om  te  vertrekken,  en  Folo-  *    ,{"  ' 
gtfis  zou  tot  beveftiging  van  de  vrede  gezanten  naar 
Rome  zenden.   In  dezen  aftocht  wierden  verlchei- 
de  Roomfchc  krygskn echten  van  de  Armeniërs  ge- 
plunderd i  ook  geichiedde  de  zelve  met  zulk  een 
haaft   dat  de  gewonde  op  den  weg  bleven  leggen  j 
en  het  geen  dit  verdrag  noch  fchandelyker  maakte 
was,  dat  zy  levens-middelen  in  ovcrvloedt,  en  de 
Parthen  daarentegen  zo  groot  gebrek  hadden,  dat  zy 
binnen  drie  dagen  zouden  hebben  moeten  opbreken. 
PttuSy  onderwegen  Corbuio  met  zyn  leger  ontmoe- 
tende, gaf  voor  ,  dat  'er  noch  niets  verloren  was, 
terwyl  zy  nu  met  hunne  twee  legen  Armenië  we- 
der konden  intrekken-,  maar  Corbuio  antwoordde, 
dat  hy  daar  toe  geen  bevel  van  den  keizer  hadt,  en 
dat ,  daar  Petus,  tot  behoudenis  van  zyne  benden,  dat 
anfche  landt  hadt  verlaten ,  hy  zyn  vermoeid 
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krygsvolk  in  eene  vlakke  landftreêk  niet  zou  tegen 
dc  Parthifche  ruiters  wagen,  welker  moedt  door  hun- 
ne overwinning  verdubbeld  was.  Waar  op  deze 
twee  vcld-heren  hunne  befoldclingen  in  de  winter- 
legeringcn  hebben  gezonden»  en  Corbuio  kwam  met 
Vologejes  tc  Rome  overeen ,  dat  die  koning  Ar- 
menië door  dc  Parthen  zou  doen  ontruimen,  waar 
tegen  hy  de  fterktens,  op  den  oever  van  den  Euphraaz 
gelbcht, 

VI.  In  het  begin  van  het  volgende  jaar  kwamen 
'er  eenige  gezanten  van  Fologefis  te  Rome ,  de 
welke  zeiden,  dat  het  nu  geen  tydt  meer  was  om 
over  dc  kroon  van  Armenië  tc  twiften,  terwyl  de 
Goden ,  die  oppcr-hcerfchers  des  werelds  en  uitdclcrs 
van  ryken,  daar  mede  de  Parthen  hadden  begiftigd , 
en  zulx  zélfs  niet  zonder  eenige  fchande  voor  de 
Romeinen  i  dat  Fologefes  in  het  begin  TigraneSy 
cn  naderhatuk  PetuSytaa  de  Roomfchc  krygs-ben- 
den,  die  van  hem  ingcfloten  waren,  hadt  gripaard 
om  na  het  betonen  van  zyne  dapperhek  ook  teke- 
nen van  zyne  goederticrenneit  te  geven  j  dat  TnOa* 
Ui  niet  zou  weigeren  om  dc  kroon  van  Rome  te 
halen,  indien  hy  niet  door  de  aanmerking  van  het 
priefterfchap,  dat  hy  bezat,  wierdt  wederhoudend 
maar  dat  hy  in  perioon  die  eer  zou  bewyzen  aan  de 
beeltenis  van  den  keizer,  en  de  Roomfchc  arenden,  en 
een  begin  van  zyn  regering  in  het  by  wezen  der  Room- 
fchc krvgs-benden  maken.  Doch  terwyl  alle  de 
Romeinen  tot  uitwiflehing  der  geledenc  fchande  voor 
den  oorlog  waren,  wierden  deze  gezanten  met  eeni- 
ge gefchenken  weggezonden,  na  dat  men  aan  hen 
tc  verftaan  hadt  gegeven,  dat  Tiriddies  de  kroon 
van  Armenië  zou  kunnen  krygen,  indien  hy  de  zel- 
ve in  perioon  kwam  verzoeken.  Petus  wierdt  t'huis 
ontboden,  aan  wien  Nero  geen  andere  ftrafoeffende , 


tc  van  zyn  voetvolk  gcflagen  was,  heef  hy  zich  met  !  dan  dathy  fpottenderwyzetotbemzcide,dathyhem 
eene  grote  wanorder  in  het  gebergte  Taurus  vertrok-  op  ftaandc  voet  alles  vergaf,  uit  vrees,  dat  hy,  die 
ken,  alwaar  hy  door  de  Parthen  genoegzaam  bcle-  zich  zo  ligt  liet  vervaard  maken,  ziek  mogt  wor- 
gend wierdt,  cn  zyn  fchrik  was  zo  groot,  dat  hy  den,  indien  hy  zyne  vergiffenis  langer  ui  titelde.  Aan 
brief  op  brief  aan  Corbuio  ,  die  met  zyne  benden  Corbuio  wierdt  net  gehele  bewindt  van  den  Parthi- 
wederaandcnEuphraatgclcgcrdwas,zondt,omhcm  fchen  oorlog  opgedragen,  met  laft  aan  alle  de  om- 
te  verzoeken,  dat  hy  zich  toch  wilde  haatten  om  leggende  landvoogden  en  koningen,  dat  zy  zyne 
dc  droevige  ovcrblyflclcn  van  een  ellendig  leger  te  ■  bevelen  in  alles  zouden  opvolgen.  Deze  veld-heer, 
behouden.  Corbuio,  om  zich  noch  noodzakelykcr  met  een  machtig  leger  in  Armenië  gekomen,  wierdt 
tc  maken,  fpoedde  zich  in  den  beginne  niet  zeer \  ;  door  eenige  Parthifche  gezanten  ontmoet,  die  hy 
onderwegen  door  eenige  gevluchte  Romeinen  vriendclyk  ontfong,  en  met  zommige  Roomfchc 


van  het  groot  gevaar  verftendigd  verdubbelde  hy 
met  een  deel  van  zyn  krygsvolk  zyne  fchreden  j  doen 
Petus  y  zo  wel  door  zyn  eigen  vrees  als  het  aanhou- 
den van  zyne  verfchrikte  benden  bewogen,  derfde 


bevel-hebbers  te  rug  zondt,  om  aan  de  koningen  van 
Parthen  en  Armenië  te  vertonen,  dat  de  zaken 
noch  zo  ver  niet  gekomen  waren,  dat  men  het  ver- 
fchil  door  een  vcld-flag  moeft  beflechten ;  dat  de 
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Partlicn  zowel  als  dc  Romeinen  ccnigc  voordden 
hadden  behaald  om  zo  wel  aan  dc  cenc  als  de  ande- 
re te  leren,  dat  zy  zich  op  hun  geluk  niet  zouden  ver- 
hovaardigen }  dat  het  belang  van  Ttridatet  racdc- 
bragt  om ,  over  het  welk  hy  moeit  regeren  ,  niet 
te  laten  bederven  een  landt,  en  dat  dc  vricndlchapdca 
Roomfchco  keizers  vry  voordeliger  aan  yoltgejis 
zou  wezen,  dan  des  zelrs  haat  eindelyk  dat  hy  wel 
behoorde  te  kennen  den  wocllen  en  ontemrnclyk- 
cn  aardt  van  zyne  volkeren ,  en  eens  zien  op  dc 
burgcrlvke  oorlogen,  door  welke  zyn  Haat  zo  jam- 
merfyk'wierdt  vcrlchcurd ,  daar  dc  Romeinen  dézen 
kryg  alleen  op  hunnen  hals  hadden,  en  al  het  pve- 
rigc  des  werelds  vreedzaam  bezaten.  Dit  vondt  zo 
veel  ingang  by  Tiridatesy  dat  hy  na  een  gehouden 
zamenipraak  met  Corbuic  zyne  kroon  in  het  by  we- 
zen van  het  Roomfche  en  Parthifchc  leger  voor  de 
voeten  van  des  keizers  afbeeldfel  nederleide,  en  be- 
loofde naar  Rome  te  zullen  gaan  om  de  beveiliging 
in  zyn  ryk  aldaar  van  den  keizer  te  verzoeken  -,  het 
welk  ook  door  hem  is  volbragt,  gclyk  wy  in  dc 
van  dit  Tyd-ocllek  zul- 
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&„.6S.S.  VII.  Na  Vologefts  wierdt  Patorus  op  den  Parthi- 
fchen  tliroon  gclleld ,  op  welken  Cbofroës  of  O/roes 
is  gevolgd  ,  dc  welke  van  Trajanus  is  beoorlogd : 
want  als  deze  keizer  bericht  gekregen  haat,  dat 
de  koning  van  Armenië  de  kroon  niet  van  dc  Ro- 
meinen, maar  van  den  Parthiichcn  vorll  hadt  ont- 
fangen,  is  hy  met  een  machtig  leger  naar  het  Ooiten 
getrokken,  alwaar  aan  hem  door  Cbofroës  een  gc- 
xandfehap  wierdt  gezonden  om  op  eenc  lieleefde  wyze 
Armenië  voor  Partbamfiris ,  den  zone  van  den 
overleden  koning  P 'acerus  ,tc  verzoeken  \  maar  Tra- 
janus wilde  nergens  naar  luiftercn ,  hoewel  Partba- 
mijn  is  in  perfoon  kwam  om  dc  Armenifcbe  kroon 
van  zvne  handt  te  ont&ngcn,  en  voorttrekkende 
heeft  hy  niet  alleen  Armenië,  maar  geheel  Parthen, 
het  welk  door  inlandfchc  twiftcn  zeer  verzwakt 
was,  genoegzaam  zonder  flag  of  Itoot  veroverd , 
en  daar  over  oenen  Partbamafpates  tot  koning  gc- 
lleld ,  van  welk  alles  wy  in  dc  Roomichc  gdchie- 
deruücn  van  dit  Tydrbeftek ,  in  het  XXIII. 
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drongen,  en  dc  hoofdftadtCtciïphome  heeft  uitge-  Jireunt 
ptunderd,  terwyl  Artaban,  zich  in  geen  llaat  virv  chrtilus. 
dende  om  tegenweer  te  bieden,  daar  uit  gevlucht  ^,rcn ?.ct 
was.  Doch  na  het  vertrek  van  Stverus  fchynt  Aria*  ' 
ban  weder  in  het  bezit  van  zyne  ilatcn  gekomen  te 
zyn,tcrwyl  Antoninut  CaracaiJayde  zoon  van  Seve-  11& 
rut ,  op  den  kcizerlykcn  throon  geklommen  zyndc,  •4'6i'- 
gezanten  met  grote  gefchenken  aan  hem  heeft  ge-      '  '  ' 
zonden  om  zyne  dochter  ten  huwclyk  te  verzoeken} 
maar  die  koning,  merkende  dat  hy  hem  door  dit 
middel  van  zyn  ryk  zocht  te  beroven,  heeft  zulx 
geweigerd}  waarom  Caracalla  met  een  machtig  le- 
ger in  Alcdic'  is  getrokken  ,  vcticheidc  llcrktcns 
heeft  ingenomen,  en  dc  graflieden  der  Parthifchc 
vorilcn  vcrwoeit.    Artaban  was  in  bergachtige 
plaatfen  over  den  Tigris  gevlucht  om  zich  tot  den 
kryg  'te  bereiden.   Ondcrtuflchen  kwam  Caraealia 
te  lierven, cn  zyn  navolger  Macrinus  heeft  met  veel 
moeite  en  geldt  dc  vrede  van  Artaban ,  die  zeerover 
dc  gepleegde  verwocifingen  verftoord  was,  ge- 
kocht.   Deze  vrede  mishaagde  zeer  aan  de  onder- 
danen van  Artaban,  de  welke  meenden, dat  hy  eene 
bekwame  gelcgenhcit  liet  voorby  gaan  om  zien  over 
het  geleden  ongelyk  van  dc  Romeinen  tc  wreken. 
Artarxexes,  geboortig  uit  Pcrzic,  van  een  geringe  af- 
komlt ,  nam  dit  misnoegen  waar ,  om  tegen  dien 
koning  op  tc  liaan,  dc  welken  hy  in  drie  vcldllagcn 
heeft  overwonnen  en  gedood.    Waar  mede  net 
Parthifchc  ryk,  na  dat  het  zederdt  des  zelfs  oprech- 
tmg  door  Ar/aces  46 f.  jaren  geduurd  hadt,  is 
geëindigd,  en  die  allcen-hecrfching  tot  dcPcrzia- 
ncn  overgegaan. 

DC.  ArtaxerxeSy  hoewel  hy  door  de  zonen  van 
Artaban  in  Armenië  ccnig  verlies  hadt  geleden,  het 
zelve  aanltonds  herlrcld,  en  een  machtig  leger  ver- 
zameld hebbende ,  gaf  voor  Syrië,  Melöpotaroic , 
cnallc  de  landen,  die  eerryds  onder  de' alleenhccr- 
fching  van  den  groten  Cyriu  behoord  hadden ,  van 
dc  Romeinen  te  zullen  veroveren  ;  gclyk-  Uj  ook ,  na 
Cappadocic  uitgeplunderd  tc  hebben,  Nillbts,  dc 
hoohiiladt  van  Mefopotamië  heeft  belegerd.  De 
keizer  Aitxander  Severus ,  een  vreedzaam  vorll, 
'  trachtte  hem  wel  door  zyne  gezanten  lot  de  vrede  te 
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Hoofdlluk,  breder  zullen  fpreken.  Deze  Partba-  vermanen i  maar  deze  koning  wilde  hen  piet  een» 
mafpatts  wierdt  van  dc  Parthen ,  om  dat  hy  door  1  horen  fpreken,  en  zondt  vier  honderd  der  lkrklle 


de  Romeinen  was  aangeileld ,  gehaat ,  en  zo  haall 
Trajanus  met  het  Roomfche  leger  vertrokken  was, 
van  den  throon  gefloten ,  en  hun  oude  vorll 
Cbofrots  daar  weder  op  gcplaatft.  Dc  keizer  IJadria- 
40*8.  mts  wilde  zich  met  dc  Parthifchc  zaken  niet  bc- 
sptrüM.in  moeien,  en  leefde  zelf  in  zo  eene  grote  vriendfehap 
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met  Cbofroës ,  dat  hy  aan  hem  eene  van  zyncdochteren 
door  Trajanus  gevangelyk  medegenomen,  heeft  we- 
dergezonden  •,  maar  hy  heeft  echter  den  verdre- 
ven Partbamafpates  met  een  ander  gebiedt  in  het 
üollcn  begiftigd.  Na  Cbofroës  is  fologefes,  detwedc 
van  dien  naam,  koning  van  Parthen  geworden ,  dc 
welke  de  Romeinen  den  oorlog  heeft  aangedaan, 
en  hunne  krygsbenden  ih  Armenië  geheel  gefla- 
gen}  maar  dc  keizer  L.  Verus  tot  Antiochip  geko- 
men heeft  een  machtig  leger,  onder  het  gebiedt  van 
Cajjiusi  tegen  hem  gezonden,  die  hem  in  een  veld- 
flag  heeft  overwonnen,  en  tot  het  hert  van  Parthen 
doorgedrongen  des  zclts  voornaam  fle  (leden  ingeno- 
men en  verwoeft }  doch  het  grootftcdecl  van  dit  zege- 
pralend leger  kwam  op  hun  wcderkomli  van  ziekte 
en  gebrek  te  ftervcn. 
74.B.  VIII.  Op  Vokgefes  is  zyn  broeder  Artaban  in  het 
ryk  gevolgd,  de  welke,  na  de  doodt  van  den  keizer 
fertinax,  cenen  Niger,  die  mede  naar  het  Room- 
fche ryk  {rondt,  geholpen  hebbende,  daar  over  na 
des  zelfs  nederlaag  van  den  keizer  Severus  wierdt 
beoorloogd,  dc  welke  ook  tot  in  Parthen  is  dooi  ge- 


en wclgcmaakilc  van  zyne  onderdanen,  zeer  hecrlyk 
gewapend  en  pp  koilelyke  paarden  gezeten,  naar  den 
keizer,  die  ondertuflehen  met  cenc  grote  macht  in 
het  Oollcn  gekomen  was, om  hem  daar  door  tever- 
febnkken.  Deze  afgezondcnc,tot  Severus  genaderd, 
zeiden  op  eene  trotfehc  wyze:  De  grote  koning  Arta- 
xerxes  beveelt  aan  de  Romeinen ,  dat  zy  S)tie  enge- 
beel  Afie  zullen  hebben  te  verlaten ,  en  aan  de  Perzia* 
nen  over  te  geven  al'e  de  landen ,  die  zich  tut  aan  de 
zee  toe  uitfirekken.  Maar  dc  keizer,  in  plaats  van  hen 
te  antwoorden,  liet  hen  aanllonds  van  hunne  klede- 
ren, wapenen,  en  paarden  beroven,  en  indenaby 
gelegene  dorpen  zenden  om  het  landt  te  bebouwen. 
Waar  na  hy,  zyne  benden  in  drie  legers  verdeeld  heb- 
bende, tegen  de  Perziancn  is  getrokken,  en  de  zelve 
in  vcrichcidc  gevechten  heeft  overwonnen,  en  naar 
hun  landt  doen  wy  ken }  maar  de  zicktens  vernielden 
ook  vele  van  zyne  bcfoldelingen,  byzondcr  in  zyn 
terug- tocht  over  dc  Armcnilche  bergen, 


Am- 


alwaar 

grote  koude  het  leven  verloren , 
Lwam  zelf  ziek  binnen  Antiochië.  Zederdt 
Artaxerxes  dc  Roomfche  grenzen  met  vrede 

vv 


verlchcide  d 
en  hy 
fchynt 

gelaten  tc  hebben ,  maar  als  hy  na  een 
"6C  rcgCTmg  geftorven ,  en  zyn  zoon  Sa^ 
wreed  vorft,  van  eene  zo  ongemene  ligchaamslnng- 
te ,  dat  hy  een  reus  geleek  ,  hem  in  het  rvk  ge- 
volgd was  ,  is  dc  oorlog  aan  die  kant  weder  begon- 
nen, tcrwyl  dc  nieuwe  koning  aanllonds  dc  Room- 
fche 
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fche  grenzen  beeft  beroofd ,  en  verfchcide  fteden 
ingenomen  ;  nar  de  keker  Gordtams  beeft  hem, 
voornamcrrtlyk  door  het  beleidt  na  zynen  fchoon- 
vader  Mifitbtus  in  zyne  veroveringen  gefluit,  en  te 
rug  doen  wyken.  Deze  jonge  keizer  was  noch  be- 
zig niet  zyne  vyanden  tot  in  Perzië  tc  vervolgen, 
wanneer  hy  door  bet  verraadt  van  Pbiltppvs  van  kant 
wierdt  geholpen,  en  die  fchclm, begerig  om  naar 
Rome  te  keren,  en  zich  aldaar  op  den  keizerlyken 
throon  te  beveftigen ,  heeft  eene  fchandelyke  vrede 
met  Sapor  aangegaan ,  by  welke  hy  geheel  Mcfb- 
potamié  en  Armernc  aan  hem  afftondt  •,  doch  ab 
hy  zag,  dat  de  Romeinen  hier  over  zeer  misnoegd 
waren ,  heeft  by  die  landfchappen ,  zonder  eeaig  acht 
op(' de  gemaakte  vrede  te  (laan ,  weder  in  bezit  geno* 
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X.  Sapor ^  zich  over  de  trouwlooshert  TtnPhilip- 
f*$  willende  wreken ,  vief  met  een  machtig  leger  in 
Mefopotamic  ,  maar  wierdt  door  den  keizer  Decius 
te  rug  gedreven ;  doch  nader  handt  zyn  tydt  waar- 
nemende, terwyl  bet  Roomfche  ryk  door  de  Scy- 
then (nu  Tartaren)  wierdt  aangevochten,  is  hy  in 
het  Roomfche  gebiedt  gevallen ,  en  heeft  niet  alleen 
Mefbporamic  ingenomen  ,  maar  tot  m  Syrië  door- 
dringende des  zelfs  hoofd itadt  Antiochic  veroverd, 
l  waar  in  hy  een  gedeelte  der  inwoonders  heeft  dood 
geftagen  ,  en  de  overige  gevankelvk  weggevoerd. 
ValeriantUy  keizer  geworden,  trok  wel  naar  bet 
Ooften  om  zich  tegen  de  Perzianen  te  ft  ellen ;  maar 
de  Scythen  gingen  voort  met  zulke  zware  verwoe- 
ftingen  in  klein  AGc  te  maken ,  en  het  Roomfche 
leger  was  zodanig  door  eene  grote  fterfte  vermin- 
derd ,  dat  hy  gezanten  naar  Super  zondt  om  de  vre- 
de voor  geldt  van  hem  re  kopen :  maar  de  Perziaan- 
fche  vortt  liet  deze  afgezoodenc  onverrechter  zake 
vertrekken,  zeggende,  dat  hy  den  keizer  zclfmon- 
delvk  moeft  fpreken.    Fakrtanuty  de  onvoorzich- 
tigncit  hebbende  van  zich  met  een  klein  gevolg  tot 
deze  onderhandeling  te  begeven,  wierdt  terftondt 
van  dien  trouwlozen  vorft  gevangengenomen ,  en  op 
ecnczcerorwaardigewyzegeharidekl(^.j'<«/>»r,hoog- 
moedie  op  de  gevangenis  van  een  zo  groot  vorft ,  trok 
tot  in  klein  Aiië,  en  veroverde  de  noofüftcdcn  van 
Cilicic  en  Qpratdocië.   Deze  laatfle  plaats,  waar 
in  wel  vkr  honderd  duizend  inwoonders  zouden  ge- 
weeft  zyn,  wierdt  kJockmoedig  verdedigd  doorden 
ftêvoogdt  Dtnuftbrnes ,  de  welke ,  ab  die  ftadt 
van  det  vyanden,  door  de  aanwvzing  van  een  gevan- 
gen genees- heer,  op  eene  zwakke  plaats  overrompeld 
was  ,  met  den  degen  in  de  vuift  dwars  door  de  Per- 
zianen, die  bevel  hadden  om  hem  levendig  te  vat- 
ten ,  heen  geftagen ,  en  het  alzo  ontkomen  is. 
De  Roomfche  bcvel-hebbcr  Calliflas,  orxkrtuncben 
de  overgeblevene  krygsknechten  van  alle  kanten  by- 
cen  verzamelt!  hebbende,  is  de  Perzianen  ,  die  op 
gene  vyanden  verdacht  zynde  het  landt  wyd  en  zyd 
aoorftroopren,  op  het  ryf  gevallen,  heeft  vele  van 
hen  verflagen  ,  en  zelf  eerage  vrouwen  van  Sapor 
met  een  ryken  buit  gekregen.    Na  dit  verlies  heeft 
de  Perzraanfche  koning  den  weg  naar  zyn  ryk  ge- 
nomen; doch  onderwegen  werden  hem  noch  ver- 
fcheide  krygsknechten  door  Odenatus,  vorft  van  Pal- 
myra,  argemgen.    De  Perzianen  voerden  in  hun  te 
rug-tocht,  bchalven  den  keizer  Faltriatmt,  eeneon- 
talfyke  menigte  van  gevangenen  met  zich,  dewelke 
2y  op  eene  zeer  barbarifchewyze  handelden;  ja  men 
verhaalt,  dat  Sapor y  onderwegen  eene  grote  diepte 
ontmoetende,  waar  door  de  beeften,  die  het  reis- 
tuig  droegen,  niet  konden  gaan,  aanftonds  zo  vde 


(<•)  De  gevangenta  van 
eene  ander  wyie  yerhaald,  telykwriadeRoainrche 
deniffen  breder  luBcn  lico. 
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liet  dood  flaan, en  daar  in  werpen,  tot  1 
de  weg  volkomen  gevuld  en  gclyk  gemaakt  Oirifl«iö! 
was  Jaren  des 

XI.  De  beroerten  ,  waar  in  het  Roomfche  ryk  We£'£ 
omtrent  dezen  tydt  wierdt  ingewikkeld,  gaven  een  4108! 
oopen  veldt  aan  Sapor  om  zyne  veroveringen  verder  p,u-  <byx 
voort  te  zetten,  indien  de  dapperheit  van  Odmatus 
en  zyne  vrouwe, de  heldin  Zenokia,  hem  met  in  den 
weg  was  ge  weeft ;  maar  deze  twee,  de  orerblyffcken 
der  Roomfche  benden  by  de  hunne  gevoegd  heb- 
bende, veroverden  Nifibis  en  geheel  Mcfópotamië, 
overwonnen  den  Perziaanfcben  koning  m  een  veld- 
flag,  en  voerden  hunne  zegepralende  wapenen  tot 
by  zyne  hoofuftadt  Ctefiphon ,  alwaar  zy  zyne 
by-wyven  nevens  vele  kollclykheden  in  handen  kre- 
gen» en  alhoewel  zy  wegens  de  aanhoudende  on- 
rulten  van  het  Roomfche  ryk  niet  verder  gingen, 
maar  weder  te  rug  trokken  ,  fchynt  Sapor  echter 
door  deze  laatfle  verbezen  vry  wat  getemd  geweeft 
te  ryn,  terwyl  men  zederdt  nats  meer  van  zyne  oor- 
logt-tochten  vindt  aangetekend.   Sapor  komt  ra 
eene  een  en  dertig  jarige- regering  te  ft  erven  ,  op 
wicn  Hormifdas,  zyn  zoon,  is  gevolgd  ,die  maar  een 
jaar  gehcerfcht  hebbende  het  ryk  naliet  aan  Varatus, 
of  Vwarants  ,  de  welke  ook  zonder  iets  merkwaar- 
digs verricht  te  hebben  na  drie  jaren  het  leven  heeft 
afgelegd  (c).  Op  hem  is  gevolgd /  'jraw/,dc  twede 
van  dien  naam ,  in  wiens  tydt  dé  oorlog  tuffeben  de 
Perzianen  en  Romeinen  weder  levendig  is  gewor- 
den.  De  keizer  Pr  obus,  bezig  om  zich  toe  dien 
kryg  re  bereiden,  was  door  de  doodt  weggerukt: 
maar  zyn  navolger  Cartu  heeft  zulx  op  eene  heerly  ke 
wyze  uitgevoerd,  hebbende  de  Perzianen  in  Mefo- 
potamic geftagen ,  en  Scleucia  nevens  Ctefiphon 
ingenomen  1  waar  omtrent  hy  groot  Bevaar  liep  van 
met  zyn  geheel  leger  te 
dien  de  Perzianen  een 

tracht  in  de  laagte,  daar  hy  zich  ter  neder  gdlagen 
hadt,  hadden  weten  te  brengen»  maar  hy  is  zulx 
gelukkig  omkomen  ,  en  met  een  kofteiyken  buit 
naar  Rome  gekeerd;  hoewel  andere  zeggen,  dat 
hy  in  Perzië  zou  zyn  geftorven.  Gedurende  dien 
oorlog  was  Vararui  na  een  zeven-jarige  regering  o- 
verledcn,  en  zyn  broeder  Farants  de  derde,  of  Pa- 
raraat genoemd,  op  den  throon  geklommen,  beeft 
dien  mede  maar  een  jaar  bezeten.  Nar  fa ,  na  de  doodt 
van  zynen  vader  Faranit  den  derden,  koning  van  Per- 
zie  geworden,  is  weder,  volgens  de  gewoonte  zy- 
ncr  voorzaten,  in  Syrië  gevallen;  maar  dc  keizer 
Dhclttiamts  heeft  zynen  fchoon-zoon  Maxmianus 
Gaitrias  tegen  hem  gezonden,  die  in  het  eerft  wel 
wierdt  geftagen,  maar  nader  handt  de  overwinning 
heeft  behaald.  Hier  door  opgeblazen,  hadt  hy  de 
vermetelheit  van  zich  by  Carrat  in  Mefopotamic 
met  een  klein  leger  tegen  eene  grote  menigte  van  EJ%tB 
Perzmnen  m  een  gevecht  m  te  laten ;  doch  *>et  erft 
ongelukkige  uitkomfr:  want  hy  wierdt  op  de  vlucht 
gedreven,  en  aSc  zyne  penden  in  de  pan  gehakt, 
of  verftrooid.  IXoclftiamtt  was  hier  over  10  ver* 
floovd  ,  dat  hy  hem  ,  wanneer  zy  nader  handt  by 
malkander  kwamen ,  eerwge  duizend  fchreden  ver 
by  zyne  koets  te  voet  liet  lopen.  Gakriut  verza- 
melde, om  dit  verlies  re  herftelien,  i 
fchoon  leger  in  Ilryrieum  (nu  ~ 
grenzende  landfchappen)  en  Mvf.ë  (nu  Servië  en 
Bulgarië)  met  het  welke  by  de  Perzianen  in  Arme- 
nië is  ontmoet,  en  voorzichtig  door  zyne  nederlaag 
geworden,  ontzag  hy  zich  niet,  van  voor  het  wagen 
veldflag ,  zelf,  maar  1 


(c)  Na  Virttm  den  eerften 
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Urenoa  vergeield,de  krygsmacht  van  zyntn  vyaridt  te  gaan 
Omftu*.  vcrlpicdcn:  ook  heeft  het  geluk  hem  zo  wel  gc- 

(vérefi  diend '  ^  hy  hct  dcr  ^c™*"*11  'D  «■  gevctht 
zomr.mfi.  geheel  heeft  verflagen,  en  al  hunnen  fchat, nevens 
de  vrouwen  «liters  en  kinderen  van  hunnen  koning, 
in  handen  gekregen.  Nar  ('es ,  zelf  gewond ,  en  dit 
gevaar  ter  nauwer  noodt  ontfnapt,  liet  om  vrede  ver- 
zoeken ,  de  welke  aan  hem  met  afftandt  van,  al  het 
i  door  hem  op  de  Romeinen  veroverd  was,  en  wc- 
i'ing  van  zyne  nabellaandc  is  toegeiraan,  wor- 
dende dc  rivier  de  Tigris  tot  een  grens-paal  van  beide 
de  ryken  gefteid.  Zedenk  heeft  Narfes  zich  ftil  ge- 


houden, dc  welke  na  een  zeventien-jarige  regering  )»renrï» 
geftorven  zyndc  door  zyncn  zone  Hormifdas  m  het  uiriftui. 

3/k  gevolgd  wordt,  van  welken  niets  gedenkwaar-  ft&Sfi 
igs  is  aangetekend.    Deze  Hormifdas  >,  acht  jaren  f"t:' 
geheerfcht  hebbende,  komt  te  fterven,  en  heeft  tot    4»  co. 
zynen  navolger  Sapor  den  tweden ,  die  in  zyn  moe-  jrft*'*- 
ders  buik  tot  koning  wierdt  gekroond,  en  van  wicn 
wy  in  het  volgende  Tyd-beltck  meerder  zullen  ho- 
ren. 

Zie  het  vervolg  dcr  Perziaanfche  gèfchio 
mhettwcdcTyd-bcikk,  IX.  Hooöftuk. 

'l  -         i  •  ,  .  m. 
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ELFDE   II  O  O  F  D  S  T  U  K. 

••  •'-  >!      ■  ?.  f  'J>     ■•         •'•  ■  .:    :to '  .         ...  •      .*"  I 

I.  T7  Erdrag  tufeben  ie  Partben  en  Cajus  Ce/ar  gemaakt  ;  trouwbosbeit  va»  Luüiusy  verzwakking  van  het 
V  verft  andt  van  Cajus  door  eene  -wonde,  hem  in  Armenië  aangebragt,  veroorzaakt ,  nevens  zynt  doodt,  en 
dien  van  zynen  broeder  Lutius ;  aanneming  van  Ttberius  tot  zone  van  Anguftus ,  en  vet  banning  van  den  jon- 
gen  Agrippa;  vergunning  aan  Julia  om  op  bet  va/ie  landt  te  magen  komen  op  bit  verzoek  van  bet  Roomfcbe 
volk  toegeflaan;  zuivering  van  den  raadt ,  en  mildbtit  van  Anguftus  omtrent  de  rnads-buc*.  II.  Zamett- 
zvseringvanCir.ni  ,  ongeruftbeit  van  Anguftus  daar  over,  nevens  de  reden  van  Livia  gevoerd ,  en  bet  goed 

'  van  Anguftus  omtrent  baar  j 
bet  Roomfcbe  ryk,  en  middelen  tot 

hunne  betaling  uitgevonden;  ver ft beide  rampen:  de  Romeinen  overgekomen ,  en  bun  misnoegen  daar  ever.  IF. 
Overwtnmngen  van  Ttberius  in  Duitfchlandt;  grote  macht  van  Marobodtats  in  Bohème n  ,  en  voornemen  va» 
Ttberius  ons  tegen  hem  te  trekken, door  den  afval  in  Dalmalie  en  Pannenië  verydeidy  grote  macht  va»  deze  af- 
valligen |  verfebeidt  uitkmfien  van  dien  oorlog  en  wantrouwen  door  Auguftus  tegen  Ttberius  opgevat,  nevens 
de  ftaatkunde  van  die»  keizer  in  bet  volk  door  eent  gemaakte  Propbetes  moedt  te  geve».  F.  Dapperbeit  der 
Roomfcbe  krygskneebten  in  een  zeker  voorval  betoond;  Jlecbte  ftaat  der  oproerige»^  en  nsond-gefprtk  tufeben  bun 
lieder  veld-beer  en  Ttberius  gehouden  ,  nevens  de  vrede  daar  op  gevolgd.;  begin  van  een  nieuwen  oorlog ,  en 
ft  bode  de  Romeinen  door  zekere  krygs-lift  in  bet  beft  armen  vu»  eene  ftadt  toegebragi:  VI.  Grote  macht  aan  Tt- 
berius tot  bet  jcbieljk  eindigen  van  de»  oorlog  gezonden ;  toeval,  waar  door  een  deel  joyanden  de  vlucht  nemen  ; 
verovering  va»  de  voornaamfte  fterkte  der  oproerigen;  febrikkelyke  wanhoep  der  .vrouwen  i»  Ardtdra,  en  net' 


uitwerkfel  daar  van.  UI.  Balling  febap  va»  de  duister  va»  Jutta,  i 
foldy  der  Roomfcbe  krygsbende»  ;  optelling  van  alle  de  krygsmaebeen 


gaaf  va»  die  plaats;  einde  van  dezen  oorlog,  en  zegepraal  daar  over  gehouden,  nevens  de  rede»  van  bet  goed 
onthaal  door  Téerius  bet  boofdt  der  oproerige»  aangedaan.  F II.  Beroerte»  i»  Sardinië  p  Afie  en  Getuite  gp- 


ftild ;  grote  yver  va»  Anguftus  om  de  Roomfcbe  ridders  tot  bet  buwelyk  e»  de  kinder~teling  te  bewegen,  tnaa*~ 
Jpraak  door  hem  desuregeu  ,nv  de  getrouwde  ridders  gedaan.  F 'III.  Scherpe  reden  van  Anguftus  tot  de  onge- 
trouwde ridders ,  en  tydt  aan  ben  om  aan  de  wetten  te  voldoen:  gegeven.    IX.  Leosbeit  der  Düitfcben  om  de» 

vanSegeftes  deur  hem  in  den  windt  ge/lagen;  geveinsde  opftandt 
zyue  gehele  nederlaag  door  bet  beleidt  van  Arminius,  en 


ti 
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landvocgdt  Farm  i»  fidapte  wiegen, en  goede  raadt  van 
der  Düitfcben,  -Maar  door  Fantin  hunne  lage»  valt; 

doodt,  nevens  aanwyzsng  van  de  plaats,  daan  zul»  is  voorgevallen.  X.  IVonderlyke verbaafdheit  van  Anguftus 
fWT  deze  nederlaag  van  FarUs,  waar  door  veroorzaakt ,  en  order  door  hem  tot  tegenweer  gefield;  eenige  btflel- 
lingen  door  dun  keizer  gemaakt ,  en  zyne  ftaat  kunde  in  den  laft  va»  bet  twintigfte  deel  der  erftenif/en  fhta- 
Jkelyk  te  maken.  XI.  Genegenheit  door  Anguftus  voor  zynen  neef  Agrippa  in  bet  beimetyk  betuigd,  en  van  Fa- 
bius  uitgebragt ,  nevens  bet  vermoeden ,  dat  zulx  gelcgenheit  tot  bet  vergiftigen  va»  dien  keizer  door  zyne  vrou- 
we heeft  gegeven;  laat  ft  e  woorden  en  doodt  van  Anguftus  \  XII.  Ferzwyging  van  Auguftut  doodt  tot  de  we- 
derkomft  va»  Ttberius ;  inhoudt  van  de  uit  er  ft  e  wil  van  dezen  vorft,  en  vier  gefebriften  van  bem  in  den  Room- 
fcbe» raadt  gelezen.  XIII.  Prachtige  uitvaardt  van  Auguftut;  bemel-vaardt  van  dien  keizer  door  de»  eedt 
i  roods -beer  bevejligd  ,  nevens  zyne  vergoding ,  en  de  plechtigheden  ten  dien  einde  ingefteld. 

len  met  de  Roomfche  benden  Armenië  is  ingetrok- 
ken, alwaar  hy  weinig  tegen  Handt  heeft  ontmoet ; 
alleen  heeft  de  ftads-voogdi  van  Artaxatc,  Domnts  Thr.Hijl. 
geheten  (dj,  onder  fchyn  van  met  hem  te  willen 
(preken,  hem  zwaarlyk  gewond ,  welke  kwetfuur 
hem  niet  alleen  naar  het  ligchaam  maar  ook  naar 
den  geeft  zeer  heeft  verzwakt,  en  daar  ontbraken 
geen  vleiers,  die  zyne  mlsflagcn  door  hunne  \ dele  rM.  Peter* 
loftuitingen  deden  aangroeien,  welk  leven  hem  zo  tukaM* »» 
wel  behaagde,  dat  hy  voorgaf  liever  in  den  uitcr-  *' 
ftcn  hoek  van  de  wcreldt  te  willen  oud  warden ,  dan 
weder  naar  Rome  te  keren  }  doch  als  hy  echter 
door  het  bevel  des  keizers  gedwongen  wierdt  dien 
weg  te  nemen,  is  hy  onderwegen  m  Lycie  geftor- 
ven (e).  Het  jaar  te  voren  was  zyn  broeder  Lucius 
Cefar  ook  tot  Marfcille,  zo  als  hy  naar  Span  jen 
ftondt  over  te  gaan,  overleden ;  waar  op  Anguftus, 
r  kinds-kindcren  ontbloot,  tcrwy!  de 
L  der- 


Y  zyn  in  het  XXV.Hooftlftuk  van  het 
laatfle  Tyd-beftek  van  onseerfte  Deel 
1  met  de  Roomfche  gefebicdeniflen  ge- 
komen tot  de  reis  van  Cajus  Cefar,  de 
dochters  zoon  van  Anguftus,  in  het  Ooften,  en  dc 
vrede  aldaar  «uflehen  hem  en  den  Parthifchcn  ko- 
ning PJsraates  gemaakt}  by  welke  gelcgenheit  de 
tui.uifi.x.  trouwloosheit  van  den  Romein  I.ilUu- , rtiV dnnr./a- 
B,  guftus  tot  een  beftierder  van  dc  jonkheit  van  Cajus 

was  mede  gegeven  ,  door  den  vorft  dcr  Parthen 
zelf  is  bekend  gemaakt,  waar  op  de  doodt  van  dien 
verrader  is  gevolgd,  hoewel  het  onzeker  is,  of  hy 
van  eene  ziekte  is  geftorven,  of  dat  hy  de  handen 
aan  zich  zelvcn  heeft  gelegd.  Ingevolge  van  het  ver- 
drag tuflehen  dc  Romeinen  cn  Parthen  gefloten 
was  Armenië  aan  dc  eerftgenoemden  overgelaten, 
welk  landlchap  door  Cajus  aan  Ariobarzanes  gr - 
ven  wierdt,  die  ook  om  hem  daar  van  in  bezit  te 


(<f)  Andere  noemen  dezen  (lad-voogdt  Aid»»,  ie  welke 
unftond*  na  dit  beftain  van  de  Roomfche  krygiknecbtcn  in 
«ukken  zon  ijn  gebouwen,  vdl.  Pttvt.  x.  u. 


van  twee  zyncr  1 


395J< 

3- 
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(*)  Zommige  jeRgen ,  dit  beide  dere  jonge  rorften  door 
vergift,  hen  van  de  keizerinoc  Jjutfbcfcbikt.zoudcozrntaji 
kant  geholpen.  Teut.  Annt\.  i.  B. 
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Jaren  na  derde,  yfgrippa  (ƒ)  genoemd,  weinig  goeds  beloofde, 
Ch  riftui.    zy  nen  fticf-zoon  Ttbtrius  tot  zoon  heek  aangenomen, 

weDidT  cn  **n  *° ic,vcn*  °p  dat  nv t,3ar °p  nict u ftout 

er  J  mogt  worden,  en  nieuwigheden  in  het  hooftk kry- 
3953.  gen ,  Gtrmawcus,  den  zoon  van  zyoen  broeder  Dru- 
üfitjjJfc  fus  ,iot  zoon  gegeven,  hoewel  ftbtrius  zelf  by  zyne 
vrouwe  reeds  oen  mannclyken  erfgenaam  verwekt 
hadt.  De  Roomfchc  gemeente  liet  nict  af  van  by  alle 
gelegenheden  den  keizer  te  verzoeken ,  dat  hy  zync 
dochter  Julia  uit  hare  ballingfchap  zou  laten  we- 
derkom», en  nict  tegenlraande  hy  in  het  eerir.  tot 
antwoordt  gaf,  dat  het  water  eerder  met  het  vuur 
zou  vermengd  worden  (waar  op  het  volk  veel  vuur 
in  den  Tiber  fmeet )  wierdt  hy  eindelyk  bewogen 
om  aan  haar  toe  te  ftaan,  dat  zy  uit  het  eilandt  op 
het  vafte  landt  mogt  komen.  Auguftus  heeft  weder 
den  raadt  laten  onderzoeken ,  cn  cemgc  weinige, 
die  onbekwaam  geoordeeld  wierden,  daar  uit  gezet) 
maar  aan  de  genen,  die  zonder  hunne  fchuldt  tot  ar- 
moede vervallen  waren,  heeft  hy  het  geen  hen  tot 
behoudenis  van  hunne  waardighcit  ontbrak,  gege- 
ven. 

II.  Nict  tcgenftaande  de  zachte  regering  van  Au- 
gujiMS  neen  l.0/  uturn  Linnj,  een  ao<_ nters  mot  i  van oen 
groten  Ptmpejus^mct  ccnige  andere  voorname  Ro- 
meinen, eene  zamenzwcring  tegen  hem  gemaakt,  de 
welke  aan  dien  keizer  ontdekt  zyndc  in  hem  zo  een 
grote  ongcrufthcit  veroorzaak  te,  dat  hy's  nachts  niet 
icon  flapen,  en  als  hy  de  reden  daar  van  aan  zy- 
ne  gemalin  Ltvia  hadt  geoopenbaard ,  heeft  zy  hem 
den  volgenden  raadt  gegeven.  „  Ik  zal ,  heeft  zy 
„  gezegd,  v:  v  uit  tot  u  fpreken , terwy  1  ik  nict  u, 
,,  aan  het  goede  en  kwade  deel  hebbende ,  gedurende 
„  uw  leven  ook  zelf  regeer,  en  te  gelyk  nevens  u, 
„  indien  (daar  ik  voor  tehrik)  u  iets  hards  mogt  o- 
„  vorkomen,  dat  moet  ondergaan.  Zommiaemen- 
„  (chen  worden  door  hunne  natuur  zelf  tot  kwaad- 
„  doen  gedreven  ,  en  de  begeerlykheit  der  zulke 
„  kan  kwalyk  bedwongen  worden  i  vele  brengt 

de  gedachte  van  wel  te  doen  tot  zondigen)  en 

eindelyk  de  meefte  worden  door  den  gans  van 
n  hunne  geboorte ,  door  de  trolchheit,  welke  hen 
„  hunne  rykdommcn  geven,  door  de  groot  heit  van 
„  hunne  ecr-ampten ,  door  hunne  ftoutheit ,  die 
„  eene  metgefcllin  van  de  dapperheit  is ,  of  door 
„  het  gewigt  van  hunne  macht  van  het  regte 
„  padt  afgetrokken.  Nu  is  het  niet  in  onze  macht 
„  om  den  adel  in  een  lage  geboorte,  de  dapperheit 
„  mcenebloheit,  de  voorzichtighett  in  eene  dom- 

heit  te  veranderen^  en  het  betaamt  nict,  dat  men 
„  de  goederen  der  onfchuldigcn  zou  wegnemen, 

of  hunne  geeftcn  onder-houden ;  en'  niet  alleen  dat 
„  dit  onrechtvaardig  is ,  maar  zelfs  dc  wraak ,  die 
„  men  omtrent  de  fchukligcn  ocffcnt,  veroorzaakt 
„  fchandc,  cn  maakt  vyanden.  Wel  aan  dan !  laat 
„  ons  eens  een  anderen  weg  inilaan,  cn  aan  de  zo- 
„  danige  vergiffenis  verlenen}  want  ik  meen,  dat 
„  de  zachtmocdighcit  meer  voordeel  dan  de  wreed- 
„  heit  zal  geven,  tcrwyl  dc  barmhertige  niet  alleen 
„  van  de  genen,  aan  welke  zy  de  misdaadt  vergeven 
„  hebben ,  geliefd  ,  en  met  dankbaarheit  achter- 
r>  volgd,inaar  ook  van  alle  andere  geëerd  en  gepre- 
„  zen  worden ,  zo  dat  nicmandt  hen  naderhnndt 
„  zou  derven  befchadigen  j  maar  de  zulke,  die  een 
„  onverzocncJykc  gramfchap  betonen ,  worden  niet 
„  alleen  gehaat  van  de  genen ,  die  voor  zich  vrezen; 
„  maar  dc  andere,  ook  op  hen  gebeten,  trachten 
„  door  lagen  aan  de  zelve  te  leggen  hun  verderf  te 

(ƒ)  smt>».  in  Anfufi.  wgt,  dat  Autxfimn^etiwtiApif^ 
te  gelyk  met  ribtrmi  tot  toon  beeft  aangenomen;  maar  dat 
hy  door  het  bcku.:  van  Lms  de  aanneming  van  den  eer- 
ftcn  niet  lang  daar  na  heeft  te  niet  gedaan ,  en  hem  eerftnav 
Sorrento ,  en  naderhandt  op  het  eilandt  Planafia  gebannen , 
om  dat  hy  «ch  niet  kon  " 


„  ontwyken.   Ziet  gyniet,  dat  de  geneameefters  jaren  M 
zelden  het  my-mes  of  het  vuur  gebruiken,  om  dat  Chrrftu». 

van  het  ligchaam  (om  zo  tc  fe*  dea 
-  verbitterd  worden,  maar  Were,<fc- 


„  zelf  de 

"  dat  zy  dc  meefte  kwalen  alleen  door  matige  Üg-  3o$£ 

chamciykc  bewegingen  cn  zachte  genees-midde-  Dfm.  jj.t. 
,,  len  helpen  cn  genezen?  Want  men  moet  zich 
„  niet  inbeelden ,  dat,  tcrwyl  zulx  dc  gebreken  der 
„  ligchamen,  en  het  andere  die  der  zielen  raakt, 
n  daar  omtrent  gene  gelykheit  zou  wezen,  tcrwyl 
„  de  zielen  der  menfchen,al  zyn  zegeeifcryk,i»rjcn- 
„  unsvele  overeenkomlten  met  de  natuur  der  lig- 
„  c hamen  hebben  ;  zy  worden  door  vrees  zamen- 
n  getrokken,  zy  zwellen  op  van  gramfchap,  zy 
„  worden  door  droef  heit  vcmtnderd ,  en  door 
„  ftoutheit  opgeblazen ,  zo  dat  zy  nict  veel  van  de  lig- 
„  chamen  vcrichillen,  en  byna  dc  zelfde  genezing 
„  vereilchcn  j  want  eene  zachte  reden  tot  icmandt 
„  gevoerd  zal  al  des  zelfs  razerny  verdryven,  daar 
„  zy  in  tegendeel,  to  zy  fcherp  is,  ook  een  zacht- 
n  moedigen  tot  gramfchap  zal  verwekken  j  een 
„  verkende  vergiffenis  bevredigt  zelf  dc  aller- 
„  wc«ftftcgemc<deren,daareengeoefSmdclbafde 
„  zachtfte  in  toom  ontfteekt :  want  geweldige  da- 
yy  den  ,  al  zyn  ze  noch  zo  rechtvaardig ,  veroitte- 
„  ren ,  en  zachtmoedige  behagen  j  en  daarom  zal 
„  men  iemand t  ligtcr  door  overtuiging  dan  dwang 
,,  brengen  om  de  moeiclykfte  zaken  te  ondergaan. 
„  Het  welk  zo  in  de  natuur  is  ingefchapen ,  dat 
„  vele  van  de  fterkfte  en  wildfte  der  onvernuf- 
»  tigc  dieren,  door  zachrheit  en  voed  (ei  aan  hen  te 
,,  geven,  getemd,  en  in  tegendeel  de  vrcesachtig- 
„  ftc  en  wccrloosite  der  zei  ven,  kwalyk  gehandeld 
„  en  vervaard  gemaakt  zyndc,  tot  gramfchap  ver- 
„  wekt  worden.  Doch  ik  zeg  niet,  dat  men  alle 
„  fchuldige  op  eene  gelykewyte  moet  fparenj  maar 
„  ik  meen,  dat  gy  itoute ,  onruftige  en  kwaad- 
aardige  menfehen,  die  aan  een  ongeneesbare  en 
,,  gedurige  kwaadwillighcit  vaft  zyn ,  moet  uit- 
„  roeien,  naar  het  voorbeeldt  van  die  delen  van  het 
„  menichelyk  ligchaam ,  de  welke  geen  genees-mid- 
„  delen  kunnen  lyden.  De  andere,  die  door  hun- 
ne  jaren  ,  onervarcnbeit,  onvoorzichtigheit ,  of 
„  oenig  ander  toeval,  het  zy  met  hun  wil  of  te- 
„  gen  hunnen  dank ,  zondigen ,  moeten  met  woor- 
„  den  beftraft ,  door  dreigementen  verbeterd ,  of 
„  op  e enige  andere  lyddykc  wyze  gehandeld  wor- 
„  den }  cn  gelyk  in  andere  zaken  dan  eens  zwaar- 
„  der,  dan  weder  geringer  ftraflfën  worden  opge- 
„  legd,  zo  kan  men  in  dit  geval  ook  zonder  gevaar  * 
„  ccnige  met  ballingfchap,  andere  met  ccrlooshcit 
„  of  ccnige  gcld-bocte  flraffen,  of  naar  verfchcidc 
„  plaatiên  en  fteden  verzenden :  want  daar  zyn  'er 
„  gevonden,  die,  als  hunne  hoop  en  begecrlyk- 
„  heden  tc  leur  gefield  wierden ,  weder  tot  hun 
„  verfttndt  kwamen,  en  andere  zyn  door  gevan- 
„  gemflen,  Ichtik  en  pynen  verbeterd,  tcrwyl  een 
„  edel  en  dapper  man  dc  doodt  voor  de  zelve  zou 
„  wenfcherK  Waar  uit  bly kt,  dat  die  ftraffen  ook 
„  nict  ügter,  maar  zwaarder  zullen  zvn,  daar  wy 
„  ondertuflehen  in  vciligheit  en  oribcfpraakt  kun- 
n  nen  leven,  die  nu  geacht  worden  door  nydt,  gie- 
„  righeit,  of  vrees  voor  hunne  dapperheit  en  adel, 
„  vele  van  kant  te  helpen :  want  men  gelooft  niet 
„  ligtelyk,  dat  aan  icmandt,  die  in  zo  een  grote 
,,  macht  en  vryheit  leeft,  van  een  ongewapend  en 
„  byzondcr  man  lagen  gelegd  worden ,  waarom 
„  zommigc  dit  kwaad  gerucht  van  ons  uitftroien, 

,,  cn 

Tader  Jtupiflut  kwalyk  te  fpreken ,  leggende  dat  hy  aan  hem 
ayns  raden  goederen  omhieldt.  Ook  noemde  hy  ïyne  moe- 
der Jah  a  niet  anden  dan  ftief-  moeder,  en  was  nergens  anders 
mede  heiig  ,  dan  met  vitTchen ,  waarom  hy  begeerde ,  dat 
aan  hem  den  saam  Tin  Nfuuuu  gaf.  Dim.  jj.  1. 
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Chriftol. 
Jircu  des 
Welieds. 
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„  en  andere  voorgeven ,  dat  wy  valfche  aanbren- 
»»  SP1*  geloven,  tcrwyl  onze  verfpieders  door  haat 
„  of  gramfchap,  van  de  vyanden  der  befchuldigden 
„  met  geldt  daar  toe  gekocht,  of  ook  we)  uit  ipyt, 
dat  de  kutftgenoemde  aan  hen  geen  geldt  genoeg 
hebben  willen  geven,  voor  vele  onfchuldige  den 
ondergang  bereiden,  niet  alleen  met  fchelmftukken 
voor  te  geven,  die  zy  zouden  gedaan  hebben ,  of 
van  zin  zyn  om  te  aocn  *  maar  ook  wegens  het 
geen  zy  gezegd,  of  horende  gezwegen  nebben, 
of  ook  om  dat  zy  het  gezegde  met  lagchen  of  tra- 
nen aangehoord  hebben.  Ik  zou  oneindige  voor- 
beelden van  dat  foort  van  zaken  kunnen  verha- 
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wetten, 
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km,  de  welke,  al  zyn  ze  ten  hoogde  waar,  iU 
is  bet  echter  fchandelyk,  dat  de  zulke  by  vrye 
menfehen  nagcvor(chi,ofaanugeboodfchapt  wor- 
den, door  dien  zy  voor  u  verborgen  blyvende  geen 
fchade  kunnen  toebrengen,  maar  geweten  wor- 
dende zdft  tegen  uwen  dank  uwe  gramfchap  ver- 
wekken, het  welk  zo  wel  andere,  als  de  vorft 
onwaardig  is.  Hier  uit  giften  de  meefte,  dat  'er 
„  zeer  vele,  ter  kwader  trouwe  in  rechten  befchul- 
„  digd  zynde,  een  onrechtvaardigen  ondergang  heb- 
„  ben  gevonden,  en  dc  gctuigeniflên,  bekentenif- 
„  (én  door  pyn  afgeperft,  en  alle  andere  zaken,  re- 
„  gen  hen  in  het  werk  gefield,  worden  voor  gene 
waarheit  aangezien.  Deze  dingen  worden,  W- 
wd  zomtyds  onrcchtvaardiglyk  ,  nochtans  van 
alle,  die  daarom  met  de  doodt  geftraft  zyn,  gc- 
wonclyk  verhaald)  en  het  is  uw  plicht,  jtngufius, 
niet  alleen  de  onrechtvaaidigheit,  maar  ook  des 
zelfs  naam  te  myden :  want  het  eerfte  wordt  wel 
in  een  byzonder  burger,  maar  het  andere  in  een 
vorft  verdicht.  Gy  regeert  over  menfehen  en 
geen  wilde  bceften,  daarom  is  dit  het  eerrige  mid- 
del om  der  zelvcr  ware  gocdwilligheit  te  verkry- 
gen,  dat  gy  hen  daar  van  kunt  verzekeren,  dat 
„  niemandc vin  hen  lieden  doorn,  het  zy  met  of 
„  tegen  uwen  dank,  zal  beledigd  worden.  Iemandt 
„  kan  wel  door  een  ander  tot  vrezen  gedwongen 
,,  worden,  maar  om  zich  van  iemandt  te  doen  oc- 
n  minnen  is  'er  eene  overtuiging  vaodeg'^daardig- 
,,  heit  van  zulk  eenen  van  noden,  dé  wdkc  door 
yy  weldaden,  die  men  aan  den  geen,  van  welken hy 
„  bemind  wil  zyn ,  geeft  ,  en  die  de  zelve  ook 
„  aan  andere  ziet  mededelen,  wordt  verkregen. 
„  Die  oen  vermoeden  heeft,  dat  iemandt  onrecht- 
„  vaardig  ter  doodt  is  gebragt,  voor  zich  het  zelf- 

de  ongeval  vrezende,  wordt  daar  door  aangedrc- I ,, 
„  ven  om  den  genen,  die  oorzaak  van  deze  doodt  [  „ 
„  geweeft  is ,  te  haten  ;  nu  is  het  niet  ccrlyk  „ 
n  noch  dienftig,  dat  men  van  zyne  onderdanen  ge- 
,,  haat  wordt)  want  dit  is  het  gemeen  gevoelen  ucr 
„  menfehen  ,  dat  een  byzonder  burger  alfe  ongCry ken 
„  hoog  moet  opnemen,  op  dat  hy  daar  door  in  gene 
■n  verachting  rake,  noch  onderduikt  wordéi  maar 
„  dat  een  vorft  alleen  dé  zulke,  die  tegen  het  gc- 
»  meen  begaan  worden,  moet  wreken,  en  die  te- 


8? 

Een  vorft  moet  zyne  onderzaten  door  j„m  Ba 
,  weldaden  en  vermaningen  trachten  te  ChriAuj. 
„  ondcrwyzen,  dat  zy  hunne  plicht  doen,  en  zich  {""ids' 
„  bevlytigen  om  de  genen,  die  niet  goed  zyn,  cc-  ^* 
„  nigcr  maten  te  genezen,  op  dat  zy  niet  geheel 
„  zouden  verloren  gaan.   Ook  is  *t  het  werk  van  *>'»»■$«•*• 
»  een  grote  ziel,  en  een  verbeven  geeft,  de  misfla- 
j,  gen  der  gemeente  te  dragen)  want  zo  iemandt 
n  alles  denkt  te  ftranén,  zal  die  onvoorzichtige  de  » 
n  meefte  menfehen  van  kant  moeten  helpen.  Dcr- 
„  halven  rade  ik  u,  dat  gy  in  het  toekomende  nic- 
,,  mande  wegens  een  diergelyke  misdaadt  met  de 
„  doodt  ftraft ,  maar  dat  gy  den  zeiven  op  ccnige 

In^AM  ««h»^  —        .        tt^^m.  A^l*,      J  I  *_^_ 


„  andere  wyze  kaftydr,cn  in  ftaat  ftelt,dat  hy  niets 
»  meer  kan  uitvoeren:  want  wat  kwaad  zal  hy  u 
»  doen  op  een  eilandt  gebannen  zynde ,  of  in  de 
n  eene  of  andere  ftadt,  niet  alleen  zonder  geldt  en 
„  Haven,  gebragt,  maar  zelfs,  zo  het  de  zaak  ver» 
n  eifcht,in  eene  gevangenis  bewaard?  Want  dat  de 
„  vyanden  in  onze  nabuurfchap ,  of  meefter  van  de 
n  zee  waren,  of  dat  in  Italië  zelf  wel  verfterkte 
yy  fteden  gevonden  wierden,  daar  de  (chuldige  naar 
yy  toe  konden  vluchten ,  zou  men  op  eene  andere 
„  wyze  moeten  handelen ;  maar  nu,  tcrwyl  alle  k  rygy- 
ty  bcdryven  ftil  ftaan,  en  dc  vyanden  zeer  ver  van 
,,  ons  door  zo  vele  zeen,  landen ,  bergen  en  ri- 
„  vieren  zyn  gefchriden,  wie  zou  hier  in  het  mid- 
,,  den  van  uw  gebiedt  voor  een  byzonder  perióon , 
yy  die  naakt,  en  als  tuffchen  uwe  wapenen  bcilo- 
„  ten  is,  bcvreeO  kunnen  zyn?  Ik  meen  zekcrlyk, 
,,  dat  nooit  iemandt  iets  dicrgelyx  zou  kunnen  den- 
„  ken  ,  ten  minde  dat  hy ,  al  was  hy  zo  dwaas 
„  van  zubt  te  onderdaan,  het  niet  zal  kunnen  uit- 
ty  voeren.  Laat  ons  dan  van  dc  genen ,  die  nu 
»,  by  u  van  lagen  tegen  uw  leven  te  leggen  be- 

rroken  ,  nuffen  iert 
en  andere 


veranderen 


yy  gen  hem  in  het  byzonder  gefchieden  verdragen, 
n  terwyl  de  gene,  die  op  dc  Taatfte  wyze  misdoen , 
„  hem ,  door  zo  vele  lyfwachten  ornringd  zynde , 
„  noch  door  verachting  ,  noch  door  onderdruk- 
n  king  eerrige  fchade  kunnen  toebrengen.  Ah  ik 
n  dit  overweeg  fcheelt  het  weinig,  of  ik  zou  u  ra- 
yy  den  van  nooit  iemandt  om  dusdanig  ccne  mis- 
„  daadt  van  het  leven  te  beroven:  want  de  opper- 
„  machten  zyn  daar  toe  ingefteld  om  voor  het  bc- 


fchuldigd  zyn ,  een 
zullen  deze  van  zin 

verbeterd  worden.   Gy  ziet  Contelius  van  een 
addyk  gedacht ,  en  een  doorluchtiger  naam  j 
het  zal  miflbhien  niet  onnut  zyn,  dat  men  zyne 
„  misdaadt  op  eene  goedertieme  wyze  aanziet.  Door 
yy  het  zwaardt  kan  men  alles  niet  verrichten,  het 
yy  zon  een  byzonder  goéd  middd  zyn,  indien  het 
),  de  menfehen  kon  verbeteren  en  overtuigen , 
„  of  tot  eene  oprechte  gencgenheit  voor  iemandt 
„  brengen )  maar  gdyk  door  het  zelve  het  lig- 
yy  chaam  van  iemandt  kan  van  kant  geholpen  wor- 
„  den,  zo  worden  ook  de  gemoederen  der  overge- 
blevene daar  door  van  den  genen ,  de  wel  ke  oor  zaa  k 
van  des  zelfs  doodt  geweeft  is,  afgewend,  tcr- 
wyl zy  den  wreker  om  de  gepleegde  ïtrafrc  niet  ge- 
woon zyn  te  beminnen,  maar  wel  om  dc  vrees 
voor  het  kwade  te  haten.  Daarentegen ,  die  ver- 
giffenis van  eene  misdaadt  gekregen  nebben, door 
berouw  aangedaan ,  vrezen  in  het  toekomende  hun- 
nen weldoender  te  beledigen,  en  eeren  hem  door 
hunne  gedienftigheden,  op  hoop  van  grote  belo- 


houdt  der  onderdanen  te  zor, 
malkander  ,   of  van  bui 


,  op  dat  zy  van 
ndfche  mach  ren 


»  digd  hadden ,  van  hem  zouden  kunnen  gedood 


,,  ningcn  te  zullen  verkrygen,  om  dat  dc  geen,  die 
„  ongelyk  ontfangen  hebbende  het  leven  aan  zulk 
„  eenen,  die  naar  het  zyne  ftondt,  heeft  gegeven, 
,,  van  allen  gelooft  wordt  genotcne  weldaden  op  het 
yy  hoogfte.  te  zullen  vergelden.  Wilt  my  dan,  waar- 
de gemaal, hier  in  geloven,  en  uw  voornemen  ver- 
anderen, waar  door  gy  ook  zult  te  weeg  bren- 
gen, dat  uwe  vorige  daden,  in  welke  gy  wat 
hard  gehandeld  hebt,  aan  u  door  de  noodzake- 
lykhdt  zullen  fchynen  afgeperft  te  zyn,  tcrwyl 
„  bet  onmogelyk  is  om  zo  eene  grote  ftadt  van  eene 
vohc-regcring  onder  de  macht  van  een  perfoon 
zonder  bloed-ftorting  te  brengen  :  maar  zo  gy 
in  uwe  bcgonnc  wyze  van  doen  blyft  vol-. 
„  harden,  zult  gy  ook  fchynen  de  vorige  harde  da- 
to den  van  zdt  en  volgens  uwen  eigen  aardt  ge- 
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II.  Deel  I.  Tyd-Bestek  XI.  Hoofdstuk. 


//)  Zornmige  Reilen  het  bannen  tm  dete  JmUa  wel  vyf  ja- 
ren later. 

(k)  Een  drachma  maakt  omtrent  ter.  fttiiveri. 

(ij  In  de  derde  eeuw  tyn  de  Roomfche  benden  tot  tweeën 
dertig  vermeerderd.  Dien-  5J.B. 

(*  De  fterkte  der  Roomfche  benden  is  teer  verfrhiUendc 
SenccQ,  tornt yds  ran  Tier  duizend ,  dan  tan  Tyf  duiiead , 


Jaren  na  »  <^aan  tc  hebben  M.  Deze  reden  van  üivtd  hadt  zo 
Chnflui.    veel  ingang  by  Augufius,  dat  hy  alle  de  fchuldigen, 
i"tn  ft*  na  dat  hy  hen  de  groothcit  van  hun  (chelmlruk  met 
*"  woorden  hadt  voorgeftcld,  vry  liet  gaan,  en  zelfs 
3953.    hun  hoofdt,  Cinna,  tot  burgermeefter  in  het  volgende 
Dfiw.js ».  jaar  benoemde)  waar  na  (dataanmerkenswaardtgis)) 
nooit  geen  zamenzwcringen  meer  tegen  Augufius 
zyn  gemaakt, 

III.  De  dochter  van  de  onkuifche  Julia  f  haar  moe- 
ders voctitappcn  volgende,  is  van  haren  groot  vader 
Augufius  mede  op  een  eilandt  gebannen  (£),  en  zy- 
nc  gnunfehap  ging  zelfs  zo  ver,  dat  hy  een  kinut, 
van  haar  voortgeb  ragt,  liet  fterven,  zonder  te  willen 
gedogen,  dat  het  zelve  zou  opgevoed  worden.  Dc- 
T40V.  Am-  ze  Julia  heeft  wel  twintig  jaren  lang  op  dat  eilandt 
geleefd,  wordcradc  onderhouden  door  de  keizerinnc 
Lrvia  ,dc  welke  de  gewoonte  hadt  van  hare  Aief-kin- 
deren  in  het  heimelyk  by  haren  man  tc  bederven, 
terwyl  zy  in  het  oopenbaar  haar  medelyden  omtrent  de 
zelve  betuigde.  Augufius  y  ziende  dat 'er  zeer  weinige 
luft  tot  den  krygsdienft  hadden  wegens  de  kleine 
1X-. SS-»-  foldy  die  zy  trokken,  heeft  dc  zelve  mcrkclyk  ver- 
hoogd, gevende  omtrent  tien  Huivers  daags  aan  zy- 
nc  lytwacnten,  met  belofte,  dat  deze  laat  (Tc,  als  zy 
zellien  jaren  gediend  hadden ,  ontilagen  zouden 
worden,  en  vyf  duizend  drachmen  (/))  tot  cene  bc- 
2*       loning  genieten.  Dc  andere  moeiten  twintig  jaren 
dienen, en  kregen  maar  drieduizend  drachmen) doch 
na  dat  zy  die  tydt  uitgediend  hadden ,  wierden  zy 
meeft  altydt  onder  verlcheidc  voorwendfelen,op  den 
urn  van  oude  befoUelingtn* ,  zo  lang  in  dienlt  ge- 
houden, dat  zy  zelden  dc  beloofde  beloningen  kwa- 
men te  genieten.    Terwyl  wy  hier  van  dc  ioldy  der 
Roomfche  krygsknechten  hebben  moeten  fp reken , 
zal  het  niet  ondienftig  zyn  kortclyk  de  krygsroach- 
ten,  die  tot  bewaring  van  dat  machtige  ryk  ftrek- 
■  t^itmi. tcn»  Mn  w  tekenen.   Alle  de  Roomiche  benden  • 
T4W  Am-  maa^tcn  omtrcnl  dezen  tydt  een  getal  van  vyf  en 
twintig  uit  (/) ,  acht  daar  van  waren  langs  den  Rhyn 

frlegerd ,  drie  in  Spanjcn,  cene  in  Africa,  twee  in 
gypten,  vier  in  Syric,  twee  langs  den  Donau  in 
Myfiè' ,  twee  in  Pannonic.  Elke  bende  was  omtrent 
vyf  duizend  voetknechten  en  drie  honderd  ruiters 
piïSZd  ftcrk  W  •  Dcs  hixers  bfrwbten*  altydt  in  of  omtrent 
Dim.'^B.  Rome  gelegerd,  maakten  een  getal  van  tienduizend 
mannen  uit ,  waarenbovcn  die  Hadt  noch  met  zes 
duizend  krygsknechten  bewaard  wierdt.  Dc  hulp- 
benden, zo  van  volkeren  als  koningen,  die  in  een 
verbondt  met  Rome  ftonden, overtroffen  dc  Room- 
fche benden  verre  in  Iterkte.  Onder  anderen  waren  'er 
ecnigc  benden  ruitcry  der  Batavieren  (nu  Geldcrichc 
en  Hollanders  )  in  Roomfchen  dienlt ,  cn  een  by- 
zondcre  lyfwacht  van  Duitichc  voetknechten,  die 
wel  na  de  nederlaag  van  Varus  door  Augufius  afge- 
fchaft,  maai-  kort  daar  aan  weder  in  dienlt  genomen 
wierden.  Augufius  hadt  twee  talryke  fchccpsvlotcn , 
cene  tot  Ravenna,  cn  dc  andere  tot  Milcnein  Cam- 
panic.  Zo  grote  krygsmachtcn  konden  niet  zonder 
veel  geldt  onderhouden  worden,  cn  Augufius  be- 
geerde, dat  daar  toe  zekere  vaftc  inkomftcn  zouden 
5.  worden  aangewezen  1  doch  terwyl  men  in  alle  de 
395+  middelen ,  daar  toe  voorgeflagen ,  grote  zwarigheden 
*5-B*  ontmoette ,  hebben  hy  voor  zich  zclven  en  Ttberius 
een  deel  penningen  daar  toe  gegeven,  waar  in  hem 
de  koningen  en  volkeren,  die  Bondgenoten  van  het 
Roomiche  ryk  waren ,  hebben  nagevolgd  ;  want 


van  byzonderc  perfonen  wilde  hy  niets  aannemen ;  Jaren  na 
maar  uit  kon  op  ver  na  niet  toeryken  j  waarom  hy  Cnriftui. 
cindelyk  heeft  valt  geitcld,  dat  het  twintigftc  deel  tedf 
van  alle  erfreniflen  of' makingen,  beha) ven  dezulke,  6' 
die  aan  dc  naafte  vrienden  of  den  armen  nagelaten  395e. 
Wierden ,  zou  moeten  betaald  worden.    1c  vo-  Tmeii.  Am. 
ren  was  noch  een  andere  lalt  van  een  tcn  honderd  msLi.B. 
van  al  het  geen  verkocht  wierdt  tot  voldoening  der 
krygsknechten  opgeftcld.    By  deze  bczwaarnilTcn 
kwam  cene  grote  duurte  binnen  Rome,  zo  dat  alle 
Haven  tachtig  duizend  fchreden  buiten  de  ftadt 
verzonden  wierden,  cn  Augufius  verdubbelde  het 
koom  aan  dc  armen,  die  gewoon  waren  een  zekere 
maat  van  het  gemeen  te  ontfangen.  De  brandt  hadt 
mede  cene  grote  menigte  van  huizen  in  dc  ftadt  ver- 
donder) ,  waarom  Augufius  ecnige  benden  van 
nachtwakers  *,  onder  het  gezag  van  een  Roomfchen  •  vtplet, 
ridder  heeft  opgerecht.   Alle  deze  rampen  baarden 
een  misnoegen  onder  de  gemeente,  en  men  vondr 
op  verlcheidc  plaat  ten  oproerige  fchriftcn  aangeplakt, 
maar  dc  afflag  der  eet- waren  dcedt  in  het  kort  deze 
donkere  wolken  vcrdwynen. 

IV.  In  Duufch landt  was  cenige  jaren  geleden  een 
oorlog  ontdaan  tegen  dc  Canincfatcn  (nu  Utrecht- 
fchc),  Bru&eren  (nuWdtphalingers,enOvery<Tc- 
laars ) ,  cn  meer  andere  Duitichc  volkeren ,  waar  na  viètj,  p*- 
toc  Ttberius  mei  een  machtig  leger  is  gezonden,  dc  ttrad.x.8. 
welke  dc  Cauchen  (nu  üo  11 -Vriezen  en  Bremcr»)  en 
dc  Longobarden,  die  omtrent  de  Elve  woonden, 
heeft  overwonnen,  cn  van  den  Rhyn  af  tot  aan  den 
mondt  van  dc  Elvc  is  doorgedrongen,  zo  dat  nu  ge- 
noegzaam ganfeh  Duifch  landt  de  Roomiche  macht 
erkende ,  bc Kalven  dc  Marcomannen  ,  inwoonden 
van  Moravic  cn  Bohemcn,  dc  welke  onder  het  ge- 
zag van  Maroboduus^cca  dapper  en  verftandig  vorft, 
hunne  woonplaatfèn  in  het  Hercynifche  bofch (Oge- 
nomen hadden,  en  terwyl  zy  altydt  een  leger  van 
zeventig  duizend  voetknechten,  en  vier  duizend 
ruiters,  die  door  geltadige  oorlogen  tegen  hunne 
naburen  wel  geoeftend  waren,  op  de  been  hielden , 
vrecflelyk  aan  dc  Romeinen  geworden  waren)  cn 
zulx  tc  meer,  doordien  zy,  niet  ver  van  de  Italiaan- 
fche  grenzen  woonachtig,  aanal degenen,  dietegen 
de  Romeinen  wilden  op  Kaan,  tot  een  veilige  fchuil- 
plaats  verltrekten.  Ttberius  maakte  zich  gereed  om 
tegen  deze  Marcomannen  op  tc  trekken,  wanneer 
hem  de  afval  der  Pannonjcrs  (nu  Hongaren)  en 
Dalmatiers  wierdt  geboodfehapt.  Deze  volkeren,  6m 
zeer  wel  in  de  Roomfche  krygskur.de  ervaren,  den  joccJ 
tydt  waarnemende,  dat  de  meefte  krygsbenden  in 
hun  landt  gelegerd  naar  Ttberius  getrokken  wa- 
ren, hadden  cene  macht  van  tweehonderdduizend 
voetknechten,  cn  negen  duizend  ruiters  onder  hef 
gebiedt  van  drie  dappere  vcld-hcren,  waar  van  'er 
twee  den  naam  van  Bato  cn  dc  andere  dien  van  Pin- 
netui  voerden,  byeen  verzameld ,  dc  Roomiche  be- 
zettelingen en  koppbeden,  die  in  hun  landt  waren  , 
vermoord,  en  (zo  liet  gerucht  liep)  een  beüuit  ge- 
nomen, om  met  een  ga  leclte  van  hunne  benden  door 
lil:  ie  in  Italië  te  vallen,  terwyl  de  andere  Macedo- 
nië zouden  aantallen.  Dit  groot  gevaar  maakte,  dat 
Ttberius  den  Duitfchcn  tocht  liet  llckcn,  cn  zich 
naar  Hongarvcn  begaf :  want ,  hoewel  dc  land- 
voogdt  van  Myfic  (nu  Servië  en  Bulgarië) ,  Sevrrtts, 
deze  volkeren  in  een  gevecht  hadt  overwonnen,  ga- 
ven zy  echter  den  moedt  niet  verloren, maardoor  dc 

nabu- 

en  ook  rin  zet  duitend  voetknechten.  Ten  ryde  van  Aupt- 
fins  was  eene  bende  ttt  duitend  een  honderd  voetknechten  en 


reven  honderd  ruiten  fterk.  Vtgti.  dt  Ju  Miti*. 

(i)  Het  HereTnifche  hofili  wordt  tegenwoordig  in  veifchei- 
de  delen,  als  het  Bohemer  waldt,  het/wartewaldt,  h«Th«- 
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naburige  Daders  (na  Sevenbergers) ,  cn  Sauroma- 
tco  (nu  Pokn),onderfteiind,  lieten  zv  niet,  na  dat 
zy  in  bet  eeril  een  voordcligen  veldflag  gehouden 
hadden,  maar  voor  de  rwede  reis  door  de  voorfte 
benden  van  TiberiuSy onder  het  gezag  vanMeJalinus, 
geflagen  waren ,  het  landt  wyd  en  zyd  te  ver- 
woeuen  j  doch  als  zy  in  Macedonië  meenden  te 
vallen,  zyn  zy  door  Rbymetalces  y  koning  van  Thra- 
cië,  te  rug  gedreven-,  waar  na  zy  zien  in  de  vatte 
plaat/en  begaven,  voortgaande  met  het  landt  te  be- 
derven. In  Dalmatië  was  de  oorlog  ook  met  een 
wifielvallig  geluk  gevoerd,  zynde  de  oproerige  wel 
eerfl  geflagen ,  maar  naderhandt  overwinnaars  ge- 
bleven. Het  kwam  Amgufius  vremd  voor,  dat  'er 
zo  weinig  tegen  deze  volkeren  was  uitgerecht ,  cn 
h  y  kreeg  vermoeden ,  dat  Ttberius  dien  oorlog  met 
voordacht  deedt  duren  om  des  te  langer  aan  bet 
hoofdt  van  zo  een  groot  leger  te  gebieden  j  waarom 
hy  Germanicus  ma  een  nieuwe  macht,  ten  dele  uit 
flaven,die  hy  van  hunne  meefters  hadt  vry gekocht, 
zamcngeftekl,  naarPannonic  heeft  gezonden,  cn  een 
nieuwen  laft  ingevoerd,  volgens  welken  het  vyftig- 
fte  deel  van  den  prys  van  aDc  verkochte  flavcn  in  de 
fchat-kift  moeft  gebragt  worden)  maar  als  Juguftus 
zag,  dat  de  Roomlche  gemeente,  zo  wel  door 
dezen  oorlog,  als  door  de  grote  fchaarsheit  van  1c- 
vcns-middclen,de  welke  noch  bleef  duren, zeer  ver- 
flagen was,  bet  hy  op  een  plechtig  reeft  eene  vrouwe 
voor  den  dag  komen,  de  welke  ecnigc  letteren  in 
hare  armen  gemeden  hebbende  voor  Prophctcs 
fpecldc,  cn  verfchcide  zaken  tot  trooft  van  het  volk 
voorzcidc. 

V.  SeveruSfVlt  Myfië  met  een  braaf  leger  tot  by- 
ftandt  der  Romeinen  trekkende ,  wierdt  onderwe- 
gen op  het  onvoorzienft  door  de  vyanden  aangetaft, 
leger-plaats  gedreven  )  maar  de  gemene 


ml 


10. 


en  tn  zyne  leger-plaats  gedreven  )  maar  de  gemene 
befoklclingcn,  niet  tegenftaande  hunne  voornaamfte 
hoofden  gefheuveld  waren , weder  moedt  grypendc, 
hebben  de  overwinnaars  met  zulk  eene  dapper  neit  af- 
geweerd.,! dat  zy  niet  alleen  te  rug  moeiten  wyken, 
maar  volkomen  geflagen  wierden  waar  na  dé  Ro- 
meinen zich  in  verfcheide  kleine  legers  hebben  ver- 
deeld ,  en  het  vyandelyk  landt  zyn  ingetrokken, 
wordende  de  Dalmaticrs  door  Germanicus  ucllagen. 
Als  deze  volkeren  nu  door  de  verwoeftine  van  hun- 
ne landeryen  z  waren  honger  geleden  hadden,  en  tot 
het  uiterfte  gebragt  waren ,  heeft  hun  vcld-hcer 
Bato  een  mond-gdprek  met  Ttberius  verzocht,  ge- 
durende het  welke  de  Roomlche  vcld-hcer  aan  hem 
vraagde,  waarom  zy  zo  ftout  geweeft  waren  van  af 
te  vallen,  en  zo  lang  tegen  de  Romeinen  te  oorlo- 
gen, waar  op  hy  het  volgende  antwoordt  gaf:  Gy 
luien  zyt  daar  zelf  de  oorzaak  van,  terwyl gy ,  om 
uwe  kudden  te.  bewaren ,  gene  goede  herders ,  maar 
wolven  hebt  gezonden.  t  Na  dat  in  deze  onderhande- 
ling de  vrede  getroffen  was,  heeft  Bato  zynennaam- 
en  amptgenoot,  die  P'vmttus ,  de  welke  met  hem 
in  het  begin  tegen  de  Romeinen  hadt  zamengefoan- 
nen  ,  door  verraadt  van  kont  hadt  geholpen ,  in  han- 
den gekregen,  waar  op  de  oorlog  weder  is  begon- 
nen) doch  Silvanus  heeft  in  het  kort  geheel  Panno- 
nic  van  vyanden  gczuivcrd,cn  Bato  naar  Dalmatië  doen 
wyken.  Germanicus  hadt  aldaar  eene  ftadt  belegerd, 
en  de  ingezetenen ,  zich  niet  beftandt  vindende,  verlie- 
ten de  muren,  na  dat  zy  omtrent  de  zelve,  en  in  de 
naby  gelegene  huizen  ,  eene  grote  menigte  van  brand- 
bare ftof  gelegd  hadden,  en  weken  op  het  kafteel. 
Als  nu  de  Romeinen  op  dit  gezicht  in  een  groot 
getal  de  ftadt  indrongen ,  begonden  de  vlammen  zich 
van  alle  kanten  uit  dc  gemelde  in  brandt  geftokene 
ftof  te  verfpreiden,  ch  de  veroveraars  van  achteren 
te  omringen,  terwyl  de  belegerden  op  hen  van  voren 
uit  de  fterkte  cene  hagelbui  van  py len deden  regenen. 


De  Romeinen,  dus  in  het  midden  gefield,  zyn  alle  Irene* 
door  het  vuur  of  geweer  der  vyanden  omgekomen,  Qwiftoi. 
bchalven  eenige  weinige,  die  de  lykcn  der  verflage-  {jSuu 
nc  in  de  vlammen  werpende  daar  over,  als  over  eene  IO>* 
brug,  tot  hun  leger  zyn  wedergekeerd  j  doch  deze  ,39J* 
ftadt,  nevens  meer  andere  plaatfcn,  hebben  zich  D*»-$ï«»j 
echter  in  het  kort  onder  Germanicus  moeten  bui- 
gen. 

VI.  Niet  tegenftaande  deze  veroveringen  bleef 
de  oorlog  duren,  het  welk  veel  tot  de  duurte  der 
levens-middelen  in  Italië  tocbragt)  waarom  Augufius 
Ttberius  weder  met  een  grote  macht  naar  Dalmatië 
heeft  gezonden,  dc  welke  zyn  leger  in  drie  delen 
heeft  onderichciden,  uit  vrees ,  dat  alle  de  krygs- 
knechten,  die  oopcntlyk  hunnen  afkeer  van  dezen 
kryg  betuigden ,  byeen  zynde  ligtelyk  een  oproer 
mogten  verwekken ,  en  het  ganfche  landt  door- 
kruift  om  den  vcld-hcer  Bato  in  handen  te  krygen, 
die  zich  cindelyk  met  zyne  dapperfte  benden  in  een 
genoegzaam  onwinbare  fterkte  by  Salona  beeft  ver- 
trokken, alwaar  hy  door  Ttberius  wierdt  belegerd) 
maar  de  Dalmaticrs  maakten  door  geftadige  hinder- 
lagen den  toevoer  van  levens-middelen  zo  moeielyk 
naar  het  Roomlche  leger,  dat  de  belegeraars  eerder 
belegerd  ichenen,  cn  niet  alleen  daar  over  in  het  heime- 

ir  k  morden ,  maar  zelfs  zulk  een  geraas  maakten ,  dac 
c  vyanden,  de  welke  zich  onder  aan  den  voet  van 
de  fterkte  in  een  redelyk  getal  gelegerd  hadden, daar 
door  verfchrikt  geworden  de  vlucht  namen.  Dit 
toeval,  nevens  een  welfprekende  reden  door  Ttberius 
tot  zyne  benden  gevoerd,  (lilde  dc  gemoederen  zo- 
danig, dat  zy  ha  bclce  vervolgden.  Bato  geen  uit- 
komll  ziende  poogde  ac  zyne  tot  dc  overraaf  te  be- 
wegen) maar  te  vergeefs,  waarom  hy  dc  zelve  in 
ftiltc  heeft  verlaten ,  en  een  andere  fcnuilplaats  ge- 
zocht. Als  dit  tot  kennis  van  Ttberius  gekomen 
was,  gaf  hy  aanftonds  bevel  om  den  berg,  waar  op 
dc  fterkte  gelegen  was,  in  zyn  gezicht  te  beklim- 
men >  maar  terwyl  zulx  door  dc  verfchcide  cn  en- 
ge wegen  niet  ma  geflotc  gelederen  kon  gefchie- 
den,  hebben  de  Dalmaticrs  dit  ziende  ha  grootfte 
deel  van  hun  krygsvolk  op  den  berg  voor  dc  fterkte 
in  flag-ordcr  gcltcld  ,  en  dc  Romeinen  ma  zware 
ftcnen ,  pylen  cn  werp-fbieften  zodanig  begroet , 
dat  zy  te  rug  zouden  hebben  moeten  keren,  indien 
Ttberius  hen  niet  geftadig  hadt  aangemoedigd ,  en 
verichc  benden,  van  welke  zommigc  aan  een  anders 
kant  opklommcn,tot  hunnen  by  Handt  gezonden,  waar 
door  ac  vyanden  eindelyk  zo  geperft  wierden, dat  zy 
van  het  kafteel  afgefneden  zynde  de  vlucht  naar  dc 
naby  gelegene  bergen  moeftcn  nemen ;  doch  zy 
wicidcn  onderwegen  mceft  alle  van  dc  Romeinen 
dood  geflagen,  en  degenen,  die  noch  in  bet  kafteel 
waren,  hebben  zich  by  verdrag  overgegeven.  Ger- 
manicus hadt  een  andere  zeerfterkc  plaats,  Arduba 
genoemd,  belegerd,  waar  in  meeftallcdeRoomfchc 
overlopers  gevlucht  waren,  die  geen  hoop  van  ge- 
nade hebbende,  het  uiterfte  wilden  afwachten;  maar 
dc  inwoonden  ftcldcn  zich  daar  tegen,  zo  dat  zy 
cindelyk  handgemeen  wierden,  wordende  de  over- 
lopers (dat  zeer  feldzaam  is)  geholpen  door  de 
vrouwen  van  die  ftadt,  de  welke  zo  leer  hare  vry  heit 
beminden,  dat  zy  liever  wilden  fterven ,  dan  zich 
aan  de  Roomfchc  flaverny  onderwerpen.  Eindelyk 
fchotcn  de  overlopers  te  kort,  en  moeftcn  vluchten, 
cn  de  vrouwen  hebben  zo  wel  haar  eigen  leven  als 
dat  van  hare  kinderen,  zommigc  door  het  vuur,  en 
andere  door  het  water  geëindigd  waar  na  Arduba 
aan  Germanicus  is  overgegeven.  Omtrent  den  zel- 
vcn  rydt  heeft  Bato  ma  dc  zyne,  na  dat  hy  belofte 
van  vergiffenis  vakregen  hadt ,  zich  ook  aan  Ttbe- 
rius onderworpen ,  waar  mede  deze  mociclyke 
oorlog  volkomen  is  geëindigd.  Ttberius  heeft  daar 
Lj  over 
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over  hecrlyk  gezegepraald,  en  den  gemelden  Rato; 
na  dat  hy  hem  in  die  zegepraal  hadt  omgevoerd, 
niet  alleen  naar  Ravenna  gezonden  ,  maar  zelfs  met 
heerlvkc  gefchenken  begiftigd ,  om  dat  hy  hem  met 
het  Roomfche  leger,  als  hy  eens  in  eenc  enge  plaats 
van  alle  kamen  door  dc  v'yandcn  bezet  was ,  hadt 
laten  ontkomen. 

VII.  In  het  begin  van  den  Dalmatifchen  oorlog 
waren  ook  vcrfchcide  lieden  in  Sardinië  en  de  Ifau- 
riers  in  klein  Afië  afgevallen,  de  welke  niet  weinig 
moeite  zyn  getemd  geworden.  De  Getuliers  in  A- 
frica,  kwalyk  te  vTcde,  dat  zy  volgens  het  bevel 
van  yiuguftus  niet  meer  aan  de  Romeinen,  maar  aan 
den  koning  Juba  moeiten  gehoorzamen ,  zyn  tegen 
hem  ongclUan,  en  hebben  in  ha  begin  de  Romei- 
nen ,  die  dezen  koning  te  hulp  kwamen ,  in  een 
vcld-flag' overwonnen  j  maar  Cornelius  Cojfus  heeft  de 
zelve  in  het  kort  weder  aan  hunnen  vorft  onderwor- 
pen, jfuguftus  nam  het  zeer  ter  hene,  dat  dc  wet- 
ten, door  hem  tot  aanmoediging  om  te  trouwen  en 
kinderen  voort  te  telen, gemaakt,  (landt  mogtengry- 
pen ;  waarom  hy ,  ziende  dat  dc  mee (le  der  Room- 
fche ridders  van  herte  wenfehten ,  dat  dc  zelve  af- 
gefchaft  mogten  worden,  alle,  die  van  dezen  (landt 
waren,  by  zich  heeft  ontboden,  en  de  getrouwde 
van  de  ongetrouwde  (cheidende  ieder  foort  in  een 
byzonder  vertrek  laten  gaan ;  waar  na  hy  dc  ge- 
trouwden, die  vry  minder  in  getal  waren,  allereerft 
op  dc  volgende  wyzc  heeft  aangefproken :  Hoewel 

2 lieden  te»  opzicht  van  de  grote  dezer  ftadt ,  en  van 
genen  ,  die  hunne  plicht  niet  betrachte n ,  zeer  weinige 
zyt,  zo  ben  ik  echter  u  daarom  zo  veel  te  meer  ver- 
plicht, dat  gy  gehoorzaam  zjt  geweeft \,  en  bet  vader- 
tandt  met  burgers  hebt  vervuld. -want  die  op  uwe  wyze 
levenskannen  vele  Romeinen  aan  'de  nakomelingen  laten. 
Zo  hebben  wy  in  den  beginne ,  als  bet  getal  der  Romei- 
nen zeer  klein  was,  ons  bevlytigende  om  te  trouwen, 
én  kinderen  te  verwekken,  niet  alleen  in  dapperbeit , 
maar  in  menigte  van  menfeben  alle  volkeren  oveftrof- 

/'en.  Het  welk  herdenkende ,  zo  betaamt  bet  ons  de 
'erffelykheit  der  natuur  met  een  gedurige  aebtereenvol- 
'tg  van  geflacbten ,  als  ofwygeftadig  de  een  den  an- 
T  eene  fakkel  toe/laken,  te  vergoeden,  op  dat  wy  de 
teuwigbeit  ,de  eenigfte  zaak, waar  in  wy  van  bet  geluk 
der  (Joden  verfcbillen,  aan  malkander  zouden  kunnen 
overgeven.  Het  is  om  deze  reden  voornamentlyk ,  dat 
die  eer/Je  eri  groot  ft e  Godt,  die  ons  gemaakt  beeft,  als 
by  bet  menfibelyk  ge/lacht  in  twee  delen  hadt  onder- 
febeiden,  en  het  eene  mamtelyk,  en  het  andere  vrou- 
welyk  ge/cbapen,  aan  baar  de  liefde  en  begeerte  tot  de 
vrreeniging  beeft  ingeftort,  en  gewild,  dat  de  zelve  zou 
vruchtbaar  wezen  ,  op  dat  uit  deze,  die  gedurig  de 
een  uit  den  ander  geboren  worden,  bet  menfibelyk  ge- 
flacbt  eek  in  een  zeker  opzicht  eeuwigdurend  zou  zyn  ; 
ja  men  verhaalt  zelfs,  dat  zommige  der  Goden  man- 
nen, en  andere  vrouwen  zyn,  en  dat  de  een  den  ander 
'zouden  hebben  voort gebr agt ,  zo  aangenaam  beeft  ben, 
hoewel  zy  bet  niet  van  noden  hadden,  bet  buweljk  en 
de  kinder-teling  ge fi  benen.  Derbahen  bebt  gy  lieden  de 
voorbeelden  van  de  Gaden  en  uwe  voorouderen  wel  na- 
gevold, op  dat,gelyk  de  laat fl genoemde  u  hebben  voort- 
gebragt,  gy  ook  weder  nakomelingen  moogt  agterlaten, 
gelyk  gy  de  zelve  ah  uwe  ouders  acht  en  noemt,  die 
zelfde  naam  u  mede  van  anderen  mag  gegeven  worden, 
en  op  dat  de  goederen,  die  zy  voor  u  hebben  verkregen, 
door  u  weder  aan  anderen,  die  uit  u  gefproten  zyn, 
mogen  worden  nagelajen.  En  wat  voor  een  reden  kan 
"er  bedacht  worden,  waarom  men  niet  onder  de  aller  - 
befte  zaken  zou  ftellen  eene  kuifche  vrouw ,  eene  goede 
buis-houdfter ,  eene  voedfler  der  kinderen ,  die  haren  man 
gezond  zynde  kan  verheugen,  en  ziek  zynde  oppaffen, 
die  eene  metgeftUin  is  in  zyn  voorfpoedt,  en  hem  in 
zyn  tegenfpoedt  kan  vettreoften,  de  welke  dt  al  te  gro- 


te  vuritbeit  van  zyne  jeup  kan  bedwingen,  en  dekwy- 
nende  geftrengbeit  van  zyn  ouderdom  matigen}  Is  bet 
niet  eene  zoete  zaak, een  kindt  uit  beide geboren, het  af- 
beeldfel  van  zynligcbaam  en  ziel,op  te  voeden,  in  het 
welke,  wanneer  het  tot  zyne  jaren  begint  te  komen, 
gy  als  tip  nieuw  weder  geboren  wordt}  Is  bet  niet  ten 
uiterfte  gelukzalig  voor  iemandt ,  die  uit  dit  leven 
febeidt,  een  eigen  fpruit  uit  u  zelf  voortgekomen  na 
te  laten,  die  uwe  goederen  en  ge/lacht  komt  te  vervan- 
gen, waar  door  gy  blyft  leven,  zonder  dat  gy  altydf, 
als  ineen  oorlog,  met  vremden  behoeft  om  te  gaan,  of 
eens  'tn  bet  geheel  te  ft  erven  ?  Dit  zyn  de  voorttelen ,  die 
in  bet  byzonder  raken  degenen,  de  welke  trouwen  en 
kinderen  krygen\  maar  is  bet  oók  niet  nut  en  noodza- 
kelyk  voor  bet  gemenebeft  (om  bet  welke  men  zelf  tegen 
zynen  zin  vele  zaken  moet  doen  ,  zo  de  fteden  en  volke- 
ren zullen  blyven  duren,  en  gy  lieden  over  andere  beer- 
feben) ,  dat  'er  eene  menigte  van  menfeben  is ,  die  in  den 
tydt  van  vrede  de  aarde  bebouwen ,  de  fibeeps -vaart 
I  tn  allerlei  kunften  en  handwerken  oefenen,  die  in  den 
'  oorlog  met  meerder  yver  en  gereedbeit  tot  hefeberming 
1  van  hunne  afkomelingen  vechten,  en  uit  welke  weder 
andere  de  plaats  der  gefneuvelden  kunnen  vervangen} 
Derbahen ,  0  mannen ,  (want  gy  bebt  alleen  dezen 
naam  verdiend) ,  en  0  vaders  (want  die  naam  is  u  lie- 
den met  my  gemeen)  ,  prys  en  bemin  ik  u  om  deze  reden  % 
ik  vercier  u  met  de  beloningen  door  my  daar  toe  gefield, 
en  zal  u  noch  verder  nut  eer-ampten  en  bedieningen  be- 
giftigen ,  op  dat  gy  lieden  daar  van  grote  vruchten 
moogt  trekken,  en  geen  minder  goederen  aan  uwe  kin- 
deren nalaten.    Nu  zal  ik  my  eens  tot  de  andere  gaan 
vervoegen,  de  welke,  gelyk  bun  lieder  daden  in  alles 
van  de  uwe  verfcbild  hebben,  ook  alles  verfcbiüendt 
zulten  ontfangen,  op  dat  gy  niet  alleen  met  woorden, 
maar  noch  meer  met  der  doodt  moogt  verft  aan,  hoeve* 
gy  lieden  hen  overtreft.  "*"     •  ' 

VIII.  Auguftus,  dit  gezegd  hebbende,  heeft  aan 
zommige  aanftonds  gefchenken  gegeven, aan  andere 
grote  beloften  gedaan,  en  is  daar  mede  tot  de  on- 
getrouwde ridders  gegaan,  <fie  hy  op  de  volgende 
wyzc  heeft  aangefproken :  .„  Ik  bevindt  my  op  eene 
„  vreemde  wyze  omtrent  u  lieden  aangedaan  ■,  gy , 
„  die  ik  niet  weet,  hoe  ik  zal  noemen }  mannen? 
„  maar  gy  vertoont  niets  mannclyx ;  burgers?  maar 
„  zo  veel  in  u  is  gaat  de  Hadt  verloren;  Romeinen? 
„  maar  gy  tracht  dien  naam  uit  te  roeien ,  wie  dat 
„  gy  eindelyk  zout  mogen  zyn,  of  met  welk  een 
„  naam  gy  ook  genoemd  moogt  worden,  ik  zeg, 
„  daar  is  my  een  ongewone  zaak  overgekomen : 
„  want  gewend  zynde  alles  in  het  werk  te  dellen 
„  tot  vermeerdering  van  uw  geul,  zodoedthetmy 
„  nu  tót  u  zullende  fpreken  leed,  dat  gy  zoltcrk 
„  in  getal  zyr,  en  ik  wilde  liever,  dat  de  genen, 
„  die  ik  eerft  heb  aangefproken,  zo  talryk  geweeft 
„  waren,  en  dat  gy  heden  met  hen  vermengd,  of 
„  in  het  geheel  van  my  niet  gezien  waart,  dewel- 
w  kc,  zonder  op  de  voorzicnighcit  der  Goden,  en 
„  op  de  zorg  van  uwe  voorvaderen  eenige  acht  te 
„  geven,  voorgenomen  hebt  uw  geheel  genacht  dit  te 
„  roeien, den  ganfehen  naam  der  Romeinen  te  doen 
„  eindigen.En  wat  voor  zaadt  van  het  menfchelyk  ge- 
„  flacht  zal  'er  overgelaten  worden ,  indien  alle  andere 
„  volkeren  uwe  daadt  navolgen?  waar  van,  tcrwyl 
„  het  begin  by  u  lieden  is,  dc  (chuldt  van  den  gc- 
r,  helen  ondergang  met  recht  ook  aah  u  zal  tocge- 
„  fchreven  worden.    Doch  zo  nicmandt  u  voor» 
„  beeldt  komt  te  volgen,  zult  gy  naar  verdienften 
„  om  deze  zelfde  reden  van  alle  gehaat  worden , 
,,  tcrwyl  gy  nalaat  het  geert  een  ieder  buiten  udoedt, 
„  cn  die  gewoontens  invoert,  de  welke,  zo  zv  van 
„  alle  gevolgd  wierden,  een  algemeen  verderf  zou- 
„  den  veroorzaken}  en,  zo  zy  u  haten,  moeten  zy 
„  u  veroordelen »  want  ,  om  dat  alle  mcüfchen  geen 
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„  dood- (lagen  of  andere  fchelmftukken  bedryven, 
„  worden  zy  niet  gefpaard  ,  die  daar  op  betrapt 
„  worden^  ja  zelf  moeten  zy  daarom  hunne  flraf 
„  dragen,  om  dat  zy  zulx  alken,  of  met  weinige 
„  bedryven,  enniemandt  buiten  hen.  £n  alhoc- 
yy  wel  ïcmandt  alle  de  groot ftc  fchelmftukken  optcl- 
„  de,  en  de  zelve  niet  een  vooreen,  maar  alle  te 
m  8e'yk ,  met  het  uwe  vergeleek  ,  zo  zouden  die  ech- 
»  ter  alle  te  zamen  de  grootbeit  van  het  uwe  niet 
„  kunnen  evenaren:  want  het  is  een  dood-dag,  dat 
y,  gy  niet  voortbrengt  de  genen,  die  uit  u  moeiten 
„  gebaren  worden)  gy  zvt  lchuldig  aan  Godloos- 
heft,  die.  maakt,  dat  de  namen  en  waardigheden 
„  van  uwe  voorouders  komen  op  te  houden »  gy 
„  begaat  kerk-fchendery,  die  uwegedachten,  voorr- 
„  gekomen  van  de  emfterffetyke  Goden ,  laat  uit- 
tt  derven ,  gy  bederft  de  menfehelykc  natuur,  bet 
M  groottie  van  hunne  heilige  gaven,  en  daar  door 
„  verwoed  gy  hunne  tempelen  en  altaren, niet  wil- 
„  lende  aan  de  wetten  gehoorzamen  *  gy  verraadt  uw 
,,  vaderland!,  het  zelve  woelt  en  .onvruchtbaar  ma» 
„  kende,  |a  gy  roeit  het  tot  den  grondt  uit  door 
„  het  van  bewoonden  te  beroven :  want  eene  ftadt 
tt  bedaat  niet  uit  huizen  noch  plaattên  van  tngete- 
t,  tenen  ontlcdigd,  maar  uit  mannen.  Overweegt 
i,  eens ,  of  onze  (lichter  Rtmuhts  niet  met  reent 
s,  ren  hoogde  vergramd  zou  zyn,  indien  hy  zyne 
y,  geboorte  met  uw  voornemen  kwam  te  vergen/ken, 
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grote  beloningen  vóór  de  geh  oorzame  be-  Jaren  ba 
-t  k»rd,  als  voor  geen  andere  goede  daadt,  op  dat,  Chnftus. 
„  indien  zy  nergens  anders,  ten  minden  daar  door  {j"f 
tt  tot  den  huwclyken  ftaat  cn  voortbrenging  van    "  lo. 
n  kinderen  zouden  opgewekt  worden.  Maar  gy  lie-  .3959. 
„  den,  niet  begerig  mar  de  beloningen  ,  noch  be-  D*,M  i^J- 
M  vreeld  voor  de  linden,  dit  alles  verachtende,  en 
„  als  of  gy  in  geeiigcincnebeft  waart  levende,  treedt 
»  dc  wetten  met  voeten,  cn  zegt ,  dat  gy  hét  loflc 
n  cn  vrye  leven  buiten  huwclyk  en  zooder  kinderen 
„  meerder  acht,  daar  gy  ondcrtuiTchen  niet  beter  zyt 
n  dan  de  moordenaars  en  wreedfte  dieren :  want 
,1  gy  wordt  zo  zeer  door  eene  begeerte  naar  ecn* 
n  ziHunhcit  niet  gedreven,  dat  gy  uw  leven  zonder 
„  vrouwen  doorbrengt,  en  dat  een  ieder  van  u  niet 
„  eene  mctgeJèllin  van  zyn  bedt  en  tafel  zou  willen 
r>  hebben)  maar  gy  zoekt  alleen  vry  heit  om  uwe  der- 
tt  tdheoenenwdluitenteocfïèncn.  Ikhebutoegcla- 
„  ten,  dat  gy  moogt  uitgaan  om  meisjes  in  hare 
tt  cerilc  jeugt ,  en  die  noch  niet  bekwaam  voor 
tt  mannen  zyn,  op  dat  gy,  den  naam  van  bruidc- 
tt  goms  dragende,  en  in  het  kort  ftaandc  te  trou- 
M  wen  ,  zo  veel  te  meer  zorg  voor  uwe  hiuflclyke 
n  zaken  zoudt  dragen.  Ik  heb  mede  aan  de  genen, 
tt  die  gene  raads- heren  waren,  het  trouwen  van  vry - 
,»  gdarenetc<geiraan,opdat^iemandt  daar  toe  door 
„  liefde  of  gcinceu^ame  ommegang  vervoerd  wierdt, 
„  hy  zulx  volgens  de  wet  zou  kunnen  doen.  Ik  heb  u 


»,  die  zelf  uit  een  wettig  huwclyk  gene  kinderen  ]  ,»  ook.  niet  gedwongen  om  u  te  verhaaden,  terwyl 
*t  wilt  verwekken?  Wat  zouden  de  Romeinen, die  j  „  ik  u  eerft  twee, en  naderhandt  driejaren  tydt  heb 

,,  gegeven  om  u  daar  toe  tc  bereiden)  maar  ik  heb 
tt  door  dreigen,  vermanen,  uitftcllen  en  bidden 
tt  niets  gevorderd.   Gy  ziet  zelf,  boe  veel  fterker 
„  gy  in  getal  dan  de  getrouwde  zyt,  daar  gy  nu  al 
„  zo  vele,  ja  meerder  kinderen, als  gy  zelf  m  getal 
zyt, aan  ons  moeit  gegeven  hebben :  want  op  wat 
vwveeneanderewyzczdlcndegcilacbtcnbeltaan? 
waar  door  zal  het  gemenebeft  behouden  blyven, 
als  gy  gene  vrouwen  neemt,  noch  kinderen  voort- 
brengt r  ten  waar  gy  lieden  miflehien  ,  gelyk  in 
de  verdichüèlen  vei  baald  wordt,  wilde  verwach- 
ten, dat  'er  eenige  menlchcn  uit  de  aarde  zullen 
opitaan,  die  de  zaken  van  u  en  het  gemeen  op  zich 
zullen  nemen.  Is  het  niet  eene  verrocielyke  zaak, 
dat  gy  lieden  met  vernietiging  van  ons  gedacht 
en  den  Roornichen  naam  deze  ftadt  aan  v  remde 
Gricklche  cn  Barbarilche  menie  ben  zoudt  over- 
geven ?  Zullen  wy  daarom  voornam entlyk  aan 
,,  onze  daven  de  vryhat  fc benken ,  op  dat  de  meefte 
van  hen  burgen  zouden  worden ,  en  aan  onze 
landgenoten  het  burger-recht  mede  delen  om  der 
zei  ver  getal  te  vermeerderen?  en  zult  gy  lieden, 
die  van  uwen  eerden  oorfpronk  af  Romeinen  zyt, 
en  die  onder  u  de  Quintudên,  Vakriuflcn  en  Ju- 
kaden  kunt  tellen,  beduiten,  die  gedachten  en  na- 
men te  gdyk  met  u  lieden  tc  vernietigen  ?  Ik 
wordt  waarlyk  bdchaamd  door  tc  moeten  zeggen 
het  geen  gy  lieden  doedt.  Wilt  dan  uwe  dwaas- 
heit  matigen,  en  overweegt  eindelyk  eens,  dat 
deze  ftadt  op  generlei  wyze  kan  behouden  bly- 
ven ,  terwyl  'er  gedadig  vele  door  ziekrens  en 
(Kir lagen  uit  weggerukt  worden,  ten  zy  het  ge- 
tal vandes  zclftrxirgmdoornicuwgeboorne  weder 
vervuld  worde.   Laar  memandt  menen ,  dat  my 
onbekend  zou  wezen,  dat  'er  zommigc  zaken  in 
het  huwclyk  cn  de  kindcr-tcling  zwaar  en  mocie- 
lyk  zyn  \  maar  bedenkt  eens,  dat  wy  geen  goedt 
bezitten  ,  met  het  welke  niet  iets  bitten  ver- 
mengd is,  en  dat  aan  de  meefte  en  grootfte  goe- 
deren de  zwaarfte  en  droevigfte  rampen  zyn  vafl 
gehecht)  cn  zo  gy  deze  laat  ftc  wilt  ontwykcn, 
20  moet  gy  ook  naar  het  goede  niet  daan :  want 
men  kan  tot  geen  deugt  noch  waar  vermaak  ko- 


st by  liem  geweeft  zyn,  zeggen,  als  zy  overdach- 
ft  ten,  dat  zy  vremde  maagden  geroofd  hebben ,  en 
1,  dat  gynwe  eigene  maagden  zelf  niet  bemint,  dat  zy 
,  yt  kinderen  uit  vyandelykc  vrouwen  geteeld  hebben , 
>,  en  dat  gy  zulx  uit  uwe  medcburgcrctlcri  niet  wik 
ft  doen?  wat  zou  CartiMs  zeggen, die  de  doodt  heeft 
*,  verdragen,  op  dat  de  getrouwds  niet  van  hunne 
tt  bcd*genocen  zouden  beroofd  worden  ?  wat  fJerfi- 
ft  liat  dk  haren  man  volgende  de  huwelyx  plech- 
s>  tigheden  aan  u  heeft  getoond  ?  Want  onze  vaderen 
»>  hebben  wegens  het  huwelyk  den  oork>g  tegen  de 
tt  Sabyncn  gevoerd ,  en  dé  vrede  door  tuiTchcn- 
»»  kom  ft  van  hunne  vrouwen  en  kinderen  gemaakt. 
*,  Gy  lieden  veracht  dk  alles )  waarom?  opdatgy 
»>  namentlvk  naar  het  voorbeeldt  der  Veftaallche 
ft  maagden  ongetrouwd  zoudt  leven?  maar  dan  moet 
y>  gy  ook ,  wanneer  gy  uwe  kuis  heit  niet  bewaart, 
»>  gelyk  au  zy  ge  ftratt  worden.    Ik  ben  verzekerd, 
*t  dat  deze  myne  reden  u  zeer  hard  en  fcherp  voor- 
*,  komt )  doch  gy  moet  eerft  denken,  dat  de  ge- 
ft  nees-meeften  ook  vck  menfehen ,  als  zy  anders  1 
ft  niet  kunnen,  door  branden  helpen )  ten  anderen  ,, 
ft  doe  ik  zulx  niet  uit  myn  vryen  wil,  maar  gc- 
*  dwongen,  en  dat  is  het  geen ,  waar  over  ik  u 
s,  ook  befchuJdig,  dat  gy  my  tot  deze  harde  reden 
»  hebt  genoodzaakt)  en,  zo  deze  myne woorden u 
),  verdrieten,  houdt  op  van  tc  doen  dat  geen, waar- 
at  om  gy  zulx  moet  horen:  want,  indien  royne  re- 
st denon  u  (inerten,  hoe  veel  te  meer  moeren  uwe 
„  daden  zulx  my  en  de  overige  Romeinen  doen. 
ft  Derhalven ,  zo  zy  u  waarlyk  ter  herte  gaan , 
»,  verandert  u  opzet,  op  dat  ik  u  mag  pryzen  en 
y,  bedanken,  de  welke,  gelyk  gy  zelf  weet,  van 
ft  geen  moeidyken  aardt  zyndc,  alles  heb  vaft  ge- 
»  (leid  dat  een  goed  wet -gever  betaamde :  ook 
,>  was  het  my  niet  geoorlofd  het  huwelyk  en  de 
n  kinder-teling  te  verzuimen,  terwyl  in  den  begin-  ;  „ 
tt  ne  omtrent  de  eerde  vaftftelling  van  den  ftaat 
,>  nau  uw  keurig  door  wen  en,  niet  nodig  om  tante  ha- 
sj len ,  voor  die  taak  gezorgd  is.    Ik.  heb  maar  de 
tt  boete  voor  de  niet  gehoorzamende  vergroot ,  op 


dat  zy  door  vrees  voor  de  zelve  in  hunne  plicht 
zouden  gehouden  worden,  ea  ik  heb  zo  vek  en 
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men,  indien  men  om  het  zelve  te  verkrygen  en 
te  behouden  geen  moeite  wil  aanwenden.  Doch 
waar  toe  zou  het  dienen  van  alle  deze  zaken  in 
hei  byzondcr  te  fpreken?  Indien  dan  in  het  hu- 
wclyk  en  de  voort-teling  van  kinderen  eenige  za- 
ken mociclyk  zyn,  ftck  daar  tegen  het  geen  in 
het  zelve  goed  is,  en  gy  zult  dat  laatfte  van  meer- 
der nut  en  noodzakelykheit  bevinden :  want  bc- 
halven  de  gemakken  en  voordelen,  de  welke  die 
zaak  uit  zyn  eigen  natuur  in  zich  bchelft,  zo 
mocflen  dc  beloningen,  door  de  Wetten  daar  toe 
gclield ,  waar  van  een  klein  gedeelte  zommige 
zelfs  tot  de  doodt  te  ondergaan  verlokt,  een  ieder 
bewegen  om  my  hier  in  te  gehoorzamen ;  het  zou 
„  voorzeker  fchandclyk  zyn ,  dat  gy  om  te  verkry- 
„  .gen  het  geen ,  waarom  andere  hun  leven  ten  prooi 
,,  geven ,  gene  vrouwen  zoudt  willen  trouwen, 
noch  kinderen  opvoeden.  Van  deze  zaken  heb  ik, 
yy  ó  burgers,  ( want  ik  vertrouw,  dat  gy  lieden  nu 
„  zult  overreed  zyn  om  den  naam  van  burgers  te 
„  willen  behouden,  en  dien  van  mannen  en  vaders  te 
„  ontfangen )  met  u  op  die  wyze  nood  zak  clyk,hoe- 
„  wel  tegen  myn  hert,  geoordeeld  te  moeten  fpre- 
yy  ken,  niet  als  een  vyandt,  die  u  haat,  maar  als 
yy  icmandt,  die  u  lief  heeft,  en  wel  wilde,  dat  hy 
„  vele,  die  naar  u  gcly kenen  ,  kon  krygen ,  op 
yy  dat  wy  een  wettig  huisgezin  uit  makende,  cnhm- 
„  zen  vol  kinderen  hebbende, "met  onze  vrouwen 
„  en  afkomelingen  tot  de  Goden  mogen  naderen, 
„  en  met  malkander  omgaan,  tegen  een  vergelykcn- 
„  de  het  geen  aan  het  gemeen  wordt  gegeven,  en 
„  de  vruchten, die  wy  daar  van  trekken.  Want  hoe 
„  zou  ik  op  eenc  bchoorlykc  wyze  over  u  kunnen  re- 
„  geren,  indien  ik  toeliet,  dat  gy  lieden  geftadig 
„  kwaamt  te  verminderen? en  hoe  zou  ik  met  recht 
„  uw  vader  kunnen  genoemd  worden ,  zo  gy  lic- 
yy  den  geen  kinderen  aankweekt  ?  Der  halven  zo  gy 
.,,  my  waarlyk  bemint,  en  dat  gy  aan  my  niet  om 
,,  my  te  vleien,  maar  eers  halven  den  naam  van  va- 
,,  der  hebt  gegeven,  zo  doedt  uw  beft,  da  tgy  mannen 
„  en  vaders  mogt  worden,  waar  door  gy  zelf  deel 
zult  krygen  aan  dien  naam,  en  ik  den  zei  ven  naar 
„  verdienden  zal  voeren.  Na  het  eindigen  van 
deze  reden  heeft  hy  de  beloningen  der  genen,  die 
kinderen  voortbragtcn,en  de  boeten  derongetrouw- 
den  vermeerderd  ,  gevende  echter  aan  dc  laatftge- 
noemdc  een  jaar  tydt ,  om  hunne  gehoorzaamheit  aan 
de  wetten  te  tonen. 

IX.  Omtrent  dezen  ty  dt  is  de  vermaarde  neder- 
laag van  Varui  in  Duitfchlandt  voorgevallen,  waar 
van  wy  het  geval  wat  omftandiger  zullen  aantekenen . 
Quintihus  Parus ,  na  dat  hy  Syrië '  door  zyne  kne- 
vclaryen  hadt  uitgeput ,  landvoogdt  van  Duitfch- 
landt geworden ,  ocgon  dat  landichap  op  dc  zelfde 
wyze  te  handelen.  Dc  voomaamftc  Duitfchen  aan 
dc  vryheit  gewend  konden  dit  niet  verdragen  %  maar 
ziende  de  grote  macht ,  die  de  Romeinen  in  hun 
landt  hadden,  bdloten  voor  een  tydt  te  veinzen, 
en  Parus  y  door  eenc  flipte  gehoorzaamheit  aan  alle 
zyne  bevelen  te  betuigen,  in  ilaap  te  wiegen.  Dit 
gelukte  hen  zo  wel,  dat  de  Roomfche  landvoogdt 
de  waarfchouwingen  van  den  Duitfchcn  vorft  Sege- 
ftes  niet  wilde  geloven :  want  deze,  die  zich  in  alle 
zco'.  -*»■  gelegenheden  zeer  getrouw  voor  de  Romeinen  hadt 
jmL  i.&  getoond,  maakte  aan  Parus  bekend,  dat  zyn  doch- 
ters man  Armmius  onder  de  handt  een  algemenen 
opflandt  fmeedde,  cn  zeide,dat  hy  om  zulx  te  ver- 
hinderen hem  zelf,  nevens  Armuius  cn  alle  dc  an- 
dere hoofden  der  Duitfchcn, by  den  kop moeft  laten 
vatten ;  waar  ru  dc  gemeente  van  hunne  voorgan- 

• 

(m)  Htt  leger  tui  V*t*i  heeft  omtrent  veertig  darrend 
mannen  uitgemaakt:  want  het  beftondt  uit  dnc  legioenen , 


geren  beroofd  niets  zou  derven  ondernemen.  Parus  ]vmm 
floeg  dezen  raadt  in  den  windt,  en  ondertuflchen  p>"ft«»- 
kwam  'er  tyding  dat  ecuigc  der  ver  afgelegen ile  WtïVidt 
Duitfchcn  afgevallen  waren.  Arminiut  cn  dc  zyne  |0. 
lieten  niet  na  van  den  landvoogdt  aan  tc  zetten ,  om  iw 
dezen  opflandt  in  den  beginne  tc  dempen,  ten  wel-  jSA 
ken  einde  zy  aan  hem  fpocdigc  hulp-benden  beloof- 
den. Parus  y  zich  met  de  Roomfche  benden  (w)  op 
weg  begevende ,  wierdt  van  Armtmus ,  die  zyn  k rygs- 
volk ,  dat  hy  van  te  voten  op  verfchcide  pbutfen  in 
het  heimclyk  hadt  gereed  gehouden ,  in  aller  yl  hadt 
zamcngctrokken,op  het  onverwachtft  in  een  bofch 
en  bergachtige  landftreek  befpronecn ,  dc  welke 
noch  door  omgehouwene  bomen  belemmerd  was. 
Hier  door  wierden  de  Romeinen  belet  om  burme  ge- 
lederen naar  gewoonte  te  (luiten,  en  daarenboven 
was  de  grondt  door  een  zwaren  regen  zo  gliWxn  ig 
geworden, dat  zy  geen  cencn  voet  konden  verzetten 
zonder  gevaar  van  tc  vallen.  De  D uitleners,  zulke 
wegen  gewoon,  en  ligt  gewapend ,  verbergden  zich 
agtcr  de  bomen ,  van  waar  zy  het  Roomfche  leger 
grote  fchadedoor  hunnefchichten  toebragt  en,  zonder 
dat  men  hen  eenig  leedt  kon  doen.  De  twede  dag 
wierdt  byna  op  dc  zelfde  wyze  doorgebragr,  be hal  ven 
dat  de  Romeinen,  zich  willende  te  weer  ucllen, door 
de  belemmering  van  den  weg  malkander  veel  meer 
dan  dc  vyanden  befchadigden.  Ondertuflchen  groei- 
de het  geul  der  Duitfchcn  mcrkclyk  aan,  en  op 
den  derden  dag  wierden  'er  zo  vele  van  dc  Romei- 
nen dood  ecüagen ,  dat  Parus  cn  de  voornaam  ile 
krygs-overftcn,  geen  uitkomft  ziende,  zich  zeiven 
hebben  omgebragt  j  waar  na  zich  niemaodt  meer 
heeft  verweerd,  maar  zy  hebben  alle  dat  voorbeeldt 
nagevolgd,  of  zyn  door  de  vyanden  van  kant  ge- 
holpen, behalven  ccnige  weinige,  die  het  door  de 
duiflerhcit  van  de  nacht  xvn  ontkomen.  Deze  zwa- 
re nederlaag  is  voorgevallen  in  Weftphakn  by  een 
fledeke,  Hcrna  genoemd,  alwaar  noch  op  zekere 
plaats,  het  Winfcldt  geheten,  eenige  overblyflêlea 
daar  V! 


X.  Als  de  tyding  van  dit  verlies  binnen  Rome 

gekomen  was,  wierdt  Augufius  zo  ontftekl,  dat  het  ST"\'* 
cm  aan  de  zinnen  ging,  zo  dat  hy  zyne  klederen 
gefchcurd  hebbende  zyn  hoofdt  tegen  dc  muren  ftict, 
cn  eenige  maanden  lang  uitriep  j  Parus ,  geeft  ny 
myne  krygsbendeu  weder  :  want  hy  was  vol  vrees,  dat 
de  Duitfchcn ,  met  de  Franfchen  zamenfpannende,  cn 
onderfteund  door  dc  Bohemera  onder  Mureboduusy 
regelrecht  naar  Italië  zouden  trekken,  alwaar  zy 
geen  groten  wederftandt  zouden  gevonden  hébben : 
want  dc  Roomfche  jeugt  was  inden  oorlog  weinig 
I  geocfTend ,  en  toonde  daar  zo  weinig  tuft  toe,  dat  Di««. }6.H 
'  zy  rond  uit  weigerden  te  dienen,  zo  dat  dc  keizer 
om  hen  daar  over  tc  ftrafren  uit  dc  genen,  die  noch 
geen  vyf  en  dertig  jaren  oud  waren,  de  derde,  cn 
uit  de  hoger  bejaarden  dc  tiende  door  het  lot  liet  uit- 
kiezen, die  van  hunne  goederen  beroofd  en  eer- 
loos verklaard  wierden  j  en  als  dit  noch  niet  hielp, 
heeft  hy  zelf  zommige  met  de  doodt  geftraft.  Hy 
liet  ook  op  het  fpocdigftc  uit  alle  de  uitgediende  be- 
foldelingcn  en  vrygclatcnc  by  loting  ccn  doel  krygs- 
volk  verzamelen,  het  welk  hy  onder  het  bevel  van 
Tiberius  naar  Duitfchlandt  heeft  gezonden  j  maar 
de  Duitfchen,te  vrede  met  hunne  overwinning  te- 
gen Parus  y  waren  niet  eens  over  den  Rhyn  getrok- 
ken, waar  door  de  vrees  der  Romeinen  t'eenemaal 
is  verdwenen,  en  Augujlus  was  middelerwyl  bezig 
om  den  toorn  der  Goden ,  dien  hy ,  zo  wel  wegens  dit 
ongeval ,  als  om  verfchcide  voortekenen ,  die  'er 
omtrent  dezen  tydt  gezegd  wierden  gezien  tc  zyn, 
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Jtren  na  tegen  Rome  ontfteken  geloofde  door  ofterhan- 
Chitftui.  den  en  andere  plechtigheden  te  (tillen.  In  het  vol- 
w*nu"  B^e  i*MX  ncbocn  en  Germanicus  een  ge- 

dccltc  van  Duitfchlandt  doorftroopt,  maar  zonder 
3960.  cenige  vyanden  te  zien,  tcrwyl  de  zelve  zich  in  hun- 
$6.f.  nc  boflehen,  alwaar  de  Romeinen  hen  niet  derfden 
volgen  ,  verborgen  hadden,  Augufius  heeft,  tcr- 
wyl'er  zeftien  naar  hei  Roomfche  (chouts-ampt  (ton- 
den, om  aan  hen  allen  genoege  te  geven, die  bcamp- 
ten  tot  het  voornoemde  getal  V  IIIIICII  derd,  en  aan 


u. 
3961. 


•3- 

39<*. 


de  Roomfche  waarzeggers  verboden  iets  wegens  de 
doodt  van  iemandt  te  voorzeggen  :  ook  wilde  hy 
niet,  dat  eenige  landvoogden  gedurende  hunne  be- 
ftiering,  of  zedig  dagen  daar  na, van  hunne  onder- 
horigen cenige  byzondere  eere  zouden  ontfengen , 
om  dat  hy  oordeelde,  dat  zubt  gelegenheit  ga  F  om 
ftoutcr  kwaad  te  doen.  De  keizer,  door  zyne  hoge  ja- 
ren dagelyx  zwakker  wordende ,  liet  aan  die  van  den 
raadt  verzoeken,  dat  zy  hem  niet  meer  aan  zynhuia 
zouden  komen  opwachten,  noch  kwalyk  gelieven 
te  nemen,  dat  hy  in  het  toekomende  niet  meer  met 
hen  op  gadmalen  kwam  j  en  tcrwyl  hy  zeer  wei* 
nig  meer  in  den  raadt  verfcheen,  wierden  hem  op 
zyn  verzoek  twintig  raads-heren  toegevoegd,  en  valt 
gefteld,  dat  al  het  geen  Augufius  met  de  zelve,  de 
burgermeefters,  zyne  zonen  en  neven,  en  alle  an- 
dere, die  hy  daar  by  wilde  roepen,  kwam  te  bcflm- 
tcn,  van  de  zelfde  kracht  zou  wezen,  als  of  het  in 
den  vollen  raadt  was  befloten.  De  fchatting  van  het 
twintigfte  deel  aller  erffêniflèn  kwam  de  meefte  zo 
hard  voor,  dat  'er  oopcntlyk  over  gemord  wierdt, 
waarom  Augufius  die  laft  op  de  landen  en  huizen 
heeft  overgebragt,  en  bevel  gegeven  om  allede mid- 
delen der  ueden  en  byzondere  perfonen  op  te  fchry- 
ven,  waar  door  eenieder  zo  bevredd  wierdt  van  vry 
groter  fchade  te  zullen  K/den,  dat  zyblyde  waren  den 
keizer  te  verzoeken,  dat  de  oude  laft  van  het  voor- 
D;u?».  56J.  noenrxlc  twintigfte  deel  weder  mogt  opgcfteld  wor- 
den. 

XI.  Augufius  hadt  zich  niet  t'eenemaal  vandege- 
ncgenheit  voor  zyncn  dochters  zoon  Avrippa  kunnen 
ontdoen,  die  wel  van  eendomverftandt  maar  niet  zo 
M-  kwaadaardig  was,  als  hy  by  dien  keizer  door  het 
Tdt^Am-  bck'dt  van  Livia  wierdt  afgefchilderd ;  en  hy  wierdt 
tul  i.  b.  eindelyk  hier  door  bewogen  om  hem  in  het  heime- 
lyk,  alleen  van  Fabius  verteld,  op  het  cikndt  Plana- 
fia  te  gaan  bezoeken.  Deze  zamenkomft  eefchied- 
de  niet  zonder  tranen ,  en  wierdt  met  vele  betuigin- 
gen van  eene  wederzydfche  liefde  befloten,  zo  dat 
het  groten  (chyn  haat,  dat  deze  jonge  vorft  in  het 
kort  weder  aan  het  hof  van  zyncn  grootvader  zou 
zyn  ontboden  geworden)  maar  Fabius  liet  zich  dit 
geheim  aan  zyne  vrouwe  ontvallen ,  door  welke  het 
aan  Livia  wierdt  overgebragt ,  die  daar  over  met 
Augufius  in  woorden  raakte.  De  keizer  nam  dit  zo 
kwalyk,  dat  hy  Fabius  beval  te  ft  erven  ,  de  wel- 
ken hy  niet  lang  daar  na  is  gevolgd,  niet  zonder  groot 
vermoeden  van  door  zyne  vrouwe,  uit  vrees  dat  haar 
zoon  Ttbtrius  op  deze  wyze  noch  van  het  ryk  zou 
ontzet  worden  ,  van  kant  geholpen  te  zyn :  want 
men  verhaalt,  dat  zy  eenige  vygen,  die  Augufius 
5  *  zelf  van  den  boom  gewoon  was  te  plukken  en  tcee- 
ten,  met  vergift  zou  hebben  beftreken,  en  dat  zy 
hem  daar  by  brengende  tot  aanmoediging  eenige  van 
die  vruchten,  de  welke  door  haar  niet  vergiftigd 
waren,  zou  hebben  gegeten,  waar  na  de  keizer  ook 
de  kwaadaardige  heeft  gebruikt.  Wat  hier  van  zv , 
Augufius  tot  Nola  bedlegerig  geworden  heeft  zyne 
gemcenzaamfte  vrienden  by  zich  ontboden  ,  aan 
welke  hy  betuigde,  dat  hy  Rome  van  aarde  ontfan- 
gen  hadt,  maar  dat  hy  het  zelve  van  fteen  naliet, 
waar  door  hy  niet  zo  zeer  de  verbetering  der  gebou- 
wen van  die  ftadt ,  ab  wel  de  vafbghcit  van  het 


Roomfche  gebiedt  wilde  te  kennen  geven j  waarna  jiren  tn 
hy  de  byftandcrs  vroeg,  of  hy  de  rol  van  zyn  leven  Chndu». 
wel  hadt  uitgefpedd,  daar  by  voegende,  dat ljnn  dei 


zy  dan  volgens  de  gewoonte  in  de  blyfpelen  gebrui-  t4. 
ketyk  in  hunne  handen  zouden  klappen.    Hier  me-  49*3; 
de  liet  hy  zyne  vrienden  vertrekken,  en  heeft  kort  ^"""j 
daar  aan  in  de  armen  van  zyne  vrouwe  Livia  op  ce-  ' 
nc  zachte  wyze  zynen  geelt  gegeven,zcggcnde :  Leeft 
en  vaart  wel  Livia,  gedachtig  zynde  aan  ons  buvxlyk. 
Dit  was  het  einde  van  dien  groten  keizer,  na  dat  hy 
vyf  en  zeventig  jaren  en  byna  elf  maanden  geleefd  , 
en  omtrent  vier  en  veertig  jaren  na  de  A&taaniche 
overwinning  alleen  gehecricht  hadt. 

XII.  De  doodt  van  Augufius  wierdt  cenigen  tydt  g, 
door  Livia  verzwegen,  tot  dat  haar  zoon  Ttbnius, 
die  naar  Dalmatic  was  getrokken ,  te  rug  gekomen 
was,  hoewel  andere  zeggen,  dat  hy  by  zyn  ovcr- 
lydcn  zou  tegenwoordig  zyn  geween.  In  zynuiter- 
fte  wil,  die  in  den  vollen  raadt  wierdt  gelezen,  was 
Ttberius  voor  twee  derde,  en  Livia  voor  het  overi- 
ge derde  deel  tot  erfgenaam  gemaakt ,  en  om  dit 
laatfte  te  mogen  doen  hadt  hy  van  den  raadt  verlof 
verzocht  en  eekregen  :  voor  zyne  twedc  erfgena- 
men waren  Germanicus  in  het  deel  van  Tiberius,  en 
DrufitSjéc  zoon  van  Tiberius ,  in  dat  van  Livia  aange-  $at1m  ^ 
(leid.  Aan  alle  zyne  vrienden  en  bekenden  hadt  ny 
aanmerkelyke  fommen  gelds  gemaakt »  aan  het 
Roomfche  volk  in  het  gemeen  omtrent  driemillioe- 
nen ;  aan  de  byzondere  viyken  *  der  ftadt  zeven  en  •  irihu. 
tachtig  duizend  vyf  honderd  ryx daalders»  aan  ieder 
der  lyfwachtcn  vyf  en  twintig  ryxdaalders  ;  aan  des 
ftads  krygsknechten  de  helft  daar  van,  en  aan  de  an- 
dere bcfoldeliiigen  hadt  hy  omtrent  negentien  gulden 
nagelaten,  welk  laatfte  geldt  hyaltydt  daar  toe  meen 
byzondere  plaats  hadt  bewaard ;  maar  zyne  vrienden 
moeften  een  jaar  lang  naar  hunne  betaling  wachten» 
want  hy  betuigde  Zo  veel  tot  den  dienft  van  het  ge- 
meen bedeed  te  hebben,  dat  'er  maar  drie  milli oe- 
nen, en  vyf  en  zeventig  honderd  duizend  ryxdaal- 
ders  voor  zyne  erfgenamen  zouden  overiefticten, 
hoewel  hy  in  de  laatfte  twintig  jaren  uit  de  uiterfte 
willen  van  zyne  vrienden  wel  dne  millioenen  en  vyf 
honderd  duizend  ryxdaalders  hadt  gekregen :  maar 
hy  begeerde  ook ,  dat  de  nalatenlchappen  van  de 
génen,  die  kinderen  achterlieten,  hem  aan  bedor- 
ven, met  alle  de  inkomften  aan  die  kinderen,  zo  haalt 
zy  meerderjarig  waren,  zouden  wedergegeven  wor- 
den en  hy  vciboodt  zyne  dochter  of  nicht  Julia 
in  zyn  graf  te  begraven.  Daar  wierden  ook  vier  gc- 
(chriftcn  van  hem  in  den  raadt  gelezen ;  het  cene 
bchcllüe  dc  order  omtrent  zyne  uitvaart  te  houden, 
het  twede  alle  zyne  verrichtingen,  de  welke  hy  in 
koper  gefneden  voor  zyne  grafllede  wilde  gefield 
hebben ;  in  het  derde  was  begrepen  een  ftaat  van  al-  Djn  ?6  fc 
le  de  inkomftcn,  onkoftcn,  en  krygsmachten  van  *  ' 
het  Roomfche  ryk »  en  in  het  laatfte  wierden  vcr- 
fchcide  leflën  nopende  de  beftiering  vanhetgemene- 
beft  gevonden,  als  onder  anderen,  dat  zy  niet  vele 
(laven  zouden  vry  laten,  op  dat  dc  ftadt  met  zo  een 
opgeraaptcn  hoop  volx  niet  mogt  vervuld  worden» 
dat  zy  ook  met  het  Roomfche  burger-recht  weg  te 
geven  niet  al  te  mild  zouden  wezen,  op  dat  'er  al- 
rydt  een  groot  onderfcheidt  tuflehen  hen  en  hunne 
onderdanen  mogt  bly  ven  $  dat  zy  den  ftaat  aan  de 
bekwaamde  en  voorzichtig  fte  ,  maar  niet  aan  de 
macht  van  eencn  zouden  toevertrouwen ,  op  dat 
zulk  een  gene  dwingetandy  mogt  invoeren,  of  doof 
zyne  doodt  het  gemencbeft  naar  den  ondergang 
doen  hellen ;  en  eindelyk  dat  zy  met  hun  tegen- 
woordig geluk  te  vrede  de  grenzen  van  hun  ge- 
biedt met  verder  zouden  uitbreiden  :  want ,  door 
dien  zo  een  groot  ryk  niet  dan  zeer  moeiclyk  be- 
waard kon  worden ,  zouden  zy  groot  gevaar  lo- 
M  pen 
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pen  van  door  meer  te  begeren  het  verkregene  te  ver- 
liezen. 

XI II.  Het  lyk  van  Auguflus  wierdt  op  de  fchou- 
dcren  der  voomaarnfte  Romeinen  's  nachts  van  Nola 
binnen  Rome  gedragen,  en  aldaar, in  cene  kiil  ge- 
floten, op  een  ruft-bedt  van  goudt  cn  elpenbeen  ge- 
field, aan  welkers  hoofd-cindc  zyn  afbeeldfel  van 
wafch  gemaakt,  cn  met  ccn  zegepralend gewaadt be- 
kleed ftondt.  Bchalvcn  dit  beeldt  volgden  'er  noch 
tw  ee  andere ,  het  cene  van  goudt  wierdt  uit  het 
raad-huis  gedragen, cn  het  derde  op  een  zegepralen- 
den  wagen  omgevoerd.  Na  deze  wierden  alle  de  af- 
beeldlels  van zyne  voorouderen,  bloed- vrienden ,  en 
doorluchtige  Romeinen  van  Romulus  af  ( Julius  Cc- 
[ar  alleen  uitgezonderd,  om  dat  hy  onder  het  getal 
der  Goden  geftcld  was)  gedragen.  Als  het  Ivk  voor 
het  raad- huis  gekomen  was ,  wierdt  het  aldaar  ne- 
dergezet, tot  dat  Drufus  een  lykredcn  hadt  gelezen. 
Het  zelfde  gefchiedde  voor hctjuliaanfche raad-huis, 
alwaar  Tiberius ,  ingevolge  van  ccn  raadsbclluit  ten 
dien  einde  genomen,  de  volgende  reden  tot  lof  van 
Auguflus  uit  ccn  gefchrift  heeft  opgezegd ;  „  Het  geen 
„  in  het  byzondcr  van  ccn  bloed-vcrwant  wegens 
„  den  Goddclykcn  Auguflus  gezegd  moeit  worden, 
„  is  door  Drufus  gefchied ;  maar  tcrwyl  de  raadt 
„  hem  naar  verdienden  ecne  reden  van  het  gemeen 
„  heeft  waardig  geacht,  zo  weet  ik  wc),  dat  die 
„  laf!  aan  my  rechtvaardig  is  opgelegd  >  want  wien 
„  zou  men  beter  dan  my,  zyncn  zoon  en  erfgenaam, 
„  het  verhalen  van  zyn  lof  hebben  kunnen  aanbe- 
„  velen?  Doch  ik  kan  echter  geenzins  verwachten, 
„  dat  myne  reden  niet  ver  beneden  uwen  wil  ende 
„  waardighcit  van  Auguflus  zal  wczen,zo  dat  ik,indicn 
yy  ik  by  v remdeli neen  hadt  moeten  (preken  ,  geweldig 

zou  gevrcefd  hebben,  dat  zy  acht  flaande  op  my- 
„  nc  woorden  naar  de  zelve  zync  daden  zouden  afge- 
„  meten  hebben.  Nu  trooft  my  dit, dat  ik  by  u  Ue- 
„  den  moet  fpreken,  die  alle  de  zelve  kent,  die  ze 
„  zelf  hebt  ondervonden,  en  die  hem  daarom  deze 

eer  hebt  waardig  geacht  waarom  gy  van  zync 
„  deugt  uit  myn  zeggen  niet  zult  oordelen,  maar 
„  uit  net  geen  u  bewuft  is  myne  reden  te  hulp  ko- 

men,  cn  het  geen  daar  aan  ontbreekt  uit  de  ge- 
„  heugenis  van  het  voorlcdcnc  vervullen  ,  zo  dat 
„  deze  loftuiting  van  u  alle  gclyk  zal  voortko- 
„  men,  tcrwyl  ik  ab  in  cene  rei  van  maatzang  alleen 
yy  de  hoofd  (lukken  zal  aanwyzen,  en  gy  lieden  het 
yy  overige  daar  by  zult  zingen.  Ik  ben  ook  niet  be- 
„  vreefd,  dat  gy  myne  zwakheit,  door  welke  ik 
„  aan  uwe  begeerte  niet  kan  voldoen,  zult  vcrach- 
„  ten,  of  zync  deugt,  om  dat  zy  de  uwe  tc  boven 
„  gaat,  bcnyden,  tcrwyl  iedereen  weet,  dat  alle 
yy  mcnlchcn  byeen  gekomen  zynde  niet  bekwaam 
yy  zouden  wezen  om  hem  met  waardige  eere  tc 
y,  vei  eieren,  cn  dat  gy  lieden  het  gaarne  aan  hem 
„  gewonnen  geeft  zonder  na-yverigte  zyn, dat  nie- 
„  mandt  van  u  lieden  met  hem  kan  vergeleken  wor- 
„  den ,  maar  in  tegendeel  zelf  over  zyne  voort  ref- 
„  felykhcit  verheugd  zynde  :  want  hoe  cerlyker 
„  Auguflus  aan  u  lieden  zal  voorkomen,  hoe  groter 
y,  weldaden  gy  ook  van  hem  zult  fchynen  ontfan- 
,,  gen  tc  hebben,  zo  dat  zyne  uitmuntendheit  geen 
„  nydt,  maar  zyne  verdienden  eerbiedt  in  u  zullen 
„  verwekken.   Ik  zal  beginnen  van  die  jaren,  in 

welke  hy  tot  de  beftiering  van  het  gemenebeft  is 
,,  gekomen ,  dat  is,  van  zyne  cerfte  jeugt :  want  dit 

is  ccn  der  grootfte  daden  van  Auguflus ,  dat  hy 
„  cerft  uit  de  kindsheit  gekomen,  in  het  begin  van 
,,  zyn  jongelingfchap,  daar  hy  zyncn  vorigen  tydt, 
„  in  welken  de  ftaat  van  den  Goddclykcn  Julius  gc- 
yy  lukkig  wierdt  beftierd ,  in  het  waarnemen  van 
„  zyne  ftudié'n  hadt  beft  eed ,  zo  haart  dc  zelve 
„  door  lagen  omgekomen  ,  cn  dc  ftaat  beroerd 


,,  was,zyns  vaders  doodt  overvloedig  heeft  gewro-  Jareena 
ken,  en  u  lieden,  die  zubc  zeer  van  noden  hadt,  Chriftus. 
„  is  tc  hulp  gekomen,  niet  bevrcefd  voor  dc  menigte  {y™^* 


„  der  vyanden  of  groothcit  der  zaken ,  noch  afgc- 
„  ichrikt  door  zyne  jcugt.    Wat  heeft  die  Ma-  y/}. 
,,  cedonifchc  Akxander ,  wat  uwe  Romulus ,  dat 
,,  hier  naargelykt,  gedaan,  die  voornamentlyk  in 
„  hunne  jcugt  gehouden  worden  doorluchtige  da- 
,,  den  verrecht  tc  hebben?  Doch  ik  zal  deze  twee 
yy  laten  varen  om  by  u  lieden,  aan  welke  dit  zo  wel 
„  als  my  bekend  is,  niet  te  fchynen,  als  of  ik  de 
yy  deugt  van  Auguflus  door  die  gelykenis  wilde  tc 
„  kort  doen.   Hercules  alleen, cn  zyne  daden,  zou- 
„  den  mifTchien  noch  fchynen  tc  recht  by  hem  te 
kunnen  vergeleken  worden,  hoewel  ik  hier  ook 
yy  zo  ccn  groot  voornemen  in  zo  ver  niet  zal  kun- 
yy  nen  voldoen ,  als  het  vcrfchcclt ,  dat  Hercules  in 
„  zync  kindsheit  Hangen  heeft  gedood,  en  een  man 
„  geworden  zeker  hart,  ccn  wildzwyn,  cn  ccn  leeuw, 
„  doch  d  it  laatrte  tegen  zyncn  dank,cn  door  bevel  daar 
„  toe  gedwongen  omgebragt  \  de  onze  niet  onder 
wilde  bccfterijmaar  mannen  door  vrywilligtcoor- 
„  logen  cn  wetten  tc  maken ,  het  gemenebert  mee 
yy  den  groot ftcn  yver  heeft  behouden,  en  voor  zich 
„  ccn  ongemenen  luiflcrbchaald:  want  hierom  hebt 
gy  hem  fchout  cn  burgcnnccrtcr  gemaakt  in  dc 
„  jaren,  wanneer  vele  den  krygsdicnlt  noch  wcigc- 
n  ren.  Dit  is  gewceft  het  begin  van  Auguflus  leven 
„  ten  diende  van  den  ftaat,  cn  daarom  heb  ik  hier 
yy  van  ook  myne  reden  aangevangen.  Waar  na,  als 
„  hy  zag,  dat  het  voornaamfte  en  grootftc  deel  van 
yy  den  raadt  en  het  volk  van  Rome  wel  met  hem 
,,  eens  was,  maar  dat  'er  noch  vcrichcidc  oproerige 
,,  menfehen  gevonden  wierden ,  welker  hulp  Le- 
yy  pidusy  Aittotuus ,  Sext  Pompejus  y  Brutuscn  Caf- 
yy  flus  gebruikten,  heeft  hy,  bevreefd  dat  de  fladr, 
„  door  vele  burgerlyke  oorlogen  te  gelykaangetart, 
„  van  een  gefcheurd  en  uitgeput  zou  worden,  zo 
dat  'er  geen  herftcllen  zou  aan  gewceft  zyn,  de 
yy  zelve  met  de  grootftc  voorzien tigheit,  en  het 
„  uiterfte  nut  van  het  Roomfche  volk,ui t  den  weg  gc* 
yy  holpen:  want  zich  gevoegd  hebbende  bydemach- 
„  tigftc  van  deze  wargeeften,  die  Rome  zelf  dreig- 
„  dén,  heeft  hy  met  hunne  hulp  dc  overige  ovcr- 
„  wonnen,  cn  als  dc  zelve  van  kant  geholpen  \va- 
„  ren,  heeft  hy  ons  ook  van  de  andere  verloft,  tcr- 
„  wyl  hy  tegen  zyncn  dank  om  het  groot  llc  deel  tc 
„  behouden  moeit  bclluitcn  tot  eenige  aan  hen  over 
y,  te  geven,  en  dus  met  ieder  in  het  byzondcr  han- 
„  delen ,  op  dat  hy  niet  tegen  alle  te  gclyk  zou 
„  moeten  oorlogen  ,  waar  van  hy  voor  zich  zelf 
„  geen  voordeel,  maar  voor  u  lieden  zeer  veel  heeft 
„  verkregen.    Doch  waar  toe  zou  het  dienen  om 
,,  met  veie  woorden  alle  zync  daden  in  dc  burgcr- 
„  lykc  cn  uitlandfchc  oorlogen  op  tc  halen?  daar 
„  het  goed  was,  dat  dc  cerfte  nooit  waren  voorge- 
,,  vallen ,  en  tcrwyl  de  goederen  door  dc  andere 
,,  verkregen  aan  u  heden  klaarder  dc  nuttigheitdaar 
„  van  vertonen,  dan  ccnigc  reden  zou  kunnen  doen, 
,,  en  dat  zy  daarenboven  meeft  aan  het  geluk  wor- 
,,  den  toegefchreven,  cn  door  dc  hulp  van  vele  bur- 
„  gers  cn  bondgenoten  zyn  verrecht,  waar  door  de 
yy  zelvcmcdcdcclaandiczakcnhcbbcn,dcwclkcook 
„  mifTchien  met  dc  daden  van  andere  zouden  kun- 
,,  ncn  vergeleken  worden.    Derhal  ven  deze  zaken 
„  voorby  gaande, dc  welke  door  verichcidc befchrc- 
,,  ven  cn  nagebten  iedereen  kan  zien  cn  lezen, 
„  zal  ik  alleen  de  werken  van  Auguflus ,  van  nie- 
yy  mandt  ooit  gedaan, door  welke  hy  onze  ftadt  niet 
„  alleen  van  vele  en  verichcidc  gevaren  heeft  ver- 
„  lort,  maar  dc  zelve  ryker  en  machtcr  gemaakt, 
„  verhalen.    Auguflus ,  aan  welken  gy  om  deze 
„  zelve  redenen  dien  byruam  hebt  gegeven,  heeft 
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„  dan,  na  dat  hy  dc  burgcrlykc  oorlogen  ontwor- 
„  ftcld  zynde  alles  hadc  gedaan  en  verdragen,  niet 
„  naar  zync  zinnclykheir,  maar  naar  de  wil  van  het 
„  noodlot,  voor  eerft  de  meefte  der  genen,  die  de 
wapenen  tegen  hem  hadden  gevoerd ,  cn  over- 
gebleven waren,  het  leven  geichonken,  niet  wil- 
lende navolgen  Sul  ia  ,  de  welke  den  bynaam  van  de 
Gelukkige  neeft  verkregen  i  en,  om  alk  de  zelve 
niet  aan  te  halen,  wie  kent  Soffius,  Scaurus,  den 
^  broeder  van  Sart.  Pontpejus,ca  Lipidus  zelf  niet? 
„  welke  laatftc  zo  langen  tydt  zynen  val  heeft 
overleefd ,  en  gedurende  zyn  geheel  leven  bogc- 
priefter  is  gebléven.  Ten  anderen  heeft  hy  de 
genen,  die  zync  zyde  gevolgd  hadden,  na  dat  hy 
ze  met  vele  en  grote  gefchenken  hadc  voorzien, 
niet  toegelaten  iets  uit  trotfehhek  of  een  vuile 
luit  te  doen ;  waar  omtrent  aan  u  ook,  beharven 
andere,  ^trippa  en  Mecenas  bekend  zyn,  zo  dat 
ik  daar  van  niet  verder  behoefte  (preken.  Nu  is 
het  zeker,  dat  deze  twee  zaken  nooit  iemandt  an- 
„  ders  te  gclyk  heeft  gedaan :  want  ik  ken  'er  zora- 
„  nuge,  die  hunne  vyanden  gefpaand  hebben ,  en 
„  weder  andere ,  die  de  onmatigheit  van  hunne 
„  vrienden  bedwongen  hebben  j  maar  daar  is  hie- 
„  mande  gevonden,  die  eulx  beklc  te  gclyk  in  alle 
„  heeft  in  het  werk  gefield.  Suil»  en  Marius  (om 
„  van  geen  minder  looit  van  menfehen  te  fp reken ) 
„  hebben  zelf  tegen  de  kinderen  van  hunne  tceen- 
„  partyders  gewoed.  Pttoftjus  en  Ce/ar  hebben 
„  zich  hier  van  genoegzaam  onthouden  ,  maar  zy 
„  hebben  weder  verdragen,  dat  hunne  vrienden  ve- 
„  le  zaken  deden,  die  ver  van  hunne  zeden  ver- 
„  vremd  waren.  Augufiui  heeft  het  beide  zo  ver- 
„  mengd,  dat  zyne  overwon  ne  vyanden  hunne  ne- 
„  derlaag  niet  hebben  gevoeld,  en  dat  zyne  geluk- 
„  kige  deugt  eigen  aan  zync  vrienden  is  'geworden. 
„  Na  dit  verrecht ,  de  ovcrblyflèlen  der  oproerigen 
door  zyne  goedertierenhcit  bevredigd ,  en  de  te- 
„  geprarende  krygsknechten  door  weldaden  tot  ma- 
„  tigheit  gebragt  te  hebben,  als  hy  door  hulp  Van 
„  de  zelve  krygsknechten ,  door  middel  van  wa- 
„  penen  en  geldt  zonder  twyfrel  heer  van  alles,  dat 
„  nu  al  onder  zync  macht  gebragt  was ,  kon  we- 
„  zen,  heeft  hy  niet  gewild)  maar,  naar  het  voor- 
„  beeldt  van  een  goed  gertees-meeftér ,  als  hy  het  lig- 
ft  chaam,  dat  hy  ziek  hadt  gekregen ,  totgezond- 
„  heit  hadt  gebragt ,  heeft  hy  alles  in  een  goeden 
n  ftaat  geiWd  hebbende  aan  u  wedergegeven.  Hoe 
„  grote  zaak  dit  is,  kunt  gy  daar  uit  afnemen,  dat 
»  Pompt) us  en  Mettüus ,  die  op  den  zelfden  tydt 
ft  hebben  gebloeid,  door  onze  voorouderen  gepre- 
ft  zen  zvn ,  om  dat  zy  de  leger» ,  met  welke  zy 
„  ccoorlogd  hadden  ,  van  zelf  hadden  afgedankt. 
»  Indien  het  aan  deze  veel  luifter  heeft  toegebragt, 
D  dat  zy  vrywillig  het  bevel  van  geen  ralrykekrygs- 
»,  benden ,  die  hen  maar  voor  een  tydt  waren  aan- 
ft  bevolen,  cn  daar  zy  regenpartyders  hadden,  die 
„  niet  zouden  geleden  hebben,  dit  zy  anders  had- 
),  den  gehandeld ,  hebben  afgeftaan,  wie  kan  dan 
),  de  grootmoedigheit  van  Aaguftus  met  woorden 
»  eeveratren,  de  welke  daar  hy  alle  uwe  legers,  die 
ft  zo  groot  cn  veel  in  het  getal  waren,  cn  ecne  on- 
ft  bedenkcrykc  kracht  van  geldt  in  zync  macht  hadt, 
daar  hy  niemand t  meer  vreesde,  noch  verdacht 
ft  hieldt ,  en  daar  hy  vermogt,  alle  zubt  pryzende, 
„  alfcendenmeeftertefpelen,noch«raniethccftge- 
„  wild ,  maar  landfchappcn ,  wapenen  en  geWt 
ft  voor  uwe  voeten  nedcrgelegd  ?  waarom  gy  beden 
„  rechtvaardig  en  voorzichtig  hebt  gehandeld ,  niet 
n  begerende,  dat  hy  ab  een  byzonder  burger  zou 
»  leven }  maar  wel  verftaande ,  dat  de  regering  van 
ft  het  volk  in  ons  gemencbeft  voor  zo  grote  zaken 
m  feencmaal  onbekwaam  was,  en  dat  het  zelve  met 
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,  „  dan  onder  de  hcerfchappy  van  cenen  kon  behou-  itreB  M 
„  den  bh/yen,  zo  hebt  gy  met  woorden  voorgc-  Chnftm. 
„  geven  niet  tot  het  vrye  gebruik  der  wetten  te  J«ren  d» 
„  wülcn  wederkeren,  terwyl  gy  met  der  daadt  bc-  Wm~ 
,,  vreefd  waardt  weder  in  nieuwe  beroerten  te  39*1. 
»  vallen,  cn  daarom  hebt  gy  jlnptftus , dien  gy  in  dc  tt».  j6.i\, 
n  vorige  zaken  beproefd  hadt, voor  anderen  gefteld, 
ft  en  hem  gedwongen  om  ten  minfte  voor  een  tydt 
„  over  ti  te  gebieden}  en ,  wanneer  gy  ged arende 
«  den  zei  ven  noch  meer  dan  van  tc  voren  zyne  deugt 
ft  hadt  ondervonden,  hebt  gy  op  nieuw,  ja  tot  dc 
■>,  derde,  vierde,  en  vyfde  reis,  hem  genoodzaakt , 
«  dat  hy  m  de  beftierrng  van  ha  gemenebeft  moeft 
ft  volharden,  cn  zubx  niet  zonder  reden:  want  wie  » 

zou  met  zonder  eenigc  moeite  daartoe  tc  doen  bc- 
»  houden  willen  worden,  cn  zonder  gevaar  zyn ge- 
ft  luk  en  goederen  van  het  gemenebeft  genieten  be- 
ft vryd  van  de  zorgen  ,  die  tot  des  zelfs  beftiering 
),  vcreitcht  worden?  maar  wie  is  'er  gewceft,  die 
ft  zyn  eigenhuis  alleen  beter  heeft  geregeerd,  dan 
„  jittgKflus  zo  vele  menfehen  heeft  gedaan  ?  Hy 
>,  heeft  zo  vele  modelyke  en  oorlogzuchtige  land- 
ft  fchappen,  die  hy  in  zync  bewaring  en  opzicht 
ft  hadt  genomen,  bevredigd  cn  buiten  alle  gevaar  aan 
i,  u  lieden  weder  gegeven.  Hy  heeft,  niet  tegen Ibun- 
U,  de  hy  zo  vele  krygsknechten  geftadig  tot  uwe  be» 
•»  fcherming  moeft  in  dienft  houden,  gemaakt,  dat 
ft  zy  niemandt  van  u  lieden  gcweldt  aandeden,  dat 
»  zy  tegen  de  uitheemfche  vrccflclyke  bewaarder»; 
»,  maar  tegen  u  ongewapend  waren.  Daarenboven 


>»  heeft  hy  niet  alleen  aan  de  raads-heren  het  geluk 
„  van  het  lot  omtrent  het  verkrygen  der  landvoog- 
ft  dyen  niet  benomen  ,  maar  daar  by  noch  belonin- 
H  gen  voor  hurmc  deugt  gevoegd,  het  recht  van 
ti  Hemmen  in  de  gemene  raadt-plêgingen  niet  al- 
ft  leen  niet  weggenomen ,  maar  zelf  de  vciligheit 
M  van  vry  uit  zyn  gevoelen  tc  mogen  zeggen  daar 
>i  by  gedaan)  hy  heeft,  het  volk  van  de  moeite  om 
>)  de  pleidoicn  in  de  rechts-plegingen  tot  een  nette 
H  kennis  van  zaken  dienende  tc  horen  bc\'ryd  heb- 
n  benTJeiVOorhetzelvedeheerlykhcitdcr Jlaats-vtr-  • 
n  gaderingtn  *  behouden ,  en  daar  aan  geleerd  om  in 
«  <he  byeenkomften,  in  plaats  van  onderlinge  twift, 
r>  hunne  mildheit  in  het  uitdelen  van  eerampten  te 
n  vertonen,  en  üit  het  ftaan  naar  de  zelve  dc  onbe- 
»  hoorlyke  kuiperyen  wegnemende  heeft  hy,  in 
»i  plaats  van  dien ,  een  regtcn  yver  om  eer  te  ver- 
*  krygen  ingevoerd.   Zyne  eigene  middelen  door 
ft  éenc  pryffelyke  fpaarzalmhcit  vermeerderende 
n  heeft  hy  de  zerve  tot  wdftandt  van  het  gemeen 
n  befteed:  hy  heeft  voor  de  gemene  goederen,  als 
»,  of  het  zyne  eigene  waren,  zorg  gedragen,  en  zich 
N  van  de  zelve,  als  hem  niet  rakende,  onthouden, 
ft  Vernieuwd  hebbende  alle  de  werken  die  vcrval- 
„  len  waren,  heeft  hy  echter  niemandt  der  genen, 
ft  die  de  zelve  gebouwd  hadden,  van  zynen  roem 
ft  beroofd)  hy  heeft  vele  nieuwe  op  zyhe  cn  andere 
ft  namen  gemaakt,  of  van  andere  doen  maken,  in 
ft  dit  aöes  op  het  gemene  nut  ziende  zonder  de  eer, 
ft  daar  ok  komende,  aan  iemandt  in  het  byzonder 
„  te  benyden.  De  kwade  ftukken  der  zynen  met 
n  een  onvcrzocnclykcn  haat  vervolgende  heeft  hy 
ft  de  misdaden  van  anderen  op  ecne  zachtmoedige 
wyze  gehandeld.    Die  met  eenige  deugt  begaafd 
,,  waren,  verdroeg  hy  ligtclyk  dat  met  hem  gclyk 
„  gefteld  wierden,  endieopeeneverfchillendewyze 
j,  lééfden  berilpte  hy  niet}  ja  zelf  van  dc  genen, 
,»  die  hem  lagen  leiden,  heeft  hy  de  zulke  maar  al- 
„  leen  geftraft  welker  leven  voor  hen  zelf  met 
„  meer  nut  was,  en  de  overige  heeft  hy  zodanig 
ft  omtrent  zich  gemaakt,  dat  in  een  rangen  tydt 
ft  niemandt  noch  waarlyk  noch  verdicht  van  ermgc 
„  hag-leggingen  is  ve«»£ht  gehouden.   Doch  het 
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,,  is  geenzins  wonder,  dat  'er  zoratyds  tot  zyncri  on- 
,,  dergang  is  gearbeid,  terwyl  dc  Goden  zelf  aan 
,,  alle  niet  behagen}  maar  dc  deugt  vaneen  goed 
„  vorft  moet  niet  uit  dc  misdaden  van  anderen,  maar 
„  uit  zync  eigene  daden  afgemeten  worden.  Ik  heb, 
&-s6b.  ^  Roomfche  burgers,  dc  grootfte  en  fchoonfte  za- 
„  ken  maar  ter  loops  gezegd,  om  dat  'er,  indien 
men  de  zelve  alle  op  ecne  nette  wyze  wilde  optel- 
len, zeer  vele  dagen  vereifcht  zouden  worden ; 
en  ik  ben  wel  verzekerd,  dat,  nu  gy  dit  weini- 
naar  van  my  gehoord  hebt ,  gy  lieden  zelf 
uit  het  overige  zo  wd  zult  herdenken,  als  of 
ik  het  u  gezegd  hadt.    Ook  is  deze  redenvoc- 
„  ring  van  my  niet  ondernomen  om  myne  wel- 
„  fprekendheit  ten  toon  te   (lellen,   maar  op 
„  dat  zyne  menigvuldige  goede  daden  een  onftert- 
„  felyken  roem  by  u  zouden  behalen  :  want  wie 
„  der  raads-hcren  zal  zyne  gedachtenis  niet  bewa- 
„  ren?  welker  order  hy ,  door  de  onwaardige,  hoc- 
i,  danige  daar  in  door  de  beroerten  vele  gekomen 
„  waren,  daar  uit  te  zetten,  ten  hoogde  heeft  vcr- 
cerd,  der  zei  ver  luider  door  het  vermeerderen 
van  hunne  inkomftcn  vergroot,  hen  door  milde 
gefchenken  verrykt,  en  in  het  geven  van  hunne 
Hemmen  aan  zich  gelyk  gefteld,  met  welke  hy 
in  cene  vergadering  is  ge  weeft,  en  aan  dc  zelve  dé 
grootfte  en  gewigtigftc  zaken  altydt  op  het  raad- 
huis, of  aan  zyn  huis,  wanneer  zync  jaren  en  gc- 
zondheit  zulx  vcrcifchtcn,  aan  vcrlchcide,  op 
verfchcide  tyden  mede  gedeeld.    Wie  der  andere 
Romeinen  zou  hem  kunnen  vergeten,  aan  welke 
hy  gebouwen,  geldt , ren-  en  fcnouwipelcn,vry- 
heden,  overvloed t  van  alle  zaken  tot  gebruik  van 
het  leven  dienende,  en  vei  lig  heit,  niet  alleen  voor 
oopenbare  vyanden,  maar  ook  voor  dc  genen ,  die 
by  dag  of  nacht  zomtyds  de  luiden  aantallen, 
heeft  verfchaft?  wie  der  bondgenoten,  aan  wel- 
ke hy  cene  vryheit  zondergevaar,  encenbondgc- 
noodfehap  zonder  fchadc  heeft  doen  hebben?  Wie 
zou  eindelyk  dezen  man  uit  zync  zinnen  kunnen 
Hellen,  die  voor  zich  zeiven  arm,  voor  het  gc- 
mcnebeil  ryk ,  in  zyne  eige  huishouding  fpaar- 
,  maar  omtrent  andere  mild  is  geweeftr  die 
u  lieden  altydt  alle  arbeidt  en  gevaar  op 
zich  nemende  u  zelf  met  die  moeite  niet  heeft 
willen  bezwaren,  dat  gy  hem,  ab  hy  vertrok, 
zoudt  uitgeleide  doen  ,  of,  ab  hy  wederkwam , 
inhalen  ?  die  op  plechtige  dagen  de  gemeente 
zelf  in  zyn  huis  heeft  ontfangen,  en  op  andere 
dagen  den  raadt  zelf  op  het  raad-huis  begroet? 
wie  zou  kunnen  vergeten  de  grote  menigte  der 
volmaakte  wetten,  door  hem  gegeven,  de  wel- 
ke aan  die  ongelyk  lydcn  cene  overvloedige  ver- 
troofting,  en  aan  dc  genen,  die  onrecht  doen, 
cene  ftraf,  niet  tegen  dc  goederticrenheit  ftrydig, 
_  toebrengen?  wie  de  voordelen,  voor  die  trouwen 
^  en  kinderen  krygen  vaft  gefteld  ?  wie  de  bclonin- 
„  gen ,  aan  de  krygsknechten  zonder  nadeel  van  ic- 
„  mandt  toegedaan  ?  wie  zou  uit  zyn  geheugen 
,,  kunnen  verhezen, dat  hy,  te  vrede  met  net  geen, 
„  dat  wy  eens,  toen  het  de  noodt  vereüchfte,  ver- 
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n  kregen  hadden,  niet  gewild  heeft,  dat  meer  an-  j)ren M 
„  dcre  van  ons  zouden  verkregen  worden,  op  dat  niriAw. 
,,  wy ,  door  de  begeerte  van  ons  gebiedt  uit  te  orei-  {yCD,'e» 
„  den,  ook  onze  vorige  goederen  niet  zouden  verlie-  erc|^" 
„  zen?  Wie,  dat  hy  dc  vreugde  en  droef  heit,  het  3963. 
„  jok  en  ernll  van  zync  vrienden  altydt  met  hen  ge-  D'*a-  S^J. 
„  meen  heeft  gehadt?  dat  by  aan  alle,  die  iets  nuts 
I ,,  konden  verzinnen ,  vryheit  heeft  gegeven  om 
I ,,  zulx  voor  den  dag  te  brengen?  dat  hy  die  vry  uit 
1  „  derfden  fpreken  ,  heeft  geprezen,  en  de  vleiers 
;  »  gehaat  ?  dat  hy  veel  van  zync  eigene  middelen  aan 
„  verfebeide  heeft  gegeven,  en  alles,  dat  hem  van 
„  dc  genen,  die  kinderen  hadden,  gemaakt  was, 
„  aan  die  kinderen  weder  ter  handt  gefteld,  hoe 
„  zou  zulx  uit  uwe  gedachten  kunnen  gcwilcht 
„  worden  ?  Dcrhalvcn  hebt  gy  hem  hierom  met 
„  recht  dc  eerde,  en  tot  vader  van  het  gemenebeft 
„  gemaakt,  met  vcleecr-amptcncn  burgermecllcr- 
„  ïchappen  vercierd  ,  en  eindelyk  tot  een  halven 
n  Godt  en  onfterftclyk  verklaard  ;   waarom  het 
„  ons  niet  paft  over  hem  rouw  te  bedry  ven , 
,,  maar  alleen  zyn  ligchaam  tegenwoordig  aan  de 
„  natuur  weder  te  geven ,  en  zyne  ziel ,  als  een 
„  Godt,  ccuwiglyk  te  eeren. 

XIV.  Als  Ttberius  zyne  reden  geëindigd  hadt, 
wierdt  het  ligchaam  van  Auguftus  weder  opgeno- 
men, en  onder  een  gevolg  van  alle  de  raads-hcren  en 
ridders  met  hunne  vrouwen ,  de  lyfwachtcn ,  en 
genoegzaam  alk  menfehen,  die  toen  ter  tydt  bin- 
nen Rome  waren, door  cene  eeren-poort  tot  op  het 
veldt  van  Mars,  alwaar  de  vergaderingen  de» 
volx  gehouden  wierden,  gebragt,  en  op  een  hout- 
myt  gefteld )  waar  na  alle  dc  priefters,  ridders,  en 
krygsknechten  rondom  de  zelve  zyn  gegaan,  en  de 
hatitgenoemde  hebben  alle  de  beloningen,  die  zy 
wegens  hunne  brave  daden  in  den  oorlog  van  Au- 
guftui  gekregen  hadden,  daar  op  geworpen.  Ein- 
delyk wierdt  de  brandt  in  het  hout,  door  het  bevel 
d  cs  raads,  van  de  hoofdmannen  •  gcftokcn,en  uit  het  zel- 
ve is  een  arendt  opgeschoten ,  en  naar  boven  gevlogen,  nu. 
om  aan  de  gemeente  wys  te  maken,  dat  de  ziel  van 
Auguftus  door  dien  vogel  naar  den  hemel  gevoerd 
wierdt.  Ook  heeft  zeker  raads-heer,  Numerius  At' 
t'uus  genoemd ,  onder  cedc  verklaard,  dat  hy  Augu- 
ftus ten  hemel  hadt  zien  opklimmen,  waar  voor  hem 
van  Ltvia  vyf  en  twintig  duizend  ryxdaaldcrs  zyn 
gegeven.  Be  halven  c  enige  mindere  priefters  zo 
wierdt  de  keizerin  Ltvia,  die  met  dc  voornaam ftc 
Roomfche  ridders  vyf  dagen  lang  by  des  zelfs  aflche 
was  gebleven,  om  de  beenderen  van  Auguftus  op  te 
lezen  en  te  begraven,  tot  oppcr-pricftcrcflc  van  zy- 
ne Godhcit  aangefteld,  en  niet  alleen  binnen  Ro- 
me, maar  ook  in  andere  lieden  zyn  verfchcide 
tempelen  voor  hem  gedicht,  en  een  feeft-dag  met 
den  naam  van  Auguftalia  vaft  gefteld.  Dc  vrouwen 
hebben  een  geheel  jaar  lang  rouw  over  hem  Bedra- 
gen, maar  dc  mannen  alleen  eenige  weinige  dagen  j 
doch  de  kwaadaardigheit  en  wreedheit  van  zynen 
navolger  Ttberius  deedt  in  het  kort  het  affterven 
van  Auguftus  door  alle  menfehen  van  ganfehen  her- 
ten bewenen,  gelyk  wy  in  het  vervolg  zullen  zien. 


TWAALFDE  HOOFDSTUK. 

/  TT  Eer  baai  van  de  afkomft  en  den  vader  van  Ttberius;  ligcbaams-geftalte  van  dien  keizer ;  zyneongeme- 
V  ne  geveinfdbeit  en  wreedbeity  nevens  verfebeide  voorbeelden  daar  van; 


te  onttubt  van  Ttbe- 
rius ;  goede  wetten  door  bem  gemaakt ;  zyne  zedigbeit  ia  bet  begin  van  zyne  regering ,  en  miidbeit  in  eene  grote 
gierigbeit  veranderd;  zyne  godloosbeit,  ervarenbeit  in  den  oorlog,  en  geleerdbeit,  byzondtr  in  de  flerrekunde, 
nevens  de  voorzegging  van  Tbrafyllus  nopende  zyne  verheffing  op  den  tbroon  waar  aan  door  bent  getoetft.  II. 
Doodt  van  Agrippa,  en  veinzery  van  Ttberius  daar  omtrent;  zedigbeit  van  dien  keizer  tegen  den  raadt ,  en 
zyne  weigering  om  de  opper -macht  aan  te  nemen  \  verlegenbei t ,  waar  in  by  door  het  voor/lel  van  AJinius  raakt; 
verontfcbuldiging  van  den  laatftgenoemden  daar  over;  aanneming  van  de  opper-matbt ,  en  overbrenging  van  dt 
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•verkiezing  der  amptcnaien  van  het  volk  tot  den  raadt .  III.  Opftandt  der  krygsbendtn  in  Pannonie \  Voor fi  et 
diar  den  zone  va,i  Jii>ciius  uit  den  naam  van  zyne»  vader  lot  ftilhng  van  deze  beroerte  gedaan-,  eifcb  der  oprot- 
rigen,  en  hunne  fioutbei:  >  vtrbaafiihcit  der  zelvcn  op  het  zien van eene maan-verduiftering ,  waar  door  de  beroer' 
te  gefliid,  ctt  de  óeibameh  geflraft  worden.  IV.  Oproer  van  de  Roomfibe  krygsberedenin  Duitfchlandt  \  aan- 
fpraak  van  Germankus  tot  tie  zelve,  en  hum,:  klachten  en  grote  bevigbeit  tegen  die»  veld-beer';  zyn  bejluit  tot 
ftiiiing  der  beroerte  genomen,  en  dei  zelfs  uitvier kfil ;  nieuwe  opflandt  binnen  Keulen,  nevens  de  fmaatheit  dt 
afgezondene  van  den  Roomfcbeu  raadt  aangedaan.  V.  Wegzending  van  dt  vrouwe  en  zone  van  Germankus  uit 
bet  leger;  dtoefbeit  van  bet  krygsvolk  daar  over,  en  aanfpraak  by  die gelegenbeit  door Germanicus  redaan ,  waar 
door  de  beroerte  geftibl,  en  de  belhamels  van  de  befoldeliuge»  zelf  geflraft  worden,  nevens  dt  veld-tocht  door 
Gei  mankus  in  bet  gebiedt  der  vyandeiyke  Dititfcbers  gedaan.  VI.  Na-yver  van  Tiberiut  roef  dt  achting  va* 
Germanicus,  e»  zacbtbeit  va»  zyne  regering  daar  door  veroorzaakt  ;  zyne  matigbeit  onttrent  bet  gebruiken  va» 
zyn  gezag,  en  verfibeide  voorbeelden  daar  van-,  zyne  zorgvuldigheit  ont  in  bet  betonen  van  zyne  mildhtit  niet 
bedrogen  te  worden ;  zynereebtvaardigbeit  ,uederigheit,  en  betuiging  van  afkeer  tegen  de  grootbeit  van  zyne  moe- 
der-t  feberpe  bcrijping  van  zyne»  zone  wegens  zyn  ongebonden  teven,  en  flraf  des  wegen  aan  andere  beren  geoef- 
fend,  nevens  de  doodt  van  Julia,  en  bare»  o-ier /peeier  Sentpronius.  VII.  Verweeft ing  va»  bet  landt  der  Gat- 
ten door  Germanicus ,  en  vertojftng  van  Segefles  uit  bet  geleidt  der  Duitfibers,  nevens  de  gevangenis  van  devrou- 
•we  van  Arminius;  reden  van  Segefles  tot  Germanicus  gevoerd  j  verzameling  van  een  deel  Duit/ebt  volkeren  te- 
gen de  Romeinen  door  bet  beU'tdt  va»  Arminius;  optocht  va»  Germanicus  tegen  ben,  e»  lykplicbte»  door  hem  op 
bet  fiagveldt  van  Varus  aa»  de  gefneuvelde  Romeinen  beweze»,  nevens  dt»  na-yver  van  Tiberius  daar  evers  gc 
wcLlige  aanmal  va»  Arminius  door  de  dapper  heit  va»  Germankus  gefluit ;  groot  gevaar  van  bel  leger  va»  Cecina ,  e» 
febrik  der  Romeinen  door  zyn  beleidt  weggenomen  ;  zyne  aanfpraak  tot  het  krygsvolk,  en  nederlaag  der  Duit' 
feben,  door  hunne»  roekeloze»  aanval  tegen  den  raadt  va»  Arminius  veroorzaakt ;  moedigbeit  va»  Agrippina,  eit 
wantrouwen  van  Tiberius  daar  over  opgevat ,  nevens  de  weder komft  van  Germankus.  VIII.  Nieuwe  optocht 
van  Germanicus  in  Duitfiblandt ;  nederlaag  der  Batavieren  door  Arminius  j  veldjlag  tuffebe»  hem  en  Germani- 
cus gebonden  ;grote  nederlaag  der  Duitfibers,  en  zege-teken  daar  over  opgerecht  ;  nieuwe  ftrydt  der  Romeinen^  hun- 
ne overwinning,,  en  gevecht,  tujfcben  wederzydfihe  ruiters  met  een  twyffelachtigen  uit  kom jl en  gedenkteken  der 
Roomfebe  overwinningen  door  Germanicus  gemaakt ,  nevens  de  febipbreuk  der  Romeinen  op  hunne  te  rug-tocht  ge- 
le  ien;  wi'Jheit  van  Germankus  omtrent  zyn  krygsvolk;  op-ontb'teding  van  dien  veld-beer  door  den  m-yvtr  van 
li  '  :r:ui ;  zyn  zegepraal,  en  eer  door  den  keizer  aan  hem  bewezen.  IX.  Oorlog  tuffebe»  Arminius  e»  Ma~ 
roboduui ;  ucdetlaat  van  den  laatflgenoemden,  zyn  verzoek  om  byftandt  aanTfberius,  en  bet  antwoordt  hen 
da  n  op  gegeten ;  zyne  verjaging  door  Catualda,  en  toevluebt-neming  tot  de  Romeinen,  nevens  de  bovaardy  va» 
TÜerixi  daat  over;  verdryving  va»  Catualda  deer  de  Ilermindurcn;  vergiffenis  van  Arminius  de  Romeinen 
eutngcbodea,  maar  geweigerd,  nevens  de  doodt  van  dien  dapperen  veld-heer  door  zyne  onmatige  flaatzuebt  ver- 
êorzaaLt.  -X.  Begin felen  van  den  dwingelandifcben  aardt  van  Tiberius ;  uitbreiding  van  de  misdaadt  va»  bele- 
digde Majejleit  tot  nietwaardige  zaken;  vry-fpreking  van  Marcellus  door  de  flout  moedigbeit  van  Pifo,  en  zacbt- 
beit --..at  den  keizer  omtrent  twee  andere  misdadige»;  zyne  zorg  omtrent  bet  overlopen  va»  den  Titer  gefield ',  e» 
flaatkumle  in  een  zeker  bejluit  van  hem  door  de  tegenfpraak  van  een  bcfchcrm-hcer  *  te  laten  very delen  \  be- 
fchuldighig  en  doodt  van  Libo,  en  verbanning  der  fteirekykers  uit  Rome;  wette»  tegen  de  pracht  gemaakt ,  en 
de  verdere  hervorming  daar  omtrent  door  Afmius  wederfproken ;  reden  van  Pifo  tegen  de  onbthoorlykt  kuiperyen, 
en  zyne  fiouihtit  in  niemand:  te  ontzien,  nevens  twee  voorbeelden  daar  van.  XI.  Verzoek  van  Hortalus  aan 
den  Roomjeben  raadt  om  in  zyne  armoede  onder jleund  te  worden-,  harde  reden  van  Tiberius  daar  tegen  geveerd % 
en  bel  misnoegen  der  meefte  raads-beren  bier  over,  waar  door  de  keizer  bewogen  wordt  om  aan  hem  een  gefebenk 
te  doen ,  nevens  bet  verhaal  van  den  valfihe»  Agrippa ,  des  zelfs  gevangenis  en  doodt.  XII.  Befihuldigingvan 
den  koning  Archelaus  door  Tiberius  waarom  gefebkd,  en  zeker  toeval,  waar  door  by  zyne  flraf  ontgaat ,  ne- 
vens zyne  doodt ;  müdbeit  door  tiberius  aa»  eentge  Ajiatifche  fteden  bewezen,  en  zyne  zacbtbeit  omtrent  Vari- 
lia  j  opflandt  van  Toef  ar i  nas  in  Africa  ,  nevens  verfibeide  veld/lagen  tegen  hem ,  en  zyne  doodt.  XIII. 
Verzetuiing  van  Germanicus  naar  bet  Ooflen,  en  verkiezing  van  Pifo  tot  landvoogdt  va»  Syrië  om  hem  in  alles 
te  dwarsbomen  -,  beleidt  door  Pifo  tegen  Germanicus  gehouden,  en  trotfebbeit  door  hem  op  eene  maaltydt  betoond) 
berifping  van  Germanicus  ever  zyne  reis  naar  Egypte»  ;  ziekte  van  dien  jongen  verft ;  vermoeden  van  vergif ti- 
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ging  deswegen  tegen  Pifo  opgevat,  nevens  de  laatfle  woorden  van  Germanicus,  en  zyne  doodt.  XIV.  Onge- 
mene droef  heit  over  het  affterven  va»  Germanicus  betuigd ;  ft  out  beit  va»  Pifo  in  zich  tegen  den  nieuwen  land- 
voogdt van  Syrië  te  ft  ellen,  en  zyne  overgaaf;  grote  rouw  over  de  doodt  van  Germanicus  binnen  Rome,  en  eer- 
tekenen aan  zyne  gedachtenis  bewezen;  komfl  van  des  zelfs  weduwe  Agrippina  in  die  fladt;  grote  genegenbei t  -van  bet 
volk  voor  baar  betuigd ;  misnoegen  van  Tiberius  daar  over,  en  zyn  bevel-fihrift  tot  ft  uiting  van  dt  droefbeit over 
de  doodt  van  Germanicus  afgekondigd.  XV.  Haat  der  Romeinen  tegen  Pifo  en  zyne  vrouwe  waar  door  vermeer- 
derd, en  verfibeide  befibuldigingen  tegen  den  eerftgenoemden  ingebragt,  die  door  Tiberius  aan  het  oordeel  va* 
den  raadt  gelaten  worden,  nevens  zyne  reden  deswegen  gevoerd.  XVI.  Verdediging  va»  Pifo;  baat  der  ge- 
meente tegen  hem;  zyne  wanhoop  en  doodt,  nevens  de  verfibeide  geruchten  daar  omtrent;  vrylating  van  Plan- 
cina,de  buisvrouw  van  Pifo,  op  de  voorbede  va»  Livia;  beroerten  in  Tbr  acté  door  dt  flaatzuebt  van  Rbefcupo- 
ris  verwekt  ,  nevens  de  gevangenis  va»  dien  vorfl,  en  zyne  doodt. 

J»ren  na  I.  ï£fIg§j?B  ^r  dat  wy  tot  de  regering  van  Tiberius  [  voorftander  der  Roomfche  vryheit,  en  derfde  na  de  — 
f*"^''      ||  EtaRKOVCTgaan>  zullen  wy,  volgens  gewoon-  i  doodt  van  jfulius  Cefar  wel  voorftcllcn  om  aan  des  Onftus. 

gS  fipsö  te, van  deszclftgcflachc,ligcbaamsge-  |  zelfs  doodflagers  beloningen  te  geven.  Ook  was  J*t—  ■ 
Halte ,  aardt  en  manieren  kortelyk  hy  de  eenigfte,  die  de  zydc  van  L.  Antonius  binnen  ^ 
fpreken.    Tiberius  Claudius  Nero  Cefar  was,  zo  i  Peroulc  gevolgd  hebbende,  zich  aan  Auguftus  niet 
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wilde  overgeven,  maar  zyne  toevlucht  nam  tot  S. 
Pompejus  in  Sicilië,  en  van  daar,  terwyl  de  zelve  hem 
niet  naar  zyne  waardigheit  hadt  ontfangen  ,  naar 


wel  van  vaders  als  moeders  kant ,  gefproten  uit  het 
vermaarde  gcflacht  der  Claudii ,  die  altydt  zulke 
smtm  »  &otc  voorvechters  van  het  gezag  des  raads  tegen  de  , 

■jTbtT.  '*  gemeente  zyngcwccltjhy  was  ook  door  zyncn  groot-  Antonius  in  Grickcnlandt,  met  wienhy,  wanneer 
vader  van  moeders  zydc  in  het  gcflacht  der  ÏJvii,  alles  weder  bevredigd  was,  binnen  Rome  isgeko- 
het  welk,  hoewel  uit  de  gemeente,  mede  zeer  door-  men,  alwaar  hy  zyne  vrouw  Livia  Drufilla,  hoe- 
luchtig  was,  aangenomen.   Zyn  vader  was  een  j  wel  zy  zwanger  was,  aan  Auguftus,  op  zyn  verzoek, 
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heeft  overgegeven,  gclyk  zy  ook  in  het  huis  van 
dien  kei  ier,  drie  maanden  daar  na,  van  een  zoon,  Dru- 
fus  genoemd,  verloft  ia, de  welke  vin  hem  suui  zyncn 
vader  wierdttliuisgezondenfr^mai;  wasccnigc  jaren 
te  voren  geboren  >  hy  is  geweeft  van  eenc  grote  lig- 
chaams  gelblte,  breed  van  fchouderen ,  en  welge- 
maakt van  leden  •>  hy  was  linx ,  en  hadt  zo  veel 
kracht  in  zyne  vingeren,  dat  hy  met  een  der  zeiven 
een  harden  appel  kon  verplctt  eren.  Zyne  verw 
was  wit ,  maar  vol  puiften  in  zyn  aanzicht  ■,  hy 
hadt  zeer  grote  oogen,  met  de  welke  hy  voor  een 
korten  tydt  in  het  d uilter  kon  zien ,  anders  was 
zyn  gezicht  by  dag  zeer  zwak 1  zyn  hals  hong  wat 
over  de  eenc  zyde»  zyn  gezicht  was  ftreng  en  naar 
den  grondt  geflagenj  hy  (prak  zeer  weinig  zelf  met 
zyne  gemeenzaamfte  vrienden,  welk  alles  zeer  on- 
aangenaam voorkwam ,  en  voor  een  teken  van  een 
trotfehen  aardt  wierdt  gehouden  :  maar  Auguftm 
heeft  zulx  dikwils  by  den  raadt  en  het  volk  trach- 
ten te  verontfchuldigcn ,  met  te  zeggen,  dat  het  ge- 
breken van  zyn  ligchaam  en  niet  van  zyne  ziel  wa- 
ren. In  zyn  ouderdom  wierdt  hy  zo  kaal  van  hoofUt, 
dor,  mager,  en  voor  over  bukkende  van  ligchaam, 
en  zvn  aanzicht  was  t'oenemaal  met  zweren  en 
plaallers  bedekt,  zo  dat  het  verbergen  van  zyne  lc- 
lykheit  voor  een  voorname  reden  van  zyn  vertrek 
uit  Rome  naar  het  eilandt  Capreën  wordt  gehouden. 
Hy  was  van  zo  een  geveinsden  aardt,  dat  nooit  ie- 
mandt  dien  misftag  in  zulk  een  overmaat  heelt  beze- 
ten ,  waar  van  ons  in  de  befchry  ving  van  zyne  rege- 
ring verfcheide  voorbedden  zullen  ontmoeten.  Hy 
fprak  altydt  zo  duifter ,  dat  men  moeite  hadt  om 
hem  te  verdaan  \  die  hy  de  meefte  vriendfchap  be- 
wees waren  zyne  grootfte  vyanden,  en  in  tegendeel 
was  hy  ftuurs  tegen  zyne  befte  vrienden  j  het  geen 
hy  begeerde,  daar  van  toonde  hy  zich  afkerig,  en 
dat  hy  niet  wilde  fcheen  hy  met  den  grootften 
yver  na  te  jagen ;  hy  toondezichvolmedclyden  om- 
trent de  genen,  die  hy  zwaarh/k  deedt  ftraftcn,  en 
vol  bitteren  haat  aan  die  hy  vergiffenis  verleende: 
ook  was  zyn  gewoon  zeggen ,  dat  de  gedachten 
van  een  vorft  aan  niemandt  bekend  moeiten  zyn* 
en  als  hy  gewaar  wierdt,  dat  iemandt  zyne  vcinzery 
merkte ,  dat  was  genoeg  om  zulk  een  van  het 
leven  te  beroven  :  want  hy  was  van  een  w  reden 
aardt,  hoewel  hy  zuht  in  het  begin  van  zyne  rege- 
ring , uit  vrees  voor  Germankus  ^mex  heeft  getoond, 
maar  in  meeft  alle  zaken  ab  een  volmaakt  vorft  gc- 
heericht  j  maar  naderhandt  worden  onder  meer  an- 
dere de  volgende  voorbeelden  van  zyne  wreedheit  ver- 
haald. Hy  deedt  zekeren  (haak ,  die  gaande  voor- 
by  een  dood  ligchaam  tegen  het  zelve  gezegd  hadt, 
dat  hy  aan  Avgnflus  zou  boodlchappcn, dat  hetgeen 
door  hem  aan  de  Roomfche  gemeente  gemaakt  was, 
noch  niet  wierdt  betaald,  fterven.  Ab  zekere  vif- 
fthcr  aan  hem  tot  Capreén,  op  eenc  plaats ,  daar  hy 
meende  dat  niemandt  by  hem  kon  komen  ,  een 
vifch.  kwam  vcrccrcn,  wierdt  hy  zo  vergramd,  dat 
hy  den  zclven  daar  mede  in  het  aanzicht  Met  flaan> 
en  als  die  arme  man  daar  op  zeidc ,  dat  hy  ver- 
heugd was  van  aan  hem  ook  geen  grote  kreeft,  die 
hy  mede  gevangen  hadt,  aangeboden  te  hebben, 
geboodt  hy,  dat  men  daar  mede  zyn  gezicht  verder 
in  (lukken  zou  (laan.  Een  dichter  en  gefchiedfcbry- 
ver  wierden  door  zyn  bevel  ter  doodt  gebragt,  om 
dat  de  eerde  een  kwaden  naam  aan  Agamemnm  in  ze- 
ker trcurfpel  hadt  gegeven,  en  de  andere,  om  dat 
hy  Brutus  en  Cajfius  de  laatfte  der  Romeinen  hadt 
genoemd.  Hy  fchepte  vermaak  in  de  gevangene  in 
(tinkende  kotten  op  te  (luiten,  en  verfcheide  foor- 
ten  van  pynen  aan  tc  doen,  zo  dat  hy  tegen  een  van 
deze  rampzalige,  die  om  zyne  doodt  badt,  zeide: 
ik  ben  nocb  niet  met  u  verzuilt  ^  cn  op  detyding,  dat 


CarnuUuSy  een  der  misdadigen,  zich  zelf  hadt  omge-  Jaren  ni 
bragt,  riep  hy  uit:  Csrmlius  is  my  ontfnapt.   Ook  Chriftui. 
zeide  hy  veeityds,  als  hy  hoorde  dat  de  Romeinen  {jj^y" 
over  zyne  regering  morden:  Laat  zy  my  baten ,  ah  gJIX.Ïn 
zy  my  maar  vrezen ,  of  (zo  andere  zeggen)  als  zy  Itfw. 
myne  daden  maar  voor  geed  metten  keuren  j  cn  hy 
noemde  Priamus  zeer  gelukkig,  om  dat  hy  alle  de 
zyne  hadt  overleefd}  want  hy  hadt  een  by  zonderen 
haat  tegen  zyne  nabeftaanden  opgevat,  gelyk  wy  in 
de  verhandeling  van  zyne regenng  zullen  zien,  zodat 
hy  zelf  belette,  dat  zyne  moeder  Uvia ,  aan  welke 
hy  de  heerfchapny  verfchuld  was,  noch  in  haar  le- 
ven ,  noch  na  nare  doodt  c enige  eere  aangedaan 
wierdt ;  en  als  de  Trojaanfche  gezanten  hem  ccni- 
tydt  na  het  affterven  van  zynen  eenigen  zone 
rouw  beklaagden,  gaf  hy  tot  antwoordt,  dat 
het  hem  ook  zeer  lect  was,  dat  zy  zulk  een  braven 
burger,  als  HeSer  geweeft  was,  verloren  hadden. 
Echter  fchynt  de  doodt  van  dezen  zone  hem  meer, 
dan  hy  uitcrlyk  vertoonde ,  gefmert  te  hebben: want 
hy  gaf  zich  naderhandt ,  ab  verwoed,  aandeuiterfte 
wreedheit  over,  niemandt  fparende,  zo  dat  hy  zdf 
zynen  waardt  van  Rhodus,  dien  hv  uit  vrierKMchap 
hadt  ontboden ,  op  zyne  aankom  ft,  ah  of  hy  een 
van  de  medeplichtigen  aan  zyne  doodt  geweeft  was, 
het  pynigen  j  en  als  hy  naderhandt  deze  dwaling 
gemerkt  nadt,  geboodt  hy  hem  van  kant  te  helpen, 
op  dat  hy  die  dolligheit  en  ondankbaarheit  van  hem 
met  zou  kunnen  verbreiden.   Deze  wreedheit  hadt 
men  van  jongs  aan  in  hem  gezien,  waarom  een  zy- 
ner  meefters  hem  noemde,  fiyk  met  bloedt  gekneed. 
Hy  was  zeer  overgegeven  aan  ongeoorloofde  wel- 
luften.    In  zyne  icugt  wierdt  hy  al  wegens  zyn  on- 
matig zuipen  Btbertns  Caldius  Mtro  genoemd,  en 
hy  volharde  daar  in  tot  het  btatft  van  ?.yn  leven  j  de 
grootfte  drinkers  waren  zyne  befte  vrienden,  en  hy 
heeft  eens  het  Roomfche  fchatmeeftrrichap  aan  een 
gering  man  gegeven,  om  dat  hy  eens  op  eenc  maal- 
tydt  vier  en  twintig  kannen  wyn  hadt  uitgedron- 
ken.   Om  zich  in  allerlei  vuile  welluftcn  te  wente- 
len begaf  hy  zich  op  het  cirandtCaprecn,  alwaar  hy 
verfcheide  vertrekken  vol  allerlei  uitgezochte  jon- 
gens en  meisjes  hadt,  die,  daar  toe  afgerecht,  voor 
zyne  oogen  alle  bedenkelykc  ontuchtigheden  moe- 
iten bedryven,  en  deze  kamen  waren  met  de  aller- 
vuilfte  fcmUeryen  behangen  :  ook  waren  de  bof- 
fchen  met  jongelingen  en  dochteren  vervuld ,  de  wel- 
ke ab  bofch- Goden  en  Godinnen  gekleed  zkh  met 
malkander  vermengden ,  cn  by  hadt  een  nieuw  ampt 
van  opziendcrd<TvorftelykcwelruftenKCTnaakt,  het 
welk  door  hem  aan  een  Roomlcben  ridder  wierdt  ge- 
geven.  Onder  het  baden  gebruikte  hy  kleine  kin- 
deren tot  eenc  vuilighcit,  die  zo  fchrikkelyk  is,  dat 
ik,  om  geen  kuifchc  ooren  te  bel  metten ,  dc  zelve  hier 
niet  derf  ter  neder  (rellen.  Hy  liet  zich  zo  zeer  door 
zyne  driften  vervoeren,  dat  hy ,  onder  het  o  fTrrcn  op 
den  gene,  die  het  wierook-vat  droeg,  verliefd  ge- 
worden zvndc,  kwalyk  zo  lang  kon  wachten,  tordat 
de  dieoft  geëindigd  wast  waar  na  hy  hem  en  zynen 
broeder  misbruikte,  welke  twee  broeders  kort  daar 
aan  door  hem,  om  dat  zy  malkander  die  vuilighcit 
verweten,  zyn  omgebragt  geworden.  De  vrouwen 
van  aanzien,  d5e  hem  met  in  zyne  luft  wilden  vol- 
doen, het  hy  wegens  verdichte  misdaden  befcbul- 
cfjgen,  en  van  kant  helpen.  Niet  tcgenfbande  zyne 
grote  onkuisheit  heeft  hy  verfcheidfc  wetten  tegen 
de  hoerery  gemaakt,  en  zelf  een  fchatmeefter  afge- 
zet, om  a«hy  al  te  figttraardig  eenc  vrouw,  door  het 
lot  genomen ,  en  s'anderen  daags  weder  verftoten 
hadt.  Hy  heeft  ook  veifcrtcidcgccdeinftellingcntc- 
gen  de  grote  overdaadr  cn  zware  koftcn ,  die  'er 
omtrent  de  fchouwfpelen ,  huisraadt  cn  gafteryen 
,  gemaakt ,  cn  in  het  algemeen  zorg 
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gedragen ,  dat  aan  eenieder  goed  recht  gcfchicddc, 
en  dat  de  fchuldige  geftraft  wierden ,  ten  welken 
einde  hy  byna  alle  de  vryplaatfen  heeft  vernietigd. 
Hy  was  zeer  tegen  de  vremde  Godsdicnften,  cnby- 
zondcr  regen  dcjoodlchc  en  Egyptifchc  kerk-plcch- 
tigheden  ingenomen^  gclyk  hy  ook  alle  de  Joden 
by  gclcgcnheit  van  zeker  geval, in  het  IIX.  Hoofd- 
ftuk  van  dit  Tyd-bcdck,  van  ons  verhaald,  uit  de 
ifadt  heeft  gebannen.  Eer  hy  keizer  wierdt,  en  in 
het  begin  van  zync  regering,  zo  lang  Germanicus 
leefde,  droeg  hy  zich  ongemeen  zedig,  begerende 
gene  ccr-titclcn  aan  te  nemen,  noch  vlcicrycn  te  ly- 
den ,  zo  dat  hy  zelf"  van  zekeren  raads-hcer  in  ge- 
voelen verfchillcndc  tegen  hem  zcidc  ;  Ik  bid  ,  ver- 
geeft bet  my,  hutten  ik  als  raads-beer  tegen  u  -wat  vry 
kom  te  [preken,  en  daar  op  zich  naar  den  raadt  ke- 
rende vervolgde  hy:  Ik  heb  dihvils  gezegd,  en  zeg 
bet  noch,  dat  een  goed  en  heilzaam  vorft,  de  welken 
gy  lieden  met  zo  eene  grote  en  volle  macht  bebt  voor- 
zien, aan  den  raadt,  veel  tyds  aan  de  burgers  in  het 
algemeen,  en  meefi  altydt  aan  ieder  in  bet  by  zonder, 
dienjibaar  moet  wezen,  en  bet  zal  my  nooit  berouwen 
te  zeggen  dat  ik  u  lieden  tot  goede,  rechtvaardige  en 
gunjlige  beren  heb  gebadt ,  ennoebbeb.  Zyn  gewoon 
zeggen  was,  dat  in  eene  vryc  ftadt  de  tong  en  het 
gemoedt  vry  mocden  zyn ;  en  alle  zaken  van  het 
gemeen,  hoe  gering  zy  ook  waren,  wierdendoor 
hem  in  den  raadt  gcoragt.  Hy  was  wonder  beleefd 
in  het  groeten,  en  iedereen  met  zynen  naam  te  noe- 
men j  hy  begeerde  niet,  dat  ccnige  raads-hcren  zyne 
draagbaar  zouden  volgen.  Als  zommige  landvoog- 
den tot  bczwaarnis  der  landen,  daar  7.y  over  gefield 
waren,  aan  hem  fchrevcn,  gaf  hy  tot  antwoordt } 
Het  is  de  plicht  van  een  goeden  herder  de  fchapen  te  febe- 
r en, maar  niet  te  villen.  Zekeren  letterkundigen  van 
Rhodus,  die  de  onbclcefdhcit  hadtgchadtvanhem, 
wanneer  hy  aldaar  ftudcrende  op  een  ongewoncn  dag 
by  hem  kwam  om  hem  te  horen,  door  zynen  flaaf  te 
laten  zeggen ,  dat  hy  op  den  zevenden  dag  zou  we- 
derkomen ,  heeft  hy ,  als  de  zelve  tot  Rome  ge- 
komen was  om  hem,  nu  keizer  geworden,  te  begroe- 
ten, gene  andere  ftraf  aangedaan,  dan  met  hem  te 
laten  zeegen,  dat  hy  na  zeven  jaren  zou  wederko- 
men. In  het  begin  van  zync  regering  fchcen  hy 
noch  ecnigzins  mildj  want  hy  gaf  veel  geldt  aan 
verfchcidc  byzondcre  perfonen  en  fteden,  die  bui- 
ten hare  fchuldt  in  armoede  vervallen  waren ;  ook 
weigerde  hy  de  erffeniflen,  die  hem  gemaakt  wa- 
ren van  de  genen  die  nabeftaande  hadden,  aan  te  ne- 
men-, maar  dc  duurfche  wys,  op  welke  hy  deze 
gunden  bewees,  en  dc  harde  bejegeningen,  door 
hem  aan  dc  ontfangers  der  zxlve  gedaan ,  benamen 
.  al  de  aangenaamheit  daar  van-,  en  het  leedt  niet  lang, 


95 


vrouwen  verborgen  was,gcwccd  was?  Wat  dc  Si-  Jjrennt 
renen  gezongen  hadden?  en  diergclykc  beufelarycn  Cbriflui. 
meer.  Hy  wilde  niet,  dat  men  in  zyn  (preken,  ge-  (j£P  jCs' 
lvk  in  die  tydt  de  gewoonte  was,  Gricki'chc  woor-  7j,w,'.C  Ji. 
den  onder  de  Latynfcbc  taal  zou  vermengen.  Hy  lut.i.B. 
was  zo  ver  in  dc  fterrekunde  gekomen,  dat  hy  aan 
Qalba  het  kcizerryk  met  deze  woorden  heeft  voor- 
zegd :  Qalba ,  gy  zult  ook  eens  van  bet  ryk  proeven. 
Deze  kunft  hadt  hy  binnen  Rhodus  van  zekeren 
Tbra/yl/us  geleerd ,  den  welken  hy  om  zyne  wetcn- 
(chap  te  beproeven  op  het  hoogde  van  zyn  huis, 
dat  op  een  rots  aan  de  zee  lag,  hadt  gebragt,  met 
voornemen  om  hem ,  gclyk  hy  reeds  verfcheide  on- 
wetende Herrek vkers  gedaan  hadt,  indien  hy  zyne 
kunft  niet  goed  bevondt ,  van  boven  neder  in  zee  te 
laten  werpen,  Tbrafyllus,  daar  naar  toe  gaande, en 
aan  Tiberius  de  oppermacht  voorzeggende,  wierdt 
van  hem  gerraagd,  of  hy  zync  eigene  gevallen  wel 
hadt  opgemaakt,  en  of  die  dag  voor  hem  gelukkig 
of  ongelukkig  zou  zyn.  Tbrafyllus  daar  op  den  he- 
mel aanfehou wende  begon  te  verbleken,  en  uit  te 
roepen,  dat  hy  in  het  uiterfte  gevaar,  en  mifichien 
op  den  oever  van  dc  doodt  was.  Hier  op  omhels- 
de Tiberius  den  fterrekundigen,  en  hadt  altydt  zc- 
uerdt  een  volkomen  vertrouwen  op  hem.  Nu  zullen 
wy  ons  weder  tot  dc  RoomfchcgclchicdcnifTèn  keren. 

II.  Het  cerfte  werk,  dat  Tiberius,  na  de  doodt  van  t^ 
den  keizer  Aut ufius,  heeft  verrecht ,  was  de  doodt  1963. 
van  Agrippa,  den  welken  hy  met  veel  moeite  (want  T4£'* 
-*&r'Pf"i  die  van  een  ongemene  ligchaams  fterkte  1 
was,  ftclde  zich  dapper  te  weer)  door  een  hoofd-  » 
man  heeft  laten  ombrengen,  voorgevende  dat  zulx 
door  het  bevel  van  Augufius  gcfchicddc,  die  gewild 
hadt,  dat  die  arme  vorft  op  dc  cerfte  tyding  van 
zync  doodt  zou  van  kant  geholpen  worden  ;  en  als 
dc  hoofdman  aan  hem  kwam  zeggen,  dat  zyn  laft 
volbragt  was,  gaf  hy  tot  antwoordt,  dat  zulx  door 
hem  niet  bevolen  was,  en  dat  die  bcvcl-hcbbcr  daar 
van  rekenfehap  aan  den  raadt  zou  moeten  geven ; 
doch  Sal/ufiius , des  keizers  gunftcling,  bcvreeld,dat 
hy,  tcrwyl  die  laft  door  hem  aan  den  hoofdman  ge- 
geven was,  daar  over  mogt  bcfchuldigd  worden, 
gaf  voor,  dat  het  niet  raadzaam  was  dc  geheimen 
en  bevelen  van  den  vorft,  of  den  raadt  van  zyne 
ftaatsdicnaren, gemeen  te  maken, dat  het  gezag  van 
Tiberius,  door  aan  den  raadt  van  alles  verflag  te  doen, 
zou  gekrenkt  worden, cn  dat  de  reden  van  ftaat  niec 
kon  lydcn  ,  dat  men  aan  icmandt  rekenfehap  van 
des  keizers  bevelen  zou  geven  j  waar  op  dit  onder- 
zoek is  blyven  fteken.  Tiberius,  even  eens  of  de 
ftaat  weder  in  een  gemenebeft  veranderd  was,  wilde 
niets  dan  door  het  gezag  der  burgermee ftcren,  die 
echter  cerft  den  cedt  van  getrouwneit  aan  hem  in  het 
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zich  niet  ontzag  van  verfcheide  om  hunne  rykdom- 
men  van  verdichte  mildaden  te  laten  befchuldigcn. 
Hy  was  een  groot  veld- heer,  maar  niet  genegen  om 
veel  aan  een  vcld-flag,  of  aan  het  geval  te  wagen ;  de 
krygstucht  onderhieldt  hyftrcng,  en  ftclde  zich  zei- 
ven zo  wel  als  den  gcringften  befoldeling  bloot  voor 
alle  ongemakken.  Hy  was  zonder  eenigen  Gods- 
dienft,  gelovende,  dat  alles  door  het  geval  zonder 
ecnige  Goddcly kc  voorzicnighcit  gcfchicddc }  echter 


was  hy  zeer  bcvrcefd  voor  den  londer,  cn  hy  liet 
nooit  by  kwaad  weder  een  krans  van  laurier  bla- 
deren, als  oen  hulpmiddel  daar  tegen, om  het  hoofdt 
te  hebben.  Hy  was  wel  geftudeerd ,  en  kon 
Grickfchc  cn  Latynfchc  verzen  maken ,  maar  zyn 
ftyl  was  duiftcr.  Hy  was  een  groot  liefhebber  der 
verdichte  gel"chicdcniucn,en  hicldt  veel  vandenom- 
megang  der  letterkundigen, aan  welke  hy  zeer  be- 
lagchejvke  vragen  voordelde  ;  als  by  voorbeeldt, 
"welk  dc  naam  van  Acbilles,  wannen-  hy  onder  dc 


raadt ,  de  krygsknechten ,  cn  het  Roomfche 
volk  ontfangen  hadden ,  verrichten.  Hy  liet  den 
Roomfchen  raadt  uit  krachtc  van  zyn  waardighcit 
als  befchermheer,  aan  hem  door  Augufius  gegeven, 
vergaderen,  aan  welken  hy  voorftclde,  dat  hy  hen 
alleen  kwam  raadt  vragen  wegens  de  eere,  die  men 
aan  dc  gchcugenis  van  Augufius  moeft  bcwvzcn,terwyl 
hy  ondertuflehen  zyn  lvk  zou  bewaren,  het  welk  hec 
ecnigde  van  alle  dc  bedieningen  van  het  gemeen 
was,  die  hy  voor  zich  poogde  te  behouden.  Doch 
hy  was  nergens  zedig ,  als  in  den  raadt :  want  hy 
fchreef  als  keizer  naar  alle  landfehappenvan  het  ryk, 
hy  gaf  het  woordt  aan  dc  lyfwachtcn,  en  ging  over- 
al met  krygsknechten  verteld}  waarom  zeker  raads-  j^.^  tt 
heer,  als  hy  cene  wacht  om  by  dc  uitvaart  van  Au- 
gufius tot  voorkoming  van  alle  buitenfporigheden 
tegenwoordig  te  zyn  verzocht  hadt,  fpottcndcrwys 
zeide,  dat  men  hem  ccnige  krygsknechten ,  tcrwyl 
hy 'er  gene  hadt,  zoubyvoegen.  Tiberius  du  opvat- 
tende 
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Jaren  na  tcndc  antwoordde, dat  het  befoldelingen  van  liet  gc- 
Chriftui.  menebeft,  cn  niet  van  hem  waren.  Als  hem  door 
Jaren  dei  <jen  raadt  de  oppermacht  windt  aangeboden ,  vcront- 


Wereld» 


fchuldigdc  hy  zich  van  wegen  zync hoge  jaren  (want 


van  hem  gcroetxrn  zyndc  om  een  gedeelte  van  dien 
zwaren  laft  te  helpen  dragen, door  de  ondervinding 
hadt  geloerd,  hoe  mocielyk  cn  gevaarlykde  zelve 
was,  cn  dat  men  in  een  ftaat,  vervuld  met  zulke 
doorluchtige  perfoncn,  deze  roemwaardige  zorgen 
moeft  verdelen,  zonder  alles  aan  eenen  menfeh  tc 
vertrouwen  (a)  j  dat  hy ,  wat  hem  belangde ,  zich  zou 
trachten  naar  behoren  te  kwyten  omtrent  het  deel, 
dat  het  gemenebeft  hem  daar  in  zou  willen  aanbeve- 
len. Alk  de  raads-hercn,aan  welke  de  veinzcry  van 
Ttberius  niet  onbewuft  was,  fpraken  dit  tegen ,  en 
wilden  alles  aan  hem  alleen  opdragen  j  maar  Afi- 
turnt  Gallus ,  een  loskop  cn  ft  out  man,  de  welke  Fip- 
feutia ,  die  door  TtbrriHs ,  om  met  de  dochter  van  Ak- 
guliut  te  kunnen  trouwen,  verftotcn  was,  ten  hu- 
welyk  hadt  genomen,  vraagde  hem  hier  op,  welk 
deel  van  het  ryk  hy  voor  zich  wilde  kiezen.  Dit 
verzette  Ttberius  y  die  na  zich  een  weinig  herftcld  te 
hebben  antwoordde,  dat  hem  door  de  wclvocgcnd- 
heit  en  zedigheit  de  keur  verboden  wierdt  omtrent 
zaken  ,  van  welke  hy  gaarne  in  het  geheel  ontlaft 
Dim.  j7.B.  wilde  zyn.  Afinsus ,  zync  onvoorzichiigheit  bemcr- 
t*ui.  Aa-  kende,  wilde  het  weder  goed  maken  met  te  zeggen , 
'  '  '   dat  zyn  gevoelen  niet  was  geweeft  om  van  ccn  te 
scheiden  het  geen  niet  kon  gefchciden  worden, 
maar  om  Ttberius  zelf  te  doen  bekennen,  dat  het 
gemenebeft  maar  ccn  ligchaam  hebbende  ook  maar 
door  een  hoofdt  moeft  geregeerd  worden  •>  waar  na  ; 
hy ,  Augufius  een  weinig  geprezen  hebbende ,  Ttberius  \ 
wegen  de  grote  zaken, zo  wel  in  vrede  als  oorlog 
door  hem  verrecht,  tot  den  hemel  verhefte.  Eindelyk 
liet  Ttberius  zich  verbidden  om  de  heerfchappy  aan 
te  nemen ;  en  men  meent,  dat  hy  deze  vcinzery 
noch  te  meerder  fpccldc,op  dat  hy  zou  fchynen  het 
ryk  van  den  raadt  omhingen  te  hebben, en  daar  voor 
aan  zync  moeder  Livia ,  die  hy  zeer  haatte,  niet  ver* 
plicht  te  zyn.   Het  cerfte,  dat  hy  als  keizer  deedt, 
was  de  verkiezing  der  regeerden  en  amptenaren  van 
het  volk  tot  den  raadt  over  te  brengen,  voor  zich 
behoudende  het  recht  van  alleen  vier  beampten  te 
mogen  noemen  ,  die  zonder  tegenfpraak  moeftcn 
aangenomen  worden.  Dit  was  de  raads-hcren  won- 
der aangenaam,  terwyl  zy  hier  door  bcvryd  waren 
van  dc  Kuiperyen  en  gcfchcnkcn,  waar  van  zy  zich 
omtrent  de  gemeente  hadden  moeten  bedienen. 
III.  De  krygsbcnden  in  Pannonic  (nu  Honga- 
Tsdt,  Am-  rven)  onder  het  bevel  van  Rlefut  gelegerd  zyn  op 
dL»  rij      tvding  van  de  doodt  van  Augufius  oproerig  ge- 
'  worden ,  terwyl  zy,  aangezet  door  zekeren  Percennius , 
die  eertyds  een  toneelipeelder  geweeft  was,  de  wa- 
penen opnamen,  en  verhoging  van  befbkling ,  ne- 
vens omuaging  van  den  krygsdienft,  na  dat  zy  den 
zclven  zemen  jaren  hadden  bygewoond,  dichten. 
Blefus,  hadt  de  gemoederen  in  het  begin  een  weinig 
ild,door  volgens  hunne  begeerte  zynen  zone  met 
cifchen  naar  den  nieuwen  keizer  te  zenden ; 
maar  zeker  gemeen  krygsknechtopecnebekhgelyke 
wyze  voordragende,  dat  zyn  broeder,  die  voor  den 
gemenen  wclfhndt  der  krygsbcnden  ui  t  Duitfchlandt 
kwam,  onderwegen  door  het  bevel  van  Blefus  ver- 
moord was,  maakte,  dat  zy  alle  met  zulk  ccn  woe- 
de aan  het  gaan  raakten,  dat  Blefus  zckcrlyk  zou 
zyn  omgebragt  geworden ,  indien  de  onwaarheit 


van  dit  voorgeven  niet  tydclyk  was  ontdekt  y  het 
welk  echter  niet  belette,  dat  zy  een  hoofdman,  aan 
welken  zy  den  naam  van  Sa  een  ander  gegeven  had- 
den, om  dat  hy  zynen  ftok  op  denrugvancenkrygs- 
knecht  in  ftukken  geflagen  hebbende  tot  drie  maal 
toe  een  anderen  geèifcht  hadt,  ombragtcn,  cn  hun- 
ne overige  bevel-hebbers  wegjoegen  ,  behalvcn  Ju- 
lius  Clmensy  den  welken  zy ,  terwyl  hy  zeer  wel* 
< "prekend  was,  behielden  om  hun  voorftel  tc  doen. 
De  tyding  van  deze  beroerte  wierdt  by  Ttberius  van 
een  zo  groot  gewigt  aangemerkt,  dat  hy  zynen  eeni- 
gen  zoon  Drufus,  met  by  voeging  van  Sejams  ,dcn 
beyel-hcbbcr  der  lyfwachten,en  gunftclmg  van  den 
keizer,  onder  het  geleide  van  een  groot  deel  ruitcry 
entwee  benden  *  der  ly (wachten  naar  Pannomëzondt ' 
met  cenc  vol-macht  om  alles  tot  ftilüng  van  dezen 
opilandt  aan  tc  wenden.    Drufus  in  de  leger-plaats 
gekomen  maakte  een  begin  met  het  lezen  der  brie- 
ven van  zynen  vader,  waar  in  hy  beloofde  cene  by 
zondcre  zorg  voor  deze  dappere  krygsbcnden ,  met 
welke  hy  zo  vele  overwinningen  hadt  bevochten, 
te  zullen  dragen  j  dat  hy  niet  zou  aten,  om ,  zo  haaft  de 
tydt  zyne  droefheit  over  het  affterven  van  Augufius 
een  weinig  hadt  geilet  cn ,  hunne  cifchen  aan  den 
raadt  voor  te  ftcllenjdat  hy  middclerwyl  zynen  zone 
zondt  om  aanftonds  aan  hen  toe  te  ftaan  al  dat  in 
zyne  macht  was,  en  dat  het  overige  aan  deze  wyze 
regeerders,  de  welke  op  eene  gdykc  wyze  vergeldin- 
gen en  ftraften  willen  uit  te  delen,  moeft  gelaten 
worden.   Daar  op  ftelde  Julius  Clement  de  eifeben 
der  oproerigen  voor,datzynamentlyknaeenzeflicn- 
jarigen  dienft  zouden  afgedankt ,  cn  onder  geen 
voorwendfel  langer  in  dienft  gehouden  worden  i  dat 
de  afgedankte  beloond ,  cn  de  bclolding  der  anderen 
tot  een  febelling  *  daags  verhoogd  mogt  worden. ' 
Drufus  gaf  geen  ander  antwoordt,  dan  dat  men  hier 
op  de  bevelen  van  den  raadt  en  den  keizer  moeft  af- 
wachten. De  oproerigen  lieten  hem  niet  verder  fprc- 
ken,  maar  riepen  uit,  waarom  hy  dan  zonder  eeni- 
ge  macht  om  hen  te  helpen  was  gekomen)  dat  men 
zekcrlyk  niet  hadt  vergeten  van  aan  hem  vrvheit 
van  te  ltraffcn  te  gevent  dat  Ttberius  gewoon  was 
op  den  naam  van  Augufius  het  verzoek  der  krygs- 
bcnden te  verydden,  en  dat  zyn  zoon  nu  metde  zeilde 
kunftenaryen  voor  den  dag  kwam)  of  men  aan  ben 
nooit  gene  andere  dan  kinderen,  die  onder  de  macht 
van  hunne  vaders  ftonden,  zou  zenden?  dat  het 
vremd  was ,  dat  men  alle  de  beloningen  in  handen 
van  den  raadt  ftelde,  dat  men  dan  ook  tot  den  zei- 
ven moeft  gaan,  ab  het  rechtmatig  fcheen,dat  men 
de  Ichikking  over  hun  lieder  ftraf  en  vergelding 
aan  anderen  overgaf.   Na  deze  woorden  liepen 
zy  uit  de  vergadering ,  dreigende  alle  die  van  het  ge- 
volg van  Drufus  waren,  cn  zelf  Ltntulus ,  een  der 
voornaamfte ,  kwetzende  ^  maar  eene  maan-verduifte» 
ring,  in  den  volgenden  nacht  voorgevalleo^hecft  de  ge- 
moederen t'eenemaal  dt>cn  bedaren:  want  de  krvgv 
kncchten,onbewuif  van  den  loop  des  hemels ,  meen- 
den, dat  dit  een  voorteken  van  de  gramtchap  der 
Goden  over  hunne  ongehoorzaam  heit  was,  en  gaven 
zich  aan  den  uiterften  i'chnk  over.  CUmensen andere 
welmenende  lieten  niet  na  van  by  deze  gekgenheit 
in  hen  de  hoop  van  vergiffenis ,  en  de  vrees  voor 
ftraf,  levendig  te  maken,  zo  dat  zy  zich  van  malkan- 
der fcheidden ,  en  in  de  zelfde  order  ab  voor  het  be- 
gin van  den  oproer  legerden.   Drufus,  's  anderen 
daags  eene  vergadering  belegd  hebbende,  veroordeel- 
de hun  vorig  cn  prees  hun  tegenwoordig  gedrag, 
zeggende,  dat  hy  zich  door  geen  dreigementen  liet 
overwinnen,  maar  dat  hy,  terwyl  zy  nu  droevig  cn 
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veranderd  zynde  tot  de  goedheit  van  den  vorft  hun-  I  den  dag  te  brengen,  in  welke  men  beloofde,  dat  Jirea  n» 
ne  toevlucht  namen,  daar  over  aan  zynen  vader  zou  de  genen, die  zcfticn  jaren  gediend  hadden,  van  allen  p"ft">. 
fchryven,  en  zyn  beft  doen  om  hunne  vergiffenis,  arbeidt,  behalven  van  het  vechten,  om  (lagen,  en  die  wetc"^ 
nevens  de  voldoening  van  het  geen  zy  verzochten  te  " 
krygen»  gelyk  ook  de  jonge  BUfus  eneenige  an- 
dere daar  over  naar  den  keizer  wierden  gezonden. 
Ondcrtuflchcn  deedt  Drufus,  die  van  een  geweldi- 
gen aardt  was  ,  Ptrcetmiut  en  de  andere  belhamels 
van  deze  beroerte  ff  erven,  en  een  zwaar  langdurig 
onweder  hier  op  gevolgd  veroorzaakte  noch  verder 
zulk  een  fchrik  in  de  krygsbenden,  dat  zy,  zonder 
de  terug- kom  ft  van  hunne  afgezondenen  naar  Ro- 
me af  te  wachten,  naar  hunne  bezettingen  zyn  ge- 
keerd, waar  mede  die  oproer  is  geëindigd. 

IV.  Omtrent  den  zelfden  tydt  zyn  dé  krygsben- 
den in  Duitfchlandt  mede  oproerig  geworden,  ter- 
wyl  zy  niet  rwyffèldcn,  of  hun  veld-heer  Grrma- 
nicus,  de  broeders  zoon  van  Tiberius ,  de  welke  we- 
gens zync  deugden  van  eenieder  ongemeen  bemind 
wierdt,  zou  wel  te  vrede  zyn ,  dat  hy  door  mid- 
del van  hen ,  in  welke  de  grootfte  macht  van  het 
Roomfche  ryk  beffondt,  Ttberius  van  den  throon 
kon  ftotcn ,  en  de  oppermacht  zelf  in  handen 
krygen ,  waar  na  zy  niet  zouden  miffen  de  gc- 
cifchtc  beloningen  van  hem  te  erlangen.  In  Duitfch- 
landt waren  twee  legers,  het  eene  aan  den  boven- 


twintig  jaren  gediend  hadden,  t'cenemaal  afgedankt, 
en  bchoorlyk  beloond  zouden  worden ;  waarenboven  39*J' 
men  het  geen  door  Auguftus  aan  hen  in  zyn  uiterfte  wil  T"£'  ƒ** 
gemaakt  was,dubbcki  zou  betalen.  Dekrygsknech-  ' 
ten,  wel  merkende,  dat  dit  maar  eene  uitvinding 
was,  eifchen  aanffonds  de  voldoening  van  deze  be- 
lofte. De  afdanking  gefchiedde  daar  op  wel ,  maar 
men  wilde  de  betaling  tot  op  een  anderen  tydt  uit* 
ftellen  >  doch  twee  krygsbenden ,  die  anders  naar 
hunne  bezettingen  niet  wilden  keren,  heeft  Germa- 
nicus  door  zyn  eigen  geldt,  en  dat  van  zync  vrien- 
den ,  moeten  te  vrede  Hellen.  Van  daar  vertrok/ 
die  veld-heer  naar  den  oppcr-Rhyn ,  en  nam  het 
krygsvolk  aldaar  ,  zonder  moeite ,  den  eedt  van 
getrouwheit  af,  alleen  was  hy  genoodzaakt  aan  ee- 
ne bende  ontflaging  van  den  dicnff  en  geldt  aan  te 
bieden.  Tot  Keulen  wedergekeerd^n  in  die  ftadt  door 
cenige  afgezondene  van  den  Roomfchen  raadt  ont- 
moet zy  nue,  begon  de  beroerte  weder  op  nieuw :  want 
de  oprocrigen,  vaftcUk  gelovende,  dat  deze  gezanten 
alleen  gekomen  waren  om  het  geen  aan  hen  beloofd 
was  te  breken,  befchukligden  daar  mede  voorna- 
mcntlyk  Plancus,  een  burgermeefterlyk  man  ,  en 


ver,  dat  zy  in  den  nacht  het  huis  van  Germamcus  met 
geweldt  opbraken,  en  dien  veld-heer  dwongen  op 
te  ffaan  om  hunne  vanen  aan  hen  over  te  geven: 
waar  na  zy  de  gezanten  allerlei  fmaadheden  nebben 
aangedaan,  en  Plantus  liep  groot  gevaar  vandoor 
hm  veifcht-urd  ie  worden. 

V.  Ga  mankus ,  te  vergeefs  getracht  hebbende 
dezen  oploop  door  eene  weifprekendc  reden  te  ftil- 
len,  liet  de  gezanten  van  den  raadt  onder  een  gelei- 
de van  de  ruitery  der  bondgenoten  vertrekken  >  waas- 
na  hy  door  zync  vrienden  geraden  wierdt  om  zyne 
zachthcit  te  laten  varen ,  en  tegen  de  oprocrigen  niet 
meer  van  vergelding ,  maar  van  ftraf  te  (preken} 
doch  dat  hy  eerff  zyne  zwangere  vrouw  en  zoon 
zou  wegzenden ,  terwyl  het  niet  redclyk  was,  dat 
hy  zulke  dierbare  panden ,  van  welke  hy  aan  den 
keizer  en  het  gemenebeft  rekenschap  i 
aan  de  bcfchcidcnhcit  van  oprocrigen, 
niets  heilig  was,  zou  overlaten.  Hy  liet  zich  hier 
eindclyk  bewegen ,  en  Agrippina  moe  ft  ,  niet 


Rbyn  onder  Silius,  e^hetandereaandenneder-Rhyn  hoofdt  van  het  gczandfchap>  ja  hun  woede  ging  zo 
by  Keulen  onder  Cecinna ,  terwyl  Germanicus  op  de 
vergadering  van  de  ftatcn  van  Vrankryk  tegen w oor-  , 
dig  was.  Het  laatftgenocmde  leger  doeg  eerff  aan 
het  muiten  ,  handelde  zyne  bevel-hebbers  zo  kwa- 
lyk,  dat  zy  de  vlucht  mocffen  nemen,  koos  andere 
hoofden,  de  welke  op  alles  zo  goede  order  ftcldcn, 
als  van  te  voren.  Germaniats  haat, op  de  tyding  van 
dc  doodt  van  Augufius,  alle  de  Franfchc  ff  eden  den 
cedt  van  getrouwheit  aan  Tiberius  doen  afleggen, 
cn  hy  vertrok,  zo  haaff  hem  deze  opftandt  gebood- 
schapt wierdt ,  naar  dc  leger-plaats,  alwaar  hy  dc 

Semoedcren  der  krygsknechten  poogde  te  doen  bc- 
aren,  met  hen  voor  te  dragen  dc  overwinningen , 
die  zy  in  Duitfchlandt  onder  het  bevel  van  Tiberius 
hadden  behaald ,  daar  by  voegende ,  dat  'er  geen 
een  landfehap  was,  het  welk  niet  geruft  was,  of 
Tiberius  voor  geen  keizer  erkend  hadt  >  en  hy  vraag- 
de hen  verder,  waar  de  oude  zedighcit  en  krygs- 
tucht  der  Romeinen  gebleven  was,  dat  zy  hunne 
bevel-hebbers  hadden  derven  wegjagen?  Óp  deze 
laatfte  woorden  konden  de  befoldeTingen  niet  langer 
zwygcn ,  maar  hunne  wonden  vertonende  klaagden 
zy  over  den  langdurigen  arbeidt,  cn  menigvuldige 
gevaren,  gelyk  ook  over  dc  gierigheil  enwreedhcit 
van  hunne  overften,  biddende,  dat  daar  van  eens  een 
einde  mogt  gemaakt  worden.  Zotnmige  eifchten 
het  geldt  aan  hen  door  Augufius  gemaakt,  en  bo- 
den net  keizerryk  Germamcus  aan ,  indien  hy  hen 
wilde  volgen)  maar  op  dit  laatfte  voorftel  wierp  die 
edelmoedige  vckl-hecr  zich  van  de  fpreekplaats 
op  den  grondt  neder,  en  als  zy  hem  gedwongen 
hadden  daar  weder  op  te  klimmen,  riep  hy  uit  lie- 
ver te  willen  fterven ,  dan  de  trouw  aan  zynen  vorft 
vcrfchuldigd  tefchenden,  en  zynen  degen  trek  kende 
fchcen  hy  zich  daar  mede  te  zullen  doorftoken  heb- 
ben, indien  zyne  byftaandc  vrienden  zulx  niet  had- 
den belet.  Hier  door  kwamen  dc  Bemoederen  ech- 
ter tot  geen  bedaren   want  hunne  hevighcit  was  zo 

froot ,  dat  verfcheide  riepen  ,  fleekl  tot  j  en  een 
rygsknecht  hadt  dc  ftouthcit  van  hem  zynzwaardt 
aan  te  bieden,  zeggende,  dat  dc  punt  daar  van  (cher- 
per  was  dan  van  het  zync ;  maar  deze  laatfte  daadt 
wierdt  van  dc  anderen  zelf  veroordeeld ,  enondertuf- 
fchen  vertrok  Germamcus  in  zyn  tent,  om  met  zyne 
vrienden  hier  over  te  raadplegen  i  alwaar  befloten 
wierdt  om  brieven  op  den  naam  van  Tiberius  voor 


toe 

tegen  ff aaride  zy ,  eene  grootmoedige  vrouw  zynde , 
aan  hem  vertoonde,  dat  de  klcin-dochter  van  Au- 
gufius ftandvaffighcit  cn  moedt  genoeg  hadt  om  alle 
gevaren  te  ondergaan,  vertrekken.  Dit  weggaan 
gefchiedde  niet  zonder  tranen,  en  het  gefchrci  van 
de  vrouwen  der  voomaamffe  bevel-hebberen  ,  die 
Agrippina  vcrfcldcn,  ter  ooren  der  krygsknechten 
gekomen  zynde,  vervulde  hen  met  medclyden  cn 
Schaamte,  zodat  zy,  niet  kunnende  verdragen,  dat 
zo  eene  doorluchtige  en  deugdzame  vorffin  dé  vy« 
ligheit ,  die  zy  in  het  leger  van  haren  man  met 
voodt,  by  vremde  moeft  gaan  zoeken,  haar  tegen- 
hielden, biddende,  dat  zy  toch  zoublyven,  terwyl 
de  meeftc  naar  Germamcus  liepen,  om  aan  hem  het 
zelfde  te  verzoeken :  maar  deze  veld-heer  bejegende 
hen  op  de  volgende  wyze:  Denkt  niet,  dat  mjnt 
vrouw  of  kinderen  my  liever  zyn  Jan  de  keizer  en  bet 
gemenebtfi  \  maar  de  beerlykbeit  van  den  vorft  be- 
febermt  hem  genoeg,  en  de  ftaai  beeft  andere  legers  Ut 
zyne  verdediging.  Ik  zend  dan  Agrippina  en  mynen 
zoon  weg  om  ze  aan  uwe  razerny  te  onttrekken ,  hoe- 
wel ik  volkomen  gereed ben,om  de  zelve  jndien  bet  van  no- 
den was,  tot  uwen  dienfi  op  te  offeren  \  maar  ik  begeer 
niet  te  zien,  dat  myne  krygsknechten  moordenaars  van 
des  keizers  feboon-dotbter,  en  den  klein-zoon  van  Au- 
Zouden  worden,  en  bumu  ontrouw  dcor  nieuwe 
N  misda- 
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misdaden  vermeerderen }  myn  bloedt  is  genoeg  tol  ver- 
zoening dn  gejimde  Goden.  Hoe,  doen  deze  woor- 
den u  vu febr Uien,  ais  of  gy  zeer  ver  van  dit  ftbelm- 
fink  vtriremd  -waart  ?  ff 'at  hebt  gy  niet  ondernomen 
of  uitgevoerd?  Zal  ik  u  krygskneebten ,  daar  gy  den 
zoon  van  uwen  keizer  belegerd  houdt,  of  burgers,  daar 
gy  zo  tteinig  eerbied!  voor  den  raadt  hebt,  noemen? 
Gy  verdient  zelf  niet  den  naam  van  menfeben,  ter- 
vuyl  gy  gefehonden  hebt  bet  recht  der  volkeren,  en  toe- 
gelegd op  geheiligde  en  onfebendbare  perfonen.  Ce/ar 
fiilde  met  een  woordt  zyne  befoldelingen,  door  ben  bur- 
gers te  noemen,  als  onwaardig  zynde  den  fihonen  naam 
van  krygskneebten,  om  dat  zy  tegen  bunnen  eedt  van 
getrouwbeit  deden.  Augufius  maakte  de  ABiaanfcbe 
benden  alleen  door  zyne  tegemvoordigbeit  verbaafd. 
IV ut  ons  belangt,  boewei  wy  ge/proten  zyn  van  zo  een 
edel  Hoedt ,  willen  wy  gaarne  om  zo  eene  grote  eer  on- 
waardig bekennen.  Indien  de  legers  van  Spanje»  en 
Syrië  tegen  Ttberius  opgeftaan  ware»,  zon  ik  bet  zo 
vremd  niet  vinden;  maar  de  eerfte  en  de  twintigfte 
bende  nemen  de  wapenen  tegen  hem  op,  de  eene  door 
hem  zelf  geligd,  en  de  andere,  eene  metgefellin  van  zy- 
ne overwinningen.    Is  dat  niet  eene  febone  erkentenis 


ccnig  genoegen  tc 
gedrag  van  ieder 


even,  zeer  naauw  keurig  het  Jwenru 


Uuiftas 


tjcvcl-hcbber  onderzocht ,  . 
alle ,  die  van  wreedheit  of  gicrigheit  overtuigd  Werelds, 
wierden,  afgedankt.    Niet  tegengaande  de  ililling  14. 
van  deze  beroerte  bleven  dc  twee  andere  krygs-  J9*3- 
benden ,  niet  ver  van  daar  gelegerd  ,  in  hunne  j,^"'. 
wederfpannighcit  volharden ,  tot  dat  Germanicus 
met  dc  gehoorzame  bcfoldclingen  in  optocht  was 
om  hen  tc  bedwingen :  want  als  deze  tyding  door 


ir  wierdr, 
an  hunne 


het  beidde  van  hunne  bevel-hebbers  ruchtba 
hebban  de  minit  Ichuldigen  met  kenniilc  v 
hoofdmannen  zamengefpanncn,  en  zyn  op  dc  op» 
roerigen  gevallen,  die  zy  in  hunne  tenten  doodfloe- 
gen,  het  welk  niet  zonder  wanorder  tocgong,  ter- 
wyl  vcricheide  onnofclc  op  dit  voorwcndfel  omgc- 
bragt  wierden.  Germanicus  op  zyn  komll  dezen 
moordt  ziende,  kon  zich  van  geen  tranen  onthouden, 
en  bedoor,  op  het  verzoek  der  bcfoldclingen  om 
hunne  razcray  tegen  de  vyanden  te  mogen  verkoe- 
len, over  den  Rhyn  tc  gaan,  alwaar  dc  Duitfchen, 
wegens  de  doodt  van  Augufius,  en  de  beroerte  der 
Roomfche  krygsbenden,  in  eene  diepe  ruft  zaten  $ 
gelyk  hy  ook  met  twaalf  duizend  uitgelezene  bcfol- 


en  vergelding  voor  zyne  weldaden?  fVilt  gy,  dat  ik  j  delingen ,  behalven  de  ruitery  en  bondgenoten, door 
aan  den  keizer  deze  droevige  tyding  breng,  onder  de  moeielyke  en  bofchachtige  wegen  de  Marien,  vol- 
toejuichingen  der  volkeren,  en  de  gehoorzaam  bei t  van  keren  in  het  bisdom  van  Padcrborn,  in  hunne  vlck- 
alle  de  landfibappen  des  ryx?  Zal  ik  hem  zeggen , dat  \  ken  heeft  overvallen,  en  mee  ft  alle  zonder  weder- 


zyne  krygskneebten  door  gmften  noch  geldt  kunnen  be 
vredigd  worden, dat  zy  hunne  hoofdmannen  dood  jlaart, 
hunne  overjien  wegjagen,  zyne  gezanten  gevangen  ne- 
men, het  leger  en  de  rivieren  met  hunne  wreedheden 
vervuilen,  en  bet  zwaardt  fiellen  op  de  keel  van  zy- 
nen  zone,  die  voor  hunne  razerny  bloot  ftaat ?  fVrede 
vrienden,  die  my  belet  bebt  te  fierven  ,  die  wasgedien- 
Jliger ,  de  welke  my  zyne»  degen  aanboodt  1  ik  zougeflor- 


ftandt,  tcrwyl  zy  wegens  een  gehouden  fêcft-dag 
in  den  wyn  verzopen  lagen,  vermoord, zonder  vrou- 
wen of  kinderen  te  fparen.  Op  deze  tyding  hadden 
de  Bruöeren,  volkeren  in  het  WefterwaldtcnMun- 
fterlandt,  dc  Tubarrtcn,  volkeren  in  Munfterlandt 
en  Ravensperg ,  en  dc  Ufipctcn,  bewoonden  van  het 
graafichap  Mark ,  het  bofch ,  waar  door  dc  Romei- 
nen tc  rug  moeften  keren,  bezet t  en  hoewel  Ger- 


ven  zyn  zender  deel-genoet,  of  getuige  van  zo  vele  mis-  manieus  daar  van  verwittigd  zyn  leger  in  dagorder 


daden  te  wezen,  en  gy  zoudt  iemandt  in  myne plaats 
verkozen  hebben,  die  myne  doodt  ongefiraft  badt  ge- 
laten, maar  ten  minfte  gewroken  Farus  en  zyne  ben- 
den: want  ik  bid  de  Goden,  dat  de  Franjeben  den 
roem  van  deze  wraak  niet  mogen  hebben,  dien  zy  wen- 
fiben ,  en  de  welke  alleen  aan  de  Roomfche  krygskneebten 
toekomt.  O  gelukkige  Auguftus ,  wiens  ziel  tegen- 
woordig in  den  hemel  is ,  en  gy  my»  vader ,  wiens 
beeltenis  ik  befchouw,  dat  bet  berdenken  van  uwe  on- 
fier fel)  te  daden  zo  eene  bloedige  febande  mag  uitwif- 
feben,  en  dat  myne  befoldelingen ,  geraakt  door  een  ge- 
voelen van  eer  en  wraakzucht ,  hunne  razerny  tegen 
den  vyandt  mogen-keren.  En  gy  lieden ,  in  welke  my 
dunkt,  dat  ik  andere  herten  en  aanzichten  begin  te 
zien,  zo  bet  waar  is,  dat  gy  myne  vrouw  en  zoon  aan 
my  wilt  wedergeven  >  zo  bet  waar  is,  dat  gy  aan  den 
raadt  hunne  gezanten,  en  aan  den  keizer  de  geboor- 
zaambeit,  diegy  aanbemverfcbuldigdzyt ,  wilt  geven, 
fibcidt  u  van  de  febuldigen,  en  verzekert  my  daardoor 
van  uwe  trouw,  en  laat  zulx  ver flrekken  tot  een  ge- 
tuigenis van  zo  eene  gelukkige  verandering.  Dekrygs- 
knechten  wierden  door  deze  woorden  zo  bewogen, 
dat  zy  op  hunne  knicn  vielen,  en  Germanicus  boden, 
dat  hy  dc  Ichuldigen  zou  ftrafren,  maar  aan  dc  onno- 
lêlcn  rergiftcnis  verlenen,  en  hen  tegen  den  vyandt 
aanvoeren  >  dat  hy  doch  de  moeder  en  zoon  zou  la- 
ten wederkeren ,  en  zulke  waarde  panden  niet  als 
gyfelaars  by  dc  Barbaren  zenden.  Germanicus  ant- 
woordde, dat  hy  Agrippina ,  wegens  haar  zwanger- 
gaan  en  den  aanftaanden  winter,  niet  kon  doen  we- 
derkeren ,  maar  dat  zvn  zoon  zou  bly ven ;  en  wat 
dc  oprocrigen  belangde ,  dat  hy  dc  ftraf  daar  van 
aan  hen  zelf  overliet  j  gelyk  zy  ook  dc  zelve  wel 
hebben  uitgevoerd,  en  alle  de  belhamels  van  deze 
beroerte  in  ftukken  gehouwen.  Germanicus,  wel  tc 
vrede  van  op  deze  wyze  met  den  haat  van  hunne 
doodt  niet  belaft 


ttczyn,  heeft,  om  aan  het  krygsvolk 


door  het  zelve  liet  nekken ,  tartten  zy  echter  dc 
achterhoede  met  zulk  eene  verwoedheit  aan  ,  dat  de 
bondgenoten  zouden  hebben  moeten  wyken,  indien 
Cermanüus  met  dc  twintigfte  bende  niet  was  tocgc- 
Ichoten ,  dc  welke,  van  hem  vermaand  zynde  om 
hunne  misdaadtnudoor  hunne  dapperheit  uit  tcwif- 
ichen ,  den  vyandt  tot  in  het  oopen  vcldt  tc  rug  dreef ; 
waar  na  het  gehele  leger  zonder  ccnig  ongemak  in 
de  winterlcgeringen  is  getrokken,  endekrygsknech- 
ten,  verheugd  door  dit  voordeel,  hebben  het  voorlc- 
dene  vergeten,  en  zyn  alle  tot  hunne  plicht  gekeerd. 

VI.  Ttberius  was  wonder  wel  tc  vrede ,  dat  dc 
beroerten,  die  hem  in  het  eerft  vry  wat  Ichrik  had- 
den aangejaagd,  zo  haaftgeftild  waren }  maardclui- 
fter  van  Germanicus ,  en  dc  gcncecnhcit  der  krvgs- 
knechten  voor  dien  dapperen  vcld-hecr,  verwekten 
in  hem  een  groten  na-yveren  wantrouwen.  Hy  heeft 
echter  alles,  dat  door  Germanicus  aan  dc  bcfoldclin- 
gen beloofd  was,  beveftigd,  en  dc  vrees  voor  dien 
fieldt  maakte ,  dat  hy  op  cene  zeer  zachte  wyze  regeer- 
de, dikwils  toelatende,  dat  'er  door  den  raadt  tegen 
het  geen  hy  gezegd  hadt  beft  ui  ten  genomen  wier- 
den  :  ook  wilde  hy  zomtyds,  om  aan  nicmandt  de 
vryheit  tc  benemen,  niet  dan  allerlaatft  zyn  gevoelen 
zeggen  j  cn  als  zulx  door  hem  in  het  begin  gc- 
fchiedde,  fteldc  hy  het  zelve  op  eene  zedige  wyze 
voor ,  zeggende ,  indien  hy  daar  over  gevraagd 
wierdt,  dat  hy  bet  op  deze  of  gene  wyze  zou  doen. 
Den  naam  van  heer  en  vader  des  vaderlands  weigerde 
hy  aan  te  nemen,  en  hy  lier  zich  van  nicmandt,  dan  ^ 
van  dc  krygsknechtcn ,  gebieder  *  noemen.  Hy  liet  »££?u„, 
doorgaans  in  zyn  gebedt  invloeien,  dat  dc  Goden 
hem  zo  lang  zouden  laten  leven  cn  regeren,  als  het 
voor  het  gemenebeft  dienftig  was.  Hy  begeerde 
niet,  dat  zyn  geboorte-dag  zou  gevierd,  ofecnige 
tempels  en  beelden  voor  hem  opgerecht  worden. 
Hy  verboodt  by  zyn  geluk  tc  zweren,  cn  wildeden 
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eedt  nkt  gedaan  hebben,  dien  Auguftus  en  alle  de  vol- 
gende keizers  op  nieuwe- jaars  dag  door  het  volk  lie- 
ten afleggen,  waar  by  beloofd  wierdt,  dat  al  het 
geen  zy  gedaan  hadden ,  of  noch  zouden  komen  re 
doen,  dandt  zou  grypen ;  waarom,  als  mede  om 
geen  nicuwe-jaars  giften  te  ontfangen ,Ttberius  zich 
op  dien  dag  buiten  de  (ladt  begaf.  Hy  liet  de  gebou- 
wen, door  Auguftus  begonnen,  of  die  in  vorige  ty- 
den  door  andere  gemaakt  cn  nu  vervallen  waren , 
opbouwen  zonder  daar  voor  zynen  eigen  naam,  maar 
dien  der  eerfte  (lichters  tc  dellen.  Hy  was  fpaarzaam 
voor  zich  zelf,  maar  mild  voor  het  gemeen ,  ge- 
vende veel  geldt  aan  (leden  of  bvzondere  perfonen, 
die  het  van  noden  hadden ,  zonder  nieuwe  lallen  op 
tc  (lellen,  of  iemandt  om  zyn  goedt  van  kant  tc 
helpen  j  maar  hy  droeg  zorg,  dat  die  penningen  al- 
tydt  in  zyn  by  wezen  gegeven  wierden,  om  dat  Au- 
tuftus  daar  omtrent  dikwils  door  zyne  bedienden  was 
bedrogen  geworden.  Hy  Ichcen  zo  voor  de  recht- 
vaardigheit  te  zyn,  dat,  als  het  volk  de  vryheit  van 
zekeren  klucht-fpeclder  badt  gecifcht,  hy  zulx  niet 
wilde  todfaan,  voor  dat  des  zelfs  heer  daar  in  gc- 
llcmd ,  en  den  prys  daar  voor  ontfangen  hadt. 
Hy  bewees  aan  alle  de  regeerders  zo  veel  eer,  als  of 
de  (laat  noch  vry  was  geweed,  de  zelve  aan  dedcur 
van  zyn  hof  ontfangende,  en  tot  daar  toe  weder 
uitleidende,  zonder  te  willen  hebben ,  dat  ccnigc 
raads-  heren  of  voorname  ridders  zyne  koets  zouden 
volgen.  Hy  ging  zyne  vrienden,  wanneer  zy  ziek 
waren  ,  als  een  T>yzoader  perfoon,  zonder  ecnige 
wacht  bezoeken, en  bepleitte  der zcl ver i  echt-zaken. 
Hy  trachtte  ook  zyne  moeder, die  cene  zeertrotfehe 
en  heerfchzuchtige  vrouw  was,  by  welke  dceerilen 
van  Rome  zo  wel ,  als  by  den  keizer  dagelyx  hun  hof 
kwamen  maken,  ja  aan  welke  in  het  begin  de  brie- 
ven over  alk  llaats-zakcn  zo  wel  als  aan  Ttberius  gc- 
fchreven  wierden,  tot  de  zelfde  wys  van  leven  te  be- 
wegen, en  hy  begeerde  niet,  dat  zy  moeder  des  va- 
derlands zou  geheten  worden :  ook  betuigde  hy 
7.yn  ongenoegen  over  het  voordel  van  zomin 'gen, 
dat  men  hem  naar  zyne  moeder  zou  benoemen;  en 
als  zy  op  een  tydt,by  gclcgcnhcit  van  de  inweiding 
van  zeker  beeldt  van  Auguftus,  alle  de  raads-  heren  cn 
ridders  met  hunne  vrouwen  ten  eerc  hadt  geno- 
digd, heeft  hy  de  mannen  zelf  onthaald,  en  alleen 
dc  vrouwen  by  haar  gelaten.  Eindclyk  heeft  hy 
haar  ( want  hy  was  zeer  na-yverig  over  haar  gezag ) 
buiten  kennis  van  alk  zaken  van  het  gemeen  gehou- 
den, cn  de  moeiclykhcit,  die  zy  daar  over  betuig- 
de, wordt  van  vele  voor  geen  Je  minde  reden  van 
het  vertrek  van  Ttberius  buiten  Rome  gehouden. 
Hy  omzag  zich  niet  zynen  zone  Drufus,  die  van 
een  geweldigen  en  wreden  aardt  was,  cn  zeer  tot 
dronkenfehap  cn  onkuifchheit  overgegeven, dikwils 
zo  wel  in  het  oopenbaar  als  byzondcr  (cherpclyk 
over  tc  halen ,  cn  hy  heeft  op  cene  zekere  tydt  te- 
gen hem  gezegd ,  dat  hy  by  zyn  leven  nooit  iets 
roet  gcweldt,  of  tot  voldoening  van  zyne  lullen  zou 
krygen,  cn  by  aldien  hy  dc  doutbeit  hadt  van  ecnige 
pogingen  daar  toe  in  het  werk  te  delkn,  dat  zyn 
vader  dan  wel  zorg  zou  dragen,  dat  zulx  ook  met 
rja  zyne  doodt  zou  gefchieden.  Hy  ftrafte  verfcheide 
voorname  heren ,  die  ongebondc  leefden ,  maar 
wilde  niet ,  dat  de  raadt  tegen  de  zodanige  cene  wet 
zou  maken:  want,  zcidc  hy  ,  in  bet  begin  zuilen 
ze  zich  uit  vrees  voor  fchandc  daar  van  onthouden  j 
maar  als  de  natuur  de  wet  beeft  overwonnen ,  zal  nie- 
mandt  daar  eenig  aebt  op  geven.  De  pracht  in  klede- 
ren heeft  hy  door  zyn  voorbeeldt  gematigd :  met  een 
woordt ,  hy  beeft  zyne  misdagen  binnen  gehouden , 
en  zich  byna  in  alles  als  een  volmaakt  vorft  gedra- 
gen; maar  wy  zullen  in  het  vervolg  zkn,  hoe  dat 
hy  naderhandt,  wanneer  hy  van  alk  vrees  onttlagen 
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'  zyne  cige  zinnelykhcit  derfde  opvolgen ,  op  cene 
ganich  andere  wyzc  heeft  geregeerd,  Julia, de  doch- 
ter van  Auguftus,en  vrouw  van  Ttberius, kwam  om- 
trent dezen  tydt  door  honger  cn  ongemak  binnen 
.  Rheggio,  waar  na  toe  zy  van  het  eilandt  Pandataria 
j  gevoerd  was,  te  derven,  en  haar  overfpcler  Sem- 
I  pronius ,  die  van  Auguftus  over  veertien  jaren  op 
i  Ccrcuia,ecn  eilandt  omtrent  dcAfncaanfche kullen, 
i  was  gebannen  geweed,  wierdt  door  bevel  van  7Ï- 
I  berius,  hoewel  by  veinfde,  dat  zulx  buiten  zyn  we- 
|  ten  gefchied  was,  van  den  landvoogdt  van  Africa 
gedood. 

VII.  Germamcus,  in  het  begin  der  lente  zeer  on- 
'  verwacht  in  het  landt  der  Cattcn  (nu  Heden)  gevallen, 
;  heeft  hun  liedcr  hoofddadt  Mattium  (nu  Marpurg) 
'■  vabrand,  en  het  gebek  landt  verwoelH-,  waar  na 
hy  zonder  eenig  verlies  is  te  rug  gekeerd.  Segeftes,  met 
wiens  dochter  de  bekende  Arminius  getrouwd  was, 
hadt  nooit  zyne  trouw,  door  hem  aan  de  Romeinen 
beloofd ,  willen  (chenden  %  waarom  hy  door  de 
Duitfchcrs,  dkdc  zydc  van  Arminius  hielden,  was 
belegerd  ;  doch  Germanitus  heeft  op  zyn  verzoek 
dc  Roomfche  wapenen  naar  dk  kant  gewend,  cn 
,  hem  uit  zyne  benaauwdheit  verlod.  Segeftes  kwam  dien 
veld- lieer  met  de  voornaam  Üc  van  zyne  landsgcno- 
:  ten,  cn  de  vrouwe  van  Arminius ,  die  hy  in  zyne 
!  handen  hadt  weten  te  krygen,  tc  gemoed}  maar 
;  deze  laafde,  de  groottnoedigheit  van  naren  man  na- 
,  volgende,  wilde  geen  het  minde  teken  van  onder- 
werping aan  dc  Romeinen  tonen,  noch  een  woordt 
!  fpreken ;  alleen  zag  zy  geftadig  op  haren  dikken 
,  buik  (want  zy  was  door  Arminius  bezwangerd), 
i  als  dat  deel ,  waar  uit  zy  haren  mee  den  roem  ver- 
!  wachtc.    Segeftes,  in  dc  tegenwoordighcit  van  Ger- 
I  mankus  gekomen,  voerde  de  volgende  reden:  Dit  is 
de  eerfte  proef  niet ,  die  ik  van  myne  getrouwheit  en 
ftandvaftigbeit  in  den  dienft  van  bet  Roomfche  volk 
heb  gegeven.    Van  dien  dag,  dat  ik  door  Auguftus  tot 
burger  van  Rome  ben  gemaakt,  it  bel  voordeel '.au  dat 
ryk  de  regel  van  myne  daden  gewet fi  \  niet  dat  ik  myn 
vaderlands  hebt  verraden ,  want  de  verraders  zyn  aan 
al  de  wtreldt  batelyk,  maar  om  dat  bet  voordeel  van 
myn  landt  dat  van  uw  gemrnebeft  was,bebalven  dat  ik 
erne  verzekerde  vrede  voor  een  onzeker  en  oorlog  ftelde. 
Ik  befcbtildigde  Arminius  dan  als  een  rover  van  myne 
dochter,  en  een  verbreker  van  onsverbondt,  en  zitn- 
!  de,  dat  l'arus  daar  aan  swyffcldc,  raadde  sk  hem  om 
!  my  wet  Arminius  en  zyne  medepliebtigenvaft te  houden. 
\  Die  ongelukkige  nacht,  den  welken  ik  met  al  myn  bloedt 
I  vxl  badt  willen  afkopen,  heeft  myne  onuofelleit,  en  de 

•  waarbeit  van  myne  woort/en  genoeg  doen  zien.  Het  geen 

•  naderhandt  gebeurd  is,  verdient  eerder  tranen  dan  ver- 
'  ontfchuluifjngen.  ) "oor  bet  overige,  ben  ik  een  gevangen 

van  Arminius,  en  by  it  bet  ook  van  my  geweejf.  Zo 
j  baaft  de  geltgenbeit  zich  daar  toe  aatsboodt ,  heb  ik  den 
i  oorlog  in  de  vrede  veranderd,  en  myn  laatfle  verbondt 
i  voor  bet  eer/ie  verlaten.    Jk  ben  geen  /laaf  van  bet  ge- 
'  luk ,  nocb  van  de  beloningen  aan  my  gedaan  \  maar  ik 
.  heb  aan  u  tekenen  van  myne  trouw  willen  geven,  en 
Duitfcblandt  met  bet  Roomfche  ryk  verzoenen,  om  myn 
;  vaderland!  voor  zynen  gehelen  onder gangte  bewaren.  Jk 
verzoek  zelf  vergiffenis  voor  mynen  zone  ( want  zyn 
.  zoon  hadt  in  het  begin  der  beroerte  de  zydc  van  Ar- 
minius gekozen),  indien  zyne  jegut  en  myne  dien- 
Jlen  zulx  waardig  zyn.    li  at  myne  dochter  belangt, 
■?">        u-:rt  voor  baren  man  is, maar  over- 
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Ie  vrouw  van  Arminius 
van  Segeftes  is.    Na  h 


aar  te 
et  eindigen 


/*  heken,  aal  oa 
weegt,  dat  zy  wel  < 
gelyk  ook  de  dochter 

van  deze  woorden  omhelfde  hem  Germanicus ,  cn 
beloofde  aan  hem  alk  vciligheiti  maar  de  zoon  van 
Arminius  wierdt,  zo  haad  zyne  vrouw  daar  van  ver- 
lod was,  door  de  Romeinen  naar  Ravenna  gevoerd, 
ca  aldaar  opgebragt.  Arminius  meende  razend  van 
N  x  fpyt 
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ireona   fpYt  tc  worden,  als  hy  de  tyding  kreeg,  dat  fcyne 
Omflui.  zwangere  vrouw  eenc  ilavin  van  Rome  geworden 
WCnidM  was'  m  r'cP  a"c  *k  hoofden  der Cherufci,  volkeren 
cre,j|'  in  Brandenburg  en  Luneburg,  byeen,  aan  welke 
396+    by  voorftcldc ,  dat  zy ,  zo  zy  cenigc  liefde  voor  hun 
Tttit.  An-  vadcrlandt  en  Goden  hadden,  hunnen  verlofler  zou- 
«j  .  1.8.         ypjgpf,  tegen  een  verrader,  die  zyn  eigen  kindt 
overgeleverd  ,  en  hen  allen  in  eenc  eeuwigdurende 
flavcmy  wilde  dompelen.   Hier  door  wierden  de 
Cherufci  tot  het  aannemen  der  wapenen  bewogen , 
waar  by  zich  verfcheide  omleggende  volkeren,  ne- 
vens faguiomer,  den  oom  van  Arminius ,  hebben  ge- 
voegd, op  welke  tyding  Germanicus  met  eenc  tal- 
rvke  macht  in  der  vyanden  landt  is  getrokken.  De 
Cauchen  (nu  Ooft- Vriezen  en  Bremcrs)  hebben 
zich  aan  hem  ten  cerfte  onderworpen, en  deBruöc- 
ren  (nu  Wcftphalingers)  zyn  in  een  gevecht  gefla- 
gen>  waar  na  de  Romeinen  tot  op  het  flag-veldt, 
alwaar  de  beenderen  der  verflager»  in  de  nederlaag 
van  Varus  noch  onbegraven  lagen,  zyn  doorgedron- 
gen ,  aan  welke  zy  niet  zonder  tranen  de  laatftc  eer 
nebben  bewezen,  ilaande  Germanicus  zelf  de  handt 
aan  het  werk  om  ze  ter  aarde  te  bcftcllen ;  welke 
daadt  door  Tiberius  bcrifpt  wierdt ,  die  zeidè,  dat 
een  veld-hccr,  vereerd  met  de  waardigheit  van 
priefter,  en  in  de  oude  kcrk-plechtighedcn  inge- 
weid ,  zich  door  het  aanraken  der  doden  niet  moed 
befmettcn.  Ondcrtuflchcn  lokte  Arminius  door  eene 
gevcinfde  vlucht  de  Romeinen  in  bofchachtigc  en 
moerafligc  plaatfcn,daar  hy  ecnige  derzyncn  inccne 
hinderlaag  hadt  gelegd ,  de  welke  met  zulk  een 
gcweldt  op  de  zelve  van  achtere  aanvielen,  terwyl 
Arminius  hen  van  voren  het  hoofdt  boodt,  dat  zon- 
der de  dapperheit  van  Germanicus ,dic  zvn  leger,  zo 
veel  het  de  grondt  toeliet,  in  dagorder  ftclde,  en  te 
rug  week  naar  de  rivier  de  Eems,  van  waarhy  zyne 
benden  met  fchepen  naar  den  Rhyn  liet  voeren, 
de  Romeinen  zekerlyk  zouden  zyn  gcflagen  ge- 
weeft:  maar  Cecinna^  die  met  een  deel  krygsvolk 
in  Wcftphalcn  bezig  was,  liep  vry  groter  gevaar: 
want ,  als  hy,  door  bevel  van  Germanicus ,  te  rug 
moert  trekken ,  en  ten  dien  einde  zynen  weg  ne- 
men over  een  dyk,  die  door  een  moeras,  van  alle 
kanten  met  bofchachtigc  bergen  bezet ,  gemaakt 
was,  vondt  hy  dien  dyk  op  zommige  plaatfcn  ge- 
broken, en  terwyl  de  Romeinen  bezig  waren  met 
den  zelvcn  te  herflellcn,  wierden  zy  van  de  Duit- 
ichers,  die  hen  voorgekomen  waren,  en  zich  in  de 
bergen  verfcholen  hadden,  aangetaft.   De  Romei- 
nen, door  hunne  zware  wapenen  belemmerd,  en  van 
de  reis  vermoeid ,  raakten  in  zulk  eenc  verwarring ,  dat 
het  met  hen,  zonder  den  opkomenden  nacht,  zeer 
flecht  zou  afgelopen  hebben.  Cecinna^  ecnoudkrygs- 
man ,  die  veertig  jaren  gediend  hadt ,  vervoli^dc 
s'anderen  daags  zynen  weg  in  een  goede  order}  maar 
de  krygshenuen,  die  op  de  vleugets  (tonden,  door 
vrees  hunne  poften  verlatende,  en  dc  andere  befol- 
dclingen  door  het  reis-tuig  in  wanorder  geraakt  zyn- 
dc,  zo  kwam  Arminius ,  die  de  zyne  zo  lang  hadt 
wederhouden,  mee  een  vervaarlyk  geroep  van,  ziet 
Parus  en  zyne  benden ,  in  het  Roomfche  leger  val- 
len.  Ceciiwa  wierdt  van  zyn  paardt  geworpen,  en 
indien  het  plunderen  van  het  reis-tuig  de  Barbaren 
niet  hadt  opgehouden,  zou  die  dag  eene  volkome 
overwinning  aan  Arminius  gegeven  hebben;  maar 
hier  door  wonnen  de  Romeinen  zo  veel  tydt,  dat 
zy  op  eene  vlakte  kwamen,  alwaar  zy  eenc  leger- 
plaats maakten,  en  zich  daar  in  verfterktcnj  maar 
zy  hadden  gene  tenten,  noch  gcnces-middelen  voor 
de  gewonden,  en  de  fchrik  was  onder  hen  zo  groot, 
dat  zy ,  door  het  geraas  van  een  los  gebroken  paardt, 
in  de  duifterheit  van  den  nacht  zich  verbeeldende 
dut  de  vyandt  hen  kwamaantaftcn ,  alle  naar  de 


poort  van  hunne  legcr-plaats  liepen,  om  daar  door  de  jirrt>  ei 
vlucht  te  nemen.    Ctcima  ging  dwars  in  den  uit-  Cbrrtrot. 
gang  leggen,  om  hen  door  de  lchrik,van  over  het  {y™c]j" 
ligennam  van  hunnen  veld-hccr  te  moeten  gaan, te       ,5 ' 
wederhouden.   OndertufTchen  wierdt  de  oorzaak  3964! 
van  dezen  alarm  bekend,  en  Cecinna  liet  alle  de  be-  Aa- 
foldclingen  byeen  komen ,  aan  hen  voorftcUende ,  dat    ' 1 ' s' 
voor  hen  door  de  vlucht ,  de  welke  door  dichte bof- 
fchen  en  diepe  moeraden  gefchieden  moe  ft,  geen 
behoudt  te  hopen  was,  maar  dat  zy  voor  zich  met 
den  degen  in  de  handt  een  weg  door  dc  vyanden  tot 
den  Rhyn  moeiten  oopenen.    Waar  na  hy  dc  paar- 
den der  bevel-hebbers  aan  dc  dapperfte  krygsknech- 
ten  uitdeelde, om  met  do  zelve  dén  eerften  aanvatte 
doen,  zullende  door  het  voetvolk  onderficund wor- 
den.  De  vyanden  waren  middefawyl  oncenig  ge- 
worden j  Arminius  wilde  de  Romeinen  niet  betprin- 
gen,  voor  dat  zy  op  hunnen  tocht  weder  in  mocie- 
iykc  wegen  zouden  belemmerd  zyn  j  maar  Inguiomrr 
was  van  gevoelen  om  de  leger-pbats  aan  te  talten « 
by  welkers  verovering  niets  zou  kunnen  ontkomen) 
en  deze  laatftc  raadt  wierdt  van  dc  Duitfchers,  opge- 
blazen door  hunne  behaalde  voordelen,  voor  goed 
gekeurd,  en  in  het  werk  geftdd:  maar  als  zy  be- 
zig waren  met  de  kger-plaats  te  beklimmen  zonder 
veel  tegenftandt  te  ontmoeten,  zyn  de  Romeinen 
met  een  vervaarlyk  gefchreeuw  op  hen  uitgevallen. 
Deze  moedr,  in  mannen  die  zy  al  voor  halfverwon- 
nen  rekenden,  veriwafoe  dc  vyanden  zodanig,  dat 
zy  na  een  gcringen  wederftandt  de  vlucht  namen,  en 
aan  de  Romeinen  een  vrye  terug-tocht  lieten ,  de 
welke  van  Agippina  ,dc  vrouwe  van  Germanicuiy  die 
door  hare  ftandvaftighcit  alleen  het  afbreken  van 
de  brug  over  den  Rhyn,  op  een  gerucht  van  dc  ne- 
derlaag van  haren  man,  belet  haat,  aan  het  hoorde 
van  die  brug  ont rangen,  en  wegens  hunne  dapper- 
heit  geprezen  wierden.  Ook  dcedt  deze  groot- 
moedige vrouw  de  plicht  van  een  veld-hccr  in  het 
helpen  vertrooften  der  arme  gewonde  beföldelingcn. 
Maar  als  drt  tot  kennis  van  ïibtrius  gekomen  was, 
wierdt  zyn  wantrouwen  hier  door  zeer  vermeerderd, 
waar  in  Sejanus  niet  naliet  hem  te  ftyven,  zeggen- 
de ,  dat  het  fchandelyk  was,  vrouw  het 
ampt  van  een  veld-overftcn waarnam)  dat  Atrippina 
reeds  proeven  van  hare  onmatige  ftaatzucht  hadt  ge- 
geven, met  haren  zone  Cali gula,  vari  het  doorluchti- 
ge huis  van  Ce/ar  gefproten,  in  het  gewaadt  van 
een  flecht  befbldeling  onder  dc  krygsbenden  te  laten 
opvoeden,  en  dat  zy  hare  grote  macht  toonde  door 
het  (tillen  van  beroerten,  die  de  naam  van  den  kei- 
zer niet  hadt  kunnen  bevredigen.  OndertufTchen 
was  Germanicus ,  na  veel  gevaar  en  ongemak  door 
ftorm  en  het  hoge  water  geleden  te  hebben,  met 
zyn  leger  behouden  aangeland ,  en  Sepmir ,  de 
broeder  van  Segefles,  die  met  Arminius  een  groot 
deel  in  de  nederlaag  van  Parus  hadt  gehadt,  was 
met  zynen  zone,  op  belofte  van  vergiffenis ,  tot  dc 
Romeinen  overgekomen. 

VIII.  De  beroerten  in  het  Ooften  door  de  Par- 
then verwekt ,  waar  van  wy  boven  in  het  X. 
Hoofd ftuk,  van  dit  Tyd-beftck  gefproken  hebben, 
gaven  gekgenheit  aan  tiberius ,  om  Germanicus  op 
dat  voorwcndfcl  uit  Duitfchlandt  van  de  krygsben- 
den, die  hem  in  eene  zo  hoge  achting  hielden,  naar 
Rome  te  roepen  >  maar  deze  jonge  vorft ,  bran- 
dende van  ongeduldt  om  voor  zyn  vertrek  den  oorlog 
aldaar  door  een  vcld-flag  te  eindigen ,  en  ondervon- 
den hebbende,  dat  dc  meefte  moeite  en  gevaren 
der  Romeinen  in  het  doorfteken  van  zo  vele  bof- 
fchen  en  moerasfigc  wegen  beftonden,  befloot  over 
de  zee  en  rivieren  in  het  hert  van  Doitfchrandt  te 
boren ,  en  de  vyanden  onvoorziens  te  overvallen  j 
ten  welken  - 


Digitized  by  Google 


Regering  van  Tiderk 


lol 


JirWl  M 

Chrirtus. 
Jircn  des 
Wereld». 
i«. 

Téiil.  AH- 


gereed  maken,  Cn  op  dc  zelve,  na  dat  hy  het  landt 
der  Gatten  (nu  Hcflcnj  hadt  laten  verwoeften,  cn 
de  vrouw  cn  dochter  van  hunnen  vorlt  gcvangelyk 
wegvoeren  ,  alle  zync  bemlen  ingcl'checpt  hebben- 
de, is  hy  door  Hollandr  in  zee  gefloken,  en  van 
daar  dc  Èems  opgevaren ,  wierdt  hy  strminius,  die 
omtrent  den  oever  van  dc  Wezer  met  zyn  krygs- 
volk  gelegerd  was ,  gewaar.  Deze  Duitlchc  veld- 
heer verzocht  om  met  zyncn  broeder  Flavius,  die 
langen  tydt  dc  Romeinen  trouw  gediend ,  en  zelf 
onder  het  bevel  van  Tiberius  een  oog  verloren  hadt , 
een  mo  nd-gefprek  te  mogen  houden»  in  het  welke 
hy  zyn  uiterfte  beft  deedt  om  hem  door  het  voor- 
1  tellen  van  zync  plicht  omtrent  zyn  vaderlandt, 
en  de  grote  eer,  die  'er  in  ftak  van  mede  een  vcr- 
kïfler  der  Duitfchen  te  kunnen  genoemd  worden,  tc 
bewegen  om  dc  Roomfchc  zydc  tc  verlaten,  maar 
te  vergeeft.  Waar  op  hy  's  anderen  daags  zyn  leger 
in  dagorder  heeft  gcftcld,  dc  Romeinen  ten  ftrydt 
uitdagende.  Germanicus  gaf  bevel  aan  zync  ruitery 
om  door  de  rivier  tegen  dc  yyanden  te  trekken»  en 
Cariovalda  y  het  hoofdt  der  Batavieren- (nu  Hollan- 
ders), was  de  eerfte  daar  over,  de  welke,  ziende  dat 
de  Duitfchcrs  te  rug  weken,  zich  zo  ver  door  zynen 
moedt  liet  vervoeren ,  dat  hy  ze  nazette  tot  in  ecne 
vlakte  rondom  met  boflehen  bezet,  uit  welke  van 
alle  kanten  zo  cenc  grote  menigte  krygsvolk  op  hem 
kwam  llortcn,  dathy,  dapper  vechtende,  met  den 
meeften  Hollandfchcn  adel  aldaar  mcuveldc,  wor- 
dende dc  overige  door  de  Roomfchc  ruiters ,  die 
hen  in  hunne  vlucht  onderfchepten,  gered.  Germanicus 
door  een  overloper  gewaarfchouwd ,  dat  dc  vyan- 
den van  voornemen  waren  om  in  den  volgenden  nacht 
tync  lcger-plaats  aan  te  tarten,  verkleedde  zich  ineen 
onbekend  gewaadt,  om  zelf  eens  tc  horen,  hoe  dat 
zyne  bcfoldclingcn  gemoedigd  waren  •,  en  als  hy 
Overal  niets  dan  zynen  lof,  cn  hunnen  yver  voor  zynen 
dienrt  gehoord  hadt ,  heeft  hy  ze  s'anderen  daags 
met  eene  korte  aanfpraak  tot  het  doen  van  hunne 
plicht  vermaand,  en  de  vyanden,  die,  tcrwyl  zy 
gemerkt  hadden  ,  dat  hun  aanflag  ontdekt  was, 
Dy  nacht  niets  hadden  ondernomen,  den  ftrydt  aan- 
geboden, dicnzynictwcigcrdcn.  Hun  wederftandt 
was  echter  gering,  niet  tegenftaande  de  dapperheit 
van  Arminius,  dc  welke, geen  middel  ziende  om  de 
zync  tc  hcrzamelcn  geheel  met  zyn  eigen  bloedt 
bedekt,  waar  mede  hv  om  niet  beleend  te  zyn  zyn 
aanzicht  geverwd  hadt  ,  dwars  door  dc  Room- 
fchc benden  heen  flocg ,  cn  alzo  het  gevaar  ont- 
kwam .  Dc  meefte  der  Duitfchcrs  bleven  op  het  vcldt 
verflagen,  waar  van  het  getal  zo  groot  was,  dat 
men  den  grondt  daar  mede  tien  uuren  ver  bedekt  zag. 
Dc  Romeinen  riepen  Tiberius  op  het  flag-vcldtvoor 
Gebieder  •  uit,  cn  rechtten  een  zegc-tcken  op,  aan 
welkers  roet  dc  namen  der  ovcrwonnc  volkeren  gc- 
fchreven  ftonden.  Dit  laatrtc  trof  de  trotfchheit 
der  Duitfchcrs  zo  gevoelig,  dat  zy  alle,  tot  de  kinde- 
ren cn  oude  mannen  toe,  dc  wapenen  opnamen,  cn 
zich  weder  tot  een  nieuwen  ftrydt  aanboden.  Het 
Voetvolk  hadt  eene  foort  van  verfterking  voor  zich 
in  eene  vlakte  gemaakt,  en  de  ruitery  was  aan  we- 
derzyden  in  dc  boflehen  geplaatft.  Deze  verfter- 
king wierdt  niet  zonder  veel  moeite ,  en  door  mid- 
del der  fchict-tuigen,  bemachtigd»  waar  na  Germani- 
cus zich  aan  het  hoofdt  van  zync  Ivfwachtcn  in 
het  bofch  begaf»  aldaar  wierdt  handt  aan  handt 
gevochten ,  cn  hoewel  dc  Romeinen  door  hunne 
wapenen  veel  voordeel  hadden,  zo  verweerden  zich 
de  Duitfchcrs,  niet  tegenftaande  dc  engte  der  plaats 
hunne  lange  pieken  onnut  maakte,  echter  door  het 
bclcidt  van  den  gewonden  Arminius  cn  zyncn  oom 
Ingukmer  zo  dapper,  dat  wederzydfche  ruiters  geen 
voordeel  op  elkander  konden  behalen.    Gei  mankus 


was  over  den  moedt  der  zyncn  voldaan,  en  rechtte  Jaren  til 
een  zege-tcken  op,  met  dit  bylchrift :  f'a»  den  roof  Qirirtui. 
der  wiktren,  dit  tuffeben  de  Elve  en  den  Rby/t  it>u-  v2èjjj? 
nent  beeft  bet  iegtr  van  den  keizer  Tïberius  dit  gc-  tr, 
denk-teken  totgebeiligd  aan  Mars,  Jupiter  en  Augu-  39*5- 
Jluti  zonder  dat  hy  daar  ln,  uit  zedighcit  of  vrees 
voor  Tiberius ,  eenig  gewag  van  zich  zeiven  maakte. 
De  zomer  naar  het  einde  lopende  bewoog  Germani- 
cus oni  op  zyne  terug-reis  tc  denken »  maar  de 
krygsbenden  wierden  onderwegen  in  dc  zee  vaneen 
zo  z waren  ftorm  belopen,  dat  dc  vloot  verftrooid,: 
eenige  fchepen  aan  ftukken  gefloten ,  en  dc  ove- 
rige hier  en  daar  op  woefte  eilanden,  en  zelf  tot  in 
Engclandr,  gedreven  wienden, zo  dat  het  roeifchip, 
daar  Germanicus  in  was ,  alleen  in  het  landt  derCau- 
chen  (nu  Ooft-VrieflandO  aanlandde  »  doch  de  windt 
en  zee  geftild  zyndc  kwamen  vele  andere  aldaar  by 
hem,  met  welke  hy  dc  genen,  die  zich  op  de  om- 
leggende eilanden  gered  hadden,  liet  afhalen»  en 
die  m  Engelandt  geworpen  waren,  wierden  door 
de  vorften  van  dat  eilandt  terug  gezonden.  Ger* 
manicus,  zyne  verftrooide  benden  ovecn  gekregen 
hebbende, 'heeft  de  landftreek  der  Calten  (nu  Hef- 
fen) cn  Marien  (nu  inwoonders  van  Padcrborn  cn 
het  Hertogdom  van  Wertphalcn)  uitgeplunderd, 
I  zonder  dat  dc  vyanden  voor  den  dag  deriden  komen. 
|  Dus  kwnm  Germanicus  met  zvn  leger  zegepralend 
j  te  rug,  cn  hy  gaf  aan  alle  dc  Krygskncchtcn  weder 
het  geen  zy  op  dezen  tocht,  door  Ichipbrcuk  of  eenig 
ander  toeval ,  verloren  hadden.  Het  gerucht  van  zy-; 
nc  dapperheit  en  andere  deugden  verfpreidde  zich  er- 
vend zo  zeer,  dat  geheel  Duitfchlandt  zich  in  hct: 
kort  aan  hem  zou  onderworpen  hebben,  indien  Ti-' 
berius  door  na-yver  ontftoken  hem  niet  hadt  laten' 
weten,  dat  hy  al  gevaar  genoeg  hadt  gelopen,' en- 
overwinningen  behaald ,  zonder  dat  hy  zich  weder' 
aan  het  geval  behoefde  over  te  geven »  dat  hy  eens1 
zou  denken  op  dat  fchrikkctyk  onweder,  waardóór' 
zonder  zyne  fchuldt  bvna  alle  dc  Roomfchc  krygs- 
benden  waren  gefneuvcld »  dat  Tiberius ,  zelf  voor* 
tyds  negen  maal  door  Angnflus  in  Duitfchlandt  ge- 
zonden ,  altydt  meer  door  voorzichtigheit  dan' 
door  geweld't  hadt  uitgewerkt»  en  eindelyk  ,  dat, 
tcrwyl  men  door  het  ftraftcn  der  Chcrufcen  en  an- 
dere volkeren  aan  dc  waatdigheic  van  het  Room* 
fchc  ryk  hadt  voldaan,  dc  zelve  nu  zonder  gevaar 
aan  hunne  eigene  huiflclykc  twirtcn  konden  overge- 
laten worden.    Germanicus  verzocht  maar  een  jaar 
tydt  om  zyne  overwinningen  te  voleindigen ,  doch 
Tiberius  fchrcef  een  t  weden  brief  van  noch  meer 
nadruk,  waar  in  hy  hem  nodigde  om  het  burgcr- 
meertcr-ampt  binnen  Rome  tc  komen  bedienen, 
cn  verzocht ,  dat  hy  toch  eenige  ftof  van  roem 
voor  zyncn  broeder  Drufus  zou  over  laten,  dewel- 
ke door  de  diepe  ruft  van  het  ganfche  ryk  nergens 
dan  in   Duitfchlandt   lauwricren  kon  plukken. 
Germanicus  zag  zich  hier  door  gedwongen  om       17  ■ 
Duitfchlandt  te  verlaten ,  en  binnen  Rome  tc  ko-  39*6' 
men  zegepralen,  alwaar  hy  met  cenc  ongemene  ge- 
negenhcit  van  de  gemeente,  cn  vele  uiterlykc  teke- 
nen van  vriendfchap  van  Tiberius ,  die  hem  nevens 
zich  zclvcn  burgermeefter  maakte,  en  op  zynen 
naam  twee  cn  twintig  gulden  cn  tien  ftuivers  aan  ie- 
der Roomfch  burger  uitdeelde,  wierdt  ontfangen ; 
maar  het  leedt  niet  lang,  of  hy  zondt  dezen  heldt, 
onder  een  goed  voorwcndfcl,  naar  het  Ooftcn  om  hem 
aldaar  van  kant  te  helpen,  gclyk  wy  in  het  vervolg 
zullen  zien,  na  dat  wy  eerrt  van  de  verder  verrich- 
tingen van  den  dapperen  Arminius  zullen  gefproken 
hebben. 

IX.  Arminius.  vm  de  yrees  der  Roomfchc  wape- 
nen door  het  vertrek  van  Germanicus  ontflagen ,  is  in 
oorlog  geraakt  met  Mwobeduus ,  den  koning  van 
N  3  Bobc- 
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Jtrw  na  Bohcroen ,  van  welken  wy  in  het  XI.  Hoofdftuk 
O  rifttu.  van  dit  Tyd-beftck  gefproken  hebben,  die  nu  mede 
V.  «"ld»!  'n  nct  Rwnfchc  verbondt  was  getreden  j  en  hoewel 
i7-  fey  van  zy  ncn  oom  Inguiomer  ,  nydig  over  den  roem  van 
39W.  zyncn  neef,  die  boven  hem  tot  de  waardighcit  van 
jmU  b*"  v*r^"nccr  verheven  was,  in  dezen  oorlog  wierdt  ver- 
laten, heeft  hy  echter  dc  vyanden  na  een  langdurig 
en  bloedig  gevecht  overwonnen,  cn  in  het  geberg- 
te doen  wyken,  van  waar  Marebeduui  den  Room- 
lchen byftandt  liet  verzoeken.  Tibrrius  gaf  hem  wel 
tot  antwoordt ,  dat  by  ongclyk  hadc  in  hulp  tc  ver- 
zoeken van  dc  genen,  aan  welke  hy  zulx  van  tc  vo- 
ren hadt  geweigerd  \  maar  hy  zondt  echter  zyncn 
zone  Druftts ,  om  hem  van  het  ongebonden  leven, 
dat  hy  binnen  Rome  leidde,  at  te  trekken,  en  aan 
het  kiygsvolk  tc  doen  bekend  worden, naar  lllyric, 
om  het  verbondt  met  Aiaroboduus  te  vernieuwen, 
onder  welk  voorwcndfcl  die  jonge  vorft  de  verdeeld- 
heden van  Duitfchlandt  met  veel  looshcit  aankweek- 
te, om  deze  volkeren  daar  door  tc  verzwakken.  Mid- 
dclerwyl  wilt  Catualda,  een  jongheer,  die  door 
Maroboduus  verdreven  was ,  dc  voornaam  tic  der 
Marcomanncn  op  zync  zydc  te  krygen,  met  wel- 
ker hulp  hy  het  hof  en  de  ichatten  van  dien  vorft 
heeft  bemachtigd ,  cn  hem  gedwongen  naar  Beieren 
tc  vluchten,  van  waar  hy  weder  aan  Tibet  i*s  fchrcef, 
*^7'  dat  hy  wel  verdiende  geholpen  te  worden,  tcrwyl 
hy  het  Roomlchc  verbondt  hadt  gelteld  boven  dc 
heeri'chappy  van  geheel  Duitfchlandt,  dc  welke 
men  hem  vrywillig  hadt  aangeboden.  Tibtrius  ant- 
woordde, dat  hy  altydt  cene  eerlykc  cn  verzekerde 
(chuilplaats  in  Italic  zou  vinden ,  waar  van  daan  hy, 
wanneer  hy  wilde,  weder  zou  kunnen  vertrekken. 
Op  deze  belofte  kwam  Muroloduas  in  het  Room- 
fcne  gebiedt ,  en  Ravenna  wierdt  hem  tot  zync 
woonplaats  aangewezen,  alwaar  hy  noch  achtien ja- 
ren heeft  geleerd.  Tibrrius  was  op  deze  overkomft 
van  Maroboduus  zeer  groot fch, en  mat  des zclft over- 
grote macht  in  den  raadt  op  het  breed I re  uil,  zeg- 
gende, dat  Pbilippus  niet  vcrfchnkkclykcr  voorde 
Athcnienzen,  noch  Pjrrbus  en  Antioebus  aan  hunne 
voorzaten  gewceft  waren,  dan  deze  koning  voor  het 
Roomfchc  volk  was.  Zyn  tcgcnftrcvcr  CatuaJda 
wierdt  mede  niet  lang  daar  na  door  dc  Hermundu- 
ren,  inwoonden  van  het  Voigt landt  in  Thuringen, 
verdreven,  cn  gedwongen  naar  Vrankryk  tc  vluch- 
ten. Aan  dc  Duitfchcrs,  zo  wel  die  Caiuaida,  als 
Matoboduus  gevolgd  hadden,  wicnien  over  den  Do- 
naauw  woonplaatfcn  asLngcweum./fd^amiffiriuSy  vorft 
der  Cancn,  fchrcef  aan  den  Roomlchen  raadt,  dat 
hy  een  middel  wilt  om  Arminius  van  kant  tc  hel- 
pén ,  indien  men  hem  ccnig  vergift  wilde  toezenden-, 
maar  men  antwoordde  hem ,  dat  het  Roomfchc  volk 
gewoon  was  zich  van  hunne  vyanden  door  oopen- 
baar  gcwcldt,  cn  niet  op  cene  laffe  wyze,  of  door 
fnodc  misdaden,  tc  wreken,  Arminitu,  door  zo  vele 
overwinningen  doorluchtig,  liet  zich  cindclyk  zo- 
danig door  de  ftaatzucht  ovcrhcerfchcn ,  dat  hy 
oopciitlyk  naar  de  oppermacht  van  Duitfchlandt  bc- 
10.  gon  te  ftaan  j  maar  verfcheidc  volkeren  fteldcn  zich 
39«.  Jaar  tegen,  cn  tulTclien  de  zelve  wierden  vele  vcld- 
llagen  met  ccn  wifïclvallig  geluk  gehouden,  tot  dat 
cindclyk  Aimhiius  ,in  het  zeven  cn  dertigfte  jaar  van 
zyn  leven, door  eene  zamenzwering  van  zync  bloed- 
vrienden is  van  kant  geholpen,  na  dat  hv  twaalf  ja- 
ren het  algemeen  veld-hcerfchap  der  Duitfchcrs  hadt 
bekleed ,  en  gedurende  dien  tydt  veel  tyds  overwin- 
naar togen  het  puik  der  Roomlchc  machten  gewceft 
M  K.  Nu  zullen  wy  Duitfchlandt  voor  cenen  tydt  la- 
ten varen,  en  weder  tot  de  Roomfchc  gcfchicdcnif- 
fc»  overgaan. 

X.  Til'uittSy  hoe  zeer  hv  vcinöc,  kon  de  gun  ft 
van  het  Roomfchc  volk  niet  winnen :  ook  liet  hy 


zomtyds  zyncn  dwingelandifchen  aardt  uitblinken)  jvtam 
en  de  misdaden  van  beledigde  majefteit  begonden  Chnflia. 
zeer  ver  uitgebreid  te  worden.  Zekere  Remanus  ^™dd" 
Ilifpo,  een  arm  cn  onbekend  man,  die  naderhande  ,, 
door  zync  ftouthcit ,  in  dc  genen ,  de  welke  van  den  3964. 
vorft  gehaat  wierden,  van  dicrgelyke  misdaden  tc  ƒ»- 
bdchuldigen, tot  een  hogen  trap  vaneerenrykdom-  '''  ' 
men  is  opgeklommen,  was  deeerfte,  die  liet  am- 
bacht van  bcfchuldigcr,  in  het  vervolg  zeer  gemeen 
geworden,  op  de  been  bragt,  met  Marctliusy  den  land- 
voogdt  van  Bit  hynic,  over  beledigde  majefteit  aan  te 
klagen,  om  dat  hy  kwalyk  van  den  kazcr  gelpro- 
ken,  zyn  eigen  afbeeldfcl  boven  de  beelden  der  Gr- 
fars  gepfewtlt,  en  het  hoofdt  van  zeker  beeldt  van 
Auguftus  afgenomen, cn  dat  van  Itbtriui  in  dc  plaats 
gcltcld  hadt.  Dc  keizer  was  hier  over  zo  vergramd, 
dat  hy  uitriep  in  den  raadt  zyn  gevoelen  cerft  tc  wil- 
len zeggen  ,  cn  met  code  tc  bekrachtigen}  maarals 
Pifi  hem  daar  op  vraagde ,  of  hy  ook  cerft  wilde 
fpreken,  op  dat  zyn  gevoelen  door  alle  de  andere 
zou  gevolgd  worden?  bedaarde  hv  teencmaal,  en 
Uct  zelf  toe,  dat  Mar  cellui  wierdt  vry  gefproken. 
Hberius  hadt  ook  omtrent  den  zelfben  tydt  twee 
perfonen,  waar  van  de  cene  befchuldigd  wierdt,  van 
zekeren  hof  met  het  beeldt  van  Mutuftus  daar  in 
verkocht,  en  dc  andere,  vandeCodheit  van  Au- 
tttjlus  door  zync  mcineedigheit  gefchonden  tc  heb- 
ben, vry  laten  gaan,  zeggende  van  den  laatftcn,dat 
men  aan  dc  Goden  dc  wraak  van  hunne  ongclyken 
moeft  laten,  en  dat  men  hem  niet  zwaarder  kon 
ftraften  dan  de  genen ,  die  valfchclyk  by  Jupiier 
gezworen  hadden.  Rome  wierdt  door  den  Tibcr 
overftroomd,  het  welk  grote  fchadc  veroorzaakte, 
cn  Tiierius  verkoos  twee  raads-hcren  om  daar  tegen 
in  bet  toekomende  zorg  te  dragen :  want  hy  begeer- 
de niet,  dat  dc  Sibillynfche  boeken  hier  over  zou- 
den nagezien  worden,  terwyl  hy  meende,  dat  men 
de  zaken  van  den  Godsdienft,zo  wel  als  die  van  den 
ftaat,  moeft  bedekt  houden.  In  de  fchouwburgen 
gebeurden  zo  vele  onordenterykheden,  dat  'er  zom- 
tyds verfcheidc  perfonen  dood  bleven,  waartegen 
door  den  raadt,  met  toeltemming  van  Tiberius,  ccn 
bciluic  wierdt  genomen, om  den  Roomlchen  fchout 
te  volmachtigen,  van  de  fpeelders  met  geeflcl- Hagen 
te  mogen  lrraffen  i  maar  dc  uitvoering  daar  van 
wierdt  door  ccn  befcherm-hcer,  uit  kracht  van  zyn 
ampt,  belet,  en  Ttberius  was  wel  tc  vrede,  dat  het 
volk  zich  met  deze  fchaduwe  van  hunne  oude  vry- 
heit  verheugde.  In  het  volgende  jaar  wierdt  Ubot  16- 
van  het  doorluchtig  gedacht  der  Scribonii, wegens  J9&$- 
cene  misdaadt  tegen  den  ftaat  befchuldigd:  wanthy,  2^  ƒ*" 
een  onvoorzichtig  jongman,  cn  moedig  op  zync  af- 
komlr  zyndc,  was  door  ccn  raads-hcer,  die  zyn  by- 
zonderftc  vriendt  fchcen,  met  ydele  hope  gevleid, 
cn  eindelyk  daar  toe  gebragt,  om  met  waarzeggers 
cn  uitleggers  van  dromen  over  zync  ingebeelde  ver- 
heffing raadt  te  plegen}  maar  als  deze  verrader  bc* 
wyzen  genoeg  tot  den  ondergang  van  zyncn  vriendt 
meende  tc  hebben,  heeft  hy  de  ganfehc  zaak  aan 
Tibet  im  bekend  gemaakt.  Deze  keizer  toonde  hier- 
om aan  IM>o  niet  alleen  geen  kwaad  gelaat,  maar 
maakte  hem  zelf  fchout  van  Rome»  doch  cindclyk 
wierdt  hy  deswegen  in  den  vollen  raadt  befchul- 
digd ,  en  tcrwyl  hy  alles  loogchende,  wilde  men 
zync  (laven  op  dc  pynbank  brengen,  het  welk  wel 
door  dc  wet,  die  verboodt  ecnigen  flaaf  wegens  de 
misdaden  van  zyncn  mcefler  te  pynigen,  niet  wierdt 
toegelaten >  maar  Tibtriui  wift  daar  op  uit  tc  vinden, 
dat  men  de  zelve  aan  den  ftaat  zou  verkopen,  opdat 
dc  uitvorfching  der  waarheit  zonder  kwetfing  der 
wet  zou  kunnen gefchicden.  Libe  verzocht  eencn  dag 
uitftel  om  zich  tc  verantwoorden,  cn  zondt  ccn  oot- 
moedig verzoek-fchrift  aan  den  keizer  j  maar  hy  kreeg 
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geen  ander  befchcidt,  dan  dat  hy  zich"  tot  den  raadt 
moeit  keren.  Hier  door  van  alle  hoop  vöückcn 
heeft  hy  de  handen  aan  zich  zclvcn  gelegd}  hy  wierdt 
echter  na  zvnc  doodt  gevonnift,  en  alle  zyne  goede - 


Jare  n  na 
Clinlhu. 
Uren  des 
Werelds. 
16. 

Tanf^n-  rcn  3an  ivnc  bcfchuldigcrs  gegeven ,  hoewel  Ttberius 
ml  i,  B.  zwoer,  dat  hy  genade  voor  hem  zou  verzocht  heb- 
■  ben ,  indien  hy  niet  aan  zync  gocdheit  hadt  gewan- 
hoopt :  ook  wierden  by  deze  gclcgcnhcit  alle  de 
waarzeggers  en  fterrekykers  uit  Rome  gebannen. 
Het  gebruik  van  goude  vaten  aan  tafel ,  en  van  zyde 
klederen  voor  de  mannen,  wierdt  door  den  raadt  ver- 
boden} en  daar  waren  'er  verfchcide,  die  de  onma- 
tige koftelykhcit  in  huisraadt, zilver- werk, en volg- 
dienaars  mede  wilden  bemoeien  maar  Gallat  Afinius 
fprak  dit  krachtig  tegen,  zeggende,  dat  de  byzon- 
dere  burgeren  zo  wel  als  de  Haat  groot  geworden 
waren  >  dat  het  welwezen  van  het  gemenebeft  daar 
door  niet  wierdt  benadeeld,  terwyl  de  grootheit  der 
burgeren  met  een  was  de  grootheit  van  den  Maat } 
dat  Ivo  me,  in  hare  geboorte  den  oorfpronk  van  bare 
gedachten  gezien  hebbende, nu  het  tot  haren  hoog- 
uen  roem  geftcigerd  was,  der  zei  ver  glans  wel  mogt 
aanfehouwen ,  dat  men  de  raads-heren  niet  van  de 
ridders  hadt  gefcheiden ,  dan  om  aan  hen  meerder 
voorrechten  te  geven,  en  dat  het  niet  redelyk  was, 
hen  met  zorgen  te  bezwaren,  en  de  vermaken,  die 
met  hunnraftaat  overeen  kwamen,  te  ontnemen. 
Dit  gevoelen  wierdt  van  de  mccllcn  onderfteund,en 
Ttberius  voegde  daar  by,  dat  het  nu  geen  tydc  was 
"  rgelyki 
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vorft  getrouwd, die  omdeelde,datmynevoorbuderen  ver- 
dienden  nakomelingen  te  bel/lat :  -want  voor  my,  terwyl  ik , 
door  de  ongelukkige  tyden  eer,rykdommen,  noch  wel/pre- 
kendbeit,  welk  laatje  nochtans  bet  roemwaardig  erf' 
goedt  van  my  geflaebt  febynt  te  wezen  ,  heb  kunnen 
verkrygen,  -was  bet  genoeg  in  ruft  te  kunnen  leven  zon- 
der ntyn  zeiven  of  anderen  tot  een  laft  te  zyn.  en  daar 
op  zync  kinderen  tonende:  Gy  ziet  voor  »,  vervolg- 
de hy,  de  eenigfte  afkomelingen  van  zo  vele  burger ■* 
meeflers  en  opper-gezagbebbers.  Ik  zeg  dit  niet  tot  een 
verwyt,  maar  om  u  tot  medelyden  te  bewegen.  IVatt' 
neer  zy  tot  bunne  jaren  zullen  gekomen  zyn,  zullen  zy 
wezen  bet  geen  de  vorft  zal  believen  j  maar  onder tuf- 
feben  bid  ik  u,  dat  gy  niet  wilt  verlaten  de  kinds-kin* 
deren  van  Ihrtenfius,  en  de  aankweekfelen  van  Au* 
guflus.  Ttberius  antwoordde  hier  op  met  een  ftreng 
gelaat  in  dezer  voegen  :  Indien  alle  de  armen  van 
bet  ryk  de  vrybeit  hadden  om  bier  in  deze  vergadering 
te  komen  klagen ,  en  dat  de  ftaat  verplicht  was  ben  te 
helpen,  zou  de  zelve  baaft  onnuttelyk  verarmd  zyn, 
zonder  dat  de  begeerlykheit  der  men feben  verzadigd 
was.  En  zeker,  ik  meen  niet,  dat  onze  t'ooroudet  en 
deze  loffelyke  gewoonte ,  van,  in  bet  zeggen  van  zyn  ge- 
voelen, het  geen  het  welwezen  van  den  ftaat  betreft, te 
kunnen  voorftellen,  hebben  ingevoerd,  om  de  zelve  tot 
voordeel,  van  een  byzonder  perfoon  te  misbruiken  •  eit 
den  vorft  nevens  den  raadt  met  den  haat  te  belaften , 
die  'er  zonder  twyffel  uit  zal  komen,  bet  zy  dat  me» 
dezen  eifcb  komt  toe  te  ft  aan,  of  te  weigeren.  IVant 
dit  isgeue  bede,  maar  eene  ontydige  enflouteafperffing, 


Jirftt  hi 
Uiul'.u». 
Jireo  del 
Weteld». 

16. 

39*5- 
Tttit.  A*- 
Hél.l.  Bi 


r  de  raadt  over  andere  zaken  vergaderd  is,  op 
door  bet  getal  en  de  jaren  van  zyne  kin- 


om  diergclykc  zaken  te  hervormen,  maar  dat,  in- 
dien Rome  verder  bedorven  wierdt,  bet  die  ftadt 
aan  geen  ftrengen  tuchtrocefter  zou  ontbreken.  Pifo  te  fiaan,  en 

liet  zich  zcerbrecd  uit  tegen  de  kuipcryen  der  gro-  deren  de  zedigbeit  van  den  raadt  te  willen  dwingen  , 
ten,  het  verderf  in  de  gerechts-hoven,  cn  deftout-  ]  bet  zelfde  geweldt  tegen  my  te  gebruiken  ,  en  zo  de 
heit  der  verklikkers  van  ftaat ,  zeggende,  dat  hy  I  febat-kift-als  te  willen  oopen  breken, de-zrlkrzowy  ze 
Rome  en  den  raadt  wilde  verlaten,  om  in  ecncafgclc-  door  ftaatzucht  komen  uit  te  putten,  weder  door  friodt 
gene  plaats  ver  van  deze  gruwelen  te  leven }  cn  hy  '  daden  zal  moeten  gevuld  worden.  De  Goddelyke  Au- 
zou  ook  aanftonds  venrokken  zyn  ,  indien  Ttbe-  \  guftus  heeft  aan  u ,  Hortahs ,  geldt  gegeven  i  maar 
rius  hem  doof  zyne  gebeden  niet  hadtwederhouden.  1  niet  gedwongen,  noch  onder  beding,  dat  men  zulx  al* 
Dc  zelfde  Pifo  liet  cenigen  tydt  daar  na  Urgulania,  i  tydt  aan  u  zou  geven:  anders  zal  de  naarftigheit  ver* 
eerte  trotlchc  vrouw,  die  moedig  op  dc  gunft  van  de  hwynen,  en  de  deur  voor  de  luibeit  geoefend  worden , 
keizcrinne  Lrvia  iedereen  verachtte,  en  zelf  geen  ccr- 
biedt  voor  de  bevelen  van  den  randt  hadt,  in  rech- 
ten betrekken-,  en, niet  tegenftaande  zy  harewyk  in 


des  keizers  hof  nam,  het  rechts-geding  tegen"  haar 
voortgaan.  Livia,  die  meende,  dat  ty  hier  door 
beledigd  wierdt,  bewoog  haren  zoon,  dat  hy  zelf 
naar  den  rechterftod  ging  om  de  zaak  van  Urgulania 
voor  te  ftaan-,  maar  als  zy  zag,  dat  Pifo  daarom 
echter  niet  afliet  van  het  geding  te  vervolgen,  heeft 
zy  cindelyk  het  gcldt,dat  hy  van  Urgulania eifchtc,  aan 
zyn  huis  gezonden.  Wanneer  men  ook  in  den  raadt 
Voorftcldc,  of  door  het  vertrek  van  Ttberius  buiten 
Rome  het  afdoen  der  zaken  van  het  gemeen  zou  ge- 
ftremd  worden ,  oordeelde  Pifo ,  dat  het  met  de 
heerlykheit  van  den  ftaat  niet  overeen  kwam,  dat 
gedurende  het  afwezen  van  den  vorft  dc  raads-heren 
en  ridden  niets  te  zeggen  zouden  hebben}  maar  hy 
•wierdt  krachtig  wedcrlprokcn  door  Afinius ,  een  laften 
vleier,  die  derfde  zeggen,  dat  men  binnen  Rome 
zonder  den  keizer  niets  doorluchtigs  kon  verrich- 
ten, en  dit  laatftc  wierdt  ook  door  de  meeftc  Hem- 
men beveiligd. 

XI.  Ttberius  kwam  zommige  arme  raads-heren 
met  geldt  te  hulp}  en  onder  anderen  was  Hortalus, 
de  zoons  zoon  van  den  vermaarden  redenaar  Ihr- 
tenfius ,  met  vele  kinderen  bezwaard ,  cn  in  een  Hech- 
ten ftaat  geraakt,  na  dat  hy  van  Auguflus,  om  hem 
tot  trouwen  aan  te  moedigen ,  een  gefchenk  van  vyf 
en  twintig  duizend  ryxdaaldcrs  hadt  ontfangen.  Deze 
begaf  zich  op  een  tydt  met  vier  van  zync  zonen  in  den 
raadt,  cn  voerdde  de  volgende  reden :  Myne  beren, 
ik  ben  niet  vrywiltig  ,  maar  door  het  bevel  va»  den 


tndten  ntemandt  «enige  vrees  of  hoop  uit  zich  zeiven 
heeft,  en  iedereen  zal  geruft  onder/tandt  van  een  an- 
der verwachten, voor  zich  zeiven  onnut,  en  ons  tot  een 
laft  zynde.  Deze  reden  wierdt  wel  door  verfchcid* 
raads-heren  met  toejuiching  aangehoord}  maar  de 
meeftcn  betuigden  echter  door  ftil  te  zwygen  hun» 
nen  afkeer  over  deze  hardigheit  van  Ttberius ;  het 
welk  hy  merkende,  na  eenigen  tydt  gezwegen  te 
hebben,  zeidc,  dat  hy  wel  aan  Hor  1  alm hadt  geant- 
woord }  maar  dat  hy  echter ,  indien  het  dc  raadt 
goed  vondt,  aan  ieder  van  zyne  zonen  vyfticn  dui- 
zend gulden  zou  geven.  Dit  wierdt  met  dankbaar- 
heit  aangenomen.  Clemens ,  een  flaaf  van  den  onge- 
lukkigen  Agrippa,  hadt,  op  de  tyding  van  de  doodt 
van  Auguflus,  voorgenomen,  zynen  meefter  door 
lift  of  geweldt  van  het  eilandt  Planafia  te  ligtcn, 
en  naar  de  Roomfche  krygsbenden  in  Duitfchlandt 
te  brengen :  maar  de  kwalykc  bezeildheit  van  het 
vaartuig,  waar  op  hy  zich  hadt  ingefchcept,  wal 
oorzaak ,  dat  hy  cerft  na  des  zelfs  doodt  aldaar  aan» 
landde.  Hier  op  nam  hy  aanftonds  een  ander  befluit, 
en  vluchtte  met  des  zelfs  alTche  naar  Tofcanen,  al» 
waar  hy  zich  voor  zynen  overledenen  meefter,  den 
welken  hy,  zo  wel  in  gelaat  als  jaren,  niet  kwalyk 
geleek ,  uitgaf.  Het  gerucht  verfpreidde  zich  hier 
van  door  geheel  Italië,  en  men  mompelde  zelf  daar 
van  in  alle  de  gcfèlfchappcn  binnen  Rome.  7ïbe* 
rius,  in  het  begin  onzeker,  of  hy  deze  bcdricgery, 
om  niet  al  te  bevreefd  te  fchyncn,  van  zelf  zou  laten 
dood  lopen,  of  den  bedrieger  ftraJFcn,  gaf  eindelyk 
tot  het  laatftc  bevel  aan  Salluftius,  die  zulx  door 
twee  gemene  krygsknechten  heeft  uitgevoerd,  de 
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welke  tot  dezen  flaaf  overliepen  ,  en  hem  hunnen 
dienil  aanboden^  waar  na  zy  hem  op  cencn  nacht 
WereldT  door  uitgelczenc  bcfoldclingcn  lieten  vatten, 

en  in  de  tegenwoordighcit  van  Tiberius  brengen, 
die  hem  vraagde,  op  wat  wyze  hy  Agrippa  gewor- 
den was?  waar  op  hy  tot  antwoordt  gaf :  Op  dezelf- 
de wyze,  als  gy  keizer ;  en  terwyl  gene  pynen  be- 
kwaam waren  om  hem  zyne  metgefellen  te  doen 
noemen,  is  hy  hcimelyk  in  het  hof  ter  doodt  ge- 
bragt,  zonder  dat  de  keizer  ccnig  onderzoek  naar 
vencheide  nuds- heren  en  ridders,  die  verdacht  wa- 
ren van  dien  bedrieger  met  geldt  en  raadt  b)  gedaan 
te  hebben ,  wilde  laten  doen. 

XII.  In  het  volgende  jaar  is  Arcbelems,  koning 
van  Cappadocic ,  door  7Jwr;*j,dic  hem  haatte,  om 

Dun  c*  jj  (^at  ^v  1Yn  ho^  aan  C*jus  Ce/ar  gemaakt ,  en  naar  hem, 
'  wanneer  hv  binnen  Rhodus  zyn  verblyf  hicldt,  niet 
eens  hadt  komen  omzien ,  tot  Rome  ontboden ,  en 
in  den  vollen  raadt  van  het  (hun  naar  nieuwigheden 
bcfchuldigd.  Archelaus,  die  zeer  oud  was,  en  ge- 
noegzaam het  gebruik  van  alle  zyne  leden  door  de 
jicht  verloren  hadt,  veinsde  zich  gek  te  zyn,  het 
welk  hy  te  ligt  er  kon  doen ,  om  dat  hy  eens  van 
zyne  zinnen  was  beroofd  geweed}  maar  hy  zou  ech- 
ter zyne  veroordeling  niet  hebben  kunnen  ontgaan , 
indien  niet  iemandt ,  om  een  plasdank  by  den  kei- 
zer te  behalen ,  eenc  valfchc  getuigenis  nadt  gege- 
ven ,  dien  koning  te  lalt  leggende ,  dat  hy  zou  gezegd 
hebben ,  van  aan  Tiberius ,  zo  haaft  hy  t'huis gekomen 
was,  te  zullen  tonen,  dat  hem  gene  krachten  ont- 
braken: want,  terwyl  Archelaus  geen  handt  noch 
voet  kon  roeren ,  ontltondt  hier  over  zulk  een  gc- 
lagch  in  den  raadt,  dat  Tiberius  daar  door  bewogen 
wierdt  om  hem  in  het  leven  te  laten  ;  doch  hy 
kwam  echter  kort  daar  aan  te  ftervcn ,  en  zyn  ryk 
wierdt  tot  een  Roomfch  wingewed  verklaard. 


Twaalf  der  voornaam fle  (leden  van  AGc  waren 
door  eene  aard -beving  omgekeerd,  aan  welke 
Tiberius  grote  mildheden  heeft  bewezen,  gevende 
aan  de  ftadt  Sardes  alleen,  behalven  een  vyf-jari- 
gen  vrydom  van  alle  laden  }vyf  en  twintig  honderd 
duizend  ryxdaalders :  ook  weigerde  hy  aan  te  ne- 
men de  nalatenfchappen  der  genen ,  die  hem  tot 
erfgenaam  verklaarden  om  zich  aan  hunne  vrienden 
te  wreken.  Farilia ,  eenc  dochters  dochter  van  Au- 
gu/tus  zufter, wegens  overfpcl  en  beledigde  majedcit 
bcfchuldigd,  om  dat  zy  kwalyk  van  Augufiust  Li~ 
via  en  Tiberius  hadt  gefproken ,  wierdt  op  zyn 
verzoek  van  .de  laatdc  mUdaadt  vry  gefproken ,  en 
hare  draf  wegens  de  eerde  verzacht.  De  Numidicr 
Tacfarinas ,  die  cenigen  tydt  onder  de  Romeinen 
gediend  hadt,  eerft  hoofdt  van  een  deel  rovers  ge- 
worden, trok  eindclyk  verfchcide  Africaanfchc  vol- 
keren tot  zich,  met  welke  hy  het  Roomfche  ge- 
biedt beroofde.  Camiilus,óe  landvoogdt  van  Africa, 
verzamelde  in  aller  yl  zyn  krygsvolk,  en  trok  tegen 
deze  oproerigen  op,  de  welke,  dout  op  hunne  me- 
nigte, en  zich  fenamende  voor  een  klein  getal  te 
wyken,  een  veldflag  waagden,  waar  in  zy  geflagen 
wierdenj  maar  Tacfarinas  liet  daarom  niet  na  zyne 
roveryen  te  vervolgen,  en  wierdt  eindelyk  zo  dout, 
dat  hy  eenc  derkte,  waar  in  eene  Roomfche  bende 
tot  bezetting  lag,  belegerde,  en  als  de  Romeinen 
een  uitval  op  hem  deden ,  heeft  hy  de  zelve  door 
de  lafheit  der  gemene  krygsknechten,  die  hunnen 
bevel-hebber  verlieten,  orde  vlucht  gedreven}  maar 
de  landvoogdt  Apionius  heeft  hem ,  na  dat  hy  de 
Romeinen  door  gedurige  aanvallen  zeer  vermoeid 
hadt ,  eindelyk  tot  een  veldflag  gedwongen,  gefla- 
gen,  en  in  het  gebergte  doen  wyken}  van  waar  hy 
met  nieuwe  benden  voor  den  dag  gekomen  de  dout- 
hcit  hadt,  om  van  den  keizer  bekwame  landervente 
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cifchen ,  cn  by  weigering  hem  met  een  eeuwigduren- 
den  oorlog  tc dreigen.  Dit  fyccxTibtrius ongemeen, 
dat  een  ellendige  rover  cn  overloper,  tcrwyl  het 
Roomfchc  ryk  op  zyn  blocicnft  was,zulx  derfde  docnj 
waarom  hy  Blefus  beval  alles  aan  tc  wenden  om  dien 
vcrmctclcn  in  handen  te  krygen :  maar ,  hoewel  de 
zelve  dc  vyanden  in  verfcheide  ontmoetingen  op  dc 
vlucht  dreef,  cn  met  het  bouwen  van  kallclcn  bc- 
naau  wdde^ja  zelf  den  broeder  van  Tacfarinas  gevangen 
kreeg ,  heeft  hy  hem  echter  in  perfoon  niet  kunnen 
machtig  worden ,  maar  hy  is  het  met  een  deel  der 
zyncn  in  wocile  plaatiên  ontkomen.  Eindelyk  heeft 
Dolabella  dezen  Tacfarinas  met  dc  zyncn  in  een  boich 
onverwacht  overvallen,  cn  genoegzaam  zonder  we* 
derftandt  geflagen.  tacfarinas  ,  zich  alleen  met  zyne 
Iyfwachten  in  net  midden  der  Romeinen  werpende^ 
heeft  zich  dood  gevochten,  waar  mede  deze  oorlog 
is  geëindigd. 

X 1 1 L  Het  afltervcn  der  koningen  vanComagcnc 
cn  Cilicië,  en  ccnige  beroerten  in  Armenië  ontftaan, 
yerfchaftten  cenc  goede  gclegcnheit  aan  Tiberius  om 
Qtrmtmim,<.\ic  binnen  Rome  van  iedereen  tot  gro- 
te fpyt  van  dien  keizer  als  aangebeden  wierdt,  naar 
het  Ooftcn  tc  zenden,  met  cenc  volle  macht  over  alle 
dc  landvoogden;  maar  hy  ontnam  dc  beiticring  van 
Syrië  aan  Silamts  ,  dc  welke  aan  Germanicus  vcr- 
maagdlchapt  was,  en  ftcldc  daar  over  Pifo,  een  ge- 
weldig, en  trotfeh  man,  die  voorniemandt  wilde 
wyken  j  ook  was  zyne  vrouw  Plancina  van  den 
zelfden  aardt,  cn  men  gelooft,  dat  hy  zelf  heime- 
lyke  bevelen  van  den  keizer  hadt  gekregen  om  Get- 
manicus  tc  dwarsbomen.  Germanicus  in  het  Ooftcn 
aangeland  heeft  den  zoon  van  den  koning  van  Pon- 
tus,  tot  genoegen  der  in  woondcren  koning  van  Arme- 
nië verklaard ,  cn  Comagcnc  tot  ccnRoomfch  wingc- 
wclt  gemaakt.  Pifo  hadt  ondemiflcben  in  alle  ge- 
legenheden zyncn  haat  tegen  dien  vorft  betoond  met 
zyn  gedrag  teberifpen,  de  krygsknechten,  welker 
gemoederen  hy,  door  alle  ongeregeldheden  aan  hen 
toe  te  laten,  hadt  gewonnen,  tegen  hem  op  tc  ma- 
ken, cn  zyne  bevelen  niet  te  gehoorzamen.  Deze 
vcrwydcring  wierdt  in  zekere  zamenkomft,  die  zy 
hadden,  noch  zeer  vermeerderd  door  dc  trotfehheit 
van  Pifo,  dc  welke  op  een  gaftmaal  van  den  vorft 
der  Nabathcën,  die  aan  Germanicus  cn  zyne  huis- 
vtouwc  grote  goude  kronen,  cn  aan  /V/aendcandc- 
re  gatten  ecnigc  van  minder  waardy  aanboodt,  zich 
zo  ver  uitliet,  dat  hy  de  zyne  tegen  den  grondt 
wierp,  zeggende,  dat  men  geen  zoon  van  ccn  ko- 
ning der  Parthcn,  maar  van  een  Roomfchen  keizer 
onthaalde.  Dit  fpcet  Germanicus ,  doch  zyn  zachte 
aardt  deedt  hem  zulx  noch  al  met  lydzaamhcit  ver- 
dragen, en  hy  begaf  zich  naar  Egypten  om  dc  oud- 
heden van  dat  lanulchap  tc  bezichtigen.  Hier  over 
wierdt  hy  van  Tiberius  zeer  berijpt,  tcrwyl  zulx 
ftrcedt  tegen  het  gebodt  smsAuguflus,  die,  ziende 
dc  aangelcgcnheit  van  dat  ryk,  waar  uit  Italië  voor 
een  groot  gedeelte  gefpyld  wierdt,  en  hetwelk  met 
cenc  kleine  macht  tegen  de  talrykftc  legers  kon  ver- 
dedigd worden,  niet  gewild  hadt,  dat  ooit  ccnig 
Roomfch  raads-hcer,  of  voornaam  ridder,  zonder 
verlof  van  den  keizer ,  daar  in  zou  komen.  Gtrmanicns, 
uit  Egypten  in  Syrië  terug  gekomen,  bcvondt,  dat 
alle  zyne  bevelen  door  Pifo  veranderd,  of  niet  uitge- 
voerd waren,  het  welk  bem  zo  verdroot,  dat  ny 
niet  kon  laten  van  dien  landvoogdt  kwalyk  te  han- 
delen, waar  door  Pifo  bewogen  wierdt  om  Syrië  te 
willen  verlaten ;  maar  als  hy  hoorde,  dat  Germa- 
nicus ziek  geworden  was,  hieldt  hy  zich  binnen Sc- 
leucia  op,  om  dc  uitkomft  daar  van  af  tc  wachten  j 
en  het  is  niet  onwaarichynlyk,  dat  deze  ziekte  door 
vergift,  dien  jongen  vorft  door  het  beleidt  van  Pifo 
of  zyne  vrouwe  gegeven,  was  veroorzaakt.  Mén 
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vondt  altoos  vcrfchcidc  tekenen,  dat  'cr  bygclovigc  jMea  ;i)  . 
bezweringen  tegen  het  leven  van  Germanicus  gedaan  Chnflm. 
waren,  cn  Pifo  hadt  dc  ftoutheit  van  door  zyne  lyf-  Jï,rcn  dc* 
wachten  binnen  Antiochië  dc  offerhanden  cn  gelof- 
ten,  die  'er  voor  zyne  hcrftclling  gedaan  wierden,  -968* 
tc  beletten.  Dc  ongelukkige  Germanicus ,  door  zyne  Jj* 
kwaal  geperftj  cn  gewaarkhouwd,  dat  Pifo  zelf  in 
zyn  huis  verlpicdcrs  hadt,  kon  zyne  gramlchap  niet 
langer  wederhouden,  zich  beklagende, dat  het  hen» 
niet  vry  ftondt  om  buiten  het  gezicht  van  zyncn 
vyandt  tc  fterven,  gaf  aan  Pifo  bevel  om  aanftond* 
uit  Syrië  te  vertrekken}  maar  deze  fchclm,  op  een  vaar- 
tuig ingefcheept ,  fpoedde  zyncn  weg  naar  detyding 
die  hy  van  dc  ziektcvanC<r«tf»*«<f  kreeg.  Germant- 
cus  voelende  zyn  einde  naderen  liet  alle  zyne  vrien- 
den by  zich  komen,  cn  fprak  hen  op  dc  volgende 
wyzc  aan :  Indien  ik  door  ecr.e  naiuurlyke  doodt  ftierfy 
zou  ik  reden  hebben  cm  my  van  de  Goden  zelf  Ie  be- 
klagen ,  dat  zy  my  in  den  bloem  van  myne  jaren  va» 
myne  vrienden ,  kinderen  en  vaderlaudt  door  eene  on- 
tydige  doodt  wegrukten >  maar  nu,  door  Int  fckelmfiuk 
van  Pifo  en  Plancina  moetende  fneuvclcn,zal  ik  allee» 
myne  laatftt  beden  in  uwen  boezem  ttitflorten.  Zegt 
tegen  myuen  vader  en  broeder,  door  -welke  bittere  beje- 
geningen ik  verfebeurd,  en  door  wat  voor  lagen  ik  om- 
gekomen ben,  en  boe  dat  ik  een  rampzalig  leven  door  de 
alltrergfle  doodt  heb  geëindigd.  Indien  'er  eemge  door 
myne  bope,  en  door  den  lui  fier  van  myne  gehorte aan- 
gedaan  ■worden,  zelfs  de  zulke,  die  my  ,  wanneer  ik 
noch  leefde,nydt  toedroegen, die  zullen  my  moeten  bcklo* 
gen,  dat  ik,  voortyds  zo  roemt yk, en  door  dui  ze  ml  ge- 
varen been  geworjleld,  door  bet  bedrog  en  fcbeimjluf: 
van  eene  vrouwe  moet  fneuvelen.  Gy  zult  reden  heb- 
ben om  by  den  raadt  tc  klagen,  en  uwe  toevlucht  tolde 
wetten  Ie  nemen.  De  vooruaamftc  plicht  der  vrien- 
den is  niet  nut  ydele  tranen  bel  graf  der  overledenen  H 
befproeün,  maar  de  bevelen  van  zynen  vriendi  in  ger 
dacht c  te  houden,  en  die  uit  te  voeren.  Germanicus 
zal  ook  van  onbekenden  beweend  worden ,  maar  gy  moei 
bem  wreken,  indien  gy  meer  liefde  voor  my  dan  voor 
myn  gduk  helt  gehaat .  Tertoont  aan  het  Rstomfcbe 
volk  Je  nicht  van  den  Goddelyken  Augujlus ,  vertoont 
aan  bet  zelve  myne  zes  kinderen.  Het  muUlyde»  zal 
de  befcbuldigtrs  vtrfollen  ,  en  die  fchclmfche  bevelen 
•willen  voorgeven,  zullen  van  de  men  ft  ben  niet  geloofd 
noch  ongejlraft  gelaten  worden.  Hier  mede  zweeg 
hyj  maar  na  dat  zyne  vrienden  zyne  rechter  handt 
gevat,  en  gezworen  hadden  liever  te  willen  ilcrven 
dan  zyne  doodt  ongewroken  tc  laten ,  keerde  hy 
zich  tot  zyne  huisvrouwc,  dc  welke  hybyzync  ge- 
dachtenis, cn  dc  liefde  van  hunne  gemene  kinderen 
bezwoer,  dat  zy  hare  natuurly ke  grootiiioedigheit  zou 
beteugelen,  cn  voor  het  geval  wyken,  opdatzydc 
machtigen  door  geen na-y ver  mogt  rcfbit&TCt)  •,  waar 
na  hy  haar  in  het  heimclyk  (7.0  men  meent)  zyn 
wantrouwen  omtrent  Tiberius  bekend  gemaakt  heb- 
bende, den  geelt  heeft  gegeven.  Dit  was  het  einde 
van  Germanicus,  noch  geen  zes  cn  dertig  jaren  oud 
zyndc,ccn  hcldt,fchoonvinligchaain,  cn  die  zo  ve- 
le proeven  van  dapperheit ,  beleidt ,  matighcit  cn 
gcKxlaardighcit  heeft  gegeven ,  zonder  dat  hy  met 
ccnige  ondcugt  befmet  was,  dat  hy  met  recht  on- 
der do  cerfte  mannen  der  oudheit  mag  gcftcld  wor- 
den. 

XIV.  Alle  dc  vorficn  cn  volkeren  van  het  Room- 
fchc gebiedt  betuigden  om  het  zeerft  hunne  droci- 
heit  over  dc  doodt  van  Germanicus  \  ja  die  drift  ging  Ctj.cd. 
zo  ver  ,  dat  verfcheide  dc  altaren  der  Goden  om- 
ver haalden,  der  zei  ver  beelden  flcniaden,  hunne 
huis-Goden  op  Hiaat  wierpen,  cn  zelf  hunne  kin- 
deren tc  vondeling  leiden,  cn  niet  wilden  opvoeden. 
Pifo  alleen  cn  zyne  vrouw  Plancina  fchaamden  zich 
niet  om  daar  over  in  het  oopcnbaai  v  icugdc-tekeneo 
O  tc 
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te  tonen}  cn  niet  tegenftaande  Sentius  door  de  aan- 
wezendc  Roomfchc  heren  tot  landvoogdt  van  Sy- 
rië na  de  doodt  van  Germanirus  was  verkolen, 
hadt  Pifo,  aangezet  door  verfchcidc  bevel-hebbers,  de 
floutheit  van  die  bclliering  met  gewcldt  weder  in 
te  willen  krygenj  ten  weiken  einde  hy  uit 
een  opgcraapten  hoop  van  overlopers,  Cilicicrs ,  en 
ander  Ichuim  van  volk ,  een  klein  lcgertic  heeft  ta- 
roengefleld ,  en  zich  op  de  aankomft  van  Stntius 
in  een  iierk  kafteel  van  Cilicië  begeven  >  maar  hy 
wierdt  zo  dapper  aangetaft,  dat  hy, te  vergeefs  ge- 
tracht hebbende  het  krygsvolk  door  beloften  tot 
zich  te  trekken,  genoodzaakt  was  om  zich  over  te 

r en,  waar  op  hy  naar  Rome  gezonden  wierdt. 
die  grote  ftadt  hadt  de  tyding  van  de  doodt  van 
Germanicus  alle  de  herten  der  inwoonden  met  ccne 
ongemene  droefheit  vervuld,  zo  dat  zy, zonder  de 
bevelen  van  den  keizer  of  Roomfchen  raadt  af  te 
wachten ,  hunne  huizen  floten, en  alle  ambachten  cn 
neringen  rtaakten:  ook  ontzagen  zy  zich 


oopcntlyk  te  zeggen,  dat  men  nu  klaar  . 
om  men  Germauicus  van  kant  hadt  r 


niet  van 
laar  zag,  waar- 
:  gezonden ,  en 

aan  zynen  vyandt  de  landvoogdy  van  Syrië  gegeven} 
dat  dit  de  vrucht  was  van  de  hcimclykebyecn-kom- 
ften  van  de  keizcrinnc  Lrvia  en  Plancina  ,  dat  hun- 
ne vaderen  wel  grote  reden  hadden, van  te  zeggen, 
wanneer  zy  van  Drufus ,  den  vader  van  Germanicus, 
fpraken,  dat  de  vorflen  geen  behagen  hadden  in  de 
beleefüheit  en  burgerlykhcit  van  hunne  kinderen, 
en  dat  vader  en  zoon  nergens  anders  om  waren  van 
kant  geholpen,  dan  om  dat  zy  in  den  zin  hadden  aan 
het  Roomfchc  volk  de  vryheit  weder  tc  geven.  De 
raadt  was  yverig  bezig  om  op  verfcheide  wyzen  de 
gedachtenis  van  Germanicus  te  vereeren  j  zommi- 
ge  beelden  ,  en  twee  praal-bogen ,  waar  in  zyne 
daden  uitgehouwen  Honden ,  wierden  voor  hem 
opgerecht.  De  bedroefde  Agrippina,  de  laatftc  lyk- 
plicht  aan  haren  geliefden  man  bewezen  hebbende, 
was  aanltotki  met  des  zelfs  aflche  uit  Syrië  naar 
Italië  overgeftoken ,  alwaar  zy  aanlandde  verfcld 
T*oW».  van  öarc  twcc  zonen ,  hebbende  de  bus,  waar  in  de 
afch  van  Germamcus  bewaard  was ,  in  hare  handen, 
en  met  de  oogen  rood  van  tranen  ter  aarde  neder  ge- 
Hagen.  Zy  wierdt  met  eenc  wonderlykc  genegen- 
heit  cn  medelvdcn  van  allerlei ,  zo  wel  noge  als 
lage,  ibnds-perfoncnontfangcn,  endeoverblyflélen 
van  dien  groten  man  wierden  door  de  burgermee- 
fleren,  den  gehelen  raadt,  cn  genoegzaam  degan- 
fche  gemeente,  binnen  Rome  gehaald,  en  in  het 
graf  van  Auguftus  bygezet,  onder  ongemene  betui- 
gingen van  droefheit  cn  achting  voor  Agrippina, 
de  welke  zy  noemden  den  roem  van  Rome,  de  ee- 
nigfte  fpruit  van  Auguftus ,  cn  het  afbeeldfel  der 
oude  deugt »  ja  zy  derfden  wel  in  het  oopenbaar 
bidden,  dat  de  Goden  het  huisgezin  van  Gtrmani- 
cus wilden  bewaren,  cn  doen  zegepralen  over  des 
zelfs  vyanden.  Dit  fmertte  Tibtrius  geweldig,  die 
alleen  nevens  zyne  moeder  het  lyk  van  Gtrmamcus 
buiten  Rome  niet  was  tc  gemoed  gegaan,  waar  o- 
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ver  het  volk  mede  niet 


hadt  gemord}  cnotn 


den  verderen  loop  van  droefheit  te  fluiten  liet  hy 
een  bcvel-fchrift  afkondigen,  waar  in  hy  vertoonde, 
dat  'er  eertyds  grote  mannen  voor  het  gemencbert 
geftorven  waren,  maar  dat  niet  een  der  zeiven  zo 
zeer  van  het  Roomfchc  volk  was  beklaagd ;  dat  hy 
zo  een  rechtvaardigen  rouw  niet  wilde  befchuidi- 
gen,  maar  dat  de  wetten  van  welvoegendhcit  ver- 
Ichillcndc  waren  voor  volkeren  en  byzooderc  per- 
fonen ,  voor  huisgezinnen  en  gemene  ftaten }  dat 
men  in  het  begin  aan  de  droefheit  gene  tranen 
kon  weigeren ,  maar  dat  men  des  zelfs  loop  moert 
matigen,  en  zulk  eenc  groot  heit  van  moed  t  betonen, 
alt  Ctfitr  na  het  verlies  van  zyne  ccnige  dochter-,  en 


Auguftus  na  dat  van  zyne  kinderen  hadt  betuigd}  Jireani 
dat  men  geen  meer  oude  voorbeelden  behoefde  op  Chtiftus. 
te  halen,  noch  tc  zeggen,  hoe  dik  wils  ha  Room-  $™ 
fchc  volk  de  nederlaag  van  hunne  legers,  dc  doodt  "10u* 
van  hunne  veld-heren,  en  den  ondergang  der  door-  3569. 
luchrigrte  gedachten  ftandvaftig  hadt  verdragen}  T*^- 
dat  de  vorften  wel  ftcrfTclyk  waren,  maar  dat  het 
gemencbeft  eeuwig  bleef }  dat  zy  zich  derhalven 
weder  tot  hunne  oude  bezigheden  zouden  begeven, 
cn  zelf,  terwyl  dc  Megalcnfifche  fpelcn  naderden, 
denken  om  vrohyk  tc  zyn. 

XV.  Dc  uiterlyke  rouw  was  dus  wel  geëindigd} 
maar  de  Roomfchc  gemeente  liet  niet  af  van  te  mor- 
ren, dat  Pifo  en  Plancina ym  plaats  van  zich  wegens 
dc  doodt  van  Gtrmanicus  te  komen  verantwoorden  , 
hun  vermaak  namen  met  de  aangenaam fte  plaatfcn 
van  Grickenlandt  en  Afië  te  bezichtigen  jen  dit  ge- 
mor wierdt  zeer  vermeerderd  door  een  gerucht ,  dat 
zekere  vermaarde  vcrgiftigllcr  Martina  ,  die  met 
Plancina  zeer  gemeenzaam  ge  weert,  cn  van  Stntius 
gevangelyk  naar  Rome  gezonden  wis,  tot  Brundu- 
hutn  lchiclyk  was  geftorven,  en  dat  men  vergift  in 
haar  haair  verborgen  hadt  gevonden.  Pifo  Kwam 
eindclyk  met  zyne  vrouwe  binnen  Rome,  en  wierdt 
van  zyne  vrienden  als  in  zegepraal  ontfangen ;  maar 
Vilei  'ius  en  andere  vrienden  van  Gtrmanicus  bcfchul- 
digden  hem,  dat  hy  om  zyncn  haat  tegen  Gtrmani- 
cus tc  kunnen  betuigen  dc  krygstucht  hadt  verban- 
nen, dc  bondgenoten  onderdrukt,  en  aan  dc  bcfbl- 
delingen  allen  moetwil  toegelaten,  waar  door  hy 
van  hen  den  naam  van  vader  der  krygsbenden 
hadt  gekregen  -,  dat  hy  de  befte  krygsknechten, 
voornamentryk  die  voor  Gtrmanicus  waren,  kwalyk 
hadt  gehandeld ,  cn  dien  vcld-heer  eindclyk  door 
bezweringen  en  vergift  van  kant  geholpen  \  dat  zulx 
klaar  genoeg  uit  de  verfbeielyke  plechtigheden,  door 
hem  en  Plancina  aangefteld,  was  gebleken  •,  en  eindc- 
lyk ,  dat  hy  zich  niet  hadt  ontzien  van  de  wapenen 
tegen  den  ftaat  op  te  nemen,  zo  dat  men  hem,  eer 
men  hem  te  recht  kon  ftelkn ,  met  geweldt  hadt 
moeten  overwinnen.  De  overweging  van  deze  zaak 
wierdt  door  Tibtrius  aan  den  raadt  overgelaten,  aan 
welken  hy  vertoonde,  dat  Pifo  een  vnendt  cn  on- 
der-bevelhebber van  Augujlus  was  gewceft ,  en  dat  hy, 
volgens  het  goedvinden  van  hem  en  den  raadt ,  toe 
een  metgefcl  aan  Gtrmanicus  in  dc  beftiering  van  het 
Oortcn  was  gegeven}  dat  zy  moeften  overwegen, 
of  hy  dien  jongen  prins  alleen  door  eenc  fchadelykc 
hardnekkigheit  en  na-yver  hadt  verbitterd,  of  dat 
hy  waarlykichuldig  aan  zyne  doodt  was:  Want,  ver- 
volgde hy,  indien  de  onder-bevelhebber  van  myntn  zone 
dt  palen  van  zyn  ampt,  en  de  eet  biedt  aan  zynen  veld- 
heer verfcbuldigd ,  beeft te buiten  gegaan,  en  zich  in  zyne 
doodt  en  myne  droefheit  verheugd ,  zal  ik  hem  baten, 
uit  myne  tegenwoordigbeit  verbannen ,  en  myne  byzon- 
dere  ongelyken,  maar  niet  die  van  den  ftaat  wreken  j 
maar  zo  'er  een*  misdaad t,  die  wegens  de  doodt  van 
den  geringften  burger  moet  geftraft  voorden  ,  ontdekt 
wordt,  zo  vtrfebaft  aan  u  lieden,  aan  de  kinderen  va» 
Germanicus ,  en  aan  my ,  zynen  vader,  een  rechtvaardigen 
trooft  door  zul*  te  wreken.  Wilt  ook  overwegen,  of 
Pifo  oproerig  omtrent  bet  krygsvolk  beeft  gehandeld,  of 
by  dt  genegenbtit  der  befoldelingen  uit  ftaatzuebt  tot 
zich  beeft  getrokken,  en  zyne  landvoogdy  door  de  wa- 
penen weder  willen  machtig  worden,  of  dat  zyne  be- 
fcbuldigers  dit  maar  om  hem  noch  zwarter  te  maken 
verdicht  hebben  :  want  ik  meen  my  met  recht  over  hun- 
nen al  te  groten  yvtr  tt  kunnen  beklagen :  want  waar 
toe  heeft  bet  gediend ,  dat  zyn  ligchaam  ontbloot ,  en 
voor  de  oogen  van  iedereen  gefield  wierdt  ?  waar  tot 
zelfs  in  alk  vremde  landen  uitgeftrooid ,  dat  by  door 
vérgift  is  omgekomen ?  indien  zul*  noch  onzeker  is,  en 
ter  ft  onderzocht  moet  wtrdtn.  Ik  beween  myntn  zont 
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wel,  en  zal  bem  al  myn  leve»  bewenen  5  maar  ik  wil 
den  befcbuldigden  niet  beletten  alles  voort  te  brengen , 
waar  door  zyne  ouuofelbeit,  of  de  fcbuldt  van  Germa- 
nicus, indien  by  eenige  gebadt  beeft,  kan  aangetoond 
worden  ;  en  ik  bid  u  heden ,  dat  gy  ,  c m  dat  mync 
droef  heit  nut  deze  zaak  vermengd  is,  de  misdaden, 
met  -welke  by  beticht  wordt,  met  voor  bewezen  boudt. 
Gr  lieden,  die  door  bet  bloedt  en  de  eer  zyne  voorfpra- 
ktn  zyt,  helpt  hem,  nu  by  gevaar  loopt,  zo  veeluwe 
welfprekendbeit  en  zorg  kan  toelaten.  Ik  vermaan  de 
befcbuldigers  lot  den  zelfden  arbeidt  en  flondvaflig- 
beit.  Dit  alleen  zullen  wy  om  de  wil  van  Germanicus 
tegen  de  wetten  doen, dat  wy  op  bet  raadhuis  en  met  op 
den  markt ,  by  den  raadt  en  met  by  de  gewone  rechters 
van  zyne  doodt  kennis  zuilen  laten  nemen,  jfl  het  overige 
tal  tnrt  eene  gelyke  ztdigbeit  behandeld  worden-,  en  laat 
niemaudt  op  de  tranen  van  Drufus,op  myne  droef  heit , 
mxh  op  de  valfche  geruchten,  dit  men  tegen  ons  zou 
kunnen  uit flroien,  acht  geven. 

XVI.  Na  het  eindigen  van  deze  reden  wierdt  'er 
ten  tydt  tot  het  bepleiten  van  die  zaak  beftemd,  op 
Wdkcn  Pifo  zich  wegens  de  misdaadt  van  vergiftiging 
keer  wel  wilt  te  verontfchuldigen ,  terwyl  daar  van 
geen  het  minde  bewys  tegen  hem  wierdt  ingebragt) 
maar  hy  kon  zich  zo  wel  tegen  de  overige  bc- 
fchuldigingen  niet  verdedigen \  en  de  gemeentewas 
t.ó  tegen  hem  verbitterd,  dat  zy  zich  niet  ontzagen 
van  a*n  de  poort  van  het  raadhuis  te  roepen,  dat 
die  fchclm  hunne  handen  niet  zou  ontkomen,  in- 
dien hv  vry  gefproken  wierdt.  Pifo,  ziende  dat  de 
keizer"  zelf  tegen  hem  verbitterd  was,  wegens  den 
oorlog,  door  hem  na  de  doodt  van  Germanicus  in 
Syrië  ontltoken,  en  dat  zyne  vrouw  Plancina, 
wiens  gezag  by  Livia  wonder  groot  was,  zich  van 
hem  Icheidde,  wanhoopte  aan  zyn  behoudt, vertrok 
haar  huis,  om  kwanfuü  verder  op  zyne  verwering  te 
denken,  floot  zich  in  zyne  kamer,  en  wierdt  daar 
m  s'andcrcn  daags  doorftoken  gevonden,  hebbende 
zyncn  degen  nevens  hem  leggen.  Zommige  zeggen, 
dat  zulx  door  bevel  Van  Tiberius  zoü  zyn  gefchied, 
öm  dat  Pifo  aan  den  vollen  raadt  zou  hebben  ver- 
toond brieven  van  dien  keizer,  waar  in  hem  belaft 
wierdt  Germanicus  op  allerlei  wyzen  tegen  te  gaan,in- 
dien  Sejanus ,  door  hem  met  eene  ydele  hoop  van  ver- 
giffenis te  vleien,  zulx  niet  hadt  gr  Stuit.  Pifo.  hadt 
voor  zyne  doodt  een  brief  gefchreven ,  de  welke 
door  een  zyner  vrygekttnen  aan  Tiberius  wierdt  be- 


handigd,  waar  in  hy,  na  eene  betuiging  van  zynehrenn» 
onnoklhcic ,  vergiffenis  voor  zyoen  zone  verzocht.  Chriflui. 
De  keizer  heeft  zulx  niet  alleen  toegeftaan,  maar  {y™etd7 
zelf  bczord ,  dat  Plancina,  op  de  voorbede  van  Livioy  1D_' 
wierdt  vry  gelaten j  cn  echter  hadt  de  raadt  de  laf-  3969. 
heit  van  Tiberius  en  Livia  te  bedanken  voor  de  Si  jtM~ 
wraak ,  die  zy  wegens  de  doodt  van  Germanicus  ge-     3  *' 
nomen  hadden.    In  Thracic  waren  eenige  onrulten 
by  de  volgende  gclcgenheit  gerezen.  Auguftus  hadt 
dat  landlchap  na  dc  doodt  van  den  koning  Rbeme-  i^ 
talces  onder  zynen  broeder  Rhefcuporis  cn  zyncn  roeit.  An- 
zone  Coiys  verdeeld.    Dc  ccrftgenoemdc,ecnliaat- 
zuchtig  vorlt,  begon  aanftonds  na  de  doodt  van  . 


gttfus  de  landen  van  zyncn  neef  te  beroven  j  cn 
Tiberius  door  een  Roomlchcn  hoofdman  hen  hadt  la- 
ten aanzeggen ,  dat  zy  hunne  vcrfchillcn  door  dc 
wapenen  mee  zouden  hebben  te  beslechten,  heeft 
hy  den  onnofêlen  Cotys  onder  een  voorwendsel  van 
met  hcmccnmond-gcfprck  te  zullen  houden,  in  zyne 
macht  gekregen,  en  in  dc  gevangenis  geworpen » 
waar  na  hy  ligtdyk  meciter  van  geheel  1  hracic  ge- 
worden zynde  dc  ftoutheit  hadt  van  naar  Rome  te 
fchryven,  dat  hy  gedwongen  was  geweeft  om  op 
dusdanige  wyae  de  lagen  door  zyncn  neef  aan  hem 
gelegd  voor  te  komen.  Tiberius  antwoordde ,  dat 
hy ,  onichuklig  zynde,  niets  te  vrezen  hadt :  want  dat 
dc  keizer  noch  dc  raadt  van  Rome  niet  gewoon 
waren  icmandt  op  een  enkdd  gerucht  te  verdoemen, 
maar  dat  hy  hem  raadde  Cotys  los  te  laten,  en  zich 
binnen  Rome  te  komen  verontfchuldigen.  Rhefcu- 
poris ,  horende  dat  de  laivdvoogdt  vin  Myfic  bevel 
hadt  om  de  ontflaging  v  an  dien  jongen  vorft  te  be- 
zorgen ,  deedt  hem  in  het  hcimclyk  ombrengen , 
cn  gaf  voor,  dat  hy  van  ziekte  geftórven  was.  Tt- 
berius,  wiUcndc  dezen  Thracier  liever  door  lift  dan 
geweldt  in  handen  krygen,  gaf  de  landvoogdy  van 
Myfic  «an  een  vriendt  van  Rhefcuporis ,  die  hem 
door  grote  beloften  in  het  Roomfchc  gebiedt  wift 
te  lokken,  alwaar  hy  byden  kop  gevat,  cn  naar  Ro- 
me gezonden  wierdt.  Tiberius  heeft  hem  zyn  ryk 
ontnomen,  co  in  ballingfchap  naar  Alcxandric  ge- 
zonden, in  welke  ftadt  hy  niet  lang  daar  na,  opecne 
befchuldiging  van  te  hebben  willen  ontvluchten, ter 
doodt  is  gebragr,  ch  Thracië  is  voor  een  gedeelte 
aan  zyncn  zone,  cn  voor  het  overige  aan  den  zone 
van  Cof,i  gegeven. 


DERTIENDE  HOOFDSTUK. 

I-  \7  F.rzacbting  der  wet  tegen  de  ongetronwden  door  Til>eriui  j  zyne  navorfebing  naar  bet  noodlot  der  voor- 
\  n&amfle  Romeinen,  en  voorzegging  van  de  verheffing  van  Gaiba  door  hem  gedaan  \  oorzaak  van  de 
doodt  van  fjutcrius,  en  wet  by  die  gekgenbeit  gemaakt ,  nevens  de  doodt  van  zekeren  kutsfienaar  door  de  nydig- 
beit  van  tiberius.  ff.  Foorftel  van  Ct tinna  om  gene  vrouwen  in  de  legers  of  landvoogdyen  mede  te  nemen,  door 
MeffhUnus  en  Dra  fits  tegen  gtfprokett,  en  van  den  made  verworpen,  fff.  Twee  zaken,  waar  door  Drufus 
de  gemgtnbeit  der  Romeinen  wint ,  tn  flillikg  van  de  beroerten  in  Thracic  en  Vrasikryk,  nevens  de  zedigbeit 
$4n  Tiberius  in  het  weigeren  der  zegepraal.  IF.  Verfiandtgt  brief  door  Tiberius  wegens  de  Roomfcbe  over- 
doodt  gtfehrevcn.  V.  FMeryen  van  den  raadt  by  geiegenbeit  van  lm  btfcberm-beerfcbap  aan  den  zone  van  Ti- 
berius opgedragen,  en  zediglseit  van  dien  keizer  daar  omtrent  \  ziekte  van  Livia  1  bede-dog  daarom  aangt 'field 'y 
en  getuigenis  van  Tiberius  wegéns  de  laf  heil  des  roods-,  ballingfcbap  van  Silanus,  en  voorftel  om  de  macht  des 
keizers  te  vergroten  door  Tiberius  op  eene  zedige  wyze  afgeflogtn.  Ff.  Ferhoal  van  Sejanus  -,  zyne  onmatige 
flaatzutbt,  en  middelen  door  hem  in  het  werk  gefield  om  zyn  oogmerk  tr  bei  eiken-,  vergiftiging  van  Drufus  % 
üiteriyke  ottgevotligheit  van  Tiberius  over  zyn  zoons  doodt ,  en  reden  door  hem  deswegen  gevoerd  1  oanbe- 
'Jeinig  der  zonen  van  German'stui  aan  den  raadt  door  Tiberius,  nevens  de  verboom' ng  der  klucbtfpeelders  uit  fta- 
Ifë.  F II.  Middelen  door  Sejanus  gebruikt  om  /Igrippina  en  hare  zonen  hatelyk  by  Tiberius  te  maken  j  onvoor- 
ziebtigbeit  der  priefters  in  voor  de  oudfie  zonen  van  Germanicus  te  bidden  door  den  keizer  berifpt  -,  pogingen  van 
Sejanus  om  de  oude  vrienden  van  Germanicus  van  kant  te  helpen,  en  een  voorbeeldt  daar  van  in  de  doodt  va» 
Silius.  VUL  Befcbuldigingen  van  Pifo  en  F'tbius\  zorg  door  Tiberius  voor  de  befchuldigers gedragen  j  op- 
Jlandt  der  flaven  gefluit ,  nevens  de  doodt  van  Cremutius  wegens  bet  pryzen  van  Bruto s  en  Caffius.  IX.  Wei- 
gerig van  Tiberius  van  tempels  voor  hem  te  laten  bouwen,  en  reden  door  hem  deswegen  gevoerd,  nevens  dekwa- 
fyk-duiding  van  die  zedigbeit  door  den  baat  tegen  dien  keizer  opgevat.    X.  Ferzoek  van  Sejanus  om  met  de 


van  Drujht  te  mogen  Itvuwen,  en  antwoordt  door  Tdmius  hem  daar  e?  toegevoegd*,  ftoatkundigbt- 
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leidt  van  Stjams  in  den  keizer  tot  bet  verlaten  van  Rome  te  brengen ,  nevens  zeker  voorval ,  bet  -welk  Tiberius 
daar  toe  beweegt.  XI.  Vermoording  van  den  Spaanfcben  landvoogdij  en  ftandvaftigheit  van  des  zeifs  moorde- 
naar; ftiüing  van  eene  beroerte  in  Tirade  ;  beftbuldiging  van  Claudia  Pukbra;  feberpe  woorden  daar  over 
door  Agrippina  tegen  Tiberius  gevoerd ',  en  bet  antwoordt  van  dien  keizer ;  haar  verzoek  om  te  hertrouwen  on- 
beantwoord gelaten ,  nevens  bare  vrees  van  door  Ttberius  vergiftigd  te  worden,  baar  door  de  lift  van  Sejanus 
ingeblazen ,  en  gramfibap  des  keizers  daar  over.  XII.  Vertrek  van  Tiberius  uit  Bonte  ;  voorval  waar  door 
die  keizer  notb groter  vertrouwen  op  Sejanus  krygt;  middelen  doordien  gun/teling  >at  den  ondergang  van  Nero ,  den 
zone  van  Germanicus, aangewend ;  inft orting  vaneen febouwburg,  en  brandt  tot  Rome , door  de  nüïdbeit  des  keizers 
berfield.  XIII.  Vertrek  van  Ttberius  op  bet  eilandt  Capreas  j  verder  vervolging  van  Sejanus  omtrent  Agrippina 
en  baren  oudften  zone  Nero ; fcbrikkelyk  verraadt  tot  den  ondergang  van  Sabinus  in  bet  werk  ge  fieldden  wonderlykt 
gelrouwbeit  van  des  zelfs  bondt  ook  na  zyne  doodt  betoond.  XIV.  Doodt  van  de  jonge  Julia;  opftandt  der  Vrie- 
zen door  de  agterdoebt  van  Ttberius  ongefiraft  gelaten;  vleieryen  der  Romeinen  omtrent  Ttberius  en  Sejanus ; 
buwelyk  van  Agrippina  ,  de  dochter  van  Germanicus ;  doodt  van  de  keizerinne  Livia ;  baar  verft andig  beletdt  om- 
trent baren  man,  en  kuifebbeit,  nevens  de  eer  baar  aangedaan.  XV.  Ongemene  eer  aan  Sejanus  bewezen; 
klachten  van  Ttberius  tegen  Agrippina  en  baren  oudften  zone  Nero  door  den  raadt  niet  fpoediggenoeg  beantwoordt 
gramfibap  van  Ttberius  daar  over,  en  ballingfcbap  van  die  twee  ongelukktgen,  nevens  de  rampzalige  doodt  van 
Nero.  XVI.  Geveinfdbeit  en  wreedbeit  van  Tiberius  omtrent  Afinius  Gallus  ;beftuit  van  den  keizer  tol  den  onder- 


gang  van  Sejanus,  en  ftaatkundig  beleidt  door  hem, eer  by  daar  toe  kwam,  gehouden.    XVII.  Lifttgheit  vont 
Ttberius,  om  zonder  gevaar  den  ondergang  van  Sejanus  te  bevorderen ;on <fl 'andvaftigbeit  der  raads-beren  omtrent 
dien  gnnfteling;  finaadbeii  hem  aangedaan,  en  zyne  doodt,  nevens  die  van  zyne  kinderen;  beroerte  binnen  Ro- 
me, en  eenige  beftuiten  door  den  raadt  by  deze  gekgenbeit  gemaakt.    XVIII.  Ongeruftbeit  van  Ttberius  over 
deze  onderneming  tot  den  ondergang  van  Sejanus;  ontdekking  door  de  vrouwe  van  Sejanus  wegens  de  doodt  vans 
Drufus  gedaan;  baar  zelfs-moordt,  nevens  de  doodt  van  de  jonge  Livia;  goedbeit  van  Tiberius  omtrent  den 
febout  Sejanus ,  en  middelen  door  hem  in  bet  werk  gefield  ,  om  de  genen ,  die  befchuldigd  wierden ,  tot  zelfs-moordt 
aan  te  zetten,  nevens  de  vr) moedige  reden  van  Terentius ,waar  door  by  vry gefproken  wordt.    XIX.  Verfcbei- 
de  vleieryen  van  den  raadt  omtrent  Tiberius;  voor  ft  el  van  Gaüio,  waar  over  by  in  de  gevangenis  geworpen 
wordt;  wanhopige  brief  door  Ttberius  tot  voordeel  van  Meffalinus  aan  den  raadt  ge febr even;  wreedbeit  van 
dien  keizer  omtrent  eene  bedaagde  vrouwe;  wet  tot  ver  ligt  ing  der  fcbuldenaren  gemaakt ,  en  mildbeit  van  Ti- 
berius by  die  gekgenbeit.    XX.  Onrechtvaardige  wreedheden  van  Tiberius  omtrent  de  eerfien  van  Rome,  en  on- 
der anderen  omtrent  eenen  Marius;  fcbrtkkelyke  moordt  van  alle  de  vrienden  van  Sejanus,  die  gevangen  waren; 
doodt  van  Afinius  Gallus ;  reden  waarom  de  doodt  van  Drufus  en  Agrippina  verbaaft  wordt,  nevens  eenige  om- 
fiandtgheden  van  die  doodt,  en  bcfthuldighig  tegen  deze  ongelukkige  vorftin  na  baar  overlyden  ingebragt.  XXI. 
Doodt  van  Planeina,  en  reden,  waarom  zy  zo  lang  ge! paard  was;  aardt  van  Cajus  Caligula;  fnode gevoelens 
van  Ttberius;  zelfs-moordt  van  Nerva ;  doodt  van  Labeo  wegens  bet  maken  van  een  treur/pel,  en  ftoutmoedig 
fchryven  van  Lentulus,  waar  door  by  behouden  blyft.    XXII  Doodt  van  verfebeide  Romeinen;  mildbeit  va» 
Ttberius  by  gekgenbeit  van  een  brandt  bewezen;  bofmaking  van  Matron  by  Caligula,  zelfs  door  zyne  vrouwt 
aan  hem  over  te  geven;  redenen,  door  welke  Tiberius  wederbouden  wordt  een  ander  erfgenaam  te  benoemen, 
boewei  hem  de  kwade  aardt  van  Caligula  bekend  was,  en  voorzegging  van  Tbrafyllus  wegens  de  langdurige  re- 
gering van  Tiberius,  waar  door  vek  in  bet  leven  behcuden  worden.    XXIII.  Komfi  van  Ttberius  uit  het  ei- 
landt  Capreas;  voorbeduidfel,  waarom  by  weder  daar  naar  toe  vertrekt;  ontveinzing  van  de  kwade gefieldheit 
van  Ttberius,  en  middel  waar  door  een  geneesheer  de  zelve  ontdekt;  doodt  van  Ttberius;  haat  van  de  Roomfcbe 
te  tegen  hem,  nevens  zyne  uitvaar dt  en  laatfte  wil. 


E  keizer  Tiberius  heeft  op  de  klachten, 
dat  vele  gedachten  binnen  Rome  door 


de  (rrengc  wetten 


Jaren  na 

Chiiflui. 
J^rcn  dei 

itm'  gen  de  ongetrouwde  in  het  licht  gege- 

3<p?o.  ven,  bedorven  wierden  ,  terwyl  al  het  geen ,  dat 
Tuit.  a »■  aan  fa  zodanige  by  uiterfte  wil  gemaakt  was ,  ten 
3  -  behoeve  van  het  gemeen  verbeurd  wierdt  verklaard, 
deze  inftcllingcn  in  vericheidc  opzichten  merkelvk 
verzacht.  Hy  begon  nu  echter  al  zyncn  kwaden 
' 57  "  aardt  te  tonen, en  was  geftadig  bezig  met  het  nood- 
lot der  voomaamfte  Romeinen  na  te  vorfchen,  en 
zo  aan  de  zelve  iets  heerlyx  fehcen  over  het  hoofclt 
te  hangen,  liet  hy  de  zelve  van  kant  helpen.  Onder  an- 
deren heeft  hy  aan  Galba  zyne  aaiüraande  verheffing 
met  deze  woorden  voorzegd :  Gy  zult  ook  eens  van 
bet  ryk  proeven;  maar  hy  heeft  hem  geen  leedt  ge- 
daan, terwyl  hy  voorzag ,  dat  zubt  eerft  lang  na 
zyne  doodt  zou  gefchicden.  C.  Lutorius ,  een  nddor 
en  dichtkundige,  die  op  de  doodt  van  Germauieus 
een  fchoon  gedicht  gemaakt ,  en  daar  voor  eene 
grote  vercering  genoten  badt,  is  door  het  bevel  van 
oen  raadt  in  de  gevangenis  omgebragt,  om  dat  hy 
ter  gelegenheit  van  eene  zware  ziekte  van  Drufus 
eenige  verzen  op  des  zelfc  overlyden  hadt  zamen- 
geftcld.  Tiberius,  die  om  aan  zynen  zone  de  bedie- 
ning van  het  burgermeeiterfchap  alleen  over  te  laten 
buiten  Rome  getrokken  was,  nam  kwalyk,  dat  de  i 
raadt  dezen  ridder  in  zyn  afwezen  geftraft  hadt,  | 
en  het  daarom  een  raadsbefluit  maken,  dat  niemandt ! 
door  den  raadt  veroordeeld  binnen  dén  tienden  dag  ■ 


zou  mogen  gedood ,  noch  het  vonnis  voor  dien  tydt  Jiren  m 

(gemeen  gemaakt  worden.    Zekere  kunftcnaar,  die  Qwi*»- 

J»ren  d« 


van  Auguftus ,  te-  J  eene  grote  gaandery ,  de  welke  na  de  eene  kam  wdredi 
ovenakte,  weder  hadt  weten  te  herftcllcn,  wierdt  n. 
van  Tiberius  wel  met  een  deel  gclds  befchonken,  .397°- 
maar  te  gdyk  door  nydigbeit  uit  de  ltadt  gezet  5  **«"  S7  »- 
en  ab  de  zelve  op  eene  ootmoedige  wyze  weder  voor 
hem  komende  zeker  buigzaam  glas  tegen  den  grondt 
hadt  geworpen,  en  aanltonds  in  zyne  tcgenwoor- 
digheit  weder,  gelyk  het  te  voren  was,  gemaakt, 
heeft  hy  hem  doen  (lenen. 

II.  Gedurende  het  afwezen  van  Tiberius  ftelde  T*tit.  Ja-, 
Cecimoa  in  den  raadt  voor,  dat  men,  volgens  het 
voorbetJdt  der  voorouderen,  aan  de  genen,  die  naar 
de  legen  of  kndfehappen  gezonden  wierden,  het 
mede-nemen  van  hunne  vrouwen  behoorde  te  verbie- 
den* hy  gaf  voor,  dat  het  getelfchap  der  vrouwen 
in  de  vrede  door  hare  pracht  en  grootichheit,  en  in 
den  oorlog  door  hare  bevreefdheit  fchadclyk  wast 
dat  haar  gedacht  niet  alleen  zwak  en  onbekwaam 
tot  den  arbeidt,  maar  zelrs,  als  het  haar  toegelaten 
wierdt ,  wreed  ,  gierig  en  ftaatzuchtig  was  ;  dat 
zy  zich  onder  het  krygsvolk  vervoegden,  en  de  be- 
vel-hebbers op  hare  handt  hadden»  dat  noch  onlangs 
eene  vrouw  het  voomaamfte  bewindt  in  de  krygs- 
oeffeningen  hadt  gehadt»  dat  de  raadt  eens  zou  ge- 
lieven te  bedenken,  dat  de  vrouwen  in  de  misdaden 
van  onbehoorlyke  afj>crïïingcnAltydt  de  fchuldigftc 
waren ;  dat, zo  haait  zy  in  de landichappen kwamen, 
dc  frioodtte  menie  hen  zich  aanltonds  in  haren  dicnll 
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begavenj  dat  door  haar  alle  zaken  by  dc  handt  ge- 
nomen, cn  afgedaan  wierden»  dat  men  aldus  twee 
landvoogden  modi  opwachten,  cn  dat  'er  twee  op- 
permachten waren, daar  in  vcrfchillcndc,dat  dc  be- 
velen der  vrouwen  de  ftrengile  cn  ondragelykftc 
waren ;  en  dat  zy  certyds  door  de  wetten  in  dwang 
gehouden ,  nu  die  bande  gebroken  was ,  over'  dc 
byzondcre  huisgezinnen  zo  wel  als  in  ftaats-en 
krygszaken  de  mee  (ter  fpccldcn.  Deze  reden  vondt 
weinig  ingang, en  Vakrius  Mejjalitw,  een  welipre- 
kend  mau,itam  dc  verdediging  der  vrouwen  op  zich, 
vertonende,  dat  'er  vele  harde  initcliingcn  der  oude  j 
in  betere  veranderd  waren:  want  dat  dc  ftadt  niet, 
gel)  k  certyds,  door  oorlogen  als  omringd,  noch  dc 
landilliapni 
«ikch 


109 


:  cige 

hy  niet  kon  zien  dc  ongcm 


wezen  toet> ragt  \  dat  het  welzeker  was,  dat  men 
tot  den  oorlog  vry  en  onbelemmerd  moeit  gaan* 
maar  wanneer  men  van  dien  moeiclyken  arbeidt  te 
rug  kwam,  waar  kon  men  cerlyker  verkwikking 
vinden, dan  in  den  ommegang  vanzync  huisvrouwc? 
-  'er  zckcrlyk  wel  gierige  en  baatzuchtige  vrou-  j  door  zware  latten  gedrukt  van  Rome  afgevallen. 


voor  t'eenemaal  afgefchaft  moerten  gehouden  wor-  jaren  tu 
den, indien  zekere  Jarüa  Rufiila^de  welke hyfehout  C«ri!)  j«. 
zynde  wegens  gepleegde  bcdricgeryen  hadt  ver  oor-  {j^^f 
decld,  hem  op  den  markt  cn  voor  het  raadhuis-derfde  lt/ 
dreigen  en  (cheldcn,  zonder  dat  hy  haar  daar  over  3770. 
in  rechten  kon  betrekken,  om  dat  zy  een  beeldt 
van  den  keizer  omhclfd  hadt.  Drufus  hier  door  ge-    '3'  ' 
raakt  liet  deze  Anma.  by  den  kop  vatten,  en  in  de 
gevangenis  werpen:  ook  wierden  twee  Roomfche 
ridders  van  hem  geftraft,  om  dat  zy  den  fchout  van 
Rome  valfcbelyk  van  eene  misdaadt  van  beledigde 
majefteit  hadden  beichuldigd.   Door  deze  twee  za- 
ken won  die  jonge  vorft  de  gencgenheit  der  Ro- 
mcinen,  dc  welke  zyn  welluftig  leven  verontfchul-' 
digden,  cn  het  zelve  boven  den  drocfgcclligcn  ert 
moeiclyken  aardt  van  zynen  vader  (lelden.  Eenige 
volkeren  in  Thracic,den  moedwil  der  Roomfche 
bcfoldclingcn  niet  langer  kunnende  verdragen ,  zyn 
opgcü.un,  en  hebben  den  jongen  Rbemttakts y  die 
van  den  keizer  tot  koning  over  ncn  gefield  was,  irt 
de  ftadt  Philippopolu  belegerd,  maar  zy  zyn, op  de 
aankomft  van  zommige  Roomfche  krygsbenden, 
door  onderlinge  twcedragi  zonder  moeite  verftrooid. 
In  Vrankryk  waren  verfcheide  voorname  ftedert 


Jul.  Ftwus  binnen  Trier,en  Sacrovir binnen  Autun, 
wierden  voor  de  roervinken  daar  van  gehouden,  de 
welke  over  al  uitllrooidcn ,  dat ,  tcrwyl  door  dé 
doodt  van  Germankus  de  Roomfche  benden  oneenig 
geworden  waren,  het  nu  de  rechte  tydt  wasdom 
hunne  vryheit  weder  te  krygen»dat  Italië  en  Rome 


dat 

wen  gevonden  wierden ,  maar  dat  de  mannen  van 
dien  misdag  ook  niet  bcvryd  waren,  cn  dat  aan  de 
zelve  echter  het  bewind t  van  (laats-en  kiygszaken 
wierdt  aanbevolen  ;  dat  dc  mannen  zomtyds  wel 
door  de  kwaadaardigheit  der  vrouwen  bedorven 
wierden ,  maar  dat  dc  ongetrouwde  ook  dikwils  niet 

beter  waren»  dat  dc  Oppiaanfche  wetten  voortyds  j  arm  cn  van  mannen  ontbloot  waren,  -  en  dat  al  hun- 
Handt  gegrepen  hadden,  ah  het  de  gelcgenheit  van  ne  macht  in  bet  v remde  krygsvolk  bcdondt.  Tours 
den  ftaat  verdichte,  maar  dat  zy  naderhandt  om  dc  cn  Angers  waren  dc  cerflc  {reden,  die  zich  oopent* 
zeilde  reden  zyn  verzacht  geworden»  dat  het  ydcl  was,  lyk  tegen  Rome  verklaarden»  maar  door  de  wak- 
zyne  misdagen  onder  andere  namen  te  bedekken» dat  j  kerbeit  der  Roomfche  bevel-hebbers  wierden  die 
dikwils  de  onmatighcit  van  eene  vrouwe  door  de  j  plaatfën  ten  eerlle  weder  tot  hunne  plicht  gebragt. 
fchuldt  van  den  man  wierdt  veroorzaakt »  dat  het  i  tlorus,  te  vergeefs  getracht  hebbende  de  bezetting 
kwalyk  gedaan  zou  wezen,  dat  men  om  dc  zwak-  vanTrier  op  zynezyde  te  krygen,  verliet  die  ftadt,  en 
heit  van  dc  eene  of  dc  andere  vrouwe  aan  dc  mannen  meende  zich  met  een  deel  opgeraapt  volk  in  het  Ar» 


zou  benemen  eene  mctgdcllin  van  hun  geluk  cn  on- 
geluk »  dat  men  daar  door  ook  een  gedacht, dat  van 
natuur  zwak  was ,  aan  hare  cige  wclluft,  en  een 
anders  bcgccrly kbeit  bloot  ftcldc ,  cn  dat ,  zo  het  by- 

wezen  van  een  man  het  huwclyx  bedt  naauwlyxon-  i  jongen  Franfchen  adel,  van  welke  alle,  als  zo  vele 


dennifche  bofch  te  verfchuilen »  maar  zyn  gcfelfchap 
wierdt  onderwegen  verftrooid, cn  hy  geen  middelen 
tot  ontkoming  ziende,  heeft  zich  zelf  van  kant  g< 
holpen.  Binnen  Autun  was  de  hogc-fchool  van  dc 


leri 


gefchonden  kon  bewaren,  veel  kwaads  tcwachtezou 
zyn ,  indien  zy  verfcheide  jaren  van  malkander  gc- 
fcheiden  waren »  dat  men  dc  onordentelykbeden  in 
dc  landfehappen  wel  mocft  trachten  voor  te  komen, 
maar  zonder  daarom  te  vergeten  de  misdagen  ,  die 
binnen  Rome  voorvielen.  Drufus  voegde  hier  noch 
by,  dat  dc  vorilen  dikwils  dc  uiterfte  grenzen  van 
het  ryk  moeften  gaan  bezoeken »  dat  jfugüjlus  in  het 
gefelfcliap  van  Livia  veifchcidc  maal  het  Ooften  en 
Weften  hadt  doorrcift)  dat  hy  zelf  al  in  Illyric  was 
gewceft,  en  noch  verder  zou  kunnen  gaan,  indien 
het  dc  welilandt  van  den  ftaat  vcreifchte»  maar  dat 
zulx  niet  zonder  eene  gevoelige  droefheit  zou  kun- 
nen gdchiedcn,  indien  hy  moed  fchciden  van  zyne 
lieve  mctgdêllin,  by  welke  hy  zo  vele  kinderen 
hadt  geteeld.  De  raadt  heeft  daar  op  het  voorlid 
van  Cecima  verworpen. 

III.  Verfchdde  deugnieten  binnen  Rome  waren 
gewoon  de  afbeeldfds  van  den  vorft  te  omhdzen, 
en  onder  die  beveiliging  allerlei  fchdd- woorden  tegen 
dc  eerlykfte  cn  aanzicnclykfte  Romeinen  uit  te  bra- 
ken) cn  zulx  ging  zo  ver,  dat  de  heren  hierom  zelf 
hunne  daven  en  vrygclatcnen  modlcn  ontzien.  Ceftius 
klaagde  hier  over  inden  vollen  raadt,  zeggende,  datdc 
vorftcn  wel  gclyk  aan  de  Goden  waren,  maar  datdc 
Goden  gene  onrechtvaardige  gebeden  verhoorden ,  en 
dat  men  in  hunne  tempelen  gene  fchuilplaatièn  gaf  om 
dc  misdaden  daar  door  tc  vermeerderen  »  dat  de  wetten 


pands-luidcn  van  de  getrouwheit  hunner  ouderen ,  Sa- 
crovir zich  mee  fier  maakte,  en  wd  veertig  duizend 
mannen  in  dc  wapenen  bragt  »  welke  macht  noch 
dagelyx  aangrociddc  door  dc  kngzaamheit  van  Tibe- 
rius, en  het  verfchil  tuflehen  dc  landvoogden  van 
Vrankryk  over  het  opper-bcvclhebbcrfchap gerezen, 
zo  dat  men  binnen  Rome  oopentlyk  mordde,  cn  het 
gevaar  zeer  vergrootte,  voorgevende,  dat  'er  niet  al- 
leen wel  vier  cn  zeftig  Franfchc  lieden  afgevallen 
waren,  maar  dat  Duitlchlandt  zich  ook  begon  te 
verklaren,  en  dat  Spanjcn  in  beraadt  ftondt  om  die 
voorbeelden  tc  volgen.  OndertuiTchcn  was  Silius 
met  het  Roomfche  leger  naar  de  kant  van  Autun 
opgebroken ,  en  Sacrovir  hadt  dc  ftouthdt  van  hem 
in  dc  vlakte  tc  gemoed  tc  trekken  »  maar  hy  wierdt 
na  een  geringen  wederftandt  geflagen,  en  vluchtte 
met  eenige  weinige  in  een  kaftccl,  alwaar  zy  alle  de 
handen  aan  zich  zclven  hebben  gelegd.  Tiberius  liet 
deze  overwinning  door  een  brief  aan  den  raadt  we- 
ten, waar  in  hy  zich  vcrontlchuldigde  van  zelf  in 
pcrlbon  dezen  veld-tocht  niet  te  hebben  by  gewoond, 
tcrwyl  dc  grootheit  en  heerlykhcit  van  het  ryk 
niet  toeliet,  dat  de  vorft  om  eenige  weinige  oproe- 
rige Heden  dchoofd-plaats,  waar  door  alle  dc  anderen 
geregeerd  wierden,  zou  verlaten»  maar  dat  hy,  nu 
dc  opllandt  gcflild  was,  en  zyne  reis  zonder eénigen 
fchyn  van  vrees  kon  gefchieden,  daar  naar  toe  zou 
gaan  om  op  alles  order  te  ftellcn.  De  raadt  gaf  be- 
O  }  vel, 
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Jtten  na  vel,  dat  men  oopenbarc  gebeden  voor  de  behoude 
Ornnu».   wcdcrkomft  van  Tibrrias  zou  houden,  en  Dolabtlla 

Wereldf  hadt  dc  c^'aashc't  van  zelf  voor  te  ihan,  dat  men 
aan  hem  dc  kltine  zegepraal  *  behoorde  toe  te  (laan } 
3970.    maar  die  keizer  antwoordde,  dat  hy  zo  nictont- 
Ttut.  An-  bloot  van  oer  was,  van  na  dc  allcrwoeftftc  volkeren 
**o*«rii.  ondergebragt,  en  zo  vele  zegepralen  in  zync  icugt 
genoten ,  of  geweigerd  tc  hebben,  in  zync  hoge 
jaren  ccne  ydclc  beloning  van  cene  wandeling  even 
ouitcn  dc  poorten  van  Rome  tc  willen  hebben. 

IV.  Tcrwyl  de  overdaad:  binnen  Rome  in  alle 
zaken  ongemeen  gefteigerd  was ,  hebben  dc  beu- 
mee/Iers  •  aan  den  raadt  voorgedragen, dat  de  wetten 
daar  tegen  gemaakt  niet  onderhouden  wierden.  De 
raadt  liet  deze  zaak  aan  de  voorzichtighcit  van  Tiberius 
over,  dc  welke  deswegen  den  volgenden  brief  heeft 
gefchreven.  „  Hoewel  het  miflehien  in  andere  za- 
„  ken,  befchrevene  vaders,  beter  is,  dat  ik  in  pcr- 
foon  gevraagd  wordende  by  monde  myn  gevoc- 
„  len  omtrent  den  wclftandt  van  den  (laat  kom  tc 
„  zeggen,  zo  is  het  nochtans  in  deze  zaak  nutter 
„  gcwccll,  dat  ik  u  lieden  niet  voor  myne  oogen 
„  heb  gehadt ,  op  dat  ik  dc  genen  ,  dié  met  ccne 
fchandclykc  overdaadt  befmet  zyn,  niet  zou  be- 


11. 

3?y- 


„  gender  ii)  door  verachting  buiten  gebruik  ge-  jaren  ai 
raakt ,  hebben  dc  overdaadt  alleen  veiliger  ge-  Chnftus. 
„  maakt :  want  au  wy  beminnen  het  geen  noch  $™ 
„  niet  verboden  is,  vrezen  wy  maar  voor  het  ver- 
„  bodt  1  maar  wanneer  het  verbodenc  ongeftraft  3971. 

overtreden  wordt,  is  'er  gene  vree*  noch  lchaam-  A*- 
„  te  meer  overig.  Doch  waar  van  daan  kwam  dan  " 
„  dc  oude  (paarzaamheit  ?  niet  dan  van  dc  matighcit 
„  der  byzondere  burgers.  Wy  waren  in  dien  tydt 
„  noch  maar  burgers  van  cene  dadt,  en  zelfs,  zo 
lang  wy  Italië  alleen  beheerichten,  waren  de  aan- 
„  lokielcn  gering  \  maar  door  dc  verder  buiten- 
„  landiche  overwinningen  hebben  wy  geleerd  een 
„  anders  goederen ,  en  door  burgerlyke  onze  eige- 
„  nc  tc  verteren.  Wat  is  het  maar  een  gering  deel 
„  van  onze  zwakheden  ,  daar  dc  boumeefters  van 
„  gefproken  hebben ,  en  zeer  gering  by  dc  anderen 
,,  te  achten.  Nicmandt  overweegt  eens,  dat  Italië 
,,  cene  vremde  hulp  van  noden  heeft,  dat  het  leven 
van  het  Roomfchc  volk  dagelyx  van  de  onzekere 
„  winden  en  de  onwederen  der  zee  afhangt' (want 
dc  Romeinen  kregen  genoegzaam  alle  hunne  granen 
uit  Egypten ,  en  Sicilië  )\  „  en  zo  dc  landfehappen 
„  ons, zo  wel  heren  als  knechts,  niet  re  hulp  kwa- 


hocven  tc  zien,  en  tc  berifpen.    Indien  dc  heren  ,,  men,  wy  zouden  zekcrlyk  van  onze  landhuizen, 


„  boumcefters  met  my  van  tc  voren  hier  over  had- 
„  den  raadt  gepleegd,  zo  weet  ik  niet,  of  ik  hen 
„  niet  eerder  zoa  geraden  hebben  van  zulke  verou- 
„  derde  en  ingewortelde  kwaden  tc  laten  varen, 
„  dan  eene  onnutte  verbetering  by  dc  handt  tc  ne- 
„  men,  waar  door  onze  (chandc  en  onmacht  oopen- 
„  baar  zal  worden.  Doch  zy  hebben  zich  van  hunne 
„  plicht  gekweten,  gelyk  ik  wenfeh,  dat  alle  an- 
„  derc  amptcnareto  mogen  doen ;  maar  voor  my  is  het 
„  niet  eerfyk  te  zwygcn,  noch  gcmakkelyk  tcibre- 
„  ken ,  terwyl  ik  de  rol  van  geen  bouwmceiter, 
„  fchout,  noch  burgermeefter  fpecl ;  want  van  den 

vorft  verwacht  men  altydt  iets  groter  en  verhe- 
y,  vendcr ,  en  daar  iedereen  deel  wil  hebben  aan 
„  doorluchtige  daden,  zoekt  men  dchatclykcop 
„  den  hals  van  een  alleen  te  fchuiven.  Daarenbo- 
n  ven ,  wat  zal  ik  cerft  verbieden,  of  op  wat  wyzc 
„  zal  ik  pogen  u  tot  dc  oude  wyze  van  leven  tc 
yy  brengen?  Zal  ik  fpreken  van  dc  oneindige  uitgc- 
„  ftrekthcit  van  uwe  hoflieden?  van  het  groot  gc- 

tal  van  uwe  knechten  cn  (laven,  die  gehele  vol- 
„  keren  fchyncn  uit  te  maken?  van  uwCgoudecn 
„  zilvere  vaten?  van  uwe  dolheit  in  koftelykc  becl-  ! 
„  den  cn  fchildcryen  te  willen  be7.irtcn?  van  de  on-  1 
„  gemene  pracht  in  klederen,  zo  wel  van  mannen 
n  als  vrouwen,  of  van  die  onvcrzadclykc  begeerte, 
„  dc  welke  aan  dc  vrouwen  eigen  is,  tot  edele  gc- 
„  ftcentens ,  waar  door  ons  geldt  tot  vremde  cn 
„  vyandclyke  volkeren  gebragc  wordt  ?  Ik  weet 
„  wel,  d.it  alle  deze  zakai  in  de  gcfclfchappcn  gc- 

laakt  worden,  cn  dat  daar  omtrent  ccne  verbcte- 
,,  ring  gecifcht  wordt}  maai'  zo  iemandt  (preekt 
„  van  ccne  wet  tc  maken,  en  eene  llraf  daar  op  tc 
„  (lellen ,  zullen  dc  zelve  roepen ,  dat  men  den  . 
„  (laat  wil  omkeren ,  cn  dc  voornaamlte  burgers  in 
„  den  grondt  helpen ,  tcrwyl  'er  nicmandt  op  die 
„  wy  ze  vry  van  misdaadt  zal  gevonden  worden.  Het 
„  is  noclu'nns  zeker,  dat  zelfde  verouderde  zick- 

tens  der  ligchamen  niet  dan  door  geweldige  en 
„  fcherpc  gcnccs-middclcn  kunnen  geholpen  wor- 
„  den,  en  dat  7.0  wel  omtrent  die  bederven,  als  de 
„  gene:»  die  bedorven  worden,  dc  zieke  cn  driftige 
„  gem«x\lcren  niet  kunnen  bedwongen  worden 
„  door  Itrafièn,  die  hen  minder  dan  hunne  driften 
„  aandoen.  Zo  vele  wetten  door  onze  vooroude- 
„  ren  uitgevonden,  zo  vele  aan  ons  door  den  God- 
„  delyken  jfagujlus  gegeven,  dc  eerde  in  dc  vcr- 
„  gctclhcit  begraven,  dc  andere  (dat  noch  ondeu- 


cn  waranden  niet  kunnen  leven.  Deze  zorg,  be- 
„  fchrevene  vaders, legt  op  den  vorft, door  welkers 
>»  verzuim  het  gemenebeft  zou  te  grondt  gaan.  Van 
,,  de  andere  misdag  moet  iedereen  zich  zeiven  ge- 
,,  nczen  j  wy  mogen  door  de  (chaamtc ,  dc  armen  door 
„  de  noodzakelykhcit,  cn  de  ryken  door  dat  zy  van 
„  de  weelde  vciTadigd  zyn ,  verbeterd  worden. 

Doch  zo  'er  iemandt  der  regeerders  is,  die  meent 
„  dat  hy  door  zyne  naardfgheit  en  geftrengheit  dts 
„  ze  kwalen  zou  kunnen  weren,  zulk  een  prys  ik, 
en  het  zal  my  aangenaam  zyn,  dat  ik  my  vaneen 
,,  gedeelte  myner  zorgen  op  hem  kan  ontladen  1 
,,  maar  indien  zy  alleen  voor  beichuldigers  der  mis- 
(lagen  willen  fpclen,  en  als  zy  die  eer  verkregen 
„  hebben,  zich  uil  houden,  en  my  met  den  haat 
„  laten  zitten,  zo  gelieft  vry  te  geloven,  befchre- 
„  vcne  vaders ,  dat  ik  ook  niet  begerig  ben  om 
„  vyanden  tc  maken,  en  tcrwyl  ik  zulx  dikwilsom 
„  het  gemenebeft,  hoewel  meeft  altydt  buiten  my- 
n  ne  Ichuldt  moet  doen,  zo  verzoek  ik  met  recht, 
„  dat  ik  ten  mirrftt  bt\'ryd  magzynvanydclevyand- 
„  (chapptn  te  maken ,  die  aan  my  noch  u  heden 
,,  geen  het  minde  nut  kunnen  geven.  Dit  ant- 
woordt van  Tibtriui  was  de  gemeente  zeer  aange- 
naam ,  en  wierdt  voor  een  teken  vangroot  verftandt 
gehouden. 

V.  De  keizer  lier  naar  het  voorbeeldt  van  Attgnflus 
het  bcfcherrn-hecrfchap  voor  zynen  zone  Diufus 
verzoeken.  Dc  raadt,  die  zulx  al  hadt  tc  gemoed 
gezien,  llondt  het  niet  alleen  met  allebcdenkclyke  eer- 
bewyzirtgentoe,  maar  ftclde  zelf  voor,  om  in  net  toer 
komende  de  jaren  niet  meer  naar  de  burgcrmceftcTs, 
maar  naar  de  betcherm-heren  te  noemen ,  cn  de  be- 
ftuiten  dien  aangaande  ter  cere  van  Drufns  gemnakt 
met  gotide  tetteren  tc  laten  fchryven-,  maar  Ttbcritti 
met  het  weacntlykc  tc  vrede  wilde  deze  uitcrlyke 
cerbcwy  zingen  niet  aanncmen.De  ziekte  van  de  kcizc- 
rirme  tivia  veroomaktc  de  wederkom  ft  van  Ttberius 
binnen  Rome:  want  hy  wilde  niet  fchyncn  met  haar 
in  onccnigheit  tc  leven ,  hoewel  dc  trotfehheil  van 
die  vorftinnc ,  dc  welke  onder  het  beeldt  van  jfu- 
gujlus  haren  naam  voor  dien  van  den  keizer  derfde 
(lellen,  al  over  lang  cene  verkoeling  in  zync  gene- 
genhcit  hadt  verwekt.  De  raadt  liet  een  plcchtigcn 
bede-dag  wegens  deze  ziekte  der  keizerin  afkondi- 
gen, cn  fpclen  ann (tellen  >  want  deze  doorluchtige 
vergadering  was  zodanig  met  vleiers  vervuld ,  dat 
Tibcriui  zelf,  als  hy  van  het  raadhuis  vertrok ,  ge- 
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JjTni  «»  Woon  was  van  tien  in  hctGrickfch  te  zeggen :  O  men- 
Chrülut.  Jiben  tot  de  Jlavemy  geboren.  Silamts ,  landvoogd t  van 
w^e  IdT  Afic, wegens  onbchoorly kc  afpersfingen  bcfchuldigd, 
wierdt  op  het  cilandt  Gya  ren  gebannen,  en  Dolaheiia 
voegde  daar  by,  dat  in  het  toekomende  niemandt 
tot  de  beftiering  der  landfehappen  zou  mogen  ge- 
3" 8'  zonden  worden ,  die  cenigen  vlek  in  zyncn  goeden 
raam  hadt,  en  dat  men  het  oordeel  daar  van  aan 
den  keizer  zou  laten.  Ttberius  fpeelde  hier  weder 
denzedigen,  en  antwoordde, dat  hy  de  geruchten, 
die  'er  tot  nadeel  van  Silamts  geweeft  waren,  wel 
hadt  geweten}  maar  dat  men  op  een  cnkeld  gerucht 
van  de  zaken  niet  moeft  oordelen,  en  dat  verfchei- 
dc  zich  in  hunne  bedieningen  vry  beter  hadden  ge- 
dragen ,  dan  men  in  het  begin  hadt  kunnen  hopen : 
want  hoewel  zommige  onder  de  zwaarte  van  dien  lift 
nolcrbuktcn ,  andere  wierden  daar  door  tot  wel- 
doen aangemoedigd  ;  dat  de  vorft  zulx  niet  kon 
voorzien,  en  dat  net  ook  niet  te  pas  zou  komen, 
dat  hy  zich  door  een  andere  driften  zou  laten  ver- 
voeren* dat  men,  terwyl  het  toekomende  onze- 
ker was  ,  wetten  naar  iedere  daden  gemaakt,  en 
door  de  voorouderen  valt  gcftcld  hadt,  dat  op  voor- 
gaande misdaden  ftraflfcn  zouden  volgen j  dat  men 
derhalvcn  het  geen  wylTèlyk  was  uitgevonden ,  en 
altydt  van  ou  Js  behaagd  hadt ,  niet  moeft  verbre- 
ken) dat  de  vorftcn  lalt  genoeg  op  hunnen  hals, en 
overvloedig  veel  macht  hadden,  dat,  zo  dikwils  hunne 
macht  vermeerderd  wierdt,  hunne  rechten  vermin- 
derd wierden ,  en  dat  men  zich  van  zyn  gezag  niet 
moeft  bedienen ,  wanneer  mende  wetten  kon  gebrui- 
ken. Deze  reden  wierdt  met  toejuichingen  aange- 
hoord, en  Ttberius  verzachtte  de  balhngfchap  van  Sila- 
mts, zendende  hem  naar  Cythera  in  plaats  van  het 
woefte  Gyarcn. 
IÜM.57.B.  VI.  Sejanus,  overfte  der  lyrwachten,  nam  dage- 
ryx  in  gunft  by  Ttberius  toe, en  terwyl  hy  van  jongs 
aan  zonder  eenige  deugt  was  geweeft,  als  de  welke 
zich  in  zyne  jeugt  voor  geldt  door  den  bekenden 
Tuit.  Mm-  kkkerbek  Apiciut  hadt  laten  misbruiken,  was  zyn 
u*i.  'i,.B.  eenigft  oogmerk  om  door  den  ondergang  van  het 
geflacht  der  Ce/ars  voor  zich  een  weg  tot  den 
throon  te  banen.  Hy  bezat  in  een  Merk  ligchaam 
een  ftoutcn,  liftigen  en  kwaadaardigen  geeft  t  hy 
fcheen  uiterlyk  zeer  zedig,  maar  hy  wierdt  vanbin- 
nen door  cene  onverzadelyke  ftaatzucht  bcheerfcht. 
Het  eerfte,  dat  hy  ondernam,  was  alle  de  benden 
der  ly (wacht,  die  in  verfcheide  gedeeltens  der  ftadt 
verfpreid  waren,  in  eene  leger-puats  te  verzamelen, 
op  een  voorwcndfcl,  dat  zy  dan  beter  onder  krygs- 
tucht  konden  gehouden  worden, maar  in  der  daadr,  om 
daar  van  in  alle  voorvallen  meer  dienft  te  kunnen  trek- 
ken j  gelyk  hy  ook,  na  dat  die  leger-plaats  volmaakt 
,  het  ' 


hert  der  krygsknechien  door  zyne  mild- 
heden en  vriendelykheit  wift  te  winnen,  cn  alle  de 

1>laatfen  van  hunne  bcvel-hcbbcrs  met  zyne  gunfte- 
mgen  vulde, ia  de  gehele  raadt  was  met  zyne  vrien- 
den vervuld  ,  en  de  meefte  landvoogdyen  wierden 
aan  de  zelve  gegeven :  want  Ttberius  noemde  hem 
over  al  den  metgefel  van  zyncn  arbeidt,  en  lier  toe, 
dat  de  beeldtcnis  van  Sejams  op  de  gemene  plaadèn , 
in  de  fchouwburgen,  en  zelfs  in  de  krygs-vanen  ge- 
field wierdt.  Dit  fpcet  Drufus,  de  welke,  van  een 
geweldigen  aardt  zyndc,  cn  niet  kunnende  verdra- 

fen ,  dat  hy ,  als  de  regte  erfgenaam  van  het  ryk ,  met 
t janus  gelyk  gcftcld  wierdt ,  op  een  tydt,  dat  zy 
met  malkander  ergens  over  verfchil  hadden,  aan 
hem  een  kinnebax-flag  gaf.  Sejanus  was  verliefd 
op  Livia,  de  zufter  van  Germanicus ,  cn  vrouw  van 
Drufus,  die  in  hare  eerfte  jeugt  lelyk  zyndc  tot  eene 
ongemene  fchoonhcit  was  gewaflèn  s  cn  terwyl  hy 
hare  gencgenhcit  hadt  gewonnai,  zo  dat  zy  haar 
bedt  met  ovcrfpcl  bevlekte ,  oordeelde  hy  zich  door 


haar  middel  van  dien  geleden  hoon  te  kunnen  «mm»  na 
wreken,  en  te  gelyk  zyne  ftaatzucht  te  voldoen  >  Plrift'?" 
waarom  hy  haar  zo  ver  brengr,  dat  zv  bcfluit  om  £tjeuii. 
haren  overfpclcr  door  den  moordt  van  haren  man  in  13. 
haar  bedt  cn  op  den  throon  te  plaatfcn,  cn  den  on-  J9ïl- 
gelukkigen  Drufus  wordt  door  een  gemeden,  den™"'- 
welken  Sejams  ook,  om  hem  op  zyne  zyde  te  kry- 
gen,  zou  hebben  misbruikt,  een  langzaam  vergift 
toegediend ,  waar  aan  hy  een  tydt  lang  gekwynd 
hebbende  cindelyk  is  geborften.  Ttberius  wierdt 
van  zommige  verdacht  gehouden,  dat  hy  van  deze 
vergiftiging  van  zynen  zone  zou  geweten  hebben , 
cn  daar  in  toegeftemd,  om  dat  Sejanus  hem  hadt 
wys  gemaakt ,  dat  Drttfits  voor  hadt  hem  zelf  te 
vergeven ;  maar  zulx  is  niet  waarfchynlyk,  terwyl 
hy,  wanneer  dit  fchelmftuk  eenige  jaren  daar  na 
aan  den  dag  wierdt  gebragt ,  alle  die  daar  deel  aan 
hadden  ,  op  het  ftrcngfte  heeft  geftraft.  Hy  be- 
toonde echter  weinig  droef  heit  over  zyne  doodt : 
want  hy  kwam  aanftoods  na  des  zelfs  overlyden  in 
den  raadt,  en  zcide,  dat  hem  niet  onbewuft  was, 
dat  men  hem  zou  kunnen  berifpen,  dat  hy  in  het 
I  oopenbaar  verfcheen  op  een  tydt,  wanneer  andere 
het  gezicht  van  den  dag,  en  de  aanlpraak  van  hun- 
ne nabe  (taande  naauwlyx  konden  verdragen ;  dathy 
de  zulken  van  gene  zwakheit  wilde  bcTchuldigen» 
maar  dat  hy  krachtiger  trooft  uit  den  boezem  van 
het  gemencbeft  kwam  halen.  Waar  na  hy  zich  be- 
klagende over  den  hogen  ouderdom  van  zyne  moe- 
der, over  zyne  jaren,  die  mede  aan  het  afgaan  wa- 
ren,cn  dc  tedere  jeugt  van  zyns  zoons  kinderen,  ?.ync 
reden  befloot,  met  te  bevelen,  dat  dc  zonen  van 
Germanicus ,  als  dc  eenige  hoop  en  trooft  in  deze  ram- 
pen, in  den  raadt  zoudeo  gebragt  worden.  Alszuix 
gefchied  was,  vatte  hy  deze  jongelingen  by  dc  handt, 
en  fprak  den  raadt  op  de  volgende  wyze  aan :  Deze 
wezen,  befebrevene  vaders,  heb  ik,  na  de  doodt  vast 
bunnen  vader,  aan  bun  lieder  oom  overgegeven,  en  ben 
verzocht,  dat  by  de  zelve,  boewei  by  eigene  kinderen 
hadt ,  als  zyn  eigen  bloedt  zou  opvoeden,  en  aan  ben, 
zo  wel  voor  zieb  zeiven  als  voor  de  nakomelingen,  een 
goed  ondcrwys  geven.  Terwyl  Drufus  nu  van  ons  is 
weggenomen ,  keer  ik  nty  tot  u  Heden,  en  bezweer  u 
by  de  Goden  en  bet  vader  landt ,  dat  gy  deze  afkomt- 
lingen  van  Auptfius  ,gefproten  uit  zo  vele  doorluchtig» 
voorouderen, niet  wilt  verlaten, maar  onder uwe opzicht 
nemen :  want  doordien  ik  ntyne  flubt  daar  omtrent  we- 
gens myne  bore  jaren  niet  kan  waarnemen,  zo  meel  gy 
lieden  zulx  zo  wel  voor  my  als  voor  u  zehen  doen. 
Waar  na  hy,  zich  kerende  tot  dc  zonen  van  Germani- 
cus, vervolgde:  Myne  kinderen,  deze  moeten  aan  uiit 
plaats  van  vaders  verflrekken,  terwyl  uwe  geboorte  zo 
doorluchtig  is,  dat  u  lieder  beil  en  rampen  bet  gemene- 
befi  raken.  Deze  reden  wierdt  van  de  meefte  raads- 
heren met  tranen  aangehoord,  en  zy  zou  de  herten 
van  iedereen  met  eene  grote  achting  voor  Ttberius 
vervuld  hebben ,  indien  hy  daar  niet  hadt  byge- 
voegd,  dat  hy  het  ryk  in  handen  der  burgermee- 
fters,  of  van  iemand;  andere,  dien  zy  maar  zouden 

S:lieven  te  noemen,  wilde  overgeven.'  want,  door- 
en  elk  een  verzekerd  was,  dat  hy  hier  omtrent 
zyne  gewone  veinzcry  gebruikte,  wierdt  aan  zyne 
betuigingen  van  gencgenhcit  voor  de  zonen  van 
Germanicus  ook  geen  geloof  gegev  en.  Het  lyk  van 
Drufus  is  met  eene  ongemene  pracht  begraven,  en 
de  lyk-reden  door  Ttberius  gedaan,  dc  welke  zich 
daarna,  als  ~van  te  voren,  gcfladig  met  de  zaken  van 
bet  gemencbeft  bezig  hiekit.  Onder  anderen  wierden 
de  kluchtfpeelers  en  poetièmakers,  wegens  hun- 
ne vuile  vertoningen, door  hem  uit  Italië  gebannen. 

VII.  Sejanus,  ziende  dat  zyn  eerfte  fchelmftuk 
hem  zo  wel  gehikt  was,  fpande  alle  zyne  krachten 
in,  om  Agrippina  cn  hare  zonen  hatclyk  by  den  kei- 
zer 
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zer  cn  zync  moeder  te  maken  j  ten  welken  einde 
hy  door  zync  boel  Lhia,  van  andeten  ook  Livilla 
genoemd ,  cn  meer  anderen,  hare  ooren  liet  vol  bla- 
zen van  de  onverzadclyke  ft^zuchtengrootfchheit 
van  Agrippirm ,  cn  van  de  gemene  gencgenbeit,  die 
het  volk  voor  baar  cn  hare  kinderen  betuigde ;  cn  aan 
de  ander  kant  wierdt  Agrippaa  ook  doorzynbekkk 
van  hare  vrienden  in  hare  trorfchheit  geftyfd.  De 
pricders  hadden  de  onvoorzichtighcit  gebruikt  van 
in  hunne  geloften  ,  die  zy  volgens  gewoonte  voor 
den  welitandt  des  keizers  aan  de  Goden  deden,  Ne- 
ro en  Drufas,  dc  twee  oud  1  te  zonen  van  Germankus, 
nevens  hem  te  voegen.  Dit  mishaagde  den  keizer 
zeer,  en  hy  liet  de  pricders  voor  zich  ontbieden,  om 

uit  hen  te  horen,  of  zy  dit  niet  op  het  verzoek  van  I  moeit  laten ,  zonder  hem  ook  de  middelen  te  geven 
Agrippina  hadden  gedaan j  en  als  zyzulxgelogchend  |  om  het  zelve  te  kunnen  onderhouden.  Wanneer 


1  wanhoop  het  leven  hadt  benomen,  gaf  Pibius  den 
moedt  niet  verloren ,  cn  verdedigde  zich  zo  wel , 
dat  die  ontaarde  zoon,  ziende  dat  de  flavcn  op  dc 
pyn-bank  gelegd  niets  tot  nadeel  van  zynen  vader  had- 
den bekend,  de  vlucht  naar  Ravenna  nam  j  maar 
Ttberius  liet  hem  weder  halen  om  zync  belchuldiging 
te  vervolgen  :  want  hy  haatte  ribius ,  om  dat  hy 
aan  hem  acht  jaren  te  voren  by  gelcgcnheit  van  de 
doodt  van  Libo  zyne  ondankbaai  heit  verweten  hadt. 
Om  echter  zyne  zachtmoedighcit  te  tonen  liet  hy 
hem  maar  tot  dc  ballingfchap  veroordelen,  cn  ais 
Afinius  hem  op  een  klein  onvruchtbaar  eilandt  zon- 
der water  wilde  zenden  ,  heeft  hy  zulx  tegenge- 
fproken,  zeggende,  dat  men  aan  memandt  het  leven 


Chnftuj. 
J»rcn  des 
Weids. 
*4- 
39T3- 
Tam,  Ju- 
MJ.4.B. 


in  den  raadt  voorgedcld  wierdt  om  dc  beloningen 
aan  dc  befchuldigers  niet  te  geven,  als  dc  bcfchul- 
digdc  voor  zyne  veroordeling  kwam  te  derven, 
toonde  Ttberius  zynen  aardt  met  voor  die  pellen  van 
het  gcmcncbcll  te  (preken,  de  welke  hy  dc  bc- 
fchermers  der  wetten  noemde,  zeggende,  dat  zon- 
der dc  zelve  dc  wetten  hunne  kracht  zouden  verlie- 
zen, cn  dc  ftaat  in  een  baarblykclyk  gevaar  komen. 
Zekere  Curtijius,  voortyds  krygsknecht  onder  de 
lytwachtcn,  hadt  de  doutheit  van  omtrent  Brundu- 
uum  dc  (laven  tot  wederkryging  van  hunne  vryheit 
aan  te  moedigen ,  wanneer  de  ichat-mecder  Lupus 
roci-li' 


hadden,  cn  van  hem  alleen  met  erne  benlping,  om 
dat  zy  van  dc  eerde  van  Rome  waren,  weggezon- 
den waren,  vermaande  hy  de  raads-hcren,  dat  zy  in 
hc:  toekomende  zorg  moeiten  dragen,  om  dc  wis- 
pclturigegeellcntierjongclmgrndcOTcerbcwyzingcn 
boven  himnc  jaren  niet  te  verhovaardigen.  Sejsmu,  die 
voor  hadt  om  cerft  dc  oude  vrienden  van  Germani- 
ti»s  van  kant  tc  hebcn,  eer  hv  des  zclft  huis  deedt 
ondergaan ,  waarlchou  wddc  Tibersus  gedurig,  dat  Ro- 
me in  twee  p.irtyichappcn,  als  m  een  burgerlykcn 
ooii^g,  verdeeld  was  j  dat  'er  verfcheide  oopentlvk 
deriden  zegden,  dat  zy  voor  Agrippina  waren,  en 

dat  het  ccnigltc  hulp-middel ,  om  deze  fchcuring  te  met  drie  roci-lchcpcn  cn  ccnig  krygsvolk  by  géval 
lhiitt  n,  was,  dat  men  een  of  twee  der  ftoutfte  van  aldaar  kwam  aan  te  landen,  door  welke  dc  zaraen- 
kant  hielp.  De  eerde,  dien  men  op  het  lyf  viel,  1  gerotte  verdrooid  wierden,  cn  hun  hoofiltisgevan- 
was  Silius,  een  zeer  aanzienelyk  man,  die  de  Fran-  '  gdyk  naar  Rome  gevoerd,  in  welke  Hadt  men  zeer 
Ichc  beroerten  van  Saerovsr  getrild  hadt,  maardc  ;  voor  dc  gevolgen  van  deze  beroerte  bevrcefd  was, 
welke  door  zyne  verwaandheit ,  in  gedadig  te  roe-  1  tcrwyl  het  getal  der  (laven  in  Italië  dat  van  dc  vryc 
men,  dat  hy  dc  hecrlchappy  van  Ttberius  bewaard,  pcrlbncn  ver  overtrof.  Cremutius  Cordus, \n  den  vol- 
en  zyne  krygsbenden,  wanneer  dc  andere  opgedaan  'en  raadt  bcfchuldigd,  dat  hy  in  zync  jaar-boeken 
waren,  in  hunne  plicht  gehouden  hadt,  zeer  in  den  ;  Brutus  cn  Cafftus  hadt  geprezen,  heeft  zulx  niet 
haat  was  geraakt!  De  ^burgermceftcr  Varro  ver-  j  ontkend,  maar  vertoond,  dat  men  in  alk  tyden  van 
ftrektc  voor  zynen  befchuldiger,en  als  Silius  verzocht,  degenen,  die  door  dc  doodt  den  haat  en  vleiery  om- 
dat men  den  rydt  van  zyn  burger  mee  fterfchap  zou  I  gaan  waren ,  vry  hadt  mogen  fpreken  •,  doch  als  hy 
laten  verlopen,  eer  men' hem  tc  recht  deldc,  gaf  \  **gi  dat  men  hem  echter  om  den  keizer  tc  bcha- 
Ttberius  ,  gewoon  zync  onrechtvaardigheden  met  gtn  zou  veroordelen,  heeft  hy  zyn  leven, door  zich 
fchone  voorwendtels  te  bedekken,  tot  antwoordt ,  van  alle  fpyzc  tc  onthouden ,  geëindigd, 
dat  men  de  macht  der  burgermeefteren,  welker  zor-  j  IX.  Lenige  ingezetenen  van  Spanjen  lieten  tot 
gen  het  gemenebeft  bewaarden,  niet  moed  vermin-  Rome  verlor  verzoeken,  om  voor  Ttberius  en  zyne 
deren,  en  dat  dc  (chuldige  ten  allen  tyden  door  de  !  moeder  een  en  tempel  tc  mogen  bouwen ;  maar  de 

keizer  weigerde  zulx ,  cn  voerde  daar  over  in  den 
!  raadt  de  volgende  reden :  Ik  weet  wel,  befibrevent 
vaders ,  dat  dé  tncefen  my  hebben  veroordeeld,  omdat 


regeerders  te  recht  gefteld  konden  worden.  Sitius 
wierdt  dan  in  den  raadt  bcichuldigd  van  den  op- 
ftandt  in  Vrankryk  langen  tydt  ontveinsd  en  ortbc- 
hoorlyke  afperflingen  gepleegd  te  hebben  >  cn  wan- 
neer men  zulx  niet  klaar  kon  bewyzen,  heeft  men 
dc  misdaadt  van  beledigde  majefteit  mede  in  het  fpcl 
gebragt.  Silius,  ziende  dat  zyne  veroordeling  vaft 
gefteld  was ,  heeft  dc  zelve  door  eene  vrywillige 
doodt  voorgekomen,  en  zyne  vrouw  is, wegens  dc 
vriendfehap ,  die  tufichen  haar  en  Agrippina  was, 
gebannen. 

VUI.  Piji,  van  eene  doorluchtige  geboorte  en 


ik  onlangs  de  fltden  van  Afie,  die  bet  zelfde  verzoch- 
ten, niet  heb  afgewezen-,  ik  zal  daarom  nu  de  reden 
van  dat  gedrag, en  te  gelyk  wat  ik  in  bet  toekomende  be- 
flvten  heb  te  doen,  zeggen.  Terwyl  de  Goddelyke  Au- 
guflus  hadt  toegelaten ,  dat  men  voor  hem  en  de  ftadt 
van  Remt  een  tempel  by  Pergamus  maakte,  heb  ik, 
aan  wien  alk  zyne  daden  en  woorden  voor  eene  wet 
verjlttkken,  dit  voorbeeldt  te  eerder  gevolgd ,  omdat 
myue  eer  met  die  van  den  raadt  vermengd  was  ■  en 


grote  doutmocdighcit,  hadt  den  kcizcrdikwilsdonr  '  gelyk  bet  vetgcejfelyk  is,  dat  men  diergelyke  zaak 
ï.yn  vryfpreken  beledigd ,  het  welk  van  hem  tot  eens  voor  zich  laat  doen,  zo  zou  bet  zeer  hovaardig 
noch  toe  was  ontveinld ;  maar  nu  liet  hy  hem  be-  wezen ,  indien  men  in  alle  landfebappen  beelden  aan 
fchuldigen  van  vcgifi  in  zyn  huis  te  bewaren,  ge-  zich,  als  aan  eeu  Godt ,  liet  totbeiligen,  en  de  eer  van 
wapen J  in  den  raadt  te  komen,  en  in  het  hcimelyk  Auguflus  zou  verydeld  worden,  indien  zy  zonder  on- 
fot  zyn  nadeel  gciproken  te  hebben-,  en  deze  grote  derfebeidt  aan  iedereen  wierdt  medegedeeld,  roer 


man  zou  zync  veroordeling  niet  hebben  ontgaan , 
injiïii  dc  doodt  hem  voor  dc  uitfpraak  niet  hadt 
weggerukt.  De  razerny  van  belchuldigcn  ging  zo 
ver,  dat  flbius  Sertnus  door  zynen  eigen  zone  wierdt 
aangeklaagd  van  eene  /amenzwering  tegen  den  kei- 
zer gemaakt,  cn  dc  Franfchen  tot  den  opftand:  be- 
wogen tc  hebben ,  waar  toe  Cornutus  het  nodige 
geldt  zou  hebben  verfchaft.    Maar  hoewel  Cornu- 


my,  befibtevene  vaders, ik  weet,  dat  ik  Jltrffelyk  ben, 
en  aan  de  menfcbei>ke  zwakheden  onderworpen  ,  en  bet 
is  my  genoeg,  dat  ik  de  eerjle  plaats  beklede,  zonder 
dat  ik  my  lot  een  Gods  wil  verheffen.  Dit  betuig  ik 
voor  u  lieden,  en  ik  begeer,  dat  de  nakomelingen  zulx 
gedenken  ,  de  welke  myne  gedachtenis  overvloedig  ge- 
noeg zullen  vereeren,  indien  zy  my  achten  myner  voor- 
ouderen waardig ,  flandvafiig  in  gevaren  ,  bezorgd 
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gentenen  welft anit  in  allerlei  gevaar  te  begeven.  Dit  zyn 
de  tempelen,  dit  zyn  de  febone  en  eeuwigdurende  beelden, 
die  ik  voor  my  in  lewe  herten  wil  oprechten :  want  die 
van  ft  een  gemaakt  worden  ,zyn,  wanneer  bun  liederge- 
dacbtenii  veroordeeld  wordt ,  van  de  nakomelingen,  als 
graven  der  doden, veracht.  Der  balven  bid  ik  de  bondge- 
noten ,  burgers ,en  de  G oden  zelf, deze ,datzymytot bet 


"3 


myn  leven 


ruften  geeft ,  die  de  God- 


delyke  en  menfebelykt  rechten  verftaat ,  willen  geven, 
en  de  anderen,  dat  zy,  wanneer  ik  kom  te  ft  erven,  de 
gedachtenis  van  mynen  naam  en  daden  met  lof  en  zege- 
ningen achtervolgen.  Hoewel  Tiberius  zederdt  altydt 
bleef  volharden  in  diergclyke  onmatige  eere  te  wei- 
geren, was  de  haat  van  verfcheide  Romeinen  tegen 
hem  20  groot,  dat  zy  zulx  niet  aan  zyrtc  zediehcit, 
maar  aan  zyncn  wantrouwenden  en  laffcn  aardt  toc- 
fchreven,  zeggende,  dat  de  verhevenfte  zielen  ook 
naar  de  groot  ltc  zaken  ftondcnj  dat  op  die  wyze 
Hercules  en  Baccbus  by  de  Grieken,  en  Romulus  by 
de  Romeinen  in  het  getal  der  Goden  gebragt  wa- 
ren \  dat  Auguftus  beter  hadt  gedaan  met  naar  deze  eer 
te  liaan:  want  dat  dc  vorftcn,  zo  haaft  zy  op  den 
throon  geplaatft  zyn ,  alles  bezitten ,  en  dat  voor 
hen  niets  overblyft  dan  de  begeerte  om  eenc  here- 
lykc  gedachtenis  na  te  laten  ,  tcrwyl  de  deugt  in 
verachting  raakt,  als  des  zelfs  vergeldingen  veracht 
worden. 

X.  Sejanus, geftadig  bedacht  om  zyne  ftaatzucht 
uit  te  voeren,  en  ten  dien  einde  het  huwclyk  met 
Uvia  te  voltrekken,  fchrecfaan  Ttberius  een  brief 
van  den  volgenden  inhoudt :  Dat  hy  zo  veel  aan  de 
gedachtenis  van  Auguftus  verplicht  was,  en  zo  gro- 
te weldaden  van  Ttberius  ontiangen  hadt,  dat  hy 
Zyne  gebeden  eerder  aan  den  keizer  dan  aan  de  Go- 
den opofferde  i  dat  hy  nooit  naar  grote  eer-amptengc- 
wenfeht  hadt,  maar  liever  gewild  te  mogen  waken 
als  een  gemeen  krygsknecht  voor  liet  behoudt  van 
den  vorlti  dat  hy  reeds,  het  geen  allcrhcerlykft  was, 
hadt  verkregen,  namentlyk  waardig  geacht  te  wor- 
den om  zich  aan  het  gcflacht  van  Ce/ar  te  vermaagd- 
Ichappcn.  Hier  van  daan  was  het  begin  van  zyne 
hoop  gefprotenj  en  tcrwyl  hy  gehoord  hadt,  dat 
Auguftus  voortyds  ook  in  beraadt  genomen  hadt  om 
zyne  dochter  aan  een  Roomfchcn  ridder  ten  huwc- 
lyk te  geven ,  zo  bad  hy  Tiberius ,  indien  'er 


den,  als  zy  zag,  dat  het  huis  Van  Cefat  door  zyn  J»ren  na 
huwclyk  met  Uvia  in  twee  partyfehappen  verdeeld  Chriftu». 
wierdt  j  dat  hier  door  de  na-yver  der  vrouwen  zou  {y'",^!* 
aangeftoken  worden,  door  welke  tweedragt  zyne  1?, 
neven  zouden  moeten  lydcn;  cn  wat  zou  daar  van  3974- 
niet  te  wachten  ftaan,  indien  het  lot  tot  een  00 pen-  •r*["i  ƒ** 
baren  oorlog  door  een  diergelyk  huwclyk  kwam  ' 
uit  te  berften?  dat  Sejams  zich  niet  moei*  verbeel- 
den ,  dat  hy  in  zyncn  tegenwoordigen  flaat  zou 
kunnen  blyven,  en  dat  Uvia,  eerft  aan  C.  Cefat 
cn  naderhandt  aan  Drufus  getrouwd, zou  lyden,  dat 
zy  met  een  Roomfeh  ridder  oud  wierdt  \  en  zo 
Tiberius  daar  al  mede  te  vrede  was,  of  hy  wel  kon 
denken,  dat  de  genen,  die  haren  broeder, vader, cn 
voorouderen  op  den  throon  gezien  hadden,  zulx 
zouden  verdragen i  dat  hy  wel  geloofde, dat  Sejanut 
geen  groter  üaatiucht  hadt,  maar  dat  die  regeer- 
ders en  eerftcn  van  Rome,  die  aan  hem  dagelyx  te- 
gen zyn  dank  hun  hof  kwamen  maken ,  en  hem 
over  alle  zaken  raadt  vragen,  reeds  oopcntlyk  derf- 
den morren ,  dat  hy  zo  ver  boven  den  ftaat  van  ceri 
Roomfeh  ridder  verheven  was,  en  ver  het  geluk 
van  alle  dc  gunstelingen  van  Auguftus  kwam  te  over- 
treffen, en  dat  zy  den  keizer  zelf,  uit  nydt  tegen  hem, 
bcfchuldigdcn>  Auguftus  hadt  wel  eens  gedacht  om 
zyne  dochter  aan  een  ridder  te  geven,  en  ten  dien 
einde  Proculejus  nevens  meer  anderen, die  hun  leven 
in  ftiltc  buiten  alle  ftaats-zaken  doorbragten,  voor- 
geteld j  maar  dat  men  zo  veel  niet  moeft  zien  op 
het  geen  hy  gedacht  hadt  te  doen,  dan  op  het  geen 
door  hem  was  gedaan,  tcrwyl  hy  zyne  dochter  eerft 
aan  Agrippa ,  en  naderhandt  aan  hem  zelf,  dien  hy 
tot  zyncn  navolger  fchiktc ,  hadt  uitgchuwclykt. 
Eindelyk  befloot  Tiberius,  met  te  zeggen,  dat  hy 
over  deze  zaak  oopenhertig  met  zyncn  vriendt  hadt 
willen  fpreken,  maar  voor  het  overige,  dat  hy  zich 
nooit  tegen  de  voornemens  van  hem  of  Uvia  zou 
(tellen ;  dat  hy  hem  noch  niet  kon  ontdekken ,  wac 
hy  omtrent  hem  bcflotcn  hadt ,  en  aan  welk  een 
geflacht  hy  hem  wilde  uittrouwen ,  maar  alleenlyk 
/.eggen,  dat  'er  niets  zo  groot  noch  verheven  was, 
dat  zyne  deugden  cn  gencgenhcit  voor  Tiberius  niet 
verdienden,  het  welk  hy,  als  dc  gclcgenheit  zich 
daar  toe  aanboodt,  voor  den  raadt  en  het  volk  niet 
zou  verzwygen.    Sejanus,  door  dit  antwoordt  bc- 


voor  Uvia  naar  een  man  wierdt  gezien,  te  willen  1  zorgd,  dat  Ttberius  mede  een  wantrouwen  tegen 
denken  om  hem,  dien  hy  met  zyne vriendfehap hadt  '  hem  mogt  opvatten,  fprak  niet  meer  van  het  huwe- 
begunftigd,  cn  dc  welke  in  dit  huwelyk  niet  an-  lyk  van  Uvia,  maar  badt  alleen, dat  de  keizer  geen 
den  beoogde,  dan  de  eer  van  zyn  verwandfehap :  j  geloof  aan  kwaadaardige  menfehen  wilde  geven  >  en 
want  dat  zyn  voornemen  niet  was  om  zich  te  ont-  |  terwyl  hy  merkte,  dat  dc  eer,  die  dc  groten  van 
(laan  van  dc  zorg  cn  arbeidt  hem  opgelegd  j  maar  al  ' 
leen  om  zyn  huis  te  verfterken  tegen  dc  onrecht' 
vaardige  wraakzucht  van  Agrippina,  cn  zulx  alleen 


Rome  aan  hem  bewezen,  na-yver  tegen  hem 
verwekte,  cn  daar  by  bevrcefd  was,  dat, indien  hy 
dc  zelve  van  de  handt  wees,  zulx  zyne  macht  zou 
verminderen,  befloot  hy  zyn  beft  te  doen  om  Ttbe- 
rius tot  het  vertrekken  uit  Rome  te  bewegen,  waar 
door  zyn  gezag  ftondt  verdubbeld  te  worden, door- 
dien alle  dc  bevelen  des  keizers  door  zyne  handen 
zouden  moeten  gaan,  en  dat  niemandt  met  den  zei- 
ven dan  door  hem  zou  kunnen  fpreken)  waarenbo- 
ven  Tiberius,  nu  oud  en  zwak  geworden, zich  ligte- 
lyk  aan  dc  eenzaamheit  zou  gewennen,  cn  den  lalt 
des  ryx  voor  het  grootfte  deel  aan  hem  overgeven, 
terwyl  de  vorftcn  niet,  gelyk  byzondcre  perfbnen,  j  terwyl  hy  onderrudchen  van  dien  uiterlykenluiftcr 
op  hun  eigen  nut  alleen  moeiten  zien ,  maar  ook  van  zo  vele  hovelingen,  die  hun  hof  by  hem  kwa* 
voornarnentlyk  op  een  goed  gerucht  acht  geven ;  I  men  maken,  cn  den  nydt  daar  uit  voortkomende, 
dat  hy  daarom  zich  van  gene  gemene  verontfchul-  I  zou  bcvryd  zyn.  Hy  liet  dan  geen  gekgenheit 
digingen  wilde  bedienen,  cn  zeggen,  dat  het  aan  j  voorby  gaan  om  het  gewoel  der  grote  lieden  te 
Uvia  ftondt,  of  zy  na  de  doodt  van  Drufus  wilde  j  verachten  ,  en  het  gerufte  landt-lcven  te  pryzen  , 


om  dc  wil  van  zyne  kinderen)  want  wat  hem  be- 
langde, dat  hy  lang  genoeg  geleefd  hadt,  als  hy  zo 
een  goed  vorft  in  de  doodt  mogt  vertellen.  Ti- 
berius hier  op  antwoordende  mat  zeer  breed  uit  de 
getrouwbeit  van  Sejanus,  en  raakte  ook, doch  maar 
in  het  voorby  gaan  ,  aan  de  weldaden ,  die  hy  van 
hem  hadt  ontfangen.  Waar  na  hy  zich  verontschul- 
digde, dat  hy  over  eenc  zaak  van  ccne  zo  grote  aan- 
gclegcnheit  zo  fchielyk  geen  bcfluit  kon  nemen , 


hertrouwen  j  en  dat  zy  noch  eene  moeder  en  groot- 
moeder hadt,  die  dc  naafte  waren  om  daar  over  ge- 
vraagd te  worden  j  maar  dat  hy  vry  uit  met  hem 
wilde  handelen  ,  cn  hem  daarom  zeggen  ,  dat  dc 
vy  andfehap  van  Agrippina  noch  veel  heviger  zou  wor- 


alwaar  de  gewigtigftc  zaken  op  dc  gcmakkclykfte 
wyze  konden  behandeld  worden ;  en  het  volgende 
geval  deedt  Tiberius  voords  t'ccncmaal  tot  het  ver- 
laten van  Rome  bcfluiten.  Votienus,  een  aanzicnlyk 
man  binnen  die  ftadt ,  wierdt  van  fchcld- woorden  tc- 
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gen  den  keizer  bdchuldigd*  en  eender  getuigen, 
tegen  hem  gebruikt,  zynde  een  krygs  man, haat  de 


vergeven.  Deze  ongelukkige  vorftin ,  by  hem  aan 
tafel  zittende, wilde  hierom  niets  van  alk  dc  fpyzen 


onvoorzichtighcit  van  in  de  tegenwoordighcit  des  proeven.  Tiberius^  dit  merkende,  of  miflehien  ook 
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keizers  te  verhalen  alle  dc  vuiligheden,  die  de  andere 
van  hem  zou  gezegd  hebben.  Dit  fpeet  Tiberius 
T*nt.  A»-  Zo  gcwcJdjg^  dat  hy  door  gramfehap  uitberfttc  van 
+ **  zich  aanftonds,  wegens  deze  misdaden,  te  willen  zui- 
veren» en  dc  raadt  kon  hem  naauwlyx  door  hunne 
vleicryen  en  gebeden  tot  bedaren  brengen.  Votienus 
wierdt  wel  als  Ichuldig  aan  beledigde  majeftcit  ver- 
oordeeld )  maar  het  moeten  aanhoren  van  zulke  ha- 
telyke  waarheden  hadt  den  geeft  vanTiberius zo  aan- 
gedaan, dat  7.u!x  voor  geen  der  minfte  beweegre- 
denen van  zyn  vertrek  uit  Rome  wordt  gehouden, 
het  welk  hy  echter  tot  in  het  volgende  jaar  heeft 
uirgcftcld. 

XI.  In  Spanje  wierdt  dc  landvoogdt  Pifo ,  de 
welke  zich  met  onlxrhoorlykc  knevclarycn  hadt  be- 
holpen ,  door  een  boer  vennoord.  De  moordenaar 
gevat  zvnde,  betoonde  eene  wonderlykc  ftandvaftig- 
hcit  in  het  midden  der  wreedlte  pynen  ,  niet  alleen 
niemandt  van  zyne  mcdeltanders ontdekkende,  maar 
uitroepende,  dat  zv  vry  ten  voorfchy  n  mogten  komen, 
zonder  te  vrezen,  dat  dc  pyn  hem  iets  tot  hun  na- 
deel zou  doen  zeggen.  Eindclyk  ziende,  dat  zy  niet 
aflieten  van  hem  te  pynigen,  heeft  hy  zich  uit  de 
handen  der  beulen  gerukt,  en  zyn  hoofdt  met  zulk 
eengeweldt  tegen  een  ft  een  geftoten,  dat  hy  aan- 
ftonds  den  geeft  gaf.  Eene  beroerte  in  Thracic  is 
door  Sabinus ,  na  ccnigc  gevechten  van  geen  groot 
belang ,  geftild ,  en  de  oproerigen  hebben  weder 
onder  dc Roomfchc  macht  moeten  buigen, behalven 
sommige,  die  zich  zei  ven,  om  de  flaverny  te  ont- 
gaan, hebben  omgebragt.  Claudia  Pulcbra ,  eene  der 
nabeftaanden  van  Agripphta ,  wierdt  van  Domitiusy  om 
zyn  hof  by  den  vorft  te  maken,  van  overfpcl  en  een 
aanftag  tegen  het  leven  van  den  keizer  bcichuJdigd. 
Agrippina,  die  van  eene  haaftige  gematigdheit  was, 
hier  door  ten  uiterftc  ontfteld,  vervoegde  zich  aan- 
ftonds  by  TiberiuSy  den  welken  zy  bezig  vondt  met 
aan  Augufius  te  offeren.  Hier  op  kon  zy  zich  niet 
onthouden  van  uit  te  roepen,  dat  het  aan  een  en  de 
zrifdc  perfoon  niet  pafte  den  Goddelyken  Augufius 
flacht-ofteren  aan  te  bieden,  en  zvne  afkomelingcn 
te  vervolgen  \  dat  zyn  Goddclyke  geeft  in  deze 
ft  om  me  beelden  niet  was  verfpreid ,  maar  in  dr  le- 
vendige afbeeldfcls  ,gefproten  uit  zyn  bloedt,  en  be- 
kwaam om  vreugde  en  droef  heit  tc  gevoelen  i  dat 
het  vdcl  was,  dat  men  Claudia  op  het  lyf  viel,  die 
geen  andere  fchuldt  hadt ,  dan  Agrippina  onvoor- 
zichtiglyk  bemind  te  hebben,  zonder  tc  bedenken, 
dat  men  Sofia  om  de  zelfde  reden  hadt  mishandeld. 
Tiberius ,  hoe  zeer  hy  gewoon  was  te  veinzen,  kon  zich 
echter  niet  onthouden  van  hier  op  tc  antwoorden  met 
een  Griekfch  vers,  van  inhoudt,  dat  alle  hare  klach- 
ten en  beledigingen  daar  van  daan  kwamen,  dat  zy  niet 
regeerde ;  en  nare  vriendin  Claudia  wierdt  kort 
daar  aan  fchuldig  verklaard,  en  ter  ftraf  gedoemd. 
Agrippina ,  van  ipyt  en  droefheit  ziek  geworden, 
wierdt  door  Tiberius  bezocht,  den  welken  zy  met 
tranen  badt,  dat  hy  hare  cenzaamheit  wilde  te  hulp 
komen,  door  haar  weder  uit  te  trouwen,  dat  zy  noch 
jong  was,  en  dat  eene  ecrlykc  vrouw  geen  anderen 
troeft  dan  in  een  man  kon  vinden  ;  dat  *er  binnen 
Rome  wel  zouden  gevonden  worden,  die  dc  vrouwe 
en  kinderen  van  (iermanicHS  wel  zouden  begeren. 
Dc  keizer  vertrok  zonder  hier  op  ecnig  antwoordt 
tc  geven,  hoewel  zy  zeer  ernftig  om  het  zelve  aan- 
hieldt.  SrjanuSydic  niets  liever  zag, dan  dat  het  wan- 
trouwen tuflehen  haar  en  Tiberius  aangrocidde,  wift 
zommige  perfonen  op  tc  maken  ,  die  haar ,  onder 
fchyn  van  vriendfehap ,  waarfchouwden ,  dat  dc  keizer 
van  voornemen  was  om  haar  op  eene  maaltydt  tc 


door  Srjanus  gewaarfchouwd,  boodt  haar  een  fchoncn 
appel  aan ,  den  welken  zy,  hier  door  tc  meerder  in  hare 
achterdocht  verfterkt  geworden,  aan  de  flaven  weder 
weggaf.  Waar  op  de  keizer  zich  tot  zyne  moeder 
kerende  zcide :  Zou  bet  <wtl  wonder  zyn,  dat  ik  deze 
vrouw  bard  handelde ,  daar  zy  my  voor  een  vergiftiger 
boudt  ?  Dc  vlcicry  ging  nu  zo  ver,  dat  elf  der  v  oor- 
naam  fte  Afiatifchc  ftcden  met  eene  ongemene  he- 
vigheit  voor  den  Roomfchen  raadt  tegen  malkander 
pleitten  om  de  eer  van  voor  Tiberius  een  tempel  tc 
mogen  oprechten,  tot  dat  zuht  aan Smyrna vergund 
wierdt. 

XII.  Eindclyk  vertrok  Tiberius  uit  Rome,  op  een 
voorwendfel  van  by  dc  inweiding  van  ccnigc  tempe- 
len tegenwoordig  tc  willen  zyn ,  maar  in  der  daadt 
daar  toe  aangezet  door  Sejanus  ,  de  welke  hem  vedel- 
de, en  ha  geluk  hadt  van  zich  door  het  volgende 
toeval  noch  dieper  in  de  gunft  van  dien  keizer  te 
dringen.  Tiberius  in  eene  grot  het  middag-maal 
houdende,  zo  ftortte  de  ingang  daar  van  in ,  waar 
door  ccnigc  knechten  verpletterd  wierden.  Dit  ver- 
oorzaakte zulk  een  fchnk  in  de  gaften,  dat  zy  alle 
om  ftrydt  de  vlucht  namen.  Sejanus  alleen  bleef  by 
den  vorft,  en  bedekte  des  zelfs  ligchaatn  met  het 
zyne  om  hem ,  zo  veel  het  mogelyk  was,  tot  kofte  van 
zyn  eigen  leven  voor  alle  ongeval  tc  bewaren.  Deze 
getrouwheit  won  voor  hem  voorts  t'ecncmaal  de 
gunft  van  Tiberius,  dc  welke  hy  misbruikte  om  den 
ondergang  van  Agrippina ,  en  haar  huisgezin,  te  be- 
vorderen} voornamentlyk  hadt  hy  het  geladen  op 
haren  oudftcn  zone  AVro,  den  naaften  erfgenaam  van 
het  ryk ,  dc  welke ,  hoewel  hy  van  een  zachten 
aardt  was,  en  aan  verftandt  geen  gebrek  hadt,  door 
aanzetting  van  zyne  huisgenoten ,  zich  zomtyds  niet 
kon  onthouden  van  zyn  misnoegen  door  woorden 
te  betuigen  •,  en  zulx  tc  meer,  om  dat  hy,  bemind 
zynde  van  dc  gemeente  en  het  krygsvolk,  meende, 
dat  Sejanus  meer  ontzag  voor  hem  zou  hebben , 

hy  zag,  dat  hy  moeds  genoeg  badt  om  zyn  gevoe- 
len vry  uit  te  derven  zeggen ;  en  middclcrwyl  wier- 
den  alle  zyne  redenen  ten  ergftc  aan  Tiberius  ovcr- 
gebrieft ,  die  vermaak  fchepte  in  dezen  ongelukki- 
gen  tc  bedroeven,  tcrwyl  hy  altydt,  het  zy  dat  hy 
zweeg,  of  {prak,  iets  op  zyne  woorden  of  ftilzwy- 
gen  wift  tc  zeggen.  Hy  was  zelf  niet  veilig  in  zyn 
eigen  bedt :  want  zyne  vrouw, eene  dochter  van  Li- 
via,  dc  ovcrfpeelfter  van  Sejanus  zynde,  zcide  alles, 
dat  zy  hoorde  en  zag, aan  hare  moeder, door  welke 
dit  weder  aan  Sejanus  wierdt  bekend  gemaakt  >  ook 
was  zyn  broeder  Drufus  zelf  tegen  hem,  omdat 
Sejanus  dien  jongen  prins,  door  eene  belofte  van  bem 
voor  zynen  ouder  broeder  op  den  throon  te  zullen 
helpen,  op  zyne  zyde  hadt  weten  tc  krygen.  Een 
fchouwburg  tot  Fidene  kwam  in  te  ftortcn,  waar 
door  wel  vyftig  duizend  mcnlchen  verpletterd  of 
gewond  wierden;  cn  tcrwyl  zubc  door  dc  armoede 
van  den  maker ,  die  het  niet  ter  deeg  hadt  laten 
voorzien,  wierdt  geoordeeld  voorgevallen  re  zyn, 
maakte  men  een  raads-bcfluit ,  dat  niemandt  dkrge- 
lyke  fpclcn  zou  mogen  vertonen,  die  geen  tien  dui- 
zend ryxdaalders  ryk  was,  en  dat  men  de  plaats,  op 
welke  dc  fchouwburgen  gemaakt  wierden ,  eerft 
zou  onderzoeken.  Een  groot  deel  der  ftadt  Rome, 
dc  berg  Celius  genoemd,  wierdt  door  een  hevigen 
brandt  in  de  aflehc  gelegd  ;  maar  dc  mildheit  des 
keizers  heeft  deze  fchadc  herfteld  ;  waarom  men 
bcfloot,  dat  die  berg  in  het  toekomende  den  naam 
van  Augufius  zou  dragen. 

XIII.  Tiberius,  ziende  dat  hy  zich  voor  het  ge- 
zicht der  menfehen  niet  kon  bevryden,  hoewel  hy 
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door  aanplakking  van  biljetten  hadt  Vaten  bekend  1  men  dc  zelve  zou  kunnen  doen  vertrekken.  Ttberius  g*»  « 
Uren 'dei  maken,  dat  nicmandt  zync  cenzaamheit  zou  komen  1  nam  dit  zeer  kwalyk,  maar  by  liet  zich  weder  door  j„"n 
Wereld»,  ont rullen  ,  en  zelf  wachten  op  alle  dc  toegangen  Stjanus  verzachten.  Wereld». 

*7-    gefield  om  dc  menfehen  af  tc  weren,  begafzichem-      XIV.  ^Ww,dcdochtersdochtcrvany/«5«/7«r,om  lB- 
T4o?.7  A»-  2elyk  naar  6611  klcin  «landic  op  dc  kuft  van  het  ry k  1  hare  onkuifchheit  op  het  cilandt  Trimcrci»  gebannen,  TJ,>77^^ 
ntl.A  B.    van  NapcU,  Caprcas  genoemd,  het  welk  met  eenc  i  alwaar  zy  twintig  jaren  lang  doordckcizcrmnc  Ziw«  ju(.4.b. 
gematigde  lucht  voorzien  niet  dan  door  kleine  Ich  ui-  I  was  onderhouden  gewecll ,  kwam  omtrent  dezen 
ten  kon  aangedaan  worden ;  en  gene  der  zclvcr  kon-  tydt  te  llervcn.    Dc  Vriezen,  door  dc  ondragclyke 
den  daar  omtrent  komen,  zonder  door  dc  wachters  |  afpersingen  derRooml'che  landvoogden  gaande  ge* 
gezien  te  worden,  welke  gclcgenheic  voor  den  ;  maakt,  hebben  dc  wapenen  opgevat,  de  genen,  die 
wantrouwenden  aardt  van  dien  keizer  zeer  aange-  '  om  dc  Ichattingen  in  tc  zamelen  gezonden  waren, 
naam  was.  Hier  gaf  hy  zich,  gelyk  wy  in  het  XII.  opgehangen,  en  den  Roomlchcn  landvoogdt  ineen 
Hooft! ftuk  van  dit  Tyd-béitck  gezien  hebben ,.  kaïteel  aan  dc  zee  belegerd.   Apronius,  landvoogdt 
aan  allerlei  welluften  over,  en  liet  dc  zorg  van  den  j  van  Neder- Duitfcblandt ,  met  eenige  krygsbenden 
flaat  aan  Stjamis  bevolen,  dc  welke  voortging  met  1  tot  ililling  van  deze  beroerte  tocgd'choten,hedtzy- 
Agripptn.1,  cn  haren  oudltcn  zoon  Ntre,  meer  cn  meer  nc  landsgenoten  wel  ontzet,  maar  nader  handt  dc 


by  hem  verdacht  tc  maken,  zo  dat  hen  beiden  wach- 
ters toegevoegd  wierden,  die  al  het  geen  zy  deden 
of  zeiden  aantekenden,  en  daar  van  rekenlchap  aan 


18. 
3977- 


vyanden  in  hunne  moeraden  vervolgende  is  hy  met 
groot  verlies  terug  gedreven.  Ttberius  ontvcinfte 
deze  nederlaag,  om  dat  hy  nicmandt  zo  vcclver- 
Sejams  en  den  keizer  gaven  t  ja  hy  maakte  eenige  trouwde,  dat  hy  aan  hem  het  vervolgen  van  dezen 
perfonen  op, die, onder  ichyn  van  vriendichap , deze  t  oorlog  derfde  in  handen  geven.  De  Roomfcheraadc 
ongelukkigen  beklagende  ben  poogden  tc  bewc-  ,  liet  twee  altaren  voor  dc  gocdcrticrcnhcit  cn  vriend- 
gen om  naar  dc  Duitfchc  krygsbenden  tc  vluchten ,  lchap  met  de  beelden  van  Ttberius  en  Stjanus  op- 
of  het  beeldt  van  Auguftus,  dat  op  den  markt  dondt,  rechten}  en  deze  twee  wierden  vcrlcheidc  maal 
tc  omhelzen,  en  den  by  (landt  van  den  raadt  cn  het  .  verzocht  om  den  raadt  roet  hunne  tegenwoordig- 
volk  van  Rome  te  verzoeken»  cn  hoewel  zy  hier  heit  tc  verecrenj  maar  zy  lieten  zich  alleen  op  dc 
naar  niet  wilden  lui  (leren,  zo  bcfchuldigde  men  hen  !  kullen  van  het  ryk  van  Napels  zien,  waar  naar  toe 
echter  van  zulx  tc  hebben  willen  ondernemen.  T.  1  alle  de  voorname  Romeinen  zich  begaven ,  om 
Sabinus  y  een  Roomlch  ridder,  was  deecnigfle  der  ,  hen  de  handen  tc  komen  kuilen)  doen  vcrlcheidc 
vrienden  van  Germanicus ,  die  zync  weduwe  cn  kin-  j  mpcllcn,  zonder  diegenadete  hebben  genoten,  we- 
der en  in  haren  ongelukkigen  ftaat  niet  hadt  veria-  '  derkcren,  byzonder  omtrent  Stjanus,  die  zich  trot- 
ten,  om  welken  van  kant  te  helpen,  en  daardoor  fchcr  hiddt,  cn  mociclykcr  tc  (preken  was, dan  zyn 


de  gunft  van  Stjanus  tc  winnen,  vier  raads-heren  den 
volgenden  aandag  hebben  gemaakt.  Een  der  zcl- 
vcr ,  Latiaris  genoemd ,  maakte  kennis  met  Sabinus , 
(prak  met  ved  lof  van  Germanicus ,  en  beklaagde  A- 
grippina,  waar  door  dc  andere  zich  heeft  uitgelaten 
om  dc  fchelm (tukken  van  Stjanus  te  verhalen, zon- 
der zelf  den  keizer  tc  fparen.  Ah  op  deze  wvzc 
grote  vriendichap  cn  vertrouwe  tuflehen 


meeftcr.    A^rippina ,  dc  dochter  van  Germanicus, 
wierdt  door  Tikrius  aan  Domittus,  een  afkomeling 
van  Oelavia,  de  zuder  van  Auguftus,  uitgetrouwd. 
Dc  keizerin  Uvia  is  in  den  ouderdom  van  zes  en  10_ 
tachtig  jaren  overleden,  ecne  trotfehc  maar  kuifche  3978. 
vrouw,  heerfchachtig  omtrent  hare  kinderen,  maar  f*' 
zeer  beleefd  voor  haren  man.    Men  verhaalt,  dat  s 
zy  op  cene  tydt  gevraagd  zyndc,  door  wat  middc-  !>««»• 
deze  twee  gekomen  was ,  hebben  de  drie  andere  I  len  zy  zich  zo  volkomen  mccltcr  van  het  hert  van 


raads-heren  zich  in  een  vertrek  van  het  huis  van  La- 
tiaris verborgen,  de  welke  met  Sabinus  daar  in  ge- 
komen dien  ongelukkigen  ridder  weder  in  de  zelfde 
praat  wift  in  te  wikkelen,  terwyl  de  voornoemden 
drie  alles  aanhoorden  \  waar  na  deze  verraders  zulx 
aan  Ttberius  hebben  o vergde hre ven.  Dc  keizer  liet 
hier  op  aan  den  raadt  weren,  dat  Sabinus  een  toeleg 
op  zyn  periöon  gemaakt  hadt,  waar  over  hy  recht 
1  verzocht.  Hier  op  wierdt  Sabinus  aanltonds  onge- 
hoord veroordeeld,  en  op  den  eerffm  dag  van  het 
jaar  ter  doodt  gebragt,niet  zonder  eene  algemene 
vcrbaafiihdt  der  Rorodnen,die  met  verontwaardig- 
ing zagen  ,  dat  men  den  heiligen  naam  van  vricnu- 
fchap  tot  den  ondergang  van  dien  ridder  hadt  mis- 
bruikt, cn  dat  men  zich  niet  fchaarode  van  op  zo 
een  plechtigcn  dag  dien  rampzaligen  te  doen  der- 
ven >  cn  het  meddyden  over  des  zdÊ  doodt  wierdt 
noch,  vergroot  door  de  getrouwheit  van  zynen  hond  c, 
D»w.$8J.  die  niet  alleen  in  de  gevangenis  cn  doodt  by  hem 
bleef,  maar  zelf,  als  het  dode  ligchaam  van  zy- 
nen moeder  in  den  Tibcr  geworpen  wierdt,  daar 


haren  man  gemaakt  hadt?  zou  gezegd  hebben:  Deer 
eene  onbevlekte  kuifebbeit  ,door  alle  zyne  btvelenvaar' 
dig  uit  te  veer en ,  zyne  geheimen  niet  te  onderzoeken , 
en  zyne  liefktztrytn  ,de*r  bent  omtrent  andere  gepleegd, 
te  ontveinzen.  Als  haar  eens  eenige  naakte  mannen 
ontmoet  waren ,  cn  men  dc  zelve  daar  over  ter 
doodt  wilde  brengen,  heeft  zy  die  van  de  ArafTè  be- 
vryd  met  te  zeggen ,  dat  deze  aan  eerlykc  vrouwen 
niet  anders  dan  beelden  voorkwamen.  Tiberius  hadt 
zyne  moeder  in  hare  ziekte  niet  eens  bezocht,  noch 
hy  is  by  hare  uitvaardt  tegenwoordig  geweed)  hy 
begeerde  ook  niet,  dat  men  haar  zou  vergoden,  of 


1- 


t&ndoen.   Dc  raadt  heeft  eer 
het  dragen  van  een  jaar  rouw 


eenige  ongemene  eer 
ter  aan  dc  vrouwen 

bevolen,  en  ecne  zege-boog  voor  haar  willen  laten 
maken)  doch  dit  laatitc  is  door  het  bcleidt  van  Tt- 
berius, dc  welke  aannam  van  zulx  op  zync  eigene 
kollen  te  doen,  en  daar  omtrent  in  gebreke  bleef, 
verydckl.  Aan  Lhis  wierdt  echter  van  zommigen 
de  naam  van  moeder  des  vaderlands  gegeven ,  om 
dat  zy  vele  van  hen  hadt  behouden,  dc  kinderen 


by  fprong,  en  het  zelve  met  al  zyne  macht  trachtte  j  van ycrfchcidcn opgevoed, en  hunnedochtcren  uitge- 
heven het  water  te  houden.   Ttberius  bedankte  den  trouwd.  Dc  uiteritc  wil  van  deze  keizcrinnc  is  door  _ 
raadt,  dat  zy  een  vyandt  van  den  (bat  hadden  van  :  haren  zone  achtergehouden,  en  eer  Ir,  na  zync  doodt  TA». 
kant  geholpen^  maar  h' 


ilpcn*  maar  hy  voegde  daar  by,  dat  zyn 
leven  niet  volkomen  zeker  was,  terwyl  hy  reden 
hadt  om  voor  eenige  hejmdyke  lagen  bevredd  tc 
rmt.  A*.  zyn<  kdere*31  verdondt  wel,  dat  hy  hier  mede  A- 
mtl.  4.  b.  gr*PP*tta  01  haren  oud  den  zoon  meende ;  en  Afinius , 
die  met  de  halve  zuder  van  Agrippina  getrouwd  was, 
(lelde  voor,  dat  men  den  kdzer  behoorde  te  vra- 
gen, welke  peribnen  by  verdacht  hiddt, 


door  Cajus  Caligula  uitgevoerd. 

XV.  Na  dc  doodt  van  Uvia  wierdt  de  tiorich- 
hcit  van  Stjanus,  die  altydt  deze  voritin  noch  hadt 
ontzien,  veel  ondragclykcr.  Dc  raadt  bcfloot,  dat 
zyn  geboorte-dag  van  iedereen  zou  gcvieid  wor-  •*  • 
den*  men  zondt  uit  den  naam  van  den  raadt,  rid- 
derfchap,  en  gemeente,  zo  wel  gezanten  aan  hem, 
als  aan  Tiberius  \  de  offerhanden  cn  geloften  gefchic- 
P  i  den 
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Jttcn  ni  den  voor  beide  te  gefyk,  en  men  zwoer  zo  wel  by 
Oriftn*.   het  geluk  van  Stjamu ,  als  by  dat  van  den  keizer. 


Jaieo 
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en  den  raadt  'zyndc ,  alles  wift  wat  Tibtrius  zei  de  en  Jaren  na 
deedt,  zonder  dat  aan  den  keizer  de  woorden  en  Chnftm. 
daden  van  dezen  gunfteling  zo  net  oragebragt  wcTcidü 
wierden  >  ja  hy  fcheenmaareenenftapternoctcndoen  ",|." 
om  op  den  throon  te  raken.   Ttberius,  het  zy  dat  19*°- 
ongelukkige  weduwe  I  hem  cindclyk  dit  groot  gezag  van  Sejanus  verdacht  2>M"-58  '> 
hare  trotfehheit,  en  aan  haren  zoon  Nero  zyn  on-  begon  te  worden,  of  dat  hy  door  zyns  broeders  we» 
tuchtig  leven  verweet.  De  raadt  was  hier  over  zeer  duwe  Antcnui  wegens  de  ltaa 


Iberius ,  nu  ook  van  het  ontzag  voor  zyne  moeder 

en  hare 
aan  den 


x>  ontflagen,  liet  zynen  haat  tegen  jtrrippnia 
178.  zonen  oopentlyk  blyken ,  en  Ichrccf  brieven 
■  ■*»•  raadt,  in  welke  hy  aan  deze  ongelukkige  1 


;c  voornemens 


3'f'fh. 


daar  in  wilde  gedaan  hebben,  te  kennen  te  geven 
maar  zekere  Kuftitus,  die  geacht  wierdt  een  ver- 
trouweling van  Tibtrius  te  zyn,  maakte,  dat  deze 
Kaak  uitgeftcld  wierdt,  met  te  zeggen, dat  men  aan 
de  goedertierenheit  van  den  vorft  eenigentydtmoeft 
geven  om  de  zelve  te  kunnen  oeffènen  j  waar  toe 
snede  hielp,  dat  het  raadhuis  door  cenc  grote  me- 
nigte van  volk  omringd  was,  die, dragende  de  beel- 
den van  JfgrippiM  en  Ntrt,  riepen,  dat  deze  brie- 
ven verdicht  waren,  en  dat  dc  keizer  niets  wift  van 
het  geen  men  tot  haar  nadeel  hadt  ondernomen. 
Dit  wierdt  alles  op  het  ergfte  aan  den  keizer  over- 
gebriefd, en  zelfs  valfchelyk  daar  by  gevoegd,  dat 
op  dien  dag  vericheide  voorname  raads-heren  fchan- 
delyke  dingen  tot  laft  van  Sejanns  hadden  derven 
voortbrengen.  Tib  tfius  was  hier  o  ver  zo  vcriloord , 
dat  hy  zich  niet  kon  onthouden  van  te  klagen,  dat  1 
men  dc  droef  heit  van  den  vorft  niet  achtte,  dat  het 
volk  tegen  den  raadt  was  opgeftaan,  en  dat  het  zel- 
ve al  beradingen  en  beftuiten  derfde  maken,  zo  dat 
"er  niets  anders  aan  ontbrak,  dan  de  wapenen  op  te 
nemen  om  op  den  throon  te  ftcllen  den  genen, onder 
wiens  banieren  zy  opgetrokken  waren.  Hy  beft  ra  f- 
te  de  gemeente  nier  over  zeer  icherpclyk  in  een  gc- 
fchrift,  dat  hy  daarom  door  de  gehele  ftadt  bet  aan- 
plakken, en  na  in  een  anderen  orief  zyne  klachten 
tegen  jigrippina  en  Ntrt  herhaald  te  hebben  be- 
rijpte hy  dén  raadt,  dat  zy  het  gezag  van  den  vorft 
door  de  kwaadaardighcit  van  cencn  raads-hcer  had- 
den laten  fchenden ,  en  zeide  ,  dat  hy  de  verder 
kennis-neming  wegens  die  zaak  aan  zich  zou  hou- 
den. De  raadt  antwoordde,  dat  zy,  gereed  Maande 
om  ftraf  over  de  (chukügen  te  oeffenen ,  door  zynen 
brief  waren  wederhouden.  Tibtrius  heeft  ylgripfina , 
nevens  hare  twee  zonen,  niet  lang  daar  na  in  balling- 
schap gezonden,   sfgrippina  moeft  naar  het  eikndt 
Panda taria  vertrekken,  alwaar  haar  door  een  hoofd- 
man, terwyl  zy  zich  niet  kon  onthouden  van  Tibt- 
rius te  fcheldcn,  een  oog  uit  het  hoofdt  wierdt  ge- 
flagen.  Van  hare  doodt ,  en  die  van  haren  jongftcn 
zone  Drufits,  zullen  wy  hier  na  op  zyn  tydt  fprckcnj 
maar  de  oudfte  Nero  heeft  omtrent  dezen  tydt  zyn 
rampzalig  leven  door  honger  geëindigd  j  hoewel 
andere  zeggen,  dat  een  beul, met  ftroppen,  en  dier- 
gelyke  lrraituigen  tot  hem  gezonden,  als  of  hy  door 
het  bevel  des  raads  kwam  om  hem  te  doden,  zulk 
een  fchrik  in  hem  heeft  verwekt,  dat  hy  de  handen 
aan  zich  zeiven  heeft  gelegd. 
XVI.  Afimus  Gallus  ,  op  welken  Tibtrius  van 
D»».$8.B.  OVCT  jang       gebeten  geweeft,  door  den  raadt  als 
gezant  aan  hem  gezonden,  wierdt  zeer  vriendelyk 
van  hem  ontfangen  en  te  gaft  genodigd,  en  omtrent 
den  zelfden  tydt  zondt  hy  brieven  aan  den  raadt,  in 
welke  hy  dien  afgezonden  van  vericheide  misda- 
den befcfiuldigdc ,  waar  op  hy  aanftonds  ter  doodt 
gedoemd  wierdt  >  maar  Ttberius  misgunde  hem  deze 
Ipoedige  verlosfing  uit  zyne  rampen  ,  en  gaf  bevel 
om  hem  tot  zyne  komft  binnen  Rome  in  cenc  ellendi- 
ge gevangenis  te  bewaren  1  en  hy  deedt  Syriacus, 
een  geleerd  man ,  nergens  anders  om  ftervcn ,  dan  om 
dat  hy  een  vriendt  van  Gallus  was  geweeft.  Sejanus 
wift  zich  ondertuflehen  zo  machtig  te  maken ,  dat 
hy,  volkomen  meefter  van  de  benden  der  lyfwacht 


verlegen:  want  Tibtrius  hadt  niet  anders  dan  zyn  van  dien  gunfteling  gewaarfchouwd  wierdt,  befloot  «üï.18.1. 
misnoegen  hier  over  betuigd, zonder  verder, wat  hy  zynen  ondergang ,  maar  verdubbelde  middelerwyl, 

om  hem  in  flaap  te  wiegen  en  alle  achterdocht  te  j*,,  ,gj 
bcnemcn,dc  cer-amptcn,met  welke  hy  hem  ophoopte) 
hy  benoemde  hem  met  zich  tot  burgermeêfter  van 
Rome, en  gaf  hem  inallcdebrievcnaandcnnudtdcn 
naam  van  zynen  waarden  Sejanus.  Hier  door  wierden 
deRomeincn  zo  bedrogen,  datzy op alkpkaricnzyn 
beeldt,  nevens  dat  van  den  keizer  oprechtten,  twee 
goude  ftoekn  voor  hen  beide  in  net  fchouwburg 
ltelden,  het  burgcrmceticriLhap  aan  hem  zo  wel 
als  aan  Tibtrius  voor vyf  jaren  opdroegen,  en  vaft 


2ihr. 


30. 
3979- 


i lelden,  dat  men  voor  de  beelden  van  Sejanus  zou 
offeren,  en  bcm  zo  wel  als  den  keizer,  als  hy  naar 
Rome  kwam,  inhalen.   Tibtrius,  door  welken  Se- 
janus, zo  haait  hy  des  zelfs  ondergang  bcfloten hadr, 
naar  Rome  gezonden  was,  droeg  zich  hieromtrent 
wonder  ftaatkundig  \  want  zomtyds  fchreef  hy  aan 
Sejanus  en  den  raadt,  dat  hy  zich  zeer  kwalyk  ge- 
voelde ,  en  niets  dan  de  doodt  verwachtte ,  ver- 
heffende te  gch/k  Sejanus  tot  den  hemel }  en 
dan  gaf  hy  weder  voor  gezond  te  zyn ,  en  ten 
eerfte  binnen  Rome  te  zullen  komen ,  fprekende 
cenigzins  tot  nadeel  van  Sejanus  en  des  zelfs  vrien- 
den ,  op  dat  die  gunfteling  dus  tuflehen  hoop  en 
vrees  zou  blyven,  zonder  iets  te  derven  beftuiten. 
Middelerwyl  wierden  vericheide  doorluchtige  man- 
nen van  kant  geholpen.  Onder  anderen  wierdt  Ru* 
jus  van  godloosheit  tegen  den  keizer  bd'chuldigd , 
de  welke,  als  by  zag,  dat,  niet  tegenftaandc  hy  ia 
den  vollen  raadt  getoond  hadt ,  dat  Tibtrius  door 
hem  nevens  zyne  kinderen  in  zyne  uiterfte  wil  tot 
erfgenaam  was  gefteld ,  het  vonnis  des  doods  tegen 
hem  geveld  wierdt,  de  handen  aan  zich  zeiven 
heeft  gelegd^  en  zyne  vrouw  op  bet  raadhuis  ont- 
boden zyndc  heeft  zich  aldaar  mede  met  een  pook 
doorftoken.    Niemandt  binnen  Rome  wift  wat  hy 
moeft  denken  wegens  het  gedrag ,  dat  Tibtrius  om- 
trent Sejanus  hicldt)  het  burgcrmccftcrfchap  wierdt 
hem  wel  ontnomen,  maar  daarentegen  wierdt  hy, 
gclyk  ook  zyn  zoon,  Dot  prieftcr  verkozen ,  en  het 
oud-burfermeejlerlyk.*  gezag  aan  hem  opged  ragcn,mct  •Pr**/*. 
byvoeging ,  dat  alle  de  volgende  burgermeeften  tart, 
hunne  waardighcit  naar   zyn  voorbeeldt  zouden 
waarnemen  \  maar  als  Tiberim  Galigula ,  den  zone  van 
Germauxus,  mede  tot  prieftcr  gemaakt,  en  by  die 
gclcgenhcit  zeer  geprezen  hadt,  te  kennen  gevende, 
dat  hy  hem  tot  zynen  navolger  zou  verklaren, kreeg 
Sejanus  berouw,  dat  hy  ten  tyde  van  zyne  burger» 
meefterichap  niet  naar  de  oppermacht  hadt  ge- 
ftaan  ,  en  hy  zou  zulx  noch  gedaan  hebben ,  ter- 
wyl hy  zien  van  de  benden  der  lyfwacht  verze- 
kerd hieldt ,  indien  de  grote  blydlchap ,  de  wel- 
ke de  gemeente  over  deze  verheffing  van  Caligula 
betuigde ,  hem  niet  hadt  wederhouden.   Hier  op 
volgde ,  dat  Tibtrius  een  vyandt  van  Sejanus ,  de 
welke  in  rechten  betrokken  was,  deedt  vry  fpn> 
ken,  en  dat  hy  in  zyne  brieven  aan  den  raadt  Se- 
janns alleen  met  zynen  naam  zonder  byvoeging 
van  ecnigen  gewonelyken  eertytcl  noemde:  ook 
verboodt  hy  aan  etnig  menie h  te  offeren  ,.  het 
welk  te  veren  dagelyx  aan  Sejanus  gefchiedde,  en 
hy  begeerde  niet ,  dat  men-  iets  tot  zyne  cige  eer 
zou  vaft  ftcllen ,  op  dat ,  terwyl  zubt  niet  voor 
den  kenet  mogt  gefcmcdcq,  Stf**tu%  aan  welken 
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Jiren  n»    geftadig  nieuwe  eer  wierdt  opgedragen 

Cbrftoi.    yjm  vertbckca  zou  blyven. 

W«dd5!'  XV,L  Alle  deze  zaken  maakten,  dat  het  gezag 
31.  van  Sejanus  by  de  gemeente  zeer  verminderde,  zo 
39bo.    dac  verfcheidc  hem  oopendyk  begonden  te  verlaten. 

Dma-s^S.  j^jgj,  <joor  kreeg  Tibtrius  moedt  om  tot  den  gehelen 
ondergang  van  zynen  giinftchng  te  komen»  waar 
omtrent  by  op  dc  volgende  wyzc  te  werk  ging.  Hy 
liet  een  gerucht  uitftrooien,  dat  hy  de  waardig  heit 
van  bdchcTm-hecr  aan  Sejanus  zou  geven ,  en  oopen- 
baarde  zyn  voornemen  aan  Macro,  dien  hy  in  het 
heimelyk  overfte  der  lyfwachten  gemaakt  hadt. 
Deze,  met  brieven  aan  den  raadt  naar  Rome  gezon- 
den, kwam  in  den  nacht  binnen  die  ftadt,  en  maakte 
de  bevelen  van  Ttberius  bekend  aan  den  ccnen  bur- 
germeelier ReguSus  (want  dc  andere  wal  een  zeer 
groot  vriendt  van  Stjanus) ,  en  aan  £4»,  den  entrfitn 

•  PrtfiOm  drr  nacbt-wacbtrrs  *j  in  het  gaan  naar  den  raadt  ont- 

viptiMtm.  „„Qjtfe  j,y  Stjamu ,  die  kwalyk  te  vrede  was,  om 
dat  hy  geen  brief  van  den  keizer  gekregen  hadt) 
maar  als  Moert  hem  gezegd  hadt,  dat  hy  de  waar- 
digheit  van  befcherm-heer  voor  hem  medebragt, 
ging  hy  vol  vreugde  in  het  raadhuis.  OndertuiTchen 
toonde  Macro  aan  de  krygskneebten  der  lyfwacht, 
die  Sfjatms  gevolgd  hadden,  en  by  het  raadhui»  ge- 
bleven waren,  het  bevel  van  Tibtrius,  waar  in  hy 
tot  hun  ©vcrllc  aangeftcld ,  en  aan  ieder  van  hen  een 


Regering  van  Tiberiüs. 
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kinncbax-ilagen  gegeven  wierden.  De  gemeente  haal- 
de alle  des  te  lis  beelden  omver,  en  hy  wierdt  noch  op 
den  zelfden  dag  ter  doodt  veroordeeld  cnomgebragr : 
ook  is  zyne  ly k,  na  dat  het  drie  dagen  tot  een  lc  houw  - 
fpel  voor  elk  een  gelegen  hadt,  in  den  Tiber  ge- 
worpen. Alle  zyne  Kinderen  wierden  mede,  volgens 
een  raadsbefluit,  gedood,  en  zyne  dochter,  die  zo 
jong  was,  dat  zy,  als  men  haar  in  de  gevangenis 
bragt,  vraagde,  wat  misdaadt  zy  begaan  hadt,  en 
verzocht,  dat  men  haar  zou  gccflclcn,  indien  zy 
ecnig  kwaad  t  gedaan  hadt,  wierdt,  eer  dat  zy  wierdt 
omgebragt,  door  den  beul  verkracht,  om  dat  het 
niet  geoorbfd  was  eene  maagdt  te  doen  fterven. 
Ondertuflchen  was  Rome  vol  beroerte:  want  het 
graauw  vermoordde  vericheidc  der  genen,  die,  van  de 
grootüe  vrienden  van  Seuitins  gcweeftzynde,zichby 
de  gemeente  gehaat  gemaakt  hadden ,  en  de  lyf- 
wachten, kwalyk  te  vrede,  dat  Ttbtrius  hen  mis- 
trouwd ,  en  de  uitvoering  van  deze  zaak  aan  de  nacht- 
wakers bevolen  hadt, beroofden  en  verbranden  zom- 
mige  huizen  binnen  Rome.  De  raadt  (lelde  va  ft, 
dat,  terwyl  zy  van  een  dwingelandt  verloft  waren, 
het  afbeeld  fel  der  vryheit  op  den  markt  zou  gefield ,  en 
de  dag  van  zyne  doodt  op  eene  plechtige  wyze 
vierd  worden :  ook  wierdt  aan  iedereen  v< 
rouw  over  Stjanus  tc  dragen,  en  men  beiloot  van 
in  het  toekomende  by  memandt,  dan  by  den  keizer  te 
gefchenk  beloofd  wierdt,  en  daar  op  liet  by  hen  alle  j  zweren, en  dat  men  gene  onmatige  cer-amptcn  meer 

aan  byzondcre  pcifoncn  zou  opdragen )  doch  het 
leedt  niet  lang ,  of  men  begon  Macro  en  Laeo 
weder  op  eene  laffe  wyzc  te  vleien,  en  met  allerlei 
eertytclen  tc  verderen,  hoewel  Tibtrius  al  het  geen 
door  den  raadt,  by  deze  gclegenheit,  aan  hem  was 
tocgeftaan  hadt  geweigerd. 

XVIII.  Tibtrius  was  zeer  ©ngeruft  over  den  uit? 
flag  van  deze  onderneming  tegen  Stjamu  geweeft; 
want  hy  hadt  tot  Caprcas  vaartuigen  gereed  laten 
houden  om  op  de  eerftc  kwade  tyding  tc  kunnen 
ontvluchten,  en  aan  Macro  bevolen,  dat  hy  in  ge- 
val van  beroerte,  Drufai , den  zone  van  Gtrnsanicut, 
aan  den  raadt  en  het  volk  tot  keizer  zou  aanbieden* 
maar  hoewel  de  doodt  van  Sejanus  hem  eene  gro- 
te vreugde .  toebragt ,  wierdt  hy  echter  gevoelig 
geraakt  door  de  ontdekking  van  Jpicata,  de  eer- 
fte  huisvrouwe  van  Sejanus,  die  door  hem,  om 
Uvia  te  kunnen  trouwen ,  verftoten  was.  Deze 
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naar  hunne  Icgcr-plaats  vertrekken ,  wordende,  ter- 
het  ftadhuis  door  de  nacht-wakers  omringd  was, 

'  ,  om  alle 


wyl  1 

tot  in  dc  Icger-plaaTS  door  Macro  gevolgd, 
beroerte  voor  te  komen.  In  den  raadt  wierdt  tmd- 
delerwyi  een  lange  brief  van  Tibtrius  gelezen,  is 
Welken  dan  eens  van  andere  zaken  wierdt  gdpro- 
ken,  en  dan  weder  iets  tot  kaft  van  Sejanus  ïngc- 
bragt }  maar  in  het  einde  van  den  zeiven  wierdt  be- 
velen-, dat  men  twee  raads-heren  van  de  groot  ftc 
vrienden  van  Stjanus  zou  ftraften,  en  hem  zelf  ge- 
vangen Hellen:  want  Tibtrius  betuigde,  dat  het  gc- 
vaar  voor  hem  zo  groot  was,  dat  hy  eender  bur- 
germeelteren  moeft  verzoeken  om  hém  veilig  naar 
Rome  te  geleiden.  Het  was  zeer  voorzichtig  van 
den  keizer,  dat  deze  brief  op  dusdanige  wyac  was 
ingcftcld:  want  indien  des  zelfs  begin  van  den  on- 
dergang van-  Sejanus  hadt  gefproken,  zou  die 
ftelmg  ,  zynde  een  ftoutmoedig  man  ,  naar 


fchyir zich  Duiten  het  raadhuis  begeven,  en  getracht  j  heeft  aan  hem  de  vergiftiging  van  zynen  zone  Dru- 


frebben  beroerte  tc  maken  *,  maar  nu,  gelbadig  het 
geen  gezegd  wierdt  (als  van  gering  gewigt  zyn- 
de)  over  het  hoofdt  ziende,  bleet  hy  tot  het  einde  van 
den  brief  op  zyne  plaats  zitten ,  wanneer  'er  vcrfchci- 
den  toefthoten  om  hem  den  uitgang  te  beletten:  want 
in  dit  geval  is  de  onftandvaftighcit  der  menfehen  op 
eene  wonderlyke  wyze  gebleken,  terwyl  voor  het 
lezen  der  brieven  alle  de  raads-heren'  om  ftrydt 
Se •) anusy  dien  zy  meenden ,  dat  befcherm-heer  zou 
worden,  prezen,  en  aan  hem  de  uiterfte  cerbiedt 
en  belcefiaheit  bewezen  >  maar  zo  haaft  de  inhoudt 
bekend  was,  begonden  zy  alle, als  uit  ccnen  mondt, 
hem  allerlei  fcheïd-woorden  naar  het  hoofdt  tc  wer- 
pen, en  febandclyke  zaken  te  verwyten.  Debur- 
gerinecfter  Rtgulus  derfde  echter,  wegens  de  menig- 
te van  vrienden,  die  Sejanus  in  den  raadt  hadt,  dc 
zaak  m  geen  omvraag  brengen ;  maar  alleen  oen  of 
twee  raads-heren  hun  gevoelen  gevraagd  hebbende, 
20  heeft  hy ,  als  dc  zelve  geftemd  hadden  om  hem 
in  dc  gevangenis  te  brengen,  daar  op  het  bcfluit  ge- 
maakt, en  'ts  met  hem,  onder  het  geleide  van  alle  de 
magiflraats-perfoncn  en  de  overftcn  der  nacht-wach- 
ters naar  dc  gevangenis  gegaan.  Onderwegen wierd t 
Stjanus  allerlei  fmaadheit  aangedaan ,  zo  dat  zelf 
bet  kleedt,  waar  mede  hy  zyn  aanzicht  trachte  tc 
bedekken,  met  geweldt  daar  afgetrokken,  en  hem 


/ir,cn 


Du».  58.*. 


den  gehelen  aanflag ,  waar  van  wy  bo- 
ven in  dit  Zeilde  .Hoofdll.uk  gefproken  hebben, 
bekend  gemaakt,  waar  na  zy  zich  zelve  heeft  om- 
gebragt. Dc  kennis  van  deze  moordt  maakte,  dac 
Tibtrius  zich  tot  de  uiterfte  wreedheit  overgaf,  en 
alle,  die  maar  cenige  kennis  met  Sejanus  gehouden 
hadden ,  deedt  fterven ;  zo  dat  'er  op  het  laat  ft  raads- 
heren tot  het  bekleden  der  landvoogdyen  ontbraken. 
Dc  ichuldigc  Uvia  heeft  hy  echter, om  de  wil  van 
hare  moeder  ongcllraft  gelaten  j  maar  hare 

moeder  heeft  zichzelf  vin  honger  laten' fterven.  Tibf 
ritu  heeft  mede  den  fcboutP.  Sejanus  gd  paard,  niet 
tegen  (taande  de  zelve  om  des  keizers  kaal  heit  te 
bdpotten  zekere  ipden  binnen  Rome  door  gene 
anderen  dan  kaal-boofdigcn  hsdtktcnvcrtonen, ci)  dc 
genen,  die  uit  bet  Ichouwburg  kwamen,  door  vyf 
duizend  jongens ,  welker  hoofden  kaal  gefchoren 


waren, doen  uitlichten.  De  keizer , om  den  haat 1 
zo  velen,  die  met  de  doodt  geftraft  wierden,  van 
zich  te  wenden,  het  alle  de  fchuldigen  door  den  raadt 
veroordelen,  en  gaf  verlof,  dat  men  over  Sejanus 
en  de  andere  ge  ftraften  rouw  mogt  dragen  \  hy  be- 
val ook,  om  iedereen  tot  den  zdfs-rnoordt  aan  te 
lokken,  dat  de  goederen  der  genen,  die  zich  zei- 
ven ombragten,  aan  hunne  kinderen  zouden  gela- 
ten worden,  daar  anders  dc  erfteniflên  der  veroor- 
P  3  deelden 
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deelden  verbeurdverklaard  wierden.  Onderzo  velen, 
die  wegens  dc  vriendfehap  van  Sejanus  bcfchul- 
digd  wicrdcn,hadt  'Terent  ius  fW«,ccn  Roomfch 
ridder,  dc  Itouchcit  van  zich  in  den  vollen  raadt 
op  dc  volgende  wyzc  te  verantwoorden :  MiJ- 
Jcbien ,  befihrcvcMC  vaders  ,  zuu  het  txy  voordeliger 
zyn  ,  myne  misdaad!  te  loogche »<•// ,  dan  te  bekennen  \ 


andere  krygs-overften  in  hunne  vergadering  te  mr>  Jartjin» 

Ei  veri'ch yncn  j  waar  op  men  een  bei] uit  maakte,  Chnlhi». 
alle  dc  raads-hcren,  eer  zy  in  den  raadt  kwa-  {ye°uC' 
men,  zouden  moeten  bevoeld  worden,  of  zy  geen    e  \x, 
verborgen  geweer  by  zich  hadden.    De  raads-hcer  3981! 
Gailio,  menende  zyn  hof  te  maken,  door  voor  tc  Dun- 5*,J* 
Hellen,  dat  de  lyfwachtcn,  die  hunnen  tydt  uitgc- 


maar,  wal  my  ook  zou  mogen  overkomen,  ik  zal  rond  J  diend  hadden,  by  dc  ridders  in  het fchouwburg hun- 
ne zitplaatfen  zouden  hebben ,  windt  niet  alleen 
daar  over  op  eene  harde  wyzc  van  Tiberius  bejegend, 
(dc  welke  zeidc,  dat  hy  niets  tc  doen  hadt  met  bc- 
lóldeüngcn,  die  alleen  onder  het  bevel  van  den  vorft 
Ilaande  hunne  vergeldingen  ook  van  niemandt,  dan 
van  hem  moeiten  ontrangen ,  maar  dat  dit  fcheen 
een  kunltic  van  een  der  dienaren  van  Sejanus  te  zyn, 


uit  zeggen,  dat  ik  een  vttendt  van  Sejanus  geweejl 
ben,  dat  ik  myn  beft  gedaan  heb  om  zyne  vrieudfibap 
te  verkrygen,  en  dat  ik,  de  zelve  verkregen  hebbende, 
daar  over  verheugd  ben  geweejl.  Ik  hadt  hem  gezien , 
met  zynen  vader  Strabo  ,  hoofdt  van  de  benden  der  lyf- 
wacht,  en  naderhand t  zo  veel  de  zaken  van  den  Jiaat, 
als  van  den  oorlog  waarnemende.    Ik  zag  zyne  bloed- 


en vrienden  tot  de  boogfte  eer-ampten  ver-   die  onder  een  fraai  voorwcndfcl  dc  krygstucht  poog- 
beven,en  dat  men  van  denvorft begunfligd  wier dt, naar   dc  tc  bederven )  maar  zelf  in  eene  Irrengc gevangenis 


mate  dat  Sejanus  ons  beminde.    Zyne  vyji 
entegen  waren  vol  vrees  en  rampzalig.  Ikzait 


ien  daar- 
niemandt 

noemen ,  maar  door  my  te  verweren  zal  ik  te  gelyk 
/pi  eken  voor  alle  dc  anderen ,  dit  gene  deelgenoten  van 
zyne  laalfte  raadflagen  geweejl  zyn.  Dat  men  ons  niet 
vetwytte  ons  bof  by  Sejanus  gemaakt  te  hebben, 
bet  was  niet  deze  Sejanus  van  Yulfinen  dien  wy  eer- 
den, maar  een  uit  bet  gejlacbt  der  Julii  en  Claudii, 
waar  in  by  door  huwelyken  geiomrn  was.  IVy  eerden 
uwen fï  boon-zoon,  0  keizer, den  me! g- fel  van  uw  bttr- 


Mei 


'/«//««s,befchukligd  van  kwalyk  taHu  Es- 
proken, en  op  den  geboorte-  **l.6,B. 


gcltcld.  Cotta 
van  Gajus  Caiigula 

dag  van  dc  keizermne  by  de  prieiters  te  galt  zyndc 
gezegd  tc  hebben,  dat  het  cene  maaltydt  der  doden 
was,nam,tcrwyl  hy  zag , dat  dc  mccllc  raads-hcren 
tegen  hem  waren,  zync  toevlucht  tot  den  keizer, 
die  voor  hem  een  brief  aan  den  raadt  fchreef,  waar 
in  hy  verzocht,  dat  men  dc  vry  heit  van  dc  tafel  niet 
tot  nadeel  van  Meffdlinus  zou  gebruiken.  Het  be- 
gin van  dezen  brief  was  dusdanig  :  Hat  zal  ik  u 


germtefterfebap,  op  welken  g\  gewoon  waart  u  van  de  jcbryven  ,  befebrevent  vaders ,  of op  wat  voor  eene 
zorgen  voor  den  (iaat  te  ontlafien.  Het  ftaat  aan  ons  wyze  zal  ik  u  Jcbryven;  of  veel  eer, wat  zal  ik  u  niet 
niet  om  te  overwegen  wat  voor  een  bet  is,  dien  gr  bo-  Jcbryven  in  dezen  rampzaligen  tydt,  indien  ik  bet 
ven  andere  verheft,  en  waarom  zulx  door  u  gefibiedt .  weet,  dat  alle  de  Goden  en  Godinnen  my  aandoen  noch 
De  Goden  hebben  u  het  opperjie  ooi  deel  der  zaken  ge-  eene  ureder  doodt ,  dan  die  gene  is,  door  welke  ik  my  da- 
geven,  en  aan  ons  alleen  de  eer  van  te  gehoorzamen  ge-  gelyx  voel  verteren.  In  welke  woorden  ons  dc  cllen- 
laten.  /fj  zien  de  zaken  maar  van  buiten,  wie  dat  digc  (bat  van  Tiberius  en  alle  diergclykc  dwingelan- 
namentlyk  van  u  de  eer-ampten  en  meejle  macht  om  te  den  wordt  afgclchildcrd,  die,  door  dc  wroegingen 
btnnen  helpen  of  fchaden  beeft  gekregen  j  dat  Sejanus  van  hun  gewilTc  gepynigd,  duizend  doden  ly  den,  eer 
zulx  bezeten  beeft, kan  niemandt  loogebenen;  der  ver-  ■  hun  ongelukkig  einde  Komt.    Dc  wreeüheit  van 


pen  geheimen  verder  na  te  vorfeben  is  ongeoorlofd. 
Ziet  dan  niet,  befchrevent  vaderen ,  op  den  laatflen 
dag  van  bet  geluk  van  Sejanus,  maar  overweegt  de 
zejlien  jaren  van  zyne  macht ;  wy  rekenden  het  toen 
voor  eene  gunfi  van  zyne  deurwachters  en  bedienden 
gekend  te  zyn.  Maar,  zult  gy  zeggen,  moeten  dan 
alle  de  vrienden  van  Sejanus  on fl  huldig  verklaard  wor- 
den ?  geenzins ;  laat  de  genen ,  die  met  hem  lagen  tegen 
den  floot  en  bet  leven  van  den  vorfl  gelegd  hebben,  ge- 
ftraft  worden !  maar  die  hem  niet  dan  vrieudfibap  en 
dienjlen  bewezen  hebben,  moeten  zo  wel  als  de  keizer 


Tiberius  ging  zo  ver,  dat  hy  eene  bedaagde  en  aan- 
ziend vkc  vrouw  deedt  iterven,  om  dat  zy  de  doodt 
van  haren  zone  beweend  hadt.  Niet  tcgenltaande 
vcrlchcidc  wetten  tegen  het  woekeren  gemaakt,  was 
het  zelve  zo  gemeen  geworden ,  dat  genoegzaam 
niemandt  van  die  misdaadt  bevryd  was  i  waarom 
de  raadt,  als  Tiberius  bevolen  haat  daar  naar  onder- 
zoek tc  doen,  hem  al  bevende  om  vergiffenis  ver- 
zocht. Daar  wierdt  eindclyk  bciloten,  dat  dc  fchul- 
denaars  twee  derde  van  hunne  schulden  gereed  zou- 
mienjicn  vrtir^n  vruveri ,  mui  ten  *m  .lci  tti  1  ui  iurj~rr  den  betalen ,  het  welk  door  dc  fchukl-eifchcrs  aan 
vry  gefprtken  worden.  Deze  vrymocdigc  reden  van  vaftc  goederen  in  Italië  moeit beftced  worden»  maai 
Tercntius  hadt  zo  veel  macht  op  dc  gemoederen  der  tcrwyldoor  dc  menigvuldige  verbeurd-verklaringen 
raads-hcren,  dat  hy  vry  gelprokcn  ,  en  zync  bc-  het  gereed  geldt  voor  het  merendeel  in  de  gemene 
fcluildigers  geftraft  wierden.  1  fchat-kiil  gekomen  was ,  kon  men  gene  pennin- 

XIX.  Tiberius  kwam  ondrruiiTchen  zeer  dicht  by  gen  tot  voldoening  der  ichuldcn  vinden»  waarom 
Rome-,  maarhy  wilde  zich  binnen  die  ltadt  niet  bege-  de  valtc  goederen  voor  een  geringenprysbyuitwin- 
vcn,  en  vertrok  weder  naar  het  cilandt  Capreas,  ning  verkocht,  en  vele  gcllachtcn  tot 'den  grondt 
om  zich  in  allerlei  wclluftcn  tc  dompelen.  Dc  raadt  bedorven  wierden.  Tiberius  voorzag  hier  tegen 
ging  voort  met  dien  keizer  op  vcrlchcidc  wvzen  tc  met  zeven  milliocncn  en  vyf  honderd  duizend  gul- 
B  vleien.    Alle  dc  raads-hcren  hebben  hoofdt  voor   den  voor  drie  jaren  zonder  intreft  aan  degenen,  die 

het  van  noden  hadden,  tc  lenen,  mids  dat  zy  hem 
dc  dubbele  waarde  van  dien  in  kndcryen  tot  pandt 
gaven. 


hoofdt  aan  hem  den  cedt  van  getrouwheit  afgelegd, 
hoewel  zulx  door  eene  wet  anders  was  geregeld.  Men 
ftcldc  ook  voor  om  uit  dc  raads-heren  twintig  per- 
fbnen  door  het  lot  te  verkiezen ,  die  gewapend  zyn- 
dc Tibet  ius  op  het  raadhuis  zouden  bewaren  1  maar 
dc  keizer  bedankte  den  raadt  voor  dit  laat  (te  be- 
fluit:  want  hy  was  zo  dwaas  niet  van  zyn  leven  aan 
hen,  die  hy  haatte,  en  van  welke  hy  gehaat  was, 
toe  te  vertrouwen  \  maar  hy  zocht  zeer  dc  gunll 
der  benden  van  dc  lyfwacht'  te  winnen,  aan  welke 
hy  geldt  liet  uitdelen,  en  hy  fchreef  aan  den  raadt, 
dut  het  hem  genoeg  zou  wezen  ,  met  Macro  en  de 

(4  Men  Yeihtart  v*n  deïen  M*rim ,  <•  at  hy,  om  ïyne  macht 
ie  tonen  aan  jekcicn  buurman,  op  welken  hy  vi-ffiramd  was , 
den  iel  ren  te  gilt  nodigde,  en  twee  dagen  by  lich  hieldt ,  in 


XX.  Dc  bcfchuldigingen  en  veroordelingen  van 
dc  ccrltcn  van  Rome  bleven  noch  al  duren.  Een  geheel 
riddcrlyk  gedacht  wierdt  uitgeroeid  zonder  dat  men 
iets  tot  hunnen  lalt  wift,  dan  dat  zy  waren  afgeko- 
men van  zekeren  Tbeopbanes  van  Mitylcnc,  een 
vriendt  van  den  groten  Pompejus,  die  door  dcöric-  ' 
ken  na  zyne  doodt  als  een  Godt  was  gecerd.  Zcke-  ^M8* 
re  Marius  {a),ccn  man  van  ongemene  rykdommen, 
hadt  zync  dochter,  die  zeer  ichoon  was,  om  haar 

aan 

welken  tydt  by  des  zelfs  huis  hadt  doen  afbreken,  on  ' 
geheel  nieuw  optimmeren.  Die*.  jS.  B. 
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aan  de  ruile  lullen  van  Tiberius  te  ontrekken  in  ftü- 
te  weggezonden  >  waar  op  die  vorft ,  zo  wel  om  zich 
hier  over  te  wreken  als  om  het  goédt  van  dien  on- 
geluk kigen  in  handen  te  krygen,  Maritts  vanbloed- 
fchandc  heeft  doen  aanklagen,  en  met  zyne  doch- 
ter ter  doodt  brengen.  Eindeh/k  gaf  tiberius  bevel, 
om  alle,  die  wegens  eenige  kennis  met  Sejanus  iade 

Ïvangcniflcn  opgefloten  waren,  te  doen  ft  erven, 
oen  zag  men  een  fchrikkelyke  moordt  van  per- 
(bnen  van  allerlei  jaren  en  geflacht ,  welker  ligcha- 
men  by  elkander  voor  iedereen  ten  toon  lagen,  zon- 
der dat  hunne  vrienden  daar  over  eenige  droefheit 
derfden  betonen :  want  daar  waren  wachters  by  ge- 
ftcld,  die  zeer  naauw  acht  op  het  wezen  der  om- 
ftanders  gaven.  Daar  na  wierden  deze  lyken  in  de 
rivier  geworpen ,  en  niecuandt  mogt  de  zelve  be- 
graven. Afinius  Gallus  kwam  na  ecne  drie-jarigege* 
vangenis  van  honger  te  fterven  ,  zonder  dat  men 
wiff ,  of  hem  deze  doodt  was  aangrdaan ,  of  dat 
hy  zich  zelvcn  dus  hadt  omgebragt  j  en  Tiberius 
hadt  de  onbefchaamdheit  van  zich  aan  den  raadt  over 
het  geval  te  beklagen  ,  terwyl  Gallus  door  het  zelve 
was  weggerukt,  eer  dat  hy  hem  in  het  oopenbaar 
van  zync  misdaden  hadt  kunnen  overtuigen.  Zeker 
gerucht,  dat  Tiberius  zich  met  Agrippina  en  haren 
zone  Drufus  ftondt  te  verzoenen ,  binnen  Rome 
uitgeftrooid,was  zo  onvcrdraaglyk  aan  den  keizer, 


hy  dikwils  zelf  moert  verdragen ,  hem  nooit  een 
ecnig  woordt  deden  ontvallen,  hoewel  'er  verfchei- 
de  gevonden  wierden,  die  hem  door  hunne  redenen 
tot  klagen  zochten  te  brengen»  waarom  men  van 
hem  naderhandt  zcide ,  dat  'er  nooit  geen  beter 
knecht,  noch  ilimmcr  meefter  gewceft  was»  doch 
Tiberius  voorzag  zynen  kwadcu  aardt  wel,  zo  dat 
hy  zomtyds  zcide,  dat  hy  een  wanlchcpfe),  en  een 
Phaeton  opvoedde  om  dc  gehele  wcrcldt  te  kwellen, 
en  die  alleen  zou  leven  om  zich  zelvcn  en  andere  on- 
ukkig  te  maken.  Ook  menen  zommige,  dat 
it  een  van  de  voornaamfte  beweegredenen  is  ge- 
weeft,  waarom  hy  aan  hem  het  ryk  naliet,  op  dat 
zyne  fchdmftukken  door  de  noch  fhoder  daden  van 
Caiigul»  zouden  bedekt  worden :  want  zyn  gewoon 
zeggen  was.* Laat  na  mjne  doodt  alles  bet  gnderjle  be- 
ven keren.  Coccejus  JVerva ,  een  groot  rechts-gdeer- 
de,  en  gunftcling  van  7/Am'ir/,dccdt  zich  zelf  van 
honger  fterven,  niet  tegenftaande  die  keizer  zyn  uiter- 
fte  beft  deedt  om  hem  van  dat  opzet  af  tc  brengen. 
Men  meent,  dat  hy,  ziende  alle  de  wreedheden 
van  Tiberius,  cn  noch  voor  erger  vrezende,  zyn  le- 
ven wars  was.  De  befchuldigingen  tegen  de  eerften 
van  Rome  bleven  noch  al  duren.  Laoto,  gewezen 
landvoogdt  van  Myfië,cn  zyne  vrouw,  ontkwamen 
hunne  veroordeling  door  een  zclfi- moordt.  Scanrus 
hadt  dc  onvoorzichtigheit  van  in  een  treurfpcl,door 
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datzulxdcdoodtvandenlaatftgenocmdenvcrhaaftte}  <  hem  gemaakt,  en  Atreus  genoemd,  te  ftellcn,  dat 
en  die  jonge  vorft  moert  mede  van  honger  fterven.  na  men  dé  dwaashcit  van  den  gebieder  moert  dragen, 
dathy  den  zeiven  negen  dagen  hadt  gclcdcn,cn  onder-  Dit  pafte  Tiberius  op  zich  zelvcn  toe, en  zeide,  dat,  D»s.s8.a. 
tuflehen  het  vuUèl  van  zync  matras  opgegeten.  Tibe-  terwyl  hy  Atreus  van  hem  gemaakt  hadt,  hy 
rius  bcfchuldigde  hem  noch  na  zyne  doodt  van  een  1  van  Scaurus  Ajax  zou  maken  j  en  hem  daar  op 
vyandt  van  zyn  geflacht  en  den  ftaat  geweeft  te  zyn,  van  overipcl  met  IJvillay  de  weduwe  van  Dru- 
en  liet  in  den  vollen  raadt  lezen,  al  het  geen  hv  in  zyne  \f*sy  latende  aanklagen,  heeft  hy  hem  gedwon- 
gevangenis  gezegd  en  gedaan  hadt,  ja  zelfde  bric-  |  gen  de  handen  aan  zich  zelvcn  tc  leggen,  waar 


ven  van  zync  bewaarders,  waar  in  aangetekend  fton- 
den  de  (laven,  die  hem  geflagen,  of  vervaard  ge- 
maakt hadden,  en  dc  fcheld- woorden,  die  men  te- 
gen hem  hadt  uitgebraakt  j  en  dat  het  fcldzaamftc 
was ,  men  verhaalde  ook  de  laatfte  woorden  van 
Drufus,  wanneer  hy,  zich  veinzende  uitzinnig  te 
Zyn,  alk  de  fchelmftukkcn  van  Tiberius  hadt  uitge- 
ichreeuwd,  cn  de  Goden  gebeden,  dat  die  keizer, 
na  zyne  fenoon- dochter,  zyne  neven  cn  na-ncven 
tc  hebben  doen  fterven ,  cn  zyn  geheel  huis  met 
gruwelen  vervuld,  eens  dc  ftraf  van  zo  vele  lchclra- 
ftukken  mogt  dragen.  Agrippina  hadt  na  de  doodt 
van  Sejanus  ccnigen  moedt  gefchept ,  dat  hare  ver- 
volging zou  verminderen}  maar  als  zy  zag  daar  in 
bedrogen  tc  zyn,  liet  zyzich  zelfvan  honger  fterven, 
of  (zo  andere  menen)  men  beeft  haar,  gelyk  haren 
zone ,  door  alle  fpys  aan  haar  te  onthouden ,  van  kant 
geholpen.   Tiberius  was  met  deze  wraak  noch  niet 


m  hem  zyne  vrouw  verfcldc  j  maar  Ltntulus 
Getulkus ,  veld-heer  van  het  Roomfchc  leger  in 
Duitfchlandt ,  en  wegens  zyne  vriendelykheit  zeer 
van  het  krygsvolk  bemind,  befèhuldigd  zynde  van 
zyne  dochter  aan  den  zone  van  Sejanus  tc  hebben 
willen  uittrouwen,  hadt  dc  ftouthcitvanaanTOm'w 
tc  fchrvven ,  dat  hy  volgens  zynen  raadt ,  cn  niet 
uit  zich  zelvcn,  met  Sejanus  in  een  verbondt  hadt 
willen  treden,  cn  by  gevolg, dat,  indien  hy  daar  in 
een  misdag  begaan  hadt,  dc  keizer  alleen  daar  van 
de  oorzaak  was;  dat  het  dcrhalvcn  niet  rcdelyk  was, 
dat  hy  zou  geftraft  worden  over  cenc  zaak,  waar 
aan  hy  geen  fchuldthadt;  dat  hy  altydt  binnen  de 
palen  van  zyne  plicht  was  gebleven,  en  noch  zou 
blyven,  indien  hy  niet  wierdt  vcrongclykt}  maar 
indien  men  icmandt  als  een  navolger  in  zync  plaats 
kwam  tc  zenden,  dat  hy  zulx  voor  een  bevel  om  tc 
fterven  zou  opnemen  •,  dat  Tiberius  hem  dan  in  zync 


tc  vrede}  maar  hv  bcfchuldigde  haar,  dat  zy  zich  landvoogdy  zou  laten  blyven,  wanneer  hy  aan  dien 


zelve  uit  droefheit  over  de  doodt  van  haren  ovcï> 
fpclcr  Aftnius  hadt  omgebragt ,  en  roemde  zyne 
goedertierenhejt,  dat  hy  haar  niet  door  beuls  han- 
den hadt  laten  doden  j  waar  over  de  raadt  hem  be- 
dankte, cn  beval,  dat  men  alle  jaren  ofterhan- 
de  op  dien  dag  aan  Jufiter  zou  doen. 

XXI.  De  ondeugende  Platuma  ,  die  zich  door 
het  gezag  van  de  kcizerinne  aan  het  ongeval  van 
haren  man  hadt  weten  te  onttrekken, ziende,  dat  zy 
door  het  gerecht  ftondt  veroordeeld  tc  worden, 
heeft  ook  de  handen  aan  zich  zelve  gelegd ;  cn  men 
W»».$8.«.  meent ,  dat  Tiberius  haar  alleen  zolang  hadt  gc- 
fpoard,  op  dat  Agrippina  zich  in  hare  doodt  niet 
zon  kunnen  verheugen.  Tiberius  hadt  echter  de 
dochteren  van  Germameus  cnAgtippina  aan  twee  van 
de  eerften  van  Rome  uitgetrouwd,  cn  dc  jongde 
zoon,  Cajus  CaüguLit  was  altydt  by  bem,  en  wift 
te  veinzen ,  dat  alle  de  rampen  van  zyne 
cn  broederen  ,  en  het  kwaad  onthaal,  dat 


Ttuis.  Am 
**l.6.3. 


keizer  ook  het  overige  van  het  Roomfchc  ryk  zou 
laten.  Tiberius ,  die  oud  en  gehaat  was ,  derfde  zyn 
misnoegen  over  dezen  vrypoftigen  brief  aan  Getu- 
licus  niet  tonen ,  maar  het  zynen  befchuldigcr  in 
ballingschap  zenden. 

XXII.  Dc  onruftcn  omtrent  dezen  tvdt  in  het 
Parthifche  ryk  ontftaan  zyn  in  het  X.  Hooftl- 
ftuk  van  dit  Tyd-beftek  van  ons  befchreven.  Tibe- 
rius begaf  zich  uit  zyn  eilandt  tot  dicht  by  de  poor- 
ten van  Rome,  7.0  dat  hy  op  den  zelfden  dag  de 
brieven  door  dc  hurgcrmccftcrs  aan  hem  gefchreven 
kon  beantwoorden.  Vcrfchcidc  raads-heren,  van 
beledigde  majeftcit  befchtildigd,  hebben  de  handen, 
aan  zich  zelvcn  gelegd,  als  onder  anderen  7r/«,  de 
welke  eerft  in  zyne  uiterfte  wil  alle  dc  fchelm- 
ftukkcn van  Tiberius  en  zync  gunrtclingen  ophaalde, 
cn  die  keizer  hadt  echter  dc  onlicfchaamdhcit  van 
dc  zelve  in  het  oopenbaar  in  den  raadt  te  doen  le- 
Fibulenns  Agrippa  vergaf  zich  in  den  voUen 
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nadt.  Emilia  Lepida ,  weduwe  van  den  ongekikkigen 
Urufus, ócn  zone  van  Germanieus ,  van  overfpel  met 
eencn  van  hare  knechten  overtuigd,  heeft  mede  de 
handen  aan  zich  zelve  gelegd.  Een  groot  deel  van 
Rome  door  een  zwaren  brandt  verteerd  zyndc,  zo 


Tmit.  Aw  heeft  Tiberius  aan  de  eigenaars  der  afgebrande  hui- 
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zen,  tot  vergoeding  van  hunne  fchadc,  zeven  millioe- 
nen  en  vyf  nonderd  duizend  gulden  vereerd,  'tibe- 
rius verzwakte  dagelyx  in  zync  gezondheit}  waarom 
Macro,  die  het  meefte  gezag  in  handen  hadt,  zyn 
hof  zeer" 
navolger 
ken,  dat 

door  dien  jongen  vorft  liet  misbruiken  (£),  de  wel- 
ke haar  beloofde  te  zullen  trouwen.  Tiberius,  deze 
ftaatkundc  van  Macro  ziende,  verweet  hem  op  een 
tydt,  dat  hy  de  opgaande  zon  aanbadt,  en  de  on- 
dergaande verliet  j  en  deze  keizer, nu  meer  en  meer 
merkende  den  geveinsden  aardt  van  Ca/»^«/<»,hadt  de 
heerfchappy  wel  aan  een  ander  willen  geven ;  maar 
zyn  zoon$  zoon  Tiberius,  voor  welken  hy ,  hoewel 
des  zelfs  geboorte  zeer  verdacht  was,  wel  de  meefte 
genegenhcit  hadt ,  was  te  jong ,  en  Claudius,  de 
oom  van  Caligula ,  hadt  al  te  weinig  verftandt  )  en 
hy  wilde  buiten  het  gedacht  der  O/ars  niet  gaan : 
zo  dat  hy  daar  omtrent  tot  geen  bcfluit  kon  komen. 
OadcrtulTchen  deedt  Macro  geftadig  zyn  beft  om 
de  misdagen  van  Caligula  te  verontfchuldigcn  j  doch 
dit  kon  echter  niet  beletten,  dat  Tiberius  hem  op 
een  tydt ,  dat  hy  Sulla  verachtte,  verweet,  dat  hy 
alle  de  misdagen  van  dien  Romein,  en  niet  eenevan 
des  zelfs  deugden  bezat ;  waar  na  met  tranen  zyncn 
zoons  zoon  omhelzende  zag  hy  Caligula  over  dwers 
aan,  zeggende:  Gy  zult  dezen  doden,  en  ten  ander 
zal  u  op  (ene  gelyke  wyze  van  kant  helpen.  Men  meent 
ook,  dat  Ttbtrius  Caligula  zou  hebben  oragebragt , 
en  den  jongen  Tiberius  alleen  tot  erfgenaam  ver- 
klaard, indien  hy  langer  geleefd  hadt}  maar  de  ftcr- 
rekundige  Tbrafyllus,  aan  welken  hy,  gclykwyin 
het  Xlf  Hoofdftuk  van  dit  Tyd-bcftck  gezien  heb- 
ben, een  volkomen  geloof  gaf,  hadt  gezegd,  dat 
hy  noch  tien  jaren  zou  leven,  waar  door  hy  weder- 
houden  wierdt  van  zyne  beduiten  tot  den  ondergang 
van  dien  prins  ,en  verfcheide  andere  Roomfche  gro- 
ten ,  in  het  werk  te  ftellen.  Dit  maakte  ook ,  dat , 
hoewel  zyne  gezondheit  van  dag  tot  dag  erger 
wierdt,  hy  echter  in  zync  ongeregelde  wyze  van 
leven  bleet  volharden ,  zonder  eenige  genccs-middelen 
te  gebruiken. 

XXIII.  Tiberius  was  weder  uit  het  cilandt  Ca- 
preas  tot  dicht  by  Rome  gekomen  j  maar  hy  kwam 
echter  niet  in  die  ftadt,afeefchrikt  zyndedoor  het 
volgende  voorwendlêl.  Zekere  dang,  met  welke 
hy  gewoon  was  te  fpelen,  was  door  de  mieren  op- 
gegeten )  dit  wierdt  opgenomen  als  eene  waarschou- 
wing, dat  hy  zich  voor  de  menigte  moeft  wachten. 
Hoewel  Tiberius  zich  gedurende  deze  reis  zcerkwa- 
lyk  gevoelde,  veinsde  hy  zich  echter  gezond  te 
zyn,  en  was  zelf  tegenwoordig  by  de  oefTeningen 
van  het  krygsvolk.  Zekere  genees- heer,  Cbaricles, 
omtrent  dien  tydt  by  hem  te  gaft  zyndc,  vatte  onder 
het  afleheidt-nemen  zyne  handt,  als  of  hy  de  zelve 
wilde  kutten,  en  voelde  onder  dat  voorwendfcl  des 
keizers  pols.  Tiberius  merkte  zulx,  en  deedt  daar 
op  dc  tafel  weder  met  nieuwe  fpyzen  voorzien,  hou- 
dende Cbarieles  tot  diep  inden  nacht  by  hem,  om  aan 


den  zclvcn  alle  gedachten  van  zyne  zwakhal  tc  be- 
nemen} maar  die  genecs-hcer  verzekerde  echter 
aan  Macro  ,  dat  des  keizen  pols  zodanig  vermin- 
derd was ,  dat  hy  niet  boven  twee  dagen  zou  le- 
ven. Men  verhaalt,  dat  Tiberius  niet  lang  voor  zy- 
nc doodt  dc  Goden  badt  hem  door  ccnig  teken  te 
doen  zien ,  wie  dat  zyn  navolger  in  het  ryk  zou 
zyn}  waar  op  hy  zich  verbeeldde,  dat  dc  geen,  die 
hem  's  anderen  daags  ceril  kwam  begroeten,  door 
dc  Goden  daar  toe  gefebikt  was}  en  terwyl  hy  dc 
grootfte  genegenhejt  hadt  voor  zyncn  kléin-zoon 
Tiberius,  beval  hy  aan  des  zelfs  beftierder  om  dien  prins 
's  morgens  vroeg  by  hem  tc  brengen.  Zo  haart  hy 
op  dien  dag  ontwaakt  was,  gaf  hy  bevel  aan  zyncn 
kamerling  van  den  gene  der  twee  prindën ,  die  het 
cerft  kwam,  by  hem  te  laten.  Het  geval  wilde, dat 
zulx  Caligula  was,  om  dat  de  jonge  Tiberius  zich 
met  den  ontbyt  hadt  opgehouden.  Dc  keizer  hier 
over  ontzet  en  bedroefd  fprak  Caligula  op  de  vol- 
gende wyzc  aan :  Myn  zone,  boewei  Tiberius  my  na- 

!  der  in  bet  bloedt  beftaat  dan 

\  door  myne  eite  verkiezin 
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m  Ca&x-  tegt ,  d*t  CtUptU  dc  vrouw  van  Mm- 
daar  door  haren  man  op  zyne  arde  te  krygen ,  zelf 


heeft  aangezocht,  onder  fchriftelyke  beloften,  met  eede  van 
hem  beveiligd,  van  baar ,  zo  haalt  hy  keizer  wierdt  ,te  zullen 
trouwen. 

(t)  St»t<j  veihaalt.dat  7>«Vi*r,na  dat  hy  uit  zyne  flaiuwtc 
bekomen  wat  ,dcn  zegel-ring  van  zyncn  vinger  nam!  alt  of  hy 


vil  ik  echter  zo  wel 
gens  de  wil  der  Go- 
denmaan  u  bet  Roomfche  ryk  nalaten:  maar  ik  verzoek, 
dat  gy  nooit  gelieft  te  vergeten  de  verplichting,  die  gy 
aan  my  hebt  van  u  tot  dien  top  van  grootbeit  verbeven 
te  hebben,  en  dat  gy  zulx  aan  my  betuigt  door  de  gene- 
genhcit, die  gy  aan  den  jongen  Tiberius  zult  betonen. 
Dit  is  het  grootfte  teken  van  erkentenis,  dat  gy  my 
kunt  geven  voor  eene  wtldaadt ,  die  gy  naafi  de  Goden 
aan  my  verfcbuld  zyt\  en  bcbalven  dat  de  natuur  u 
verbindt  tot  het  beminnen  van  een  perfoon,  die  u  zo 
na  in  het  bloedt  beftaat,  zo  moet  gy  zyn  leven  aanmer- 
kt» als  een  van  de  fteunfels  van  uw  ryk  :  want  zyne 
doodt  zou  voor  u  een  begin  van  rampen  zyn ,  terwyl 
bet  voor  de  verften  gevaar lyk  is  gene  bloed-verwanten 
te  hebben,  en  dat  degene,  die  zonder  de  Goden  te  vre- 
zen, de  wetten  der  natuur  febenden,  der  zeiver  recht- 
vaardige wraak  niet  zullen  ontkomen.  Caligula  be- 
loofde hem  alles,  dat  hy  begeerde)  maar  hoe  ihy  zyn 
woordt  heeft  gehouden  zullen  wy  in  het  volgende 
Hoofdftuk  zien.  Tiberius  hadt  mctontdeltenisuitdc  smttm.'» 
handelingen  van  den  Roomichen  raadt  gezien  ,  dat  H*w- 
zommigc  misdadigen,door  hem  befchuldigd  om  gc- 
ftraft  te  worden,  weggezondenen  andere  zelf  niet  eens 
gehoord  waren}  waarom  hy  zich  fpoeddc  naar  het  ei- 
tandt  Caprcas  als  tot  eene  veilige  fchuilplaats,  waar 
uit  hy  zich  over  dezen  hoon  kon  wreken  maar  de 
verzwaring  van  zyne  ziekte,  en  het  kwade  weder, 
noodzaakten  hem  zyn  veiblyf  te  nemen  op  een  land- 
huis van  Lucullus,  aan  de  zee-kant  gelegen.  Zyne 
kwaal,  geftadig  vermeerderende,  deedt  hem  in 
eene  zo  grote  daauwte  vallen, dat  iedereen  meende, 
dat  hy  overleden  was)  maar  als  Caligula  zich  daar 
op  gereed  maakte  om  bezit  van  dc  heerfchappy  tc 
nemen, wierdt  hem  geboodfehapt,  dat  Tiberius  wc-  Tjoï.  .ia- 
der  bekomen  was,  en  cetcn  eifchte.  Caligula  meen- 
de,  dat  het  nu  met  hem  gedaan  zou  zyn, en  beefde 
van  fchrikj  maar  Macro  zonder  zich  te  ontzetten 
deedt  dc  genen,  die  by  het  bedde  van  den  keizer  wa- 
ren ,  vertrekken  >  waar  na  hy  hem  door  vele  dekens 
op  hem  te  werpen,  heeft  verlmoord  (<•).  Dat  was  het 
einde  van  Tiberius  in  het  acht  en  zeventigfte  jaar 
van  zyn  ouderdom  en  het  drie  en  twintigftc  van 
zyne  regering.  Hy  was  zo  gehaat  van  de  Roomfche 

{r,cmeeme,dat  zy  op  de  tyding  van  zync  doodt  over- 
uid  riepen,  dat  men  hem  in  den  Tibcr,  of  op  het 

gal- 

ze  aan  iemandt  hadt  willen  geven ;  doch  een  ogenblik  daar  na 
flak  by  den  zeiven  wederaanzynebandt,  en  Weef  een  langen 
tydt  onbeweegjyk  leggen ;  waar  na  by  zyne  dienaars  riep . 
en  ah  'er  memandt  antwoordde,  uit  het  bedt  Iptong,  doch 
hy  viel  dicht  by  het  zelve  ter  neder,  «a  wierdt  aldaar  dood 
gevonden.  Smiin.  »  BW. 
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fe'neldj.  ^Wa»*,       ZY  aan  d«  gcitorvcn  Ttbtrius  gene 

xf'  vcrblyi-plaats  ais  onder  de  Godlozen  zouden  geven, 

39W.  Zyn  lyk  wierdt  echter  op  dc  ichoudcren  der  krygs- 

*•"•»  '•  knechten  naar  Rome  gedragen  ,  en  aldaar  roet  cene 


prachtige  uitvaart  tot  kofte  van  het  gemeen  Ver- 
brand. In  de  uiterfte  wil  van  Ttberius  waren  Cajus 
Caligula  en  de  jonge  Ttbtrius  ,  ieder  voor  de  helft , 
tot  erfgenaam  aangeitcld  :  ook  hadt  hy  aan  het 
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de  fommen,die  wy  inhctXI.HoordftukvanditTyd-  ^"".j** 
beftck ,  in  dc  laatlte  wil  van  Auguflus  ,  aar  getekend  |rj* 
hebben,  gemaakt.    Eer  wy  ons  nu  tot  het  vervol1  »9§«! 
gen  derRoomfchc  gd'chicdcniflcn  begeven  zullen  f""**-' 
wy  in  het  begin  van  het  volgende  Hoofdituk  ecne  ' 
korte  befchryving  van  den  keizer  Cajus  Caligula  la- 
ten voor  af  gaan. 


ƒ.  r%  Efcbryying  van  Cajus  Caligula\  eer/pronk  van  xyntn  bynaam ;  zyne  ligebaams geftalte \  wonderlyke  on- 
Jij  ge  ft adigbeit  van  dien  keizer ;  zyne  wreedbeit ,  nydigbeis ,  onkuift  bbeil ,  ver  kwijl  ing, en  afperjfmgen  door 
htm  gepleegd \  zyne  vxlfprekendbeit ,  en  grnegcnbeit  fat  hei  rennen ,  zingen  en  danjj en  ,  zyue  dwaze  tbift  om- 
trent een  toneelfpeelder ,  en  bttitenfporighedtn  .van  hem  omtrent  een  paardt  begaan.  II  Reden,  waarom  d* 
laat  fit  wil  van  Ttbtrius  vernietigd  wordt ,  in  voldoening  van  allt  de  makingen  *  zo  in  de  zelve  als  in  dit 
van  Livia  begrepen ,  door  Caligula ;  ongemene  zedigheit  van  dien  keizer  in  den  aanvang  van  zyne  regering^  en 
verfcheide  mildheden  door  bent  betoond,  nevens  de  betuigingen  van  zyne  geuegenheit  omtrent  zyne  bloed-vcrwand- 
ten,  en  verbranding  van  ahe  de  brieven,  rakende  het  ombrengen  van  zyne  muiter  en  broedt) en.  111.  Vreugde 
der  Romeinen  over  de  goede  beginfelen  der  regering- van  Caligula,  en  hunne  liefde  voor  hem  in  verfcheide  gele- 
genheden betoond \  zyne  verandering  tem  kwade  na  tent  zwart  ziektes  eer- ty telen  door  hem  aangenomen \  doodt 
van  den  jongen  Ttberius,  nevens  de  doodt  van  Silanus  enGrecinui,  en  belgedrag  van  den  laatjlgenoemden  in 
een  zeker  voorval  gehouden.  IV.  Kwade  handelingen  van  Caligula  omtrent  zyne  groot-moeder  jfutonia ,  en  ha- 
rt doodt  1  vrede  met  den  Parthifcben  kaning  gemaakt  j  affchaffing  van  lafien ,  en  andere  mildheden  door  Caligula 
bewezen  |  overbrenging  van  de  verkiezing  'der  regeerders  tot  het  volk  %  zorg  van  dien  keizer  voor  de  uitheit  der 
ftraten  binnen  Rome ;  zyne  verkwifiing  vin  den  Jcbat  door  Ttbtrius  nagelaten,  en  afperjfingen  door  hem  gepleegd^ 
nevens  zyne  ongemene  droef beit  over  bet  affierven  van  zyne  zufter  Drujilla  betuigd.  V.  Huwelyken  van  Cali- 
gula met  Orefiilla  en  Paulina,  die  beide  van  bem verft ot en  worden  \trotfcbbeit  van  Caligula,  en  zyne  dwaas* 
heit  van  als  een  Gedt  te  willen  geëerd  zyu,  nevens  verfebeidt  godloze  buitenfporightden  van  bem  daar  om- 
trent. VI.  Verbittering  der  Roomfcbe  gemeente  tegen  Caligula  waar  door  veroorzaakt ;  viering  van  den  ge- 
boorte-dag van  Drujilla ;  bouwing  van  eeue  brug  over  de  zee  by  Puteoli,  en  verfebeidt  dwaasheden  by  die  gele- 
genbeit  door  hem  aangerecht.  VII.  Verfebeidt  middelen,  waar  door  Caligula  geldt  byeen  febraapt t  nevens  dt 
doodt  van  vele  Romeinen  door  hunne  rykdommen  veroorzaakt  \  lift igbeit,  waar  door  Domitius  zyn  leven  behoudt} 
wormendfel,  op  welk  de  burgermeefiers  afgezet  worden,  en  wanhoop  van  eentn  der  zeiven  j  behoudenis  van  Se* 
neca  waar  door  veroorzaakt »  uitvindingen  van  Caligula  om  zich  meefter  van  de  goederen  der  ryke  Romeinen^ 
die  bejaard  waren ,  te  maken,  en  vleieryen  van  Viteüius,  door  welke  by  een  vriendt  van  Caligula  wordt,. 
VIII.  Verandering  van  Caligula  omtrent  bet  fpreken  van  zyntn  voorzaat  Ttberius,  en  harde  taal  door  bem  te- 
gen den  raadt  gevoerd ;  verbaafdheit  van  de  raads-htrtn  daar  over,  en  laffe  vleieryen  door  ben  tot  verzatbting 
van  de  gramfchap  van  dien  keizer  in  bet  werk  gefield.  IX.  Vertrek  van  Caligula  naar  Vrankryk,  en  zynt 
ongefiadige  wys  van  reizen  \  grote  bevreefdbéit  van  dien  vorfi,  en  belagcbelyke  overwinningen  door  hem  verzon- 
nen. X.  Verteringen  door  Caligula  aan  bet  krygsvolk  gedaan,  en  zyne  bereidfelen  tot  eene  zegepraal,  nevens  da 
afperfiiugen  en  wreedheden  door  bem  in  Vrankryk  gepleegd.  XI.  Iluwe/yk  van  Caligula  met  Cejbma  1  zynt 
voiftaudige  liefde  voor  baar  waar  aan  i 'oegeft breven ,  tn  dochter  by  baar  verwekt  i  kwade  aardt  van  dit  kindt, 
en  onbefebaamde  hebzucht  van  Caligula  by  die  gelegenheit  betoond ;  verfebeiden  onthaal  door  htm  aan  twederlei  ■ 
afgezondenen  van  den  raadt  gedaan  \  terug-dryving  der  Duitfchers  door  Galba ,  en  uitdeling  van  pryzen  der  wtU 
fprekendheit  tot  Lions  gefebied.  XII.  Verlegenbeit  binnen  Rome  door  bet  affierven  van  den  eenen  burgermeefier, 
en  bet  gedrag  door  de  roods -heren  by  die  gelegenheit  gehouden ;  wreed  voornemen  van  Caligula  tegen  de  benden, 
die  onder  zynen  vader  in  Duitfcblandt  gediend  hadden,  door  zyne  vrees  verydeld\  haat  door  bem  tegen  den  raadt 
betuigd,  nevens  het  middel,  waar  doof  hy  met  den  zeiven  verzoend  wordt ,  tn  wrtedhtit  van  dien  keizer  om- 
trent den  vader  van  Caffius  gepleegd.  XIII.  Ilaat  door  Chereas  tegen  Caligula  opgevat ,  en  zyn  voornemen  om 
bem  van  kant  te  helpen;  fiandvafiigbeit  van  Quinti/ia,  waar  door  zy  behouden  wordt,  nevens  de  reden  door 
Chereas  gevoerd  om  eenige  bevel-hebbers  in  zynen  aanflag  in  te  wikkelen ,  en  bet  antwoordt  door  Clement  daarop 
gegeven.    XIV.  Ooptnbaring  van  dt  zamenzwering  aan  Aftnucianus,  tn  des  zelfs  goed  keuring ,  nevens  de 


reden,  waarom  de  vrygelatene  Califius,  mede  deelgenoot  van  dezen  aanflag  wordt.    XV.  Langzaambeit  der 

■  Chereas  gevoerd,  nevens  bun  bejluit  tot  de  uitvoering  daar  op  geno- 


amengezwerene,  en  reden  daar  tegen  door  < 

ten  j  lang  vertoeven  van  den  keizer  in  bel  febouwburg,  en  bet  bejluit  van  Chereas  by  die  gelegenheit ;  vertrek 
van^  Caligula  naar  zyn  bof,  en  wys,  op  welke  by  van  kant  geholpen  wordt ,  nevens  de  doodt  van  zynt  vrouwe 

Ajus  Ce/ar,  zoon  van  Germanicus  en  j  voor  ecne  dodelyke  misdaadt  wierdt  gehouden  ,  als  s*tt'»,iK 
Agrippina,  in  het  vcldt  onderdekrygs-   hy  voorby  ging  van  boven  neder  te  zien,  of,  om  Catit. 
|  knechten  opgebragt  zynde,  heeft  den  '  welke  reden  het  ook  zou  mogen  wezen,  in  zyn  by- 
1  bynaam  van  Caligula  gekregen  naar  eene  zyn  den  naam  van  bok  te  noemen )  hy  hadt  een  zeer 
foort  van  kleine  laarsjes,  die  de  ocfoldelingen  ge-  '.  (luurfch  en  vrccflèlyk  wezen,  en  hy  ging  dikwils 
woon  waren  te  dragen,  en  in  het  Latyn  Calig*  ge-  |  voor  een  fpiegcl  (hun,  om  aan  net  zelve  nochfehrik- 
noemd  wierden.   Hy  was  van  eene  grote  gcibutc,   kclykcr  plooi  te  geven.  Hy  was  zo  buitenfporig  en  on* 
hadt  eene  bleke  verw,  ingevaltene  oogen ,  een  breed  genadig  in  alle  zyne  daden ,  dat  zommigc  menen, 
en  gerimpeld  voorhoofdt ,  weinig  hoofd-haair ,  cn  was  dat  hy  by  tyden  niet  wel  by  zyne  zinnen  is  gewccfti 
boven  op  het  hoofdt  ganfeh  kaal»  maar  voorts  was  in  het  eerft  verachtte  hy  Ttbtrius,  cn  naderhand t  0;„. 
xyn  ligchaam  gebed  ma  haair  bezet,  waarom  het ,  verhefte  hy  hem  tot  den  hemel,  en  de  genen,  die  om 
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rins  mogt  derven,  en  hy  regeren,  heeft  hy,  denkende,  ]ntti  M 
dat  alle  de  ballingen  mede  een  diergclyken  wenfeh  Qmilu. 
tegen  hem  zouden  doen, een  bevel  laten  afgaan  om  foen  .*■* 
de  zelve,  zonder  iemandt  te  fparen,  om  te  brengen,  smicn.in 
By  de  inwyding  van  de  brug  by  Puteoli  heeft  hy  c««f. 
verfchcidc  der  genen ,  die  door  hem  op  dit  reeft  ge- 
nodigd waren,  van  boven  neder  in  het  water  gefto- 
ten  y  en  als  zy  zich  aan  de  vaartuigen  wilden  vaft 
houden,  met  ftokken  en  haken  hunne  handen  los 
gemaakt ,  tot  dat  zy  verdronken.   Hy  dwong  de  ,  , 
ouders,  dat  zy  by  de  ftraf  van  hunne  kinderen  moe-  bZ!x.B. 
ften  tegenwoordig  zyn»  waar  na  hy  ben  te  galt  no- 
digde, gezondheden  toedronk,  en  wel  ter  deeg  op 
hen  liet  letten,  of  zy  ook  vrolyk  waren*  daar  was  Stuua.m 
niets,  waar  over  hy  zich  zo  zeer  beklaagde, dan  dat  City. 
zyne  regering  door  gene  grote  algemene  rampen 
doorluchtig  gemaakt  wierdt,  daar  Augufius  de  ne- 
derlaag van  Varus  en  Ttberius  het  inftorten  van  het 
fchouwburg  tot  Fidene  hadden  gehadt,  terwyl  zyne 
heerfchappy  door  den  al  te  groten  vooripoedt  ftondt 
vergeten  te  worden  \  waarom  hy  zich  niet  fchaam- 
van  geftadig  naar  hongers-noodt ,  peft,  brandt, 
aard-bcvingen  of  nederlagen  van  zyne  krygsbenden 
te  wenfeh  en,  zonder  dat  hy  daarom  vreefde  van  een- 
ieder gehaat  te  worden :  want  zyn  gewoon  zeggen 
was : Laten  zy  my  haten ,  ah  zy  my  maar  vrezenTue 
g^ns  om  wierdt  aangefproken  was  het  ook  niet  wel}   twee  burgermeefters  op  een  tydt  by  hem  te  gaft 
dan  wilde  hy  eens  in  alles  gevleid  zyn,  en  dan  wc-  (  zyndc,  zo  begon  hy  zeer  fchiclyk  in  een  hevigen 
der  vrymoedig  tegengefproken  ,  zo  dat  niemandt  |  lagch  uit  te  berden, en  zcide,van  hen  naar  de  reden 


hun  hof  te  maken  hem  zo  wel  in  het  een  als  in  het 
ander  wilden  navolgen,  heeft  hy  zulx  zeer  kwalyk 
afgenomen,  en  zclt  daar  over  geftraft)  dan  wilde 
hy  zeer  zedig  (chyncn,  en  verboodt  ccnige  beelden 
voor  hem  op  te  rechten, willende  niets  zonder  ken- 
niflc  van  den  raadt  en  het  volk  doen, en  een  oogen- 
blik  daar  na  handelde  hy  als  koning,  liet  zyne  voe- 
ten kuilen,  en  zich  als  een  Godtceren,  gelyk  wy 
in  het  vervolg  zullen  horen.  Hy  bewees  in  het  ecrlt 
alle  lootten  van  eer  en  vriendfehap  aan  zyne  groot- 
moeder en  zu fleren ,  en  naderhandt  deedt  hy  haar 
de  uiterfte  verachtmg  aan.  Hy  begeerde  niet,  dat 
iemandt  wegens  godloofheit  tegen  den  vorft  zou 
befchuldigd  worden ,  en  door  hem  zyn  echter 
vele  alleen  om  die  reden  van  kant  geholpen }  hy  gaf 
Voor  van  niemandt  der  genen, die  tegen zynen vader, 
moeder  of  broederen  zamengefpannen  hadden,  te 
zullen  drafTcn,  ten  welken  einde  hy  alle  der  zelvcr 
brieven  kwanfuis  verbrandde,  en  ondertuflehen  wa- 
ren dat  niet  dan  de  alTchriften,  terwyl  hy  de  rechte 
brieven  zorgvuldig  bewaarde,  en  naderhandt  vcr- 
fcheiden,  die  in  de  zelve  befchuldigd  wierden,  liet 
ombrengen.  Zomtyds  wilde  hy  niemandt  by  zich 
hebben,  en  dan  kon  hy  weder  zonder  een  groot  gc- 
lellchap  niet  duren ;  hy  was  kwalyk  te  vrede,  als 
men  hem  ergens  pm  verzocht ,  en  wanneer  hy  ner- 
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wift,  h  oc  dat  hy  zich  omtrent  hem  moeft  dragen , 
en  zyne  gunft  was  meer  aan  het  geluk  dan  aan  de  wys- 
hcit  der  novelingen  toe  te  (chryven.  Hy  hadt  ver- 
maak in  de  genen ,  die  meenden  beft  by  hem  te 
ftaan,  door  koftclyke  maaltydcn,  of  door  hen  op 
9Ull-  ^y110  'anSc  K^2£a  mede  te  nemen,  in  den  grondt  te 
sac*j^  bederven  j  als  hy  aan  iemandt  eene  grote  fomme 
gelds  vereerd  hadt,  leedt  het  veeltyds  niet  lang,  of 
hy  cifchte  de  zelve  weder,  als  of  de  andere  het  van 
hem  gc fiolen  hadt ,  en  nam  op  dat  voorwendfel 
alle  des  zelfs  goederen  naar  zich ;  hy  vcrloftc  zom- 
tyds menfeben  uit  dc  gevangenis,  of  verzachte  hunne 
ftraf,  die  hy  kort  daar  aan  deedt  flerven.  Cai'gula 
was  van  een  zeer  w reden  aardt ,  zyn  groot (le  ver- 
maak beftondt  in  menfehen  te  zien  pynigen ,  en  ter 
doodt  brengen,  het  welk  hy  veeltyds  aan  tafel  vro- 
lyk zyndc  liet  uitvoeren,  en  hv  beval  altydt  aan  de 
beulen,  dat  zy  hun  werk  op  die  wyze  zouden  ver- 
richten ,  'dat  de  veroordeelden  gevoelen  van  hunne 
doodt  hadden  j  hy  fpaardc  de  eerde  van  Rome  niet, 
dc  welke  hy  dikwils  genoegzaam  zonder  ccnige  re- 
den liet  brandmerken,  en  daar  op  naar  dc  myncn 
zondt,  of  met  dc  bccflcn  liet  vechten ;  als  onder 
anderen  zommige  alleen,  om  dat  zy  by  zynen  be- 
ftbtrm-engd  *  gezworen  hadden ,  ja  hy  heeft  een 
dichter,  om  dat  hy  een  fpotachtig  vers,  die  eenig- 
zins  dubbelzinnig  was,  gemaakt  hadt,  levendig  in 
het  fchouwburg  laten  verbranden.  Als  'er  op  een 
tydt  veroordeelden  ontbraken  om  tegen dcbccllcn  te 
vechten,  heeft  hy  ccnige  van  de  tockykers  geno- 
£w«.  (9.5,  men ,  en  daar  toe  gebruikt,  na  dat  hy  hen  ecrlt  de 
tongen  hadt  laten  uitfhyden,op  dat  zyhem  niet  zou- 
den kunnen  befchuldigen.  Zekere  Roomfche  rid- 
der, voor  dc  beeften  geworpen,  en  roepende,  dat 
hy  onfchuldig  was,  wierdt  door  zyn  bevel  uit  het 
vechtperk  gehaald,  dc  tong  afgcfrteden,  en  daar  na 
weder  op  zyne  oude  plaats  gebragt :  ook  liet  hy 
doorgaans  den  mondt  der  veroordeelden  ergens  mede 
'doppen,  uit  vrees,  dat  zy  hem  zyne  euveldaden  mog- 
tcn  verwyten.  Als  iemandt,  ten  tydc  van  Tiberins 
in  ballingschap  gezonden,  en  door  hem  weder  hcr- 
fleld  ,op  zyne  vraag,  wat  hy  gedurende  zyn  afwezen 
gewoon  wa*  gewcell  tc  doen?  geantwoord  hadt, 
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gevraagd :  JVaarom  zeu  ik  lageben ,  dan  om  dat  ik 
met  eenen  wenk  u  beide  kan  deen  ombrengen?  en  zo 
dikwils  hy  zyne  vrouw  of  lieffte  kuftc,  voegde  hy 
'er  Ky :  Deze  febone  hals  zal,  zo  baaft  ik  maar  wil  ^  af- 
gehouwen worden  ;  ja  hy  dreigde  zomtyds  Cefonia , 
op  welke  hy  het  mccll  verilingcrd  was,  dat  hy  haar 
door  pynigen  zou  dwingen  om  hem  te  zeggen, 
waarom  hy  haar  zo  zeer  beminde.  Hy  was  van  een 
zeer  nydigen  aardt.  Alle  de  beelden  der  doorluchti- 
ge mannen  liet  hy  omver  werpen,  en  gebood t,  dat 
men  gene  diergelykc  zonder  zyne  toeltemming  zou 
mogen  oprechten.  Hy  ontnam  aan  de  voorname 
Roomfche  gedachten  alle  deroemrykegedenk-teke- 
nen  van  hunne  voorouderen)  by  wilde  de  gefchrif- 
ten  van  Homerus ,  Virgiiius  en  Livius  uit  dc  we- 
reldt  helpen,  en  de  gehele  rechts-geleerdheit  aflehaf- 
fen,  dikwils  voorgevende, in  het  kort  te  zullen  ma- 
ken, dat  dc  rcchts-gclcerden  zonder  hem  niemandt 
raadt  zouden  kunnen  geven.  Als  zyn  neef  Ptolt- 
meusy  dc  zoon  van  den  koning  Juba  en  Cltopatray 
in  het  fchouwburg  van  Rome  door  dc  grote  kode- 
lykhcit  van  zyne  klederen  de  oogen  der  menigte  wat 
te  veel  op  zich  getrokken  hadt,  deedt  hy  hem  aan- 
ftonds  lierven)  en  als  hem  eenige  perfbnen  met 
fchoon  lang  haair  tegenkwamen,  liet  hy  die  vatten, 
cn  hun  haair  aftcheren.  Zekeren  Proatlus ,  van  eene 
ongemeen  lange  en  welgemaakte  gedaltc,  dwong  hy 
in  het  worftelperk  te  vechten  >  cn  als  dc  zelve  tot 
tweemaal  toe  de  overwinning  weggedragen  hadt, 
liet  hy  hem  binden,  en  met  oude  vodden  bekleed 
door  alle  de  wyken  van  Rome  omleiden ,  en  aan  de 
vrouwen  vertonen,  waar  na  hy  hem  liet  ombren- 
gen. De  onkuifchheit  van  Caligula  gingzovcr,  dat 
hy,  na  alle  drie  zyne  zult  eren  misbruikt  te  hebben, 
met  dc  meefte  aanzicnelykc  vrouwen  van  Rome  te 
doen  hadt,  die  hy  met  hare  mannen  te  gaft  nodig 
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de,  en  dc  zelve,  wanneer  zy  voorby  hem  gingen, 
zeer  naauw keurig  bezag,  zelf  haar  hoofdt  opligten- 
de,  als  zy  het  door  (chaamte  lieten  hangen)  daar 
na  u  it  het  vertrek  gaande  I  iet  hy  de  genen,  die  hem  het 
mccll  behaagden,  by  zich  roepen,  cn  kwam  na  zy- 
ne luft  daar  mede  geboet  tc  nebben  weder  binnen, 
pentlyk  verhalende  het  geen  hy  wel  of  kwalyk 


gewoon  wa*  geween  tc  doen.'  geantwoord  hadt,  oopentlyK  verhalende  het  geen  hy  wei  orxwaiyic 
dat  hy.  de  Goden  geftadig  hadt  gebeden,  dat  Ttbe-  gemaakt  aan  haar  ligchaam  hadt  gevonden)  hy  be- 
•  dreef 
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dreef  ook  de  Sodomitifche  zonde,  en  liet  zich  daar 
toe  van  andere  misbruiken.  Nooit  heeft  icmandt 
meer  geldt  verkwift  dan  deze  keizer*  zyne  baden 
wierden  met  zulke  uitgezochte  reukwerken  voor- 
zien ,  dat  het  ieder  reis  gefchat  wierdt  op  vyf  honderd 
ryxdaalders.  De  koüclykflc  paarlen ,  in  azvngdmol- 
tcn,  wierden  van  hem  ingedronken.    Lenc  maal- 
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JJJJJp.f.  tydt  koftte  hem  twee  honderd  en  vyftig  duizend 
ryxdaalders ;  tot  twee  maal  toe  onthaalde  hy  onge- 
meen prachtig  alle  de  Roomfche  raads-heren  en  rid- 
ders met  hunne  vrouwen  en  kinderen ,  en  gaf  hen 
daarenboven  noch  grich cnk.cn ;  gdyk  hy  ook  dik- 
wils  aan  ieder  Roomfch  burger  negentien  gulden 
heeft  vereerd  j  hy  wierp  verfcheide  dagen  agtcr  een 
cene  grote  menigte  van  geldt  onder  het  volk  te  grab- 
bel, en  hy  liet  zomtyds  den  grondt  van  het  renperk 
met  de  koftclykftc  verwen  ,  als  vexmilioen  en  bo- 
rax beibrooien,  wanneer  daar  in  gene  andere  dan  raads- 
heren voor  voerluiden  mogten  fpelen.  Hy  hadt 
fchepen  van  het  koftclykfte  Cederen-hout ,  waar 
van  de  voor-ftcven  met  edele  gefteenten  bezet,  en 
de  zeilen  van  vele  koftclykc  verwen  waren  j  in  de 
zelve  wierden  badftovcn ,  gaandcryen,  eet-zalcn,  cn 
zelf  wyngaarden  en  vrucht-bomen  gevonden ;  met  de- 
ze vaartuigen  voer  hy  langs  Campanië  onder  het 
geluide  van  keurige  Hemmen  en  fpeci tuigen.  Hy  was 
byzonder  genegen  om  de  mociclykftc  zaken ,  die 
voor  onmogclyk  gehouden  wierden,  in  het  werk 
te  ftcUen,  zonder  dat  hem  de  koften  wederhicldcn , 
waar  van  ons  de  brug  by  Puteoli  over  de  zee  gcfla- 
gen  tot  een  ftaaltje  kan  verftrekken }  doch  hier  van 
zullen  wy  in  zyne  regering  fp reken.  Hy  hadt  een 
groot  vermaak  in  zien  in  grote  hopen  van  goudten 
zilver  te  wentelen}  maar  deze onbedenkclyke  vcr- 
kwiftingen  maakten, dat,  behalven  alle  zyne  gewo- 
ne inkomften,  de  grote  fchat  van  honderd  vyf  en 
zeftig  roülioenen,  door  Tibtriui  nagelaten,  binnen 
het  jaar  al  was  verteerd  :  ook  was  z  y  n  gewoon 
zeggen:  Mtn  mtft  fpaarzaam  zyity  of  Cefar.  Als 
zyne  gerede  penningen  verkwift  waren ,  was  'er 
niets,  dat  hy  niet  in  het  werk  ftclde  om  weder  aan 
geldt  te  raken.  De  oiterfte  willen  van  alk  de  hoofd- 
mannen, die  hem  tot  geen  erfgenaam  gemaakt  had- 
den, wierden  vernietigd,  en  het  goedt  der  zeiven 
als  van  ondankbaren  nam  hy  naar  zich.  Het  zelve 
gebeurde  omtrent  alle  andere  perfonen,  als  'er  maar 
lemandt  was,  die  voorgaf  gehoord  te  hebben,  dat 
de  overledene  den  keizer  tot  zynen  erfgenaam  hadt 
willen  verklaren.  Dit  maakte,  dat  elkeen  Caltgula 
onder  zyne  kinderen  of nabeftaanden  tot  mcdc-crfgc- 
naam  noemde  j  doch  als  hem  zubt  ter  ooren  kwam, 
zondt  hy  aan  de  zulke  vergiftigde  fpyzen,  zeggen- 
de, dat  zy  met  hem  den  Ipot  dreven,  terwyizy,  na 
hein  tot  erfgenaam  benoemd  te  hebben,  noch  bleven 
leven.    Daar  was  niets ,  het  welk  van  hem  door 

gene  ^"""B'j^^^  Jjj^J  ^ 

geven»  niet  alleen  de  hoeren  ch  koppelaars,  maar  zelf 
de  nieuwgetrouwden  moeftcn  voor  den  ceriten  nacht 
byflapens  fchatting  betalen ,  ja  hy  fchaamdc  zich 
met  van  een  oopentlyk  hoer-huis  in  zyn  hof  te 
houden,  cn  hy  liet  op  de  markten  en  gemene  plaat- 
fen  der  ftadt  iedereen  nodigen  om  zynen  luit  voor 
geldt  met  vrouwen  en  (cha na-jongens  te  komen  boe- 
ten. Op  een  tydt  met  fpelen  bezig  zyndc  gaf  hy 
zyn  (pel  aan  eencn  der  medefpeelders  o  ver ,  cn  voor  aan 
de  ftraat  gegaan  zyndc  liet  hy  twee  rykc  Roomfche 
ridders,  die  by  geval  voorby  gingen ,  ombrengen, 
cn  hunne  goederen  verbeurd  verklaren * waar  na  met 
een  vrolyk  gelaat  wedergekeerd  zyndc,  roemde  hy 
nooit  gelukkiger  gefpeeld  te  hebben.  Meerandere  van 
zyne  fchrikkefyke  afperflïngen  zullen  wy  in  des  zelfs 
regering  aantekenen.   Caligüla  was  weliprakend, 


loon 
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en  kon  uit  de  vuift  eene  reden  voeren  %  maar  hy  fpccl- 
de  dikwils  voor  fchermcren  voerman,  zelf  zynen  wa- 
gen in  het  renperk  mennende ,  cn  niets  was  'er, 
daar  hy  groter  vermaak  in  fchepte  dan  in  zingen  en 
danflen.  Op  een  tydt  liet  hy  in  den  middcr-naclit  drie 
burgcrmcefterlykc  mannen  halen,  de  welke,  al  be- 
vende, terwyl  zy  meenden,  dat  ha  om  bun  leven 
te  doen  was,  in  een  groten  zaal  van  het  paleis  ge- 
bragt,  na  eenigen  tydt  het  geluit  van  een  deel  lpeel- 
tuigen  gehoord  te  hebben,  Caligüla  voor  den  dag 
zagen  komen,  die  voor  hen  danftte  en  zong)  waar 
na  hy  hen  weder  liet  vertrekken.  Hy  ontzag  zich 
niet  van  den  tmttlfpteldtr  *  Mntfter  onder  het  fpo- 
kn  te  kullen  >  cn  zo  icmandt ,  wanneer  de  zelve 
danftte,  het  minflc gerucht  maakte,  zulk  een  liet 
hy  by  zich  brengen,  cn  flocg  hem  met  zyne  eigene 
handen.  Hy  hadt  een  paardt,  Jncitatus  genoemd, 
op  het  welk  hy  zo  verzot  was ,  dat  hy  aan  het  zel- 
ve een  geheel  huis  en  huisgezin  gaf  j  het  at  niets  dan 
vergulden  haver  uit  cene  elpenbenc  krib ,  en  het 
dronk  koftclyken  wyn  uit  goudc  vaten;  opdcszclfc 
naam  wierden  zomtyds  gallen  genodigd,  cn  hy 
zwoer  by  het  geluk  cn  de  welvaardt  van  dat  paardt: 
ook  zou  hy  het ,  indien  hy  langer  geleefd  hadt, 
tot  burgermceftcr  van  Romcgemaakt hebben.  Ver- 
fcheide andere  buitenfporjghcdcn  van  dezen  keizer 
zulkn  ons  in  den  kop  van  zyne  regering,  waar  van 
wy  nugaanfprekcn,  voorkomen. 

II.  Gajus  Caligala  heeft  het  lyk  van  den  overle- 
den keizer  Ttbtrim  tot  Rome  verteld ,  onder  de  toejui- 
chingen van  duizenden  van  menlchen,  die  meterne 
ongemene  gencgenhcit  voor  hem  uit  hoofde  van  zy- 
nen vader  Ger/namcus  aangedaan  waren.  De  laatftc 
wil  van  Ttberius  wierdt  in  den  raadt  gebragt,  cn  al- 
daar vernietigd ,  op  een  voorwendfel ,  dat  die  keizer 
ten  tyde  van  da  zelfj  making  niet  wel  by  zyn  vea> 
ftandt  was  gewceft}  maar  in  der  daadt,  om  dat  de 
jonge  Tüerias,  zoon  van  Drufus,  in  de  zdve  tot 
medc-erfgenaam  was  genoemd :  want  alk  de  andere 
uitkeringen,  daar  in  begrepen,  zyn  niet  alken  aan- 
ftonds  door  Caligüla  betaald,  maar  hy  heeft  ook  het 
geen  door  de  kcizcrinneiiwd  in  liaar  uitcrtlc  bevolen 
was,  voldaan.  Caligüla  dus  in  den  ouderdom  van 
vyf  cn  twintig  jaren  keizer  geworden,  heeft  zich  ia 
den  beginne  zeer  zedig  gedragen,  en  met  cene  vloo- 
iende reden  den  raadt  beloofd ,  zyn  gezag  met  hen  te 
zulkn  delen,  cn  in  alles  hun  goed- vinden  op  te  vol- 
gen, gevende  zich  zdvcn  den  naam  van  zoon  en 
vocdftcrling  des  Roomfchen  raads.  Hy  heeft  ook 
alle  de  gevangenen  los  gelaten,  cndcbcfchuldigingen 
wegens  de  misdaden  van  beledigde  majclteit  verbot- 
den. Aan  alle  de  regeerders  wierdt  de  viyeocfrcning 
van  hunne  amptcn,  zonder  dat  hy  daar  in  wilde  ge- 
noemd zyn,  gelaten,  en  het  lezen  der  gefchied- 
fchryvers,  die  in  vorige  tyden,  om  dat  zy  te  veel 
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alle  lagen  te  bewaren,  aangeboden  wierdt,  weiger- 
de hy  net  zelve,  zeggende  niets  gedaan  te  hebben, 
waarom  hem  nicmandt  kon  haten.  Dc  genen,  die 
zich  tot  ongcoorlofck  ca  vervloekte  welluftcn  over- 
gaven, wilde  hy  in  zee  laten  verdrinken,  en  hylkfc 
zich  naauwly  x  verbidden  om  de  zeiven  alleen  met  bal- 
lingfchap  te  ftraffên.  Verfcheide  koninkry ken, die 
by  net  Roomfche  gebiedt  gevoegd  waren ,  heeft  hy 
aan  hunne  oude  vorften  met  alk  der  zelvcr  inkotn- 
llcn  wedergegeven ;  gel y k  onder  anderen  aan  ./Ar* 
tiecbus  het  ryk  van  Comagene,  waar  by  hy  een  ge- 
deelte van  Ciliciè  voegde.  V  an  zyne  mildheit  omtrent 
den  V.oasngJgrippa  hebben  wy  in  dejoodfche  gefchic- 
deniflen  in  het  VII.  Hoofdil  uk  van  dit  Tyd-bcftck 
ae'.prokcn.  Vek,  die  door  brandt  verarmd  waren, 
dl  heeft 
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heeft  hy  alle  hunne  fchade  vergoed.   Aan  eene  vry-  .  giftiger  uitmaakte  1  en  zommige  voegen  daarby,  ju»  11 
gclatene  vrouwe  heeft  hy  twee  duizend  ryxdaalders  dat  de  krygsknechicn  by  dien  ongclukkigen  jonge-  OnJin, 
gegeven,  om  dat  zy  zware  pyncn  hadt  uitgedaan  ling  gekomen  om  hem  het  leven  tc  beroven  begeer- 
zonder  haren  ouden  heer  te  willen  bcfchuldigen.  den,  dat  hy  de  handen  aan  zich  zclvcn  zou  leggen,  „ 
Omtrent  zynebloed-vriendcn  betoonde  hyecne  grote  terwyl  het  nicmandt  gcoorlofd  was  het  bloedt  van  wW. 
genegenhcit j  hy  heeft  Tibet  ins  in  cene  lyk-redcn  niet  j  een  at  komeling  van  Ce/ar  tc  vergieten.  Deze  vorft, 
zonder  tranen  geprezen ,  hoewel  hy  in  de  zelve 
meer  van  Augujlus  en  Gcrmanicus  dan  van  Tibrfins 
fprak  i  hy  heeft  zelf  de  afch  van  zync  moeder  en 
broeder,  hoewel  het  weder  zeer  onltuimig  was , 
van  de  eilanden,  daar  zy  gcllorvcn  waren ,  gehaald , 
en  in  het  graf  van  Auguftus  by  gezet,  noemende  den 
maandt  van  September  naar  zynen  vader  Germanicus. 

Aan  zyne  groot-moeder  Antonia  het  hy  door  een  I  zyne  eerde  vrouwe  gchadt  Junta  ClandiJla ,  de 
raadsbefluit  alle  de  eeren,  die  ooit  aan  Uvia  gegeven  '  dochter  van  Silaxus,  de  welke  voor  de  doodt  van 
waren, opdragen.  Zynen  oom Claudins, tot  dieniydt  I  Tiberius  in  de  kraam  was  geilorvcn),  een  oud  en 
toe  in  eene  kleine  achting  geweeft  zyndc,  maakte  hy  zeer  eerwaardig  man,  die  »n  ecne  zo  grote  achting 
tot  zynen  ampt-genoot  in  het  burgcrmccfterichap.  |  by  Tiberius  geweeft  was,  dat  hy  nooit  wilde  oorde- 
Dcn  jongen  Tiberius  nam  hy  tot  zynen  zone  aan, en  j  len  over  zaken,  de  welke  Silannt  als  rechter  hadt 
het  hem  tot  cerfte  der  Roomfchc  jcugt  verklaren,  i  bcflecht,  en  waar  van  tot  den  keizer  beroepen  was, 


ng  -v_.  —  .>.0.-. — -  — — .-  — y  uui. 
te  vergeefs  verzocht  hebbende ,  dat  hem  iemandt 
den  doodftcck  zou  geven,  badt  eindclyk,  dat  men 
hem  dan  de  plaats  zou  wyzen,  daarby  den  degen 
moeit  infteken,  om  zich  (bocdig  uit  de  wercldt  te 
helpen,  bet  welk  zy  doende,  zo  heeft  hy  ccn  einde 
van  zyn  rampzalig  leven  gemaakt,  bi  lauw ,  de  Dim.f9.t. 
fchoon-vader  van  Caligula  ( want  die  keizer  hadt  tot 


Omtrent  zync  zuftcren  betuigde  hy  zo  wie  liefde, 
dat  hy  in  dr  gemene  bevel-fchriften  liet  Hellen  :Dat 
het  tot  gelui  en  heil  flrekte  van  Cajus  Ccfar  en  zy- 
ne zujieren  \  en  in  het  voorfchrift  van  den  eedt  van 
getrouwheit  voegde  hy,  dat  zy  meer  genegenheit  Ga- 
jus en  zyne  rulleren  dan  zich  zelvcn  of  hunne  kin- 
deren zouden  toedragen.  Alle  de  brieven,  die  de 
zaak  van  zync  moeder  en  broederen  raakten,  heeft 
hy,  op  dat  nicmandt  daar  uit  zou  kunnen  heichul- 
digd  worden,  in  het  oopenbaar  op  den  markt  ver- 
brand, de  Goden  tot  getuigen  nemende,  dat  hy  in 
de  zelve  niet  gelezen  hadt. 

III.  Alle  deze  daden  waren  zo  behagelyk  aan  de 
Romeinen,  dat  voor  hem  een  goud  beeldt  wierdt 
opgerecht ,  het  welk  jaarlyx  op  ecne  plechtige  wyzc 
onder  het  gevolg  van  den  ganfehen  raadt  op  het 
raadhuis  moert  gebragt  worden ,  terwyl  onderruf- 
fchen  eene  bende  edele  kinderen  zyn  lof  zongen.  De 
dag,  op  welken  hy  de  regering  in  handen  hadt  geno- 
men, wierdt  Palilia  genocma,  het  welk  zo  veel  te 
kennen  gaf,  als  dat  men  hem  voor  ccn  t weden 
ftichrer  van  de  ftadt  hietdt,  en  in  de  drie  eerfte 
maanden  van  zyne  heerfchapny  zyn  meer  dan  hon- 
derd zeftje  duizend  orterbeciten  voor  de  welvaardt 


ra  die  zelf  van  Caligula  wegens  zync  zachtmocdig- 
heit  bet  gtnidt  fibaap  wierdt  geheten,  wierdt  van 
hem  allerlei  ftnaadheit  aangedaan,  en  eindclyk  ge- 
dwongen om  zich  zclvcn  met  ccn  fchcerroes  {J)  de 
keel  af  te  fnyden,  op  een  voorwendfel,  dat  hy  hem  SHtlm  ia 
in  zee  gaande  niet  gevolgd  was,  maar  tot  Rome  ge-  c*t%. 
bleven  om  zich  mecltcr  van  het  ryk  tc  maken,  in- 
dien hem  onderwegen  eenig  ongeluk  was  overgeko- 
men, daar  Silanus  nochtans  alleen  was  t'huis  geble- 
ven, om  dat  hy  de  zee  niet  kon  verdragen.  Hy^.^^ 
dcedt  den  raads-hcer  GrerimtSyAca  vader  van  Agrico-  ^rj-(,  ^  ,| 
lay  fterven,  om  dat  hy  geweigerd  hadt  zich  voor 
befchuldiger  tegen  Silanus  tc  laten  gebruiken.  Van 
dezen  Grectnus  wordt  verhaald ,  dat  hy  geldt  van 
noden  hebbende,  om  eeoigc  fpclen  te  laten  verto- 
nen, cn  zekere  Perficus hem  ecne  grote  fomme  toe-  StmtMi* 
zendende  zulx  van  hem  geweigerd  wierdt ,  alleen  om 
den  kwaden  naam  ,  den  welken  die  Perficus  wegens 
zyn  ongebonden  leven  hadt,  terwyl  hy  tegen  zync 
vrienden,  die  zich  hier  over  verwonderden,  zeidc: 
Zou  ik  eent  iu<idaadt  ontfangtn  van  iemandt ,  met  wel- 
ken tk  gene  vriend jcbap  wil  bonden?  en,  als  Rebi/us, 
die  burgermeerter  geweeft  was,  maar  al  zo  flecht 
leefde  als  Perficus ,  hem  fterk  aan  was  om  ook  eeni- 


van  het  ryk  gedacht.  Ab  hy  in  ecne  zware  ziekte  j  ge  penningen  van  hem  te  nemen,  antwoordde  hy : 
gevallen  was,  wierdt  zyn  hof  met  cene  grote  menigte  j  Ik  bid  *,  vergeeft  bet  wy,  ik  btb  ook  niets  van  Per/i- 
van  allerlei  menfehen  omringd  ,  die  aldaar  dag  en  1  cus  willen  ent  fatten. 


IV.  Caligula  begon  nu  ook  zync  groot-moeder 
Antonia  met  de  uiterrte  ftnaadheit  tc  handelen ,  20 
dat  hy  haar  zelf  weigerde  tc  (preken ,  als  in  het  by- 
wezen  van  den  overftcn  der  ryfwachtcn  Macro;  cn  5*2**  " 
ab  zy  hem  op  een  tydt  ergens  in  wilde  raden,  zcide  c"*- 
hy  op  eene  trotfehc  wyzc:  IVeet^dat  my  alles, en  te- 
gen allen  gcoorloft  is.  Hier  over  wierdt  deze  verftan- 
dige  vorftin  zo  bedroefd,  dat  zy  haar  leven  heeft 
verkort  \  hoewel  andere  zeggen ,  dat  Caligula  zelf 
vergift  aan  haar  heeft  gezonden  om  haar  van  kant 
tc  helpen.  Het  is  altoos  zeker,  dat  hy  niet  begeer- 
de, dat  haar  eenige  eer  na  hare  doodt  zou  aangedaan 
worden.  Artaban,  de  koning  der  Parthen,  die 
eene  grote  verachting  voor  Tiberius  betuigd  hadt ,  d»*».  59 M. 
en  in  Syrië  gevallen  was,  heeft  van  zelfde  vriend- 
aan,  maar  hyTiet  zich  ook  noemenden  fchap  van  Caligula  gezocht,  cn  met  den  landvoogdt 
Zoon  der  krygsbenden,  den  Vader  der  j  Fitellius  eene  voordelige  vrede  voor  de  Romeinen 

gemaakt, gevende  zyne  zonen  tot,  gyfclaars.  C^/zj*^  -8 
heeft  het  volgende  jaar  den  laft  van  den  honderftcn  3987. 
penning  der  goederen,  die  verkocht  wierden,  afgc-  ™ 
i'chaft,  en  voor  iedereen  oopcngelcgd  deu  ftaat  v  an  * 
inkomftcn  cn  onkoften  van  het  ryk,  gelyk  Auguftus  w#Bt  J?  f> 


nacht  bleven  om  naar  zync  gezondheit  te  vernemen 
Daar  waren  'er  ook ,  die  zich  met  cede  verbonden  van 
zich  zelf,  ab  hy  zync  gezondheit  wederkreeg,  om 
te  brengen ,  of  in  het  oopenbaar  onder  de  fchermers 
tc  vechten.  Door  deze  ziekte,  in  welke  hy  zync 
zurtcr  Drufilüty  waar  mede,  gclyk  ook  met  zync 
twee  andere  zuileren,  hy  in  ontucht  leefde,  tot  eeni- 
ge erfgenaam  hadt  verklaard ,  fchcen  zyn  ver  (landt 
geraakt,  en  zyn  aardt  t'ccncmaal  verergerd  tc  zyn-, 
hoewel  andere  zulx  aan  ccn  liefde-drank  ,  hem  nader- 
handt  door  zyne  laatile  vrouwe  Cefonia  gegev  en,  toe- 
fchryven.  Gezond  geworden  dwong  ny  de  geircn, 
die  den  boven  gemeld  en  eedt  tot  zync  herftclling 
gedaan  hadden,  hunne  beloften  te  volbrengen.  Alle 
eer- ty  telen ,  eerrt  door  hem  geweigerd,  nam  hy  niet  al- 
leen geret' 
Vromen, 

legers,  en  den  grootftcn  cn  den  allerbcften  keizer. 
Den  jongen  Tiberius  beeft  hy  door  een  krygsoverfte 
laten  ombrengen, op  een  voorwendfel, dat  hy  in  zy- 
ne ziekte  naar  zync  doodt  gewenfehr  hadt,  of  (zo 
andere  zeggen )  om  dat  hy  een  genees- middel  tegen 

den  hoeft  gebruikende  Caligula  zulx  hadt  opgevat  \  gedaan  hadt.  Hv  heeft  ook  de  fchade  van  zommigen 
ab  ccn  tegen-gift,  waar  door  hy  hem  voor  een  ver-  !  door  den  brandt  geleden  vergoed,  cn  aan  Seemtis 
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Arabia  Iturea,  aan  Ptlemen  het  ryk  van  Pontus,  cn 
aan  Cotys  klein  Armenië  met  een  gedeelte  van  Ara- 
bic gegeven,  waar  tegen  hy  zyn  deel  van  Thracic 
aan  zyncn  neef  Rbtmetakts  moeit  overlaten.  Hy 
bragt  de  verkiezing  der  regeerders  van  den  raadt  tot 
Pi»».  het  volk  over ;  doch  zulx  duurde  maar  een  jaar , 
wanneer  hy  het  weder  op  den  ouden  voet  door  Ttbt- 
rius  ingevoerd  liet.  Hy  droeg  zo  veel  zorg  voor 
de  nctheit  der  lVratcn  binnen  Rome,  dat  hy ,  op  een 
tydt  daar  in  ecnig  flyk  gevonden  hebbende,  het  zel- 
ve op  de  klederen  van  A^^^«Mu,dicbouwmccitci, 
cn  uit  dien  hoofde  verplicht  was  daar  voor  te  zor- 
gen, liet  werpen.   Caligula  was  geftadig  bezig  met 


weinig,  of  hy  zou  aandonds  de  konirtkh/ke  kroon 
op  zyn  hoofde  gefield,  cn  dien  naam  aangenomen 
hebben }  maar  als  hy  zich  daar  van  hadt  laten  af- 
houden door  zotnmige,  die  aan  hem  vertoonden, 
dit  zulx  voor  hem  cene  klcin-achting  zou  wezen, 
terwyl  hy  de  hooghcit  der  koningen  ver  overtrof, 
kreeg  hy  de  dwaasheit  van  als  een  Godt  te  willen 
geëerd  zynj  dan  kleedde  hy  zich  eens  als  Afercurius 
of  Jpelloy  dan  weder  als  juho1  fenuiy  Diana  of 
Miwvay  cn  liet  zich  in  die  gclbüte  aanbidden,  en 
offerhanden  aan  zich  opofferen.  Als  hy  eens  in  het 
gewaade  van  'Jupiter  op  den  rcchtcr-nocl  zittende 
van  een  Gallier  al  lagchende  wierdt  aangezien, 
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allerlei  fchouwfpclen  te  laten  vertonen,  en  hy  nam  j  vraagde  hy  aan  den  zclvcn,  wat  hy  hem  fchcen  te 
het  zeer  kwalyk,  als  iemandt  t'huis  bleef  zonder  de  |  zyn?  waar  op  de  ander  antwoordde,  eene  grttt  zet- 
zclvc  te  zien ,  of  weg  ging  ,  eer  dat  zy  geëindigd 
waren)  hy  verboodt  zelf  den  rouw,  cnfchorttcdc 
rechtsgedingen  op,  op  dat  niemandt  daar  door  ton 
verhinderd  worden  in  het  febouwburg  te  komen  > 
hy  liet  ook  tot  gemak  der  raads-heren  kuflens  op 
hunne  zit-pkuten  leggen.  Onder  verfchcide  andere 
werken  liet  Caligula  twee  zeer  grote  waterleidingen 
maken,  die  naderhandt  door  Claudius  zyn  voltrok- 
ken. Door  deze  en  diergclyke  zaken  wierdt  de  na- 
gclatenc  fchat  van  Ttéerius  uitgeput,  en  Caligula  liet 
verfchcide  van  dc  rykflen  van  Rome,  om  hunne  goe- 
deren machtig  te  worden, ombrengen, op  een  voor- 
wcndfel,  dat  zy  aan  dc  doodt  van  zync  moeder  of 
broederen  deel  hadden  gehadt.  Macro,  door  welken 
hy  tot  het  ryk  gekomen  was,  en  zync  huisvrouw 
hnnia ,  wierden  van  hem  tot  den  zclfs-moordc  ge- 
dwongen, en  hy  derfde  hen  noch  bcichuldigen,dae 
zy  voor  koppelaars  gespeeld  hadden.  Zync  zufter 
DrufilUy  met  welke  hy  oopentlyk  in  blocd-fchandc 


zyn 

btitf  het  welk  hy  echter  engelhaft  liet  doorgaan, 
om  dat  die  Gallier  een  lch  oen-maker  was  j  want  hy 
hadt  het  meert  tegen  de  aanzienlykfic  van  Rome, 
en  achtte  het  graauw  zync gramfchap  onwaardig-  Hy 
gaf  voor,  dat  hy  met  dc  maan  te  doen  hadt,  cn 
door  de  overwinning  gekroond  was.  Hy  liet  het 
bedde  van  Jupittr  Oljmpiut  uit  Grickcnlandt  bin- 
nen Rome  brengen,  cu  des  zelfs  hoofde  daar  afge- 
nomen hebbende  ilclde  hy  zyn  eigen  in  dc  plaats. 
Hy  liet  een  tempel  voor  zich  bouwen, en  deccrlfen 
van  Rome  bevfytigden  zich  om  het  zeerft  om  dc 
eer,  van  zync  prieiters  te  zyn,  tc  verkrygen, 


voor  zy  grote  lommen  gelds  aan  hem  gaven ;  hy 
maakte  ook  zync  vrouw  Cefonia  tot  priciLcrcs,  zich 
zclvcn  en  zyn  paardt  tot  priesters  >  dc  offerhan- 
den, die  aan  hem  gedaan  wierden,  beflonden  uil 

Chazantcn  en  andere  uitgezochte  vogelen.  Hy 
adt  dc  dwaasheit,  van  dc  maan,  als  zy  vol  was, 
dik  wils  in  zyn  bedde  te  nodigen  ,  en  met  Jnpiti 


Cdiif. 


van  Caligula  misbruikt  wierdt, cn  zy  kwam  omtrent 
dezen  tydt  tc  1  terven.  Ongemeen  was  de  droef- 
heit,  die  hy  over  hare  doodt  betuigde  i  hy  liet  op 
lyf-frraf  verbieden ,  dat  iemandt  zou  lagchen,  zich 
baden ,  of  met  zyne  vrienden  eeten  j  hy  hep  by  nacht 
uit  Rome  als  een  dol  menfeh,  zonder  zyn  haair  of 
baarde  te  laten  fcheren;  hy  het  haar  onder  den  naam 
van  Pantbea  tot  cene  Godin  verklaren,  en  een  tem- 
pel voor  haar  oprechten:  ook  hadc  zekere  raads- 
heer, (ttnnankus  genoemd  ,  de  laf  heit  van  zich 
zeiven  cn  zync  kinderen  te  vervloeken,  indien  hy 
Di«.  59.B.  Drufilla  „jet  natjt  grtjcn  tcn  nemei  opvaren  ,  en 

met  de  Goden  een  gefprek  houden,  waar  voor  hy 
van  den  keizer  cene  vcrecring  heeft  gekregen.  Vcr- 
fcheiden  wierden  om  deze  nieuwe  Godinne  terdoodt 
cebragt:  want  de  droef  heit  wierdt  zo  wel  als  dc 
blydfchap  aan  elkeen  tot  cene  misdaadt  gerekend, 
terwyl  het  niet  geoorlofb  was  haar  als  Godin  tc 


00 ren  aan  dat  beefde,  als  of  het  weder  antwoordde. 
Hy  hadt  ook  iets  uitgevonden,  waar  door  hy  den 
donder  en  blixem  na-aaptc ,  cn  was  zo  Godloos , 
dat  hy  veeltyds,  als  het  blixemde,  een  fteen  naar 
den  hemel  wierp,  met  deze  woorden  uit  Hmtrus 
genomen :  Helpt  my  van  kant ,  ef  ik  zal  bei  u  doen-, 
cn  zomtyds  was  hy  weder  zo  bcvreefd  voor  den  don- 
der, dat  hy  zyn  hoofdt  bedekte,  cn  zich  onder  het 
ledekant  verborg  (*)•  Alle  de  volkeren  cn  lieden  van 
bet  Roomfcbe  gebiedt  waren  om  ftrydt  bezig  met 
beelden  en  tempelen  voor  hem  op  tc  rechten,  bc- 
halven  alleen  de  Joden  doch  hier  van  hebben  wy 
in  hei  VI I.  HoofUlhtk  van  dit  Tyd-bcllck  gefproken. 

VI.  Tot  noch  toe  hadt  Caligula  dc  gunil  der  ge- 
meente gehadt ;  maar  (ƒ)  terwyl  die  keizer  zyncn 
haat  tegen  hen  betuigde,  om  dat  zy  niet  yvcrig  ge- 
noeg naar  dc  Icbouwlpclen  liepen ,  en  dikwils hun- 
ne gunli  aan  die  partyfehap  der  voerluiden,  tegen 
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beklagen,  noch  zich  over  hare  doodt  te  verheugen,   w       Caligula  was,  betoonden,  wierden  de 


V.  Caligula,  door  Pifo  op  zyn  bruiloft  genodigd , 
heeft  des  zelfs  bnüdt  UviaOrefiilla,  als  zync  vrouwe, 
naar  zich  genomen,  en  weinige  dagen  daar  na  we- 
der verftoten .  In  het  zelfde  jaar  heeft  hy  Mem  mus,  een 
burgermecflerlyk  man,  gedwongen,  zync  huis- vrouw 
Lolita  Paulina  aan  hem  over  te  geven,  de  welke  hy 
kort  daar  aan  heeft  weggezonden,  cn  aan  iedereen 
verboden, zich  met  haar  tc  vermengen.  Caligula  be- 
gon nu  zyne  dwaze  trotfebheit  aan  alle  kanten  te 
doen  uitblinken.  Ab  hy  op  een  tydt  zommigc  vor- 
ften ,  die  by  hem  tcn  eete  waren ,  over  hunnen 
adel  hoorde  twiftredenen,  riep  hy  een  vers  van  Ht- 
et»  metjtei ,  een  Koning,  en 


W  De  meefle  via  deze  Goddeloze  bustenfpongheden  zyn 
«erft  door  CtiiptU  io  bet  laatfle  ji«  van  zyne  regering  uit- 
geroerd 1  mitr  wy  hebben  de  zelve  ook  op  deze  pint»  Ter- 
£»ld,  om  alk  zpe  dwaasheden  van  dien  aardt  by  een  te  voe- 


meinen  daar  door  zo  verlloord,  dat  zy  zich  niet 
ontzagen  hunne  verachting  met  woorden  en  gebaar- 
den tegen  hem  ec  betonen ,  waar  over  hy  zo  ver» 
grarad  wierde,  dat  hy  verfchcide  onder  het  toeky- 
ken,  cn  als  zy  na  ha  eindigen  der  Ibclen  naar  huk 
gingen,  liet  ombrengen ;  ja  hy  wenfehte  eens  over 
luit,  dat  het  geheel  Roomichc  volk  maar  ccnenhak 
mogt  hebben,  op  dat  hy  hen  alle  meteenenflag 
zou  kunnen  doden.  Dit  verbitterde  dc  gemeente 
zodanig  ,  dat  zy  in  zyne  fchouwfpclen  niet  meer 
wildenkomcn ,  cnhimncgal  tegen  degenen,  die  bcm 
voor  verfpicdersdienden ,  uitbraakten.  Caligula  vcr- 
liet  hier  op  Rome ,  cn  kwam  daa~ 

0.5 


(f)  CdUptU  aam  het  ook  zeer  kwalyk  vut  het  Room  Mie 
volk.  dat  vf  un  hem  den  naam  van  den  jongen  jtf*fl*i  had- 
den gegeven  ,  menende,  dat  zy  daar  mede  hadden  willen  re 
kennen  geven ,  dat  hy  noch  te  jong  was  om  to  een  groot  ryk 
tc  bcftwita.  Bit».  39. «. 
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voor  den  geboorte-dag  van  Drufi/la,ócn  welken hy 
niet  alleen  met  kollclyke  fpden  heeft  gevierd ,  maar 
aan  het  volk  eene  maaltydt,  en  aan  de  nuds-heren 
met  hunne  vrouwen  en  kinderen  gefchenken  gege- 
ven. De  fterrekundige  tbrafyllus  hadt  aan  Tibe~ 
rius,  die  ongeruft  overzyncn  navolger  was,  voor- 
zegd, dat  Caligula  zo  weinig  zou  regeren,  als  hy 
met  paarden  over  den  Bajaanfchcn  zeeboezem  zou 
ryden.  Hier  door  kreeg  Caligula  de  gedachten  om 
dit  laatftc  wcrkftcllig  temaken,  ten  welken  einde 
hy  alk  de  vaartuigen ,  die  'er  waren ,  byeen  liet 
verzamelen,  de  welke  in  twee  ryen  ten  anker  leg- 
gende dien  gehelen  zeeboezem  ter  lengte  van  zet  en 
dertig  honderd  fchreden  belloegen ,  waar  door  Rome, 
tcrwvl  'er  geen  febepen  genoeg  voor  handen  waren 
om  koren  uit  Egypten  en  Sicilië  te  halen ,  nadcr- 
handt  hongers-nóodt  heeft  geleden.  Op  deze  febe- 
pen maakte  hy  niet  alleen  een  vaitendykvan  aarde  en 
Henen,  op  de  wyze  van  den  Appiaanfcnen weg,  maar 
men  vondt  zelf  onderwegen  herbergen  met  verfeh 
water  tot  gemak  der  reizigers  voorzien.  Caligula , 
met  een  borft-harnas, dat, naar  zyn  voorgeven, AIe~ 
x&nder  eertyds  gedragen  hadt ,  en  daar  over  met  een 
wapenrok ,  glinlrcrcnde  van  goudt  en  edele  gefteen- 
tens,  aangedaan ,  reedt  van  Baja  in  het  gevolg  van 
een  deel  krygsvolk  naar  Puteoli,  ab  of  hy  eene  Hadt 
hadt  wilkn  Deftorroen.  Den  volgenden  dag  ruftte 
hy  aldaar  als  vermoeid  van  den  ftrydt,  en  trok  daar 
na  op  een  hccrlykcn  wagen  zegepralende  over  dezen 
brug,  gevolgd  d(  n    v       >    ^  ;  J 


.  den  buit ,  in  dezen  oorlog  verkregen , 
beladen  waren,  en  van  de  krygsknechten  en  eene 
grote  menigte  vobt ,  alle  op  byzonderc  wyzen  ver- 
cierd.  Op  het  midden  van  de  brug  gekomen  is  hy 
op  eene  verhevene  plaats  geklommen,  en  heeft  eene 
reden  gevoerd,  waar  in  hy  zich  zeiven,  ab  metzy- 
ne  voeten  de  zee  doorlopen  hebbende, hogelyk  heeft 
geroemd  ,  en  de  krygsknechten,  wegens  hunne  gc- 
ledene  ongemakken  en  g er  aren ,  zeer  geprezen  •,  waar 
na  een  gefchenk  aan  hen  gegeven  hebbende,  is  hy 
den  gehelen  nacht  met  tyne  vrienden  op  de  brug  vro- 
ryk  geweeft,  en  heeft  door  den  wyn  bevangen  zyn- 
de verfchciden  der  zelve  uit  vermaak  in  zee  ge- 
worpen ,  waar  van  cenige  zyn  verdronken ,  hoewel 
de  meefte  noch  ecred  wierden,  om  dat  de  zee  on- 
gemeen bezadigd  was,  het  welk  hem  gelegenhcit 
gaf  om  te  zeggen,  dat  hy  Neptmnus  een  fehnk  hadt 
aangejaagd. 

Vil.  Door  deze  en  diergelyke  dwazeverkwiftin- 
gen  vondt  Caligula  zich  haaft  ten  einde  van  zyn 
gddt,  waarom  hy  op  allerlei  middelen  bedacht  was 
om  weder  nieuwe  fc  batten  te  vergaderen)  hy  ver- 
kocht de  (chermers,  die  hy  over  hadt, voor  een  zeer 
hogen  prys  aan  de  rykftcn  van  Rome,  de  welke,  ter- 
wyl  hy  zelf  by  de  verkoping  tegenwoordig  was, 
niet  derfden  laten  zulx  te  doen.  Onder  anderen 
gebeurde  het ,  dat  zekere  S^tuminus  onder  het 
verkopen  in  flaap  raakte,  en  geftadig  met  zyn 
hooftit  knikte.  Caligula  dit  ziende  beval  den  op- 
veilder, dat  hy  zulx  als  ccne  gedurige  verhoging  van 
den  geboden  prys  zou  aanmerken,  waar  door  de- 
ze (la pende  man  dertien  fc  hermen  voor  twee  hon- 
derd vyf  en  twintigduizend  ryxdaaldcrst'  huis  kreeg. 
Door  Caligula  wierdt  ook  eene  wet  gemaakt,  dat 
alle,  die  noch  in  leven  zynde  Ttierius  tot  erfgenaam 
hadden  aangefteld ,  nu  aan  Caligula  hunne  goederen 
zouden  moeten  nalaten  ,  en  al  het  geen  de  boefd- 
•  na  de  zegepraal  van  zynen  vader  aan  ic- 
anders  dan  den  keizer  gemaakt  hadden,  heeft 
hy  naar  zich  genomen.  Daar  was  niemandt  voor 
ryk  bekend,  of  hy  wilt  hem  op  net  een  of  het  an- 
der voorwendsel  van  zyn  goedt  te  beroven.  Alle, 
die  ooit  eenig  opzicht  over  de  wegen  was 


len  geweeft,  wierden  daar  overrn  rechten  betrokken,  jarea  H 
en,  als  hunne  plicht  niet  naar  behoren  waargeno-  Cbnftui. 
men  hebbende,  in  de  beurs  geftraft.  Verfchckk  van  #™  *» 
de  eeriten  van  Rome  zyn  wegens  hunne  rykdom-  „. 
men  over  verdichte  misdaden  ter  doodt  veroordeckU  3988. 
als  onder  anderen  de  Roomfche  fehout  Prifcus,  D**"-S9-'i 
van  welken,  ab  men  na  zync  doodt  veel  minder 
goedt  vondt,  dan  men  gedacht  hadt,  Caligula  zich 
niet  ontzag  te  zeggen,  dat  hy  hem  bedrogen  hadt, 
tcrwyl  by  geftorven  was,  daar  hy  wel  hadt  kunnen 
blyvenkven.  Donutius  Afer^oax  der  welfprekendfte 
redenaars  van  Rome, door  Caligula  bcfchuldigd,dat 
hy  onder  des  keizers  beeldt  hadt  laten  i tellen ,  dat 
Caligula  zeven  en  twintig  jaren  oud  zynde  nu  voor 
de  twede  maal  burgermee  lier  was ,  het  welk  hy 
cers-hatven  gedaan  hadt,  maar  de  keizer  door  eene 
lange  roden  trachtte  te  misduiden ,  als  of  hy  hem 
daar  door  zync  jookhcit,  en  het  verachten  der  wet- 
ten, hadt  wilkn  vcrwy  ten ,  hield  t  zich  als  of  hy  zich 
ten  uiterfte  over  elk  deel  van  de  reden  van  Ca- 
ligula verwonderde  >  en  als  die  keizer  geëindigd  hadt, 
viel  hy  voor  zyne  voeten  neder  zonder  een  woordt  te 
fpreken,gclyk  als  door  de  kracht  van  zyne  ; 
kendbatt  eencmaalvcrftomd  zynde.  Deze  lift  £ 
te  hem  wonder  wel :  want  Caligula  wierdt  door  de 
ingebeelde  overwinning  van  zyne  welfprekcndheit 
zo  gekitteld ,  dat  hy  hem  met  alken  vergiffenis 
verleende ,  maar  zelf  met  zich  tot  burgermeefter 
verklaarde,  de  oude  burgermee  iters  afzettende , 
om  dat  de  fc  hou  ten  op  zyncn  geboorte-dag ,  volgens 
gewoonte, een  paarde-loop  en  >agt  vertoond  hadden, 


en  om  dat  zy  den  dag  van  de  A&iaanfche  overwin- 
ning, door  Augu/ius tegen  Antonius  bevochten, had- 
den gevierd  j  want  hy  wilde  zyn  genacht  zomtyds 
bever  van  Antonius  dan  van  Auguftus  rekenen,  Doch 
dit  was  maar  een  gezocht  voorwend fcl ;  want  by 
hadt  tegen  zync  byzooderfce  vrienden  gezegd,  dat 
de  burgermecHcn  niet  konden  miflën  kwalyk  te 
doen,  het  zy  dat  zy  wegens  het  ongeval  van  Anftr 
nou  vreugde  bedreven,  of  dat  zy  de  overwinning 
van  Auguftus  vergaten.  Een  dezer  afgezette  bur- 
genneeiters  was  zo  bedroefd  over  het  verlies  van 
zync  waardigbeit,  dat  hy  de  handen  aan  zich  zei- 
ven  heeft  gelegd.  De  bekende  Stmca  zou  ook  ,  al- 
ken wegens  zyne  welfprekcndheit ,  de  doodt  niet  ont- 
gaan hebben,  indien  eene  van  de  hoeren  van  Caligu- 
la hem  niet  hadt  verzekerd ,  dat  die  wysgecr  de  te- 
ring hadt,  en  in  kort  moeit  fterven.  Verfchcideder 
genen,  dte  ryk  en  al  bejaard  waren,  wierden  door 
Caligula  zyn  vader  en  moeder,  of  groot-vader  en 
groot-moeder  genoemd ,  en  op  het  voorwendfêl  van 
dien  naam  nam  hy  by  hun  leven  genoegzaam  alk  de 
inkomiten  van  hunne  goederen,  en  na  hunne  doodt 
de  gehele  hoofd-fom,  voor  zich.  FiteJlius,die  Syrië  op 
eene  roemruchtige  wyze  hadt  beftierd ,  en  daarom  van 
den  nvdigen  Caligula  wierdt  gehaat,  uit  zyne  land- 
voogdy  t'huis  ontboden,  en  zich  in  gevaar  van  het 
leven  ziende,  kleedde  zich  in  een  zeer  ücchtgewaadt, 
en  wierp  zich,  niet  zonder  vele  tranen, voor  de  voe- 
ten des  keizers  neder, op  de  zelfde  wyze,  als  men  ge- 
woon was  voor  de  Goden  te  doen,  belovende,  in- 
dien hy  behouden  bleef,  aan  hem  te  zullen  offeren, 
door  welke  vleicry  hy  dien  vorft  zo  behaagde,  dat 
ny  zeacrat  onacr  zync  voomaaniuc  viicnucn  gere- 
kend wierdt.  Caligula  gaf  op  een  tydt  voor,  dat 
hy  de  maan  beflapen  hadt,  en  vraagde  aan  Vitelüus^ 
of  hy  zulx  niet  hadt  gezien ;  waar  op  die.  hoveling 
met  nedergeflagene  oogen  en  eene  bevende  ftemme 
antwoordde:  Het  is  alleen  aan  u  lieden  Goden  totgelatm 
malkander  te  zien  ;  welk  zeggen  den  keizer  won- 
der wel  bevfcl,en  deze  Pttel/tus , is  niet  alleen  onder 
de  regering  van  Caligula ,  maar  ook  onder  die  van 
Ciauaiui ,  alt ydt  voor  een  der  loosfte  vkiers  van  Rome 

VIII. 


Digitized  by  Google 


Regering  van  Caligula. 


127. 


VIII.  Caligula  hadt  tot  dezen  tydt  toe  niet  op- 
gehouden van  by  alle  gelegenheden  zynen  voorzaadt 
Tiberius  te  fchenden ,  en  tcrwyl  hy  zyn  genoegen 
toonde,  wanneer  icmandt  maar  iets  tot  des  zelfs  na- 
deel voor  den  dag  kon  brengen,  hadt  elk  om  ftrydt 
SS»*-  getracht  hem  daar  in  te  voldoen}  maar  nu  op  het 
raad-huis  komende  voerde  hy  cenc  ganfeh  ander 
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laali  want  hy  verhief  eerft  Tiberius  tot  den  hemel,  t  trok  hy  eens 


hebbende,  en  aldaar  niets  meer  vindende  tot  voldoe- 
ning van  zync  onverzadclykc  hebzucht ,  is  fchielyk 
naar  Vrankryk  vertrokken,  op  voorwcndfel,  van 
ecnige  beroerten,  die  in  Duitfchlandt  ontftaan  wa- 
ren te  ftillen.  Hy  wierdt  gevolgd  van  cenc  menigte 
krygsbenden ,  nevens  zeer  vele  danfTêrs,  hoeren, 
fchermers  en  diergclyk  foort  van  menfeben  j  dan 
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en  bcfchuldigde  de  raads- heren,  dat  zy  hem  t'on- 
recht  gelaakt  hadden,  zeggende,  dat  zulx  aan  hem 
hunnen  keizer  alleen  gcoorlofd  was,  maar  dat  zy 
nooit  vermoeten  hunnen  gewezen  vont  op  die 
wyze  te  handelen.  Daar  na  haalde  hy  op  alle,  die 
onder  de  regering  van  Ttbtrius  omgebragt  waren, 
en  toonde  door  brieven,  de  welke  hy  in  het  begin 
van  zyne  hcerfchappy  hadt  voorgegeven,  dat  door 
hem  verbrand  waren,  dat  zy  meelt  door  de  raads- 
heren omgekomen  waren,  die  of  voor  befchuldigers 
gcfpecld,  of  valfche  getuigenis  tegen  hengegeven 
hadden,  ten  mini  te  dat  zy  alle  door  den  raadt  ver- 
oordeeld waren ,  daarby  voegende,  dat  zy  aan  Ti- 
berius in  zyn  leven ,  indien  hy  kwalyk  gehandeld 
hadt,zo  veel  eer-tekenen  niet  hadden  moeten  toeftaan, 
veel  minder  naderhandt  veranderen  het  geen  zy  zo 
dik  wils  van  hem  gezegd,  en  valt  gefield  hadden  \ 
maar  dat  zy  met  dien  keizer  dwaaflclyk  hadden  te 
werk  gegaan,  en  Stjanus  eerft  opgeblazen  gemaakt, 
en  daar  na,  als  hy  van  hen  bedorven  was,  gedood, 
waarom  hy  ook  niets  goeds  van  hen  kon  verwach- 
ten. Na  deze  reden  hielde  Caligula  zich  als  of 
Tiberius  hem  daar  op  in  dezer  voegen  antwoordde: 
Cy  hebt  bier  omtrent  Cajus  in  alles  de  oprechte  waar- 
btit  gezegd  wacht  u  daarom  "jan  ietnandt  van  deze 
te  beminnen ,  of  te  /paren:  want  zy  baten  u  alle,  zy 
verlangen  naar  uwe  doodt ,  en  zullen  u  van  kant  helpen 
zo  baafl  zy  maar  kunnen  Wtefl  dan  niet  bedacht  om 
iets  te  doen,  dat  ben  aangenaam  is ,  noch  geeft  geen 
acht  op  hunne  redenen ;  maar  denkt  alleen  op  uw  ver- 
maak en  veiligbeit,  en  weet,  dat  al  het  geen  daar  toe 
kan  dienen,  rechtmatig  is :  want  op  dusdanige  wyxx 
zal  u  geen  kwaadt  overkomen ,  gy  zult  alle  vermake- 
Ijkbeden  genieten ,  en  van  ben,  of  zy  willen  of  niet, 
geëerd  worden  j  maar  zo  gy  den  ander  weg  in/laat, 
zult  gr  niets  opdoen,  en  alleen  met  woorden  eeneydele 
eer,  zonder  iets  anders ,  verkregen  hebbende  in  hunne  la- 
gen vallen,  en  eene  fchandelyke  doodt  fterven  :  want 
niemand t  gehoorzaamt  den  vorfi  vrywillig,  maar  elk 
eert  hem  door  vrees  gedwongen,  en  zo  baafl  men  hem 
ziet  verzwakken,  grypt  iedereen  moedt ,  en  wil  zich 
over  hem  wreken.  Caligula,  hier  mede  ophoudende 
met  fpreken ,  heeft  de  misdaden  van  beledigde  ma- 
jelleit  weder  voor  den  dag  gehaald,  en  de  zelve  in 
koper  laten  fnyden>  waar  na  hy  zich  zeer  haaftig 
van  het  raad-huis  naar  de  voorlieden  van  Rome  heeft 
begeven.  De  raads-heren  waren  zo  verbaafd  en  vol 
ichrik ,  terwyl  zy  alle  zeer  dik  wils  van  Tiberius 
kwalyk  gefproken  hadden ,  dat  niemand t  een 
woordt  kon  voortbrengen  ;  maar  's  anderen  daags 
weder  vergaderd  zyndc  nebben  zy  door  hunne  vlcie- 
ryen  het  gemoedt  van  dien  keizer  trachten  te  ver- 
zachten ,  en  hem  als  den  vroom ftcn  en  waarheid- 
licvendften  vorft  met  allerlei  loftuitingen  tot  den  he- 
mel verheven ,  zeer  grote  betuigingen  van  dank- 
baarheit  aan  hem  doende,  voor  dat  hy  hen  hadt  la- 
ten leven,  waarom  zy  bcfloten  jaarlyx  op  dien  dag 
en  alle  de  anderen,  Je  welke  in  het  hof  gevierd 
wierden,  aan  zyne  goederticrenheit  te  zullen  offe- 
ren ,  wanneer  zyn  afbeeldfel  van  goudt  gemaakt 
onder  de  lofzangen  de*  edel  Mc  kinderen  op  net  raad 


cgen  zo  ras  voort,  dat  zyne 


huis  zou  gebragt  worden  :  ook  hebben  zy  aan 
Ovuï».  hem  de  kleine  zegepraal*,  als  of  hy  eenigc  vyanden 
van  het  ryk  hadt  overwonnen,  toegeftaan. 


lyfwachten  hem  naauwTyx  konden  volgen,  en  dan 
het  hy  zich  weder  door  verfchcide  flavcn  zeer  lang- 
zaam in  eene  rosbaar  dragen,  terwyl  alle  de  wegen 
door  de  naby  gelegene  ltcdcn  fchoon  gemaakt  ,  en 
voor  het  flor  met  water  befprengd  mocllcn  worden. 
In  Vrankryk  gekomen ,  en  een  leger  van  twee  maal 
honderd  duizend, of  (zo  andere  zeggen)  van  twee 
honderd  en  vyftig  duizend  mannen  byecn  verzameld 
hebbende,  heeft  hy  daar  mede  niets  verricht :  want 
hy  was  zo  bevrccfd,dat  hy ,als  eens  iemandt,  tcrwyl 
hy  over  den  Rhvn  met  zyn  leger  in  cenc  enge  plaats 
voorttrok,  zei  Je,  dat  men  zeer  verlegen  zou  ftaan, 
indien  de  vyandt  zich  hier  eens  fchielyk  liet  zien, 
zich  daar  op  met  den  ui  ter  Hen  haalt  naar  de  brug, 
over  die  rivier  geilagen,  terug  begaf,  en,  wanneer 
hy  wegens  den  tros  en  het  reis-tuig  van  het  leger 
daar  over  niet  vaardig  genoeg  kon  komen,  heeft  ny 
zich  vol  fchrik  over  de  hoorden  der  mentenen ,  die 
den  weg  geflopt  hadden,  laten  heffen ;  en  echter 
wilde  hy  geacht  worden ,  als  of  hy  wonderlykc  din- 
gen hadt  uitgevoerd.  Hy  het  daarom  eenigc  van 
zync  Duitfche  lyfwachten  in  ftiltc  over  den  Rhyn 
gaan,  en  aan  zich  na  de  maaltydt  op  eene  fchiclyke 
wyze  boodlchappcn,  dat  men  den  vyandt  zag  naderen) 
hier  op  met  zync  vrienden  én  eenigc  der  lyfwach* 
ten  te  paardt  gcflcgcn,  en  in  het  naaftc  bofch  ge- 
reden, is  hy  tegen  den  avondt  eerft  terug  gekomen, 
als  of  de  ftrydt  zo  lang  geduurd  hadt,  en  heeft  alle, 
die  hem  verleid  hadden,  met  eerc-kronen,  ter  ge- 
dachtenis van  hunne  overwinning, befchonken: ook 
liet  hy  zomtnigc  der  Duitfche  gylèlaars  kwans- 
uis ontvluchten,  de  welke  hy  met  de  ruitcry  ver- 
volgende in  zegepraal  heeft  terug  gebragt,  zeggen- 
de tegen  de  bcföldclingcn,  dat  zy  de  mociclykhc- 
den  des  oor  logs  met  gcduldt  zouden  verdragen ,  en 
zich  voor  een  gelukkiger  tydt  bewaren.  Als  de 
zoon  van  een  Engclfcncn  koning ,  door  zynen 
vader  verdreven  zynde,  met  ecnige  weinige  van. 
zyn  gevolg  zync  toevlucht  tot  Caligula  genomen 
hadt ,  fchreef  hy  naar  Rome,  dat  hy  geheel  En- 
gelandt  onder  zyne  macht  hadt  gebragt  j  en  hy 
derfde  den  raadt  en  het  volk  van  Rome  wel  fchcr- 
pelyk  in  een  oopenbaarbcvel-fchriftbcrifpcn,datzy, 
tcrwyl  dc  keizer  voor  het  gemencbefl  flrccdt,  en 
zich  aan  zo  vele  gevaren  bloot  ftcldc,zich  met  gafl- 
malcn,  ichouwlpelen,  en  aangename  wandelingen 
vermaakten.  Daar  na  gaf  hy  voor  van  naar  Enge- 
landt  te  willen  ovcrflekcn,  en  trok  met  zyn  leger 
naar  de  zee,  op  wiens  oevers  hy  het  zelve  in  flag- 
order  fleldc,  cn  als  ieder  in  verwachting  was,  wat 
hier  van  zou  worden, geboodt  hy  zync  krygsknech- 
ten,  dat  zy  fchclpcn  zouden  rapen,  en  daarmede 
hunne  flormhocdcn  vullen,  het  welk  hy  den  roof 
des  Occaans  noemde ,  dien  men  aan  het  Roomlchc 
raad-huis  en  het  kcizcrlyk  hof  verfchuld  was.  Hy 
liet  ook  ter  gedachtenis  van  deze  hcerlykc  daadt  een 
groten  toorn  aan  het  flrandt  oprechten,  de  welke 
voor  een  baken  in  zee  verflrekte,  cn,naardc  me- 
ning van  zommigcn,voor  het  huis  te  Britten,  waar 
van  de  ovcrblynclen  omtrent  Catwyk  by  Leiden, 
als  het  zeer  laag  water  was,  plegen  gezien  te  wor- 
den, moet  gehouden  worden. 

X.  Na  deze  grote  onderneming  vereerde  Caligula 
aan  ieder  befoldcling  dertig  gulden,  zeggende,  als 


IX.  Caligula ,  Rome  ca  Italië  van  geldt  beroofd  I  ofhy  hen  cenc  grote  fomme  gegeven  hait:Vertrekt  met 


Digitized  by  Google 


1 


128      II.  Deel  I.  Tyd-Best  ek  XiV»  Hoofdstuk. 


Jaren  na 

Chriftut. 
laren  dei 
Weidd». 
40. 
3989. 
Sutitn, 1* 
Ctlix. 


CéLt. 


vreugde ,  gaat  nu  ryk  geworden  zynde  benen \  en  hy 
hadt  de  dwaasheir  van  wegen  alle  deze  doorluchtige 
daden  te  willen  zegepralen}  ten  welken  einde  hy , 
behalvcn  eenigc  overlopers,  en  gevangene  Duit- 
fchers,  de  grootfte  en  welgcrnaakite  Franfchen  uit- 
koos, en  hen  Duiden  liet  leren,  om  zich  daar  van  in 
2yne  zegepraal  te  kunnen  bedienen :  ook  fchrcef  hy 
naar  Rome  aan  zync  bewinds-luiden  ,  dat  zy  eene 
zegepraal  zouden  gereed  maken  met  de  minfte 
kollen,  maar  echter  zo  heerlyk,als  'er  nooit  gezien 
was,  tcrwyl  zy  recht  hadden  om  de  goederen  van 
alle  menfehen  daar  toe  te  gebruiken.  Wat  hier  om- 
trent verder  voorviel  zullen  wy  in  het  vervolg  zien, 
na  dat  wy  eerft  de  geweldige  handelingen  van  dezen 
keizer  in  Vrankryk  zullen  hebben  aangetekend. 
Gelyk  hy  in  dat  landfcbap  niet  gekomen  was,  dan 
om  het  zelve  te  beroven,  heeft  hy,  niet  te  vrede 
met  de  grote  gefchenken,  die  de  ueden  en  byzon- 
dere  perfonen  aldaar  aan  hem  bragten ,  alle,  die 
'maar  voor  ryk  bekend  waren,  van  verdichte  mis- 
daden befchuldigd,  en  van  kant  geholpen,  welker 
goederen  andere  gedwongen  wierden  ten  duurfte 
te  kopen.  Als  Caligula  zag,  dat  hem  dit  veel  geldt 
opbragt,  ontboodt  hy  al  dén  keizerlyken  huisraadt 
van  Rome,  den  welken  hy  mede  tot  een  zeer  hogen 

Jrys  verkocht,  tcrwyl  hy  het  zelve  ftuk  voor  ituk 
c  kopers  aanprees,  uit  hoofde  der  genen,  die  het 
van  te  voren  bezeten  hadden ,  zeggende :  Dit  beeft 
myn  vader ',  ntyne  moeder  tofiemandt  anders  van  myne 
veer  ouderen  toebehoord ,  of,  dit  beeft  Antomus  in 
Egypten  gebruikt.  Als  hy  eens  onder  het  fpelcn 
gd>rck  aan  geldt  hadt,  liet  hy  zich  de  lyft  géven, 
op  welke  deTranfchen,  nevens  een  ftaat  vannunnc 
middelen,  aangetekend  waren,  en  gaf  bevel  om  de 
rykften  daar  van  te  doen  fterven)  waar  na, by  zyne 
üicdcfpccldcrs  wedergekeerd, belagchtc  hy  hen,  dat 
zy  om  klein  geldt  fpecldcn ,  daar  hy  ondertufTchen 
millioenen  hadt  gewonnen.  Getulicus,  die  tien  ja- 
ren lang  Doitfchlandt  met  veel  luifter  beftierd 
hadt,  wierdt  van  hem  ter  doodt  gebragt,  om  dat 
hy  van  het  krygsvolk  te  zeer  bemind  was.  Lepidut, 
met  welken  hy  eerft  incerttvcrfbcielykeontuchtge- 
lecfd  hadt,  en  aan  wien  hy  niet  alleen  zyne  zufter 
Drufilla  ten  huwelyk  hadt  gegeven,  maar  ook  door 
hem  zyne  twee  andere  zul  teren  laten  misbruiken, 
wierdt  door  zyn  bevel  van  kant  geholpen ,  hoe- 
wel hy  aan  hem  beloofd  hadt ,  dat  hy  hem  tot 
zynen  navolger  zou  verklaren ,  en  hy  gaf  na  het 
verrichten  van  deze  fchone  daden  een  gefchenk 
aan  de  krygsknechten,  als  of  zy  de  vyanden  over- 
wonnen hadden :  ook  fchrcef  hy  aan  den  Room- 
fchen  raadt ,  dat  hy  zeer  gevaarlykc  lagen  ontko- 
men was,  en  liet  drie  poken  aan  den  Godt  3aVr,ab 
zynen  wreker ,  tochciligen  (g).  Zyne  zufteren  wierden 
van  hem  op  een  eilandt  gebannen ,  en  terwyl  de 
raadt  aan  haar  verfchcide  ccr-tekcncn  hadt  toegeftaan, 
zo  verboodt  hy  in  het  toekomende  aan  icmandtzyner 
blocd-verwanten  iets  diergclyx  te  doen. 

XI.  Caligula  t  zyne  vrouw  Paulina  verftoten,  en 
zyne  zufter  in  ballingfchap  gezonden  hebbende, 
trouwde  Cfiuay  met  welke  hy  lang  in  overfpel  ge- 
leefd hadt,  cn  die  hoog  zwanger  was,  alzo  zy  op 
den  dertiellcn  dag  na  hare  bruiloft  van  eene  doch- 
ter verlofttc.  Deze  Cefonia  was  niet  fchoon,  en  al 
bejaard, hebbende  reeds  drie  dochten»  by  een  ander 
man  gehad t,  maar  zeer  welluftig  en  bekwaam  om 
hem  tot  hare  liefde  te  brengen,  hoewel  zommige 
menen ,  dat  zy  aan  hem  ten  dien  einde  zekeren 
drank  zou  hebben  ingegeven,  waar  door  hy  verder 


(t)  Smttn.  in  CUmd.  geeft  re  kranen,  dat  OituUtmien  Itfi- 
in  waatlylc  eene  zarneniwering  legen  CtütmU  gema»kt  had- 
den, en  hei  " 
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zyne  zinnen  kwam  te  verliezen.  Wat  hier  van  zy ,  ttrw  m 
deze  doortrapte  vrouw  wift  hem  tot  den  einde  toe  <^r,tta. 
wonder  te  believen  •,  zy  reedt  nevens  zync  tyde  aan  n 
het  hoofdt  van  het  leger,  ten  volle  ab  eene  krygs-  "^r" 
heldin  gewapend,  en  hy  liet  haar  zomtyds  moeder-  jjSs! 
naakt  aan  zyne  vrienden  zien.   De  dochter  uit  haar  **"'* 

Seboren  noemde  hy  Julia  Drufilla ,  en  dat  kindt 
oor  alle  de  tempelen  der  Godinnen  omgedragen 
hebbende,  zo  ftelde  hy  het  eindelyk  op  de  fchoot 
van  Minerve,  aan  welke  hy  hare  opvoeding  beval  1 
hy  liet  ook  haar  beeltenis  op  de  knién  van  hctbeeldt 
van  Jupitert  het  welk  tot  Rome  op  het  raad-huis  J'ff»- 
geplaatft  was, ftcllen ,  -/.eggende,  dat  zy  aan  hen  bei* 
3c  behoorde,  en  dat  hy  iedereen  bet  oordelen, 
welke  van  deze  twee  vaders  de  grootfte  was.  Dit 
dochterke ,  hoe  jong  het  was ,  vertoonde  alreeds 
den  w  reden  aardt  van  haren  vader:  wantzyfeheen 
de  oogen  uit  het  hoofdt  te  wiHen  krabben,  en  den 
mondt  oopen  (e  fcheuren  van  de  kinderen ,  met  wel- 
ke zy  (peelde.   Caligula  was  zo  onbefchaamd ,  dat  Smtn  m 
hy,  betuigende-  zyne  armoede  cn  onmacht  om  zyn  cjfljT™ 
kindt  te  kunnen  opvoeden,  daar  toe  onderftandt  ver- 
zocht, en  op  dit  voorwendfel  de  aanzienclykfte  per- 
fonen een  deel  gelds  afperfte.   De  Roomtehc  raadt  ««.57.». 
zondt  zommige  gezanten  naar  Vrankryk  om  ver- 
fcheide  cer-tytden  aan  Caligula  op  te  dragen,  en  hunne 
vreugde  over  het  ontdekken  van  de  zamenzwering 
van  Getulkus  te  betuigen)  maar  hy  was  daar  over 
zeer  kwalyk  te  vrede  ;  want  hy  nam  het  voor  ee- 
ne verachting  op,  dat  zy  de  ftoutheit  hadden,  van 
zich  in  te  beelden,  dat  zy  aan  hem  iets  konden  ge- 
ven) ook  was  hy  vergramd,  dat  het  getal  der  af- 
gezondenen zo  klein  was,  zulx  dat  hy  aan  hen  niet 
de  minfte  eer  bewees,  cn  het  fcheelde  weinig,  of 
hy  zou  zynen  oom  Claudiut,  die  hoofdt  van  hetge- 
zamfchap  was,  in  de  rivier  geworpen  hebben- 
Niet  lang  daar  -na  wierdt  'er  eene  talryker  gezant- 
fchap  gezonden,  de  welke  van  hem  op  eene  beleef- 
de wyze  is  ondingen.   De  Duitfchers ,  een  inval  in ■SMttmini 
Vrankryk  doende,  zyn  omtrent  dezen  tydt  doorov*. 
Qalba  terug  gedreven.   Caligula  tot  Lions  zynde 
heeft  aldaar  verfchcide  fpelcn  laten  vertonen,  en  on- 
der anderen  pryzen  der  welfprckcndheit  uitgedeeld ,  £• 
omtrent  welke  de  genen, die  overwonnen  wierden,  smin.i» 
niet  alleen  den  lof  ier  overwinnaars  moeiten  verha-  c«l>|. 
len,  cn  den  prys,  dien  dezelve  verdiend  hadden, 
betalen)  maar  zelf  hunne  eigene  fchriften  met  eene 
fpongie ,  of  ook  wel  met  hunne  tong ,  uitwifTchen ,  i  n- 
dien  zy  niet  als  de  fchool-jongens  met  plakken  ge~ 
Itraft,  ja  zeifin  de  rivier,  de  Rhone,  geworpen  wil- 
den zyn. 

XII.  Binnen  Rome  was  men  in  eene  grote  ver-  Sm*.<oJ> 
lcgcnheii)  want  de  eene  burgermeefter,  dieampt- 
genoot  van  Caligula  was,  geftorven  zynde,  cn  de 
fchouten,  aan  welke  in  zulk  een  geval  het  bewindt 
der  zaken  behoorde,  zich  niet  dervende  in  hetgeen 
eigentlyk  de  bediening  des  keizers  als  burgermeefter 
raakte ,  inlaten,  zo  was 'er  niemandt,  die  den  raadt 
zamenriep  )  maar  dc  gemelde  fchouten,  gevolgd 
door  zeer  vele  raads-hercn,zyn  van  zelf  op  het  raad- 
huis gegaan,  hebben  aldaar  geofferd  ,  dczit-plaats 
van  den  keizer  aangebeden,  cn  hem,  ab  of  hy  te- 
genwoordig was ,  gefchenken  aangeboden  )  waar 
na  zy  den  ganfehen  dag  met  hem  te  pryzen,  en  ge- 
loften voor  zyn  welwezen  te  doen,  hebben  doorge- 
bragt.  Caligula  wilde,  eer  hy  uit  Vrankryk  ver- 
trok, alle  de  krygsbenden,  die  voortyds  tegen  Tt- 
berius  opgeftaan  waren,  van  kant  helpen,  om  dat  ct"_  " 
zy  zynen  vader  en  hem ,  in  dien  tydt  noch  een  jong 

kindt 

be fchuldigd  waren .  voor  lieh liet koaM» , e»  tyntn  degen  trek- 
kende betuigde  ,  dit  hy  bereid  vrt»  om  ut  nch  lelf den  dood- 
(teek  te  geven ,  indien  »y  ooidccMcn ,  dat  hy  luli  verdiend 
hadt.  Smttn,  im  OA{. 
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kindt  zyndc  hadden  bekeerd  j,  cn  als  hv  met  veel 
moeite  van  .zo  een  wreed  befluit  atgebragtwa*,  vol- 
hardde hy  echter  in  het  voornemen  van  den  tienden 
man  van  deze  beibldelingcn  te  willen  doen  ftervcn » 
ten  welken  einde  hy  hen  alle  ongewapend  liet  by- 
een  komen  ,  als  of  hy  tot  hen  ecive  reden  hadt  willen 
voeren,  tcrwyl  zync  mening  was  om  hen  rondom 
met  gewapende  ruiters  te  bezetten  >  maar  als  hy 
lag,  dat  zy,  hier  van  de  lucht  krygende,  een  voor 
een  afdropen  om  hunne  wapenen  te  halen,  wierdt 
hy  zo  bevreefd,  dat  hy  in  aller  yl  de  fprcck-plaats 
verliet,  en  zich  op  weg  naar  Rome  begaf,  alwaar 
hy  zync  gal  tegen  den  raadt  wilde  uitbraken  «om  dat 
de  zelve  gene  nieuwe  ccrtckcncn  aan  hem ,  wegens 
zync  belagchclykc  overwinning, door  hem  tegen  de 
(chulpcn  op  den  oever  van  de  zee  behaald,  waar  van 
wy  een  weinig  te  voren  ge! proken  hebben,  hadt 
tocgcitaan,  hoewel  de  raads-heren  zulx  met  had- 
den derven  doen,  eens  deels  om  dathy  van  te  Voren 
op  lyf-ftraf  verboden  hadt  eenig  befluit ,  omtrent 
certckenen  aan  hem  op  te  dragen ,  te  maken, en  ten 
andere  om  dat  zy  vreefden,  dat,  indien  zy  aan  hem 
voor  zo  cene  met-waardige  zaak  iets  ongemeens  toe- 
Honden,  het  zelve  voor  Ipotterny  mogt  opgeno- 
men worden»  Al»  hem  onderwegen  cenige  gezan- 
ten van  den  raadt,  te  gemoed  kwamen,  en  bciccfdc- 
lyk  vetzochjefi»  dal  hy  toch  zync  reis  geliefde  te 
vcrlwllen, antwoordde  hy  met  ernc  itraflc  llcrnmc, 
kloppende  mei;  zync  handt  op  het  geveft  van  zynen 
degen  ;  Ik  zal  kamen,  en  deze  zal  met  my  komen. 
Hy  liet  ook  door  een  bcvel-fchrift  zyac  wederkom  ft 
bekend  maken,  met  betuiging,  dat  hy  alken  voor 
de  ridderfchap  en  gemeente  wederkwam  ,  maar  dat 
hy  rioch  mcde-lidf  ,noch  hoofde  van  den  raadt  meer 
wilde  zyn,  doch, au  Prtttgtnes,  een  bediende  van 
Caliguia.,  die  doorgaans  van  hem  tot  uitvoering  van 
zyrx  (noodde  bcvekn  gebruikt  wierdc  ,  kwanluis 
om  eepc  andere  reden  op  het  raad-huis  gekomen  was, 
cn  dat  onder  de  raads-heren ,  die  alk  om  ftrydt  hem 
poogden  te  begroeten ,  Saièeniui  Proatlus  mede 
tot  hem  naderde,  zekk  hy:  Hoe  derft  gy,  dit  zo 
zeer  va»  den  keizer  gehaat  wordt,  my  nut  groet  en  % 
waar  op  alle  de  raads-heren  dezen  ongclukkigcn 
Scribonius  op  het  Ivf  vielen  ,  en  hem  in  Hukken 
fchcurden,  welke  daadt  Caügula  zo  wel  behaagde, 
dat  hy  verklaarde  zich  daarom  met  den  raadt  te  wil- 
len verzoenen}  waar  over  de  raads-heren  zo  ver- 
heugd waren ,  dat  zy  aan  hem  cene  verhevener  zit- 
plaats op  het  raad-huis,  cn  het  recht  van  aldaar  ce- 
ne lyfwacht  te  mogen  hebben  toeftonden  \  ja  zy 
gaven  hem  den  naam  van  Godt,  waar  door  hy  noch 
tot  groter  buiienfporighedcn  verviel,  van  welke 
wy  boven  inde  bckhryving  van  zynperfoongdpro- 
ken  hebben.  Caliguia  deedt  zekeren  Cactus  ftaven, 
cn  begeerde,  dat  zyn  vader,  die  zelf  van  geen  mis- 
daadt  bcfchuldigd  wierdt,  by  de  doodt  van  zynen 
zone  zou  tegenwoordig  zyn  |  en  ab  dk  oude  man 
badt  t  dat  hy  ten  minfte  ,  wanneer  die  droevige 
flag  gegeven  wierdt,  zyne  oogen  zou  mogen  flui- 
hy,  dat  men  hem  ook  zou  ombren- 
voomemen  was  om  de  voomaamftcn  zo 
wel  van  den  raadt  als  ridderftandt  om  te  brengen , 
en  deb  ryx-ietcl  naar  Antium ,  cn  van  daar  naar  Ale- 
xandrië  te  vcrplaaticn :  ook  wierden  na  zyn  avcr- 
lyden  in  zync  gen  cim-kamer  twee  boekjes, voerende 
het  opfchrift  van  Degen  en  Pook,  gevonden,  waar 
in  aangetekend  (tonden  de  namen  der  genen,  wel- 
ker doodt  hy  bedoren  hadt  •,  en  daar  was  cene  grote 
kift  vervuld  met  allerlei  vergift ,  het  welk  door 

O)  Stntce  ei  }Urm.  e.  16.  zegt,  dat  VtUrim  AfUticut,  een 
der  voornnroiten  en  rySdlen  vin  Rome,  die  te  voren  een 
nder  *nnHr  »■>  CjU  »wu«  w«.  ór  Timetviw 
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zynen  navolger  Claudjus  in  zee  geworpen  cene  me-  jirêntii . 
nigtc  van  viflehen  deedt  rtervcn.  Chriftu». 

XIII.  Eindelyk  was  de  tydt  gekomen,  j  dat  de  ^f// 
wetckit  van  dit  wrede  wanfcncpfcl  zou  verloft  wor-  4j. 
den.  CafliusCbereas  (A)^Kvcl-hcbbcr  der  keizerlyke  3990. 
lyfwachten ,  was  van  over  lang  op  Caliguia  gebeten,  < 
om  dathy, doorheragebiuiktwordendctotophaling  *' 
van  zync  ondragelyke  fchattiogen,  cn  zomtyds  tc 
veel  mcdclydcn  roet  de  arme  menfehen  betuigende, 
door  dien  wreodaardt  voor  een  man  zonder  hert  en 
voor  een  wyf  uitgemaakt  wierdt)  ia,  als  hy  het 
woordt  van  hem  kwam  halen  ,gaf  hy  hem  rloorgaarit 
fpottcndcrwyzc  iets,  het  geen  op  de  vrouwen  pafte*  SMM  Jjt 
en,  wanneer  hy  zyne  handt  wilde  kuflen  ,  reikte  celif.' 
hy  hem  de  zelve  toe  in  eene  onkuiichcgpftaltc.  Cbe- 
reas,by  zich  bei  ln  ten  hebbende  om  Rome  van  zyne  3?yV*- 
dwingclandy  te  vcrloflèn,  hadt  dezen  aanflag  al  aan  rjj"  '** 
verfencide  perlbncn  geoopenbaard ,  wanneer  een 
raads-hecr ,  Popedius  geheten,  door  icmandt  van  zyne 
vyanden  valfchclyk  bcfchuldigd  wierdt  van  kwalyk 
van  den  keizer  gefproken  tc  hebben,  cn  guintilia, 
cene  zeer  fchone  toncelfpeclftcr,  op  welke  Popedius 
verliefd  was,  ab  getuige  daar  van  gedagvaard.  Deze 
§>uintilia,  ontkennende  hkr  van  iets  te  weten,wicrdr 
door  den  keizer  tot  de  pynbank  gedoemd ;  en,  alzo 
zy  van  de  zamenzwering  tegen  Caliguia  kennis  hadt, 
cn  onderwegen,  tcrwyl  zy  naar  de  plaats,  daar  zy 
zou  gepynigd  worden  ,  gebragt  wierdt  ,  icmandt 
der  zamcngczworcnc  ontmoetende ,  tradt  zy  hem 
op  den  voet ,  en  verzekerde  hem  verder  door  hare 
gebaarden,  dut  gene  pynen  bekwaam  zouden  wezen 
om  haar  dezen  aanflag  tc  doen  ontdekken)  gelyk 
zy  ook ,  hoewel  Cbereas  zelf,  door  het  bevel  des  kei- 
zers, haar  op  het  ftrengfte  liet  pynigen,  niet»  tot 
nadeel  van  den  zclvcn  of  van  haren  minnaar  heeft 
hekend ;  waar  na  zy  in  zo  een  erbarmdyken  ftaat 
Voor  Caliguia  gebragt  wierdt,  dat  hy  door  nicdo 
lydcn  geraakt  haar, nevens  Popedius ,  niet  alken  ont- 
fchuldig  verklaarde,  maar  zelf  noch  eenig  geldt  aan 
haar  het  geven.   Het  fpeet  Ckertas  zeer ,  dat  hy 
hkr  in  zo  wreed  hadt  moeten  fchyncn ,  van  een  ott- 
tchutdig  perfoon  in  zulk  een  jammcrlvken  (baat  tc 
brengen,  dat  zo  een  fchrikkclyke  wreedaaridr  alsC*- 
ligula  daar  over  met  mederyucn  was  aangedaan  ge* 
weeft,  zo  dat  hy  zich  niet  langer  kunnende  inhou- 
den Papimanus  en  Clement  ,de  eerftcuicik  een  bevel»- 
hebber  der  lyfwachten ,  cn  de  andere  een  krygs- 
overfte  zyndc,aanfpraak,  cn  aan  hen  vertoonde  alk 
de  euveldaden  door  Caliguia  bedreven,  zeggende, 
dat  men  de  onheilen  daar  door  veroorzaakt  mee  aan 
dkn  keizer,  maar  aan  hun  lieden  moeftr wyren : 
Want ,  vervolgde  hy ,  wy  zyn  de  uirooerders  va» 
zyne  wrede  bevelen,  en,  daar  «PI  kunnen  deen  afhou- 
den de  uitwerkfelen  van  zyne  razerny  tegen  onze  mede- 
burgers ,  febamen  wy  ons  niet  van  hem  daar  in  te  die- 
mm,  en  Met  alt  krygskneebten  maar  als  beulen  te  han- 
dden ,  onze  wapenen  dragende  niet  tot  bewaring  van 
bet  Roomfcbe  ryk ,  maar  van  een  dwingt  landt ,  die, 
niet  te  vrede  met  de  Ugcbamen  te  verfloven  ,  zelf  de 
vrybeit  der  gedaebten  aan  de  menfehen  wil  benemen ,  en 
ons  verf  hebt  om  gefladig  onze  banden  met  bun  liedtr 
bloedt  te  bezoedelen,  en  ben  pynen  te  deen  lyden,  aan 
welke  men  zonder  febrik  niet  kan  denken.  IV abten 
wy,  tot  dat  by  omtrent  ons  in  bet  werk  fielt  de  wreed- 
heden, die  by  door  ons  aan  andere  laat  oefenen}  of  ge- 
loven wy  ons  daar  van  te  kunnen  bevryden  door  de  ge- 
boorzaambeit,  die  wy  bem  bewyzen.    In  plaats  van 
ons  zulu  dank  te  weten,  zo  houdt  by  ons  verdacht  van 
dat  alleen  door  dwang  te  doen,  en  by  is  bet  moerden 
R  zo 

der»  tot  den  a»nfl»g  tegen  het  leven  van  dien  kerxer  leer  heeft 
«ngeiet.om  dit  Cul^U ,  na  j.yne  vrouwe  misbruikt  t«  heb- 
ben ,  daar  over  met  hem  ia  het  oopenbair  hidt  gt^'- 
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zo  gewoon ,  dat  bet  voor  zyn  groolfie  vermaak  ver- 
firekt.  Waarom  zoude»  wy  ons  dan  inbeelden ,  dat 
wy  in  zulk  ttne  menigte  van  onfcbuldigen ,  Me  de  Jlaebl- 
offers  van  zyne  wreedbeit  geweeft  zyn ,  de  eenigften 
zouden  •wezen ,  die  zyne  razerny  zouden  ontkomen? 
Laten  wy  ons  niet  bedriegen , maar  ons  zeiven  aanzien 
als  alreeds  door  hem  nertordeeld,  indien  wy  ons  leven 
door  zyne  doodt  met  verzekeren,  en  door  ons  te  redden 
bet  ganfibe  ryk  behouden.  Ckmens  keurde  de  gevoe- 
lens van  Cbereas  wd  voor  goed,  maar  hy  vermaan- 
de hem  met  dien  aanflag  tot  eene bekwame  gelegen- 
hcit  te  wachten, co  middclerwyl  den  zclvcn  geheim 
te  houden. 

XIV.  Dit  zeggen,  na  het  welke  Clemfns  aan- 
ftonds  weggegaan  was ,  verzette  Cbereas  zeer ,  de 
welke,  bevreefd  dat  hy  de  zaak  wel  mogt  ontdek- 
ken, zich  op  het  fpoedigfte  naar  Sabinus  begaf,  een 
dapper  man,  mede  bevel-hebber  der  lyfwachten,en 
Zeer  voor  zyn  vaderlandt  genegen,  gc'yk  hy  ook, 
zo  haait  Cbereas  hem  den  aanflag  hadt  bekend  ge- 
maakt, zyne  hulp  daar  omtrent  beloofde  \  waar  na 
ZV  zamen  by  Minuv -ianm ,  een  der  aanzienlykften  van 
Rome,  en  de  welke  van  iedereen  om  zyne  deugt  zeer 
geacht  wierdt,  zyn  gegaan.  Minucianus,  wetende  dat 
Caligula  gewoon  was  in  het  geven  van  het  woordt 
vuile  fpreckwyzcn  te  gebruiken,  vraagde  aan  Cbe- 
reat y  wat  het  woordt  van  dien  dag  was.  De  andere 
nam  deze  gekgenheit  waar,  en  zeide:  Maar  gy, 
geeft  my,  zo  bet  u  belieft ,  tot  bet  woordt  Vrybeit  1 
wat  ben  ik  gelukkig ,  voegde  hy  daar  by,  en  boe  zeer 
ben  ik  u  verplicht ,  dat  gy  my  in  uw  aanzicht  doedt 
zien,  dat  gy  my  aanmaant  om  eene  zaak  te  onderne- 
men naar  welke  ik  met  ongeduldt  verlang.  Daar  is 
niets  meer  van  noden  om  my  tot  de  uitvoering  aan  te 
zetten  i  het  is  my  genoeg,  dat  gy  ze  voor  goed  keurt, 
en  dat  wy  zelf,  eer  wy  malkander  eens  fpreken,  van 
tent  gedachte  zyn.  Deze  degen,  dien  gy  ziet , zal  voer 
u  en  my  genoeg  wezen,  en  daar  is  niets,  dat  ik  niet 
bereid  ben  onder  uw  beleidt  te  ondernemen.  Gebiedt  dan 
maar  alleen,  en  gy  zult  gehoorzaamd  turnden, en  daar 
is  niet  aangelegen ,  dat  gy  geen  degen  draagt,  terwyl 
gy  dit  grootbeit  des  gtmoeds  bezit ,  waar  van  bet  fiool 
al  zyn  kracht  ontkent.  De  tydt  volt  my  lang,  dot 
ik  deze  zaak  noch  niet  kan  in  bet  werk  Jlellen ,  en  ik 
ben  niet  bezorgd  voor  bet  geen  my  deswegen  zal  over- 
komen: want  boe  zou  ik  zonder  febaamte  kunnen  den- 
ken op  myne  byzondere  behoudenis,  als  ik  moet  zien 
de  terne  ik  vrsbeït  onderdrukt  .  de  wetten  ffchnnden* 
en  alle  mtnfchen  door  bet  ganfebe  ryk  bloot  ge  field  voor 
de  razerny  van  een  dwingelandt}  Ik  derf  zelf  geloven, 
dat  ik  niet  onwaardig  ben  de  uitvoerder  van  zo  eene 
grote  onderneming  te  zyn,  terwyl  ik  met  u  in  gevoelens 
overeen  km.  Mimttianus  omheUde  Cbereas  na  deze 
reden,  prees  zyne  eddmocdigheit ,  en  vermaande 
hem  om  daar  in  te  volharden.  Het  getal  der  zam en- 
gezworenen  wierdt  dageryx  groter,  en  Cu  Ut  flus, een 
vr>  gelaten  van  Caligula  ,  die  wonder  wel  by  hem 
Itondt,  en  door  dat  middel  onbedenkelyke  rykdom- 
men  hadt  verkregen,  liet  zich  daar  mede  inwikke- 
len :  want,  kennende  den  aardt  van  zynen  meeftcr, 
en  bewuft,dat  zyne  grote  rykdom  reden  genoeg  was 


als  daar  van  reeds  twee 


waren,  liet  Cbereas  alle  de  zamengezworene  byeen  Oh* 
komen ,  en  fprak  hen  op  de  volgende  wyze  aan : 


om  hem  van  kant  te  helpen,  hadt  hy  al  te  voren 
in  het  heimclyk  getracht  de  gunft  van  Clauduts  te 
winnen,  door  hem  wys  te  maken,  dat  hy,  van  Ca- 
ligula belaft  zynde  hem  door  vergift  om  te  bren- 
gen ,  zubx  op  verfchcide  voorwcndiëlcn  hadt  uit- 
gebeld. 

XV.  Ondertuflchen  maakte  de  langzaamheit  van 
zornmige  zamen-gezworene  ,  dat  'er  niets  wierdt 
uitgevoerd.  Cbereas  porde  hen  echter  zo  fterk  aan, 
dat  men  vaftfteldc  om  den  aanflag,  gedurende  de  (pe- 
len ,  die  drie  dagen  lang  ter  ccre  van  Cefars  ge- 
dachtenis gevierd  wierden,  in  het  werk  tc  ftejlenj 
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tv  at  imvyitngen  doedt  ons  de  tydt  met,  die  wy , zon- 
der onze  edelmoedige  onderneming  uit  te  voeren,  heb-  3990. 
ben  laten  voorby  gaan  ?  Hebben  wy  geen  grote  reden  om  3  W». 
te  vrezen,  dat  de  aanflag  ontdekt  wordende  Caligula 
zyne  razerny  zal  verdubbelen,  en  dot,  in  plaats  van 
door  zyne  doodt  de  vrybeit  aan  bet  Roomfibe  ryk  tebe- 
febikken,  wy  door  onze  laf  heit  des  zelfs  dwingelandy 
zullen  helpen  verflerken  ?  Is  het  op  deze  wyze,  dat  wy 
moeten  arbeiden  voor  onze  eigene  zeker beit,  en  voor 
die  van  zo  vete  volkeren  ?  en  is  dit  het  middel  om  een 
ofiflerfelyken  roem  te  behalen?  Als  niemandt  op  deze 
reden  antwoordde,  en  dat  zy  alle  door  verbaafdheit 
ftil  zwegen:  Hoe,  vervolgde  hy,  meent  gy  bet  noch 
langer  uit  te  ft  ellen?  IVeet  gy  niet,  dat  bet  van  daag 
de  laatfte  dag  der  /pelen  is,  en  dat  Caligula  tot  de  in- 
fcheping  gereed ftoat  om  naar  jflexandrië  te  gaan,  en 
Egypten  te  bezichtigen?  Gelooft  gy  dan,  dat  wy  dit 
wanfcbepfel,  waar  voor  de  natuur  zelf  een  afgryzen 
beeft,  moeten  laten  ontkomen, op  dat  by  zo  wel  ter  zee 
als  te  landt  zou  zegepralen  over  de  la/heit  der  Romei- 
nen, en  op  dat  miftcbicneemge Egyptenaars,meet  mcedt 
hebbende  don  wy,  de  eer  zonden  genieten -jan  door  de 
!  doodt  van  dezen  d'jiingelandl  de  onderdrukte  vrybeit 
te  berfteUen  ?  Wat  my  belangt ,  ik  ben  niet  van  mening 
om  langer  inydele  overleggingen  den  tydt  te  verliezen, 
en  deze  dag  zal  niet  voor  by  gaan,  zonder  dot  ik  my 
kwyt  van  bet  geen  ik  aan  myn  vaderlandt  fchuldig 
ben;  en  ai,  dat  bet  geval  daar  omtrent  zal  willen  geven, 
zal  ik  met  vreugde  ontfangen,  veel  liever,  dan  dat  ik 
I  zou  lyden,  dat  een  ander  my  de  eer  benam  van  de  we- 
relds te  verloftèn  van  een  man ,  die  aan  ieder  tot 
een  febrik  moet  zyn.  Door  deze  reden  wierden  alle 
de  zamengezworene  zo  aangemoedigd,  dat  zy  be- 
floten  zonder  langer  ui  titel  hunnen  aanflag  in  het 
werk  te  ftcllen.  Eene  ontalh/ke  menigte  van  volk 
was  samengevloeid  om  de  fpeien  te  zien  vertonen, 
en  Caligula  ciaar  mede  tegenwoordig  ftondt  in  be- 
raadt, of  hy  tot  het  einde  der  zeiven  inhetfehouw- 
burg  zou  bh/ven,  of  zich  in  zyn  paleis  gaan  baden 
en  cc  ten ,  en  dan  wederkeren ,  gêlyk  hy  gewoon 
was.  Ondertuflchen  wierdt  het  laat,  en  Cbereas, 
de  welke  de  zamengezworene  ieder  zyne  poft,  om 
hem  onderwegen  waar  te  nemen,  hadt  aangewezen  , 
bevredd,  dat  hy  niet  zou  komen,  was  al  op  weg 
om  hem  midden  in  het  (chouwburg  den  dood-fteek 
tc  geven  >  doch  Caligula  was  cindclyk  opgcflaan, 
en  begaf  zich  naar  zyn  hof.  Cbereas  en  zyne  mede- 
genoten dit  ziende  braken  door  het  gedrang ,  en 
maakten,  dat  zy  dicht  achter  hem  kwamen.  Als 
hy  in  bet  paleis  gekomen  was,  verliet  hy  den  gewo- 
nen weg,  den  welken  zyn  oom  Clandius  en  ecnige 
andere  Romeinen,  die  voor  hem  gingen,  genomen 
hadden,  en  daar  hem  zyne  bedienden  verwachten , 
en  kwam  door  een  bedekten  toegang  in  het  badt, 
om  aldaar  ecnige  jonge  kinderen  te  zien,  die  hem 
uit  Afie  toegezonden  waren,  om  voor  hém  te  zin- 
gen en  te  danflen.  Op  deze  plaats  verzocht  Cbereas 
van  hem  het  woordt  >  en  als  hy  het  zelve, naar  zyne 
gewoonte,  op  eene  vuile  wyze  gegeven  hadt ,  ant- 
woordde de  andere  hem  met  een  icheld- woordt ,  en 
gaf  hem  tc  gelyk  een  zwaren  houw  met  zynen  de- 
gen in  den  hals.  Caligula  deze  wondt  gevoelende 
meende  te  ontvluchten,  maar  Sabinus  (liet  hem  zo, 
dat  hy  op  zyne  knicn  ging  zitten ,  wanneer  de 
andere  zamengezworene,  geftadig  roepende,  her- 
vat, hervat,  het  welk  hunne  leuze  was,  hem  met  Sutien.iw 
dertig  wonden  hebben  doorftoken :  want  hun  c«%- 
haat  was  zo  groot ,  dat  zy  hem  niet  alleen  na  zyne 
doodt  verfchcide  fleken  gaven,  maar  dat  zommige  x^j^.jt 
zelf  met  hunne  tanden  zyn  vleefcb  verfcheurden. 
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Jaren  nt  Dit  was  het  einde  van  Cajus  Cabgula,  na  dat  hy  I  niet  hadt  willen  volgen,  zonder  dat  men  kon  wc  Jartnaa 
Chnftus.    omtrent  dertig  jaren  geleefd,  en  driejaren  en  ecni-  ten,  wat  zulx  voor  een  raadt  gewcell  was.    Als  zy  Cb'inoji 


Iv tn \a*  ëc  fiaan^cn  geregeerd  hadt.    Zyne  vrouw  Cefonia 
4, ' '  en  haar  dochterke  wierden  den  volgenden  nacht  door 
3990'.    het  bevel  van  Cbereas  mede  omgebragtj  de  hoofii- 
»>«"-59  B-  man,  die  zulx  uitvoerde, vondt  haar  op  den  grondt 
c^iit""   kgg"1  aevens  ',ct  <*ode  ligchaam  van  haren  man, 

y*/ipk.  met  wiens  bloedt  zy  geheel  bezoedeld  was,  en  zy  1  Roomfchc  gdchiedenilTcn  verder  door  ons  vervolgd 
Hifi.  deedt  niets  anders  dan  zich  beklagen,  dat  Caltguia  wordt,  een  weinig  van  de  perfoon  van  den  keizer 
»•*        den  raadt,  dien  zy  zo  dik  wils  aan  hem  gegeven  hadt,  i  Claudius  fpreken. 


merkte,  dat  men  kwam  om  naar  te  doden)  boodt  vy«eu2 
zy  haren  bloten  boezem  aan,  en  badt,  dat  men  zich  4,, 
maar  zou  haaftcn  ;  waar  na  zy  en  haar  kindt  zyn  3990. 
doorftoken  geworden.   Nu  zullen  wy  in  het  begin  ^f/'e*- 
van  het  volgende  HoofUftuk ,  eer  de  draadt  der  "f  19 


VYFTIENDE  HOOFDSTUK. 

BEfcbryving  van  den  keizer  Claudius  $  zyne  ligcbaam-gefialte  ,geringbeit  van  zyn  verfiandt,  enfleebtege* 
heugenis ;  zyne  vreesatbtigbeit ,  -waarom  by  zich  door  zyne  vrygelaienen  liet  regerende»  de  namen  der  voor* 
naamfie  vrygelatenen;verfcbeide  vrouwen  van  dien  keizer  ;  zyne  onkuifebbeit  ,gulzigbeit  en  wreedbeit ,  zyn  wan- 
trouwende aardt,  en  geleerdbeit,  nevens  verfebeide  gemene  werken  door  hem  gemaakt.  II.  Verfebeide  uit* 
Wtrkfelen  van  de  doodt  van  Caligula  op  de  gemoederen  der  men fc  hen ;  razerny  der  Duilfibe  lyfwacbten  waar 
door  bevredigd;  ft  tut  moedig  zeggen  van  A flatteus,  waar  door  de  beroerte  van  bet  volkgeftild  wordt  ;  veroor* 
deling  der  gedachtenis  van  Caligula  door  den  Rtomfchen  raadt,  en  uitroeping  van  Claudius  tot  keizer  door  bet 
ktygsvolk ,  nevens  de  reden  daar  tegen  in  den  raadt  gevoerd.  III.  Toer  der  raads-beren  en  burgei  mee/leren 
voor  de  vrybeit,  en  gezanten  door  ben  deswegen  aan  Claudius  gezonden-,  voor ftel  van  die  gezanten;  loosbeit 
van  den  Joodfchen  vorft  Agrippa,  en  raadt  door  hem  aan  Claudius  gegeven,  nevens  de  mildbeit  door  dien  kei- 
toond.  I" 


zer  aan  het  krygsvolk  betoond.    IV.  Eifcb  der  krygsknethten  om  een  nieuwen  keizer,  door  den  raadt  van  de 
bandt  gewezen ;  onderhandeling  tujfcben  den  raadt  en  Claudius  door  middel  van  Agrippa ;  vertrek  van  alle  de 
krygshteebten  naar  Claudius,  de  welke  door  de  raads-beren  gevolgd  wierden;  kom  ft  van  Claudius  binnen  Rome, 
en  ftraf  door  hem  over  de  moordenaars  van  Caligula  geoefend , nevens  de  edelmoedige  weigering  van  eene  aange- 
bodene vergiffenis  door  Sabinus.    V.  Goede  beginfelen  der  regering  van  Claudius,  en  mildheden  door  hem  bewe- 
zen.   VI.  Groot  gezag  .door  Claudius  aan  zyne  vrouwe  en  vrygelaienen  gegeven,  en  door  haar  zeer  misbruikt- 
doodt  van  Julia,  de  dochter  van  Germanieus  ;  nederlagen  der  Moren  en  fatten-,  uitbuwelyking  der  doebteren 
van  Claudius  ;  onderwerping  der  Moren  waar  door  veroorzaakt,  en  verdeling  van  bun  landjihap  j  zedigheit 
van  Claudius  -,  zyne  bouwing  van  eene  boven  aan  den  mondt  van  den  Ttber,  en  poging  om  bet  Fucynfcbe  meir 
droog  te  maken  mislukt,  nevens  de  /pelen  by  die  gelegenbeit  vertoond,  en  fcherpe  woorden  tujfcben  Agrippina  en 
Narcijfus  gerezen.    VII.  Zedigheit  door  Claudius  in  verfebeide  gelegenheden  betoond  ;  wreedbeit  van  dien  kei- 
zer, en  zyne  vreesatbtigbeit  door  zyne  vrouwe  en  vrygclatenen  misbruikt ,  nevens  een  voorbeeldt  daar  van  in  de 
doodt  van  Silanus.    VIII.  Opftandt  van  Scribonianus  tegen  Claudius  waar  door  geftild ;  mildbeit  en  eer  door 
dien  keizer  daar  over  aan  de  krygsbenden  bewezen;  ftraf  der  medeplichtigen  aan  dezen  oproer  door  de  kwaadwil- 
lightit  van  des  keizers  gunftelingen  ook  tegen  onfcbuldigen  geoefend;  aardig  antwoordt  door  den  gebeim-fcbryvtr 
van  Scribonianus  aan  Narcijfus  gegeven,  nevens  de  byzondere  getrouwbeit  van  Atria  omtrent  baren  man  bewe- 
zen.   IX.  Reneming  der  vrybeit  aan  de  Lyciers;  reden,  waarom  bet  Roomfche  burger-recht  in  eene  grote  ver- 
acht ing  kwam  ;  zorg  des  keizers  tegen  de  duurte  der  koopwaren,  en  zyne  matigbeit  in  gene  erf-makingen  van  de 
nieuwe  Roomfche  burgers  te  begeren;  fcbrikkelyke  onkuifebbeit  van  de  keizer inne,  nevens  de  doodt  van  Juflus 
en  Julia  door  baar  te  weeggebragt.    X.  Krygstocbt  naar  Engeland!  waar  door  veroorzaakt ,  en  geval,  door 
bet  welk  de  weigerende  befoldelingen  bewogen  worden  om  dien  toebt  te  ondernemen;  verrecht ingen  van  Plautius 
in  Engelandt,  nevens  bet  vertrek  van  den  keizer  naar  dat  eilandt  ;  zyne  overwinning  en  wederkering  binnen 
Rome ,  nevens  de  eer-bewyzen  aan  bem  toegeftaan ;  onbefchaamdheit  van  Meffalina  in  bare  liefde  tot  den  danjjer  Mne- 
fier,  en  onnofelbeit  van  Claudius  daar  omtrent.    XI.  Raadsbefluit  tot  bekrachtiging  der  verbonden  door  Clau- 
dius te  maken ;  beroving  van  de  vrybeit  der  Rbodiers ;  naam  van  koning  aan  een  Roomfcben  burger  gegeven ;  ze* 
digbeit  van  Claudius  omtrent  bet  afleggen  der  eeden,  en  zyne  zorg  tegen  bet  vermenigvuldigen  der  beelden  van 
byzondere  perfenen,  en  de  kwade  beftiering  der  landvoogden  gedragen;  zyne  mildbeit  omtrent  de  armen  binnen 
Rome,  en  votrzichtigbeit  in  bet  bekend-maken  van  eene  zon-verduiflering;  doodt  van  Vinicius ;  balling fchap 
van  Afinius,  nevens  de  wetten  van  Claudius  omtrent  de  ondankbare  vrygelaienen,  en  de  beren, die  hunne  zieke 
Jlaven  verlieten.    XII.  Misbruik  van  bet  keizerlyk  gezag  door  de  vrouwe  en  vrygelaienen  van  Claudius ;  doodt 
van  Poppea;  onbefchaamdheit  van  Polybius;  zegepraal  van  Plautius;  verrecht  ingen  van  Corbulo,  en  gracht 
door  bem  gemaakt;  doodt  van  Pompejus,des  keizers  feboon-zoon ,  nevens  de  liflige wyze ,  op  welke  Meffalina 
A flatteus  van  kant  betpt,  en  beloningen  aan  de  genen,  die  baar  daar  in  gediend  hadden,  gegeven.  XIII.  Voor- 
ftel  tegen  bet  geld-nemen  der  Roomfcbe  voor fpr aken  door  Claudius  van  de  handt  gewezen,  maar  bun  kon  tot 
eene  zekere  femme  bepaald;  bemaebtiging  van  bet  Artnenifcbe  ryk  door  Mitbridates ;  zending  van  Italus  tot  koning 
der  Cberufcen,  en  beroerte  tegen  bem  ontflaan,  nevens  zyn  wijfelvallig  geluk.    XIV.  Bediening  van  bet  tucbt- 
meefterfebap  door  Claudius,  en  reden  van  dien  keizer , wegens  bet  toelaten  van  Franfcheninden  Roomfcbenraadt, 
gevoerd,  en  bet  befluit  daar  op  genomen ;  wet  tegen  het  lenen  van  geldt  aan  kinderen  om  na  de  doodt  van  bunne 
ouderen  te  betalen  gemaakt ;  zorg  van  Claudius  voor  bet  plegen  der  wigebelaryen ;  zyne  weigering  van  eer-namen; 
en  optelling  der  Roomfcbe  burgers  -,  zegepraal  aan  Curtius  wegens  bet  ontdekken  van  eene  zilver-myn  toegeftaan. 
en  brief  deswegen  door  zyne  krygskneebten  aan  den  keiter  gefchreven.    XV.  fVonderlyke  onbefchaamdheit  van 
Meffalina  in  met  Silius  te  trouwen  betoond,  bekend-making  daar  van  aan  Claudius  door  Narcijfus ,twyffelmoe- 
digbeit  van  dien  keizer,  en  pogingen  van  Meffalina  tot  bare  behoudenis  aangewend,  maar  door  Narcijfus  ver- 
ydeld;  gram  fchap  van  Claudius  op  het  tJen  van  den  keizerlyken  huisraat  in  de  woning  van  Silius,  en  ftraf 
over  bem  en  andere  overfptlers  van  Meffalina  geoefend;  doodt  van  dit  onkuifebe  vrouwe,  en  de  ongevoeligbeit 
van  Claudius  daar  over,  nevens  bet  raads-befluit  by  die  gelegenbeit  genomen.    XVI.  Verfebeide  buwelykenaan 
Claudius  door  zyne  vrygelaienen  voorgefleld;  liefkozeryen  van  Agrippina ,  waar  door  zy  des  keizers  genegenbeit 
wint;  verbreking  van  de  buwelyx  beloften  tufeben  Silanus  en  des  keizers  dochter  door  baar  beleidt,  nevens  bet 
rampzalig  eindt  van  dezen  Silanus-,  reden  door  Vitellius  voor  bet  buwelyk  van  Agrippina  met  Claudius  gevoerd, 
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nevens  bet  uitwerk/el  van  die  reden ,  en  -wet  by  dezt  gekgenbeit  gemaakt.    XVII.  Ongemene  tret/cbheit  en 
ftaatzucbt  van  Agrippina ,  nevens  de  doodt  van  P 'antina,  en  de  ballingfcbap  van  een  andere  vrouwen  van  ftaat 
door  bar»  minnenydt ;  uiff'elvallig  geluk  van  Mitbridatts ,  vorft  van  den  Bofpcrus  \  verzoek  door  den  koning  Eu- 
nones  aan  de  Romeinen  tot  des  -zelfs  voordeel  gedaan  >  zyne  overlevering ,  Jiandvaftigbeit  en  doodt ,  nevens  de 
ve> grot ing  van  bet  landvoogdyfcbap  van  Syrië.    AT 'III.  V ngroting  van  Rome  door  Claudius  wegens  zyne  ver' 
weringen  in  Engelandt ;  voor  ft  tl  van  P alias  om  Domitius  ,den  zone  van  Agrippina  ,tot  des  keizers  zoon  te  doen 
aannemen, door  bem  opgevolgd ;  verfcbil  tnffcben  Nero  en  Britanmcus  h  zekere  gekgenbeit  gerezen  ,  en  bet 
nadeel  voor  den  laatfigeuotmden  daar  uit ,  door  de  kesbeit  van  jigrippina,  voortgekomen ;  volkplanting  door  die 
vorftinue  naar  Keulen  gezonden ;  nederlaag  der  Catten ;  verjaging  van  den  koning  der  Sneven  door  zyne  onderda- 
nen; overwinning  en  gevangenis  van  den  Engelfcben  vorft  CsracttKus;  zyne  edelmoedige  te  den  tot  den  keizer, 
en  vergiffenis  aan  bem  vateend ,  nevens  bet  vervolg  van  den  Engelfcben  oorlog  met  een  •wijf'elvallig  geluk. 
XIX.  Beleidt  door  Agrippina  omtrent  bet  bezorgen  van  de  oppermacht  voor  baren  zone  Nero  gebonden  j  be- 
fcbuldiging  van  Vitcüins  door  de  keizerinne  verydeld;  gebrek  van  levens-middelen  binnen  Rome ;  verovering  van 
Armenië  door  Rbadamiftus,  en  zyne  troirwloosbeit  omtrent  des  zelfs  ouden  vorft  Mitbridates;  laffe  handelin- 
gen der  Romeinen  in  dit  voorval,  en  verjaging  van  den  wreden  Rbadamiftus ,  nevens  hef  geval  zyne  vrouwe  o- 
vergekomen.    XX.  Ballingfcbap  dei  fterrekykers  uit  Rome  niet  in  bet  werk  gefteld,  boewei  bet  bt fiolen  tvas ; 
wet  tegen  de  vrouwen  ,  die  zicb  door  ftaven  lieten  misbruiken ;  verering  by  die  gekgenbeit door  den  raadt  aan  F 'alias 
t,  maar  van  bem  geweigerd,  en  aanmerkenrwaardig  raads-befluit  ter  eere  van  dien  vrygelatenen  ge- 
;  /tilling  van  eene  beroerte  in  Ci luie  ;  waterleiding  door  Claudius  gemaakt ,  en  febeeps-geveebt  van  bem 
{-,  buwelyk  van  Nero  met  Oftavia;  verfebeide  voorrechten  op  de  voorfpraak  van  dien  jongen  vorft  aan 
zommige  fteden  toegeftaan-,  ontlafting  der  ingezetenen  van  Cos  en  Byzautium;  doodt  van  Statutu:-  door  zyne 
rykdommen  veroorzaakt ,  en  raads-befluit  tot  vergroting  van  de  macht  der  bewtnds -luiden  van  Claudius.  XXI. 
Reden,  waarom  jigrippina  befluit  baren  man  van  kant  te  helpen  %  veroordeling  van  Domitia  door  haar  bekidt 
waarom  gefebied \  getrouwbeit  van  Narciffus  voor  den  keizer,  en  des  zelfs  zon*  Britanmcus  %  ziekte  van  Clau- 
dius; zyne  vergiftiging  door  Agrippina,  uitwerping  van  een  gedeelte  van  dit  vergift »  zyne  verder  vergiftiging 
door  zynen  genees-beer  ,en  doodt  in  bet  afwezen  van  den  getrouwen  Narciffus. 
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zoon  van  Drufus,  c 


Gcrmanicus 
cn  broeder 


van  Ger mankus ,  en  van  Antonia ,  de 
1  dochter  van  Af.  Antmius  en  OSlavia, 
was  van  cene  grote  gcftalte,  wel  gemaakt  van  lig- 
chaam  en  fraai  van  aanzicht,  met  een  vetten  hals; 
doch  hy  hadt  een  zeer  waggelenden  gang,  zyn  hoofdt 
fchudde  altydt,  maar  voomamently Tc ,  abhyiprak, 
het  welk  aan  de  zware  ziektens,  met  welke  hy  in 
zyne  jeugt  was  gekweld  geweeft ,  wierdt  toege- 
fchreven }  zyne  neus  droop  meeft  altydt ,  en  het 
fpeekfcl  liep  uit  zynen  mondt :  ook  was  het  gcluidt 
van  zyne  itemme  zo  onaangenaam,  dat  hy  daarom 
vecltyds  een  ander  voor  hem  in  den  raadt  liet  ('pre- 
ken. Hy  hadt  geftadig  om  zyn  gering  verftandt  in 
de  lutcrfte  verachting  geleefd ,  zo  dat  zyne  moeder 
van  hem  getuigde,  dat  hy  geen  recht  menfeh 
en  als  z-y  iemands  dwaasheit  wilde  uitkrytcn,  - 
zy  gewoon  te  zeggen  :  Noch  gekker  dan  myn 


maken.  Iemand t  van  een  fchandig  leven  en  overfpel  jaren  na 
voor  hem  befchuldigd,  en  overtuigd,  liet  hy  vry  gaan  Chrilhi». 
met  hem  alleen  te  vermanen ,  dat  hy  met  wat  meer  ',n 


Claudi 


r>c 


genen, 


die  met  hem  aten, 


waren  ge- 


matigheit,  of  ten  minlte  met  wat  meer  voorzich- 
tighcit,  zyn  vermaak  zoo  nemen:  IVant,  voegde  hy 
daar  by, i'k  keu  uwe  üeffte  wel.  Hy  raakte  door  deze 
en  diergclyke  dwaashededen  in  zulk  cene  verach- 
ting, dat  men  oopentlyk  met  hem  op  den  rechter» 
ftoel  fpotte,  zo  dat  de  voorfpraken  zich  niet  ont- 
zagen van  hem,  als  hy  wilde  neen  gaan,  by  zynen 
rok  en  voet  vaft  te  houden ;  en  iemandt  een  getui- 
ge, die  door  Claudius  naar  Rome  ontboden,  over 
zyn  afwezen  zullende ontfchuldigen,  zeidc,  nadat 
hy  hem  cerft  met  een  langen  omtrek  van  woorden 
hadt  opgehouden :  Hy  is  niet  gekomen,  om  dat  by  tot 
Pnteolen  is  overleden.  Een  Roomfch  ridder,  valfchc- 
lyk  van  vuiligheit  met  verfcheidc  vrouwen  bedre- 
ven te  hebben  beichuldigd ,  en  ziende ,  dat  men 
ccnige  hoeren  tegen  hem  wilde  laten  getuigen, 
wierdt  zo  vcrftoord,dat  hv  aan  Claudius  zyne  wrecd- 
hcit  cn  dwaasheit  verweet ,  en  hem  zyn  fchryf- 
gereedfehap  met  zulk  een  gcwcldt  naar  net  hoofde 
wierp,  dat  de  keizer  daar  van  in  bet  aanzicht  ge- 
wond wierdt.  Claudius  was  zeer  overvloedig  in 
bcvel-fchriften  te  laten  afkondigen}  onder  anderen 
wierden  'er  eens  twintig  op  cenen  dag  van  hem  uit- 
gegeven ,  van  welke  het  eene  iedereen  vermaande, 
dat  zv  hun  vaat-werk  zouden  gereed  maken,  terwyi 
het  ichcen  een  goed  wjrn-jsar  te  rullen  zyn;  en  het 
andere  maakte  bekend,  dat  'er  niets  zo  heilzaam  te- 
gen de  beten  der  (langen  was,  dan  het  zap  van  zeke- 
ren boom  *  hier  uit  kan  rpen  van  de  aangdegenhcit 
der  overigen  oordelen.  AU  hy  zyne  nicht  Agrippina, 
tegen  het  recht,  dat  altydt  binnen  Rome  in  gebruik 
was  geweeft ,  ftondt  te  trouwen  ,  liet  hy  niet  af 
van  haar  zyne  dochter ,  die  in  zynen  (choot  opge- 
voed was,  te  noemen ;  waar  door  hy  zynen  misdag 
verzwaarde,  in  plaats  van  zich  te  veronrJcholdigen. 
Hy  verzocht  het  (chatmccftcrlchap  voor  iemandt, 
en  gaf  tot  reden  daar  van ,  dat  des  ïclfs  vader  hem 
eens,  als  hy  ziek  was,  ganlch  van  pas  een  koeien 
dronk  hadt  gegeven.  Zyn  gewoon  zeggen  was, 
als  hy  met  iemandt  rcdcnkavcÜe:  Spreekt  vry, maar 

ftaat 

(D  Zommige  voegen  hier  noch  by  den  naam  van  Km  ;  en  ie  zyne  namen  naderhaadt  heeft  gevoegd  dien  van  Ct/or  jln- 
fcet  is  ickcr ,  dat  hy,  10  wel  alt  alle  de  volgende  kekeri.by de-  1 
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woon  aan  hem  verfcheidc  poctfen  tc  fpelcn ,  en  zelfs 
hem  met  (lagen  wakker  tc  maken,  als  hy  na  den 
cetcn  in  flaap  viel,  gclyk  dik  wils  gebeurde:  ook 
heeft  hy  gene  eer-nmpten,dan  ten  rvdc  der  regering 
van  zynen  neef  Caligula ,  bediend ,  co  deze  was 
noch  gewoon  aan  hem ,  uit  verachting ,  m  den  raadt 
altydt  laatfl  zyn  gevoelen  tc  vragen  5  meteen  woordt, 
hy  was  zo  ontbloot  van  verfhindt,  oordeel  cn  ge- 
heugenis ,  dat  het  onbcdcnkelyk  is ,  hoe  dat  men 
zo  een  flecht  man  op  den  keizerlyken  throon  heeft 
verheven.  Op  een  tydt  als  rechter  over  eene  zaak 
zullende  oordelen  zeidc  hy  niets  anders  dan :  Ik  ben 
voor  de  genen  die  gelyk  hebben.  Als  iemandt  bcfchul- 
digd  was,  dat  hy  t'onrccht  de  waardighcit  van  een 
Roomfch  burger  hadt  aangenomen,  en  de  voor- 
fpraken met  malkander  verichil  hadden,  of  de  bc- 
fchuldigdc  in  het  gewaadt  van  een  Romein,  of  van 
een  vrcmdeling  zoo  antwoorden,  beval  Claudius, 
dat  hy  als  burger  zou  gekleed  zyn  op  den  t  ydt  dat 
men  nem  befchuldigde,  maar  als  een  uitlander  zo 
lang  hy  zich  verdedigde.  Hy  was  vceltyds  gewoon 
op  den  rcchtcr-ftocl  tc  flapen',  zo  dat  dcplcitcrs  hem 
naauwlyx  door  hun  fchrecuwen  wakker  konden 
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bevclfchrift  te  laten  afkondigen, dat  iedereen, op  al» 
le  tyden  en  plaarJcn,zich  onder  de  maaltydt  van  zy- 
ne  winden  zou  mogen  ontladen, om  dat  by gehoord  $c"e?d' 
hadt,  dat  iemandt,  cue  de  zelve  hadt  opgchouaen,daar  sjw.<*>» 


Jlaat  my  niet.  Zyne  vergetelheit  zo  groot,  dat 
hy,  eenige  regeerders  gedood  hebbende ,  de  zelve 
's  anderen  daags  aan  het  huis  van  den  burgermeeder 
liet  dagvaarden,  en  als  zyne  vrouw  MtJJalina  door 

zyn  bevel  was  omgebragt, vraagde  by ,  s'avonds  aan  j  door  in  gevaar  van  zyn  leven  geraakt  was. 
tafel  zittende,  waarom  dat  zy  niet  met  hem  kwam  hadtecn  w reden  en  bloedgierigcn 
eeten.  Zekere  vrouwe  als  getuige  in  den  raadt  ko- 
mende, zo  riep  hy  uit:  Druis  rem  vrygelattne  tn 
kamenier  van  ntynt  moeder  gewei  ft,  en  beeft  my  altydt 
als  baren  beer  jan?  f  zien ,  bet  welk  ik  daarom  zeg,m 
dat  'er  eenige  van  myne  bedienden  s.yn,  die  my  niet  als 
bunnen  met  fier  achten.  Hy  was  zeer  vreesachtig  van 
aardt,  het  welk  aan  zyne  opvoeding  door  vrouwen, 
die  hem  zeer  (beng  handelden,  wierdt  toegefchre- 
vcn.  Dit  maakte,  dat  hy  zich  door  zyne  wyven 
en  vrygelatencn  volkomen  bet  regeren  ,  zo  dat  zy 
mildheden  derfden  terug  houden  ,  cn  zyne  vonnif- 
fcn  te  niet  doen  j  ia  men  verhaalt,  dat  een  hoofd* 
man,  hem  komende boodfchappen,dat  hy,  volgens 
zyn  bevel, een  zekcrburgermeeflerlyk  man  hadt  om- 
gebragt,  hy  ontkende  zubc  bevolen  te  hebben, maar 
hy  keurde  echter  die  zaak  voor  goed,  terwyl  zyne 


vermaak  bedondt  in  mentenen  te  zien  pynigen,  en 
ter  doodt  te  brengen} en  hy  beval, dat  alle  de  fcher- 
mers,  die  in  het  ichouwburg  kwamen  ter  neder 
te  vallen,  zonder  genade  zouden  gedood  worden, op 
dat  hy  het  vermaak  rnogt  hebben  van  hun  aanzicht 
al  dervende  te  zien.  Hy  was  zo  wantrouwend  van 
aardt,  dat  niemandt  by  hem  mogt  korncn,  voor  dat 
hy  overal  wd  naauwkcurig  bevoeld  ,  en  alles , 
dat  naar  geweer  geleek,  tot  Schryrpriemen  toe,  hem 
afgenomen  was  t  en  het  wat  niet ,  als  lang  na  tiet  begi  n 
van  zyne  regering,  dat  de  vrouwen  en  kinderen 
daar  van  ontikgen  wierden.  Alle,  die  maar  by  bent 
befchuldigd  wierdcn  van  naar  zyn  leven  te  Kaan, 
nxjeiirn  zonder  nader  onderzoek  derven.  Jemandt, 
die  een  recht-geding  voor  hem  hadt,  maakte  hem 
bekend  ,  dat  hy  in  een  droom  zekeren  man  gezien 


vrygelatenen ,  door  welker  laft  deze  daadt  gefchicd  j  hadt,  die  den  keizer  vermoordde)  waar  na  hy  ,  al» 

zyn  tegenparty  kwam, om  Claudius  over  zyne  zaak 
mede  te  fpreken,  den  zeiven  als  den  gene,  die  hem 
in  den  droom  vas  voorgekomen,  aanwees,  die  daar 
op  terdondt  gevat ,  en  ter  doodt  gebragt  wierdt. 
Zekere  Camsllus ,  tegen  hem  opgedaan  zynde,  hadt 
de  douthcit vanopccncfinadclykeendreigendewyic 
aan  hem  te  fchryven,  dat  hy  de  heerfchappy  zou 
overgeven ,  en  als  een  byzondcr  burger  in  ftilte, 
gaan  leven.  Dit  maakte  hem  zo  vervaard,  dat  hy 
de  eerden  van  Rome  by  zich  ontboodt,om  met  ben 
te  overleggen,  of  hy  dit  bevel  niet  zou  gehoorza- 
men. Claudius  was  echter  geleerd,  en  heeft  zc!6 
verfebeide  boeken, zo  wel  in  hetGriekfch  als Latyn, 
gefchreven.  Hy  hadt  ook  drie  nieuwe  letteren  uit- 
ge  vonden  (/),  aic  gedurende  zyne  regering  zyn  ge- 
bruikt geworden.  Hy  droeg  cenc  byzondcre  zorg 
om  Rome  altydt  van  koorn  te  voorzien,  cn  ontzag 
zich  niet  van  ten  tvdc  van  een  zwaren  brandt  twee 
gehele  nachten  op  draat  te  blyven,  en  de  menfehen 
door  dadelyke  beloningen  tot  het  helpen  bluiTchen 
aan  te  moedigen.  Verfchcide  becrlyke  werken,  en 
onder  anderen  zeer  febone  waterleidingen  ,zyn  door 
hem  volmaakt,  cn  hy  heeft  dikwils  gefchenken  aan 
het  Roomfchc  volk  uitgedeeld :  ook  is  hy  zeer  mik] 
gewecd  in  bet  laten  vertonen  van  velerlei  fchouw- 
ipelen.  Nu  zullen  wy  ons  weder  tot  dc  Roomfchc . 
gdchiedenuTcn  keren. 

II.  Als  het  gerucht  van  de  doodt  van  Caligula  io 
het  Roomfchc  Ichouwburg  verfprcid  wierdt,  waren 
'er  vele,  die  zulx  niet  geloofden.  Alle  de  ordentc- 
lykc  burgen  verheugden  zich  over  dc  doodt  van  de- 
zen dwingeiandt ,  maar  het  graauw  cn  de  krygs- 
knechten  wierdcn  met  droef  bcic  aangedaan)  de  eer- 
de, om  dat  zy  van  hem  door  gedurige  fcbouwfpc- 
len  vermaakt  wierdcn,  code  anderen,  om  dat  hy 
aan  hen  dc  vrybeit  liet  van  alle  ongebondenheden  tc 
mogen  doen.  Niet  lang  daar  na  ontdondt  'er  we- 
der in  dc  fchouwplaats  een  gerucht,  dat  dc  keizer 


was ,  hem  wys  maakten ,  dat  ha  ten  noogllc 
pryflèlyk  in  deze  krygsknechten  was,  dat  zy  dus 
uit  zich  zclvcn  hunne  plicht  gedaan  hadden.  Al* 
op  een  zekeren  tydt  die  van  Bithyrtic  hunnen  gewe- 
zenen  landvoogdt  Junius,  over  het  nemen  van  ge- 
fchenken, zeer  hevig  befchuldigd  en,  enüaudius  we- 
gens het  geraas  der  omdanders  niet  wel  kon  horen, 
wat  zy  zeiden,  vraagde  hy  aan  Nartifus,  wat  hun 
verzoek  was  >  waar  op  die  vry gekten ,  een  vriendt  van 
Junius  zynde,  antwoordde ,  dat  zy  hunnen  land- 
voogdt bedankten  voor  zyne  goede  regering :  IVel, 
hernam  Claudius,  laat  by  dan  noch  twee  jaren  over  I 
ben  regeren.   Meer  andere  diergelyke  daal  riet  zul- 
len ons  van  hem  in  het  vervolg  dezer  gefchiedenif- 
fen  voorkomen.  Deze  vrygelatenen  waren  voorna- 
mentlyk  de  drie  volgende,  Collijius ,  van  wel- 
ken wy  reeds  boven  eenig  gewag  gemaakt  heb- 
ben,  'deze  moed  alle  de  vcrzoèkfchriften ,  die 
den  keizer  aangeboden  wierden  ,  ontfangen  i  PaU 
las ,  dc  opziender  van  zyne  gdd- middelen ,  cn 
Narcifftts ,  zyn  gehcimichryver.    Claudius  heeft 
vier  vrouwen  gehadt ,  Plautia  UrguianUla,  die 
hy  om  hare  onkuifchhcit  verdict ,  na  dat  zy  cenen 
zone,  Drufut,  cn  cenc  dochter,  Claudta  geheten, 
hadt  vcortgebragt ;  maar  deze  Drufut  (i)  kwam 
jong  te  derven  door  ecne  peer,  die  hy  om  hoog 
fmeet,  en  met  zrnen  mondt  wilde  vangen ,  doch 
die  in  zyne  keel  fchietende  hem deedt  dikken,  enhy 
wilde  Claudia  nooit  voor  zyne  docht»  erkennen  j 
zyne  twedc  vrouw  Eli*  Petina,  om  geringe  oorza- 
kc  van  hem  weggezonden,  hadt  cenc  dochter  by 
hem  gekregen,  ^Interna  genoemd }  Valeria Mejfulir 
na,  van  welke  wy  in  het  vervolg  breder  zullen 
horen ,  de  moeder  van  Oüavia ,  die  aan  Nero 
trouwde,  en  RrUankuts  en  Agrippin* ,  by 
hy  gene  kinderen  beeft  verwekt.  Claudius 
groot  lief  Ircbbcr  van  vrouwen  en  fpden,  van  welk 
kat  de  hy  een  boek  beeft  gefch  reven,  en  waar  mede 
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by  veeltyds,  en  zelf  in  zyne  draagbaar,  als  hy  ergens  ;  leefde,  zo  dat  iedereen  zich  uil  bieldt,  niet  weten 
naar  toe  rende,  bezig  was:  ook  hielde  hybyzoa- 
der  veel  van  lekker  eeten  en  drink  en,  en  rechtte  dik- 
maals  grote  galtmalcn  aan^hy  ftondt  zelden  van  tafel 
op,  of  hy  was  dronken,  wanneer  hy  op  zynen  rug 
met  een  oopen  mondt  ging  leggen  ilapcn,  en  dan 
namen  zyne  bedienden  een  veder,  die  zy  hem  ia 
de  keel  daken  om  door  overgeven  zyne  maag  tc 
Hy  hadt  eer 


(*)  Oexc  ZV«/iu  iras  verloofd  gewceft  un  rene  docarer 


de,  wat  hy  moed  geloven.   Middelerwyl  kwamen 
de  Duitfche  lyfwachten,  die  zeer  gevoelig  over  dc 
doodt  van  Caligula  zynde,  de  welke  aan  hen  grote 
mildheden  hadt  bewezen  ,  in  hunne  razerny  ver- 
fchcide van  dc  eerden  van  Rome,  zonder  te  zien, of 
vf  eenig  deel  aan  dezen  moordt  hadden  (want  Chereas 
en  dc  andere  zaraengezworenen  waren  in  het  bof  van 
dat  jan  des  keizers  palcis  raakte,  gt- 
R  }  vlucht) 
(ƒ)  Men  ment ,  dat  de  lener  F.  tegenwoordig  door 
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vlucht)  gedood  hadden,  en  omringden  met  uitge- 
rogene  7.  waarden  dc  fchouwplaarsj  maar  het  jammcr- 
lyk  geween  van  deze  menfehen,  die  alle  om  het 
zeerft  hunne  onfchuldt  betuigden  ,  wcdcrhicldt  dc 
woede  der  Duitfchers,  de  welkc,als  een  der  oopenbare 
uitroepers  op'  het  toneel  geklommen  in  den  rouw 
'  gekleed,  en  met  zeer  droevige  gebaarden  hadt  ver- 
kondigd, dat  dc  keizer  dood  was,  hunne  degens 
wedcv  opllakcn,  en  heen  gingen,  daar  zy,  indien 
*er  ccnigc  hoop  van  leven  voor  Caligtla  geweeft 

was,  tot  dc  groo  tik  bui  tenfporigheden  zouden  geko-  I  n  moedt,  en  verdienden  hebben,  dat  zy  demenlchcn 


,,  ncn  laten  na  te  volgen,  indien  zy  van  de  deugt 
„  hunner  voorouderen  met  willen  ontaarden ,  en  waar 
„  uit  zy  moeten  leren, dat  het  niet  dan  door  deugde- 
„  lyke  daden  is,  dat  men  de  vryheit  kan  verkrygen. 
„  Ik  kan  van  het  voorledcne  niet  fpreken ,  dan  vol- 
„  gens  het  verhaal  van  anderen;  maar  het  geen  ik 
„  gezien  heb  leert  my  overvloedig,  welke  onheilen 
„  door  de  dwingelandy  veroorzaakt  worden.  Ik 
„  weet,  dat  zy  de  deugt  een  oopenbaren  oorlog 
„  aandoedt,dat  zy  niet  kan  verdragen  de  genen,  die 
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men  zyn,  op  hoop,  van  daar  voor  door  hem  grote 
vergeldingen  te  zullen  ontfangen.  Na  het  vertrek 
dezer  krygsknechten  ging  iedereen  uit  het  fchouw- 
burg  naar  huis,  en  dc  raadt  wierdt  in  het  paleis  ver- 
gaderd. Ondertuflehen  rotte  het  volk  van  alle  kan- 
ten zamen,  en  eilchte,  dat  dc  moordenaars  des  kei- 
zers geftraft  zouden  worden.  De  raadt  zondt  Va- 
ierius  jffiatkus^cai  oud  burgermeeftcriyk  man, naar 
hen  toe ,  dc  welke ,  als  zy  hem  met  ongcduJdt 
vraagden,  wie  de  belhamel  van  dezen  moordt 
weeft  was,  tot  antwoordt  gaf:  lk  vtenfebte  de  sü 
te  x.yn.  Dit  zeggen  (lilde  oe  beroerte,  en  de  raadt 
maakte  een  bciluit ,  by  het  welke  dc  gedachtenis 
van  Calirula  wierdt  veroordeeld,  en  de  Roomfche 


„  bevrceld  maakt,  en  tot  cene  laffe  vlciery  brengt, 
„  om  dat  men  niet  meer  kent  dc  eerbied: ,  die  men 
„  aan  dc  wetten  verfchuldigd  is,  wanneer  alle  zaken 
„  van  de  volftrcktc  wil  van  een  vorft  afhangen: 
„  want,  na  dat  Julius  Ce/ar,  met  voeten  tredende 
„  dc  order  zo  Godsdienffig  door  onze  vaderen  on- 
„  derbouden,  zyne  onrechtvaardige  alleen-heer- 
„  fching  hadt  vaft  gcfteld  op  den  ondergang  van 
„  het  gemenebeft,  zyn  'er  gene  rampen,  met  wcl- 
„  kc  Rome  niet  is  bezocht  geweeft.  Dc  genen, 
„  die  op  hem  in  deze  volftrcktc  oppermacht  ge- 
„  volgd  zyn,  fchyncn  geen  ander  oogmerk  gehadt 
„  te  hebben,  dan  om  ftrydt  tot  het  omver  werpen 
alle  oude  tucht  te  arbeidenten  terwy  1  zy  gcloof- 


burgers  bevolen  naar  hunne  huizen,  en  dc  krygs-  1  »  den  geen  vcalighcit  te  kunnen  vinden,  dan  by  men- 
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knechten  naar  hunne  gewone  vcrblyf-plaatfcn  te 
vertrekken.  Gedurende  alle  deze  beroerten  hadt  zich 
Claudius  achter  een  bchangfcl  verborgen,  maar  door 
Zyne  roeten  ontdekt,  en  van  een  gemeen  krygs- 
knecht  daar  van  daan  getrokken  zynde,zo  wierp  ny 
zich, uit  vrees, voor  des  zel(s  voeten  neder,  tot  dat 
dc  andere  hem  niet  alleen  ophefte  ,  maar  zelf  als 
keizer  groette,  waar  in  hy  door  ccnigc  befoldclin- 
gen,  die  daar  omtrent  waren,  wierdt  nagevolgd, 
dc  welke  hem  op  hunne  (chouderen  namen,  en  dus 
al  bevende  naar  de  leger- plaats  van  de  benden  der  lyf- 
wacht  droegen.  Als  hiervan  tyding  in  den  raadt  geko- 
men was ,  Itondt  Saturninus  op ,  cn  voerde  dc  vólgend  e 
reden:  „  Wy  zieneindclyktegcnwoordig,bcichrc- 
,,  vene  vaderen,  na  cene  flaverny  van  zo  vele  jaren, 
„  tegen  alle  hoop  weder  vertchynen  deze  gclukki- 
,,  ge  vryheit,  het  grootfte  van  alle  bedenkelykc  goe- 
deren.   Wel  is  waar,  dat  wy  niet  weten,  hoe 
lang  zy  zal  duren,  terwyl  het  van  de  wil  der  Go- 
den afhangt  de  zelve  te  doen  ftandt  houden  ,  na 
dat  zy  zc  aan  ons  gegeven  hebbent  maar  al  was 
het,  dat  zo  een  groot  geluk  aanftonds  moeit  vcr- 
dwynen ,  behoorden  wy  het  zelve  echter  veel  te 
achten,  terwyl  'er  geen  edelmoedig  man  is  ,  die 
geen  vreugde  gevoelt  door  vry!te  leven  inccnvry 
landt,  cn  ten  minftc  eenige  uuren  lang  te  fmaken 
de  zoctighcit,  die  onze  vaderen  genoten  hebben 
in  die  tyden ,  wanneer  het  gemenebeft  op  zyn 
bloeiendfte  was.  Doordien  ik  geboren  ben,  na  dat 
„  deze  zo  wenichelyke  vryheit  onderdrukt  was,  zo 
„  heb  ik  dien  gelukkigen  tydt  niet  gezien,  in  wel- 
„  ken  men  opgevoed  en  onderwezen  wierdt  in 
„  goede  letteren  en  alle  cerlykc  oefleningen,  die 
„  den  geeft  kunnen  vcrcieren,  en  den  moedt  vcr- 
,,  meerderen,  zo  dat,  al  het  geen  ik  kan,  ismyne 
„  liefde  te  betuigen  voor  die  vryheit,  de  wei 
,,  ons  van  daag  komt  verfchynen  \  endaaron 
,,  ik ,  dat  'er  geen  eer  is  na  de  onftertTclyke  Goden, 
„  die  wy  niet  verfchuldigd  zyn  te  geven  aan  degenen, 
„  welker  cdelmoedighat  en  deugt  ons  weder  doedt 
,,  zien  het  zo  aangename  licht  der  vryheit :  want  al 
„  was  het,  dat  wy  het  zelve  maar  ecnen  dag  geno- 
„  ten ,  zou  het  voor  ons  allen  niet  een  groot  geluk 
„  zyn?  Aan  de  oude  luiden,  terwyl  zy  na  zo  cene 
„  onverhoopte  verandering  zonder  leeawezen  kun- 
n  nenftcrvcn^n  aan  dejongcn,doordien  het  hen  voor 
voorbeeldt  verftrekt,  het  welk  zy  niet  kun- 
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„  fchen,  gereed  om  alle  foorten  van  fchclmftukkcn  op 
„  hunne  wenken  uit  te  voeren,  zo  zyn 'er  gene  mid- 
„  len  zo  wreed  geweeft,  van  welke  zy  zich  niet 
„  bediend  hebben  om  dc  ccrlykfte  luiden  te  onder- 
,,  drukken ,  en  van  kant  te  helpen.    Onder  deze 
„  onvcrdragelyke  meefters,  die  ons  onder  zulk  eene 
„  geweldige  heerfchappy  hebben  doen  zuchten, 
n  Kon  Cajus  zynen  roem  dragen,  van  alle  de  anderen 
„  te  boven  te  gaan,  terwyl  hy,  niet  te  vrede  met 
„  zyne  razerny  tegen  onze  burgers  te  ocficnen,  de 
1  ,,  uitwerkfelen  daar  van  ook  heeft  doen  gevoelen 
I  „  aan  zyne  nabeftaande  vrienden ,  en  dat  hy  niet 
„  minder  Godloos  is  geweeft  omtrent  dc  Goden , 
„  dan  wreed  tegen  de  menfehen.  Want  het  is  eigen 
„  aan  de  dwingelanden,  dat  zy,  niet  te  vrede  met 
»  g'cr'g  »  welluftig  cn  trotfeh  te  zyn ,  voor  hun 
n  grooift  vermaak  nouden  hunne  vyanden  uit  te  roe- 
,,  ïcn,  cn  zy  rekenen  voor  zodanige  alle  ,  die  de 
„  ziel  edel  en  verheven  hebben.  Geen  lydzaamheit 
„  is  bekwaam  om  hen  te  verzachten,  om  dat  zy, 
n  wel  wetende  hoe  zeer  zy  van  hunne  onderdanen 
„  gehaat  worden,  geloven,  dat  zy  niet  verzekerd 
Kunnen  leven,  dan  door  de  zelve  zodanig  te  on- 
derdrukken,  dat  zy  geen  moedt  meer  hebben  om 
,,  zich  van  zo  veie  rampen  te  verloflèn.  Terwyl 
„  wy  dan  nu  van  die  flaverny  bevryd  zyn,  cn  het 
„  voordeel  genieten  van  alken  van  ons  zei  ven  af  te 
w  hangen,  zo  kan  onze  tegenwoordige  vereeniging 
„  onze  veiligheit  voor  het  toekomende  te  weeg 
,1  brengen,  en  aan  het  gemenebeft  zynen  ouden 
,,  glans  wedergeven.   Het  ftaat  ons  vry,  zonder 
„  (chroom  tegen  de  gepleegde  onordcntelykbcden 
„  te  fpreken,  cn  zonder  gevaar  voor  te  ftcllcn  het 
„  geen  wy  voor  den  gemenen  welllandtvoordeligft 
I ,,  zullen  oordelen ,  terwyl  wy  hebben  aigcfchud 
<  „  het  jok  van  deze  geweldige  meefters ,  die  ons 
i  n  zulx  konden  beletten,  en  de  welke  als  eene  grote 
,,  mtsdaadt  ftraften  het  geen  den  meeften  lof  verdien- 
,,  dc.   Laat  ons  eens  herdenken,  dat  niets  de 
„  dwingelandy  in  zyne  geboorte  zo  heeft  verfterkr, 
,,  als  de  laf  bat  der  genen,  die  zich  daar  niet  tegen 
„  derfden  ftcllcn,  en  dat  bet  deze  zwak  heit,  ende 
„  gewoonte,  van  als  (laven  een  fchandig  leven  bó- 
„  ven  eene  cerlykc  doodt  te  ftcllcn ,  geweeft  zy n ,  die 
,,  de  Romeinen  in  dezen  afgrondt  van  alle  foortcn 
„  van  onheilen  geworpen  hebben.   Maar  voor  alle 
„  zaken,  befchrevcne  vaderen,  laat  ons  dc  fchul- 

»  <%cn 


Digitized  by  Google 


Regering  van  Claudius. 


i35 


Uren  ft»   »  dige  CCT  bewvzen  aan  dc  genen,  die  ons  van  de 
Chnftu*.   „  fla vern yverloft  hebben,  en  by zonder  aan Chereas, 
J"ren  *?  n  wiens  belcidt  en  armen  ons  met  dc  hulp  der  Go- 
erc4,_    „  den  dc  vryheit  hebben  wedergegeven :  Want 
3900'.   O  welk  eene  vergelding  verdient  hy  niet  te  ontfan- 
J*f*r*-     r>  gen  van  de  zulke,  voor  welke  hy  zich  niet  ont- 
n  zien  heeft  zich  aan  een  zo  groot  gevaar  bloot  tc 
„  ftclkn?Hy  heeft  zelf  dit  voordeel  boven  Brutus  en 
„  Caffiusy  welker  deugt  hy  heeft  nagevolgd,  dat, 
„  in  plaats  dat  hun  licdcr  daadt  gevolgd  wierdt 
„  door  een  oorlog,  die  het  gehele  ryk  en  den  gan- 
,,  fchen  aard-bodem  ontrufttc,  hy  ons  door  dc  doodt 
„  van  eenen  menfeh  van  alle  onze  kwaden  heeft  ver- 
„  loft. 

III.  Deze  reden  wierdt  met  veel  vermaak  aan- 
gehoord, en  iemandt  der  raads-heren  aan  Saturni- 
nus  getoond  hebbende,  dat  hy  noch  een  ring  roet 
dc  bccldtcnis  van  Caligula  aan  zyncn  vinger  nadt, 
wierdt  de  zelve  daar  afgenomen,  en  in  mikken  gc- 
imeten.  De  buigcrmccllcrs  gaven  aan  Chereas  tot 
het  woordt,  vryheit ;  ch  daar  wierden  gezanten  door 
den  raadt  aan  Claudius  in  de  Lcgcr-plaacs  gezonden, 
de  welke  aan  hem  vertoonden ,  dat  hy  zich  door 
geen geweldt  moeft  trachten  keizer  temaken,  maar 
aan  den  raadt  de  zorg  van  den  ftaat  overlaten,  de 
welke  wel  iemandt  uit  hun  ligchaam  zou  weten  te 
verkiezen,  die  met  den  raadt  der  anderen  volgens  de 
wetten  zorg  zou  dragen  voor  het  geen  het  gemene- 
beft  raakte)  dat  hy  eens  zou  herdenken  de  rampen, 
met  welke  Rome  onder  dc  heerfchappy  der  dwin- 

£ elanden  was  gekweld  geweeft,  en  de  gevaren ,  die 
y  zelf  gedurende  dc  regering  van  Caligula  hadt  ge- 
lopen) dat  het  zeer  vremd  zou  wezen,  dat  hy, ver- 
acht hebbende  de  dwingelandy  in  anderen,  door  zync 
ftaat-zucht  zyn  vader  landt  weder  onder  een  ondra- 
getyk  jok  zou  willen  brengen ,  waar  van  het  noch 
naauwlyx  verloft  was,  in  plaats  dat,  wanneer  hy  zich 
fchikte  naar  de  gevoelens  van  den  raadt,  en  te  vre- 
de was  met  als  voor  heen  te  leven,  en  dezelfde  deugt 
tebetuigcn,hy  degrootftevanalleeerbewyzingen  zou 
ontfangen,  terwyl  zy  aan  hem  vrywilbg,  en*door 
vryc  perionen,  zouden  opgedragen  worden;  en  dat 
hy  alleen  lof  zou  verdienen  met  door  zvne  genc- 

rheit  voor  het  gemeen,  en  zynen  eerbiedt  voor 
wetten  wel  tc  willen  dan  eens  gebieden  en  dan 
weder  gehoorzamen )  maar  in  tegendeel,  zo  hy,  zon- 
der geraakt  te  zyn  door  het  geen  Caligula  was  over- 
gekomen,  volhardde  in  zyn  voornemen,  hadt  de 
raadt  bedoren  zich  daar  tegen  te  (lellen,  de  welke, 
bchalvcn  het  groot  geul  van  krygsvolk,  dat  dezel- 
ve op  zyn  zyde  hadt,  eene  menigte  van  (laven  in  de 
wapenen  kon  brengen)  doch  dat  hun  voornaam  ft 
vertrouwen  in  dc  hulp  der  Goden  beftondt ,  die 
hunnen  by  (landt  verleenden  aan  dc  genen,  die  voor 
eene  rechtvaardige  zaak  vochten,  terwyl  'er  niets 
rechtvaardiger  kon  wezen,  dan  de  vryheit  van  zyn 
landt  tc  bclchermen.   Claudius  zou  naar  allen  fchyn 
yifoh.     door  zync  natuurlykc  vreesachtigheit  het  verzoek 
Hifi.  ip.u.  van  den  raadt  hebben  opgevolgd,  indien  de Jood- 
3"f*        fche  koning  jfgrippa  hem  gene  andere  gevoelens 
hadt  ingeblazen-,  maar  deze  loze  vorft,  nadathy  den 
laften  Claudius  wat  moedt  hadt  gegeven,  door  den 
raadt  ontboden ,  om  zyn  gevoelen  over  den  tegen- 
woordigen  ftaat  van  zaken  te  zeggen,  hiddt  zich 
als  of  hy  van  tafel  komende  nergens  van  wift,  en 
boodt  alles,  dat  in  zync  macht  was  aan,  om  het  ge- 
zag van  den  raadt  tc  onderfteunen  \  maar  hy  zocht 
hen  ondertuflehen  vervaard  te  maken  door  het  ver- 
tonen van  dc  geringe  macht,  die  zy  tegen  de  ben- 
den der  ly  fwachtfüle  oude  en  geocffende  krygsknech- 
ten,  konden  (lellen,  en  wift  het  zo  te  befteken,  dat  hy, 
nevens  de  gezanten  des  raads,aan  Claudius  afgevaar- 
digd wierdt,  welken  vorft  hy  in  het  heimclyk  be- 


kend maakte  de  vrees  en  wankclmocdigheit  van  den  Jiren  n 
raadt,  waarom  hy  hem  raadde  deze  afgezondenen  als  Chnn<u. 
een  keizer, die  reeds  op  zyncn throon zat, antwoordt 
te  geven ,  gelyk  Claudius  dan  ook  tegen  de  zelve  AU 
zcidc,  niet  verwonderd  te  zyn,  dat  zy  voor  de  alleen-  39?°- 
beerfching  bevrcefd  waren,  na  dat  zy  eene  zo  harde  ^ 
regering,  als  die  der  vorige  keizers  geweeft  was,  fv.',?? 
hadden  moeten  uit  (taan)  maar  dat  zy  onder  zync 
beftiering  zouden  ondervinden  eene  gematigde  heer- 
fchappy,  die  alleen  den  naam  van  cene  allecn-heer- 
fching  zou  dragen ,  maar  waar  in  alle  zaken  volgens 
hun  goedvinden,  en  tot  genoegen  van  de  gehele  we- 
rcldt,  zouden  gtfchieden)  dat  zy  hier  omtrent  aan 
zync  woorden  niet  konden  twyffclen,  daar  zy  ge- 
tuigen waren  geweeft  van  dc  wyze  ,  op  welke  hy 
te  voren  geleerd  hadt,  zonder  ooit  iets  gedaan  te 
hebben,  dat  men  hem  kon  verwyten.  Met  dit  ant- 
woordt moeiten  dc  gezanten  vertrekken  ;  waar  na 
Claudius  de  krygsbenden  aanfprak ,  hen  den  eedt  af- 
nam, en  aan  elk  gemeen  belblJeling  twaalf  honderd 
vyftig  guldens ,  en  aan  hunne  bevd-hebben,  naar 
evenrcdTgbeit  vereerde,  belovende  aan  alle  de  ande- 
re Roomfche  krygsbenden,  waar  zy  ook  zouden 
mogen  wezen,  diergelyke  gelchenkcn  tc  zullen 
doen. 

IV.  's  Anderen  daags  wierdt  de  raadt  weder  ver- 
gaderd) maar  verichcjde  raads-heren,  ziende  de  za- 
ken in  zulk  een  gevaarlyken  (hut,  waren  naar  hunne 
land-huizen  gegaan,  zo  dat  'er  maar  omtrent  hon- 
derd bycen  kwamen.  Terwyl  deze  raadpleegden, 
maakten  dc  krygsknechten  (want  Chereas  hadt  vier 
benden  *  tot  dienil  van  den  raadt  by  zich  gehouden) 
een  groot  geraas  aan  de  deur  van  het  raad-huis, 
fchrccuwcnde ,  dat,  doordien  de  Aaat  door  eenen 
moeft  geregeerd  worden,  dc  vergadering  daar  toe 
den  waardigtkn  zou  verkiezen )  waar  op  eenige 
raads-heren  hunne  begeerte  tot  de  oppermacht  te 
kennen  gaven  maar,  terwyl  hier  uit  niets  dan  een 
zware  burgerlyke  oorlog  tc  wachten  was ,  zo 
wierdt  deze  zaak  voorzichtig  doordcandevcn  vande 
handt  gewezen.  Ondertuftchen  hadt  dc  raadt,  wan- 
neer hen  het  antwoordt  van  Claudius  was  bekend  _ 
gemaakt,  gezegd,  dat  zy  zich  in  geen  vrywillige  luÜ't.B. 


:ga,  aat  zy  zien  in  geen  vrywiuige  b$u.  ■. 
ftavemy  konden  begeven.  C&«^ró,ditrx(chcidtvan  l8-f- 


dgrippa  ontfangen  hebbende,  liet  door  dien  vorft 
weder  aan  den  raadt  vertonen,  dat  hy  niet  kon  ver- 
laten de  genen,  die  hem  op  den  throon  verbeven  had- 
den, en  dat  hy  ook  niet  gaarne  tot  een  oorlog  te- 
gen den  raadt  zou  komen)  maar,  indien  men  hem 
daar  toe  wilde  dwingen,  dat  men  eene  plaats  bui- 
ten de  ftadt  zou  verkiezen  om  te  vechten,  terwyl 
het  niet  redelyk  zou  wezen,  dat  hun  lieder  verde- 
ling Rome  met  bloedt  en  moordt  zou  vervullen. 
AU  jfgtippa  bezig  was  met  dit  vertoog  in  den  raadt 
te  doen,  nam  een  bcibldcling  uit  dc  genen,  die  zich 
voor  den  raadt  verklaard  hadden,  zyncn  degen,  en 
vermaande  zync  magefcllen,  dat  zy  niet  zouden 
gaan  vechten  tegen  hunne  vrienden  ,  maar  liever 
trachten  de  gunft  van  Claudius.,  een  vorft,  aan  wel- 
ken men  geen  eene  misdaad t  kon  verwyten,  tc  win- 
nen )  waar  na  vooraf  gaande  wierdt  hy  door  alle  de 
anderen  naar  de  leger- plaats  gevolgd ,  wat  moeite  Che- 
reas ook  deedt  om  hen  tc  wedern ouden.  Dit  ver- 
zette den  raadt  t'ccnemaal,  en  hoewel  Sabiuus  be- 
tuigde, dat  hy  v«el  eerder  hen  alle  zou  ombrengen, 
dan  lydcn,  dat  Claudius  op  den  throon  kwam,dro-  J,ftrk. 
pen  zy  echter  een  voor  een  af,  en  gingen  hunnen  19.*. 
dienft  Claudius  aanbieden,  lopende  onderwegen  groot  3-'- 
gevaar  van  door  het  krygsvolk  dood  gdlagen  te 
worden.  Claudius  kwam  daar  op  binnen  Rome  in 
het  keizerlyk  hof,  alwaar  zyn  eerft  werk  was  Che- 
reas en  de  meefte  der  zamengezworene  te  laten  om- 
brengen) met,  dat  hun  lieder  daadt  kwaad  gekeurd 
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i  na  wierffi  maa i  men  oordeelde ,  dat  7  ubc  voor  de  vei» 
uj.   lighett  dei  keizers  moert- gelchieden.   Aan  Sebima 
wC  ddf  8,10011  wie,dt  door  Claudius  vergiffenis  verleend,  en 
"  zelf  zyn  beve^hebberfchap  aan  hem  gelaten*  maar 
deze  edelmoedige  Romein,  zvne  vrienden  en  de  vry- 
heit  van  den  ftaat  niet  willende  overleven ,  hoeft 
zich  zclven  met  zyn  zwaardt  doordeken. 

V.  Claudius  heeft  zich  in  het  begin  van  zyne  re- 
gering zeer  wel  gedragen.   Alle  de  raadsheren ,  die 
tegen  zyrte  verkiezing  geweeft  waren,  heeft  hy  nkt 
■lieert  nlW  vervolgd ,  maar  zelf  met  amptcn  en 
rdigheüen  voorzien.   De  befchuldigingen  van 
beledigde  maieftcit  zyn  door  hem  afgefcnaft,  gelyk 
ook  de  fehatüngcn  en  andere  laltige  zaken  van  Ca- 
ligula ingevoerd,  en  znlx  niet  eens  klaps,  maar  al* 
fcngskens.   Hy  heeft  niemandt  der  genen ,  die  hem 
noch  een  byzondcr  perfoon  zyndc  beledigd  hadden , 
waar  aan  zeer  vele,  wegens  de  verachting, in  welke 
hy  geleefd  hadt,  fchuldig  waren,  geltraft.  Die 
te  onrecht  gevangen  of  gebannen  waren  ,  heeft 
hy  lol  gelaten,  ofnunnen  ban  vernietigd,  by  welke 
gclcgeoheit  de  twee  zufteren  van  Caligula  ook  we- 
der binnen  Rome  zyn  gekomen.   Hy  was  dagclyx 
alleen,  of  ook  wel  met  den  ganfeben  raadt  bezig 
met  rechts-zaken  af  te  doen.  De  brieven,  die  Cali- 
gula gevetnfd  hadt  te  verbranden,  maar  in  der  daadt 
bewaard  om  zich  daar  van  tot  den  ondergang  van 
de  genen,  die  in  de  zelve  gemeld  wierden,  te  be- 
dienen, zyn  waarlyk  door  hem  in  het  vuur  gewor- 
pen.  Het  geven  der  mcuwc-jaars  giften  aan  den 
keizer, ten  tyde  van  /tugufius  en  Caligula  in  het  ge- 
bruik geweeft, is  door  hem  afgefebaft , en  verboden, 
dat  icmandt,  die  bloed- vrienden  hadt,  hem  tot  erf-  ! 
genaam  zou  mogen  noemen  >  ja  hy  gaf  zelf  vele 
goederen,  die  aan  Tibtrius  en  Caligula  gemaakt  wa- 
ren, weder  aan  de  rechte  erfgenamen,  zo  zy  noch 
leefden,  of  aan  hunne"  kinderen.  Als  de  «adt'de  ge- 
dachtenis van  Caligula  door  eert  raadsbdrait  wikk 
öntceren,  heeft  hy  zulx  wedefhöodco  ,  maar  echter 
alle  des  zelfs  beelden  by  nacht  laten  wegnemen:  ook 
zyn  de  afbecldfek  der  Goden,  door  Caligula  van 
alle  kanten  naar  Rome  gevoerd ,  van  Claudius  weder 
naar  de  plaatlên,  daar  zy  van  daan  gekomen  waren, 
gezonden.    Hy  heeft  zyne  groot-moeder  Livia  tot 
ecne  Godinnc  verheven,  en  de  Roomfche  vrouwen 
bevolen  by  haren  naam  te  zweren ;  maar  voor  zich 
2elvcn  was  hy  zeer  zedig,  willende  gene  ongewone 
eer-namen  aannemen,  en  hy  liet  ar  kondigen  ,  dat 
niemandt  hem  zou  mogen  aanbidden,  of  voor  hem 
offeren.   Als  de  burgermeefters  naar  hem  toe  kwa* 
men  om  ergens  over  te  fpreken,  ftondt  Hy  altydt 
op,  en  ging  hen  te  gemoed.  Hy  liet  zeer  heerlyke 
fchouwlpclcn  vertonen  ;  doch  dcedt  maar  eens  op 
het  toneel  verfchynen  de  ridders  en  adclykc  jongens, 
die  ten  tyde  van  Caligula  gewoon  waren  te  daniTcn  •, 
Waar  na  hy  zederdt  altydt  menfehen  van  een  geringen 
Haat  daar  toe  heeft  gebruikt.    Hy  betoonde  ook 
zyne  mildheit  in  dc  raads-heren  met  hunne  vrou- 
wen, de  ridders,  en  ganfche  Roomfche  gemeente* 

[>rachtig  te  onthalen.  Het  ryk  van  Comagene  heeft 
iy  aan  Antmkus ,  aan  welken  Caligula  het  tel  re 
eerft  gegeven  en  nader  handt  ontnomen  hadt,  we- 
der ter  handt  gefteld.  Mitbridates,  een  vorft  van 
Ibcric,  die  door  Caligula  uit  zyn  landt  gelokt  zynde 
van  hem  in  de  gevangenis,  was  geworpen ,  heeft  hy 
vry  naar  zyne  neerfchappy  laten  vertrekken.  Aan 
een  anderen  Mitbridates ,  die  zyne  afkomft  van  den 
groten  Mitbridates  rekende,  heeft  hy  het  ryk  van 
den  Bofporus  gegeven.  Zyne  gunften,  aan  den 
koning  Agrippa  bewezen ,  hebben  wy  indejoodfche 
gefchicdeniflen,  in  het  VII.  Hoofdftuk  van  ditTyd- 
beftek,  gezien. 
VI.  Alk  deze  pryflclykc  daden  van  C laud tui  wier- 
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fterd  door  bet  gezag,  het  welk  hy  aan  Jatcn  na 

zyne  vrvgelatcnen  en  onktufchc  vrouwe  MtjfaHna  Qmiiu». 
gafy  terwyl  zy  het  zelve  tot.  allerlei  fchclmUukkcn  fetD  ff» 
rmshruiktcn.  Zyne  nicht  gb«ft*fc  dochter  van  G«- 
mmjucxs,  te  trotfeh  van  geeft  om  voor  Mejfali**  op 
te  zitten,  waarenbo ven  deze  keizerin  met  ecu  groten 
na-yver  tegen  haar ,  wegens  hare  uitmuntende 
fchoonhcit,  was  ingenomen,  wierdt  door  haar  van 
ovcrfpel  en  meer  andere  misdaden  bcichuldigd ,  en 
deswegen  gebannen,  welke  ftraf  dc  wysgecr  Seueca, 
op  een  voorwendfel,  dat  hy  met  haar  tc  doen. hadt 
gehad  t,  ook  heeft  moeten  ondergaan)  en  Me  faling 
daar  mede  noch  niet  te  vrede  ,  heeft  deze  ongeluk- 
kige vorftin  van  kant  geholpen.  Dc  Moren  waren 
wegens  het  ombrengen  van  hunnen  koning  Pjoie- 
meus,  den  zone  van  Jnim  ,  tegen  Caligula  opgo* 
ftaan,  en  als  de  zelve  in  een  veldflag  overwonnen 
waren,  zo  heeft  de  raadt  de  eer  van  de  zegepraal 
aan  Claudius  toegeftaan  ,  hoewel  die  overwinning 
noch  ren  tyde  van  Caligula  was  voorgevallen.  Galia 
beeft  de  Gatten  (nu  Heften)  en  Gairuius  de  Marien 
(nu  de  inwoonden  van  Paderborn  en  Weftphalen) 
in  Du  itlch  landt  geflagen,  en  dencenigftenarend-ftam 
der,  die  van  de  nederlaag  vmFarxs  noch  in  dc  lan- 
den der  Duitfcbers  gebleven  was ,  wedergekregen. 
Claudius  heeft  zyne  twee  doch  teren  aan  Silaitus  en 
Pompejus  uitgetrouwd ,  zonder  daar  omtrent  cenige 
byzonderc  plechtigheden  of  pracht  tc  gebruiken.  In 
het  volgende  jaar  zyn  dc  Moren  in  Atrica  weder  in 
vcrfcheide  ontmoetingen  geflagen,  en  tot  in  hunne 
woefte  fchuilplaatfcn  vervolgd,  alwaar  dc  Romci? 
ncn  groot  gevaar  lopende  van  alk  door  gebrek  van 
water  te  zullen  il  erven ,  zo  heeft  zekere  Moor, 
die  by  den  Roomfchen  veld- heer  was,  door  zyne 
toverkunften  een  z  waren  regen  verwekt ,  op  welk 
gezicht  dc  vyanden,  het  zelve  als  eene  Goddclyke 
hulp  aanziende ,  zich  hebben  overgegeven ,  en  Oom 
dun  beeft  Morenland t  in  twee  landvoogdyen,  Tin» 
gatara  en  Cefarieniis  genoemd ,  onderfcheidert.  Hy 
begeerde  niet ,  dat  zyne  handelingen  mot  eede  door 
de  regeerders  zouden  bekrachtigd  wordenden  hy  hei 
echter  die  van  Augajhts  tmt  alken  bezweren  ,  maar 
kide  zelf  tot  beveiliging  van  deze  den  eedt  af.  Eene 
grote  fchaaifchhcit  van  levens-middelen  ,  omtrent 
dezen  tydt  binnen  Rome  ontftaan,  verwekte  in  Clomy 
dim  de  gedachten  om  eene  bekwame  haven  aan  den 
mondt  van  den  Tiber  te  maken,  op  dat  dc  fchepen, 
dk  uit  Egyptcn  en  Sicilië  granen  haalden,  zo  wel 
in  den  wmter  als  zomer  eene  veilige  leg-plaats  zou- 
den hebben ,  welk  wak  hy  met  ongeloof! vke  ko- 
llen tegen  over  Oltia  heeft  volbragt ,  leggende  zware 
dyken  midden  in  de  zee}  en  deze  plaats  heeft  zederdt 
altydt  den  naam  van  de  //.;  ven  *  nu  Porto)  behouden. 


Claudius  wilde  ook  het  Fucynfche  mair  (nu  Lago 
di  Cehno)  in  het  ryk  van  Napeb,  droogmaken,  en 
het  water  daar  van  in  denTibcr  leiden ,  om  dk  rivier 
daar  door  vaarbaarder  tc  maken ,  en  zo  veel  landt 
bekwaam  tot  den  akkerbouw  te  winnen.   Hier  aan  . 
is  met  dertig  duizend  menfehen  elf  jaren  lang  gear-  Cu»j. 
beid  s  want  men  moeit  een  bergen  zeer  harde  rotfèn,  Pti*.  Hifi. 
meer  dan  een  uur  lang,  doorgraven.  Ak  men  meen-  i6-  *• 
de,  dat  alles  nu  gereed  was  om  het  water  te  laten  *J* 

fln,,—  t,  ii  1,  i  .-i      f  /ai.  ma.   u,IAn   iiMlitiM       êfr  u-t  mail* 

ariopen,  kwam  ctauaius  met  zyne  vrouwe  sigrippt- 

«,j,cn  haren  zone  Nerty  zelf  daar  omtrent, en  liet  in 

het  zelve  door  negentien  duizend  veroordeelden,  de 

welke, op  honderd  roci-fchcpengeplaatft,dapperto- 

gen  malkander  vochten,  oen  zee-gevecht  vertonen. 

Daar  na  wierdt  de  dyk  geoopend  om  het  water  door  Ttcit  Ami 

dc  gegravene  gracht  teuten  uitlopen,  wanneer  men  Mi.ii.fc.  ' 

den  misflag  van  het  werk  zag,  door  dien  de  gracht 

to  hoog  was ,  dat  de  wateren  uit  de  grootftc  diepte 

van  het  meir  zich  daar  door  niet  konden  ontbftea. 

Bcnigen  tydt  dmr  ru  wierdt  'er  weder*  aan  gearbeid, 
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en  men  liet,  om  het  volk  daar  naar  toe  te  lokken , 
Ichcrm-gevcchtea  op  de  bruggen, die  over  de  gracht 
gcflagen  waren,  vertonen :  ook  wierden  alle ,  die 
daar  tegenwoordig  waren,  omtrent  de  plaats,  daar 
het  meir  zyn  water  zou  ontladen,  met  eenehcerlyke 
maaltydt  onthaald)  doch  dat  gadmaal  liep  niet  zon- 
der fchrik  af,  terwyl  het  water  met  zulk  een  geweldt 
uit  bet  meir  kwam  lopen,  dat  'er  een  deel  lands 
door  wierdt  weggcfpoeld,  cn  dc  byftaandcrs  genoeg 
te  doen  hadden  met  zich  te  redden,  Agr'tfpina  nam 
deze  gelegen  heit  waar  om  den  vry  gelat  enen  Nar- 
tijfksy  die  het  opzicht  van  dit  werk  gehadt  hadt, 
te  befe huldigen, dat  hy  een  groot  deel  van  het  geldt 
daar  toe  gefchikt  in  zyn  zak  geftoken  hadt,  enj/var- 
djfus  verweet  weder  aan  de  Keizcrinne  haren  Maat- 
zuchtigen  en  geweldigen  aardt,  zonder  dat  Claudius 
zich  hier  mede  cenigzins  moeide  \  maar  al  deze  ar- 
beidt is  vruchteloos  geweed,en  bet  Fucynfcbc  meir 
is  noch  in  wezen. 

VII.  Claudius  ging  voort  met  in  verfcheide  za- 
ken zyne  zedigheit  te  tonen >  hy  begeerde  niet,  dat 
de  verkozene  regeerders  hem  in  den  raadt  zouden 
bedanken:  want,  zeide  hy,  men  was  aan  hen  ver- 
it,  dat  zy  hem  in  het  bellieren  van  het  geme- 


M7 


plich 
beft  - 


wel  wilden  helpen.    Hy  gingderaads-hcren, 
als  zy  ziek  waren,  bezoeken,  cn  wilde  niet,  dat 
dc  dag  van  zyne  verheffing  tot  het  ryk  door  ecnoo- 
penbaar  raads-bclluit  zou  gevierd  worden ,  alleen 
deelde  hy  op  den  zeiven  aan  ieder  der  lyfwach- 
ten  dertig  gulden  uit.   Hy  liet  ook  gene  vreugde- 
tekenen ten  ryde  van  de  geboorte  van  zynen  zone 
vertonen,  en  begeerde  niet,  dat  men  aan  hem  den 
naam  van  Augujfus ,  of  aan  zyne  vrouwe  dien  van 
jiugufta  zou  geven)  maar  hy  .was  niet  médogend 
van  aardt,  en  zyn  grootde  vermaak  beftondt  in  het 
zien  vertonen  van  lchouwfpelen ,  waar  in,  door  het 
vechten  tegen  malkander,  of  tegen  de  wilde  bee- 
llcn,  menfchcn-bloedt  vergoten  wierdt ,  het  welk 
dagdyx  in  zo  eene  grote  menigte  gefchiedde,  dat 
hy  het  beeldt  van  Autujlus,  het  welk  daar  omtrent 
plaatd  was,  op  eene  andere  liet  brengen,  op  dat 
:  vertoningen  niet  meer  zou  zien, 
n  met  den  keizer  (potte,  terwyl 
hy  zich  vermaakte  met  het  zien  van  zaken  ,  die  hy 
voor  een  gevoelloos  beeldt  te  fchrikkclyk  oordeelde. 
In  deze  fchouwfpelen  liet  hy  de  (laven  en  vrygelate- 
nen  ombrengen,  die  onder  Tibtrius  en  Caligula  den 
ondergang  van  hunne  heren  bevorderd,  of  icmandt 
anders  valfchelyk  befchuldigd  hadden.   Het  ver- 
maak, dat  Claudius  in  het  bloed- vergieten  fchepte, 
gevoegd  by  zynen  vrecsachtigen  aardt,  maakte,  dat 
zyne  vrouw  en  vrygclatenen  hem  zeer  ligt  konden 
brengen  om  dc  genen,  die  hen  in  den  weg  waren, 
van  kant  te  helpen.   Silanus  was  de  eerde  man  van 
aanzien,  dien  zulx  te  beurt  viel»  hy  was  een  der  e- 
delftcn  van  Rome,  die  zelf  met  de  moeder  van  Mef- 
falirsa  getrouwd  onder  de  byzonderfte  vrienden  van 
Claudius  gerekend  wierdt)  maar  de  onkuifebe  kei- 


zerin, te  vergeefs  getracht  hebbende,  hare  lult  met  achter  hem 


boodichapt  wierdt,  dat  Silanus  in  het  hof  gekomen  Jaren  at 
was  om  den  keizer  te  fpreken ;  hoewel  zulx  door  Ckrfflti*. 
Silanus  gefchiedde  tot  Voldoening  van  het  bevel,  \"tb,iAa 
daags  te  voren  door  Claudius  zelf'  aan  hem  gege-  41. 
ven.  399'- 

VIII.  Deze  doodt  van  Silanus  vervulde  de  her»  u»m.6o  ». 
ten  der  eerden  van  Rome  met  eene  grote  fchrik, zo 
dat  Viiüciams ,  of  Minusianus ,  een  der  genen ,  die  na 
dc  doodt  van  Caligula  het  keizerryk  waardig  was 
geoordeeld,  met  roden  bevTcdd,  dat  hy  ook  niet 
zou  gefpaard  worden, met  Camillus Scribtmanus, den 
kndvoogdt  van  Dalmatic ,  die  vele  krj  gsbcndcn  on- 
der zyn  gebiedt  hadt,  eene zamen-zwering tegen 
Claudius  maakte,  waar  by  zich  verfcheide  raads-nC- 
ren  cn  ridders  hebben  gevoegd.   Camillus  trok  de 
wapenen  oopentlyk  aan, op  een  voorwendfel  van  de 
oude  vryheit  te  zullen  herftellen »  maar  als  hy  zyne 
krygsknechten,  die  den  eedt  aan  hem  afgelegd  had-  smmJn 
den,  zou  doen  voorttrekken  ,  wilde  bet  geval  dat  CUmé» 
dc  arenden  cn  andere  {landaarden  niet  dan  met  grote 
moeite  uit  den  grondt  konden  getrokken  worden.  Dit 
wierdt  altydt  voor  een  kwaad  voorteken  by  de  Ro- 
meinen gehouden,  en  het  werkte  zo  krachtig  op 
den  geelt  van  deze  beiöldelingen,  dat  zy  niet  alleen 
gehoorzaamheit  aan  Camillus  weigerden,  maar  zelf  sunea.i» 
hunne  bevel-hebbers, die  hen  tot  dezen  afval  bewo-  oihtn. 
gen  hadden,  ombragten.    Camillus  vluchtte  op  het  Tttit.  t&f, 
cilandt  Uïa,  alwaar  hy  van  een  gemeen  krvgsknecht 
wierdt  dood  gedoken.   Claudius  ,  de  welke  door  . 
dezen  opdandt  zo  bevreefd  was  geweed,  dat  hy  in  * 
beraadt  ftondt  om  den  throon  te  verlaten,  door  de- 
ze tyding  ten  hoogde  verheugd,  heeft  aan  de  Dal- 
matifche  krygsbenden  grfchenken  gegeven ,  en  aan 
hen  door  den  raadt  verfcheide  eernamen  van  getrou- 
we ,  vrome  ,  Claudiaanfcbe  en  burger  lyke  krjgsben* 
den  laten  toevoegen.   Mhsucianus ,  cn  eenige  andere 
der  za  men  gezworenen  binnen  Rome,  hebben  de  han- 
den aan  zich  zeiven  gelegd,  en  vele  zyn  door  den 
keizer  gedraft,  waar  onder  verfcheide  die  aan  deze 
misdaadt  onfchuldig  waren:  want  de  vrouw  en  vry- 
gelaten  van  Claudius  namen  deze  gelegenheit  waar 
om  hunne  vyanden  van  kant  te  helpen,  en  ontza- 
gen zich  niet  van  het  getuigenis  der  (laven  cn  vry- 
gclatenen tegen  hunne  heren  te  gebruiken,  cnzowcl 
raads-heren  als  ridders  door  pyn  tot  bekentenis  te 
dwingen,  hoewel  Claudius  in  het  begin  van  zyne 
regering  (gezworen  hadt  den  pyn-bank  nooit  te- 
gen vrye  perfonen  te  zullen  gebruiken.  Zom- 
migc,  die  fchuldig  waren ,  hebben  door  gund  of 
cjeldt  by  Meffalina  en  de  gun  (telingen  van  Claudius 
hun  leven  behouden.   Galtfus,  een  vrygdaten  van 
Camillus,  voor  den  raadt  wegens  deze  zamenzwe- 
ring  ondervraagd  wordende,  heeft  zeer  vrymoedig 
gei  proken,  en  onder  anderen  tegen  NarciffuSy  dien 
bekenden  gevryden  van  Claudius ,  de  welke  over  al 
het  boogde  woordt  voerde,  op  zyne  vraag,  wat 
hy  zou  gedaan  hebben,  als  Camillus  de  oppermacht 
hadt  verkregen  ?  gezegd  :  Wat  anders,  dan  dat  tk 


hem  te  boeten,  befloot  met  Narciflus  zynen  onder- 
gang) en  terwyl  zy  geen  misdaadt  kon  uitvinden 
om  hem  mede  te  befchuldigcn,  veinsde  die  vryge- 
gclaten  gedroomd  te  hebben,  dat  Claudius  door  de 
handt  van  Silanus  wierdt  gedood,  en  als  hy  daar  in 
door  Meffalina ,  die  het  gevaar  ten  breed  fte  uit- 
mat, onderdeund  wierdt,  heeft  de  keizer  bevel  tot 
dc  doodt  van  den  onfchuldigen  Silanus  gegeven, 
waar  toe  hy  noch  te  meer  wierdt  aangezet,  om  dat 
hem ,  terwyl  zy  over  dezen  droom  fpraken ,  ge- 


(«•)  rUm.  EtiJI.  3.  B.  verhaalt  vin  deie  Am*  noch  een»' 
der  voorbeeldt  van  liefde  omtrent  haren  man ,  dat  17  na- 
mcatlyk.tea 


ztu  gezwegen  hebben  ?  l>c  vrou- 


wclyke  trouw  van  Atria  (m)  is  ook  aanmerkens- 
w aardig.  Haar  man  Cecimta  Petus,  een  oud  burecr- 
meeder  van  Rome,  befchuldigd  van  mede  deel  in 
de  zamenzwering  van  Camillus  gehadt  te  hebben , 
wierdt  daar  over  gevankelyk  naar  Rome  gevoerd ) 
Arria  volgde  hem,  en  betuigde,  dat  zy  belloten 
hadt  van  met  haren  man  te  derven.  De  keizerin, 
die  haar  zeer  beminde,  liet  haar  eenigen  tydt  bewa- 
ren om  te  beletten,  dat  zy  de  handen  aan  zich  zei- 
ven zou  leggen)  maar  als  zy,door  haar  hoofdt 


Hm.  3. 1. 
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zone,  uit  vreet,  dat  de  kenaii  van  dft  verliet  aan  haren  man, 
die  ilek  wat,fchadeh/k  mop  tvn  .alle  hare  droef  heit  10  wd 
wift  in  te  houden ,  dat  laar  nun  daar  niett  van  merkte. 
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zulk  een  geweldt  tegen  de  muur  te  floten,  dat  zy 
daar  door  byna  was  gcltorvcn,  getoond  hadt,  dat 
men  haar  tegen  haren  dank  in  het  leven  niet  kon 
houden,  wierdt  zy  weder  by  haren  man  gelaten} 
waar  na  zy,  ziende  dat  de  zelve  zckcrlyk  ftondt 
ordecki  te  worden,  en  dat  hy  echter  geen  moedt 
genoeg  hadt  om  zich  zeiven  te  doden,  een  pook  in 
haren  boezem  heeft  gelloken ,  en  den  zclven,  noch  ro- 
kende van  haar  bloedt,  daar  uit  getrokken,  en  met 
een  verzekerd  gelaat  aan  hem  toegery kt, zeggende  : 
Ziet  gy  niet  lieft  dot  het  my  geen pyn  beeft  gedaan? 
Waar  op  hy  zync  vrouw  navolgende,  zo  zynzy  bei- 
de op  deze  wyze  geftorvcn. 

Ia.  Claudius  heeft  aan  die  van  Lycic  hunne  vry- 
hcit  benomen,  en  de  zelve  aan  den  landvoogdt  van 
Pamphylic  onderworpen,  om  dat  zy  in  ceneocroer 
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den  landvoogdt  van  Vrankryk,  heeft  opgedragen-,  jitenua 
maar  de  Roomfche  krygsbenden  weigerden  zich  tot  Chrifius. 
dezen  tocht  te  laten  ïnlchepen  ,  waarom  de  vry-  J?!"??* 
gelaten  Naraffus  door  den  keizer  gezonden  wierdt 
om  hen  daar  toe  te  bewegen :  doch  als  de  zelve  op 
eene  verhevene  plaats  geklommen  tot  hen  begon  te 
fpreken ,  riepen  alle  de  befoldelingen  met  veront- 
waardiging :  Het  feefi  van  Satumus  is  gekomen 
(want  op  dat  feeft  waren  de  (laven  gewoon  voor 
mee  fier  te  (pelen),  en  zy  volgden  van  zelf  hunnen 
veld-heer  Plautius ,  die  met  hen  naar  Engelandt  o- 
verftckende  aldaar  zonder  eenig  belet  is  aangeland, 
terwyl  de  inwoonden  zich  in  moerasfige  en  bofch- 
achtigc  plaatfen  verborgen  hadden, op  hoop, dat  de 
Romeinen, gclyk  ten  tydc  van  Juiius  Cefar,  onver- 
rechter  zake  zouden  vertrekken  \  maar  zy  zyn  cin- 


te  zommigc  Romeinen  hadden  dood  geflagen.   Hy  dclyk  na  veel  moeite  gevonden  ,  en  in  vericheide 


heeft  ook  aan  verfchciden  het  Roomfche  burger 
recht  ontnomen,  en  onder  anderen  aan  een  gezant 
van  Lycië,  om  dat  hy  geen  Latyn  kon  fpreken:. 
maar  daarentegen  zyn  'er  weder  ontallyke  Room- 
fche burgers  gemaakt, terwyl  Mejfaiina  endevryge- 
.  laten  van  Claudius  aan  iedereen,  die  wilde,  het  burger- 
recht voor  geldt  verkochten, en  eindclyk  in  zulk  een 
aftlag  bragten,  datmenoopentlykzcidc,daticmandt 
Roomfche  burger  voor  gebroke  glazen  kon  wor- 
den |  doch  zy  verkochten  niet  alleen  het  Roomfche 
burger-recht ,  maar  alle  ampteu  en  bedieningen,  zon- 
der te  bezorgen  ,  dat  de  zelve  wel  waargenomen 
wierden ,  waar  door ,  terwyl  nergens  zorg  voor 
wierdt  gedragen,  alle  koopwaren  tot  zo  een  hogen 


rys 


ontmoetingen  geflagen ,  waar  omtrent  de  Duit- 
fchcrs,de  welke, ten  volle  gewapend  zynde,over  de 
rivier  zwommen,  en  de  vyanden  onverhoeds  aan- 
talhcn,  groten  dienft  aan  de  Romeinen  heb- 
ben bewezen  :  ook  heeft  Vefpafiams  ,  die  na- 
der handt  keizer  geweeft  is,  in  dezen  oorlog  uit- 
gemunt. Plautus  ,  eindclyk  omtrent  de  rivier  de 
Teems  gekomen,  bevondt,  dat  de  EngcHchen  zo  gro- 
te machten  van  alle  kanten  byeen  getrokken  had- 
den, dat  hy  het  raadzaam  oordeelde, om, gdyk hem 
bevolen  was  als  hy  te  groten  wederftandt  ontmoet- 
te, den  keizer  zelf  te  ontbieden.  Claudius ,  dieon- 
dertuflehen  eene  grote  macht,  en  daar  onder  zom- 
migc oliphantcn,  t>yccn  hadt  verzameld,  is  op  het 
ïygerden ,  dat  Claudius  genoodzaakt  was  om  1  ontfangen  van  deze  tyding  zeer  fchiclyk  naar  Engc- 


x  Roomfche  volk  in  het  vcldt  van  Mars  te  doen 
vergaderen ,  en  aldaar  elke  zaak  op  zy  nen  prys  te  Hel- 
len. Terwyl  deze  nieuw-gemaaktc  burgers  van  zom- 
migc befchuldigd  wierden  wegens  onuankbaarbeit, 
wanneer  zy  by  bunne  uiterile  wil  aan  den  keizer 
niets  gemaakt  hadden,  zo  heeft  Claudius  hen  daar 
van  vry  gefproken,  en  niet  begeert,  dat  iemandt 
deswegen  zou  aangeklaagd  worden.  Meffalina  wierdt 
dagelyx  onbefëhaamdcr  in  hare  vuile  Tullen  te  ple- 
gen, zonder  dat  Claudius  daar  van  eenig  vermoeiden 
hadt:  want,  behalven  zync  natuurlyke  bot  heit,  hadt 
zy  altydt  getrouwe  fla vinnen  op  de  wacht  Haan. 
Zy  bragt  de  voornaam  (le  vrouwen  van  Rome  me- 
de tot  (te  ondeugt,'en  liet  de  zelve  in  des  keizers  hof 
in  het  by  wezen  van  bare  mannen  ovcrfpel  bedryven  1 
die  haar  daar  in  gehoorzaamden  wierden  met  aller- 
lei eer-ampten  begiftigd,  maar  die  zich  daar  tegen 
wilden  (lellen,  hadden  niets  dan  hun  uitcrll  verderf 
te  wachten,  jujlus ,  de  overfle  der  lyfwachten ,  die 
den  keizer  van  hare  fnodc  (lukken  wilde  waarfc hou- 
wen ,  heeft  zy  van  kant  geholpen ,  en  Julia ,  de 
dochter  van  JDr*/iu,  den  zone  van  Ttbtrius ,  de  wel- 
ke met  Nero,  den  zone  van  Gerntaniciis,  was  getrouwd 
gcwcclt,  is  door  haar  uit  na -y ver  omgebragt.  De 
vader  van  Ottboy  die  naderhandt  keizer  wierdt,  in 
plaats  van  C«m//w,  landvoogdt  van  Dalmaticgcwor- 
den,  beeft  de  krygsbenden  aldaar  over  het  doden  van 
hunne  bevel-hebbers  geftraft,  niet  tegenftaande  zy 
deswegen,  als  zynde  in  den  opftandt  van  Camllus 
gefchied ,  door  Claudius  bedankt  waren.  Dit  wierdt 
niet  wel  genomen,  doch  hy  heeft  zyn  hof  weder 
gemaakt  door  het  ontdekken  van  een  aanflag  te- 
gen het  leven  van  den  keizer  door  een  Roomfch 
ridder  gefmecd,  die  daar  over  van  de  Tarpejaarache 
rots  te  berde  is  geworpen. 

X.  Zekere EngeHchman,i?Wi«/gehctcn,door zy- 
nc landgenoten  in  een  oproer  verjaagd ,  wiftCAW/w 
aan  te  zetten  om  den  oorlog  in  dat  cilandt  over  te 
brengen, de  welke  het  beleidt  daar  van  aan 


Sialtn,  ia 


in  ClaU.  legt,  dit 


landt  vertrokken,  latende  de  zorg  van  het  w 
aan  Fitellius,  zynen  amptgenoot  m  het  burgermee- 
flerichap ,  bevolen.  In  dat  eilandt  niet  zonder  ge- 
vaar aangekomen,  en  over  den  Teems  gegaan  heeft  £ 
hy  de  Engelfchen  in  een  veldflag  overwonnen  (*)» 
en  Camalodunum,  eene  koninkiyke  zit-plaats  (nu 
Malden  in  het  graafTchapEflèx),  ingenomen.  Waar 
na  zich  vericheide  Engelfchen  aan  hem  hebben  over- 
gegeven ,  en  hy  van  zyn  leger  vericheide  malen 
voor  Gebieder  *  is  uitgeroepen,  hoe  wel  het  altydt 
de  gewoonte  wasgeweeft  van  dien  eer-naam  tn  eenen 
oorlog  maar  eens  te  krygen.  Claudius,  na  de  Engel- 
fchen hunne  wapenen  afgenomen  te  hebben,  heeft  in 
het  verder  bcwindt  aldaar  aan  Plautius  overgegeven, 
en  is  na  een  vcrblyf  van  zeflicn dagen,  weder  naar 
Rome  vertrokken,  alwaar  hy  in  de  zesde  maandt, 
na  dat  hy  die  ftadt  verlaten  hadt,  is  aangeland.  De 
raadt  heeft  op  de  tyding  van  deze  overwinning  den 
bynaam  van  Britannkus  aan  den  jong-geboren  zone  . 
van  Claudius  gegeven,  en  de  zegepraal  vaflgefteld,  1>un  6a  *- 
als  mede,  dat  tot  eene  eeuwige  gedachtenis  van  dc 
zelve  jaarlykfche  fpekn  zouden  gehouden  en  zege- 
bogen opgerecht  worden.  Aan  jV/ry/i//*!  zyn  ook  Be- 
nige eer-tekenen  toegedaan ,  welke  onkuifche  vrouw 
dagelyx  onbefchaamder  wierdt:  want,  zy  verliefd 
geworden  op  Mnejler ,  een  vermaard  danflêr  in 
de  oopenbare  (chouwfpclen,  en  hem  door  gene  be- 
loften noch  dreigementen  tot  hare  wille  kunnende 
krygen,  heeft  haren  man  verzocht,  dat  hy  Mnejler 
zou  bevelen  haar  in  alles  te  gehoorzamen,  het  welk 
dc  onnofclc  Claudius y  die  meende,  dat  zync  vrouw 
dezen  danflêr  ergens  anders  in  van  noden  hadt, heeft 
gedaan^  waar  na  Mnejler  geen  zwarigheit  maakte 
om  hare  fhode  driften  te  voldoen.  Zy  heeft  ook 
omtrent  andere  op  de  zelfde  wyze  het  bevel  van  ha- 
ren man  misbruikt ,  en  zich  niet  ontzien,  als  de 
raadt  bevolen  hadt,  dat  al  het  koper  geldt,  waar  op 
het  afbecldfel  van  Caligula  (londt,  zou  gcflnoltcn 
worden,  om  van  dat  gdmolten  metaal  beelden  van 
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haren  geliefrJen  Mnefier  te  laten  maken.  De  ge- 
meente was  zeer  verzot  op  dezen  d ander,  zo  dat  dc 
toekykers,tcrwyl  hy nu geiradigbydekeizerinne ge- 
houden wierdt,  dikwils  in  hetïchouwburg  omhein 
riepen ,  wanneer  Claudius ,  die  niets  wilt  van  het 
geen  'er  in  zyn  hof  omging  ,  zync  verwondering 
over  des  zelfs  afwezen  betuigde,  zeggende,  dat  hy 
hem  niet  by  zich  hadt,  het  welk  van  bet  volk  met 
medelyden  over  des  keizers  dwaasheit  wierdt  aan- 
gehoord. Deze  Mnefier  hadt  dc  onbefchaamdheit 
van,  als  het  volk  hem  eens  verzocht,  dat  hy  een  fraai 
ftuk  zou  vertonen,  in  het  oopenbaar  op  het  toneel 
te  zcggen/lat  hy  tegen  woordig  daar  toe  niet  bekwaam 
was, om  dat  hy  mctOreftes\  een  andere  toneelfpeler, 
op  ccne  vuile  wyze  zyn  vermaak  hadt  genomen. 

XI.  Claudius  heeft  over  Engelandt  op  het  hetr- 
lykftc  gezegepraald,  en,  op  dat  de  overige  volke- 
ren van  dit  cilandt  zich  te  ligt  er  zouden  onderwer- 
pen ,  heeft  dc  raadt  bcüoten ,  dat  alle  dc  verbonden, 
die  Claudius  of  zyne  gevolmachtigden  kwamen  te 
maken,  van  de  zelfde  Kracht  zouden  zyn,  ab  of  zy 
met  den  raadt  en  het  volk  van  Rome  waren  aange- 
gaan.  De  Rhodicrs  wierden  van  hunne  vryheit  be- 
roofd, om  dat  zy  zommigc  Romeinen  gekruifligd 
hadden.    Het  opzicht  over  dc  gemene  inkomlten 
.  heeft  dc  keizer, als  van  ouds,de  febatmeefiers* ^aanbe- 
volen ,  die  daar  voor  ,  als  hun  tydt  van  drie  jaren 
verlopen  was, betaald  wierden ,  naar  mate  dat  men  bc- 
vondt,  dat  zv  zich  van  hunne  plicht  in  dit  ampt 
gekweten  hadden.    Het  gebiedt,  dat  Julius  Cotlius 
omtrent  de  Cottiaanfchc  Alpen  bezat,  is  vergroot, 
en  aan  hem  de  naam  van  koning  gegeven,  Claudius 
heeft  in  het  begin  van  het  jaar  alle  dc  gewone  eeden 
afgelegd ,  maar  niet  gewild  ,  dat  alle  de  regeerders 
hooidt  voor  hoofdt  zouden  zweren,  maar  alleen, uit 
elke  vergadering  een  in  den  naam  van  alle  dc  anderen. 
Tcrwyl  het  ieder  vry  ftondt  zyn  beeldt  in  het  oopen- 
baar op  te  rechten ,  wierdt  de  ganfche  fladt  met 
beelden  vervuld,  waarom  Claudius  de  meeften  heeft 
laten  wegnemen,  en  bevolen,  dat  niemandt  zulx  in 
het  toekomende,  zonder  bevel  van  den  raadt,  zou  mo- 
gen doen,  ten  ware  hy  eenig  werk  tot  dienft  van 
het  gemeen  gemaakt ,  of  herfteld  hadt:  want  dan 
mogt  hy  daar  omtrent  zyn  afbccldfcl  tot  eene  eeu- 
wige gedachtenis  Hellen.    Op  dat  dc  landvoogden 
zich  aan  hunne  te  rcchtftelling  niet  zouden  onttrek- 
ken, verboodt  Claudius ,  dat  iemandt  van  de  eene 
landvoogdy  zonder  tuflehen-tydt  tot  dc  andere  zou 
overgaan,  of  na  het  eindigen  van  zyne  beftiering 
buiten  het  landt  gaan 
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wierdt  van  hem ,  wegens  h 
1  geltraft, 


1  het  nemen  van  gcichcnkcn, 
met  ballingfchap  geltraft,  en  al  dat  hy  ten  tyde  van 
zyne  landvoogdy  gewonnen  hadt ,  verbeurd  ver- 
klaard. Hy  hoeft  aan  ieder  der  genen,  die  koornvan 
het  gemeen  ontfbngen,  negentien  gulden,  en  aan 
zommigen  der  zei  ven  meer  dan  vier  maal  zo  veel  ge- 
geven. Voorziende,  dat  op  zynen  geboorte-dag  eene 
zon-verduiftering  zou  voorvallen,  heeft  hy  om  alle 
beroerten ,  die  daar  uit  zouden  mogen  ontftaan, 
voor  tc  komen ,  den  tydt,  wys  en  oorzaken  van  de- 
ze verdurftcring  aan  het  gemeen  by  aangeplakte  ge- 
fchriften  bekend  gemaakt,  Finicius^  een  doorluchtig 
man,  maar  die  zich  met  gene  zaken  bemoeide,  is 
van  Meffalina  door  vergift  van  kant  geholpen,  om 
dat  hy  geweigerd  hadt  hare  onkuifchc  drift  te  vol- 
doen, cn  daar  na  op  eene  prachtige  wyze  begraven. 
yffinius  Gallus ,  een  halve  broeder  van  Drufus ,  de 
zoon  van  den  keizer  7?£rrüu,hadt  aan  Claudius  lagen 
willen  leggen,  waar  over  hy  alleen  met  ballingfchap 
a  geftrart,  om  dat 


welke  hy  door  de  mismaaktheit  van  zyn  ligchaara  Jaren  M 
by  iedereen  leefde,  niet  gevaarlyk  geoordeeld  wierdt:  ChriAo*. 
ook  hadt  hy  noch  niets  gereed  om  zynen  aanflag  ^c,1 
in  het  werk  te  Hellen.   Deze  zachtbcit  van  Clau- 
dius  was  den  Romeinen  zeer  aangenaam  \  gelyk  ook  3094. 
dat  hyeenvrygelatencn,diezynenheerby  het  gerecht  °"* 
ging  aanklagen,  cn  een  dienaar  verzocht  hadt  om 
hem  tc  laten  vatten,  daar  over  llrafte,  en  eene  wet 
maakte ,  dat  niemandt  aan  de  genen,  die  op  deze 
wyze  tegen  hunne  beren  handelden,  de  behulpzame  snitm.ta 
handt  zou  mogen  bieden,  en  dat  niet  alleen  dierge-  CLud. 
lykc,  maar  ook  alle  andere  ondankbare  vrygektene 
weder  in  hunne  oude  flaverny  zouden  vervallen  } 
maar  terwyl  ook  verfcheide  onbarmhertige  heren 
hunne  zieke  flaven  uit  hunne  huizen  deden  gaan, 
zonder  voor  hun  onderhoudt  tc  zorgen,  heeft  hy 
gewild,  dat  de  zodanigen,  als  zy  hunne  gczondheic 
weder  kregen,  vry  zouden  zyn. 

XII.  Alle  deze  goede  daden  van  Claudius  wier* 
.den  volkomen  uitgewifcht  door  het  mccftcrfchap,  dat 
hy  zyne  vrouwe  en  vrygelatencn  liet  gebruiken,  do 
welke  zich  niet  ontzagen  van  de  cerlYcn  van  Rome 
te  doen  ft  erven ,  zonder  dat  de  keizer  daar  zelf  eens 
van  wilt  j  gelyk  onder  anderen  verhaald  wordt  van 
zekere  Roomfchc  mevrouw  Poppeay  dc  welke,  uit 
na-y ver,  door Meffalina  gedwongen  wierdt  zich  zel- 
ve om  te  brengen ;  en  als  Scipio, haar  man,  eenige 
weinige  dagen  daar  na  by  den  keizer  te  gaft  was, 
zo  wierdt  hy  van  hem  gevraagd ,  waarom  dat  hy 
zyne  vrouw  niet  hadt  medegebragt ,  waar  op  Set' 
fit  niets  anders  derfde  antwoorden,  dan  dat  zy  over- 
leden wasj  ja  de  onbefchaamdheit  van  zyne  vryge-  jjf»,< 
latcnen  was  zo  groot,  dat,  als  een  toneelfpeler  in  / 
het  (chouwburg  zeker  vers  hadt  opge/egd ,  van  in- 
houdt :  Men  kan  den  gelukkigen  dengeniet  niet  langer 
verdragen ,  en  dat  alle  dc  tockykers  daar  op  hunne 
oogcnnaar/>o/>^fM,eenen  der  gemelde vrygebtenen, 
kwamen  te  wenden,  dc  zelve  de  ftoutbcit  hadt  van 
ovcrluit  te  zeggen,  dat  die  zelfde  dichter  ook  ge- 
zegd hadt,  dat  dc  koningen  wel  van  geitehoeders 
gemaakt  wierderj,  zonder  dat  Claudius  hier  over 
eenig  misnoegen  tegen  hem  liet  blyken.  Plautius 
heeft  met  veel  roem  den  Engcüchcn  oorlog  volein- 
digd ,  en  daar  over  gezegepraald.  Corbulo>  een  dap-  TuuTa»- 
per  veld-heer  in  Duluchlandt,  voerde  de  oude  Room*  «wrf.  11.  *. 
ichekrygstucht  met  zulk  ccne  geibengheit  weder  in, 
dat  hy  twee  befoldclingen  deedt  fterven ,  om  dat  zy 
zonder  hunnen  degen  aan  ccne  befchanfling  gearbeid 
hadden.  Door  hem  waren  de  Vriezen  weder  onder 
Zekere  landvoogd!  I  de  Roomfchc  gchoorzaamheit  gebragt ,  van 
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hy  wegens  dc  verachting  ,  in 


(»)  Deie  gracht  wordt  van  de  meeften  »oor  die  vaart  gehou- 
den ,  door  vrelkc  de  Rhyn  van  Leiden  met  dc  Maai  by  Sluis 


tegen  de  Chaucen  (nu  Ooft- Vriezen)  die  de  kaften 
van  Vrankryk  beroofd  hadden,  opgetrokken zyndc, 
heeft  hy ,  op  het  bevel  van  Claudius ,  terug  moeten  ke- 
ren, maar  niet  zonder  zyn  misnoegen  daar  over  met  qV».  Cajs. 
deze  weinige  woorden  tc  hebben  betuigd :  O  geluk- 
kige veld-everfiev  ^die  inden  ouden  tydt  geleefd  hebben ! 
Men  ftondt  echter  aan  hem  de  zegepraal  toe,  enhy 
heeft  om  het  krygsvolk  bezig  te  houden  eene  gracht, 
ter  Langt e  van  een  cn  twintig  duizend  fchreden  ruf- 
fchen  den  Rhyn  en  dc  Maas  laten  maken  (e).  Pempe- 
jus, deskcizersfehoon- zoon, mede  door  J/r/^/VM  be*  1 
fchuldigd,  is  op  eene  plaats,  daar  hy  zich  aan  ver- 
vloekte ontucht  overgaf, omgebragt.  Valerius Afia-  jji«,.6o. ». 
ticusy  cenderrykftc  heren  van  Rome,  die  om  den 
na-y  ver ,  zo  veel  mogclyk  was,  te  ontgaan,  in  het  voor- 
leden jaar  het  burgerrncerterfchap  voor  den  tydt  hadt 
ncdergclcgd ,  moert  nu  mede  door  de  lagen  van 
Meffalina  (heuvelen  :  want ,  behalven  dat  zy  een  Taai.  Au- 
haat  tegen  hem  hadt  opgevat,  om  dat  zy  meende,  »•  *• 
dat  hy  dc  overfpekr  van  hare  vyandinncP^rf was, 
S  2, 

geroccnichap  heeft. 
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hadt  zy  eene  grote  begeerte  om  meefter  te 
van  de  ichone  hoven  van  Lucullut ,  die  Afiaticus  toe- 
behoorden, en  door  hem  noch  zeer  verbeterd  wa- 
ren. De  keizerin  liet,  om  haar  oogmerk  hier  om- 
trent te  ' 


eigene  moeft  verzuimen  -,  dat  de  bezigheden  dor 
menfehen  verfcheide  waren,  doordien zommige zich 
tot  de  wapenen,  en  andere  tot  den  landbouw  bega- 
ven, maar  dat  nicmandt  een  beroep,  bet  welk  geen 
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r  berykcn,aan  Claudius  van  ter  zyde  door  So-  voordeel  gaf,  zou  willen  aannemen,  zo  dat,  indien  3996. 

Tsas,  Ax- 
ual.  II.  I. 


fttnusy  den  lecrmeefter  van  zynen  zone,  zeggen , dat 
Afiaticus  de  voornaam  (te  oorzaak  van  dezamenzwe- 
ring  tegen  Caligula  was  geweeft,  en  dat  hy  zich 
daar  van  voor  het  ganfehc  Koomfchc  volk  hadt  der- 
ven beroemen ,  waar  door  zyn  moedt  ongemeen 
was  aangegroeid,  en  zyn  naam  doorluchtig  gewor- 
den, en  dat  het  gerucht  liep,  dat  hy  zich  gereed 
maakte  om  zich  by  de  Duitfcbe  krygsbenden  te 


men  dc  beloningen  der  geleerdheit  wegnam ,  elk- 
een de  zelve  zou  varen  laten,  waar  door  het  gemeen  ' 
groot  nadeel  zou  lyden,  om  dat  het  geringer  foort 
van  menfehen  nicmandt  zou  vinden  om  hen  tegen 
de  onderdrukkingen  der  groten  te  verdedigen.  De 
keizer  vondt  deze  redenen  zo  goed  ,  dat  hy  aan 
de  voorfpraken  toeitondt  tot  twee  honderd  vyftig 
ryxdaalders  toe  voor  eene  zaak  te  mogen  nemen, 


voegen,  alwaar  hy  vele  vrienden  hadt, als  zynde  tot  die  meer  genomen  hadden,  zouden  aan  dc  misdaadt 
Vicnna  geboren.  Claudius ,  volgens  gcwooniei, aan-  '  van  onbtboorlyke afperflingi  *fchuldig  verklaard  wor- 
ftonds  ten  uiterdc  bevreeiü  geworden, liet  hem  door  j  den.    Mitbridatts  ,  vorige  koning  van  Armenië, 


een  deel  krygsknechten  van  zyn  land-huis  halen,  en 
gevankelyk  naar  Rome  brengen,  alwaar  hy, zonder 
eenige  kennis  daar  van  aan  den  raadt  te  geven,  in  de 
kamer  van  Claudius  en  het  bywezen  van  Mtffalina 
wicidt  ondervraagd.  Suilius  beichuldigdc  hem  van 
het  J-.rygsvolk  door  geldt  omgekocht,  en  der  zeiver 
hoofdi.11,  door  zyn  ligchaam  aan  hen  ren  belle  te 
gtvcn ,  op  zyne  7.yde  gebragt  te  hebben ,  daar  na  ver- 
weet hy  hém  zyn  ontuchtig  leven  met  Peppea  ,  en 
zyne  vcrwyrohcit ,  op  welk  raatllc  Afiaticus  zich 
niet  kon  onthouden  van  te  zeggen :  t'rjagt  bet  aan 
tewt  kindercu^die  zullen  getuigen,  dat  ik  een  man  ben ; 
en  hy  wift  zich  verder  zo  krachtig  te  verdedigen,  to- 
nende ,  dat  dc  getuigen ,  die  tegen  hem  voortge- 
bragt  wierden,  hem  niet  eens  kenden,  dat  (Uaudius 
n.  i.  niet  alleen  geraakt ,  maar  Mefalina  zelf  zo  zeer 
bewogen  wierdt ,  dat  haar  de  tranen  uitberftten  j 
maar  als  zy  om  zulx  te  verbergen  uit  de  kamer  ver- 
trok ,  zeide  zy  tegen  VittlUus ,  dat  hy  hem  niet  zou 
laten  ontfnappen ,  net  welk  deze  foodc  hoveling  ook 
wel  heeft  volbragt  \  want,  als  men  over  de  zaak 
van  Afiaticus  zou  gaan  fpreken,  en  CUutdius  volko- 


r«tr. 


T         men  tot  zyne  vcrondfchuldiging  genegen  was,  begon  1  eene  heerlyke  toerufting 


die  door  Caligula  in  de  gevangenis  was  geworpen, 
wierdt  nu  niet  alleen  los  gelaten,  maar  zelf  naar  Ar- 
menië gezonden,  om  zich  van  dc  beroerten, die  on- 
der de  Parthen,  ter  gelegen  heit  van  den  twcefpalt 
tulTchen  de  twee  broeders  Gotarzts  en  Bardants ,  de 
welke ,  gelyk  wy  in  het  X.  Hoofbir.uk  van  dit 
Tyd-bedck  gezien  hebben ,  tegen  malkander  om 
dc  oppermacht  vochten,  ontdaan  waren,  te  bedie- 
nen, tot  wederkryging  van  zyn  oud  ryk,het  welk  • 
hem  ook  wel  is  gelukt,  hoewel  de  Armeniërs  meer 
gencgenheit  betuigden  voor  Cotys^  den  koning  van 
klein  Armenië,  maar  Claudius  verboodt  dien  vorft 
daar  naar  te  luiftercn.  De  Cherufcen,Duitfche  vol- 
keren in  het  Luncnburger  landt, alle  hunne  vorften 
door  burger] yke  oorlogen  verloren  hebbende,  ver- 
zochten van  Claudius ,  dat  de  ecnigf 
lmg  der  zclven,  die  tot  Rome  geboren  e 

was,  aan  hen  roogt  toegezonden  worden.    ■  1 

ft a lus  geheten,  was  de  zoon  van  Flavius , den  broe- 
der van  den  bekenden  Arminius ,  een  welgemaakt 
jongeling ,  en  in  den  wapen-handel  en  alk  andere 
oeffeningen  onderwezen.    Claudius  zondt  hem  met 


iVittllius  met  de  tranen  in  dé  oogen  de  oude  vrienó- 
fchap,  die  'er  altydt  tuiTchcn  hem  en  Afiaticus  ge- 
wcctl  was,  op  te  halen,  enden  keizer  te  bidden, dat 

Saan  hem  dc  keur  van  zyne  doodt  wilde  geven, 
t  wierdt  ligtelyk  toegedaan,  en  Afiaticus  heelt, 
na  dat  hy  met  zyne  vrienden  wel  gegeten  en  ge- 
dronken hadt,  zich  het  bloedt  uit  zyne  aderen  laten 
Tuit.  jIb-  tappen, en  is  alzo  geftorven.  Sofibius  heeft,  voorde 
usL  it.  B.  eerde  oopening  van  de  misdaadt  van  Afiaticus  aan 
den  keizer  gedaan ,  vyf  en  twintig  duizend ,  en  Crifpi- 
«w,de  n ver! te  der  lyrwachtcn,die  dezen ongelukki- 
gen  gevangen  genomen  hadt,  veertig  duizend  ryx- 
daalders nevens  het  fchouts  ampt  bekomen. 

Xlir  De  geld-zucht  der  Roomfchc  voorfpraken 
ging  zo  ver,  dat  zy  de  zaak  van  hunne  meeftersom 
geldt  verrieden}  onder  anderen  hadt  een  Roomlch 
ridder  aan  Suilius  vyf  en  twintig  duizend  guldens 
gegeven,  op  dat  hy  voor  hem  in  eene  zaak  van  zeer 
groot  gewigt  zou  pleiten  j  maar  de  zelve  hadt  in 
plaats  van  zyne  plicht  te  betrachten  zich  in  het  hei- 
melyk  met  zyne  party  verdaan ,  het  welk  dien  rid- 
der zo  wanhopend  maakte,  dat  hy  dc  handen  aan 
zich  zeiven  heeft  gelegd ,  waarom  door  den  burger- 
mee lier  Silius  in  den  raadt  wierdt  voorgefteld,  dat 
de  oude  wetten  weder  in  moeft  voeren ,  volgens  welke 
het  aan  alle  de  voorfpraken  verboden  was  eenige  ge- 
(chenken  of  geldt  van  hunne  meefters  tc  nemen  •,  en 
dat  zou  zckcrlyk  zyn  vaft  gcftcld geworden,  indien 
Suilius  en  eenige  andere,  die  door  het  oeffenen  van 
dat  beroep  groot  voordeel  trokken ,  zich  niet  voor 
de  voeten  van  Claudius  hadden  geworpen,  en  aan 
hem  vertoond ,  dat  de  wclfprekcndhcit  niet  voor 
niet  met  al  verkregen  wierdt,  en  dat  men,  terwyl 
men  bezig  was  met  een  anders  zaken, dikwils  zyne 


in  den  beginne  met  toejuichingen  ontfbngen ,  en 
zich  over  zyne  rechtvaardighcit  en  matighcit  ver- 
wonderden j  maar  de  wargecden,  die  in  de  voor- 
gaande beroerten  den mccltergcfpecld hadden,  kwa- 
lyk  te  vrede ,  dat  hun  gezag  geëindigd  was ,  be- 
gaven zich  by  hunne  naburen,  vertonende,  dat  de 
oude  Duitfcbe  vryheit  door  de  heerfchappy  van  een 
Romein  ftondt  verkracht  te  worden  ,  en  dat  het 
ecnc  fchande  voor  Duitfchlandt  was ,  een  vord  te  heb- 
ben gaan  zoeken ,  tot  Rome  geboren ,  en  daarenbo- 
ven noch  dc  zoon  van  een  verrader  van  zyn  vader- 
landt,  als  of  'er  in  het  ganfehc  landt  niemand t  ge- 
vonden wierdt,  die  bekwaam  was  om  te  gebieden} 
dat  het  vruchteloos  was,  dat  men  zulx  trachtte  te 
bedekken  met  den  naam  van  een  bloed-verwandt 
van  Arminius \  want  dat  dc  zoon  van  dien  helde  '/elf 
zou  te  vrezen  zyn,  wanneer  hy  by  de  Romeinen 
was  opgevoed,  en  in  der  zei  ver  ftaats-regelen  onder- 
weven ,  hoe  veel  re  meer  dan  een  af  komcling  van 
Flavius,  die  vremdc  zeden  en  gewoonten*  hadt  aan- 
genomen ,  en  wiens  vader  ahydt  de  Goden  en  zyn 
landt  hadt  vervolgd.  Door  deze  en  diergelykc  re- 
denen kregen  zy  een  groten  aanhang.  Italus  ver- 
toonde daar  tegen ,  dat  hy  zich  geen  meefter  van  de 
oppennacht  hadt  gemaakt  ,  maar  dat  zy  hem  uit 
hunne  vrye  wil  daar  toe  geroepen  hadden  •,  dat 
zyne  daden  zouden  doen  zien,  dat  hy  een  waardi- 
ge erfgenaam  en  af  komcling  was  van  Arminius  en 
Catumer  dat  zyn  vader  niet  fchuldig  was  door  aan 
de  Romeinen  eene  onfehendbare  trouw  bewezen  te 
hebben,  na  dat  hy  zich  met  toedemming  van  ge- 
heel Duitfchlandt  aan  hunnen  diend  hadt  verbon- 
den }  en  eindelyk ,  dat  dc  oproerigen  de  vryheit  tot 
voorwcndlël  namen,  maar  dat  bet  niets  anders 
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jirtnnt    dan  hunne  onvcrzadclykci&nts-zacbtwas,  dewelke 
chtütui.  hen  de  wapenen  deedt  opnemen  om  gezag  in  deze 
Q'nfr  beroerten  te  krygen,  terwyl  zulx  anders  voor  hen 
4*  onmogelyk  was.    Na  deze  wcderzydfche  verdedi- 
3996.   ging  door  woorden  kwam  het  tot  een  gevecht, 
Ttót  A»-  ^raa,-  jn  [talus  de  overwinning  behaalde »  maar  hy , 
"•  *"  doorzynen  vooripoedtopgebhzen  geworden,  wierdt 
door  zyne  onderdanen  uit  zyn  ryk  verdreven  ,  en 
niet  lang  daar  na  door  hulp  der  Longobardcn  we- 
der hcrncld,  zo  dat  het  landt  der  Cherufcen  door 
deze  huiffclykc  beroerten  jammerlyk  is  veiwoell. 
♦  Cnfvt.    XIV.  Claudius  heeft  het  tucbt-metfterfibap  *  op 
eene  ftrenge  wyze  bediend, de  genen,  die  een  (chan- 
dclyk  leven  leidden,  uit  den  raadt  gezet,  en  den  zei- 
ven  weder  met  andere  vervuld.   Dc  voornaamftcn 
•Eipntlyk  van  Vrankryk  •  verzochten  daar  in  mede  te  mogen 

"  i  den  raadt  ge- 


euw* c#-  verkozen  worden,  waar  over  hevig  in 

rwift  wierdt,  terwyl  de  meefte  meenden,  dat  deze 
Franfchcn,dic  eertyds  grote  vyandenvanhetRoom- 
4S.  fche  ryk  gewceft  waren ,  zich  te  vrede  moeiten 
3997-  houden  met  de  eer  van  Roomfchc  burgers  te  zyn, 
zonder  naar  de  voorrechten,  die  alleen  aan  de  oude 
gedachten  van  Rome  behoorden ,  te  ft  aan  ;  maar 
Claudius  voerde  daar  tegen  de  volgende  reden :  Het 
*  voorbeeldt  van  myne  ver  ouderen ,  van  -welkt  de  eerftt 
zynen  oor/pronk  van  de  Sabynen  badt,  en  op  tenen  tydt 
het  Romjfcbe  burger-recht  met  bet  raadsbeerfchapver- 
kreeg,  nodigt  my  om  volgens  bunne  voet/lappen  in  Ro- 
me  te  ontfangen,  al  dat  op  den  gebeten  aard-bodem  door- 
luchtig is.  Overweegt  eens,  dat  de  voornaamst ge- 
Jlachten  vremd  zyn  j  de  Ce/ars  zyn  gekomen  van  sfl- 
ba,  de  Corumanen  van  Pomeiium ,  en  de  Porcii  van 
ïïufculum\  en  om  van  gene  oude  tyden  ie  /preken,  men 
heeft  'er  uit  Tofianen ,  Lucanie  en  geheel  Italië  in 
den  raadt  genomen »  eindelyk  is  zul*  tot  de  Alpifche 
hergen  uitgeflreh  ,  op  dat  gehele  landen  en  volkeren 
Romeinen  zouden  worden.  IVy  waren  binnen  V  lands 
in  eene  volle  ruft,  en  in  een  bkeitndtn  ftaat  tegen  alle 
uitlandfibe  machten  gefield,  wanneer  vjj  aan  degenen, 
die  f.  er  df  Po  n  ooniicn,  bet  burger-recht  gaven,  en 
dat  wy  door  in  onze  krygsbenden,  die  de  ganfebe  we- 
reldt  door  verfpreid  waren,  de  dapper  fit  der  winge- 
'ïi*  ^  fófr%  $(j?t  tff  Jt£F*t%£f%  fi^^^ffftX-f  t  w*  i'f  j ^  fyti ^ t 1  f  fotiï ^ 
kwamen.  Berouwt  bet  ons  wel,  datwyde  Balkt  uit 
Spanje,  en  andere  mannen, niet  minder  door  luchtig, uit 
bet  Narhonenfifcbe  Vrankryk  tot  ons  hebben  laten  over- 
gaan? Der  zeiver  nakomt •lingen  zyn  neeb  in  bet  leven, 
en  zullen  voer  ons  in  liefde  tot  dit  vaderlandt  niet  wy- 
ken.  Wat  beeft  de  Lacedtmoniers  en  jttbenitnzen, 
boewei  zy  machtig  in  wapenen  waren,  anders  doen  on- 
dergaan ,  dan  dat  zy  de  overwonnene  voor  gene  burgers 
wilden  erkennen}  Maar  onze  fiiebter  Rotnulus  beeft 
daar  omtrent  zo  veel  wyshtit  gebruikt ,  dat  by  de  mee- 
fte volkeren  op  ten  en  den  zelfden  dag  van  zyne  vyan- 
den  tot  burgers  beeft  gemaakt.  Vrtmdeüngen  hebben 
over  ons  geheerfebt,  en  dat  de  kinderen  der  vrygt Uite- 
nen tot  regeerders  verkuzen  worden  is  geen  nieuivt ■  zaai-^ 
maar  al  door  onze  voorzaten  gefehied.  Maar  zegt 
men ,  wy  hebben  tegen  de  Senonen,  een  volk  in  Vrank- 
ryk.,  geoorlogd,  wel,  zyn  de  Efui  en  Volfei  ook  otrze 
vyandrn  niet  geweeft  f  De  Franfiben  hebben  Rome  in- 
genomen  >  maar  hdhen  wy  ook  geen  gyfelaars  aan  dc 
Tofianen  gegeven,  en  onder  bet  jok  der  Sammten  moe- 
ten doorgaan?  En  zo  gy  alle  de  oorlogen,  die  wy  ge- 
badt  hebben,  overweegt,  zult  gy  'er  geen  van  zo  kor- 
ten duur  vinden,  dan  tegen  de  Franfchen-,  en  na  dien 
tydt  is' er  geftadtg  eene  verzekerde  vrede  geweeft.  Te- 
genwoordig zyn  die  volkeren  zo  met  ons  door  hunne  ze- 
den ,  gewoontens  en  vermaagdfcbapf'mgen  vermengd) 
dat  het  beter  is,  dat  x.y  hunne  rykdomnten  mede  in- 
Ircngrn,  dan  van  ons  gefebeiden  houden.  AU»  de  za- 
ken, befibrtvene  vaderen  ,  die  wy  m  voor  de  oud  ft  e 
1 ,  zyn  nieuw  geweeft.    De  tor  ft  e  ampten  van 


' ,  toen  mede  aan  juen  na 

,  en  eindelyk  aan  Cbtffluf. 
Het  geen  wy  nu 


den  (laat  tyn  eerft  alleen  aan  den  a& 
de  gemeente ,  daar  na  aan  de  Latyne 
alle  de  volkeren  van  Italië  gegeven.  4«»  wy  ■»  w  , , 
verrichten,  zal  de  tydt  ook  doen  oud  worden,  en  dat 
wy  tegenu-oordtg  dom  Vel- 
gen zal  mede  eens  als  een  voorbeeldt  door  de  nakom-  ffi"-/**»' 
lingen  aangehaald  worden,  la  gevolge  van  deze  re- 
den  van  Claudins  hebben  die  van  Autun  het  recht 
verkregen  om  leden  van  den  Roomicben  raadt  te 
kunnen  worden.  De  keizer  heeft  verboden  *  dat 
men  aan  eenige  kinderen  geldt  zou  lenen ,  te  betalen 
na  Je  doodt  van  hunne,  ouders,  en  een  bcvel-fchrift 
laten  uitgaan,  om  tc  regelen  de  bygclovige  wetcn- 
fchap  van  uit  de  ingewanden  der  beeften  het  toeko- 
mende te  voorzien ,  terwyl  hy  klaagde  ,  dat  zuht 
door  het  invoeren  van  vremde  Godsdicnllen-  (bet 
welk  voomamcntlyk  op  de  Chnftencn  Jbbynt  té 
zien)  verzuimd  wierdt ,  en  iedereen  vermaande  orrï 
de  Goden  in  den  voorfpoedt  niet  te  vergeten,  de 
welke  men  met  zulk  een  yver  in  tcgenfpoedt 
zocht,  daarby  voegende,  dat  alle  zaken  nu  door 
eene  byzonderc  gunit  des  hemels  in  ruft  waren,  maar 
dat  men  daar  voor  zyne  dankbaar  heit  aan  de  Goden 
door  offerhanden  moeit  bewyzen.  Wegens  alle  de- 
ze inftcllingen  wilde  de  burgermee  fter  Vipfanius 
den  eer-naam  van  vader  des  raads  aan  Claudius  opdra- 
gen, om  dat  die  van  vader  des  vaderlands  al  te  gc- 
'  meen  geworden  was»  maar  de  keizer  bcrifptc  hem 
over  zyne  vleiery,  en  liet  eene  optelling  der  Room- 
fchc burgers  doen ,  waar  van  het  getal  $944000. 
kwam  te  belopen.  Curtius  Rnfus ,  eene  zilver-myri 
van  eene  geringe  waarde  in  Duitfchlandt  ontdekt 
hebbende,  is  daar  over  met  de  zegepraal  begiftigd: 
maar  de  krygsbenden,  ziende  dat  de  andere  veld- 
heren in  de  naburige  Undfchappen  hen  ook  aan  bet 
graven  fteldcn,op  hoop,  van  door  het  ontdekken  van 
dicrgelvke  mynen  mede  deel  aan  deze  oer  te  kry- 


gen,  (chrevcn  ia  het  heimclyk  aan  den  keizer,  dat 
zy  hem  uit  den  naam  van  het  gehele  leger  boden  j 
van  aan  de  genen,  die  hy  zondt  om  hen  te  gebieden^ 
toch  van  te  voren  de  eer  der  zegepraal  te  geven,  op 
dat  zy  ben  tot  des  zelfs  verkrygmg  met  geen  onnut- 
ten arbeidt  zouden  kwellen. 

XV.  De  keizerin  Meffaliua,  hidt  zich  nu  t'eene- 
maal  aan  de  liefde  van  Silius  $  een  jongen  en  fchonen 
Romein  van  adelyke  afkomft^  de  welke  tot  bur- 
germeefter  in  het  volgende  jaar  benoemd  was,  overge- 

fevcn )  maar  deze ,  overwegende  het  gevaar ,  dat  hem 
ier  door  over  h«  hooföt  hong,  trachtte  haar  te 
bewegen  om  Claudius  van  kant  tc  helpen,  zeggen- 
de, dat  dc  deugtzamc  bcfluiten  alleen  voor  oe  on- 
nofelen  tc  pas  kwamen,  maai  dat  men  in  oo]XT»bare 
fchelmftukken  geen  byftandt  dan  van  zyneftoutbeit 
kon  wachten}  dat  zy  mctgefcllen  genoeg,  die  de 
zelfde  vrees  hadden  ,  zou  vinden  ;  dat  hy  onge- 
trouwd en  zonder  kinderen  zynde  haar  aanifonds 
zou  trouwen,  en  Britannicus  tot  zynen  zoon  aan- 
nemen, waar  door  zy  de  cigenftc  macht  op  eene  vei- 
lige wyze  zou  behouden ,  maar  dat  men  Claudins 
moeit  voorkomen,  die  wel  vaardig  tot  de  wraak 
was,  maar  zich  zeer  ligt  zou  laten  overvallen. 
Mejalina  gaf  geen  volkomen  gehoor  aan  die 
voorftel,  uit  dat  Siüus,  de  oppermacht  iri 

handen  hebbende ,  haar  zou  verachten  j  maar  zy 
belloot  echter,  orn  de  icldzaamheit  van  het  fchdm- 
ftuk,  by  het  leven  van  haren  man  met  dezen  Si- 
lius in  het  oopenbaar  te  trouwen ,  waar  toe  zy 
de  gelegen  heit  waarnam  ,  dat  Claudius  vaar  Oftta 
gegaan  was.  Dit  huwelyk  gefchiedde  met  de  ge- 
wone plechtigheden  voor  de  oogen  van  alle  de  Ro- 
meinen \  een  ietier  ftoodt  daar  over  wel  ten  uiter- 
fte  verbaafil ,  maar  niemandt  derfde  de  ftoutheit 
hier  van  aan  den  keizer  kennis  te 
S  9  g<S 
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geven  (p) :  want  de  ongcvoclighcit ,  of  veel  eer  zot- 
nek  van  Claudius.,  cnber  groot  gezag  van  Mejfoli- 
na,  maakten  zulx  ten  hoogite  gevaarlyk.  De  vry- 
gekten  Narcijfus  alleen  liet  dien  keizer  van  dit  hu- 
welyk,door  twee  van  zyne  by-wy ven, verwittigen, 
de  welke,  hier  over  met  zyne  vrienden  raadplegende, 
door  hen  wierdt  aangezet  om  zich  eerft  van  het 
krygsvolk  te  verzekeren,  en  dan  wraak  over  deze 
(node  daadt  te  nemen ,  terwyl  hy  ondertuiTchen, 
door  vrees  als  buiten  zich  zeiven  zynde,  gertadig 
vraagde ,  wie  keizer  was ,  hy  of  Silius  ?  Claudius 
begaf  zich  daar  op  naar  Rome,  verleid  van  Vittl- 
lius ,  Cccimta  en  Narcijfus  ,  welk  laatrte  hem 
niet  een  oogenblik  alleen  derfde  laten, uit  vrees, dat 
hy  weder  mogt  veranderen }  en  terwyl  de  bevel- 
hebber van  de  benden  der  lyfwacht  een  wifpclturig 
man  was  ,  verzocht  hy  dat  ampt  dien  eenen  dag 
te  mogen  waarnemen,  alzo  hy  hem  anders  van  zyn 
leven  niet  kon  verzekeren.  Onderwegen  poogde 
Narcijfus,  terwyl  Claudius  zomtyds  zyne  vrouw  be- 
lchuldigde,  en  dan  eens  weder ,door  het  herdenken  van 
hun  huwelyk  en  gemene  kinderen, met  medelyden 
ichcen  aangedaan  te  worden ,  Cccirmo  en  Vittllius 
mede  in  het  verhaal  der  In  ode  Hukken  van  Mejfaliua 
tc  wikkclenj  maar  hy  kon  niets  dan  dubbelzinnige 
woorden  uit  hen  krygen  ,  en  Vittllius  zeide  niets 
anders  dan  :  Wtlk  etu  msdaadt,  welk  reu  fcbandel 
Mejfaliua  was  met  haren  nieuwen  man  bezig  om  het 
feelt  van  Bacchus  tc  vieren,  wanneer  de  tyding  kwam, 
dat  Claudius  op  weg  was  om  wraak  over  dit  huwe- 
lyk te  nemen}  waar  op  het  gehele gefclfchap  met 
grote  vcrbaaldheit  fchcidde.  Mejfaliua  beval  aan  ha- 
re kinderen,  dat  zy  den  keizer  zouden  te  gemoed 


gaan,  en  hem  door  hare  irrclingcn  trachten  te  ver- 
zachten >  en  zy  verzocht  de  oudlle  der  Vcftaalfchc 
maagden,  dat  zy  haren  man  voor  haar  om  vergiffe- 
nis zou  bidden.  Zy  zelf,  van  iedereen  verlaten, ging 
te  voet  door  Rome, en  klom  op ecne  vuilnis-kar, om 
Claudius  op  den  weg  van  Oftia  tc  gemoed  te  ryden. 
Als  zy  hem  van  verre  zag,  begon  zy  te  roepen,  dat 
hy  toch  de  moeder  van  OBavia  en  BritamkusvtMc 
horen  \  maar  Narcijfus  begon  daar  op  een  nieuw  ver- 
haal van  haar  huwelyk  met  Silius  te  doen,  en  gaf 
hem  een  brief  over,  in  welken  de  fnode  daden  van 
deze  onkuifchc  vrouwe  aangetekend  ftonden,opdat 
hy  zyn  gezicht  van  haar  zou  afwenden.  Claudius 
binnen  Rome  gekomen  wierdt  door  zyne  twee  kin- 
deren ontmoet,  maar  Narcijfus  deedt  de  zelve  aan- 
Honds  vertrekken}  hy  kon  echter  niet  beletten, dat 
de  oudite  der  Vertalen  aan  den  keizer  verzocht, dat 
hy  zyne  vrouw  toch  niet  ongehoord  wilde  veroor- 
delen, waar  op  die  vrygelatcn  tot  antwoordt  gaf, 
dat  men  aan  Mejfalma  tydt  genoeg  zou  geven  om 
zich  te  rechtvaardigen,  maar  dat  zy  ondertuiTchen 
zou  heen  gaan,  en  Eet  heilige  bezorgen.  In  alle  de- 
ze zaken  (prak  de  keizer ,  of  iemandt  der  genen,  die 
by  hem  waren,  geen  een  woord t,  zo  dat  het  alleen 
door  Narcijfus  gefchieddc,  de  welke  den  keizer  in 
het  huis  van  Silius  bragt,  en  aan  hem  den  kortclyk- 
ften  huisraat  uit  het  keizerlyk  hof,  het  welk  door 
Mejfaliua  aan  haren  overfpeler  vereerd  was,  toon- 
de.  Dit  gezicht  verbitterde  Claudius  zodanig,  dat 
hy  begon  te  dreigen.  .Afcr«^«j,dezegran)fchapnict 
willende  laten  voorby  gaan,  brast  hem  aan  Honds  in 
de  lcgcr-plaats, alwaar  ny  ecne  korte  reden,  die  zyn 
vrygelatcn  voor  hem  gemaakt  hadt,  tot  het  krygs- 
voiic  voerde.  De  befokwlingen  riepen  ecnftcmmig, 
dat  men  de  (chuldigen  moert  itrafren,gelyk  dan  ook 
Silius  en  de  genen,  die  by  zyn  huwelyk  geweeft  wa- 
ren, nevens  meer  andere  overfpclers  van  Mejfaliua 

(f)  Sutttmmi  zegt',  dat  mes  CUiUmi  wf%  naakte  ,  dat 
dit  huwelyk  aüccn  gcfcoiedde  om  hem  te  behouden,  ter- 


zyn  gedood  geworden.   Mnefter  onder  anderen  ,  j,rec  M 
hoewel  hy  zich  trachtte  te  ontfchuldigcn  met  het  Chriflin, 
gebodt  des  keizen, van  Mejfaliua  in  alles  tc  gehoor-  f"cn  ,d« 
zamen,  en  dat  hy  zelf  de  littekenen  der  (lagen  ver-  "ej£ 
toonde,  waar  door  hy  tot  het  voldoen  van  de  on-  3997'. 
kuifche  driften  dezer  Inodc  vrouwe  god  wongen  was,  A*~ 
moert  mede  rterven,  terwyl  de  vrygelatcn  aan  den  **u  11 ' x 
keizer  vertoonden,  dat  het  fchandclyk  zou  wezen 
aan  een  maak -gek  vergiffenis  te  verlenen,  na  zovele 
aanzienlyke  perfonen  te  hebben  doen  ombrengen. 
Mejfaliua  was  ondertuiTchen  in  de  hoven  van  Lucul- 
lus  bezig  met  ecne  redenvoering  te  maken  om  den 
keizer  tot  medelyden  te  bewegen >  en  zeker,  zonder 
de  voorzorg  van  Narcijfus, zou  deze  vrouw  hare  wel- 
verdiende ltraf  noch  ontkomen  zyn  •,  want  Clau- 
dius, ab  de  wyn  na  het  avondmaal  in  zyn  hoofdt 
geklommen  was,  begon  te  zeggen ,  dat  men  aan 
deze  rampzalige  zou  bevelen ,  dat  zy  zich  op  den 
volgenden  dag  zou  komen  rechtvaardigen.  Zo  haart 
Narcijfus  dit  hoorde,  heeft  hy,  bevredd  ÓM  Claudius 
haar  in  dien  zelfden  nacht  noch  wel  weder  by  zich 
mogt  laten  komen  ,  een  krygsoverrte,  en  een  der 
hoofdmannen  van  de  lyfwacht, uit  des  keizers  naam 
bevolen,  dat  zy  haar  zouden  van  kant  helpen,  daar 
by  voegende  een  vrygclatcncn,om  toe  tc  zien ,  dat  % 
zy  hun  werk  wel  en  fpoedig  mogten  verrichten. 
Deze,  inde  hoven  van  Luculius  gekomen,  vonden  de 
keizerin  op  den  grondt  leggen  by  hare  moeder  Lepi- 
da,  de  welke,  hoewel  zy  in  geen  goed  verrtandt 
met  hare  dochter  gedurende  haren  voorfpoedt 
hadt  geleefd ,  haar  echter  nu  in  den  uiterftcn  noodt 
niet  wilde  verlaten»  en  haar  poogde  te  bewegen, dac 
zy  geen  beul  zou  afwachten,  maar  de  fchande  van 
haar  leven  door  eenceerlykc  doodt  uitwillchen}  doch 
thMejfaliua,op  het  gezicht  der  krygNkncchten,raet 
ecne  bevende  handt  het  ftaal  op  haar  keel  en  boezem 
wilde  beproeven,  zo  ontzakte  haar  den  moedt,  het 
welk  de  krygsoverrte  ziende,  heeft  hy  haar  met  zynen 
degen  dcorftoken.  Aan  Claudius  wierdt,  terwyl  hy 
noch  over  tafel  zat,  de  doodt  van  zyne  vrouwe  gc- 
boodfehapt ,  zonder  dat  men  eenige  tekenen  van 
haat  of  droef  heit  in  hem  kon  befpeuren,  of  dat  hy 
zelf  eens  vraagde,  door  wiens  bevel  zulx  seichied 
was,  maar  hy  ging  voort  met  eet  en  en  drinken ,  als 
of  het  hem  niet  raakte.   De  raadt  beval,  dat  alle 
de  bedden  van  Mtjfalina  zouden  weggenomen  wor- 
den ,  en  het  lchat-meefterichap,  tot  ecne  bdoning,aan 
Naraff'us  opgedragen. 

XVI.  Hoewel  Claudius  in  ecne  reden ,  tegen  dc  smm.  i» 
benden  van  zyne  lyfwacht  gevoerd ,  hadt  laten  in-  CU 
vloeien,  dat  hy ,  terwyl  de  huwelyken  voor  hem 
zo  ongelukkig  waren,  nooit  meer  zou  trouwen, 
en  dat  ny  wel  mogt  lyden,  indien  hy  weder  tot  de- 
ze dwaashcit  verviel,  dat  zy  hem  van  kant  hielpen, 
zo  waren  zyne  vry gclatcnen,  verzekerd  zynde ,  dat  hy 
londer  vrouw  niet  kon  leven,  echter  aanflotxls  be- 
zig om  naar  eene  gemalin  voor  hem  te  zoeken.  Cal- 
üfius  rtelde  Lttiia  Pauliua  voor,  Narcijfus  Elia  Pe-  Têdi.  a*ï 
tin*,  die  te  voren  door  hem  was  verftoren geweeft,  »*•  *• 
en  Polios  zyne  nicht  jlgrippina  ,  dc  dochter  van 
Germamcus.  Claudius  fcheen,  volgens  zynen  ontland  - 
vartigen  aardt, nu  eens  aan  dezen,  en  dan  weder  aan 
een  anderen  gehoor  te  geven ,  tot  dat  Apippsuo ,  eene 
fchone  en  doortrapte  vrouw,  by  gclegenheit,dat  zy 
Claudius, sis  haar  oom  zynde, in  bet  byzonderkwam 
zien,  hem  door  hare  lief k 02c ry en  zo  ver  wift  te 
brengen,  dat  zy  hem  in  hare  liefde  wikkelde,  en 
volkomen  meefteres  van  zynen  geeft  wierdt.  Hec 
eerfte  teken  daar  van  was,  dat  zy  om  haren  zoon 
Nero  (want  zy  was  reeds  twee  maal  getrouwd  ge- 
weeft) 

wyl  de  wigchelaan  Toonecd  bidden ,  dat  de  mau  van  Mtfo- 
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weeft)  aan  de  keizen  dochter  OSavia  te  kunnen 
uith  u  wcly  ken,  de  gelofte,  die  tuflehen  deze  jonge  vor- 
ftinnc  cn  Sihnus^ccncn  der  eerftcn  van  Rome,gdchied 
was, uit  den  weg  hielp, door  hem  vanblocd-fchaixle 
3998.  met  zync  eigene  zuftcr  te  laten  befchuldigen,  op  welk 
Tëtii.  A*-  voorwCndlclde gedane  belofte  niet  alleen  gebroken, 
wi.  11.  B.  maar  snanUs  zcTt'uit  den  raadt  gezet  wierdt)  en  op 
den  dag  der  bruiloft  van  yfgrippina  met  Claudiüs 
heeft  die  ongelukkige  zich  zclvenomgebragt,  wor- 
dende zync  zuftcr  uit  Italië  gebannen,  tcrwyl  de 
keizer  verfchcide  Godsdienftigc  plechtigheden  liet 
aanftellen,om  de  gramfchap  der  Goden ,  wegens  de- 
ze blocd-frhandc  ontdoken,  af  te  wenden,  cnzulx 
op  een  tV3t  (dat  zeer  bclagchcryk  was),  wanneer  hy 
zelf  ecn'bloed-fchandig  huwclyk  begon.  Hoewel 
Claudiüs  en  Avrippina  als  man  en  vrouw  zamen  leef- 
den ,  zo  wierden  zy  echter  door  de  Roomfche  wet- 
ten ,  de  welke  diergelyke  huwclyken  zeer  ftreng 
verboden ,  belet  hunne  trouw  te  voltrekken.  De 
laffe  l'ittlliusy  om  deze  zwarighcit  weg  te  nemen, 
vraagde  aan  den  keizer,  of  hy  zich  niet  aan  de  wil 
van  'het  Roomfche  volk  cn  het  gezag  van  den  raadt 
zou  overgeven ;  cn  als  Claudius  daar  op  geantwoord 
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van  dezen  uitflag  gewaarfchouwd,  begaf  zich  naar  Jirni  n* 
het  raad-huis,  verklaarde  dc  begeerte  der  Romci-  0»iftm. 
ncn  omtrent  dit  huwclyk  te  zullen  voldoen,  en  liet  fegjg 
eene  wet  maken,  waar  by  diergelyke  troaw-verbon- 
den  in  het  toekomende  voor  wettig  verklaard  wier- 
den. Zyn  voorbeeldt  is  echter  maar  door  eenen 
Roomfchcn  ridder  gevolgd ,  de  welke  men  meent 
dat  zulx  om  dc  gunft  van  Agrippina  te  winnen  ge- 
daan heeft. 

XVI I.  jigrippina  was  zo  baalt  niet  op  den  throon 
geklommen,  of  zy  deedt  aan  Rome  gevoelen,  dat 
de  ftaat  eene  trotfche  cn  ftrenge  meeiteres  hadt  ge- 
kregen :  want  zy  noemde  zich  zelve  deelgenoot 
van  dc  heerfchappy,  de  welke  door  den  arbeidt  en 
het  zweet  van  hare  voorouderen  was  verkregen,  cn 
liet  zich  met  cene  koets  tot  op  het  raad-huis  bren- 
gen, het  welk  alleen  aan  de  priefters  was  toegela- 
ten) zy  zat  nevens  <  'Jaudiu  i  opcenbyzomlcrcn  throon, 
wanneer  die  keizer  aan  uhheemlche  gezanten  ge- 
hoor gaf,  of  eenige  andere  zaken  van  het  gemeen 
verhandelde)  cn  het  vermeerderde  hare  achting, dat 
zy  te  gclyk  moeder,  dochter,  zuftcr  en  vrouw 


van  een  keizer 


het  welk  men  noch  nooit  in 


hadt, dat  hy,  onder  het  geul  der  Roomfche  burgers  j  een  perfoon  hadt  gezien.  Haar  zoon  Z)<>w/m«,  omtrent 
■zynde,  zich  nooit  tegen  hunne  begeerte  zou  Hellen,  ,  twaalf  jaren  oud ,  wierdt  aan  des  keizers  dochter 
zo  begaf  zich  die  hoveling  op  het  fpoedigftc  naar  Ottavia  verloofd, op  het  vcorftel  van  P«///o,dienzy 
den  raadt,  cn  na  dat  hy  aldaar  uitgeroepen  hadt,  daar  toe  door  grote  beloften  hadt  gebragt  {q ).  Zy 
dat  hy  cene  zaak  van  dc  üiterfte  aangclcgcnhcit,  en  was  zeer  bezig  met  geldt  te  vergaderen,  tot  fteunfel 
waar  Van  het  welwezen  van  hetgemerKbeftafhong,  j  van  hare  hccrïchappy,  latende  verfchciden  om  hunne 
hadt  voor  te  ftcllcn,  begon  hy  te  zeggen,  dat  de  ;  rykdommcn  van  kant  helpen)  cn  hoewel  zy  niet, 
zorgen  van  den  vorft,  die  voor  deganfche  wcreklt !  gelyk  dc  vorige  keizerin  ,  in  oopenbare  ontucht 


moert  waken,  eene  hulp  verdichten,  die  hem  om- 
trent  het  bcwindt  der  huifTclyke  zaken  wat  verligt-  , 
te ,  en  dat  'cr  gene  eerh/kèr  vcrligting  voor  een  ; 
tucbtmeefier  *  kon  bedacht  worden, dan  eene  vrouw 
tenemen,totecnemctgefellin  in  voor-en  tegenfpoedt,  j 
aan  welke  hv ,  geen  wclluftig  noch  overdadig  leven  | 
gewoon  zynde,  maar  van  kindsbeen  af  dc  wetten 
gehoorzaamd  hebbende,  de  opvoeding  van  zync  kin- 
deren zou  kunnen  toevertrouwen.  Ais  dit  door  den 


raadt  met  toejuiching  was  aangehoord,  vervolg 
hy ,  dat  men,in  den  vorft  uit  te  huwclyken,  moeft  zien 
naar  eene  vrouwe,  die  door  hare  geboorte,  vrucht- 
baarheit  cn  deugt  uitmuntte ,  dat  men  daar  na  niet 
lang  behoefde  te  zoeken,  tcrwyl  stgrippina  alle  an- 
deren door  den  luiftcr  van  haargcflacht  teboven  ging, 
dat  zy  proeven  van  hare  vruchtbaarheit  gegeven 
hadt,  cn  dat  hate  deugt  daar  mede  overeen  kwam ; 
dat  het  cene  heerlykc  zaak,  en  een  befchik  der  Go- 
den lchccn  te  wezen,  dat  zy,  weduwe  ge  worden,  zou 
trouwen  met  een  vorft,  die,  altydt  met  zyn  we- 
derga te  vrede ,  gene  vrouwen  tot  voldoening  van 
zync  luften  van  hare  mannen  hadt  afgefchcurd,  gc- 
lyk men  voortvds  wd  gezien,  en  van  de  vooroude- 
ren gehoord  hadt)  dat  het  wel  waar  was,  dat  de 
huwclyken  tuffchen  oomen  en  nichten  nieuw  en 
ongemeen  tot  Rome  waren,  maar  dat  zy  by  andere 
volkeren  in  zwang  gingen,  en  door  gene  wet  ver- 
boden waren)  dat  ciee  nichten  cn  neven  ook  een  gc- 
'ruimen  tydt  malkander  niet  hadden  getrouwd ,  maar 
dat  zulx  allcnskens  in  het  gebruik  was  gekomen, 
gelyk  het  hier  mede  ook  zou  gaan,  en  dat  men  de 

fewoontens  naar  het  gemeen  belang  moeft  fchik- 
en.  Dit  wierdt  niet  alleen  toegeftemd,  maar  zelf 
"zommige  uit  den  raadt  naar  buiten  lopende  riepen, 
dat  men  den  keizer,  indien  hy  weigerig  fcheen, 
daar  toe  behoorde  te  dwingen,  en  eene  menigte  van 
menfehen  hier  op  zamengerot  fcbreeuwde,dat  zulx 
©ok  dc  wil  van  het  Roomfche  volk  was.  Claudius, 


(l)  Men  zegt,  dat  Apiffm»,  op 
by  haar  zou  verwekken ,  Watr  < 


de  kroon  zou  rerftcken 


door  h»u  loon  Km  vin 


iceidc,  liet  zy  echter  niet  van  zich  ook,  wanneer 
zy  zulx  tot  hare  llaat-zuchtige  voornemens  dienftig 
oordeelde,  aan  de  welluft  van  anderen  over  te  geven. 
Om  een  goeden  naam  te  krygen  maakte  zy ,  dat  Tstit.  An- 
S ene  ca ,  vermaard  door  zync  gclcerdheit,  uit  zync  bal- 
linglchap  herfteld ,  en  tot  het  fchouts-ampt  van 
Rome  verheven  wierdt )  waar  na  zy  aan  hem  debc- 
fticring  der  jeugt  van  haren  zone  Dmitius  toe- 
vertrouwde.  Lollia  Paulina  wierdt  door  het  be- 
reidt van  jigrippina,  om  dat  zy  nevens  haar  naar  het 
huwelyk  van  Claudius  hadt  derven  ftaan,  befchul-  > 
digd ,  van  daar  over  met  waarzeggen  geraadpleegd  te 
hebben ,  en  deze  wraakgierige  vrouw,  niet  te  vrede 
met  haar,  na  verbeurd-verklaring  van  mee  ft  alle  nare 
goederen,  hierom  uit  Italië  te  hebben  doen  bannen, 
beeft  haar  naderhandt  noch  laten  ombrengen.  Zeke- 
re andere  vrouw  van  ftaat  wierdt  mede  door  jigrip- 
pina  gebannen, alleen  om  dat  de  keizer  harefchoon- 
heit  geprezen  hadt.  Van  de  beroerte  omtrent  dezen 
tydt  in  het  Parthilcbe  ryk  voorgevallen  hebben  wy 
in  het  X.  Hoofdftuk  van  dit  Tyd-beftck  gcipro- 
ken.   Mitbridatts ,  vorft  van  den  Bofpborus  (nu  een 
gedeelte  van  klein  Tartarycn  cn Circaflic) ,  wasdoor 
dc  Romeinen  van  zyn  ryk  beroofd,  zynde  bet  zelve 
aan  zynen  broeder  Cotys  gegeven ,  cn  hadt  langen 
tydt  moeten  omzwerven )  maar  cindclyk ,  met  de 
hulpbenden  van  eenige  naburige  volkeren  verfterkt, 
heeft  hy  zich  van  het  ryk  der  Dandaridcn,  volke- 
ren omtrent  den  Mcotifchen  poel, meefter  gemaakt) 
doch  Cotys  en  de  Roomfche  bevel-hebber,  in  een 
verbondt  getreden  zynde  met  een  nabarig  vorft,  Eu- 
nonts  genoemd ,  hebben  hem  in  het  kort  daar  weder 
uit  gedreven ,  en  hy ,  van  alle  zync  bondgenoten  ver- 
laten, heeft  zich  aan  dc  goedcrtierendheit  van  Euno- 
nes  overgegeven  ,  wapende  zich  aan  des  zelfs  voe- 
ten ,  met  deze  woorden: Dit  Mitbridatts , dm  tvtlken 
de  Romeinen  zo  vele  jaren  te  water  en  te  landt  gezoebt 
bebben  ,  komt  zkb  van  zelf  in  uwe  banden  fitllen. 

Han- 
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WuMê    ^"  's  overgebleven.  Eunones  wicrdt  geraakt 

.  49>  door  het  ongeluk  van  dezen  vorft,  en  zondt  gezan- 
5998.  ten  aan  Claudius ,  om  te  verzoeken ,  dat  men  zo  veel 
*n"i.  Am-  aanmerking  voor  de  doorluchtige  geboorte  van  Mi- 
tbridates  zou  hebben,  van  niet  over  zyne  eer  en  leven 
te  willen  zegepralen,  na  dat  men  zulx  over  zyn 
ryk  hadt  gedaan.  Dit  verzoek  was  Claudius  met 
zeer  aangenaam ; maar  terwyl  de  landftreck  daar  om- 
trent van  oorlog-zuchtige  volkeren  bewoond,  en  te 
water  noch  te  landt  niet  wel  te  genaken  wat,  ant- 
woordde hy  aan  Eunones ,  dat  Mitbridates  wel  ver- 
diend hadt,  dat  men  een  voorbeeldt  aan  hem  i lelde, 
en  dat  hem  ook  geen  macht  ontbrak  om  zulx  te 
doen»  maar  dat  de  Romeinen  gewoon  waren  zo 
veel  goedheie ,  in  vergiffenis  aan  dc  overwonnenen  te 
verlenen,  te  betuigen,  als  zy  moedt  in  de  overwin- 
ning te  verkrygen betoond  hadden,  door  welk  mid- 
del zy  zo  wel  dc  gencgenheit  der  volkeren,  als  der 
zelvcr  landen  gewonnen  hadden,  en  alzo  over  de 
gehele  wercldt  gezegepraald.  Mitbridates  wicrdt 
op  deze  belofte  aan  dc  Romeinen  overgeleverd,  en 
betoonde  zeer  veel  moedt  en  ftandvaftighcit  in  zyn 
Ongeluk ,  zeggende  onder  anderen  tegen  den  keizer, 
dat  men  hem  niet  hadt  gevangen  gekregen,  maar 
dat  hy  van  zelf  gekomen  was ;  en ,  indien  men  dit 
niet  wilde  geloven,  dat  men  hem  Hechts  weder vry 
zou  laten,  wanneer  hy  zulx  wel  geloofbaar  zou  ma- 
ken door  de  moei  te,  die  hy  zou  geven  aan  degenen, 
die  hem  weder  wilden  krygen.  Het  fchynt,  dat  de- 
ze Mitbridates  zederdt  noch  lange  jaren  tot  Rome 
heeft  geleefd ;  en  door  Galba ,  als  medeplichtig  aan 
de  zamenzwering  van  Nympbidius ,  is  omgebragt. 
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Soèmus  ,  de  vorft  van  Arabia  Iturea,  geftorven 
zynde,zo  is  zyn  gebiedt  by  de  landvoogdy  van  Syrië 
gevoegd ,  gelyk  ook  het  grootfte  deel  van  Judea  na 
de  doodt  van  den  koning  Agrippa  daarby  was  geko- 
men}  doch  hier  van  hebben  wy  in  het  VII.  Hoofd- 
,l'  B"  ftuk  gefproken. 

XVIII.  Claudius  beeft  de  ftadt  Rome  vergroot, 
.  im  daar  in  fluitende  den  Avcntynfchen  berg, en  zubc  uit 
kracht  van  zyne  veroveringen  in  Engdandt  gedaan  -, 
want  niemandt  was  bevoorrecht  om  de  ftadt  uit  te 
zetten  ,  dan  die  het  Roomfche  gebiedt  hadt  ver- 
meerderd. Agrippina,  niet  te  vrede  roet  des  keizers 
dochter  aan  haren  zone  verloofd  te  hebben,  liet  door 
Paltas ,  aan  welken  zy,  om  hem  op  hare  zydc  te  hou- 
den, haar  ligchaam  ten  befte  gaf,  aan  Claudius  voor- 
dragen, dat  het  belang  van  zyn  geflacht  verdichte, 
door  het  aannemen  van  den  zone  van  zyne  vrouwe , 
Domitius ,  tot  zyn  kindt,de  jonkheit  vanBritannicut 
te  onderfteunen,  waar  toe  hy  de  voorbeelden  van 
jiuguftus  cn  Ttberius  bybragt,  daarby  voegende,  dat 
die  jongeling  haaft  in  ftaat  zou  zyn  om  hem  vaneen 
gedeelte  der  zorgen  van  het  ryk  te  ontlaften.  Clau- 
dius keurde  dit  voor  goed,  en  voerde  daarover 
welfprekendc  reden  in  den  raadt ,  dc  welke  door 
de  raads-heren  met  betuiging  van  erkentenis  wicrdt 
aangehoord  j  en  Domitius  ,'dus  in  des  keizers  geflacht 
overgegaan,  moeft  zynen  naam  indien  van  Nero  veran- 
deren, terwyl  de  ongelukkige  Brit  ananas  wel  van 
vele  beklaagd  ,  maar  door  de  kunftenaryen  van 
Agrippina  zelf  van  vericheidc  zyner  huisgenoten 
verlaten  wicrdt}  cn  als  in  het  volgende  jaar, de  twee 
jonge  vorften  malkander  in  het  ren  perk  ontmoe- 
tende (r) ,  Britannicut  aan  den  anderen ,  het  zy 
opzet,  of  zonder  achterdenken  zynen 
gaf,  maakte  jtgrippina ' 


van  haren  zone  veracht,  cn  het  gezag  van  den  raadt 
cn  het  volk  met  voeten  getreden  wicrdt  %  cn  dat,  in- 
dien men  dc  kwaadaardig  heit  der  genen,  die  hem 
zulke  dingen  inftaken,  niet  bedwong,  deze  vcr- 
decldhcit  tot  groter  nadeel  van  den  ftaat  zou  uitbcr- 
ften.  Claudius,  hier  door  bewogen,  gaf  aan  deze  loze 
vrouwe  de  mach  t, om  zynen  zoon  van  zyne  getrouwde 
dienaars  door  dc  doodt  of  ballingfchap  te  beroven, 
cn  andere  van  harcgunftelingcn  in  der  zeiver  plaats  te 
ftcllcn.  Agrippina  heeft, om  haren  naam  nok  buiten 
's  lands  doorluchtig  te  maken, cene  volkplanting  van 
uitgediende  krygsknechten  naar  hare  geboorte-plaats, 
de  fbdt  der  Ubicrs,  gezonden,  de  welke  daar  van 
zederdt  den  naam  van  Coionia  jtgrippina  (mi  Keulen) 
heeft  gekregen.  Pomponius  heeft  de  Gitten  ( nu 
Heffen )  die  Duitfchlandt  met  hunne  ftropcryenont- 
ruftten,  geflagen,  cn  tot  het  zenden  van  gyfclaan 
naar  Rome  gedwongen.  V annius ,  die  door  Drufus 
tot  koning  der  Swaben  was  aangeftcld,  wicrdt  door 
zyne  neven  verdreven,  en  aan  hem  op  het  bevel  des 
keizers  cene  woon- plaats  in  Hangaryen  tocgeftaan, 
zonder  dat  de  Romeinen  zich  in  zyn  verfchil  wil- 
den mengen.  In  Engclandt  was  ook  ccn  grote 
opftandt  ge  weeft,  den  welken  de  landvoogdtO/rww 
door  zyn  beleidt  en  dapperheit  fchcen  geftild  te  heb- 
ben, wordende  Caraüacus,  hc:  hoofdt  der  oprocri- 
gcn,die  negen  jaren  lang  met  veel  moedt  de  vryheit 
van  zyn  landt  tegen  de  Romeinen  hadt  verdedigd, 
gevangen  genomen,  cn  naar  Rome  gezonden. Deze 
vorft  voor  den  keizer  gebragt  fprak  hem  met  een 
onverichrikt  gelaat  op  dc  volgende  wyzeaan:  In- 
dien ik  my  zo  wel  in  voorfpoedt  hadt  kunnen  matigen , 
I  als  myne  geboorte  en  Jlaat  groet  gewteft  zyn ,  zo  zou  ik 
in  deze  ftadt  als  vriendt  en  niet  als  gevangen  gekomen 
zyn.,  en  Rome  zou  niet  geweigerd 
bondt  te  treden  met  een  vorft  van  doorluibtige  voor- 
ouderen ge/proten,  en  die  over  vele  volkeren  bet  gebiedt 
voerde.  De  ftaat ,  daar  gy  my  nu  in  ziet,  is  zo  beer- 
lyk  voor  u ,  als  fibandelyk  voor  my.  Ik  beb  gtbadi  wa- 
penen, paarden  ,enrykdommen.  Het  is  dan  geen  wonder, 
dat  ik  de  zeiven  beb  trachten  te  befebermen :  want ,  terwyl 
gy  over  alle  menfeben  wilt  beerftben,  zo  volgt  bet ,  dat  zy 
alle  uwe/laven  moeten  worden.  Indien  ik  my  aanftondt 
aan  u  hadt  overgegeven,  tou  myn  ongeval,  noch  uwe 
roem  niet  doorluchtig  geweeft  zyn,  en  de  vergetelbeit 
zou  op  myne firaffe  volgen;  maar  zogymy  myne  behoudenis 
toeft aat ,  zal  ik  tot  een  eeuwigdurend  voorbeeldt  van 
uwe  goedertierendbeit  verftrekken.  Claudius  verleen- 
de aan  hem  vergiffenis,  en  liet  hem  cn  de  zynen  aan- 
ftonüs  van  hunne  ketenen  ontflaan.  Het  fcheen,  dat 
de  Engelfchcn  door  hunne  verliezen  weder  tot  wraak 
aangeprikkeld  wierden ;  want  zy, onverwacht  op  de 
Roomfche  benden  aanvallende,  hadden  in  vcrichcide 
ontmoetingen  aan  dc  zelve  zo  veel  nadeel  toege- 
bragt,  dat  Oftorius  daar  over  van  droef  heit  kwam 
te  fterven,  en  zyn  navolger  Didius  heeft,  ook  niet 
veel  van  belang  verricht ,  dan  dat  de  vyanden  in 
twee  ontmoetingen  door  zyne  ondcr-bcvclhcbbcrs 
zyn  geflagen. 

XIX.  jtgrippina  maakte ,  dat  haar  zoon  Nero 
voor  den  tydt,door  de  wetten  daar  toe  gefield,  met 
den  roannclyken  tabbaart  wicrdt  aangedaan ,  op  dat 
hy  tot  bcftiering  der  zaken  van  het  gemeen  te  eer- 
der bekwaam  mogt  fchy  ncn ;  cn  om  de  gun  ft  der 
Romeinen  voor  hem  te  winnen,  liet  zy,  by  die  ge- 
legenhcit,  gefchenken  aan  het  krygsvolk  en  de  ge- 
inccntc  uitdelen  j  cn 
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(r)  Smttm.  im  Jfir».  xegt,  dit  Ntrt  over 
0  moeieJyk.  wicrdt,  dit  hy  den  ketter 


» 


heerlyke  fchouwfpelen  verto- 
nen 5  zy  zette  de  twee  bcvel-bcbbcrs  dcrlyfwachtca 
uit  hunne  bediening,  om  dat  zy  te  veel  naar  haren 
zin  aan  dc  gedachtenis  van  Mejalina  verplicht  wa- 
ren» 
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re»)  en  maakte  den  keizer  wys,  dat  eeoc  vxrdccldc 
macht  niets  dan  verwarring  en  moeielykheit  onder 
het  krygsvolk  kon  veroorzaken,  waar  na  zy  datge- 
wigtig  ampt  aan  Bun-kus  gaf,  een  man,  die  byzon- 
der  van  de  krygsbenden  geacht  wierdt.  ViteUius, 
de  grootfte  vriendt  van  sigrippina  y  wierdt  door  den 
raads-hecr  Lupus  bcfchuldigd  van  naar  de  opper* 
macht  gedaan  te  hebben ;  en  de  keizer  febcen  daar 
aan  wegens  zynen  vreesachtigen  aardt  gehoor  te  ge- 
ven) maar  Jtgriprpina  maakte  meer  door  hare  drei- 
gementen dan  gebeden,  dat  hy  vry  gefproken  en 
zyn  befchuldiger  gebannen  wierdt.  Het  gebrek 
van  levens-middelen  was  zo  groot  binnen  Rome,  dat 
'er  maar  voor  vyftien  dagen  voorraadt  in  die  ftadt 
wierdt  gevonden ,  zo  dat  het  graauw  op  de  been 
kwam ,  en  den  keizer,  daar  hy  op  den  rechter-ftoel 
zat ,  zodanig  van  alle  kanten  omringde ,  dat  hy 
moeite  hadt  om  met  hulp  van  zyne  lyrwachten  weg 
teraken.  Pbarafmane: ,  koning  van  Iberië,  zien- 
de, dat  zyn  zoon  Rbadamiftus,  door  eene  onverzadc- 
ryke  (bats-zucht  gedreven, zich  niet  kon  onthouden 
van  over  het  lang  leven  van  zynen  vader  te  klagen, 
raadde  hem ,  zich  door  lift  van  het  ryk  van  Arme- 
nië', het  welk  door  zynen  oom  Mitbridates  bezeten 
wierdt,  meedcr  te  maken.  Rhndamijius ,  zulx  voor 
goed  keurende,  vein ft  zich  kwalyk  van  zynen  vader 
gehandeld  te  worden ,  en  vlucht  by  Mitbridates, 
3ie  hem  met  oopene  armen  heeft  ontfangen.  De 
verrader,  na  dat  by  verfchcide  der  Armeniiche 
groten  heimelyk  op  zyne  handt  gekregen  hadt, 
is  weder  op  het  voorwendiël  van  eene  ge  waande  ver- 
zoening tot  zynen  vader  gekeerd  \  en  het  leedt  niét 
lang,  of  hy  is  met  een  machtig  leger,  hem  door  zy- 
nen vader  gegeven,  in  Armenië  gevallen.  Mitbri- 
dates >  dos  onverwacht  aangetaft ,  en  zich  in  geen 
Haat  van  tegenweer  vindende,  begaf  zich  in  cene 


145 


Itcrktc,  de 
voorzien  was. 

daar  van  door  gewcldt  meefter  te  worden,  heeft  den 
Roomfchen  bevel-bebber  met  gcldtomgckocht,dat 
by  Mitbridates  dwong  om  zich  in  handen  van  Rba- 
elamiftusy  de  welke  zyne  dochter  getrouwd  hadt, 
over  te  geven.  Die  trouwloze  ontfong  hem  op  ee- 
ne zeer  beleefde  wyze,  zwerende, dat  hy  noch  ver- 
gift, noch  ftaal  tegen  hem  zou  gebruiken, en  bragt 
Bern  in  een  geheiligd  bofch,  om  aldaar  met  de  ge- 
wone plechtigheden  in  een  naauw  verbondt  met 
dezen  koning  te  treden  ;  maar  in  plaats  van  dien 
wierdt  de  ongelukkige  vorft  met  zyne  vrouwe  en 
kinderen  in  kerencn  geflagen,  en  met  lang  daar  na 
nevens  zyn  ganfeh  genacht,  om  kwanfuis zynen eedt 


aanvaarden  der  Arfnenifche  kroon  vermaande,  maar  jir-n  n» 
ook  zelf  die  plechtigheit  bywoondc.   Deze  lafheit  Chn!»aj. 
ichcen  men  tot  Rome  niet  te  kunnen  verdragen,  en  ÜJn 
Hehidius  wierdt  in  aller  yl  met  eene  krygsbende      ,  (- 
naar  Afic  gezonden  om  op  alles  order  te  Hellen)  amo. 
maar  hy  was  noch  naauwlyx  over  het  ge  berg  te  Tau-  A" 
rus  getrokken,  of  hy  kreeg  bevel  om  terug  te  ke*    " ll'  *" 
ren,  terwyl  men  geen  voorwendiël  aan  de  Parthen 
wilde  geven  om  met  de  Romeinen  te  breken :  want 
de  Parthüchc  koning  F W«« 'fes ,  deze  gekgenheit 
waarnemende,  hadt  zynen  broeder  Tiridates  ïrj  het 
bezit  van  het  grootfte  deel  van  Armenië  gefield» 
maar,  door  dien  eene  zware  fterfte  de  Parthen  hadt 
gedwongen  naar  hun  landt  te  keren, hadt  Rbadami- 
put  zich  met  weinig  moeite  weder  moeder  van  ge- 
heel Armenië  gemaakt,  het  welk  hy  zo  lang  be- 
hieldt,  tot  dat  zyne  onderdanen,  die  van  hem  op 
cene  zeer  harde,  wyze  als  wederfpannigen  gehandeld 
wierden  ,  tegen  hem  opftonden  ,  en  Tiridates  tot 
hunnen  koning  uitroepende ,  dien  dwingelandt  nood- 
zaakten om  alleen  met  zyne  vrouwe  achter  op  zyn 
paardt  te  ontvluchten.   Deze  vorftin,  die  zwanger 
was,  de  moeielykheit  van  dezen  tocht  niet  kunnende 
uitharden, bad t  haren  man,  dat  hy  haar  zou  doden, 
op  dat  zy  niet  in  de  macht  van  zyne  vyanden  mogt 
vallen.   Die  wrede,  boewei  hy  in  het  eerft  door 
hare  deugt  geraakt  Ichcen,  nam  eindelyk  zynen  de- 
gen, en  haar  door  den  zei  ven  gewond  hebbende,  zo 
wierp  hy  haar  in  de  rivier  Araxes,  en  vluchtte  by 
zynen  vader  in  Iberië.   De  vorftin  wierdt  door  den 
loop  der  rivier  aan  den  oever  gedreven ,  en  aldaar 
van  eenige  herders  gevonden,  de  welke  hare  wonde 
verbonden  en  uit  haar  haren  ftaat  verftaan  hebbende 
haar  by  'tiridates  bragten,  die  haar  op  eene  konink- 
lyke  wyze  heeft  onthaald. 

XX.  Scrikomanus  en  zyne  moeder  "Junia  wierden 
gebannen,  om  dat  zy  de  waarzeggers  en  fterreky- 


welkc  met  eene  Room  (the  bezetting 

Rbadamijius,  geen  kans  ziende  om  kers  over  de  doodt  van  den  keizer  hadden  geraad- 
pleegd, en  aan  degenen,  die  zich  met  deze  kimden 
bemoeiden,  wierdt  Italië  door  een  raadsbefluit  ont- 
zegd j  doch  het  zelve  is  niet  ter  uitvoering  gefield. 
De  vrouwen ,  die  zich  door  Haven  lieten  misbrui- 
ken, wierden  tot  flavinnen  verklaard,  en  hare  kin* 
deren  zouden  voor  vrygelatene  gehouden  worden, 
indien  de  meefter  van  den  flaaf  geen  deelgenoot  van 
die  daadt  geweeft  was.  Palias ,  die  volgens  het 
zeggen  van  Claudius  dit  eerft  hadt  voorgedragen, 
wierdt  daar  over  met  het  fchoua-ampt  begiftigd, 
en  de  raadt  wilde  hem  noch  daarenboven  voor  zyne 
getrouwe  dienden  tien  maal  honderd  duizend  gulden 
vereeren  j  maar  de  keizer  antwoordde ,  dat  hy ,  met  de 
eer  te  vrede  zynde,  in  zyne  oude  armoede  wilde 
blyven.  Hoewel  dit  eene  zeerbelagchclykc  zaak 
was ,  want  deze  vrygelatene  bezat  meer  dan  zeven 
millioenen  en  vyftig  honderd  duizend  ryxdaalders  , 
wierdt  'er  echter  een  raadsbefluit  gemaakt 


te  bewaren,  door  eene  grote  menigte  van  klederen 
op  hen  te  werpen  verfinoord.  De  Romeinen,  hier 
over  in  Syrië  door  den landvoogdt  vergaderd,  waren 
meeft  alk  van  gevoelen,  dat  men  de  vremde  volke- 
ren malkander  door  onderlinge  oorlogen  moed  la- 
ten verteren,  en  het  zaadt  van  tweedragt  tuflehen 
der  zelver  vorften  zaaien,  en  dat  het  beter  was  voor 
den  Roomfchen  ftaat,  dat  Rbadamijius  zich  door 
fchelmftukken  dan  rocmrvke  daden  meefter  van  Ar- 
menië hadt  gemaakt.  Men  liet  echter  aan  Pbaraf- 
maues  weten,  dat  by  zynen  zoon  uit  dat  ryk  zou 
doen  vertrekken: maar  Ptlignusyóe  landvoogdt  van 
Cappadocië,  zo  kwalyk  gemaakt  van  ligchaam  als  van 
geeft, en  de  welke  door  voor  maak-gek  te  fpclcn  de 
gunft  van  Claudius,  eer  hy  noch  keizer  was,  hadt 
gewonnen ,  hadt  eenige  benden  verzameld,  om  kwan- 
fuis Armenië  daar  mede  te  veroveren  »  doch  als  hy 
zag,  dat  zyne  bcfoldelingen  hem  begonden  te  ver 


zo 


den  keizer  te  bedanken ,  dat  hy  aan  Palias  der 


hadt  gegeven,  dien  hy  verdiende,  en  aan  den  raadt 
toegedaan  om  hunne  genegenheit  te  mogen  betui- 
gen voor  een  man,  aan  welken  de  gehele  wcreldt  zich 
zo  zeer  verplicht  oordeelde»  dat  zy  wel  hadden  ge- 
wenfcht  hem  door  de  gebeden  van  den  vorft  te  kun» 
ncn  bewegen  tot  het  aannemen  van  het  gdebenk , 
dat  hem  was  aangeboden »  maar  terwyl  zyne  raatig- 
heit  niet  minder  was  dan  zyne  ga  rouw  heit,  en  dat 
de  keizer  om  hem  daar  in  te  voldoen  de  intrekking 
van  bet  zelve  begeerd  hadt, zo  zou  de  raadt  hiervan 
afzien ,  terwyl  bet  hen  niet  geoorlofd  was  ongehoor- 
zaam te  zyn.   Scipio  voegde  daar  noch  by,  dat  men 


f8.A 


laten,  en  de  vremde  hulpbenden  hunne  verachting   hem  behoorde  te  bedanken ,  dat  hy  ,gcfproten  uit  de ' 
voor  hem  te  betuigden,  nam  hy  zyne  toevlucht  tot  '  oude  koningen  van  Arcadië,  zo  oen  heerlyken  oor-  **■  ■ 1  " 


Rhadamifius,  en  bet  zich  door  des  zelfs  gefchenken 
to  vet  omkopen,  dat  by  hem  niet  alken  tot  het 


fpronk  om  het  welwezen  van  den  ftaat  verachtte, 
en  wel  wilde  gerekend  zyn  onder  de  bedknden  van 
T  den 
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Jaren  m  den  keizer.    Eene  beroerte  in  Cilicic  ontftaan  is 

Chriftui.  door  het  beleidt  van  Autiocbus  ,den  koning  van  Co- 

wéreUU  ma8ene»Bc^''d-  Dc  keizer  heeft  in  dit  jaar  de  heer- 

5j.  lykc  waterleiding,  vier  jaren  te  voren  door  hem  be- 


frtt. 


wy  in  het  voorgaande  Hoofdftuk  gefpro- 
ken  hebben ,  laten  vertonen.  Ntro ,  nu  zefticn  jaren 
oud  geworden,  heeft  zyn  huwelyk  met  Offavia  vol- 
bragt,  en  op  dat  hy  zyne  zufter  niet  zou  fchynen  te 
trouwen ,  wierdt  deze  vorftin  door  aanneming  in  een 
ander  genacht  overgebragt.  Deze  jonge  vorft  ver- 
dedigde ook  om  zyn  verlhndt  te  tonen  de  Troja- 
nen, welke  volkeren  daar  door  van  hunne  'uilen be- 
vryd  wierden.  De  R  bodiers  kregen  mede  door  zy- 
ne voorfpraak  hunne  vryheit  wederom,  en  die  van 
Apamca  wierden  voor  vyf  jaren  van  alle  fchatungen 
ontheven.  Ciaudius  heeft  aan  de  fradtBoulonje,  die 
afgebrand  was,  vyf  en  twintig  honderd  duizend  ryx- 
daaldcrs  gegeven ;  hy  maakte  ook  (zo  het  fchyntop 
het  verzoek  van  zynen  genees- heer  Xenophon ,  die 
naderhandt  hem  door  net  belcidt  van  Agrippi- 
na  heeft  vergeven) ,  dat  die  van  het  eilandt  Co,  of 
Cos,  voor  altydt  vrydom  van  laden  kregen,  op  dat 
zy  kwamfuis  hunnen  gehelen  tydt  tot  dienft  van  den 
Godt  Efiulapius ,  die  aldaar  de  genccskunft  cerft 
gebragt  hadt,  zouden  kunnen  beftcden.  De  Byzan- 
tincn  zyn  mede  voor  vyf  jaren  van  hunne  fchattin- 
gen  ontlaft.  Statilius  Taurus  ,  een  zeer  ryk  man, 
wierdt  door  het  beleidt  van  Agrtppina ,  op  dat  zy 
mccllcres  van  zyne  verroakelyke  hoven  zou  wor- 
den, van  iemandt,  die  zyn  onder-bevelhebber  ge- 
wecfl  was ,  befchuldigd  ;  doch  hy  heeft  door  de 
handen  aan  zich  zeiven  tc  leggen  zyn  vormis  voor- 
gekomen ^  en  de  haat  van  den  raadt  tegen  zynen 
befchuldiger  is  zo  groot  geweeft,  dat  zy  hem,  niet 
tegenftaande  het  gezag  van  Agrippina,  uit  hunne 
vergadering  deden  vertrekken.  Ciaudius  liet  een 
raadsbefluit  maken,  dat  de  vonniflen ,  door  zyne  bt- 
*•  windsluiden  *  gegeven ,  van  de  zelfde  kracht  zouden 
wezen,  als  ofzy  door  hem  zelf  gegeven  waren. 
^  XXI.  Agrippina  begon  te  merken,  dat  Ciaudius, 
4003.  in  zyne  genegenheit  omtrent  haar  verkoelende,  ge- 
Okm^oJ.  dachten  maakte  om  zynen  zoon  Briiannitus  op  den 
throon  te  plaat fen  ,  en  zich  van  haar  te  ontdaan  : 
want  hy  haat,  dronken  zynde,  zich  eens  laten  ontval- 
len, dat  het  zyn  lot  was  de  ongeregeldheden  van 
zyne  vrouwe  te  verdragen,  en  daar  na  haar  tc  (trof- 
fen, waar  op  zy  befloot  hem  voor  te  komen»  maar 
eer  zy  dit  ondernam,  wilde  zy  Domitia  Ltpida,  de 
mode  van  Nero,  en  afkomeling  van  Auguftus,  die 
haar  in  afkomft,  Ichoonhcit  en  ondeugt  gelyk 
was ,  van  kant  helpen :  want  deze  vrouw  trachtte  door 
hare  licfkozcryen  zich  meefteres  van  den  geeft  van 
den  jongen  Nero  te  maken,  waar  voor  Agrippiua 
ten  hoogfte  beducht  was.  Domitia  wierdt  dan  be- 
fchuldigd van  door  ongeoorloofde  middelen  naar  het 
huwelyk  van  den  keizer  geftaan,  en  den  opitandt 
Van  hare  (laven  in  Calabrië  aangekweekt  te  hebben , 
waar  over  zy  ter  doodt  is  veroordeeld ,  niet  tegen- 
ftaande Narcifus  zyn  uiterfte  beft  dcedt  om  haar  te 
behouden:  want  deze  vrygelatene  was  de  eenigfte, 
die, getrouw  aan  zynen meefter gebleven, zich  tegen 
Agrippina  derfde  ftellen  -,  hy  hadt  ook  aan  zyne 
vrienden  gezegd ,  dat  zyne  doodt  zeker  was ,  het 
zy  dat  Britanmus  of  Ntro  keizer  wierdt  j  maar 


dat  hy  zo  zeer  aan  Ciaudius  verplicht  was ,  dat  hy 
het  leven  gaarne  tot  zynen  dienft  wilde  te  kofte  han- 
gen ;  dat  Mtffalina  en  Silius  door  hem  van  kant  ge- 
holpen waren,  en  dat  hy  noch  wel  eens  het  zelfde 
omtrent  Agrippina  en  haren  minnaar  zou  kunnen 
doen:  want,  indien  Nero  aan  de  kroon  kwam, zou 
zyn  meefters  geheel  huis  door  de  lagen  van  delbcf- 
moeder  te  grondt  gaan  ,  en  het  zelve  by  gevolg 
vry  groter  nadeel  lyden,  dan  dat  by  deonkuilchhcit 
van  zyne  eerfte  vrouwe  hadt  geleden  waarenbo- 
ven  Agrippbu  zich  niet  ontzag  van  zich  d 
overfpeler  tc  laten  misbruiken ,  op  dat 
zou  kunnen  twyfTelen,  dat  zy  hare  eer, 
en  ligchaam  aan  hare  1  taats-zucht  opofferde}  en  daar 
op  Hnunnuu,  in  zyne  armen  nemende,  badt  hy  de 
Goden ,  dat  zy  hem  tot  die  jaren  zouden  laten  ko- 
men, dat  hy  van  zyne  vyanuen  kon  zegepralen,  al 
zou  hem  zulx ,  om  dat  Mefalina,  de  moeder  van 
Britannkus,  door  zyn  beleidt  was  van  kant  gehol- 
pen, het  leven  koften.  Terwyl  Agrippina,  die  van 
alle  deze  zaken  kennis  hadt,  bezig  was  om  op  mid- 
delen voor  de  veiligheit  van  haar  en  haren  zone  te 
denken,  wierdt  Ciaudius  ziek,  en  vertrok, om  ver- 
andering van  lucht  te  fchcppen,mar  SinuefTa  buiten 
Rome»  hier  door  hadt  zy  gelegenhcit  om  haar  bc- 
fluit  van  haren  man  door  vergift  om  tc  brengen  bc- 
kwamclyk  buiten  het  gewoel  van  het  hof  werkftel- 
lig  te  maken ;  maar  zy  was  zeer  onzeker,  wat  voor 
ecne  looit  van  vergift  zy  daar  toe  zou  gebruiken ; 
want  zy  vreesde,  dat  een  langzaam  vergift  hem  zo 
lang  mogt  laten  leven,  dat  hydc  oppermacht  weder 
aan  zynen  eigenen  zone  Britamicus  zou  opdragen, 
en  door  cene  al  tcfchielyke  werking  zou  haar  fchelm- 
!  ftuk  oopenbaar  worden.  Eindelyk  vondt  zy  goed 
'  om  hem  een  vergift  te  geven,  het  welk  zyn  ver- 
ftandt  zodanig  zou  ontftcïlen,  dat  hy  niet  bekwaam 
zou  wezen  om  eemge  veranderingen  in  ftaats-zaken 
tc  maken ,  en  dat  hem  allcnskens  dcedt  uitteren ,  zo 
dat  zyne  doodt  naar  cene  natuurh/ke  doodt  zou  ge- 
ly kenen.  Dit  mengfel  wierdt  toebereid  door  cene 
vermaarde  vergiftig  lier ,  Locufia  geheten,  de  welke, 
wegens  cene  diergelyke  roisdaadt  veroordeeld  zynde, 
door  de  ketzerinne,  op  dat  zy  zich  daar  van  in  zo 
ecne  gelegenhcit  zou  kunnen  bedienen ,  was  behou- 
den geworden.  Het  wierdt  aan  den  keizer  gegeven, 
gemengd  zynde  onder  een  gerecht  van  padde- 
ftoelen ,  dat  Claudius  zeer  gaarne  at.  Het  vergift 
deedt  echter  de  verwachte  uitwerking  niet,  terwyl 
de  vorft  ,  die  volgens  gewoonte  wat  veel  gedron- 
ken hadt,  aan  het  braken  raakte.  Agrippina ,  hier 
over  ten  uiterfte  ontfteld,  nam  hare  toevlucht  tot 
des  keizers  gences-heer  Xenopbon ,  dien  zy  te  vo- 
ren op  hare  zyde  hadt  gekregen,  en  de  welke,  op 
een  voorwendfel  van  hem  door  verder  braken  te 
zullen  ontlaften,  ecne  vergiftigde  veer  in  zyn  keel 
ftak,  waar  aan  hy  kwam  te  ft  erven.  Dit  was  het 
einde  van  Claudius,  na  dat  hy  drie  en  zeftig  jaren 
geleefd ,  en  dertien  jaren  en  acht  maanden  gere- 
geerd hadt.  Het  ongeluk  hadt  gewild,  dat  zyn  ge- 
trouwe vrygelaten  Narciffus  naar  Campanie,  tot  net 
gebruiken  van  eenige  heilzame  wateren  voor  de 
jicht,  was  vertrokken:  want,  indien  de  zelve  aan 
het  hof  was  gebleven ,  zou  Agrippina  naar  allen  fchyo 
haar  fchelmftuk  niet  hebben  kunnen  uitvoeren,  zo 
cene  ruauwkcuri] 
zynen  meefter. 
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ƒ.  r>  Efibryving  van  Nero;  zyne  afkom  ft,  nevens  den  wit  den  aardt  van  zynen  vader-,  ügcbaams  gcftalievau 
\j  dien  keizer;  zyne Jlordigbeit  in  zich  op  te  fcbikken,  nevens  zyne  bezigheden,  en  opvoeding;  ver  kwijlin- 
gen van  Nero ,  en  bet  koftelyk  bof  door  hem  gebouwd  ;  zyne  afperfftngen  om  geldt  te  krygen ,  en  lydzaambeit  om- 
trent de  genen,  diekwalykvan  bent  fpraken \  zyne  begeerte  naar  de  onfterjfelykheit ,  Godloosbeit  en  bygeloof  ; 
gruwelyke  ontucht  van  dezen  keizer,  nevens  de  vrouwen  door  hem  getrouwd.  II.  Stü-bouding  van  de  doodt  van 
Claudius  door  bet  bevel  van  Agrippina,  en  verklaring  van  baren  zone  Nero  tot  keizer ;  eer  aan  Claudius 
bewezen,  en  achterhouding  van  zyne  ui t er  ft  e  wil;  doodt  van  Silanus  en  Narciffus;  groot  gezag  van  Agrip- 
pina  door  Seneca  en  Burrbus  tegengegaan;  lyk-reden  over  Claudius  door  Nero  gedaan , en  betuigingen  van  dien 
keizer  in  den  raadt,  nevens  de  vreugde  van  die  vergadering  daar  over;  goede  beginfelen  der  regering  van  Nero, 
en  moedt  van  den  raadt  daar  door  opgevat.  III.  Morren  binnen  Rome  ,  wegens  den  inval  der  Part  ben ,  door  dt 
goede  tydingen  die  uit  bet  Ooft  en  kwamen,  geftild;  voortgang  der  goede  regering  van  Nero,  waar  aan  toegefibre- 
ven;  zyne  liefde  tot  een  vrygelaten,  en  afkeer  van  zyne  vrouwe;  misnoegen  van  Agrippina  daar  over ;  bare 
fibielyke  verandering  by  den  keizer  verdacht  gemaakt,  en  zeker  toeval,  waar  door  de  verwydering  tuf  chen 
deze  twee  zeer  vergroot  wordt;  dreigementen  van  Agrippina,  en  verbaal  van  een  voorval,  waardoor  Nero 
bewogen  wordt  de  doodt  van  Britannicus  te  beftuiten  -,  uitvoering  daar  van  door  vergift  op  eene  maaltydt,  en 
het  gidrag  der  gafttn  bier  omtrent ;  ontdekking  van  deze  vergiftiging  door  een  toeval  van  den  hemel  veroor- 
zaakt, nevens  de  verontfcbuldiging  van  Nero  over  de  fibielyke  begr avenis  van  zynen  broeder,  en  de  mildheden 
dien  keizer  bewezen.    II'.  Gedrag  van  Agrippina  na  de  doodt  van  Britannicus ;  wegneming  van  al  baar 


gezag  door  Nero;  befibuldiging  tegen  Agrippina  ingebragt ;  hare  verantwoording,  en  berfteUing  in  des  keizers 
gunft,  nevens  de  vry-fpreking  van  Burrbus  en  P  alias,  en  de  grote  trotfcbbeit  van  den  laat  ft  genoemden.  V. 
Straat-fihenderyen  va»  Nero,  by  welke  gelegenbeit  by  gewond  wordt,  en  zelfs-moordt  van  den  dader  door  zyne 
oavoorzicbtigbeit  veroorzaakt ;  beerlyke  fcbouwfpelen  door  Nero  vertoond,  en  zyn  vermaak  in  bel  volk  tegen 
een  te  bit  fin,  bet  welk  gelegenbeit  lot  het  verbannen  der  klucbtfpeUrs  geeft;  voorftel  tegen  de  ondankbare  vry- 
gelat  enen  door  Nero  van  de  handt  gewezen;  ity- ver  klaring  van  den  toneelfpeler  Paris;  vermindering  van  de 
macht  der  bef  berm-heren  en  bouw-meefters ,  nevens  de  affcbafting  der  fchat-meefters ;  veroordeling  van  een 
landvoogd!;  zelfs-moordt  van  twee  byzondere perjonen;  gelukkige  oudei dom  van  Volufius;  mildheden  van  den 
keizer,  en  verandering  omtrent  de  laft  op  de  goederen  die  verkocht  wierden;  verbodt  tegen  het  vertonen  van 
fcbouwj 'pelen  door  de  landvoogden,  en  eene  wet  tot  veiligbeit  van  de  beren  tegen  hunne  ftaven gemaakt ,  nevens 
ten  verbaal  van  Grecina,en  bare  vry-fpreking.  VI.  L'itftel  van  de  veroordeling  van  Celer  door  bet  beleid t  van 
Nero,  en  zyn  verfcbeiden  gedrag  omtrent  twee  landvoogden  van  de  zelfde  misdaadt  befibuldigd;  voorzichtig 
heleidt  van  Corbulo  omtrent  bel  invoeren  van  eene  ftrenge  krygs-tucht  onder  de  Reomfche  benden  in  Armenië ;  on- 
derhandeling tuf  ben  Tiridates  en  Corbulo  voorgeflagen,  en  de  liftigbeden  van  dien  koning  door  Corbulo  verydeld, 
nevens  de  verovering  van  Artaxale.  VIL  Vleieryen  van  den  Roomfcben  raadt  omtrent  Nero  wegens  de  over- 
winningen van  Corbulo  in  Armenië;  mildheden  van  Nero;  onvoorzichtige  redenen  van  den  voorfpraak  Suilius; 
nevens  zyne  befibuldiging,  en  veroordeling  daar  op  gevolgd;  gelegenbeit,  by  welke  Nero  op  Poppea  verliefd 
wordt,  en  bare  argliftigbeit  om  van  baren  man  ontflagen  te  werden,  nevens  de  ballingfchap  van  Sulla.  VUL 
Befibuldiging  tegen  Tbrafia  wegens  zeker  gedrag  door  hem  in  den  raadt  gehouden,  en  zyne  verantwoording; 
voorftel  van  Nero  tot  de  affibaffing  van  alle  de  pachten  dar  den  raadt  ttgengefproken,  en  zorg  door  hem  tegen 
de  gtweldenaryen  der  pachters  gedragen  ;  vry  -fpreking  van  een  befibuidigden  landvoogdt  waar  doorgefibied;  be- 
zigbeit  der  Roomfcbe  krygsbenden  in  Duitfihlandt ;  ftoutbeit  der  Vriezen  omtrent  bet  in  bezit  nemen  van  eenige 
landen ,  e»  ft  out  moedige  doodt  van  hunne  gezanten  binnen  Rome  door  den  keizer  wel  opgenomen,  nevens  hunne 
verjaging  uit  de  ingenomene  landftreek;  btmaebtiging  van  de  eigen  ft  e  landen  door  de  Anfibariers;  voorftel  van 
bun  lieder  boofdt  Bojocalus,  en  zyne  edelmoedige  weigering  van  de  zynen  te  verlaten,  nevens  den  ongclukkigen 
ondergang  van  deze  volkeren.  IX.  Grote  nederlaag  der  Catten ;  wonderlyk  vuur  uit  den  grondt  opkomende  in 
bet  Ktulfcbe  landt,  en  bet  middel,  waar  door  bet  zelve  gefluit  wordt;  pogingen  van  Poppea  om  Nero  tot  het 
van  kant  helpen  van  zyne  moeder  te  bewegen  ;  aanbieding  van  Agrippina  om  bloed-fibande  mei  baren  zone 
Ie  begaan  waar  door  vruchteloos  gemaakt ;  /maathei t  door  Nero  zyne  moeder  aangedaan,  en  z.yn  beftuit  om  baar 
te  doden,  nevens  het  middel  van  Anicetus  daar  toe  uitgevonden.  X.  Geveinsde  vriendfihap  van  Nero  om  zyne 
moeder  te  bedriegen;  mislukking  van  den  moeder-moordt,  en  ontkoming  van  Agrippina;  grote  verbaasdbeit  van 
Nero  daar  over ;  weigering  van  Burrbus  om  deel  aan  de  doodt  van  die  vorjlinnc  te  hebben ,  en  aanbeveling  van 
dje  laft  aan  Anicetus;  gevangenis  en  befibuldiging  van  een  vrygelatenen  van  Agrippina,  nevens  de  doodt  van 
deze  keiuerinne,  en  de  wroegingen  van  Nero  daar  over.  XI.  Verontfcbuldiging  van  Nero  wegens  de  doodt  van 
zyne  moeder  in  den  raadt  gedaan,  en  vleieryen  van  die  vergadering  daar  omtrent,  nevens  de  edelmoedigst  van 
den  raads-beer  tbrafea;  kom  ft  van  Nero  binnen  Rome,  nevens  de  wroegingen  van  zyn  gewife ,  endeverwy- 
tingen  door  de  Romeinen  aan  hem  gedaan.  XII.  Vermaak  door  Nero  in  bet  wagen-rennen  en  zingen  gefibept ; 
uitvinding  van  Burrbus  en  Seneca  om  hem  daar  in  te  gemoed  te  komen ;  fpelen  door  hem  ingefteld,  en  buitenspo- 
righeden daar  in  bedreven ;  kom  ft  van  den  keizer  zelf op  hel  toneel,  en  bet  gedrag  der  Romeinen  daar  omtrent ; 


andere  bezigheden  van  Nero;  beerlyke  fcbouwfpelen  door  bem  vertoond,  en  mildheden  aan  bet  volk  bewezen; 
doodt  van  Donut  ia,  en  reden  van  Seneca,  waar  door  Nero  van  het  ombrengen  van  verfcbeiden  wordt  afgehou- 
den. XIII.  Inftelling  van  vyf-jarige  fpelen,  en  verfibeide  redenvoeringen  daar  over  binnen  Rome  gehouden; 
voorval,  waar  door  Plantas  naar  Afie  gezonden  wordt ;  ziekte  van  Nero  waar  aan  toegefebreven,  nevens  de 
be machtiging  van  Tïgranocerta  door  Corbulo ,  en  de  verdeling  van  Armenië  onder  verfibeide  vorften  door  Nero. 
XIV.  Bemacbtiging  van  bet  e  Handt  Mona  door  den  Engelfchen  landvoogdt  Paulinus;  oorzaak  van  denopftandt 
der  Engelfchen,  en  reden  door  de  koninginne  Boudicea  om  ben  daar  toe  te  bewegen  gevoerd.  XV.  Verovering 
van  Camalodunum,  Londen  en  Verulamium  door  de  oproerigen,  en  wreedheden  door  ben  aldaar  gepleegd ;  ont- 
moeting van  de  vyanden  door  de  Romeinen,  en  redenen  van  wederzyden  tot  aanmoediging  der  krygsbenden  ge- 
voerd, nevens  de  overwinning  der  Romeinen;  bardnekkigbeit  van  zommige  Engelfchen  door  den  na-yver  van  den 
optiender  der  geld-middelen  tegen  Paulinus  veroorzaakt;  vruchteloze  komfi  van  den  vrygelatenen  Polycletus  in 
Engelandt;  en  te  buis  ontbieding  van  den  veld-beer  Paulinus. 
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,Ero  Claudius  Cr/ar  Drufus  Germani- 
[nicus  hadt  tot  zynen  vader  Domitius 
\j4benobarbuSy  een  man  uit  de  eerfte 
■gedachten  van  Rome,  maar  vaneen 
wieden  en  trouwlozen  aardt,  die  zich  niet  ontzag, 
bloed-fchande  met  zync  eigene  zufter  te  bedryven  1 
hy  vermoordde  zyncn  vrygclatcnen,  om  dat  hy  zo 
veel  wyn,  als  zyn  meefter  begeerde,  niet  hadt  wil- 
len drinken  ,  en  hy  verpletterde  uit  vermaak  met 
zyne  paarden  een  jongen,  die  hem  onderwegen  te- 
genkwam. De  moeder  van  Nero  was  jfgrippina, 
de  dochter  van  Germamcusy  van  welken  trotfenhcit 
en  ftaats-zucht  wy  in  het  vorige  Hoofdftuk  gefpro- 
ken  hebben,  en  aldaar  gezien ,  hoe  dat  zv  dezen 
haren  zoon  door  aanneming  in  het  gedacht  der  C/a*- 
dii  heeft  overgebragt.  Wel  te  recht  mogt  zyn  va- 
der Domitius  dan  zeggen,  wanneer  zync  vrienden 
hem  met  de  geboorte  van  dezen  zone  geluk  wenfeh- 
tcn ,  dat  'er  uit  hem  en  Agrippina  niets  dan  eene  ver- 
vloekte vrucht  tot  ftraf  van  het  gemeen  kon  voort- 
«/«.  Hifix.  k°mcn-  was  van  eene  middelmatige  geftalte  \ 

u.B.37.  '  by  hadt  de  oogen  diep  in  het  boofdt,  en  was  zwak 
van  gezicht,  zo  dat  hy  van  naby  niet  wel  kon 
zien  j  hy  was  wit  van  vcrwe,  maar  niet  aangenaam 
van  gelaat}  zyn  ligchaam  was  met  kleine  zwarte  en 
rode  vlekken  getekend}  hy  hadt  geelachtig  haair, 
een  vetten  hak,  dikken  buik ,  en  magere  dyen  j  hy 
was  van  eene  iterke  en  gezonde  gematigdhei  c,  zo 
dat  hy,  niet  tegenftaande  zync  onmatige  wys  van 
leven,  gedurende  zync  regering  maar  drie  maal  niet 
wel  is  gewceft,  zonder  dat  hy  daarom  noch  eens 
het  bedde  behoefde  te  houden.   Hy  was  flordig  op 
zyne  klederen  ,  zo  dat  hy  dikwils  in  zyn  huisge- 
waadt,mct  een  neusdoek  om  den  hals,  zorjder  gordel, 
ja  zelf  zomtyds  zonder  ichoenen,  op  den  markt  gezien 
T*at.  An-  wierdt.  Nero  hadt  geen  gebrek  vanverftandt*  maar 
13.  &  hy  hadt  zich  van  jongs  aan  op  andere  zaken,  ab 
een  vorft  parten,  gelegd}  als  cerft  op  defchitder- 
en  bceld-houw-kunrt ,  en  naderhandt  op  het  wage- 
mennen,  nevens  dc  zang-en  dicht  kund>  doch,  hoe 
zeer  hy  zich  aan  deze  laatftc  zaken  heeft  overgege- 
ven zullen  wy  in  de  befchryving  van  zyne  regering 
zien.   In  zyne  jeugt  zyn  echter  aan  hem  dc  begin- 
lêlcn  van  alle  dc  wetenichappen  geleerd  geworden, 
behalven  de  wysgcertc,  om  dat  zync  moeder  meen- 
de, dat  de  zelve  tegen  dc  (hatkunde  ftrydig  was, 
en  zyn  leermecftcr  Seneca  hielde  hem  af  van  het  le- 
zen der  oude  redenaars,  op  dat  hy  zo  veel  te  groter 
achting  voor  zync  weifprekendheit  zou  behouden. 
Hy  was  ongemeen  kwiftachtig  ,  cn  genegen  om 
geldt  weg  te  geven  en  te  verteren  %  aan  fpeelluiden 
en  fchermers  heeft  hy  dc  goederen  der  eerftcn  van 
Rome  gefchonken,  en  van  zyne  mildheit  omtrent 
den  Armcnifchcn  vorft  Tiridates  zullen  wy  hier  na 
DUn.ii.B.  fpreken.   Als  hy  eens  aan  een  krygsknecht  van 
'  zync  lyfwacht  vyf  cn  twintig  honderd  duizend  ryx- 
daaldcrs  hadt  vereerd,  gaf  Agrippina,  die  over  zo 
eene  onmatige  mildheit  kwalyk  te  vrede  was ,  be- 
vel om  dat  geldt  in  het  bywezen  van  haren  zone  op 
eene  tafel  tc  tellen,  op  dat,  hy  de  groothcit  der  fommc 
ziende,  berouw  mogt  krygenj maar  hy, dezen ftreck 
van  zyne  moeder  merkende,  zeide,  dat  hy  niet  ge- 
weten hadt,  dat  die  fomme  zo  gering  was, en  beval, 
dat  men  de  zelve  zou  verdubbelen.   Nooit  wierdt 
een  kleedt  twee  maal  van  hem  aangedaan ;  de 
hocf-yzers  van  zync  muil-efêls  waren  van  zilver,  en 
zyn  gevolg  ongemeen  talryk  cn  prachtig  uitgc- 
doft,  zo  dat  hy  nooit  minder  dan  met  duizend  kalcf- 
fen  reisde.    Hy  heeft  ook  een  onnocmelyk  geldt 
door  zyn  bouwen  zoek  gemaakt :  want  zyn  hof 
heeft  nooit  in  grootte  nochheerlykheit  zyn  wederga 
gchadt}  aan  des  zelfs  ingang  ftondt  het  beeldt  van 
Ntrty  ter  hoogte  van  honderd  twintig  voeten ,  en 


I  daar  binnc  waren  gaanderyen  met  drie  reien  mar-  Jiren  na 
tnerc  pilaren,  ter  langtc  van  drie  duizend  fchrcden,cn  Ckriftij». 
een  metr  zo  groot  als  eene  kleine  zee  rondom  met  \v™cfde' 
gebouwen  bezet.   Men  vondt  'er  ook  boflehen  vol  - 
wilde  beeften,  weüanden,  bezaaide  velden,  wyn- 
gaarden ,  en  allerlei  foort  van  tam  gedierte.    In  net 
palcis  zelf  blonk  alles  van  goudt,en  de  muren  wa- 
ren met  paarlemoer  cn  edele  gefteentens  bezet,  gelyk 
ook  de  iolderingen  met  elpenbeen  ingelegd  waren. 
De  voornaamfte  ect-zaal  was  van  eeneronde  gedaan- 
te, en  wierdt  gelyk  de  aard-kloot  door  zekere  werk- 
tuigen nacht  en  dag  rond  gedraaid,  en  hy  kon  zyne 
gatten  in  de  zelve  door  heimelyke  buizen  met  aller- 
lei welriekende  bloemen,  wateren,  en  balzernen la- 
ten befprengen.   Daar  waren  ook  baden  van  zout 
en  zoet  water ;  en  hy  zeide,  als  dit  hof,  door  hem 
het  goude  hof  genoemd,  volmaakt  was  ,dat  hy  nu 
eens  als  een  roenfeh  zou  beginnen  tc  wonen.  Hy 
hadt  een  bedekte  vyver  begonnen  met  beflote  gaan- 
deryen  van  Mifcna  tot  het  meir  van  A vermis,  en 
eene  vaart  van  het  zelve  meir  tot  Oftia,  ter  langtc  van 
zeftien  honderd  duizend  fch reden  1  maar  hy  heeft 
zulx  niet  kunnen  volbrengen}  gelyk  ook  zyne  po- 
gingen, om  de  Pcloponnefifcbc  land-engte  by  Co- 
rintnen  tc  doorgraven,  waar  van  wy  in  het  vervolg 
meerder  zullen  horen ,  ydcl  zyn  gewceft.  Door 
zulke  verkwiftingen  haalt  ten  einde  van  zyne  fchat- 
ten  geraakt,  heeft  hy  op  allerlei  wyze  de  onder- 
danen geldt  afgekneveld,  en  zelf  de  tempelen  der 
Goden  van  hunne  goude  en  zilvcre  beelden  beroofd: 
ook  was  zyn  gewoon  zeggen  tot  de  genen,  die  hy 
eenige  bediening  gaf :  Gy  weet, wat  ik  van  noden btb , 
laat  ons  daar  toe  ons  beft  doen,  dat  niemandt  meer 
iets  mag  beidt  ten.   Zyne  fchrikkclyke  wrecdheit  is 
aan  iedereen  bekend,  en  daar  van  zullen  wy  gedu- 
rende den  loop  van  zync  regering  overvloedig  moe- 
ten fpreken  \  doch  bet  geen  zeldzaam  is, geen  vorft 
heeft  het  kwaaJfpreken  met  meerder  lydzaamheit 
verdragen,  en  minder  geftraft,  zo  dat  hy  zelf  naar 
dc  genen,  die  in  een  fchimp-dicht  hem  zyncn  moeder- 
moordt  en  andere  fchclm (hikken  verweten  ,  niet 
eens  wilde  gezocht,  noch  dezulke,  die  deswegen 
aangebragt  waren,  geftraft  hebben.   Hy  was  zeer 
met  eene  begeerte  om  zyncn  naam  doorluchtig  en 
onfterftelyk  te  maken  aangedaan  >  dc  maandt  van 
April  wierdt  door  hem  Neroneus  genoemd,  cn  hy 
zou  Rome  Neropolis  of  Nero-ftadt  gebeten  hebben. 
Terwyl  hy  zich  inbeeldde  de  zon  in  zyncn  wagen  tc 
mennen,  en  Apoüo  in  zyne  zang- kunde  gelyk  tc  zyn, 
wilde  hy  ook  Hercules  naapen,  ten  welken  einde  hy 
een  leeuw  hadt  laten  gereed  houden,  dien  hy  naakt, 
midden  in  het  worftclpcrk ,  voor  de  oogen  van  alle 
de  Romeinen, met  zync  handen  zou vcrlchcurd heb- 
ben.  Van  zync  dwaashcit  omtrent  het  willen  ver- 
tonen van  zyne  gaven  in  het  danflen ,  zingen  en 
fpelcn  op  het  Roomfche  Ichouwtoneel  zullen  wy 
hier  na  fpreken.   Hy  was  een  verachter  van  meelt 
alle  foorten  van  Godsdienftjin  het  begin  betuigde  hy 
grote  eerbiedighcit  voor  de  SyrifcheGodinne,  doen 
naderhandt  verfmaadde  hy  de  zelve  zodanig,  dat  hy 
haar  bepiftc.   Zeker  gering  man  hadt  aan  hem 


klein  vrouwe-beeltie  gegeven ,  als  een  veilig  be- 
hoed-middel voor  alle  lagen ;  en  als  daarop  aanllondj 
eene  zamenz  wering  tegen  hem  ontdekt  wierdt,  heeft 
hy  dat  becldtie  voor  zyne  opperde  Godheit  ge- 
houden, en  aan  het  zelve  driemaal  daags  geofferd, 
voorgevende,  dat  hem  daar  door  toekomende  za- 
ken geoopenbaard  wierden.  Zync  onkuifchheit  was 
ongemeen  groot,  cn  zeer  beeftaebtigj  zyne  eigene 
moeder  is  niet  vry  van  hem  gelaten,  gelyk  ook  niet 
dc  Vcftaalfchc  maagden.  Hy  at  vceltyds  op  de  ge- 
mene plaatfcn  van  Rome,  wanneer  zyne  tafel  met 
alk  de  hoeren  van  die  ftadt  omringd  was  j  gelyk 
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mede,  als  hy  over  dcnTibcr  of  den  Bajaanfchen  zee- 
boezem voer,  de  oevers  aan  beide dezyden  bezet  wa- 
ren mei  herbergen ,  vervuld  met  diergelyke  vrouw- 
luiden  ,  en  daar  onder  zelf  van  de  aanzknlykde 
vrouwen  van  Rome,  die  hem  nodigden  om  tor  haar 
in  te  komen.  Hy  bekleedde  zich  zomtyds  met  bec- 
ftr- vellen,  en  kwam  dan  als  een  wild  dier  op  man- 
nen en  vrouwen,  die  ten  dien  einde  aan  palen  valt 
gebonden  waren, vallen,  om  de  zelve  te  misbruiken) 
gelyk  hy  ook  Sporus,  een  fchonen  jongen, die  door 
zyn  bevel  gemeden  was,  oo  pent  lyk  tot  zyne  vrouwe 
heeft  getrouwd,  enhy  is  weder, met  alle  gebruike- 
TéOt.  yf»-  lykeplechtighoden,zynhoot'dt,gelykdebroidengc- 
'5' £'  woon  waren  te  doen,  bedekt  hebbende,  met  cenen  zy- 
ncr  vrygelatencn,  Pjtbagtras  genoemd,  getrouwd. 
Hy  verkrachtte  met  geweldt  zekeren  aanzicnlvken 
Roomfchen  jongeling, Plautius  geheten,  endeedt 
hem  daar  op  aanltonds  il erven.  Hy  hadt  groot  ver- 
maak in  by  nacht  allerlei  itraat-fchendcrycn  te  be- 
dryven,  de  winkels  te  beroven,  en  de  vrouwen  op 
ccne  oneerelykc  wyze  te  bejegenen}  doch  hier  van 
zullen  wy  in  zyno  regering  meerder  horen.  Nero 
heeft  drie  vrouwen  gchadt,  OSaviay  dochter  van 
den  keizer  Claudius ,  de  welke  hy  verftiet  om  te 
trouwen  met  Poppea  Sabina,  waar  uit  hy  een  doch' 
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een  jongen  los-kop,  op  den  throon  te  (lellen:  ook  Jaren  na 
vreesde  zy,  dat  Silauus  altydt  zyns  broeders  doodt,  Ch'lrtw. 
den  welken  zy  hadt  doen  llcrvcn,  zou  trachten  te  ^'"^ 
wreken»  waarom  zy  hem  oopcntlyk  in  zync  eigene 
land  voogd y  door  een  Roomfchen  ridder  en  cencn  van  400}. 
des  keizers  vrygelatencn  heeft  laten  vergeven.  Tuf-  T"t"-  A* 
fchen  Narcijfus  en  Agrippiua  was,  gelyk  wy  in  het  "* ' ,J 
voorgaande  Hoofd Ihik  gehoord  hebben,  van  over- 
lang een  oude  wjok  ge  weeft,  zo  dat  zy  hem  tcr- 
ftondt  na  de  doodt  van  Claudius  in  ccne  ilrenge  ge- 
vangenis liet  werpen,  en  eindclyk  dwong  om  de 
handen  aan  zich  zeiven  te  leggen ;  hocwclzubt  tc-r 
gen  de  wil  van  Nero  was,  die,  wegens  de  ovcrecn- 
Eomft  van  zyncn  aardt  met  dien  van  Narcijfus ,  veel- 
van  dezen  vrygelatencn  hicldt.  Agrippina  zou  noch 
verder  gegaan  hebben  met  alle  hare  vyanden  van 
kant  te  helpen,  indien  Burrbus  en  Seneca^óe  twee 
bedierders  van  dcjeugtraniVVro,  zich  daar  niet  tegen 
hadtien  gellcld,  dc  welke,  gelyk  wy  in  hec  vervolg 
zullen  zien ,   haar  alknskens  het  gezag  hebben 
ontwrongen  >  want  in  het  begin  bedierde  zy  alle  £m».6i.9< 
zaken,  gaf  antwoordt  aan  de  koningen  en  volkeren, 
en  vergaderde  den  made  in  haar  paleis,  alwaar  zy 
achter  de  tapyten  verborgen  zat,  en  alles  kon  ho- 
ren, wat  'er  gezegd  wierdt.    Als  Nero  eens  aan  de 


terken  heeft  verwekt,  dat  noch  zeer  jong  zyndc  is  /  Armcnifche  gezanten  gehoor  gaf,  zou  deze  trotfehc 


gellorven.  Poppea , weder  zwanger  zynde,  wierdt 
van  hem  in  eenc  haaftigheit  dood  gefchopt,  waarna 
hy  met  Statilia  MeJ'aüna  is  getrouwd.  Maar  van 
dit  alles  breder  in  ons  verhaal  van  zyne  hecrlchappy, 
waar  van  wy  nu  gaan  (preken. 

II.  De  doodt  van  dén  keizer  Claudius  wierdt  door 
jfgrippiw  eenigen  tydt  verborgen  gehouden,  zynde 
alk  de  toegangen  van  het  kcizerlyk  hof  wel  bezet ; 
terwyl  'er  noch  oflèrhanden  voor  zyne  hcrftcUing 
gedaan  wierden,  en  dat  zy,als  door  ccne  zware  droef- 
.  heit  geraakt,  ZtoVtfwwVw;,  den  rechten  erfgenaam  des 
Ticit,  jm~  rvx»  omhelsde,  hem  noemende  het  ware  afbeekKêl 
mal.  n.  b,  van  zyncn  vader,  waar  door  hy  bekt  wierdt  zich 
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buiten  te  begeven, gelyk  ook  zyne  zufters  door 
haar  op  andere  voorwendfelcn  opgehouden  wierden. 
Als  nu  alles  gereed,  en  het  gunltig  oogenblik,om, 
volgens  het  voorgeven  der  fterrc-kundigen,  bezit  van 
den  throon  te  nemen,  gekomen  was,  kwam  Ntre, 
omtrent  zeventien  jarenoud,  verfcld  met  Burrbus, 
den  overfteri  der  lyfwachtcn, uit  bet  hof,  en  wierdt 
door  het  beleidt  van  denzelvcnvandekrygsknechtcn 
als  keizer  begroet,  hoewel  zommige  miXBritami- 
cus  vraagden^  maar  als  zy  hem  met  voorden  dag 
zagen  komen,  volgden  zy  den  grootften  hoop,  en 
bragtcn  Nero  in  de  leger-plaats,  alwaar  hy  na  ccne 
korte  aanfpraak ,  en  belofte  van  het  zelfde  gefchenk, 
dat  zyn  vader  Claudius  gegeven  hadt, aan  het  krygs- 
volk  te  zullen  uitdelen  ,  mede  voor  keizer  wierdt 
uitgeroepen.  Deze  verkiezing  is  doof  den  raadt 
voor  goed  gekeurd,  en  alk  de landfehappen  hebben 
stutm.im  2'cn  33,11  hem  onderworpen.  Aan  Claudius  wierden 
cUud,  Goddelykc  ecr-bewyzingen ,  en  eenc  uitvaart,  als  die 
van  Auguftus ,  toegedaan $  maar  zyne  uiterde  wil  is  niet 
gelezen,  het  zydat  dezelve  niet  tot  voordeel  van 
Nero  gemaakt  ts  gewceft,  of  uit  vrees,  dat  het  zien, 
dat  men  den  waren  zoon  hadt  voorby  gegaan,  om 
den  aangenomenen  tot  erfgenaam  te  (lellen,  cenig 
morren  onder  het  volk  mogt  verwekt  hebben.  Het 
begin  der  regering  van  Nero  wierdt  bevlekt  door 
de  doodt  van  Silauus  f  den  landvoogdt  van  Afic,  en 
Tatit.  Au-  Narcijfus  ^  dien  getrouwen  vrygelatencn  van  Claudius, 
13.  J».  j,.  ^fditc  beide, door  het  beleidt  van  Agrippiua , bui- 
ten weten  des  keizers  omgebragt  wierden.  Dc  eer- 
de om  zyne  doorluchtige  geboorte,  als  zynde  een  af- 
komcling  van  Augujlus,  en  daarenboven  van  ieder- 
een zo  bemind,  dat  het  volk  begon  te  fpreken  van 
hem,  een  wys  en  ervaren  man, in  de  plaats  van  Neroy 


vrouw  zich  nevens  hem  op  den  throon  geplaatft 
hebben ,  indien  Seneca  niet  gemaakt  hadt,  dat  de 
keizer  opftondt,  en  kwanfuts  ccrs-halven  zyne  moe- 
der te  gemoed  ging.  Nero  zat  veeltyds  by  haar  in 
eene  ros-baar,  of  volgde  de  gene,  daar  zy  ingediu- 

fen  wierdt ,  ook  wel  te  voet}  en  het  krygs-woordt,  dac 
y  op  den  eerden  dag  van  zyne  hecrichappy  aan  dc 
iyfwachten  gaf,  was:  De  allerkefte  moedei .  Nero 
heeft  de  lyk-rcdcn  wegens  het  aflterven  van  Clau- 
dius ,dic  Seneca  voor  hem  gemaakt  hadt,  opgezegd) 
en  als  hy  dc  wysheit  en  voorzichtighéit  van  den 
overledenen  zeer  begon  tepryzen,  konden  de  toe* 
hoorders  zich  niet  van  lagchcn  onthouden.  Na  het 
eindigen  van  de  rouw-pkchtigheden  kwam  deniet- 
we  keizer  in  den  raadt,  en  verklaarde  aldaar,  op, 
welk  eene  wyze  hy  den  daat  wilde  bellieren ,  tq 
kennen  gevende,  dat  hy  geheel  anders,  dan  zyn 
voorzaad r  gedaan  hadt,  zou  handelen:  want  hy  zei- 
de,  dat  hy,  niet  opgebragt  zyndc  ten  tyde  van  bur- 
gerlykc  oorlogen  of  krakelen,  met  geen  haat  of 
wraak-zucht  tegen  iemandt  tot  de  regering  kwam  » 
dat  hy  gene  zaken  alleen  zonder  kennis  van  den 
raadt  wilde  beflechtcn,  noch  aan  eenige  byzondere 
perföncn  eene  al  te  grote  macht  tot  nadeel  van  ande- 
ren geven  >  dat  hy  van  zyn  hof  geen  throon  van  gie- 
rig heit  of  (taats-zucht,  daar  alles  te  koop  was  ,T  zou 
maken,  maar  onderlcheidt  dellen  tuflehen  het  ge- 
menebed  ,  en  zyn  huisgezin ,  en  den  raadt  altydc 
hunne  waardigheit  en  gezag  laten  behouden  j  dat 
Italië  en  de  landfehappeti  door  burgermeeltcrs  zou- 
den  geregeerd  worden ,  en  dat  de  krvgsbeiidcn  maar 
alken  zync  bevelen  zouden  ontfangen.  Deze  bctui-  nf«.6i  j. 
gingen  waren  zo  aangenaam  aan  den  raadt,  dat  zy 
volgens  hun  bcfluit  op  eene  zilverc  pilaar  gemeden , 
en  alk  jaren  door  de  burgermeeden  moeden  gelezen 
worden.  Nero  fchecn  ook  in  het  begin  van  zyne 
regering  deze  beloften  te  willen  werkheilig  maken)  Sms»*.m 
want  de  zwaarile  fchattingen  wierden  door  hem  af-  li,Ttn- 
gefchaft  of  verminderd ,  en  de  beloningen ,  die 
men  volgens  dc  wet  gewoon  was  aan  de  aanbren- 
gers van  misdaden  te  geven  ,  zyn  ook  zeer  ver- 
kleind. Dc  raads-heren,  die  arm  waren,  heeft  hy 
een  jaarlyx  inkomen  toegelegd,  en  verfcheide  gc- 
fchehken  aan  de  Roomfcne  gemeente  en  de  benden 
der  lyfwacht  gedaan.  Als  hy  het  vonnis  van  iemandt, 


die  ter  doodt  veroordeeld  was  ,  naar  gewoonte 
moed  ondertekenen,  zcidc  hy  te  wcnlchen,  dat  hy 
T  } 
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niet  fchryven  kon»  en  als  de  raadt  hem  bedankte, 
antwoordde  hy,  dat  zulx  ryds  genoeg  was,  wan- 
neer hy  het  zou  verdiend  hebben.  Dit  gaf  zo  veel 
moedt  aan  de  raads-beren,  dat  zy  vcrfchcidc  zaken 
door  hun  eigen  gezag  va  ft  fteldcni  als  onder  anderen, 
dat  de  voorlprakcn  geen  geldt  noch  gclchcnken  van 
de  genen,  die  zy  bedienden, zouden  mogen  nemen, 
hoewel  zulx  jfpïppiu*  zeer  tegen  de  borft  was,  tcr- 
wyl  zy  niet  gaarne  zag,  dat  de  befluiten  van  Clan- 
dius  veranderd  wierden, om  dat  op  der  zclvcr  kracht 
al  haar  gezag  en  de  heerfchappy  van  haren  zone  ge- 
reibgd  was. 

III.  De  tyding  van  een  inval  der  Parthen  in  Ar- 
menië veroorzaakte  cenig  morren  binnen  Rome, 
doordien  vcrfchcidc  oopcntlyk  derfden  zeggen ,  dat 
men  tegen  zulke  vyanden  weinig  hulp  van  cene 
vrouwe  en  kindt  te  wachten  hadt ;  maar  Nero  ftelde 
op  alles  goede  order,  zonde  krygsbenden  naar  het 
Ooftcn,  en  gaf  het  bevel  daar  over  aan  CorbulOytea 
man  van  bekende  verdienften.  Middckrwyl  kwam  de 
ding  binnen  Rome,  dat  de  koning  der  Parthen 
>or  den  opftandt  van  zynen  zone  genoodzaakt  was 
geworden  Armenië  te  verlaten  j  waar  op  de  raadt  de 
kleine  zegepraal  aan  Nero  toeftondt,  en  een  beeldt 
voor  hem  in  den  tempel  van  den  Godt  Mars,  den 
wreker ,  liet  oprechten ;  waarenboven  die  keizer  op 
de  foeft-dagen  met  een  zegepralend  gewaadt  zou  be- 
kleed worden.  Ab  Corbulo  in  het  Ooftcn  gekomen 
was,  heeft  de  Parthilche  vorft,  zyne  voornemens  tot 
een  bekwamer  rydt  uitftcllctide,devoornaamftenvan 
zyn  gdlacht  tot  gyfclaars  aan  hem  gezonden.  Nero 
ging  vooit  met  proeven  van  zyne  zedighcit  en  goe- 
dcrticrcnhcit  te  geven.  Hy  begeerde  niet,  dat  het 
raadsbefluit,  om  van  den  maandt  Deccmbcr,in  welken 
hy  geboren  was, het  jaar  te  beginnen,  zou  uitgevoerd 
worden,  noch  ook,  dat,  als  dc  regeerders  op nicu- 
wc-jaars-dac  zyne  daden,  volgens  gewoonte,  met 
een  en  cedt  oekrachtigden,  die  eedt  mede  door  zy- 
nen amptgenoot  in  het  burgcrmccftcrfchap  zou  af- 
gelegd worden.  De  bcfchuldiging  van  een  (laaf  te- 
gen zynen  meeftcr  wierdt  door  hem  van  de  handt 
gewezen,  gelyk  ook  de  klacht  tegen  een  Roomfchen 
ridder  ingebragt,  wegens  de  al  te  grote  vriendfehap, 
die  hy  voor  Britoaxicus  betuigde ;  en  hy  wilde  gene 
goiide  noch  zilvere  beelden  voor  zich  opgerecht 
hebben.  Alle  welke  zaken  geloofd  wierden  hem 
door  Seneca  ingedoken  te  zyn$  want  deze  wysgcer 
cn  Bitrrbus  hadden  het  voornaamfte  bcwindt  van  za- 
ken, tcrwyl  de  keizer  zich  vermaakte  in  dc  liefde 
van  eene  vrygclatene,  yfHe  genoemd,  en  tot  zyne 
byzonderftc  mctgcfcllcn  hadt  O/Ao,  naderhandt  kei- 
zer geworden ,  cn  Senecioy  twee  jonge  luiden  van 
.  zyne  jaren  ,  die  zich  aan  de  welluftcn  overgaven : 
want  hy  hadt  een  afkeer  van  zyne  vrouwe  Oftaviay 
hoewel  zy  cene  deugdzame  en  zeer  goede  vorftin  wasj 
en  Bitrrbus  cn  Seneca  zagen  zulx  door  de  vingeren, 
uit  vrees  voor  erger  \  maar  yfgrippina  maakte  daar 
veel  geruchis  over,  zich  beklagende,  dat  men  haar 
eene  flavin  tot  metgcfellin  gat',  die  de  liefde  van 
haren  zone  met  haar  deelde \  doch  als  zy  merkte, 
dat  het  gemoedt  van  haren  zone  hier  door  t'ccrie- 
nual  van  haar  vervremd  wierdt ,  veranderde  zy  hare 
gellrengheit  in  liefkozeryen  ,  wilde  zelf  wel  voor 
vertrouweling  van  zyne  liefde  fpelcn,  verachtte  haar 
vorig  gedrag ,  en  deelde  hem  rykclyk  mede  van 
hare  lchattcn,  dc  welke  weinig  minder  dan  die  van 
den  keizer  waren.  Deze  fchielyke  verandering 
wierdt  aan  Nero  verdacht  gemaakt,  en  hy  gewaar- 
fchouwd ,  om  zich  voor  dc  liltigheit  van  die  ftaat- 
zuchtige  vrouwe  te  wachten,  Ondcrtuflchcn  ge- 
beurde het,  dat  dc  keizer  uit  het  ven  rek,  daar  dc 
juwelen  en  vcrcierfelen  der  kcizcrinnc  bewaard 
wierden,  een  deel  van  het  koftelykllc,  dat  aldaar 


gevonden  wierdt, aan  zyne  moeder  tot  eene  verwring  jtren  n 

zondt,  het  welk  deze  trotlchc  vrouw  zo  kwalyk  ChnAus. 
nam,  dat  zy  oopcntlyk  zcide,  dat  dit  voor  geen ge-  wtfckdk 
fchenk  te  houden  was,  tcrwyl  men  het  overige  aan  54. 
haar  onrechtvaardig  onthieldt,  en  datzy,  naailes  4*>3. 
aan  haren  zone  gegeven  te  hebben,  met  geen  ge-  JtV' 


decltc  te  vrede  was.  Nero  was  hier  over  zeer  gc- 
ftoord ,  cn  ontnam  aan  haren  gunftcling  P alias  zyn 
opzienderichap  over  de  geld-middelcn,  hem  echter 
toeftaande  ,  dat  men  hem  wegens  het  voorled  ene 
gene  rekenfehap  zou  kunnen  afvorderen,  jigrippin* 
wierdt  hier  door  zo  geraakt,  dat  zy  zich  niet  Icon 
onthouden  van  te  dreigen,  zeggende,  dat  Britanm~ 
cus  nu  tot  zyne  jare  gekomen  was ,  om  als  een  ware 
en  waardige  fpruit  zy  ns  vaders  iyk  te  kunnen  bezitten, 
bet  welk  tegenwoordig  in  handen  was  van  een  aan- 
genomen zone ,  die  zyn  gezag  ,  om  zyne  moeder 
verdriedt  aan  te  doen,  misbruikte)  dat  haar  niet  on- 
bcwuft  was,  dat  daar  door  alle  rampen  van  dit  on- 
gelukkig huis  voor  den  dag  zouden  komen  ,  voor- 
namentlyk  haar  huwclyk  cn  vergiftiging,  maar  dat 
het  alleen  aan  dc  voorzicnighcit  van  haar  cn  dc  Go- 
den toe  te  fchryven  was,  dat  haar  fticf-zoon  noch 
leefde  j  dat  zy  met  hem  naar  dcleger-phats  zou  gaan, 
om  hem  aan  bet  krygsvolk  te  vertonen,  wanneer 
i  men  aan  de  eene  kant  de  dochter  van  Germamcms  , 
cn  aan  de  andere  een  fcbool-meefter,  en  een  ver- 
minkt befoldcling  {Seneca  en  Bun-bus)  met  mal- 
kander zou  zien  twiflen  over  dc  heerfchappv  des 
werelds.  Waar  na  hare  handen  ten  hemel  heflende 
riep  zy  de  geeften  van  C/audius,  Silanusyen  zo  vele 
anderen,  die  door  haar  bcleidt,  doch  zonder  dat  zy 
daar  in  ecnig  nut  van  genoot,  gedood  waren,  toe 
wraak  tegen  Nero  aan.  Dc  keizer  hadt  cenigen  tydt 
te  voren  al  een  groot  wantrouwen  tegen  Britannicus 
opgevat ,  by  gclegcnheit  dat  Nero  op  het  feeft  van 
Saturnus  hem  beval  eenigc  verzen  op  te  zeggen,  in 
verwachting,  dat  deze  jongeling,  die  maar  veertien 

{"aren  oud ,  en  zeer  onnofcl  opgebragt  was,  zich 
lier  doorbckgchclyk  zou  mak?n,  n£ar  Britanni- 
cus  verhaalde  een  gedicht,  het  welk,  op  zyn  onge- 
luk paflende,  van  een  vorft,  die  onrechtvaardig  van 
zyn  ryk  beroofd  was,  fprak,  waar  door  alle  dc  om' 
Ihandere  tot  medelyden  bewogen  wierden.  Als  hier 
nu  deze  dreigementen  van  Agrippina  by  kwamen, 
bcfloet  Nero  Britannicus  te  doen  ft  erven,  na  dat  hy 
hem  eerft  op  eene  fchandelvke  wyze  misbruikt  hadt» 
hier  toe  liet  hy  het  vergift  door  de  zelve  Ixcufla, 
die  Claudius  uit  de  wcrcldt  hadt  geholpen,  berei- 
den. Het  eerftc  niet  fterk  genoeg  zynde  deedt  gene 
werking,  waarom  Nero  Locufia  met  de  doodt  dreig- 
de. Deze  fnodc  vrouw  maakte  daar  op  een  vergift, 
dat  icmandt  in  een  oogenblik  deedt  fterven  ;  en, 
op  dat  hst  (chclmftuk  door  de  fchielyke  doodt  van 
den  gewonen  proever  niet  zou  oopenbaar  worden, 
liet  hy  aan  den  zclvcn  den  drank  door  BrilannicuSy 
tot  lefleh  ing  van  zynen  dor  ft,geëifcht,al  te  warm  over 
langen, en  als  die  vorft, na  dat  hy  het  van  hem  ont- 
fengen  hadt,  een  weinig  water  tot  verkoeling  eifch- 
te ,  wierdt  hem  het  vergift  daar  in  gegeven ,  het 
welk  naauwlyx  in  zyn  ligchaam  was,  of  zyn  leven 
wierdt  terftondt  daar  door  afgefheden,  zonder  dat 
hy  een  woord t  kon  voortbrengen,  het  welk  zulk 
een  fchrik  in  de  andere  gaftcn,  die  by  deze  maaltydc 
tegenwoordig  waren,  veroorzaakte,  dat  zommige 
der  onvoorzichtigften  de  vlucht  namen  j  maar  de 
genen,  die  de  ftreken  van  het  hof  kenden,  hielden 
zich  ftil ,  cn  keerden  hunne  oogen  naar  den  keizer, 
de  welke,  zonder  zich  te  ontzetten,  of  van  plaats  te 
veranderen,  zeidc,  dat  het  een  overval  van  de  vallen- 
de ziekte  was,  met  dc  welke  Britannicus  van  kinds- 
been af  (want  zulx  hadt  Agrippina  by  het  leven  van 
iCiaudius  uitgeftrooid)  was  gekweld  gewceft ,  cn 
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dat  het  in  het  kort  wel  zou  overgaan.  Agrippina , 
die  daar  mede  tegenwoordig  was ,  ftoodt  zo  ver- 
haald over  dezen  moordt  ,dat  iedereen  wel  kon  mer- 
ken, dat  zy  aan  den  zeiven  geen  deel  hadt.  Na  een 
klein  ftib.wygen  ging  de  maaltydt  echter  weder 
voort,  als  or 'er  mets  gefchied  was,  en  het  lyk  van 
den  ongelukkiger!  Britamnicus  wierdt  noch  op  dien 
zelfden  nacht  ter  aarde  bclhrld,  na  dat  men  het  cerft 
jjfn,  61  a  met  pleiftcr  hadt  beftreken,  op  dat  men  de  plekken 
van  het  vergift ,  waar  mede  bet  gehele  ligchaam 
nirgeilagen  was,  niet  zou  kunnen  zien}  maar  daar 
viel  zulk  een  zware  regen,  als  het  over  den  markt 
gedragen  wierdt  (want  de  Romeinen  waren  ge- 
woon hunne  doden  in  gene  kift,  maar  met  ©ngc- 
dekten  aanzichte  naar  de  plaats,  daar  zy  verbrand 
zouden  worden,  te  dragen),  dat  het  pleiftcr  noch 
weck  zyndc  daar  door  afgrfpocli,en  het  fchclmftuk 
voor  de  oogen  van  iedereen  ten  toon  gcftcld  wierdt. 
_  .  A  Nero  verontfcfiuldigde  deze  fchielyke  begravenis, 
bmL  ij.  B.  het  volk  bekend  te  maken, dat  het  eene ou- 

de gewoonte  was  de  ligchamen  der  genen,  die  zo 
ontydig  voor  hunne  jaren  door  de  doodt  weggerukt 
wierden  ,  op  het  fpocdigfte  aan  de  oogen  nunncr 
nabeftaanden  te  onttrekken, en  hunlicdcrbcgravenu 
door  gene  lykreden,  noch  hcerlykc  uitvaart  op 
te  houden)  dat,  terwyl  hy  nu  de  hulp  van  zyncn 
broeder  verloren  hadt, al  zyne  hoop  alleen  in  herge- 
mencbeft  zou  beftaan,  en  dat  de  raadt  en  het  volk 
van  Rome  hem  ook  zo  veel  te  waardiger  moeft  hou- 
den, om  dat  hy  maar  alleen  overig  was  uit  het  ge- 
dacht der  Ce/ars  tot  de  oppermacht  geboren.  Ijo- 
cufta  wierdt  voor  haar  vergift  met  vele  landeryen 
befchonken,  cn  aan  haar  leerlingen  toegevoegd,  op 
dat  die  vervloekte  kunft  zou  voortgeplant  wor- 
den. Nero  heeft  ook  aan  zyne  befte  vrienden  gro- 
mJ.  13.  t.  te  gefcheoken  gedaan,  als  of  hy  daar  mede  zyne 
misdaad t  zou  uitwuTchen*  maar  het  wierdt  die  acht- 
bare mannen ,  als  Burrbus  en  Sent  ca ,  voor  eene 
grote  fchande  gerekend  ,  dat  zy  op  deze  wyzc  den 
roof  van  de  doodt  van  Britanukus  fchenen  te 
delen. 

IV.  Agrippina,  die  haar  fteunfel  door  het  weg- 
nemen van  dezen  jongen  vorft  kwyd  was,  liet  zich 
door  gene  gefchenken  verzachten }  maar  zy  lief- 
koosde Offavia  ,  hieldt  heimelyke  byeenkomftcn 
met  hare  vrienden,  fchraapte  van  alle  kanten  geldt 
byeen,  bewees  zeer  veel  beleefdheit  aan  de  bevel- 
hebbers van  het  krygsvolk,  en  aan  de  voornaam  fte 
Roomfchc  edelen,  en  gaf  in  al  haar  doen  niet  dui- 
fterlyk  te  kennen,  dat  zy  een  hoofdt zocht, en  eene 
party  wilde  maken.  Nero  hier  van  verwittigd  ver- 
ooodt  eenige  wachters  voor  haar  hof  teftellen,  ont- 
nam haar  hare  Duitfche  lyfwachten,  cn  deedt  haar 
uit  het  paleis  naar  de  woning  van  Antonia  verhuizen, 
alwaar  hy  haar  nooit  dan  vertéld  vaneen  deel  bevel- 
hebbers ging  zien,  en  aanftonds  na  het  afleggen  der 
Dim.6t.s.  Plicht-plegingen  weder  vertrok.  Als  deze  on- 
genade van  Agrippina  binnen  Rome  ruchtbaar  ge- 
worden was,  wierdt  zy  van  iedereen  verlaten,  en 
Zelf  ontweek  men  haar  opdeftraatzoveelbetmoge- 
Iyk  was,  uit  vrees,  van  door  haar  aangefproken  te 
Teuh  A»-  'LXJ^XXI  worden.  Alleen  zommige  vrouwen  gingen 
mJ.  13.  *.  haar  zien,  eenige  uit  plicht,  en  andere  door  haat 
om  haar  te  verfpiedcn.  Onder  deze  laatfte  was  Ju- 
nta Silana,  eene  der  edelfte  en  fchoonfte  vrouwen 
van  Rome,  de  welke,  eerft  eene  grote  vriendin  van 
Agrippina  gewceft  zynde,  nu  zeer  op  haar  gebeten 
was,  om  dat  zy,  in  hoop  van  erfgenaam  van  hare 
grote  ry kdommen  te  zullen  worden,  haar  hnwelyk 
met  Africanus  belet  hadt.  Silana,  oordelende  te- 
genwoordig gclegenheit  te  hebben  om  zich  te  wre- 
ken, heeft  Iturius  en  Cahifus  opr/emaaktom-^jr/p- 
piua  te  bdchuldigcn,  dat  zy  RuotlMus  Plaittiu,  van 
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moeder»  zyde  uit  Anguftus  gefproten,  wilde  trouwen, 
en  op  den  tbroon  f lellen.   Deze  zaak  wierdt  aan 
Ner»  in  den  nacht  bekend  gemaakt  door  den  toneel- 
fpcler  Paris ,  een  huisgenoot  van  Domitia ,  des 
keizers  moeie,eene  gellagcne  vyarKlinnevan^r;/^;- 
ua.  Nero,  hier  door  zeer  ont field,  wilde  aanllonds 
bevel  geven  om  zyne  moeder  cn  Rubellius  van  kant 
te  helpen}  maar  hy  wierdt  door  Burrbus  wede» 
houden,  de  welke  hem  beloofde,  dat  hy  Agrippina 
zelf  zou  ombrengen,  indien  zy  van  die  misdaadt 
overtuigd  wierdt)  maar  dat  men  aan  eene  moeder 
hare  verwering,  zyndc  eene  zaak,  die  men  aan  alle 
fchuldigen  toeftondt,  niet  kon  weigeren )  dat  de  be- 
fchuldigers  daar  niet  tegenwoordig  waren  j  maardat 
de  ontdekking  door  een  perfoon  alleen,  uit  een  huis 
tegen  baar  vyandig  gekomen, getchied  was,  en  dat 
wel  in  den  nacht,  wanneer  men  vrolyk  was,  zynde 
een  tydt  zeer  bekwaam  om  iemandt  te  bedriegen. 
De  keizer ,  hier  door  wat  ter  neder  gezet,  zondt  met 
het  aanbreken  van  dendigBurrbus,Serieca  cnrtmgc 
van  zyne  vry  gelat  enen  om  Agrippina  te  onder"v ra- 
gen.  Als  Burrbus  hare  befchuldiging  aan  haar  hadt 
voorgedragen,  verantwoordde  zy  zich  op  de  vol- 
gende wyze :  Ik  ben  niet  verwonderd,  dat  Siiatta , 
dit  nooit  gene  kinderen  gebadt  beeft,  onbewufi  is  va» 
de  genegtnbeit ,  die  eene  motder  veer  bare  vruchten 
beeft:  want  de  ouders  veranderen  van  gene  kinderen , 
gelyk  eene  onkuifebe  vrouw  van  over fpt Iers  j  en  ik  meet 
de  ftraf  niet  dragen  van  bet  weUufiig  leven  van  Iturius 
en  Cahifiut ,  die ,  alle  hunne  goederen  verteerd '  hebbende t 
niets  anders  overfebiet  om  eene  verjlete  boer  genoegen  te 
geven ,  dan  eene  valfcbe  befchuldiging  te  ondernemen. 
Wat  Domitia  belangt ,  ik  zo»  baar  zelf  bedanken, 
indien  uy  my  in  genegenbeit  omtrent  mynen  zone  trachtte 
te  overwinnen  %  maar  zy  was  bezig  tot  Ba  jen  om  ha- 
re vyvers  te  maken,  wanneer  dotr  myn  beleidt  de  aait' 
neming  van  Nero  tot  zoon  van  Claudius ,  zyne  febik- 
king  tot  burgermetfter ,  en  de  andere  zaken,  door  wel' 
ie  kern  de  weg  tot  den  tbr  oen  gebaand  wierdt,  gebeur- 
den.   Nu  komt  zy  my  te  bederven  door  baren  minnaar 
en  den  toneclfpeler  Paris,  als  of  zy  een  fpel  aan  bet 
bof  zou  laten  vertonen.    Laten  'er  getuigen  voorden 
dag  gtbragt  worden,  die  kunnen  aantonen,  dat  ik  de 
benden  dar  lyfwacbt  in  de  fiadt  heb  aangezocht ,  dat  ik 
de  getrouwbtit  der  landfcbappen  heb  willen  doen  wan- 
kelen,of  eindelyk, dat  ik  flaven  of  vrygelatenen  tot  dat 
febemsfiuk  heb  zoeken  te  brengen.    Ik  zou  hebben  kun- 
nen leven,  als  Britanmcus  metfier  wasgeweefl  5  maar, 
zo  Rubellius ,of  iemandt  anders, de  beet febappy  in ban- 
den kreeg,  zouden  'er gene  befcbuldigers  ontbreken,  die 
tot  mynen  lajf  ntet  zouden  inbrengt»  eenige  om 
ziebtige  woorden,  zomtyds  door  bet  ongeduld t  van 
moedersyke  liefde  van  my  voortgebragt ,  maar  zulke 
misdaden,  van  welke  my  uitmondt ,  dan  myn  zoon  zo» 
kunnen  vry  fpreken.    De  omftanders  wierden  door 
deze  reden  van  Agrippina  bewogen  ,  en  poogden 
haar  ter  neder  te  zetten  \  waar  op  zy  haren  zoon  AV- 
ro  heeft  verzocht  te  mogen  fpreken  ,  het  welk  aan 
haar  toegeftaan  zynde  van  zulk  een  uitwerkfel  is  ge- 
weeft,  dat,  hoewel  zy  van  hare  onfchuldt,  noch 
ook  van  het  geen  Nero  aan  haar  verplicht  was, 
geen  een  woord t  repte,  op  dat  zy  niet  mogt  fchy* 
nen  zich  voor  hem  te  hebben  moeten  rechtvaardi- 
gen, of  hem  zyne  ondankbaarheit  willen  verwyten, 
Iturius  en  Calvifius  nevens  Silana  gebannen  wier- 
den.   Atimetus,  de  vrygclatene  van  Domitia,  die 
Paris  met  deze  befchuldiging  naar  den  keizer  hadt 
gezonden ,  is  met  de  doodt  geftraft )  maar  Parit 
wierdt,  om  het  vermaak,  dat  de  keizer  in  zyn  fpc- 
len  fchepte ,  vry  gelaten  :  ook  heeft  Agrippina  op 
den  zeiven  tydt  verfcheide  ampten  voor  hare  gun- 
fteltngcn  van  Nero  gekregen.    Niet  lang  daar  na 
wierden  Pallas  cn  Burrbus  door  Petus  beicbuldigd 
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van  Snlla,  den  (choon-zoon  van  Claudius ,  wiens 
dochter  jinlom*  hy  getrouwd  hadt,  op  den  tbroon 
Wc-èk£  tc  ncDDCn  willen  (teilen  ;  maar  zy  zyn  vry  gefpro- 
ken  ,  en  de  befchuldiger  is  gebannen  geworden. 
Burrbm  heeft  zelf  als  rechter  over  deze  zaak  ge- 
Téat.  Aa-  zeten,  en  de  weergaloze  trodchheit  van  den  vryge- 
'3' B'  latcnen  P alias ,  by  deze  gelegenheit  voor  den  dag 
gekomen,  heeft  elkeen  doen  verhaald  it&an:  want, 
als  'er  eenige  van  zyne  vrygelatencn  genoemd  wier- 
den,  aan  welke  hy  dezen  aanflag  zou  hebben  geoo- 
penbaard,  gaf  hy  tot  antwoordt  ,  dat  hy  nooit  an- 
ders dan  door  wenken  of  in  (chrift,  na  dat  het  de 
zaak  vereifchte,  iets  aan  zyne  huisgenoten  hadt  be- 
volen, terwyl  hy  het  ver  beneden  zich  achtte 
zich  zo  gemeen  te  maken  met  diergclykemenfchen, 
dat  hy  tot  hen  zou  fpreken. 

V.  Nero  nam  zyn  vermaak  in,  als  een  Haaf  ge- 
kleed, de  hoer- huizen  en  kroegen  van  Rome  te  be- 
zoeken, en  met  zyn  gevolg  de  winkels  te  bedelen, 
en  allerlei  ftraat-fchenderyen  te  bcdryven,  waarby 
zich  zo  vele  andere  ligtmiflèn  voegden,  dat  gene 
eerlyke  lieden  by  nacht  in  Rome  veilig  waren }  maar 
als  die  keizer  eens  de  vrouw  van  een  aanzicnlyk 
DhmAi.b.  man ,  Julius  Montanus  genoemd,  aanrandde,  wierdt 
hy  door  den  zei  ven  op  verfchcide  plaatlcn  gewond , 
zo  dat  hy  in  eenige  dagen  niet  voor  het  gezicht  der 
menfehen  derfde  komen  %  en  hy  zou  uit  fchaamte 
hier  na  geen  onderzoek  hebben  laten  doen,  indien 
Montanus  zelf  door  een  brief  daar  over  van  hem  geen 
vergiffenis  hadt  verzocht)  maar,  als  Nero  zulx  ge- 
lezen hadt,  riep  hy  uit:  Heeft  de  geen,  dit  de  bom- 
den aan  den  keizer  beeft  derven  leggen ,  zitb  uelven 
noch  niet  van  bet  leven  beroofd?  Waar  na  Montanus 
"ijfj*  tot  den  zelf-tnoordt  is  gedwongen,  en  Nero  heeft 
'  zich  zederdt  altydt  door  krygsknechten  en  fchcr- 
mers  laten  vertellen.  Nero  was  zeer  op  de  been  met 
Hüm.613.  allerlei  fchouwfpelen  te  laten  vertonen.  Opecnendag 
liet  hy  drie  honderd  leeuwen  en  vier  honderd  beren 
van  zyne  lyrw achten  met  (pieflën  doordeken ,  en 
dertig  Roomfche  ridders  hebben  als  fc hermen  in 
het  oopenbaar  tegen  malkander  gevochten.  Hy  het 
op  een  zekeren  tydt  het  fchouwburg  met  zee- water, 
waar  in  allerlei  viflehen  zwommen,  vervullen,  en 
daar  in  een  fchccps-ftrydt  tuflehen  de  Pcrziancn  en 
Athcnicnzcn  vertonen  1  en  een  oogenblik  daar  na, 
het  water  weder  afgelopen  zynde,wierdcn  op  de  zel- 
ve plaats  land-gevechten  gehouden.   Hy  hadt  een 

E vermaak  in  het  volk,  dat  wegens  de  klucht- 
,  die  voor  het  zelve  fpeelden ,  in  verfchci- 
ty  fchappen  verdeeld  was ,  tegen  malkander  aan 
te  nitfen,  tot  dat  het  aan  het  vechten  raakte,  wan- 
neer hy  niet  naliet  van  zelf  mede  daar  onder  met  He- 
nen en  Hukken  van  banken  te  werpen,  zo  dat  hy 
eens  den  Roomfchen  fchout  kwetfte.  Dit  ging  op 
het  laat  11  zo  ver ,  dat  de  kluchtfpders ,  uit  vrees 
ToOt  jtm-  van  ccnc  gevaarlyke  beroerte, uit  Italië  moeden  ge- 
Ml  j, s.  bannen,  en  de  krygsknechten,  die  hy  in  het  voor- 
gaande jaar  uit  bet  ichouwburg  weggezonden  hadt, 
weder  tot  des  zelfs  bewaring  gebruikt  worden.  De 
vrygelatencn  waren  zo  ftout  enonvcrdraaglyk  tegen 
hunne  oude  beren  geworden,  dat  mes  in  den  raadt 
voordelde  om  aan  de  laatden  toe  te  fhun,  dat  zyde 
genen,  die  zich  ondankbaar  droegen,  weder  tot  (la- 
ven zouden  mogen  maken.  Hier  over  wierdt  aan 
den  keizer  gefchreven  >  maar  als  men  aan  hem  ver- 
toond hadt  bet  groot  getal  der  vrygelatencn,  en  dat 
zelf  dc  meelle  raads-hcren  en  ridders  van  de  zeiven 
hunnen  oorfpronk  hadden,  ja  dat,  zo  men  de  zelve  van 
de  vrygeborencn  afleheidde,  men  gebrek  van  dc  laat- 
den zou  hebben}  waarenboven  'er  zekere  wyzen 
van  vrylatingen  waren,  die  aan  de  heren  plaats  tot 
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berouw  overlieten ,  van  welke  zy  zkh  konden  be- 
dienen ,  zo  beeft  hy  aan  den  raadt  geantwoord, 
dat  zy  omtrent  dc  zaken  der  vrygeLatcncn,  die  van 
hunne  meefters  bcichulJigd  wierden,  recht  zouden 
doen,  maar  voor  het  algemeen  geen  verandering  in 
het  vorig  gebruik  maken.  Nero  liet  den  tonecllpe- 
ler  Paris  aan  zyne  moei  Domitia  ontnemen,  en  te- 
gen alle  foort  van  rechten  vry  verklaren.  Aan  de  be- 
Jcberm-beren  des  volx  •  wierdt  dc  macht  benomen  om 
het  gezag  der  burgerm  re  fleren  of fchoutcn  door  hun- 
ne tcgenlpraak  tc  ibxmmen:ook  is  hunne  macht  om 
iemandt  geld-boeten  op  te  leggen  zeer  bepaald, 
welk  laatUe  mede  omtrent  de  bouvmeefiers  *  wierdt 
vaft  gefield.  Aan  de  fchat-meeders  is  het  bcwindt 
der  gemene  geld-middelcn  benomen,  en  daar  toe  zyn 
byzondcre  bcampten  door  den  vorlt  verkozen.  De 
landvoogdt  van  Sardinië  is  wegens  onbehoorlykc  af- 
perffingen  veroordeeld,  en  <jto/««tfto, bevel-hebber 
der  roeiers  binnen  Ravenna, van  grote  wreedheden, 
omtrent  de  inwoonders  van  Italië  gepleegd  te  heb- 
ben, overtuigd,  heeft  zyne  veroordeling  door  een 
zclfs-moordt  voorgekomen.  Cantnius Rebilus, eender 
rvkdcn  van  Rome,  liet  zich  dood  bloeden, om  daar 
door  de  kwellingen  van  een  ongclukkigen  ouderdom 
te  ontwyken,  welk  befluit ,  om  dat  hy  altydt  zeer 
wdluftig  geleefd  hadt,  niemandt  van  hem  verwacht- 
te. Het  wordt  ook  als  iets  leldzaams  aangetekend, 
dat  Lucius  Voïufius,  een  heer  van  grote  middelen, 
en  die  alle  op  eene  wettige  wyze  verkregen  warcn,om- 
trent  dezen  tydt  in  den  ouderdom  van  drie  en  negentig 
jaren  op  zyn  bedde  is  overleden,  zynde  behouden  ge- 
bleven onder  drie  zulke  geweldige  regeringen,  als 
'er  voor  Nero  geweeft  zyn.  Eenige  uitgediende  be- 
foldelingcn  zyn  tot  verlterking  der  volk-plantingen 
van  Noccra  en  Capua  gezonden.  Aan  het  volk  van 
Rome  is  hoofdt  voor  hoofdt  een  gefchenk  van  vyf 
en  twintig  gulden  uitgedeeld ,  cn  de  laft  van  den 
vyf  en  twimigflen  penning,  gedeld  op  dc  verkochte 
flaven,  is  van  den  koper  tot  den  verkoper  overge- 
bragt.  Alle  de  landvoogden  is  het  vertonen  van 
eenige  oopenbare  fchouwfpelen  verboden ,  om  dat 
zy ,  net  volk  beroofd  hebbende,  zulke  vertoningen 
aan  Helden,  om  daar  door  des  zelfs  gunft  weder  te 
winnen.  Om  de  heren  tegen  de  aardlagen  van  hun- 
ne (laven  te  beveiligen  wierdt  niet  alleen,  als  van 
ouds,  vad  gcftcld,  dat,  wanneer  iemandt  door  zy- 
ne (laven  vermoord  was, alle  dc  zeiven  moeflen  (Ier- 
ven,  maar  dat  ook  dc  eigende  ftraf  zouden  moeten 
ondergaan  de  genen,  de  welke,  by  zyne  uiterfte  wil 
vrygelaten  zynde,  ten  tyde  van  den  mandag  in  huis 
waren  geweeft.  Pompcnia  Grecina ,  vrouw  van  den 
vcid-heerPiautius  (<»),van  vremdc  bygdovigheden  be- 
fchukligd,  en  aan  het  oordeel  van  haren  man  over-  ' 
gegeven,  is  van  hem  vry  gesproken  in  het  by  wezen 
van  hare  vrienden,  ten  dien  einde  door  hem'zamen 
geroepen.  Deze  vrouw  hadt  incene  zo  grote  vriend- 
lchap  met  Julia ,  dc  dochter  van  Dm  fits,  dc  welke 
door  Mefalina  wierdt  van  kant  geholpen,  geleefd, 
dat  zy  zederdt  hare  doodt,  de  tydt  van  veertig  ja- 
ren, hare  droefheit  over  dat  verlies  in  haar  gelaat  cn 
klederen  heeft  vertoond. 

VI.  De  veroordeling  van  Celer ,  den  opziender 
van  des  keizers  geld-middelen  in  Afië',  die  Silanus. 
gclyk  wy  hier  voor  gehoord  hebben,  door  vergift 
van  kant  hadt  geholpen,  cn  nu  door  dc  ingezetenen 
van  dat  landfehap  wegens  verfchcide  begane  misda- 
den overtuigd  was,  heeft  de  keizer  zo  lang  weten 
uit  te  (lellen,  dat  hy  zeer  hoog  bejaard  zynde  die 
fchande  door  ccnc  natuurlyke  doodt  heeft  voorge- 
komen. De  landvoogden  van  Glicië  en  Lycië 
wierden  beide  wegens  onbchoorJykc  afperffingen 
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aangeklaagd}  en  hoewel  hun  licdcr  misdaadt  ccvcn 
klaar  bleek,  wierdt  dc  ecrftgcnocmdc  alleen  ver- 
oordeeld ,  cn  dc  andere  door  de  gun  li  van  het  hof 
niet  alleen  vry  gefproken,  maar  zelf  ccnige  van  zy- 
nc  bcfchuldigcrs  gebannen.  De  oorlog  wegens 
Armenië  tuflehen  dc  Parthen  cn  Romeinen ,  tot 
deren  tydt  toe  uitgcfteld  gewceft  ,  begon  nu  voor 
goed  tc  ontfteken-,  maar  de  vcld-heer  Corhulc  vondt 
zich  zeer  verlegen  met  dc  Roomfche  krygsbenden 
in  Syric,  tcrwyl  dc  zelve  door  de  langdurige  vrede 
t'ccnemaal  zonder  ccnige  krygs-tucht  waren, zo  dat 
'er  zelf  onder  dc  oude  beibldelingen  verfcheide  ge- 
vonden wierden,  die  nooit  wacht  gedaan  hadden, 
noch  iets  willen  van  de  wyze,  op  welke  men  ccne 
legcr-plaats  moeft  verfterken,  cn  vele,  zccrkolte- 
lylc  uiigcdoll,  hadden  gene  bekwame  wapenen.  Cor- 
bulo gar  aan  dc  ouden  enziekelyken  hunnen  arTchcidt, 
en  vcrvulddc  der  zeiver  plaatiên  met  wakkere  man- 
nen uit  de  omleggende  landfehappen  ■,  waar  na  hy, 
om  het  krygsvolkaan  dc  ongemakken  tc  gewennen, 
een  ganfehen  winter  in  het  vekit  bleef,  hoewel  het 
zo  koud  was,  dat  verfcheide  daar  door  ftorven,  of 
verminkt  wierden.  Corbulo  ^  als  een  flecht  krygs- 
knecht  gekleed,  met  het  blote  hoofdt,wasovcraltc-  j 

Kwoordig ,  prees  dc  moedigen,  vertrooftte  dc  zwak-  1 
,  cn  gaf  aan  elk  een  goed  voorbeeldt.  Als  zom- 
migc,  deze  ongemakken  niet  willende  verdragen, 
weg  liepen,  zette  hy  de  zclven  na,  cn  ltraftc  de 
genen, die  in  zyne  handen  vielen, zonder  ccnige  ge- 
nade, waar  door  zyne  benden  in  het  kort  ccncltren- 
gc  krygstucht  onderhielden.  In  het  voorgaar  ver- 
deelde hy  zyn  leger  in  verfcheide  kleine  ligchamen, 
om  de  ftroperyen,  die  Ttridatts  in  het  gedeelte  van 
Armenië  ,  dat  dc  zydc  der  Romeinen  hicldt,  deedt, 
te  beletten.  Tu  i Jates ymct  veel  hulp  van zyncn broe- 
der, den  Parthifchen  koning,  die  met  een  oorlog 
in  Hyrcanië  belemmerd  was,  kunnende  verwachten, 
vondt  zich  verlegen,  en  zondt  gezanten  naar  Cor- 
bpo,  die  zicb>bcklaagdcn,  dat  men  hunnen  mee- 
ftcr,  na  dat  hy  gyfelaars  gegeven,  en  het  verbondt 
vernieuwd  hadt,  uit  zyn  ryk  kwam  verjagen  ,  dat 
hy  de  verlchillen  liever  door  zachte  middelen  wilde 
by leggen*,  maar,  zo  men  gcwcldt  wilde  gebruiken, 
dat  hy  dan  zou  tonen,  dat  aan  dc  afkomclingcn  van 
Arfaces  gocn  moedt  ontbrak ,  gclyk  dc  Romeinen 
dikwib  tot  hunne  fchadc  geleerd  hadden.  Corbulo 
antwoordde,  dat  dc  kortllc  weg  om  de  kroon,  daar 
hy  naar  itondt,tc  verkrygen,  was,  de  zelve  van  den 
keizer  tot  Rome  te  verzoeken.  Eindelyk  oordecld- 
de  men,  dat  het  verfchil  beter  in ecncbyzondcrcby- 
ecnkomlt  van  Tiridatei  en  Corbulo  dan  door  gezan- 
ten zou  kunnen  beflecht  worden-, en  Tiridat  esoooAt 
aan,  met  duizend  paarden  tc  zullen  komen,  latende 
aan  Corbulo  de  keur  der  benden,  die  hy  met  zich 
zou  nemen  j  doch  hy  verzocht  alleenlyk ,  dat  hy 
tot  de  vredc-handcling  met  gene  bercidfclcn  ten  oor- 
log wilde  komen.  Dit  kwam  den  Roomfchcn  veld- 
heer verdacht  voor,  waarom  hy  tot  antwoordt  gaf, 
dat  het  raadzamer  was  in  het  gezicht  van  beide  dc 
legers  tc  handelen  over  zaken ,  die  den  gentenen 
welftandt  bctroflfcn.  Ttridates  kwam  wel  omtrent 
de  plaats,  tot  dc  by-eenkomft  gefchikt-,  maar, geen 
middel  ziende  om  zyn  verraadt  uitte  voeren,  trokhy 
op  het  fpocdigfte  tc  rug.  Corbulo  nam  met  zyn  le- 
ger den  weg  in  Armenië ,  van  voornemen  zynde 
om,  na  de  verovering  van  eenige  derktcns,dchoofd- 
ftadt  Artaxatc  tc  belegeren.  Tiridates  wilde  niet 
gaarne  cenc  plaats  van  dat  gewigtzonderflagofftoot 
laten  verloren  gaan,  en  derfde  echter  dc  Roomfche 
benden  ter  plaats ,  daar  zy  gelegerd  waren ,  niet 
aantallen,  tcrwyl  dc  mitcry,  waar  in  zyne  mee (Ic 
macht  bcllondc,  aldaar  van  weinig  dienlt  was*,  hv 
deedt  dan  zyn  beft  om  de  zelve  in  ccn  oopen  Untf- 
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ftreck  te  lokken i  en  hicldt  zich  ten  dien  einde,  als  y„tn  ut 
of  hy  van  alle  kanten  bet  Roomfche  leger  zou  aan-  Chnfiu*. 
vallen  $  maar  ab  hy  zo  dicht  genaderd  was,  dat  ^j**  J** 
zy  ftonden  om  handgemeen  tc  worden 4  liet  hy  zyn  jg_ 
volk  flil  (laan,  cn  zomtyds  tc  rug  wyken,  dan  wc  4007. 
der  fchielyk  naderen,  op  hoop,  dat  dc  Romeinen  T4f"  *•"*' 
zouden  uitkomen }  maar  Corbulo  hicldt  zyne  benden      ,J*  *' 
vaft  gefloten,  zonder  dat  zy  zich  bewogen.  Dit 
duurde  tot  den  nacht,  wanneet'  Tiridatest  den  moede 
verloren  gevende,  dc  wyk  naar  het  gebergte  van 
Mcdië  nam.    Corbulo  het  Artaxatc  door  zyne  ligt- 
gewapenden  aantaften  *  cn  deze  ftadt  heeft  zich  den 
volgenden  dag  op befcheidenheit overgegeven)  maar 
Corbulo ,  haar  met  kunnende  bewaren  zonder  eene 
iterke  bezetting,  het  welk  hem  niet  raadzaam  dacht, 
om  dac  zyne  benden  daar  door  tc  veel  verdeeld  zou- 
den worden,  heeft  die  fchonc  plaats  in  den  brandt  ge* 
(loken,  en  tot  den  grondt  vcrwoeil. 

VII.  Nero  wierdt  wegens  deze  verrichtingen ivart 
Corbulo  met  den  ccr-naam  van  gebieder  *  begiftigd,  ' 
cn  een  plechtige  dank-dag  met  zegebogen  en  becl-  *■ 
den  voor  den  keizer  vaft  geftcld ,  als  mode,  dat  de 
dag  van  de  verovering  van  Artaxatc,  cn  die,  wan-4 
neer  men  de  tyding  daar  van  gekregen  hadt 4  alle 
jaren  zouden  gevierü  worden;  met  ccn  woordt,  de 
vkicry  ging  zo  ver,  dat  Cajjius,  die  het  vorige  me-» 
dc  hadt  tocgeftemd,  zich  niet  tchaamdc  tc  zeggen, 
dat,  indien  men  dc  Goden  naar  mate  der  gunnen , 
die  zy  bewezen ,  wilde  bedanken ,  het  ganlche  uur 
niet  genoeg  zou  zyn,  maar  dat  men  ccnige  vry c da- 
gen moeft  laten,  op  dat  door  den  dicnft  der  Goden 
dc  menfchelvke  zaken  niet  mogtcn  belet  worden. 
Nero  hadt  tot  zyncn  ampt-genoot  in  het  burgermec- 
(lerfchap  Valerius  MeffaU  genomen ,  en  aan  den 
zelvcn  tot  onderftcuning  van  zyn  gedacht  cn  waar- 
dig heit  een  jaarlyx  inkomen  van  twaalf  duizend  ryx- 
i  daalders  gegeven  :  ook  heeft  hy  aan  twee  andere 
voorname  Roomfche  edelen,  hoewel  zy  zich  door 
hunne  eigene  fchuldt  bedorven  hadden ,  onderhoude 
tocgeftaan.    Suillius ,  die  onder  dc  regering  van 
Claudius  eene  voorname  rol  gcfpceld  ,  en  als  voor- 
fpraak  zyne  weifprekendheit  aan  iedereen  voor  zeer 
veel  geldt  verkocht  hadt,  kon  het  herftellen  van  de 
wet  Cineia,  door  welke  het  aan  dc  voorfpraken  ver- 
boden was  eenig  geldt  tc  nemen,  niet  verdragen  t 
maar  hy  ftortte  zyne  gal  uit  op  alle  dc  (taats-dienaren 
van  NerOy  voornamentlyk  op  Se*eca,  van  welken 
hy  zeide,dat  de  zelve, gewoon  kinderen  tc  regeren, 
en  niets  hebbende  dan  ccne  fchoolmccfterlykc  wyze 
van  zeggen, nydig  was  op  degenen,  die  ccne  marmc- 
lyke  wcllprckcnJneit  bezaten,  en  de  zdve  tot  be- 
(cherming  der  Roomfche  burgers  gebruikten-,  dat 
men  onderfcheidt  moert  maken  turtchen  hem ,  die 
fchat-meefter  van  Gtrmaniais  ge  weeft  was,  en  Sene- 
ca,  die  des  zelfs  huis  door  ovcrfpcl  hadt  bevlekt  >  of 
hy  ook  geloofde,  dat  het  eene  groter  misdaadt  was, 
ccnige  vergelding  tc  nemen  van  de  genen,  welker 
leven  en  goederen  men  verdedigde  ,  dan  dat  men 
de  eerfte  vrouwen  van  den  ftaat  hadt  bedorven? 
door  wat  voor  ccne  wysheit ,  of  volgens  welke  lef- 
fen  der  wysgcren,  hy  in  vier  jaren  zeven  milliocnen 
hadc  vergaderd?  dat  hy  binnen  Rome  bezig  was,  om 
dc  crftcnidcn  der  genen,  die  gene  kinderen  hadden, 
in  te  dokken,  cn  dat  hy  Italië  nevens  de  andere 
land(chappen,door  zyn  woekeren, uitputte ;  dat  de 
middelen  van  hem,  Suillius ,  maar  gering  waren, en 
alleen  door  zyncn  arbeidt  gewonnen,  en  dat  hy  lie- 
ver voor  een  misdadigen  wilde  gehouden  worden, 
en  alle  gevaren  ondergaan,  dan  zyne  oude  en  lang-be- 
zetene  waardighcit  aan  zo  een  Ichiclyk  opgekomen 
gcluk-zocker  onderwerpen. Deze  rcdcnen,op  het  erg- 
ftc  aan  Seneca  overgebriefd,  deden  den  ondergang  van 
Suillius  befluiten,cn  men  klaagde  hem  aan  over  zeer 
V  vele 
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vele  befchuldigingen,door  hem  tegen  de  voornaam- 
fic  Romeinen  ten  tydc  van  Claudius  ingebragt.  Hy 
verweerde  zich  met  te  zeggen,  dat  zubc  alles  door 
het  bevel  van  den  keizer  gefchied  wasj  maar  Nero 
antwoordde ,  dat  hem  uit  de  gedenkfehriften  van 
zyncn  vader  gebleken  was,  dat  de  zelve  nooit  ie- 
mandt  tot  het  aannemen  van  bcfchuldigiiigcn  hadr 
gedwongen.  Als  hy  daar  op  met  den  lalt  van  Mtf- 
jalin*  voor  den  dag  kwam,  wierdt  hem  toegeduwd, 
dat  men  de  genen  moeft  ftraffen,  die  zich  tot  het 
doen  van  (node  daden  hadden  laten  gebruiken,  en  i 
de  welke,  na  dat  zy  door  hunne  fchcTmftukken  ryk 
geworden  waren ,  de  fchuldt  daar  van  aan  andere 
wilden  geven.  Suillius  wierdt  dan  op  de  Balcarifche 
eilanden  gebannen,  en  een  gedeelte  van  zync  goe- 
deren verbeurd  verklaard,  wordende  het  overige  aan 
zync  kinderen  gelaten.  Hy  droeg  zyn  ongeluk  met 
veel  ftandvaltighcit,  en  heeft  zyncn  tydt  in  die  bal- 
lingfchap  op  eene  wclluflige  wyzc  doorgebragt. 
Ssbiu*  Poppen ,  eene  der  fchoonftc  vrouwen  van  Ro- 
me, zeer  aardig  en  verftandig  in  haren  ommegang, 
en  die  onder  een  fchyn  van  zedigheiteenewelluftige 
ziel  verborgen  hicldt,  hadt  haren  eerften  man  ,  na 
dat  zy  eencn  zoon  by  hem  gekregen  hadt, verlaten, 
om  zich  aan  Otboy  een  jong  welgemaakt  heer,  en 
gun  Heling  des  keizers, over  te  geven, en  was  naóer- 
handt  met  hem  getrouwd.  Otho  kon  niet  laten  van 
dikwils  de  fchoonhcit  van  zyne  vrouwe  in  dc  tcgen- 
woordigheit  van  Nero  ten  hemel  te  verheffen , 
het  zy  dat  hy  zulx  door  onvoorzichrighcit  dccdt,of 
dat  hy  meende,  indien  de  keizer  op  zyne  vrouwe 
verheide ,  noch  meerder  gezag  te  zullen  verk  rygen  (b). 
jVfT0,zync  nicuwsgicrighcit  om  haar  te  zien voldaan 
hebbetwc ,  wierdt  tcrltondt  door  hare  fchoonhett  zeer 
geraakt  •,  en  deze  loze  vrouw  hicldt  zkh  ak  of  zy, 
ook  door  dc  wclgemaaktheit  des  keizers  in  liefde 
ontltoken  zyndc,zync  begeerte  niet  kon  weder  flaanj 
maar  als  zy  hem  nu  valt  genoeg  in  hare  (trikken 
verward  hadt,  begon  zy  zich  trotfeher  aan  te  Hel- 
len, entegen  hem,  als  ny  haar, na  het  gebruik  van 
eencn  nacht  of  twee,  langer  by  zich  wilde  houden ,  te 
zeggen,  dat  zy  eene  getrouwde  vrouw,  en  doorde 
grote  hoedanigheden  van  Otho  zo  fterk  aan  hem  ver- 
bonden was,  dat  zy  nicmandt  vondt,  die  hem  eve- 
naarde ; dat  hy  naar  ziel  en  ligchaam  heerlyfcwas,en 
alle  de  deugden  van  een  opperheerfcher  bézat  }  maar 
dat  Nero ,  door  zyne  liefde  en  ommegang  met  eene 
flavinne,nict  dan  verachte  en  Hechte  gevoelens  hadt 
geleerd.  Dit  maakte, dat ccrltdc grote gemeenzaam- 
hcic  tuflehen  den  keizer  en  Otbo  gebroken,  en  hy 
kort  daar  aan,  op  een  ecrlyk  voorwendfcl,  als  land- 
voogdt  naar  Portugaal  gezonden  wierdt,  alwaar  hy  tot 
de  doodt  van  Nero  is  gebleven,  hebbende  dat  ryk, 
niet  tegengaande  zyn  vorig  wclluftig  laven  ,  met 
veel  roem  beftierd.  Hy  was  zo  gemeenzaam  met 
Nero  geweeft,  dat  hy  eens  op  een  tydt  tegen  hem 
derfde  zeggen :  Gy  zuil  my  ook  web  ke'tzer  zien. 
Nero  toonde  zich  hier  over  niet  verftoord  ,  maar 
Zcide  allcenlyk :  Ik  ual  u  zelf  geen  burgermee]} er  zien. 
Cornelius  Suil* ,  die  met  eene  dochter  van  C laudhts  was 
getrouwd  geweeft,  kwam  Nero  zeer  verdacht  voor: 
want  hy  meende,  dat  des  zelfs  natuurlykc  bothcit 
gevcinfd ,  en  een  uitwcrkfcl  van  zyn  verftandt  was ; 
en  als  een  van  zyne  vrygelatencn  hem  hadt  wys  ge- 
maakt, dat  Sulia  den  keizer,  als  hy  eens  op  een  nacht 
buiten  Rome  zyn  vermaak  hadt  wezen  nemen ,  la- 
gen hadt  gelegd, wierdt  zyne  vrees  zo  vermeerderd, 
dat  hy,  niet  tegenftaande  'er  geen  dc  minftc  blyk 
tegen  den  onfchuldigen  Suil*  was ,  hem  binnen 
Marfcffle  bandde. 

(b)  Homo-  »*  Othtn.  rest,  dat  Oih*  niet  minder  dan  een 
we'gevilico  in  des  keizers  liefde  tot  zyne  vrouwe  hadt,  maar 
dat  hy  lyn  beft  deedt  om  de  iel»e  te  beletten , en  «Ut  hy  oak, 


VIII.  Petut  Ibrafei,  bekend  voor  een  der  ftout-  ]im  n» 
fte  en  eerlykftc  raads-  heren  van  Rome ,  hadt  zich  met  Omftm. 
alle  macht  gefield  tegen  het  verzoek  door  die  van»{*r^rt 
Syracuza  gedaan,  om  ontllagen  tc  worden  van  de  ""58." 
wet,  waar  by  het  getal  der  Ichermers  in  defchouw-  4007'. 
fpelco  bepaald  was.  Hier  over  wierdt  hy  win  zync 
vyanden  zeer  bcrifpt,  dat  hy  zich  met  zulke  beufc-      *3-  *~ 
lingen  bezig  hicldt,  en  van  zaken  van  een  groot 
gewigt,  omtrent  welke  wel  eene  verbetering  van 
noden  was,  ftil  zweeg}  maar  hy  zeide  tegen  zyne 
vrienden ,  dat  hy  zulx  ter  eerc  van  den  raadt  gedaan 
hadt,  op  dat  aan  iedereen  mogt  blyken,  dat  de  zel- 
ve, zorg  dragende  voor  zulke  geringe  zaken,  de 
gewigt  igfte  ook  nier  zou/yerzurmen.    Door  het 
inbrengen  van  vele  klachv*  tegen  dc  mocdwillig- 
hcit  der  pachters  wierdt  Iwkro  bewogen  om  het  al- 
fchaffen  van  alle  pachten  vóór  te  Hellen.  Dc  raadt, 
na  dc  grootmocdighcit  di-s  keizers  zeer  geprezen  te 
hebben,  vertoonde,  dat  bet  ryk  moeit  ondergaan, 
indien  men  des  zelfs  ftranfelen ,  befiaandc  in  de 
fchattingeni,  wegnam  j  dat  de  meefte  al  ten  tydeder 
vryheit  waren ingcllcid geweeft, endcanderen nader- 
handt  daar  alleen  bygcvocgd,  op  dat  de  inkom ftcn 
de  uitgaaf  zouden  evenaren  ;  maar  dat  het  redelyk 
was,  dat  men  dc  bcgcerlykhedcn  der  pachters  bc- 
toomdc,  en  daar  door  de  klachten  afïnecdt.  Dc  kei- 
zer liet  hier  op  afkondigen,  dat  de  bcvcl-fchriften 
van  alle  (bortcn  van  pachten,  tot  dien  tydt  toe  in  het 
Hcht  gegeven ,  zouden  gemeen  gemaakt  worden ;  dat 
■het  geen  de  pchters  verzuimd  hadden  binnen  het 
jaar  in  te  manen,  in  het  toekomende  niet  zou  mogen 
gecifcht  worden}  dat  dc  regeerders,  zo  wel  in  de 
landlchappen  als  binnen  Rome,  dc  zaken  tegen  de 
pachters  aan  Honds  zonder  geftalte  van  een  recht»* 
geding  zouden  afdoen  $  en  dat  de  krygsknechtcn 
hunnen  vrydom  zouden  behouden,  behalvcn  in  za- 
ken, met  welke  zy  koopmanlchap  dreven,  nevens 
meer  andere  rechtmatige  infiellingen  j  maar  alle  de 
zelve  zyn  van  een  korten  duur  geweeft,  gclyk  het 
gcmeenlyk  met  goede  wetten  gaat.    Twee  land- 
voogden van  Afhca,  wegens  gcweldt  pleging,  en 
onbehoorlykc  afpcrtlingcn  bctchuldigd,  zyn  vry 
gefproken,  hoewel  de  een  daar  van  genoegzaam 
overtuigd  was}  maar  zyne  grote  rykdommen ,  ge- 
voegd by  zyne  kinderloosheir,  maakten,  dat  hy  door 
dc  vooripraak  der  genen,  die  hoop  van  zync erffeni» 
hadden,  behouden  wierdt,  de  welke  alle  in  hunne 
verwachting  zyn  bedrogen}  want  hy  is  tot  zo  eed 
hogen  ouderdom  gekomen,  dat  hy  dc  zeiven  heeft 
overleefd.   De  Roomfche  benden  in  Duitfchlandt, 
eene  langdurige  ruft  genoten  hebbende ,  wier  den  door 
hunne  bevel-hebbers  bezig  gehouden  met  een  dyk 
tegen  het  overvloeien  van  den  Rhyn  te  maken, 
en  tc  werken  aan  eene  gracht,  om  dc  Saonc  in  de 
Model  tc  leiden}  doch  dit  laatftc ii wctvolbragr, 
uit  vrees,  dat  dc  vcld-heer  hier  door  by  den  keizee 
mogt  verdacht  worden  van  de  gunft  der  mgezete* 
ncn  van  die  landfehappen  door  deze  werken  te  heb- 
ben willen  winnen.   De  Vriezen,  menende  dat  de 
Romeinen  hcimclykc  bevelen  hadden  om  zich  hl 
geen  oorlog  in  te  laten, zonden  een  deel  der  hunnen 
om  zekere  landftreck ,  die  voor  het  gebruik  der 
Roomfche  krygsbenden  onbewoond  gelaten  was, in 
bezit  tc  nemen.  Dc  landvoogdt  Avitus  liet  aan  deze 
nieuwe  bewoonden ,  die  reeds  aldaar  huizen  ge- 
bouwd, en  het  landt  bezaaid  hadden,  weten,  dat 
zy  naar  hunne  oude  woonplaatfcn  zouden  wederke* 
ren,  of  van  den  keizer  nieuwe  verzoeken,  indien 
zy  hem  niet  wilden  noodzaken,  om  hen  met  gcweldt 
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tc  verdrvvcn.  Hier  op  zyn  hunne  hoofden  naar 
Rome  vertrokken,  aan  welken,  tcrwyl  zy  naar  gehoor 
moeiten  wachten,  het  voornaamltc  van  die  ftadt 
getoond  wierdt.  Als  zy  op  een  tydc ,  in  het  fchou  w- 
burg  gekomen  ,  tcrwyl  zy  door  de  onkunde  der 
taal  geen  vermaak  in  het  fpcl  konden  fcheppen,zeer 
naauwfceurig  naar  het  onderfchcidt  der  zit-plaatfén, 
de  welke  de  raads-hcren ,  ridders  en  de  overige 
menigte  van  een  fcheidden ,  vraagden,  wierden  zy 
tcnige  vremdclingcn ,  die  hunne  plaats  onder  de 
raads-hcren  genomen  hadden,  gewaar,  en  kregen 
tot  antwoordt  op  hunne  vraag  naar  de  reden, 
waarom  de  zclven  op  zo  ecne  onderfchcidene  plaats 
zaten,  dat  die  vremdelingen  gezanten  waren  van 
volkeren,  door  hunne  dapperheit  en  ttandvattige 
trouw  onder  de  Romeinen  vermaard ;  waar  op  zy 
aandonds,  van  hunne  zit-plaatlèn  opftaande,  mede  on- 
der de  raads-hcren  gingen  zitten, overluid  zeggende, 
dat  gene  vremdelingen  de  Duitfchcrs  in  dapperheit 
of  trouw  overtroffen.  Dit  wierdt  hen,  als  voort- 
komende uit  ecne  edelmoedige  Itontheit,  wel  afgeno- 
men ,  en  zy  zyn  met  het  Roomfche  burgerfchap  bc- 
fc  honken;  maar  hen  wierdt  echter  bevolen  dcinge- 
nomene  landftrcek  te  verlaten-,  en  als  hunne  lands- 
genoten in  gebreke  bleven  van  zulx  tc  volbrengen , 

reenige  Roomfchc  ruiters  daar  naar  toe  gezonden, 
zommige  van  hen  hebben  dood  geflagen,  en  de 
overige  verjaagd.  De  Anfibariers ,  eertyds  vól  keren 
in  het  graaiïchap  Minden,  door  de  Cauchen  (nu  [ 
bewoonders  van  Ooft-Vriedandt  en  Brcmcn)  uit 
hunne  woonplaatfm  verdreven,  kwamen  zich  daar 
na  in  de  zelfde  landdreck ,  die  door  de  Vriezen  was 
bezeten  gewceft,  ter  neder  flaan,  hebbende  tot  hun 
hoofdt  Bojocalui  ,ecn  doorluchtig  man,  en  die  zich 
ten  tyde  van  Arminius  door  zync  getrouw  heit  voor 
de  Romeinen  liadt  vermaard  gemaakt.  Deze  zcidc, 
dat'hy,  na  de  gevangenis  door  Arminius,  ten  tydc 
van  den  opftandt  der  Cherufcen  uitgeftaan,  en  vyf- 
tig  jaren  onder  Tiberm  en  Germanicus  gediend  tc 
hebben,  tegenwoordig  zyn  volk  aan  de  Roomfchc 
'hcerfchappy  kwam  onderwerpen;  dat  hetgtootde 
deel  van  deze  landllrcek  onnut  was,  tcrwyl  men  in 
de  zelve  niet,  dan  zomtyds  ecnigc  krygibenden 
zondt;  dat  het  fchandclyk  was,  dat  men  een  landt, 
bekwaam  om  menfehen  te  voeden,  aan  de  wilde 
beeften  zou  overlaten, en licvcrcencwocdyncwillen 
bezitten,  dan  zync  vrienden  daar  in  laten  wonen} 
dat  die  plaat  lm  tc  voren  door  verfcheide  volkeren 
bezeten  waren;  en  dat  de  aarde, het  deel  der  men- 
fehen ,  gclyk  de  hemel  dat  der  Goden ,  zyndc, 
het  geen  door  nicmandt  in  bezit  was  genomen  aan 
iedereen  behoorde;  en  daar  op  de  zon  en  derren 
aanziende, vraagde  hy  de  zclven, of  zyook  vermaak 
hadden  in  onbewoonde  landen  tc  zien,  cn  waarom 
dat  zy  niet  deden  verzinken  een  gewed ,  uit  het 
welke  men  het  menfehclykc  gedacht  wilde  verban- 
nen. De  Roomfchc  bevel-hebber  Avitus,  hier  door 
ccnigzins  bewogen, antwoordde,  dat  men  wetten 
van  de  genen,  die  machtiger  waren,  moeft  ontfcn- 
cn  ,  cn  dat  de  zelfde  Goden ,  die  zy  aanbaden, 
Ie  Romeinen  tot  meettors  van  den  aard-bodem  had- 
den geftcldjom  naar  hun  welgevallen  tc  geven  ente 
nemen,  zonder  daar  omtrent  eenigc  andere  rechters 
dan  zich  zclven  te  hebben.  Hy  zeidc  ookinhethci- 
melyk  tegen  Bojocalusj  dat  hy  hem  in  het  byzori- 
der,  wegens  zync  vorige  dienden  aan  Rome,  zou 
bezorgen;  maar  die  edelmoedige  Duitfcher,  deze 
vergelding  aanziende  als  ecne  omkoping  om  hem  zync 
lands-genoten  tc  doen  verlaten,  weigerde  zulx,  en 
zeidc,  dat  hen  wel  landt  om  te  leven,  m«ar  niet 
om  te  derven  kon  ontbreken.  Opdczc  wyze  van  Avi- 
tus  gcfchcidcn  zynde,zo  heeft  Bojocalus ecnigc naby- 
fcich  in  een  verbondt  doen 
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bondt  tc  laten  varen,  cn  zich  ttil  tc  houden.  De  on-  {^micS* 
gelukkige  Anfibariers,  dus  alleen  gelaten  ,  cn  niet  5s.' 
bcdand  tegen  de  Roomfchc  macht,  namen  hunne  4co7- 
wyk  naar  andere  landen;  nuar  over  al  als  vyanden 
gehandeld ,  cn  van  het  ecne  geweft  naar  het  andere 
verjaagd  wordende,  zo  zyn  zy  cindclyk  alle  omge- 
komen, bchalven  die  onbekwaam  tot  de  wapcnetl 
waren,  de  welke  tot  daven  gemaakt  wierdctli 

IX.  Dc  Hcrmundurcn  ( nu  inwoonders  van  hef 
Voigd-landt  cn  Thuringcn)  cn  Cattcn  (nu  Heden) 
kregen  verfchil  over  zekere  zout-grocvcn,hct  welk 
tot  een  oopenbaren  oorlog  is  uitgeborilcn,  waar  in 
dc  laatdgcnoemden  overwonnen ,  cn  meelt  alle  uit- 
geroeid wierden.  Omtrent  Keulen  kwam  een  vuur 
uit  dm  grondt,  dat  velden,  huizen,  cn  zelf  gehele 
dorpen  verteerde ,  zonder  dat  het  door  het  water 
des  hemels  of  der  rivieren  kon  geblutt  worden, 
cn  die  nieuw-gebouwde  dadt  liep  zelf  gevaar,  in- 
dien de  boeren  op  het  laattt  niet  hadden  uitgevon- 
den, dat  men  dit  vuur  door  ttcnen  cn  klederen ,  hoe 
vuiler  hoe  beter,  daar  in  tc  werpen  kon  fmoren.  Na 
dztPoppea  zich,gelyk  wy  bovenin  dit  Hoofdduk  ge- 
zien hebben ,  volkomen  mecder  van  den  geeft  van  4O08] 
Nero  hadt  gemaakt,  warm  hare  gedachten  gedadig  Tuit.  -rf»- 
bczig  om ,  door  het  verdolen  van  Öiïavia ,  zync  echte  *• 
vrouw  tc  mogm  worden.  Hier  tegen  vsaiAgrippin* 
haar  een  onveizcttclykc  hinderpaal;  waarom  zy  niet 
afiiet  van  dagclyx  dm  keizer  een  wees-kindt  tc  noe- 
men, die  niet  alleen  gem  gezag  hadt,  maar  zelf 
aan  cm  anders  bevelen  onderworpen  was  :  want , 
waarom  wierdt  haar  huwelyk  uitgedcld  ?  was  zy 
niet  fchoon  genoeg ,  of  fchceldc  net  aan  haar  ge- 
dacht, daar  zy  zcgcpraaldcrs  onder  hare  vooroude- 
ren kon  rekenen  ?  of  ontbrak  het  haar  ook  aan 
vnidu baarheit  of  grootmocdighcit?  maar  dat  was 
dc  zaak  niet;  mm  vreesde,  dat  zy  zync  huisvrouw 
zyndc  ten  minde  aan  hem  zou  oopenbaren  het  on- 
gclyk,  dat  dc  raadt  van  dc  trotfehheit  engicrighcit  ■ 
van  Agrippina  moed  lydm,  cn  dc  verontwaardiging  | 
der  gemeente  daar  over.  Doch ,  indien  zvnc  moe- 
der gene  fchoon-dochtcr  kon  verdragen ,  dan  die  met 
haren  zone  overhoop  lag,  zo  verzocht  zy  om  we- 
der naar  haren  eerden  man  Olbo  te  mogen  gaan, 
tcrwyl  zy  liever  in  cene  afgelegene  hoek  van  dc  we- 
reldt  willen  leven,  daar  zy  maar  alleen  zynefchande 
zou  kunnen  horen ,  dan  met  hem  dagclyx  cm  zogroot 
gevaar  lopen.  Deze  verwytingen ,  met  tranen  ver-  [ 
mengd,  deden  het  hert  van  dm  verliefden  Arrozccr 
derk  aan,  cn  zulx  tc  meer,  om  dat  'er  niemandt 
voor  Agrippina  fprak ;  want  iedereen  was  wel  tc 
vrede,  dat  dc  overmatige  trotfehheit  van  deze  vor- 
ttinnc  wat  wierdt  vernederd.  Agrippina  liet  niets  on- 
verzocht om  de  genegenheit  van  haren  zone  weder 
te  winnen ,  tot  zo  ver,  dat  zy  zich  niet  ontzag  van 
op  cm  dag,  dat  Nero  door  dm  wyn  verhit  was,  zeer 
aardig  en  dertel  opgefchikt  voor  den  dag  tc  komen, 
en  hem  door  hare  drclingcn  tot  ecne  vervloekte  wel- 
luft  te  nodigen.  Als  Seneca  zag,  dat  'er  al  onkui- 
(chc'kufics  gegeven  wierden,  m  meer  diergelykc 
voorlopers  van  die  misdaadt  voor  den  dag  kwamen, 
zondt  hy  dc  vrygclatenc  Affe ,  de  bydaapftcr  van 
Nero,  naar  binnen ,  de  welke  dim  keizer  zacht  jes  in 
het  oor  luiderde,  dat  Agrippina  harm  roem  al  00- 
pentlyk  op  deze  blocd-fchandc  hadt  gedragen,  en 
dat  de  krygsknechten  gezegd  hadden,  dat  zy  een 
vortt,  die  zich  met  zulke  euveldaden  bdóedclde, 
niet  zouden  verdragen.  Dit  hieldt  Nero  tc  rug,  cn 
hy  ontweek  zederdt  niet  alleen  het  byzyn  van  zync 
moeder,  maar  toonde  oopcntlyk,  dat  het  hem  zeer 
aangenaam  was,  dat  zy  buiten  Rome  naar  hare  land- 
huizen vertrok  >  en  hy  fchcen  nergens  racer  op  be- 
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Jircnnt 

Oiriftu». 
Jaren  dei 
Werelds. 

4008. 
Smtmu  irn 


dacht  te  zyn,  dan  om  haar  op  allerlei  wyze  te 
kwellen.  Tot  Rome  liet  hy  haar  verfcheide  moc- 
iclykc  rechts-gedingen  aandoen ,  en  op  het  landt 
hadt  hv  weder  andere  opgemaakt,  die  haar  op  den 


hy  betuigde  dan  oopentlyk ,  dat  hy  zich  met  zync  Jtrenu 
moeder  wilde  verzoenen,  zeggende,  dat  de  kindc-  Chiiftu*. 
ren,  al  hadden  de  ouders  een  misdag ,  altydt  de  \"':'Jrf* 
mmdc  moe  tien  zyn,  cn  hy  verzochthaar  om  met  ,« 


weg  waarnamen  om  haar  ichcld- woorden  te  geven,  ;  hem  in  het  bovengemelde  fchip,  dat  koftclyk  ver- 


of  met  haar  te  fpottcn.  Dit  kon  ccne  zo  trotfehc 
vrouw  niet  verdragen,  zonder  ook  zomtyds  haar  on- 
genoegen door  fenerpe  woorden,  met  dreigingen 
vertéld,  te  betuigen.  Nero,  aan  wien  alles  op  net 
erglle  wierde  overgebriefd,  meende,  dat  'er  gene 
ruit  noch  veiligheit  voor  hem  te  hopen  was  ,  zo 
tuig  zy  leefde, maar  de  groot  ftc  zwarigheit  was, op 
wat  voor  eene  wyze  men  haar  van  kant  zou  helpen  : 
want  tegen  het  vergift  hadt  zy  zich  zo  wel  voor- 
zien, dat  men  het  zelve  haar  al  drie  maal  zon- 
Am-  der  eenige  vrucht  hadt  ingegeven  1  en  de  keizer 
14.  B.  twyfleldc,  indien  hy  al  bevel  gaf  om  haar  met  ge- 
weidt  te  doden,  of  'er  wel  iemandt  zou  gevonden 
worden, die  dezen  laft  zou  willen  uitvoeren.  Einde- 
lyk  hadt  A*icetus,*xx\  vrygclaten  vanger»,  en  bevel- 
hebber der  vloot  tot  Mifcne,  die  Agriffitut  doddyk 
haatte,  een  fchip  uitgevonden ,  waar  van  men 
den  bodem  in  zee  van  een  kon  laten  fchcuren,  en 
bet  bovenftc  doen  in  Horten,  het  welk  hy  aan  den 
keizer  bekend  maakte  (c). 

X.  Nero  was  wondcrlyk  met  deze  uitvinding  in 


Am- 


cierd  was,  naar  Campanic  te  varen.  Hy  liet  haar  on- 
derwegen  tot  Antium,  tcrwyl  hy  zync  reis  vervolg-  JJ^iJ- 
dej  maar  hy  nodigde  haar  kort  daar  aan  om  zeker 
reeft  by  hem  tot  Ba  jas  te  komen  vieren,  en  kwam 
haar  half- wegen  te  gemoed,  alwaar  hy  zyn  verlan- 
gen naar  hare  komft  op  ccne  vricndclyke  wyze  be- 
tuigde, zy  wierdt  echter  in  het  heiraelyk  van  ie- 
mandt gewaaricbouwd  om  op  hare  hoede  te  zyn, 
alzo  'er  iets  tegen  haar  gebrouwen  wierdt \  waar- 
om zy  zich  in  hare  draagbaar  tot  Bajas  lictbrcngeni 
maar  Ntre  bewees  haar  zo  veel  liefde,  gaf  haarde 
hoogde  plaats  zelf  boven  hem,  kufte  gcuadig  hare 
oogen  cn  handen,  en  ftondt  haar  alles  toe, zelf" daar 
zy  niet  om  verzocht ,  zo  dat  al  hare  achterdocht 
wierdt  uitgewifcht.  Na  dat  zy  tot  diep  in  den  nacht 
met  malkander  vrolyk  ge  weeft  waren ,  bragt  hy 
haar  aan  het  bewufte  fchip,  en  zeide,  toen  hy  zyn 
aftcheidt  van  haar  nam  :  Lieve  wieder ,  vaart  tecb 
«*/,  en  draagt  xerg  veer  uwe  gexeudbeit  em  mymtnt 
-wil:  want  bet  it  iu  «,  iet  tk  kef,  em  deer  «,  dat  ik 
regeer.  Waar  mede  haar  aan  Amcexui  overgegeven  x-fI,  Am_ 
hebbende  is  ty  te  fcbeep  gegaan, cn  akzy  van  landt  -L  14.  m. 
waren ,  zou  op  een  gegeven  teken  het 


.       ,       -  •  -      -»»  » 

\ 
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•  v 
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treurfpel  Ixrgin  nen ;  maar,  hoewel  het  dek  door  de 
zwaarte  van  het  loot  inftortte,cneenen  derbedienden 
van  Agripfina  verpletterde,  zo  wierdt  deze  vorftin 
daar  door  met  geraakt,  om  dat  bet  door  haar  ledc- 


(0  De  gedichte  om  10  een  fchip  te  mtken .  h»dt  Amcitmt 
In  het  (chouwburg  lot  Rome  gekregen ,  itwHH  een  vurtuig 
'Of  den  dig  kwam ,  het  welk  Bit  1  ' 


kant  wierdt  opgehouden,  en  de  ontfloping  van  het 
onder  ftc  deel  des  vaartuigs  haperde  ook,  doordien 
de  meeften  van  het  fcheeps-volk ,  van  dezen  aanilag 
onbewutt  zyndc,  het  zeh/c  beletten.   Dit  maakte, 

dat 


dit  uit  het  iel»e  eenige  wilde  heeften 
de  het  wch  weder  tot  een.  Dm.  t\.B. 
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Jaren  m  dat  de  genen,  aan  welke  het  geheim  bekend  was, 
chnrtuj.  bcflotcn  om  bet  (chip  te  doen  omüaan,  het  welk 
feSj]?  mede  op  zo  eenc  trage  wyze,  terwyl  de  andere  daar 
"  J9  tegen  waren,  wierdt  uitgevoerd ,  dat  Agrippma  en 
4008.  cene  van  hare  vertrouwelingen ,  Acerronia  genoemd, 
SMt.  niet  fchidyk ,  maar  zachtjes  in  het  water  vielen. 
"* 14  *  M  nep  aanftonds,  dat  zy  de  keizerin  was, 
menende,  dat  zulx  baar  zou  doen  behouden)  maar 
zy  wierdt  daar  op  van  het  boots-volk  met  hunne  rie- 
men dood  geflagen.  Agrippina ,  die  van  het  byftaan 
eene  wondt  in  hare  lu  houder  gekregen  hadt ,  en  loos 
o  was  om  dezen  grafenen  handel  te  merken, 
"zich  fhl,  en  redde  zich  door  zwemmen  tot 
aan  een  fchuitic ,  het  welk  haar  op  een  van  hare 
hof»  ftcden,  daar  omtrent  gelegen, bragt.  Hoewel  A- 
gnppimt  uit  dit  alles  het  lnode  voornemen  van  haren 
zone  genoeg  merkte,  vondt  zy  echter  geen  beter 
middel ,  dan  zulx  te  ontveinzen ,  en  aanilonds 
ecnen  van  hare vrygelatenen,  Jggersnus genoemd,  aan 
Nero  re  zenden,  om  hem  het  gevaar,  dat  zy  gelo- 
pen hadt,  bekend  te  maken,  het  welk  zy  door  de 
gunft  der  Goden  en  zy  n  geluk  ontkomen  was,  verzoe- 
kende, dat  hy,  door  het  ongeluk  van  zyne  moeder 
geraakt,  haar  toch  niet  te  ichielyk  wilde  komen  be- 
zoeken, terwyl  zy  voor  eerft  wel  wat  ruft  van  no- 
den hadt.  Nero,  alle  ©ogenblikken  de  tyding  van 
zyne  moeders  doodt  verwachtende,  was  zo  Verflagen, 
tóen  hv  die  van  hare  ontkoming  kreeg,  dat  hyzich 
verbeeldde  haar  reeds  te  zien  aan  het  hooide  van  een 
deel  gewapende  {laven ,  of  van  het  krygsvolk ,  om 
wraak  over  hem  te  komen  nemen,  of  wet,  dat  zynu 
al  op  weg  was  om  aan  den  raadt  en  het  volk  van 
Rome  haar  fchip-breuk,  wonde  en  dood  gebkvene 
vrienden  te  gaan  vertonen,  en  alzo  zyn  fchelmlhik 
te  oopenbaren,  zonder  dat  hy  tegen  deze  gevreesde 
onheilen  cenig  hulpmiddel  wilt ;  waarom  hy  ter- 
ftondt  Bwrrbus  en  Stneca  by  zich  het  komen  om 
hun  gevoelen  te  horen ,  zonder  dat  men  met  zeker- 
heit  kan  zeggen ,  of  zy  ook  van  dezen  aanflag  tegen 
het  leven  van  Agrippina  geweten  hebben.  Dete 
twee,  by  hem  gekomen,  en  van  het  voorgevallene 
onderrecht,  flonden  een  tydt  lang  fbl,  ais  niet  we- 
tende wat  te  beiluiten ;  eindelyk  zag  Seneta  Bnrrbus 
aan,  en  lchcen  hem  door  zyn  gezicht  te  vragen, 
of  de  befoldelingen,  over  welke  hy  het  bevel  voer- 
de, Agrippina  wel  zouden  willen  ombrengen.  Bur- 
rbus  antwoordde,  dat  de  lyfwachtcn  al  te  veel  gc- 
negenheit  voor  het  huis  des  keizers,  en  de  gedach- 
tenis van  Grrmanicus  hadden,  om  eene  zo  wrede  zaak 
tegen  zyne  dochter  te  beftaan  j  maar  dat  Amcetus , 
die  het  begonnen  hadt,  zyne  belofte  mogt  uitvoeren, 
het  welk  deze  vrygebten  ook  heeft  aangenomen  te 
zullen  doen,  waar  over  Nero  zo  verheugd  was ,  dat 
hy  uitriep ,  op  dien  dag  de  hcerfchappy  uit  dc 
handt  van  een  vrygelatenen  ontfangen  te  hebben. 
Ondertuflchcn  kwam  Argerinus,  de  gevryde  van  A- 
gripptas  ,om  zyne  boodfehap,  daar  wy  zo  aanftonds 
van  gefproken  hebben,  by  den  vorft  af  te  leggen  > 
maar  Nero  liet,  terwyl  by  fpndt ,  een  pook  tuftchen 
zyne  voeten  werpen ,  en  hem  daar  op  by  den  kop 
vatten,  op  dat  hy  hier  uit  zyne  moeder  zou  kunnen 
befchuldigen  van  naar  zyn  leven  ge  (taan  te  hebben. 
Anvttus,mct  cenig  gewapend  fchceps-volk  verfekJ, 
kwam  by  het  land-huis  van  Agrippina,  alwaar  zeer 
•  vele  menfehen  vergaderd  waren  om  hunne  vreugde 
over  de  behoudenis  van  die  vorftinnc  te  betuigen)  maar 
de  zelve  vertrokken  aanftonds,  als  zv  de  gewapen- 
den  zagen.  Anitetus  bezette  het  land-huis  rondom, 
brak  de  deur  oopen,  en  kwam  met  twee  bevel-heb- 
bers in  dc  kamer,  daar  Agrippina  te  bedde  lag,  met 
eene  flavin  verleid,  die  haar  ook  op  het  gezicht  van 
deze  inkomende  gaden  verliet.  Agrippma>,  Anke- 
tut  met  de  andere  twee  voor  haar  bedde  ziende,  twyf- 
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fcldc  wel  aan  bun  voornemen  ,  maar  zeide  echter  Jaren  oa 
met  een  verzekerd  gelaat ,  dat,  zo  zy  kwamen  om  ^hrül"!- 
naar  den  (hut  van  hare  gezond  heit  te  vernemen,  zy 
aan  den  keizer  konden  boodfehappen,  dat  zy  zich  59. 
geheel  verkwikt  gevoelde  1  maar ,  indien  zy  haar  4°ó»« 
wilden  doden,  dat  zy  niet  kon  geloven,  dat  haar  SfVjJ 
zoon  zulx  bevolen  hadt ,  terwyl  zy  hem  onbekwaam 
oordeelde  om  eene  moeder-moordt  te  begaan ;  zy 
kreeg  geen  antwoordt,  maar  een  der  hcvel-hcbbcrs 
gaf  haar  een  z waren  flag  met  een  Hok  op  het  hoofdr, 
en  als  zy  zag ,  dat  dc  andere  zynen  degen  trok  om  . 
haar  voorts  af  te  maken ,  fprong  zy  van  het  bedde, 
en  ontblootte  haren  buik, zeggende.:  Steekt  bier  in , 
om  dat  zy  Nero  beeft  voortgebragt  >  waar  na  zy  met 
verfcheide  1 


wonden  is  doorftoken,  volgens  hetgeen  r**t< 


haar  langen  tydt  te  voren  was  voorzegd :  want 
ab  zy  de  fterrc-kykers  wegens  de  verheffing  van  ha- 
ren zone  Nero  hadt  geraadpleegd,  wierdt  haar  tot 
beichcidt  gegeven,  dat  hy  zou  heerfchen,  maar  zy- 
ne moeder  ombrengen  \  waar  op  zy  zeide :  Laat  by 


mU.  14.  B, 


my  doden,  als  hy  maar  regeert.  '  Zommige  zeggen,  Di*».6iJfc 
dat  Nero,  om  van  zyne  moeders  doodt  volkomen  ver- 
zekerd te  zyn,  haar  ligchaam  zelfheeft  willen  zien, 
en  dat  hy  het  zelve ,  van  alle  klederen  ontbloot 
zynde,  overal  zeer  naauwkeurig  bekeken  hebbende, 
zou  gezegd  hebben  :  Ik  vtijl  niet ,  dat  ik  eene  x» 
febtne  moeder  hadt }  maar  zulx  is  niet  waarichyne-  Toot.  An- 
lyk )  want  de  groothei t  van  deze  misdaad t  hadt  hem  •+  *■ 
zo  ontileld,  dat  hy  zonder  te  kunnen  flapen ,  of 
een  woordt  te  fpreken ,  dan  eens  tc  bedde  ging  leg- 
gen ,  en  dan  weder  opftoodt ,  en  wel  naar  een 
menfeh,  die  buiten  zyne  zinnen  is,  celeek.  Bur- 
rbus  maakte,  dat  de  bcvcl-hcbbers  der  lyfwachtcn 
hem  kwamen  geluk  wenfehen  over  zyne  ontko- 
ming uit  dc  lagen  van  zyne  moeder,  welk  voor- 
beeldt alle  de  omleggende  plaatfën  navolgende,  hun- 
ne vreugde  door  dank-zeggingen  en  offerhanden  aan 
de  Goden  hebben  betuigdT 

XI.  Nero,  een  gefchenk  aan  de  benden  der  lyf-  Di,».6iJ. 
wacht  uitgedeeld  hebbende,  wieidt  door  zyn  wroe- 
gend  gewiflê  zo  geplaagd,  dat  hy  zich  inbeeldde 
trompetten  en  andere  oorlogs- tuigen  te  horen,  ter 

E kat  Ie,  daar  zyne  moeder  Begraven  was,  waarom 
y  het  ft  randt  verliet,  en  naar  Napels  vertrok,  van 
waar  hy  aan  den  raadt  fchteef,  dat  Aggerinus,  een 
der  vertrouwde  vrygelatenen  van  Agrippina, by  hem  An' 
met  een  pook  gevonden  was,  en  dat  zy ,  door  de  *" 
knaging  van  hare  gewiflê  over  deze  misdaadt,  zich 
zelve  hadt  omgebragt.  Hy  voegde  hier  noch  bv, 
dat  haar  voornemen  was  geweeft  om  zich  tot  mede- 
keizerin  te  doen  verklaren,  en  de  lyfwacht  aan  haar 
den  eedt  te  laten  afleggen,  tot  een  grote  fchande  van 
den  raadt  en  het  volk  van  Rome j dat  zy,zich  in  die 
hoop  bedrogen  ziende, een  haat  tegen  den  raadt,  het 
krygsvolk  en  de  gemeente  hadt  opgevat,  hebben- 
de lagen  aan  verfcheide  doorluchtige  mannen  ge- 
legd, en  des  keizers  mildheden  omtrent  anderen 
belet  \  dat  iedereen  wel  wift,  met  wat  moeite  hy 
haar  hadt  belet  hare  zit-plaats  in  den  raadt  te  nemen, 
en  mede  gehoor  aan  uitheemfchc  gezanten  tc  verle- 
nen. Hy  fchreef  ook  zyne  moeder  toe  alle  de  bui- 
tenfporigneden  onder  de  regering  van  Claudius  be- 
dreven, en  eindigde  met  te  zeggen,  dat  zy  tot  een 
groot  geluk  voor  het  gemeen  was  geftorven.  Hoe- 
wel 'er  niemandt  was ,  die  de  valfchhcit  van  dit 


voorgeven  van  Nero  niet  kende,  hadt  de  raadt  zo 
veel  lafheit  van  een  algemenen  dank-dagtc  laten  uit- 


fchryven,  en  v 
op  het  fee  ft  va 


ft  teftellen,  om  jaarlykfchc  fpelen 
n  de  Godinne  Mmerv'a ,  ten  tyde  van  het 
welke  de  aanflag  kwanfuis  tegen  het  leven  des  kei- 
zers ontdekt  was,  te  vieren.  Dc  dag  der  geboorte 
van  Agrippina  wierdt  onder  de  ongelukkige  dagen 
gerekend  j  en   het  goude  beeldt  van  Minerv* 
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Jiren  na  moed  in  den  raadt  gebrage ,  en  aldaar  nevens  da: 
Chnflui.   van  den  keizer  gelteld  worden.   Onder  alle  de 
W*  eldT  K-oomrchc  raads-hcren  was  Thrafea  Petus  de  ecnig- 
crc    '  fte,  die  naar  de  cdelmoedighcit  der  oude  Romeinen 
4008.   geleek.    Deze  ftondt  op,  zo  haaft  hy  den  brief  van 
Dun.61J.Nero  hadt  horen  lezen,  en  ging  uit  den  raadt , niet 
willende  zync  item  tot  zulke  buitenfporige  bedui- 
ten  geven }  want  zyn  gewoon  zeggen  was :  Nero  kan 
my -weldoen  flerven,  maar  niet  bejebadigeni  ook  zei- 
de  hy  dik  wils:  Indien  Nero  my  maar  alleen  zou  do- 
den ,  xj>  kon  ik  aan  de  booffebe  vleiers  hunne  lafheden 
web  vergeven  >  maar  terwyl  by  de  genen  ,  die  met  ft 
voor  hem  opzit/en  ,  ook  beeft  doen  Jl  erven ,  en  noch 
verder  ftaat  van  kant  te  helpen,  waarom  willen  uy 
op  eene  fihandelyke  en  flaaffebe  toyxx  flerven, 
iet  beboudingvan  hunne  vrybeit  de  fibuldt  aan  de 
natuur  betalen}  fan  my  zal  in  het  toekomende  noch 

hen  zal  men  mets 


eens  gefproken  worden,  maar  van 
horen ,  dan  dat  zy  omgebragt  tvw.  Nero  heeft  ver- 
fcheide  perfonen ,  die  ten  tyde  van  Agrippina  ge- 
bannen waren,  herftcld,om  daar  door  te  tonen, dat 
zy  een  hinderpaal  van  zync  barrohertighcit  geweeft 
was.  Hy  derfde  echter  niet  wel  binnen  Rome  ko- 
men, uit  vrees  van  de  verontwaardiging  der  Romei- 
nen over  zync  moeders  doodt  op  hunne  aanzichten 
te  zullen  moeten  zien ;  maar  zync  vleiers  verzeker- 
den hem ,  dat  de  liefde  van  het  volk  zederdt  de 
doodt  van  Agrippina  voor  hem  verdubbeld  was  j 
waar  op  hy  moedt  green,  en  zich  naar  die  ftadt  be- 
gaf, alwaar  de  uitkomft  zync  verwachting  heeft  tc 
boven  gegaan :  want  hy  wierdt  door  den  ganfehen 
raadt  en  het  volk  opeene plechtige  wyzealseenover- 
winnaar  ingehaald.  Zyn  gewifle  liet  echter  niet  na 
hem  geftadig  te  pynigen,  zo  dat  hy  zich  dikwils 
inbeeldde  zync  moeder  te  zien,  en  zomtyds  meende 
by  dc  razemyen  aan  te  fchouwen,  die  hem  met  ha- 
re geeflcls  en  brandende  fakkelen  dreigden:  ook 
poogde  hy  den  geeft;  van  Agrippina  door  tover - 
kunlten  tc  bevredigen ;  en  als  hy  nader  handt,  ge- 
lyk  wy  in  het  vervolg  zullen  horen,  in  Grieken- 
landt  gekomen  was ,  en  gereed  ftondt  om  aldaar 
deel  te  nemen  in  de  gcbcimcniflcn  van  C«w,  derfde 
hy  zulx  niet  beftaan,  wanneer  hy  den  roeper  hoor- 
de zeggen, dat  alle, die  zich  niet  zuiver  van  fchelm- ■ 
ftukken  kenden ,  moeiten  vertrekken.  Daar  wier-  \ 
den  'er  mede  binnen  Rome  gevonden,  die  zich  niet  j 
konden  onthouden  van  hem  zyncn  moeder-  moordt  tc  j 
vcrwyten,  en  vericheiden  kwamen  dicrgclykerede-  I 
nen  aan  hem  overbrieven,  meer  om  hem  daar  door ! 
te  kwellen, dan  om  dc  genen, die  zybefchuldigden,  j 
in  lydcn  te  brengen ;  maar  Nero  heeft,  om  te  tonen 
dat  hy  deze  geruchten  verachtte ,  nicmandt,  die 
deswegen  aangeklaagd  wierdt,  geftrart,noch  ccnig 
onderzoek  gedaan  naar  de genen, die  fchimpfchriften  | 
tegen  hem  uitftrooiden :  want  op  vele  plaatfcn  der 
ftadt  vondt  men  aangeplakt:  NeroyOreftesyAkmeoHy 
moeder-moordenaarsT  Daar  wierdt  een  kindt  tc  von- 
deling gelegd  met  een  briefte  om  den  hals ,  daar  op 
ftondt :  lk  voed  u  met  op  ,  op  dat  gy  moe  moeder 
niet  zoudt  vermoorden.  Daar  was  ook  een  zak,  tot 
dc  ftraf  der  vader-en  moeder-moorden  gebruikelyk, 
over  het  beeldt  van  Nero  gehangen. 

XII.  .Mirre,  van  het  ontzag  en  dc  vrees  voor  zyne 
moeder  ontflagen,  begon  zich  nu  aan  allerlei  wcl- 
luften  over  te  geven.   Hy  hadt  van  jongs  aan  groot 
vermaak  gehaat  in  het  wagen-mennen,  zingen  en 
.       fpclen  i  en  hy  poogde  zulx  te  verdedigen  door  de 
wTi^t  voorbeelden  der  oude  helden ,  welker  fpclen  door 
'  dc  fchriftcn  der  oude  dichters  doorluchtig  gemaakt, 
en  ter  ecre  der  Goden  gehouden  waren  j  hy  zeide 
ook,  dat  aan  Apollo  zelf,  die  een  van  dc  eerfte Go- 
den was,  dc  zang-kund  wierdt  toegchciligd,endat 
hy  niet  allen  in  Grickenkndt,  maar  ook  tot  Rome 


met  het  gewaadt  van  een  fpeel-kundigc  wierdt  afge-  J»rni  b« 
beeld.    Burrbus  en  Se/ieea  derfden  hem  niet  in  liet  ?k"11^ 
geheel  tegengaan,  waarom  zy  cene  beflotc  ren-baan  vv«reW5. 
Heten  maken,  in  welke  hy  zich,  zonder  gezien  tc 
worden,  kon  oeffenen;  maar  het  leedt  niet  lang, of  t«x><*- 
het  volk  wierdt  daar  in  toegelaten,  het  welk,  vol- 
gens  des  zelfs  aardt  begerig  naar  nieuwigheden,  hem  ** "  '4 
met  lof-tuitingen  tot  den  Kemel  verhefte,  waar  door 
hy  noch  meer  tot  diergelyke  onwaardige  tyd-vcr- 
dryven  is  aangezet,  en  hy  deedt  zyn  beft  om  den 
voornaamftcn  adel  van  Rome  daar  mede  toe  te  bren- 
gen ,  het  welk  hem  wel  gelukte,  om  dat  dc  meeften 
der  oude  gethchten  kaal  geworden  waren,  cn  zyne 
mildheit  tot  hun  onderhoudt  van  noden  hadden. 
Vcrfcheide  Roomfche  ridders  wierden  ook  van  hem 
omgekocht  om  in  het  vecht-perk  tc  ftryden.  Hy 
fteldc  fpclen  in ,  onder  den  naam  van  tyd-verdryven  «  jnVM. 
der  jeugt  •,  ter  ecre,  dat  zyn  baardt  voor  dc  eerfte  Af- 
maal gefchoren  wierdt,  waarvan  hy  dc  haairen  in 
cene  goude  doos  op  het  raad-huis  liet  brengen,  cn  Wj-  6lJU 
san  Jupiter  Capitolinus  toeheiligen.    In  deze  fpclen 
liet  zich  elkeen  infehryven ,  zonder  onderfcheidt 
van  jaren,  adel,  of  waardigbeit,  zo  dat  men  in  de 
zelve  een  raads-hecr  voor  maak-gek  zag  fpclen,  en 
vrouwen  van  den  eerften  rang  allerlei  onkuifchc  ge- 
baarden maken.  Hy  hadt  fcholen  opgerecht,  waar  in  r  ^ 
aan  iedereen,  het  geen  hy  in  dit  tyd-verdryf  moeft  g' 
doen  of  zeggen ,  gekend  wierdt ,  cn  in  het  bofch ,  dat 
Auguflus  rondom  het  mcir,  in  het  wdk  die  keizer 
certyds  een  febeeps-geveebt  hadt  laren  vertonen, 
geplant  hadt,  waren  nerbergen  cn  winkels  opgefla- 
gen ,  in  welke  allerlei  aanlok fclcn  tot  dc  welluft 
verkocht  wierden,  en  in  de  zelve  deelde  men  ook 
de  fpclers  hunnen  loon  uit , 


>  1 


aan 

lykc  luiden  zelf  genoodzaakt  waren  deel  tc  nemen» 
ja  eene  adclykc  en  zeer  ryke  vrouw  van  tachtig  ja-  THmAi*. 
ren  heeft  in  het  oopenbaar  op  bet  toneel  gedanft, 
en  die  door  hunne  zwakheit  of  jaren  niet  anders 
konden  doen ,  moeften  ten  minde  in  de  ryen  zin- 
gen. Als  nu  vele  zulx ,  om  niet  bekend  te  zyn ,  ge- 
maskerd deden,  liet  hy  hen  dc  mom-aanzichten  af- 
rukken, wanneer  men  zag,  dat  zy  de  eerfte  regeer- 
ders van  het  gemenebeft  wartn.  Eindclyk  kwam 
de  keizer  zelf  op  het  toneel ,  in  dc  kleding  van  een 
cither-fpekr,  zeggende :  Myne  beren ,  wilt  mygunflige 
ooren  verlenen  j  en  als  hy  ecnigc  ftukken  met  cene 
Hechte  en  zwakke  ftem  gezongen  hadt,  was  elk- 
een gedwongen  zyn  genoegen  daar  over  met  hand- 
Hy  hadt  ten  dien  einde 


klappin 

wel  vyf~ duizend  der" beft  gemaakte  Roomfche  jon- 
gelingen uitgekozen,  de  welke  door  hem  Augujla- 
lesy  dat  is  zo  veel  als  de  keizer fyke,  geheten,  dc  an- 
deren voorgingen  met  hem  toe  te  juichen,  geftadig 
roepende:  Hoe  fiboon  is  de  keizer',  by  is  een  Apollo 
in  zyne  zamg-kunde !  de  ttnigfle  Pylhüu  I  By  Ce/ar  zelf', 
niemand/  gaat  Ce/ar  te  boven  j  en  hier  in  wierden  zy 
door  alle  de  toekykers  nagevolgd.  De  voornaamfte 
Romeinen  zelf  waren,  hoewel  tegen  hun  bert,  ge- 
dwongen hun  genoegen  over  dit  gedrag  van  Nero 
te  laten  blyken,  bchalvcn  Thrafea  alleen,  die  nooit 
tot  deze  larheit  wilde  komen :  want  Burrbus  en  Se- 
neta  waren  al  mede  van  de  eerften,  die  hunne  ver- 
wondering over  zyne  gaven  betuigden,  hoewel  Ta- 
titus  zegt,  dat  de  cerftgenoemdc,  aroptshalvcn  ge- 
dwongen by  deze  fpclen  tegenwoordig  tc  zyn,  met  xtüt.  a»- 
zyn  aanzicht  genoegzaam  vertoonde,  noe  zeer  hem  14.  b. 
deze  dwaashcit  mishaagde.  Alle  de  kronen,  die  de 
cither-fpelcrs  gewoon  waren  te  verdicner^wierden  tot  u&n&iM. 
Nero  gebragt,  niet  om  dat  hy  hen  overwonnen  hadt, 
maar  om  dat  zy  onwaardig  geoordeeld  wierden  om 
met  hem  om  ftrydt  tc  fpclen,  ofte  zingen.  Daar 
waren  *cr,  die  zync  y.ang-lrukkcn  door  de  ftadt  gin-  (.^_ 
gen  zingen,  en  die  zich  daar  over  niet  verwonder- 
den 
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den,  en  deze  tangen  wel  betaalden ,  wierden  als 
fchukiig  aan  beledigde  majefteit  gehouden.  Hy  hadt 
eenc  vergadering  van  alle,  die  kennis  van  de  dicht- 
je   kunde  hadden ,  door  welke  hy  zyne  verzen  liet 
*oo8.    overzien  en  verbeteren,  en  van  welker  uitvindin- 
gen». 4»-  gen  hy  zich  ook  bediende.   Na  den  ecten  nam  hy 
*'  echter  zomtyds  zyn  verrnaak  noch  wel  in  verichci- 
de  wysgeren  over  allerlei,  zaken  te  horen  twiftredc- 
d,„.6,.b.  nen.  Hy  heeft  ter  cerc  van  zyne  moeder  ongemeen 
heerlyke  fchouwfpelen  laten  vertonen,  in  een  der 


*$9 


fnodc  fchclm  de  wclluften,  door  hem  by  dag  bc-  Jiretini 
dacht,  in  den  nacht  zou  kunnen  voldoen.  Maar  an-  Chriitu». 
dcre,  die  vermaak  in  deze  tyd- verdry  ven  fchepten,  ^"f/' 
ontbrak  het  ook  aan  gene  redenen  om  de  zelve  te  j££ 
vcrontfchuldigen:  want  zy  zeiden, dat  hunne  voor- 


i  gene  vyan 


den 


an  de  fchouwfpelen  gewceft  r*"'-  Am' 
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waren ,  naar  den  1 1 .ut  ,  dien  zy  toen  bézaten 
dat  zy  daarom  de  kluchtipclcrs  uit  Tofcancn,  en 
de  renfpelcn  van  de  Thuncrs  hadden  gekregen,  tot 
Aaf,  zy  na  de  bezitting  van  Afic  en  Grickenlandc 


welke  een  oliphant  op  het  bovenfte  gcwujf  van  het  j  hunne  fpelen  met  groter  pracht  hadden  beginnen  te 
toneel  is  geklommen,  en  over  een  koordt  heeft  ge-  ,  vertonen,  en  dat,  niet  tcgenftaande  het  nu  al  twee 


lopen.  Hier  mede  noch  niet  te  vrede  heeft  hy  on' 
der  het  volk  briehes  geworpen,  waar  op  paarden, 
Haven ,  goudt ,  zilver,  en  koftéiyke  klederen  gc- 
fchrevcn  ftonden,  en  aan  iedereen  hen  geen  op  het 
bricfic,  dat  hem  te  beurt  viel,  aangetekend  was, 
laten  geven :   ook  heeft  hy  alle  de  Roomfchc 
j„,„,i,  burgers  op  eenc  prachtige  maal  tydt  onthaald.  Alle 
Ntrtn.      deze. grote  verkvyiftingcn  maakten,  dat  hy  weder 
bedacht  was  om  op  allerlei  middelen, geldt  machtig 
te  worden  >  gelyk  hy  dan  onder  anderen  zyncmocic 
Dmitia  door  hare  gences-meefters  heeft  doen  verge- 
ven om  hare  goederen  in  handen  te  krygenj  en  op 
dat  de  zelve  door  hare  erf-  makingen  niet  zouden  ver- 
minderd worden,  heeft  hy  hare  uiterftc  wil  achter 
DU»  6t  s  gehouden.  Verfcheide  ongemene  zaken  vielen  om- 
'  trent  dezen  tydt  tot  Rome  voor,  de  welke  door  de 
waarzeggers  geoordeeld  wierden  grote. onheilen  te 
betekenen.    Deze  gaven  aan  Nero  tot  raadt,  dat 
hy  die  gevaar  door  dc  doodt  van  anderen  van  zich  zou 
trachten  te  wenden  j  maar  Scntca  praatte  hem  dit 
uit  het  hoofdt ,  met  te  zeggen,  dat,  hoe  vele  hy  'er 
ook  zou  mogen  van  kant  helpen ,  zyn  navolger 
nooit  door  hem  zou  kunnen  gedood  worden. 
XIII.  Voor  den  welvaart  en  larjgdurigheit  van 
op.    de  regering  van  Nero  zyn  vyf-jarigc  Ipclen  ingefteld, 
ah-  Nerpnia  genoemd ,  waar  in  pryzen  dcrwelfprekcnd- 
'4'  *•  heit  uitgedeeld  wierden.   Hier. over  warende  ge- 
voelens binnen  Rome  zeer  vei  krullende;  zommigc 
zeiden,  dat  Pmptjm  zcl£in  zynen  tjy.lt  was  beril pt 

Soelt  over  het  maken  van  een  altydt  durend 
uwburg  ,  daar  men  te  voren  dc  zelve  maar 
oprechtte,  als  meo  ze  van  noden  hadt,cn  het  volk 
zelf  ten  tydc  van  Roracns  eerfte  bcgmlcku  ftaandc. 
de  fpelen  aanlchouwddc ;  maar  dat  men  door  het  ma- 
ken der.  zit-plaat  i -n  throncn  voor  de  ledigheit  hodt 
opgerecht ,  op  welke  men  ganlche  dagen  zoodcr 
iets  te  doen  doorbragtj  dat  men  zelf  die  oude  ge- 
woonte,van  nietnandt  der  burgeren  te  dwingen,  om 
op  het  toneel  te  klimmen ,  niet  meer  onderhiel  Jt|  maar 
dat  de  vaderlyke  zeden,  allcnskcns  in  ongebruik  ge- 
raakt, voorts  t'ecncmaal  door  buitenlandlche  wcllu- 
ften wierden  weggeholpen,  zo  dat  al  het  geen  tot 
bederf  kon  ftrekken  binnen  Rome  te  vinden  was , 
en  de  jcugt  aldaar  kwam  te  ontaarden  door  de  ledig- 
heit ,  en  zich  in  het  worftclperk  ca  vuile  minne- 
ryen  te  oefleoen,  het  welk  door  het  gezag  van  den 
vorft  en  raadt  gefchiedde,  die  zulx  niet  alleen  toe- 


honderd jaren  na  dc  zegepraal  van  Mutnmius ,  die 
dat  foort  van  (pelen  cerft  in  dc  ftadt  hadt  ingevoerd, 
geleden  was,  niemandt  echter  van  een  ccrlyk  ge- 
lucht in  al  dien  tydt  zo  ver  was  ontaard  geworden, 
dat  hy  op  het  toneel  hadt  mede  gefpeefdj  dat  men 
uit  ipaarzaamhcit  eenc  vafte  plaats  tot  der  zei  ver  ver- 
toning  hadt  gemaakt,  op  dat  men  alle  jaren  tot  gene 
zware  koften,  van  een  nieuw  te  moeten  bouwen, 
zou  behoeven  te  komen j  dat  het  volk  deze  fpelen, 
nu  zy  tot  korte  van  het  gemeen  vertoond  wierden, 
met  zulk  ecne  drift  niet  meer  eifchte,  noch  de  regeer- 
ders niet  meer  als  voor  heen  door  het  vertonen  der 
zeiven  in  den  grondt  zou  helpen  ;  dat  dc  ftryden 
der  welfprekcndheit  tot  een  prikkel  aan  fraaie  gceftcn 
zouden  ver  llrekken,  en  dat  het  nkt  onbetamelyk 
voor  dc  rechters  was,  dat  zy  eenigen  tydt  aan  het 
horen  van  cerlyke  ftudicn  en  gcborlofdé  vermaak- 
lykhédcn  kwamen  te  belleden ;  en  dat  cenige  wei- 
nige nachten,  in  den  tydt  van  vyf  jaren,  niet  in  der- 
tcJhcit  maar  vreugde  doorgebragt  wierden,  gedu- 
rende de  welke  by  ecne  zo  grote  menigte  van  vuren 
en  tooiden,  als  'cr  ontdoken  wierden,  niets  bedekt 
kon  blyven.  Ook  is  in  deze  eerfte  vertoning  der  vyf- 
jarige  fpelen  niets  onbchoorlyx  voorgevallen  j  men 
zag  zelt  gene  verdeeldheden  onder  het  volk  wegens 
dc  bcguniliging  van  verfcheide  partyen  en  de 
kluch  tlpclers  mogten ,  hoewel  zy  weder  binnen  Ro- 
me geroepen  waren,  in  deze  fpelen,  om  dat  dc 
-  elven  als  heilig  aangemerkt  wierden, niet  voor  den 
dag  komen.  Het  verfchynen  van  een  ftaart-ftcr 
deedt  dc  Roomfche  gemeente  dc  doodt  van  Nero 
voorfpellen,  in  wiens  plaats  zy  het  ryk  toelcidcn 
aan  Rjéellm  P/autttty  een  man  van  zyne  moeder  zy- 
dc  uit  het  gedacht  der  Ctfars  gefproten,  maar  die, 
op  de  wyze  der  oude  Romeinen,  zonder  cenige 
pracht  in  zyne  klederen  of  huishouding  te  vertonen 
leefde.  Dit  gerucht  wierdt  noch  vermeerderd , 
wanneer  de  blixem,  op  dc  tafel  van  iVrra  vallende,  de 
zelve  met  alle  de  gerechten  omver  fmeet,  het  welk 
gclchieddc  in  het  gebiedt  vanTivoli,  waarvandaan 
Rubellitu  oorfponkclyk  was.  Als  deze  praaties  ter 
ooren  van  den  keizer  gekomen  waren,  zo  liet  hy 
aan  Rtétllius  zeggen,  dat  hy ,  voor  de  ruft  der  ftadt 
zorg  dragende,  zich  aan  dc  kwaad-fprekers  zou  ont- 
trekken, cn  naar  Afic  gaan ,  alwaar  hy  op  zyne 
voorouderlykc  landen  zyn  leven  in  ruft  kon  door- 
brengen i  welk  bevel  aanftonds  door  hem  is  ge- 


lieten  ,  maar  daar  toe  bevel  gaven  ;  dat  dc  eerfte  I  hoorzaamd.  Maar  twee  jaren  daar  na,  als  Nero  aan 
Romeinen,  op  een  voorwcncUcl  van  hunne  verzen  ' 
en  redenvocringen  te  verhalen,  op  het  toneel  klom- 
men ,  zo  dat  'er  niets  meer  aan  ontbrak  ,  dan  dat  zy 
met  ontblootte  ligchamen  in  het  worftclperk  neder- 
daalden, en  zich  in  die  wyze  van  vechten  oeffen- 
den,  in  plaats  van  de  rechte  wapen-kunde  te  leren. 
Waar  zou  men  in  het  toekomende  een  eerwaardig 
priefter  of  een  bekwaam  rechter  kunnen  vinden  by 


zyne  wreed  heit  den  vollen  toom  liet,  is  hy,  gelyk 
wy  in  het  vervolg  zullen  horen ,  omgebragt.  Neror 
zich  in  de  water -lp rong  van  Mars  gebaad  hebbende, 
verviel  in  ecne  grote  ziekte,  het  welk  aan  dc  gram- 
fchap  der  Goden ,  die  de  ontheiliging  van  hunne 
wateren  op  hem  wroken ,  wierdt  tocgefch reven. 
Corbulo,  na  dat  hy,  gelyk  wy  boven  in  dit  zelve 
Hoofdftuk  gezien  hebben,  Artaxate  hadt  ingenomen 


de  zulke  n ,  die  zich  alleen  overgaven  om  van  de  ver-  en  vcrwoeif,  begaf  zich  noch  in  dit  jaar  op  weg  om 


fcheidc  tonen  der 
ie  oorucien .  en 


-kunde  en  hetgeluitderftem- 
ndelyk,dat  men  zelf  noch  de 
nacht  by  die  iêhande  hadt  gevoegd, om  geenfchuil- 
plaats  aan  dc  fchaamte  over  te  laten,  en  op  dat  elke 


inede  meefter  van  Tigranocerta  te  worden,  en,  na. 
dat  zyne  benden  door  een  woeft  landt  in  de  zwaar- 
ftc  bette,  daar  zy  gebrek  van  water  en  broodt  had- 
den, getrokken  waren,  aangemoedigd  zyndc  door 

zyn 
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zyn  voorbeeldt,  die  alle  ongemakken  zo  wel  als  de 
geringde  befoldeling  uit dondt ,  zyn  zy  niet  ver  van  die 
itadt  aangekomen, en  hebben  aldaar  eenige  afgezon- 
denen van  de  inwoonden  ontmoet,  die  dc  overgaaf 
aanboden,  en  aan  Corbulo  cenc  goude  kroon  tot  een 
teken  van  vriendfehap  gaven  j  welke  veld-heer  de 
burgers  van  deze  ftadt  ook  zeer  wd  heeft  gehandeld, 
latende  hen  hunne  goederen  en  voor-rechten  be- 
houden) maar  ccnigc  van  hunne  jonge  luiden, zich 
in  een  kaltccl  ter'  weer  Hellende,  zyn  door  hem  dor- 
menderhandt  overweldigd.  Geheel  Armenië  was 
nu  onder  dc  Roomfche  macht  gebragt,  terwyl  de 
Parthen  met  den  optlandt  in  Hyrcanië  genoeg  te 
doen  hadden ,  en  Nero  heeft  dat  landfehap  aan  Tt- 
granes,  een  zoons  zoon  van  Arcbelaus,  koning  van 
Cappadocic,  gegeven,  aan  welken  Corbulo  eenige 
krygsbenden  tot  befcherming  van  zyn  ryk  liet ,  en 
daar  op  bezit  ging  nemen  van  dc  landvoogdy  van 
Syrië,  na  dat  ny  een  deel  van  Armenië  aan  Antio- 
cbus,  den  koning  van  Comagenc,  en  aan  Ariftobu- 
lus,  den  zone  van  Herodrs ,vord  van  Chalcis,en  ko- 
ning van  klein  Armenië,  tot  vergelding  derdienden, 
door  hem  in  dezen  kryg  bewezen,  hadt  gegeven. 

XIV.  In  Engelandt  was  zederdt  de  doodt  van 
den  keizer  Claudius  mets  uitgevoerd  >  maar  ab  Sue - 
tonius  Paulinus  daar  van  tot  landvoogdt  verkozen 
was,  zo  heeft  de  zelve,  opgewekt  door  den  roem 
van  Corbulo ,  mede  van  zyne  kant  gepoogd  eer  in  te 
leggen,  en  is,  na  dat  hy  verfcheide  volkeren  opdat 
eilandt  onder  zyne  gehoorzaamheit  hadt  gebragt,  met 
de  mcellen  van  zyne  krygsbenden  naar  het  eilandt 
Mona  (nu  Anglclëi),  het  welk  eenefchuil-plaats  voor 
alk  overlopers,  en  diergelyk  fchuim  van  volk  was, 
ovcrgcltokcn.  De  vyanden  (tonden  op  dc  oevers 
van  dat  eilandt  in  dag-order,  en  onder  de  zeiven  wa- 
ren vele  vrouwen  vermengd,  de  welke, als  de  razer- 
nven,  met  hangende  haairen  en  brandende  t oorden  I 

fcklccd,  met  hare  pricders  omringd  waren,  die  de 
anden  ten  hemel  heften ,  en  fchhkkclyke  bezwe- 
ringen deden.   De  Romeinen  hielden  in  het  cerft  ' 
door  de  verbaafdheit  over  zulk  een  ongewoon  | 
fchouwfpcl  halte,  maar  door  hunnen  veld-heer  aan-  j 
gemocdigd  zyn  zy  met  zodanig  een  gewddt  op  de  ; 
vyanden  aangevallen ,  dat  zy  hen  met  wdnig  moei- 
te  op  de  vlucht  dreven,  en  mee  (Ier  van  het  eilandt 
wierden.   Terwyl  Paulinus  hier  mede  bezig  was,  ; 
is  'erby  dc  volgende  gclegenheit  een  gevaarlykcop-  1 
ftandt  in  Engckndt  ontdaan.  De  Engclfchen  waren 
zederdt  cenigen  tydt  door  de  Roomfche  amptdin- 
gen  zeer  met  onbehoorlyke  afperflïngen  geplaagd , 
en  Seneca ,  die  aan  hen  zeer  veel  geldt  op  een  hogen 
woeker  geleend  hadt ,  liet  het  zelve  nu  met  grote  j 
gewcld-pleging  invorderen.    Dit  hadtdegemocde-  , 
ren  der  inwoonden,  niet  zonder  reden,  t'eenemaal  j 
van  dc  Romeinen  vervremd,  en  de  volgende  on- 
rechtvaardigheit  heeft  de  zaak  tot  een  oopenbaren 
oorlog  doen  uitberden.    Prafutagus ,  koning  der 
Icenicrs,  hadt  den  Roomfchcn  keizer  nevens  zyne 
twee  doch  teren  tot  erfgenaam  van  alle  zyne  ryk- 
dommen,  die  zeer  groot  waren,  aangcdcld,  met 
hoop,  dat  hier  door  ten  minde  een  gedeelte  van 
zyn  goedt  aan  zyne  af  komclingcn  zou  komen ;  maar 
in  plaats  van  dien  hadden  dc  Roomfche  beampten 
3-icn  niet  alleen  mecdcr  van  zyne  gehele  nalatcnfchap 
gemaakt,  maar  ook  zyne  dochteren  gefchonden ,  en 
zyne  weduwe  Boudicea  met  woorden  en  dagen  zeer 
kwalvk  gehandeld  :  ook  wierden  de  voornaam  den 
van  dat  ryk  door  hen  van  hunne  goederen  beroofd, 
en  allerlei  fmaadheden  aangedaan.    Boudicea,  ook 
Foadice ,  of  Bttnduica  genoemd,  was  ecne  vrouw 
van  cenc  ongemeen  lange gedaltc,  1  c  hoon,  maar  ftreng 
van  wezen,  en  met  een  mannelyken  moedt  begaan. 
Deze ,  door  de  Roomfche  overmacht  gedwon- 
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gen  geweeft  zyndc  om  haren  lm  til  te  verkroppen,  Jtree  tn 
oordeelde  nu  door  het  afwezen  van  den  Roomfchcn  pnflus. 
veld-heer  met  zyne  meefte  krygsbenden  cenc  bek  wa-  wêreld^ 
me  gclcgenhdt  te  hebben  om  zich  te  kunnen  wre- 
ken 1  en  hunne  naburen  van  dc  zelve  gedachten  ge- 
vonden hebbende,  zo  heeft  zy  in  aller  yl  een  leger  van 
honderd  twintig  duizend  mannen  byeen  verzameld, 
tot  het  welke  zy ,  als  eene  krygs-heldin  gekleed,  van 
ecne  verhevene  plaats  de  volgende  reden  heeft  ge- 
voerd :  Ik  meen ,  datgy  lieden  genoeg  weet,  boe  ver  de  vry- 
beit  de  ftaverny  te  boven  gaat:  want,  zo  iemands  van 
u  lieden  door  de  febone  beloften  der  Romeinen  mogt  zyn 
bedrogen  geweeft,  die  uil  nu,  van  beide  geproefd  heb- 
bende, zyne  dwaling  daar  omtrent  wel  bobben  leren  ken- 


nen, dat  by  eene 


beerfebappy  voor  de  oude  ge- 


woontens  en  infiellingen  van  zyn  vaderland/  beeft  ge- 
field.   Gy  lieden  btbt  zeker lyk  al  ondervonden ,  bot 
veel  eene  vrye  armoede  de  rykdemmen,  die  in  Jlaverny 
bezeten  worden ,  te  beven  gaat :  want  wat  kan  'er 
fcbandclyx  of  hards  bedacht  worden,  bet  geen  ons,  na 
dat  Engelandt  eer  ft  van  hen  is  bezotbt  geweeft ,  niet 
is  overgekomen}  Zyn  wy  niet  van  onze  befte  landeryen 
beroofd  geworden,  en  moeten  wj  van  de  overigen  gene 
ondragelyke  laften  betalen*  Moeten  wy  niet ,  beha/ven 
het  geen  wy  noch  meer  geven  ,  en  de  landen  die  wy 
voor  hen  bebouwen ,  febat tingen  van  alle  onze  ligcba- 
men  opbrengen?  Wat  zou  bet  beter  zyn,  eens  aan  ie- 
mand t  verkocht  te  worden,  dan  dat  wy, onder  eenyde- 
len  naam  van  vrybeit,alle  jaren  ons  zeiven  moeten  wy 
kopen.    Maar  wat  baal  ik  deze  dingen  aan,  daar  bet 
zelf  onder  ben  niet  geoorlofd  is  zonder  betaling  van 
fchattmg  te  fterven?  want,  boe  veel  wy  ter  zake  der 
afgeftotvenen  moeten  geven, is  u  lieden  bekend  \  en  daar 
de  genen,  die  by  andere  dienftbaar  zyn,  door  de  doodt 
verloft  worden,  zo  leven  voor  de  Romeinen  alleen  de 
overledene, op  dat  de  eerftgenoemden  daar  voordeelvan 
zouden  trekken.    En ,  zo  iemandt  van  ons  geldt  mogt 
hebben  (doch  op  wat  wyze  en  waar  van  daan  zou  men 
bet  kunnen  hebben) ,  die  wordt  van  alles  beroofd ,  en 
uitgefebut,  gelyk  als  of  by  in  moordenaars  banden  ge- 
vallen was.    En  wat  voor  matigbeit  verwachten  wy 
van  hen  in  bet  toekomende ,  die  ons  in  bet  begin  op 
eene  zo  onbeufebe  wyze  bandelen,  daar  alle  menfeben, 
als  zy  zelf  wilde  heeften  gevangen  hebben,  de  zelve* 
in  bet  eer  ft  ft  reien,  en  door  liefkozingen  pogen  te  ver- 
zachten ?  Maar  (om  de  waarhei t  te  zeggen)  wy  zyn 
zelf  de  oorzaak  van  alle  deze  rampen  geweeft ,  terwyl 
wy  aan  ben  in  bet  begin  hebben  toegelaten,  zich  op 
dit  eilandt  vaft  te  maken,  en  ben  niet , gelyk  bunnen 
Julius  Cefar,  aanftonds  daar  uit  verdreven,  of  aan 
ben ,  als  zy  nocb  ver  van  ons  af  waren ,  getoond,  dat 
hunne  overfteking  tot  ons  gevaar  lyk  was.    Wy  dan, 
die  een  eilandt ,  of  liever  een  vaft  landt ,  rondom  van  de 
zee  omringd,  en  eene  byzondtre  werelds  bewonen,  ja  zo 
ver  door  de  grote  zee  van  de  andere  1 
geftbeiden,  dat  wy  eene  andere  aarde,  en  een  < 
bentel  febynen  te  hebben,  waar  van  de  naam  zelf  aan 
hunne  voornaamfte  geleerden  niet  ter  deeg  bekend  was, 
worden  nu  vertreden  door  de  genen, die  niet  sanders feby- 
nen voor  te  hebben,  nocb  uit  te  voeren, dan  den  meefier 
over  alle  andere  menfeben  te  fpelen.    Derbahen ,  0 
burgeren,  vrienden,  en  nabeftaanden  {want  ik  meen , 
dat  wy  alle,  die  bet  zelve  eilandt  bewonen,  en  den  ei- 
gen  ft  en  naam  hebben ,  voor  vrienden  en  nabeftaanden  moe- 
ten gerekend  worden) ,  laat  ons  nu  (bet  welk  door  ons 
te  voren  is  verzuimd  geweeft) ,  terwyl  wy  nocb  de 
geheugenis  der  vrybtit  hebben,  doen,  het  geen  onzer 
waardig  is,  op  dat  wy  niet  alleen  dén  naam  der  vry- 
btit ,  maar  ook  des  zelfs  daden  aan  de  nakomelingen 
mogen  nalaten:  want,  indien  wydevrybeit,  in  wel- 
ke uy  opgevoed  zyn  ,  komen  te  vergeten  ,  wat  voor 
verwachting  kunnen  wy  hebben  van  de  genen,  dit  indt 
ftaverny  zyn  opgebragt  ?  Docb  dit  wordt  van  my  niet 
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gezegd  cm  u  den  ftaal,  daar  gy  tegenwoordig  in  zyt, 
te  diien  buten  {want  ik  weet,  dat  gy  den  zeiven  baat)) 
noch  om  u  Heden  eene  grote  vrees  voor  bet  geen  u  noch 
te  wachten  Jtaat  in  te  boezemen  (want  gj  zyt  daar 
voor  genoeg  bevreefd) ;  maar  om  u  te  pryzen  en  te  be- 
dankt» ,  dat  gy  zelf  uit  uwe  eigene  beweging  hebt  voer- 
genomen al  bet  noodzakelyke  te  verrechten ,  en  dat  gy 
zo  vtkl  my  als  u  eigen  zelf  met  een  vaardig  gemoedt 
te  hulp  tornt)  zonder  dat  gy  u  door  de  Romeinen  moet 
laten  verfebrikken :  want  zy  zyn  in  getal  niet  fterker 
dan  gy  lieden  \zy  zyn ook  geen groter krygs-belden  ,waar 
van  tot  een  bewys  verftrekt ,  dat  gy  met  gene  fcbilden 
noch  barnaffen  bedekt  ,  noch  met  gene  grachten  en 
wallen  tegen  de  vyandelyke  uitlopen  befloten  zyt,  daar 


zy  ,  uit  vrees ,  deze  dingen  liever  willen  gebruiken  ,dan 
onbelemmerd  op  onze  wyze  tegen  de  vyanden  losgaan  j  ftaan  en~helpen 
zo  ver  overtreft  onze  dapper beit  de  hunne ,  dat  onze 
tenten  van  my  veiliger ,  dan  hunne  befcbamJngen,  en 
onze  fcbilden  alleen  beter  dan  buune  gehele  wapen-rufling 
geacht  worden.  Om  deze  reden  zjtllen  wy  hen  ook, 
indien  wy  de  overwinning  bevechten ,  ligtelyk  gevangen 
krygen,  en  zo  wy  voor  hunne  macht  moeten  buigen, 
zonder  moeite  kunnen  ontvluchten;  en  indien  wy  ons 
ergens  willen  verfteken,  de  moeraffen  en  bergen  villen 
ons  tot  zuilke  veilige  fcbuil-piaatfen  vertrekken ,  dat  wy 
ben  niet  gevonden  noch  gevangen  zullen  kunnen 
'  1,  daar  t.y,  bet  kwaad krygende ,terftondt 


de  ,  ondeugende  ,   onverzadelyke  en  Godloze  men-  jaren  na 
feben,  zo  de  zulke  men fc ben  mogen  genoemd  worden ,  Chriftnj. 
die  zich  in  warme  wateren  waffeben,  met  lekkere  fpy-  {j£r"|  jj' 
zen  opvullen  ,  door  ongemengde  ivynen  dranken  drin-  <j|. 
ken,  met  welriekende  zalven  fmeren,  op  zachte  bed'  4°"?. 
den  flapen,  met  jongens  ontucht  bedryven,  en  een  en- 
deugende»  fpeelman  ten  dienft  ftaan.    Laat  toch,  bid 
ik  u ,  in  bel  toekomende  deze  menigte  noch  my  niet  meer 
overbeerfebt  worden  door  die  Nerenia ,  of  Domitia  ; 
maar  laat  dezelve  al  zingende  over  bet  Roomfche  volk  dt 
beerfebappy  voeren ;  want  dat  is  waardig  onderworpen 
te  zyn  aan  de  Jlaverny  van  zo  een  verwyfden,  wiens 
dwingeiandy  het  nu  al  langen  tydt  beeft  verdragen. 
Maar  gy,  onze  Godin,  en  mee  fier  es,  van  u  bid  ik  op 
bet  ernfiigfte,  dat  gy  alleen  ons  ten  allen  tyden  wilt  by- 


XV.  Na  het  houden  van  deze  reden  is  Bondam 


T*ch.  . 


bekende  plaat fen  de  wyk  moeten  nemen,  in  welke  zy 
als  in  eene  kooi  door  ons  befloten  worden.  Bebahen  bet 
geen  wy  nu  gezegd  hebben,  zo  zyn  zy  noch  voer  na- 
mentijk ver  beneden  ons,  dat  iy  gten  honger  noebdorft, 
bette  noch  koude,  gelyk  wy,  kunnen  verdragen,  en  de 
ft  baduw ,  bet  dak ,  broodt ,  wyn,  olie  en  diergelyke 
zaken  zo  zeer  van  noden  hebben,  dat  zy,als  ben  daar 
van  iets  ontbreekt,  wegff erven;  maar  voer  ons  ver- 
firekJun  alle  kruiden  en  wortelen  voor  broodt ,  aller  lei 
zap  voor  olie,  al  bet  water  voor  wyn, en  de  bomen  voor 
buiuen.  Daarenboven  zyn  de  plaatfin  ons  bekend,  en 
als  eigen  tot  bet  voeren  van  den  oorlog,  daar  zy  ben 
vremd  en  vyandig  zyn.  Ir'y  zwemmen  de  rivieren 
naakt  over,  daar  tv  niet  uonder  moeite  met  febepen 
ever  kunnen  komen.  Laat  ons  dan  (de  Goden  geven , 
dat  het  wel  mag  uitvallen)  met  een  goeden  moeit  tegen 
ben  trekken,  en  aan  ben  tonen,  dat  s.y,  daar  ty  ba- 
nen en  voffen  uyn,  roekeloos  ondernomen  hebben  over 


met  hare  benden  opgebroken ;  de  eerfte  plaats,  die  M. . 
zy  aantaftte ,  was  Camalodunum ,  waar  naar  toe  eene 
volkplanting  van  oude  Roomfche  krygsknechten 
was  gezonden,  die  daar  als  dwingelanden  tewerk 
gingen,  en  aan  de  inboorlingen  hunne  goederen 
ontnamen,  de  zelve  als  Haven  handelende.  Deze  ver- 
zachtten om  byftandt  aan  de  genen,  die  in  het  afwe- 
zen van  Paulinus  het  bevel  over  de  Romeinen  In 
Engclandt  hadt ,  maar  twee  honderd  krygsknechten  , 
en  die  noch  kwalyk  gewapend,  door  hem  gezonden, 
konden  het  gewcidt  der  Engcllchen  niet  wederftaan, 
zo  dat  zy  overweldigd  zynde  alle  dood  g diagen, 
en  de  plaats  verbrand  wierdt.  Het  voetvolk  van 
eene  krygsbende,op  weg  zynde  om  de  belegerden  te 
helpen ,  wierdt  in  Hukken  gehouwen ,  en  de  ruitcry 
ontkwam  het  ter  naauwernoodt  in  de  leger-plaats. 
Op  deze  tyding  vertrok  de  Roomfchc  opziender 
'1  der  geld-miJJcicn  aanftonds  naar  Vrankryk  ;  maar 
j  Paulinus,  van  zynen  tocht  tegen  het eilandt  Mona  te 
rug  komende,  trok  met  eene  grote  voorzichtieheit 
door  de  vyandelyke  landen,  en  kwam  binnen  Lon- 
den, in  dien  tydt  al  eene  volkry  kc  koop-ftadt ;  doch  hy 
I  befloot  voor  de  eerfte  woede  der  vyanden  te  wyken, 
:  en  die  ftadt  te  verlaten,  zonder  zich  door  te  tranen 
der  inwoonden  te  laten  bewegen,  alleen  die  wilden 
nam  hy  onder  zyn  geleide  mede.  Londen  wierdt 
!  na  zyn  vertrek  door  de  Engcllchen  ingenomen  en 
uitgeplunderd  ,  alwaar  zy  alle  de  ingezetenen  op 


bonden  en  wok-en  te  gebieden.  Als  zy  tot  dus  ver  ccne  fchrikkclyke  wyze  hebben  ter  doodt  gebragt, 
gefproken  hadt,  liet  zy  een  haas  uit  haren  fchoot  j  zo  dat  zy  de  cdclfte  vrouwen  moeder  naakt  ophin-  Di*».6i.». 
lopen,  om  volgens  de  bygclovigheit  dezer  volkeren  i  gen, en  hare  borden  afgcfneden  hebbende  de  zclven 
uit  dien  loop  een  voorteken  van  het  toekomende  te  aan  hare  monden  valt  maakten,  zo  dat  zy  die  fchc- 
ncmen;  en  als  zulx  naar  hun  üeder  mening  eengoe-  !  ncn  on  te  ceten*  andere  lieten  zy  met  fcherpc  palen 
den  uitllag  beloofde,  gefchiedde  'er  een  algemeen  j  door  het  ligchaam  boren,  op  de  wyze  als  tcgenwoor- 
vreugde-gdclireij  waar  op  Boudicea,  hare  handen  dig  het  empaleren  by  de  Turken  gefchiedt.  Het  ei-  r*oV.  An- 
ten hemel  heffende, zcidc.  Ik  dank  u ,  Andrajie  (eene  |  genfte  lot  hebben  de  burgers  van  Verulamium  mede      «4-  *. 

moeten  ondergaan  \  op  alle  welke  plaatfcn  wel  ze- 
ventig duizend  zo  Roomfchc  burgers  als  bond- 
genoten zyn  dood  geflagen  geworden  :  want  zy 
(paarden  nicmandt  in  het  leven.    Paulinus,  ecnige 


^         ^  9  -    r  —   

Godin  in  dien  tydt  door  de  Engcllchen  aangebeden), 
en  gy,  eene  vrouw  nynde,  wordt  van  my,  die  van  de 
t-elfde  kunne  ben , aangeroepen , van  my,die  niet beer feb 
over  vcrwyfde  Egyptenaren,  als  Nitocris,  of  over  Af- 


firifebe  koop-Heden,  als  Semiramis  (want  dit  hebben  der  naalie  krygsbenden  byeen  verzameld  hebbende, 
wy  nocb  van  de  Romeinen  geleerd) ,  noch  over  bet 
Roomfcbe  volk,  als  niet  lang  geleden  Meffalina ,  na- 
derbandt  Agrippina,  en  nu  Nero,  die  den  naam  van 
een  man  dragende  in  der  daadt  eene  vrouw  is ,  bet 
welk  klaar  blykt,  door  dien  hy  in  bet  oopenbaar  zingt, 
op  de  cither  fpeelt,  en  zicb  op  eene  vrouwehke  wyze 
verderf ;  maar  ik  regeer  over  de  Britten ,  de  welke 
mannen  zyn,  die  niet  geleerd  hebben  landen  te  bebou- 
wen, of  kunflen  te  oefenen,  maar  zicb  alleen  op  den 
oorlog  gelegd,  en  de  welke  hunne  kinderen  en  vrouwen  \ 
Zo  wel  als  andere  zaken  onder  zicb  gemeen  rekenen , 
waarom  deze  laatften  ook  de  zelfde  dapperbeit  met  de 
mannen  bezitten.  Terwyl  ik  dan  over  dusdanige  man- 
nen en  vrouwen  koningin  ben,  bid  ik  u  om  de  overwin- 
ning, en  om  onze  behoudenis  en  vrybeit  tegen  verwyf- 


vondt  zyne  macht  tot  omtrent  tien  duizend  i 
aangewaflen,  met  welke  hy  befloot  zonder  uitftel 
de  vyanden  af  te  wachten.  Hy  verkoos  ten  dien 
einde  eene  enge  plaats,  van  achteren  door  een  bofch 
gedekt ,  en  van  voren  was  eene  vlakte,  in  welke 
de  Engcllchen,  die  van  zommige  op  twee  honderd  zHm.6x^. 
en  dertig  duizend  mannen  begroot  worden,  Hon- 
den, de  welke  hunne  vrouwen,  die  als  getuigen 
van  dc  aanftaandc  overwinning  op  wagens  aan  net 
uitcrlle  einde  van  hunne  leger-plaats  geïlcld  waren, 
mede  gebragt  hadden.   Boudicea,  met  hare  twee 
dochtcrin  op  een  wagen  door  hare  benden  rydende,  Jm* 
vertoonde  aan  de  zclven,  dat  de  Engelfchcn  wel  ge-      ,+  • 
woon  waren  onder  het  belcidt  van  hunne  koningin- 
nen te  oorlogen  j  maar  dat  zy  nu,  zonder  acht  te 
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flaan  op  hunne  afkomft,  rykdommcn,  noch  ftatcn,  [  door  de  menigte  hunner  wagencn  zo  belemmerd 
als  cene  gemene  vrouw  kwam  wreken  hare  ge-  |  wierden,  dat  de  Romeinen  eenc  zeer  grote  flachting 
fchondene  dochtercn,en  dc  flagen,  die  zy  zelf  op  haar  |  onder  hen  deden;  want  men  rekent,  dat  'er  wel 
ligchaam  hadt  moeten  verdragen ;  dat  cc  bcgccrlyk-  :  tachtig  duizend  EngcUchen  zyn  gcfneuvcld ,  daar 
heden  der  Romeinen  tegenwoordig  zo  vergeko-  ,  de  Romeinen  niet  meer  dan  vier  honderd  doden, en 
men  waren,  dat  hen  afkomft,  jaren,  noch  waar-  1  omtrent  zo  vele  gewonden ,  hadden  bekomen.  De 


digheit  kon  wederhoudend  maar  dat  de  Goden  eens 
cene  rechtvaardige  wraak  over  zulke  fchelmftukkcn 
zouden  nemen  ■,  dat  de  eenc  krygsbende  ,  die  zich 
in  een  gevecht  hadt  derven  inlat'cn,  was  verflagen, 
en  dat  de  overigen,  in  hunne  leger- plaats  opgeflotcn,  al 
naar  een  bekwamen  weg  om  te  kunnen  vluchten 
omzagenj  dat  zy  het  gelchrceuw  van  cene  zo  grote 
menigte  niet  zouden  kunnen  verdragen,  hoe  veel  te 
minder  hun  geweldt  en  dapperheit  ;  dat  zy  hun  ge- 
tal en  de  reden  van  dezen  oorlog  eens  zouden  over- 
wegen, wanneer  zy  wel  zouden  zien,  dat  zy  in  de- 
zen ftrydr  moeften  overwinnen  of  fterven  ,  dat  zulx 
haar  bed  uit  was ,  en  dat  zy  aan  de  mannen  overliet 
om  hun  leven  tot  de  ilavernv  te  bewaren.  Paulims 
moedigde  dc  zyncn  ook  in  dit  groot  gevaar  aan,  zeg- 
gende, dat  zy  het  gcfchrccuw  der  Barbaren,  cn 
hunne  ydclc  dreigementen  zouden  verachten  }  dat 
onder  hen  meer  vrouwen  dan  krygsknechten  ge- 
vonden wierden  >  dat  zy,  zonder  moedt  en  bekwame 
wapenen  zynde,  aanftonds  de  vlucht  zouden  nemen , 


koningin  Boudicea  heeft  zich  na  het  verlies  van  de- 
zen (lag  door  vergift  van  kant  geholpen  (?).  De  Ro- 
meinen bleven  den  ganfehen  winter  in  dc  wapenen 
om  dc  oprocrigen  verder  te  bedwingen,  en  zy  kre- 
gen eenc  verfterking  uit  Vrankryk  ,  hoewel  Nero 
m  zyn  bedenken  hadt  genomen  om  Engelandt  te 
verlaten,  maar  hy  liet  dit  voornemen  varen,  op  dat 
hy  niet  mogt  (chynen  daar  door  zyns  vaders  daden  te 
hebben  willen  berifpen.  Zommige  der  Engelfchen 
bleven  hardnekkig  in  hunnen  opftandt  volharden, 
om  dat  dc  nieuwe  opziender  der  gcld-middclen,een 
vyandt  van  Paulinus  zynde, over  al  uitftrooide,  dat 
'er  haaft  een  nieuwe  veld-heer  zou  komen ,  die  op 
cene  zachte  wyzc  zou  regeren ,en  aan  de  genen, die 
zich  onderwierpen,  eenc  volkome  vergiffenis  verle- 
nen. Hy  fchrecf  ook  naar  Rome,  dat  'er  geen  einde 
van  den  Engelfchen  oorlog  te  wachten  was,  zo 
lang  Paulinus  aldaar  het  bevel  voerde.  Waar  op  Nero 
Polycletus,eenen  zyner  vrygelatcncn,  naar  Engelandt 
heeft  gezonden,  om  den  ftaat  der  zaken  te  onder- 
zoeken, cn  dat  eilandt,  zo  het  mogclyk  was,  te 
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als  zy  maar  het  ftaal  cn  de  dapperheit  der  overwin- 
nende Romeinen,  die  hen  zo  dikwils  hadden  gefla-  I  bevredigen}  maar  de  Engelfchen  betuigden  cene 
gen,  beproefd  hadden-, dat  ook  in  grote  legers  door  j  verachting  voor  hem,  en  konden  zich  niet  genoeg 
weinige  dc  overwinning  wierdt  behaald ,  cn  dat  verwonderen ,  dat  zo  een  overwinnend  veïd-hcer 
hunne  roem  zo  veel  te  groter  zou  zyn ,  als  weinige  met  zyn  leger  aan  een  gewezenen  flaaf  gehoorzaam- 
daar  aan  deel  hadden  }  dat  zy  zich  maar  vaft  ge-  j  dc.  Paulinus  wierdt  echter  voor  cerft  in  zyne  land- 
flotcn  zouden  houden,  en  na  het  werpen  der  fpief-  voogdy  beveiligd}  maar  het  leedt  niet  lang,  of  men 
fen  met  den  degen  in  dc  handt  op  de  vyanden  jn-  j  nam  tot  ccn  voorwcndfcl  van  zyne  t'huis  ontbieding 


dringen ,  zonder  op  den  buit  tc  denken, dc  welke  na 
de  overwinning  hen  niet  kon  ontgaan.  Deze  woor- 
den wierden  met  zulke  toejuichingen  aangehoord , 
dat  Paulinus  niet  aan  dc  overwinning  twyfrelde}gc- 
Jvk  de  Romeinen  ook  met  zo  een  geweldt  op  de 
Éngclfchcn  zyn  aangevallen,  dat  zy  na  een  gerin- 
gen wederftandt  dc  vlucht  namen  \d),  waar  in  zy 


het  verlies  van  cenige  rocifchcpen,door  ftorm  op  dc 
kuft  voorgevallen,  en  zondt  in  zyne  plaats  den  af- 
geganen  burgermee! tor  Turpilianus ,  de  welke ,  de 
vyanden,  die  zich  ook  ftil  hielden,  met  vrede  la- 
tende, den  tydt  van  zyne  befticring  zonder  iets  tc 
verrechten  heeft  doorgebragt. 


(J)  Km.  6a.  B.  zegt,  dat  dit  gevecht  etn  langen  tydt  met  I  niet  was  1  

cene  gclykc  dapperheit  aan  beide  de  kanten  heeft  geduurd ,  (t)  Men  verhaal» ,  dat  deie  vorflin  Bm&m  aan  het  hooMt  van 

tot  dat  cindelyk  de  Kngelfchcn  met  groot  verlies  moeften  wy.  zei  duizend  gewapende  vrouwen ,  die  haar  voor  ly (wachten 

ken}  maarry  heriamelden  nch  weder,  cn  zouden  een  nieu-  veiftrekten,  zou  hebben  gevochten.  !<«■«/ «/)».  <(Antltt.  i.T«n. 
wen  flrydt  gewaagd  hebben,  indien  hare  koningin  F 
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/.TT  Eroordeling  tan  de  makers  van  eene  valfcbe  uiterfte  wil;  vermoording  van  den  Roomfcben  ftadsvoogdt 
\  door  zynen  Jlaaf;  medelyden  van  vele  met  alle  de  Jlaven  van  den  vermoorden ,  die  volgens  de  tut  moe- 
fien  fterven,en  reden  tot  fiandbouding  van  die  -wet  gevoerd,  nevens  de  uitvoering  van  de  voorgefebrevene  wet ,  en 
de  verwerping  van  bet  voorfiel  van  Varro  om  de  zelve  ook  tegen  de  vry ge  lat  enen  uit  te  [trekken.  II.  Befibuldi- 
ging  van  Antifiius ,  wegens  verzen  door  bent  tegen  den  keizer  gemaakt ;  voorfiel  van  Tbrafe*  om  bem  niet  met 
de  doodt  te  flraffen  door  den  raadt  voor  goed  gekeurd,  en  misnoegen  van  den  keizer  daar  over,  nevens  de  reden , 
•waarom  de  raads-beren  echter  by  dat  befiuit  bleven  volharden ;  doodt  van  Burrbus ,  en  twee  bevel-hebbers  door 
Nero  in  zyne  plaats  gefield;  kwaadaardigbeit  van  Tigeliinms  om  Nero  tegen  Sulla  en  F 'lau/us op  te  maken  ;  doodt 
van  Sulla;  waarfihouwing  aan  Plautus  door  zyne» Jcboon-vader  gedaan,  maar  van  bem  niet  in  acht  genomen, 
nevens  zyne  doodt.  /ff.  Reden  van  Nero  op  het  zien  van  het  boofdt  van  Plautus;  zyne  bekend-making  daar 
aan  den  raadt,  en  de  laffe  vleiery  van  die  vergadering;  verfioting  van  Otlavia ,  e»  befibuldiging  tegen 
verzonnen;  verlo[-geving  aan  Otlavia  om  weder  binnen  Rome  te  mogen  komen,  en  grote  vreugde  daar 
over  door  de  Roomfibe  gemeente  betuigd;  onftcltenis  van  Poppea,  en  bare  reden  tot  den  keizer,  nevens  zyn  be- 
jluit tot  de  doodt  van  Otlavia ;  verzenne  befibuldiging  van  het  over/pel  van  Anicetus  met  deze  rampzalige  vor- 
Jlinne;  bare  doodt,  nevens  bet  medelyden  daar  over  betuigd ,  en  de  laf  heit  van  den  raadt  by  die  gelegenbeit  be- 
toond.  1F.  Doodt  van  drie  vrygelatenen  door  vergift;  zorg  van  Nero  voor  de  levens-middelen,  en  order  door 
bem  omtrent  de.inkomfien  van  het  gemeen,  gelyk  ook  tegen  bet  bedriegelyk  aannemen  van  kinderen,  om  daar  door 
deel  aan  de  ampten  te  krygen,  gefield;  reden  door  fbrafia  tegen  bet  bedanken  der  Roomfibe  landvoogden  door  do 
wingewefien  gevoerd, nevens  bet  befiuit  daar  op  gemaakt; geboorte  van  de  dochter  va»  Nero  en  vleieryen  van  de» 
raadt  in  hare  geboorte  en  doodt,  nevens  twee  vergunningen  van  den  keizer,  en  fibouwfipelen  door  bem  vertoond. 
F.  Begeerte  van  Nero, om  zyne  zang-kunde  in  bet  oopenbaar  te  laten  boren, tot  Napels volbragt,  en  zyne weder- 
kom fi  binnen  Rome;  zelfi-moordt  van  Silanus,  en  befcbuldigingen  tegen  bem  sngebragt ;  fibielyke  beving  Nero 
overgekomen,  waar  door  zyne  reis  tiaar  het  Oofie»  gefiaakt  wordt ;  zyn  voorgeven  daar  omtrent ,  ongenoegen 
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van  bet  graauw  bier  over ;  verbaal  van  bet  prachtig  gaftmaal  van  Ttgellinus ,  nevens  ie  vuiligheden  en  buiten» 
fporigbeden  daar  op  gepleegd;  fcbandelyk  buwelyk  van  Nero  met  Pythagoras;  fchrikkelyke  brandt  binnen  Rome 
aan  Nero  toegefcbreven,  en  de  reden  daar  van ;  wildheden  door  den  keizer  aan  bet  Roomfcbe  volk,  zo  wel  in  bet 
verjcbaffen  van  nodig  onderhoudt  als  bet  berftellen  der  ftadt  in  een  beter  fiaat,  als  zy  voor  den  brandt  ge- 
weeft  was,  beweuen,  nevens  de  middelen  door  hem  tot  het  verkrygen  van  de  penningen  daartoe  nodig  by  de 
handt  genomen.  VI.  Voorzegging  wegens  aanftaande  rampen  gedaan;  samenzwering  van  Pifo;  gevangenis 
van  Epifbaris  door  welk  toeval  gefcbied;  voorftel  om  Nero  op  bet  land-buis  van  Pifo  te  vermoorden,  waarom 
door  Pifo  verworpen;  vaftftelling  van  plaats  en  tydt  tot  uitvoering  van  den  aan/lag  tegen  Nero,  en  toeval, 
waar  door  dien  keizer  daar  van  kennis  wordt  gegeven;  ontdekking  van  de  gehele  zamenzwering,  en  fiandvafiig- 
heit  van  Epicbaris;  verbaasdbeit  van  Nero  over  bet  groot  getal  der  medeplichtigen;  voorftel  aan  Pifo  gedaan, 
maar  door  hem  verworpen,  nevens  zyne  doodt  en  die  van  Lat  er  anus.  VIL  Ontdekking  dat  Rufus  mede  deel 
aan  de  ring  badt,  en  zyne  doodt;  ftoutmoedig  verwyt  door  den  bevel-hebber  Flavius  aan  Nero  ge- 

daan, en  vergiffenis  door  den  keizer  aan  eenige  medeplichtigen  verleend,  maar  van  twee  der  zeiver  niet  aangeno- 
men; ter  dood-brenging  van  Vefisnus,  op  het  voorwendjel  van  deze  zamenzwering;  geveinsde  betuigingen  van 
vreugde  door  de  Romeinen  by  deze  getegenheit  gedaan,  en  vleieryen  van  den  raadt,  nevens  de  mildheden  door 
Nero  bewezen.    VIII.  Ontdekking  van  een  ingebeelden  fcbat  by  Cartbago  tot  Rome  geloofd,  maar  naderbandt 
valfcb  bevonden;  komft  van  Nero  op  het  toneel  binnen  Rome,  alwaar  by  zyne  zang-en fpeel-kunde  vertoont  \ 
genoegen  van  bet  Roomfcbe  volk  daar  over,  en  verontwaardiging  der  vremdelingen , nevens  bet  kwaad  onthaal, 
de  genen,  die  bunnen  afkeer  daar  van  betuigden,  aangedaan;  doodt  van  Poppen,  en  byzondere  zorg  door  baar 
altydt  voor  bare  fcboonbeit  gedragen,  nevens  de  doodt  van  Antonia  door  bare  weigering, van  met  Nero  te  trou- 
wen, veroorzaakt.    IX.  Befcbuldigingen  tegen  Silanus  en  Cajjius  ingebragt,  en  bun  lieder  ballingfchap ,  ne- 
vens de  doodt  van  den  laatftgenoemden;  zelfs-moordt  van  Antiftius,  gelyk  ook  van  zyne  vrouwe  en  dochter^  en 
hunne  veroordeling  door  den  raadt;  nieuwe  namen  aan  twee  maanden  van  bet  jaar  gegeven,  fterfte  binnen  Ro- 
me, en  mildbeit  aan  die  van  Lions  bewezen;  uitvinding  van  Sofianus  om  des  keizers gunft  te  winnen  door  An- 
tejus en  Oftorius  te  befebuldigen ,  nevens  de  doodt  van  detuc  twee  daar  door  veroorzaakt.    X.  Befcbuldiging  te» 
gen  Ibrafea  ingebragt,  en  zyne  doodt;  misdaden  Soranus  en  zyne  dochter  te  laft  gelegd,  bun  beider  verwe- 
ring en  doodt,  nevens  een  voorbeeldt  van  trouwloosbeit  en  oprechte  vriend fchap  by  die gelegenbeit  betoond,  en 
gefcbenken  door  Nero  aan  de  befchuldigers  gedaan.    XI.  Vermeerdering  van  het  Roomfcbe  gebiedt  by  welke  ge- 
legenbeit gefcbied   baat  van  Nero  tegen  de  toveraars  en  wysgeren  waar  uit  ontftaan ;  verhaal  van  den  wysgeer 
Mufonius;  vertrek  van  den  Armenifcben  koning  Ttridates  naar  Rome;  koftelyk  en  beleefd  onthaal  hem  va» 
Nero  aangedaan,  en  wys,  op  welke  by  de  kroon  van  Armenië  ontfangt;  verachting  van  dien  koning  voor  Nerv 
door  hem  ontvetnfd,  en  groot  gefcbenk  door  den  keizer  aan  hem  gegeven,  nevens  zyne  te  rug  reis  naar  zyn  ryk. 
XII.  Trotfeb  antwoordt  van  den  Partifcben  koning  op  bet  verzoek  van  Nero, om  tot  Rome  te  komen, gegeven, 
en  grote  voornemens  van  Nero  in  rook  verdwenen;  ontdekking  van  eene  zamenzwering  tegen  dien  keizer;  reit 
van  Nero  naar  Griekenlandt ,  en  buitenfporigbeden  aldaar  door  hem  aangerecht ;  zyne  overwinning  in  de  Olym- 
pifcbe  /pelen,  en  mildheden  door  hem  aan  de  Grieken  bewezen  ;  onvoorzichtigbeit  van  een  treur fpeler  ,  bet 
welk  zyne  doodt  veroorzaakt;  afkondiging  van  de  overwinningen  van  Nero,  nevens  de  redenen,  waarom  by 
binnen  Sparta  en  At  benen  niet  wilde  komen.    XIII.  God-fpraak  van  Delpbos  door  Nero  verkeerd  verft  aan, en 
zyn  baat  tegen  de  zelve;  pogingen  van  Nero  om  de  land-engte  van  Pehponnefus  te  domgraven  waarom  nagela- 
ten; wreedheden  door  den  ftadsvoogdt  van  Rome  in  het  afwezen  van  Nero  in  bet  werk  gefield;  vleiery  van  den 
Room fc ben  raadt  en  grote  baat  van  Nero  tegen  die  vergadering;  wrede  daden  van  Nero  in  Griekenlandt,  ne- 
vens de  doodt  van  Corbulo.    XIV.  Reden  van  bet  fcbielyk  vertrek  van  Nero  naar  Rome  en  groot  gevaar  dotr 
hem  onderwegen  gelopen;  wyxe  op  welke  Nero  in  zommige  Italiaanfcbe  ft  eden  komt;  zyne  buitenfporige  intrede 
binnen  Rome,  nevens  de  zorg  door  hem  voor  zyne  ftem  gedragen,  en  zyn  voortgang  in  zyne  dwaze  tyd-ver dry- 
ven.   XV.  Reden  door  Vindex  om  de  Franfcben  tegen  Nero  aan  te  zetten  gevoerd  en  voor  goed  gekeurd,  ne- 
vens een  verhaal  van  de  redenen,  waar  door  Galba  bewogen  wordt  om  zich  tegen  Nero  te  verklaren.  XVI. 
Dwaze  nalatigbeit  van  Nero  op  de  tyding  van  den  opftandt  van  Vindex,  en  zyne  grote  verbaafdbeit ,  wanneer 
by  kennis  van  den  afval  van  Galba  kreeg;  boofdt  van  Vindex  door  Nero  op  een prys gefield;  fcbrikkelyke 
en  buitenfporige  voornemens  van  dien  keizer;  zyn  befiuit  om  zelf  naar  Vrankryk  te  gaan,  en  bereid felen  daar 
toe  gemaakt,  nevens  den  baat  door  bet  Roomfcbe  volk  tegen  Nero  betuigd,  en  de  reden  daar  van.    XVII.  Op- 
tocht van  Virginius  tegen  Vindex;  mond-ge fprek  tuffcben  deze  twee  veld-beren  gehouden;  nederlaag  en  doodt  van 
Vindex  door  een  misverfiandt  der  befoldelingen  van  Virginius  veroorzaakt ,  nevens  een  verder  verbaal  van  dt 
edelmoedigheit  en  bet  gedrag  van  den  gemelden  Virginius ;  verfiagenbeit  van  Galba  over  de  nederlaag  van  Vin- 
dex; wanhopige  ft  aal  van  Nero;  verbaal  van  Nymphidius ,  overfie  der  lyfwachten ,  en  middelen  door  hem  in 
bet  werk  gefield  om  de  krygsknecbten  op  de  zyde  van  Galba  te  brengen,  nevens  bet  gelukken  van  dien  aanfiag, 
en  verfebeide  befiuiten  door  Nero  daar  op  genomen,  maar  niet  in  het  werk  gefield.    XVIII.  Verlating  van 
Nero  door  alle  zyne  vrienden;  zyne  radeloos beit,  en  vlucht  buiten  Rome  op  bet  land-buis  van Pbaon;  ellendige 
ftaat  van  dien  keizer  aldaar;  zyne  lafbertigbeit  in  niet  tot  fterven  te  kunnen  befiuiten;  komfi  van  de  ruiters  ge- 
zonden om  hem  te  vatten,  en  zyne  doodt,  nevens  de  jaren  van  zyne  regering;  voortekenen  van  bet  uitfterven 
van  bet  geflacbt  van  Cefar  in  Nero ;  droefbeit  over  de  doodt  van  Nero  onder  bet  Roomfcbe  graauw ;  valfcb* 
Neroos  opgeftaan,  en  genegenbeit  door  den  Partbifcben  koning  voor  de  gedachtenis  van  dien  keizer  betuigd,  ne- 
vens bet  wonderlyk  gevoelen  van  zommige  der  eerfte  Cbrifienen  omtrent  de  wederkomft  van  Nero. 

j„m  M  I-  MU'H Ommigc dcrccrit cn van  Rome/chuldig  onder  de  gemeente,  maar  zelf  verfcheide  raads-he-  [arena* 
Chnftui.      iSfsr^Sx bevonden  aan  het  maken  en  tekenen  ren,  met  medelyden  over  zo  vele  onfchuldige  inge-  Chritu. 

nomen  ,  wilden  deze  ftrenghcit  verzachten,  wan-  §"*t ^ 
neer  Cafiius  opftondt,  en  de  volgende  reden  voerde:  <$,.* 
„  Ik  ben  dik  wils ,  befchrevene  vaderen  ,  in  deze  4010. 
„  vergadering  geweeft,  dat  'er  nieuwe  zaken  tegen  T"f'-  A*~ 
„  de  wetten  en  gewoontens  onzer  voor-ouderen  '4' 
„  voorgefteld  wierden,  zonder  dat  ik  my  daar  te- 
„  gen  uitliet ,  niet  om  dat  het  by  my  in  twyffèl 
„  wierdt  getrokken ,  dat  voor  alle  zaken  certyds 
X  1  „  niet 


61. 


van  eene  valfche  uiterfte  wil ,  zyn  daar 
•over  naar  geftrengheit  der  wetten  ge- 
4001.    ftraft,  behalven  een  der  zeiven,  die  door  den  kei- 
T*at.  Art-  7jct  wierdt  verbcden.  Als  zekere  flaafzynen  meefter, 
bêL  14- *•  dic  ftads-voogdt  van  Rome  was,  hadt  vermoord, 
20  moeften  volgens  de  wet  alle  de  andere  (laven ,  de 
welke  een  zeer  groot  getal  uitmaakten,  mede  fter- 
ven. Dit  veroorzaakte  niet  alleen  cene  opfchudding 
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„  niet  beter  en  verftandiger  zou  zyn  gezorgd  ge- 
„  weeft,  en  dat  by  gevolg  de  veranderingen  daar 
„  omtrent  doorgaans  eerder  verergeringen  dan  ver- 
beteringen  kunnen  genoemd  worden  ^  maar  ik 
„  heb  gezwegen,  op  dat  ik  niet  mogt  fchynen  die 


„  genegen  heit  tot 


5» 
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dé  oude  zeden  alleen  tot  onder- 
ïtcunlng  van  myne  byzondcre  gevoelens  voor 
te'  wenden  :  ook  wilde  ik  het  gezag ,  dat  wy 
noch  zouden  mogen  hebben,  door  gene  gedurige 
twiftredencn  doen  verloren  gaan,  op  dat  het  in 
zyn  geheel  zou  blyven,  tot  oen  tydt,  als  het  gc- 
meneboft  onzen  raadt  van  noden  nadt,  de  welke 
nu  fchynt  gekomen  te  zyn,  terwyl  'ereenbur- 
„  gcrmeefterlyk  man  in  zyn  eigen  huis  door  zynen 
,,  flaaf  is  vermoord  geworden,  zonder  dat  zuuc  ie- 
yy  mandt  heeft  bekt  of  ondekt,  hoewel  een  raads- 
„  bed  uit ,  noch  niet  lang  geleden  ,  gemaakt  is, 
„  volgens  het  welk  alle  zyne  Haven  moeten  fter- 
„  ven.   Indien  gy  lieden  dan  tegenwoordig  dit  on- 
„  eedraft  kat, wie  zal  zyne  waardigheit  in  het  toc- 
„  komende  kunnen  befchermen ,  daar  het  ftads- 
„  voogdfehap  den  vermoorden  niat  heeft  mogen 
helpen  ?  wie  zal  door  het  getal  zyncr  (laven  vcr- 
M  dedigd  worden ,  daar  vier  honderd  der  zeiven 
„  zulx  Peduums  niet  hebbe  n  gedaan?  Maar  zal  men 
„  zeggen,  gelyk  zommige  zich  niet  ontzien,dit  is  een 
„  byzondcr  geval,  die  Haaf  heeft  het  ongclyk  hem 
„  aangedaan  gewroken,  hy  hadt  door  het  geldt, 
„  hem  van  zynen  vader  nagelaten,  over  zyne  vry  heit 
„  met  zynen  raecder  gehandeld,  of  men  hadt  hem 
yy  een  jongen  flaaf,  dien  hy  beminde,  ontnomen. 
yy  Laat  ons  liever  verklaren,  dat  hy  zynen  heer  op 
yy  ecne  behoorlykc  wyze  naar  rechten  heeft  ver- 
yy  moord.    Luit  het  ons  noch  naar  redenen  te  zoc- 
„  ken  van  het  geen  de  wysheit  onzer  voor-ouderen 
„  heeft  vaftgcftcld?  maar  neemt,  dat  wy  tegen- 
y,  woordig  daar  over  raad- plegen.  Gelooft  gy,  dat 
,,  een  flaaf  zou  kunnen  voornemen  om  zynen  heer  te 
yy  doden,  zonder  dat  hem  cenige  dreigementen  of 
yy  ftoute  woorden  zouden  ontvallen  ?  Doch  ftelt 
y,  eens,  dat  hy  zynen  aanllag  heeft  verborgen,  en  bet 
„  moord-gewcer  in  het  beimelyk  gereed  gemaakt, 
yy  heeft  hy  de  gene,  die  waken  moeiten,  wel  kun- 
yy  ncn  voorby  gaan,  de  kamer  oopen  doen ,  licht 
«t  daar  in  brengen,  en  den  moordt  uitvoeren,  zon- 


der dat  icmandt  zulx  merkte.   De  (laven  hebben  I  hoorlyk  was  geweeft  hem  naar  de  grootheit  van  zy- 


„  veel  gclcgcnhcit  om  diergclyke  fchelm-ftukken 
„  te  kunnen  ontdekken,  en  daar  door  is  het  alleen, 
yy  dat  wy  onder  zo  ecne  grote  menigte  veilig  leven, 
yy  of  ten  minde ,  wanner  wy  gewaarichouwd  wor- 
yy  den ,  ons  leven  duur  genoeg  kunnen  verkopen. 
n  De  aardt  der  (laven  is  aan  onze  voor-ouderen 
ty  verdacht  geweeft, in  een  tydt ,  dat  zy  in  hunne 
y,  huizen  geboren  wierden,  en  de  liefde  tot  hunne 
yy  heren  met  de  melk  inzogen  \  maar  na  dat  wy 
y,  van  zo  vele  v remde  volkeren  gediend  worden,  die 
ty  verfcheide  gewoontens,en  weinig  of  geen  Gods- 
yy  dien  ft  hebben,  wat  middel  is  'er  anders,  dan  de 
yy  vrees  om  zulk  een  ruist  van  volk  te  bedwingen  ? 
„  doch  op  deze  wyze  zullen  'er  zommige  onfcnul- 
„  dige  derven.  Het  zelfde  gdchiedt  in  den  oorlog, 
,)  waaneer  men  den  tienden  man  laat  ombrengen , 
yy  terwyl  bet  niet  kan  miflèn ,  of  bet  lot  valt  wel 
yy  eens  op  een  dapperen  krygs-man  j  maar  alle  grote 
v  voorbeelden  hebben  in  zich  iets  onrechtvaardigs, 
yy  doch  het  ongclyk,  dat  byzondere  perfönen  daar 
„  door  lyden,  wordt  door  het  gemene  nut  vergol- 
„  den  ".  Dit  gevoelen  van  Cajftus  wierdt  gevolgd , 
en  als  het  graauw  dreigde  de  veroordeelden  te  zullen 
ontzetten  ,  heeft  Nero  deswegen  een  fcherp  bevcl- 
fchrift  laten  afkondigen,  en  de  wegen  naar  de  ge- 
recht-plaats met  krygsvolk  bezet.  Maar  het  voor- 
del van  Varrt  om  de  vrygelatenen,  die  in  het  huis 


ne  nusdaadt  te  draden  \  maar  dat  hy  ,  die  de  ge- 
ftrengheit  van  hun  vonnis  zou  gematigd  hebben, 
tegenwoordig  hunne  zachtheit  met  zou  beletten  1 
zy  konden  daar  omtrent  doen  wat  zy  begeerden, 
al  wilden  zy  hem  vry  (preken.  Hoewel  nier  uit 
bleek ,  dat  de  keizer  hunne  barrohertigheit  niet  wel 
genomen  hadt,  bleef  de  raadt  echter  by  bun  vorig 
befluit)  zommige,  om  denvorft  met  den  haat  van  het 
gemeen  niet  te  beladen,  maar  de  roeeften,  om  dat 
zy  onder  de  menigte  fchuilden ,  en  Tbrófta  door 
zyne  gewone  grootmoe  dighdt.  Bwrrbui  kwam  om- 
rrent  dezen  tydt  te  derven,  zonder  dat  men  wift, 
of  zubt  door  ziekte,  of  door  vergift  geithiexidcj 
maar  de  mecden  waren  van  gevoelen ,  dat  Nero  aan 
hem  dit  laatfte  heeft  doen  geven,  onder  het  voor- 
wendlèl  van  hem  een  genecs-middel  voor  ecne  kwade 
keel  te  bezorgen}  waarom  Bitrrbus,  als  de  keizer 
hem  kwam  bezoeken,  en  naar  zyne  gezond  heit 
vnugde ,  zich  naar  de  andere  zyde  keerde ,  zonder 
iets  anders  te  zeggen,  dan :  Jk  gevoel  my  ivei.  Wat 
hier  van  zy,  deze  Burrbtu  wierdt  uitnemende  be- 
klaagd: want  hy  was  de  geen,  die  Ners  het  meed 
derfde  tegenfpreken,  en  als  die  keizer  zyne  vrouw 
Odsvia  wilde  verdoten,  voerde  hy  hemtegemoedt, 
dat  hy  dan  ook  haar  huwelyx-goedt,  zynde  de  op- 
permacht, moed  wedergeven.  In  zyne  plaats  wier- 
den door  Nero  twee  overften  der  lyfwachtcn  aanee- 
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I  van  den  vermoorden  dadsvoogdt  geweeft  waren,  jaren  na 
uit  Italië  te  bannen,  wierdt  van  den  keizer  verwor-  ChnJtui. 
pen,  de  welke  zeidc,  dat  het  niet  redclyk  was, dat  wr^d™ 
men  de  wetten,  de  welke  men  uit  barmhemghcit  5,/ 
niet  hadt  willen  verzachten, noch  verder  tot  wreed-  4010. 
heit  zou  uitdrekken.  A** 
II.  De  Roonuche  febout  Antiftitu  hadt  de  on-      l4~  * 
voorziebtigheit  van  cenige  fchandelyke  verzen  te- 
gen den  keizer  te  maken,  en  de  zelve  in  het  oopen- 
oaar  op  ecne  maaltydt  te  lezen.   Hy  wierdt  hier 
over  in  den  raadt  bcfchuldigd,  en  alk  de  ftemmen 
kwamen  daar  op  uit,  om  hem  ter  doodt  tevcroorde- 
I  len,  tot  dat  de  beurt  aan  Tbrafea  gekomen  was,  de 
j  welke  opdondt,  en  na  den  keizer  zeer  geprezen , 
en  de  vuil-aardigheit  van  Ataiflius  veracht  te  heb- 
ben, vertoonde  ,  dat  do  raadt  onder  zo  een  goed- 
aardigen  vorft  niet  verplicht  was  om  dcnfchuldigcn 
naar  de  grootheit  van  zyne  misdaadt  te  draden}  dat 
men  in  langen  tydt  van  geen  fchavot  noch  beul  voor 
perfönen  van  zynen  ftaat  hadt  gehoord,  en  dat 'er  an- 
dere (baflen  door  de  wetten  vad  gefteld  waren, 
zonder  dat  men  tot  dit  uiterde,  waar  door  men  de 
rechters  van  wreed  heit  zou  kunnen  befchuldigen, 
en  over  de  rampzaligbeit  der  tyden  klagen,  be- 
hoefde te  komen}  dat  men  hem  met  verbeurd-ver- 
klaring van  zyne  goederen  op  een  eilandt  kon  ban- 
nen, alwaar  hy,  hoe  dat  hy  langer  zyn  ongelukkig 
leven  rekte ,  hoe  dat  hy  voor  zich  ellendiger  zou 
wezen,  en  voor  het  gemeen  tot  een  groter  voor- 
beeldt van  barmhertigheit  vcrfti  ekken.   Deze  vry- 
moedigheic  van  Tbrafe*  vondt  zo  veel  ingang  in  de 
gemoederen  van  den  raadt,  dat  zy  meelt  alle  tot 
hem  overkwamen  ,  cenige  weinige  uitgezonderd , 
waar  van  Viteüun  het  hoofüt  was,  die  de  gewoon- 
te hadt  van  alk  eerlyke  luiden  te  fchelden,  en  als 
hy  beantwoord  wierdt,  volgens  den  aardt  der  laffe 
gemoederen,  ftil  te  zwygen.   De  burgermcefters 
derfden  echter,  in  gevolge  van  deze  meei  der  heit  van 
(temmen,  geen  befluit  maken,  voor  dat  zy  deswe- 
gen aan  den  keizer  ge fch reven  hadden.   Nero  was 
hier  over  zeer  geftoord,  maar  hy  hicldt  zich  in,  en 
antwoordde,  dat  AntiftiuSy  zonder  het  minde  on- 
gclyk van  hem  geleden  te  hebben  ,  hem  op  eene 
zeer  gevoelige  wyze  hadt  beledigd ,  waar  over 
wraak  van  den  raadt  was  gecilcht}  dat  het  wel  be- 
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field ,  TtgeUinus,  de  welke  wegens  zyne  onbefchaamd- 
hnt ,  in  zich  aan  allerlei  febandelyke  welluften  over 
te  geven,  den  keizer  aangenaam  was,  cn  Rn/ui ,  die 
van  de  Roomfche  gemeente  zeer  wierdt  bemind, 
om  dat  hy  zich  in  nee  bewindt  over  de  levens-mid- 
delen edelmoedig  hadc  gedragen.  Sintca  verloor 
mede  een  groot  Itcunfel  aan  Bun-bus,  cn  hy  onttrok 
zich  zederdt,  horende  du  men  hem  by  den  keizer 
zocht  zwart  te  maken,  alkrtskens  aan  de  llaats- 
zaken,  gelyk  wy  zulx  breder  in  ome  verhandeling 
der  vermaarde  mannen  van  dit  Tyd-bellck ,  in 
het  XXXV  i  1 1.  Hoofdftuk  ,  zullen  zien.  Rufus 
wierdt  wegens  zyne  voorlede nc  vriendfehap  met 
Agrippina  by  Nero  verdacht  gemaakt ,  zo  dat 
Tigflltnui  genoegzaam  alleen  het  oor  van  den  vorft 
kreeg,  het  welk  hy  misbruikte  om  den  zeiven  tot 
fchclmftukken  aan  te  zetten,  en  hem  in  alle  zvne 
kwade  driften  te  vleien)  want,  als  hy  merkte, %at 
Sul/a  en  Plant us,  hoewel  zy  van  het  hof  verbannen 
waren,  wegens  hunne  afkom  ft,  van  Auguftus  oor- 
fpronkclyk  ,door  Nero  gevreeü  wierden ,  ftyfde  hy 
den  keizer  in  die  gedachte ,  en  vermeerderde  zyn 
achterdenken ;  hy  gaf  voor,  dat  hy  niet,  gelyk  Bur- 
r/atf,verfcheide  oogmerken  hadt,  maar  dat  hy  alleen 
op  het  behoudt  van  den  keizer  zag ;  dat  hy  wel  op 
zich  nam  om  hem  voor  de  lagen,  die  binnen  Rome 
tegen  hem  zouden  mogen  gelegd  worden,  te  bewa- 
ren, maar  dat  men  voor  de  ver  afgelegene  land- 
fchappen  niet  op  de  zelfde  wyze  kon  zorgen»  dat 
Vrankryk,  de  vcrbJyf-plaats  van  jW/<i,al  fcheen  ge- 
hoor te  geven  aan  den  naam  van  zo  een  doorluchti- 
,  gen  oppergebieder* ,  en  dat  men  geen  meer  vertrou- 
wen kon  (Vellen  op  de  volkeren  van  A(ïë,in  opzicht 
van  Plautus,  die  wegens  zynen  groot- vader  brnfus 
zeer  vermaard  en  geacht  wasj  dat  Sutla  door  zyne 
armoede  ftout  cn  over  al  toe  bekwaam  was,  terwyl 
hy  zyne  fhuts-zucht  door  eene  gemaakte  vadzighcit 
ontvcinide,  tot  dat  hy  gelegenheit  zou  vinden  om 
ze  uit  te  voeren;  cn  dat  Plautus,  hoewel  hy  grote  ry  k- 
dommen  bezat,  niet  eens  eendiergelyken  dekmantel 
gebruikte,  maar  zich  niet  ontzag  de  Romeinen  te 
willen  navolgen ,  waar  by  hy  de  trotfehheit  der 
Stoïfchc  wysgeren  hadt  gevoegd ,  eene  gezindheit , 
de  welke  gewoon  was  de  menfehen  Hout  en  be- 
kwaam tot  alle  ondernemingen  te  maken.  Hier  op 
wierdt  zonder  uit  Hel  bevel  gezonden, om  deze  twee 
van  kant  te  helpen ,  en  Suua  is,  zonder  daar  van  ge- 
waarichouwd  te  zyn,  binnen  Marfcillc,  als  hy  over 
tafel  zat ,  gedood.  Maar  Plautus  kreeg  door  een 
vrygelaten  ,  van  zynen  fchoon-vader  Antiflius  afge- 
zonden, kennis  van  dit  bril  ui  t ,  en  wierdt  te  gelyk 
aangemaand  om  zich  niet  goedwillig  dendood-lteek 
te  laten  geven,  maar  naar  middelen  tot  zyn  behoudt 
om  te  zien ;  dat  de  gelegenheit  des  tyds  en  het  me- 
delyden  met  zyn  ongeval  hem  van  de  gencgenheit 
der  cerelyke  luiden  konden  verzekeren,  en  dat  de 
misnoegden  zich  by  hem  zouden  voegen)  dat  hy  zulx 
verwachtende  niets  moeit  verzuimen  om  het  onwc- 
der,  dat  hem  nu  dreigde,  af  te  weren,  en  dat,  zo 
hy  maar  zeftig  krygsknechten,  gezonden  om  hem  te 
doden ,  kon  tcgenftaan,  het  algemeen  misnoegen  mif- 
ichicn  tot  een  00  pen  baren  oorlog  zou  uitberften , 
eer  de  tyding  van  zyn  beftaan  aan  het  hof  gekomen 
was,  en  het  zelve  daar  tegen  kon  voorzien  j  einde- 
lyk,dat  hy  zich  miflehien  door  dit  middel  zou  kun- 
nen redden,  en  in  allen  gevalle, dat  hy  daar  omtrent 
niets  waagde,  tcrwyl  het  zeker  was, dat  voor  hem, 
het  zy  dat  hy  zich  ftil  hieldt,  of  deze  zaak  onder- 
nam ,  niets  dan  de  doodt  te  wachten  was.  Plautus 
wierdt  hier  door  niet  bewogen,  het  zy  dat  hy  oor- 
deelde, dat  het  dwaasheit  zou  wezen,  dat  hy,  een 
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balling  en  ongewapend  zynde,zich  tegen  de  bevelen 
van  den  keizer  zou  Hellen,  en  daar  door  des  zelfs 
gramfchap  tegen  zyne  vrouwe  en  kinderen  opwek- 
ken, of  dat  hy  verdriet  hadt  van  langer  in  zo  een 
gevaarlyken  (laat  te  kwynen,  waar  in  hy  door  twee 
wysgeren,  die  geftadig  by  hem  waren,  wierdt  ver- 
kerkt }  hoewel  andere  zeggen ,  dat  hy  door  een 
t  weden  bode  van  zynen  fchoon-vader,  die  hem  de 
tyding  bragt ,  dat  het  voorgaande  kwaad  gerucht 
was  verdwenen ,  cn  dat  'er  mets  voor  hem  te  vrezen 
viel,  was  bedrogen  $  altoos  hy  wierdt,  terwyl  hy 
bezig  was  met  zyn  ligebaam  in  het  worilelperk  tc 
oeffenen,door  de  uitgezondene  krygsknechten  gevon- 
den, cn  vaneen  hoofdman  doorlink  cn,  in  het  bywezen 
van  een  gemeden,  die  door  Nero  wat  mede  gege- 
ven om  wel  toe  te  zien,  dat  zyn  bevel  behoorlyk 
wierdt  uitgevoerd. 

III.  Als  het  hoofdt  van  dezen  Plamius  by  den 
keizer  gebragt  wierdt,  kon  hy  zich  niet  onthouden 
van  te  zeggen  :  tVte  zal  Nero  m  belenen ,  van  zyn 
buwelyk  met  Poppea,  bet  «xUt  zo  lang  uit  vrees  voor 
dezen  en  diergeljke  is  uitgefield  gvwtefi ,  te  voltrekken^ 
en  zicb  te  out/laan  van  zyne  vrouwe  OSavia,die,  boe 
zedig  zy  zicb  ook  mag  houden ,  aan  bem  onver draag- 
lyk  is  geworden  door  de  gedachtenis  van  baren  vader , 
en  de  genegenbeit ,  die  bet  Roomfche  volk  voor  baar 
betusgtf  Hy  fchréefook  by  deze  gelegenheit  brie- 
ven aan  den  raadt,  waar  in  hy,  zonder  een  woordt 
van  de  doodt  van  Sulla  of  Plautus  te  reppen ,  alleen 
zeide ,  dat  deze  twee  een  oprocrigen  geeft  hadden , 
maar  dat  hy  voor  den  welftandt  van  het  gemenebeft 
zou  zorg  aragen.  De  raadt  beval  hier  op,  dat  Sul- 
la  en  Plautus,  die  elkeen  wift  dat  al  dood  waren, 
uit  hunne  vergadering  zouden  gezet  worden ,  en 
dat  men  een  dank -dag  zou  houden.  Nero,  ziende 
dat  zyne  fchclmftukken  op  deze  wyze  voor  brave 
i  daden  gehouden  wierden,  heeft  Otlavia,  op  een 
|  voorwend  fel  van  onvruchtbaarheit,  verftoten,  en 
|  Poppea,  waar  van  wy  in  het  voorgaande  Hoofd- 
ftuk  gefproken  hebben  ,  getrouwd.  Deze  kwaad- 
j  aardige  vrouw ,  niet  te  vrede  met  de  ongeluk- 
kige Otlavia  van  den  throon  gelloten  te  hebben, 
poogde  ook  hare  eer  tc  benemen,  ten  welken  ein- 
de zy  ecnen  van  hare  huisgenoten  heeft  opgemaakt, 
die  haar  van  overfpel  met  een  fluit-fpeler  befchul- 
digde  }  daar  op  wierden  alle  hare  ftavinnen  gepy- 
nigd,  en  hoewel  zommige  zich  door  de  pyn  heten 
om  een  valfch  getuigenis  tegen  dezevor- 
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ftinnc  te  geven,  zo  bleven  echter  de  meefte  ftand- 
vaftig  in  hare  onnofelheit  voor  tc  liaan,  zo  dat  Py~ 
tbias,  eene  der  zeiven,  op  de  pynbank  fterk  door  Tigel- 
linus  geperft  wordende ,  om  iets  tot  haar  nadeel  te  be- 
kennen, wel  tegen  hem  derfde  zeggen:  Devrou- 
•melykheit  van  myne  mee/tres,  Tigellinus,  is  uiiverder 
dan  uwe  mondt  {e).  Uttaxia  wierdt  in  hét  eer  ft  alleen 
uit  het  hof  verzonden,  en  zelf  bet  huis  van  Burrbus 
en  de  1  anderyen  van  Plautus  aan  haar  gegeven)  maar 
naderhandt  moeft  zy  onder  bewaring  van  ccnige 
krygsknechten  naarCampanië  vertrekken)  doch  als 
de  gemeente  hier  over  zeer  morde,  gaf  Nero  aan 
haar  verlof  om  weder  binnen  Rome  te  komen,  het 
welk  zulk  eene  algemene  vreugde  veroorzaakte,  dat 
elkeen  naar  hctCapitolium  liep  om  de  Goden  te  dan- 
ken :  ook  wierden  de  beelden  van  Poppea  omverge- 
worpen ,  en  die  van  Oflavia ,  met  allerlei  bloemen 
vercierd,  naar  de  tempelen  en  gemene  plaatfcn  ge- 
bragt, ja  het  ganfche  hof  was  met  menfehen  ver- 
vuld, die  den  lof  van  Nero  wegens  deze  daadt  uit» 
(èh reeuwden )  maar  hoe  onaangenaam  dit  voor  hem 
was,  bleek  daar  uit, dat  hy  aanftnnds  eenige  benden 
krygsknechten  zondt,  om  deze  menigte  met  gewekte 
X  j  t« 
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tc  vcrftf ooien,  en  dc  beelden  van  Poppea  te  hcrftel- 
lcn,  welke  vrouw  nu  ,  bchalvcn  haren  dodclykcn 
haat  tegen  Ofiavia,  noch  met  ecne  grote  vrees  aan- 
wc™™"  gedaan ,  dat  het  volk  meerder  gcweldt  mogt  ge- 
40 1 1 .    bruiken ,  of  Nero  van  gencgenhcit  veranderen ,  zich 
T*cit.  Au-  voor  dc  voeten  van  den  keizer  heeft  geworpen,  zeg- 
B'  gende,  dat  het  tegenwoordig  niet  op  haar  huwelyk 
aankwam  (hoewel  het  zelve  haar  liever  was  dan 
haar  leven),  maar  dat  het  leven  van  den  keizer  zelf 
in  het  uitcrltc  gevaar  gefield  was  wegens  dc  gunftc- 
lingcn  en  flavcn  van  Oflavia  ,  die,  zich  den  naam 
van  deRoomfche  gemeente  gevende,  zulke  zaken  in 
een  tydt  van  vrede  hadden  derven  beftaan ,  als  men 
naauwlyx  in  den  oorlog  zag  gebeuren  j  dat  zy  dc 
wapenen  tegen  den  keizer  hadden  opgenomen,  en 
dat  het  hen  alleen  aan  een  bekwaam  hoofdt  hadt 
ontbroken,  dien  zy  in  ecne  nieuwe  beroerte  ligtclyk 
zouden  vinden ,  als  hy  maar  uit  Campanic  m  de 
ftadt  liet  komen  de  gene,  die  zelf  in  baar  afwezen 
Zulk  ecne  opfchudding  hadt  kunnen  maken;  want, 
wat  haar  belangde,  dat  zy  nooit  iets  misdaan,  noch 
ccnigc  reden  van  misnoegen  aan  het  volk  gegeven 
hadt,  of  het  zelve  moeit  op  haar  vergramd  zyn, 
om  dat  zy  een  wettigen  erfgenaam  aan  het  huis  van 
Ce/ar  wilde  verfcharren,  en  liever  begeren,  datdc 
zoon  van  een  Egyptifchcn  fluit-fpeler  op  den  kei- 
zerlykcn  throon  wierdt  gefield  ,  en  eindclyk ,  zo 
het  de  ftaat  van  zyne  zaken  vereifchte,  dat  het  be- 
ter was,  dat  hy  Oflavia  vry willig  dan  gedwongen 
weder  by  zich  nam,  indien  hy  niet  konbefluiten 
om  door  cene  rechtvaardige  wraak  voor  zyne  vei- 
lighcit  te  zorgen :  want  dat  de  cerile  beroerte  wel 
ligtclyk  was  geflild ;  maar  als  men  geen  hoop  meer 
zouden  hebben  ,  dat  Qüavia  de  vrouw  van  Nero 
zoublyven,  ftondt  het  te  vrezen,  dat  men  haar  aan 
een  anderen  zouden  uittrouwen.   Deze  reden  zette 
Nero  zo  wel  door  vrees  als  gramfchap  aan,  om  de 
doodt  van  Otlavia  tc  bcfluitcni  maar  het  voorge- 
wende overfpcl,  en  dat  noch  door  dc  racefte  van 
hare  flav  innen  wederfproken,  fchcen  hem  daar  toe 
cene  al  te  zwakke  reden ,  waarom  hy  zyne  gedach- 
ten liet  gaan  om  icmandt  uit  te  vinden,  in  welken 
de  misdaadt  van  ftaat  by  die  van  overfpcl  zou 
voegen  j  en  hier  toe  kon  hygeenbekwa- 
verp  krygen ,  dan  dien  zei  ven  Animus ,  dc 
i  raoedet -moordt  voor  hem  hadt  bedreven. 
Deze,  ten  hoof  ontboden,  wierdt  van  den  keizer  on- 
gemeen geliefkoofl ,  dc  welke  betuigde  aan  hem 
alleen  zync  vcrloflïng  van  zyne  moeders  lagen  vcr- 
fchuldigd  tc  zyn,  daar  by  voegende,  dat  hy  hem  nu 
geen  minder  dienfl  kon  doen,  met  hem  van  cene 
vyandige  vrouwe  te  bevrydenidat  hy  hier  toezynen 
arm  noch  degen  niet  van  noden  hadt,  maar  dat  hy 
alleen  zyn  ovcrfpel  met  Oftavia  moeft  bekennen, 
waar  voor  men  aan  hem  wel  verborgen  maar  gro- 
te beloningen  zou  vcrlchafTcn,  en  ecne  aangename 
vcrblyf-plaats  toefbun, daar  hy,  indien  hy  zulx  wei- 
gerde tc  doen,  niets  anders  dan  dc  doodt  te  wachten 
hadt.  Antcctus ,  een  man ,  aan  wien  defchclmflukken 
niets  kortten,  was  hier  toe  aanflonds  gcrecd,en  belcedt 
niet  alleen  het  verdichte  overfpel ,  maar  zelf  noch 
meer  andere  zaken  tot  nadeel  vanOtf«vM,in  hetby- 
wezen  van  verfcheide  van  des  keizers  vrienden.  Hy 
wierdt  daar  op  kwanfuis  naar  Sardinië  gebannen, 
alwaar  hem  alles,  zo  lang  hy  leefde,  in  overvloedt 
is  gegeven.    Ociavia  wierdt  aangeklaagd  van  haar 
ligchaam  aan  Anicetus  ten  befte  gegeven  te  hebben , 
om  meefter  te  worden  van  de  fchecps-vloot,  die  on- 
der zyn  bcwindt  ftondt,  en  dat  zy,  op  dat  zulx 
niet  bekend  zou  worden,  verfcheide  kinderen  hadt 
afgedreven  \  en  hier  over  is  deze  vorftin  op  het  ei- 
landt  Pandataria  gebannen.    Nooit  zyn  dc  Romei- 
nen door  dc  ongelukken  van  icmandt  meerder  ge- 


raakt ge  weeft,  dan  door  diévanO#<rw"«,omdatzy  Jaren  na 
van  kiikls-becn af, zonder  hare  lchuldt,altydt  ramp-  CfantW 
zalig  was  geweeft :  want  cerft  hadt  zy  hare  moeder  de* 
zien  ombrengen,  en  cene  ilicf-mocder  gekregen,  j£* 
die  haren  vader  hadt  van  kant  geholpen)  daar  na  4011. 
wierdt  haar  ccnigftc  broeder  van  haren  man  verge-  T*f'-  Am~ 
ven  ,dc  welke  in  zyn  bedde  cene  flavin  in  hare  plaats     ' I4"  *" 
nam ,  en  eindclyk  moeft  zy  duizend  fmaadheden 
verdragen  van  Poppea, die  haar  van  den  throon  ftiet, 
en  in  den  ouderdom  van  twintig  jaren  in  balling- 
fchap  zondt ;  waar  mede  noch  niet  tc  vrede,  zo 
maakte  zy,  dat  na  ecnigen  tydt  deze  ongelukkige 
vorftin  bevel  kreeg  om  tc  fterven,  waar  toe  zy  niet 
wel  kon  bcfl uiten ,  terwyl  zy  aan  de  genen, die  ge- 
zonden waren  om  haar  tc  doden,  betuigde,  dat  zy 
met  den  naam  van  zuftcr  des  keizers  wel  te  vrede 
was, en  dat  zy  dien  van  gemalin  wel  wilde  laten  va- 
ren :  ook  fprak  zy  van  Cermankusy  van  welken  zo  . 
wel  Nero  als  zy  afgekomen  waren,  en  van  Agrippi- 
na ,  by  wiens  leven  zy  wel  een  ongelukkig  huwe- 
lyk hadt  verdragen,  maar  echter  hare  waardigheit 
en  leven  behouden  j  doch  dit  mogt  alles  niet  hel- 
pen, men  bondt  haar  de  armen  en  benen,  en  alk 
hare  aderen  wierden  gcoopend  >  waar  na  zy  ,als  het 
bloedt, wegens  hare  ontftcltenis,niet  ras  genoeg  naar 
hunnen  zin  vloeide ,  haar  voorts  door  den  waaftem  van 
een  heet  badt  hebben  laten  verflikken.  De  Room- 
fchc  raadt  was  weder  zo  laf,  dat  zy  over  deze  doodt 
dank-offerhanden  aan  de  Goden  lieten  doen. 

IV.  Drie  der  voornaamfte  vrygelatcnen  van  den 
keizer  kwamen  in  dit  jaar  (zo  men  meent)  door  ver- 
gift tc  fterven,  de  bekende  Pallas  wegens  zyne 
rykdommen ,  Dorypborus ,  om  dat  hy  zich  altydt  te- 
gen het  huwelyk  met  Poppea  hadt  gefield,  en  AV 
ntanus  door  het  gezag  van  Seneea,  den  welken  hy 
van  al  te  grote  gemcenzaamheit  met  Pifo  hadt  wil- 
len bcfchuldigen.   Van  den  oorlog  omtrent  dezen 
tydt  in  Armenië  tegen  dc  Parthen  ontdoken,  heb-  «J.' 
bén  wy  in  het  X.  Hoofdftuk  van  dit  Tyd-bcftck  j^ff** 
omftandig   gefproken.    Nero  liet  het  koren ,  ^  Jj.  B. 
dat  tot  voorraadt  opgelegd ,  maar  bedorven  was, 
in  den  Tiber  werpen,  en  droeg  zorg,  dat  'er  geen 
duurte  kwam,  hoewel  'er  wcltwee honderd fche- 
pen  vergaan,  cn  honderd  by  ongeluk  in  den  monde 
van  den  Tiber  verbrand  waren.  Hy  gaf  het  opzien- 
derfchap  der  geki-middelen  aan  drie  oude  burger- 
mee (leren ,  en  klaagde  over  dc  vorige  keizers,  dat 
zy  de  fchat-kift  door  hunne  verkwiftingen  uitgeput 
hadden, tonende, dat  hy  van  zyne  eigene  inkomften 
honderd  en  vyftig  maal  honderd  duizend  ryxdaaldcrs 
jaarlyx  aan  den  ftaat  gaf.    Verfcheide  namen  zom- 
mige  tot  hunne  kinderen  aan ,  tegen  den  tydt,  dat  de 
landvoogdyen  en  andere  amptcn  begeven  wierden , 
om  deel  te  hebben  aan  dc  voorrechten  der  genen,  die 
een  zeker  getal  van  kinderen  hadden ,  cn  als  zy 
hun  oogmerk  bcrykt  hadden, maakten  zy  deze  kin- 
deren weder  vry  van  hunne  vaderlyke  macht.  Hier 
tegen  is  door  ecne  wet  voorzien,  en  vaft  gefield, 
dat  men  in  dc  begevingen  van  ampten,  of  net  ver- 
krygen  van  erffcruflen  geen  acht  op  diergelykc  aan- 
nemingen zou  geven.    Timarcbus,  een  Cretenzer, 
beschuldigd  van  door  zyn  groot  gezag  en  1 
men  gewcldenarycn  gepleegd,  en  zync  1 
ren  onderdrukt  te  hebben,  hadt  dc  onvoorzichuc- 
heit  ge  hadt  van  te  zeggen,  dat  het  in  zyne  macht 
ftondt  om  tc  maken ,  dat  dc  Roomfche  landvoog- 
den van  Creta  op  hun  vertrek  door  de  inwoonde rs 
bedankt  wierden ,  of  om  zulx  te  beletten.  Die 
kwam  den  Roomfchcn  raadt  zeer  verachtelyk  voor, 
en  'Jbrafea,  na  zyne  ftcm,om  hem  uit  dat  cilandr. 
tc  bannen,  gegeven  tc  hebben,  voerde  by  die  gelc- 
genheit  de  volgende  reden  :  De  ervarenbeit  leert 
ons,  btfcbrtvtnt  vaderen  ,  dat  de  befit  wetten  uit  de 
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Ti-rnn»  fnocdfle  daden  voortkomt» )  zo  beeft  de gierigixit  der 
Chriiius.    voor/praken  dt  Cinciaanfcbe ,  de  onbtboorlykt  kuiperyen 

Weiddt    ^  7UÜMHfiht  >      *  afPrrJJ'"g,en  4*  regeerders  de 
Calpurniaanjcbt  wet  voortgtbragt :  want  de  fcbuldt 
401».  wor  </<?       >  f*  *V/  verbeteren  moet  op  bet  mis- 

Tmói.  An~  Jet»  volgen.  LmU  ons  dan  tegen  de  nieuwe  trotfib- 
ï-  a'  beit  der  wingewefttn  een  bejluit  nemen,  waardig  de 
Roomfcbe  edelmoedigbeit  en  ftandvaftigbeit,  door  bet 
•welke  onze  bondgenoten  geen  ongelyk  lyden,  en  wy  die 
fcbande  kwyd  raken  ,  dat  on-^e  achting  van  iemandt 
anders  dan  van  onze  medeburgeren  zou  afbangen. 
Eertyds  wierden  niet  alleen  fcbvuten  en  burgermeefte- 
ren,  maar  tok  byzondere  burgers  naar  de  landfcbap- 
pen  gezonden,  om  op  dt  daden  van  iedereen  aebt  te  ge- 
ven, en  gehele  volkeren  beefden  op  bet  gezicht  van  zo 
ten  mans  maar  nu  maken  wy  ons  bof  by  vremdelingen, 
en  bet  /laat  in  der  zeiver  macht  ons  te  befcbuldigen 
cf  te  pryzen.  Laat  ben  behouden  de  macht  van  te  be- 
fcbuldigtn,  om  zich  daardoor  tegen  de  onderdrukking  te 
kunnen  verdedigen;  maar  laat  ons  die  valfcbe  en  gebe- 
delde loftuitingen  u>  wel  als  de  kwaadaardigbeit  en 
wreedbeit  verbannen:  want  de  begeerte  om  te  verplich- 
ten dtedt  dikwils  meer  mi t daden  begaan  dan  de  kwaad- 
aardigbeit zelfi  en  daar  zyn  ttnige  deugden ,  die  ba- 
telyk  zyn,  als  by  voorbeeldt , eene ftandvaftige  geftreng- 
btit,  en  een  gemoedt ,  dat  zJcb  door  geen  gunft  van 
vrienden  laat  overwinnen.  Hier  van  daan  komt  het, 
dat  onze  landvoogden  zich  in  bet  begin  van  hunne  be- 
ft iering  beter  dragen  dan  in  htt  einde,  wanneer  zy  de 
gunft  der  landfcbappen  zoeken ,  gelyk  men  eertyds  tot 
Rome  dt  gunft  van  bet  volk  utcbt,  als  men  naar  eeni- 
gt  waardigheden  ftondt.  Indien  wy  dit  beletten ,  zul- 
len de  wingeweflen  op  eene  ftandvaftige  en  eenparige 
wyze  geregeerd  worden :  want,  gelyk  door  de  vrees  van 
befcbuldigd  te  worden,  de  beb-zj/cht  wordt  wederhou- 
dtn,  zo  uil  dt  affcbaffing  van  deu  gebedelde  bedan- 
t  ftaats-zucht  bedwingen.  Dit  voordel  wierdt 
ara  door  den  ganfehen  raadt  voor  goed  ge- 
1 }  maar  de  burgerraeefteren  wilden  tot  geen 
bcfluit  komen,  voor  dat  zy  daar  over  aan  den  kei- 
zer gefchreven  hadden  }  in  gevolge  van  wiens  ge- 
voelen naderhandt  is  vaft  geiteld,  dat  men  in  geen 
vergadering  der  Roomlche  bondgenoten  zou  mo- 
gen voordragen,  om  hunne  landvoogden  in  den  raadt 
tc  bedanken,  noch  ecnigc  gezanten  deswegen  naar 
Rome  zenden.  Poppea  bragt  eene  dochter  ter  we- 
rcldt,  waar  over  Nero  eene  overmatige  vreugde  be- 
tuigde, gevende  aan  de  moeder  en  het  kindt  den 
naam  van  Augufla.  De  raadt ,  die  tc  voren  ge- 
loften voor  hunne  gelukkige  vcrloffing  gedaan  hadt, 
bleef  nu  in  geen  gebreke  van  een  plechtigcn  dank- 
dag aan  te  nellen,  een  tempel  voor  de  vruchtbaar- 
heit  op  te  rechten,  waar  by  gevechten  naar  de  wyze 
der  Athcnienzen  zouden  geichieden,  en  goude  af- 
bccldfcls  van  het  geluk  in  den  tempel  van  Jupiter 
Capitolinus  te  plaatfen ;  maar  deze  vreugde  was  van 
een  korten  duur,  want  het  kindt  kwam  binnen  de 
vier  maanden  te  ftcrvcn,tot  eene  uitnemende  droef- 
heit  van  Nero.  De  raadt,  hier  in  weder  nieuwe  ftof 
om  te  kunnen  vleien  vindende, heeft  dit  jong-gebo- 
ren  fchepfel  vergood,  en  een  tempel  daar  voor  op- 
gerecht. De  keizer  heeft  aan  de  genen,  die  omtrent 
de  zee- Alpen  woonden,  het  recht  der  Latyncn  ge- 
geven, en  de  zit-plaatfcn  der  ridders  in  het  renperk 
van  die  der  gemeente  ondcrfchcidcn.  Hy  liet  ook 
zommigc  zeer  hcerlyke  fchcrm-gcvcchten  verto- 
nen, waar  toe  zich  verfcheidc  der  cerftcn  van  Ro- 
me om  hem  tc  behagen  lieten  gebruiken. 
V.  Nero  brandde  van  begeerte  om  zyneftcm,  die 
**•  hy  zich  inbeeldde,  dat  wonder  fchoon  was,  op  het 
*"  toneel  aan  iedereen  tc  laten  horen  >  hy  derfde  zulx 
echter  binnen  Rome  niet  beginnen,  maar  hy  be- 
gaf zich  naar  Napels ,  alwaar  hy  zync  gaven  in 


een  talryk  fchouwburg  liet  horen.  Zyn  voornemen 
was  om  verder  naar  Grickcnlandt  tc  reizen,  en,  na 
aldaar  alle  de  pryzen  door  zync  zang- kunde  wegge- 
dragen te  hebben,  weder  zegepralende  binnen  Ko- 
mc  te  kcrenj  maar  hy  ihaktc  dit  bclluit,  zonder 
dat  men  daar  van  de  reden  weet ,  en  kwam  weder 
in  die  ftadt,  na  dat  hy  Silams,  een  afkomcling  van 
yfuguftus,tot  een  zclfs-moordt  hadt  genoodzaakt,door 
hem  tc  laten  bcfchuldigcn  ,  dat  hy  cdel-lieden  tot 
zyne  geheim-fchryvers  cn  andere  bcamptcn  als  een 
vorft  onderhielde,  cn  zich  zo  ver  door  zync  mild- 
heden hadt  bedorven,  dat  hy  zonder  een  burgerly-' 
ken  oorlog  niet  kon  ftaande  blyven.  Als  Nero  zync 
doodt  hoorde,  zeide  hy,gelyk  hy  altydt  gewoon  was  in 
dtergclykc  gevallen  te  doen ,  dat  hy  Silams ,  hoe  i'chul- 
dig  hy  ook  was,  vergiffenis  zou  verleend  hebben ,  in- 
dien hy  zyne  goederticrendheit  hadt  derven  afwach- 
ten.Ecnigcn  tydt  daar  na,ccnc  begeerte  gekregen  heb- 
bende om  Egyptcn  cn  dcOoltcrfchclandfchappente 
bezichtigen ,  bet  hy  afkondigen ,  dat  zyn  afwezen  niet 
lang  zou  duren,  cn  geen  verandering 'noch  nadeel  aan 
den  ftaat  veroorzaken}  maar  als  hy  de  tempelen  der 
Goden  om  eene  voorfpoedige  reis  tc  erlangen  ging  be- 
zoeken, en  in  de  kerk  van /^«gekomen  was,  kreeg 
i  hy  zulk  eene  beving  in  alle  zync  leden',  miflehien  door 
het  herdenken  van  zyncgruwclftukkcn  veroorzaakt, 
dat  hy  die  reis  mede  uit  zy  nen  zin  ftelde ,  voorgevende, 
dat  hy  de  liefde  tot  zyn  vadcrlandt  boven  alle  verma- 
ken ltcldc,  waarom  hy,  gezien  hebbende  de  droevige 
aanzichten,  en  gehoord  de  heimclykc  klachten  der 
Romeinen,  wegens  dat  hy  zich  zo  ver  van  hen  ftondt 
tc  begeven  ,  tcrwyl  zy ,  gewoon  door  het  gezicht 
van  hunnen  vorft  tegen  de  toevallen  van  het  geluk 
verfterkt  te  worden ,  zyn  afwezen  niet  konden  ver- 
dragen, zich  niet  langer  tegen  hunne  begeerte  wil- 
de ftcllcn ,  maar  tonen  ,  dat ,  gelyk  omtrent  onze 
bloed- verwanten,  de  naaftcn  ons  het  meeft  aan  het 
hert  raken,  alzo  ook  het  Roomfchc  volk  de  groot- 
ftc  macht  op  zyn  gemoedt  hadt.  Het  graauw  was 
hier  over  wonder  wel  in  zyn  fchik,  zo  om  het  ver- 
maak der  fchouwfpclcn  niet  tc  miffen,  als  om  dat 
het  voor  cene  duurte  in  het  koren  gedurende  zyn 
afwezen  vreesde.  De  keizer  nam  zyn  voornaamlle 
vermaak  in  koftclykc  gaft-malen  in  het  oopenbaar 
op  de  gemene  plaatfen  van  Rome  tc  houden,  waar 
van  het  aanmerkelykftc  was,  het  geen  TigelHnus  op 
het  mcir  van  Agrippa,  het  welk  in  een  fchouwburg 
was  befloten,  hadt  laten  gereed  maken.  Dit  gaft- 
maal  wierdt  gehouden  in  een  zeer  koftclyk  fchip, 
met  goudt  cn  elpenbeen  gccierd,hct  welk  door  ecni- 
gc andere  diergelykc  vaartuigen  wierdt  voortgc- 
rocid.  De  roeiers  beftonden  uit  dc  fchoonftc  jon- 
gens, gewoon  tot  dc'Sodomitifchc  zonden  gebruikt 
tc  worden, naar  hunne  jaren  cn  kennis  in  die  ver- 
vloekte vuiligheden  ondcrfchcidcn.  Dc  gerechten 
beftonden  uit  alle  Ibort  van  gedierten ,  die  zelf  dc 
ver  afgclegcnftc  landen  cn  zeen  tot  Ipyl  uitleveren. 
De  gaandcryen  op  dc  kant  van  dit  meir  waren  met 
allerlei  lbort  van  vroirws-perfoncn ,  cn  daar  onder 
dc  cdclftc  van  Rome ,  vervuld ,  daar  regen  over  fton- 
den  zeer  vele  der  fchoonfte  hoeren  moeder-naakt, 
die  met  dc  onkuifchc  bewegingen  van  hare  ligcha- 
men  iedereen  tot  ontucht  nodigden.  Als  de  avondt 
viel,  wierden  dc  omleggende  gebouwen  en  het  na- 
by  zyndc  bofch  zodanig  met  lichten  vervuld,  dat 
het  dag  fchcen,  onder  het  gcluidt  van  vele  ftemmen 
en  fpccl-tuigen.  Elkeen, tot  de  (laven  toe, kon  zich 
in  die  gaandcryen  niet  alleen  met  fp 
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vullen,  maar  ook  met  alle  dc  vrouwen 
wilde,  voor  dc  oogen  van  al  dc  wereld: ,  tc  doen 
hebben,  zonder  dat  een  van  haar  zulx  vermogt  te 
weigeren,  zo  dat  zelf  een  (laaf  in  het  bv wezen  van 
zyncn  beer  met  des  zelfs  vrouwc,cnecnfchcrmcr  met 

cenc 


Digitized  by  Google 


i<58       II.  Deel  I.  Tyd-Bestek  XVII.  Hoofdstuk. 


Jaren  na 

Oinftut. 
laren  des 
Wereld». 
(,4. 
4013. 
Z>w».6i.S. 

Tuit.  Au- 
nal.  14.  B. 


DU,.6l.B. 


cenc  adclyke  maagdt  in  het  bywezen  van  haren  vader 
ontucht  bedreef,  waar  uit  niets  anders  dan  twift  en 
vechteryen  konden  ontflaan,  zo  dat  vcrfchcidc 
menfehen  vermoord,  eenigc  vrouwen  dood  gedron- 
gen, en  andere  vcrllikt  wierden.  Weinige  dagen 
na  dat  Nero  zich  op  dit  fcelt  tot  walgens  toe  in  al- 
lerlei wcllullcn  hadt  gedompeld ,  hadt  hy  de  onbe- 
fchaamdheit  van  met  zekeren  Pytbageras  in  het  00- 
penbaar  met  alle  de  gebruikclykc  plechtigheden  te 
trouwen.  Een  zware  brandt,  op  vcrfchcidc  plaat- 
fcn  te  gelyk  binnen  Rome  ontdaan,  dewelke  zes 
dagen  en  zeven  nachten  zonder  ecnige  tuflehen- 
pozing  duurde ,  heeft  van  de  veertien  wyken,  waar 
in  deze  grote  Hadt  verdeeld  was,  tien  verflonden-, 
namcntlyk  drie  geheel  cn  al,  en  van  de  zeven  ande- 
ren zyn  maar  weinige  gebouwen,  cn  die  noch  zeer 
befchadigd,  overgebleven.  Men  kon  genoegzaam 
merken,  dat  deze  brandt  door  het  bevel  van  den 
keizer  zelf  was  aangeftoken  :  want ,  bchalvcn  dat 
hy  op  vcrfchcidc  plaat  fen  te  gelyk  begon  ,  zo  zag 
men  klaarlyk,  dat  de  nacht- wakers  en  krygsknech- 
tcn,  in  plaats  van  dien  te  bluften,  hun  beft  deden, 
om  het  vuur  te  vermeerderen,  het  welk  maakte, 
dat  nicmandt  de  handen  daar  aan  derfde  liaan,  cn 
zommigc  vaftc  gebouwen  van  fleen,  die  hem  ter 
iiutn.  1»  p^te  ^  daar  hy  zyn  nieuw  paleis  wilde  maken  (want 
men  meent,  dat  Nero  voornamcntlyk  om  dit  grote 
huis  tc  bouwen  dezen  brandt  zou  hebben  gelucht) 
in  den  weg  (tonden,  cn  niet  wel  vuur  wilden  vatten, 
zyn  door  oorlogs-tuigcn  omver  geworpen,  üc  kei- 
zer zag  den  brandt  van  een  hogen  toren  aan, ver- 
heugd (zo  hy  zcide)  door  de  fchoonheit  der  vlam- 
men, cn  zong,  als  een  cithcr-fpclcr  gekleed,  den 
ondergang  van  Trojcn,waar  van  hy  dit  als  cencna- 
tuurlvkc  vertoning  aanmerkte.  Nero  liet  voor  het 
Têtit.  At-  Roomfchc  volk,  dat  hunne  huizen  verloren  hadt, 
MdJ.  1;.  B.  op  het  veldt  van  Mars  en  in  dc  keizerlykc  hoven 
eene  menigte  van  kleine  hutten  opflaan ,  cn  van  dc 
omlcgRcnJc  plaatfcn  allerlei  noodzakelyken  huis- 
raat naar  Rome  brengen  1  ook  (lelde  hy  het  koren 
op  een  zeer  lagen  prys.  Hy  tekende  eerft  den  grondt 
af,  dien  hy  tot  zyn  prachtig  hof,  waar  van  wy 
in  het  voorgaande  Hoofdftuk  gefproken  heb- 
ben, van  noden  hadt*  daar  na  liet  ny  de  ft  ra  ten 
afmeten,  dc  zelve  zeer  breed  makende,  en  bevelen- 
de, dat  alle  dc  huizen  tot  cenc  zekere gelyke  hoogte 
zouden  gebouwd  worden.  Hy  liet  dc  puin-hopen 
op  zyne  koften  wegruimen,  waar  door  hy  alle  dc 
koftely kneden,  die  in  de  aflche  gevonden  wierden, 
in  handen  kreeg,  en  hy  beloofde  gaandcryen  op  zy- 
ne kollen  rondom  dc  vcrlchcidc  wyken  te  zullen 
maken,  en  een  deel  gclds  tc  verfchaffen,  naar  den 
ftaat  en  middelen  van  iedereen,  die  wilde  bouwen, 
mids  dat  zulx  binnen  een  zekeren  tydt  moeft  gc- 
fchieden.  Hy  beval, dat  alle  dc  huizen,  tot  eene  ze- 
kere hoogte  toe ,  met  cenc  lbort  van  ftecn  zouden  be- 
kleed worden,  dc  welke  men  oordeelde,  dat  het 
vuur  konden  weder  (laan ,  en  dat  dc  woningen  van 
malkander  zouden  moeten  gcfchcidcn  zyn ,  cn  geen 
gemene  muur  mogen  hebben ,  als  mede ,  dat  'er  op 
verfcheide  plaatlcn  water-bakken  zouden  gemaakt 
worden,  om  zich  daar  van  in  tydt  van  noodt  tc  be- 
dienen, cn  hy  verboodt,  dat  ecnige  byzondcre  bur- 
geren het  water  van  het  gemeen  tot  hunne  byzoode- 
rc  gebruiken  zouden  afleiden,  (lellende  verfcheide 
opzienders  om  voor  dit  alles  zorg  tc  dragen.  Rome 
wierdt  dus  veel  hcerlyker,dan  het geweeft  was, we- 
der opgetimmerd ,  hoewel  zommigc  menen  ,  dat 
het  tc  voren  gezonder  was ,  om  dat  dc  engte  der 
ftraten  dc  tc  grote  hette  der  zonne  belette  1  doch 
om  alle  deze  zware  onkoftcn  goed  tc  maken  wier- 
den  alle  dc  landfehappen  nevens  geheel  Italië'  uitge- 
put ,  cn  zelf  dc  Goden  en  dc  alderheuigfte  zaken 


uit  de  tempelen  genomen  om  Rome  daar  mede  te  Jaren  na 
verderen»  waarom  men  verhaalt,  dat  Seneca,  op  Chriflus. 
dat  hy  niet  mogt  fchyncn  aan  deze  kerk-fchende-  ^""j^* 
ryen  eenig  deel  tc  hebben,  zich  gedurende  dien  tydt  04. 
in  zyn  huis  opiloot,  voorgevende  de  jicht  tc  hebben.  4°>3- 
Nero  heeft  zeer  vele  plechtigheden  aangcfteld,  om  A*~ 
kwanfuis  den  toorn  der  Goden, die  door  den  brandt      ' 5-  ' 
gebleken  was ,  van  dc  ftadt  at'  te  wenden  j  maar 
als  hy  zag,  dat  zulx  noch  alle  zyne  mildheden  niet 
bekwaam  waren  om  aan  het  volk  dc  gedachten  te 
benemen  dat  hy  zelf  den  brandt  gedicht  hadt,  waar 
over  zy  zich  niet  ontzagen  hunnen  haat  tegen  hem 
in  het  oopenbaar  te  betuigen ,  heeft  hy  dc  fchuldt 
daar  van  op  dc  Chriftencn ,  die  reeds  tc  voren 
ongemeen  van  elk  gehaat  wierden,  pogen  te  leg- 
gen,en  de  zeiven opccnci'chrikkclykewyzcgeftratr} 
doch  hier  van  hebben  wy  in  het  II.  Hoofd ftuk  van 
dit  Tyd-beftek  gefproken. 

VI.  Dc  oude  ("chryvers  hebben  volgens  hunne  t*ói.  An- 
bygelovigheit  verfcheide  voortekenen  van  aan  liaan-  «ï-  * 
de  rampen  in  dit  jaar  aangemerkt,  en  de  waarzeg- 
gers, onder  anderen  over  dc  geboorte  van  een  kali, 
welkers  hoofdt  op  het  dik  van  het  been  ftondt,  ge- 
raadpleegd, zeiden, dat  'er  een  ander  hoofdt  van  het 
ryk  toebereid  wierdt,  het  welk  zwak  zou  wezen, 
en  haaft  ontdekt  worden,  om  dat  dit  wanfchcpiêl 
in  den  buik  van  dc  koe  zeer  was  gedrukt  gewceft  , 
cn  omtrent  den  gemenen  weg  geboren.  BinnenRo-  <5f. 
mc  was  in  der  daadt  cenc  grote  zamenz wering  tc-  4014. 
gen  Nero  gefmeed,  waar  in  allerlei  lbort  van  men- 
fehen tot  vrouwen  zelf  zich  ingelaten  hadden.  Pifoy 
een  welgemaakt  man, van  een  der  eerfte  huizen  van 
Rome ,  die  zich  door  zyne  wcHprckendheit ,  mildhcit 
cn  belcefdheit  ongemeen  bemind  hadt  weten  te  ma- 
ken, hoewel  hy  anders  zeer  wdlu (lig  leefde,  was 
het  hoofdt  van  dezen  aanftag,cn  Hufus^em  der  be- 
vel-hebbers van  de  ly  (wachten,  nevens  meer  andere 
krygs-overften  waren  zyne  medegenoten »  maar 
tcrwyl  de  zamengezworenen  dc  uitvoering  van  dag 
tot  dag  uit  fielden,  wierdt  eene  vrygelatcne  vrouw, 
Epicbaris  genoemd,  gevangen  genomen,  dewelke, 
kennis  van  dc  zamenzwering  hebbende,  en  verdriet 
krygende  in  het  lang  vertoeven  der  medeplichtigen, 
trachtte  dc  voornaam ften  van  de  bevel-hebbers  der 
fcheeps-macht  mede  in  die  zaak  in  tc  wikkelen,  en 
onder  anderen  zekeren  ythjius^  die  een  der  moor- 
denaars van  yfgrippina  gewccll  zynde  zeer  misnoegd 
was,  dat  hy  wegens  deze  daadt  geen  genoeg 
vergelding  hadt  ontfangen.  Zy  hadt  by  dief 
heit  aan  hem  wel  op  het  fchrikkclykftc  ; 
de  wreedheden  van  Nero,  en  gezegd,  datTiy  zich 
moeft  haaftcn ,  zo  hy  ook  deel  wilde  hebben  aan  de 
ccr,  van  de  wereld t  van  zo  een  dwingclandt  tc  ver- 
lo(icn,maar  echter  nicmandt  der  zamengezwoornen 
genoemd,  zo  dat  de  ontdekking  vmrolufius ,  de 
welke  in  geen  gebreke  bleef  van  aanftonds  daar  van 
aan  den  keizer  kennis  tc  geven,  niets  anders  uit- 
werkte, dan  dat  deze  Epkharis  in  dc  gevangenis 
wierdt  gehouden ,  tcrwyl  Nero  niet  wifl  wat  hy 
hier  van  moeft  geloven.  Dit  deedt  echter  dc  za- 
mengezworene  befluiten  om  zich  te  verhaaften,  en 
men  ftclde  voor  om  Nero  in  het  huis  van  Pifo  tot 
Bajen  ,  daar  hy  dikwils  kwam ,  den  dood- (leek  te 
geven.  Pifo  alleen  was  daar  tegen ,  op  een  voorge- 
ven, dat  men  den  keizer  in  hethuis  van  een  by  zon- 
der burger  met  fchending  van  dc  gaft-vryheit  niet 
moeft  ombrengen,  maar  in  zyn  eigen  hof,  met  de 
tranen  en  het  Woedt  der  Romeinen  gebouwd,  en 
alzo  in  het  oopenbaar  verrechten  eene  daadt ,  die 
voor  den  wclftandt  van  den  ftaat  wierdt  onderno- 
men }  maar  het  geen  hem  cigentlyk  wederhieldt  was 
dc  vrees,  dat  men  in  zyn  afwezen  Silanus  binnen 
Rome  tot  keizer  mogt  verheffen,  die  wegens  zyne 
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hoge  geboorte  en  deugt  in  het  algemeen  keer  geacht 
wjerdt :  ook  hadt  hy  geei)  goed  oog  op  den  burger" 
mecller  Ftfiinus,  die  van  een  gewddigen  aardt,  en 
onbcwull  van  dén  aanflag  zynde,  ligtclyk  de  oude 
vryheit  zou  hebben  willen  hcrftcllcn,  of  iemandtan- 
de»  op  den  throon  plotten.   Eindclyk  befloot  men 
den  aanllag  uit  tc  voeren  op  den  dag,  aan  Ceres  ge- 
heiligd, als  Nero  zou  bezig  zyn  met  de  rcnfpclen  aan 
telcnouwen,  wanneer  Later  anus,  een  der  zamen- 
gezworenen, die  tot  burgermee  fier  in  het  volgende 
jaar  benoemd  was,  zich.  voor  zyne  voeten  zouwer*  [ 
pen ,  om  kwaniuis  van  hem  cenig  onder  (tandt  in 
zyne  armoede  te  verzoeken ,  en  hem  zo  onverwacht 
op  het  lyf  vallende  ter  aarde  werpen  j  en  de  raads- 
heer Sctvinas  ,  hoewel  anders  een  wdluftig  man, 
hadt  de  eer  verzocht  om  hem  den  eerflen  lteck  te 
geven,  ten  welken  einde  hy  een  pook  uit  zekeren 
tempel  hadt  genomen ,  als  een  geheiligd  geweer  tot 
een  to  groot  werk ,  en  den  zclvcn  daags  voor  het 
bewufte  hxft  van  Ceres  aan  MUicbus^caxn  zynervry- 
gclaicncn, gegeven, om  van  het  roert  te  zuiveren  en 
te  l'cherpcn,  hem  re  gclyk  belaflende,eenige  wind- 
(elcn  en  ander  linnen,  bekwaam  om  het  bloedt  tc 
ftempen,  gereed  te  houden }  hy  hadt  ook  zyne  uiter- 
fle wil  gemaakt,  en  zommige  van  zyne  flaven  vry 
gelaten,  of  met  geldt  befchonken,  terwyl  hyon- 
derturtchen  bedrocld  en  vol  gedachten  fchcen,' hoe- 
wel hy  zyn  beft  dcedt  ort  door  allerlei  praaties  eene 
uiterlyke  vf  eugdt  te  vertonen.  Alle  deze  zaken  hadt 
Milicbui  aangemerkt ,  en  oordeelde  daar  uit ,  dat 
zyn  raceftex  iets  van  het  uiterfle  gewigt  in  den  zin 
hadt, het  welk  hy  s'avonds  aan  zyne  vrouwe oopen- 
bmrde,die  niet  afliet  van  hem  te  radendaar  van  ken- 
nis aan  den  keizer  tc  geven,  terwyl  zyn  ftilzwygen 
aan  zy nen  ben  niet  zou  baten ,  alzo  de  andere  (laven 
en  vrygd.it enen,  die  het  zelfde  gezien  hadden,  niet 
in  gebreke  zouden  blyven  van  zubt  tc  oopciibaren. 
Mtikbui  begaf  zich  met  het  aanbreken  van  den  dag 
naar  A'rr-,  en  maakte  hem  al  het  bovenflaandc  be- 
kend. Scevinus ,  daar  op  gevat ,  en  voor  den  keizer 
gebragt ,  wift  zich  zeer  wel  te  verontlchuldigcn ,  met 
te  zeggen ,  dat  deze  pook  ,  om  dat  zy  van  zyne 
voor-ouderen  gekomen  was,  door  hem  altydt  zorg- 
vuldig bewaard ,  en  nu  door  dien  vrygelatenen  ge- 
floten was ;  dat  hy  meer- malen  zyne  uiterfle  wil  hadt 
gemaakt ,  zonder  op  eenigen  tydt  acht  te  geven  v  dat 
hy  dikwils  aan  zyne  huisgenoten  vergeldingen  hadt 
gegeven,  doch  nu  zo  veel  te  milder  was  geweeft, 
om  dat  hy,  weinig  goedt  hebbende,  en  door  zyne 
(chuld-eflchers  laflig  gevallen  wordende,  vreesde, 
dat  zyne  laatfte  wilzomtyds  van  geen  kracht  mogt 
wezens  wat  het  linnen  belangde,  hy  ontkende  daar 
omtrent  eenige  bevelen  aan  zyncn  vrygelatenen  ge- 
geven te  hebben,  en  zeide,  dat  dit  van  hem  ver- 
werd was, om  eenigen  fchyn  aan  de  befchuldigingte 
geven.   Hy  bragt  dit  alles  met  zo  oen  verzekerd 
voort,  dat  de  bcfchuldiger  naar  allen  fchyn, 
van  bewyzen,  daar  flecht  mede  geft'aan 
,  indien  zyne  vrouw  hem  niet  hadt  laten 
weten ,  dat  zyn  meefler  op  dien  zelfden  dag  zeer 
lang  in  het  byzondcr  roet  Natalis  hadt  gefproken, 
en  dat  zy  beide  grote  vrienden  van  Pifo  waren. 
Natalis  wkrdt  hier  op  ook  gehaald ,  en  als  hy  en 
Servtnus ,  ieder  in  het  byzondcr  ondervraagd  worden- 
de, niet  overeen  kwamen  omtrent  de  redenen,  die 
zy  zeiden  met  elkander  gevoerd  tc  hebben,  begon 
men  achterdenken  te  krygen ,  en  hen  met  de  pyn- 
bank  dreigen,  op  welkers  gezicht  zy  alles  beleden. 
Nero  begon  toen  op  Epicbaris  te  denken,  en  be- 
val, dat  men  deze  vrouw  door  pynigen  tot  het  ont- 
dekken der  zamengezworenen  zou  dwingen  j  maar 
zy  ftondt  de  wrccdftepyncn kloekmocdigdoor, zon- 
der kts  tc  bekennen  j  en  als  men  haar  s'andcren 
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daags  weder  in  een  dnug-floet,om  dat  zy,doör  het  Uren  01 
geen  zy  geleden  hadt,  in  gcenflaat  was  van  te  kunnen  chriflu». 
gaan,  naar  de  pyn-bank  droeg,  heeft  zy  zich  zelf  {j^^1 
met  haren  hals-doek  geworgd.  Ondertuflchen  Wa*    "  6{!' 
ren  noch  drie  der  medeplichtigen  gevat)  die  een  zd  4014. 
groot  geul  van  hunne .  roe  tg  dellen  noemden ,  dat 
Nen  midden  in  zyne  lyfwachten  beefde,  en  niet  al-»      ***  * 
leen  door  de  ganïche  ftadt,  maar  ook  naar  de  óm* 
leggende  plaaticn  krygsknechten  zondt,om  de  fchul* 
digen  te  vatten, die  met  eene  grote  menigte  naar  het 
hof  gebragt  wierden  om  verhoord  te  worden.  Daar 
waren  'er  echter  vericheide  y  die  naar  Ptfo  gin* 
gen, om  hemte  raden,  terwyl  de  keizer  met  dit  on- 
derzoek bezig  was,  naar  de  legerplaats  der  lyfwach- 
ten te  gaan ,  of  op  de  gewone  fpreek-phats  te  klim» 
men ,  om  den  raadt  en  het  volk  tegen  Ar«r#  aan  tc 
zetten,  wanneer  alle,  die  van  den  aanflag  willen 4 
niet  zouden  laten,  zich  by  hem  te  voegen,  de  wel- 
ke van  meer  andere ,  bewogen  door  de  groothert  der 
onderneming,  zouden  gevolgd  worden  »  dat  Nerf 
hiertegen  geen  zorg  hadt  gedragen,  en  dat  de  dap- 
perflen  wel  door  Ichiclyke  voorvallen  verfchrikc 
wierden,  hoe  voel  te  minder  zou  zo  een,  die  ge- 
woon was  in  gcfclfcbap  van  Tigrlhiuts  en  zyne  hoe- 
ren op  het  toneel  tc  loeien,  de  wapenen  derven  op* 
nemen}  dat  vele  zaken  in  de  wcreldt  gebeurden, 
die  in  het  begin  byna  onmogelyk  fchenenj  dat  hy 
te  vergeefs  op  de  trouw  en  het  ftilzwygen  van  zo 
vele  zamengezworenen  hoopte,  terwyl  men  door 
pyncn  en  beloningen  alles  uit  de  menfehen  kon  kry- 
gen v  dat  'er  zekerlyk  krygsknechten  flonden  te  ko- 
men om  hem  ook  gevangen  te  nemen,  en  eene  on- 
waardige doodt  aan  tc  doen  j  dat  hy  dcrhalven  veel 
heerlyker  zou  ft  erven,  als  hy,  de  befcherming  van) 
het  gemenebeft  op  zich  nemende, den  raadt  en  het 
volk  van  Rome  tot  wtdcrkrvging  van  hunne  vry*' 
hrit  aanmaande,  dan  dat  hy,  uit  een  gebrek  van 
moedt,  hen  en  zich  zelf  verliet,  door  eene  doodt, 
onwaardig  zyne  voorouderen,  en  fchanddyk  voor 
de  nakomelingen  *  maar  het  gemoedt  van  Pifo  was 
door  zyn  wclluftig  leven  te  zeer  bedorven  ,  om  in 
flaat  te  zyn  van  zo  een  eddmoedigen  raadt  op  te 
volgen.  Hy  floot  zich  dan  in  zyn  huis  op,  om  zich 
tot  de  doodt  te  bereiden,  en  au  hy  hoorde,  dat  de 
krygsknechten  zyne  woning  bezet  hadden ,  heeft 
hy  zich  de  aaderen  doen  oopenen,  en  dood  laten 
bloeden, na  dat  hy  zyne  lafheit  getoond  hadt ,  inden 
keizer  in  zyne  uiterfle  wilopeenefchandclykcwyze 
gevleid  te  hebben,  en  dat  alleen  ter  liefde  van  zyne) 
vrouwe,  de  welke,  niets  beminnens  waardigs  bezit* 
tendc  dan  hare  fchoonhdt,  door  hem  van  haren  eerftcn 
man  was  afgenomen.  Laterams  wierdt, zonder  hem 
tydt  tc  geven  om  zyn  aflehektt  van  zyne  vrouwe  of 
huisgezin  te  nemen, naar  de  plaats, daar  de flavent er- 
ft ra  ft  wierden,  gefloept ,  en  door  een  krygsover^en 
gedood.    Van  de  doodt  van  Seneca  en  Ljuahms 
zullen  wy  in  het  XXXVIII.  Hoofdftuk  van  dit 
Tyd-beftek  fpreken. 

VII.  Als  kufui,  de  overfie  der  lyfwachten, die* 
gelyk  wy  boven  gehoord  hebben ,  mede  deel  aan 
deze  zamenz  wering  hadt,  om  zich  buiten  vermoe»' 
den  te  houden, de  medeplichtigen  zeer  fterk  tot  ver* 
der  ontdekking  perflc,  en  onder  anderen  Scevtmit 
op  eene  dragende  wyze  aanfprak,  antwoordde  de 
zelve  al  lagchende,  dat  hem  die  zaken  beft  bekend 
waren,  en  dat  by  ten  minfle  dien  dienft  aan  zo  een 

Soeden  vorft  behoorde  te  doen,  van  hem  zynevyan- 
en  te  oopenbaren.  Als  Rufus  hier  op  iets  wilde 
neggen,  riepen  alle  de  zamengezwoornen  te  gelyk 
tegen  hem  %  waar  op  hy  door  het  bevd  van  Nero 
gevat,  en,  na  vdc  tekenen  van  zyne  lafhertighrit 
getoond  te  hebben  ,  ter  doodt  gebragt  is.  Meer  an- 
dere krygsoverften,  van  de  eigende  raisdaadt  over- 
Y  tuigd, 
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,  hebben  met  grote  ffandvaftighdt  hunne  ftraf 
l  onder  anderen  zdde  Flavins  ,  een  bevel- 
der  lyfwachtcn ,  als  Nera  hern  vraagde  , 
waarom  hy  den  cedt  van  getrouwheit , aan  hem  ge- 
daan, hadt  gefebonden:  Ik  ben  u  zo  getrouw  ais  ie- 
■  mandt  geweejt,  zo  lang  gy  verdiende  bemind  te  worden; 
maar  ik  heb  u  gebaat ,  en  niet  kunnen  verdragen,wan- 
tutr  gy  itn  moordenaar  van  tnue  moeder  en  vrouwe . 
een  voerman ,  een  toneelfpeier  en  een  brand-ftiebter  zyt 
geworden.  Niets  was  in  deze  gehele  zamenzwcring 
7.0  gevoelig  aan  Nera  als  die  woorden)  want  hy 
was  wel  gewoon  fchelmftukkcn  te  begaan,  maar 
niet  de  zelve  aan  zich  te  horen  verwyten.  Alle  de 
zamengezworenen  wierden  ter  doodt  gebragt ,  be* 
halven  Naflis  en  Proatius  ,  aan  welke  de  keizer 
vergiffenis  hadt  verleend,  om  dat  zy  alles,  zonder  de 
pyn-bank  af  te  wachten,  hadden  beteden.  Twee  an- 
dere der  medeplichtigen  hebben,  hoewel  Nero  aan 
hen  mede  hunne  misdaden  hadt  kwyd  gefcholden, 
de  handen  aan  zich  zeiven  gelegd.  Vcncheide,  die 
aan  den  keizer  verdacht  waren ,  zyn  door  hem ,  op 
het  voorwcndfêl  van  deze  Zamenzwcring,  in  balling- 
schap gezonden,  en  de  burgermeeftcr  VefiinusM, 
zonder  dat  hy  iets  van  dezen  aanflag  wilt,  gedood: 
want  Nero  was  al  van  over  langen  tydt  tegen  hem 
vergramd  gewceft,  om  dat  hy,  wanneer  zy  zeer  gis 
meenzaam  met  malkander  waren ,  dikwils  de  ftouthdt 
hadt  gebruikt, van  den  keizer zyncmisflagen op ccne 
fpoiachtige  wyze  tc  verwyten ,  waar  by  nu  noch 
gekomen  was,  dat  hy  met  Statilia  Meffalina,  die 
van  Nero  voor  zyne  boel  gebruikt  wierdt,  was 
getrouwd.  Terwyl  alle  deze  rampzaligen  ter  doodt 
gebragt  wierden ,  was  iedereen  bezig  om  zyne  droef- 
heit  tc  verbergen,  en  zyne  vreugde  over  de  bchou-  '  zich  voor  de  vergadering',  en  wachtte,  op  zyne  «.uicu 
denis  van  den  keizer  tc  betuigen,  met  de  Goden  daar  leggende,  het  oordeel  der  rechten  af,  dat  niet  kon 
voor  d  ank-offerhanden  aan  te  bieden,  het  welk  ook  muien  hem  voordelig  te  zyn.  Het  Room  lelie  volk 
door  de  genen,  die  hunne  zonen,  broeders  en  vrien-  betuigde  door  hunne  hand-klappingen  en  toejui- 
den  verloren  hadden ,  gefchiedde.  De  raadt  liet  een  chingen  ,  dat  het  zyn  gedrag  voor  goed  keurdet 

maar  de  andere  Italianen  en  vremdelingen,  die  zo 
zeer  door  de  weelde  niet  bedorven  waren,  keerden 
hunne  aanzichten  van  hem  af,  en  hielden  zich  ftil, 
of  maakten  een  ontydig  gerucht,  waar  over  zy  door 
de  krygs knechten,  die  het  gehele  fchouwburg  door 
verfpreid  waren,  om  het  ftilzwygen  en  het  oneenpa- 
rig toejuichen  tc  beletten  ,  gcf  lagen  wierden  j  ja 
,  ieders  wezen  en  gebaarden  wierden  verfpicd  $  de 
die  tot  burgerroceller  voor  het  aanftaandc  jaar  ver-  '  geroenen,  die  eemgzins  hun  afkeer  lieten  blvkcn, 


fprak  tot  Rome  byna  nergens  anders  van ,  en  de  rede-  Jaren  r.t 
naars,  hier  ccne  bekwame  flof  tot  hunne  vleieryen  Omflw. 
vindende,  zeiden,  dat  de  aarde  niet  alleen  bloemen  fëjfj? 
en  vruchten  voortbragt,  of  het  goudt,  met  andere  & 
metalen  vermengd,  in  bare  ingewanden  befloten  4014. 
hielde ;  maar  dat  zy  op  ccne  nieuwe  wyze  haren  T-f"-  ■A*~ 
fchoot  oopende,  om  fchat  ten  voort  te  brengen,  de      ,J'  * 
welke  de  Goden,  om  de  gclukzaligheit  van  zo  een 
bloeiend  ryk  tc  vertonen,  als  van  zelf  kwamen  aan 
bieden}  doch  Baffus,  de  aarde  aan  alle  kanten  wd 
hebbende  laten  omwroeten ,  zonder  iets  te  vinden, 
kwam  cindclyk  weder  tot  zich  zelf,  bekende  zy- 
ne dwaze  inbeelding,  en  heeft  uit  wanhoop  de  han- 
den aan  zich  zelf  gelegd»  hoewel  andere  zeggen, 
dat  hy  in  het  eerft  wd  gevat,  maar  naderhandt we- 
der los  gekten  is,met  afneming  van  alle  zyne  goedc- 
ren  in  plaats  van  dien  koninklyken  fchat.  De  raadt, 
om  de  fchande  voor  tc  komen ,  dat  de  keizer 
zelf  op  het  toneel  zou  verfchynen,  heeft  voor  den 
tydt,  dat  de  fpclen  zouden  gehouden  worden,  san 
Nero  den  prys  der  zang-kunde  gegeven,  waar  by  , 
om  de  fchande  wat  tc  verbloemen, die  der  wehpre- 
kendheit  wierdt  gevoegd }  maar  hy  gaf  tot  befchcidt, 
dat  hy  het  gezag  van  den  raadt  niet  van  noden  hadt, 
om  dat  hy  dien  prys  door  zyne  verdienften ,  en  niet 
door  dc  gunft  der  rechters  hoopte  te  verkrygeni 
gelyk  hy  ook  op  het  toneel  klom,  en  een  gedicht 
opzeide ,  waar  op  het  volk  hem  badt ,  dat  hy  al 
zyne  kunft  geliefde  te  vertonen.   Dit  was  het 
geen  hy  zocht,  en  hy  begon  tot  voldoening  van 
dit  verzoek  op  dc  cithcr  te  (pelen, onderhoudende 
alle  de  wetten,  die  aan  dicrgelyk  fbort  van  f  pc  Iers 
opgelegd  waren.    Als  hy  geëindigd  hadt,  boog  hy 
zich  voor  de  vcrEadering,  en  wachtte,  op  zyne  knicn 


i,cn  een  tempel  voor  het  behoudt  maar  de  andere  Italianen  en 
van  den  vorft  bouwen ,  ter  plaats  daar  Scevinus  de 
pook  gekregen  hadt,  welk  geweer  op  het  raad-huis 
is  opgehangen ,  met  dit  byfehrift :  Voor  yupiter  den 
wreker,  hetwelk,  vmtmccxjulius Vindex  (inhetNe- 
dcr-dui  ifc  h  de  Wreker)  dc  wapenen  tegen  AVre  opnam, 
voor  een  voorteken  is  gehouden.  Dc  maandt  van 
April  Zou  naar  Nero  genoemd  worden,  en  Cerealis, 


klaard  was,  Helde  voor,  om  hoe  eer  hoe  liever  een 
tempel  voor  den  Goddel/ken  Nero,  op  koften  van 

rhet  gemeen,  te  bouwen.  De  keizer  jjaf  zeer  grote 
gefchenken  aan  Miiübus,  die  de  eerfte  ontdekking 
aan  hadt ,  en  vereerde  aan  ieder  krygsknecht  van 
benden  der  lyfwacht  vyftig  ryxdaalders ,  ne- 
vens het  koren,  dat  te  voren  van  hunne  bcfolding 
wierdt  afgetrokken.  Turpilianus ,  Nerva  en  1t- 
gtüinus  zyn  met  dc  vercicrfclcn  der  zegepraal  begif- 
tigd, waarenboven  de  afbecldféls  der  twee  laatflgc- 
noemden  by  het  keizcrlyk  hof  geftcld  wierden. 

VIII.  Ben  Carthagincnzcr ,  Bajfus  genoemd, 
mar  allen  féhyn  in  zynchcriTcncn  geraakt ,  begaf  zich 
naar  Rome  om  aan  den  keizer  bekend  te  maken , 
dat  hy  in  zyne  landcryen  een  zeer  diep  hol  hadt  ge- 
vonden, waar  in  eene  grote  menigte  van  klompen 
gouds  was,  zynde  (zo  ny  meende)  dc  fchatten  van 
Dido,  die  deze  koningin,  na  dat  zy  Carthago  ge- 
bouwd hadt,  aldaar  hadt  verborgen ,  op  dat  hare 
onderdanen  door  de  al  te  grote  rykdommen  en  weel- 
de niet  zouden  bedorven  worden,  als  mede,  op  dat 
de  Numidifche  vorften  haar,  uit  eene  begeerte  tot 
dezen  fchat, niet  mogtcn  beoorlogen.  Nero,  zon- 
der dc  zaak  verder  tc  onderzoeken,  zondt  aanftonds 
f'chcpen  om  dat  goudt  af  te  halen,  endeedt  reeds 
gefchenken  van  dien  ingebcclden  fchat  j  ja  men 


wierden  aanftonds  geftraft,  en  de  groten  wift  men 
naderhandt  wel  te  vinden.  Want  het  fcheelde  wei- 
nig, of  het  ik pm  van  Vefpafiama,  die  naderhandt 
keizer  is  geworden ,  gedurende  het  vertonen  van 
deze  fpclen,  zou  hem  het  leven  gekoft  hebben  rook 
wierdt  het  voor  ccne  misdaadt  gerekend  niet  in  het 
fchouwburg  te  komen,  het  welk  zulk  een  drang 
maakte,  dat  verfcheide  daar  door  hun  leven,  gelyk 
andere  hunne  gezondheit,kwyd  raakten, om  datzy 
nacht  en  dag  in  de  fchouw-plaats  moeiten  blyven. 
Des  keizers  vrouw  Poppta,  zwanger  cn  ziekclyk 
zynde,  is  van  hem  in  eene haaftigheit  dood gefchopt, 
om  dat  zy  hem ,  als  hy  van  het  wagen-mennen 
te  huis  kwam,  zyne  laf  heit  verweet.  Deze  vrouw  av».  6»  j. 
was  zo  op  hare  fchoonheit  gefield,  dat  zy  zdde lie- 
ver te  willen  fterven,  dan  door  ouderdom  lelyk  wor- 
den, en  zy  baadde  zich  dagdyx  in  de  melk  van  vyf 
honderd  clclinncn  ,  om  de  frifchhrit  van  vel  tc 
bewaren.  Nero  betuigde  ccne  zeer  grote  droefheit  Tttit  An_ 
over  hare  doodt,  liet  haar  Goddclyke  eer  bewyzen,  nsL  16.  & 
en  haar  ligchaam  niet  verbranden,  maar  balfëmen, 
fprak  zelf  delyk-rcden  uit,enhickkeenezcerprach- 
tige  uitvaart}  waar  na  hy  met  Antonia,  de  dochter 
van  den  keizer  Ciaudius,  wilde  trouwen,  en  haar 
op  hare  weigering  liet  ombrengen. 

IX.  Silamu  en  CaJJiui ,  beide  zeer  geacht  we- 
gens 
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gens  hunne  geboorte  en  deugt,  moeten  ook  van ) 
kant.  Dc  Uatftgenocmdc  wierdt  befchuldigd  van ! 
onder  zyne  voorouderen  de  beeld  tenis  van  den  beken- 
den (Jaj/ms ,  ccnen  der  moordenaars  van  Julius  Cefar, 
geteld  te  hebben, met  dit  byfehrift:  het  hoofdt  der 
Téai.  An-  partysite  of  hy  daar  mede  het  zaadt  van  een  burgcr- 
»sl.  16.  b-  |y|tcn  oorlog  ,  en  eenc  partyfehap  tegen  het  gc- 
llaeht  van  Cefar  hadt  trachten  levendig  te  maken , 
ten  welken  einde  hy  met  Lepida, dc  moac  van  Sila- 
ntts,  om  door  des  zelf»  hoge  geboorte  aan  dc  oproe- 
ngen  mocdr  tc  geven,  was  getrouwd.  Stianm  wierdt 
tc  lalt  gelegd,  dat  hy  blocd-fchande  met  zyne  mocic 
bedierf,  cn  een  gchcim-fchryver  nevens  meer  ande- 
re bcamptcn,  als  of  hy  een  vorii  was,  ooderhicldt. 
Zy  wierden  beide  gebannen,  en  Silanus  is  niet  lang 
daar  na  door  uitgezondene  krygsknechten ,  tegen 
welke  hy,  zo  lang  hy  kon,  zyn  leven  verweerde, 
gedood,  jintiftius  Vetus ,  ziende ,  dat  Nero  beilo- 
tcn-hadt  hem  te  doen  Itcrvcn,  heeft,  in  plaats  vaneen 
groot  deel  zyner  goederen  aan  den  keizer  tc  maken, 
op  dat  zyne  vrienden  het  overige  mogtcn  behouden, 
gclyk  dc  gewoonte  was ,  al  zyn  gereed  geldt  en 
nui'sraai  aan  zyne  (laven  omgedceld  •,  waar  na  hy  , 
aan  zich  zelf,  zyne  fchoon-moeder  en  dochter  de 
aderen  hebbende  doen  oopenen,  met  deze  twee  in 
eene  badstoof  is  gegaan,  alwaar  zy  in  elkanders  ge- 
zicht zyn  gcltorven.  De  raadt  ging  echter  voort 
met  hun  geding  op  te  maken,  en  veroordeelde  hen 
ter  doodt»  maar  Nero  verzachte  kwanfuis  dit  von- 
nis, met  aan  hen  dc  keur  van  hunne  doodt  ie  laten. 
Volgens  oen  raadibcilu.it  zou  de  maandt  van  Mei  in 
het  toekomende  tiautiiiu, cn  die  van  Julius  Germani- 
cus  genoemd  worden.  Eene  zware  fterfte  heeft  in 
den  herrit  van  dit  jaar  binnen  Rome  alleen  wel  der- 
tig duizend  mcnl'chcn  weggenom  en  |  en  Nero  heeft 
aan  dc  Itadt  Lions,dic  door  een  brandt  zeer  befcha- 
digd  was,  honderd  duizend  ryxdaalders  vereerd, 
om  dat  die  plaats  de  Romeinen ,  als  zy  in  een 
benaauwden  ltaat  waren,  eens  geldt  hadt  aangebo- 
Tacit  An-  £*cn'  $eJ'MM"i  ^  wcgens  een  fchimp-fchnft  te- 
uét,  16.  b.  gcn  den  keizer  gemaakt  gebannen  was,  geen  beter 
middel  ziende  om  de  gumt  van  Nero  te  winnen, dan 
dc  certe  mannen  van  den  ltaat  tc  befchuldigen ,  hadt 
grote  kennis  gemaakt  met  een  voornaam  lterre kun- 
dige, de  welke  van  de  aanzienlykten  van  Romedik- 
wils  over  hunne  gevallen  wierdt  geraadpleegd,  en 
hy  deedt  zyn  beft  om  ccnigc  der  brieven,  over  dicr- 
gèlyke  v.aken  aan  hem  gefchreven  ,teonderfcheppen, 
by.  welke  gclcgenheh  ny  zich  mceltcr  heeft  gemaakt 
van  dc  uit-rekening  der  gcboortc-llondcn  van  4nte~ 
jus  ,  die  wegens  zyne  rykdommen  en  gewezene 
vnendfehap  roet  Attippiaa  van  den  keizer  zeer  ge- 
haat wierdt,  en  Oftormt,  een  dapper  man,  die  in 
eene  byzondere  achting  by  het  krygsvolk  was.  Hier 
op  febreef  Sa/urn  aanllonds  aan  1  Veto,  dat,  indien 
hy  hem  verlof  wilde  geven  om  cenige  dagen  uit  zy- 
nc  ballingfchap  tot  Rome  te  mogen  komen,  hy  aan 
hem  zou  doen  zien,  <bu..jfntejus  ea.Oftorius  op 
middelen  bedacht  waren  om  zich  mceltcr  van  het 
rvk  te  maken,  cn  dat  zy  zo  wel  het  aanftaandc  ge- 
val van  zich  zelf  als  van  den  keizer  derfden  na- 
vorfchen.  Zo  haaft  Sofianus  gehaald,  cn  van  Nero 
gehoord  was,  heeft  hy  bevel  tot  de  doodt  van  deze 
twee  gegeven,  dc  welke  dc  handen  aan  zich  zelf 
hebben  gelegd.  Meer  andere  voorname  Romeinen 
is  het  zelfde  . lot  te  beurt  gevallen,  en  onder  ande- 
ren aan  Petronius  ,van  wien  wy  in  onze  verhandeling 
der  vermaarde  mannen  van  dit  Tyd-bcltck  zullen 

A.  Nicmandt  was  Nero  meer  in  den  weg  dan 
Tbrafea  ,  die  nooit  zo  laf  was  geweeft  van,  gelyk 
alle  dc  anderen  gedaan  hadden ,  Nero  wegens  zyne 
gruweldaden  te  pryzen,of  voor  het  leven  vaaNert 
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cn  zyne  Goddclykc  Item  tc  willen  offer  en,  ja  die  j,rra  ni 
nuzederdt  drie  jaren  niet  in  den  raadt  was  vcrichcncn.  Chriftus. 
Capito  ,op  hem  zeer  gebeten ,  om  dat  hy  dc  oorzaak  i"en  jjg 
was  geweeft,  dat  Capito  wegens  onbehoorlyke  af-  "m' 
perflingen  was  veroordeeld ,  befchuldigdc  hem  in    401  j. 
den  vollen  raadt,  dat  hy  dc  ccnigte  was,  aan  wien  Tnüi.  An- 
het  welvaren  van  den  keizer  onvcrlchillcnd  fchecn,      ,ö'  *• 
dat  hy  Poppea  voor  geen  Godin  hadt  willen  erken- 
nen ,  noch ,  gclyk  de  anderen ,  des  keizers  daden  door 
een  cedt  beveiligen   dat  hy  zyne  aanhanger  en  bin- 
nen Rome  hadt ,  cn  dat  het  niet  dan  aan  hun  getal 
ontbrak ,  dat  het  tot  geen  burgerlyken  oorlog  uit- 
beritte.  Nero  prees  den  vver  van  Capito, co  gat  hen» 
tot  een  mctgckl  in  deze  befchuldiging  Marcellus,  een 
vermaard  redenaar.    Als  de  keizer  daar  op  met  Ttri- 
dates  binnen  Rome  kwam  ,  en  iedereen  hem  te  ge- 
moed ging,  begeerde  hy  niet,  dat  Tbrafea  daar  oy 
zou  wezen,  waar  over  deze  raads-hcer  hem  in  een 
brief  badt,  tc  mogen  weten,  in  welke  zaak  hy  mis- 
daan hadt,  op  dat  hy  zich  zou  kunnen  rechtvaardi- 
gen. Dit  was  Nero  zeer  aangenaam :  want  hy  hoop- 
te, dat  Tbrafea  door  vrees  iets  zou  doen,  dat  zynen 
roem  zou  verminderen ,  en  dien  van  den  keizer  ver- 
meerderen) maar  als  hy  zag, dat  hier  op  niets  volg- 
de, deedt  hy  den  raadt  over  de  zaak  van  Tbrafea 
vergaderen.  Deze  Romein  overwoog  ondertuflehen 
met  zyne  vrienden ,  of  hy  zich  zelf  in  perfoon 
zou  gaan  verantwoorden,  of  het  bcfluit  van  den 
raadt  in  zyn  huis  afwachten.  Het  laat  te  wierdt  beft 
geoordeeld,  om  dat  men  vreesde,  dat  hem  aldaar 
ccnig  gcwcldt  mogt  aangedaan  worden,  het  welk 
noch  tot  groter  fchandc  van  dtn  raadt  zou  vcritrek- 
ken.    Als  Nero  eer  ft  iq  den  raadt  geklaagd  hadt 
over  dc  nalatigheit  van  vericheidc  raads-heren,  die 
in  gebreke  bleven  van  in  deze  vergadering  te  komen, 
nam  MarcelUts  die  gclegcnheit  waar,  cn  zcide,  dat 
de  raadt  al  te  zacht  was  geweeft  omtrent  de  oopen- 
bare  wederfpannigheit  van  Tbrafea  cn  zynen  zwager 
heh'idius  \  dat  hy  het  aan  het  oordeel  van  iedereen 
liet,  of  een  burgermeclterlyk  man,  die  niet  in  den 
raadt  kwam ,  een  priefter,  die  afwezend  was ,  als 
men  geloften  voor  den  wclflandt  van  den  keizer 
deedt,  en  een  Roomfch  burger,  die  den  cedt  van 
getrouwheit  niet  wilde  afleggen, niet  in  het  ©open- 
baar alle  de  vaderlyke  wetten  cn  intellingen  kwam 
tc  verachten,  en  de  rol  fpeelde  van  een  verrader  en 
vyandt  van  het  gemeen  j  dat  Tbrafea,  gewoon  den 
raads-hecr  tc  1 pelen  in  het  bcfchcrmcn  van  des  kei- 
zers vyanden,  nu  voorden  dag  zou  komen, cn  zeg- 
gen, wat  hy  veranderd  of  verbeterd  wilde  hebben: 
want  dat  hy  noch  beter  te  verdragen  zou  zyn,  bet 
een  of  het  ander  berifpende,  dan  dat  hy,  gelyk  nu, 
alles  door  zyn  afwezen  veroordeelde.  Hadt  hy  geen 
behagen  in  die  algemene  ruft  en  vrede,  dc  welke 
dc  gehele  wercldt  gepoot,  of  mishaagden  hem  de 
overwinningen ,  zonder  eenig  verlies  der  Roomiche 
legers  verkregen  ?  Men  behoorde  niet  tc  voeden  de 
itaats- zucht  van  een  man,  bedroefd  over  den  voor- 
fpoedt  van  het  gemeen ,  die  den  eenzamen  maakte 
in  dc  fchouwburgen ,  markten  cn  tempelen ,  en 
de  welke  zyne  ballingfchap  tot  een  dreigement  ge- 
bruikte j  dat  Tbrafea  hunne  beffuiten  niet  meer  voor 
bel] uiten  van  den  raadt,  noch  deze  itadt  voor  Rome 
hieldt,  en  dat  het  dcrhalven  rcdelyk  was,  dat  hy 
voor  altydt  genoodzaakt  wierdt  eene  plaats  te  ver- 
laten, tot  welke  hy  al  over  lang  geen  gencgenhcit 
hadt  gebult,  cn  waar  van  hy  nu  het  gezicht  niet 
meer  kon  verdragen.  Dc  mceite  raads-hcren  waren 
wel  met  groot  medelyden  aangedaan  over  het  onge- 
luk van  een  zo  eerwaardig  man,  als  Tbrafea  was } 
maar  nicmandt  derfde  den  mondt  voor  hem  oope- 
nen, tcrwyl  dc  vergader-plaats  rondom  met  krygs- 
volk bezet  was,  zo  dat  hy  ter  doodt  veroordeeld, 
Y  1  cn 
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en  zyn  fchoon-zoon  gebannen  wierdt.  Dc  keur  van 
de  wyze,  op  welke  hy  wilde  ftervcn,  aan  hem  ge- 
laten zyndc,zo  heelt  hy  zyne  aderen  laten  oo penen, 
en  is  alzo  dood  gebloed.  Op  den  zelfden  dag  wierden 
Sar/mus  en  zyne  dochter  Scrvilia  mede  bcfchultligd; 
aan  den  eerden,  verdacht  wcgcnsdcvriendlch:ip,dic 
'  altydt  tuflehen  hem  cn  Rubtllius  Plaatus  geweeft 
was,  wierdt  te  kil  gelegd,  dat  hy  gedurende  zyne 
hmdvoogdy  van  Aiic  de  beroert ens  hadt  aange- 
kweekt ,  hoewel  hy  niets  anders  hadt  gedaan  dan 
toegelaten,  dat  die  van  Pergamus  een  vrygelatencn 
van  Nero  verhinderden  alle  hunne  beelden  en  fchil- 
deryen  weg  te  nemen ;  cn  zyne  dochter  is  befchul- 
digd,  dat  zy  de  waarzeggers  en  fterrekykers  hadt 
geraadpleegd  over  het  lot  van  horen  vader,  cn  of 


vrucht)  ja  zelf  de  Armcnifche  vorfl  Ttridatts,  die  Jareau 
voor  een  grote  toveraar  wilde  gehouden  zyn  ,  cn  p>"ftui. 
verfcheide  raenfehen  van  diergclyk  foort  by  zich  {jy*!"^* 
hadt,  kon  hem  geen  onderwys  in  deze  zaak  geven,       M  * 
het  welk  als  een  krachtig  bewys  van  dc  vaUchhcit    401 «. 
van  die  kunft  kan  aangemerkt  worden.    Nero  was  éfiUn; 
hierom  zo  geftoord  tegen  deze  menfehen,  dat  hy 
niet  alleen  hen,  maar  ook  alle  de  wysgeren, als  ver- 
dacht van  mede  kennis  van  die  wetenfehap  te  heb* 
ben,  uit  Rome  bande,  cn  kwalyk  handelde.  On- 
der dczclvrn  was  dc  vermaarde  wy*gc<-r  Mufoaius  Ra- 
fut,  van  de  Stoïfche  gezind  heit,  dc  welke  ten  tyde 
der  zatnenzwering  van  Piji  in  dc  gevangenis  is  ge- 
worpen, cn  naderhandt  door  Nero  veroordeeld, om 
geboeid  aan  het  doorgraven  van  dc  land-engte  van 


hy  ook  wegens  den  keizer  en  Roomfchen  raadt  iets  ■  Corinthen  te  moeten  werken,  in  welken  ellcndigen 


te  vrezen  hadt, en  dat  zy  zelf, om  bygelovige plech- 
tigheden en  bezweringen  te  laten  doen,  hare  juwe- 
len hadt  verkocht.  Seroilia,  noch  geen  twintig  ja- 
ren oud,  wierp  zich  op  het  horen  van  deze  beien  ul- 
diging  ter  aarde,  en  zcide  na  den  altaar  omhelfd  te 
hebben:  Ik  beb  geen  verbodrnt  Godbrit aangeroepen , 
rtocb  Godloze  offerhanden  gedaan  \  alle  nyne  ramp- 
talige  gebeden  zyn  daar  op  uitgekomen ,  dat  gy ,  myn 
allerbefle  vader ,  door  de  genade  van  den  vorjl  en 
den  raadt  mogt  behouden  blyven.    Ik  beb  myne  juwe- 
len en  verderfden  gegeven ,  gelyk  ik  myn  bloedt  en  le- 
ven ton  gedaan  hebben,  indien  men  bet  zelve  voor  zyn 
webwezen  van  my  badt  geeifebt .  Voor  bet  overige  beb 
ik  voor  dien  tydt  nooit  geen  kennis  aan  dat  foort  van 
menfehen  gtbadt ,  noeb  iets  geweten  van  de  kanji  cn , 
die  zy  ceffenen,  en  waar  voor  zy  zelf  'moeten  verant- 
woordeni  maar  zy  kannen  getuigen ,  dat  ik  van  den 
keizer  nooit  anders  dan  van  ten  Godt  beb  gefpreken  j 
doch  zo  ik  misdaan  beb ,  is  bet  alleen  myne  fcbuldt , 
terwyl  bet  zonder  kennis  van  mynen  ongelakkigen  va- 
der is  gefebied.  S aramis  nam  hier  op  het  woordt , 
en  verontfchuldigdc  zyne  dochter  met  te  zeggen , 
dat  zy  met  hem  in  Afic  niet  was  geweeft,  cn  ook 
wegen»  hare  jeugt  geen  gemeen  zaamheit  met  Ru- 
bellius  kon  gehadt  hebben,  dat  hare  fchuklt  nictbe- 
liondtjdan  in  ccne  al  te  grote  liefde  tot  haren  vader* 
dar  men  haar  toch  van  hem  zou  fchciden,  en  dat 
hy  te  vrede  was  het  lot,  dat  zy  hem  wilden  opleg- 
gen, te  ondergaan,  maar  dit  mogt  alles  niet  hel- 
pen, terwyl  vader  en  dochter  beide  moeften  fter- 
vcn, wordende  de  keur  der  doodt  aan  hen  gelaten. 
Omtrent  deze  veroordeli  ng  zag  men  twee  voorbeel- 
den van  trouwlooshcit  cn  getrouwe  vriendfehapj 
want  Egnarius,  een  Stoïfch  wysgeer,  die  een  huis- 
genoot van  Strams  was,  ontzag  zich  niet  van  voor 
geldt  tot  een  getuige  tegen  zyncn  heer  cn  weldoen- 
der  te  verftrekken  ,  cn  in  tegendeel  Afclepiodorw, 
een  voornaam  heer  uit  Bithynic' ,  die  altydt  een 
yriendt  van  Soranus  geweeft  was,  wilde  hem  nu  ook 
in  zyne  uiterfte  noodt  niet  verlaten,  boewei  hy  wel 
voorzag,  dat  zulx  hem  zou  bederven  \  gelyk  hy 
ook  daar  over  met  verbeurd-verklaring  van  alle  zyne 
goederen  en  ballingfchap  is  geftraft.   De  twee  bc- 
fchuldigcrs  van  Tbrafia  zyn  ieder  met  honderd 
vyf  cn  twintig  duizend  ryxdaaldcrs,  cn  de  aankla- 
ger van  Sorantts  met  dertig  duizend  ryxdaaldcrs, ne- 
vens de  eer- tekenen  van  het  fchat-meefterfchap,be- 
fchonken. 

s«w«i.i»  Ptitnion ,  de  koning  van  Pontus  en  een 

x«n.     gedeelte  van  Cilicic,  heeft  het  eerftgenoemde  ryk 
aan  dc  Romeinen  afgedaan :  ook  zyn  de  Cotyaan- 
fche  Alpen  (nu  Mont  Cenis)  door  AVreby  het  Room- 
Vofife.in    fche  gebiedt  gevoegd  i  om  welke  vermeerdering  van 
A*rttium.  het  ryk  die  keizer,  volgens  gewoonte, dc  ftadt  Ro- 
pl\»  hu   mc  k"**  uitgelegd.   AVr»  hadt  eene  ongemene  be- 
\o*'u  fi  geerte  om  dc  toverkunft  te  leren,  en  fpaarde  daar 
'aan  gene  koften  noch  moeite,  - 


ftaat  hy  tegen  zyne  vrienden  betuigde  liever  te  wil- 
len zyn,  dan  gelyk  Nero  op  een  toneel  te  {pe- 
len.   Hy  wierdt  door  Galba  weder  herfteld,  en  sMUxk. 
dc  ouden  hebben  verfcheide  ichriften  van  hem  ge- 
hadt, maar  de  zelve  zyn  tot  ons  niet  gekomen. 
Wy  hebben  in  het  X.  Hoomftuk  gezien ,  dat 
Ttridatts   zich   eindelyk  liet  bewegen ,  om  de 
kroon  van  Armenië  van  den  keizer  binnen  Rome 
zelf  te  gaan  verzoeken.  Hy  begaf  zich  op  weg  met  Di*».6yt. 
een  zeer  hccrlyk  gevolg  van  dertig  duizend  Par- 
thifche  ruiters,  behalven  een  groot  getal  van  Ro- 
meinen, die  hem  vertelden }  zyne  vrouw  zat  nevens 
hem  tc  paard t,  hebbende  haar  hoofdt  en  aanzicht 
met  een  gouden  helm  bedekt.   Hy  wierdt  van  alle 
de  (leden  zeer  prachtig  ont rangen,  cn  van  hetnood- 
zakelyke,  zonder  zyne  koften,  verzorgd,  zo  dat  men 
rekent ,  dat  deze  reis  den  keizer  negen  maanden 
lang  dagdyx  vyftig  duizend  gulden  heeft  gekoft. 
Ttridatts ,in  Italië  gekomen  zynde,wierdtdoor  Ne- 
ro tot  Napels  te  gemoed  gegaan,  en  als  zy  byeen 
kwamen,  wilde  dc  Armcnifche  vorft,  hoewel  hem 
zulx  bevolen  wierdt ,  zyncn  degen  niet  afleggen, 
maar  het  den  zerven  in  de  fchede  vaft  maken,  en 
viel  op  zyne  knicn  voor  Nero ,  aan  hem  den  naam  van 
beer  gevende.   Dit  was  den  keizer  zo  aangenaam, 
dat  hy  hem  met  grote  belccftiheit  ont  rong,  en  naar 
Rome  bragt ,  alwaar  alles  met  de  uiterfte  pracht  te- 
gen de  kroning  van  Ttridatts  was  gereed  gemaakt- 
De  gehele  markt  was  rondom  met  Jcrygskncchten, 
die  zeer  heerlyk  uitgedoft  cn  roet  blinkende  wape- 
nen aangedaan  waren,  bezet,  in  het  midden  ftondt 
het  Roomfche  volk  met  wkte  klederen,  en  heb- 
bende laurier-takken  op  het  hoofdt.   Met  het  aan- 
breken van  den  dag  kwam  Nero,  met  een  zegepra- 
lend gewaadt  aangedaan,  en  door  den  raadt  cn  de 
benden  der  lyfwacht  gevolgd,  op  denmarkt,  cn 
klom  op  ccne  verhevene  fp reek -plaats,  alwaar  hy  in 
een  elpenbenen  ftoel  ging  zitten.   Ttridatts  kwam 
met  de  zyncn  door  ryen  van  gewapende»  tot  by  die 
lp  reek-plaats,  warmeer  dc  ganfehc  menigte  met  zulk 
een  vrecficlyk  gdchreeuw  hunne  ceibiedigheit 
voor  den  keizer  betuigde,  dat  Ttridatts,  daar  door 
verichrikt,  cenigen  tydt  lhl  bleef  liaan ;  maar  einde- 
lyk, na  dat  'er  op  het  bevel  van  den  gewonen  uit- 
roeper weder  fbltc  gekomen  was,  moedt  nemende, 
(prak  hy  Nero  op  de  volgende  wyze  aan:  Ik,  een 
neef  va»  den  groten  Ar  fat  es,  en  broeder  van  de  konin- 
gen foltgefus  en  Pacorut ,  blyf 'uw  fiaaf,  at  ben  bier 
gekomen  om  u,mynen'Goét,zo  wel  als  dezonae (de ge- 
wone Godheit  der  Parthen)  te  term,  en  tk  zai  zo- 
danig een  zy» ,  als  gy  my  zait  geheven  te  makt»  :want 
van  u  verwacht  tk  al  myn  heil  en  geluk.   Nero  ant- 
woordde :  Gy  hebt  wel  gedaan ,  dat  gy  hier  zyt  geko- 
men om  myne  tegenwoordigheit  tt  geniéte» ;  want  bit 
geen  uw  vader  u  niet  heeft  nagelaten,  noch  uwe  broe- 
deren, na  dat  zy  bet*  gegeven  hadden,  vcor  u  hebben 
kunnen  brumrt»,  febmk  ik  u  tegcmt,oortUg,e»  maak m 
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tot  koning  van  Armenië.  Na  deze  woorden  liet  hy 
hem  onder  aan  zyne  voeten  neder  zitten,  en  fteldc 
de  kroon  op  zyn  hoofdt}  waar  mede  men  in  het 
fchouwburg  ging  om  dc  fpclcn  te  zien  vertonen  j 
bet  zelve  was  van  binnen  geheel  verguld ,  en  dc  zei- 
len daar  boven,  voor  de  hette  van  dc  zon  gel  pannen, 
waren  van  zeer  koftelyk  purper, met  goude  fterren 
doorzaaid ,  in  welkers  midden  het  afbccldfel  van 
Nero,  mennende  een  wagen ,  geborduurd  ftondt,en 
wegens  alle  deze  koftclykheden  is  die  dag  de  gou- 
de dag  genoemd  geworden.  Na  dat  in  het  fchouw- 


de  binden,  het  Welk  een  van  zyne  krygsknechtert  jifeh  U 
ziende  op  het  toneel  fprong,  en  hem  losmaakte,  Chriftnn 
dan  weder  voor  eene  barende  vrouwe  Ipclendc  j  maar  \#™ef£. 
zyne  voornaam  (te  rollen  waren  dc  pcrfoiven  van  Keii- 
pus,  Tbyejles,  Hercules  1,  Alcmeon  en  Oreflei  tc  vér-  4015. 
tonen.    Dit  wierdt  alles  van  het  krygsvolk  zonder 
morren  aangezien,  om  dat  hy  aan  het  zelve  gclladig 
grote  mildheden  bewees.    Om  zulx  tc  kunnen  uit- 
voeren heeft  hy  geheel  Griekenlandt  beroofd,  ver-» 
fchciden  hunne  goederen  afgenomen,  en  andere  al- 
ken om  hunne  rykdommcn  gedood.    Hy  trouwde 
burg  een  koftelyk  galt- maal  gegeven  was, kon  Ne-  oopcntlyk  met  een  fchand- jongen,  Poras  genoemd, 
ro  zich  niet  onthouden  van  weder  voor  dcoogen  dien  hy,  wegens  zyne  gelykheit  met  zyne  overledene 


"  van  iedereen  als  een  cither-fpcler  voor  den  dag  te 
komen,  en  zelf  in  het  gewaadt  van  een  voerman 
een  wagen  te  mennen.  Dit  gaf  eene  grote  verach- 
ting voor  hem  aan  Tiridates^  maar  hy  wift  zyne 
gevoelens  zo  wel  te  ontveinzen,  en  dezen  keizer  in 
alle  zyne  buitenfporigheden  zo  zeer  te  vleien ,  dat 
hy  op  zyn  vertrek  ongemeen  heerlykc  gefchenken, 
die  wel  op  vyf  en  twintig  honderd  duizend  ducatons 
gefchat  wierden ,  van  hem  heeft  gekregen.  Deze 
vorll  mm  op  zyne  tc  rug  kom  ft  een  anderen  weg 
door  Afie,  en  kon  zich  niet  genoeg  over  de  groot- 
heit  en  heerlykheit  van  het  Roomlche  gebiedt  ver- 
Dwn.63.1r.  wonderen  >  hy  nam  ook  verfchcidc  werkluiden  van 
Rome  mede, om  Artaxatc  weder  op  te  bouwen,  aan 


vrouwe  Poppea  mMw,  hadt  kten  ontmannen  ,  en 
den  naam  van  Sabina  gegeven,  welke  bruiloft  niet 
alleen  door  geheel  Griekenlandt  is  gevierd,  maar  «j; 
zelf  (dat  het  belagchclykftc  wasl  geloften  gedaan, 
dat  'er  Wettige  kinderen  uit  dit  huwelyk  mogtcn 
geboren  Worden.    In  de  Oh/mpifcbe  (pelen ,  die  ooi 
zynent  wil  meer  dan  een  jaar  uitgcltcld  waren ,  is  hy 
voor  overwinnaar  verklaard,  hoewel  hyuitzynen 
wagen  Bevallen  was,  en  zelf  daar  weder  öpgcltcld 
zynde  den  loop  tot  het  einde  toe  niet  hadt  kunnen 
unharden  j  doch  hier  voor  heeft  hy  aan  dc  rechters  het 
Roomlche  burger- recht  en  eene  grote  fomme  gelds  s"*''*- >» 
gegeven :  ook  verklaarde  hy  Achajcn  tot  een  vry  *'"*"• 
landfchap,  gevende  in  des  zelis  plaats  aan  het  Room- 


welke  ftadt  hy  den  naam  van  Nerenia  gaf.    Van  fchc  volk  Sardinië ii  Welke  vrvheit  der  Grieken  tot  fJ"f*9,  " 
den  Joodlchen  oorlog,in  dit  jaar  begonnen,  hebben 
wy  in  de  Joodfchc  gefchicdeniflen  in  het  VII. 
Hoofdftuk  gefproken. 

XII.  Nero  deedt  zyn  beft  om  den  Partbüchen 
koning  Fohgefns  ook  te  verplichten,  om  by  hem  tot 
Rome  te  komen j  maar  hy  kreeg  van  hem  toe  ant- 
woordt ,  dat  hy  gemakkelyker  over  de  Middeland- 
fchc  zee  kon  komen  dan  Vologejus,  en  dat  zy ,  wan- 
neer Nero  in  Afie  zou  wezen,  met  malkander  kon- 
den overleggen,  waar  en  wanneer  die  zamcokomft 
zou  gcfchicdcn.  Dit  mm  Nero  zo  kwalyk,  dat  hy 
hem  l'cheen  tc  willen  beoorlogen  j  hy  gat  ook  voor, 
zyne  wapenen  tegen  Ethiopië  en  de  Cafpifche 
poort, omtrent  het  gebergte  Caucafus,tc  willen  voe- 
ren, ten  welken  einde  hy  verfpiedcn  daar  naar  toe 
badt  gezonden,  en  eene  nieuwe  krygsbende,  waar 
onder  gene,  die  minder  dan  zes  voeten  lang  waren, 
mogten  dienen, in  Italië  opgerecht»  maar  hier  kwam 
niet  vun,  en  hy  begaf  zich  op  weg  naar  Grieken* 
landt,  om  een  ander  foort  van  overwinningen  ,  na- 
mentlyk  van  het  wagen-rennen ,  zingen  en  fpelen 


Pluttrti. 
dtGsmJit. 


te  behalen i  doch  ,  eer  hy  deze  reis  begon,  is  'er 
tot  Beneventö  eene  zamenzwcring  tegen  hem  door ' 
ytnicins  gefmeed ,  de  welke  (zo  bet  ichynt)  op  de 
volgende  wyzc  is  uitgelekt.  Een  der  medeplichtigen , 
daags  voor  dat  dc  aanllag  ftondt  uitgevoerd  te  wor- 
den ,  voor  dc  deur  van  het  hof  een  gevangen  ziende 
ftaan,  die  voor  den  keizer  zou  gebragt  worden,  en 
een  zeer  droevig  wezen  hadt,  wierdt  zo  door  roe- 
del y  den  geraakt,  dat  hy  de  onvoorzichtighcit  hadt 
Tan  hem  1H  in  het  oor  te  lui  (teren :  Bid  Godt ,  dat 
gy  vsn  daag  zym*  banden  ontkomt,  op  morgen  uütgy 
my  bedanken.  De  gevangene  verftondt  zeer  wel,  wat 
dit  zeggen  wilde,  en  Het  niet  na,  van, op  hoop  van 
zyn  leven  te  behouden,  zulx  aan  Nero  bekend  te 
maken ;  waarop  die  onvoorzichtige  prater  aanftonds 
gevat,  en  door  dc  pyn  tot  bet  oopenbaren  van  deze 
Zamenzwcring  gedwongen  wierdt.  Na  het  Itraffen 
der  zamengezwoomen  ui  Nero  met  een  geheel  leger 
van  zangers,  (peel- lieden,  maak-gekken  en  toneel- 
fpelers  mar  Griekenlandt  vertrokken  ,  alwaar  hy 
zich -  onder  de  worftelaars  liet  tnfbhry ven,  en  roet 
h:r,  hen  om  ftrydt  vocht , 8f  zyn  zang  en  gefpeel  het  ho- 
ren, of  ook  wel  op  het  toneel  allerlei  pérfoncn  ver- 
toonde, dan  eens  zich  als  een  gevluchtcn  (hof  laten- 


den tydt  van  Vefpafianus  heeft' geduurd.  Nero  door- 
reifdc  alle  de  Griekfche  (leden  om  zyne  gaven  te  la-  D'n-6i-t- 
ten  horen,  en  den  prys  te  behalen,  bet  welk  hem 
ook  nooit  mifte ,  tcrwyl  het  niemandt  onbekend 
was,  hoe  gevaarlyk  het  zou  geweeft  zyn  met  hem  " 
daar  over  te  twiften:  wanr  als  zekere  trcurfpclcr,op-  tndM-Ki- 
geblazen  door  de  verwondering ,  die  elkeen  voor  DMtti 
zyne  fchone  ftem  betuigde,  dc  voorzicht ighcit  hadt 
van  niet ,  gelyk  dc  anderen ,  voor  den  keizer  te 
zwigten,  maar  de  zelve  mar  gewoonte  liet  horefi, 
kwamen  'er, door  het  bevel  van  Afrro,ccnigc andere 
(pelen,  die  hem  voor  de  oogen  van  dc  ga  niche  wc* 
reldt  vermoordden.  Om  zyne  overwinningen  af  te  xMotéi.lj 
kondigen  gebruikte  hy  een  burgcrmecftcrlyk  man, 
die  als  uitroeper  deze  woorden  zetdc :  Dt  keiler  A«ro, 
overwinnaar  in  dezen  ftrydt,  kroont  bet  Roomfcbe  volk 
en  zynen  aard-bodem.    Maar  binnen  Athenen  noch 
Spana  wilde  hy  niet  komen ,  om  dat  in  dc  cerfte 
ftadt  de  Razernyen,of  plaagftcrs  der  Godlozen, ge- 
zegd wierden  tc  zyn,  en  om  dat  ia  dc  andere  de 
wetten  van  Lycurgus  in  gebruik  waren,  dewelke 
zeer  tegen  zyne  levens-wyze  (treden. 

XIII.  Als  Nero  de  Godfpraak  van  Delphos  we-  s»ttM.t* 
gens  zyn  noodlot  hadt  raad-gcplecgd,  en  totant-  Km». 
woordt  gekregen,  dat  hy  zich  voor  het  drie  en  ze- 
ventigfte  jaar  zou  wachten ,  was  hy  zeer  verheugd , 
zich  inbeeldende  zo  lang  tc  zullen  leven ;  maar  de 
Godfpraak  zag,  volgens  de  uit  legging  mderhandt  daar 
over  gemaakt,  op  Galba,  die  drie  en  zeventig  jaren 
oud  was ,  als  hy  in  de  plaats  van  Nero  op  den  kei- 
zerlyken  throon  klom.  Nero  wierdt  mderhandt  zo 
vergramd  op  deze  Godfpraak,  om  dat  zy  hem  (ge- 
lyk zommige  zeggen )  onder  de  moeder -moorders 
hadt  geiteld,  of  wegens  eenigc  andera  reden,  dat 
hy  dc  lande ryen ,  die  daar  aan  behoorden,  aan  zyne  Din  ^  B< 
krygs knechten  heeft  gegeven ,  de  plaats,  daar  dc 
zelve  gefchiodde,  ui  (geroeid,  vyf  honderd  beelden  ptufm.  i» 
van  daar  weggenomen,  en  zelf  eenige  menfehen  èümê\ 
omtrent  het  hol,  daar  de  Goddelyke  geeft  geloofd  *. 
wierdt  uit  tc  komen,  laten  ombrengen.  Nero  nam 
voor  om  de  laAd-engte  van  Pcloportnefus,  die  om- 
trent drie  uuren  breed  is,  door  te  graven  1  en  hoe- 
wel, volgens  bet  zeggen  der  fchry veren,  vcrichcidc 
fpookfcls  en  andere  wonderen  daar  omtrent  gezien 
wierden ,  liet  hy  niet  daar  van  een  begin  te  maken, 
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waar  aan,  bchalvcn  het  krygsvolk ,  ccnc  ongcloof- 
lyke  menigte  van  andere  menfehen  arbeidde,  en  ech- 
ter was  hy  in  vyf  en  zeventig  dagen  noch  geen  vier- 
de deel  van  een  uur  gevorderd  ;  waar  na  hy  dit 
werk  ltaakte,  op  een  voorwendfel,  dat  de  Jönifchc 
zee,  als  deze  doorgraving  volbragt  was,  een  groot 
deel  lands  zou  overttromen ;  maar  in  der  daadt  we- 
gens de  kwade  tyding,  die  hy  van  Rome  kreeg. 
Hy  hadt  het  bcwindt  van  die  itadt  aan  Uturn,  een 
vrygclatcn  van  Claudius ,  opgedragen ,  met  eene 
voikomenc  macht  om  alle,  die  ny  wilde,  zelf  raads- 
heren, zonder  hem  daar  van  kennis  tc  geven,  te 
kunnen  bannen,  of  van  kant  helpen,  dc  welke  ook 
in  wreedheit  voor  zyncn  mceitcr  niet  heeft  gewe- 
ken, en  zeer  vele,  om  hunne  goederen  machtig  te 
worden,  doen  ftervcn,  als  onder  anderen  den  raads- 
heer Sulpicius  Camerinus  met  zynen  zone,  op  eene 
befchuldiging ,  dat  zy  en  hunne  voorouderen  altydt 
den  bynaam  van  Py wiens  gehadt  hebbende  den  zcl- 
vcn  bleven  behouden,  het  welk  voor  eene  grote  God- 
looshcit  cn  onccrbicdighcit  omtrent  oen  keizer 
■wierdt  gerekend,  om  dat  zync  overwinningen  met 
den  zeilden  naam  van  Pytbifibe  genoemd  wierden. 
Dc  raadt  was  nergens  anders  mede  bezig  dan  met 
dank-dagen  cn  offerhanden  wegens  die  fenone  over- 
winningen van  Nero  valt  te  Hellen  j  cn  echter  hadt 
die  keizer  zo  een  groten  haat  tegen  deze  vergade- 
ring opgevat ,  dat  hy  van  zekeren  VMmhtt  veel 
werx  maakte,  voornamentlyk,  om  dat  hy  dikwils 
tegen  hem  zcide:  Ik  baat  u,  Cefar,  om  dat  gy  mede 
in  den  raadt  ut.  Nero  heeft  gedurende  zyn  vctblyf 
in  Grickenlandt  zeer  vele  van  dc  ccriten  van  Rome 
doen  llcrvcn ;  als  onder  anderen  twee  broederen  van 
het  gcllacht  der  Scribonii ,  die  in  eene  volmaakte 
vriendfehap  geleefd,  cn  alles  met  malkander  gemeen 
gehadt  hebbende, gelyk  zy  ook  langen tydt tezamen 
landvoogden  van  Duitl'ch tandt  gewecff.  waren,  van 
hem  in  Grickenlandt  wierden  ontboden,  als  of  hy 
hunne  hulp  ergens  in  van  noden  hadt,  cn  aldaar  ge- 
komen zyndc  heeft  hy  hen ,  zonder  hen  cens  tewil- 
len  zien  of  horen,  veroordeeld •,  waar  na  deze  twee 
op  eencn  tydt  zich  zelf  door  het  oopenen  der  ade- 
ren van  kant  hebben  geholpen.  Deze  wreedheden 
wierden  voornamentlyk  door  Nero  geocfrend ,  om  de 

Srkdommen  der  veroordeelden,  die  hy  wegen»  zyoe 
waze  vcrkwiltingcn  ten  hoogde  nodig  hadt ,  in 
handen  te  krygenj  waarom  h y  ook  dc  wet ,  die  toeliet , 
dat  de  genen,  die  zich  vry willig  ombragtcn,  van 
hunne  goederen  na  hunne  doodt  mogten  fchikken, 
afTchaftte,  en  de  zelve  m  het  geheel  naar  zich  mm. 
De  dappere  CorbtUo  moeft  ook  noch  door  dezen 
dwingelandt  omkomen ,  waar  omtrent  Nero,  we- 
gens die  vrees, die  hy  voor  hem  hadt, zeer  den  vcins- 
aardt  fpccldc:  want  hy  noemde  hem  niet  dan  zynen 
vader  cn  weldoendcr,en  maakte  zyncn  fchoon-zoon 
Vhianus  burgermeeller  voor  den  gewonen  tydtj 
maar  als  hy  hem  door  zeer  verplichtende  brieven  by 
zich  ontboden  hadt ,  en  de  andere  gekomen  was , 
gaf  hy  bevel  om  hem  aanftonds,  zonder  dat  hv  hem 
eens  wilde  zien ,  om  tc  brengen.  Corbulo,  «iit  ge- 
hoord hebbende,  heeft  zich  met  zyn  eigen  zwaardt 
doorftoken,  niets  anders  zeggende,  dan:  lk  ben  bet 
waardig  ;  waar  door  hy  naar  allen  fchyn  zyn  be- 
rouw tc  kennen  gaf,  dat 
hadt  geloof  gegeven,  en 

een  wanlchepicl  verloft,  het  welk  hy,roccftcr  zyn- 
de  van  een  machtig  leger,  cn  van  elkeen  ten  hoog- 
ftc  geacht ,  hadt  kunnen  doen. 

XIV.  De  Roomfchc  ftadsvoogdt  Helius  hadt  aan 
Nero  vcrfchcidc  brieven  gcfchrcvcn  ,  dat  zyn  by  we- 
zen tot  Rome  ten  hoogite  noodzakelyk  was ;  maar 
als  zulx  niet  mogt  helpen,  is  hy  zelf  in  zeven  da- 
gen in  Grickenlandt  gekomen ,  cn  heeft  aan  den 


keizer  vertoond ,  dat  'er  eene  grote  zamenzwering  te»  Jaren  na 
gen  hem  wierdt  gefmeed.  Dit  deedt  hem  aanftonds  tot  gjjj; 
zyn  vertrek  befluitcn,  hoewel  het  winter  was.  Hy 'wereld». 
wierdt  ook  onderwegen  door  een  z  waren  ftorm  bc-1  ^. 
lopen ,  waar  over  vcricheiden  niet  konden  laten,  hun-    .  4°"^ 
nc  vreugde  te  betuigen,  hopende,  dat  zy  nu  van  D"1,-6^•*• 
hem  zouden  ontllagen  worden ;  maar  hy  kwam  be- 
houden aan  landt,  en  deedt  ecnige  van  deze  voor- 
barig verheugden  ftraffèn.  Hy  hadt  echter  een  deel 
van  zyoe  koffclykhedcn  door  fchipbreuk  verloren  > 
doch  zubc  bekommerde  hem  zo  weinig,  dat  hyoo- 
pcntlyk  zeide :  De  vifj'cben  zullen  bet  my  •xeder- 
brengen.  Hy  liet  een  godcclte  der  muren  van  de  rie- 
den, daar  hy,  wanneer  hy  in  Italië'  aangeland  was, 
inkwam  ,  ter  neder  werpen,  volgens  dc  wyzc  der  ge- 
nen, die  in  Gnekenlandt  dc  overwinning  indelpe- 
len  behaald  hadden.   Het  zelfde  deedt  ny  omtrent 
Rome,  alwaar  zyn  intocht  op  de  volgende  wyze 
gcfchicddc.    Vooraf  wierden  alle  de  kronen,  ten 
getale  van  ach  tien  honderd,  door  hem  in  verte  hei  de 
1  pelen  gewonnen,  gedragen,  gevolgd  wordende  door 
ecnige,  die  lange  trokken  hadden,  waar  aan  fchryf- 
tarclües  vaft  waren,  op  welke  gcfchrcvcn  ftondt  de  w*"-6i •»• 
naam  van  het  gevecht,  met  deze  uitdrukking,  dat 
Nero  Ce/ar,  dc  cerfte  van  alle  de  Roomfche  burgers, 
die  'er  ooit  gewceft  waren,  daar  uit  als  overwin- 
naar wederkwam.    Hier  op  volgde  Nero  op  een 
zegepndenden  wagen,  die  voortyds  van  Auguftus  ge- 
bruikt was,  met  een  purper  kleedt  met  goude  Her- 
ren doorweven ,  aangedaan  ,  hebbende  dc  Olym- 

Eifchc  kroon  op  het  hoofde,  en  de  Pydlche  in  de 
andt ;  nevens  hem  zat  een  fpccl-mccttcr,  Diodorus 
genoemd  >  cn  deze  wagen  wierdt  gevolgd  door  de 
Krygsknechten,  raadsheren  en  ridders,  die  hem  ge- 
durig wegens  zyne  overwinningen  toejuichten,  en 
zomtyds  riepen}  Heiligt  pem,  gelukzalig  zyn  ze , die 
u  mogen  bortn.  Zcdcrdt  is  hy  zo  hovaardig  op  zync 
item  ge  weeft,  dat  hy  altydt  iexnandt  by  zich  hadt,  S",'r"\ " 
om  daar  voor  zorg  tc  dragen ,  de  welke  hem  gefta- 
dig,  als  hy  wat  hartig  lprak,  vermaande,  dat  hy 
zy  ne  Hem  toch  zou  bewaren,  en  hem  ten  dien  ein- 
de een  neusdoek  voor  den  mondt  hieldt  }  ja  het  was 
een  middel  om  hem  tot  vnendt  of  vyandt  temaken, 
ab  men  dc  fchoonheit  van  zync  item  zeer  hoog ,  of 
niet  genoeg  naar  zynen  zin  hadt  geprezen.  AVroging 
ondertuffchen  dagelyx  voort  met  zync  gewone  oef-.  n,\.,.j.e  i.». 
feningen  van  wagen-mennen ,  zingen  en  f  pelen. 
Een  zeker  Lydier,om  zyn  hof  te  maken,  boodt  aan 
hem  vyf  en  twintig  duizend  guldens ,  voor  dat  hy  hem 
eens  zou  horen  zingen}  doch  hy  weigerde  zulx, 
maar  Ttgtllinus  nam  dat  geldt  naar  zich ,  waar  voor 
hy  kwanfuis  aan  den  anderen  vergiffenis  van  die  ver- 
metelheit  bezorgde. 

XV.  Juliusrtndex,  een  Franfchman  van  eene  ko- 
ninklyke  afkomil ,  wiens  vader  raadsheer  binnen 
Rome  gcweeilwas,  een  voorzichtig  heer,  eo  wel 
ervaren  in  krygs-zaken,  kon  de  zware  afpcrffïngen, 
door  welke  zyn  vaderlandt  van  Nero  gedrukt  wierdt, 
niet  langer  verdragen}  waarom  hy,  land voogdt van 
een  gedeelte  van  Gallic  zynde,opdegewonefprcck- 
plaais  is  geklommen,  en  tot  de  omftanders,  die  in 
eene  grote  menigte  toegelopen  waren,  de  volgende, 
reden  heeft  gevoerd:  Wat  VJathten  wy  langer  met 


ïy  Nero  in  zync  vleieryen  den  dwingelandt  Nero  op  bet  lyf  te  vallen ,  die  at  ge- 
niet liever  dé  wereldt  van  |  bele  wertldt  beeft  beroofd,  de  beften  der  raads- beren 
doen  Jl erven,  zyne  eigene  moeder, na  dat  by  haar  door 
eene  febrikkelyke  blotd-fibande  hadt  beftapen,  gedood  v 
en  eindelyk  net  gent  in  tenigen  febyn  van  eer  of  eerlykheit 
gebonden?  want,  boewei  de  moorden ,  roveryen  en 
ongelukken  door  meer  andere  ook  dikwils  uyn  in  bet 
werk  gefield ,  zo  kan  nochtans  bet  overige  van  nie- 
mand t  naar  -waarde  verhaald  worden.  Ik  heb  zelfy 
zeer  waarde  mttgefelk»,  gezien  (geloofd  my)t  dat  de- 
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jjt man  (zo  men  aan  htm  den  naam  van  een  man  mag 
geven,  die  Sporus  tot  eent  vrouwe  arm/,  en  zich  toe- 
der  als  tent  vrouw  aan  Pythagoras  laat  uittrouwt») 
in  btt  fibouwburg,  en  op  bet  tontel  zelf  zingende , 
/pelende,  en  allerlei  foort  van  per/ene»  vertonende  \  ik 
heb  hem  gezien  gebonden ,  zvjanger,  en  barende.  Ter* 
wyl  dit  dan  zo  is,  wie  %M  nas  zulk  een  ie»  naam 
van  Ce/ar ,  keizer ,  of  Augufau  gtvenï  Laat  zulke 
heilige  namen,  bid  ik  u,  met  welkt  Auguftus  en  Clou- 
dius  genoemd  wier  den  ,  niet  langer  bevlekt'  worden. 
Hy  kan  van  tns  nut  zeer  groot  recht  fbyeftes ,  Edipus , 
Alaneon  en  Oreftes  geheten  -worden ,  terwyl  hy  der 
zdver  perfbmt»  in  bet  fchoinsjburg  vertoont ,  en  bunnen 
eigen  aardt  en  fnedt  driften  bezit.  Laat  ons  dan 
etndelyk  eens  bewogen  -worden  em  ons  zeken  dimfite 
doen,  bet  Room f ebt  volk  te  beipen,  en  aan  de  ganfche 
wereldt  bate  vrybeit  weder  te  geven.  Deze  reden 
Meierde  van  alle de  toehoorders  voor  goed  gekeurd) 
waar  op  Vinden  in  korten  tydt  een  leger  van  hon- 
derd duizend  mannen  heeft  verzameld,  cn  aan  de 
omleggende  landvoogden  gefcbreven,  om  hen  tot 
uitvoering  van  bet  eigenfte  befluic  aan  te  manen) 
maar  alle  de  zelve  zonden  de  brieven  van  Vtndenaan 
Nero,  behalven  de  Spaaafchc  bndvoogdt  Galba, 
die  wegens  zyne  rechtvaardrghcit  en  krygs-kunde 
zeer  geacht  wierdt.  H5er  op  fchrecf  Vinden  voor 
de  t wede  maal  «en  brief  «ast  Galba  ,  in  welken 
hy  hem:  het-  kdzenyk  «anboodt  j  doch  ah  deze 
daar  over  met  zyne  vrienden  raadpleegde,  waren  Jer 
verfchodc  van. gevoelen  ,  dat  hy  behoorde  te  wach- 
ten met  zich  oopcnüyk  te  verklaren ,  tot  dat  hy 
gezien  hadt,  wat  voor  eene  beweging  de  tyding  van 
den  opftandt  van  f 'index  binnen  Rome  zou  maken ; 
•  de  krygs-o  verfte  Fintus  reide ,  dat  men  van  twee 
n  «ene  moeft  kiezen,  of  de  vrïendfchap  van 
Vinden  aannemen,  indien  men  Nero  voor  een  vyandt 
bieldt  v  of  anders  Vinden  befchuldigen  en  beoorlo- 
gen,-om  dat  hy  Galba  liever  tot  Roomlch  keizer 
wilde: maken,  dan  langer  een dwingclandt verdra- 
gen. Galba  befloot  tot  het  cerfte ,  voornamcntlyk, 
om  dat  hy  berecht  hadt  gekregen,  dat  Nero  in  het 
heimelyk  bevel  tot  zyne  doodt  hadt  gegeven,  en 
naauwlyx  op  de  gewone  fpreek -plaats  ge- 
t,  om  zyn  voornemen  tegen  Nero  aan  net 
volk  bekend  te  maken,  of  hy  wierdt  van  alle  de 
omftanders  met  den  naam  van  keizer  begroet  ;  maar 
hy  wilde  den  zeiven  niet  aannemen,  en  verklaarde, 
na  dat  hy  alle  de  wreedheden  van  Nero  hadt  ten 
toon  gefield,  dat  hy,  als  een  dienaar  van  den  raadt 
en  het  volk  van  Rome,  alle  zyne  zorgen  tot  den 
wclltandt  van  het  vaderlandt  zou  aanwenden. 

XVI.  Als  Nero  de  eerftc  tyding  van  den  op- 
ftandt van  Vindt»  kreeg,  het  welk  gefchieddcop 
den  zelfden  dag,  dat  hy  zyne  moeder  hadt  ver- 
moord, fcheeri  hy  daar  over  wel  te  vrede,  terwyl 
hem  zulx  gclegenheir  gaf  om  de  rykeFranfchehnd- 
fcluppen  op  een  goed  voorwcndfel  te  kunnen  bero- 
ven, en  hy  hieldt  zich  acht  gehele  dagen  ftil,  zon- 
der  ergens  cenige  order  op  te  ftellen,  waar  na  hy  in 
een  brief  aan  den  raadt  verzocht,  dat  zy  zorg  zou- 
den dragen,  om  hem  en  het  gemenebeft  te  wreken, 
zich  vcTcfltichuIdigende,  dat  hy  wegens  eene  kwa- 
de keel  niet  in  nuime  vergadering  kon  komen. 
Daar  was  niets  dat  hem  meer  fpect,  dan  dat  Vrn~ 
dtx  hem  voor  een  ellcndigcn  zanger  en  (peel-man 
hadt  uitgemaakt:  ook  meende  hy,  dat  devalfch- 
heit  van  alle  de  andere  fc  helm  (hik  ken,  aan  hem  ver- 
weten, daar  uit  genoegzaam  bleek, dat  die  Franfch- 
man  zo  onbefenaarnd  was  geweeft  van  hem  voor 
onwetend  in  eene  kunft,  die  hy  zo  volmaakt  ver- 
ftondt,  te  derven  uitmaken  \  waarom  hy  geftadig 
de  genen,  die  by  hem  waren,  vraagde,  of  zy  wél 
ooit  iemandt  voortrefrelyker  hadden  horen  zingen. 


Als  hy  tot  Rome  wedergekeerd  wastyant  hy  hadt  Jaren  na 
de  eerftc  tyding  van  den  opftandt  van  Vinden  bin-  p1"^». 
ncn  Napels  gekregen) ,  heeft  hy  den  raadt  noch  bet  fo"?^ 
volk  met  doen  vergaderen ,  maar  zomroige  der  68. 
voornaam fte  Romeinen  by  zich  ontboden  ,  en  als  4°*7; 
hy  met  de  zelve  alleen  ter  loop  over  den  toef  randt  s"'r™  m 
van  het  gemeen  hadt  gefproken,  heeft  by  hen  het 
overigevan  den  dag  beziggehouden  jmetheneenige 
nieuwe  uitgevondene  orgels ,  «lie  door  het  water 
geluide  gaven 4  te  laten  zien.   Doch  ab  hy  hoor- 
de, dat  Galba  zich  ook  tegen  hem  verklaard  hadt, 
wierdt  hv  boven  maten  verichrikt  j  en  bleef  langen 
tydt  zonder  fpreken,  tot  dat  hy,  weder  by  zichzelf 
gekomen  zynde,  zyne  klederen  fcheurde,  en  met 
vuiften  in  zyn  aanzicht  floeg,  uitroepende,  dat  het 
ooet  hem  gedaan  was*   ^"^y  volharde  echter  in  zyne 
oude  wyze  van  leven,  en  weder  moedt  fcheppende 
liet  hy  Galba  door  den  raadt  tot  vyandt  verklaren ,  en  p,m  jn 
beloofde  aan  den  genen ,  die  Vindex  van  kant  hielp, 
honderd  duizend  ducatons.    Men  zegt ,  dat  Vin» 
dex,  als  hy  hier  van  de  tyding  kreeg,  zou  gezegd 
hebben;  Én  die  my  het  boo fdt  van  Ner,  ' 


my  bet  hoofd/  van  Nero  brengt ,  zal 
ik  my»  eigen  boofdt  tot  eene  beloning  geve».  Nero  ont- 
boodt  verfehcidc  krygsbenden  uit  Illyrië  tot  zyne  be- 
fcherm  ing ,  gelyk  ook  de  volkeren ,  die  door  hem  naar 
de  kant  van  Albanië  gezonden  waren.  Hy  hadt  in 
het  begin  zeer  buitenTporige  en fchrikkdykc  gedach- 
ten) hy  wilde  alle  de  landvoogden  van  kant 1 
den  ganfeben  raadt  door  vergift  op  eene  i 
ombrengen,  de  ftadt  aan  alle  kanten  in  brandt 
ken,  en  ondenurTchcn  eene  menigte  van  wilde  bee- 
ften  onder  het  volk  zenden ,  om  het  daar  door  te  la- 
ten verfcheoren,  waar  na  hy  zich  naar  Alcxandric 
in  Egypten  zou  begeven:  front,  zeide  hy  ,  al  ra-  ^—-Cjat 
hn  tay  bet  keizer-ryk  kwyd,zozaï 'onze  zang-kmfi ent 
aldaar  noch  wel  de  kofi  geven  \  doch  de  vrees,  van  s„tflK;a 
deze  befl  uiten  niet  te  zuilen  kunnen  uitvoeren,  en 
niet  de  fchnk  voor  het  kwaadt ,  deedt  hem  daar  van 
afzien,  en  andere  befluiten  maken.  Hy  zette  dan 
de  burgermee  fleren  af,  en  liet  zich  alleen  tot  bur- 
germc-efter  vcrklarcn,voorgevende,zelf  den  veldtocht 
naar  Vrank  rvk  te  zullen  by  wonen)  maar  hy  zeide 
tegen  zyne  byzonderfte  vnenden,  dat  hy  ongewa- 
pend in  het  gezicht  der  oproerige  legers  wilde  ver- 
(chynen,  en  hen  door  zyne  tranen  tot  berouw  be- 
wegen. In  zich  tot  deze  Frantcne  reis  te  bereiden, 
was  hy  voornamcntlyk  bezig,  met  naar  vaartuigen  te 
zien,  waar  op  zyne  fpeel-tuigen  bckwamelyk  kon- 
den mede  genomen  worden,  en  om  te  bezorgen, 
dat  zyne  hoeren  als  Amazonen  gekleed ,  en  van  ge- 
weer voorzien  wierden.  Zomtyds  icheca  hy  we- 
der met  ernft  op  den  oorlog  te  denken,  en  liet  de 
Romeinen  in  alle  de  wyken  der  ftadt  aanzeggen, 
dat  zy  dien  ft  onder  hem  zouden  komen  nemen) 
doch  als  nicmandt ,  die  bekwaam  was,  te  voor- 
Ichyn  kwam,  heeft  hy  van  ieder  heer  een  zeker ge-J 
tal  (laven  gecifcht,  en  daar  toe  die  hem  belt  be- 
haagden genomen,  zonder  te  zien,  of  zy  noodza- 
keryk  aan  hunne  meefters  waren  j  hy  fteldc  ook  ver- 
fehcidc latten  op,  en  liet  de  zelve  op  de  ftrengfte 
wyze  invorderen)  maar  het  geen  voorts  t'eenemaal 
de  gemoederen  van  het  volk  van  Nero  vervremdea 
was  de  fchaarsheit  van  levens-middelen,  met  welke 
Rome  in  dien  tydt  geplaagd  wierdt,  en  het  geval 
wilde,  dat  een  (chip  van  Alcxandric  in  dien  tydt 
kwam  aan  te  landen,  met  zandt  geladen,  om  het  wor- 
ftelperk  te  beftrooien.  Deze  onnutte  waar,  in  zo  een 
benaauwden  tydt ,  ontftak  den  haat  der  Romeinen 
zodanig,  dat  zy  overal  fchimp-fchriften  tegen  den 
keizer  aanplakten  j  als  onder  anderen  ,  dat  hy  de 
hanen  hadt  wakker  gemaakt ,  zinspelende  op  dé 
dubbelziroiigheit  van  het  woordt  Gallus ,  dat  een 
betekent)  zy  hielden  zich 
ook 
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ook  by  nachtvals  of  zv  hunne  flaven  zo  kwalyk  handel- 
den, dat  de  zeiven  om  een  wreker  riepen,  welk  woord  t 
in  het  Latyn  door  Findex,óea  naam  van  den  gene, 
die  tegen  Nero  opgclbun  was,  wordt  betekend. 

XVII.  Daar  was  ondertuflehen  in  Vrankrykeene 
grote  verandering  tot  voordeel  van  Nero  voorge- 
vallen :  want  Fergatius ,  of  Firginius  Rjtfus ,  de 
landvoogdt  van  Duilchlandt ,  was  tegen  Findex  op- 
getrokken, en  hadt  Bcfancon  belegerd.  Findex  yxxx. 
ontzet  tocgefchoten ,  legerde  zich  dicht  by  die  ftadt, 
en  hickh  na  het  wuTclcn  van  ecnigc  brieven  cenhci- 
mclyk  mond-gefprek  met  Firginius  ,  waar  in  men 
meent,  dat  zy  overeen  gekomen  waren ,  om  te  za- 
men  tegen  Nero  op  te  trekken ;  doch  als  Findex , 
na  dat  Firginius ,  van  hem  gegaan  was,  zyne  krygi- 
benden  in  aller  yl  naar  de  ftadt  wilde  voeren,  zyn 
de  befoldclingen  van  Ftrgintus ,  menende  dat  de  zei- 
ven tegen  hen  aankwamen ,  zonder  bet  bevel  van 
hunnen  veld- beer  af  te  wachten,  daar  op  aangevallen, 
en  hebben  eene  grote  menigte  der  zelvcn ,  die  gene 
gedachten  hadden  om  te  vechten,  verflagen.  F  in- 
dex y  naar  allen  fchyn  zich  verbeeldende, dat  hy  door 
Firginius  bedrogen  was ,  heeft  zich  zelf  door- 
ïtoKcn.  rtrgtntus  oeruigue  grote  uroetnett  over 
zync  doodt,  en  weigerde  de  oppermacht,  die  zyne 
krygsbenden  hem  wilden  opdringen,  aan  te  ne- 
men (f) ,  en  bet  was  niet  zonder  grote  moeite ,  dat  hy 
hen  bewoog,  om  het  gezag  van  den  raadt  en  het  volk 
van  Rome ,  zonder  de  benoeming  van  eenigen  keizer, 
te  doen  ftandt  grypen.  Deze  Firginius  was  een  dapper 
veld- heer  ,  van  cene  ftrengc  deugt ,  zonder  onma- 
tige (laats- zucht  (cene  tcldzame  zaak  voorna mentlvk 
in  dentydt,  waarinhy  leefde).  Na  de  doodt  van  Otbo 
wierdt  nem  weder  de  heerichappy  aangeboden.  Hy 
heeft  onder  verfcheide  wantrouwende  en  wrede  vor- 
ften  geleefd,  en  zich  echter  altydt  zo  gedragen 
daf  hy,  drie  en  tachtig  jaren  oud  zynde, onder  de  rc 
gering  van  Nerva ,  in  de  waardighttit  van  burger- 
mee (ter,  is  geftarvcn.  Men  verhaalt,  dat  hy  op  zyn 
graf  liet  it  dien ,  dat  hy ,  na  Findex  verflagen  te  heb- 
ben ,  de  oppermacht  niet  voor-  zich  zelf,  maar 
voor  zyn  yaderlandt  hadt  behouden  \  en  als  Cluvinsy 
een  gcicnjcu-icnryvcr  van  uien  tycit,  nem  om  vcront- 
IchuTdiging  badt ,  indien  hy  door  de  waarheit  ge- 
dwongen wierdt,  eenige  zaken  te  fchryven  die  hem 
zouden  kunnen  mishagen ,  antwoordde  hy :  Gy  weet 
dan  noch  niet ,  dat  ik  alles  in  dier  voegen  gedaan  heb, 
op  dat  gy  bet  zoudt  mogen  febryven,  zo  als  bet  in  der 
daadt  is  voorgevallen.  De  nederlaag  van  Findex 
maakte  Galba  zo  verflagen,  hoewel  Otboy  de  land- 
voogdt van  Portugaal ,  zich  voor  hem  verklaard  hadt, 
dat  hy  aan  Firginins  fchreef ,  dat  zy  malkander 
toch  zouden  helpen ,  om  de  heerichappy  en  vry- 
heit  der  Romeinen  te  bewaren,  en  hy  hadt  groot 
berouw  van  dit  werk  begonnen  te  hebben.  Nero 
wierdt  ondertuflehen  gcitadig  door  fchrikkdyke 
dromen  ontruft,  en  hy  heeft  op  het  ontfangen  van 
een  kwade  tyding,  miflehien  dat  Firginius,  in  plaats 
van  hem  te  helpen,  zich  tegen  hem  verklaard  hadt , 
de  tafel  omver  geworpen,  en  twee  zeer  koftclykc 
glazen  in  ftukken  gefmeten  j  waar  na  hy  eenig  ver- 
gift van  de  bekende  Locufla  in  een  goud  flesic  heeft 
laten  doen,  en  zommige  vrygelatenen naar Oftia ge- 
zonden, om  fthepen  tot  zync  vlucht  gereed  te  ma- 
ken i  maar  Nympbidius  Sabinus  heeft  den  laat  Hen 
Tuit.  An~  Aten  tot  zynen  ondergang  gelegd .  Deze ,  door  Neroy 
ntL  ij.  b.  in  de  plaats  van  Rufus , bevel-hebber  der  lyfwachten 
gemaakt,  was  van  eene  geringe  moeder  geboren,  en 
zyn  vader  was  onbekend}  maar  hy  gaf  voor  de  zoon 
van  Caligula  te  zyn,  met  welken  keizer  zyne  moe- 

(f)  Phatrth.  in  GtJio  legt,  dit  de  befoldetingen  van  V%r- 
hem  creigdcn ,  dat  xy  xkh to« Stro 
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der,  die  eene  hoer  was,  in  ontucht  hadt  geleefd,  Jaran* 
en  aan  wien  hy  ook  in  opzicht  van  de  ftuurfchheit  Chriflu». 
en  vrceslykheit  van  zyn  wezen  wel  geleek;  hoe-  (5?A" 
wel  het  gemene  gevoelen  was ,  dat  hy  een  fchermer  £ 
tot  zynen  vader  hadt  gehadt.    Hy  was  een  zeer  «017. 
ftaat-zuchtig  menfeh ,  en  oordeelde,  dat  het  niet 
onmogclyk  voor  hem  was,  om  na  de  doodt  van  Gal-  mG*ti- 
An,  die  reeds  zeer  hoog  bejaard  was,  op  den  kei- 
zerlykcn  throon  te  klimmen  >  waarom  hy  de  ben- 
den der  lyfwacht  wys  maakte,  dat  Nero  al  uit  Ro- 
me vertrokken  was  om  naar  Egypten  te  vluchten, 
en  dat  ty,  van.  hem  verlaten  wordende,  niet  beter 
konden  doen  ,  dan  Galba  tot  keizer  uit  te  roepen, 
op  wiens  naam  hy  aan  ieder  der  zelvcn  zeven  hon- 
derd en  vyftig,  co  aan  alle  de  andere  bdblddingcn 
honderd  vyf  en  twintig  ryxdaaldcrs  beloofde.  Dit 
vondt  zo  veel  ingang,  dat,  als  Nero  de  hoofden  s  . 
der  lyfwacht  by  zich  ontbood t,  om  hen  te  verzoe-  £ 
ken,  dat  zy  hem  op  zyne  reis  naar  Egypten  zou- 
den vertellen ,  de  meeflen  ftilzwegen  ,  zommige 
zubc  oopentlyk  weigerden,  en  een  van  hen  overluid 
zeide:  Is  dan  bet  Jterven  zo  ellendigi  Nero, dit  ho- 
rende, maakte  weder  verfcheide  bcfluiren  >  dan  wilde 
hy  zyne  toevlucht  tot  de  Parthen ,  of  zelf  zomtyds 
tot  Galba  nemen ,  dan  weder ,  met  rouw- klederen  aan- 
gedaan,op  den  markt  voor  het  raad-huu  oen  vergrfie- 
nis  van  zyne  voorlcdene daden  fmeken,  en  zien,  of 
zy  hem  ten  minfte  de  landvoogdy  van  Egypten 
niet  zouden  willen  laten  1  maar  men  meent,  dat  hy 
dit  kntftc  voornemen,  uit  vrees  van  vermoord  te  zullen 
worden,  eer  dat  hy  op  den  markt  hadt  kunnen  ko- 
men, niet  heeft  derven  in  net  werk  ftcUen. 

XVIII.  Gedurende  deze  raad-plegingen  was  het 
middernacht  geworden,  wanneer  hy,  tyding  kry- 
gende,  dat  de  wacht  voor  zyn  hof  ook  heen  g 
naar  zommige  van  zyne  befte  vrienden 
I  en  als  hy  daar  van  niets  vernam  ,  is  hy 
zelf  roet  eenige  weinige  naar  hunne  huizen  gc- 

faanj  maar  hy  vondt  alle  de  deuren  gefloten,  en 
reeg  van  niemandt  antwoordt.  Wedergekeerd 
zynde  zag  hy,  dat  zyne  overige  bedienden  hem  ook 
verlaten ,  en  al  dat  tilbaar  was,  waar  onder  het 
kleine  flesie  met  vergift,  roede  genomen  hadden. 
Hier  op  vraagde  hy  naar  den  eenen  of  den  anderen 
fchermer,  om  zich  door  den  zeiven  den  dood-Heek 
te  laten  geven,  en  zeide,  als  'er  niemandt  te  voor- 
fchyn  kwam  :  Heb  ik  dan  geen  vriendt  noch  vyandt 
meer?  Dus  radeloos  geworden  liep  hy  naar  den  Ti- 
ber  om  zich  daar  in  te  verdrinken}  maar  ondcrwe- 
bedacht  hy  zich  weder,  en  vraagde  naar  cene 
eiroclyke  verblyf-praats  }  waar  op  zyn  vrygelaten 
Pbaon  hem  zyn  land-huis,  eeven  buiten  Rome  gele- 
gen, aanbooac  Nero  is  bloots- vocts ,  alleen  met  een 
llechten  mantel  bedekt ,  en  hebbende  zyn  aanzicht 
onder  een  neus -doek  verborgen,  te  paardt  daar  naar 
toe  gereden ,  alleen  door  vier  perfonen  gevolgd  zynde  , 
waar  van  de  bekende  Sporus  een  was.  Onderwegen 
hoorde  hy  de  (temmen  der  krygsknechten,  die  hem 
allen  rampfpocdt,en  aan  Gd#aalhetheütocwenfch- 
ten,  en  de  neus-doek,  door  het  fpringen  van  zyn 
paardt ,  van  zyn  aanzicht  gevallen  zynde, zo  wierdt 
hy  door  een  lyfwacht,  die  zynen  tydt  uitgediend  hadt, 

fekend,  en  als  keizer  gegroet.  Eindelyk,  in  zeker 
ol  by  het  gemelde  land-huis  verborgen  zynde,  en 
aangemaand  wordende ,  dat  hy  zich  door  de  doodt 
van  dc  aan  Maande  fmaadheden  zou  verloflcn ,  liet  hy 
alles  daar  toe  bereiden,  t'elkens  zeggende:  Hoe  gro- 
te kunfienaar  fterfik.  Zo  zeer  washy  met  die  dwa- 
ze gedachten  van  de  voortrcfTclykhcit  zvner  zang- 
kunde ingenomen :  ook  herhaalde  hy  dikwüs  zeke- 
ren 
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ren  zang,  dien  hy  wel  als  treurfpeler  op  het  toneel 
haüt  opgezegd, van  inhoudt:  at/Ut  vrouw,  myne 
moeder  en  myn  vader  gebieden  my  rampzaligen  te  fier- 
ven.  Ondcrtuflchen  kwam  een  flaaf  van  Pbaon  dc 
tyding  brengen,  dat  Nero  door  den  Rooml'chen 
raadt  tot  vyandt  verklaard,  en  veroordeeld  was, om 
op  de  wyzé  der  voorouderen  geirrart  te  worden ;  en 
als  hy  op  zync  vraag,  wat  dit  voor  een  foort  van 
een  iW was ,  tot  antwoordt  gekregen  hadt,  dat  de 
misdadige  moeder  naakt,  met  zynen  bals  tuflehen 
eene  vork  geftoken,  ter  doodt  toewierdtgegeeflcld, 
fcheen  hem  deze  ftraf  zo  wreed,  dat  hy  aanftonds 
twee  poken  voor  den  dag  haalde  doch  als  hy  den 
fcherprtcn  daar  van  bezichtigd  hadt,  is  de  zelve  weder 
van  hem  ter  neder  gelegd,  zeggende ,  dat  zyn  uur  noch 
niet  was  gekomen,  en  hy  verzocht  Sporus ,  dat  hy 
hem  zou  beklagen  en  bewenen |  zomtyds  badt  hy 
dat  iemaodt  der  genen,  die  by  hem  waren  ,  hem 
door  zyn  voorbeeldt  tot  een  edelmoedig  befluit  zou 
aanmoedigen^  dan  verweet  hy  aan  zich  zelf  zync 
laf  heit  en  fcbandclyk  leven  1  maar  als  hy  dc  ruiters, 
gezonden  om  hem  te  vangen, hoorde  naderen, bragt 
hy  de  pook  op  zyn  keel,  cn  heeft  zich  met  hulp 
van  zynen  vrygelaten  Epapbroditus  de  ftrot  afge- 
ftoken.  Dc  hoofdman,  daar  op  intredende,  hicldt 
zich,  als  of  hy  kwam  om  hem  te  helpen,  en  wilde 
zync  wondt  verbinden  >  maar  hy  antwoordde :  Deze 
getrouwbeit  komt  tt  laat ,  en  heeft  op  dat  zelfde 
oogenblik  zync  ziel  uitgeblazen,  blyvende  zyne  00- 
gen  in  zo  een  vrcciTclyk  uitpuilend  portuur  ftaan, 
dat  alle  de  byftaanders  daar  van  verfchirikten.  Dus- 
danig was  bet  einde  van  /Verhop  den  zelfden  dag,  op 
welken  hy  zync  vrouw  Qclavia  hadt  laten  ombrengen, 
na  dat  hy  dertig  jaren  en  negen  maanden  hadt  go 
leefd,  cn  dertien  jaren  cn  acht  maanden  geregeerd. 
Hy  wasde  laatftc  keizer  uit  het  geflacht  van  JuHtu  Ce'- 
far  ,  waar  van  het  uitgaan  der  laurier-bomen,  door 
JJvia  geplant,  en  net  uitfterven  vart  de  .witte 
hennen,  door  haar  aangekweekt ,  als  voortekenen  ge- 
houden wierden  (g)  men  hadt  ook aangemerkt^dat 
door  den  donder  de  feepter  uit  dc  handt  van  Jugu- 


j  flus,  en  alle  dc  hoofden  van  dc  beelden  der  keizers  jaren  na 
wierden  geflagen.  Dc  vreugde,  die  dc  Romeinen  Chriflui. 
over  de  doodt  van  Nero  betuigden ,  was  ongemeen ^"idi* 


(f.  Deie  Uorier-boroeo  en  benpen  hadd<n  dooi  het  vol- 
gende toeval  haren  oorfpronk  gekregen.  AU  de  kciictin  li- 
via  kort  na  haar  huwelyk:  met  Autuflm  op  haa&luft-huts  «11, 
liet  een  viwirbv  vUegendearendteenc  witte  hen.  in  baren  fchoot 
die  een  UJrier-takie  in  zyne  bek  badi.  Otf.t  ben 
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groot,  zo  dat  dc  gemeente  tot  een  teken  van  hare 
wederaekregene  vryheit  met  hoeden  op  het  hoofdt 
door  de  lladt  liep.  Het  ligchaam  van  dezen  dwin- 
gelandt  wierdt  echter,  door  toelating  van  Iceltu ,  den 
vrygelaten  van  Galba ,  verbrand ,  cn  door  zyne 
voedfters,  en  zynebyrtaap  Aüe  met  eene  lyk-f brie,  die 
wel  vyf  duizend  ryxdaalders  kortte,  in  het  graf  der 
Domtii  bygezec.  De  krygsknechten,  nevens  zom- 
mige  van  het  geringfte  graauw  betuigden  noch  zo 
veel  gencgenheit  voor  dezen  wreedaardt,  dat 'er  ge» 
vonden  wierden  ,  die  zyne  graf-ftede  met  bloemen 
vercierden ,  en  zyne  beelden  voor  riet  raad-huis  fiel- 
den; ja  zekere  flaaf,  zich  in  het  volgende  jaar  voor 
Nero,  dien  hy  zo  wel  in  gelaat  als  in  zang-en  fpecl- 
kunde  wonder  wel  geleek,  uitgevende, maakte  eene 
grote  opfchudding  in  Afiè  cn  Grieken  landt,  tot  dat  jüw.a.s! 
ny  in  een  eilandt  van  dc  Middelandfche  zee  wierdt 
gedood.  Zcdcrdt  zyn  'er  noch  verfcheide  bedrie- 
gers gc weeft,  die  den,  naam  van  dezen  keizers 
namen,  als  onder  anderen  een  ten  tvdc  van  Domi- 
tiamts ,  de  welke  zyne  toevlucht  tot  de  Parthen 
nam,  die  hem  wel  ontföngent  en  het  was  niet  zon- 
der grote  moeite  ,  dat  die  keizer  hem  uit  hunne 
handen  kon  krygen:  ook  fchrcef  niet  lang  na  de 
doodt  van  Nero  de  Partbtfchc  koning  Vclogefus 
een  brief  aan  den  Roomfchen  raadt,  waarin  hy  on- 
der anderen  ernftig .verzocht,  dat  zy.de  gedachten» 
van  Nero.  zouden  ccrCn.  Het  is  mede  aanmerken* 
waardig,  dat  'er  in  de  derde  en  vierdeceueen  gemeen 
gevoelen  by  alle  dé  Ghriftenen  was,  dat  Nero  om*  smnr.t^fi 
trent  het  Cindc  des  werelds  weder  voor  den  dag  zou  **  ** 
komen,  en  de  Antichrift  zynde  ,  de  ganfehc  aarde  , 
tot  afeodety  trachten  te  brengen,  het ly, dat  Godt 
hem  daar  toe  zou  opwekken,  of  dat  hy  (geryk  an- 
dere meenden)  niet  geftorven,  maar  van  zyne  won- 
de genezen  was ,  wordende  ten  dien  einde  ergens 
in  bet  verborgen  door  de  Goddclykc  voorzicnigheit 


SulfU.  St- 


wierdt,  door  haar  torgvuldig  opgekweekt ,  en  dt  tourier-tak  ge- 
plint ,  waar  van  dan  met  der  tydt  eene  menigte  witte  bennen,  en 
een  geheel  bofcHte  met  laurier-bomen  waren  voortgekomen, 
die  alle  eea  weinig  voor  de  doodt  van  Nm  ltierven.  Sawt-a. 
.VGaii.  ■  , 
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/.  TTi  Efibryving  va»  Galba  ;  zyne  afkomft ,  llgcbaamt-gejlalte ,  ongemene  fpaarzaambeit  en  onachtzaam- 
13  t;-rt  omtrent  zyn»  buisgenot e»\  zyne genegenbeit  Ut  Ja  Sadmilifcbe.  zonde ;  firenge  krygstuebt  en  jlraffe 
«effening  der  gertebtigbeit ;  zyne  wretfj/feit e»  genegenbest ':vooy •  jhttude  gewoontenj;  vrouw  en  kinderen  van 
Galbar  en  gentgenbetf  yattjf^pp^^orbem  \zynt  rykdommtn , ,  en  Kityi  van  bejhcrmg  in  Spanjef  voorteken 
van  de  verheffing  van  fctJia,  nevent  009  verhaal  van  d«  di  i*  pei jonen,  door  welke  deze.  keizer  zich  Het  rege- 
ren. II.  Pogingen  van  Nympbidiut  om  ut  navöiger  van  Galia  vtrbJaarii  te  vrorden }  kwade  tyding  door  hem 
uit  Spanje  entfangin,  en  zyn  befiuit^om  zich  Ut  keizer  op  te  werpen, door  bet  bekidt  van  den  bevek-hebber  Ho- 
noratus  mislukt ,  nevens  de  doodt  van  fsfyntpbidius  daar  apgevilgd..  IJli  Moeite, door  Pirgiuiuj  aangewend  om 
zyn  leger  Ut  het  erkennen  van  Galia  tt-beytegen, door  dien  k-n.tr  niet  .wel  beloond ;  vergeldingen  en  firaffen  van 
Gatba  omtrent  de\  Franfibe»  gepleegd i  cpfiandt  van  \fo-e>  in  /IfrUa  door  zyne  detodt  gedempt  t  en  ftraffeltotbeit 
va»  zekere  vrouwe,  die  hem  daar  toe  badt  aangezet,  -waar  door  veroorzaakt ;  tratfebbeit  va»  den  Duitjcbenland- 
voogdt  Capito  e»  zyae  dtodtt  gedrag  va»  GaU^op^zynejreit  naar  Rome  gehouden,  »ev 


medegenoten  van  Nympbidiui 


tbeif  van  zekere  krygsbende,  door  Nero  uit  bet  fiheeps- 


valk  genoma»,  va».  Galba  wredetyk  geftraft;  Jpaarzaambei/  van  Galba,  nevens  den  baat  door  bet  te  niet  dot» 
van  de  gtftbenken  va»  Nero  ,  en  bet  onmatig  [tbr apen  der  gunftelinge»  van  Galba  op  den  bals  van  dien  keizer 
•genaaid;  doodt  van  zommige  der  gmfielingen  van  Nerp,.e»  reden,  waarom  Tigeilinus  gefpaard  wordt.  .V. 
Haat  van  de  benden  der  lyfwacbt  tegen  Galba  opgevat  \  verachting  door  de  Duitfihe  krygsbenden  voor  Galba 
betuigd;  bejluit  van  dien  keizer  om  Ptfo  tot  zynen  navolger  te  verklaren,  en  rede»  door  hem  daar  over  tegen  die» 
Romein  gevoerd.  VI.  Zedigbeit  va»  Pifo,  e»  misnoegen  va»  bef  krygivolk  over  de  karigbeit  va»  GaWa ;  ep- 
fiaadt  der  puitfebe  krygsbenden ,  nevens  de  wis  op  welke  fitellius  aldaa,r  tot  keizer,  is  uitgeroepen.  VII.  Ver- 
iegenhnt  va»  Otbo  over  de  aanneming  van  Pijb  Ut  zone  van  Galba ;  zyne  vafte  boop  van  keizer  te  zullen  wor- 
de», en  grote  mildheden,  waar  door  by  zich  bedorven  badt,  nevens  de  geringe  middelen,  door  welke  by  eemge 
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krygsknecbte»  op  zyne  zyde  krygt  \  veinzery  van  Otbo  by  Galbs,  ••,•»  10;. ' ,  op  •melkt  by  va»  'de  binden  dtr  tyf- 
vatbt  tot  keizer  wordt  uitgeroepen.  ff III.  Tyding. van  den  opfiandt  dtr  lyfwachte»  aan  Galba  gebragt,  en 
aanfpraak  door  Pifo  damegen  aan  de  gaten ,  du  voor  iet  bof  de  -wacht  bielden,  gedaan.  IX.  Uitwerk/el  van 
de  reden  va»  Pifo;  onnutte  pogingen  va»  Galbg  om  de  andere  krygsbenden  tot  zyne»  byftandt  te  nodigen,  en  de 
gemoederen  dtr  Jyfmaibten  -weder  tot  zich  te  trekken  ;  raadplegingen  va»  Galis  of  by.de  oproerige»  in  zy»  bof 
zou  afwachten ,  of  naar  de  leger-plaats  gaan ,  en  zyn  ie/luit  om  Pifo  vete  af  daar  naar  toe  ft  zenden,  X.  Valfcb 
gerucht  van  de  doodt  va»  Otbo,  en  vleieryen  by  dit  geJegenbeit  aan  Ga/ba  gedaan;  zyn  voornemen  om  naar  de» 
tempel  ie  gaan;  valfchbeit  van  een  krygsknecbt  i»bemva»  de  doodt  van  Otbo  te  verzekeren ,  en  andere  tyding 
bttn  door  Pifo  gebragt,  nevens  de  aanfpraak  va»  Otbo  tot  bet  krygtvolk.  XI.  Bevel  va»  Otbo  aan  de  befol- 
dtlingen  om  Galba  te  gaan  opzoeken  j  onzekere  floot  van  Galis,  en  kèmfi  der  krypkneebttn  om  dit»  keizer  va» 
kant  ie  helpen t  getrouwkeit  van  den  hoofdman  Sempronius,  e»  laatje  woerden  e»  doodt  va»  Galba,  als  mede 
van  Pifo  e»  Vinau ,  nevens  de  uitvaarde»  va»  deztmdergejlagentn.  1  ' 


«  J. 


|  Erviut  Sulpicius  Galba,h  nc wel  hy  aan  het 
i  huis  van  Cefar  niet  was  verrnaagfehapt, 
hadt  zo  wel  van  vaders  als  moeders 
zyde  zyncn  oorfpronk  uit  een  zeer 
doorluchtig  gei  lacht ;  waarom  hy  ook,  als  hy  keizer 
geworden  was,  zyn  gedacht -regifter  in  het  oopen* 
baar  ten  toon  ftcldc,  in  het  welke  hy  van  de  kant 
van  zyncn  «ader  van  Juptter,  en  van  die  van  zyne 
moeder  van  Pafipbae ,  de  vrouwe  van  Minos,  zyne.  af 
komft  afieide.  I  Hy  was  wel  gemaakt  van  geftalte, 


maar  zeer  kaal  van  hoofdt  ,met  groenachtige  oogen 
en  eene  kromme  neus>  ook  hadt  hy  het  gebruik  van 
zyne  handen  en  voeten  door  de  jicht  genoegzaam 
verloren  ,  ,  en  hy  badt  een  uitwas  aan  zyne  linker 
zyde,  du-  hem  zeer  ongemakkelyk  viel ,  zo  dat  hy 
naauwl  vx  eene  gordel  om  zyn  middel  kon  lyden.  Hy 
hadt  een  middelmatig  verft  indt, en  gclyk  men  wei- 
nige misdagen  in  hem  kon  befpeuren,  zo  wierden 
'er  ook  met  vele  deugden  in  hem  gevonden  >  hy  was 
niet  (chraapachcig  om  een  anders  geldt  in  te  (lok* 
ken ,  maar  zeer  fpaarzaam  voor  zich  zelf,  en  gie- 
rig omtrent  de  inkomden  van  het  gemeen.  Men 
dat  hy  aan  zynen  hofmeefter,  na  dat  de 
;  aan  hem  gedaan  hadt,  een  pot  met 
er  wc  te  n  voor  zyne  naar  ibghcit  heeft  gefchonken , 
en  aan  een  fpeelman ,  die  hem  wonder  wel  behaag- 
de, een  daalder  (bi  tot  eene  vereering  gegeven, daar 
by  voegende,  dat  het  van  zyn  eigen  geldt,  en  niet 
van  het  gemeen  was.  Als  die  van  Tarragona  in 
Spanje  aan'  hem  eene  goude  kroon  uit  den  tempel 
Van  Jnpiter ,  de  welke  zy  op  vyfticn  ponden  ge- 
wigts  waardeerden,  gefchonk.cn  hadden,  beeft  by 
de  zelve  laten  fmelten,  en  de  onbefchaamdheit  ge- 
bruikt, van  drie  oneen  goudt,  die  aan  het  gcwigt 
ontbraken,  te  cilchcn  ;  hy  heeft  ook  uit  gicrighcit 
de  Duitfche  ryfwachten,  die  alle  de  vorige  keizers 
zo  getrouw  gediend  hadden,  afgedankt,  en  zulk 
een  bcleidt  omtrent  de  andere  krygsknecbten  ge- 
houden, dat  het  zelve  voor  geen  der  minfte  oorza- 
ken van  zyne  doodt  geacht  wordt.  Hy  was  zo  ge- 
negert  tot  de  Sodomitifche  zonde,  dat  hy  zich  niet 
ontzag  zynen  vrygelaten  Icehs ,  ab  hy  hem  de 
tyding  van  de  doodt  van  Nero  bragt,  aan  eene  kant 
te  trekken  en  te  misbruiken.  Hy  is  in  zynen  tydt 
een  goed  veld-beer  gewceft ,  die  de  krygj- tucht 
zeer  itreng  deedt  onderhouden.  Als  zeker  krygs- 
knecht  in  eene  grote  duurte  bet  koren,  dat  hem  tot 
onderhoudt  gegeven  was,  hadt  verkocht,  geboodt 
by  op  eene  zo  zware  (Ir af,  dat  niemand t  aan  dien 
ongelukkigen  ecróg  broodt  roogt  geven,  dat  hy  Van 
honger  moeft  fterven.  Galba  hadt  in  de  rechten 
gefludccrd  ,en  heeft  het  rechters  ampt  met  veel  lof, 
maar  grote  geilrengheit  bediend.  Ah  'er  voor  hem 
over  den  eigendom  van  een  paardt  gepleit  wierdt , 
beval  hy,  dat  men  het  zelve  met  bedekten  hoofde 
naar  de  plaats,  daar  het  gewoon  was  gedrenkt  te 
worden,  ia  de  tegenwoordigheit  van  Sc  twee  par- 
tyen,zou  brengen,  en  dat  bet  zou  behoren  aan  den 

(*)  Plmtnb.  m  GeVe.  iep  zes  fuldc*; 


genen,  Daar  welken  bet  zich ,  als  het  gedronken  Jaren  na 
hadt,  zou  begeven.  Hy  heeft  aan  een  wiffelaar,  Chriftu». 
die  zich  niet  getrouw  in  de  handeling  van  het  geldt  KJ*? 
hadt  gedragen,  beide  zyne  handen  laten  afbouwen, 
en  een  voogd t,  die  zyn  wecs-kindt  hadt  vergeven, 
aan  het  kruis  laten  hechten  en  als  de  batftgenoem- 
de  zich  op  zyn  burgerfchap  hadt  beroepen, op  hoop 
van  daar  door  verligting  van  draf  te  zuilen  krygen, 
bevat  hy,  dat  men  voor  hem  een  wit  en  hoger"  kruis 
dan  naar  gewoonte  zou  oprechten.  Maar'hy  fehyot 
in  zommige  gelegenheden  al  vry  wat  naar  de  wreed - 
heit  geheld  te  hebben  :  want  hy  beeft  niet  alleen 
de  (leden  van  Vrankryk  en  Spanje,  cic  zich  niet 
ten  eerde  na  zynen  opftandt  tegen  Ntfo  bv  hem  ge- 
voegd hadden,  met  zware  g*kT-boeten\  en  zommi- 
ge met  afwerping  der  muren  gedraft»  maar  Zcüdle 
bewindsluide»  •  van  die  plaatfen  met  hunne  vroüwea  •  Ptkutm- 
en  Kinaeren  aoen  ïtcrvcn.  tij  was  zeer  geitekl  op  **»■«• 
de  onderhouding  der  oude  gewoonten»,  7.0  dat  hy 
(hoewel  zulx  in  zynen  tydt  teenemaal  buiten  dc  ge- 
woonte was)  alle  morgen  en  avoodt  zyne'  huis- 
genoten ,  zo  Haven  al  vrygelatenen ,  by  zich  liet 
komen  om  hunne  eerbiedigheit  aan  hem  tc  bevty- 
zen.  Ga/ia  heeft  eene  vrouw,  Upda  genoemdjge- 
hadt,  en  by  de  zdve  twee  zonen  verwekt >  maar 
by  heeft  haar  nevens  beide  die  kinderen  al  vroeg  ver- 
loren, zonder  dat  hy  zederdt  weder  tot  trouwen 
kon  bcduiten,  hoewel  /igtippina<,'dc  moeder  van 
Nero,  na  de  doodt  van  haren  man  Domitius,  hem 
daar  toe  zo  fchaamteloos  aanzocht,  dat  zy  deswe? 
gen  in  een  gefclfchap  van  Ropmfchc  vrouwen grote 
verwy tingen  niet  alleen  moeft  boren  ,  maar  zelf 
door  de  moeder  van  zyne  eerde  vrouwe  Lepida  ge- 
dagen  wierdt.  Hy  was  een  der  rykften  van  Rome, 
en  doodt  zo  zeer  in  dc  gunft  van  de  keizerinne  Li- 
via,  di«  van  zyne  maagfehap  was,  dat  Zy  hém  voor 
den  tydt,  door  de  wetten  vereifcht,  tot  dc  waardig- 
heden bevorderde ,  en  by  hare  uiterfte  wil  eene  gro- 
te fomme  gelds  maakte,  de  welke  echter  dooi  de 
gierigheit  van  Ttbtrius  niet  wierdt  betaald.  Efe4tci- 
zer  Glamdius  hadt  ook  veel  genegenheit  voor  Galba , 
en  hy  heeft  onder  zyne  regering  verfcheide  amptert 
met  lof  bediend}  maar  ten  tyde  van  Nero  hièWt  hy 
zich  ftil,  en  was  zo  bevreefd,  dat  hy  zich  nooit  op 
veeg  begaf,  of  hy  hadt  een  wagen  met  geldt  gela- 
den by  zich.  Einddyk  wierdt  de  landvoogdy  van 
een  gedeelte  van  Spanje  aan  hem  opgedragen,  in 
het  begin  van  zyne  beïucfing  was1  hv  naar  gewoon- 
te zeer  ftrengj  maar  tiadcrhandt  gaf'hy  zich, oiri  al 
het  achterdenken  weg  té  lïcnién,  vblkbmèrfaan  de 
lédigheit  over,  zeggende,  dat riiemandt  rekenfehap 
van  zyncn  ledigen  tydt  behoefde  te-geven.'  Hy  was 
een  al  te  goed  vriendt  en  meefter,  zó  ebt 'hyzyne '  j£*'x ifi 
vrienden  en  huisgenoten i  m  aHes  liet  bejfcaan',' zon- 
der acht  op  hunne  misflagcrf  te  ga-én.  K5Örer.'gei 
worden  Bet  hy  zich  door  de  'drie,  volgende  «tlone^ 
volkomen  regeren,  Fintut,  Dumi  .eri  Item.  ', 
ntus  was  een  man  zonder  eetiïge  doet ,  en  met 
'  •  -  ■   v  •  •  'T  .  -cené 
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eene  onverradelyke  heb- zucht  bezeten,  waar  van  hy 
ten  tyde  van  den  keizer  Claudüu  eenc  fchaamtelozc 
proct'  hadt  gegeven,  hebbende,  als  hy  by  den  zei- 
ven tc  gati  was,  eenc  zilvcre  kop  ge  fiolen  i  waar 
over  hy  geen  andere  ftraf  ontfong,  dan  dat  hy,  op 
den  volgenden  dag  weder  genodigd,  niet  anders  dan 
in  aarde  vaten  onthaald  wierdt  j  hy  was  oyexitc  van 
eenc  krygsbende  in  de  Spaanfche  landvoogdy  van 
Galba ,  en  wierdt  door  hfm  opziender-  van  zync 
gcld-middclcn  gemaakt.  Loco,  door  dezen  keizer 
tot  overfte  derïyfwacbten  verheven,  was  onverdra- 
gcjyk  trotfeh,  maar  zeer  laf  en  nalatig  in  zynen 
dienft,  Jcelus,  de  vrygclatcn  van  Galbay  misbruikte 
het  gezag  van  zynen  meel  Ier,  om  van  alle  kanten  gejdt 
byeen  tc  fchrapen,  zo  dat  men  hem  befchuldigdc 
van  in  de  korte  regering  van  Galba  meer  gcftolcn  tc 
hebben  dan  de  aTlererglle  vrygelatenen  van  Ntro 
baddep  gedaan.  Deze  drie  beheerfchten  zodanig  den 
geelt  van  Galba ,  dat  zy  van  de  gemeente  zyne 
fchoolmec  fiers  genoemd  wierden ,  zy  woonden  by 
hem  in  het  palcis,  en  terwyl  zy  altydt  niet  overeen 
kwamen,  hebbende  ieder  zync byzondcre  inzichten 
eo  driften,  zo  zag  men  den  keizer  ook  zeer  ongc- 
lyk  handelen,  en  zomtyds  zich  ongemeen  ftreng, 
en  dan  weder  zeer  zachtzinnig  vertonen.  De 
verheffing  van  Galba  tot  de  keizcrfyke  waardighcit 
was  reeds  ,  gelyk  wy  in  het  XIII.  Hoofüiluk  ge- 
hoord hebben,  door  Tibtrius  voorzegd:  ook  wierdt 
aan  zynen  groot- vader  opeen  tydt,  terwyl  hy  be- 
zig was  met  offeren,  door  een  arendt  het  ingewandt 
van  het  offer-beeft  uit  de  handt  genomen,  en  gc- 
bragt  op  een  eiken-boom  ,  die  vol  eikels  was,  net 
welk  de  waarzeggers  voorgaven  tc  betekenen ,  dat 
de  oppermacht  aan  zyn  geflacht,doch  laat, zou  ko- 
men j  waar  op  hy  lagchcndc  antwoordde:  Ja  als 
tent  muiltfetin  jongtn  zal  voortgtbragt  hebben.  Dit 
hadt  Galba  dikwils  horen  verhalen,  waarom  hem, 
terwyl  hy  zich  gereed  maakte  om  tegen  Ntro  op  te 
ftaan,  niets  meer  moedt  gaf,  dan  de  tyding,  dat 
een  diergclyk  beeft  jongen  hadt  gekregen,  hoewel 
zulx  anders,  voor  een  kwaad  voorteken  wierdt  ge- 
houden. Tot  dus  verre  eenc  korte  fchets  gegeven 
hebbende  van  den  aardt  van  Galba  en  zyne  gunfle- 
lingen,  zo  zullen  wy  nu  den  draadt  der  Roonjfche 
gdchicdcnilTen  weder  opvatten. 

II.  Na  de  doodt  van  Nero  begon  Nympbidius  al- 
lenskcns  het  gezag  binnen  Rome  naar  zich  tc  trek- 
ken :  want  hy  vleide  zich  dat,  vermids  Gaii.i  ,  reeds 
drie  cn  zeventig  jaren  oud  zyndc,  niet  lang  kon  le- 
ven, ha  keizcr-ryk  hem  in  zulk  een  gevafnict  zou 
ontgaan,  terwyl  hy  de  gunft  van  de. benden  dcrlyf- 
wacht  hadt  gewonnen.  Het  cerfte,  dat  hy  bc- 
ftondt ,  was  zynen  amptgenoot  tigellinus  tot  het  af- 
ffaan  van  zync  bevel- hebberfchap  te  dwingen.  Hy 
nodigde  alle  de  eerften  van  Rome  dagelyx  op  den 
naam  van  Galba  tc  gaft,  en  maakte  ecmge  krygs- 
knechten  op,  die  overal  onder  hunne  mctgcfcllen 
uitftrooiden,dat  men  gezanten  naar  Galba  moeft  zan- 
den ,  om  hem  te  verzoeken ,  dat  Nympbidius  alleen 
het  gebiedt  over  hen  mogt  voeren ;  maar  de  lafheit 
der  raads- heren,  die  alle  dagen  by  hem  hun  hof  gin- 
gen maken,  cn  niets  zonder  zync  goed-kcuring  be- 
lloien,  maakte  hem  zo  opgeblazen,  dat  hy  aan  ie- 
dereen hatelyk  wierdt.  Hy  liet  echter,  om  de  gunft 
van  het  volk  te  winnen, de  beelden  van  AVraomver 
halen,  en  verfcheide  der  byzonderfte  vrienden  van 
dien  keizer  ftervcn.  Gtüianus,  die  door  hem  naar 
Spanje  gezonden  was,  om  te  zien,  hoe  dat  het  aan 
het  hof  van  Galba  gefield  was,  kwam  hem  op  zy- 
nc te  rug  komft  vcrflag  doen,  dat  Vinius  al  het  ge- 
zag in  handen  hadt,  cn  dat  hy  Galba  niet  eens  hadt 
kunnen  fpreken ,  terwyl  men  hem  voor  verdacht  hadt 
gehouden.   Nympbidius  vondt  zich  hier  door  zeer 


verlegen  >  en  als  zyn  voorftcl,  om  Galba  te  verzoe-  jaren  na 
ken,  dat  hy  zich  van  Viniut  en  Lat»  zou  ontdaan,  Chriftw. 
geen  ingang  by  den  raadt  hadt ,  poogde  hy  Galba  ^""f" 
vervaard,  cn  zich  daar  door  noodzakelyk  by  hem 
te  maken }  ten  welken  einde  hy  aan  hem  liet  wc-  4017. 
ten ,  dat  'er  binnen  Rome  zeer  vele  Bevonden  f**5lt 
wierden  ,  die  voor  hem  met  genegen  zyndc 
naar  verandering  haakten  ,  dat  de  krygsbenden  in 
Duitfchlandt  ,  Syrië  cn  Judca  m  hunne  trouwe 
tekenen  te  wankelen,  en  dat  Mattr^  de  landvoogdt 
van  Africa,dc  Roomfche  koren-fchepen  niet  wilde 
laten  vertrekken  1  maar  als  hy  zag,  dat  Galba  zulx 
niet  achtte,  beiloot  hy  zich  tegen  hem  te  verkla- 
ren, en  zelf  door  de  gunft  van  de  benden  der  lyf- 
wacht  op  den  throon  te  klimmen,  waar  toe  hy  te 
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meer  wierdt  aangezet  door  de  inbeelding ,  dat  (ge- 
lyk wy  in  het  voorgaande  HoofÜfluk  gezien  heb- 
ben) de  keizer  Caugula  zyn  vader  was  gc weeft. 
Daar  wierdt  dan  onder  zync  vertrouwelingen  vaft 
gefield',  dat  Nympbidius  in  den  midder-nacht  door 
zyne  vrienden  naar  de  leger-plaats  zou  gebragt,  cn 
aldaar  van  het  krygsvolk  voor  keizer  uitgeroepen 
orden  \  doch  Honoratus,  een  der  voornaamftc  on- 
der-bevelhebbers van  dclyfwachten,hadts'avondstc 
voren  zyne  befötdelingcn  deswegen  aangefproken, 
en  hen  zo  krachtig  voor  oogen  gefield  de  grote 
fchande,  die  zy  op  zich  zouden  halen,  indien  zy, 
na  hunne  cerfte  verandering  omtrent  Nerot  de  wel- 
ke ccnigc  reden  hadt  gehadt,  namentlyk  de  misda- 
den door  hem  bedreven,  nu  weder  in  hunne  ge- 
trouw heit  omtrent  Galba  bezweken,  zonder  dathy 
hen  daar  toe  ccnigc  oorzaak  hadt  gegeven ,  en  dat 
alleen  om  den  zone  van  Nympbidia  keizer  tc  maken} 
waar  by  hy  op  het  laatfte  voegde,  dat  het  beter  was, 
dat  zy  den  laatftgenoemden  de  ftraf  van  zyne  ftoutc 
en  roekeloze  voornemens  deden  diagen,  waardoor 
zy  de  doodt  van  Nero  zouden  wreken,  cn  hunne 
getrouwheit  aan  Galba  betonen.  Dit  hadt  zo  veel 
ingang  by  deze  krygsknechten,  dat  zy  hunne  mak- 
ken mede  tot  het  getrouw-blyven  aan  den  nieuw- 
verkoren  keizer  vei  maanden  ,  en  als  hier  op  een 
root  gerucht  in  dc  lcgcr-plaats  ontftondt,  wilde 
'ympbidius  eens  gaan  zien  ,  wat  zulx  beduidde» 
maar  hy  vondt  de  poorten  gefloten,  en  de  wallen 
met  gewapenden  bezet :  ook  kreeg  hy  op  zyne  vraag, 
door  wiens  bevel  zy  de  wapenen  hadden  opgeno- 
men, tot  antwoordt,  dat  zy  niemandt  dan  Galba 
voor  keizer  kenden;  hy  zcidc,  dat  hy  van  het  zel- 
ve gevoelen  was ,  cn  wierdt  daar  op  van  zommige 
ingelaten,  doch  het  leedt  niet  lang,  of  hy  wierdt 
door  verichcide  aangetaft ,  en  cindclyk  in  de  hut 
van  een  befokieling  ,  daar  hy  in  gevlucht 
was ,  doorfloken.  Galba  hadt  zich  ondertuflehen 
op  weg  naar  Rome  begeven ,  en  hy  wierdt  tot 
Narbona  door  dc  gezanten  van  den  raadt  ontmoet , 
•die  hem  verzochten,  dat  hy  toch  zyne  reis  zou  ves- 
haaften. 

III.  Virginius  hadt  met  veel  moeite  van  zyne 
krygsbenden  verkregen,  dat  zy  Galba  voor  keizer 
zouden  erkennen :  want  zelf  na  de  doodt  van  Ntro 
poogden  zy  hem  noch  tot  het  aannemen  van  de  op- 
pennacht te  bewegen,  hetwelk  zo  verging,  dat 
een  krygsoverftc  in  zyne  tent  by  hem  kwam,  cn  zy- 
nen degen  trekkende  zcidc ,  dat  hy  keizer  moeft 
worden,  of  dat  hy  hem  dien  degen  door  zyn  lig- 
chaam  zou  floten.  Maar  in  plaats  dat  Vtrginius 
voor  zyne  edelmoedige  weigering  ccnigc  erkentenis 
van  Galba  genoot,  zo  wierdt  zync  landvoogdy  aan 
Flaccus  Hordtonius  gegeven  ,  en  hy  zonder  ccnigc 
eer-bewyzing  van  dien  keizer  ont  rangen,  hetwelk 
door  het  belcidt  van  Vinius  gefchiedde,  die  vreesde, 
dat  Vtrginius  hem  in  den  weg  zou  zyn.  Galba  heeft 
de  Franfchen,  die  VhuUx  in  zynen  opftandt  behulp- 
Z  1  zaam 
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Jtrenna    zaam  geweeft  waren,  met  het  Roomfche  burger- 
Chrifluj.   recht  befchonken,  cn  aan  hen  een  derden  deel  van 
WcrèldV.  ^unnc  fchattingen  kwyd  gefcholdcn;  maardefte- 
(58,*  den,  die  daar  tegen  geweeft  waren,  heeft  hy  op 
4017.    het  ftrengfte  gcllraft.    Clodius  Mater ,  landvoogdt 
tuitm.i»   van  Africa,  was  door  zekere  Gahia  ,  of  Caboia 
Ttat.Hi-  Crifpimlla,  de  welke  mcelteres  der  wcllnften  van 
JUr.i.t.    Nero  geweeft  was,  aangezet  om  zich  ah  keizer  op 
te  werpen,  en  poogde  Rome  door  het  te  rug  hou- 
den  van  de  gewone  koren- fchepen  te  dwingen,  en 
i\ "aalb. '   S'n8  voorts  als  een  wanhopend  menfeh  tc  werk,met 
over  al  te  roven  en  te  moorden-  Dit  kon  geen  lan- 
gen duur  hebben,  gclyk  hy  ook  kort  tiaar  na  van 
Trebomus ,  den  opziend  er  der  geld-middclen ,  door 
Ttdt.  «-  ^vel  van  Galba  is  gedood.  Crijpinilld  kwatri  weder 
pr.i».    tot  Rome  ,  en  bleef  niet  alleen  ongeftraft ,  maar 
wierdt  zelf  van  iedereen  aangehaald ,  om  dat  zy  ryk 
was,  en  gene  kinderen  hadt.  Fontejus  Capito,  veld- 
heer van  net  Roomfche  leger  in  neucr-Duitfchlandt, 
liep  mede  zeer  in  het  oogj  want  hy  was  ongemeen 
van  het  krygsvolk  bemind, en  hy  hadt  censdeftout- 
DÏM.64.B.  heit  gchadt  van,  als  een  zeker  man,  doOr  hem  ver- 
oordeeld, zich  op  den  keizer  beroepen  hadt, op  ee- 
ne  verhevener  plaats  tc  gaan  zitten,  en  tegen  den 
tclvcn  te  zeggen ;  Bepleit  nu  uwe  zaak  voor  den  kei- 
zer j  waar  na  hy  hem  op  nieuw  gehoord  hebbende 
Taai.  Hi-  ter  doodt  veroordeelde,  en  liet  ombrengen.  Doch 
Jbr.i.B.    eer  hy  zyne  ftaat-zuchrige  voornemens  kon  werk- 
Heilig  maken,  is  hy  door  twee  krygs-overften  ge- 
dood, zonder  dat  de  zelve  daar  toe  eenigen  laft  van 
Galba  ontfangen  hadden.  Waarom  zommige  meen- 
den dat  deze  twee  Capito  hadden  trachten  te  bewe- 
gen tot  een  opftandt,  cn  dat  zyne  doodt  door  hen 
wierdt  befloten,  als  zy  zagen,  dat  hy  naar  hunnen 
raadt  niet  wilde  luifteren,  om  daar  door  te  beletten, 
dat  hy  hen  by  den  keizer  niet  zou  kunnen  befchul- 
digen.  Na  de  doodt  van  Macer  en  Capito  liet  Galba 
Zyn  oorlogs-gewaadt ,  het  welk  •  hy  tót  dien  tydt 
toe,  hebbende  zelf  een  pook  op  zyn  borft  hangen, 
hadt  gedragen,  varen:  ook  was  zulx  aan  iedereen 
zeer  belagchelyk  voorgekomen ,  terwyl  hy  door 
zyne  hoge  jaren  en  de  jicht  niet  in  ftaat  was  om 
Plmttrtt.   handt  of  roet  te  kunnen  roeren.  Galba  wilde  in  het 
mGéU.     eerft  zich  van  het  huis-raat  van  Nero,  dat  hem  van 
Rome  toegezonden  was, niet  bedienen,  maar  leefde 
op  zyne  oude  wyze ,  doch  Finius  deedt  hem  hier 
Técit.  ui-  omtrent  wel  haaft  van  gedachten  veranderen.  Galba 
fi».  1  .*.    begaf  zich  met  kleine  dag-reizen  naar  Rome,  cn  zondt 
bevel  om  de  genen ,  die  deel  hadden  aan  de  zamenzwe- 
ring  van  Nympbidius ,  te  doen  fterven.  Dit  gaf  geen 
goeden  indruk  in  de  gemoederen  van  de  Roomfche 
gemeente:  want,  terwyl  deze  menfehen  ongehoord 
veroordeeld  wierden ,  hieldt  men  hen  voor  on- 
fchuldig;  en  de  doodt  van  den  burgermeefter  Tur- 
pilianus,  op  de  eigenfte  wyze  omgebragt,kwam  de 
Romeinen  noch  vremder  voor,  om  dat  den  zei  ven" 
geen  andere  misdaadt  te  laft  wierdt  gelegd,  dan  dat 
hy  getrouw  aan  Nero  was  gebleven. 
rtmurtk.      lv.  Galba ,  tot  dicht  by  Rome  genaderd  zyndc,  j 
wierdt  onderwegen  door  het  Icheeps-volk ,  van  het 
welke  Nero  eenc  krygsbende  hadt  opgerecht ,  ont- 
moet. Deze  eifchten  van  hem  met  een  fchrikkelyk 
gefchreeuw  verzekering  van  hunne  bcfolding ,  va- 
nen voor  hunne  bende,  en  ecne  plaats,  waar  in  zy 
bezetting  zouden  houden.  De  keizer  wilde  hen  tot 
eenc  nadere  gelcgenhcit  uitftellen  \  maar  zy  volgden 
hem,  niet  alleen  oopentlyk  monende  ,  maar  zelf 
XMM.64S.  trokken  zommige  hunne  degens  uit  (/),  waar  op  <ntié« 
aan  de  ruitcry,  die  by  hem  was,  bevel  gaf  om  hen 
aan  te  taften,  de  welke  hen  ook  ligtelyk  heeft  ver- 
ftrooid ,  en  wel  zeven  duizend  van  'hen  gedood. 
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!  Galba i  al  dus  bezit  van  den  keizcrlykcn  throon  ge-  jaren  M 
nomen  hebbende ,  toonde  zich  zeer  fpaarzaam  en  ChrUhs. 
vlyrig,om  de  uitgeputte  Ichat-kift  te  hcrftdlen,ten  Jgg^jg 
welken  einde  alle  dc  geschenken,  door  Nero  aan  zan-  ' 
gers  ,  toneel-fpelers  ,  en  diergelyk  (ooit  van  men-  4017! 
Ichen  gedaan ,  moeiten  wedergegeven  worden ,  be-  f 
hal  ven  het  tiende  deel,  dat  aan  hen  wierdt  gelaten  >  '*  G*it' 
maar  terwyl  de  meefte  van  deze  lieden  de  gefebon- 
ken  zaken  reeds  verkocht,  en  dat  gekit  verteerd  had- 
den, deedt  men  onderzoek  naar  3e  zulkcn,  die  iets 
van  ben  gekocht  of  gekregen  hadden ,  dc  welke 
mede  rnt  'de  wedergeving  daar  van  gedwongen 
wierden}  en  hier  toe  was  een  byzondcr  gerechts-  .r 
hof  van  dertig  Roomfche  ridders  opgcreclt.  Dit 
maakte  eenc  grote  opfchudding,  en  haalde  den  kei- 
zer veel  haats  op  zyneh  hals ,  dc  welke  zeer  ver- 
meerderd wierdt  door  het  Ichrapen  van  zyne  gun- 
ftclingcn ,  dc  welke  alles  verkochten,  en  zich  haaft- 
ten  om  ryk  te  worden,  terwyl  zy  wel  voorzagen, 
dat  de  keizer  door  zyne  hoge  jaren  hen  in  het  Kort 
zou  ontvallen.   GoJba  deedt ,  tot  grote  vreugde  der 
Romeinen,  een  deel  der  deugnieten, die  onder  Nero  Oum.^-t, 
het  gezag  gevoerd  hadden,  ilerven»  ah  Helius,  ne- 
vens meer  andere  vrygelatcnen  van  dien  keizer,  ge- 
lyk  ook  de  vermaarde  vergiftig  ftcr  Lotufia  j  maar  ^f*"'9 
hy  hieldt  in  het  leven  Helotus  en  Ttgeüsnms ,  op 
I  welken  laatftcn  de  gemeente  zo  verbitterd  was ,  dat 
zy  in  alle  hunne  vergaderingen,  zelf  in  het  fchouw- 
burg  en  de  ren-baan,  om  zyne  ftraf  riepen,  tot  dat 
de  keizer  hen  daar  over  in  een  oöpenbaar  bevel- 
fchrift  hadt  bcrifpt,  met  by  voeging,  dat  Ttgellinus 
de  tering  hadt,  cn  niet  bng  kon  leven,  waarom  hy 
I  verzocht ,  dat  het  Roomlche  volk  toch  niet  zou 
'  trachten  door  des  zelfs  doodt  zyne  heerfchappy 
wreed  en  geweldig  re  maken  \  maar  de  rechte  reden 
van  deze  goed  heit  voor  TtgtBinus  was ,  dat  hy  Fi- 
nius hadt  omgekocht,  hebbende  aan  dó  zelfs  doch- 
ter op  een  gaft-maal  eérft  vyf  en  twintig  duizend  ryx- 
da.ilders ,  en  naderhandt  een  parel-fhoer  van  hon- 
derd vyftig  duizend  ryxdaalders,  het  welk  de  voor* 
naamlte  van  zyne  hoeren  gedragen  hadt ,  ver- 
eerd. 

V.  De  benden  der  lyfwacht  hadden  vaft  gehoopt, 
dat  Galba,  zo  hy  de  onmatige  belofte,  door  Nym- 
pbidius aan  ben  gedaan,  niet  voldeed t,  ten  minfte  zo 
veel  zou  geven ,  als  Nero  op  zyne  komft  tot  het 
ryk  gedaan  hadt}  maar  als  zy  hoorden,  dat  hy,  als 
hem  hunne  klachten  voorgedragen  wierden  ,  ge- 
zegd hadt :  Ik  btn  gewoon  myne  hygiknetbten  U  kif 
zen,  maar  niet  te  kopen,  wierden  zy  met  een  onver- 
zoenelyken  haat  ingenomen,  dien  zy  tot  eenc  be- 
kwame gelegenheit  ontveinsden.   De  Roomfche 
krygsbenden  in  Duitfchiandt  waren  mede  niet 
te  vertrouwen,  terwyl  zy,  gelyk  wy  gehoord  heb- 
ben, niet  zonder  veel  moeite  tot  het  erkennen  van 
Galba  hadden  kunnen  gebragt  worden,  en  dat  zy 
eene  grote  verachting  voor  Fuuatt , die,  in  de  plaats 
van  Firgimus  hun  veld-heer  geworden,  oud  en  ^ 
zwak  was,  betuigden.   Het  leedt  ook  niet  lang,  tmS!h^ 
of  zy  lichten  oopentlyk  het  mom-aanzicht  af,  be-  jfcr.i.a. 
geerden  Galba  niet  langer  te  gehoorzamen,  en  wil- 
den een  anderen  keizer  hebben,  waar  van  zy  de  ver- 
kiezing aan  den  raadt  cn  het  volk  van  Rome  over- 
lieten. Galba ,  menende  dat  men  hem  wegens  zy- 
ne hoge  jaren  verachtte,  befloot  ten  cerfte  een  na- 
volger tc  verkiezen,  die,  jong  zynde,hem  zou  kun- 
nen onder ftcunen  jen  Finius  deedt  zyn  uiterfte  beft  om 
daar  omtrent  de  gunil  van  zynen  meefter  voor  Otbe  te 
winnen,  dc  welke  in  zulk  een  geval  roet  zyne eent- 
ge  dochter,  die  eene  weduwe  was,  zou  hebben  ge- 
trouwd 1  maar  de  weDuftcn,  waar  in  Otbo  zich  met 
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den  keizer  Nero  gedompeld  hadt ,  deden  Galba  van 
hem  afzien)  en  overhellen  naar  de  kant  vin  Laco 
en  fcefas ,  de  welke  hem  Pi/o  Udnktms  hadden 
voorgeflagen,  een  heer  van  een  en  dertig  jaren,  ge- 
fproten  van  Pompejus  en  Crofius,  wiens  vader, moe- 
der en  twee  broeders  onder  de  vorige  keizers  om- 
gcbragt  waren,  en  die  in  alle  zyne  zeden  de  geftreng- 
hcit  der  oude  Romeinen  vertoonde,  het  welk  door 
de  nydige  tnenfchen  aan  zynen  zwaarmoedigen  aardt 
wierdt  toegcichrevcn.  Zo  haaft  ab  Galba  de  tyding 
van  den  opftandt  in  Duitfchlandt  kreeg,  heeft  hy 
dezen  Pifo  by  zich  ontboden,  en  hem, in  het  bywe- 
zen  van  zommigc  der  ccrlten  van  Rome,  by  de  handt 

5 xxix  hebbende,  aldus  aangefproken:  Al  was  bet , 
at  ik  maar ,een  byzonder  burger zynde,u  voor deprie- 
fiers  volgens  de  gemene  wet  en  gewoonte  tot  mynen  zone 
aarmam,  zo  zou  bet  zo  wel  voor  u  beerlykzyn,  by  u- 
wen  adel  bet  gejlacht  der  LuBatü  enSulpitii  te  Voegen, 
als  voor  my,  een  afkomeling  van  Pompt  jus  en  Craffiis 
in  myn  buis  aan  te  nemen.  Nu  beeft  de  liefde  tot  myn 
vaderlandt  en  uwe  bekende  deugt  my  bewogen  om  aan 
«  bet  ryk  te  geven  ,  waarom  onze  voorouderen  zo  veel 
bloedt  gefiort  hebben,  en  bet  welk  ik, door  de  Goden  en 
■meifcben  daar  tot  geroepen  zynde,  niet  zonder  oorlog 
heb  verkregen,  en  nu  aan  u,  zonder  dat  bet  u  eenige 
moeite  kojl ,  opdraag,  naar  bet  voorbeeldt  van  den God- 
delyken  Auguflus ,  die  eerft  zyn  zufiers  zoon  Marcel- 
lus ,  toen  zynen  fchoon-zoon  Agrippa,  daar  na  zyne 
neven ,  en  eindelyk  zynen  fiief-zoon  Ttberius  op  die 
twede  plaats  naafi  hem  beeft  gefield.  Doch  Augufius 
bet  ft  een  navolger  in  zyn  gefiaebt,  maar  ik  heb  'er  een 
in  bet  gemenebefi  gezocht;  niet  dat  ik  gene  nabefiaan- 
den  of  goede  vrienden  zou  hebben,  maar  om  dat  ik  de 

rnnaebt  ook  op  deze  wyze  niet  heb  gekregen.  En 
ik  u  alleen  door  myne  aebting  daar  toe  verkies, 
blykt  zo  wel  uit  bet  uwe  bloed-verwan- 

ten,  als  van  de  mynen:  want gy  hebt  een  ouder  broe- 
der,  deze  eer  waardig,  indien  gy  bem  niet  overtrefte; 
gy  bebt  de  jaren  der loffc  jeugt,  die bevatbaar zyn  van de 
wetlufien ,  al  gebadt ,  en  zo  geleefd,  dat  men  in  uw 
voorleden  gedrag  niets  kan  berifpen.  Tot  noch  toe  bebt 
gy  niets  dan  tegen/poedt  beproefd;  maar  de  voorfpoedt 
tafi  de  gemoederen  met  feberper  prikkelen  aan ,  om  dat 
de  ellenden  door  ons  gedragen  worden,  daar  bet  geluk 
tns  bederft.  Gy  zult  wel  de  opreebtigheit ,  de  vrybeit 
en  vriend/hap , die  voornaomfle  goederen  van  bet  men- 
fchelyke gemoedt ,met  de  zelfde  fiandvaftigbeit trachten 
te  behouden ;  maar  andere  villen  die  door  hunne  on- 
derwerping pogen  te  verminderen ;  de  vleiery  ,bet  fnood- 
fte  vergift  der  ziel,  zal  in  fie  plaats  der  waarbtit ,  en 
de  e/grniaadt  in  die  der  vriendfebap,  waar  van  zy  de 
deod-vyandin  is  ,  tomen,  kf'y  /preken  tegenwoordig 
eopenbertig  met  malkander ,  maar  onze  hovelingen  /pre- 
ken liever  met  onzen  verbevtnen  fiaat  dan  metens: 
want  een  vorfi  te  raden,  het  geen  by  behoort  te  doen, is 
'een  werk,  vo!  van  moeielykbeit  en  gevaar j  maar  daar 
is  niets  gemakkelyker  dan  een  opperheer feber ,  wie  dat 
by  ook  zou  mogen  wezen,  in  al  dat  by  doedt  gelyk  te 
geven.  Indien  de  gr:,  te  uitgefirektbeit  van  bet  Room- 
Jcht  gebiedt  kon  fiaande  blyven,  en  zonder  een  meefier 
befiierd 'worden,  zou  ik  de  geen  zyn,  van  welken  bet 
gemenebefi  weder  op  nieuw  zyn  begin  zou  nemen;  maar 
terwyl  zo  eene  'oppermacht  noodzakelyk  geworden  is, 
heb  ik  in  myne  hoge  jaren  niets  anders  voor  bet  Room- 
/ebe  volk  kunnen  doen ,  dan  een  goeden  navolger  lever- 
kiezen, en  uwe  fri/febe  jaren  kunnen  niets  beter  ver- 
richt en, dan  a  als  een  goed  vorfi  te  betonen.  Wy  zyn  on- 
der Ttberius,  Cajus  en  Claudius  als  bet  trf-gotdt  van 
een  gefiaebt  geweefl;  bet  zal  nu  in  de  plaats  der  vry- 
beit verfirekken,  dat  wy  beginnen  verkozen  te  worden, 
tn  terwyl  bit  huis  derjulii  en  Claudiinu  uitgefiorven  is , 
zal  men  in  de  aanneming  naar  den  btkwaamfien  kunnen 
zien:  want  van  vorften  geboren  te  worden  hangt  al- 


leen van  bet  geval  af,  en  is  met  tt  atbten,  maar  om-  Jaren  m 
'rent  het  aannemen  kan  men  volkomen  zyn  oordeel  ge-  Chriftu». 
bruiken,  en  als  men  maar  wil,  zal  bet  gemeen  ge-  gjjjg 
ruebt  ligt  leren,  wie  verkozen  moet  worden.  Let  eens  69." 
op  Nero ,die,op  eene  lange  reen  van  keizer lyke  voorou-  401 8. 
deren  hoogmoedig ,  door  geen  y index  met  een  ongewapend  ^" 
landfibap,  noch  door  my  met  eene  krygsbende  van  den 
tbroon  is  gefloten ,  maar  door  zyne  eigene  wreedbeit  t» 
welluflen  tot  bet  ter  fit  voorbeeldt  van  een  vorfi,  dia 
door  zyne  eigent  onderdanen  veroordeeld  is ,  beeft  ver- 
ftrekt.  Hoewel  wy  nu  tot  bet  ryk  geroepen,  en  dit  ter 
waardig  geoordeeld  zyn ,  vo  zullen  wy  echter  ,  boe 
zeer  wy  ons  befl  doen,  den  nydt  nitt  kunnen  ontgaan. 
fVttfi  nochtans  niet  ver/cbrikt,  dat  twee  krygsbende» 
i»  eene  zo  grote  beweging  van  de  gehele  wereldt  noch 
niet  volkomen  in  rufi  zyn  1  ik  heb  zelf  ook  bet  gemene- 
befi in  geen  geruften  fiaat  gevonden ,  tn  bet  verwyt  van 
myne  boge  jaren  zal  ophouden ,  zo  baafi  ais  men  zal 
boren,  dat  gy  door  my  tot  zoon  zyt aangenomen.  Ne- 
ro zal  altydt  wel  van  /node  men/ebtn  beklaagd  worden* 
maar  Iaat  ons  met  ons  beiden  zorg  dragen,  dat  ook  de 
gotdtn  nitt  naar  bem  wen/ebt*.  Het  is  bitrgttn  tydt 
om  u  meerder  Itfftn  tt  geven ,  tn  ik  beb  daar  ook  mets 
by  te  doen,  zo  ik  wtl gekozen  beb.  Weet  alleen,  dat 
de  beflt  en  kortfle  weg,  om  ondtr/ebtidt  tujfcben  goede 
en  kwade  daden  tt  Uren  maken,  is,  by  zich  zelf  te  over- 
wegen, wat  men  wel  zou  begeren,  dat  de  vorfi,  aam 
welken  men  onderhorig  was,  kwam  te  te  doen  of  tt  la- 
ten :  want  het  is  bier,  niet  ais  by  andere  volkeren, 
daar  een  man  de  onbepaalde  oppermacht  in  banden 
beeft ,  en  alle  de  anderen  (laven  zyn  ,  maar  gy  zult 
moeten  gebieden  over  men/chtn  ,  dit  gttn  volkoment 
vrybeit  noch  volfirekte  flaverny  kunnen  verdragen. 

VI.  Pi/o,  zonder  eenige  verandering  in  zyn  we- 
zen over  deze  onverwachte  verheffing  te  laten  bly- 
ken,  antwoordde  Galba  met  veel  eerbiedighek  en 
zedigheit,  en  de  keizer  ftelde  zynen  nieuwen  zone 


aan  de  krvesbenden  voor 


maar  terwyl  zulx,vol- 
gcen  gefchenk  vertéld  was, 
aangehoord*  doch 
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gens  gewoonte,  met 
wierdt  hy  met  weinig  toejuich 
de  raadt  liet  niet  na  deze  aanm 
ryen  voor  goed  te  keuren,  en  beiïoot,  terwyl  de 
tydingen  uit  Duitfchlandt  verergerden ,  gezanten 
daarnaar  toe  te  zenden >  maar  verichcidc,  en  daar 
onder  Pifo  zelf,  weigerden  dezen  laft  op  zich  te  ne^ 
men ;  want  men  hadt  nu  de  zekerheit  gekregen , 
dat  de  krygsbenden ,  in  Duitfchlandt  gelegerd, 
door  hunnen  veld-heer  Flaccus  byeen  geroepen  zyn- 
de ,  om  den  eedt  van  getrouwheit ,  volgens  gewoonte, 
aan  Galba  af  te  leggen,  zulx  hadden  geweigerd ,  de 
beelden  van  Galba  om  vér  geworpen,  en  aten  eedt 
alleen  aan  den  raadt  cn  het  volk  van  Rome  gedaan. 
De  bcvcl-hcbbers  van  dat  leger,  welwetende,  dat 
de  Roomfche  fiaat  zonder  keizer  niet  kon  blyven, 
oordeelden,  dat  zy  hier  door  gevaar  liepen  van  als 
wedfcrfpannigen  gehandeld  te  worden, zonder  datzy 
eenige  beloning  van  iemandt  te  wachten  hadden, 
waarom  zy  aan  hunne  krygsknechten  vertoonden, 
dat  zy,  Galba  verworpen  hebbende, een  anderen  tot 
keizer  ra  oeften  verkiezen  \  en  terwyl  bun  veld-heer 
Flaecus  maar  eene  ydelc  fchaduw  van  Galba,  en  by 
gevolg  die  eer  onwaardig  was,  zo  konden  zy  daar 
toe  » iemandt  bekwamer  vinden  dan  Fut  Mus,  den 
landvoogdt  van  Neder- Duitfchlandt ,  die  maar  eene 
dag-reis  van  hen  zyn  vcrblyf  hieldt ,  en  wiens  vader 
tucht-mcefter  en  driemaal  burgermeefter  van  Rome 
gewceft  was,  en  die  onder  den  keher  Claudius  de 
voornaamfte  bedieningen  van  ftaat  hadt  waargeno- 
men }  dat  zyne  armoede  hem  niet  kon  verweten 
worden,  terwyl  de  zerve  een  zeker  teken  van  zyne 
groottnoedighcit  was,  dat  zy  zich  dan  zouden  haa- 
lt cn  met  hem  te  verkiezen,  en  door  deze  keur  aan 
de  gehele  w  ere  ld  t  doen  tien ,  dat  zy  beter  kennis  van 
Z  3  kei- 
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kcizerente  maken  hadden  dunde  Spanjaarden  en  Por- 
tugezen.   Dit  voorllel  wierdt  van  zommigen  vpor 
goed  gekeurd  ,ea  van  anderen  verworpen ;  maar  een 
'^T  vaan-drager  begaf  zich  in  hei  hcimelyk  naar  AW- 
401%.    Uus,  cn  gaf  hem  kennis  van  dit  voorral  (A).  Ak 
PUutrtk.  het  gerucht  hier  van  door  zync  leger- plaau  vcr- 
-tiMÜ.     fp^j  waJj  jieyc  ^  krygsov'crlle  Faltns  zich  aan 
het  hoofdt  van  een  deel  ruiters,  kwam  by  den  veld- 
heer, cn  begroette  hem  als  keizer.    Vitellius,  die 
zyn  veld-heerfchap  van  Galba  gekregen  hadt, 
fcheen  in  het  ecrll  de  oppermacht,  als  een  al  te  zwa- 
re lalt  voor  hem  zynde,  te  willen  weigeren  j  maar 
na  dat  hy  zich  's  middags  wel  vol  gegeten  cn  ge- 
dronken hadt ,  vertoonde  hy  zich  aan  het  krygs- 
volk ,  en  nam  den  naam  van  Germamcus  aan ,  maar 
hy  wilde  dien  van  Ce/ar  niet  hebben  j  en  als  de  bc- 
ibldclingen  van  Flaccns  hier  van  kennis  gekregen 
hadden ,  hebben  zy  tanltonds  mede  den  cedt  aan 
Fitellius  afgelegd,  zonder  eens  meer  op  hunnen  vo- 
rigen  eedt,  aan  den  raadt  en  het  volk  van  Rome  ge- 
daan, te  denken, 
sawm  h         ^         ^on<^t  Wn  hoog  ftc  verflagen  over  de 
o;W     aanneming  van  Pifo  tot  zone  van  Galba :  want  hy 
hadt  vallen  ftaat  gemaakt,  dat  hy,  door  het  beleidt 
van  Finius,  tot  navolger  van  dien  keizer  zou  be- 
noemd worden,  cn  hy  meende  zulx,  door  zyncn 
fpoedigen  bylbindt  aan  hem  bewezen, wel  verdiend 
pfaint    te  hebben :  want  hy  hadt,  in  het  begin  van  den  op- 
itGM.    ftandt  van  Galba  tegen  Nero ,  al  zyn  goudt-enzü- 
^<fM  ta  ver- werk  aan  hem  gezonden.   Otbo  hadt  ook, door 
Oiktn,      de  voorzegging  van  zekeren  ilerrc-kykcr ,  grote 
hoop  wegens  zyne  aanrtaaude  verheffing  op  den 
throon  opgevat,  met  welk  oogmerk  hy  by  alle  ge- 
legenheden zeer  grote  mildheden,  aan  het  krygsvolk 
hadt  bewezen >  als  onder  anderen  eens,  tot  febcids- 
man  verkozen,  zynde  van  twee,  die  verichil  hadden 
over  een  ituk  lands,  beeft  by  het  zelve  van  den  oe- 
nen gekocht,  cn  aan  den  anderen,  die  een  bcfoldc- 
Ttai.  «-  ung  u'r  de  lyfwacht  was,  gegeven  j  cn  als  Galba  by 
/Ur.i.B.    Otbo  te  galt  was,  gaf  de  laatlt-gcnoemdc  aan  ieder 
krygsknecht,  die  den  keizer  verleide  ,  vyf  ryxdaal- 
ders.  Door  deze  en  diergclyke  mildheden  waren  niet 
«*»*<».»  alleen  aHc  zyne  middelen  veneerd,  maar  hy  hadt 
Oiit*.     zo  vcjc  fchulden  gemaakt ,  dat  hy  zonder  kcuer  te 
worden  niet  kon  itaande  blyven;  ook  zeidc  hy  zelf, 
dat  het  hem  niet  vcrichccldc,  of  zyn  ondergang 
kwam  van  zyne  vyanden  in  ccn  gevecht ,  or*  van 
tyne  (chuld-cilchers  op  den  markt.    Hy  hadt  wei- 
nige dagen  te  voren  van  een  bedienden  van  Gal- 
ba ,  aan  welken  hy  het  hof-iwcellcrfchap  van  dien 
keizer  befchjkt  nadt ,  vyf  cn  twintig  duizend 
ryxdaalders  gekregen     roet  dit  geldt  heeft  hy 
ecrll  alleen  vyf  krygsknechten  omgekocht  (/;,  die 
weder  ieder  twee  van  hunne  makkers  op  hunne 
zydc  kregen ,  en  alzo  in  het  geheel  vyfticn  iterk 
wierden,  aan  welke  Otbo  hoofdt  voor  huofdt 
r.wee  honderd  vyftig  ryxdaalders  heeft  gegeven, 
cn  noch   twaalf  honderd  vyftig  beloofd.  Dir 
klein  getal  was  gciudig  bezig  om  hunne  roetgcfcl- 
len  ccn  afkeer  van  Galba.  in  te  boezemen,  tcrwyl 
pluurch.   Onomafius,  een  vrygclatcn  van  Otbo,  van  zyne  kant 
m  G*H. '  arbeidde,  om  de  gunlt  van  het  krygsvolk  door  grote 
beloften  cn  eenige  .gefchenken  voor  zyncn  mcciter 
te  winnen»  en  het  geen  maakte,  dat  hy  te  groter 
Smin.i»  ingang  by  de  benden  der  lyfwacht  vondt,  was,  dat 
a*ü.       >cr  verfcheide  van  de  bevel-hebbers  dócr  Galba 
afgedankt  waren  ,  het  welk  de  anderen  voor  het 


(*)  Tm.  Hifi*.  1.  B.  icrt .  dat  VliMut,  als  hy  de  tyding 
van  den  opftandl  der  krygïbendcn  van  fUuut  gekregen  hadt, 
aan  de  SefoMelingen ,  die  onder  i.vn gebiedt  waren,  voorftelde, 
dar  men  het  leger  •van  Uuvtfcilandt  moeft  gaan  bevech- 
ten, ut'  cc a  anderen  ketur  verkleien  ,in  welk  UatflebetmiB- 


zelfdc  lot  deedt  vrezen.    Als  nu  alles  tot  volvoeren  jtren  na 
van  den  aanilag  gereed  was,  ging  de  keizer,  door  Chriftw. 
Otbo  verleid,  inden  tempel  om  te  offeren,  cn  wierdt  {jjjijjï 
na  den  wigt heiaar,  na  dat  hy.de  ingewanden  der  co." 
oifcr-beeilen  bezichtigd  hadt,  gewaartchouwd,  dat  f»*- 
hy  door  verraadt  van  eenen  zyner  hovelingen  ge-  T*"''  • 
dreigd  wierdt ,  cn  op  den  zelfden  tydt  kwam  de  ' 
vrygclatcn  van  Otbo  tegen  zyncn  mee  lier  zeggen, 
dat  de  bouw-mcclter  cn  aannemers  hem  wachtten, 
het  welk  de  leuze  was,  om  te  kennen  te  geven,  dat 
alles  tot  zync  verheffing  klaar  was.  Otbo,zïch  vein- 
zende, alsof  hy  een  oud  huis  gekocht  hadt  het  welk 
hy  door  bouw-kundigen  wilde  laten  bezichtigen, 
vertrok  hier  op  uit  den  tempel,  cn  kwam  tot  by  de 
vergulde  myl- paal,  daar  alle  dc  wegen  van  geheel  Ita- 
lië tot  een  kwamen,  alwaar  hy  door  drie  entwinrig 
krygsknechten  als  keizer  wierdt  gegroet,  dc  welke 
hem  met  der  haalt  in  een  draag- ftoel  (telden, en  met 
uitgetrokkene  zwaarden  naar  de  lcger-plaats  van  de 
benden  der  lyfwacht  bragtcn.    Onderwegen  wier- 
den  zy  door  eenige,  die  ben  te  gemoed  kwamen, in 
getal  verdubbeld,  cn  de  overile  Martialis,  aan  wel- 
ken de  bewaring  der  lcger-plaats  op  dien  dag  bevo- 


Plmttrth. 
CM. 


vondt  zich  zo  ontltcld,  dat  hy  hen  zon- 
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der  ecnig  beletiel  liet  binnen  komen.  Van  dc  ande- 
re bevel-hebbers,  hoewel  zy  van  de  zamenzwering 
niets  willen,  wierdt  'er  echter  ook 
vonden  ,  die  zich  daar  tegen  Helde. 

VIII.  Galba  hadt  te  voren  al  eenige  kond- 
fchap  van  een  aanilag,  die  tegen  hem  in  til  was, /Ur.  i.B. 
gekregen ,  maar  door  het  beleidt  van  Loco ,  die 
gewoon  was  al  het  geen  van  hem  zelf  niet  kwam 
te  verachten, cn  alles  indcnwindtgeilagen}dochnu 
\  wierdt  hem,  tcrwyl  hy  in  den  tempel  noch  met  de 
offerhanden  bezig  was,  geboodichapt,  dat  zommU 
ge  krygsknechten  Otbo  als  keizer  naar  de  lcger-plaats 
'  gebragt  hadden.  Men  vondt  op  deze  tyding  goed, 
na  met  der  haaft,  over  het  geen  in  zulk  ecne  gelc- 
genhcit  te  doen  itondt, geraadpleegd  te  hebben, dat 
men  voor  al  dc  gemoederen  van  de  bende  der  lyf- 
wacht ,  die  voor  het  keizerlyk  hof  waakte ,  zou 
onderuiten}  ten  welken  einde  Pifo,  die  befoldelin- 
gen  hebbende  laten  byeen  komen, hen  van  de  trap- 
pen van  het  palcis  op  dc  volgende  wyze  heeft  aan- 
gefproken  :  Het  is  nu  de  uesde  dag  ,  me  tge feilen  y 
dat  ik  tot  keiuer  ben  aangenomen  ,u>nder  te  weten,  of 
deze  eer  voor  my  te  vrezen  of  te  wenfeben  is  geweeft% 
maar  bet  noodlot  van  ons  buis  en  den  ftaat  is  in  uwe 
banden.  Niet  dat  ik,  voor  tlo  veel  my  zelf  belangt , 
voor  eenig  zwaarder  ongeval  bevreefd  ben :  want  ik , 
altydt  in  tegenjpoedt  geleefd  hebbende,  leer  nu  al,  dat 
de  voorfpoedt  geen  minder  gevaar  enderworpen  «j 
maar  ik  heb  medelyden  met  mynen  vader ,  den  raadt 
en  bet  gemenebeft ,  zo  wy  van  daag  moeten  ft  erven,  of 
(bet  welk  voor  eerlyke  lieden  al  zo  bard  is)  andere  om- 
brengen. Hel  was  nocb  een  ttoofi  in  de  laatfte  beroer- 
te, dat  de  ftadt  met  geen  bloedt  bevlekt,  en  de  zaken 
zonder  een  burgerlyken  oorlog  beflecbt  wierden ;  en  daar 
febeen  ulfdoor  myne  annntming  z&g  gedragen  om  alle 
gelegenbeit  tot  oorlog  na  de  doodt  van  Galba  weg  te  ne- 
men. Ik  zal  van  myne  afkomft  nocb  vet  dienften  fpreken: 
want  men  behoeft  zyne  deugden  niet  op  te  balen, om  die 
tt  vtrgelyken  met  de  misfiagen  van  Otbo,  waar  op  by 
zynen  roem  draagt ,  en  door  welke  by,  een  geveinsde 
vriendt  van  den  keizer  zynde,  bet  ryk  zoekt  om  te  ke- 
ren. Zou  hy  door  zyne  dertele  klederen ,  of  door  zynen 
verwyfden gang  en  verderfden ,de  eppermatbt  verdiend 

beb- 


fte  gevaar  wasj  en  dit  1011  getegenheit  tot  lyne  uitroeping  tot 
ketter  door  Vttim  hebben  gegeven. 

(/)  T«n>.  MJkr.  1.  B.  ca  PltMttk.  in  G*U.  fpreken  matr  1 
twee  krygikneshten ,  die  Qilu  eerft  aou  hebben  1 
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btbben>  'Zy  bedriegen  zich,  die  bent  voor  mild  beu- 
den,  om  datby  ver  kwijlende  is\  by  mee/  wei  te  ver- 
teren, maar  niet  te  geven.  Hy  denkt  tegenwoordig  al 
morgens  anders  op,  dan  boe  dat  by  zyne  geilbeit  en  gul- 
zigheit  zal  voldoen;  daar  in  doedt  by  de  beloningen 
van  bet  offer-gebiedt  beftaan,  waar  van  by  bet  ver- 
maak en  de  wellujt  zou  genieten,  terwyl  alle  de  ande- 
ren zouden  lyden  :  taant  niemandt  heeft  ooit  de  op- 
per  macht,  die  by  door  fibelm ft  ukken  badt  verkregen, 
op  eeme  goede  wyze  geoefend.  Galba  is  door  de  begeer- 
te va»  alle  menfcben,  en  ik  ben  door  Galba ,  met  u  lie- 
der  toeftemming ,  op  den  tbroott  verbeven.  Stbeon  bet 
gentenebeft,  de  raadt  en  bet  volk  by  u  maar  ydele  na- 
men tnogten  "wezen,  zo  is  'er  u  lieden  echter  aan  gele- 
gen, dat  de  fnoodfte  menfiben  geen  keizer  over  u  ma- 
De  krygsienden  in  de  byzendert  landfebappen  zyn 


.5.ffc.r..V: 


oen, 


zomtyds  in  "hunne  trouw  omtrent  hunne  veld-heren  be- 
zwekengtwetfti  maar  de  uwe  is  tot  dezen  dag  toe 
onbevlekt  gebleven,  en  Nero  zelfheeft  u  lieden,  maar 
gy  hebt  hem  niet  verlaten.  Noeb  geen  dertig  overlopers, 
,  t  die  niemandt  zou  willen  lyden ,  dat  een  hoofdman,  of 
_  1  krygs-overfie  voor  zich  verkezen  ,  zullen  die  van  de 
oppermacht  febikken  ?  Indien  gy  dit  voorbeeldt  toelaat , 
en  u  fiil  houdt ,  ze  maakt  gy  u  medeplichtig  aan  de  mis- 
doodt  >  en  dit  kwaadt  zal  voortlopen  tot  in  de  winge- 
weftens  en.gebyk  het  einde  van  dit  fcbelmftuk  ons ,  zo 
zal  de  tafl  des  oorlogs  u  lieden  treffen.  fFtefl  ook  ver- 
zekerd, dot  gy  geen  minder  beloningen  vpor  bet  behou- 
den van  uwen  vorft,  dan  voor  ben  te  vermoorden  z.u  ft 

onlf anten.   - 

ia.  iJCv.e  reuen  wierat  aoor  cie  icrvgsjcnccntcn 
(zo  bet  uiterlyk  fcheen)  voor  goed  gekeurd,  cn  zy 
ramen  hunne  wapenen  op,  om  zich  in  ftaat  van  te- 
genweer te  ftellen.  Ondcrtuflchen  waren  'er  ecnige 
rzonden  naar  de  Illyrifche  cn  Duitlche  krygsben- 
de  welke, door  Nero  ontboden  zynde,  omtrent 
1  tydt  noch  binnen  Rome  gelegerd  waren  j 
do  eerftgenoemden  wilden  de  argezondene 
niet  eens  horen  fpreken;  doch  de  Duitfchers,  hoe- 
wel zwak  cn  zickelyk  van  de  rcize,  die  zy  gins  en 
„•,„...  weder  naar  Egypten  gedaan  hadden,  (choten  toe  tot 
byltundt  van  Galba  >  maar  zy  kwamen,  door  de  on- 
Sarton*  in  kunde  der  wegen  van  Rome,  te  laat.  De  krygsbende, 
G*ii.  door  Nero  van-  bet  fcheeps-volk  opgerecht ,  de  wel- 
ke, gdykwy  bovenin  dit  zelve  Hoofdftuk  gehoord 
Taüt.  ui-  hebben ,  zeer 'kwaryk  van  Galba  op  zynekomft  bin- 
fts(.i,u.  nen  Rome-  gehandeld  was,  badt  zich  al  ten  cerfte 
.4.-.  ...  by  de  oproerige  lyfwichten  gevoegd,  cn  van  drie 
krygsoverfteni  naar  de  fcgcr-plaats  gezonden  om  te 
zfcn  tof  zy  de  gemoederen  tot  bedaren  konden  bren- 
gen, hadden  de  benden  der  lyfwacht  dèh  cenëri  gc- 
»*hg*B  genomen,  cn  de  twee  anderen  weggejaagd. 
Galba  bcraadflaagdc  middclcrwyl,  of  hy  zich  mzyn 
hof  zou  verfterken,  alle  de  aankom  ften  daar  van  be- 
zetten, en  aan  de  flavcn  wapenen  geven.  Finius 
was  van  dat  gevoelen, menende, dat  men  aan  de  op- 
roerigen  tydt  van  berouw,  cn  aan  de  wdmencndèn 
gclcecnhcit,  om  zich  byeen  tc  kunnen  verzamelen, 
moeit  geven;  dat  fchelmftukken  eene  fchielyke  uit- 
voering, maargoede  raadfhjgen  lydzaarnhcft  ver- 
dichten i'ch  cindelyk,  dat  heTaltydt  noch' tydr  was 
om  tc  gaan,  als  men  zulx  nodig  oordeelde,  maar  dat 
het  wederkeren  dik  wits  niet  in  onze  macht  ftondt. 
Doch_  Laeo,  Icetus  cn  meer  andere  zeiden,  dat 
men  ïich  moeft  h aalten  naar  de  legcr-plaats,  eer  de 
zamenz  wering,  die  noch  zwak  was ,  en  weinige 
deelgenoten  hadt,  meer  aangroeide  1  dat  men  door 
zyn  vertoeven  en  flaauwhemgheit  geen  tydt  moeft 
geven  aan  Otho,  die  fteeb  gewys  weggegaan  was , 
en  zich  by  de1  genen,  die  onbewuft  van  zyn  fchelm- 
ftuk  waren,  gevoegd  hadt,  om  voor  keizer  te  fpc- 
len  ,  noch  Wachten,  tot  dat  hy,  het  ganfche  leger 
aan  zyne  zyde  gekregen  hebbende,  den  markt  kwam 


innemen,  en  in  het  gezicht  van  Galia  op  het  raad-  J*tvnnt 
huis  trekken, terwyl  die  keizer  met  zyne  laffe  vricn-  QuiftW' 
den  zich  in  zyn  hof  zou  bcflotcn  houden «  als  of  hy  {^",^7. 
een  beleg  wilde  uidtaan  j  dat  men  cene  flechte  69. 
hulp  van  een  deel  ellendige  flavcn  zou  tc  Wachten  *»* 
hebben,  als  der  zeiver  eerfte  drift  zou  voorby  ge-  Jj^'j^ 
gaan  zyn,  zulx  dat  in  het  blyven  zo  weinig  veilig-  ' 
heit  ais  eer  ftak  ,  en  zo  men  moeft  derven»  was 
het  beter,  dat  men  het  gevaar  te  gemoed  ging, dan 
afwachtte,  terwyl  zulx  heerlyker  voor  Galba  zoü 
zyn,  cn  Otho  noch  hatclykcr  maken.    Finius  fprak 
dit  wel  tegen  ï  maar  de  anderen  dreven  'het  zelve  zo 
hard  door,  voornamentlyk  om  tegen  Finius,  dien 
zy  dodclyk  haatten,  te  zyn,  dat  Galba  Pifoxoot 
af  naar  de  legcr-plaats  zondt. 

X.  Na  het  vertrek  van  Pifo  kwam  'er  een  ge- 
rucht, dat  Otho  indeleger-plaatswasomgcbragt, 
het  welk  de  oprocrigen  ficten  uitftrooicn  om  Galba 
uit  zyn  hof  te  lokken.  De  ganfche  menigte  betuig- 
de niet  alleen  hare  vreugde  hier  over  maar  vele 
raads'hercn  en  ridders  kwamen  in  het  hof  dringen , 
om  den  keizer  met  deze  goede  tyding  geluk  te  wen- 
fchen,  en  zich  te  beklagen,  dat  zy  de  eer  niet  had- 
den kunnen  hebben,  om  mede  déél  aan  zyne  wraak 
tc  nemen,  hoewel  'er,  gclyk  wy  in  het  vervolg 
zullen  zien,  toen  het  daar  óp  aan  kwam,  niet  een 
|  van  deze  laffe  vleiers  te  vinden  was.  Galba  zette 
zich,  op  het  horen  van  deze  tvding,  in  zyn  draag- 
zetel ,  om  aan  Jupiter  cene  o'ffèrhande  van  dank- 
baarheit  te  gaan  aanbieden,  cn  hy  ontmoette  in  het 
uitgaan  van  het  hof  een  krygsknecht ,  die  zynen 
degen  tonende  overluid  zeide,  dat  hy  Otho  daarme- 
de doorftoken  hadt.  Galba,  die  altydt  zeer  gcftcld 
was  om  de  krygstucht  te  onderhouden,  vraagde, 
wie  hem  daar  toe  bevel  hadt  gegeven  ?  waar  op  de 
andere  ftoutmoedig  antwoordde  :  De  eedt  van  ge- 
trouwheit,  dien  ik  aan  u  gedaan  heb  j  maar  het  leede 
niet  lang,  of  Pifo,  die  op  het  gefchroeuw  cn  ge- 
juich der  oprocrigen  in  dcfcger-piaats  te  rug  gekeerd 
was,  bragt  hem  een  ganfeh  andere  tyding  :  want1  puatrtb. 
Otho,  na  dat  hy  de  gemene  bcfoldclingen  ieder  in  i 
het  byzonder  zeer  hadt  gelief  kooft,cn  van  de  nicuw- 
opgcrechtc  bende  van  het  fcheeps-volk  den  eedt  van 
cetrouwheit  afgenomen ,  voerde  tot  alle  dezekrygs- 
knechten  dc  volgende  reden  :  Jk  kan  niet  wel  «g- 
gen,  met gt feilen,  in  wat  voor  een  ft  aal  ik  my  tegen- 
woordigbevindtwant  ik  zou  my  febamenmyeen  byzon- 
der burger  te  noemen,  na  dat  gy  my  tót  'keizer  hebt, 
verkozen,  en  ik  derf  my  zelf  den  naam  van  keizer  niet 
aanmatigen,  zo  lang  als  een  ander  regeert :  ook  il  uw 
liedér  naam  niet  minder  onzeker  dan  de  myne ,  zo 
lang  men  kan  twyffelen,  of  gy  den  vorft  of  vyandt  van 
bet  Roomfche  volk  in  uwe  leger-f  taats  hebt.  Hoort  gy 
niet ,  dat  uwe  en  myne  flraf  te  gelyk  geeifebt  wordt  ? 
zo  klaar  is  het ,  dat  wy  te  zanten  moeten  behouden 
worden ,  of  verleren  gaan  \  en  Galba  beeft  miffebien  uwen 
ondergang  reeds  befeboren:  want  wat  voor  zachtmoedig- 
heit  kunnen  wy  verwachten  van  een  man',die,zender dat 
bet  iemands  verzocht,  zo  vele  duizenden  van  onjc hui- 
dige krygikneebten  beeft  gedood.  De  baairen  ryzen 
my  over  einde',  zo  dtkwtls  tk  berdenk  zyne  dodelyke  in- 
trede en  eenigfle  overwinning,  wanneer  by  in  bet  ge- 
zicht der  ganfche  ftadt  den  tienden  man  deedt  fterven 
van  de  genen,  die  zich  aan  hem  overgegeven  hadden , 
en  aan  welke  hy,  wanneer  zy  vergiffenis  verzochten, 
zyn  woordt  badt  gegeven.  Met  deze  voortekenen  binnen 
Rome  gekomen  zynde,  wat  voor  roemryke  flukkenheeft  hy 
gedurende  zyne  regering  bedreven ,  als  de  doedt  van 
Sabinus  en  Marcellus  in  Spanje,  van  Chilo  in  Frank- 
ryk,  van  Capita  in  Duitfcblandt,  van  Macer  in  A- 
frica,  van  Cingonius  onderwegen,  van  Turpilittnus  in 
de  ftadt  en  van  Nympbidius  in  de  leger-plaats  ?  Is  'er 
ergens  wel  een  landfehap  of  leger,  het  welk  met  geen 
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bloedt  is  bevlekt,  of  dat,  gtlyk  by  zulx  noemt,  door 
hem  niet  verbeterd  is:  want,  aan  bel  geen  andere  febebn- 
ft  ukken  zouden  noemen,  geeft  by  den  naam  van  genees- 
middelen, uyne wretdheit  noemt  by  geftrettgheit ,  zyne 
gierigheit  fpaarzaambeit ,  en  de  onrechtvaardige  ftraf- 
oefeningen  ,  door  hem  de  kefoldelingen  aangedaan,  worden 
van  hem  krygs-tuebt  gebeten.  Laar  zyn  maar  zeven 
maanden  na  de  doodt  van  Nero  verlopen,  en  in  dien 
korten  tydt  beeft  uyn  vrygelaten  Icelus  meer  geroofd, 
dan  de  Polyceten  ,  Fatinien  en  Elien  onder  Nero 
gedaan  hebben.  Finius  zon  ,  indien  by  zelf  keixer 
geweeft  was,  nut  minder  gierigheit  en  wreedbeit  ge- 
woed hebben  ;  maar  nu  veracht  by  ons  als  aan  hem  on- 
derworpen, en  by  berooft  ons  ah  hem  vremd  zynde. 
Zyne  rykaommen  alleen  waren  genoeg  tot  voldoening 
van  bet  gefebenk  aan  u  lieden  beloofd,  bet  welk  dage- 
lyx  aan  u  wordt  verweten,  maar  nooit  betaald.  En, 
op  dat  gy  geen  hoop  op  zynen  navolger  untdt  kunnen 
hebben,  heeft  by  zulk  eenen  daar  toe  uit  de  balling- 
febap  ontboden,  dien  by  oordeelde,  dat  hem  in  zwaar- 
geeflsgbsit  en  gierigheit  gelyk  was.  Gy  bebt  gezien,  met- 
gefdlen,  dat  de  Goden  door  een  merkwaardig  onweder 
bunnen  afkeer  van  deze  ongelukkige  verkiezing  betuig- 
den. De  raadt  en  het  volk  van  Rome  zyn  van  bet 
zelfde  gevoelen  ;  MMT  van  uwe  dapperbeit  hangt  de 
kracht  van  hunne  gevoelens'  af,  en  xjcnler  die  zyn  de 
zelve,  boe  beerlyk  zy  ook  zouden  mogen  wezen,  t'eene- 
maal  onnut.  Maar  beeldt  u  niet  in,  dat  ik  u  lieden 
in  een  oorlog  afgevaren  tracht  in  te  wikkelen ;  alle  de 
•  C*h»$.  krygsineebten  zyn  voor  ons,  en  de  eene  bende  *,  die 
niet  te  deeg  gewapend  by  Galba  is,  dient  niet  tot  t.yne 
befeberming,maar  tot  zyne  brMaring,om  bent  bet  vluch- 
ten te  beletten.  Zo  laaft  de  zelve  u  zal  gezien  en  myn 
teken  ontf anten  hebben,  zult  gy  geen  anderen  ftrydt  te- 
gen malkander  hebben ,  dan  wie  den  meeften  yver  voor 
tny  zal  betuigen.  Laat  ons  dan  niet  langer  beraad- 
fiaan  over  eene  zaak,  die  niet  kan  gtprexjn  worden 
dan  na  de  uitvoering. 

XI.  Als  Otbo  deze  reden  geëindigd  hadt,  wierdt 
de  plaats,  toe  de  bewaring  der  wapenen  gefchikt, 
geoopend,  en  iedereen  wapende  zich  naar  zyn  wel- 
gevallen, zonder  op  eenigen  rang  of  het  bevel  hun- 
ner overften  acht  te  geven ;  en  als  aan  Otbo  gebood- 
schapt wierdt ,  dat  de  Roomfchc  gemeente  de 
wapenen  voor  Galba  (londt  op  te  nemen,  gaf  hy 
lalt  aan  het  krygsvolk  dat  zy  zich  in  aller  yl  op  weg 
zouden  begeven,  en  zien  Jiet  gevaar  voor  te  ko- 
men. Wanneer  het  gerucht  van  de  aankom  ft  dezer 
bcföldclingen  zich  onder  het  volk  begon  teverfprei- 
den ,  wierdt  de  ongelukkige  Galba  in  zyn  draag- 
zetel, gelyk  de  baren  van  de  zee, dan  gins  dan  her- 
waards  bewogen:  want  zommige  riepen  hem  toe, 
dat  hy  op  zyne  hoede  zou  zyn,  en  terug  keren,  en 
andere  in  tegendeel,  dat  hy  nergens  voor  zou  vre- 
zen, maar  voortgaan.  In  deze  verwarring  zag  men 


van  verre  eenigc  ruiters,  door  Otbo  gezonden,  aan- 
komen, die  uit  al  hunne  macht  riepen,  dat  de  bur-  1 
gen  zich  aan  een  kant  zouden  maken,  op  weik  yf,'™,^' 

Sdchrceuw  de  ganlchc  menigte  zich  aan  de  zy  de  van  ^ 
en  markt  onder  de  gaandcryen,  en  op  de  verheve-  4018. 
ne  plaatfen  ftcldc,  als  of  zy  een  fchouwfpel  zouden 
zien  ,  zonder  dat  'er  een  gevonden  wierdt ,  die  ,aQt^' 
moeds  genoeg  hadt  om  zynen  degen  voor  zynen  kei- 
zer te  trekken,  behalvcn  een  hoofdman,  Sempro- 
nius  genoemd  («),  de  welke  de  aankomende  krygs- 
knechten  toeriep,  dat  zy  hunnen  keizer  geen  kwaadc 
zouden  doen,  en  als  hy  zag,  dat  zy  daar  geen  acht 
op  iloegen,  befchermdc  hy  Galba  zo  lang  met  zy- 
nen degen,  tot  dat  hy  ter  neder  wierdt geflagen ; 
waar  na  de  draag-zercl  omver  is  geworpen,  en  Gal- 
ba ,daar  uit  vallende, zeidc :  Steekt  toe,  indien  bet  tot 
welftandt  van  bet  Roomftbe  volk  kan  dienen ;  hoewel 


fcheide  (leken  in  zyne  armen  en  benen ;  want  hy 
hadt  een  dikken  wapen-rok,  van  linnen  op  malkan-  p"  '(iB 
der  geftikt ,  aangedaan,  de  welke  door  geen  zwaardt 
kon  doorboord  worden.    Eindclyk  itak  hem  een 
krygsknecht  in  de  keel,  waar  na  zyn  hoofde  afge-  f^*"^ 
houwen  hebbende,  zo  wierdt  het  zelve  op  een  fpie»  mGM- 
naar  Otbo  gedragen.    Dit  was  het  einde  van  Galba,  #. 
na  dat  hy  twee  en  zeventig  jaren  geleefd ,  en  negen 
maanden  en  dertien  dagen  geregeerd  hadt.    Als  het  piKttrcy 
hoofdt  van  Galba  by  Otbo  gebragt  wierdt, zeidc  hy,  mcJi. 
dat  zulx  niet  met  al  was,  zo  lang  hy  dat -van  Pifo 
ook  niet  in  zyne  macht  hadt.   Deze  ongelukkige 
was  in  den  tempel  van.  Fefta  gevlucht »  maar  hy  ?"* 
wierdt  daar  uit  getrokken,  en  voor  de  deur  ver- 
moord. Finius  was  kort  na  Galba  omgebragt ,  hoe- 
wel by  riep,  dat  zulx  het  bevel  van  Otbo  met  was, 
waar  door  iedereen  verfterkt  wierdt  in  die  gedachte, 
dat  hy  zynen  mcefter  verraden,  en  mede  van  deze 
zamenzwcring  geweten  hadt.  Het  hoofdt  van  Galba 
is  door  een  vrygelaten  van  Patrobius ,  de  welke, 
een  van  de  bedienden  van  Nero  geweeft  zynde,door  Stttmm  ^ 
Galba  in  het  begin  van  zyne  regering  was  omge-  0*0. 
bragt,  van  het  krygsvolk  gekocht ,  die  het  zelve, 
ter  plaats  daar  zyn  meeftcr  was  gedood  geweeft, 
heeft  geworpen ;  doch  het  zelve  is  cindelyk  nevent 
het  bgchaam  van  dien  keizer  door  eenen  van  zyne 
bedienden  in  ftiltc  begraven  j  en  dat  van  Pifo  is  aan 
de  tranen  van  zyne  vrouwe  toegeftaan }  maar  dc  mG*ü>. 
dochter  van  Vinius  heeft  het  hoofdt  van  haren  vader 
voor  zes  honderd  gulden  van  de  bcföldclingen  ge- 
kocht.   Eer  wy  verder  dc  Roomfchc  gelchiedenif' 
fen  vervolgen,  zullen  wy ,  volgens  gewoontc,in  het 
naafte  Hoofdftuk  cene  korte  befenryving  van  de 
perfoon  van  den  nieuwen  keizer  Otbo  voor  af  laten 
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(m)  Tstii.  Hiflir.  1.  B.  zegt,  dit  deie  Srn^rni»  Hf*  10  om 
lang  befcliermde,  dat  hy,  hoewel  gewond  ijrnde.  tydt  hadt 
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/  T%*y^njvüg  van  Otbo;  zyne  afkomft,  ligebaams  geftalte  en  bovaady  op  de  feboonheit  van  zyn  aan- 
£)  zicht  j  zyn  ongebonden  leven ,  en  middel,  waar  door  by  ingang  in  bet  bof  van  Nero  kryp ,  nevens  zyne 
grote  gunft  by  dien  keizer  waar  door  verloren ;  zy  ne  beftiering  van  Portugaal,  en  voorzegging  aan  hem  gedaan. 
//.  Ferlegenheit  van  Otbo  wegens  de  baldadigbeit  van  bet  krygsv  " 


^osvolk,  en  bet  middel,  waar  door  hy  Celfus  uit 
hunne  banden  verloft ,  nevens  de  edelmoedige  verwering  van  dien  burgermee  fier  goede  beginfelen  der  reuring 
van  Otbo;  doodt  van  Laco  en  Icelus,  en  mildbeit  aan  bet  krygsvolk  bewezen,  nevens  de  doodt  van  Ttgelli- 
nus.  III.  Genegenheit  door  Otbo  voor  de  gedachtenis  van  Nero  betuigd;  onruftig  gewiffe  van  Otbo,  enge- 
vaarlyke  beroerte  van  het  krygsvolk  met  veel  moeite  door  dien  keizer  geftild.  IF.  Zacht  heit  en  voorzicht igbeit 
van  Otbo  omtrent  de  krygsbenden,  die  fibuldig  aan  den  oproer  geweeft  waren ,  en  reden  tet  ben  gevoerd ,  nevens 
bet  goede  uitwerk/el  daar  van.  F.  Tver  der  Duitfcbe  krygsbenden  voor  Fiteüms ,  en  verklaring  van  verftbei- 
de  Uindfcbappen  voor  bem;wyze  van  optocht  der  Fitellianen  onder  Cecinna  en  Falens  naar  Italië;  ver  wee  ft  ing 
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van  Zwif/èr landt  door  Cecinna,  en  zyne  komft  m  Italië  door  bet  overkomen  van  dt  ruitery,  dit  langt  de  Pt 
gelegerd  voos  ,  aan  dt  tyde  van  fttellius;  verklaring  van  Egypte»  en  bet  Otfttn  veer  Otbo;  brieven  tufj'cben 
dien  keizer  en  Vitelltus  gewiffeld ,  nevens  hunne  weder zydfcke  pogingen  om  malkander  van  kant  te  helpen,  en  dt 
goedheit  van  Otbt  omtrent  de  moeder  en  kinderen  van  Fitellius.  VI.  Verklaring  der  Rlyrifcbe  en  Spaanfcbe 
krygsbenden  voer  Otbt,  tn  verandering  der  iaat fl genoemden;  nederlaag  der  Sarmaten;  vertrek  van  Otbt  uit 
Rome,  en  overwinning  der  zyntn  op  de  kufie»  van  Provence,  nevens  des  uclfs  gevolg;  uitgeving  van  een  fiaaf 
vot,r  Nero,  en  zyne  doodt,  ff  11.  Urtderfpannigheit  van  zommige  krygskneebten  va»  Otbo  tegen  bunne  bevel' 
hebbers  waar  door  geflild;  opbreking  van  bet  beleg  van  Plaifanct  door  Cecinna,  en  nederlaag  van  tenigt  zyner 
benden  by  Cremona;  nieuwe  nederlaag  van  Cecinna  door  Paulinus  niet  vervolgd ,  en  kwaad  vermoeden  daar 
over  tegen  dien  veld-beer  opgevat,  nevens  de  verandering  deswegen  omtrent  bet  opper-bevtlbebber/cbap  van  bet 
leger  door  Otbo  gemaakt.  Ml.  Verbetering  der  befildelingen  van  Cecinna  door  hunne  nederlagen »  beroerte  in 
bet  leger  van  Valens  waar  doorgerild;  nieuw  morren  van  bet  zelve  op  de  tyding  van  de  nederlaag  van  Cecinna 
en  hunne  zamcnvoeging  met  dien  veld- heer,  nevens  de  redenen  der  achting  van  bet  krygsvolk  voor  Cecinna ;  ver* 
uyting  der  misfiage»  va»  Olim  door  de  Viteliiaanfcbe  bevel-hebbers ,  en  tsdigheit  va»  die  van  Otho  in  opzicht 
van  V'iteilius;  nevens  dt  reden ,  waarom  iedereen  beter  gedachten  badt  van  Viteltius  dan  van  Otbo.  IX<. 
Raadt  door  Paulinus  aan  Otho  gegeven  van  geen  veldfiag  te  wagen  waarom  door  hem  niet  gevolgd;  vertrek  va» 
Otbo  uit  het  leger ,  en  het  nadeel  daar  door  aan  htm  toegebragt.  X.  Nederlaag  va»  eenige  der  fiber mers  va» 
Otbo,  en  gevaar  va»  Mater  daar  door  veroorzaakt ;  fleebtt  order  i»  het  leger  va»  Otbo,  en  des  zelfs  onbe- 
kwame leger -plaats ;  verfebeide  beraadjlagingen  der  Ot  bentonen,  en  hun  befiuit  tot  een  veldjlag  op  bet  bevel  det 
keizers;  onverwachte  tyding  door  Cecinna  van  dit  voornemen  der  vyanden  gekregen;  voordeel  door  de  ruiten 
van  Otbo  in  bet  begin  van  bel  gevecht  behaald;  verwarring  in  bet  leger  van  Otbo,  en  val/cb  gerucht  van  dt 
ever  komfi  der  File/liane»  in  bet  zelve  uitgcfireoid;  hardnekkig  gevecht ,  nederlaag  der  Otbonianen ,  hunne  vlucht 
naar  dt  leger-plaats ,  en  overgaaf  aa»  de  bevrt-hebbtrs  va»  Vitellius.  XI.  Zekerheit  van  de  nederlaag  van  bet 
leger  van  Otbo  door  den  zelfs-moerdt  van  een  krygsknecht  beveftigd;  grolt  genegenheit  door  het  krygsvolk  voer 
Otho  betuigd;  zyn  befiuit  om  zich  zelf  om  te  brengen ,  e»  reden  door  hem  des-wegen  gevoerd.  XII.  Handelm- 
gen  van  Otho  voor  zyne  doodt,  en  vermaning  door  hem  aa»  jjyntn  neef  gedaan;  reden  waarom  by  befiuit  noch 
tenen  nacht  te  leven  ;  zyne  doodt  en  uitvaart,  nevens  de  ongemene  liefde  door  hel  krygsvolk  voor  zyn  gedachtenis 
betuigd ,  en  hunne  overgang  tot  de  Vittlüaanfcbe  benden  i groot  gevaar  der  Roomfche  raads-beren  binnen  Modena  \ 
bun  vertrek  naar  £oulonjet  en  tyding  va»  dt  overwinning  door  Otbo  bevochten  aan  hen  gebragt, 
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SoJvius  Otbo  Was  van  zyns  vaders 
zyde  uit  een  ndderlyk  gedacht  io 


Tofcanen  oorjpronkefykjzyn  groot- 
vader wierdt  door  de  gunft  vtnLrvi* 
tot  raads-bccr  vin  Rome  verheven  ,  en  zyn  va- 
der hadt  onder  den  keiier  Ttberius  het  burgermee 
derfchap  bediend ,  welken  vorft  hy  20  wel  van 
aanzicht  geleek,  dat  vele  hem  voor  des  zelfs  zone 
hielden.  Deze  vader  van  Otbo  was  zo  geacht  bin- 
nen Rome,  dat  de  raadt  voor  hem  een  beeldt  in  het 
keizerlyk  hof  liet  oprechten ;  en  de  keizer  Cloudius 
zeidc  van  hem ,  na  dat  hy  hem  onder  den  Rocmfihen 
•  PMtrUiti.  adel  *  hadt  aangenomen,  dat  hy  een  zo  braaf man  was » 
dat  hy  zyne  eigene  kinderen  niet  beter  zou  kunnen 
wenfehen.  Deze  heeft  by  Mba  Terentia  twee  zonen 
verwekt, waar  van  M.  Satvius  Otbo  de  joogfte  was. 
Hy  hadt  ccne  kleine  gcdalte  ,  en  was  kwalyk  ter 
gang  met  kromme  benen,  maar  fchoon  van  aanzicht, 
waar  op  hy  zo  hovaardig  was  ,  dat  hy  het  zelve 
dikwib  met  broodt,  in  efelinne  melk  geweckt,  be> 
fmeerde,  en  zich  alle  dagen  liet  fcberen:  ook  trok 
hy  alle  de  haairen  op  de  vorborgene  plaatfëavanzyn 
ligchaam  uit ,  en  om  de  kaalheit  van  zyn  hooft! c  te 
bedekken  droeg  hv  valfch  baair.  Van  zyne  jeugt 
aan  was  hy  een  lichtmis,  die  vermaak  haat  in  gan- 
fche  nachten  langs  de  (baatte  lopen,  endegenen,  die 
hem  tegenkwamen,  aan  tc  randen,  cn  dezelve  in 
een  uitgefpreid  kleedt  naar  om  hoog  te  doen  vlie- 
gen, waar  over  hy  van  zynen  vader  dik  wils  wierdt 
gekaftyd.  Na  des  zelfs  doodt  (peelde  hy  den  ver- 
fiefden  by  eenc  oude  vrygelatene  in  het  hor  van  ./Wo, 
om  daar  door  toegang  tot  den  keizer  tc  krygen , 
het  welk  hem  zo  wel  gelukte,  dat  hy  in  het  Kort 
een  van  zyne  voornaam  fte  gun  delingen  wierdt.  Dit 
ging  zo  ver,  dat  hy,  voor  ccne  grote  (bmme  gelds 
bel(X)td  hebbende  een  burgcnneciterlyk  man ,  die 
wegens  onbehoorlyke  verecringen  genomen  tc  heb- 
ben veroordeeld  was  ,  in  zyn  eer  te  zullen  her- 
dellen  ,  den  zeiven  in  den  raadt  derfde  brengen ,  om 
zyne  dankbaarheit  daar  over  aan  die  vergadering  te 
komen  betuigen,  eer  dat  de  herüclling  noch  eens 
Was  toegedaan.   Hy  derfde  zelf  aan  Nero  zyne  al  te 


grote  fpaarzaambeit  in  zommige  zaken  wet  verwy- 
ten -,  cn  men  verhaalt,  dat,  als  Nero  op  een  tydt 
Otbo  met  een  zeer  koftelyken  balfem,  dien  hy  ge- 
woon was  tot  zalving  van  zyn  ligchaam  te  gebrui- 
ken, een  weinig  befbrengd  hadt,  de  andere,  wan- 
neer de  keizer  hem  de  eer  van  zyn  bezoek  gaf,  ccne 
gTotc  menigte  van  den  zelfden  balfem  op  hem  en 
zyn  geheel  gevolg  door  goude  en  zilverc  buizen  liet 
lopen.  Otho  naderhandt  door  zyne  vrouwe  Peppen 
S'übina,  geb/k  wy  in  het  XVI.  HoofHltuk  gehoord 
hebben,  in  ongunlr.  geraakt,  wierdt  ab  landvoogdt 
naar  Portugaal  gezonden,  welk  landfehap  hy  tien 
jaren  lang  ma  zeer  veel  matighen  en  recht  vaardig- 
heit  heeft  beftierd  j  maar  als  zekere  wiskundige  , 
die  te  voren  aan  hem  voorzegd  hadt)  dat  hy  Nero 
zou  overleven,  hem  in  het  laaide  van  des  zelfs  rege- 
ring verzekerde,  dat  hy  binnen  korten  tydt  keizer 
zou  worden,  heeft  hy  alle  zyne  gedachten  tot  vol*- 
doening  van  zyne  daat-zucht  ingefpannen  ,  waar 
toe  hy  cindclyk  op  de  wyze, hier  voor  van  ons  ver- 
haald ,  is  gekomen  ;  doch  voor  een  zeer  korten 
tydt ,  gelyk  ons  het  vervolg  dezer  gefchiedeniflen, 
waar  van  wy  nu  weder  den  draadt  gaan  opvatten ; 
zal  leren. 

II.  Na  de  doodt  van  Calba  was  ieder  eeven bezig 
roet  zyn  hof  by  Otbo  te  maken,  Calba  te  vervloeken, 
en  de  krygsknechten,  die  hem  omgebragt  hadden,tot 
den  hemel  te  verheden.  Otbo  was  by  elkeen  eeven 
beleefd,  maar  hy  vondt  zich  zeer  verlegen  met  het 
krygsvolk,  het  welk,  aan  het  hollen  geraakt,  naar 
roof  cn  moordt  fchecn  te  verlangen.  Onder  anderen 
wilden  zy  Celfusjik  tot  burgermee  (Ier  in  het  volgende 
jaar  benoemd,  en  aan  Galba  tot  het  einde  toe  ge- 
trouw gebleven  was,  van  kant  helpen ;  maar  Otbè 
bet  hem  vatten  cn  wegbrengen ,  op  een  voorwend* 
(él  van  hem  te  zullen  (tranen )  doch  in  plaats  van 
dien  omhclliic  hy  hem  's  anderen  daags  op  bet 
raad-huis ,  cn  verzocht ,  dat  hy  liever  zyne  ge- 
vangenis wilde  vergeten  ,  dan  op  zyne  verkilling 
denken.  Celfus  antwoordde,  dat  de  misdaadt  j  die 
men  hem  te  laft  kon  leggen ,  zelf  getuigenis  gaf  van 
zyne  enfehukk  en  ecrlykhcit,  waar  door  hy  ver- 
A»  plicht 
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plicht  was  geweeft  om  Galba  getrouw  te  blyven ,  i 
hoewel  hy  geen  eene  weldaad  t  van  hem  hadt  ont- 
gingen.   Dc  aanfpraak  van  Otbo  tot  den  raadt  was  : 
vol  zachtheit  en  beleefdheit  j   dc  oopenitaande 
ampten  wierden  aan  de  aanzienlykfte  en  oudfte  le-  ■ 
den  van  den  raadt  opgedragen,  en  de  raad s- heren  , , 
die  door  Nero  gebannen,  en  van  Galba  hcrfteld  wa-  | 
ren,  kregen  hunne  goederen,  die  noch  in  wezen  wa-  | 
ren,  wederom.  Alle  de  eer-namen  van  het  keizer- ryk  > 
wierden  aan  Otbo  door  een  plechtig  raads-befluit  ge-  ! 
geven.    Het  bcvel-hcbbcrfchap  der  lyfwachten  is  i 
door  het  krygsvolk  zelf  aan  twee  vertrouwde  vrien- 
den van  Otbo  opgedragen,  wordende  Loco,  die  dat  j 
ampt  onder  Galba  bekleed  hadt, van  kant  geholpen, 
en  de  vry gelaten  Icihu  door  beuls  handen  ge- 
dood.  Zeker  recht,  dat  de  gemene  befokkhngen 
aan  hunne  bevel -hebbers  moeiten  geven  ,  en  het 
krygsvolk  zeer  drukte,  is  door  Otbo  uit  dc  keizcr- 
lyke  fchat-kift  voldaan,  het  welk  zederdt  altydt  in 
gebruik  15  gebleven.  Tigellinus,  die  zich, hoe  lchul- 
dig  hy  ook  was,  zederdt  de  doodt  van  Nero  door 
zyn  geldt  hadt  weten  vry  tc  kopen  ,  en  voortging 
met  zich  in  allerlei  wcJluften  te  dompelen,  door 
het  bevel  van  Otbo  gevangen  genomen  zynde , 
verzocht  zo  lang  rydt,  dat  hy  zynen  baardt  eerft 
mogt  fcheren,  het  welk  aan  hem  toegetraan  zynde, 
zo  heeft  hy  zich  met  het  fchecr-mes  de  ftrot  afge- 
fneden. 

III.  Eenieder  was  over  de  beginfekn  der  rege- 
ring van  Otbo  zeer  voldaan, en  zubt  zo  veel  temeer, 
om  dat  men  van  hem,  die  zulk  een  vertrouweling  van 
Nero  gewceft  was,  ganfeh  andere  gedachten  hadt 
opgevat  j  maar  het  was  de  voomaamilc  Romeinen 
zeer  tegen  de  borft ,  dat  hy  in  vele  zaken  de  levens- 
wyze  van  Nero  navolgde, en  met  den  bekenden  Spa- 
rus vuiligheden  bedreef: ook  liet  hy,om  het  graauw 
te  behagen, ecnigc  beelden  vzaNero  door  byzonde- 
re  perfonen  oprechten ,  en  aan  zich  in  het  oopen- 
barc  fchouwburg  den  naam  van  Nero  geven-,  ja  men 
zegt,  dat  hy  zelf  in  dc  ondertekening  van  ecnigc 
brieven  dien  naam  by  den  zynen  zou  gevoegd  heb- 
ben, en  het  eerfte,  dat  hy  als  keizer  ondertekende, 
was  een  bevel-fchrift  om  twaalfhonderd  en  vyftig 
duizend  ryxdzalders  tot  voltrekking  van  het  goude 
paleis  van  Nero  te  betalen.  Zo  haaft  als  Otbo  zy- 
ne  Itaat-zucht  in  het  beklimmen  van  den  keizcrly- 
ken  throon  hadt  voldaan,  wierdt  hy  door  zyn  ge- 
wiflc  zeer  ontruft.  Hy  zag,  dat  dc  wigchelaars  uit 
de  ingewanden  der  ofTerbeelten  aan  hem  niets  goeds 
vooripelden,  en  men  vondt  hem  op  een  nacht  op 
den  grondt  voor  zyn  bedt  leggen ,  klagende,  dat 
Galba  hem  daar  uit  hadt  getrokken,  en  zich  ,  wat 
moeite  hy  ook  hadt  aangewend,  op  generlei  wy- 
ze met  hem  willen  verzoenen:  ook  waarichouw- 
den  hem  dc  krygsknechten  geftadig,  dat  hy  zich 
dan  voor  den  eenen  en  dan  weder  voor  den  ande- 
ren der  eer  Hen  van  Rome  zou  wachten,  het  zy  dat 
zy  zubt  uit  eene  zuivere  genegenheit  voor  hem  de- 
den, of  om  zich  daar  door  tc  noodzakclyker  aan 
hem  te  maken.  Middelerwyl  wilde  het  geval,  dat 
Otbo  bevel  hadt  gegeven  om  eene  bende  der  lyf- 
wacht,  die  binnen  Oftia  lag,  naar  Rome  te  doen 
trekken,  en  de  krygsOvcrfte  Criffinus  liet  ten  dien 
einde  's  avonds  tc  voren  de  wapenen  uit  het  tuig- 
huis halen,  en  op  wagens  laden.  Op  dit  gezicht 
kregen  eenige  krygsknechten  achterdenken ,  dat 
Cri  'pinas  een  heimclyk  ver  (landt  met  den  Room- 
fchen  raadt  hieldt,  en  dat  hy  die  wapenen  naar  de 
huizen  van  zommige  raads- heren  wilde  brengen,  om 
dc  zelve  tegen  den  keizer  te  gebruiken.  Dit  ging 
als  een  lopend  vuur  voort,  de  onnofcle  gaven  daar 
geloof  aan,  en  de  kwaad- willige  hielden  zich,  op 
hoop  van  plundering,  als  of  zy  bet  geloofden.  Hier 


oprotten  zy  byeen,  hielpen  hunne  bevel-hebbers , 
die  zich  daar  tegen  wilden  (lellen,  van  kant,  en 
begaven  zich  tc  paardt  met  den  degen  in  de  handt 
naar  het  hof  van  den  keizer.  Otbo  hadt  op  dien  dag 
wel  tachtig  der  voornaatnfte  raads-hcren  van  Rome 
by  zich  re  gaft,  en  deze  woedende  bcfoldelingen, 
zulx  gehoord  hebbende ,  gaven  oopentlyk  voor, ' 
dat  dit  eene  Ichone  gelegenheit  was  om  alle  de  vy- 
anden  van  den  keizer  uit  de  wereldt  te  helpen.  De 
raads-hcren,  niet  wetende  of  deze  beroerte  van  het 
krygsvolk  geen  belleken  werk  was,  hielden  al  be- 
vende hunne  oogen  op  Otbo  geveltigd,  zonder  een 
woordt  te  fpreken  j  maar  de  keizer,  meer  voor  zyne 
gaden  dan  voor  zich  zelf  bekommerd,  liet  hen  alle 
door  eenige  hcimelyke  uitgangen  van  zyn 
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vertrekken.  Zy  waren  naauwlyx  weg,  of  de  krygs- 
knechten ,  hebbende  de  poorten  van  het  hof  over- 
weldigd, kwamen  met  een  groot  gcweldt  indeneet- 
zaal  vallen,  en  vraagden  waar  de  vyanden  van  den 
keizer  gebleven  waren.  Otbo,  op  een  ftoel  geklom- 
men om  zich  te  doen  zien,  hadt  veel  moeite, eer  hy 
hen  kon  ftülen ,  en  naar  hunne  legcr-plaats  doen 
keren. 

IV.  Des  anderen  daags  liet  de  keizer  aan  alle  de  ben- 
den der  lyfwacht  door  hunne  twee  opper-bcvelhcb- 
bers  eene  aanfpraak  doen,  en  aan  ieder  krygskneebt 
honderd  vyf  en  twintig  ryx daalders  geven.  Daar 
na  kwam  hy  zelf  in  de  legcr-plaats,  wanneer  de 
voornaamfte  bevel-hebbers  zich  by  hem  vervoegden 
om  hun  afiebcidt  te  verzoeken.  De  gemene  be- 
fokkhngen ,  wel  ziende  dat  zulx  tot  een  verwyt  van 
hunne  ongehoorzaam  heit  gefchiedde,  bekenden 
fchuldt,  en  verzochten  zelf  dat  de  belhamels  van 
die  beroerte  mogt  en  geftraft  worden  maar  Otbo , 
die  wegens  den  aan  liaanden  oorlog  tegen  Vttettms 
zeer  veel  aan  dc  gunft  van  het  krygsvolk  gelegen 
was,  wilde  hen  geen  de  minfte  reden  van  misnoe- 
gen geven  \  doch,  terwyl  hy  echter  ook  voorden 
raadt  en  dc  ftadt  van  Rome  beducht  was,  heeft  hy 
de  volgende  reden  gevoerd:  lk  kom  bier  niet,  met- 
ge  feilen  ,  om  uwe  genegenheit  tot  my  te  ontleken,  netb 
om»  tot  dafperbeit  te  vermanen,  terwyl  gy  zo  wel  bet 
oen  als  bet  ander  in  den  boog  Jen  trap  bezit  %  maar  om 
u  to  verzoeken,  dat  gy  bet  beide  gelieft  te  matigen: 
•mant  bet  'verin  van  de  laatjie  beroerte  is  door  geen  be* 
geerfykbcit  of  baat ,  -waar  door  zo  vele  rureefpalttn 
in  de  legers  komen,  notb  door  ongeboorzaambeit of  'vreet 
voor  gevaren,  maar  alleen  door  eene  genegenheit  voor 
u-we*  vorfi ,  dn  met  meer  drift  dan  voorzicht  i± 
vermengd  was,  veroorzaakt  geworden:  1 
volgen  op  de  bejle  oogmerken,  als  'er  oordeel  ontbreekt, 
zeer  fchadelyke  uit  kun  den.  IVy  (laan  in  een  oorlog'  te 
komen,  in  welken  de  tydt  en  gelegenheit,  of  ook  wel 
eene  reden  van  ftaat,  niet  toelaten,  dat  alk  zaken  in 
het  bywezen  van  elkeen  verhandeld  worden,  en  daar 
zyn  zo  wel  uaken,  die  aan  bel  krygsvolk  onbekend  be- 
horen te  blyven,  ah  die  zy  moeten  weten  \  ja  bet  ge- 
zag der  veld-beron,en  de  firengbeit  der  krygsttubt ver- 
ei  febt,  dat  men  aan  de  bevel-hebbers  zelf  maar  alleen 
do  uitvoering  der  bevelen  belafi,  zonder  ben  de  rede» 
daar  van  te  zeggen :  want,  indien  bet  iedereen  vry 
jlondt  daar  na  te  vragen,  zo  urn  door  bet  wegnemen  der 
gehoorzaambeit  ook  bet  gebiedt  moeten  vervallen.  In- 
dien 'er  eens  op  een  entydigen  natbt  de  wapenen  wegge- 
haald worden,  zullen  dan  een  of  twee  dronkaards  en 
deu genieten  {want  ik  geloof  niet,  dat  'er  meer  de  laat- 
fle  beroerte  veroorzaakt  hebben)  met  bet  bloedt  va» 
hunne  hoofdmannen  en  krygs-overfien  hunne  banden  be- 
vlekken ,  en  in  de  tent  van  hunnen  veld-beer  val/en  ? 
lk  weet  wel,  dat  gy  lieden  zulx  om  mynent  wille  ge- 
daan hebt ,  maar  in  utlk  eene  verwarring  en  duiflernis 
zouden  ook  eenige  verraders  gelegenheit  kunnen  vinden 
om  iets  tegen  nty  te  bijlaan.  IV at  zouden  Vittllius  en 
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dl  zynen  ons  erger  kunnen  toewtnfcben  dan  oproer  en 
tweefpaldt ,  dat  de  befoldeling  mh  zyntn  hoofdman,  tn 
de  hoofdman  aan  tynt  krjgs-overfien  niet gehoorzaamt, 
waar  door  zo  wel  ruiters  als  voetknechten  in  verwar- 
ring moeten  raken ,  en  te  poft  naar  bunnen  ondergang 
lopen}  De  zaken  van  den  oorlog  worden  door  gehoor- 
Mmen,enniet  door  de  bevelen  der  veld-beren  nativor- 
fcbtn  ,  verrecht ,  en  de  krygsknechten  ,  die  voor  bet  gevaar 
zicb  het  JHlJfe  en  zedig/Ie  houden,  zyn  doorgaans  de 
dapper jU,  als  bet  daar  op  aan  komt.  Gy  lieden  moet 
wapenen  en  moedt  hebben ,  maar  laat  aan  my  het  bl- 
indt en  beftier  van  uwe  dapper  heit  over.  De  ftrafvan 
twee  krygsknechten  zal  de  fcbuidt  van  eenige  weinige 
mitwifcben,  en  laten  de  overigen  de  gedachtenis  van 
ten  zo  fchandelyken  nacht  ver  keuen.    Dat  nooit  geen 
leger  meer  diergelyke  ftemmen  tegen  den  raadt  mag  bo- 
ren1. De  Dnitfcbtrs  zelf,  die  Vittllius  tegen  ons  zal 
zenden, zouden  eer  biedt hebben  voor  het  boofdt  van  het 
ryk,  en  de  kroon  van  alle  de  landfcbapfen\  boe  zou- 
den de  genen,  die  in  Italië  geboren,  en  waarlyk  Ro- 
meinen zyn, de  doodt  en  ondergang  kunnen  eifcben  van 
vergadering ,  door  wiens  luijter  en  roem  wy  de  ge- 
nen, dit  de  t.yde  van  Vitellius  houden,  van  hunne  on- 
rechtvaardigbeit  en  geringbeit  overtuigen  :  want  Vi- 
teilius  beeft  wel  eenige  volkeren,  en  eene  foort  van  een 
leger  voor  zicb\  maar  de  raadt  is  met  ons,  waar  uit 
blykt ,  dat  wy  voor  bet  gemenebefi ,  en  zj  voor  des  zelfs 
vyanden  moeten  gehouden  worden :  want  gy  moet  niet 
geloven,  dat  Rome  in  deze  gebouwen  en  ft  enen  be- 
fiaat\  dat  zyn  flomme  en  onbtuielde  tutken  ,  die  door 
den  tydt  te  niet  gaan,  en  weder  her  field  worden  \  maar 
de  tetmigdnrendhtit  van  bet  gebiedt, de  vrede  der  vol- 
keren en  het  behoudt,  zo  wel  van  u  lieden  als  my, 
wordt  door  bet  beftaau  van  den  raadt  bevefligd ,  de 
welke  is  ingefteld  van  den  ftichter  dezer  fladt  op  God- 
defykt  gronden,  en  van  den  tydt  der  koningen  af  tot  nu 
tot  engefcbenden  bewaard.  Laat  ons  dtnztlven,  ge- 
iyk  wy  die  van  onu  voorouderen ontfangen hebben,  aan 
ontje  nakomelingen  overgeven:  want,  gelyk  uit  u  lie- 
den de  raads-beren  ,  zo  worden  uit  de  raads-beren  de 
vorfttn  geboren.   Door  deze  reden  en  zyne  zacht- 
hen ,  in  uit  zo  vele  fchukügen  maar  alleen  twee  te 
ftraffen,  wierden  de  gemoederen  der  krygsknechten 
weder  t'ecnemaal  geluld. 

V.  Wy  hebben  boven  den  opftandt  der  Room- 
febe  krygsbenden  in  Duitfchlandt,  en  hunne  ver- 
klaring van  Vitelliut  tot  keizer  gezien.  De  yver 
dezer  krygsknechten  was  zo  groot,  dat  zy  hunne  be- 
folding  en  vercierfclen  aan  Vittllius  tot  uitvoering 
van  zyne  onderneming  gaven.  De  voornaam Üe  in- 
gezetenen der  Duitlche  lieden  volgden  dit  voor- 
beeldt, en  gaven  zeer  milddadig  ieder  naar  zyn  ver- 
mogen. De  landvoogden  van  Engelandt,  het  Bel- 
giichc  Gallié  (nu  Nederlandt)  en  het  Lionnoifchc 
verklaarden  zich  ook  voor  Vitellius ,  de  welke, om 
het  krygsvolk  te  verplichten ,  verfcheide ,  die  deel 
aan  de  doodt  van  Finttjus  Capita  hadden ,  deedt 
irerven,  en  zyne  benden  in  tweën  verdeelde.  Het 
eene  deel ,  omtrent  veertig  duizend  mannen  fterk,  on- 
het  gebiedt  van  Valens,  zou  over  de  Cottiaan- 


der 

Iche  Alpen  naar  Italië  trekken,  en  het  andere,  uit 
dertig  duizend  mannen  beftaande ,  wierdt  Cecinna 
aanbevolen ,  om  door  een  nader  weg  in  dat  land- 
fchap  te  komen  •,  Vitellius  zou  met  de  overige  ben- 
den volgen.  Valens  kwam, zonder  eenigen  aanftoot 
geleden  te  hebben ,  terwyl  geheel  Vrankryk  zich 
zonder  flag  of  ftoot  aan  hem  onderwierp,  en  alle 
noodzakclykhcden  in  overvloedt  aan  zyn  leger  ver- 


hoofüftadt  Avcnticum  (nu  Avanches)  zou  geen  be-  iiren  M 
ter  lot  gehadt  hebben,  indien  Cornelius  Coffüs,  een  Chriftm. 
der  Zwitferfche  gezanten,  gezonden  om  genade  te  ^r"1^1 
verzoeken, door  zyne  wclfprckcndhcit  de  gemoede- 
ren  der  Roomfchc  krygsknechten  niet  zo  zeer  hadt  4018. 
weten  te  bewegen ,  dat  de  tranen  hen  uit  de  oogen  Jj** 
bcrilten,  en  zy  zelf  hunnen  veld-hcer  om  verfeno- 
ning  van  deze  ftadt  verzochten.   Als  Cecinna  eeni- 
gen tydt  in  Switzerlandt  halte  hteldt,  wierdt  hem 
geboodfehapt,  dat  de  ruitery,  die  langs  den  Po  ge- 
legerd was  ,  zich  door  hunne  bevel-hebbers ,  de 
welke  in  Arxica  onder  Vitellius  hadden  gediend,  had- 
den laten  bewegen  om  de  zydc  van  Otbo  te  verla- 
kten ,  en  die  van  Vitellius  aan  te  nemen ,  waar 
door  hy,  van  de  voornaam  ft  e  plaatfen  aan  die  rivier 
gelegen  verzekerd  zynde,in  den  winter  over  de  Al- 
piiche  bergen  is  getrokken,  en  in  Italië  gekomen. 
Otho  hadt  tyding  gekregen, dat  Africa,  Egyptcncn  plutonH 
het  geheel  Ooiten  zich  voor  hem  verklaard  hadden)  motbm. 
en  hy  fchreef  aan  Vitellius,  dat  hy  hem  zou  raden, 
dat  hy  zvnc  verhevene  gedachten  zou  matigen,  dat 
hy  aan  hem  dan  wel  eene  ftadt  met  een  ded  geldt 
wilde  geven,  om  zyn  leven  met  ruft  en  vermaak  door 
te  brengen.    Vitellius  antwoordde  hem  weder  fpot- 
tender  wys,  maar  eindclyk,  gaande  geraakt, hebben 
zy  elkander  hunne  misflagen  en  wclluftcn  op  eene 
fcherpe  wyze  verweten,  en  zelf  bedekte  moorde-  ^*r-t' 
naars,  Otbo  naar  het  leger  in  Duitfchlandt,  en  Vi' 
tellius  naar  Rome  gezonden ,  om  hunnen  tegenft re- 
ver  van  kant  te  helpen: ook  l'chrccf  Vitellius  aan  den 
broeder  van  Otbo,dzt  hy  het  op  hem  en  zynen  zone  zou 
verhalcn,i ndicn  'er  ecnig  leedt  aan  zyne  moeder  ofkin- 
deren  ,diebinncnRome  waren ,  wierdt  gedaan  >  waar 
omtrent  de  begeerte  van  Vitellius  is  opgevolgd. 

VI.  De  krygsbenden  van  Illyric  hebben  den  eedt 
van  getrouwheit  aan  Otbo  afgelegd ,  het  welk  die 
van  Spanje  mede  hadden  gedaan  -,  maar  deze  laatfte 
zyn  in  het  kort  veranderd,  en  Vitellius  toegevallen. 
De  Sarmaten,  met  eenige  duizend  paarden  in  Mc- 
iic  gevallen ,  wierden  van  de  Romeinen  1 
tot  eene  grote  vreugde  van  Otbo,  die  zubc  als~< 
goed  voorteken  van  zyn  geluk  aanzag,  en  den  veld- 
heer Aponius  met  een  zegepralend  oecldt ,  en  de 
krygsoverflen ,  die  by  hem  geweeft  waren,  met  de 
burgermeefterlyke  vcrcicrfclcn  begiftigde.  Otbo 
befloot,  op  de  tyding  van  de  kom  ft  van  Cecinna  in 
Italië,  den  vyandt  tegen  te  trekken,  beval  de  zorg 
van  den  ftaat  en  Rome  aan  zynen  broeder,  en  ver- 
trok uit  die  ftadt,  gevolgd  door  alle  de  krygsben- 
den en  de  meefle  raads-heren.  Hy  hadt  een  deel  M* 
krygsvolk  ingefcheept,  om,  terwyl  de  weg  over  de 
Alpen  door  de  vyanden  gefloten  was,  Vrankryk  te 
water  aan  te  tarten ,  alwaar  een  gevecht  op  het 
tlrandt  van  Proven ce  tot  nadeel  der  Vitellianen  is 
voorgevallen  >  maar  deze  overwinning  is  van  geen  an- 
der gevolg  ge  weeft,  dan  dat  de  eilanden  van  Sardinië 
cn  Corlica  de  zydc  van  Otho  hebben  bh/ven  houden) 
en  de  landvoogdt  van  het  laatftgenoemde ,  die  de 
onvoorzichtighcit  hadt  gebruikt  van  zich  voor  Vt- 
tellius  te  verklaren,  is  door  de  ingezetenen,  terwyl 
hy  zich  baadde,  van  kant  geholpen.  Zekere  (laaf 
uit  het  ryk  van  Pontus,  die  wonder  wel  den  keizer 
Nero  geleek,  en  zich  mede  op  zingen  en  fpelenver* 
ftondt,  maakte  een  aanhang  van  zommige  wegge- 
lopene  krygsknechten  en  andere  land-lopers,  en 
ftak  over  naar  het  eilandt  C'y  thnus ,  alwaar  hy  zich  van 
eenige  koopvaardy-fchepen  meeftcr  heeft  gemaakt, 
en  de  fterk  llc  (laven  gewapend  |  maar  de  landvoogdt 


le  harte ,  aan  den  voet  der  Alpen)  maar  Cecinna  hadt !  van  Galatic ,  met  twee  (c  hepen  aan  dat  eilandt  geko- 


onderwegen  de  Z  witters,  die,  voor  dat  hen  de  doodt 
Van  Galba  bekend  was,  geweigerd  hadden  de  zydc 
van  Vitellius  te  kiezen ,  zeer  hard  gehandeld ,  en 
hun  gebiedt  met  vuur  en  zwaardt  verwoeft.  De 


men,  heeft  hem  in  zyn  vaartuig  aangetaft  en  gedood. 

VII.  Otbo  hadt  eenige  benden  voor  uit  gezonden 
om  Cecinna,  die,  gelyk  wy  boven  gehoord  hebben, 
tot  in  Italië  was  doorgedrongen,  aan  de  Po  te  ftui- 
Ait  ten. 
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ten.   De  bezettelingen  van  Plaifancc,  over  welke 
Spurinna  het  gebiedt  voerde ,  beftonden  meeft  uit 
de  benden  der  lyfwacht,  jonge  fterke  mannen,  vol 
moedt,  maar  geen  ongemak  gewend ,  en  zonder 
krygstucht.  Deze  dwongen  hunnen  overften,  dat  hy 
hen  moeit  laten  uittrekken  en  den  vyandt  te  ge- 
moed gaanj  maar  als  zy  op  den  oever  van  de  Po 
gekomen  waren,  en  dat  zy  zich  daar  moeften  be- 
graven, kregen  zy  berouw ,  en  overwogen  hun  ge- 
vaar, dat  zy,  maar  een  handt  vol  volk  zynde,  door 
het  machtige  leger  der  vyanden  konden  omringd  en 
alle  dood  geflagen  worden ;  waarom  zy  naar  hunne 
bevel-hebbers  begonden  te  luifteren.  Spurinna ,  hen 
maar  alleen  de  redenen,  om  welke  hy  binnen  Plai- 
fcnee  wilde  blyven,  voorgcftcld  hebbende,  zooder 
een  woordt  van  hunne  ongehoorzaam  heit  te  fpre- 
ken,  heeft  hen,  geheel  veranderd  zynde,  weder  in  die 
ftadt  te  rug  gebragt,  de  welke  hy,zo  veel  mogelyk 
was, liet  verfterken.  Ceanna,m  te  vergeefs  getracht 
te  hebben, op  voorwendicl  van  cene  onderhandeling, 
het  krygsvolk  van  Otho  door  beloften  om  te  zetten, 
heeft  P  laifance  belegerd,  en  met  groot  gewcldt  bc- 
ftormd}  maar  hy  wierdt  zo  wel  ontfangen  ,  dat  hy 
het  beleg  moert  opbreken,  en  naar  Cremona  trek- 
ken. Macer,  die  daar  omtrent  over  eenig  volk  van 
Otbo  gebood t,  deedt  zommige  fchermers  over  de 
Po  zetten,  die  de  hulp-benden  van  Ctcinna  op  de 
vlucht  dreven  ;  maar  hy  derfde  deze  overwinning 
niet  vervolgen ,  uit  vrees ,  dat  de  vyanden  door 
het  gros  van  hun  leger  mogten  onderftcund  worden, 
en  zyn  volk  aflhyden.   Dit  wierdt  van  zyne  befol- 
delingen  zeer  kwalyk  geduid ,  als  of  hy  niet  hadt 
willen  overwinnen :  ook  wierden  de  ooren  vanOffo 
gertadig  vol  geblazen  door  beschuldigingen  tegen 
zyne  opper-bevclhebbcrs  Paulinus  en  Celjus ,  beide 
mannen  in  de  krygskundc  wel  ervaren,  de  welke 
een  aanmerkelyk  voordeel  op  Ctcinna  behaald  had- 
den :  want  deze  veld-heer,  zeer  irotfeh  van  aardt, 
poogde  voor  de  aankomft  van  Valtns  de  fchade , 
die  hy  geleden  hadt,  tehcrftcllen,  ten  welken  ein- 
de hy  een  deel  voetvolk  in  cene  hinderlaag  heeft  ge- 
legd, en  met  de  ruitery  een  fchermuricling  begon- 
nen om  de  vyanden  daar  naar  toe  te  lokken  j  maar  de- 
ze, hier  van  gewaarichouwd, hielden  zich  gefloten, 
en  dc  hinderlaag, te  vroeg  uit  komende,  wierdt  niet 
alleen  te  rug  gedreven,  maar  ook  de  benden ,  die 
Ctcinna  van  tydt  tot  tydt  uitzondt  om  hen  te  ondcr- 
rtcunen ,  zo  dat  de  Othonianen  volkome 
overwinning  zouden  hebben  behaald,  indien  Pauli- 
nus ben  niet  hadt  doen  aftrekken, op  een  voorgeven, 
dat  hy  zyne  benden,  vermoeid  van  den  wegenllrydt, 
niet  wilde  wagen  tegen  de  vyanden,  waar  van  een 
gedeelte  noch  niet  gevochten  hadt  -t  maar  dit  wierdt 
van  vele  niet  aangenomen,  en  het  vermeerderde  on- 
der den  gemenen  man  het  kwaad  vermoeden  zeer. 
Otho  ontboodt  zynen  broeder  van  Rome,  om  aan  hem 
het  bevel  van  het  leger  over  te  geven,  en  hy  ftckic 
zyn  voomaamfte  betrouwen  op  Prctulus ,  den  over- 
fte  van  de  benden  der  lyfwacht ,  die  geen  kennis 
van  den  oorlog  hadt,  en  zyn  werk  maakte  om  het 
doen  van  alle  de  andere  bevel-hebben  te  berifpen. 

VIII.  De  beibldclingcn  van  Ctcinna  waren  door 
hunne  nederlagen  niet  zo  zeer  verflagen,  als  wel  ze- 
diger  en  minder  opgeblazen  geworden  j  en  Valtns 
was  met  zyn  leger  reeds  tot  by  Pavia  genaderd,  na 
dat  hy  onderwegen  door  eene  beroerte  gevaar  van 
zyn  leven  hadt  gelopen:  want  eenige  Hollandfche 
benden ,  aan  hem  verdacht  geworden  zynde,  van 
-rVirr*  uit  den  throon  gcltoten  te  hebben ,  en  de 
waagschaal  van  het  Roomfche  ryk  te  kunnen  ma- 
ken, wierden  voor  een  gedeelte  gelaft  naar  de  zee- 
kurten  te  vertrekken ,  om  de  landingvan  de  zee-macht 
van  Otbo  te  beletten.   Op  dit  gerucht  begon  icder- 
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een  te  morren,  dat  men  zich  van  zo  vele  der  befte  Jaren  0» 
krygsbenden  beroofde, in  een  tydt,  dat  men  door  een  Chnftw. 
veld-flag  het  lot  van  het  Roomfche  ryk  ftondt  te 
bedechtenj  dat,  indien  aan  Vrankryk  meer  dan  aan 
Rome  en  Italië  gelegen  was,  men  met  het  gehele 
leger  derwaards  moeit  trekken \  maar  zo  alles  van 
Italië  afhing,  behoorde  men  zyne  macht  niet  te 
verdelen.  Dit  ging  zo  ver,  dat,  als  Valtns  zyne lyf- 
wachten  zondt  om  de  oprocrigen  te  verftrooien,  de 
laatftgenoemde  zich  naar  htm  toe  begaven,  en  na 
dat  zy  aan  hem  zyne  gierigheit  en  roveryen ,  in 
Vrankryk  gepleegd ,  verweten  hadden  ,  zyn  nas- 
tuig  en  tent  plunderden ,  terwyl  hy  in  dc  kleding 
van  een  Haaf  het  by  een  bevel-hebber  der  ruitery  ont- 
vluchtte.  Als  nu  de  gemoederen  wat  begonden  te 
bedaren,  wierdt  aan  alle  dc  bevel-hebbers  verboden 
eenige  bevelen  te  geven,  of  Schildwachten  uit  te 
zetten.  Dit  maakte  de  krygsknechten  bevreefd,  om 
dat  zy  zich  zo  dicht  by  den  vyandt  zonder  order  en 
bevel-hebbers  bevonden,  zo  dat  zy  met  tranen  hun- 
nen misdag  bekenden,  en  niet  alleen  vergiffenis  \ 
zochten,  maar  zelf  Valtns ,  als  hy  met  een 1 
gen  gelaac  ten  voorfchyn  kwam ,  met  allerlei  betui- 
gingen van  genegenheit  omhellden ,  en  naar  de 
l  p  reek-plaats  van  den  veld-heer  bragten,  van  waar 
hy,  zonder  tcmandt  van  hen  ter  ftraffc  te  vorderen, 
zich  alleen  wegens  de  ftoutheit  vanzommigen  heeft 
beklaagd.    Doch  ab  deze  krygsbenden  tyding  van 
de  nederlaag  van  Ctcinna  gekregen  hadden,  icheel- 
de  het  weinig  of  de  beroerte  was  weder  op  nieuw 
ontftoken,  terwyl  zy  vermoeden  hadden,  d*t  Va- 
lens  met  voordacht  zo  lang  hadt  gewacht,  om  niet  in 
den  ftrydt  tegenwoordig  te  zyn  ten  zy  hebben,  zon- 
der het  bevel  van  Valtns  of  eenige  andere  hunner  be- 
vel-hebbers af  te  wachten,  zich  aanftonds  op  weg 
begeven,  en  niet  geruft,  voor  dat  zy  by  Cecitms 
gekomen  waren,  de  welke  om  zyne  ongelukken  te  - 
verfchooen  zeer  over  Valtns  klaagde,  dat  hy  hem 
met  zo  weinig  volk  aan  de  ganiche  macht  der 
vyanden  hadt  bloot  gefteklj  en  hoewel  het  leger 
van  Valtns  eens  zo  talryk  was  als  dat  van  Cethrm, 
hadden  echter  de  meefte  bdbldelingen  meer  gene- 
genheit voor  den  laatftgenoemden,  om  dat  hy,  in 
den  bloem  van  zyne  jaren  zynde,  eene  lange  en  wel- 
gemaakte gcrtalte  hadt,  en  voor  mild-dadig  geacht 
wierdt.   Dit  veroorzaakte  een  groten  na-yver  tuf- 
fchen  die  twee  vcld-hcren,  zo  dat  Valtns  aan  Ct- 
cinna zyne  ydele  opgeblazenheit,  en  Cecinna  weder 
aan  den  anderen  zyne  gierigheit  en  fchandelykewet» 
luften  verweet  }  maar  deze  tweefpalt  belette  niet, 
dat  zy  de  zaken  van  hunnen  m ceder  tegen  Otbo  be- 
bertigden,  en  aan  dien  keizer  in  verlcheide  brieven 
zyne  misdagen  en  vuiligheden  verweten»  daar  in  te- 
gendeel dcTxrvcl-hcbbers  van  Otbo  zich  onthielden, 
eenig  kwaadt  van  Vitellius  te  fpreken .-  ook  hadc 
men  in  het  gemeen  voor  de  doodt  van  Otbo  vry 
beter  gedachten  van  Vitellius ,  dan  van  zynen  tc- 

Snftrever,  om  dat  de  moordt  van  Galia  Otbo  zeer 
telyk  hadt  gemaakt,  en  om  dat  zyne  misdagen 
wereldkundiger  waren,  en  van  kwader  gcvolgvoor 
den  ftaat  geoordeeld  wierden  dan  de  guliïghcit  cn 
dronkenfenap  van  Vitellius. 

IX.  Na  de  zamenvocging  van  Valtns  met  Cecin- 
na waren  de  Virxllianen  volkomen  genegen  om  met 
den  eerden  een  veldflag  te  leveren)  maar  Paulinus 
vertoonde  aan  Otbo,  dat  het  ukftel  voor  hem  voor- 
delig was,  terwyl  de  vyanden  alle  hunne  machten 
byecn,  en  niets  meer  te  wachten  hadden :  want  dat 
zy  op  Vrankryk  ,  het  welk  wciffelde ,  geen  Haat 
konden  maken,  noch  de  grenzen  van  Duicichlandt, 
door  het  ontbieden  van  meer  krygsvolk ,  voor  de 
invallen  der  Barbaarfcbe  volkeren  zouden  derven 
bloot  ftcUcnj  dat  Spanje  gebrek  aan  volk  hadt»  dat 
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de  benden  ia  Engelsindt  door  den  vyandt  en  de  zee 
wierden  opgehouden  j  dat  het  Narboncnfrfche 
Vrankryk  de  zee-macht  van  Otbo  op  den  haU  hadt) 
en  dat  de  Vitcllianen,  tulTchcn  de  Alpifcbc  bergen 
en  de  Po  beiloten ,  niet  lang  zouden  kunnen  beftaan 
in  een  landt, het  welk  reeds  door  hunnen  doortocht 
zeer  veel  hadt  geleden)  waarenboven  de  Duitfchers, 
waar  in  hunne  voornaamfte  macht  beftondt ,  door 
dc  grote  hette  van  Italië  zouden  wegfmcltcn.  Aan 
de  andere  kant  hadt  Otbo  voor  zich  Italië,  en, het 

fecn  het  voornaamfte  was ,  Rome ,  den  raadt  en 
et  volk,  namen, die,  hoewel  zy  zomtyds  wel  wat 
van  hunnen  glans  verliezen, altydt  doorluchtig zyn  j 
dat  Pannonic,  Mede',  Dalmatic  en  het  geheel  Oo- 
ften, alle  ryke  en  getrouwe  kndfchappcn,mct  wak- 
kere krygsbenden  voor  hem  vervuld  waren  j  dat  hy 
volkomen  meefter  was  van  alle  de  inkomften  van  het 
gemeen,  en  van  de  goederen  der  byzondere  perfo- 
nen,  een  onnoemclyken  fchat,  de  welke  in  burger- 
lyke  oorlogen  veel  tyds  meer  vermogen  hadt  dan 
het  ftaal)  dat  de  ligchamen  van  zyne  krygsknech- 
ten  dc  lucht  en  hette  van  Itahë  gewoon  waren }  dat 
de  rivier, de  Po,  hem  tot  een  bolwerk  yerftrekie,  met 
wel  verfterkte  lieden  voorzien,  waar  van  dc  vyandt 
geen  cene  zou  derven  aantallen,  na  dat  hy  zyn  hoofdt 
zo  voor  Plailance  gëitbtcn  hadt  )  en  dat  binnen  wei- 
nige dagen  de  krygsbenden  uit  Mefic  by  hen  Hon- 
den te  komen ,  wanneer  men  met  minder  gevaar 
een  vckhlag  kon  wagen.  Ctlfus  was  van  het  zelfde 
gevoelen)  maar  Otbo , ; die  den  onzekeren  ftaat,  in 
welken  hy  zich  bevondt,  niet  langer  konverdragen, 
wenfehte,  dat  een  veld-dag  hoe  eer  hoe  liever  zyn 
verfchil  met  Vtteüius  mogt  beflechten,  cnhy  wierdt 
daar  in  door  zynen  broeder  en  Proeulus,  het  hoofdt 
van  de  benden  der  lyfwacht,  gevleid,  dc  welke  00- 
pentlyk  zeiden,  dat  de  Goden,  nevens  het  geluk 
cn  den  bcfchcrm-cngel  van  Otboy  die  hem  op  eene 
zo  zichtbare  wyze  in  alle  zyne  raadftagen  hadden 
bygcltaan,  hem  ook  niet  in  der  zeiver  uitvoering 
zouden  verlaten.  Men  bcfloot  dan  tot  den  ftrydt , 
en  te  gelyk,  dat  Otbo  den  zeiven  in  perfbon  niet 
zou  bywonen ,  maar  zich  naar  Berféllo  begeven , 
het  welk  weder  een  grote  misdag  was:  want,  be- 
halvcti  dat  Otbo  een  deel  der  belle  benden  met  zich 
,  zo  benam  zulx  aan  dc  overigen  al  hunnen 
t,  om  dat  zy  op  geen  van  alk  hunne  bevel- 
eenig vertrouwen  hadden.  Paulinus  en 
Ctlfus  derfden  dit  vertrek  echter  niet  tegenfpre- 
ken,uit  vrees,  dat  zy  daar  door  mogt  en  fchynenden 
keizer  aan  het  gevaar  te  willen  bloot  Hellen. 

X.  Na  bet  vertrek  van  Otbo  maakten  de  Vitel- 
bancn  zich  meefter  van  een  klein  cilandie  midden 
in  de  Po  gelegen ,  en  dreven  de  fchermers ,  die 
zubt  wilden  beletten  ,  met  verlies  op  de  vlucht. 
De  krygsbenden  van  Otbt,  hier  over  zeer  ver- 
gramd ,  gaven  de  fchuldt  van  deze  nederlaag  aan 
Maar,  dien  zy  kwetftcn,  en  verder  afgemaakt 
zouden  hebben,  indien  eenige  onder-bevelhebbers 
zubt  niet  hadden  belet.  Om  de  bcfoldelingen  hier 
omtrent  genoegen  te  geven  wierdt  A/a^rr'hutsont- 
boden,  en  Sabinus  in  zyne  plaats  gezonden)  gelyk 
ook  Spurinna  met  een  deel  volk  uit  Plaifance  tot 
verft  er king  van  het  leger  is  gekomen ,  maar  in  het 
zelve  ontbrak  goede  order :  want  dc  krygs knechten 
waren  niet  gehoorzaam  aan  hunne  bevel -hebbers  j 
Celfus  en  Paulinus  hadden  wel  den  naam  van  veld- 
heren, maar  zy  zagen  zich  verachten  zonder  macht, 
terwyl  Proculus ,  die  geen  verftandt  van  den  oorlog 
hadt ,  al  het  gezag  voerde.    De  andere  bevel-heb- 
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ben,  ziende  dat  de  zaken  zo  flecht  gingen,  kwe 
ten  zich  ook  van  hunne  plicht  niet  naar  behoren. 

(»)  W*n.  64.  £.  itat,  dat  ia  dit  gerecht  van  beide  de  kan- 


Terwyl  de  zaken  in  dezen  ftaat  waren  rbeuoot  men  uren  nt 
op  te  breken,  en  legerde  zich  een  uur  van  Bedriacum,  Chi.flw. 
op  cene  zo  onbekwame  plaats,  dat  men  daar  zelf  {y^^f 
midden  in  den  lente  gebrek  aan  water  hadt.  Hier  f,9' 
,wierdt  weder  overwogen,  of  men  zou  liaan,  waar  «018. 
toe  Otbo  dc  vcld-hcren  geftadig  door  brieven  aan- 
maande )  maar  het  krygsvolk  wilde  niet  vechten^'1* 
dan  in  het  by  wezen  van  hunnen  keizer)  cn  dc  mee- 
fte  waren  van  gevoelen,  dat  men  de  krygsbenden, 
die  aan  dc  andere  zyde  van  de  Po  waren ,  cerlk 
moeit  afwachten.  Men  vondt  eindclyk  goed  naar 
dc  zamcnvlocdt  van  de  Po  en  dc  Adda  te  trekken, 
hoewel  Ctlfus  cn  Paulinus  vertoonden, dat  men  daar 
door  het  krygsvolk ,  belaft  met  zyn  rcis-tuig  en  ver- 
moeid van  den  weg,  voor  de  vyaudeo  Moot  ltclde,  < 
die  niet  zouden  milten  van  het  zelve  onderwegen 
aan  te  tallen)  doch  een  Numidier,  door  Otbo  alge* 
zonden,  met  bevel  aan  de  hoofden  van  zyn  leger» 
dat  zy  het  gevecht  niet  langer  zouden  uitftclTcn, 
deedt  hen  beiluiten  om  aanftonds  de  vyanden  te 
gaan  opzoeken.  Cectnua  was  bezig  met  zyne  beve- 
len tof  dc  verder  opbouwing  van  eene  brug  ovcf 
dcPo^te  geven,  warmeer  hem_df'aankomll  der 
vyanden  wierdt  gcboodfêhapt )  en  hy  ftondt  zelf 
om  in  griprek  te  treden  met  twee  krygsoverften  der 
lyfwacmen:  want  zommigc  fchryven,  dat  men  in 
de  twee  legen  in  beraadt  hadt  genomen  om  beide 
de  keizen,  welker  misdagen  hen  bekend  waren, 
voorby  te  gaan,  en  een  nieuwen  te  verkiezen,  of, 
om  allen  twift  af  tc  (hyden,de  keur  daar  van  aan  den 
raadt  tc  laten.  Doch  wat  hier  van  zy,-  óp  deze  aan- 
nadcring  der  vyanden  haafttcn  zich  Paleus  cn  Cecin- 
na  om  hun  leger  in  dag-order  te  Hellen ,  en  zonden 
middelerwy)  de  ruitery  uit,  om  dc  Othoniancn,die 
reeds  dicht  by  hen  gekomen  waren,  op  te  houden j 
maar  de  zelve,  hoewel  veel  talryker,  wierdt  door  het 
paarde-volk  van  Otbo  zo  dapper  ontfangen,  dat  zy 
tot  in  de  leger- plaats  zou  zyn  tc  rug  gedregen,  in- 
dien eene  krygsbende  van  f'ittllius  zulx  niet  hadt 
belet, en  die  ruiten  genoodzaakt  om  weder  het  aan- 
zicht naar  den  vyandt  te  wenden.  OodenuHchen 
wierdt  het  Vitelliaanfche  leger  op  eene  bchoorlyke 
wyze  in  dag-order  gcückl ;  maar  dat  van  Otbo ,  door 
de  enge  wegen  en  het  reis-tuig  belemmerd ,  was  vol 
verwarring)  elk  plaatftc  zich,  zonder  dc  bevelen  van 
zynen  overften  af  te.  wachten,  voor  of  achter,  na  dat 
hy  moede  hadt }  en  als  men  ftondt  handgemeen  te 
worden,  kwam  'er  een  gerucht,  dat  dc  vyanden 
Viteüiui  wilden  verlaten,  en  zich  by  ben  voegen, 
waarom  dc  Othoniancn,  in  plaats  van  te  fchieten, 
dc  anderen  belecfdelyk  groetten,  de  welke,  menen- 
de dat  zy  de  gek  met  hen  fchocren,  daar  over  ver- 
gramd wierden,  cn  hen  met  groot  gcwcldt  aantaft- 
ten,  waar  door  die  van  Otbo,  zich  bedrogen  ziende, 
eenige  gedachten  van  verraadt  kregen.  Niet  tegen- 
Itaande  alle  deze  nadelen  kweten  dc  Othoniancn  zich 
dapper,  maar  eindclyk  kregen  zy  het  door  de  me- 
nigte der  vyanden  te  kwaad,  en  hielden  het  echter, 
hoewel  zy  door  hunne  hoofden  verlaten  waren, 
noch  (taande,  tot  dat  de  Holtandfchc  benden,  na 
dat  zy  de  fchermen,  die  met  fchuiten  over  de  rivier 
gezet  waren,  hadden  geflagen,  hen  van  ter  zyde 
aantaftten  ,  waar  door  de  middel-order  t'eenemaal 
volbroken  zyndc,zy  alle  de  wyk  naar  Bedriacum  na- 
men )  maar  onderwegen  gachiedde  cene  grote 
dachting  (»)  en  de  overgeblevene  ontkwamen  het 
in  hunne  leger- plaats,  meelt  alle  zeer  verdagen  zynde 
wegens  hun  verlies  )  maar  dc  benden  der  lyfwacht 
fchenen  in  het  cerft  hunne  ftandvaltigheit  rot  het 
uiterftc  van  Otbo  tc  willen  betuigen,  en  lpraken  van 
liever  tc  zullen  fterven,  dan  zich  over  tc  geven) 
Aa  j  doth 

tea  wel  Teeroï  dniiend  mannen  wwden  ielheu»eld  »rn. 
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doch  's  anderen  daags  was  hun  moedt 

koeld ,  dat  zy  zo  wel  als  de  andere 
vyanden,  die  dicht  by  hen 
om  van  de  overgave  te  hantium, 
verdrag  haalt  wierdt  gefloten,  en  zy  zyn 
Vitellianen  met  00 pene  armen  ontfangen. 

XI.  Otbo  verwachtte  tot  Bcrfcllo  met  ongedulde 
den  uitflag  van  dit  gevecht,  wanneer  een  gevlucht 
krygsknecht  aan  hem  de  nederlaag  van  zyn  leger 
kwam  boodfchappen,  de  welke,  als  hy  zag,  dat 
nicmandr  hem  geloofde,  en  hy  van  elk  voor  een 
verrader  gescholden  wierdt,  in  deze  woorden  uit- 
berstte: Och  of  myne  tyding  valfcb  was ,  Ce/ar  l  boe 
gaarne  zou  ik,  sis  gy  overwinnaar  -waart,  de  doodt 
ondergaan  ;  docb  ik  zal  nu  echter  ft  erven,  om  te  tonen, 
dat  ik  niet  ben  gevlucht  om  myn  leven  te  behouden  \ 
maar  gy,  terwyl  de  vyanden  niet  lang  zullen  -wachten 
met  kier  te  komen,  overlegt  -wat  u  te  doen  ft  nat.  Na 
welke  reden  hy  zich  zelfheeft  door  (loken.  Otbo, 
dit  ziende,  riep  uit,  dat  hy  zulke  brave  mannen, 
die  zo  veel  aan  hem  verdiend  hadden,  niet  meer  om 
zynent  wille  aan  cenig  gevaar  zou  bloot  (lellen.  De 
befoldelingen,  die  by  hem  waren,  omheKden  zyne 
knicn,  en  baden  hem,  dat  hy  toch  moedt  zou  hou- 
den, en  niets  vrezen,  dat  zy  bereid  waren  om  alle 
den  laatften  druppel  bloeds  voor  hem  te  (lort  en ;  en 
de  krygsbenden  van  Mede,  die  reeds  tot  Aquilca 
gekomen  waren,  hadden  hem  van  hunne  genegen- 
heit  laten  verzekeren  }  maar  Otho  ,  die  altydt  een 
bvzonderen  afkeer  van  dc  burgerlykc  oorlogen  hadt 
betuigd ,  en  nooit  tegen  Galba  zou  opgedaan  heb- 
ben ,  indien  hy  niet  geloofd  hadt ,  dat  zulx  zonder 
kryg  kon  gefchieden,  fprak  zyn  krygsvolk  op  de 
volgende  wyzc  aan :  Ik  zou  myn'  leven  te  hoog  achten, 
metgt -feilen,  'indien  ik  zo  veel  dapperbeit  en  genegen- 


groter  hoop  gy  my  geeft  van  te  kunnen  leven,  indien  ;arcnn, 

ik  -wilde, boe  heerlyker  myne  doodt  zal  zyn.  Ik  hebmy-  Chnöus. 
ut  krachten  genoeg  tegen  het  geval  beproefd;  de  lang-  fc™ 
Best  van  tyat  aoeat  aaar  mets  toe.    riet  ts  aiiermoete-  g 
lykft  zich  zeiven  wel  te  bezitten  in  een  gebak ,  bet  welk  4018! 
men  -weet  dat  van  korten  duur  zal  zyn.    De  burger-  T*°'  hn* 
tyke  oorlog  is  door  Fiiellius  begonnen,  en  hy  is  de  oor-*"'*'*' 
zaak,  dat  my  om  de  oppermacht  hebben  giftreden \ 
maar  dat  daar  maar  eens  om  zal  gevochten  zyn,  daar 
van  zal  ik  een  voorbeeldt  geven,  en  bier  door  zal  Otbo 
zich  by  de  nakomelingen  doorluchtig  maken.    Ik  laat 
Fitelüus  zynen  broeder,  vrouwe,  en  kinderen  behouden , 
terwyl  ik  noch  wraak  noch  vertroofting  van  noden 
beb.    Andere  mogen  langer  geregeerd  hebben  ;  maar 
beeft  den  tbroon  op  eene  edelmoediger  wyze 
Zon  ik  weder  zo  velen  der  Roomfche  jeugty 
zulke  brave  legers,  in  gevaar  ft  ellen  van  verflagen  en 
aan  het  gemene  keft  ontnomen  te  worden  ?  Deze  ziel  zal 
ik  voor  u  geven,  gelyk  gy  lieden  voor  my  hebt  willen 
fterven;  maar  gy  moet  leven  j  en  laat  ons  niet  langer 
uwe  behoudenis  en  de  betoning  van  myne  ftandvaftig- 

over  zyne  doodt  te  fpreken  is  eene  foort  van  lafbeit  t  en 
om  de  volfiandigheit  van  myn  bijluit  te  tonen  udl  ik 
niemandt  befcbuldigen:  want,  over  de  Goden  of  men- 
feben  te  klagen,  is  bet  werk  van  iemands  die  zyn  leven 
bemint. 

XII.  Na  het  eindigen  van  deze  reden  ömhclföe 
hy  zvnc  vrienden,  en  licfkoofde  iedereen  naar  zy- 
nen ftaat,hcn  vermanende, dat  zy  zich  zouden  hu- 
ilen om  den  overwinnaar  te  gaan  vinden ;  ook  heeft  jm 
hy  al  het  geldt,  dat  hy  by  zich  hadt,  onder  zyne  cwfc*. 
huisgenoten  verdeeld  ,  en  zelf  trooft-brieven  aan 
zyne  zufters  en  aan  Meffalina ,  de  weduwe  van 
Nero,  met  welke  hy  getrouwd  zou  hebben ,  ge- 
Alle  dc  gclchriftcn,  de  welke 
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eenig  nadeel  by  Vitellius  konden  toebrengen,  zyn 
door  hem  verbrand.  Hy  verfchaftc  fchuitcn  en  rcis- 
tuigen  aan  de  genen,  die  wilden  vertrekken,  en 
was  zeer  bezig  met  de  zync ,  die  cene  ongemene 
droef  heit  betuigden,  te  vertrooftcn.  Onder  ande- 
ren zcidc  hy  tegen  zynen  jongen  neef  SalviusCotte 


1  ra  kern  zich  door  cene  overmatige  droefheit  wegens  jaren  m 

zyne  doodt,  en  de  overige  wilden  Virginius  dwin-  Chnflua. 
gen  om  de  oppermacht  aan  te  nemen  ,  of  den  over- 
winnaar  van  hunnent  wegen  te  gaan  fpreken ;  maar  j_ 
hy,  zulx  geen  van  beide  begerende  te  doen,  ont-  4oifc 
vluchtte  hunne  handen  door  cene  achter-deur,  en  T<o<.tó- 


jamts,dat  Vitellius  zo  ontaard  niet  zou  zyn  van  hem  |  Rubrius  nam  den  lall  op  zich  om  vergiffenis  voor 


Tétit.  m- 
Jtcr.x.M. 


eenig  leedt  te  doen,  daar  hy  zyn  geheel  huisgezin 
hadt  behouden  >  waarenboven  hy  die  gun  ft  wel  ver- 
diende met  aan  hem  het  ryk  te  laten,  dat  hy 
hem  noch  langen  tydt  hadt  kunnen  bctwiften. 
Voorts  vermaande  hy  dezen  jongeling ,  dat  hy 
nooit  zou  vergeten,  en  ook  niet  te  veel  daarom  den- 
ken ,  dat  hy  een  keizer  tot  zynen  oom  hadt  gehadt. 
Daar  na  meende  Otho  te  vertrekken,  om  een  einde 
van  zvn  leven  te  gaan  maken,  wanneer  hem  ge- 
boodichapt  wierdt,  dat  de  krygsknechten  alle  de 

5 enen,  die  wilden  heen  gaan ,  vaft  hielden, en  met 
e  doodt  dreigden ;  waar  op  hy  zich  naar  hen  toe 
begaf  om  hunne  gemoederen  te  ftillen  (0).  Als  zulx 
door  hem  verrecht  was,  en  hy  zyn  affchcidt  van 
die  heen  gingen  genomen  hadt,  gebruikte  hy  een 
dronk  koud  water ,  en  beproefde  de  fcherpte  van 
twee  poken,  waar  van  hy  den  een  en  onder  zyn  oor- 
kuflen  leide,  en  geruft  ging  leggen  flapcn  met  00- 
penc  deuren,  tot  dat  hy,  omtrent  don  dagcraadt 
wakker  geworden, zich  onder  de  linker  borftcenzo 
zwaren  ftcck  heeft  gegeven,  dat  hy  onder  de  han- 
den van  zyne  huisgenoten,  die  op  Het  gerucht  toe- 
fchotcn,  aanftonds  is  geftorvcn.  Dusdanig  was  het 
einde  van  Otho,  na  dat  hy  wat  meer  dan  zeven  en 
dertig  jaren  geleefd,  en  maar  vyf  en  negentig  da- 
gen geregeerd  hadt.  Zyne  uitvaart  wierdt, volgens 
zyn  bevel,  zonder  eenig  uitfrel  gehouden,  op  dat  zy- 
ne vyanden  niet  over  hem  zouden  zegepralen.  Dc 


hen  van  den  veld-ovcrfte  van  Vitellius  te  eaan  ver- 
zoeken, het  welk  aanftonds  op  den  zelfden  voet , 
als  aan  het  geflagene  leger  by  Bcdriacum  wierdt  toege- 
ftaan.  De  voornaamfte  raads-heren,  door  Otbo  uit 
Rome  medegenomen,  waren  binnen  Modena  geble- 
ven ,  alwaar  zy ,  op  dc  tyding  van  de  nederlaag  van 
zyn  leger,  geen  klein  gevaar  Ecpen:  want  dc  bcfol- 
dclingcn,  die  een  groten  haat  tegen  den  raadt  had- 
den ,  gaven  zeer  naauw  acht  op  alle  hunne  woor- 
den en  daden ,  de  welke  zy  ten  ergfte  uitleiden  j 
cn  de  raads-heren  vrectöen,  dat  de  overwinnaar,  in- 
dien zy  langer  wachtten  met  zich  voor  hem  te  v 


klaren,  zulx  op  hen  mogt  wreken,  waarom  zy 
met  malkander  bedoren  naar  Boulonje  te  gaan,  al- 
waar zy  wel  tyding  kregen,  dat  Otbo  bcflocen  hadt 
om  het  ryk  en  leven  te  verlaten, maar  niet  tang  daar 
na  kwam  een  vrygtlatcn  van  Nero  hen  boodlchap- 
pen ,  dat  dc  zaken  geheel  van  gedaante  veranderd 
waren,  terwyl  de  krygsbenden  van  O/Ae  eene  vol- 
volkome  overwinning  op  de  Vitellianen  hadden  be- 
haald, het  welk  van  hem  verzonnen  was,  om  ze- 
kere bevelen  ,  die  Otbo  tot  zyn  voordeel  verleend 
hadt ,  te  doen  ttandt  grypen.  Dit  veroorzaakte 
zulk  een  fchrik  onder  dc  raads-heren  ,  dat  ieder  maar 
om  een  goed  heen-komen  voor  zich  zelf  dacht, 
wanneer  zy  door  brieven  van  Valens  geruft  gefield, 
en  van  de  waarheit  van  de  doodt  van  Otbo  verzekerd 
wierden.  Doch  eer  wy  deze  Roomfchc  gefchicde- 
bevel- hebbers  droegen  zyn  Irgchaam  mer  tranen  naar  niflën  verder  vervolgen,  zullen  wy  kortclyk  van  de 
de  houtmyt,  en  de  krygsknechten  kufttcn  zynen  \  perfoon  van  den  nieuwen  keizer  Vitellius  in  het  bo 
mondr  en  dode  handen,  ja  zommige  niet  alleen  tot  gin  van  het  volgende  Hoofdftuk  fpreken. 
Bcriëllo, maar  ook  tot  Bcdriacum cnPlaifiincc,  door-  I 

(•)  In  dit  weggaan  veranderde  O/i»  ijn  bcfluit  om  op  j  mi Uvm  vtpu.  Ixmm.  ia  oibtu. 
dien  dag  te  fteiven ,  en  leide  1  L*u  tm  <ku»  »«Ar  n»ci  tj 
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zyne  afkom  ft ,  e»  la/heit  van  zynen  vader-,  ligchaams  ge  ft  alt  e  van  dien  kei- 
zer \  zyn  fleebt  gedrag  en  ongemene  gulzigheit,  nevens  de  rede»,  waarom  Galba  hem  tot  landvoogit 
Duitfcblandt  maakte  \  grote  armoede  van  Vitellius  %  zyne  ttegevendbeit  omtrent  bet  krygsvelk,  nevens  zyn* 
pracht  e»  ver  huift  ing  \  zyn*  gemeenzaambeit  omtrent  geringe  perfenen\  zyne  vuile  icyze  va»  deen  en  luiheit\ 
grote  wreedbeit  va»  die»  keizer  e»  verfebeiie  voorbeelden  daarvan)  zyn  baat  tegen  de  fterrekykers  -waar  door 
takt ,  nevens  een  verbaal  van  zyne  vrouwen  en  kinderen.  II.  Verrichtingen  binnen  Rome  op  de  tyding 
de  doodt  va»  Otbo\  JUchte  krygstucht  door  de  Vitellianen  in  Italié  gehouden  \  optocht  va»  Vitellius  uit 
Duit ftb landt ,  en  begiftiging  van  zynen  vrygelate»  met  de  ridderlyke  waardigheit  op  de  tyding  van  de  doodt 
van  Otbo  >  verklaring  van  Morenlandt  voor  Vitellius  \  vetgiffènis  door  hem  aan  de  voornaamfte  Othonianen 
verleend ,  en  zyne goedbeit  omtrent  de  erfgenamen  van  zyne gefneuvtlde  vyanden \  ftraf  aan  zommige  hoofdman- 
1  va»  Otbo  geoefend,  nevens  de  trotjcbbe'it  engulzigbeit  van  Vitellius.  III.  Doodt  van  Dolabella,  en  haat 
'P*  "gen  Vitellius  opgevat  \  vry-fpreking  va»  den  Spaanfcben  landvoogdt  Rufus;  order  door  Vitellius  em- 
oe overwonne  krygsbenden  van  Otho  gefield;  nederlaag  en  doodt  van  een  oproerigen  Franfcbman ;  beroer- 
te onder  bet  krygsvolk  vroor  door  geftild,  en  bet  gevaar  van  Virginius,  nevens  de  order  door  Vitellius  tot  voor- 
koming va»  diergelykê  ongemakken  gr /leid-,  ftraf van  een  flaaf  die  zich  voor  Scribonianus  uitgaf,  en  vermin- 
dering der  krygsmacht  uit  gebrek  von  geldt,  nevens  bet  welluftig  leven  van  Vitellius.  IV.  Onzeker beit  va» 
Ve/paftanus  omtrent  bet  aannemen  der  oppermacht,  en  pogingen  van  Mucianns  om  hem  daar  toe  te  bewegen, 


nevens  de  reden  door  hem  deswege»  gevoerd.  V.  Voor  [peiling  van  bet  verkrygen  der  oppermacht  aan  Vefpafia- 
nus  gedaan,  en  uitroeping  van  hem  tot  keizer  i  rede»  van  de  verbittering  der  Syriër s  en  de  krygsbenden  aldaar 
gelegerd  tegen  Vitellius,  en  bereidfelen  door  Vefpafianus  tot  den  oorlog  gemaakt,  nevens  een  vei  baal  va»  de  ver- 
klaring der  Iüyrifche,Hungarifcbe  e»  Dalmatifcbe  krygsmacht  tegen  Vitellius.  VI.  fVyze  van  leven  deer  Vi- 
teUius  i»  zynen  optocht  naar  Rome  gehouden,  en  flechte  krygstucht  van  zyn  leger  \  grote  beroerte  dicht  by  Rome 
waar  door  om  ft  aa»  e»  geftild  \  intocht  va»  Vitellius  i»  die  ftadt \  t.yne  aan/praak  tot  den  raadt ,  en  zedigbtil 
i»  zommige  voorvallen  betuigd,  nevens  bet  gedrag  van  Cecinna  en  Valens.  VII.  Beltidt  door  Vitellitts  op  dt 
tyding  van  den  opftandt  van  Vefpafiams  gehouden,  en  reden  van  den  weinigen  fpoedt,  die»  de  landvoogden  tot 
zynen  byftandt  maakten  >  voortgang  van  dien  keizer  in  zyne  welluften,  tn  doodt  van  Sp0us;  verergering  oer 
Viteüiaanfcbe  ' 


van  Cecinna,  en  verraadt  tufeben  hem  en 
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JBaJJas  be floten ;  optocht  der  Hangar  ifebe  benden  naar  Italië  op  Je  aanrading  ven  Automat  %  hunne  komfi  by 
Vtrona ,  en  zaenenvoeging  met  de  Roomfcbe  befoldelingen  uit  Me  fit,  nevens  de  opdraging  va»  al  hel  gezag  over 
dit  leger  aan  Antonius.  VIII.  Verklaring  der  vloot  tot  Ravenna  voor  Vefpafianus  door  bet  beleidt  van  Raf- 
fus,  nevens  de  gevangenis  en  los-lating  van  dien  zee-voegdt;  beleidt  door  Cecinna  tot  uitvoering  van  zyn  ver- 
raadt gebonden ,  en  voerjlel  door  deun  vtld-beer  aan  eenige  van  bet  krygsvolk  ten  dien  einde  gedaan,  en  van 
ben  voor  goed  gekeurd ,  maar  van  de  overigen  nader bandt  verworpen ,  nevens  de  gevangenis  van  Cecinna.  IX. 
Befiuit  van  Antomus  om  den  vyandt  aan  te  taften  ;  vlucht  van  zyne  voor  fit  benden  door  zyne  dapper  heit  gefluit, 
en  nederlaag  der  vyanden  daar  op  gevolgd  j  begeerte  van  de  krygskneebten  om  aanftonds  Cremona  te  befiormen 
door  Antonius  tegengesproken;  komfi  der  overige  Vitelliaanjcbe  benden  by  Cremona ,  en  bloedig  gevecht  in  den 
nacht  begonnen ,  nevens  de  dapperbeit  van  twee  krygskneebten  van  Antomus.  X.  Opbouding  van  bet  gevecht 
by  tuffebenpozen ,  en  zamenfpraak  tuffeben  de  befoldelingen  van  weder-zyden gehouden;  toeval,  waar  door  de 
Fitellianen  de  nederlaag  krygen  \  grote  fiaebting  onder  ben  gedaan,  en  dood-fiag  van  etn  vader  door  zynen  urne 
onwetende  gejehied;  overweldiging  der  Vitelliaanfcbe  leger-plaats ,  en  overgaaf  van  Cremona.  XI.  Medetyden 
door  de  overwinnaars  met  hunne  overwostne  vyanden  betuigd,  en  bun  haat  tegen  Cecinna;  plundering  van 


■,  langzaamheit  van  Valtns;  zyn  befiuit  om  naar  Provence  over  te  fteken  waar  door  belet ,  nevens  zyne 
is,  en  de  gevolgen  daar  van.    XII.  Onacbtzaambeit  van  Vitellius,  en  een  verhaal  van  de  doodt 


gevangenis 

Junius  Bl'efus;  ongtlovtgbtit  van  Vitellius  omtrent  de  nederlaag  der  zynen  by  Cremona,  en  edelmoedigbeit  van 
den  hoofdman  Agreftis,  nevens  zynen  ulfs-moordt,  waar  door  by  den  keizer  van  de  waar  heit  van  dit  ongeluk 
verzekert;  order  door Vitellius  tot  zyne  verwering  gefield ;  beleidt  door  hem  binnen  Rome  gehouden,  nevens  zy- 
ne komfi  in  bes  leger  en  fiechte  krygs-kunde.  XIII.  Wederkering  van  Vitellius  naar  Rome  door  den  opfiandt 
van  J-yne  zee-macht  veroorzaakt ;  zyn  misfiag  in  zyn  krygsvolk  van  een  te  ver /preiden,  en  beleidt  door  hém  bin- 
nen Rome  gehouden;  Engelfcbt  oorlog  dm  Venufius  tegen  xyne  vrouwe  Cartijmandua;  inval  der  Daders  in  bet 
Roomfcbe  gebiedt  waar  door  gefluit,  nevens  de  overwinning  en  doodt  van  den  vrygelaten  Anicetus.  XIV. 
Slechte  handelingen  van  Antonius,  en  bederving  van  de  krygs tucht  in  uyn  leger,  nevens  de  redenen  van  des  zelfs 
langzamen  optocht  naar  Rome ;  overgaaf  der  Vitelliaanfcbe  benden  in  de  vlakte  van  Narni  aan  Antonius;  on- 
derhandeling met  Vitellius  om  hem  van  de  oppermacht  te  doen  affiaan,  en  zyn  verdrag  daar  over  met  Sabinus 
gefloten;  voorfiel  door  zyne  bedienden  hier  tegen  gedaan,  nevens  r-yne  pogingen  om  van  de  regering  ontflagen  te 
worden  door  bet  volk  verydeld.  XV.  Verbaafdheit  van  Sabinus  over  bet  niet  volbrengen  der  belofte  van  Vi- 
tellius; zyne  vlucht  op  het  raad-buis,  en  bekend-making  van  zyn  gevaar  aan  Antonius;  klachten  door  bem  aan 
Vitellius  gedaan,  nevens  de  verontfcbuldiging  van  dien  keizer ;  gering  gezag  van  Vitellius ;  befiorming  en  over- 
weldiging van  bet  raad-buis;  doodt  van  Sabinus,  en  bebouding  van  Attkus ,  nevens  de  ontkoming  van  Domi- 
tianus.  XVI.  Bemachtigt  tig  van  Terracina  door  den  broeder  van  Vitellius,  en  oorzaak  van  zyn  vertoeven  al- 
daar ;  optocht  van  het  leger  van  Vefpafianus  naar  Rome ;  genegenbeit  door  de  Roomfcbe  gemeente  voor  Vitellius 
betuigd,  en  gezanten,  door  bem  gezonden  om  van  een  verdrag  te  f pre  ken, vruchteloos  te  rug  gekeerd;  komfi  der 
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vinding  in  een  hondc-kot;  grote  /maaibeden  en  fcbrikktlykc  doodt  htm  aangedaant  nevens  de  jaren  van  x.yn  le- 

vens-tydt  en  regering. 


Wlus  Vitellius  Germanicus  (p)  was  van 
(geen  zeer  oud  gcflacht }  zyn  groot - 
I  vader  wierdt  door  Auguftus  tot  de 
 waardigheit  van  Roomicn  ridder  ver- 
heven, en  zyn  vader  vru  die  bekende  Vitellius, 
van  welken  wy  racer- malen'  onder  de  regering  van 
Claudius  en  Nero  gefproken  hebben,  de  Liftte  vleier 
van  zyne  ecu,  de  welke  als  eene  zeer  grote  gunft 
van  de  kcizerinne  Meiïalina  verzocht,  dat  hy  hare 
fchocnen  mogt  uittrekken,  waar  van  hy  'er  een, als 
een  koftclyk  xlcinoodt,  altydt  tu/Tchen  zyn  bov en-en 
onder- kleedt  bewaarde,  en  den  zeiven  zomtydsku  fte: 
ook  ontzag  hy  zich  niet  van  de  beelden  der  vryge- 
latenen  P alias  en  Narcijfus  onder  zyne  huis- Goden  | 
te  eeren.  Uit  dezen  en  Sextilia,  eene  vrouwe  van 
een  goed  gcflacht,  is  de  keizer  Htellius  voortgeko- 
men, de  welke  eene  ongemene  kngte  hadt  met  een 
dikken  buik  >  zyn  aanzicht  was  door  zyn  fterk 
drinken  zeer  rood  van  ver  we,  en  hy  hadt  eene  zwak- 
heic  in  zyne  eene  heup,  veroorzaakt  door  den  floot 
van  een  wagen,  dien  de  keizer  Caligula  mende.  Zy- 
ne jeugt  heeft  hy  tot  Caprecn  doorgebragt  onder  de 
fchand-jongens  van  Tiberius  ,gdyk  ny  ook  de  gunft 
der  drie  volgende  keizers  heeft  behouden, door  zich 
naar  der  zclvcr  misdagen  en  ihodewelluflentelchik- 
ken,  en  daar  aan  mede  deel  te  nemen.  Hy  droeg 
zich  zo  flecht  in  dc  bedieningen,  die  aan  hem  op- 
gedragen wierderi,  dat  hy  de  goude  en  zilvere  ge- 
lchcnken  en  vercierfclcn  uit  de  tempelen  nam ,  en 
in  der  zclvcr  plaats  tinne  cn  kopcre  ftelde.  Hy 


if)  ViiiUiMi  aam  de*  brnun  van  jtrngufm  niet  dtn  «eni- 
gen tj.lt  oa  zyne  tciUiuuj  tol  keuer,  ea  <iiea>tflC»/<wwei. 


ongemeen  tot  lekker  eeten  en  drinken  genegen,  en  hm  na 
hieldt  altydt  vier  maaltyden  daags,  het  welk  hy  ligt  Chnfttu. 
kondoen,  terwyl  hy  gewoon  was  dc  fpys ,  als  zy  wereld*, 
hem  bezwaarde  ,  aanftonds  over  te  geven.  Hy  smt<m.i» 
nodigde  zich  zelf  op  den  eigenden  dag  dan  by  den  vittU, 
eencn  en  dan  by  den  anderen  te  gaft,  en  ieder  maal- 
tydt  mogt  niet  minder  dan  tien  duizend  ryxdaalder* 
koften  j  maar  ongemeen  prachtig  was  hctgaft-maal, 
dat  zyn  broeder  aan  hem  gaf,  wanneer  hy  als  keizer 
binnen  Rome  kwam :  want  in  het  zelve  worden  ge- 
zegd zeven  duizend  vogelen,  en  twee  duizend  uit- 
gclczrne  viiïchen  opgeddcht  te  zyn ;  welke  over- 
uaadt  door  Vitellius  noch  wierdt  overtroffen,  als  hy 
in  eene  zilvere  ichotel  van  eene  wonderlyke  grote, 
door  hem  het  fchildt  van  Minerva  genoemd,  niets 
anders  liet  voordiflehen  dan  dc  herfïènen  van  pha- 
zanten  en  pauwen,  de  leven  en  hommen  van  zeer 
koftclykc  vifleben,  en  de  tongen  van  feklzamc  vo- 
gelen. Hy  was  zo  gulzig,  dat  hy  in  de  herbergen 
en  by  de  offerhanden  het  vleefch  van  het  vuur  nam, 
en  zo  noch  rokende  opat ;  waarom,  als  iedereen 
verwonderd  was,  dat  Galba  zo  een  man  tot  1  and- 
voogd  t  van  Puitfchlandc  hadt  gemaakt,  daar  een 
gedeelte  des  zelfs  reeds  was  opgeftaan,  die  keizer 
zeide,  dat  men  van  dc  genen,  die  niet  dachten ,  dan 
om  zich  met  fpys  en  drank  op  te  vullen,  niets  hadt 
te  vrezen, en  dat  hy  Vitellius  ineen  landfehapzondt, 
het  welk  hem  alles  tot  voldoening  van  zyne  lullen 
kon  verfchafren.  Hy  was  zo  arm,  wanneer  hem 
landvoogdy  wierdt  opgedragen,  dat  hy  eene 
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parel  uit  zync  moeders  ooren  moeft  verzetten,  om  de 
onkoftcn  van  deze  rcizc  goed  te  maken,  en  zync 
fchuld-eiibhers  zouden  hem  vaft  gehouden  hebben, 
indien  hy  hen, niet  hadt  afgefchnkt  door  zync  drei- 
gementen van  hen  wegens  eenige  verzon ne  misda- 
den, te  zullen  aanklagen:  want  hy  was  rcdelyk  wel 

Eltudeerd,  en  hadt  cene  natuurlyke  wclfprekcnd- 
it.  Naderhandt  keizer  zynde  wierdt  hy  zo  kwirt- 
achtig  en  hccrlyk  in  zyn  doen ,  dat  het  goudc  hof 
van  Neroy  waar  van  wy  in  het  XVI.Hoordftukge- 
fproken  hebben,  hem  veel  te  gering  fchcen,  zo  dat 
hy,  dien  keizer  in  zyne  gantche  levens- wyze  ten 
hoogde  pryzende,  alleen  daar  inbcrifpte,  dat  hy 
zo  slecht  gewoond  hadt}  en  zync  vrouw  Galeria 
was  gewoon  te  lagchen  met  den  geringen  huis-raat, 
dien  zy  in  het  paleis  van  jYov  hadt  gevonden.  Hy 
liet  de  krygsknechten  allerlei  baldadigheden  toe,  zon- 


als  den  anderen  van  kant  te  helpen.    Twee  zonen ,  Jiren  na 
hem  om  vergiffenis  voor  hunnen  veroordeelden  va-  Chriftu». 
der  fmekende,  wierden  door  dezen  wrecdaardt  met  vvërtuE 
hunnen  vader  ter  ftrsffc  gedoemd ;  doch  op  niemandt 
was  hy  zo  zeer  gebeten,  als  op  de  waarzeggers  cn  riuU. 
fterrc-ky  kers ,  cn  het  was  genoeg,  dat  icmandt  wegens 
het  oeffenen  van  deze  kunltcn  maar  wierdt  aan- 
geklaagd ,  om  hem  zonder  cenig  verder  onderzoek  te 
doen  derven ;  welke  haat  daar  van  daan  kwam,  dat 
hy  op  zync  komit  binnen  Rome  dit  foort  van  men- 
fchen  gelaft  hebbende  voor  den  cerftcn  Oöober 
naaftkomende  uit  Italië  te  vertrekken,  men  aan- 
ftonds  een  gefchrift  hadt  aangeplakt  gevonden,  waar 
in  bevolen  wierdt,  dat  VittlUm  voor  den  zelfden 
cerftcn  Oftobcr  nergens  zou  mogen  wezen.  Vitel- 
lius heeft  twee  vrouwen  gchadt , /V/roww ,  door  hem 
verftotcn,  by  welke  hy  ccnen  zoon  hadt  gekregen, 


der  hen  tc  ftraffen,  het  welk,  gevoegd  by  de  ach-  I  die  maar  een  oog  hadt,  cn  door  hem, als  verdacht 


ring  die  zy  voor  zyne  voor-ouderen  hadden ,  aan 
hem  den  weg  tot  den  throon  heeft  gebaand.  Hy 
was  zo  kwiltachtig,  dat  hy  in  den  korten  tydl  van 
zyne  regering  vyftien  millioenen  ryxdaalders  heeft 
verteerd}  cn  Vefpafiaim  betuigde, dat  hy  meer  van 
de  koftelykfte  ruikende  wateren  aan  zyn  ligchaam 
gebruikte,  dan  een  ander  gemeen  water  van  noden 
hadt  om  zich  tc  waflehen.  Hy  was  zo  gemeenzaam 
met  geringe  menie  hen,  dat  hy  in  dc  herbergen  met 
de  muil-dryvers  een  praatte  maakte,  en  hen  zomtyds 
vraagde ,  of  zy  al  ontbeten  hadden ,  doende  hen  tc  gc- 
lyk,  door  in  hun  aanzicht  op  te  rifpen,  ruiken,  dat  zyne 
maag  reeds  met  fpyzen  opgepropt  was.  Hy  liet  al 
de  zorg  van  het  ryk  varen ,  cn  zich  regeren  door 
{chuim  van  volk  ,  waar  van  de  voornaam  (Ie  was 
een  zyner  vrygclatenen ,  Afiaticus  genoemd,  dien 
hy  dikwils  tot  eenc  vervloekte  ontucht  hadt  mis- 
bruikt. Hy  was  van  een  zeer  wreden  aardt ,  zo  dat 
hy,  het  flag-vcldt  bezichtigende, op  het  welke  vele 
duizenden  der  Othoniancn  onbegraven  lagen ,  als 
zommigc  hunnen  afkeer  van  den  ftank  dezer  dode 
Jyken  betuigden ,  zich  niet  ontzag  te  zeggen ,  dat 
een  dode  vyandt  zeer  aangenaam  rook ,  maar  noch 
beter  een  verdagen  burger.  Verichcidc  van  zync 
bekenden  en  metgeiellen  zyner  jcugt ,  door  hem  geno- 
digd om  deel  aan  zyn  geluk  te  nemen, zyn  van  hem 
op  verfcheide  bedriegclykc  wyzen  van  kant  gehol- 
pen, gclyk  onder  anderen  een  van  zync  vrienden , 
aan  welken  hy  ^.wanneer  de  zelve ,  van  de  koors 
ziek  tc  bedt  leggende,  een  dronk  koud  water  eifchte, 
met  zyne  eigene  handt  .het  zelve  door,  hem  vergif- 
tigd zynde  toereikte.  Men  rocent  ook,  dat  hy  zync 
eigene  moeder  heeft  vergeven, om  dat  ïekere  Duit- 
fche mouw,  de  welke  hy  als  eenc  God-fpraak  ge- 
loofde, hadt  voorzegd,  dat  hy  een  langdurig  en 
▼oorfpocdig  ryk  zou  bezitten,  indien  hy  zync  moe- 
der ;  overleefde}  hoewel  andere  zeggen ,  dat  zync 
moeder  uit  verdriet  wegens  zyn  fchandclyk  gedrag, 
en  vrees  voor  het  toekomende,  zich  zelf  zou  heb- 
ben van  kant  geholpen.  Alle,  die  hem  ooit  over 
eenige  fchulden  gemaand  hadden ,  moeften  zonder 
I  ft ci  ven.  Als  eens  icmandt,  van  hem  ter  ilraffe 
crod ,  door  zyn  bevel  weder  naar  hem  toe  ge- 
it wierdt ,  bcgonden  alle  dc  omftaanders  zync 
tierenlKit  te  pryzen,  menende,  dat  hy  vcr- 
s  aan  dezen  rampzaligen  wilde  gevent' maar 
liet  hem  aanftonds  in  zyn  bywezen  ter  doodt 
i?  zeggende ,  dat  hy  zyne  oogen  met  dit 
fchouwfpel  hadt  willen  vermaken.  Een  Roomft 
ridder,  naar  de  gerecht-plaats  gevoerd ,  riep  uit ,  dat 
hy  dan  keizer  tot  erfgenaam  hadt  verklaard;  waar 
op  Vitellius  des  zelfs  uiterfte  wil  voor  den  dag  liet 
halen ,  cn  als  hy  zag ,  dat  een  der  vrygehvrenen 
van  dezen  veroordeelden  nevens  hem  tot 
was  aaogcfteld,  gaf  hy  bevel 


van  naar  zyn  leven  gedaan  te  hebben,  is  van  kant  ge- 
holpen, cn  Galeria  Fundana ,  waar  by  hy  eencn 
zoon  en  ecne  dochter  heeft  verwekt  maar  de  zoon 
hadt  eenc  zo  Hechte  uitfpraak ,  dat  hy  genoegzaam 
voor  ftom  wierdt  gehouden.  Nu  zullen  wy  den 
draadt  der  Roomiche  gdchicdcniiTcn  weder  op- 
vatten. 

II.  De  tyding  van  de  doodt  van  den  keizer  Otèe 
maakte  tot  Rome  geen  de  minltc  opfchudding  j  dc 
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fchouwfpclcn  op  het  fceft  van  Ceres  wierden  als  naar  Tsai.  hi- 
gewoonte  gehouden,  en  dc  ftadsvoogdt  Fl.  Sabinus 
liet  door  al  het  krygsvolk  den  cedt  aan  Vitellius  af* 

S leggen.  Dc  gemeente  betoonde  hunne  oude  gene- 
hcit  voor  de  gehengenis  van  Galba ,  cn  dc  raadt 
oot  een  gezandfehap  aan  Vitellius  tc  zenden,  om 
hem  met  zyne  verheffing  geluk  tc  wcnlchcn ,  cn 
alle  de  ccr-tytcls,  door  de  vorige  keizeren  bezeten,  aan 
te  bicden,  als  mede  om  dc  Duitfchc krygsbenden  tc 
bedanken  voor  hunnen  dienft  omtrent  deze  zakebc- 
wezen.  Valens  hadt  wel  een  beleefden  brief  aan  dc 
Roomiche  burgermccftcrcn  gefchreven}  maar  debc- 
foldclingcn,  in  alle  dc  fteden  van  Italië  verfprcid, 
hielden  geen  krygstuchr,  maar  plunderden  cn  roof- 
den alles,  zonder  dat  hunne  bevd-hebbers,  die  aan 
dc  zelve  misdagen  valt  waren ,  daar  tegen  eenige 
order  fteldcn.  OndcrtulTchen  trok  Vitellius  met  dc 
overige  Duitfche  machten, cn  acht  duizend  mannen 
uit  Engelandr,  langzaam  voort, latende  dc  bewaring 
van  den  Rhyn  Hmdeonius  Fkucus  aanbevolen  met 
eenige  weinige  oude  krygsknechten,  en  laft  om  ten 
cerfte  dc  benden  *  door  nieuwe  wervingen  weder 
vol-tallig  tc  maken.  Onderwegen  kreeg  Vitellius  de 
tyding  van  de  nederlaag  cn  doodt  van  Otbe,  waar 
op  hy  dc  dapperheit  van  zyne  befoldclingcn  tot  den 
hemel  heeft  verheven }  en  het  leger ,  bcwuft  van 
de  grote  genegenheit ,  die  hy  zyncn  vrygclaten 
Afiatiius,  waar  van  wy  niet  lang  geleden  gélproken 
hebben, toedroeg,  verzocht  hem, dat  hy  dén  zclveh 
met  dé  ridder lykc  waardighcit  zou  befchenken,  het 
welk  hy  kwanfuis  uit  zcdighcit  weigerde,  en  noch 
op  den  zelvcn  dag  onder  dc  maaltydt  heeft  gedaan. 
Morcnlandt,  waar  van  dc  landvoogdt  Albinus  zich 
voor  Of  bo  hadt  verklaard ,  hadt  nu  mede  het  gezag 
van  Vitellius  erkend :  want  dc  Spaanfche  landvoogdt 
Rufus  hadt  eenige  bcvcl-hcbbcrs  daar  naar  toe  ge- 
zonden, om  dc  gemoederen  van  het  krygsvolk  voor 
Vitellius  tc  winnen,  het  welk  niet  moeiclyk  viel, zo 
wel  wegens  den  groten  naam  van  dc  dapperheit 


1  het  Duitfche  leger ,  als  om  dat  men  overal  uit- 
ftrooide,  dat  jflhinus  den  naam  van  Juba  cn  de  ko- 
ninklyke  waardighcit  hadt  aangenomen,  zo  dat  de- 
ze landvoogdt  met  zyne  vrouwe,  wanneer  hy  van 
het  eenc  landfehap  naar  het  andere  meende  tc  gaan, 
is  omgebragt.  Vitellius,  binnen  Lions  gekomen, 
de  bevel- hebbers  van  zyne  krygs- 
Bb  ben- 
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benden,  gclyk  ook  van  die  van  Otbo  begroet.  Va- 
lens  cn  Cecinua  zyn  door  hem  roet  grote  lof-tuitingen 
cn  bewyzen  van  eer  ontfangen.  Paulinus  cn  Pro- 
culus ,  na  lang  wachten  gehoor  gekregen  hebbende, 
zochten  zich  te  ontfbhuldigcn,  met  te  zeggen,  dat 
zy,  in  den  dienff  van  Otbo  zynde,  met  voordacht 
verfchcidc  misdagen  hadden  begaan  |  op  dat  zyn  le- 
ger dc  overwinning  zou  behalen,  en  kregen  hier 
op  vergiffenis.  De  broeder  van  Otbo  wierdt  ook 
vcrichoond ,  om  dat  hy ,  wegens  zynen  geringen 
moed  t,  niet  gevaarlyk  wierdt  geoordeeld  jen  de  bur- 
gcrmeclter  Celfus  is  door  Vitellius  in  zyne  waardig- 
beit  beveiligd  ,  maar  zommige  der  dapperffe  hoorn- 
mannen ,  die  onder  Otbo  gediend  hadden ,  zyn  ter 
doodt  gebragt ,  het  welk  zulk  een  fchrik  in  de 
krygsbenden  van  Illyrié  veroorzaakte,  dat  het  voor 
geen  de  minffe  reden  van  hunnen  opffandt  tegen 
Vitellius  wordt  gehouden.  Anders  deedt  men  geen 
-/erder  onderzoek  naar  dc  genen, die  onder  Otbo  ge- 
diend hadden  ,  en  zdf  wierden  de  uiterftc-wilten 
tan  die  in  den  vcld-flag  by  Bedriacum  gefneuvcld 
waren  uitgevoerd,  of  het  goedt  aan  hunne  wettige 
erfgenamen  gelaten.  Vitellius  verboodt,  dat  eeltige 
Rootnfchc  ridders  op  het  toneel,  of  in  het  worftcl- 
perk  zooden  fpclcn ,  maar  hy  vertoonde  echter  zyne 
trotfehheit  in  zynen  jongen  zone  door  het  gehele 
leger  te  doen  inhalen,  en  aan  hem, met  koninklykc 
verderfden  omhangen  zynde, den  naam  van  Geruea- 
mesu  te  geven:  ook  wierden  door  zyne  gulzighdt 
en  vermaak  in  koftclykc  maaltyden  niet  alleen  ver- 
te heide  byzondcre  pcrluncn ,  maar  zelf 
Heden  bedorven. 

III.  Dolobelia,  die,  aan  Otbo  verdacht  zynde, 
om  dat  hy  van  de  maagdl'chap  van  Galba  was,  ge- 
durende zyne  regering  in  eene  Itaüaanfche  ftadt  was 
bewaard  geworden ,  na  de  doodt  van  dien  keizer 
binnen  Rome  gekomen,  wierdt  befchuldigd  van  zich 
tot  hoofdt  van  cene  party  te  willen  opwerpen,  en 
ten  dien  einde  geiracht  ie  hebben  om  de  bezetting 
van  Oltia  om  te  kopen ,  doch  zonder  ccnig  bewys» 
waarom  de  ftadsvoogdt  van  Rome  tot  zyne  veroor- 
deling niet  kon  bcfluiten  •,  maar  dc  fchoon-zufter 
van  Vitellius,  cene  vrouw  van  een  wreden  aardt, 
dwong  hem  om  dien  ongeluk  kigen  aan  haren  broe- 
der CC  zenden,  de  welke  hem  ten  groten  dele  uit 
haat,  om  dat  hy  cene  vrouwe,  die  door  hem  verlie- 
ten was,  hadt  getrouwd ,  onderwegen  liet  ombren- 
gen. Deze  doodt  van  Dolabella  verwekte  den  haat 
tegen,  Vitellius ,  en  gaf  een  kwaden  indruk  van  zy- 
ne aan  (taande  bcflicring.  Rufus ,  de  landvoogdt 
van  Spanje,  kwam  Vitellius  mede  onderwegen  vin- 
den, zeer  ongeruit  zynde  over  eene  bcichuldiging 
door  een  vrygclaten  van  dien  keizer  tegen  hem 


zommige 


tngebragt,  dat  hy  op  dc  tyding,  dat  Otbo  en  Vi- 
tellius beide  de  kdzerlyke  waardighdt  hadden 


genomen,  zich  volkomen  rocefter  van  zyne  land- 
voogdy  hadt  willen  maken ,  en  reeds  een  bevel* 
fchrift  in  het  licht  gegeven,  waar  by  geen  naam 
van  ccnig  keizer  gevoegd  was :  ook  hadt  hy  in  zy- 
ne redenvocringen  iets  gezegd,  dat  men  tot  nadeel 
van  Vitellius  kon  uitleggen,  en  het  wdk  fcheen  te 
ii  rek  ken  om  de  gunlt  van  het  volk  te  verkrygen» 
maar  hy  maakte  door  zyn  gezag  ten  hove,  dat  hy 
niet  alleen  vry  gdproken,  en  de  betchuldiger  ge- 
ftraft  y  maar  ook  zyne  landvoogdy  voor  hem  be- 
waard wierdt ,  hoewel  hy  den  keizer  naar  Rome 
volgde.  Vitellius  was  zeer  verlegen  roet  de  over- 
won rve  krygsbenden  van  Otbo,  de  welke, met  hun- 
ne overwinnaars  door  geheel  Italië  verfprdd, hunne 
oude  vyandfehap  niet  konden  vergeten,  endikwib 
tegen  de  zelve  verfchil  kregen,  het  wdk  zomtyds 
gevaar  liep  van  door  eene  zware  bloed- ft orting  tc 
zullen  eindigen  >  waarom  hy  cene  krjisbtade  *  van 


Otbo  naar  Engdandt  heeft  gezonden ,  cn  cene  ande-  Juen  na 
re  bezig  gehouden  met  twee  fchouwburgen  te  laten  Chnflu*. 
maken.  Dc  bende,  die  van  het  fchceps-volk  opgerecht  {SJbhS! 
was,  trok  door  zyn  bevel  naar  Spanje,  twee  andere 
zond  t  hy  in  de  winter-lcgcringcn ,  cn  om  de  lyfwach-  401  8. 
ten ,  voor  wdke  hy  het  meelt  bevreefd  was,  te  ver- 
zwakken,liet  hy  aan  alle,  die  daaronder  dienden,  cn  ' 
zulx  verzochten,  hunnen  aflehcidt  geven.  Zekere 
Franfchman  uit  het  Bourbonnocfchcjvan  eene  geringe 
geboorte,  Maricus  genoemd,  hadt  de  ftoutneitvan 
zich  onder  den  naam  van  Vcrloflcr  en  Godt  van 
Vrankryk  op  tc  werpen,  cn  acht  duizend  mannen 
byecn  verzameld  hebbende  bemachtigde  hy  eemge 
plaaticn  in  het  gebiedt  van  Autun  »  maar  dc  in- 
woonden van  deze  ltadt  hebben, dooreen! ge Room- 
fchc  krygsknechten  verfterkt  zynde  ,  in  het  kort 
zyn  leger  verftrooid,  cn  hem  gevangen  gekregen» 
hy  wierdt  voor  de  wilde  beeilcn  geworpen ,  maar 
als  de  zelve  hem  niet  bdchadigden ,  cn  het  volk 
daar  door  begon  te  gdoven ,  dat  hy  onkwetsbaar 
was,  liet  Vitellius  hem  in  zyn  bywezen  doorffeken. 
Terwyl  die  kdzer  dagelyx  zyn  werk  maakte  van 
zich  vol  te  zuipen,  zo  wierdt  dit  voorbeddt  door 
dc  krygsknechten  gevolgd,  het  welk  getegenhcic 
tot  cene  gevaarlyke  beroerte  gaf:  want ,  als  op  een 
tydt  het  ganfche  leger  by  Pavia  bezig  was  met  goed 
cicr  tc  maken ,  als  of  men  het  teelt  van  Btuebus 
vierde,  wilde  het  geval,  dat  een  Franfchroan  uit  de 
hulp-benden  cn  een  Romein  zamen  uit  vermaak 
woritdende  de  eerftgenoemde  de  overwinning  be- 
haalde, het  welk,  als  de  zelve  daarop  zeer  roem- 
de ,  door  de  andere  Romeinen  zo  kwalvk  wierdt 
genomen ,  dat  zy  zamen-rotten ,  en  twee  Franfche 
benden  •  in  ihikken  hieuwen,  en  het  zou  noch  vtr-  •  cthtrttH 
der  gegaan  hebben,  indien  een  gerucht,  dat  zeke- 
re bende  van  Otbo,  die  door  Vitellius  naar  Engc- 
landt  gezonden  was,  te  rug  keerde,  en  reeds  in  het  ge- 
zicht van  de  legcr-plaais  gekomen  was  om  hen  aan  re 
taffen,  de  gemoederen  niet  hadt  gcffild  ,  hoewel 
deze  laatffc  fchrik  niet  lang  duurde,  terwyl  men 
aanffonds  ondervondt,  dat  de  gene,  die  men  voor 
vyanden  hadt  aangezien,  de  achterhoede  van  hun 
eigen  leger  waren.  In  deze  verwarring  wierdt  een 
(laaf  van  Vtrpmtss  door  de  krygsknechten  ontmoet, 
en  van  hen  aangegrepen,  cn  oefchuldigd,  dat  hy 
als  een  moordenaar  gekomen  was  om  den  keizer  den 
hals  tc  breken»  waar  na  zy  als  razende  menfeben 
naar  ViUttius  liepen,  om  Virginius,  die  met  hem 
vrotyk  was,  ter  ftraftc  te  eifchen ,  en  het  was  niet 
zonder  moeite,  dat  deze  veld-hcer  aan  hunne  woe- 
de wierdt  ontrukt»  zo  zeer  waren  de  bdöMdingen 
op  hem  gebeten ,  om  dat  hy  tot  tweemaal  toe  ge- 
weigerd hadt  dc  oppermacht,  als  zy  hem  de  zelve 
aanboden,  aan  te  nemen.  De  keizer  vondt  goed, 
om  alle  verder  beroerten  voor  te  komen,  dc  Hol- 
landfche  hulp-benden  ,  die  zeer  den  beeft  gefpedd 
hadden,  naar  huis  te  zenden,  en  al  het  krygsvolk, 
dat  men  in  het  begin  van  zyne  verheffing  in  Vrank- 
ryk gelicht  hadt,  mede  te  laten  gaan.  Zekere  (laaf, 
ach  uitgevende  voor  Scribomianus,  die,  gdvk  wy 
boven  in  het  XV.  Hoofdftuk  gezien  hebben, 
zich  ten  tydc  van  Clsudius  voor  keizer  hadt  opge- 
worpen, maakte  in  Iftnë,  alwaar  die  Romein  vete 
vrienden  cn  landerycn  hadt  bezeten,  een  groten  aan- 
hang »  maar  hy  gevangen  en  voor  Vitellius  gebragt 
zynde ,  wierdt  van  zynen  meciteT  gekend ,  en  naar  ver- 
dienden geftraft.  De  fchaarsbdt  van  geldt  veroorzaak- 
te, dat  Vitellius  verzuimde  de  krygsbenden  vol-tal» 
lig  tc  maken,  en  aan  alle  bdbldeungen,  die  zulx 
verzochten,  hunnen  aflehekk  gaf.  Deze  keizer,  na 
dat  hy  met  veel  vermaak  de  droevige  ovcrblyflêten 
van  den  veld-flag  by  Bedriacum  hadt  bezichtigd, 
t'eeneniaaiiaan  zyne-  weUuften  cn  vermaak 
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over,  en  men  zag  in  zyn  gevolg  ccne  grote  menig- 
te van  gefnedenc  en  tonecllpcleis  naar  het  voorbeeldt 
van  .Ata-ff,  voornamcntlyk,  als  hy  de  ty ding  kreeg, 
dat  de  krygsbenden  in  het  Ooftcn  onder  Vtfpafia- 
mts,  voor  welke  hy  altydt  ccnigzins  was  beducht 
geweeft,  hem  mede  erkend  hadden  1  doch  hy  vondt 
zich  hier  omtrent  zeer  bedrogen,  gelyk  wy  nu  uit 
bet  gedrag  van  dezen  vcld-hcer,  die  het  bewindt 
van  den  Joodfchcn  oorlog  in  handen  hadt,  zullen 
zien. 

IV.  Vtfpafianus  hadt  wel  gemerkt,  dat  zyn  le- 
ger niet  dan  met  een  groten  tegenzin  den  cedt  aan 
Vittllius  argclcgd  hadt ;  want  alle  de  bcfoldclingen 
waren  zeer  misnoegd  over  de  trotfehheit  der  Duit- 
fiche  krygsbenden,  die  ccne  grote  verachting  voor 
hunne  andere  medemakkers  betuigden.  De  land- 
voogden van  Syrië  en  Egypten  waren  mede  zeer 
voor  hem  genegen  \  maar  hy  overwoog  aan  de  an- 
dere kant  de  grote  machten  van  Vittllius,  die  de 
overwinning  tegen  Otbo  behaald  hadden ,  daar  zyn 
leger  nooit  geen  burgerlykc  oorlogen  hadt  bygc- 
woond ,  dat  men  weinig  llaat  op  de  getrouwheit 
van  het  krygsvolk  kon  maken ,  bchalvcn  dat  een 
Hout  man  hem  midden  in  zyn  leger  kon  ombren- 
gen ,  en  dat  hy  zich  zelf  nevens  zyne  twee  zonen 
in  de  waagfchaal  itclde,  terwyl  eene  diergelyke  on- 
derneming niet  anders  dan  met  zyne  verheffing  op 
den  thronn ,  of  gehelen  ondergang  kon  eindigen. 
In  dn*  onzekerheit'  poogde  Alumnus ,  de  land- 
vo  .gdt  van  Syrië,  een  fenrander  man,  die  eerft  een 
V)  r  u  van  Vtfpafianus  geweeft,  maar  na  de  doodt 
van  A  ro,  voornamcntlyk  door  de  bemiddeling  van 
Titu. .  den  oudften  zone  van  Vtfpafianus,  een  zeer 
beminnelyk  heer,  zyn  boezem-vriendt  geworden  was, 
terwyl  hunne  gemene  belangen  zulx  in  die  gevaar- 
lyke  ryden  vereifclitcn,  hem  een  moedt  in  te  fprc- 
ken ,  en  na  dat  hy  hem  daar  over  verfcheide  maal  in 
bet  byzonder  onderhouden  hadt,  heeft  hy  hem  ein- 
delyk  in  het  by wezen  der  voornaamile  bevel-heb- 
bers op  de  volgende  wyze  aangefproken :  Alk,  dit 
terne  grote  zaak  willen  ondernemen,  moeten  altydt  eerft 
overwegen,  of  de  zelve  voor  ben  bterlyk,  en  voor  bet 
gemenébeft  voordelig  zal  zyn,  gelyk  ook  ofdeuitvoe- 
ring  daar  van  ligt,  of  gevaarlyk  en  moeielyk  is\  en  zy 
mogen  ook  -wel  in  acht  nemen ,  of  de  gene ,  die  ben 
daar  toe  raden,  zelf  mede  deel  in  bet  gevaar  en  de  eer 
nemen.  Ik  nodig  u,  P'efpafiams,  tot  de  oppermacht, 
eene  zaak  voor  den  ftaat  zo  voordelig,  als  voor  ubeer- 
iyk,  en  de  welke  naafi  de  Goden  alleen  van  uwe  wil 
afhangt.  Vreeft  niet,  dat  ik  dit  m  u  te  vleien  zou 
zeggen.  Ik  weet  niet,  of  bet  niet  meer  fibandt  dan  ter 
is  na  Vitellius  tot  keizer  verkozen  te  worden.  tVy 
zullen  niet  te  doen  hebben  tegen  bet  fcherpzinnig  oor- 
deelvan den  Goddclyken  A ugu/ius ,  noch  tegen  den  vtor- 
ziebtigen  ouderdom  van  Tiberius,  gelyk  ook  niet  tegen 
Caligula  ,  Claudius ,  of  Nero ,  welker  beerfebappy 
door  den  langen  tydt,  dat  zy  in  bun  ge/lacht  geweeft 
was ,  fibeen  beveftigd  te  zyn.  Men  kan  ook  necb 
zeggen ,  dat  gy  voor  den  adel  van  Galia  zyt  geweken  % 
naar  bet  gemene  beft  ten  bederf  en  roof  aan  Vitellius 
over  te  laten,  dunkt  my  dt  groot fte  lafbtit  te  zyn,  al 
was  het,  dat  'er  voor  u  zo  vtel  veiligbeit  als  fiban- 
de in  deflaverny  ftak.  Hebt  gy  de  doodt  van  Corbulo 
vergeten ,  die  wel  van  een  beter  buis  was  dan  wy  j 
maar  Nero  ging  Fitelüus  ook  ver  in  adeldom  te  boven. 
Dien  men  vreeft  is  altydt  aanmerkelyk  genoeg,  om  in  den 
gene,  die  bang  is,  eene  begeerte  te  ontfteken  om  zich 
van  hem  te  ontflaan ;  en  dat  de  keizer  door  bet  leger 
kan  verkozen  worden,  daar  van  ftrekt  Vitellius  zelf 
tot  een  bewys,  die  zonder  eenige  verdienften  of  onder- 
vinding, alleen  uit  ein  baat  tegen  Galba ,  tot  de  opper- 
macht is  verbeven.  Hy  maakt ,  dat  men  reeds  Otbo 
beklaagt,  dt  wtlke  niet  door  zyn  bt leidt,  noch  door  de 
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dapperbeit  van  zyne  krygskntcbttn ,  maar  door  een  on-  )txra  r« 
tydigen  wanhoop  is  overwonnen  j  en  ondertujfibtn  ver-  C  hriflu». 
jpreidt,  en  ontwapent  by  zyne  benden,  en  verfebaft  {jj^jj? 
dagelyx  nieuwe  ftof  tot  een  oorlog.  Indien  tyne  befol-  ^ 
delingen  al  eenigen  moedt  en  dapperbeit  mogten  gebadt  «©18. 
hebben,  zo  is  de  zelve  nu  reeds  verlorendoor  hunne  br af-  **' 
ferytn  en  wtlluftigt  wyze  van  leven,  waar  in  zy  bun-  'hr' 1  ' 
nen  vorft  navolgen.  Gy  kunt  ftaat  maken  op  negen  ge- 
hele krygsbenden  •  in  Judea,  Syrië  en  Egypten,  die  ' 
door  geen  gevechten  verzwakt ,  noch  twee-dragt  bedor- 
ven, maar  door  buitenlandf.be  oorlogen  in  de  krygskun* 
de  wel  gtotffend  zyn.  Gy  hebt  vloten  ,  hulp-benden , 
zeer  getrouwe  koningen,  en  boven  alles  uwe  eigene  on- 
dervinding. Ik  zal  van  my  zelf  niets  zeggen ,  dan  dat 
mtn  my  engelyk  zou  dun ,  indien  men  Ceciuna  en  Va* 
lem  boven  my  fieldt  s  maar  wilt  my  daarom  niet  min- 
der achten,  om  dat  ik  de  beerfibappy  aan  u  heb  afge- 
flaan.  Ik  htb  moeds  genoeg  om  de  zelve  aan  Vitellius 
te  betwiften,  en  zedigbeit  genoeg  om  zt  aan  u  over  tt 
geven.  Gy  zyt  van  een  zegepralend  geflacht ,  en  bebt 
twee  zonen,  waar  van  de  oudftt  reeds  tot  de  regering 
bekwaam  is,  en  zich  in  zynt  terfte  jeugt  in  dt  Duit' 
fibe  oorlogen  al  betft  beroemd  gemaakt.  Htt  zou 
vremd  zyn ,  dat  ik  bet  opper-gebiedt  niet  uou  laten 
aan  den  vader,  wiens  zoon  ik,  keizer  zynde,  zelf  tot 
myn  kindt  zou  aanntmtn.  Voor  htt  overige  zullen  wy 
den  voor-en  tegenfpoedt  op  geengelyke  wyze  genieten : 
want ,  zo  wy  overwinnaars  zyn,  zal  ik  alle  de  ver- 
geldingen van  uwe  handt  verwachten,  en  wy  rjillen 
ondertujfeben  de  zelfde  gevaren  moeten  uitftaan  j  of, 
dat  noch  beter  is,  blyft gy  over  dit  hger  bet  bevel  vot- 
rtn,  en  geeft  aan  my  den  oorlog  tegen  Vitellius,  en  bet 
gevaar,  dat  daar  aanvaftis,  over.  De  overwonne 
Olbonianen  houden  tegenwoordig  beter  order  en  krygs- 
tucbt  dan  de  overwinnaars ,  dit  door  bunntn  beog- 
moedt  en  ftyf-koppigbtit  zyn  btdorvtn,  daar  de  ande- 
re door  gramfihap ,  baat  en  wr aak-zucht  tot  dap- 
perbeit worden  aangezet.  De  oorlog  tal  dt  wonden 
en  littekenen  der  overwonnen  weder  oopen  krabben. 
Eindelyk ,  ik  heb  getn  minder  hoop  op  uwe  wakker  heit , 
fpaarzaambeit  en  wysbeit ,  dan  op  de  laf  heit ,  on- 
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is  onze  ftaat  beter  in  den  oorlog  dan  in  de  vrede; 
want  die  raad-plegen  worden  al  voor  afvallige  ge- 
houden. 

V.  Als  Mucianus  deze  reden  geëindigd  hadt,  be* 
gonden  de  andere  bevel-hebbers  Vtfpafianus  mede 
aan  te  moedigen ,  en  hem  voor  te  dragen ,  dat  deze 
verheffing  hem  al  lang  te  voren  door  de  Goden 
yoorfpeld  was  j  want ,  bchalvcn  de  voorzegging  doof 
jfozepbus  aan  hem  gedaan,  waar  van  wy  in  het  ver- 
volg  nader  zullen  fpreken  ,  hadt  die  veld- heer, 
als  ny ,  by  zich  zelf  overwegende  of  hy  ccne  kans 
naar  bet  kcizcr-ryk  zou  wagen, op  den  berg  Carmcl 
aan  den  Godr,die  aldaar  zonder  tempel  ofafbeeldfel 
geëerd  wierdt ,  offerde,  van  den  prieller  tot  be- 
ichcidt  gekregen,  dat  hy  verzekerd  kon  zyn,  dat 
al  het  geen  hy  op  dien  tydt  voorgenomen  hadt,  of 
overdacht  om  te  doen,  voorfpocdig  zou  uitvallen 1 
welk  zeggen  terftondt  onder  de  menfehen  vtrfpreid 
wierdt.  In  deze  vergadering  wierdt  dan  eindelyk 
beflotcn  om  by  de  cerfte  goede  gelegenheit  Vtfpafi- 
anus tot  keizer  uit  te  roepen,  waar  van  een  begin 
heeft  gemaakt  Tiberius  Alenander^ie  Egyptifche  land- 
voogdt.  Twee  dagen  daar  na  volgde  het  leger 
in  Judea  dit  voorbeeldt,  het  welk  uit  de  eigene  be- 
weging der  krygsknechten  gefchiedde  :  want  als 
men  noch  raad-plcegde  over  den  tydt  en  wyze,  op 
welke  men  zulx  zou  doen ,  hebben  eerft  eenige 
weinige  bcfoldclingen  Vefpafianus  op  een  morgen, 
als  hy  uit  zyne  flaap-kamer  kwam ,  voor  keizer  ge- 
groet, waar  by  zich  gelladig  vele  andere  voegden, 
tot  dat  eindelyk  het  ganfehc  leger  bcm  met  alle  de 
B  b  *  ge- 


Digitized  by  Google 


\$6      II.  Deel  I.  Tyd- Bestek  XX.  Hoofdstuk. 


Twen  ti» 

Chriftus. 
laren  dei 
Werelds. 

4018. 


gewone  eer-namen  daar  voor  heeft  erkend.  Mucianus^ 
die  na  het  nemen  van  het  voorgemelde  bcfluit  aan- 
fionds  naar  Antiochic ,  de  hoofültadt  van  Syrië, 
vertrokken  was ,  hadt  de  krygsbenden  aldaar  ook 
den  cedt  van  getrouwheit  aan  fefpafianus  doen  af- 
leggen, en  de  zelve  nevens  dc  Syricrs  door  eene  wcl- 
fprekende  reden  zeer  tegen  Fitellius  verbitterd, 
voornamentlyk  om  dat  hy  hen  verzekerde,  dat  die 
keizer  bcfloten  hadt  de  Duitfche  krygsbenden  naar 
Syrië,  en  dc  Syrifche  naar  Duitfchlandt  te  verplaat- 
sen, om  aan  dc  cerfren  een  gemakkelyken  dienft  in 
een  aangenaam  geweft  te  geven:  want  de  ingezete- 
ne van  Syrië  waren  zeer  bcvreefd,  dat  zy  dit  krygs- 
volk ,  het  welk  zy  kenden ,  en  waar  mede  zy  zich 
vermaagdlchapt  hadden, zouden  kwyd  raken,  en  de 
bdöldelingen  waren  niet  minder  kwalyk  te  vrede, 
dat  men  hen  als  uit  hun  vaderlandt,  terwyl  vele 
daar  in  getrouwd  waren ,  wilde  doen  verhuizen. 
De  koningen  Sebesmsy  jintiocbus  en  Agripp*,  die 
in  ftiltc  van  Rome  ontvlucht  was,  nevens  de  koning- 
innc  Berenice,  verklaarden  zich  mede  voor  Fefpafia- 
nttSy  en  deze  vcld-heer  zag  zich  als  in  een  oogen- 
blik  toe  keizer  erkend  door  alle  de  landlchappen  in 
Grickcnlandt  en  Afic  langs  dc  zee  gelegen,  en  van 
de  ganfche  land-ftreek ,  die  tuuchen  Armenië  en  de 
zwarte  zee  bdloten  legr.  De  zaken  tot  dus  ver  ge- 
daan zynde,  zo  was  men  yverig  bezig  met  allerlei 
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lyrië  en  Hungaryen  gevolgd ,  en  daar  wierden 
brieven  naar  Engelandt  en  Spanje  afgevaardigd  om 
de  bdöldelingen,  die  onder  Ötbo  gediend  hebbende 
daar  naar  toe  gezonden  waren,  mede  tot  het  om-  ""^T* 
hclzen  van  de  zyde  van  Fefpafianms  tc  nodigen.  4018. 
Diergelykc  brieven  wierden  ook  door  geheel  Vrank-  T*"s  i&- 
ryk  verjprcid. 

VI.  Terwyl  deze  zaken  voorvielen,  maakte  het 
VittlUus  van  dag  tot  dag  erger}  hy  hieldt  zich 
overal,  daar  hy  ccnige  vermakclykc  plaatfen  ondcr- 


weeë  ontmoette,  op,  en  wierdt  gevolgd  door 
zeibg  duizend  baldadige  krygsknechten,  behalven 
noch  een  groter  getal  van  zoetelaars  en  (laven,  die 
het  noch  erger  dan  hunne  meeilers  aan  fielden.  Hier 
by  waren  uit  Rome  gekomen  zeer  vele  raads-heren 
en  ridders,  om  hun  hof  by  den  keizer  te  maken,  en 
die  hoop  wierdt  noch  dagelyx  vermeerderd  door 
een  deel  ruigt  van  volk,  als  klucht-fpelers,  maak* 
gekken  en  voerluiden ,  met  welke  Fitellius  zich 
zeer  gemeen  maakte.  -  Zulk  eene  grote  menigte  van 
merrie  hen,  zonder  cenig  ontzag  voor  iemandt  voort- 
trekkende, bedorf  niet  alleen  tot  den  grondt  alle  de 
ftcden,  daar  zy  omtrent  kwamen,  maar  maaide  de 
granen  van  hef  veldt  af,  als  of  zy  door  vyandelyke 
landen  getrokken  hadden.  Hier  by  kwam  noch, dat 
de  krygsknechten,  gelladig  met  malkander  verichil 
krygende,  de  een  den  anderen  van  kant  hielpen*  en 


bercidlclen  ten  oorlog  tc  maken.  Fefpaftanus,  over  I  als  het  leger  dicht  by  Rome  ftil  hieldt  om  zich  te 

ververfchen,  rees  'er  een  groot  verichil  tulTchen  hec 
zelve  en  de  Roomfche  burgers,  die,  in  menigte  uit 
nicuwsgierigheit  buiten  de  ftadt  gekomen,  de  wa- 
pen-ruiling en  der  bdöldelingen  begonden  los  te  ma- 
.ken,  cnrocthcntefpocf.cn.  Deze,  zulx  niet  wil- 
lende verdragen ,  vielen  op  de  anderen  met  uitgeto- 
gene  zwaarden  aan,  en  het  zou  naar  allen  fchynniet 
zonder  een  groten  moordt  en  dc  uiterfte  verwarring 
afgelopen  hebben,  indien  het  geval  niet  hadt  ge- 
wild, dat  in  deze  beroerte  de  vader  varteen  krygs- 
knecht,  die  alleen  gekomen  was  om  zynen  zone  te 


al  tegenwoordig,  moedigde  iedereen  door  zyn  voor 
beeldt  aan,  maar  hy  bewees  gene  byzondcre  mild- 
heden aan  het  krygsvolk,  gelyk  ook  Mucianus  daar 
van  in  zync  redenvoering  tot  hen  weinig  hadt  ge- 
fproken:  want  zyn  meclYc  gebrek  was  aan  geldt, 
waarom  Mucianus  en  de  andere  bevel-hebbers  mil- 
delyk  hunne  beurten  tot  onderilandt  van  dezen  oor- 
log oopenden  •,  en  men  ontzag  zich  niet  om  de  ryk- 
ftc  ingezetene  van  de  eene  of  dc  andere  misdaad t 
te  bdchuldigen,  om  achter  hunne  goederen  te  ko- 
men.   Men  zondt  vcrfchcidc  vertrouwde  periönen 
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der  aan  de  benden  der  lyfwacht,  die  men  wift,  dat 
niet  wel  voor  Fitellius  gezind  waren,  om  hen  op  de 
zyde  van  Ftfpafianus  tc  krygen:  ook  wierden 'er 
gezanten  naar  Parthen  en  Armenië  afgevaardigd,  om 
zich  aan  die  kant  in  het  afwezen  der  Roomfche 
oorlogs-benden  te  verzekeren ,  en  men  befloot ,  dat  Ti- 
tut  den  kryg  in  Judca  zou  voortzetten,  terwyl  Fefpa- 
fianus  zich  naar  Egyptcn  zou  begeven,  en  Mucianus 
met  geen  talryk ,  maar  welgemoed  leger,  naar 
Italic  voortrukken.   Doch  het  was  eene  zeer  grote 
zaak  voor  Fefpafiams^  dat  dc  Illyrifche  krygsben- 
den zich  mede  voor  hem  verklaarden.  Deze,  gelyk 
wy  boven  gehoord  hebben,  totbyftandt  van  Otbo 
by  Aquilea  gekomen  zynde,  hoorden  aldaar  zync  ne- 
derlaag j  waar  op  zy  dé  genen ,  die  hen  deze  tyding 
bragten,  wegjoegen  ,  dc  vanen,  waar  in  de  naam 
van  Fitellius  llondt,  in  ftukken  fchcurden,  en  de 
krygs-kas  plunderden.  Dc  vrees,  van  hier o\ erdoor 
Fitellius  tc  zullen  geftraft  worden,  deedt  hen  be- 
fluiten  om  dc  zyde  van  Fefpafiams  te  omhelzen,  en 
zy  nodigden  het  leger  in  Hungaryen  om  zich  byhen 
tc  voegen,  zich  gereed  makende  om  het  zelve,  in 
geval  van  weigering,  daar  toe  dwingen,  doch  zulx 
was  niet  noodzakelvk,  terwyl  het  terftondt  gereed 
was  om  zich  voor  Fefpufianus  te  verklaren,  waar  toe 
veel  hielp  het  bclcidt  vandenkrygsoverften^w/o-w; 
Primus ,  een  dapper  en  welfprekend  man,  zeer  be- 
kwaam om  iemandt  zwart  temakenjmildenfchraap- 
achtie  van  aardt,  en  een  rechte  ftokebrandt  in  bur- 
gcilykc  oorlogen,  die,  onder  Nero  wegens  de  mis- 
daad c  van  valfchhcit  veroordeeld  gewceft  zynde, na- 
drrhandttot  rands- heer  gemaakt  was.  DeDalmatifche 
krygsbenden  hebben  het  voorbeeldt  van  die  van  II- 


,  wierdt,  hieldt  iedereen  op  van  moorden,  uit  vrees, 
'  van  meer  diergelykc  onnolëlen  te  zullen  aantreffen. 
Rome  zag  echter  met  fchrik  dit  krygsvolk  binnen 
hare  muren  trekken,  terwyl  zy,  met  lange  fpictTen 
gewapend ,  en  huiden  van  wildé  beeften  aangedaan  , 
een  vreeflëlyk  aanzien  hadden,  en  aan  Honds,  als 
hen  maar  iemandt  by  ongeluk  tegen  het  lyf  raakte, 
met  hunne  handen  aan  den  degen  waren.  Fitellius , 
op  een  moedig  paardt  gezeten,  en  met  zynen  wa- 
pen-rok bekleed ,  wilde  aan  het  boofdt  van  alle  zync 
k  ry  gsbenden,  als  overwinnaar,  binnen  Rome  trekken) 
maar  hy  liet  zich  noch  door  zync  vrienden  bewe- 
gen om  zulx  met  een  vrediger  gewaadt  tc  doen. 
Na  dat  hy  op  het  raad-huis  gekomen  was,  en  al- 
daar aan  zyne  moeder  den  naam  van  stugst  ft a  gege- 
ven hadt, 'heeft  hy  zich  zelf  in  eene  redcnvocring 
tot  den  raadt  en  het  volk  ten  hoogfte  geprezen, 
voornamentlyk  verheffende  zyne  naarifighcit  en 
matighcit ,  hoewel  hy  voor  dc  oogen  van  ganfeh 
Italië  zulke  ongemene  proeven  van  zyne  vadzig- 
heit  en  gulzigbeit  hadt  gegeven.    De  Roomfche 
gemeente ,  van  over  lang  het  vleien  gewoon ,  liet  ech- 
ter niet  na  van  hem  toe  te  juichen,  en  zo  lang  te 
I  bidden,  dat  hy  den  eer-naam  van  Auguftus^  tot  de- 
zen tydt  toe  door  hem  geweigerd ,  moeft  aanne- 
men.  Hy  betuigde  zich  nochtans  zeer  zedig  om- 
I  trent  dc  verkiezing  der  Roomfche  burgenneeilcren, 
j  en  was  zeer  gemeenzaam  met  iedereen.  Hy  kwam 
wegens  de  minfte  zaak  van  gewigt  in  den  raadt}  en 
*HsHeh)idiust  die  tot  fch  out  benoemd  was,  hem  op 
een  tydt  tegenfprak,  nam  by  alleen  zyne  toevlucht 
tot  de  macht  der  bdcherm-heren  ,  en  zcide ,  dat 
men  het  niet  vremd  moeft  vinden,  zo  twee  raads- 
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heren  van  geen  een  gevoelen  waren,  en  dat  hy  ook 
dik  wils  Tbrafta  haat  tegengefproken.  Doch  het 
geheel  bewindt  van  zaken  was  in  banden  van  Ctcin- 
na en  Valens ,  de  welke,  alrydt  vyanden  geweeft 
zynde,en  alleen  voor  een  tydr  hunnen  haat  uit  nood- 
zakelykhcit  ontveinfd  hebbende,  den  zeiven  oopent- 
lyk  toonden ,  en  om  ftrydt  bezig  waren  om  zich 
met  den  roof  van  het  gemeen  te  verryken ,  tcrwyl 
de  oude  gedachten  dikwils  grote  armoede  en  ver- 
achting leden ,  wordende  zy  zelf  ontzet  van  het 
recht  van  een  gedeelte  der  goederen  hunner  vry ge- 
lat enen  te  erven,  doordien  de  zelve,  zich  zomtyds 
dienft  van  den  voril  ofzyne  gunllclingen  begc- 


Tiet 


in 

vende,  daar  door  dikwils  machtiger  dan  hunne  oude 
meefters  wierden. 

VII.  De  eerfte  tyding  van  den  opftandt  van  Vt' 
fpafianus  ontfing  Vittllius  van  den  landvoogdt  van 
Mefië  (nu  Servië  en  Bulgarië) ,  waar  op  hy  wel 
mar  Duitfchlandt,  Spanje  ,  Engelandt  en  Africa 
om  by Handt  fchrcef  j  maar  het  zy  dat  hy  het  ge- 
vaar zo  groot  niet  oordeelde,  of  het  zelve  ontveins- 
de, hy  betuigde  in  zyne  brieven  zo  weinig  haaft, 
dat  de  landvoogden  mede  geen  fpoedt  maakten  om 
aan  hem  hulp-benden  te  zenden,  en  zulx  te  meer, 
om  dat  Flaccus ,  die  aan  den  Rhyn  het  bevel  voer- 
de, voor  een  opftandt  der  Batavieren  beducht  was, 
en  dat  de  Roomfcbe  vcld-heer  in  Engelandt  de  za- 
ken aldaar  ook  in  geen  volkomen  ruft  oordeelde.  In 
Spanje  wierdt  niets  gedaan  vermkk  bet  afwezen  van 
den  landvoogdt,  en  dat  de  krygsbenden  in  dat  ryk 
niet  ongenegen  tot  verandering  fchenen  y  maar  in 
Africa  waren  de  befoldcüngen,  uit  een  baat  tegen 
Vtfpafianus  opgevat,  zeer  gereed  tot  den  dienft  van 
Vittllius,  indien  hun  bevel-hebber /-"Aura;,  die  on- 
der de  handt  aan  Vtfpafiams  van  alles  kennis  gaf, 
terwyl  hy  in  het  oopenbaar  voor  Vitellius  lcheen  te 
y veren,  hen  niet  badt  weten  op  te  houden.  On- 
dertuiTchen  ontfing  de  keizer  dagelyx  van  alle 
kanten  kwade  xy  dingen,  die  hem  echter  niet  belet- 
ten van  zyn  vermaak  te  nemen,  en  zeer  heerlyke 
ZtiM.6;  J.  fp^cn  *e  Wn  vertonen,  in  welke  Spons  t  die  be- 
'  kende  fchand-jongen  van  Nero,  uit  fpyt  zkh  zelf 
beeft  omgebragt,  om  dat  hy  gedwongen  was  de 
TMtit.  hi-  perfoon  van  eene  geroofde  maagdt  te  vertonen.  Vi- 
jLr.  i.b.    tellius  befloot  eindelyk ,  om  aan  Vakns  en  Ctcinna 
bevel  tot  het  zamentrékken  van  het  leger  te  geven  > 
maar  zyne  benden  waren  in  dien  korten  tydr  zeer 
verergerd,  terwyl  'er  vele  door  de  verandering  van 
lucht  en  ongeregelde  wyze  van  leven  getto rv en ,  en 
de  overige  door  de  weelde  en  het  gebrek  van  eene 
behoorlyke  krygs- tucht  bedorven  waren,  Valens, 
noch  niet  volkomen  van  eene  zware  k rankte  her- 
ftcld,  kon  voor  eerft  niet  mede  gaan,  en  Ctcinna, 
kwalyk  te  vrede,  dat  zyn  mede-dineer  doorgaarts 
meer  achting  hadt,  om  dat  hy  den  vorftfeheen  ontzet 
te  hebben,  en  de  voornaam  itc  oorzaak  van  de  over- 
winning tegen  Otbo  geweeft  te  zyn ,  badt  in  het 
hetmelyk  met  Sabinus,  den  broeder  van  Vefpafia- 
nus ,  die  ftadsvoogdt  van  Rome  was ,  gehandeld 
om  zvnen  meefter  te  verraden ,  ten  welken  einde 
hy  alle  de  benden  naar  Gremona  liet  trekken,  hoe- 
wel Valens  gefchreven  hadt,  dat  zy  hem  onderwe- 
gen zouden  inwachten ,  en  hy  hieldt  eene  by-een- 
kornft  met  Baffus ,  den  zce-voogdt  van  Vittllius, 
die  ook  misnoegd  was,  dat  hy  geen  bevel-hebber 
der  lyfwachten  was  geworden,  welke  twee  met  mal- 
kander bedot  en,  dat  Ba/fits  naar  de  vloot  zou  gaan,  om 
de  zelve  van  Vittllius  af  te  trekken,  terwyl  Ctcinna 
zyn  beft  zou  doen,  om  aan  het  leger  mede  die  gc- 
Tétit.  tti-  dachten  in  te  boezemen.  De  krygsbenden  van  Hun- 
/"•3**>   garyen ,  die  zich  voor  Vefpafianus  verklaard  had- 
den, namen  in  overleg  ,  of  zy  den  doortocht  der 
Alpifche  bergen  zouden  bewaren,  en  aldaar  Muci- 


yn  leger  afwachten,  of  dat  zy  Italië  zou-  jaren  na 
den  intrekken,  en  de  vyanden  opzoeken,  tot  welk  i^hnftut. 
laatfte  zy  door  de  aanrading  van  Antonius  Primus 
beiloten  ,  die  aan  hen  vertoonde ,  dat  men  den    "  ^ 
moedt  van  zo  vele  dappere  krygskoechtenniet  moeft  «018. 
laten  verkoelen,  maar  de  zelve  tegen  de  vyanden, 
die  door  de  welluften  van  Italië  ontzenuwd  waren,  <br*3'  * 
aanvoeren ;  en  zulx  te  meer,  terwyl  het  vertoeven 
niets  dan  hun  geldt  en  voorraadt  kon  doen  vene- 
ren, zonder  dat  het  bezetten  der  Alpifche  bergen 
hen  kon  helpen,  om  dat  de  vyanden  meefter  van 
Duitfchlandt,  Vrankryk,  Spanje,  Engelandt  en 
eene  aanmerkelykc  fcheeps-macht  waren.   In  ge- 
volge van  dit  betluit  namen  de  Hungarifchebenden, 
na  dat  zy  die  van  Mefië  verzocht  hadden  om  hen 
te  volgen  ,  de  voornaaraften  der  Polen  en  Zwaben 
met  zich,  om  gedurende  hun  afwezen  van  de  trouwe 
dezer  volkeren  verzekerd  te  zyn,  en  eenige  bcfol- 
delingen  op  de  grenzen  van  Beieren  gelaten  heb» 
bcivic, om  den  landvoogdt  der  Gnlons  gade  te  liaan, 
die  zich  niet  voor  Vefpafianus  wilde  verklaren, 
trokken  zy  in  Italië,  zich  meefter  makende  vanVe- 


rona  om  tot  eene  wapen-plaats  te  dienen,  en  den 
byftandt  voor  Vittllius  uit  Duitfchlandt  te  beletten. 
Antonius  rechtte  overal  de  afgeworpene  beelden  van 
Ga/ia  weder  op,  tot  groot  genoegen  der  ingezete- 
nen 1  en  als  de  benden  uit  Mefië  zich  by  het  Hun- 
garifche leger  gevoegd  hadden,  ishy,  doordiende 
krygsknechtcn  hunne  opper-bevelbebbers  ,  die  zy 
verdacht  hielden  van  Vitellius  te  begunftigen,  had- 
den weggejaagd  ,  alleen  meefter  van  die  ganfehc 
krygsmacht  gebleven. 

VIII.  Baffus,  de  meefte  bevel-hebbers  der  fche- 
pen  tot  Ravenna  op  zyne  zyde  gekregen  hebbende, 
liet  door  ben ,  terwyl  hy  zich  uit  vrees  of  fchaam- 
te  in  zyne  tent  fhl  hieldt,  de  beelden  van  Vittllius 
afwerpen,  het  welk,  na  dat  eenige  weinige,  die 
zich  daar  tegen  wilden  Hellen,  omgebragt  waren, 
door  het  krygsvolk  wierdt  voor  goed  gekeurd.  Op 
dit  gerucht  kwam  Baffus  voor  den  dag  fpringen,  en 
hoewel  hy  betuigde,  dat  zulx  met  zyne  wille  gefchied 
was,  kozen  de  bcfoldelingen  een  anderen  vèld-hcer, 
die  Baffus  liet  gevangen  nemen ,  en  naar  Adria 
zondt,  alwaar  hy  door  een  vrygelaten  van  Vtfpa- 
fianus,  de  welke  daar  omtrent  over  eenig  krygsvolk 
bet  bevel  voerde  ,  is  ontflagen.    Ctcinna  badt  de 
vyanden  in  den  beginne,  wanneer  zy  in  getal  ver 
beneden  hem  waren,  gemakkelyk  kunnen  flaan» 
maar  hy  hadt  de  zaken  met  voordacht  dragende  ge- 
houden ,  en  om  zyn  verraadt  te  bedekken  door  brie- 
ven met  hen  gehandeld,  waar  in  hy,  kwanfirade 
dapperheit  van  het  Duutche  leger  tot  den  hemel 
1  verheffende,  hen  tot  de  overgaat  vermaande,  zon- 
der een  woordt  tot  nadeel  van  Vtfpafiams  of  lof 
van  Vittllius  daar  in  te  voegen.  In  tegendeel  behels- 
de het  antwoordt  van  het  VefpaGaaniche  leger  op 
1  deze  brieven  den  roem  van  Vtfpafiams  en  de  mis- 
dagen van  Vitellius op  het  breedfte  uitgemeten,  en  zy 
I  (praken  daar  in  zeer  verzekerd  van  de  goede  uitkom  ft 
I  van  hunne  zake  ,  verzoekende,  dat  Ctcinna  en  de 
andere  overften  tot  hen  zouden  overkomen ,  het  welk 
aldus  met  voordacht  gefchiedde,  op  dat  de  moedt 
der  krygsbenden  van  Antonius,  ziende  de  eerbiedt,  de 
welke  voor  Vefpafianus,  en  de  verachting,  die  voor 
[  Vittllius  wierdt  betuigd,  zou  vermeerderd,  en  die 
I  der  Vitellianen  verminderd  worden.   Ab  nu  de  ty- 
ding van  den  afval  der  fchceps-vloot  tot  Ravenna  in 
het  leger  gekomen  was,  liet  Ctcinna  de  voornaara- 
fte  bevel-hebbers  en  eenige  krygsknechtcn,  van 
welke  hy  zich  bet  meeft  verzekerd  hieldt,  op  de" 
wapen-plaats  byeen  komen,  terwyl  hy  de  overige 
onderruiTchen  ergens  anders  mede  bezig  hieldt,  en 
vertoonde  aan  hen ,  na  de  macht  van  Veftafianus 
Bb  3  op 
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die  hen  van  alle  noodzakelykheden  verzorgde ,  was 
Werdd"  afgevallen,  dat  Spanje  en  Vrankryk  roede  aan  de 
zydc  van  fefpapnus  fchencn  cc  hellen,  en  dat  men 
zelf  geen  ftaat  op  Rome  kon  maken)  waarom  hy 
oordeelde,  dat  het  beft  was  hoe  eer  hoe  liever  de 
party  van  den  overwinnaar  te  omhelzen.  Ditwicrdt 
toegeftemd,  de  eedt  voor  Vifpafiams  afgenomen, 
en  de  beelden  van  Vittllm  weggedaan  >  waar  na 
Ctcinna  boden  zondt  om  van  dit  alles  aan  Aatomus 
kennis  te  geven)  maar  als  de  andere  krygsknechoen, 
weder  m  de  leger- plaats  gekomen,  den  naam  van 
yr.fpajianHi  in  plaats  van  dien  van  Vittïüus  in  hunne 
vanen  zagen  blinken ,  begonden  zy  gezamender- 
handt  te  roepen,  waar  dat  dc  roem  der 
krygsbenden  zou  gebleven  7, yn, indien  zy 
der  flag  of  floot  als  gevangene  overgaven?  en  aan 
welke  vyanden?  aan  zulke,  die  zy  in  deze  zelfde 
volden  hadden  gcflagen.  Zouden  zy  die  overwin- 
ning behaald  hebben,  om  naderhandt  als  een  hoop 
flaven  verkocht,  en  tot  een  gefchenk  aan  den  bal- 
ling Antemus  gegeven  te  worden?  Acht  krygsben- 
den zouden  die  liet  lot  van  eene  trouwloze  vloot 
volgen  ?  Het  fcheen  Bajfus  en  Cechma  noch  niet  ge- 
noeg te  zyn  ,  dat  zy  den  vorft  van  zyne  huizen , 
hoven  en  rykdommen  hadden  beroofd}  maar  zy 
wilden  hem  noch  zyne  befoldelingen  ontnemen,  en 
de  zelve  zonder  een  druppel  bloeds  te  vergieten  tot 
een  (pot  aan"  dc  vyanden  overleveren.  Na  deze 
woorden  hcrftcldcn  zy  dc  beelden  van  fiteUius,  en 
namen  Cednua  gevangen,  verkiezende  een  ande- 
ren veld-hcer,  met  welken  zy  zich  naar  Cremona 
begaven. 

IX.  Antcnius,  van  deze  opfchudding  kennis  ge- 
kregen hebbende,  oordeelde  het  hoog  nodig  te  zyn 
de  vyanden  te  bevechten  voor  dc  komft  van  Falens, 
een  ervaren  vcld-hcer,  en  van  eene  bcp roerde trouw 
voor  Vittllitii ;  waarom  hy  met  der  haaft  bopgebro- 
ken ,  en  zich  tot  fiedracum  heeft  gelegerd  ,  van 
waar  hy  de  hulp-benden,  over  welke  hy  zelf  het  be- 
vel voerde,  naar  het  gebiedt  van  Cremona,  onder 
een  geleide  van  vier  duizend  paarden,  heeft  gezon- 
den om  voeder  en  levens- middelen  te  halen,  wan- 
neer zyne  voorlopers  hem  onderwegen  kwamen 
waarfchouwen,  dat  het  vyandclyke  leger  naderde. 
Terwyl  Antenius  in  overleg  nam,  wat  hem  in  deze 
gelegenhcit  te  doen  ftondt,  hadt  een  tyner  bevel- 
hebbers dc  onvoorzichtigheit  van  niet  een  deel  rui- 
ters op  de  vyanden  aan  te  vallen,  waar  mede  hy  wel 
in  dc  voorfte  benden  eene  00 pening  maakte,  maar 
hy  wierdt  echter  haaft  gedwongen  in  verwarring 
te  wyken.  Antenius  ,  die  zubc  wel  voorzien  hadt, 
moedigde  de  zyncn  aan,  zondt  bevel  aan  de  Room- 
fche  krygsbenden,  die  in  de  leger-plaats  gebleven 
waren,  om  zich  tot  den  ftrydt  gereed  temaken, 
en  ontfing  de  vluchtende  in  het  midden  van  zyne 
flag-orderj  doch  de  zelve  boezemden  zo  veel  vrees 
aan  hunne  metgeièllen  in ,  en  de  plaats  was  zo  eng 
om  zich  in  eene  behoorlyke  order  te  (lellen ,  dat.  alle 
dc  benden  in  verwarring  raakten.    Antenius  kweet 
zich  in  dit  uiterfte  volkomen  van  alle  de  plichten 
van  een  voorzichtig  veld-hcer  en  dapper  krygs- 
knecht  •,  hy  doordak  een  en  van  zyne  vaan-dragers  , 
die  vluchten  wilde,  en  nam  zelf  de  vaan  in  zyne 
handt,  zich  plaatfende  met  eenige  honderd  paarden 
in  een  mauwen  weg,  achter  door  eene  beek  befloten, 
waar  van  dc  brug  gebroken  was.  Hier  door  wierdt 
het  gevecht  hcrfteld,  en  Antenius  y  aan  het  hoofdt 
der  zyncn,  viel  dc  vyanden,  die  zich  in  het  vervol-  | 
gen  van  hunne  ingebeelde  overwinning  niet  geflo- 
ten hadden  gehouden,  met  zulk  een  geweldt  aan, 
dat  hy  hen  over  hoop  wierp,  en  twee  Krygsbenden, 
J ,  op  het  gerucht  dat  de  hun- 


ne de  overwinning  hadden  behaald,  nu  het  tegen-  jarca  M 
deel  ziende, hielden,  in  plaats  van  de  vluchtende  te  Chnftos. 
ontfangen ,  en  dan  weder  gezamenderhandt  den  ffijy? 
vyandt  te  befpringen,  ftil,  terwyl  zy  tonder  veld- 
heer  waren,  die  aan  hen  dc  nodige  bevelen  kon  ge-  4018. 
ven,  en  zy  wierden  in  dien  (bat  van  Anionius ,  de  7?"'- 
welke  de  benden  van  Mcfic  tot  zyne  hulp  gekregen  •^*r'3-*> 
hadt ,  gedwongen  naar  Cremona  te  vluchten.  Am* 
tonius  vervolgde  de  vyanden  niet,  vermids  de  zyncn 
door  de  langdurigheid  van  het  gevecht  zeer  ver- 
moeid waren  >  maar  zyne  overige  benden  uit  de  le- 
ger-plaats, die  tegen  den  avoodt  by  hem  kwamen, 
wilden  met  geweldt  de  overwinning  voortzetten, 
en  Cremona,  het  welk  noch  uit  de  natuur,  noch 
door  kun  ft  fterk  was,  beltonnen,  op  hoop  van  zich 
door  de  plundering  van  die  ftadt  te  zullen  verryken. 
Anttnius,  ziende  dat  zy  geen  gehoor  aan  hunne  be- 
vel-hebbers gaven ,  en  zelf  (chenen  den  aanval,  zon- 
der zyne  bevelen  af  te  wachten,  te  willen  doen, 
deedt  door  zyn  gezag  eene  ftüte  maken,  en  ver- 
toonde aan  hen ,  dat  zyn  voornemen  niet  was  om 
aan  zulke  dappere  krygsknechten  hunnen  roem  of 
[eküng  te  willen  beneroen  \  maar  dat  het  werk 
van  een  befoldding  zeer  veel  van  dat  van  een  veld- 
heer verfchilde,  terwyl  de  eerfte  alleen  moeit  den- 
ken om  te  vechten,  daar  de  ander  alles  voorzichtig 
moert  overleggen ,  en  dikwils  meer  voordeel  met 
het  uit  (tellen  van  den  ftrydt,  dan  met  den  zclvcn 
ligtvaardig  te  wagen,  kon  behalen  ;  dat  hy,  naar 
zyn  vermogen  tot  de  overwinning  met  zyncn  arm 
geholpen  hebbende,  de  zelve  nu  door  zyn  beleid c 
zou  trachten  te  volmaken:  want  dat  bet  vol  gevaar 
was  in  den  nacht  eene  onbekende  ftadt  vol  vyanden 
te  taften,  waar  door  zy  voor  alle  hinderlagen 


bloot  geftcld  waren,  zo  dat  zy  dc  zelve,  ,  al  wasset 

(tonden , 


dat  by  daag  de  poorten  daar  van  oopen  1 
voor  alles  behoorlyk  onderzocht  te  hebben  zouden 
mogen  intrekken ;  wat  fch yn  was  'er  dan  om  de  bc- 
ftorming  te  beginnen  op  een  tydt ,  dat  men  niet 
kon  zien,  welke  plaats  daar  toe  de  bekwaamde  was? 
Waar  na  hy  aan  de  krygsbenden  vraagde ,  of  zy  ook 
de öbrlogs- tuigen ,  tot  het  beklimmen  en  omver- wer- 
pen der  muren  nodig,  hadden  mede  gebragt?  en  ab 
zy  zuiz  met  neen  beantwoord  hadden,  vertoonde 
hy  aan  hen  op  het  krachtigfte,  dat  zonder  de  zelve 
de  beftorming  onmogelyk  kon  geschieden;  en  zondt 
eenige  naar  Bedriacum  om  de  voornoemde  krygs- 


noch  al  morren,  en  het  zou  mifichien  tot  eene  00- 
penbarc  beroerte  uitgeborften  hebben,  zo  eenige 
gevangene  geen  tyding  hadden  gebragt ,  dat  zes 
Vitelliaanfche  krygsbenden,  tot  Hoftilia  gelegerd,  op 
bet  gerucht  van  de  nederlaag  hunner  metgefellcn 
zich  aanftonds  op  weg  begeven  hadden  om  der  zel- 
vcr  verlies  te  wreken.  Dit  maakte,  dat  dc  andere 
krygsknechten  zonder  eenig  verder  tegenfproken 
hunnen  veld -heer  gehoorzaamden ,  die  zyn  leger  in 
flag- order  (lelde ,  hoewel  de  avond t  reeds  was  ge- 
vallen, het  welk  zeer  voorzichtig  gedaan  was :  want 
de  Vitelliancn,  zonder  eenige  ruft  na  ha  afleggen 
van  zo  een  langen  weg ,  van  Hoftilia  tot  by  Cre- 
mona, te  nemen,  of  zelf  een  veld-beer  in  de  plaats 
van  Cecitma  te  verkiezen,  tartten  hunne  vyanden  in 
den  midder-nacht  aan.  Het  gevecht  was  zeer  hevig 
en  bloedig;  dc  Vitelliancn  deden  grote  fchade  met 
hunne  Cc h iet- tuigen  >  onder  anderen  was  'er  een, 
waar  uit  zulke  zware  ftenen  geworpen  wierden, 
dat  zy  verfcheide  befoldelingen  te  gelyk  verpletter- 
den ,  en  ganftrhe  benden  in  verwarring  bragten. 
Twee  krygsknechten  van  Ftffafi*nnsy  dit  ziende, 
vermengden  zich  onder  de  VitcUianen,  en  door  dat 
middel  t>y  het  gemelde  fchiet-tuig  gekomen  zynde 
zy  de  koorden  daar  van  in  «ukken ,  waar 
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door  het  onnot  wierdt  gemaakt  t  doch  deze  ftoute 
daadt  moeiten  zy, bekend  wordende, met  hun  leven 
betalen. 

X.  Gedurende  dezen  ftrydt  by  nacht  wierdt  niet 
geltadig  gevochten  j  maar  de  krygsknechten,  zeer 
vermoeid  zynde,  namen  zomtyds  vooreenigeoogen- 
bhkken  een  weinig  ruit,  en  fpraken  ondertuflehen 
tegen  malkander,  zich  onderling  nodigende  om 
over  te  komen  ■,  en  als  aan  de  Vitcllianen  fpys 
en  drank  uit  Cremona  gebragt  wierdt,  hebben  zy 
daar  van  ryketyk  aan  hunne  vyanden  medegedeeld , 
dc  zelve  by  hunne  namen  roepende  (want  zy  ken- 
den meed  alle  malkander)  en  zeggende :  Daar  met- 


aan  en  tet:  want  tk  reik  ugeen  zwaardt, 


maar  btoodt  toe;  hou  daar  nocbeens,  en  drinkt,  op 
dat,  bet  tygy  my  ombrengt,  of  ik  u,  wy  te  ligt  er  mo- 
gen jlerven ,  en  door  geen  zwakke  noch  ovi/iwtwde 
handt  vallen.  Dit  is  bet  dood-maal,  dat  Fiteiiius  en 
Vefpafianus  aan  ons,noch  levendig  zynde, geven,  om  ons 
voor  'de  genen,  die  etrtyds  r.yn gekorven,  ie .flaebten. 
Als  zy  op  deze  wyze  zich  wat  geltcrkt  hadden,  be- 
gon bet  gevecht  wedec  op  nieuw,  en  zulx  duurde 
in  dier  voegen,  tot  dat  dc  dag  aanbrak,  wanneer 
Antonius  zyne  benden  ieder  in  het  byzondcr  aanmoe- 
digde ,  zonder  dat  dc  Vitcllianen  echter ,  hoewel 
ij  geen  hootüt  hadden,  in  moedt  bezweken >  maar 
het  geval  wilde,  dat  cene  krygsbende  in  het  leger 
vmAMienius, óic  langen  tydt  in  Syrië  gediend  hadt, 
volgens  de  gewoonte  van  die  Oofterfche  volkeren, 
hare  eerbiedigheit  aan  de  opgaande  zonnc  bewees. 
Dit  gaf  dc  gedachte  aan  dc  Vitcllianen ,  dat  Mu- 
aanui  met  zyn  leger  omtrent  die  plaats  gekomen 
was,  en  van  hen  gegroet  wierdt ,  waar  door  zy,tcn 
hoogftc  verflagen,  aanflonds  in  verwarring  raakten, 
en-van  Antomus ,  die  hier  op  zyne  gewcldt  verdub- 
belde, en  ben  geen  tydt  van  herftcTling  liet,  op  de 
vlucht  gedreven  wierden.  Dc  overwinnaars  ver- 
Volgden  hen  op  het  hcvigflc,  cn  deden  cene  grote 
flachcing.  Onder  anderen  heeft  een  zoon  zynen 
eigen  vader  onwetende,  tcrwyl  zy  ieder  een  by- 
zonderen  keizer  dienden,  dood  ge'ftokon  ,  cn  den 
zei  ven ,  na  dat  hy  hem  onder  het  plunderen  was 
kennende  geworden,,  met  zyne  eigene  handen  bc- 

Sven.  Dit  deedt  wel  voor  een  oogenbhk  het  gan- 
c  legerde  burgerlykc  oorlogen  vervloeken}  maar 
Zy  lieten  echternict  af  van  voort  tc  gaan  met  dedode 
uit  te  fchudden,  cn  dc  vyanden  te  vervolgen.  De 
ViteJlutJt  n  waren  gevlucht  in  hunne  leger-plaats, 
die  ten  tyde  van  Otho  aan  dc  muren  van  Cremona 
gehecht  en  wel  verflerkt  was.  Dit  maakte  de  o- 
yerwinnaars  zeer  verlegen  want  door  weder  naar 
Bedriacum  te  keren  zooden  zy  het  voordeel  van  hun- 
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ne  overwinning  venoren  n  co  oen  \  zien  in  net  ge- 
zicht van  den  vyandt  te  begraven  was  moeidyk  cn 
gcvaarlyk,  cn  de  bdöldclingen  wilden  liever,  hoe 
vermoeid  zy  van  een  zo  langdurigen  ftrydt  ook  waren, 
aanitoods  dc  beltonning  beginnen:  want  de  hoop 


verover- 


van  buit,  indien  zy  de  ftadtmet^ 
den,  gaf  hen  nieuwe  krachten,  zodatzy,  nadat 
hunne  bevel-hebbers  de  plundering  van  Cremo- 
na aan  hen  beloofd  hadden,  met  zulk  een  gcweldt 
aanvielen ,  dat ,  niet  tegcnltaande  den  hardnek  k  i- 
gen  weder fta ndr  der  VitaUanen , dc  leger-plaats ver- 
meederd  wierdt ;  maar  noch  was  hunne  arbeidt  niet 
gedaan  want  des  ftads  muren,  over  al  bezet  met 
hunne  inwoonden, vermengd  onder  het  krygsvolk, 
en  cene  menigte  van  koop-heden ,  die  uit  alle  plaat- 
fen  van  Italië  wegens  den  jaar-markt ,  die  omtrent  de- 
zen tydt  binnen  Cremona  gehouden  wierdr,  daar 
naar  toe  gevloeid  waren ,  vertoonden  aan  hen  dc 
gedaante  m  een  nieuw  gevecht.  Anmiut  Irak  de 
vooiftidt  in  brandt,  cn  het  alle 
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volk  (want  dc  gemene  bcfoldclingen  ,  hoewel  zy  jneB  M 
geen  uitkom ll  zagen,  bleven  even  hardnekkig ,  cn  Chnflw. 
Iprakcn  van  geen  verdrag)  bevrcefd,  van4  als  dc  J"™  "Je» 
lladt  overweldigd  wierdt, aan  de  raterny  der  kiygs-  ^ 
knechten  bloodt  gefield  te  worden,  Ctcinna  uit  zy-  4018. 
nc  gevangenis  haalden,  en  hem  baden,  dat  hy  voor  Tttit.  ui. 
hen  vergtifenis  by  de  overwinnaars  zou  verzoeken»  ft"1*- 
maar  deze  verrader  hickk  zich  trotfeh ,  en  wilde 
zich  naauwlyx  door  hunne  tranen  daar  toe  laten  be- 
wegen. 

XI.  Als  Antonius  op  het  vertonen  van  cene  vrede» 
vaan  de  beliorming  hadt  doen  ophouden,  zyn  de 
belegerde  krygsbenden  zonder  wapenen  en  in  cene 
ootmoedige  geltaltc  buiten  de  poorten  gekomen  jr 
de  overwinnaars,  hen  omringd  hebbende,  begonden 
hen  te  fchcldcn  cn  te  dreigen,  doch  ineen  o ogen- 
blik wierdt  hunne  gramfchap  in  medelyden  veran- 
derd, zo  dat  zy  de  zelve,  zonder  hen  eenig.leedt  te 
doen,  naar  Illyric  hebben  gezonden ,  maar  aU  Cecumê 
met  alle  de  eertekenen  der  burgcrmccüerlykc  waar» 
dighcit  voor  den  dag  kwam ,  meenden  zy  razende 
tc  worden,  en  verweten  hem  niet  alleen  zyne  ho-> 
vaardy  en  wrecdheit,  maar  ook  zyne  trouwloos- 
heit,  zo  dat  AnUmius  moeke  hadt  om  hen  te  (lillen, 
tcrwyl  hy  Ctcinna  onder  cene  verzekerde  bewaring 
naar  Vefpafianus  zonde  Het  zegepralend  leger  Hel- 
de de  bcloortfc  plundering  van  Cremona  niet  lang 
uit:  want  als  Antonius,  in  het  badt  gaande  om  het 
bloedt  en  ftof  van  den  ftrydt  af  te  waflehen,  gezegd 
hadt,  dat  het  te  koud  was,  maar  dat  hy  het  wel 
haalt  warm  zou  maken ,  namen  zyne  bcfoldclingen 
zulx  voor  de  leulc  op,  en  drongen, ten  getale  van 
veertig  duizend, behai ven  de  zoetclaars  cn  knechten, 
in  Cremona,  alwaar  zy,na  alle  baldadigheden,  in 
diergelyke  voorvallen  gewoon,  gepleegd,  een  deel 
der  inwoonden  vermoord ,  en  dc  overige  tot  tlavcti 
gemaakt  te  hebben  ,  vier  gehele  dagen  plunderden , 
en  daar  na  dc  (tadt  in  brandt  flaken,  dc  welke  daaf 
door  t'cenemaal  wierdt  verteerd.  Antonius,  om  de 
fchandc  van  deze  daadt  ecniger  maten  uirtc  wiflchcn, 
verboodt,  dat  icmandt  een  gevangen  Crcmoneesals 
(baf  zou  mogen  houden,  waar  door  zy  in  Italië 
niet  konden  verkocht  worden^doch  tcrwvldebcfol- 
deüngen,  dus  van  hun  gehoopt  voordeel  ontzet, 
deze  rampzaligen  begonden  dood  re  liaan ,  zyn  zy 
meert  in  het  heimelyk  door  hunne  vrienden  vry  ge- 
kocht. Valens,  van  een  deel  hoeren  en  gemeden* 
gevolgd,  trok  langzaam  naar  het  leger  van  Cecrnna 
voort ,  wanneer  hem  het  verraadt  van  den  zee» 
voogdt  Baffus  wierdt  geboodfehapt.  Hy  tou  echter 
noch  voor  den  vcld->flag  der  Vitcllianen  tegen  An- 
tonius by  hen  hebben  kunnen  zyn  \  maar  hy  verflcct 
den  tydt  met  raad-plcgen,  en'  fchrcef  aan  Fitelliut 
om  byftandr,  die  hem  zo  weinig  volk  zondt,  dat 
hy  daar  mede  onmogelyk  den  door- tocht  naar  de 
benden  by  Cremona ,  die  de  vyanden  bezet  hadden , 
kon  oopénen  ,  hy  zondt  daar  op  zyn  leger  ndar 
Rimini ,  en  begaf  zich  met  ecnige  weinige  haar 
Tofcanen,  alwaar  hem  de  tyding  van  dc  bemachri» 
ging  van  Cremona  wierdt  gebragt.  Hier  op  belloot 
hv  zich  te  fcheep  te  begeven ,  cn  naar  Prövencö 
over  tc  ftckcn,om  VrankrykcnDoitfchlandttedoen 
opftaan,  en  alzo  den  oorlog  te  vernieuwen  \  doch 
hy  wierdt  gedwongen  binnen  Monacoih  te  lopen,  alJ 
waar  hy  van  den  land  voogdt  der  zee- Alpen,  die  zich 
noch  niet  tegen  FiteÜius  verklaard  hadt, wel  wierde 
ontfangen,  maar  te  gelyk  geWaarfchoowd  ,dat  Va' 
lerius,  die  daar  omtrent  het  bevel  voerde,  het  ge- 
hele Narbonenfifcbe  Vrankrvk  voor  Vefpafianus 
hadt  doen  verklaren ,  en  zien  meelter  Van  Frejus 
gemaakte  Dit  veroorzaakte  Zulk  een  fchrik  onder 
het  gevolg  van  Vaiens,  dat  zy  hem  bym  alle  ver- 
lieten, cn  hy  gedwongen  was  om  alleen  met  tien 
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Jaren  na    perfonen  verfdd,  in  zee  te  ftcken-,  doch  door  de 
Chriftiu.    winden  gedreven  wordende  omtrent  de  eilanden  van 
IjS"1!*?    Hieres,  zo  is  hy  aldaar  in  handen  van  ecnigc  fche- 
CrC<io.'   P"1» door  *'deri*s  ten  dien  einde  uitgezonden ,  ge- 
4018!    vallen  cn  gevangen  geworden    op  de  tyding  van 
Tuit,  m-  welke  gevangenis  geheel  Spanje  zich  voor  Ftjpafia- 
M  )  B-    ms  necrt  verklaard,  welk  voorbeeldt  door  Vrank- 
ryk  en  Engclandt  is  gevolgd. 

XII.  Tcrwyl  deze  zaken  voorvielen,  bragt  Vi- 
tellius  zyn  leven  tot  Rome  m  zync  vcrtnakelyke 
luft-hoven  met  cctcn  cn  drinken  door,  zonder  er- 
gens voor  te  zorgen ,  of  zich  zelf  eens  te  laten  zien. 
Dc  tyding  van  den  afval  zyncr  zee-macht  hadt  hem 
wat  ontzet  j  maar  als  hy  dc  getrouwheit  van  zync 
krygsbenden  en  dc  gevangenis  van  Cecinna  hoorde, 
Helde  hy  zich  weder  volkomen  geruft ,  en  voerde 
daar  over  eenc  reden  in  den  raadt ,  die  met  de  ge- 
wone vlcicry  wierdt  beantwoord.  Ondcrtuirchcn 
maakte  hy  zich  verder  gehaat  door  de  doodt  van 
Junius  Ble/MSy  een  man  van  hoge  geboorte  cn  een 
onberifpclyk  leven,  die  hem  altydt  eenc  onkreukbare 
getrouwheit  betoond,  en  geweigerd  hadt  ract  Ce- 
cinna en  andere  misnoegden  aan  te  fpannen.  Het 
gebeurde  op  een  tydt ,  dat  Fittltius ,  door  zyn  onge- 
regeld leven  in  deServiliaanfchc  hoven  ziek  leggen- 
de, in  een  naburig  huis  zeer  vele  lichten  zag,  cn  op 
zync  vraag ,  wat  zulx  beduidde ,  tot  antwoordt 
kreeg,  dat  Junius  Blefui  nevens  meerandere  heren 
aldaar  op  eenc  prachtige  roaaltydt  onthaald  wierden. 
Dc  vleiers  lieten  niet  van  zeer  breed  uit  te  meten  dc 
ftoutheit  van  deze  gallen ,  en  voornamcntlyk  van  I 
Blefut ,  die  gedurende  de  ziekte  van  den  keizer  ' 
derfde  vrolyk  zyn.  Als  Vittllius  hier  op  vuur  vatte, 
en  zync  gramfchap  lid  blyken,  kwam  zyn  broeder, 
die  dc  grote  achting  van  BUfus  altydt  met  een  ny- 
dig  oog  hadt  aangewen ,  cn  wierp  zich  voor  zync 
voeten,  zeggende,  dat  men  zonder  reden  beducht 
was  voor  Yefpafianus,  die  door  zo  vele  landen  en 
reen  van  hem  was  gefcheiden,  tcrwyl  hy  een  vyandt 
zyncn  boezem  voedde ,  die  voorgaf  van  hei 
's  der  Ce/ars  afkomftig  te  zyn,  en  dc  gemocde- 
van  bet  krygsvolk  door  zync  mildhcrt  cn  bc- 
Iccfdhcit  trachtte  in  ie  nemen}  dat  hy,  ondankbaar 
voor  de  grote  gunften  door  den  keizer  aan  hem  be- 
wezen ,  zich  verheugt  over  zync  ziekte  toonde : 
dat  het  rcdclyk  was,  dat  eenc  zoomydige  vreugde 
m  een  droeviger)  nacht  voor  hem  wierdt  veranderd, 
eu  hy  gekeriTjdat  de  keizer  noch  in  het  leven  was, en 
een  zone  hadt,  bekwaam 'om  op  hem  m  het  ryk  te 
volgen.  Fitellitu,  niet  dervende  den  ongeluk  kigen 
Blèjsu  door  gewekit  van  kant  helpen,  liet  hem  hier 
op  vergift  geven ,  op  dat  hy ,  zonder  aan  zync 
doodt  Ichukfig  te  fchyncn ,  van  hem  mogt  ontllagen 
worden»  maar  hy  hadt  dc  onvoorzichtigheit  van  te 
zeggen ,  als  hy ,  hem  in  zvne  ziekte  bezocht  heb- 
bende, weder  in  zyn  hof  kwam,  dat  hy  zync  00- 
gen  hadt  wezen  vcrïultigcn  met  zynen  vyandt  te 
zien  fterven.    Als  de  nederlaag  der  Vitcluaantcbe 
benden  by  Cremona  was  voorgevallen,  poogde  Vir 
ttllius  zyn  ongeluk  te  ontveinzen,  in  plaats  van  er- 
gens order  op  te  Hellen  ■,  hy  verbood t  binnen  Rome 
van  den  oorlog  te  fpreken ,  co  liet  zyne  verfpiedera , 
aan  welke  door  de  vyanden,  die  hen  ontdekt  had- 
den ,  alle  de  tekenen  van  de  nederlaag  van  zyu  leger 
vertoond  waren,  ombrengen,  om  dat  zy  de  waar- 
heit  zeiden.    Eindclyk  was  'er  een  hoofdman,  si- 
errflis  genoemd, die, na  te  vergeefs  getracht  te  heb- 
ben om  hem  andere  gedachten  in  te  boezemen,  hem 
met  veel  moeite  bewoog,  dat  hy  hem  zondt  om  dc 
waarheit  van  het  voorgevallene  te  onderzoeken. 
Deze  gaf  zich  oopcntlvk  aan  ylnlonius  aan,  en  ver- 
zocht van  hem  verlof  om  alles  te  bezichtigen,  het 
welk  hem  toegeftaan,  cn  de  ovcrwonnc  krygsben- 
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den,  nevens  de  puin-hopen  van  Cremona  aan  hem  Jamt  na 
vertoond  wierden.    Met  deze  verzekering  kwam  Chnftu*. 
hy  weder  by  VtttUius,  die  zulx  echter  niet  wilde 
geloven,  en  hem  van  vermadt  bcfchuldigdcj  waar  cy. 
op  hy,gezegd  hebbende,  dat,  tcrwyl  hy  noch  krach-  4018. 
tigcr  bewyzen  begeerde,  en  dat  zyn  leven  cn  doodt  £Jt  ?" 
hem  even  onnut  waren,'  by  aan  hem  een  on weder- 
leggclyk  getuigenifle  van  zyn  verhaal  zou  geven,  zich 
heeft  doen  fterven ,  hoewd  andere  zeggen,  dat/O- 
teliius  hem  zou  hebben  omgebragt.  Eindclyk  fchcen 
die  keizer  uit  zynen  ilxip  te  ontwaken ,  en  zondt 
een  deel  van  de  benden  der  lyfwacht  met  ecnig  an- 
der krygsvolk  tot  bewaring  van  den  over-tocht  der 
Apennynlche  Bergen,  tcrwyl  hy,  voortgaande  in 
zyn  wdluftig  leven,  Roomfchc  buTgcrmcefteren  voor 
verlcheide  jaren  maakte ,  en  het  burger-recht  ne- 
vens meer  andere  voor-rechten  aan  vremdelingcn  ver- 
kocht.   Hy  kwam  echter  eens  op  het  verzoek  van 
het  krygsvolk  in  het  leger,  doch  tot  zync  grote 
fchande:  want  hy,  geen  het  mintte  verftandt  van 
de  krygs-kunde  hebbende,  was  gedwongen  alles  te 
vragen,  het  welk  hy  mectt  altydt  bevende  of  dron- 
ken zynde  deedt. 

XIII.  De  tyding  van  den  opftandt  Van  zyne  zee- 
macht tot  Milcne,  veroorzaakt  door  een  hoofdman, 
Faventiui  genoemd  ,  die,  door  Galia  afgedankt, de 
handt  van  Fcfpajïanus  nagemaakt,  cn  door  verdich- 
te brieven  van  dien  kdzer,  waar  in  grote  belonin- 
gen beloofd  wierden,  het  krygsvolk  daar  toe  bewo- 
gen hadt,  deedt  yitellius  naar  Rome  wederkeren, 
van  waar  hy  zyncn  broeder  zonde  ooi  dc  oproerigen 
in  Terracina,  daar  zy  zich  mecftcT  van  gemaakt 
hadden,  te  belegeren,'  terwylzyne  overige  benden 
hier  en  daar  verfpreid  wienctan,  in  plaats  dat  hy 
met  zyn  ganfeh  leger  over  de  bergen  hadt  moeten 
trekken,  cn  dc  vyanden,  die  door  honger  en  kou- 
de afgemat  waren,  aantallen  *  maar  hy  hiddt  zich 
binnen  Rome  bezig  met  aan  alle ,  die  wilden, 
dien  ft  te  geven    hy  beval  de  raads-heren,  dat  zy 
ieder  een  deel  (laven  en  gddt  tot  den  oorlog  zouden 
veri'chafTcn.    De  ridders  en  verfchcidc  andere  voor- 
name perfonen  hadden  in  het  begin  hun  leven  en 
goederen  tot  dienft  van  den  keizer  aangeboden  \ 
maar  allenskens  verflaauwden  zy  zo  in  hunnen  vver, 
dat  i's :ri;::t\  zich  op  het  laatite  gedwongen  vondt 
om  ben  zei»"  van  de  opgeftelde  laften  te  ontflaan, 
tcrwyl  hy  wel  zag,  dat  zy  die  toch  niet  zouden 
opbrengen.    Hy  deedt  ondertuflehen  zyn  beft  om 
door  zyne  tranen  cn  gebeden  het  medelyden  eh  de 
genegenhcit  van  het  graauw  voor  zich  tc  behouden, 
en  nam  deo  naam  van  Ce/ar ,  die  te  voren  door 
hem  geweigerd  was,  aan,  tcrwyl  zulx  van  het  ge- 
meen voor  een  goed  voorteken  wierdt  gehouden. 
Dc  beroertrns  van  het  Roomfche  ryk  gaven  aart 
zommige  volkeren  moede  om  zich  toT>ewegen. 
V tnufius ,  diedoor  zyne  vrouwe  Cartifmandka^  konin- 
gin ne  der  Briganten  in  Engclandt,  verjaagd  was,  nam 
uezc  gelegenneit  waar  om  zich  van  zulk  een  hoon 
over  baar ,  dc  welke ,  door  dc  Romeinen  onder- 
fteund  wordende ,  weder  met  eenen  van  hare  be- 
dienden getrouwd  was,  te  wreken  j  gelyk  hv  ook 
zync  trouwloze  vrouw  uit  haar  ryk  heeft. verdreven. 
In  Duitfchiandt  is  een  gevaarlyke  en  bloedige  oor- 
log door  de  Batavieren  emeftoken ,  waar  van  wy 
hier  na  zullen  fpreken.    De  Daders  (nu  Sevenber- 
gers) ,  eert  roofgierig  volk,  maakte  zich,  op  het 
gerucht  van  het  vertrek  der  Roomfche  krygsben- 
den uit  Hungarycn  naar  Italië,  meefter  van  dc  oevers 
van  den  Donauw,  cn  zouden  grote  verwoeftingen 
aangerecht  hebben,  indien  Muiiams  niet  by  geluk 
roet  het  leger  uit  het  Ooften  daar  omtrent  was  aan- 
gekomen, dc  wdkc  terftondt  eenc  krygsbende  naar 
dc*  Donauw  zondt ,  en  in  het  vervolg  heeft  men 


Digitized  by  Google 


Regering  van  Vitelliüs. 


201 


Ïiren  na 
:hri(tus. 
jaren  dct 
Wereld*. 

4018. 
T«W. 


de  bewaring  van  die  landen  Ftm/ejus  aanbevolen»  en 
de  Viielliaanfche  krygsbenden»  die  men  wel  in  bui- 
tenlandfchc  oorlogen  wilde  bezig  houden,  daar  naar 
toe  laten  trekken.  Aauew ,  een  vrygekten  en 
zee-voogde  van  Polen* ,  den  koning  van  Pontus, 
nier  kunnende  verdragen ,  dat  de  Itaat  van  zyncn 
mccllcr  tot  een  Roomlch  win-geweft  gemaakt  was, 
deedt  verfcheide  volkeren  langs  de  zwarte  zee  zich 
voor  yitdUm  verklaren,  met  welke  hy  Trebïfonde 
innam  ,  en  uitplunderde.  Hy  hadt  een  foort  van 
vaartuigen,  zamengcftcld  van  planken,  die  in  mal- 
kander zonder  cenig  yzer-werk  floten, en  dc  welke 
by,  naar  mate  dat  de  zee  onltuimig  was,  hoger  en 
lager  kon  maken ,  en  zelf  als  eene  kamer  van  boven 
in  een  onwedcr  toeiluitcn.  Met  deze  fchepen  door- 
kruit te  hy  dc  omleggende  zeen ,  en  maakte  gro- 
ten buit,  tot  dat  hy  van  Fïnbutcta  ervaren  krygs- 
overde,  door  Vijpafiams  daar  naar  toe  gezonden, 
op  het  ftrandt ,  terwyl  zyn  voUt  bezig  was  met 
plunderen,  geflagen  wierdc,  en  niet  lang  daar  .na  is 
hy  door  ccn  BarbaarTch  koning,  die  hem  in  zyne 
beichermmg  genomen  hadt,  omgebragt,  worden- 
de alle  zyne  metgdcllen  aan  de  Romeinen  overgele- 
verd. 

(  XIV.  Na  dc  overwinning  by  Cremona  hadt  Jk> 
tomus  zyne  ganfehc  levens- wyzc  veranderd,  en  zy- 
nen  gicrigen  en  daat-zuchtigen  aardt  overal  laten 
uitblinken)  hy  handelde  Italië  als  een  overwonnen 
landt,  het  zelve  uitputtende,  en  tot  in  den  grondt  be- 
dervende} aan  het  krygsvolk  liet  hy  alles  toe,  tot  zo 
ver,  dat  zy  zelf  hunne  eigen  bcvcl-hcbbers  in  plaats 
der  gefhcuvcldcn  verkozen ,  waar  door  de  bcfbldc- 


van  hunne  overden  ontzien  wierden, 
als  zy  de  zelve  ontzagen ,  zo  dat  'er  geen  krygs- 
tucht  meer  in  zyn  leger  te  vinden  was,  en  een  be- 
foldcling  oopcntlyk  ccne  vergelding  derfde  eifchen, 
om  dat  hy  zyncn  broeder  by  Cremona  hadt  verfla- 
gen. Verfchcidc  krygsoverrten  vertraagden  ook, 
zo  veel  het  mogclyk  was, den  optocht  van  ^ntemus 
wegens  het  wantrouwen,  dat  zy  tegen  hem  opge- 
vat hadden,  waarom  zy  zeer  naar  de  kom  ft  van 
Mtuiênus  verlangden,  dc  welke,  mede  niet  zonder 

r*c  ongeruilheit  zyride,  ganfeh  dubbelzinnig  aan 
bevel-hebbers  van' het  leger,  wegens  hun. voort- 
trekken naar  Rome,  hadt  gdchreven ,  om  zubt  altydt, 
na  dat  het  wel  of  kwalyk  uitviel,  té  kunnen  uitleg- 
gen. Antoniut ,  die  dezen  ganfehen  handel  wel 
merkte,  beklaagde  zich  op  eene  trotiche  wyze,  dat 
zyne  dienden,  door  welke  alleen  Vefpafi&uui  mec- 
fter  van  Italië  en  alle  de  omleggende  landfchappcn 
geworden  was,  zo  kwalyk  erkend  wierden,  en  hy 
legerde  zich  aan  den  voet  der  Appennynfche  bergen 
dicht  by  de  vyanden,  waar  van  dc  bevd-hebbers, 
de  welke  na  het  vertrek  van  den  keizer  VittlHut 
zonder  hootdt  waren,  dagelyx  kwamen  overlopen , 
Waar  in  zy  zelf  door  dc  twee  opperbevelhebbers 
gevolgd  wierden.  De  gemene  bcfolddingcn  bleven 
noch  volftandig,  en  vleiden  zich  met  de  hoop,  dat 
Ftüens  in  Duitfchlandt  nieuwe  machten  tot  onder- 
hand t  van  VittlUus  verzamelde,  waarom  Anioruus 
dezen  veld-heer  in  zyne  gevangenis,  van  welke 
wy  in  het  XX.  Hoofdfluk  gefproken  hebben, 
Eet  ombrengen ,  en  zyn  hoorch  aan  de  vyanden  ver- 
tonen. Op  dit  gezicht  verloren  de  Vitcllianen  al 
bunnen  moedt,  en  gaven  zich  aan  Antoniui  over , 
van  welken  zy  in  de  vlakte  van  Narni  wel  ontfan- 
gen  wierden.    Ondertuflchen  waren  zo  wel  Antt- 
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ccn  deel  gelds  cn  eenc  verzekerde  verblyf-plaats  aan  Jaren  nt 
te  bieden,  indien  hy  vrywillig  van  het  ryk  afftondt.  Chriflut. 
Deze  keizer  was  hier  niet  afkerig  van ,  en  SabimtSy  $™  fj' 
de  broeder  van  Fe/pafiattui^  cn  Itadsvoogdt  vanRo- 
me,  ccn  man  van  hoge  jaren  cn  een  zachtcn  aardt,  4o<S: 
waarom  hy  zyne  ooren  aan  dc  eerden  van  Rome 
niet  wilde  lenen,  die  hem, de  hulp  van  hunne  huis- 
genoten  aanbiedende,  vertoonden  ,  dat  hy  met  de 
zelve  en  des  ftads  krygsbenden,  over  welke  hy  het 
bevel  voerde,  zich  ligt  cl  yk  meefter  van  Rome  kon 
maken,  kwam  hier  over  verfchcidc  malen  met  Vi- 
tcllws  in  onderhandeling,  tot  dat  het  verdrag  des- 
wegen in  den  tempel  van  Apoilo  wiedt  gefloten, 
waar  na  hy  voor  de  trappen  van  het  hof  verklaarde 
afftandt  te  doen  van  het  ryk,  dat  hy  tegen  zyn  dank 
hadt  aangenomen  \  maar  als  dc  krygsknechtcn.hun  ■ 
misnoegen  daar  over  betuigden ,  heek  hy  dezaak  tot  "' 
den  anderen  dag  uirgeiteld  (?).  OndcrtinTchen  poog-  r««/.  Hl- 
den  zyne  getrouwde  dienaren  aan  hem  het  voltrek-  JUr.  3  * 
ken  van  dien  afftandt  te  ontraden ,  terwyl  de  nako- 
ming van  het  verdrag  alleen  afhong  van  het  welge- 
vallen van  zyncn  vyandt }  dat  het  niet  waarfchyn- 
lyk  was,  dat  Fcfpajuuiui  ccn  voril  zou  laten  leven  , 
die  voor  hem  geregeerd  hadt}  dat  dc  wanhoop  veel 
eer  zyncn  moedt  behoorde  op  te  wekken  om  te  ft  er- 
ven, als  zyndede  zoon  van  een  Romein,  die  tucbtmef  •  , 
fier  *  en  drie  maal  burgermcefter  was  ge  weeft;  dat 
bet  volk  en  dc  krvgsknechten  voor  hem  waren ,  en 
dat,  terwyl  hy  door  het  verdrag  zo  wel  als  door 
zyne  nederlaag  mocfl  ftcrvcn,bcm  niets  overig  was, 
dan  te  kiezen,  of  hy  op  eene  laffe  of  mocdigcwyzc 
zyn  leven  wilde  eindigen  •,  maar  alle  edelmoedige 
gevoelens  waren  door  zyne  bceflachtigc  wyzc  van 
leven  t'eenemaal  in  hem  uitgcbkift,  enhy  vreefde 
ook  om  zyn  gedacht  aan  de  gramfchap  van  den 
overwinnaar  bloot  te  dellen,  waarom  hy,  opdien 
morgen  tyding  van  het  overlopen  zyner  krygsben- 
den by  Nami  tot  dc  vyanden  gekregen  hebbende, 
in  ccn  rouw-klccdt  uit  zyn  hof  is  gekomen, err  voor 
dc  ganfehc  menigte  wéder  heeft  gezegd ,  dat  hy 
zich  voor  dc  ruik  en  wclflandt  van  het  gemeen  van 
de  oppermacht  ontflocg,  biddende,  dat  zy ,  herden- 
kende het  geen  hy  gewceftwas,  cenig  medelyden 
zouden  hebben  met  zyne  vrouwe ,  broeder  cn  de 
tedere  jaren  van  zyne.  kinderen  }  waar  na  hy  zy- 
ncn jongen  zone  aan  de  omftanders  vertoonde,  den 
zeiven  op  nieuw  aan  hen  bevelende  j  en  ah  de  droef- 
heit  hem  belette  verder  te  lp  reken,  wilde  hy  zyn 
pook,  als  een  teken  van  de  oppermacht,  aan  eenen 
der  burgermeefteren  overgeven ;  maar  deze  weigerde 
zubt,  en  dc  menigte  betuigde  door  hungefchrceuw 
haren  afkeer  hier  van.    Daar  op  wilde  hy  zich 
naar  den  tempel  van  dc  Eend  ragt  begeven,  om  al- 
daar de  eer-tekenen  van  het  keizer-ry  k  af  te  leggen  \ 
(r)  doch  het  volk  riep  daar  noch  derker  tegen,  zo 
dat  hy  genoegzaam  tegen  zyn  dank  weder  naar  het 
hof  moed  keren. 

XV.  Middelerwyl  hadden ,  op  het  gerucht  dat 
Vittllins  af I landt  van  het  ryk  zou  doen,  devoor- 
naamden  van  den  raadt,  verfcheide  Roomfche  rid- 
ders, het  krygsvolk  van  dc  ftadr  cn  de  nacht-wach- 
ters, zich  by  Sabims,  den  broeder  van  i'e  fpafiamis  \ 
vervoegd,  wanneer  de  tyding  kwam,  dat  de  bcfol- 
lingen  en  de  Roomfche  gemeente  FUtUius  geraden 
hadden  dc  oppermacht  re  behouden.  Dit  verzette 
iedereen,  en  Sabinas  wierdt  van  de  meeftcn  geraden 
de  wapenen  op  te  nemen  ,cn  zich  niet  te  laten  over- 
vallen} maar  daar  waren  'er  weinige,  die  zich  aan- 
C  c  boden 

hy  de  Eéndragt  zelf  wat}  waai  op  hy  antwoordde ,  dat  by 
niet  alleen  ïyn  zwaardt  zou  behouden  ,  niaar  ookdenbyaaara 
van  de  Ecndragt  ainncrr.cn. 
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boden  om  hem  daar  in  te  helpen,  en  hy,  met  een 
deel  gewapenden  vertrekkende,  wierdt  van  zommi- 
geVitelliancn  ontmoet,  en  na  een  gevecht  gedwon- 
gen op  het  raad-huis  te  wyken,  alwaar  hy  belegerd  ! 
wierdt ;  maar  de  Vitellianen  hielden  zo  Hechte 
wacht,  dat  Sabimts  niet  alleen  middel  vondt  om  aan 
Antemus  en  de  andere  krygsoverften  van f'tfpafianus 
van  den  noodt,  waar  in  hy  zich  bevondt,  kermiste  , 
geven ,  maar  ook  zyne  kinderen  nevens  zynen  broe-  j 
ders  zoon  Domitianus  uic  de  fladt  by  zich  op  het  | 
raad-huis  te  laten  komen ;  en  zou  zelf,  zo  hy  ge- 
wild hadt,  zonder  gevaar  hebben  kunnen  ontvluch- 
ten. Met  het  aanbreken  van  den  dag  zondt  Sabinus 
den  hoofdman  Martiahs  aan  Vitttitus ,  om  over  de 
verbreking  van  het  gemaakte  verdrag  tc  klagen,  en  te 
zeggen ,  dat  alle  deze  toebcrcidlckn ,  om  at  Itandc 
van  den  throon  te  doen  ,  maar  door  hem  ver- 
zonnen fchenen  om  zo  vele  doorluchtige  mannen  te 
bedriegen:  want  waarom  hadt  hy  zich  naar  het 
huis  van  zynen  broeder  op  den  markt,  en  niet  naar 
dat  van  zyne  vrouwe  op  den  Aventynfchenberg,ge- 
lyk  het  een  byzonder  burger,  die  geen  tchyn  van 
de  oppermacht  meer  wikte  ixrhouden ,  pafte,  begeven, 
dan  r>m  de  gemeente  gaande  te  maken?  en  waarom 
was  hy  daar  van  daan  weder  naar  het  keizerlyk  hof 
gekeerd,  uit  het  welke  hy  een  deel  gewapende  hadt 
gezonden,  die  de  voornaamltc  plaaüën  van  de  Hadt 
niet  een  moordt  der  ordchuldigen  hadden  vervuld  ? 
ja  dat  het  raad-huis  zelf  van  hem  niet  wierdt  ge- 
ipairdv  dat  hy  zulx  aan  hem  niet  hadt  verdiend, 
terwyl  hy  altydt  eene  volflrekte  gehoorzaam  heit . 
aan  hem  hadt  bewezen,  zo  lang  FittUiut  en  Vtfpa- 
fianus  tegen  malkander  om  de  oppermacht  getwill  ■ 
hadden ,  ook  na  dat  Spanje,  Duitichkndt  en  En-  . 

fclandt  zich  voor  den  laatttgeaoémden  hadden  vcr- 
laard,  tot  dat  hy  cindclyk  zelf  van  Vitttitus  ver- 
zocht wierdt  om  met  hem  in  onderhandeling  te  ko- 
men \  dat  de  vrede  en  eend  ragt  nut  en  noodzake- 
lyk  voor  de  overwonnen,  en  alleen  heerlyk  en 
roemryk  voor  de  overwinnaars  waren  j  doch  zo  hy 
daar  van  berouw  hadt,  moeit  by  niet  naar  bet  leven 
van  hem  ,  die  door  zyne  trouwloos  heit  bedrogen 
was,  noch  naar  dat  van  den  zone  van  Vtfpafianus , 
de  welke  maar  een  kindt  was,  liaan,  maar  de  krygs- 
benden  te  gemoed  trekken,  en  belirydcn,  terwyl 
alles  van  de  uitkomft  van  dat  gevecht  zouaf'hangen. 
Vitellims  verontkhuldigde  zich  zo  veel  hy  kon,  en 
gaf  de  fchuldt  van  het  gebeurde  aan  de  krygsknech- 
ten,  welker  hevigheit  hy  niet  hadt  kunnen  weder- 
houden:  ook  waarfchouwde  hy  Martiaiis ,  dat  hy 
door  eene  heimelyke  deur  uit  het  hof  zou  vertrekken, 
om  niet  door  het  krygsvolk  ah  een  bode  van  de  ge- 
haatte  vrede  vermoord  tc  worden:  want  hy  hadt 
zelf  geen  gezag  noch  macht  meer,  en  de  befoldc- 
lingen  hebben  zonder  het  bevel  van  iemandt  af  te 
wachten  het  raad-huis,  als  Marttaiis  noch  naauw- 
lyx  op  het  zelve  wedergekeerd  was,  aangetast,  en, 
terwyl  de  belegerden  hun  gcwcldt  door  het  voor- 
deel dn  plaats  met  het  werpen  van  Henen  ligtclyk 
afkeerden,  den  brandt  in  de  naad  gelegene  gebou- 
wen geileken  (ƒ),  de  welke,  voort  gaande,  het  raad- 
huis mede  heeft  ontvonkt,  en  in  de  aflche  gelegd. 
Dit  maakte  zulk  een  (cbrik  onder  de  belegerden, en 
zulx  te  meer,  doordien  hun  lieder  hooKit  Sabiitus 
in  zyn  vcrilandt  geraakt  febeen,  en  nergens  order 
op  fteldc,  dat  zy  met  weinig  moeite  overweldigd, 
en  meelt  alle  dood  geilagcn  wierden.  Vittliius  hadt 
dit  gevecht  en  den  brandt  uit  zyn  huis,  daar  hy,  vol- 
gens gewoonte,  bezig  was  met  zich  vol  tc  eeten  en 
tc  drinken,  aangezien,  en  poogde  Sabinus,  als  hy 
gevangelyk  voor  hem  gebragt  wierdt ,  tc  behou- 


dat  ine 


door  de 


den  i  maar  het  graauw  liet  niet  af  van  hem  ter  ftraffe  jtrcn  n 
re  eifchen,  zo  dat  hy  cindclyk  genoodzaakt  wierdt  Chnfius. 
dien  ongelukkigen  aan  hunne  woede  over  tc  geven,  ^rfn  ** 
waar  op  hy  aanltonds  in  (tukken  gefcheurd ,  en  de  t!\i'' 
dode  romp  nur  het  galgc-veldt  gcfleept  wierdt)  4018! 
doch  als  zy  den  burgcrmceltcr  Attuus,  die  mede  op  t<w>.«. 
het  raad-huis  gevangen  was ,  op  de  zelfde  wyze 
wilden  handelen ,  heeft  Vittliius  zich  daar  tegen 
getteld ,  en  hem  in  het  leven  behouden,  om  dat  hy 
den  haat  van  het  verbranden  van  het  raads-huis  op 
zich  nam,  zeggende,  dat  zulx  door  hem  gefchicd 
was.    De  jonge  Dmitiamts  was  het  door  getrouw- 
heit  van  een  vrygelaten  in  de  kleding  van  een 
prieiter  ontkomen;  waarom  hy  naderhandt,  keizer 
geworden,  aldaar  een  tempel  voor  Jupiter  den  be- 
waarder heeft  gebouwd ,  en  zyn  beeldt  op  den 
fchoot  van  dien  af-Godt  gefield. 

XVI.  De  broeder  van  ViteUius,  door  een  flaaf ver- 
wittigd, dat  het  afgevallene  fcheeps- volk,  hetwelk, 
gelyk  wy  in  bet  XX.  Hootdttuk  gezien  heb- 
ben, binnen  Terracina  gevlucht  was,  zeer  Hechte 
wacht  hieldt,  heeft  die  plaats  in  den  nacht  overval- 
len ,  en  alle  de  bezettelingen  omgebragt ,  bchal- 
vcn  zommige,  die  het  met  zes  roti-fchepen  ont- 
kwamen. Na  deze  overwinning  verzocht  hy  van 
den  keizer  te  mogen  weten,  of  hy  naar  Rome  zou 
trekken, of  eerft  het  overige  van  die  land-flreek  be- 
vredigen ;  het  welk  een  groot  geluk  voor  Rome 
was:  want,  indien  hy,  die  een  goed  krygsmanwas, 
aanltonds  met  zyne  benden  naar  die  fladt  was  voort- 
gerukt  ,  zou  het  niet  zonder  een  zwaar  gevecht  zyn 
atgeïopen,  en  Rome  in  groot  gevaar  van  geplun- 
derd te  worden  geweelt  zyn,  daar  hy  nu  door  het 
leger  van  Vtfpafiams  wierdt  voorgekomen.  Het 
zelve  was  bezig  met  het  feeft  van  Saturnus  te  vie- 
ren, zonder  naar  Rome  tc  trekken,  op  een  voor- 
wendtel  van  Madams  te  willen  afwachten ,  het  * 
zy  dat  Antemus  zulx  met  voordacht  deedt  na  het 
ontfangen  van  eenige  brieven  van  Vittliius,  waarin 
die  keizer  aan  hem  grote  fchattcn,  nevens  het  bur- 

fermecflerfchap,  en  zyne  dochter  tot  eene  vrouwe 
eloofde,  of  dat  de  hoop  tot  een  verdrag  tuflehen 
Vittliius  en  Sabinus  hem  zynen  optocht  deedt  uit- 
itellen;  maar  zo  haalt  de  tyding  van  het  beleg  van 
het  raad-huis  in  het  leger  was  gekomen,  gaf  Ante- 
mus  terftondt  bevel  om  op  te  breken.  Hy  hadt 
reeds  Ctrtalis  met  duizend  paarden  voor  uit  gezon- 
den, de  welke  niet  ver  van  Rome  door  een  deel 
krygsvolk  van  Vittliius  wierdt  ontmoet  en  op  de 
vlucht  gedreven.  Dit  vermeerderde  de  gcnegrnheit 
der  Roomfche  gemeente  voor  Vittlïius  zodanig,dat 
zy  alle  de  wapenen  opnamen,  en  hoewel  de  mce- 
fte  zelf  geen  fchilden  hadden ,  verzochten  zy  om 
tegen  den  vyandt  aangevoerd  te  worden.  FittUius 
bedankte  hen, en  badt,  dat  zy  zich  alleen  tot  de  be- 
IchCrming  van  hunne  fladt  wilden  laten  gebruiken  ; 
waar  na  hy  in  den  raadt  ging,  cn  door  die  vergade- 
ring gezanten  Het  benoemen  om  met  de  naderende 
vyanden  te  handelen,  op  dat  men  den  ondergang 
van  het  gemenebeft  mogt  voorkomen  *,  maar  deze 
afgezondene.  moeiten  vruchteloos  te  rug  keren,  en 
zelf  liepen  de  genen  ,  die  naar  Ctrtalis  gezonden 
waren,  gevaar  van  hun  leven.  Antemus  droeg  wel 
zorg,dat  aan  de  genen, die  by  hem  kwamen, geenlcedt 
getchiedde,  maar  hy  antwoordde  echter,  dat  men, 
na  de  doodt  van  Sabinus  en  de  verbranding  van  het 
raad-huis,  van  geen  verdrag  meer  kon  fpreken.  Hy 
hadt  zyn  krygsvolk  gaarne  tot  den  anderen  dag  van 
het  aantallen  van  Rome  wederhouden  >  maar  zy 
weigerden  zulx ,  cn  trokken  langs  drie  wegen  in 
die  fladt,  doende  de  Roomfche  gemeente  door  hun- 
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ne  ruitery  ligtclyk  wykenj  maar  de  Duitfchcbefol- 
dclingen  van  Vitellius  hadden  zich  ook  in  drie  ho- 
pen verdeeld ,  en  deden  een  dapperen  tegenweer, 
hoewel  de  anderen  door  het  bcleidt  van  hunne  be- 
vel-hebben geiladig  eenig  voordeel  op  hen  behaal- 
den. Het  Roomfchc  volk,  ab  of  het  een  (chouw- 
ipel  was  geweer! ,  moedigde  dan  de  eencn ,  en  dan 
weder  de  anderen  met  hunne  hand-klappingen  en 
geich  reeuw  aan,  en  toonden  aan  de  overwinnaars 
de  ic buil- hoeken  der  overwonnen ,  om  naderhandt 
met  der  zelver  goederen  hun  voordeel  tcdocn:  want 
de  krygsknechren  waren  zo  heet  op  bloedt  en 
moordt ,  dat  zy  de  plundering  aan  het  graauw  over- 
lieten. Het  was  ook  eenc  lêldzame  zaak ,  dat,  ter» 
wyl  men  op  de  cene  plaats  binnen  Rome  niets  an- 
ders dan  moord -geich  reeuw  hoorde,  en  het  bloedt 
zag  (bomen,  men  op  cene  andere  in  de  zelfde  lbdt 
bezig  was  met  allerlei  vreugde  en  buirenfporige wei- 
lui  ten,  by  gelegen  hc;  van  het  feeir.  van  Saturuus,te 
bed ry ven.  Het  hardfte  gevecht  was  omtrent  de  be- 
ftorming  der  legcr-plaats ,  waar  naar  toe  zich  de 
dapperlte  der  Vitellianen  begeven  hadden,  die  met 
de  uiterftedapperheit  zo  lang  vochten,  tot  dat  zy, 
de  poorten  gebroken  zynde,  een  uitval  deden ,  en 
zich  zo  lang  verweerden ,  tot  dat  zy  alle, met  hunne 
aanzichten  naar  den  vyandt  gekeerd ,  verflagen  wa- 
Du*.6$.b.  rcn-  Men  zegt,  dat  'er  wel  vyftig  duttend  men- 
feben  op  dezen  dag  binnen  Rome  zyn  omgekomen) 
want  vele  wierden  in  dc  naauwc  (baten  tc  pletteren 
gedrongen,  of  door  dc  pannen  der  daken  dood  ge- 
T«if.  worpen.  Vitellius,  ziende  de  ftadt  ingenomen,  liet 
fn.).B.    zich  door  cene  deur  achter  uit  zyn  paleis  naar  den 


Aventynfchen  berg  dragen  om  naar  Tcrracina  bv  foren  tit 
zyncn  broeder  tc  vluchten}  maar  de  Ichrik  deedt  Chriftu». 
hem  weder  raar  zyn  hof  keren ,  het  welk  hy  van  {jjJUJylJ 
alle  zync  bedienden  verlaten  vondt.  Hier  door  t'cc*  ^ 
ncmaal  buiten  zich  zelf  geraakt  a  liet  hy  zich  ver-  4018. 
bergen  in  een  honde-kot,  waar  uit  dc  krygs-ovcrltc  D"*  6!-a' 
Placidus  hem  ganfeh  bloedig  van  de  beien  der  hon- 
den haalde,  en  met  gefcheurdc  klederen,  de  han-  Ttc±t  H^ 
den  op  den  rug  gebonden,  en  een  flrop  om  denhals  fttr.yn. 
onder  de  vuilfteichcld- woorden  van  het  graauw  naar 
den  markt  voort fteeptc.   Onderwegen  wierdt  hy 
met  drek  en  allerlei  vuiligheit  geworpen)  zom- 
migc  trokken  zyn  hoofdt  met  het  haair  achterover, 
andere  fielden  een  pook  onder  zyncn  kin,  op  dat 
hy  zyn  boofdt  niet  zou  kunnen  laten  hangen.    Een  T4(il  ^ 
krygsknecht ,  hem  in  dien  ftaat  ontmoetende ,  lichtte  p+.yB. 
zyne  handt  op  om  Vitellius,  of  den  krygs-overften 
die  hem  geleidde ,  den  dood- (teek  te  geven  ,  en 
hieuw  den  laatitgcnoemdrn  een  oor  af  ■,  waar  op  hy 
tcrflondt  wierdt  omgebragt  (/).  Vitellius,  ter  pl.utle 
daar  het  ligchaam  van  S  Minus  geworpen  was,  ge 
komen,  wierdt  noch  erger  gehandeld ,  in  welk  uil* 
erfte  hy  tegen  een  bevel-hebber  ,  die  hem  mede  in 
zyne  rampen  befpotte,  zcidc :  li  heb  tcbttr  uw  kei- 
zer geweeft.  Eindelyk  is  hy  met  langzame  flagen  op 
cene  zeer  wrede  wyzc  ter  doodt  gebragt ,  cn  met 
een  haak  naar  den  Ttber  geilccpt.    Dusdanig  was  13^.65  J. 
het  einde  van  den  keizer  Vittltius ,  na  dat  hy  vieren 
vyftig  jaren  geleefd ,  cn  een  jaar  min  tien  dagenden 
naam  van  keizer  gevoerd  hadt  (v)  j  zyn  ligchaam  m 
door  zyne  vrouwe  begraven. 


t)  Dun.  6e.  B.zegt,  dit  een  Daitrdi  krygsknecht,  niet  kun- 
de zien  de  onwaardigheden  ,  die  ViuUim  moefl  lydcn ,  | 


zynen degen  trok.u 
JU  ik  lun  ,  en  na  dat 
hy 


eggende:/*  iêlHhtlft»fitd*n>itwwju 
t  hy  hem  daar  mede  hadt  gewond ,  heeft 
od-neek  gegeven ;  doch  deie  wondt  van 


yinlüni  «>t  niet  dodclyk. 

t»  VittUitu  heeft  na  de  doodt  van  Ott»  noch 
maanden,  of,  volaeni  het  teggen  van  Eiurtfimi, 


EEN  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


I.  tj  Efihryving  van  Vefpafianus  ■>  zyne  af  kom/I,  ligebaams  gefialte  en  wyze  van  leven  door  hem  gebeudem; 

O  zyne  genegenbet/  tot  de  vrouwen,  en  aardigheden  deer  hem  voortgebragt ;  verfebeide  voorbeelden  van  de 
zacbtmoedigbeit  van  Vefpafianus  ;  zyne  zedigboit  en  afkeer  van  trotfebheit  j  gierigbeit  van  dien  keizer  oM- 
fcbuldigd,  en  eenige  voorbeelden  van  zyne  mldbeit ;  wetten  door  Vefpafianus  gemaakt ,  en  x.yne  genegtnbeif 
de  oude  Roomfcbe  ztdigbeit   verbaal  va»  den  levens- loep  van  Vefpafianus  eer  hy  keizer  -wierdt  ; 


zegging  va»  zyne  verheffing,  nevens  zyne  vrouwe ,  kinderen  en  voornaamst  meefiets.    II.  IVocdevan  dtbe- 


foidelingen  van  Vefpafianus  waar  door  gefluit;  overgaaf  van  den  broeder  van  Vitelüus  met  zy»  leger,  en  des 
zelfs  doodt ;  befluite»  door  den  raadt  omtrent  Vefpafianus  en  zyne  zonen  genomen ,  brief  van  Mucianus  aan 
den  raadt,  op  wat  voor  eene  wyze  beantwoord;  feberpe  redenen  tuffeben  Hetvidius  en  Martellus  overeen 
verfebil,  of  me»  de  gezanten,  die  naar  Vefpafianus  moeften  gaan,  by  fttnmine  of  loting  zou  verkiezen,  ge- 
voerd, en  vaft'fielling  va»  bet  laatfie ,  berading  over  de  weder-vervulling  der  fchat-kifi  door  een  befeberm-beer 
gefluit,  e»  voer fiel  tot  herbouwmg  va»  bet  raad-buis  met  ftilzwygen  voorbygegaan.  III.  Straf  van  Ce  Ier ; 
eedt  va»  zuivering  by  welkt  gelegenbeit  de  raads-btren  opgelegd  ;  afzetting  van  twee  raads- beren  wegens  bet 
ampt  van  befcbuldige»  door  ben  te  voren  geoefend  ,  en  feberpe  rede»  deswegen  tegen  Regulus  gevoerd ,  ne- 
vens de  bevigbeit  tuffeben  Hetvidius  en  Martellus  daar  door  tutfiaa»;  verzachting  der  gemoederen  door  Domi- 
•  en  Mucianus,  fff  gêHQtgSH  door  ben  in  et»  zeker  epütbt  aan  dtn  raadt  gegeven.  IV.  Doodt  van  Gale- 
f,  Prifcus,  en  Afiatieus;  bt leidt  door  Mucianus  omtrent  Autonius  en  Varus  gehouden,  mmelykbeit  met 
de  bende»  der  lyfwacht  waar  door  geftild,  befluit  tot  de  doodt  van  Pifo\  waarfebouwing  daar  van  aan  hem  ge- 
daan ,  en  zyn  bcleidt  bier  omtrent  gehouden  j  doodt  van  dien  landvoogd!  door  den  bevel-hebber  V ulerius  >  ge- 
trouwbeit  va»  eene»  zyner  knechten  ,  en  bet  gedrag  door  VaUrius  na  dit»  moordt  gtboudtn ,  nevens  de» 
beval  der  Scythen  i»  Mefie  e»  humus  tt  rug  dryving.  V.  Haat  door  de  inwoouders  va»  Akxanirü  te- 
gen Vefpafianus  waar  over  opgevat  e»  humus  fteutbeit  >  antwoordt  door  Vefpafianus  aan  den  Partbi- 
feben  gezant  gegeven;  wonder lyke  genezing  va»  een  blinden  en  verminkten  binnen  Alexandrie  door  die»  kei- 
zer; komfi  va»  AutoHius  in  Egypte»,  e»  wys ,  op  welke  by  van  Vefpafiamts  o»tfa»gin  wordt ;  redene» 
van  het  misnoegen  van  Vefpafianus  tegen  zynen  zont  Domitianus  en  Mucianus  opgevat  •>  zyn  vertrek  naaf 
Italië ,  en  genegenbeit  door  Titus  voor  zynen  broeder  betuigd ,  nevens  bet  antwoordt  va»  Vefpafianus  daar 
*P  grgtvt*-  Vt.  Btfcbryving  van  den  opftandt  der  Batavieren ;  baat  door  Cèvilis  tegen  de  Romeinen  waar 
door  veroorzaakt ;  gelegenbeit  en  voorwend/tl  waar  va»  by  zich  bedient ;  voorftel  tot  de»  oorlog  aan  zyne 
land-genoten  gedaan,  en  van  ben  voor  goed  gekeurd;  zyn  verbindiems  met  de  Camnefattn,  e»  voordelen  door  die 


VII.  Vemztrjva»  Civtlis  om  de  Romeinen  te  bedriegen  mislukt;  over- 
winning door  dien  Batavier  verkregen,  e»  zyne  grote  achting  daar  door  behaald,  nevens  de  beweeg-redtnen  door 

VUL  Nieuwe 


volkeren  tegen  de  Romeinen  behaald, 
tingdoe 
tornde 


■aan  te zetten,  gebruikt. 
Cc  1 
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laag  der  Romeinen  door  Civilis;  te  rug  kering  der  Batavifcbe  benden ,  die  onder  de  Romeinen  diénden, 
bun  vader  tandt  door  het  beletdt  van  Civilis  ;  laf  heit  van  Flaccus  daar  omtrent ,  en  twederlei  bevel  door  hem 
aan  Herennius  gegeven ;  dapferheit  door  deze  Batavifcbe  benden  tegen  de  Romeinen  ,  dit  ben  wilden  befprin- 


feliild,  nevens  de  opdraging  van  bet  ganfebe  bewind t  over  bet  leger  aan  dien  bevel-hebber  >  gebrek  der  Romeinen 
aan  voorraadt,  en  hunne  nederlaag  by  gelegenbeit  van  het  wegnemen  van  een  fchip  met  koren  ontfiaan,  nevens 
de  beroerte  daar  door  veroorzaakt ,  en  weder  door  F ocula  geftild.  X.  Befluit  van  Civilis  om  het  oude  leger 
uit  te  hongeren ;  tyding  van  de  nederlaag  der  FitelUanen  in  Duitfchlandt  gebragt ;  afvaardiging  van  Monlanus 
cm  Civilis  tot  bet  neder  leggen  der  wapenen  te  bewegen,  en  reden  door  Civilis  tot  hem  gevoerd,  nevens  des  zelfs 
uitwerkfel;  de  Romeinen  door  Civilis  by  Gelder  overvallen,  en  toeval  waar  door  zy  behouden  worden ,  ne- 
vens de  misjlagen  van  beide  de  veld-beren  in  deze  gelegenbeit,  en  ftoutmoedigbeit  van  een  gevangen  Romein. 

XI.  Ontzet  van  het  oude  leger  door  de  Romeinen ,  en  hun  gebrek  om  levens-middelen  ;  aantafling  van  een 
Roomfcb  geleide  door  Civilis ;  optogt  van  /-  'ocula  om  bet  zelve  te  ontzetten  ;  misnoegen  van  zyn  krygs-volk ,  en 
voordelen  by  die  gelegenbeit  door  Civilis  behaald  ;  beroerte  in  bet  Roomfibe  leger  ;  doodt  van  Flaccus ;  verdeeld* 
heit  der  Romeinen,  nevens  den  optocht  van  Focula  naar  Ments,  en  de  opbreking  van  bet  beleg  van  die  Jladt. 

XII.  Redenen, waar  door  zommige  Franfchen  bewogen  worden  om  tegen  Rome  op  te  ft  aan;  en  een  verbaal  van  de 
belhamels  van  dezen  opflandt,  nevens  de  raad-pleging  door  ben  binnen  Keulen  gehouden  ;  byflandt  door  Focula 
aan  Labeo  toegefiaan,en  zyne  verrit btingen  daar  mede;  wyze  op  welke  de  Romeinen  door  de  Franfchen  verlaten 
worden,  en  verwyt  door  Focula  aan  hen  deswegen  gedaan.  XI  11.  Pogingen  der  Franfchen  om  de  Romeinen  tot  bet 
overleveren  van  hunne  opper -bevelhebbers  te  bewegen  \  reden  door  F ocula  tot  zyn  leger  gevoerd,  nevens  de  doodt 
van  dien  veld- heer ,  en  ondergang  van  alle  de  Roomfcbe  benden  in  den  dienft  der  Franfchen  ;  honger s-noodt  waar 
door  de  beleger  da*  in  de  oude  leger-piaats  tot  de  overgave  gedwongen  worden ,  en  hunne  ongelukkige  doodt  door  de 
irouwloesbeit  der  Duitfihers^  nevens  de  vreugde  door  Civilis  daar  over  betuigd.  XI F.  Ferhaal  van  eene  voor- 
name Duitfcbe  waar- zeg  ft  er,  Felleda  genoemd-,  verfebeide  handelingen  der  Duitfibers  omtrent  de  Roomfibe 
bevel- hebber  si  vertrek  der  Roomfibe  benden  naar  Tritr;  en  doodt  van  den  moordenaar  van  Focula;  fieebting 
der  Roomfibe  teger-ptaatfin;  ei  leb  door  de  Tentleren  aan  die  van  Keulen  gedaan,  en  antwoordt  daar  op  gege- 
ven, nevens  de  vrede  door  die  fladt  verkregen.    XF.  Fergroting  van  de  macht  van  Civilis,  en  middel ,  waar 
door  by  die  van  Tongeren  en  andere  volkeren  aan  zyne  zyde  brengt    nevens  de  reden  van  zyne  weigering  om  den 
tedt  aan  de  Franfchen  te  doen;  nederlaag  van  Sabtnus ;  optocht  der  Roomfcbe  benden  naar  Frankryk;  raad- 
pleging deswegen  door  de  Franfchen  gehouden,  en  bun  befluit  tot  vrede.t  Jtcbte  voorzorg  door  de  hoofde»  der  ep- 
roerigen  gedragen;  nederlaag  van  Tutor,  nevens  de  aflegging  en  wéder-opneming  der  wapenen  door  die  van 
Trier.    XFI.  Goed  beleid t  van  Cerealis ;  esync  overwinning  en  zachte  hafuleiiupn  doet  hem  omtrent  de  krygs- 
benden,  die  Focula  omgebragt  hadden ,  gehouden,  nevens  zyne  aanfpraak  aan  dit' van  Trier ,  en  dei  zelfs uip- 
werifil.    XFI/.  Brieven  door  Civilis  en  Claffuus  aan  Cerealis  gezonden ;  verfcbillende  gevoelens  van  Civilis 
en  Tutor  omtrent  het  wagen  van  een  veld- (lag;  bun  befluit  tot  don  ftrydt  en nederlaag,  der  Romeinen;  aanmoe- 
diging van  Cerealis  om  de  zyne»  te  doen  flandt  houden,  en  bet  goede  uitwerkfel  daar  van  door  bet  plunderen  der 
Duitfibers  en  de  dapperbeit  van  de  twintigfte  Jwygsbende  , nevens  de  overweldiging  van  de  Duitfcbe  leger-plaats% 
verklaring  der  Keulenaars  en  meer  andere  volkeren  voor  dé  Romeinen,  en  een'tge  voordelen  door  Via  ficus  en  de 
Caninefaten  tegen  de  laatflgenoemden  bevochten.  XFI II.  Feld-flag  tuffchen  Civilis  en  Cerealis,  en  redenen 
tot  aanmoediging  van  hunne  benden  door  deze  twee  veld-beren  gebruikt  j  nederlaag  der  Duitfibers  waar  door 
veroorzaakt ;  vertrek  van  Civilis  over  den  Rhyn,  en  zyne  befpringing  der  Romeinen  in  hunne  leger-plaatfen  met 
weinig  voordeel,  nevens  het  groot  gevaar  door  hem  by  die  gelegenbeit  gelopen.-  XIX.  Oplichting  van  Cerealis, 
'door  de  Dmt fibers  ondernomen  en  byna  gelukt  t  befluit  van  Civilis  om  een  fikeeps-geveebt  te  wagen  van  weinig 
gevolg ;  uitplundering  van  bet  eiiandt  der  Batavieren  door  Cerealis ,  en  vtr/egenbeit  der  Romeinen  we- 
gens bet  hoge  water  \  voorfiel  door  Cerealis  aan  Felleda  en  de  Duitfchers  gedaan ;  morren  der  Batavifcbe  ge- 
meente en  groten  wegens  den  oorlog;  befluit  van  Civilis  tot  de  vrede;  des  zelfs  vafi-flelling  en  voorwaarden, 
nevens  de  gevangenis  van  Felleda.    XX.  Fertrek  van  Domitianus  naar  Frankryk ;  ontmoeting  van  den  gevan- 
gen Falentinus,  en  des  zelfs  ftandvafligheit  \  bewtrg-redenen  door  Mucianus  gebruikt  om  Domitianus  niet  ver- 
der dan  UoHs  te  doen  gaan;  pogingen  van  dien  jongen  vorft  by  Cerealis;  zyne  wederkering  tot  Rome  en  koel 
onthaal  hem  door  zynen  vader  op  des  zelfs  aanlanding  in  Italië  aangedaan;  opbouwingvan bet  Roomfibe  raad-buis, 
en  or  der  door  Fefpafianus  op  verfebeide  ' zaken  gefield ,  nevens  zyne  ontkentenis  omtrent  Mucianus.  XXI  Zege- 
praal over  de  Joden ;  bouwing  van  den  tempel  des  vredes  |  verdryving  van  den  koning  van  Comagent  door  bet 
beieidt  van  Pttus ,  en  harde  gevangenis  van  dien  vorft  door  Fefpafiams  veHigty  zyne  komfi  tot  Rome;  inval 
der  Alanen  in  Armenië,  en  groot  gevaar  van  den  koning  van  dat  land febap,  nevens  bet  verzoek  om  hulp  tegen 
deze  volkeren  door  de  Part  hen  van  Fefpafienus  afgeflagen.    XXII.  Foorzorg  veer  Cappadodë  gedragen;  ver- 
overing van  Nertbumberlandt  door  Cerealis;  verklaring  van  verfebeide  landfibappe»  tot  Roomfibe  win-geweften; 
doodt  van  Helvidius ;  verbanning  der  Stdifcbe  wysgeren  uit  Rome ;  laatfte  optelling  der  Roomfibe  burgers ;  in- 
wyding  van  den  tempels  des  vredes;  oprechting  van  een  zeer  boog  beeldt;  grote  uitgeflrtktbtit  van  Rome; aard- 
beving op  bet  eiiandt  Cyprus  en  zware  fterfte  binnen  Rome,  nevens  de  veroveringen  van  Agricola  in  Enge- 
landt.    XXIII.  Gerucht  van  de  doodt  van  Sab  'mns  door  hem  zelf  uiige ftroeid;  zyne  verberging  in  een  bol  on- 
der de  aarde;  grote  liefde  doof  zyne  vrouwe  aan  hem  betoond;  zyne  ontdekking  en  komft  voor  den  keizer ;  re- 
den door  zyne  vrouwe  tot  Fefpafianus  gevoerd, en  bun  beider  veroordeling  ter  doodt,  nevens  de fiandvafiigbeit  van 
die  vrouwe  daar  omtrent;  ontdekking  van  eene  zamenzwering  door  Cecinna  en  Marcellus  gefmted,  en  bun  beider  doodt; 
voorfpellingen  van  de  doodt  van  Fefpafianus  door  hem  befpot ;  ziekte  en  doodt  van  dien  keizer;  zyne  regeer-en  k- 
vens-tydt ,  nevens  de  valfibe  befibuldiging  van  vader-moordt  door  den  keizer  Hadrianus  tegen  Titus  verzonnen, 


geen 


Jirenn»  ftcBSBjjE-  Flavius  Fefpafianus  was  uit 

Chriftus.  jpgS  jpgf  doorluchtig  gedacht  gefproten : 
l.  v" KiÊ  ?  vn  \  zder  Sabinus  was  een  t< 

W  fichu.  éVóJ  EJCi   ,1 

Stu,„  im  tïwJiN»  pachter  gewceft  >  maar  zyne 

rtjrfLm.  Fefpafia  Polla  was  van  beter  af  komft, 'terwyl  haar 


vader  dc  waardighcit  van  krygs-overfteenbaarbroe-  j,renna 
der  die  van  Roomfch  raads-heer  hadt  bekleed.  Hy  Chriftu». 
was  van  eene  middelmatige  en  welgemaakte  gcftal-  ft***» 
te,  breed  van  lchoudcren,  vierkant  en  fterk  van  le- 

glmftcrcnd  wezen ;  hy  was  van  eene  n/féfian. 

zeer 
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zeer  gezonde  gematigdheit ,  en  liet  tot  behouding 
van  zyne  gezondheit  zich  dikwils  over  zyn  gan- 
fchc  ligchaam  wryven  ,  gelyk  hy  ook  daarom  alle 
maanden  cenen  dag  vafhe.  Hyhieldt,  keizer  gewor- 
Ytjpf>»n.  den ,  cenc  gezette  wyzc  van  leven }  hy  ilondt  alle  mor* 
gen  vroeg  op,  verrechtte  de  zaken  van  hetgemenc- 
bclt,  en  las  dc  verzock-léhrificn,  waar  na  hy,  wat  j 


Jireo  n» 
ClinHos. 
Uren  de* 
.Wereld». 
Sanen.ia 


hebbende  ,  zich  tot  ruft  begaf 


latende 


eigende  wyzc  beantwoorden  :  ook  wilde  hy  vari  J«en  n* 
zyne  vrienden  wel  verdragen j  dat  zy  hem  zyncmis-  Chuftui. 
flagen  zeiden.  Hy  kon  zich  naauwlyx,  al  was  het,  {j^^f 
dat  'er  boos-doenders  geilnut  wierden,  van  tra-  s««j#».w 
nen  onthouden.  Hehtdins  Prifcus,  dc  ichoon-zoon  Vt[f*fcim< 
van  Tbrafea,  de  vrymoedighcit  van  zynen  fchoon-  niu».66.«, 
vader  willende  navolgen ,  hadt  Fefpafianus  nooit 
als  keizer  willen  begroeten,  en  zclt  gedurende  zyn 
fchouts-ampt,in  plaats  van  hem  eenige  eer  tebewy- 
zen,  genadig  kwalyk  van  hem  gefproken ;  ab  hy 
hier  over  door  de  befcherm-hcren  wierdt  gevangen 
gezet,  ging  Ftfpafiamts  al  wenende  uit  den  raadt  * 
en  zcide:  Myn  zoon  zal  myn  navtlger  in  bet  ryk  zyn, 
of  niemandt ;  zulk  een  vaft  geloof  gaf  hy  aan  ze* 
kere  voorrekenen,  waar  door  hy  meende  dat  de  op* 
permacht  aan  zyn  gedacht  beloofd  wierdt:  hy  zou  Slttttmtim 
ook  dezen  Hthidius  noch  in  het  leven  gejpaard  heb»  k</>"?«, 
ben,  indien  men  hem  door  eene  verdichte  tyding 
van  zyne  doodt  niet  hadt  bedrogen.   Dmctriui ,  ^  ^ 
een  hondfchc  wysgcer  ,  hadt  de  onbefchaamdheit  ' 
van ,  onder  een  voorwendlel  van  de  wysgeerte  te  le- 
ren, zeer  vele  fchandclyke  dingen  van  Fefpafianus  t* 
zeggen,  waar  over  hy  op  een  eihndt  wierdt  geban* 
als  hy  echter  voortvoer  met  kwalyk  van 


gewandeld 

altydt  de  eene  of  de  andere  van  zyne  mcefteredèn  by 
hem  flapenj  zich  door  den  flaap  verfhfcht,  en  zyn 
ligchaam  gewaflehen  hebbende,  kwam  hy  indeect- 
zaal,  op  welken  tydt  hy  allervrolykft  en  mildft  was, 
gelyk  ook  zyne  huisgenoten  den  zeiven  zeer  wel 
tot  hun  voordeel  willen  waar  te  nemen.  Over  ta- 
fel was  hy  vcrmakclyk ,  en  bragt  allerlei  kluchten 
voort, die  vccltyds  wat  vuil  enVenus-achtig  waren) 
want  hy  was  een  liefhebber  der  vrouwen,  en  hadt 
altydt  een  groot  geul  van  meeftereflèn.  Hy  nam  zyn 
vermaak  in  met  iemandt  op  geen  onaardige  wyzc  te 
bomen.  Als  iemandt  zyncr  bedienden  voor  een  an- 
deren, aan  welken  hy  den  naam  van  zynen  broeder 
gaf,  iets  van  Fefpafianus  verzocht  hadt ,  liet  hy 
dien  verzoeker  by  zich  komen,  en  ftondt  aan  den 
telven  het  verzochte  toe,  na  dat  hy  van  hem  het  |  nen,  en 

geen  hy  aan  zynen  voorfprak  daar  voor  beloofd  hadt,  hem  te  fprekc'n,  liet  Fefpafianus  aan  hem  het  vol* 
nadt  genoten  \  waar  na  hy  tegen  zynen  bedien-  ;  gende  zeggen :  Hoewel  gy  niets  achterlaat  om  my  tt 
den,  die  hier  van  niets  wilt,  en  hem  weder  over  j  dwingen,  dat  ik  n  zen  laten  ombrengen,  zo  weet  etb* 
diezaakkwammocielykvallen,zeidc:Z««im(4i«&r'«  ter,  dat  ik  geen  baffenden  bondt  zal  doden.  Dc  voor-  Smtitn.  ia 
broeder  voor  u :  want  deze ,  dien  gy  meende  dat  de  \  fpraak  Liberalis,  dc  ftoutheit  gehadt  hebbende  van  Vtjpfrcn. 


trwe  was,  is  de  myne.  Ab  hy  eene  fchatting  op  dc 
pis  hadt  gefield ,  en  zyn  zoon  Itttts  daar  over  zyn 
misnoegen  betuigde,  nam  hy  een  (luk  gclds,  dat 


in  zyne'pleidooic  voor  een  ryken  misdadigen  te  zeg* 
:  Hrat  raakt  bet  den  keixtr,  of  Hiparcbus  meer 
twee  mtllioextn  ryxdaalders  bezit  ?  waar  door  hy 
hy  wegens  deze  fchatting  hadt  ontiangen,  en  hem  ,'  ftilzwygeod  wilde  te  kennen  geven,  als  o(Fefpa- 
het  zelve  onder  dc  neus  houdende  vraagde  hy,  of  die  ■  fianus  hem  hadt  laten  betchuldigen  om  mecder  van 
reuk  hem  ook  verveelde  \  en  als  de  ander  zulx  met  neen  j  zyn  goedt  te  worden,,  heeft  hy  daar  over  niet  alleen 
beantwoordde ,  wel,  vervolgde  hy,  bet  is  noebtans-van  ongettraft  gelaten ,  maar  zelf  geprezen.  De  eenig* 
de  pis.  Als  zekere  vrouw,  door  liefde  tot  hemontfbo-  fte  daadt  van  wreedheit,  die  men  hem  zou  kunnen 
ken,  een  nacht  byflapens  van  hem  verzocht  ert  ver-  verwytcn,is  gewceftde doodt  van  Sabinus,vnxr  van 
kregen  hadt,  liet  hy  aan  haar  tien  duizend  ryxdaal-  1  wy  in  het  laatlle  van  dit  Hoofdfhik  zullen  (preken) 

en  daar.  toe  fchynt  hy  gekomen  te  zyn, om  een  ge* 
ruil  ryk  aan  zyne  zonen  na  te  laten :  want  deze  Sa- 
binnt  gaf  voor  van  Ce/ar  gefproten  te  zyn,  en  hadt 
zich  tot  keizer  opgeworpen  gehadt.  Fefpafianus 
hadt  geen  grootfehheit,  maar  was  zeer  zedig  in  al 

"1* 


ders  geven  (*),en  zcide  tegen  zynen  fchat-mcefter  op 
des  zelfs  vraag,  wat  voor  een  naam  hy  aan  deze  uit- 
gaaf zou  geven :  Stelt  \  voor  bet  beminnen  van  Fe/pa- 
fiaan.  Een  vry gelaten,  Cerilus  genoemd,  die  zeer 
pk  was,  veranderde  zynen  naam  in  dien  van  La- 


ryk  - 

thes,  en  gaf  zich  uit  voor  een  vrygeboren  om  na  ;  zyn  doen)  hy  bragt  alle  zaken  in  den  raadt,  en  wil- 
zyne  doodt  bcvryd  te  zyn  van  het  recht,  dat  den  j  dc  de  waardighcit  van  befcherm-beer,  en  den  eer* 
llaat  omtrent  dé  goederen  der  vrygelatenen  toe 


kwam  •,  waarom  Fefpafianus  van  hem  al  lagchende 
zcide,'  O  Jacbes,  u>  baafl  gy  mee  oogen  utlt  gefloten 
hebben,  zult  gy  weder  Cerilus  zyn.  Hy  was  van  een 
zachtmoedigen  aardt ,  en  niet  minder  dan  wraak- 
gierig: want  hy  heeft  de  dochter  van  zynen  vyandl 
cn  voorzaat  FitelUus  niet  alleen  wel  uitgetrouwd  \ 
maar  zelf  aan  haar  huwclyx-gocdt  gegeven,,  Als 
hem  van  eyne  vrienden  gewaarlchouwd  wierdt,  dat 
hy  zich  voor  Metius  Pompofianus  zou  wichten^  ter* 
wyl  'er  onder  het  volk  een  gerucht  hep,  dat  hem 
door  zyne  geboorte-fter  de  oppermachtbeloofd  was, 
heeft  hy  den  zeiven,  in  plaats  van  henv  eenig  leedi 
te  doen ,  tot  burgermeeder  gemaakt ,  zeggende?  Hy 
mag  deze  weldaadt  noch  eens  gedenken.  ■  Als  bcrr»  ten 
tydevan  Nero  het  hof  ontzegd,  en,  wanneer  hy.al 
bevende  vraagde,  waar  naar  toe  hy  rnoeft-  gaan, 
door  een  deur-wachter  tocgednwd  wierdt :  Lm?  aan 
den  galg ,  zo  heeft  hy ,  keizer  geworden,  dén  zei  ven , 
die  hem  om  vergiffenis  kwam  bidden,  geen  ander 
kwaadt  gedaan ,  dan  dat  hy  hem  met  het  eigen» 
iMm.46.ii.  ^c  antwoordt  liet  vertrekken.  Ab  'er  fchimp- 
ichrifren  tegen  hem  aangeplakt  wierden ,  dcedt  hy 
daar  naar  geen  onderzoek,  maar  liet  de  zelve  op  de 

(*)  Zommige  menen,  wegen*,  ie  gjerigbelt  »»n  Vifr*f>*- 
mu,  dat  deze  vrouw  geen  gtldt  vu  hem  ontfuigen ,  out 


naam  van  vader  des  vaderlands  niet  dan  zeer  laat  aan* 
nemen:  ook  fchaamdc  hy  zich  dc  gcringhcit  van 
zyn  gedacht  niec,  maar  aeidc  oopcntlyk,  alshyop 
een  ^ydt  zegepralende  door  de  langnek  van  het  gevolg 
en  dé  pracht,  in  die  gelegenheden  gcbruikclyk ,  Smtm  im 
zeer  vermoeid  was,  dat  hy  rechtvaardig  wierdt  ge*  u(f*[<**. 
ilraft,  om  dat  hy  in;  zyne  bogejaren  oegcrig  was 
geweeft  naaf  de  zegennnC,  die  men  aan  zyne  voor- 
ouderen niet  verfchukfigd  wa»,en  de  welke  hy  nooit 
b^'gebbcept.   Hy  bragt.altvdt  een  gedeelte  van 
den  zomer  op  een  gering  land-huis  tot  Ricti,  daar 
hy  in  geboren  was,  door,  zooder  iets  aan  het 
zelve  te  laten  -veranderen,  en  hy  dronk  altydt  uit 
eed  kleinen  zilveren  kop,  dien  hy  van  zyne  groot* 
moeder  geërfd  hadt.    Als  de  Pafthtfcbe  koning  op 
een  tydt  aan  hem  met  den  trotfehen  tytel  van  ko-  ***»'6fi''; 
ning  der.  koningen  hadt  gefchrevcn,  eh  hem  alleen 
mei  zynen  naam  genoemd ,  heeft  hy  zich  daar  over  . 
niet  misnoegd  getoond,  maar  aan  hem  op  de  zelfde 
wyze  wederom  gefchrevcn,  zonder  zich  dea  naam 
van  keizer  of  eenigen  anderen  cer-tytcl  toe  te  cige* 
nen.  Dc  eertigfte  misüag,  dien  men  in  Vefpafianus 
kon  berifpen,  was  zyne  gierighcit  cn  begeerte  tot  smten.i» 
fchattingen  in  verfcheide  vtfftf**, 


geldt :  want  hy  heeft  de 

Cc  j 

ui  bcro  gegeven  beeft. 


land- 


Digitized  by  Google 


io6      II.  Deel  I.  Tyd- Bestek  XXI.  Hoofdstuk. 


Jaren  na 

Chriflu». 
laren  des 
Werelds. 
S**i*m.  in 


jy.  t. 


halm.  i» 
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landfchappen  verdubbeld,  en  nieuwe  laften  uitge- 
vonden» hy  gebruikte  tot  de  onzienders  van  zyne 

{{eld-middelen  de  (chraapachtigltc  menichen ,  die 
ly  kon  vinden,  dc  welke  hem  volgens  zyn  eigen 
;en  voor  fpongiën  vcrftrckten ,  tcrwyl  hy  dc 
,  als  hy  zich  vol  gezogen  hadden ,  en  ryk 
'aren,  weder  uitdrukte,  en  hunne  goc- 
zich  nam.    Hy  fchaamde  zich  niet 
ampten  te  verkopen,  en  zelf  de  bcfchuldigden , 
of  zy  fchuldig  waren  of  niet ,  voor  geldt  vry  te 
fpreken.    Geen  koopmanfehap  was  zo  gering,  of 
hy  oefrendc  dc  zelve, als  hy  daar  flee hts  geldt  by  kon 
winnen.    Als  dc  gezanten  van  een  zeker  landschap 
(y)  tegen  hem  zaden,  dat  men  in  het  zelve  een 
hcerlyk  beeldt  voor  hem  in  bet  oopenbaar  zou  op- 
rechten ,  beval  hy ,  dat  zy  dit  aanitonds  zouden 
doen,  en  te  gclyk  zyne  holle  handt  tonende  zcide 
hy :  Zie  daar  de  grondvcjl  daar  van.  Als  hy ,  op  weg 
z  yr.de,  gemerkt  hadt,  dat  een  van  zyne  muil-dry- 
vers  wat  ter  zyde  was  gegaan,  op  een  voorwendsel, 
dat  'er  iets  aan  het  hocf-yzer  van  zyn  muil-ctel 
fc heelde,  maar  in  der  da.uk  om  aan  iemandt ,  die 
een  zaak  voor  den  keizer  hadt,  gelegenhcit  te  ge- 
ven van  met  hem  te  fpreken,  zo  heett  hy  den  zei- 
ven  op  zyne  wederkomft  gevraagd  ,  hoe  veel  hy 
voor  dat  beihan  getrokken  hadt,  en  na  bekentenis 
een  gedeelte  van  dit  geldt  naar  zich  genomen.  Hy 
poogde  echter  dezen  misdag  van  heb- zucht  te  ver- 
ontschuldigen door  den  Hechten  ftaat,  in  welken  hy 
dc  gemene  fchat-kift  hadt  gevonden ,  en  dc  grote 
menigte  van  geldt,  dat  'er  vereifcht  wierdt  om  den 
ftaat  ftaande  te  houden,  het  welk  van  hem  op  hon- 
derd millioenen  ryxdaalders  wierdt  gefchat :  ook 
moet  men  bekennen,  dat  hy  omtrent  het  uitgeven 
van  zyne  zamengefchraapte  penningen  niet  karig, 
maar  mild  is  gewceft:  want  hy  heett  niet  alleen  het 
raad-huis  zeer  hcerlyk  weder  laten  opbouwen,  aan 
de  opruiming  van  welkers  puin-hopen  hy  zich  niet 
ontzag,  van  zelf  eerft  zyne  handen  te  liaan,  maar 
ecne  schouwburg  en  tempel  voor  den  Godddyken 
Claudius  ,  nevens  den  tempel  des  vredes  gefbcht, 
welk  laatiic  gebouw,  hebbende  drie  honderd  voeten 
in  dc  langtc,  en  twee  honderd  in  dc  breedte, met 
zeer  vele  koirelyke  en  feldzame  zaken, van  alle  kan- 
ten des  werelds  byeen  verzameld,  en  daar  onder  de 
ryke  roof  uit  den  tempel  van  Jeruzalem,  vervuld  was. 
yefpafianus  heeft  ook  aan  de  (reden,  die  door  aard- 
bevingen of  zwaren  brandt  geleden  hadden ,  onder- 
ftandt  gedaan-,  aan  burgermecrtcrlyke  mannen,  die 
arm  waren  ,  een  jaarlyx  onderhoudt  gegeven ,  en 
zich  omtrent  geleerden  en  kunftcnaars  zeer  mild  ge- 
toond.   Als  zekere  wiskundige  uitgevonden  hadt 
om  zeer  zware  fuilen,  met  geringe  kollen  op  het 
raad-huis,  dat  herbouwd  wierdt,  tc  brengen,  zo 
heeft  hy  aan  den  zeiven  voor  zyne  uitvinding  eene 
goede  vereering  gegeven,  en  echter  zyne  kunilnict 
gebruikt,  zeggende,  dat  de  kleine  gemeente,  die 
nier  door  noch  iets  zou  kunnen  winnen,  ook  moeit 
leven.  Hy  vereerde  aan  een  treur-fpeler,  die  hem  be- 
haagde, honderd  duizend ,  en  aan  tweefluit-fpclen 
twee  duizend  ryxdaalders}  gelykook  aan  meeran- 
dere naar  eevenredigheit.   Als  hy  een  man  van  aan- 
zien onder  het  krygsvolk  gevonden  hadt,  die  niet 
bekwaam  tot  den  oorlog  was,  maar  zich  daar  in  uit 
armoede  hadt  moeten  beccven,  heeft  hy  aan  den 
zei  ven  zyn  afscheidt  toegellaan,  en  te  gelyk  geldt 
tot  zyn  onderhoudt  gegeven.  Hy  was  zeer  gaft-vry, 
en  gaf  op  het  reeft  van  Saturms  vele  gelchenkcn ,  zo 


(y)  Dien.  66.  B.  legt ,  dat  bet  eenige  byioadere  personen 
waren ,  die  »oor  hem  een  beeldt  wilden  oprechten  ,  en  daar 

xdaaldeu|ema*kt  had. 


wel  aan  vrouwen  als  aan  mannen  ,  zo  dat  hy  van  jaren  na 
Eutrofius  enSwdof  dc  mildllc der kcizeren wordt ge-  Omttu». 
noemd.  Niet  tegenftaande  dit  alles  is  hem  zyne  '^y™^ 
heb-zucht  gedurig  verweten  geworden ,  en  zelf  na 
zyne  doodt  heeft  zekere  maak-gek,  die,  volgens  dc  rij^fi*». 
gewoonte  der  ouden,  by  dc  uitvaart  tegenwoordig 
was ,  om  dc  perfoon  van  den  overleden  tc  verto- 
nen, de  ftoutheit  gebruikt  van  aan  degenen,  die 
het  bcwindt  over  de  lykilacie  hadden,  tc  vragen, 
hoe  veel  de  zelve  zou  kollen, en  op  hun  antwoordt, 
dat  zulx  wel  op  twee  honderd  vyftig  duizend  duca- 
tons  zou  komen,  uit  te  roepen,  dat  zy  dit  geldt 
aan  hem  zouden  geven,  en  zyn  ligchaam  in  den 
Tsber  werpen.  Fefpafiann  heeft  verfchcide  heil- 
zame wetten  en  inilcllingcn  voor  den  ftaat  ge- 
maakt, en  zyn  best  gedaan  om  dc  langdurighcit  der 
rechtsgedingen  af  te  fnyden  i  hy  heett  ook  dc  over- 
daad!, die  tot  den  hoogllcn  top  binnen  Rome  ge- 
iteigerdwos,  door  zyn  voorbeeldt  bemoeid,  enhy 
liet  geen  gelegenhcit  voorby  gaan  zonder  de  oudé 
zedighcit,zo  veel  als  bet  niogelyk  was ,  te herllellen. 
Als  zekere  jongeling,  die  hem  voor  een  ampt,  dat 
hy  aan  hem  gegeven  hadt,  kwam  bedanken,  onge- 
meen fterk  naar  welriekende  balfêmen  rook,  zaghy 
hem  over  dwers  aan,  zeggende:  Ik  wilde  liever , 
dat  gy  naar  look  ftvnk ,  en  ontnam  hem  zyne  bedie- 
ning. Deze  keizer  hadt  echter  in  zyne  jonge  jaren 
geen  grote  hoop  van  zich  gegeven:  want  hy  is  een 
der  latile  vleien  van  Caügula  gcweeli.  Onder  Clou- 
dim  heeft  hy  in  Engeland i  gediend ,  cn  zich  aldaar 
door  zyne  dapperheit  cn  krygs-bclcidt  doen  gel- 
den ,  waarom  hy  met  dc  vcrcicrfelen  der  i 
co  het  burgermee fteTtchap  voor  den  tydt  van 
maanden  ss  begiftigd.  Daar  na  landvoogdt 
Africa  geworden ,  heeft  hy  dat  win-geweft  op 
ecne  zeer  cerlyke  wyzc  befticrd  (z) »  gclyk  hy  ook 
zo  arm  van  daar  wederkwam ,  dat  hy  alle  zyne 
vafte  goederen  aan  zyncn  oudiien  broeder  Sabinust 
die  in  dien  tydt  dc  fteunfcl  van  zyn  huis  fchcen, 
moert  verbinden ,  en  zich  zelf  met  op  allerlei  wy- 
zc, hoe  gering  en  onecrlyk  het  ook  mogt  wezen, 
geldt  te  winnen  bezig  houden  »  en  hier  van  daan 
heeft  het  gerucht  van  zyne  grote  gierigheit  den  eer- 
Hen  oorfpronk  gekregen.  Hy  hadt  Nero  op  zyne 
rei  ze  naar  Griekcnlandt  verteld»  maar  tcrwyl  hy  de 
onvoorzichtighcit  hadt  van ,  als  die  keizer  zyne 
zang-kunde  het  horen  ,  dikwils  weg  te  gaan,  en 
zomtyds  te  slapen,  wierdt  Nero  zo  vergramd,  dat 
hy  hem  zyne  tcgenwoordigheit  verboodt,zo  dat  hy 
naar  cene  kleine  afgelegene  plaats  vertrok, gedurig 
in  vrees  zyndc  van  aldaar  het  vonnis  van  zyne  doodt 
te  zullen  ontfangen  5  maar  in  plaats  van  dien  wierdt 
by  ontboden  om  het  bcwindt  van  den  Joodlchcn 
oorlog  op  zich  te  nemen :  want  Nero  oordeelde  de- 
zen kryg  van  zulk  een  gevolg,  dat  zy  wel  een  dap- 
peren véld-boervereifchte,endebcwuitheitvanzyne 
lchdtnftukken  maakte,  dat  hy  een  zo  talryk  leger 
aan  geen  aanzienelyk  man  derfde  vertrouwen, waar- 
om hy  daar  toe  geen  bekwamer  kon  uitvinden 
dan  ftfpafianmi ,  die  van  zyne  dapperhei t  proeven 
hadt  gegeven ,  en  wegens  zyne  slechte  geboorte 
en  gennge  achting  aan  hem  niet  verdacht  voor- 
kwam. Hy  heeft  ook, omtrent  zyn  beleidt  in  dezen 
oorlog  gehouden,  de  verwachting  voldaan,  de  krygs- 
tucbt  in  het  leger  herfteld ,  en  verlcheide  overwin- 
ningen tegen  dc  Joden  bevochten,  tot  dat  hy,  ge- 
lyk wy  in  het  voorgaaixieHoofÜituk  gezien  hebben  , 
door  Muaanus  tot  het  aanvaarden  der  oppermacht 
1  .  •  ■  wierdt 


(t)  Tuit.  Hifitr.  j.  B.  iep,  dat  VtfrtJUuiu  zich  in  xyne 
ftiering  van  Arhca  den  haat  der  inwoondeten  ran  a 
fchap  op  den  hals  1.011  gebaald  hebben. 
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wicrdt  aangemaand,  waar  van, 
tekenen,  van  welke  wy  op  de  zelfde  plaats  gefpro- 
ken  hebben,  en  meer  andere  door  de  1'chry vers  van 
dien  cydc  aangetekend,  zyn  vader  door  het  uitfprui- 
ten  van  een  ouden  eiken-boom  (<») ,  die  op  zyn  land- 
goede llondt,  cn  de  voorfpclling  uit  de  ingewanden 
der  ofFci  becd.cn,  reeds  eene  zo  grote  hoop  hadi  ge- 
kregen, dut  hy  tegen  zyne  moeder  zdde,  dat  haar 
een  neef  was  geboren,  die  noch  eens  keizer  zou 
worden,  het  welk  die  oude  vrouw  zo  ongelooflyk 
voorkwam ,  dat  zy  grimlagchende  antwoordde 
verwonderd  te  zyn ,  dat  zy  noch  haar  verdandt 
hadt,  daar  haar  zoon  al  kindfeh  wicrdt.  Vefpafianus 
heeft  maar  ccne  vrouwe  gehadt,  Flavia  Dmitilia 

Scnoemd,  van  geen  groot  gedacht,  by  welke  hy 
rie  kinderen  heeft  verwekt,  Titus^Domttanus^  en 
Domiliiia.  Zyne  vrouw  cn  dochter  zyn  hem,  eer 
hy  noch  keizer  wicrdt ,  door  de  doodt  ontrukt. 
Zcderdt  heeft  hy  zekere  Ctnis ,  eene  vrygelatene 
van  de  vordinnc  Antonïa ,  die  hy  te  voren  al  be- 
mind hadt,  als  zyne  vrouwe  gebruikt.  Deze  vry- 
gelatene hadt  eene  zo  grote  gehcugenis,  dat  zy  te- 
gen /fntonia ,  aan  welke  zy  voor  gehcim-fchryfïler 
vcrllrcktc,cn  die  haar  op  een  tydt  Dcla(hc,iets,  dat 
zy  tot  nadeel  van  Sejanus  aan  Ttbtrius  gefch reven 
hadt,  aandonds  uit  te  wiüchen,  op  dat  'er  geen  ge- 
dachtenis van  zou  oveiblyven,  zeide,  dat  dit  bevel 
in  haar  opzicht  te  vergeefs  was,  tcrwyl  zy  zo  wel 
het  zelve  als  de  andere  bevelen  van  hare  mccdercfJc 
zo  llcrk  in  hare  gehcugenis  geprent  hadt,  dat  zy 


behalven  de  voor-  ]  kunnende  verdragen,  en  uil  hunne  gelederen  willen-  Jaren 
de  gaan,  om  deze  baldadige  te  draden,  zyn  van  de  CbniJus. 


de» 


krygs knechten,  die  hen  omringden,  gedood.   De  Gereld*. 


oil. 
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overige  wierden  gevangen  gezet  \  maar  de  broeder 
van  ViteiliuSjiA  zo  wdludig  en  bedorven  van  aardt, 
maar  ltoutcr  en 
was,  is  van 
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en  wakkerder  dan  die  keizer  geweeft  ™ 
kant  geholpen.  De  raadt  gaf  de  keizer-  /"'47*' 
ly  kc  waardighcit  over  aan  Vefpafianus^  van  welken  vf  4019. 
een  brief,  die  op  ccne  zeer  zedige  wyze  ineedeld 


p  ccne  zeer  zedige  wyze  inge 
was,  hadt  ontfangen,  en  maakte  nero  nevens  zynea 
oudllcn  zone  totburgermeefter,  en  zynen  anderen 
zone  tot  fchout  met  een  burgermeeftcrlyk  gezag. 
Muaanus  hadt  ook  aan  den  raadt  geichreven,  cn 
daar  in  laten  vloeien,  dat  hy  aan  Vefpafianus  het 
ryk,  het  welk  hy  voor  zich  zelf  hadt  kunnen  ne- 
men ,  hadt  gegeven.  Dit  mishaagde  aan  velen  j  maar 
het  was  geen  tydt  om  hunne  gevoelens  daar  over  te 
uiten,  cn  de  raadt  beantwoordde  hem  op  ccne  zeer 
vleiende  wyze,  en  liet  de  verderfden  der  zegepraal 
aan  hem  opdragen.  Antonius  cn  dc  andere  hoofden 
wierden  ook  met  eer-namen  voorzien.  Onder  de 
Roomfchc  raads-hcren  ftak  in  deugt  cn  eene  vry- 
mocdige  ftandvaltighcit  uit  Hekidtus  Prifcus ,  de 
zwager  van  ïbrafea ,  dc  welke ,  gelyk  wy  in 
het  XVII.  Hoofdftuk  gezien  hebben,  ten  ty- 
de  van  Nero  gebannen  zynde ,  onder  Galba  weder 
was  gekomen  ,  cn  nu  by  gelcgenhcit  van  het  ver- 
kiezen van  gezanten  uit  den  raadt,  die  Vtfpafinnus 
als  keizer  zouden  gaan  begroeten,  in  een  hevig  verv 
fchü  met  Martellus ,  de  wdke  zyn  bcfchukligcr 
daar  uit  niet  konden  gewricht  worden.  Ctnis  verkocht  '  geweed  was,  raakte:  want  hy  meende,  dat  men 
alle  de  bedieningen  van  ftaat,  krygs- ampten ,  voor-  \  zulx  aan  dc  vryc  keur  van  den  raadt  moeit  laten,  en 


t echten  cn  andere  gunden  van  Vefpafianus  voor 
geldt ;  maar  men  meent,  dat  zulx  met  kennifle  van 
dien  keizer  gefchiedde,  dc  welke  van  deze  verko- 
pingen zyn  voordeel  trok. 

II.  Na  de  doodt  van  Vstellius  was  het  noch  geen 
dildandt  binnen  Rome :  want  de  krygskneenten 
van  Vefpafianus  vervolgden  hunne  vyanden  als  ver- 
woede menfchen,zelf  in  dc  tempelen  cn  huizen  der 
byzondere  burgeren ;  en  waar  zy  maar  een  welge- 
mikt jongman  vonden,  den  zeiven  doordaken  zy , 
zonder  te  onderzoeken,  of  hy  onder  de  Vitclliaan- 
lihe  benden  gediend  hadt ,  of  iemand  t  uit  de  llodm- 
fche  gemeente  was.  Na  dat  hunne  moord-lull  ver- 
zadigd was ,  braken  zy  de  huizen  00 pen  om  te  plun- 
deren ,  ter  neder  ilaandc  alle ,  die  zich  daar  tegen 
wilden  dellen,  zonder  dat  hunne  bevel-hebbers  ge- 
zag genoeg  hadden  om  zulx  te  beletten.  Domisia- 
tw,  dc  jongde  zoon  van  Vefpafianus ,  die  den  naam 
van  Ce/ar  hadt  aangenomen ,  zag  dit  met  goede 
1  aan,  cn  AHtonius  beroofde  zelf  het  kejzcrlyk 


hol  van  het  zilver-werk  cn  den  kodclyken  huis-raat. 

Eindclyk  begonden  dc  Romeinen  het  krygsvolk  toe,  ]  zich  wachten  \  dat  liet  aan  Marceiius  g 
te  roepen  ,  dat  zy  toch  het  leger  van  Viielliusy  het  zyn,  dat  hy ,  Nero  tot  den  ondergang 


Martellus  hieldt  daandc,dat  men  deze  afgezondene, 
volgens  de  oude  gewoonte,  by  het  lot  moed  verkie- 
zen. Hchidius  vraagde,  waarom  dat  hy  zo  be- 
vrcda  was  voor  het  oordcel  van  den  raadt ,  het 
wdk  de  toets-deen  der  ware  deugt,  die  door  het  lot 
niet  kon  onderfchciden  worden,  wierdt  geacht } dat 
hy,  zo  door  zyne  welfprckcndhcit  als  rykdommcn 
een  der  eerden  van  Rome  zynde,  meer  recht  danie- 
mandt  hadt  om  naar  die  eer  te  daan,  indien  hy  door 
dc  bewudhdt  van  zyne  fchelmdukken  niet  wicrdt 
gedrukt  dat  het  voordcel  van  den  ftaat  en  de  eer 
van  Vtfpaftanus  daar  aan  gelegen  was ,  dat  de  eer-  ~ 
lykdc  raads-hcren  aan  hem  gezonden  wierden  om  de 
ooren  des  keizers  met  heilzame  redenen  te  vervul- 
len i  dat  Vefpafianus  in  vriendfehap  hadt  geleefd 
met  Tbraftj ,  Soranus  cn  Sentius ,  waarom  het  niet 
betaamde  der  zclver  befchuldigers ,  al  wilde  men 
hunne  misdagen  ongedraft  laten ,  aan  hem  te  zen- 
den j  dat  door  deze  verkiezing  van  den  raadt  de 
voril  gelyk  als  gewaarfchouwd  wierdt,  aan  welke 
perfonen  hy  gehoor  moed  geven  ,  en  voor  welke 

'noeg  moed 
van  zo  vele 


welk  van  Tcrracina  kwam  ,  zouden  tegent  rek  ken, 
en  de  beginfclcn  van  een  nieuwen  oorlog  fraoren. 
Dit  vondt  zo  veel  ingang,  dat  zyaandonds  uit  Rome 
daar  naar  toe  trokken»  maar  dc  broeder  vanVitellius 
deedt  zonder  uiidcl  op  de  tyding  van  de  doodt  van 
zynen  broeder  aan  zyne  bcfoklelingcn  de  wapenen 
ncderlcggen,  en  gaf  zich  aan  de  overwinnaars  over, 
de  welke  hem  met  dc  zynen  door  Rome  om  voerden, 
alwaar  de  gemeente  niet  kon  laten  deze  Vitellianen, 
die  met  een  dreigend  dilzwygen,zondereenigezwak- 
heit  te  betonen,  hun  ongeluk  verdroegen,  met 
fcheld- woorden  te  bejegenen}  zommige,  zulx  niet 


bidt  in  de 


(«)  Dnc  eiken-boom  ,  un  Hun  toegeheili 
twee  voorgaande  kramen  van  Vt/isfismu  moeder  ook  nieuwe 
tikken  gefchoten.  De  eetfle  mat)  wanneer  iv  een  metiie  ter 
wcretdt  bragt,  dat  binnen  het  jaarftierf,  wat  het  een  klein 
dun  takic,  dit  haift  verdorde.  Omtrent  de  geboorte  van  xyncn 


orüchuldigcn  aangc7x- 1  h  ebbende,  daar  voor  ongedraft 
de  beloningen  genoot,  en  dat  hy  de  gund  van 
Vefpafianus  aan  eerlyker  luiden,  dan  hy  was,  be- 
hoorde over  te  laten.  Marcellus  antwoordde  ,  dat 
zyn  gevoelen  zo  zeer  niet  wierdt  tcgengefproken, 
als  wel  het  voordel  van  den  benoemden  burgermee- 
der  ,  die  de  voorbeelden  der  voor-ouderen,  de  wd- 
ke om  alle  kuipcryen  en  vyandfehappen  af  te  fnyden 
de  gezantfehappen  aan  het  lot  hadden  gelaten,  ge- 
volgd hadt  i  dat  hy  geen  reden  zag,  waarom  men 
die  oude  gewoonte  zou  afTchafren,  of  de  eer  van 
den  vord  tot  iemands  icbande  doen  ftrekkenj  dat 


onder  broeder  Uümu  wat  bet  een  Kerke  en  lange  tak ; 
maar  de  derde  maal ,  als  Vij^fiunu  ter  wereldt  kwam,  fcheen 
het  een  geheel  nieuwe  boom  ie  ayn  ,  die  uit  dc 
tronk  ten  voorfchva  kwam.  Smtttm.  in  Vtjptf*». 
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elkeen,  die  maar  kon  gehoorzamen,  tot  deze  be- 
diening bekwaam  was>  maar  dat  men  moeit  zorg 
dragen ,  om  den  vorft  in  het  begin  van  zy  nc  heerfchap- 
py ,  wanneer  hy  op  het  gelaat  en  de  redenen  van 
alle  zeer  naauw  acht  zou  liaan,  niet  tc  tergen»  dat 
hy  gewoon  was  tc  zien  op  dien  tydt,  in  welken  hy 
eboren  was ,  en  op  dat  gcftaltc  van  het  gemene- 
eft,  dat  zyne  vaders  en  groot-vaders  hadden  va  ft 
gefteld}  dat  hy  zich  over  ac  vorige  tyden  verwon- 
derde, maar  naar  de  tegenwoordige  fchiktc,  naar 
goede  vorftcn  verlangde,  maar  alle,  hocdanige  zy 
ook  zouden  mogen  wezen,  verdroeg j  dat  hy  we- 
gens de  doodt  van  Tbrafea  niet  fchuldiger  was  dan 
de  ga  niche  raadt,  die  hem  veroordeeld  nadtj  dat  de 
wreed  heit  van  Nero  diergclyke  (lacht-offeren  hadt 
geëifcht ,  en  dat  de  vriendfehap  van  dien  keizer 
hem  niet  minder  tot  een  laft  was  geweeft  dan  an- 
deren des  zelfs  haat*  dat  hy  aan  Htlvidius  overliet 
het  willen  navolgen  der  voorbeelden  van  Brutus  en 
Cato,  maar  d«  hy  een  lidt  van  dien  raadt  wilde  zyn, 
die  gewoon  was  te  gehoorzamen  ;  doch  dat  hy  hem 
echter  zou  raden  van  niet  te  hoog  te  willen  klim- 
men, en  gene  leflên  te  geven  aan  refpafianus,  een 
oud  zegepralend  heer, die  zonen  hadt, bekwaam  om 
over  andere  tc  gebieden :  want  dat  aan  de  befte  vor- 
ftcn cene  zo  voTftrekte  vryheit  niet  behaagde,  hoe- 
wel de  (hoodlfe  alleen  ecne  onbepaalde  dwirtglandy 
begeerden.  Deze  twee  gevoelens  wierden  van  bei- 
de de  kanten  met  cene  zeer  grote  hevigheit  door  de 
vrienden  van  iedereen  ftaande  gehouden;  maar  dat  van 
Marcellus  hadt  de  overhandt ,  en  dc  afgezond  ene 
wierden  door  het  lot  verkozen,  om  dat  dc  voor- 
naarafte  raads-heren,  die  naar  allen  fchyn  by  (lem- 
ming verkozen  zouden  zyn  geworden  ,  zich  hier 
door  van  na-yver,  den  welken  zy  in  zulk  een  geval 
zouden  hebben  moeten  ondergaan ,  wilden  ontla- 
den. Daar  na  wierdt  in  den  raadt  door  de  fchat- 
meefters  voorgebragt,  dat  dc  fchat-kift  van  het 
meen  uitgeput  zyndc  onderfteund  moert 
De  burgermeefter  was  van  gevoelen,  dat  men  de 
berading  hier  over  tot  des  keizers  komft  behoorde 
uit  te  (Tellen  ;  maar  Hehidius  hicldt  ftaande ,  dat 
zulx  den  raadt  aanging.  Ab  men  daar  over  de  item- 
men  verzamelde,  kwam  'er  een  befcherm-heer  tuf- 
fchen  beide,  verbiedende  over  ecne  zaak  van  een 
zo  groot  gewigt  iets  in  het  afwezen  van  den  vorft 
te  beduiten.  Helvidius  ftddc  ook  voor  om  het 
raad-huis  met  hulp  van  den  keizer  te  herbouwen) 
maar  dit  wierdt  van  demeeftenmctftilzwygenvoor- 
by  gegaan. 

lil.  Celtr,  die  een  valfch  getuigenis  tegen  Sors- 
mts,  van  wiens  veroordeling  wy  in  het  XVII. 
Hoofdlhik  gclprokcn  hebben,  hadt  gegeven,  is 
daar  over  aangeklaagd,  en  door  den  raadt  tot  ftraffc 
veroordeeld.  Dit'  gaf  zo  veel  tnoedt  aan  de  genen , 
die  hunne  vrienden  onder  de  voorgaande  regeringen 
verloren  hadden,  dat  Mauricus  aan  Domniatmshet 
dag-regifter  der  overledene  fceizeren  verzocht,om  daar 
uit  tc  kunnen  zien,  wie  naar  het  leven  of  de  eer  van 
ayne  medeburgeren  geftaan  hadt.  Elkeen  trachtte, 
naar  dat  hy  (chuldig  was ,  in  het  afleggen  van  dezen 
eedt  zync  woorden  een  weinig  tc  veranderen  om  dc 
meineedigbeit  daar  door  tc  ontgaan  ;  maar  Focula  en 
jffricanus ,  die  zich  door  verlcheide  bcfchuldigin- 
gen  onder  Nero  hadden  doen  gelden ,  wierden 
uit  den  raadt  gezet,  en  Retnht, 


1  Pifo  eene  vereering  gegeven ,  en  zelf  met  zync  tan-  jtnt  n« 
dein  in  het  hoofdt  van  dien  Romein  gebeten  tc  heb-  Ctmttu*. 
j  ben  j  Zulx,  zeide  hy,  hadt  Nero  niet  geboden-,  nocb  {j^"  £f* 
gy  bekt  door  dit  tvreedbeit  uwe  waardigbeit  of  leven  70 
behoeven  te  kopen.    Dat  wy  nocb  verdragen  de  ver-  4019. 
wering  der  genen  ,  die  liever  andere  hebben  -wil/en  van  T*tu- 
kant  heipen ,  dan  zicb  zelf  in  gevaar fi ellen;  maar 
gy,  nocb  te  jong  om  eer-ampten  te  bezitten ,  die  een  bal- 
ling tot  vader  hadt ,  en  wiens  goederen  alle  door  de 
fcbuld-eifchers  aangeflagen  waren ,  waart  daar  voor 
bevryd,  en  Nero  kon  niet 


die  in  zync  jcugt 
twee  voorname  gedachten  hadt  bedorven ,  om  daar 
door  dc  gunit  van  den  keizer  tc  winnen,  en  te  eerder 
tot  eer-ampten  verheven  tc  worden,  liep  gToot  ge- 
Vaar,  niet  tcgenftaandc  zyn  broeder  Meffalina  zyn 
bed  deedt  om  zelf  door  zyne  tranen  genade  voor 
hem  tc  verwerven  }  maar  Metaamu  verweet  hem, 
vaa  na  de  doodt  van  Gaiba  aan  dc  moordenaars  van 


u  begeren,  nocb  be- 
hoefde voor  u  te  vrezen ,  wanneer  gy  uit  eene  bloed-gie- 
rigbeit  en  begeerte  naar  beloningen  uwe  welfprekendbeit 
door  den  moordt  der  edelen  hebt  bekend  gemaakt,  en 
uit  de  rampen  van  bet  gemenebefi ,  beha  hen  bet  bur- 
germeefier-en  priefterfchap  ,  honderd  vyf  en  zeventig 
duizend  ducatons  gebaald,  tot  eene  vergelding,  van  door- 
luchtige mannen  en  vrouwen  nevens  onfcbuldige  kinde- 
ren in  een  en  den  zelfden  ondergang  te  hebben  inge- 
wikkeld. Gy  waart  die  geen,  de  welke  Nero  berifpte 
,  van  zicb  xelf  en  de  be fchuldiger s  onnuttelyk  te  vermoe- 
j  ien  met  bet  eene  buis  voor,  en  bet  andere  na  te  beder- 
1  ven,  daar  hy  met  een  woordt  denganfeben  raadt  kon 
doen  omkomen.  Het  is  nodig ,  befebreveue  vaderen, 
dat  gy  lieden  een  man  van  eene  zo  waardige  uitvinding 
behoudt ,  op  dat  hy  tot  een  merkwaardig  voorbeeldt 
verftrekke,  en  onr.e  jongelingen  hem ,  gelyk  by  Marcel- 
lus en  Crifpus  gedaan  heeft ,  mogen  navelgen.  De 
I  rampzalige  booiheit  beeft  ooi  hare yveraars  gevonden; 
|  wat  zal  bet  dan  wezen,  wanneer  z.y  gekroond  wordt, 
en  zegepraalt  ?  Zal  hem  wel,  als  by  burgermee- 
fier  of  febout  zal  zyn  geworden,  derven  aanfpreken, 
dien  wy,  nocb  maar  fchat-meefter  zyndc, vrezen  ie  be- 
ledigen} Gelooft  gy,  dat  Nero  de  laatjle  der  dwinge- 
landen zal  zyn  ?  Zy  geloofden  zulx  ook ,  dit  Tiberius  en 
Caligula  overleefd  hebben,  en  ondertuffchen  is  'er  noch 
ten  wreder  en  vtrfoeielyker  geweldenaar  voor  den  dag 
gekomen.  fVy  zyn  niet  bevreefd  voor  Fefpafianus, 
wiens  jaren  en  zedigbtit  wy  kennen;  maar  de  voor- 
\  beelden,  die  wy  komen  te  geven,  zullen  langer  duren 
dan  wy.  IVy  zyn  niet  meer  deze  raadt ,  de  welke 
na  de  doodt  van  Nero  begeerde ,  dat  des  zelfs  bedien- 
den, en  die  voor  aanbrengers  en  be  fchuldiger s  gefpeeti 
hadden,  op  de  wyze  van  onze  voor-ouderen  zouden  ge- 
ftraft  worden.  De  eerfie  dag ,  die  ons  na  de  doodt 
der  dwingelanden  verligt ,  is  altydt  de  btfie.  Deze 
reden  vondt  zo  veel  ingang  by  den  raadt,  dat  Hel- 
vidius  daar  uit  hoop  (chepte,  van  zich  ook  overzy- 
ncn  befchuldiger  Marcellus  te  zullen  kunnen  wre- 
ken i  maar  als  hy  zich  daar  tegen  begon  uit  tc  la- 
ten, ftondt  de  zelve  op,  zeggende:  fVy  gaan  been, 
Htlvidius,  en  laten  uwen  raadt  aan  u  over ,  regeert 
daar  in  het  bywezen  van  Cefar  (want  dezert  eer-naam 
hadt  Domitianus  aangenomen) ,  en  wilde  met  een 
uit  den  raadt  vertrekken,  waar  in  hem  Vïbius  Crif- 
pus,  die  aan  den  zelfden  misdag  (chuldig  was,  na- 
volgde ;  doch  hunne  vrienden  wederhieldcn  hen, 
en  terwyl  ieder  zync  party  in  deze  vergadering 
I  hadt,  wierdt  die  ganfehc  dag  met  hevige  nvift-rede- 
I  nen  doorgebragt.  In  dc  volgende  raads-vergadering 
verzocht  Domitianus  de  raads-heren,  dat  zy  alle 
hunne  graml'chap  en  wtaak-zucht  zouden  afleggen, 
en  het  voorlcdene  aan  dc  ongelukkige  noodzakelyk- 
hcit  der  tyden  toefchryven.  Mucianus,  die  binnen 
Rome  gekomen  was,  en  geftadig  met  lyfwachtcn 
[  omringd  door  die  ftadt  wandelde,  zo  dat  hem  niets 
dan  de  naam  van  keizer  (cbecn  te  ontbreken,  on- 
der deunde  dit  voorftel  van  Domitianus  met  cene  lan- 
ge reden ,  zo  dat  van  deze  befchuldiging  niet  meer 
wierdt  gefproken}  doch  om  aan  den  raadt  ccnig  ge- 
noegen tc  geven,  zyn  Sofianus  en  Sagiiu,  die  uit 
hunne  ballmgièhap,dic  zy  wel  verdiend  hadden,  tot 
Rome  gekomen  waren,  daar  weder  naar  toe  ge- 
zon - 
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zonden,  en  de  genen,  die  zekeren  raads-heer  bin- 
nen Sicna  kwalyk  gehandeld  hadden,  geftraft. 

IV.  Caipuruius  GaJerianus ,  een  zoon  van  Pifi> 
hadc  het  ongeluk,  dat  ecnigc  uit  de  Roomiche  ge* 
rocente,  geraakt  door  zyne  geboorte  en  fchonc  ge* 
Italië, hem  het  kcizer-ryk  w  aardig  oordeelden,  waar 
over  hy,  buiten  Rome  gebragt  zyndc,  als  of  men 
hem  ergens  naar  toe  wilde  zenden.)  onderwegen 
door  het  00 penen  van  zyne  aderen  is  gedood.  Pri- 
fius^dc  bcvel-hcbbcr  der  Vitclliaanfchc  lyfwachten, 
heeft  de  handen  aan  zich  zelt'  gelegd ,  en  de  vryge- 
laccn  Jfiaticus  it  op  de  wyze  der  Haven  ter  doodt 
gebragt.  Hoewel  dé  naam  van  DomihMus,  die  tot 
lchout  van  Rome  verklaard  was,  in  alle  oopenbare 
bcvel-fchriftcn  wierdt  gefield,  was  bet  gezag,  ver- 
niids  de  jcugt  van  dién  vorft,meeft  in  handen  van 
Mucianus ,  aan  welken  Anttmius  en  Forusy  beide 
doorluchtig  door  het  geen  zy  voor  V ■fpafunus  uit- 

fevoerd  hadden,  en  zo  wel  van  de  gemeente  als  het 
rygsvolk  bemind, zeer  in  den  weg  waren ;  waaren- 
boven  de  cerltgenoemde  verdacht  wierdt  gehouden 
van  Crafus  Srribomnnvs,  den  broeder  van  dien  Scri- 
btnianns ,  de  welke  zich  ten  tyde  van  Ciandius  tot 
keizer  hadt  opgeworpen,  tot  het  bemachtigen  van 
de  Roomiche  beerfebappy  te  hebben  willen  aanzet- 
ten. Daarom  heeft  Mucianus  ,  geen  middel  zien- 
de om  Anttmius  met  gcweldt  van  kant  te  helpen,  aan 
hem  de  landvoogdy  van  een  gedeelte  van  Spanje  op- 
gcdiagen,  veriebcid*  van  zyne  vrienden  met  aan- 
nicrkelykc  krygs-amptcn  voorzien, en  hem  zelf  met 

frotc  beloften  en  eer-bewyzingen  gevleid,  terwyl 
y  een  gedeelte  van  de  krygsbenden,  die  Antmius 
bét  meelt  begunftigden,  naar  Duitfchlandt  zond/, 
gelyk  hy  ook  eene  bende,  die  zeer  voor  Fans  in- 
genomen was,  naar  Syrië  liet  trekken.  De  bcfol- 
delingen  van  des  keizers  lyfwacht,  die  door  Fittl- 
lm  afgedankt  zyndc  de  wapenen  voor  Fefpafinnm 
hadden  opgenomen ,  wilden  weder  in  hunne  oude 
poften  diénen,  toe  nadeel  der  genen  die  reeds  daar 
m  dienft  hadden,  het  welk  tot  cene  beroerte  fchcen 
te  zullen  uitberftcni  en  hoewel  Dvwuiawti  ben  lan- 
dcryen  tot  hun  onderhoudt  wilde  aanwyxen,  waren 
a\y  daar  mode  niet  te  vrede,  zo  dat  men  hen  in  de 
lyfwacht  moeit  nemen,  en  zich  allen^keo»  vartde 
oudftcn,  en  de  genen  die  hunnen  tydt  uitgediend 
hadden,  op  cene eerrykc wyzejoruflsan.  .  Bchalven 
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volk  in  zyne  landvoogdy  was ,  en  van  zommige  Jirrnaa 
voor  een  der  genen  gehouden  wordt,die/>//itotccn  Cbriftu». 
opftandt  hadt  pogen  aan  te  zetten  (want  hy  was  fycn 
voor  zich  zelf,  ais  zyndc  een  bloed- ver w and t  van  er7a 
Fiteütus^  in  cene  grote  ongcruftheit),  hier  van  ty-  4019. 
ding  gekregen  hebbende,  zondt  in  aller  yl  eenige  J*"'  i*" 
Moorlche  ruiten  om  Pift  van  kant  te  helpen,  de  ^*f'*a' 
welke  met  den  degen  in  de  handt  in  zyn  huis  vie- 
len, en  dicht  by  zyne  kamer  gekomen  eenen  van 
zyne  knechten  ontmoetten,  die  de  getrouw  heit  hadt 
van  op  hunne  vraag,  waar  zyn  meefter  was,  zich 
zelf  daar  voor  uit  te  geven  j  waar  op  zy  hem  aan- 
ftonds  doorftaken ,  zonder  dat  zulx  zynen  heer  heeft 
gered,  terwyl  Moffit  y  een  der  bewmds-luidcn  van 
Africa,daar  omtrent  zyndc,  hen  hunne  dwaling  aan- 
wees, en  Pift  liet  ombrengen.  Fiierwyvn\  temeer 
te  doen  geloven,  dat  hy  een  burgerij  ken  oorlog  be- 
let hadt,  ftraftc  zommige  bevel-hebbers  en  gemene 
krygsknechten,  en  gaf  beloningen  aan  anderen,  hoe- 
wel zy  zulx  geen  van  beide  verdiend  hadden.  De 
Scythen  (nu  Tartaren)  waren  met  eene  grote  macht  ^fl':u 
over  den  Donavw  in  Mefië  gevallen ,  en  hadden  f£. 
verfc heide  piastien  bemachtigd ,  den  Roomfcben 
veld-heer  Fontejus  Agrippo  in  een  gevecht  dood  ge- 
flagen ,  en  dat  gehele  landichap  uitgeplundc?d» 
maar  Rubrins  Gslius  ,door  Ftfpafinnus  daar  naar  toe 
gezonden,  heeft  deze  Barbaren  in  verfcbeide  ont- 
moetingen geslagen,  en  naar  bun  landt  te  rug  doen 
keren. 

V.  Fe/pafiamu  was  met  zynen  zone  Titiu  uit  Sy-  p^^j, 
rië  naar  Alexandrié  in  Egypten  vertrokken,  alwaar 
hy  zeer  heerlyk  van  de  inwoonderen  wierdt  ontfan- 
gen >  maar  in  plaats  van  grote  gunfteo ,  die  zy ,  als 
de  cerfte  gewceft  zyndc  ,  die  zkh  voor  hem  ver- 
klaard hadden ,  van  hem  verwachtten ,  heeft  hy 
hen  met  zware  fchattingen  bekft,  waar  van  de  be~ 
dekars  zelf  niet  bcvrya  waren.  Dit  maakte  de  Er 
gypictiArcn  zo  vergramd,  dat  zy  aan  hem  geen  an- 
deren naam  gaven  dan  van  CybitJkBes^  waar  mede 
een  van  hunne  koningen,  die  uitnemend  gierig  was 
geweeft ,  benoemd  wierdt,  en  zy  gingen  op  het 
laatftc  zo  grof  tewerk,  met  den  keizer  overal  te  Ichel- 
den,  dat  Fefpafiwm  hen  daar  over  zou  geftraft  heb- 
ben ,  indien  zyn  zoon  Titus  hem  niet  badt  verbe- 
dcai  en  noch  hadden  zy  de  ftoutheit  van  in  cene 


|  oopenbare  vergadering  des  volx,in  bet  by  wezen  van 
dat  de  krygsknechten  zo  wel  alsdcinwoondetcnyan  ,  3U*st overluid  van  den  keizer  te  roepen:  fVy  verge- 
Africa  met  een  haat  tegen  Fefpêjfawt  waren  inge-  vt»  bet  «*n  hem:  w*nt  hy  weet  wiet  wat  bet  is  kei- 
zer te.  syn.  Fefpafitws  ontfong  de  tyding  van  de  Tjf//  ^ 
doodt  van  Fitellius binnen  Alexandrié"  op  een  tydr, 
dat  de  gezanten  van  den  partbifchen  koning  hem 
veertig  duizend  ruiters  tot  zyne  hu|p  aanboden  i 
waarom  hy  tot  antwoordt  gat,  dat  alle  de  beroer- 
wns  geflikt  waren , en  dat  hun  moe  lier  gezanten  aan 
d«m  Roomfchcn  raadt  rnceft  zenden.  Terwyl  de- 
ze keizer  zyn  verbryf  in.  Egypten  hieldt,  gebeurde 
het  volgende  geval,  het  welk  t'ecneroaal  ongcloof- 
lyk  zou  wezen  ,  indien  het  niet  van  alle  de  ge- 


mge- 

nomen ,  zo  kwatj»  Pifir<ie  landyoogdt  van  dat  ge- 
wed, aan  Mudamrs  zo,  verdacht  voor,  dat.hy  een 
hoofdman  naar  Aftiea  zondt  om  hem  van  kant  tc 
helpen,  /'(/«  -wierdt  hier  van  eewaarfchouwd,  en 
te  gelyk  vermaand  op  het  tpocdigftc  de  wape- 
nen op  .te  netnen)  co  wlx  door  zyncgaofebe  land- 
voogdy t.e  laten  doen,  of  naar  Vrankryk  over  tp 
fleken,  en  zkjh  aidw  aau  het  iioyfik  der  Yitellir 
aanlchc  party  te  (tellen;  want  dat  'erheen  hoop  van 
behoudt  voor  hem  wa»,  gelyk  hy  uit  do  doodt  van 

G»krt4»us,  zynen  neef  enlchoon-zoon,  wel  kon  Khied-fchryyori .  van  dezen  tydt  eenparig  wierdt 
«(nemen.  Pi'/i  kon  echter  hier  toe  met.bcfluiten,  getuigd-  Een  blinde,  en  een  die  aan  zyne  cene 
en  ondertutrchen  kwam  de  afgezonden  hoofdman  handt  verminkt  was,  wierpen  zich  voor  de  voeten 
binnen  Canhago  ,  die  in  het  ©openbaar  geloften  van  FeJpaJSgmSy  zeggende,  dat  hen  door  Serapis, 
voor  Pifs ,  alsof  hy  keizer  was ,  deedt ,  en  het  volk  teen  der.  voornaam  fte  afgoden  van  de  Egyptenatcn 
nodigde  om  hem  daar,  iotM  (te  volgen^  gelyk  die  was  bekend  ge  maakt,  dat  de  keizer  hen  zou  genc- 
inwoonders  ook  in  eene  grote  menigte  op  den  markt  |  zen,  indien  hy  n>et  zyn  fpoeglcl  de  oogen  van  den 
kwanien,  met  een  groot  vreugde-gefthroenw  hun-  \  Winden  wilde  aanraken»  cn  met  zyne  voeten  op  de 
oen  landvoogdt  verzoekende,  dat  hy  zich  zou  ver-  handt  van  den  verminkten  treden,  yefpafiapm 
W>neo »  maar  Pi  ft  hirkfc  zich  binnen  xyn  huis  *  cn  1  zondt  hen  in  het  begin  met  befpotting  te  rug »  maar 
liet  dien  hoofdman  vatten  cn  ter  doodt  brengen»  '  als  zy  niet  aflieten  hem  deswegen  moeielyk  te  val- 
waar  na>  hy  de  Carthagjncnzcn  over  hunne  ligt  vaat-  len,  raadpleegde  hy  met  zyne  gaiees-meeftercn ,  de 
dighcit  berifpte,zich  noch  al  beflotcn  houdende  om  ;  welke  zeiden,  dat  deze  twee  niet  volkomen  hetge- 
aan  den  keizet  geen  achterdenken  tc  geven.  Doch  zicht  noch  het  gebruik  van  de  handt  verloren  had- 
VaUr'ms  Fe  firn  ,  die  bevcl-hcbba  vap  het  krygs-  :  den  ,  maar  dat  zulx  alleen  door  eenige  belcticlen 
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II.  Deel  L  Tyd-Bestek,  XXI.  Hoofdstuk. 

VI.  De  Batavieren  (na  Hollanders)  konden  niet 
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•wierdt  wederhouden ,  waarom  zy  der  zeiver  genezing 
niet  volftrekt  onmogelyk  oordeelden ;  en  hier  by 
voegde  zy  noch ,  dat  de  Goden,  die  hem  door  on- 
gemene wegen  op  den  throon  hadden. geholpen, 
miftchien  noch  meer  ongemene  tekenen  van  hunne 
goedheit  voor  hem  wilden  geven  j  en  in  allen  ge- 
valle, dat  hy  niets  waagde  met  hier  van  eene  proef 
te  nemen,  omdat,  zo  de  genezing  gelukte,  de  eer 
voor  hem,  en  indien  het  anders  uitviel,  de  fchande 
voor  deze  twee  rampzaligen  zou  wezen.  Hier  op 
befloot  de  keizer  hu  dik  Begeerte  te  voldoen  ,  het 
welk  van  dat  uitwerkfel  was,  dat  de  blinde  het  ge- 
bruik van  zyne  oogen  ,  en  de  verminkte  dat  van 
zyne  handt  wcdcrkrccg.  Jntonius ,  niet  langer 
kunnende  verkroppen  het  flecht  onthaal,  dat  Mu- 
citmts,  die  niet  hadt  willen  lyden,  dat  hy  zich  in 
den  dienft  van  Demitisnus  begaf,  hem  dagclyxaan- 
dcedt,  kwam  in  Egypxen  by  Fefpafianus  zyn  be- 
klag doen,  die  hein  wel  genoeg  onding,  maar  ech- 
ter ver  beneden  het  geen  hy  gehoopt  hadt:  want 
hy  hadt  niet  kannen  laten  gettadig  op  de  grote 
dienden  door  hem  bewezen  te  roemen,  en  aan  de 
andere  vcld-heren  hunne  misdagen  te  verwyten,  het 
welk  hem  zeer  gehaat  maakte.  Fefpnjianus  w  as  ook 
niet  wel  voldaan  over  het  gedrag,  dat  Muciamts  en 
J))V».6c.B.  Domitiamti  binnen  Rome  hielden;  want  de  cerll- 
genoemdc  hadt  den  jongen  zone  van  Vitellius  doen 
x>in.66.B.  iterven .  en  verrichtte  alle  zaken  zonder  daar  van 
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ecnige  kennis  aan  den  keizer  te  geven ,  latende  aller- 
wegen bcvel-fchriftcn  afkondigen  ,  waar  onder 
hy  den  naam  van  Fefpafianus  ftelac,  en  dit  met  des 
zelfs  zegel-ring,  den  welken  de  keizer  aan  hem  ge- 
zonden nadt  ,  bekrachtigde.  Domiiianus^  die  zich 
noch  daarenboven  aan  allerlei  welluften  overgaf, 
volgde  het  zelfde  voorbeeldt,  zo  dat  zyn  vader  aan 
hem  fpottendetwyze  fchrcef,  dat  hy  hem  bedankte 
voor  zyne  goedheit  van  de  oppermacht  aan  hem 
noch  te  laten  behouden, en  hem  niet  van  den  throon 
te  floten.  Deze  zaken  deden  dien  keizer,  na  dat 
hy  cenigc  fchepen  met  koren  voor  af  naar  Rome 
hadt  gezonden,  die  zeer  wel  van  pas  kwamen,  al- 
zo 'er  nanuwlyx  voor  tien  dagen  broodt  in  die  ftadt 
was,  bcfluiten  om  ten  cerrte  naar  Italië  te  vertrek- 
ken, tcrwyl  by  zynen  zoon  Titus  met  de  befte  krygs-  I 
benden  naar  Jndea  zondt,  om  den  oorlog  aldaar  te  ! 
voleindigen.  Deze,  een  zeer  goedaardig  vorft,  kon  J 
zich  niet  onthouden  van  voor  zyn  vertrek  den  toorn  i 

van  zynen  vader  tegen  zynen  jongen  broeder  te  •  ken  hadden  gehad 1 7  tcrwyl  bet  zo  flecht  met  de 
willen  verzachten,  met  aan  hem  te  vertonen, dat  de  f  Romeinen  ftondt,  dat  zy  m  hunne  winter-leg erm- 
ee rxiragt  in  de  koninklyke  geflachten  tot  een  gro-  [  gen  niet  dan  oude  mannen  en  buk  hadden  gelaten  j 
ter  fteunfel  voor  de  gemene  ruft  verftrekte  dan  de   dat  zy  eens  hunne  oogen  zouden  oopenen,  en  niet 

meer  voor  den  ydelen  naam  der  Roomfchc  krygS' 


gezegd  worden  volkomen  onder  de  Roomfchc 
macht  te  hcblicn  moeten  buigen,  tcrwyl  zy  gene 
fchattingen  betaalden,  maar  alleen  manfebup ,  be- 
kwaam tot  den  oorlog,  verfchaften,  door  welkers 
dapperheit  zy  zich  over  al  zeer  doorluchtig  hadden 
gemaakt.  Onder  dit  volk  muntten  in  adel  cn  andere 
grote  hoedanigheden  uit  Julius  Paulus ,  die  door 
Capito, op  een  valfch  voorwendfel  van  opftandt,  was 
omgebragt,  en  CUstutius  Civilis  y  een  man  vangroot 
vernandt  (b) ,  maar  die  maar  oen  oog  hadt ,  de  wel- 
ke, mede  gevangelyk  naar  Nero  gezonden,  en  door 
Galba  los  gelaten ,  weder  onder  Fitellius  in  groot  ge- 
vaar van  zyn  leven  geweeft  zynde,  altydt  cene  be- 
geerte om  zich  hier  van  te  wreken  in  zynen  boe- 
zem hadt  aangekweekt ,  waar  toe  hem  de  verkla- 
ring van  Fejpajiatms  tot  keizer  eene  fchone  gcle- 
genheit  verfchaftc:  want  hy  wierdt  zelf  door  An~ 
tonius  en  andere  bcvel-bcbbcrs  van  Fefpafianus  aan- 
gezocht, om  door  cene  afwending  het  Duitfche  le- 
ger te  beletten,  zich  naar  Italië  te  begeven.  De 
beeftachtighcit  der  genen, aan  wdke  het  lichten  van 
krygsvolk  door  Vitellius  was  bevolen,  gaven  hem 
hier  toe  een  goed  voorwendfél,  tcrwyl  zy  zowel 
oude  lieden  au  fchone  jongens  met  geweldt  weg- 
namen, om  de  eerften  zich  met  geldt  te  doen  vry  ko- 
pen, en  met  de  anderen  hunne  vervloekte  ruften  te 
boeten.  Dit  nam  Civilis  waar,  en  hy  nodigde  de 
voornaamften  van  den  adel  en  gemeente  in  een  ze- 
ker geheiligd  bofch  by  zich  te  gaft  (c).  Als  hy  nu 
zag  dat  zy  door  den  wyn  verhit  waren,  begon  hy 
eerft  den  ouden  roem  van  hunne  land-genoten ,  cn 
de  ongelyken,  die  zy  dagcryx  van  de  Romeinen, de 
welke  hen  niet  langer  als  bondgenoten, maar  als  (la- 
ven handelden, moeften  lyden, op  te  halen,  zeggen- 
de, dat  zy  zelf  bet  aanzicht  van  hunne  meciterco,  de 
landvoogden  ,  die  altydt  met  een  groten  fleep  cn 
hunne  gewone  trotfehheit  verleid  waren,  niet  dan 
zeer  lelden  mogten  zien,  terwyl  zy  overgegeven; 
wierden  aan  der  zeiver  onder-bevelhebberen , die,  ahr 
zy  zich  met  hun  goedt  en  bloedt  ongevuld  hadden, 
weder  door  andere  wierden  afgeloft,  om  op  nieuw 
te  plunderen  ;  dat  nu  de  tydt  aan  (taande  was ,  in 
welke  men,  op  een  voorwendfel  van  nieuwe  lichtin- 
gen van  krygsvolk,  de  kinderen  van  de  ouderen,  en 
de  broederen  van  hunne  broederen  af  zou  rukken  t 
dat  zy  nooit  beter  gelegenheit  om  zich  vry  te  ï 
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krygsmacht j  dat  de  genegenheit  der  mentenen  naar 
den  tydt  en  het  geluk  veranderde,  maar  dat  de  band t 
des  blocds  eeuwigdurende  was:  want  dat  iedereen 
wel  wilde  deel  nemen  in  den  vooripoedt  der  vor- 
ftcn,  maar  dat  hunne  bloed-verwanten  de  eenigfte 
mctgcfcllen  van  hunne  rampen  waren  %  en  einde!  yk 
dat  hy  geliefde  te  denken,  wat  hoop  'er  van  eene  broe- 
dcrlyke  eendragt  kon  overig  wezen,  indien  hun 
vader  hen  met  geen  goed  voorbeeldt  was  voorge- 
gaan. Fefpafianus  ,  verheugd  over  deze  goedheit 
van  Titus ,  antwoordde,  dat  hy  goeden  moedt 
zou  houden,  cn  zich  bevlytigen  om  het  ryk  door 
zyne  overwinningen  uit  te  breiden,  terwyl  hy  voor 
de  vrede  en  eendragt  wel  zou  zorgen. 

Wy  zullen  nu  de  Roomfchc  gcfchiedcniflcn  met 
dit  vertrek  van  Fefpafianus  laten  beniften,  tot  dat 
wy  den  aanmerkenswaardigen  oorlog  van  Civilis  en 
zyne  Batavieren  tegen  Rome  van  het  begin  tot  des 
zelfs  einde  zullen  hebben  gezien. 

W  Dere  twee  Batavieren  worden  gezegd  vankoninklyken 
afkomft  geween  te  xyn. 


benden  bevreefd  zyn ;  dat  zy  eene  grote  macht  zo 
wel  van  ruiters  als  voetknechten  hadden  >  dat  de 
Duitfchers  hunne  blocd-verwantcn  waren ,  cn  dat  dc 
Franfchen  mede  naar  hunne  vry  heit  reikhalfden  j  ja 
dat  deze  oorlog  zelf  aande  Romeinen  aangenaam  zou 
zynj  en  zo  men  overwonnen  wierdt,  kon  men  altydt 
den  naam  van  Fefpafianus  tot  een  dek- mantel gebrui- 
ken, maar  overwinnaars  blyvcnde,zo  behoefde  men 
aanniemandtdaarvanrekenfehaptegeven.  Dit  voor- 
ftcl  vondt  by  alle  een  zo  groten  ingang,  dat  zy  aan- 
flond^zich  met  ecde  tot  dezen  oorlog  verbonden, en 
cenigc  der  bunnen  aan  de  Caninefaten  (nu  inwoonden 
van  het  fticht  van  Uitrecht)  zonden  om  hen  mede  daar 
toe  aan  te  manen,  het  welk  zo  wel  gelukte,  dat 
deze  volkeren  zekeren  Briuno,  wiens  vader  al  ten 
tydc  van  Caiinla  verfcheide  vyandelykheden  tegen 
de  Romeinen  liadt  gepleegd,  tot  hunnen  veld- heer 
verkozen,  en  geholpen  door  de  Friezen,  die  over 
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den  Rhyn  woonden,  twee  Roomfchc  *Vi»4m»*,  die 
op  hunne  grenzen  gelegerd  waren  ,  overvielen  en 
veriloegen  )  op  wake  tyding  de  bezettelingen,  die 
daar  omtrent  in  vericheidc  iterktens,  dieniet  hou- 
baar  waren ,  hunne  winter- legeringen  hadden,  de 
zelve  hebben  verlaten,  en  zich  in  het  bovenftc  deel 
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tfclhfri,,  v*n  bet  Batavifchc  cilandt  zamengetrokken. 

VII.  Civilis,  die  zich  noch  niet  tegen  Rome 
verklaard  hadt,  fchrecf  aan  de  bevel-hcobcrs  ,  dat 
zy  tc  fchiclyk  hunne  fterktens  hadden  verlaten,  ter- 
•  ctitrt.  wyl  hy  aannam  alleen  met  de  kende  *,  over  welke 
hy  het  gebiedt  voerde,  den  opftandt  der  Caninefa- 
tcn  te  ftillen,  waarom  zy  belt  zouden  doen,  indien 
zy  op  het  fpocdigfte  naar  hunne  bezettingen  keer- 
den }  maar  de  Romeinen  merkten  wel,  dat  hy  hen 
maar  zocht  te  verdelen,  om  ben  daar  door  te  gemak- 
kelykcr  tc  kunnen  overweldigen,  en  zy  wilden  zynen 
raadt  niet  volgen.  Civilis  lichtte  hier  op  het  mom- 
aanzicht af,  en  trok  met  een  leger  uit  Batavieren, 
Canincfaten  en  Friezen ,  in  drie  hopen  verdeeld , 
op  hen  aan.    De  Romeinen  Honden  op  den  oever 
van  den  Rhyn,  hebbende  eenige  fchepen  by  zich, 
die  met  de  voortleven  naar  den  vyandt  gekeerd  waren \ 
maar  zo  haalt  als  men  handgemeen  wierdt ,  keerde 
zich  cene  bende  der  Tongerlche,  die  onder  de  hulp- 
benden der  Romeinen  geplaatft  was,  om,  en  voeg- 
de zich  aan  de  zyde  van  Civilis ,  waar  door  de  ande- 
ren, verichrikt  geworden ,  in  verwarring  raakten  cn  , 
geflagen  wierden.   Het  grootftc  deel  der  roeiers  op 
de  fchepen,  mede  Batavieren  zynde,  beletten  hier 
op  het  fchceps-volk  in  hunne  béftiering,  en  maak- 
ten dat  die  vaartuigen  tegen  den  vyandelyken  oe- 
ver aandreven,  zo  dat  de  ganfebe  vloot  in  handen 
van  Civilis  viel,  die  door  deze  overwinning  wape- 
nen en  fchepen  ,  aan  welke  beide  hy  gebrek  hadt, 
in  handen  kreeg.   Op  de  tyding  van  dit  bevochten 
▼oordeel  wierdt  de  naam  van  Civilis  vermaard ,  cn 
alle  de  Doitfchc  volkeren  lieten  hem  hunnen  by- 
ftandt  aanbieden.   Deze  veld-beer  deedt  zyn  uiter- 
fte  beft  om  de  Franfchen  mede  tot  het  afwerpen  van 
het  Roomfche  jok  tc  bewegen,  ten  welken  einde 
hy  aan  de  genen,  die  van  hen  onder  dc  Romeinen 
gevangen  waren,  zo  zy  wilden,  dienftgaf,  cn  de 
andere  vry  met  geichenken  liet  gaan,  na  dat  hy  hen 
in  het  heimelyk  nadt  voorgedragen,  dat  zy  aan  eene 
ellendige  flavemy  vol  rampen,  zo  vele  jaren  door  hen 
geleden, den  vallchen  naam  van  vrede  gaven >  dat  de 
Batavieren ,  hoewel  bcvryd  van  fchattingen  ,  dc 
wapenen  tegen  hunne  gemene  heien  hadden  opge- 
nomen, en  in  den  cerften  veld-flag  de  Romeinen 
overwonnen  en  op  de  vlucht  gedreven}  wat  ftondt 
'er  dan  te  hopen, -zo  Vrankryk  het  jok  mede  kwam 
af  te  werpen,  cn  welke  machten  zou  Italië  tot  we- 
derftandt  kunnen  uitleveren ,  daar  het  zeker  was, 
dat  dc  landlchappen  door  het  bloedt  van  elkanders 
ingezetenen  overwonnen  wierden?  dat  zy  zich  door 
de  nederlaag  van  Vindt*  niet  moeften  laten  aftchrik- 
ken,  terwyl  de  Batavifchc  ruiters  daar  omtrent  den 
mee  (ten  dienft  hadden  gedaan ,  en  Virttnius  hadt 
onder  zyne  hulp-benden  een  groot  deel  Belgen  ge- 
bade, zo  dat  men  kon  zeggen,  dat  Vrankryk  onder 
zyne  eigene  machten  wasbezweken)  maar  dat  zy, 
nu  al  te  zamen  vereenigd  zynde,  daarenboven  noch 
geleerd  hadden  de  krygs-tucht  in  de  Roomfche  le- 
gers gebruikelyk  )  dat  zy  voor  zich  hadden  de  oude 
krygsbenden ,  voor  welke  noch  zo  onlangs  de  be- 
loldelingen  van  Otbo  hadden  moeten  bukken.  Syrië, 
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san  koningen  gewend, mogt en 


blyven  dienen ;  maar  in  Vrankryk  wierden  !cr  noch 
vele  gevonden, die  voor  de  dicnllbaarheit  waren  ge- 
boren, en  noch  onlangs  hadden  de  Duitfchers  door 
de  nederlaag  van  Vans  de  flavemy  uit  hun  landt 
ï,  cn  geen  laftcn  Viulltus^mva  den  keizer 


Aaguflu!  zelf  derven  beoorlogen.  Dc  vryheit  was  jaren  na 
een  goedt,door  dc  natuur  zeil  aan  dc  ilommc  dieren  Chriflo». 
gegeven ;  maar  de  dapperheit  was  de  menfehen  ei»  Werdd»! 
gen,  en  de  Goden  waren  gewoon  de  ilerkften  te  ^o. 
helpen  \  dat  zy  dan  ,  onvermoeid  cn  vereenigd  zynde,  4018.  - 
de  verdeelde  en  door  oorlogen  afgematte  Romei-  "f- 
nen,  waar  van  zommigc  Vitellius,  en  andere  Vef/*-'"'4'' 
fianus  aanhingen,  op  het  lyf  zouden  vallen. 

VIII.  Flaecus  Hvrdeomus ,  dc  landvoogdt  van 
neder-Duitfchlandt,  hadt  de  eerfte  bewegingen  van 
Civilis  ontveinld,  en  niet  tegengegaan)  maar  als  hy 
dc  tyding  van  dc  gehele  nederlaag  der  genen,  die 
op  het  eiiandt  der  Batavieren  in  bezetting  gewceft 
waren,  ontfengen  hadt,  heeft  hy  zynen  onder-be- 
velhebber Lupercus  met  twee  Roomfche  krjpben- 
</«»*,  behalven  noch  een  deel  hulp-benden,  daar  naar 
toe  gezonden.   Onder  deze  laatfte  was  een  hoop 
Batavifchc  ruiters,  dewelke  zich  getrouw  veinzen» 
de  naar  eene  bekwame  gelegenhcit  om  zich  voor 
hunne  land-genoten  tc  verklaren  verlangden.  Civilis 
wachtte  de  Romeinen  in  dag-order  af,  hebbende 
rondom  zyn  leger  de  vaandelen  en  veld-tekcncn,  op 
de  vyanden  veroverd,  geplant,  en  achter  het  zelve 
alle  de  vrouwen  en  kinderen,  zo  wel  de  zyne  als  van  de 
krygsknechten,die  hem  verladen,  geplaatft,  om  hen 
daar  door  aan  te  moedigen,  en  te  gclykdoorde 
vrees  van  zulke  waarde  panden  tc  zullen  verliezen 
het  vluchten  te  beletten.   In  het  begin  van  den 
ftrydt  keerden  de  voorgemelde  Batavifchc  ruiters 
zich  om,  en  kozen  de  zyde  van  Civilis ,  waar  door 
dc  linker  vleugel  der  Romeinen  zeer  ontbloot 
wierdt  1  zy  hielden  zich  echter  gefloten,  maar  als 
zy  de  Franfchc  hulp-benden  de  vlucht  zagen  nemen, 
kozen  zy  mede  de  wyk  naar  eene  zekere  plaats,  ge- 
woonlyk  bet  oude  leger*  (nu  Santen)  genoemd.  * 
Civilis  hadt  ondertufleben  iemandt  afgezonden  om  c*/r*« 
eenige  benden  van  Batavieren  cn  Canincfaten ,  die 
op  het  bevel  van  Vitellius  naar  Rome  trokken ,  tot  het 
wederkeren  en  verdedigen  van  hun  eigen  landt  tc 
bewegen.   Dit  gelukte  hem  zo  wel,  dat  deze  be- 
foldelingen,  om  een  voorwcndlcl  tot  hunne  ongc- 
hoorzaamheit  te  hebben ,  aanflonds  buitcnjporigc 
eilchen  deden.  FUucus  ftondt  hen  in  het  ecrue  ver- 
Icheide  zaken  toe,  het  welk  niets  anders  uitwerk- 
te, dan  dat  zy  op  noch  trotfeher  wyze  wat  anders 
begeerden,  het  welk  zy  wel  willen  dat  hen  niet 
zou  toegelban  worden.  Hier  op  keerden  zy  te  rug, 
cn  namen  den  weg  naar  hun  landt.  FUcats  nam  het 
met  zyne  voornaam fle  bevel-hebbers  in  overleg,  of 
hy  deze  wederfpannigen  met  geweldt  tot  gehoor- 
zaam heit  zou  dwingen)  maar  dc  zelve  laf  heit,  waar 
door  zy  voorgaven ,  dat  de  befte  befoldelingen  uit 
de  Roomfche  krygsbenden  van  Vitelüus  medegeno- 
men waren,  en  dat  men  geen  ftaat  op  de  hulp-ben- 
den kon  maken,  deedt  hem  in  het  eerft  tot  ftil  zit- 
ten beiluiten t  doch  hier  van  hadt  hy,  zo  haaft  zy 
ecnigen  tydt  nero  voorby  getrokken  waren,  berouw, 
en  hy  fchrcef  aan  Herenmus ,  die  binnen  Bon  over 
eene  krygsbende  gebood t,  dat  by  aan  de  Batavieren 
den  door-tocht  zou  beletten  ,  terwyl  hy  de  zelve 
met  zyn  leger  van  achteren  ftondt  op  het  lyf  te  val- 
len \  welk  gevaar  zy  niet  zouden  nebben  kunnen 
ontgaan^  maar  Flaecus  veranderde  weder  van  ge- 
voelen, bleef  met  zyne  k^-vgs-macht  leggen,  en  üct. 
aan  Herenmus  weten ,  dat  ny  deze  volkeren  maar 
zou  laten  voorttrekken.  Dc  Batavieren,  als  zy  dicht 
by  Bon  genaderd  waren ,  zonden  eenige  uit  hen, 
om  aan  Heretmius  te  zeggen,  dat  zy  geen  oorlog 
hadden  tegen  de  Romeinen,  voor  welke  zy  zo  dik- 
wils  hadden  gevochten)  maar  dat  zy, moede  van 7.0 
lang  zonder  vrucht  gediend  te  hebben, begerig  wa- 
ren ,  om  eenige  run  in  hun  vadcrlandt  te  gaan  gc- 
Indicn  ben  de  door-tocht  niet  wierdt  belet, 
Dd  1  zou- 
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zouden  zy  aan  niemandt  eenig  leedt  doeti ,  maar  an- 
ders voor  zich  den  weg  door  net  Ibaal  moeten  00 pe- 
nen.   JJcrenmus,  hierover  raadplegende,  wierdt 
door  zyne  krygsknecht.cn  gedwongen  om  rot  een 
gevecht  te  komen :  want  deze,  vertrouwende  op 
hunne  menigte ,  meenden  de  Batavieren  te  omrin- 
gen, en  alle  op  die  wyze  zonder  moeite  in  handen 
te  krygenj  maar  de  zelve,  oude  en  wel  geoefrende 
krygsknechten  zyndc,  floten  zich  dicht  ineen,  en 
maakten  vierkante  benden,  van  alle  zyden  naar  de 
vyanden  gekecrd,met  welke  zy  ligtelyk  door  de  zelve, 
die  zich  zo  ver  als  het  mogelyk  was,  om  hen  te  beter 
van  alle  kanten  te  kunnen  bcfluiten,  uitgebreid  had- 
den,hcen  braken,  doende  deRomcinen  met  ecne  grote 
verwarring  in  hunne  fterkte  wyken »  waar  na  zy 
hunnen  weg  vervolgden,  en  zonder  eenig  ongemak 
by  CiviJis  kwamen.    Ctviiisx  na  dat  hy  LahtOy  den 
bevel-hebber  van  deze  Bataviiche  benden ,  uit  na- 
yver  naar  Fricslandt  hadt  gezonden,  was  door  deze 
nieuwe  verfterking  zo  niet  opgeblazen ,  of  hy  over- 
woog wel  de  zwakheit  van  zyn  leger  tegen  alle  de  I 
Roomfche  machten)  waarom  hy  het  zelve  den  eedt 
aan  Fcffiafiams  liet  afleggen ,  en  aan  de  twee 
Roomfche  krvgbendcn,  die,  gclyk  wy  boven  ge- 
hoord hebben,  na  hunne  nederlaag  in  het  oude  le- 
ger gevlucht  waren ,  den  eigenden  eedt  afeifchen ; 
maar  hy  kreeg  tot  antwoordt ,  dat  zy  geen  raadt 
van  een  verrader  of  vyandt  gebruikten-,  dat  Filcllius 
hun  vorft  was,  voor  welken  zy  hunne  getrouwheit 
tot  den  laatften  druppel  blocds  zouden  behouden) 
dat  derhalvcn  een  Batavifchc  overloper  niet  voor 
rechter  en  fchcidsman  van  het  Roomfche  ryk  zou 
Ipelcn,  maar  zyne  verdiende  ftraflfc  verwachten. 

IX.  Civilist  h'er  over  vergramd  ,  trok  alle  de 
Batavieren  byeen,  waar  by  ztch  zommige  omleg- 
gende Duitfche  volkeren, op  hoop  van  buit, hebben 
gevoegd ,  en  belegerde  deze  Romeinen ,  waar  van 
ny  dc  legcr-plaats  eerft  met  gcweldt  poogde  in  te 
nemen ;  maar  met  verlies  afgeflagen  zyndc ,  zo  heeft 
hy  dc  zelve,  op  hoop  van  uithongering,  van  alle  kan- 
ten ingcflor.cn.   Flaccus  liet  op  deze  tyding  uit  alle 
de  geweften  van  Vrankryk  hulp-benden  ontbieden, 
cn  gaf  een  deel  uitgelczcnc  beibldclingen  aan  etnen 
zyncr  onder-brvtlbtbbrrs  *  ,  Vocula  genoemd  ,  om 
zich  tot  het  ontzet  te  haaften,  terwyl  hy,  ziekdyk 
van  ligchaam ,  met  het  ganlche  leger  volgde ;  maar 
hy  was  zeer  van  het  krygsvolk  gehaat,  en  wierdt 
oopcntlyk  van  hen  befchuldigd  ,  dat  hy  uit  ecne 
genegenhert  voor  Vtfoafianus  den  opftandt  van  67- 
vilis  hadt  bcgunftigcf >  doch  hy  heeft  door  het  oo- 
pcntlyk lezen  der  brieven,  door  rtfp&fianus  aan  hem 
gefchreven ,  en  het  zenden  der  genen,  die  de  zelve 
aan  hem  gebragt  hadden,  naar  Psttllius,  de  gemoe- 
deren een  weinig  geftild,  en  is  met  het  leger  totby 
Bon  voortgetrokken,  alwaar  de  befoldclingen,  die 
door  Civihs  geflagen  waren, hunne  legrr-pmtsheb- 
bende,  de  befchuldigtngen  tegen  Flaccus  weder  le- 
vendig maakten,  zeggende,  dat  hy  de  eenigfte oor- 
zaak van  hunne  nederlaag  was,  terwyl  zy  niet  ge- 
vochten hadden,  dan  op  de  belofte,  die  hy  hadt 
gegeven,  van  hen  met  zyn  leger  te  hulp  te  komen, 
en  dat  hy  van  den  toeftandt  der  zaken  aan  den  kei- 
zer noch  aan  dc  andere  legers  kennis  gaf,  maar 
den  oorlog  zocht  aan  te  kweken ,  in  plaats  van  den 
7.elven  uit  te  bluffen.    Flaccus  liet  daar  op,  om  zich 
te  rechtvaardigen  dc  brieven  zien,  die  hy  naar 
Vrankryk ,  Spanje  en  Engclandt  om  byftandt  hadt 
gelchreven,  cn  een  der  oproerigen  by  den  kop  vat- 
ten, meer  om  zyn  gezag  noch  eenigzins  ftaande  te 


zetten,  uit  vrees,  dat  by  zyne  fchclmftukkcn  aan  den  Jam 
dag  zou  brengen,  terwyl  hy  hem  gebruikt  hadtom  ct"iit 
in  het  hcimelyk  verftandt  met  Civiiis  te  houden)  cn  ^,r"e 
dit  zou  naar  allen  fchyn  kwide  gevolgen  gchadt 
hebben,  indien  Pocula  de  ftomheit  niet  hadt  geno-  «oit 
men  van  dezen  kwaadaardigen  in  het  oopenbaar  te  T*ta- 
doen  rt  raffel :  want  deze  daadt  hicldt  de  overigen^""*' 
in  hunne  plicht,  cn  Flaccus  gaf,  op  het  verzoek  van 
het  leger,  het  ganlche  bc  windt  van  zaken  ixaFocu* 
la  over.   OndemuTchen  bevonden  de  Romeinen 
zich  in  ecne  grote  verlegenhcit,  en  hadden  gebrek 
aan  geldt  en  mond-koft  :  want  de  Franfchen ,  die 
in 


het  begin  zeer  hx 


üg  waren  geweeft  in 


hulp-benden  te  zenden, begonden  nu  geldt  en  voor- 
raadt te  weigeren,  en  de  khyn  was  door  cene  gro- 
te droogte  zo  laag  geworden,  dat  de  fchuiten  daar 
kwalyk  op  konden  varen;  waarenboven  de  levens- 
middelen langs  de  oevers  van  die  rivier  door  de  be- 
foldelingen, die  de  zelve  tegen  de  Duitlchers  be- 
waarden ,  meert  verteerd  waren.   De  Romeinen 
flocgen  zich  tot  Gelder  ter  neder,  alwaar  zy  zich 
verltcrktcn,  zonder  dc  vyanden  te  derven  opzoeken. 
Focula  ging  met  eene  goede  menigte  der  zei  ven,  om 
hen  moedt  te  geven,  een  ftroop  in  het  vyandelyke 
landt  doen ,  terwyl  de  overige  onder  het  gezag  van 
Heremius  Gallus  in  de  leger-puuts  bleven.  Ondertuf- 
fchen  wilde  het  geval,  dat  niet  ver  van  daar  een 
fchip  vol  koren,  het  welk  aan  den  grondt  geraakt 
was,  door  de  Duitfchers  naar  hun  oever  getrok- 
ken wierdt.    Dc  Romeinen  wilden  zubt  beletten, 
en,  doordien  iedereen  aan  de  zynen  geitadig  nieu- 
wen byftandt  zondt ,  onrftondt  'er  een  hevig  ge- 
vecht, in  het  welk  de  Duitlchers  de  overwinning 
behaalden ,  en  het  fchip  niet  zonder  groot 
hunner  vyanden  in  handen  kregen:   De  ~ 
gaven,  volgens  gewoonte,  de  fchuldt  hier 
hunnen  bevel -hebber  Iltrenmus 


zyne  tent,  fcheurden  de  klederen  van  zyn  lyf ,  en 


haalden  hem  uit 
1  lyf 
dat  hv 


dan  om  het  k waadt,  waar  aan  zo  vele  an- 
dere fchuldig  waren ,  teftrafren:  ook  wierdt  de  be- 
roerte hier  door  niet  gefhld)  want  die  krygsknecht 
zeidc  oopentryk,  dat  Flaccus  hem  hadt  laten  vift 


mishandelden  hem  zeer,  begerende,  aat  ny  zon 
zeggen,  tot  wat  prys  hy  het  leger  hadt  verraden, 
en  wie  zyne  medeplichtige  waren  :  ook  wierdt  hun 
oude  wrok  tegen  den  landvoogdt  Flaccus  weder  le- 
vendig, d  ien  zy  den  oorfpronk  van  bet  verraadt 
noemden,  en  Htrtnnius  wierdt  eindclyk  door  hun- 
ne bedreigingen  zo  vervaard  gemaakt,  dat  hy  ook 
Flaccus  belchuldigdc)  maar  Vocula,  in  het  leger  te 
rug  gekomen,  beeft  door  zyn  gezag  Htreumus  uit 
zyne  gevangenis  ontflagen  ,  en  de  bel-hamels  van 
deze  beroerte  geftraft. 

X.  Civiiis  het  middelerwyl  door  de  zynen  de  Keu- 
lenaars en  Trierfche  aan  de  zyde  van  den  Rhyn, 
nevens  dc  uiterfte  grenzen  van  Vrankryk  omtrent 
de  Maas ,  beroven,  en  het  beleg  tegen  het  oude 
leger,  waar  van  wy  boven  gefproken  hebben, 
weder  met  groot  geweldt  voortzetten  )  maar  ter- 
wyl hy  daar  mede  niets  vorderde ,  was  hy  in  het 
kort  gedwóngen  om  zyne  hoop  als  te  voren  op  de 
uithongering  te  ftellen.  Ak  de  tyding  van  de  ne- 
derlaag der  vitelhanen  by  Crcroona  in  Duitfchlandt 
gekomen  was,  hebben  dc  Franfche  hulp-benden, 
die  het  niet  kon  fchden  wie  keizer  was,  den  nieu- 
wen eedt  van  getrouwheit  aan  Vefpafiawts  vrywil- 
lig  afgelegd)  maar  de  oude  Roomfche  krygsknech- 
ten  konden  niet  dan  zeer  (choorvoetende  door  hun- 
ne bevel-hebbers  daar  toe  gebragt  worden,  en  hun 
misnoegen  wierdt  vermeerderd  door  het  lezen  der 
brieven  van  Antonius,  de  welke  van  Civiiis,  als  van 
iemandt  die  zyne  party  hicldt,  en  van  hen  als  van 
vyanden  fprak.  Alpinns  Afcnfanus ,  een  beveJ-hrb- 
ocr,  van  Trier  geboortige  die  deze  tyding  gebragt 
hadt,  en  een  oog-getmge  der  Vitclliaanfcnc  neder- 
laag geweeft  was,  wierdt  aanftonds  naar  Civiiis  ge- 
zonden ,  om  hem  tot  het  nederleggcn  der  wapenen 
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te  vermanen ,  terwyl  zyn  voorwendfcl ,  van  Vefpa/a- 
nus  tc  willen  helpen, nu  niet  langer  (tandt  kon  gry- 

En,  door  dien  de  zelve  reeds  als  keizer  van  geheel 
uitfchlandt  was  crkdnd.  Civiiis  beantweorudedit 
in  den  beginne  op  ecne  Uilige  wyzc ;  maar  als  hy 
merkte,  dat  Montanus  van  een  Houten  aardt  en  be- 
gerig naar  nieuwigheden  was,  begon  hy  aan  den 
zelve:  1  zynen  vyf  en  twintig-jarigen  dicnit  onder  de 
Romeinen ,  en  de  gevaren  daar  in  van  hem  uitgc- 
ltaan  te  verhalen,  waar  na  hy  zeide:  Voor  ai  dezen 
arbeidt  heb  ik  tet  eau  beloning  gekregen  de  doodt  van 
mynen  broeder  en  myne  gevangenis ,  en  ik  bei  moeien 
hóren  de  wrede  fiemmen  van  dit  leger ,  my  ter  ftraffe 
eifebenie,  ever  bet  welke  ik  nu  volgens  bet  recht  der 
volkeren  zoek  -wraak  te  nemen.  Maar  gy  lieden.,  in- 
woonders  van  Trier ,  en  andere ,  die  onder  hunne  jlaverny 
moet  zuchten ,  wat  voor  beloningen  verwacht  gy  anders 
voor  bet  bloedt ,  dat  gy  zo  dikwils  voor  hen  hebt  uit- 
gejiort ,  dan  een  onvruchtbare»  dienft ,  eeuwigdurende 
febat tingen,  roeden ,  byien  en  andere  tekenen  van  ee- 
ne geweldige  beerfibapp)  ?  Ziet  eens,  ik  bet  boofdt  van 
eene  bende  heb  met  de  Balaviers  en  Canimefaten,  de 
welke  maar  een  zeer  gering  gedeelte  van  Galtie  uitma- 
ken, hunne  eene  leger-plaats  vermeefterd  en  verdelgd, 
en  ik  tracht  tegenwoordig  de  andere  door  bet  zwaar dt 
en  den  honger  te  winnen.  Eindelyk  wy  zullen  door 
beft  aan  de  vryheit  verkrygen ,  of ,  overwox 
de^de  zelfden  zyn  als  te  voren.  Montanus  wierdt 
hier  door  geraakt,  gelyk  hy  niet  lang  daar  na  toon- 
de i  maar  ny  ontveinsde  zul  ar  op  zyne  wederkom  ft 

Sde  Romeinen,  en  verzachtte  het  antwoordt  van 
w/m, zeggende  alleen, dat  hy  hem  niets 
nen  uitwerken.  Civilis  zonde  ondertuiTcben 
befte  benden  om  de  Roomfche  leger-plaats  by 
der  te  overvallen,  het  welk  zy  zo  fchielyk  onder- 
namen, dat  Vocula  geen  tydt  hadtom  zyncbefol- 
delingen  in  eene  behoorlyke  flag-order  te  ft  ellen, 
en  het  over- hoop  werpen  van  zyne  ruitery  indenccr- 
ften  aanval,  nevens  het  vluchten  van  zommige  der 
Franfche  hulp-benden,  maakte,  dat  de  Romeinen  in 
de  uiterfte  verwarring  en  met  achterlating  van  hun- 
ne vanen  in  de  leger-plaats  gedreven  wierden,  wan- 
neer eenigc  Gaskonjcrs,door  Galba  gelicht, die  tot 
byftandt  van  Vocula  op  weg  waren,  juift  omtrent 
dezen  tydt  aankomende,  de  gedaante  van  het  gevecht 
deden  veranderen,  terwyl  de  Duitfchen,  menende 
dat  het  de  gamche  macht  der  Romeinen  onda  Flac- 
ats  was,  daar  over  zodanig  ontzet  wierden,  dat  ha 
befte  deel  van  hun  voet- volk  door  het  krygsvolk  van 
Vocula  in  ftukken  wierdt  gehakt,  en  de  overigen , 
nevens  de  ruitery,  met  hunne  geworme  vanen  enge* 
vangenen  by  tyds  de  wvk  namen.  In  deae  onder- 
neming wierden  de  veld- heren  aan  beide  de  kanten 
van  ftecht  beleid 1  bdchuldigdj  Civtlis  omdat  by  zelf 
met  zyne  gamche  macht  niet  was  opgebroken ,  wan- 
neer hy  naar  allen  fcbyn  de  leger-plaats  zou  hebben 
overweldigd  1  en  Vocula,  dat  hy  geen  beter  kond- 
fchap  van  de  aartnadering  der  vyanden  hadt  gchadt, 
en  zyne  overwinning  niet  aanftonds  vervolgd ,  in 
welk  geval  hy  het  beleg  van  het  oude  leger  zou 
hebben  doen  opbreken  \  maar  nu  liet  Civilis  aan  die 
belegerden  de  Roomfche  vanen  en  gevangenen  zien, 
voorgevende,  dat  de  zynen  eene  volkome  overwin-  : 
ning  hadden  bevochten-,  doch  een  der  gevangenen 
hadt  de  ftouthdt  van  zyne  lands-genotcn  toe  te  roe- 

C , dat  dit  zeggen  van  Crvitis  vaUch  was,  want  dat 
zclrskrygsbenden  gefkgen  waren,  welke  waarheit 
door  zyne  doodt,dic  de  Duitkhcrs  hem  voor  de  oogen  ' 
der  belegerden  aandeden,  te  meer  wierdt  bevelhgd. 

XI.  Vecula  brak  eindelvk  met  zyn  leger  op  om  1 
het  ontzet  teonderftaan,  riet  welk,  in  het 
vanden  gekomen  zynde,  zonder  van 
L  it  van  den  weg  tc  willen  ruften,  of 
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hunne  bevelhebbers  den  tydt  te  geven  om  het  zcl-  Jircr.  na 
ve  in  eene  ilag-ordcr  tc  ftcllcn,op  de  vyanden  aan-  Chnüu',. 
viel,  terwyl  die  van  binnen  op  den  zclven  tydt  w^£m!' 
een  fterken  uitval  deden.    Dc  Batavieren  verweer-    ^  %]' 
den  zich  meteeoegroiedapperhcit, totdat 'ct^Civilis 
door  den  val  van  zyn  paarut  ter  aarde  geworpen  zyn- 1""'- 
de,  een  gerucht  van  zyne  doodt  ontftondt ,  bcT 
welk  zulk  een  fchrik  onder  de  zyncn  maakte,  dat 
zy  zich  op  de  vlucht  begaven.    Vocula,  in  plaats 
van  de  vluchtende  na  tc  jagen,  hieldt  zich  tc  vre- 
de met  de  ontzette  legcr-pLwts  met  nieuwe  werken 
te  verfterken,  het  welk  groot  achterdenken  baarde» 
dat  zyn  voornemen  was  om  den  oorlog  ftepende  te 
houden.   Dc  Romeinen  waren  zeer  verlegen  we- 
gens dc  febaarshcit  yan  levens- middelen  ,  die  van 
Muis  over  landt  aan  hen  moeiten  gebragt  worden, 
om  dat  dc  vyanden  meefter  van  de  rivier  waren  j 
daar  naar  toe  wierden  alle  dc  wagens  en  knechten 
van  het  leger  gezonden  om  de  zelve  af  te  halen.  Het 
cerfte  geleide  kwam  zonder  cenigen  aanftoot  in  het 
Roomlche  leger,  om  dat  Civilis  van  zynen  val  noch 
niet  volkomen  hcrfteld  was  \  maar  bet  twede  wierdt 
door  dezen  Batavier,  die  alle  de  wegen  bezet  hadt» 
aangetaft ,  en  dc  Romeinen  ontkwamen  met  veel 
moeite  het  gevaar  door  dc  gunft  van  den  nacht  in 
de  leger-plaats  by  Gelder.   Vocula  brak  aanftonds, 
als  hy  deze  tyding  hoorde  ,mct  zyn  krygsvolk  en 
duizend  der  genen,  die  in  het  oude  leger  ingcflotcn 
geweeft  waren,  tot  hunnen  byftandt  opi  maar  het 
wantrouwen,  tegen  hem  opgevat ,  deedt  zo  wel 
die  met  hem  gingen,  als  dio  achter  hieven  over  hem 
klagen  :  want  dc  lantfte  zeiden ,  dat  hy  hen  tot 
eene  prooi  aan  de  vyanden  verbet, cn  de  anderen t ie* 
pen  oopendyk,  dat  zy  niet  langer  den  honger  noch 
het  verraadt  van  hunne  veld -heren  meenden  te  ver- 
dragen, zo  dat  hy  genoodzaakt  was  naar  Nuis  te 
wyken.  Civilis  liet  daar  op  weder  het  oude  leger  be- 
rennen ,  nam  Gelder  in  en  behaalde  cenig  voordeel 
in  een  gevecht  dicht  by  Nuis  tegen  dc  vyandely  ke 
ruitery.   De  Roomfche  krygsknechten  wierden 
door  deze  ongelukken  hoe  langer  hoe  oproeriger  j 
en  gehoord  hebbende ,  dat  Vitellius  een  deel  gclds 
gezonden  hadt,  eifchten  zy  een  gefchenk.  Flaccus 
hadt  de  onvoorzichtigbeir  van  ztux  aan  hen  op  derj 
naam  van  Vefpafianus  tc  gev  en ,  het  welk  de  gemoe- 
deren zo  zeer  ontftak,  dat  de  btioldelingett.na  dat 
xy  zich  vol  gezopen  hadden,  midden  in  den 
nacht  in  de  tent  van  Flaccus  vielen,  en  dien  veld- 
heer ombragten.    Vecula  zou  het  zelfde  lot-  getrofr 
ten  hebben,  indien  hy  zich  niet  in  het  kleedt  vaa 
een  flaaf  voor  hunne  razerny  hadt  verborgen.  Ata 
dc  gemoederen  weder  wat  bezadigd  waren,  hernam 
dc  vrees  zyne  oude  plaats,  en  zy  zonden  ccnige  van 
hunne  hoofdmannen  naar  Vrankryk,  om  hulp-benden 
cn  geldt  te  verzoeken  \  doch  hoewel  zy  in  het  cerft 
op  de  aannadcring  van  Civilis  hunne  wapenen  opna- 
men, als  of  zy  zich  ter  weer  wilden  ftcllcn,  wier- 
den  zy  aanftonds  met  zulk  een  fchnk  bevangen,  dat 
zy  dc'  vlucht  kozen.  Daarenboven  veroorzaakten  de-  ,0 
ze  ongelukken  eene  verdeeldheit  onderhen:  wam  <ciy. 
zommige  herftekien  dc  beelden  van  VittUius ,  hoe- 
wel hy  nu  al  dood  was,  en  lieten  zulx  door  ver- 
verij: heide  lieden  navolgen^  maar  die  krygsbenden, 
zich  van  dc  anderen  arkbeidende,  vernieuwden  den 
eedt  aan  Vefpafiams,  en  volgden  Vocula ,  die  met 
hen  naar  Mcnts  trok,  om  die  ftadr ,  de  welke  door 
de  Heften  en  andere  Duitfchc  volkeren  belegerd 
was,  tc  ontzetten)  doch  het  beleg  was  reeds  opge- 
broken, eer  dat  zy  daar  by  konden  komen,  zodat 
zy  niets  anders  uitvoerden ,  dsm  de  belegeraars  in 
bunnen  aftocht  eenigc  fchade  toe  te  brengen. 
XII.  De  beroerten  van  het  Roomfche  ryk,cnde 
behaald,  hadden  de  Franfchen 
Dd  3  eene 
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eene  gedachte  om  tegen  Rome  op  te  (faun  en  hun- 
ne oude  vryheit  weder  tc  krygen  gegeven  >  en  hun- 
ne moedt  vermeerde  zeer  door  de  tyding  ,  dat  de  , 

Dacicrs  en  Sarmaten  de  krygsbenden  der  Romeinen  j  heit  der  Franfchen  gekend  hadden  dan  Gaiba,A'a  die 
in  Mcfie  en  Hungaryen  Ixrlcgerd  hadden,  en  dat  [  zeiven,  door  hen  van  fchattingen  te  ontdaan,  een 
het  in  Engelandt  op  dc  zclriic  wyze  gcftcld  was» 
waarenboven  zy  vadelyk  geloofden,  dat  door  den 
brandt  van  het  Roomfche  raad-huis  dc  ondergang 
van  die  hccifchappy  wierdt  voprfpeld,  in  welk  ge- 
voelen zy  door  hunne  prieltcrs  verfterkt  wierden. 
Civilis  htcldt  hcimelyk  verftandt  met  Clafficus,  een 
man  van  koninklyke  afkom  ft,  die  in  het  Roomfche 
leger  over  de  ruitery  van  die  van  Trier  het  bevel 
voerde,  gelyk  ook  met  Julius  Tutor,  mede  van 
Trier,  aan  wien  de  zorg  over  den  oever  van  den 
Rhyn  was  bevolen ,  en  met  Julius  Sabinus  van 
Langres,  die  voorgaf  van  Julius  Ctfar  gefprotcn  te 
zyn,  de  welke  gedurende  zync  oorlogen  in  Vrank- 
ryk  met  des  zelfs  over-groo:  moeder  wat  te  gemeen- 
zaam ge  weeft  was.  Deze ,  noch  eenigc  andere  aan 
hunne  «hoer  gekregen  hebbende,  kwamen  tot  Keu- 
len in  het  huis  van  een  byzonder  burger  by  malkan- 
der, cn  beflotcn  ,  tcrwyl  het  Roomfche  ryk  door 
burgcrlyke  oorlogen  verfcheurd,  cn  des  zelfs  belle 
krygsbenden  verflagen ,  of  op  andere  plaatfin  bezig 
waren,  zich  van  den  door-tocht  over  dc  Alpifche 
bergen  meefter  tc  maken,  en  na  dc  wederkryging 
van  hunne  vryheit  verder  tc  overwegen  wat  voor 
palen  nic:i  aan  het  geluk  wilde  Hellen*  dat  men 
zou  trachten  zich  van  dc  boorden  der  overgebleve- 
ne benden  van  Vitellius  te  ontdaan,  in  verwachting, 
dat  dc  gemene  krygskivechten  als  dan  op  hoop  van 
ftraftelooshcit  zich  iigtelyk  by  hen  zouden  voegen. 
Na  het  nemen  van  dit  bcfluit,  zonden  zy  hunne  af- 
gezondene  aan  alle  dc  Franfchc  lieden,  om  dc  zel- 
ve tot  dezen  opftandt  te  bewegen,  zonder  dat  zy 
zich  voor  als  noch  zouden  verklaren ,  om  V xulo  te 
beter  te  overvallen.  Deze  vcld-heer  wierdt  hier 
echter  van  gewaarfchouwd,  maar  tcrwyl  hy  van  de 
ongehoorzaamheit  zyncr  krygsbenden ,  cn  van  dc 
ontrouwe  zyner  bondgenoten  verzekerd  was,vondt 
hy  geen  beter  middel  dan  om  ook,  volgens  hun  lic- 
dér  voorbeeldt,  te  veinzen.  Hy  trok  dan  mar  Keu- 
len, alwaar  de  Hollandfche  overrte  Loket , die ,  gelyk 
wy  boven  in  ditzelfde  Hoofdfluk  gezien  helictt»,  door 
Crvilu  uit  na-yver  van  de  handt  was  gezonden,  by 
hem  kwam,  verzoekende  eenig  krygsvolk  met  het 
welke  hy  voorgaf  het  groot  He  deel  der  Batavieren 
weder  aan  de  zyde  der  Romeinen  te  zullen  brengen. 
Vocula  ftondt  hem  zyn  verzoek  toe  j  maar  hy  recht- 
te niets  uit,  dan  dat  hy  de  Canincfaten  en  Marfa- 
kièrs  (nu  de  bewoonden  van  het  dicht  van  Uitrecht 
en  dc  Vcluwe)  roet  zyne  lrroperyen  ODtruitte. 
Vocula  liet  zich  naderhandt  door  het  bedrog  der 
Franlchcn  bewegen  om  weder  naar  dc  wanden  te 

trekken ;  maar  als  hy  dicht  by  het  oude  leger  ge-  j  haagt ,  kunt  gy  uit  dt  andere  bevtl-bebbert,  of  zelf 

uit  dt  gemene  krygskne.'bten,  een  nieuwen  veld- heer  ma- 
ken. Last  men  toch  van  u  door  de  ganfebe  wertldt 
deze  febrikketykt  zaak  niet  verbalen ,  dat  gy  lieden  tot 
lyf "wachten  aan  Civilis  en  ClaJJicus  hebt  verf,  Wekt 
neer  zy  in  Italië  vielen.  Zoudt  gy  bet  bert  wel  hebben, 
van,  indien  de  Duitfibers  en  Franfchen  zo  ver  door- 
braken ,  uw  eigen  vaderland!  te  beoorlogen?  De  baai- 
ren  ryzen  my  te  berge  of  de  verbeelding  ion  een  zo  grot t 
fcbelmftuk.  Zult  gy  lieden  tot  Trier  de  wacht  houden 
voor  Tutor  ?  zal  een  Batavier  aan  u  de  leufe  van  bet 
gevecht  geven?  zult  gy  tot  eene  aanvulling  der  Duit- 
febe  krygsbenden  vertrekken.  Wat  zal  bet  einde  van 
dcue  fnode  doodt  zyn?  Als  de  Roomfche  benden  tegen 
u  zullen  optrekken ,  zult  gy  dan  weder  overlopen,  en 
door  ten  nieuw  verraadt  het  oude  willen  uitwijfchen , 
en  alzo,  dtebbeld  mein-eedig,  van  de  Goden  gebaat,  ramp- 
zalig omzwerven  ?  0  ollergrootfte  en  befte  Jnpiterl 


zelfde  Goden  en  het  eigende  nood- lot  voor  de  ver-  jaren  M 
breken  der  verbonden  tc  wachten  (tonden »  dat  dc  ChrUh». 
Goddclyke  JuUm  en yiuguftus  beter  de jigtvaardig- 
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vyandclyken  geeft  hadt  ingeblazen  jen  dat,  gelyk  dc  Z""'1^' 
zachtheit  der  daverny  hen  tot  vyanden  hadt  ge»'""4"  ' 

beroofd  en  arm  geworden  zoude 
zouden  worden. 

XIII.  Na  dat  Vocula  aan  de  oproerigen  dit  ver- 
wyt  vruchteloos  gedaan  hadt ,  trok  hy  tc  rug  naar 
Nuisj  maar  de  andere,  hem  volgende,  doegenzich 
dicht  by  zyn  leger  neder,  cn  hielden  hcimelykc  by- 
eenkomften  met  zync  minder  bcvcl-hcbbcrs  cn  ge- 
mene befoldelingen,om  hen  tot  het  overleveren  van 
hunne  hoofden  te  bewegen.  Vocula  was  hier  van  niet 
onbewuft,  waarom  hy,  hoewel  zommige  hem  den 
raadt  gaven  van  zich  door  de  vlucht  te  redden,  het 
ganfebe  leger  byecn  heeft  doen  komen,  en  tot  het 
zelve  dc  volgende  reden  gevoerd :  Ik  bek  nooit  tot  u 
gefproken ,  dat  ik  meer  bezorgd  was  voor  u  lieden, 
en  minder  voor  my  zelf :  want  ik  hoor  met  ver- 
maak, dat  dt  doodt  voor  my  bereid  wordt ,  terwyl  ik 
de  uelve  in  zo  vtle  rampen  als  eene  verzekerde  haven 
aanzie ;  maar  over  u  lieden  fibaam  ik  my,  en  ik  hei 
te  gelyk  met  u  medelyden ,  dat  tegen  at,  volgens  het  lot 
der  wapenen  en  bet  recht  der  vyanden,  geen  ft  aal  bereid 
wordt,  maar  dat  Clafficus  derft  hopen  den  oorlog  door 
u  tegen  bet  Roomfche  volk  te  voeren ,  en  zynen  roem 
draagt ,  dat  gy  den  etdt  aan  de  Franfche  heerflhappy 
zult  doen.  Hebt  gy  te  gelyk  met  uw  geluk  en  dapper- 
heit  tok  de  oude  voorbeelden  uwer  vaderen  vergeten  ? 
Hoe  dikwils  hebben  dt  Roomfche  krygsbenden  liever 
willen  Jlerven,  dan  hunne  plaats  aan  de  vyanden  over- 
laten \  onze  bondgenoten  zelf  hebben  dikwils  hunne 
fteden  tot  den  grondt  laten  verwoefttn  ,  en  zich  met 
hunne  vroutven  en  kinderen  verbranden  ,  alleen  om 
hunne  getrouwbeit  te  betonen ,  en  den  naam  daar  van 
te  behouden.  De  krygsbenden  in  bet  oude  leger  ft  aan 
noch  tegenwoordig  bet  beleg  en  gebrek  van  alle : 
uit,  zonder  zich  door  vreet  of  beloften  te  laten  1 
ten.  Wy  hebben,  behalven  mannen  ,  wapenen  en  eene 
wel  ver  ft  er  kt e  leger-plaats ,  koren  en  alderhande  voor- 
raadt in  overvloedt,  zelf  voor  een  langen  oorlog.  Men 
beeft  noch  onlangs  aan  n  lieden  een  gtjebenk  in  geldt  ge- 
geven, bet  wel*,  bet  zy  dat  gy  het  aan  Vefpaftanus, 
of  aan  Vitellius  wilt  totfibryven,  zeker tyk  door  u  van 
den  Roomfcben  keizer  is  entfaugtn.  Indien  gy  lieden, 
die  zo  dikwils  de  vyanden ,  zo  wel  by  Gelder  als  by  het 
oude  leger,  hebt  overwonnen ,  bevreefd  zyt  om  tegen 
ben  in  bet  ocpen  veldt  te  vechten,  zo  kunt  gy,  hoewel 
tuin  fchandelyk  is,  binnen  uwe  wallen  be/leten  blyven, 
tot  dat  gy  door  dt  hulp-benden  en  legers  dernaafteland- 
fibappen  ontzet  wordt.  Indien  my»  per/ion  aan  u  mis- 


komen vns, zyn  Claftïcus  cn  Tutor  voor  uit  gereden, 
op  een  voorwendfel,  van  de  gelegenheit  der  Duit- 
fchers  te  verfpieden,  en  hebben  hun  verbondt  met 
de  zelve  beveiligd  \  waar  na  zy  met  hun  krygsvolk 
van  de  Roomfche  benden  zyn  afgefchciden,  cn  zich 
in  eene  byzondere  leger-plaats  hebben  verfterkt.  Vo- 
cula zag  dit  met  eene  verontwaardiging  aan  ,  en 
riep  hen  toe,  dat  de  Roomfche  ttaat  noch  zo  ver 
door  de  burgerlykc  oorlogen  niet  was  vervallen ,  dat 
die  van  Langres  cn  Trier  den  zelfden  behoefden  tc 
verachten }  dat  zy  ,  behalven  zo  vele  getrouwe 
landfchappen  en  zegepralende  legers,  noen  het  ge- 
luk van  uien  ftaat  en  de  Goden ,  als  wrekers  van 
hunne  mcincedighcit,  moeften  vrezen ;  datzy  eens 
zouden  overdenken ,  hoe  dat  in  eenen  vcld-dag 
Sacrovir  cn  die  van  Autun,  en  naderhandt  Vinden 
nevens  geheel  Vrankryk  waren  ondergegaan} dat  de 
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rfr»  welken  wy  acht  honderd  twaalf  jaren  met  zo  vele  \  fche  graauw  hict  kunnende  verdragen*  iste  vicr-voet  Jaren  u 
zegepralen  hebben  geëerd ,en  gy  <%uirinus ,fticbter  van  naar  Mcnts  goeden,  en  heeft  den  moordenaar  van  Q»"'lu*- 
onze  jladt,  ik  bui  u,  dat,  zo  het  uwe  wil  niet  is,  j  Vocula  ,  die  hen  by  geval  onderwegen  te  ge-  Xvc/^idt.' 
dat  dt 
wordt 


•  Utêt't. 


•  Tritum 


leger-plaats  door  mj  verdedigd  en  behouden 
gj  echter  niet  wilt  toelaten,  dat  Claffcus  en 
Tutor  'daar  in  door  eene  laf  heit  of  trouwloosheit  der 
Romeinen  zouden  komen  \  maar  geeft  dat  myne  krygs- 
machte»  onfc huldig  mogen  zyn,  of  dat  zy  voor  htt  vol- 
brengen van  hunne  misdaadt  berouw  krygen.  Deze 
reden  windt  verfchcidcntlyk  aangehoord ,  na  dat 
de  vrees  of  fchaamte  in  de  gemoederen  der  befoldc- 
lingen  de  overhandt  hadt.  Vocula  vertrok  zich ,  met 
voornemen  om  zich  zelf  den  dood-deck  te  geven* 
maar  hy  wierdt  daar  in  door  zync  huisgenoten  be- 
let: doch  Clafficus  liet  zich  kort  daar  aan  door  een 
overloper  van  kant  helpen,  en  als  noch  tweehoof- 
den •  der  krygsbenden  in  de  gevangenis  geworpen 
waren,  kwam  hy  in  de  leger-plaats,  en  dcedt  het 
krygsvolk  den  eedt  van  getrouwheit  aan  het  Fran- 
fchc  ryk  afleggen.  Tutor  nam  den  zelfden  eedt  van 
het  Roomfche  leger  inopper-Duitfchlandtaf,naee- 
nige  krygsoverften  • ,  die  daar  tegen  waren,  omgebragt 
te  hebben  ,  welk  voorbeeldt  door  de  Romeinen, 
die  by  Keulen  gelegerd  waren,  is  gevolgd.  De  ge- 
nen, die  zo  langen  tydt  in  het  oude  leger  bcflotcn 
geweeft  al  hunnen  voorraadt  zo  ver  opgegeten 
hadden,  dat  zy  zederdt  ccnigc  dagen  hun  leven  met 
kruiden,  wortelen  en  bladeren  van  bomen  hadden 
moeten  onderhouden,  nu  met  de  uiterllc  rampen 
gedreigd  wordende  ,  indien  zy  zich  niet  op  de  zelf- 
de voorwaarden  als  hunne  makkers  onderwierpen , 
hebben  zich  aan  Civilis,  onder  beding  van  het  leven, 
overgegeven,  de  welke  hen  na  het  afleggen  van  den 
eedt  aan  het  Franfche  ryk  van  alles  heeft  beroofd, 
en  de  leger-plaats  uitgeplunderd.  Deze  rampzaligen , 
daar  uit  getrokken  ,  wierden  onderwegen  door  de 
Duitfchcrs  aangetaft,  de  welke  de  dapperden,  die 
ft  and  t  hielden,  dood  docgen,  terwyl  de  overigen  naar 
het  oude  leger  te  rug  keerden.  Civilis  veinsde  over 
deze  trouwloosheit  der  Duitfchcrs  zeer  kwafyk  te 
vrede  zyn;  maar  het  leedt  niet  lang,  of zyne  krygs- 
knechten  1  taken  den  brandt  in  de  leger-plaats,  waar 
door  alle  de  gevluchten  mede  ellendig  omkwamen) 
en  men  verhaalt,  dat  hy  zelf  door  eenen  van  zyne 
kinderen  zommige  van  deze  Roomfche  gevangene 
met  pylen  en  kinderlykc  werp-fpicflen  heeft  laten 
doorichictcn.  Altoos  hy  toonde  zich,  wegens  deze 
verovering,  zo  verheugd,  dat  hy  zyn  haair  en  baardt, 
het  welk  hy  zederdt  zynen  opdandt  ahydt  hadt  la- 
ten waden,  weder  liet  fchcren. 

XIV.  Onder  de  Bructeren  (nu  Overyflèlaars  en 
Wcftphalingers)  was  zekere  maagdt ,  Vtlleda  ge- 
noemd, de  welke,  mceikcrede  van  eene  grote  land- 
ftreck,  door  hare  heiligheit  des  levens  en  dc  kunft 
van  waarzeggen  zeer  vermaard  zyndc,  in  een  toren 
opgedoten  lcefdcjcn  van  niemandt  dan  van  hare  bloed- 
verwanten wierdt  gezien.  Aan  deze,  die  de  neder- 
laag der  Romeinen  hadt  voorzegd,  wierdt,  behal- 
andere  gefchenken ,  Lupercus,  het  hoofdt 
Roomfche  krygsbende,  gezonden  ;  doch 
mcin  is  onderwegen  van  kant  geholpen. 
Eenigc  weinige  Roomfche  bevel-hebbers,  in  Vrank - 
ryk  geboren,  zyn  alleen, als  een  pandt  van  hun  ge- 
maakt verbondt  met  dc  Franfchen,  in  het  leven  ge- 
fpaard.  Dc  krygsbenden,  die  in  Nuis  en  Bon  ge- 
legen, cn  zich  overgegeven  hadden,  moe  den  nu, 
volgens  het  bevel  van  hunne  overwinnaars,  naar 
Tricr  trekken,  het  welk  niet  zonder  de  uiterllc bc- 
naauwdheit  (want  zy  hadden  het  droevig  einde  van 
hunne  makkers  in  het  oude  leger  al  gehoord)  gc- 
fchieddc.  Alle  dc  omleggende  plaatfcn  liepen  leeg 
om  ,ccn  zo  ongemeen  fchouwfpel  te  zien ;  maar  ee- 
ne bende  *  ruiten,  dc  fcheld- woorden  vanhetDuit- 


rcr. 

moed  kwam,  dood  gedogen.  Alle  dc  wintcr-lcec* 
ringen  der  Romeinen  over  dc  Alpifche  bergen  wier*  *.0,9-, 
den  verwoeft,  cn  met  den  grondt  gelyk  gemaakt,  1™'Jm' 
bchalven  Ments  in  Duitfchlandt ,  en  Vindnmfla  in  * 
Zwiricrlandt.    Keulen,  eene  Roomfche  volk-plan- 
ting,  liep  ook  groot  gevaar:  want  deze  dadt  was, 
wegens  nare  rykdommen  cn  groten  koop-handel* 
van  de  Duitfchc  volkeren  lang  met  een  nydig  oog 
aangezien ,  zo  dat  de  Tenderen  (nu  de  inwoonden 
van  Bcrgsiandt  cn  het  graaffchap  Mark )  by  deze 
gclcgenhcit  aan  haar  gezanten  zonden,  waar  onder 
de  itoutde  in  den  Kculfchcn  raadt  dc  Volgende  aan- 
fpraak  dcedt :   Hy  danken  onze  gemene  (Joden  en 
voornamentlyk  Mars,  den  macht  ig/l  en  der  zeiven, dat 
gy  lieden  nu  weder  met  ons  en  ganfeb  Duitfcblandt+ 
vangy  zo  lang  afgefebeurd  zyt  geweeft,  zytvtr- 
,  enwy  wenfeben  u  veel  geluk,  dat  gy,eiudelyt 
vry  gemaakt  zyndc,  onder  vrye  volkeren  zult  leven: 
want  de  Romeinen  bielden  tot  dezen  dag  toe  de  landen 
en  rivieren, ja,  in  een  zeker  opzicht, den  hemel  zelf  ge- 
floten om  alle  de  gemeenfehap  en  ommegang  met  ons  af 
te  fnyden,  indien  wy  niet,  dat  ondragelyk  was,  voor 
mannen  tot  den  oorlog  geboren  ,  ongewapend  en  byna 
naakt  onder  hunne  bewaring  zul*  voor  geldt  wilden  ko- 
pen.   Maar  om  nu  onze  vriend'  en  bond-genootfebap 
eeuwigdurende  te  maken,  ei  fche»  wy  van  «,  dat  gy  dt 
muren  van  deue  volk-planting,  die  gedenktekenen  1  <an  u- 
we  flaverny,  omver  werpt,  terwyl  de  wilde  dieren  uelf, 
als  zy  befloten  gehouden  worden,  hunne  dapperbeit  ver- 
geten ,  en  dat  gy  alle  de  Romeinen  ,  die  binnen  nwt 
land-palen  zyn,  van  kant  helpt:  want  de  genen,  die 
gewoon  zyn  voor  beer  te  fpelen,  moeten  met  geen  vrye 
perfonen  vermengd  worden.  De  goederen  van  deze  om- 
gebragte  moeten  in  het  gemeen  komen ,  op  dat  niemandt 
iets  zou  kunnen  verbergen,  en  wy  alle  het  zelfde  be- 
lang mogen  hebben  om  ons  te  verdedigen.    Dan  zullen 
wy  en  gy  lieden ,  naar  bet;  voorbeeldt  onzer  voorouderen, 
den  eenen  en  den  anderen  oever  van  den  Rbyn  bebou- 
wen: want,  gelyk  de  natuur  het  licht  en  den  dag  aam 
alle  menfehen ,  zo  beeft  ze  ook  aan  dappere  mannen 
alle  land-flreken  gegeven.  Herneemt  dan  de  gewoonten! 
uwer  voor-vaderen,  en  laat  de  wtllufl en  varen,  door 
welke  de  Romeinen  meer  febade  aan  de  volkeren ,  ben 
onderworpen,  hebben  toegebragt ,dan  door  hunne  wape- 
nen.   Op  deze  wyze  een  vroom  en  vry  volk  geworden 
zynde  zult  gy  over  andere  beerfeben,  of  ten  minflegeett 
flaverny  behoeven  te  lyden.    Die  van  Keulen  vonden 
goed  om  dit  voordel  op  eene  zachte  wyze  aldus  te 
beantwoorden:  De  eerfte  gekgenbeit ,  die  ons  tot ver- 
kryging  van  onze  vryheit  voorkwam,  hebben  wy  met 
meer  yvtr  dan  voorzitbtigbeit  aangegrepen ,  op  dat 
wy  met  u  lieden  en  de  andere  Duitfchcrs  land- 
genoten ,  zouden  ver eenigd  worden  \  maar  onze  veilig- 
heit  vereifebt,  dat  wy,  terwyl  de  Romeinen  talryki 
legers  tegen  ons  verzamelen ,  onze  verflerking  eer 
verbeteren  dan  omver  werpen.    De  vremdclingen , 
die  uit  Italië  ofeenige  andere  landfebappen  binnen  on- 
ue  grenzen  geweeft  zyn,  beeft  de  oorlog  weggefleept,  of 
zy  zyn  ieder  naar  hnn  landt  gevlucht.    De  genen , 
die  daar  uit  eertyds  genomen,  en  door  buwelyken  met 
ons  vermaagdfebapt  zyn,  sJen  deze  fladt  als  bun  va- 
derlandt  aan,  en  wy  geloven  niet ,  dat  gy  zo  onrecht- 
vaardig zyt,  dat  gy  begeert, dat  wy  onze  ouderen, broe- 
deren en  kinderen  zouden  vermoorden.    De  tollen  en 
lafien  op  den  koop-handel  gefield  doen  wy  te  niet ;  de 
wegen  en  toegangen  zullen  onbewaard gelaten  worden  t 
mids  dat  gy  onbewapend  en  by  daag  komt,  tot  dat  eene 
langdurige  vrede  ons  misvertrouwen  zal  hebben  ver* 
bannen \  en  in  geval  van  eenig  verfebi' zullen  wy  Ci- 
vilis en  Velleda  tot  fcbeids-lttden  nemen  ,  in  welker 
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baadt»  wj  ie  vrede  zullen  bexv>tftn.  Hier  door 
wierdra  de  Tcnóercn  verzacht ,  en  de  geranten 
van  Keulen,  met  gefe  henken  aan  Civilis  en  F tüeda 
gezonden,  hebben  alles  naar  den  zin  van  hunne  me- 
de-burgeren  verkregen :  want  dcccrftgcnoemdc  hadt 
noch  geoegenbeit  voor  die  ftadt  ,001  dat  zyn  zoon, 
daar  in  omtrent  het  begin  der  beroerte  gevangen 
zynde,  wel  was  onthaald  geweeft. 

XV.  Civilis  ,  dus  van  dc  Keulenaars  verzekerd 
rynde,  ging  voort  met  zyn  beft  te  doen  om  de  om- 
leggende iteden  mede  aan  zyne  zyde  te  brengen , 
het  welk  hem  omtrent  de  Suniciere,  volkeren  in  het 
ovcr-kwartier  van  Geldcrlandt ,  het  Hertogdom 
Limburg  en  een  gedeelte  van  GuUkcrlandt,  ge- 
lukte j  maar  Loket ,  die ,  gelyk  wy  boven  in  dit  zelf- 
de Hoofdltuk  gehoord  hebben,'  aangtnorocn  hadt 
tegen  Civilis  cene  fterkc  afwending  te  maken, 
meende  dezen  Batavier  aan  de  Maas  te  ihiitènj  ten 
welken  einde  hy  een  deel  Bethaficrs  (nu  Brabanders 
en  inwoonden  van  het  graafichap  Namen),  Tun- 
griere  (nu  Luikenaars)  en  Ncrviers  (nu  Hene- 
gouwers) byeen  hadt  verzameld.  Het  gevecht 
was  zeer  rwyfrchchtig ,  tot  dat  de  Duitfchers,  de 
Maas  overgezwommen  zynde,  hem  van  achteren 
befprongen,  en  Ctvstis  vertoonde  zich  omtrent  den 
zei  ven  tydt  aan  die  van  Tongeren,  hen  toe  roepen- 
de, dat  hy  de  wapenen  niet  hadt  opgenomen,  op 
dat  die  van  Trier  of  de  Batavieren  over  de  andere 
volkeren  zouden  heenchen,  dat  die  hoogmoedt  ver 
van  hem  wasj  maar  dat,  indien  zy  mede  in  bet  ver- 
bond t  wilden  komen ,  hy  te  vrede  was  zich  van 
ben  te  laten  gebruiken  ab  bevel- hebber,  of  als  een 
gemeen  krygsknecht,  zo  ab  zy  zelf  zouden  bege- 
ren. Op  net  horen  van  deze  woorden  (laken  de 
mceften  der  gemene  betoldclingcn  hunne  zwaarden 
in  dc  fchede,  en  twee  der  voornaam  lirn  van  Ton- 
geren hebben  alle  hunne  land-genoten  tot  hem  over- 

bragt ,  welk  voorbeeldt  de  Bethafiers  en  Ncr- 
viers volgden ,  terwyl  Lubt»  zyne  behouden»  door 
de  vlucht  zocht.  Civilis  wierdt  hier  door  zo  mach- 
tig, dat  alle  de  aangrenzende  plaatsen  hem, uit  vrees 
ot  genegen  heit,  toevielen^  hy  wilde  ook  den  cedt 
aan  het  Franfche  ryk  niet  afleggen ,  noch  toe» 
liaan  dat  zyne  Batavieren  zulx  zouden  doen :  want 
hy  vertrouwde  meert  op  de  macht  der  Duitfchers, 
de  welke,  ab  het  op  een  vechten  aankwam ,  de 
Frarüchen  ver  zouden  te  boven  gaan.  Saiinus , 
van  welken  wy  boven  reeds  gel  proken  hebben, 
hadt  zich  binnen  Langres  voor  keizer  laten  uit- 
roepen, en  was  in  het  graafTchap  van  Burgundië 

fevallen  \  maar  hv  wierdt  van  des  zelfs  inwoonderen, 
ie  de  zyde  van  Rome  hielden,  geljagcn,  en  ge» 
dwongen  om  in  een  van  zyne  land-huizen  te  vluch- 
ten, het  welk  hy  in  brandt  Irak,  waar  door  zich 
het  gerucht  van  zyne  doodt  overal  verlprcidde, 
hoewel  hy ,  gelyk  wy  in  het  vervolg  van  dit 
Hoofd  ftuk  zullen  horen  ,  noch  negen  jaren  lang 
in  het  verborgen  heeft  geleefd.  AUe  deze  beroer- 
tens  in  Vrankryk  en  Duitfchlandt,  die  binnen  Ro- 
me noch  groter  gemaakt  wierden  ,  veroorzaakten 
cene  grote  verlcgenheit  aan  Afucianus,  de  welke  het 
bc windt  aan  Cerealss  heeft  bevolen  (*),  terwyl  Do- 
mtmms  en  Mucümui  ook  bercidlèlen  maakten  om 
hem  raar  Vrankryk  te  volgen  j  maar  de  krat (f ge- 
noemde hadt  geen  haafl,  om  dat  hy  bevrectcl  was, 
dat  Domitiamus,  wiens  kwaden  aardt  hy  kende,  door 
aanrading  der  hooftche  vleiers  zich  mhTchien  tot 
een  gevaarlyk  befluit  mogt  laten  vervoeren.  Op 
de  tyding  van  het  aannaderen  der  Romeinen  wier- 


(*)  De  Roomfche  benden  m  eigentlyk  onder  het  bevel 
vin  stxtiUii  Ttlix  uit  Italië'  in  Duitfchlandt  gekomen  ,  enC«- 
rvdii  heeft  alleen,  by  ïclcgenheitaath-MMiyne!andvoc.gdy 


den  de  ftaten  van  Vrankryk  binnen  Rheims  zamen-  Jaren  na 
geroepen,  om  wegens  de  vrede  of  den  oorlog  een  Chriftui. 
befluit  te  nemen.  Valentuues,  een  afgezonden  van 
die  van  Trier ,  poogde  op  deze  vergadering  dc  heer-  70> ' 
lc happy  der  Romeinen  door  cene  welfprekende  re-  4019. 
den  zeer  hatelyk  te  maken  \  maar  Juiius  jfufytx^ 
een  der  eerifen  van  Rheims,  wedcriprak  hem  krach- 
tig, door  dc  voordelen  der  vrede  cn  de  grote  macht 
der  aannaderende  Romeinen  voor  te  dragen ,  zeg- 
gende, dat  dc  oorlog  doorgaans  door  dc  bloodaards 
cn  laffe  gemoederen  wierdt  beiloten, 
gevaar  daar  van  aan  de  dappcrlten  overlieten, 
by  kwam,  dat  die  van  Trier  en  Langres,  de  welke 
nu  Zo  voor  den  oorlog  waicn,  tegen  f 'index  y  wiens 
voornemen  geweeft  was  Vrankryk  te  vertollen ,  ge- 
treden hadden ;  waareoboven  alk  de  Franfche  1  re- 
den zeer  na-yverig  tegen  malkander  waren, en  ieder 
der  zeiven,  in  geval  van  een  gelukkigen  uitkom  ft, 
wel  het  hoofde  der  anderen  zou  hebben  willen  zyn, 
zo  dat, hoewel  zy  dc  mocdigheitvan/7*!?»/;»*/;  pre- 
zen, het  gevoelen  van  Aujpta  gevolgd  wierdt,  ca 
men  vermaande  die  van  Trier  en  Langres  met  brie- 
ven tot  berouw  van  hunnen  opltandt, onder  beloften 
van  voor  hen, in  dat  geval ,  vergiffenis  te  zullen  ver- 
zoeken) maar  V aUntmns  maakte,  dat  zy  hier  aan 
geen  gehoor  wilden  geven.  Daar  wierdt  echter 
door  dc  hoofden  weinig  order  op  den  oorlog  tegen 
Rome  gefield  \  Civilis  doorkrui ftc  de  tnocraflige 
plaatsen  van  Hol  landt,  om  Loket  in  handen  te  kry» 
gen  of  te  verjagen.  Cloffitas  hieldtzich  (' 
in  eene  gerufte  kdigheit,  als  of  hy  een ' 
bezitter  van  de  oppermacht  was  geweeft  1  cn  Tutar 
droeg  ook  geen  zorg  om  den  door-tocht  over  de  Al* 
püche  bergen  te  beletten ,  zo  dat  de  Roeneèoen  on- 
der het  bcTadt  van  Sextiüns  Fetix  zonder  eenig  be- 
let fel  door  het  landt  der  Grifons  en  Zwirfcr landt  in 
Duitfchlandt  zyn  gekomen.  Tittr  hadt  zyn  leger 
raet  de  oude  Vitellraanfche  krygsknechtcn  verftcrkti 
maar  ab  de  zelve,  op  de  aankom  ft  der  Roomfche 
benden, alle  tot  hunne  land-genoten  overgelopen  wa- 
ren ,  trok  hy  te  rug  naar  Bingen, blekende  de  brug 
achter  «och  aft  maar  de  Romeinen,  door  eenc  on- 
diepte over  de  rivier  gekomen,  hebben  hem  op  de 
vlucht  gedreven.  Op  dc  tyding  van  deze  nederlaag 
heeft  de  Trierfche  gemeente  de  wapenen  nederge- 
legd,  en  zich  meeft  Duiten  die  ftadt  begeven, gelyk 
ook  verfcheide  der  voornaam  ftc  burgeren,  om  te  to- 
nen dat  deze  opftandt  tegen  hunnen  zin  gefchied 
was,  in  de  naallby  gelegene  Iteden,  die  het  Room- 
fche verbondt  noch  niet  hadden  verlaten,  zyn  ge- 
vlucht. De  Roomfche  krygsbenden  ,  die ,  gelyk 
wy  boven  geboord  hebben,  van  Nuis  en  Bon  naar 
Trier  gezonden  waren,  hebben  ook  weder  moedt 
gevat,  cn  den  cedt  aan  PefpoJUauts  gedaan)  doch 
op  de  tyding  dat  FaUntimu  en  Teetir  naar  Trier  te 
rug  kwamen,  zyn  ay  van  daar  naar  Mets,  welke 
ftadt  de  Roomfche  eydc  niet  hadt  verlaten ,  getrok- 
ken \  bet  wdk  voorzichtig  van  hen  gedaan  was  : 
want  deze  twee  hebben  de  wapenen  weder  aan  die 
van  Trier  doen  opnemen, en, om  alle  hoop  van  'ver- 
giften» aftefhyden,  Hertnmus  en  Numifim ,  twee 
Roomfche  bevel-hebbers  ,  die  zederdt  de  doodt 
van  Vttulê  gevangen  geweeft  waren ,  doen  fler- 
ven. 

XVI.  Centbsy  tot  Ments  gekomen,  gaf  de  Ro- 
meinen ,  die  tot  zo  ver  roet  hun  leger  genaderd 
waren,  en  aan  hem  het  vdd-heerfchap  opgedragen 
hadden,  geen  kleinen  moedt,  terwyl  l 
geen  gclcgenhcit  om  te  kunnen  vechten  1 

laten 


hy  betuigde 
ten  te  zullen 


van  Engelandt  reilde,  onderwegen  hetbitvtrdttvfi  f  cl  Tuit- 
fchc  leger  in  hiodcti  gekregen.  Jtteft  Je  letl,  7.  B.  11.  c. 
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laten  voorbv  gaan:  ook  loodt  hy  de  Franfche  httlp- 
benden  naar  hunne  lieden  te  rog,  /.eggende  dat  de 
Roomfohe  krygsbenden  tok  befcherming  vin  den 
ftaar  genoegzaam  waren,  en  dat  de  bondgenoten  in 
vrede  tot  hunne  gewone  odïeningen  konden  keren, 
verzekerd  zynde  van  den  goeden  uitflag  van  een 
oorlog,  die  door  de  Romeinen  wierdt  by  de  handt 
genomen.  Dit  belcidt  van  Cerealis  beett  de  Fran- 
je ben  in  hunne  plicht  gehouden: want  bet  vermeer- 
derde hunne  achting  voor  de  Romeinen,  die  zy  za- 
gen ,  dat  hun  lieder  by  (landt  wel  konden  omberen, 
en  het  maakte,  dat  zy  ,bevryd  zynde  van  volk  tot 
den  oorlog  te  leveren ,  hunne  andere  lallen  beter 
konden  betalen.  Cerealis,  met  zyn  leger  van  Ments 
naar  Trier  opgebroken,  heeft  de  vyanden,  diezich 
onder  V alentrnns  niet  ver  van  Trier  op  een  berg  ver- 
fterkt  hadden,  met  zulk  een  moed:  aangegrepen, 
dat  zy  na  een  geringen  wederftandt  zyn  gdlagen, 
wordende  l'altnunus  gevangen.  Des  anderen  daags 
kwam  Cerealis  birmenTrier,  en  zyn  krygsvoUc  be- 
ringde eene  ongemene  begeerte  om  de  vorige  neder- 
lagen hunner  land-genoten  door  de  uitroei ng  van  die 
ftadt  te  wreken  j  maar  Cerealis,  niet  willende  de 
hebben  van  het  krygsvolk  in  hunne  wreed 
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te  zyn,  don  uwe  Voor-vaderen  van  hen  gewttft  zfnï  j,^  ^ 
De  zelfde  rede»  van  den  inval  der  Duitfcbtrt  in  Chnftus. 
Vrankryk  btyft  altydt  duren,  nament  lyk  hunne  gierig*  l"tn 
heit  en  begeerte  om  van  woonplaat fen  te  veranderen  >     "  *" 
op  da*  zy  iw  bnnne  moeraffen  en  woeftynen  deuen  4019.' 
vruchtbaren  grondt  en  u  zelf  zouden  bezitten.    On-  **«'••  **• 
dertuffeben  gebruiken  zy  de  vrybeit  en  diergelyke  fraaie 
namen  tot  een  dek-manicl )  maar  wie  heeft  ooit  naar 
de  oppermacht  over  anderen  ge/laan ,  die  de  eigenflt 
woorden  niet  gebruikte?  Daar  zyn  altydt  oppermach- 
ten en  oorlogen  in  Vrankryk  geweeft ,  totdat  gyu  aan 
onze  heer  ((happy  onderwierpt ,  en  toy  hebben  u,  hot 
dikwils  gy  ons  ook  deer  u-we  op/landen  hebt  getergd, 
geen  andere  laflen  opgelegd,  dan  zulke,  die  tot  bebou- 
ding  der  vrede  noixir.nk.-lyk  waren:  want  gent  volke- 
ten kunnen  zonder  wapenen,  gene  legert  zonder  befth 
ding,  en  geen  befelding  zonder  fihat tingen  beflaan.  At 
bet  overige  bebt  gy  lieden  met  ons  gemeen:  want  gy 
veert  zelf  meeft  altydt  bet  bevel  ever  de  krygsbenden , 
ra  bejUert  xjo  wel  deze  als  andere  landfthappen,  zo 
dat  wy  niets  in  bet  byzonder  voor  »ns  honden,  waar 
van  gy  Heden  uitgefloten  zyt.    Gy  geniet  zo  wel  alswy 
de  vruchten  van  de  regering  der  goede  vorflen,  en  gy 
bebt  zo  -wel  niet  te  lyden  van  de  kwaden,  om  dat  de 
heit  en  roorgicrighcit  te  hebben  toegegeven ,  be-   lehen  de  genen,  die  dicht fl  by  ben  zyn,  allerbardfl 


lette  zubr,  en  de  gedachten  der  befoldebngen  wier- 
den  hier  van  afgewend  door  het  zien  der  krygsben- 
den, die,  door  Cerealis  van  Ment*  ontboden  zynde, 
omtrent  dezen  tydt  by  Trier  aankwamen :  want  de- 
ze bcfbldelmgen,  herdenkende  den  moordt  vanhun- 
nen veld- heer  Vocula,  en  zo  vele  andere  fnode  (hik- 
ken door  hen  bedreven,  Honden  met  een  zeer  be- 
drukt gelaat  en  nedcrgellagcnc  oogen  zonder  een 
woordt  te  kunnen  voortbrengen,  welk  gezicht  de 
anderen  zodanig  raakte,  dat  zy  mede  in  tranen  uit- 
bersten ;  maar  Cerealis  gaf  hen  weder  moedt, 
en  het  nood- ht  de  fchukk  van  alle  de  ongeluk- 
ken, die  door  den  twccfpalt  tuflehen  de  bevel-heb- 
bers en  het  krygsvotk,  en  het  bedrog  der  vyanden 
veroorzaakt  waren,  daar  by  voegende,  dat  zy  dien 
dag  voor  den  eerden  van  hunnen  kryg^dienft  zouden 
rekenen ,  en  dat  zy  noch  fron  véid-heer  aan  het 
vawfcden*  niet'  meer  zoude»  denken»  waar  na  zy 
in  een  en  de  ze03e  legcr-plaats  zyn  gelegerd-,  met 
verbodt,  -dit  iemandt  aan  hen  htlnne  vorige  beroer- 
te of  nederlaag  zoo1  verwyten.  CereaÜihet  de  in- 
woonderen  van  Trier  ncvens-'de  genen ,  die  van  Lan- 
gves  in  deze  ftadt  gevonden  wieraen  byeen  komen, 
«1  sprak  hen  op  de  volgende  wyze  aart:  Hoewel  ik 
my  nooit  m  de  welfikekendheit ,  maar  atletn  in  de  wa- 
penen ten  dienft  va»  bet  Roomfthe  volk  heb  geoefend, 
zal  ik  echter,  ttrwyl  ik  zie,  dat  woerden  veel  by  U 
gelden,  en  dat  gy  van  het  geen  kwaad  of  goed  is  niet 
naar  den  aardt  der  zaken,  maar  volgens  de  redenen 
ia»  oproerige»  bebt  geoordeeld,  een  weinig /preken  van 
■zaken,  die,  nu  de  oorlog  genoegzaam geem/igd is,  aan 
et  beden  *meer  voordeel  door  de  zelve  te  boren,  dan  aan 
eny  door  te  te  zeggen  ,  kannen  -toebrengen.  Dè  Reom- 
febe  velaVberen  -zyn  in  uw  landt  en  dat  der  andere 
Franfeben ,  door  jr/ra  begeerte  om  het  zelve  ie'  herove- 
ren ,  maar  op  het  verzoek  trver  voorouderen  gekomen, 
die  door  onderlinge  tweefpalt verfebeurd  de  - Duit- 


vallen.  Gy  moet  de  over  doodt  en  afpersingen,  der 
genen  du  op  den  throon  zitten,  verdragen,  gelykgy 
de  onvruchtbare  jaren,  onwederen  en  andere  rampen 
der  natuur  verdraagt.  Daar  zullen  mis/lagen  zyn, 
xji  lang  'er  menfibtn  zullen  gevonden  worden  \  maat 
die  ongelukkige  tyden  duren  niet  altydt,  en  zy  worden 
door  de  tuffthenknm/l  van  beter  tyden  u  edet  goedgemaakt, 
(ielooft  gy  onder  de  regering  van  Cla/ficus  en  Tutor  ee- 
ne zachter  heerfebappy  te  zullen  genieten ,  of  minder 
fc bat  tingen  dan  nu  te  geven  tot  bet  oprechten  van  le- 
gers, waar  door  gy  de  Duit  fibers  en  Engel feben  zult 
moeten  afkeren}  want,  indien  de  Romeinen  {dat Godt 
verhoede)  uitgeroeid  waren,  wat  zou  men  anders  dan 
oorlogen  van  alle  de  volkeren  tegen  malkander  kunnen 
verwachten}  Deze  zamenvoeging  van  onze  macht  is 
door  bet  geluk  en  de  krygs tucht  van  acht -honderd  jaren 
gefchied,  en  zy  kan  niet  verbreken  worden  zonder  den 
ondergang  der  volkeren,  die  daar  toe 'tri Hen  helpen  > 
maar  gy  lieden  loopt,  in  zulk  een  geval , noch  het  nteefle 
gevaar,  om  dat  gy  goudt  en  rykdommen  bezit ,  begeer- 
lyke  zaken,  waarom  voornamentlyk  geoorhgd  wordt. 
Der  balven  bemint  de  vrede,  en  bebt  eerbiedt*voor  ee- 
ne heerfebappy  t  in  welke  de  overwonnen  een  en  bet 
zelfde  recht  met  de  overwinnaars  genieten  ,  en  laat  u 
rie  onaerinnaing  van  voor-en  regen) poeai  teren,  aar  gy 
eene  veilige  gehoorzaambeit  /lelt  voor  eene  fehade/yke 
halsflerrigbeit.  Door  deze  reden  heeft  hy  de  ge- 
moederen der  inwoonderen,die  een  veel  harder  ont- 
haal verwacht  hadden,  t'ecnemaal  ingenomen. 

XVII.  Terwyl  Cerealis  zich  binnen  Trier  op- 
hieldt,  ontfong  hy  brieven  van  Clafftus  en  Civilis, 
waar  in  zy ,  voorgevende  van  de  doodt  van  den  kei- 
zer Vefpa ftansts  verzekerd  te  zyn,  aan  hem  de  heer» 
fchappy  van  Vrankryk  aanboden  \  doch  indien  hy 
Kever  wüde  vechten,  betuigden  zy  gereed  te  zyn 
om  een  veH-flag  te  wagen.  Cerealis  gaf  hier  op 
geen  antwoordt,  maar  zondt  den  brenger  dezer 
Ondertuflchen  trokken  de 


fibers  lot  hulp  hadden  geroepen,  de  welkt  daar  op  zo  weven  aan 

wel  hunne- landgenoten  als  vyanden  tot /laven  hadden  j  vyanden  alle  hunne  machten  byeen,  en  naderden 
gemaakt.  Hoe  vele  veld-flagen  wy  tegen  dfTeutonen  het  Roomfche  leger,  het  welk  Cerealis  met  een  wal 
en  Cfmbren  geleverd  i  met  hoe  zwaar  ten  arbeidt  van  en  gracht  liet  verfVerkcn  j  waarom  velé  zyne  onacht- 
onze  legers,  en  met  welk  eene  uitkomft  wy  de  Duitfchf  zaaraheit  beichu!digden,dat  hy,in  plaats  van  de  za- 
oor logen  hebben  voleindigd,  is  aan  iedereen  genoeg  bt-  menvocging  der  vyanden  te  beletten,  zo  lang  ftil 
kend.  Erl  wy  hebben  den  Rbyn  met  onze  krygsbenden  hadt  gelegen.  Doch  Civilis  en  Tutor  waren  van 
niet  bewaard  om  /talie  te  befebermen,  maar  op  dat  ;  verfeneide  gevoelens.  De  cerftgenoemde  meende, 
geen  andere  Arioviftus  zich  tneefter  van  Vrankryk  vnt  dat  men  de  ovcr-Rhynfche  volkeren,  waar  voor  de 
maken  %  of  gelooft  gy  meer  bemind  van  Civilis  en  zyne  Romeinen  een  groten  fchrik  hadden,  moefl  afwach- 
Bataviercn,  nevens  de  andere  omer^Rbynfche  volkeren, '  ten  ,  eer  dat  men  rcts  ondernam  ;  want  dat  de 
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11%    II.  Deel  l  Tyd-Bestek,  XXL  Hoofdstuk. 

Franfchcn  maat  alleen  tót  een  buit  voor  den  over-  1  roet  plunderen  dan  met  dc  overwinning  tc 


alleen  tot  een  buit  voor  den  over- 
zouden  verftrekkcn,en  dat  dc  Belgen, zyn- 
de  dc  dapperftc  der  zei  ven,  reeds  oopcntlyk  of  in 
hun  here  voor  hen  waren,  Tutor  gaf  voor,  dat  de 
Romeinen  door  langer  uitftcl  dagclyx  fterkcr  zou- 
den worden,  tcrwyl  van  alle  kanten  legers  naar  hen 
gezonden  wierden»  dat  reeds  cenc  krygsbende  uit 
Engelandt  over  zee  was  gekomen»  dat  'er  uit  Span- 
je ontboden,  en  uit  Italië  op  weg  waren,  geen 
nieuw  gelicht,  maar  oud  krygsvolk,cn  in  den  oor- 
log ervaren»  dat  dc  Duitfchcrs,  op  welke  Civilis 
zync  hoop  (lelde ,  van  krygstucht  noch  gehoor- 
zaamheit  wiften  \  maar  alles  naar  hun  welge- 
vallen deden,  bchalvcn  dat  dc  Romeinen  vry  beter 
van  geldt ,  waar  voor  men  alles  van  de  Duitfchc 
volkeren  kon  krygen,  voorzien  waren  dan  zy,  en 
dat  'er  nicmandt  zulk  een  vermaak  in  den  oorlog 
hadt,  dat  hy  niet  liever  dc  zelfde  beloning  zou  wil- 
len hebben  voor  zich  ftil  tc  houden,  dan  voor  zich 
in  het  go-aar  tc  begeven  \  dat  Certalis  tegenwoor- 
dig gene  andere  krygsbenden  by  zich  hadt,  dan  de 
overblyflclcn  van  het  Duitfchc  leger,  dat  den  cedt 
aan  het  Franfchc  ryk  hadt  afgelegd,  de  welke, door 
het  (laan  van  den  onbedreven  hoop  van  V olentinus 
opgeblazen  en  roekeloos  geworden,  niet  zouden  wei- 
geren weder  tc  vechten ,  in  welk  ccn  geval  zy  niet 
zouden  vinden  een  onbedreven  jongeling,  bekwamer 
om  ccoe  reden  tc  voeren  dan  om  het  zwaardt  tc 
gebruiken ,  maar  Civilis  cn  Clafficus,  welker  gezicht 
alleen  hen  zou  verfchrikken ,  cn  doen  gedenken  aan 
hunne  voorgaande  nederlagen ,  hongers-noodt  en 
gevangenis ;  en  dat  die  van  Trier  en  Langrcs ,  die 
door  geen  genegenhcit  maar  vrees  wederhouden 
wierden,  niet  zouden  mificn  van,  zo  haalt  hunne 
schrik  over  zou  zyn,  dc  wapenen  weder  op  tc  ne- 
men. Claft  us  keurde  dit  gevoelen  van  Tuier  voor 
goed,  zo  dat  de  ftrydt  wierdt  bcfloten}  gclyk  zy 
ook  zonder  langer  tc  dralen  op  de  vyanden  aantrok- 
ken, en  de  zelve  zo  onverwacht  op  het  lyf  vielen, 
dat  Cerealis  y  de  welke  dien  nacht  Duiten  dc  leger- 
plaats hadt  eeflapen,  dc  nederlaag  der  zynen  ver- 
flondt,  zo  aU  hy  noch  tc  bedt  lag.  Hy  vloog  aan- 
ftonds  op,  en  zag  zyne  ruitcry  op  de  vlucht,  cn  de 
vyanden  in  dc  legcr-plaats  cn  meefter  van  dc  brug 
over  de  Modél,  waar  door  dc  ftadt  Trier  in  tweën 
wierdt  gcfchcidcn;  maar  deze  veld-heer,  vol  moedt 
zyndc ,  deedt  dc  vluchtenden  te  rug  keren ,  en 
maakte  zich  weder  meefter  van  de  voorgemelde 
brug}  waar  na  in  de  leger- plaats  gekomen  zag  hy 
de  krygsbenden  van  Bon  en  Nuis  vcrilrooid,  cn  der 
zclver  aarenden  genoegzaam  door  de  vyanden  om- 
ringd} hier  op  nep  hy  uit:  Het  is  Ftatcus  uocb  Fo- 
tulaniet,  dien  gy  bier  vet iaat y  bier  is  geen  verraadt , 
en  ik  btb  niets  tot  ntyne  verantjibuldsging  by  te  brengen 
dan  dat  ik  te  ligtvaardig  geloofd  heb ,  dat  gy,  den  eedt 
aan  de  Franfcben  gedaan  vergetende ,  "weder  aan  uwen 
terften  eedt  voor  Rome  zendt  denken.  Jk  zit  dat  ik  mede 
zal  gefield  worden  onder  uwe  krjgsboof 'den  ,die  alle  door 
u  of  de  vyanden  zyn  omgekomen.  Gaat  en  zegt  tegen  Fef- 
fajianusy  of  liever  tegen  Civilis  en  ClafficttSy  dat  uw 
veld-beer  door  u  in  bet  gevecht  is  ver laten ;  daar  zullen 
wel  andere  krygsbenden  komen ,  die  my  niet  ongewroken 
noch  u  ongeftraft zullen  laten.  Hunne  onder-bevelheb- 
bers vertoonden  aan  hen  het  zelve,  zodat  zy  eindelyk 
ftandt  hielden,  cn  by  kleine  hopen, om  dat  dc  engte 
der  plaats,  en  dc  belemmering  van  de  tenten  en  het 
reis-tuig,aan  hen  geen  meer  ruimte  gaf,  de  vyanden 
het  hoofdt  boden.  Civilis  yClaJJic*Sy  cn  Tulor  lieten 
niet  af  van  ieder  op  zvne  plaats  zeer  kloekmoedig  tc 
ftryden,  en  dc  Franfchcn  door  hunne  vryheit,  de 
Hollanders  door  den  roem  van  hunne  aloude  dapper- 
heit,  en  dc  Duitfchcrs  door  dc  hoop  van  buit  aan  tc 
»i  maar  hunne  benden  waren  meer  bezig 


met  plunderen  dan  met  dc  overwinning  te  vervol-  Jaren  bi 
gen,  zo  dat  de  een  en  twintigftc  krygsbende, cene  Chriftm. 
ruimer  plaats  gevonden  hebbende,  zich  volkomen  {jj£r"ijj|* 
in  dag-order  1  telde,  en  de  overwinnaars  met  zulk  70>" 
een  geweldt  aantalhe ,  dat  zy  de  vlucht  namen.  4019. 
Cerealis  vervolgde  deze  onverhoopte  overwinning,  ~" 
cn  overweldigde  noch  op  den  zelfden  dag  de  vyan-  ' 
delyke  legcr-plaats }  waar  na  hy  tot  hulp  van  die 
van  Keulen  voort-trok:want  deze  hadden  op  dc  tyding 
van  dc  aannadering  der  Romeinen  hunne  Duicfche 
bezettelingen  den  hals  afgemeden ,  de  vrouw  van 
Civilis  nevens  dc  dochter  van  ClaJJicus  gevangen  ge- 
nomen ,  cn  een  der  befte  benden  *  van  Civilis  in  *  Ctbmu. 
Tol l> ia cu m  overvallen,  en  met  dat  plaatsie  verbrand. 
Fabius  Prifius  heeft  met  dc  veertiende  bende  die 
van  het  landt  van  Luik  en  Henegouwen  weder  on- 
der dc  Rootnfche  gehoorzaam  heit  gebragt }  maar 
dc  Caninefaten  (nu  die  van  het  fticht  van  Uitrecht) 
hebben  ccn  groot  deel  der  Rootnfche  vloot  geno- 
men, of  in  den  grondt  geboord,  cn  de  Nervicrs, 
die  de  wapenen  voor  Rome  opgenomen  hadden,  gc- 
flagen :  ook  heeft  Clafficus  ecnig  voordeel  tegen  dc 
ruitcry  van  Cerealis  by  Nuis  behaald. 

XVIII.  Civilis  zat  ondertuflehen  niet  ftil ,  maar, 
een  talryk  leger  van  Duitfchc  volkeren  bycen  ver- 
zameld hebbende,  doeg  hy  zich  neder  by  het  zodik- 
wils  van  ons  gemelde  ou^e  leger  (nu  Santen)  }  waar 
naar  toe  hem  Cerealis ,  die  na  zyne  overwinning  by 
Trier  van  alle  kanten  met  hulp-benden  was  verfterkt 
geworden,  volgde.  Beide  de  veld-hercn  waren  ge- 
negen tot  ccn  veld-flag  j  maar  de  land-ftrcek  daar 
omtrent  ftondt  meeft  onder  water,  het  welk  voor 
dc  Romeinen,  die  zwaar  gewapend  waren,  cn  zo 
wel  niet  zwemmen  konden  als  dc  Duitfchers,  na- 
delig was,  zo  dat  de  laatftgenoemdc  in  vcifcheide 
kleine  fchermutlclingen  dc  aodcrea  veel  nadeel  toe- 
bragten.  Dit  gaf  gclcgenhcit  tot  een  veld-flag:  want 
Cerealis  wilde  zyne  eer  wederhalen ,  en  Civilis  zyn  be- 
gonnen geluk  vervolgen.  De  twee  legen  wierden  dan 
in  flag-order  gefield,  en  ieder  vcld-heer  trachtte  de 
zynen  een  moedt  in  het  lyf  ie  fp  rek  en.  Cerealis  reide, 
dat  zy  indachtig  zouden  zyn  den  luiftcr  van  den 
Roomfchen  naam ,  en  de  voordelen  zo  dikwils  door 
hen  tegen  deze  Barbaren  bevochten}  dat  zy  noch  on- 
langs met  minder  macht  den  zelfden  laftcncn  trouw- 
lozen vy  and  t  hadden  gcüagen ,  cn  zync  befte  benden  in 
ftukken  gehouwen,  zo  dat  degenen,  die  zy  nu  voor 
hunne  oogen  zagen ,  die  vluchtelingen  waren ,  de 
welke  op  hunne  ruggen  dc  littekenen  van  hunne 
nederlaag  droegen ,  waarom  zy  dit  eer  voor  de 
oeftcning  vart  hunne  rechtvaardige  wraak ,  dan  voor 
ccn  cigcntlyk  gevecht  moeftcn  houden.  Hy  poogde 
ook  elke  krygsbende  door  eene  byzondere  reden  tot 
het  betonen  van  hunne  dapperheit  aan  te  zetten ; 
aan  dc  befoldelingen  der  veertiende  krygsbende  gaf* 
hy  den  naam  van  Veroveraars  van  Engelandt,  cnaan 
die  van  de  zesde  van  Verkiezen  van  Galba  ■,  aan  de 
benden,  die  altydt  in  Duitfchlandt  gediend  hadden, 
vertoonde  by  de  plaats  van  het  oude  leger,  waarom 
zo  veel  bloedt  geftort  was,  ten  einde  zy  hun  beft 
zouden  doen  om  de  fchandc  aldaar  behaald  door  het 
bloedt  der  Barbaren  uit  tc  wiflchenjcn  hy  vermaan- 
de dc  twede  bende,  die  cerft  nieuw  gelicht  was, 
dat  zy  hier  haar  proefftuk  zou  doen ,  waar  door  zy 
een  ccuwigdurenden  roem  kon  behalen.  Civilis  aan 
zyne  kant  verzuimde  niet  van  aan  dc  zynen  te  ver- 
tonen, dat  hy  die  plaats  met  voordacht  hadt  uitge- 
kozen, als  ccn  getuige  van  hunne  dapperhei: :  want 
dat  zy  ftonden  op  dc  aflche  en  beenderen  van  hunne 
vcrflagcne  vyanden ,  terwyl  de  Romeinen ,  waar 
heen  zy  hunne  oogen  mogten  wenden,  niets  anders 
zagen  dan  kwade  voortekenen  en  overblyflclcn 
van  hunne  nederlaag  cn  gevangenis  }  dat  dc  ver- 
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ÖÖRLOG  van  Civilis. 


fchelde  üitkómften  vin  denTrierfcheri  veld-flag  hen 
niet  moeiten  verfchrikken,  alwaar  aan  de  Duitlchcrs 
hunne  eigene  overwinning  in  den  wegwasgeweeft, 
tcrwyl  zy  den  ftrydt  verlaten,  en  zich  aan  het  plun- 
deren begeven  hadden»  maar  dat  het  geen  op  dat  ge- 
vecht gevolgd  was,  aan  hen  zo gunftig,  ah  nadelig  aan 
de  vyanden  was  geweeft)dat  hy  nu  voor  hen, al  het 
geen  men  van  de  voorzichtighcit  van  een  veid-heer 
kon  afwachten,  hadtbefchikt)  dat  de  ondcr-gclo- 
pcoe  velden  aan  hen  bekend ,  maar  voor  de  vyanden 
nadelige  mocraflen  waren;  dat  zy  den  Rhyn  en  de 
Goden  van  Duitfchlandt  voor  zich  hadden,  onder 
welker  gunit  zy,  gedachtig  aan  hunne  vrouwen, 
vrienden  en  het  vadcrlandt ,  den  ftrydt  zouden  aan- 
vangen, en  maken  dien  dag  voor  altoos  hccrlyk  of 
ichandelyk  voor  hunne  nakomelingen.  Zyne  reden 
wierdt  door  een  groot  geraas ,  het  welk  zy  met 
hunne  wapenen  maakten,  voor  goed  gekeurd » waar 
op  de  vcld-ilag  begonnen  zynde,  zo  kwam  een  ge- 
deelte der  Duitfchers,  na  dat  men  cenigen  tydt  van 
verre  op  malkander  gefchoten  hadt,  met  hunne  lange 
pieken  zo  geweldig  op  het  Roomfchc  leger  aanval- 
len, dat  de  hulpbenden  bcgonden  te  wyken,  doch 
zy  wierden  terftondt  door  oc  Roomfchc  krygf ben- 
den onderftennd.   Onderroflchen  wierdt  Cerealis 
door  een  Hollandfchen  overloper  gewaarfchouwd, 
dat  hy,door  een  gedeelte  van  zyne  ruitery  het  moe- 
ras, dat  voor  hem  lag, latende  omtrekken, de  vyan- 
den, die  daar  omtrent  geen  goede  wacht  hielde», 
ligtelyk  van  achteren  zou  kunnen  overvallen.  Deze 
raadt  wierdt  aanilonds  in  het  werk  gefteld,  met  die 
tritkomft,  dat  de  Romeinen ,  door  het  gefchreeuw 
der  hunnen  horende  dat  zy  de  vyanden  van  achte- 
ren hadden  aangeraft  ,  de  zelve  met  zulk  een  ge- 
weidt  van  voren  bcfprongen,dat  zy  de  Duit fc hen»  over 
hoop  wierpen  *dic  hunne  vlucht  naar  de  kant  van 
den  Rhyn  namen,  en  zo  de  Roomfchc  veid-heer 
hen  by  tyds  hadt  vervolgd ,  zou  de  oorlog  op  dien 
dag  een  einde  kunnen  gen  ad  t  hebben  \  maar  de  rui- 
tery kon,  weger»  den  zwaren  regen  en  het  vallen 
van  den  nacht,  de  vluchtenden  niet  vervolgen. 
Civilis ,  hoewel  door  een  declCauchen  (nu  Ooft- 
Vriezcn  en  Brcmers)  verfterkt,  derfile  de  vyan- 
den in  het  Oppidum  Batawntm  (nu  Wyk  te  Duur- 
ftede)  niet  afwachten,  maar  ftak  die  ftadt  in  brandt, 
*  met  Tutor  en  Cla/Scus ,  nevens  honderd 
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dertien  Trierfche  raads-hcren ,  over  den  Rhyn, overal 
lyn  beft  doende  om  de  Duitfchc  volkeren  door  me- 
dclydcn  en  gefchenken  tot  het  zenden  van  hulp- 
benden in  dezen  oorlog  te  bewegen,  tcrwyl  hy  on- 
dertuflehen  een  overleg  maakte  om  de  Romeinen  in 
hunne  legcr-plaatfen,  hoewel  zy  dicht  byeen  waren, 
te  gelyk  aan  te  tallen,  in  hoop  van  op  eene  plaats 
ten  minfte  te  zullen  gelukkig  zyn.  Die  de  tiende 
bende  tot  Aarnhcm  zouden  bclpnngcn,  hielden  zich 
te  vrede  met  vyf  hoofdmannen  en  ecnigc  krygs- 
knechten,  die  buiten  de  verfterking  gegaan  waren 
om  hout  te  hakken,  dood  te  (laan  zonder  iets  ver- 
der te  beftaan.  Omtrent  Wyk  te  Duurftede  wierdt 
by  de  nieuw-begonne  brug  zo  lang  tuflehen  de  Ro- 
meinen en  Duitfchers  gevochten,  tot  dat  de  nacht 
hen  van  een  fchciddc.  Heviger  was  de  aanval  by 
Grinncs  (nu  Rhenen),  en  Vada(nu  Wageningen), 
daar  de  hulp-benden  der  Romeinengeplaat  ft  waren, 
en  Civilis  nevens  CiaJJicus  de  Duitfche  aanvoerden, 
want  zy  lloegen  de  dapperften  der  verweerders, 
wasr  onder  Briganticus ,een  neef,  maar  grote  vyandt 
van  Civilis  was,  dood;  en  het  zou ilecht  met  hen 
allen  afgelopen  hebben,  indien  Cerealis  met  een 
hoop  uitgclezene  ruiters  niet  was  toegefchoten , 
waar  door  de  zynen  weder  moedt  grepen,  en  de 
vyanden  moeiten  wyken.  Ciw/h,  pogende  de  vluch- 
tenden te  wederhouden,  raakte  in  groot  gevaar,  ver- 


loor zyn  paardt,  en  ontkwam  het  ter  naatrwernoodt  jaren  na 
door  het  water.  Chnflus. 

XIX.  Cerealis  was  wel  een  moedig  veid-heer, 
vuardig  m  zyne  befluitcn  te  nemen  en  werkftellig  te  73. ' 
maken ,  maar  niet  voorzichtig  in  zich  tegen  de  4019. 
vyandclykc  overvallen  te  verzorgen  *  zo  dat  het  Z"',  Hi' 
weinig  fchocldc,  of  de  Duitfchers  zouden  hem  niet  *'  ' 
lang  na  de  voorgaande  gevechten  opgelicht  hebben: 
want  als  zy  gehoord  hadden,  als  hy  den  Rhyn  afc 
kwam ,  na  tot  Nuis  en  Bon  naar  eene  bekwame  win- 
terilegering  voor  zyne  benden  gezien  te  hebben  * 
hebben  zy  zich  in  eene  hinderlaag  gelegd  j  en  zyn 
in  een  donkeren  nacht,  ah  de  krygsknechten  ver- 
lprcid,  en  de  wachtersin  flaap  gevallen  waren,  in 
de  leger-plaats  gekomen, hebben  de  touwen  der  ten- 
ten tos  gemeden ,  en  eene  grote  flachting  aange- 
recht, tcrwyl  een  deel  van  hen  de  vloot  aantaftte. 
Cerealis  hadt  dien  nacht  zyn  vermaak  genomen  met 
eene  Keulfche  vrouwe,  Claudia  Sucraia  genoemd, 
en  daarom  in  het  Adminvu-fchip  niet  geflapen,  het 
welk  zyn  geluk  was>  want  de  ü uitleners,  menen- 
de dat  hy  daar  in  zou  zyn,  vielen  aanftonds  op  dat 
vaartuig  aan,  en  vermcefterden  het  zelve,  tcrwyl 
hy  haft  naakt  door  de  duifterheit  het  gevaar  ont- 
kwam )  maar  de  wachters  gaven  aan  hem  defchuldt 
van  deze  ovcrvalling,  om  dat  by  hen  belaft  hadt  ilil 
te  zwygcn  en  zyne  ruft  niet  te.verftoren,  waardoor 
hunne  flaap  veroorzaakt  was.  De  Duitfchers  zyn 
met  de  genomene  fchepen*  als  het  nu  al  volkomen 
dag  was ,  te  rug  gekeerd,  en  hebben  het  Adroiraal- 
fchip  aan  de  vermaarde  VtlUda^  waar  van  wy  boven 
in  dit  zelfde  Hoofdftuk  gefproken  hebben ,  vereerd. 
Civilis  ,  nu  zederdt  cenigen  tydt  dik  wils  ongelukkig 
te  landt  gewceft  zynde,  befloot  het  geval  eens  ter 
zee  te  beproeven,  ten  welken  einde  hy  een  deel  fche- 
pen heeft  byeen  gebragt,  wel  roet  krygsvolk  bezet, 
en  tot  de  plaats  van  het  gevecht  verkozen  den  mondt 
van  de  Maas.  Ctrealis,  van  beter  vaartuigen  en  boots- 

Seicllcn  voorzien,  weigerde  niet  handgemeen  te  vror- 
en, en  kwam  door  den  ftroom,  gelyk  de  anderen 
door  den  windt  hegunftigd  waren,  op  de  Batavie- 
ren af';  maar  deze  twee  vloten,  na  malkander  met 
hun  fchict-geweer  begroet  te  hebben,  voeren  mal- 
kander voorby,  zonder  zich  verder  in  een  gevecht 
in  te  laten, en  Civilis  nam  zyne  wyk  over  den  Rhyn, 
waar  door  Cerealis  gelegenheit  kreeg  om  het  gan- 
fche  eilandt  der  Batavieren  (nu  de  Betuwe,  en  een 
gedeelte  van  Zuid-Hollandt)  uit  te  plunderen  en 
te  verwoeften,  latende  door  eene  bekende  oorlogs- 
ftreek  alleen  de  landen  en  huizen  van  Civilis  onaan- 
geraakt \  maar  in  het  einde  van  den  herfft  wierdt 
door  de  geftadigc  regen  dat  eilandt,  het  welk  on- 
gemeen laag  was,  onder  water  gezet,  en  de  Ro- 
meinen ,  van  leef-tocht  en  fchepen  ontbloot,  wa- 
ren in  dc  uiterfte  verlegenheit :  ook  zeide  Civilis  na- 
derhandt,  dat  hy,  gelyk  het  voornemen  der  Duit- 
fchers was,  hun  geheel  leger  wel  hadt  kunnen  doen 
omkomen)  maar  dat  hy,in  dien  tydt  al  befloten  heb- 
bende om  zich  over  te  geven,  de  zelve  daar  van  op 
eene  aardige  wyze  hadt  weten  af  te  wenden.  Cere- 
alis hadt  al  lang  onder  dc  handt  dezen  veid-heer  en 
zyne  Batavieren  hunne  vergiffenis  laten  aanbieden, 
en  aan  Velleda  en  hare  nabeftaanden  zeggen,  dat  zy 
eens  de  rampfpoeden  van  den  oorlog,  dóór  hen  in  zo 
vele  nederlagen  beproeft),  zouden  trachten  te  ontwy- 
ken,  en  de  gunft  der  Romeinen  te  verdienen)  dat 
die  van  Trier  verflagen  waren,  die  van  Keulen  zich 
overgegeven  hadden ,  en  de  Batavieren  hun  vadcrlandt 
hadden  moeten  verlaten) dat  zy  door  de  vriendfehap 
van  Civilis  niets  gewonnen  hadden  dan  allerlei  on- 
gelukken) dat  hy, vluchtig  cn  uit  zyn  landt  verban- 
nen, aan  alle  die  hem  ontfongen  tot  een  laft  was» 
dat  zy  genoeg  misdaan  hadden  met  zo  dikwils  over 
E  e  * 
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den  Rhyn  tc  komen,  en  dat  zy,  indien  zy  noch  ver- 
der gingen,  de  Goden  ab  wrekers  van  hunne  mis- 
daden mocilcn  verwachten.  Hier  wierden  verfchei- 
de  beloften  by  gevoegd,  zo  dat  de  üuitfehers  ge- 
hoor bcgonden  tc  geven ;  en  de  gemeente  der  Bata- 
vieren het  ook  niet  na  van  oopcntlyk  te  zeggen, 
dat  men  niet  langer  tot  zyn  verderf  moeit  arbeiden, 
terwyl  door  een  volk  de  ilavcrny  des  gehelen  we- 
relds niet  kon  gebroken  worden.  Wat  hadt  men 
met  het  dood-liaan  en  verbranden  der  Roomfchc 
krygsbenden  uitgerecht ,  dan  dat  'er  meerder  en 
dapperder  in  de  plaats  waren  gekomen  ?  Was  de  oor- 
log voor  Vefpafianus  begonnen,  zo  mocil  de  zelve 
nu,  terwyl  die  keizer  overal  volkomen  mee  lier  was, 
ophouden ;  maar  indien  zy  het  Roomfchc  volk  wil- 
den beoorlogen,  zo  behoorden  zy  te  overwegen, 
hoe.  een  genng  getal  van  ha  mcn'fchclykc  gedacht 
de  Batavieren  uitmaakten ,  en  eens  te  zien  op  de 


len  leven.  Mutiams  nam  deze  gelegenhcit  waar  om  Jaren  na 
aan  Domitianus  te  vertonen,  dat  het  beneden  zync  Qmftui. 
waardigheit  was,  nu  de  vyanden  geflagen  waren,  w^u? 
naar  het  leger  te  gaan  om  deel  aan  de  eer  van  een  7tJ. 
ander  te  nemen  •,  dat  het,  indien  de  (hut  der  Room-  4019. 
fchc  mogendheit,  of  het  welwezen  van  Vrankryk  5*  Jf" 
in  gevaar  was, den  zone  van  een  keizer  wel  zou  paf-  ' 
len,  dat  hy  zich  aan  het  hoorÜt  van  het  leger  Hel- 
de ;  maar  de  Batavieren  en  Caninefar.cn  tc  bodwm- 
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Griföns  en  andere  Roomlchc  bondgenoten,  hoede 
zelve  met  lallen  bezwaard  waren ,  daar  zy 


gen. 
hy  b 


SM* 

Bru.  7 •  9» 

11... 


gene 

ichattingen  maar  alleen  manfehap  gaven ;  en  als  men 
toch  moeit  dienen,  was  het  rveerlyker  onder  de  Ro- 
meinen ,  dan  onder  Duitfche  vrouwen  te  Haan. 
Maar  de  Batavifchc  groten  voerden  ccne  vry  harder 
taal,  cn  derfden  wel  zeggen,  dat  zy  door  de  ra- 
zerny  van  Civitii,  die  de  ongelukken  van  zyn  huis 
met  den  ondergang  van  zync  landsgenoten  hadt  wil- 
len bedekken,  tot  den  oorlog  gekomen  waren j 
maar  dat  de  Goden  op  hen  zeer  vergramd  gewcefl 
waren ,  wanneer  de  Roomfchc  krygsbenden  bele- 
gerd, cn  hunne  bevel-hebbers  dood  geflagen  wier- 
den-,  dat  de  oorlog  voor  CivUis  alleen  noodzakclyk 
en  voor  alle  de  anderen  vcrdcrfrclyk  was ,  en  dat 
hunne  uitcrltc  ondergang  voor  de  deur  itondt,  indien 
zy  niet  begonden  wys  tc  worden,  en  hun  berouw 
door  de  ftrafte  van  den  fchuldigen  kwamen  te  betui- 
Dit  alles  was  CivUis  niet  onbekend ,  waarom 
iy  beft  oordeelde  door  cerve  algemene  vrede  voor 
zync  veiligheit  te  zorgen,  ten  welken  einde  hy  ee-  j 
ne  zamenkomft  met  CereaUs  heeft  verzocht,  die  op 
ccne  brug  over  de  Waal,  welkers  middelde boog 
afgebroken  was,  is  gehouden,  met  dat  uitwcrklêl, 
dat  het  verdrag  wierdt  gefloten,  cn  de  Batavieren 
zich  aan  Rome  hebben  overgegeven,  op  voorwaarde 
van ,  gelyk  van  ouds ,  met  gene  fchattingen  be- 
zwaard tc  worden,-  maar  alleen  volk  tot  den  oorlog 
Tédt.  Gtr-  te  moeten  veifchafrcn.  Vlclieda,  die  mede  cencgro- 
i»M.8...  tc  ro]  m  dezen  oorlog  gefpccld  hadt,  is  niet  lang 
hier  na,  zonder  dat  men  vindt  aangetekend  by  wat 
T4o>.  Gtr-  voor  ccnc  gdfgcnheit,  gevankelyk  naar  Rome  ge- 
19.  t.  bragt. 

X  X.  Domitianus,  na-yverig  over  den  roem ,  dien 
zyn  broeder  Titus  in  den  Joodtchcn  oorlog  behaalde, 
was  op  de  tyding  van  den  opllandt  der  Franfchen 
uit  Rome  vertrokken, om  zeil  het  bcwindt  van  dien 
kryg  op  zich  te  nemen,  hoewel  alle  zync  vrienden 
hun  bcll  deden  om  hem  zulx  uit  het  boordt  tc  pra- 
len. Mucianus,  die  zynen  kwaden  aardt  al  tc  wel 
kende  om  hem  alleen  'te  laten  gaan ,  verfeldc  hem, 
en  maakte,  dat  de  reis  zo  langzaam  voortging,  dat 
zy  noch  niet  aan  den  voet  der  Alpifchc  bergen  ge- 
komen waren,  wanneer  zy  van  de  Roomfche  over- 
winning by  Trier  verzekerd  wierden  door  het  zien 
van  den  gevangen  Falentinus,  die,  gelyk  wy  bo- 
ven in  dit  zelfde  Hoofdlluk  gehoord  hébben,  een 
der  voornaamlle  bel-hamcls  van  dezen  oorlog  ge- 
weeft  was.  Deze  Gallier  betuigde  ecne  grote  ftand- 
vaftighcit,  wanneer  men  hem  door  het  bevel  van 
Domitianus  ter  doodt  bragt,cn  zeidc  tegen icmandt, 
de  welke  hem  in  dien  Haat  ziende  op  ccne  fmadcly- 
kc  wyze  toebeet,  dat  zyn  vadcrlandt  al  ingenomen 
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gen  was  het  werk  van  minder  perfoncn,  terwyl  hy 
binnen  Lions  de  macht  cn  het  geluk  van  het  ryk 
van  naby  zou  vertonen,  zonder  zich  in  gevaren,  zyner 
onwaardig,  te  mengen, en  tc  gelyk  ook  gereed  Iban 
om,  ab  het  de  noodt  vcrcilchte,  zich  daar  by  te 
kunnen  voegen.    Domitianus  merkte  het  oogmerk 
van  Mucianus  wel,  maar  hy  derfde  zich  daar  niet 
tegen  ftellcn>  doch  men  verhaalt,  dat  hy  tot  Lions 
gekomen  door  eenigc  vertrouwden  by  den  veld- heer 
Certaiis  in  het  heimelyk  zou  hebben  laten  onder- 
liaan,  of  hy  het  gebiedt  van  het  leger  wel  in  zync 
handen  zou  willen  overgeven,  het  welk  Cereaiis , 
als  voortkomende  uit  dc  driften  van  zync  jeugt,op 
ccne  aardige  wyze  van  dc  handt  heeft  gewezen.  Als 
hy  nu  zag,  dat  dit  niet  wilde  gelukken,  cn  dat  de  be- 
daagde ftaats-perfonen  wegens  zync  jonge  jaren  wei- 
nig achting  voor  hem  betuigden,  bet  ny  de  zaken 
van  het  gemeen  varen  ,  begaf  zich  tot  dc  wetcn- 
(chappen  endicht-kundc,en  trachtte  zync  onmatige 
üaats-zucht  met  ccne  gemaakte  zedighcit  en  ccn- 
voudigheit  te  bedekken.    Na  een  kort  vcrblyf  tot 
Lions  zyn  Domitianus  en  Muciamts  weder  naar  Ro- 
me gekeerd}  cn  ab  frejpaftamts  uit  Egypten  in  Ita- 
lië aangeland  was  ,  is  dc  laatltgcnocmdc  met  de 
voornaamile  Romeinen  hem  tot  Brundufium  te  ge- 
moed gegaan  \  maar  Domitianus  was  zo  door  zyn 
kwaad  gc wille  geraakt,  dat  hy  zjph  zomtyds  zot 
veinsde ,  en  ecrll  tot  Bencvento  by  zynen  vader 
kwam ,  de  welke  hem  zeer  koel  omring ,  cn  op 
allerlei  wyze  zyne  trotfehheit  trachtte  tc  vernederen, 
hoewel  hy  anders  tegen  iedereen  zeer  beleefd  was, 
en  zich  niet  ab  een  keizer ,  maar  als  een  by- 
zondcr  burger  hielde.    Het  cerfte,  dat  Vefpafianus 
op  zyne  kom  ft  tot  Rome  by  de  handt  vatte,  was  de 
opbouwing  van  het  Roomfchc  raad-huis ,  waar  aan  hy 
zelf  cerft  nceft  beginnen  tc  graven,  daar  in  nage- 
volgd wordende  door  den  gehelen  Roomfchcnaacl. 
Hy  poogde  dc  misdagen  onder  de  voorgaande  rege- 
ringen ingedopen  tc  verbeteren.    De  krygsknech- 
tcn  waren  zeer  baldadig  geworden,  en  hadden  zich 
tot  allerlei  moedwil  overgegeven  •,  waarom  hy  de 
mceften  der  Vitelliaanfchc  benden  heeft  afgedankt, 
cn  aan  de  zynen  niet  alleen  dc  minftc  onbehoor- 
lykhcit  niet  toegelaten,  maar  zelf  de  gewone  belo- 
ningen niet  dan  zeer  laat  gegeven.   Het  getal  der 
reents-gedingen  was  door  de  beroerten  zeer  groot 
geworden,  waarom  Vefpafianus,  behahren  dc  gewo- 
ne rechters,  noch  verlcheidc  andere  heeft  aangcfteld, 
die  een  einde  van  alle  hangende  zaken  maakten.  Hv 
nam  het  tucbt-meejlerfcbap*Mn,  zuiverde  den  raadt  • 
en  ridder-ftandt  van  verlcheidc  onwaardige  peiioncn, 
die  daar  in  gevonden  wierden ,  en  vervulde  der  zei- 
ver plaatfcn  met  de  geacht  de  mannen,  die  in  Italië 
en  dc  andere  landfenappen  van  het  Roomfche  ryk 
waren.   Hy  droeg  zorg ,  dat  verfcheide  erven  bin- 
nen Rome,  zederdt  den  brandt  van  Nero  ledig  ge- 
bleven ,  betimmerd  wierden.    Hy  betoonde  zyne 
erkentenis  aan  Mucianus,  die,  gelyk  wy  boven  ge- 
hoord hebben,  zeer  veel  tot  zyne  verheffing  opden 
throon  hadt  geholpen,  met  door  dc  vingeren  re  zien 
des  zelfs  hoogmoedt ,  cn  de  onmatige  welluften, 
waar  aan  hy  zich  overgaf,  zonder  dat  hy  hem  des- 
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was,  dat  hy  zulx  als  ccne  vertroofting  in  zyne  doodt  wegen  ooit  berifpte,  dan  in  het  heimelyk  of  in  het 
opnam,  terwyl  hy  nu  niet  langer  zou  hebben  wil-  :  bywezen  van  icmandt  hunner  gemene  vrienden. 
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XXI.  TttusyTtt  het  voleindigen  van  den  Joodfchen 
oorlog,  waar  van  wy  i»  de  Joodfche  gdchicdenif- 
fen  gefproken  hebben,  binnen  Rome  gekomen, 
heeft  deswegen  met  zynen  vader  op  het  heerlykfte 
gezegepraald ,  wanneer  de  tempel  van  Janus  voor 
de  zesde  maal  na  de  bouwing  van  Rome,  tot  een  te- 
ken van  ccne  algemene  vrede, is  gefloten, en  Vtfpa- 
fianus liet  daarenboven  een  tempel  des  vredes  bon* 
wen,  waar  in  de  koflelykhedcn,  die  uit  den  Jood- 
fchen tempel  tot  Jeruzalem  noch  behouden  waren, 
wierden  gcilcld.  Zommigc  menen,  dat  deze  kei- 
zer dit  gebouw  heeft  aangevangen,  om  dat  Joze- 
fbus en  andere  Joden  hem  wys  maakten,  dat  hy  die 
vrede- vorft  was,  de  welke  door  de  Heilige  Schriften 
aan  de  Joden  beloofd  wierdt.  Petus,  de  landvoogdt 
van  Syrië, liet  aan  den  keizer  weten, dat  Antioebus, 
de  koning  van  Comagcne,  aan  welken  Caligula  dat 
ryk  hadt  gegeven,  met  zynen  zone  Epipbanes, een 
hcimclyk  vcibondt  met  den  Parthifbhen  koning  te- 
gen Rome  hadt  aangegaan.  Dit  wierdt  van  een  zo 
kwaad  gevolg  geoor  deeld  ,  om  dat  Samofate ,  de 
hoofdfladt  van  dat  ryk,  aan  den  Euphraat  gelegen 
was,  dat  Pttus  aanftonds  bevel  kreeg  om  daar  om- 
trent naar  zyn  welgevallen  te  handelen.  Deze  land- 
voogdt, de  welke  men  meent,  dat  die  befchuldi- 
ging  alleen  uit  een  haat  tegen  den  koning  Antiacbus 
hadt  verzonnen,  heeft  daar  op  dien  vorlt  ma  ccni- 
ge  krygsbenden  zeer  fchiclyk  overvallen ,  en  zich 
zonder  moeite  mee  (Ier  van  Samofite  gemaakt:  want 
Antiocbks,  uit  die  ftadt  gevlucht, wilde  zichtegendc 
Romeinen  niet  ftcllcn,  maar  vertrok  met  zyne  vrou- 
we en  dochtcren  naar  Cilicic,  alwaar  hy  ccnigchr,- 
deryen  bezat .  Zyne  twee  zonen  Epipbanes  en  Cal- 
Unit  us,  dappere  oorlogs-hclden,  wederftonden  on- 
dertuflehen  den  verder  inbreuk  der  Romeinen  in 
hun  landt  met  weinig  verlies  j  maar  zy  wierden  op 
de  tyding  van  de  vlucht  van  hunnen  vader  door  het 
krygsvolk  verlaten,  en  gedwongen  hunne  toevlucht 
tot  den  Parthilchen  koning  te  nemen,  die  hen  zeer 
wel  heeft  ontfangen.  De  ongelukkige  Antiocbus 
wierdt  ondertuflehen  door  het  bevel  van  Petus  tot 
Tarfus  in  banden  eeflagen,om  hem  naar. Rome  te 
zenden}  maar  Vefpafiams ,  niet  kunnende  verdra- 
gen, dat  een  vorlt,  die  zyn  oude  bondgenoot  ge- 
weeft  was ,  zo  onwaardig  wierdt  gehandeld  ,  liet 
hem  los  maken ,  en  gaf  hem  verlor  om  tot  Sparta 
te  mogen  blyvcn,  hem  daar  toe  aanwyzcndc  een  ko~ 
ninkiyk  onderhoudt  •,  op  welke  tyding  zyne  zonen 
ook  verlof  van  dien  keizer  hebben  verzocht  en  ge- 
kregen om  tot  Rome  te  komen,  alwaar  Ar.:  ia  bus 
zich  mede  by  hen  heeft  vervoegd,  en  zy  zyn  alle 
op  eenc  edelmoedige  wyze  van  Vefpafianus  onthaald. 
De  Alancn,  Scythilche  volkeren,  woonachtig  omtrent 
den  Don  en  het  Meotifche  meir,  van  den  koning 
van  Hyrcanië  een  doorgang  door  de  Cafpifche 
poort  verkregen  hebbende,  vielen  in  Medic ,  en 
dwongen  des  zelfs  vorft  in  de  gebergtens  te  vluch- 
ten }  van  daar  voortrukkende  tot  in  Armenië  over- 
wonnen zy  den  koning  van  dat  landfehap  Tiridates 
in  een  groten  vdd-flag,en  hadden  hem  byna  gevan- 
gen genomen,  terwyl  een  van  deze  Barbaren  hem 
al  een  ftrik  om  den  hals  hadt  geworpen,  dien  hy 
by  geluk  met  zyn  zwaardt  in  (Tukken  kapte.  De 
Parthifche  koning  wierdt  hier  door  zo  bevreefd, 
dat  hy  aan  Vtfpafianus  om  hulp-benden  fchrecf,met 
verzoek ,  dat  een  van  des  zelfs  zonen  daar  over  het 
bevel  mogt  voeren  maar  Vefpafianus  vor.dt  niet 
goed  om  zulx  toe  te  ftaan,  hoewel  zyn  jongftc  zoon 
Demitianus  zyn  beft  deedt  om  daar  naar  toe  gezon- 
den te  worden  $  en  ondcrruiTchen  zyn  deze  volke- 
ren weder  met  een  groten  buit  naar  huis  gekeerd. 

XXH.  De  ft  roperyen  van  eenigeBarbaritche  vol- 
keren in  Cappadocië  hebben  den  keizer  verplicht , 
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om  een  burgcrmeefterlyk  man,  in  plaats  van  een  rid- jartno» 
der,  tot  landvoogdt  van  dat  ryk  te  zenden.  Cerea/is,  ChnBus. 
na  het  eindigen  van  den  Batavifchen  oorlog  bevit 
van  de  landvoogdy  vanEngelandt  genomen  hebben- 
de, heeft  na  verfcheide  gevechten  die  van  Northum- 
ber landt  onder  de  Roomfchc  gehoorzaamheit  ge- 
bragt.  V tfpafianus  heeft  op  het  verzoek  van  Tïtus 
zynen  jongllen  zone  Demitianus  tot  Roomfch  bur- 
germeefter  gemaakt,  en  aan  Achaje,  Lycic,  Rho-  «««»■/» 
dus,  Samos  en  Byzantium  hare  vryheit  benomen,  i» 
eelyk  hy  ook  Thracic, Cilicic  en  Comagcne,  welke  y,jfspU. 
landen  te  voren  door  koningen  beheerfcnt  wierden, 
tot  win-geweften  heeft  gemaakt.    Htlvidius ,  van  iXt*.66J. 
wien  wy  boven  gefproken  hebben ,  voortgaande 
met  van  den  keizer  kwalyk  te  fpreken,  zonder  dat 
hy  hem  de  minftc  eer  wilde  bewyzen  ( het  welk  &«**"•'» 
zo  ver  ging,  dat  hy  hem  nooit  dan  met  den  enkel- 
den  naam  van  Vtfpafianus  groette)  is  daar  over  ge- 
bannen ;  cn  als  hy  zich  noch  niet  geruft  kon  hou- 
den ,  ter  doodt  gebragt,  hoewel  tegen  het  voorne- 
men van  Vtfpafianus ,  gclyk  wy  hier  boven  gezien 
hebben.    Verlcheide  Stoïfche  wysgcren,  als  mede  Di*n.66.B. 
Demetrius  van  dc  hondfche  gezindheit ,  ontzagen 
zich  niet  van  dagclyx  vele  fchandelyke  en  oproerige 
zaken,  onder  voorwcndfcl  van  dc  wysgeerte  te  leren, 
tegen  het  volk  te  zeggen,  waarom  Vtfpafianus  alle, 
die  van  deze  gezindheit  waren ,  behalvcn  Mufonius, 
uit  Rome  heeft  verbannen ,  en  Dtmttrius  nevens 
Hoflilius  op  een  cilandr  gezonden,  alwaar  dc  cerft- 
genoemde,  gclyk  wy  boven  gehoord  hebben,  zich 
noch  niet  geruft  kon  houden.    Vtfpafianus  en  Tttus 
helibcn  in  dit  jaar  als  tucht-meefters  dc  laatAe  optel- 
ling *  der  Roomfchc  burgeren  gedaan.    In  het  vol- 
gende is  dc  tempel  des  vredes,  waar  van  wy  hier 
boven  gefproken  hebben,  ingewyd,  en  een  koper  Dit».66Ji. 
beeldt ,  ter  hoogte  van  honderd  tien  voeten ,  in  de 
heilige  ftraat  tot  Rome  geftcld  ;  het  zelve  was  7y, 
voor  Nero  gemaakt,  maar  men  heeft,  in  de  plaats    4°»  +■ 
van  het  hoofdt  van  dien  keizer,  het  afbeeldfcl  van  de  pli"' 
zonne  daaropgefteld.  Vtfpafianus  liet  den  omtrek  van  \Xn.  Hifi'.' 
Rome  afmeten,  en  men  vondt ,  dat  die  ftadt  bin-  yB.^.t. 
nen  hare  muren  dertien  duizend  twee  honderd;  maar 
als  men  dc  kger-plaats  van  dc  benden  der  lyfwachr, 
en  voor-fteden  daar  onder  begreep ,  meer  dan  zeven- 
tig duizend  fchreden  groot  was.  Drie  fteden  in  het 
eilandt  Cyprus  zyn  door  eene  zware  aard-beving  _ 
omgekeerd ,  en  in  het  volgende  jaar  was  'er  eene  zo  cZ-«». 
zware  fterftc  binnen  Rome,  dat  'er  gedurende  den 
tydt  van  verfcheide  dagen  dagclyx  tien  duizend  do- 
den geteld  wierden.    Agricola,  tot  landvoogdt  van 
Krgelandt  gemaakt, heeft  de  Ordovicen  (nu  de  in- 
woonderen  van  Noord- walles),  nevens  het  eilandt 
Mona  (nu  Angldéi)  onder  de  Roomfchc  gehoor-  ££!rfjn«J. 
zaamheit  gebragt. 

XXI11.  Sabinus,  die,  gclyk  wy  boven  gezien  piMlért^m 
hebben,  zich  tot  keizer  van  Vrankryk  hadt  opgc-  i,Aaur. 
worpen,  wegens  de  grote  liefde,  die  hy  zyne  vrou- 
we Peponilla ,  van  anderen  ook  Eponina  en  Empena 
genoemd,  toedroeg  ,  niet  kunnende  bcfluiten  om 
na  zyne  nederlaag  haar  te  verlaten ,  en  in  Duitfch- 
landt  te  vluchten,  Het  het  gerucht  van  zyne  doodt  , 
uitllrooicn ,  en  verborg  zich  in  een  hol  onder  deaar- 
dc,  het  welk  alleen  aan  twee  van  zyne  vrygelate- 
nen  bekend  was.  Zyne  wouw  wift  zelf  niet  beter 
of  by  was  overijlen  \  tr.aar  na  dat  zy  deswegen  drie 
dagen  in  de  uiterfte  droefheit  hadt  doorgebragt, 
zonder  eenig  vocdfcl  tc  willen  gebruiken ,  liet  hy 
haar  door  cencn  der  vrygehtcnen  de  waarheit  van  de 
zake  bekend  maken,  met  bevel,  van  in  hare  uitcr- 
lyke  droefheit  tc  blyvcn  volharden.  OndcrruiTchen 
kwam  zy  hem  des  nachts  zien ,  cn  was  daags  weder 
in  haar  huis»  maar  in  het  vervolg  vondt  zy  van  tydt 
tot  tydt  gclcgenheit  om  onder  verfcheide  voorwend- 
E  c  3  ielen 
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Jclcn  «n  verblyf  by  hem  tc  houden.  Door  dezen 
ommegang  wierdt  zy  tot  twee  maal  toe  bevrucht, 
en  zy  wilt  hare  zwangerheit  en  baring  voor  de  00- 
gen  van  iedereen  tc  bedekken,  zo  dat  beide  dc  kin- 
deren onbekend  by  hunnen  vader  onder  dc  aarde 
wierden  opgevoed.  Na  dat  deze  wyzc  van  leven  ne- 
gen jaren  geduurd  hadt ,  wierdt  zync  fchuil-plaats 
ontdekt,  en  hy  nevens  zyne  vrouwe  en  kinderen 
gcvangelyk  voor  den  keizer  binnen  Rome  gebragt. 
PlMiirch.  Eponina  wierp  zich  met  hare  kinderen  voor  de  voc- 
iijtmn.  ten  van  Vefpafianus ,  zeggende  :  Hebt  medelyden, 
keizer ,  met  deix  rampzalige  fchepfelen ,  die  in  bet 
graf  zyn  geboren.  Ury  hebben  ben  alleen  ter  werelds  ge- 
bragt ,  op  dat  'er  meer  zouden  wezen ,  die  u  om  bar m- 
bertigbeit  zouden  fmeken,  en  dat  wy  van  u  om  de  wille 
der  onnofele  kinderen ,  dit  u  nooit  beledigd  hebben,  ge- 
nade mogten  verwerven.  Vefpafianus ,  hoewel  hy 
zich  wegens  dit  fchouwfpel  van  geen  tranen  kon 
onthouden,  liet  hen  beide  ter  doodt  brengen,  en 
Eponina  heeft  die  ftraffc  met  de  uiterftc  ftandvaitig- 
hcit  geleden,  betuigende,  dat  Vefpafianus ,  den- 
kende haar  tc  ftraffen ,  haar  cene  grote  gunfl  bewees, 
door  haar  van  alle  vrees  cn  van  zync  dwmgcLuidy  tc 
vcrloflcni  cn  dat  het  haar  aangenamer  gewedt  was 
onder  de  aarde  in  duifterheit  te  leven,  dan  langer 
dat  licht  te  genieten,  het  welk  haar  Vefpafianus  op 
tUm.C6.B-  zyncn  throon  hadt  doen  aanfehouwen.  Alienus  Ce- 
cina  cn  Marcellus ,  van  welken  wy  niet  lang  gele- 
den gdproken  hebben ,  waren  van  den  keizer  akydt 
als  zyne  bede  vrienden  geacht,  cn  met  ccr-amptcn 
opgehoopt ,  cn  des  niet  tegenftaande  hebben  zy  cene 
zarncn-z.  wering  tegen  hem  gemaakt,  en  eeiie  grote 
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menigte  van  krygs knechten  op  hunne  zyde  getrok- 
ken; maar  hun  voornemen  kwam  aan  den  dag  ,  cn 
Alienus  wierdt  door  het  bevel  van  Titus,  zo  als  hy 
in  des  keizers  hof  van  tafel  opftondt,  gedood,  om 
dat  men  vredde,dat  hy  in  den  volgenden  nacht  zyn 
verraadt  in  het  werk  mogt  (tellen.  Marcellus  is  door 
den  raadt  veroordeeld, cn  heeft  zich  met  een  fchcer- 
mes  dc  keel  afgciheden.  Het  verfchynen  van  een 
(taart-lier,  en  het  van  zelf  oopen-gaan  van  het  graf 
van  Auguftus,  deedt  de  gemeente  dc  doodt  van 
den  keizer  voorfpellen  >  maar  Vefpafianus  lagchtcdaar 
mede,  cn  zcide,  dat  het  ecrlle  den  Parthifchen ko- 
ning, die  lang  haair  droeg,  en  het  andere  Juni* 
Calvina ,  de  welke  van  Augufius  oorfpronkelyk  was, 
raakte.  Hy  bevoelde  zich  echter  ccnigen  tydt  daar 
na  niet  wel,  en  vertrok  naar  zyn  land-huis,  alwaar 
hy  volgens  zyne  oude  wyze  leefde,  gebruikendeved 
koud  water, en  alle  zaken  van  het  ryk  verrichtende} 
en  als  zync  genees- meefteren  hem  hierover  bcrifptcn, 
gaf  hy  tot  antwoordt:  Een  keizer  moet ftaande  fter- 
ven;  gclyk  hy  ook, pogende  op  te  ftaan,  onder  de 
handen  der  genen  die  hem  hielpen,  is  dood  geble- 
ven ,  na  dat  hy  een  weinig  te  voren  gezegd  hadt :  Ik 
zal  een  God/ gaan  worden.  Dit  was  het  einde  van  Vefpa- 
fianus ,  na  dat  hy  negen  cn  zeflig  jaren  en  acht 
maanden  geleefd ,  en  zes  dagen  minder  dan  tien  ia- 
ren  geregeerd  hadt.  Dc  keizer  Hadrianus  heeft  na- 
der handt  Titus  willen  befchukligcn,  als  of  hy  zyncn 
vader  op  een  gatlmaal  zou  hebben  vergeven  ;  maar 
dc  grote  deugt  van  dien  jongen  vorlt  doedt  die 
|  voor  een  leugen  houden,  cn  aan  de  nydighdt  van 
{ Hadrianus  toefchryven. 
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TWEE  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


ƒ.  tj  Efcbryvingvan  Titus;  zjnt  ligcbaams-geftalte  en  bekwaamheden-,  zyne 


met  Brittan- 


Joodfcben  oorlog;  raadt  door  Apolltnius  aan  hem  gegeven,  en  een  voorbeeldt  van 
igingen  tegen  Titus  door  zyn  gedrag  als  keizer  uitgewifebt;  zyne  wyze  mildbeit, 


nicus,  en  beleid t  in  den  t 
zyne  goedaardigbeit;  befehuldigingen  tegen 

en  verfcbeide  voorbeelden  van  zyne  byzondere  goedbeit ,  nevens  zyne  twee  vrouwen  en  dochter  by  de  laatfie  ver- 
vxkt.  II.  Aanvaarding  van  bet  ryk  door  Titus ,  en  kwaadaardigbeit  van  Domitianus  daar  omtrent;  febrik- 
kelyke  brandt  van  den  berg  f  'cfuvius ,  als  mede  een  brandt  binnen  Rome  door  de  mildbeit  van  Titus  herfieid. 
111.  Veroveringen  en  beltidt  van  Agricola  in  Engelandt  -,  beroerttns  door  een  valfcben  Nero  veroorzaakt ,  maar 
zonder  gevolg;  ongemeen  beerlyke  Jcbouwfpelen  door  Tttus  vertoond;  vwaar-motdigbeU  van  dien  keizer-,  zyne 
ziekte ,  en  klacht  deswegen  door  hem  gedaan  ;  zyne  levejts-en  regeer-  tydt ,  doodt  en  grote  achting  door  den  raadt 
voor  zyne  gedachtenis  betuigd.  IV.  Befcbryving  van  Domitianus;  zyn»  ligchaams  ge/lalt e ,  ervarenbeit  in  bet 
boog-fcbieten,en  andere  bekwaamheden  door  zyne  luibeit  onnut  gemaakt ;  zync  belagchdyke  bezigheit  in  bet  begin 
van  zyne  regering ,  en  zyne  genegenheit  tot f pelen  en gafleryen;  vuile  ontucht  van  dien  keizer;  zyne  trotfebbeit 
en  verfebeide  voorbeelden  daarvan;  kwiftaebtigbeit  en  bouw-ziekte  van  Domitianus ,  en  middelen  door  bem 
gebruikt  om  zyne  lege  fcbat-kijl  te  vullen;  zyne  grote  wreodbeit  e»  geveinfdbeit ,  en  febrik  door  bem  op  een  tydt 
de  voornaamfie  Romeinen  aangejaagd,  nevens  een  verbaal  van  de  vrouwe  van  dezen  keizer.  V.  Bezit-neming 
van  bet  keizerryk  door  Domitianus;  zyne  veinzery  omtrent  zynen  broeder  Tttus,  ongoede  beginfelen  van  de  re- 
gering  van  dien  keizer ,  nevens  zynen  optocht  tegen  de  Catten.  VI.  Overwinning  van  Agricola  tegen  de  Schot- 
ten; bekend-wording,  dat  Britanje  een  eiland/  is;  optocht  van  Agricola  in  Schotland/ ,  en  reden  door  den 
Scbotfcben  veld-beer  tot  zyne  land-genoten  gevoerd.  VII.  Reden  van  Agricola  tot  de  Romeinen,  en  overwin- 
ning door  bem  bevochten,  nevens  de  veroveringen  en  ontdekking  door  de  Roomfcbe  vloot  gedaan.  VIII.  Na- 
yver  door  Domitianus  tegen  Agricola  niet  tegenfiaande  des  zelfs  voorzichtig  beleidt  opgevat  \  gelegenbeit  by  wel- 
ke Cbariomer,  de  verft  der  Cberufcen,  zyne  toevlucht  tot  Domitianus  neemt,  en  hftandt  aan  bem  gezonden ; 
inval  der  Sneven  inbet  Roomfcbe  gebiedt ,  waar  door  veroorzaakt ;  goed  onthaal  door  Domitianus  aaneen  Duitfcb 
verft  en  eene  waarzeg/Ier  aangedaan;  opftondt  der  Nafamonen  in  Africa  en  hunne  gebele  uit  roting,  nevens  dt 
infielling  van  vyf-jarige  /pelen  door  Domitianus.  IX.  Oorlog  der  Daders  tegen  de  Romeinen  met  verfebeide 
uitkomflen;  nederlaag  van  Domitianus  tegen  de  Marcomannen ;  febandelyke  vrede  door  hem  met  de  Daders  ge- 
maakt, en  zyne  belagchdyke  zegepraal  daar  over;  opftondt  van  Antonius  in  Duitfcblandt  gelukkig  geftild,  en 
elelmoedigbeit  van  Maximus  in  bet  verbranden  van  alle  de  gefebtiften  van  Antonius ,  nevens  de  voor/peiling  va» 
de  nederlaag  van  dien  oproerigen  binnen  Rome.  X.  Heimelyke  moordenaars  geftraft ;  wreedheden  door  Domi- 
tianus by  gelegenbeit  van  de  zamenzwering  van  Antonius  gepleegd;  overlevering  van  een  valfcben  Nero  door  de 
Partben  ;  beerlyke  fcbouwfpelen ,en  kwaadaardigbeit  van  Domitianus , in  bet  vertonen  van  de  zelve, by  een  ze- 
ker toeval  getoond;  doodt  van  den  burgermeefter  Olabrio,  en  van  zekere  vrouwe,  die  zich  voor  het  beeldt  van 
den  keizer  ontkleed  badt ;  harde  rechts- pleging  door  Domitianus  omtrent  eene  V tftaalftbe  maagdt ,  van  ontucht  be- 
fcbuhligdy  en  bare  medeplichtige  gehouden,  nevens  bet  middel  waar  door  Licinianus  sJcb  uit  dat  gevaar  redt  , 
en  een  bevel-febrift  tegen  bet  planten  van  wyngaarden  om  wat  reden  van  Domitianus  ingetrokken.  XI.  Dwdt 
van  Agricola;  oorlog  legen  de  Sarmaten;  grveldenaryen  van  Domitianus;  doodt  van  Helvidius,  Stnecio  en 
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Rujlicus  ,  verbanning  der  wysgeren  uit  Rome ,  en  gedicht  Yf  die  gelegenheit  door  eene  Roomfche  vrouwe  gemaakt  \ 
middel  waar  door  Celfus  zyn  leven  behoudt ,  nevens  de  doodt  van  Epapbroditus.  XII.  V wrtekenen  van  den 
ondergang  van  Domitianus  %  wonderlyke  vervulling  van  de  voorzegging  van  den  Jlerrekundigen  Afcletario ,  ge- 
lukkige vry- koming  van  Proelus  y  die  mede  de  doodt  van  dezen  keizer  voorzegd  badty  en  voor-wetenheit  van 
Domitianus  z*lf  omtrent  zyn  rampzalig  einde.  XIII.  Zamenzwering  tegen  Domitianusyby  wat  voor  een  tce- 
val  gemaakt ,  en  door  Ntrva  voor  goed  gekeurd  \  aanbieding  van  Stepbanus  om  dien  keizer  van  kant  te  helpen  \ 
wys  op  welke  die  aanflag  wordt  uitgevoerd  %  worftcling  van  Domitianus  tegen  Stepbanus  %  zyne  doodt ,  levens-en 
regeer- tydl ;  wonder lyke  voorzegging  van  Apollonius  omtrent  dit  einde  van  Domitianus  \  vreugde  van  den 
Roomfcben  raadt  daar  over  ,  en  genegenbeit  der  krygskneebten  voor  dezen  keizer  y  nevens  zyne  uitvaart  in 
f  Ut  e  gehouden. 


Itus  Plavius  was  in  het  zelf- 

de jaar,  in  het  welke  de  keizer  Caligula 
vermoord  wierdt ,  geboren.  Hy  was  een 
zeer  fchoon  vorft ,  fterk  en  welge- 
maakt van  leden,  hoewel  niet  van  de  langltc-, 
ook  ftak  zyn  buik  een  weinig  voor  uit.  Hy  nadt 
eene  ongemene  gehcugenis,  en  grote  bekwaamheit 
om  al  dat  hy  wilde  te  lereo.  In  de  oeffening  der 
wapenen  en  het  paard-ryden  was  hy  zeer  ervaren. 
Hy  kon  zo  wel  in  het  Grickfch  alsLatyn,  zelf  voor 
de  vuift ,  eene  reden  voeren,  en  een  goed  vers  ma- 
ken •,  hy  hadt  zich  ook  in  de  zang-en  fpcel-kunft 
gcocftèndj  hy  kon  ongemeen  vaardig  fchry ven,  en 
zo  wel  alle  handen  namaken,  dat  hy  dikwils  zeidc, 
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doch  hier  omtrent  liep  hy  wat  in  het  oog,  alsof  Jaren  ni 
hy  die  macht  zomtyds  gewelddadig  misbruikte,  en  C1»,ft<»-' 
verfcheide  der  genen,  die  aan  hem  verdacht  waren,  ^"c5d*. 
door  het  volk  of  de  krygsknechten  ter  ftraffe  lietei-  fftn  In 
fchen ,  en  zonder  verder  onderzoek  van  kant  hel-  !»»• 
pen.  Hy  wierdt  ook  van  cene  wclluftigc  wyze  van 
leven  béfchuldigd,  om  dat  hy  zich  vccltyds  tot  ia 
den  nacht  met  zyne  bvzondere  vrienden  vrolyk 
maakte.   Hy  was  ook  met  afkerig  van  de  SoÜomi- 
tifche  zonde,  en  vondt  zich  byzonder  geraakt  doof 
de  fchoonheit  van  de  Joodfche  vorftinne  Berenicey 
de  dochter  van  Agrippa  ,dcn  laatftcn  koning  van Ju- 
dea,  en  weduwe  van  Polemony  den  koning  van  Ci- 


den  kom 

_  licic,  zo  dat  men  meent,  dat  hy  aan  haar  trouw- 
dat  hy  een  grote  bedrieger  daar  omtrent  zou  hebben  '  beloften  zou  hebben  gegeven»  maar  als  hy  zag,  dat 
kunnen  zyn.    Hy  was  zedig,  beleefd,  ongemeen  !  het  Roomfche  volk  daar  over  zeer  morde,  heeft  hy 
vricndclyk  en  gemeenzaam  ,  en  hy  hadt  dc  kunft  i  haar  van  zich  Weggezonden  (a)y  en  zich,  als  zy  na 
van  de  genegenheit  van  elkeen  te  winnen ,  zonder  '  zyn  vaders  doodt  weder  binnen  Rome  kwam ,  t'ec- 
icts  te  doen,  dat  zyn  gezag,  of  dc  eerbiedt,  die  men  \  nemaal  van  haar  onthouden.   Men  was  ook  voor 
aan  hem  vcrfchuldigd  was,  verminderde.    Hy  was  de  gicrighcit  van  Titus  bevreefd,  om  dat  men  ge-  ^ 
in  zyne  jcugi  met  Britannicusy  dien  ongclukkigcn  ;  zien  hadt,  dat  hy  geldt  hadt  genomen  van  dc  ge- 
zone  van  den  keizer  Claudiusy opgevoed,  en  zo  ge- 
meenzaam met  den  zei  ven  gcwcelt,,  dat  hy  van  den 
drank,  door  welken  die  vorll  vergeven  wierdt, me- 
de een  weinig  heeft  geproefd,  en  daarvan  zeer  krank 
is  geworden:  ook  heeft  hy,op  den  throon  geklom- 
men zynde,  het  gouden  beeldt  van  Eritannieus  in 
zyn  hóf  gefield.    In  den  Joodfchcn  oorlog  beeft  hy 
zich  zeer  dapper  gedragen,  en  zo  zeer  de  gunft  van 
het  krygsvolk  gewonnen,  dat  'er  een  gerucht  liep, 
als  of  hy  van  zyncn  vader  wilde  afvallen,  en  zich 
mceflcr  Van  het  Ooftcn  maken,  waar  toe  mifTchien 
ook  veel  heeft  geholpen  dc  onderhandeling  door 
hem  met  de  gezanten  van  den  Parthifchcn  koning 
tot  Zeugma  gehouden.    Dit  wantrouwen  deedt 
hem  zyne  reis  naar  Italië  verhaaften.  Onderwegen 
fprak  hy  den  wysgcer  Apollonius  Tyanetts  binnen  Ar- 
gos,  die  hem  raadde,  dat  hy  dc  bcrifpingen  van  den 
hondfehen  wysgcer  Demetrius  zou  verdragen ,  om 
dat  dc  zelve  gewoon  was  aan  iedereen  de  waai  heit 
(eene  fcldzamc  zaak  in  vorftclykc  hoven)  te  zeggen. 
Als  hy  ook  aan  dc  inwoonderen  van  eene  zekere  lladt, 
die  van  hem  in  het  bywezen  van  dezen  Apollonius 


cene  gewigtigc  gunft  verzochten,  geantwoord  hadt, 
dat  hy  deswegen  hun  voorfpraak  by  zynen  vader 
wilde  wezen, vroeg  deze  wysgcer  hem  wat  hydocn 
zou,  indien  deze  inwoonderen  roet  de  oproerige  Jo- 
den tegen  zynen  vader  hadden  zamcngclpanncn  ?  en 
als  litus  daar  op  zeidc, dat  hy  hen  zou  doen  Herren j 
wely  hernam  Apollonius ,  kunt  gy  aanflonds  men  fchen 
doen  ombrengen  ,  en  moet  gy  om  goed  te  doen  langen 
tydt  beraad/lagen ,  en  uwe  toevlucht  nemen  tot  bet  ge- 
zag van  een  anderen?  Titus ,  die  in  den  aardt  won- 
der lyk  goed-doende  was,  liet  zich  hier  door  bewegen 
om  het  verzochte  toe  te  ftaan.  TotRome^ekorocn 
zynde,  heeft  hy  alle  de  eerftc  waardigheden  van  den 
ftaat  nevens  zynen  vader  bediend,  cn  zelf  het  bevcl- 
hebberfchap  der  lvfwachten  op  zich  genomen  $  ja 
alle  de  zaken  van  het  ryk  gingen  door  zyne  handen» 


.  ia  Ti/,  tegt ,  dat  7hut  ttrtmtt  etrft  wanneer 
geworden  w»,  en  dat  noch  genoegtaam  tegen 


ncn  ,  die  rechts- zaken  voor  zyncn  vader  hadden  % 
maar  zo  haaft  hy  op  den  kcizerlyken  throon  was 
geklommen,  heeft  men  geen  eene  zaak,  die  berif- 
pclyk  was,  meer  in  hem  kunnen  befpeuren.  Hy 
nam  nooit  iets, het  geen  hem  niet  toekwam,  en  hy 
weigerde  zelf  de  gewone  gefchenken  te  ontfangem 
Hy  was  mild  cn  hcerlyk  in  «1  zyn  doen,  cn  liet  bin- 
nen Rome  zeer  kofklyke  fchouwfpclen  vertonen, 
zo  dat  in  een  der  zclven  op  eenen  dag  vyf  dui- 
zend wilde  beeften  zich  dood  vochten ;  maar  hy 
hadt  eene  wyze  mildheit ,  zonder  eeriigc  vcrkwi- 
fting.  Nooit  heeft  eenig  vorft  meer  goedaardighcit 
in  alle  zyne  woorden  cn  werken  laten  uitblinken 
dan  deze  keizer.  Alle  dc  weldaden  cn  voor-rechten  , 
door  zyne  voorzaten  verleend,  heeft  hy  zonder  daar 
toe  verzocht  te  zyn,  zo  haaft  hy  den  throon  be- 
klommen hadt,  met  een  bevel- fchriftbcveftigd,  daar 
de  voorgaande  keizers  die  gunft  nooit  dan  op  het 
verzoek  van  de  genen,  die  daar  belang  in  hadden, 
toeftonden.  Van  alle,  die  hem  ergens  om  kwamen 
fpreken,  lier  hy  niemandt  zonder  hoop  henen  gaan» 
en  als  zyne  huis-genoten,  daar  over  morrende,  te 
kennen  gaven,  dat  hy  meer  beloofde  dan  hy  kon 
geven ,  zeidc  hy :  Niemandt  moet  van  het  aanzicht 
van  den  vorjl  droevig  vertrekken.  Als  hy  op  een 
avondt  over  dc  maaltydt  begon  te  denken,  dat  hy 
dien  dag  aan  niemandt  ccnigc  wcldaadt  bewezen 
hadt,  riep  hy  uit :  Vrienden ,  deze  dag  is  voor  my 
verloren.  Hy  heeft  nooit  aan  het  Roomfche  volk 
iets  geweigerd  van  het  geen  het  zelve  eifchtc,  en 
dikwils  daar  en  tegen  gevend,  dat  zy  hunne  begeerte 
maar  aan  hem  zouden  verklaren.  Als  hy  het  opper- 
pricflcrfchap  aannam,  betuigde  hy  zutx  daarom  te 
doen,  op  dat  hy  zyne  handen  zuiver  en  onbevlekt 
van  bloedt  zou  bewaren,  gelyk  hy  ook  zederdt nie- 
mandt heeft  doen  derven ,  hoewel  hem  daar  toe 
wel  reden  wierdt  gegeven  j  maar  hy  zeide  liever 
zelf  te  willen  fterven  dan  een  anderen  van  kant 
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helpen.  Twee  edelen ,  overtuigd  van  naar  de  op- 
permacht geftaan  te  hebben,  heeft  hy  niet  het 
minne  leedt  toegevoegd,  maar  alleen  gezegd,  dat 
zy  van  hun  voornemen  zouden  aftraan,  terwyl  van 
de  heerfchappy  door  het  nood-lot  wierdt  gefchikt. 
Hy  nodigde  deze  twee  zelf  by  zich  te  gaft,  en  ging 
by  hen  in  het  fchouwburg  zitten,  gevende  aan  hen 
de  zwaarden  der  fcherfflers,  die  volgens  gewoonte 
door  hem  bezichtigd  wierden,  over:  ook  zondthy 
zyne  eigene  lopers  naar  de  moeder  van  dien  ccnen 
edelman ,  de  welke  afwezende  was,  om  haar  van 
de  vergiffenis  en  het  behoudt  van  haren  zone  te  ver- 
zekeren. Hy  heeft  zynen  broeder  Domitianus,  die 
niet  afliet  van  in  alle  gelegenheden  zynen  haat  te- 
gen hem  te  betonen,  zyn  beft  doende  om  het  krygs- 
volk  van  hem  af  te  trekken .  altydt  met  veel  eer  en 
rriendfehap  onthaald,  en  dikwils  in  het  heimelyk 
met  tranen  gebeden,  dat  hy  toch  eens  zyne  broe- 
dcrlyke  liefde  met  eene  oprechte  gcncgcnhcit  wilde 
beantwoorden.  Hy  begeerde  niet,  dat  ooit  iemandt 
wegens  het  fchenden  van  de  eerbiedt,  die  men  aan 
de  vorften  verfchuldigd  is, zou  te  rcchtgefteld  wor- 
den: PPant  nïetnandt ,  zeide  hy ,  kan  my  door  zyn 
/preken  beledigen  of febade  aandoen,  terwyl  ik  weet , 
dat  ik  niets  doe,  dat  bert/ping  verdient ,  en  ik  aebt  niet 
bet  geen  dat  nalfcbelyk  van  my  gelogen  wordt.  Wat 
de  vorften  belangt,  die  geftorven  zyn,  laat  de  zelve, 
zo  zy  waarlyk  Goden  zyn,  en  iets  kunnen  doen,  hun- 
ne eigene  ongelyken  wreken.  De  aanbrengers  •  of 
befchuldigers,  die  onder  de  voorgaande  regeringen 
eene  zo  voorname  rol  gefpeeld  hadden,  heeft  hy 
ftrcngclyk  geftraft,  en  verfcheice  wetten  gemaakt 
om  zulx  in  net  toekomende  te  beletten.  De  kwade 
geruchten  van  zyn  welluftig  leven,  zo  omtrent  braf- 
fcryen  als  eene  verfbeielyke  ontucht,  heeft  hy  mede 
door  de  verandering  van  zyn  gedrag  doen  ophou- 
den. Tttus  hadt  tot  zyne  vrouwe  Arrtcidia  Tertul- 
kt,  na  wiens  doodt  hy  zich  weder  met  Marcia  Fur- 
na  Sla  in  de  echt  begaf,  de  welke  van  hem,  nadat 
hy  eene  dochter  by  haar  verwekt  hadt ,  was  ver- 
floten.  Deze  dochter,  Julia  Sabina  genoemd, 
was  fdioon ,  maar  van  een  onkuifchen  aardt  zy 
trouwde  aan  dén  broeders  zoon  van  Fefpafianus ,  dé 
welke  den  naam  van  Sabinus  voerde.  Nu  zullen 
wy  den  draadt  der  Roomfche  gefchiedeniffën  weder 
opvatten. 

II.  Na  de  doodt  vati  Fefpafianus  wierdt ,  in  gevol- 
ge van  des  zelfs  uiterftc  wil,  zyn  oudfte  zoon  Tttus 
aanflonds  voor  keizer  erkend,  hoewel  Domitianus 
oopentlyk  derfde  voorgeven, dat  daar  omtrent  ccnig 
bedrog  was  gefchied :  want  dat  hy  mede  deelgenoot 
Van  het  tyk  door  zynen  vader  was  gemaakt,  en  hy 
ftondt  zelf  in  beraadt  om  het  krygsvolk  door  het 
aanbieden  van  een  dubbeld  gefchenk  op  zynezyde  te 
lokken.  De  grote  goedheit  van  Tttus  deedt  hem 
deze  pogingen  van  zynen  broeder  ontveinzen ,  en 
zich  alleen  bevlytigen  om,gclyk  wy  hier  boven  ge- 
hoord hebben  ,  zyne  onderdanen  gelukkig  te  ma- 
ken. De  berg  Vefuvius,  in  het  ryk  van  Napels,  is 
na  eenige  voorgaande  aard-bevkigen,  en  (zo  men 
verhaalt)  wondertyke  verfchynfélen  in  de  lucht, met 
een  groot  geweld t  oopen  geborften,  en  heeft  een 
deel  grote  (tenen, daar  na  vuur  en  een  zwaren  rook, 
en  eindelyk  eene  zo  ichrikkelyke  menigte  van  aflche 
uitgebraakt,  dat  'er  zeer  vele  menichen  en  beeften 
door  verflikt,  en  de  fchoonfle  landeryen  van  Italië 
bedorven  wierden.  Deze  afch  vloog  over  tot  in 
Africa,  Syrië  en  Egyptcn,  en  binnen  Rome  was 
de  zon  daar  door  t'eenemaal  verduifterd.  Twee  fte- 
den,  leggende  aan  den  voet  van  dat  gebergte,  Her- 
culanum  en  Pornpejos  geheten,  zyn  t'eenemaal 
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venvoeft.  Tttus  deedt  al  dat  in  zyne  macht  was, om  Jarenm 
de  fchade,  hier  door  veroorzaakt,  te  hcrftellcn;  hy  ChnBw. 
zondt  twee  burgermecflerlyke  mannen  met  veel  (y"n 
geldt  om  de  verwoefte  ttcden  weder  op  te  bouwen, 
waar  toe  hy  ook  de  goederen  der  genen,  die  zon- 
der erfgenamen  na  te  laten  in  dezen  brandt  gefneu- 
veld  waren ,  heeft  gebruikt.   Een  zware  brandt 
binnen  Rome, die  drie  dagmcndrienachienduurde, 
en  vele  fchone  gebouwen  verteerde,  gaf  weder  gele- 
genheit  aan  dezen  keizer  om  zyne  miïdheit  te  tonen, 
gelyk  hy  die  fchade  ook  al  uit  zyne  eigene  fchat-kift 
heeft  hcrftcld  ,  en  zich  niet  ontzien  om  daar  toe 
verfcheidc  koftelykheden  uit  het  keizerlykc  hof  te  nim.66j, 
verkopen,  zonder  dat  hy  van  eenige  koningen,  fte- 
den,  of  by  zondert  perionen ,  dc  fommen,  die  zy 
hem  daar  toe  aanboden, wilde  ontfangen.  Niet  lang 
daar  na  wierdt  Rome  door  eene  zware  fterfte  ge- 
plaagd ,  de  welke  aan  de  kwaadaardighcit  van  de 


aflche ,  die  uit  den  berg 
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wierdt  toegefchreven.  Tttus  deedt  alles,  dat  beden- 
kelyk  was,  om  genees-middelcn  tegen  deze  kwaal 
te  vinden,  en  den  toorn  der  Goden  door  offerhan- 
den en  andere  plechtigheden  te  verzachten. 

III.  De  regering  van  Tttus  is  zonder  oorlog  ge-  rtat.i» 
weeft  ,  behalvcn  in  Engelandt ,  alwaar  Agricola,  fit. 
van  welken  wy  in  het  voorgaande  Hoofdffuk  gc- 
fproken  hebben,  na  dat  hy  dc  hardigheit,  met  wel- 
ke dc  eilanders  gehandeld  wierden,  zeer  hadt  ver- 
zacht, en  hen,  die  van  te  voren  ongemeen  woeft 
waren,  niet  alleen  de  manieren  en  lhidicn ,  maar 
ook  het  welluftig  leven  der  Romeinen  doen  aanne- 
men, waar  door  hun  oorlog- zuchtigen  aardt  verflap- 
te,  zyne  veroveringen  tot  dc  twee  grote  rivieren 
Glota  en  Bodotria  (nu  de  golven  of  inhammen  der 
zee  Clyd  en Forth),  heeft  voortgezet.  Zekere Tercn- 
tius,  zich  voor  den  keizer  Nero  uitgevende,  ver- 
oorzaakte eenige  beroerte  in  Afië,  enbegaf  zich  by 
den  Parthifchen  koning  Ar  tabanus,  de  welke,  niet 
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wel  te  vrede  op  Tttus,  voorgaf  dezen  bedrieger  te 
willen  helpen  \  maar  zulx  hadt  geen  gevolg.  Tttus 
hadt  in  het  voorgaande  jaar  honderd  dagen  na  mal- 
kander heerlyke  Tchouwfpclen  van  allerlei  foort  la- 
ten vertonen  ,  waar  in  wel  negen  duizend  wilde 
beeften  gedood  wierden,  en  hy  hadt  houtc  bolleties 
onder  het  volk  laten  werpen,  op  welke  verfcheidc 
zaken  gefchrevcn  ftonden,  die  aanflonds  door  de 
fchat-mecfferen  van  dezen  keizer  aan  de  genen ,  de 
welke  deze  bolleties  in  handen  kregen  en  vertoonden, 
gegeven  wierden.  Op  den  laaatlcn  dag  van  deze 
vermakelykheden  kon  Tttus  zich  niet  bedwingen 
van  in  het  gezicht  der  ganfche  menigte  te  wenen, 
zonder  dat  men  dc  reden  daar  van  wift.  Hy  vertrok 
niet  lang  daar  na,  wegens  eenige  kwade  voortekenen  Z?"*1*- 
niet  al  te  wel  te  vrede  zynde,  buiten  Rome ,  en 
wierdt  onderwegen  door  de  koors  bevangen.  Dit 
deedt  hem  op  zyne  doodt  denken,  cnhy,  zyne  oogen 
ten  hemel  flaande,  beklaagde  zich  van  zonder  zyne 
fchuldt  in  den  bloem  van  zyne  jaren  te  moeten  ner- 
ven,  terwyl  hy  nooit  iets  gedaan  hadt,  daar  hy  be- 
rouw van  kon  hebben ,  behalvcn  eene  zaak>  de 
welke  men  meent ,  dat  ge  weeft  is  zyne  goedheit 
omtrent  zynen  broeder  Domitianus,  en  dat  hy  den 
zeiven ,  die  hem  zo  dikwils  lagen  gelegd  hadt , 
niet  van  kant  hadt  geholpen  :  want  vele  menen, 
dat  deze  ziekte  door  het  vergift,  van  zynen  broe- 
der aanAem  gegeven,  is  veroorzaakt  {b).  Wat 
hier  van  zy,  Tttus  ,  op  zyn*  vaders  land-huis  ge- 
bragt  zynde,  heeft  aldaar  den  geeft  gegeven, in  ncc 
een  en  veertigfte  jaar  van  zyn  leven,  na  dat  hy  twee 
jaren,  twee  maanden  en  twintig  dagen  hadt  gere- 
geerd. Dion  zegt,  dat  Domitianus  hem,  terwyl  hy 
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noch  zieltoogde, in  eene  kift  met  fneeu  liet  leggen , 
op  dat  hy  te  eerder  zou  ftervcn.  Als  de  tyding  van 
zyn  overlyden  tot  Rome  gekomen  was,  zyn  alle  de 
raads- heren,  zonder  geroepen  te  zyn,  naar  het  raad- 
huis gegaan,  en  hebben  hunne  erkentenis  en  ach- 
ting met  meerder  y  ver  omtrent  dezen  doden  keizer 
betuigd, dan zy  ooit  omtrent  e enigen  levendigen  ge- 
daan hadden. 

IV.  Flavius  Domitianusy  zoon  van  den  kei- 
zer Fefpafianus  en  Domitillay  was  groot  en  wel- 
gemaakt van  ligchaam,  rood  van  aanzicht, met  gro- 
te doch  zwakke  oogen,  die  niets  goeds  beloofden, 
maar  zynen  trotfehen  en  gramllorigcn  aardt  te  ken- 
nen gaven.  Tot  zync  jaren  gekomen  zyndc  wierdt  hy 
lelyk  door  cene  onmatige  dikte, en  het  uitvallen  van 
zyn  haair.  Dit  laatfte  was  voor  hem  zo  gevoelig , 
dat  hy  het  voor  cene  grote  misdaadt  rekende,  indien 
men  in  zyn  by wezen  van  de  kaalhcit  van  icmandt 
fprak:  ook  wierdt  hy  ïpottender  wyzc  de  kale  Nero 
genoemd.  Het  geluidt  van*  zync  item  was  hard  en 
wreed,  zo  dat  hy  altydt  fcheen  te  kyven,  al  wilde 
hy  vriendelyk  (preken.  Hy  was  zeer  gcmakkclyk : 
zo  dat  men  hem  lelden  te  voet  zag  gaan,  of  te  paard  t  ( 
ryden,  want  hy  Üct  zich  byna  altydt  in  cene  rosbaar  j 


opgerecht  hebben.   De  gehele  fladt  was  met  zync  hm.  bi 
zege- tekenen  vervuld  ,  en  het  ganlche  Roomfchc  Cluiftui. 
landt  met  zync  beelden.  Hy  liet  zich,  tegen  de  ge-  jj* 
woontc  van  alle  de  vorige  kcizcren,  voor  tien  jaren  ai^f,^ 
tot  burgermeeftcr  en  voor  altydt  tot  tucbt-meefier  *  *  Ct»(*. 
verklaren, en  hy  vermeerderde  het  getal dcTgere cbii- 
dienartn\  tot  vier  en  twintig  :  ook  kwam  hy  nooit  \  LiHmi. 
in  den  raadt  dan  met  een  zegepralend  gewoadt.  Hy 
was  ongemeen  kwiftachtig,  latende  allerlei  foort  *«"»*•''• 
van  fchouwfpclcn  op  de  hcerlykftc  wyzc  vertonen, 
en  daar  in  zelf  vrouwen  tegen  vrouwen,  en  dwer- 
gen tegen  dwergen ,  vechten.   Hy  liet  een  groot 
mcir  by  den  Tiber  uitgraven, om  daarin  fchceps» 

«evcchtcn  te  vertonen ,  en  hy  heeft  het  gehele 
Loomfchc  volk  tot  verfcheide  malen  koftelyx  ont- 
haald, aan  het  zelve  hoofdt  voor  hoofdt  geichenken 
gevende.  Als  hy  den  naam  van  Germanicus  hadt  aan- 
genomen ,  Het  hy  de  maanden  van  September  en 
Oftobcr  naar  zich  Germanicus  en  Domitianus  noe- 
men. Hy  vermeerderde  de  bcfolding  van  het  kryg.s- 
volk  in  plaats  van  zeven  tot  tien  ryxdaaldcrs  alle 
maanden,  en  die  van  de  bevel-hebbers  naar  eevenrc- 
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dragen.  Zync  voornaam ftc  ocrTcning  was  het  boog-  [  andere,  naar  hunne  klederen  de  goude  en  pnrpcre 
fchietcn,  waar  in  hy  zo  ervaren  was,  dat  hy  op  een  ,  genoemd.  Hy  was  ongemeen  bouw-ziek.  Het  raad-  p^^^ 
redelyken  afftandt  tuflehen  de  vingeren  van  jongens, 
die  ten  dien  einde  hunne  handen  om  hoog  hielden, 
kon  doorichicten,  zonder  hen  te  kwetzen.  Hy  was 
niet  ontbloot  van  verftandt,  maar  te  lui  om  te  ftu- 
deren,  waarom  hy  ook  alle  zync  brieven  en  bcvcl- 
ichnften  door  anderen  liet  opftellen)  anders  kon  hy 
in  zynen  gemenen  ommegang  noch  wel  goede  (la- 
gen doen}  onder  anderen  zcidc*hy  dikwils,  dat  de 
itaat  der  vorftcn  zeer  ongelukkig  is,  tcrwyl  men  de 
aanllagen  tegen  hen  gemaakt  nooit  dan  na  hunne 
doodt  gelooft.  Hy  was  een  goed  dichter,  en  men 
meent,  dat  de  Latynfchc  overzetting  van  Aratus 
door  hein  zou  gemaakt  zyn.  In  het  begin  van  zync 
regering  vertrok  hy  zich  dagelyx  alleen  in  eene  ka- 
mer ,  alwaar  hy  niets  anders  deedt  dan  vliegen 
vangen,  en  de  zelve  met  eene  priem  te  doordeken  > 


huis,  op  nieuw  afgebrand,  wierdt  door  hem  weder . 
opgebouwd ,  en  hy  heeft ,  om  het  zelve  in  het  ge-  **<•'. 
heel  te  vergulden,  meer  dan  twaalfduizend  talenten 
te  korte  gehangen,  welke  koftclykheit  noch  niet 
eens  te  pas  kwam  by  het  geen  men  in  zyn  hof  zag. 
Bchalven  het  geen  hy  nieuw  maakte,  zyn  meer  an-  s«,»,«.i» 
dcre  vervallenc  of  verbrande  gemene  gebouwen  van  D*mit. 
hem  op  het  hcerlykftc  hcrltcld,  en  voor  alle  de  zel- 
ve heeft  hy  zynen  naam  gezet,  zonder  van  den  cer- 
ften  ftichter  eenig  gewag  te  maken.  Deze  verkwi- 
fiingen  putten  zyne  fchat-kift  zodanig  uit,  dat  hy 
bcfloot  zyne  krygsmachtcn  te  verminderen  >  maar 
als  hy  zulx  uit  vrees  voor  de  Barbarifche  volkeren, 
die  aan  het  Roomfchc  gebiedt  paalden,  niet  derfde 


in  het  werk  f rellen,  was  'er  niets,  dat  hy  onver- 
zocht liet  om  geldt  te  krygen. 


Alle  ibortcn  van 


zo  dat,  als  'er  op  zo  een  tydt  gevraagd  wierdt,  of  [  misdaden,  door  ihode  bcfchuldigers  verzonnen ,  wa- 
*er  ook  icmandt  by  den  keizer  was?  Vibius  niet  on-  i  ren  bekwaam  om  zo  wel  levendigen  als  doden  van  hun- 


aardig  antwoordde,  zelf  teen  vlieg.  Hy  was  een  20 

5 root  liefhebber  van  dobbelen  en  (pelen,  dat  hy 
aar  aan  al  den  tydt,  dien  hy  overig  hadt,  bedeed 
de.  Hy  hieldt  ook  veel  van  gafteryen,  en  at  dik- 
wils  op  eenen  dag }  maar  altydt  zeer  ichiely  k .  Hy  was 
zeer  geil  en  tot  vuile  welluften  genegen  \  hy  baad- 
de zich  moeder-naakt  onder  de  bekendtte  hoeren, 
E1V11.67  J.  en  ontzag  zich  niet  van  zelf  de  genen  die  zyne  luft 
voldeden ,  op  de  verborgene  pkatlcn  van  hare  lig— 
chamen ,  het  haair  uit  te  trekken.  Hy  beilicp  zyns 
broeders  dochter  Julia  Sakina  al  by  het  leven  van 
haren  man,  en  als  zy  na  haar  mans  doodt  zwanger 
geworden  was,  gaf  hy  haar  een  drank  in  om  zubc 
af  te  zetten,  waar  door  zy  kwam  te  fterven.  Hy 
hadt  een  ongemeen  trotfehen  en  hoogmocdigen 
aardt,  en  zeide  oopcnlyk  in  den  raadt,  dat  hy  net 
ryk  aan  zynen  vader  en  broeder  hadt  gegeven,  en 
dat  zy  hem  maar  alleen  zyn  eigen  goedt  wederga- 
ven. Hy  het  zyne  bcwinds-luiden  *  in  het  hoohlt 
van  hunne  brieven  (lellen:  Onze  Heer  en  Godt  heeft 
zulx  bevolen.  Hy  noemde  zich  den  zone  van  Mi- 
nerva,  en  alle  de  regeerders  van  Tarentcn  wierden 
in  de  gevangenis  geworpen,  om  dat  zy  aan  hem  dien 
naam  in  eene  zekere  ofterhande  niet  hadden  gege- 
ven. Dagelyx  wierden  'er  duizenden  van  beeften 
aan  zyne  Godheit  geofferd,  en  hy  wilde  niet  dan 
goude  of  zilvcre  beelden  voor  zich  op  het  raad-huis 

(«)  Dei«  vici  bende»  waren  groen,  blaau,  rooi  en  wit. 
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)  wel  levendigen  als  doden  \ 
ne  goederen  te  beroven,  en  daar  toe  wierdt  genoeg 
geacht ,  dac  icmandt  maar  voorgaf  van  zo  een  iets 
tot  nadeel  van  den  vorft  gehoord  te  hebben.  Alls 
nalatenfchappen  nam  hy  naar  zich ,  als  'er  maar  een 

f cvonden  wierdt ,  die  verklaarde  uit  den  mondt  van 
en  overleden  gehoord  te  hebben,  dat  de  keizer 
zyn  erfgenaam  zou  zyn :  onder  anderen  wierden 
ook  de  Joden  van  hem  met  zeer  zware  fchattingen 
gedrukt.  Hoewel  de  beginfelen  van  zync  regering, 
gclyk  wy  in  het  vervolg  zullen  horen,  zeer  goéd 
en  zacht  waren,  en  hy  zelf  altydt  zo  een  afkeer  van 
bloedt  hadt  willen  fchyncn  te  hebben,  dat  hy  in 
zync  jeugt,  wanneer  zyn  vader  zich  noch  in  Egyp- 
ten  ophicldt,  hadt  voor  genomen,  om  door  een  bc- 
vel-fchrift  het  (lachten  van  oflën  en  koeien  te  laten 
verbieden,  heeft  hy  zich  echter  naderhandt  tot  dc 
uiterrte  wreedheit  overgegeven}  waar  toe  veel  hielp 
het  geloof,  dat  hy  gaf  aan  dc  fterrekundigen,  die 
hem  in  zynejeugt  den  tydt  en  de  wyze  van  zync  doodt 
voorzegd  hadden.  Dit  maakte,  dat  hy ,  altydt  vol 
fchrik  en  vrees  zynde,allc  pcrfoncn,dic  hem  eenig- 
zins  verdacht  waren,  liet  ombrengen \  en  daar  was 
niets  zo  gering,  dat  hy  niet  met  de  doodt  ftrafte: 
als  onder  anderen  Salvius  C<Kcejanusy  om  dat  hy  den 
geboorte-dag  van  zynen  oom ,  den  keizer  Otbo ,  hadt 
gevierd }  Lucuilus,  om  dat  hy  zekere  nieuwlinx  uit- 
gevondene Lande»  naar  zich  hadt  laten  noemen» 
F  f  den 
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den  jongen  Helvidius ,  om  dat  hy  den  zeken  ver- 
dacht hicldt,van  in  een  zeker  toncel-fpel,  door  hem 
gemaakt,  onder  de  namen  van  Paris  en  Enone  zync 
ccht-fcheiding  van  zync  vrouwe  Domitia  in  het  oog 
gehadt  tc  hebben»  en  Rujlicus,  om  dat  hy  den  ou- 
den Helvidius  en  Thrafea  hadt  geprezen.  Hy  hadt 
vermaak  in  by  het  llrafTcn  der  rampzaligen,  die  hy 
liet  ombrengen,  tegenwoordig  te  zyn,  en  onder- 
vraagde de  bcfchuldigden  zelf,  en  dat  wel  zonder 

fetuigen ,  in  hunne  gevangenis.  Hy  was  zo gevcintt, 
«  hy  de  genen,  die  hy  van  kant  wilde  helpen, 
zeer  vriendeTyk  en  beleerd  handelde.  Hy  riep  een  en 
van  zync  bedienden  daags  te  voren,  eer  hy  hem  liet 
kruilTigcn,  by  zich  in  zync  flaap-kamcr,  deedt  den 
zelvcn  nevens  hem  zitten,  en  zondt  hem  een  ge- 
deelte van  zyn  avond-maal.  Ckmens ,  een  burger- 
mcefterlyk  man ,  wierdt  van  hem  op  den  dag  van 
zync  veroordeling  met  groter  vriendichap  dan 
te  voren  bejegend ,  en  hy  zeidc  tegen  hem ,  op  het 
gezicht  van  zyncn  befchukdiger :  iVilt  gyy  Jat  tvy 
dezen  fnoodfien  Jlaaf  op  morgen  boren.  Als  hy  cc- 
nigc, wegens  beledigde  Majelteit  bcfchuldigd,  voor 
den  raadt  hadt  gebragt ,  en  tegen  de  zelve  ge- 
zegd, dat  hy  op  dien  dag  eens  zou  zien,  hoe  hef 
de  raadt  hem  hadt,  warden  deze  ongel  ukki  gen  van 
alle  de  raads-heren  veroordeeld,  om  op  de  wy/.e  der 
voor-ouderen  ,  van  welke  IbarFe  wy  in  het  XVII. 
Hoofdltuk  gefproken  hebben,  gcflraft  te  worden } 
waar  op  hy  den  zachtmoedig™  (peelde,  zeggende: 
Slaat  my  tot ,  hefthrevent  vaiïtren ,  dat  ik  van  uwe  God- 
vrucht  inheit  mag  verkrygen  (hc.en.el  ik  verzekerd  ben^ 
dat  ik  bet  niet  dan  met  grote  moeite  van  u  zal  kunnen 
verwerven)  dat  aan  de  veroordeelden  de  vtye  keur  van 
hunne  doodt  gelaten  wordt :  want  gy  zult  daar  door 
«we  pogen  van  dit  fchrikkelyk  fibomvfptl  bevtyden,  en 
iedereen  zal  vitten ,  dat  ik  in  Jen  raadt  ten  tegenwoor- 
dig gevate fi.  Hy  was  ook  gewoon  in  het  hoofdt 
van  zync  dood-vonnifièn  tc  Hellen,  dat  hy  in  die 
Efat.67.ff.  za^c  mct  a^e  zachthcit  hadt  gehandeld.  Domi- 
tiams  nam  eens  zyn  vermaak  in  de  voornaamlre 
raads-heren  en  ridders,  die  hy  by  zich  tc  gaft  ge- 
nodigd hadt ,  op  de  volgende  wyzc  een  dood-fchrik 
aan  tc  jagen.  Hy  liet  ben  midden  in  den  nacht 
brengen  in  kamers,  waar  van  zo  wel  de  folders  als  de 
muren  cn  het  huisraat  zwart  waren,  en  by  ieder  wierdt 
eene  kleine  pilaar  met  des  zelfs  naam  daar  op  geilek), 
waar  aan  een  lampic  hong,gelyk  men  in  de  bcgraaf- 
plaatücn  gewoon  was  tc  hebben.  Daarop  kwamen  ec- 
nigc  kleine  naakte  jongens ,  die  als  {poken  zwart 
gemaakt  waren,  binnen  treden,  dewelke  op  eene 
vremde  wyzc  rondom  hen  gedanit  hebbende  voor 

en  eindelyk  wierdt ,  al 
afgeftorvenen  gebrui- 
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twedc  burgermee  Aerfchap  eencn  zone  verwekt,  die  Jam  na 
men  meent,  dat  zeer  jong  gefiorvcn,  en  door  hem  Chrtö«*. 
vergood  is;    Naderhandt  is  deze  Domitia  ,  om  ^en 
dat  zy  zich  door  den  klucht-fpclcr  Paris  liet  mis-  t  '  ' 
bruiken ,  van  hem  vcrllotcn  \  doch  het  leedt  niet ! 
lang,  of  hy  nam  haar  weder  by  zich,  voorgevende, 
dat  zulx  op  het  verzoek  van  het  Roomlchevoik 
gefchiedde. 

V.  Titns  hadt  den  gecil  noch  niet  gegeven,  wan- 
neer zyn  broeder  Dotnt tiams  tc  paardt  ltygendc  naar 
Rome  reedt,  en  in  de  legcr-plaats  van  de  benden  Düm.'ójs, 
der  lyfwacht  gekomen  zvnde,  door  de  zelve  als  keizer 
wierdt  begroet.    Na  dat  hy  aan  het  krygsvolk  zo  SmtrtK^jm 
veel  als  zyn  broeder  Titns  tot  een  gefchenk  hadt  ge-  j^,,, 
geven,  heeft  hy  den  zelvcn  in  het  getal  der  Goden 
gefield,  en  eene  lyk-redcn  over  hem  gehouden, 
waar  in  by  zync  droefheit  kwanfuis  door  tranen 
betuigde  ,  hoewel  iedereen  genoegzaam  verzekerd 
was, dat  hy  hem  dodclykhadt  gehaat, gclyk  hy  ook 
niet  naliet  om  hem  en  zyne  daden,  zo  veel  het  mo- 
gelyk  was,  van  ter  zydc  zwart  te  maken,  zo  dat  de  Wm».Ó7* 
hovelingen  niet  willen,  hoe  dat  zyzich  hier  in  zou- 
den dragen ,  terwyl  zy ,  een  bedroeft  wezen  verto- 
nende, bevreefd  waren  van  hem  daar  door  te  zullen 
vergrammen)  en  als  zy  vrolyk  waren, liepen  zy  ge-  smt»n. in 
vaar  van  als  ontdekkers  van  zync  veinzery  by  hem  Omm. 
verdacht  te  zullen  worden.   Zyne  regering  was 
echter  in  den  beginne  zacht  en  rechtvaardig.  Hy 
wilde  de  erfïènilTcn  der  genen,  die  kinderen  nalie- 


ten. 


niet  aannemen.  De  valfchc  aanbrengers  heeft 


hunne  voeten  gingen  liaan  j 
het  ge 


cn  m  de  uitvaart  der 
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kclyk  was,  in  vaten  nevens  hen  gefield.  Donna- 
mus  fprak  ondertuflehen  tegen  hen  niet  dan  van 
dood-liaan  en  moorden.  Als  dit  lang  genoeg  ge- 
duurd hadt,  liet  hy  hen  half  dood  van  fenrik  zyndc 
vertrekken,  en  door  onbekende  perfoncn  naar  huis 
brengen,  terwyl  hy  hunne  knechten  al  vooraf  weg 
gezonden  hadt )  maar  als  zy  noch  naauwlyx  binnen 
hunne  woningen  gekomen  waren,  wierdt  hen  ge- 
boodfehapt,  dat  'er  ecnigc  uit  lalt  van  den  keizer 
kwamen  om  hen  tc  fpreken.  Elkeen  meende  daar 
op,  dat  hy  het  bevel  van  zync  doodt  zou  ontfan- 
genj  maar  in  plaats  van  dien  kregen  zy  gefchen- 
ken,  cn  aan  iedereen  wierdt  daarenboven  die  jon- 
ge, dewelke  voor  Duivel  by  hem  gcfpecld  hadt, 
nu  fchoon  gewaflehen  cn  aardig  vercierd  zyndc, 
door  den  keizer  vereerd.  Don.itianus  heeft  tot  zy- 
nc vrouwe  gehadt  Domitia  Longina,  dedochtervan 
den  vermaarden  veld- heer  Corbufo,  de  welke  hy  in 
het  begin  van  zyns  vaders  regering  aan  haren  man 
JL.vj.iA  hadt  ontnomen.   I  Iy  heeft  by  haar  in  zyn 


hy  ltrengelyk  gellraft,  zeggende  dat  de  vorft,  die 
dicrgclykc  menfehen  niet  Itrafte,  der  zelvcrboos- 
heit  vermeerderde.  xHy  droeg  eene  byzondere  zorg, 
dat  in  de  recht-banken  geen  haat  noch  gunft  plaats 
hadt,  cn  de  rechters,  die  geldt  van  part  ven  namen, 
wierden  van  hem  met  ccrloosheit  gcltraft:  ook  lette 
hy  zo  naauw keurig  op  liet  gedrag  der  beampten,zo 
wel  binnen  Rome  als  in  de  landichappen,  dat  men 
nooit  meer  rechtvaardighcit  cn  zedigheit  in  de  zei» 
ve  dan  ten  tydc  van  dezen  keizer  belpeurd  heeft. 
Tucht-mcefter*  geworden  zyndc,  zo  verboodt  hy  de  •  ctnfie. 
fchimpfchriften  tot  nadeel  van  voorname  perlönen , 
cn  bezorgde ,  dat  'er  gene  ongetegeld heden  in  het  8». 
fchouwburg  gepleegd  w  ierdcn.Een  zeker  hecr,die  het 
Ichat-mceiteis-ampt  bekleed  hadt,  wierdt  door  hem 
uit  den  raadt  gezet ,  om  dat  hy  zich  met  danficn  en 
voor  maakgek  te  fpclen  bezig  nieldt ,  cn  hy  ontnam 
aan  een  Roomfch  ridder  zyn  rechters-ampt,  om  cat 
hy  zyne  vrouw,  die  van  hem  verflotcn  en  wegens 
ovcrlpcl  bcfchuldigd  was ,  weder  by  zich  hadt  ge- 
nomen. Als  een  zyner  vrygclatcncn  zyne  begraaf- 
plaats van  de  ftenen ,  tot  den  opbouw  van  het  raad- 
huis gelchikt,  gemaakt  hadt,  liet  hy  dat  gebouw 
omver  balen,  en  de  aflche  nevens  de  beenderen  van 
den  overleden  in  zee  werpen.    Hy  geboodt,  dat 


llaandc  alle  deze  goede  infieltingen  leedt  het  echter 


niet  lang,  of  Domitianus  toonde  zyncn  wreden  en 
wantrouwenden  aardt  in  zvn  ooms  zoon  Sabinus^ 
die  zyn  amptgenoot  in  het  burgermeefierfchap  was, 
te  doen  fterven,  alleen  omdat  de  roeper  hem  door  een 
misdag  voor  het  volk  verkccrdelyk  kcizer,in  de  plaats 
van  burgermeefter,  genoemd  hadt.  Eenigc  Vcllaal- 
fche  maagden,  van  ontucht  bcfchuldigd ,  zyn  met 


8j. 


de  genen,  die  verdacht  gehouden  wierden  van  met 
haar  tc  doen  gehadt  te  hebben,  door  hem  op  het 
ilrengfie  gellraft  ,  hoewel  Dio  te  kennen  geeft,  a^^-j^ 
dat  bare  misdaadt  niet  te  klaar  bleek ,  zo  dat  het 
niet  onwaarfchyplyk  is ,  dat  zulx  alleen  door  hem  is 
gefchied  om  zyncn  broeder  zwart  te  maken,  als  of 
de  zelve  deze  misdaden  gedurende  zyne  regering 
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hadt  door  tic 
meent 

ken  gegeven  wierdt ,  om  dat  Tam  in  dicrgelyk  loorr 
van  menfchen  zyn  vermaak  hadt  gdchept.  Domitia- 1 
nus  ondernam  om  eene  ydele  eer  te  behalen, zonder 
ccnigc  noodzakcryki.eit,  een  veU-tocht  tegen  de 
Cattcn  (nu  Heflcn)*  maar  hy  kwam  zonder  eens 
den  vyandt  gezien  te  nebben  weder  te  rug  (</),  voor- 
gevende grote  zaken  verricht  te  hebben,  waar  over 
aan  hem  door  den  raadt  de  zegepraal  is  tocgeilaan, 
en  hy  heeft  in  de  zelve  verfeneide  flavcn ,  die 
hy  als  Duitfchc  gevangenen  hadt  doen  kleden,  om- 
gevoerd. 

VI.  Wy  hebben  boven  dc  voortgangen  van  Agri- 
cola  in  Britannic  tot  aan  <k  rivieren  Glota  en  Bodo- 
tria  gezien.   Deze  veld-heer  trok  nu  noch  al  dieper 
in  Schot  landt,  en  heeft  da  zelfs  inwoonderen ,  die 
in  eene  grote  menigte  zamengekomen  waren  ,  en 
hem  meenden  te  overvallen ,  geflagen,  het  welk 
zulk  een  moedt  in  de  Romeinen  verwekte,  dat  zy 
hunnen  veld- heer  verzochten  om  tot  het  uiterllc  ein- 
de van  dat  eilandt  voort  te  rukken  >  en  het  was  in 
het  zelfde  jaar,  dat  eene  Duitfchc  krygsbende*,vch 
ingefcheept  hebbende  om  den  Roomfchen  dienft  te 
verlaten  en  naar  huis  te  varen,  zodanig  door  ftorm 
gedreven  wierdt,  dat  de  zelve  Engclandt  en  Schot- 
landt  omvoer,  waar  door  men  ccrll  valt.  verzekerd 
wierdt ,  dat  Britannic  een  eilandt  was.    1  n  het  vol- 
gende jaar  is  Agricola  weder  opgebroken  om  de 
verovering  van  Schotlandt  te  voltrekken.    Alle  de 
Schotten,  die  hunne  vryheit  noch  behouden  had- 
den, waren  gelegerd  op  het  gebergte  Granopc  (nu 
Granzebain)  onder  het  belcidt  van  Galgams  ,  een 
man  zo  wel  door  zyne  dapperheit  als  geboorte  ten 
hoogde  geacht.  Deze,  ziende  zyn  volk  vol  moedt, 
en  genegen  om  een  veld-flag  te  wagen ,  heeft  hen 
op  3e  volgende  wyzc  aangeiproken :  Als  ik  de  oor- 
zaak van  van  dezen  oorlog,  en  de  noodt ,  daar  wy 
tot  gtbragt  zyn ,  overweeg,  beb  ik  groten  moedt ,  dót 
door  u  iieder  vereemging  déze  dat  iet  begin  der  vry- 
heit aam  gtbetl  Britannic  zal  verfebaffen :  -mant  gy  lie- 
den zyt  met  gewoon  in  flaverny  te  leven,  en  achter  ons 
is  geen  landt  tot  eene  fcbuil-plaats  meer  overig;  ja  zelf 
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door  ben,met  een  verkeerden  naam  ,re*  Jirenn» 
geren  genoemd,  en  zy  geven  aan  bet  verwoeflen  der  tan-  p  "  fi  Ui- 
den  den  naam  van  bevredigen.  De  natuur  beeft  in  bet  vt'et"  l<u' 


hert  van  eenieder  eene  genegenbeit  voor  t-ynt  kinderen 

deze  worden  van  ben 
landen  vervoerd. 


en  blotd-vtrwanten  ingefebapen ; 
tot  den  krygsdienfi  naar  and 
De  vrouwen,  indien  zy 


«4. 

Toas.  m 


vu.jtttf 


komen  zyn,  worden  van  ben,  onder  den 
vrienden  en  gafien,  gef  bonden.  Zy  maken  zkb  metfler 
van  bet  geldt  door  hunne  febat tingen,  en  nemen  het  ko- 
ren weg  tot  onderhoudt  van  bunne  legers ;  ja  de  itgeba- 
mm  worden  zelf,  terwyl  zy  onder  fiagen  en  Jchtld- 
woorden  aan  bet  omver  bakken  der  boffeben,  en  bet 
droog-maktn  der  moeraflen  motten  arbeiden,  door  ben 
verteerd.  Geborene  jlaven  worden  maar  ent  verkocht, 
en  aan  dt  zeiven  wordt  door  hunne  beren  dt  kof}  vtr- 
Jcbaft ;  maar  de  Britten  motten  dagety*  bunm •  flaver- 
ny kopen,  maar  hunne  meeflers  onderhoudt  geven  j  en 
gelyk  in  een  buisgezin  de  jongfle  der  Jlaven  gemeenlyk 
aan  zyne  metgefeiien  tot  een  fpot  vtrflrekt,  alt*  lullen 
wy  ook  in  deze  flaverny  dés  werelds  als  de  jongfle  en 
veraebtfle  onzen  ondergang  aan ft bouwen  :  want  wy 
bei/ben  gene  velden,  havenen,  noch  mynen,  t et  welke 
zy  onzen  at  hadt  zouden  magen  van  noden  beb  hen. 
Daarenboven  zyn  de  dapper  bei t  en  floutmoedigbtit  der 
onderdanen  zeer  onaangenaam  aan  de  genen  die  gebieden  , 
en  de  ver-  afgelegtnheit  en  fterkte  van  ons  landt  zulle» 
ons  te  meerder  verdacht  maken.    Derbahen,  terwyl 
'er  geen  andere  hoop  van  bebnudt  overig  is  ,  zo  laat 
ons  eindtlyk  eens  moedt  rrypen ,  zo  wel  dit  bun  leven, 
ah  die  hunne  eer  lief  bobben.  De  Briganttn  hebben,  en- 
der  bet  beltidt  van  eene  vrouwe,  wel  ter  de  Roomftbt 
volk-planting  verbrand,  en  bunm  kger-plaats  overwel- 
digd ;  en  zy  zouden  dat  jok  t'eenemaal  hebben  kunnen 
affebudden,  indien  de  voor  [poe  dt  hen  niet  hadt  doe» 
ver/lappen.    Zullen  wy  dan,  die  nocb  in  ons  geheel, e» 
nooit  overwonnen  zyn ,  niet  tonen ,  wat  voor  mannen 
in  bet  u'sttrfit  van  Caüdonie  zyn  opgejloten  ?  Meent  gy\ 
dat  de  Romeinen  zo  dapper  in  den  oorlog,  als  opgebla- 
zen in  de  vrede  zyn}  Zy,  door  onze  tweefpalt  door- 
luchtig, trekken  uit  de  mis/lagen  hunner  vyanden  den 
roem  van  hunne  legers,  die,  uit  allerlei  verjiheidt vol- 
keren zamenge field,  door  tegenfpoedt  van  een  zullen 
kunnen  wy  ter  zee  niet  ontkomen,  terwyl  de  zelve  door  I  fc beur  en,  gelyk  zy  door  de»  voorfptedt  zyn  utmenge- 
dt  vyandelykt  vloot  bezet  is  >  derbabven  hebben  wy  voegd.    Jen  wart  gy  liever  wilde  geloven  ,  dat  dt 
mets  dan  de  wapenen  overig ,  de  welkt ,  gelyk  zy  Franftben,  Duitfibers  en  (ik  ftbaam  bet  my  te  zeg- 
aan  de  dappere  mannen  roem  en  eer,  alzo  ook  aan  de  gen)  de  mee  fit  Britten ,  die  alle  vry  langer  hunne 
bloodaards  veiligbeit  verfebaffen.    Na  de  eer  fit  veld-  ' 
fiagen, met  een  wiffelvaUig  geluk  tegen  de  Romeinen  ge- 
leverd,kon  ons  landt  nocb  tot  tent  wyk-pUtats  verfirek- 
ken:  want  wy,  de  edelfien  van  geheel  Britaunie ,  en 
op  hei  uiterfle  deel  van 

zelf  onze  oogen  met  befmet  door  bet  aanfihuwen  van 
het  flaaffcbe  Vrankryk,en  wy,zowel  in  landt  ais  vry- 
heit dt  laatfit ,  wierden  door  deze  ver-af gelegenkeit 
befchermd:  want  de  onbekendhett  baart  achting;  maar 
nu  is  de  vyandt  tot  dl  uiterfle  grenzenvan  Brit  annse  geko- 
men, en  daar  is  niets  meer  overig  dan  de  zee  cn  on- 
vruchtbare rotfen  aan  de  tent ,  en  de  Romeinen  aan 
de  andere  kant,  welker  trotfebheit  gy  te  vergeefs  door 
uwe  gtbeorzaambeit  en  ztdtgheit  zendt  trachten  te 
overwinnen.  Deze  beroven  van  het  aar  dry  k,  nadat 
zy  de  ganjebe  wereldt  door  hunne  roveryen  hebben  uit- 
geput ,  doorkruijfen  tegenwoordig  de  zeen,  om  hunne 

rtofgierigbett  tt  voldoen  \  bet  Ooften  nocb  Wtflen  ben  niet  kan  befc bermen,  mch  u  beledigen,  met  ver- 
kan ben  niet  verzadigen.  Indien  men  ryk  is,  zul*  febrikken.  Midden  onder  dt  vyanden  zelf  zullen  wy 
flrekt  tot  voldoening  van  hunne  gierigheit ,  en  omtrent  |  hulp-benden  voor  ons  vinden.  De  EngelfcbentMllenzicb 
de  armen  oefenen  uy  hunne  flaats -zucht ,  zo  dat  zo  er  inner  en ,  dat  wy  voor  hen  vechten  \  de  Franftben 
l  de  eene  als  de  andere  met  eeven  veel  graagbeit  zullen  om  hunne  oude  vryheit  denken  »  de  overige 

Duitfcbers  zullen  ben  verlaten,  gelyk  nocb  onlangs  de 
Ffl  V/pion 


vyanden  dan  Jlaven  geweefi  zyn,  bume  zyde  uit  gene- 
genbeit en  trouwe  zouden  blyven  beuden  %  maarweefi 
verzekerd,  dat  zy  alleen  door  dt  vrees,  de  zwakfh 
handt  van  de  menfcbelykt  maat  f  happy ,  by  ben  gebon- 
den werden,  de  welke  zo  baafl  niet  zal  zyn  weggeno- 
men, of  uy  zullen  dt  genen  beginnen  te  baten,  die  zy 
ophouden  te  vrezen.  Al  bet  geen  iemandt  tot  de  over- 
winning kan  aanzetten, hebben  wy.  De  Romeinen  heb- 
ben gene  vrouwen,  dit  ben  aanmoedigen ,  nocb  oudere» 
die  ben  hunne  vlucht  zouden  kunnen  verwylen:  want 
de  mee  (Ie  van  hen  hebben  geen,  of 'ten  minfie  een  an- 
der vader  landt  >  en  bet  febynt,  dat  de  Goden  ons  deze> 
die  in  een  klein  getal  en  van  alle  kanten  door  de  onbt- 
kendbeit  van  onsgeweeft  verlegen  zyn,  als  gebonden  e» 
van  alle  zyden  befloten  zyndt,  in  onze  banden  hebben 
overgegeven.  Laat  u  door  bet  getJebt  van  hunne  wa- 
penen, en  den  glans  van  het  goudt  en  zilver,  bet  welk 
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Uftpiers  gedaan  hebben-,  en  Kat  zal  V  dan  overblyve* 
als  eene grote  verbaa/dbeit  ,Jierktens  ,daar  alles  in  ont- 
breekt ,volk-plantingtn  van  oude  afgejloofde  menfeben, 


eneenige  en  kwalyi  verzekerde  jieden  ,  daar 
onrechtvaardig  geviedl ,  en  met  wel  gehoorzaamt  ? 
Hier  is  de  veld-beer  en  bet  leger  j  daar  vindt  men  niets 
dan  fibat tingen ,  myn-werken  en  andere  ftrafi'e»  der 
genen,  die  in  de  fiaverny  leven,  welke  dienfibaar  heit 
lieden  aanfionds  kunt  wreken,  of  eeuwigdurend  ma- 
Derbalven  begint  bet  geveebt ,  gedachtig  tynde 


gy  Ut 
ken. 
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VII.  Deze  reden  wierdt  met  grote  toejuichin» 
en  aangehoord,  en  de  Schotten  begonden  zich  in 
ag-ordcr  te  (tellen,  wanneer  Agrtcola  de  Romei- 
nen op  de  volgende  wyzc  aanfprak  :  Het  is  nu  bet 
aebtfie  jaar  ,metgefellen,dat  gy  lieden  door  uwe  trouwe 
en  arbeidt  onder  de  banieren  van  bet  Roomfche  ryk  en 
t*yn  bevel  van  Britannie  hebt  gezegepraald.  Zo  vele 
veldtochten  en  gevechten,  zo  eene  grote  dapper  heit  te- 
gen de  v  tanden,  en  zo  veel  arbeidt  en  lydzaamheit  te- 
gen de  moeielykbedtn,  die  de  natuur  van  het  landt  ver- 
j'chafte,  was  'er  van  noden,  er.  in  al  dien  tydt  hebt  gy 
geen  reden  gebadt  om  u  over  nty,  noch  tk  tm  my  over 
u  lieden  te  beklagen.    Einderyk  zyn  wy  ver  over  de 
grens -palen,  door  onze  voorzaten  gefield ,  gekomen,  en 
btbben  bet  uiterfie  van  dit  eilandt  door  onze  wapenen 
gevonden  }  geheel  Britannie  is  ontdekt ,  en  V onder ge- 
bragt.    Ik  heb  dikwils,  wanneer  gy  lieden  met  veel 
moeite  ever  hoge  bergen,  door  diepe  moerafien  en  rivie- 
ren, meefi  been  trekken, de  dapper ften  van  n  boten  zeg- 
gen, wanneer  tullen  wy  vechten?' Nu  komen  zy,  uit 
bunne  fchuil-hoeken  gejaagd  zynde-,  «we  wenfeben  zyn 
verhuurd;  bet  veldt  fiaat  voor  uwe  dapperbeit  oopen. 
Alles  zal  zo  gunfiig  aan  de  overwinnaars ,  als  nadelig 
voor  de  overwonnen  zyn :  want ,  gelyk  bet  voor  ons 
roemryk  en  heerlyk  is  zulke  lange  en  moeiely  ' 
afgelegd  te  hebben,  zo  zou  het  geen  nu  ons  geluk 
eorruukl ,  onze  vlucht  ten  uiterfie  gevaarlyk 
H'y  hebben  weinig  kennis  van  bet  landt ,  en  geen  over- 
vloed t  van  levens-middelen ,  maar  handen  en  wapenen, 
waar  in  al  ons  heil  befiaat.    ff  at  my  belangt,  ik  heb 
al  ever  lang  geweten,  dat  de  vlucht  noch  voor  den 
veld-beer,  noch  voor  z.yn  leger  veilig  is.  Daarom  tal 
ik  altydt  eene  eeriyke  doodt  boven  een  fibandelyk  leven 
fielten,  en  geloven,  dat  myn  behoudt  in  bet  betrachten 
van  myne  eer  befiaat  \  en  zo  men  moet  fi erven,  zal  het 
niet  tonder  roem  wezen  1  zyn  einde  aan  bet  einde  van 
de  wereldt  te  vinden.    Indien  gy  nieuwe  volkeren  of 
eene  onbekende  krygsmaebt  voer  u  hadt ,  ze  zou  ik  u 
door  de  voorbeelden  van  andere  legers  aanmoedigen  \ 
snaar  overdenkt  m  alleen  den  roem  door  u  zelf  behaald, 
en  vraagt  bet  aan  uwe  eigene  oogen.    Deze  zyn  bel, 
die  gy  in  bet  voerleden  jaar, wanneer  zy  eene  krygsben- 
ie  by  nacht  fttelswyze  aanlafltcn,  door  uw  gefchreeuw 
alleen  hebt  op  de  vlucht  gedreven ,  de  eer  ften  der  Br  i- 
tanniers  in  het  vluchten,  en  daarom  zo  lang  buiten 
enze  macht  gebleven.    Gelyk  in  de  bofeben  de  fterkfie 
dieren  door  kracht  en  geweldt ,  maar  de  zwakke  tn 
blode  door  bet  gerucht  alleen  verdreven  worden  ,  zo 
zyn  ook  de  fieutfie  en  dapperfte  der  Britanniers  al 
ever  lang  verflagen  gewetft.    De  overgeblevene  zyn 
niet  dan  een  hoep  bloodaards,  de  welke  niet  deer  hunne 
moedigheit,  maar  alken  uit  noodt  zich  hier  hebben  ter 
neder  geflagen,  terwyl  zy  niet  verder  konden  vluchten, 
en  hunne  ligibamen  zyn  door  eene  uiterfie  vrees  ep  deze 
plaat/en,  daar  gy  eene  heerlyke  overwinning  zult  be- 
halen ,  als  vafi  genageld;  maakt  dan  een  einde  van 
den  oer  log,  voegt  by  een  vyftig-jarigtn  arbeidt  een 
groten  dag  ,  en  doedt  aan  bet  Roomfche  gemenebefi 
zien,  dit  men  aan  u  lieden  den  opflandt  van  Britannie, 
mei  de  lartgdurigheit  van  dezen  iryg  niet  moet  wyten. 
Na  het  eindigen  van  deze  reden  begon  het  gevecht, 
cn  dc  Britten  w  ierden,  hoewel  zy  zich  dapper  verweer- 


den, door  het  beleidt  van  Agricola  en  dc  klockmoc-  Jaren  na 
dighcit  der  Romeinen  zodanig  gcilagen ,  d»t  'er  Chnflu». 
tien  duizend  op  dc  plaats  dood  bleven,  en  de  ovcri-  w'"'eIj" 
gen  de  wyk  naar  ontoegangelyke  plaatfen  namen.  84. 
Agricola  trok  daar  op  met  zyrte  benden  inde  winter-  4033. 
legeringen,  en  tondt  zync  vloot  om  op  de  Britfche 
kuiten  tc  kruiden,  door  welke  dcOrcadifche  cilan- 1£ 


den  aan  de  Roomfche  macht  z 
Yslandt  ontdekt  wierdt. 

VIII.  Domitianus  kon ,  wegens  zynen 
wenden  cn  nydigen  aardt ,  dezen  roem  r, 
la  niet  verdragen  >  waarom  hy  hem  alle  uittrlyke 
eer  liet  bewyzen ,  maar  t'huis  ombieden ,  latende 
een  gerucht  verlpreidcn,  als  of  hy  hem  tot  land- 
voogdt  van  Syrië  wilde  verklaren.  Agricola, binnen 
Rome  gekomen,  wierdt  van  den  keizcer  zeer  koel 
ontfangen  •,  hy  hicldt  zich  hier  op  wel  buiten  alle 
zaken,  en  verzocht  zelf,  wanneer  hy  volgens  zy- 
nen  rang  eene  landvoogdy  moeit  krygen,  om  daar 
van  ontdagen  te  worden ,  het  wclkncm  ligtclyk 
wierdt  toegedaan  \  maar  de  kwaadaardigheit  van 
Domitianus  was  zo  groot,  dat  hy,  dezen  dapperen 
man  niet  langer  kunnende  verdragen ,  den  zeiven 
echter  eindclyk ,  gelyk  wv  in  het  vervolg  zullen 
horen,  van  kant  heelt  geholpen.  Lbariemer,  koning 
der  Cherufcen  >,  wegens  zync  vriendfehap  met  de  Dim-  ö7-*- 
Romeinen  aan  zyne  naburen ,  de  Cat ten ,  verdacht  ge- 
worden, wierdt  door  hen  uit  zyn  ryk  verdreven  4 
cn  hoewel  ecnigc  zyner  bondgenoten  in  het  begin 
hem  weder  op  zyncn  throon  hcrdclden,  wierdt  hy 
niet  lang  daar  na  door  dc  zclvcn  verlaten,  cn  ge- 
dwongen gy  leraars  naar  Rome  tc  zenden,  cn  Domi- 
tianus om  bydandt  te  fmeken,  die  aan  hem  een  deel 
geldt ,  maar  geen  manfehap  heeft  gezonden.  De 
Lygiers,  volkeren  in  Myüe,van  de  Sucvcn  ontrolt 
wordende,   hebben  mede  hulp-benden  van  den 
Roomfchcn  keizer  verzocht, die  niet  meer  dan  hon- 
derd ruiters  aan  hen  heeft  gezonden.  Dit  namen  de 
Sucvcn  echter  zo  kwalyk ,  dat  zy  met  de  Jazygen , 
volkeren  in  Sarmatic  1  nu  F  olen ) ,  een  vei  bond t  Tstit.  in 
maakten,  om  gezamenderhandt  over  denDonauw  in  vit.Apu 
het  Roomfche  gebiedt  te  vallen,  en  het  fchynt  ook  **4>* 
dat  zy  zulx  hebben  uitgevoerd,  cn  de  Roomfche 
benden  in  Hungarycn gcilagen.  MS/fa*, een  Du itfch  m»»^.», 
koning,  cn  Qanna,  cene  maagdt,  die  na  de  doodt 
van  Pelleda  voor  Prophetcdc  innct Ccltifchc  Vrank- 
ryk  I 'peelde,  kwamen  hunne  eerbiedigheit  tot  Rome 
|  aan  den  keizer  bewyzen,  cn  wierden  van  hem  wel 
ontfangen,  cn  met  alle  tekenen  van  eer  naar  huis 
gezonden.    Dc  gewcldenarycn ,  die  de  bedienden  g 
van  Domitianus,  tot  voldocn'inge  van  de  onverzade-  4054! 
lyke  heb- zucht  van  hunnen  meefter,  in  het  werk 
i  telden,  om  de  ingezetenen  geldt  af  tc  perden,  maak-  ckrtm- 
ten  dat  de  Naiamonen,  volkeren  in  Africa,  opllon- 
den,  des  keizers  bewinds-lieden  om  hals  bragtcn, 
cn  Flactus,  den  laivdvoogdt  van  Numidië ,  op  de 
vlucht  dreven  \  maar  als  zy  zich  indenwyn,  den 
welken  zy  in  de  Roomfche  leger-plaats  vonden, 
vol  gezopen  hadden,  keerde  Flatcus,  hier  van  ver- 
wittigd zynde, te  rug,  cn  overviel  deze  dronkaards, 
dc  welke  hy  alle ,  zonder  iemandt  te  fparen ,  heeft  ver- 
dagen j  cn  men  verhaalt ,  dat  daar  na  het  gehele  AriJHd. 
volk  der  Naiamonen  zou  zvn  uitgeroeid,  om  dat  »«. 
Domitianus,  terwyl  hy  fpeclde,  genoegzaam  zon- 
der daar  op  te  denken, gezegd  hadt, dat  hy  niet  be- 
geerde, dat  'er  meer  Nafamonen  zouden  gevonden 
worden.    Domitianus  heeft  omtrent  dezen  tydt  ter  tmemèl 
ccfe  van  Jupiter  vyf-jarige  Capitolynichc  fpclcn  D*mit. 
ingcltcld. 

IX.  De  Daders, een  ftrydbaar  volk, woonachtig 
in  Walachië,  Moldavië  cn  Zevenbergen ,  zvnon-      "  7 
der  hunnen  koning  Decebalus,  een  dapper  veld- heer, 
op  dc  Romeinen  ,  djc  den  Donauw  bewaarden ,  aange- 

val- 
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vallen,  cn  hebben  Sabinus,  die  over  hen  het  bevel 
voerde  ,  geflagen.   Fufcus  ,  de  opper-bevelhebber 
der  lyfwachtcn,  door  Domitianus  tegen  deze  vyan- 
den  gezonden,  was  niet  gelukkiger,  het  welk  De- 
ctbalus  zo  opgeblazen  maakte ,  dat  hy  de  Romeinen 
de  vrede  derrde  aanbieden ,  op  voorwaarde,  dat  zy 
hoofJt  voor  hoofdt  aan  hem  ecne  fchatting  zouden 
betnlen.   De  doodt  van  Fufcus,  die  in  een  veld-llag 
gefncuvcld  was,  deedt  Domitianus  uit  Rome  ver- 
trekken, als  ot  hv  dien  oorlog  zelf  hadt  willen  voe- 
ren }  maar  hy  hicidt  zich  onderwegen  op ,  en  zondt 
zyne  ondcr-bcvclhcbbers ,  die  veel  volk  verloren , 
en  weinig  uitrechtten :  alleen  heeft  de  Room- 
fchc  vcld-heer  Julianus,  na  dat  hy  bevólen  hadt, 
dat  de  namen  der  krygsknechten  ,  gelyk  ook  die 
van  hunne  hoofdmannen, in  der  zeiver  (childen  zou- 
den geichreven  worden,  op  dat  de  dapperheit  en 
laf  heit  van  ieder  mogt  oopenbaar  worden,  de 
Dacicrs  ecne  grote  nederlaag  tocgebragt.  Deceba- 
lus  liet  daar  op  om  de  vrede  verzoeken»  maar  Do- 
mitianus ,  zonder  de  zelve  aan  hem  toe  re  (laan,  of 
den  oorlog  met  yver  te  vervolgen, trok  op  tegen  de 
Quaden  cn  Marcomahnen,  om  dat  zy  aan  hem  ge- 
ne hulp-benden  tegen  de  Daders  gezonden  hadden, 
en  was  zo  beenachtig,  dat  hy  de  gezanten,  door 
deze  volkeren  aan  hem  gezonden ,  het  ombrengen  ^ 
maar  zyne  trotfehheit  wierdt  haait  geftraft :  want 
de  Marcomanncn  hebben  hem  overwonnen ,  en 
fchandclyk  doen  vluchten.    Dit  deedt  den  laflfèn 
keizer  bcfluiten  om  aan  Decebalus  de  vrede,  noch  zo 
onlangs  geweigerd ,  ie  laten  aanbieden-,  waar  op  de- 
ze voril  zynen  broedtr  aan  Domitianus  heeft  gezon- 
den, met  welken  de  vrede  op  eenc  fchandclykewy- 
zc  voor  den  Roomfchcn  n.iam  is  getroffen:  want 
Domitianus  heeft  eenc  grote  menigte  van  geldt  en 
allerlei  kunftenaars  aan  Decebalus  moeten  geven,  cn 
ecne  jaarlykfche  fchatting  beloven,  waar  regende 
andere  alleen  ecnigc  weinige  Roomfchc  gevangenen 
heeft  losgelaten.    Hy  gaf  kwanfuis  de  Dacifche 
kroon  aan  de  gezanten  van  Decebalus ,  als  of  hy  o- 
verwinnaar  zynde  daar  over  hadt  kunnen  fchikken, 
en  kwam  zegepralende  binnen  Rome ,  hebbende 
den  roof,  die  in  de  gemelde  zegepraal ,  als  op  de 
vyanden  veroverd,  wierdt  omgedragen,  zclfgckocht, 
en  zekeren  brief,  waar  in  Decebalus  hem  zeer  oot- 
moedig om  de  vrede  badt ,  verdicht.   Tcrwyl  de 
Dacifche  oorlog  duurde,  hieldt  Domitianus  zich 
bezig  met  verfcheide  perfonen  van  aanzien  binnen 
Rome  te  doen  ftcrvcnj  het  welk  gelegenhcitichynt 
gegeven  te  hebben  tot  den  opO.indt  van  L.  Anto- 
niuSy  den  landvoogdt  van  oppcr-Duilfchlandt ,  de 
welke  zich  tot  keizer  deedt  verklaren,  cn  de  Duit- 
fchers  tot  zyne  hulp  riep.    Domitianus ,  hier  over 
zeer  onrfteld,  trok  zelf  uit  Rome  om  hem  tegen  te 
6j.b,  gaan,  en  nam  alle  de  voornaamltc  Romeinen  mede, 
zonder  zelf  die  iaads-hcren,de  welke,  wegens  hun- 
ne hoge  jaren,  zich  met  geen  ftaats-zaKen  meer 
bemoeiden ,  t'huis  te  laten  >  maar  onderwegen  kreeg 
hy  de  tyding,  dat  deze  oorlog  was  geëindigd,  en 
Antonius  met  zyn  geheel  leger  door  L.  Appius  Ma- 
*imus  verflagen,  tcrwyl  de  Dultfchers,  door  het 
overvloeien  van  den  Rhyn ,  belet  waren  zich  by  hem 
te  voegen.    Deze  Maximus  wordt  zeer  geprezen, 
om  dat  hy,  zonder  den  haat  Van  Domitianus  te  ont- 
zien, alle  de  gefchriften,  die  in  de  leger-plaats  van 
Antonius  gevonden  wierden,  aanllonds  Het  verbran- 
den, op  dat  de  zelve  niet  tot  den  ondergang  van 
eerlyke  lieden  mogt  en  misbruikt  worden.  Men 
verhaalt,  dat  op  den  zelfden  dag,  als  deze  overwin- 
ning door  Maximus  wierdt  bevochten,  een  arendt 


lip 


op  het  beeldt  van  Domitianus  binnen  Rome  ging  jtnn  ha 
zitten,  cn  een  vrolyk  geluidt  maakte  $  waar  na  zich  nmftur. 
in  die  ltadt  een  zo  verzekerd  gerucht  van  dc  neder-  {vcHdi* 
laag  van  Antonius  verfprcidde^  dat  'cr  verlcheidcgc-  ga," 
vonden  wierden ,  die  zeiden  het  hooKJt  van  dien  4037. 
veld-hccr  gezien  te  hebben. 

X.  Vcrichcidc  moordenaars,  niet  alleen  binnen  Dim.(,-).B. 
Rome, maar  door  het  ganlche  Roomfchc  ryk,  door- 
baken de  genen  daar  zy  het  op  gemunt  hadden, 
met  vergiftigde  priemen,  zonder  dat  men  wilt, van 
wien  men  gedoken  was.  Eenige  der  zeiven  zyn 
ontdekt ,  cn  gcltraft  geworden.    Domitianus  het  SttttfH  h 
by  gclegenhcit  van  deze  zamenzwcring  van  Anto-  Dtmit. 
nius  zynen  wreden  en  wantrouwenden  aardt  voorts 
t'eenemaal  blyken.    Alle  die  cenigzins  verdacht 
waren ,  wierden  in  de  gevangenis  geworpen,  en  op 
ecne  nieuwe  wyze  met  vuur  aan  hunne  fchamelhe- 
den  gepynigd.    Alleen  is  aan  twee  bevel- hebbers 
vergiffenis  verleend,  de  welke,  om  te  tonen, dat  zy 
geen  genoegzame  achting  by  het  krygsvolk  haddenj 
om  zich  tot  diergelykc  aanflagen  te  laten  aanzoe- 
ken, bewezen  hadden,  dat  zy  aan  ecne  verfocicly- 
I  ke  ontucht  fchuldig  waren.   Zekere  onbekende,  Smiiea  ^ 
I  van  welken  wy  in  het  XVII.  Hoofdftuk  gefproken  K,TT„n 
I  hebben, zich  voor  den  keizer  Nero  uirgevende,nam 
I  zyne  toevlucht  tot  de  Parthen,  die  hem  wel  onr>  Tétit 
I  fongen,  en  gereed  fchenen  om, tot  zyne  herftclling,  /Ur.t 'b.i.i. 
■  de  Romeinen  te  beoorlogen.   Zy  lieten  zich  echter  s*tif*.i» 
cindelyk  bewegen  om  hein  aan  Domitianus  over  te  D*mir. 
leveren  j  en  dit  (chynt  de  zegepraal  gewcefk  te  zyn,  sil.inLy  k: 
die  de  dichter  Silias  dezen  keizer  over  den  Ganges 
en  geheel  Ooftcn  toefchryfr.  By  oelcgcnheit  van  de 
zegepraal  van  Domitianus  over  de  Dacicrs  liet  die  40^"_ 
keizer  velerlei  zeer  heerlyke  fchouwfpelcn ,  zo  wel  Dwmó/j. 
by  nacht  als  by  dag,  vertonen.  Onder  anderen  wierdt 
'cr  een  fcheeps-gevecht  gehouden ,  gedurende  het 
,  welke  een  zwaar  onweder  met  een  groten  plas- 
j  regen  ontltondt.  Domitianus ,  die  geftadig  \  an  kle> 
\  deren  veranderde,  bleef  echter  by  deze  vertoning 
'  tegenwoordig,  en  begeeidc  niet,  dat  iemandt  der 
tockykers  naar  huis  zou  gaan,  of  droge  klederen 
aandoen,  waar  door  vele  menlchen  ziele  wierden, 
en  zelf  verfcheide  ftorven  ■,  doch  om  deze  kwaad- 
aardigheit  te  vergoeden  heeft  hy  kort  daar  aan  het 
Roomfchc  volk  op  eenc  hccrlvkcmaaltydt  onthaald. 
De  burgcrmccrtcr  Glabrio ,  door  hem  gedwongen  ^ 
om  tegen  een  lecu  te  vechten, heeft  den  zclvcn  ver- 
flagen,  waar  over  de  keizer  zo  mocielyk  wierdt*  s«««i» 
dal  hy  hem  certt  bande,  cn  naderhandt  liet  ombren-  ^T' ^  g 
gen.    Zekere  vrouw  wierdt ,  om  dat  zy  zich  voor 
bet  beeldt  van  den  keizer  omkleed  hadt,  gedood. 
Camelia,  de  eertte  der  Veftaalfchc  maagden,  van  fliM 
ontucht  befchuldigd,  wierdt  levendig  onder  de  tar-  ^.s.Ef.iu 
de  begraven, hoewel  hare  misdaadt  niet  klaar  bleek, 
en  zv  van  vele  voor  onfchuldig  wierdt  gehouden. 
Vcrichcidc  perfonen  van  aanzien  wierden  ook  des-» 
wegen  met  roeden  dood  gegecfleld»  ja  men  ging  jxon.éji* 
daar  omtrent  met  zo  veel  llrenehcit  te  werk ,  dat 
Hehius  Agrippaytxn  der  Roomlche  prieftcrcn,hier 
over  met  zulk  een  fchrik  wierdt  aangedaan,  dat  hy 
dood  in  den  raadt  ncdcrvicl.   Licimanus,  een  wel-   .  . 
fprekend  man,  mede  van  deze  misdaadt  verdacht  4.g.gf.iu 
gehouden,  behieldt  zyn  leven  door  zich  zelf  cn  de 
ongelukkige  Comelia  te  befchuldigen ,  terwyl  Do- 
mitianus dit  ab  ecne  rechtvaardiging  van  zyne  harde 
handelingen  aanzag.    Doordien  fchaarsheit  van  ^t 
granen  en  ovcrvlbedi  van  wvn  befpeurd  wierdt,  liet  4041.' 
Domitianus  een  bevcl-fchrift  af  kondigen-,  dat  nic^  «"* 
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mandt  een  nieuwen  wyngaardt  in  Italië  zou  mogen 
planten  (ƒ),  cn  dat  men  de  helft  der  genen,  die  in 
Ff}.  dc 

(/)  PiiU.lwui  geeft  in  het  leven  van  jfftHenlm  Tftrnn  te 
— -  ,•  «Ut  Dimüitnnt  zoo  hebben  betolen ,etu  a«ede*yfi. 
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Jaren  na  dc  Roomfche  win-geweden  waren ,  zou  uitroeien  j 
Chnitw.  doch  hy  liet  zulx  niet  op  het  ftrengfte  uitvoeren, 
Werelds*  »%cfi:hr>kt  (*<>  mcn  meent)  door  eenige  briefics, 
dje  'er  biniKO  Rome  geftrooid  wier  den,  van  inhoudt, 
dit  'er,  hy  kon  doen  wat  hy  wilde ,  altydt  noch 
wel  zo  veel  wyn  zou  overblyven,  als  'er  tot  de  of- 
r»pift.im  rerhande  des  nieuwen  keizers  wierde  vereifcht. 
Pril.  Her  fchynt  echter,  dat  een  gedeelte  van  dit  bcvcl- 
fchrift  noch  by  na  twee  honderd  jaren,  tot  dc  regering 
van  Probus  y  in  het  Weden  heeft  Handt  gegrepen. 

XI.  Julius  sfgricola  ,de  veroveraar  van  Brirannie, 
kwam  tot  grote  droef  heit  der  Roomfche  gemeente 
te  nerven,  niet  zonder  vermoeden  van  door  Domi- 
yn.Ayiftl,  tiaims  vergeven  te  zyn.   Dc  Sarmaten  (nu  Polen) 
'  hadden  eene  Roomfche  krygsbende  met  hunnen  be- 
vel-hebber verdagen,  waarom  Donitiamus  in  pcr- 
foon  tegen  hen  is  opgetrokken,  zonder  dat  men  van 
zyne  verrichtingen  iets  vindt  aangetekend,  dan  al- 
Ntrit  Fpifi.  i^f)  jjjt  hy,  volgens  gewoonte,  voorgaf  de  overwin- 
ning bevochten  te  nebben  ,  en  voor  de  twee  en 
twintigfte  maal  den  eer-naam  van gtbUdtr  •aannam. 
irr.         Na  de  doodt  van  Jgritola  gaf  zich  Domitiams  voorts 
4C*£    t'ecnemaal  tot  alle  wreedheden  en  geweldenaren 
Téc„.,M    over.  De  raadt  was  altydt  door  krygsvolk  omringd, 
Vk^iriul.  en  gelyk  als  belegerd  \  vele  burgcrniceftcrrykeman- 
nen  wierden  gedood ,  en  dc  doorluchtigllc  vrou- 
wen gebannen  ,  of  moeden  vluchten  >  de  valfchc 
bdchuldigcrs  en  aanbrengers  kregen  grote  vergel- 
dingen. De  mannen  wierden  door  hunne  vrouwen, 
en  de  meefters  door  hunne  (laven  en  vrygclatenen 
verraden,  zo  dat  niemandt  zich  in  zyn  eigen  huis 
verzekerd  achtte.    Helvidius ,  de  zoon  van  dien 
Helvidius ,  van  wiens  doodt  wy  in  het  XXI. 
Hm.  Pfifi.  Hoofdftuk  gefproken  hebben ,  was  zeer  geacht 
9-b.       binnen  Rome,  hicldt  zich  ftil  om  geen  nadenken 
aan  Domitiams  tc  geven.  Hy  wierdt  echter  bcfcbul- 
digd  van  in  een  zeker  gedicht  onder  bedekte  namen  , 
de  ccht-fcheiding  van  dien  keizer  te  hebben  ten 
toon  geile  ld,  en  dc  vlciery  ging  zo  ver,  dat  een 
der  Roomfche  rechters,  Certus  genoemd, de  kfbeit 
hadt  van,  om  zyncnyver  voor  den  keizer  te  vertonen, 
zelf  voor  gerechts-dienaar  te  i  pelen ,  en  denonfchul- 
digen  Hetvidius  in  dc  gevangenis  te  brengen, alwaar 
hy  kort  daar  aan  zyn  dood-ronnis  heeft  ontfangen. 
Efj.  Herenmus  Stnecio  wierdt  ter  doodt  veroordeeld,  om 
'  dat  hy,  op  het  verzoek  van  de  weduwe  van  den  ou- 
den Hehidttis,  het  leven  van  haren  man  badt  be- 
schreven j  en  deze  weduwe ,  gebannen  zynde ,  hadt  de 
ftoutmocdigheit  van  de  gefchiedeniflen  van  haren 
man  met  zich  te  nemen,  hoewel  haar  tube  op  het 
Smtm.in   ftrengftc  verboden  was.  Jmius  jtrulems  Rufiicus , 
een  Stoïfch  wysgcer,  en  een  der  eerden  van  Rome, 
moed  ook  van  kant,  om  dat  hy  Hefaridius  en  Tbra~ 
Jêa,  die  door  Nero  omgchragt  waren,  zeer  heilige 
mannen  hadt  genoemd.  Miflchien  heeft  tot  de  haat 
door  Domitiams  tegen  Rufiicus  opgevat  mede  veel 
geholpen, dat  deze  wysgecr,op  een  tydt  Plu/ are  bus 
binnen  Rome  horende  in  het  oopenbaar  leren,  een 
brief  van  den  kcizcrontfong,dcTi  wclkenhyniet  wil- 
de oopencn, hoewel  iedereen  uit  eerbied t  ftüzweeg, 
voor  dat  Plutarcbus  zyne  reden  hadt  voleindigd.  By 
gelegenheit  van  dc  doodt  van  Rufiicus  wierden  alle 
de  wysgeren  uit  Rome  en  Italië  gebannen,  waar 
over  Sulpieia^  eene  Roomfche  vrouw,  een  gedicht 
heeft  gemaakt ,  in  het  welk  Domitianus  zeer  van 
haar  gehekeld  wordt  1  het  zelve  is  noch  voor  han- 
den j  maar  alle  hare  andere  gedichten  zyn  verloren. 
Ceifus  hadt  met  verfchcide  voorname  Romeinen  ee- 
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ne  zamenzwcring  tegen  den  keizer  gemaakt  \  maar  jaren  na  ) 
als  zulx  ontdekt  was,  verzocht  hy  om  Domitiams  Chnüm. 
in  het  hcimclyk  tc  mogen  fpreken ,  wanneer  hy  {j£rnd^ 
voor  zyne  knicn  nedervallendc ,  en  hem  geftadig 
met  den  naam  van  Godt  en  heer  noemende,  zich  4044. 
zo  wel  wid  te  ontlchuldigen,en  hem  wys  temaken, 
dat  hy  nu  gelegenheit  hadt  om  de  genen,  die  het 
niet  wel  met  den  keizer  meenden,  te  leren  kennen, 
en  de  zei  ven  dan  aan  te  brengen ,  dat  Demi/tams 
hem  vry  liet  gaan,  en  deze  Ceifus  wid  die  beloofde 
ontdekking  onder  verfchcide  voorwendlëlen  zo  lang 
uit  te  dellen,  dat  de  keizer  middelerwyl  wierdt  van 
kant  geholpen.  Epapbroditus ,  de  vry  ge  laten  van  ;» 
Nero,  wierdt  door  bevel  van  Domitiams  ter  doodt  D*mU. 
gebragt,om  dat  hy  zynen  meeiter  Nero  indenzclfs- 
moordt  hadt  geholpen,  maar  in  der  daad t, om  daar 
door  aan  zyne  vrygclatenen  te  groter  zorg  voor  zyn 
leven  in  te  boezemen.  Van  dc  doodt  van  Cltnuns  en 
DomUilLi,  den  neef  en  nicht  van  Domitiams  ^  heb- 
ben wy  in  dc  kcrkelyke  gefchiedeniflen,  III.Hoofd- 
duk,  gefproken. 

XII.  Verfchcide  voortekenen, die  den  ondergang  ^ 
van  Domitiams  fchenen  voor  te  fpcllen,  maakten  404V. 
dien  vord  dagelyx  wantrouwenden  Alle  de  muren 
dergaandcryen  van  zyn  hof,  in  welke  hy  gewoon  was 
j  te  wandelen,  wierden  met  eene  ibort  van  eendoor- 
I  fchynenden  deen  bekleed ,  op  dat  hy  zou  kunnen 
zien,  wat  achter  zynen  rug  gefchieddc.   De  gefta- 
|  dige  donders  cn  blixemen,  die  acht  gehele  maanden 
1  duurden,  en  door  welke  zelf  zyne  flaap-kamer  gc- 
j  raakt  wierdt,  ontdekten  hem  zo  zeer,  dat  hy  als 
wanhopende  uitriep :  Laat  bet  treffen  dien  bet  wil. 
|  Een  fterrckundige,  Afcktario  genoemd ,  hadt  de 
f  flouthcit  van  des  keizen  aandaande  doodt  te  voor- 
zeggen, en  daar  over  gevat  en  voor  den  vord  ge- 
bragt,  zo  vraagde  hem  Domitiams  of  hy  wel  wift, 
wat  voor  eene  doodt  hy  zelf  zou  derven?  en  als  de 
andere  daar  op  geantwoord  hadt ,  dat  hy  in  het  kort 
door  dc  honden  zou  verfebeurd  worden,  liet  hyhem. 
aandonds  van  kant  helpen,  met  bevel,  van  zyn  lig- 
chaam  te  verbranden  1  maar  het  geval  wilde,dathec 
vuur,  ten  dien  einde  ontdoken,  door  een  zwaren. 

X wierdt  uitgeblud ,  waar  na  dc  honden  dit  half 
den  ligchaam  op-aaten.  Largims  Proclut nim.6jj. 
hadt  mede  in  Duitlchlandt  den  dag,  wanneer  de. 
keizer  zou  derven,  voorzegd ,  en  als  hy  deswegen 
door  den  hndvoogdt  naar  Rome  gezonden  was, 
heeft  hy  zulx  in  het  bywezen  van  Domitiams  daan- 
de  gehouden,  en  is  van  hem  ter  doodt  veroordeeld, 
met  uitdcl  van  de  draflè,tot  dat  de  dag,  doorhem 
tot  den  ondergang  van  den  keizer  geschikt,  zou 
voorby  zyn  1  maar  alzo  Domitiams  ondertuflehen 
van  kant  wierdt  geholpen,  is  hy  niet  alleen  vry  gela- 
ten, maar  van  Ntrva  met  vier  duizend  ryxdaaïdcrs 
befchonken.    Domitiams  hadt  zelf  in  dc  Ilerrckun- 


gaarden  in  Afië  uit  te  roeien,  op  een  voorwendfel,  dat  de 
wyn  oonaak  was  van  de  beroerten,  die  aldaar  veekydsin  dc 
lieden  voorvielen  ;maar  dat  SctfrHtiim ,  door  deinwoonderen 
van  Alk  aan  Dumtiauut  aeiood«a ,  dien  keiier  door  iyae  wel- 


de en  waarzeggcry  geftudcerd,  en  daar  uit  zyn  aan- 
daande gevaar  voorzien,  zo  dat  hy  daags  te  voren 
tegen  zyne  vrienden  zekte,  dat  op  den  volgenden 
dag  de  maan  in  den  water-man  zou  bloedig  worden, 
cn  eene  zaak  voorvallen,  waar  van  men  door  de 
ganJchc  wcrcldt  zou  fpreken  \  en  als  des  anderen 
daags  eene  pui  ft,  van  hem  gekrabt  zyndc,  geweldig 
bloedde,  zode  hy :  Och  of  bet  daar  by  blyveu  mop] 
Daar  na  vraagde  hy ,  hoe  laat  het  was,  cn  als  net 
een  uur  later  gemaakt  wierdt  dan  het  in  der  daadt 
was,  toonde  hy  zich  zeer  verheugd,  menende  dat 
het  dodclyke  uur  voorby  was. 
XIII.  Zyne  vrygelatenen,zyne  befte  vriendesvn  zelf 

zyne 

fprekendheit  zo  wift  om  te  tenen ,  dat  hy  niet  alleen  het  aan- 
kweken der  wy  ngaardeo  toeftondt,  msar  xelf.opfliiiTe  van  eene 
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zyne  huisvrouw,  ziende  dat 'er  voor  hen  geen  zeker-  i  Voormam  en  zeer  gracht  heer,  die  op  het  zeggen 
heit  by  dezen  vorit,  die  tegen  iedereen  wantrouwen  i  der  fterrekundigen,  dat  hy  een  der  genen  was,  aan 
opvatte,  en  de  zulke  aan  Honds  van  kant  hielp,  tc  I  welke 'dc  oppermacht  wierdt  voorfptld  ,  groot 
hopen  was,  hadden  eeiie  zamenzwering  tegen  hem  I  gevaar  hadt  gelopen  van  door  Domitiamt  omgc- 
gemaakt ,  waar  toe  zy  voornamentlyk  door  het  vol-  bragt  tc  worden  (jj) ,  indien  niet  een  der  ccrltc  fterre* 
gende  toeval  waren  aangezet.    Domitiatms  hadt  op  |  kykers  dezen  keizer  vcrzckenl  hadt ,  dat  Nerva 
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een  papier  gefield  ecnige  namen  der  genen ,  die  hy 
wilde  laten  ombrengen,  en  het  zelve  onder  zynoor- 
kulTën  gelegd  ,  alwaar  het  door  een  klein  kindt 
wierdt  gevonden;  en  als  het  zelve  daarmede  liep 
fpclcn,  wierdt  het  hem  door  de  keizerinne  afgeno- 
men, die  daar  in  haren  'eigen  naam  ,  nevens  dien 
van  den  overften  dor  ly  fwachten  en  van  des  keizers  ka- 
mer-dienaar Partbenius,  gefchrevenvondt.  Zy  maak- 
te zulx  aanftonds  aan  de  genen,  die  het  zelfde  ge- 
vaar met  haar  liepen ,  bekend ,  en  men  vondt  geen 
andermiddel  van  bchoudenifle,dandcnkeizervoorte 
komen;  doch  zy  waren  eerft  bedacht  om  naar  ic- 
mandt,  die  zyne  plaats  zou  bekleden,  uitte  zien, 
waarover  zy  ma  verfcheide  der  eerften  van  Rome 
fpraken  i  maar  niemandt  derfde  zich  bloot  geven , 
uit  vrees,  dat  dit  alleen  gefchieddC  om  hem  tc  ver- 

ftrikken.   Eindclyk  kwamen  zy  by  Nerva  ,  een  1  pook  ,~die  gewoonlyk  onder  zyn  oor-kuflen  lag 


binnen  weinige  dagen  zou  Henen.  Nerva  ontfing 
de  zamen gezworenen  zeer  wcl,cn  moedigde  hen  tot 
de  uitvoering  aan :  ook  boodt  zich  Stepbanus ,  de 
bewindsman  van  de  gebanne  Domitilla ,  die  bcfchul- 
digd  was  van  zich  in  die  befticring  niet  wel  gedra- 
gen te  hebben ,  van  zelf  aan ,  om ,  tcrwyl  hy  een  fterk 
man  was,  den  manflag  te  doen.  Hy  hadt, om  al  het 
wantrouwen  tc  benemen, ecnige  dagen  te  voren  zy- 
nen  linker  arm ,  als  of  hy  daar  aan  zeer  bezeerd 
was,  met  vele  doeken  omwonden,  en  hy  liet  aan 
Domitianus  zeggen, dat  hy  eene  zamenzwering  hadt 
te  ontdekken.  Daar  op  binnen  gelaten, zo  gaf  ny  aan 
den  keizer  een  gefchrift  over,  en  heeft,  tcrwyl  de 
zelve  met  lezen  bezig  was,  hem  in  den  buik  gefto- 
kcn.  Domitiatms ,  voelende  dat  hy  gewond  was, 
'  riep  tegen  een  jongen,  die  hem  diende,  dat  hy  de 
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Sllttm  ■  zou  krygen,  en  om  hulp  roepen  j  maar  deze  knaap 
rit.  j,  vondt  dat  geweer  weggenomen,  en  de  deuren  ge- 
floten. Ondertuflchen  worftclde  dc  keizer  met  Ste- 
pbanus,  wierp  hem  ter  aarde,  en  trachtte  zyn  pook 
aan  hem  te  ontwringen;  en  als  zulx  niet  wilde  ge- 
lukken, deedt  hy  zyn  beft,  hoewel  zyne  vingeren 
zeer  gewond  waren  ,  om  hem  de  oogen  uit  het 
hoorat  te  krabben.  Partbenius ,  ziende  dat  dit  te 
lang  duurde,  liet  noch  eenige  van  de  medeplichtigen 
binnen  komen,  die  hem  voorts  met  zeven  wonden 
hebben  afgemaakt.   Zommige,  die  van  de 
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zwering  niets  wiften,  op  dit  gerucht  toefchictendej 
hebben  Stepbanus  van  kant  geholpen.  Dusdanig  was  t>i»n.6-t  J, 
het  einde  van  Domitianus,  na  dat  hy  vier  en  veertig 
jaren  en  tien  maanden  geleefd,  en  vyftien  jaren  ge- 
regeerd hadt.  Het  is  aanmerkelyk  ,  dat  yfpollonius 
Tyaneus  op  den  zelfden  dag  en  uur,  als  Domitianus 
gedood  wierdt.  binnen  Ephczcn,  voor  eene  grote 
menigte  van  volk  in  het  oopenbaar  redenerende,  mid- 
den in  zyne  reden  ophicldt,  en  eenige  treden  tc  rug 
tradt,  zeggende:  Houdt  goeden  woedt,  Stepbanus, 
doorput  den  moordenaar-,  gy  bebt  bem  geraah,  gy 
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Jwwna    bebt  bem  gewond,  gy  hebt  htm  gedood;  waar  na  hy  ;  drocfü,dat  zy  zynedoodt  wilden  wreken,  cn  dezelve  Jarcnnt 
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Chriftus.    tegen  de  omftaanders  zcide ,  dat  zy  vrolyk  zouden  I  doen  vergoeden.    De  i 

w"?/'    zvn>  l£nvy'  *  dwingclandt  dood  was.    De  raadt  zyn  ligchaam,  als  dat  van  een  cllcndigen  fchermer,  ',r  1 


De  raadt  hadt  bevolen,  dat  men  Chrifh». 


"96.'   was  over  de  doodt  van  Domitianus  zeer  verheugd,   zou  begraven*  maar  P  billis,  zyne  voedfter, liet  het 
404j.    en  gaf  terftondt  bevel  om  overal  zyne  beelteniflèn   zelve  door  de  genen,  aan  welke  dc  begravenis  der  404$ 


af  te  werpen ,  en  zyncn  naam  uit  alle  de  oplchriftcn, 
*ï**'  ''•  d0or  hem  gemaakt, uic  te  wiflehen,  op  dat  zyncgc- 
dachtenis,  zo  veel  als  het  mogclyk  was,mogtteniet 
Smt*a.  {*   gedaan  worden .  De  gem  cente  droeg  z  ich  t'eenemaal 
onvcrfchillcnd  j  maar  de  krygsknech  ten  waren  zo  bc- 


armc  menie  hen  was  bevolen ,  in  lliltc  wegnemen  ^'"d.t'iii. 
en  op  haar  land-huis  brengen,  alwaar  zy  het  heeft  suatn.]*' 
verbrand ,  en  de  aflehc  hcimclyk  in  het  graf  der , 
Flavii  bygezet. 


DRIE  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  -Q  Efebryving  van  Nerva ;  zyne  afkomft ,  zwakbeit  van  zyn  ligchaam  en  zacht heit  van  zynen  geeft.  II. 

13  Ver klaring  van  Nerva  tot  keizer;  zyne  ontfieltenis  over  een  valfch gerucht  van  bet  leven  van  Domitia- 
nus; zyne  komfi  in  den  raadt,  en  reden  door  tenen  zyner  vrienden  ,  wegens  zyne  verheffing ,  tegen  hem  gevoerd ; 
beginfelen  van  de  regering  van  Nerva ;  reden  waarom  alle  de  valfcbe  befcbuldigers  door  hem  met  geftraft  wor- 
den ;  verfebeide  voorbeelden  van  zyne  mildbeit  en  edelmoedigbett ,  en  bevel-fchrift  door  hem  tot  beveftiging  van 
alle  de  gunften  door  Domitianus  bewezen  gegeven.  BI.  Zedigbeit  van  Nerva ,  en  belofte  door  hem  aan  den 
raadt  gedaan  en  nagekomen ;  zamenzwering  tegen  bent  gemaakt ;  zyne  onver/tbr iktbeit  en  zacht  moedigheit  by 
die  gelegenbeit  betoond;  zyne  al  te  grote  goedbeit  tegen  de  valfcbe  befcbuldigers  aan  hem  door  Mauricus  op  een* 
leid ;  goed  vertrouwen  van  Nerva ;  oproer  van  zyne  lyfwacbten  1 


aardige  tvyze  voor  gefield;  goed  vertrouwen  van  Nerva;  oproer  van  zyne 'lyfwacbten  waar  door  veroorzaakt , 
en  bunne  batdadigheit,  -waar  door  Nerva bewogen  wordt  om  Trajanus  tot  zynen  navolger  te  benoemen,  nevens 
de  doodt  van  dien  keizer.    IV.  Sefcbryving  van  Trajanus;  zyne  afkomft ,  ligchaams-geftahe ,  deugden  en  mis- 
jlagen;  zyne  begeerte  om  van  iedereen  bemind  te  zyn,  en  liefde  tot  de  reebtvaardigbeit ;  zyne  getrouwe  vriend- 
fchap,  genegenbeit  voor  geleerde  luiden  en  vermaaklykbeden  door  henxgenomen;  zyne  bouw-ziekte ,en  grote  acb- 
ting  na  zyne  doodt  door  de  Romeinen  voor  hem  betuig;!,  nevens  een  verbaal  van  zyne  buisvrouwe.    V.  Bezit- 
neming van  de  oppermacht  door  Trajanus,  en  ftraf  door  hem  tegen  de  oproerige  lyfwacbten  geoefend ;  nederlaag 
der  BruÜeren ;  zedige  intrede  van  T 'ajanus  binnen  Rome ,  eer-namen  aan  hem  gegeven ,  en  mildheden  door  dien 
keizer  bewezen,  nevens  verfebeide  goede  wetten  door  hem  gemaakt,  en  zommige  voorbeelden  van  zyne  zedig- 
beit.   VL  Oorlog  tegen  de  Daders ;  overwinningen  en  veroveringen  van  Trajanus  in  den  zeiven,  en  vrede  daar 
opgemaakt,  nevens  de  zegepraal  deswegen  gehouden.    VII.  Achting  van  den  keizer  voor  Sura ;  befchuldiging 
tegen  hem  ingebragt,  en  wys,  op  welke  Trajanus  die  befcbuldigers  den  mondt  ftopt;  making  van  eenige  wetten 
en  bouwing  van  een  haven  tot  Centumcellen,  nevens  de  verbranding  van  bet  bof  van  Nero.  VIII.  Redenen  van 
een  nieuwen  oorlog  tegen  de  Daders ;  optocht  van  Trajanus;  aanjlag  tegen  zyn  leven  mislukt;  gevangen-neming 
van  Longinus,  een  voornaam  Roomfcb  bevel-bebber  ,door  den  Dacifcben  verft  Decebalus,  en  zyne  pogingen  om 
daar  door  tot  eene  vrede  te  komen  door',  den  zelfs- moordt  van  Longinus  verydeld.    IX.  Mronderlyke  brug  door 
Trajanus  over  den  Donauw  gemaakt;  zyne  komft  daar  over  in  Dacié ,  en  verovering  van  dat  landfebap;  bel- 
den-daadt  van  een  Roomfcb  ruiter;  doodt  van  Deubalus,  en  ontdekking  van  de  plaats,  daar  by  zyne  febat  ten 
verborgen  hadt;  zending  van  nieuwe  bewóonders  naar  Dacic;  zegepraal  en  heerlyke  fcbouwfpelen  door  Traja- 
nus vertoond,  nevens  de  verovering  van  een  gedeelte  van  Arabic  door  Palma,  ep  zware  aard-beving  in  Grie- 
kenlandt.    X.  IVeg  door  Trajanus  gemaakt ;  oorzaak  van  den  Partbifchen  oorlog\wegens  bet  Armenifche  ïtyk; 
verzoek  om  vrede  door  den  koning  der  Partben-van Trajanus  afgeftagen;  komft  van  dien  keizer  in  bet  Ooft  en; 
vruchteloze  onderwerpingen  van  den  Armenifcben  vorft  Partbami/iris  aan  Trajanus  gedaan,  en  antwoordt  van 
dien  keiitr  aan  Iwn  gegeven.    XI.  Onderwerping  van  zekeren  vorft  aan  Trajanus ;  komft  van  dien  keizer  in 
Mefopotamic  ;  vrede  met  den  Partbifchen  koning  gemaakt ;  onzekerbeit  in  de  gefebiedeniffen  van  Trajanus ; 
'aard-beving  in  Galat  ie;  brandt  binnen  Rome;  making  van  een  weg  door  Trajanus;  nieuwe  optocht  van  dien 
keiur  tegen  de  Part  hen;  febrikkelyke  verwoefting  van  Antiocbié  door  eene  aard-beving;  veroveringen  vanTra- 
janus,en  eer-tekenen  door  den  raadt  aan  hem  toegeftaan.  XII.  Onderwerping  van  een  zekeren  vorft  aan  Trajanus; 
komft  van  dien  keizer  tot  aan  ie  zee,  de  welke  door  hem  bevaren  wordt;  afval  van  de  plaat/en,  door  Traja- 
nus veroverd,  door  de  dapper beit  van  Lufius  weder  gefttld,  en  grote  achting  van  den  keizer  voor  dienveld-heer; 
febikking  van  de  Parthifcbe  kroon  door  Trajanus ;  zyne  making  van  verfebeide  landfebappen  tot  Roomfche  win- 
geweften,  en  een  verbaal  boe  ver  by  tot  in  Arabië  is  doorgedrongen;  beleg  van  Atra,  de  hoofdftadt  der  Agare- 

ten,  waar  door  i 


nen,  en  gevaar  van  den  keizer  by  die  gelegenbeit,  nevens  de  redenen,  waar  door  hy  bewogen  wordt  dat  beleg 
ep  te  breken.  XIII.  Opftandt  der  Joden,  en  hunne  febrikkelyke  wreedbeit  door  Im[ius  geftraft;  ziekte  van 
Trajanus;  z.yne  doodt,  levens-en  regeer-tydt ;  eer-bewy  zingen  hem  aangedaan;  onzekerbeit  van  dien  keitxr  we- 
gens zynen  navolger;  aanneming  van  lladrianus  tot  zynen  zone  door  de  gunft  van  Platina ,  en  vermoeden, 
dat  zulx  wel  door  deze  keizerinnt  na  de  doodt  van  Trajanus  mop  in  bet  werk  gefield  zyn. 


Coccejus  Nerva,  van  het  cilandt  Cre- 
(a  oodpronkclyk ,  was  geboren  tot 
Narni,  eene  itadt  in  Italië,  van  een 


hadt, weder  moert  overgeven.  Hy  hadt  een  zachtcn 
en  verplichtcnden  aardt,  zeer  genegen  zyndeom  ieder-  ^' 
een  goed  te  doen;  hy  was  verftandig,  edelmoedig  j»rtl.  rit: 


Onufhr.  ia     «KwBfeH.idclyk  geflacht.    Zyn  groot-vader  •  cn  milddadig  ,  maar  wal  vreesachtig,  waarom  hy  C*[*r, 
tsj.       Coccejus  Nerva,  een  vermaard  rechtsgeleerde  ,  van  |  zelf  oordeelde,  dat  tot  het  dragen  van  den  lalt  der  uoniml. 

welken  wy  onder  dc  regering  vanTi'^m'wgefproken  heerichappy  een  fterker  ligchaam  en  itandvaitiger  Efigr.t.t. 
hebben,  was  Roomlch  burgermeefter  geweeft, 
welke  waardighcit  men  meent  dat  zyn  vader  ook 
GrMtr.  heeft  bekleed.  Zyne  moeder  was  de  dochter  van 
a>«  68  b.  Ijtttas*n  wierdt  Sergia  Plautilla  genoemd .  De  keizer 
Nerva  was  van  eene  zwakke  ligchaams  gematigd- 
heit,  zo  dat  hy  vecltyds  dc  fpyzen,  die  hy  gebruikt 


geeftjdan  de  zyne,vcrcifchtwicrdt.  Hy  waseengoed  Ttü,  A9_ 
dichter,  cn  hadt  daar  door  de  gunil  van  Nero  ge-  mi.  15.*. 
wonnen.  Men  vindt  niet  aangetekend,  dat  Nerva 


9*- 


vrouw  of  kinderen  gehadt  heeft 

II.  Na  de  doodt  van  Domitianus  wierdt  Nerva 
door  het  bclcidt  van  Parthenius  cn  den  ovcrüen  der  H*rr«*. 
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Regering  van  Nerva, 
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lyfwachten  kot  keizer  uitgeroepen)  maar 
ontftondt  'er  een  gcnicht  ,  dat  Domitianus  noch 
leefde,  waar  door  Nerva  zo  ontftcld  wierdt, dat  hy 
geen  woordt  kon  voortbrengen  \  doch  door  Porthe- 
nius  van  het  tegendeel  verzekerd  zyndc  nam  hy 
weder  moede,  en  kwam  in  den  raadt,  al  waar  hy 
met  veel  vreugde  en  beleerclheit  wierdt  ontrangen: 
doch  de  raads-heer  Arrius  Antonius  ,Vjx\  byzonder- 
fte  vriendt,  en  een  man  van ceneftrenge deugt, zeide 
tegen  hem,  dat  hy  zich  met  den  raadt  en  net  volk 
van  Rome  wel  verheugde  over  de  keur, die  van  zyn 
perfoon  tot  keizer  gedaan  was;  maar  dat  hy  zich 
van  zynent  wegen  niet  kon  verblyden,  tcrwyl  hy 
oordeelde,  dat  het  ecrlyker  en  nutter  voor  hem  zou 
geweeft  zyn  de  vervolgingen  van  kwade  vorftcn  te 
verdragen^  dan  zich  zelf  met  zulk  eene  zware  zaak , 
als  de  oppermacht  was,  te  belaften:  want  dat  hy, 
behalven  alle  de  moeielykheden  en  gevaren,  de  bc- 
fchuldigingen  van  vrienden  en  vyanden  zou  moeten 
onderworpen  zyn,  tcrwyl  de  eerftgenoemden  door 
hunne  inbeelding  dat  zy  alles  verdiend  hebben, me- 
nen, dat  men  hen  groot  ongelyk  doedt,  als  men 
DUm.6%.b.  hen  iets  weigert.  Het  eerde  werk  van  Nerva  was 
alle,  die  wegens  misdaden  vangeichondc  majefteit 
bcfchuldigd  waren ,  vry  te  fpreken,  de  ballingen  ic 
heritellen,  en  de  flavcn  en  vrygelatenen*  die  aan 
hunne  heren  lagen  gelegd  hadden  ,  te  itrarren.  De 

valfche  bcfchuldigers  zouden  alle  mede  hunnen  ver-  !  gering  een  vrees  hy  voor  de  doodt  hadt :  want  hy 
dienden  loon  gekregen  hebben)  maar  daar  wierden  I  liet  de  zamengezwoornen,  eer  zy  noch  willen  dat 


hy,i*  heb  doorbel  vanvaarden  van  de  regering  dengi-  jaren  hi 
menen  welft andt  nut  beven  mjne  eigene  ruft  gefield^  ciirifto». 
dan  m  de  oude  gunften  te  doenftandt  gr y pen,  in  nieu-  {j£rnf^' 
we  te  brwyzen\  en  hoewel  een  goed  vorft,  van  wei-  ^ 
kers  wH  men  altydt  verzekerd  is  ,zich  daar  omtrent  niet  4015. 
behoeft  Ie  verklaren ,  beb  ik  znix  echter  willen  dom,  om 
ten  eerfie  weg  te  nemen  de  vrees ,  de  welke  degedacb*  *" 
tenis  der  genen,  van  welke  zy  hunne  gefchenken  ont- 
fangen  hebben,  zou  kannen  verwekken.  Ik  begeer  ook 
j  nitt  wegens  die  gunften  bedankt  te  werden,  of  dat  men 
van  my  omtrent  ieder  der  Kthen  eene  by zondert  bevefti- 
ging  zon 'verzoeken :  want  ik  wil  mynen  tydt  nitt  befte- 
den ,  dan  om  te  geven  het  geen  u  lieden  noch  ontbreekt. 

III.  Nerva  begeerde  niet,  dat  'er  ecnigegoude  JDt'w».63*. 
of  zilvcre  beelden  voor  hem  zouden  opgerecht  wor- 
den, en  hy  zwoer  in  den  raadt,  dat  'er  nooit  geen 
raads-heer  door  zyn  bevel  zou  omgebragt  worden ; 
welke  eedt  zelf  door  hem  in  het  ontdekken  van  ee- 
ne zamenzwering  tegen  zyn  leven  is  gehouden.  Met 
een  woordt,  deze  keizer  heeft  zich  in  alles  zo  wel 
gedragen,  dat  hy  met  reden  moet  zeiden,  dat  hy 
niets  gedaan  hadt,  het  welk  hem  kon  beletten  om 
na  het  afleggen  der  oppermacht  geruft  en  veilig  als 
een  byzorvder  burger  te  leven.  lichter  heeft  Cal- 
pnmins  Craffus  met  meer  andere  voorname  Romei- 
nen eene  zamenzwering  tegen  dezen  goeden  vorft 
gemaakt,  by  welke  gelegenheit  Nerva  toonde, hoe 
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gevonden ,  en  de  drang,  om  hen  des  we- 
gen aan  te  klagen,  was  zo  groot,  dat  zulx  gelegen- 
heit gaf  tot  eene  grote  beroerte,  en  de  buigcrmcc- 
fter  T'ronto  oopentlyk  zeide,  dat  het  wel  kwaad  was 
een  keizer  te  hebben ,  onder  welken  het  aan  nie- 
mandt  vry  ilondt  iets  te  doen,  maar  dat  het  noch 
veel  erger  was  van  een  en  geregeerd  te  worden,  on-  j 
der  welken  alles  aan  allen  geoorlofd  is;  waarop  Nerva  ' 
beval  met  diergelyke  bclchuldigingen  op  te  houden. 
Hy  ging  ondertuflehen  voort  met  alles,  zo  veel  het 
mogelyk  was,  op  een  goeden  voet  te  brengen.  Hy  gaf 
de  goederen  weder  aan  de  genen,  aan  welke  zy  door 
Domitiams  zonder  reden  ontnomen  waren,  en  liet 
voor  zes  honderd  duizend  ryx  daalders  aan  landeryen 
onder  de  behoeftige  Roomfchc  burgeren  uitdelen. 
ri£t.tfit.  De  kinderen  van  bedorve  huisgezinnen  wierden  op 
zync  koften  door  geheel  Italië  opgevoed  *  de  fchat- 
tingen  verminderd ,  en  de  fteden ,  die  daar  door  uit- 
geput waren,  herftcld)  cn  om  de  koften,  hier  toe 
nodig,  te  vinden,  heeft  hy  verfcheide  offerhanden 
Dim.ti&J* cn  fcnouwfpelen  afgefchaft.  Als  zulx  noch  niet  ge- 
noeg was, liet  hy  niet  alleen  al  zyncn  onnoodzakcly- 
ken  huisraat ,  maar  ook  de  keizerlyke  landen  en 
rbiitftr.  di  huizen  verkopen.  Hy  was  zo  edelmoedig ,  dat,  als 
Vu.sifUft.  Jtticus,  een  burger  van  Athencn,  een  groten  fchat 
in  zyn  huis  gevonden  hebbende,  zulx  aan  den  kei- 
zer hadt  laten  weten,  om  zyne  begeerte,  dien  aan- 
gaande, te  verftaan,  Nerva  tot  antwoordt  gaf,  dat 
hy  daar  mede  naar  zyn  welgevallen  kon  handelen  * 
cn  als  Altieus  weder  fchrecf,  dat  hy  zync  genade 
niet  derfile  misbruiken,  tcrwyl  die  fchat  voor  een 
man  van  zyn  ftaat  te  groot  was ,  zo  antwoordde 
ZXmMJI.  Nerva  cindclyk:  Gebruikt  en  misbruikt,  ze  gy  wilt, 
bet  geen  bet  geluk  u  geeft  %  want  bet  komt  u  toe.  Ner- 
va deedt  te  niet  de  toelating,  ten  tyde  van  Claudius 
gegeven, dat  een  oom  zyne  eigene  nicht  mogt trou- 
wen, en  hy  beveftigde  de  wet  van  Domitianus,  dat 
men  eene  gefnedenen  mogt  maken :  ook  gaf  hy  een 
rli».  Eu»,  bevel-fchrift  uit,  waar  by  hy  verklaarde,  dat  alle 
10.B.Ö1.  de  gunften  en  voor-rechten,  door  Domitianus  ge- 
Et'         daan ,  van  hem  beveiligd  wierden  :  Want ,  zeide 

(4)  fkiUfrttni  in  het  leven  va»  AfJUmut  tegt ,  dat  de 
krygsknsehten  zelf  bonnen  bevelhebber  Ctffrrim  saet  feldt 


hunne  aanflag  ontdekt  was,ncvcns  zich  in  het  fchou  w- 
burg  zitten,  en  gaf  zelf  aan  hen  de  degens  over, 
met  welke  dc  fchermers  zouden  vechten,  om  vol- 
gens gewoonte  te  zien ,  of  dc  punten  daar  van  wel 
lchcrp  waren.  Als  CraJ/us  naderhandt  van  zyne  mis^  iïel.Ett- 
daadt  overtuigd  was,  hielde  hy  zich  te  vrede  met 
hem  tot  Tarcntcn  te  bannen,  'hoewel  iedereen  de- 
zc  al  te  grote  zaehtbeit  veroordeelde.  Hy  was 
ook  te  goed  tegen  dc  genen,  die  zich  onder  dc  rts 

{tering  van  Domitianus  tot  het  verderf  van  eerlyke 
icdcn  hadden  laten  gebruiken,  waar  over  Mauricut 
hem  eens  aardig  bcnfptc:  want  deze  Romein,  die 
door  Domitianus  Was  gebannen  gewceft  ,  op  een 
tydt  met  Vejento^  een  der  genen,  die  door  diergc; 
1  >ke  befchuldigingcn  dc  gun  ft  van  Domitianus  hadt 
gewonnen,  aan  des  keizers  tafel  zittende, raakte  in 
gefprek  over  Catullus  Alejfalinus ,  een  der  vermaard- 
llen  van  deze  valfche  bcfchuldigers  j  by  welke  gele- 
genheit Nerva  vraagde,  wat  deze  Catullus  tegen* 
woordig  doen  zou,  indien  hy  noch  leefde?  hier  op 
antwooidde  Mauricus  :  Hy  zou  met  ons  aan  tafel 
eet  en.    Nerva  wordt  ook  bcfchuldigd  van  dan  de 
gebeden  der  gemeente  al  te  ligt  het  wcdcr-inrocpcn 
der  maak-gekken ,  door  Dvmitianus  verjaagd  ge- 
weeft,  te  hebben  toegeftaan.  WrgJnius  Rufus,  den 
welken ,  gclyk  wy  T>ovcn  gehoord  hebben  *  de 
krygskiKchten  verrchcide  maal  op  den  keizcrlyken 
throon  hadden  willen  verheffen  t,  wierdt  van  hem 
tot  burgermeefter  gemaakt,  zo  weinig  wantrouwen 
hadt  hy  van  iemandt-,  en  deze  Rufus  kwam  in  die  Ml  fflt. 
waardiéheit ,  drie  en  tachtig  jaren  oud  zynde  j  door  *■  ■•»•'/• 
het  breken  van  zyn  been  te  ftervcn.  Elianus  Cafpe- 
riuSy  de  overfte  der  lyfwachten  j  wift  de  bcfoldc- 
lingen ,  die  de  doodt  van  Domitianus  noch  niet  kon-1 
den  vergeten ,  zo  gaande  te  maken ,  dat  zy ,  oproe-' 
rig  geworden,  naar  het  kcizcrlyk  hof  liepen,  en  dei 
genen ,  die  oorzaak  van  deze  doodt  gewceft  wareny 
ter  ftraffc  eiffch  ten  (*).  Nerva  wilde  zulx  niet  toeftaan^ 
en  boodt  zyncn  eigen  hals  aan  dit  muitend  kryg*  iïelEfiu 
volk  aan ;  maar  het  mogt  niet  helpen :  want  debcfol- 
dclingcn,als  razende  door  het  hof  lopende,  hebben 
G  g  Por- 

hadden  omgekocht ,  op  dat  hr  lidi  aU  act  1 
opilandt  ion  laten  gtbiuiken. 
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Partbtmus ,  en  eenige  andere,  op  eene  wrede  wyze 
vermoord en  Cej'perius  dwong  den  keiier  noch, dat 
hy  dc  krygsknechten  in  eene  reden  tot  het  volk  zou 
bedanken,  voor  dat  zy  de  CnoodÜc  mcnlbhcn  des 
werelds  hadden  van  kant  geholpen.  Dit  fpeet  Ner- 
va zeer,  waarom  hy,  gelovende  wegens  zyne  hoge 
jaren  veracht  te  worden,  op  het  raad-huis  ging,  en 
aldaar  in  het  oopenbaar  Trajanus,  den  landvoogdt 
van  Duitichlandt ,  alleen  wegens  des  zelfs  roem  van 
deugt  en  dapperheit  (want  Nerva  hadt  anders  zelf 
wel  nabciraande)  tot  zynen  zone  aannam ,  en  door 
den  raadt  tot  zynen  navolger  liet  verklaren  :  ook 
fchrecf  hy  aan  hem  met  zync  eigene  handt  een  vers, 
van  inhoudt,  dat  hy  met  zynen  degen  des  keizers 
tranen  zou  wreken.    Nerva  leefde  na  deze  aanne- 
ming maar  drie  maanden,  wanneer  hy,  vergramd 
zynde  tegen  zekeren  Regulus,  en  in  heftige  woor- 
den uitvarende,  verhitte  zich  zodanig,  dat  'er  eene 
koors  op  volgde ,  die  hem  binnen  weinig  dagen 
9MW.68.S.  WCgru]ilC)  na  dat  hy  vyf  en  zelhg  jaren  en  tien 
maanden  hadt  geleefd  (#),  en  zefticn  maanden  ne- 
vens eenige  dagen  geregeerd. 
Entrtf.9.».     IV.  Al.  Vlpius  Trajanus  Crinitus ,  geboortig  in 
Spanje  tot  Italica^jccne  Itadt dicht byScvilic,  hadt 
ptin.  P4»+  tot  tyncn  vader  een  burgcrmccfterlyk  man,  de  wel- 
U'U.       kc  van  Fejpafianus  onder  den  Roomfchen  adel  was 
gebragt.   Hy  hadt  eene  grote  geffoltc,  en  een 
lchoon  en  heerlyk  wezen  -t  hy  was  een  goed  krygs- 
man,  wakker  en  onvermoeid,  die  zelf  aan  het  hoorat 
van  zync  krygsbenden  vooraf  trok ,  alle  ongemak- 
ken van  honger  en  dorft  nevens  de  geringde  befol- 
dclingcn  uitftondt,  en  in  perfoon  de  krygs-oeftenin- 
gen  by  woonde.  Hy  kende  alle  dc  oude  krygsknech- 
ten by  hunnen  naam,  wift  hunne  daden',  ging  de 
genen,  die  ziek  waren,  zelf  bezoeken  cn  vertroo- 
DU*.6t.B.  Itcn»  en  niet  tegenftaande  deze  gemeenzaamheit 
wift  hy  zyne  achtbaarheit  zo  wel  te  houden,  dat 
men  hen  onder  zync  regering  nooit  tot  eenige  buiten- 
Plia.  Pt»*-  fporigheden  heeft  zien  uitfpattcn.  Hy  was  byzonder 
tjrit.       verdraagzaam  ,  mild  ,  oprecht ,  edelmoedig,  zon- 
...    der  erg  of  wantrouwen.    Hy  was  een  vyandt  van 
1>um'    **  bloed- vergieten,  cn  wilde  liever  bemind  dan  gevreefd 
ptin.  Pêm-  lyn'       'cc^c  wa  gemeenzaam ,  ging  in  de  hui- 
ler»,      zen  der  byzondere  burgeren,  zonder  eenige  lyfwach- 
ten  by  zich  te  hebben,  en  hy  omhclfdc  de  genen, 
die  kwamen  om  hem  tc  groeten,  in  plaats  van,  gc- 
lyk  dc  andere  keizers  gedaan  hadden,  aan  hen  zy- 
ne handt  tc  kuffen  tc  geven.  Zyn  gevolg  was  door- 
gaans gering,  cn  hy  zondt  nooit  iemandt  voor  uit  I 
om  plaats  voor  zich  te  laten  maken  $  maar  in  tegen- 
deel bteef  hy  wel  op  ftraat  ftaan ,  op  dat  andere 
zouden  kunnen  voorby  gaan.    Hy  was  een  vyandt  > 
van  vlcicry,cn  zo  zedig,  dat  hy  gene  of  weinige  beel-  i 
den  voor  zich  wilde  opgerecht  nebben,  cn  kwalyk 
begeerde ,  dat  men  hem  zou  bedanken  voor  de 
weldaden  die  hy  bewees :  want  hy  zeide  altydt, 
dat  men  dc  Goden  daar  voor  moed  danken , 
van  welke  alle  goederen  alleen  afkwamen.  Met 
een  wooidt,  hy  bezat  alle  deugden,  en  weinig  of 
gene  misdagen»  alleen  zegt  men  ,  dat  hy  tot  den 
wyn  cn  Sodomitifche  zonde  was  genegen)  maar 
omtrent  het  eerfte  was  hy  te  veronnchuldigen  (d), 
om  dat  hy ,  fterk  van  herflénen  zynde,  zich  nooit  on- 
bekwaam door  den  drank  maakte;  maar  het  laatftc 
is  onvergeeflyk }  alleen  zeggen  de  fchryvers  van 
dien  tydt,  dat  hy  zich  door  dc  fnodc  drift  nooit  tot 
het  vcrongelyken  van  iemandt  heeft  laten  vervoe- 
rt», ftnr.  rcn-    Het  voornaam  lle  oogmerk  van  Trajanus  in 
ijnV.      alk  zyne  daden  was  van  iedereen  bemind  tc  zyn$ 

(*)  via*  xegt,  dit  Hm»  in  bet  drie  en  leftigfle  jair  vin 
ivn  ouderdom  it  lettorren,  ca  Bmrfi»t  Helt  bet  een  en  ïe- 
veutiitle  j»ir. 


en  als  zyne  vrienden  hem  zomtyds  over  zyne  al  te. laren  m 
ote  goedheit  cn  belccfdbeit  berifpten,  zeide  hy:  Chriftw. 
wil  my  utdanig  dragen,  als  ik, een  byxander  burger  ^"d^e* 
zynde,  uw  weu/cben  dat  de  kettjr  dèedt.    Hy  was  y ' 
een  groot  liefhebber  der  gerechtigheit ,  en  leedt  lattr.o* 
nooit,  dat  iemandt  om  zync  fchat-kift  te  verryken 
verongelykt  wierdt :  want,  zeide  hy,  het  was  met 
des  vorften  fchat-kift  ccven  eens,  ab  met  dc  milt  in 
het  roemchelyke  ligchaam  gefteld  ,  de  welke  ver- 
meerderd wordt  naar  mate  dat  de  andere  ledema- 
ten uitdrogen.    Hy  fchafte  de  verbeurd-verklaring  Dipjhr. 
van  de  goederen  der  verbannen  af,  en  hy  begeerde  10.T. 
niet,  dat  iemandt  in  zyn  afwezen,  of  op  een  enkel 
vermoeden  zou  veroordeeld  worden:  Want,  zeide 
hy,  bet  is  beter,  dat  een  fibuldige  cmgeftraft  biyft, 
dan  dat  een  ontfcbuldige  zou  lydtn.  Hy  zeide  ook  te-  &'« 
gen  den  over! ten  der  lyfw  achten,  als  hy  aan  hem 
een  bloot  zwaardt  tot  een  teken  van  diewaardigheit 
overreikte:  Gebruikt  dezen  degen  voor  nty,z»  lang  ik 
mynt  plicht  tl  te,  maar  tegen  my,  als  ik  daar  omtrent 
nalatig  ben :  want ,  die  over  andere  gebiedt ,  moet  minder 
mtsfiagen  dan  iemandt  begaan.   Trajanus  was  byzon-  püm 
der  getrouw  in  zyne  vriendfchapi  hy  bezocht  zyne  ti 
zieke  vrienden ,  gaf  hen  raadt  in  hunne  huiflêlyke 
zaken,  en  ging  in  alles  met  hen  om,  gelyk  of  zy 
met  hem  in  ftaat  gelyk  waren  geweeft.    Hy  was  oitn.  ó8.b. 
niet  geftudcerd,  en  echter  was  zyn  gedrag  als  dat 
der  wyfte  mannen »  hy  hieldt  ook  veel  van  geleerde  fSu. Ptu*- 
licden ,  die  hy  overal  in  begunftigde.  Hy  hadt  groot tJnt' 
vermaak  in  de  jagt,  cn  in  zelf  een  fchuitie  te  beftie- 
ren,  of  voort  tc  roeien.  Hy  was  ftaat-zuchtig,  en  Dj*,,  68.». 
zeer  genegen  om  zyne  heerfchappy  uit  te  breiden, 
ha  welk  de  voornaam fte  oorzaak  van  den  Parthi- 
Ichen  oorlog  is  gewceft.  Hy  was  ook  een  groot  lief-  viH.Bpif. 
hebber  van  bouwen,  en  hadt  vermaak  om  zyne  eer- 
titelen  in  de  voorgevels  der  gemene  gebouwen  te 
ftellen,  waar  van  daan  hy  door  den  keizer  Conftan- 
tyn  het  muur  kruidt  *bygcnoemd  wierdt.  Onder  zyne  *i>«r>W 
gebouwen  muntte  uit  de  grote  plaats  binnen  Rome,  ™>: 
naar  hem  de  markt  van  Trajanus  genoemd ,  om  Di*m-6i  M- 
welken  te  maken  hv  een  berg  van  honderd  vier  cn 
veertig  voeten  hoog  liet  wegnemen,  en  in  het  mid- 
den van  die  plaats  de  bekende  Trajaanfche  pilaar 
ftellen ,  tot  eene  graf-ftede  voor  zich ,  ab  mede  om 
de  oude  hoogte  van  den  grondt  daar  door  aan  te 
tonen.   Hy  maakte  ook  een  weg  van  de  zwarte  zee  ^„j.  yttx 
tot  in  Vrankryk  ,door  de  landen  van  zo  vele  woefte  c*/ir.' 
volkeren  henen.  De  achting  van  dezen  keizer  is  zo  Emtrf. 
groot  geweeft,  dat  de  Roomfche  raadt  tot  den  tydt 
der  regering  van  V tlentianus  toe  altydt  gewoon  was 
in  hunne  toejuichingen,  ab  'er  een  nieuwe  keizer 
op  den  throon  tradt  ,  te  laten  invloeien ,  dat  hy  ge- 
lukkiger mogt  zyn  dan  Augujlus ,  cn  beter  dan 
Trajanus.  De  huisvrouw  van  Trajanus  was  Phtina,  Din,6l,R. 
eene  vrouw  van  veel  verftandt,  de  welke,  ab  zyde 
trappen  van  het  keizerlyke  hof  opging,  om  daarvan 
bezit  te  nemen,  zich  naar  het  volk  keerde,  zeg- 
gende :  Ik  kom  bier  zodanig  in,  als  ik  'er  wenfeb  uit 
te  gaan.  Men  vindt  nergens  aangetekend,  dat  Tra- 
janus ooit  eenige  kinderen  by  haar  heeft  verwekt.  Eatrf- 

V.  Trajanus,  tot  Keulen  de  tyding  van  dc  doodt 
van  Nerva  gekregen  hebbende,  nam  aanftonds  den  4C^ 
naam  van  keizer  aan,  cn  Ichreef  met  zyne  eigene 
handt  aan  den  Roomfchen  raadt,  dat  hy  nooit  aan  d»i».68j. 
cenig  eerlyk  man  het  leven  of  de  eer  zou  benemen, 
het  welk  hy  ook  naderhandt  met  een  cedt  heeft  be- 
veftigd.  Hy  ontboodt  daar  op  den  bevel-hebber  der 
lyfwachten  met  zyne  onderhorigen,  die  denopirandt 
tegen  Nerva  verwekt  hadden,  cn  liet  ben  van  kant 


hel- 
ft) Vtlttr  noemt  de  geboorte  plaiij  van  Trtjmu  Tuiirrtin». 
(<f>  Viti*  legt  eehteT,  dat  Trtjamn  verboden  hadt  cenig 
»cai  tc  Haan  op  bevdca  doorhem  aa  de  maairydt  gegevca. 
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helpen.  Men  meent ,  dat  omtrent  dezen  tydt  de 
Bru&eren,  een  der  floutfle  cn  llrydbaarltc  volkeren 
van  Duitfchlandt,  woonachtig  in  Clcctïchlandt  om* 
trent  den  Rhvn,  door  dc  Camaven  cn  Angrivariers, 
volkeren  in  Yvcllphalcn,naecn  hardnekkig  gevecht, 
luit.  cv-  gp^pci  zouden  zyn  verflagen.  Trajanus  kwam  uit 
Duitfchlandt  op  cene  zeer  zedige  wyzc  zonder  ccni- 
gc  pracht  binnen  Rome,  alwaar  hy  tc  voet  zyne  in- 
trede decdc.  De  raadt  vereerde  hem  met  verfcheidc 
eer- namen,  cn  by  nam  onder  anderen  dien  van  va- 
der des  vaderlands,  dc  welke  tot  dien  tydt  toe  door 
hem  geweigerd  was,  aan»  maar  daar  was  'cr  geen, 
met  welken  hy  beter  in  zyn  lchik  was,  dan  met 
•  oftinmi.  dien  van  den  alkrbefien  *,  om  dat  zulx  niet  op  zyn 
geluk,  of  dc  dapperheit  van  zyne  kryg*bcndcn, 
maar  alleen  op  zyne  deugden  en  goede  talen  zag. 
Hy  deedt  een  hccrlyk  gc'chcnk  aan  het  Roomfche 
volk,  cn  maakte,  dat  onder  dc  uitdelingen  van  lc- 
vcns-middclcn,  die  alle  maanden  binnen  Rome  aan 
de  arme  gemeente  gelchieddcn,de  kinderen  beneden 
de  elf  jaren  mede  begrepen  wierden,  waar  van  het 
D1M.66.B.  8etal  we'  zes  duizenduitmaaktc.  Hy  fteldc  ook  or- 
der, dat  in  de  andere  Italiaanfchc  lieden  dc  kinderen 
der  arme  mcnlchcn  ten  kolk  van  het  gemeen  op 


getrokken  wierden  > 


cn  door  zynevoorzorgc  is  Italië 


zo  wel  van  lcvcns-middclcn  voorzien,  dat  het  in 
Haat  was  om  ecne  grote  menigte  van  koren  aan 
Egypten,  welk  landlchap  door  het  niet  overvloeien 
van  den  Nyl  een  onvruchtbaar  jaar  gchadt  hadt,  te 
v.-rfchafïcn.  Dc  valkhe  befchuldigcrs  en  aanbren- 
g-^is,  die  zo  veel  kwaads  onder  de  regering  van 
JJ  mitianus  gedaan  hadden,  wierden  door  Trajanus 
oy  zommige  woelteeilanden gebannen, en  de  klucht- 
spelers, door  Nerva  op  het  verzoek  van  het  volk 
toegelaten,  zyn  weder  van  hem  op  het  %'crzockvan 
het  zelfde  volk  uit  Rome  verjaagd.  Hy  geboodt 
ook,  dat  men  van  hem  op  dc  fchouw-tonclen,  al- 
waar men  te  voren  gclladig  den  lof  der  keizeren, 
hoe  weinig  zy  den  zei  ven  ook  verdienden,  hoorde 
uitgalmen,  niet  zou  fpreken.  Hy  verminderde  dc 
fchatting  van  het  twintigllc  deel  van  alle  ci  iïcnillcn, 
en  begeerde  niet,  dat  de  zelve  plaats  zouden  heb- 
ben, dan  in  geval, wanneer  dc  nalatciuchap  cene  ze- 
kere fommc,  die  zeer  aanmcrkclyk  was,  bedroeg. 
Trajanus ,  burgcrmccAcr  geworden,  heeft,  gclyk 
als  alle  dc  andere  bedienaars  van  den  fhaat ,  den  cedt 
aan  zynen  amptgenoot  afgelegd,  en  des  hemels  gram- 
schap over  zich  zelf  en  zyn  gedacht  gewcnlLht,  in- 
dien hy  willens  en  wetens  kwam  tc  misdoen.  Hy 
liet  ook  in  dc  wenfehen  cn  geloften,  die  men  alle 

1'arcri  door  het  ganfehc  ryk  gewoon  was  voordes 
Lcizers  welftandt  tc  doen,  voegen:  lnditn  de  keizer 
den  fiaat  naar  beheren  regeert ,  cn  het  ■welzyn  van  ie- 
dereen betracht  j  cn  als  hy  den  raadt  ergens  om  ver- 
zocht, zeide  hy  gcwoonlyk,  dat  zy  dit  aan  hem 
geliefden  te  geven, indien  hy  voortging  met  deach- 
ting  cn  gencgenheit  van  the  vergadering  tc  verdie- 
nen. Marius  Prifius ,  landvoogdt  van  Africa, 
wierdt  wegens  onbehoorlyke  afpersingen  door  den 
raadt  uit  Italië  gebannen,  zonder  dat  Trajanus ,  die 
daar  by  als  burgermccflcr  tegenwoordig  was,  zich 
cenigzins  daar  mede  bemoeide,  of  zich  voor  of  te- 
gen hem  verklaarde.  Clajjicus,  de  landvoogdt  van 
een  gedeelte  van  Spanje,  mede  wegens  cene  dierge- 
lyke  misdaadt  bcfchuldigd ,  heeft  zich  zelf  van  kant 
Tlin.tpifitl. geholpen,  cn  alle  dc  goederen,  die  liy  zederdt  het 
3«*»  begin  van  zyne  befticring  gewonnen  hadt,  zyn  aan 
de  genen,  die  door  hem  beroofd  waren ,  gegeven. 
De  Roomfche  raadt  heeft  omtrent  dezen  tydt  valt 
gefield ,  om  niet  meer  by  monde,  maar  in  gefchrift 
te  ftemmen. 

405a  ^  Decebalus, c]c  koning  der  Dacicrs,  hadt, ge- 
Sin*.  68  ji.  lyk  wy  in  het  voorgaande  Hoofiiftuk  gezien  heb- 


ben, by  de  gemaakte  vrede  ihet  Rome  van  den  kei-  uttt  til 
zer  Dmitianus  cene  [aarlyklchc  fchatting  bcdon-  Chrirtat. 
gen.  Trajanus,  zulx  fchandclyk  voor  den  Room-  Jj£ne£ 
fchen  naam  achtende,  is  met  een  talryk  leger  in  Da- 
cic  getrokken ,  cn  heeft  dc  vyanden  in  een  vcld-lkg  4^50 
overwonnen  1  doch  niet  zonder  ook  veel  volk  aan  J*-'"'C*Ji 
zyne  kant  verloren  tc  hebben,  tcrwyl  'cr  zo  vele 
Romeinen  gewond  waren,  dat  'cr  linnen  ontbrak 
om  der  zclvcr  kwetfuren  tc  verbinden,  zo  dat  Ti a- 
jamts  zich  niet  ontzag  om  zyn  eigen  bemdt  daar  toe 
in  Hukken  tc  fcheuren.  Dc  keizer,  na  deze  overwin- 
ning dieper  in  het  vyandclyke  landt  getrokken,  heeft 
zien  van  tydt  tot  tydt  niet  zonder  groot  gevaar  van 
verfcheidc  bergen  cn  Itcrktcns  mccfler  gemaakt, 
tcrwyl  een  zyncr  krygs-overften,  Lufius  genoemd, 
die  uit  Morcnlandt  oorfpronketyk  was,  door  zyn 
bclcidt  en  dapperheit  dc  Daciers  van  cene  andere 
kant  veel  (chade  tocbragt.  Decebalus  vondt  zich 
hier  door  genoodzaakt  om  ecnigc  van  zyne  Voor-* 
naam 'te  groten  aan  Trajanus  tc  zenden,  cue  op  eene 
zeer  ootmoedige  wyzc  de  vrede  van  hem  verzoch- 
ten, met  byvoeging,  dat  hy  ecnige  der  zynen  zou 
zenden  om  deswegen  met  hunnen  vorfl  tc  fpreken. 
Dit  laatlte  wierdt  door  den  Roomfchcn  keizer  ge- 
daan i  maar  Decebalus  kwam  niet  tc  voori'chyn,  cn 
Trajanus  zette  ondertuflehen  zyne  veroveringen 
voort,  tot  dat  hy  cindclyk  cene  uerke  liadt,  waar 
in  dc  zullcr  van  Decebalus  gevangen  wierdt ,  be- 
machtigde: want  hier  door  wierdt  deze  koning  be- 
wogen, om  dc  vrede  op  zulke  voorwaarden,  als 
hem  door  Trajanus  voorgefch reven  wierden,  tema- 
ken »  dat  hy  namcntlyk  dc  wapenen  cn  oorlogstui- 
gen nevens  der  zeiver  wcrk-mccftcrs ,  cn  alle  de 
overlopers  zou  overgeven,  de  opgeworpene  fterk- 
tens  Hechten,  het  geen  hy  op  zyne  naburen  veroverd 
hadt  verlaten,  dc  zelfde  vrienden  cn  vyanden  met 
het  Roomfche  volk  hebben, cn  aannicmandtuit  hec 
Roomfche  gebiedt  cene  fchuil-plaats  in  zyn  ryk  ge- 
ven ;  waarenbovcn  hy  in  perfbon  zich  voor  des  kei- 
zers voeten  heeft  geworpen,  cn  zyne  eerbicdigheit 
aan  hem  bewezen.  De  beveiliging  van  deze  vrede 
mocfl  door  gezanten  aan  den  Roomfchcn  raadt  ver- 
zocht worden.  Trajanus,  dien  oorlog  dus  geluk- 
kig ten  einde  gebragt ,  cn  dc  Roomfche  grenzen 
met  bezettingen  verzekerd  hebbende,  kwam  zege- 
pralende binnen  Rome  te  rug,  en  nam  den  bynaam 
van  Dacieus  aan.  Hy  liet  verfchddefcherm-gcvech- 
tcn  vertonen ,  cn  dc  po  (Vuur- makers  nevens  dc 
klucht-fpclcrs,  door  hem  in  het  begin  van  zyne  re- 
gering uit  Rome  gebannen,  weder  hunne  kunften 
ocffencn. 

VII.  Sura,  door  Trajanus  tot  burgermeclter  ge-  'oi.' 
maakt,  wierdt,  wegens  zyne  grote  rykdommcn,  en  40514 
de  vriendfehap,  die  dc  keizer  hem  toedroeg,  zeer 
benyd ,  waarom  dc  meeflx  hovelingen  Trajanus 
poogden  in  tc  boezemen,  dat  deze  Sura  kwade  en 
flaat-zuchtige  voornemens  hadt»  maar  die  keizer, 
in  plaats  van  daar  aan  geloof  te  flaan  ,ging  by  hem  te 
galt ,  zondt  zyne  lyfwachtcn  weg ,  liet  zich  door 
den  baard-fcheerder  van  Sura  fchcren,  cn  gebruikte 
iets  van  des  zelfs  genees- mee ftcr  voor  zyne  kwade 
oogen  j  waar  na  hy  noch  bv  hem  bleef  avond-maal 
houden.  Alsnudcsandcrcndaagsdczelvchovelingcn 
Sura  weder  w  ilden  zwart  maken ,  antwoordde  by :  la* 

1  dien  Sura  my  hadt  willen  ombrengen,  zo  zen  by  zul* 
zeker  lyk  gijleren  gedaan  hebben.  Tcrwyl  dc  genen , 
die  naar  ccr-amptcn  Honden,  zeer  koltelyke  galt- 

j  malen  cn  gefchenken  gaven  aan  de  genen,  welker  **' 
llcmmcn  zy  daar  toe  nodig  hadden,  is  zulx  op  zwa- 
re frraffen  verboden,  cn  daar  by  gevoegd,  dat  nic- 
mandt  diergclykc  waardigheden  zou  mogen  bezit- 
ten, die  niet  ten  minfte  het  derde  deel  van  zyne 
vafte  goederen  in  Italië  hadt.  De  genen, die  rechts- 
G  g  1 
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]tnn  nt    Wringen  hadden  -,  mocften  ook ,  volgens  een  raads- 
Chriftw.  bcfluit,  eer  hunne  zaak  bepleit  wierdt,  zweren, dat 
w  cnk£  xyaan  hunne  voorfpraken  niets  gegeven  noch  be- 
"ot  loofa  h4cJdcn » maar  als  de  zaak  gevonnift  was , mog- 
405»!    ten  zy  eene  vereering,  met  te  boven  gaande  ccne 
rSm.  Efi/I.  zekere  fomme,  geven.  Trajanus  heeft  tot  Centum- 
f^BfgM,  ceüeo  (nu  Civita  Vecchia)  het  welk  te  voren 
6. B.Ef.ii.  maar  een  vermakelyk  land-huis  was,  eene  fchone 
haven  gemaakt ,  die  naar  zynen  naam  genoemd 
wierdt.  Een  gedeelte  van  het  goude  paleis  vanAVr* 
is  door  een  zwaren  brandt  verteerd. 

VIII.  Dtctbalus, dc  koning  der  Daders, was  niet 
wel  te  vrede  over  hét  verbondt ,  dat  by  met  Rome 
Ditn.'tfa*.  hadt  moeten  ingaan,  voomamentlyk  terwyl  hy  zag, 
dat  verfcheide  van  zyne  onderdanen  hem  verlieten, 
cn  zich  onder  de  bekherming  van  Trajanus  begaven. 
Hy  hadt  ook  aan  zyne  kant  verfcheide  zaken  tegen 
het  gemaakte  verdrag  gedaan  \  en  als  hy  deswegen 
tot  eene  nieuwe  onderhandeling  wilde  komen,  be- 
geerde de  keizer,  dat  hy  zich  zelf  en  alle  zyne  wa- 
penen zou  overgeven.  Dit  kwam  hem  zo  hard  voor, 
dat  hy  zich  oopentlyk  tot  den  oorlog  bereidde,  en 
alle  zyne  naburen  daar  toe  poogde  te  bewegen,door 
de  vrees,  dat  de  Romeinen  na  zyne  nederlaag  zich 
zo  veel  te  ligtcr  van  hen  zouden  kunnen  meefter 
maken, en  de  genen, die  hier  naar  niet  wilden  luiftc- 
ren,  viel  hy  zelf  op  het  lyf,  en  plunderde  hun  ge- 
biedt j  op  welke  tyding  deze  koning  tot  vyandt 
door  den  Roomfchen  raadt  is  verklaard,  en  Traja- 
nus heeft  zich  weder  in  perfoon  tegen  hem  te  vcldt 
begeven.  Dtctbalus ,  zich  niet  beftand  vindende  om 
hem  met  gewelde  te  wederftaan ,  meende  den  Room- 
fchen keizer  door  cenigc  der  zynen ,  die  kwanfuis 
tot  hem  overliepen,  te  laten  vermoorden ;  maar  een  I 
der  zei  ven,  op  een  enkeld  vermoeden  by  den  kop  ge-  1 
vat,  en  door  de  pyn  tot  bekentenis  gebragt,  heeft 
dezen  aanflag  vruchteloos  gemaakt.  Dtctbalus  hadt 
echter  Longinus ,  een  der  voornaam  fte  en  meed 
geacht (le  bevel-hebbers  van  het  Roomfche  leger, 
op  een  voorwendfel  van  met  hem  over  de  vrede  te 
zullen  fprekcn,in  handen  weten  te  krygen >  waar  na 
hy  door  een  gezant  aan  Trajanus  liet  zeggen, dat  hy 
Longinus  aan  hem  zou  wedergeven ,  mids  dat  dé 
onkoftcn  van  den  oorlog  aan  hein  betaald  wierden, 
en  eet)  zekere  ftreck  knds ,  die  zich  tot  aan  den 
Donauw  toe  uitftrekte,  gegeven.  Trajanus  gaf  hier 
op  een  twyftelachtig  antwoordt ,  terwyl  ny  niet 
wilde  fchynen  een  al  te  grote,  noch  ook  te  kleine 
achting  voor  Longinus  te  hebben,  op  dat  bet  eene 
tyn  los-gcldt  niet  te  duur  mogt  maken,  en  het  an- 
dere geen  oorzaak  van  zyne  doodt  wezen.  Dtctbalus 
was  hier  door  van  zyn  mik  af,  en  in  eene  grote  on- 
zekerheit ,  wat  hy  met  Longinus  zou  doen  j  maar 
deze  Romein ,  door  het  middel  van  een  vrygelaten 
vergift  gekregen  hebbende ,  maakte  dien  koning 
wys,  dat  hy  zyn  beft  zou  doen,  om  de  vrede  met 
Trajanus  uit  te  werken,  op  dat  Dtctbalus  hem  zo 
naauw  niet  zou  gade  daan }  ny  fchrcef  ook  kwanfuis 
een  brief  over  cue  zake  aan  den  keizer,  en  gaf  den 
zeiven  aan  den  voornoemden  vrygelaten ,  op  dat  hy 
daar  door  de  handen  van  den  Dacifchen  vorft  zou 
kunnen  ontkomen.   Na  dat  zulx  gefchied  was, 
heeft  hv  op  een  nacht  het  vergift  ingedronken , 
en  is  geftorven.  Dtctbalus  was  hier  over  zeer  ont- 
zet ,  cn  liet  dien  vrygelaten  van  Tra/arms  verzoe- 
ken ,  waar  voor  hy  het  lyk  van  Longinus  nevens 
tien  gevangene  Romeinen  aanboodt  tc  zullen  ge- 
ven; maar  deze  keizer  gaf  daar  geen  gehoor  aan, 
en  wilde  liever  voor  het  leven  van  dien  getrouwen 
vrygelaten ,  dan  voor  de  begravenis  van  het  dode 
ligchaam  van  Lxnginus  zorgen. 

IX.  Trajnnus ,  om  met  meerder  gemak  in  het 
vyandclykc  landt  tc  komen,  en  daar  in  zonder  ge- 


vaar bezettingen  te  kunnen  houden,  liet  eene  fte- Jam  m 
ne  brug  over  den  Donau  maken ,  van  vier  duizend 
zeven  honderd  en  zeventig  voeten  lang,  de  welke  \v™el£, 
(leunde  op  twintig  pilaren ,  gemaakt  om  de  bogen  te  104. 
onderfchragen  ,  die  ieder  honderd  zeventig  voeten  van  ,<:s3- 
cen  ftonden,en  zeftjg  voeten  in  de  dikte, cn  honderd  Dw*"  *" 
vy  ftig,  zonder  de  grond-veften  te  rekenen,  in  de  hoog- 
te hadden.  Deze  brug  wierdt  door  twee  kaftelen,  waar  Prm»,è» 
van  eene  aan  ieder  zyde  van  de  rivier  ftondt,  bewaard,  SJijk+M. 
en  is  door  Hadrianus  omver  geworpen.   Over  de  IO«. 
gemelde  brug  kwam  Trajanus  met  zyn  leger  in  Da-  .404 
cië,  en  beeft  niet  zonder  vele  gevechten  en  mooc-  D-m-( 
lykheden ,  wegens  de  bergachtige  co  oogemakkcly-  - 
ke  gclcgenheit  van  die  land- ftrcek ,  zich  cindclyk  gyr. 
meeiier  van  des  zelfs  hootdltadt  gemaakt.  In  dezen  ~ 
kryg  zya  door  de  Romeinen  verfcheide  helden-daden 
verricht.   Men  verhaalt  onder  anderen  van  een  rui- 
ter, dat  de  zelve,  zwaar  gewond  en  bydenheel-mec- 
fter  gebragt,  zo  haait  van  hem  niet  hoorde, dat  zy- 
ne wondt  dodelyk  was,  of  hy  fprong  aanftonds  we- 
der te  paardt,  en  wierp  zich  in  het  dikfte  der  vyan» 
den,  alwaar  hy,na  zeer  grote  proeven  van  zyne  dap- 
per heit  gegeven  tc  hebben,  kwam  te  fncuvekm.  Dt- 
ctbalus ^  ziende  zyn  ryk  verloren, heeft, om  niet  le- 
vendig in  handen  van  de  Romeinen  te  vallen, zich 
zelf  omgebragt.  Hy  hadt  alle  zyne  klederen  cn  an- 
dere koftelykheden,  die  door  vochtigheit  bederven 
konden ,  in  eene  fpelonk  verborgen,  en  belangen- 
de het  overige  van  zyne  fchatten ,  zo  hadt  hy  niet 
ver  van  zyne  koninklyke  zit-plaat»  de  rivier  Sargetia 
(nu  Iftriga)  een  anderen  loop  doen  nemen,  en  in 
den  ouden  bodem  van  die  rivier  door  een  deel  ge- 
vangenen diepe  kuilen  laten  graven,  waarin  zyne 
fchatten  gelegd,  en  van  boven  met  ftene  verwulf- 
ten  wel  verzorgd  waren  >  waar  na  hy  die  rivier  zy- 
nen vorigen  loop  weder  liet  nemen ,  en  alle,  die 
hieraan  gewerkt  hadden,  ombrengen,  op  dat  nooit 
iemandt  die  plaats  zou  kunnen  ontdekken j  maar 
Bicilhy  een  zyner  vertrouwdfte  vrienden,  van  de 
Romeinen  gevangen  zynde  ,  heeft  dit  geheim  aan 
ben  geoopenbaara ,  die  daar  op  dezen  fenat  hebben 
gelicntihocwel,  naar  het  voorgeven  van  zommigcn,in 
de  zefhende  ecu  noch  cenigc  van  deze  kofteiykhc- 
den  van  Dtctbalus  zouden  zyn  gevonden.   Daciè  is 
tot  een  Roomfch  win-geweft  gemaakt, cn  daar  nas 
toe  zyn,  terwyl  het  door  den  oorlog  zeer  ontvolkt 
was,  van  Trajanus  vele  nieuwe  bewoonde rs  gezon- 
den. Trajanus  ,na  het  gelukkig  einde  van  dezen  oor- 
log zegepralende  binnen  Rome  gekeerd,  heeft  aldaar 
honderd  drie  en  twintig  dagen  lang  zeer  hcerlykc 
fchouwfpelen  laten  vertonen,  waar  in  tien  dui- 
zend fchermers  tegen  malkander  hebben  gevochten, 
en  wel  elf  duizend  wilde  bedien  zyn  gedood  gewor- 
den.  Het  ftccnachtige  Arabic,  net  welk  tot  dien 
tydt  toe  onder  zyne  byzondere  vorftcn  hadt  gedaan, 
is  mede  door  Paltna ,  den  landvoogdt  van  Syrië, 
onder  de  Roomfche  macht  gebragt,  en  in  dit  zelf-  bM. 
de  jaar  zyn  vier  ft  eden  in  Afië,  en  twee  in  Grie-  cfnm. 
keniaodt  door  eene  aard-beving  omgekeerd. 

X.  Trajanus  heeft  na  zyne  wederkomft  uit  den  ^ 
Dacifchen  oorlog  een  zeer  fchonen  geftraten  weg  in    4Q^  / 
de  Pomtynfche  mocraflén  gemaakt  \  en  tcrwylhy  tt*.6B.j. 
eene  onverzadelyke  flaat-zucht  hadt ,  het  hy  dé 
gclcgenheit  niet  voorby  gaan,  die  de  Parthen  aan 
hem  tot  een  nieuwen  oorlog  gaven,  doordien  Ext- 
darus  de  kroon  van  Armenië  van  den  Parthifchen 
koning  hadt  ontfangen,  daar  de  Romeinen  voorga- 
ven, dat  zulx  van  hunne  handt  moeft  gefchied  cn. 
Trajanus ,  tot  het  uitvoeren  van  dezen  kryg  naar  bet 
Ooften  vertrokken,  en  binnen  Athcncn  gekomen, 
ontfing  aldaar  gezanten  van  den  Parthifchen  vorft 
CejrttSy  de  welke,  na  aanbieding  van  heerlyke  ge- 
icbcnkeo,  de  vrede  verzochten, zeggende,  dat  hun 
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koning  Extdarus  reeds  hadt  afgezet,  en  Trajanus 
badt,  dat  hy  het  ryk  van  Armenië  aan  zynen  broe- 
der Partbamifiris  wilde  geven.  Trajanus  weigerde 
de  gefe  henken  aan  te  nemen ,  en  antwoordde ,  dat 
de  vriendtchap  niet  door  woorden,  maar  daden  moed 
geroond  worden  j  waar  na  voortgetrokken  en  op 
de  grenzen  van  Armenië  gekomen  zynde,  wierdt  hy 
door  alle  de  vorften  der  omleggende  landen  met  gro- 
te gefchenken  verweDekomt.  Partbami/iris  fchreef 
eerit  een  brief  aan  den  keizer, door  hem  ab  koning 
getekend  1  maar  als  hy  zag,  dat  hier  op  niet  ge- 
antwoord wierdt,  fchreef  hy  weder  zonder  zich  die 
waardigheit  aan  te  matigen,  en  verzocht,  dat  de 
kndvoogdt  van  Cappadocië  raogt  gezonden  wor- 
den om  met  hem  te  (preken.  Trajanus  zoodt  daar 
op  den  zone  van  dien  1  and  voogd  t,  en  trok  onder- 
tulfchcn  Armenië  in,  waar  van  de  eene  fiadt  voor 
en  de  andere  na  zich  zonder  flag  of  {toot  aan  hem 
onderwierp.  Partbamifiris,  oordelende,  dat  'ervoor 
hem  niets  beter  te  doen  was,  dan  het  voorbeeldt  van 
Tsridates  ten  tyde  van  Nero  te  volgen,  begaf  zich 
naar  het  Roomfchc  leger,  en  wierdt  van  Trajanus  op 
zynen  throon  zittende  ont  rangen,  aan  welkers  voe- 
ten hy  de  Armenifche  kroon  rteacrlekle,  in  verwach- 
ting van  de  zelve  te  zullen  wederkrygen.  Op  dit 
gezicht  maakten  de  Romeinen  een  groot  vreugde- 

fefchreeuw,  en  noemden  hunnen  keizer  gebitder  (t), 
'artbantifirisjMX  door  verfchrikt,  keerde  zich  om, 
als  of  hy  wilde  vluchten  j  maar  ziende  zich  van  alle 
kanten  door  gewapenden  omringd,  zo  verzocht  hy 
om  Trajanus  in  net  byzonder  te  mogen  (preken. 
De  keizer  ging  daar  op  wel  met  hem  in  zyne  tent , 
maar  hy  wilde  hem  niets  van  het  geen  hy  verzocht 
toefhun.  Partbamifiris  was  hier  overzcerverftoord, 
en  Trajanus  liet  hem, als  hy  weder  in  delegcr-plaats 
gekomen  was,  voor  de  twede  maal  tot  zynen  throon 
naderen,  hem  bevelende,  oopendyk  te  zeggen  dat 
geen,  waar  over  hy  hem  in  het  byzonder  Tudt  on- 
derhouden. De  Armenifche  vorit  begon  daar  op 
met  cene  grote  vrymoedigheit  te  zeggen,  dat  hy 
niet  overwonnen ,  noch  in  den  oorlog  gevangen, 
maar  van  zelf  gekomen  was,  niet  twy (reiende,  of 
hem  zou  recht  getchieden,  en  het  Armenifche  ryk 
Zou  zo  wel  aan  hem ,  als  eertyds  door  Nero  aan  Ts- 
ridates opgedragen  worden.  Trajanus  antwoordde, 
dat  hy  Armenië  aan  niemandt  zou  geven,  terwyl 
het,  aan  Rome  behorende,  in  het  toekomende  door 
een  Roomfch  landvoogdt  moeft  geregeerd  worden, 
maar  dat  hy  aan  hem  de  vciligheit  bet  van  te  kun- 
nen vertrekken ;  gclyk  hy  ook  aanftonds  met  de 
Parthen,  die  by  hem  waren,  is  heen  gegaan ;  maar 
de  Armeniërs  moeiten  blyven,  terwyl  Trajanus  der 
zeiver  landfehap  reeds  als  een  Roomfch  win-geweft 
aanmerkte,  welke  keizer  zich  ook  met  weinig 
moene  daar  van  meefter  heeft  gemaakt ,  zynde  Par- 
tbamifiris in  dezen  kryg  gefocuveld. 

XI.  Verlcheide  Anatifche  vorften,  als  van  Col- 
chos,  Iberië,  den  Bofphorus  en  Sarmatië  kwamen 
zich  aan  Trajanus  onderwerpen,  en  hy  gaf  een  ko- 
ning aan  de  Albanicrs.  Van  daar  in  Mobpotamic 
voort gerukt, beeft  hy  dat  landfehap, het  welk  door 
eenige  kleine  vorften  fchynt  bezeten  geweeft  te  zyn, 
ten  grootften  dele  veroverd ,  en  het  is  niet  onwaar- 
fchynlyk  ,  dat  de  Parthifche  koning  ,  wiens  landt 
door  burgerlyke  oorlogen  jammcrlyk  wierdt  ver- 
fcheurd ,  omtrent  dezen  tydt  Armenië  en  het 
voornaam  fte  gedeelte  van  Mcfopotamië  aan  de  Ro- 
meinen heeft  afgedaan ,  en  daar  voor  de  vrede  ver- 
kregen >  maar  ons  is  zo  weinig  van  de  regering  van 
,  dat  wy  daar  van 


(«)  imftrattr ,  door  odi  geMeder  o*crg«« ,  «11  eeo  mam  , 
iea  het  krygjTolk 


korne  zekerheit  kunnen  (preken ,  noch  den  tydt 
van  de  gevallen  aantekenen.  Het  is  ook  onzeker, 
of  deze  1  keizer,  na  het  maken  van  die  vrede,  in  het 
Ooften  is  gebleven,  of  naar  Rome  gekeerd,  hoe- 
wel dit  laatfte  door  de  geleerden  voor  het  waarichyn- 
lykfte  wordt  gehouden.  Drie  fteden  van  Gala- 
tië  zyn  door  eene  aard-beving  omgekeerd.  In  het 
volgende  jaar  is  het  Pantheon  binnen  Rome  ver- 
brand, en  Trajanus  heeft  een  weg  van  Brundufiurn 
tot  Benevento  doen  maken.  De  keizer  is,  zonder 
dat  men  den  netten  tydt ,  noch  de  reden  van  dezen 
nieuwen  oorlog  weet,  weder  naar  het  Ooften  ge- 
keerd, en  heeft  tot  Antiochië  den  winter  doorge- 
bragt ,  in  welken  tydt  die  ftadt  door  eene  fchrikkc- 
lykc  aard-beving  t'eenemaal  is  verwoeft ,  waar  in 
eene  ontallyke  menigte  van  menfehen,  en  daar  on- 
der de  Roomfchc  burgermeefter  Peatus  is  omgeko- 
men. De  keizer  wierdt  zelf  met  het  uiterÜc  ge- 
vaar van  een  onbekenden  door  een  venfter  gered. 
Onder  de  puinhopen  heeft  men  niemandt  levendig 
gevonden ,  dan  eene  zuigende  vrouwe  met  haar  kindt, 
die  zicb  zelf  nevens  hare  vrucht  een  zo  langen  tydt 
met  hare  melk  hadt  gevoed ,  en  noch  een  ander 
zuigend  kindt,  leggende  aan  de  borden  van  zyne 
dode  moeder.  In  het  voor-jaar  is  Trajanus  over  ee- 
ne brug,  door  hem  over  de  rivier  de  Tigris  gefla- 
gen,  in  Aflyrië  gevallen,  wanneer  hy  zonder  ce> 
nigen  wederftandt  tot  Babyion  voorttrok,  en  van 
voornemen  was  om  door  eene  gegravene  gracht  den 
Tigris  m  den  Euphraat  te  leiden  \  maar ,  terwyl 
hy  v redde ,  dooruien  de  Tigris  veel  hoger  was, 
dat  de  loop  van  de  andere  rivier  daar  door  te  fnel 
zou  worden,  om  met  fchepen  te  kunnen  bevaren, 
veranderde  hy  van  bcfloit,  en  bet  zyne  vaartuigen 
over  de  fmallc  (treek  lands,  de  welke  deze  twee  ri- 
vieren van  een  fcheidt ,  dragen,  waar  mede  over 
den  Tigris  ingefcheept  zynde,  zo  heeft  hy  de  hoofd- 
ftadc  van  het  Parthifche  ryk,  Ctcfiphon  genoemd, 
ingenomen  }  hier  over  1$  hy  weder  van  zyn  k> 

?rr  als  gebieder  *  begroet,  en  heeft  den  bynaam  van 
artbitns  gekregen :  ook  heeft  de  Roomfchc  raadt 
deswegen  eene  zegeboog  voor  hem  op  den  markt 
doen  oprechten,  en  aan  hem  toegeftaan  om  zo  ve- 
le zegepralen  en  reeft- dagen  te  mogen  houden,  als 
hy  begeerde. 

Xll.  AtbantbiluSy  een  vorft  op  een  zeker  eilandt 
in  den  Tigris,  heeft  zich  aan  Trajanus  onderworpen, 
en  deze  keizer  is  tot  aan  de  grote  zee  ( nu  naar  al- 
len fchyn  de  Perziaanfche  golf)  voortgetrokken, 
wanneer  hy,  een  fchip  gezien  hebbende,  dat  naar 
Indië  voer,  te  kennen  gaf,  dat  hy,  indien  hywoch 
jong  geweeft  was,  die  reis  ook  zou  hebben  onder» 
nomen.  Hy  (Vak  echter  in  zee  om  verfcheidc  won- 
derlyke  zaken,  daar  hem  veel  van  wys  gemaakt 
was,  te  bezichtigen \  maar  hy  vondt  niets  van  bc- 
dan  een  deel  puinhopen,  en  kreeg  onderwe- 
.  de  tyding ,  dat  meelt  alle  de  plaat fen  ,  door 
hem  veroverd ,  de  Roomfche  bezettingen  omge- 
bragt  of  verjaagd  hebbende,  afgevallen  waren,  waar 
tegen  hy  Maximus  en  den  Moorfchcn  Lufius  heeft 
gezonden.  De  eerde  kwam  in  een  gevecht  te  (heu- 
velen) maar  Lufius  heeft  de  afvalligen  weder  onder 
de  Roomfche  gehoorzaam  heit  gebragt.  Deze  Lu- 
fius was  een  zo  groot  veld-beer,  en  in  zulk  eene 
achting  by  Trajanus ,  dat  hy  hem  tot  Roomfch 
burgermeefter  heeft  gemaakt,  en  met  de  landvoog- 
dy  van  Palcftina  begiftigd  \  ja  zommige  zeggen, 
dat  hy  zou  gedacht  hebben  om  den  zeiven ,  hoewel 
hy  een  Moor  was,  tot  zynen  navolger  te  verklaren. 
De  keizer, uit  den  gewezenen  opftandt  wel  ziende, 
G  g  j  dat 
t<  geven. 
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dat  de  Parthen  het  Roomfchc  jok  niet  zouden  wil- 
len verdragen,  heeft  de  voornaamften  van  hen  in 
lvC"e'Hi'  cenc  v'a*Uc     Crcfiphon  doen  vergaderen,  en  aan 
'  hen  tol  een  koning  gegeven  zekeren  Partbamafpates, 
aan  welken  hv  roet  zync  eigene  handt  de  kroon  heeft 
Dhn  f,8.».  Qp  nct  hoofdt  gezet i  maar  Armenië ,  AlTyric  en 
Mcfopotamic  zyn  van  hem  tot  Roomfchc  win-ge- 
weften  gemaakt ,  waar  by  hy  naderhandt  Arabic 
heeft  gevoegd :  want  na  dat  hy  de  Parthilche  rege- 
ring hadt  geregeld,  is  hy  naar  Arabic'  getrokken, 
cn  hy  fchynt  zelf  in  dat  landfehap  verder  dan  dc  eng- 
jtrüm.    tc  van  Babelmandel  doorgedrongen  te  zyn :  wantzc- 
hvift.  Eri-  kcre  ftadt,  Arabia  Eudcmon ,  of  gelukkig  byge- 
ikr.  •w-_n0emd,cn  voor  het  tegenwoordige  Aden  gehouden, 
wordt  van  Arriams  gezegd  door  hem  vcrwoeft  tc 
TfonAls.  *yn-  Vandaar  tegen  de  Agarcnen,  volkeren,  naar 
het  gevoelen  der  mceftcn,  in  Mcfopotamic  woonach- 
tig, die  van  hem  afgevallen  waren,  opgebroken  zyn- 
dc,  zo  heeft  hy  der  zclverhoofdftadijAtra  genoemd, 
belegerd.  Dc  zelve  wierdt  wel  niet  voor  fterk  ge- 
houden, maar  zy  was  gelegen  in  cenc  onvruchtba- 
re land-itreck,  daar  men  aan  water  en  alle  andere 
zaken  gebrek  hadt ,  en  het  krygsvolk  door  cenc  on- 


aumus  Wllüc  cus 


dr.igelyke  hette  gekweld  wierdt.  T> 
zelf  in  dit  beleg  zvnc  befoldelingcn  ,  die  van  dc 
vyanden  tc  rug  gedreven  wierden,  onderdennen , 


ziekte,  dc  welke  hy  aan  vergift  toefchrecfj  maarjtKau 
het  wierdt  geoordeeld  cenc  water-zucht  eneenfoort  Chriitm. 
van  beroerte  te  zyn.    Hy  hadt  in  het  begin  voor-  llr,ca ,  j** 

.  \„-f  —  Werelds. 

genomen  om  weder  in  pertoon  naai-  Mcfopotamic  tc      , ,  7> 
trekken,  maar  moeft  door  het  verzwaren  van  zync  4066. 
ziekte  van  bcfluit  veranderen ;  waarom  hy  zyn  le- 
gcr  aan  Hadrianus,óoot  hem  tot  landvoogdt  van  Sy- 
rië gemaakt ,  overgaf,  en  zelf  naar  Rome  vertrok 
doch  hy  kwam  onderwegen  tot  Sclinus,  cenc  fbdt  g*,^ 
in  Cilicic,  naderhandt  Trajanapolis  genoemd  ,  aan 
den  loop  zeer  fchiclyk  tc  flervcn,  na  dat  hy  twee 
en  zcfh'g  jaren  cn  negen  maanden  geleefd ,  cn  ne- 

{jentien  jaren  en  zes  maanden  geregeerd  hadt.  Zyn  ria.  Efi- 
igchaam  wierdt  tot  Sclinus  verbrand,  en  de  aflche  mm. 
in  cenc  goude  kruik  naar  Rome  gebragt,  cn  aldaar 
onder  zyne  prachtige  fuil  begraven  :  ook  is  zyn 
afbecldfel  op  een  zegcpralcnden  wagen,  waar  voor 
de  raadt  cn  het  leger  ging,  door  Rome  gevoerd, 
cn  hy  onder  het  getal  der  Goden  gefield.   Tra/a-  sprt.m 
nui  was  tot  het  laatlte  einde  van  zyn  leven  zeer  on-  mdrU». 
zeker  geweeft  ,  wien  hy  tot  zynen  navolger  zou     1 16 ■ 
benoemen.  Vele  menen ,  dat  hy  daar  toe  in  net  oog 
hadt  den  bekenden  rechtsgeleerden  Neratius  Prij- 
tegen  welken  hy  op  een  tydt  zeide :  Ik  beveel 
aan  u  de  landfebappen ,  wanneer  ik  kom  te  fterven. 
Andere  zeggen,  dat  hy  bcfloten  hadt  om,  naar  het 


waar  door  hy  in  een  groot  gevaar  raakte,  terwyl  voorbeeldt  van  Jlexander  den  Groten,  geen  navolger 
dc  vyanden ,  hem  kennende  geworden  zynde,  zo  ■  tc  verklaren,  maaralleen  een  gefchrift  met  cenige 


fterk  op  hem  fchoten ,  dat  'er  een  ruiter  naaft  zync 
zyde  dood  bleef.  Daar  by  kwam  noch ,  dat  de  he- 
mel tegen  dc  Romeinen  fchecn  tc  vechten:  want, 
zo  dikwils  zy  de  beftorming  van  deze  ftadt  meen- 
den tc  beginnen,  wierden  zy  door  een  zwaar  05- 
weder  van  donder,  blixcm ,  cn  hagel  wedcrhoudcft, 
cn  cenc  onullyke  menigte  van  vliegen  plaagde  hen 
ongemeen ,  welk  alles  Trajanus  tot  het  opbreken 
van  dit  beleg  dcedt  bciluitcn. 

XIII.  Gedurende  deze  verrecht ingen  van  Traja- 
ms in  het  Ooftcn  waren  dc  Joden  omtrent  Cyrcne 
in  Lybië  opgeftaan  onder  het  belcidt  van  zekeren 
jlndress ,  cn  hadden  wel  twee  honderd  twintig 
duizend  zo  Grieken  als  Romeinen  op  cenc  fchrik- 
kclyke  wyze  omgebragt :  want  zy  zaagden  de  zel- 
vcn  levendig  midden  door,  of  lieten  hen  door  de 
wilde  beeftcn  verfcheuren  j  ja  hunne  verwocdheit 
ging  zo  ver,  dat  zy  zich  met  het  bloedt  van  deze 
vcrllagcnebcfmeerden,  der  zei  ver  vlcefch  aten,  cn 
hunne  vellen  tot  klederen  gebruikten.  Deze  razerny 
ging  tot  in  Egypten  cn  het  cilandt  Cyprus  over, al- 
waar de  Joden  op  cenc  diergclyke  wyzc  twee  hon- 
derd veertig  duizend  meniihcn  nebben  van  kant  ge- 
holpen ,  waarom  die  van  Cyprus  eene  wet  maakten, 
dat  geen  Joodt  binnen  hun  cilandt  mogt  komen,  en 
7aj  men  'er  een  kwam  te  vinden,  al  was  hy  daar 
door  ftorm  aangedreven,  dezelve  wierdt  aanltonds 
zonder  genade  dood  geflagen :  maar  deze  onbarm- 
hertige  Joden  zyn  binnen  korten  tydt,  voornament- 
lyk  door  het  belcidt  van  den  dapperen  veld- heer 
fiusy  getemd  geworden,  en  hebben  hunne  verdiende 
ftrafFc  gekregen.  Niet  lang  na  het  opbreken  van 
het  beleg  van  Atra  viel  Trajanus  in  eene  kwyncndc 
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namen  na  tc  laten,  waar  uit  de  raadt  den  waardig- 
ftcn  tot  keizer  zou  hebben  verkozen,  cn  Dio  ver- 
haalt, dat  Trajanus  op  cenc  maaltydt  aan  zyne  vrien- 
den verzocht,  dat  zy  hem  eens  tien  mannen,  dis 
de  oppermacht  verdienden,  zouden  noemen,  waar 
by  hy  aanftonds  voegde:  Noemt  'er  my  maar  negen  y 
want  ü  weet  'er  tenen,  namentijk  Severianus  >  maar 
Plotina  wifl  bet  door  dc  genegenheit,  die  zy  voor 
Hadrianus  hadt,  zo  by  haren  man  te  maken,  dat 
Hadrianus,  die  gelyk  wy  in  het  vervolg  zullen  ho- 
ren, van  de  bloéd-vrienden  van  7r<y<j»iu  was,  cn 
des  zelfs  eigene  nicht  getrouwd  hadt,  door  hem  tot 
zone  wierdt  aangenomen,,  hoewel  die  keizer  langen 
tydt  niet  al  tc  wel  voldaan  was  geweeft  over  Ha- 
drianus ,  om  dat  hy  in  zyne  jeugt  zyne  goede-  ™ 
ren  hadt  doorgebragt,  en  vele  fchulden  gemaakt  j  "*"' 
maar  hy  hadt  zich  naderhandt,  door  zich  met  Tra- 
janus dronken  te  drinken,  en  aan  des  zelfgunfte- 
lingen  tot  dc  genngfte  dienften  toe  te  bewy  zen,  we- 
der in  de  gun  ft  van  dien  keizer  weten  in  te  dringen. 
Dc  mceftc  menen  echter,  dat  de  keizerin  Plotina, 
haar  mans  doodt  eenigen  tydt  verborgen  houdende, 
met  Attianus,  den  gewezenen  voogdt  van  Hadria- 
nus, dc  brieven  van  zyne  aanneming  tot  zone  door 
Trajanus  zelfheeft  verdicht,  cn  naar  Rome  gezon- 
denj  en  het  geen  zulx  waartchynlyk  maakte  was, 
dat  de  ondertekening  daar  van  niet  door  Trajanus , 
maar  door  Plotina  was  gefchied,  het  welk  men  by 
het  leven  van  dezen  keizer  nooit  hadt  gezien.  Nu 
zullen  wy  in  het  volgende  Hoofd  ftuk,  volgens  ge- 
woonte, eerft  een  weinig  van  dc  perfoon  ym  Hadri- 
anus fpreken. 


1*0.69*: 


VIER  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


/.  T3  Efibryving  van  Hadrianus  >  aes.  zeifs  afkomft ,  ligebaams  geftalte ,  geleerdbeit  en  grote  gebeuge- 
IJms;  vaardigbeit  van  zynen  geeft  \  bovaardy  en  njdigbeit  i  voorbeeldendaar  van,  en  aardig  antwoordt 
van  l-avorinusi  zacbtmoedigbeit  en  zedigbeit  van  Hadrianus  1  mildbeit  van  dienkeitrr,  en  beerlyh  graf- 
fteden  door  htm  opgerecht  ;  uyne  zorg  voor  de  gereebtigbeit ,  en  goede  -wetten  door  hem  gemaakt  \  dapperbeit  en 
tnvermoeidbeit  van  Hadrianus ;  zyne  ontucht,  en  genegenheit  voor  paarden  en  bonden  ,  nevens  een  verbaal  va» 
Sabina  de  vrouwe  van  Hadrianus.  H.  Uitroeping  va»  Hadrianus  tot  keizer  door  bet  krygsvolk  van  hem  by 
den  raadt  verontfibuldigd;  zyne  verlating  van  alle  de  veroveringen  door  Trajanui  gedaan,  tn  reden,  waar  cm 
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by  Dacit  behoudt,  nevens  een  verbaai  van  den  bevel-hebber  Smilis  en  zynt  deugt.  III.  Kotnfi  van  Hadria- 
mus  let  Romt  ;  zyne  zedigteit  en  mildbeit ,  en  ftbouvifpelen  door  hem  vertoond >  omürwerping  van  eenige  Bar» 
baren  aan  Hadrianus  waar  deer  veroorzaakt,  en  vrede  van  hem  door gefcbenken  verkregen  \  wakkerheit  van 
den  bevel-beboer  Turbo;  baat  tegen  Hadrianus  wegens  bet  ombrengen  van  e enige  voornam»  Romeinen  opgevat , 
en  middelen ,  waar  door  by  den  ulven  poogde  weg  te  nemen,  nevens  zyne  nydigbeit  omtrent  x.ynen  voorzaodt 
Trajanus,  en  ondonkbaarbeit  tegen  Tatianus.  IV.  Reiun  van  Hadrianus,  en  zynt  verrichtingen  gedurende 
de  talve,  nevens  zyne  wederkomft  tot  Hamei  omkering  van  verfcbeide  fteden  door  oord-bevingen,  en  bouwing 
van  Aaien.  V.  Eer  aan  de  keiuerinne  Platina  na  hare  doodt  bewezen  j  nieuwe  reis  van  Hadrianus,  en 
tempelen  door  hem  gtftitbt;  zyne  verrichtingen  in  bet  Oejlen ;  herboawing  van  Jeruzalem,  en  misnoegen  der 
Joden  daar  over;  making  van  het  eeuwige  edicl  j  komft  van  Hadrianus  in  Egypte»;  doodt  van  zynen  lieveling 
Antineus,  en  Goddelyke  eer  aan  hem  bewezen,  nevens  bet  ver/laan  van  een  teen  door  Hadrianus.  VI.  Oor- 
log der  Joden,  en  hunne  toehereidfeten  daar  toe;  mildheden  Van  Hadrianus  aan  de  Athenienzen;  verbaal  va» 
Barcocbebas,  boofdt  van  da  oproerige  Joden;  ongcrufibeit  der  Romeinen  over  dezen  oorlog)  nederlagen  der  Jo+ 
den;  omkoming  van  eene  ontollyke  menigte  der  zehe  \  verwoefiing  van  bun  landt,  nevens  het  groot  verlies  door 
de  Romeinen  in  dezen  kryg geleden;  opbomving  van  Jeruzalem ,  en  wet  tegen  de  Joden  gemaakt.  VIL  Inval 
der  A lanen,  en  hunne  te  rug  tocht,  nevens  de  komft  van  bunnen  koning  binnen  Rome,  en  het  goed  onthaal  hem 
aldaar  aangedaan;  invoering  der  Griekfcbe  kerk- plechtigheden  binnen  Rome-,  ziekte  van  Hadrianus; doodt  van 
Fufcns  en  Severianus,  de  welke  by  eer  ft  tot  zyne  navolgers  ge/cbikt  hadt,  nevens  de  wenfch  door  den  laatftgo- 
noemden  regen  den  kstssr  gedaan,  en  reden  van  den  baat  des  keizers  tegen  Gentianus.  VIII.  Verklaring  van 
L.  Verus  tot  navolger  van  Hadrianus ;  befcbryving  van  dien  verft  ;  zyne  zwakke  ligcbaams-gtfteldbeit  en  wel- 
lufttge  wys  van  leven;  opdroging  van  de  landvoogdy  van  Pannonie  aan  Verus ;  berouw  van  Hadrianus  over  deze 
aanneming ;  droef  heit  door  Verus  deswegen  opgevat,  nevens  zyne  doodt  ,en  eer-tekenen  hem  door H.idrunui  aan* 
gedaan.  IX.  Verklaring  van  Titus  Antoninut  tot  zynen  navolger  door  Hadrianus  onder  eene  zekere  voorwaarde  \ 
fcbrikkelyke  wanhoop  van  Hadrianus;  zorg  door  T.  Antvninus  voor  zyn  leven  gedragen,  en  vonden  door  hem 
verzonnen  om  aan  dien  keizer  in  zyne  ziekte  moedt  te  geven;  vertrek  van  Hadrianus  naar  Tivoli,  en  uitvoe* 
ring  van  zyne  wrede  bevolen  door  T.  Antonims  belet;  laat  ft  e  woorden  van  Hadrianus;  zyne  doodt,  levens-en 
regeer-tydt,  begravenis  en  eer-tekenen  hem  duor  zynen  navolger  T.  Anloninus  tegen  den  zin  van  den  raadt  be* 
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|E  voor-ouderen  van  Publius  Elius  Ha- 
drianus, die  na  zyne  verheffing  op  den 
ikcizerlyken  throon  ook  den  naam  van 
.  m  Trajanus  heeft  aangenomen ,  waren  ou- 

Iinx  van  Italica,  eene  ftadt  in  Spanje,  gefproten. 
Zyn  over- grootvader  wierdt  raads-hecr  van  Rome 
gemaakt,  en  zyn  vader  Elius  Hadrianus  Afervta 
Ichout  van  die  ttadt.  Zyne  groot-moeder  is  de  zu- 
fter  van  des  keizen  Trajanus  vader  geweeft,  en  zy- 
ne moeder  Domitia  Pautina  wat  uit  het  eilandt  Ca- 
dix  oodpronkclyk.  Hy  was  lang  van  geltatte,  fterk 
van  ligchaam  en  fchoon  van  aanzicht ;  doch ,  ter- 
wyl  hy  omtrent  zyn  kin  ccnige  littekenen  hadt, 
was  hy  de  cerfte  der  Romeinen ,  die  een  langen 
baardt  droeg  om  de  zelve  te  bedekken.  Wat  zynen 
geeft  belangt,  hy  hadt  zeer  veel  verftandt,  was  wel 
geftudeerd ,  en  in  alle  kunften  en  wetenfehappen 
ervaren  :  want  hy  verftondt  niet  alleen  de  wys- 
geertc ,  genees-kunde ,  land-metery  en  zang-kun* 
de, maar  was  ook  een  goed  bouwkundige,  fchilder 
en  beeld-bouwer,  en  daar  was  geen  zaak  ,  of  hy 
wilde  de  zelve  leren,  tot  dc  kunit  van  waarzeggen 
toe,  waar  omtrent  hy  voorgaf  zo  ver  gevorderd  te 
zyn,  dat  hy  op  den  eerften  dag  van  het  jaar  kon 
voorzeggen  wat  hem  het  ganfchc  jaar  zou  overko- 
men. Hy  hielde  zo  veel  van  de  Griekfchc  taal ,  dat 
hy  daarom  van  zommigc  het  Griekje  *  genoemd 
wierdt.  Hy  kon  verzen  uit  de  vuift  maken,  en  was 
ongemeen  vaardig  in  zyne  antwoorden,  het  zy  dat 
hy  boer  tender  wyze,  of  over  emftige  zaken  (prak. 
Di*n. 69.B.  Doorhem  zyn  ook  verfcheidc  boeken  en  gedichten 
span.  im  gefchreven.  Zyne  geheugen  is  was  wonderlykj  hy 
HAdrimn,  kon  een  boek ,  dat  maar  eens  voor  hem  gelezen  was, 
van  buiten  opzeggen,  en  hy  kende  alle  de  namen 
*  Veteram,  éex  krygsknetbfen  *, die, hunnen  tydt uitgediend  heb- 
bende, van  Item  onrflagen  wierden  >  hy  kon  op  eenen 
tydt  zelf  fchryven,aan  een  anderen,  het  geen  h  v  fchry- 
vcn  moeit ,  voorzeggen ,  en  ortdertuflehen  noch 
met  zyne  vrienden  praten ;  maar  hy  was  zo  hovaar- 
dig op  deze  begaafdheden,  dat  hy  met  geweldt  in 
alle  zaken  voor  den  wysften  man  des  werelds  wilde 
gehouden  zyn»  en  dit  veroorzaakte  in  hem  eene  on- 
gemene nydigheit,  waar  door  hy  verfcheidc,  die  in 
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munten  liet  ombrengen  ,  en  deze  na-yver  ftrekte  ïlfrt  "* 
zich  zelf  uit  tot  de  genen  die  geftorven  waren,  01 


«■»•  uit  ivw.  uc  gciiui  uit  Kcjiurvcn  waren,  rjr 
waarom  hy  Antimacbus ,  een  onbekend  Griekfch  Wt... 
dichter, boven  Homerus,  en  Ennius  boven  Vtrgilius 
Helde :  ook  zullen  wy  daar  van  noch  een  voorbeeldt  iudn"- 
omtrent  zynen  voorzaat  Trajanus  zien.  De  bouw-  „.  ,  _ 
kundige  Apollodorus,  die  onder  Trajanus  zeer  vele 
heerlyke  werken  hadt  gemaakt,  hadt  in  dien  tydt 
eens  tegen  Hadrianus  gezegd,  als  hy  iets  kwah/kte 
pas  van  dc  bouw-kunuc  voortbragt:  Gaat  benen, en 
fcbildert  kallebaffen  (want  hy  hadt  een  diergelyk  ftuk 
fchildery  onder  handen)  want  bier  weet  gy  niets  van, 
Hu di  "tonus,  nu  keizer  geworden,  en  een  fchonen 
tempel  ter  cere  van  Venus  binnen  Rome  gebouwd 
hebbende, zondt  de  fchets  daar  van  aan  dezen  Apol- 
lodorus,om  te  tonen,  dat  hy  zonder  hem  ook  wel  iets 
fraais  kon  maken,  en  liet  vngen,  of  die  tempel  niet 
volkomen  naar  dc  regelen  der  kunft  was  volbragt. 
Apollodorus  hadt  dc  onvoorzichtigheit  van  in  dit  ge» 
bouw  verfcheidc  zaken  te  berilben,  en  onder  ande» 
ren  te  zeggen ,  dat  de  beelden ,  daar  in  geplaatft ,  naaf 
mate  van  den  ingang  veel  te  groot  waren ,  tcrwyl 
zy,  zo  zy  wilden,  daar  niet  zouden  hebben  kunnen 
uit  gaan.  Dit  fpeet  Hadrianus  zo,  dat  hy  dezen 
bouw-kundigen  daarom  liet  ombrengen)  maar  hy  ^Ijtl" 
was  anders  een  liefhebber  van  geleerde  lieden,  aan 
welke  hy  grote  mildheden  bewees ,  en  hy  hadt 
altydt  wysgcren  by  zich ,  met  welke  hy  twiftre- 
dende,  en  die  hy  geftadig  met  het  voorftellcn  van 
v  raag  (tukken  bezig  hieldt  j  maar  zy  moeften  de 
voorzichtigheit  hebben  van  het  hem  altydt  re  la- 
ten winnen-,  waarom  Favorinus,  een  geleerd  man , 
door  hem  over  het  'gebruiken  van  een  zeker 
woordt  bcrifpt  zynde,  en  (tilzwygendc,  niet  on- 
aardig tegen  zyne  vrienden,  de  welke  meen- 
den, dat  hy,  gelyk  hebbende,  hadt  behoren  te 
antwoorden,  zeide:  Gy  geeft  my  geen  goeden  raadt, 
dat  ik  niet  zou  wyken  voor  den  geleer dftenvan alle men- 
fcben,die  over  dertig  kenr-benden  bet  bevel  voert.  Zom- 
mige  menen,  dat  Hadrianus  een  w  reden  aardt  heeft 
genadt ,  maar  dat  hy  den  zeiven  ontvcinfde,  uit 
vrees  van  zulk  em  rampzalig  einde  oisDomitianus  te 
zullen  krygen.  Hy  was  altoos  zich  zelf  niet  gelyk 
in  zyne  wyze  van  doen»  verfcheidc  voorname  man- 
inca 
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Jjreo  na  men  zyn  door  zyn  bevel  van  kant  geholpen,  en 
Chnftm.  echter  heeft  hy  doorgaans  gedurende  zyne  regc- 


Iv'erèldt*  linS  ve'e  Procvcn  van  "chtmoedigheit  gegeven: 
s^nUtt.  ia  ooü  wilde  hy  niet,  dat  icmandt  wegens  de  mudaadt 
tuèrltn.    van  beledigde  majedcit  zou  bdcnuldigd  worden. 
Ak  hem  na  zyne  verheffing  op  den  throon  icmandc 
der  genen  ,  die  zyne  byiondcrc  vyanden  geweed 
,  te  gemoed  kwam , 


deedt  hy  hem  geen 
het  minite  leedt  aan,  maar  zeide  alleen  :  Gy  nyt  het 
Bu».69.B.t*'fMPt-  ^  ny  tc8en  ^kere  vrouwe, die  hem  on- 
derwegen ontmoette,  en  verzocht,  dat  hy  haai 
wilde  boren ,  gezegd  hadt  daar  toe  geen  tydt  te 
bobben ,  riep  de  zelve  overluid:  IVtlt  dan  ook  geen 
keizer  zy» ;  dit  nam  hy  niet  alleen  niet  kwalyk, 
maar  gaf  haar  aandonds  gehoor.  Wanneer  bet 
RoomJchc  volk  op  een  tydt  met  een  groot  ge- 
fchrecuw  iets  van  hem  verzocht ,  dat  hy  niet  be- 
geerde toe  te  (laan,  en  hy  daar  op  aan  den  gewonen 
roeper  bevolen  hadt,  om  aan  de  menigte  het  zwygen 
te  gc lallen,  met  het  onuaggelykcwoordtvanzwjr/ 
fiil,  het  welk  Domitianut  doorgaans  gebruikt  hadt, 
heeft  de  roeper  in  plaats  van  dien  zyne  handt  uitge- 
drekt,  tot  een  teken,  dat  hy  iets  te  zeggen  hadt} 
en  als  hier  op  een  algemeen  dilzwygeo  volgde,  [ 
zeide  hy  alleen :  Dit  is  bet  geen  de  keizer  van  u  te-  [ 
geert.  Hidrianus,  in  plaats  van  deze  daadt  van  den 
roeper  kwalyk  te  nemen,  heeft  Iicm  daar  over  ge- 
prezen. Als  de  Roomfche  gemeente  hem  eens  ver- 
zocht om  de  vryheit  van  ecnen  der  genen ,  die  de 
wagens  in  het  ren-perk  menden ,  antwoordde  hy : 
Hel  paji  gene  Romeinen  my  te  vert.oek.en,  dat  ik  de 
vrybeit  zou  geven  aan  iemandt  y  die  my  niet  toekomt , 
of  dat  ik  zou  dwingen  den  geuey  die  de  macht  beeft  van 
zulx  te  kunnen  doen.  Hadrianus  was  voor  het  uiter- 
lykc  zeer  zedig,  en  hy  ontweck  de  gewone  ecr-be- 
wyzingenj  hy  liet  zich  veeltyds  ineene  ros-baar  dra- 
gen om  die  hem  wilden  t'huis  brengen  van  deze 
moeite  tc  ontladen ;  hy  deedt  niets  dan  mettuflehen- 
koming  van  het  gezag  des  raads ,  en  zat  nevens  de 
burgermeefters,  als  zy  in  het  oopenbaar  recht  oef- 
fenden,  waar  na  hy  de  zelve  veeltyds  t'huis  bragt. 
•j»  Hy  zeide  dikwils  in  den  raadt  en  tot  het  volk,  dat 
hy  in  zyne  bcitiering  zou  tonen,  dat  hy  wel  wid, 
dat  de  naar  niet  aan  hem ,  maar  aan  het  gemeen  be- 
hoorde. Als  hy  op  een  tydt  ecnen  zyncr  ilaven  tuf- 
fchen  twee  raads-heren  zag  gaan  wandelen,  liet  hy 
hem  een  kinncbax-flag  geven,  en  zeggen:  Wacbtu 
van  te  wandelen  tujfcben  de  genen ,  -welker  ftoaf gy  zoudt 
Ditn.69.9.  kunnen  iyn.  Hy  was  zeer  vriend-houdende ,  bezocht 
zyne  vrienden  op  hunne, geboorte-dagen,  en  ging 
by  hen  in  hunne  krankheden,  zonder  echter  toe  te 
laten,  dat  zy  zyne  gunft  zouden  misbruiken  met  ic- 
stvt  in  nwndt  ongclyk  tc  doen  i  maar  hy  was  al  tc  ligt-gc- 
'iuJ6»n.  lovig  omtrent  het  kwaadt,  dat  hem  van  zyne  vrien- 
den gezegd  wierdt ,  waarom  meed  alle  de  zetven 
voor  hun  einde  in  ongenade  zyn  geraakt,  en  zelf 
heeft  hy  weinig  tyds  voor  zyne  doodt  zyn  zulten 
man  Tatianus,  voor  wien  hy  altydt  de  uitcrllc  ach- 
ting betuigd  hadt ,  doen  derven  in  den  ouderdom  van 
Dim.  6a. B.  negentig  Hy  was  zeer  milddadig  niet  alleen 

omtrent  lieden  en  volkeren,  maar  ook  omtrent  by- 
zondere  perfonen,  en  hy  wachtte  zo  lang  nier,  dat 
zy  hunne  noodt  aan  hem  te  kennen  gaven ,  maar 
.     voorkwaam  hun  verzoek.   Gedurende  zyne  reizen 
Hidri*».   vertoonde  hy  overal  proeven  van  die  deugt,  het  zy 
door  de  fchattingen  tc  verminderen ,  gemene  wer- 
ken te  laten  maken,  of  koren  uit  tc  delen.    Ah  hy 
iemand t  cene  bediening  in  zyn  leger  gaf,  liet  hy  tc  ' 
gelyk  aan  hem  geven  paarden,  muil-cfelen  en  al  het  1 
geen  tot  zyne  uitruding  vereifcht  wierdt.    Als  hy  I 
•        r.  een  leer.i.u  *  zag  ,  die  niet  bekwaam  was  om  dat 
ampt  tc  beJicnen,  heeft  hy  hem  wel  afgezet,  maar 
gd.it  £'L-nor«gcgc\Tn  om  daar  van  tc  kunnen  bcilaan. 


Hy  heeft  ook  aan  verfchcide  koningen  zeer  grote  Iireo  S4 
mildheden  bewezen, en  van  zommige  de  vrede  voor  Chrétu». 
geldt  gekocht,  bet  welk  hem  by  andere  in  verach- 
ting  bragt,    Zyn  gewoon  zeggen  was,  dat  hem  s**ri.  i»' 
niets  meer  (peet,  dan  te  moeten  zien,  dat  iemandt  HmJriaa. 
bedroefd  van  hem  vertrok.    Als  hy  in  de  gemene 
bad- Hoven  gezien  hadt,  dat  zekere  oude  krygsJuiecht 
zyn  ligchaam  tegen  de  muur  wreef,  en  uit  hem  ge- 
hoord, dat  zulx  uit  gebrek  van  een  flaafgefchiedde, 
heeft  hy  aan  den  zeiven  Haven  en  geldt  gegeven» 
maar  wanneer  e enige  andere  oude  mannen,  dit  ge- 
hoord hebbende, zich  mede,  als  zy  hem  zagen,  op 
de  eigende  wyzc  begonden  tc  wryven,  gaf  hy  aan 
hen  mets,  maar  zeide,  dat  zy  malkander  zouden  hel- 
pen.   Hadrianui  was  niet  kwi (tachtig,  maar  zuinig 
in  zyne  huishouding,  en  zeer  wel  zorg  dragende, 
dat  'er  niets  te  vergeeft  verfpild  wierdt.    Hy  heeft 
zeer  heerlykc  fchouwfpelcn  laten  vertonen,  en  vele 

Ïemene  gebouwen  gemaakt  en  verbeterd ,  zonder 
it  hy  op  eenige  der  zeiven  zynen  naam  liet  Hellen, 
dan  alleen  in  den  tempel,  ter  ccre  van  Trajanus  ge- 
dicht. De  hcerlyke  graf-ftedc,door  hem  begonnen, 
maar  door  zynen  navolger  Antomnus  volmaakt,  is 
het  tegenwoordige  kaHeel  vanSt.Angelo  tot  Rome. 
Boven  op  dit  graf  fiondt  een  zegepralende  wagen  ulmat. 
roet  paarden ,  op  welken  Hadrianus  zat ,  en  deze  Km-  <• 
paarden  waren  van  zulk  cene  ongemene  groote , 
dat  de  dikde  man  door  de  gaten,  de  welke  aan  ben 
voor  oogen  verdrekten,  kon  kruipen.    Hy  heeft  s^rt  ^ 
ook  verfe heide  deden  gebouwd ,  waar  van  Adriano-  Hmtn*n. 
pel  noch  tegenwoordig  zynen  naam  draagt.  Hy 
was  een  goed  rechter,  gebruikende  altydt  den  raadt 
der  voornaamftc   rechtsgeleerden,   als  Nerttius 
Pri/cusy  Sahius  Julianus  enjuüus  Celfus\  hy  ge- 
boodt,  dat  geen  Haaf  door. zynen  heer  zou  mogen 
gedood  worden,  als  mede, dat,  in  geval  een  heer  in 
zyn  huis  vermoord  wierdt ,  niet  alle  de  Haven, maar 
alleen  de  genen ,  die  zo  dicht  daar  omtrent  geweed 
waren,  dat  zy  daar  van  iets  hadden  kunnen  horen, 
gepynigd  zouden  worden,  en  hy  fchafte  ook  af  de 
wrk-buiutn  •  op  het  platte  landt  vanbyzondereper-  •Mrfajhda. 
fonen,  zynde  zo  veel  als  gevangenuTcn,  waar  in  zy 
hunne  Haven  geketend  lieten  arbeiden,  en  die  veel- 
tyds door  de  eigenaars  misbruikt  wierden ,  zo  dat 
zy  voorby  gaande  menfehen ,  zo  wel  vryc  als  Haven, 
met  gewcldt  daar  in  Heepten, en  vaft  hielden,  zondor 
dat  men  ooit  wift,  waar  de  zelve  gebleven  waren- 
Die  hunne  goederen  onnut  verkwiff  hadden,  wier- 
den  in  het  oopenbarc  fchouwburg  gegeefleld.  Hy 
Jlelde  ook  vaft ,  dat  dc  kinderen  der  gebannen  het 
twaalfde  deel  van  de  goederen  hunner  ouderen  mog- 
ten  behouden,  en  wilde  nooit  de  nalatenschappen 
van  onbekenden,  die  hem  tot  erfgenaam  gemaakt 
hadden,  aannemen,  gelyk  ook  niet  van  zyne  bede 
vrienden,  indien  zy  kinderen  nalieten.    Hy  droeg 
grote  zorg,  dat  de  oude  God*lienihgc  plechtighc* 
den  wel  onderhouden  wierden,  en  liet  mede  voor 
zich  zelf  tempelen  bouwen.   Onder  anderen  is  'er 
een  gedenk-penning  voorhanden ,  waar  op  deze  fiZ^,. 
keizer ,  nevens  zyne  vrouwe  Sakina  cn  lieveling  s^n.  im 
Antineus  onder  de  gedaante  van  dc  drie  Godheden, 
O/iris,  /fis,  en  f/arpocrates,  (ionden  afgebeeld.  Ha- 
drianus was  een  goed  veld-heer,en  by  heeft  de  krygs- 
tucht  in  de  Roomiche  legers  door  zyn  voorbeeldt 
herdcld :  wanc  hy  ,  zynde  van  eeoe  Herke  gema- 
tigd heit,  cn  gehard  tegen  alle  ongemakken,  ging  al- 
tydt, hoe  koud  of  heet  het  ook  mogt  zyn,  bloods- 
boofds  cn  tc  voet  aan  het  hoofdt  van  zyne  legers  1 
hy  was  gekleed ,  at ,  cn  Hiep  als  een  gemeen  be- 
foldcling.    Hy  was  een  zo  groot  lief  he!>l)cr  van 
dc  jagt  cn  de  vrouwen,  dat  hy  zich  niet  ontzag 
van  die  van  zyne  befle  vrienden  tc  misbruiken.  Van 
zyne  ontucht  met  Ichand-jongens  zal  ons  in  dc  ver- 
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handeling  van  zyne  regering  het  voorbeeldt  vtnAn- 
iittous  voorkomen}  maar  hy  was  een  vyandt  van  de 
dronkenfehap.  Hy  hadt  met  zyne  eigene  handt  ver- 
fcheide  malen  op  de  jagt  leeuwen  vcrl  lagen ,  en  ter 
gedachtenis  van  een  bcer,doorhcminMyücgcdood, 
cene  itadt  ge  (licht,  en  dc  zelve  sidrianotbei  en ,  dat 
,  is,dc  jagt  van  Adrianus  genoemd.  Hy  hieldt  zoveel 
van  zync  paarden  en  honden,  dat  hy  voor  dc  zelve 
begraaf-plaatfen  en  grafschriften  het  maken»  waar 
van  het  graf-fchrift  van  zyn  paardt  Boriftbenes  noch 
voorhanden  is.  De  huisvrouw  van  Hadrianus  was 
Juli»  Sabina,  van  welke  Trajanus  dc  oud-oom  ge- 
weeft  was,  cene  ongemakkelyke  en  kyfachtige 
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,  .vut.  ,  die  ook  van  haren  man  zeer  hard  wierdt 
gehandeld,  zo  dat  'er  verfchcidc  geloofden,  dat  hy 
naar  op  het  laatfte  door  vergift  hadt  van  kant  gehol- 
pen, hoewel  andere  menen,  dat  zy  de  handen  aan 
zich  zelf  zou  hebben  gelegd :  want  zy  derfde  00- 
pentlyk  zeggen,  dat  Hadriamt  een  onverdragclyk 
en  fc'hrikkclyk  menfeh  was,  en  dat  zy  zorg  hadt 
gedragen  om  niet  door  bem  bezwangerd  te  worden, 
uit  vrees,  dat  de  zoon  van  zulk  een  vader  den  on- 
dergang van  het  gehele  menfehdom  zou  bevorderen. 
Echter  is  zy  na  hare  doodt  als  eenc  Godinne  geëerd 

Se  worden,  en  Hadrianus  heeft  ook  aan  haar,  reeds 
y  haar  leven,  den  eer-naam  van  Augufla  laten  ge- 
ven. Deze  keizer  heeft  nooit  kinderen  verwekt, 
maar  hy  hadt  eene  zufter,  Pauiina  genoemd,  daar 
hy  veel  van;  hieldt,  en  die  met  Strvianus  getrouwd 
was. 

II.  Twee  dagen  na  dat  Hadrianus  de  tyding  van 
zyne  aanneming  door  Trajanus  hadt  gekregen, 
wierdt  hem  dc  doodt  van  dien  keizer  geboodfehapt, 
en  hy  aanltonds  door  het  krygsvolk  als  keizer  be- 
groet. Hy  verontfchuldigdc  zich  hier  over  by  den 
raadt, om  dat  zulx  zonder  tufleben-koming  van  hun 
gezag  was  gefchied,  tcrwyl  dc  itaat  zonder  keizer 
niet  kon  wezen,  cn  verzocht  daar  in  van  die  verga- 
dering beveiligd  te  worden,  betuigende  nooit  gene 
eer- tekenen  te  zullen  aannemen,  die  hy  zelf  van  den 
raadt  met  cerit  hadt  verzocht.  Doordien  hy  zag,  dat 
het  Roomfchc  ryk  van  verfchcidc  kanten  gedreigd 
wierdt,  heeft  hy  alle  dc  veroveringen  van  Trajanus 
aan  geen  zydc  van  den  Euphraat  laten  varen,  enaan 
den  koning  Part  bami/iris ,  die  door  de  Partbcn  ver- 
jaagd was ,  een  ander  ryk  gegeven.  Hy  wilde  ook 
Dacic  verlaten ,  maar  op  het  vertonen  van  zyne 
vrienden,  dat  daar  door  zo  vele  duizenden  vanRoom- 
fche  burgeren, van  Trajanus  daar  naar  toegezonden, 
tot  cene  prooi  aan  dc  Barbaren  zouden  vcrlbrekken, 
is  zulx  van  hem  achtergelaten  \  maar  de  heerlykc 
brug  van  Trajanus  over  den  Donauw  is  door 
hem  afgebroken,  op  dat  de  Barbaren  daar  over  niet 
in  het  Roomfchc  gebiedt  zouden  vallen.  De  Mo-, 
ren,  Joden  en  Egyptenaars ,  die  oproerig  waren, 
zyn  in  het  kort  door  zync  bcvcl-hcbbcrs  tot  ruilge- 
bragt.  Tatianus ,  zyn  gewezen  voogdt,  aan  wel- 
ken hy  mede  voornam entlyk  zyne  verheffing  ver- 
fchuld  was,  gaf  hem  den  raadt  om  ecnige  voorna- 
me Romeinen,  die  van  nieuwigheden  verdacht  wa- 
ren ,  van  kant  te  helpen ,  maar  zulx  wierdt  door 
hem  van  de  handt  gewezen  en  deze  Tatianus  is  ne- 
vens Simitis  tot  oppcr-bcvelhcbbcr  der  lyfwachten 
gemaakt.  Sinülis  overtrof  alle,  die  in  zyncn  tydt 
leefden,  in  flrengheit  van  deugt.  AU  hy,  noch  maar 
hoofdman  zyndc,  door  den  keizer  Trajanus  wierdt 
binnen  geroepen ,  tcrwyl  dc  oppcr-bevclhcbbcrs 
voor  dc  deur  moeiten  wachten,  derfde  hy  wel  zeg- 
gen: Het  is  voor  u  fcbandelyk,  keizer,  met  een  hoofd- 
man te  /preken  ,  daar  de  opper-bevelbebbers  moeten 
buiten  fiaan  Hy  nam  ook  dit  opper-bevelhcbbcr- 
fchap  der  lyfwachten  tegen  zyn  dank  aan,  cn  zag, 
zo  haait  het  mogelyk  was, daar  van  zync  potflaging 
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te  krygen,  waar  na  hy  in  eenzaamheit  op  het  landt  Jarmaa 

ging  wonen,  cn  noch  zeven  jaren  leefde  |  welk  lc-  Chriftui. 

ven  hem  zo  aangenaam,  in  vergclyking  van  het  geen 

hy  aan  het  hot doorgebragt  hadt,  voorkwam,  dat 

hy  op  zyn  graf  liet  ttellen  ;  Hier  legt  Simiiis,  die  406*. 

zes  en  zeventig  jaren  in  de  wertldt  istemtfi,  maar  >M>* 

alleen  zeven  jaren  geleefd  beeft. 

111.  Hadrianus ,  na  dat  hy  het  gewoonlyk  ge-  spvt.i* 
fchenk  aan  het  krygsvolk  verdubbeld  hadt,  ia  uit 
bet  (Joften  door  lllyric  naar  Rome  vertrokken.  De 
raadt  wilde  aan  hem  de  zegepraal  tocltaan,  maar  hy. 
weigerde  die  eer,  en  liet  dé  zelve  aan  het  beeldt  van 
Trajanus  opdragen,  cn  hy  begeerde  ook  niet  dan 
na  cene  langdurige  weigering  den  eer-naam  van  va- 
der des  vaderlands  aan,  te  nemen.   Zyn  cerfte  werk, 
was  proeven  van  zyne  mildheit  te  geven ;  hy  deedt 
grote  verceringen  aan  de  Roomfchc  gemeente,  aan 
welke  hy  in  zyn  afwezen  reeds  hootdt  voor  hoofdt 
tot  drie  maal  toe  vyf  ryxdaaldcrs  hadt  laten  geven  j 
hy  ontdoeg  alle  dc  Italiaanfchc  ltcden  van  het  ge-, 
fchenk  ,  dat  zy  gewoon  waren  na  cene  behaalde 
overwinning  aan  den  keizer  te  geven,  en  vermin- 
derde de  fooi  me  daar  van  in  dc  win-gewciten ;  maar 
het  aanmcrkelykfte  was  dc  kwyd-fchelding,  die  hy 
deedt  van  al  het  geen  dc  byzondcre  perfbrien  in  Ro- 
me en  Italië  aan  het  gemeen  verfchuld  waren,  ge- 
lyk  ook  van  alle  de  ichattingen,  die  dc  byzondcre 
landk  happen  zederdt  den  tydt  van  zeftkn  jaren  ten 
achteren  waren  ,  het  welk  met  malkander  van 
zommigc  begroot  wordt  op  cene  fommc  van  honderd 
cn  twaalf  milliocnen  cn  vyf  honderd  duizend  ryx- 
daaldcrs. In  het  volgende  jaar  heeft  Hadrianus  zeer 
heerlyke  fchouwfpelcn  laten  vertonen,  waar  in  op 
een  tydt  wel  twee  honderd  leeuwen  zyn  gedood 
hy  heeft  by  die  gclcgcnheit  al  weder  zekere  ro 
bollet  ics,  waar  op  de  gefchenken,  die  hy  aan  de 
genen,  die  de  zelve  kregen,  wilde  geven,  zowel 
onder  de  mannen  als  vrouwen  laten  werpen.  Tcrwyl  in 
de  Sarmaten  en  Roxolanen  lllyric  verontrultten,  hm&ia». 
is  hy  tegen  hen  opgetrokken,  cn  deze  Barbaren  zyn 
door  de  itouthcit  der  Batavifchc  ruitcry ,  dewelke 
met  hunne  paarden  en  wapenen  den  Donauw  over- 
zwom, zo  verfchrikt  geworden,  dat  zy  zich  on-  itn/U' 
derwierpen,  en  zelf  naderhandt  verfchil  onder  een  chrm. 
gekregen  hebbende  Hadrianus  tot  hunnen  fcheids-  DUn.69*; 
man  verkozen  -,  maar  dc  keizer  heeft  aan  den  vorft 
der  Roxolanen,  die  klaagde,  dat  men  zonder  reden 
het  geldt ,  dat  men  ecwoon  was  jaarlyx  aan  hem  te 
betalen,  verminderd  hadt,  voldoening  gegeven, en 
van  verfebeide  andere  vorftcn  voor  gefenenken,  die 
hy  aan  hen  in  het  heimelyk  liet  geven,  de  vrede 
verkregen,  welke  wys  van  doen  van  een  zeer  kwaad 
gevolg  voor  het  Roomfchc  ryk  is  gcwcclt.  Turbo 
wierdt  door  den  keizer  tot  landvoogdt  van  Dacic  Sfért.  I» 
aangeitcld.  Hy  was  een  zeer  ervaren  krygsman,  en 
kreeg  naderhandt  in  dc  plaats  van  Tatianus  het  op* 
pcr-bcvclhebbcrl'ch»p  dei  lyfwachten,  wclïic  bedie- 
ning hy  zo  zorgvuldig  waarnam,  dat  men  hem  over 
dag,  al  was  hy  zelf  ziek,  nooit  t'huis  vondtj  cn 
als  de  keizer  hem  vermaande  om  wat  ruft  te  gaan 
nemen, antwoordde  hy,dat  een  krygs-ovcrile  liaan- 
de  moeit  ftervcn.   Vier  der  eerlle  mannen  van  Ro- 
me, Palma ,  Celfus^Nigrinus  en  laicius  Qusetus ,  be- 
fchuldigd  dat  zy  aan  oen  keizer  op  de  jagt  lagen 
hadden  willen  leggen,  zyn  door  het  bevel  van  1 
raadt ,  aan  welken  Hadrianus  deswegen  hadt  gc- 
fchreven  ,  ter  doodt  gebragt.    Dit  verwekte  een 
groten  haat  tegen  den  keizer,  hoewel  hy  zich  met 
cede  trachtte  te  verontichuldigen  ,  zwerende,  dat 
zulx  buiten  zyn  weten  was  gefchied,  cn  naderhandt  ;„ 
gaf  hy  de  fchuldtdaarvanaanzyncngcwczcn  voogdt  Htititn: 
Tatianus ;  maar ,  tcrwyl  deze  heren  altydt  van  de  . 
bvzoodcrOc  vrienden  van  Trajanussen  Hadrianus  Dl"69''- 
H  h  nooit 
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granum  (nu  Aken)  omtrent  dezen  tydt  door  Gro-jntnn 
mus  Sertnus ,  een  Roomfch  MvA/wMer  *,zou  zvn  CJiriftu». 
ecfticht.  '  J«ende 


nooit  gunftig  geweeft  waren ,  geloofde  men,  dat 
by  hier  door  zynen  ouden  haat  en  wraakzucht  hadt 
willen  voldoen.  Verfchcide  andere  voorname  per- 
lonen  modtrn,alsdeelachrig  aan  deze  ztmenz wering, 
het  zelfde  lot  ondergaan.  Dc  kwade  geruchten,  die 
deswegen  van  hem  binnen  Rome  liepen,  deden  de- 
zen keizer  befluiten  om  naar  die  ftadt  te  keren,  en 
zyn  beft  te  doen  om  door  mildheden  de  gunft  der 
gemeente  te  winnen  :  ook  deedt  hy  een  eedt,  van 
noojt  geen  raads-hecr  dan  na  voorgaande  veroorde- 
ling van  den  raadt  te  zullen  ftrafiêni  maar  het  mis- 
haagde iedereen  zeer,  dat  hy  op  alle  wyze  de  ach- 
ting van  zynen  voorzaat  trajanus  trachtte  te  ver- 
minderen :  want  hy  ftclde  nooit  iets  onbehagelyx 
of  hy  voegde  daar  by,  dat  Trajanus  zulx  in 


gefticht. 

V.  Plttina ,  de  weduwe  van 
zynde ,  zo  heeft  Hadrianus  h 
'ic  men  kon  bedenker 


de» 

Werelds. 
ajanus ,  overleden 

•  de  groodte  eer,  4078. 

doenj  hy  was  ne-  *Ln*y- 


[  gen  dagen  lang  in  het  zwart  gekleed ,  liet  een  tem-  ^i'-ln' 
pel  voor  haar  tsouwen,  en  maakte  zelf  verzen  tot  Di*m.6g  b. 
naren  lof.   Als  Hadrianés  zich  twee  a  driejaren  tat  5vr,  in 
Rome  hadt  opgehouden,  wiesdt  hy  weder  met  zy-  hudkt», 
ne  oude  rcis-luïr  bevangen,  en  frak  eerft  naar  Africa 
over,  wdk  kmdichap  ny  door  vcricfiekic  weldaden 
zeer  aan  zkb  beeft  verplicht.   Van  daar  kwam  hy 
weder  tot  Rome,  en  het  fchynt,dat  hy  in  dien  tydt  130. 
den  heerlyken  tempel,  door  hem  ter  ecre  van  die  .4079- 


zvn  u 


uiterftc  aan  hem  bevolen  hadt,  en  hy  liet  het  j  ftadt  en  r  ritus  begonnen,  heeft  ingewyd  t  waar  na  ^'"c" 


lrhouwburg,  door  dien  keizer  in  het  vddt  van  1  hy  zyne  reis  naar  het  Ooften  voortzette,  in  wdk  ti2'  ,n 


Mars  begonnen,  weder  afbreken.  Tatianus ,  die 
zeer  veel  tot  de  verheffing  van  Hadrianus  geholpen 
hadt,  wegéns  zyn  te  groot  gezag  hatelyk  aan  dien 
Vorft  geworden,  wierdt  door  hem  gedwongen  om 


landfehap  by  vdc  tempelen  heeft  gedicht,  die  naar  üêérUm. 
zynen  naam  genoemd  wierden,  en  in  welke  men 
géne  beelden  noch  eenige  Godheden  vondt,  waarom  lamprUJm 
de  gemene  man  geloofde,  dat  zy  van  hem  ter  eerc  Ak"ni- 


ïyne  ontflaging  van  het  bevel-hcbbcrfchap  der  lyf-  van  Cbrifiui  gebouwd  waren.  '  Hy  deedt  zyn  beft  ^ , . 

ft  om  aUe  de  koningen  van  bet  Ooften  door  gefchen-  L*i<\**. 


wachten  te  verzoeken  \  waar  na  hy  bem  in  h< 

wel  ecrjc  plaats  in  den  raadt  gaf,  maar  kort  daaraan  I  ken  aan  zich  te  verplichten, en  onder  anderen  zonde 
liet  bannen.  I  hy  aan  den  Paithiichen  vorlt  Cbefrors  zyne  dochter, 

IV.  Hadrtattm  was  7.ulk  een  hefhebber  van  rei-  j  die  door  Trajanus  gcvangclyk  was  wej 
'  zen,  dat  hy  gedurende  zyne  regering  genoegzaam  1 
alle  de  landfchappen  van  het  RoomTche  ryk  heeft 
bezichtigd.  Hy  bewees  aan  de  zdve  grote  mildhe- 
den, verbeterde  de  fterktens  en  grens- plaa tien,  on- 
derzocht de  befbering  der  landvoogden  en  andere 
beampten ,  en  ftrafte  de  fchuUigen.  Het  begin  van 
zyne  reizen  was  in  Vrankryk  en  Duitfchlandt,  al- 
waar hy  zeer  zyn  beft  deedt  om  de  beibldelingen 

onder  ecre  behoorlykc  krygs-tucht  te  brengen,  den  zo  kwalyk  namen,  dat  zulx  naderhandt  gele- 
Nicea  en  Nicomcdië ,  twee  ft  eden  in  Afic,  door  1  genheit  tot  hunnen  opftandt,  waar  van  wy  in  het 


wederom.  Hy  was  opde  inwoonderenvani 
zeer  gebeten,  zonder  dat  mende  reden  daar  van  vindt 
aangetekend.  In  het  Joodfcbe  landt  gekomen  zynde,  DUm.fy*. 
beeft  hy  eene  volk-planting  naar  het  verwoefte  Je- 
ruzalem gezonden ,  en  die  ftadt  Elia  Gapitolina  ge- 
noemd :  ook  is  door  hem  ter  plaats,  daar  de  heilige 
Tempel  geftaan  hadt,  een  nieuwe  tempel,  ter  eerc 
van  Jufitrr  Capitoünus,  gefticht,  het  welk  de  Jo- 


eenc  «ard-beving  omgekeerd ,  zyn  door  de  mildheit 
van  Hadrianus  herftew.  Uit  Duitfchlandt  ftak  Ha- 
drianus naar  Briianje  over,  alwaar, zederdt  het  ver- 
trek van  jlgricola,  het  Noordelyke  deel  van  dat  ei- 
landt  het  Roomfche  jok  hadt  afgeworpen,  en  hy 
bet ,  om  de  ftroperyen  van  deze  Barbaren  te  beletten, 
eene  muur,  ter  lengte  van  tachtig  duizend  tehreden, 

maken,  waar  van  men  meent ,  dat  noch  eenige  in  Egvpten,  alwaar  hy  bet  grat 
overblynelcn  in  het  graaflehap  Nonhumberlandt  geheel  vervallen  was,  heeft  herfteld. 


vervolg  zullen  fpreken ,  heeft  gegeven.   De  ver- 
maarde rechtsgeleerde  Sahius  julianus  heeft  om-  4^|Ó! 
trent  dezen  tydt, door  des  keizers  bevel, eene  verza-  »'«•»». ' 
meling  der  wetten  gemaakt,  waar  naar  zich  alle  de  cknm- 
rechters  in  het  Roomfche  ryk  moeiten  fchikken,de 
welke  onder  den  naam  van  btt  mmigdurmd  rdiü 
bekend  is.   Uit  Judea  en  Arabic  kwam  Hadrianus  Din.69  t. 

"omptjus ,  dat 
Antimus )  de 


tuflebèn  Newcaftle  en  Carlile "zooden  gezien  wor-  lieveling,  of  (om  beter  tc  zeggen)  de  fchand- 
dcn.  Verfcheidc  voorname  heren  zyn  op  deze  rei-  jonge  van  Hadrianus ,  kwam  omtrent  dezen  tydt  te 
ze  by  den  keizer  in  ongenade  geraakt,  om  dat  zy ;  fterven,  bet  zy  dat  hy  by  ongeluk  in  den  Nyl  is 
zich  wat  oneerbiedig  omtrent  de  kdzerinne  gedra-  verdronken,  of  dat  hy  zich  (gelyk  zommigemenen) 
gen  hadden.  Ab  Hadrianus  de  zaken  m  Engdandt !  vrywillig  aan  de  doodt  heeft  overgegeven,  om  te 
adt  geregeld,  vertrok  hy  over  Vrankryk  naar  Span-  ■  voldoen  aan  de  nieuwsgiengheit  van  den  keizer,  de 


je,  en  bragt  den  winter  door  tot  Tarragona,  al- 
waar hy  door  een  dol  menfeh  byna  bet  leven  hadt 
verloren ;  maar  hy  was  daar  over  met  ontzet,  en  f  telde 
dezen  ongelukkigcn  in  dc  handen  der  genecs-mee- 
fters  om  hem  tc  nelpen.  Eenige  bcroertens  in  Mo- 
renlandt  deden  hem  naar  Africa  overfteken,  en  hy 
beeft  de  zelve  aanftonds  geftüd.  Van  daar  naar  het 
Ooften  gereild,  zo  heeft  Tiy  de  vrees,  die  men  voor 
een  oorlog  met  de  Parthen  hadt,  door  eene  onder- 
handeling weggenomen.  Na  dat  hy  in  bet  volgen- 
dejaar gebed  Afie  d 00 rk ruift  hadt,  wierdt  de  win- 
ter van  hem  tot  Athenen  doorgebragt,  in  welke 
ftadt  hy  zich  in  de  gehdmeraflën  van  Ceres  heeft  la- 
ten inwyden,  doende  grote  gefe  henken  aan  de  Atbe- 
nienzen.  Uit  Griek  en  landt  kwam  Hadrianus  over 
Sicilië,  alwaar  hy  op  den  berg  Etna  klom,  om  (zo 
men  voorgaf)  de  zon  aldaar  m  de  gedaante  van 
een  boog  tc  zien  opgaan,  weder  binnen  Rome.  Dc 
fteden  Nicopolis  en  Cefarea  zyn  door  eene  aard- be- 
ving verweert.  Zommigc  ftcllcn,dat  in  het  volgen- 
de laar  Nicomedic  en  meer  andere  fteden  in  Bithy- 
nié het  tdide  loc  is  ten  deel  gevallen,  endat  Aqiu*- 


welke,  altydt  bezig  met  het  toekomonde  na  te  vor- 
lcben,zich  inbeeldde  tot  zyne  bygdovige  plechtig» 
Jieden  dc  ziel  van  iemandt,  die  zich  vrywillig  het 
leven  hadt  benomen,  van  noden  te  hebben.  Over 
deze  doodt  betoonde  Hadrianus  eene  onmatige 
droef  heit  >  hy  bet  eene  ftadt,  ter  plaats  daar  by  ge- 
ftorven  was ,  bouwen ,  en  naar  hem  Antino polis 
noemen,  en  daar  wierden  zeer  vele  beelden  en  ver» 
fcheide  tempelen  voor  dezen  gunfteUng  opgerecht: 
want  de  Grieken  hebben  Rem  niet  alleen  ver-  s+*tt.  u 
good,  maar  ook  voorgegeven,  dat  hy  God-fpraken  n*driau. 
gaf,  de  welke  men  meent,  dat  door  Hadrianus 
zdf  wierden  zamengefteld)  en  de  fterrekundi- 
gen ,  omtrent  dezen  tydt  een  nieuwen  fter  in  den 
hemd  ontdekt  hebbende ,  of  ten  minfte  daar  van 
breed  opgevende,  lieten  niet  na  van  te  zeggen,  dat 
jtntinous  ten  hemd  opgenomen,  en  daar  in  veran- 
derd was.  Hadrianus  necit  gedurende  zyn  vcrblyf 
in  Egypten  ook  'Lybië  bezichtigd  ,  en  aldaar  op 
de  jagt  een  vreeffelyken  leen ,  die  zederdt  langen  ' 
tydt  dar  landfehap  grote  fchade  hadt  toegebragt, 
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VI.  De  Joden ,  gelyk  wy  boven  gehoord  heb- 
ben, door  het  ontheiligen  vin  hunne  geliefde  ftadt 
IvcidS  cn  tcmPc^ tcn  hoogfte  geraakt,  hebben  zich  in  het 
heimclyk  tot  den  oorlog  bereid  («),  ten  welken  einde 
zy  onder  de  aarde  veiicheide  holen  maakten  om  in 
ftilte  byeen  te  kunnen  komen  >  en  op  dat  zy  het 
vercifchtc  krygs-geweer  zouden  machtig  Worden, 
zo  maakten  zy  het  geen  hen  door  de  Romeinen  aan- 
bcfteld  wierdt,  niet  recht  zoals  het  wezen  moeft, 
waar  door  de  zelve  bewogen  wierden  om  het  hen  te 
laten  houden)  maar  het  is  niet  waarfchynlyk ,  dat 
deze  Joden  zich  voor  het  vertrek  van  Hadrianus 
oopendyk  hebben  verklaard.   De  keizer  namzynen 
weg  over  Threciè'  cn  Macedonië  weder  naar  Rome; 
maar  hy  fchynt  den  winter  tot  Atbenen  doorgebragt 
te  hebben,  welke  ftadt  van  hem  zeer  met  gebou- 
wen is  vercierd  ,  en  met  grote  gefchenken  begif- 
Dha.ógjt.  tigd.    Onder  anderen  heen  hy  het  eilandt  Ccptu- 
Em/H.      lonia  aan  de  Athenienzen  gegeven.  Zo  haait  als //<»- 
chrm.      rlrunus  Syrië  badt  verlaten  ,  hebben  de  Joden  het 
mom-aanzicht  afgelicht,  en  zich  oopendyk  tegen 
de  Romeinen  verklaard.  Zy  hadden  tot  hun  hoofdt 
zekeren  Barcoebebas,  of  Barmbb* ,  dat  is  zoon  der 
fterren  genoemd  (b)  j  maar  de  de  Rabbynen  zeggen , 
dat  zyn  cigentiyke  naam  was  Cozebydn  is  leugenaar^ 
of  Bartvzebas ,dat  is  zonder  leugtnen , en  dat  hy,zich 
dien  naam  fchamende,  den  anderen  zou  hebben  aan- 
>men ,  om  daar  door  te  kennen  te  geven ,  dat  hy 
de  beloofde  Mtjjias ,  en  die  ilerre,dic  uit  Jactb 


verkocht.  Jeruzalem,  alwaar  de  nieuwe  volk-plan-  jirenn» 
ting  van  Hadrianus  noch  naauwlyx  begonnen  was,  Chriftuj. 
fchynt  door  de  oproerige  Joden  mede  ingenomen  ff1 
geweeft  te  zynj  maar  na  de  demping  van  dezen  op-  'ijt.** 
itandt  is  die  ftadt  door  den  keizer  weder  t'cencmaal 


zou  voortkomen,  en  ben  vcrloficn.  Hy  wierdt  ook 
door  hen  tot  koning  gezalfd ,  cn  om  de  onnofclc 
menigte  te  groter  achting  voor  zyn  perfoon  in  te 
boezemen,  zo  wift  hy  brandend  vlas  in  den  mondt 
verborgen  te  houden,  waar  door  het  fcheen,dat  hy 
rook  en  vlammen  braakte.  Deze  doorftrooptc  met 
tyne  navolgers  geheel  Syrië  en  Judea,  waar  by  zich, 
op  hoop  van  buit , zeer  vele  Heidenen  voegden,  en 
de  Joden  begonnen  in  andere  landen  ook  bewegin- 
gen temaken,  waar  door  de  Romeinen ,  dewelke 
dien  oorlog  in  het  begin  niet  veel  geacht  hadden, 
zo  ver  field  wierden,  dat  Hadrianus  zekeren  Severus, 
den  dapperften  veld-heer  van  dien  tydt,  uit  Engc- 
landt  ontboodt  om  dezen  kryg  te  voeren »  welke 
bevel-hebber,  ziende  de  ontallyke  menigte  der  vyan- 
den  en  hunne  grote  wanhoop ,  zich  in  geen  volko- 
men veld- flag  tegen  hen  wilde  inlaten,  maar  de  zel- 
ve, door  hen  van  alle  kanten  in  tc  fluiten  en  de  levens- 
middelen' af  te  fhyden,  als  mede  door  hen  hier  en 
daar,  als  zy  van  malkander  gefcheiden  waren,  aan 
te  taften,  wel  na  een  gcruimen  tydt,  maar  met  weinig 
gevaar  heeft  overwonnen  en  t'onder  gebragt.  In 
dezen  oorlog  zyn  in  verfcheide  ontmoetingen  wel 
vyf  hondera  en  tachtig  duizend  Joden  omgeko- 
men (c) ,  bchal ven  die  door  honger ,  zicktens  en 
brandt  gesneuveld  waren.  Vyftig  zeer  fterkc  kallc- 
len  en  negen  honderd  tachtig  fchone  dorpen  zyn 
tot  den  grondt  verwoeft ,  zo  dat  Judea.  wel  ecne 
woeftyne  geleek.  De  Romeinen  hadden  ook  veel 
volk  verlóren ,  waarom  Hadrianus  in  zyne  brieven 
aan  den  raadt  het  gewone  begin:  Indien  gy  lieden  en 
trwe  kinderen  Helvarende  zyt ,  dat  is  my  aangenaam  ; 
ik  en  de  legers  zyn  n»cb  niet  derfde  ftellen.  Daar 
is  ook  eene  ontallyke  menigte  van  Joden  tot  (laven 


herbouwd,  cn  aan  alle  de  Joden  op  levens- ftrafre  ver-  c* 
boden  in  des  zelfs  gezicht  tc  komen, bchalvcneenen 
iiag  in  het  jaar,  wanneer  zy  voor  geldt  verlof  kon-  r*mmf. 
den  krygen  om  hunne  ongelukken  aldaar  tc  komen  F.-J^tl. 
bewenen.  c,r,t»r.tu- 

VII.  De  Alanen,of  MafTageten,  volkeren  in  het 
oddc  Scythic,  zyn  onder  hunnen  koning  Pbaraf-  Di*m'69-M' 
tnanes  in  de  Óollerfchc  landfehappen  van  Alle  ge- 
vallen, cn  hebben  Mcdië,  Armenic  cn  Cappado- 
cic  verwoeft  j  maar  de  vrees  voor  de  Roomfchc 
wapenen  onder  het  beleidt  van  jirr taxus,  den  land- 
voogdt  van  Cappadocië,  die  tegen  hem  optrok, 
en  de  gefchenken  van  zekeren  Vologefes ,  die 
naar  allen  fchvn  koning  van  Armenic  geweeft  is, 
deden  deze  volkeren  weder  naar  hun  landt  trekken. 
VoUgcfes  heeft  daar  op  zyne  klachten  aan  den 
Rooinfchen  keizer  gedaan  over  dien  inval  van  Pba- 
rafmanes ,  cn  deze  laatftc  koning  kwam  roet  zyne 
vrouwe  cn  zone  in  perfoon  binnen  Rome  om  zich 
deswegen  te  verontschuldigen  ,  medebrengende 
zeer  hcerlykc  gefchenken.    Iladriams  ontfing  hem 
wonder  wel,  vermeerderde  zyn  gebiedt,  deedt  aan 
hem  grote  verecringen,  cn  liet  voor  hem  een  bceld- 
tenis  te  paardt  oprechten.  Hadrianus^xxxi  hetOoften 
tot  Rome  wedcrgckecrd,hceft  aldaar  verfcheide  kerk- 
plechtigheden der  Grieken  ingevoerd ,  cn  leeraars 
i  in  velerlei  wetentchappen  aangefteld.  Hy  ftichtte 
ook  eene  plaats  om  in  de  goede  letteren  onderwe- 
zen te  worden,  en  gaf  daar  aan  den  naam  van  Athe- 
neum. De  keizer  kreeg  niet  lang  daar  na  cenckwy-  SfJrt  ^ 
nende  ziekte,  veroorzaakt  (zo  men  meent)  door  alle  utMi». 
de  ongemakken  op  zyne  reizen,  die  hy  alle  bloods- 
h 00 fels  gedaan  hadt,  geleden)  hier  by  kwam  een 
fterk  bloeden  uit  dc  neus ,  waar  door  hy  eindclyk 
water-zuchtig  wierdt.  Deze  kwalen  deden  hem  op     M  .% 
het  verklaren  van  iemandt  tot  zyncn  navolger  den-  tujrU*. 
ken.   Hier  toe  hadt  hy  in  het  eerfte  zyn  zwager 
Servianus,  ennaderhandt  Fitfcus  gefchikt,  maar  de- 
ze heeft  hy  beide, als  verdacht  van  al  te  begerig  naar 
dc  oppermacht  geweeft  tc  zyn ,  van  kant  laten 
helpen.    Servianus ,  anders  ook  Severianus ,  die 
omtrent  negentig  jaren  oud  was,  wierdt  ter  doodt 
gebragt,  om  dat  hy  in  een  koninklyken  ft  oei 
naaft  zyn  bedt  hadt  gaan  zitten ,  aan  dc  bedien- 
den van  Hadrianus  een  gedeelte  van  zyn  avond- 
maal gezonden,  cn  zich,  niet  tegen  (bande  zyne 
hoge  jaren,  kloek  cn  wakker  in  het  by  wezen  van 
het  krygsvolk  gehouden.   Deze  oude  man  eifchtc,  !»*».(*)£. 
als  hem  dc  tyding  van  zvn  dood-vonnis  gebragt 
wierdt,  wat  vuur,  cn  zcide,  na  dat  hy  daar  in  een 
weinig  wierook  hadt  geworpen :  Onjlerffelyke  Godeny 
die  getuigen  zyt  van  mjne  onnofelbeit ,  dit  eene  bid  ik 
maar  van  11,  dat  Hadrianus  de  doodt  niet  mag  vinden, 
ais  by  de  zelve  zoekt.    Fufcus  liep  by  den  keizer  in  sHrJ\ '» 
het  oog, als  of  hy  door  wigchclarycn  zyne  aanftaan-  Hut  ' 
dc  verheffing  hadt  trachten  na  tc  vorfchen.  Te~ 
rentius  Gentianui3  op  welken  Hadrianus  mede 
als  zyncn  navolger  gedacht  hadt ,  wierdt  nader- 
Hh  i  handt 


(t)  Spmiuuu  legt,  du  bet  verbieden  der  befnydenis  de 
00 ruik  van  den  Joodfchen  opftandt  geweeft  i*. 

(*)  De  bedrieger  Bsrtttbthu  badt  in  de  navolging  van 
Chri/bti  een  voorloper,  de  welke  van  hem  getuiganugaf.dat 
hy  wii  de  beloofde  Mtfui,  en  aeer  veel  tot  bet  verleiden 
der  ügtgelovige  Joden  heeft  geholpen.  Dei  aelft  naam  wu 
.«f**fa,hoofdt  van  het  Sanhedrin, en  10  geleerd,  dat  men  van 
hem  scgt,  dat  hy  van  dc  geringfte  letter  va  n  de  wet  reden  ' 
kon  geven, om  datGodt  aan  hem  hadt  gcoopenlnard  betgeen 
hy  voor  Mnjn  hadt  verborgen :  ook  worden  in  den  Jood- 


fchen Thalmud  wel  duizend  fpreuken  gevonden ,  die  aan  de- 
zen Akib*  worden  toegefchreven.  jfhb»  wierdt  by  het  inne- 
men van  Bither,  de  hoofdftadt  van  den  bedrieger  Strttchtitt, 
niet  ver  van  Jeroxalem  gelegen ,  gevangen ,  en  ii  niderhandt 
door  het  bevel  van  tuirimtu  met  een  ytere  kam  levendig 
het  vel  afgeihoopt.  Baf».  Hifi.  in  Juifi.  4.  Tem.  9.  t. 

(r)  De  Joden  geven  voor,  dit  by  bet  innemen  vin  Bither 
alleen  meer  menicben  ayn  dood  gebleven ,  dan  er  Joden  met 
Mout  uit  Efyptea  ge  trokken  waren.  B*f*»i  Hi/l.  du  Jniju 
4.  Tem. 
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Jiren  ni 

Chriftu». 
Tnenda 
Wereld». 

40^1. 

rrr. 


VIII.  Eindelyk  heeft 

aangenomen 
Verus,  waar 


•  Cmfiu- 


f\6. 
4©Bj. 


Spart,  la 
Hjdfidn. 

Sptrt.t* 
Vtr. 


handt  dodelyk  van  hem  gehaat  wegens  de  gene- 
genheit,  die  dc  raadt  voor  hem  betuigde. 

delyk  heef 
aan  niemandt  behaagde,  tot  zynen 
L.  Aurelius  Annius  Cejamus  Comt 
by  hy  de  namen  van  Elitu  en  Ce/ar  voegde.  Hy 
was  van  een  voornaam  adclyk  gedacht  ,  en  hadt 
eene  zwakke  ligchaams  gerteldheu ,  die  door  zyn 
wellulbg  leven  en  fterk  bloeden  uit  dén  ncusdagelyx 
verergerde}  maar  Hadrianus  beminde  hem , wegens 
zyne  lchoonheit,en  men  zegt, dat  hy  hemtotzynen 
zone  niet  aannam ,  dan  op  voorwaarde,  dat  hy  met 
eede  moeit  beloven  hem  altydt  in  zyne  vervloekte 
lullen  te  wille  te  zullen  zyn.  Hy  was  geleerd,  wei- 
brekend,  een  goed  dichter,  en  niet  onbekwaam 
tot  dc  regering,  maar  zeer  gemakkelyk,  wellulbg 
en  ongemeen  tot  alle  foorten  van  vermakelykhcden 
overgegeven.   Onder  anderen  hadt  hy  een  gerecht 
uitgevonden,  van  de  Roomfcbe  lékker-bekken  zeer 
geacht,  het  welk  beftondt  uit  het  onderfte  van  den 
buik  en  de  mammen  van  een  zog ,  die  daags  te 
voren  gejongd  hadt,  uit  een  pbalant ,  paau ,  een 
ftuk  van  een  wild  zwyn  en  een  frort  va»  een  ge- 
fiiK    ,  v».urom  net  ooor  ncm  een  gtnees-mmaei  uir 
vjf  zaken  zamtsgefield\ vncrdl  genoemd.  Zyn  bedt 
liet  hy  uit  rozc-bladcrcn  zamenltellen,  waar  op  hy 
met  zyne  meertereflen  leggende  met  een  (bon  van 
een  deken, van  leliën  gemaakt, die  inetdeallerkoftc- 
lykftc  Perziaanfche  reuk-werken  beftreken  was, ge- 
dekt wierdt  i  en  als  zyne  vrouw  klaagde,  dat  hy 
Zich  met  andere  vermaakte,  gaf  hy  tot  antwoordt: 
Laat  my  myne  tuft  met  andere  voldoen :  want  de  naam 
van  eene  vrotrwe  is  een  naam  van  naardigbeit ,  en  met 
van  vjtlluft.  Die  genen,  die  hy  tot  zyne  lopers  ge- 
bruikte, liet  hy  met  vleugelen  ,  gclyk  Cupido  ver- 
beeld wordt ,  oplchikken,  en  gaf  aan  hen  de  namen 
der  winden,  latende  hen  zonder  eenige  barmhertig- 
hcit  zeer  vaardig  en  lang  lopen.   Hadrianus  heeft 
wegens  deze  aanneming  van.  L.  Vtrus  grote  ee- 
fchenken  aan  de  krygsknechten  en  het  Roomichc 
volk  gedaan,  en  Verus  wierdt  door  hem  als  land- 
voogdt  naar  Pannonic  gezonden,  welk  landfchap 
hy  wel  heeft  beftierd ,  terwyl  Hadrianus  zyne  kwy- 
nendc  ziekte  door  allerlei  vermaaklykheden  tot  Ti- 
voli  trachtte  te  verligten  %  maar  terwyl  de  onpafJê- 
lykheit  van  zynen  nieuwen  zone  Vtrus  bleef  duren, 


Uns  Antomnus  tot  zynen  zone  en  navolger  te  verkla-  Jam  na 
ren  (*),  het  welk  ook  door  hem  is  gefchied,  onder  thnftui. 
beding, dat  deze  ^j»««u'jiau,die  gene  kinderen  hadt,  1^^* 
M.  Amuus  Verus  en  L.  Comnudus  Ferus,  den  zone  „8." 
van  den  overleden  V trits,  tot  zyne  kinderen  zou  4087. 
aannemen.   De  ziekte  des  keizers  verzwaarde  on- 
der tuflc  hen  zodanig,  hoewel  by  alles,  tot  toverkun- 
ften  toe,  in  het  werk  fteldc  om  zich  te  helpen,  dat 
hy  zeer  naar  de  doodt  verlangde,  en  genadig  om 
vergift  of  (bul  riep,  om  een  einde  van  zyn  rampzalig 
leven  te  maken.   Zekere  genees-meelter,  dien  hy  spart,  i» 
wilde  dwingen  om  het  eerfteaanhem  te  geven,  heeft,  üadriam. 
in  plaats  van  dat  te  doen,  zich  zelfvan  kant  geholpen, 
zo  dat  men  den  wenfeb,  door  den  ouden  Gent  tams  te- 
gen hem  gedaan  ,  zeer  klaar  vervuld  zag.   T.  Auto- 
ninms  droeg  grote  zorg  voor  het  leven  van  Hadria- 
nus ,  zeggende,  dat  hy  zelf  een  vader-moorder  zou 
zyn,  indien  hy  zyne  begeerte  daar  omtrent  opvolg- 
de, en  hy  maakte,  om  aan  Hadrianus  moedt  te  ge- 
ven, dat  eene  zekere  vrouw  by  dien  keizer  kwam, 
zeggende ,  dat  haar  in  een  droom  bevolen  was  om 
by  ncm  te  gaan,  en  zyne  gezond-wording  aan  hem 
te  voorzeggen,  en  dat  zy  daar  in  nalatig  zynde  ge» 
bleven  met  blindheit  was  geftraft  geworden»  waar 
na  haar  weder  gezegd  was, dat  zy , dien  lalt  der  Go- 
den voldoende,  en  de  kniën  van  Hadrianus  omhel- 
zende, haar  gezicht  zou  wederkrygen ,  het  geen 
ook  zo  kwanniis  in  des  keizers  bywezen  gebeurde} 
en  noch  een  andere  blinde,  uit  Hungaryen  totRo- 
gezicht  weder  door  het 
die  in  dien  tydt  de- 
koon  hadt,  de  welke  daar  op  dezen  keizer  ver- 
liet. Hadrianus  gaf,vcrmids  zyne  zwakheit,dc  gan- 
(che  regering  van  den  ftaat  aan  Antomnus  over,  en 
vertrok  naar  Ba  jen,  alwaar  hy,  dagdyx  moeielyker 
van  aardt  wordende,  bevel  gaf  om  verfcheide,  die 
hem  in  eenige  geringe  zaken  (zo  hy  meende)  bele- 
digd hadden,  te  doen  ft  erven  >  maar  Anttninus  heeft 
de  uitvoering  daar  van  belet.   Eindelyk  voelde  Ha- 
drianus ,  dat  zyn  einde  naderde ,  wanneer  hy  noch 
eenige  vcersïcs  van  den  volgenden  inhoudt  maakte: 
Myne  lieve  ziel,  getrouwe  met  ge/el,  en  gafi  van  bet 
ligcbaam,  waar  naar  toe  zult  gy  nu,  Meti,  koud,  en 
naakt  zyndt,  moeten  vertrekken,  zender  dat  gy  meer 
volgens  gewoonte ,  uw  vermaak  zilt  kunnen  nemen?  en  Dim. 69.*. 
na  dat  hy  gezegd  hadt ,  de  menigte  der  gtntes-meeflert 


me  gekomen,  kreeg  zyn  { 
aanraken  van  Hadrianus , 


fcheen  hy  van  des  zelfs  aanneming  berouw  te  heb-  beeft  den  Keizer  doen  fierven ,  heeft  ny  den  geeft 


ben,  het  welk  hy  aan  den  bevel-hebber  der  lyf- 
wachten  te  kennen  gaf,  die  zulx  uit  zynen  mondt 
liet  vallen  tegen  Verus  ,  waar  door  deze  vorft  zo 
bedroefd  wierdt ,  dat  het  zelve  zyne  ziekte  verer- 
gerde, hoewel  Hadrianus  dien  bcvel-hcblxrr  daarom 
afzette.  Eindelyk  Verus  uit  zyne  landvoogdy  tot 
Rome  weder  gekomen  zynde,  en  van  zyne  beftie- 
ring  aan  den  keizer  in  eene  zeer  welfprekende  reden 
vcriiag  gedaan  neDDCnac,  nam  des  avonds  een  genees- 
middel in,  hetwelk  hem  den  dood-flaap  deedt  fla- 
pen  (d).  Hadrianus  liet  zyne  uitvaart  als  die  vaneen 
keizer  houden,  en  hem  onder  het  getal  der  Goden 
Hellen ,  doende  verfcheide  beelden  en 
hem  oprechten. 

IX.  Als  Hadrianus, ns.  de  doodt  w\  Verus, voel- 
de, dat  hy  dagelyx  erger  wierdt,  heeft  hy  de  cer- 
ftea  van  Jen  raadt  voor"  zyn  bedt  ontboden,  en  aan 
hen  gezegd, dat  zyn  voornemen  was  omTitus  Aurt- 

(d)  Dun.  69.  S.  zegt ,  dit  Vim  Tin  eene  tware  bloed  flor- 
tini;  is  geil  ot  ven. 
(t)  Cspittl.  in  T.  Antn.  zegt,  dit  H*4n*ma$  tot  dc  keur 
— L  wierdt,  om  dithy  gexteahidt,  dat 


gegeven ,  hebbende  geleefd  twee  en  zeftig  jaren, 
vyf  maanden  en  eenige  dagen ,  en  geregeerd  twin- 
tig jaren  en  elf  maanden.  Zyne  lyk  is,  terwyl  het 
graf  van  Auguftus  vol  was,  in  zyne  eigene  graf-fte- 
de,door  hem  by  denTiber  geiticht,  bygezet.  Titut 
Antomnus  droeg  grote  zorg,  dat  hem  alle  gewone 
eer  na  zyne  doodt  aangedaan  wierdt:  want  de Dw»,^ fi. 
raadt  wilde  zulx  niet  alkxn  in  den  beginne  niet  toe- 
ftaan,  maar  zelf  al  het  geen,  dat  door  hem  vaft  ge- 
field was,  vernietigen,  tot  dat  Antoninus  vertoon- 
de, dat  men  dan  ook  zyne  aanneming  tot  zone  en 
het  navolgcrfchap  in  het  ryk ,  het  welk  daar  uit 
vloeide,  moeft  te  niet  doen)  waar  door  de  raadt, 
uit  eene  achting  voor  Antoninus,  en  eene  vrees  voor  . 
het  krygsvolk  van  voornemen  veranderde,  en  Ha- 
dnanusy  als  een  Godt,  in  den  hemel  liet  plaarJên, 
wordende  tot  Pozzob  een  tempel  voor  hem  ge- 
bouwd. 

deze  heer  xyoen  zwikken  vader ,  of  (zo  andere  zeggen ) 
fchoon-vider.mct  eene  grote  liefde  inltetgunaaardconidt 
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VVF  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  T\  Efchryving  van  T.  Antoninni  ;  zyn  bynaam  en  geflacbt  j  ligcbaams-gefialti  van  dien  keizer  \  zyn* 
\j  zacbtmoedigheit  en  lydzaambeit ,  nevens  verfcbeide  voorbeelden  daar  van;  zyne  matigbeit,  wyze  fpaar- 
zaamheit ,  mildbeit ,  voorzkbtigbeit ,  ftandvaftigbeit  en  meer  andere  van  zyne  deugden  ;  misfiagen,  waar' 
mede  by  befibuldigd  wordt,  nevens  een  verbaal  van  zyne  vrouwe  en  kinderen.    II.  Bezit-netning  van  bét  kei* 


zer-ryk  door  T.  Antoninus  ;  zyne  mildbeit  en  zedigbeit;  goede  wetten  door  bem  gemaakt ,  nevens  eene  zamentwt* 
ring  tegen  dezen  keizer,  en  zyne  zacbtmoedigbeit  by  die  gelegenbeit  betoond.  III.  Vrede-lievendheit  vanT.Anto* 
tünus;  zyne  grote  achting  by  vremde  volkeren,  en  oorlogen  door  zyne  bevel-hebbers  gelukkig  gevoerd ;  buwelyk 
van  zyne  dochter  met  AI.  Aurelius  ;  edelmoedige  mildbeit  door  bem  in  verfcbeide  rampen,  het  Roomfcbe  ryk  ge* 
durende  zyne  regering  ovet  gekomen,  bewezen \  vcrbodt  van  de  Sibillynfche  boeken  te  lezen;  doodt  van  de  keize* 
rinne;  ziekte  van  den  keizer  %  zyn  gedrag  gedurende  de  zelve  en  doodt,  nevens  de  eer  bem  aangedaan.  IP* 
Befchryving  van  Af.  Aurelius;  zyn  gejlacbt  en  Itgcbaams-gefialte ;  grote  deugden  van  dien  keizer  \  zynegelyk* 
moedigbeit ,  matigbeit ,  mildbeit  en  goedaardigheit ;  zyn  gevoelen  omtrent  de  wysgeerte;  zyne  grote  arbeid- 
zaambeit  en  lydzaamheit ,  nevens  eenige  voorbeelden  van  zyne  byzondere  geedbeit '■%  verbaal  van  de  bnisvronwi 
van  dezen  keizer  j  baar  ontuchtig  leven  aan  den  keizer  eens  bedekt  in  bet  fcbouwburg  verweten,  en  kinderen  by 
baar  verwekt.  V.  Beveftiging  van  M.  Aurelius  op  den  keizerlyken  tbroon,  en  zyne  aanneming  van  L.  Verut 
tot  mede-keizer;  befchryving  van  dezen  Verus ;  zyne  geftalte,  geringe  geleer dbeit  en  onmatige  drift  tot  aller- 
lei vermaaklykbedcn ;  dwaze  liefde  van  bem  tot  zeker  paardt  ;  zyne  eer  biedt  voor  Af.  Aurelius  ;  fchelmfebvoor* 
nemen  daar  by  mede  befibuldigd  wordt,  nevens  een  verhaal  van  zyne  vrouwe,  en  de  bloed- fcbande ,  die  by 
zou  hebben  begaan.  VI.  Verfcbeide  rampfpoeden  in  bet  begin  der  regering  van  deze  twee  keizers  ;  begin  Van 
een  Partbifcben  oorlog ,  en  vertrek  van  L.  ri trus  deswegen  tiaar  bet  Oofien ,  nevens  zyne  Jlecbte  bezigheden  al- 
daar;  overwinningen  der  Romeinen  tegen  de  Partben;  voltrekking  van  bet  buwelyk  tuffcben  Lucilla  en  Verus^ 
en  vrede  met  de  Partben  gemaakt.  V II.  Komft  van  Verus  tot  Rome  ;  zegepraal  door  de  twee  keizers  aldaar 
gebonden,  en  eer-namen  door  ben  aangenomen;  zware  fterfte  in  bet  Roomfcbe  gebiedt  waar  aan  toegefcbreven% 
oorlog  der  Afarcomannen;  vertrek  van  beide  de  keizers  deswegen  naar  Aquileja,  en  hel  uitwerkfel  van  die  komft 'j 
nevens  verfcbeide  gevechten  door  de  Roomfcbe  bevel-bebbers  tegen  de  Barbaren  gehouden.  VUL  Grote  h  eng- 
heit  van  Caffms\  fibrik  der  Barbaren  daar  over,  en  vrede  door  ben  verzocht ;  vertrek  van  de  keizers  naaf 
Rome;  nieuwe  oorlog  van  de  zeboe  volkeren,  en  twede  komft  van  de  keizers  om  deze  oorzaak  binnen  Aauikja^ 
nevens  hun  vertrek  van  daar  wegens  de  pefi;  doodt  van  L.  Verus,  en  de  verfcbeide  geruchten  daar  omtrent. 
IX.  Gevechten  tegen  de  Marcomanmn  met  verfcbeide  uit  komft  en ;  valfcbe  voorzegging  van  zekeren  Akxander% 
grote  verlegenheit  van  Af.  Aurelius,  en  goede  order  door  bem  op  alles  gefield ';  buwelyk  van  zyne  dochter  met 
Pompejanus ,  en  des  zelfs  zedigbeit ,  nevens  de  doodt  van  des  keizers  zone.  X.  Vertrek  des  keizers  naar 
Duitfcblandt ,  en  zyne  fioutmoedigbeit  omtrent  het  krygsvolk;  overwinningen  der  Romeinen;  opftandt  der  Bu- 
colen  in  Egypte»  door  Caffius  gepild;  bedwinging  der  Moren  in  Spanje ;  bezigheden  van  den  keizer  in  dezen 
veld- tocht,  en  zyne  zaebtmoedigbeit  omtrent  lier  odes  Atticus.  Xl.  Grote  benaawwdbeit  van  Af.  Aurelius  en 
zyn  leger,  waar  uit  by  op  eene  wonder lyke  wyze  gered  wordt ,  en  de  verfcbeide  gevoelens  daar  omtrent,  nevens 
den  eer-naam  door  den  keizer  aangenomen;  voornemen  des  keizers  om  zyne  overwinning  te  vervolgen  door  den 

2>ftandt  van  Caffius  belet;  harde  handelingen  der  Romeinen  omtrent  de  Afarcomannen  en  guaden,  en  voorwaar- 
•n  van  vrede  met  de  Jazygen  gemaakt.  XII.  Geboorte  en  aardt  van  Caffius;  vermoeden  door  L.  Verus  tegen 
bem  opgevat ,  en  brief  van  Al.  Aurelius  deswegen  aan  hem  gefcbreven;  verdere  befchryving  van  de  per/ion  van 
Caffius  en  zyne  wreedbeit,  nevens  den  oorfpronk  van  zynen  opftandt.  XIII.  Vonnis  door  den  Roomfcben  raadt 
tegen  Caffius  geveld,  en  reden  by  gelegenbeit  van  des  zelfs  opftandt  door  Af.  Aurelius  tot  bet  krygsvolk  gevoerd, 
XIV.  Alatigbeit  van  den  keizer  omtrent  Caffius;  overwinning  van  Al.  Verus  tegen  dezen  afvalligen,  en  zyné 
edelmoedigbeit  in  het  verbranden  van  eenige  brieven;  doodt  van  Caffius,  en goedaardigbeit  van  Al.  Aurelius  by 
die  gelegenbeit,  nevens  een  brief  door  bem  deswegen  aan  den  raadt  gefcbreven.  XV.  Doodt  van  de  keizerinné 
Fauftina ;  eer- tekenen  baar  aangedaan, en  brief  by  die  gelegenbeit  wegens  de  vergiffenis  der  medeplichtigen  aan  dei* 
opftandt  van  Caffius  naar  den  raadt  gezonden ;  reden  waarom  de  keizer  zich  niet  weder  tot  een  twede  buwelyk 
begeeft;  order  door  hem  in  bet  Oeften  gefield ;  zyne  inwy ding  binnen  At  henen,  en  gunfien  aan  die  fiadt  bewe- 
zen; zegepraal  en  mildheden  van  den  keizer  na  zyne  weder  komft  tot  Rome;  verheffing  van  zynen  zone  tot  me- 
de-keizer; oorlog  in  Duitfcblandt  op  nieuw  begonnen,  en  overwinningen  by  die  gelegenbeit  bevochten  |  vertrek 
van  Al.  Aurelius  naar  dat  landfcbap;  zyne  matigbeit  in  bet  behandelen  dér  gemene  fchat-kift ,  nevens  de  grot t 
overwinning  door  Paternus  tegen  de  Duit  fibers  bevochten.  XVI.  Ziekte  van  Al.  Aurelius ,  en  zyn  wéét  dn 
in  bet  leven  wegens  de  kwaadaar digbeit  van  zynen  zone;  laat  ft  e  reden  door  bem  gevoerd,  zyne  doodt,  levens- 
en  regeer-tydt ;  kwaad  vermoeden  van  zemmige  wegens  dit  over ly den  tegen  zynen  zone  opgevat ,  en  zorg  door 
bem  voor  dien  booswigt  gedragen,  nevens  de  droef  heit  over  bet  affierven  van  dezen  goeden  vorfi  betuigd. 


Jaren  ni  I.  èrn  ^!ut  Aurelius  Tulvius  Btjonius  Antoni- 
Cht.fhu.  ^oor  ^crl  r*at'c  Godzalige, 

WerèldT  KsIIËb  SPedaardile  *  bygcnoetnd,  wegens 
•  pim.  VMÊJBam  je  liefde-plichten  door  hem  aan  7.yne 
ctfit,i.m  ouderen  en"vricnden ,  en  voornamentlyk  omtrent 
T^tBi,mu.  zynen  aangenomen  vader,  den  keizer  Iladrianus, 


bekende  eerlykheit  in  eene  grote  achting  by  ieder-  M 
een  ge  weeft.  Hy  was  lang  en  zeer  welgemaakt  van  Chriftm. 
ligchaam ,  fchoon  cn  hcerlyk  van  gelaat ;  als  hy  in  J"cn  ff 
zyne  hoge  jaren  wat  krom  begon  te  gaan,  heeft  hy 
iets  voor  zyne  borft  gedragen  om  het  bukken  te  be* 
letten.  Zyne  ftem  was  hcefchachtig,  maar  echter"   .  ^ 


bewezen,  als  mede  om  zyne  byzondere  goed-dadig-  aangenaam.  Hy  was  welfprekend  en  wel  geftudeerd, 
heit  tegen  alle  menfehen ,  was  van  Nifmes  in  Vrank-  ch  hy  bezat  eene  byzondere  vrede- li evend heit  en 


ryk  oorfpronkclyk.  Zyn  vader  en  groot- vader  had- 
den echter  tot  Rome  de  eerftc  ampten  van  het  ge» 
mencbeft  bediend :  ook  was  Arrius  Antoninus ,  de 
vader  van  zyne  moeder  Arria  Fadilla ,  twee 
maal  Roomfch  burgermcefter ,  cn  wegens  zyne 


zachtmoedigheit ,  zo  dat  men  hem  nooit  iets*  dat 
naar  hardheit  of  wrecdheit  geleek,  heeft  zien* 
doen,  cn  hy  hicldt  zich  te  vrede  met  aan  de  ondeu- 
gende menfchen  de  macht  van  kwaad  te  doen  te  be- 
nemen, zonocr  hen  ftrengelyk  tc  ftraften.  A\s  Ha- 
Hh  J 
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M.AurtL 
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drianus  met  hem  ergens  over  raad-pleegdc,  was  hy  1  verftrekte.    Als  zyne  vrouw  hem  eens  berifpte  we*  Jaren  na 
altydt  aau  de  zachtftc  kant ,  en  zync  gevoelens  I  gens  dat  hy  cene  ziuk  vin  grote  waardeen  feldzaam-  Chriftw. 
ftrekten  gedurig  om  iemaodt  te  bcgunftigen.  Als  de  heit,  die  hem  altydt  hadt  toebehoord,  wilde  wegge-  ^ 
hovcliiigcnzyrttrnaar^rKmienzooiiiV/iirfairyfarre//*; !  ven,  antwoordde  hy :  Dwaze  vrouwe,  weet  gy  nocb  c*fiuLim 
berilpten,  om  dat  hy  door  tranen  zync  droef  heit  niet,  dat  wy  na  onze  komfi  op  den  tbr  om  al  bet  geen  T.Amtmn. 


door  ont  te  voren  wierdt  beztten  hebben  verloren* 


wegens  het  afllervcn  van  den  gene,  die  hem  opgc 
voed  hadc,  betuigde,  zcide  hy:  Laat  hem  wenen,  en  dat  ons  niets  meer  in  eigendom  toekomt.  7*.  Anto- 
en  betonen,  dat  by  een  menfib  is :  want  de  wysgeerte,  ,  ninus  was  zeer  voorzichtig,  hy  dcedt  nooit  iets  zon- 
vocb  de  oppermacht  nemen  de  gevoelens  der  natuur  niet  der  den  raadt  van  zync  vrienden  te  hebben  ingeno- 


wi'i.  Hy  was  wonderlyk  lydzaam  in  de  onbeleefd- 
heden van  anderen  te  verdragen.  Als  hy  landvoogd: 
van  Afie  zynde  tot  Smyina  in  de  woning  van  den 
redenaar  Polemcn,  die  op  dien  tydt  buiten  de  ftadt 
was ,  gehuis-veft  wierdt ,  en  deze  t'huis  komende 
daar  over  begon  te  klagen ,  als  of  men  hem  met 
gewcldtuitzyn  huis  verjaagde,  begaf  zich  Antoninus, 
hoe  wel  het  midden  in  den  nacht  was,  daar  uit  naar 
eenc  andere  woning.  Deze  redenaar  kwam  nader- 
hand: tot  Rome,  om  hem ,  nu  keizer  geworden  zyn- 
de, te  begroeten.  Antoninus,  zonder  aan  hem  eenig 


men,  en  roogt  wel  Ivdcn,  dat  zy  hem  tegenfpra- 
ken  i  hy  overwoog  Je  zaken  lang ,  en  doorzocht 
de  telve  in  den  grondt,  maar  als  hy  na  een  zo  naauw-  M.Aurtl. 
keurig  onderzoek  iets  hadt  valt  gefield,  was  hy  on- 


vcrzcttelyk  in  het  uitvoeren  van  zynebefluitcn.  H 
was  zeer  ftandvaftig  ,  en  zulk  een  vyandt  vai 
verandering  ,  dat  hy  zelf  nooit  zonder  reden 
plaats  veranderde:  ook  zag  men  hem  altydt  in 
gematigdheit ,  nooit  droevig  noch  vrolyk,  nooit 
haafttg  noch  door  ccnigc  drift  vervoerd,  maar  ge' 
ltadig  eeven  wys  en  in  cene  llillc  geruflheit.  Hj 


misnoegen  over  die  gepleegde  onbelcefahcit  te  laten  I  dacht  nergens  anders  op  ,  dan  om  zich  van  zync 
blyken ,  zeide  alleen ,  dat  men  hem  eenc  kamer  in  ]  plicht  naar  behoren  te  kwytcn ,  zonder  dat  hem  het 


zyn  hof  zou  geven,  zonder  dat  iemaodt  hem  daar  uit 
zou  mogen  doen  verhuizen}  en  als  een  toncelfpelcr 
by  hem  kwam  klagen,  dat  Polemon  hem  op  den 
vollen  middag  van  het  toneel  hadt  gejaagd,  ant- 
woordde dc  keizer :  Hy  beeft  my  wel  in  den  midder- 
nacht weggejaagd,  vunder  dat  ik  daar  over  geklaagd 
beb.   Op  een  tydt,  zyndc  in  het  huis  van  zekeren 


oordeel,  het  welk  de  menfehen  van  hem  gaven, 
iet»  fchccldc.   Hy  was  een  vyandt  van  de  vTcicry, 
kon  de  zelve  niet  verdragen,  noch  ftekic  die  nooit 
omtrent  anderen  in  het  werk.  Vervanmctdenydig- 
hcit  van  Hadrianus  befinet  te  zyn  omtrent  de  genen, 
die  incenige  wetenfehap  of  kunrt  kwamen  uit  te  mun- 
ten ,  zo  poogde  hy  in  het  tegendeel  der  zclver  begaafd - 
Valer ius'Omului ,  verwonderde  hy  zich  over  ccnigc  ]  heden  ten  toon  te  ftcllcn,  en  zag  gaarne,  dat  zy  hem 
zeer  fchonc  pilaren  van  porphier-ftecn,  cn  vraagde,  I  oven  rotten.  Hy  was  zo  weinig  ltaat-zuchtig,dat  hy  DUn  ,6$>.ff. 
waar  hy  dc- zelve  van  daan  gekregen  hadt  ?  waar  op  ;  met  wederzin  de  oppermacht  aannam.  Hy  wasechter 
Omulus  zeer  onbeleefd  antwoordde  :  Men  moet  in  onvermoeid  in  het  bezorgen  der  (laats- zak  en,  hoewel 
een  anders  huis  doof  en  Jlom  zyn ;  zonder  dat  de  kei-   hy  daar  in  zomtyds  door  zware  hoofU-pynen  wierdt 
zer  zich  hier  over  eentgzins  vergramd  toonde.  Hy  verhinderd.  Hy  was  zeer  Godsdienftig,  en  naauw-  M.AmrtL 
hadt  ApoJlonius,  een  Stoïfch  wysgecr,  tot  een  leer-  keurig  in  alle  Hcidenfche  kerk- plechtigheden  waar  dtuiffief 
meefter  van  zyncn  aangenomen  zone  Marrus  Anreiius  te  nemen.  Hy  leefde,  keizer  zyndc»  als  een  byzon-  ^s*ifr. 
naar  Rome  ontboden  ,  en  aan  den  zeiven,  als  hy  der  burger  zonder  eenige  uiterlykc  pracht,  en  liet  j*%'a't'^"m 
daar  gekomen  was,  laten  weien,  dat  hy  in  zyn  hof  j  zich,  gclyk  te  voren,  alleen  door  zync  ilaven  die- 
nen.  Hy  gaf  rekenfehap  van  al  dat  hy  dcedt  niet 
alleen  aan  den  raadt,  maar  ook  aan  dc  gemeente, 
door  gefebriften  *,  die  hy  overal  liet  aanplakken, '  S/MU. 
en  hy  verzocht  het  burgermcefterfchap  en  andere 


zou  Komen  om  dien  jongen  vorfl  te  Ieren  i  maar 
slpolkmus  gaf  tot  bclcheidt ,  dat  het  den  leerling 


pafte  by  zyncn  meefter  te  gaan.  Antoninus  lagchtc 
om  deze  dwaze  hovaardy  van  den  wysgecr,  die  wel 


uit  het  Ooftcn  binnen  Rome  hadt  willen  komen, j  bedieningen  van  den  ftaat  op  de  zelfde  wyze,  abof 
maar  die  nu,  tot  Rome  zynde,  te  grootfeh  was  hy  geen  keizer,  maar  een  byzonder  perfbon  was  ge- 


♦ 


weeft.  Hy  leefde  zeer  gemeenzaam  met  zyne  vrien-  M.AmrtL 
den,  als  of  hy  aan  hen  gclyk  was  geweeft,  en  hy  *ln'('c' 
was  wonder  ftandvaftig  in  zyne  vriendfehap,  geen 
gehoor  gevende  aan  de  genen,  die  zync  bcgunltig- 


C.if.t.  In  T. 


om  uit  zyne  herberg  naar  het  hof  te  gaan,  cn  hy 
zondt  M.  Aurelius  naar  hem  toe.  Titus  Antoninus  was 
zeer  lober  in  eetcn  cn  drinken ,  cn  met  koftelyk  in 
klederen  of  huisraat }  hy  gebruikte  echter  alles  met  ( , 

matigheit,  cn  hy  kon  het  ook  zonder  eenige  droef-  :  den  poogden  zwart  te  maken:  want  hy  was  niet  wan- 
heit  milTcni  met  een  woordt,  hy  was  heerlyk  zon-  trouwend,  noch  gereed  om  hunne  geringe  misda- 
der overdaad t ,  cn  fpaarzaam  zonder  gicrigheit :  I  gen  kwalyk  te  nemen ;  maar  hy  droeg  echter  wel 
want  hy  droeg  grote  zorg,  dat  zync  landeryen  wel  zorg,  dat  zy  zyne  gun  ft  tot  nadeel  van  andere  niet 

misbruikten.  Als  hy  opccntydtmeteenenzynerho-  ctfitti.im 
velingen  ging  wandelen,  cn  van  verre  de  moeder  ^-/«w». 
van  M.  Aureiius  voor  het  beeldt  van  ApoUo  op  hare 
knièn  zag  leggen,  zeide  die  hoveling:  IVatmetnt 
gr,  dat  deze  vrouw  van  de  Gaden  verzoekt  ?  zy  bidt , 
dat  gy  mwgt  jl erven ,  en  baar  zoon  regeren.  Dit  hadt 
zo  veel  ingang  niet  by  den  keizer,  dat  hy  M.  Au- 
relius of  zync  moeder  daarom  eens  een  kwaad  op- 
zicht gaf.   7.  Antoninus  nam  zyn  vermaak  in  vif- 
fchen  cn  jagen»  cn  was  een  lief  hebber  van  het  to- 
neelfpcl.   Hy  wordt  ook  befchuldigd  van  zich  om-  jnlitaut 
De  verbeurd-verklaringen  van  :  trent  de  vrouwen  te  buiten  gegaan  te  hebben.  Zy-  c*fir. 
goederen  zyn  onder  zync  regering  zeer  feldzaam  ge-  i  ik  vrouw  was  Annia  Galeria  Fauftina  ,  dc  vaders 


bebouwd,  en  andere  goederen  naar  behoren bcftieid 
wierden:  ook  fneedt  hy  alle  onnodige  koften  af, 
verminderende  of  in  het  geheel  affchaffende  al  het 
geen  aan  onnutte  perfbnen  gegeven  wierdt:  H'ant, 
zcide  hy,  daar  is  niets  onrechtvaardiger  noch  wreder 
dan  dat  de  zulke  bet  gemenebejl  tot  een  lafi  zyn,  die 
aan  bet  zelve  door  bunnen  arbeidt  geen  bet  minfie  nut 
toebrengen  ,  en  nochtans  onderftcundc  hy  zeer  vele 
behoeftige  perfonen  met  zyn  geldt, het  welk  hy  aan 
hen  voor  een  zeer  geringen  intreft  leende.  Hy  be- 
geerde de  erflatingen  der  genen,  die  kinderen  hadden, 
niet  aan  te  nemen 


weeft,  en  hy  gaf  aan  dc  kinderen  der  genen ,  die 
wegens  onbehoorlykc  afpcrftlngen,  in  hunne  bcdic- 


zuftcr  van  zyncn  navolger  AI.  Aurelius,  dc  welke 
eenc  zeer  lofle  wyzc  van leven  voerde ;  hy  heeft  bydc 


T.Amtuin. 


ningen  gepleegd,  veroordeeld  waren,  de  verbeurd-  ;  zelve  twee  zonen  en  twee  dochter  en  verwekt.  Dc 
verklaarde  goederen  van  hunne  ouderen  weder.  Hy  j  zonen  zyn  naar  allen  ichynjong  geftorven ,  terwyl 
wilde  nooit  voor  zyn  vermaak  reizen  ,  om  dat  hy  de  gefchied-fchryvers  van  hen  geen  gewag  maken, 
ootdcclde,  dat  de  vorft  met  zyn  gevolg  altydt  tot  De  oudftc  dochter,  getrouwd  met  Lantia  Sulltnus, 
ren  lalt  aan  de  landfchappen ,  door  welke  hy  reift,  kwam  mede  vroeg  te  fterven,  en  de  jongfte,  naar 
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hare  moeder  Annia  Fsuftina  genoemd  ,  heeft  den 
keizer  Af*.  Aureliut  tot  haren  man  gekregen. 

II.  Na  de  doodt  van  Hadrianus  hoeft  5f.  Antoni- 
,  die  reeds  de  regering  in  handen  hadt ,  bezit 

van  het  keizer-ryk  genomen)  en  aan  het  krygsvolk 
en  de  Roomfche  gemeente  van  zyn  eigen  geldt,  en 
niet  uit  de  gemene  fchat-kift,  grote  mildheden  be- 
wezen j  gclyk  hy  ook  dc  gefenenken,  die  alle  de 
landen  van  het  Roomfche  gebiedt  in  diergelyke  ge- 
legenheden gewoon  waren  aan  de  keizen  te  doen, 
aan  Italië  in  het  geheel,  en  aan  dc  win-geweften* 
voor  de  helft  heeft  Kwydgefcholden.  Hyontfingvan 
den  raadt  den  bynaaro  van  /»/«,  of  de  Godzalige, 
en  zyne  gemalin  uien  van  Augufia;  maar  hy  wilde  ver- 
fcheide  andere  eeren ,  hem  door  die  vergadering 
aangeboden,  niet  aannemen,  als  onder  anderen  den 
eer- naam  van  vader  des  vaderlands,  den  welken  hy 
echter  in  het  volgende  jaar  aan  zich  liet  geven.  Hy 
begeerde  ook  niet ,  dat  de  maanden  van  September 
en  Oöober  naar  hem  en  zyne  vrouwe  Antonianus 
en  Faufiinianus  zouden  genoemd  worden.  Wy  kun- 
nen niet  veel  van  het  geen  onder  de  regering  van 
dezen  keizer  gebeurd  is  zeggen,  noch  het  zelve be* 
kwamelyk  naar  de  order  des  tyds  befchryven,  ter- 
wyl  het  geen  Dio,  dien  aangaande,  hadt  nagelaten, 
reeds  ten  lyde  van  zyncn  verkorter  Xipbilinus  is 
verloren  geweeft,  en  wy  gene  andere  goede  fchry- 
vers  van  dien  tydt  hebben.  T.  Antoninus  heeft  ver- 
Ichcidc  goede  wetten  gemaakt,  en  daar  omtrent  den 
raadt  gebruikt  van  de  vermaarde  rechtsgeleerden 
Vindins  Fnus^  Sahius  Falent,  Volufius  Mecianust 
Ulpius  Marcelius,  Jabolenus  en  andere,  van  wel- 
ker fchriften  in  de  Pandecten  noch  eentge  brokken 
overig  zyn.  Onder  anderen  zegt  men,  dat  door  hem 
de  ftraf  van  ovcrfpel  voor  mannen  en  vrouwen  isge- 
lytc  gemaakt,  en  bevolen,  dat  geen  man,  die  zelf 
zyne  echt  hadt  te  buiten  gegaan,  zyne  vrouwe  we- 
gens ovcrfpel  in  rechten  zou  mogen  betrekken. 
Zeer  heerlyke  fchouwfpelen  zyn  door  dezen  keizer 
vertoond,  waar  in  wel  honderd  leeuwen  hebben  ge- 
vochten, cn  Crocodillen  en  zeepaarden,  nevens  meer 
andere  vremde  beeften,  gezien  wierden.  Tatianus 
en  Prifcianus  hadden  eene  zamenzwering  tegen  het 
leven  van  dezen  keizer  gemaakt  (a) }  maar  als  dc 
zelve  ontdekt  was,  heeft  Prifcianus  zich  zelf  om- 
gebragt,  en  de  andere  is  door  een  raads-befluit  op 
een  eilandt  gebannen;  doch  T.  Antoninus  heeft  voor 
des  zelfs  zone  grote  zorg  gedragen, en  niet  begeerd, 
dat  men  verder  onderzoek  zou  doen  naar  de  genen  , 
die  deel  aan  deze  zamenzwering  hadden}  en  als  dc 
raadt  hem  tot  het  tegendeel  poogde  te  bewegen, 
reide  hy  :  Ik  heb  niet  gaarne ,  dat  men  %ou  zien, 
dat  ytr  vele  prrfonen  zyn,  die  nsy  niet  bentinnen. 

III.  Titus  Antoninus  heeft  in  perfoon  gene  oorlogen 
gevoerd  i  want  hy  was  een  groot  liefhebber  van  de 
vrede,  altydt  in  den  mondt  hebbende  het  zeggen 
van  Scipioy  dat  hy  Kever  eenen  burger  wilde  behou- 
den, dan  duizend  vyanden  van  kant  helpen  :  ook 
was  zyne  achting  buiten  's  lands  zo  groot,  dat  hy, 
van  vcrfchcidc  vorften  tot  fcheidsman  gekozen,  der 
zervcr  verfchillen  in  der  minne  heeft  bygclegd ,  en 
den  Parthifchen  koning  alleen  door  zyne  brieven  van 
een  inval  in  Armenië  Boen  afzien.  Door  hem  zyn 
vorften  aan  de  Lazicrs,  volkeren  in  Colchos,dc  Qua- 
den  en  Armeniërs  gegeven ,  en  hy  heeft  eczant- 
fchappen  uit  Hyrcanic,  Baérrianen  cn  zelfuit  In- 
die  gekregen.  Gedurende  zyne  beftiering  zyn  ech- 
ter, zonder  dat  men  den  netten  tydt  daar  van  vindt 
aangetekend,  de  volgende  zaken  door  zyne  onder- 


st. 


(«)  Calvifim  fldt  de  umatiwering  vta  Prifaamu  gefchied 

te  Xjn  in  het  i»ar  pa  Chrijlmt  honderdjes  en  vyftig, 

{£)  Dien,  4  B.  wat.  *»  *•  keiwr  Uéirknu,  deico  M. 


bevelhebben  verricht.   De  Moren  in  Africa,  op-  jtnrn  Dt 
roerig  geworden,  zyn  tot  in  het  gebergte  Atlas  ge-  Chmtus. 
dreven.   De  Briganten  in  EngeSndt  (nu  inwoon-  ft*  eid»' 
deren  van  Nonhumbcrlandt)  hadden  dc  Roomfche  pMftn, 
bondgenoten  met  hunne  roveryen  ontraft,  waar  8.*. 
over  zy  door  den  landvoogdt  Lollins  zyn  aangetaft,  S*^,* 
cn  overwonnen  wordende  met  het  verlies  van  een  p^"' 
gedeelte  van  hun  gebiedt  geftraft:  ook  is  door  het  B.«. 
bevel  des  keizen  in  Schotlandt,zo  men  meeat, tuf  cufuU.in 
feben  de  golfen  van  Forth  cn  Cryd  eene  aarde  wal  T*^""" 
opgeworpen,  om  de  ftroperyen  der  Noordiche  Barba-- 
ren  te  beletten.  De  Dui  tichen ,  Daden  en  Alancn  (na 
de  Tartaren,  by  den  Meotifchen  poel  woonachtig) 
zyn  mede  door  de  wapenen  van  dezen  keizer  be- 
dwongen, en  verfcheideoproeren  der  Joden,  Egypte- 
nian  cn  Grieken  gedempt.   Vele  gemene  rampen 
hebben  onder  de  regering  van  dezen  Antenitnts  het 
Roomfche  ryk  gedrukt  j  als  eene  hongen-noodt, 
in  welke  dc  keizer  koren,  olie  en  wyn  voorniet 
aan  de  Roomfche  gemeente  heeft  uitgedeeld  (hoe- 
wel het  graauw  de  ftoutheit  hadt  genade  van  hem 
alleen  uit  vrees  voor  eene  duurte  met  ftcnen  naar  het 
hoofrJt  te  werpen,  waar  over  hy  het  zelve  niet  heeft 
geftraft,  maar  rekenfehap  van  zyne  beftiering  ge- 
geven) eene  ovcrvlocjing  van  den  Tiber ,  zware 
branden  tot  Rome  en  in  andere  voorname  ft  eden, 
aard-bevingen,  waardoor  verfchride plaatfen  in  A» 

en  op  het  eiland:  Rhodus  omgekeerd  wierden.  „ 
tot  welken  herftelling  de  keizer  grote  fommen  g.». 
gelds  heeft  gegeven.   Antoninus  het  verbieden,  . 
dat  niemandt,  op  ftrafte  des  doods,  dcSibillynfche  cn  4091. 
andere  diergelyfce  Godsdienftigc  boeken  zou  mogen  Jufm.  A» 
lezen,  om  dat  zy  de  menfehen  kwade  gedachten 
van  den  Hcidcnfchcn  Godsdienft  fchenen  in  te  boe- 
zemen. De  keizerin  Fauftina  kwam  te  derven,  en  Ctfiitl  i* 
wierdc  onder  het  getal  der  Godheden  gcplaatft.  T* AMn- 
Hadrianus  hadt  wel  begeerd,  dat  de  dochter  van  7".  spart,  m 
Antoninus,  Faujiina,  met  Lucius  P 'trits  zou  trouwen  1  Ytt' 
maar  terwyl  deze  Vtrus  noch  te  jong  was, en  Anto~  . 
ninus  meer  genegenheit  voor  zyncn  anderen  aange-  4096. 
nomen  zone  Marcus  Aurtüus  (i)  hadt,  heeft  hy  aan  den  CtpatL  in 
zeiven  zyne  dochter  gegeven.   Antoninus  y  het  M- A™u 
Roomfche  ryk  omtrent  twee  en  twintig  jaren  cn  4I09. 
zeven  maanden  op  dusdanig  eene  rechtmatige  en  capita)* 
edelmoedige  wyze  beftierd  hebbende,  viel  in  eene  ^.  Anten. 
ziekte,  de  welke  aap  het  te  veel  gebruiken  vankaas 
wierdt  toegefchreven.  Hy  kreeg  eene  braking,  die 
van  eene  koon  gevolgd  wierdt,  waar  door  hy  aan 
het  malen  raakte,  gedurende  welken  tydt  hy  niets 
anden  dan  van  de  zaken  van  het  gemeen  fprak.  Op 
den  derden  dag  gaf  hy  echter  de  nodige  bevelen  C^m'/t* 
om  het  ryk  voor  zyncn  ichoon-zone  Marcus  Aurtüus  cèpittLin  - 
te  verzekeren, en  hy  bedacht  in  zyne  uitexfte  wil  alle  x.  abub. 
zyne  vrienden  cn  bedienden,  ieder  naar  dat  hy  ver- 
diend hadt.  Weinig  tyds  daar  na,  de gelykntoeaigbtit  «  , 
tot  het  woordt  aan  de  krygsoverften  gegeven  heb-  *» 
bende,  heeft  hy  zich  omgekeerd,  en  zo  zacht,  als 
of  hy  diep,  den  geeft  gegeven,  na  dat  hy  drie  en 
zeventig  jaren  en  eenige  maanden  hadt  geleefd.  Hy 
wierdt  van  elkeen  ongemeen  beklaagd,  en  de  raadt  cun*. 
heeft  hem  vergood ,  en  verder  alle  bcdenkelyke  c^ü»/.*» 
eer-tekenen  aan  hem  doen  opdragen.  ciwlT*' 
IV.  Marcus  Elius  Aurelius  Verus  ,  welke  laatfte  oTa»m. 
naam  door  hem  na  zyne  verheffing  op  den  throon  catnuUi» 
in  dien  van  Antoninus  wierdt  veranderd  ,  wegens  ym' 
zyne  grote  gelecrdheit  de  wysgeer  •  bygenoemd,  *  ?èU»fi- 
was  van  een  oud  adelyk  gedacht  binnen  Rome,  wel-  . 
ken  oorfpronk  zommige  van  den  koning  Numa 
wilden  afleiden.  Hy  was  fchoon  en  eerwaardig  van  jé,*'». 

gdaat,  Céfar. 

AnrtUut  wegens  ïyne  grote  oprtcht-ghetr  co  deugt»  la  ptiats 
tan  Vtrut,  altydt  noemde  Vni&mtu,  bet  welk  ha  het  L«tya 
zo  veel  ab  den  1 " 
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Jiren  na    gelaat,  maar  mager  van  ligchaaro,  wegens  het  wei- 
Chnftui.   nig  voedfel ,  dat  hy  gebruikte.    Wat  zync  ziel 
(i'enu"  belangt,  nooit  heeft  oen  vorft  in  alle  foortcn  van 
Ifc1m.71.fi.  deugden  meer  uitgemunt  dan  deze  keizer.  Van 
c*fii»l.in  jongs  aan  kon  men  de  bcginiclcn  van  zync  gocdaar- 
u.Amrti.  jjghcit  klaarlyk  zien,  en  hy  badt,  noch  maar  een 
kindt  zyndc,  de  genen,  die  zync  goederen  bellier- 
den,  dat  zy  toch  met  zachtmocdighcit  zouden  te 
werk  gaan,  en  geen  tiotl'chheit  gebruiken  omtrent 
de  zul  ken,  met  welke  zy  te  doen  hadden.    Hy  be- 
zat cene  wonderlykc  gelykmoedighcit ,  zo  dat  hem 
byna  niemandi  ooit  verheugd  ot' bedroefd  heeft  ge- 
zien» men  kon  in  hem  ook  geen  den  minden  ltaat 
of  heb-tucht  befpeuren,  maar  het  tegendeel  is  klaar 
gebleken  uit  het  mededelen  van  het  oppcr-gebiedt 
aan  Ferus,  gelyk  wy  in  het  vervolg  zullen  horen: 
ook  zag  men  ccnigc  droef  heit  in  zyn  wezen ,  wan- 
neer de  keizer  ILidrianus  hem  uit  zyn  moedcrlyk 
buis  naar  hctkerzcrlykh.it  on  t  boodt,  en  naar  de  reden 
gevraagd  zyndc,  verhaalde  hy  alle  de  ongemakken 
en  onheilen,  die  aan  de  regering  vaft  zyn.   Hy  liet 
zync  zullcr  de  gehele  erftcnis  van  zyncn  vader  be- 
houden, zeggende,  dat  hy  met  het  goedt  van  zy- 
ncn groot-vader  te  vrede  was.    Hy  zag  de  misda- 
gen der  genen,  die  zich  niet  naar  behoren  droegen, 
zo  veel  het  mogelyk  was,  door  de  vingeren, en  prees 
dc  zulke  zccr,dic  iets  nuts  kwamen  te  verrichten,  de 
zelve  gebruikende  daar  zy  bekwaam  toe  waren: 
Want,  zcidc  hy,  bet  is  onmogtlyk  de  nunfebtn  zo- 
danig le  maken ,  ah  wy  wel  zouden  wen/cben ,  maar 
men  meet  zich  van  de  zelve  bedienen  in  utlkt  zaken, 
waar  in  zy  aan  bet  gemenebejl  voordeel  kunnen  deen. 
Hy  was  in  alle  wetenfehappen  wel  onderwezen,  en 
vci  ltondt  dc  rcchtsgelccrdhcii,  dichi-kunde  en  wcl- 
Iprckcndhcit  j  maar  hy  liet  al  het  zelve  varen,  en 
gaf  zich  t'cenemaal  aan  dc  wysgcerte  over,  cnwcl 
aan  dat  gedeelte  van  de  zelve,  het  wclkdczcde-kundc 
genoemd  wordt:  want  hy  achtte  alle  de  overige ftu- 
Jicn  y  del  heit,  als  dc  welke  doorgaans  nergens  an- 
ders toe  dienen,  dan  om  den  menfeh  te  verhovaar- 
digen, en  zcidc,  dat  die  wc  ten  ie  hap  alleen  goed  is, 
de  welke  dient  om  ons  te  verbeteren  j.  en  hoe  ver 
deze  wyze  keizer  daar  omtrent  is  gevorderd  ge- 
wee  ft  ,  kunnen  wy  ten  naaften  by  uit  zyn  boek, dat 
hy  van  zich  zelf  en  aan  zich  zelfheeft  gefchreven, 
en  noch  voor  handen  is,  afmeten.  Hy  was  zeer  ar- 
beidzaam, en  altydt  bezig  met  Haat-zaken}  hy  ging 
nooit  uit  den  raadt,  voor  dat  dc  burgcrmccftcr  die 
vergadering  hadt  doen  fchciden.  Zelf  in  het  fchouw- 
burg,  daar  hy  nooit  kwam,  dan  uit  eene  bclieving 
voor  de  gemeente,  was  hy  met  lezen  of  Ichryven 
Diw.  7  t.t.  bezig-  Deze  gedurige  bezigheden  hadden  hem ,  die 
,     '    anders  een  fterk  liccnaam  hadt,  ongemeen  verzwakt, 
ftS?    waarom  hy  dagciyx  tot  zync  vcrltcrking  wat  Ve- 
CéfiitUn  ncctlche  triakel  gebruikte.    Hy  bewees  zeer  veel 
u.Am ii.  ccr  aan  den  raadt,  en  handelde  in  alles,  alsof  dc 
Romeinen  eene  volkome  vryheit  genoten  hadden. 
Hy  was  zulk  een  vyandt  van  wraakgicrighcit,  en 
zo  lydzaam,  dat  hy  nooit  icmandt  wegens  ongely- 
ken  van  hem  geleden  heeft  geftraft,  waarvan  wy 
een  merkwaardig  voorbeeldt  in  den  opftandt  van 
Caffiits  zullen  zien,  en  hy  poogde  alleen  dc  genen, 
die  kwaad  gedaan  hadden ,  door  zyn  voorbeeldt  en 
vermaningen  te  verbeteren.    Zyne  gocdaardigheit 
ftrekte  zich  zo  ver  uit,  dat  hy,na  dat  zekere  koor- 
de-danlTer  zich  door  het  vallen  zwaarlyk  bezeerd 
hadt ,  beval  om  onder  de  koordt  kuflens  tc  leggen : 
ook  liet  hy  dc  fchermers  met  ftompe  degens  vech- 
ten >  met  een  woordt ,  hy  was  al  tc  goed ,  gelyk  uit 
zyn  gedrag  omtrent  zyne  vrouwe  en  zone, als  mede 
uit  dc  gcfchicdcnis  van  Herodes  Atticus,  die  wy 
noch  in  dit  zelfile  Hoofdftuk  zullen  verhalen,  zal 
blyken.    Hy  was  ongemeen  bezorgd  om  aan  iedcr- 
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een  goed  recht  tc  doen,  waar  omtrent  by  meeft  al-  jaren  e» 
tydt  den  raadt  van  den  bekenden  rechtsgeleerden  Quiflus. 
Sctvola  gebruikte.    Zync  huisvrouw  Fauftina ,  dc  s£SP 
dochter  van  den  keizer  Titus  Antontnus ,  was  eene  CMpUol.im 
j  zecronkuilchevrouw,diezichzelfdoorfchcrmerscn  M.AmnL 
bootsgcicllcn  liet  misbruiken ,  het  welk  van  hem 
met  cene  al  te  grote  lydzaamhcit  verdragen  wierdt, 
cn  hy  antwoordde  aan  dc  genen,  die  hem  den  raadt 
gaven  van  haar  te  vcTftotcn:  Laat  ons  dan  ook  baar 
buwtlyx  goedt  (waar  door  hy  dc  oppermacht  vcr- 
f  Loodt)  aan  baar  wedergeven.  Zomin ige  menen  echter,  Ditn.  7 1 
dat  FauJIina  den  geeft  van  haren  man  door  harelicf- 
kozerven  zo  wilt  in  te  nemen,  dat  hy  geen  kwade 
gedachten  van  haar  hadt,  tcrwyl  hy  zelf  hare  ovcr- 
Ipelcrs  met  vcrlchcidc  ccr-amptcn  begiftigde. Onder 
dc  zclvcn  was  een  der  voornaam  ft. cn  zekere  Tertul- 
lus ,  het  welk  eens  door  een  potzemaker  *  in  het  *  **hmu. 
volle  (chouwburg,  alwaar  de  keizer  tegenwoordig 
was,  op  dc  volgende  wyze  wierdt  tc  kennen  gege- 
ven. Deze  maak-gek  vertoonde  de  perfoon  van  een 
(laaf, die, van  zyncn  meefte  naar  den  naam  van  den 
ovcrfpelcr  van  zyne  vrouwegcvraagd,tot  driemaal  toe 
Tullus  noemde )  cn  als  dc  domme  meefter  daar  op  al 
weder  de  zelfde  vraag  deed  t  antwoordde  hy :  Ik  beb  bet 
u  reeds  driemaal  {ter)  gezegd,  Tullus  biet  by  •  waar 
van  de  uitfpraak  in  de  Latynfche  taaieeven  eens  luid- 
de, af  ofhy  Tertullus  genoemd' hadt.  Hy  heeft  by 
deze  vrouwe  vcrfchcidc  kinderen  verwekt.  Van  de 
zonen  is  nicmandt  overgebleven  dan  zyn  navolger 
Commodus.   Vcrlchcidc  van  zync  dochtcren  zyn  aan  Htt»i'um. 
voorname  Romeinen  getrouwd,  gelyk  wy  in  het 
vervolg  zullen  zien.    Na  de  doodt  van  Fauflir.a  is 
hy,  om  aan  zyne  kinderen  geen  (lief-moeder  te  ge-  ^'Jttj 
ven,  niet  weder  getrouwd,  maar  heeft  ccn  bywyf 
genomen. 

V.  Titus  Autoninus  hadt  voor  zync  doodt  Marcus  161. 
y/«rr//«jtotzyncnnavolgcrinhctrykvcrklaard,waar  *}'°: 
in  hy  na  des  zelfs  overlyden  door  den  Roomfchcn  raadt  ^}"/«»! 
wierdt  beveftigdjzonder  dat  'er  van  Lucius  Verus  eenig  csfittk  in 
gewag  wierdt  gemaakt,  hoewel  hy  zo  wel  als  AI.  Au-  Vtr- 
relius  dc  aangenomen  zoon  van  Antoninus  was  >  maar 
M.  Aurelius  deedt  hem  aanftonds  tot  zyncn  ampt- 
genoot  in  het  keizcr-ryk  verklaren ,  en  gaf  zyne 
dochter  Lucilla  aan  hem  ten  huwelyk ,  zo  dat  men 
toen  voor  dc  eerde  maal  zag  twee  keizers ,  die 
met  eene  gdykc  macht  regeerden.  Doch ,  eer  wy 
van  der  zclvcr  bcllicringfprcken, zullen  wy,  volgens 
gewoonte,  cene  korte  befchryving  van  de  pcrloon 
van  L.  Verus  óaen.  Lucius  Cejanius  Elius  Commo- 
dus Verus  Autoninus ,  zoon  van  L.  Verus,  die  door 
den  keizer  Iladtianus  tot  zone  was  aangenomen,  wat 
lang  cn  wel  gemaakt  van  geftalte,  fraai  van  aanzicht, 
hoewel  hy  het  zelve  door  het  dragen  van  een  zeer 
langen  baardt  wat  mismaakte.  Hy  hadt  goud-geel 
haair,  het  welk  hy ,  op  dat  het  te  groter  glans  zou 
hebben,  met  vyllél  van  goudt  beftrooide.  Hy  hadt 
in  allerlei  wetenfehappen  onder  verfchcide  brave 
mcefters  geftudcerd ,  maar  weinig  gevorderd :  ook 
was  hy  met  wel  befpraakt,  en  tot  alle  foorten  van 
vermaaklyk  heden  zecrgcncgcn.Hy  was  veclryds  gan- 
fche  nachten  vrolyk ,  cn  gaf  eens  eene  maaltydt  aan 
twaalf  gallen,  die  hem,  met  degefchenken,  onder  dc 
zelve  uitgedeeld  ,  honderd  twee  en  vvftig  duizend 
vyf  honderd  ducatons  kofttc.  Zomtyds  kleedde  hy 
zich  in  ccn  flecht  gewaadt ,  en  ging  met  allerlei 
ruigt  van  volk  in  dc  kroegen  en  hocr-huizen  zitten 
drinken, maakte  krakeel  met  hen,  en  kwam  dikwili 
met  de  huit  vol  (lagen  t'huis.  Hy  was  een  liefhebber 
van  de  fchcim-gevcchtcn  cn  het  wagc-mennen, 
waar  omtrent  hy  dc  groene  bende  zeer  bcgunftigdc, 
cn  hy  hadt  zulk  eene  genegenheit  voor  zeker  paardt, 
dat  daar  toe  gebruikt  wierdt,  dat  hy  altydt  des  zelfs 
afbeeldfd  by  zich  droeg,  en  het,  wanneer  het  ge- 
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door  zyne  vrygclatenen  regeren,  en  buiten  de  on- 
gemene wreedheit  van  AVr»  fchecn  hy  wonder  wel 
in  zyne  neigingen  met  dien  keizer  overeen  te  ko- 
men} maar  ny  was  echter  oprecht  en  oopenhertig, 
en  hy  hadt  ccne  ongemene  eerbiedt  voor  zynen 
fchoon-vader  Af.  Aurtlius,  wiens  onder-bevclhcbbcr 
hy  eerder  dan  metgefel  fchcen  te  zyn,  hoewel  'er  op 
het  laatft  een  gerucht  liep,  dat  hy,  gelyk  wy  in 
het  vervolg  zullen  horen,  met  zyne  zufter  voorge- 
nomen hadt  Af.  Aurtlius  van  kant  te  helpen»  welke 
keizer  hem  altydt  zeer  zacht  hadt  gehandeld ,  en 
zyne  misllagcn  door  de  vingeren  gezien.  Zyne 
vrouw  Luciua  was,  gelyk  wy  gehoord  hcl>bcn ,  de 
dochter  van  Af.  Aurtlius  \  hy  heeft  bv  haar  gene 
kinderen  verwekt,  maar  hadt  verfcheide  meeftcref- 
fen,  en  wierdt  zelf  befchuldigd  van  zyne  fchoon- 
rooeder  Jauftiua  en  zyne  zulfcr  Fabia  beflapen  te 
hebben. 

VI.  Na  dat  Af.  Aurtlius  door  den  Roomfchen 
raadt  Ludus  Ftrus  tot  zynen  amptgenoot  hadt  doen 
verklaren,  hebben  deze  twee  keizers  aan  de  krygs- 
knechtcnhetgcwoonlykgefchenkgegeven,en  hunne 
bcllicring  op  ccne  lorTclykcwyzc  aangevangen»  maar 
de  gemene  ruft  wierdt  door  ccnige  rampfpocden  go 
ftoord.  De  overftroming  van  den  Tiber  veroor- 
zaakte grote  fchade  binnen  Rome,  waar  op  cenc 
hongers-noodt  volgde  $  doch  de  keizers  hebben  de- 
ze onheilen  door  hunne  mildheden  gematigd.  Het 
Roomfchc  ryk  wierdt  aan  verfcheide'  kanten  met 
oorlog  gedreigd.  De  Parthifchc  koning  hadt  den 
Roomlchen  landvoogdt  uit  Syrië  verjaagd  j  de  Cat- 
ten  (nu  Hellen)  waren  in  DuitfchTandt  gevallen,  en 
de  Engclfchcn  bcgonden  zich  mede  ie  bewegen. 
Tegen  deze  twee  laatftc  volkeren  wierden  twee 
vcld-hcrcn  gezonden,  van  welker  verrichtingen 
men  niets  vindt  aangetekend  \  maar  de  Parthilche 
oorlog  wierdt  van  een  zo  groot  belang  geoordeeld, 
dat  L.  Vtrus  deswegen  in  perfoon  naar  het  Ooft  en 
vertrok ;  en  geen  wonder,  want  de  landvoogdt  Se- 
v trianus,  op  dc  hoop  der  overwinning,  hem  door 
den  vallchcn  propheet  Altxander,  van  welken  wy 
in  het  vervolg  zullen  fpreken,  beloofd, tegen  de 
Parthen  opgetrokken,  is  met  zyn  ganfeh  legcf  door 
hen  verflagen,  en  der  zeiver  koning  VohgrftSy  daar 
op  in  Syrië  gevallen ,  heeft  dat  gehele  landfehap 
met  ichrik  vervuld.  L.  Verus,  binnen  Antiochië 
gekomen,  bleef  aldaar  zyn  vcrblyf  houden,  en  gaf 
zich  aan  alle  vermaaklykheden  over,  terwyl  de  oor- 
log met  goed  geluk  door  zyne  onder-bevelhebbers, 
waar  van  Caffius  de  voornaamfte  was ,  gevoerd 
wierdt.  In  dien  tydt  zyn  verfcheide  gevechten 
voorgevallen,  waar  van  men  weinig  vindt  aangete- 
kend-, alleen  is  het  zeker,  dat  de  Romeinen  cmde- 

lyk  onder  het  bcleidt  van  Caffius  in  Parthen  zyn  inge- 
drongen, en  de  ft  eden  Seleucia  cn  Ctefiphon  heb- 
ben ingenomen  en  verwoeft  j  maar  op  hunne  te  rug 
tocht  nebben  zy  door  ziekte  en  gebrek  van  levens- 
middelen veel  geleden.  Over  Armenië, op  dezewy- 
zc  van  dc  Parthen  vcrloft,is  Sotmus  tot  koning  aan- 
geftcld.  Af.  Aurtlius  heeft  zyne  dochter  Lucilla, 
die  aan  L.  Verus  verloofd  was,  naar  het  Ooftcn  ge- 
zonden om  het  huwelyk  te  voltrekken ,  en  haar 
bruidegom  kwam  haar  tot  Ephezen  afhalen.  Het 
fchynt,  dat  'er  na  dc  voor-verhaalde  overwinningen 
eene  vrede  tuflehen  dc  Parthen  en  Romeiixrn  is  ge- 
maakt, waar  by  dc  cerftgenoemden  Melbpotamic 
hebben  afgedaan. 

VII.  Na  het  cindieen  van  den  Parthifchen  oor- 
log is  L.  f*rw, verleid  van  een  groten  hooptoneel- 
fpclers ,  potfemakers  cn  dicrgclyk  foort  van  men- 


fenen*  naar  Rome  gekeerd  *  ch  heeft  nevens  zvnen  j,rfB  gi 
amptgenoot  deswegen  gezegepraald  :  ook  hebben  Chriftu»._ 
zy  beide  dc  eer- namen  van  Armenhus  en  Partlicus 
aangenomen,  waar  na  zy  mede  die  van  vaderen  des 
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vaderlands,  dus  lang  door  Af.  Aurtlius  geweigerd  4  41 
hebben  gekregen.    Maar  L.  Vtrus  fchecn  op  zyne  c4?;'**  * 
te  rug  tocht  alle  dc  landfehappen ,  door  Welke  hy  L' y"' 
trok ,  tot  Rome  toe  door  ccne  bcfmettclyke  lucht 
vergiftigd  te  hebben:  want  in  alle  die  plaatfcn  ont- 
ftonden  zulke  peftilentiale  koorfen,  dat  'er  eene  on- 
gclooflyke  menigte  van  volk  door  wierdt  wegge- 
rukt.  Dit  wierdt  toegefchreven  aan  de  trouwloos- 
heit:  van  de  Romeinen,  in  Seleucia  begaan 4  welké 
ftadt  zy  tegen  hun  gegeven  woordt  hadden  uitge- 
plunderd^ der  zei  ver  inwoondcren,  van  Euiropius 
op  vyf  honderd  duizend  begroot ,  omgebragt.  Onder 
anderen  roof,  aldaar  gevonden  >  kreeg  zeker  krygs- 
knecht  een  goud  kiftie  uit  den  tempel  van  Apolio  in 
handen ,  waar  uit,  als  hy  het  zelve  oopende,  zulk 
een  vergiftige  damp  kwam  ,  dat  men  zutx  als  de 
voornaamfte  oorzaak  van  dc  befmetting  heeft  aan-  Of»J.,.Êi 
gezien,  de  welke  het  ganfehc  Roomfche  ryk  door- 
liep, en  gehele  landfehappen  ontvolkte,  zyndc Ita- 
lië byzonder  daar  mede  gekweld  j  waar  by  noch  ctmtdM 
eene  grote  duurte  in  dc  levens-middelen ,  en  een  ge-  u.  AmA. 
vaarlyke  oorlog  tegen  dc  Marcomanncn,  volkeren 
in  Bohemen,  kwam.   Deze  volkeren  hadden  zich 
al  gedurende  den  Parthifchen  oorlog  bewogen» 
maar  men  hadt  dc  zelve  door  onderhandelingen  en 
grote  beloften  trachten  op  te  houden ;  middelcrwyl 
nadt  zich  by  de  zelve  ccne  grote  menigte  van  aller-  1^.7, 
lei  volkeren,  die  in  Illyrië  en  omtrent  den  Donauw 
woonden,  gevoegd,  zo  dat  de  twee  keizers,  na 
getracht  te  hebben  dc  gramfchap  der  Goden  door 
allerlei  offerhanden  en  Godsdicnftigc  plechtigheden 
te  verzoenen  ,  Rome  verlieten ,  en  naar  Aquileja  ~£ 
trokken;  want  Af  arm  Aurtlius  derfde  dezen  kryg  ctfiuU* 
aan  Ferus  alleen  niet  toevertrouwen,  noch  hem  ook  Aurti. 
tot  Rome  laten,  uit  vrees,  dat  hy  in  zyn  afwezen 
tot  grote  buitenfporigheden  roogt  uitfpatten.  Deze 
komft  van  beide  dc  keizers  binnen  Aquileja  werkte 
zo  veel  uit,  dat  verfcheide  vorflen  de  wapenen  ne- 
derleiden,  cn  de  genen,  die  hen  tot  dezen  oorlog 

feraden  hadden,  ft raft cn ; gelyk  ook  dcQuadcn,  vot- 
eren in  Moravic,dic  hunnen  koning  verloren  had- 
den ,  den  nieuw-verkozen  niet  wilden  kronen , 
voor  dat  hy  door  de  Roomfche  keizers  zou  beve- 
iligd zyn }  maar  zomtnigc  bleven  echter  in  hun  p^r^ 
wocdë  volharden,  cn  hadden  zelf  een  gedeelte  van  io.b. 
Griekenlandt  uitgeplunderd,  waar  tegen  verfcheide  c  -M,  (.- 
gevechten  door  dc  Roomfche  bevel-hebben  zyn  ge-  u.  jMrtL 
houden,  onder  welke  Avidius  Caffius  als  de  voor- 
naamfte gerekend  wordt,  van  wiens  ftrengc  krygs- 
tucht  het  volgende  is  aangetekend. 

VIII.  Als  deze  Caffius  met  zyn  leger  tegen  de^^.^ 
Sarmaten  (nu  Rullen  cn  Polen)  aan  den  oever  van  c*j[. 
den  Donauw  zich  ncdergeftagen  hadt,  hebben eeni- 
ge  van  zyne  hulp- benden,  volgens  het  bevel  van  hun- 
ne hoofdmannen,  op  zekere  kondfehap,  dat  drie 
duizend  Sarmaten,  die  niet  ver  van  hen  ftonden, 
zeer  flechte  wacht  hielden ,  dc  zelve  aangetaft  cn 
verflagen.  Als  zy  nu,  in  de  legcr-plaats  wederge- 
keerd,daar  voor  grote  beloningen  verwachtten, het 
Caffius,  in  plaats  van  dien,  de  hoofdmannen  gevangen 
nemen  en  veroordelen,  om  op  dc  wyzc  der  flaven 
gekruiffigd  te  worden ,  om  dat  zy  zonder  het  bevel 
van  hunne  krygs-overftcn  een  gevecht  hadden  der- 
ven beginnen.  Als  nu  het  ganfche  leger  daar  over 
zeer  morde,  en  oproerig  begon  te  worden,  begaf 
hy  zich  in  zyn  hemdt  daar  naar  toe,  roepende: 
Slaat  my  dooi ,  z»  ty  bet  bert  hebt ,  tn  voett  dat 
t  i  Jlbelnt- 

in  het  Rootnfciertnperkmendtn ,  DmtfitrMffi».  Lii.V.t.  j. 
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[ebt lm jl uk  by  de  gtftbtndtnt  krjrs-tucbt.  Deze  ftout- 
hcic  verbaasde  dc  bcfoldclingcn  zo  zeer,  dat  zyzich 
alle  ftil  hielden ,  en  het  recht  lieten  uitvoeren  ) 
waar  over  de  vyanden  zelf  zo  vcrfchrikt  wierden , 
dat  zy  eenc  vrede  voor  honderd  jaren  van  de  keizers 
lieten  verzoeken.  Marcus  Aurelius  oordeelde,  dat 
dit  verzoek  uit  geen  oprecht  hert  voortkwam  \  maar 
hy  liet  zich  echter,  zo  het  fchynt  (want  de  ge- 
fchied-fchryvers  zyn  omtrent  dezen  oorlog  zeer  ver- 
ward en  duirter)  door  Lueius  Ferus,  die  nergens  op 
dacht  dan  om  zyn  vermaak  te  nemen,  bewegen 
om  naar  Rome  te  keren.  Dc  Barbaren  wachtten  niet 
lang  na  die  vertrek  met  de  vrede  te  breken»  maar 
het  fchynt,  dat  zy  daar  over  door  hunne  nederlaag 
zyn  geftraft  geworden :  want  de  twee  keizers  heb- 
ben in  dit  jaar  den  eer-naam  van  gebitder  * ,  het  welk 
niet  dan  naecne  verkregene  overwinning  gefchied  de, 
voor  de  vyfde  maal  aangenomen.  Als  deze  volke- 
ren zich  echter  niet  ftil  hielden,  zyn  de  keizers  we- 
der alle  beide  naar  Aquileja  vertrokken ,  met  ge- 
dachte van  in  het  volgende  voor- jaar  dc  vyanden  te 
gaan  opzoeken  *  maar  dc  pc  ft,  die  op  nieuw  fchrtk- 
kclyk  begon  te  woeden,  deedt  hen  van  voornemen 
veranderen  en  naar  Rome  keren.  Onderwegen 
wierdt  Lueius  Ferus  (chiclyk  van  eenc  beroerte  over- 
vallen, die  hem  aanftonds  ftom  maakte,  en  in  drie 
dagen  uit  deze  wereld t  (leep te,  na  dat  hy  noch  geen 
volle  negen  jaren  hadt  geregeerd.  Daar  liepen  ver- 
fcheide  geruchten  wegens  zyne  doodt  1  zommige 
zeiden,  dat  hy  van  de  kcizcrwne  Fauftina  door  ver- 
giftigde oeftcren  was  van  kant  geholpen, om  dat  hy, 
niet  tiaar  in  ontucht  geleefd  hebbende,  dc  onvoor- 
zichtigheit  hadt  gebruikt  van  zulx  aan  zyne  vrou- 
we te  kennen  te  geven.  Andere  menen,  dat  zyne 
yrouw  Lucilia ,  nevens  hare  moeder  Fauftina ,  hem 
van  kant  zouden  hebben  geholpen,  om  dat  hy  al  tc 
veel  werk  van  zyne  zufter  Fabia  maakte,  met  wel- 
ke hy  een  aanflag  tegen  het  leven  van  den  keizer 
Marcus  Aurtliui  zou  nebben  geftneed.  E'"^1" 
'er  eenigc,dic  de  doodt  van  Lueius  Ferus 
Aurelius  toefchryven,  de  welke  zich  daar  doorvoor 
de  lagen  van  zynen  Ichoon-zone  zou  hebben  wil- 
len bcvryden;  maar  zulx  is,  wegens  dc  ongemene 
pocdaardjghcit  van  dezen  keizer,  niet  waarfchyn- 

IX.  Na  de  doodt  van  Ferus  ws,  Marcus  Aurelia; 
geftadig  bezig  met  zich  tot  den  oorlog  tegen  dc 
Marcomanncn  tc  bereiden,  en  het  fchynt,  dat  zyne 
onder-bevelhebbers  in  het  begin  van  dit  jaar  ecnig 
voordeel  tegen  deze  volkeren  hebben  bevochten  j 
want  hy  heeft  weder  den  eer-naam  van  gebieder*  ge- 
kregen j  maar  niet  lang  daar  na  is  Fi*dex,dc  opper- 
bevelhebber der  keizerlykc  lyfwachten,  in  een  ge- 
vecht tegen  dc  Marcomanncn  geflagcn  en  ge- 
dood. Dc  vaUche  Propheet  Alexander,  van  welken 
wy  in  dc  verhandeling  der  vermaande  mannen  van 
dit  Tyd-beftck  zullen  fpreken  ,  hadt  aan  dc  Ro- 
meinen dc  overwinning  beloofd,  indien  zy  met  ze- 
kere plechtigheden  twee  leeuwen  in  den  Donauw 
wierpen.  Dit  wierdt  aanftonds  in  het  werk  gefteld) 
maar  niet  lang  daar  na  verloren  de  Romeinen  in  een 
vcldflag  by  de  twintig  duizend  mannen,  waardoor 
de  Barbaren  zo  aangemoedigd  wierden ,  dat  zy  tot 
in  Italië  kwamen  ftropen.  Marcus  Aurelius  vondt 
zich  zeer  verlegen  \  de  meefte  krygsknechtcn  waren 
door  dc  peft  weggerukt,  zo  dat  hy,  gelyk  ten  tydc 
van  den  oorlog  tegen  Amtibal,  dc  fchermers,  bal- 
lingen en  flaven  moeft  in  dien  ft  nemen.  Dc  fchat- 
kift  was  uitgeput,  en  tcrwyl  hy  niet  kon  befluitcn 
om  zyne  onderdanen  in  een  zo  bedroefden  tydt  noch 
meer  te  bezwaren,  heeft  hy  cene  grote  menigte  van 
jui^elcn,  door  den  keizer  Hadrianns  bycen  verga- 
derd, nevens  al  zynen  koftelyken  huisraat,  tot  de 
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klederen  en  kleinodiën  van  zyne  vrouwe  toe,  twee  Jaren m 
maanden  lang  in  het  oopenbaar  laten  verkopen,  en  priflui. 
ten  dien  einde  toegeftaan,  dat  de  voorname  mannen  ty"1^ 
zich  daar  van  zo  wel  als  dc  keizer  mogten  bedienen.  170. 
Dit  bragt  zo  veel  geldt  op,  dat  hy  niet  alleen  den  4<i9: 
oorlog  daar  mede  tot  den  einde  toe  heeft  kunnen 
voeren ,  maar  ook ,  met  ha  geen  daar  van  noch  over* 
fchoot,  een  gedeelte  van  net  verkochte  weder  in- 
kopen ,  zonder  dat  hy  echter  iemandt  daar  toe 
dwong.   Eer  dc  keizer  tot  uitvoering  van  dezen 
kryg  naarDuitfchlandt  vertrok,  heeft  hy  zyne  doch- 
ter Lucilia,  de  weduwe  van  L.  Ferus  ,aan  Pompt]  a~ 
bus  uitgetrouwd,  den  welken  hy,  hoewel  de  zelve 
maar  een  Roomfch  ridder  was ,  en  Lutilla  noch 
hare  moeder  daar  zin  in  hadden ,  wegens  zyne 
deugden  hier  toe  verkoos)  en  deze  Pomptjanus  Bm».7iA 
heeft  noch  onder  de  regering  van  Stverut  geleefd , 
maar  zich  altydt  na  de  doodt  van  Affreus  Aurelius, 
op  een  voorwcndfcl  van  onpaflclykheit,zecr  ftil  bui- 
ten Rome  gehouden.  Aunius  Ferus ,  een  zoon  van  Ctffai 
Marcus  Aurelius,  kwam  omtrent  dezen  tydt  te  fter-  u.A*r*k 
ven  door  de  onwetenhcit  der  genees-meefters,  die 
een  zeker  gezwel  omtrent  de  00 ren  van  dezen  jon1- 

Sen  vorft  niet  wel  van  pas  gcoopend  hadden  1  maar 
e  keizer  begeerde  met ,  dat  de  fpeten ,  die  in 
dien  tydt  binnen  Rome  gehouden  wierden,  wegens 
dit  afl terven, door  eenc  oopenbare  rouwe  zouden  af- 
gebroken worden. 

X.  Marcus  Aurelius  vertrok  eindelyk  naar 
Duitfchlandt,  alwaar  hy  langer  dan  vier  jaren  is  ge- 
bleven, en  den  oorlog  met  veel  voorzicht  ighcit  en 
gevaar  heeft  gevoerd.  Hy  wierdt  ook  in  den  zelveo  «■-„-[* 
door  zyne  bevel-hebbers  en  krygsknechtcn  zeer  wel 
gediend,  hoewel  hy  niet  gewoon  wasdc  zelve  te 
vleien,  en  zelf  wel  het  grichenk,  dat  zy  van  hem 
na  eenc  behaalde  overwinning  cuchtcn,  derfde  wei- 
geren, /eggende  dat  hy  aan  hen  niets  kon  geven, 
dan  het  g<£5  hy  van  hei  bloedt  hunner  vrienden  en 
nabeltainden  zou  moeten  halen  ,  en  dat  hy  voor 
hunnen  opftandt  niet  beducht  was ,  tcrwyl  Godt 
alleen  van  de  oppermacht  naar  zyn  welgevallen  kon 
fchikken.  In  dezen  oorlog  hebben  onder  de  be- 
vel-hebbers des  keizers  fc  boon- zoon  Ptmpejanus 
en  voornamcntlyk  Pertim»,  die  naderhandt  keizer 
wierdt ,  door  hunne  dapperheit  uitgemunt.  De 
byzondcre  véld-Hagen,  in  den  zelvcn  gehouden, 
vindt  men  niet  aangetekend)  alleen  zyn  de  Jazygen, 
volkeren  in  klein  Tartaryen,door  de  Romeinen, op 
een  tydt  dat  de  Donauw  bevrozen  was,  op  het  ys 
aangetaft ,  en  t'eciKtnaal  verflagen :  ook  zyn  de 
Marcomanncn  op  den  oever  van  die  rivier  overwon-  ^"aJ* 
nen.   Onder  de  lyken  der  vyanden  zyn  verfchcide 
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;en  is  Pannónië  (nu  Hungaryen)  t'ecnemaal  van 
Ic  Barbaren  verloft  geworden.  De  Bucolen ,  vol- 
keren in  Egyptcn  ,  door  een  prieftcr  en  zekeren 
Iftderus,  die  111  fterkte  alle  menlchen  van  zynen  tydt 
te  boven  ging,  tot  opftandt  aangezet  zynde, hebben 
cerft  door  bedrog  een  Roomlchcn  hoofdman  van 
kant  geholpen,  ai  onder  het  eeten  van  des  zelfs  in- 
gewanden zich  met  ccde  tot  onderlinge  trouwe  ver- 
bonden. Daar  na  hebben  zy  dc  Romeinen  in  een 
gevecht  overwonnen,  en  zouden  Alexandrië  inge- 
nomen hebben,  zo  Caftius,  de  landvoogdt  van  Sy- 
rië, niet  tegen  hen  was  gezonden,  de  welke, zien- 
de hunne  menigte  en  wanhoop, zich  in  geen  oopen- 
baar gevecht  tegen  hen  derfde  inlaten,  maaralleen 
tweedragt  onder  hen  trachtte  te  verwekken)  waar 
na  hy  hen,  onder  malkander  verdeeld  zynde,  ligtclyk 
heeft  t'ondergebragt.  De  Moren,  die  geheel  Spanje 
doorftroopten,  zyn  mede  door  dc  Roomfche  land- 
voogden  bedwongen.  Gedurende  den  Duitfchen 
oorlog  liet  Marcus  Aurelius  niet  na,  van  zich  tot  het 
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horen  van  pleit-zaken  en  het  doen  van  recht  te  ver*  I  zware  nederlagen  verflagen  zynde,by  den  keizer  om  jaren u 
ledigen.  Onder  anderen  wierdt  Hertdts  Atticus,<xn  ;  vrede  kwamen  verzoeken, zou  hy echter, verfchekie  CbnRut. 
der  welrprekendfte  en  geieerdite  mannen  van  dezen  I  maal  hunne  trouwlooshcit  gezien  hebbende 

2dt,  en  die  daarom,  zo  wel  by  Manui  Aurelius  \  ve  aan  hen  niet  verleer 
izynen  voorzaat,ineencgroteachtinggcweertzvn-  j  Roomfche  win-geweften  gemaakt  neouen  ,  inaien  4113. 
de, tot  beftierder  van  Athenen  en  andere  Griektche  l  de  tyding  van  den  opftandt  van  Caffius  uibeiOoden  •*» 
fteden  was  aangefteld  ,  door  de  Athenienzen  be-  I  hem  gene  andere  befluitcn  hadt  doen  nemen, cn niet 
fchuldigd ,  dat  hy  cn  zyne  vrygelaienen  zyn  gezag  alleen  tot  de  vrede  komen,  maar  zelf  aan  zornmige 
misbruikten.  Al*  nu  deze  zaak  voor  den  keizer  be-  volkeren  het  Roomfche  burger-recht,  en  aan  ande» 
pleit  wierdt, hadt  Atticns  de  ftoutheit  van, in  plaats  re  vryheit  van  fchatringen,  of  andere  voor-rechten 
van  zich  te  verdedigen,  tegen  Moreus  Aurelius  uit  te  fchenken  \  doch  de  Marcomannen  en  Qua  den  zyn 
varen,  zeggende  ,  dat  hy  zich  liet  regeren  door  hard  van  hem  gehandeld :  want  hy  liet  in  hun  lieder 
tyne  vrouwe  cn  door  een  kindt  van  drie  jaren:  want  j  gebiedt  vele  fterktcra  opwerpen,  waar  in  wel  twintig 
dé  keizerin,  de  Athenienzen  begunftigende,  hadt  \  duizend  krygsknechten  gelegd  wierden  ,  die  zeer 
door  haar  dochtertie,  dat  van  dien  ouderdom  was, !  den  baas  (peelden  ,  de  ingezetenen  beroofden,  en 
den  keizer  laten  bidden,  dat  hy  toch  voor  de  ftadt  j  zelf  aan  hen  den  land-bouw  belenen,  zo  dat  de  Qua* 
van  Athenen  wilde  zorgen.    De  bevel- hebber  der  den  daarom  hun  landt  meenden  cc  verlaten  \  maar 

Moreus  Aurelius  heeft  hen  den  weg  afgesneden 
en  gedwongen  te  blyven.  De  Jazygen  moeiten  acht 
duizend  ruiters  aan  de  Romeinen  leveren,  waar  van 
'er  de  keizer  vyf  duizend  vyf  honderd  naar  Enge- 
landt  heeft  gezonden  \  zy  m oeften  ook  alle  de 
Roomfche  gevangenen, ten  getale  van  honderd  dui- 
zend, wedergeven, en  noch  verder  dan  de  Marco* 
mannen  ( d)  van  dea  Do  nauw  gaan  wonen. 

XII.  Als  Marcus  Aureliut  de  zaken  in  Duitfch-  _  , 

VuLtt.it 


lyfw  achten  vondt  deze  buitenfporighcit  van  Atticns 
zo  onverdraaglyk,  dat  hy  hem  met  de  doodt  dreig- 
de} maar  de  andere,  daar  op  gezegd  hebbende, dat 
een  man  van  zyne  jaren  niets  meer  te  vrezen  hadt, 
ging  fchielyk  henen.  De  keizer  hoorde  dit  alles 
zonder  eenige  ontroering  aan  ,  en  zeide  alleen  tegen 
de  voorfpraken  der  Athenienzen,  dat  zy  hunne  re- 
denen konden  voortbrengen ,  zonder  zich  te  be- 


li11*. 


,  of  Atticut  hen  niet  wilde  horen.  Als 
zy  daar  op  de  afpcrfïïngen  van  Herodts  en  zyne  vry- 
gelatencn  zeer  krachtig  voorftelden,  kon  Marcut 
Aurelius  zich  van  geen  tranen  onthouden,  en  echter 
fprak  hy  in  het  vonnis  geen  woordt  van  Atticns,  en 
veroordeelde  alleen  zyne  vrygelatenen  in  cenc  ge- 
ringe boete,  waar  van  hy  noch  eenen  der  letven  uit- 
zonderde ,  om  dat  twee  van  zyne  dochteren  door 
den  blixem  dood  geflagen  waren)  en  als  nadernandt 
Atticns  zich  in  een  bnef  aan  den  keizer  beklaagde, 
dat  hy  met  meer,  volgens  gewoonte,  aan  hem  fchreef, 
antwoordde  deze  al  te  goede  vorft  op  eene  zeer 
vriendelyke  wyze,  en  verontfchuldigde  zich ,  dat 
hy  perfonen  hadt  moeten  veroordelen,  die  aan  hem 
behoorden. 

XI.  Niet  tegenftaande  de  vericheidc  overwinnin- 
gen,  door  de  Romeinen  bevochten,  bleef  de  oorlog 
*  m  Duirichlandt  noch  al  duren,  en  Martns  Aurelius 
is  in  perfoon  tegen  de  Quaden,  volkeren  in  Moravië 
en  een  gedeelte  van  Hungaryen ,  opgetrokken )  maar 
hy  vondt  zich  in  het  midden  van  den  zomer  met  zyn 
ganfeh  leger  van  alle  kanten  door  deze  Barbaren 
bezet,  en  van  het  water  afgcfneden.  De  Romeinen, 
door  de  gedurige  aanvallen  der  vyanden  vermoeid 
en  van  dorft  half  verfmacht,  waren  in  geen  ftaat  van 
langer  wederftandt  te  kunnen  bieden,  wanneer  een 
fchielyke  regen  hen  niet  alleen  kwam  verkwikken } 
maar  ook  te  gelyk  een  zware  hagel  en  blixem  de 
vyanden,  tcrwyt  zy  bezig  waren  om  de  Romeinen 
onder  het  gebruiken  van  dit  regen-water  te  befprin- 
gen,  zodanig  vcrichrikte,  dat  zy  alle  de  vlucht  na- 
ch 


landt  dus  ver  geregeld  hadt ,  keerde  hy  alle  zyne  Ctr 
gedachten  om  den  opftandt  van  Caffius  tegen  te  gaan. 
Deze  Avidiut  Caffius,  gefprotcn  van  dien  vermaar- 
den Caffius,  een  der  moordenaars  van  Julius  Ce/ar , 
hadt  altydt  van  jongs  aan  een  groten  haat  tegen  de 
een-hoofdige  regering  betuigd,  cn  men  meent) dat 
hy  al  tegen  Titus  Antoninus  zou  hebben  opgeftaan, 
indien  zyn  vader,  de  welke  een  zeer  eerlyk  man  was, 
zulx  niet  hadt  belet.  Zederdt  hadt  hy  altydt  by  de 
andere  Roomfche  veld-heren  in  het  oog  gelopen, 
en  Ltuiui  Vtrtu  hadt  Marcus  Aurelius  gewaar*» 
fchouwd,  dat  Caffius ,  zeer  geacht  zynde  van  het 
krygsvolk,  groot  geldt  byeen  verzamelde,  weinig 
eerbiedt  voor  de  keizerlyke  bevelen  toonde,  en  in 
al  zyn  gedrag  te  kennen  gaf,  dat  hy  niets  goeds  in 
den  zin  hadt}  maar  deze  goedaardige  keizer  liet  hem 
daar  op  het  volgende  antwoordt  toekomen  .*  Ik  heb 
uwen  brief  geitten,  dit  vol  vrees  is,  en  niet  eva een 
komt  met  de  keizerlyke  waardtgbeit ,  noch  vut  de  ge~ 
fteldhtit  van  onzen  tydt  j  en  zo  de  oppermacht  door  dé 
Goden  aan  hem  is  toetefebikt,  kunnen  wy  hem  ,  al 
wilden  wy,  niet  van  kant  helpen.  Qj  weet  immers 
bet  zegden  van  uwen  over-grootvader :  N iemand t  zal 
zynen  navolger  ombrengen  \  maar  ,  va  de  hemel  die 
waardigbeit  aan  hem  niet  gunt ,  zal  hy  van  telfy  ton- 
der out  toedoen  ,  zyn  einde  wel  krygen.  Daarenboven 
kunnen  wy  htm  niet  fcbuldig  verklaren ,  die  Van  nte- 
mandt  wordt  aangeklaagd ,  en  {gelyk  rjr  zelf  zegt)  van 
het  krygsvolk  bemind  is\  en  de  zaken  van  beledigde 
majefteit  zyn  va»  dien  aardt ,  dat  de  genen ,  welker 
misdaden  klaar  bewezen  worden,  noch  febynen  ottgelyk 
te  Iyden  \  want  gy  weet  ,  wat  uw  groot-vader  Hadri* 


anus  gezegd  beeft:  De  ftaat  der  keizers  is  ongelukkig, 
om  dat  men  niet  gelooft,  dat  'er  naar  bun  leven  ge- 


Capitti  .'» 


men,  of  zich  aan  den  keizer  overgaven.  Deze  he- 
meJfche  byftandt  ,zo  wel  van  pas  gekomen,  wierdt 
als  een  wonderwerk  aangezien,  en  van  den  Heiden- 
fchea  fchryver  Die  aan  3e  kunftenaryen  van  zekeren  I  em 

Egyptilchen  tovenaar  Arnupbis  toegefchreven  j  maar  Maan  wordt,  voor  dat  zy  omgebragt  zyn.  Ik  heb  dit 
het  gemeen  gevoelen  is,  dat  zulx  op  het  gebedt  van  voorbeeldt  van  hem  liever  dan  van  Damitianas,  aan 
eene  krygsbende  Chriftenen,  die  in  het  Roomfche  welken  deze  woorden  allereerft  worden  toegefchreven, 
leger  was,  zou  zyn  gefchied,  gelyk  wy  in  het  III.  |  willen  aanhalen,  ter-wil  de  goede  fpreuken  der  dwin~ 
Hoofdftuk  gezien  hebben.  Wegens  deze  overwin-  j  gelanden  geen  ingang  naar  behoren  hebben.  Laat  Caf- 
ning  is  M/trcus  Aurelius  voor  de  zevende  maal  van  '  fius  dan  wezen  20  by  is,  wy  moeten  weten,  dat  by 
zyn  leger  tot  gebieder  uitgeroepen  ,  en  heeft  den  |  een  goed,  ftreng  en  dapper  veld-beer  is,  en  voor  bet 
bynaam  van  Germanicus  aangenomen ,  latende  dien 
van  Partbicus  en  Armenkas,  dien  hy  met  zynen 


ampt-genoot  Lucius  Verus  hadt  gekregen,  varen. 
Hoewel  alle  deze  woefte  volkeren, door  zo  vele  en 


<«-)Dt 


gemenebeft  zeer  noodzakefyk  ■,  en  wat  belangt  dat  gy 
febryft,  dat  ik  voor  myne  kinderen  moet  zorgen,  ik 
mag  wel  lyden ,  dat  myne  kinderen  verloren  gaan,  indien 
Caffius  de  liefde  van  het  gemeen  meer  zal  verdienen 
lil  dan 
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da»  zy  lieden ,  en  ze  bet  voor  dtn  ftaat  nutter  is,  dat 
Caffius  in  btt  leven  blyft  dan  de  kinderen  van  Mar- 
tas.  Door  deze  goedheit  van  Marcus  Aurelius  kwam 
Cajjiui  niet  alleen  die  gevaar  te  boven  ,  maar  hy 
wierdt  tot  landvoogdt  van  Syric  gemaakt,  op  dat 
hy  aldaar  de  vervallcne  krygs-tucht  zou  herftellen : 
want  hy  was  een  zo  dreng  of  (om  beter  te  zeggen) 
zo  wreed  vcld-hcer,dat  hy  de  befoldelingen,dieaan 
het  land-volk  iets  ontweldigd  hadden, zonder  gena- 
de liet  kruiflïgen,  en  aan  de  genen,  die  wegliepen, 
handen  of  voeten  afkappen.   Zomtyds  liet  hy  een 
langen  (huk,  ter  hoogte  van  tachtig  of  honderd  voe- 
ten oprechten,  en  de  fchuldigen  daar  aan, den  eenen 
boven  den  anderen  vait  binden,  waar  van  hy  deon- 
derlte  door  het  vuur  verbrandde ,  en  de  bovende 
door  den  rook  en  fchrik  verflikte.  Wy  hebben  be- 
ven noch  een  voorbeeldt  van  zyne  geftrenghcit  ge- 
zien.  Voorts  was  hy  zeer  ongelyk  in  zyne  zeden ) 
dan  eens  overgegeven  aan  wyn  of  vrouwen ,  en  dan 
weder  zeer  iober  en  kuifch }  hy  wierdt  van  zom- 
mige  Catilina  genoemd,  en  was  met  dien  naam  wel 
in  zyn  fchik.  Men  meent,  dat  hy  de  gedachten  tot 
dezen  opdandt  eerft  door  Faufttna  zou  hebben  ge- 
kregen :  want  deze  keizerin,  ziende  de  zwakke ge- 
iteluheit  van  haren  man,  en  de  grote  jonkheit  van 
hare  kinderen,  hadt  in  het  heimclyk  aan  Caffius  gc- 
fchreven ,  dat  hy  zich  in  ftaat  zou  ftellen  om  zo  wel 
haar  periöon  als  het  keizer-ryk  na  baar  mam  doodt 
te  kunnen  machtig  worden.   Terwyl  Caffius  dit  by 
zich  zelf  overwoog ,  wierdt  hem  de  doodt  van  Mar- 
cus Aurelius  gcboodi'chapt }  waar  op  hy, zonder  naar 
de  waarheit  van  die  tyding  eenig  verder  onderzoek 
te  doen,  zich  door  het  leger  tot  keizer  liet  verkla- 
ren ;  en  hoewel  hy  niet  lang  daar  na  van  het  leven 
des  keizers  verzekerd  wierdt,  bleef  hy  echter  in  zyn 
opzet  volharden ;  hoewel  andere  menen ,  dat  de 
voor-verhaalde  tyding  van  de  doodt  van  Marcus  Au- 
relia s  zelf  door  hem  is  verfierd  gcwecii,om  te  meer- 
der glimp  aan  zyn  voornemen  te  geven. 

XIII.  De  Roomfche  raadt  heeft  op  de  tyding 
van  dezen  opdandt  Caffius  aanftonds  tot  vyandi  van 
het  gemeen,  en  zyne  goederen  verbeurd  verklaard. 
Marcus  Auretius,  zonder  icmandt  der  vrienden  of 
nabelhsndcn  van  Caffius  ecnig  leedt  te  doen,  liet, 
7I  j,  wanneer  hy  van  des  zelfs  trouw toosheit  door  Zeerus, 
den  landvoogdt  van  Cappadocic',  kennis  gekregen 
hadt,  het  krygsvolk  byeen  komen ,  en  iprak  het 
zelve  op  de  volgende  wyze  aan :  Hoewel  ik  bier  niet 
ben  gekante*  ,  metgefeilen ,  om  myne  gramfebap  of  droef  - 
heit  te  betuigen  (mant  vden  mms  bet  vry  fiaan  tegen 
Godt  te  morren, in  wiens  handt  alle  dingen  zyn)  %  noch- 
tans mogen  de  genen,  die,  gelyk  ik  tegenwoordig, zen- 
der bumu fcbuldt  ongelukkig  zyn,  zich  wel  over  bun 
rampfpeedt  beklagen:  want  boe  zwaar  en  utoeielyk  is 
het,  oorlogen  op  oorlogen  te  zien  volgen ,  en  boe  bard 
valt  bet  ons  in  een  burger  lyktn  kryginge-wièkeld te  wor- 
den? maar  bet  is  noch  veel  barder  en  ondraaglykerdan 
die  beide,  dat  wy  geen  trouw  inde  menfehen  vinden, 
en  dat  ik  bclagd  wordt  door  eenen  myner  befte  vrienden, 
en  zo,  tegen  myn  dank,  zander  eenig  ongelyk  gedaan  of 
misdaadt  begaan  te  hebben,  tot  den  ooi  log  gedwongen. 
Welke  deugt  zal  ooit  veilig,  of  wat  voor  eene  vriend- 
febap  ftandvaftig  geacht  worden  ,  nu  my  dit  ongelyk 
gefebiedt  ?  Schynt  niet  alle  trouw  en  alle  hoop  daar  toe 
verbannen?  Indien  myn  per  [non  alleen  in  gevaar  was, 
ik  zou  bet  niet  achten:  want  ik  ben  niet  onftcrffelyk 
geboren;  maar  nu ,  terwyl  'er  een  gemene  afval,  of 
(om  beter  te  zeggen)  weder fpannigbeit  is,  en  de  oorlog 
om  alle  tegelyk  raakt,  wilde  ik  wel,  zo  bet  eenigzint 
kon  gefebieden,  Caffius  uitdagen,  en  met  hem  voor  u 
lieden  of  den  raadt  naar  rechten  pleiten,  wanneer  ik 
zander  eenig  bloed-vergieteu  gaarne  de  oppermacht  aan 
htm  zou  af  ft  aan,  indien  zulx  geoordeeld  wierdt  met 


den  welftandt  van  bet  gemeen  overeen  te  komen:  want  jaren  bi 
bet  is  alleen  voor  bet  gemenebeft ,  dat  ik  een  zs  groten  Chrutuj. 
arbeidt  en  zo  vele  gevaren  onderga,  dat  ik,zwak  en  oud  $^,4'* 
zynde,  hier  zo  lang  uit  Italië  ben  gebleven ,  zonder  dat  ik      ,  j , 
een  ft  uk  broedt  met  vrede,  of  een  cogenbiik  tuft  zander  4114. 
zorg  kan  genieten.    Maar,  terwyl  Caffius  bier  in  met  faou-li-* 
my  niet  zal  willen  overeen  komen  (want  wat  voor  een 
vertrouwen  zon  by  op  my  kunnen  hebben,  die  aan  my 
zo  ontrouw  is  geweeft) ,  zo  moet  gy  lieden ,  metgefeilen  , 
goeden  moedt  houden:  want  de  Ciliciers ,  Syriër s,  Jo- 
den en  Egyptenaar  s  hebben  u  nooit  overwonnen,  noch 
zullen  bet  ook  niet  doen,  al  was  bet,  dat  z.y  zo  vele 
duizenden  ft  erker  in  getal  waren  als  zy  tegenwoordig 
minder  zyn  j  en  gy  moet  ook  geen  acht  op  Caffius  flaan  , 
al  febynt  by  een  goed  veld-beer  te  zyn,  die  vele  zaken 
gelukkig  beeft  uitgevoerd :  want  een  arendt  overfta 
van  weerloze  vogelen ,  of  een  leen  van  blode  binden 
zynde,  is  niet  bekwaam  om  oorlog  te  voeren:  ook  moet 
gy  weten,  dat  niet  Caffius,  maar  gy  lieden  den  Por-  - 
tbifeben  en  Arabifcben  kryg  bebt  voleindigd 'j  en  by  al- 
den  hy,  voornamentlyk  uit  de  zaken  tegen  de  Partben 
verricht,  roem  beeft  behaald,  gy  lieden  hebt  ook  Vems 
byu,  die  niet  alleen  niet  minder,  maar  zelf  doorluch- 
tiger is  dan  by,  en  de  welke  in  veel  meer  oor  logen  beeft 
overwonnen.    Doch  mtffebien  begint  hy  nu  al  berouw 
te  krygen,  terwyl  by  boort,  dat  ik  noch  leef:  want 
by  zou  zulx,  indien  by  my  niet  dood  geloofd  hadt, 
nooit  begonnen  hebben,  en  al  was  bet,  dat  by  tot  nocb 
toe  in  zyn  voornemen  bleef  volharden,  ze  zal  hy  ech- 
ter, zo  baaft  by  onzen  optocht  verft aat ,  v&yffdmoe- 
dig  worden :  want  by  zal  u  lieden  vrezen ,  en  voor  my 
eerbiedt  hebben.    Derbakven  vrees  ik  maar  alleen , 
metgefeilen  (<vsant  ik  mag  hy  u  lieden  de  tvaarbeit  wel 
/preken),  dat  by  de  banden  aan  zich  zelf  zal  leggen  , 
terwyl  by,door  febaamte aangedaan, in  myngeziebt  met 
zal  derven  komen,  of  dat  iemandt  anders  op  bet  ge- 
rucht, dat  ik  tegen  hem  kom  optrekken,  zulx  zal  doen: 
want  bier  door  zou  my  eene  ze  grote  beloning  van  den 
oorlog  en  overwinning, ali  iemandt  ooit  ver  kregen  heeft, 
benomen  worden.  Maar  iemandt  ~al  miffchien  vragen, 
welke  is  die  beloning?  vergiffenis  te  verlenen  aan  een 
perfoon,  die  ons  verongelykt  beeft,  en  zich  als  een  ge- 
trouw vriendt  te  dragen  omtrent  de  genen ,  die  zyne 
vriendfebap  en  trouwe  beeft  gefebeuden.    Eu  horzel 
u  lieden  dit  tnifj'cbitn  ongelooftlyk  voorkomt,  ze  moet 
gy  bet  echter  niet  t'eenanaal  onmogelyk  achten;  want 
alle  goede  zaken  zyn  in  de  menfehen  nocb  niet  t'eene- 
mUisl  uitgeroeid ,  maar  daar  zyn  by  ons  nocb  wel  eelti- 
ge overblyffelen  van  de  oude  deugt.    Zo  iemandt  my 
met  mop  willen  geloven,  des  te  heviger  begeerte  wordt 
in  my  ontftoken  om  dat  geen,  bet  welk febynt  niet  te 
kunnen  zyn,  voor  de  oogen  van  de ganfebe  wereldt  te 
vertonen:  want  dat  zou  bet  eenigftenut  wezen,  bet 
welk  ik  uit  de  tegenwoordige  rampen  zou  kunnen  trek- 
ken, indien  ik,  alles  bevredigd  hebbende,  aan  iedereen 
ken  doen  zien,  dat  wy  ook  een  goed  gebruik  van  de  bnr- 
gerlyke  oorlogen  kunnen  makin. 

XIV.  Marcus  Aurelius  ichreef  een  brief,  van  den 
zeiven  inhoudt  als  de  voorgaande  reden ,  aan  den 
raadt  tot  Rome,  zonder  dathy  ooit  aan  Caffius  eenig 
ander  fcheld-woordt  dan  van  ondankbaar  gaf)  en  de- 
ze veld-beer  fprak  of  fchreef  ook  nooit  iets  tot  na» 
deel  van  den  keizer.  Het  fchynt,  dat  Lucius  Veras  y^,^ 
de  benden  van  Caffius  in  eene  ontmoeting  heeft  ge»  coff.  ' 
Hagen, en  men  verhaalt, dat  deze  eerftgenoemde  een 
goed  getal  brieven,  aan  G^wgefchreven,  in  handen 
gekregen  hebbende,  de  zelve  alle  liet  verbranden, 
zeggende,  dat  hy  niet  twyffelde,  of  de  keizer  zou 
daar  over  zeer  wel  te  vrede  zyn  ,  en  dat  hy,  in-  ^**"7  - 
dien  de  vorft  het  al  kwalyk  mogt  nemen,  liever  al- 
leen wilde  derven,  dan  zo  vele  andere  in  gevaar 
Hellen)  maar  andere  verhalen,  dat  het  een  bundel 
met  brieven  was, door  Caffius  aan  zyne  vrienden bin- 
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ncn  Rome  gefchrcvcn,  dc  welke,  onderfebept  cn 
aan  den  keizer  gebragt,  van  hem, zonder  dat  hydaar 
van  cc  ncn  bricfwildc  oopenen,  verbrand  wierden, 
zeggende,  dat  hy  zubc  deedt,  op  dat  hy  niet  ie- 
mandt tegen  zyn  wil  mogt  haten.  Cajfius  heeft  niet 
langer  dan  drie  maanden  cn  zes  dagen  den  kcizcrly- 
ken  eer-naam  gevoerd,  wanneer  zekere  hoofdman 
hem  ecne  zware  wonde  tocbragt,  cn  hy  daarop 
door  een  minder  bevel-hebber  voorts  wierdt  afge- 
maakt, zonder  dat  men  vindt  aangetekend,  by  wat 
toeval  zubc  is  gefchicd.  Zyn  hoofde  wierdt  by  Mar- 
cus Aurêlius  gebragt,  die  zich  zeer  beklaagde ,  dat 
hem  door  deze  doodt  de  gelegenheit  om  barmher- 
tighcit  te  ocfTcncn  benomen  was ;  en  als  icmandt  de 


*5S 


ne  droefheit  over  de  doodt  van  Caffius  betuigd  had*  j„m  M 
den, na  dat  hy  hen  in  het  begin  met  een  verbodtvan  ChnAui. 
eenige  oopenbare  vergadenng  te  houden  hadt  ge-  |"cn  dc* 
ftraft , in  alle  hunne  oude  voor-rechten  hcrfteld.  Hy  e\\t*.' 
maakte  eene  wet,  dat  nicmandt  in  zyn  vadcrlandt  40.$. 
landvoogdt  zou  mogen  worden,  om  dat  Caffius  in  £*¥*'*'•** 
Syrië,  waar  van  daan  hy  oorfpronkclyk  was ,  cn  u"émit' 
over  welk  landfehap  hy  debeftiering  in  handen  hadt, 
zynen  opftandt  hadt  begonnen.  Alle  Oofterfche  vor- 
uen  kwamen  den  keizer  begroeten,  cndeParthifche 
koning  zondt  zyne  gezanten, met  welke  Marcus  Aurê- 
lius de  vrede  heeft  vernieuwd.  Tot  Athencn  gekomen  c^.,.*, 
zynde,  beeft  hy  zich  in  de  geheimeniftèn  van  Certt 
laten  inwyden,  en  aan  die  ftadt  vericbeide  gunflcn 


grote  goedheit  van  den  keizer  omtrent  Caffius  cn  1  bewczCT.OrKlcr  anderen  ftddchy  daar  verfihcidcifew^-  *^~aa. 

igen  fchcen  te  laken,  daar  by  voe-  !  leraars  *  in  allerlei  wetenfehappen  ,  aan  welke  hy  r». 
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des  zelfs  medeplichtigen 

gende:  Wat  vou  bet  geweefi  t.pi,  indien  by  urn  de 
overhands  hadt  bekomen  ?  gaf  die  vorft;  daar  op  tot 
antwoordt :  IVy  hebben  de  (Jaden  zo  met  gedund ,  na b 
op  zulk  eene  vyuc  geleefd,  dat  by  ons  zou  hebben  over' 
Marcus  Aurêlius  heeft  dan  niet  alleen  aan 
alle  de  (leden,  volkeren  en  byzondcre  perfonen, 
die  de  zydc  van  Caffius  gehouden  hadden,  behalven 
ecnigc  weinige  hoofdmannen  ,  die  onthoofd  Wier* 
den,  eene  volkome  vergiffenis  verleend,  maar  zelf 


rte  inkom  den  heeft  toegelegd.  Eindclyk  kwam  c*tittl.  ia 
keizer,  na  onderwegen  een  zwaar  onwedcr  uit-  u.  A»nt. 
geftaan  te  hebben,  over  zee  van  Athencn  weder  in 
Italië',  en  kort  daar  aan  met  zynen  zone  Conmodmy 
dien  hy,  hoewel  hy  noch  maar  zefticn jaren  oud 
was,  tot  burgermeefter  voor  het  volgende  jaar  hadt 
doen  verklaren ,  zegepralende  binnen  Rome ,  by 
welke  gelegenheit  hy  een  groot  gefchenk  aan  het 
Roomfche  volk  heeft  gedaan ;  hy  fcholdt  ook  kwyd  J*»**7iJ 


aan  zyne  zonen  de  helft  van  hun  vaderlyk  goedt  I  al  het  geen  iemandt  aan  de  gemene  fchat-kift 
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gegeven,  en  niet  begeerd,  dat  iemandt  hen  de  mis- 
daadt  van  hunnen  vader  zou  verwyten,  hoewel  zy 
zfch,  gedurende  den  opftandt  vnaCaffius,  niet  hadden 
kunnen  onthouden  van  verfcheidc  zaken  tot  nadeel 
van  den  keizer  te  zeggen.  Hy  fchreef  ook  aan  den 
Roomfchen  raadt,  wanneer  de  fchuldigen  aan  deze 
zamenzwering  voor  die  vergadering  te  recht  zouden 
gefield  worden ,  dat  hy  hen  badt  van  niemands 
bloedt  in  deze  gelegenheit  te  willen  vergieten,  maar 
die  eer  aan  zyne  regering  te  vergunnen,  dat  in 
een  opftandt  nicmandt  het  leven  hadt  verloren 
dan  gedurende  de  beroerte  zelf  *  dat  hy  verfcheidc 
der  genen,  die  geftorven  waren,  wel  weder  uit  het 
graf  'jou  willen  halen :  want  dat  het  nooit  voorgoed 
gekeurd  wierdt ,  wanneer  een  vorft  zyne  eigene 
ongelyken  kwam  te  wreken,  tcrwvl  de  zelve,  al 
handelde  hy  rechtvaardig,  daar  door  voor  al  te 
wreed  wierdt  gehouden. 

XV.  Marcus  Aurêlius  begaf  zich  ondertufTchen 
naar  het  Ooften,  om  aldaar  alles  te  regelen,  en  on- 
derwegen kwam  zyne  vrouw  Faufiina  te  ftervea. 
Zommige  zeggen  van  de  jicht,  maar  andere  menen, 
dat  zy  zjch  zelf,  uit  vrees  van  overtuigd  te  worden, 
dat  zy  in  dc  zamenzwering  van  Caffius  deel  hadt  gc- 
hadt,  zou  hebben  omgebragt.  De  keizer  betuigde 
grote  droefheit  over  hare  doodt ,  fprak  zelf  hare  j 
lof-reden  uit, liet  haar  door  den  raadt  tot  eene  Godin 
nc  verklaren ,  en  een  tempel  voor  haar  bouwen  : 


«u6. 


gedurende  den  tydt  van  zes  en  veertig  jaren,  na  dac 
ecne  dicrgclyke  kwyd«fchclding  door  den  keizer 
Hadrianui  was  gefchied  ,  fchuldig  was ,  en  deedc 
de  papieren,  daar  toe  horende,  op  den  markt  verbran- 
!  den.  Hy  bewees  daarenboven  noch  verfcheidc  mild' 
I  heden  aan  byzondcre  ftcdcn,en  onder  anderen  beeft 
\  hy  Smyma,  het  welk  door  eene  aard-beving  tam- 
merlyk  verwoeft  was  (*),  weder  hcrfteld.    Men  Kr*t 
meent,  dat  Commodus  in  dit  jaar  tot  dc  waardigheit  "">•*'• 
van  ketzer*  zou  zyn  verheven, cn  den  eer-naam  van  • 
vader  des  vaderlands  hebben  gekregen.    De  oorlog 
in  Duitichlandt  tegen  de  Marcomanncn  en  andere 
volkeren  was  weder  begonnen:  want  Pertinux , ne- 
vens eenige  andere  Roomfche  bevel-hebbers,  had- 
den zommige  voordelen  tegen  hen  behaald,  waarom 


dc  keizer  voor  de  achtfte  ên  negende  maal  den  eer-  '  J?* 
naam  van  gebitder  *  heeft  aangenomen.  Do  niet  te-  •  impn 


genftaande  wierdt  deze  kryg  van  een  zo  groot  ge- 
volg  geoordeeld,  dat  Marcus  Aurêlius  nevens  zynen  Din-Tl  t- 
zone  zich  in  perfoon  naar  Duitfchlandt  begaf,  om 
den  zclven  te  voleindigen.  Hy  wikfe  het  geldt,  daar 
toe  nodig ,  niet  uit  de  gemene  febat-kift  nemen, 
dan  na  zubc  aan  den  raadt  verzocht  te  hebben,  zeg- 
gende, dat  alles  aan  den  raadt  en  het  volk  van  Ro- 
me behoorde,  en  dat  de  keizer  zo  weinig  in  eigen- 
dom bezat,  dat  hy  zelf  niet  in  zyn  eigen,  maar  in 
hun  lieder  huis  woonde.  Pattrnus ,  met  een  groot 
leger  voor  af  door  Marcus  Aurêlius  tegen  de  Duit- 


ook  fchrecf  hy  weder  op  nieuw  een  brief  aan  den  fchers  gezonden,  heeft  de  zelve  na  een  hardnekkig 
raadt,  waar  in  hy  verzocht ,  dat  die  vergadering  gevecht,  het  welk  een  ganfehen  dag  duurde,  gc- 
niemandt  der  medeplichtigen  van  Caffius  zou  doen  ,  heel  verflagen,  waarom  die  keizer  voor  de  tiende 
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ft  erven  \  dat  hy  zulx  als  zynen  eenigen  trooft  in 
zyne  droefheit  zou  aanzien )  maar  indien  zy  dit 
niet  wilden  toeftaan,  zouden  zy  hem  noodzaken  om 
naar  eene  Ipocdigc  doodt  te  wenfehen.  Hy  wildeniet 
befluiten  om  weder  te  trouwen,  en  aan  zyne  kinde- 
ren eene  ftief-moedertegevenJioewel  /vi4/4,dezufter 
van  Jjttius  Ferus,  aan  wicn  de  keizer  in  zyne  jeugt 
was  verloofd  ge  weeft,  baar  beft  deedt  om  hem  daar 
toe  te  brengen »  maar  hy  nam  tot  zyne  byjloapfter  • 
eene  dochter  van  cencn  zyn  er  bedienden.  Hy  ftelde 
in  het  Ooften  op  alles  goede  order,  cn  verleende 


180,' 
41 19. 


maai  den  eer-naam  van  gebieder  kreeg. 

XVI.  Marcus  Aurêlius  zou  deze  volkeren  voorts 
t'eenemaal  onder  zyne  gehoorzaamheit  gebragt,  en 
hunne  landen  tot  Roomfche  win-geweftcn  gemaakt  Cfttet  t* 
hebbent  maar  hy  wierdt  van  eene  befmettelykc  ziek-  M-Aaré- 
te,  de  welke  in  zyn  leger  heerfebte,  aangetaft,  cn 
moe  ft  zien,  dat  zyn  zoon  en  vrienden  hem  febenen 
te  willen  verlaten)  daar  by  kwam  de  kennis,  die  hy 
van  de  kwade  neigingen  van  zynen  zone  hadt :  want, 
niet  tegenftaande  al  de  moeite,  die  hy  aanwendde 
om  hem  eene  goede  opvoeding  te  geven,  ten  wel- 


vergiffenis  aan  allé  de  fteuen,die  dc  zydc  van  Caffius  ken  einde  hy  voor  hem  de  wysfte  leer-meefters  hadt 
-hmiifen  hadden ;  zelfheeft  hy  die  van  Antiochic,  laten  opzoeken,  en  degenen,  in  welke  eenige  on- 

deugt  befpeord  wierdt,  uit  het  hof  doen  vertrekken, 

het  |UI  na  Ckrijlut  geboorte  hondetd  negen  en  ■ 


dc  welke  alleen,  daar  iedereen  verheugd  was,  hun- 
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deze  jonge  vorft  10  tot  het  kwaadt  genegen, dat 
hy  met  eene  ongemene  halftarrighcit  de  laatltge- 
noemden,  die  bemin  zynefnode  driften  vleiden, 
weder  by  zich  begeerde ,  en  zelf  daar  van  ziek 
wierdt, waarom  de  keizer  door  eenealtegrotegoed- 
heit  aan  hem  hunne  wederkomft  toeftondt.  Dit  al- 
les maakte,  dat  Marcus  Aurelius  ccn  wederzin  in  het 
leven  hadt,  en  in  zyne  ziekte  gene  genees-middclen 
begeerde  te  gebruiken :  ook  antwoordde  hy  zyne 
vrienden  op  hurme  vraag,  aan  wien  hy  zynen  zone 
■wilde  bevelen?  Aan  u  heden,  zo  by  bet  "waardig  is  , 
en  aan  de  onfterffelykf  Goden.  Doch,  terwyl  hy  in 
eene  grote  ongerufthcit  was ,  zo  wel  weger»  de 
vrees,  dat  zyn  zoon  na  zyne  doodt  zou  ukipatten, 
als  ook  om  dat  hy  te  gemoed  Mg,  dat  de  Barbaar- 
fchc  volkeren,  die  hy  met  zo  veel  moeite  en  gevaar 
byna  gedempt  hadt,  dan  weder  moedt  zouden 
giypen,  liet  hy  zynen  zone  nevens  alle  zyne  ver» 
trouwlle  vrienden  twee  dagen  voor  zyn  ovcrlyden 
voor  zyn  bedt  komen,  en  Iprak  hen  op  de  volgen- 
de wyze  aan:  Ik  ben  niet  verminderd  ever  de  droef- 
heit,  die  gy  betuigt  van  my  in  een  zo  ellendige»  floot 
te  zien:  mant  bet  is  menfcbelyk  met  iemands  ongeval- 
len medelyden  te  beooen,  en  ons  mededogen  wordt  aller- 
meefl  opgewekt  door  bet  geen  wy  voor  onze  oogen 
tJen.  Doch  u  lieder  droefbeit  over  my  beeft  nocb  eene 
byzondert  reden ,  en  de  gevoelens  van  vriendfebap  voor 
n  lieden,  die  ik  in  my  bevindt , doen  my  eene  geiyke  ge- 
negenbeu  van  u  verwachten.  Nu  is  de  tydt  geboren, 
die  my  zal  doen  zien,  of  ik  myne  vriendfebap  aan  u 
lieden  wel  heb  hefteed,  en  in  welken  gy  zult  kunnen 
tonen,  door  bet  bewyzen  van  uwe  erkentenis,  dot  gy  de 
ontfangene  weldaden  niet  hebt  vergeten,  Gy  zJet ,  mynen 
,  door  u  zelf  opgebrttgt  ,die  nu  eer  ft  uit  z.yne  kind- 


ftbe  jaren  als  in  eene  onftuimige  zee  gekomen, ft  uur-lui- 
den van  noden  heeft,  op  dat  by  door  zyne  onervaren- 
beit  van  den  rechten  weg  niet  mag  afraken ,  en  door  al- 
lerlei misftagen  febipbreuk  lyden.  Maakt  dan,  dat  by 
vooreen  vader,  dien  by  zal  verliezen,  vele  in  u  lieden 
mag  -weder  vinden, die  bem  altydt  bet  befte  voorftellen. 
Leert  hem ,  dat  geen  grote  menigte  van  geldt  de  onver- 
1-adelyk.e  heb-  zjicbt  en  everdaadt  van  een  dwingt landt 
kon  voldoen,  en  dat  gent  talryke  benden  van  lyfwoch- 


ten  een  vorft  kunnen  befebermen,  indien  by  bet  bert  M  Jarma* 
dt  genrgenbeit  van  zyne  onderdanen  niet  beeft  gewon- 
nen,  want  do  zulke  regeren  alleen  long  en  veilig,  die  WcrtJ^». 
niet  door  bunm  wretdbeit  vrees  ,  maar  door  hunne  180. 
goedbeit  liefde  aan  hunne  burgeren  inboezemen.    Niet  _  4t*9» 
de  genen,  de  welke  door  den  noodt  gedwongen  worden  te  ^jj* 
dienen,  moor  die  uit  hunne  vrye  wille  gehoorzamen, 
zyn,  wat  zy  doen  of  lyden  moeten,  altydt  getrouw  en 
zonder  vleiery.    Zy  zullen  zich  ook  nooit  aan  de  beve- 
len van  den  vorft  onttrekken,  indien  zy  van  bem  niet 
op  eene  geweldige  en  veraebtelyke  wyze  gehandeld  ■wor- 
den.   Doch  bet  is  moeielyk  in  de  oppermacht  zich  te 
matigen,  en  zyne  begeerly  kbtaen  in  te  tomen, 
gy  lieden  bem  geftadig  deze  waar  beden,  en  bet  j 
verder  van  zyne  plicht  is,  voorftelt,  zult  gy  bem  1 
u  en  alle  dt  overige  burgeren  tot  een  goed  vorft  maken, 
en  te  gelyk  aan  myne  gedmbtenis  den  allergroot Jlendienft 
doen ,  terwyl  de  zelve  door  dit  middel  alleen  van  u  ka» 
onfterftlyk  gemaakt  worden.   Onder  het  zeggen  van  Dm*>7iA 
deze  laat (le  woorden  overviel  hem  eene  flaauwte, 
en  hy  b  den  t weden  dag  daar  aan  overleden,  na  dat 
hy  acht  en  vyftig  jaren  en  tien  maanden  geleefd,  en 
eenige  dagen  meer  dan  negentien  jaren  geregeerd 
hadr.   Zommige  menen ,  dat  hy  door  de  genees- 
meert  en,  om  zynen  kwaadaardieen  zone  daar  mede 
te  believen,  zou  zyn  vergeven.  Hy  heeft  echter  een 
weinig  voor  zyne  doodt  dezen  zone  aan  het  krygs- 
volk  bevolen,  en  tegen  den  krygs-overften,  die  het 
woonde  van  hem  kwam  halen,  gezegd,  dat  hyzich 
tot  de  opgaande  zonne  moeit  keren ,  terwyl  de  zyne 
onderging.  Hy  wierdt  niet  alken  met  eene  algemc-  Ctfirti  m 
nc  toelfemming,  volgens  gewoonte,  onder  de  Goden  M.AmM. 
grplaatftj  maar  men  hieldt  zodanig  een  voor  een 
Godloos  menfeh  ,  die  geen  becldtenis  van  dezen 
keizer  in  zyn  huis  hadt,  en  deze  grote  achting  heeft 
noch  vele  jaren  na  zyne  doodt  geduurd.  Ongemeen  D*«.7i^r; 
was  de  droefheir,  die  zo  wel  de  krygskneehten 
ab  alle  de  andere  ingezetenen  over  het  afli erven  van 
een  zo  goedaardigen  vorft  betuigden,  en  hy  wierdt 
noch  vry  meer  beklaagd  ,  wanneer  zy  de  ondeug- 
den van  zynen  zone  gewaar  wierden ,  welkers  perfoon 
wy, volgens  gewoonte, in  het  begin  vs 
de  Hoordftuk  zullen  bcfehry  ven. 


ZES  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


/.  TJ  Efcbryving  van  Commodus,  en  gevoelen  van  zommigt ,  aangaande  zynen  rechten  vader  ;  ligchaams-ge- 
X)  ft  alle  van  dien  keizer;  zyne  grote  wreedbeit,  en  fteebte  bezigheden,  waar  aan  by  züb  overgaf;  zyne 
ênkuifchbeit ,  trotfebbeit  en  dwaze  eer-namen  %  zyne  verkwiftingen  en  afperftingen,  nevens  de  huisvrouwen 
byjlaapfter  van  dezen  vorft.  II.  Reden  door  Commodus  na  het  affterven  van  zynen  vader  tegen  bet  leger  gevoerd. 
III.  Beftuit  van  Commodus  om  naar  Rome  te  keren,  door  Pempejanus  ttgengtfproken;  vrede  door  hem  met  de 
Barbaar febe  volkeren  gemaakt ;  zyne  komft  binnen  Rome,  en  dwaze  lof  door  hem  aan  zich  zelf  gegeven.  IV. 
Goede  beginftlen  der  regering  van  Commodus, van  korten  duur  door  bet  groot  gezag  van  zekeren  Perennis ;  voor- 
beeldt van  de  goedbeit  van  dien  keizer  in  eene  zekere  gelegenheit ;  overwinning  van  des  zelfs  bevel-bebbers  ;  ne- 
derlaag der  Romeinen  in  Enge  landt  door  den  veld-beer  Martellus  gewroken ,  nevens  de  ongemene  wakkerheit 
van  dien  Romein  ;  verergering  van  Commodus ;  zamen-zwering  door  zyne  zufter  tegen  bem  gemaakt ,  maar  door 
de  onvoorzichtige  baaftigbeit  van  eenen  der  medeplichtigen  nut  gelukt;  kwaadaar digheit  vanPertnnis  by  deze  ge- 
legenheit, nevens  de  doodt  van  Lucilla  en  de  keizerinne  Crifpina.  I'.  Droefbeit  van  Commodus  over  de  doodt 
van  zynen  gunfteling  Anterus ,  en  wraak  daar  over  genomen;  doodt  der  Quintilii,  en  lift,  ivoor  door  de  zoon 
van  eenen  der  zeiven  bet  gevaar  ontfnapt ;  fteutbeit  van  Vitxorinus  we!  uit  gevallen ;  voornemen  van  Pe- 
rennis, om  zich  meefter  van  de  oppermacht  te  maken,  in  het  volle  febouwburg  door  een  onbekenden  aan  Com- 
modus geooptnbaard,  nevens  de  doodt  van  dien  onvoorziebtigen  ontdekker;  reden,  waarom  de  keizer  zich  tot 
bet  ombrengen  van  Perennis  laat  bewegen ,  en  wys ,  op  welke  des  zelfs  zoon  in  Italië  gelokt  wordt.  VI. 
Groot  gezag  van  Cleander,  en  wys,  op  welke  by  bet  zeht  gehruikt ;  doodt  van  des  keizers  feboon-broeder  en 
den  bevel-hebber  der  lyfwacbten  door  Cleander;  verrichtingen  van  Pertinax  in  Engelandt,  en  zyn  vertrek  van 
daar;  nederlaag  der  Vriezen  door  Albinus;  roveryen  van  Maternus,  en  zyn  ftout  voornemen  door  bet  verraadt 
der  zynen  uitgelekt  en  geftraft,  nevens  de  vrees  deswegen  door  Commodus  opgevat.  VII.  Verfcbeide  ramp- 
fpoeden  binnen  Rome;  morren  van  de  gemeente  wegens  de  fchaarsbeit  van  levens-middelen  tegen  Cleander ,  est 
koftelyke  bad-ftoven  door  dien  gunfteling  gemaakt;  beroerte  tot  Rome  waar  door  ontftaan;  gevecht  tuffeben  bet 
krygivolk  en  de  oproerige  gemeente ,  bekend-making  daar  van  aan  Commodus,  en  doodt  van  CU  ander  daar  op  ge- 
volgd, waar  door  de  oproer  geflild  wordt.  VI II.  Wreedheden  van  Commodus;  dapperbtit  vanjulius  Alt- 
xaisder  en  zyne  doodt;  zware  brandt  binnen  Rome  door  ten  plas -regen  geftild; 
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dus  op  Albinus,  nevens  de  rede» ,  -waarom  de  keiuer  deun  landvmgdt  wilde  afutten.  JX.  Nederlaag  dar 
Romeinen  door  de  Sar  Menen ,  en  oorfpronk  van  den  naam  van  die  volkeren',  bui  ten/por igbeden  van  Commodus  ; 
zyne  gewisbeit  tn  het  boog-fcbieten,  en  zyne  overwinningen  tegen  de  fcbermers,  nevens  zyn  dwaas  voornemen  om 
op  nieuwjaars  dag  als  een  fcbermer  in  bet  oopenbaar  te  verfibynen.  X.  Onnutte  pogingen  van  Marcia,  Le- 
lus  en  Elf  cl  us  om  bem  van  dat  voornemen  af  ten-enden-,  zyne  gr amfcbap  daar  over ,  en  befiuit  om  deze  drie, 
nevens  meer  andere  voorname perfonen,te  doen  fierven ;  -aiys,op  -welke  zulx  ontdekt  -wordt \  vergift  bier  op  door 
Marei»  aan  bem  gegeven,  maar  weder  uitgefpogen;  doodt  van  Commodus  door  den  worjlelaar  Narciffus ;  zyn* 
levens-en  regeer-tydt ;  middel  door  bet  -welk  zyn  lyk  onbekend  uit  bet  bof  gedragen  wordt ,  uitfirooifel  omtrent 
zyne  doodt ,  nevens  zyne  begravenis  en  grote  baat  door  dtn  Romfcben  raadt  tegen  hem  betuigd. 
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Anrelius  Commodus  was  de  zoon  alle ,  die  binnen  Rome  het  gebruik  van  hunne  be-  l*'tn  n' 
Godvruchtigcn  keizer  Marsus  j  ncn  door  ziekte  of  andere  ongemakken  verloren  bad-  j,,c„  j1^ 
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/furelius  en  Fattflinai  maar  zommige 
menen ,  dac  zekere  (chermer,  op  wel- 
ken deze  onkuifche  keizerin  zeer  was  vcrflingcrJ, 
zyn  r echec  vader  is  gcwccit,  terwyl  hy  in  alle  zyne 
neigingen  wonder  wel  met  dat  fbort  van  menfehen 
overeen  kwam.  Doch  andere  zeggen ,  dat  Faujiina, 
zo  zeer  op  zekéren  fchermcr  vcrflingcrd  zyndc,  dat 
zy  daar  van  ziek  wierdc,  zulx  eindelyk  aan  haren  man 
bekend  maakte,  de  welke  hier  over  met  de  waarzeg- 
gers raad-plegendc,door  de  zelve  geraden  wierdcuien 
ichermcr  te  doden  j  waar  na  de  keizerin  de  onderfte 
delen  van  haar  ligchaam  met  zyn  bloedt  zou  waf- 
fchen,  of  (zo  het  andere  uitleggen)  dat  bloedt  uit- 
drinken, en  dan  met  haren  man  te  doen  hebben. 
Dit  wierdc  zo  volbragt,  en  deze  dolle  liefde  kwam 
hier  door  wel  op  tc  houden,  maar  zy,  door  dien 
byflaap  bezwangerd  geworden,  heeft  door  de  kracht 
van  hare  inbeelding  een  zoon  ter  wereldt  gebragt, 
die  zo  wel  in  ligchaam  als  geeft  niet  naar  den  keizer, 
maar  naar  den  voornoemden  (chermer  geleek :  want 
Commodus  was  wel  gemaakt  van  ligchaam  cn  zeer 
fchoon  van  aanzicht, met  ongemeen  fraai  goud-geel 
haair}  maar  zyne  oogen  ftonden  wat  wild,  cn  gc- 
lyk  die  van  een  dronken  man.  Hy  was  zo  zwaar  ge- 
broken, dat  men  zulx,  als  hy  zyne  klederen  aan 
hadt,  van  buiten  kon  zien.  Hy  was  gewoon  zynen 
baardt  cn  het  haair  aan  de  andere  delen  van  zyn 
ligchaam  nooit  te  laten  fcheren,maar  af  te  branden, ' 
mar  allen  fchyn  uit  vrees,  dat  de  hcel-mecftcrs  hem 
bv  ecne  diergclykc  gclcgenhcit  mogten  ombrengen. 
Voorts  is  hy  een  der  kwaadaardigltc  cn  buitenlpo- 
rigrtc  vorften  geweeft,  die  ooit  geheerfcht  heb- 
ben, hoewel  Dio  van  bem  getuigt,  dat  hy  eenvou- 
dig en  oopenhertig  was,  en  dat  hy  zich  liet  leiden 
door  de  genen,  die  met  hem  omgingen ;  maar  zyn 
wrede  aardt  hecfr  van  zyne  jcugt  aan  in  hem 
uitgeblonken :  want  hy  heeft,  niet  meer  dan  twaalf 
jaren  oud  zyndc,  den  opziender  van  zyn  badt ,  om 
dat  het  water  niet  wann  genoeg  was,  in  het  vuur 
willen  laten  werpen,  en  zyn  bclficrder  was  genood- 
zaakt, om  hem  te  lullen,  een  becrtc-vcl  tc  doen  ver- 
branden, op  dat  hy  door  dezen  reuk  mogt  menen, 
dat  het  die  opziender  was.  Keizer  geworden  nam  hy 
zyn  vermaak  in  allerlei  wreedheden  te  oefrencn.  Zy- 
ne vrouw  en  zu Her, nevens  zeer  vele  der  voornaam- 
fte  Romeinen, zyn  door  zyn  bevel  ter  doodt  gebragt. 
Daar  was  fcldcn  een  dag,  dat  hy  niet  iemandt  met 
eigene  handen  ombragt,  cn  hy  fchepte  dikwils  ver- 
maak, veinzende,  alsof  hy  zyne  hovelingen  hadt 
willen  fcheren ,  aan  zommigen  de  neus ,  cn  aan 
anderen  de  ooren  af  tc  fnyden.  Verfcheide  liet 
hy,  zonder  eenige  reden,  een  oog  uit  ft  eken,  of  aan 
het  eene  been  verminken,  en  hy  hieuw  een  vet 
menfeh  den  buik  oopen,  om  eens  tc  zien,  hoe  des 
zelfs  ingewanden  geftcld  waren.  Iemandt,  die  het 
leven  van  Caligula,  door  Suetonius  gefchreven,  ge- 
lezen hadt,  wierdt  daarom  ter  doodt  gebragt,  om 
dat  Commodus  op  den  zelfden  dag  als  Caligula  gebo- 
ren was,  cn,  tuar  allen  fchyn,  om  dat  zyn  gewiftê 
hem  zeide,dat  hy  in  zyne  gruwcl-ftukken  met  dien 
dwingclandt  overeen  kwam.   Hy  liet  op  een  tydt 


den,  op  eene  plaats  brengen,  cn  hunne  knicn  met  Werelds, 
iets,  dat  de  gedaante  van  draken  hadt,  bewinden}  Di—  iu, 
waar  na  hy  hen  be  Val,  dat  zy  met  fpongien,  in  plaats 
van  tienen,  naar  hem  zouden  werpen  j  als  dit  ge* 
fchicd  was,  is  hy  by  deze  ongelukkige  gekomen, 
cn  heeft  hen  alle  met  een  knods  dood  geflagen,waar 
in  hy  Hercules  wilde  navolgen,  met  wiens  naam  hy 
veeltyds  bygenoemd  wierdt.  Hy  wilde  eens  de  LtmfUSn 
ganfehc  Roomfcbc  gemeente  in  het  fchouwburg  la- 
ten ombrengen,  om  dat  hy  meende,  dat  de  zelve 
met  hem  gelagcben  hadt,  en  daar  na  de  ftadt  in 
brandt  fteiccn )  maar  Letus  maakte  dat  dit  dolle 
voornemen  door  hem  niet  wierdt  uitgevoerd.  Zyne 
gewone  bezigheden  waren  in  het  fchouwburg,  alt 
ge  Godt  Mercurius  gekleed,  of  ook  wel  zomtyds 
in  het  gewaadt  van  ccne  vrouwe,  wilde beeften  dood. 
tc  fchietcn:  want  hy  was  een  zeer  goed  boog-fchut- 
tcr,en  in  het  handelen  van  allerlei  wapen- tuig  wonder 
wel  ervaren.  Hy  vocht  ook  dikwils  als  een  fchermer 
in  het  oopenbaar  met  (lomp  geweer,  wanneer  alle 
dc'toekykcrs  hem  m oeften  toejuichen,  roepende: 
Gy  zyt  de  beer,  gy  zyt  de  eer  fit,  gelukkig fl 'e  van  alle 
menfeben  ,  Amazonius  ,  gy  overwint  altydt  ;  cn  zo 
iemandt  zich  wegens  deze  dwaasheden  niet  van  lag- 
chen  kon  onthouden,  die  wierdt  aanflonds  omge- 
bragt  \  en  de  gcfchicd-fchyver  Dio  verhaalt ,  dat 
zulx  hem  nevens  meer  andere  raads- heren  eens  zou 
te  beurt  zyn  gevallen,  indien  hy  niet  fchiclyk,  om 
zyn  lagchen  te  bedekken,  ecnigc  laurier-bladeren  van 
de  kroon ,  waar  mede  zyn  noofdt  vercierd  was, 
hadt  genomen,  en  daar  aan  gek naauwd, waar  na  hy 
aan  die  by  hem  zaten  wees,  dat  zy  hem  hier  in  zou- 
den navolgen  )  want  daar  door  wierdt  belet ,  dac 
men  hunnen  lagch  niet  kononderfchciden.  Hy  trok 
voor  die  fchonc  ocrTcningcn,uit  het  geldt  dat  tot  de 
betaling  der  febermers  gefchikt  was,  dagelyx  tien 
duizend  ryxdaaklcrs.  Hy  hadt  groot  vermaak  in  het 
wagc-menncn ,  maar  hy  derfde  zulx  in  het  oopert- 
bare  ren-perk  niet  dan  by  nacht  doen)  doch  in  zyn 
hof  was  hy  dikwils  daar  mede  bezig.  Hy  was  een  umtrUin 
der  ontuchtigrtc  vorften  die  'er  ooit  geweeft  zyni  Cmmoi. 
hy  maakte  van  het  keizerlykc  hof  een  oopenbaar 
hocr-huis,  cn  deedt  zyn  belt  om  de  fchoonflc  vrou- 
wen daar  in  tc  krygen,  van  welke  hy  voor  koppe- 
laar fpcclde.  Hy  hadt  drie  honderd  hoeren ,  en  drie 
honderd  fchand-jongens  in  zyn  paleis ,  met  welke 
hy  zich  in  allerlei  onbedenkclykc  en  onnatuurlyke 
wcllultcn  wentelde,  en  hy  dwong  Julianus ,  den 
bcvcl-hcbber  van  zyne  lyfwachtcn,  dat  hy  voorde 
zelve  naakt  moeft  danftcn.  Hy  baadde  zich  zeven  of 
acht  maal  op  eencn  dag,  at  veeltyds  in  het  badt,  cn 
gebruikte  meed  altydt  fpyy.cn,  die  hem  tot  ontucht 
aanzetten.  Hy  was  zo  bceftachtig,  dat  hy  zomtyds 
menfehen- drek  onder  zyne  koftelykftcfpyzcn  meng- 
de, zonder  dat  hy  daarom  liet  daar  vantcccten, 
terwyl  hy  anderen ,  die  zich  daar  van  onthiel- 
den, uitlagchte.  Hy  was  bvzonder  trotfeh  cn  zeer  -^...-^ 
op  eer-namen  gefield ,  zo  dat  hy  zich  zelf  in  zyne 
brieven  aan  den  raadt  op  de  volgende  wyze  noemde: 
Imperator ,  Cefar,  Lucius  EJius  Aurelius  Commodus  Au- 
guflus ,  de  Godzalige  ,  de  gelukkige  ,  de  grootfle,  dt 
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Sarmotifcbe,  de  Germanifcbe ,  de  Brittamtifibe ,  de 
bevrediger  des  werelds ,  de  onverwlnnelyke  ,  Hercules, 
de  Romein ,  htge-priefter ,  atbtien-maal  befcberm-beer, 
aibt  maal  gebieder ,  zevenmaal  burgermeefter ,  üV  v«- 
«Vr  <&j  vaderlands  ,  behalven  noch  meer  andere  be- 
namingen, die  hy  zomtyds  aannam,  en  met  welke 
hy  wilde, dat  alle  de  maanden  van  het  jaar  naar  hem 
kouden  genoemd  worden  op  de  volgende  order :  De 
Antazonifcbe ,  de  otrverwinnelyke ,  de  gelukkige  ,  de 
Godzalige ,  Lucius  Elius  Aurelius  Commodus  Au- 
guflus,  Romanui,  en  de  Ie  biiengaande  *,  van  wel- 
ken laatden  bynaara ,  gclyk  ook  van  dien  van  Ama- 
zonius,  hy  wonder  veel  hieldt,  om  dat  hy  meende,  ! 
dat  hy  ?ïle  menfehen  in  alle  zaken  tc  boven  ging)  " 
en  hy  kleedde  zich  dikwils  al)  cene  Amazone,  alleen 
nit  oene  ongemene  drift  voor  lyncbyjlaapfter*  Mar- 
tia,  die  in  de  kleding  van  eenc  Amazone  zeer  wel 
naar  zynen  zin  gefchilderd  was.  Hy  liet  Rome,  de 
legers,  en  den  raadt, naar  zich  noemen, en  valt  {lel- 
len ,  dat  de  tydt  van  zyne  regering  de  goudene  een 
zou  geheten  worden.  Daar  wierdt  volgens  zyn  be- 
vel een  goud  beeldt  van  duizend  ponden  gewigts 
voor  hem  opgerecht,  en  het  hoofilt  van  het  onge- 
meen grote  beeldt ,  waar  van  wy  in  het  XXI. 
Hooftfltuk  gefproken  hebben ,  afgenomen  zynde, 
heeft  hy  het  zyne  daar  op  laten  dellen  met  eert  knods 
en  een  koperen  leeü,op  dat  hy  naar  Hercules  zou  ge- 
k/kenen, nevens  dit  byfehrift:  De  eerfte  vechter  an- 
der de  febertners ,  die  alleen  met  zyne  linker  bandt 
(want  Commodus  was  linx)  twaalf  duizend  menfeben 
beeft  overwonnen.  Hy  heeft  dikwils  grote  mildhe- 
den aan  het  Roomfchc  volk  bewezen;  en  als  zyne 
fchat-kift  daar  door  en  door  zyne  andere  dwaze 
verkwiftingen  uitgeput  wierdt,  heeft  hy  niet  alleen 
vele  voorname  mannen ,  maar  ook  vrouwen ,  van 
verdichte  misdaden  beticht ,  en  de  zelve  van  hun 
leven  of  goederen  beroofd.  Alle  de  raads-hcren  bin- 
nen Rome  nevens  hunne  vrouwen  en  kinderen  moe- 
iten jaarlyx  op  zynen  geboorte-dag  vyf  en  twintig 
gulden  tot  een  gefchenk  aan  hem  betalen ,  gclyk 
ook  de  regeerders  in  de  andere  (leden  na:ir  eevenrc- 
dighcit.  De  huisvrouw  van  Commodus ,  Crifpina 
genoemd,  van  overfpcl  befchuldigd,  is  door  hem 
omgebragt ,  zonder  dat  hy  cenigc  Kinderen  by  haar 
hadt  verwekt.  Zcderdt  is  hy  niet  weder  getrouwd, 
maar  heeft  zckcTC  Martia  tot  zyne  byflaapltcr  ge- 
bruikt, van  welke  wy  in  het  vervolg  meerder  zul- 
len horen. 

II.  Na  dat  de  uitvaart  van  den  keizer  Mar cus  Au- 
relius gehouden  was,  heeft  Commodus  hetganfche 
leger  byeen  doen  komen,  en,  in  het  midden  der  le- 
ger-plaats  op  eenc  (preek -plaats  geklommen  zynde, 
tot  net  zelve  de  volgende  reden  gevoerd :  Ik  ben  ten 
uiterfte  verzekerd,  dat  de  droefbeit  over  bet  verlies 
van  onzen  vader  u  lieden  met  my  gemeen  is,  en  dat 
wy  daar  omtrent  eeveneens  gefield  x.yn:  ook  heb  ik  my 
by  des  zelfs  leven  nooit  anders  dan  in  eengefyken  floot 
met  u  geacht:  want  hy  beminde  ons  alle,  als  ofwy 
maar  een  man  geweeft  waren ,  en  noemde  my  liever  zy- 
nen mede-krygskneebt  *  dan  zoon,  om  dat  by  bet  iaat- 
fit  als  een  naam  van  de  natuur,  en  bet  andere  als  te- 
tekenende  eenc  gemeenfebap  van  deugt  en  dapper  bei t, 
aanzag.  Hy  beeft  my  ook,  terwyl  ik,  noch  een  kindt 
zynde ,  op  r-yne  armen  wierdt  gedragen  ,  dikwils  in 
uwe  banden  overgegeven,  en  gelyk  als  aan  uwe  trouwe 
bevolen.  Derhalve»  kan  ik  geemjns  twyffelen,  ofgy 
lieden  zult  alle  foort  van  goedwilligheit  bewjzen  aan 
my,  de  welke  de  genen,  die  ouder  zyn ,  voor  hunnen 
voedfterling  moeten  bonden,  en  de  zulke,  die  my  in  ja- 
ren gelyk  zyn,  kunnen  met  recht  myne  mede-leerlingen 
in  de  wapenen  genoemd  worden :  want  myn  vader  be- 
minde ons  alle,  als  ofwy  een  perfoon  waren,  en  droeg 
zorg,  dat  wy  te  gelyk  in  de  ktnnifft  der  deugt  en  alle 


goede  kunfien  onderwezen  wier  den.    Nu  beeft  het  ge-  Jtrrrt» 
val  my  na  hem  tot  uwen  verft  gemaakt,  niet  door  aan-  Chrifiut. 
neming,  gelyk  de  genen,  die  voor  my  geweeft  zyn,  zo  ^^j? 
dat  ik  op  geen  verkregen  ryk  kan  roemen j  maar  ik,  jg^ 
voor  u  Heden  geboren  en  in  bet  bof  opgevoed  zynde,ben,  ^tip. 
zo  als  ik  uit  myne  moeders  buik  kwam, met  het  keizer- 
lyk  purper  verc'terd,  en  de  zon  beeft  my  te  gelyk  als  eenUB' 
menfeb  en  een  vorft  oangefebouwd.  fVildt  dan,  dit 


negende , een  keizer,  die  u  niet  gegeven,  maar  geboren 
is ,  op  (ene  beboer lyke  wyze  eer  en :  want  myn  vader ,  nu 
ten  hemel  opgevaren,  en  een  deelgenoot  en  met  ge  fel  der 
(Joden  geworden  zynde,  uis  my  de  beftiering  des  we- 
relds en  de  zorg  der  menfebelyke  zaken  opgelegd, 


1  gevaren 


tn  de  goede  uitkomften  in  uwe  handen  ft  aan:  want, 
zo  gy  de  overbtyffelen  des  oor  logs  dapper  lyk  uitroeit, 
en  de  grenzen  van  bet  Roomfebe  gebiedt  tot  aan  den 
Oceaan  voortzet ,  zo  zult  gy  een  beerlyken  roem  voor 
u  zelf  behalen,  en  eene  fchuldige  erkentenis  bewyzen 
aan  de  gedachtenis  van  onzen  gentenen  vader,  de  wel- 
ke gy  lieden  moet  geloven ,  dat ,  hier  tegenwoordig  zyn- 
de, alles  ziet  en  boort ,  dat  wy  deen}  en  wat  zyn  wy 
gelukkig,  dat  wy  zulk  een  getuigen  van  onze  goede  da- 
den ftaan  te  hebben.  Het  geen  gy  tot  op  dezen  dat 
kloekmoedig  en  voorfpoedig  hebt  uitgevoerd ,  wordt  aan 
zyne  wysbeit  en  beleidt  toegefebreven  \  maar  dat  gy  met 
my,  dat  is  met  een  veld-beer,  die  noch  maar  een  jon- 
geling is,  doorluchtigs  zult  verrichten,  zulxzalaan 
u  zelf  een.  byzonderen  roem  van  trouwe  en  deugt  toe- 
brengen. Daarenboven  zult  gy  door  bet  betonen  van 
uwe  dapper  belt  myne  jaren  ontzaggelyk  maken,  en  de 
Barbaar febe  volkeren, in  bet  begin  van  eene  nieuwe  re- 
gering overwonnen  wordende,  zullen  zich  voor  bet  te- 
genwoordige uit  verachting  van  ons*  jeugt  niet  ftoute- 
lyk  derven  ver  bef  en,  en, door  hunne  febade  engevt 
geleerd  hebbende, in  bet  toekomende  doorn 
rende  vrees  bedwongen  worden. 

III.  Deze  reden  wierdt  van  een  groot  gefchenk 
achtervolgd,  bet  welk  hy  onder  bet  krygs-volk  om- 
deelde  •,  maar  de  daden  van  Commodus  kwamen  met 
zyne  woorden  niet  overeen :  want,  in  plaats  van  den 
oorlog  ten  einde  te  brengen ,  liet  hy  zich  door  cenigc 
geringe  hovelingen,  die  bem  de  verroaaklykheden 
van  Rome  geftadig  voor  oogen  (lelden ,  zo  ver  be- 
praten, dat  hy  aan  zynen  raadt  zyne  te  rug  reis  naar 
die  ftadt  voorftelde,  op  een  voorgeven,  dat  bet  te 
vrezen  (tandt, dat  cenigc  der  eerden  van  Rome  zich 
gedurende  zyn  afwezen  van  de  oppermacht  zouden 
willen  meelt  er  maken)  maar  zyn  zwager  Pompcja- 
nus  (telde  zich  hier  krachtig  tegen,  vertonende, dat 
het  te  gclyk  (chandelyk  en  gevaarlyk  zou  zyn  de- 
zen oorlog  niet  te  voleindigen,  terwyl  de  Barbaren, 
zyn  vertrek  als  eene  vlucht  aanziende,  daar  door 
nieuwen  moedt  zouden  krygen ,  daar  hy ,  nu  met  noch 
een  weinig  tyds  tc  volharden,  eene  langdurige  ruft 
kon  bekomen,  en  op  eene  heerlyke  wyze  binnen 
Rome  verfchynen ,  na  de  grenzen  van  het  ryk 
tot  aan  den  Oceaan  te  hebben  uitgedrekt.  Dat  hy 
moed  denken,  dat  Rome  was,  al  waar  de  keizer  ge- 
zien wierdt,  zonder  voor  een  opftandt  bevrcefdte 
zyn, terwyl  hy  dc  voorn  aamfte  raads-hcren, genoeg- 
zaam alle  dc  krygs-machten  en  dc  gemene  fchat- 
kift  by  zich  hadt)  waarenboven  <!e  gehcugenis  van 
zynen  vader  voor  hem  eene  eeuwigdurende  ge- 
trouw heit  en  gunft  van  alle  mogendheden  hadt  ver- 
kregen. Commodus  derfde  dit  zeggen  van  dien  zeer 
geachten  man  niet  tegenfpreken,  maar  liet  dc  ver- 
gadering (cheiden,  op  een  voorgeven,  van  de  zaak 
nader  te  zullen  overwegen.  Doch  bet  leedt  niet  Djro.70.JC 
lang,  of  hy  heeft  aan  de  gezanten  der  Marcoman- 
nen ,  Quaden  en  Buricrs  ( welke  laatfte  volkeren 
in  groot  Polen  waren)  de  vrede  toegedaan ,  op 
voorwaarde ,  dat  zy  dc  gevangenen  en  overlopers 
zooden  wedergeven,  cn  met  eedc  beloven  het 
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Roomfchc  gebiedt  niet  te  zullen  ontnrften ,  waar 
voor  zy  eenigc  gyfëlaars  aan  hem  gaven.  Na  dat 
hy  de  vriendfehap  van  zommige  andere  Barbaren 
voor  geldt  gekocht  hadt,  beeft  hy  de  fterktcns,in 
der  vyanden  lande  opgeworpen,  verlaten,  cn  alleen 
de  oevers  van  den  Donauw  roet  eenig  krygs-volk 
bezet  hebbende  den  weg  naar  Rome  genomen ,  al- 
waar hy  met  allerlei  eer-bewyzingen  en  betuigingen 
van  gencgenhcit,  wegens  de  gedachtenis  van  zyocn 
goeden  vader,  is  ingehaald.  Hy  voerde  eene  reden 
in  den  Roomfchen  raadt,  waar  in  hy  zich  zelf  op 
eene  belagchelykc  wyze  prees  }  onder  anderen  als 
eene  grote  zaak  verhalende ,  dat  hy  zyncn  vader 
eens  uit  een  hoop  flyk,  waar  in  hy  gevallen  was, 
hadt  getrokken. 

1 V.  De  beuicring  van  Commodus  was  in  den  be- 
ginne, zo  lang  hy  den  raadt  van  zyns  vaders  vrien- 
den gebruikte,  werrfchclyk  j maar  Perennis  (a),  een 
onverzadclyk  gierig  menfch,dic  door  hem  tot  bevel- 
hebber der  lyfwachtcn  was  aangeftcld,  maakte  zich 
allcnskcns  mee  (Ier  van  zyncn  geeft,  cn  kreeg,  ter* 
wyl  de  keizer  zich  aan  de  wciluftcn  overgaf,  al  het 
gezag  in  handen ,  het  welk  hy  misbruikte  om  de 
oude  raads-luiden  van  Commodus  by  hem  verdacht  te 
maken.   Deze  keizer  fcheen  echter  in  het  eerft 
noch  al  de  voet- flappen  van  zynen  vader  te  willen 
navolgen:  want,  als  de  gehcim-fchryver  van  Caf- 
fius ,  van  wiens  opftandt  wy  in  hét  voorgaande 
Hoofd  (luk  gehoord  hebben,  die  dus  lang  verbor- 
gen was  gewecfl ,  onder  zyne  regering  gevonden 
wierdt,  en  voorgaf  vele  zaken  te  zullen  ontdekken, 
wilde  Commodus  hem  niet  horen,  en  liet  alle  des  zelfs 
brieven,  zonder  eenen  daar  van  te  lezen,  verbranden. 
Omtrent  dezen  tydt  fchynen  de  bevel-hebbers  van 
Commodus  eene  overwinning  tegen  eenigc  volkeren, 
die  boven  Dacië  hunne  woon-puats  hadden, bevoch- 
ten te  hebben,  in  welken  oorlog  Albinus  cn  Niger  t 
die  beide  naderhandt  den  kazerlyken  eer-naam 
hebben   aangenomen  ,    hebben  uitgemunt.  De 
Noordfche  volkeren  van  Brittanje,  over  de  muur, 
die  tegen  hen  opgeworpen  was, geklommen  zynde, 
hebben  den  Roomfchen  veld-hecr  met  zyne  krygs- 
benden  verflagen ,  cn  dat  eilandt  wyd  en  zyd  door- 
ftroopt  i  op  welke  tyding  Commodus  aanftonds  UI- 
fius  Martellus  daar  naar  toe  heeft  gezonden,  een  zeer 
ftreng,  maar  fober  en  dapper  veid-heer,  de  welke 
ongemeen  weinig  fliep;  gelyk  hy  ook, om  aan  zyn 
krygs-volk  te  tonen, dat  hy  altydt  voor  hen  waakte, 
en  om  de  bcfoldclingcn  daardoor  tot  waakzaamheit  op 
te  wekken, alle  avonden  aan  eenen  zyner  vertrouw- 
den twaalf  tarel-boekics  gaf,  door  hem  gefchrevcn, 
met  bevel  dat  hy  elk  uur  van  den  nacht  aan  byzon- 
dere  krygsknechten  een  daar  van  zou  brengen.  Hy 
ontbood t  bet  brood t,  dat  hy  voor  zich  gebruikte, 
van  Rome,  alleen  op  dat  hy  van  het  zelve,  tcrwyl 
bet  door  den  langen  weg  zeer  oud-bakken  geworden 
was,  te  minder  mogt  ecten.   Deze  vcld-heer  heeft 
op  de  Britten  vcricheide  overwinningen  behaald, 
waar  door  hy  zo  verdacht  by  Commodus  wierdt,  dat 
bet  weinig  fcheelde,  of  deze  keizer  zou  hem,  in 
plaats  van  beloning ,  hebben  doen  derven :  want  die 
vorft  begon  dagelyx  te  verergeren,  en  zyne  vryge- 
latenen  verkochten  alles  voor  geldt ,  en  begingen 
allerlei  fchelmftukken  cn  buitenfporigheden.  Zy- 
ne zufter  Lutilla  (*),  die  altydt,  als  getrouwd  ge- 
wecfl zynde  met  den  keizer  Lucius  Ferus ,  overal  den 
rang  als  keizerin  hadt  gehadt ,  kon  niet  verdragen , 
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dat  zy  nu  voor  haar  broeders  vrouwe  Crifpina  moed  r,reB  ni 
wyken,  waarom  zy  hare  toevlucht  heeft  genomen  Chriftm. 
tot  een  voornaam  adelyk  jongman,  Quadratus  ge-  {y™^1 
noemd (r) ,  van  welken  zy  zich  liet  misbruiken , om    "g , , 
den  keizer  van  kant  te  helpen,  de  welke  vcricheide  4'}»- 
raads-hcren  tot  deelgenoten  van  dezen  aa.nfl.ig  heeft  9mtmam 
gekregen,  en  onder  anderen  zekeren  QuintianuS)1'  ' 
een  iloutmoedtg  man,  de  welke, in  den  ingang  van 
het  fchouwburg  Commodus  verwachtende,  zo  naait 
als  hy  hem  zag  aankomen  zyn  pook  trok,  om  hem  te 
doordeken, cn  overluid  zeide:Di/  zendt  u  de  raadt  ^ 
maar,  eer  hy  kon  toefteken,  hadden  bon  de  krygs- 
knechten gevat.   Dit  wekte  den  haat  des  keizers 
tegen  den  raadt  wondcrlyk  op,  en  gaf  grote  gelc- 
genheit  aan  Pereimis  om  de  voornaam  (te  en  ryk- 
fte  Romeinen  te  bcfchuldigen,  cn  zich  door  hun- 
ne veroordeling  en  de  verbeurd-verklaring  van 
hunne  goederen  te  verryken.   Lucilla  wierdt  eerft  Dhm^xS. 
gebannen,  en  daar  na  ter  doodt  gebragt,  en  de  kei- 
zerin Crifpina ,  vanoverfpcl  bcfchuldigd,  heeft  het 
zelfde  lot  moeten  ondergaan  ;  waar  na  Commodus 
Martia,óic  al  lang  door  £)uadratus  op  de  zelvewyzc 
gebruikt  was,  tot  zyne  byflaapitcr  heeft  genomen. 

V.  By  gelcgenhcit  van  deze  zamen-zwering  heb-  184.' 
ben  de  bevcl-hcbbcrs  der  lyfwachtcn  zekeren  Ante-  4«}?> . 
rus  >  die  een  groot  gunfteling  van  Commodus  was, 
van  kant  geholpen,  het  welk  dien  keizer  meer  ter 
herte  ging  dan  het  gevaar  van  zyn  eigen  perfoon  ^ 
waarom  hy  ook  P astmus ,  den  opper-bcvclhcbber 
der  lyfwacnten,  door  hem  raads-heer  te  maken, van 
dat  ampt  heeft  ontzet,  en  kort  daar  aan,  neven* 
Julianus ,  die  het  gebiedt  over  een  leger  voerde,  cn 
wiens  zoon  met  de  dochter  van  Patemus  ftondt  tc 
trouwen,  laten  ombrengen,  op  een  voorgeven, dat 

2uUanus  met  hulp  van  de  anderen  naar  de  oppermacht 
adt  gedaan.  De  ^uintiliit  twee  broederen,  door  • 
hunne  rykdommen  en  geleerdheit,  maar  noch  meer 
door  eene  volmaakte  broederlyke  liefde  doorluchtig, 
hebben  het  zelfde  lot  moeten  ondergaanj  en  de  zoon 
van  eenen  der  zclven  is,  door  zich  eons  krank  te 
veinzen,  en  naderhandt  het  gerucht  van  zyne  doodt 
tc  laten  veripreiden,  ter  naauwernoodt  de  handen 
van  den  dwingeland:  ontkomen,  cn  men  heeft  hem 
zederdt,  wat  voor  moeite  Commodus ,  wanneer  hy 
kennis  van  de  valfchhcit  van  zyne  doodt  hadt  ge- 
kregen, ook  aanwendde  om  hem  te  zoeken,  nooit 
kunnen  vinden,  hoewel  'er  vcricheide,  om  dat  zy 
naar  hem  gelekenen,  of  geoordeeld  wierden  tot  zy- 
ne ontkoming  geholpen  tc  hebben,  omgebragt  zyn 
geworden,  PitJorinuSy  de  ftads- voogd:  van  Rome, 
was  een  der  eerlykfte  mannen  van  dezen  tydt,  de 
welke,  landvoogdt  van  Duitfchlandt  zynde,  wan- 
neer hy  in  een  byzonderen  ommegang  te  vergeefs 
getracht  hadt  om  zyncn  onder-bevelhebber  •  ,  die  *  Ufttm. 
met  de  heb-zuebt  bezeten  was,  het  aannemen  van 
gefchenken  te  ontraden ,  op  de  gewone  fpreek- 
plaats  klom  en  zwoer,  dat  hy  nooit  vercerin- 
een  genomen  hadt,  noch  zou  nemen >  waar  na  hy 
begeerde ,  dat  de  onder-bevelhebber  dien  zelfden 
cedt  mode  zou  afleggen ,  en  op  zyne  weigering 
heeft  hy  hem  afgezet.  Deze  yiüorinus  was  wegens 
zyne  grote  achting  Commodus  en  zynen  gunfteling 
Perennis  zeer  in  den  weg, en  zy  derfden  hem  echter 
niet  van  kant  helpen.  Als  Viüorinus  dit  merkte, 
ging  hy  zelf  naar  Perennis  en  zcide:  Ik  boor,  dat 
gy  voorgenomen  hebt  om  my  te  doden }  waar  wacht 
gy  langer  na ,  terwyl  bet  in  uwe  macht  is  om  zul* 
K  k  van 


(«)  Sim.  71.  1.  pryft  ifeicr.  Ptrtnms ,  en  geeft  al  de  fchuldt 
ui  de  »nr  gelaten  van  Ctmmedm . 
(*)  Ldmfrid.  in  Cemmtd.  geeft  te  kennen ,  alt  of  lutiS»  de- 
1  iwering  alleen  uit  een  haat  tegen  de 


(0  Dim.  71.  B.  legt,  dat  CUudutt  P*mp*'}ê*m,  die  met  dc 
dochter  van  Zjuilt*  getrouwd  was,  en  echter  niet  liet  van  ook 
de  moeder  te  misbruiken ,  door  haar  totdeie  lamen-aweriog 
it  gebragt ,  en  dat  de  idve  ook  de  geen  was,  f 
in  het  fchouwburg  meende  tc  doorftckea. 
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van  daag  te  doen  f  welke  iroutheit,  zo  het  fchynt, 
Perennis  zodanig  ontzette,  dat  hy  hem  geen  leedt 
deedt,  en  zelf  is  ra  de  doodt  van  yföorinus 
een  bccldtcnis  voor  hem  opgerecht.  De  doodt  der 
£hantiiii, cn  van  meer  andere  doorluchtige  mannen, 
wierdt  voorna rrientlyk  aan  Perennis  roegefchreven , 
de  welke,  door  het  ombrengen  van  Paternus  alleen 
overftc  der  lyfwachten  gebleven,  niets  anders  in  het 
oog  hadt,  dan  om  zich  meefter  van  het  ryk  te  ma- 
ken, ten  welken  einde  hy  van  Commodus  hadt  ver- 
kregen, dat  zyne  zonen  het  bcwindt  derRoomfche 
legers  in  Ittyrië  wierdt  aanbevolen,  tcrwyl  hy 
grote  ichatten  verzamelde  om  daar  mede  de  benden 
der  lyfwacht  op  zyne  zyde  te  krygen.  Niemandt 
derfde  den  keizer  hier  van  waarfenouwen,  tot  dat 
op  een  tydt ,  dat  de  Capitolynfchc  fpclcn  binnen 
Rome  gevierd  wierden ,  zekere  onbekende  in  het 
oopenbare  (chouwburg  op  het  toneel  kwam, en  den 
kerzer,  die  daar  tegenwoordig  was,  op  de  volgen- 
de wyzc  aanfprak :  Het  is  nu  reen  tydt ,  0  Conmalui, 
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om  fcbowxfpelen  te  zien,  est  u  met  diergelyke  ie 
den  cp  te  houden.  Het  zwaerdt  van  Perennis  ftaat 
reeds  op  unie  keel,  engy  zyt  ver  leren,  uo  gy  dit  gevaar, 
bet  «*/*  u  niet  meer  dreigt ,  maar  reeds  tegenwoordig 
is,  niet  voorkomt :  -xant  hy  zelf  verzamelt  bier  geldt 
tn  hygs-benden  tegen  u,  en  zyn  zoon  zoekt  de  Illy- 
rifibt  krygsmaebten  tot  zitb  te  trekken.  Derbahtn 
vrrejl  verzekerd,  dat  trxe  ondergang  voor  de  deur 
faal,  i.o  gy  bent  niet  voorkomt.  Een  ieder  Mondt 
o  ver  deze  ilouthcit  verfteld,  zonder  een  woordt  te 
derven  (preken  \  maar  Perennis  liet  dien  onvoor- 
zichtigen  aanftonds  by  den  kop  vatten  en  levendig 
verbranden  (d) ;  doch'  de  vyanden  van  dezen  gun- 
flcling,  wel  ziende,  dat  dit  voorval  eenigen  indruk 
op  den  geeft  van  Commodus  hadt  gemaakt ,  lieten 
niet  na  van  by  alle  gelegenheden  Je*  keizers  wan- 
trouwen levendig  te  houden,  cn  niet  lang  daar  na 
kwamen  cenigc  krygsknechtcn  geldt  aan  Commodus 
brengen ,  waar  op  de  bceldtenis  van  een  zone  van 
Perennis,  als  of  de  zelve  reeds  tot  de  keizcrlvke 
waardigheit  was  verheven, geflagen  was.  Hier  door 
wierdt  Commodus  bewogen  om  dezen  bevel-hebber, 
die  nergens  van  wift,  in  den  nacht  door  cenigc  uit- 
gezondenen te  laten  van  kant  helpen,  en  hy  Tiet  op 
het  fpoedigfU  een  vriendclykcn  brief  afgaan  aan  des 
zelfs  zone,  die  het  bevel  over  de  IllynTche  krygs- 
benden  voerde,  om  hem,  eer  hy  kennis  van  zyns 
vaders  doodt  gekregen  hadt ,  tot  Rome  te  verzoe- 
ken. Deze  jongeling,  hoewel  het  hem  eenigzins 
tegen  de  borft  was,  dat  zyne  voornemens  hier  door 
vertraagd  wierden,  ftout  op  het  groot  gezag  van 
zynen  vader,  begaf  zich  aanftonds  naar  Italië ,  en 
wierdt ,  zo  haaft  als  hy  in  dat  landfehap  gekomen  was, 
door  zommigen,  die  op  hem  paften,  gedood. 

VI.  Na  de  doodt  van  Perennis  maakte  Commodus 
weder  twee  bevel-hebbers  der  lyfwachten,  en  ver- 
anderde de  zelve  zo  dikwils,  dat  zoinmige  maar 
weinige  uuren  die  waardigheit  bezaten,  cn  alle  za- 
ken wicidcn  genoegzaam  alleen  beftierd  door  zeke- 
ren Cleander,  de  welke,  als  een  Phrygiaanfehe  (laaf 
binnen  Rome  verkocht,  van  den  keizer vry gelaten, 
tor  zyn  kamerling  verheven,  en  met  ecne  zyncr 
hoeren  getrouwd  was.  Deze  verkocht  alle  waar- 
digheden en  amptcn,  en  de  genen,  die  van  hem 
uitgeput  waren,  wierden  door  zyn  toedoen  raads- 


{/)  De  ondergang  van  Prnntüt  wordt  door  d«n  gefelited- 
fchryver  D/rain  het  7i.boek  op  de  volgende  wyie  verhaald.Dere 
bevel-hebber, die, tcrwyl  CcmmtJm  zich  t'eenemail  aan  ryne 
wclluflen  overgaf,  al  het  bewindt  la  handen  hadt  .waiallent- 
Jccdi  zeer  in  den  haat  van  het  krygs-volk  geraakt,  het  welk 
cindelyk  zo  ver  Zing,  dat  de  Engelifchc  krygsbenden  vyftien 
honderd  befbldclïnigen  uit  hen  naar  Rome  zonden ,  om  over 
hem  te  klagen.  C«rawei»j,hicr  door  zeer  vcrfclmkl  .giogde- 


|  heren  gemaakt ,  waarom  men  van  een  diergclyk 
1  raads-hcer  zeidc,  dat  hy  van  zyn  goede  beroofd  en 
in  den  raadt  gebannen  was.  Hy  maakte  vyf  en  twin- 
:  tig  burgermcerteren  in  een  jaar.  Van  het  geldt ,  dat 
1  hy  hier  door  vergaderde,  deedt  hy  grote  vereeringen 
aan  den  keizer  en  des  zelfs  hoeren :  ook  hing  hy  veel 
te  kofte  aan  fchone  huizei),  bad-ftoven  en  gemene 
gebouwen,    jlntijlius  Burrus ,  die  met  des  keizers 
zuftcr  getrouwd  was,  poogde  Cleander  by  Cw; mo- 
dus den  voet  te  lichten  *  maar  doze  gunfteling 
maakte  hem  zelf  verdacht,  als  of  hy  naar  de  opper- 
macht (loodt ,  waarom  Commodus  zyn  zwager , 
nevens  meer  andere  perfóncn  van  aanzien ,  die  hem 
wilden  verdedigen  ,  deedt  derven  ,  eo  de  bevel- 
hebber der  lyfwachten  was  onder  dat  getal,  waar 
na  Cleander  dat  ampt  mede  heeft  bediend.  Pertinax 
wierdt  van  Commodus  naar  Engelandt  gezonden, om 
den  oproer  van  de  krygsbenden  aldaar  te  dillen,  het 
welk  door  hem  met  een  zo  groot  gevaar  is  verricht, 
dat  hy  in  een  gevecht  tegen  ecne  oproerige  krygs- 
bende  voor  dood  op  het  flag-veldt  bleef  leggen,  de 
welke  hy  naderhadt  op  ecne  harde  wyze  neeft  go- 
draft  j  doch  hy  verzocht  van  deze  landvoogdy  ont- 
eigen te  worden,  om  dat  de  befblddingen  zyne 
krygs-tucht  niet  konden  verdragen.  Albinus  fchynt 
ook  omtrent  dezen  tydt  eene  overwinning  tegen  de 
Vriezen  cn  andere  Duitfchc  volkeren  bevochten  te 
hebben.  Zekere  Matemus,  een  weggelopen  krygs- 
knecht,  hoofd t  van  een  deel  rovers  geworden  zyn- 
de,  wierdt  eindelyk  zo  machtig, dat  hy  roet  een  ge- 
heel leger  te  vcldt  kwam  cn  grote  deden  overwel- 
digde, die  hy  verbrandde  cn  uitplunderde,  zo  dat 
geheel  Vrankryk  en  Spanje  voor  hem  beefden  %  op 
welke  tyding  Commodus  aan  de  landvoogden  van  die 
win-geweften  brieven  vol  bedreigingen  over  hun- 
ne nalatighcit  in  dit  kwaadt  te  (luiten  liet  afgaan. 
Matemus  cn  de  zynen,  zich  niet  beftandt  oordelen- 
de tegen  de  krygs- machten  dezer  landvoogden,  heb- 
ben zich  verdeeld,  en  zyn  in  frilte  met  kleine  ben- 
den in  Italië  gekomen ,  wanneer  Malernus  hoger 
gedachten  begon  te  maken,  en  voor  te  nemen  om 
!  zich  door  des  keizers  doodt  op  den  Roomfchea 
1  throon  te  dellen,  waar  roe  hy  de  volgende  gele- 
:  genheit  bekwaam  oordeelde.   Binnen  Rome  zou, 
I  volgens  gewoonte,  met  eene  grote  pracht  zeker  fee  ft 
gevierd  worden ,  ter  eere   van  de  moeder  der 
I  Goden,  op  welk  het  aan  iedereen  vry  ftondt  zich 
|  in  zulk  een  gewaadt,  als  hy  wilde, te  vermommen. 
Matemus  meende  zich  zelf  nevens  ccnige  der  zynen 
als  keizcrlvke  lyfwachten  te  kleden,  om  door  dat 
middel  dicht  by  de  perfoon  van  Comnudus  te  kunnen 
naderen,  en  dien  keizer  van  kant  te  helpen ;  maar 
hy  wierdt  van  zommige  zyner  metgefèllen  verraden, 
en  gevat  zynde  naar  verdienften  geftraft-  Deze  aan- 
1  dag  van  Matemus  maakte,  dat  Commodus  zich  ze- 
I  derdt  weinig  meer  in  het  oopenbaar  liet  zien,  en 
j  altydt  roet  vele  lyfwachten  omringd  was. 
I     VII.  Italië,  cn  voomaroentlyk  Rome,  wierdt 
j  door  eene  zware  fterftc  geplaagd,  zo  dat  indiedadt 
'  op  ccnen  dag  wel  twee  duizend  menfehen  diervenj 
,  waarenboven  genoegzaam  door  bet  garriche  Room- 
fchc  ryk  kwaadaardige  menfehen  gevonden  wierden, 
die,  gelyk  ten  tyde  van  den  keizer  Dmitianus  ge» 
fchied  was,  de  ingr 
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ftaken, 


ingezetenen  met  vergiftige  naalden 
op  ecne  gewiflè  doodt  volgde,  zon- 
der 


te  afgezondenen  tegemoed,  om  naar  de  reden  van  hunne  komft 
ie  vragen ,  en  kreeg  tot  antwoordt ,  dat  zy  gekomen  waren , 
om  dat  fimuait  aan  hem  lagen  leide,  en  van  voornemen 
wat  om  zynen  zone  op  de  throon  te  (lellen.  Hier  door  liet 
zieh  CmmuJms  op  den  raadt  van  zynen  vnrge'aten  CUtndtr 
bewegen ,  om  Pirimmi  in  handen  van  deze  befolddtngcn  over 
te  geven,  die  hem  neven 1  zyne  vrouwe,  tutter eotwe zonen 
op  eene  wrede  wyic  hebben  omgebragt. 
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jtm  h  der  dat  men  wift,  «ie  daar  van  de  oorzaak  was.  By 
Cnnftof.  deze  onheilen  kwam  in  het  volgende  jaar  noch  eenc 

,8,,.    ichreven, de  welke, een  groten  voorraadt  van  koren 
413S.    opgedaan  hebbende,  door  de  mildheden,  diehy  in 
ütrtiiu.  ccn  M  benaauwden  tydt  meende  te  bewyzen,  dc 
*       gunft  van  het  krygs-volk  en  de  gemeente  hoopte  te 
winnen,  en  zich  daar  door  den  weg  tot  de  opper- 
JNw.71.1.  macht  te  banen  ;  hoewel  andere  keggen,  dat  de 
geen,  aan  wien  het  opzicht  over  de  tevens-midde- 
len bevolen  was,  het  gebrek  veel  groter  maakte  om 
den  haat  tegen  Cleanier  te  vermeerderen.  Deze 
vrygelaten  hadt  ondertuflehen  op  des  keizers  num 
zeer  heerlyke  bad-ftoven  gemaakt,  in  welke  voor 
zeftien  honderd  roenfehen  marmere  zit-plaatfcn  ge- 
vonden wierden  >  maar ,  terwyl  de  hongers-noodt 
bleef  duren,  wierdt  de  Roomfche  gemeente  oproe- 
rig, en  kwam  met  een  groot  gefchreeuw  hethoofdt 
van  Cleanier  eifchen,  welke  oproer  eerft  zyn  begin 
nam  van  eene  grote  menigte  van  kinderen  ,aan  wel- 
ker boordt  zich  eene  vrouw  vertoonde,  van  eene 
lange  geftaltc  en  zeer  vreeflelyk  in  het  aanzien,  de 
welke,  wegens  het  geen  daarop  volgde,  van  vele  voor 
eene  Godtnne  wierdt  gehouden.  Cleanier  meende  de 
r,,t       beroerte  te  fruiten,  met  het  volk  door  eendeel  gewa- 
pende ruiters  te  laten  verftrooien,  de  welke  verlcheidc 
daar  van  dood  lloegen,  en  dc  overigen  in  de  ftadt 
dreven)  maar  het  graauw,  hier  door  noch  meerder 
verbitterd,  klom  op  de  daken  der  huizen ,  vanwaar 
het  zich  op  de  vervolgende  ruiten  met  het  werpen 
van  pannen  en  ft  enen  poogde  te  wreken  »  en  de 
voccknechten,die  in  de  ftadt  hunne  leger- plaats  had- 
den, en  al  tydt  na-yverig  van  de  niitery  gewceft  wa- 
ren, hielpen  de  Roomfche  gemeente,  zo  dat  het 
volkomen  een  buTgcrlyke  oorlog  fcheen,  zonder 
dat  iemandt,  uit  vrees  voor  CUanier ,  Comntoius , 
die  in  een  der  voor-fteden  van  Rome  was,  hiervan 
derfde  fpreken.   Eindetyk  begaf  zich  zyne  oudfte 
zufter ,  Faiilla ,  met  hangende  haai  ren  en  in  een 
treurig  gewaadt  naar  hem  toe, zeggende, dat  hy ne- 
vens alle  de  zynen  in  het  uiterfte  gevaar  gefteld  wa- 
ren, terwyl  Cleanier  zo  wel  het  krygs-volk  als  de 
gemeente  tegen  hem  hadt  gewapend :  want,  hoe- 
wel hy  van  rommige  bemind ,  en  van  andere 
gehaat  wierdt,  zo  waren  echter  beide  die  partyen 
handgemeen ,  en  vervulden  Rome  met  burgerlyk 
bloedt ;  maar  dat  hy  wel  moeit  weten,  dat  de  ram- 
pen zo  wel  van  de  eenen  als  van  de  anderen  hem  zou- 
den treffen,  indien  hy  niet  ten  eerften  dien  ondeu- 
genden  (laaf  kwam  van  kant  te  helpen,  de  welke, 
reeds  de  oorzaak  zynde  van  zo  veel  vergoten  bloedt, 
in  het  kort  ook  zynen  ondergang  zou  bevorderen. 
Dit  zeggen  wierdt  door  vele  der  hovelingen ,  die 
by  Cowmodus  waren,  bekrachtigd.  De  keizer,  hier 
door  zeer  verfchrikt ,  liet  aanftoods  Cleanier  by  zich 
ontbieden  en  ombrengen  \  waar  na  zyn  hoofdt,  op 
een  fpies  geftoken,  en  aan  de  vechtenden  vertoond, 
in  een  oogenblik  de  beroet  te  ftilde,  en  den  ftrydt 
deedt  ophouden.   De  kinderen  en  vrienden  van  de- 
zen gunfteling  wierden  mede  omgebragt,  en  hun- 
ne dode  ligchamen  langs  de  ftratcn  gefkept,  en  met 
de  uicerftc  ftnaadheit  gehandeld. 

VIII.  Commoius  kwam,  na  dat  dit  gefchied  was, 
binnen  Rome,  en  wierdt  aldaar  metblyde toejui- 
f      c hingen  ontfangen }  maar  deze  beroerte,  gevoegd 
4,39,   by  de  voorgaande  gevaren,  die  hy  gelopen  hadt, 
z^mfridJ»  wekte  zyn  wantrouwen  en  wreedheit  zodanig  op, 
c»mm»J.  fa  hv  dagelyx  verfchcidc  dereerftcRomeinen  deedt 
derven, zonder  zynen  zufters  zonetevcrfchoncn,en 
rmltat  i»  nv  ,iet  allc»  ^  van  hct  geacht  van  Aviiius  Caffius, 
cag.       van  welken  wy  onder  de  regering  van  Afarcus  Ju- 
reitus  gefproken  hebben,  waren,  levendig  verbran- 
den ,  op  voorwendfcl  van  eene  zamen-zwcring , 
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die  men  meent,  dat  hy  zelf  verzonnen  hadt  om  zy  jattn  m 
nc  bloed-gierigheit  te  verzadigen.   Zekere  Julius  Chnflus. 
jfUxamier  ,  ccn  man  van  cene  ongemene  fterkte,  {"j^jjj* 
die, te  paardt  zittende,ccn  leeu  hadtdoorftoken,ho-  f9<>.' 
rende,  dat  'er  eenige  krygsknechten  van  den  keizer  4159- 
gezonden  waren  om  hem  van  kant  te  helpen,  heeft 
de  zelve  by  nacht  overvallen  en  gedood  1  waar  na 
hy,  noch  eenige  van  zyne  land-genoten ,  die  zyne 
vyanden  waren ,  omgebragt  hebbende ,  zich  met 
de  vlucht  meende  te  redden,  het  welk  hem  ook 
zou  gelukt  hebben,  indien  hy  zich  om  zekeren  jon- 
geling, dien  hy  zeer  beminde,  en  met  zich  badt 
genomen,  niet  hadt  moeten  ophouden,  terwyl  de 
andere  zo  fchtelyk  niet  kon  volgen ,  waar  door 
zyne  vervolgers  gclegcnhcit  kregen  om  hem  te  ach- 
terhalen i  ah  hy  dit  zag ,  heeft  hy  eerft  zynen 
vriendt  en  daar  na  zich  zelf  doorftoken.  De  tem- 
pel des  vredes,  van  Fifpafianus  met  eene  ongemene 

E racht  gebouwd ,  waar  in  dc  rykften  van  Rome 
un  geldt  lieten  bewaren,  is,  zonder  dat  men  weet 
door  wat  toeval,  t'eenemaal  verbrand,  en  het  vuur  d>«».7j..*. 
voortlopende  heeft  zeer  vele  fchone  gebouwen, 
waar  onder  ook  de  tempel  van  Vefia  was,  verfloo* 
den.  Men  deedt,  al  dat  mogelyk  was,  om  dezen 
brandt  te  ftuiten,  maar  te  vergeefs,  tot  dat  de  zel- 
ve, na  verfcheide  dagen  geduurd  te  nebben,  door  een 
(chielyken  plas- regen  wierdt  uitgebluft  j  waarom 
iedereen  dit  ongeluk  als  een  byzonder  toeval  van 
Gods  handt  aanzag,  die  het  hadt  doen  beginnen  en 
eindigen  naar  zyn  welbehagen.  Cemmeius  hadt  op 
een  gerucht,  dat  zoramige  landvoogden,  ab  Sevt- 
rus  in  Illyric  en  Murw  in  Duitfchlandt,  een  op- 
ftandt  in  den  zin  fchenen  te  hebben,  aan  Albinus% 
den  landvoogdt  van  Engclandt  gefchreven,dat  hyin 
geval  van  noodzakelykheit  de  waardighcit  van  Ce/ar 
zou  aannemen  j  maar  deze  vcki-hcer  hadt  daar  in 
geen  behagen,  uit  vrees  van  door  den  ondergang  van 
Cmmcdm ,  welken  droevig  einde  hy  wel  te  ge- 
moed zag  ,  te  zullen  medegclkept  worden  :  ook 
poogde  hy,  op  een  ingekomen  tyding  van  de  doodt 
van  CtmnUdas  yZynt  krygsbenden  te  bewegen  tot  het 
affebafren  van  de  allecn-hcerfching,  en  het  her  Hel- 
len van  het  gezag  des  Roomfchcn  raads.  Dit  nam 
dc  keizer  zo  kwalyk  ,dat  hy  een  anderen  landvoogdt 
naar  Engclandt  zonde  >  maar  Commedus  wierdt  door 
de  doodt  weggerukt,  eer  dat  Alkïnus  door  dien  ge- 
zonden van  zyn  gezag  kon  beroofd  worden. 

IX.  De  Saraccnen  hebben  omtrent  dezen  tydt  spart,  h 
eenige  Roomfche  benden  in  het  Ooften  geflagenj 
en  dit  is  de  eerfte  maal,  dat  dc  gefchied-Tchry  ven 
eenig  gewag  van  deze  volkeren  maken.  Dc  zelve 
woonden  in  een  gedeelte  van  Arabic,  en  wierden, 
naar  het  gevoelen  van  zommigen  ,  zo  genoemd  naar 
hunne  hoofd-ftadt  Sarraca;  hoewel  andere  menen, 
dat  zy  dezen  naam  gekregen  hebben  van  een  Ara- 
bifch  woordt ,  het  welk  roven  betekent,  ww  in 
hunne  gewone  beztgheit  beftondt.  Het  vervolg  de- 
zer gefchied  en  iflên  zal  ons  doen  zien,  hoe  ver  deze 
Saraccnen  na  de  komft  van  den  bedrieger  Mahomet 
zyn  uitgebreid  geworden.  Cetnmoius  wierdt  dagelyx  ^^-^ 
buitenfporigcri  hy  wilde  niet  anden  dan  Hercules ,  i.g. 
de  zoon  van  Jupiter%  genoemd  zyn,  en  liet  overal 
bekend  maken,  dat  hy  met  zyne  eigene  handen  al- 
lerlei foort  van  wilde  beeft  en  zou  ombrengen,  en 
tegen  de  fterkfte  jongclingcnecn  twee-gevecht  hou- 
den. Als  nu  uit  Italië  en  alle  de  naburige  landen 
een  ongelooflyk  getal  van  menfehen  binnen  Rome 
gekomen  was, is  de  keizer  op  eene  ronde  verhevene 
plaats,  ten  dien  einde  midden  in  het  fchouwburg op- 
gerecht, geklommen  ,  van  waar  hy  cene  zeer  grote 
menigte  van  wilde  dieren,  waar  onder  alleen  wel 
honderd  leeuwen  waren,  met  pylen  heeft  doorfcho- 
tcn,  zonder  dat  hy  ooit  miftc,  of  de  zelve  ergens 
Kk  t  ander» 
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anders  dan  in  het  voor-hooftk  of  het  hert  raakte  i  ja 
hy  wift  zo  net  tc  fchieten,  dat  hy  een  pantherdier, 
het  welk, uit  het  hok  komende,  ïemandt  door  zync 
fnelhcit  hadt  verrafchc,  zo  wel  van  pas  eene  dood- 
wonde toebragt ,  dat  dit  menfeh  daar  door  uit  dit 
baarblykelykc  gevaar  gered  wierdt.  Dezcoeffojing, 
hoewel  niet  overeen  komende  met  de  keizerlykc 
waardighcit ,  kwam  de  meefte  aanfehouwers  echter 
noch  niet  onbehaaglyk  voorj  maar  alshy,  zich  in 
het  gewaadt  van  een  fchermer  gekleed  hebbende,  in 
het  vecht-perk  afkwam ,  en  aldaar  zync  bchendig- 


hcit  regen  dat  foort  van  mentenen, 


ae  welke  zie 


1.8. 


alle  dooi  hem  lieten  overwinnen,  betoonde,  wierdt 
iedereen  met  de  uiterde  verontwaardiging  aange> 
daan  ■,  en  hy,zich  verhovaardigende  in  zync  fchande, 
het  den  naam  van  Hercules  varen,  en  nam  dien  van 
zekeren  vermaarden  fchermer,  de  welke  gcllorvcn 
7 ijs.  was,  aan.  Zyn  voornemen  was  om  de  twee  burger- 
mccitcrcn  van  kant  te  helpen,  en  op  nieuwe- jaars 
dag,  alleen  burgcrmcelter  zynde,als  een  fcherm  er  ge- 
kleed, uit  de  plaats,  daar  de  fchermers  bewaard  wier- 
den, aan  bet  hoofde  van  ccne  bende  van  zulke  roco- 
fchen,  in  het  oopenbaar  te  verfchyncn. 

X.  Als  Commodus  dit  bcfluit  aan  Marcia  ,  de 
licfllc  van  zync  by-wyven,  hadt  gcoopenbaard,  viel 
de  zelve  voor  zync  voeten  neder,  en  badt  met  tra- 
nen ,  dat  hy  dc  keizerlykc  waardighcit  toch  zulk 
eenc  klcin-achting  niet  zou  aandoen ,  noch  zich 
bloot  flcllen  aan  dc  trouw  looshcit  van  diergdykc 
deugenieten ;  maar  zy  moeit  vruchteloos  vertrekken, 
en  hy  liet  zyncn  fcarrcrling  Eleilus  nevens  den  krygs- 
overitcn  Letus  by  zich  komen,  hen  bevelende,  dat 
zy  in  de  fchcrm-fchool  zync  Oaap-plaats  zouden  ge- 
reed maken.  Deze  twee  poogden  hem  ook  van  die 
buitenfporighcit  af  tc  wenden,  waar  over  zy  zeer 
vergramd  wierdt  en  hen  dreigde.  Hier  op  begaf 
by  zich  in  zync  kamer ,  als  of  hy  wilde  gaan  (lapen, 
en  fchrcef  aldaar  op  een  papier  dc  namen  van  vc»  i 
le  voorname  Romeinen, die  hy  den  volgenden  nacht 
van  kant  wilde  helpen  (e),  om  zich  van  der  zelver 
goederen, tot  het  doen  vangefchenkenaandekrygs- 
knechtcn  en  fchermers, te  bedienen,  waar  onder' bo- 


aan  (tonden  Marcia ,  Letus  en  EleStus.  Hy 


liet  dit  papier  in  de  kamer  leggen,  en  ging  naar  bet 
badt  om  zich  te  waflehen ,  en  daar  na  te  eeten. 
Middelerwyl  kwam  een  jong  kindc,  daar  hy  zeer 
veel  van  hicldt ,  in  dc  üaap-kamcr ,  en  nam  het 


(<)  Cttiul.  in  Ctmmti.  tegt,  dit  'er  matr  veertien  namen  ven  nonden. 
der  Benen,  die  hy  «Ode  ombrengen,  op  dit  |»™«  .-ivh,.,-  I 


voorfchrevcne  papier  al  fpclcndc  in  zync  handt,  Jireni»» 
waar  mede  het  by  geval  Marcia  ontmoette.   Deze  Chriftu». 
vrouw,  vrezende,  dat  in  dit  gdchrift  cenig  geheim  ^en 
mogt  vervat  zyn, ontnam  het  aan  het  kindt,  en  hare  "oi!* 
oogen  daar  op  Üaande  zag  zy  met  geen  kleine  ver-  4141. 
baafdheit,  wat  voor  een  lot  haar, nevens  zo  vele  an-  ^*"***». 
dere,van  den  keizer  te  wachten  llondt.  Hier  opliet  1  *' 
zy  aanflonds  Eietlus,  door  welken  zy  zich  ook  Het 
misbruiken,  halen ,  en  oopenbaardc  aan  hem  hun 
gemeen  gevaar.  Deze  gaf  hier  van  mede  kennis  aan 
Letus ,  en  men  bcfloot  den  vorlt  voor  te  komen, 
waar  toe  aan  hen  allen  het  vergift  het  bekwaamde 
middel  fcheen ,  het  welk  Marcia ,  die  altydt  ge- 
woon was  hem  drinken  te  geven,  ligtelyk  kon  uit- 
voeren» gelyk  zy  ook  niet  heeft  gelaten  van  zulx, 
zo  haalt  hy,  uit  het  badt  gekomen  zyndc,  drinken 
eifchte,  in  het  werk  te  (tellen.    Commodus  ,dit  ver- 
gift in  het  lyf  hebbende,  wierdt  aanftonds  zwaar- 
hoofdig, en  begaf  zich,  menende  dat  zulx  uit  ver- 
rnoeidhek  kwam,  tot  de  ruit.  Hier  op  beten  Letus 
en  Marcia  iedereen  vertrekken ,  op  dat  kwanfuis 
des  keizers  ilaap  niet  mogt  geitoord  worden.  On- 
dcrtufllhen  begon  ba  vergift  zync  werking  tc  doen, 
en  Commodus,  wiens  maag  met  fpys  en  drank  opge- 
vuld was,  raakte  zo  geweldig  aan  het  braken,  dat  Dmo.7i._b. 
zy  vreefden,  dat  hy  al  het  vergift  zou  kwyd  wor- 
den, en  ccne  ltrenge  wraak  over  ben  oeffencn,  ge- 
lyk hy  zulx  reeds  begon  tc  dreigen  j  waarom  zy  ze- 
keren Narciffus,  een  ltout  en  llcrk  woritelaar,voor 
een  goede  fommegclds  daar  toe  kochten,  dat  hy  Cm-  f^**" 
modus  in  zyn  bedt  verworgde.  Dit  was  het  einde  van  . 
dezen  keizer,  nadat  hy  een  en  dertig  jaren  en  vier  Dw"'7kjr' 
maanden  geleefd,  en  twaalf  jaren  en  negen  maan- 
den geregeerd  hadt.  Dc  zamengezworenen  wonden 
zyn  dood  ligchaam  in  ccne  Hechte  deken,  en  lieten  ^jT^ 
hét  als  een  pak  van  twee  getrouwe  (laven  door  dc 
wachten,  die  meelt  dronken  waren,  uit  het  paleis 
dragen,  en  bcflocen  voor  te  geven,  dat  Commoduf 
van  eenc  beroerte  zeer  fchiclyk  was  overleden,  bet      .  . 
welk  vermids  zync  onmatige  wyze  van  leven  niet  on- 
waarfchynlyk  voorkwam.    Zync  lyk  is  door  bevel  *" 
van  Pertinax  in  ftilte  begraven)  want  dc  raadt  was 
zo  tegen  hem  ingenomen,  dat  zy  zyn  dood  ligchaam 
met  een  baak  naar  den  Tiber  wilden  gefloept  heb- 
ben} zy  lieten  ook  alle  zync  beelden  afwerpen,  en 
zyncn  naam  overal  uitwilTchen ,  om  zync  gedachtenis , 
zo  veel  het  onmogcly k  was ,  uit  dc  wcrcUt  tc  helpen. 


ZEVEN  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/,  Tj  Efcbryving  van  Pertinax  j  zyn  geringe  afkomfl  en  hgcbaams-gcftalte  ;  zyne  deugden  ,  en  oorzaak , 
D  "Maar om  by  voor  gierig  wordt  gehouden ,  nevens  een  verbaal  van  zyne  vrouwe  en  kinderen.  II.  Kernft 
der  zamen-gezwerenen  by  Pertinax  om  bem  op  den  tbroon  te  verheff  en ,  en  zyn  ongeloof  daar  omtrent  waar  door 
weggenomen ;  toe  [temming  tot  de  verkiezing  van  Pertinax  door  de  krygskneebten,  boewei  tegen  bun  dank  ge- 
geven, en  bun  achterdenken  wegens  de  reden  door  dezen  keizer  tegen  ben  gevoerd.  III.  Kmft  van  Pertinax 
in  den  raadt;  zyne  betuiging  van  de  opper-maebt  aan  Glabrio  te  willen  opdragen ,  en  de  weigering  van  dien 
raads-beer;  bezit-neming  van  den  keizer ly ken  tbroon  door  Pertinax ,  en  reden  van  bem  by  die  gelegenbeit  ge- 
voerd. IV.  Goede  regering  van  Pertinax  j  zyne  zedigbeit  en  mildbeit\  eer  biedt  der  vremde  volkeren  voor  de- 
zen keizer,  en  misnoegen  van  bet  krygs-volk  tegen  bem  waar  door  ontfiaan  \  komft  der  oproerige  befoldtlingen  in 
het  keizerlyk  bof,  en  reden  door  Pertinax  tegen  de  zelve  gevoerd,  nevens  de  doodt  van  dien  vorfl  en  de  gt- 
trouwbeit  van  Eledus.  V.  Oopenbare  opveiling  van  bet  keizer-ryk  door  bet  krygs-volk  aan  den  meefi-biedendent 
boogffe  bedt  door  Julianus  gedaan,  en  zyne  uitroeping  tot  keizer;  befebryving  van  Julianus  \  zyn  geflacbt, 
gierigbeit,  welluftigbeit  en  bygelovigbeit ,  nevens  den  naam  van  zyne  vrouwe.    VI.  Belagcbelyke  reden  door 


Julianu. 
baat 


VI.  1 

Jen  raadt  gevoerd,  en  zyne  bevejliging  in  de  keizerlykc  waardighcit  door  die  vergadering ;  grote 
Hoorn febe  gemeente  tegen  Julianus  betuigd,  nevens  bet  wantrouwen  door  den  raadt ,  en  bet  mis- 
noegen door  bet  krygs-volk  tegen  hem  opgevat.  VII.  Befebryving  van  Niger  1  zyne  ligcbaams-gefialte,  erva- 
renbeit  in  den  oorlog  en  firengbeit  omtrent  de  krygs-tucbt\  zyne  zedigbeit  en  afkeer  van  vltiery  \  zyne  recht- 
wasigbeit,  nevens  eenige  van  zyne  misfiagen.    VIII.  Befebryving  van  Severus^  zyne  afkomfl  en  ligcbaams- 
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gtftalte  5  zyne  dapperbeit ,  krygs-kuude  en  onvermoeide  arbetdzaambeit j  zyne  mildbeit ,  gtld-zucht ,  bnverzoe* 
nelykbeit,  wreedbeit  en  firenge  recbtvaardigbeit ,  nevens  zjrne  vrouwe  en  kinderen,  IX.  Befcbryving  Kan 
Albinuss  zyn  geflaebt  en  ligcbaams-gefialte ;  zyne  goede  krygs-kunde,  wreedbeit,  ougemakkelyke  aardt  enen' 
gtlyke  wys  van  leven »  achting  van  den  raadt  voor  htm  waar  door  veroorzaakt  >  zyne  geleerdbeit ,  nevens  de 
onzekerbeit  van  bet  getal  der  zonen  deer  bem  nagelaten.  X.  Befluit  van  Niger  om  zich  mee  fier  van  bet  ryk  t* 
maken,  en  vergadering  door  bem  ten  dien  einde  binnen  Antiocbie  aange field,  nevens  de  reden  aldaar  door  bent 
gevoerd  i  zyne  uitroeping  tot  keizer ,  en  aanbiedingen  door  de  Oejlerjche  vorften  gedaan ,  maar  van  hem  afge* 
Jlagen,  nevens  zyne  grote  zorgrlaetbeit  en  onachtzaambeit.  XI.  Hoop  van  Severus  tot  de  oppermacht  uit  een 
droom  opgevat  \  zyn  beleid:  ten  dien  einde  gebonden,  en  reden  door  bem  tot  bet  krygs -volk gevoerd.  XII.  Spoe» 
dige  optocht  van  Severus  naar  Rome}  beleidt  van  Julianus  om  bet  krjgs-volk  te  vrede  te  ft  ellen,  maar  zonder 
vrucht  >  omkoping  van  de  afgezondenen  des  raadi  door  Severus  >  belagchelyke  order  door  Julianus  ut  ttp 


gefield,  en  verklaring  der  fcbeeps-vloot  voor  Severus.  XIII.  Doodt  van  Letus  en  Mar  da  >  voor fitl  van  Ju* 
kanut  door  den  raadt  verworpen,  en  zyne  gramfcbap  daar  over\  verklaring  van  Severus  tot  deelgenoot  van  bet 
ryk,  door  dien  veld-beer  niet  adnge namen  j  weigering  van  de  oppermacht  deer  Pompejanus;  aanneming  van  de 
aanbieding  van  Severus  aan  de  benden  der  lyf  wacht  gedaan  ,  veroordeling  van  Julianus  >  zyne  doodt,  levenden 


regeer -tyc 


nevens  zyne  begravenis. 
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Letus,  va  gezegd  te  betbeo  ,  dat  Cwmodrn  door  Jaren  na 
zyn  onmatig  eetcn  en  zuipen  aan  eene  beroerte  was  jjj^fj^ 
overleden  ,  Pertinax  kb  keizer  voorftelde ,  het  WcreM*. 
welk  van  de  Roomfche  gemeente,  die  oodertui*  ij)}, 
fchen  op  het  gerucht  van  de  doodt  van  Commtdus  in  4'**» 
eene  grote  menigte  was  toegelopen ,  door  hunne  4  B> 
toejuichingen  wierdt  voor  goed  gekeurd.   De  be- 
foldelingen,  hoewel  zy  niet  veel  zin  hadden  in  de 
verkiezing  van  Pertinax,  welkers  geftrengheit  zy 
kenden,  lieten  echter  niet  van  in  deze  verwarring 
hunne  toeflemming  te  geven,  en  den  gewonen eedt 
aan  hem  af  te  leggen.   Pertinax  beloofde  daar  op  Du*.1iJX 
aan  elk  krygsknecht  honderd  twintig  ryxdaalders 
tot  een  getchenk»  maar,  als  hy  daar  by  voegde, 
dat  'er  in  den  tegenwoordigen  ftaat  vanhetgemene- 
belt  vele  verkeerde  en  kwade  zaken  waren  ingcflo» 
pen,  die  hy  met  hun  lieder  hulp  hoopte  te  verbe- 
teren ,  brgonden  zy  achterdenken  te  krygen ,  dat 
deze  keizer  van  voornemen  was,  om  hen,  al  hetgeen 
Commodus  tegen  de  oude  gewoonte  aan  hen  hadt 
toegeftaan,  te  ontnemen,  waar  over  zy  een  groten 
haat  tegen  hem  opvatten. 

UI.  Pertinax  begaf  zich,  zo  haaft  ab  het  dagge-  j^j^ 
Worden  was ,  naar  het  raad-huis ,  zonder  dat  h y  ccnige  1.  «4 
eer-tekenen  als  keizer  aan  zyn  periöon  wilde  bewe- 
zen hebben  >  gelyk  hy  zich  ook,  wanneer  de  raads* 
heren  hem  in  dié  waardigheit  kwamen  begroeten, 
wegens  zyne  hogejaren  verontichuldigde,  zeggende, 
dat  'er  zo  vele  edelen  in  hunne  vergadering  waren, 
welken  de  oppermacht  beter  zou  paffen  >  en  daar 
op  Glabrio,  een  burgertneefterlyk  man,  uit  een  der 
voornaamfte  gedachten  van  Rome  gefproten,by  de 
handt  nemende,  wilde  hy  den  zeiven  met  gewekte 
op  den  kcizerlyken  ftocl  doen  nederzirten }  maar 
deze  weigerde  zulx,  zeggende,  dat  hy,  die  door 
e  Hoofalluk  gezien  hebben,  het  dode  hem  voor  den  waardigiten  daar  toe  gehouden  wierdt, 

de  oppermacht  niet  alleen  aan  hem  afttondt,  maar 
dat  ook  de  ga  niche  raadt  de  zelve  aan  hem  kwam 
opdragen.  Lwdelyk  liet  Pertinax  zich  ter  naauwer- 
noodt  bewegen  om  op  den  kcizerlyken  ft  oei  te 
klimmen,  waar  van  hy  de  volgende  reden  heeft  ge* 
vocru :  1  er  ^ y t  deze  uwe  algemene  toch emtnv.g  en  on- 
gemene yver,  in  aan  my  onder  zo  vele  edelen  de  opper' 
ma  ebt  op  te  dragen,  buiten  al  bet  achterdenken  van  vleiery 
x.ynde,  uwe  gcedwilligheit  en  getrouwbeit  omtrent  my 
vertoont,  zo  zou  mijjcbien  een  ander  daar  door fiouter 
cn  begeriger  worden  om  de  zelve  aan  te  nemen, op  eene 
boop,  dat  hem  de  regering  lip  zon  vallen,  wegens  de 
grote  goedbeit,  die  in  u  lieden  be/peurd  wordt  j  maar1 
in  tegendeel  hebben  deze  febone  en  wenfebelyke  zaken  f 
hoewel  zy  my ,  door  de  groot beit  van  de  eer  aan  my  be- 
wezen, verhaafd  maken*  myne  ziel  met  eene  zekere 
vrees  en  zorg  vervult ,  terwyl  bet  zeer  moeietyk  is 
grote  weldaden  op  eene gelykewyze  te  vergelden;  want 


LIbiias  Helvias  Pertinax  was  een  zoon 
van  een  vrygelatcn  in  Ligurië,  dewel- 
ke aldaar  hout  verkocht,  en  aan  dezen 
zyncn  zone,  om  dat  de  zelve,  daar  hy 
hem  gaarne  hadt  laten  Itudcrcn,  in  het  begin  liever  J 
de  cigenlte  koopmanfehap  van  zyncn  vader  wilde 
oehrnsn,  den  bynaam  van  Pertinax,  betekenende 
in  het  Latyn  hardnekkig,  gaf.  Pertinax  was  fterk , 
welgemaakt  en  vet  van  hgchaam  ,  maar  niet  al  te 
wel  ter  been,  eerwaardig  van  gelaat  met  een  gro- 
ten baard t  cn  gckroerl  haair.  Hy  was  zeer-vricn- 
delyk  en  fpraakiaam  >  maar  men  hielde  hem  voor 
gierig,  om  dat  hy  tegen  de  gewoonte  van  den  voor- 
gaanden  keizer  Commodus  eene  zeer  flechte  tafel 
Kickte,  en  na  zyne  verheffing  op  den  throon  noch 
gelyk  te  voren ,  door  zyne  bedienden  voor  zyne 
rekening  koopmanfehap  liet  doen.  Hy  was  niet 
grootten  noch  ftaat-zuchüg  ,zo  dat  hy  zelf  de  heer- 
fchappy  wilde  afftaan ,  en  altydt  eene  ongemene 
eerbiedt  voor  den  raadt  betuigde.  Hy  was,  gelyk 
wy  boven  gehoord  hebben,  een  flreng  vcld-hecr, 
en  wierdt  daarom  van  het  krygs-volk  gehaat :  ook 
trachtte  hy  alle  de  misdagen ,  gedurende  de  rege- 
ring van  Commodus  ingeflopen,  te  verbeteren,  en 
de  al  te  grote  macht  der  hofbedienden  te  bemoeien, 
waar  door  hy  mede  in  der  zclvcr  haat  raakte.  Zyne 
vrouw,  zyndede  dochter  van  Sutpiciams ,  den  welken 
hy  na  zyne  verheffing  in  zyne  plaatstot  flads-voogdt 
van  Rome  maakte,  droeg  zich  niet  eerlyk,  cn  was 
zeer  op  een  cither-fpelcr  veribngerd ,  waar  over 
Pertinax  zich  niet  bekommerde ,  maar  oudertuf- 
fchen  ook  zyn  vermaak  met  andere  vrouwen  nam. 
Een  zoon  cn  dochter,  beide  noch  zeer  jong,  zyn  door 
hem  nagelaten. 

II.  Na  dat  de  zamengezworencn  zich ,  gelyk  wy 
in  het  v 

ltgchaam  van  Commodus  kwyd  gemaakt  hadden, zyn 
zy  in  den  nacht  naar  het  huis  van  Pertinax  gegaan, 
de  welke ,  op  het  horen  van  hunne  komft  niets  an- 
ders dan  dc  doodt  verwachtende,  zich  met  een  on- 
verfchrikt  gelaat  naar  hen  toe  begaf,  zeggende, 
dat  zy  maar  zonder  dralen  hun  bevel  zouden  uitvoe- 
ren, tcrwyl  hy  al  lang  naar  zyne  doodt  hadt  verlangd, 
en  niet  kon  bcgrypen ,  dat  Commodus  hem ,  den 
ecnigden,  die  van  alle  zyne  vaders  vrienden  noch 
was  overgebleven  ,  zo  lang  hadt  gefpaard.  Letus 
antwoordde ,  dat  zy  gekomen  waren  om  hem 
in  dc  plaats  van  den  dwingelandt,  die  reeds  zyne 
rechtvaardige  ftraflé  hadt  ontrangen,op  den  throon 
te  ftellen.  Pertinax  wilde  hem  echter  niet  gelo- 
ven ,  voor  dat  het  tafel-boekic,  waar  in  met  de  ei- 
gene handt  van  Commodus  deze,  die  hy  te,-  doodt 
gefchikt  hadt,  aangetekend  Honden,  aan  hem  was 
vertoond.  Hier  door  aan  de  woorden  van  Letus 
geloof  gevende  is  hy  met  den  zeiven  in  den  nacht 
naar  de  benden  der  lyrwadrt  gegaan ,  aas  welke 


In  de  verwifeling  van  weldaden*  zo  iemands*  die  eest 

tte  dankbaar  beit  be*. 
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wyfl,xo  wordt  zo  zeer  of  de  ongelykbeit  der  erkentenis 
niet  gezien,  als  wel  de  dankbaar  heit  van  zyn  gemoedt 
geprezen  i  maar  ,  alt  kmandt  ttrjl  eenige  ustftekende 
zaken  aan  u  beeft  gegeven ,  en  gy  aan  hem  op  geen  by- 
x.ondere  ivyze  uwe  dankbaarbeit  kunt  betuigen ,  zo  zal 
kmIx  niet  aan  bet  gebrek  van  uwe  matbt  toegefebreven 
werden,  maar  men  xM  n  als  den  ondankbaar  ft  en  der 
menfebe»  aanxjen.  Ik  zie  nu  klaar ,  wat  voor  een 
zwjren  ftrydt  ik  zal  metten  ondergaan,  om  my  deze 
grote  eer,  die  ik  van  n  lieden  ontfangen  heb,  waardig 
te  maken :  -want  de  boogbeit  van  deze  waardigbeit  is 
niet  in  den  keizerfyken  ft  oei,  maar  in  de  werken,  die 
den  sulven  niet  onteeren ,  gelegen  i  en  boe  groter  baat 
wy  tegen  bet  voorledene  hebben  ,  bot  wy  eent  beier 


bttf  va»  bet  toekomende  opvatten.  IVy  zyn  ookgruoon 
dt  tngelyken  vajf  m  onue  gebeugenis  te  prenten,  en  de 
weldaden  te  vergeten,  en  de  vrybeit  geeft  ons  een  zo 
groot  vermaak  met,  als  de  Jlaverny  ons  wel  bedroeft, 
terwyl  iedereen  meent,  dat  by  geen  erkentenis  verft  huid 
is, voor  dat  men  bem  xyne  vetten  naar  iyn  welgevallen 


DW73 ». 


Jaat  gebruiken  $  maar  die  van  zyne  goederen  beroofd 
wordt,  zal  dat  ongeiyk  niet  kgulyk  vergeten,  en  nie- 
mandt  rekent  voor  wmft,  of  laat  zkb  zeer  ter  her  te 
gaan  bet  geen  den  gemenen  welft  andt  raakt  \  maar  ut, 
nut  bet  geen  aan  iedereen  in  eigendom  beboert ,  niet  wel 
naar  des  zelfs  zin  gehandeld  wordt,  zal  by  zul*  als 
tent  grote  verengelyktng  aanzien.  Daarenboven, indien 
men,  wegens  gebrek  van  geldt, op  tent  jpaarzame  onma- 
tige wyze  begint  te  leven,  febryven  degenen,  dit  da 
beitenfporige  mildheden  en  verk-wijhngen  der  dwinge- 
landen gewoon  zyn,  zulx  niet  toe  aan  eene  veerzjebti- 
ge  en  Ufftlykt  fpaarzaamheit ,  maar  geven  aan  bet 
zelve  den  naam  van  eent  ftbandtlykt  gierigbeit ,  Kander 
te  denken,  dat  niemand t,  die  zich  van  roof  en  geweldt 
onthoudt ,  ongemene  mildheden  kan  bewyvtn  1  maar  dit 
op  eene  beboerlyke  wyze  em  naar  de  ■waardigbeit  van 
iedereen  zyne  gunflon  uitdeelt,  berooft  niet  alleen  uit- 
mondt van  bet  zyne  op  eem  onrechtvaardige  wyze ,  maar 
leert  ook  aan  anderen  de  matigbtit,en  dat  t,y,bel  geen 
zy  verkregen  hebben  ,fpojrz*ar»  metten  gebruiken.  Dit 
elan  by  u  zelf  overwegende,  befebrevene  vaderen,  zo 
wilt  my  daar  in  onder/leunen,  en  dt  btfliering  van  de- 
X£  beerfc happy  als  eene  zaak,  die  u  lieden  met  my  ge- 
utttn  is,  achten  \  tn  terwyl  gy  onder  geen  d-xingeiandt, 
maar  in  ten  fiaat,  daar  dt  befte  tn  veornaamfte  bur- 
geren het  geusg  voeren,  utlt  leven,  10  moet  gy  lieden 
daar  van  eene  goede  hoop  opvatten,  en  de  telve  ook 
non  allo  anderen  trachten  in  tt  boeumen. 

IV.  Deze  reden  vervulde  de  kernen  der  ra*ds-he- 
ren  met  eene  ongemene  blydfchip ,  en  Pertinax 
toonde  ook  in  zyn  gedrag,  dat  zyne  daden  met  zy- 
ne woorden  overeen  kwamen:  want  hy  fchafte  alle 
de  ojiordcntelykheden,  ten  tyde  van  Commodus  in- 
gr fl open,  af,  ftrafte  de  valfche  befcmüdigen,  ver- 
nietigde de  nieuwe  fchattingen,  door  dien  dwinge- 
fcndt  uitgevonden,  was  tegen  iedereen  zeervrien- 
delyk  en  gemeenzaam,  wilde  gene  eer-namen  dan 
die  van  verft  des  roods  •aannemen, en  begeerdeniet, 
dat  zyne  vrouw  en  zoon  met  de  eer-namen  van  Au- 
gufta  en  Auguftus  zouden  begiftigd  worden  \  by  bet 
ook  zynen  zone  buiten  het  keizerlyk  hof  opvoeden, 
op  dat  hy  door  het  zien  van  al  die  pracht  niet  mogt 
bedorven  worden.  Terwyl  de  fchat-kiil  door  Com- 
modns zo  was  uitgeput,  dat  by  daar  in  niet  meer 
dan  tien  duizend  ryxdaalders  hadt  gevonden,  heeft 
by  alle  de  boeren,  fchand-jongens,  paarden,  beel- 
den en  overvloedigen  huiiraar  van  Commtdus  in  het 
oopenbaar  laten  verkopen, en  daar  van  zo  veel  geld* 
gemaakt ,  dat  hy  niet  alleen  het  gdchenk  ,  door 
hem  aan  het  krygs-volk  belooft), heeft  voldaan, maar 
ook  aan  de  Roomfche  gemeente  hoofdt  voor  boofüt 
twaalf  gulden  en  tien  Huivers  tot 
Van  alle 


nen  Rome  om  de  algemene  vreugde  over  de  verhef-  jtm  w 
fine  van  dezen  keizer  te  betuigen,  en  dc  vremde  Chnfto». 
volkeren,  die  zich  onder  Commodus  hadden  begin-  fe*"!1?* 
nen  te  bewegen,  hielden  zich  nu  op  het  gerucht 
van  de  deugt  en  dapperheit  van  Pertinax  lui :  ook  4142! 
liet  de  bevel- hebber  Letus  van  eenige  Barbarilche  Dw«.73-* 
gezanten,  aan  welke  Commodus ,<xa  de  vrede  te  ko- 
pen,eene  grote  fommr  gelds  gegeven  hadt, dat  geldt 
weder  afnemen ,  zeggende  :  Gaat  naar  buis,  en 
zegt,  dat  Pertinax  keizer  is.  Het  krygs-volk  alleen 
was  kwalyk  tegen  hem  te  vrede,  om  dat  zy  nier. 
meer,  ab  te  voren,  mogt  en  roven,  noch  ieder- 
een naar  hun  welgevallen  verongelyken.  Letus,  die 
berouw  hadt  van  Pertinax  op  den  throon  geholpen 
te  hebben,  om  dat  hy  meende  daar  voor  niet  ge- 
noeg van  hem  beloond  te  zyn,  fpcclde  hier  fterk 
onder,  en  de  oppermacht  wierdt  door  deze  mis- 
noegden aan  Fake,  een  ryk  man,  die  burgermee- 
lier  was ,  opgedragen.   Pertinax,  buiten  de  ftadt  cefhtt.t» 
zyndc,kwam  aanltonds  op  het  gerucht  van  deze  za-  Ptrtm. 
men-zwering  binnen  Rome,  en  de  raadt,  hier  over 
vergaderd,  wilde  Falco  veroordelen  doch  Pertinax 
fteldc  zich  hier  tegen,  en  verzocht  zyne  vergiffe- 
nis i  maar  eenige  der  medeplichtige  krygskn echten 
wierden  geftrart ,  het  welk  de  gemoederen  der  an- 
deren noen  meer  verbitterde,  om  dat  zulx  alleen  op 
het  getuigenis  van  eencn  flaaf  gefchiedde    en  men  7J-*. 
meent, dat  Letus  dit  zonder  eenigen  laft  des  keizers, 
alleen  om  de  bcfoldeiingen  gaande  te  maken,  zou 
hebben  gedaan  1  gelyk  ook  het  krygs-volk  hier  door 
aan  het  woeden  raakte,  waar  op  twee  of  drie  hon- 
derd der  ftoutften  met  uitgetogene  zwaarden  naar  het 
keizerlyk  hof  zyn  gelopen,  zonder  dat  Pertinax 
hier  van  iets  wift,  voor  dar  zy  al  in  het  zelve  geko- 
men waren :  want  zyne  bedienden,  zeer  kwalyk  te  CtfittLi» 
vrede ,  dat  hy  niet  wilde  toelaten ,  dat  zy  zyne  gunft,  rtrtt*. 
gelyk  zy  die  van  zynen  voorzaat! t  gedaan  hadden  , 
tot  nadeel  van  anderen  zouden  misbruiken,  hadden 
zo  een  haat  tegen  hem  opgevat,  dat  zy,  in  plaats 
van  hunnen  keizer  te  waarTchouwen,  de  muitende 
bcfoldeiingen  tot  het  volvoeren  van  hun  vervloekt 
voornemen  aanmoedigden.   Men  meent  echter, dat . 
Pertinax  dit  gevaar  noch  door  de  vlucht  zou  heb-  »•*• 
ben  kunnen  ontkomen,  en  byftandt  van  het  Room- 
lche  volk  verzoeken}  maar  hy,  zulx  aan  de  keizer- 
lvke  waard  igheit  en  zyne  deugt  onwaardig  achten- 
de, is  de  oproerigen  met  een  onverfchrikt  gelaat  te 
gemoed  gegaan,  en  heeft  hen  op  de  volgende  wyze 
aangefproken :  Indien  gy  my,  0  krygiknechten,  komt 
tt  vermoorden,  zult  gy  geen  grote  zaak,  noch  die  voor 
een  man  van  myne  jaren  en  roem  hard  valt,  verrich- 
ten: want  bet  menfcbelyke  leven  moet  toch  noodzakt- 
lyk  eens  eindigen.   Maar  overweegt  eens ,  of  bet  voor 
u  lieden  tegenwoordig  niet  fcbandelyk,  en  in  het  toeko- 
mende gevaarlyk  xutl  zyn,  dat  gy,  aan  wiende  zorg 
en  bewaring  van  den  verft  is  bevolen,  en  die  gefield 
xyt  om  alk  gevaren  van  hem  af  te  weren,  zelf  zyne 
moordenaars  wordt,  en  u-xe  banden  niet  alleen  met 
burger lyk,  maar  met  keiterlyk  bloedt  bevlekt.  Ik  heb 
u  lieden  nooit  ongehjk  gedaan  :  want  zo  gy  de  doodt 
va»  Commodus  beklaagt,  bet  is  t.ekerlyk  niet  vremd, 
dat  iemandt,  die  een  menfeh  geboren  is ,  fterft,  enz» 
gy  meent,  dat  by  door  verraadt  is  omgebragt,  zulx  is 
myne  fcbuldt  niet,  terwyl  ik ,  gelyk  gy  lieden  weet, 
daar  omtrent  utlf  buiten  alle  vermoeden  ben  :  want 
van  bet  geen  toon  gebeurd  is  ,  hebt  gy  lieden  de  eer- 
fte  kennis  gebadt,  en  ais  derbahen  wel  bewuft,  dat, 
z.o  men  eenig  achterdenken  beeft  opgevat ,  het  zelve 
niet  my ,  maar  andere  beeft  geraakt.    Gy  kunt  medo 
verzekerd  zyn,  dat  wy  ooi  na  zyne  doodt  aan  u  lieden 
niets  zuilen  laten  ontbreken ,  van  al  het  geen  ,dat  gy  of 
"  \e  en  aan  tmen  ftaat  betamelyke  wyze, 
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Jaren  u    woorden  hadden  zo  veel  ingang  by  de  krygsknech- 
Chriüuï.   tCn,  dat  vcricheide  henen  gongen,  en  de  mcellen 
{rVefeidÜ  hunnc  zwaarden  weder  opitaken  («)§  maar  eenigc 
1 9i'  v  '-' '  1 1    >  °P  den  keizer  aanvallende,  hebben  hem  door- 
414^-    ftoken  in  het  acht  en  zelligitc  jaar  van  zynen  ouder- 
dom, na  dat  hy  maar  zeven  en  tachtig  dagen  hadt 
Di*». 7 3. b.  geregeerd.    Eleüus,  de  eenigile  getrouwe  bedien- 
de van  /Vr/i»<ijr,bcfchermde  zynen  mcellcr  zolang, 
tot  dat  hy,  vcrfchcidc  der  oprocrigen  gewond  heb- 
bende, emdelyk  mede  wierdt  vennoord. 

V.  De  krygsknechten,  na  het  uitvoeren  van  de- 
zen moordt  zeer  bevreefd  zynde  voor  de  Roomfche 
gemeente, haadten  zich  naar  hunne  leger- plaat 5  met 
het  hootdt  van  Pertinax,  dat  zy  afgehouwen  had- 

ütrtéittr   <^cn'  cn  'klden  wachten  op  des  zclfi  wallen  \  maar 
de  Romeinen,  hoewel  ten  uiterfte  over  de  doodt 
van  een  zo  goeden  vorft  bedroefd ,  bewogen  zich 
niet  eens,  om  des  wegen  wraak  te  nemen  •,  waar  op 
de  befoldelingcn, weder  moedt  gegrepen  hebbende, 
de  ftoutheit  namen  van  boven  van  de  wallen  hunner 
legcr-plaats  te  roepen ,  dat  het  Roomfche  ryk  te 
koop  was,  en  dat  zy  den  gene ,  die  hen  het  meeft 
wilde  geven,  tot  keizer  zouden  maken.  Dit  wierdt 
aan  Julianus ,  een  burgcnncefterlyk  man  ,  cn  die 
voor  fchat-ryk  gehouden  wierdt, geboodfehapt,  de 
welke  zich  daar  op  door  zyne  vrouwe  cn  vrienden 
liet  bewegen  om  naar  de  leger-plaats  te  gaan,  cn 
geldt  voor  de  oppennacht  te  bieden }  maar  Sulpiti- 
anus,  de  llads-voogdt  van  Rome  en  Ichoon-vader 
l**'7J"   van  Pertinax ,  was  reeds  in  de  leger-plaats,  al  waar 
hem  die  keizer  weinig  tyds  voor  zyne  doodt  gezon- 
den hadt  om  de  gemoederen  van  bet  krygs-volk  te 
ftillen,  en  tcrwyl  de  kroon  hem  ookindeoogen 
HirtJüm.  flikkerde,  boodt  hy  tegen  Julianus  aan  1  maar  het 
i.t.        zy,  dat  hy  zo  veel  niet  wilde  beloven  als  dc  zelve, 
»i#i».73J.  d'c  tot  ormrent  twee  duitend  guldens  voor  ieder 
krygsknecht  geklommen  was,  of  dat  de  befoldelin- 
gcn hem,  wegens  zyn  zwagerfchap  met  Pertinax, 
HmdU».  verdacht  hielden,  "Julianus  wierdt  boven  hem  ge- 
*•*'        Held,  cn  van  de  benden  der  lyfwacht  tot  keizer  uit- 
geroepen.   Deze  M.  Didim  SeVtrm  Julianus  was 
SMtrtf.  arkomeiing  van  den  bekenden  rechts-gclecrdcn 

Sahius  Julianus,  cn  hadt  ook  zeer  wel  m  de  rech- 
ten geitudeerd.  Hy  hadt  weinig  oordeel ,  en  verga- 
Di»».73.B.  ó<cr<£  geldt  op  allerlei  wyzc  met  cene  ongemene 
gierigheit,  waar  na  hy  het  weder  overdadig  ver- 
•t.  im    teerde,  hoewel  Spart  ianus  voorgeeft,  dat  hy  zeer 
fpaarzaam  omtrent  zyne  tafel  zou  gewecit  zyn.  Hy 
was  een  groot  liefhebber  van  fpclen,  en  gaf  zien 
aan  zyne  wclluftcn  over,  zonder  zich  veel  met  de 
bclliering  van  den  (laat  te  bemoeien.    Hy  ichynt 
echter  de  kwaadllc  vorft  niet  geweeft  te  zyn»  maar 
de  (chandelyke  wys,  op  welke  hy  de  oppermacht 
in  handen  hadt  gekregen ,  en  de  grote  droef  heit, 
wegcra  dc  doodt  van  zynen  voorzaat  Pertinax ,  maak- 
te, dat  hy  van  niemandt  geacht  noch  bemind 
wierdt.    Hy  was  zeer  bygclovig,  hieldt  zich  met 
'•73-*-  tover-kunflen  bezig ,  cn  heeft  vcricheide  jonge 
kinderen  geflacht,  om  uil  der  zclvcr  ingewanden 
het  toekomende  na  te  fpeuren.    Hy  heeft  by  zy- 
■kMfa    m  vrouwc  Mallia  Scant  tlla  maar  cene  dochter  vcr- 
J  wekt. 

VI.  Julianus,  Ava  keizer  geworden,  is, omringd 
3 van  een  deel  gewapende  krygsknechten,  naar  het 

raad- huis  gegaan,  alwaar  hy  zich  zelf  op  eene  bc- 
lagchelyke  wyzc  heeft  geprezen ,  zeggende ,  dat  hy, 
ziende,  dat  zy  een  keizer  van  noden  hadden, zich, 
als  den  waardigften,  daar  toe  kwam  aanbieden»  dat 
hy  alle  zyne  deugden  wel  zou  ophalen,  indien  hy 
met  wift,  dat  dc  zelve  zeer  wel  aa 


.U*rt.  im 


kend,  en  te  voren  dik  wils  ondervonden  waren,  jitena* 
waarom  hy ,  geen  krygsknechten  van  doen  licbbcn-  Chrirhu. 
dc,  alleen  tot  hen  kwam,  om  in  het  geen  hy  door  het 
krygs-volk  verkregen  hadt  beveiligd  tcworJen.  Dit  ,gi." 
laatite  was  noch  het  bclagchclykltc:  want  hy  was  4'4M 
zelf  tot  in  den  raadt  niet  een  deel  bclbUclingcn  gc« 
komen  *  waarom  ook  die  vergadcung  niet  dertde 
laten  hem  tot  keizer  te  veiklaien,en  aan  zyncvrou-  J"  '"' 
we  cn  dochter  den  eer-naam  van  Jugu/la  te  geven. 
Als  zulx  gefchied  was,  ging  hy  naar  het  keizerlyke  1*11.73.*, 
hof,  cn  gaf  zich  aldaar  aan  alle  vermaaklykheden 
over  i  maar  de  Roomlchc  burgeren  waren  met  zulk 
een  haat  tegen  hem  ingenomen,  dat  zy  «wanneer  hy 
des  anderen  daags  v  oor  het  raad-huis  offerde,  overluid 
riepen ,  dat  hy  een  vadcr-moordcr  cn  een  rover 
van  het  ryk  was.    Julianus  hieldt  zich,  als  of  hjr 
zulx  niet  hoorde,  cn  wilde  aan  hen  een  gcfchcnX 
beloven  ;  maar  kreeg  tot  antwoordt :  ff'y  btgtrtn 
bet  nief  j  «sty  zullen  het  niet  aannemen.    Dit  maakte 
hem  dndclyk  zo  vcriloord ,  dat  hy  ecnige  der  ge- 
nen, die  naaft  by  hem  Honden,  liet  dood  flaanj 
maar  hier  door  wierdt  het  volk  noch  vcrwoedcr,en 
liep ,  na  de  Goden  aangeroepen  en  fchrikkclyke 
vloeken  tegen  den  keizer  cn  het  krygs-volk  uitge- 
braakt te  hebben,  naar  huis  om  wapenen  te  halen, 
en  van  daar  naar  het  renperk,  alwaar  zy  een  gehc- 
1  len  dag  en  nacht  zonder  ecten,  drinken  cn  flapcn 
i  hieven,  gelhdig  roepende  om  den  byftandt  der  an- 
j  dcre  Roomlchc  krygsbenden ,  cn  voornamentlyk 
I  van  Peftennius  Niger  cn  dc  genen,  die  onder  hem 
|  in  Syrië  dienden.  Eindclyk  zyn  zy ,  door  waken  en 
i  honger  afgemat,  zonder  iets  anders  te  vcrrichtcn,we« 
•  der  naar  huis  gegaan.    Julianus  deedt  wel  zyn  beft         ,  ' 
,  om  dc  gemoederen  der  raads-hcren  en  machtigften 
[  van  Rome  door  beleefdheden  cn  gefchenken  in  16 
\  nemen  1  maar  zy  mistrouwden  hem,  cn  zagen  dit 
alles  als  eene  gedwongene  goedheit  aan.    Hier  by  lttrt^MMt 
kwam  noch ,  dat  hy  zyne  belofte  aan  het  krygs-  x,  j,, 
volk  niet  kon  voldoen: want  de  fchat-kift  was  ledig, 
en  zyne  middelen  konden  zo  ver  niet  toereiken, 
zo  dat  iedereen  tegen  hem  misnoegd  fchecn. 

Vil.  Daar  waren  in  dezen  tydt  drie  vermaarde  . 
yeld-heren  in  het  Roomfche  ryk,  namentlyk  Niger 
in  Syrië,  Severus  in  Pannonic  cn  Mbimis  in  Enge- 
landt,  de  welke,  door  grote  krygs-machten  onder* 
fteund ,  in  die  verwarring  het  oog  op  het  kcizcr-ryk 
hadden \  doch,  eer  wy  van  hunne  ondernemingen 
(preken,  zullen  wy  volgens  gewoonte  eene  korte  bo 
Ichryving  van  hunne  perlbncn  doen.  Ca/ts  Pefcemihts  Sptri-in 
Niger  Juflus  was  van  geen  grote  geboorte »  maar 
hy  hadt,  na  verfcheide  minder  ampten  bekleed  te 
hebben, door  dc  gunft  van  den  worftelaar  Nartijfus, 
onder  dc  regering  van  Ctnttnodus ,de  landvoogdy  van 
Syrië  verkregen.  Hy  was  lang  cn  welgemaakt  van 
gciblcc,  roodachtig,  maar  fraai  van  aanzicht  met 
een  zwarten  hab,  waar  van  daan  hy  den  naam  van 
Niger,  het  welk  in  bet  Latyn  zwart  betekent,  zou 
hebben  gekregen.  Zyne  item  was  zo  klaar  en 
ftcrk,dat  men  hem  duizend  fchreden  ver  kon  horen. 
Hy  was  een  goed  veld  -  heer,  cn  een  zo  ftrenge  onder- 
houder van  dc  krygs-tucht,  dat  hy  aan  zyne  bcfol- 
ucungen  nier  rocnet,  oac  zy  iets,  noc  gering  net 
ook  wa» ,  aan  dc  ingezetenen  zouden  afperflen  \ 
maar  hy  bemoeide  ook  nooit  hunnc  bcfolding,  en 
droeg  zorg,  dat  zulx  door  hunnc  bevel -hefjbers  niet 
gdchieddc.    Hy  was  zedig  cn  geen  liefhebber  van 


(4)  Din.  73.  B.  xegt,  dat  een  kryplmecht ,  na  dat  *Ue  de 
w«d«t  ia  de  fchede  icflokea  hadden , 


vleiery.  Men  verhaalt,  dat,  als  eens  icmandt  van 
hem  verzocht  om  eene  zekere  lof-reden,  tot  ryner 
eerc  gemaakt,  voor  hem  te  mogen  opzeggen,  hy 
zulx  weigerde ,  zeggende :  Verhaalt  den  lef  van 

Ma* 

n»r  den  keirer  toetndt ,  en  hem ,  onder  het  ?t c^e n  tjh  Hcie 
woorden.-  Du  «HM»*  *m*tn  m  it  I 
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Marius ,  Anmbal,  of  eemge  andere  der  oude  véld-beren, 
op  dat  wy,door  bet  geen  zy  gedaan  hebben ,  mogen  leren 
beheren  te  doe*)  maar  bet  is  belagebelyk  den 
»  iemaudt,  dit  noch  leeft,  en  voornamentlyk 
een  keizer,  tp  te  balen;  bet  is  hem  niet pryzen, 
maar  vleien,  om  eene  vergelding  van  ben  te  vtrkrygen. 
Voor  my ,  ik  uoek  gedurende  myn  leven  bemind  te  zyn, 
en  na  myne  doodt  geprezen  te  worden.  Hy  was  recht» 
matig  en  zacht  in  zyne  beftiering,  en  heeft  zelf  aan 
de  keizers  Marnes  Aurelius  en  Commodus ,  nopende 
de  regering  der  landfchappcn,  goeden  raadt  gege- 
ven, en  onder  anderen  gemaakt,  dat  de  byzitters  • 
der  landvoogden,  door  welke  het  recht  in  de  win- 
geweften  uiigcfprokcn  wierdt,  eene  iaarlykfchc  be- 
loldmg  kregen,  terwyl  hy  zeide,  dat  een  rechter 
niets  moeit  geven  noch  ontfangen.  Hy  was  zeer 
tot  den  wyn  en  het  vermaak  genegen,  maar  kuüch, 
en  lober  omtrent  zyn  eeten.  Men  meent,  dat  hy 
geen  kwaad  vorft  zou  geweeit  zyn  maar  Seve- 
rus  gaf  hem  na,  dat  hy  geveinfl  was:  ook  was  hy 
niet  voorzichtig  noch  vaardig  in  bet  uitvoeren 
van  zyne  beiluiten,  en  hier  door  heeft  hy  zyn  oog- 
merk, om  den  keizerlyken  throoo  te  betreden,  niet 
bereikt.  Hy  was  vry  oud ,  en  hadt  verfcheidc  kin- 
deren. 

VIII.  Lucius  Septimius  Severus  was  in  Africa  tot 
Leptis  geboren.  Zyne  voor-ouderen  waren  echter 
Roomfcne  ridders  geweeft,  en  zelfeindelyk  mede 
in  den  raadt  aangenomen.  Hy  was  groot  van  gcftal- 
te  en  eerwaardig  van  gelaat  met  een  langen  baardt 
en  grys  gekroeft  haair.  Hy  was  een  zeer  groot 
veld- heer ,  ongemeen  vaardig  en  arbeidzaam,  vol 
moede , die  aanftonds  zag,  wat  'er  gedaan  moeft  wor- 
den, en  geen  oogcnbliTk  wachtte  met  het  zelve  in 
het  werk  te  (teilen.  Hy  was  tegen  alk  ongemakken 
wonder  gehard ,  en  zo  onvermoeid  in  des  ryx  za- 
ken, dat  hy  in  zyne  laatite  ziekte,  alleen  weinige 
oogen-blikken  voor  zyne  doodt,  nochzeide:  IVel\ 
aan,  zegt  bet  maar,  xjt  'er  iets  is,  dat  door  my  noch 
moet  gedaan  worden  j  en  het  laatfte  woord t,  dat  hy 
aan  het  krygs-volk  gaf,  was  :  Laat  ons  arbeiden. 
Hy  was  wel  geftudeerd ,  maar  kon  zich  van  zyne 
Arricaanfche  urtfpraak  niet  ontdoen.  Hy  was  in 
verfcheidc  gelegenheden  zeer  mild,  en  weder  aan 
de  andere  kant  zo  begerig  naar  geldt,  dat  hy  gene 
middelen,  om  het  zelve  te  bekomen,  van  de  handt 
wees ,  en  zelf,  naar  het  verhaal  van  zommigen,  ver- 
fc  heide  menlchen  alleen  daarom  deedt  ftenren :  want 
hy  hadt  een  wreden  aardt ,  en  verleende  nooit  ver- 

Siffenis  aan  de  genen,  die  tegen  hem  misdaan  had- 
en,  een  onverbiddelykc  vyaudt  zyndet  maar  hy 
was  ook  een  getrouw  vriendt  en  een  ftreng  rech- 
ter, die  vele  goede  wetten  maakte,  waar  omtrent 
hy  den  raadt  van  den  vermaarden  rcchts-geleerden 
Papinianus  gebruikte  ,  en  het  Roomfchc  gebiedt 
van  alle  fchelmen  zuiverde,  zo  dat  men  van  hem 
zeide,  dat  hy  nooit  hadt  moeten  geboren  worden, 
wegens  al  het  bloedt,  door  hem  by  gelegenheit  der 
burgeriyke  oorlogen  vergoten,  of  nooit  flerven, 
wegens  de  goede  order,  door  hem  op  alle  zaken  ge- 
field. Hy  was  zeer  gev  einfl,  en  ontzag  zich  niet 
van  i  em  and  t,  zelf  d  oor  een  eed  t,  te  bedriegen.  Severus 
hadt  eerlt  tot  zyne  vrouwe  genomen  zekere  Mar- 
tia ,  maar  na  hare  doodt  trouwde  hy  met  Julia 
Domna ,  die  zeer  onkuilch  leefde,  het  welk  haar 
eens  door  zekere  Engelfche  me  vrouwe  verweten 
wierdt.  Want  als  zy  tegen  de  zelve  gezegd  hadt,  dat 
de  Engclfche  vrouwen  zich  zonder  eenige  fchaamte 
door  hare  mannen  voor  de  oogen  van  iedereen  lieten 
gebruiken,  gaf  deze  vrouw  tot  antwoordt,  dat  zy 
vry  minder  te  bcfchuldigcn  waren  dan  de  " 


(*) 


Iche  vrouwen ,  terwyl  hy  zich  in  het  oopenbaar  jaren  a« 
door  hare  eigene  mannen  lieten  bcflapen,  daar  de  thriflui. 


Roomfchen  in  het  verborgen  met  de  fnoodfte  deug-  ^  *rn> ' 


nieten  in  overfpel  leefden.  Deze  Julia  zou  zelf  eene  , 
zamen-zwcring  tegen  haren  man  hebben  gefmeed ,  c*/«r. 
hoewel  het  waarichynelyker  is, dat  des  keizers  gun-  1*»*.,^*. 
ilel mg Plautianus ,  die  zo  op  haar  gebeten  was, dat 
hy  verfcheidc  edele  vrouwen  liet  pvnigen,  op  dat 
zy  haar  zouden  befchuldigen,  haar  daar  mede  heeft 
zoeken  zwart  te  maken,  waarom  deze  keizerin  zich 
ook  voor  een  tydt  de  vcrmaiklykheden  van  het 
hof  heeft  ontrrokken ,  en  de  ftudic  der  wysgeertc 
by  de  handt  genomen.  Severus  heeft  twee  zonen 
en  twee  dochteren  by  Julia  verwekt.  Van  de  zonen 
zullen  wy  hier  na  horen,  en  de  dochteren  zyn  door 
hem,  toen  hy  keizer  was,  uitgetrouwd. 

IX  Decsmus  Clodius  Aibinus  was  ook  in  Africa,  c*tie*L>m 
maar  van  eenjvoomaam  Roomfch  gedacht,  geboren.  A™m- 
Hy  hadt  eene  welgemaakte  geftalte  met  een  breed 
voor-hoofdt ,  en  eene  zeer  witte  verwc,  waar  van 
daan  hy  den  naam  van  Albinus  (want  Albus  berekent 
in  het  Latyn  wit)  zou  hebben  gekregen,  hoewel 
andere  menen,  dat  hy  zo  genoemd  is,  om  dat  hy 
tegen  de  gemene  wyze  wit  ter  wereldt  kwam.  Zyne 
fiem  was  zeer  fya,  en  gelyk  die  van  eene  vrouwe» 
hy  was  echter  een  dapper  veld- heer,  en  ftreng  in 
onderhouding  der  krygï-tucht;  maar  haaib'g,  wreed 
en  zeer  ongemakkelyk  om  mede  om  te  gaan,  zo  dat 
hy  zelf  zyne  vrouwe  en  bedienden  zeer  hard  handel- 
de. Hy  was  ongelyk  in  zyne  wyze  van  leven ,  dan 
eens  (ober,  en  dan  weder  een  grote  dronkaarde, 
hy  van  zommige  de  Catilina  van  zyne  ecu 
Hy  was  niet  lekker  op  zyn  eeten, 
maar  een  grote  vraat :  want  men  verhaalt,  dat  hy 
op  een  ontbyt  vier  honderd  oefteren, tien  meloenen, 
honderd  perziken,  vyf  honderd  vygen  en  twintig 
pondt  druiven  zou  hebben  gegeten.  Hy  was  een 
groot  liefhebber  der  vrouwen  ,  maar  een  vyandt 
van  de  onnatuurlyke  ontucht.  De  Roomfchc  raadt 
hadt  eene  byzondere  achting  voor  hem,  om  dat  hy, 
gelyk  wy  in  het  voorgaande  Hoofdiluk  gezien  heb- 
ben ,  ten  tyde  van  Commodus  het  gemenebeft  hadt 
willen  herltellen  ,  en  de  alleca-hceriching  affchaf- 
fen.  Hy  was  niet  ontbloot  van  geleerdheit  ,en  ver* 
ftondt  zeer  wel  de  land-bouw-kunde ,  waar  over 
hy  een  boek  hadt  gefchrevcn.  Zommige  zeggen, 
dat  hy  maar  een,  doch  andere,  dat  hy  twee  zonen 
zou  nebben  gehadt.  Nu  vereücht  onze  order, 
dat  wy  den  draadt  der  Roomfchc  gefchiedeniiTen 
weder  opvatten. 

X.  Niger  >  tyding  gekregen  hebbende  van  den  193. 
Hechten  feut  van  Julianus  en  de  genegenhcit,  die  4'4*. 
bet  Roomfchc  volk  voor  hem  hadt  betuigd,  oor-  ^J"'""' 
deelde,  dat  nu  de  rechte  tvdt  voor  hem  geboren 
was  om  meelt  er  van  het  ryk  te  worden  \  waar  by  stnve.m 
kwam,  dat  Julianus  reeds  iemandt  hadt  gezonden  jmiu». 
om  hem  van  kant  te  helpen,  zo  dat  voor  hem  geen 
andere  hoop  tot  behoudenis  overfchoot.  Hy  liet  daar 
op  de  krygsbenden,  die  onder  zyn  bevel  ftonden,  ttJ 
binnen  Antiochië  verzamelen,  waar  by  eene  grote 
menigte  der  inwoonderen  van  die  ftadt,  de  welke 
eene  ongemene  genegenhcit  voor  hunnen  landvoogdt 
hadden,  om  dat  hy  hen  niet  alleen  zacht  hadt  ge- 
handeld, maar  ook  gciladig  met  velerlei  fchouw- 
fpelen  vermaakt,  was  toegevloeid,  en  Niger,  op 
eene  verhevene  plaat,  geklommen,  beeft  deze  ver* 
gadering  op  de  volgende  wyze  aangefproken :  De 
zacbtbeit  van  myneu  aardt,  en  myne  voorxjcbtigbeit 
in  grote  zaken  te  onder  nemen  ,  is  0  lieden  genoeg  be- 
kend, en  ik  sum  bier  niet  gekomen  zyn  m  deze  redt* 
te  voeren,  mdsen  ik  my  door  mynen  eigenen  r aadt  of 
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dm  eene  blindt  drift  zonder  tene  zekere  hoop  tot  dit 
voornemen  badt  laten  bewegen  \  maar  de  Romeinen 


vj^Jm  rtePtn  tn  vermoeien  my  geftadig  door  hunne  gebeden, 
dat  ik  ben  myne  handt ,  als  verloffer ,  wil  toereiken ,  en 
niet  lydcn,  dat  zulk  tene  doorluchtige  beerfibappy ,  de 
welke  zo  beerlyk  door  onze  voor-onderen  is  nagelaten,  op 
tene  fcbandtlykt  wyze  -wordt  vertreden',  en,  gelyk  bet 
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fiont  en  roekeloos 
gewigt,  zonder 


tou  zyn, 
eene  goede 


eene  taak  van  een  zo  groot 
zeiczenheit  i:an  de  zelve  te 


kunnen  uitvoer  en,  by  de  handt  te  nemen, zo  maakt  men 
zich  ook  aan  laf  heit  en  verraadt  fibuldig ,  als  men 
zyne  bulp  weigert  aan  de  genen,  die  de  zelve  verzoeken. 
Derhalven  ben  ik  bier  tot  u  gekomen  om  te  vragen, 
wat  gy  lieden  bet  bijl  gedaan  oordeelt,  enomu  lieden 
ais  raads-lieden  van  dit  gehele  werk  te  gebruiken, waar 
van,  indien  bet  wel  uitvalt,  gy  lieden  zo  wel  als  ik 
do  vruchten  xjtlt  plukken :  want  bet  t.yn  gten  geringe 
zaken,  die  ons  aanmoedigen,  maar  bet  Roomfebevolk 
zelf,  aan  bet  welke  de  Goden  alle  matbt  hebben  over- 
gegeven, en  het  Roomfibe  ryk,  dat  tegenwoordig  wag- 
gelt ,  en  by  niemandt  tene  vafte  plaats  beeft.  Het 
K.yn  dan  geen  gevaarlyke  aan/lagen,  daar  wy  door  de 
zulke  toe  genodigd  worden,  en  niemandt  is  in  floot  om 
ons  af  te  weren  of  tegen  te  ftaan:  want  de  genen, die 
van  Rome  komen,  verzekeren  ons,  dat  zelf  de  krygs- 
knechten,  van  welke  by  bet  ryk  gekocht  beeft  *  hem 
niet  getrouw  zullen  tv»,  terwyl  by  zyne  beloften  niet 
beeft  voldaan.  Toont  dan  aan  my,  wat  bier  omtrent 
uw  gevoelen  is.  Na  het  eindigen  van  deze  reden  wierdt 
hy  zo  wel  van  de  gemeente  als  het  krygs-volk  als 
keizer  begroet,  en  hy  heeft  ook  aanftonds  alle  de 
eer-tekenen  van  die  waardigheit  aangenomen.  Op 
het  gerucht  van  zyne  verheffing  hebben  alle  devor- 
ften  van  het  Ooftcn  hunne  vreugde  daar  over  laten 
betuigen,  en  hem  hunnen  byftandt  aanbieden ;  maar 
by  gaf  hen  grote  gclchcnken,  en  bedankte  hen  voor 
deze  aanbieding,  zeggende,  dat  hy  geen  hulp  van 
noden  hadt,  terwyl  zyne  heerfchappy  genoeg  was 
beveiligd ,  en  dat  hy  het  overige  zonder  bloed- ftor- 
ting  hoopte  in  handen  te  krygen.  Deze  inbeelding 
maakte,  dat  hy,  in  plaats  van  aanftonds  naar  Rome 
te  trekken ,  en  zich  te  bevlytigen  om  de  naburige 
legers  op  zyne  zydc  te  krygen ,  zynen  tydt  binnen 
Antiochië  tn  ledighcit  en  met  het  vertonen  van 
fchou  wfpclen  doorbragt ,  wanneer  hy  eindclyk  wierdt 
wakker  gemaakt  door  de  tydtng  dat  de  Iltyrifche 
krygsbenden  Severus  tot  keizer  hadden  uitgeroepen, 
bet  welk  op  de  volgende  wyzc  was  gefchied. 

XI.  Severus  hadt  eenigen  tydt  na  de  verheffing 
van  Pertinax  door  den  volgenden  droom  hoop  ge- 
kregen van  noch  eens  de  oppermacht  te  zullen  be- 
zitten :  want,  als  hy ,  den  cedt  aan  Pertinax  afgelegd 
hebbende,  en  weder  t'huis  gekomen  zynde  in  flaap 
gevallen  was,  droomde  hy,  dat  die  keizer,  op  een 
ichoon  paarde  gezeten  en  met  de  keizerlyke  eer- 
tekenen vercierd,  door  Rome  reedt ;  maar  als  hy  op 
de  markt  van  die  ftadt  kwam ,  wierp  het  paardt 
hem  van  boven  neder,  en  boodt  zynen  rug  Seve- 
rus aan,  die  daar  or>  gezeten  zynde  veilig  over  de 
ganfche  markt  reedt.  Wanneer  hy  nu  de  tyding 
van  de  doodt  van  Pertinax  gekregen  hadt  en  zag, 
dat  de  geheugents  van  dezen  vorft  by  alle  de  ingeze- 
tenen en  krygsknechten  van  Illyric,  over  welke  hy 
voor  zyne  verheffing  op  den  throon  het  bevel  ge- 
voerd hadt,  in  eene  grote  achting  was,  wierdt  zyne 
opgevatte  hoop  zeer  vermeerderd,  en  hy  gaf  voor, 
dat  men  aan  hem  reeds  den  naam  van  keizerbegon  te 
geven* waar  op  hy, zondereen oogenblik  tydt tevcr- 
Iiezen,  van  alle  kanten  krygs-volk  verzamelde,  en 
de  landvoogden  der  aangrenzende  win-geweftcn 
door  fchonc  beloften  op  zyne  zydc  poogde  te  kry- 
gen. Middelerwyl  nam  hy  den  by-naam  van  Per- 
tinax aan,  en  als  hy  zyne  krygs-machten  ia  eene  le- 
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ger-plaats  by  malkander  hadt  doen  komen,  heeft  hy  Jaren  na 
de  zelve  op  de  volgende  wyzc  aangefproken :  „  Lte  u»>floj. 
„  verontwaardiging  en  gramfchap,  krygsknechten,  {jj£r":j" 
„  met  welke  gy  aangedaan  zyt  tegen  des  llads  ben-     ,0J  " 
„  den,  die  meer  tot  eene  uitcrlykc  praal  dan  den    4 '4*. 
„  oorlog  dienen,  wegens  zo  cene  fnode  daadt,vcr-  *^*"»- 
„  tonen  zeer  klaar  uwe  getrouwheit  en  Godvruch- 
y,  tigheit  omtrent  de  Goden,  by  welke  gy  gezwo- 
„  ren  hebt,  en  uwe  eerbiedt  voor  de  keizers  >  en 
„  het  (hut  by  my,  die  nu  eerft  eene  zo  grote  hoop 
„  heb  gekregen  ( want  gy  lieden  weet  wel ,  hoe 
„  gehoorzaam  ik  altydt  aan  der  vorften  bevelen  ge- 
w  weeft  ben)  vaft,  het  geen  u  zo  na  aan  het  hert 
„  raakt,  uit  te  voeren,  en  niet  te  lyden,  dat  het 
,,  Roomfche  ryk ,  het  welk  ten  tydc  vaa  onze 
„  voor-ouderen,  altydt  met  het  uiterftc  gezag  bc* 
„  heericht  zynde,  aan  iedereen  eemaardig  voor- 
n  kwam,  zou  veracht  worden.  Wanneer  net  zel- 
n  ve  in  handen  van  Commodus  was  gekomen,  hoe* 
„  wel  'er  wegens  des  zelfs  jeugt  dikwils  grote  mis- 
,,  (lagen  gebeurden ,  zo  wierden  alle  die  misdagen 
,,  echter  zo  wel  door  de  geboorte  van  dien  vorft, 
„  als  door  de  gedachtenis  van  zynen  allcrheiligfteo 
„  vader  bedekt,  en  zyne  misdagen  verwekten  ecr- 
„  der  medclyden  dan  haat,  om  dat  zy  niet  zo  zeer 
„  aan  hem ,  als  aan  zyne  vleiers  en  kwade  raads- 
„  lieden  wierden  tocgcfchrcven.  Daar  na  is  de  op- 
„  permacht  aan  dien  heiligen  grysaardt,  degcheu- 
„  genis  van  wiens  vroom  heit  en  deugden  zo  vaft  in 


n  onze  gemoederen  is  geprent ,  gekomen ,  den 
„  welken  zy  door  eene  fnode  moordt  hebben  om- 
gebragt.    Na  den  zeiven  beeft  icmandt,  ik  weet 
niet  wie,  op  eene  fchandelyke  wyzc  de  heer- 
fchappy  gekocht ,  de  welke  door  het  volk  (gclyk 
gy  hoort)  gehaat  wordt,  en  van  de  krygsknech- 
ten zelf,  die  hem  daar  toe  geholpen  hebben, 
weinig  trouw  kan  verwachten.  Doch  zo  de  zel- 
ve hem  al  wilden  befchermen,  zouden  zy  echter 
noch  in  getal  noch  in  dapperheit  met  u  lieden 
kunnen  vergeleken  worden.    Daarenboven  zyt 
„  gy  lieden  door  geftadige  oorlogs-oefrcningen  on- 
derwezen) gy  zyt  gewoon  met  de  Barbaren  hand- 
gemeen te  worden ,  alle  ongemakken  te  verdra- 
gen, bette  en  koude  te  verachten,  over  rivieren, 
die  bev rozen  zyn,  te  trekken ,  modderig  water 
te  drinken,  en  mer  de  jagt  te  vermaken,  waar 
door  gy  lieden,  al  het  geen  dapperheit  kan  toe- 
brengen,  geleerd  hebbende, niet  ligt  icmandt  zult 
vinden,  die  u  kan  wederftaan:  want  een  goed 
krygsknecht  wordt  door  arbeidt  gemaakt,  en  niet 
door  eene  zachte  wyze  van  leven,  gclyk  zy,gcmak- 
kelyk  opgebragt  zynde  en  van  alles  altydt  vol  op  gc- 
hadt  hebbende, de  welke uliederftem (ik laat  (laan 
het  gevecht) niet  zullen  kunnen  verdragen.  Doch 
zo  icmandt  de  zaken  van  Syrië  vreeflèlyk  tnogten 
voorkomen,  laat  zulk  een  denken,  hoe  flecht  de 
zelve  zyn,  en  op  wat  voor  eene  zwakke  hulp  zy 
moeten  flcunen ,  daar  zy  noch  niet  hebben  der- 
ven naar  Rome  voorttrekken,  maar  hun  vermaak, 
voor  het  tegenwoordige  genomen,  aanzien  als  den 
winftvan  eene  twyffclachuge  heerfchappy:  ook* 
zyn  de  Syricrs  voomamentlyk  aan  hunne  ver- 
maaklykheden  overgegeven ,  en  de  inwoonden 
van  Antiochië  worden  geloofd  Niger  wel  het 
meeft  te  bcgunftigen:  want  de  overige  volkeren 
en  fteden  veinzen  zich  maar  hem  te  gehoorza- 
men, terwyl  zy  niemandt  zien,  die  het  Room- 
,,  fche  ryk  waardig  is,  en  den  ftaat  op  eene  bek wa- 
„  me  wyzc  kan  bellieren  5  maar  zo  haaft  zy  zullen 
„  horen,  dat  het  Illyrifchc  leger  een  hoofdt  heeft 
„  verkozen ,  en  te  gclyk  myn  naam  aan  hen  bc- 
„  kend  gemaakt  wordt  (want  de  zelve  is  hen  niet 
„  vremd,  terwyl  wy  ook  in  dat  landfehap  gezag 
LI  „  beb- 
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liebben  gevoerd ,  en  zy  wd  weten*  dat  men  my 
van  geen  onachtzaamhdt  noch  traagheit  kan  bc- 
„  fchuïdigcn )  zullen  zy  u  liedcr  gewcidt  noch  dap- 
,,  perheit  niet  afwachten,  voornamentlyk  doordien 
„  zy  in  fterkte  van  het  ligchaam,  in  de  handeling 
„  dér  wapenen  en  de  verder  krygs-kunde  ver  bc- 
„  neden  u  zyn.  Laat  ons  dan  hoe  eer  hoe  liever 
„  naar  Rome, den  ftoel  van  het  ryk, trekken.  Het 
„  overige  zullen  wy  naderhandt  ligtelyk  volbrcn- 
„  gen,  ons  vertrouwen  Hellende  op  de  God-fpra- 
„  ken  en  op  uwe  dapperheit".  Deze  reden  wierdt 
met  grote  toc|ukhingcn  door  het  leger  aangehoord, 
en  aan  Severus y  den  welken  men  niet  anders  dan 
Pertinax  en  keizer  noemde,  alle  hulp  beloofd. 

XII.  Severus  liet,  zonder  een  oogenblik  tydt  te 
verliezen,  alles  tot  den  optocht  naar  Rome  gereed 
maken ,  en  kreeg  ondertuflehen  tyding ,  dat  alle 
de  win- ge  welt  en  daaromtrent,  en  Vrankryk  zelf^ 
zich  voor  hem  verklaard  hadden  )  waar  na  hy  is 
opgebroken,  en  met  zulk  een  fpoedt  voortgetrok- 
ken, dat  hy  zyne  benden  naauwlyx  tydt  tot  ruften 
gaf.  Doch  zyn  voorbeeldt  deedt  hen  de  moeielyk- 
hcit  van  een  zo  fchidyken  tocht  met  vreugde  ver- 
dragen :  want  hy  was  in  klederen ,  tenten ,  noch 
voedfel  van  een  gemeen  krygsknecht  niet  te  ondcr- 
fcheiden,  en  ftondt  alle  ongemakken  nevens  de  gc- 
ringfte  uit,  te  voet  voor  af  gaande,  zonder  zich  op  de 
ganlche  reize  eens  te  ontwapenen.  Julianus  vondt 
zich  op  de  aankomil  van  Severus  zeer  verflagen)  hy 
liet  hem  door  den  raadt  tot  vyandt  verklaren ,  co 
fchraaptc  van  alle  kanten  geldt  bycen,  zonder  zelf  de 
tempelen  te  verlchonen  om  het  krygs-volk  genoe- 
gen te  geven)  maar  hoewel  zy  zeer  grote  (ommen 
kregen,  willen  zy  hem  zulx  weinig  dank,  om  dat 
zy  het  als  cene  gedwongene  miluheit  aanzagen. 
De  raadt  rondt  ecnige  uit  hunne  vergadering  naar 
het  leger  van  Sevtrus,  om  het  zelve  totgehoorzaam- 
heit  aan  Julianus  te  vermanen.  Dit  maakte  Sevtrus 
in  het  begin  wat  bevreefd)  maar  hy  heeft  deze  af- 
eezondenen  omgekocht,  zo  dat  zy  zyne  krygsben- 
den,  in  plaats  van  de  zelve  tegen  hem  op  te  maken, 
tot  zyne  gunft  aanfpraken.  Julianus  hadt  ook  den 
n  jiquilius,  die  op  het  moorden  afgerecht 
w«,  neven»  meer  andere  gezonden  om  Severus  van 
kant  te  helpen  j  doch  te  vergeefs:  waar  op  hy  zich 
Ichecn  tot  tegenweer  te  willen  bereiden)  maar  de 
bende  der  lyfwacht  hadt  door  haar  welluftig  le- 
ven alle  krygs- tucht  vergeten  ,  en  kon  niet  dan 
fchoor-voctende  tot  het  doen  van  krygs- oerreningen 
gebragt  worden.  Ook  gefchiedde  alles  zonder  ecnige 
order.  Zo  dat  de  Romeinen,  van  welke  Julianus 
zeer  gebaat  was ,  zich  van  geen  lagchen  konden 
onthouden  ,  voornamentlyk  als  zy  zagen ,  dat  hy 
het  keizerlykc  hof  liet  verfterken ,  au  of  hy  zich 
daar  in  wilde  verdedigen.  Orjdertuflchen  was  Se- 
vtrus  tot  by  Ravenna  gekomen,  alwaar  de  fcheens- 
vloot  zich  aan  hem  hadt  overgegeven ,  zo  dat  Crifpi- 
nus, de  overfte  der  lyfwachten,  die  door  Julia- 
nus daar  naar  toe  gezonden  was,  te  rug  moeit  wy- 


Sjk*-/.  in    tot  zyne  g 


(c)  Spart,  im 


XIII.  Julianus  dcedt  zekeren  iMus,  hoewel  hy  ten 
tyde  van  den  keizer  Commodus  eens  zyn  kven  gered 
hadt,  nevens  Martia  ombrengen  ,en  ftcldc  voor,  dat  de 
Roomiche  raadt  met  alle  de  prieftcrenen  Veftaalfche 
maagden  Severus  zou  te  gemoed  gaan  om  door  hun 
gezag  het  krygs-volk  van  dien  vcld-heer  af  te  trek- 
ken) maar  zulx  vondt  geen  ingang,  en  zelf  derfde 
een  raads-hcer  zeggen  ,  dat  de  geen ,  die  zyn  en 
tegen-partyder  met  de  wapenen  niet  kon  weder- 
man, niet  langer  moert  regeren.  Dit  nam  Julianus 
zo  kwalyk,  dat  hy  in  hei  begin  voor  hadt  om  den 
raadt  door  het  krygs-volk  tot  gehoorzaam  heit  te 
dwingen  ofte  vermoorden)  maar  hy  bedacht  zich 
weder,  en  ftclde  aan  die  vergadering  voor  om  Se- 
verus tot  deelgenoot  van  het  ryk  te  doen  verklaren, 
het  welk  aanftonds  wierdt  toogeftemd,  en  Crifpinus 
met  dat  nuds-bcfluit  naar  Stvtrus  gezonden  \  man- 
die veld-hecr  hadt  reeds  een  deel  van  zyne  bêi'okic- 
lingcn  in  het  hciroelyk  binnen  Rome  weten  te  kry- 
gen ,  en  Veturius  Macriuus  door  een  brief  tot  over- 
fte der  lyfwachten  aangcfteld ,  in  welke  bediening 
hy  door  JuHaums  wierdt  beveftigd.  Daar  liep 
gerucht  ,  dat  Crifpinus  maar  was  uitgezonden  om 
Severus  van  kant  te  helpen,  waarom  deze  veld- heer 
met  tocücmmmg  van  zyn  leger  het  aangeboden 
decl-gcnootlchap  van  het  keizer- ryk  niet  wilde  aan- 
nemen ,  en  Crifpinus  wierdt  door  ecnige  voorlopers 
van  zyne  benden  gevangen,  en  op  den  raadt  van 
Julius  Letus  door  Severus  gedood.  Julianus , 
de  raadt  zynde,  liet  een  deel  fchermers 
en  de  oppennacht  aan  Pompejunus ,  den 
zone  van  Marcus  Aureltus ,  aanbieden)  maar  deze 
weigerde  dien  laft  op  zich  te  nemen,  op  een  voor- 
wcndicl  van  zyne  hoge  jaren,  en  van  de  zwakhcit 
van  zyn  gezicht.  Zomroigc  krygsknechtcn  van  Ju- 
lianus in  Umbric  gingen  tot  Severus  over ,  en  hy 
hadt  door  brieven  aan  de  lyfwachten  eene  volkome 
vergiffenis  van  al  het  voorledene  beloofd,  mids  dat 
zy  de  moordenaars  van  Pertinax  by  den  kop  zooden 
vatten  en  wel  bewaren,  het  welk  door  hen  wierdt 
volbragt,  en  Julianus  bleef,  van  iedereen  verlaten 
zynde, alleen  met  zynenfchoon-zoneeneeiKn  bevel- 
hebber in  het  keizerlykc  hof.  De  raadt,  door  laft  van 
den  burgermeeftcr  vergaderd ,  heeft  Severus  tot  kei- 
zer verklaard,  en  Julianus  ter  doodt  veroordeeld ) 
waar  na  'er  eenige  krygsknechtèn  door  deze  verga- 
dering gezonden  zyn  om  dat  vonnis  uit  te  voeren, 
de  welke  den  ongeluk  kigen  Julianus ,  die  alle  zyne 
rykdommen  te  koftc  hadt  gehangen  om  dit  rampza- 
lig einde  te  bekomen ,  in  het  ralcis  hebben  vermoord, 
zonder  dat  hy  iets  anders  redde  dan  :  Wat  misdaadt 
bei  ik  begaan*  wien  bei  ik  gedood}  Hoewel  andere 
verhalen ,  dat  hy  de  trouwe  des  keizers,  waar  mede 
hy  Severus  meende,  aanriep.  Op  deze  wyze  beeft 
Julianus  zyn  leven  geëindigd ,  zeftig  jaren  en  vier 
maanden  oud  zynde  (r) ,  na  dat  by  zes  en 
hadt  geregeerd.  Zyn  ligchaam  is,  met 
Severus,  door  zyne  vrouwe  ex 
zyner  voor-ouderen  begraven. 
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ACHT  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK.. 

/.TT  Oornemen  van  Sevtrus  om  de  benden  der  lyfwatbt  te  ftrafen ;  zynt  ainfpraak  aan  de  zelve  ,  tn  ftraffi 
V  hen  opgelegd,  nevens  de  getrouwbeit  van  zeker  paardt  omtrent  zynen  meefter.    II.  IVys,  op  welke  Se* 
verus  binnen  Rune  komt,  en  beleefde  inhaling  hem  aangedaan;  baldadigst i  van  bet  krygs-volk ,  èn  beleef di 
betuigingen  van  Severus  in  den  raadt  gedaan,  maar  niet  overeen  komende  met  zyn  gedrag;  mildheden  door  die* 
keizer  aan  bet  krygs-volk  en  de  Roomfcbe  gemeente  bewezen ,  en  uithuwelyking  van  zynt  twee  docht tr en,  ntvent 
de  -weigering  van  de ftads-voogdy  vanRome  aan  te  nemen,  door  eenenzynerzwageren gedaan.  III.  Btreidfelen van 
Severus  tot  den  oorlog  tegen  Niger ,  en  middelen,  waar  door  by  de  vriendfebap  Van  Albinus  wint;  oproer  in 
bet  leger  van  Severus  door  hem  geftild,  en  koel  onthaal  zynen  broeder  Geta  aangedaan ;  beleef dbtit  van  Severus 
omtrent  de  kinderen  van  Niger;  byftandt  door  de  Parthen  en  die  van  Atra  aan  Niger  beloofd,  maar  van  da 
Armeniërs  geweigerd;  voordeel  door  Niger  behaald,  nevens  de  befebryving  van  zynen  bevel-bebbet  Emilianus. 
JF.  Vruchteloze  aanbieding  van  Niger  aan  Severus,  en  overwinning  door  den  laat  ft  genoemden  bevochten,  ne- 
vens des  zelfs  gelukkige  gevolgen  ;  beleidt  door  Niger  na  deze  nederlaag  gehouden ,  en  bemaebtiging  van  de 
berg-engte  van  Taurus  door  de  Severianen.    VI.  Veld-ftagtuffcben  de  legers  van  Niger  en  Severus;  nederlaag' 
tn  doodt  van  den  eerftgenoemden;  hardnekkige  weder/landt  van  die  van  ByzanJium;  overgaaf  van  dit  Jiadt,  en 
grote  vreugde  van  Sevtrus  daar  over,  nevens  zyne  harde  handelingen  omtrent  deze  plaats ,  op  de  voorbede  vast 
zynen  oudften  zone  eenigtJns  verzacht.    VI.  Strafbtit  va»  Severus  omtrent  de  vrienden  van  Niger,  tn  ver- 
gif enis  aan  Cajftus  wegens  zyn  ftoutmoedigfpreken  verleend;  vlucht  van  eenige  der  Nigerianen  by  de  Partben, 
aan  welke  zy  de  Roomfcbe  krygs-kunde  leren;  harde  handelingen  van  Severus  omtrent  de plaatfen  en  perfonen, 
die  de  zyde  van  Niger  gehouden  hadden,  en  reden,  waarom  die  keizer  zeker  opfebrift  ter  eere  van  Niger  niet 
wilde  laten  wegnemen.    VII.  Oorlog]van  Severus  tegen  eenige  Arabifcbe  volkeren, by  welke  gelegenheit  onderno- 
men, en  de  bemaebtiging  van  der  zeiver  Idnd-ftreek;  optocht  der  Scythen  door  een  onwederverydeld;  eer-namen 
aan  Severus  opgedragen,  en  reden,  waarom  by  den  naam  van  Partbicus  weigert,  nevens  de  floutmoedigheit 
va»  zekeren  rover.    VIII.  Verft  er king  van  Nifibis;  vrees  van  Severus  voor  Albinus,  en  zyn  voornemen  om 
hem  op  eene  verraderfebe  wyzt  van  kant  te  helpen,  door  de  vobrziebtigbeit  der  vrienden  van  Albinus  belet,  ne- 
vens de  aanfpraak  van  Severus  tot  zyn  leger,  om  bet  zelve  tot  den  oorlog  tegen  Albinus  aan  tt  zetten.  IX. 
Verklaring  van  Albinus  tot  vyandt,  en  fpoedige  optocht  van  Severus;  komft  van  Albinus  in  Vrankryk;  grote 
dienjl  door  uc  keren  fcbool-meefter  aan  Severus  bewezen,  en  zyne  weigering  om  daar  voor  eenige  aanmerkelyk* 
vergeldingen  te  ontfangen;  optocht  van  Severus  tegen  Albinus;  veld-flag  tuffeben  deze  twee  keizers,  nevens  de 
nederlaag  en  doodt  van  den  laat jf genoemden ,  en  wreedbeit  van  Severus  omtrent  des  uelfs  dood  ligebaam.  X.  Har- 
ie  handelingen  van  Severus  omtrent  de  nabeftaande  vrienden  van  Albinus ;  zyne  gramfchap  tegen  den  raadt 
en  bet  volk  van  Rome,  en  mildheit  door  hem  aan  de  krygskneebten  bewezen;  order  door  Severus  in  Vrankryk 
en  Engelandt  gefield ;  zyne  komft  binnen  Rome;  feberpe  reden  door  hem  tegen  den  raadt  en  tot  lof  van  Cemmo- 
dus  gevoerd,  nevens  de  eer  dien  overleden  keizer  aangedaan, en  ftraffe  over  zynen  moordenaar  geoeffend; mild- 
heit en  gierigbeit  van  Severus,  en  zyn  overgang  in  bet  geflacbt  van  Marcus  Aurelius,  waar  over  by  van  een 
xekeren  raads-beer  beftbimpt  wordt.    XI.  Vertrek  van  Severus  naar  bet  Ooft  en  tegen  de  Part  ben;  ftillingvan 
de  gramfchap  van  dien  keizer  tegen  de  Armeniërs  opgevat ,  door  de  voortJcbtigbeit  van  der  zeiver  koning ;  onder- 
werping van  den  vorft  der  Ofr boenen;  ongelukkige  tocht  van  Severus  tegen  Atra;  zyne  komft  in  Parthiè; 
verovering  en  verwoefting  van  dessjlfsboofd-ftadt;eer-tektnendeswegenaanbemenzynezonenopgedrageu;zynete 
rug  komft  uit  Partbiè,en  twede  beleg  van  Atra  waar  door  weder  mislukt.    XII.  Doodt  van  Letus  en  Crifpus, 
nevens  de  reden  van  bet  ombrengen  van  den  laat  ft  genoemden;  wraak-oeffening  van  Severus  over  de  vriendenvan 
Niger,  en  verfcbillende  gevoelens  deswegen  door  tyne  twee  urnen  betuigd,  nevens  de  reden ,  waarom  Severus 
in  dcue  wreedbeit  volhardt;  befebryving  van  Plautianus;  zyn  ongemeen  gezag  en  grote  gunft  by  den  keizer, 
nevens  zyne  trotfebbeit ,  ontucht  ,  gulzigbeit ,  gierigbeit   en  febrikkelykt  geweldadigbeit.    XIII.  Huwelyk 
van  de  dochter  van  Plautianus  met  Caracaila;  fcbouwfpelen  vertoond,  en  mildheden  bewezen ;  ver  bedt,  dat 
gene  Roomfcbe  vrouwen  meer  in  bet  ooptnbaar  zouden  mogen  vechten, waar  uit  ont/laany  haat  van  Caracaila 
tegen  zyne  vrouwe  en  feboon-vader  betuigd ;  middel  door  den  zeiven  gebruikt  om  Plautianus  by  den  keizer  van 
verraadt  te  befchuldigen;  doodt  van  dien  gunft eling,  nevens  den  ellendigen  ftaat  van  zyne  vrouwe  en  dochter, 
tn  bet  gedrag  wegens  deze  befebuidigtng  en  doodt  van  Plautianus  door  Severus  omtrent  den  raadt  gehouden. 
XIV.  Strenge  gerecht igbeit  van  Severus  i  grote  febatten  door  hem  vergaderd,  engunften  aan  bet  krygs-volk  be- 
wezen; zorg  van  dien  keizer  omtrent  de  opvoeding  van  zyne  zonen  vruchteloos  uitgevallen, en  grote  baat  van  die 
twee  broederen  tegen  malkander;  veroordeling  van  zommige  voorname  Romeinen,  en  lafbeit  des  roods  in  bet  ter 
doodt  brengen  van  zekeren  Marcellinus  betoond.    XV.  Gelukkige  ft  out  heit  en  liftigbeit  van  den  rover  Bulla  , 
nevens  zyne  gevangenis  tn  doodt;  oorlog  in  Engelandt ;  vertrek  van  Severus  naar dat  eilandt ;  zyn  optochten 
komft  tot  aan  bet  uiterfte  einde  van  Scbot  landt ,  nevens  de  vrede  met  de  Schotten  gemaakt.    XVI.  doornemen 
van  Caracaila  cm  zynen  vader  te  vermoorden,  waar  door  verydelt,  nevens  de  uaebtbeit  van  Severus  omtrent 
dezen  Goddelozen  zone;  eer-naam  van  dien  keizer  aangenomen,  en  fckeiding  door  hem  tuffeben  bet  gebiedt  der 
Romeinen  en  Barbaren  in  Britanje  gemaakt;  ziekte  van  Severus  waar  door  veroorzaakt;  beroerte  van  Cara- 
caila verwekt,  maar  aanftonds  door  Severus  gefiild;  op  ft  and t  der  Schotten;  gramfchap  van  Severus  daar  over, 
nevens  de  pogingen  van  Caracaila  om  zyntn  vader  van  kant  te  helpen.    XVII.  Opftandt  van  bet  Room  fikt, 
krygs-volk  ,om  Caracaila  op  den  tbroon  te  helpen, door  Severus  gedempt, en  tyn gedrag  daar  omtrent;  nevens  dt 
reden ,  waarom  by  zynen  none  in  bet  leven  fpaart;  ellendige  ftaat  van  Severus;  zyne  laat  ft e  woorden,  levens- 
en  regeer-tydt,  nevens  zyne  begr avenis  en  verklaring  tot  ten  Godt. 
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hen  op  den  raadt  van  hunne  bevel-hebber»,  de  wel' 


ke  Severus  door  grote  beloften  op  zyne  ivdc gekre- 
gen hadt,  volbragt ;  maar  als  deze  befoldelingen 


m  het  gezicht  van  dien  keizer  gekomen  waren,  liet 
hy  hen  door  zyn  leger  omringen,  en  fprak  hen  op  de 
volgende  wyzc  aan :  Gy  lieden  ziet  voor  uwe  togen , 
dat  wy  u  in  verftandt ,  dapperbrit  en  zelf  in  getal 
over  tref  en.  liet  floot  aan  my,  wat  u  zal  overtomen: 
wantgy  zyt  bier  als  Jlacbt-o'fferen  aan  myn  gebiedt  en- 
derworpen. Indien  gy  naar  etne  flraffe,  waardig  aan 
uwe  misdaadt,  zoudt  willen  zoeken  ,  zulx  zou  vergeef- 
febe  moeite  zyn.  Gy  lieden  hebt  dien  heiligen  ouden 
man,  en  allerbeften  keizer ,  dien  gy  moeft  befebermen 
en  bewaren,  zelf  omgibragt.  Gy  bebt  bet  Roomfehe 
ryk,  door  een  eeuwigdurenden  roem  vermaard,  en  bet 
welk  onze  voor-ouderen  alken  door  hunne  deugt  of  ge- 
boorte verkregen,  op  tent  febandelyke  wyze,  gtlyk  of 
bet  een  ftuk  goeds  uit  den  boedel  van  een  byzonder  bar- 
ter  was,  te  hop  gehangen  en  verkocht,  en  gy,  lof- 
her  lige  fcbelmen,  bebt  zelf  den  gene,  dit  op  deze  wy- 
ze van  u  op  den  tbroon  was  gefield,  en  ten  minfle  door 
u  hadt  moeten  befebermd  worden,  verroden.  Om  wel- 
ke fnode  daden  g  lieden  duizend  doden  hebt  verdiend, 
zo  iemandt  eent flraffe,  overeenkomende  met  uwe  fcbuldt, 
wilde  uitvinden.  Gy  ziet  derbalven  wel,  wat  gy  be- 
hoorde te  lyden  *  maar  ik  zal  my  echter  van  bloedt 
ontbonden,  en  uwe  daden  niet  navolgen.  Doch,  ter- 
wyl  bet  recht  noch  de  redelykbeit  toelaten ,  dot  de 


vorfl  zou  bewaard  worden  van  m  lieden ,  die  uwen  Jtren  *a 
eedt  gebroken,  den  gene  ,  aan  wien  gy  trouw  en  be-  Cbriftuj. 
waring  fcbuldig  waart,  verroden,  en  uwe  banden  met  {jj£ndd" 
burger tyk  en  keizer lyk  bloedt  bevlekt  bebt ,  wil  onze  1J?. 
gotdertierenbeit  uwe  ligebamen  en  zielen  wel  aan  n  414». 
febenken,  maar  ik  heb  aan  myne  krygs knechten  bevo- 
Jen,  dat  zy  u  van  uw  krygs-gewaodt  zouden  ontbloten'  '  ' 
en  naakt  laten  gaan »  en  3  gebied  u  lieden ,  dot  gy  ver 
van  bier  vertrekt :  want  ik  zweer ,  dot  de  geen  van  0  lie- 
den,die  binnen  de  honderd ltaliaanfchemylenvan Rome 
gevonden  wordt, niet  met  de  doodt  zal  worden  geftraft. 
Als  Severus  met  fpreken  ophbldt,  hebben  zyne  be- 
foldelingen aanftonds  deze  lyfwachten  eer  ft  hunne 
poken,  die  zy  op  zydc  hadden  fteken,  ontnomen,  , 
en  daar  na  van  hunne  klederen  beroofd,  zonder  dat 
zy  zich  daar  tegen  derfden  ftcllrn.  Men  verhaalt  van  s. 
eenen  «lezer  ongelukkiger) ,  dat  zyn  paardt  hem, 
wanneer  hy,  van  alles  ontbloot  zynde,  wegging, 
volgde  en  niet  wilde  verlaten  *  waar  op  hy,  uit 


wanhoop,  dat 
doorftoken. 

II.  Severus  hadt  ondertuflehen  door  eene  bende  uit- 
gelezene  krygsknechten  bezit  van  de  Ieger-plaats  en 
wapenen  van  de  benden  der  lyfwacht  tot  Rome  la- 
ten nemen,  op  dat  zy  zich  daar  van  geen  meeftcr 
zouden  kunnen  maken,  en  hy  is  kort  daar  aan  toe 
groten  Ichrik  der  Romeinen ,  gewapend  en  door 
zyn  geheel  leger  gevolgd, in  Rome  getrokken.  De 
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raadt  en  de  gemeente,  hebbende  hunne  hoofden  met 
faurier-kranften  vercierd  ,  ontfbngen  hem  met  alle 
betuigingen  van  vreugde}  maar  het  krygs-volk  vcr- 
fpreiddc  zich  door  de  ganfche  ftadt,  en  was  zeer 
baldadig,  wegnemende  zonder  te  betalen  uit  de  win- 
kelen al  het  geen  hen  behaagde,  en  zich  niet  ont- 
ziende van  de  ftadt  met  eene  algemene  plundering 
DUn.  74.1.  te  dreigen.  De»  anderen  daags  kwam  Severut,  met  een 


goed  getal  gewapenden  verfcld,  in  den  raadt,(prek  met  Di^^^g, 
veel  zachtmoedigheit  en  beleefidheit,  en  beveiligde 
alle  de  voor-rechten  van  die  doorluchtige  vergade- 
ring, onder  anderen  met  eede  belovende  van  nooit 
geen  raads-heer  te  zullen  doen  fterven ,  waar  om- 
trent hy  eene  wet  maakte,  dat  de  keizers,  die  zulx 
ondernamen,  en  de  genen,  die  ben  daar  in  kwamen 
te  helpen,  voor  vyanden  van  den  ftaat  zouden  - 
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,  zo  we]  zy  als  hunne  kinderen» 
en  echter  badt  S«w»i  de  onbefchaamdheit  van  niet 
lang  daar  na  den  raads-heer  Juiius  Seion,  die  deze 
wet  zelf  door  bet  bevel  des  keizers  hadt  opgcfteld, 
te  doen  fterven.  De  krygsknechten  kwamen  op 
eene  oproerige  wyze  het  gefchenk  ei  ft:  hen,  dat  eer- 
tyds  de  raadt  aan  het  krygs- volk,  wanneer  de  keizer 
Aufujius  van  het  zelve  binnen  Rome  gebragt  was, 
badt  gegeven ,  het  welk  eene  zeer  grote  fomme 
bedroeg,  en  Severus  kon  hen  niet  dan  met  het  ge- 
ven van  des  zelfs  tiende  deel  te  vrede  Hellen.  Hy 
heeft  ook  een  gefchenk  aan  de  Roomfche  gemeente 
gedaan,  en  de  uitvaart  van  Pertitux  op  eene  zeer 
plechtige  wyze  gehouden,  terwyl  hy  ook  voor  een 
tydt  des  zelfs  naam  aannam,  en  dien  keizer  onder 
het  getal  der  Goden  itelde.  Na  dat  Severus  dit  alles 
hadt  geregeld  ,  en  verfcheide  vrienden  van  Julia- 
nus doen  1  terven  ,  beeft  hy  zyne  twee  dochtcren 
aan  Probus  en  Aitius  uitgetrouwd,  en  hen  beide  tot 
burgenneefteren  doen  verklaren»  maar  als  hy  den 
eerftgenoernden  ook  met  de  ftads-voogdy  van  Ro- 
wilde  begiftigen,  wierdt  zubt  van  hem  gewei- 
1,  zeggende,  dat  het  groter  eer  voor  hem  was 
boon-zoon  van  den  vora  dan  fbds-voogdt  van 
Rome  te  zyn. 

III.  Severus  verkoos  eene  nieuwe  lyfwacht  uit  de 
dappeiiten  der  krygs  benden  die  met  hem  gekomen 
waren,  trok  van  alle  kanten  volk  byeen, en  maak- 
te met  een  ongelooöelykcn  fpoedt  grote  toebe- 
leidfelen  om  tegen  Niger  op  te  trekken »  maar 
hy  was  zeer  bekommerd  over  Atbiuus ,  den  land- 
voogd t  van  Engelandt,  de  welke,  een  geacht  veld- 
heer zynde,  en  over  een  talryk  en  dapper  leger  het 
gebiedt  voerende, zich  ligtelyk, terwyl  Severus  met 
den  Ooftofchen  oorlog  bezig  was,  meefter  van 
Rome  zou  hebben  kunnen  maken.  Om  zich  van 
deze  zorg  te  ontdaan,  befloot  hy  hem  door  fchone 
woorden  in  flaap  te  wiegen,  ten  welken  einde  hy 
aan  hem  den  eer-naam  van  navolger  in  betketzer-ryk* 
gaf,  en  een  zeer  beleefden  brief  aan  hem  (chreef, 
waar  in  hy  hem  badc  toch  de  zorg  des  ryx  op 
zich  te  willen  nemen  ,  terwyl  by  oud  en  door  dé 
jicht  afgemat,  en  zyne  zonen  noch  maar  kinderen 
zynde,  tot  dien  laft  een  man  van  doorluchtige  ge- 
boorte en  bekende  wakkerheit,  gelyk  Albiuus  was, 
vereifcht  wieidr.  Hy  liet  ook  het  afbeekiTel  van 
dezen  landvoogdt  op  het  geldt  flaan ,  becldteniücn 
voor  hem  oprechten,  en  alle  de  eer-ry telen, aan  hem 
opgedragen, door  den  raadt  beveftigen.  Albinus  wis 
wonder  wel  te  vrede,  dat  by  op  deze  wyze  zonder 
eenige  moeite  of  gevaar  tot  zulk  eene  hoge  waar- 
dighcit  was  verbeven.  Severus  is,  na  dat  hy  maar 
dertig  dagen  zyn  verblyf  binnen  Rome  gehouden 
hadt,  weder  met  zyn  leger  opgebroken,  en  heeft 
onderwegen  een  z waren  oproer  van  zyne  befolde- 
lingen  over  de  plaats,  daar  zy  zich  wilden  legeren, 
moeten  uhftaan.  Zyn  broeder  Geta  kwam  hem  op 
dezen  tydt  vinden i  maar  hy  wierdt  van  hem, tegen 
zyne  verwachting, te  rug  naar  zyne  Undvoogdy  ge- 
zonden. De  kinderen  van  Niger ,  by  hem  gebragt 
zynde,  heeft  hy  wel  ontfangen ,  en  zo  veel  eer  ab[ 
zyne  eigene  zonen  laten  aandoen.  Niger  kreeg  tot 
zyne  grote  verbaafdheit  tyding,  dat  Rome  door 
Severus  was  bemachtigd ,  en  dat  de  raadt  hem  tot  k  ei  - 
zer  hadt  verklaard.  Hier  door  wakker  gemaakt  zynde, 
gaf  hy  bevel  om  alle  de  toegangen  van  Afic  wel  te 
bewaren,  en  verzocht  byfhtndt  van  de  koningender 
Parthen ,  Armeniërs  en  Atrenen.  De  vorft  der 
Parthen  antwoordde,  dat  hy  laft  zou  geven  aan  zy- 
ne landvoogden  om  hunne  krygs-benden  byeen  te 
trekken.  De  Armeniërs  verklaarden,  dat  zyzich 
in  dezen  oorlog  oneenzydig  zouden  houden,  en  de 
koning  van  Atra,  cene  uadt  aan  den  Euphraat,  heeft 


aan  hem  eenige  boog-fchutters  gezonden.   Niger  jtrmna 
droeg  byzondcre  zorg,  om  By/anuum  (nu  Conftan-  Cknftui. 
tinopolen),  zynde  de  bekwam  (te  plaats  om  uit  Eu-  vr'"c^ 
ropa  in  Afië  te  komen,  te  verfterken,  en  van  alles  j^/, 
wel  te  voorzien»  en  hy  poogde  ook  Pcrinthus  weg  Sntr. 
te  nemen,  by  welke  gclegenheit  hy  eenig  voordeel 
tegen  zommige  benden  van  Severus  heeft  behaald, 
waar  over  hy,  nevens  Emilianus  tdom  den  Room- 
fchen  raadt  tot  vyandt  van  bet  gemeen  is  verklaard. 
Deze  Kmiüanus  was  landvoogdt  van  Afic  en  de  x>*m.74<9 
voornaam ftc  raad s- man  van  Niger ,  ook  wierdt  hy 
voor  een  der  doorflepenfte  mannen  van  zynen  tydt 
gehouden. 

IV.  Niet  tegen  (taande  dit  verkregen  voordeel  sp*n.  ia 
liet  Niger y  wegens  een !  ge  k  w  ade  voor-tekenen,  zynen  Jtijr. 
aanflag  tegen  Pcrinthus  fteken.  Het  fchynt  echter, 
dat  Thracië  en  Griekenlandt  zich  wegens  deze  over- 
winning voor  Niger  hebben  verklaard  ,  de  welke 
niet  te  min  aan  Severus  vruchteloos  liet  aanbieden, 
dat  hy  hem  deelgenoot  van  het  ryk  wilde  maken :  want 
deze  keizer  wilde  nergens  naar  hiifteren,  en  hadt, 
na  zich  van  Egyptcn  en  Africa,  de  koren-fchuren 
van  Italië,  verzekerd  te  hebben,  het  geluk  van  by 
Cyzicum  in  denHeliefpont  door  zyne  bevel-bebbers 
Emitisnus  in  een  veld-flag  te  overwinnen  en  te  do- 
den. Na  deze  overwinning  hebben  verfcheide 
Griekfche  fteden  de  zyde  van  Niger  verlaten  en  3,  j. 
zich  voor  Severus  verklaard ,  welk  voorbeeldt  door 
die  van  Nicomedië,  wanneer  Severus  tot  in  Bithy- 
niè'  voortgetrokken  was, is  gevolgd» en  de  inwoon- 
den» van  Nicea,de  ftoutheit  nemende  van  met  een 
deel  der  gevluchte  krygsknechten  van  het  gewagen 
leger  van  Emiüamts  tegen  die  van  Nicomedië  te 
veldt  te  trekken,  hebben  eene  zware  nederlaag  gele- 
den. De  overgeblevene  krygsbenden  van  Niger  zyn 
in  het  gebergte  van  Taurus  ontkomen,  en  Niger, 
des  zelfs  engtens  wel  verfterkt  en  bezet  hebbende, 
is  naar  Antiochië  getrokken  om  geldt  en  volk  te 
lichten.  Terwyl  Severus  bezig  was  roet  eene  ftadt 
in  Cappadocië  te  belegeren ,  heeft  Niger  Laodicea  en 
TyruSjWelke  twee  pbatfen  van  hem  afgevallen  waren, 
verwoeft,  en  hare  inwoonde  ren  doen  vermoorden. 
De  Sevcriaanfchc  krygsbenden  waren  bezig  met  de 
verfcbanfJingen ,  door  Niger  m  het  gebergte  van 
Taurus  gemaakt ,  te  bertormen ,  maar  zonder  hoop 
van  overwinning,  terwyl  de  zelve,  zo  wel  door  de 
natuur  als  kun  ft,  ormemelyk  geoordeeld  wierden} 
doch  het  geweld t  van  water,  net  welk  wegens  een 
zwaren  regen  en  fheeu  van  het  gebergte  afkwam , 
heeft  daar  in  eene  zo  grote  oopening  gemaakt,  dat 
de  bezettelingen  van  Niger,  hier  doorvcrfchrikt,zon« 
der  de  vyanden  verder  af  te  wachten,  de  vlucht  heb- 
ben genomen,  en  aan  de  Scverianen  een  oopen  weg 
in  Cüicic  gegeven. 

V.  Niger  hadt  wel  een  groot  leger  uit  de  in- 
woonderen  van  Antiochië  en  andere  Afiatifche  fte- 
den byeen  verzameld,  het  welk  vol  moedt  was, 
maar  in  krygs- kunde  by  de  befoldcHngcn  van  Seve- 
rus niet  kon  vergeleken  worden.  Hy  trok  echter  zy- 
nen vyandt  te  gemoed,  en  de  twee  legers  ontmoet- 
ten malkander  m  eene  berg-engte  by  IÖus  in  Cilicië 
omtrent  de  zelfde  plaats,  daar  de  twede  vcld-flag 
tuflehen  Jlexemier  en  Dorius  was  voorgevallen. 
Niger  badt  zyne  benden  op  een  (teilen  heuvel  ge-  rjiM.74.1, 
plaat  ft,  van  waar  zy  met  een  groot  voordeel  de  Sc- 
verianen beftreden  »  maar  jimuUnus ,  die  over  de 
laatftgenoernden  het  bevel  voerde,  zondt  zyne  rui-  >> 
ters,met  bevel, dat  zy  zeker  bofch,bet  welk  aan  de 
eene  zyde  van  dien  heuvel  was,  omrydende,  de  vyan- 
den van  achteren  zouden  aantallen.  OnderttnTchen 
ontftondt  'er  een  zwaar  onwedcr  van  donder ,  regen 

'.  en  hagel,  het  welk  door  een  fterken  windt  in  bet 
aanzicht  der  krygsknechten  van  Niger  wierdt  gedre- 
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ven  en  hen  in  verwarring  bragt  ,  zonder  dat  de 
Scverianen,  die  het  van  achteren  hadden,  daardoor 
ongemak  leden.   Als  nu  de  voorgemelde  uit' 
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gezondene  ruiters  hier  op  aankwamen,  en  het  leger 
van  Niger  in  den  rug  vielen,  wierdt  het  zelve  t'ec- 
•  nemaal  gcfl.igen,cn  A'/|w,wel  twintig  duizend  der 
zynen  op  het  flag-vcldc  gelaten  hebbende,  is  naar  An- 
liochië  gevlucht,  van  waar  hy ,  tcrwyl  de  Scve- 
rianen hem  kort  op  de  hielen  volgden,  zich  naar  de 
Parthen  meende  te  begeven  (a)  *  maar  onderwegen 
achterhaald  wordende  is  hem  het  hoofdt  afgehou- 
wen, het  welk,  naar  Severus  gezonden, door  dien 
keizer  aan  de  inwoonderen  van  Byzantium  is  ver- 
toond: want  deze  ftadt,  door  de  natuur  en  kunft 
zeer  fterk  en  van  alles  dubbeld  voorzien,  was  nu  al 
byna  twee  iaren  belegerd  gewceft,  en  bleef  noch, 
hoewel  zy  dit  hoofdt  van  Niger  zagen,  in  eene  hard- 
nekkige tegenweer  volharden.  Zy  hadden  ecne 
vloot  van  vyf  honderd  ichepen,  en  ontzagen  zich 
niet  van  het  hout  van  hunne  huizen  daar  toe,  zo  wel 
als  het  hoofd-haair  der  vrouwen  tot  het  verdichte 
touwerk,te  gebruiken,  en  zy  bedienden  zich  van 
de  beelden  uit  de  tempelen,  om  daar  mede  naar  hunne 
bcipringers,  in  plaats  van  met  ftcnen,te  lchieten  j  maar 
als  eindclyk  alle  de  levens-middelen,  tot  de  huiden 
der  beeften  toe,  zodanig  verteerd  waren,  dar  zy  mal- 
kander begonden  op  te  eet  en ,  hebben  een  deel  de- 
zer rampzaligen  dc  gclcgenheit  van  een  zwaar  onwc- 
der  waargenomen,  om  met  hunne  vloot  uit  te  lo- 
pen en  mond-koft  te  gaan  zoeken ;  doch  zy  wierden 
alle  door  de  belegeraars  genomen,  en  in  den  grondt 
gefloten,  of  zy  vergingen  door  de  kracht  der  win- 
den. Dit  deedt  dc  Byzantynen  tot  de  overgave  be- 
fluiten,  en  Severus  was  hier  over  zo  verheugd,  dat 
hy ,  als  hem  die  tyding  in  Meföpotamië  gebragt 
wierdt,  zich  niet  kon  onthouden  van  te  zeggen: 
Eytdelfk  beiben  ■wy  Byzantium  ingenomen  \  maar  hy 
heeft  deze  ltadt  zeer  hard  gehandeld,  alle  de  krygs- 
knech  ten  en  rcgccrdcs ,  daar  in  gevonden ,  wierden  ter 
doodt  gebragt,  de  goederen  der  overige  burgeren 
verbeurd  verklaard ,  en  de  ftadt  is  van  alle  hare  voor- 
rechten berooft!, wordende,  nevens  haar  onderhorig 

febiedt,  aan  die  van  Perinthus  gegeven.  Doch  dc 
cizer  fchynt  echter  niet  lang  daar  na, op  de  voor- 
bede van  Ant minus  Caracaila,  zynen  oudften  zone, 
die  noch  maar  een  kindt  was,  Byzantium  weder 
heriteld  te  hebben ,  waarom  die  ftadt  ook  naar  hem 
Anttntnia  genoemd  wierdt >  maar  des  zelfs  muren, 
die  wegens  hare  ongemene  fchoonheit  en  fterkte  al- 
om vermaard  waren,  zyn  tot  den  grondt  geftecht, 
waar  door  een  groot  bolwerk  voor  het  Room- 
febe  ryk  tegen  dit  in 


geen  hy  tegen  hem  kwam  te  befluiten,  zou  hy  ook  jtren  na 
ichyncn  tegen  zich  zelf  en  dc  zynen  vaft  te  ftellcn » ChtHtin. 
en  hoewel  hy  door  geen  recht-bank  wierdt  veroor-  ^"c;" 
dccldjzou  hy  echter  in  de  gedachten  der  menfeheh,     ,95." , 
dc  welke  nooit  zouden  uitgewifcht  worden,  fchy-  4144- 
nen,door  het  geen  hy  aan  hem  deedt  lyden,  de  zynen  b*»-74.*! 
te  bcrifpen.   Severus  verwonderde  zich  over  de  BlridM 
ftouthcit  van  dezen  man,  en  liet  hem  de  helft  van  }  fi 
zyne  goederen  behouden.   Vcrfcheidc  der  genen, 
die  onder  Niger  gediend  hadden ,  waren  by  de  Part  hen 
gevlucht)  Severus  liet  aan  de  zelve  eene  kwyd-fchel- 
ding  van  het  voorlcdcne  aanbieden,  hetwelk  van 
eenigen  wierdt  aangenomen  >  maar  dc  andere  bleven 
aldaar,  en  leerden  aan  de  Parthen  den  wapen-handel 
en  krygs-oefièning  der  Romeinen  ,  waar  door  die 
Barbaren  noch  vrecflêlyker  wierden.  Verfchejde 
lieden  in  Aüë ,  die  de  zydc  van  Niger  gehouden 
hadden,  zyn  van  Severus  hard  gehandeld,  en  onder 
anderen  is  Antiochië  van  alle  ftads  voor-rechten  be- 
roofd en  aan  Laodicea  onderhorig  gemaakt )  doch 
|  hy  heeft  echter  niet  lang  daar  na  die  ftadt, op  de  4r*t4t 
voor-bede  van  zyne  oudften  zone  Caracaiia  ,  gelyk 
zubt  omtrent  Byzantium  geichied  was ,  in  hare  ou- 
de rechten  heriteld.   Alle  (reden  en  byzondere  per-  Exurft, 
lonen,  die  eenig  geldt  aan  Niger  gegeven  hadden,  D^f*r 


195. 


VI.  Severus  heeft  na  de  doodt  van  Niger  alle  des 
zelfs  vrienden  op  eene  harde  wyze  geftraft,  behal- 
vcn  zekeren  raads-hecr,  Cajfius  Clemens  genoemd , 
die  dc  vrymoedigheic  nam  van  tegen  hem  te  zeggen, 
dat  hy  hem  voor  de  beroerte  al  zo  weinig  als  Niger 
hadt  gekend ;  maar  dat  hy ,  in  dien  tydt  by  geval  in 
des  zelfs  landvoogdyzynde,  zync  zydc  hadt  gekozen, 
niet  om  Severus,  maar  om  Julianus  te  beoorlogen ; 
dat  hy  derhalven  niets  hadt  misdaan  met  in  den  be- 
ginne het  zelfde  voor  te  hebben  dat  Severus  hadt 
ondernomen,  noch  ook  met  naderhandt  hem,  by 
wicn  hy  door  de  Goden  gekrukt  was,  niet  te  ver- 
laten ,  om  tot  Severus  over  te  gaan :  want  dat  de  keizer 
het  ook  niet  wel  zou  genomen  hebben,  indien  ie- 
mandt  als  een  verrader  van  hem  tot  Niger  was  over- 
gelopen ;  dat  hy  dan  niet  op  de  perfonen  of  namen, 
maar  op  de  zaken  zelf  geliefde  te  zien :  want  al  het 

r»  s^niM. »»  Nfr.  legt.  dat  Nitn  tich  te  wéér  «ellende 
tegen  de  genen,  die  hem  achternaaU  hadden,  zwaargewond 


moeiten  vier  maal  zo  veel  aan  hem  geven  j  maar  hy  ^',illtn_ 
befteedde  daar  van  grote  fom  men  tot  herbouwing  der  j.a. 
plaatlên  door  Niger  verwoeft.   Hoe  zeer  de  keizer  s.trt  -u 
zynen  haat  tegen  de  gedachtenis  van  Niger  betuig-  aiftr. 
de,  zo  wilde  hy  echter  zeker  rocmryk  opfchrift, 
voortyds  ter  eerc  van  dien  veld-hecr  binnen  Rome 
gefteld ,  niet  weggenomen  hebben ,  op  dat  men 
zou  kunnen  zien,  welk  een  vyandt  door  hem  was 
overwonnen. 

VII.  De  Ofrhoënen  en  Adiabenen,  volkeren  in  Dfc^jjj 
Arabic,  omtrent  Meföpotamië  woonachtig,  waren 
in  den  oorlog  tegen  Niger  van  Rome  afgevallen,  en 
hadden  Niübis  belegerd.  Na  dc  doodt  van  Niger 
zonden  zy  gezanten  aan  Severus  met  gefchenken, 
die  voorgaven,  dat  deze  oorlog  alleen  om  zynent 
wille  door  hen  was  begonnen  >  waarom  zy  ook  be- 
geerden de  fterktens,  door  hen  ingenomen,  te  behou- 
den, en  van  alle  Roomfche  bezettingen  en  Ichat- 
tingen  ontlaft  te  worden.  Als  Severus  zich ,  niet  te- 
gen llaande  dit  gezandfehap,  gereed  maakte  om  tegen 
hen  op  te  trekken,  zonden  zy  weder  nieuwe  afge- 
zondenen  met  matiger  cifchen ;  tam  de  keizer, 
j  kwalyk  te  vrede,  dat  hunne  vorften  niet  in  perfoon 
j  by  hem  gekomen  waren,  is  in  hun  landt  gevallen, 
alwaar  zyn  leger  groot  ongemak  door  de  zware  h et- 
te  cn  het  gebrek  van  water  heeft  geleden.  Eindelyk 
is  hy  by  Niübis  gekomen,  en  heeft  door  zyne  be- 
vel-hebbers, Candidus  cn  Letus,  dc  fteden  van  dc 
boven-genoemde  volkeren  ingenomen, cn  hunlieder 
land-ftreek  verwoeft.  De  Scythen  (nu  Tartaren) 
omtrent  dezen  tydt  van  voornemen  zyn  de  om  dc 
Romeinen  te  beoorlogen,  wierden  door  een  zwaar 
onweder  van  donder  en  blixem  daar  van  afgefchrikt. 
Severus  fchynt  ook  eenig  voordeel  tegen  de  Parthen  Sfm.hi 
behaald  te  hebben:  want  de  raadt  heeft  aan  hem  de  5n*r' 
eer-namen  van  Arabicus ,  Adiobenuus  en  Parthicus 
gegeven,  en  wilde  de  zegepraal  aan  hem  toeftaan ; 
maar  hy  weigerde  de  zelve ,  op  dat  hy  niet  zou 
fchynen  wegens  een  burgerlyken  oorlog  te  zege- 
pralen. Hy  nam  ook  den  by-naam  van  Parthicus 
niet  aan,  om  daar  door  die  volkeren  niet  te  tergen, 
hoewel  hy  anders  zeer  hoogmoedig  op  zynen  voor- 
fpoedt  was,  den  welken  hy  alleen  aan  zyne  voorzich- 
tighcit  toefchrcef;  waarom  het  hem  zeer  fpeet,  dat  Dfa»,  $-7 
hy  van  zekeren  Romein ,  Ciaudius  genoemd,  die  Sy- 


ne 


cn  in  dien 


Aait  by  w-w  gebragt  wierdt,  in 
1  den  geeft  gaf. 
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jirsn  n  rtë  en  het  Joodfche  lande  zeer  hadt  doorftroopt,  op  j  als  wy  den  kryg  tegen  Niger  voet  den,  hadden  wy  zul 


Chriftu».    dc  volgende  wyze  wierdx  bedrogen.  Deze 
w ld"  '^hekn,  wetende,  dat  hy  aan  alle  kanten  met  grote 
,9S.    naarftigheit  wierdt  gezocht,  hadt  de  ftoutbcit  van 

4144.  inhetgewaadtvancenkrygs-ovcritcaatïhetbooHt 
DUn.  75    van  een  deel  ruiters  by  Srusrvs  te  komen ,  en  dien 

keizer  met  een  kus  te  begroeten)  waar  na  hy  zich 
weder  wegpakte,  zooder  dat  men  [hei 
ooit  meer  beeft  kunnen  vindca. 

VIII.  Severus  beeft  de  ftadt  Nifitrn 
fterkt,  en  de  zelve  toe  eene  hoofid-plaati  van  eene 
nieuwe  landvoogdy  gemaakt ,  de  welke  tot  eene 
voor-muur  van  Syrië  v-erlbxkte)  maar  des  zeifi  na- 
bybeit  aan  het  Parthiiche  ryk  heeft  naderhandt  veel 
fiof  tot  oorlogen  gegeven.  De  keizer  zou  zich  wel 

4145.  gaarne  van  den  koning  van  Atra  en  de  Parthen,  die 
Niger  begunltigd  hadden ,  gewroken  hebben  1  maar 
de  ongrrufthcit  over  Albinus  deedt  bem  tyne  ge- 
dachten naar  het  Weden  wenden-  want  hy  wilt, 
dat  de  eerfte  van  Rome  eene  byzondere  gencgen- 
hcit  voor  dien  Engellchen  veld-heer  hadden,  en  dat 
tornmige  der  zeiven  reeds  aan  hem  hadden  geschre- 
ven, dat  hy  in  het  afwezen  van  Severus  zich  naar  ( _ 

die  ftadt  zou  begeven,  en  zlcbmeefter  van  het  ryk  ma-  :  ue  overdeadt  eu  leveus-wyze,meer paffende  aan  ten  ver- 
ken;  maar  terwyl  Albinus  geen  de  minfte  reden  van  I  ken-betder  dan  ann  het  boofdt  va»  te»  beir- leger,  mkt 


3.*. 


kt  grot»  redenen  va»  vyondfcbap  niet,  t»  wy  konden 
bem  met  haten,  als  iemandt,  dit  zicb  van  de  opper- 
macht, reeds  door  ons  bezeten,  wilde  meefltr  maken , 
terwyl  tgder  van  ons  beidt  dt  telve,  ah  i»  btt  mid- 
den gefield, door  eene  gtfyke  fiaat-smbt  zocht  naar  zich 
te  balen  1  maar  Albinus  ,  verachtende  zyn  verkondt 
en  eedt,  nkt  tegenfiaande  by  van  enxe  gtedbeit  beeft 
verkregen  btt  geen  alleen  aun  wettige  kinderen  wordt 
gegeven,  wil  liever  onze  vyandt  dan  onze  vrtendl  zjn. 
Gtlyk  wy  bem  dan  deur  tnze  weldadigbtii  met  nem  en 
ter  hebben  ver  beer tykt,  zo  laat  ons  nu  zyn  trouwloos 
tm  btfgrmtedt  door  de  wapenen  bedwingen :  want  zynt 
eilanders,  weinig  in  getal,  zullen  onze  machten  met 
kunnen  wedtrftaan.  Want  ,daar  gy  genoegzaam  alleen 
daar  uwe  dapperbeit  in  ZO  vele  vtld-Jlagt»  hebt  ever' 
wonnen,  en  geheel  Ooft  en  onder gtbragt ,  u/ie  kan  twyf- 
fcltn,  ff  gy  aai//,  na  noch  dm  zo  grote  moeiten  ver* 
fltrkt  zynde  (temt  wy  hebben  gettcegzaem  olie  de  Room- 
febe  krygshenden  by  ons )  ligt  tijk  xjnm  kleute  legers  of 
de  vlocht  dryvan?  de  welke,  ik  last  fiaan  onder  te» 
goed  veld- beer,  zelf  onder  geen  wan,  die  eenige  mati- 
ge wyze  van  leven  houdt, dienen: want  aan  wien  iszy* 
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klachte  aan  hem  hadt  gegeven ,  bedoor  hy  hem 
door  bodrog  van  kant  te  helpen,  ten  welken  einde 
hy  zommige  van  zyne  vertrouwd  (ten  met  brieven  naar 
Engeland^  heeft  gezonden,  hen  bevelende,  dat  zy 
zouden  vooiseven  Alkmus  in  het  heimelyk  te  moe- 
ten l'prcken,  by  welke  gelcgcnheit  zy  hem  Iigteiyk 
konden  afmaken  )  of,  zo  zy  daar  toe  geen  kans  za- 
gen, moeAeo  zy  iemandt  vanzyne  bedienden  om- 
kopen ,  om  hem  door  vergift,  dat  zy  tot  dien  einde 
mede  genomen  hadden ,  om  te  brengen)  maar  de 
vrienden  van  Albinus  hadden  de  trouwloosbeit  van 
Severus  aan  hem  zo  krachtig  voor  oogen  gefield, 
vertonende,  dat  deze  keizer,  na  d»t  hy  de  bevel- 
hebbers van  Niger,  door  hunne  zonen ,  hadt  weten 
te  bewegen, die  verraden  met  der  zeiver  zonen  hadt 
van  kant  geholpen)  dat  Albinus,  wanneer  de  voor- 


bekendJ  Derbahen  zo  laat  tms  fttut  moedig  met  onze 
oude  dapperbeit  en  waiierbeit  des  gemoeds  tegen  bem 
optrekken,  vertrouwende  op  de  Goden,  die  getuigen  zy» 
vet»  bet  verhoudt ,  zo  ntiutedtg  door  bem  gebreken ,  ut 
laat  om  gedachtig  zynaande  tegt- tekenen, ze  dikwils 
door  en.'  opgerecht,  dt  welke  n»  van  htm  veracht 
worden. 

IX.  Na  het  eindigen  van  deze  reden  wierdt  Al* 
kinus  door  alle  dc  ftemmen  van  het  krygs-volk  tot 
vyandt  verklaard,  en  aan  Severus  alles  goeds  toegc- 
wenicht,  die,  om  de  gemoederen  der  béfoldelngcn 
noch  meer  aan  zich  te  verbinden, grote  gefchenken 
onder  hen  heeft  uitgedeeld,  en  zich  aanilonds  op 
weg  begeven,  zo  veel  fpoedt  makende  als  eenigzins 
mogelyk  was,  zonder  weder  of  windt  tc  ontzien,  en 
de  krygsknechten  door  zyn  voorbeeldt  aanmoedi- 


gemelde  afgezondenen,  by  hem  gekomen  zyndc,  een  ,  gen  de,  terwyl  hy  altydt  bloocs-hoofai  en  te  voet 


ntimeh/k 
den  kop  vatten 


:  verzochten,  do  zelve  liet  by 
11, 'en,  na  dat  zy  alles  beleden  hadden, 
ttraóen.'  Hier  door  van  de  kwaadaardiaheit  van  Sa- 


voor  zync  benden  ging.  Albinus  is  op  de  tydïng 
de  nadering  van  Severus  met  zyn  leger  uit  En- 
ndt  in  Vrankryk  evergeftoken ,  alwaar  hy  eeni- 
verut  ten  vollen  verzekerd  zyndc,heeft  hy  zichtot  den  ge  voordelen  tegen  de  bevel-hebbers  van  Severus 
oorlog  bereidt)  en  Severus,  ziende,  dat  het  bedrog  heeft  behaald,  waarom  die  keizer  op  het  fpoedigile, 
nu  uit  hadt,  liet  alle  zync  benden  byeen  komen,  en  !  na  dat  hy  Albinus  door  den  Roomfehcn  raadt  toe 
fprak  dc  zelve  op  de  volgende  wyze  aan:  Nttnmndt !  vyandt  van  het  ryk  hadt  doen  verklaren ,  mede  naar 
moet  my,  wegens  btt  geen- voor  by  gegamis,va»wifpel'  j  die  kant  opgebroken  is.  Vcrtcheidc  raads- heren  be- 
turigbüt  btfchuldipn,  of  ais  te»  ontrouwen  en  endank-  tuigden  omtrent  dezen  tydt  oopentlyk  hunne  gene- 
baren  omtrent  den  gene ,  dien  ik  vaar  mynen  vriendt  heit  voor  Albinus,  en  de  Roomiche  gemeente  gaf 


««.75.». 


heb  gehouden  ,  aanzien  :  want  wy  bebbt 
kant  alles  gedaan,  en  bem  zelf  tot  een  deelgenoot  van 
btt  ryk,  dat  v»fi gefield  was ,  gemankt,  bet  welk  >#- 
mandt  niet  Ugt  aan  zjueu  eigene»  broeder  zo»  wille» 
doem  want  bet  geen,  gy  aait  my  alleen  hadt  opgedra- 
gt»,  heb  ik  aan  bem  medegedeeld.  Voor  zo  grote  wel- 
daden beeft  Albinus  ons  tem  Jlecbtt  erkentenis  betoond, 
t»  hy,  verachtende  tmt  dapperbeit,  e»  vet  ge  ten  heb- 
bende vyne  trouwe  ,  brandt  van  eene  onuitbluffelyke  be- 
geerte, om  aan  ens  met  bet  usterfie  gevaar  geheel  Ie  ont- 
nemen, dut  geen,  waar  van  by  eender  rentte»  oorlog 
of  moeite  deelgenoot  kon  wezen.  Hy  beeft  geen  eerbitét 


haren  afkeer  van  dezen  burgerlvken  oorlog  niet  dui- 
fteilyk  te  kennen.  Zekere  fchool-moefter  van  Ro- 
me, Numerianus  genoemd,  begaf  zich  gedurende 
deze  «maften  naar  Vrankryk,  voorgevende  dat  hy 
«en  ' 
zonden,  en 


Severus 


us  tegen  Atainus  ge- 
zonden, en  verzamelde  eeaige  benden,  met  welke 
hy  veilcheide  brave  daden  verrichtte,  cn  dc  Albi- 


in  zommig 


e  ontmoetingen  groot  nadeel  toe* 
en  hy  aan  den  keizer  zeven  hon* 


niai 

bragt  >  waarenfio 
derd  duizend  ryxdaalders,  doorhem  uit  de  ingeze- 
teoen tot  zynen  dienit  byeen  vergaderd ,  zoodt.  Se* 
vertu ,  niet  beter  wetende  of  hy  was  een  raads- 


voor  de  Goden,  by  welke  by  uo  dikwils  beeft gexwe-  \  heer,  bedankte  hem  door  brieven)  maar  als  Albinut 
reu,  noch  medelyden  nut  uwen  arbeidt,  den  welken  gy  j  overwonnen  en  gedood  was, 


lieden  met  zo  veel  dapperbeit  en  roem  hebt  uitgeftzar, , 
en  waar  van  hy  zelf  de  vruchten  beeft  geplukt ,  zul- 
lende, ut  by  getrouw  gebleven  was,  »ocb  groter  deel 
der  zeiven  gekregen  hebben.  Doch  getyk  ik  zelf,  indien 
ik  eene  oorzjtai  van  bet  kwaadt  wat,  voor  onrecht- 
vaardig ,  zo  zou  ik,  indien  ik  geen  wraak  over  de  ge- 
ledene  ongelyken  nam ,  voor  laf  gehouden  worde» :  wout, 


kwam  deze  Numeria- 
nus  zich  zelf  aan  den  keizer  aangeven ,  ©openba- 
rende zyn  bedrog,  zonder  dat  hy  ecnige  ccr-amp- 
tcn  of  gcfclienkcn,  door  Severus  hem  aangeboden, 
begeerde  te  ont fingen,  te  vrede  zynde  met  een  ge- 
ring iaarlyx  inkomen ,  waar  van  hy  op  het  landt 
in  ibite  ging  leven.  Severus,  zonder  de  koude  des 
winters  te  ontzien,  trok  over d<AJpü"chc  bergen, 


ttrt. 
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cn  ontmoette  Albinus  by  Lions  ,nadatdezelaatilge- 
noemde  Lupus ,  een  der  veld-heren  van  Severus, 
hadt  geflagen.  Beide  de  legers  waren  in  getal  ten 
naaftcn  by  gelyk,  en  beftonden  ieder  uit  omtrent 
luizend  i 


Sfrt.  m 


t.im 


HereJitjt. 
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vyftig  duizend  mannen.  Als  zy  handgemeen  ge- 
worden waren,  moeft  de  linker  vleugel  van  Albinus 
wy  ken  s  maar  die  van  de  rechter  vleugel  hadden  voor 
zich  ccnige  grachten  gemaakt, die  boven  op  bedekt 
waren, en  zich  achter  de  zelve  in  flag-ordcr  gefield. 
Als  nu  de  vyanden  hen  met  een  groot  gewelde  wil- 
den aantallen,  vielen  zy  in  deze  kuilen  en  wierden 
dood  gefchoten  *  op  welk  gezicht  de  achterften  in 
eene  grote  verwarring  te  rug  weken ,  en  door  de 
Albinianen  nagezet  wierden.  Stvtrus  trachtte  met 
de  benden  derTyfwachten  de  zaak  te  herilellen,  doch 
te  vergeeft ,  en  die  keizer ,  zyn  paarde  verloren 
hebbende  (i) ,  raakte  in  groot  gevaar*  maar  hy,  zonder 
den  moedt  tc  verliezen,  trok  zynen  keizerlykcn  wa- 
pen-rok uit ,  en  wierp  zich  met  den  degen  in  de 
handt  midden  onder  de  vluchtenden ,  en  dwong  hen 
het  aanzicht  naar  den  vyandt  te  keren,  den  welken 
zy  eindclyk  aan  het  deinzen  bragten.  Letus,  een 
der  bevel-hebbers  van  Severus,  die  over  een  groten 
hoop  volx  het  bevel  voerde,  en  zich  tot  noch  toe 
met  de  zynen  hadt  ftil  gehouden ,  op  hoop,  dat 
beide  de  mede-dingen  naar  het  ryk  in  den  ftrydt 
Zouden  fneuvelen,  cn  hy  alzo  keizer  worden,  dit 
ziende,  viel  mede  op  de  Albinianen  aan,  waar  door 
zy  geheel  verflagen  wierden  (c).  Severus  hadt  in  de* 
zen  veld-flag  ook  vele  der  zynen  verloren,  zo  dat 
de  Roomfchc  krygs-macht  hier  door  zeerwierdt  ge- 
kraakt. De  fiadt  Lions  is  door  de  overwinnaars  t'ce- 
ncmaal  verbrand ,  en  Minus ,  in  een  land-huis  by  de 
Rhone  gevlucht  en  zich  van  alle  kanten  bezet 
ziende,  heeft  de  handen  aan  zich  zelf  gelegd  •>  waar 
na  zyn  hoofdt  door  het  bevel  van  Severus  is  afge- 
fneden,  en  binnen  Rome  op  een  ftaak  gefield.  Het 
ligchaam  liet  hy  door  dc  voeten  van  zvn  paardt  ver- 
treden, en  voor  de  deur  van  zyne  verblyt-plaats,en 
naderhandt  in  de  rivier  werpen.  Hy  heeft  ook  de 
vrouwe  cn  kinderen,  nevens  een  zeer  groot  getal  der 
vrienden  van  Albinus ,  doen  itervcn,  waar  onder  ve- 
le van  de  eerftcn  van  Rome,  zo  wel  vrouwen  als 
mannen,  gevonden  wierden.  Hy  toonde  zich  zeer 
vcrfloord  tegen  den  raadt  cn  het  volk  van  Rome, 
en  fchreef,  dat  hy  het  hoofdt  van  Albinus  hadt  in 
het  oopenbaar  op  een  ffeuk  doen  ftellen ,  om  aan  de 
Romeinen  te  doën  zien ,  wat  zy  verdiend  hadden  j 
maar  hy  bewees  grote  mildheden  aan  zyne  bevel- 
hebbers en  krygsknechten.  Letus  alleen  ,  als 
verdacht  van  het  voor-verhaalde  verraadt,  liepby 
hem  in  het  oog,  en  is  twee  jaren  daar  na  door  zyn 
bevel  omgebragt  (<*")• 

X.  Severus  bleef  eenigen  tydt  in  Vrankryk,om 
de  zaken  van  dat  rykenEngelandtteicbikken,welk 
cilandt  hy  in  twee  landvoogdyen  beeft  onderlchci- 
den :  ook  moeft  hy  noch  eemge  vrienden  van  Al- 
binus, die  na  des  zelfs  doodt  in  de  wapenen  geble- 
ven waren,  t'onder  brengen.  De  keizer  is,  na  dat 
hy  eene  grote  menigte  van  geldt  uit  dc  verbeurd- 
verklaringen van  de  goederen  der  Albinianen  hadt 
bycen  gclchraapt,  met  zyn  zegepralend  leger  naar 
Rome  getrokken,  alwaar  hy  met  alle  betuigingen 
van  blydfchap  en  genegenhert  is  ingehaald)  maar  de 
gemoederen  waren  vol  fchrik :  wast  hy  hadt  een 


(*)  spnUmu  zegt ,  dat  Stvtrm  in  deze  gekgenheit  rdf 
gewond  wierde. 

(<)  Utrê&éa.  3.  B.  zegt ,  dit  dc  Albinianen  reedi  de  over- 
winning hadden ,  en  dat  Utm  zich  met  zyn  leger  flil  hieldt , 
toe  dai  hem  geboodfehapt  wierde ,  dat  Stvrw  waagefacofcld, 
welk  gerucht  oniSaan  wa»,  om  dat  die  keizer  alle  zyne  eer- 
tekenen  vin  zich  badi  geworpen;  waar  op  Unu, menende , 
dat  nu  de  tydt  voor  htm  geboren  w«  urn  op  den  thxooa  tc 


groot  misnoegen  tegen  den  Roomfchen  raadt  op-  jaren  na 
gevat  wegens  een  raads-bcfluit ,  ter  eert  van  den  Oma**, 
broeder  van  Albinus  gemaakt ,  waar  in  met  ved  {j^™ 
lof  van  Albinus  wegens  zyne  geleerdheitwasgcfpro- 
ken ,  cn  het  zelve  door  een  bnef  aan  die  vergadering    4 .  46. 
betuigd.  In  den  raadt  gekomen  zyndc,  voerde  hy  eene  *P*"- «» 
fcherpe  reden  tegen  de  vrienden  van  Albinus ,  wei-  ^„'^s„ 
ker  brieven  hy  voor  den  dag  bragt.  Hy  prees  de  y%. 
wrecdheit  van  Suil» , Murius  cn  Auguftus,m  nood-  £»*.7S**» 
zakelyk  voor  het  gemencbeft  en  voor  de  veiligheit 
van  den  vorft,  enTiy  toonde  de  febadelykheit  der 
gocdertierenheit  van  Pmpejus  en  Ctfor  aan.  Ook 
verdedigde  hy  Comnudus,  en  verweet  aan  den  raadt 
hunne  onrechtvaardighcit  omtrent  dien  keizer, zeg- 
gende, dat,  wat  belangde  zyne  bezigheden  van  wil- 
de beeften  dood  te  fenieten  en  als  een  fchermer  te 
vechten,  'er  ook  wel  raads-heren  gevonden 
den,  die  hem  hier  in  navolgden,  waar  van  hy 
mige  noemde»  ja  hy  gaf  aan  Cmmodus  den 
van  Godt,  cn  zeide,  dat  hy  niet  dan  aan  eerloze 
menfehen  hadt  miihaagd.    Hy  liet  ook  den  worfte-  Sfurt-  fm 
laar  Nurctffus,  door  welken  Commodus  omgebragt  Stvtr- 
was ,  met  de  doodt  ftraffen ,  terwyl  de  roeper  Dm».73  A 
uitriep :  Dit  is  dt  geen ,  die  Cmmodus  beeft  vermoord^ 
en  ter  eere  van  dien  keizer,  door  hem  onder  het  u. 
getal  der  Goden  gebragt  zyndc,  wierde  een  plech-  c*mmtj* 
tig  feeft  ingefteld.   Severus  zocht  de  gunft  der 
Roomfchc  gemeente  door  grote  gefchenken  en  het  y  'B'  **' 
vertonen  van  zeer  heerlyke  fchouwipelen  te  winnen  j 
maar  hy  liet  vele  der  rykfte  Romeinen  ombrengen, 
om  hunne  goederen  machtig  te  worden,  en  hy  gaf, 
om  kwanfuts  zyne  zachtmocdigbeit  te  betonen,  ver- 
giffenis aan  vyf  en  dertig  raads-heren,  die  verdacht 
waren  van  Albinus  begunltigd  tc  hebben.  Hy  liet  Dws.76.SV 
zich  door  den  raadt  den  naam  van  den  zone  van 
Murcus  Aurelius  geven ,  en  ging  in  dat  gcilacht 
over  j  waarom  zekere  raads-heer,  Pelkntus  Seben- 
nius  genoemd ,  een  zeer  fpotachtig  menfeh ,  hem 
geluk  wenichte,dat  hy  zynen  vader  hadt  gevonden, 
daar  mede  willende  te  kennen 
van  zyn  afkomft,  cn  dat  zyn 
was  bekend  geweeft. 

XI.  Severus,  eenigen  tydt  binnen  Rome  door-  a7***-7i'-*> 
gebragt  hebbende,  betloot  in  perföon  tegen  dc  Par- 
then  op  te  trekken,  de  welke,  terwyl  hy  met  den 
oorlog  tegen  Albinus  bezig  was,  in  Mefopotamic 
waren  gevallen,  en  Niiïbis  zouden  ingenomen  heb- 
ben, indien  Letus,  op  het  fpoediglte  door  Severus 
naar  het  Ooiten  gezonden,  die  ftadt  niet  hadt  ont- 
zet.  Zo  haaft  Severus  in  Afië  aangeland  was,  zyn 
de  Part  hen,  zonder  zyne  kom  ft  te  derven  afwachten, 
weder  naar  hun  landt  gekeerd.   Dc  keizer  maakte  ,9ss. 
grote  toebereidickn  om  den  oorlog  tot  in  Parthië  4»47» 
over  tc  brengen,  en  hy  fchynt  omtrent  dezen  tydt  0f»/'7-*» 
dc  Joden,  die  oproerig  bcgonden  te  worden  ,  be- 
dwongen te  hebben.   Terwyl  zyn  voornemen  was  Btr*iUa, 
om  wraak  te  nemen  over  alle,  die  Niger  eenigzins  3.1. 
geholpen  hadden,  wilde  hy  Armenië  aantaftent 
maar  des  zelfs  koning  Feiege/es ,  een  verftandig 
vorft,  wift  zyne  gramfchap  door  gefchenken  en  het 
zen-Jen  van  gyfelaare  ee  ftillen, en  Abgorus,  de  koning 
der  Ofrhoenen,  heeft  zyne  kinderen  tot  gyfelaars  ge- 
en een  groot  getal  boog-fchutters  tot  ver- 
hing van  bet  Roomfchc  leger  gezonden.  Van 
daar  kwam  Severus  in  Arabic',  en  na  dat  landfehap 


klimmen ,  de  Alfcitnanen ,  die  in  hunne  verwarring  de  1 
winning  vervolgden,  nntaflte  en  op  de  vlucht  dreef. 

(af)  Dun.  75.  B.  tegt.  dat  Lttm  een  teer  dapper  »eld-oveT- 
fle  was ,  die  zo  van  dc  krygsknechten  bemind  wierdt,  datzy 
weigerden  xonder  hem  op  te  uekken.  Om  welke  reden  al- 
leen Sntrmi  hem  van  kant  liet  helpen ;  waar  na  hy  de  (ihnldt 
daar  van  op  bet  kryga- tolk 
ccsigc  bevelen  gegeven  te  I  
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vcrwoeft  en  verfcheidc  plaatfen  ingenomen  te  heb- 
ben meende  hy  Atra,  eene  icer  fterkc  ftadt, op  een 
berg  gelegen,  mode  ce  veroveren >  maar  deze  plaats 
wierdt  zo  wel' verdedigd,  en  de  hete  lucht  van  die 
land-ftreck  veroorzaakte  zo  vele  ziektens  in  het 
Roomfche  leger,  dat  de  keizer  tot  zyn  groten  fpyt 
genoodzaakt  was  om  het  beleg  op  te  breken.  Doch 
deze  nunpfpoedt  wierdt  weder  door  zynen  gelukki- 
gen tocht  tegen  de  Parthen  dubbeld  vergoed :  want 
hy,  het  mcefte  gedeelte  van  zyne  krygsbenden  op 
den  Euphraat  ingefcheept  hebbende,  is  in  weinig  tydt 
by  Seleucia  en  Babyion,  welke  deden  verlaten  wa- 
ren ,  gekomen,  en  van  daar  tot  omtrent  Cteliphon, 
de  hoofd- ftadt  van  het  Parthüchc  ryk,  doorgedron- 
gen, welke  plaats  hy,  hoewel  zyne  bcfoldelingen 
by  gebrek  van  andere  levens-middelen  gedwongen 
waren  om  zich  met  wortelen  van  k  ruwen  te  voe- 
den, heeft  ingenomen  en  uitgeplunderd,  wordende 
alle  de  weerbare  mannen  dood  geflagen ,  en  de 
vrouwen  en  kinderen,  ten  getale  van  wel  honderd 
duizend,  tot  (laven  verkocht)  de  koning  der  Parthen 
was  het  met  eenige  weinige  ruiten  ontvlucht.  By 
grlegenheit  van  deze  overwinning  heeft  het  Room- 
lche  leger  aan  de  twee  zonen  van  Severus  de  keizer- 
lyke  waardighcit  opgedragen ,  en  de  raadt  de  zege- 
praal met  den  eer-naam  van  Partbicus  Maximus  aan 
dien  keizer  toegedaan,  Severus,  zich  te  vrede  hou- 
dende met  de  behaalde  voordelen,  heeft  zyne  ver- 
niet verder  voortgezet,  maar  is ,  Ctefi- 


pbon  verlaten  hebbende,  naar  Syrië  te  rug  gekeerd) 
doch  onderwegen  wilde  hy  weder  dc  ftadt  Atra 
aantaftcn  vom  des  zelfs  inwoondcren,  die  Niger  tegen 
hem  geholpen  hadden,  te  ftxaften)  maar  hy  moe  ft, 
celyk  de  eerfte  maal, dit  beleg  met  groot  verlies  op- 
breken. Hy  zon  echter  naar  allen  fchyn  die  ftadt 
veroverd  hebben ,  indien  hy  niet,  wanneer  'er  eene 
bekwame  muur-breuk  gemaakt  was, den  ftorm  hadt 
uitgctleld,  uit  vrees  van,  ingeval  Atra  ftormender- 
handt  wierdt  ingenomen,  de  rykdotnmen,  die  daar 
in  waren,  te  verliezen ;  en  au  hy  naderhaodt  den 
ftorm  wilde  beginnen,  hadden  de  belegerden  de 
muur  herfteld,  en  terwyl  de  Europifchc  krygsben- 
den weigerden  den  aanval  te  doen,  zo  zyn  die  uit 
Syrië  met  weinig  moeite  te  rug  gedreven 
door  hy  tot  het  verlaten  van  die  ftadt  mo 
fluiten. 

XII.  Severut  hadt  Letus ,  van  welken  wy  te 
Toren  gefproken  hebben,  en  Julius  Criffus ,den  be- 
vel-hebber zyner  lyrwach ten, laten  ombrengen, om 
dat  deze  laatftc  hadt  te  kennen  gegeven  door  het 


moeft  be- 


uit  yitjilius,  dat  Se- 
mus  zich  niet  ontzag  van  tot  voldoening  van  zyne 
ftaat-zucht  vele  duizenden  van  menfehen  door  den 
kryg  te  doen  fneu velen.  Dc  keizer  ging  ook  voort 
met  noch  verder  de  gene,  die  de  zyde  van  Niger 
gehouden  hadden,  op  te  zoeken  en  te  ftrarfen,  te- 
gen zyne  zonen  zeggende,  dat  hy  hunne  vyanden 
van  kant hielpj  waarop  Cër/utüla,  de  oud  fte,  niet 
alleen  zyn  welgevallen  over  deze  wreedheit  betuig- 
de, maar  zelf  zcide,dat  men  ook  de  kinderen  dezer 
ongelukklgen,  indien  zulx  dienftjg  was, moeft om- 
brengen. Doch  de  jongde ,  Geta  genoemd,  vraag- 
de, hoewel  hy  noch  maar  een  kindt  was,  hoe  fterk 
die  vyanden  waren,  en  of  zy  gene  vrienden  hadden ? 
Als  daar  op  geantwoord  wierdt,  dat  zy  een  groot 
getal  uitmaakten,  zozeidehy:  Dan  zullen 'er  meer 
bedroefd  dan  blyde  wegens  onze  overwinning  zy»)  en 
zich  tot  zynen  broeder  kerende ,  die  voort  voer 
met  ftaande  te  houden,  dat  men  zelf  hunne  kinde- 
ren niet  moeft  verfchonen j  wel,  vervolgde  hy,  gy, 
die  niemandt  wilt  ver  [(bonen,  kunt  ook  uwen  broeder 
wel  vermoorden.  Waar  omtrent  hy,  gelyk  wy  in 
het  vervolg  zullen  zien,  een  waar  Propheet  is  ge- 


weeft.  Dit  zeggen  van  Geta  maakte  zo  veel  indruk  jaren  na 
op  het  gemoedtvan  Severus,óu  hy  naar  allen  fchyn  Chnftni. 
meer  zachtmoedigheit  zou  hebben  betoond,  indien  {j£rnty™ 
zommige  hovelingen,  die  hunne  beurs  zochten  te  lo0t' 
maken  uit  dc  vcrbeurd-veiklaardc  goederen  der  be-  4149. 
fchuldigdcn,  hem  daar  van  niet  hadden  afgewend. 
j  Onder  dc  zelve  was  Plautianus,  van  wiens  perföon  G"' 
en  ongemeen  gezag  wy  alhier  een  weinig  zullen  fpre- 
ken,  de  voorraamlle.  Plautianus,  een  landsgenoot, 
1  en  (zo  zommige  zeggen)  een  bloed-verwant  van 
Severus ,  was  van  eene  geringe  af  kom  ft,  en  wegens 
verfcheidc  misdaden  door  hem  bedreven  in  balung- 
fchap  gezonden)  maar  hy  wift  zich,zohaaftals Seve~  D-  a< 
|  rus  de  regering  in  handen  hadt,  zo  zeer  in  de  gunft 
van  dien  keizer  te  dringen,  dat  hy  hem  met  eer- 
ampten  en  rykdommen  ophoopte ,  zo  dat  hy  ein- 
delyk  meer  gezag  kreeg  dan  de  vorft  zelf  De 
raadt  en  het  krygs-volk  zwoeren  by  zyn  geluk,  en 
men  fprak  in  het  oopenbaar  gebeden  zo  wel  voor 
zyn  behoudt  als  voor  dat  van  den  keizer.  Men 
deedt  zelf  meer  gefchenken  aan  Plautianus ,  en 
rechtte  meerder  beelden  voor  hem  dan  voor  Severus 
op,  werk  laatöe  echter  den  vorft  verdroot,  zodat 
hy  eenige  daar  van  liet  fmelten)  maar  als  zommige, 
menende  dat  Plautianus  in  ongenade  geraakt  was, 
dit  wilden  navolgen,  zyn  zy  daar  over  geftraft  ge- 
worden )  en  by  die  gelcgcnhcit  derfde  zekere  rede- 
naar, die  den  landvoogdt  van  Sardinië  wegens  het 
afwerpen  dezer  beelden  bcfchuldigde,  welzeggen, 
dat  de  hemel  eer  zou  vallen,  dan  dat  dc  keizer  aan 
Plautianus  eenig  nadeel  zou  toebrengen,  het  welk 
door  Severus  wierdt  tocgeftemd ,  die  zelf  in  een 
brief  (chreef,  dat  hy  hoopte,  dat  Plautianus  hem 
zou  overleven.  Als  deze  gunftcling  met  den  kei- 
zer rcifdc,nam  hy  altydt  de  Defte  herberg  voor  zich, 
zynde  beter  gediend  en  onthaald  dan  dc  vorft  )  en 
Severus ,  op  een  tydt  komende  om  hem ,  die  ziek  was, 
te  bezoeken,  zo  wilden  de  krygskncchr.cn,  dieby 
Plautianus  waren ,  des  keizers  gevolg  niet  laten 
binnen  komen)  ja  men  verhaalt,  du  Severus  eens, 
Iaft  gevende  aan  iemandt,  aan  welken  het  opzicht 
over  dc  rechts-gedingen  was  bevolen ,  om  eene  ze- 
kere zaak  voor  hem  te  laten  bepleiten ,  van  den  zei- 
ven tot  antwoordt  kreeg,  dat  hy  zulx  niet  doen 
kon,  zo  lang  Plautianus  hem  daar  toe  geen  bevel 
gaf)  en  hy  was  zo  volkomen  meefter  van  het  gan- 
I  lche  hof-gezin, dat  hy  alles  wift,  het  geen  dc  keizer 
deedt  of  fprak,  zonder  dat  Severus  eenige  kennis 
van  zyne  geheimen  hadt.  Deze  gun  (leling  was  door  Hlrt£t*. 
I  zynen  vooripoedt  zo  trotfeh  cn  opgeblazen  gewor-  j.j. 
den,  dat  hy  niemandt  achtte,  en  zich  niet  ontzag 
van  de  keizcrinnc  zelf  kwalyk  te  handelen  en  te  bc- 
fchuWigcn.  Als  hy  uitging ,  waren  'er  eenige  van 
zyne  bedienden ,  die  voor  hem  lopende  alle  men- 
fehen waarfchouwden ,  dat  zy  aan  eene  zyde  zou- 
den wyken,  en  hunne  oogen  ter  aarde  flaan,  zon- 
der dc  ftoutheit  te  nemen  van  hem  aan  te  zien.  Zy-  oi»»  7jj. 
ne  vrouw  mogt  van  niemandt,  zelf  niet  van  den 
keizer  of  de  keizcrinne  gezien  worden :  ook  mogt 
!  zy  niemandt  aanzien )  hoewel  hy  zich  aan  alle  foor- 
ten  van  ontucht,  zo  wel  met  jongens  als  hoeren,  over- 
I  gaf.  Hy  was  gewoon  zyne  maag  zodanig  met  fpy ze 
en  drank  te  overladen ,  dat  hy  dikwils  over  de  maal- 
rydt  de  zelve  weder  moeft  uitbraken.  Hy  wierdt 
met  eene  onverzadclyke  heb-zucht  bezeten ,  waar 
van  geen  landt  noch  ftadt  bevryd  was )  ja  hy  liet 
j  zelf  zekere  paarden ,  aan  de  zon  geheiligd ,  cn  die, 
eevcneens  als  tygers  gevlakt,  op  een  eiïandt  in  de 
rode  zee  bewaard  wierden ,  door  eenige  hoofdman- 
nen, alleen  om  die  reden  daar  naar  toegezonden, 
ftelcn.  Niemandt  was  voor  zyn  gcwcldt  bevryd, 
en  hy  was  zo  beeftachtig,  dat  hy  zich  niet  1 
van  wel  honderd  code  Romeinen, 
Mm 
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fcheide  getrouwde  mannen  waren,  met  geweldt  in 
hunne  eigene  huizen  cc  laten  ontmannen  «alleen  op 
dat  zyne  dochter,  als  zy  met  den  jongen  Caracalla 
trouwdde,  een  groter  floep  van  gdhedenen  zou 
heW'en. 

XIH.  Met  dezen  Godlozen  gunftcling  was  Se-  3 
vtrus  zo  ingenomen,  dat  hy  hem  niet  alleen, tegen 
de  gewoonte  van  Rome,  raids- beer,  burgermceïler 
en  opper-beTclhcbbcr  der  lyfwachtcn  maakte  i  maar 
ook,  na  dat  hy,  Egypten  doorreifd,en,de  zaken  in 
het  Oofteo  geregeld  hebbende,  binnen  Rome  we- 
dergekeerd was,  zynen  oudften  zone  Caracalla  aan 
Plautilia,  de  dochter  van  Plautiauus ,  uithuwelyk- 
te.  Deze  bruidt  hadt  een  zo  groot  huwelyx  goèdt, 
dat  het  zelve  voor  vyftig  koningen  wierdt  geoor- 
deeld genoeg  te  zullen  geweeft  zyn.  Ter  cerc  van 
die  bruiloft,  en  van  de  overwinningen  door  Stvtrus 
behaald,  zyn  zeer  hcerlyke  ichouwfpelen  vertoond: 
ook  hadt  de  keizer  aan  de  Roomfche  gemeente  en 
de  krygsknechcen  der  lyfwacht  hoofdt  voor  hoofdt 
•  ic  Ah-  dertig  ryxJaalders  •  ,ter  gedachtenis  van  zyne  tien  ja- 
rigc  regering ,  gegeven.  Maar  men  zag  in  deze  ver- 
toningen geen  vrouwen  meer  vechten ,  om  datzulx 
niet  lang  te  voren  door  eene  grote  menigte  van 
dat  geflacht  gd'chicd  zyndc,dc  zelve  zo  verwoed  te- 
gen malkander  hadden  gevochten ,  dat  de  Roomfche 
gemeente ,  hier  door  zeer  geërgerd ,  alle  vrouwen,  en 
zelf  Je  gene,  die  van  den  eer lk en  rang  waren,  des- 
wegen kwalyk  bejegende  en  fcheW-woorden  gaf. 
Caracalla  was  over  zyn  huwclyk  kwalyk  te  vrede : 
want  Plautilta  hadt,  gelyk  haar  vader,  een  trot- 
fchen  en  onbefchaamden  aardt,  zo  dat  hy  weinig 
of  geen  gcmccnfchap  met  haar  hicldt,  en  zich  niet 
4*  et",  ontzag  van  dagelyx  te  zeggen,  dat  hy,  zo  haalt  als  hy 
HmdUu.  de  regering  in  handen  hadt,  haai'  nevens  haren  va- 
3  B-  der  zou  ombrengen.  Dit  wierdt  voor  Plautiauus 
niet  verzwegen,  waarom  deze  gunfteling  gcltadig 
jfcg-jj  vol  angft  en  vrees  was,  hoewel  de  Roomiche  gc- 
*  meente  zo  zeer  door  zyn  groot  gezag  was  ingeno- 
men, dat  zy  dikwils  overluid  in  het  fchouvvburg 
kwanfuts  tegen  malkander  zeiden :  H'aar  vreejl  ty 
voor  ?  gy  belt  meer  dan  drie  andere ,  door  welke 
drie  zy  den  keizer  met  zyne  twee  zonen  ver  Honden. 
GV/4,  des  keizers  broeder,  op  zyn  dood-bedt  leg- 
gende, hadt  Severus  ook  gewaarfchouwd,  dat  hy 
zich  voor  Plautiauus  zou  wachten,  en  verfcheide 
van  des  zelfs  fhode  ihikken  aan  hem  geoopenbaard» 
maar  als  Caracalla  zag, dat  dit  alles  niet  genoeg  was 
om  hem  by  zynen  vader  zwart  te  maken,  heeft 
hy  Saturuinus ,  een  bevel-hebber  der  lyfwachten, 
nevens  noch  twee  hoofdmannen,  daar  toe  gebragt, 1 
dat  zy  Plautianus  zouden  bcfchuldigcn  van  aan  hen, 
nevens  noch  zeven  andere  van  hunne  amptgenoten, 
bevolen  te  hebben ,  om  Severus  en  Caracalla  van 
kant  te  helpen,  waar  van  hy  zelf  een  (chriftely  koe- 
vel aan  hen  hadt  gegeven ,  het  welk  zy  aan  den  kei- 
zer vertoonden  (e).  Seveius,  hoe  onwaarlchynelyk 
deze  onvoorzichtighcit  van  Plautiauus  was,  gaf  hier 
echter  ccnig  geloof  aan,  en  zulx  te  meer,  om  dat 
hy  des  nachts  te  voren  gedroomd  hadt,  dat  Albinus 
noch  leefde,  en  dat  hem  lagen  gelegd  wierden.  Hy 
liet  dan  Plautiauus  by  zich  ontbieden,  en  terwyl  dé 
zelve  zich  op  dc  verwy tingen,  die  Severus  hem  van 
zyne  ondankbaarheit  deedt,  begon  te  vcrontfchul- 
digen ,  nam  Caracalla  hem  den  degen  van  zyne  zy- 
dc,cn  hem  een  vuift-flag  gegeven  hebbende, zou  hy 
Plautianus  met  zyne  eigene  handen  doorftoten  heb- 
ben, indien  de  keizer  zulx  niet  hadt  belet,  waarop 
hy  een  wenk  gaf  aan  zyne  bedienden,  dat  zy  hem 

H,r,ii*n.  3.  B.  itgt.  dit  Mmmmi  waarlyk  hadt  voor- 
open om  door  Stimrmnui  den  keticf  van  kunt  te  helpen  , 
iu  hy  dc  itouthcu  hadt,  van  dii  bev«l,  oph 


van  kant  zouden  helpen,  het  welk  aanftonds  wierdt  jaren m  ' 
volbragt.   Zyne  vrouw  cn  dochter  zyn  op  het  ei-  Chriftw. 
landt  Lipari  gebannen,  alwaar  zy,  naauwlyx  van  JjJen 
het  noodzakelyke  verzorgd  zyndc,  haar  ellendig  Ie*  e^4'" 
ven  hebben  doorgebragt  tot  na  de  doodt  van  Seve-  4153. 
rut,  wanneer  Caracalla  haar  Ket  ombrengen.  Seve-  D>>*.tf.9. 
rus  bcfchuldigdc  Plautiauus  niet  in  den  raadt,  maat 
beklaagde  alleen  den  memchelyken  (hut,  die  door- 
gaans geen  grote  eer-ampten  noch  ongemencnvoor- 
fpoedt  kan  verdragen,  en  gaf  aan  zich  zelfde  fchuJdr, 
dat  hy  ai  te  veel  goed  aan  hem  hadt  bewezen  \  waar 
na  hy  bevel  gaf,  dat  dc  hoofdmannen,  die  Plauti- 
auus aangeklaagd  hadden  ,  hunne  befchuldigingen 
voor  den  raadt  zouden  oopen  leggen,  welke  verga- 
dering verfcheide  der  vrienden  van  Plautiauus  met 
de  doodt  heeft  geftraft,  en  die  hoofdmannen  met 
eer-namen  begiftigd  >  maar  Severus  begeerde  niet , 
dat  van  dit  uatlte  een  raads-bctluit  zou  gemaakt 
worden ,  zeggende ,  dat  het  fchandelyk  zou  zyn , 
indien  men  iets  diergelyx ,  rakende  een  bedienden  van 
den  keizer, in  de  befluiten  van  den  raadt  gefchreven 
vondt. 

XIV.  Severus,  nu  volle  ruft  en  vrede  genieten-  ^ 
de,  hicldt  zich  voornamentlyk  bezig  met  gerech-  4154! 
tighcit  te  oeffencn,  cn  alle  ingeflopene  misttagen  te  Sf1-  *» 
verbeteren,  waar  omtrent  hy  ongemeen  ftreng  was. inm' 
Hy  begeerde  ook  niet,  dat  ccnig  ampt  zou  ver-  yia.Efit. 
kocht  worden, cn  wift  wonder  wel  uit  te  kiezen  de 


pcrfi 
hum 


«non ,  die  bckwaamheit  hadden  om  zich  van 


unnc  bedieningen  wel  te  kwyten.  Niet  tegenfhan-  $t*rt.  in 
de  hy  verfcheide  voorname  gebouwen  binnen  Ro-  Stw. 
me  gemaakt  heeft,  wilt  hy  echter  de  gemene  in- 
komllen  zo  wel  te  bellieren,  dat  hy  niet  alken  zeer 
grote  fchatten  naliet,  maar  men  vondt  ook  na  zyne 
doodt  binnen  Rome  in  de  voorraad-huizen  van  het 
gemeen  granen,  om  zeven  jaren  lang  zeshonderd 
duizend  menfehen  te  kunnen  voeden ,  en  olie  om 
gedurende  den  tydt  van  vyf  jaren  Rome  en  alle  de 
plaatfen  van  Italië' ,  daar  de  zelve  niet  gevonden 
wierdt,  te  voorzien.  Hy  droeg  grote  zorg  om  de  u^^x ■ 
gencgenheit  van  het  krygsvolk  te  winnen  >  hy  ver-  3.9. 
meerderde  hunne  befolding ,  en  ftondt  verfcheide 
voorrechten  aan  hen  toe ;  als  onder  anderen,  datzy 
mogten  trouwen,  waar  door  de  Roomfche  legers 
allenskens  hunne  oude  krygs-tucht  verloren,  en  met 
vrouwen  en  kinderen  belemmerd  wierden.  De» 
keizers  voomaamfle  zorg  ftrekte  zich  uit  om  aan 
zyne  zonen  eene  goede  opvoeding  te  geven,  maar 
zonder  vrucht :  want  zy  gaven  zich  beide  tot  alle 
onordentely kneden  over,  en  maakten  hun  werk  van 
op  allerlei  wyze  geldt  byecn  te  fchrapen ,  hunne  luft 
met  vrouwen  en  jongens  te  boeten,  en  dagelyx  met 
voerluiden,  fc hermen, en  diergelyk  tuigt  van  men- 
fehen, om  te  gaan)  en  hoewel  zy  in  deze  neigingen  Bitm.i6.rn. 
zeer  wel  overeen  kwamen,  hadden  zy  echter  een 
groten  haat  tegen  malkander  opgevat,  zo  dat ,  zy  op 
een  tydt  te  zamen  om  ftrydt  rydende ,  Caracalla  van 
den  anderen  uit  zynen  wagen  wierdt  geworpen,  en 
zyn  been  brak.  Severus  maakte  zich  zeer  gehaat 
door  verfcheide  van  de  eerden  van  Rome  te  doen 
llcrven.  Onder  dc  zelve  was  Quintilius  Plautia- 
nus ,  een  oud  man ,  die  fbl  op  het  landt  leefde ,  zon-  flff[ 
der  zich  met  ecnige  zaken  tc  bemoeien ,  de  welke, 
ab  hem  het  bevel  om  te  ft  erven  gebragt  wierdt,  de 
Goden  badt ,  dat  Severus  de  doodt  niet  mogt  kun- 
nen vinden ,  als  hy  de  zelve  zocht.  yfproniamts9 
de  landvoogdt  van  Afië,  is  in  zyn  afwezen  befchul- 
digd  en  veroordeeld,  om  dat  zyne  voedfter  in  een 
droom  gezien  hebbende,  dat  hy  keizer  zou  wor- 
den, 


van  dien  hoofdman, in 
de  gehele 


chrift  atn  hem  te  geven;  «raar  op 
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den ,  hy  deswegen  toverkunfteh  zou  hebben  ih  bet  i  Icvea  binnen  Rome  af  te  brengen,  zo  dat  hy,  niet  fva>  ut 
werk  gefteld  ,  by  welke  ge  legen  bei  t  een  der  ge-  '  tegenftaande  de  jicht  hem  zeer  plaagde ,  ea  aan  hem  Chriftw. 
tuigen  verklaarde  ,  dat  zekere  raads-hecr  roet  een  .  voorzegd  wierdt,  dat  hy  van  deze  reis  niet  zou  we-  ^'"cld" 
kaal  hoofdt  daar  by  tegenwoordig  was  gewceft.  I  derkcren,  zich  op  weg  heeft  begeven,  en  in  Enge-  108. 
Hier  op  begonden  alk  de  leden  van  dea  raadt,  die  |  landt  is  aangeland.  De  inwoondcrcnj  door  zyne  komft    4'  57- 
eenigzins  kaal  van  hoofde  waren ,  te  beven,  eo  men  ,  verflagen,  hebben  hem  dooi  hunne  gezanten  om  vrede  *"£iUa' 
liet  Uien  getuige  binnen  komen,  om  te  zien,  of  by  I  laten  verzoeker.  >  maar  Severus,  daar.  toe  niet  wil- 
dezen  i*ads-beer  wei  zou  kennen ;  maar  als  de  zei- j  lende  verdaan,  is  nevens  Carscalla  met  een  machtig 
vc  averal  heen  zag  zonder  iets  te  zeggen,  was  'er  \  leger  naar  Schotlandt,  alwaar  de  vyanden  bun  ver-  Dii'.;6  j. 

blyf  hadden,  opgebroken ,  latende  ondertuflehen 
de  beftienng  van  Engelandt  zynen  jongften  zone 
Geta  aanbevolen.  De  Schotten  wilden  zich  in  geen 
aevecht  inlaten,  maar  vericholen  zich  in  ontocgan- 
kelyke  boflehen  en  moeraflên,  van  waar  zy  de  Ro- 
meinen dikwils  overvielen  ,  en  de  gene  ,  die  wat 
van  het  leger  afgedropen  waren ,  dood  floegenj 
waarenboven  de  grote  moeielykhek  en  kngdurig- 
hcit  van  den  weg  hen  zo  afmatte,  dat  'er  vyftig 
uuizcna  mannen  vermin  wicracn,  eer  aat  aeverus 
tot  aan  bet  eiade  van  het  eilandt  doorgedrongen 
was,  wanneer  de  Schotten, tot  het  maken  van  eene 


die  hem  wenkte,  dat  hy  op 
MmrcelUnxs,  die  zeer  kaal  hoofdig  was,  zou  wyzen. 
Die  wierdt  aanftoods  door  bem  volbragt,en  de  on- 
gelukkige Man-eiunus  is,  zonder  dat  men  zyne  ver- 
antwoording eens  wilde  horen  (want  zo  groot  was 
dc  lafheit  des  roads),  aanftonds  buiten  de  vergadering 
gefleept  en  ter  doodt  gebragt,  eer  dat  de  keizer 
noch  wift*  dat  hy  veroordeeld  was.  Onderwegen 
ontmoette  hy  zyne  vier  zonen ,  tegen  welke  hy 
zeide ,  dat  hem  dit  alleen  foeme  ,  dat  hy  moeit 
zien,  dat  zyne  lieve  kinderen  hen  in  zulke  ramp- 
zalige tyden  zouden  overleven. 

XV.  Zekere  Bulla ,  de  gelukkige  bygenoemd, 
hoofdman  van  zes  honderd  roven,  doorftrooptc  ge- 
heel Italië  den  tydt  van  wel  twee  jaren  met  zo  veel 


nadelige  vrede  genoodzaakt,  aan  bem  een  groot 
gedeelte  van  bun  gebiedt  hebben  moeten  afftaan. 
XVI.  By  deze  gelegenhcit  hadt  CaracaUa  zynen 
dat  nieroandt,  wat' moeite  men  ook  I  Godlozen  aardt  oopcmlyk  vertoond:  want  als  hy 
kon  betrappen  \  en  hy  hadt  de  nevens  den  keizer,  aan  het  hoofdt  van  bet  gehele  k- 
van  zich  in  een  onbekend  gewaadt  by  den  ! 
hoofdman  te  vervoegen,  die  van  den  keizer  bevel 
hadt  om  naar  hem  te  zoeken,  en  den  zeiven, onder 
belofte  dat  by  hem  de  fchuil-plaats  van  Buil*  zou 
aanwyzco  ,  m  eenc  woede  en  eenzame,  plaats  te 
brengen,  alwaar  zyn  volk  gereed  itondt,  die  dezen 
hoofdman  by  den  kop  vatten)  maar,  nadat  »y  zyn 
hoofdt,  volgens  het  bevel  van  hunnen,  over  ften ,  kaal 
gefeboren  hadden ,  Set  hy  hem  weder  gaan ,  zeg- 
gende; Rocdjcbaytt  aan  ave  btrtn ,  dat  zy  hunne  Jla- 
■  ven  van  behoor  lyk  vaeifel  moeten  verzorgen,  ,  of  dat 
zv  niet  zeëtvongen  vierden  hun  onderbindt  daar  roven 
•Ie  zeelten:  waat  zyn  mceft  gevolg  beftosdi  uit  (la- 
ven, die  van  bamnc  mcefters  gelopen  waren,  waar 
onder  vcrfcheide  van  des  keizen  lyf-eigene  gevon- 
den wierden.  Op  een  anderen  tydt  kwam  deze 
BuUa ,  cc  ven  eens  ak  de  kndvoogdt  van  die  land- 


ger,te  paard t  naar  dc  vyanden  reedt,  om  het  verdrag 
met  hen  te  fluiten,  hicldt  hy  zyn  paarde  wat  op; 
en  in  ftilte  zynen  degen  trekkende  meende  hy  zynen 
vader  van  achteren  te  doorftoten ,  waar  op  dc  ge- 
ne ,  die  daar  omtrent  waren ,  zich  niet  konden 
onthouden  van  een  groot  gefchreeuw  te  maken. 
Dit  verfchrikte  CaracaUa  zo  zeer,  dat  hy  zyn  opzet 
liet  ftekeo,  en  Severus,  fchielyk  omziende,  en  het 
uitgetogen  zwaardt  gewaar  wordende, merkte  wel 
het  fchrikkclyk  voornemen  van  zynen  zone,  maar 
zweeg  (lil ,  toe  dat  by  des  avonds  in  zyne  tent  geko- 
men was,  wanneer  hy  dien  ont-aarden  zone,  nevens 
Paf  imam/ s,<kn  over  ften  der  lyfwachten,  en  Caftor; 
zynen  karncrliqg,  by  zich  liet  komen, en,  een  blo- 
ten degen  nevens  zich  gelegd  hebbende,  aan  den  cerft- 
genoemden  de  fnoodheit  van  zyne  misdaadt,  die  hy 
voor  de  oogen  van  dc  gehele  wereldt  hadt  willen 


ftreek  gekleed,  by  den  gevangen-bewaarder,  die  !  bedryven,  verweet,  daar  by  voegende:  Indien  gy 
twee  van  zyne  metgefellen ,  veroordeeld  om  voor  de  <  mj  -wilt  vermoorden,  doedt  bet  nu  :  want  gy  zyt 
beeft  en  geworpen  te  worden,  in  zyne  bewaring  hadt,  ;  de  kracht  van  uwe  jaren,  en  ik  oud  en  afgefleeft  $  ma 


en  eifchte  dc  zelve  van  hem  ,  om  k  wznfuis  die  ftraffê 
aan  ben  te  laten  uitvoeren ,  gel y k  zy  ook  aan  hem 
ter  handt  gefteld  wierden,  en  aldus  vry  kwamen. 
Dit  verdroot  Severtu  zo,  dat  hy  eene»  van  de  ovcr- 
-  ften  zyncr  lyfwachten  met  een  groot  getal  ruiten 
■  heeft  gezonden  om  dezes  rover  in  handen  te  kry- 
.  gen,  hem  zwaarlyJc  dragende,  indien  hy  dit  niet 
nr,vLTaMnhebbcraie,dat£«tó» 


zv  gy  kevreefd  zyt  om  zul*  met  moe  eigene  handen  te 
verrichten,  daar1  ftattt  de  bevel-hebber  Papimanus, 
aan  welken  gy  zulx  kunt  belafien :  want  terwyl  gy  kei' 
zer  zftj  zal  by  $1  het  geen  gy  aan  bem  beveelt  vej- 
brengen.  Dit  bleef  hier  by,  zonder  dat  Severus  zy- 
nen zone  daar  ovet  eenige  andere  ftraffc  aandcedt, 
hoewel  hy  gewoon  was  den  keizer  Marcms  Aurelmt 
dikwjk  te  befchukügen ,  dat  hy  den  Godlozen 
mex  een.  andera  vrouwe  boeleerde,  wi  ft  dezelve  door  '  Commodus  niet  hadt  van  kant  geholpen.  Zorotyds 
haren  eigenen  man  te  bewegen,  dar  zy  beflixx  oor* )  dreigde  by  in  kVnc  baaftigbeit  Carafalia  wel  met  «le 


haren  overf  peter  te  verraden )  gelyk  vt  dan  ook  di 
bevel-bebbcr  een  middet  beeft  aangewezen,  waar 
door  hy  hen.  ilapendcin  eene  ipclonk  betrapte.  Bmüol, 
du»  gevat  en  «oor  Pap>*tan*< ,  den  ooper-bevcl- 
bcbbei  der  lyfwachten ,  gebragt,  »^rat  «ao  hem 


gevraagd,  waarom  by  zich  tot  roven  hadt  begeven? 
waar  op  hy  r. iets  anders  antwoordde,  dan : Iraarvm 
zyt  gy  everfi*  der  lyfwatbttu  geviorden}  Hy  wierdt 
veor  de  beeften  grworpen,  en  alle  zyne  metgefel- 
len zyn  daar  na  hgtetyk  verftrooid.  .  In  Engelandt 
was  een  oorlog  ontftaan,  de  welke  doot  den  laod- 


dofxn;  maai  dc  vadeslykc  liefde  kwam  aanftonds 
weder  boven,  en  verdreef  deze  dodelyke  beüuites. 
Severus  nam  den  by-naam  van  Britanmeus  Maximus  G«l/t. 
aan,  en  gaf  dien  van  Britanvteut  aan  zyne  twee  zo-  Unfme, 
\  nen.  Hy  liet  het  Roomfcbe  gebiedt  in  Britanje  van  no. 


dat  der  Barbaren  met  oen  opgeworpen  wal  en  gracht  4>jy. 
afscheiden,  en  tot  Jork  gekomen  viel  hy  in  eene  ¥j*  ™ 
kwynemk  ziekte,  voornamen  tlyk  veroorzaakt  door  irf. 
de  droefheit  over  bet  gedrag  van  zynen  zone  Cara-  a\(*>. 
caiia,  de  welke  met  langer  kon  lyden,dat  by  alken  Htr'il"i- 
geen  meefter  van  het  ry  kwast  waarom  hy,  opeen  }'  " 
voogd  c  aldaar  van  een  zo  groot  gewist  geoordeeld  tydt  fcbktyk  uk  zyne  tent  1'pringende,  overluid  riep,  tt»«-7<Sji 
wierdt ,  dat  hy  aan  Severus  fchreef ,  dat  zyne  over-  (  cat  hy  niet  langer  wilde  verdragen  het  ongel vk ,  dat 
komft  noodzakdyk  was.  .  Dit  was  den  keizer  zeer  Ca  flor  hem  aandcedt.   Deze  Caftor  was  een  der 

voornaam  de  hovelingen  en  de  kamer-dienaar  van 
Severus,  op  welken  die  keizer  zyn  grootfte  r- 


aangenaam,  zo  wel  wegens  zyne  oaverzadelyke  bo- 
om eer  te  behalen,  ab  ook  om  dat  by  dit  ab 
e  -  B1iddelaM»aa,om  zyne  zonen  van  bun  weiluibg 
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eenige  befolddingen,  die  daar  toe 
ren,  toegeftemd ,  en  het  fcheen  tot  cene  beroerte 
te  zullen  komen,  indien  Sevems  niet  in  perfoonwas 
voor  den  dag  gefprongen,  en  de  oproertgen  hadt 
laten  vatten  cn  ftraflên.   Ondertuflchen  kreeg  men 
ïn*n.f6.».  tyding,  dat  de  Caledoniers  en  Meatcn  (nu  Schot- 
ten) hun  verbondt  gebroken ,  en  den  oorlog  op 
nieuw  begonnen  hadden.   Severus  was  hier  over  20 
verftoord,  dat  hy  aan  zyne  krygsknechtcn  bevel  gaf 
om  niemandt  van  deze  volkeren  te  (paren,  en  zelf 
de  kinderen  in  hun  moeders  ligchaam  om  te  bren- 
gen} en  hy  maakte  zich  gereed  om  in  perfoon  aan 
•  het  hoofdt  van  zyn  leger  op  te  trekken »  maar  zyne 
ziekte  verzwaarde  zodanig,  dat  hy  gedwongen  was 
die  zorg  aan  Caratalla  over  te  geven ,  welke  ont- 
aarde zoon  de  geneesmeeiters  en  andere  hof-bedien- 
den  trachtte  te  bewegen  om  zynen  vader  van  kant 
te  helpen ,  de  welke  hy  naderhandt ,  om  dat  zy 
hem  daar  in  niet  gehoorzaamd  hadden,  liet  ombren- 
Di»».76if.  g«n  hoewel  Du  te  kennen  geeft,  dat  zommige 
oer  genees- heren,  om  Caratalla  te 'believen,  de  doodt 
van  Severus  hebben  verbaaft. 

XVII.  Caratalla  poogde  het  krygs-volk  op  zyne 
zyde  te  krygcn,om  met  uitfluiting  van  zyncn  broe- 
der alleen  keizer  te  worden)  gelyk  het  zelve  ook, 
oproerig  geworden  zynde,  aan  hem  dien  eer- naam 


3.*. 


SfTt.im 
Sii'tr, 


Spert,  in 


r",  op  een  voorwendfel,  dat  Severus,  die  wegens 
jicht  zyne  voeten  niet  langer  kon  gebruiken, on- 
bekwaam tot  de  regering  was  >  maar  deze  keizer, 
voor  den  das  komende,  ftilde  aanftonds  dezen  op- 
roer, en  ga?  bevel  om  alle  de  bevel-hebbers,  die 
daar  van  oorzaak  geweeft  waren,  te  ftrafren.  Ab 
nu  het  ganfche  leger  daar  op  zich  voor  zyne  voeten 
nederwierp,  en  hunne  vergiffenis  verzocht ,  floeg 
hy  met  zyne  handt  tegen  zyn  hoofd t,  zeggende :  Ziet 
gy  nu  turf,  dat  bet  boofdt  regeert  en  niet  de  voeten  ? 
en  zommige  menen ,  dat  Severus  toen  in  beraadt 
nam  om  zynen  Godlozen  zone  te  laten  van  kant 
helpen  j  maar  dat  eenige  van  zyne  vertrouwfte  be- 
vel-hehbers  zich  daar  tegen  (lelden  )  hoewel  andere 
dat  deze  bevel-hebben  hem 


tot  die  daadt  zochten  te  bewegen»  maar  dat  de  va-  /arenw 
derlyke  tederheit  hem  niet  toeliet  om  tot  een  zo  Cfcrirtw. 
dodelyk  befluit  te  komen.   Stverus  ondertuflchen,  \Jrf'°  ^ 
zo  wel  hier  door,  als  door  ondragclyke  pynen  van  llu 
de  jicht, bet  leven  wars  zynde,  wilde  zich  door  ver-  4160! 
gift  ombrengen)  cn  als  hy  dit  niet  kon  bekomen,  ^-^P*» 
Heeft  hy  zyne  maag  zodanig  met  allerlei  fpyzen 
overladen,  dat  zulx  zyne  doodt  beeft  verhaart, 
waar  in  men  de  vervulling  van  den  wcnfch,door 
Plautianus -tegen  hem,  gelyk  wy  niet  lang  geleden 
gezien  hebben,  gedaan,  heeft  aangemerkt.  Voe- 
lende dat  zyn  einde  naderde,  zo  bet  hy  zyne  twee 
zonen  voor  zyn  bedt  komen,  en  vermaande  hen  tot 
eenigheit  (ƒ) ,  daar  by  voegendc,dat  zy  het  krygs-volk 
zouden  te  vriendt  houden,  en  om  alle  de  overige  niets 
geven.  Hy  liet  daar  na  zyne  dood-bus  by  zich  bren- 
gen, en  zcide,dc  zelve  in  de  handt  nemende:  Gy 
zult  een  ma»  omvatten,  veer  "welken  de  gehele  wereldt 
is  te  klein  geweeft.    Men  verhaalt,  dat  hy  ook  te  tptrt. 
voren,  als  hy  na  van  een  geringen  iUat  door  ver-  Srvtr- 
fcheide  cer-ampten  op  den  keizerlyken  throon  ge- 
klommen was ,  zou  gezegd  hebben:  Ik  heb  esiies 
grjjeeft,  en  bet  is  met  nut  ai.    Eindelyk ,  na  gezegd 
te  hebben, dat  hy  den  ifaat,  door  hem  aan  alle  kan- 
ten vol  beroerten)  in  handen  gekregen ,  nu  tot  in 
Engelandt  toe  bevredigd  zynde  naliet)  en  dat  zyne 
zonen,  zo  zy  zich  naar  behoren  droegen,  van  hem 
oud,  afgcflooft,  en  verminkt  zynde,  in  hónden  kre- 
gen cene  valt  gcltcldc  hccTfchappy,  maar  indien  zy 
niet  wel  wilden ,  een  zwak  ryk,  heeft  hy  zyn  geeft 
gegeven,  in  het  zes  en  zeftigfte  jaar  van  zyn  leven, 
en  net  achtiende  van  zyne  regering.    Zyn  ligchaam 
is  met  grote  pracht  verbrand, en  dé  afch,  naar  Rome  n 
gevoerd  zynde,  in  bet  graf  der  Antonynen  bygezet  \  3. 
waar  na  men  hem  ook  met  de  gebruikelyke  plech- 
tigheden tot  een  Godt  heeft  verklaard,  txr  wy  voort- 
gaan met  de  gefchicdeniflen  van  zyne  zonen  en  na- 
volgeren  te  belchryven, zullen,  wy  volgens  gewoon- 
te, m  het  begin  van  het  vo         HoofjflLk  korte- 


(ƒ)  Stunten,  ia  Sfiwr.icgt ,  da:  Srotrut  te  voten  reeds  tin 
syncn  oadflen  xooe  de  reden ,  door  welke  de  koning  wi- 


affe  by  den  eefchitd-fchryrer  Stügjlmixjne 
drigt  vernrnnx.  bidt  gnonden. 


NEGEN  EN  TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  T">  F.ftbryving  van  Caratalla  j  zyn  ruxam ,  ouderen ,  ligchaoms-geftalte  en  gebardbeit  tegen  alle  ongemak' 
J3  ken ;  zyne  goetlaardigbeit  in  zyne  kind! the  jaren  nader baadt  ten  kwade  veranderd;  trotfibbeit ,  ftuurftb- 
beit  en  nydigheit  van  drzen  keizer;  vaardigbtit  van  des  zelfs  geeft ,  en  zyn  beleidt  inden  oorlog  gehouden  % 
zyne  -wreedbeit  en  onbetamelyke  besJgbeden  ;  zyne  onmatige  verheiftingen  en  afperjftngen  door  bem  gepleegd ; 
atbting  van  Caratalla  veer  Jmttbal  en  Snlla,  meur  byzonder  voor  Akxander ,  op  cent  belagcheljke  wyzt  be- 
tuigd, en  zyn  huwelyk  met  xpu  moeder  Julia  by  -wat  voor  een  toeval  geftbitd,  nevens  een  verbaal  van  zynen 
broeder  Geta  en  des  zelfs  aardt.  II.  Vruchteloze  pogingen  van  Caratalla  om  alleen  keizer  te  worden  vrede 
door  bem  met  de  Britten  gemaakt ',  en  uitroeping  van  bem  nevens  z.ynrn  broeder  ttt  keizer;  ktmft  van  bun  bei- 
de binnen  Rome,  en  hun  groot  wantrouwen  tegen  malkander j  verfebeide  perfonen  door  Caratalla  omgebragt , 
nevens  de  afzetting  van  Papinianus;  middelen  door  ieder  dezer  twee  broederen  aangewend  om  de  gunft  der  Ro- 
meinen te  ■winnen,  en  bun  befluit  van  bet  ryk.  onder  xith  te  verdek»  op  bet  verzoek  van  hunne  moeder  gejlaakt ; 
vruchteloze  aan/laten  van  elkander  van  kent  te  helpen, nevens  de  vermoording  van  Geta 

door  Caratalla,  en  zyne  levens-en  regeer-tydt.  III.  Beleidt  door  Caratalla  na  bet  plegen  van  deuen  broeder  - 
moordt  omtrent  bet  krygs-volk  gehouden ,  en  mildheden  aan  bet  zelve  bewezen ,  nevens  de  moeite,  die  by  moejt 
aanrenden  om  zommige  krygsbenden ,  by  Rome  gelegerd,  te  bevredigen.  IV.  Reden  door  Caratalla  in  den  raadt 
gevoerd;  ontveinzing  van  zyne  gramfebap  aldaar,  en  febrikktlyke  wreedheden  door  hem  omtrent  de  vrienden  en 
bekenden  van  zynen  broeder  bewezen,  nevens  de  doodt  van  Papinianus.  V.  Voornemen  van  Caratalla  om  zy- 
nen voedfler-heer  Ct/o  van  het  leven  te  beroven  dtor  een  oproer  geftuit ;  doodt  van  verfebeide 
dwaatheit  va»  Caratalla  in  zynen  broeder  met  te  mogen  berm  noemen,  en  febrikktlyke  wroegingen  van  zynge- 
tvijfe,  nevens  eene  voorzegging  van  zyne  doodt  dm  zynt  vaders  febtm  aan  hem  gedaan.  VI.  Statibeit  van  des 
keizers  Uermeefter ,  in  aan  bem  zyns  broeders  dondt  te  vtrwyten , ongeftraft  gelaten \  gezag  van  zyne  moeder  Ju- 
lia ;  zyne  grote  bloedgurigbeit  en  verfpiedert  door  hem  gebruikt ;  wreedbeit  van  Caratalla  vmtrent  het  Roem/ihe 
volk  gepleegd ,  en  zyne  febrikktlyke  voornemens,  nevens  de  doodt  van  vier  Veftaalfcbe  maagden.  VII.  Ontucht 
van  Caraiaila ,  en  zyne  gtjlrengbtit  tegen  de  overfpelers ;  reden  vtaarem  by  alle  tyne  onderdanen  tot  Roomftbe 
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burgeren  beeft  Uten  verklaren  s  verbaal  van  de  twee  voornaamjle  bedienden  van  deze»  keizer,  nevens  zyne  be- 
zigheden en  geringe  aebting  veer  den  Roomfcben  raadt.  F  lil.  r er  trek  van  Caratalla  naar  Frankryk,  en 
zyne  wjs  van  bandelen  aldaar  \  zyne  wederkemfl  binnen  Rome,  en  kleding  door  hem  uit  Frankryk  medegebragt; 
zyn  voorfpoedige  veld-tocht  tegen  eentge  Duitfcbe  volkeren }  ongemene  dapperheit  der  Catlen ,  en  -wanhoop  va» 
hunne  gevangene  vrouwen-,  vereeringen  door  Caracalla  aan  verjcbeide  volkeren  gedaan }  zyne  pogingen  om  zich 
van  de  Duitftbert  te  doen  beminnen,  en  redenen  door  bem  met  de  zelve  gewifjeld\  eer -namen  aan  dien  keizer 
gegeven,  nevens  zyne  trotewleosbeit  omtrent  degenen,  tot  wiens  hulp  by  gekomen  -was.  IX.  Wreedheden  door 
Caracalla  in  Duitfcblanit  gepleegd \  zyn  vertrek  naar  Dacie,  en  voor  delen  aldaar  door  bem  tegen  de  Gotthe» 
behaald,  nevens  den  oor  [pronk  va»  die  volkeren  \  reis  va»  de»  keizer  naar  het  Oofien  tol  den  Partbifchen  oor- 
hg,  e»  bekwame  gelegenbeit  daar  tee\  eifcb  door  bem  aa»  de  Partben  gedaan  en  toegefiaam  zyn  bedrog  om- 
trent de  koningen  van  de  O fr boenen  e»  Armeniër  1 ,  nevens  de  gevangenis  va»  deze  twee  ver/ie»  j  oor  hg  daar 
door  in  Armenië  ontftaan,  e»  nederlaag  van  eenen  der  Roomfcbe  veld-overfie».  X.  Haat  van  Caracalla  tegen 
die  van  Ahxandrië  door  hem  ontveinjd^  zyne  komft  i»  die  ftadt,  e»  fcbrikkelyke  moordt  aldaar  door  hem  aan- 
gerechtj  onder j'<keiding  van  Alexandrst  in  twee  delen,  nevens  de  voor/peiling  van  deze  rampen  aan  des  ulfs 
inwoondere»  door  eene  God-fpraak.  XI.  Ferzoek  va»  Caracalla  aa»  den  Partbifchen  koning  gedaan  om  e.yne 
dochter  ten  buwelyk  te  hebben,  maar  afgejlagen-,  zyn  intocht  in  Partben,  en  verwoeji sagen  aldaar  door  bem 
aangerecht ;  dwaze  roem  va»  die»  keizer  wegens  deze  verrichtingen,  e»  eer-tekenen  aan  hemtoegejiaan  j  brieven  door 
den  ftadsvoogdt  van  Rome  tegen  Macrinus  aa»  Caracalla  gezonden,  nevens  de  wys,  op  welke  Moer inus  daar 
va»  kennis  krygt.  XII.  Haat  door  Macrinus  tegen  Caracalla  om  welke  reden  opgevat ,  en  gevaar  van  dien  be- 
vel-hebber wegens  bet  zegge»  va»  zekere»  Egyptenaar  t  voornemen  van  Martialis  om  Caracalla, op  bet  verzoet 
van  Macrinus ,  van  kant  te  helpen ,  door  bem  by  eene  zekere  gelegenbeit  uitgevoerd ,  nevens  de  levens-en  regeer- tydt 
van  dezen  keizer ,  doodt  va»  Martialis  y  ets  vtinzery  van  Macrinus,  nevens  de  wanhoop  en  doodt  va»  de 
ktizerime  Julia. 


Jiren  dei 
Wereldi. 
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Arms  Aarelius  Antoninas  Bttfftanus, 
Caracalla  bveenoemd ,  wegens  een 
foort  van  een  lang-achtig  kleedt ,  dac 
tot  op  de  hiekn  kwam, en  de  Room- 
e  door  zyn  bevel  moeit  dragen,  was 
„.  _  de  zoon  van  den  keizer  Severus  en  JnUa,  hoewel 
'  Spartianus  zegt,  dat  Julia  zyne  ftiet-moedcr  was; 
maar  Dio,  de  welke  dezen  keizer  zeer  wel  heeft  ge- 
kend, en  duidclyk  verhaalt,  dat  Julia  zyne  eigene 
moeder  was ,  verdient  hier  omtrent  meer  geloof. 
Hy  was  klein  van  geftalte,  kaal  van  hoofde ,  en  niet 
gezond  van  ligchaam ,  hebbende  verfcheideverborgc 
kwalen.  Hy  kon  echter  alle  ongemakken  wel  ver- 
dragen,  en  ontzag  zich  niet  van,  om  de  gun  ft  van 
bet  krygs-volk  te  winnen,  te  voet  aan  het  hoofd t  van 
het  leger  door  bette  en  koude  te  gaan,  de  zelfde 
klederen  en  fpyzen  als  een  gemeen  krygsknecht  ge- 
bruikende: ook  wilde  hy  bever  hun  me: gelei  dan 
keiier  genoemd  zyn.  In  zyne  kindfche  jaren  gaf  hy 
grote  hoop  van  een  goeden  en  medelydenden  aardt : 
want  hy  kon  zich,  als  hy  de  misdadigen  voor  de  hee- 
ften zag  werpen, van  gene  tranen  onthouden, en  hy 
was  ongemeen  vrienddyk,aan  iedereen  mededelende 
van  het  geen  hy  hadt  \  maar  groter  geworden  zyn- 
de  vertoonde  hy  zich  scheel  anders.  Hy  was  zeer 
trotfeh,  en  handelde  elkeen  met  de  uiterfte  verach- 
ting ,  willende  bever  gevreefd  dan  bemind  zyn  j 
geen  de  minfte  vnendclykhcit  wierdt  in  hem  be- 
Ipeurd  dan  alleen  tegen  het  krygs-volk ,  maar  hy 
zcide  en  deedt  alles  op  eene  geweldige  wyze ,  zo 
dat  men  zou  gedacht  hebben ,  dat  hy  altydt  ver- 
gramd was.  Hy  beeldde  zich  in  alles  te  weten,  wil- 
de niemandt  om  raadt  vragen ,  en  was  zo  nydig ,  dat 
hy  een  haat  hadt  opgevat  tegen  alle  de  genen,  die  in 
eenige  zaak  uitmuntten.  Hy  hadt  geen  kennis  van 
de  goede  letteren,  hoewel  zyn  vader  hem  daar  in 
hadt  laten  ftuderen,  en  hy  haatte  alle  perfonen  van 
geleerdheit  \  anders  was  hy  vaardig  genoeg  van 
geeft,  en  fprak  welen  met  veel  kgtigbert.  In  den 
*H**77,  •  oorlog  droeg  hy  zich  als  een  gemeen  krygsknecht, 
gebruikte ,  gely k  wy  reeds  gehoord  hebben ,  de  zelfde 
Ipyzen ,  ging  te  voet ,  en  arbeidde  nevens  de  ge- 
rmgften.  Hy  derfde  ook  wel  dedapperften  zyner 
vyanden  tot  een  twee-gevecht  uiteifchen ,  maar  hy 
bemoeide  zich  niet  met  het  vcld-hcers  arnpt,  waar 
van  hy  geen  verftandt  hadt.  Caracalla  hadt  een  zeer 
wreden  aardt,  en  heeft,  gclyk  wy  in  bet  vervolg 
zullen  zien,  het  gehele  Roomfche  ryk  met  bloedt 
vervuld.   Zyn  meelt  vermaak  was  wilde  beeften 


Pu. 


dood  te  fchieten,  of  zeifin  het  ren-perkeen  ws- Jaren  oa 
gen  te  mennen.  Hy  fchnupte  door  allerlei  middelen  Chnftus. 

Eeldt  byeen,  zeggende,  dat  niemandt  anders  dan  ^'"^4* 
y  geldt  moeit  hebben  om  mildheden  aanhetkrygs-  dJ».77 s. 
volk  te  bewyzen,  het  welk  hy  ook  op  eene  zo  on- 
matige wyze  deedt ,  dat  zyne  moeder  Julia  hem 
daar  over  bcrifptc,  zeggende,  dat  er  geen  geoor- 
lofde  noch  ongcooriofde  middelen  meer  overig  wa- 
ren om  ander  geldt  te  krygen  >  maar  hy,op  zyncn 
degen  kloppende,  antwoordde  :  Hebt  goeden  moedt, 
moeder;  want,  zo  lang  wy  bier  van  meefter  zyn,  zal 
ons  geen  geldt  ontbreken.  Hy  fcheen  vermaak  te  heb- 
ben in  bet  verkwiften  van  de  goederen  van  het  ge- 
meen :  want  hy  liet  op  kofte  van  den  ftaat,op  alle 
J  wegen  niet  alleen  fchone  huizen  bouwen ,  om  aan 
hem  tot  ruft-plaatfén  te  verftrekken ,  hoewel  hy  de 
meefte  der  zclven  niet  eens  gezien  heeft  1  maar  zelf 
overal ,  daar  hy  maar  dacht  ooit  te  kunnen  komen, 
moeften  febouwburgen  en  ren-perken  gemaakt 
worden,  de  welke  hy  kort  daar  aan  ook  wel  weder 
liet  afbreken.  Binnen  Rome  zyn  zeer  hcerlyke  bad-  Pmk: 
ftoven  door  hem  gebouwd,  waar  in  zeftien  honderd 
zit-plaatfén  van  gepolyft  marmer  gevonden  wier- 
den.    Hy  was  altydt  bezig  met  op  verfchcide  voor-  Dita  ffjr. 
wendfelcn  aan  de  byzondere  fteden  en  landfehappen  tupirm  1 
geldt  af  te  perflen,  en  hy  veranderde  den  twintig-  *'«*/• 
ften  penning,  gefield  op  alk  de  errFeniflèn  en  andere 
makingen ,  in  den  tienden: ook  ontzag  hy  zich  niet  ^  A 
van  de  munt  te  vervalfchen,  en  verzilverd  loot ,  ne- 
vens verguld  koper,  voor  goed  zilver  en  goudt  uit  te  , 
geven.   Hy  betuigde  eene  ongemene  achting  voor 
Anmbol  en  Sulla,  en  Het  ter  ecre  van  deze  twee 
veld-heren  verfchcide  beelden  oprechten  \  maar  be- , 
lagchelyk  was  de  dwaasheit,  die  hy  hadt  van  in  al-  4-'- 
les  naar  Alexander  den  Groten  te  willen  gelykenen  t 
hy  liet  zich  de  Oofterfche  Alexander  noemen,  en  D1Va.77.ft. 
fchreef  aan  den  raadt,  dat  de  ziel  van  Alexander  ia 
zyn  ligchaam  was  overgegaan  om  de  kortheit  van 
het  vorige  leven  van  dien  koning  daar  door  te  ver- 
goeden. Hy  gebruikte  de  zelfde  wapenen  en  drink- 
vaten van  deze  Macedonifchcn  vorft,  en  hadt  eene 
irytsbende  •  van  zeftien  duizend  Maccdoniers  opge-  • , 
recht,  de  welke,  naar  de  oude  wyze  van  die  volke- 
ren gewapend  zynde,  van  hem  jilexanders  bende  ge- 
noemd wierdt.    De  Peripatetifche  wysgeren  w»er- 
den  zeer  van  hem  vervolgd,  en  hy  wilde  alle  de 
boeken' van  hunnen  meefter  Arifioteles  verbranden , 
om  dat  die  wysgcer  geloofd  wierdt  deel  aan  de  doodt 
x  hebben.   Al»  eens  zekere 
Mm  3  deug- 
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deugniet,  die  den  mam  van  Alexander  voerde,  by  hem 
van  verfcheide  misdaden  wierdt  aangeklaagd,  cn  de 
befchuldigcr  dikwils  herhaalde:  De  moordenaar 
Alexander  ,  de  Godloze  Alexander ,  zeide  hy  : 
Indien  ej  voortgaat  met  van  Alexander  kwalyk  te 
/preken ,  zW  »i  «  deenftervtn.  CaracaUa  was  zeer 
gulzig  in  zyn  eeten  en  drinken,  en  hy  hadt  de 
bcellachtigheit ,  van  met  zync  eigene  moeder  Ju- 
lia te  trouwen  («),  waar  toe  xy  hém  op  de  volgen- 
de wyze  aanzette.  Zy  ontblootte  op  een  tydt  in  zyn 
bywezen  een  groot  gedeelte  van  haar  ligchaam,  dat 
ongemeen  leboon  wasj  waar  op  hy  gezegd  hebben- 
de :  ik  zen  wel  willen  ,  indien  bet  my  geecrlofd  was , 
zo  antwoordde  deze  Godloze  vrouw  :  Indien  gy 
maar  begeert,  is  bet  u  geeorltfd.  IVert  ff  *iet,cUtp, 
keitjer  zynde,  wetten  moet  geven,  maar  niet  om  jon- 
gen ?  Door  welke  woorden  hy  zich  verftoaneom  haar 
tot  eene  vrouwe  te  nemen.  Men  leeft  van  geen  wet- 
tige kinderen  van  CaracaUa  \  maar  de  keizers  HeUo- 
gabains  en  AUxander  wierden  van  zommigcn,gelyk 
wy  in  het  vervolg  zullen  horen,  voor  oaftaarden 
van  hem  gehouden.  Antomnus  Geta,<k  broeder  van 
CaracaUa ,  was  we)  gemaakt  van  ligchaam ,  cn  ge- 
leek zeer  naar  zynen  vader  Severus ,  die  daarom  ook 
veel  van  hem  hiekk.  Hy  was  niet  beleefd  noch  be- 
fchaaiü  in  zyne  zeden,  en  een  groot  liefhebber  van 
wel  te  eeten  cn  te  drinken ;  maar  hadt  echter  zo 
kwaden  aardt  niet  als  zyn  broeder,  van  welken  hy 
een  byzonderen  afkeer  hadt.  Hy  was  wel  gcilu- 
deerd,  en  hadt  in  de  oude  fchryvers  veel  gelezen, 
die  hy  ook, zo  wel  als  de  leflèn,  door  zynen  vader 
aan  hém  gegeven, in  zyne  ge  heugenis  wilt  te  bewa- 
ren. Zyne  regering  is  zo  Kort  gewceft ,  dat  men 
weinig  meer  van  hem  kan  zeggen. 

1 1 .  Zo  haalt  als  Severus  geftorven  was,  deedt  Cara- 
caUa zyn  uiterftc  beft  by  het  krygsrolk,om  door  het 
zelve  alleen,  met  uitiluicing  van  zvnen  broeder, tot 
keizer  verklaard  te  worden, maar  te  vergeefs >  waar- 
om hy,  na  met  de  Caledonicrs  en  andere  Bntfche 
volkeren,  diode  wapenen  weder  tegen  Severus  op- 
genomen hadden  ,  een  verbondt  gemaakt  te  heb- 
ben, zich ,  door  tuuchen-komft  van  zyne  moeder  en 
de  oude  vrienden  van  zynen  vader, in  Ichyn  met  zy- 
nen broeder  heeft  laten  verzoenen  ,  wordende  zy 
beide  tot  keizer  uitgeroepen  >  waar  na  zy  met  hun 
vaders  lyk-bus  den  weg  naar  Rome  hebben  geno- 
men. Onderwegen  poogde  Caraealln  zynen  broeder 
van  kant  te  helpen, maar  zubtwierdt  door  het  krygs- 
volk  belet.  In  die  Hadt  gekomen  zynde,  veinsden  zy 
wel  uitcrlyk  in  eene  goede  ovcrcenltemming  te  le- 
ven, en  waren  met  fpaariaam  in  malkander  re  pry- 
zen,  maar  men  kon  wel  zien,  dat  de  oude  haat  niet 
was  weggenomen  :  want  zy  kwamen  nooit  bycen 
dan  voor  de  oogen  van  de  menigte,  zy  hadden  elk 
eene  byzonderc  h/fwacht,  en  het  keizerlyk  bof  was 
door  hen  in  twee  woningen  verdeeld,  waar  van  de 
binne  deuren,  door  welke  men  van  de  eene  in  de 
andere  kon  komen,  wel  valt  toegcmetfcld  waren. 
CaracaUa  hadt  echter  het  meefte  gezag,  de  welke 
aanftonds  zynen  blocdgierigen  aardt  vertoonde, 
doende  Cafior,  van  wien  wy  in  het  laatfte  van  het 
voorgaande  Hoofd  ttuk  gefproken  hebben,  cn  Eu- 
bedus,  die  hem  opgevoed  hadt,  fterven.  Hy  liet 
ook  zekeren  vermaarden  voerman  ,  die  door  zyne 
grote  behendigheit  in  het  mennen  zeven  honderd 
twee  en  tachtig  maal  den  prys  gewonnen  hadt, om- 
brengen ,  alleen  om  dat  hy  van  eene  andere  party 
was  dan  die  hy  begunftigde.  De  opper-bevclheb- 
bcr  der  lyfwachten  Paptnmnus  was  van  hem  afge- 
zet, en  ae  genees-racefters,  die  zyn  bevel,  om  zy- 


(d\  Vele  houden  dit  huwelyk  en  deie 


amiecrTec! 


|  nen  vader  te  vergeven,  niet  hadden  opgevdlgd ,  np»  Jaren  n 

I  vens  de  vemouwllc  vrienden  van  .S>t«r«j,waren  reeds  Chnft», 
in  Engobndt  door  hem  van  kant  geholpen.   On-  werdd»! 

I  dertuachen  was  elk  van  deze  twee  keizers  yverig  m. 

,  bezig  om  door  grote  beloften  de  gunft  der  voor-  41*». 
ruumile  Romeinen  te  winnen,  waar  omtrent  Cl»*,  1 

I  die  in  alles  een  beter  aardt  dan  zyn  broeder  ver-  **• 

i  toonde,  wel  den  meeitcn  voortgang  maakte.  Hun 
lieder  moeder  jfnUn  deedt  te  vergeefs  haar  beft  aai 

;  deae  ontaarde  broeders  te  vereeoigen,  de  welke  op 
een  tydt  bdloten  hadden  om  het  Roomfclie  ryk  in 
dier  voegen  onder  zich  te  verdelen,  dat  Caraealln 
geheel  Europa  en  Africa,  en  Gein  Afië  en  Egypoen 
zou  beftieren,  en, gevolgd  zynde  van  alk  de  raads- 
heren, dk  niet  in  Europa  geboren  waren,  tyne 
zxt-plaats  binnen  Antiochic  of  Alexandrië  houden  j 
maar  als  zy  dit  voorftcl  ia  het  bywezen  van  < 
geblevene  vrienden  van  Severus  en  hunne 
gedaan  hadden ,  zonder  dat  iemandt  van  ( 
den  zulx  derfde  tegenfpreken  ,  berftte  de  keizerin 
onder  eene  menigte  van  tranen  in  deze  woorden  uit: 
Gy  hebt  nu  wel  gevonden,  0  zenen,  de  wyze  om  landt 
en  zee  onder  n  te  verdelen,  maar  boe  zal  trwe  «ngelnk- 
kige  moeder  tujfcben  u  beide  verdeeld  werden?  welaan, 


tra; 
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doodt  m\  errH .  «1 .  m\n  lirebaam  door  midden  rei  ft  den 
liebbende ,  te  laat  ieder  Ac  belft  daar  van  by  zttk  be- 
graven ,  op  dat  tk  ook  tujfcben  m  lieden,  zo  wei  ais  bet 
landt  en  de  zee,  mag  verdeeld  werden.  Na  het  eindi- 
gen van  deze  woorden  vloog  zy  beide  hare  zonen 
om  den  hals,  en  poogde  hen  te  verzoenen,  waar 
door  zy  zo  bewogen  wierden, dat  zy  bun  opzet, om 
het  ryk  te  verdelen, beten  varen,  en  alleen  bedacht 
waren  om  malkander  door  beimelyke  lagen  van  kant 
te  helpen,  ten  welken  einde  zy  hun  belt  deden  om 
de  kox  cn  (chenkers  van  elkander  tot  hetvergirtigai 
van  hunnen  mee  tier  te  bewegen  \  maar  het  groot 
wantrouwen  ,  in  het  welke  zy  leerden ,  maakte  de- 
zen aanflag  zeer  moeielyk.  Carataiui  meende  ] 
brocdcT  op  het  fceft  van  Sainrnus  te 
doch  zulx  lekte  nit,  en  bleef  daarom  ltcken.  Ori- 
derrufichen  wierdt  men  hunnen  onderUngen  baat 
dagelyx  meer  en  meer  gewaar,  tot  groot  nadeel  van 
het  gemenebeft :  want ,  het  zy  dat  zy  recht  moe-  +  s 
llcn  Iprcken,  of  amptcn  begeven,  nooit  waren  de- 
ze twee  van  een  gevoelen.  Eindelyk  verdroot  het 
CaracaUa  langer  aldus  te  leven,  en  hy  maakte  7 6»- 
zyne  moeder  wys,  dat  hy  van  voornemen  was  om 
Zich  nu  ter  goeder  trouwe  in  hare  kamer  met  zynen 
broeder  te  verzoenen.  Geta  maakte  geen  z wang- 
heit  om,op  het  verzoek  van  zyne  mc«der,  van  wiens 
gcnegenheit  hy  verzekerd  was,  zich  naar  die  plaats 
te  begeven,  maar,  zo  haaft  by  daar  was  ingetreden, 
kwamen  ecnige  hoofdmannen,  door  CarataUa  hier 
me  beihcid ,  met  geweldt  in  de  karna  vallen. 
Geta  ,  dit  ziende,  vluchtte  naar  zyne  moeder,  en 
vloog  haar  om  den  hals,  roepende:  Meedtr,  moe- 
der ,  beipt  my,  ik  wordt  vermoordt  vraat  deze  be- 
vel-hebbers, zonder  eenig  ontzag  voorde  keizerinne 
te  betuigen, zyn  op  hem  aangevallen,  en  hebben  hem 
in  hare  armen  doorftoken,zo  dat  zy  niet  alleen  t'ee- 
nemaai  met  bloedt  befpat,  maar  zelf  aan  hare  handt 
gewnnd  was, zonder  dat  zy  hare droefhcit ecnigzir» 
derfde  laten  bh/ken,  ja  zelf  gedwongen  was  eenvro- 
lyk  aanzicht  te  vertonen.  Dusdanig  was  het  einde  van 
Geta,  na  dat  hy  twee  en  twintig  jaren  en  negen 
maanden  geleefd,  cn  omtrent  een  jaar  geregeerd  hadt- 
III.  CaracaUa ,  de  broeder- moordt  vofibragt  heb- 
bende, liep  door  bet  keizerlyk  bof  als  een  onzin- 
nig roenfen ,  fthreeuwende  ,  dat  hy  ter  naauwer-  ** 
noodt  het  uiterftc  gevaar  ontkomen  was ;  waarom 
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Jiren  iu  hy  aan  dc  krvgsknechten ,  die  aldaar  de  wacht  hiel- 
Chriftui.  den,  verzoent,  dat  zy  hem  toch  zonder  uitttel  naar 
Jaren  des  jc  leger-plaats  zouden  geleiden  1  want  dat  het  met 
W*7tt*'  ncm  gedaan  was,  indien  hy  langer  in  het  hof  moeft 
4, Ai!  blyven.  Dc  bcfoldelingen,  niet  wetende  wat  'er 
NmJUn.  gclKurd  was,  volgden  hunnen  keizer,  die  met  een 
*'B'  ongemenen  haalt  door  Rome  liep)  cn  inde  leger-plaats 
gekomen  zy  nde,  begaf  hy  zich  naar  dc  plaats,  alwaar 
de  vanen  en  andere,  veld-tekenen  der  krygsbenden 
bewaard  wierden,  en  dankte  dc  Goden  voor  zync 
behoudenis.  Middelcrwyl  waren  alle  de  lyfwachten, 
zeer  verbaafd  zyndc  wegens  deze  ongewone  verto- 
ning, rondom  hem  vergaderd,  wanneer  hy  begon 
te  zeggen,  dat  hy  zeer  gelukkig  de  lagen  van  zynen 
vyandt  was  ontkomen, en  den  zeh/en  na  een  langdu- 
rig gevecht  hadt  overwonnen,  zo  dat  hy  nu  einde- 
lyk  door  dc  gunft  van  het  noodlot  alleen  keizer  was 
gebleven,  zonder  dat  hy  echter  in  alle  zync  redenen 
den  naam  van  zyncn  broeder  eens  derfde  noemen  > 
!>»*». 77J.  maar  hy  ging  voort  met  het  krygsvolk  zeerte vleien, 
zeggende,  dat  hy  een  uit  hen  lieden  was,  en  dat 
hy  maar  alleen  wenlchte  te  leven  om  hen  gelukkig 
te  maken  en  met  gefchenken  te  verryken :  want  dat 
alles  hen  toekwam ,  en  dat  hy  met  hen  wilde  leven, 
of  ten  rninllc  fterven,  terwyl  hy  voor  de  doodt  niet 
bcvrceki  was,  en  in  den  oorlog  zyn  leven  hoopte  te 
eindigen.  Na  dit  alles  verdubbelde  hy  het  koren, 
dat  dc  krygsknech  ten  gewoon  waren  van  het  gemeen 
te  ontgingen,  en  gaf  aan  ieder  der  zei  ven  negenhon- 
derd en  vy  ftig  guldens ,  hen  toeftaande  om  dit  geldt  uit 
de  fchactcn,  die  Severiu  in  verfcheide  tempelen  hadt 
opgcfloten,  zelf  te  mogen  gaan  halen,  waardoor 
in  oenen  dag  alle  dc  rykdommcn,  die  Severus  in  zy- 
nc langdurige  regering  overgefpaard  hadt ,  verkwift 
wierden.  Dit  was  zo  aangenaam  aan  de  bcfoldelin- 
gen, dat  zy,  ondertuflehen  bet  geen  'er  in  het  hof 
gefchied  was  verftaan  hebbende,  Gtta  tot  vyandt, 
en  Caracalla  tot  hunnen  eenigen  keizer  verklaarden) 
maar  hy  hadt  meer  moeite  met  eenige  krygsbenden, 
die  op  den  Albaanfchcn  berg  gelegerd  waren:  want 
deze,  zeggende,  dat  zy,  den  eedt  van  getrouwheit 
aan  de  twee  zonen  van  Severus  afgelegd  hebbende, 
den  zeiven  ook  omtrent  die  beide  wilden  voldoen, 
floten  de  poorten  van  hunne  leger-plaats,  en  Cara- 
calla kon  de  zelve  niet  dan  door  het  geven  van  gro- 
te gefchenken,  en  het  uitftrooien  van  verfcheide  val- 
fche  bcfchuldigingen  tegen  zyncn  broeder ,  te  vrede 
Hellen. 

IV.  Des  anderendaags  kwant  de  keizer, met  cenc 
wapen-ruiling  voorzien  en  door  zynganich  leger  ge- 
volgd, in  den  raadt,  en  voerde  de  volgende  reden: 
Het  is  my  niet  onbtwuft ,  dat  eene  geweldige  doodt  van 
nabeftaanden  zo  haafi  ah  de  zelve  kenbaar  wordt, aan 
iedereen  bateiyk  voorkomt ,  en  dat  de  naam  daar  van 
aanjlonds  e:n  groet  vooroordeel  verwekt ,  terwyl  men 
de  ongelukkige»  met  medelyden ,  en  de  machtigen  met 
nydt  aanziet ,  en  dat  de  overwinnaar  geloof d  wordt  on- 
gelyk  gedaan ,  en  de  overwoune  geleden  te  hebben. 
Maar,  ze  iemand t,  door  etne  zucht  tot  de  waarbet t, 
tn  met  geen  blinde  drift  voer  den  sroerltdtn  ingeno- 
men ,  de  zaak  zelf  eens  wil  overwegen,  en  de  reden 
daar  van  onderzoeken  ,  zal  by  ligtelyk  ondervinden, 
dat  bet  rechtmatig  en  noodzakelyk  is  liever  bet  engelyk 
voor  te  komen  dan  te  ontfangen  j  te  meer ,  daar  by  hit 
ongeluk  van  gedood  te  worden,necb  de  fc bande  van  blo- 
heit  komt ,  en  de  overwinnaar  bebalven  het  geluk  van 
nyne  behoudenis  noch  den  roem  van  depperbeit  weg- 
draagt, ff 'at  by  nu  dikwils  tegen  my,zt>  door  vergift 
als  alle  andere  foor  ten  van  foag-ieggingen  beeft  be/faan, 
kunt  gy  lieden  ligtelyk  door  de  fyn-bank  navorfeben: 
want  ik  heb  alle  zyne  bedienden  bier  doen  konten ,  op 
dat^  gy  de  waarbeit  zoudt  kunnen  onderzeeken, 
zommige  reeds  gepynigd  zyn  , 
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kunt  boren.  En  laatjlelyk ,  ais  ik  by  ntyxe  moe  der  was,  jtrtti  m  ' 
is  by  oopentlyk  tegen  my  aangekomen, eenige  gewapenden  Chmlui. 
met  zich  brengende-,  maar  ik, bier  van  gewaarfebeuwd  }"tn  dt* 
zynde,  heb  my  van  mynen  vyandt  gewroken:  want  hy 
badt  geen  broederlyk  gemoedt  meer  s  tn  hy  droeg  zich  4,6t'. 
1  niet  als  een  broeder  \  en  dat  men  wraak  neemt  over  ie*  H*** 
ma  mi,  die  eerfl  lagen  legt,  is  niet  alleen  rechtvaardige  +•*• 
maar  ook  altydt  gebruikelyk  gnvtefl :  want  Romulus  , 
I  de  flichter  van  detje  ftadt,  beeft  niet  kunnen  ver  dra- 
gen,  dat  zyn  eigen  broeder  alleen  met  zyn  werk  /potte, 
op  dat  ik  uwyg  van  Germanitus  en  Titus,  de  broeders 
van  Nero  en  Demitiams.  Muxus  ulf,  die  zyn  werk  ; 
I  van  de  wysgterte  tn  zacbtmotdigbeit  maakte ,  beeft 
de  fmaadbeit  van  zynen  febeon-uone  Lsicius  met  wiUen) 
lyden.    Doch  ik  heb,  na  dat  het  vergift  tegen  my  be- 
[  reid,  en  de  zwaarden  getrokken  waren ,  my  gewroken 
;  van  mynen  vyandt: want  dezen  naam  beeft  bydoorzy 
1  ne  werken  verdiend.  Af  aar  gy  beden ,  dankt  de  Goden, 
j  dat  zyttwen  eenen  verft  hebben  bewaard,  en  wilt  gent 
\ party febapptn  maken,  maar,  alleen  op  eenen  keizer 
zJende ,  uwe  dagen  in  velligbeit  doorbrengen :  want, gt- 
|  lyk  Jupittr  onder  de  Goden  eiken  bet  oppergezag  in 
banden  beeft,  zo  wil  by  bet  zeboe  ook  maar  aan  eenen 
|  der  fiervelingen  opdragen.  Caracalla  zeidedezewoor-  Dt„nlji 
|  den  m«  ecne  zeer  harde  ftem ,  en  kon  zich  niet  ont* 
1  houden  van  zyns  broeders  vrienden  met  een  vreef* 
|  lelyk  oog  aan  te  zien)  doch  als  hy  uit  den  raadt 
ging ,  voegde  hy  daar  by,  om  zyne  gramfchap  wat 
te  bedekken,  dat  de  gehele  wereldt  over  het  geen 
hy  nu  ftondt  voort  te  brengen  zou  verheugd  zyn  1 
waar  na  hy  alle  dc  ballingen,  over  wat  v oor  ecne  mis- 
daad t  zy  ook  gebannen  waren,  heeft  vry  verklaard 
en  herllcld.   Hy  lier  ook  zynen  broeder  op  eene  Sftrl  m 
plechtige  wyzc  begraven,  en  onder  het  getal  der  c«. " 
Goten  plaaticn,  cn  hy  weende  kwanfuis, zo  dikwiU 
als  hy  des  zelfs  naam  hoorde  noemen,  of  zynebccldtc* 
nis  aanzag  i  maar  hy  liet  zynen  w  red  en  aardt  blyken  Uirtinn. 
in  alle,  die  zynen  broeder  gediend  of  bemind  had*  4-*« 
den,  zonder  onderfchcidt  van  jaren,  gedacht,  of 
waardigheit,  te  doen  fterven,  waar  van  hy  'erop 
eenen  tydt  wel  twinüg duizend  heeft omgebragt.  De  2*fin.i.tï 
voomaamfte  der  zeiven  was  de  rechtsgeleerde  Pa* 
pinianus,  de  welke,  door  hem  verzoent  zynde  om 
ecne  redenvoering  tot  verontfchuldiging  van  de 
doodt  van  Ceta  tc  maken, geantwoord  hadt:  Net  is 
ligter  een  broeder-moordt  te  begaan  dan  den  zehen  te 
verdedigen,  en  bet  is  ten  twede  moordt ,  wanneer  men 
een  onnofelen ,  dien  men  van  bet  leven  beroofd  beeft,  bt* 
fcbuldigt. 

V.  Cilo ,  die  Caracalla  hadt  opgebragt ,  en  altydt  DUn.nuX. 
van  hem  vader  genoemd  was,  wicrdt  ook  van  hem 
ter  doodt  gefchikt, alleen, om  dat  hy  hem  toteenig- 
heit  met  zyncn  broeder  hadt  trachten  te  vermanen, 
cn  by  zendt  een  krygsoverften  met  zommige  bdöl- 
delingen  om  zulx  uit  te  voeren.  Deze,  in  zyn  huis  ~ 1 

gevallen ,  llceptcn  hem  half  naakt  uit  de  bad-ftoof, 
cn  trokken  hem  door  de  ftraten  van  Rome  naar  het 
hof, de  overige  klederen  van  zyn  lyf  fcheurende,  en 
hem  in  het  aanzicht  flaande.   De  Roomfche  ge- 
,  meerite  cn  de  krygsbenden  ,  over  welke  Cilo  het  Db"-7'*1- 
bcvcl  gevoerd  badt,  wierden  op  dit  gezicht  oproe- 
rig, op  welk  gerucht  Caracalla  uit  zyn  hof  kwam, 
cn,  ecne  grote  droef  heit  veinzende  van  zynen  wel-  1 
.  doendcr  en  vader  in  dien  (laat  te  zien,  heeft  hy  Git 
]  met  zyn  eigen  kleedt  bedekt,  en  den  krygsoverften 
nevens  des  zelfs  bdbldelingen  met  de  doodt  geftraft, 
om  dat  zy  hem  zo  kwalyk  gehandeld  hadden,  maar 
in  der  daadt,  om  dat  zy  hem  niet  eer  van  kant  had- 
;  den  geholpen.  Ecne  dochter  van  den  keizer  Marcut  ^4,1. » 
|  Jureüus,  die  altydt  van  de  voorgaande  keizers  met  ctrèaaU  ~ 
eene  byzondere  eerbied t  was  gehandeld,  wierdt  ook 
door  het  bevel  van  dezen  dwingelandt  gedood,  om 
dat  zy  het  droevig  einde  van  Gtta  badt  beweend. 
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Sevtrus  Af  er ,  zyn  ooms  zoon ,  en  Pompejanas,  cc 
klein-zoon  van  Martm  Aurttiuijiiex.  hy  zonder  eeru- 
lv'nM*  8C  TC^ca  ombrengen.  Pertinax ,  een  zoon  van  den 
keizer  van  dien  naam,  trof  het  zelfde  lot ,  om  dat  hy 
van  het  volk  zeer  bemind  was:  ook  hadt  de  zelve 
eens  gezegd,  wanneer  aan  Caracalla  de  eer-namen 
van  Sarmatiats  en  Partbicm  wierden  opgedragen,  dat 
men  dien  van  Geiicus  daar  by  zou  voegen,  het  welk 
dubbelzinnig  koa  opgenomen  worden,  wegens  eene 
overwinning  door  den  keizer  tegen  de  Geien  be- 
vochten, 0?  wegens  den  moordt  van  zynen  broeder 
7  7  B_  Gtta  i  en  CaracalU  was  daar  omtrent  zo  ligt  geraakt, 
'dat  die  maar  alleen  den  naam  van  Geta  genoemd  of 
gefchreven  hadt,  aanftonds  met  de  doodt  wierdt 
gcltraft,  zo  dat  de  blyfpcl-fchryvcrs  dien  naam  niet 
meer  derfden  gebruiken,  en  de  goederen  der  genen, 
de  welke  dezen  naam  in  hunne  nutrite  willen  ge- 
z>»».£x-         hadden,  wierden  verbeurd  verklaard.  Cara- 
urfi'ftr    calla  deedt  ook  de  opfchriftcn  wegdoen ,  en  het 
vtUf.      gCidt  verfinelien,  waar  op  de  naam  van  Geta  Mondt, 
Dit*.  77.Ï.  maar  zyn  gewiffe  ftrekte  hem  tot  een  gedurigen 
beul,  zo  dat  hem  in  den  flaap  zyn  vader  en  broeder 
geftadig  voorkwamen, als  of  zy  hem  wilden  doden} 
en  hy  beeldde  zich  op  een  tydt  in,  dat  hy  de  Item 
van  zynen  vader  boorde,  tot  hem  zeggende :  Scbelm- 
fibt  moordenaar,  ik  zal  u  ombrengen,  gelyk gy  uwen 
txurpt.    broeder  gedaan  hebt.   Hy  deedt  zyn  uiterftc  beft  om 
Di»».ftr  oe  Goden  te  verzoenen,  ten  welken  einde  hy  zeer 
Yeltf.       vejc  gcfchenitjcn  cn  offerhanden  aan  hen  liet  aanbie- 
den ,  en  de  voomaamfte  tempelen  door  het  gehele 
Dii».  78.B.  ryk  bezocht.  Hy  fteldc  ook  de  tover-kunft  te  werk, 
om  de  fchimmen  van  zynen  vader  en  Commodus  te 
doen  voor  den  dag  komen  >  en  men  verhaalt, dat  de 
geeft  van  den  laat  ft  genoemden  keizer,  weinig  tyds 
voor  zyne  doodt  aan  hem  verfchenenzyndc,  zou  ge- 
zegd hebben :  J laaft  u  tot  uwe  flraffe. 

VI.  Antipater ,  de  leer-mceftcr  van  Caracalla, 
hadt  de  ftouthcit  van  in  een  brief  aan  hem  zyne 
droefheic  over  den  geplecgden  broeder-moordt  te 
betuigen,  zeggende,  dat  van  twee  oogenen  twee 
handen,  die  hy  gelooid  hadt  in  de  twee  broeders  te 
bezitten,  nu  maar  een  was  overgebleven.  Hoewel 
dit  dien  keizer  zeer  fpect, heeft  hy  Antipater  echter 

5 een  leedt  aangedaan.  Hy  handelde  zyne  moeder 
'ulia  ook  zeer  wel, en  liet  de  zorg,  om  alle  de  brie- 
ven en  vcrzock-fchriften,die  hem  aangeboden  wier- 
ucn,  te  oeantwoorucn,  Dcnaivcn  in  zaKen  van  net 
uiterftc  gewigt ,  aan  haar  over.  Zy  gaf  hem  dik- 
wils  goeden  raadt ,  maar  hy  bekommerde  zich  niet 
met  den  zeiven  te  volgen :  want  zyn  grootfte  ver- 
maak beftondt  in  mcnfchcn-blocdt  te  vergieten, 
waarom  hy  zeer  veel  hieldt  van  de  vertoningen  der 
fcherm-gevechten,  en  hy  gaf  dik  wils  aan  vericheide 
Dim.jtf  perfoncn  bedieningen  in  zulke  geweften,  waar  van 
r»kf  hy  wift,  dat  de  lucht  zeer  fchadelyk  aan  hunne  ge- 
zondheit  zou  zyn ,  om  hen  door  dat  middel  van 
kant  te  helpen.  Hy  liet  de  geboorte- (lood en  van 
alle  voorname  perfoncn  navorkhen,  om  daar  uit  te 
kunnen  weten,  welke  zyne  vyanden  waren,  die  hy 
JXM.77-B.  zonder  genade  liet  ombrengen.  Zyne  grootfte  zorg 
was ,  om  te  weten,  al  wat  'er  gezegd  en  gedaan  wierdt 
binnen  Rome  tot  de  gcringftc  zaken  toe;  en  om 
daar  achter  te  komen  gebruikte  hy  de  krygs-knech- 
tcn,  die  op  dit  voorwendlel  allerlei  baldadigheden 
bedreven,  zelf  omtrent  de  eer j ten  van  Rome,  ter- 
wyl  zy  van  nicmandt  dan  van  den  keizer  mogten 
geftraft  worden.  Daar  waren  ook  raads- heren,  rid- 
ders en  aanziendyke  vrouwen,  die  zich  niet 
fchaamden  om  voor  verfpieders  aan  dezen  dwinge- 
i>i«.78j.landt  te  dienen.  Als  het  Roomfchc  volk  op  een  tydt 
onder  het  bezichtigen  der  renfpelen  iets  tegen  een 
voerman,  daar  de  keizer  veel  van  hieldt ,  gezegd 
hadt ,  wkrdt  by  zo  verftoord,  dat  hy  aan  de  krygs- 


knechten  bevel  gaf  om  op  dc  menigte  aan  te  vallen,  Jaren  na 
en  de  gene,  die  zo  ftout  gewceft  waren,  te  ftraf-  tkdÊm, 
fen :  doch  alzo  de  zelve  in  zulk  een  gedrang  onmo-  WcrdlS 
gelyk  konden  ondericheiden  worden,  hebben  zy  Ula 
maar  alk  die  hen  voorkwamen  dood  geflagen,  bc-  4161. 
halven  zommigc,aan  welke  zy  het  leven, met  ont-  Hn^d"M- 
neming  van  al  het  geen  zy  by  zich  hadden,  lieten  *  ' 
behouden.   Caracalla  heeft  vier  Vcftaalfche  maag*  jw«.77.«. 
den  levendig  laten  begraven,  op  een  voorwendlêT, 
dat  zy  hare  kuifchheitgefchonden hadden, na  dathy 
zelf  eene  van  haar,  die  den  naam  van  Clodia  voerde, 
hadt  zoeken  te  verkrachten,  het  welk  zv,  ter  doodt 
gebragt  wordende,  aan  hem  verweet, roepende, dat 
Anlonixus  zelf  wel  wift,  dat  zy  eene  maagd t  was. 
Wat  voor  vervloekte  voornemens  deze  dwingelandt 
noch  verder  in  den  zin  heeft  gehadt,  kan  men  daar 
uit  giften,  dat  hy  niet  lang  voor  zyne  doodt  in  Afië 
oor  meer  dan  zesmaal  honderd  duizend  guldens  aan 
'•  gekocht,  het  welk  by  hem  r 


en  na  zyn  overlyden  verbrand  is. 

VU.  Hoewel  Caracaüa  een  der  ontuchtigfte 
menfehen  van  dc  wcrcldt  was,  die  zich  door  nee 
onmatig  voldoen  van  zyne  luften  al  in  zyncjeugt 
tot  byUapen  onbekwaam  hadt  gemaakt,  waarom  r 
hy  tot  lcftching  van  zynen  vuilen  brandt  iets  anders  d%„  ^ 
hadt  uitgevonden,  zo  ftrafte  hy  echter  het  ovcrfpel  r*Uf. 
in  anderen  met  de  doodt.   Hy  heeft  ook  alle  dc  in- 
woonderen  van  het  Roomfche  ryk  tot  Roomfchc 
burgeren  laten  verklaren  ■,  maar  dit  gefchiedde  niet 
uit  eene  goedheit ,  maar  om  hen  mede  alle  de  laften, 
waar  van  verfebcide  alleen  de  Roomfche  burgeren 
raakten,  te  doen  betalen.   Zyne  voomaamfte  be- 
dienden waren  van  het  geringde  foort  van  men- 
fchen,  en  van  den  zelfden  aardt  als  hun  mee  ft  er.  Di«.77* 
Sempromus  Rufus,  door  hem  tot  ftad-voogdt  van 
Rome  gemaakt,  was  een  gefneden,  die  zich  mee 
de  tovcr-kunft  en  het  vergiftigen  hadt  bezig  gehou- 
den, en  daarom  van  den  keizer  Sevtrus  op  een  ei- 
landt  was  gebannen.    Tbeocritus ,  een  der  opper- 
bevelhebbers van  zyne  lyfwacht,  en  zyn  voomaam- 
fte vertrouweling,  was  de  zoon  van  een  (kaf, 
en  hadt  zich  met  danflên  en  op  het  toneel  fpelen 
onderhouden.   De  meeftc  bezigheden  van  dezen 
keizer  beftonden  in  een  wagen  tc  mennen,  beeften 
dood  te  k  hi  et  en,  als  een  ichermcr  te  vechten ,  en 
zich  vol  te  drinken.   Hy  hadt  een  zo  kleinen  eer- 
biedt  voor  dc  raads-  heren ,  dat  hy  hen  dik  wib  des  mor- 
gens vroeg  liet  ontbieden  om  over  de  zaken  van  het 
gemenebeft  te  handelen,  en,  als  zy  gekomen  wa- 
ren ,  moeften  zv  dikwils  tot  den  avondt  voor  de 
deur  van  het  hof  ftaan  wachten,  eer  het  den  keizer, 
die  ondertufTchen  in  de  voor-verhaalde  bezigheden 
zyn  vermaak  nam,  gelegen  kwam  om  hen  gehoor 
te  verlenen)  en,  als  hy  in  Syrië  zich,  volgens  ge- 
woonte, in  allerlei  vuiligheden  wentelde,  derfde  hy 
den  raadt  in  zyne  brieven  wel  berilpen,  zeggende, 
dat  die  vergadering  niets  verrichtte  ,  terwyl  hy  de 
uiterftc  gevaren  en  den  zwaarden  arbeidt  moe  ft.  uit- 
ftaan,  En,  voegde  hy  daar  by,  ut  «wf ,  dat  gy  lie- 
den niet  wel  te  vrede  zult  zyn  over  de  zaken  door  my 
verrecht  1  doch  ik  ben  gewapend  en  met  krygsvolk  voor- 
zien, op  dat  ik  de  geruchten,  die  van  my  ver/prei J 
worden,  kou  kunnen  verachten. 

VIII.  Na  dat  Caracalla,  gelyk  wy  gehoord  heb-  119. 
ben,  Rome  met  bloedt  hadt  vervuld,  vertrok  hy  4»6x« 
naar  Vrankryk,  alwaar  hy  den  landvoogd:  van  het  KJJ 
NarbonenGfche  Gallic  liet  ombrengen ,  en  .alles 
in  roer  ftelde,   hoewel  hy  zyn  beft  deedt  om 
zachtmoedig  re  Ichynen.    In  eene  zware  ziekte  ge- 
vallen zyndc, heeft  hy  ook  zynen  wreden  aardt  om- 
trent zyne  geneesmcefters  betoond.    De  keizer  -g,* 
fchynt  na  een  kort  vcrblyf  weder  binnen  Rome  ge- 
keerd te  zyn ,  mede  brengende  een  zeker  foort  van 
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Jaren  na   «n  kleedt, bet  welk, van  verfcheide  ftukken zatnen- 
Cnrriioa.  genaaid ,  en  tot  op  de  bidon  hangende  Caracalla 
J,rtn  ^M  genoemd  wierdt ,  waar  van  daan  hy  dien  by-naam 
e"  ^    heeft  gekregen.  Hy  deelde  van  deze  klederen  eenc 
4161.   grote  menigte  uit  onder  de  Roomfche  gemeente, 
CtpittLi»  ^  welke  zulx  byzonder  aangenaam  was.  Terwyl 
de  keizer  begerig  was  om  cenigen  roem  door  dén 
oorlog  te  behalen,  nam  hy  met  eene  grote  graag- 
.77.I.  heit  de  gelegenbeit  waar ,  die  de  Allemannen  en 
Catten  hem  daar  toe  door  hunne  bewegingen  ga- 
vennen  in  perlöon  tegen  dezevolkeren  opgetrokken 
zynde,  heeft  hyeenige  Barbaren  op  de  grenzen  der 
s^étl.  i»    Orifons  geflagen,  en  de  Allemannen  by  de  rivier  de 
c*rtcsit.    Main  overwonnen  j  maar  de  Catten,  of  (zo  Dit 
f^^yh  fchryft)  de  Cenoen,  vochten  zo  wanhopig,  dat  zy 
•*"*''■  '  met  hunne  tanden  de  pylen,  door  welke  zy  gewond  I 
waren  ,  uk  hunne  ligchamen  haalden ,  op  dat  zy 
middelérwyl  hunne  handen  tegen  de  Romeinen  zou- 
den kunnen  gebruiken,  en  Caracalla  was  blyde,dat 
hy  voor  eene  grote  fomme  gekU  van  hen  kocht  de 
vryheit  van  weder  over  den  Rhyn  te  rug  te  mogen 
keren.   De  gevangene  vrouwen  van  deze  volkeren 
waren  niet  minder  kloekmoedig :  want,  van  den  kei- 
zer gevraagd  zynde,  of  zy  liever  wilden  fterven  of 
als  (ï.i vinnen  verkocht  worden ,  kozen  zy  alle  de 
doodt  \  en  als  zy  des  niet  tegen  l  taande  verkocht 
wierden  ,  hebben  zy  de  handen  aan  zich  zelf  ge- 
legd, na  dat  eerft  zommigc  van  hen  hunne  kinderen 
hadden  orogebragt.  Verfcheide  volkeren,  omtrent 
Vttn.ftr    den  mondt  van  de  Elve  en  aan  de  zee  woonachtig, 
Y*l*[,      ziende  dat  Caracalla  met  een  ydelen  roem  van  over- 
winning te  vrede  was,  en  de  zelve  wel  duur  wilde 
betalen,  zonden  hunne  gezanten  om  de  vrede  van 
hem  te  verzoeken,  waar  voor  hy  hen  met  grote  ver- 
eeringen begiftigde :  ook  deedt  hy  zyn  uiterfte  beft 

üMTtiim.  om  a*c'1  van     Du't*cricrs  le  doen  beminnen.  Hy 
4.  g  '      kleedde  zich  op  hunne  wyze,  nam  vele  van  henon- 
,    ,8  B  der  zyne  lyfwachten ,  en  fprak  dikwils  met  der  zei- 
ver gezanten  in  het  htimelyk ,  zonder  andere  getui- 
gen dan  een  tolk ,  dien  hy  aanftonds  liet  ombrengen, 
op  dat  niemandt  iets  van  het  verhandelde  zou  weten  1 


dat 

ongel 

trekken,  terwyl  zy  die  ftadt  zonder  moeite  konden 
txarft.    vermoe fter en.  Caracalla  liet  aan  zich  den  naam  van 
Vu».fr    Gcrmamcus  en  Ailrmannuus  geven,  en  in  het  landt 
VaUf.      der  genen,  om  wiens  wille  hy  kwanfuis  dezen  kryg 
hadt  aangevangen,  gekomen,  beval  hy,  datzyop 
verfcheide  plaatlën  van  hun  gebiedt  fterktens  zou- 
den oprechten,  en  als  die  volkeren,  menende,  dat 
hy  met  hen  fpocte,  daar  omtrent  in  gebreke  bleven, 
liet  hy  al  hunne  jonge  manfclup  byecn  komen,  om 
daar  uit  befoldelingcn  tot  veniilling  van  zyne  ben- 
den te.  lichten)  maar  in  plaats  van  dien  heeft  hy  de 
zelve  door  zvn  leger  omringd,  en  zonder  iemandt 
te  fparen  in  ft  ukken  laten  houwen. 

IX.  Gedurende  des  keizers  verblyf  in  Duitfch- 
landt  heeft  hy  weder  verfcheide  perfonen  om  zeer 

Eringe  oorzaken  doen  (Verven )  gèlyk  zommigc  al- 
m ,  om  dat  zy  hun  water  gemaakt  hadden  ter 
plaatfc,  daar  eenige  van  zyne  Deelden  ftonden,  en 
andere,  om  dat  zy  eenige  bygelovige  hulpmiddelen 
tegen  de  koors  gebruikt  hadden.  Caracalla  ver- 
4164!  trok  uit  Duitfchlandt  naar  Dacië,  alwaar  hy  zom- 
migc voordelen  tegen  de  Geren  of  Gotthen  heeft 
behaald:  want  het  fchynt,  dat  de  Gotthen,  al  voor 
Cbrifiss  geboorte  uit  Zweden  in  Duitfchlandt  gc- 


(t)  MmJia».  4.  B.  legt ,  dat  Canatlla ,  op  wil  voorwendfel 
van  ter  eert  Tin  den  groten  Altxtmitr  uit  de  Alexindrycfchc 
jonge  manfehap,  eene  krvgibcude te  willen oprechten ,  allede 
»  van  die  fladt, om  de  bekwaamaen  daartoe  sit  te 


komen,  allenskens  tot  op  de  grenzen  van  Dacie  en  Jaren  at 
den  Meotifchcn  poel  zyn  doorgedrongen ,  eti  de 
landen ,  te  voren  door  de  Geten  aan  de  oevers  vVeteldf. 
van  den  Donauw  bezeten ,  hebben  ingenomen ,  waar*  115. 
om  zy  alhier  met  dc  Geten ,  een  geheel  onder  volk,  4164. 
vermengd  worden j  en  dit  is  de  eerfte  maal,  dat  wy 
van  de  Gotthen,  van  welke  wy  naderhandt  zo  veel  uti.  g*~ 
zullcn  moeten  fp reken ,  in  de  gefchicd-bocken  ge-  'Wr. 
wag  horen  maken.  Caracalla  ontfing  ook  gyfe-  rn>i>.;3.JL 
laars  van  zommige  volkeren  in  Dacie,  die  aan  de 
Romeinen  niet  onderworpen  waren}  maar  hy  hicldt 
zich  daar  niet  lang  op,  trekkende  door  Thracië  en 
Macedonië  naar  AGc,  alwaar  hy  zich  tot  den  oor- 
log tegen  de  Parthen  bereidde,  om  zich  door  zyne 
overwinningen  in  ha  Ooiten, gelyk  hy  in  het  We- 
llen gedaan  hadt,  doorluchtig  te  maken.  Het-Par- 
thiiche  ryk  was  in  dien  tydt  met  inlandfche  beroer»  1"  • 
terts  gekweld,  terwyl  aldaar  twee  broeders, wegens 
de  oppermacht,  tegen  malkander  oorloogden,  het 
welk  Caracalla ,  als  eene  bekwame  gelegcnhcit  om 
deze  vyanden  van  Rome  afbreuk  te  doen,  aan  den 
raadt  voorftelde»  en,  om  een  voorwendfcl  tot  den 
oorlog  te  hebben,  ejfchte  hy  zekeren  Ttriia' 
tes  nevens  een  hondfehen  wysgeer,  Antivcbu;  ge- 
noemd, de  welke  het  Roomfche  gebiedt  verlaten,  en 
zich  onder  dc  befcherming  der  Partben  begeven  had- 
den, weder.  Deze  wysgeer  was  in  eene  grote  achting 
by  Stvtrms  ge  weeft,  om  dat  hy  dc  krygsknechten, 
die  in  een  zekeren  veld- tocht  wegens  het  lyden  vaa 
eenc  zeer  ftrenge  koude  oproerig  wierden,  door  zyn 
voorbeeldt, van  zich  in  de  Iheeu  te  wentelen,  hadt  gc- 
ftild.  De  Parthen,  zich  niet  beftand  oordelende  te- 
gen de  Roomfche  macht,  hebben  de  twee  geèifchte 
oerfonen  aan  den  keizer  gezonden,  waar  door  hy 
bewogen  wierdt  om  dezen  oorlog  uit  te  ftellen. 
Middelérwyl  heeft  hy  Abgarvs ,  den  koning  der 
Ofrhocnen,  onder  fchyn  van  vriendfehap,  by  zich 
verzocht,  en  als  hy  gekomen  was  in  de  gevange- 
nis geworpen)  waar  na  hy  zich  ligtelyk  meefter  van 
des  zelfs  gebiedt  heeft  gemaakt.  Het  zelfde  bedrog 
ftelde  hy  in  het  werk  omtrent  den  koning  van  Ar- 
menië, die,  met  zyne  zonen  verfchil  hebbende,  en 
van  Caracalla  genodigd  zynde  om  tot  bcflechring 
van  het  zelve  by  hem  te  komen,  door  hem  nevens 
zyne  kinderen  in  de  gevangenis  wierdt  gezet.  Doch 
de  Armeniërs  wilden  zien  echter  aan  hem  niet  on- 
derwerpen ,  maar  namen  de  wapenen  tot  hunne  ver- 
dediging op ,  en  daar  was  niemandt  der  naburige 
voruen,die  na  deze  twede  trouwloosheit  cenig  ver- 
trouwen op  hem  kon  ftellen.  7ïeocrHusy  van  wel- 
ken wy  bóven  gefproken  hebben,  door  hem  tegen 
de  Armeniërs  gezonden,  heeft  eene  grote  nederlaag 
geleden. 

X.  Caracalla  vertrok  uit  Syrië  naar  Alexandrië  

in  Egypten,  op  welkers  inwoonderen  hy  zeer  ver-  4^1. 
gramd  was,  om  dat  zy  wegens  hunnen  fpotachti- 
gen  aardt  zich  niet  hadden  kunnen  onthouden  van 
hem  te  befchimpen ,  en  zynen  broeder-moordt  te 
verwyten.  Hy  wift  zulx  echter  wonder  wel  te  ont- 
veinzen, voorgevende,  dat  hy  alleen  kwam  om  die 
ftadt,  door  Altxander  gebouwd,  te  bezicht  igcn,en  met 
den  Godt,  die  daar  aangebeden  wierdt,  raadt  te  plegen. 
De  ingezetenen  waren  bier  over  zeer  verheugd,  en 
ont  fingen  hem  met  ongemene  eer-bewyzingen.  Na 
dat  hy  het  graf  van  Alcxaaaer  bezocht  en  rykelyk 
befchonken  hadt,  nodigde  hy  dc  gene,  die  hem 
by  zyne  inhaling  met  de  heilige  zaken  tefgemoed 
gekomen  waren ,  by  zich  te  gaft  (*) ,  en  liet  alle  de 
N  n  zelve 

kieren ,  bjreen  liet  vergaderen ,  en  de  xeWe  rnet  arae  kr-gj- 
knechten  omringd  hebbende  alle,  tonder  iemandt  te  fparen,  om- 
brengen. 
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knechten  binnen  Rome  gefield  was,  zulx  aan  den  Jams*  • 
keizer  liet  weten  ,  maar  zyne  brieven  wiaden  vol-  Chnftm. 

fens  gewoonte  aan  Julia,  de  moeder  van  Caracaiia^  ^^j™ 
innen  Antiochië  gezonden,  om  dat  menden  kei* 
zer,  zo  dicht  by  den  vyandt  zyndc,  daar  mede  niet  416Ö. 
wilde  bemoeien.   OndenufTchen  wierdt  Maa mui  °»|«-"l8*. 
door  Ulpius  J*/iaMxs ,  eenen  van  zyne  vrienden,  tot 
Rome  van  den  inhoudt  dezer  brieven  gewaar- 
fchouwd  («O- 

XII.  Macrhuis  was  bevel- hebber  der  keizcriyke  tuniiam. 
lyfwachren,  en  hadt  al  lang  een  haat  tegen  Carw-  4-*- 
caJia  opgevat,  om  dat  die  keizer  hem,  wegens  zyne 
gemak  kcjykc  levens- wyze,  dik  wils  befchtmpte,  ea 
voor  een  verwyfden  uitkreet:  ook  hadt  weinige  da- 
gen te  voren  zekere  Egyptenaar  tegen  den  keizer  Dtm-ïlM. 
gezegd ,  dat  hy  in  ha  korc  zou  iterven ,  en  dat 
Macriuus  of  hem  in  het  ryk  zou  volgen;  ea,  hoe* 
wel  die  waar-zegger  dei  wegen  was  tor  doodt  ges 
bragt,  hadt  Moering  1  echter  wd  gemerkt,  dat  CO» 
rat  gil a  de  medte  van  zyne  vrienden  kwanfuis  eer» 
halven  hadt  weggezonden.  Waarom  hy,  het  nood^  tuniu». 
zakdyk.  oordelende  dien  vorft  voor  te  komen ,  zich  4-  *■ 
vervoegde  by  den  hoofdman  Martiatis,  die,  akydt 
gewoon  den  keizer  re  veriêllen,  niet  alleen  dik  wilt 
linadelyke  woorden  van  hem  hadt  moeten  horen, 
maar  wiens  broeder  over  een  korten  tydt  zonder 

Senoegzame  reden  was  ter  doodt  gebragt,  en  hy  wijt 
en  zchren,  den  welken  hy  te  voren  reeds  door 
verfchejde  weldaden  aan  zich  verbonden  hadt,  lig- 
telyk  te  bewegen,  dat  hy  hem  beloofde  van  den 
keizer  by  de  eer  tic  bekwame  gelcgenheif  tc  zullen 
van  kant  helpen.  Het  gebeurde  met  hrtg  daar  taf. 
dar  CaracaUatraex  eerrige  ruiters  naar  buiten  gereden, 
om  zekeren  tempel  van  de  ma»n  te  bezoeken,  ondttf- 
wegen  wat  ter  zyde  afweek ,  alleen  met  een  dienaar 
verleid  om  zyn  gevoeg  te  doen  ,  terwyl  de  andere 
uit  cerbiedt  met  tot  hom  derfden  naderen.  Mortialit, 
dit  ab  een  bekwaam  oogcnblik  tot  uitvoering  van 
zyn  voornemen  aanziende,  hieldt  zich, als  of  hy  van 
hem  gewenkt  wierdt,  en  by  hem  komende  beert 
by  hem  meteen  pook  de  ft  rot  afgertoken,  na  darhy 
négen  en  twintig  jaren  gelecrd,en  zes  jaren  en  twee  JMW.7S.B. 
maanden  geregeerd  hadt.  Msrtiatis  zou  naar  aUeft 
tfchyn ,  indien  hy  zyn  pook  hadt  weggeworpen1, 
hebben  kunnen  ontkomen  >  maar  daar  door  bekend 
geworden  zynde,is  hy  van  eenen  der  Duitftherr,  die 
Caracalia  tot  zyne  lyfwachten  by  zich  hadr,doorfcnr> 
ten.  Het  gehele  leger  betuigde  eene  grote  droef- 
heit  over  de  doodt  van  hunnen  vorft,  waar  omtrent  '*~ 
Macritau  zyne  rol  zo  wel  fpeeide,  dat  nicmandt 
ecnige  gedachten  op  hem  hadt,  maar  iedereen  dezen 
moordt  alleen  aan  den  haat  van  Afartialif  toefchreef. 
Het  ligchaam  van  Caracalia  wierdt,  volgms  gewoon- 
te, verbrand,  en  de  aflèhc  aan  zyne  moedei- y*/'^birr- 
nen  Anoocrne  gezonden  ^  maar  deze  vortbn  ,*ozeer 
niet  bedroe*}  over  het  verlies  vaneen  zone,  dien 
zy  nooit  hadt  bemind ,  als  over  dat  van  baar  gezag, 
gaf  zich  t'ccnemaal  aan  de  wanhoop  over,  en  hadt 
met  zulk  een  gcwcldt  tegen  hare  börft  geflagen, 
dat  de  kanker,  met  welke  zy  eenigen  tydt  op  die 


zelve  over  de  maaltydt  ombrengen  j  waar  na  hy,zyn 
geheel  leger  naar  de  Hadt  doende  trekken,  en  be- 
velende, dat  nicmandt  der  inwoondcren  uit  zyn  huis 
zou  hebben  te  komen,  den  moordt  heeft  laten  aan- 
vangen, en  de  ftadt  uitplunderen.  Dit  duurde  ecni- 
ge dagen  en  nachten,  en  hy  zag  deze  gruwelen  aan 
uit  den  tempel  van  Serapis ,  aan  welken  Godt  hy  het 
zwaardt ,  met  het  welke  hy  zynen  broeder  vermoord 
hadt ,  toebeiligde.  Vcrfchcide  vremdelingen  ,  en 
zelf  vele  der,  genen,  die  met  Caracalia  gekomen  wa- 
ren, zyn  mede  onbekend  in  dezen  moordt  omgc- 
bragt :  ook  liet  hy  ,  na  dat  het  dood  flaan  een  einde 
genomen  hadt, alle  vremdelingen  die  geen  kooplie- 
den waren,  uit  de  ftadt  vertrekken,  en  gaf  hunne 
goederen  ten  roof  aan  het  krygsvolk.  Alcxandric 
wierdt  van  hem  door  eene  muur  in  tweedelen  011* 
dericheiden  en  met  eene  bezetting  voorzien,  opdat 
de  ingezetenen  niet  byeen  zouden  kunnen  komen ) 
ook  zyn  de  moede  voorrechten  aan  deze  ftadt  ont- 
nomen )  welke  rampen  geoordeeld  wierden  aan  de 
Alexandrynen  voorfpcld  geweeft  te  zyn  door  zekere 
God-fpraak  ,  die  gezegd  hadt ,  dat  hen  zulk  eene 
vei  woelbng  van  het  Autbnifchc,  dat  is,  Italiaanfche 
wilde  dier  zou  overkomen  \  en  Caracalia  heeft  vcr- 
fchcide perfonen,  om  dat  zy  deze  God-fpraak  ge- 
meen gemaakt  hadden,  doen  ftervcn,  hoewel  ny 
anders  met  den  naam  van  het  wildt  ditr  *  niet  kwa- 
lyk  te  vrede  was,  cn  zich  zelf  dik  wils  zo  noemde. 

XL  Caracalia ,  na  bet  verrichten  van  deren 
moordt,  noch  al  het  oog  hebbende  op  bet  Parthi* 
fchc  ryk, verzocht  van  den  koning  Artabamns  zyne 
dochter  ren  huwelyk,  op  een  voorgeven,  dat  hy  I 
nergens  anders  eene  vrouw ,  met  zynen  ftaat  overeen  • 
komende,  kon  vinden,en  dat  hier  door,  dcRoomlche 
met  de  Parthifchc  macht  vercenigd  zyndc,  deze  twee  . 
mee  (Iers  van  den  gehelen  aard-bodem  zouden  zyn,  j 
zonder  dat  icmandt  hen  kon  wederftaaa»  maar  Ar-  ' 
tabanus  >\vc\  merk  ende,  dat  Caracalia  wat  anders  dan  . 
zyne  dochter  in  het  oog  hadt  ,  weigerde  dit,  op ! 
een  voorwendfcl  van  dc  ongclykheit  in  taal,  zeden, : 
en  GodsdWnft.  Daar  op  is  Caracalia  onverwacht  in  ■ 
Parthië  gevallen,  en  heeft  verfcheide  kndfrhappen  j 
van  dat  ryk  verwoed,  onder  anderen  Arbda  innt>  | 
mende, alwaar  hy  de  begraaf-plaatfen  derParthifche  ' 
koningen  omver  baalde ,  bet  welk  alles  zonder  eeni- 
gen tegenliandt  gefchieddc,om  dat  de  Parthen  over 
ocTigris  en  in  de  gebergtens  geweken  waren,  op  dat 
zy  zich  tot  den  oorlog  zouden  bereiden  (c).  Dit  wierdt  j 
van  Caracalia  verzwegen, dewelke, in Mefopotamië 
te  rug  gekeerd,  voorgaf  grote  overwinningen  be- 
vochten en  het  geheel  Ooften  onder  zyne  macht 
gebragt  te  hebben,  waar  over  de  raadt,  hoewel  de 
waarheit  van  het  voorgevallene  aan  die  vergadering 
niet  onbeWuft  was,  aati  hem  de  zegepraal  heeft  toe-  , 
geftaan  ,  en  den  bynaam  van  Partbicm  gegeven. 
Terwyl  de  keizer  zich  in  Mefopotamië  met  wagen- 
mennen  cn  jagen  bezig  hieldt,  wilde  het  geval,  dar, 
zekere  waarzegger  in  Africa  voorzegd  nebbende, 
dat  Macrinus  en  zyn  zoon  zouden  regeren ,  Mattr- 
nianus ,  die  van  Caracalia  tot  overfte  der  ftads  krygs- 


(<)  HtrtAidm.  4.  B.  zegt  ,dat  Art  toornt  zyne  dochter  eiode- 
lyk  op  het  lievig  a>nhouden  van  CtrttalU  aan  hem  toeftondt, 
cn  du  die  keiler  met  zyn  leger  in  Pirthië  kwam  om  kwan- 
ta* zyne  bruidt  af  te  luien;  maar  aUhy  ,nu  dicht  by  de  hoofd- 
ftadi  genaderd  tynde,  van  den  koning  en  de  voomaamfte 
Partheo  annnuet  wierdt,  gaf  hy  beval  aan  zyne  benden  om 
op  de  zelve  aan  te  Tallen;  waar  op  zy.die  op  geen  verraadt 
verdacht  wat  en,  meelt  alle  dood  eellagen  wierden  .teiwyl  de 
koning  zich  ter  naaawernoodt  met  de  vlucht  redde. 

(i)  Hiftiuim.  4-  B.  zegt,  dat  CmtacaIU  aan  dezen  Usltr- 
uitmi,  op  welken  hy  zich  vel  meert  vertrouwde,  bidt  ge- 
fchrcvrn,  dat  by  met  alle  flerre  ksndif;en  en  toveraars,  die 
hy  kon  vinden,  zou  raadplegen  over  zyn  einde,  en  wie  de 
teen  wit ,  die  hem  belaagde  ;  waar  op  UdivnUmus ,  bet  tj 


dat  hem  tulr  door  de  waarzeggers  gezegd  wat,  of  dat  hy  een 
baat  tegen  Utrima  hadt,  tot  antwoordt  fchreef,  dat  óre 
menfehen  daar  in  overeen  flernden.dat  Mturiniu  naar  zyn  le- 
ven ftnndt.  Deze  brief  nevent  meer  andere  in  eenen  bondcl 
aan  den  kerzer  ter  handt  gefleldzynde.zo  aJi  hy  gereedftöndt 
ona  zyn  vermaak  met  bet  wagen-mennen  tenemen.iogaflrf 
zelf  dun  geheVn  bondel  aan  Utrbuu  over ,  met  brvel, om 
alle  die  brieven  te  doorlezen  ,  en  van  den  inhoudt  aan  hem 
verflag  te  doen.  Matriant,  hier  mede  bezig  zynde,  vondtden 
bovengemelden  brief  van  MatrrnUnms ,  dien  ny  alleen  daar  uit 
nam ,  en  alle  de  andere  aan  den  keizer  weder  overgaf)  maar 
vrezende ,  dat  Matmmumi  niet  zon  laten  van  tip  nieuw  over 
deze  taak  te  fchryveo ,  bcfloot  by  C*im*ü*  eerfl  van  kknt  te 
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jimiM    plaat*  w«  gekweld  geweeft,  daar  door  roerkdyk 
Chriftuj.   was  verergerd ;  zy  liet  ook  niet  af  van  allerlei  fcbeld- 
"cn  j1**  woorden  tegen  Macrinus  uit  te  braken»  maar  ab  zy 
"17.    zag, dat  deze  keizer  zeer  beleefd  aan  haar  fchreef, en 
4166*.    haar  haren  vorigen  bof-ftoet  liet  behouden,  kreeg 
DiM.78.fi.  Zy  weder  lull  om  televen.  Doch  Macrinus, geboord 
hebbende  de  ünadelyke  woorden,  die  zy  van  hem 


geregd  hadt,  en  daarenboven  verftendigd,  dat  zy  ftren  at 
met  net  krygs-volk,  het  welk  by  haar  was,  naar  dé  Chriflw. 
oppermacht  Ichecn  te  willen  ftaan,liet  hy  haar  aan-  wr™e-t£ 
zeggen, dat  zy  uit  Antiochic  zou  hebben  te  vertrek-  ll7/ 
ken.  Welk  bevel  haar  zo  hard  voorkwam,  dat  zy  4«<& 
daar  op  haar  leven,  door  zich  van  alle  fpyzc  tc  ont-  Oten.^.». 
houden  ,  heeft  geëindigd. 


DERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

/.  jy  Efebryving  va»  Macrinus;  zynt  geboorte,  ligebaams  geftalte  en  grote  geftrengbeit;  zyne  ervarenkeit 
D  m  de  rechten ,  tretfebbeit  en  baat  tegen  de  aanbrengers  %  bjgs-knnde  van  dezen  keizer ;zyne  gemakkelyke 
wys  van  leven ,  nevens  een  verbaal  van  zjne  vrouwe  en  zone  Dsadumenus,  en  bloedgierigheit  aan  den  laatft- 
genoemden  valfthelyk  toe  ge fc  breven.    II.  Verlegenheit  der  krjgsknecbten  over  bet  verkiezen  van  een  nieitwen 
keizer ,  en  verheffing  van  Macrinus  tot  die  waardigbeit ;  pogingen  van  Macrinus  em  den  Partbifihen  «er kg  af 
te  wenden;  zynt  ongelukkige  veld-Jlagen  tegen  de  Pan ben ,  en  vrede  deer  kent  voer  geldt  van  die  volkeren  ge- 
kocht i  eer-tekenen  door  den  Roomfcben  raadt ,  ter  oorzaak  van  hunne  blydfcbap  over  de  doodt  van  Caracalla ,  aan 
Macrinus  opgedragen, en  wys,  op  welke  by  aan  bun  verzeek,em  de  valfcbe  befchuldigers  te ftrafen,voldoedt.  III. 
Grote genegenbeit  door  bet  krygsvolk  voor  Caracalla  betuigd j  zedigbeit  van  Macrinus-,  byleggiug  van  den  oorlog 
nut  de  Armeniërs  en  eenige  andere  volkeren  ;  verzuim  van  Macrinus  in  niet  naar  Rome  te  gaan,  en  misnoe- 
gen van  bet  krygsvolk,  om  welke  reden  tegen  dezen  keizer  opgevat.    IV.  Verbaal  van  Heliogabalus,  en  midde- 
len door  zyne  groot-moeder  in  bet  werk  gefield  om  de  ge  moederen  van  bet  krygsvolk  voor  htm  te  winnen  ;  zyue 
uitroeping  tot  keizer,  en  nieuwe  naam  aan  hem  gegeven  ;  zending  van  Julianus  door  Macrinus  tegen  Hehega- 
balui,  die  door  zyne  onvoorzJcbtigbeit  van  tyne  befoldelingen  verlaten  en  gedood  wordt,  nevens  de  ftoutbeit  van 
zekeren  krygskneebt  in  het  boofdt  van  Julianus  aan  Macrinus  zelf  te  brengen.    V.  Optocht  van  Macrinus 
tegen  Heliogabalus ,  door  de  lafbeit  van  Macrinus  tet  voordeel  van  den  anderen  uitgevallen  >  vlucht  van 
Macrinus;  zyne  gevangenis,  doodt,  levens-en  regeer-tydt ,  nevens  de  doodt  van  zynen  zone  Diaaumenus.  VI. 
Befebryving  van  Heliogabalus  >  zyneafkomfi,  naam  en  ligcbaams-geftalle;  febrikkelyke  vuiligheden  doorhem 
gepleegd,  en  verfcheide  voorbeelden  daar  van;  dwaze  bezigheden  van  dien  keizer;  zyue  lekkerbeit  en  gemak- 
kelykbeit;  verkwiftingen  en  ongemene  pracht  van  Heliogabalus ,  nevens  een  verhaal  van  verfc beide  wonder lyke 
buitenfporigbeden  door  hem  aangerecht,  en  van  de  vrouwen  door  dezen  vor ft  getrouwd.    VII.  Uitroeping  van 
Heliogabalus  tot  keizer-,  afkoping  van  de  plundering  van  Anliocbie  j  brief  door  Heliogabalus  aan  den  Roont- 
febeu  raadt  gefibreven,  en  misnoegen  der  Romeinen  over  zyne  verkiexJng  ontveinfd ;  beginfelen  van  de  wretabeit 
van  Heliogabalus,  en  ydele  pogingen  tan  verfebeide  om  meefier  van  bet  ryk  te  worden.    VIII.  Kom  ft  van  He- 
liogabalus tot  Rome,  en  plaat  ft ng  van  des  zelfs  groot-moeder  in  den  raadt;  oprecht ing  van  een  raadt  der  vrou- 
wen, en  bare  bezigheden;  vervoering  vandenGodt,  van  welken  Heliogabalus priefier  was ,  naar  Rome;  des 
zelfs  ge  ft  alt  e,  en  buitenfporigbeden  door  den  keizer  omtrent  dien  Gods  gepleegd,  nevens  een  wonder lyk  verbaal 
van  iemandt ,  die  zich  voor  Alexander  den  groten  uitgaf.   IX.  V tr klaring  van  Alertander  tot  navolger  en  none 
van  den  keizer  door  bet  beleidt  van  Me  fa  uitgevoerd;  goede  opvoeding  van  deun  Alexander  niet  tegenfiaande  de 
pogingen  van  Heliogabalus;  berouw  des  keizers  over  deze  aanneming,  en  zyne  voornemens  em  Alexander  van 
kant  te  helpen  ver y de  ld,  nevens  den  opftandt  van  bet  krygsvolk ,  op  bet  boren  van  det  keizers  bevel  om  Alexander 
te  doden,  met  grote  moeite  geftild.    X.  Grote  baat  door  Heliogabalus  tegen  zynen  neef  Alexander  betuigd;  zyn 
beftuit  om  den  zeiven  te  doen  ft  erven;  wég-zending  van  den  raadt  ten  dien  einde  uit  Rome,  en  behouding  van 
zekeren  raads-beer  door  de  doefbeit  van  een  beyel-bebber ;  verbittering  van  het  krygsvolk  op  bet  uitflrooijel  van 
alexander s  aanftaande  doodt,  en  hunne  vreugde  wegens  zynen  welft andt  betuigd ;  gramfebap  van  Heliogabalus 
daar  over;  opftandt  der  befoldelingen,  om  dat  de  keizer  de  gene,  die  hunne  genegenbeit  voor  Alexander  wat  te 
veel  betuigd  hadden,  wilde  ftraffen,  nevens  de  doodt  van  Heliogabalus ,  zyne  gunjlelingen  en  moeder;  levent- 
en regeer-tydt  van  dien  keizer,  en  fmadelyke  wys,  op  welke  men  zyn  hgihaam  beeft  gehandeld. 


VUn.il.*. 


freus  Opilius  Macrinus  was  van  eene  I  hy  aan  een  dood  ljgchaam  vaft  maken,  en  alzo  door 


{geringe  afkoraft  in  eene  ftadtinMo- 
ircnlandt,  Cclarea  Sitifènf»  (nu  Al- 
Igicn,  of,  zo  andere  menco,  Te- 
c*fi">  m  nez)  genoemd,  geboren.  Hy  waa  niet  welgemaakt 
Matrix,  van  ligchaam,  maar  hadt  de  bedieningen ,  hem  door 
j>if.-\iJt.^aratalla  toevertrouwd,  op  eene  zeer  cerlyke  en 
rechtmatige  wyze  waargenomen.   Hy  wat  oyzon* 


des  zelfs  flank  en  verrotting  omkomen.  Hy  was  in 
de  rechten  wel  ervaren ,  en  wilde  alle  de  wetten  *  *  j 
der  vorige  keizers  afTchaffcn,  als  meert  door  gunft 
of  haat  in  zekere  by  zonder  c  gevallen  gegeven  zynde. 
Keizer  geworden  zynde,  hicjdt  zich  zeer  trotfeh,  me-  D1M.78A 
nende  daar  door  de  geringheh  van  zyne  geboorte  te 
bedekken  ,  en  hy  liet  de  gene,  die  ny  meende,  dat 


Cipi'oUm  do-  ftreng  in  het  ftraffen  der  misdadjgen,  en  mogt  I  hem  daarom  verachtten,  van  kant  helpen.  Hy  wai  c*pitd.in 
*  zelf  wel  wreed  genoemd  worden,  ten  opzicht  van  de  anders  een  vyandt  van  de  befchuldigers  ofaanbren- 

nieuwe  co  uitgezochte  ftraffen, die  hy  de  zelve deedt  gers  *  :  want  alle,  die  hunne  bcfchuldigingen  niet  •DtUmtj. 
lyden,  voornamentlyk  de  befoldelingen,  die  de  konden  bewyzen,  moeiten  fterven,  en  aan  de  an- 
krygs-tucht  verbroken  hadden:  want  hy  liet  twee  l  deren  gaf  hy  wel  eene  verccring,maar  zondt  hen  als 
krygsknechten^iedcilavinnevanhunnenhuiswaardt  eerloze  van  zich  weg.    Hy  was  vreesachtig  van 
verkracht  hadden,  hoewel  dat  vrouw-menfeh  zelf  ;  aardt,  en  deedt  zyn  uiterfte  belt  om  den  oorlog  te 
niet  voor  zeer  eerlyk  gehouden  wierdt,  in  twee  of-  i  ontgaan  :  ook  wordt  hy  van  zommige  voor  een 
fen,  die  hy  levendig  hadt  laten  opfnydcri ,  naaien,   bloodaardt  uitgemaakt.  Hy  was  anders  een  voor-  okn.i9Jt. 
met  het  hoofdt  daar  buiten,  zo  dat  zy^egen  malkander  !  zibhtig  veld-hccr,  maar  lekker  en  gemakkclyk,  heb-  cuntot.m 
konden  fpreken,  en  op  die  wyze  ellendig  llcrven.  ]  bende  de  gewoonte  van  zich  zotmyds  des  avonds  vol  *t*rin. 
De  overlpelcr>  liet  hy  aan  een  binden  co  levendig  j  te  drinken.    Hy  heeft  by  zyne  vrouwe  Nonia  Cel-  lamfrit. 
verbranden.    Zommige  misdadigen  wierden  door  \fa,  de  welke  geen  al  tc  goeden  naam  van  kuifchheit  ' 
zyn  bevel  uuTchen  muren  gemericld,  ca  andere  liet  j  hadt,eenen  zone  verwekt,  Marctu  Opilim  Macrinus 

N  n  i  Dia- 


Jaren  ni 

Chnftni. 
Jaren  det 
Wereldi. 


II.  Deel  L  Tyd-Bestek,  XXX.  Hoofdstuk. 

de  doodt  zooden  geitraft  wonden  j  maar  die  van  een  Urta  tra 
geringen  Haat  waren  ,  gelyk  ook  de  flaven  ,  die  chriftm. 
hunne  merite»  bcfchuldigd  hadden,  modten  zoo-  fó*"^*» 


aangename  jonge,  tl 
zonder  hem  tc  berm 


117. 
4166. 
to- 
ri-*. 
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Diadumtms,  of  Diadumtdiams ,  en  naderhandt  An- 
tmims  by genoemd,  de  welke, noch  maar  een  kindt 
zynde,  ncvcni  zynen  vader  tot  keizer  wierdt  uitge- 
dij, roepen.    Deze  Diadumtnus  was  een  zo  fchone  en 
dat  niemindt  hem  kon  aanzien 
innen)  maar  men  gaf  voor,  dat 
hy  wreed  en  bloedgierig  was,  en  zelf  zvnen  vader 
tot  het  ombrengen  van  de  genen,  die  hy  als  zync 
vyanden  verdacht  hiekk ,  zou  hebben  aangezet: 
doch  zubc  is  miflehien  maar  een  uitftrooifel  van  zy- 
nc haters  ge  weeft,  om  hem  degunftderkrygsknech- 
tcn ,  die  hem  wegens  zync  ongemene  fchoonheit 
zeer  beminden,  te  doen  verliezen. 

II.  Na  de  doodt  van  Caracalla  waren  de  krygs- 
knechten  zeer  verlegen,  wien  zy  in  des  zelfs 
plaats  op  den  keizerTyken  throon  zouden  Hellen, 
terwyl  zy  witten,  dat  de  Parthifchc  koning  Arta- 
banus  met  een  machtig  leger  op  weg  was  om  zich 
over  de  trouw  looshei  c  van  Caracalla  tc  wreken.  Zy 
wilden  in  het  eerft  de  oppennacht  aan  Audentim,of 
jUvtntns,  een  wakker  krygsman  en  mede  overfte 
der  lyfwachten,  opdragen)  maar,  als  deze  zich  we- 
gens zync  hoge  jaren  vcrontlchuldigde,  wierdt  door 
net  be  leidt  der  krygs-overften,dc  welke  men  meent, 


dat  mede  van  de  zamen-zwering  tegen  Caracalla 
geweten  hebben,  Macrims  tot  keizer  uitgeroepen, 
de  welke  de  Roomfchc  krygsbenden  door  ccne  wel- 
fprekende  reden  tot  een  dapperen  wederftandt  tegen 

iSSkk    *)ct  8cwe^t  <*cr  wnnaderende  Parthen  heeft  aange- 

moedigd ,  en  grote  gefchenken  aan  hen  gegeven 
ZW  78J.  maar  hy  liet  echter  niet  na  van  zyn  beft  te  doen  om   Held.  Het  febynt,  dat  Macrimu  omtrent  dezen  tydt  c*fit»l.im 


der  genade  ft  erven. 

UI.  De  raadt  hadt  wel  gewild  de  gedachtenis  van  4*66. 
Caracalla,  aan  welken  zy  den  naam  van  Taramtts,  7** 

ven,  veroordelen»  maar  de  gencgenhcit  van 'net 
krvgs-volk  voor  dezen  keizer  was  zo  groot ,  dat 
Macrinus  zich  gedwongen  vondt  om  zekeren  Aurc- 
liams,  die  eenigc  beelden  van  Caracalla  in  het  hei- 
melyk  hadt  weggenomen,  te  doen  derven »  en  zelf 
moeit  hy  op  het  verzoek  van  het  leger  aan  de  raads- 
heren fchryven,  dat  zy  dezen  wieden  dwingelandt 
tot  een  Godt  zouden  verklaren ,  gelyk  zulx  ook 
door  hen  is  gefebicd.  Macrinus  begeerde  niet, 
dat  de  I pelen,  door  den  raadt  tot  zyner  cere  aan- 
gefteld ,  zouden  gehouden  worden,  en  hy  verbood t 
voor  zich  een  1  ge  beelden,  waar  van  de  goude  meer 
dan  drie,  en  de  zilvere  meer  dan  vyf  ponden  woc- 
gen,  te  maken.  Caracalla  was  ook,  gelyk  wy  bo- 
ven gehoord  hebben,  met  de  Armeniërs  in  oorlog 
geraakt)  maar  Macrims  heeft  dat  verfchil  in  der 
minne  bygelcgd ,  gevende  aan  hunnen  koning  Tirt- 
dates  zync  moeder,  die  door  Caracalla  gevangen 
was,  nevens  eenigc  landen,  die  zyn  vader  in  Cap- 
padocié'  bezeten  hadt,  wederom  ;  gelyk  by  ook  aan 
zommige  Barbarifché  volkeren  op  de  grenzen  van 
Dacië,  die  het  Roomfchc  gebiedt  met  een  inval 
dreigden ,  hunne  gyfelaars  weder  heeft  ter  handt  ge- 


den  oorlog  van  zich  af  te  wenden,  ten  welken  ein- 
de hy  door  de  gevangene  Parthen  Artabams  om 
vrede  het  verzoeken.  Doch  deze  yorft  wilde  ner- 
gens naar  luifteren,  ten  zy  dc  Romeinen  rVlcfopota- 
mic  en  alle  de  plaatien,  door  Caracalla  veroverd,  aan 
hem  wedergaven,  en  de  fchade,aan  de  begraaf- plaat- 
fen  zyncT  voorzaten  gedaan, kwamen  tc  vergoeden) 
Macrinus  hem  is  tegen  getrokken :  maar, 


cenc  overwinning  tegen  de  Arabieren  heeft  bevoch-  Murin. 
ten.  Na  het  volbrengen  van  deze  zaken  vertrok  hy  . 
zich  binnen  Antiochië,  en  gaf  zich  aan  zyne  ver- 
makelykhcden  over ,  zonder  zich  veel  met  itaat- 
zaken  te  bemoeien ,  daar  hy  ten  eerfte  naar  Rome 
hadt  behoren  te  gaan,  in  welke  itadt  hy  genoeg  be- 
mind was)  alleen  beriipte  men  daar  in  hem,  dat  hy 
vericheidc  periöncn,die  zulx  doorhunnegeboonccn 


waar  op 

na  dat  hy  twee  maal  met  cenc  ongélukkige uitkomft  !  zeden  onwaardig  waren,  tot  hoge  eer-ampten  ver- 
tegen hem  hadt  gcltrcdcn,  vondt  hy  geraden  om  1  hefte.  Hy  deedt  zyn  beft  om,  naar  het  voorbeeldt  van 
gezanten  aan  Artabams  tc  zenden,  door  welke  hy  I  Severus ,  onder  dc  nieuwe  beioldelingen  dc  vervallcne 
dc  vrede  van  dezen  koning  voor  geldt  heeft  gekocht,  krygs-tucht  weder  te  herftellen,  terwyl  hy  zulx 


Céftr. 


hebbende  daar  aan  wel  omtrent  negentien  millioenen 
te  koftc  gehangen.  De  raadt  liet  echter  niet  na  van 
aan  hem  den  by-naam  van  Partbicui  cn  dc  zegepraal 
toe  te  (taan :  want  dc  blydfchap  van  deze  vergade- 
dc  doodt  van  Caracalla  was  zo  groot,  dat 
zy  Macrims  zonder  ecnigen  legerrfpraak  in  het  kei- 
zer- ryk  beveiligden,  gelyk  zy  ook  zynen  zone  tot 
Zynen  navolger  *  hebben  verklaard ,  welke  waardig- 
heit  reeds  aan  den  zeiven  door  het  krygsvolk  was 
opgedragen.  De  raadt  verzocht  zeer  ernftig  van 
Macrims,  dat  hy  de  valfche  befchuldigers  en  aan- 
brengers, die  zo  vele  cerlyke  mannen  onder  Cara- 
calla  Dedorv en  hadden ,  zou  ftraften,  het  welk  door 
hem  wierdt  toegedaan  ,  wordende  zekere  Pri/cil- 
lianus,  die  weger»  zyne  ongemene  behendigheit  in 
het  vechten  tegen  wilde  beeiten  (want  men  ver- 
haalt, dat  hy  op  een  tydt  te  gelyk  tegen  een  leen, 
cenc  lecuwinne,  een  beer  cn  panthcr  zou  hebben 
gevochten)  door  Caracalla  tot  land  voogd  t  van  A- 
chajen  was  gemaakt ,  deswegen  op  een  eilandt  ge- 
bannen )  welk  lot  noch  drie  raadv  heren  ,  van  de 
eigende  misdaadt  overtuigd,  hebben  moeten  onder- 
gaan, terwyl  Mocrtms  niet  verdoodt ,  dat  zy  met 


ai8. 


(*)  ïttrtdlm.  4.  B  zegt,  ditunftonds  na  de  verh  e  fT;n  g  v  an  Ut 

ir'mm  dc  Parihen,  in  het  gericht  der  Romeinen  gekomen  tynde, 
'cr  een  hevig  gevecht  turTchen  beide  de  legen  is  ontslaan ,  het 
"t  1  na  twee  dagen  geduurd  te  hebben,  op  den  derden  d»g  ein 


vetót  I 


dat  'cr  ïulle groic  hopen  »in  dode  ly ken  op  het  flig- 
d»t  de  twee  partyen  daar  door  belet  wierden  van 
te  worden,  waai  na  mennu,  door  zyae 


omtrent  de  oude  benden  als  onmogclyk  aanzag ;  maar 
het  was  een  grote  misdag,  dat  hy  zyn  leger  niet  liet 
lc heulen,  en  dc  krygs- benden  naar  hunne  gewone 
leg-plaarièn  trekken :  want ,  behalven  dat  zy  hier 
over  morden,  en  malkander  tegen  den  keizer  op- 
maakten ,  zo  namen  de  nicu w-gelichte  krygs-knech- 
tcn  het  onderfchcidt ,  dar  men  tufTchen  hen  en  de  an-  Mw»7*s1i 
deren  maakte,  zeer  kwalyk»  en  deze  laatften  waren  ook 
niet  wel  te  vrede,  en  oordeelden,  dat  deze  zacht- 
heit  omtrent  hen  niet  langer  zou  duren,  dan  tot  dat 
zy  van  een  gescheiden  zynde  men  geen  vrees  meer 
voor  hen  zou  hebben.  De  fchandelyke  vrede  met 
de  Parthen  aangegaan  was  het  krygs-volk  mede  zeer 
tegen  dc  borft)  zulx  dat  het  geen  wonder  is  ge- 
weeft,  dat  Macrims  van  vele  wierdt  verlaten  op 
het  gerucht  van  de  uitroeping  van  Htliegabalus  tot 
keizer,  welk  voorval  op  de  volgende  wyzc  was  ge- 
fchied. 

IV.  Deze  jonge  vord  was  een  dochters  zoon  van 
Me/a,dc  zuder  van  Julia ,  de  moeder  van  Caracalla, 
en  wierdt ,  gdy  k  wy  in  het  vervolg  zullen  horen ,  voor 
den  zone  van  Caracalla  gehouden.  Hy  was, hoewel  niet 
meer  dan  veertien  jaren  oud,  priefter  van  zekeren 

ten* 

gezanten  aan  den  Parthifchen  vorfl  liet  weten  ,  dit  CtrtullM 
reeds  dood  wjs.cn  dc  straffe  van  ayne  trouwloosbeit hadtont- 
fangen  ,ca  dat  hy ,  in  det  iclft  plaau  keiiet  geworden  xyodc, 
te  vrede  «tl  om  de  gevangenen  en  al  het  geroofde  aan  hem 
weder  te  geven.  Dit  1 


de  vrede  ej>  dcie  voorwanden  gemuit. 
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tempel  binnen  Emefe  in  Phenicië,aan  de  zorme  toc- 
gewyd  ,  en  hadt  door  de  grote  fchoonheit  van  zyn 
gekat  en  de  koftelykheit  van  zyne  klederen  de  oo- 
gen  van  iedereen  op  zich  getrokken.  Zyne  groot- 
moeder Me/a,  eene  doortrapte  vrouw ,  en  die  grote 
fchatten  bezat,  liet  niet  van  de  gemoederen  der 
krygsknechten,  die  omtrent  Emefc  gelegerd  waren, 
door  het  doen  van  grote  gefchenken  en  noch  gro- 
tere beloften,  en  het  vertonen,  dat  Heliagabaius  de 
zoon  van  Caracalla  was,  voor  dezen  jongeling  in  te 
nemen,  waar  in  zy  door  EutjManus,  een  vrygcla- 
ten  van  Caracalla,  cn  Gannis,  die  Heliogaialus  hadt 
opg?bragt,zeer  wierdt  geholpen.  Als  dan  alles  daar 
toe  bereid  was,  zyn  zy  by  nacht  in  ltilte  met  den 
jongen  Hehogabalus ,  een  kleedt,  datvoortyds  Cara- 
ealia  hadt  gedragen,  aanhebbende, in  de  leger-plaats 
gekomen,  alwaar  de  befoldelingen  hem 
tot  keizer  uitriepen ,  cn  den  naam  van  M 
rrtiia  jfnttniuus  gaven.  Als  Moer  mus  tot  Antiochië 
dezen  opftandt  gehoord  hadt ,  achtte  hy  den  zeiven 
in  het  begin  zeer  weinig ,  en  zondt  "Julianus ,  eenen 
van  zyne  bevel-hebbers ,  met  een  goed  getal  krygs- 
knechten naar  Emefc, de  welke  voornamemlyk  door 
de  dapperheit  der  Moren ,  die ,  in  des  zelfs  leger  zynde, 
voor  hunnen  land-genoot  Macrinus  kloekmoedig 
vochten  ,  de  oproerigen  aanllonds  in  hunne  leger- 
plaats, van  welke  reeds  zommige  poorten  oopen  ge- 
broken waren,  zou  hebben  kunnen  overweldigen , 
indien  hy  de  verder  beftorming  met  hadt  uirgcitcld , 
op  hoop ,  dat  zy  zich  ondertufTchcn  zouden  over- 
geven ;  maar  des  anderen  daags  kwamen  de  oproeri- 

fen  op  de  wallen,  en  vertoonden  Heütgakalus  aan  de 
rygsbenden  van  Julianus,  nevens  de  af  beeldfelen  van 
Caracalla  in  zyne  kindlchc  jaren,  waar  uit  kwan- 
suis des  zelfs  gelykenis  met  dien  keizer  bleek,  te  ge- 
lyk  hen  toeroepende,  dat  hy  zyn  zoon  en  de  rech- 
te erfgenaam  van  het  ryk  was.  Dit  maakte eene gro- 
te opfchudding  onder  de  krygsknechten,  maar  zy 
wierden  noch  door  hunne  bevel-hebbers  wederhou- 
den  ,  tot  dat  zekere  gewezen  kamer-dienaar  van 
Caracalla,  door  Eutycbianus  in  het  leger  gezonden,  de 
bcfoldclingcn  wilt  te  bewegen  om  hunne  hoofd- 
mannen van  kant  te  helpen,  op  eene  belofte,  dat 
degene,  die  zulx  in  het  werk  Helden,  met  de  be- 
diening en  nagel  at  ene  goederen  van  den  nedergefla- 
genen  zouden  begiftigd  worden.  Julianus  vluchtte 
weg,  maar  wierdt  achterhaald  en  gedood)  waar 
na  een  krygsknecht  de  ftoutheit  hadt  van  des  zelfs 
hoofdt  in  verfe  heide  linne  doeken  te  winden,  en,  met 
den  zegel-ring  van  Julianus  zelf  verzegeld,  aan  Macri- 
nus te  brengen,  voorgevende, dat  daar  in  het  hoofdt 
van  Heiiogabalus  was  i  en  deze  vermetele  hadt 
bet  geluk  van,  tcrwyl  men  bezig  was  met  dit  pak 
te  00 penen  en  te  ontwinden,  zich  door  de  vlucht 
te  kunnen  redden. 

V.  Macrinus  was  Julianus  gevolgd ,  en  tot  A pa- 
in en  gekomen,  alwaar  hy  Heliogabalus  en  de  zyncn 
voor  vyanden ,  en  zynen  zone  Diadumtnus,  noch  geen 
tien  jaren  oud  zynde,  tot  keizer  liet  verklaren »  by 
welke  gelcgcnheit  hy  vyftien  honderd  guldens  aan 
ieder  krygsKnccht  heeft  beloofd,  en  aanllonds  drie 
honderd  gulden  vereerd ,  om  hunne  gencgenheit 
weder  te  winnen.  Hy  maakte  ook  de  verhemngvan 
zynen  zone  tot  keizer  aan  denRoomfchcn  raadt  bc- 
bend,  belovende  aan  het  Roomfche  volk  hoofdt 
voor  hoofdt  twintig  ryxdaaldcrs  tot  een  gefchenk  te 
zullen  geven  j  maar  hy  hadt  zo  weinig  hert,  dathy 
op  de  tyding  van  de  doodt  van  Julianus  terftondt 
naar  Antiochië  te  rug  keerde  j  waar  op  dc  befolde- 
lingen,  dk  omtrent  Apamca  gelegerd  waren,  zyne 
zydc  hebben  verlaten,  cn  tot  Heliogabalus  zynovcr- 
Hcliogabalus  in  tegendeel,  zyn  geluk  ver- 
:,trok  met  allen  fpöcdc  naar  Antiochië, om 


Macrinus  op  het  zoeken,  de  wdke  hem  op  de  grert-  Jstea  ti 
zen  van  Syrië  en  Phenicië  te  gemoed  kwam ,  al-  P"*2 
waar  deze  twee  legers  handgemeen  wierden    De  ty^^f 
krygsknechten  van  HtlitgabaUts  »  wen  nde ,  dat  Voor     » ,  8. 
hen  geen  genade  te  hopen  itondr,  flrcden  met  eene  4167. 
grote  dapperheit ,  cn  wierden  geltadig  verlferkt  l,"^i,AA- 
door  dc  genen,  die  van  tydt  tot  tydt  uit  bet  leger  5' 
van  Macrinus  tot  hen  overliepen    maar  zy  konden  du*.  >SJk 
echter  den  geweldigen  aanval  van  de  benden  der  Ivf» 
wacht,  die  alle  uit  uitgelezene  manlchap  be  (tonden, 
niet  waderlbaan,  cn  begonden  te  vluchten,  wan. 
neer  de  groot-moeder  en  moeder  van  Heliogabalus^ 
zich  midden  onder  den  hoop  begevende,  de  krygs- 
knechten door  hare  tranen  tot  het  hervatten  van 
den  ftrydt  bewogen  ,  terwyl  ook  die  jonge  vorft 
met  den  degen  in  dc  handt  eene  ongemene  moedig* 
heit  in  zulke  tedere  jaren  vertoonde.    Het  gevecht 
wierdt  dan  weder  op  nieuw  begonnen,  maar  bet 
zou  naar  allen  fchyn  op  de  eigent  te  wyze  zyn  uitge- 
vallen, indien  Macrinus ,  door  zyne  nituurlykc  laf» 
heit  cn  het  wantrouwen,  dathy  tegen  zyne  ben- 
den hadt  opgevat,  aangezet»  zich  met, zo  haaft  als 
hy  zag,  dat  de  vyanden  weder  (landt  hielden,  op 
de  vlucht  hadt  begeven.  Dc  lyfwachten,  bevredd,  |_. 
dat  zy  hunnen  rang  onder  Heliogabalus  zouden  ver-  ï-* 
liezen,  bleven  echter  noch  in  den  frrydt  volharden, 
tot  dat  die  vorlt,  hier  van  veriVendigd,  hen  met 
eede  hadt  laten  beloven,  dat  zy  den  zclven  zouden 
blyven  behouden ;  waar  op  zy ,  gclyk  de  andere  be- 
foldclingcn  reeds  gedaan  hadden, zich  alle  voor  hem 
verklaarden.  Macrinus  vluchtte  naar  Antiochië,  en  m*. 78.lt 
wierdt  in  die  lladt  als  overwinnaar  ontfangentroaar, 
als  hy  zyncn  zoon  naar  denParthifchcn  koning  hadt 


••7..W 


I  gezonden,  en  het  gerucht  van  zyne  nederlaag  zich 
begon  te  verfprciden,  liet  hy  zyn  haair enbaardt 
!  afficheren,  en  vluchtte  met  ecnigc  weinige  in  een 
'  onbekend  gewaadt.  Hy  meende  naar  Byzantium  over 
te  fchepeu,  en  zich  voorts  te  landt  naar  Rome  tc  ' 
i  begeven,  alwaar  hy  zeerwel  zouontfangengeweeft 
1  zyn ,  terwyl  iedereen  vreefde  te  zulk» vallen  inde  han- 
|  den  van  een  kindt ,  de  welke  tot  zyoc  voornaam  fte 
1  (taats-dienaars  hadt  Eutycbianus  en  Gauws ,  die  beide 
i  een  zeer  flechten  naam  hadden  j  maar  een  tegen-  HtreHta. 
I  windt  noodzaakte  hem  om  tot  Chalcodoniè  in  te 
lopen,  alwaar  hy,door  ziekte  aangcralt,zich  in  een 
huis  verborgen  hkldt,  maar ,  door  het  fchryven  aan 
eenen  van  zyntireivindsluideu*  om  geldt,  out  dekt  zyn-  * 
de,  is  hy  van  de  krygs-knechten ,  die  Heliogabalus  hr"' 
hem  hadt  nagezonden,  gevangen  genomen,  en  op  DUu.tfM 
een  wagen  gezet  om  naar  dien  keizer  gevoerd  tc 
worden.    Onderwegen  dc  tyding  krygende  van 
zyns  zoon»  gevangenis,  zo  wierp  ny  zich  uit  den 
wagen,  en  brak  zyne  fchouder.   Niet  lang  daar  na  Capittlia 
is  hy  gedood ,  cn  zyn  hoofdt,  op  een  fpics  geftoken,  Mtcri*> 
naar  Heliogabalus  gebragt,en  aan  iedereen  vertoond. 
Dusdanig  was  het  einde  van  Macrinus,  na  dat  hy  Dün.jtA 
vier  en  vyftig  jaren  hadt  geleefd,  en  veertien  maan- 
den min  drie  dagen  geregeerd.   Zyn  zoon  Diadu-  . 
mtnusy  maar  tien  jaren  oud  zynde,  en  ook  gevan-  ^[n^* 
gen  geworden,  moeit  door  beufs  handen  llerven.  De  umpriJ  i» 
krygs-knechten  zouden  hem  uit  medclyden  met  duJmm. 
zynejeugt  verfchoond  hebben,  indien  zekere  kamer- 
dienaar niet  eenige  brieven  hadt  voor  den  dag  ge- 
bragt,  waar  in  deze  jonge  zynen  vader  tot  Wreed- 
heit  aanmaande. 

VI.  Farius  jlvitus  Balanus  Heliogabalus  /Int»-  C+.J.i. 
ninus  was  de  zoon  van  Varius  Marcellus,  de  welke, 
uit  Syrië  geboortig,  totRoomfch  raads-hecr  wierdt 
gemaakt.  Zyne  moeder  was  Soèmia  of  Semiamiras 
cene  dochter  van  Me/a ,  van  welke  wy  niet  lang 
geleden  gefproken  hebben |  maar  dc  fpraak  ging, 
dat  de  keizer  Caracaila  hem  by  deze  Soemia  haat 
verwekt :  want  zy  was  eene  ontuchtige  vrouw, zon- 
Nd  j  dcf 
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Jaren  na  der  ecnige  deugt.   Hy  hadt  den  naam  van  HtUaga~ 

Chriftm.  balus  of  Elagabaius  aangenomen  (b) ,  om  dat  hy 

{vv  «idT  P™^1,  yns  van     10,1,10 »  ^e  welke  in  het  Syrifch 

'/,'g,  jtlab  Gahal  (c)  ,  of  dt  Godt  des  btrgs  genoemd 

41*7!  wierdt.  Hy  was  lang  cn  welgemaakt  van  hgchaam, 
nu*.  79.B.  en       fchoon  van  aanlicht,  maar  liyblankettezich, 

M^t'*  en  verwdc  zyne  oog-leden.    In  zyne  bedryven  was 

HtrtJit». 


Uitlui. 


hy  een  monftcr ,  tcrwyl  hy  zich  zonder  ecnige 
fchaamte  tot  allerlei  vuiligheden  heeft  overgegeven, 
waar  onder  het  fchrikkelykltewas,  dat  hy  zich  in  het 
oopenbaar  door  andere  mannen  liet  misbruiken,  ten 
welken  einde  hy  in  de  oopenbare  boer-huizen  ging, 
en,  de  hoeren   daar  uit  weggejaagd  hebbende, 
ichaamde  hy  zich  niet  van  bare  plaats  te  bekleden. 
Eindelyk  nam  hy  cenc  kamer  in  bet  keizerlyke  hof,  in 
de  deur  van  welke  hy  naakt  ging  ftaan,opaewyzedcr 
hoeren  met  eene  zachte  en  verwyfüe  ftemmede  voor- 
by-gangers  verzoekende  om  in  te  komen,  en  daar 
waren  'er  altydt  ecnige  gefield  om  zulx  te  doen, 
van  welke  hy  hoeren-loon  aannam,  gelyk  hy  ook 
naderhandt  by  de  mctgefcllrn  van  zyne  fchandclyke 
bedryven  roemde,  dat  hy  meer  vryen  hadt  dan  zy 
lieden ,  en  dat  hy  van  de  zelve  zo  veel  geldt  gekre- 
gen hadt.    Hy  liet  zich  zomtyds  moeder-naakt  op 
een  vergulden  wagen,  met  edele  gefteenten  bezet, 
van  vier  naakte  vrouwen  door  Rome  trekken  \  en 
als  alle  de  hoeren  van  Rome  door  zyn  bevel  eens  op 
eene  zekere  plaats  byeen  gekomen  waren,  heeft  hy 
tot  haar  eene  aan fp raak  ,  als  of  hy  een  leger  voor 
zich  hadt,  gedaan,  haar  noemende  zyne  medt-krygi' 
■    \-  knechten* ,  cp  met  haar  fprekende  over  de  verfchei- 
de  wyzen,  op  welke  zy  nare  vuiligheden  bedreven. 
Zyn  voornemen  was  om  binnen  Rome,  cn  in  alle 
de  andere  Heden  des  ryx,  hoerc- waarden  tot  ftadj- 
voogden  te  maken,  gclyk  hy  reeds  het  bevel-hcb- 
berlchap  der  lyfw  achten  aan  een,  die  op  het  toneel 
gedanft  hadt,  cn  dat  van  des  itads  nacht- wachten 
aan  een  voerman,  gdyk  ook  meer  andere  der  eerde 
ampten  aan  dicrgelyk  fchuim  van  volk  hadt  opgc- 
AMv.79 1.  dragen.   Hy  hadt  verfpieders  om  te  onderzoeken, 
welke  mannen  beft  van  de  natuur  voorzien  waren, 
door  welke  hy  zich  dan  liet  misbruiken,  en  die  hy 
in  eene  zo  grote  achting  hicldt, dat  hy  zelf eenen  daar 
van,  die  ongemeen  wel  voorzien  was,  alleen  daar- 
om, tot  zyncn  navolger  in  het  ryk  wilde  verklaren. 
Met  dezen,  Hiervtles  genoemd, zynde  een  flaaf  en 
voerman,  was  hy  in  het  oopenbaar  getrouwd ,  en 
verdroeg  van  hem  Ichcld-woorden  ,  ja  zelf  Hagen, 
wanneer  hy  zich  met  andere  te  buiten  ging:  want 
zyn  grootfte  vermaak  was  om  kwanfuis  zyne  echt  te 
buiten  te  gaan,  en  met  andere  mannen  overfpel  te 
bedryven,  doordien  hy  in  alles  als  eene  vrouwe  wil- 
de gehouden  zyn,  wordende  ook  met  een  vrouwe- 
lyken  naam  genoemd,  cn  hebbende  zich  ten  dien 
einde  zyncn  baardt  kwyd  gemaakt.  Als  zekere  Zt- 
ticus.,  op  het  gerucht  van  zyne  grote  fchoonhcit  en 
ligcbaams-ftcrkte  door  hem  tot  Rome  ontboden, 
en  met  eene  ongemene  pracht  in  het  kcizerlyk  hof 
gebragt  zynde, hem  volgensgewoonte  met  den  naam 
van  heer  en  keizer  groette ,  zeidc  hy :  Neem/  my 
gtm  beer:  v>a>ti  ik  ben  eene  vrtuw,  cn  was  niet  te . 
vrede,  voor  dat  de  andere  zyne  vuile  lult  hadt  ge- 
boet. Hitreeks,  bevrceöjdat  deze  Zetkas  degunil 
van  Heltogabalus  te  veel  zou  winnen ,  cn  hem  den 
voet  dwars  zetten,  liet  hem  door  eenen  der  (chen  kers ) 
eene  foort  van  vergift  geven,  door  het  welke  hy 
ontzenuwd  en  buiten  Sast  gefteld  wierdt  om  de 

'M  Btfap  *»  Jmfs.  4.  Ttm.  teet  roet  meer  waar- 
fchyntyk'ieit,  dn  de  naam  van  Hiï;et*l>*t»t  is  umenRcfleld 
van  Htliei,  Betekenende  de  ?<>n  ,  (7**,  bet  welk  in  het  Hc- 
breeulch  hoog  of  verheven  te  kennen  geeft,  en  W,  datia, 
heer  of  Gi>dt;»ulx  Htü*fbtlm  v>  veel  u  aU,  ' 


geilheit  van  den  keizer  te  voldoen  j  waarom  hy  van  j,rCT  Dl 
alle  de  geschenken,  die  hy  reeds  gekregen  hadt,Chnitus. 
bcrooüJ,  en  buiten  1  talie  gebannen  wierdt,  en  Hte-  Ijf0^* 
rocles  hicldt  het  bof  weder  alken  in,  wiens  moe-  c,c 
der, noch  eene  flavin  zynde, onder  den  rang  derbur- 
gcrmeefterlyke  vrouwen  is  gefteld. Htliogabalus  was  . 
zo  vuil  in  zyne  woorden  cn  gebaarden ,  dat  hy  zich.' 
niet  fchaamde  om  in  het  gezicht  van  bet  Roomfche 
volk  met  zyne  vingeren  onkuifche  verbeeldingen  tc 
maken,  en  hy  onderhielde  de  raads-heren  cn  andere 
bejaarde  mannen  van  de  eerften  van  Rome  niet  dan 
met  ontuchtige  redenen,  hen  vecltyds  vragende, of 
zy  zich  in  hunne  jcugt  ook  niet  nadden  laten ge- 
bruiken.  Zyne  gewone  bezigheden  waren  in  het 
by  wezen  der  voornaanrfte  Romeinen  ,  die  nevens 
zyne  vrouwe ,  groot-moeder  en  moeder  tot  rech- 
ters daar  van  gefield  waren,  een  wagen  te  mennen, 
tc  zingen,  of  op  het  een  of  het  ander  fharen-tuig 
te  fpclen,  of  op  een  toneel  te  danflen,in  welke  laat- 
fte  oefTèning  hy  zulk  een  vermaak  fchepte,  dat  hy 
al  danflendc  offerde,  over  ft  raat  ging,  en  zelf  zom-  si*».  79.x. 
tyds  zyne  redenen  tot  den  raadt  of  gemeente  voerde: 
ook  vertoonde  hy  in  het  fpcl  van  Para  moeder-naakt  L*™tr*4->* 
de  perfbon  van  Venus  ;  en  de  gene,  die  hunnen  af*  oi*ml^.M. 
keer  van  deze  zaken  betuigden  ,  wierden  met  de 
doodt  geftraft ,  terwyl  hy  de  zelve  aanklaagde,  dat 
zy  zyne  daden  navorfchtcn,  en  bun  werk  maakten 
om  alles,  dat  in  zyn  hof  gefchiedde  ,  te  berifpen. 
Op  deze  en  andere  voorwendtclen  heeft  hy,  gclyk 
wy  in  zyne  regering  zullen  horen,  verfcheidc  der 
eerften  van  Rome  doen  ftervcn.    Hy  was  een  grote  umfHJ  » 
lekkerbek,  die  zelf  verfcheidc  koftclyke  en  ongc- 
rocne  fpyzen  hadt  uitgevonden :  ook  zeide  hy,  dat 
hy  voor  het  aanvaarden  der  heerfchappy  yfpisins, 
maar  keizer  geworden  zynde  Nera^Otbo^tsx  Fit  el' 
Uns  navolgde.    Hy  gaf  beloningen  aan  degenen, 
die  eenig  nieuw  gerecht  uitvonden  1  maar,  zo  het 
uitgevondene  hem  niet  I  maak  te,  wierden  zy  ver- 
oordeeld om  niets  anders  dan  die  nieuwe  fpyze  te  ce- 
len, tot  dat  zy  wat  beters,  naar  zyncn  fmaak,  ver- 
zonnen hadden.   Hy  was  zeer  prachtig  in  zyn 
huisraat)  zyne  lcdekanten,  ruft-bedden,  en  al  het 
kcuken-gcreedichup  was  van  zilver}  hyontlafttezich 
nooit  dan  in  goudc  vaten,  noch  maakte  zyn  wa- 
ter dan  in  uitgeholde  koftclyke  ftcnen.  Hy  baadde 
zich  nooit ,  ot  het  water  was  met  de  dierbaarfte 
reuk-werken  toegemaakt.   Zomtyds  liet  hy  de  vy- 
vers,  waar  in  hy  zich  wafchte,  met  wynen,  die 
een  aangenamen  reuk  hadden,  vullen,  en  nodigde 
iedereen  om  daar  van  tc  drinken.   Hy  liet  altemets 
op  zyne  gallen  cenc  zo  grote  menigte  van  violen  en 
andere  welriekende  bloemen  werpen,  dat  zommige 
daar  onder  verflikten.   Hy  zette  dikwils  aan  de  ge- 
nodigden allerlei  fpyzen  van  watch ,  marmer,  glas, 
of  elpenbeen  nagemaakt  voor ,  waar  van  zy  zich 
moeiten  veinzen  te  cctcn,  zonder  dat  zy  iets  in  hec 
lyf  konden  krygen.    Hy  gaf  eens  eene  maaltydt, 
waar  op  twee  cn  twintig  gerechten  waren  naar  den 
rang  van  de  letters  van  het  A.  B.C.dat  is,  het  eerfte 
gerecht  was  niet  dan  van  dieren,  welker  naam  met  een 
A.  begon,  cn  zo  vervolgens ;  cn  tufTchcn  ieder  ge- 
recht moeftcn  de  gallen  zich  waflehen,  cn  hun  ver- 
maak met  cenc  hoer  gaan  nemen.  Op  eene  maaltydt 
fchaftc  hy  de  herftenen  van  zes  honderd  vogel-ftruif- 
fen }  hy  at  nooit  dat  het  hem  minder  koftte  dan 
vyf  en  twintig  honderd  ryxdaaiders,  cn  dikwils 
kwam  hem  zyn  avond-maal  op  vyf  en  zeventig  hon- 
derd 

heven  Godt. 

(<)  CUvftiu  Hlff.  i»  Mcui.  -egt.dat  het  Syrifch  wowdr  be- 
tekent den  Godt  der  bcpalinge,  01a  dat  door  de-onnehet  jaar 
bepaald  woidt. 


Digitized  by  Google 


Regering  vak  Heliogabalus. 


*87 


Jaren  ca  derd  ryxdaaldere  tc  ftaan  :  want  daar  mogt  nooic 
Chriftui.  vifch  op  zyne  tafel  komen ,  als  hy  dicht  by  dc 

vYereld?  was*  01 »  w*nnccr  tv  S"*  vcr  daar  van  daan 
Lémfrii  'ïn  ophield  t,  wilde  hy  nicu  anders  ccten.  Hy  was  de 
eerde  binnen  Rome,  die  een  kleedt  van  enkele  zy- 


uit  zulk  een  trouw  verbondt,  van  hem,  een  opper-  ]!Itani 
priefter,  met  cenc  priellcreflfc,  Godddyke  kinderen  Chriflui. 
zouden  geboren  worden  t  maar  hybchieldtdczcvrou-  «■»£ 
wc  mede  niet  lang,  en  trouwde,  na  haar  verftotente  ttw,.7y  i. 
heblien  ,  met  Jnma  Faufiimt ,  dc  nicht  of  kkin- 
dc  droeg.  Hy  gebruikte  nooit  kleedt,  fchocnen,of '  dochter  van  den  keizer  Marais  -dureluii,  nadathy  • 
ringen  ,  die  alle  ongemeen  koftelyk  en  met  edele  |  baren  man  Ptmpmius  £aJftatop  een  voorgeven , dat 
gclteenten  bezet  waren, meer  dan  cenen  dag,  en  hy  j  hy  zync  daden  verfpiedde  en  berifpte,  hadt  doen 
Üjcp  maar  een  maal  by  eeoe  en  de  zelfde  vrouwe,  s  ftervec,  zonder  dat  hy  haar  wilde  toe  ftaan  om  den 
uitgenomen  dc  gene,  daar  by  mede  getrouwd  was.  gewonen  rouw-tydt  uit  te  wachten.  Deze  beeft  hy 
Hy  gaf  zomtyds  aan  zyne  gaftcn  al  het  goudt  en  zü-  ;  ook  al  weder  van  zich  weggezonden ,  en  is  mee 
vcr,  dat  tot  zyne  tafel  behoord  hadt,  of  liet  hen  meer  andere  getrouwd,  tot  dat  hy, dezelve  moede 
ook  wel  loten  trekken » waar  na  zy ,hct  geen  op  die  '  zynde,  cindclyk  4ptiJia  Severa  op  nieuw  tot  zyne 
briefte*  ftondt,  ont nngen,  het  welk  zeer  ongelyk  j  vrouwe  heeft  genomen. 

was}als,by  voorbeddt^tienponden  goudt,  tien  pon-  ]     VII.  Na  de  doedt  van  Macrinus  wierdr  Heliega- 
den  loot,  tien  kamelen,  tien  vliegen.  Het  zelhle  is  bakss  maar  veertien  jaren  oud  zynde,  van  alle  de  41*7. 
door  hem  omtrent  dc  Room  fche  gemeente  gedaan,  krygsbenden  tot  keizer  uitgeroepen,  terwyl  zyne  *t*fm 
Hy  zonde  zomtyds  aan  zyne  hovelingen  tot  een  grootmoeder  en  moeder,  vermids.zyne  fcugt,  de 

lUat- zaken  waarnamen.    Binnen  Antiochië  geko 


geichenk  vaten  vol  fcorpioencn,  (langen  en  dierge- 
lyk  ongedierdt.  Ab  hy  zyne  gallen  hadt  dronken 
gemaakt,  floot  hy  hen  in  ecne  kamer,  by  hen  latende 
brengen  leeuwen,  beren,  tygersen  diergelykc  wil- 
de beeften,  die  getemd  waren,  het  welk,  door  die 
menfehen,  als  zy  wakker  wierden,  gezien  zynde, 
zulk  een  lchrik  onder  hen  verwekte,  dat  zommigc 
daar  van  ftierven.  Hy  liet  op  een  vroegen  mor- 
gen, wanneer  het  volk  tot  het  zien  van  zeer  ver- 
maarde (pelen,  eer  dat  het  noch  volkomen  licht  was, 
al  was  Ir.  een  gerot,  eenc  grote  menigte  van  Hangen 
onder  dén  hoop  werpen,  waar  door  verfchade  ge- 
wond wierden.  Hy  mm  op  een  tydt  zyn  vermaak 
in  acht  kaal-hoofdigc,  acht  jichtige,  acht  dove, 
acht  een-ogige,  acht  zeer  lange  en  magere,  acht 
dtk-buiken  cn  acht  zwarte  menfehen  by  zich  te 
galt  tc  nodigen}  ca  hy  liet  eens  door  zync  thven 
alle  dc  jpinnewebben  van  de  fladt  van  Rome  bycen 
verzamelen ,  van  welke  men  tien  duizend  pon- 
den gcwjgts  vondr,  waaruit  men,  geryk  hy  vóor- 

Ef,  van  dc  groothert  van  die  ltadt  kon  oordelen, 
v  reedt  door  Rome  zomtyds  met  vier  harten  voor 
zyneiv wagen,  dan  eens,  als  Baccbms  roegemaakt,  in 
w  agen  van  tygersen  dan  weder  als  Cyieie  1  n  een  van 


Dim~g.il, 

men  heeft  hy,  in  plaats  van  dc  plundering  van  die 
(tadt,aan  ieder  krygsknecht  honderd  vjf cn  zeventig 
gulden  gegeven  i  doch  deze  mildhek  was  van  het 
geldt,  dat  de  ingezetenen  van  deze  fladt  zelf  moe- 
iten opbrengen.  Hy  fchreef  aan  den  raadt  cn  het 
volk  van  Rome  een  brief  tot  bekendmaking  van  zy- 
ne verheffing,  waarin  hy,na  Macrimts  zeer  lelyk 
atgcfchildcrd  te  hebben ,  beloofde ,  volgens  bet 
voorbeeldt  van  Augttjlas  cn  Marais  yiuriims  tc  zul- 
len regeren,  en  niet  te  willen  gedenken  al  het  geen 
tc  voren  tegen  hetn  gc/.e^d  of  godttn  was  9 
maar  het  ftictdceaflmvanRornezecrtegcxideborfl, 
dat  hy  zich  alle  de  eer-namen  der  vorige  keizere  hadt 
aangematigd, zonder,  gelyk  altydt  gelchied  was,  te 
wachten,  dat  de  raadt  .de  zelve  aan  hem  opdroeg: 
ook  hadt  hy  aan  den  burgermcefter  Pslih  gefchre- 
ven,  dat  hy  tegen  de  genen,  die  niet  voor  hem  wa- 
ren, de  macht  van  het  krygsvolk  zou  gebruiken. 
Dit  maakte,  dat  niemandt  veel  goeds  van  zyne  re-  rimjiffh 
gering  verwachtte.  Men  liet  echter  niet  na  van  Ma-  Mttgak 
ennus  als  een  vyandt  van  bet  gemeen  tc  vervloeken, 
en  niet  alleen  Hiliogabalus ,  maar  ook  Caracalla. 
voor  wiens  zone  hy  wilde  gehouden  zyn ,  ten  hemel 
voortgetrokken.  Hy  ging  nooit  over  ce-  ]  te  verheffen.  Hoewel  Fleliogaialm  daar  in  zyn  Dw».7pJ. 
nigen  weg ,  of  de  zelve  was  met  Hof  van  goudt  of  -  woordt  hicklt,  dai  hy  niemandt  der  genen ,  die  voor 
zilver  beftrooid}  cn,  alsby  reisde,  hadt  hy  eengo- 1  dc  doodt  van  Mamma  iets  tegen  hem  gezegd  of 
volg  van  zes  honderd  wagens.  Hy  liet  een  meir 
uitgraven,  met  wyn  vullen, cn  daar  in  oen  fchceps» 
gevccht  vertonen.  Met  «fti  woordt,  hyisdc  ver kwi- 


gedaan  hadden,  ftrafte,  deedt  hy  echter  verfcheide 
voorname  perfonen  üerven,  op  een-voorwendfcl, 
dat  zy  zich  tot  keizer  wilden  opwerpen,  en  kwatn 


ïtcnditc  vorft  gewecir.,  van  welken  men  ooit  heeft  zelf  zo  ver,  dat  hy  Gamis,  aan  welken  hy  ten  de-  vim.tw 
gehoord.    Hy  zcidc  pok,  dat  hy  naar  gene  kinde-  le  het  keizer-ryk  verplicht  was,  om  dat  de  zelve 


ren  wenfebte ,  uit  vrees  van  zulke  tekrygen ,  die  fpaar- 
zaam  mogten  zyn) maar  ebt, zo  hy  'er  eenige kreeg, 
hy  wel  een  voogdt  zou  verkiezen  ,  die  hen  zou 
dwingen  om  hem  in  aue.  zyne  daden  na  te  volgen. 
Den  zelfden  aardt  hadt  men  reeds  in  hem,  eer  hy  kei- 
zer wierdt,  befpeurd ,  wanneer  hy,  als  men  hem 
LsMfriijn  vraagde,  of  hy  voor  geen  armoede  bevreefd  was? 


tot  antwoordt  gaf,  dat  hy  het  voor  een.  van  zyne 
grootftc  gelukken  zou  achten,  indien  hy  zyn  eigen 
erfgenaam  en  die  van  zyae  vrouwe  mogt  wezen. 
Van  zync  buitcnlpong  heden,  by  gelegenbeit  van  de 
verplaatflng  van  zyncn  Godt  Heliognbalus  naar  Ro- 
me begaan,  zullen  wy  onder  zync  regering  (preken. 
Hy  hadt  zo  weinig  eerbiedt  ■voor  den  Roomfchen 
raadt,  dat  hy  dc  raads-  heren  niet  anders  dan  gerab- 
belde (laven  noemde:  ook  liet  hy  zich, op  de  wyzc 
der  Oofterlchc  vorftcn,  met  het  hoofd  t  tot  aan  dc 
D»/».7ii,i.  aarde  te  buigen,  groeten.  Zync  cerfte  vrouw  was 
Cornciia  Paala,  de  welke  hy  niet  lang  daar  na  ver- 
ft iet,  op  een  voorgeven,  dat  zy  een  vlek  aan  haar 
ligchaam  hadt.  Daar  na  begaf  hy  zich  in  het  hu- 
wclyk  met  Jquiüa  £rt*r«,ce^Vcftaalfchemaagdt, 
:,  dat  zubx  door  hem  gdchioddc,  op  dat 


in. 

4i«». 
««•«fa». 
5.S.» 


hem  tot  eenc  gematigder  wyze  van  leven  vermaan- 
de,  met  zyne  eigene  handen  dood  ftak.  Verfcheide 
perfoncn  van  aanzien,  cn  ook  eenige  van  zeer  ge-  Din-19  B- 
ringen-  fhat,  hebben  zich  in  dezen  tydt  tot  keizer 
willen  opwerpen ,  maar  zy  zyn  alle  in  het  begin  ge- 
fturr , en  hebben  hunne  ftraffe  gekregen, onder  wel- 
ke een  wollc-wever  gewccll  is. 

VIII.  Nadat  Htlugabalus  den  winter  binnen  Ni- 
comedic  hadt  doorgebragt,  begaf  hv  zich  naar  Ro- 
me ,  alwaar  hy  vericheidc  (chouwfpelen  liet  v< 
nen,  en  dc  gewone  mildheden  aan  het  volk  bewees. 
Hy  bragt  zync  groot-moeder  in  den  raadt,  de  wel- 
ke, by  dc  burgermccllerengeplaatft  wordende,  nevens  - 
dc  andere  raads-hcren  over  alle  zaken  mede  haar  ge- 
voelen zeide.  Hy  maakte  ook  een  raadt  van  vrou- 
wen, in  welke  zyne  moeder  voorzat ,  en  waar  in 
de  klederen,  de  rang,  cn  diergclyke  zaken  van  de 
vrouwen,  geregeld  wierden.  voorts  bekommerde 
hy  zich  weinig  of  niet  met  de  regering  van  den  (laar, 
maar  was  zeer  bezig  om  den  Godt ,  daar  hy  opper- 
prieftcr  van  was ,  waar  van  wy  boven  gefproken 
hebben,  den  welken  hy  van  Emefê  binnen  Rome 
hadt  laten  komen ,  van  iedereen  tc  doen  ecren. 

Deze 
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jaren  aa   Deze  Godt  was  niets  anders  dan  een  grote  zwarte 
Chnftus.   ftcen,  van  onderen  rond  zynde,  en  d»e  boven  met 
wenii?  cene  punt  eindigde  Hy  bouwde  een  hoerly  ken  tem- 
e.  .9.'  pel  voor  den  rel  ven,  en  ofièrde  daar  in  dagelyx  cene 
4168.    wonderlyke  menigte  van  allerlei  offerhanden ,  en 
Hirtdu».  <jaar  onder  zomtyds  ook  jonge  edele  kinderen.  Zyn 
i^arUJm  voomaamfte  oogmerk  was  om  dezen  Godt  alleen 
door  de  gehele  wereldt  te  doen  ceren,  ten  welken 
ernde  hy  alle  de  heiligdommen  uit  de  andere  tempe- 
len der  Romeinen  in  die  van  den  voornoemden  Godt 
overforagt :  ook  noemde  hy  alle  de  andere  Goden 
dienaars  van  den  zynen.   Hy  liet  zich  befityden,  at 
geen  verkcn-vleefch,  en  wilde  zo  wel  Joden  als  Chri- 
itenen  tot  den  dienlt  van  die  Godheit  verplichten ; 
ttmftid jmfi  men  verhaalt,  dat  hy  zich, in  navolging  van  de 
lutifti.    priellcrs  van  CyttU,  zou  hebben  laten  ontmannen. 
Snw&m.  Hy  kreeg  ook  in  het  hoofclt  van  zynen  Godt  te  wü- 
5  *•       len  uittrouwen,  waar  toe  hy  eer  ft  het  beeldt  van 
P  alias,  dat  men  voorgaf  uit  den  brandt  van  Trojen 
door  Entas  medegebragt  te  zyn,  gebruikte  \  maar 
nader  handt  gaf  hy  voor,  dat  die  .Godt  geen  zin  in 
cene  zo  oorlogt-achtige  Godinrvc  hadt,  en  liet  het 
afbeckircl  van  Drama,  of  de  Maan,  van  Carthago, 
alwaar  de  zelve  geëerd  wierdt,  halen,  terwyl  naar 
zyn  voorgeven  het  huwelyk  van  de  zonne  met  de 
maan  wonder  wel  zou  paffen.   Deze  trouw  wierdt 
met  cene  ongemene  pracht  gevierd,  en  door  geheel 
Italië  deswegen  grote  vreugde  bedreven.  Men  vindt 
onder  de  regering  van  dezen  keizer  buiten  des  zelfs 
dwaasheden,  boven  van  ons  bcfchrcvcn,  niets  merk- 
waardigs aangetekend  •,  alleen  verhaalt  Z><«,dat  in  de- 
„  zen  tydt  omtrent  den  Donauw  een  perfoon  te  voor- 
D""'79-B-  fchyn  kwam,  die  zich  uitgaf  voor  AUxamüróen  Gro- 
ten, den  welken  hy  ook  wonder  wel  in  zyn  aan- 
zicht en  ligchaams  geftaltc  geleek.  Deze,  gevolgd 
van  wel  vier  honderd  mentenen, die  met  wyngaards- 
ranken  omwonden  en  als  Bacchanten  gekleed  wa- 
ren ,  doorreisde  al  danflende  Mylië  en  Thracië, 
zonder  iemandt  eenig  leedt  te  doen.   Hy  wierdt 
overal  op  kofte  van  het  gemeen  onthaald,  en  geen 
landvoogdt  noch  krygs-overfte  derfde  zich  tegen 
hem  (reuen.   Hy  ftak  van  Byzantium  naar  Chatce- 
donië  over,  en  is  aldaar,  na  dat  hy  op  een  nacht  ee- 
nige  Godsdienftigc  plechtigheden  hadt  gedaan, 
verdwenen  ,  of  ten  minlle  niet  meer  gezien  ge- 
worden. 

IX.  Mtfa ,  de  groot-moeder  van  Hthtgahaius , 
wel  ziende,  dat  de  krygsknechten  over  de  buiten- 
fporigheden  van  dien  keizer  zeer  misnoegd  waren , 
oordeelde,  dat  zy  voor  het  vaft  ftellen  van  de  opper- 
macht in  baar  geflacht  behoorde  te  zorgen,  ten  wel- 
ken einde  zy  aan  Htlioeatelus  voorftelde ,  dat  hy ,  ab 
priefter,  zo  veel  met  de  Godderyke  zaken  te 
hadt,  dat  hy,  zich  niet  kunnende  verledigen 
om  des  ryx  zaken  waar  te  nemen,  daar  toe  een  an- 
deren behoorde  te  verkiezen  ,  en  dat  hy  tot  deze 
laak  niemandc  anders  kon  nemen  dan  zynen  neef 
AUxandtr,  uit  zyne  moeders  zuller  geboren.  Helie- 
fabalui  liet  zich  dit  welgevallen,  en  deedt  AUxan- 
dtr tot  zynen  navolger  verklaren,  hem  te  gelyk  tot 
zynen  zone  aannemende.  Hy  poogde  dezen  jongen 
vorft  zo  te  laten  opvoeden,  dat  hy  hem  in  zyne  bui  - 
tenfporigheden  zou  navolgen ;  maar  des  zelfs  moe- 
der Mammta  liet  hem  in  het  beimelyk  .door  ver- 
fcheide  brave  meefters  in  alle  oefTenmgen,  die  een 
vorft  paften,  ooderwyzen;  en  daar  by  hadt  deze 
jongeling  een  zachten  aardt,  en  deugdzame  neigin- 
gen, t'eenemaal  vcrfchillende  van  den  keizer.  Zo 
haaft  als  HtliogaiaUts  dit  merkte ,  hadt  hy  groot  be- 
rouw over  zyne  aanneming,  en  zocht  AUxandtr  op 
allerlei  wyzen  van  kant  te  helpen  \  maar  hy  vond  t 
iedereen  zo  genegen  voor  dien  jongen  vorft,  en  des 
zelfi  moeder  zo  zorgvuldig, m  ben  ai*»  tc laten gc- 
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bruiken  van  het  geen  de  keizer  aan  hem  zondt,  Jaren  ■ 
maar  alleen  dat  door  vertrouwde  perfbnen  toebereid 
was,  dat  zulx  nooit  wilde  gelukken :  ook  wift  zy-  $™ 
nc  groot-moeder  deze  (node  voornemens  van  dén  »tT. 
keizer  uit  te  horen  en  af  te  wenden.   Hier  op  be-  4'7°. 
floot  Htliogabalus  de  aanneming  van  AUxandtr  te  f^*" 
doen  vernietigen,  en  zondt  daar  toe  een  bevel  aan  ijimfriija 
den  raadt  en  het  krygsvolk  ,  terwyl  ondertuflehen  mttféii. 
eenigc,van  hem  opgemaakt,  dien  jongeling  zouden 
ombrengen.   De  raadt  beantwoordde  dit  met  een 
diep  ftilzwygen}  maar  de  befoldelingen  hadden  zo 
haaft  niet  gezien,  dat  de  eer-namen  van  sfUxandrr 
door  krizerlyk  bevel uitgewifcht  wierden, of e 
daar  van  begaven  zich  naar  Hehcgabalus ,  en  ar 
re  naar  AUxandtr -om  denzeiven  te  bewaren.  De 
keizer  wat  ineen  groot  verlangen  naar  de  tyding  van  de 
doodt  van  zynen  neef,  en  maakte  zich  tot  het  wagen- 
mennen  gereed,  wanneer  hy  de  krygsknechten  zag 
aankomen.  Hier  door  zeer  verfchrikt  zynde,  verborg 
hy  zich  achtereen  behangfel,en  zondt eenige bevel- 
hebbers, zo  wel  naar  de  lcger-plaats  ab  naar  deze 
uitgezondene  bcfoldclingcD,  om  hunne  gemoederen 
te  lullen,  het  welk  Antmbtnus  omtrent  de  laatft- 
genoemden,  die  weinig  in  getal  waren,  door  hen 
tot  het  onderhouden  van  hunnen  eedt  te  vermanen, 
ligtelyk  heeft  volbragt*  maar  de  keizer  was  genood-  Dam.  79 jl 
zaakt  zelf  met  AUxandtr  in  de  lcger-plaats  te  ko- 
men, en  niet  alleen  de  krygsknechten  op  eenedemoe- 
dige  wyze  aan  te  fpreken,  maar  ook  degene,  die  deel 
aan  zyne  vuiligh  eden  hadden ,  ter  ftraffe  over  tc  geven . 
Hitncks  alleen  is  door  de  tranen  van  Hi!ioi*lwltts>  die 
met  hem  wilde  fterven,  ter  naauwernoodt  verbe- 
den.   De  befoldelingen  deden  hem  beloven,  dat  hy  ij,mhrijjM 
in  het  toekomende  beter  zou  leven,  en  al  dat  ruige  HtU*t*i. 
van  volk  van  zich  wegdoen:  ook  bevolen  zy  aan 
hunne  bevel-hebbers  daar  voor  te  zorgen ,  en  de 
perfoon  van  AUxandtr  wel  te  bewaren. 

X.  Door  dit  toeval  was  des  keizers  baat  tegen 
AUxandtr  noch  merkelyk  vermeerderd,  zo  dat  hy 
op  den  volgenden  nieuwe-jaars  dag ,  wanneer  zy  bet- 
de  tot  burgermee fteren  benoemd  waren,  met  hem, 
volgens  gewoonte,  niet  naar  den  raadt  wilde  gaan, 
tot  dat  zyne  moeder  en  groot-moeder  aan  hem  ver- 
toonden, dat  hy  hier  door  het  krygsvolk  weder  op- 
roerig zou  maken, en  zynen  ondergang  bevorderen. 
Hy  wilde  echter  de  andere  plechtigheden  van  dien 
dag  niet  volbrengen,  en  dacht  nergens  anders  op, 
dan  om  AUxandtr  van  kant  te  helpen :  doch ,  alzo 
hy  bev reeft!  was ,  dat  de  raadt, op  de  tyding  van  des 
zelfs  doodt, iemandt  anders  op  den  throonmogt  ver- 
heffen, beval  hy  aan  alle  de  raadsheren,  dat  zy  zich 
buiten  Rome  zouden  begeven)  en  zekere  Sabinus, 
een  burgermeefterlvk  man,  verzuimd  hebbende  dit 
gebodt  tc  achtervolgen, zou  daar  over  met  de  doodt 
zyn  geftraft  geworden ,  indien  de  hoofdman,  die 
hier  toe  bet  bevel  van  den  keizer  badt  ontfangen, 
door  zyne  doofheit  niet  verftaan  hadt,  dat  hy  hem 
uit  de  ftadt  moeft  doen  vertrekken.  HtUogabalus 
derfde  echter  den  moordt  van  zynen  neef  niet  vol- 
breng! m,maar  wüde  het  krygsvolk  daar  omtrent  eerft 
eens  beproeven}  waarom  hy  een  gerucht  liet  lopen,  u^^um. 
dat  AUxandtr ,  die  door  hem  in  het  hpf  opgcfloten  j,*. 
was,  op  zyn  uherfte  lag)  maar  hierdoor  wierden 
de  befoldelingen  zo  verbitterd,  dat  zy  de  gewone 
wacht  niet  wilden  laten  optrekken,  en  zich  in  hun- 
ne leger-plaats  opflotcn ,  cifchende ,  dat  men  AUxan- 
dtr aan  ben  zou  vertonen)  waar  op  Htlicgahalus met 
zynen  neef  in  de  leger-plaats  is  gekomen  \  doch  het 
krygsvolk  wilde  hem  naauwlyx  eens  aanzien,  ter- 
wyl het  AUxandtr  met  een  groot  vrcupdc-ge- 
fchrci  groette.    Dit  nam  de  keizer  zo  kwalyk, 
dat  hy ,  na  aldaar  overnacht  te  hebben  ,  de  gene, die 
zynen  neef  betuigd  hadden, 
wilde 
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wilde  Irxafren  j  maar  de  krygsknechten ,  dit  niet  den  gercgeeidhadt.Zynhorjfdtisjnevensdatvanzync  Jytnns 
knnnende  verdragen,  vielen  ccrfr  op  de  genen,  die  j  moeder,  afgehouwen, en  de  lyken  wierden  moeder-  C^riftui. 


hem  in  zyne  vuiligheden  ten  dienft  ftonden,  en  de  naakt  langs  dc  (traten  geflcept.  Men  wilde  dat  van  vv™,^ 
lli.    wlve, op  eene  wrede  wyze, van  kant  geholpen  heb-  \  Heliogabalus  in  cene  vuilnis-kolk  werpen; maar, alzo  m.' 
4171!    bende,  zochten  zy  naar  den  keizer,  den  welken  zy  de  zelve  daar  toe  niet  ruim  genoeg  gevonden  wierdt,  4"7i. 
Ltrnfrilim  m  het  hcimelykc  gemak,  waar  in  hy  zich  verftoken  J  heeft  men  dit  ligchaam  in  den  Tibcr  gefmeten.  Zyn  Di'»-79»« 
H*"*4*-    hadt,  vonden,  en  nevens  zyne  moeder,  die  hem  I  Godt  is  ook  uit  Rome  geboend ,  en  alle,  die  deel 
omheHühadt»  en  met  hare  tanden  vaft  hieldt,zon-  !  aan  zyne  verheffing  hadden,  of  by  hem  veel  ver* 
der  hem  te  willen  loslaten,  ombragten,  nadat  hy  I  mogten,  zyn  geftraft  geworden,  zo  dat  niet  meet 
achüea  jaren  geleefd ,  en  drie  jaren  en  negen  maan- 1  dan  een  zyner  gunftelingcn  dit  gevaar  is  ontkomen. 

EEN  EN  DERTIGSTE  HOOFDSTUK.. 


ƒ.  t7  Erbaal  va»  Alexander  Severus\  zy»  nu*  en  geftaebt;  aardt  van  zyne  moeder;  zyne  ligchaams-ge* 
V  fialte ,  verft andt,  wetenfehappen  en  nuaiftigbeit  j  zyne  Godvrucbtigbeit  en  eerbied!  voor  Cbriftus  \ 
grtte  baat  van  deze»  keizer  tegen  ondeugende  menfebtn ,  en  verfebeide  voorbeelden  daarvan,  zyne  voorzicht  ig- 
beit  in  bet  behandelen  van  ftaat-en  krygs-zaken ,  geiyk  omtrent  het  aanfteüen  van  landvoogden ,  en  mildheden 
aan  de  zelve  bewezen,  goede  inftellingen  door  ben  gemaakt ,  en  zyne  grote  zorgvuldigbeit  voor  bet  krygivolk , 
nevens  de  ftrenge  tucht  daar  omtrent  onderhouden,  goedaardigbeit ,  vriendelykbeit  en  gemeenzaamheit  van  A- 
lexander,  zyne  fpaarzaamheit  en  vyandfcbap  tegen  alle  pracht,  nevens  zyne  befcbuldiging  van gierigbeit  we- 
deriegd  door  den  Jlecbten  ft  aai ,  waar  in  by  bet  ryk  vondt ,  en  de  mildheden  van  hem  in  verfebeide  gelegenheden 
bewezen,  misjlagen  door  zontmige  hem  te  laft  gelegd,  maar  door  andere  tegengefpr eken,  nevens  de  vrouwen  va» 
dezen  keizer,  en  eer- namen  door  hem  geweigerd,  raadt  dien  verft  vermids  zyne  jtugt  toegevoegd,  en  de  gene, 
die  den  zeiven  by  hem  zochten  zwart  te  maken, geftraft;  goede  béginfelen  van  de  regering  van  Alexander  ;  doodt 
van  zyne  groot-moeder ;  i.yn  huwelyk,  nevens  de  ballingschap  van  zyne  vrouwe  en  de  doodt  van  baren  vader 
door  de  fiaat-zuebt  van  zyne  moeder  Mammea,  en  tweejpah  tuffeben  de  krygsknechten  en  de  Roomfcbe  gemeente 
waar  door  geftild.  III.  Haat  door  bet  krygsvolk  tegen  Ulpianus,  dit  alleen  bevel-bebber  der  ly  fwacbten  geble- 
ven was,  opgevat,  en  zyne  doodt  daar  door  veroorzaakt,  nevens  de  voorzuhtigheit  door  Alexander  in  het 
firaffen  va»  den  gene,  die  daar  van  de  roer-vink geweeft  was,  betoond \  opreebting  van  bet  Perziaanfcbe  ryk 
door  Art  otter xes;  verval  der  Roomfcbe  krygs-tuebt  in  bet  Ooften;  verfcbuiling  van  zekeren  Antoninus  om  geen 
keizer  te  worden,  opwerpietg  va»  een  ftaaf  tot  keizer  door  zyne  gevangenis  terftondt  very  deld  >  edelmoedigbeit 
va»  Alexander,  in  den  raads-beer  Camillus,  die  naar  de  oppermacht  ftondt,  tot  deelgenoot  van  bet  ryk  te 


ken,  en  bet  verzoek  van  dien  nieuwen  verft  , om  van  dezen  laft  ontflagen  te  zyn,  door  Alexander  eindeljk  op  eene 
vriendetyke  wyze  aan  hem  toegefiaan.  IV.  Haat  door  de  benden  der  lyfwacbt  om  wat  reden  tegen  Dio  opgevat, 
ei»  zyn  verzoek  om  in  ftilte  te  mogen  leven  door  den  keizer  aan  hem  verleend ,  voordelen  in  Morenlandt  en  Arme- 
nië behaald,  nevens  een  verbaal  van  de  wyze,  op  welke  Menopbilus  de  eer  van  het  Roomfcbe  ryk  omtrent  zont* 
mige  Barbar ifebe  volkeren,  die  geldt  kwamen  eifeben,  beeft  opgebonden.  V.  Inval  van  den  Perziaanfcben  ko- 
ning in  het  Roomfcbe  gebiedt ;  vruchteloze  brief  deswegen  door  Alexander  aan  dien  verft  gefebreven,  en  zyn  be- 
fluit  om  ui  ptrfoon  naar  bet  Ooften  te  trekken, nevens  de  reden  door  hem  by  die gelegenheit  tegen  xyne krygstenden 
gevoerd.  VI.  Vertrek  van  Alexander  uit  Rome;  nette  order  en ftrenge  krygs-tuebt  door  hem  onderwegen  ge* 
houden ;  affnyding  va»  alk  hoop  tot  vrede;  grote  macht  der  Perziane»,  en  eene  krygsbende  door  den  keizer  in 
navolging  van  Alexander  den  Groten  opgerecht.  VIL  Straffe  omtrent  eenige  oproerige  Egyptifche  krygs-knechten 
gtocjfend,  en  ftoutmttedig  bekidt  van  Alexander  omtrent  eene  muitende  bende  gehouden  en  wel  gelukt,  VIII. 
Optocht  van  Alexander  naar  Partbie  met  drie  legers;  verreebting  van  bet  eerfte  leger,  en  ongelukkige  neder- 
laag van  bet  twede;  tiekte  van  Alexander  en  de  meefte  bejoldelingen  van  bet  derde  leger,  en  hunne  te  rug  tocht 
daar  door  veroorzaakt,  overwinning  door  Alexander  naar  het  gevoelen  va»  zontmige  behaald,  en  groot  verlies 
der  Romeinen  op  detxn  tocht.  IX.  Misnoegen  van  bet  krygsvolk  tegen  Alexander,  tyding  van  een  inval  der 
Duitfcbers  aan  hem  gebragt ;  zyne  we der  kom  ft  tot  Rome  ,  en  grote  eer-tekenen  aldaar  aan  hem  bewezen  \  zyn  vertrek 
naar  Vraniryk,  en  voorheffing  door  eene  Franfche  prieftereffe  aan  hem  gedaan,  nevens  zyne  onverfchriktheit 
voor  de  doodt.  X.  Misnoegen  der  Franfche  krygsbenden,  e»  hunne  befebuldigingen  tegen  den  keizer ;  middekn 
door  Maximims  in  bet  werk  gefield  om  voor  zich  een  weg  tot  de  oppermacht  te  banen, e»  zyne  uitroeping  tot  kei- 
zer; klachten  van  Alexander  over  Maxhninus ,  beloften  van getrottwbeit  doof  zyne  brfoldelingen gedaan,  maar 
overgang  der  meeften  tot  Maxi  minus  j  doodt  va»  Alexander  en  zyne  moeder;  zyne  levens-en 
s  de  droefbeit  over  Ixt  affterve»  van  den  zeiven  door  iedereen  betuigd. 


Artus  Aurelias  Alexander  Severus  ,1  zeker,  dat  haar  zoon,  geiyk  wy  in  de  kerkelyke 
oor  zyne  verheffing  Bajfttnus ,  en  •.  gefchicdcniftcn  gezien  hebben,  dc  Chriftcncn  zeer 

heeft  begunftigd)  maar  Herodianns  befchuldigt  haar 
eebter  van  getd-gicrighcit  en  ccne  onmatige  ftaat-  2!bT 
zucht.    De  vader  van  Alexander  was  Geneftus  Mar-  Duur.S*. 
eianus ,  een  burgermecftcrlyk  man }  maar  zyne 


zo  Heredianus  fchryft)  Alexianus 
igenoemd,  wierdt  Atexa nder  geheten, 
om  dat  hy  in  Phcnicic  in  een  tempel  van  Alexander 
den  Groten, op  een  dag,  dat  men  des  zelfs  geboorte 


vierde,  ter  wereldt  was  gekomen,  en  deby-naam  groot-moeder  gaf  voor,  om  daardoor  de  gunft  van 
van  Severtts,in  het  Latyn/?rw»g betekenende, wierdt   net  krygs-volk  te  winnen,  dat  hy  de  zoon  van  den 

1  ■  I  I.  J  L—  I  ..-II.  -    '         ■  A   u..  A  '  I.  1  I.» 


hem  nadci  handt  door  het  krygs-volk  gegeven,  om 
dat  hy  de  vcrvallene  krygs-tucht  zocht  te  herltéllcn. 
Hy  hadt  tot  cene  groot-moeder  de  zelfde  Mefa,van 
welke  wy  in  dc  befchryving  van  Heliogabalus  ge- 


keizer  (.aracalla  was.  Hy  was  fterk  en  welgemaakt  uuM-iii 
van  ligchaam,  fchoon  en  lieftelyk  van  wezen  met 
oogen  zo  vol  vuur,  dat  men  hem  naauwlyx  kon 


aanzien.  Hy  hadt  eene  ongemene  geheugenis,  en  een  ,  f 
F.ufii.  «!/••  fproken  nebben.  Zyne  moeder  Mammea  was  eene  doordringend  oordeel  en  verftandt ,  ver  boven  zyne  J'^J,  ' 
6.  M.  11.  c.  wyze  vrouw  van  een  geheel  anderen  aardt  als  hare  jaren.    Hy  was  wel  geftudeerd,  en  in  vele  kunftcn 

zufter.  Men  gelooft  zelf,  dat  zy  in  het  Chrillcn  ge-  en  wetenfehappen  onderwezen :  want  hy  wascengoed  ^^Jj^'" 
loof  door  Origents  zou  zyn  onderwezen}  en  het  is  dichter, die  de  levens  der  befte  vorftcn  inGriekfche 
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verzen  heeft  befchreven,  en  hy  verftondt  de  land- 
meet-kunde,  fchilder-kunft,  zang-kunft,  en  waar- 
zeggery  der  Heidenen;  ook  liet  hy  nooit  een  dag 
,  voorby  gaan,  ronder  zich  in  dc  goede  letteren  of 
krygs-kunde  tc  ocflênen.  Hy  was  zeer  Godvruchtig ; 
des  morgens,  zohaaft  als  hyopftondt,  wasaltydt 
zyne  ecrllc  bezigheit  de  Goden  tc  bidden,  en  aan 
dé  zelve  te  offeren  in  een  klein  tempeltic,  dat  hy 
ten  dien  einde  in  zyn  hof  had  t  opgerecht,  waar  in 
dc  beelden  der  belle  keizers  en  andere  vermaarde 
mannen  der  oudheit ,  als  Orpbtut ,  Alex ander  de 
Grote,  Apollonius  van  Tyane,  en  meci  anderen  gc- 
plaatft  (tonden.  Onder  de  zelve  was  het  afbeeldScl 
van  Cbrijlusy  voor  welken  hy  eene  zo  grote  cerbiedt 
hadt,  dat  hy  hem  door  den  raadt  onder  het  getal 
der  Goden  wilde  laten  (lellen ,  en  een  tempel  voor 
hem  oprechten}  maar  hy  wierdt  door  dc  God-fpra- 
ken  van  dit  voornemen  afgewend ,  om  dat  dc  zelve 


hen  tc  zullen  fpreken,  hoewel  hy  zulx  den  meeften  lirto  u 
tydt  niet  eens  deedt.  Alexander,  hier  van  dc  lucht  pbritlut. 
gekregen  hebbende,  heeft  icmandt,die  hem  ergens  'w™^™ 
om  hadt  aangefproken,  en  van  wiens  getrouwncit  umfriJi* 
hy  verzekerd  was,  tot  Turinut  gezonden,  om  zync  aUxmhA. 
voorfpraak  by  den  keizer  tc  vei  zoeken.    Deze  ho- 
veling was  daar  toe  aanftonds  gereed,  mids  dat  de 
andere  hem  cene  grote  femme  gelds  zoo  beloven, 
het  welk  ook  in  het  bywezen  van  getuigen  ge- 
fchiedde.  De  keizer,  aan  den  verzoeker  zync  bede 
toegcllaan  hebbende,  zo  bleef  Turinus  in  geen  ge- 
breke van  het  beloofde  tc  cifeben,  hoewel  Tiy 
Alexander  daar  van  niet  eens  hadt  gefproken.  Hier 
op  wierdt  Turinus  deswegen  in  rechten  betrokken, 
en  men  bcvondt  na  onderzoek  van  zyn  vorig  ge- 
drag, dat  hy  meer-makn  een  diergelyk  bedrog  ge- 
pleegd, en  zelf  zomtyds  geldt  van  twee  partyen  ge- 
noten hadt.  Alexander  ,om  zyne  ftrafrè  naar  dc  mis- 


zciden,  dat  alle  de  andere  tempelen  verlaten,  en  alle  ,  daadt  tc  fchikken,  beval,  dat  men  hem  aan  een  paal 
de  menfehen  Chriftenen  zouden  worden,  zo  haaft  l  zou  binden,  en  door  het  ontfteken  van  groen  hout 


als  de  keizer  een  tempel  ter  eere  van  Cbrtftus  kwam 
op  tc  rechten.  Die  hccrlyke  fprcuk  van  onzen  Za- 
ligmaker :  Doedt  aan  een  andere*  niets  ^dan  bet  gtengy 
wilt)  dat  aan  u  gefihiedt,  hieldt  hy  in  eene  zo  gro- 
te achting,  dat  by  de  zelve  niet  alleen  geftadig  in 
den  mondt  hadt,  maar  ook  in  zyn  hof  cn  andere  ge- 
mene gebouwen  liet  fchryven,  en  by  dc  ftraiTc  der 
fchuldigen  uitroepen.  Als  eens  een  perfoon  van  veel 
gezag  temandt  verongelykt  hadt ,  zcidc  hy  tegen 

oen '  zclvcn  met  eene  grote  hevighcit :  Zendt  gy  wel  j  zich  volkomen  verzekerd  hieldt :  hy  gaf  ook  nooit 
willen,  dat  men  aan  u  eene  diergelykt  zaak  kwam  te  \  bevel  tot  eenige  zaak  van  aangclcgcnhcit ,  dan 
doen  ?  Maar  hy  was  een  byzonder  vyandt  van  on-  |  na  het  gevoelen  ingenomen  te  hebben  vin  wel 
deugende  menfehen,  die  geen  genade  van  hem  te  1  vyfog  wyze  en  ervarene  mannen  cn  twintig  rechts- 
wachtcn  hadden,  zonder  zelf  zyne  vrienden  te  ver-  j  geleerden,  die  ieder  hun  gevoelen,  na  dat  zy  tydt 
fchonen,  zeggende,  dat  het  gemenebeft  hem  Ucvcr  gehadt  hadden  om  zich  daar  over  te  beraden,  in  het 
was  dan  eenige  zaak  in  de  wercldt.  Hy  wilde  byzonder  moeiten  zeggen ,  het  welk  hy  liet  op- 
nict,  dat  dc  gene,  die  een  kwaden  naam  hadden,  fchryven.  In  krygs-zaken  gebruikte  hy  den  raadt 
tut  hem,  zync  moeder  of  vrouwe  zouden  naderen,  van  oude  bevel-hebbers,  die  kennis  van  de  land-ftreek 


een  zo  groten  rook  rondom  hem  maken,  dat  hy 
daar  aan  kwam  tc  Hikken,  terwyl  een  roeper  uit- 
riep :  De  verkoper  van  rock  wordt  door  rook  geftraft. 
Terwyl  'er  zommige  waren,  die,  zync  vriendfehap 
misbruikende,  verhaalden, dat  hy  verichride  zaken, 
die  nooit  in  zync  gedachten  gekomen  waren,  tegen 
hen  hadt  gezegd ,  wilde  hy  naderhandt  nooit  ie- 
mandtin  het  byzonder  fpreken,  behalvcn  den  rechts* 
geleerden  Ulpianus  alleen,  van  wiens  oprechtheit  hy 


cn  liet  uitroepen,  dat  de  zulke,  die  zich  aan  eenige 
misdaadt  fchuldig  kenden,  uit  zyne  tegenwoordig- 
hcit  zouden  blyven:  want  dat  hy  hen,  indien  zy 
ontdekt  wierden, niet  zou  nalaten  tc  ftrarrcnija  het 

fezicht  alleen  van  kwaadaardige  menfehen  ontftcldc 
em  zodanig,  dat  het  bloedt  in  zyn  aanzicht  kwam, 
zonder  dat  hy  een  woord t  kon  voortbrengen ,  en 
zomtyds  wierdt  zyne  gal  daar  door  zo  bewogen, dat 
hy  aan  het  braken  raakte:  ook  zeide  hy, dat, indien 
hem  een  rechter  te  voren  kwam,  die  zelf  een  dief 
was,  hv  niet  zou  kunnen  laten  van  hem  de  oogen 
uit  het  hoofdt  te  halen.  Een  man  van  aanzien,  maar 
van  een  heb-zuchtigen  aardt ,  op  het  verzoek  van 
eenige  vorften ,  die  aan  het  hof  van  Alexander  wa- 
ren ,  een  ampt  van  dien  keizer  gekregen  hebbende, 
kon  niet  laten  van,  gelyk  hy  meer-makn  tevoren 
gedaan  hadt,  zyne  handen  niet  recht  re  houden,  cn 
zyn  gezag  tot  het  beitelen  van  anderen  tc  misbrui- 
ken. Alexander  liet  daar  op  deze  zaak  in  het  by- 
wezen van  de  voorgemelde  vorften  onderzoeken,  en, 
na  dat  die  amptenaar  van  dc  misdaadt  overtuigd  was, 
vraagde  hy  aan  dc  zelve ,  op  wat  wyze  men  in 
hunne  landen  de  rovers  ftrafte,  en  als  zy  geant- 
woord hadden,  dat  men  hen  gewoon  was  te  kruiffi- 
gcn,lict  hy  den  fchuldigen  aanftonds  die  ftrafrè  aan- 
doen. Een  zyncr  flavcn ,  die  eene  grote  femme 
gelds  van  een  aanzienlyk  man  genoten  hadt ,  onder 
Belofte  van  hem  een  zeker  ampt  te  zullen  befchik- 
ken,  wierdt  ook  op  dc  zelfde  wyze  ter  doodt  ge- 
bragt,  cn  zyn  ligchaam  gcftcld  op  eene  plaats,  daar 
zync  flavcn  dik  wik  voorby  moeften  gaan.  Zekere 
Turinus ,  die  zeer  gemeenzaam  met  den  keizer  was, 
misbruikte  die  eer  om  geldt  tc  nemen  van  verfchei- 
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hadden,  daar  de  oorlog  gevoerd  wierdt,  en  hy 
hoorde  ook  zeer  gaamc  geletterde  luiden,  die  aan 
hem  uit  de  oude  gcfchkdenilTen  konden  verhalen, 
hoe  dat  zich  de  vermaardftc  veld- heren  in  diergelyke 
gevallen  hadden  gedragen.  Om  te  weten,  wat  'er 
overal  in  zyn  ryk  gebeurde,  gebruikte  hy  getrouwe 
perfenen,  die  aan  niemandt  bekend  waren ,  opdat 
zy  geen  gevaar  zouden  lopen  van  omgekocht  te 
worden.  Hy  was  ongemeen  voorzichtig  in  niet  dan 
aan  bekwame  lieden  eenige  bedieningen  toe  re  ver- 
trouwen, en  hy  maakte  nooit  iemandt  tot  raads- 
heer, indien  hy  van  den  zei  ven  geen  goed  getui- 
genis van  eenige  aanzienlyke  perfenen  hadt  gehoord) 
en  die  hem  daar  omtrent  kwamen  te  bedriegen 
wierden  zelf  uit  den  raadt  gezet,  en  wel  zomtyds 
als  bedriegen  gebannen.  Hy  was  een  groot  vyandt 
van  het  verkopen  van  amptcn  :  Want ,  zeide  hy, 
de  gent ,  die  de  zelve  gekocht  hebben ,  mogen  ze  ook 
'.veder  ver  kepen,  en  ik  uou  my  fehamen ,  indien  ik  zulx 
moe  ft  Metten ,  en  hoe  zou  ik  ook  een*  zaak,  door  my 
verkocht  yaan  iemandt  derven  ontnemen ,  zonder  den  prys 
daar  van  weder  te  geven  ;  derhalve*  zon  ik  gtnoed- 
zaakt  zyn  de  kwade  handelingen  van  myne  be  ampt  en 
door  de  vingeren  te  zien.  Wanneer  hy  iemandt  met 
eene  landvoogdy  of  eenige  andere  voorname  1 
digheit  wilde  begiftigen ,  liet  hy  des  zelfs 
overal  aanplakken,  met  bevel ,  dat  de  geen ,  die 
eenigen  misdaadt  tot  des  zelfs  lafte  kon  inbrengen , 
zich  zou  aangeven,  behoudens  dat  hy  zulx  kon  be- 
wyzcnj  want  in  geval  van  cene  valfche  beschuldi- 
ging wierdt  dc  aanbrenger  met  de  doodt  gedreigd. 
Dit  hadt  hy  van  de  Chriftcnen  geleerd,  dc  welke 
op  deze  wyze  hunne  priefters  aan  de  gemeente  voor- 
de perfenen,  die  eenige  gunft  van  den  keizer  te  I  (lelden.  Hy  verfchaftc  aan  de  nieuw-verkozen 
verzoeken  hadden,  op  een  voorwcndiêl  van  voor  1  landvoogden  geldt ,  paarden ,  knechts  cn  al  dat 
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hen  verder  noodzakclyk  was,  waar  van  zy  een  ge- 
deelte behielden,  wanneer  zy  zich  in  hunne  bedie- 
ningen wel  hadden  gedragen  >  maar  anders  moeiten 
zy  voor  hun  vertrek  naar  de  landvoogdy ,  indien  zy 
niet  getrouwd  waren,  een  by-zit  nemen,  op  dat  zy 
zich  van  de  vrouwen  en  dochteren  der  genen,  die 
aan  hen  onderhorig  waren,  zouden  onthouden. 
jilexander  heeft  verlcheide  goede  inftellingcn  ge- 
maakt.   Alle  de  ambachten  binnen  Rome  wierden 
door  hem  in  byzondcre  ligchamen  onderfchciden, 
die  elk  hunnen  befebermer*  hadden.  Zyn  voornemen 
was  ook  om  de  vericheide  ftatcn  der  menfehen  door 
hunne  klederen  te  onderfchciden  \  maar  zulx  wierdt 
hem  door  Ulpianus  ontraden,  die  meende,  dat  het 
zelve  gelcgcnh  eit  tot  zeer  vele  vcrlchillcn  zou  ge- 
wo.   Hy  gebood t,  dat  gene  mannen  en  vrouwen 
te  zamen  in  een  ge  waadt  zouden  mogen  gaan.  Hy 
poogde  ook  de  huizen,  waar  in  de  Sodomie,  mids 
betalende  ecne  zekere  fchatting,  in  bet  oopenbaar 
gepleegd  wierdt ,  uit  te  roeien }  maar  dit  kwaadt 
was  zo  ingeworteld,  dat  by  zich  gedwongen  vondt 
de  zelve,  uit  vrees  voor  erger,  weder  toe  te  laten ; 
doch  het  geldt,  daar  van  komende , wilde  hy  niet  in 
de  gemene  fchat-kift  gelegd  hebben,  maar  hy  be- 
ftedde  het  aan  het  onderhoudt  van  de  fchouwburgen, 
renperken  en  diergelyke  zaken.  Hy  droeg  byzon- 
dcre zorg,  dat  Rome  geen  gebrek  aan  levens-mid- 
delen hadt,  grote  vryheden  toeftaande  aan  de  koop- 
lieden ,  die  hunne  waren  naar  die  ftadt  bragtcn.  Hy 
rechtte  vericheide  fenolen  binnen  Rome  00,  in  wel- 
ke vele  kun  den  en  wetenlchappen  geleerd  wierden. 
Omtrent  het  krygs-volk  was  hy  wonder  naauwkeu- 
rig.  Hy  hadt  lyftcn  der  namen  van  alle  zync  bcfol- 
delingen ,  waar  by  ftondt ,  hoe  lang  zy  gediend 
hadden ,  wanneer  en  op  wiens  aanpryzing  zy  gevor- 
derd waren  ,  nevens  alle  hunne  goede  en  kwade 
hoedanigheden.    In  deze  lylten  las  Alexandtr  veel- 
tyds,  wanneer  hy  alleen  was ,  en  tekende  de  ge- 
ne, die  hy  wilde  verhogen,  aan.  Als  eenige  zyner 
bdbldelingen  ziek  wierden,  bezocht  hy  hen  zelf  in 
hunne  tenten,  en  verzorgde  hen  van  al  het  nood- 
zakclyke  ,en,zo  hunne  ziekte  vermeerderde,  wierden 
zy  door  zyn  bevel  in  naby  gelegene  huizen  van  lie- 
den ,  die  voor  ecrlyk  bekend  waren,  gebragt  om 
genezen  te  worden,  en  de  keizer  betaalde  altydt, 
net  zy  dat  zy  opkwamen  of  itierven ,  het  geen 
door  hen  aldaar  verteerd  was.  Hy  droeg  grote  zorg, 
dat  zyne  krygs-knechten  altydt  wc!  van  levens-mid- 
delen voorzien  waren.  Hy 'hoorde  hunne  klachten 
tegen  hunne  bevel-hebbers,  en  ftraftc  de  zelve,  als 
Zy  hen  vcrongclykt  hadden,  zeer  ftreng  zonder  ee- 
nig  aanzien  van  perioncn»  maar  hy  wilde  ook  ecne 
ftipte  gehoorzaamheit,  en  poogde  de  krygs-tucht, 
die  zederdt  de  doodt  van  Mar  tui  /turelitti,  en  voor- 
namcntlyk  onder  Caracalla  zeer  vervallen  was,  we- 
der te  her  (tellen,  waar  van  wy  in  zynen  optocht  te- 
gen de  Peruanen  eenige  voorbeelden  zullen  zien, 
en  het  welk  aan  dezen  goeden  keizer  eindelyk  noch 
het  leven  heeft  gekort.   Hy  was  wonder  beleefd  en 
goed-dadig,  latende  zich  nooit  geen  hard  woordt 
tegen  icmandt,  zelf  niet  tegen  zyne  bedienden,  ont- 
ftippen,  behalven  alleen  wanneer  hy  eenige  ondeugt  in 
hen  gewaar  wierdt.   Niemandt  is  door  zyn  bevel 
met  de  doodt  geftraft,  maar  alle  zaken  wierden  af- 
gedaan volgens  de  wetten  en  voor  de  gewonerecht- 
banken.  Hy  leefde  zeer  gemeenzaam  met  zyne 
vrienden,  zonder  eenige  trotfehheit.    Hy  ging  by 
hen  te  galt ,  en  bezocht  hen  in  hunne  ziektens 
ook  hadt  hy  gaarne ,  dat  zy  vrymoedig  omtrent 
hem  waren,  en  hem  zyne  misflagen  aantoonden, 
het  welk  hy  mede  op  ecne  zeer  zachte  wyzc  om- 
trent hen  deedt.   Hy  was  ongemeen  zedig,  en  een 
vyandt  van  al  dat  naar  eenige  grootsheit  (maakte. 


Hy  ging,gelyk  een  byzondcr  burger, in  de  gemene  JtrenB» 
baden ,   wilde  met  geen  meer  onderfcheidt  dan  SjSfe 
een  ander  raads-hcer  gegroet  zyn,  en  verboodt  den  w"^" 
naam  van  beer  •  aan  hem  tc  geven.  De  gene ,  die  umpndj* 
hem  op  cenc  andere  wyzc  met  ongemene  cer-bewy-  AUuuni. 
zingen  wilden  aan  boort  komen,  zag  hy  ab  laffe  ^D*m""u- 
vleien  aan,  en  zondt  hen  met  verachting  weg.  De  deur 
van  zync  kamer  ftondt  voor  iedereen  oopen,  zonder 
dat  iemandt  verlof  om  binnen  te  treden  behoefde  te 
vragen^  en,  als  zyne  vrouw' en  moeder  hem  bcrifpten, 
dat  ny  zich  al  te  gemeen  maakte,  antwoordde  by:  In- 
dien ik  myn  gezag  bier  dovr  febyn  te  verkleinen ,  z» 
weet,  eist  ik  bet  verzekert/er  en  duurzamer  maak.  Hy 
was  gekleed  als  een  ander  raads-hcer ,  zonder  ccnig 
goudt  of  edele  gefteentens  te  willen  dragen.  Ab  aan 
de  keizerinne  door  een  gezant  vaneen  Oolterfch  vorft 
twee  paarlen  van  cene  zo  ongemene  grote  en 
fchoonhcit  vereerd  waren ,  dat  zy  voor  onwaar- 
deerlyk  gehouden  wierden,  liet  hy  daar  mede  een 
zyner  Goden  verderen,  zeggende,  dat  zync  vrouw 
door  het  dragen  van  zulke  koftclykc  zaken  een  al 
te  kwaad  voorbeeldt  zou  geven.    Zync  tafel  was 
ook  zeer  ongemeen ,  maar  wonder  net,  en  alles, 
dat  daar  op  kwam ,  was  bepaald ,  tot  zelf  het  gewigt 
van  wyn,  vleelch  en  broodt.  Onder  het  cc  ten  liet 
hy  voor  zich  lezen  in  den  een  of  anderen  Griek- 
fchen  fchryver,  want  hy  was  een  groot  liefhebber 
van  die  taal,  of  hy  fprak  ook  wel  met  geleerde  lie- 
den over  allerlei  foort  van  wetenlchappen.  Hy 
gebruikte  nooit  goude  vaten ,  en  al  zyn  zilver- 
werk ging  het  gewigt  van  twee  honderd  ponden 
niet  tc  boven,  zo  dat  hy  op  plechtige  dagen,  ab 
hy  vele  mentenen  moeit  onthalen  ,  genoodzaakt 
was  zilver  en  zelf  knechten  van  zyne  vrienden  te 
lenen,  terwyl  hy  in  zyn  hof  geen  meer  bedienden 
hadt ,  dan  'er  dagclyx  vercifcht  wierden  :  /fW, 
zeide  hy ,  de  beerljkbeit  en  grmbeit  van  een  ryk  be- 
ft aat  niet  in  een  uiterlyken  glans ,  maar  ineene  wart 
macht  en  dapper heit.    Hy  verkocht,  zo  haalt  ab  hy 
keizer  geworden  was,  alle  de  edele  gefteentens  en 
koftclykc  klederen,  die  hy  in  het  hof  vondt, en  was 
zeer  (paarzaam  op  alle  zaken,  zelf  geen  rykc  offer- 
handen aan  de  Goden  doende,  terwyl  hy  wel  wilt, 
dat  de  zelve  geen  goudt  van  noden  hadden,  en  dat 
het  niet  noodzakclyk  was  hunne  pricltcrs  fchat-ryk 
tc  maken.   Hy  hadt  een  byzondcr  vermaak  in  ecne 
grote  menigte  van'allcrlei  vogelen,  cn  voornament- 
lyk  van  duiven ,  waar  van  hy  'cr  alleen  wel  twintig 
duizend  hadt,  op  te  voeden ;  maar  de  Haven ,  die 
daar  op  paften,  moeiten  de  onkoftcn  uit  de  eieren 
cn  jongen,  die  zy  daar  van  verkochten,  goed  ma- 
ken.   Deze  cn  diergelyke  zaken  maakten,  dat  de-  Htntum. 
ze  keizer  van  zommigc  voor  gierig  wierdt  uitge-  6.B. 
kreten,  hoewel  hy  zulx  niet  was,  en  zelf  dien  mis-  umfridi» 
(lag  in  zyne  moeder  zeer  bcrilptcj  maar  hy  vondt  de  .  " 
fchat-kift  door  de  dwaze  verkwillingen  van  lielio- 
gabalui  uitgeput,  en  hy  was  een  vvandt,  van  zync 
onderdanen  op  allerlei  wyzen  geldt  af  tc  perflen: 
ook  zcidc  hy,  dat  het  hem  niet  geoorlold  was  om 
tot  zyn  vermaak,  of  tot  dat  van  een  ander,  te  gebrui- 
ken, het  geen  men  van  het  zweet  cn  bloedt  der 
onderdanen  haalde.  Hy  heeft  de  fchattingen  tot  het 
dertigfte  deel ,  dat  zy  onder  llelitgabalus  waren, 
verminderd  ,  cn  aan  vericheide  lieden  toegcitaan, 
dat  zy  hel  geldt,  het  geen  zy  aan  de  fchat-kift  ver- 
fchuldigd  warcn,tot  her  Helling  van  hunne  gebouwen, 
die  door  aard-bevingen  of  andere  gemene  rampen 
omgekeerd  waren,  zouden  gebruiken.    Hy  wilde 
nooit  de  pachters  tot  nadeel  van  het  gemeen  bcgun- 
ftigd  hebben,  maar  haatte  de  zelve  veel  eer, hen  noe- 
mende een  noodzakclyk  kwaadt.  Behalven  verichei- 
de gemene  gebouwen  binnen  Rome  cn  Bajcn ,  door 
hem  gedicht ,  heeft  hy  de  ftadt  Rome  met  vele 
Oo  z 
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grote  beelden  vercierd ,  en  verfcheide  huizen  voor 
zync  vrienden  gemaakt,  Altxandtr  heeft  ook  dik- 
vüs  mildheden, zo  wel  aan  de  Roomfche  geroecnie 
ZmlTd'jn  &  mi  het  krygs-volk, bewezen»  en  in  het  algc- 
AUxtni.  meen  bleef  hy  nooit  in  gebreke  van  luiden  van  aan- 
zien, die  zonder  hunne  fchuklt  in  armoede  vervallen 
waren,  te  onder  (leunen,  hen  met  landen,  ikvenen 
beeften  voorziende  >  maar  hy  gebruikte  de  voor- 
zichti'nhcit  van  al  het  goudt  en  zilver,  dat  hy  gaf, 
zelf  reewegen ,  en  zyne  oogen  over  alle  zync  andere 
vercerjngen  te  laten  gaan,  om  daar  omtrent  van  zync 
bedienden  niet  bedrogen  te  worden.  Met  een 
woordt,  Altxandtr  was  een  der  volmaakte  vorltcn, 
die  ooit  den  Roomfchen  throon  bezeten  hebben, 
met  weinig  of  geen  misilagcn  j  alleen  wordt  hy  be- 
fcliuldigd  van  te  veel  gehoor  aan  zyne  moeder,  die 
zeer  heb-zuchtig  was ,  gegeven  te  hebben  :  ook 

wordt  hem  van  zommigen  een  zeer  wantrouwende  I  lyfwachten  door  Mammeay  ,4e  moeder 
aardt  toegcfchrcvcn ,  en  Hnodianui  befchryft  hem  |  dtrA  aangcrtcld ,  maar  hy  wift  zich  baart  van  zyne 
als  een  voVft  van  weinig  moedt  en  ervarenheit  inden  i  twee  amptgenoten  te  ontilaan,  en  deedi  zyn  beft 
oorlog ;  maar  Lampridius  geeft  daar  van  weder  een  om  do  misdagen  onder  het  krygsvolk,  ten  tyde  van. 
geheel  ander  getuigenis.  Altxandtr  heeft  twee  |  Urlitfpkalus  ingeflopen,  te  verbeteren.  D«  bugt 
vrouwen,  maar  gene  kinderen  gehadt.  Zyneecrftc  |  hem  io  den  haat  der  bcfoldeungen,  zo  dat  zy,op- 
vrouw ,  Sallupia  üarbia  Or*M*w»  genoemd  (*),  is  van 
hem  ,  gelyk  wy  in  het  vervolg  zullen  horen,  ver- 
floten,  en'  daar  na  heeft  hy  Sulpit  ia  Mcnmüt  gc- 


tiirtdiut. 
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zyne  klachten  tegen  Mammta  deedc,  waar  op  deze  Jaren  na 
Ihat-zuchtige  vrouw  Marciatmt  heeft  laten  om-  p"ifl>u. 
brengen ,  en  zyne  dochter,  tegen  de  wil  des  kei-  Wcicld" 
zers,  naar  Africa  in  baUingfchap gezonden  (*).  Daar  nj." 
onülondt  een  groot  vcjichil  tuflehen  de  benden  4'J£ 
der  lyfwacht  en  de  Roomichc  gemeente,  zonder  D"*' 
dat  men  de  reden  daar  van  vindt  aangetekend,  het 
welk  eindclyk  tot  een  oqpenbaar  gevecht  it  uitgc- 
borrten.  Het  zelve  duurde  drie  gehele  dagen ,  en 
kofttc  veel  bloedt }  maar,  de,  krygsknechten, ,  hec. 
eindclyk  tc  kwaad  krygertde,  begooden  den  brandt . 
in  de  huizen  tc  ftckca ,  waar  door  de  gemeente, 
herreeki,  dat  de  gehele  luidt  in  brandt  zou  raken , 
gedwongen  was  om  zich  tegen  haren  dankjnct  de 
zelve,  tcTateo. verzoenen. 

111.  UlpttmtSy  die  vermaarde  rechtsgeleerde,  was. 
nevcnj  hiavwm  en  Chrtftw  tot  bev«tf-hcbb*ra.dcrj 


in. 
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trouwd 

II.  Zo  haart  als  HeUogabalus  vermoord  was, 
wierdt  des  zelfs  neef  Altxandtr  Sevtrus^  hoewel  hy 
noch  maar  dertien  jaren  en  een  half  oud  was,  tot  al- 
gemene blydfchap  van  iedereen, voor  keizer' uitge- 
UmfriJJ»  roepen.  De  raadt  liet  niet  na  van  aan  hem  alle  de 
gewone  eer-namen  op  tc  dragen,  en  wilde  zelf  die 
van  Antoninus  en  dcnGrottn  daar  by  vocgenjmaarby 
heeft  zulx  met  eene  ongemene  zedigheit  gewei- 
gerd. Vermids  zyne  grote  jeugt  wierden  hem  door 
de  zorg  van  zync  moeder  en  groot-moeder  zeftien 
perlëncn  bygrvocgd ,  van  eenc  bekende  wyshcit  en 
tmaftttim  onbcrifpclyke  deugt.  Onder  de  zelve  waren  de  twee 
vermaarde  rechtsgeleerden,  Vlpianuicn  Panlat.  Ver- 
fchcidc kwaadaardige  menfehen  willen  in  het  begin 
deze  wyzc  raads-licdcn  by  den  jongen  vorft  zwart  te 
maken}  maar  hy  wierdt  in  het  kort  daaromtrent 
anders  onderrecht,  zo  dat  hy  zich  t'eenemaal  aan 
der  zelvcr  belcidt  overgaf,  en  hunne  befcholdigcn 
door  den  raadt  met  de  doodt  liet  liradcn.  Hec  ccr- 
fte  werk,  na  de  doodt  van  iitliogabnlus^  was  alle  zyne 
bcamptcn  af  te  zetten,  en  der  zeiver  plaatfcn  met 
bekwame  perfonen  te  vervullen :  ook  wierden  de 
Godheden,  door  het  bevel  van  dien  keizer  van  alle 
kanten  naar  Rome  gebragt,  ieder  weder  naar  hun 
landt  en  tempel  gezonden,  en  alle  de  gene,  die  tot 
Lmpriii»  de  vervloekte  wcllulten  van  dit  wanfcheplel  gediend 
hadden,  in  bet  oopenbaar  verkocht,  of  naar  woefte 
eilanden  gezonden.  Me/a  ,  de  groot-moeder  van 
./f/rx<»j»<rVr,geftorvcn  zyndc,is  vergood, en  roet  alle 
de  eer- tekenen ,  omtrent  de  Roomfche  keizers gebrui- 
kelyk,  begraven.  De  keizer  kwam  omtrent  dezen 
tydt  met  eene  dochter  van  adelyk  gedacht  te  trou- 
wen -,  maar,  hoewel  zync  moeder  deze  vrouwe 
zelf  aan  hem  hadt  gegeven ,  en  Akxander  haar  van 
herte  beminde,  wicrut  Mammta  echter  zo  nydig, 
dat  hare  fchoon-dochtcr  den  zelfden  rang  met  haar 
voerde,  dat  zy  haar  nevens  haren  vader  Martianut 
zeer  kwalyk  handelde ,  het  welk  eindclyk  zo  ver 
ging,  dat  dc  vader  van  de  nieuwe  keizerinne  zyne 
toevlucht  tot  het  krygsvolk  nam,  en  aan  het  zélve 


(«>  Zommige  leggen  ,  d»t  de  eerfte  vrouw  Tan  AUxenJtr, 
ïynde  geweeft  de  dochter  »M  Mtrcuumt  «een  indeieo  naam 
hectt  gehadt.  en  dat  deze  kciier  by  gevolg  drie  maal  zouzyn 
getrouwd  geweert. 

0)  Umfrii.  in  AUxtni.  zegt,  dat  dc  fchoon-vuiei  v»n^- 
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roerig  geworden,  hem  wilden  doden, 
vluchtte  naar  des  keizers  hof,  als  tot  eene  1 
de  khuiJplaatSj  maar  dc  woedende  krygsknechten, 
aangezet  door  eenenhunner  bevel-hebbers,  Epagatbut 
genoemd,  hem  vervolge udc ,  hebben  zich  ru et  ont- 
zien van  hem  voor  de  oogen  van  den  keizer  tc  ver- 
moorden. Altxandtr^  gedwongen  dit  te  ontvein- 
zen, zondt  Epagêtbut  als  landvoogdt  naar  Egypte») 
maar,  hem  niet  lang  daar  na  uit  dat  landje  hap  naar 
het  eilandt  Candia  ontboden  hebbeode,  heeft  hy  hem 
zync  verdiende  ftrafic  laten  geven.  Arlaxtrxes  hadt 
zich,  gelyk  wy  in  het  X.  Hoofdftuk  gezien  heb- 
ben ,  racefter  van  dc  Parthiiche  heerfchappy  ge- 
maakt en  eene  nieuwe  allcen-hecrfching  der  Pcnus- 
nen  opgerecht.  Dit  gaf  een  groten  fchrik  aan  het 
Roomfche  ryk,voornatnentlyk  terwyl  des  zelfs  ben- 
den ,  in  het  Oorten  gelegerd,  zo  ver  van  de  oude  krygs- 
tucht  vervallen  waren,  dat  verfcheide  bcioldclingcn 
tot  den  vyandt  overliepen,  en  dat  die  in  Mefopotarnic 
hunne  kg- plaats  hadden,  hunnen  vek^heer/jérvti^M» 
dood  llocgen.  Zefimut  verhaalt,  dat  eenige  andere 
krygsknechten, oproerig  geworden,  zekeren  Anto- 
ninus op  den  throon  wilden  verheffen  j  maar  dat  de  fJ 
zelve  zkh  zoek  maakte ,  en  zederdt  niet  meer 
tc  voorlchyn  kwam.  Uraniut ,  een  gewezen  (laaf, 
de  ftoutheit  hebbende  van  zich  voor  keizer  op  te 
werpen,  wierdt  aanftonds  gevat  en  aan  Altxandtr 
overgeleverd.  Ovinins  Camiüus ,  een  raads-heer  van  umfrSdJ» 
een  der  ccrlte  gellachtcn  van  Rome,  zocht  mede  om  AUxand. 
der  de  handt  zich  mceftcr  van  het  ryk  te  makcrx 
Altxanitr  ,daar  van  verwittigd, ontboodthem  in  zyn 
hof,  en,  na  betuigd  te  hebben,  dat  hy  aan  hem  ver- 
plicht was  voor  dat  hy  hem  den  lart  des  ryx  wel  wil- 
de helpen  dragen,  het  hy  hem  in  den  raadt  tot  me- 
de-keizer verklaren,  en  roet  zich  in  het  kerzerlykc 
hof  wonen.  Omtrent  dezen  tydt  ontöondt  'er  een 
oorlog,  naar  allen  fchyn,  tegen  zommige  Duitfche 
volkeren,  in  welken  de  Illyrifchc  landvoogdt  Ma- 
ertnut  verfcheide  voordelen  heeft  behaald.  Altxan* 
dtr  boodt  Camilhti  aan  om  met  hem  daar  naar  toe  te 
trekken,  indien  hy  niet  liever  wilde  dezen  lart  alt- 
leen  op  zich  nemen.  Camllut  verzocht  zyne  gefcl- 
fchap ,  en  Akxander ,  te  voet  voor  zyne  benden  gaan- 
de,  zo  vondt  de  andere  zich  genoodzaakt  om  dat  voor> 

beeldt 

UxuuUr ,  na  dit  hy  zelf  van  hem  tot  Cêf*r  wis  verklaart] ,  eene 
zamei» wering  tegen  des  keizers  leven  hadt  gcimecd.  dewel- 
ke ontdeki  zynde.zo ishyroetdedoodtgeltrafr,enjyne doch- 
ter gebannen ,  en  dit  verhaal  van  Lémfridim  komt  om  wc)  het 
waarfchynlykAe  voor. 
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beeldt  tc  volgen  1  maar  hy  was  na  twee  uuren  voort- 
trek kens  zo  moede,  dat  Alexander  hetn  verplichtte 
om  tc  paardt  tc  gaan  ritten.  Dit  kon  hy  ook  maar 
twee  dagen  uithouden  *  wanneer  men  hem  in  een 
ry-tuig  plaatllc.  Doch  Camilltis,  het  zy  dat  hy  bc- 
vrcefiT  was,  dat  de  keizer  zich  eindelyk  noch  van 
hem  zou  wreken,  of  dat  hy  waarlyk  de  regering  als 
eene  ondragclyke  laft  aanzag,  badt  ootmoedig  om 
van  die  waardighcit  ontflagen  tc  worden,  zeggen- 
de liever  tc  willen  ilcrvcn.  dan  langer  zo  te  léven. 
Alexander  flondt  aan  hem  toe,  dat  hy  °P  een  van 
zyne  land-hu  i?.en  in  lliltc  mogt  gaan  lcven,,bcm  ver- 
zekerende^ dat  hem  geen  .  zou  geleideden  %  ge- 
"  hy.  ookop .die  wyzc  to:  na  dc  doodt  van  Aux 
^zyn  lc\cu  heelt 
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bi*,.  8o.s. 


^.wanneer  hy 
der  volgende  kcuers  wiadt  van  kantge- 

V.  Dc  bekende  gcfchied-fchrvYcr Diq  hadt,  al» 
landvoogdt  van  Dalmat  ic,  en  naderhand t  vaqoppcr- 
Pannotii.  ,  u-  krygs-tucht  onder  de  bcfoldciiugen  al- 
daar hcrlteld, waarom  hy,  tot  Rome  gekomen  zyn- 
dc,  van  dc  benden  der  lyfwacht  zo  zeer.  gcvreefil 
Wierdt,  dat  zy  oopcmiyk  zync  doodt  cuchieo,  cn 
Alexander ,  die  hem  nevens  zich  tot  burgermeefter 
verklaard  h*' 
den )  maar , 


noodzaakten  om  hern  weg  tc  zen- 


Mefopotamié  uitgeplunderd  tc  hebben,  zelf  Syrië  te  jhrrhfti 
dreigen.    Dit  wierdt  door  dc  Roomfchc  landvoog-  Chnnm. 
den  aan  Alexander  bekend  gemaakt,  de  weUc*  ^  &"*  *j* 
taxerxes  door  een  brief  tot  dc  vrede  cn  ruft  liet  ver-  e"^u 
manen,  aan  hem  vertonende,  dat  hy  zich  niet  moeft  4i7<>. 
verbeelden  dc  overwinning  zo  ligt  tegen  de  Romei- 
nen,  als  hv  tegen  zync  andere  Barbaarfchc  naburen  '"' 
gedaan  hadt,  tc  zullen  verkrygenj  maar  dat  hy  zich 
eens  in  gedachten  zou  brengen  de  oorbgcn,door  dc 
keizers  Auguflus,  Trajinxs  ,Ludus  cn  Severus  in  die 
landen  gevoerd.    De  Pcrziaanfchc  vorft ,  zónder 
ccnig  acht  op  dit  fchryven  tc  (laan,  ging  voort  met 
dc  Roomfchc  fterktens  aan  den  Euphraat  tc  belege- 
ren, het  welk  Alexinder  deedt  bcfluitcn,  om  in  pcr- 
foon ,  hoewel  hy  van  een  vreedzamen  aardt  Was» 
cn  nooit  geen  oorlog  gezien  hadt  ,  tegen  dezen  gc- 
vreesden  vyandt  op  tc  .trekken.  Ten  dien  einde  het 
hy  door  het  gehele  Roomfchc  ryk  nieuwe  ligtingeri 
van  krygsvolk  doen,,  cn  alle  dc  behden,  die  in  cn 
omtrent  Rome  waren,  by een  verzamelen,  dc  wel- 
ke hy  op  dc  volgende  wyze  heeft  xingcfprokcn ;  li 
wilde  wel  tot  u  lieden,  met  ge  feilen,  dusdanig  eene  re- 
den voeren,  de  welke my,d:c  f  preek  naar  gewoonte  moet, 
vereeren ,  en  n  lieden, «Is  toehoorders,  verheugen  Jocb^ 
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tcrwyl  wy  vele  jaren  lang  de  vrede  genoten  hebben, 
als  de  woede  van  het  krygsvolk  wat  zult  gy  lieden, miJfcbUnwat nieuws borende,daar  over, 
over  waj,  kwam  hy  weder  binnen  Rome ,  cn  kreeg  als  tegen  uwe  hoop  voorgevallen,  bevreefd  worden;  maar 
wegens  zync  ligchamclyke zwakheden  verlof  om  dappere  en  gematigde  mannen  moeten  wei \bet  beflewen- 
h«  overige  van  zyne  dagen  in  zyn  vaderlandt  Bi-  feben ,  maar  al  dat  hen  overkomt  verdragen :  -want 
thynie'  te  gaan  doorbrengen.  Daar  zyt}  ecniee  voor-  gelyk  de  tydt,  dit  wy  in  vermakelykheden  doorbrengen^ 
delen  door  dc  Roomfchc  wapenen  onder  dc  rege-  '■  ons  aangenaam  vewkomt ,  zo  is  die,  waar  in  wy  onze 
ring  van  dezen  keizer  in  Morcnlandt  cn  Armenië  dapperbeit  kunnen  betonen,  voor  ons  reemryk;  en,  gr» 
behaald,  zonder  dat  men  den  netten  tydt  of  eenige  lyk  de  geen,  die  eerjl  een  ander  zander  reden  aanta(l% 
om  Handigheden  daar  van  vindt  aangetekend.  Wy  zich  zelf  van  ongelyk  moet  befcbuldigen ,  zo  geeft  bet 
zullen  ook  tot  dezen  tydt  brengen  dc  gclchicdenis  goede  gewiffe  van  den  verongelykten  een  ver/rouwen 4 


van  Menophilus  ,  vcld-hccr  der  Roomfchc  krygs- 
benden  in  Melk,  aan  welken  de  Carpen,  vol  keien 
in  Sarmatië  (nu  Polen)  hunne  gezanten  zonden,  om 
geldt  te  cifchen,  naar  het  voorbeeldt  der  Gotthcn, 
de  welke,  op  de  oevers  van  dcnDonauw  geplaatft, 
jaarlvx  aanmerkelyke  (ómmen  van  de  keizers  ont- 
fongen.  Menopbtlus  liet  deze  afgezondenen  vei fc  hei- 
de dagen  wachten  ,eer  zy  gehoor  konden 
tcrwyl  hy  nndertuilchen  zyne  benden  voor  hunne 
oogea  allerlei  krygs-ocffeningen  liet  doen.    Als  zy 


en  de  reebtvaardigbett  van  zyne  zakt  verfchaft  het» 
eene  goede  boop.  Ar  taxerxes,  een  Perziaan,  na  dat 
by  zynen  beer  Artabanns  beeft  van  kant  geholpen,  en 
de  beerfebappy  tot  zyne  landsgenoten  overgpbragt ,  komt 
nu  onze  wapenen  tergen,  en,  met  verachting  van  de 
Roomfche  hetrlykbeit  ,onze  landfebapptn  vtrwoeRen  en 
uitplunderen.  Dezen  beb  ik  in  bet  begin  door  brieven 
trachten  te  bewegen,  dat  by  zyne  onvtrzadehke  eer- 
zucht zon  matigen,  en  een  anders  gordt  niet  begeren  % 
maar  hy,door  een  Barbaarfeben  boogmoedt  opgeblazen. 


nuby  hem  toegelaten  wierden ,  cn  zelf,  tcrwyl  zy  |  wil  zich  niet  langer  binnen  zyne  land-palén  houden,  en 


bezig  waren  met  tegen  hem  te  fpreken,  onderhiel dt 
by  zyne  by  wezen. ie  ovcrften',om  zync  geringe  ach- 
ting voor  hen  te  tonen,  en  antwoordde  op  hunnen 
eiichjora  zo  wel  als  de  Gotthcn  geldt  te  krygen,  dat 

waar  van  hy  gewoon  wai  mildheden  tcbcwyz.cn  aan 
dc  genen,  die  hem  daarom  verzochten.  De  afgc- 
ïondenen  zeiden, dat  hun  laft  was  om  zo  veel  te  ver- 
toeken  ,  als  de  Gotthcn  gewoon  waren  te  ontvan- 
gen, doordien  zy  beter  waren  dan  de  zelve.  Me- 
mophiim  gaf  hen  al  lagchcndetotbefchcidt,dat,rnen 
des  keizers  wil  hier  omtrent  moetende  vcrftaan,zy 
over  vier  maanden  eens  weder  konden  komen.  Dit 
wierdt  door  hen  gedaan,  wanner  hy  noch  drie  maan- 
den urtftekk,cn  na  dien  tydt  aan  hen  tot  antwoordt 
gaf,  dat  dc  keizer  zich  niet  wilde  verplichten  om 
het  gcrinette  aan  hen  te  geven ;  maar  dat  zy ,  indkn 
zy  voor  bet  tegenwoordige  eenigen  byftandt  nodig 
hadden .  zich  voor  des  zelfs  voeten  konden  gaan  wer- 
pen, wanneer  hy,  naar  allen  fchyn ,  medelyden  met 
hen  zon  krvgen.  Met  dit  befcheidt  m oeften  zy  vol 
fpyt  en  gramfchap  vertrekken  t  maar  zy  derfden 
echter, zo  lang  Menophilns  in  die  land-ftreck  het  be- 
vel voerde,  mets  ondernemen. 

V.  De  Pcrziaanfchc  koning  Artaxtrxes,  zynen 
throon  vaft  geftcld  hebbende,  begon  het  Roomfchc 
tc  tarten ,  cn ,  na  het  platte  landt  van 


daagt  ons  ten  firydt  uit.  Laat  ons  dan  niet  vertoe- 
ven ,  noch  ons  aan  bet  gevecht  onttrekken-,  maar gy, 
mannen  van  jaren,  die  hier  tegenwoordig  *.yt,  doedt 
dien  borjaardigtn  ten  terfie  eens  gedenken  aan  de  lees- 
tekenen, die  gy  in  een  zo  groot  getal  tegen  de  Barba- 
ren,onder  bet  beleidt  van  Sevtrus  en  myntn  vader  An- 
tomnus,bebt  opgerecht j  cn  gy  Heden,  die  noch  inde 
bloem  van  uw  leven  zyt,  yvert  by  zender,  om  deze  eer 
en  roem  mede  deelachtig  te  worden,  ep  dat  bet  aan  ie- 
dereen mag  blyken,  dat  gy  niet  alleen  bekwaam  zyt  om 
op  eene  eerbiedige  en  betamelyke  wyze  in  de  vrede  te  le- 
ven ,  maar  dat  gy  ook ,  als  bet  de  zaak  vereifd't^ 
kloekmoedig  kunt  vechten.  Dan  zult  gy  ondervinden , 
dat  de  Barbaren,  gelyk  zy  de  gene,  die  voor  ben  wy 
ken  ,fioutelyk  vervolgen ,  aan  diegene ,  dié  ben  onder  de  00- 
gen  derven  zien,gcringen  wedtrfiandt  bieden.  Zy  kun? 
nen  zich  uit  een  geregelden  veld-flag  de  overwinning 
niet  beloven;  maar  zy  bedienen  zich  van  hunne  uittor 
pen  en  Jlroperyen,  om  zicb  door  bet  g/roofde  te  verry- 
ken,  daar  wy,  by  welke  alles  in  eene  bekwame  order 
gtfibikt  is ,  altydt  geleerd  hebben  hen  te  overwinnen 
en  op  de  vlucht  te  jagen. 

VI.  Deze  reden,  verleid  met  een  groot  gefchenkj 
maakte ,  dat  dc  krygs-knech:cn  zich  zeer  bereid- 
willig tot  den  oorlog  toonden,  cn  Alexander  is, be- 
geleid van  den  raadt  cn  gemeente  van  Rome,  de 
welke  hem  wegens  zyne  zachte  cn  rechtvaardige 
Oo  |  rege 
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regering  zeer  teder  beminden,  onder  het  Horten  van 
vele  tranen  uit  die  rtadt  vertrokken.  Hy  hadt  twee 
maanden  te  voren  overal  laten  aanplakken  alle  de 
plaat  fen ,  alwaar  hy  gedurende  zyne  gehele  reizc 
dagelyx  zich  zou  legeren,  op  dat  de  bevel-hebbers, 
1  welke  de  zorg  hier  over  bevolen  was,  op  dit  voor- 
wendfcl  van  de  eene  of  de  andere  plaats  geen  geldt 
zouden  kunnen  trekken.  Hy  gebruikte  de  zelfde 
ipyzenalsecn  gemeen  krygsknecht,  en,  op  dat  zy 
daar  van  verzekerd  zouden  zyn,  at  hy  altydt  in  een 
oopen  tent:  ook  droeg  hy  byzondere  zorg,  dat  aan 
zyne  beibldelingcn ,  zo  wel  ten  opzicht  van  hun 
voedfcl  als  klcdercn,niets  ontbrak  j  maar  hy  onderhieldt 
eene  ftrenge  krygs-tucht.  Niemandt  mogt  op  ecne 
grote  ftraftc  van  zyne  vaandel  wyken ,  of  eenige 
Ichade  aan  de  ingezetenen  toebrengen.  Een  krygs- 
knecht, zekere  oude  arme  vrouwe  kwalyk  gehan- 
deld hebbende ,  wierdt  door  hem  aan  die  vrouwe 
tot  een  (laaf  gegeven,  om  haar  door  zyne  arbeidt  te 
voeden.  Op  deze  wyzc,  onder  de  toejuichingen 
van  alle  de  volkeren  ,  daar  hy  doortrok ,  binnen 
Antiochië  gekomen,  zondt  hy  een  nieuw  gezant- 
fchap  aan  Artaxerxes,  om  hem  tot  vrede  te  verma- 
nen} maar  deze  hoogmoedige  vorft,  in  plaats  van 
daar  naar  te  huileren,  zondt  vier  honderd  gezanten 
aan  den  keizer,  met  den  trotfehen  eifch,  waar  van 
wy  in  het  X.  Hooft!  (tuk  gefproken  hebben.  Ter- 
wyl  alle  hoop  tot  vrede  nier  door  was  afgefneden, 


byeen,  om  de  grote  macht  van  Artaxerxes,  die  een 
leger  van  honderd  en  twintig  duizend  ruiters,  achticn 
honderd  wagens,  met  zeilTens  voorzien,  en  zeven 
Lémpriii»  honderd  oliphantcn  met  torens  vol  boog-fchutters 


gehoorzaamden,  en,  hunne  wapenen  afgelegd  heb-  jaren  na 
bende,  weggingen.  Doch  een  maandt  daar  na  is  die  Qmftui. 
krygsbende  weder  van  hem  in  dienft  genomen,  deJ"en 
welke  zich  in  den  Pcrziaanfchen  kryg  zeer  wel  heeft  "JJJjr' 
gedragen ,  en  altydt  zoderdt  eene  byzondere  gene-  ^,it\ 
genheit  voor  Alexandtr  betuigd  \  maar  hunne  be-  LtmpndJ» 
vcl-hcbbers  heeft  hy  met  de  doodt  geftraft,  om  dat*"*"'- 
zy  door  hunne  nalatighrit  de  krygs-tucht  zo  ver 
hadden  laten  vervallen. 

VIII.  Alexander,  al  zyn  krygs-volk  nu  byecn  ijj. 
hebbende ,  en  zich  beftand  oordelende  tegen  de  4i»>- 
macht  der  Perzianen,  deelde  zyn  leger  in  drie  delen,  ffa"1 
Het  eene  trok  door  Armenië  in  Medië,  het  andere 
nam  den  weg  naar  bet  Noorden,  omtrent  den  zamen- 
vloedt  van  de  Tigris  en  den  Euphraat,  en  de  keizer 
wilde  zelf  in  perioon  met  het  derde  gedeelte  door 
Mefopotamië  de  vyandclykc  landen  aantallen.  De 
Romeinen  ,  die  door  Armenië  trokken ,  hebben 
niets  anders  uitgerecht ,  dan  het  platte  landt  van 
Medië  uit  te  plunderen  en  te  verwoeften:  want  de 
Perziaanfche  koning,  oordelende,  dat  de  berg-ach- 
tigc  landen,  naar  de  kant  van  het  Armenifchc  ryk, 
zeer  nadelig  voor  zyne  machten,  die  alk  uit  ruitery 
beitonden,  waren,  begaf  zich,  na  alle  de  vafte 
plaatlèn  van  Medië  wel  bezet  te  hebben,  met  zyn 
geheel  leger  naar  het  Noordelyke  deel  van  zyn  ryk, 
om  de  vyanden  aldaar  tegen  te  gaan,  de  welke,  ge- 
ruft op  den  by (tandt,  den  welken  zy  van  hunnen 
keizer,  die  zich  met  het  derde  leger  op  eene  zekere 
plaats  by  hen  zou  voegen ,  verwachtten ,  ftout- 
moedig  Perzië  introkken,  Artoxtrxts  liet  hen  in 
zyn  landt  komen,  tot  dat  hy  hen,  van  alle  kanten 
als  in  een  net  befloten  hebbende,  zo  heftig  heeft  aan- 


hadc,  te  kunnen  wederftaan.  Onder  anderen  rechtte  getaft,  dat  zy,  na  alles  gedaan  te  hebben,  dat  men 


AUxmJ. 


hy,  in  navolging  van  Altxaitder  den  Groten, uit  zes 
krygsbenden  een  byzondcr  leger  van  dertig  duizend 
mannen  op,  aan  het  welke  hy  vergulde  en  verzil- 
verde fchilden  gaf,  en  dat,  onder  den  naam  van 
nx ,  in  dezen  oorlog  aan  hem  grote  dienften 
heeft  bewezen. 

VII.  Eenige  befoldelingen  uit  Syrië  en  Egypten, 
oproerig  geworden  zynde,  zyn  van  hem  geftrart ;  maar 
als  hy  zommige  krygsknechten  van  eene  zekere 
krygsbende  tot  Antiochië  in  de  gevangenis  hadt  la- 
ten werpen ,  kwam  de  gehele  bende  daar  over  inde 
,  wapenen ,  maar  hy,  zonder  zich  te  ontzetten,  op 
de  gewone  fpreek-plaats  geklommen ,  vertoonde 
aan  de  oprocrigen ,  dat,  zo  de  krygs-tucht,  die  de 
eenigfte  ftut  van  het  Roomfchc  ryk  geweeft  was , 
kwam  te  vervallen,  die  mogendheit  ook  noodzakelyk 
zou  moeten  te  gronde  gaan,  en  by  gevolg,  dat  de  bV 
wulk  gevangenen,  de  zelve  door  hun  welluftig  leven 
gefchonden  nebbende,  de  zelve  ook  door  hunne  doodt 
moeften  hcrftellcn.  HieT  op  begon  de  gehele  bende  te  I 
morren,  en,  hoewel  Alexandtr  hen  beval  te  zwy- 
gen  ,  zeggende ,  dat  hun  gdch reeuw  wel  tegen 
hunne  vyanden  te  pas  kwam ,  maar  niet  tegen  hun- 
nen keizer  ,  die  hen  van  klederen  en  voèdiel  ver- 
zorgde, en  dat,  zo  zy  hier  in  voortgingen,  hyhen 
zou  afdanken,  begonden  zyn  echter  noch  wel  bar- 
der te  roepen,  en  met  hunne  wapenen  te  dreigen ; 
waar  op  de  keizer  zeidc :  Uwe  wapenen  zyn  om  dt 
vyanden  te  bevechten  ,  indien  gy  daar  tot  moeds  genoeg 
bebt,  maar  denkt  niet  my  daar  mede  te  verfebrikken: 


,  zo  gy  een  etnig  man  komt  om  te  brengen ,  zal  het  ge- 
de  raadt, en  bet  volk  van  Rome  niet  nalaten 


u  te  ftraffen  en  myrte  doodt  te  wreken.  Als  zy  zich 
noch  niet  (lil  hielden  ,  zo  vervolgde  Alexander: 
Vertrekt  burgeren ,  en  legt  ttwe  wapenen  neder.  Op 
welke  woorden  zy  (dat  te  verwonderen  is)  aanftonds 


(c)  UmffUi»,  fchryft  ook  ,  dat 
ver»  verhaalden; dat  AUxtnin ,do« 


,  gefchied-rebry. 
iynerü»ïenTerra- 


van  dappere  mannen  zou  kunnen  verwachten,  ge- 
noegzaam alle  door  de  grote  overmacht  der  vyanden 
zyn  gcfneuvcld.  Alexandtr  hadt  met  zyn  leger  tot 
hunnen  by  ftandt  in  Perzië  niet  kunnen  doordringen, 
tcrwyl  niet  alleen  de  mee  (te  krygsknechten,  maar 
ook  de  keizer  zelf,  door  de  gTOtc  nette  des  luchts,  in 
Mefopotamië  ziek  wierden ,  zo  dat  hy  genoodzaakt 
was  onverrechter  zake  weder  naar  Antiochië  re  ke- 
ren. Lampridius  zegt  echter,  dat  Alexandtr  eene 
volkome  overwinning  tegen  de  Perzianen  zou  heb-  LTfrj^,M 
ben  bevochten,  het  welk  hy  met  de  aanfpraak,door  AhxuU- 
dien  keizer,  zo  aan  den  raadt  als  het  volk  van  Ro- 
me gedaan,  en  de  daar  op  gevolgde  toejuichingen 
bewyit(r).  Wat  hier  van  zy,dezc  tocht  hadt  de  Ro- 
meinen zeer  duur  eeitaan :  want,  beha) ven  het  ver- 
lies van  het  eene  leger,  zo  even  door  ons  verhaald, 
zo  hadt  het  eerde,  dat  door  Armenië  in  Medië  ge-  ff^f* 
vallen  was ,  op  zyne  te  rug  tocht  door  de  grote 
koude, die  het  op  de  gebergtens  moeit uitftaan, zeer 
veel  geleden. 

LX.  Deze  rampen  hadden  in  de  gemoederen  der 
krygs-knechten  vry  wat  misnoegen  tegen  den  kei- 
zer verwekt,  het  welk  hy ,  door  het  geven  van  ge- 
fchenken, poogde  weg  te  nemen,  wanneer  hem  ge- 
boodfehapt  wierdt,  dat  de  Duitichers,  in  Illyrië 
gevallen  zynde,  aldaar  grote  verwoeftingen  aan- 
rechtten, weshalvcn  zyne  overkomft  zeer  noodza- 
kelyk wierdt  geoordeeld:  ook  waren  de  benden, 
door  hem  uit  Illyrië  naar  bet  Ooiten  medegeno- 
men, zeer  kwalyk  te  vrede,  dat ,  terwyl  zy  zo 
weinig  tegen  de  Perzianen  hadden  uitgerecht,  hun- 
ne vrienden  en  nabeftaanden  zulk  eene  fchadevande 
Duitfchers  moeiten  lyden.  Alexandtr ,  na  dat  hy  de  ■ 
Roomiche  grenzen  met  goede  bezettingen  in  het' 
Oorten  wel  hadt  verzekerd ,  geruit  gefield  zynde 
door  de  tyding ,  dat  het  Perziaanfche  leger ,  het 


den  tynde , 
Tlueatw 
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Jaren  na    welk  mede  veel  hadt  geleden ,  en  niet  uit  geregelde 
Chnflui.   bclbldclingcn ,  maar  uit  dé  onderhorigen  van  de  Per- 
■  wereld?  z'sun^cnc  groten,  de  welke  zy  in  geval  van  oorlog 
1}4>'  in  het  vcldt  moeiten  leveren,  bcltondt,  gefchciden 
418}.    was,  is  naar  Rome  getrokken,  alwaar  hy  opeenc 
Hvutié*.  jeer  hcerlykc  wyze  is  ingehaald  (</),  en  op  een  wa- 
gen, getrokken  door  vier  oliphantcn,  wegens  de  Per- 
téMfridi»  ziancn  heeft  gezegepraald.    De  raadt  gaf  aan  hem 
AUxtni*.  den  by-naam  van  Ptr ficus  ,en  het  volk  betuigde  ecne 
ongemene  gencgenhcit ,  geftadig  roepende :  Rome  is 
behouden  ,  nu  Alexander  behouden  is.  Hy  hicldt  zich 
echter  niet  lang  in  die  ftadt  op,  maar  is  met  eene 
grote  macht,  waar  onder  zelf  vele  Moren,  Parthen 
en  andere  Oofterfche  volkeren  waren,  dicdekunft 
LamfriJJ»  van  boogfehicten  wonder  wel  vcrltondcn ,  naar 
Vrankryk  opgebroken ,  welk  landfehap  de  Duit- 
fchcrs,over  den  Rhyn  gekomen  zynde,  zeer  kwel- 
den^). Hy  haaft te  zich  ongemeen  op  dezen  tocht) 
maar  eene  Franfche  prieftcres  riep  hem  onderwegen 
toe :  Gaat ,  maar  hoopt  niet  op  de  overwinning,  noib 
fielt  vertrouwen  op  uw  krygs-volk.    Doch  Alexan- 
der  hadt  nooit  vrees  voor  de  doodt  betuigd ,  en, 
als  zekere  vermaarde  fterre-kundigc   aan  hem 
voorzeide,  dat  hy  door  de  handt  van  een  Barbaar 
zou  fterven,  was  hy  verheugd  door  de  hoop  van  in 
den  oorlog  te  zullen  fneu velen,  en  hy  toonde,  dat 
meed  alle  de  doorluchtige  mannen  der  oudheit 
geweldige  doodt  waren  geftorven. 

X.  De  Duitfchcrs  waren  op  de  aannadering  van 
Alexander  weder  over  den  Rhyn  getrokken,  en  de 
keizer,  op  de  oevers  van  deze  rivier  gelegerd, 
maakte  grote  toebereidiclen  om  tegen  het  voor-jaar 
daar  over  de  vyanden  in  hun  eigen  landt  te  gaan  be- 
zoeken, en  was  ondertuflehen  bezig  om  de  vcrval- 
lenc  krygs-tucht  onder  de  Franfche  Krygslwnden  te 
Ltmpriiin  hcrftcllcn,  die,  zulx  niet  kunnende  verdragen, zich 
poogden  te  wreken  met  den  keizer  te  belchul- 
digen ,  dat  hy  in  welluftigheden  zynen  tydt  door- 
bragt,  in  plaats  van  de  Duitfchers  over  hunne  vcr- 
metclhcit  te  ftraffen ,  en  uit  te  ftrooien ,  dat  hy  door 
het  aanraden  van  zyne  moeder  Duitfchlandt  wilde 
verlaten  om  weder  naar  het  Oorten  te  keren  ( ƒ) .  I  n  het 
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Roomlche  leger  was  zekere  bevel-hebber,  Afaxi- 
minus  genoemd ,  van  geboorte  een  Thracier ,  en 
door  zyne  ongemene  ligchaams  fterkte  by  Alexander 
wel  gezien ,  aan  welken  de  keizer  het  opzicht  over 
de  meuw-gelichte  benden,  om  de  zelve  in  den  wa- 
pcn-handelte  oerlènen,  hadt  aanbevolen.  Afax'mi- 
nus  wift  by  deze  gelcgcnheit  de  gunft  der  befolde- 
lingen zo  wel  te  winnen, en  hen  zo  eene  verachting 
voor  Alexander  of  die  vorft  zich  door  zyne  moe- 
der liet  regeren,  zonder  iets  doorluchtigs  tc  verrich- 
ten ,  in  te  boezemen ,  dat  zy  op  een  tydt  zamen- 


(d)  Jfcrrfj».  6. 1.  fpreekt  niet  een 
dei  keizen  naar  Rome,  maar  fchynt  te  jwnmn  re  (ctcu , 
hy  aanftonds  tot  den  oorlog  tegen  de  Duitfchen  zou  ayn  Ter- 
trokken  ,  zonder  die  ftadt  aan  te  doen. 

(#)  Htrttit*.  6.  B.  fpreekt  Tan  geen  mal  der  Duitfchen  ia 
Vnntayk. 

(f)  Htrnlum.  6.  B.  zegt,  dit  AltxAnitr  door  lyne  gezanten 
aan  de  Duitfchen  eenegrotefommegcMs  liet  aanbieden  .otnde 
vrede  van  ben  te  Tcrkrygen,  bet  welk  zyne  befoldckngcn 
zeer  kwatyk  namen. 

(g)  lAmfrii.  ia  AltxtmA.  zegt ,  dat  AUxtndtr  op  de  volgen- 
de wyze  is  omgebragt.  Als  deze  keiierruar  gewoonte  gegcen 
badt,  en  bezit;  wat  met  een  middag-Hun  te  honden,  kwam 
ten  Tin  zyne  Dnirfche  lyfwtchten  ia  tyne  tent,  aan 


rotten  ,  en  Afaximinus  tot  keizer  uitriepen.  Die  Jaren  na 
bevel-hebber  fchecn  in  het  ceril  deze  waardighcit  Chtiftus. 
niet  te  begeren,  en  liet  zich  kwanfuis  door  de  drci- 
gementen  der  krygs-knechten,  dat  zy  hem,  in  ge- 
val van  langer  weigering,  zouden  doden,  ter  naau- 
wernoodt  èwegen  om  %  zelve  aan  te  nemen.  Als  ; 
dit  gefchied  was ,  heeft  hy  de  befoldelingen  door 
grote  beloften ,  en  het  uitdelen  van  dubbelde  mond- 
koft,  aangemoedigd  en  bevolen, om  op  het  fpoedig- 
fte  naar  de  plaats ,  daar  Alexander  met  weinig 
volk  gelegerd  was ,  tc  trekken ,  en  dien  keizer 
onvoorziens  te  overvallen.  Alexander ,  hier  van  ge- 
waarfchouwd  ,  kon  zich  niet  bedwingen  van  in 
grote  klachten  uit  te  bcrltcn,  en  de  ondankbaarhei  t 
en  trouwloosheit  van  Afaximinus  en  zyne  aanhan- 
geren  tc  befchuldigen.  De  befoldelingen,  die  by 
den  keizer  waren,  beloofden  hem  met  alle  hunne 
krachten  te  zullen  befe  hermen  i  maar  als  men  den 
volgenden  morgen  het  leger  van  Afaximinus  zag  na- 
deren, en  Alexander  geooodt,dat  zy  de  wapenen 
zouden  opvatten, dropen  'er  verichcide  af,zommigc 
naar  deze ,  en  andere  naar  gene  plaatfen.  Zom- 
mige  derfden  zelf  wel  den  oevcl-hcbbcr  der  lyf- 
wachtcn,  en  meer  andere  byzondere  vrienden  van 
Alexander ,  als  de  gene  zynde ,  om  welke  deze 
opftandt  gefchied  was,  ter  ttrafre  cifchen.  Andere 
befchuldigden  weder  des  keizers  moeder,  die  door 
hare  grote  gicrighcit  haren  zone  hadt  gehaat  ge- 
maakt. In  deze  verwarring  naderden  de  krygs- 
knechtcn  van  Afaximinus ,  en  riepen  hunne  metgc- 
fcllcn,  die  by  Alexander  waren,  toe,  dat  zy  een 
gierig  wyf  en  een  onbekwamen  jongeling ,  die  aarl 
dat  wyf  dienrtbaar  was, zouden  verlaten, en  zich  by 
een  braaf  en  dapper  man  ,  die  zo  lang  hun  met- 
jefcl  geweeft  was,  voegen}  waar  op  de  onge- 
ukkige  keizer,  genoegzaam  van  alle  de  zynen  ver- 
laten wordende,  zich  naar  zyne  tent  begaf.  Afaxi- 
minus, na  dat  hy  door  het  gehele  leger  als  keizer 
begroet  was ,  zonde  een  krygs-overften  met  ccnige 
hoofü-manncn  om  Alexander  te  doden,  den  welken 
zy  ook  nevens  zyne  moeder  en  eenige  zyner  byzon- 
derfte  vrienden  tot  Sicila,  eene  plaats  dicht  byMents, 
nu  Siclingen  genoemd,  hebben  omgebragt  (j ), 
na  dat  hy  zes  en  twintig  jaren,  vyf  maanden  en  ze- 
ven dagen  hadt  geleefd,  en  omtrent  veertien  jaren 
geregeerd  (£).  Groot  was  de  drocfheit,die  iedereen 
over  de  doodt  van  dezen  keizer  betuigde.  Dekrygs-  UmfriJi» 
knechten ,  met  hem  uit  het  Ooftcn  gekomen ,  hebben 
zyne  moordenaars,  hoe  zeer  Afaximinus  zich  ook 
deedt  vrezen,  omgebragt.  Zyn  lyk  is  met  de  ge- 
wone plechtigheden  verbrand ,  en  de  aftche  begraven, 
en  hy  is,  nevens  zyne  moeder, door  den  raadt  onder 
den  rang  der  Goden  geplaatft. 

hy ,  wakker  xynde ,  terwyl  alle  xyne  vrienden  diepen ,  vroeg ," 
wat  'er  te  doen  wit ,  en  of  hy  iett  van  de  vyanden  kwam  bood- 
fchappen.  Deze ,  die  naar  allen  fchyn  met  geen  goed  voornemen 
daar  in  gekomen  wu.bevreefd,  dat  hem  deze  ftoutlieit  niet  wel 
afgenomen  zou  worden,  rradt  fchidyk  te  rag, en  vermaande 
zyne  metgefellen,  dat  het  nu  de  rechte  tydt  wat  om  zich  vin 
een  vortt,  die  hen  zo  Breng  handelde  ,tc  ontfliin.  Ditwierdc 
door  hen  toot  goed  gekeurd,  en  eenige  van  hen,  naar  dr> 
tent  lopende ,  hebben  dezen  goeden  keizer  met  zyne  byzynde 
vrienden  ,  die  alle  ongewapend  waren,  zonder  moeite  ver- 
moord. 

(4)  lAmfriJ.  im  Airxm.i.  zegt, dat  AUxsnitr  negenentwin- 
tig jaren , drie  maanden  en  zeven  dagen  zou  geleefd, en  der- 

d  hebben. 


tig  uren .  <i 


TWEE 
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ƒ.  -Q  Ffcbryving  van  Maximinus;  zynt •  af  komft ,  ligcbaams  ge  ft  alle  en  ongemene  flerkte ,  nevens  de  oor- 
gjzaak  van zyne bevordering;  zyn flaat  onder  Macrinus,  ileliogabalus  en  Alexander;  zyne  arbeidzaam- 
btit ,  en  Jlerkte  in  zyne  boge  jaren ;  ongemeen  eeten  en  drinken  van  dezen  keizer  ;  zyne  wreedbeit ,  gerecht  igbeis 
en  zotg  voor  bet  krygivolk,  nevens  zyn  buwelyk,  en  de  befchryving  van  zynen  zone.    11.  Uitroeping  van  Ma- 
ximinus voor  keizer  door  den  raadt  voorgoed  gekeurd ;  wegzending  van  alle  de  bedienden  en  gunftdingen  van  A- 
lex ander  ;  zamenzwering  van  Magnus  ontdekt ,  en  wreedbeit  by  die  gelegenheit  door  Maximinus  betoond \  ver- 
kiezing van  Quartinus  tot  keizer  door  de  Ofhroénen,  nevens  des  zelfs  doodt  door  de  trouwloosbeit  van  Af  ace- 
do,  en  de  ftrajfe  van  dien  verrader.  III.  Inval  van  Maximinus  in  Duitfcblandt ,  en  overwinning  aldaar  door 
hem  bevochten ;  fcbildery  deswegen  door  bent  naar  Rome  gezonden ,  nevens  zyne  over  winningen  tegen  de  Daciers 
en  Sarmaten  1  voornemen  van  dien  keizer  om  geheel  Duitjcblandt  onder  zyne  macht  te  brengen  j  zyne  grote  wreed- 
heit  en  gierigbeit,  nevens  den  algemenen  baat  daarom  tegen  hem  opgevat.    IV.  Doodt  van  den  opziender  der 
geld-middelen  van  Maximinus  in  jifrica  door  twee  jonge  beren,  en  bun  bejluit  om  de  beerfibappy  aan  den  land- 
voogdt  Gordianus  op  te  dragen  ;  x.yne  weigering  ,  en  reden  deswegen  tegen  bem  gevoerd.    V.  Uitroeping  van 
Gordianus  tot  keizer ,  nevens  de  oorzaak,  waarom  by  ticb  tot  bet  aannemen  van  die  waardigbeit  laat  bewegen; 
befchryving  van  den  ouden  en  jongen  Gordianus ;  hunne  deugden  en  wetenfebappen;  bekend-making  van  hunne 
verkiezing  aan  den  Romfchen  raadt  ;  middel,  door  bet  welke  de  bevel-bebber  der  lyfwacbten  van  Max'tmimut 
binnen  Rome  wordt  van  kant  geholpen ,  en  grote  vreugde  over  deze  verheffing  van  Gordianus  in  die  fladt,  ne- 
vens den  baat  door  de  gemeente  tegen  de  bedienden  van  Maximinus  betuigd.    VI.  Beflmten  door  den  raadt  tot 
voordeel  van  Gardianus  en  tegen  Maximinus  genomen;  beleidt  door Gordianus  in  Africa  gehouden  %  optocht  van 
den  landvoogd t  van  Numidie  tegen  Gordianus ;  nederlaag  en  doodt  van  den  ouden  en  jongen  Gordianus,  nevens 
bmir.e  korte  regering.    VII.  IVoede  van  Maximinus  op  de  tyding  van  de  verkiezing  van  Gordianus,  en  gram- 
fckap  tegen  zynen  zone  waar  door  veroorzAokt  -,  reden  door  bem  tegen  zyne  krygsbenden  gevoerd,  en  zyn  vertrek 
naar  Italië.    VUL  Schrik  binnen  Rome  op  de  tyding  van  de  doodt  der  Gordianen  ontflaan,  en  verkiezing  van 
Balbinus  en  Maximus  tot  keizers  door  den  raadt,  nevens  eene  befchryving  van  deue  twee  vorften;  miinoegen 
van  bet  volk  over  deze  verkiezing ,  door  bet  verklaren  van  den  jongen  Gordianus  tot  navolger  in  het  ryk  ,geftild, 
en  bereidfelcn  om  zich  legen  Maximinus  te  fl ellen  door  de  twee  nieuwe  keizers  gemaakt.    IX.  Zware  beroerte 
binnen  Rome  door  bet  ombrengen  van  twee  befoldelingen  ontflaan,  en  gevecht  tufliben  bet  krygsvolk  en  de  Room- 
febt  gc  weent e  door  bet  vertonen  van  den  jongen  Gordianus  bevredigd.    X.  Komft  Maximinus  in  Italië  ,  en  mis- 
noegen van  zyn  leger  waar  door  veroorzaakt ;  opeifebing  van  de  fladt  Aquileja,  door  bet  beleidt  van  Crifpinus 
afgeflagen;  middel,  waar  door  Maximinus  over  zekere  rivier  komt;  vruchteloze  beftorming  va»  Aquileja; 
gramfebap  van  Maximinus  daar  over,  en  wreedbeit  tegen  zyne  bevel-hebbers;  verbittering  van  zyne  krygs- 
kneebten  bier  door  verwekt;  doodt  van  Maximinus  en  zynen  zone,  nevens  zyne  levens- en  regeer-tydt,  e» 
mishandeling  bun  beider  lyken  aangedaan.   XI.  Onderwerping  van  bet  leger  van  Maximinus  door  die  va» 
Aquileja  op  eene  voorzichtige  wyze  aangenomen ;  komft  van  Maximus  binnen  Aquileja ;  zyn  beleidt  omtrent  bet 
krygs-volk,  en  wederkering  naar  Rome,  nevens  zyne  blyde  inhaling  aldaar;  zachte  regering  van  Maximus  e» 
Balbinus ,  en  groot  misnoegen  door  bet  krygs-volk  tegen  ben  opgevat.    XII.  Inval  van  etnige  Barbarifclx  vol- 
keren in  bet  Roomfche  ryk,  en  bedreiging  der  Perzianen,  nevens  de  bejluiten  daar  tegen  genomen;  gelegenheit 
door  het  krygs-volk  waargenomen  om  bunnen  aanflag  tegen  de  twee  keizers  in  bet  werk  te  flellen ;  misverftandt 
tuffchen  deze  twee  vorjien  ontflaan,  .waar  door  de  tydt  vruchteloos  verloopt,  in  welken  zy  byflandt  hadden  kun- 
nen krygen;  komft  der  krygs-kneebten  in  bet  bof,  en  mishandelingendoor  hen  de  keizers  aangedaan;  hunne  doodt 
en  regeer-tydt ,  nevens  de  voorfpelling  va»  dit  ongelukkig  einde  door  Maximus  gedaan.    XIII.  Uitroeping  va» 
Gordianus  alleen  tot  keiier;  waar  door  alles  bevredigd  wordt;  befchryving  van  dezen  jongen  Gordianus  \  zynt 
feboonbeil ,  goede  regering,  en  buwelyk;  misbruik  van  bet  gezag  van  Gordianus  door  zommige  kwaadaardige 
bevelingen ;  opwerping  van  Sabinianus  lot  keizer  en  zyne  doodt;  buwelyk  van  Gordianus ;  loffelyke  hoedanig- 
heden van  tynen  fchoon-vader  Mifitbeus,  die  de  kwade  hovelingen  van  bet  hof  dotdt  vertrekken;  genoegen  va» 
den  keizer  daar  over,  en  grote  zorg  voor  het  onderhoudt  van  bet  krygs-volk  door  Mifitbeus  gedragen.  XIV. 
Overwinning  tegen  de  franken  bevochten ;  inval  van  den  Perziaanfcbe»  koning  in  het  Roomfche  gebiedt ;  zy» 
beleg  van  f\i/t/>is,en  verovering  van  die  fladt  door  een  voorgegeven  wonder;  verder  voortgang  der  Perzianen;  op- 
tocht van  den  keizer  naar  A/Jé,  en  zyne  ontmoetingen  onderwegen;  voordelen  door  bet  beleidt  van  Afijitbeus 
tegen  de  Perzianen  behaald ,  en  grote  eer -tekenen  aan  dien  veld-heer  bewezen,  nevens  zyne  doodt.    XV  Ver- 
febeide  kunflenaryen  van  P  bi  lippus  om  den  keizer  by  bet  krygs-volk  gebaat  te  maken,  en  zyne  aanftelling  tot  des 
zelfs  voogdt;  eenige  verzoeken  daar  op  door  Gordianus  gedaan,  maar  alle  af  ge  (lagen;  zyne  doodt,  levens- e» 
regeer-tydt;  graffibrift  voor  bem  opgerecht,  en  eer-tekenen  aan  bem  bewezen. 

Jarcnna  I-  292535$  -ijns  Julius  Verus  Maximinus  was  in  .  maakt:  want, in  zyne  icugt  een  herder  gewceftzyn»  j»rcnna 
Omftui.      fl  MBm  Thracic  van  Barbarifchc ouderen gebo-  |  de,  en  naderhandt  in  dicnlt  geraakt  zynde ,  muntte  Chnrtiu. 


^creldf      IJölat rcn ;  want  2?n  V!M*cr  was  601  ^*oth ' cn   hy  m  zckCTC  I50'"1  >  die  in  dé  tegenweordighcit  van  J»retl 
euflul.1»     fc^SSSsji  /.ync  moeder  eene  Alaanlchc  vrouwc.Hy  :  den  keizer  Severus  gehouden  wierden,  in  gezwind-  CJ",^, 
was  wel  gemaakt  van  leden,  maar  ongemeen  groot  |  heit  cn  Merkte  zodanig  uit,  dat  de  zelve  hem  on-  j 
van  genatte,  hebbende  wel  acht  voeten  en  een  half  in   der  zyne  lyfwachten  aannam;  cn,  rerwyl  hy  in  alle 
de  lengte,  cn  den  armbandt  van  zyne  vrouwe  kon  hy   gelegenheden  zich  ongemeen  dapper  droeg,  wicidt 
bekwaam  tot  een  duim-ring  gebruiken.    Zyne  lig-    by,  zo  van  Severus  als  zynen  zone  Caracalla  ,by  trap- 
chaams-fterkte  kwam  hier  mede'  overeen  ,  zo  dat   pen  tot  verïchcidc  waardigheden  gevorderd.  Na  de 
hy  met  zyne  vuift  de  tanden  uit  den  mondt  van  een  i  doodt  van  Caracalla  wilde  hy  Macrinus,  den  wcl- 
paardt  kon  flaan,  of  aan  het  zelve  met  zynen  voet    ken  hy  als  den  moordenaar  van  dien  keizer  aanzag, 
een  been  in  Hukken  fchoppen ;  en  daarenboven  was    niet  dienen ,  maar  begaf  zich  naar  zyn  vaderlandt , 
hy  zo  vaardig,  dat  hy  tegen  het  gezwindfte  paardt    en  oeftende  aldaar  den  koophandel.    Zo  haaft  als 
kun  lopen.   Hier  door  hadt  hy  ook  zyn  geluk  ge-  ]  hy  tyding  van  de  nederlaag  en  het  einde  van  Macri- 
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nns  gekregen  hadt,  vertrok  hy  raar  Heliogabalus , 
en  verzocht  des  zelfs  gun(l>  maar  deze  onkuifche 
\v'Cr'dS  V0T^  vroeg  hem  aanltonds  ,  of  hv,  van  welken 
men  zeide,dat  hy  twintig  ja  dertig  krygs-knechten 
ru  malkander  in  het  worftelperk  kon  afmatten,  en 
overwinnen  4  ook  wel  dertig  maal  op  Oenen  nacht 
eene  vrouwe  zou  kunnen  bekennen  r  Dit  zeggen 
van  den  keizer  behaagde  Maximimts  zo  kwalyk,dat 
hy  zonder  uitftel  wilde  vertrekken  >  maar  de  vrien- 
den van  HeUogabalus  wederhielden  hem,  en  maak- 
*Triiun*i  ten,  dat  hy  tot  hygs-overjfc  *  wierdt  aangefteld, 
Mluim.   hoewel  hy  gedurende  het  leven  van  dien  keizer  dat 
ampt  nooit  neeft  willen  waarnemen  j  maar  als  Ak- 
xander den  throon  hadt  beklommen  heeft  hy  zich 
aanltonds  by  den  zeiven  vervoegd,  en  is  van  hem 
met  betuigingen  van  veel  achting  ontrangen ,  en 
cindclyk  tot  het  veld-~hccrichap  gevorderd  j  ja  Ak- 
xênder  hieldt  zo  veel  van  dezen  Maximimts ,  dat  by 
in  beraadt  ftondt  om  zyne  zufter  aan  den  zone  van 
hem  uit  te  huwelyken.   Hy  was  onvermoeid  in  ge- 
ftadig  zyne  befoldclingen  in  de  krygs-kunde  te  ocf- 
fenen,  en  arbeidde  zo  wel  als  de  geringde  krygs- 
knecht.  Als  zyne  amptgenoten  hem  eens  vroegen , 
waarom  hy ,  reeds  zo  ver  gevorderd  zynde,nocn  zo 
veel  werk  deedt?  antwoordde  hy :  Hm  groter  ik  iaI 
werdr* ,  boe  meer  ik  arbeiden  aal.    Hy  was  ook, 
hoewel  al  bejaard,  noch  zo  fterk,  dat  hy  tegen  zes 
of  zeven  krygs-knechten  te  gelyk  kon  wor  (telen,  en 
hen  ter  aarde  werpen.    Hy  was  een  zo  grote  vraat 
en  wyn-zuiper,  dat  hy  veertig  of  (zo  andere  zeggen) 
zeftig  ponden  vlcefch  op  eenen  dag  gegeten ,  en  vier 
en  twintig  kannen  wyn  gedronken  heeft.   Hy  hadt 
een  wreden  aardt,  en  heeft  tegen  de  edelen  en  de 
gene ,  die  vrienden  of  bedienden  van  Akxander 
geweeft  waren,  zeer  gewoed.   Alle  die  kennis  van 
zyne  geringe  geboorte  hadden  m oeften  ftervcn, 
zonder  zyne  vrienden,  of  de  gene,  die  hem  eer- 
tyds  met  hun  geldt  geholpen  hadden,  te  verfcho- 
ncn.  Hy  badt  uitgezochte  ftraffen  voor  de  fchuldi- 
gen  bereid,  latende  de  zelve  in  dode  heeften  naaien, 
of  door  wilde  dieren  verflinden,  en  hy  handelde  zo 
wel  omtrent  de  burgerlykc  als  krygs-zaken  met  de 
zelfde  gefrrrngheit.  i"ïy  was  anders  noch  al  een  lief- 
hebber der  gerechrjgheit ,  droeg  grote  zorg  voor 
de  krygs-benden,  en  begeerde  niet ,  dat  zy  ecnige 
ambachten  zouden  oefrencn ,  maar  liet  hen  dikwils 
het  vermaak  van  de  jagt  nemen ,  en  gaf  aan  hen  gro- 
te gefchenken.  Hy  heeft  by  zyne  vrouwe,  door  zom- 
xavgt  PUutina  genoemd,  een  zoon  verwekt,  Cajus 
Jniins  Pens  Maxima  s  geheten.  Deze  fcheen  de  gro- 
te gcftalte  van  zyncn  vader  te  zullen  ecvenaren ,  en 
was  zeer  fehoon  en  wei-gemaakt  van  ligchaam.  Hy 
was  ook  wel  geftudeerd,en  befchaaföer  dan  zyn  va- 
der, milddadig,  en  een  vyandt  van  drinken  j  doch 
hy  fcheen  echter  al  mede  een  zeer  trotfehen  aardt  in 
Zich  te  vertonen,  latende  zyne  handen  en  voeten 
van  de  genen,  die  by  hem  kwamen,  kuflën.  Hy 


door  de  zelve  veracht  wierdt  \  waarom  hy  befloót  Jtrènfii 
zich  te  doen  vrezen,  en  verfcheide  zonder  cenige  Chriftm- 
fbort  van  rechts-pleging  deedt  fterven.   Tot  welke  {y^uS; 
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wreedheit  grote  gelegen  heit  gaf  de  ontdekking  der 
zamen-z wering,  door  Magma ,  een  btirgcrmccftcr^ 
lyk  man, tegen  hem  gefmeed:  want, als  Maximimts*, 
de  bnig  over  den  Rhyn  jdoor  Akxander  begonnen, 
volmaakt  hebbende,  in  het  gebiedt  der  vyandelyke 
Duitfchcrs  wilde  trekken,  hadt  Mat  mis  de  bevel- 
hebbers, aan  welke  de  bewaring  van  dé  zelve  bevolen 
was,  zo  ver  op  zyne  zyde  gek  regen  ;  dat  zy,  wan- 
neer Maximms  daar  over  in  het  vyandelyke  landt 
zou  zyn  gevallen,  die  brug  zouden  afbreken,  en. 
hem  op  die  wyze,terwyl  *èr  gene  vaartuigen  aan  de 
over- zyde  van  de  rivier  gevonden  wierden,  tot  een 

Erooi  aan  de  Barbaren  laten.    Dit  wierdt  aan  den 
eizer  ontdekt,  de  welke  terftondt  alle,  die  dcs>- 
wegen  verdacht  waren,  zonder  hen  eens  te  horen, 
of  eenig  vonnis  tegen  hen  te  geven ,  heeft  doen  fter- 
ven, waar  van  het  getal  wel  vier  duizend  beliep,  cqiuLié 
en  verfcheide  meenden ,  dat  deze  gehele  zamen-  i 
zwering  door  hem  verdicht  was ,  om  zynblocd-dorft 
te  voldoen,  en  zich  van  de  genen,  die  hem  in  dcfi 
weg  waren,  te  ontdaan.   De  Ofrboè'nen,  door 
Akxander  uit  hetOoften  mede  gebragr,zeerkwalyk 
te  vrede  over  de  doodt  van  dezen  goeden  vorft,  vie- 
len oopenüyk  van  Maximimts  af,  en  Hhartinus , 
een  burgermeefterlyk  man ,  die ,  gelyk  de  andere 
vrienden  van  Akxander ,  óoor  Maximimts  was  weg- 
gezonden, ontmoet  hebbende,  dwongen  zy  hem 
om  de  keizerlyke  waardigheit  aan  te  nemen  >  doch 
een  van  hunne  hoofden ,  Macedo  genoemd ,  die 
voornamentlyk  de  verheffing  van  Qturtimts  hadt 
uitgewerkt»  heeft  dezen  nieuwen  keizer  in  zyneft 
flaap  v  ermoord,  en  des  zelfs  afgehouwen  hoofdt  by 
Maximimts  gebragt \  maar  deze  vorft,  volgens  ge- 
woonte, wel  het  verraadt  beminnende,  maar  de  ver-  . 
raders  hatende,  heeft  den  trouwlozen  Macedo,  ih 
plaats  van  beloning,  ter  doodt  overgegeven. 

IH.  Maximimts, deze  beroert ens dus  gelukkig  ge-  CUfhtl  i» 
ftild  hebbende, is  met  een  machtig  leger  inDuitfch- 
landt  gevallen  ,  alwaar  hy  het  landt  wel  honderd 
vyftig  mylen  ver  heeft  uitgeplunderd  ,  en  groten 
buit  gemaakt,  zonder  dat  de  vyanden  te  voorfchyn 
derfden  komen,  de  welke  zich  in  de  bofch-achtige 
en  moerafligc  plaatfen  verborgen  hadden >  maar  als 
zy  de  Romeinen  tot  zo  ver  doorgedrongen  zagen, 
hebben  zy,  hun  vertrouwen  ftellcnde  op  de  gcle- 
genhcit  van  hunne  land-ftreek ,  de  welke  aan  dc 
Roomfche  benden  zeer  moeielyk  en  t'eenemaal  on- 
bekend was,  zich  in  den  ftrydt  ingelaten,  waar  iri 
de  keizer  door  zyne  ongemene  dapperheit  zeer 
heeft  uitgemunt,  en  de  krygs-knechten  ,  zyri 
voorbeeldt  volgende,  hebben  eenc  grote  flachting 
onder  de  Duitfchcrs  gedaan,  die  hy  ook  zederdt  in 
meer  andere  ontmoetingen  heeft  overwonnen  *  van 
al  het  welk  hy  niet  alleen  kennis  gaf  aan  den  Room- 


was  niet  lang  voor  zyne  doodt  verloofd  aan  Juni*  fchen  raadt,  maar  ook  zyne  daden  in  eene  fchildcry 


Fadilla ,  eene  afkom  eling  van  den  keizer  Antf 
nimts. 

II.  Na  de  doodt  van  Akxander  wierdt  Maximi- 
mts van  alle  de  krygs-benden  tot  keizer  uitgeroepen : 
want  hy  wift  aan  de  bcfolddingen,  die  de  groot fte 
genegenheit  voor  den  vermoorden  vorft  betuigden, 
wys  te  maken ,  dat  hy  geen  fchuldt  aan  zyne  doodt 
'jinnLtfA.  hadt.  Hy  liet  zynen  zoon  tot  amptgenoot  van  het 
ryk,  onder  den  titel  van  Ce/ar,  verklaren ,  en  de 
Roomfche  raadt  was  gedwongen  deze  verkiezing  te 
beveftigen.  De  nieuwe  keizer  zondt'onder  verfcheide 
voorwendiêlcn  van  zich  af  alle,  die  van  eenc  hoge 

Seboorte  waren,  of  de  welke  cenige  bediening  on- 
er  Akxander  hadden  bekleed  :  want  hy  meende, 
dat  hy, wegens zyncgcringc  enfiurbarifche  afkom  ft, 


lid. 

4"»f. 
HtrcJuut. 


voor  het  raad-huis  liet  ten  toon  ftellcn.  Hy  fchynt  anrnt.  ü- 
ook  cenige  voordelen  tegen  de  Daciers  en  Sarmaten  /«">*• 
behaald  te  hebben:  want  verfcheide  opfchriftea  ge- 
ven aan  hem  de  eer-namen  van  Gemanicus ,  Da- 
cicus  en  Sarmsticus.    Maxtminus ,  met  een  groten 
buit  weder  in  Pannoniè'  gekeerd ,  bereidde  zich  om 
in  een  nieuwen  veld-tocht  alle  de  Duitfche  volkeren 
onder  de  macht  van  Rome  te  brengen,  en  des  Zelfs  7"B* 
gebiedt  tot  aan  den  Oceaan  uit  te  breiden  j  maar  hy 
maakte  zich  door  zyne  wreedheit  en  giet igheit  zeer 
gehaat:  want  hy  deedt  alle,  die  bclchuldigd 
wierden,  zonder  eenig  verder  onderzoek  fterven, 
en  hy  was  onvcrzadelyk  van  geldt,  zo  wel  in  het  . 
Ooften  als  Weften  de  gene,  die  voor  ryk  vermaard  c£i'"_™ 
waren,  van  hunne  goederen,  en  zomryds  ook  van 
Pp  hun 
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hun  leven  berovende ,  om ,  zo  by  voorgaf,  het  krygs- 1  was ,  dar,  het  zy  hy  de  kcizcrlykc  waardigheït  aanvaar- 


volk  daar  mede  tc  verryken :  waar  mode  noch  niet  te 
vrede  zy  ndc ,  heeft  hy  al  het  geldt  van  bet  gemeen ,  tot 
inkoop  van  levens-middelen,  vertoning  van  Ichouw 
fpclen, 


de  of  weigerde, Maximinus  hem  niet  zou fparen,  tiet 
zich  cindcly  k  daar  toe  bewegen ,  en  de  mecitc  plaatfen 
Arrica  hebben  zich  aanironds  voor  hem  ver- 


van 


klaard.  Deze  Gordianus,  tachtig  jaren  oud,  was 
uit  een  der  addykftc  gedachten  van  Rome,  van  va- 
ders zyde  van  dc  Gracchi,  cn  vau  moeders  van  den 
keizer  Trajanus  af  koraftig.  Hy  was  groot  en  wel- 
gemaakt van  geilaltc ,  en  eerwaardig  van  gelaat. 
Zyne  deugden  hadden  hem  doortachtig  ge- 
maakt, en  hy  wierdt  wegens  zyne  zachte  en  recht- 
vaardige regering  ongemeen  van  dc  Africanen  be- 
mind. Hy  was  wel  geftudeerd,  zeer  wclfprckcnd, 
en  een  góed  dichter,  die  alle  de  daden  van  dc  kei- 
zers Titus  Antoninus  en  Marcus  Aurelia  s  in  verzen 
hadt  befchreven.  Zyne  voornaamftc  bezigheit  was 
Ploto,  Arifioteks,  Firgibus,  Cicero  en  andere  ou- 
de (chry  vers  tc  lezen.  De  zoon  van  Gordianus  wierdt 
nevens  hem  tot  keizer  uitgeroepen ;  dc  zelve  was 
een  (choon  jongman  van  ecne  grote  gcltalte.  Zyne 
moeder  haèia  OrefiiUa  was  ecne  at  komcling  van 
den  keizer  Titus  Anttntms.  Deze  jonge  vorft  was 
ongemeen  goedaardig,  waarom  hy  van  zyne  (laven 
cn  huisgenoten  zeer  wierdt  bemind}  maar  hy  leef- 
de zeer  gemakkdyk  cn  wclluftig,  was  een  liefheb- 
ber van  wyn,  at  lekker  maar  weinig,  en  hadt  wel 
twee  en  twintig  byzittcn,by  welke  nyvdc  kinderen 
heeft  verwekt.  Deze  twee  nieuwe  keizers  zyn  aan- 
rtonds  naar  Carthago  vertrokken, van  waar  de  oude 
Gordianus  door  brieven  kennis  van  zyne  verheffing 
aan  den  Roomfchen  raadt  heeft  gegeven ;  maar, 
terwyl  hy  bcvreeid  was,  dat  Fïtaliauus,  de  bevel- 
hebber der  lyfwachtcn  binnen  Rome,  die  een  bv- 
zonder  vriend t  van  Maximinus  was ,  zich  met  al 
zyne  macht  tegen  de  goede  gedachte,  die -de 


'onderhoudt  der  armen  gefchikt , naar  zich 
genomen,  cn  zelf  dc  goudc  cn  zilvcre  heelden  uit 
dc  tempelen  gehaald  om  daar  gekit  van  te  laten  Üaan. 
Hier  door  kwam  hy  in  een  algemenen  haat,  en  de 
krygs-knechten  waren  zelf  niet  wel  te  vrede, dat  zy 
van  iedereen  mocllen  horen,  dat  deze  gruwelen  om 
hunnent  willcdoordcnkcizcrgcdaanwierdcn.  Daar- 
enboven wierden  zy  van  hem  vry  ftreng  'gehan- 
deld. 

JV.  Terwyl  deze  zaken  dus  Honden,  hadt  de 
opziender  der  gcld-middelcn  van  Maximinus  in  Afri- 
ca,  die,  volgens  het  voorbeeldt  van  zynen  meefter, 
zich  niet  ontzag  van  alle  onrechtvaardigheden  tot 
het  verkrygen  van  geldt  te  bedry  ven,  twee  aanziene- 
lykc  j<mge  luiden  in  eene  zo  grote  boete  gedoemd, 
dat  zy  niet  in  (laat  waren  om  de  zelve  ee  kunnen  op- 
brengen ;  waarom  zy,  drie  dagen  ukHel  gekregen 
hebbende,  een  deel  boeren  van  hunne  landgoederen 
in  de  lladt  ontboden,  met  welke,  die  eentge  bvlen 
en  (tokken  onder  hunne  klederen  verborgen  had- 
den, cn  onder  hunne  (laven  vermengd  waren,  zy 
naar  het  buis  van  dien  opziender  zyn  gegaan,  als  of 
zy  met  hem  over  de  betaling  zouden  (preken,  cnop 
hem,  die  geen  gedachte  van  cenigk  waadt  hadt,  aan- 
vallende, hebben  zy  hem  met  hunne  poken  doorfto- 
ken,  cn  dc  krygs-kncchren,die  by  hem  waren,  zy- 
ne doodt  willende  wreken,  zyn  van  de  boeren  met 
hunne  bylen  en  (lokken  op  de  vlucht  gedreven. 
Deze  jonge  heren,  tot  dit  uiterlle  gekomen  zynde, 
Zagca  geen  andere  uitkomll,  dan  door  den  Jand- 
voogdt  GordiMuts  tot  deelgenoot  van  hunne  mst- 

daadt  tc  maken,  ten  welken  einde  zy, gevolgd  door  voor  hem  roogt  hebben,  zou  (lellen,  beeft  hy  den 
eene  grote  menigte  van  volk,  by  nacht  in  des  zelfs  |  fchat-meefter  van  zyne  landvoogdy,  een  zeer  ftout 
huis  vielen,  en ,  hem  met  een  purper  kleedt  bedekt 1  man  ,  met  cenige  hoofdmannen  en  krygsknechten 
hebbende,  hem  als  keizer  groetten  %  maar  deze  oude  \  gezonden  om  Vitaiiantts  van  kant  te  nelpen,  het 
man  weigerde  zulx,  en  baat,  dat  zy  toch  zyne  gty-  {  welk  zy  ook,  veinzende  van  Maximinus  gezonden 
ze  haairen  zouden  veifcbonen,cn  hunne  trouwe  vóór  te  zyn, om  hem  in  het  heimelyk ,  wegens  zakenvan 
den  keizer  Maximum  bewaren  j  waar  op  een  der  groot  gewigt,  te  fpreken, gelukkig  hebben  volbragt, 
voornoemde  jongelingen  hem  door  de  vozende  re- 
den poogde  aan  te  moedigen  :  Van  twee  gevaren , 
waar  van  bet  een  tegenwoordig  tn  baot-èlyktlyk ,  en 
bet  andere  miffebien  te  wachten  en  van  eene  twyffel- 
atbtige  uitkom is,  meet  gy  aanfionds  een  van  beide 
verkiezen,  dat  gy  ons  en  u  zelf  met  ons  behoudt,  tn 
de  verwachting  van  ten  beter ,  ivoor  op  wy  olie  fttn- 
nen,  ombel  ft,  of  dat  gy  zander  uitftel  door  onze  ban- 
den gedood  wordt.  Indien  gy  bet  terfie  verheft ,  hebt 
gy  vele  redenen  tot  eene  goede  hoop.  Gy  zult ,  Maximi- 
nus, dien  febrikkelyken  dwingeland! ,  de  welke  van 'ie* 
dereen  gebaat  wordt ,  uit*  kant  geholpen  hebbende ,  uw 
leven,  het  welk  gy  tot  dezen  dag  toe  met  veel  room 
hebt  doorgebragt,  ten  uiterjle  doorluchtig  maken,  en 
de  aller  gr  ootfie  eer  nevens  een  eeuwig- durtnden  lof  van 
den  raadt  en  bet  volk  van  Home  verkrygen ,  maar, 
zo  gy  dit  weigert^  zuilen  wy  u  aanftonds  vermoorden , 
en  (zo  bet  moet  -wezen)  ons  zelf  op  uw  lyk  bet  leven 
benemen :  want  wy  hebben  al  iets  groter  verrecht ,  dan 
dat  wy  zonder  een  diergelyk  wanhopend  Jluk  zouden 
kunnen  behouden  worden.  De  bedienaar  der  dwinge- 
landy  legt  'er  al  toe,  en  beeft  de  paffe  van  zyne  wreed' 
beit  gedragen,  door  onze  handen  omgebragt  zynde.  Der- 
balven  zo  gy  met  ons  ft*mtt  en  mede  deel  aan  ons  ge- 
vaar neemt,  zult  gy  de  oppermacht  in  banden  krygen, 
en  onze  daadt  zal  niet ftraf- maar  roem-waardigge hou- 
den worden. 

V.  Na  het  eindigen  van  deze  woorden  riep  dc 
ganfche  menigte,  die  van  alle  kanten  toegevloeid 
was ,  cendentming  Gordianus  tot  keizer  uit.  Deze 
grysaardt,  wel  ziende,  dat  het  nu  zo  ver  gekomen 
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terwyl  hy  bezig  was  met  het  zegel  van  den  voorge- 
brief  van  Maximinus  na  te  zien.   De  ge- 


ne, die  hier  omtrent  waren,  meenden,  dat  iy  dit 
door  het  bevel  van  Maximinus  deden,  die  wel  meer 
gewoon  was  dc  gene,  die  voor  zyne  befte  vrien- 
den gehouden  wierden,  op  deze  wyze  te  handden. 
Na  dat  dit  door  hen  uitgevoerd  was,  maakten  zy 
aan  het  Roomfcbe  volk  de  verheffing  van  Gordianus 
bekend,  te  gelyk  een  gerucht  van  de  doodt  van 
Maximinus  uttftrootende-,  waar  op  de  Romeinen,  die 
dezen  keizer  doddyk haatten, tertlondtallezynbeeK 
den  omver  haalden,  en  zyne  bedienden  dood  floe- 
cen,  in  welke  beroerte  zelf  verfcheide  onlchuldige 
door  hunne  vyanden  vermoord  wierden.  De  dads» 
voogdt  Sabinus ,  een  vriend t  van  Maximinus ,  dié 
web  bier  tegen  wilde  ftdlen ,  is  van  de  razende 
menigte  met  een  dok  op  zyn  hoofd t  dood  gefla- 
gcn. 

VI.  De  raadt,  door  het  bevel  der  burgermee  (te- 
ren vergaderd ,  heeft  aanftonds  de  verkiezing  van 
Gordianus ,  zo  wd  van  den  zone  als  vader ,  bcvcltigd , 
cn  de  twee  Maxtmtnen  tot  vyanden  van  den  Haat 
verklaard^  met  belofte,  van  ecne  vergelding  voor 
den  gene,  die  hen  kwam  om  te  brengen.  Daar 
wierden  ook  gezanten  naar  alle  landfchappen  afge- 
vaardigd, om  dé  zelve  van  Maximinus  af  te  trekken, 
en  tot  getrouwhrit  aan  den  raadt  en  het  volk  van 
Rome  te  vermanen.  Deze  zyn  van  de  mee  (Ten  wel 
ontfangen ;  maar  zommige  landvoogden  hebben  die 
atgcMndcncn  dood  geihgen,  of  aan  Maximinus  ge* 
zonden,  die  hen  met  uitgezochte  pyaen  deedt  fter» 
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ven.Oodertu/Tchcn  was  Gerdianuj  bezig  met  de  zaken, 
zo  veel  als  het  mogelyk  was,m  cenegocdc  order  te  her- 
ftellen,  de  aanbrengers  te  ftraffën,  en  aan  de  gene, 
die  onrechtvaardig  veroordeeld  waren,  toe  te  ftaan 
om  zich  op  nieuw  in  rechten  te  mogen  verdedigen. 
Hy  beloofde  ook  grote  gefchenken  aan  de  kryg»- 
kncchicn  en  het  Roomfche  volk  te  zullen  gevenjmaar 
CapeUianeu,  de  landvoogdt  vanNumidié,  die  nooit 
geen  vriendt  van  Gordtanus  gewceft  was ,  en  een 
goed  deel  befoldekngen  onder  zyn  bevel  hadt,  laft 
van  dezen  nieuwen  keizer  gekregen  hebbende  om 
zyne  huidvoogdy  aan  een  anderen  over  te  laten,  heeft, 
in  plaats  van  dat  te  doen,  alle  zyne  benden  byeco 

f «rokken,  en  is  in  aller  yl  naar  Carthago  opgebro- 
cn,  op  welke  tyding  Gordtanus  zeer  ontlteld 
wierdt :  want  hy  hadt  geen  geregelde  krygsroacht, 
en  aan  de  Carthaginenzen,in  alle  weelde  opgevoed, 
en  in  den  oorlog  onervaren,  ontbraken  zelf  bekwame 
wapenen.  Met  zulke  bdbldelingcn  is  echter  de  jon- 
ge Gordtanus  dc  vyanden  te  gemoed  getrokken  \ 
Céfiitlim  maar  een  zwaar  onwedcr  badt  reeds  zyn  leger  in 
ünJu*.    verwarring  gebragt,zo  dat  de  vyartoen,daar  op  aan- 
vaUende,bet  zelve  ligtdyk  op  de  vlucht  hebben  ge- 
dreven, en  daar  onder  eene  fchrikkclyke  flachting 
Htrrütn   aangerecht.  De  jonge  Gordtanus  was  in  het  gevecht 
j.b.       gefneuveld,  en  de  vyanden  kwamen  met  dc  vluch- 
tenden de  ftadt  indringen.  Als  dit  Gordtanus  gebood - 
fchapt  wierdt,  beeft  hy  zich  zelf  uit  wanhoop  ver- 
hangen, na  dat  hy 
hadt  geregeerd. 
^.  .  .       Vfi.  Maxim 
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de  tyding  van  dc  opwerping 
van  Gsrdianus  tot  keizer ,  en  bet  beiluit  van  den 
raadt  daar  op  genomen,  gekregen  hebbende,  zo  als 
hy  over  den  Donauw  getrokken  was  om  de  Sarma- 
ten te  gaan  beftoken,  ging  aan  als  een  razend 
menlch  ,  wierp  zich  tegen  den  grondt ,  fcheurde 
zyne  klederen,  greep  zynen  degen,  als  of  hy  den 
raadt  hadt  willen  vennoorden,  floeg  de  gene,  die 
by  hem  waren, en  zou  zynen  jongen  zone  de  «ogen 
uit  het  hoe  kit  gehaald  hebben,  indien  het  hem  niet 
was  belet :  want  hy  meende, dat  des  zelfs  weigering, 
van  in  het  begin  van  zyne  verkiezing  naar  Rome  te 
gaan, door  dien  jongeling  uit  eene  liefde  voor  zynen 
vader  gedaan ,  gelcgcnheit  hadt  gegeven  tot  dat  llou- 
tc  beiluit,  bet  welk  de  raadt-hcren,  zo  hy  meen- 
de, in  het  by  wezen  van  zynen  zone  niet  zouden 
hebben  derven  nemen.  Zyne  vrienden  willen  geep 
anderen  raadt  om  deze  oplopcndhcit  te  (lillen,  dan 
met  hem  dronken  te  maken.  Op  den  derden  dag 
daar  aan  liet  hy  alle  de  krygvbenden  byeen  komen, 
en  voerde  tegen  de  zelve  de  volgende  reden :  lk  beu 
verzekerd,dat  iku  nieuwe  en  tngelooftyke  zaken  zilver- 
balen, de  vjclkc  echter, naar  myngevoelen,eerder  uwe  be- 
fpotting  dan  verwondering  verdienen.  De  Duit/her  s , 
zo  dihvils  van  u  overwonnen ,  noch  ook  de  Sarmaten, 
dit  ent  dagelyx  om  de  vrede  komen  bidden,  dreigen  uwe 
dapptrbeit  niet  met  hunne  wapenen.  De  Perziaaen, 
die  eertyds  Meiopotamïe  doerftr topten ,  achten  bet  nu 
veer  zich  beft  binnen  hunne  landpalen  fiil  te  blyven , 
terwyl  zy  al  geleerd  zyn  deer  de  daden,  de  welke  aan 
ben,  wanneer  ik  ever  bet  leger,  dat  aldaar  onze  oevers  en 
grenzen  mee  ft  bef  thermen ,  bet  gebiedt  veerde,  zyn  geble- 
ken \  maar  (want  wat  kan  ik  belagcbeljker  Leggen)  de 
Cbarthaginenzantt^dolgttwerden^nzy /pelen  met  de  op- 
permacht,reiyk  of  bet  op  een  toneel  wat,  de  zelve  opdra- 
gende aan  ten  ongelukkig™  trysaardt,  die  reeds  door  zyne 
boge  jaren  kind/cb  is  geworden,  en  van  den  welken-  men 
niet  weet, of  hy  zulx  gedwongen  gedaan  beeft, of  dat  by 
ben  daar  toe  beeft  aangetet .  Op  welk  etn  leger  vertrouwen 
zy  ,  daar  de  gerecbts-dienaart  •  by  ben  zonder  eewg 
krygs-velk  den  dienft  dei  landvoogdt  moeten  volbrengen  ? 
,  tTai  veer  wapenen  utlUnzygebruiken,daarzy^ebaiven 
temg*  kleine  lanf/tn,  bekwaam  m  wb  daar  van  op  de 


jagt  der  veilde  dieren  te  bedienen,  gent  pylen  netb  Jaren  ai 
werp-fpieffen  hebben,  en  in  plaats  van  krygs-oeffenin-  Chriftw. 
gen  alle  bunne  bezigheden  infpelen,  danf/en  en  praten  {v«eidi! 
beft aan  ?  De  tydingen,  van  Rome  gekomen,  moeten  u  lie-     ,  ,7 , 
den  eek  niet  verbazen ,  dat  namentlyk  VttaUanus  door  4186. 
bedrog  ii  omgebragt :  want  boe  ligtvaardig  en  veran-  ""«k**- 
derlyk  van  aardt  bet  Roomfche  volk  is,  en  boe  ft  out  7' 
ZJ  ingefcbreeuvizyn,it  u  lieden genoegbekend ': doch, zo 
baaft  als  zy  maar  twee  of  drie  gewapende  komen  te  zien, 
zulten  zy,  de  eenden  anderen  wegftetende  en  vertrap- 
pende,iedereen  veer  zich  ielf  zorgen,  en  zyn  eigen  ge- 
vaar pogen  te  ontvluchten ,  zender  eens  om  bet  gemeen 
te  denken.  En ,  by  aldien  gy  lieden  door  iemand t  ooi  ken* 
nis  van  bet  befluit  ,door  den  raadt  genomen ,  zoudt  mo- 
gen gekregen  hebben,  zo  moet  gy  u  niet  verwonderen, 
dat  onze  onthouding  en  matigbeit  ben  bard  voorkomt, 
en  dat  de  welluftige  wjs  van  leven  van  Gordtanus, 
evereen  komende  met  hunne  zeden,  aan  de  vergadering 
aangenamer  is:  want  bet  geen  naar  dapperbeit  en  fta- 
tigbeit  gelykt,  wordt  by  ben  voor  wreed,  en  de  enge* 
bondenheit  en  wetiuft  voor  zacbtmoedigbeit  en  vermaak 
gebonden.  Het  is  daarom,  dat  zy  voer  onze  beerfebap- 
py,  die  met  arbeidzaambcit  en  matigbeit  verfeld  is, 
febrikken,  en  dat  de  naam  van  Gordtanus,  wiens  eer- 
leze  wys  van  leven  u  lieden  niet  onbekend  is,  ben  be- 
bagefyk  voorkomt.    Maat  ,  na  bet  my  en  alle  andere 
toefebynt,  zullen  wy  ze  baaft  onze  voeten  niet  in 
Italië  gezet  hebben,  of  bet  groot fte  deel  van  ben  zal  of 
eene  ootmoedige  wyze, met  bunne  kinderen  in  de  arme» 
en  olyf-takken  in  de  banden,  zich  voer  onze  veeten  ne- 
derwerpen ,  terwyl  de  overigen  uit  vrees  de  vlucht  zul- 
len nemen,  en  aan  my  vry  laten  om  hunne  goederen  aan 
u  lieden  tot  een  eeuwigdurend  gebruik  te  vereeren. 
Deze  reden  wierdt  met  een  groot  gefchenk  verteld  > 
waar  na  dc  keizer  met  alle  dc  Roomfche  benden,  en 
een  groot  getal  Duitfchc  krygs-lmechicn,  naar  Italië' 
is  opgebroken. 

VIII.  De  tyding  van  de  doodt  van  Gordtanus  cefiui.i» 
hadt  Rome  met  een  groten  fchrik  vervuld  1  maar,  eeuimim. 
terwyl  iedereen  zich  verzekerd  hieldt,  dat  zy  geen 
genade  van  den  wredaardt  Maximinus  te  wachten 
hadden,  hoewel  hy  eene  kwyd-fchelding  van  het 
voorledenc  aan  allen  liet  beloven,  zo  heeft  de  raadt 
aanftonds  uit  hun  ligchaam  twee  nieuwe  keizers 
verkozen ,  Maximut  en  Balbinut,  van  welke  wy, 
volgens  gewoonte,  eer  wy  met  deze  grfchiederuucn 
voortgaan,  kortclyk  zullen  fpreken.  Marcus  Glodius  Ctfiiti.iu 
Pupienus  Maxi  mus  was  van  eene  geringe  afkom  ft,  tuxm. 
fterk  en  wcl-gemaakt  van  ligchaam.  Hy  hadt  door  v  B"Uim' 
den  oorlog  zyne  bevordering  gemaakt ,  en  Wierdt 
voor  een  dapper  en  voorzichtig  vcld-heer  gehou- 
den} maar  hy  was  ftreng  van  gelaat  en  zeden,  en 
hadt  daarom  den  by-naam  van  Droevig  *  gekregen.  *  Trt/lit* 
Hy  was  een  liefhebber  der  gerechtigbeit,en  wierdt 
van  den  raadt  zeer  geacht,  maar  de  gemeente  vrees- 
de hem.  Decimus  Celius  Balbinns  was  vin  een  oud 
adelyk  gedacht ,  ook  groot  en  wcl-gemaakt  van 
ligchaam,  van  eene  bekende  welfprckcndhtit ,  en 
een  zeer  goed  dichter.  Hy  bezat  grote  rykdommen,  Cêttul  ^ 
waar  van  hy  op  eene  welluiligc  wyze  leefde  j  maar  sJti!*. 
hy  was  goedaardig,  en  van  net  volk  zeer  bemind. 
Deze  twee  nieuw-gekozene  keizers,  op  het  raad-huis  capiul  m 
komende,  om  aldaar, volgens  gewoonte, te  offeren,  a*"ij"'- 
zo  wierdt  de  gemeente  oproerig ,  en ,  gewapend  ma 
Hokken  en  (tenen ,'  wcigarde  aan  hen  gehoorzaam* 
heit ,  voornamcntlyk  uit  een  haat  tegen  Maximut, 
en  eifchte  een  keizer  uit  het  gedacht  derGordianen. 
Maximut  en  Balbinut  wilden  roet  geweldt  door  hun 
gevolg  voor  zich  een  weg  naar  het  keizerlyke  hof 
oopenen}  maar,  ah  dit  met  gelukte,  lieten  zy  een 
klein-zoon  van  den  ouden  Gerdianui,  omtrent  twaalf 
jaren  oud,  halen,  de  welke  van  het  volk  met  on- 
gemene toejuichingen  wierdt  ontfangen ,  en  door 
Pp  *  dcu 
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)»n«i n*  dch  raadt  tot  navdger  in  bet  ryk  *  verklaard.  Dc  be-  )  waadt  aangedaan,  op  de  fchoaderen  van  een  zeer  Jue*M 

Chriftui.  rome  was  hier  door  geflild,  cn  dc  twee  nieuwe  [  lang  man  aan  de  vechtenden  vertonen.  Op  welk  ge-  Chnfha. 

jaren  dea 
Yerdds. 


Tare»  dei 

Wereld». 

C*fittl  im 


keizers  hebben  den  ouden  Gordianus  nevens  zyrien  }  zicht  zo  wel  de  krygs-knechten  als  Romeinen  u 
zone  onder  het  getal  der  Goden  gefield.   Iedereen  j  den  ftrydt  zyn  gefchcidcn}  zo  groot 
hadt  grote  hoop  van  hunne  regering,  dat  zy  dc  ge- 


a38. 
1'- 


Ctfiiti.ia 


rechtighcit  zouden  hcrftcllen ,  en  dc  ingêflopcnc 
misflagen  verbeteren.  Men  was  yvcrig  bezig  om 
Zich  in  Öaat  van  tegenweer  tegen  den  aannaderen- 
den  Maximinus  te  (lellen.  Dc  Italiaanfche  Heden 
wierden  verfterkt  cn  van  alles  wel  voorzien,  en 
men  gaf  bevcf  om  op  de  aankomft  van  Maximinus 
allen  voorraadt  in  de  beftotene  plaaticn  te  brengen. 
Overal  deedt  men  krygs-volk  lichten ,  en  Maxi- 
mus  is  met  een  machtig  leger  naar  den  vyandt  ge- 
trokken. 

IX.  OndcrtulTchen  is  'er  tot  Rome  cenc  zware 
beroerte  by  de  volgende  gelegcnhcit  voorgevallen. 
Als  dc  raadt  op  een  tydt  vergaderd  was ,  en  een 
grote  hoop  vobt  voor  de  deur  van  het  raad-huis 
Itondt,  vol  verlangen  om  te  weten  wat  'er  befloten 
wierdt,  hadden  twee  of  drie  lyfwachten,  die  door 
Maximinus  binnen  Rome  gelaten  waren,  de  flout- 
hcit  van,  doch  zonder  wapenen,  tot  in  de  verga- 
der-plaats te  komen.  GaUicanasy  die  burgermeeftcr, 
cn  Mecenas  ydtc  fchout  geweeft  was,  dit  ziende, lie- 
ren naar  hen  toe,  en  (taken  deze  befoldelingen  met 
minne  poken  dood :  want  alle  dc  raads-hcren  waren 
in  deze  gevaarlykc  tyden  met  zulk  een  geweer  on- 
der hunne  tabbaarden  voorzien.  Als  dit  door  de 
andere  krygsknechten ,  die  onder  het  volk  ver- 
mengd waren,  gezien  wierdt,  namen  zy  dc  vrucht, 
en  Gallicanus  moedigde  dc  gemeente  aan ,  dat  zy 
deze  aanhangcliiigcn  en  verfpiederc  van  Maximinus 


de  ach-  WereWfc 
'  ting,  die  iedereen  voor  het  gedacht  der  Gardianen 
hadt. 

X.  Maximinus ,  zonder  cenigen  tegen  (tandt  de 
Alpifchc  bergen  overgetrokken  zyndcr  vondt  het  t.B. 
platte  landt  en  dc  niet  houbare  rieden  van  hahc  ver- 
laten. Hy  was  hier  over-vei  heugd ,  denkende,  dat 
zulx  door  de  vreefee,  die  iedereen  voor  hem  hadt, 
gdêhieddej  maar  zyne  krygsbenden,  die  gehoopt  c* 
hadden  in  een  zo  vruchtbaar  geweft  alles  m  over- 
vloede te  vinden,  (londc  dit  zeer  kwalyk  aan,  en 
zy  begonden  te  morren ;  waar  over  hy  zommige 
het  ttraflfcn,  het  welk  de  gemoederen  der  befolde- 
lingen zeer  van  hem  heeft  vervremd.  Dc  voorhoe- 
de van  zyn  leger  was  reeds  genaderd  by  Aquilcja, 
cenc  grote  en  volkrykc  (ladt  omtrent  de  A  JriatifcJhe 
zee, in  welke,  van  alles  overvloedig  voorzien  zyndc, 
Crifptnns  en  Menopbiins ,  twee  burgermee fterlyke 
mannen ,  door  den  raadt  gezonden ,  zeer  goede  order 
tot  eene  dappere  tegenweer  (lelden  j  gelyk  zy  ook 
deze  voorfte  benden,  uit  Pannonicrs  beftaandc,  als 
de  zelve  deze  plaats  aantaftten,  met  verlies  aruoe- 
gen.  Méuetmnns  zondt  eenige  afgezondenen  om  aan 
de  inwoonderen  vergifTenis  van  alhetvoorledeneaan 
te  bieden, en  de  gemeente  fchecn  eenigzins  hiernaar 
te  willen  luifleren,  wanneer  Grifpinas ,  een  wclfpre- 
kend  man,  hen  zeer  krachtig  voor  oogen  fteldc  de 
trouw,  die  zy  aan  den  raadt  en  het  volk  van  Rome 
vcrichuld  waren,  en  dc  eer,  die  zy  (tonden  te  be- 
halen,met  tót  cenc  befcherm-muor  voor  geheel  Ita- 
lië te  vertrekken  \  Waarenfoovcn  zy  geen  geloof 
moeiten  geven  aan  dc  beloften  van  een  trouwloten 
en  bedriegelyken  dwingelandt,  noch  ach  Wen  ver- 


gene, 

den ,  op  ver  na  den  zelfden  moedt  niet  hadden1  ah 
die  voor  hun  vaderlandt  vochten ,  tcrwyl  aah  de 
eerden  alleen  het  gevaar,  en  niet  het  voordeel  der 
overwinning  te  beurt  valt, daar  de  ]natften,ged worp- 
gen  het  hunne  te  befchermen,  zelf  de  vruchten  van 
hunne  dapper  heit  genieten :  zo  < 
ten  om  hunne  getrouw  bat  voor  den  raadt  te  I 
ren ,  en  de  gezanten  onverrichter  zake  De  rug  zon- 
den. Crifpinm  liet  ook,  om  de  belegerden  noch  meer 
moedt  te  geven,  door  de  wigchebars  zeggen,  dat 
uit  de  ingewanden  derr  offcr-beeften  aan  hen  de  over- 
winning voorfpeld  wierdt,  en  men  zeide,  dat  'er 
God-fpraken  van  den  zelfden  inhoudt  waren.  Ma- 
ximinus ,  woedende  van  gramfchap,  haafltc  zich  om 
over  deze  (ladt  wraak  te  nemen >  maar  hv  wierdt  on- 


zouden  vervolgen  j  gelyk  zy  ook  verfcherde  der 
zclvcn  door  het  werpen  van  (tenen  hebben  gewond, 
en  hen  alle  gedwongen  in  hunne  lcger-plaats  te 

vluchten.  Gallicanus  y  hier  mede  niet  te  vrede, heeft  j  fcbrikken'door  de  gróte  menigte  van  htmne  vyan- 
aan  het  volk  wapenen  uitgedeeld  •,  waar  na  het  zei- ;  den »  want  dat  de  gene,  die  voor  een  anderen  Ibe- 
ve ,  van  ccn  deel  (chermers  veriêld ,  de  leger- plaats  be- 
gon aan  te  tallen,  maar  te  vergeefs,  tervryl  die  ou- 
de en  geocfrende ,  kry^kneenten  ligtelyk  dezen 
onbed  re  venen  hoop  konden  weder  (laan,  dbi  welken 
zy  niet  alleen  met  verlies  affloegen,maar  zelf  in  een 
uitval  alle  de  (chermers  en  een  groot  deel  der  an- 
deren ombragtcn.  Hier  door  wierdt  het  volk  noch 
meer  verbitterd,  cn  de  raadt  gaf  bevel,  dat  de  hieuw- 
gelichte  krygsbenden,  die  in  Rome  gebleven  waren, 
mede  tot  dc  beftorming  van  deze  lcger-plaats  zou- 
den gebruikt  worden ,  maar  al  met  dc  zelfde  uit- 
kom It,  wordende  zy  t'clkcns  te  rug  gedreven.  Bal- 
binus  poogde  dc  zaken  door  een  bevel- fchrift  tc  be- 
vredigen ,  waar  in  hy  aan  de  krygs-knechten  cenc 
vcrgctcnhcit  van  het  voorgevallene  beloofde,  en  de 

gemeente  tot  vrede  vermaande,  doch  tc  vergeeft}  !  dcrwegen  opgehouden  door  eene  rivier,- die  wegens 
en,  terwyl  de  Romeinen  dcor  gewddt  niets  had-  het  fmdeen  van  den  Ineen  in  het  voör'^oirr  zeer  hoog 
den  kunnen  verrichten,  befloten  zy  dc  benden  der  i  opgezwollen  was,  en  waar  van  hy  de  brug  afge- 
lyfwacht  te  dwingen, door  hen  het  water,  dat  naar  j-brofcen  vondt ,  zonder?  dttt  'er  vaartuigen  by  dc 
hunne  lcger-plaats  liep,  af  tc  fnyden.  Als  dc  befol-  i  handt  waren  om  eene  andere  re  makcav  Ab  hy  dus 
delingen  dit  gewaar  wierden,  zyn  zy  met  ccn  groot  j-cen  dag  twee  of  drie  genoegzaam  radeloos  (hl  hadt 
gewcldt  op  hunne  belegeraars  gevallen ,  cn  hebben  j  gelegen,  wierdt  hem  geboodfchapt,  dar  'er  in  de 

•verlatene  dorpen  van  die  ktnd-itrcek,  de  welke  vol 
wyn-bergen  was,  zeer  vele  grote  vaten  gevonden 
wierden.  Hier  van  heeft  hy  eene  bekwame  brug 
gemaakt,  en  is  daar  over  met  zyn  geheel  leger  by 
Aquileia  gekomen ,  WeHte  fbdt  hy  meteen  groot 
gewcldt  heeft  aangetafl;  maar  die  van  binnen,  zelf 
de  vrouwen  en  kinderen,  verweerden  zich  met  de 
uiterde  hardnekkigheit,  en  wierpen  vaten  vol  bran- 
dende zwavel,  pek  en  diergelyke  ftofren opdebe- 
ftormers,  die,  zich  in  hunne  gedachte,  van  de  ftadt 
met  den  eerden  aanval  te  zullen  vermcedcren ,  be- 
drogen vindende ,  zeer  begonden  te  verflaauwen, 
waar  door  die  van  binnen  dubbelden  moedt  kregen, 


dc  zelve  tot  in  dc  (ladt  gedreven,  alwaar  de  Ro- 
meinen op  nieuw  zich  door  het  werpen  van  (lenen 
cn  pannen"  van  de  daken  der  huizen  tegen  hunne 
vervolgers  tc  weer  fielden.  De  krygs-knechten , 
ziende,  dat  vcrfchcidc  van  hunne  metgcfcllen  hier 
door  gewond  wierden,  (laken  den  brandt  in  de  na- 
by  zyndc  woningen ,  waar  door  een  groot  deel  der 
(ladt  in  dc  afTche  is  gelegd.  De  keizer  Balbinus 
deedt  zyn  uiterfte  béd,  zo  door  bidden  als  dreigen , 
om  de  (Irydende  partyen  tc  bevredigen  j  maar  hy 
vondt  zo  weinig  eerbiedt,dat  hy  zelf  byna  door  het 
werpen  der  Henen  gewond  wierdt.  Eindelyk  liet 
hy  den  jongen  Gordianus ,  met  een  keizerly'k  ge- 
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cn  vcrfchcidc  fchcld- woorden  tegen  Maximinus  en 
zynen  zone,  als  zy  dicht  by  de  muren  kwamen, 
uitwierpen.  Maximinus  meende  razend  te  worden, 
tcrwyi  hy  zich  verbeeldde ,  dat  zyne  eer  hem  niet 
toeliet  naar  Rome  te  trekken ,  voor  dat  hy  deze 
ftadt,  de  cerfte,  die  hem  hadt  derven  tegenftaan, 
hadt  gclhaft,cn,niet  wetende  op  wien  hy  zynlccdt 
zou  wreken,  heeft  hy  verlchcide  van  zyne  bevel- 
hebbers,op  een  voorwendlel  dat  zy  hunne  plicht  in 
het  beltonnen  van  de  ftadt  niet  betracht  hadden, 
doen  derven.  Dit  verbitterde  de  krygsknechten 
zeer  tegen  hem,  de  welke  reeds  van  aÖes  gebrek 
hadden,  cn  genoegzaam  belegerd  waren:  want  alle 
de  toegangen  naar  het  leger  waren  door  de  voor- 
ZDfge  van  Maximus  zo  wel  bezet  ,  dat  daar  naar 
toe  niets  kon  gevoerd  worden.  Waar  en  boven  'er 
een  gerucht  onder  hen  verforeid  was,,  dat  alle  de 
landichappen  van  het  Roomlchc  ryk  Maximinus  tot 
vyandt  verklaard  hadden.  Dit  maakte  deze  krygs- 
bende*  moedeloos,  en,  als  op  een  dag  Maximinus 
in  zyne  tent  een  weinig  was  gaan  ruften ,  zyn  de  bc- 
foldclingen ,  welker  gewone  leger-plaats  op  den  Al- 
baanfehen  berg  by  Rome  was ,  alwaar  zy  hunne 
vrouwe  en  kinderen  gelaten  hadden,  byeen  gerot, 
en  hebben  zyne  beelden  omver  gehaald.  Alshyop 
dit  gerucht  met  zynen  zone  voor  den  dag  kwam , 
zyn  zy,  met  welke  des  keizers  lyfwachtcn  in  een 
verftandt  waren,  op  hem  aangevallen,  en  hebben 
hem, zynen  zone, den  bevel- hebber  der  lyfwachtcn, 
■evens  alle  zyne  andere  vertrouwfte  vrienden, omge- 
bragt.  Dit  was  het  einde  van  Maximinus,  nadat 
fcy  vyf  en  vyftig  jaren  geleefd,  cn  drie  jaren  nevens 
«enige  dagen  geregeerd  hadt.  Zyn  zoon  was  een  en 
twintig  jaren  oud.  Hun  beider  hoofden  wierden 
naar  Rome  gezonden ,  én  de  ligchamen  tot  ecne 
prooi  voor  de  wilde  dieren  en  de  vogelen  op  het 
vcldt  geworpen. 

XI.  Hoewel  'er  verfchcide  krygsbenden,byzon- 
der  uit  Pannonic  en  Thracic,in  het  leger  van  Maxi- 
mtnus  waren,  die  droef  heit  over  de  doodt  van  hun- 
nen keizer  gevoelden ,  vonden  zy  zich  gedwongen 
zulx  te  ontveinzen,  en  met  de  andere  de  muren 
van  Aquileja  te  naderen,  bekend  makende  de  doodt 
van  Maximinus ,  en  verzoekende  ora  als  vrienden 
binnen  gelaten  te  worden  t  maar  de  belegerden  lieten 
aan  de  Adnxtminianen,  na  dat  zy  de  gewone  ccr- 
biedighcit  aari  dc  bedden  van  Maximus,  Balbinus 
en  Gordianus,  ten  dien  einde  op  de  muren  der  ftadt 
geftdd,  betuigd  hadden,  wel  het  geen  zy  van  noden 
hadden  toekomen,  maar  hielden  de  poorten  geflo- 
ten, tot  dat  Maximus  met  zyn  leger  omtrent  hen 
was  genaderd.  Deze  keizer  hadt  zich  by  Ravenna 
gelegerd  ,  bezig  zyndc  om  zyne  krygsmachtcn  te 
vergroten  door  den  toeloop  der  Duitlchers,  dc  wel- 
ke, wegens  zyne  loffclyke  beltiering  als  landvoogdt 
in  hun  gebiedt ,  ecne  byzondere  achting  voor  hem 
gekregen  hadden,  en  van  alle  kanten  tot  zynen  by- 
nandt  kwamen  maar ,  zo  haait  als  hy  dc  tyding 
de  doodt  van  Maximinut  hadt  ont  langen,,  is  hy 
Aquileja  opgebroken,  alwaar  hy.de  krygs- 
van  dien  keizer  niet  alken  op  ecne  zachts 
heeft  aangefproken,  hen  ecne  volkome  ver- 
genclheit  van  ai  bet  voorledend  belovende ,  maar  ook 
grote  gefchenken  aan  hen  gegeven  >  waar  na  hy  hen 
naar  hunne  gewone  leg- p laat fen  heeft  gezonden, 
nemende  zynen  weg  naar  Rome  met  de  benden  der 
lyfwachr  en  een  deel  der  Duitfchcrs,  die  tot  zyne 
hulp  gekomen  waren ,  op  welke  hatfte  hy  zich 
meelt  vertrouwde.  Ongemeen  was  de  vreugde  der 
Romeinen  over  de  doodt  van  Maximinus,  eri  Ma- 
xima! wierdt  door  Balbinus  en  Gordianus  in  dieftadt 
zegepralende  wyze  ingehaald.  Hunne  re- 
!cr  zacht  cn  rechtmatig  *  zy  deden  mets 


zonder  het  gevoelen  van  .den  raadt  daar  over  in  tc  laren  ut 
nemen ,  cn  hadden  dc  achting  en  dc  genegenheit  Uiriftu». 
van  iedereen  gewonnen ;  maar  de  lyfwachtcn ,  zeer  föïS? 
kwalyk  te  vrede,  dat  deze  twee  door  den  raadr  tot  ijg.' 
keizers  aangefteld , cn  zy  daar  door  uit  dc  bezitting,  4187. 
van  vorften  aan  het  Roomlchc  ryk  te  geven,  geraakt 
waren,  w  ierdendoor  het  zien  van  deze  Duitlche  krygs-  p-JTiffiU 
benden, door  Maximus  mede  gebragt,bevrcelU,dat  H*r»a**. 
men  hen  wel ,  gelyk  Severus  gedaan  hadt ,  mogt  8-*« 
afdanken ,  en  die  vrcmdelingcn  in  hunne  plaats  ne- 
men: ook  hadt  het  hunne  gemoederen  zeer  verbit-  c  -,w 
terd,  dat  men  na  dc  wederkom  ft  van  Maximus  in  MMxim. 
den  vollen  raadt  gezegd  hadt:  Ze  bandelen  de  ver-  trBM*. 
flen,  die  door  eene  wjue  verkiezing  op  den  tbroen  zyn 
verbeven,  en  xj>  gaan  de  gene  te  grondt ,  die  van  eene 
dwaze  menigte  verkoucn  worden.  Dit  deedt hen  befl ui- 
ten om  hunnen  flag  waar  te  nemen,  en  zich  over 
deze  keizers,  die  de  raadt  hadt  aangeftckl,  te  wre- 
ken. 

.  XII.  Ondcrtuflchen  was  'er  tyding  gekomen, 
dat  dc  Carpcn  cn  Scythen  een  inval  in  Mcfic  ge- 
daan hadden,  cn  dat  de  Pcrziancn  het  Ooften dreig- 
den» waar  op  beiloten  wierdt,  dat  Balbinus  tegen 
dc  Duitfche  volkeren  zou  optrekken,  cn  Maximus 
naar  het  Ooften  gaan,  terwyl  Gordianus  binnen  Ro- 
me zou  blvven.  Eer  dit  wierdt  werkftclliggcmaakr,  titrtiUw. 
op  een  tydt  als  men  de  Capitolynfchc  I  pelen  binnen  g.a. 
Rome  vierde,  waar  naar  toe  iedereen  gelopen  was, 
zo  dat  dc  keizers  byna  alleen  in  hun  bof  gebleven 
waren,  oordeelden  dc  benden  der  lyfwacht,  dat  de 
rechte  tydt  gekomen  was  om  hunnen  aanflag  te- 
gen Maximus  cn  Balbinus  uil  tc  voeren,  en  trok- 
ken in  aller  yl  naai  het  hof.  Deze  twee  keizers,  hier 
van  gcwaarl'chouwd,  zouden  dit  gevaar  noch  hebben 
i  kunnen  ontgaan, met  op  het  fpoedigfte  de  Duitfche 
'  krygsknechten,  die  dicht  by  de  handt  waren,  tot 
i  hunnen  byftandt  te  ontbieden  ;  maar  daar  hadt  al  CsfittLi* 
lang  een  heimelyke  na -y ver  tuflehen  deze  vorften  M'"": 
geheerfcht,  cn  Balbinus  was  zeer  kwalyk  te  vrede,  vSétkm- 
dat  aan  Maximus  de  grootftc  eer  van  den  ondergang 
van  Maximinus  wierdt  toegefch reven,  hoewel  hy 
daar  toe  niets  hadt  gedaan  -,  waarom  hy ,  als  zyn 
amptgenoot  bevel  gaf  tot  het  komen  der  Duitfchcrs,  tttT*Mtm. 
zich  daar  tegen  ftcldc,  menende,  dat  zulx  van  hem  8  *' 
gefchiedde  om  zich  doos  bet  middel  van  die  bcfol- 
dclingen ,  dc  welke  cene  grote  genegenheit  voor 
Maximus  betuigd  haddon,  alleen  mcefter  van  bet 
ryk  te  maken.   Tcrwyi  .de  twoe  keizers  hier  over 
I  krak  keelden  ,  kwamen  de*  lyfwachtcn  aanftuivcn, 
de  welke,  zich  zonder. moeite  meefter  van  het  hof 
gemaakt  hebbende,  dk  vorften  op  de  alleronwaar- 
digftc  wyze  handelden,  cn  hunne  klederen  van  het 
lyf  gefchcurd  hebbende  naar  dc  leger-plaats  fleepten, 
mei  vournnmn  om  hen  daar  cene  pynlykc  doodt  te 
doen  fterven^  maar,  als  zy  onderwegen  hoorden,  c*fit»tm 
dat  dc  Duitichc  benden  de  wapenen  opnamen  om 
hunne  vorften  tc  helpen ,  hebben  zy  do  twee  kei- 
zers dood  gdlagcn,  en  hunne  lyken  op  den  wegla- 
ten leggen,  n*  dat  zy  wat  meer  dan  een  jaar  gere- 
geerd, en  ruim  drie  maanden  na  dc  doodt  van  Ma- 
ximinus den  keizerlyken  throon  alleen  bezeten  had- 
den.   Maximus  hadt  dit  rampzalig  einde  voorzien: 
want,  als  hy  met  zynen  amptgenoot  fprak  over  den 
flaat,  waar  in  zy  zich  na  dc  doodt  van  Maximinus 
zouden  bevinden,  en  de  ander  daar  op  zeide,  dat 
zy  in  zulk  een  geval  de  genegenheit  van  den  raadt, 
het  volk  en  alle  menfehen  zouden  verkrygen,  zo 
antwordde  Maximus :  Maar  ik  vrees,  dat  wy  den 
baat  van  bet  krygsve-lk  en  eene  ongelukkige  doodt  over  ons 
zullen  bakn. 

XIII.  Na  het  volbrengen  van  dezen  moordt  zyn 
de  lyfwachtcn  naar  hunne  leger-plaats  gekeerd,  me- 
den jongen  Gordiamu,  dien  zy  tot  kei- 
P  p  }  zcr 
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laren  m  zer  uitriepen ,  en  aan  het  volk  vertoonden,  zeggen- 
Clwifto*.   de,  om  zich  te  verontfchuldigcn  ,  dat  zy  dc  gene 
Jiren  do  hadden  gedood ,  die  de  Romeinen  in  den  beginne 
w '"e'£*  tot  gene  keizers  hadden  begeerd,  en  op  den  throon 
4187!   verheven  dien  vorft,  om  welken  zy  geroepen  had- 
HirUua.  den.   De  Duitfche  bdoldelingen  zyn  op  de  tyding 
van  de  doodt  van  hnnne  vorften  naar  hunne  leger- 
plaats te  rug  gekeerd, zonder  iets  verder  te  beftaan, 
zo  dat  Gtrduutus  alleen  zonder  tcgcnlpraak  van  ie» 
mande  keizer  is  gebleven,  van  wiens  perfixm  en 
aardt  wy  nu,  volgens  gewoonte,  een  weinig  zullen 
Ipreken.  Mareus  Antonius  Gordkutus  de  jonge  was, 
naar  het  waarfchynlykfte  gevoelen,  de  zoon  van  Me- 
tia  Fauftina ,  de  dochter  van  den  oudften  Gerdiauus, 
CotiiiU*  ra  Jutmis  Balbus  y  een  burgcrmeefterlyk  manj  maar 
dtfJism.    hy  fchynt  den  naam  van  Gerdtantts  door  aanneming 
tot  zone  van  zynen  oom, den  tweden  GVAiinat, ge- 
kregen tc  hebben.    Hy  was  fchoon  en  aangenaam 
van  gelaat ,  en  heeft  door  het  opvolgen  van  den 
raadt  van  den  wyzen  Mifitbtus,  zynen  fchoon-vader, 
op  eene  loftelyke  wyze  geregeerd :  ook  wierdt  hy 
van  iedereen  zo  bemind,  dat  dc  raadt  en  het  krygs- 
volk  hem  hunnen  zone,  en  dc  gemeente  haar  ver- 
maak noemden.   Zyne  vrouw  is  geweeft  Furia'Sa- 
bines  Tranauiüina,  de  dochter  van  den  voornoemden 
Mifitbtus,  by  welke  men  niet  leeft,  dat  hy  eenige 
kinderen  zou  hebben  verwekt. 

De  jonge  Gordusnus,  omtrent  dertien  jaren  oud 
zynde,  dus,  gelyk  wy  boven  gehoord  hebben, 
alleen  keizer  gebleven,  wierdt  in  den  beginne  van 
zyne  beftiering  door  Maurus,  nevens  meer  andere 
van  zyne  vrygelatenen  en  gelubden  zeer  misleid,  de 
welke,  zyn  gezag  misbruikende, het  gemeen  beroof- 
den, het  welk  tot  zyn  huwelyk  met  de  dochter  van 

140.  Mifitbtus  heeft  geduurd.  Ondertuflchen  wierdt  ze- 
4189-    kere  Sab'tnianus  in  Aftica  door  die  van  Carthago  tot 

Zifim.  1. b.  jjpjjCT  uitgeroepen,  maar  zyne  krygs-knechten  heb- 
ben hem  verraden, en  in  handen  vtaGerdianus  over- 

141.  geleverd.  Dc  keizer  nam  tot  zyne  vrouwe  dc  doch- 
419°-    ter  van  Mifitbtus  of  Tsmificles,  een  man  door  zyn 

verftandt  en  deugt  alom  doorluchtig, de  welke, van 
zynen  fchoon -zone  tot  opper-bevelhebber  der  lyf- 
w  achten  gemaakt ,  aanftonds  dc  zaken  van  het  ge- 
meen van  gedaante deedt  veranderen,  en,  aan  GW- 
iianus  tonende,  hoe  dat  men  hem  bedrogen  hadt, 
Maurus  en  de  andere  kwaadaardige  hovelingen  uit 
het  hof  deedt  vertrekken  j  waar  over  die  jonge  vorft 
zo  wel  te  vrede  was,  dat  hy  hem  niet  dan  zynen 
vader  noemde,  en  goéd  vondt,  dat  de  Roomfche 
raadt  aan  hem  den  naam  van  vader  der  vorften  en 
voogd t  of  verzorger  van  het  gen>aicbeft  zou  geven. 
Hy  beklaagde  zich  zeer,  dat  men  hem  zo  lang  be- 
drogen hadt,  zeggende,  dat  een  keizer,  aan  wel- 
ken men  de  waarheit  verbergt,  zeer  ongelukkig  is, 
terwyl  hy, overal  niet  kunnende  tegenwoordig  zyn, 
noodzakclvk  volgens  het  geen  hem  van  anderen  ge- 
zegd wordt  moet  handelen.  Deze  Mifitbtus  droeg 
eene  byzondere  zorg  voor  de  kry  gsm  achten,  dat  zy 
goede  order  hielden,  en  dat  aan  hen  niets  kwam  te 
ontbreken,  ten  welken  einde  hy  alle  de  grens-fte- 
den  zo  wel ,  van  al  bet  geen  tot  onderhoudt  van  een 
leger  noodzakelyk  was ,  hadt  voorzien  ,  dat  de 
klcinfte  der  zeiven  den  keizer  met  zyne  ganfehc 
macht  vyftien  dagen  lang,  dc  andere  naar  eevenma- 
tigheit,  en  de  grootfte  een  geheel  jaar  konden  on- 
derhouden. Door  eene  zware  aard-beving  zyn  ver- 
schelde fleden  in  het  Roomfche  ryk  met  hare  in- 
Woonderen  verzonken. 
rtfifi.m  XIV.  Het  fchynt,  dat  omtrent  dezen  tydt  door 
de  Romeinen  in  Duitfchlandt  onder  het  beleidt  van 
den  krygs-overften  Aurtlianus,  die  naderhandt  kei- 
zer wierdt,  eene  overwinning  tegen  de  Franken  of 
Franfchen,  van  welke  volkeren  wy  hier  na  zullen 


fpreken,  is  bevochten.  De  Ferziaanfche  koning  Ss-  j»reftB1 
por  was  in  het  Roomfche  gebiedt  gevallen ,  en  hadt  Chriftui. 
Nifibis,Cttrra$, nevens  meer  andere  plaatfen  inMcfo-  }™a  Je* 
patamic  ingenomen, welke  eerftc  pfaau,na  het  ver-      ï,  • 
hul  van  Eutycbius ,  zich  zo  wel  verdedigde \  dat  Sap*  4,9,*. 
wanhoopte  om  de  zelve  in  te  nemen,  wanneer  twee  Csfud. » 
perfoncn  dezen  koning  kwamen  verzekeren,  dat  hy  G 
die  ftadt  zou  veroveren,  indien  hy  nevens  zyn  ge- 
heel leger  den  waren  Godt  daarom  hadt ;  maar,  als  gutytu. 
dit  door  Zyn  bevel  gefchicd  was ,  zonder  dat  de  AwbmL 
overgaaf  daar  op  volgde ,  zeiden  de  twee  voornoem-  Al***ni- 
dc  pcrlbnen,  wanneer  Sapcr  zich  hier  ovtr  beklaag- 
de, dat  zulx  de  rrusflag  van  het  gebedt  geweeft  was: 
want  dat  het  zelve,  indien  zy  van  Godt  wilden  ver- 
hoord worden ,  moeit  gefchieden  op  die  wyze,  dat 
zy  zich  alle  met  een  waren  yver,  als  een  hert  en  ziel 
uitmakende,  tot  Godt  keerden.   Dit  wierdt  op 
die  wyze,  volgens  des  koning»  lalt,  volbragt ;  waar 
op  de  ftads  muur  van  malkander  berftte  ,  co  eene 

?rote  00 pening  maakte,  door  welke  de  Perzianen  ia 
Jilibis  trokken,  en  alle,  die  de  wapenen  voerden, 


ter  neder  gehouwen  hebbende 


rigen  tot  flaven 
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wegvoerden.    Saper  liet  deze  oopening  in  dc  muur 
bly  ven  om  tot  een  voorbeeldt  van  Gods  ftrafie  over 
trouwloze  menfehen  te  voltrekken  :  want  Saptr 
badt  die  ftadt  noch  eens  belegerd,  en  dicht  by  de 
zelve  een  zeer  hoog  kafteel  gebouwd,  uit  bet  wel- 
ke hy  de  inwoondcren  zo  benaaude,  dat  zy  gereed 
Honden  om  zich  over  te  geven,  wanneer  dTe  ko- 
ning, wegens  den  inval  van  zekere  volkeren  in  zyn 
eigen  landt  gedwongen  naar  huis  te  keren,  een  ver- 
drag met  die  van  Nifibis  maakte,  dat  hy  dit  kafteel 
met  geen  krygs-volk  zou  bezetten,  midi  dat  zy  van 
hunne  kant  her  zelve  in  zyn  geheel  zouden  latent 
maar  dc  ingezetenen  hebben ,  zo  haalt  als  hy  ver- 
trokken was,  deze  Merkte  met  eene  muur  binnen 
hunne  ftadt  beQotcn.  Doch  deze  gehele  gefchiedenis,  c^totn- 
van  een  fchryver,die  eerft  in  het  laatfte  der  negende < 
ecu  geleerd  beeft,  verhaald,  komt  ons  als  een  verdicht- 
te! voor.   Saptr ,  niet  te  vrede  met  de  verovering 
van  Mefopotamic,  trok  tot  in  Syrië,  en  belegerde 
Anrjochic,  welke  ftadt  hy,  volgens  dc  mening  van 
zommigen,  ook  zou  hebben  ingenomen.  Op  de  ty- 
ding van  dezen  inval  der  Perzianen  was  de  keizer, 
verleid  van  zynen  fchoon- vader  Mifitbtus ,  met  een 
machtig  leger  door  Thraric',  alwaar  hy  eenige  vy- 
anden  verilocg,  hoewel  hy  door  de  A lanen  in  Ma- 
cedonië eene  nederlaag  ontiïng,  tot  in  Alic  geko- 
men, en  heeft  de  Perzianen  in  verfcheidc  ontmoe- 
tingen geftagen ,  hebbende  de  fteden ,  door  hen 
veroverd,  meelt  alle  zonder  flag  of  ftoot  hernomen. 
Deze  voordelen  wierden  voomamendyk  door  het 
goed  beleidt  van  Mifitbtus  behaald ,  aan  welken 
Gcrdiams  in  zynen  brief  aan  den  raadt  daar  van  ook 
de  eer  gaf.  Hier  op  wierdt  de  zegepraal ,  in  een  wa- 
gen door  vier  oliphantcn  getrokken, aan  den  keizer, 
en  in  een  anderen  wagen,  met  paai  den,  aan  Mifitbtus 
toegcitaan,  voor  welken  laatften  ook  ditopfchrift 
binnen  Rome  is  gefteld :  -At*  Mifitbtus ,  ttn  uitjie- 
ktnd  man  ,  den  -jader  der  ver  flest  t  epptr-btxtltubbtr 
van  de  lyf-wacbt  est  de  ftbeit  ftadt,  de»  voogdt  van  bet 
gtmtntbtfty  beeft  de  raadt  est  bet  vtlk  van  Rome  dtvt 
erkentenis  bnvtxm.  Deze  Mifitbtus  wierdt  door  ze- 
keren bevel-hebber  in  het  Roomfche  leger,  Philippus 
genoemd,  zeer  gevreefd,  en  als  een  ooverwinneiy- 
ke  hinderpaal  van  zynenftaat-zuchtaangezicnt  waar- 
om hy  op  een  tydt,  als  de  zelve  met  de  buik-loop 
gekweld  zynde  ,  van  de  genecs-meeften  een  hulp- 
middel tot  Ituiting  van  die  kwaal  was  voorgefchre- 
ven,bet  zo  wilt  te  maken,  dat  hem  een  tegenftrydig 
middel  wierdt  ingegeven,  waar  door  die  voortrede  - 
lyke  man  uit  deze  wereldc  is  weggerukt,  na  dat  hy 
bet  Roomfche  volk  tot  zyo  (rfgeaaamhadtgCTJoaakt. 
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de  bediening  van  opper-bevelhebber  der  lyfwach-  Jaren  ** 
ten,  cn  cindclyk  om  als  een  ander  byzonder  bevel- 
hebber  te  mogen  leven.  Tot  dit  laatile  fchcen  Pbi-  ft™^'5 


Jaren  na  XV.  Door  de  doodt  van  Mifitbevs  verloor  Gor- 
Chiirtm.  dianus  al  zyn  fteunfel,  cn  Pbilippus,  oppcr-bevel- 
Wckw"  n***»"**  lyfwachtcn  geworden,  begon  aanftonds 

lA.     zyne  gedachten  tot  het  bekomen  van  dc  opper-  lippus  eenigzins  te  neigen,  terwyl  hy  flil  zweeg ;  144 
4193.    macht  tc  laten  gaan,  ten  welken  einde  hy  door  zy-  i  maar  als  hy  overwoog  dc  grote  genegenheit,  die  de  4*93- 
CtfM Urn  nc  vrienden  onder  het  kryg$-volk  liet  uitftrooicn,   raadt  cn  het  volk  van  Rome  altydt  voor  Gordianus  SjfÜ— 
dat,  GtfruVri»/»  noch  maar  een  kindt,  en  by  gevolg  niet  I  betuigd  hadden,  begon  hy  tc  denken ,  dat  die  vorft 
bekwaam  tot  de  regering  zvndc,men  een  dapper  cn  1  ligtclyk  weder  t'cenigcr  tydt  door'dc  bcfoldelingcn 
ervaren  oorlogs-man ,  gclyk  Pbilippus  was ,  behoor-   op  den  throon  zou  kunnen  gefield  worden ;  waarom 


de  tc  verkiezen}  en,  om  den  haat  der  bcfoldelingcn 
z»pm.  t.B.  tegen  dezen  vorft  op  te  wekken, wift  hy  te  maken, 


hy  bevel  gaf  van  hem  weg  te  brengen  en  tc  doden. 
Dit  wierdt ,  na  dat  'er  een  weinig  mede  gedraald 


dat  de  voorraad-fchepen  niet  op  de  betiemde  plaats  |  was,  uitgevoerd,  cn  op  deze  wyze  heeft  de  goed- 
gevonden wierden  ,  waar  door  het  leger  gebrek  j  aardige  Gordianus  op  de  grenzen  van  Pcrzic  zyn  lc- 
lccdt.  Maar  Gordianus  trok  echter  naar  dc  grenzen  [  ven  verloren ,  na  dat  hy  omtrent  zes  jaren  geregcerdj 
~^  van  Perzic,  en  heeft  dc  vyanden  in  Mcfopotamië  '  cn  ruim  negentien  jaren  geleefd  hadt.  Dc  krygs- 
* .  overwonnen  ;  doch  dc  fhodc  Pbilippus  maakte  op  j  knechten  hebben  aldaar  cenc  graf-ftcde  voor  hem 
oTL'ii"  zTxn  tc  m5  tocht, dat  het  leger  door  woefle plaat-  j  opgerecht,  met  dit  opfchrift  in  verfchcide  talen: 
fen  modi  trekken  ,  waar  door  het,  honger  begin-  foor  den  Goddtlyken  Gordianus ,  den  overwinnaar  der 
nende  te  lyden,  aan  het  muiten  raakte,  cn  de  heer-  Gottben,  Sarmaten,  Perzianen  en  Duitfchers,  den 
fchappy  aan  Pbilippus ,  als  voogdt  van  den  jongen  bevrediger  der  Rotmfcbe  beroertens ;  maar  die  de  Pbi 
Gordianus ,  opdroeg ,  de  welke  deze  macht  met 
verachting  van  Gordianus  gebruikende ,  zo  heeft 
die  jonge  vorft  zich  daar  over  by  het  krygs-volk be- 
klaagd en  gebeden,  dat  hy  ten  minftc  het  gezag 

met  Pbilippus  mogt  delen ;  maar,  als  hy  geen  ge-  fchappen,  voogdyen,  en  andere  laftige  amptcn  te 
hoor  kreeg,  cifchtc  hy  alleen  den  ccr-naam  van  Ce-   bekleden,  tocgeftaan. 


lippen  niet  beeft  kunnen  overwinnen.  Zyncafichc  is  naar  EUutp. 
Rome  gevoerd,  cn  hy  wierdt  door  den  raadt  onder 
het  getal  der  Goden  gcfteld:  ook  is  aan  alle,  die 
van  zyn  gcflacht  waren,  dc  vrydom,van  gezant- 


far  te  mogen  behouden  j  naderhandt  verzocht  hy  , 
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Efcbryving  van  Pbilippus;  zyne  geringe  afkomfl ,  vrouw  en  zoon;  bevefligiiig  van  Pbilippus  in  de  kei. 
Izerlyke  waardigbeit  door  den  Roomfcben  raadt;  verbaal  van  twee  keizers,  die  voor  een  zeer  korten 
tydt  binnen  Rome  zouden  hebben  geregeerd ;  komfi  van  Pbilippus  in  die  jladt,  en  bevordering  van  eenige  zyner 
nabtjlaanden ,  nevens  eene  overwinning  door  bm  tegen  deCarpen  bevochten.  II.  Inval  der  Gottben  in  bet  Room- 
febe  gebiedt,  en  hunne  aftocht  ;  verklaring  van  den  zone  van  Pbilippus  tol  mede-keizer,  en  uitroeing  der 
Sodemkifcbe  uonde  binnen  Rome ;  Jlecbt  gedrag  der  nabeflaanden  van  Pbilippus  in  hunne  landvoogdyen,  en  op- 
"werping  van  twee  keizers  daar  dtor  veroorzaakt,  nevens  bun  beider  doodt;  bevreesdbeit  van  Pbilippus,  en 
moedt  hem  door  Derius  gegeven;  vruchteloze  -weigering  van  bet  veld-beerfcbap  over  de  krygsbenden  in  Mefié 
door  Deeius;  zyne  verklaring  tot  keizer,  en  brief  aan  Pbilippus  gefchreven;  doodt  van  Pbilippus  en  zynen 
zone,  nevens  bwine  vergoding.  Ut.  Befcbryjing  van  Deeius,  zyne  vrouwe  en  zonen;  verklaring  van  zyne* 
eudfien  zone  tot  kriucr,  en  verbeteringen  door  hem  tot  Rome  gemaakt ;  inval  der  Gottben  in  Mefié,  en  overwin- 
ning  door  hen  tegen  den  jongen  Deeius  bevochten,  nevens  de  bemaebtiging  van  Pbilippopolis  door  bet  verraadt 
van  Prifius,  die  zicb  tot  keizer  opwerpt,  cn  kort  daar  aan  fneuvtlt;  optocht  van  Deeius  tegen  dt  Gottben  ; 
zyne  nederlaag  en  doodt  door  de  trouwloosbeit  vsn  Gallus  ,  nevens  zyne  regeer-tydt.  II'.  Befebryving  va» 
Gallus;  zyne  geboorte,  vrouw  en  zoon;  verklaring  van  Valens  tot  keizer  binnen  Rome;  zyne  doodt,  nevens  dt 
bevefiiging  van  de  verkiezing  van  Gallus  door  den  Roomfcben  raadt ;  eer  door  hem  aan  den  zone  en  aan  de  gedach- 
tenis van  Dtcius  om  welke  reden  bewezen;  febandelykt  vrede  door  hem  met  de  Gottben  gemaakt;  jltrfte  in  bet 
Rhmfcbe  ryk,  en  doodt  van  IlofiHianusi  inval  der  Barbaren  in  bet  Room febe gebiedt;  hunne  nederlaag  door 
Emilianus,  en  zyne  verklaring  tot  keizer ,  nevens  de  doodt  van  Gallus.  V.  Befebryving  van  Emilianus ;  uit- 
toeping  van  Vattrianns  tot  keizer;  zyn  optocht  tegen  Emilianus,  nevens  de  doodt  van  den  laat/lgenoemden,  t» 
Zyne  korte  regering;  befebryving  van  Valerianus; zyne  grote  achting  linnen  Rome,  en  zyne goedaardigheit ,  ne- 
vens een  verbaal  van  zyne  vrouwen  en  kinderen.  VI.  Verklaring  van  Gallienus  tot  deelgenoot  van  bet  ryk  ; 
nederlaag  der  Eranfchen  door  Aurelianus,  nevens  de  oude  wtinplaats  van  die  volkeren;  overwinningendoor 
Gallienus  tegen  eenige  Barbaren  bevochten ,  nevens  de  dapprrbeii -van  veifcbeide  Roomfcbe  bevel-hebbers;  oor- 
log van  den  Perziaanfcben  koning  tegen  de  Romeinen  door  zekeren  Cyriades  veroorzaakt;  zyne  verovering  van 
Mefopotamie ,  en  bemaebtiging  van  Antmbii  by  veraffmg  en  door  bet  verraadt  van  een  inwoonder  van  die 
Jladt,  nevens  de  flraffc  van  dien  verrader;  aanneming  van  den  keizerlyken  naam  door  Cyriades  ew  zyne  doodt. 
1-:  ,k  II.  Komfl  van  Valerianus  bhnttn  Anthcbiè;  te  rngdryving  der  Scythen  dtor  dt  dapperbcit  van  Succejfianus; 
hunne  verovering  en  beroving  van  'ti'ebi^.onde  door  bet  verirek  van  dien  veld-beer;  nieuwe  inval  der  Scytbtn, 
en  grote  buit  door  hen  gemttakt;  reden,  waarom  Valerianus  in  perfoon  tegen  ben  wilde  optrekken,  enzym)  te 
rng  komfl  op  de  tyding  van  bet  vfrtrik  dezer  Barbaren  naar  bun  landt;  optocht  van  Valerianus  tegen  de  Per* 
.  zianen;  zyne  nederlaag  en  gevangenis  door  zyne  onvtorziebtigheit  en  de  trouwloosbeit  van  Sapor,  nevens  dt 
wreedheden  door  dien  koning  aan  hem  gepleegd.  VIII.  Befebryving  van  Gallienus;  zyn  ver/landt  en  geleerd- 
htit ,  nevens  eenige  van  zyne  aardige  invallen ;  zyne  pracht ,  goedaardigheit  en  geweldige  gramfebap ;  zyne 
wtllufiigbeü  en  onbekommérdheit  over  de  zaken  van  het  ryk;  dwaze  bezigheden  van  dezen  keizer ,  nevens  een 
verhaal  van  zyne  Vrouwe,  zonen  en  by-wyf.  IX.  Vreugde  van  Gallienus  over  de  gevangenis  van  zynen  va- 
der, en  redenen  door  bem  by  die  gelegenheit  gevoerd;  komfl  van  Gallienus  uit  Vrankryk  in  Italië  wegens  de  Ver- 
woeffingen  in  het  laatflgememdt  landfehap  door  de  Barbaren  gepleegd,  en  zyne  ovei  winning  tegen  de  zelve  be- 
vochten; oprxerping  van  lngenuus  tot  keizer  doof  de  Blyrifcbe  krygsbenden  ;  des  zelfs  nederlaag  en  doodt; 
wreedheden  door  Gallienus  by  die  gelegenheit  gepleegd^  nevens  zeker  toeval,  by  bet  welke  Regiüianns  in  Mefié 
Ut  keizer  wordt  nitgerotpen  in  zyne  doodt.    X.  Brave  boedanigbedtn  van  Pofibum'm\  gelegenheit  by  welkt 
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by  van  de  Gallifcbe  krygs-benden  tot  keizer  verklaard wordt-,  zyne  bemacbtiging  van  Keulen,  nevens  de  doodt 
van  den  jongen  Gallienus  \  overwinningen  en  goede  regering  van  Poflbumius ,  nevens  een  verbaal  van  zyne 
vrouwe  en  zone.  XI.  heroveringen  en  wreedbeit  van  den  Perziaanfcben  koning  Super,  nevent  de  dapper  bei  t 
van  zekeren  Denwfibems ;  verkiezing  van  Baliftui  tot  veld-beer  door  de  Romfcbe  benden  in  A/té,  en  zyne  ge- 
lukkige  dapptrbeit  tegen  de  Perzianen;  verbaal  van  Odenatut  >  zyn  gezantfcbap  aan  Sapor,  en  trotfcb  ant- 
woordt door  dien  koning  gegeven,  waarom  Odenatns  zich  by  de  Romeinen  voegt  ;  groet  nadeel  door  hem  de 
Peruanen  toegebragt  >  zyne  aanneming  van  den  koninktyken  eer-naam,  en  verovering  vanMefopotamië,  nevens 
zyn  beleg  van  Cteftpbon,  en  verder  voortgangen  door  de  opwerping  van  Marcianus  tot  keizer  ge/uit.  XII. 
Befcbryving  vén  Mar  doms,  en  verklaring  van  den  zeiven  tot  keizer  door  Baüflus;  zynt  bemacbtiging  van 
Egypten,  en  voornemen  om  den  landvoogdt  Falens  door  Pifo  te  laten  van  kant  helpen,  nevens  de  verklaring 
van  deze  twee  tot  keizers,  en  hunne  doodt;  opdraging  van  de  keizerlyke  waardigheit  aan  Aureolus  in  Hlyrië, 
tn  zyne  befcbryving.  XIII.  Inval  der  Scythen  in  bel  Roomfche  gebiedt ,  en  grote  fcbrik  daar  door  in  Grieken- 
landt  veroorzaakt,  nevens  hunne  te  rug  dryving  door  Marcianus ;  andere  flroperyen  door  de  Scythen  of  Gottben 
gedaan ;  plagen  van  zware  aard-bevingen  en  fterfte  bet  Roomfche  ryk  overgekomen  %  optocht  van  Marcianus 
tegen  Aureolus,  nevens  een  verbaal  van  zyne  nederlaag  en  doodt.  XI F.  Afval  der  Afiatifcbe  fteden  van 
den  zone  van  Marcianus  ;  zyne  vlucht  binnen  Emefe,  en  doodt  van  de  imvoonderen  van  die  fladt  op  den  raadt 
van  Baliftus;  des  zelfs  opwerping  tot  keizer  en  doodt;  toeval  by  bet  welke  Emiliamu  in  Egypte*  de  keizerly- 
ke waardigheit  aanneemt ;  zyne  goede  befiiering,  nederlaag,  gevangenis  en  doodt.  XV.  Vrede  door  Gallienus 
met  Aureolns  gemaakt;  hun  Heler  optocht  naar  Vrankryk,  en  overwinningen  tegen  Poflbumius,  nevens  de  re- 
den, waarom  de  zelve  door  Aureolus  niet  meer  voortgezet  wierden  ;  firaf  door  Gallienus  over  de  bezettelingen 
van  Byzantium  geoefend;  prachtige  maar  lelagcbelyie  zegepraal  van  Gallienus  binnen  Rome;  opwerping  van 
Saturninus  tot  keizer  en  zyne  doodt;  opdraging  van  de  oppermacht  door  die  van  Ifauriï  aan  Trehellianus  en 
zyne  doodt,  nevens  de  langdurige  verdediging  van  de  Ifauriers;  verklaring  van  zekeren  Antoninus  tot  keizer 
tn  zyne  doodt ;  gedwongen;  aanneming  van  bet  ryk  door  Celfus  in  Africa ,  en  zyn  ongelukkig  einde.  XVI.  Ver* 
klaring  van  Odenatus  tot  mede-keizer  door  Gallienus;  optocht  van  den  laatflgencemden  naar  Vrankryk,  en  zy- 
ne te  rug  kering  wegens  eene  ontfangene  wondt;  aanneming  van  ViBorinus  lot  mede-keizer  door  Poflbumius  in 
Vrankryk;  inval  der  Franken  in  Spanje;  verlies  der  Roomfche  veroveringen  in  Dacie ;  voorfpeedt  van  Odena* 
tus  in  Perzië ;  zyne  te  rug  tocht  op  de  tyding  van  den  inval  der  Gottben  in  Afie ,  en  de  wederkering  van  die 
volkeren  naar  bun  landt;  vermoording  van  Odenatus,  en  doodt  van  den  moordenaar;  aanneming  van  den  ko- 
ninklyken  eer-naam  door  Zenobia ,  nevens  hare  befcbryving,  en  een  verbaal  van  bare  man-moedigheit  en  wys- 
beit.  XVII.  Overwinning  door  Zenobia  tegen  Heratlianus  bevochten ;  opwerping  van  Lollianus  tot  keizer  in 
Vrankryk,  en  doodt  van  Poflbumius;  bemachtiging  van  geheel  Vrankryk  door  ViBorianus  na  de  doodt  van 
Lollianus;  inval  der  Gottben  en  hunne  nederlaag;  uitplundering  van  Afie  en  Griekenlandt  door  de  Her  uien, 
nevens  eene  overwinning  door  Gallienus  tegen  deze  Barbaren  bevochten.  XVIII.  Opftandt  van  Aureolus ;  over- 
winningen deer  Marcianus  tegen  de  Gottben  bevochten,  en  raadt  van  Claudius  om  die  Barbaren  t'eenemaal  uit 
te  roeien  van  Marcianus  niet  gevolgd ;  nederlaag  van  Aureolus  ;  zynt  vlucht  in  Miianen  en  beleg  van  die  fladt  % 
groot  gevaar  der  keizerime  gedurende  dit  beleg;  lift  van  Aureolus,  waar  door  eenige  voorname  bevel-hebbers 
aangezet  worden  om  eene  zamen-zwering  tegen  Gallienus  te  maken,  nevens  de  doods  van  dien  keizer,  en  zynt 
levens-en  regeer- tydt.  XIX.  Befcbryving  van  Claudius  en  zyne  deugden,  nevens  een  voorbeeldt  van  zyne goed- 
aardigheit;  verbaal  van  zyne  twee  broederen;  beroerte  der  krygs-kneebten  na  de  doodt  van  Gallienus  door  bet 
beloven  van  gefebenken  en  het  verkiezen  van  Claudius  tot  keizer  gefiild;  blydfchap  binnen  Rome  over  deze  ver- 
kiezing, en  vergoding  van  Gallienus  door  de  erkentenis  van  Claudius;  ftechte  toeft andt  van  bet  Roomfche  ryk; 
nederlaag,  gevangenis,  en  doodt  van  Aureolus,  nevens  eene  gr  af -ft  ede  voor  hem  opgerecht.  XX.  Overwinning 
tegen  de  Duit  fiber s ,  en  loffelyke  befiiering  van  Claudius;  doodt  van  ViBorinut  in  Vrankryk,  nevens  de  opwtr- 
ping  van  zekeren  fmidt ,  Mdrius  genoemd,  in  des  zelfs  plaats  tot  keizer ,  en  zyn  einde ;  verklaring  van  Te  tri- 
als tot  keizer  va»  de  Galliërs  door  bet  beleidt  Van  ViBoria ,  nevens  bet  einde  van  die  vrouwe ,  en  de  goede  re- 
gering van  Tetricus.  XXI.  Inval  van  eene  ontaUyke  menigte  van  Scythen  in  bet  Roomfche  gebiedt,  en  der  zei- 
ver  verreebtingen ;  optocht  van  Claudius  tegen  deze  Barbaren  en  zyne  overwinning ,  nevens  hunne  vlucht  naar 
bet  gebergte  Hemus;  uitplundering  van  Griekenlandt  door  een  anderen  hoop  va»  deze  volkeren,  en  bemachti- 
ging van  Athentn;bun  befluit  om  alle  de  boeken, in  dit  fladt  gevonden, te  verbrande»  op  de»  raadt  vaneenen  hun- 
ner bevel-hebberen  geflaakt;  nadeel  in  bunnen  aftocht  geleden,  nevens  een  verbaal  va»  bet  geen  hen  verder  is 
overgekomen.  XXII.  Overwinning  der  Barbaren,  die  in  bet  gebergte  Hemus  gevlucht  waren,  door  Claudius; 
nevens  bet  roemryk  einde  va»  deze»  oorlog ;  bematbtiging  van  Egypten  door  Zabat,  een  veld-beer  van  Zenobia ; 
zyne  nederlaag  door  Probus  van  hem  door  eene  wanhopige  ftoutbeit  berfteld,  nevens  de  gevangenis  en  doodt  va» 
Probus;  opwerping  va»  Cenforimts  tot  keizer;  zyne  korte  regering  en  doodt;  voornemen  van  Claudius  om  de 
oproerige  Ifauriers  te  verplaat fen  door  zynt  doodt  gefluit ;  zyne  levens-en  regetr-tydt ;  grote  droef  heit  over  zyn* 
doodt,  en  eer-bewyzingen  hem  aangedaan;  befcbryving  van  §uinttllus;  zyne  verkiezing  tot  keizer  en  dooit, 
nevens  den  korten  tydt  van  zyne  regering. 

cus  Julm  Philippus  was  oorfproa-  |  en  van  zotamige  Cajus  Julius  Saturninus  genoemd,  jtreSBj 
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lyk  van  Boftra,  eene  plaats  in  Ara-   de  welke  in  zyne  grote  jcugt  zo  een  droevigen  en 
men  meent ,  dat  zyn  vader  ftraffëo  aardt  vertoonde ,  dat  niemandt  hem  ooit  J; 


I  hoofdt  van  een  deel  rovers  is  geweeft. 
via.  Êflt.  Hy  wordt  voor  een  ondeugend  en  trouwloos  vorft 
gehouden,  vermids  den  moordt  door  hem  aan  zynen 
neer  den  jongen  Gordianus  begaan.  Van  zynen  aardt 
kan  men  weinig  meer  zeggen,  terwyl  ons  bekwa- 
me fchryvers  van  dezen  tydt  ontbreken.  Wegens 
het  gevoelen  vanzommige,dat./>ifr;Y//>/>«;  een  Chrillen 
zou  geweeft  zyn,  hebben  wy  in  bet  IV.  Hoofd"- 
ftuk  in  de  Kcrkclykc  gefchiedcnifTcn  gefproken. 
fiftrtf.     By  zyne  vrouwe  Mama  Otacilia  Severa  heeft  hy 

'  t ,  gctneenlyk  de  jonge  Philippus, 


hadt  zien  lagchen j  en,  als  hy  op  een  tydt  zynen  ^afg/it, 
vader  in  het  {chouwbure  zag  lagchen,  Keerde  hy  ' 
zyn  hoofdt  naar  eene  andere  kant , om  te  tonen, dat 
hem  zulx  zeer  oobehagelyk  was. 

Als  Philippus  door  de  krygs-knechten  na  de  doodt 
van  Gordianus  alleen  tot  keizer  verklaard  was,  heeft 
hy  aan  zynen  zone,  noch  maar  zeven  jaren  oud  zyn- 
de,  den  eer-naam  van  navolger  in  bet  ry  k  *  opgedra-  •  cefmi 
gen,  en  kennis  van  zyne  verkiezing  aan  denRoom- 
fchen  raadt  gegeven,  fchryvende,  dat  Gordianus  ce^i-i* 
door  ziekte  was  overleden.  De  raadt,  zulx  geloven-  G«*,tn' 
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Jirwi  na   de,  of  niet  anders  dervende  laten  blyken,  heeft  dc- 
Chnilu*.   zen  keizer  in  zync  waardighcit  beveiligd  >  hoewel 
|i|w  *1  zomraigc  fchryvers  zeggen,  dat  de  raadt  op  de  ty- 
144!'  d,ng  van  &  doodt  van  Gordianus  aan  zekeren  Mar- 
4i9j!    cus,  een  geleerd  man,  en  zeer  ervaren  in  de  wys- 
c*pit»Uu  geerte,  dc  oppermacht  heeft  opgedragen, de  welke 
kort  daar  aan  door  ziekte  overleden  zynde,  zo  wierdt 
Severus  Hofiiliams  op  den  throon  geplaatil ,  die 
ook  na  een  zeer  korten  tydt  van  eene  aderlating  zou 


zeten,  en  zyn  kort  na  hunne  verheffing  van  kant  ƒ -ren  n» 
geholpen.    Pbilippus  was  echter  hier  door  zo  ver*  Chriilus. 
ichrikt,  dat  hy  in  den  raadt  zcidc,  dat  zy  hem  zou-  w"efj' 
den  by liaan,  of,  indien  zync  regering  hen  niet  be-  I4* 
hagclyk  was,  afzetten.  Als  hier  op  niemandt  fprak ,    41  v& 
ftondt  Decius  op, die  wegens  zync  doorluchtige  ge-  Ztl'm- uB' 
boorte  en  verdienden  voor  een  der  voornaam  ilc  le- 
den van  den  raadt  gehouden  wierdt, en  troofttehem 
met  tc  zeggen,  dat  deze  beroertens , maar  een  zwak 


zyn  geftorven.  Wat  van  deze  twee  keizers  zy,  of '  ftcunfel  hebbende,  aanftonds  van  zelf  zouden  verval- 
zy  wettig  door  den  raadt  zyn  verkozen,  of  dat  zy  i  len.  Zo  haaft  als  dc  keizer  zulx  door  de  uitkomft 
voor  dwingelanden,  die  zich  in  het  eene  of  het  an-  hadt  bewaarheidt  gezien,  wilde  hy  het  bevel  van 
dere  landfehap  voor  keizen  hebben  opgeworpen,  de  krygsbenden  in  Mefië  en  Parsnonië  aan  Decius 
moeten  gehouden  worden,  vinden  wy,door  het  ge-  opdragen,  dc  welke,  na  dat  hy  zyn  belt  hadt  ge- 
brek van  goede  fchryvers  in  dezen  tydt  der  Room-  >  daan  om  daar  van  bevryd  ie  zyn,  emdclyk  gedwon- 
fchc  gcfchicdcniflên ,  t'cencmaal  onzeker  j  maar  het  gen  om  deze  bediening  aan  tc  nemen,  naar  dicland- 


ftaat  vaft ,  dat  Pbilippus  voor  bet  einde  van  het  jaar 
twee  honderd  vier  en  veertig  na Cbri/lus  reedsbinnen 
t.»-  Rome  is  erkend  geweeft.  Pbilippus  heeft  tcrllondt 
vrede  met  dcnPcrziaanfchen  koning  Saper  gemaakt, 
en  is  uit  het  Ooften  naar  Rome  vertrokken,  na  dat 
hy  in  Arabic'  eene  ftadt  hadt  gebouwd,  en  naar  zy- 
ncn  naamPhilippopolUgenoemd.  BinncnRome  ge 


««94- 


Ichappcn  vertrok ,  en  aldaar  fcherp  onderzocht  naar 
de  belhamels  van  de  voorgaande  beroertens,  om  de 
zelve  tc  ftniffen.  Dc  krygs-knechicn  oordeelden,  als 
het  befte  middel  om  dit  gedreigde  kwaadt  tc  ont- 
ontgaan,  Decius  tot  keizer  tc  verklaren,  denwel- 
ken  zy  met  gewcldt  en  grote  dreigementen  nood- 
zaakten om  die  waardighcit  aan  tc  nemen  -,  maar  hy 
komen  zynde,  poogde  hydevriendfehap  van  den  raadt  Ichrecf  aan  Pbilippus,  dat  hy  deswegen  niet  ongc- 
door  belccftlhcic  en  goede  woorden  te  winnen,  en  ruft  moeft  wezen,  tcrwyl  hy  van  voornemen  was 
zich  door  het  begeven  van  de  eerfte  ampten  aan  zy-  om,  zo  haaft  als  hy  binnen  Rome  zou  gekomen 
ne  nabeftaanden  vaft  te  ftellcn ,  makende  onder  andc-  zyn ,  dc  heerfchappy  weder  aan  hem  af  ie  ftaan.  Piii-  Eutri. 

lippus ,zich  hier  op  niet  dervende  verlaten,  trok  met 
ncn  fchoon-zone  tot  landvoogdt  van  Mefië  en  een  talryk  leger  tegen  Decius ,  en  wierdt  in  een 

vcld-flag  overwonnen,  zynde  binnen  Verona  door 
zyn  eigen  krygs-volk  omgebragt,  na  dat  hy  ruim 
vyf  jaren  hadt  geheerfcht.  Zyn  zoon,  door  hem 
binnen  Rome  gelaten,  is  mede  aldaar  door  de  be- 
foldclingcn  gedood.  De  raadt  heeft  hen  beide  ech- 
ter tot  Goden  doen  verklaren. 

III.  Cajus  Meffius  Quintus  Trajanus  Decius  was  Zifim.i.B. 


ren  zynen  broeder  tot  landvoogdt  van  Syrië,  en  zy 

Mefië 

Macedonië.  Dc  Carpen,eenige  landen  omtrent  den 
Donauw  beroofd  hebbende,  zyn  door  Pbilippus  ge- 
Hagen,  en  na  dat  hy,  cenige  van  hunne  voornaam- 
ftc  hoofden  in  een  kaftecl  belegerd  hebbende,  de  ge- 
ne, die  het  zelve  wilden  ontzetten,  teruggedre- 
ven hadt ,  gedwongen  om  de  de  vrede  te  verzoe- 
ken, de  welke  door  den  keizer  aan  hen  is  toege ftaan. 


tot  Bubalia  in  ncder-Par 


II.  Oftrogotba,  koning  der  Gotthen,  U  over  den 
r  w.  'attk.  Donauw  in  Mefië  en  Thracië  gevallen,  waar  tegen  een  ervaren  en  dapper  krygvman,cn  wordt  ons  ook 
«.■<.  Decius  door  den  keizer  wierdt  gezonden,  die  cenige  als  een  geleerd,  deugdzaam  cn  goedaardig  vorll  bc- 
bcfoklelingen,  aan  welke  dc  bewaring  van  den  Do-  fchreven}  maar  wy  hebben  weinige  omftandighc- 
nauw  was  bevolen  geweeft,  wegens  hunne  nalatig-  den  van  zync  regering.  Men  meent,  dat  hy  by  zy- 
heit  heeft  afgedankt ,  en  daar  op  weder  naar  Rome  ne  vrouwe ,  naar  het  waarfchynlykftc  gevoelen ,  I le- 
is gekeerd,  tcrwyl  het  fchynt,  dat  de  Gotthen  op  reuma  Etrufcilla  genoemd,  vier  zonen  heeft  vcr- 
jmundA  *yne  komft  te  rug  waren  getrokken;  maar  deze  af-  wekt,  dc  jonge  Decius ,  Hofiilianus ,  Etrufcus,  co 
Réi.  Guit.  gedankte  krygs-knechten  namen  hunne  toevlucht  Trajanus  geheten 
Oflrogotba , 
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tot  Oflrogotba ,  cn  willen  dien  koning  tc  bewegen,      Decius ,  na  dc  doodt  van  Pbilippus  tot  keizer  van  Gtlf^  ^ 
dat  hy  twee  van  zync  vcld-hcren  met  een  leger  van  het  gehele  Roomfchc  ryk  erkend  zynde,  heeft  zy-  mfmu. 
dertig  duizend  mannen,  waar  by  zich  drié  duizend  ncn  oudftcn  zone  tot  zynen  navolger  cn  vorft  der 
Carpen  voegden,  op  nieuw  in  Mefië  heeft gezon-  jeugt  doen  verklaren)  waar  na  hy  hem  naar  Illy-  Amtlvid. 
den,  die  des  zelfs  hoofd- ftadt  Marcianopolis  hebben  rië  heeft  gezonden,  tcrwyl  hy  zelf  binnen  Rome 
belegerd-  maar  cindclyk,  eene  fömme  gclds  van  de  !  bleef,  alwaar  hy  de  llads  muren  heeft  vernieuwd,  Eatrtpt 
inwoonderen  ontiangen  hebbende ,  zyn  zy  naar  huis  en  fchone  bad-ftoven  laten  maken.   Dc  Scythen , 

van  andere  ook  Gotthen  genoemd,  waren  over  den 
bere 
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gekeerd-,  en  het  fchynt,  dat  de  Gotthen  met  de 
Gepiden,  hunne  land-genoten ,  die  cenige  landc- 
ryen  van  hen  eifchtcn,  in  oorlog  geraakt  zynde,  de 
Romeinen  voor  een  korten  tydt  met  vrede  hebben 
gelaten.   Pbilippus  heeft  aan  zynen  zone  de  waar- 
cugheit  van  keizer  medegedeeld ,  en  dé  honderd- 
en   *'»•  jarige  fpclcn  binnen  Rome  met  eene  grote  pracht 
mifm.      gevierd :  ook  heeft  deze  keizer  de  huizen ,  in  welke 
4J£7|    de  Sodomitifche  ontucht, mids  betalende  eene  zekc- 
tfk-t.  re  fchatting,in  het  oopenbaar  wierdt  gepleegd,  uit- 
1  geroeid.  Dc  nabeftaanden  van  Pbilippus ,  aan  welke 
ny  de  befticring  van  het  Ooften  cn  Mefië  hadt  toe- 
4198.    vertrouwd,  droegen  zich  daar  in  zo  kwalyk,  dat  in 
Zjfim.i.B.  het  Ooften  een  opftandt  kwam,  hebbende  zekere 
Jtttpiauiis  of  Papianus,  die  voorgaf  van  de  maagd- 
fchap  van  Alexander  Severus  tc  zyn ,  zich  in  dat  gew  ell 
tot  keizer  opgeworpen  ,  cn  die  van  Mefië  cn  Pan- 
nonië  droegen  de  oppermacht  op  aan  zekeren  Afa- 
crinusi  maar  zy  hebben  beide  deze  eer  niet  lang  bc- 

0)  Jtrntud.  U  t*.  QttU.  t8.  t.  zejt,  dat  int  Priftu 


Donauw  gekomen,  cn  Be  roofden  de  grenzen  van  4199- 
Thracië.    Hun  koning  Cuiva  hadt  dc  ftadt  Eufte-  J»rn*»<iM 
rium,  naderhandt  Navas  genoemd,  in  Mefië  bclc-  ü'"t' 
gerd)  maar  als  de  Roomfche  bevel-hebber  Gallus, 
die  op  Decius  in  het  keizer- ryk  volgde,  hem  ge- 
dwongen hadt  om  dit  beleg  op  tc  breken,  flocg  hy 
zyn  leger  voor  Nicopolis  ter  neder,  welke  plaats  hy 
weder  op  de  aankomft  van  den  jongen  Decius  heeft 
verlaten ,  en  is  fchielyk  voor  Philippopolis  in 
Thracië  gerukt.   De  jonge  Decius  volgde  hem,  cn 
legerde  zich  tot  Bcrea ,  alwaar  dc  Gotthen  hem  on- 
verwacht overvielen,  cn,  zync  meefte  benden  in 
(lukken  gehouwen  hebbende,  noodzaakten  om  naar 
Mefië  by  Gallus  tc  vluchten.  Cuha ,  na  deze  over- 
winning weder  voor  Philippopolis  gerukt ,  heeft  die 
ftadt  cindclyk  ingenomen  cn  uitgeplunderd  ,  by     s  ' 
welke  gelcgenheit  wel  honderd  duizend  menfehen 
zouden  zyn  gefneuveld.  L.  Prifcus  (a) ,  de  land- 
en q  voogdt 
gev,  cc  11  ijn. 
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voogdt  van  Macedonië ,  en  broeder  van  den  over- 
leden keiier  Pbilippus,  heeft  zich  omtrent  dezen  tydt 
de  oppermacht  aangematigd,  en  is  met  de  Gotthen 
in  een  verbondt  getreden-,  doch  hy  fchynt  niet  lang 
daar  na  van  kant  geholpen  te  zyn.  Deze  kwade  ty- 
dingen  deden  Dedus  bcfluiten  om  in  peribon  tegen 
de  Gotthen  op  te  trekken, de  welke  hy  in  verfchci- 


ztfim.i.B.dc  ontmoetingen  heeft  gellagen,  en  tot  die  engte 
Zhm.  gebragt ,  dat  zy  aanboden,  om  met  wedergeving 
van  al  den  gemaaktcn  buit  naar  huis  te  trekken ; 
maar  Deerns,  willende  de  Barbaren  t'eenemaal  uit- 
roeien, weigerde  zulx,  en  gaf  bevel  aan  Gallus ,  om 
den  oever  van  den  Donauw  wel  te  bewaren, op  dat 
hen  daar  door  de  te  rug  tocht  zou  afgefneden  wor- 
den. Doch  deze  bevel-hebber ,  met  tie  Gotthen 
in  een  heimelyk  verftandt  zynde, raadde  hen, dat  zy 
zich  achter  een  groot  moeras  zouden  ter  neder  Haan. 
Als  nu  Decius, geen  kennis  van  die  land- (treek  heb- 
bende, een  gedeelte  dezer  Barbaren,  de  welke  voor 
Ztfim.i.l.  het  moeras  llondcn,  hadt  verflagen,  en  zyne  over- 
winning wilde  vervolgen ,  heeft  hy  zich  in  het 
moeras  begeven ,  en  is  aldaar  nevens  zyn  geheel  le- 
ger en  drie  van  zyne  zonen, door  dc  pylen  der  vyan- 
den,  jammcrlyk' vermoord,  na  dat  hy  twee  jaren 
hadt  geregeerd  ',b). 

1 V .  Cajus  Ftbiui  T rebonianus  Gallus, wt  het  waar- 
fchyr.lykllc  gevoelen  op  het  eilandt  Mcninga,  nu 
Gcrbc  genoemd,  op  de  kuiten  van  Arrica  geboren, 
was  van  ccn  wcllulbgcn  aardt,zich  niet  veeïbemoe- 
iende  met  Haat-zaken ,  waar  door  het  Roomfche 
ryk  otvict  zyne  regering  noch  verder  aan  de  inval- 
len van  vci  lchcidc  Barbarifche  volkeren  wierdt  bloot 
rjUnl.na.  gcltcld.  Hy  ('chynt  echter  niet  kwaadaardig,  maar 
zeer  beleefd  en  gemeenzaam  gcwcclt  te  zyn,  waar- 
om hy  ook  van  de  gemeente  wierdt  bemind.  Men 
G*Ux..  Sm~  meent,  dat  zyne  vrouw  den  naam  van  Hoflilia  Se- 
vira  heeft  gevoerd,  by  welke  hy  een  zoon  heeft 
verwekt,  Cajus  Vibius  Polufianus  genoemd 


Via.  Ef  it. 


ut. 


*  Anptêut. 


Na  het  vertrek  van  Decius  uit  Rome  hadt  zich 
zekere  "Julius  V&lens,  ook  Licinianus  bygenoemd , 
aldaar  tot  keizer  doen  verklaren ,  tot  grote  vreugde 
van  dc  Roomfche  gemeente  >  maar  hy  raakte  in  net 
kort  om  hals ,  zo  dat  Gallus ,  na  dat  het  leger 
in  Mefië'  hem  na  de  doodt  van  Decius  voor  keizer 
hadt  uitgeroepen,  zonder  tegenfpraak  in  die  waar- 
dighcit  van  den  Roomfchen  raadt  wierdt  beveiligd, 
t.*.  Hy  deedt  zyn  beft  om  het  gerucht  wegens  het  deel,  • 
dat  hy  aan  de  doodt  en  nederlaag  van  Decius  hadt 
gehadt,  uit  de  wereldt  te  helpen,  waarom  hy  des 
zelfs  zone,  den  jongen  HojWiauus ,  tot  zyn  kindt  j 
aannam ,  en  aan  hem  den  eer-naam  van  keizer  *  liet  i 
geven :  hy  fprak  ook  niet  dan  met  de  uiterfre  eer- 1 
biedt  van  den  ouden  Decius, en  liet  hem , nevens zy-  I 
ij,  nen  oudlten  zone ,  tot  Goden  verklaren.  Hv  maak-  i 


fcheide  Barbarifche  volkeren  ,  als  de  Scythen  of  Jaren  na 
Gotthen,  Carpcn,  Burgundiers,  en  andere,  vielen  Chnftu». 
in  het  Roomkhc  gebiedt,  en  beroofden  een  groot  J"en 
gedeelte  van  Europa,  tcrwyl  de  Pcrziancn  aan  dc 
andere  kant  Afië  aantaftten,  cn  in  Mefopotarnic  in-  410*! 
drongen.    Emiliauus,  dc  veld-hccr  van  de  Room-  2tfim.i.t. 
fchc  krygtbenden  in  Pannonic ,  trok  de  Gotthen 
te  gemoed,  cn  heeft  dc  zelve  niet  alleen  geflagen, 
maar  zelf  tot  in  hun  landt  vervolgd,  alle  de  gevan- 
genen ,  die  zy  medegcfleept  hadden,  verloflende': 
om  welke  reden  hy  van  zyn  leger  tot  keizer  is  uit- 
geroepen.   Op  deze  tyding  liet  Gallus  Emiliauus 
door  den  Roomfchen  raadt  tot  vyandt  verklaren, en 
zondt  fultrianus  naar  Duitlchlandt,  om  de  krygs- 
benden  van  daar  tegen  Emiliauus  zamen  te  trek  kent 
maar  deze  nieuwe  keizer  haaitte  zich  zo  zeer  om 
met  zyn  zegepralend  leger  naar  Rome  te  komen ,  AnM.no. 
dat  Gallus,  eer  hy  dien  byftandt  kon  afwachten,  7nur 
gedwongen  was  hem  by  Terni  in  Umbric  te  ge- 
moed te  trekken  j  maar  hy  verloor  den  veld-flagj  waar 
op  zyne  bctuklelmgcn  hem  nevens  zyn  en  zone  f^if- 
lufiauus  hebben  dood  gellagen-,  en  zich  aan  Emili- 
anus  overgegeven ,  na  dat  deze  keizer  noch  geen ' 
twee  jaren  hadt  geregeerd. 

V.  Cajus  Julius  Emiliauus  was  van  eene  geringe  na. Et*. 
geboorte,  uit  Morenlandt  oorlpronkelyk ,  en  omtrent 
zes  en  veertig  jaren  oud  als  hy  keizer  wierdt.  Yoor  AmrtLvM 
zo  veel  men  van  den  korten  tydt  van  zyncberticring 
kan  oordelen ,  fchcen  hy  de  oppermacht  op  eene 
matige  wyze  te  gebruiken:  ook  zegt  men,  dat  hy, . 
aan  den  raadt  kennis  van  zyne  verkiezing  gevende, 
beloofde  het  Roomfche  ryk  van  dc  Barbaren  te  zul- 
len vcrloflcn,  en  dc  Pcrziancn  te  beoorlogen ;  maar 
dat  hy  in  alles  zou  handelen  als  een  dienaar  van  het 
gemenebelt,  cn  aan  den  raadt  het  opperde  gezag 
laten.  De  benden,  die  Paicrianus  op  het  bevel  van  , 
Gallus  uit  Duitfchlandt  in  Rhetic  (nu  het  landt  der  ' 
Grifons)  byeen  verzameld  hadt,  wilden  zich  op  de 
tyding  van  de  doodt  van  Gallus  aan  Emiliauus  niet 
onderwerpen,  maar  riepen  hunnen  veld-hccr  Pale- 
rianus  voor  keizer  uit ,  dc  welke  zich  daar  op  in  al- 
ler yl  naar  I talie  heeft  begeven)  waar  op  dc  bdbJ- 
delingen  van  Emiliauus,  zich  niet  beftand  tegen  de- 
ze aannaderende  macht  oordelende,  hunnen  Keizer, 
zonder  den  vyandt  af  te  wachten,  bySpoleto  hebben 
vermoord  ,  na  dat  hy  omtrent  vier  maanden  den  „.„ 
keizerlyken  eer-naam  hadt  gevoerd  (e).  ' 

Publius  Licinius  FaUriunus  was  van  een  der  voor-  p,u.i» 
naamitcgeflachtenvan  Rome,cn  altydt  wegens  zyne  vtUrUu. 
deugden  cn  onberifpelyke  levens-wyze  in  die  ffadr 
zo  geacht  ge  weeft,  dat  zyne  verheffing  tot  de  ket- 
zerlyke  waardigheit  van  iedereen  wierdt  voor  goed 
gekeurd:  want,  als  Decius  het  tucbt-meeflerfcbap*  ^ , 
dat  zederdt  de  regering  van  Claudius  niet  was  bo 
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Sjt.  c*tU.  te  terltondt  vrede  met  de  Gotthen,  cn  liet  dc  zelve  |  diend  geweeft,  weder  wilde  invoeren,  riepen  alle 
'v-s-      met  al  hunnen  buit  cn  gevangenen  naar  hun  landt 
z*fim.i.B.  vertrekken.  Daarenboven  beloofde  hy  aan  hen  eene 
iaarlykfche  fchatting,  op  voorwaarde,  dat  zy  dan 
het  Roomfche  gebiedt  met  hunne  roveryen  niet 
meer  zouden  kwellen.   Daar  na  kwam  hy  als  zege- 
4101."    pralende  over  deze  fchandclykc  vrede  binnen  Rome, 
tcrwyl  ondertuflehen  het  ryk  aan  alle  kanten  met 
AhuL  na.  eene  fchrikkelyke  ltcrftc  wierdt  geplaagd  ,  waar 


door  ook  dc  jonge  Hoftilianus ,  de  zoon  van  Decius, 
?.r,m    b  's  wc8gcru';t  >  hoewel  andere  zeggen  ,  dat  deze 
''  '  rorft  door  Gallus  zou  zyn  van  kant  geholpen.  Ver- 

{i]  JtrnênJ.  it  ju*.  Cuie.  18.  t.  fpreekt  niet  van  de  over- 
v.  -nningen ,  door  Dkhi  bevochten ,  noch  van  het  verraadt  van 
f.AUnt  ;  maar  zegt,  dat,  ah  deze  kencr  met  de  Gotthen  was 
I  andgcraeen  geworden,  zyn  zoon  in  het  begin  van  het  ge- 
.ccht  w;erdt  dood  geichotcn  ;  waar  op  de  on<!e  I*ti*t 

tum*ttdt  Her  rvtrw- 


........  »  W  *  W»     »VW»      ^.l.<Wk«    f        —  Ml 

rich  wel  lietk  hieldt,  zeggende:  Ls*t 


dc  ra  eenparig,  dat  tot  dit  gewigtig  ampt 

raleriauus,vricns  gclnrd  leven  tot  een  voorbeeldt  voor 
anderen  kon  veritrekken,  de  bekwaam fte  was,  en 
de  keizer  perftte  hem  om  die  bediening,  waar  van 
hy  zich  in  het  begin  zeer  afkerig  hieldt,  aan  te  ne- 
men.   Maar  men  zag  na  zyne  verheffing  op  den  na.Bfii. 
throon ,  dat  dc  oppermacht  een  al  te  zware  laft  voor 
hem  was,  en  dat  zyn  verllandt  zo  ver  niet  reikte  om 
zich  daar  van  naar  behoren  te  kwyten.  Hy  hadt  echter    .  . 
eene  goede  wil  om  wel  tc  doen,  en  hoorde  gaarne  jy^*' 
naar  goeden  raadt ,  zich  niet  lchamcndc  tc  noemen  de 

gene, 

pmrittfofl  fttn  fihtdt  tttbmita;  wierdt  hy  echter  door  dit 
▼erlici  to  aangedaan ,  dat  hjr  uch  a!i  een  wanhopend  menlcb, 
onder  de  ryanden  beeft  geworpen  ,en  van  4e  telvct rondom 
bezet  zynde,  is  gedood  geworden. 

(t)  AmA.  Vifl.  fchryft  aan  hem  maar  eene  drie- maandige  re- 
gering toe,  cn  segt  dat  by  van  eene  riekte  zou  zyn  gettor- 
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|tm  n  gene ,  van  welke  hy  iets  geleerd  hadt)  gclyk  hy 
ctmftu*.  m  ccn  brief  zekeren  Baiiftus  bedankte,  dathy  hem 
Cy^yË  hadt  geraden  geen  onnuccc  bedienden  aan  te  hou- 
-    153.'  den,  van  elk  landfehap  te  vorderen  het  geen  in 
het  zélve  overvloedig  voortkwam ,  en  het  krygs- 
volk  te  laten  .legeren,  daar  het  bekwaam  ft  kon  on- 
derhouden worden.   Hy  was  ook  zeer  beleefd  in 
zich  tegen  zync  vrienden,  die  zich  over  hem  be- 
klaagden, te  verontfchuldigen  ,  en  gebruikte  veel 
pM.  mjo.  oordeel  in  het  verkiezen  van  bekwame  bevel- beb- 
Tyrtit».    bers  over  zync  krygsbeaden,  waar  van 'er  verlchci- 
de  na  zync  .  doodt  met  groten  roem  de  kejzerlykc 
hebben  bekleed.  Vakrianus  heeft  twee 
krUm.      vrouwen  gebade,  en  by  de  eerfte,  wiensnaam  niet 
gemeld  woedt,  zynen  navolger  GêBkmt  verwekt. 
Krsg.  X*.  Dc  twede,  van  zommige  Marmima  geheten,  heeft 
inijmst.    mede,  oen  zóne  t,cr  wereldt  gebrag;,  naar  zynen 
PM.  ,0  va-  vader  /  W(tm*«;  genoemd,  die  door*  zynen  broeder 
laum.      tot  mede-keizer  wierdt  verklaard ,  en  voor  een 
vorft  met  .  intikkende  hoedanigheden  begaafd  ge- 
houden. 

z*fim.i.M.  VI-  y aUrtanus^  na  de  doodt  van  Emiliaitus  tot 
keizer  uitgeroepen  zynde,  en  ziende  het  Rootnfchc 
ry  k  van  alk  kanten  gedreigd ,  heeft  zynen  zone  GaJ- 
Mau  toti  deelgenoot  van  de  oppennacht  gemaakt, 
en  aas  den  nerven  de  zorg,  van  het  Wellen  tegen  de 
Duitlcne  en  andere  Barbariïcbe  volkeren  te  bdcher- 
1,  terwyl  hy  zich  gereed  maakte 
in  het  Ooften  af  te  keren.  Aart* 
,  die*  omtrent  Mcnts  het  bevd  over  eenig 
krygsvolk  voerde,  heeft  de  Franfcbcn  of  Franken , 
de  welke  in  dezen  tydt  Gallië  beroofden ,  gcfla- 
gen{^).  Deze  Franken  waren  Duitfcbe  volkeren,  de 
welke,voigcns het  waarfchy  nelykfte  gevoelen, hun- 
ne woonplaats  hadden  in,  Wcftphalcn,  het  graaf- 
*»•  -fchap  Heften  en  de  naby  gelegene  landen.  De  AU 
Ztfim.t.s.  lcmanaen,Go«hen»  Carpen  en  andere  volkeren, 


omtrent  den  Donauw  woonachtig,  plunderden  niet 
«11  een  iiryric  j  maar  Italië  uit.    Qaiüemuy  met  ccn 
legertie  van  tien  duizend  mannen  tegen  hen  opge- 
trokken, zou  by  Mi  lanen  eene  heerfyke  overwm- 
honderd  duizend  Alleman nen  heb" 
ook  verhaalt  men ,  dat  hy  omtrent 
den  Rhyn  de  Barbaren  in  «enige  ontmoetingen  heeft 
geilagcn,  en  niet  zommige  hoofden  der  zeiver  een 
PtCinjo  verbond  t  gemaakt.    Pefthitmius  ,  land voogdt  van 
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geworden»  kwam  tot  in  Syrië»  en  maakte  zich  jireo  ni 
zonder  moeite, door  eene  vcrrafling,  meeftervan  An-  Chnrtu». 
tiochië:  want, terwyl  des  zelfs  inwoonderen,onge-  ^rne!j" 
mene  liefhebbers  van  fchouwfpelen  zynde,  bezig  tJ8.' 
waren  met.  eenige  kluchten  door  een  poetfemakcr  410? 
en  zync  vrouwe  te  zien  vertonen,  wierdt  'er  fchic-  j^*'01*" 
lyk  geroepen,  dat  men  het  leger  der  Pcrzianen  op  ""*" 
een  naby  gelegen  berg  zag  aankomen.    Hier  op 
zocht  iedereen  zich  met  de  vlucht  te  redden,  zon" 
der  op  eenige  tegenweer  te  denken»  en  de  vyan* 
den,  geleid  door  Martodts^  een  burger  van  Antio- 
chië, zyn  in  de  ftadt  gedrongen,  en  hebben  de 
zelve  geplunderd  en  verbrand  >  maar  de  verrader 
Martadti  is  door  hen, in  plaats  van  beloning, leven- 
dig verbrand  geworden  (t).   De  Pcrzianen  zyn  roet  a^s»  t.«f 
een  ongemenen  buit  naar  huis  gekeerd,  latende  den 
voorgemeldcn  Cyriadts  in  het  Ooften ,  de  welke 
den  keizerlyken  naam  heeft  aangenomen}  maar  hy  •»"J* 
is  op  de  aannadcring  van  Valtjianui  door  zyn  eigen  Ij,r4*** 
krygs-volk  omgehragt» 

V II.  ValtrUtw  was,  na  dat  hy  zich  cenigentydt  npifi  ia 
tot  Byzantium  opgeliouden,  en  zync  erkente-  jtantiaa, 
nia  aan  Aurtlianus  betuigd  hadt,  wegens  des  zelfs 
dapperheit  tegen  de Gotthcn betoond, tot  Antiochië    -   .  t. 
gekomen,  en  hieldt  zich  bezig  met  die  ftadt  van     m'  ' 
hare  gelcdcnc  verwoefting  te  hcrftellen.  De  Scythen 
of  Boranen  (nu  Tartaren)  hadden  vaartuigen  van  de 
inwoondcren  van  den  Bofphorus  gekregen, en  waren 
met  de  zelve  in  Afië  overaeftoken^  alwaar  zy  Pi- 
tyuns»  eene. grens- ftadt  der  Romeinen  aan  de  Ooft- 
zyde  van  de  zwarte- zee, belegerden  •,  maar  de  dappe- 
re SuidJ/ianuS)  die  daar  omtrent  het  bevel  voerde  1 
zync  benden  byeen  verzameld  hebbende,  hadt  hen 
te  rug  gedreven,  en  gedwongen  ia  hunne  fchepea 
te  wyken.    Doch,  als  Satujfanus  door  Valtrtomt 
naar  Antiochië  ontboden  en  bevel-hebber  der  lyf- 
wach ten  gemaakt  was,  kwamen' deze  Barbaren  we- 
der t  en  Pytiuns  bemachtigd  hebbende  waagden 


Galhë,  heeft  zich  ook  zeer  dapper  in  de  befcher- 
mmg  van  dar  landfchap  gedragen.  ^wWiinuu,  veld- 
heer: van  de  Ilh/rtfche  krygsbenden,  heeft  de  Got- 
then  uit  het  Roomiche  gebiedt  verdreven.,  en  gro- 
ten  bot  np  hen  gemaakt:  ook  ferry nt  het,  dat  de 
vjfifci»  'krygï-o\»erfte  Pi 
voordeten  t 
haald) 
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zy  het ,  naar  Trcbizondc,  eene  zeer  grote  en  ryke 
ftadt  aan  de  zwarte  zee,  over  te  ftcken,  de  welke 
zy  op  een  nacht, hoewel  die  plaats  met  eene  talryke 
bezetting  voorzien  was,  door  de  laf  heit  en  dron» 
kenfehap  der  bcfoldelingcn  beklommen  en  vermee- 
fterden.  Hier  in  vonden  zy  een  onbedenkelyken 
buit ,  terwyl  alle  de  inwoonderen  van  de  omleggen- 
de land-ftreek  daar  naar  toe  hunne  dierbaarfte  zaken, 
als  in  eene  verzekerde  plaats, gevlucht  hadden,  met 
welke  zy  naar  huis  keerden.  Maar  het  gezicht  vao 
zo  vele  rykdommen  omftak  alle  hunne  land-geno- 
ten en  naburen  met  ceac  begeerte  om  mede  deel 
«an  het  geluk  te  hebben,  zo  dat  zy  in  het  volgende 
omtrent  dezen  tydt  verfebeide  I  jaar  roet  een  veel  groter  vloot  voor  den  dag  kwa- 
men, en,  in  Bithynië  geland  zynde,  Chalcedonië, 
Nioomedië  en  Nicea  innamen,  en  dat  gehele  landt 
verwoeftten.  Vakriams  zonde  op  deze  ftethte  ry- 
ding  den  bevel-hebber  Ftli*  naar  Byzantium  om  dte 
ftadt  te  bewaren  )  en,  terwyl  hy  geen  van  zync 
veld-hcren  veel  vertrouwde, trok  hy  in  perfoon  naar 
Cappadocic j  maar,  als  hy  hoorde,  dat  de  Scythen 
met  den  buit  weder  naar  hun  landt  getrokken  waren , 
is  hy  ie  rug  naar  Antiochië  gekeerd ,  na  al  het  plat- 
te landt  door  den  door- tocht  van  zync  benden  be- 
dorven te  hebben.  Safor,  by  ge  liaan  door  de  Ar- 
meniërs en  Cadufiers ,  welke  laatfte  omtrent  de 
Cafpifche  zee  woonden ,  doorftroopte  het  geheel  pJ^T»  ré 
Ooften,  zonder  dat  Faiérhins ,  wiens  leger  door 
eene  zware  fterftc  geplaagd  wierdt,  zich  daar  tegetl  *f 
CU»  dcridc2^- 


eoen  de  Sarmaten  en  Quadcn  heeft  be- 
r  dc  gefchiedeniflen  van  dien  tydt  zyn  by 


gebrek  van  goede  fchryvers  zo  verward',  dat  men 
zeer  weinig  daar  van  met  zek 


zeker  heat  kan  zeggen 
Wy  hebben  hier  voor  onder  de  regering  van  Galias 
kortclyk  van  een  inval  der  Pcrzianen  in  het  Ooften 
gefproken.  De  zelve  was  veroorzaakt  door  zekeren 
Cyriadtf,  de  welke,  de  zoon  van  een  aanzientyk  en 
zeef  ryk  maft  zynde,  van  zynen  vader  wegvluchtte, 
om  dat  de  zelve  zync  ongeregelde  wyze  van  leven 
niét  langer  wilde  verdragen,  en,  eene  grote  forame 
gelds  medegenomen  hebbende,  zich  daar  mede  naar 
Pcrzië  begaf,  alwaar  hy  den  koning  Super  tot  den 
oorlog  tegen  dc  Romeinen  aanzette.    Deze  vorft, 

i.m.  meeftervan  geheel. 

-• 


-    I  .  "i  .:    .    .       " ,      •  ,r-  .  .  •  . 

(A  Chn>ma  meeat, dat  eenige  OumVhe  volkeren ,  nch  in 
.  dea.  tydt ,  4i*  tulTcben  de  reccriDS  vin  CarauUU  en  Prthui 
vei'opco  il  ,  vin  4*  'Roomfclie  beerfcharipy  rry  getniakc 
hebbende,' den  tntn  vin  Frênk,  het  velk  in  hunne  tul  viy 
bettMciKv  hebben  siagenomen  ,  «a  dat  bier  vao  daan  de 
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der  Franfehen  it  fekomeo. 
(*)  PM.  >»  30,  Tyênn.  regt ,  dat  de  Pertianeti ,  nl  de  vere>- 
»eting  Tin  Antiothif ,  Glieie  en  Cippidoci*  hebben  1 
ftroept,  en  telfiadul 
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Jaren m   derfde  IMlen,  tot  dat  die  van  Edefla  door  hunnen 
Chriftos.  klockmocdigcn  vmkrftandt  tegen  de  Pc  manen ,  de 
rm  des  fa  n-jdt  belegerd  hadden , hem  weder  to  veel 

moedt  gavcn>  <**  hY  <ic  vy»ndcn  o*"1"  °°8en 


hy  van  hem  verzocht ,  heeft  geweigerd.  Hy  fcheen  Jir-nut 
ook  niet  wraakgierig,  en  vergaf  ligtelyk  de  misfla-  Chr»w. 
gen  der  genen,  die  tegen  hem  misdaan  hadden» 
maar  hy  was  zeer  haadig  en  geweldig  in  zyneerar 


4109.   derfde  zien.  Na  dat  hy  in  verfcheide  ontmoetingen  j  fchap,  byzondcr  omtrent  de  krygs-knechten,  waar 

van  hy  'er  zomcyds  drie  of  vier  duizend  op  eenen 


Jarro  des 

Wcrc'.ds. 


AtutLvia.  met  een  wiflêlvaHig  geluk  tegen  de  zelve  hadt  ge 
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der  Perzianen  op  de  vlucht  gedreven ,  het  welk 
zommige  aan  het  verraadt  van  eenen  zyner  bevel- 
hebbers, op  welken  hy  zich  meeft  vertrouwde,  en 
die  betn  in  cenc  nadelige  plaats  in  den  ftrydt  hadt  in* 
gewikkeld ,  wordt  toegeschreven.   Deze  bevel- 
o  Jf '  hebber  is ,  naar  allen  fchyn,  Matrianus ,  de  welke  hem 
"  tot  de  vervolging  tegen  de  Chriftenen  hadt  aange- 
r*U.  imr+  zet,  geweeft.  Paleriamts  poogde  na  deze  nederlaag 
de  vrede  van  den  Perziaanfchcn  koning  Sapor  voor 
eene  grote  fomme  gclds  te  kopen  j  maar  deze  vorft 
weigerde  met  de  Roomfche  gezanten  in  onderhan- 
deling te  komen,  en  wilde  niet  dan  met  den  keizer 
zelf  van  verdrag  (preken.  V tlerisntts  hadt  de  on- 
voorzichtigheit  van  zul*  niet  alleen  toe  te  (hap , 
maar  zich  met  een  klein  gevolg  aan  de  befcheiden- 
hcit  van  zynen  vyandt  te  vertrouwen ,  die  hem  ter- 
ftondt  liet  omringen  en  gevangen  nemen, in  hetzes- 
de  jaar  van  zyne  regering,  en  het  zeventigde  van 
'JLmrA  vitl.  zynen  ouderdom.  Sapor,  hier  mede  noch  niet  te  vrede, 
P*IL  »'»ra-  heeft  hem, niet  tcgenftaande  alle  de  koningen, zyne 
bondgenoten,  hem  zulx  zeer  poogden  te  ontraden, 
op  eene  (madclyke  wyze  gehandeld,  hem  overal 
met  zich  omvoerendc,  en  tot  eene  voet-bank  ge- 
bruikende, a&  hy  te  paard t  moed  ftygen,  zeggen- 
de, dat  dit  de  réchte  zegepraal  over  zyne  vyanden 
was,  niet  gelyk  de  Romeinen,  die  hunne  ingebeel- 
de zegepralen  op  de  muren  lieten  fcbilderen.  Fale- 
rianus  heeft  in  dezen  ellendigen  (laat,  naar  het  ge- 
voelen van  zommigen ,  negen  jaren  geleefd ,  wanneer 
hem  de Perzianen  hebben  omgebragt,  en,  zomen 
Atuh^t.  -JgAtbias  mag  geloven,  levendig  gevild,  wordende 
*  zyne  buit,  met  llroo  gevuld, tot  eenccuwiggedenk- 
teken  in  een  tempel  opgehangen. 
p*il,*g*1-    VIII.  Publius  Danius  G<tliiemis%  dezoonranden 
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dag  liet  ombrengen.  Als  hy  eens  in  een  foort  van 
zegepraal  kwanluis  een  deel  gevangenen, op  de  wy- 
ze der  Perzianen  gekleed,  liet  omvoeren,. mengden 
zich  eenige  fpotters  onder  deze  gewaande  Perzianen, 
zeer  naauwkeurig  rondomziende)  en,  als  hen  ge- 
vraagd wierdt,  wat  zy  daar  mede  voor  hadden,  ga- 
ven zy  tot  antwoordt :  ÏVy  zoeken  des  ketters  vader. 
GaUiems  nam  zo  kwalyk ,  dat  hem  bier  door  zyne 
Godkxsheit,  van  zynen  vader  in  de  gevangenis  te  la- 
ten fterven,  verweten  wierdt,  dat  hy  deze  fpotters 
by  den  kop  liet  vatten  en  levendig  verbranden,  nies 
zonder  groot  morren  van  de  Roomfche  gemeente. 
In  den  op  (landt  van  /ngenuus  zullen  wy  hier  na  noch 
een  voorbeeldt  van  zyne  wreed  heit  zien.  Hy  fcheen  in 
den  oorlog  moeds  genoeg  te  hebben ,  voornament- 
lyk  als  zyne  gramfchap  was  gaande  gemaakt»  maar 
hy  hadt  zich  t'eenetnaal  aan  een  welluftig  leven 
overgegeven ,  een  gehelen  dag  niets  doende ,  dan  ee* 
ten ,  drinken  en  zich  in  allerlei  ontuchtigheden 
wentelen,  zonder  dat  hy  zich  met  de  zaken  van  het 
ryk,het  welk  van  alle  kanten  wierdt  aangevochten» 
en  door  vele  opgeworpene  dwingelanden  verfcheurd, 
bekommerde.   Au  hem  gebooufchapt  wierdt,  dat 
Egypten  was  afgevallen ,  antwoordde  hy:  Zeudin 
wy  tMultr  bet  Egyptifibe  vlas  met  kunnen  leven  i  en 
diergelyk  bcfcheidt  gaf  hy  op  het  horen  der  tyding 
van  de  verwoeding  van  Afic  door  de  Scythen  en 
van  den  opftandt  van  Vrankryk.  Hy  nam  zyn  ver- 
maak in,  gelyk  Caligtda ,  Nero,  ca  Htliogafolus  ge- 
daan hadden ,  by  nacht  langs  de  ftraat  te  lopen  rmkcl- 
roien,  en  de  hoer-huizen  te  bezoeken  1  en  over  dag 
zoop  hy  zich  roet  een  deel  likke- broers  vol.   Zyne  j^p^ 
vrouw  Cornelia  Salonina ,  Cbryfogon*  bygenoemd, 
hadt  ook  den  beden  naam  met.  By  de  zelve  beeft  hy  Pt*.i»io 
twee  zonen  verwekt,  Valcrianui  en  GaUitem  cche- 

Grwttr.  ttf 


nat  ... 


keizer  Voleritnus,  was  niet  ontbloot  van  verftandt,  ten,  en  hec  fchynt,  dat  zy  ook  eene  dochrcr,7«tf« 


maar  wierdt  voor  welfprekend  en  een  goed  dichter 

f -houden :  ook  muntte  hy  in  verfcheide  andere 
unften  uit.   Hy  was  een  liefhebber  van  geleerde 
ftrPtrfhyr.- lieden,  en  hieldt  zo  veel  van  den  wysgeer  Phtüttuy 
dat  hy  aan  hem  eene  land-Hreek  in  Campanië  ver- 
eerde, om  daar  in  cenc  ftadt,die  naar  hetvoorfchrift 
van  het  eemencbefl  van  PUu»  zou  geregeerd  wor- 
M.i*a*l.  den,  te  bouwen.   Hy  was  wegens  zyne  liefde  roe 
ft».        de  geleerdheit  zeer  met  het  burgcrlchap  van  Athe- 
nen  in  zyn  fchik,  en  liet  zich  tot  eerlte  regeerder 
van  die  hadt  verklaren.  Hy  hadt  zomtydc  geen  on- 
aardige invallen.  Als  iemandt  zyne  vrouwe  ,door  val- 
lede juwelen  voor  fj'ne  te  verkopen, bedrogen  hadt, 
liet  hy  dezen  koopman  vatten ,  en  hieldt  zich,  als 
of  hy  hem  door  een  lecu  zou  laten  verflinden  \  maar 
in  des  zelfs  plaats  kwam  uit  het  heeften  hok  een  ca- 
puin  te  voorfchyn  j  en ,  als  zich  iedereen  daar  over 
verwonderde ,  liet  hy  door  een  uitroeper  zeggen : 
Hy  btefl  bedrogen ,  en  is  bedrogen  geworden  1  waar 
na  hy  dien  koopman  op  vrye  voeten  ftelde.  Als 
eens,  een  ftier  in  het  fchouwburg  los  gelaten  zyndc, 
zekere  jager  naar  den  zei  ven  tot  tien  maal  toe  mis  gc- 
ichoten  hadt,  liet  hy  dien  Schutter  met  eene  kroon 
vereeren,  en,  als  iedereen  deswegen  morde,  uit- 
roepen :  In  i.ó  vele  reizen  een  ftier  niet  te  raken  is 
geen  gewone  noch  ligte  Ut  uk.  Hy  was  ongemeen  prach- 
tig in  zyne  klederen,  zo  dat  zelf  zyne  Schoenen, 
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genoemd,  heeft  voortsebragt.  Hy  hadt  mede  tot 
zyne  vrouwe  of  by-wyf  zekere  ^ijtv»,  of  Piperm,  de 
dochter  van  een  Duitfch  koning,  op  welke  by  zeer 
verilingerd  was. 

IX.  Gtsüunus  was  ongemeen  verheugd  over  de 
gevangenis  van  zynen  vader,  wiens  ftatigc  achtbaar- 
heit  en  ftrenge  deugt  hem  lang  hadt  verveeld,  en  PMjnbêl- 
hy,  nu  alleen  keizer  gebleven,  zag  zich  in  (laat  om  Um- 
zynen  welluftigen  aardt  te  voldoen.   Op  een  vaKch 
gerucht  van  de  doodt  van  FnUrimxus  liet  hy  hem 
-aanftonds  tot  een  Godt  verklaren  1  en  wanneer  hy 
de  tyding  van  zyn  ongeluk  kreeg,  toonde  by  zich 
kwanfurs  als  een  Aandvaftig  wysgeer,  iniets  anders 
zeggende  dan:  lk  tvift  wel  dat  ntyn  vader  fierfetjk 
tvat)  en  op  een  anderen  tydt  zcide  hy,  dat  hy  zich  , 
over  des  zcifs  rampen  trooftte,  terwyl  hydaar  in  .  " 
door  zyne  moedigheit  gevallen  was }  en  daar  ontbra- 
ken geen  hoofTche  vleiers,  die  zyne  (hndvadighcit, 
hier  in  betoond,  tot  den  hemel  verheften,  zulx  dat 
de  ontaarde  zoon  geen  de  minde  pogingen  deedt 
om  zynen  rampzahgen  vader  te  verleden,  boewei 
de  bevel- hebbers  van  zyn  leger,  en  alle  zyne  onder- 
danen, zich  deswegen  zeer  bedroefd  toonden ,  en 
zelf  ver  afgelegene  volkeren  daar  toe  hunnen  by- 
ftandt  aanboden.   Wanneer  Valerianus  gevangen  Ztfm.i.%. 
wierdt,  was  Gallienus  in  Vrankryk  om  dat  land- 
fchap  tegen  de  Carpen  en  Franken  te  dekken.  On- 


gelyk  die  van  Heliogabalns ,  met  edele  gefteenten  ;  dmufTchen  kwamen  de  Scythen  in  Italië  valkn,het 
bezet  waren.  Hy  was  doorgaans  niet  kwaadaardig,  ganfehc  landt  uitplunderende,  cn  zelf  Rome  drei- 
en  zelf  zo  genegen  om  iemandt  goed  te  doen,  dat  •  gende.  De  AUemannen  fchynen  mede  deel  aan  deze 
hy  genoegzaam  nooit  aan  cenig  menfeh ,  het  geea  i  verwoefting  van  Inlic  gehadt  tc  nebben  »  indien 


Digitized  by  Google 


/ 


Regering  van  Gallienus. 


ma 


«fa, 


men  de  zelve  niet  liever  voor  een  Volk  met  de  Scy- 
then wil  houden,  en  door  deze  ecnige  volkeren, die 
in  het  Noorden  van  Duirfcblandt  hunne  woonplaats 
hadden,  verdaan.    Gallienui ,  hier  door  gedwongen 
denRhyn  te  verlaten, kwam  in  Italië, en  hetfebynt, 
'f  S'dat  de  Barbaren  op  zyne  komil  daar  uitgeweken 
zyn,  of  miiTchicn  is dc  overwinning, door  Gallienus 
tegen  dc  Allemannen  by  Milanen  bevochten,  waar 
van  wy  niet  lang  geleden  gefproken  hebben,  om- 
trent dezen  tydt  voorgevallen.   Nu  zullen  wy,  eer 
wy  verder  van  de  regering  van  Gallienus  fpreken, 
dc  opiUndcn,  in  de  verfchcidc  gcdcclteni  van  het 
Koomlche  ryk  out  liaan ,  en  de  keizers  ,by  die  gele- 
es Sm  jo.  genbeit  opgeworpen, gaan  verhandelen.  De  Sarma- 
ten waren  in  Illyrië  gevallen,  en,  hoewel  Regillv- 
nuj,  die  aldaar  bet  bevel  voerde,  op  eerten  dag  deze 
volkeren  in  verfchcidc  ontmoetingen  hadt  getiagen , 
voeren  zy  echter  voort  met  Pannonic  cn  Meue  te 
dreigen ,  waarom  dc  Room l'c hc  krygsbenden  van 
die  geweften  hunnen  vcld-heer  Ingenuus  tot  keizer 
uitriepen.    Gaiiiemu  haaftte  zich  in  dc  eer! te  bewe- 
gingen van  zyne  gram(chap,om  dezen  opgeworpen 
vorit  te  ilrarren,  en  overwon  hem  in  een  veld-llag 
by  Sirmich  (ƒ) ,  waar  na  hy  in  de  vluqht  door  zyne 
eigene  bdöldclingen  windt  omgebragt.  Gallienus  ver- 
toonde zynen  wreden  aardt  na  deze  overwinning  : 
PM.  njo  want  hy  gaf  bevel  aan  zyne  krygs-knechten,  dat  zy 
alhe  de  gene,  die  ia  hunne  handen  vielen,  zouden 
ombrengen,  zo  dat  'er  verfchcidc  lieden  in  Metïc 
daar  door  ontvolkt  wierden:  ook  fchrcef  hy  deswe- 
grn  een  fchrikkclykcn  brief  aan  oenen  van  zyne  be- 
v«l-hebbeis,hrra  bchftende,  dat  hy  niet  alken  de 
genei  ,  die  in  de  wtipci>en  gevonden  wierden,  maar 
alle,  die  van  liet  mannclykc  gcflacht  waren,  tot  de 
fügelcciden  en  kinderen  toe,  zou  dood  flaan,  indien 
zuix  cenigzins,  zonderden  keizer  al  te  zeer  gehaat 
te  maken,  koo  gefchieden ;  cn  hy  eindigde  met  dc  - 
2e  woorden:  V srfebeurt ,  mcordt ,  en  bokt  in  fluïde»  , 
■fy  nHei  wyntn  zin,  neemt  ntyae  gramfebaf  aan ,  4» 
viiéofdt  de  zelve.    Deze  wreedheit  hadt  dc  gemoc- 
"  «.van de  overgeblevene krygs-kncchlcn en  bl- 
onderen van  Mefie  zo  «ingedaan ,datzy,eenigen 
tydt  sa  dat  Gallienus  vertrokken  was ,  ftegillianusy 
ato  men  meent ,  dat  van  den  vermaarden  kpning  van 
Dacic  Dreeisius  arkomtlig  was,  by  dc  volgende  ge- 
161.   legenheit/  tot  ketter  uknepea.   Als  eenigc  krygs- 
knechten  op.cen  rydt  by  hem  te  gaft  wüc:.,  wierdt 
l  'er  gevraagd,  waar  van  daan  denaam  van  RtgJUia- 
«M^afkomlrigwas?  en;  wanneer  iemandtdaar  op 
antwoordde  van         bet  welk  in  het  Latyn.  een 
ttning  betekent,  zo  riepen  dc  bcfoklclingcn ,  daar 
tegenwoordig,  uit:  Laat  by  koning        en  int  rt- 
pren  en  des  anderen  daags  wierdt.  hy  van  hetge- 
""  '" '" ""  bcle  leger  als  kerawi  begroet »,  raiar  in.  het  yol- 
41  1  i.    gcolc  jaar  is  hy  dopr  eerogc  Roxolanqn ,  die  onder 
zyne  benden  waren*  van  kant  geholpen  (j?;. 
-    X   In  V  raakryk  wis /.e-kcre MwinCnffuii Labie- 
'       nu,  Pefiumus,oi  Pojlhumtus genoemd T  Jttof/^dsra- 
'  nu:  rot  landvoogdt  aangeflcTd  ,  een  man,  van  eenc 
geringe  geboorte,  waar  dot*  zyne  dapperheir.  en 
fcchtvaardigbcit  zo  geacht,  dat  yateri»nju aan  hem 
niet  alleen  het  opzicht  ove*-zynen  zone  hadt  toe- 
vertrouwd, maar  ook  gezegd,  dat  de  Galliërs- voor 
die  keur  aan  hem  zouden  verplicht  zvn ,.  of>  zo  hy 
zich  hier  in  bedrogen  vondt ,  dat  hy  dan  op  nie- 
;>«K>  i»  jo.  mandt  meer  eenig  vertrouwen  kon  {lellen.  Poflbu- 
«fo  hadt.  ook  gedurende  zyne  beftiering  de  gene- 
gei  hei:  van  de  inwooodcren  en  het  krygs-volk  ge- 
wcnnei,  cn  ecnige  Barbaren  't  die  over  den  Rhyn 


(,/)  P$U.i*  v>.T>>-»»«  tegt,  dat  Jnwmwf.in  ttntr  ftidtbe- 
l>«er  1  rvnde ,  en  de  irlvc  ingenomen  tiende ,  ïfne 
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gekomen  waren,  geflagen,  by  welke  gelegerhcit 
hy  hen  den  buit,  dien  zy  gemaakt  hadden,  heeft 
afgenomen ,  en  den  zclvcn  onder  zyne  bclbldclin- 
gen  uitgedeeld.    Gallienus  hadt  op  zyn  vertrek  uit 
Duiri'chiandt  zynen  oudfleii  zone, een  jongeling  van 
goede  hoop ,  die  reeds  tot  navolger  in  het  ryk  ver- 
klaard was,  onder  het  opzicht  van  Sihanusyof  Al- 
baMUy  binnen  Keulen  gelaten.    Deze  Silvanus  liet 
op  dc  tyding  van  die  overwinning  den  gemaakten 
j  buit  van  Poftbumius  cifchcn,hct  welk, te»  ooren  van. 
!  dc  bcfoldelingcn ,  die  den  zclvcn  in  handen  hadden, 
1  gekomen  zyndc,hen  tot  oproer  verwekte,  zodat 
zy  Poftbitmins  tot  keizer  uitriepen.  Poftbumius  trok 
I  met  zyn  leger  naar  Keulen,  cn  dwong  dc  bezet te- 
:  lingen  van  die  ftadt,  dat  zy  Siivanus  met'  den  jon- 
i  gen  vorll  aan  hem  m  oei  ten  overleveren,  dc  welke 
beide  door  zyn  bevel  zyn  ter  doodt  gebragt  >  waar 
I  na  Ptflbumius  niet  alleen  van  geheel  Gallié',  rriaar 
ook  (zo  het  fchynt)  Van  Engclandt  cn  Spanje  tot 
keizer  is  erkend,  welke  landen  hy  zeven  jaren  lang 
op  eene  loflclykc  wyze  heeft  beftterd,  en  het  We- 
rterfche  ryk  met  veel  dapperheit  tenen  de  invallen 
der  Duiifche  volkeren  verdedigd.    V  an  zyne  over- 
:  winningen  tegen  de  zelve  bevochten  kan  men  by 
gebrek  van  bekwame  fchryvers  niets  byzonders  zeg- 
gen ;  alleen  blykt  het  uit  dc  oude  gedenk-pen- 
ningen,  dat  hy  verlcheide  voordelen  tegen  die  vol- 
keren heeft  behaald,  waar  van  daan  hy  den  eer-naam 
van  Germanicus  Maxinus  beeft  gekregen.  Hy  hadt 
by,  zyne  vrouwe  funia  l) cn.ua  een  zoon  verwekt, 
!  ook  Poflbsmnus  genoemd,  de  welke  van  hem  tot 
t  keizer  wierdt  verklaard  »en  die  zo  welfprekcnd  was, 
1  .dat  men  zyne  redemrocringen  niet  van  die  van 
I  guintitianus  kon  onderrcheiden.  Van  het  einde  van 
|  Pojlbumiui  zullen  wy  bier  na  op  zyne  plaats  fpreken, 
XI.  De  zaken  in  het,  poften  ftonden  na  de  ge- 
|  vangenis  van  faler/anus  in  een  jammcrlyken  (laat. 
Sapor yzyne  overwinning  vervolgende, bemachtigde 
Antiochic  voor  de  twedc  maal ,  dooiïrroopte  Cili- 
cic  en  kwam  in  Cappadocië,  alwaar  hy  Cefarea, 
eenc  grote  Hadt,  waar  in  wel  vier  honderd  duizend 
inwoonderen  gevonden  wierden ,  belegerde  Deze 
plaats  wierdt  dapper  verdedigd  door  zekeren  Dcrno- 
ftbenes  ;  maar  een  genees- meefter ,  in  handen  der 
wanden  gevallen,  wictdt  zo  lang  van  hengepynigd, 
toe  dat  hy  aan  dc  Peruanen  eenc  zwakke  plaats  aan- 
wees, door  welke  zy  in  de  ftadt  vielen,  cn  alle.de 
ingezetenen  yamoorden  >  maar  Detnaflbenes  flocg 
zich  met  den  degen  in  dc  handt  dwars  dóordevyan- 
den  henen,  en  ontkwam  alzo  hunne  woede.  Dc 
Pcrzianen  verfpreidden  zich  verder  door  het  geheel 
Ooftcn ,  en  vervulden  alles  met  fchrik  en  moordt : 
want  hun  wrede  koning  nam  zyn  vermaak  in  de 
laagtenj  met  dode  lykcn  te  vullen',  cn  daar  over  van 
den  eenen  berg  naar  den  anderen  te  ryden.  Zyne  ge- 
vangenen handelde  hy  ook  op  eene  BarbaarTcne  wy- 
je,  ben  naauwlyx  zo  vee)  te  ceten  gevende,  datzy 
daar  van  konden  leven,  en  latende  dc  zelve  alle  da- 
gen eens, als  een  hoop  heetten , naar  de  rivier  voeren 
om  te  drinken.    De  Roomfche  benden ,  zich  na  dc 
gevangenis  van  Falerianus  een  weinig  van  hunnen 
fchrik  herfteld  hebbende,  kozen  tot  hunnen  veld- 
heer Baliftus  of  Calliflnsy  ecn'zcer  bekwaam  man, 
die  onder  Falerianus  bcvcl-hcbber  der  lyfwachten 
geweeft  was.   Déze,  zich  met  eenig  krygs-volk 
uigefebeept  hebbende,  ftak  naar  Cïlicië  over,  en 
ontzette  Poropcjopolis  ,  welke  ftadt  door  de  Pcr- 
zianen tot  hef  uitcröc  gebtagt  was,  en  van  daar  in 
Licaonic  gekomen  zynde  is  hy  op  de  vyanden,  die  zich 
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zonder  cenigc  vrees  wyd  en  zyd  verfpreid  hadden 
om  te  roven,  gevallen,  en  heeft  eene  grote  flach- 
ting  onder  hen  aangerecht,  by  welke  gdegenheit 
hy  grote  fchatten,  en  zelf  eemgé  vrouwen  van  Sa- 
por  in  handen  heeft  gekregen. _  Nadcrhandt  heeft 
hy  in  eene  ontmoeting  in  Cilicië  noch  drie  duizend 
Perziarien  verflagen.  Deze  Baliftus  is  in  het  ver- 
volg van  dien  oorlog  zeer  geholpen  door  den  be- 
kenden Odtnatus,  aan  wiens  dapperheit  de  Romei- 
nen, by  de  volgende  gclegcnhcit  hem  tot  hunnen 
vriendt  gekregen  hebbende  ,  de  behoudenis  van  het 
p,h*  <U  gehele  Ooften  vcrfchuld  zyn.  Odtnatus,  vorft  der 
H  ptrfu.  Saracencn,  die  omtrent  Pafmyra,  eene  ftadt  in  Phe- 
pM.  «30.  nicie,  hun  verblyf  hielden,  vari  welke  plaats  hy  door 
zommigen  als  vorft ,  en  van  anderen  als  een  der  opper- 
fte  regeerders  gcfteld  wordt,  hadt  na  de  gevangenis 
van  Valtrianus  een  zeer  beleefden  brief  met  kofte- 
lykc  gefchenken  aan  Sapor  gezonden,  waar  in  Hy, 
des  zelfs  vriendfehap  verzoekende,  betuigde  nooit 
iets  tot  nadeel  der  Perzianen  ondernomen  te  hebben. 
De  trotfche verftoord, dat  een  zo  gering  vorft 
aan  hem  hadt  derven  fchryven,  en  niet  in  perfoon 
by  hem  was  gekomen,  liet  alle  de  gefchenken  in  de 
rivier  werpen,  en  zeide  tegen  de  argezondencn , dat 
hy  Odtnatus  in  het  kort  zou  leren,  op  wat  voor  eene 
wyzezocen,  als  hy  Was,  met  zvnen  meeftermoeft 
handelen;  dat  hy  hem,  zyn  Bedacht  «i  landt  zou 
uitroeien ;  en,  zo  hy  eerje  minder  ftraffê  wilde  ho- 
pen,  dat  hy,met  de  handen  op  zyncn  rug  gebonden, 
zich  voor  hem  moeft  komen  nedcrwerpen  en  om 
genade  bidden.  Odtnatus  was  te  edelmoedig  om 
zulk  een  hoon  te  verdragen, en  hy  voegde  zichaan- 
ftonds  met  zyne  machten, die  niet  te  verfmadch  wa- 
ren, by  de  Romeinen,  en  maakte  het  den  Perzianen 
zo  bang,  dat  Sapor  zich  naar  zvne  ftaten  te  rag  be- 
gaf maar  onderwegen  wierdt  hy  door  Odtnatus 
dicht  by  den  Euphraat  aangetaft,  die  hem  een  deel 
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hy  dien  iaft  op  zich  nam,  en  zyne  twee  zonen  daar  Jaren  na 
van  tot  deelgenoten  maakte,  het  welk  door  het  le-  Chnftus. 
gef  wierdt  voor  goed  gekeurd :  hoewel  andere  ichry-  jJJJJjy? 
ven ,  dat  hy ,  vermids  zyne  hoge  jaren  en  verminkt-  X6o. 
heit,  de  kroon  nooit  heeft  walen  aannemen,  maar  4*09. 
de  zelve  aan  zyne  k  inderen,  Mamams  en  £>uuttu  ge- 
noemd,  overgelaten.  De  moeite  volkeren  van  Alic  &«ƒ«*.  Hifi. 
waren  met  deze  verkiezing  wel  te  vrede ,  en  hy 
heeft  zich  ook  roeefter  van  Kgypten gemaakt, wdx 
landfehap  in  dezen  tydt  met  eene  zware  fterfteen 
höngert> noodt  geplaagd  wierdt*   Doch  hy  was  be-  ^1 
vreefd  voor  Fdkrius  foton',  den  landvoogdt  in  4*«*« 
Achajen,  den  welken  hy  voor  Byncn  vyandt  kende,      *"  3* 
waarohv'hy  Pifi ,  die"  wegens 1  zyne  hoge  geboorte  'rr<*a' 
en  deugden  zeer  geacht  was,  daar  naar  toe zondt 
om  hem  van  kant  <te  helpen*  Valens ,  geen  -ander 
middel  tot  zyn  behoodt  ziende  ,  heeft  zich  mede 
tot  keizer  opgeworpen)  maar  hy  wierdt  kort  daar 
aari  door  zyne  befoldelingen  vermoord,  nat  dat  hy 
Pifi ,  die  in  Theflalomfc  de  kehertytc  waardigheit,  . 
met  den  by-naaiw  van  tbtfjfaUtus,  hadt  aangenomen, 
en  geen  macht  hadt  om  dat  gezag  ibandc  te  houden, 
door  eenite  vanzynekrygs-knecri ten  hadtovervallen 
en  gedood.  In  l\\yrichiói'ix)itrc Alamut  jicikut  Ji* 
rtotus,dc  welke, eerft een he^ergewecftiynde,door 
zyne  dapperheit  tot  oppcr-bcvel-hebber  der  ruitery 
was  aangcfteld,  en  aan  wkrn  de  overwinning  tegen 
faftnmtiy  waar  van  wy  boven  gefproken  hebben, 
voornatnentlyk  wierdt  toegefchreven ,  zich  door 
zyn  leger  tot  keizer  doen  verklaren,  en  by  tcbynt  vitl.  EfU. 
zelf  zyn  gebiedt  tot  in  Italië  uitgeftrekt  te  hebben, 
en  meeftcr  vin  Miknen  geweeft  te  zyn.  Doch  wy 
zulle»  Van  aflezen,  die,  hoewel  hy  een  wcllufrig 
man  was,  aHe  de  andere  opgeworpene  keizers, 
zelf  Gailirmis,  overleefd  heeft,  in  het  vervolg  1 
meer  horen;  '  ■ 
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volx  affloeg,  zo  dat  hy  zich  zeer  haaftte  óm  weder  1  deze  inlandiche  beroert  erts,  op  nieuw  geplaagd  door 
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Exctrfi.  it  in  zyn  rvk  ie  komen,  en  zelf  aan  de  Róotnfche be- 
utt.  zcitclingcn  van  Edefla  eene  grote  femme  geMs  gaf, 
PM.  i»y>.  op  dat  zy  hem  daar  in  niet  zouden  rjdettén.  Na 
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deze  overwinning  nam1  Odtnatus  den  eer-naam  van 
koning  van  Palmyra  aan,  deri  welken  hy  aan  «ynen 
Ztfnc  Htrodts ,  of  tltrodïtitms  genoemd ,  rnedcdeeWe, 
cn  trok  in  Mcfopotamië^  welk  landfchapzieit  <*é«- 
némaal  aan  hem  onderwierp:  Van  daar  Tiet  Win 
de  landen  der  Perzianen',  overwon  htüincn  li6- 
ning  in  een  veid-flag ,  en  belegerde  de  hoófd-ftadt 
Ctefiphon.  Het  js"  onzeker,  of  hy  de  zelve  heeft 
bemachtigd, hoewel  Syncdlus  znlx  te  kermen  géeftj 
maar  het  ftaat  vaft,  dat  hy  by  die  gclegehhcit  vcr- 
fchcide  voordelen  tegen  de  Perzianen  heeft  «bevoch- 
ten, en  eenige  grote  neren, door  hem  gevangen  be- 
komen, aan  Gaüitms  gezonden  $  doch  hy  wierdt 
in  den  loop  van  zyne  overwinningen  geftnit  door  de 
tyding  van  den  opliandt  van  Macrianus ,  de  welke, 
naar  het  gevoelen  van  zommigen,  zvnen  meefterfii- 
'terismis,  gelyk  wy 'boven  gehoord  hebben,  verra- 
den hebbende,  op  de  volgende  wyze  zich  de  opper- 
macht hadt  aangematigd.  :  ■  *  ' 
XII.  Mar cus  Puhiks  Macrianus  was  van  eene  ge- 
ringe geboorte,  en  verminkt  aan  zyn  een  been-,  maar 
'  hadt  zich  door  zyn  beleid t  cn  dapperheit  tot  deeer- 
üe  krygsrampten  Weten  te  verheften  :  ook  waren 
zyne  twee  zonen,  door  Vakrianus  tot  krygs-over- 
ftch  gemaakt,  wegens  hunne  dapperheit  zeer  door- 
luchtig. Als  Èttlijius  nevens  dezen  Macrianus  de 
ovcrblyflelen  van  het  leger  van  FaUriaHus  by- 
cen  verzameld  hadt,  raadpleegde  men  over  de  per- 
fbon ,  aan  welken  men ,  m  de  plaats  van  Gallitnus , 
voor  wie»  de  befoldelingen  geen  achting  noch  ge- 
negenheit  hadden ,  het  keizer-ryk  zou  opdragen. 
Eindelyk  wift  Baliftus  Macrianus  te  bewegen,  dat 


den  inval  der  Scythen  of  Gorthen ,  de  welke  Rit  hy- 
niè'  nitplóndcrden ,  cn  vericheidc  lieden,  waar  onder 
Nicomcdië,vcrwoeftten.  Een  andere  hoop  van  de-  Jmf. 
zTs  volkeren,  genoegzaam meefter  van  Thracië  ge- 
worden, viel  in  Macedonië,  en  belegerde  Ttoefl*- 
lonica,  het  welk  zulk  een  ichr.k  in  Oriekcnhndt 
huakte,  dat  de  Athenlcnzen  hunne  mèren^zederdt 
den  tydt  van  Stlla  verwoed  gebleven,!  weder  op*- 
rWhtte»  i  en  die  van  Petopfttoneft»  dp  hndiengte  * 
vanCorinthen  met  eene  tinmr  verfterkttjiTdoch  de-  p,u,;mCai. 
ze  Barbaren  wierden  in  Achajen  door  den  opgewor-  lu». 
pen'  keMser  Macrianus  gèfttMt  en  gellagcn ,  zo 
dat  zy ,  hoewel  met  een  groten  buit ,  naar  huis  trok- 
ken.   Een  derde  leger  dezer  Gotthen  kwam  over 
den  HdWpont  in  AÏic,verwoefttc  CTwlcedonië,  en 
beroofde  den  Vermaarden  tempel  van  Dun.t  toi 
Ephezen.''  Op  hunne  cc  rap,  tocht  plunderden  zy  . 
Trojen  uit ,  en  keerden,  ria  Thracië  dcorftroopt  te 
hebben ,  weder  naar  hon  landt.  Zware  aard-bevin- 
gen,verie1d  van  fchril^eryteduiftemiiTenenonder-  Pl£r*Qtl~ 
aardfché  donderflagerri  witftdeft  in  het  Roomfchege-  ' 
biedt  vernomen,  waar  door  terfcheide  fteden,voor- 
namentlyk  in  Aitë,  wierden  omgekeerd,  en  vele 
pcrlbncn  alleen  van  fchrik  ftierven.  Hief  by  kwam 
eene  zware  llerfte,die binnen  Romeeh  Alesandrië, 
als  mede  inGr'icken-krtdt,onrallykemenicriehV/eg-  7i*,> 
rukte.  Macrianus ,  niet  te  vrede  met  de  hcerfchtippy 
van  het  Ooften,  liet  de  zorg  over  dat  geweft  aan  z,»ar:  • 
zyncn  joneften  zone  guietus  en  den  veld-hecr  È+- 
liftus  bevolen,  en  brak, nevens  zynen  oudfterrzone, 
met  een  leger  van  dertig  duizend  mannnen  opbaar 
Illyrië,  om  zich  ook  meefter  van  het  Wellen  te 
maken,  jiurtolus,  die  in  dat  landfehap ,  gelyk  wy 
zo  even  gehoord  hebben  ,  tot  keizer  was  op 
worpen,  trok  hem  me 
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omringde  het  leger  van  Afacrisums,  zonder  zich  ineen 
volkomen  vekl-flag  te  willen  inlaten ,  terwyl  hy 
door  zync  verftand-houding  met  eenige  voorname 
bevel-hebbers  van  zynen  vyandt  hoop  hadt ,  dat  des 


der  of  AUxattdrinus  gaven.  Men  zegt ,  dat  zyn  Jaren  na 
voornemen  was  om  ccn  vcld-tocht  naar  Indic  ic  C"'»"».. 
docnj  maar,  tcrwyl  hy  dc  granen,  die  gewoon  wa-  yj.r"ci^5 
ren  uit  Egypicn  naar  Italië  verzonden  te  worden,  xt\. 


zelfe  befoldclingen  zich  zonder  blocd-ftorting  aan  I  ophieldt,waar  door  in  vcrfchcidc  plaatltn  een  groot  4m. 
hem  zouden  overgeven»  maar  zy  fchenen  zich  cch-  gebrek  begon  te  komen,  heeft  Gallitnus  Tbeodom  f'jJJ"G*<" 
ter,  wanneer  hy  met  hen  handgemeen  geworden  tegen  hem  gezonden, die  hem  in  ccn  vcld-llag  heeft  pm.  .»  ja. 
was  ,  noch  te  willen  verweren ,  tot  dat  een  van  ;  overwonnen  en  gevangen  genomen    waar  na  dc  Jyréum. 
hunne  vaan-dragers  by  ongeluk  kwam  te  vallen,  ongelukkige  Lmiltamts,  naar  Rome  gezonden  zyndc, 

door  het  bevel  van  Gallitnus  in  de  gevangenis  is  ge- 


waar door  zy,  menende,  dat  hy  zyn  vaandel  tot  oen 
teken  van  overgave  en  onderwerping  ter  aarde 
boog  (alle  dc  anderen  dit  gewaande  voorbeeldt  vol-  j 
gende)  zich  aan  dc  zyde  van  Aurtelus  hebben  ge-  ' 
voegd,  bchalven  eenige  Pannonicrs,  aan  welke 
MacriMttSy  geen  andere  uitkomll  ziende, verzocht, 
dat  zy  hem  nevens  zynen  zone  zouden  doorfteken, 
het  welk  door  hen  wierdt  volbragtj  waarna  zyn 
Ptt.  i»3o.  geheel  leger  in  den  dicnlt  van  Aureolus  is  overge- 
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worgd. 

XV.  Op  dc  tyding  van  dc  nederlaag  van  Macria- 
nus  hadt  Gallienus  cene  vrede  met  Aureolus  ge- 
maakt (b) ,  en  was  met  den  zclven  naar  Gallië  opge- 
broken ,  om  Pofibumius,  die,  gely  k  wy  boven  gehoord 
hebben,  zich  aldaar  tot  keizer  hadt  opgeworpen, 
tc  beoorlogen, de  welke, in  het  begin  eene overwin- 
ning behaald  hebbende,  in  een  twedc  gevecht  t'ccnc- 
maal  wierdt  geflagen  en  gedwongen  te  vluchten.  Zaur- 
Aurtelus  wierdt  gezonden  om  hem  te  vervolgen  j 
maar  hy ,  het  van  zyn  belang  niet  oordelende  tc  zyn,  »<j: 

'miH 


Op  de  tyding  van  de  doodt  en  nederlaag 
van  Macritinus  zyn  genoegzaam  alle  de  Heden  van 

Afic  van  zynen  zone  §>uietus  afgevallen,  zo  dat  hy  dat  Gallitnus  al  te  machtig  wierdt,  liet  Poflbi 
genoodzaakt  was  zich  met  Balifius  binnen  Emcfe  te  i  ontkomen.    Ondertuflchen  wierdt  Gallienus  y  door 
pM.  /•  30.  bcfluiten.  Odenatus,  kondfehap  gekregen  hebbende  j  dc  tyding,  dat  eenige  van  zyne  befoldclingen  de  in- 
Tytvm.    van  de  verklaring  vmMatrianus  tot  keizer, liet  zyne   woondcren  van  Byzantium  vermoord  hadden,  naar 
veroveringen  in  Perzië  varen,  en  kwam  in  Syrië,  j  Thracic  tc  rug  geroepen, en  heeft  die  ftadt,  waar  in 
wanneer  de  andere  tegen  Aureolus  in  lllyric  was  op-  j  deze  booswigtcn  zich  vertrokken  hadden,  by  ver- 
getrokken i  waar  na  hy  op  dc  tyding  van  dc  doodt  :  drag  ingenomen  j  maar  deze  trouwloze  vorfl,  geen 
van  Macrüuuts  des  zelfs  zone  binnen  Emcfc  beleger-  |  acht  rtaandc  op  zyne  beloften,  heeft  alle  de  bezet- 
de  \  maar  dc  inwoonderen  van  die  ftadt  hebben, om 
pMam^él-  van  dezen  oorlog  bevryd  tc  zyn,  op  den  raadt  van 
Utm.        Balifius  den  jongen  §>uietus  omgebragt,  en  zich  aan 
PUL  «10.  Oafcatfftw  overgegeven.  Balifius  hadt  hier  door  wel 
vergiffenis  verworven ;  maar, ter wyl  hyzich  ooGal- 
litntts ,  Aureolus  ^  noch  Odt nasus  derfde  verlaten, 
heeft  hy  zich  na  het  vertrek  van  den  laatstgenoem- 
den mede  tot  keizer  opgeworpen,  en  die  waardig- 
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teli  ngen  laten  ombrengen.  Na  deze  wraak-plcgtiig 
tot  Rome  gekomen  zyndc,  zo  heeft  hy  met  ongemene 
plechtigheden  en  grote  pracht  den  tien-jarigen  tydt 
van  zyne  regering  gevierd,  en  daar  by  een  lbort 
j  van  zegepraal  gehouden,  waar  in  hy  vcrfchcidc  pcr- 
I  lonen,  als  Gotthen,  Sarmaten,  Franken  en  Pcrzi- 
anen  gekleed,  omvoerde  om  de  gevangenen  van  die 
volkeren  te  verbeelden.  Zekere  Semprenius  Satttrni- 
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heit  twee  jaren  behouden.  Men  weet  niet  wel,  hoe 
hy  na  dien  tydt  aan  zyn  einde  is  gekomen  ■,  maar 
het  waarfchynlykfte  is ,  dat  hy  door  ccn  gemeen 
krygsknecht-,  van  Odenasus  uitgezonden,  in  zync 
tent  is  vermoord.  Van  het  geen  door 
zer  verricht  is,  vindt  men  niets  aangetekend,  dan 
dat  hy  den  fchat-bewaardcr  van  Maalanus  nevens 
eene  zo  grote  menigte  der  inwoonderen  van  Emcfc 
zou  hebben  omgebragt,  dat  die  ftadt  daar  door  ge- 
heel ontvolkt  wierdt.  De  tyding  van  dc  doodt  van 
Mactianus  en  zyne  zonen ,  nevens  dc  nederlaag  der 
Pcrziancn,  verheugde  Gallitnus  boven  maten  j  maar 
deze  vreugde  wierdt  haalt  gematigd  door  het  vcr- 
ftaan  van  den  opftandt  van  Emilianus  in  Egyptcn 
welke  land  voogdt,by  het  volgende  toeval ,  dc  kcizer- 


nus  heeft  zich  omtrent  dezen  tydt  tot  keizer  opge- 
worpen, zonder  dat  men  leeft,  Vaar  zulx  gefchied 
is,  of  wat  hy  verricht  heeft)  alleen  wordt  hv  voor 
ccn  braaf  en  deugdzaam  vorfl  te  bock  gefield,  en 
hem  als  Jcei-  men  vindt  van  hem  aangetekend,  dat  hy,  na  ruim 
drie  jaren  geheerfcht  tc  hebben,  door  zync  krygs- 
knechtcn,die  wegens  zyne  geftrengheit  ccn  haat  tc- 

!;en  hem  hadden  opgevat,  1$  omgebragt.  Die  van 
Éturië  hebben  zekeren  Annius  TrcMlianus  tot  kei- 
zer uitgeroepen,  hoewel  dc  zelve  van  zommigenict 
hoger  dan  hoofdt  van  een  deel  roven  tc  boek  wordt 
gcftcld.  Hy  heeft  zich  eenigen  tydt  door  de  berg- 
achtige gclcgcnheit  van  die  land- ft  reek  in  Cilicië  en 
,  |  Itaurië  verdedigd  >  maar  is  eindelyk  door  Caufifo- 
kuSy  den  veld-hecr  van  Gallitnus,  en  broeder  van 
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ryke  waardighcit  hadt  aangenomen.    Een  (laaf  van  Thtodotui,  die  Emilianus  overwonnen  hadt,  geila- 

zekeren  regeerder  van  Alexandric,  tegen  een  krygs-  gen  en  gedood.   Doch  de  Ilauricrs  hebben  zich 

knecht  gezegd  hebbende,  dat  zync  ichoenen  beter  echter,  hoewel  zy  van  alle  kanten  in  het  Room- 

dan  die  van  den  bctbldeling  waren,  wierdt  daarom  fche  gebiedt  bc floten  waren,  weten  te  befehermen, 

door  den  zei  ven  geöagen,  het  welk  zulk  eene  op-  cn  hunne  vryheit  tot  den  tydt  van  Conflantyn  den 

Ichudding  onder  dc  oproerige  Egyptenaar»  maakte,  Groten, en  zelf  langer,  behouden.  Daar  wordt  ook  z»(m.i  f> 

dat  zy  in  eene  grote  menigte  naar  het  huis  van  Emi-  gewag  gemaakt  van  zekeren  Antoninus ,  die  zich 


lumus  liepen ,  en  hem  met  de  doodt  dreigden.  £'- 
milsanms  ybevatt  van  den  haat  der  Alexandrynen  te- 
gen Gallitnus ,  en  geen  ander  middel  wetende  tot 
redding  van  zyn  leven ,  nam  aanftonds  den  keizer- 
lyken  eer-naam  aan,  en  kwam  roet  dc  tekenen  van 
die  waardighcit  te  voorfchyn ,  waar  door  die  be- 
roerte wierdt  geftild,  en  hy  is  met  vreugde  van  de 
PM.  m 30.  krygsbende  voor  hunnen  vorft  erkend.  Hy  droeg 
zich  ook  zo  wel  en  dapper  in  zync  beftiering,  dat 
zyne  onderdanen  aan  hem  den  by-naam  van  Alexan- 


(i)  Zoramige  ieggen ,  dat  GtlUduu  AmniUi  by  dere  we- 
de tot  iynen  mcdc-kcuci  maakte;  maar  andere,  dat  bet  op- 


als  keizer  opwierp ,  maar  niet  lang  daar  na  zyne 
verdiende  ftrafrc  omring;  doch  van  den  tydt,  plaats 
en  omfrandigheden  van  zyne  regering  vindt  men 
niets  aangetekend.  Aan  Tilus  Corntlius  Celfus ,  die  in  . 
Africa  in  rtilte  op  zyn  landgoedt  leefde,  wierdt  me-  jy]^}0' 
de  door  den  landvoogdt  Paflienus  cn  den  veld-heer 
Pomjmianus  dc  kcizerlyke  waardighcit  opgedra- 
gen. Hy  was,  wegens  zyne  recht vaardichcit  en 
hgchamelyke  fterkte,  zeer  geacht,  maar  hy  heeft 
den  throon  maar  zeven  dagen  bezeten,  wanneer  hy 

door 


per-berdbehberfchap  van  de 
opficdugen. 


ruitery  alleen  un  hem  wierdt 
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door  zekere  GaUiena  ,  ccne  nicht  van  den  keizer 
GaUitnuSy  is  van  kant  geholpen  (i).  Zyn  ligchaam 
wierdt  voor  dc  honden  geworpen,  en  zyn  afbccld- 
fel  aan  een  galg  gehangen. 

XVI.  Gallienus,  overwegende  de  grote  dienftcn 
door  Odenatus  in  het  Ooften  aan  hem  bewezen, 
heeft  dezen  vorft  tot  zynen  roede- keizer  verklaard, 
gclyk  ook  des  zelfs  vrouw  en  kinderen  met  eer- 
namen zyn  begiftigd  geworden.  Iedereen  was  hier 
over  zeer  verheugd :  want  Odenatus  was  een  zeer 
bekwaam  man,  die  ccne  goede  order  op  dc  zaken  van 
het  Ooften  fteWc,  en  dc  landen,  door  de  Pcrzianen 
vcrwoeft ,  zo  veel  als  het  mogelyk  was,  trachtte  te  her- 


rie bruine  verwe  met  zwarte  en  ongemeen  gl  mi  te- 
rende oogen  en  fiieeu  witte  tanden.  Hare  ftcm  was 
fterk,cn  als  die  van  een  man :  ook  was  zy  eene  man- 
moedige heldin,  gewoon  zich  met  dejagt  te  ver- 
maken ,  die, met  een  ontbloten  arm  en  een  helm  op 
het  hoofde  te  paardt,  de  krygs-knechten  aanmoe- 
digde, en  zich  voor  dier  zelvcr  dag-ordening  (telde, 
of  ook  wel  twee  uuren  te  voet, door  ftof  en  hette, 
met  haar  leger  kon  voorttrekken.  Zy  waszokuifch, 
dat  zy,  als  haar  man  eens  by  haar  geflapen  hadt, 
zulx  niet  weder  wilde  toelaten,  voor  dat  zy,  door 
het  zien  van  hare  gewone  ftohden  ,  verzekerd 
was,  dat  zy  niet  bezwangerd  was  geworden.  Zy 
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ftellen.  Gallienus  begaf  zich  naar  Vrankryk  om  den  leefde  op  cene  zeer  prachtige  wyze,  en  liet  zich, aft 
oorlog  tegen  Poftbumius  te  voleindigen  >  maar  hy 
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de  Pcrzi'aanfche  vorftcn,  aanbidden.  Zy  was  anders 
fpaarzaam,  en  hadt  velé  fchatten  vergaderd,  waar 
van  zy  echter,  als  het  pas  gaf,  grote  mildheden  be- 
wees, en  zy  wift  zich  van  wrecdheit  en  zacht- 
moedigbeit,  nadat  het  hare  belangen  vcreifch  ten , 
op  eene  ver  (huidige  wyze  te  bedienen.  Zy  leefde 
doorgaans  fober,  maar  kon  zo  wel  wyn  verdragen, 
dat  zy  zomtyds  haar  vermaak  nam  indePcrziaanlè  hc 
,  tot  zynen  mede-keizer  te  verkiezen,"  van  wel-  J  en  Armeniiche  groten  van  dc  bank  te  drinken.  Zy 
ken  met  veel  lof  geiproken  wordt ,  en  geen  eene  was  zeer  ervaren  in  dc  gefchied-kunde,zodatzy  zelf 
misdag  is  aangetekend, dan  dat  hy  een  te  groot  lief-  van  de  gebcurtenulên  van  het  Ooften  een  kort  be- 
hebbcr  der  vrouwen  was.  Van  zyne  moeder  Aurelia  grip  hadt  gemaakt.  Met  een  woordt,  zy  was  recht 
Viüorina  of  Viüoria ,  eene  doorllepene  vrouwe,  die  bek  waan  tot  de  regering,  en  wy  zullen  in  het  ver 


wierdt,  na  dat  hy  den  zeiven  hadt  overwonnen,  in 
het  beleg  van  zekere  (bult,  waar  in  Poftbumius  ge- 
vlucht was,  door  een  pyl  in  zyn  rug  gewond,  en 
daar  door  genoodzaakt  die  belegering  op  te  breken , 
en  (zo  het  ichynt)  naar  Rome  te  keren.  Poftbumius 
vondt  goed  ,  om  zich  te  beter  tegen  de  macht  van 
Gailienus  te  verfterken,  ViBorinus ,een  dappcrveld- 
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den  eer-naam  van  Jugufta  en  moeder  der  legers 
kreeg,  zullen  wy  hier  na  meer  horen.  De  Franken 
of  Franfchen  door  Gallic  (zo  het  fchynt)  in  Span- 
je gevallen  (i) ,  hebben  dat  ryk  jammcrlyk  vcr- 
woeft, en  de  ftadt  Tarragona  uitgeplunderd  >  ja  naar 
het  zeggen  van  Orofius  zouden  zy  wel  twaalf  jaren 
lang  aldaar  den  meefter  gefpeeld  hebben.  De  ver- 
ovcringen,  door  den  keizer  Trajanus  in  Dacic  ge- 
maakt, zyn  gedurende  alle  deze  onruften  van  de  Ro- 
meinen verlaten.  Odenatus,  zich  tot  de  keizcrlyke 
waardigheit  door  Gallienus  verheven  ziende,  heeft  de 
Perzianen  op  nieuw  met  goed  geluk  beoorlogd ; 
maar,  terwyl  hy  hier  mede  bezig  was,  zyn  de  Gor- 
then over  dc  zwarte  zee  in  ACc  gevallen, en  hebben 
Lydié,  Bithynic  ,  Phrygic ,  Gappadocic  en  Gala- 
tië  beroofd,  en  verfchcide  (leden  ingenomen.  Op 
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volg  horen,  hoe  dapper  zy  zich  in  verfcheide  ont- 
moetingen tegen  hare  vyanden  heeft  gedragen.  Zy 
wordt  gelooid  in  hare  gevoelens  omtrent  den  Gods- 
dim  lt  meelt  met  de  Joden  te  hebben  •vereen  geko- 
men ,  en  was  dc  bocbermftcr  van  den  bekenden 
ketter  Paulus  van  Samofate,  van  welken  wy  in  het 
IV.  Hoofdftuk  gefproken  hebben)  en  men  meent, 
dat  de  zelve, uit  eene  believing  voor  deze  vor (tinne, 
zyne  dwaling  omtrent  Cbriftus  Godhcit  zou  hebben 
op  de  baan  gebragt. 

XVII.  Gallienus,  na  dc  doodt  van  Odenatus  zich 
meefter  van  het  Ooften  willende  maken  ,  zonde 
Heratlianus  daar  naar  toe,  op  een  voorwendiêl  van 
cindelyk  zyns  vaders  doodt  te  willen  wreken ;  maar 
Zenobia  heeft  hem  overwonnen  en  te  rug  doen  ke- 
ren. Als  Poftbumius  in  Vrankryk  zes  jaren  lang  den 
welke  tyding  Odenatus  fchielyk  te  rug  kwam,  om  j  keizerlyken  eernaam  hadt  gevoerd,  waren  de  inge- 
deze  vyanden  tegen  te  gaan*  maar  zy ,  hem  niet  der- '  zetcnen,  wegens  zyne  geftrcngheit,  des  zelfs  regering 
vende  afwachten,  zyn  met  groten  buit  over  dc  1  moede  geworden,  en  zekere  Z^/ü<»»«r,  van  zomnugcii 
zwarte  zee  naar  huis  gekeerd)  doch  onderwegen  j  ook  Eliamts  genoemd,  wierdt  van  eenige  der  zclvcn 
zyn  'er  verfchcide  van  hen  door  de  Roomfche  vloot !  tot  keizer  opgeworpen.  Hy  was  een  man  van  geringe 

f:flagcn,cn  hen  hunne  buit  ontnomen.  Odenatus j.ot  j  geboorte  ,  maar  groten  moedt ,  de  welke  Poftbu- 
melc  gekomen,  wierdt  aldaar  op  ecngaft-maalvcr-  j  mius  heeft  overwonnen  cn  gedood  (/)  igelyk  hy  ook 
moord  van  zynen  neef  Meonius,  daar  toe  aangezet  1  dc  Duitfchers,  die,  om  de  tyding  van  dc  doodt  van 
zynde  door  Zenobia,  de  vrouwe  van  Odenatus ,  de 
welke  de  grote  genegenhcit  niet  kon  verdragen ,  die 
haar  man  voor  zynen  oud  (ten  zone  Herodes  ,  een 
wclluftig  jongeling,  den  welken  hy  by  ccne  andere 
vrouwe  hadt  verwekt,  en  die  mede  op  deze  maal- 
tydt  wierdt  omgebragt,  betuigde.  De  moordenaar 
nam  den  keizerlyken  eer-naam  aan,  maar  wierdt  in 
het  kort  door  zyne  eigene  krygs-knecluen  van  kant 
geholpen,  cn  Zenobia  kreeg  de  gehele  regering  in 
handen,  onder  den  naam  van  koninginne  van  het 
Ooiten ,  cn  voogdes  van  hare  drie  zonen ,  Hcrennianus, 
Timolaus,  en  Balbat us  of  Vbaballatus  genoemd,  die 
met  de  keizcrlyke  eer-tekenen  bekleed  waren.  Deze 
vorftin ,  Septimia  Zenobia  geheten,  gaf  voor  van 
CUopatra  en  bet  gedacht  derPtolomccngefprotentc 
zyn ,  cn  was  zeer  Ichoon  van  aanzicht ,  hoewel  van  cc- 
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{!)  Zommigc  veiflaan  de  woorden  v»n  PMu,  wanneer  hy 
vin  dit  beflaan  van  G»üi,nt  fpreekt ,  op  die  wyie ,  >U  of  hy 
wilde  r.eggen ,  dat  Cilfut  door  G*Uhn*  op  den  tfcroon  zou 
gertelJ,  maar  niet  gedood,  zyn. 

(t)  ValijtKi  meent, dat  de  Franfchen  niet  door  GaJIie.tnaar 
«ver  teem  Spanje  tya  gekomen.  rsttfitn. 


Poftbumius  over  den  Rhyngêkomenzyndc,  defterk- 
tens  door  den  laatftgenoemdenaan  de  oevers  van  die 
rivier  gemaakt,  hadden  ingenomen  en  verbrand,  te 
rug  heeft  gedreven,  en  alles  in  zynen  vorigen  (baat 
herttcld.  Doch  hy  wierdt  mede  van  zyne  eigene  krygs- 
knechten,  kwalyk  te  vrede ,  om  dat  hy  hen  te  veel 
liet  arbeiden,  vermoord)  waar  toe  zy,  naar  allen 
ichyn,  aangezet  waren  door  ViQerinus ,  de  welke, 
gelyk  wy  boven  gehoord  hebben,  door  Poftbumius 
tot  deelgenoot  van  zyne  heerfchappy  gemaakt  zyn- 
de, een  gedeelte  van  Vrankryk  bezat,  en  nu  door 
deze  doodt  meefter  van  dat  gehele  landfehap  is  ge- 
bleven. De  Gotthen,  die  op  dc  aankomft  van  Ode- 
natus te  rug  getrokken  waren,  kwamen  nu  weder 
over  de  zwarte  zee  in  bet  Roomfche  gebiedt  vallen, 
cn  deden,  veel  fchade,  tot  dat  zy  door  de  benden, 

die 

(t)  AtuMui  ViOw  en  Eunfint  zeggen ,  dat  LMitntu  in  ee» 
veld- tijg  door  Ptftnumim  was  overwonnen  ;nuar  datdclutft- 
genoemde  van  zyne  eigene  befuldelitigen  ,  om  dit  hy  aaa 
hen  de  plundering  ganMenti,  welke  fladt  de  iy<ie  »an  LO- 
Utmi  bidt  gehouden ,  weigerde  toe  te  flat* ,  i»  < 
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Uren  Bt  die  tot  de  bewaring  van  Byzantium  gefchikt  waren,  j 
Chriflu*.  gedagen  wierden.  De  Herulen,  volkeren,  die  eer- 
\Vc«ldi*  ty^s  omtrcnt  de  Ooft-zee  in  Scandie  woonden,  en 
167.*  naderhandt  zich  omtrent  den  Meotilchcn  poel  ter 
4»  >«■    neder  flocgen ,  van  anderen  ook  Gotthen  en  Scythen 
G'°' Ï'rX  gcQoemJï  kwamen  mede  onder  het  gebiedt  van  zc- 
gTw.8*   keren  Naukbatus  met  vyf  honderd  fchepen  in  de 
vimiti.    zwarte  zee,  en,  hoewel  zy  door  den  Roomfchcn 
syutM.     bevelhebber  Ventrianus^  die  in  dit  gevecht  kwam 
PM        tc  heuvelen ,  in  oen  zee-flag  kwatyk  gehandeld 
li.».        wierden ,  en  de  nederlaag  kregen ,  zeilden  zy  echter 
naar  de  haven  van  Cyzicum,  eene  vermaarde  ftadt, 
de  welke  zy  niet  alleen  innamen  en  uitplunderden, 
Zofim.  t.  b.  maar  ook  een  groot  deel  van  Afic  beroofden.  Waar 
ptiLi»  g«/-  na  zy  'n  Grickcnlandt  vielen,  At  henen  innamen, 
Ha.       en  geheel  Achajen  doorftroopten,  tot  dat  zy  van  de 
Athcnienzcn,  onder  het  beleidt  van  dengefchied- 
fchryver  Dexippus,  in  eene  hinder-laag  gelokt  en 

(;eflagen  wierden  5  maar  zy  lieten  echter  niet  van  op 
tunne  te  rug  tocht  Beotic  en  E  pi  ren  te  doorftro- 
pen,  van  waar  zy  zich  naar  Illyriè  en  Thracic  be- 
gaven. Gallitnus  windt  hier  door  eindelyk  bewo- 
gen om  deze  Barbaren  te  gaan  opzoeken ,  de 
welke  hy  in  Illyric  heeft  overwonnen  j  wanneer 
hun  veld-heer  Naulobatus  zich  aan  hem  zou  hebben 
overgegeven,  en  zederdt  tot  hetRoomfche  burger- 
mee tcerlchap  verheven  zyn. 
PM  in  G4I-    XV 1 1 1.  Gallienus  zou  zync  overwinning  wel  ver- 
ft*,      der  voortgezet  hebben ,  maar  de  nieuwe  opftandt 
van  Auretlus,  aan  welken  hy  den  oorlog  tegen  Lol- 
liams  en  Viüorinus  in  Vrankryk  hadt  opgedragen, 
deedt  hem  fchielyk  naar  Italië  tc  rug  keren,  laten- 
de den  kryg  tegen  de  andere  Gotthen,  die  zich  op 
de  tyding  van  de  nederlaag  der  Herulen  gereed 
maakten  om  naar  hun  landt  te  keren,  aan  Macria- 
nus  bevolen,  de  welke  zich  daar  in  kloekmoedig 
beeft  gedragen,  en  die  Barbaren  in  verfchcide  ont- 
moetingen gedagen  >  maar  hy  wilde  hen,  volgens 
den  raadt  van  Claudius ,  die  mede  in  dezen  oor- 
log deedt  uitmuntte,  niet  geheel  uitroeien,  maar 
liet  hen  den  weg  naar  hun  landt  oopen,  hetwelk 
naderhandt ,  gclyk  wv  in  het  vervolg  zullen  horen, 
het  Roomfche  ryk  duur  heeft  gedaan.  Gallitnus 
gaf  ook  bevel  aan  Cltodamas  en  Athtneus ,  twee 
'jtunivia.  krygs-bouwkundigen  *,om  verfcheide  plaatfen  tc  ver- 
•  "f-     ft  erken  j  en  men  meent ,  dat  van  dezen  Atbtntus  in 
numn-     zornmige  bock-7alcn  noch  eene  befchryving  van 
cenigc  krygs- tuigen  der  ouden  voorhanden  is.  Gal- 
lienus* in  ltahc  gekomen,  heeft  Aureelusf  die  op 
weg  naar  Rome  was,  geilagcn,  en  gedwongen  bin- 
nen Milanen  te  vluchten ,  welke  ftadt  door  hem 
Zntr.     wierdt  belegerd.  In  dit  beleg  fc heelde  het  weinig, 
of  de  keizerin,  die  Gallienus  met  zich  hadt  geno- 
men, was  door  een  hoop  van  de  bezettelingen  op- 
gelicht :  want  de  zelve,  gehoord  hebbende, dat  Gal- 
litnus met  zyne  meeftc  macht  was  opgebroken  om 
hen  aan  te  taften,  en  alleen  cenige  weinige  krygs- 
knechten  tot  bewaring  van  de  leger-plaats  hadt  ge- 
.  j .         laten,  deden  een  Herken  uitval,  en  waren  reeds  tot 
by  de  tent  van  de  keizerinne  doorgedrongen,  wan- 
neer een  bcfoldeling  hen  met  zyn  pook  en  fchildt 
zo  lang  tegenhieldt,  tot  dat  zyne  metgefellcn ,  van 
alle  kanten  toegelopen  zynde,  hen  te  rug  dreven. 
Aureolus,  geen  ontzet  noch  uitkomft  te 


(*»)  PtU.  in  Gsllit*.  «egt,  dat  Htrtcluumi ,  de  bevel-hebber 
der  lyfwachten.cn  AU(/i«Nu,niet  langer  de  voile  en  weUofli- 
ge  leïens-wyie  vin  Gsüinmi  kunnende  verdragen ,  deze  tarnen- 
zwering  hebben  gemaakt ,  en  bcfloten  CUudiut ,  die  volgent 
het  leggen  van  7j>fmm  hier  mede  van  zou  hebben  gewe- 
ten, op  den  throon  te  helpen,  en  deze  fchryver  fpreckt  geen 
een  woordt  van  het  bedrog,  door  Aarnlmi  hier  omtrent  ge- 

(»)  Anrtl.  ViH.  zegt  ,dat  Gdiwm,  midden  onder  zyne  lyf- 


ziendc,  liet  de  handt  vafl  Gallienus  hamaken  ,  Jaren  ti« 
en  op  des  zelfs  naam  een  gefchrift  zamenfteUcn,  Chriftn». 
waar  in  eenige  der  voornaam  fte  leger-hoofden  van  {v'erelds. 
Gallitnus  ter  doodt  gefchikt  (tonden,  het  welk  hy  ira.' 
op  eene  behendige  wyze  maakte,  dat  zy  in  handen  in- 
kregen (*).  Dit  dtedt  ben  befluiten  om  den  keizer 
voor  te  komen  > en  Cecrops, van  geboorte  een  Moor,  u,u. 
en  overfte  der  Dalmatifchc  ruitery,  nam  aan  dien 
aanflag  uit  te  voeren,  op  hoop,  van  zelf  in  de  plaats 
van  Gallitnus  keizer  te  zullen  worden,  waar  toe  hy 
de  volgende  gelegenheit  heeft  waargenomen.  Op 
een  avondt,  als  Gallitnus  over  tafel  zat,  kwam  Ce* 
ertpt  hem  boodfchappen,  dat  de  belegerden  een  uit- 
val deden  \  waar  op  de  keizer  aanironds  te  paardt 
fprong  ,  lievcl  gevende,  dat  zyne  krygs-knechten 
hem  zouden  volgen.   Ceerops  nam  deze  gelegenheit  ztftm.x.t. 
waar,  eer  zyne  h/fwachten  noch  by  hem  waren, en 
doorftak  hem r», na  dat  hy  omtrent vyfen  dertig  ia- 
ren  geleefd  («),  en  na  de  gevangenis  van  zynen  vader  J*"kt"' 
acht  jaren  geregeerd  hadt.   Zyn  zoon  ,  de  jonge 
Gallienus*  nevens  zynen  broeder  Valcrianui,  zyn  me- 
de omgebragt. 

XIX.  Aïarnti  Aurelius  Claudius  (p)  was  van  een  f^if 
onbekend  gedacht  uit  Dalmatic,  of,  naar  de  mening  CUm*' 
van  anderen ,  uit  Dardanié'  oorfpronkelyk.  Hy  wordt 
als  een  der  befte  vorftcn,  die  ooit  gebeerfcht  heb- 
ben, te  bock  geftekl ,  dapper  in  den  oorlog  ,  die 
het  Roomfche  ryk,  in  verfchcide  deien  gefcheurd, 
op  eene  kloekmoedige  wyze  tegen  eene  ontel- 
bare menigte  van  Barbaren  heeft  befcbermd ,  en 
rechtvaardig,  goedaardig  cn  zedig  in  zyne  beftie- 
ring,  zynde  een  vyandt  van  alle  overdaadt  en  wel- 
luften.  AU  hyby  zeker  bevelfchrift  hadt  verboden, 
dat  iemandt  van  den  vorft  de  goederen  van  anderen 
voor  zich  zou  mogen  verzoeken,  het  welk  ten  ty- 
de  van  Gallitnus  zeer  gemeen  was  ge  weeft,  kwam 
zekere  vrouw  een  ftuk  rands,  dat  de  keizer  Gallit- 
nus van  haar  genomen,  en  aan  hem  gegeven  hadt, 
wedereifchen,  het  welk  door  hem  aanftoodi  wierdt 
toegedaan  met  deze  woorden :  Claudius ,  nu  keizer 
cynde,  geeft  m  weder  bet  landt ,  dat  hy  aan  u ,  wan- 
neer by  noch  maar  bevel-bebber  der  ruitery,  en  geen 
naamvkeurigt  onderhouder  der  vetten  was,  hadt  ont- 
nomen. Hy  was  reeds  in  eene  grote  achting  by  De-  ;m 
dut ,  maar  voornamentlyk  by  Valtrisnus  geweeft.  cu-J. 
Gallienus  vreefde  hem,  en  deedt  alles  om  zyne  vriend- 
fchap  te  behouden.  Men  leeft  niet,  dat  hy  eene 
vrouwe  of  kinderen  zou  hebben  gehadt \  maar  van 
zyne  twee  broederen  is  QuintMus  op  hem  in  het  ryk 
gevolgd,  en  van  de  dochter  van  den  anderen,  Ctif- 
fus  genoemd, is  Confiautius  ,de  vader  van  Qmftantyn 
den  Groten ,  geboren. 

Na  de  doodt  van  Gallienus  wierden  de  krygs-  p^cal. 
knechten  oproerig ,  en  wilden ,  om  op  dat  voorwend-  Ut*. 
fel  te  kunnen  plunderen,  zyne  doodt  wreken, maar 
Marcianus  nevens  de  andere  leger-hoofden  flilden 
hen  door  het  beloven  van  grote  gefchenken,  zo  dat 
zy  Gallienus  tot  vyandt  van  het  gemeen  verklaarden, 
en  eenparig  Claudius ,  op  wten  de  zamenzweer- 
ders  altydt  het  oog  gehaat  hadden,  tot  keizer  uit- 
riepen. Deze  tyding  vervulde  Rome  met  eene  onge*  _.A 
mene  blydfchap  j  maar ,  hoewel  de  raadt  op  Gallienus       '  ' 
zeer  was  gebeten ,  heeft  die  vergadering  echter  op  het 
verzoek  van  Claudius  dien  keizer  onder  het  geul  der 
Rr  Go- 

wachten  iti  de  dniflcrhett  van  den  nacht  met  een  werp'fpiet 
wierdt  doorfthotcn,  zonder  dat  men  wUl,  door  wienznls 
wm  geTchïed,  cn  z»wj<  fchryft  170e  doodt  aan  HertcU*»*! 
toe,  cn  vcthaah  detelveopceacgcbcclindetewrf,  die  met 
waarfehynryk  ia. 

{*)  Vi(t.  zegt  in  tyn  Bfvttmt ,  dit  GtlUtnmi  ics  cnryftig  jaren 
ZOU  hebben  geleefd. 

(f)  Zornmige  geven  aan  Cluuüm  ook  den  naam  van  rit* 
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i(/>).  Deze  Marius  hadr  eene  ongemene ligchaams 
rktc,maar  zyn  ryk  duurde  maar  drie  dagen,  wan- 
neer zekere  krygs-knecht ,  die  in  zyn  fmids-win- 
kcl  knecht  gewcert  was,  en  zich  verbeeldde,  dat 
hy  nu  van  hem  veracht  wenk,  dezen  nieuwen  kei- 
zer met  een  degen  doorfok,  zeggende:  Dit  is  ten 
jbtnl rid.  zvtaardt ,  dat  gy  zelf  gtmaaiu  btht.  FiBoria,  van 
welke  wy  boven  in  dit  zeilde  Hoofdnuk  gefproken 
fiü.  ..30.  hcbben,hccft  door  haar  gezagen  geldt  Publtus  Pivefus 
Tyrtnn,  0f  Pavttjius  Tetricus,  een  Roomfch  raads-hcer  en 
van  hare  naberraanden ,  van  het  krygs-volk  tot  keizer, 
en  zynen  zone,  noch  een  jong  kindt  zynde,  tot 
zynen  navolger  doen  verklaren.  Tetricus  heeft  ver- 
fchcide  jaren- met  groten  roem  geregeerd,  maar  veel 
van  de  ongeborjdenheit  zvner  krygsknechtcn  moe- 
ten lydcn  :  doch  wy  zullen  meer  van  hem  onder 
de  befticring  van  den  keizer  Aurelianus  fp reken,  en 


(»>  tusrcflm  en  AurtKm  Vidir  Hellen  de 
riw  m  Galli*  tw  die  van  FifUrimn. 
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Goden  geplaatft,  het  welk  door  hem  uit  erkente- 
nis fchynt  gefchied  te  zyn:  want,  naar  het  verhaal 
van  zommigen,  zou  Go/torn», eer  hy  noch  van  zyne 
wonde  kwam  te  fterven,  Claudius  tot  zynen  navol- 
ger hebben  verklaard.  Onderruflchcn  was  het 
Roomfche  ryk  in  een  jammerlyken  ftaat.  Zenobi*  was 
meefteresvan  het  gehele  Ooltcn.  Vrankryk ,  Span- 
je en  Engelandt  ftonden  onder  de  macht  van  Fifa- 
rimts.  Dc  Dukfchcrs,  Gotthen  en  andere  Noord- 
(chc  volkeren  waren  gereed  om  met  eene  fchrik- 
kelyke  menigte  in  het  Roomfche  gebiedt  te  vallen. 
Claudius  vondt  zyne  landen  door  de  burgerlykc  oor- 
logen en  verwoeftingen  der  Barbaren  van  volk  en 
gekit  uitgeput»  ja  daar  ontbraken  zelfgenoegzame 
wapenen,  en  A  ureelus  bleef  in  zynen  opfhndt  bin- 
nen MUanen  volharden:  want  hy  hadt  de  ftoutheit 
van  door  zyne  afgezondenen  van  Claudius  te  eiicben,  ] 
dat  hy  met  hem  als  zyn  bondgenoot,  cn  niet  als  on- 
derdaan, zou  handelen)  maar  deze  keizer  antwoord- 
de, dat  die  cuch  omtrent  Galliemts  hadt  kunnen  te 
pas  komen,  terwyl  die  vorft  den  zclvcn  mifichien 
uit  vrees  zou  hebben  toegellaan,  maar  niet  omtrent 
hem ,  en  hy  liet  Aureolus  aanftonds  tot  vyarait  vin 
het  gemeen  verklaren,  gclyk  hy  hem  ook  kort  daar 
aan  in  een  gevecht  heeft  overwonnen  en  in  handen 
gekregen.  Het  fchynt,  dat,  Aureelus  zich  na  deze 
nederlaag  onderworpen  hebbende,  Claudius  hem  in 
genade  zou  hebben  aangenomen)  maar  zyne  krygs- 
knechtcn wilden  daar  toe  niet  verdaan  ,  en  hebben 
dien  dwingelandt  doordeken)  waar  na  Claudius  ee- 
ne graf-ltcdc  voor  hem  heeft  opgcrccht,cn  terplaaitc 
van  zyne  overwinning  eene  brug  over  de  Adda  tuf- 
fchen  Milanen  en  Bergamo  laicn  maken  en  naar 
Aureolus  noemen,  waar  van  daan  men  meent,  dal 
een  naby  gelegen  vlek  noch  tegenwoordig  den  naam 
van  Pontirolo  voert. 
.  .  XX.  Na  het  dempen  van  dezen  opftandt  trok  de 
'  keizer  tegen  de  Duitfchers,  die  omtrent  het  meir 
van  Garda,  dicht  by  Verona  gekomen  waren ,  en 
heeft  tegen  hen  eene  volkome  overwinning  bevoch- 
ten. Claudius ,  daar  op  binnen  Rome  gekomen,  heeft 
verfcheide  goéde  wetten  gemaakt  ,cn  alle  onordent- 
lykhedcn ,  ten  tyde  van  Galliemts  ingeflopen ,  afge- 
schaft. Onder  anderen  ftrafte  hy  zeer  ftreng  de  re- 
geerders ,  de  welke  bet  recht  verkocht ,  of  uit 
kwaadwilligheit  misdaan  hadden  )maar  de  misdagen 
der  genen,  die  door  onkunde  kwaad  recht  deden, 
^i,J0.  zaghy  door  de  vingeren.  In  Vrankryk  wierdt 
XyAnn.  yttlorinus  nevens  zynen  zone  door  eene  zamen- 
zwering  ( van  zekeren  Griffier ,  wiens  vrouwe  hy 
verkocht  hadt,  tegen  hem  gefmeed)  binnen  Keulen 
ood,  en  Marius,  zynde  een  fmidt  van  zyn  am- 
'  t ,  door  het  krygs-volk  tot  keizer  uitgeroe- 


nu  eens  gaan  zien*  wat  door  Claudius  tegen  de  Bar"  Jamnna 
baren  is  verricht.  Chriftui. 

XXI.  De  Scythen,  Gotthen,  Herulen  en  an-  y^"efj* 
dere  Noordclykc  volkeren  van  Europa,  aangelokt  i^p.' 
door  den  groten  buit,  dien  hunne  land-genoten  uit  4118. 
het  Roomfche  ryk  gehaald  hadden ,  verzamelden  Zifim- 1  * 
zich,  ten  getale  van  drie  maal  honderd  en  twintig 
duizend  ftrydbare  mannen,  aan  den  mondt  van  den 
Niclter,  en  aldaar  eei 


igclooflykc  menigte  van 
vaartuigen  gereed  gemaakt  hebbende  (f ),  hebben  zy 
eerft  Tomos en  Marcianopolis  aangetaft)  maar,  au 
zy  daar  van  afgcflagen  wierden,  hebben  zy  zich  op 
de  zwarte  zee  ingefchcept )  doch  in  de  Thracifche 
zee-engte  zyn  hunne  vaartuigen  door  den  geweldigen 
ftroom  zo  regen  malkander  gefloten, dat  zy,na  ver* 
fchcide  fchepen  cn  mannen  verloren  te  hebben,  naar 
Cyzicum  zeilden j  en  van  daar,  zonder  iets  te  kunnen 
verrichten, in  de  Egeïlche  zee  gekomen  zynde, zyn 
zy  in  Macedonië  aangeland, en  nebben CafTandria en 
TheiTalonica  belegerd.  Claudius  hadt  op  de  cerfte 
tyding  van  hunnen  optocht  zynen  broeder  jgyró- 
tillus ,  nevens  den  bevel-hebber  Aurtüanus ,  op  wier* 
dapperheit  hy  zich  veel  vertrouwde,  naar  Thracië 
gezonden)  maar  ,  als  hy  de  ovcr-grote  macht  van  rfi.fi.im 
deze  Barbaren  ver  (rondt,  oordeelde  ay  het  van  zyne  A»itiun. 
plicht  te  zyn,  om  dc  zelve  in  perfoon  tegen  te  gaan, 
zeggende,  ab  men  in  beraadt  nam,  ofhy  niet  lie> 
ver  tegen  Tetricus  in  Vrankryk  behoorde  op  te  trek- 
ken, dat  de  oorlog  van  Tetricus  alleen  hem  ,  maar 
die  der  Gotthen  het  gemeen,  wiens  welitandt  by 
ver  boven  zyn  eigen  ftcldc,  raakte.  Als  Claudius  , 
daar  op. met  een  wakker  leger  naar  Mcfië  getrokken  ' 
was,  hebben  die  Barbaren  het  beleg  van  ThefTalo- 
nica  opgebroken,  cn  zyn  hem  in  opper-Mcfië  ont- 
moet. Het  gevecht  was  in  den  begtnne  twyffclach- 
tig,  en  zelf  begonden  de  Romeinen  te  wykcn>  maar 
eindelyk,  door  cenige  moeiclyke  plaatlèn,  daar  zy 
van  de  Barbaren  niet  verwacht  wierden,  een  nieu- 
wen aanval  doende ,  hebben  zy  de  zelve  met  verlies 
van  vyftig  duizend  mannen  op  de  vlucht  gedreven. 
Dc  overgeblevene  meenden  naar  Macedonië  te  wy- 
ken,  en  maakten  eene  befcrumung  van  hunne  wa- 
gens en  karren)  maar  bet  gebrek  van  levens-middel"  , 
en  de  ede  vele  paarden  en  menfehen  fterven,  en  de  cUuïu 
Roomfche  ruiters  hen  den  weg  naar  Macedonië  af- 
geineden  hebbende,  zo  vonden  zy  zich  gedwongen 
om  hunne  wyk-plaats  in  het  gebergte  Hemus  in 
Thracië  te  nemen.  De  Barbaren,  die  ondertuflehen  zifim.ua: 
op  de  vloot  gebleven  waren,  hadden  Achajen  en 
Theilalië  uitgeplunderd,  zonder  echter  eene  vafte 
plaats  tc  derven  belegeren)  alleen  wierdt  Athenea 
door  hen  ingenomen,  en  zy  bregten  alle  de  boeken,  z"Mr' 
die  zy  in  deze  vermaarde  ftadt  vonden,  op  1 
hoop  om  de  zelve  te  verbrander»)  maar  dit 
bleef  door  het  voorflel  van  cenen  hunner  1 
fteken,  terwyl  hy  zeide,  dat  de  Grieken  door  de 
bezigheit,  die  zy  zich  zelf  met  het  lezen  van  deze 
boeken  gaven,  den  oorlog  verzuimden,  en  daarom 
zo  getnakkelyk  door  ben  overwonnen  wierden.  In  Ztfim,  uêt 
hunnen  aftocht  wierden  zy  van  den  Athcnienzer 
Cletdemus  aangetaft  en  op  de  vlucht  gedreven) 
maar  zy  lieten  echter  niet  na,  dc  eilanden  Rhodus 
en  Creta  aan  te  doen >  doch  met  weinig  voordcel , 
en  tegen  den  winter,  in  Macedonië  geland  zynde, 
zyn  zy  meelt  alle  door  de  peft  weggerukt,  eenige 
hebben  dienft  onder  dc  Roomfche  benden  genomen, 
cn  aan  andere,  die  zich  onderwierpen,  zynlandc- 
ryen  tot  hun  onderhoudt  aangewezen. 

XXII.  In  het  volgende  jaar  heeft  Claudius  dege- 
ne, die  zich  in  het  gebergte  Hemus  vertrokken, 
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en  reeds  door  gebrek  en  fterfte  veel  geleden  hadden» 
aangetaft,  wanneer  zyn  voet-volk  in  het  begin  met 
verhes  wierdt  te  rug  gedreven»  maar,  als  het  zelve 
door  de  ruitery  onderfteund  wierdt ,  beeft  hy  de 
Barbaren  t'ecncmaal  verflagen.  Dit  was  het  einde 
van  dezen  oorlog, waar  in,  volgens  het  fchryvenvan 
Claudius  zelf,  drie  maal  honderd  en  twintig  dui- 
zend Guithen  zo  gedood ,  gevangen ,  als  ver- 
ftrooid,  en  twee  dmzend  fchepen  verbrand  of  in 
den  grondt  geboord  wierden  ;  ia  gehele  velden  wa- 
ren met  doods-beenderen  vervuld.  Onder  de  gevan- 
genen waren  verfcheide  vorften,  en  zo  vele  vrou- 
wen, dat  ieder  krygs-knecht  daar  van  twee  of  drie 
tot  zyn  deel  kreeg.  Claudius  vereerde  daarenboven 
een  groot  deel  (laven  aan  het  gemeen,  en  nam  den 
by-ruam  van  Golbicus  aan.  Zenobia  hadt  gedurende 
dezen  oorlog  haren  veld-heer  Zabdat,  of Sahastmet 
een  leger  van  zeventig  duizend  mannen  naar  Egyp- 
ten  gezonden ,  alwaar  zy  met  Ttmagenes ,  een  voor- 
naam Egyptenaar ,  heimclyk  verl tandt  hieldt,  de 
welke, na  dat  de  Egyptcnaren  in  een  veld-flag over- 
wonnen waren ,  zich  zonder  verder  moeite  meefter 
van  dat  landfehap  heeft  gemaakt,  endaar  in  eene 
bezetting  van  vyf  duizend  mannen  gelaten  j  maar  de 
Roomfchc  bevel-hebber  Probus ,  die  van  den  keizer 
gezonden  was,  om  de  Middelandfche  zee  van  rovers  j 
te  zuiveren ,  heeft  zich  op  deze  tyding  daar  naar  i 
toe  begeven,  en,  zich  aan  het  hoofdt  der  Egypte-  I 
naren,  die  de  hcerfchappy  van  Zenobia  niet  langer 
konden  verdragen,  gefteld  hebbende, Ttmagenes  gc- 
flagenj  maar,  als  hy  aan  den  zei  ven  zyne  te  rug 
tocht  naarSyric  wikte  affnyden,  heeft  die  veld-heer, 
aan  welken  de  gelegenhcit  van  het  landt  zeer  wel 
bekend  was,  zich  meefler  van  een  berg  gemaakt, 
van  waar  hy ,  hoewel  niet  maar  twee  duizend  man- 
nen verfeld,  roet  zulk  eene  hevigheit  op  de  Egyp- 
tcnaren is  aangevallen ,  dat  hy  de  zelve  op  de  vlucht 
hoeft  gedreven ,  en  den  bevel-hebber  Probus 
gen  gekregen,  de  welke  uit  wanhoop  de 

(r)  AurA.  Vilt.  xegt.dat,  alt  de  Sïbyllinfche  boeken  op  bet 
bevel  »in  CUtutiMt,  wegen»  den  oorlog  tegen  JeGotrtien,  na- 
geven wierden,  en  men  daar  in  bevondt.  dat  deoverwin- 
aing  aan  de  Romeinen  beloofd  wierdt, in  geval  d«  eerfle  van 
'  ï  ïich  vrywillig  ter  doodt  kwam  over  te  geven, 


aan  zich  zelf  heeft  gelegd.  Zekere  Cenforinus,  van 
ViSor  in  zyn  kort  begryp  Vitlorinus  genoemd ,  die, 
na  verfcheide  reizen  de  cerfte  ampten  van  den  (raat 
bediend  te  hebben,  nu  oud  zynde,  in  ftilte  op  zyn 
landgoedt  in  Italië  leefde,  wierdt  van  cenigc  oproc- 
rigcwibldelingen  tot  keizer  uitgeroepen ,  en  Clau- 
dius genoemd :  doch  zyn  ryk  duurde  maar  zeven 
dagen,  wanneer  hem  de  zelfde  bcfoldelingen  ,  die 
hem  op  den  throon  geholpen  hadden,  ombragten, 
om  dat  hy  hen  aan  eene  geflrengc  krygs-tucht  wil- 
de verbinden.  Claudius  wilde  de  Ifauricrs,  die,  ge- 
lyk  wy  boven  gehoord  hebben,  afgevallen  waren, 
niet  alleen  weder  onder  de  Roomfchc  gehoorzaam- 
heit  brengen ,  maar  zelf  in  Ciliric  vcrpUatfcn ,  maar 
door  zync  fchiclyke  doodt  heeft  hy  dit  befluit  niet 
kunnen  wcrkftellig  maken :  want  het  Roomfchc 
ryk  wierdt  omtrent  dezen  tydt  door  eene  zware 
peft  bezocht  (r),  waar  van  de  keizer  mede  aange- 
taft wordende  binnen  Syrmic  in  Fannonic  kwam  te 
ovcrlydcn ,  na  dat  hy  zes  en  vyftig  jaren  geleefd ,  en 
wat  langer  dan  twee  jaren  geregeerd  hadt.  Iedereen 
was  ongemeen  bedroefd  over  dc  doodt  van  dezen 
vorft,en  allefoorten  van  cer-tekenen  wierden  hem  aan- 
gedaan. Hy  is  tot  een  Godt  verklaard,  cn  de  raadt 
heeft  voor  hem  een  beeldt  van  goudt,  ter  hoogte 
van  tien  voeten,  op  het  raad-huis,  nevens  dat  van 
Jupiter,  laten  oprechten. 

Marrus  Aurelius  Claudius  <*uinti!lus,  de  broeder 
van  den  overleden  keizer,  een  zeer  beleefd  en  matig 
heer,  maar  zo  dapper  noch  bekwaam  tot  de  rege- 
ring niet  als  Claudius ,  wierdt  door  den  raadt  tot 
keizer  verklaard ;  maar  de  Roomfchc  krygsbenden 
in  Fannonic'  hebben  dc  oppermacht  aan  Aurtlianus 
opgedragen.  Op  welke  tyding  Quintillus,  geen  mid- 
del ziende  om  hem  te  wederftaan,  zich  de  aderen 
heeft  doen  oopenen,  cn  alzo  ii  geftorven,  na  dat 
hy  omtrent  twr* 
hadt  gevoerd. 
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ƒ.  r\  Ejebryving  van  Aurtlianus  ;  zyne  afkomft ,  ligchaams-geftalte  ,  fterkte  tn  dapperbtil  ;  matigbeit  en 
D  ongemene  ftrengbeit  van  deze»  keizer;  goede  order  ouder  bet  krygs-velk  door  btm  gehouden ,  gelyk  ook  op 
andere  zaken  gefield;  zyn  afkeer  van  de  pracht,  bet  ivelk  echter  door  zommige  -wordt  tegengefproken ,  nevens 
ten  verbaal  van  zyne  vrouwe  en  dochter.  II.  Verklaring  van  Aurelianus  tot  keizer  ;  raadt  tot  eene  hardt  kt" 
ftiering  door  ie  mondt  aan  hem  gegeven ,  waar  van  de  rader  de  eer  ft  e  proef  beeft  ondervonden-,  optocht  van  Au- 
rtlianus tegen  de  Scythen ,  en  zyn  gevecht  met  de  zelve,  nevens  bet  vertrek  van  die  volkeren;  overwinning  te- 
gen de  Jutbongen;bun  trotfeh  verzoek  om  vrede,  tn  antwoordt  van  den  keizer;  nederlaag  van  Aurtlianus  door 
drie  overwinningen  berfttld,  tn  verdtyving  van  die  volkeren,  nevens  de  overwinning  van  dezen  keiler  ttgen  de 
Vandalen ,  en  at  vrtdt  met  ben  gmaakt.  III.  Beroer tens  binnen  Rome  ontftaan,  en  op  de  weder komft  van 
Aurtlianus  Jlrengelyk  geftraft,  waar  over  die  keizer  [van{  htb-zuebt  befcbuldigd  wordt  ;  zamen-i.iuerine  tegen 
Aurelianus ,  nevens  dt  doodt  van  het  boofdt  daar  van ,  Domitionus  genoemd ;  vernieuwing  der  muren  van  Rome; 
doodt  van  den  opgeworpen  keizer  Septimius;  vertrek  van  Aurelianus  naar  bet  Ooften,  en  ovtrwinmngtn  deer 
hem  onderwtgen  bevochten  ;  uitbuwelykingvan  tenen  des  keizers  bedienden,  Bonofus  gebeten,  aan  tent  Gettif ebt 
•Brouwt,  waarom  gtfcbitd;  btmaebtiging  van  Bitbynie;  gramfebap  van  Aurelianus  tegen  die  van  Tbyana ; ver- 
overing van  dit  fladt  door  verraadt, tn  bet  dreigement  tegen  des  zelfs  inwoonderen  gedaan,  op  wat  voor  een  voer- 
gevtn  niet  uitgevoerd ,  nevens  de  flraffe  aan  dtn  verrader  geoefend.  IV.  Overwinning  van  bet  leger  van  Ztno- 
bia door  eene  krygs-lift  van  Aurelianus,  en  bare  vlucht  naar  Antiocbïé;  bedrog  van  baren  veld-beer  Zabdas, 
waar  door  zy  gelegenbeit  krygt  om  naar  Emefe  te  wyken;  onderwerping  van  Antiocbïé  aan  Aurelianus,  en  twt- 
dt  evtrwinning  door  btm  by  Emefe  bevochten;  vlucht  van  Ztnobia  naar  Palmyra;  gelegenbeit,  fterkte  en  bt- 
leg  van  die  fladt;  hardnekkige  wtderftandt  der  beleger  den;  aanbieding  door  Aurelianus  aan  Zenobia  gedaan, 
maar  van  baar  op  tent  trotfebt  wyze  afgejlagen;  vlucht  van  Zenobia,  wegens  bet  mifftn  van  btt  ontzet,  uit  dit 
fladt,  en  bare  gevangenis  ,  nevens  bet  Üftig  antwoordt  door  haar  aan  Aurelianus  gegeven;  overgaaf  van  Palmy- 
ra; goedheit  van  Aurelianus  omtrent  Zenobia,  en  ftraffi  door  hem  over  bart  raads-liedtn geoefend.  V .  Bt- 
machtiging  van  Egypten  door  Probus;  te  rug  toebt  van  Aurtlianus  naar  Rome  op  de  tyding  van  den  op/landt 
der  Palmyrentn  ge  ft  «aki ;  zyne  bmaebtiging  van  dit  fladt ,  en  febrikkelyke  flraffe  tegen  des  zelfs  inuee  ndtren  gt- 
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oeffënd;  vrylating  va»  het  boefdt  der  oproerige»  uit  eene  verachting  voor  den  zeiven,  en  vergifenis  aan  de  over* 
gtblevene  Palmyrentn  verleend;  opwerping  van  Ftrmns  tot  keizer  in  Egypten ;  des  zelfs  grote  ftetku  en  rykdom~ 
»,  nevens  zyne  overwinning  en  doodt  door  Aureüanus.    VI.  Optocht  van  Aureüauus  tiaar  Galüë  op  bet 


verzoek  van  Tetricus;  overgang  van  Tetricus  tot  dien  keizer  midden  in  het  gevecht  gefebied  ,  en  overwinning 
daar  op  gevolgd  1  te  rug  dryving  van  eenigt  Duitfibers  door  Aureüanus ;  heerlyke  Zegepraal  van  dien  keizer 
bmnen  Ramt;  nevens  zyne  goedbeit  omtrent  Tetricus ,  Zenobia,  en  bare  kinderen.  Vil.  Grote  mildheden  doof 
Aureüanus  aan  de  Roomfcbe  gemeente  bewezen ,  en  wetten  door  hem  gemaakt  ;  bouwing  van  een  beerlyken  tempel 
binnen  Rome;  op/landt  der  munt -bedienden  geftraft,  nevens  de  wreedheit  van  Aureüanus ,  die  zich  zelf  tot 
zynen  zufters  zone  uitftrekte.  VIII.  Reis  van  Aurtlianus  naar  Gdllit r,  Vtndeütiè  en  lllyrië \verlattng  van  bet 
tude  Dacië,  en  naam-geving  van  Dacië  aan  een  gedeelte  van  Me/ie ;  bedrog  van  des  keizers  geheim-  fcbryver 
Mneflbeusy  waar  door  by  de  voornaamfie  bevel-hebbers  van  bet  leger  beweegt  om  een  aan/lag  tegen  des  keizers 
leven  te  maken;  doodt  van  Jurelianus ,  en  zyne  regeer-tydt ;  ftraffe  van  den  verrader  Mneftbeus;  grote  eer 
aan  Aureüanus  bewezen,  en  droef  heit  over  zyne  doodt. ,  nevens  bei  ongelukkig  einde  van  meeft  alle ,  die  daar 
deel  aan  hadden.  IX.  Redenen,  waarom  de  krygsbenden  noch  de  Roomfibe  raadt  geen  keizer  wilden  verkiezen 
waar  door  bet  ryk  een  tydt  lang  zonder  vorft  is  gebleven  ;  gelegenbeit ,  by  welke  aan  T uitus  de  oppermacht  wordt 
opgedragen  j  zyne  verontfibuldiging  wegens  zyne  hoge  jaren,  en  reden,  waar  door  by  zich  laat  bewegen,  ne- 
vens de  goed-keuring  van  dit  verkiezing.  X.  Befcbryving  van  Tacitus;  zyne  afkotnft,  zedigheit  ,fl>aarzaam- 
beit  en  mildbeit  aan  bet  gemeen  bewezen  ;  zyne  naarfttgheit  en  eer  biedt  voor  den  raadt;  goede  wetten  doot 
Tacitus  gemaakt;  vreugde  van  den  raadt  over  zyne  verkiezing,  nevens  de  aanfpraak  door  hem  tegen  bet  krygs- 
volk  gedaan;  ftraffe  der  moordenaars  van  Aureüanus;  overwinnig  tegen  de  Scythen  bevochten,  nevens  de  doodt 
van  Tacitus  door  eene  utmen-zwering  wegens  de  kwade  befliering  van  zeker  landfcbap  door  eenen  zyner  nabc- 
fiaanden  veroorzaakt.  XI.  Aanmatiging  der  Roomfcbe  beerfcbappy  door  Florianus ,  en  des  uelfs  befcbryving; 
uitroeping  van  Probus  tot  keizer  in  bet  Ooften*  nevens  de  doodt  van  Florianus;  befcbryving  van  Probus;  zyne 
afkomjl ,  dapperbeit ,  goede  krygs-tucbl  en  zorg  voor  zyne  befoldelingen  gedragen,  nevens  de  verder  ongeme- 
ne deugden  van  dezen  keizer.  XII.  Beveftiging  van  Probus  in  de  beerfcbappy  door  den  Roomfcben  raadt 
op  den  beleefden  brief  van  dien  keizer  gedaan ;  targ  van  Probus  om  bet  getuig  van  den  raadt  te  ber- 
ji  ellen,  en  de  moordenaars  van  Aureüanus  en  Tacitus  te  ftraffe»;  bemacbtiging  van  btt  grootfie  deel  van  Galüë 
door  de  Duit  fibers,  en  grote  overwinning  tegen  ben  door  Probus  bevochten;  voordelen  door  dezen  keizer  tegen 
de  Lygjtrs ,  Burgundiers  en  Vandalen  behaald ,  en  verzending  van  eenige  der  laatftgenoemden  naar  Enge- 
landt;  onderwerping  van  verfibeidt  Duitfibe  volkeren  aan  Probus,  nevens  de  reden,  waarom  by  der  zeiver 
landen  tot  geen  Roemfib  win-geweft  beeft  gemaakt.  XIII.  Grote  ruiken  door  Probus  in  Galüë  verricht;  koren' 
regen  aldaar  gevallen  wordt  voor  een  ver  dicht  fel  gebonden;  bevryding  van  lllyrië  en  Tbr  acté  door  Probus  van 
de  Barbaren ;  uitroeing  van  eeltige  rovers  in  Ifaurië ;  bedwinging  der  Blemmiers  in  Egypten ;  trotfcb  ant- 
woordt van  Probus  aan  de  Perziaanfche  gezanten  gegeven  ,  en  vrede  eindtlyk  met  hen  gemaakt,  nevens  een  an- 
der verhaal  va»  die  vrede- handeling,  door  Synefius  verkeerd  aan  Carinus  toegefibreven.  XIV.  Aanwyzing  van 
woonplaat  fin  aan  verfcbeide  volkeren  door  Probus,  en  demping  Van  der  zeiver  opftandt;  ft  out  beftaan  van  eeni- 
gt Franfiben;  hunne  roveryen ,  en  gelukkige  te  buis  ktmfl;  zegepraal  en  heerlyke  fchouwfpele»  van  Probus; 
opftandt  van  Satuminus,  en  des  zelfs  befcbryving;  zyne  uitroeping  tot  keizer  door  de  Egyptenare»  tegen  zyn 
dank  gefebied;  reden,  waar  door  by  bewogen  wordt  om  die  waardigbeit  aan  te  neme»;  zyne  droefbeit  daar 
over ;  genegenbeit  van  Probus  voor  Satuminus,  en  aanbieding  van  vergiffenis  door  dien  keizer  aan  hem  gedaan, 
maar  van  de  krygskneebten  geweigerd ,  nevens  de  doodt  van  Saturninus.  XV.  Befcbryving  van  Proculus;  zy- 
ne grote  rykdommen  en  weüuftigbeit ;  gelegenbeit,  by  welke  by  zich  tol  keizer  laat  uitroepen,  nevens  zyne  vlucht 
tot  de  Franfiben  en  doodt ;  oorzaak  waarom  Bonofits  den  keizer ly ken  eer-naam  beeft  aangenomen,  en  zyne 
febandelyke  doodt,  nevens  de  goedbeit  van  Probus  omtrent  det  zelfs  weduwe  en  zonen;  opftandt  van  de»  En- 
gelfiben landvoogd t  op  welk  eene  wyze  geftild,  en  ft  out  beit  van  eenige  febermers  binnen  Rome  door  Probus 
gefluit.  XVI.  Bezigheden  door  Probus  aan  bet  krygs-volk  gegeven,  en  misnoegen  door  bet  zelve  tegen  hem  op- 
gevat; bereid fek»  van  Probus  om  tegen  de  Perziane»  te  gaan  oorloge»,  e»  arbeidt,  met  welken  by  z-yne  befol- 
delingen omtrent  zyne  geboorte-plaats  bezig  houdt,  e»  hunne  opftandt,  nevens  de  doodt  van  Probus,  zyne  re- 
geer-tydt ,  graf-febrift  e»  vergoding.  XVII.  Befcbryving  van  Carus  en  zyne  goede  hoedanigheden ,  nevens 
den  fteebten  aardt  van  zyne»  oudften  zone  Carinus;  des  zelfs  grote  wreedheit  e»  ontuchtig  leven,  nevens  een 
verbaal  van  de  deugt  en  bet  verft andt  van  zynen  jonger  broeder,  Numeria»us.  XVIII.  Verklaring  van  Ca- 
rus tot  keizer, en  ftraffe  door  hem  over  de  moordenaars  van  Tacitus  en  Prebus  geoefend;  bekend-making  vanzj- 
ne  verheffing  aan  den  raadt ;  geringe  vreugde  daar  over,  nevens  de  rede»  daar  va»;  zending  va»  Carinus  naar 
Galüë,  en  overwinning  door  den  keizer  tegen  de  Sarmaten  bevochten ;  optocht  van  Carus  naar  Perzlï;  jlecbt 
gedrag  door  zynen  oudften  zone  in  bet  fVeften  gedurende  zyn  afwezen  gehouden ;  grote  voordelen  door  den  keizer 
tegen  de  Perziane»  behaald,  en  eer-name»  deswegen  aan  hem  gegeven;  groot  gevaar  door  hem  gelukkig  ontko- 
men, nevens  zyne  doodt  waar  aan  door  de  Heidenen  toegefibreven.    XIX.  Erkenning  van  Carinus  en  ftume- 


ius  tot  keizers;  kwade  ooge»  door  de»  laatftgenoemden  wegens  zyne  onmatige  droefbeit  over  de  doodt  va»  zy- 
vader  gekrege»,  waar  door  zyn  feboon-vader  Aper  gelegenbeit  vindt  om  hem  bedekt  van  kant  te  helpen; 
tütlekking  van  dit  febehnftuk;  verkiezing  van  Diotktianus  tot  keizer,  e»  wraak  door  de»  zelve»  over  de  doodt 
va»  Numerianus  genomen,  nevens  een  verbaal  van  zekere  voorzegging  aan  Diecletianus  wegens  zyne  aanfloaw 
de  verheffing  gedaan. 

J««  na    1.  jTgKSgJ  Ucim  Domitius  Am  eiiatms  wasvaneene  |  tot  vechten,  met  de»  degen  in  de  handt  wierdt  by-  J»rtc  n 
Uren  de»      m  l^^zo  öcnngc  geboorte  ,  dat  men  zynen  |  genoemd:  ook  verhaalt  men,  dat  hy  met  zyne  ei-  Omnu»- 
vvcidds.       W  |§3sijv:uJcr  nocn  vadcrlandt  niet  ter  deeg   gene  hinden  in  een  zekeren  vfld-flag  acht  en  VCCT-  Wereld», 
r»fift,io       StSSfl  kende.  Zo  mm  i  ge  menen,  dat  hv  in  tig,  en  gedurende  zyn  geheel  leven  wel  duizend  rfift.in 
Dacië  van  zekeren  hoevenaar,  van  een  Roomfchen  vyanden  zou  hebben  omgebragt ;  en  de  keizer  ^MntUm, 


Wuooipk 
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Vtfift.m  Hy  «ras  groot  en  wei-gemaakt  van  ligchaam ,  onge- 
meen flerk  en  wel  geoefend  in  den  wapen-handel , 
waar  door  hy  zich  ten  cerftc  onder  de  krygs-knech- 
t«n  deedc  beminnen ,  en  wegen»  zyne  gercedheit 


raads-hcer ,  Aurtlius  genoemd,  zou  zyn  geboren.  Valerianus  noemde  hem  den  verloflêr  van  J 1 1  v ■ 

ric  en  herftcller  van  Vrankryk ,  zeggende ,  dat 
de  Haat  zo  zeer  aan  hem  verplicht  was,  dit  men 
naauwl  vx  eene  vergelding ,  overeen  komende  met  zy- 
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en  geregeld  in  zyne  levens- wyze,  en^  hoewel  hy,  nonië,  welk  kndfehap  door  de  Scythen  gedreigd  Jirrpttf 
keizer  geworden  zynde, geen  volkomen  gezondheit  wierdt,  en  gaf  bevel  om  alle  levens-middelen  in  dc  ?h':llj!; 
genoot,  liet  hy  echter  niet  van  zich  dagelvs  met  j  vafle  plaatfcn  te  brengen,  op  dat  dc  vyanden  niet  w™,l4l> 

'  zouden  kunnen  bellaani  maar,  als  deze  Barbaren 


te  paarde  te  ryden  te  oeftenen.  Ziek  zynde  wilde  hy 

feen  gene cs-mee fiers  hebben,  maar  genas  zich  zelf 
oor  eene  bekwame  onthouding.  Hy  heeft  het  ge- 
menebed  wel  bedierd,  en  de  menigvuldige  missla- 
gen, die  daar  in  gcflopen  waren,  door  zyne  grote 
geftrengheit,  verbeterd  :  want  hy  was  ongemeen 
ltraf,  en  tyn  aardt  helde  naar  de  wrecdheit  over, 
zo  dat  hy  mcergevreefd  dan  bemind  wierdt.  Voor- 
namentlyk  was  hy  bezorgd  om  onder  dc  krygsben- 
den  eene  drenge  krygs-tucht  in  te  voeren.  Hy  be- 
geerde niet,  dat  zy  het  geringde,  ja  zelf  geen  kor- 
rel zout  van  dc  burgeren  ofland-liedcn,  daar  zy 
doortrokken  of  gelegerd  waien ,  zouden  nemen, 
zeggende,  dat  zy  zich  van  den  roof  hunner  vyan- 
den, maar  niet  van  de  tranen  dei'  burgeren  moe  den 
verryken.    Hy  deedt  cenen  der  zelvcn ,  die  eene 
vrouwe  verkracht  hadt,  door  twee  bomen,  aan  welke, 
met  kracht  aan  malkander  gebogen  zynde,  men  hem 
valtgeborxkn  hadt,  van  maUtar^erfcheuren.  Hy  be- 
val, dat  zy  elkander  by  alle  gelegenhcit  zouden  ten 
diende  daan  en  helpen,  en  die  eenig  krakeel  begon 
te  maken  wierdt  aandonds  gedraft.   Hy  was  een 
Jvtiv  'ti  8?°**  vyar*dt  van  genen ,  die  hu»  werk  maakten  van 
andere  menfihen  te  befthuldiitn  * ,  cn  hy  drafte  onge- 
meen {breng  de  zulke ,  die  de  ingezetenen  in  de 
jandfehappen  op  eene  onbehoorlyke  wyzc  geldt  af- 
kneveldcn.   Hy  was  teer  geregeld  in  zyne  huis» 
houding  ,  drafte  de  misdagen  van  zyne  bedien* 
daven  zonder  de  minde  verfchoning, 


tr+ft.t» 


den 


cn 


en  begeerde,  dat  zyne  vrouw  en  dochter,  gel yk 
andere  byzondere  burgeren,  hare  huishouding  zouden 
waarnemen.  Hy  verdondt  niet ,  dat  zyne  vrouw 
zyde  klederen  zou  dragen,  zeggende,  dat  hy  geen 
dof,  het  welk  men  in  dien  tydt  tegen  goudt  op- 
wocg,  wilde  zien;  cn  hy  gebruikte  geen  zilvcre 
vaten, die  zwaarder  dan  dertig  ponden  woegen.  Hy 
ftondt  ook  aan  de  raads- heren  toe,  dat  zy  hunne 
bedienden  op  de  zelfde  wyze  als  de  zyne  mogten 
kleden^  gelyk  mede ,  dat  de  byzondere  burgeren 
goudt  vaat- werk  mogten  gebruiken}  en  hy  gaf  aan 
zyne  befoldclingen  koftelykc  kledingen,  hen  toe- 
latende, dat  zy  goude  geipen  mogten  dragen,  /'iftor 
getuigt  echter  van  dezen  keizer,  dat  zyne  klederen 
geheel  van  goudt  met  paar len  geborduurd  waren, 
en  dat  hy  de  eerde  van  alle  de  Roomfche  keizers  is 
••vlamt,  geweed,  die  een  koninklyk  boofd-vercierfel* droeg. 

Men  meent,  dat  dc  vrouw  van  Aurelianus  Ulpia 
Severina  genoemd  wierdt,  by  welke  hy  cene  doch- 
ter heeft  verwekt  (a). 

II.  Na  de  doodt  van  Claudius  wierdt  Aurelianus 
aandonds  door  de  krygsbenden  in  Pannonic'  tot  kei- 
zer uitgeroepen.  Zommige  zeggen,  maar  met  wei- 
nig fchyn  van  waarheit ,  dat  Claudius  hem  zelf  als 
den  waardigden  tot  de  heerfchappy  hadt  benoemd. 
Het  is  zeker,  dat  hy  terdon d l  na  de  doodt  van 
guintillus  van  Rome  en  geheel  Italië  is  erkend  ge- 
worden. In  het  begin  van  zyne  regering  vraagde  ny 
aan  de  voornaam  de  heren,  die  by  hem  waren,  op 
welk  eene  wyze  zy  oordeelden ,  dat  hy  den  daat 
behoorde  te  bedieren  ?  waar  op  een  der  zeiven  tot 
antwoordt  gaf,  dat  hy  tot  eene  goede  regering  daal 
en  goudt  van  noden  hadt,  het  eerde  om  zyne  vyan- 
den te  draden,  cn  het  andere  om  zyne  vrienden  te 
belonen  1  cn  het  is  aanmcrkelyk ,  dat  deze  raad- 
gever een  der  eerden  is  geweed,  die  door  hem  is 
omgebragt.  Na  dat  Aurelianus  zyn  gezag  binnen 
Rome  hadt  bevedigd,  vertrok  hy  weder  naar  Pan- 


en Kunnen  beltaa  n }  maar  ,  ais  ueze  Daroorcn  170. 
over  den  Donauw  gekomen  waren,  is  hy  hen  te  <*"J- 
gemoed  getrokken,  cn  heeft  zich  in  een  gevecht  zf/,!"-1-9- 
ingelaten ,  het  welk  tot  in  den  nacht  met  eene 
twyfTclachtige  uitkomd  duurde.  £>och  de  Scythen 
hadden  echter  zo  wel  hun  bekomd  gekregen,  dat 
ty  weder  over  de  rivier  trokken ,  en  om  vrede  ver- 
zochten, die  hen  naar  allen  fchyn  is  toegedaan, ter* 
wyl  Italië  noch  door  andere  vyanden  wierdt  ge- 
dreigd :  want  Aurelianus  hadt  kondlchap  gekregen,  y.. 
dat  dc  Marcomannen,  of  (zo  andere  zeggen)  de  Ju-  J^/i/i». 
thongen,  volkeren ,  die  naar  het  gevoelen  van  zom- 
migenin  Duitfchlandt,nict  ver  van  het  gebiedt  der 
Grifons  hunne  woonplaats  hadden,  in  aantocht  naar  * 
Italië  waren}  waarom  hy  zich  in  aller  yl  daar  naar  **** 
toe  begaf,  en  de  zelve  in  Vindelicië  (nu  Beieren) 
ontmoette,  terwyl  zy  hunne  machten  in  twee  le- 
gers verdeeld  hadden,  het  welk  hem  gelegenhcit 
gaf  om  deze  Barbaren  omtrent  den  Donauw  te  over- 
winnen} waar  na  hy  hen  in  het  Roomfche  gebiedt 
zocht  in  te  fluiten,  enden  te  rug  tocht  naar  hun 
landt  af  te  Ihydcn,  waar  door  zy  bewogen  wierden 
om  hunne  gezanten  aan  hem  tot  het  verzoeken  van 
de  vrede  te  zenden.  Aurelianus ,  menende  deze  af- 
gezondenen te  vcrfchrikken,gaf  hen  gehoor  aan  het 
noofüt  van  alle  tyne  benden,  die  zeer  prachtig  uit- 
gedod  waren,  waar  door  zy,  in  den  beginne  eenig- 
zins  verdagen  fchynende,  dil  zwegen}  maar  als  de 
keizer  ben  bevolen  hadt  te  ('preken,  lieten  zy  door 
hunnen  tolk  zeggen,  dat  zy  niet  als  overwonnene 
om  de  vrede  kwamen  fmeken ,  maar  uit  een  herden- 
ken van  hunne  oude  vriendfehap  tot  de  Romeinen, 
en  uit  eene  liefde  tot  de  vrede,  naar  welke  zy  meen- 
den, dat  de  Romeinen  zo  wel  als  zy  verlangden  1 

kwildc, 

i    n  den  overwonnen  deedt  veranderen  \ 
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dat  dc  wiflclvalligheit  van  den  oorlog  dikwiu  den 
overwinnaar  in  den  overwonnen  deedt  veranderen } 
cn  dat  het  verlies, door  ben  geleden, alleen  bekwaam 
was  om  hen  voorzichtiger  te  leren  worden ,  cn  eene 
roemryker  overwinning  te  doen  behalen :  want  dat 
zy  noch  veertig  duizend  ruiten  en  eens  zoveel  voet- 
knechten hadden,  en  dat  Italië  ten  tydc  van  Gallte- 
nus  hunne  dapperheit  hadt  beproefd,  waar  uit  de 
Romeinen  wel  konden  oordelen ,  dat  het  voordeliger 
was  hen  tot  vrienden  dan  tot  vyanden  te  hebben ,  waar 
toe  zy  van  hunne  kant  genegen  waren,  mids  dat 
men  aan  hen  dc  gewone  gefchenken  en  het  zelfde 
geldt  gaf,  dat  zy  gewoon  waren  in  tydt  van  vrede 
te  omhingen.  Aurelianus  antwoordde,  dat,tcrwyl 
zy  uit  roof-gierigheit,  zonder  ecnige  redenen,  het 
voor  heen  gemaakte  verdrag  hadden gefchonden,zy 
zich  daar  door  alle  gund-bewyzingen  en  gefchenken 
onwaardig  hadden  gemaakt }  waarenboven  hunne 
tegenwoordige  daat  vereifchte,  dat  zy  wetten  van 
den  overwinnaar  moe  (len  ontfangen ,  en  niet  aan 


(4)  Vtfift.  in  AunlUn-  zegt ,  dit  jturtlUmtu  ,  nt  dit  hy 
*WU  hadt  ortiwonnen.eeaedoehterTindiekonirigianetot 


hem  geven)  dat  zy  eens  zouden  herdenken  het  geen 
onder  Claudius  dc  drie  maal  honderd  duizend  Got- 
then,  die  in  Europa  en  Aüe  gevallen  waren,  was 
overgekomen ,  en  daar  uit  afmeten ,  wat  zy  te 
wachten  hadden,  terwyl  dc  Romeinen  niet  te  vrede 
zouden  zyn,  voor  dat  zy  hen  niet  alleen  over  den 
Donauw  hadden  gejaagd ,  maar  zelf  in  hun  landt 
hunne  verdiende  drafle  komen  geven.  Als  dc  ge-  r^r,  jn 
zanten  met  dit  befchcidt  te  rug  gekomen  waren,  jJtUam. 
hebben  deze  volkeren,  ziende,  dat  Aurelianus  voor» 
namen:  .  hunnen  te  rug  tocht  naar  hun  landt 
trachtte  te  beletten,  hunne  kans  waargenomen ,  en 
zyn  dc  Romeinen  oritfhapt  en  in  Italië  gevallen. 

Rr  }  Aurt- 

zyne  vrouwe  zou  hebben  genomen  1  naar  aula  tt  niet  vair- 

fthjrnclyk. 
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AurtRatms  volgde  hen  met  allen  mogetyken  fpocdt, 
en  kwam  in  hun  gericht  by  Plaifance.  De  vyanden 
waren  daar  omtrent  in  een  bofch  geweken,  waar 
uit  zy  op  een  avondt  met  ruik  een  gcweldt  op  de 
Romeinen  vielen,  dat  de  zelve  op  de  vlucht  gedre- 
ven wierden.  sfitrdisnji!,  door  deze  nederlaag  vcr- 
fchrikt,  fchrcef  aanftonds  naar  Rome,  dat  de  raadt 
de  Sibyllinfche  boeken  zou  laten  nazien, om  daaruit 
te  leren,  op  welk  eene  wyzc  men  der  Goden  gram- 
fchap  zou  kunnen  verzoenen,  gelyk  zulx  ook  u  ge- 
fchicd ,  wordende  ten  dien  einde  vele  offerhanden 
l7,.  en  andere  bygelovige  plechtigheden  aangefteld.On- 
4110.  dertuffchen  rukten  de  Barbaren  tot  by  Fano  in  Urn* 
rul-  bric  voort  j  maar  Aurtbuums ,  hen  op  den  voet  vol- 
gende, heeft  hen  in  drie  vdd-flagen  overwonnen, 
en  de  overgeblevenen  tot  over  de  Alpifche  bergen 
Bxurft.  4$  doen  wyken  j  wanneer  hy,tyding  krygendc,dat  de 
i*i»t  m  Vandalen ,  Duitfchc  volkeren ,  die  omtrent  de  Ooft- 
***Vt>  zee  en  de  rivier  de  Oder  hunne  woon-plaatfen 
hadden,  onder  het  beleidt  van  twee  hunner  konin- 
gen over  den  Donauw  gekomen  waren,  de  zelve  is 
tcgengetrokken ,  en  zodanig  heeft  geflagen  ,  dat 
»y  om  vrede  beten  verzoeken,  de  welke  hen  door 
den  keizer,  volgens  de  begeerte  van  zync  krygsben- 
den,  waar  mede  hy  deswegen  geraadpleegd  hadt, 
is  toegefhan  \  en  tot  vmekerdheit  van  de  zelve 
Zyn  de  zonen  der  twee  koningen  nevens  meer  ande- 
re voorname  perfonen  tot  gyielaars  gegeven.  Men 
mm  ook  twee  duizend  van  hunne  befte  manfehap 
om  in  het  Roomiche  leger  te  dienen,  en  de  oven- 
gen ,  aan  welke  men  levens-middelen  tot  aan  den 
Donauw  verzorgde,  wierden  weder  naar  hun  landt 
gezonden. 

rfift.lm  III.  Gedurende  dit  afwezen  van  Avnütnm  Wa- 
ren  'er,vermids  de  gevaarlyke  geftcldhcit  van  tyden, 
verfcheide  beroerte ns  binnen  Rome  gcWeeft,  waar1 
om  deze  keizer  wel -zegepralende,  maar  zcerver- 
ftoord  binnen  die  ftadt  te  rug  kwam,  en  aanftonds 
de  gene ,  die  daar  aan  fchuldig  gehouden  wierden, 
op  het  ftrengfte  liet  ftraffen,  waar  onder  verfchei- 
de  voorname  raads-heren  waren,  en  dat  wel  zommi- 
gc  zonder  genoegzaam  bewys,  alleen  op  het  zeggen 
van  eenen  getuige»  waarom  ccnigc  voorgaven,  dat 
hy ,  vindende  de  fchat-kiit  door  Gaüinus  en  de  ge- 
mene rampen  uitgeput ,  verfcheide  rykc  perfbnen 
deedt  befchuldigen,om  door  dat  middel  hunne  goe- 
7*fm.\.  J.  deren  machtig  te  worden.  Men  gaf  voor,  dat  'er 
eene  zamen-zwering  tegen  den  keizer  gefmeed  was, 
PM.  M.30.  van  welke  zekere  Dcmttianxs ,  een  dapper  bevel- 
hebber .  die  zyne  afkomft  van  den  keizer  Dtmitia- 
nus  rekende,  voor  het  hoofdt  wierdt  gehouden, 
die  deswegen  nevens  zyne  medeplichtigen  is  ter  doodt 
j  a  gebragt.  Tcrwyl  de  muren  van  Rome  geheel  ver- 
*  vallen  waren,  heeft  Aurtluuuts  die  ftadt  met  eene 
fterke  nieuwe  muur  beginnen  te  omringen,  de  wel- 
ke eerft  onder  Probus  is  voltooid,  en  gezegd  wordt 
wel  twintig  uuren  in  zynen  omkring  begrepen  te 
hebben.  Zekere  Stptimius,  zich  in  Daraiatic  tot 
keizer  opgeworpen  hebbende,  is  kort  daar  aan  van 
zyne  eigene  bdoldclingcn  omgebragt.  Aureliawts , 
het  Roomlche  ryk  naar  de  kant  van  het  Weften  ver- 
zekerd ziende,  liet  zyne  gedachten  gaan  om  het 
Ooftcrfchc  gedeelte,  het  welk  zederdt  eenigen  tydt 
TXÜjuL  door  Ztnobia  wierdt  bcheerfeht ,  daar  weder  aan  te 
hechten,  ten  welken  einde  hy  zich  daar  naar  toe  op 
weg  begaf,  en  onderwegen,  zo  in  Illyriè  als  Thra- 
cic,  verfcheide  Barbaren  overwon.  Men  verhaalt, 
dat  hy  onder  anderen  een  vorftdcrGotthen,C<a«ffa- 
ba  of  Camutbaudes  geheten,  met.vyf  duizend  der 
aynen  over  den  Donauw  zou  hebben  verflagen,  in 
welke  ontmoeting  hy  des  zelfs  wagen  ,  door  vier 
hanen  getrokken,  tot  buit  heeft  bekomen ,  en  Be- 
nige vrouwen,  die, als  mannen  gekleed  zynde,  dap- 
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pcrlyk  geftreden  hadden ,  gevangen  gekregen ,  waar  ]trmn\ 
van  hy  'er  eene, gebeten, die  van  koninklyk  SJbT'n^*- 
bloedt  was,  aan  eenen  zyne/  bedienden  Bonefüs ,  {jyjj^j^ 
van  welken  wy  in  het  vervolg  meer  zullen  horen, 
heeft  uirgehuwclykt,  op  dat  hy  door  den  zeiven,  <*»*t. 
die  zo  veel  wyn  kon  drinken,  als  hy  wilde,  zonder 
daar  van  bevangen  te  worden,  de  geheime  raad-Al- 
gen van  die  volkeren,  als  hy  zync  v rouws  vrienden 
onthaalde,  zou  kunnen  te  weten  komen.   Amrha-  m 
ruts  ,  over  de  Thracifchc  zee-engte  in  Afië  geko- 
men,  heeft  zich  zonder  flag  of  ftoot  meefter  van 
Bithynic  gemaakt)  maar  Thyana,  eene  itadt  in  Gap* 
padocic,  floot  voor  hem  hare  poorten,  waarom  hy 
to  vergramd  wierdt,  dat  hy  zeide  geen  hondt  daar 
in  te  zullen  laten  leven.   Htr*rtammo«%  een  der  in- 
woonderen ,  kwam  tot  hem  overlopen,  en  wees  hem 
eene  plaats  aan,  waar  door  hy  in  het  kort  meefter 
van  die  ftadt  wierdt  1  maar  ab  zyne  krygs-knechten  , 
verhit  op  den  roof,  de  ftadt  wilden  uitplunderen, 
en, volgens  zyn  zeggen, alles  vennoorden , begeerde 
hy  niet ,  dat  iemandt  der  ingezetenen  cenig  kede 
zou  aangedaan  worden,  zeggende,  dat  zy,om  zyn 
woordt  geftand  te  doen ,  alk  de  bonden ,  die  daar  in 
gevonden  wierden,  konden  ombrengen \  enhygaf 
voor,  dat  hy  tot  deze  goedheit  bewogen  was  door 
den  bekenden  Apoüonivs  van  Thyane ,  die, aan  hem 
in  een  droom  verfchenen  zynde,  gezegd  hadt,  dat 
hy  ,  indien  hy  wilde  overwinnen ,  zich  van  het 
bloedt  zyner  medeburgeren  moeft  onthouden ,  en 
zo  hy  voorfpoedig  wilde  heerichen,  zachtmoedig»' 
heit  bewyzen.  Alken  den  verrader  Htraclmmen  liet 
hy  door  het  krygs-volk  van  kant  helpen  >  maar  om 
te  tonen ,  dat  hy  zuht  niet  gedaan  hadt  om  zyne 
rykdommen,  die  groot  waren,  in  handen  te  kry- 
gen ,  maar ,  om  zynen  afkeer  van  het  verraadt  te  betui- 
gen, gaf  hy  alle  de  zelve  aan  de  kinderen  Van  dien 
trouwlozen  weder. 

IV.  Na  de  verovering  van  Thyara  onderwierp  z*jm.i^. 
zich  geheel  Afic  tot  Antiochic  toe,  in  welke  ftadt 
Ztnobia  hare  machten  byeen  hadt  vergaderd,  waar 
mede  zy  Avtlium  is  te  gemoed  getrokken, en  mee 
hem  by  de  rivier  Orontcs  in  een  gevecht  geraakt. 
De  keizer,  wel  wetende ,  dot  de  meefte  krachten 
van  die  vorltinne  in  hare  ruitery  beftonden,  gaf 
bevel  aan  de  zynen,  dat  zy  zo  lang  zouden  te  rug 
wyken,  tot  dat  de  paarden  der  vyanden,  dewelke 
zwaar  gewapend  waren ,  vermoeid  en  buiten  adem 
zouden  zyn}  het  welk  zo  wd  gelukte,  dat  de  Ro- 
meinen, met  een  groot  geweldt  op  hunne  vermoeide 
vervolgers  inftortende,oe  zelve  over  hoop  wierpen, 
en  met  groot  verlies  dwongen  naar  Antiochic  te 
vluchten)  maar,  terwyl  zy  wel  konden  oordelen 
van  aldaar  na  hunne  nederlaag  niet  wel  ontfangen  te 
zullen  worden ,  zo  liet  hun  veld-beer  Zabdlu  ze- 
ker perfoon,  die  zeer  wel  naar  Aurtüams  geleek, 
als  een  keizer  kleden,  en  daar  mede  in  die  ftadt  ge- 
komen zynde, gaf  hy  voor  de  overwinning  behaald, 
en  denRoomfcncn  vorft  gevangen  gekregen  te  heb- 
ben, waar  na  hy  in  den  volgenden  nacht  met  Zt*f 
bia  en  het  overblyflél  van  zyn  leger  naar  Emefe  ver- 
trok.  Antiochic  oopende  aanftonds  hare  poorten 
voor  den  overwinnaar,  de  welke  deze  ftadt 
zacht  handelde ,  latende  aanftonds  een 
vergiffenis  voor  alle  de  inwoonderen  afkondigen. 
Van  daar  zynen  weg  naar  Emefe  vervolgende  wierdt 
hy  zonder  moeite  meefter  van  alle  de  tuffen  en  bei- 
de leggende  plaatfen ,  en  flocg  eenige  der  vyan- 
den by  Daphne,  die  op  eene  hoogte  gelegerd  zyn- 
de hem  den  door-tocht  wilden  betwiftenj  maar  om-  Tftfi.k 
trent  Emefe  gekomen  ontmoette  hy  Zabdas  met  een  /1urtU**' 
leger  van  zeventig  duizend  mannen.  Met  den  zei  ven  Ztfm.uM, 
handgemeen  geworden  zynde,  zo  wierdt  zyne  rui- 
tery ui  den  beginne  door  de  vytoden  op  de  vlucht 
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gedreven  $  maar  dè  Voetknechten  vielen  met  zulk 
een  gewekit  op  dePalmyrenenaan,üïc  door  het  ver- 
volgen hunne  order  gebroken  hadden,  dat  de  kans 
verkeerde,  en  de  Romeinen  volkome  ovenwin- 
ning behaalden,  de  welke  door  de  Heidenen  nader- 
hand! aan  den  byftandt  van  den  Godc  Elagabattis, 
of  de  zonne,  die,  gelyk  wy  boven  in  het  XXX. 
Hooöftuk  gehoord  hebben ,  binnen  Emcfc  gediend 
wierdt,  is  toegefchreven  ;  waarom  Aurelianus  al- 
daar naderhandt  een  tempel  voor  dien  afgodt  heeft 

Kfticht.  Zenobij  Vluchtte  na  deze  nederlaag  naar 
lmyra  (nu  Faid)  eenc  ftadt  certyds  door  den  ko- 
ning Solmm  in  de  wilderniilen  van  Syrië  gebouwd, 
en  Thaamor  of  Thamar  genoemd,  de  welke  door 
den  koophandel  tuflehen  de  Romeinen  en  Perzia- 
nen,  op  welker  grenzen  zy  gelegen  was,  zeer  vcr- 

akt  zynde ,  door  die  vorftlnne  wel  verfterkt ,  en  van 
cs,  «ht.  tót  eenc  dappere  tegenweer  vereifebt 
,  wierdfy  overvloedig  voorzien  was  j  waarenboVen 
baar  gelegenheit,  in  eenc  woeflync  ,  daar  geen  lc- 
vero-midoeien  gevonden  wierden  ,  het  beleg  zeer 
mocielyk  maakte.  *  Niet  tegenftaande  deze  zwarig- 
heden befloot  Attrelianns  door  de  verovering  van 
die  plaats  den  oorlog  te  eindigen»  maar,  na  dat 
zyn  leger  onderwegen  door  de  Syrifche  rovers  vctl 
hadt  geleden,  vondt  hy  in  het  béftormen  van  deze 
ftadt  een  ongemenen  tegenftandt ,  en  de  keizer 
wierdt  zelf  met  een  pyl  gewond.  Aurelianus  liet 
aan  Zenobia  door  een  brief  het  leven ,  nevens  de  bc- 
houding  van  alle  des  ftads  voor-rechten  aanbieden) 
maar  deze  vorftin,  ftout  op  den  by (landt,  dien  zy 
uit  Pcrzië,  Armenië  en  van  de  Saraccnen  verwacht1- 
te,  gaf  tot  antwoordt,  dat  men  door  d 
en  niet  door  het  fchryven  van  bricver 
men  begeerde  moeit  verkrygen  i  dat  hy  door  hare 
overgaaf  te  eifchen  niet  feneen  te  weten  ,  dat  de 
koningin  Cleopatra  liever  hadt  willen  fterven,  dan, 
overwonnen  zynde,  in  wat  ftaat  het  ook  zou 
mogen  wezen,  televen}  dat  de  Perziaanfchc  hulp- 
benden baar  niet  zouden  ontbreken ;  dat  de  Saracc- 
nen en  Armeniërs  voor  haar  waren  ;  en  dat  hy, 
wiens  leger  door  de  Syrifche  rovers  overwonnen  | 
,  eens  zou  bedenken ,  wat  hem  op  de  komft 
alle  die  machten  te  wachten  ftondt,  en  of  dan 
zyn  hoogmoedt  niet  zou  dalen,  die  nu  zo  volitrckt 
geboodt,  als  ofhy  geheel  hadt  overwonnen.  Door 
dit  fchryven  wierdt  Aurelianus  noch  meer  verbit- 
terd, en  hy  hadt  het  geluk  van  de  Pcrzianen ,  die 
het  ontzet  wilden  onderdaan,  te  flaan.  De  Arme- 
niërs en  Saraccnen  heeft  hy  door  dreigementen  en 
gefchenken  weten  te  bewegen,  dat  zy  tync  zydc 
kozen.  Zenobia 
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eenc  bezetting  voorzien  j  waar  na  hy  met  zynen  i»renn» 
buit  en  gevangenen  naar  Emcfc  is  gekeerd.    De  Chnflu». 
Roomfchc  krygsknechten  eifchten  met  een  groot  ^'rcidt 
gefchreeuw  dc  doodt  van  Zenobia ,  maar  Aurelianus  17J. 
oordeelde ,  dat  het  voor  hem  onwaardig  zou  zyn  4111. 
eenc  vrouwe  te  doen  fterven,  en  heeft  alleen  zynen  ^wy» 
moedt  gekoeld  tegen  hare  raads-liedcn ,  op  welke  x*êm\t 
zy  de  fchuldt  van  dezen  oorlog  hadt  gelegd,  waar 
van  hy  ook  naderhandt  zommjgc,  als  hy  uit  Afie 
weder  naar  Europa  ovcrllak ,  in  zee  liet  verdrin- 
ken. 

V.  Terwyl  Aurelianus  met  dezen  oorlog  tegen 
Zenobia  bezig  was,  hadt  zyn  vcld-heer  Probus  E- 
gyptcn,  nevens  ecnigc  daaraan  palende  landen,  onder  V&ft-i* 
3é  gehoorzaamheit  van  Aurehamts  gebragt.  Deze  *  * 
keizer,  dus  ver  het  Ooften  bevredigd  hebbende,  41»». 
keerde  weder  naar  Rome,  en  floeg  onderwegen  MT5 
een  deel  Carpen,  die  Thracië  berooiden  >  maar  hy 
kreeg  tyding,  dat  die  van  Palmyra  door  het  opflo-  z*l'm  l1 
ken  van  zekeren  Apfeus,  na  de  Roomfchc  bezetting 
vermoord  te  hebben,  weder  afgevallen  warenden  dc 
keizerlyke  waardighcit  aan  Marctllinus  ,  den  land* 
voogdt  van  Mefopocamic,  wilden  opdragen.  Deze g 
zich  veinzende ,  als  of  hem  dit  niet  onbehaaglyk 
voorkwam,  verzocht,  om  hen  op  te  houden,  tydt 
van  beraadt,  en  gaf  ondertufleheri  hier  van  kennis 
aan  Aurelianus ,  die,  zonder  een  oogenblik  tc  ver* 
zuimcn,naar  Antiochië  te  rug  keerde  om  dc  oproc. 
rigen  tc  ftraffen  ,dc  welke,  het  dralen  van  Marctlli- 
nus moede  geworden,  een  bloedverwant  van Ztno- 
biat  AnticthuSy  cn  van  andere  Achilltus  genoemd  s 
tot  hunnen  vorft  hadden  verkozen.  Na  dat  hy  zich 
zonder  gevecht  meefter  van  Palmyra  hadt  gemaakt , 
heeft  hy  al  !e  dc  inwoon  deren,  zonder  gdlacht  of  jaren 
tc  verfchonen,  laten  ombrengen  ^  en  alleen  hunnen 
vorft  Antmbu. ,  om  te  tonen  hoe  weinig  hy  hem 
achtte,  in  het  leven  gelaten.   Dc  ftadt  wierdt  ver- 
woelt,  maar  naderhandt  fchrecf  de  keizer,  dat  men 
aan  dc  genen,  die  uit  den  moordt  overgebleven  wa- 
ren, vergiffenis  zou  verlenen,  en  den  vermaarden 
tempel  der  zonne,  die  daar  ge  weeft  was,  weder 
opbouwen.    Als  Aurttia>ius  zich  op  nieuw  gereed 
maakte  om  het  Ooften  te  verlaten, wierdt  hem  ge-  y  .,  .« 
boodfehapt,  dat  zekere  Marcus  FirnutSy  een  vriendt  SBfc 
van  Zenabia ,  zich  meefter  van  Egypten 
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Zenobia  %  ziende ,  dat  die  van  binnen  gc- 
mond-koll  begonden  tc  krygen,  befloot 
Perzië  tc  vluchten»  maat  Attreliamts ,  hiervan 

Ïtydelyk  gewaarfchouwd ,  liet  haar  met  zulk  een 
oedt  vervolgen,  datzy*  boewei  op  (helle  drome- 
nden gezeten ,  in  het  vaartuig  ,  waar  mede  zy 
zich  over  den  Euphraat  meende  tc  laten  zetten,  ach- 
terhaald wierdt ,  en  voor  den  keizer  gebragt.  Hy 
vraagde  haar,  hoe  dat  zy  zo  ftout gewceft  was  van 
de  Roomfchc  keizers  tc  derven  wederftaan,  waar 
op  zy  met  eenc  liftige  fierheit  antwoordde :  Ik  erken 
u  ,  die  overwint  t  voer  keizer,  maar  ik  heb  nooit  kun- 
nen geloven ,  dat  GallitnuSy  AUreolus  en  de  andere 
die  naar  hen  geltktntn ,  den  naam  van  vorfien  verdun- 
den. Op  het  gezicht  van  de  gevangenis  van  deze 
vorftinne  waren  dc  inwoondcren  van  Palmyra  onder 
mal  kander  verdeeld  geworden ,  willende  zommige  het 
uiterftc  afwachten ,  en  andere  zich  overgeven.  Doch, 
als  Aurelianus  aan  hen  vergiffenis  hadt  laten  belo- 
ven, hebben  zy  de  poorten  geoopend,  en  de  kei- 
zer heeft  niemand t  eenig  leedt  gedaan,  maar  alleen 
de  rykdommcn  daar  uit  genomen,  en  de  ftadt 


maakt,  zonder  echter  den  kcizcrlyk 
te  nemen.  Deze  Firmus,  van  Sclcucië  geboren, 
was  van  eene  ongemene  langte  en  ligchaams  fterkte , 
zynde  over  zyn  geheel  lyf  met  haair  bezet.  Hy  was 
geen  liefhebber  van  wyn,  maar  een  vraat,  kunnen- 
de op  eencn  dag  een  gehelen  ftruis-vogcl  opeeten. 
Hy  hadt  door  koopmanfehap  tot  in  Indic  toe  te 
dry  ven  ongelooflyke  rykdommcn  overgewonnen  , 
zo  dat  hy  voorgaf  van  voor  het  geen  hy  van  zyne 
papicr-makeryen  alleen  trok  een  geheel  leger  te  kun- 
nen onderhouden ;  cn  dc  muren  van  alle  dc  vertrekken 
van  zyn  paleis  waren  met  fpicgclen  bekleed.  Aurelia- 
nus hadt  zo  haait  van  dezen  opftandt  niet  gehoord, 
ofhy  begaf  zich,  volgens  zyne  gewoonte,  met  den 
uiterftcn  fpoedt  naar  Egypten ,  en  heeft  Firmut 
overwonnen  cn  gevangen  gekregen ,  hebbende  hem 
eenc  pynclyke  doodt  doen  fterven. 

VI.  Nu  was  Vrankryk,  Spanje  en  Engelandt  r^yj 
noch  van  het  Roomfchc  ryk  afgefcheurd,  en  in  de  Aidivn 
handen  van  Tetricus  ;  waarom  Aureliams  j  weder 
naar  het  Weden  gekeerd, met  zyne  krygs-machien 
over  de  Alpifche  bergen  is  getrokken ,  om  zich  van 
deze  landlchappen  meefter  tc  maken ;  cn  men  ge-  Jtaft^  v-tg^ 
looft, dat  zubt  op  het  verzoek  van  Tetriougefchiéd- 
dc,  de  welke  niet  langer  de  baldadigheit  van  zyne 
befoklelingen,  die  geftadig  door  zekeren  FouHinus 
tegen  hem  opgemaakt  wierden,  kon  verdragen.  Hy 
laten  van  in  perfoon  met  zyn  te- 
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ger  tegen  den  keizer  op  te  trekken}  doch,  als  de 
twee  legen  by  Chilora  handgemeen  geraakt  waren,  is 
Tel  neus ,  m  id  Jen  in  het  gevecht,  tot  Aurtlumu  tover- 
gegaan,  en  zyne  benden,  dus  van  hun  hoofde  ver- 
laten, zyn  met  weinig  moeite  overwonnen,  waar 
'  mede  de  heerfchappy  van  Tetricus ,  na  dat  zy  om- 
trent zes  jaren  geduurd  hadt,  is  geëindigd.  Aure- 
liaxus  fchynt  ook  omtrent  dezen  tydt  ccnige  Duit- 
fche  volkeren ,  die  een  inval  in  Vrankryk  gedaan 
hadden,  te  rug  gedreven  te  hebben.  Na  dat  hy 
dus  het  Roomfche  ryk  weder  tot  des  zelfs  oude 
grenzen  hadt  uitgebreid,  en  tot  Rome  was  weder- 
gekeerd ,  heeft  hy  eenc  zeer  prachtige  zegepraal  ge- 
houden, waar  in  men  gevangenen  zag  van  zeer  vele 
volkeren,  alsGotthcn,  Alanen,  Roxohnen,  Sar- 
maten ,  Franfchen ,  Zwaben ,  Vandalen ,  Germanen , 
Palrayrenen  en  Egyptenaars  \  maar  bet  heerlykftc 
van  alle  was  Zembta^mex  zo  vele  juwelen  overladen, 
dat  zy  naauwlyx  voort  kon ,  en  roet  zware  goude 
ketenen  geboeid ,  die  door  flaven  onderfteund  wier- 
den.  Tetricus  nevens  zynen  zone,  de  welke  van 
tot  mede-keizer  verklaard  was,  met  een  kei- 
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zerlyk  gewaadt  aangedaan,  volgden  deze  zegepraal, 
die  met  de  vertoningen  van  alle  foorten  van  Ichouw- 
fpclen  wierdt.  bcfloten  ;  maar  hy  betoonde  zyne 
goedheit  omtrent  deze  gevangene  keizers  en  konin- 
gin nc :  want  hy  gaf  aan  Tetricus  de  landvoogdy  van 
Lucanic,en  des  zelfs  zoon  is  al  tydt,  zo  wel  van  hem 
als  zyne  navolgeren ,  met  zeer  ved  achting  bejegend. 
Zenobia  leefde  als  ccne  der  voornaamfte  vrouwen  op 
zeker  landgoedt  tot  Tivoli,door  den  keizer  aan  haar 
gegeven,  en  Aurelianus  heeft  hare  dochteren  aan 
3e  eerften  van  Rome  uitgehuwelykt ;  en  Zonaras 
zegt,  dat  hy  zelf  ccne  daar  van  tot  zyne  vrouwe 
zou  hebben  genomen,  het  welk  echter 
fchynlyk  is.    Wat  hare 


niet,  of  twee  daar  van, na  de  bemaxrhtiging  van  Pal-  I»f«i  m 
myra,  door  Aureiuutus  zyn  van  kant  geholpen  tfSïïJfi 
eenc  natuurlykc  doodt  geltorven)  maar  aan  den  der-  feZii. 
den ,  PsbalUtas  genoemd,  fchynt  hy  een  vorftendom  pM.  im  30. 
in  Armenië  gegeven  te  hebben.  "tvfkm- 

VII.  Na  het  eindigen  van  deze  zegepraal  en  (J^,,. 
fórowfoelen  beeft  Aurtliatm  zyne  milddadighcit  174. 
aan  de  Roomfche  cemcentc  bewezen,  vaft  (lellende,  4**3- 
dat  aan  haar  een  zeker  gewigt  van  verkens  vleefch  j^'" 
zou  uitgedeeld  worden,  en  de  uitdelingen  van  broodt 
en  olie,  die  van  ouds  gewoon  waren  gedaan  te  wor- 
den ,  met  een  twaalfde  deel  op  ieder  pondt  vermeerde- 
rende. Hy  hadt, wanneer  hy  de  reu  naar  hetOoften 
aannam ,  beloofd ,  dat  hy ,  als  overwinnaar  weder- 
komende, aan  het  Roomfche  «rolk  hoofdt  voor 
hoofdt  ccne  goude  kroon,  twee  ponden  zwaar, zou 
geven  j  maar,  terwyl  hy  in  geen  fVaat  was  om  zubt 
te  kunnen  volbrengen,  liet  hy  dagelyx  grote  bro- 
den ,  die  de  gedaante  van  eenc  kroon  hadden ,  uit- 
delen. Men  zegt,  dat  zyn  voornemen  was  om  ook 
op  zekere  gezette  tyden  uitdelingen  van  wyn  te 
doen,  ten  welken  einde  hy  verfcheide  onbebouwde 
landen  door  de  gevangenen,  die  hy  in  den  oorlog  te- 
gen de  Barbaren  gekregen  hadt,  met  wyn-gaarden 
wilde  laten  beplanten}  maar  hy  wierdt  daar  in  door 
de  doodt  voorgekomen,  of  (gelyk  andere  zeggen) 
zubt  wierdt  hem  door  den  oppêr-bcvelheboèr  der 
lyfwachtcn  ontraden.  Hy  heeft  noch  verfcheide  an- 
dere mildheden  van  klederen  en  geldt  aan  de  Ro-  , 
meinen  bewezen}  maar  de  voornaamfte  was,  dac 
hy  alle  de  aantekeningen  en  handfehriften  van  het 
geen  de  byzondere  burgeren  aan  de  gemene  fchat- 
kift  fc huldig  waren,  op  dc  plaats  van  Trajanus  in 
het  oopenbaar  liet  verbranden,  en  eenc  algemene 
kwyd-ichelding  van  alle  begane  misdaden  van  ftaat 
Hy  droeg  zorg,  dat  Rome  jtarlyx  uit 
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Egypttn  met  cene  zekere  menigte  van  papier, 
vlas  en  andere  zaken  voorzien  wierdt  \  ook  ver- 
boodt  hy  eenig  vry  perföoh  een  by-wjf  *  té  ge- 
bruiken *  en  men  zége,  dat  hy  van  voornemen  was, 
tot  voorkoming  van  de  onmatige  verkwilling  in 
klederen,  het  dragen  van  goudt  en  zilver  te  verbie- 
den. Hy  heeft  een  zeer  heerlyken  tempd  voor  de 
zonne  binnen  Rome  geftkht,  den  welken  hy  met 
de  koftelykheden  wt  Falmyri  gekomen  zo  zeer  ver- 
rykte,  dat  daar  in  vyftien  duizend  ponden  gewigt 
aan  louter  goudt  gevonden  wierdt.  De  gene,  die 
deel  aan  de  munt  binnen  R&me  hadden,  bevreesd, 
dat  zy,  wegens  hunne  misdrVvén,daar  omtrent  ge 
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wegen,  en  hebben  den  keizer,  als  hy  van  Weinige  juen  «a 
lyf-wachten  verteld  was,  tuflehen  Heraclea  en  By-  priftw. 
zartrium  ,  aangetalt  en  vermoord  ;  na  dat  hy  om- 
trtrit  vyf  jaren  hadt  geregeerd  (*•).   Zyne  doodt  b  l7f/ 
niet  ongcltrufc  gebleven ;  want  het  bedrog  vari  4114. 
Mntfthtus  wierdt  oopenbaar,  waar  over  die  ver  ra-  ^^V", 
der  voor  de  wilde  beeftcn  is  geworpen.   Men  bc-  ""*  * 
wees  alle  bedenkelyke  eer  aan  de  gedachtenis  van 
Jtéreiiaitns\  inen  rechtte  hiet  alleen  cene  heerlyke 
graf- (lede,  maar  ook  ech  tempel  voor  hem  op.  De 
raadt  liet  hem  tot  een  Godt  verklaren,  en  was  ge- 
voelig over  zyn  verlies,  gedachtig  zyhde,  dat  ny' 
het  Roomfche  ryk  uit  een  jammerlyken  ftaat  tot 
plecgd,  zouden  gcftraft  worden,  lieten  zich  door  ze-  ]  zyn  en  vorigen  luifter  hadt  herltcldj  maar  noch  gro- ' 
keren  foiicijjimus ,  die  een  flaaf  gewëcft  zyndc  van  1  ter  was  de  droefheit,  die  de  gemeente  voor  hetri 
den  keizer  tot  ontfanger  was  gemaakt, zodanig  aan-  1  betuigde:  want  hy  was  van  dë  zelve  zeer  bemind, 

om  dat  hy  de  machtigen  in  toom  hieldt)  waarom  zy 
hem  den  tu:bt-mref}rr*vm  den  raadt  noemden,  De 


zetten,  dat  zy  oproerig  wier  den,  eri  zich  gewa- 
erhandt  mee  lier  van  den  berg  Celius  maakten 
heeft 


maar  jiureimnui 


hen 


erwonnen  en  zeer 
ftreng  geftraftl  waar  na  hy  al  het  vervalfchte  geldt 
in  de  mant  heeft  laten  brengen,  en  in  wigtig  ver- 
anderen. Verte  heide  Voorname  Romeinen  zyn  om- 
trent dezen  tydt  door  den  keizer  om  het  leven  ge- 
biagt,  zonder  dat  hunne  misdaden  klaar  bleken, 
het  zy  dat  hy  hen  verdacht  hielde  van  in  die  beroer- 
te wegens  de  munt  cenïg  deel  gchadc  te  hebben,  of 
dat  Ztnobia  aan  hem  iets  tot  nadeel  van  dé  zelve  hadt 
ontdekt.  Zelf  zyn  zullen  zoon  is  van  hem  om  ecne 
geringe  reden,  die  echter  niet  uitgedrukt  wordt, 
van  kant  geholpen.  Probus ,  die  na  hem  keizer 
wierdt,  wordt  gezegd  by  deze  gelegenheit  zyn  ui- 
terft  beft  gedaan  te  bebben  om  hem  tot  zachthcit 
tc  bewegen. 

VIII.  Als  jfurtliamf  zich  eenigen  tydt  binnen 
Rome  hadt  opgehouden ,  vertrok  hy  weder  naar 
Gallic,om  (zo  net  fchynt)  aldaar  cenigeberoerténs  tc 
ftillen.  Van  daar  begaf  hy  zich  naar  Vindelicic 
(nu  een  gedeelte  van  Zwanen  en  Beieren)  eri  vtr- 
loftc  dat  landlëhap  van  de  ftropcryen  der  Barbaren. 
Terwyl  Illyrië  en  Mefié*  zeer  bedorven  en  ontvolkt 
waren,  door  de  gedurige  rovcryen  van  verfcheide 
vremde  volkeren,  heeft  hy  Dacic,  het  welk  reeds 
ten  tyde  van  Gallienus  was  verlaten  gewceft,  t'ee- 
nemaal  van  de  RoomfcheVolk-plantingenontlcdigd, 
en  de  zelve  in  Mefié  aan  de  rechter  zyde  van  den 
Donauw  verplaatft,  noemendedie  land- (treek  nieuw 
Dacië,  het  welk, volgens  het  gevoelen  van  zommi- 
gen,de  uiterfte  delen  van  Servië  en  Bulgarië  in  zich 
begreep,  en  het  oude  Dacic  fchynt  door  de  Got- 
thèn  in  bezit  genomen  re  zyn.  Daar  na  kwam  Ju- 
rtlianus  in  Thracië,  alwaar  hy  een  groot  leger  by- 
een  verzamelde  om  de  fcerzianen  tc  beoorlogen  \ 
maar  het  geval  wilde,  dat  hy  zynen  vrygelatén  en 
geheim-fchryver  Mntfibtus  (b)  wegens  ecne  begane 
misdaadt  gedreigd  hadt,  en  deze,  wel  wetende,  dat 
zyn  mecltcr  niet  gewoon  was  zyne  dreigementen 
zonder  uitvoering  tc  laten ,  maakte  de  handt  des 
kei  zen  na,  en  fenreef  op  die  wyzc  cene  lyft  variatie 


/-»«y/rrwvan  den  raadt  noemden.  De  '  ftd*^ 
gene ,  die  deel  aan  zyne  doodt  hadden ,  zyn  na-  t—-  . 
derhandt  meeft  alle  door  TaatuS  en  Probus  ge- 
lrraft.  p^. 

IX.  Terwyl  alle  de  voorraam  (Ie  bevel-hebben  ïfifci* 
van  het  Roomfche  léger  fchuldig  waren  aan  de  doodt;1**' 
van  J/treüanKs,  wilden  de  krygs- knechten  niemandt' 
der  zeiven  op  den  keizerlyk'cn  throon  verheffen, 
maar  föhreven  aan  den  raadt ,  dat  die  vergadering 
den  gene,  dien  zy  daar  toe  waardigft oordeelde, zou 
verkiezen.  De  raads-heren,  ondervonden  hebben-  ^■«'•WA 
de ,  dat  de  vorften ,  door  hen  verkozen ,  aan  Het  krygs- ; 
volk  niet  behaaglyk  waren  ,  wilden  hier  toe  niet 
bcfluittn,  en  gaven  die  keur  weder  aan  de  bcfolde- 
lingen  óver,  die  zulx  weigerden,  en  deswegen  ge- 
zanten naar  Rome  zonden ;  welke  twift  zo  lang 
duurde,  dat  het  ryk  gehele  zes  maanden  zonder  kei- 
zer blcèf,  wanneer  de  eerfte  burgermeefter,vóorge- 
'  ftcld  hebbende,  dat  de  Duirfchers  in  Gafiië  geval-  vififtM 
.  len  waren,  en  het  gemencbeft  niet  langer  zonder  tsai. 
I  keizer  kon  beft  aan,  zo  wilde  Taeitus,  als  de  eerfte 
I  in  rang,  van  die  doorluchtige  vergadering  zyn  ge^ 
I  voelen  zeggen  >  maar  zyne  mede-ledeH  kwamen  hem 
|  voor,  en  groetten  hem  als  keizer,  biddende,  dat  hy 
j  toch  die  Waardigheit  geliefde  aan  te  nemen  .Hy  veront- 
fchuldigde  zich  vin  wegen  zyne  hogfc  jaren  (Want  hy 
was  wel  vyf  en  zeventig  jaren  oud)  (<f) ;  maar  men 
antwoordde ,  dat  verfcheide  vorften ,  die  bejaard 
geweeft  waren,  het  ryk  op  cene  loffclykc  wyzc  bc- 
ffa'erd  hadden  ;  dat  het  hoofdt  en  niet  dc  voeteri 
moeft  regeren,  dat  zy  een  keizer,  en  geen  krygs- 
knecht  van  noden  handen,  Cn  dat  zyn  broeder  Fto- 
rianus  in  ftaat  was,  om  hem  in  zyneri  ouderdom  të 
onderfteunenj  waar  by  Nicematbusy  die  op  hem  in 
den  raadt  volgde,  voegde,dat  de  ftaat dlkwilsdoorde 
ongebóndenhcit  ert  onbefuifdheit  Van  jonge  vorften 
veel  hadt  geleden,  waarom  hy  de  Goden  dankte  van 
een  man  van  wysheit  en  jaren  als  Y&citus  op  den 
throon  tc  zich,  en  hem  badt,  dat  hy  om  de  liefde 
van  hon  gemeen  vaderlandt  zyne  kinderen, die  noch 
zeer  jong  waren,  niet  tot  zynfc  navolgen  zou  verkla- 


de  voornaamfte  bevel-hebbers  van  het  leger,  de  ,  ren,maaTdcnbekwsamften  daartoe  verkiezen,  en  daar 


welke  slurtlianus  kwanfuis  voorgenomen  hadt  van 
kant  te  helpen,  waar  in  hy,  nevens  zynen  eigen 
naam,  gevoegd  hadt  zo  wel  dc  gene,  op"  welke 
die  keizer  kwalyk  te  vrede  was,  als  anderen.  Dit 
gdchrift  wierdt  door  hem  aan  de  zelve  vertoond , 
terwyl  hy  te  kennen  gaf,  dat  *cr  voor  hen  tot  hun 
behoudt  niets  overig  was  dan  den  keizer  Voor  te 
komen.  Deze  bevel-hebben ,  ten  uiterfte  veront- 
waardigd, dat  hunne  dienften  op  deze  wyze  zou- 
den vergolden  worden,  lieten  zich  daar  toe  ligt  be- 

Si)  Ztfim.  1. 1.  noemt  deun  KeHeinvfthryvrr  Ent. 
<)  FHinfim  pep,  dal  hy  »yf  jaren  cn  te*  maanden  beeft 
ftfegecri ,  maar  Vififtns  Scftrrft  hemeeiieiej-jingeheerfdup- 


\ntServay  Trajanus  ,eh  Hadrianus  navolgen ,  ter- 
wyl het  niet  redelyk  was.  dat  men  van  den  raadt  eri 
het  volk  van  Rome  op  die  wyze,  als  mén  gewoon 
was  van  een  huis  öf  een  ftuk  lands  te  doen,  zóu 
fèhikkcnj  en  dat  het  voor  hem  ten  uiterfte  roem- 
ryk  zou  zyn,  indien  hy  in  het  eihde  van  Zyh  levert 
beroemde  meer  liefde  voor  het  gcmënebéft ,  dan 
voor  zyn  eigen  gedacht  te  hebbfti.  Deze  reden 
Vondt  zo  veel  ingang,  dat  niet  alleen  alle  de  raads- 
heren eenftemmqj  deze  keur  van"  tatisus  beveftig- 
S  s  den 


py ,  behalvcn  een 
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den ,  maar  hy  ook  de  heerfchappy  aannam.  Deze 
verkiezing  wierdt  aanflonds  aan  de  bcfoldclingen  en 
inwoondcren  van  Rome  bekend  gemaakt ,  en  van  ben 
voor  goed  gekeurd. 

X.  Marcus  Claudius  Tacitus  gaf  voor  van  den 
bekenden  gcfchicd-fchryvcr  Tacitus  gefproten  tc 
zyn}  waarom  hy  beval,  dat  men  des  zelfs  boeken 
alle  jaren  tien  maal  zou  uitfehryven,  en  in  alle  de 
boekzalen  van  het  gemeen  dellen.  Hy  was  een  zeer 
ryk  man,  maar  fober  en  geregeld  in  zyne  huishou- 
ding, weinig  wyn,  en  meeft  moes-kruiden  tot  zy- 
ne (pyze  gebruikende.  Hy  veranderde  niet  van  kle- 
deren keizer  geworden  zynde,  en  hy  begeerde  niet, 
dat  zyne  vrouw  cenigc  juwelen  zou  dragen  -,  maar 
hy  haat  echter  de  grootfchheit  van  den  maandt  Sep- 
tember naar  zich  te  laten  noemen.  Hy  gaf  zyn  gan- 
fche  erf-goedt,  bedragende  meer  dan  zeven  miljoe- 
nen, aan  liet  gemeen,  tot  betaling  der  krygs-benden 
en  verciering  der  tempelen.  Hy  was  wel  geftudeerd, 
cn  zo  naarftig,  dat  hyaltydteen  gedeelte  van  den 
nacht  met  lezen  enfchryvendoorbragc.  Zyn  groot  (te 
vermaak  beftondt  in  de  jagt  cn  de  bouw-kunlt,  van 
welke  laatde  hy  eene  grondige  kennis  hadt.  Hy  was 
van  een  zachten  aardt ,  en  betuigde  by  het  aanvaar- 
den van  de  heerfchappy ,  dat  hy  mets  zou  doen 
dan  met  het  goed-vinden  van  den  raadt.  Als  hy  ook 
het  burgermeederfchap  voor  zynen  broeder  verzocht 
hadt  en  afgedagen  was,  om  dat  die  plaatfen  reeds 
vervuld  waren,  toonde  hy  zich  daar  over  verheugd, 
zeggende :  De  raadt  wet  wat  voor  een  verft  s.y  ge- 
maait  beeft.  Van  zyne  vrouwe  cn  kinderen  vinden 
wy  niets  aangetekend. 

Tacitus,  keizer  geworden ,  heeft  aan  den  overle- 
den Aurelianus  alle  foortcn  van  ccr-tckenen  laten 

8 dragen ,  en  verfchcide  goede  wetten  gemaakt, 
y  roeide  alle  de  huizen  uit,  in  welke  de  hoerery 
in  bet  oopenbaar  gepleegd  wierdt,  cn  geboode,  dat 
de  gemene  baden  voor  den  avondt  zouden  gefloten 
worden,  om  alle  onordentlykheden  voor  tc  komen. 
Niemandt  mogt  cenigc  klederen  van  zyde  dragen, 
of  de  zelve  met  goudt  laten  boorden.  Het  vermen- 
gen van  goudt,  zilver  of  cenigc  andere  metalen 
onder  malkander  wierdt  door  hem  op  lyf-ftrafTc  ver- 
boden. De  oude  wet  ,  dat  de  (laven  zelf  in  misda- 
den van  gefchonde  majeftcit  niet  tegen  hunne  mce- 
ltcrs  zouden  mogen  getuigen,  de  welke  door  Stve- 
rus  was  afgefchaft,  wierdt  door  hem  weder  inge- 
voerd ,  geiyk  ook ,  dat  men  van  de  vonniiTcn  der 
landvoogden  cn  andere  rechters  zich  zou  kunnen 
beroepen  op  den  flads-voogdt  van  Rome.  De  raadt 
was  zo  verheugd  over  zyne  verkiezing,  dat  zy  daar 
van  kennifle  gaf  aan  alle  de  landfchappcn  met  zulke 
uitdruklclen,  als  of  zy  nu  weder  haren  ouden  glans 
en  gezag  gekregen  hadt.  Tacitus  begaf  zich  op  het 
fpocdigltc  naar  het  Roomfche  leger  in  Thracic,  aan 
het  welke  hy  zyne  verheffing  bekend  maakte,  ver- 
tonende, dat  Trajanus ,  hoewel  maar  door  een  per- 
foon  daar  toe  gefchikt,  in  zyne  hoge  jaren  keizer 
was  geworden  j  maar  dat  hy  cerft  door  het  zelve, 
het  welk  de  rechte  kennis  van  vorllen  hadt,  en  na- 
der handt  door  den  raadt  was  verkozen,  endat  hy 
zyn  beft  zou  doen  om ,  hetgeen  aan  zyne  dapper  heit 
mogt  ontbreken, door  zynen  goeden  raadt  tc  vervul- 
len waar  na  hy  het  gewoonlyk  gefchenk  beeft  be- 
loofd. Zyne  eerde  zorg  was, de  gene,  die  deel  aan 
den  moordt  van  jiureUams  hadden,  te  draden.  Op 
bekomen  naricht  dat  de  Scythen  of  Gotthcn  in  een 
groot  getal  over  den  Meotifchen  poel  cn  de  rivier 
Phafis  in  klein  Afic  gevallen  waren,  is  hy  met  zy- 
brocdcr  Florianus ,  die  oppcr-bevelbebber  der 

0)  AmM.  m.  zegt.  dit  TétUu,  tot  Tyana  ia  Cippadoci* 


lyfwachten  gemaakt  was,  daar  naar  toe  vertrokken, 
cn  heeft  deze  Barbaren  overwonnen,  en  cene  grote 
menigte  der  zclven  verflagen  }  waar  na  hy ,  het  ver- 
der vervolg  van  dezen  oorlog  aan  Florianus  overge- 
geven hebbende, naar  Europa  tc  rug  keerde }  maar, 
tcrwyleenvan  zyne  nabeflaanden,  Maximims  ge- 
noemd ,  aan  wien  hy  de  landvoogdy  van  Syrië  hadt 
gegeven ,  zich  zeer  kwalyk  in  de  bediening  hadt 
gedragen,  hebben  de  voornaam  (ten  van  dat  land- 
fchap  cene  zamen-z wering  tegen  hem  gemaakt,  én, 
de  krygs-knechten ,  die  deel  aan  den  moordt  van 
Aurelianus  hadden,  cn  noch  niet  geftraft  waren, op 
hunne  zyde  gekregen  hebbende ,  eerft  Maximims 
omgebragt,  en  daar  na,  om  verder  hunne  gerechte 
draffc  tc  ontgaan,  den  keizer  aangetaft, welke  goe- 
de vorft  door  hen  ,  na  dat  hy  maar  zes -maanden 
hadt  geregeerd ,  binnen  Tarfis  inCilicic  is  van  kant 
geholpen  {e). 

XI.  Op  de  tyding  van  de  doodt  vanTaeitus  heeft 
zyn  broeder  Florianus ,  zonder  daar  toe  door  den 
raadt  of  het  krygs-volk  verkozen  te  zyn,  zich  dc 
heerfchappy  aangematigd.  Hy  fchynt  echter  door 
het  leger,  over  het  welke  hy  tegen  dc  Scythen  het 
bevel  voerde,  daar  in  beveiligd  te  zyn.  Hy  kwam 
in  zeden  met  zynen  overleden  broeder  wel  over- 
een 1  alleen  fchynt  hy  ftaat-zuchtigcr ,  en  niet  zo 
fpaarzaam  noch  gematigd  in  zyne  lcvcns-wyze  ge- 
wcclt  tc  zyn.  Hy  wierdt  terftondt  van  geheel  Eu- 
ropa cnAfrica,  belui  ven  Egypten  en  een  gedeelte 
van  klein  Afic,  erkend}  maar  het  overige  deel  van 
het  Ooften  hadt  Probus  tot  keizer  uitgeroepen} 
waarom  Florianus  aan  de  Scythen,  die  hy  van  alle 
kanten  hadt  bcflotcn,  dc  vryheit  toeftondt  om  naar 
hun  landt  te  keren ,  cn  zich  naar  Tarfis  begaf.  Pro- 
bus y  de  minde  in  macht  zynde,  zocht  den  oorlog 
flepende  tc  houden.  Ondcrtuflchcn  wierden  vele 
van  de  krygs-knechten  v*a  Florianus, die  uit  Europa, 
gekomen,  cn  dc  grote  hette  van  dc  Afiatifche  lucht 
niet  gewoon  waren,  ziek,  en  Probus,  hier  van  ver- 
wittigd, nam  deze  gclcgcnheit  waar  om  zynen  vy- 
andt  te  gaan  opzoeken.  In  het  begin  vielen  'er  ce- 
nigc geringe  fchermutfclingcn  voor,  waar  in  de  be- 
foldclingen  van  Florianus  meer  tegenweer  boden 
dan  men  van  hun  verwacht  hadt}  maar  zy,cindclyk 
den  oorlog  moede  wordende,  endoor  Probus  met 
grote  beloften  aangezocht ,  hebben  hunnen  keizer 
omgebragt  (ƒ) ,  na  dat  hy  noch  geen  drie  maan- 
den hadt  geregeerd ,  en  zich  aan  Probus  overgege- 
ven. 

Marcus  Aurelius  Probus  was  van  geen  doorluch- 
tig gedacht  uit  Pannonicoorfpronkclyk, maar, door 
zynen  groten  moedt  cn  beleidt  tot  de  eerde  krygs- 
amptcn  gevorderd  zynde,  hadt  hy  onder  dc 
voorgaande  keizers  in  verfchcide  gelegenheden  te- 
gen de  Barbaren,  die  het  Roomfche  ryk  bedreden, 
uitgemunt.  Hy  was  van  de  krygs-knechten  be- 
mind ,  hoewel  hy  hen  gedadig  bezig  hicldt ,  la- 
tende hen,  als  dc  oorlog  gedaan  was,  aan  dc  geme- 
ne werken  arbeiden,  cn  hen  geenzins  in  hunne  mis- 
dagen vleide  of  toegaf }  maar  hy  was  tegen  hen 
beleefd,  bezocht  hen  dikwüs  als  zy  ziek  waren, 
verzorgde  hen  overvloedig  van  al  het  geen  zy  van 
noden  badden,  droeg  zorg,  dat  hen  geen  het  min- 
de ongclyk  gefchiedde,  en  deelde  al  den  buit,  die 
op  dc  vyanden  gemaakt  wierdt,  onder  hen  uit, zon- 
der iets  dan  de  wapenen  voor  zich  te  behouden.  Hy 
was  vriendelyk  tegen  iedereen,  cn  onbcrifpclyk  in 
zyne  zeden,  cn  men  getuigt  van  hem,  dat  hy  al- 
leen alle  deugden  der  voorgaande  keizers  zou 
hebben  bezeten.    Dc  naam  van  zyne  vrouwe  is  met 
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bekend ,  en  men  vindt  ook  van  zyne  kinderen  niets 
aangetekend. 

XII.  Na  de  doodt  van  Fhriamis  fchreef  Probus 
den  Roomfchcn  raadt,  dat  hy  met  leedwezen 
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door  de  ftaat-zucht  van  FUw'uum  was  genoodzaakt 
geweeft  de  beerfchappy  uit  de  banden  van  het  krygs- 
volk ,  zonder  het  gezag  van  den  raadt,  aan  te  nemen) 
maar  dat  hy  zich  wilde  onderwerpen  aan  al  het  geen 
die  doorluchtige  vergadering  zou  goed  vinden.  Op 
het  ont rangen  van  dezen  brief  wierdt  aan  Probus 
door  den  raadt  met  ongemene  betuigingen  van 
vreugde  en  hoog-achting  de  keizerlyke  waardigheit 
opgedragen ;  waar  na  hy  voorts,  zonder  iemands  te- 
gen/preken,  van  het  gehele  Roomlcbe  ryk  is  erkend. 
Zy«e  eerile  zorg  was  om  het  gezag  van  den  raadt 
in  zynen  ouden  luider  te  herftelfcn,  ten  welken  ein- 
de hy  een  bevel-fchrift  liet  uitgaan,  dat  de  beroe- 
pingen van  de  vonniflen  der  landvoogden  niet  tot 
den  Roomfchcn  ft ads-voogdt ,  maar  onmiddelyk  tot 
den  raadt  zouden  gefchieden  \  dat  die  vergadering 
van  de  zelve  landfehappen,  als  Auguftus  hadt  valt 
gefteld,  de  beftierders  zou  benoemen,  en  dat  alle 
de  wetten,  die  door  den  keizer  gemaakt  wierden, 
van  den  raadt  zouden  moeten  beveftigd  worden. 
i.B.  Probus  Jiet  alle  de  gene,  die  deel  aan  de  doodt  van 
yturelianus  en  Tacitus  hadden,  by  zich  nodigen  en 
'er  maar  een  ontkwam ,  die 


gevangen  zynde,  levendig  is  verbrand  ge- 
\  het  welk  echter  tegen  het  getuigenis,  dat 


Prti.  Vopiftut  van  de  zachtheit  van  dezen  keizer  geeft, 
fchynt  te  ftryden  \  maar  deze  keizer  heeft  aan  alle, 
die  de  zydc  van  Florianus  gevolgd  hadden ,  vergiffe- 
nis verleend.  Wy  hebben  nier  boven  gezien,  dat  de 
Duitfche  volkeren,  na  de  doodt  van  Aurtliênus  in 
Gallic  gevallen  zynde,  dat  landfehapbyna  geheel  ver- 
177.  meefterd  hadden  j  waarom  Probus  zich  met  zyn 
4««-  leger  naar  den  Rhyn  heeft  begeven,  en  die  Barba- 
ren in  een  zo  groot  getal  van  veldflagen  overwon- 
nen, dat  de  verflagenen  op  vier  maal  honderd  dui- 
e^JW  ,  zend  begroot  worden.  Onder  anderen  heeft  hy  de 
Logionen,of  Ligirrs,  welker  woonplaats  in  Silefië 
en  een  gedeelte  van  Polen  gefteld  wordt,  gcflagen, 
en  hunnen  vorft  met  zynen  zone  gevangen  beko- 
men, den  welken  hy  weder  heeft  losgelaten, en  met 
die  volkeren  vrede  gemaakt ,  mids  dat  zy  al  den  be- 
haalden buit  en  de  gevangenen  wedergaven.  Tcrwyl 
zyne  bevel- hebbers  eene overwinning  tegen  de  Fran- 
fchen  bevochten,  was  hy  in  perfoon  tegen  de  Van- 
dalen en  Burgundiers ,  die  op  de  oevers  van  den 
Rhyn  gelegerd  waren,  opgetrokken  1  maar,  door- 
dien de  zelve  zyn  leger  in  getal  ver  overtroffen,  be- 
ftoot  hy,  zo  het  mogelyk  was, hunne  macht  te  ver- 
delen, het  welk  hem  op  de  volgende  wyze  is  ge- 
lukt. De  Romeinen,  die  aan  de  andere  zyde  van 
den  Rhyn  ftonden ,  daagden  deze  Barbaren  zo  lang 
uit,  dat  zy  eindelyk ,  zulx  niet  meer  kunnende  ver- 
dragen, over  die  rivier  begonden  te  komen  \  maar 
als  een  gedeelte  daar  over  was,  wierdt  het  zelve  met 
zulk  eene  hevigheit  aangetaft,  dat  alle  dé  overgeko- 
menc  dood  bleven  of  gevangen  wierden ,  waar  na  de 
overige  om  vrede  verzochten,  de  wélke  aan  hen  is 
toegeftaan,  mids  overgevende  den  buit  en  de  gevange- 
nen i  maar  als  zy  deze  voorwaarde  niet  getrouw  vol- 
bragten,  heeft  Probus,  hen  in  hunnen  aftocht  aan- 
uftende,  een  deel  van  hen  verflagen ,  en  ecnen  hun- 
ner vorften  met  vele  andere  gevangen  bekomen,  die 
hy  naar  Engelandt  zonde ,  alwaar  zy  naderhandt  de 
Romeinen  gotrouwlyk  tegen  de  inlanderen  hebben 
gediend  t  en  men  meent,  dat  de  naam  van  Vandcls- 
burg,  eene  plaat»  dicht  by  Cambridgc ,  van  ben 
zou  zyn  afgekomen.  De  oorlog  omtrent  den  Rhyn 
bleef  echter  noch  al  duren,  en  dagelyx  wierden  in 
bet  Roomfchc  leger  vele  hoofden  der  vyanden  ge- 
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bragt4voor  ieder  der  welken  de  keizer  een  ftuk  gouds  ƒ  ven  uk 
gaf   Eindelyk  kwamen  negen  koningen  van  ver-  Chriftut. 
lchride  Duitiche  volkeren  zich  voor  dc  voeten  van  ,*rer'^, 
Pr  obus  werpen  en  om  dc  vrede  bidden,  belovende 
eene  grote  menigte  van  vee  ,  koren ,  en  andere  4116. 
vruchten  tot  (chauing  te  zullen  beulen.  De  keizer  rJj¥,im 
zou  hen  wel  t'cenemaal  hebben  willen  ontwapenen, 
en  hunne  landen  tot  een  win-geweft  maken  j  maar 
het  Roomfchc  ryk  was  door  de  langdurige  oorlogen 
en  inlandfchc  beroertens  zodanig  uitgeput,  dat  het 
geen  nieuwe  krygsbenden  kon  uitleveren  om  deze 
volkeren  in  toom  te  houden}  waarom  hy  zeftien 
duizend  mannen  van  hunne  befte  befoldelingen  nam, 
en  de  zelve  onder  de  Roomfche  manfehap  ftak ,  hen 
voorts  bevelende, dat  zy  hunne  overige  machten  tot 
befcherming  van  het  Roomfchc  ryk  tegen  dc  volke- 
ren .  die  verder  afgelegen  waren,  zouden  gebruiken. 

XIII.  Op  deze  wyze  was  Gallic  door  Probus 
t'cenemaal  van  dc  Barbaren  vcrloft,  zo  dat  zeventig 
grote  ftcden ,  door  ben  daar  in  veroverd ,  weder  onder 
net  Roomfche  gebiedt  gekomen  waren,  en  de 
Duitfchers  niet  alleen  gedwongen  over  den  Ncker 
en  Elve  te  wyken,  maar  deze  keizer  heeft  ook  in 
der  zclvcr  gebiedt  verfcheide  fterktens  gemaakt,  en 
die  met  Roomfche  bezettingen  voorzien.  De  voor- 
naamfte  plaatlèn  van  Gallic  lieten  niet  na  hare  er- 
kentenifTe  daar  over  aan  Probus  te  betuigen,  en  hem 
goude  kronen  aan  te  bieden,  maar  de  zelve  zyn  alle 
door  hem  aan  de  Goden  toegeheiligd.  Zofimus  ver-  Ztfim.i.Ê. 
haalt ,  dat  in  dezen  oorlog ,  op  een  tydt  dat  het 
Roomfche  leger  groot  gebrek  aan  mond-koft 
hadt,  cene  menigte  van  koren  uit  den  hemel  regen- 
de \  maar,  tcrwyl  daar  van  geen  ander  fchryver  ge- 
wag maakt,  komt  ons  zulx  als  een  verdichtfel  voor. 
Probus, Gallic  bevredigd  hebbende,  kwaminlllyrië,  178. 
het  welk  mede  door  de  Sarmaten  en  andere  Barba-  4"7- 
ren  wierdt  ontruft  >  maar  dc  fchrik  van  zynen  naam 
deedt  deze  volkeren  daar  uit  wyken  $  gclyk  ook  de 
Gotthen  in  Thracië  zich  aan  hem  onderwierpen, 
en  zyne  vriendfehap  verzochten.  Uit  Thracic  in 
klein  Afic  gekomen,  welk  landichap  geftadig  door 
de  wederfpannigc  Ifauriers,  die  alleen  van  den  roof 
leefden  4  wierdt  uitgeplunderd  ,  zo  heeft  hy  ver- 
fcheide van  der  zeiver  berg-engtens  bemachtigd ,  en 
vele  rovers  uitgeroeid,  onder  welke  de  vermaard- 
fte  waren  Palfurius,  die  door  hem  gevangen  en  ge-  z*fië,i.X 
dood  wierdt,  en  zekere  Lydius,  de  welke  zich  in 
eene  plaats,  Crem na  genoemd,  die  van  alle  kanten 
met  ongemene  dieptens  omringd  was  , 
verweerde,  maar  eindelyk  van  een  uitnemend  i 
ter,  die, door  hem  kwalyk  gehandeld  zynde, tot  de 
Romeinen  was  overgelopen ,  op  de  wallen  wierdt 
dood  gefchoten.  Hoewel  de  keizer  om  dit  roof-  ^ 
neft  t'eenemaal  uit  te  roeien  verfcheide  der  Ifauricrs 
naar  andere  landen  verplaatfte,  en  beval,  dat  hunne 
kinderen ,  zo  haaft  als  zy  den  ouderdom  van  achtien 
jaren  bereikt  hadden,  onder  de  Roomfche  krygs- 
benden moeiten  dien  ft  nemen,  om  hen  daar  door  van 
het  roven  af  te  wennen,  heeft  hy  zubt  echter  niet 
volkomen  kunnen  volbrengen:  want  zy  hebben 
zich  ,  gclyk  wy  boven  gehoord  hebben  ,  tot  na 
den  tydt  van  Confttntyn  den  Groten  in  hunne  ontoe- 
gankelyke  bergen  weten  te  verdedigen.  Probus  bef-  ^m  ,  m 
gaf  zich  Verder  haar  Syriër  en  heeft  dc  Blemmters, 
volkeren  in  Ethiopië,  die  twee  ftcden  in  Egypten, 
Ptolemaïs  en  Copta  (wfclke  iaatfte  plaats  nu  Cana 
geheten  wordt)  genoemd,  bemachtigd  hadden,  door 
zyne  veld-overften  bedwongen,  en  die  ftcden  her- 
nomen. De  Perziaanfcbe  vorft  Fararants  de  twe-  «^M  jg 
de,  door  Fopifius  vcrkeerdclyk  Nar/es  genoemd,  jvrf. 
zoridt  op  de  tyding  van  dc  komft  des  keizers  in  het 
Ooften  eenige  gezanten  met  gefchenken  om  dc  vre- 
de van  nem  te  verzoeken  i  maar  Probus ,  hier  mede 
S  s  z  nie» 
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voldaan,  weigerde  de  zelve  aan  te  nemen,  en  i  ve  aan  het  volk  ten  befte  geven.  Daar  na  wierden  in  jaren  na 
zondt  de  afgezondenen  te  rug,  met  dit  antwoordt,  het  fchouwburg  twee  honderd  leeuwen  en  leeuwin-  Clu-ütu». 
dat  hy  zich  verwonderde  over  het  weinige, dat  hun  nen,  drie  honderd  beren  en  twee  honderd  luipaarden  te  w-^"£ld° 
rneefter  zondt  aan  den  gene,  die  zich,  als  hy  wilde,  voorfchyn  gebragtendood  gcfchoten,welk  alles  met 
van  alles  dat  hy  bezat  kon  meeiter  makent  waar  na  een  gevecht  van  zes  honderd  k hermen  is  beftoten.  411&. 

Niet  lang  daar  na  kreeg  Probui  de  tvding  van  den 
opftandt  van  Sextns  JnJius  S at  urnmus.  Deze,  uit  Gal-  *"*""*• 
lic,  of,  naar  het  zeggen  van  Zofinsus,  uit  Moren- 
landt  oorfpronkelyk,  was  een  der  befte  krygs-over- 
ften  van  Aurelianus,  waarom  hy  van  dien  keizer  tot 
veld-heer  en  beichermer  der  Oofterfche  grenzen 
was  aangeftcld ,  met  bevel, dat  hy  nooit  in  Egypten 
zou  mogen  komen:  want  Ansrelianns,  den  oproeri- 
xy  nu  vroiyic  zouden  zvn,terwyi  zy  naait  aioaarvan  gen  en  wispelturig»  aardt  der  Egyptenaren  k en- 
alles  vol  op  zouden  hebben  1  waar  na  hy  zich  begaf  nende,  fcheen  voorzien  te  hebben  het  geen  nadcr- 

handt  gebeurde.  Probus  badt  dezen  Saturninus  in 
dat  bcwindt  gelaten,  en  ab  de  zelve, na  bet  vertrek 
van  dien  keizer,  op  een  tydt  binnen  Alexandrië  ge- 
komen was,  wterdt  hy  van  de  gemeente  aldaar  al> 


de  Perzianen,met  voordeliger  aanbiedingen  weder 
gekomen,  de  vrede  hebben  verkregen)  en  het  vol- 
gende, dat  Synefins  verkeerd  van  den  keizer  Corinns 
verhaalt ,  febynt  in  dezen  tydt  omtrent  Probui  te 
zyn  voorgevallen.  De  Roomfche  vorft,  op  de  Per* 
ziaanfchc  grenzen  gekomen ,  toonde  aan  zyne  be- 
ibldclmgen,  van  de  toppen  der  Armenifche  bergen, 
de  vruchtbare  vyandclyke  vlaktens,  zeggende,  dat 
zy  nu  vrolyk  zouden  zyn,terwyl  zy  haaft  aldaar  van 
1  vol  op  zouden  hebben»  waar  na  hy  zich  begaf 
zyn  avondmaal  te  gaan  houden,  net  welk  bc- 
ftondt  in  eenige  gekookte  erweten  en  wat  gezou- 
ten vcrkcns-vlecfch.    Als  hy  nu  op  den  grondt  ne- 


dergezeten  was,  met  een  Hechten  wollen  rok  aan- 
gedaan, wierdt  hem  geboodfehapt,  dat  'er  eenige  I  keizer  begroet.  Dit  behaagde  hem  zo  kwalyk,  dat 
Pcrziaanfche  gezanten  gekomen  waren  om  hem  te  |  hy  op  het  fpocdigfte  die  ftadt  verliet,  en  naar  Pale- 
ken. Hy  het  de  zelve  aanftonds  by  zich  bren-  1  ftina  keerde j  maar  als  hy  begon  te  overdenken,  dat 
,  en  zyn  hoofde  ,  dat  t'cenemaal  van  haait  ont-  I  hy ,  hier  door  met  reden  aan  den  keizer  verdacht  ge- 
it was,  aan  hen  vertonende,  zeide  hy,  dat  zy  worden  zynde,zyn  leven  niet  zeker  was,  zo  beflooc 
aan  hunnen  meefter  konden  boodl'chappen ,  dat,  in-  \  hy  liever  alles  te  wagen ,  en  nam  den  keizerlyken 
dien  hy  geen  voldoening  aan  hem  gaf,  zyne  verden  '<  eer-naam  aan,  hoewel  met  zulk  een  tegenzin,  dat 
binnen  een  maandt  zo  ontbloot  van  bomen  en  gra-  \  de  tranen  hem  uit  de  oogen  berftten,  en  hy  zich 
nen  zouden  wezen  ab  zyn  hoofdt  van  haai  ren  was,  j  niet  onthouden  kon  van  te  zeggen :  Htt  gemenebeft 
daar  by  voegende,  dat  zy,  zo  zy  honger  hadden,  bttft  een  mom,  die  voor  bet  ztlvt  (zo  ik  geen  te  groot 
deel  aan  zyne  maal  tydt  konden  nemen ,  of  anders  gevoelen  van  my  zelf  bei)  noodzakelyk  «w,  verloren. 
aan  Honds  vertrekken.  Het  verflag  van  dit  onthaal ,  Door  my  is  zeierlyk  Vrankryk  ber field,  Afrit*  turn 
door  de  gezanten  aan  hunnen  vorft  gedaan,  verfchrik-  Je  Meren  ontweldigd  en  Spanje  bevredigd)  maar  a at 
te  den  Perziaanfchen  koning  zodanig ,  dat  hy  in  '  hut  bet}  terwyl  dit  niks  dier  desjt  aangenomene  eer 
perfoon  by  den  keizer  kwam,  en  hem  alles,  dat  hy  :  wordt  verloren i  en  ab  zyne  vrienden  hem  met  den 
cifchte,  toeftondr.  glans  der  heerfchappy  wilden  ven  rooftcn,ant woord- 

XIV.  Na  bet  (luiten  van  de  vrede  met  de  Per-  3e  hy:  Gy  lieden  weet  nut,  vrienden,  Wat  voor  een 
zianen  »  Probus  weder  naar  Europa  gekeerd  ,  en  kwaadt  de  oppermacht  it.  Zwaarden,  pylen  en  *l- 
heert  aan  honderd  duizend  Baftarnen,  volkeren  uit  leriet  moerd-gevieer  bangt  boven  onze  hoofden.  Wf 
Podolië  en  eenige  andere  delen  van  Polen  geko-  j  natten  zelf  voor  onze  bewaarders  en  gunfieiingen  vre- 
men ,  landeryen  in  Thracic  gegeven :  ook  zyn  door  ;  zen.  Het  ftaat  ons  niet  vry  te  eeten  naar  ons  vermaak, 
hem  aan  meer  andere  v remde  volkeren,  ab  de  Ge-  of  de  wapenen  naar  ons  gted-dnnken  te  voeren.  Daar' 
piden,  Juthungen,  Vandalen  en  Franfchen  woon-  enboven  weet  men  suelf altydt  wat  op  onue jaren  ttueg- 
plaat&n  in  het  Roomfche  gebiedt  aangewezen » maar  ;  gen,  hoedanig  die  ook  zouden  mogen  xyn :  want  is  te~ 
de  meeften  der  zeiven  zyn  in  het  volgende  jaar,  wan-  :  mondt  oud,  hy  wordt  voor  onbekwaam  gebonden ,  en 
neer  Probus  met  het  dempen  der  inUndfche  beroer-  |  is  hy  jong,  men  ziet  hem  aan  als  een,  diesJtb  door 
tem  genoeg  te  doen  hadt , tegen  hem  opgeftaan ,  en  zyne  dolle  driften  laat  beheer fiben.  Door  my  tot  kei- 
hebben  vericheidc  gedecltens  van  het  Roomfche  ryk  j  ter  te  maken  geeft  gy  my  aan  eene  gewiffe  doodt  over 


uitgeplunderd :  doch  zy  zyn  alle  door  dien  keizer 
2efm,i.M.  in  vencheide  ontmoetingen  geilagen,en  t 'onder  gc- 
bragt  geworden ,  behalven  eenige  Franfchen,  die 
van  Probnt  in  bet  ryk  van  Pontus  geplaatft  waren  : 
want  deze,  niet  langer  buiten  bun  vaderhndt  wil- 
lende leven,  hebben  zich  meefter  van  eenige  fche- 
pen  gemaakt,  met  welke  zy  niet  alleen  de  kuften 
van  Afic  en  Griekenbndt  hebben  beroofd  ,  maar 
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maar  ik  heb  eenen  troeft,  dat  ik  niet  ongewroken  xjoI 
fterven.    Probus  hadt  eene  zo  grote  gencgenbeit  zmar. 
voor  dezen  Saturninus ,  dat  hy  den  eer  Hen,  die  hem 
de  tyding  van  zynen  opftandt  bragt,  ab  een  loge- 
naar deedt  ïtraffenj  en,  wanneer  hy  nu  van  de  waar*  v*oift.m 
heit  verzekerd  was ,  heeft  hy  door  brieven, in  geval  ssturmm. 
van  fpoedige  onderwerping,  vcrgiffrnis  aan  hem  be- 
t mi  1  ..uv  v..  ^..wv^.._~v  inMWt  „uw,»,  u».  .  loofd »  mtu  de  krygsk  nech  ten  van  Saturninus  wil- 
zelf,  na  dat  zy  in  Africa  door  de  Roomfche  benden  den  hier  toe  niet  verftaan  »  waarom  de  keizer  ee-  . 
te  rug  gedreven  waren,  Syracuza,  de  hoofid- ftadt  i  nig  krygs-volk  tegen  hem  heeft  gezonden, door  het 
van  Sicilië ,  ingenomen  en  uitgeplunderd  >  waar  J  welke  hy  na  verfc heide  gevechten  in  zekere  fterkte  • 
na  zy ,  door  de  engte  van  Gibraltar  in  den  Oceaan  is  belegerd ,  en  cindely k ,  genoegzaam  tegen  de  wil-  utirmL. 
gekomen  ,  en  de  kuften  van  Spanje  en  Vrankryk  le  van  Probus,  gedood  geworden, 
voor  by  geftevend  hebbende,  eindelyk  in  Neder-      XV.  Jn  Gaine  was  zekere Prtatlns, van  Albenga  r aifc.hu 
landt  omtrent  den  mondt  van  den  Rhyn  zyn  aange-  op  de  kuft  van  Ligurié  oorfpronkelyk,  die  door  de  r 
land  ,  en  alzo  behouden  in  hun  vaderland!  geko- 
men.   Probus, tot  Rome  wedergekeerd ,  heeft  over 
de  Duhfchers  en  Blenirnicrs  hccrlyk  gezegepraald , 
vcrlcheide  mildheden  aan  de  gemeente  Dcwezen,  en 
koftelykc  fchouwlpclcn  laten  vertonen  :  want  hy 
het  het  ren  perk  geheel  met  grote  groene  bomen, 
die  in  den  grondt  vaft  gemaakt  waren,  vervullen, 
zo  dat  het  naar  een  bofch  geleek  t  waar  na  hy  in  het 
zelve  duizend  hanen,  nevens  zo  veel  wilde  verkens 
en  flruis-vogclen ,  behalven  noch  een  zeer  groot  ge- 
tal van  andere  wilde  dieren, bet  jagen,eu  alle  de  zei- 


roveryen  van  zyneW-ouderen  een  groten  rykdora 
bezat, en  wegens  zyne  dapperheit  en  ongemene  lig- 
chaams  fterkte  in  den  oorlog  een  doorluchtigen 
naam  hadt  gekregen.  Hy  was  anders  van  een  onge- 
bonden en  wcllultig  leven,  en  derfde  roemen ,  dat 
hy  van  honderd  Sarmatifcbe  maagden,  door  hem  ge- 
vangen gekregen,  tien  op  eenen  nacht  hadt  beflapen. 
Deze  wicrdt,by  gclegenheit  vanecnzckerfpel,aoor 
een  gering  pcrioon  ab  keizer  gegroet }  waar  op  hy, 
|  bevreefd  dat  hem  zulx  tot  eene  misdaad t  roogt  gc- 
I  rekend  worden,  door  aanrading  van  zyne  vrouwe, 
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dien  eer-naam  binnen  Keulen  heeft  aangenomen  ■, 
maar  hoewel  hy  in  het  begin  de  Allcmannen  ver- 
fcheidc  reizen  hadt  overwonnen,  zo  wierdt  hy  ein- 
delyk  door  de  Duitfchers,  die  hy  te  vergeel*  van 
Probus  hadt  trachten  af  te  trekken  cn  op  zync  zy- 
de  te  brengen,  geflagen,  en  gedwongen  zyne  toe- 
vlucht tot  de  Franlchen ,  van  welke  hy  voorgaf 
gefproten  te  zyn,  te  nemen:  doch  hy  is,  door  de 
zelve  verraden  zynde,  van  Probus  overwonnen  en 
gedood.  Bonofust  in  Engclandt  geboren,  van  wel- 
ken wy  boven  gefproken  hebben, was  veld-heer  der 
Roomfche  krygs-benden  in  Rhetië  (nu  het  landt  der 
Grüons)  en  Zwitlcrlandt,  en,  terwyl  de  Allcman- 
nen  de  Roomfche  vaartuigen,  die  tot  bewaring  van 
den  Rhyn  gefchikt  waren,  in  brandt  gcftokenliad- 
den,  heeft  hy,uit  vrees  van  deswegen  door  den  kei- 
zer geftraft  te  zullen  worden,  zich  van  zyne  bcfol- 
delingcn  tot  keizer  laten  uitroepen  v  en  het  fchynt, 
dat  hy  met  Protulus  heeft  zamengef pannen ;  maar 
zyn  opilandt  heeft  langer  geduurd,  en  hy  is  niet 
dan  na  een  hardnekkig  gevecht  door  Probus  over- 
wonnen, de  welke  hem  liet  ophangen  >  doch  hy 
verleende  niet  alleen  vergiffenis  aan  zyne  twee  zo- 
nen, maar  gaf  aan  zync  weduwe  Hunila ,  eene  zeer 
deugdzame  vrouwe ,  een  jaarlykfch  onderhoudt. 
Men  zeide  na  de  doodt  van  dezen  Bonofus^  dat  'er 
een  wyn-vat  en  geen  menfeh  was  opgehangen . 
dat  hy  zo  vcrvaarlyk  kon  zuipen,  f 
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nen  wegzakken.  De  befoldelingert,  al  langen  tydt»  jaren  01 
gelyk  wy  aan  (fonds  gehoord  hebben,  op  hem  mis-  Chnftui. 
nocgd  geweeft  zynde,  rotten  op  een  tydt  zamen  ,en  ^ren  jel 
talken  hunnen  keizer  aan ,  de  welke  op  een  yzcren  S?1 
toren,  door  hem  gemaakt  om  daar  uit  de  krygs-lie-  4131! 
den  te  zien  arbeiden,  vluchtte,  alwaar  zy  hem  ver-  c*r«»- 
volgd  en  vermoord  hebben,  na  dat  hy  vyftig  jaren  AUx**ir' 
hadt  geleefd,  en  zes  jaren  nevens  vier  maanden  ge*  Eutr'r- 
regcerd.  Het  leger  heeft  echter  na  zyne  doodt  eene  vM,.i» 
grote  graf-llcde  voor  hem  opgerecht,  met  dit  op- 
Ichrift:  Hier  lert  de  keiuer  Probus ,  waarlyk  Probus 
(welk  woord t  in  het  Latyn  vroom  of  etrlyk  bete- 
kent )  de  ovenvmnaar  van  aiit  Barbarifcbe  volkeren , 
als  mede  van  inlandjhbe  dwingelanden.    Iedereen  be-  aritc  The- 
toonde  eene  grote  droefheit  over  de  doodt  van  de-  ƒ«"•-** 
zen  keizer,  en  hv  wierdt  volgens  gewoonte  onder  Aan* 
het  getal  der  Goden  geftekh 

XVII.  Morcus  Aurelius  Carus^om  het  gevoelen  Fttnf. 
der  meeften  van  Narbona  in  Vrankryk  oorfpronke- 
lyk  ,  hoewel  hy  voorgaf,  dat  zyne  voor-ouderen  vqifiM 
Romeinen  geweeft  waren,  was  van  Probus  zeer c<r- 
geacht,  en  met  het  opper- bcvelbebbcrfchap  der  lyf- 
wachten  voorzien.   Hy  hadt  moedt  en  bekidt  ge»  zs*tt. 
noes  in  den  oorlog,  cn  wordt  als  een  middelmatig  f,  . 
vorft  te  boek  gefteld ,  hoewel  hy  eerder  onder  de  ctrï».' 


om 


I  opgei 

In  Engclandt  was 
de  landvoogdt  mede  tegen  Probus  opgeitaan,  wnar 
over  deze  keizer  zich  beklaagde  tegen  zekeren 
ViÜorinus ,  eenen  zyner  gunftelingen  ,  op  wiens 
verzoek  die  landvoogdy  aan  den  anderen  was  opge- 
dragen. VtQorïnus,  verlof  gekregen  hebbende  om  in 
perioon  naar  dat  eilandt  te  mogen  gaan,  hieldt  zich, 
als  of  hy,  in  ongunft  van  den  keizer  geraakt  zynde, 
aldaar  zyne  toevlucht  kwam  nemen ,  en  van  den 
landvoogdt  vriendelyk  ontfangen  zynde,  zo  heeft 
hy  zynen  (lag  waargenomen,  en  hem  op  een  nacht 
vermoord,  waar  mede  deze  beroerte  is  geftild.  Tach- 
tig fchermers  binnen  Rome,  na  het  ombrengen  van 
de  genen,  die  hen  bewaarden, uitgebroken, en  door 
den  toeloop  van  allerlei  fchuitn  van  volk  zeer  in  ge- 
tal toegenomen  zynde,  hadden  de  ft  out  hei:  van  die 
ftadttc  plunderen,  cn  alle,  die  hen  voorkwamen, 
Zifim  1.  b.  te  beroven  i  maar  Probus  heeft  de  zelve  dooreenige 
krygs-knechten  ligtelyk  verftrooid. 
181.       XVI.  Probus  jdus  gelukkig  de  ruft  in  het  Room- 
ff?-    fchc  ryk  door  het  dempen  van  alle  uit-  en  inlandfche 
heroertens  herfteld  hebbende,  en  wetende,  dat  de 
ledigheit  de  oorzaak  is  van  alle  kwaad:,  was  op  mid- 
delen bedacht  om.  zyne  befoldelingen  bezig  te  hou- 
den, zeggende,  dat  het  niet  redclvk  was,  dat  zy 
hunne  bclolding  trokken  zonder  daar  voor  iets  te 
doen  •>  waarom  hy ,  gelyk  Annibal  eertyds  ten  zei- 
einde door  zyn  leger  vele  vlakten;  van  Africa 


goede  dan  kwade  keizers  mag  gefteld  worden  maar 
net  geen  de  achting  cn  genegenhcit  voor  hem  zeer 
verminderde,  was  de  Hechte  aardt  van  zynen  oud- 
ften  zone  Carinus,  die,  tot  allerlei  vervloekte  wel- 
luften  overgegeven ,  niet  dan  het  ondeugendfte  foort 
van  menfehen,  die  hem  in  zeden  gelekencn,  tot  de 
hoogfte  eer-ampten  verhefte,  en  een  haat  tegen  alle 
cerlykc  lieden  hadt  opgevat.    Hy  was  ongemeen 
trotfeh ,  en  handelde  den  raadt  met  grote  ver- 
achting.  Hy  verftondt  den  oorlog  vry  wel ,  en 
was  zeer  prachtig  in  zyne  klederen  ,  maaltyden  en 
huisraat.    Zynen  wreden  aardt  betoonde  hy  in  ver-  rM.tfiti 
fcheide  onfchuldigc  met  misdaden  te  betichten  en 
van  kant  te  helpen}  en  de  gene,  die  tegen  hem. 
wanneer  hy  noch  in  de  fcholenwaSjgetwiu-redcnd,  ' 
of  zyne  redenvoeringen,  door  hem,  wanneer  hy  ftu* 
deerde, gemaakt,  veracht  hadden, moeften  zulx  met  Vofife  ,» 
de  doodt  bekopen.    Hy  heeft  wel  negen  vrouwen 
gehaat,  terwyl  hy  de  zelve,  zonder  te  zien  of  zy 
zwanger  waren  ,  geftadig  verftiet.    Zyn  hof  was  i'ifl.  Efti, 
met  hoeren ,  romanen ,  fchand-jongens ,  kluchtfpeleii 
cn  zangers  vervuld,  en  hy  ontzag  zich  niet  van  zy- 
ne lult  met  de  vrouwen  van  anderen,  wie  zy  ook 
mogten  wezen,  tc  boeten.  Welke  vuiligheden  zy-  ftffffr 
nen  vader  zo  mishaagden,  dat  hy  zich  niet  kon  ont-  C*rin. 
houden  van  op  een  tydt  uit  te  roepen:  Hy  is  myn  r»ift.i* 
zoon  niet ;  en  men  meent ,  dat  die  keizer ,  indien  Ctt. 
hy  in  het  leven  was  gebleven,  hem  van  al  zyn  gezag 
zou  hebben  ontbloot.   Maar  de  jongftc  zoon  van  VfifkAm 
Carusy  Numerutnus  genoemd,  was  een  deugdzaam  r 
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wel  zeventig  ft  eden  herbouwd)  maar  deze  arbeidt 
mishaagde  aan  het  krygs-volk,  hetwelk  ook  zeer 
kwalyk  genomen  hadt,  dat  hy  zich  op  een  tydt  hadt 
laten  ontvallen,  dat  men  in  korte  dagen  geen  be- 
foldelingen meer  zou  van  noden  hebben.  De  vrede 
met  de  Perziancn  gemaakt  wierdt  omtrent  dezen 
tydt  door  die  volkeren  gebroken,  zonder  dat  men 
de  reden  daar  van  vindt  aangetekend,  en  de  keizer, 
een  talryk  leger  verzameld  hebbende,  was  van  voor- 
nemen ,  tot  het  voeren  van  dien  oorlog ,  naar  het  Oo- 
llen  te  trekken.  OndertufTchcn  tot  Sirmich,zyne 
geboorte-plaats  in  Pannonië,  zynde ,  hieldt  hy  zyne 
krygs-benden  bezig  met  eene  grotegracht  tcgraven, 
waar  door  het  water  van  de  landeryen  rondom  deze 
plaats,  die  zeer  laag  cn  mocraftlg  waren,  zou  kun- 


van  zynen  tydt  wierdt  gehouden,  cn  in  verzen  te 
maken  overtrof  hy  alle  de  dichters,  die  toen  ter 
tydt  gevonden  wterden. 

XVIII.  Na  de  doodt  van  Probus  heeft  het  leger 
de  oppermacht  waCarus  opgedragen,  waarom zom- 
mige  meenden,  dat  hy  aan  de  doodt  van  dien  kei-  c;r; 
zer  mede  deel  zou  hebben  gehadt  \  maar  zulx  wordt 
van  andere,  zo  wel  wegens  zyne  onberifpelyke  le- 
vens-wyze,  als  om  dat  hy  alle  de  moordenaars  van 
dien  keizer  op  het  ftrengfte  heeft  geftraft, voor  niet 
waarfchynelyk  gehouden.  Hy  gaf  aan  den  raadt  ken- 
nis van  zyne  verkiezing,  belovende,  dat  hy ,  een 
Romein  zynde,  zich  zou  bcvlytigen,dat  hy  in  zyne 
regering  door  de  genen,  die  vremdclinge«  geweeft, 
en  op  den  keizerlyken  throon  verheven  waren, 
Si  } 
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niet  wierdt  overtroffen ;  maar  de  grote  liefde,  die 
iedereen  voor  Probus  hadt ,  en  het  ilecht  gedrag 
van  zynen  oudttcn  zone  Carinus,  maakte,  dat  mc- 
nmdl  zich  over  eync  verheffing  verheugd  toonde. 
Op  de  tyding  van  dc  doodt  van  Fr  obus  ljegondcn  de 
Barbaren  het  Roomfchc  ryk  weder  met  hunne  ro- 
veryen te  kwellen  j  waarom  Carus  zynen  oudftcn 
zone  naar  Gallië  zond  1  om  dat  landfchap  te  bctcher- 
men,  terwyl  hy  in  peribon  naar  lllyric  tegen  de 
Sarmaten  optrok,  en  de  zelve  in  een  vcld-flag  over- 
won. Maar  de  tyding,  dat  de  Pcrziancn  zich  in  het 
Ooften  begonden  te  bewegen,  deedt  hem  dc  reis 
naar  die  kant  aannemen ,  by  zich  hebbende  zynen 
jongikn  zone  Numerianus,  den  welken  hy  omtrent 
dezen  tydt,  nevens  des  zelfs  broeder Carimu,  tot  kei- 
zer liet  verklaren,  gevende  aan  den  laatftgcnocmden 
»    dc  gehele  beheerrching  van  het  Weften  in  handen, 
waar  in  hy  zich,gc!yk  wy  hier  voor  gezegd  hebben, 
zeer  ilecht  heeft  gedragen,  gevende  de  voornaam- 
fte  waardigheden  van  den  (iaat  aan  allerlei  fchuim 
van  volk.    Cnder  anderen  maakte  hy  eencn  van  zv- 
ne  helicbardicrs  tot  (tads-voogdt  van  Rome.  Hy 
Het  den  oppcr-bevelhebber  der  lyfwachten  ombren- 
gen, en  gaf  dat  gewigtig  ampt  aan  eencn  Matra- 
nianus,  met  welken  hy  gewoon  was  eene  vervloek- 
te ontucht  te  bedryven-    Een  ander  van  het  zelfde 
foort  vierde  door  hem  tot  Roomich  burgermeeiter 
gemaakt.  Ondertuflchcn  oorloogde  Cartu  met  veel 
geluk  tegen  dc  Pcrziancn, de  welke, door  inlandfchc 
beroertens  gekweld,  weinig  tegenweer  boden, zodat 
hy  niet  alléén  Mcfopotamic  herwon,  maar  zelf  zo 
diep  in  Pcrzië  indrong,  dat  hy  Ctefiphon  en  Se- 
leucia,de  twee  voomaamfte  lieden  van  dat  ryk,  ver- 
overde ,  waarom  hy  niet  alleen  den  by-naam  van 
Ptrficus  heeft  gekregen,  maar  zelf  op  zommige  gc- 
denk-penningen  die  van  Godt  en  Heer  aan  hem 
wierdt  gegeven.    Hy  was  echter  eens  in  een  groot 
gevaar  geweeit:  want  de  Pcrziancn  hadden  zekere 
rivier  in  eene  laagte,  waar  in  hy  gelegerd  was,  la- 
ten lopen ,  waar  door  het  gehele  leger  byna  ver- 
dronken was  |  maar  hy  ontkwam  dit  gevaar  noch  ge- 
lukkig, en  wilde  zyn  voordeel  noch  verder  vervol- 
gen, wanneer  hy ,  ziek  geworden ,  gedurende  een 
zwaai-  onweder  in  zync  tem  wierdt  dood  gevonden, 
Waar  door  zommige  meenden,  dat  hy  van  den  don- 
der was  dood  geilagen  ,  hoewel  het  waarichynly- 
ket  is,  dat  de  fchrik ,  gevoegd  by  zync  ziekte, 
hem  uit  dit  leven  heeft  weggerukt ;  waar  op  zync 
bed  icnden  de  tent  uit  wanhoop  in  brandt  hebben 
geftoken,  na  dat  hy  omtrent  ze  (ben  maanden  hadt 
geregeerd.  Dc  Heidenen  gaven  voor,  dat  hy  vandc 
Goden  geftraft  wierdt ,  om  dat  hy  zekere  God- 
fpraak,  dc  welke  gezegd  hadt,  dat  hy  zync  over- 
winningen niet  verder  dan  Ctefiphon  moe  ft  voort- 
zetten, niet  hadt  willen  gehoorzamen. 

XIX.  Carinus  en  Numerianus  wierden  na  de 
doodt  van  hunnen  vader  voor  keizers  erkend ,  en 
de  laatftgenoemde  fchynt  met  het  Roomfchc  leger 
uit  Pcrzië  te  rug  gekeerd  te  zyn ,  zonder  eene  vre- 
de te  (luiten :  want  hy  was  zo  bedroefd  over  zyns 
vaders  doodt  (j),  dat  hy,zyne  oogen,door  het  ftor- 


(l)  Zommige  verhalen, 
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zich  in  eene  beflotene  rosbaar  moeft  laten  dragen)  Jaren n 
om  dat  hy  het  licht  van  den  dag  niet  kon  lyden.  Dc  Chnftu». 
bevel-hebber  der  lyfwachten  Arrius  Aftr ,  reffi*** 
wiens  dochter  Numerianus  getrouwd  was ,  en  die 
belcbuldigd  wordt,  dat  hy  Carus  zou  aangezet  heb- 
ben om  zo  diep  in  Pcrzië  te  trekken,  op  hoop  dat  sy 
hy  daar  door  zou  omkomen,  oordelende  nu  eene 
bekwame  gclegenheit  te  hebben  om  zync  vervloek- 
te  (mar-zucht  te  voldoen,  heeft  den  jongen  vorft,  ""M™*- 
na  dat  hy  omtrent  acht  ot  negen  maanden  hadt  ge- 
regeerd, in  het  heimclyk  vermoord,  en  zyn  lyk  als 
voren  in  de  draagbaar  gelaten,  terwyl  hy  dc  krygs- 
knechten  wys  maakte,  als  zy  hunnen  keizer  wilden 
zien,  dat  de  zelve,  wegens  dc  grote  zwakheit  van 
zyn  gezicht,  de  lucht  niet  kon  verdragen)  maar  door 
dé  ftank  van  het  dode  ligchaam  wierdt  het  fchelm- 
ftuk  ontdekt)  en  de  befoldclingen,byeen  rottende, 
en  Apei  by  den  kop  gevat  hebbende,  zyn  tot  de 
keur  van  een  nieuwen  keizer  getreden  ,  de  welke 
eenftemmig  op  Dtoclttiams ,  die  het  bevel  over  des 
keizers  huisgenoten  badt ,  is  gevallen.   Van  deze  rillim. 
bekende  verkiezing  van  Dittletianus  begint  de  Dio-  n<f.  j* 
cletiaaufcbe  tyd-rekening* ,van  andere  ook  dc  tyd-re- 
kening  der  martelaren  genoemd,  de  welke  langen  • 
tydt  in  de  kerk  is  gebruikt  geweeit,  en  noch  by  de  cUtüm*. 
Cóptifche  en  Abiflynilche  Chriftenen  gebruikt 

wordt.   Deze  tyd-rekening  begint  van  den  negen  ,  

en  twintigften  Auguftus, van  bet  jaarna  Cbrijhis  twee 
honderd  vier  en  tachtig.  Zo  haalt  als  Dmletianus  al- 
dus binnen  Chalcedonië  tot  keizer  verklaard  was,  is 
hy  op  de  gewone  fpreek-plaats  geklommen, en  heeft  v«r»<.  vin. 
voor  het  gehele  leger  met  ceüc  gezworen ,  dat  hy 
geen  deel  hadt  aan  de  doodt  van  Numerianus  \  waar  Vfift.im 
na  hy,  van  die  plaats  aftredende,  ylper , die  voor  het  N *"'*"**■ 
hoofut  der  krygs-benden  (loodt,  met  zynen  degen 
doorftak,  zeggende,  dat  hy  dc  eer  hadt  van  door 
eene  doorluchtige  handt  te  derven )  waar  by  hy 
voegde,  dat  hy  nu  eens  het  rechte  wild  zwyn,  het 
welk  in  het  Latyn  Aper  genoemd  wordt,  hadt  ge* 
troffen:  want,  als  hy,  noch  maar  een  gemeen  be- 
vel-hebber zyndc,  op  een  tydt  de  rekening  van  het 
geen  hy  verteerd  hadt,  door  eene  Gallifche  priefte* 
rede,  by  welke  hy  huisveftte,  liet  opmaken,  zeidc 
deze  vrouw,  dat  hy  te  gierig  was)  en  als  hy  daar 
op  al  lagchende  antwoordde,  dat  hy  mild  zou  zyn, 
als  hy  keizer  was ,  zo  vervolgde  zy :  Lagcbt  'er  met 
mede  ,  Dmletianus  :  want  gy  xult  keizer  nor  den , 
wanneer  gy  een  wild  verken  *  zult  gedood  hebben.  Dit  •  Af6. 
was  hem  zederdt  altydt  in  de  geheugenis  gebleven , 
en  hy  hadt  daarom  dikwils  getracht  wilde  ver  kern 
op  de  jagt  met  zync  handen  te  doden)  maar,  aU 
hy  zag ,  dat  Aurelianus,  Tacitus ,  Probus  en  Ca- 
rus malkander  in  het  ryk  volgden,  begon  byden 
moedt  verloren  te  geven,  zeggende,  dat  hy  gedu- 
rig wilde  zwynen  dood  iloeg,  maar  dat  een  ander 
daar  van  de  vrucht  wegdroeg,  tot  dat  hy  nu  ein- 
delyk,  door  dc  gelyk-luidendheit  van  den  naam  van 
Aper,  deze  voorzegging  voor  vervuld  hieldt.  Eer 
wy  verder  van  de  regering  van  Diocletianus  (preken, 
zullen  wy ,  volgens  gewoonte,  eene  korte  befchry  ving 
van  zyn  pcrloon  in  het  begin  van  het  volgende 
Mooruituii  laten  vc 
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I.T\Efcbryving  van  Diocletianus;  zyne  afkomfl ,  bekwaamheden,  voorzicht igbeit ,  trotfebheit ,  fpaarzaam- 
IV  en  bouw-luft  ;  zjim  /*<ƒ<&  wir  de  geleerdbeit ,  nevens  de  goede  wetten  door  bem  gemaakt ,  en  zorg 
voor  bet  gemeen  gedragen;  oorzaak  van  zynen  baat  tegen  de  Cbtiftenen,  en  zyne  arbeidzaambeit ;  verfcbeidt 
grote  misjlagen  hem  door  Laüantius  te  lafi  gelegd ,  nevens  een  verbaal  van  zyne  vrouwe  en  dochter ,  nevens  baar 
beider  rampzalige  doodt.  II.  Optocht  van  Carhtus  tegen  Diocletianus ,  en  zyne  overwinning  tegen  Julianus  ; 
doodt  van  Carinus,  na  dat  by  de  overwinning  behaald  h.tdt ;  goeder t  ierenhei t  van  Diocletianus ;  zyne  erkenning 
voor  keizer,  en  overwinningen  tegen  de  Oliemannen  en  Britanniers;  vertrek  van  Diocletianus  naar  Nicome- 
die,  en  zyne  verklaring  van  Maximianus  tot  mede-keizer;  befebryving  van  Maximianus;  zyne  geboorte,  dap- 
ferbeit ,  geweldige  en  kwade  aardt ,  nevens  een  verhaal  van  zyne  vrouwe  en  kinderen.  III.  Opjlandt  der  boe- 
ren of  Bagauden  in  Gallié,  en  hunne  onderbrenging;  overwinningen  van  Maximianus  tegen  verfcheide  Duilfche 
volkeren;  voordelige  vrede  door  Diocletianus  met  de  Perzianen  gefloten;  tp  Handt  van  zekeren  Carauftus  by  wel- 
ke gelegenbcit  gefebkd;  zyne  bemachtiging  van  Engclandt ,  cn  aanneming  van  den  keizerlyken  eer-naam ;  voor- 
delen door  Maximianus  en  Diocletianus  tegen  de  Duitfcbers  behaald;  overwinning  door  Carauftus  op  zee  tegen 
Maximianus  bevochten,  en  vrede  aan  den  zeiven  met  afflandt  van  Engelandt  toegeflaan.  IV.  Bemachtiging 
van  bet  oude  Dacië,  en  grote  nederlaag  der  Sarmatiers;  verrichtingen  van  Diocletianus  tegen  de  Sar  a  eene  n, 
en  zyn  verblyf  binnen  Milanen ;  inlandfcbe  oorlogen  der  vyanden  van  Rome ,  bedwinging  der  Sarmatiers  doof 
een  vorft  van  Cherfonefus ,  en  gun fl en  daarom  aan  hem  bewezen  ;bcroertens  in  verfcheide  landen  van  bet  Room- 
febe  gebiedt  ontflaan,  cn  befluit  door  Diocletianus  en  Maximianus  tot  bet  verkiezen  van  Conflantius  en  Gale- 
rius  tot  navolgers  in  bet  ryk  genomen.  V.  Befebryving  van  Galerius;  zyne  geringe  geboorte ,  ligebaams  ge- 
flalte,  boerfebbeit,  maar  dapper  heit  in  den  oorlog;  trotfebheit ,  baat  tegen  de  geleerdbeit,  wreedbeit  en  on- 
verzadelyke  gierigheit  dezen  keizer  door  Laftantius  te  lafl  gelegd,  nevens  een  verbaal  van  zyne  vrouwen  en  kin- 
deren; befebryving  van  Conflantius;  des  zelfs  afkomfl  en  grote  deugden;  zyne  zachte  regering,  tn  de  liefde  zy- 
ner  onderdanen  voor  hem  in  een  merkwaardig  voorbeeldt  vertoond;  zyne  gunft  omtrent  de  Cbriftenen,  nevens 
Zyne  vrouwen  en  kinderen.  VI.  Overwinning  der  Quinquegentianen  in  Africa;  doodt  van  "Julianus;  voor- 
deel door  Conflantius  tegen  eenige  benden  van  Carauftus  behaald,  nevens  de  doodt  van  dien  Engelfcben  vorfl  door 
eenen  zyner  nabeftaandtn;  verlojfing  van  Batavië  uit  de  maebt  der  Vriezen  door  Conflantius,  en  verbetering  der 
fladt  Autun  door  bem  gefchied;  verplaatzing  der  Carpen  in  bet  Roomfcbe  gebiedt ;  optocht  van  Conflantius  naar 
Engelandt;  nederlaag  en  doodt  van  Alletlus  door  Afelepiodotus ,  en  de  verovering  van  geheel  Engelandt  daar  op 
gevolgd ,  nevens  de  zacbtmoedigbeit  van  Conflantius  omtrent  des  zelfs  inwoonderen.  VII.  Onderbrenging  der 
Moren  in  Africa  door  Maximianus;  doodt  van  Acbilleus  in  Egypten,  en  harde  handelingen  van  Diocletianus 
omtrent  de  Egyptenaar s ;  afflandt  van  eene  lanJ-Jlreek  in  Egypten  aan  de  Nubicrs ;  nederlaag  van  Galerius 
door  de  Perzianen,  enfmadelyk  onthaal  hem  deswegen  door  Diocletianus  aangedaan;  nieuw  leger  door  Galerius 
op  de  been  gebragt;  grote  overwinningen  door  hem  tegen  de  Perzianen  bevochten,  en  zyne  beleef dbeit  omtrent 
de  gevangene  vrouwen;  voor  fl  el  door  de  Perziaanfibt  gezanten  aan  Galerius  gedaan,  en  zyn  antwoordt  daar 
op  gegeven,  nevens  de  vrede  aan  de  Perzianen  toegeflaan  ,  en  des  zelfs  voorwaarden.  VIII.  Trotfebheit  van 
Galerius  op  zyne  overwinning,  en  epgeblazenbeit  van  Diocletianus;  overwinning  van  verfcheide  Barbarifcbe 
volkeren;  groot  gevaar  van  Conflantius  door  eene  verraffing  der  Allemannen,  nevens  de  nederlaag  van  die  volke- 
ren; overgaaf  van  eenige  Duitfcbers  aan  Conflantius  door  eene  febielyke  dooi  veroorzaakt,  en  eene  overwinning 
door  bem  in  Zwitfer landt  bevochten,  nevens  eene  grote  duurte  in  het  Roomfcbe  gebiedt ,  welke  door  de  on- 
voorziebt  igbeit  van  Diocletianus  noch  vermeerderd  wordt.  IX.  Opwerping  van  zekere»  Eugenius  tot  keizer  in 
Syrië,  en  zyne  doodt,  negens  de  flechte  beloning  daar  voor  aan  die  van  Antiocbié  door  Diocletianus  gegeven; 
misnoegen  door  dien  keizer  om  welke  reden  tegen  bet  Roomfcbe  volk  opgevat;  zyne  ziekte,  nevens  de  verzwak- 
king van  zyn  verflandt  daar  uit  gehouden;  voorflel  van  Galerius  tot  afflandt  van  de  beerfchappy  door  Maxi- 
mianus en  Diocletianus  aan  den  laatflgenoemden  gedaan,  en  van  bem  eerfl  geweigerd,  maar  naderbandt  door  de 
bedreigingen  van  Galerius  doorgedreven.  X.  Vaft-ftelling  van  Severus  en  Maximinus  niet  tegenflaande  de  ver- 
toningen van  Diocletianus  tot  navolgers  in  het 'ryk  door  Galerius,  en  overdragt  van  de  regering  door  Maximia- 
nus en  Diocletianus  aan  Conflantius  en  Galerius;  vertrek  van  Diocletianus  opeen  land-buis;  zyne  klacht  over 
den  rampzaligen  flaat  der  vorft  en,  en  weigering  van  weder  de  regering  in  banden  te  nemen,  nevens  zyn  onge- 
lukkig einde.  XI.  Befebryving  van  Severus;  zyne  flechte  levens-wys,  nevens  de  reden  van  zyne  verbeflingf 
en  zoon  door  bem  nagelaten;  befebryving  van  Maximinus ;  zyne  geringe  gehorte ,  dronkenfebap  en  fcbrikkely- 
ke  onkuifebbeit;  grote  afperfjingen  door  bem  gepleegd,  en  verfcheide  kinderen  van  bem  achtergelaten,  nevens 
eene  verdeling  van  het  Roomfcbe  ryk  onder  Galerius ,  Conflantius,  Severus  en  Maximinus.  XII.  Voornemen 
van  Galerius;  zyne  vrees  voor  Conftantinus ,  en  gevaren,  waar  aan  by  hem  bloot  fielt ;  vertrek  van  Conftanti- 
nus  naar  zynen  vader,  en  zyne  lift  om  door  Galerius  niet  opgehouden  te  worden ;  gramfebap  van  dien  keizer 
daar  over;  komft  van  Conflantius  in  Engelandt;  zyne  overwinning  tegen  de  Pielen  en  doodt,  nevens  de  verkla- 
ring van  Conftantinus  tot  zynen  erfgenaam.  XIII.  Befebryving  van  Conftantinus;  zyne  ligebaams  ge  ft  alt  ey 
tn  grote  lof  door  de  Cbriftenen  aan  bem  gegeven;  zyne  pracht  en  dwaze  goedbeit  voor  de  geeft  elyken;  befchuldi- 
gingen  door  de  Heidenfcbe  febryvers  tegen  bem  ingebragt,  en  wat  voor  flaat  men  daar  op  kan  maken,  nevens 
eenige  van  zyne  misjlagen;  kwaadaar digheit  der  bedienden  van  Conftantinus,  en  verzwakking  der  Roomfcbe 
grenzen  door  de  verplaatfing  van  het  bygs-volk ,  nevens  een  verbaal  van  zyne  vrouwe  en  kinderen.  XIV.  Ui- 
terfle  wil  van  Conflantius;  uitroeping  van  Conflantinus  tot  keizer  door  bet  krygs-volk,  en  gramfebap  van  Gale- 
rius daar  over  om  welke  reden  door  bem  ingehouden,  nevens  zyne  febikking  omtrent  bet  ryk;  befebryving  va» 
Maxentius;  zyne  verdachte  geboorte,  ligebaams  geftalte  en  grote  misjlagen,  nevens  zyne  vrouwe  en  kinderen ; 
uitroeping  van  Maxentius  tot  keizer  door  de  befoldelingen  binnen  Rome ;  weigering  van  Diocletianus  om  de  op- 
permacht weder  aan  te  nemen,  en  verklaring  van  Maximianus  voer  de  twede  maal  tot  keizer;  optocht  van  Se- 
verus tegen  Maxentius  volgens  bet  bevel  van  Galerius ;  overgang  van  de  krygs-kttechten  van  Severus  tot  Maxen- 
tius; vlucht  van  den  eerftgenoemden  binnen  Ravenna,  nevens  het  bedrog,  waar  door  by  in  de  banden  van  Ma- 
ximianus valt,  en  zyne' doodt.  XV.  Overwinningen  van  Conflantinus  tegen  lenige  Duitfcbe  volkeren,  tn  voor- 


$28   II.  Deel  I.  Tyd-Bestek,  XXXV.  Hoofdstuk. 

tcerg  door  hem  tot  befcberming  van  het  Romfcbe  gtbitdt  gedragen;  huwelyk  tuffcben  Conflantinus  tn  de  docht» 
van  Maximiams  \  komfl  van  Galtrius  in  Italië ,  en  zyn  -wreed  voornemen ,  voorflel  van  vrede  door  hem  vruch- 
teloos aan  Maxentius gedaan j  everdopiug  van  verfcheide  benden  van  Gaüriets  tet  den  vyandt,  en  zyne  verwarde 
te  rug  totbt  daar  door  veroorzaakt.  XVI.  Raadt  dóór  Maxmianus  aan  Conflantinus  gegeven,  maar  van  bent 
niet  gevolgd,  en  voornemen  van  den  eerflgrnoemden  om  zynen  zone  van  den  tbroon  te  fiolen  mislukt  %  zynevhubt 
naar  Ualerius,  en  voorjiel  door  hem  aan  Diotletianus  gedaan,  nevens  de  verklaring  van  Licinhu  tot  keizer. 
XP 'II.  Befcbryving  van  Licinius;  zyne  flecbte  hoedanigheden,  baat  tegen  de  geleerden ,  onkuifibbeit  en  gierig' 
heit;  zyne  bekwaambeit  in  den  oorlog,  tn  goede  krygt-tucbt ,  nevens  een  verhaal  van  zyne  vrouwe  ert  kinderen; 
begeerte  van  Maximinus  om  mede  keizer  te  zyn,  en  zyne  verheffing  op  den  tbroon  doof  bet  krygs-volk;  moeielyk- 
beit  van  Gaierius  daar  over  door  btm  ontveinfd,  en  verklaring  van  vier  keizers  door  bet  gehele  Roemfibe  ryk 
volgens  zyn  bevel;  komft  van  Maximiams  by  Conflantinus;  zyne  aflegging  van  de  oppermacht ,  en  kwaadaar- 
dige raadt  door  hem  aan  zynen  fcboon-zone  gegeven ;  zyne  aanneming  van  den  keizer ly ken  eer-naam  in  des  zelfs 
afweten  \  te  rag  kering  van  Conflantinus  op  deze  tyding,  die  zynen  Jchoon-vader  binnen  Arles  verrafl  en  ge- 
vangen krygt,  maar  vergiffenis  aan  hem  verleent.  XVIII.  Ópflandt  in  Africa  tegen  Maxentius ,  en  opwer- 
ping van  zekeren  Altxander  tot  keizer;  zyne  regering,  nederlaag  en  rampzalige  doodt ;  aanjlag  van  Maxi- 
mianus  om  zynen  fcboon-zone  Conflantinus  te  vermoorden ,  door  zyne  dochter  ontdekt,  nevens  de  doodt  van  dien 
Jlaat-zucbtigen  ,en  eer-tekenen  bemna  Kynoverlyden  aangedaan.  XIX.  Overwinningen  door  Conflantinus  tegenver- 
fcbeide  Duitfcbe  volkeren,  gelyk  ook  in  Engeland! ,  bevochten;  ellendige  tiekte,  doodt  en  regeer-tydt  van  Gaie- 
rius, nevens  zyne  vergoding;  verfcbil  over  het  gebiedt  van  Gaierius  tuffcben  Licinius  en  Maximinus  ontflaan, 
waar  bygelegd;  vlucht  van  de  vrouwe  van  Gaierius  by  Maximinus;  zyn  aanzoek  »m  baar  te  trouwen  door  baar 
edelmoedig  afgejlagen,  en  kwaad  onthaal  baar  da  ar  em  nevens  hare  moeder  aangedaan.  XX.  Kwyd-fcbelding 
van  laflen  aan  die  van  Autun  door  Conflantinus  verleend;  Wreedheden  door  Maxentius  aan  de  Africanen  be- 
wezen, nevens  zyne  welluflige  en  harde  handelingen  omtrent  de  Romeinen, en  toegevendbeit  aan  bel  krygs-volk ; 
beroerte  binnen  Rome  door  hem  geflild;  grote  bereidfelen  van  Maxentius  tot  den  oorlog  tegen  Conflantinus,  en 
ydele  pogingen  van  den  laatflgenoemden  om  den  zeiven  door  een  minuelyk  verdrag  voor  te  komen,  nevens  da 
vriendjchap  tuffcben  Maxentius  en  Maxïmi/riis  gemaakt.  XXI.  Macht  van  Conflantinus,  en  zyn  optocht 
naar  Italië;  voordelen  in  verfcheide  ontmoetingen  door  dezen  keizer  tegen  ie  vyanden  behaald ,  en  fleden  door 
hem  ingenomen;  zorgeloosbeit  van  Maxentius,  en  de  oorzaak,  waarom  by  binnen  Rome  blyft;  maakt  tent 
bedrieglyke  brug  over  den  Tiber;  redenen,  om  welke  Maxentius  in  perfoon  zynen  vyandt  te  gemoed  trekt %  zyn* 
nederlaag  na  een  langdurig  gevecht  en  doodt. 
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ï  ffii^ffiS  4yus  Valerius  Diocies ,  en  nadcrnandt 
Diocletianus  genoemd  ,  was  van  Dio- 
clea,  cene  ftadt in  Daim  ucic,  oorfbronke- 
lyk ,  cn  heeft  na  zyne  verheffing  we- 
gens zyne  byzondere  eerbiedt  voor  Jupiter  den  by- 
naam  van  Jovius  aangenomen.  Zyn  vader  was  een 
vrygehtcn  van  een  Roomfch  raads-heer ,  en  heeft, 
naar  het  gevoelen  der  meeften,  het  ampt  van  fchryver 
bediend.  Zyn  zoon  Diocletianus  begaf  zich  in  den 
oorlog,  waar  in  hy  wegens  zyne  dapperheit  eri  bc- 
lcidt  wel  wierdt  gevorderd,  cn  zich  onder  de  rege- 
ring van  Probus  cn  Carus  als  een  groot  vcld-hcer 
deedt  achten.  Hy  hadt  den  geeft  zeer  vaardig 
cn  bekwaam  om  in  een  oogenbïik  ia  de  z waarde 
zaken  een  goed  bcfluit  te  nemen.  Hy  was  wel  ftout, 
maar  ook  voorzichtig  in  zyne  aanflagen,  en  gewel- 
dig in  zyne  driften,  maar  hy  kón  de  zelve,  als  het 
pas  gaf,  wel  bedwingen  cn  inhouden :  Ook  liet  hy 
gcwoonlyk  het  geen  hem  gehaat  kon  maken  door 
anderen  doen ,  maar  de  gunden  gingen  door  zyne 
eigene  handen;  waarom  hy  van  eenigen  als  een  zacht- 
moedig vorfl  wordt  tc  bock  gcJtcld,  hoewel  hy  in 
zommige  gevallen  vry  rtrcng  was.  Hy  was  onge- 
meen prachtig  in  zyne  klederen,  en  zeer  trotfeh  cn 
erootfeh  in  zyn  gedrag,  zyndc  de  eerfte  der  Room- 
léhe  keizere  geweeft  ,  die  zich  heeft  laten  aanbid- 
den; ook  liet  hy  aan  zich  den  naam  van  Heer  en 
Godt  geven.  Hy  was  fpaarzaam  en  geregeld  in  zy- 
ne hor- houding,  maar  een  groot  liefhebber  van  bou- 
wen, gelyk  uit  alle  de  gemene  gebouwen, door  hem 
binnen  Rome  gedicht ,  overvloedig  blykt ,  waar  on- 
der zyne  baden ,  in  welke  zit-plaatlen  voor  drie  dui- 
zend perfoncn  waren,  zeer  beroemd  zyn:  ook  heeft 
hy  N  icomedic,  de  gewone  verblyf-plaats  derkeizcren 
in  het  Ooften,mcc  vele  hcerlykc gebouwen  zeer  ver- 
eierd.  Hy  droeg  grote  zorg  om  de  gclcerdheit  en 
wctcnfchappcn  onder  zyne  regering  tc  doen  bloeien, 
cn  door  hem  zyn  verfcheide  goede  wetten  gemaakt. 
Hy  heeft  de  gene,  die  door  de  keizers  in  de  landfchap- 
pen  gefield  waren  om  van  de  bewegingen,  die  aldaar 
tot  bun  nadeel  mogten  gefchieden ,  kennis  te  geven,*  af- 
gefchaft,  om  dat  zy  dien  laft  tot  afpcrlling  der  ryke 


ingezetenen  misbruikten.  Hy  droeg  wei  zorg,  dat  |?rc-n  M 
de  kwaden  geftraft  en  dc  goeden  beloond,  als  mede  j^"^  ^ 
dat  de  verlatene  landen  weder  bevolkt  wierden,  cn  werelds, 
dat  dc  krygs-knechtcn  cn  Roomfchc  gemeente  AmkriA. 
nooit  gebrek  aan  levens-middelen  hadden.    Hy  was 
zeer  Godsdienftig  cn  bygclovig,  het  welk  de  oor* 
zaak  van  zynen  groten  haat  tegen  de  Chri  (lenen  ü 
geweeft.  Hy  hadt  eenc  byzondere  achting  voor  den 
keizer  Morcus  Aurelius ,  en  zei  de  dikwils  ,  dat  hy 
hem  wel  wenlchte  na  te  volgen  in  zyne  grote  gocef- 
heit  en  verder  wyze  van  leven.    Hy  was  arbeid-  Orat.  Pu- 
zaam,  een  vyandt  van  dc  ledigheit,  en  altydt  bezig  «nr.8. 
met  reizen  en  zyn  gebiedt  te  bezichtigen.  LaBtan-  utume.a» 
tius  befchuldigt  hem  van  uit  eene  vervloekte  heb-  Mtrt.  Pm- 
zucht  het  volk  met  ondragclyke  laftcn  bezwaard , 
cn  allerlei  onrechtvaardigheden  en  wreedheden  in 
het  werk  gefield  te  hebben  om  geldt  te  krygen, 
zich  niet  ontziende  van  de  gene,  die  ryk  waren, 

i  valfchdyk  te  laten  befchuldigen,  om  op  dat  voor- 
wendtel  hunne  goederen  machtig  te  wórden*  ja  het 

i  was  genoeg  om  iemandt  zyn  leven  te  doen  verlie- 
zen, als  hy  een  huis  of  (hik  lands,  dat  aan  den  kei- 

I  zer  behaagde,  bezat}  en,  als  hy  zag,  dat  hy  hier 
door  gehaat  wierdt,  heeft  hy,om  zyn  gezag  (bande 
te  houden,  een  groot  getal  van  nieuwe  bcampten 
gemaakt,  en  de  oude  win-gewejlen  *  in  verfcheide  • 
minder  landvoogdyen  ondenxheiden :  ook  vermeer- 
derde  hy  het  getal  der  krygs-knechtcn  ongemeen, 
waar  door  vele  landeryen  onbebouwd  bleven ,  en 
eene  grote  duurte  in  alle  eet- waren  kwaal.  De  ver- 
deling van  het  Roomfchc  ryk  onder  verfcheide  kei- 
zen ,  waar  van  Diocletianus  eer  ft:  etn  begin  heeft 
gemaakt,  en  de  welke  zederdt  onder  des  zelfs  na- 
volgers in  het  gebruik  is  gebleven,  is  mede  zeer  na- 
delig voor  het  gemenebeft  geweeft:  want,  behal- 
ven  dat  de  byzondere  hof-houding  cn  bcampten  van 
ieder  dezer  vorftcn  tot  een  groten  laft  van  den  ftaat 
verftrcktcn,zo  gaf  zul*  ook  getegenheit  tot  menig- 
vuldige inlandfche  verdeeldheden  en  oorlogen.  Dio- 
cletianus wordt  ook  van  ijtHantias  als  een  vreesach- 
tig vorft,  die  altydt  féhrikte  om  zich  aan  gevaren 
bloot  te  ftellen,  befchrevenj  maar  het  is  waarfchyn- 

]  tyk, 
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Jaren  n»  tyk »  dat  dc  haat  wegens  de  bloedige  vervolging, 
Chriftut.  door  dien  keizer  tegen  de  Chriftcnen  begonnen, 
wC"i^  vsm  tvelke  wy  in  het  IV.  HoofUftuk  van  du  Tyd- 
i  jTu^ttb  beftek  gehoord  hebben,  dezen  oud-vader  op  dusda- 
Mtrt.  Per-  nige  wyze  van  hem  heeft  doen  fpreken,  en  de 
f*cut.      waarheit  vry  wat  te  buiten  gaan.  Diöcletianus  heeft 
by  zyne  vrouwe,  Pri/ca  genoemd,  maar  eene  doch- 
ter verwekt ,  Galeria  Valeria  geheten  ,  die  aan 
Maximianus  Galerius  wierdt  uitgetrouwd.  Deze  twee 
vrouwen  (chynen  ecnigekenniflcvanhctChriftelyke 
geloof  gehaat  te  hebben:  want  zy  worden  als  de 
cerfte  gclteld ,  die  door  Diöcletianus  tot  het  offeren 
aan  de  afgoden  zyn  gedwongen ;  en  zy  zyn  nader- 
handt  beide, door  bevel  van Luinius^ot  Thcfliloni- 
ca  het  hoofdt  afgehouwen  ,  eh  hare  ligchamen  in 
zee  geworpen. 

II.  Carinus  hadt  zo  haaft  de  verheffing  van  Diö- 
cletianus niet  verftaan,  of  hy  begaf  zich  met  allen 
A*ni.via.  fpoedt  naar  IHyric,om  dien  keizer  aan  die  kant  den 
ingang  in  Italië  te  beletten;  Onderwegen  ontmoet- 
tetiyjuliamtSy den  beftierder  vande  land-ftreek om- 
trent Venetië,  de  welke  mede  den  keizcrlyken  eer- 
naam hadt  aangenomen  ;  maar  deze  opgeworpen 
Vorft  is  door  hem  gcflagen  en  gedood  geworden.  Cari- 
nus voortgerukt  zyndc,  raakte  na  verfcheide  geringe 
fchcrmutielingen  tegen  de  benden  van  Diöcletianus 
eindelyk  met  de  zelven  volkomen  handgemeen  by 
Margum  of  Murgum,  eene  ftadt  in  ópper-Mede, 
en  dreef  de  vyanden  op  de  vlucht»  maar  in  het  ver- 
volgen wierdt  hy  van  zyne  eigene  krygs- knechten, 
die  oevrcefiJ  waren,  dat  hy,als  overwinnaar  te  rug 
komende,  noch  meer  tot  allerlei  fchelm-ftukkcn  zou 
uitfpattcn,  gedood >  en  men  verbaalt,  dat  hy  door 
n  krygs-overfte,  wiens  vrouwe  hy  beflapenhadt, 
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.  zou  zyn  van  kant  geholpen.  Diöcletianus  dcedt  nie- 
A  '  mandt  der  genen ,  die  de  zyde  van  Carinus  gehouden 
hadden  ,  fterven ,  en  bieldt  zelf  vele  van  hen  in 
dienft.  Hy  wierdt  na  deze  overwinning  van  het  ge- 
hele Roomfche  ryk  als  keizer  erkend ;  en  hetlchynt, 
dat  hy  de  Allcmannen  omtrent  dezen  tydt  heeft  gc- 
flagen, en  door  zyne  bevel-hebbers  eene  overwin- 
ning in  Engchndt  behaald  :  want  men  vindt,  dat 
dc  naam  van  Germanicus  en  Brilannicus  aan  hem 
wordt  gegeven.  Maar  daar  is  geen  Roomlch  kei- 
zer, omtrent  welken  wy  minder  goede  gcichicd- 
fchryvers  hebben  dan  Diöcletianus  j  waarom  wy  niet 
dan  zeer  kort  van  de  verrichtingen  van  dezen  vorft 
zullen  kunnen  fpreken.  Diöcletianus  begaf  zich  naar 
Afic,en  nam  zyn  vcrblyf  tot  Nicomedië,naar  allen 
fchyn  om  zich  tot  den  oorlog  tegen  de  Perziancn  te 
A*nL  vift.  bereiden  \  doch  als  hy  de  tyding  kreeg  van  de  zwa- 
re beroertens,  die  in  Gallië  on  titaan  waren ,  heeft 
hy  zyncn  byzonderen  vriendt  Maximianus  tot  mede- 
keizer verklaard. 

Deze  Mar cus  Aurelius Valtrius  Maximianus,  I/er- 
euleus  bygenoemd  *  was  in  Pannonië  omtrent  Sir- 
mich  van  zeer  geringe  ouderen  geboren,  maar  hadt 
'Aimk  vut.  zich  door  zyne  dapperheit  en  ongemene  ftoutheit 
in  den  oorlog  vermaard  gemaakt,  het  welk  ook  voor 
de  voornaam  (Ie  reden  van  zyne  verheffing  dootDio- 
tlttianus  wordt  gehouden  :  want  hy  was  onaange- 
naam van  gelaat,  boerfchtonbeleefü  en  zonder  eeni- 
ge  opvoeding  in  alle  zyne  manieren.  Zyn  aardt  was 
ook  geweldig  en  wreed,  het  welk  Diöcletianus  zelf 
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LtBMItt  fr  'ui  hem  berflpte,  hoewel  hy  hem  gewoonlyk  qe- 
tim.  Ptr~  bruikte,  als  hy  ecnige  harde  of  wrede  daadt  wilde 
fmn.  uitvoeren.  Zyn  veritandt  was  rcdclyk  goed,  maar 
nttEfit.  onbefchaafd,  en  het  ontbrak  hem  dikwib  aan  öor- 
ZjUitnt.it  deel  en  voorzichtigheit  in  zyne  ondernemingen.  Ky 


Mtrt.  ïtr-  WM  mjy  ^  maar  het  fchecldc  hem  niet  ,  als  hy  goedt 
van  noden  hadt,  wat  voor  fchelm-ftukkcn  hy  in 


/ff 


het  werk  fteldc  om  het  zelve  te  bekomen :  ook  was  Jmn  nl 
'er  weinig  trouw  en  oprechtighcit  by  hem  ie  vin-  t-"hiiflu». 
den.  By  zyne  vrouwe,  Galeria  y aki  ia  Euhvpie  ge-  (v«"ld? 
heten,  heeft  hy  Maxtutius  en  Faujlat  die  met  Cen-  itt,' 
ftantyn  den  Groten  trouwde,  verwekt, en  hare  voor- 
dochter  Flavia  Maximiana  fheodora  trouwde  met  ■l*h.*'- 
CoHftantius  Cblerus. 

III.  Dc  boeren  in  Gallië,  niet  langer  kunnende  c>tn 
verdragen  de  afperffingen  en  geweldenaryen  van  ^J"'1 
hunne  lieren,  waren  oproerig  ge  worden,  en  hadden  - 
tot  hunne  hoofden  Elianus  en  jimandus,  de  welke 
den  keizcrlyken  eer-naam  aannamen,  en  onder  welker 
bekidt  zy  het  gehele  platte  landt  afliepen,  en  ver- 
fcheide Heden  overweldigden.    Maximianus ,  aan- 
ftonds  na  zyne  verheffing  naar  Gallic  vertrokken, 
heeft  deze  oproeriger) ,  die  den  naam  van  Bagauden 
of  Bacauden  voerden  ,  in  verfcheide  kleine  gevech- 
ten overwonnen  ,  en  de  overgeblevene  t'eencmaal 
verftrooid  (a) :  doch  een  zwerm  van  allerlei  Duit-  iSj. 
fche  volkeren  kwam  niet  lang  daar  na  in  Gallic  val-  AX16:A 
lenj  maar  het  geluk  wilde,  dat  onder  de  Alleman-  ^[f  ^ 
nen  en  Burgundiers,  wegens  hun  groot  geul,  een  z  wa-  1W 
ren  honger  en  eene  flerfte  ontftondt,  zo  dat  zy  door 
Maximianus  ligtclyk  overwonnen  wierden.  Van  daar 
tegen  dc  Cbavionen  of  Chabioncn  en  Herulcn,  vol- 
keren omtrent  de  Ooft-zee  woonachtig,  opgetrok- 
ken zyndc, zo  heeft  hy  de  zclvegchcel  verflagen, en 
meer  andere  voordelen  behaald.   Diöcletianus  hadt 
door  zyne  kom  ft  in  het  öoften  de  Perziancn,  die 
na  de  dc  doodt  van  Cams  Mefopotamië  ingenomen 
hadden,  zulk  een  fchrik  aangejaagd,  dat  der  zei  ver 
koning  gezanten  met  rykc  gclchenkcn  zondt  om  de 
vrede  te  verzoeken  ,  de  welke  ook  met  weder- 
geving van  Mefopotamië  fchynt  gefloten  te  zyn  * 
waar  na  die  keizer  zich  naar  tllyrié' begaf.  De  Fran- 
ichen  en  Saxen  maakten  door  hunne  ilroperyeh  de 
zee  omtrent  de  kuilen  van  Gallië  zeer  onveilig, 
waarom  Maximianus  aan  zekeren  Caraufius ,  van  ge- 
boorte een  Èrabander  of  Vlaming  ,  die  zich  door 
zyne  ervarenheit  in  de  lcheeps-vaart  en  dapperheit  in 
den  oorlog  tegen  de  Bagauden  hadt  doen  kennen, 
het  bevel  over  eene  vloot  gaf  om  de  zee  van  de- 
ze ftroperyen  te  zuiveren.  Dit  wierdt  roet  een  goed 
gevolg  door  hem  verrecht}  doch  hy  liep  echter  by 
Maximianus  in  het  oog ,  als  of  hy  deze  Barbaren 
niet  t'eencmaal  wilde  uitroeien,  maar  dat  hy  de  zel- 
ve onverhinderd  in  Gallië  liet  komen,  om  zich,  wan* 
neer  zy  daar  uit  naar  huis  keerden,  met  hunnen 
roof  te  verryken,  waar  van  hy  alleen  een  klein  ge- 
deelte aan  de  genen ,  die  de  fchade  geleden  hadden, 
en  den  keizer  ter  handt  fteldc.  Hierom  gaf  Maximia- 
nus bevel  om  hem  te  doden}  maar  Caraufius, daar 
van  de  lucht  gekregen  hebbende, nam  den  keizcrly- 
ken eer-naam  aan,  cn  ftak  met  zyne  vloot  naar  En- 
gchndt over,  alwaar  hy,door  de  Roomfche  krygs- 
benden  voor  hunnen  vorft  erkend  zynde,  door  het  ont.Pi- 
aanbouwen  van  nieuwe  fchepen ,  cn  het  in  dienft  itrryr.  8. 
nemen  van  verfcheide  Barbaren,  zyne  machten  mer- 
kel yk  vergrootte.   Maximianus  hadt  ondertuitchen 
de  Duitlcners,  die  weder  een  inval  in  Gallic  gedaan  4x3?. 
hadden,  niet  alleen  geflugen,  maar  hy  hadt  zelf, over  °rM- 
den  Rhyn  in  hun  landt  gevallen  zynde,  het  zelve  "ar'  '°* 
met  vuur  en  zwaardt  verwoed,  en  vele  gevangenen 
bekomen,  waar  door  de  Franfchen  bewogen  wier- 
den  om  dc  vrede  van  hem  te  verzoeken.  Diöcle- 
tianus was  ook  van  de  kant  van  Rhetic  (nu  het  landt 
der  Grifons)  in  Duitlchlandt  gekomen,  en  badt  het 
Roomfche  gebiedt  tot  aan  den  oorfpronk  van  den 
Donauw  uitgeftrekt,  wegens  welke  voordelen  de- 
ze twee  keizers  dc  eer-namen  van  Fraudcus,  Me-  vf^^ 
manmens   en   Germanicus    hebben  aangenomen. 

T  t  Ma- 
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den  daar  omtrent  gelegen}  en  aan  Conftamius  wierdt  Jareami 
gegeven  Gallré ,  Spanje  en  de  landvoogdy  van  hetOmituj- 
Tingitaanfche  Morcnlandt  in  Africa.  Omtrent  wel-  {y"neldd7 
ke  verdeling  onder  deze  vier  keizers  aanmerkelyk  i9ï.' 
is,  dat  ieder  van  hen  met  zyn  deel  is  te  vrede  ge*  4*4«; 
weeft,  en  dat  zy  een  geruimen  tydt  met  malkan-  -*•»»'.  fiMfc 


Maximianus  was  yvcrig  bezig  met  een  groot  getal 
van  fchepen  te  toten  bouwen,  om  Caraufius  in  En- 
gclaivit  te  gaan  bevechten ,  tegen  wiens  benden  , 
die  om  te  (tropen  op  de  Franlche  kullen  geland  wa- 
ren ,  hy  cenc  gelukkige  ontmoeting  hadt  gchadrj 


maar  op  de  zee  met  zyne  vloot  gekomen,  cn  tegen 
Caraufius  handgemeen  geworden, (choot  hy  te  kort 
en  wierdt  geflagen,  het  welk  hem  noodzaakte  om 
met  dezen  veld-heer  in  onderhandeling  te  komen, 
en  Engclandt  aan  hem  af  te  (taan,  geryk  de  zelve 
dat  eilandt  ook  met  veel  roem  den  tydt  van  zes  of 
teven  jaren  heeft  bedien! 
wy  hier  na  horen. 

IV.  DiocUtianus  fchynt  omtrent  dezen  tydt  het 
oude  Dacie  weder  onder  de  Roomfche  macht  ge- 
bragt ,  cn  cenc  overwinning  tegen  de  Sarmaten  be- 
vochten te  hebben,  waar  door  die  volkeren  byna 
geheel  uitgeroeid  wierden ,  en  Diocktianus  heeft 
den  eer- naam  van  Sarmaticus  aangenomen.  In  het 
volgende  jaar  begaf  hy  zich  naar  Syric  ,cn  overwon 
de  Saraccncn  j  waar  na  hy  den  winter  voor  een  ge- 
deelte binnen  Mi  lanen  doorbragt,  alwaar  Maximi- 
anus hem  kwam  vinden ,  cn  de  voornaatnfte  R oom- 


der  in  goede  vriendlchap  hebben  geleefd.  Nu 


zullen  wy, volgens  gewoonte, cenc  korte  fchets  van  ji,/tur. 
de  perionen  dezer  twee  nieuwe  keizers  geven. 

V.  CajKs  Galtrius  Falerius  Maximianus,  ook,  naar  Amnl  pig 
DiocUtianus ,  Jtvius,  en  wegens  het  ambacht, door 
Van  zyn  einde  zuHen  I  hem  in  zvne  ieugt  géoffend ,  Armerssarius ,  het  welk 
een  vee-hoeder  backent ,  bygenoemd,  was  van 
geringe  boeren  in  Illyric  geboren.  Zyne  moeder  was  j^,,  ^ 
uit  Daeië  ooripronkelyk ,  cn  ecne  grote  vyandin-  jm«m.  p*. 
nc  der  Chriitcnen,  door  welke  hy  zeer  tot  de  ver-A*- 
volging  der  kerk  wierdt  aangezet.  Hy  was  van  eene 
zeer  grote  geftakc,  ongcmrrn  grof  cn  lomp  van  le- 
tien,  zonder  eenige  beleefdhcit  of  opvoeding  in  zyn 
gedrag  en  woorden, zo  dat  zelf, het  geen  door  hem 
wel  gezegd  of  gedaan  wierdt,  echter  aan  iedereen 
boerich  cn  onbehagelyk  Voorkwam;  maar  hy  wasdap- 
per  in  den  oorlog,  en  niet  wclluftig  maar  geregeld 


fche  raads-heren  aan  deze  twee  keizers  hunne  plicht- '  in  zyne  wyze  van  leven.   Ladantius  bclchuldigt  ueuiu.dk 
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plegrngen  gingen  .afleggen.  Het  Roomfche  ry 
hadt  nu  wat  ruft  van  cle  ftropcryen  der  Duitfcnc  I 
volkeren,  tcrwyl  de  zelve  tegen  malkander  in  bloe-  | 
digc  oorlogen  verward  waren,  gclyk  ook  dePer- 
zianendoor  inlandfche  beroerterw  geplaagd  wrerden, 
cn  in  Africa  hadden  de  Moren  het  zelfde  ongeluk > 
maar  omtrent  dezen  tydt  fchynt  dc  inval  der  Sarma- 
Prrfkyr.it  ten,  volkeren  omtrent  den  Mcotifchen  pocl,voor- 
gevallen  te  zyn,  waar  van  de  keizer  Conftantiims  Por* 
phyrogeneta  verhaalt,  dat  zy,  het  ryk  vanPontus  cn 
de  omleggende  landen  berovende ,  door  Confianswy 
die  vmDiedetianus  tegen  hen  gezonden  was,  wel 
gefluit,  maar  door  Cbrejlus,  een  vord  van  Cherfb- 
nefus,  doch  onderworpen  aan  het  Roomfche  ryk, 
de  welke  de  hoofd- dadt  van  den  Borphorusdoorcene 
krygs-lid  in  ram ,  t'ecncmaal  bedwongen  wierden } 
waarom  die  vorft  cn  zyne  onderdanen  door  den  kei- 
zer van  alle  (chattingen  ontftogen  wierden.  Maxi- 
tnianus  was  yvcrig  bezig, om  verfchcidc  landen  inde 
aarts-bisdommen  van  Trier  cn  CamcrikmctdcFran- 
(chen  en  andere  volkeren ,  die  zich  aan  hem  onder- 
worpen hadden,  te  bevolken.  Maar  dc  ruft  van  het 
Roomfche  ryk  duurde  niet  lang:  want,  behalven 
dat  de  Perzianen  dc  Ooftcrichc  grenzen  dreigden , 
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hem  van  eene  onverdragelyke  trotfehheit  cn  wreed- 
heit,  en  zegt,  dat  hy  een  vyandt  was  van  alle  ge-^""' 
leerde  lieden,  en  een  verachter  der  wenen,  die  al- 
le dc  voorfprake*  *  verbande,  en  het  recht  door  zyne  .  ^ 
bevel-hebbers,  volgens  krygs-gebruik,  liet  oeffencn.  (M£ 
Hy  nam  dePerziaanfchc  wyze  van  beftiering  tot  een 
voorbeeldt,  en  deedt  dc  aanzienlykfte  lieden  om  ge- 
ringe oorzaken  met  uitgezochte  pyncn  ftervcn,  ert 
die  van  minder  ftaat  waren,  met  een  klein  vuur  al- 
lengs kens  verbranden.  Hy  putte  alle  dc  landfchap- 
pen  met  ondragclyke  fchattrngen  uit ,  cn  hy  liet 
eens  eenige  arme  menlchen,  die  niet  konden  be- 
talen,  in  zee  verdrinken,  zeggende,  dat  zy  zich  , 
om  die  betaling  te  te  ontgaan,  valfchelyk  arm  gc- 
veinfd  hadden.  Hy  heeft  by  zyne  cerfte  vrouwe, 
door  hem  ver  floten  als  hy  raleria  trouwde,  eene 
dochter  gchadr,  die  aan  Maxattius  wierdt  uitgchu- 
welykt)  maar  Valtria  kreeg  gene  kinderen,  waar-  _  . 
om  zy  een  zone,  Candidianus  genoemd,  de  welke  rL}Lr, 
haar  man;  ftaandc  haar  huWclyk,  by  eene  andere 
hadt  verwekt ,  tot  haar  kindt  heeft  aangenomen. 
Ftavim  Valerius  Cenfiantius ,  wegens  zyne  bleke  f^j" 
verwe  Cblorus ,  het  welk  in  het  Griekfch  bleek  be- 
tekent,  bygenoemd i  hadt  tot  een  vader  Eutropiusy 


waren  in  Africa  de  Quirt^uegennancn ,  een  volk,  oenen  der  voornaamde  ingezetenen  van  Dardanie, 
van  het  welke  voor  of  na  met  meergefproken  wordt,  cenc  land-ftreek  in  oppcr-Mefië.  Zyne  moeder  C/a* - 
cn  dat  daarom , volgens  dc  betekenis  van  het  Latyn-  1  dia  was,  gclyk  wy  boven  gehoord  hebben,  afkom- 
AtnLVUl.  fchc  woordt,  voor  vyf  volkeren, die  zich  zamen  te-  |  ftig  van  CrijbuSy  den  broeder  van  den  keizer  Clau* 
Rome  verbonden  hadden*  moet  gehouden  wor-  dim  den  twcden.Hy  was  wei-gemaakt  van  ligchaam, 


den,  opgedaan,  en  zekere  "Julianus  hadt  zich  al-  deftig  en  aangenaam  van  gelaat.  Hy  hadt  van  jongs  ar%  t.„9, 
daar  tot  keizer  opgeworpen  'gclyk  ook  in  Egyp- !  aan  dén  oorlog  gevolgd ,  en  zich  daar  in  vermaard  vqifi.m 
ten  Ijtcius  £/>;V///;  v/fW//e«  de  keizerlykcwaardighcit :  gemaakt,  zo  dat  Carus  at  gedachten  maakte  omc*' 
hadt  aangenomen.    Deze  onruften  deden  Diedetu-  '  hem,  in  plaats  van  zynen  zone  Carinus  yx.ot  Ce/ar  te 
nus  en  Maximianus  befluiten  om  ieder  een  wakker  verklaren.    Hy  was  een  rechtvaardig,  voorzichtig  0,4*. 
man  tot  zynen  zone  aan  te  nemen,  cn  aan  den  zei- !  cn  matig  vorft, een  vyandt  van  alle  welluftcn,cn  zo  Mgjr.f. 
vc  den  eer-naam  van  Ce/ar ,  of  navolger  in  het  ryk, }  goedaardig  omtrent  zyne  onderdanen,  dat  hy  de  zcl-  £(,,„j. 
op  te  dragen ,  het  welk  zy  binnen  Nicomcdic  in  ve  met  gene  of  weinige  laden  bezwaarde,  cn  voor 
het  werk  Helden,  wordende  Galcrins  van  Diodetia-  I  zich  zelf  een  geringen  (laat  hicldt,  7.0  dat  hy  ,wan- 
w»r,cn  Conjlaniim  van  Maximianus  tot  die  waardig- 1  neer  hy  vele  gallen  mncll  onthalen,  zclfgcnood- 
hcit  verheven  1  cn  om  dezen  bandt  noch  nxiuwertc  |  zaakt  was  zilver-werk  van  zvne  vrienden  tc  lenen, 

waarom  hy  van  zommigen  de  arme  vord  genoemd  inU. 
wierdt.  Men  verhaalt ,  dat  Diodtsianus  hem  op 
een  tydt  door  eenige  afgezondenen  liet berifpen over  f*',i.  '■ 
dc  weinige  zorg,  die  hy  voor  het  gemeen  hadr,  en 
dc  armoede, in  welke  hy  door  zyne  nalatichcit  leef- 
de. Conftantins  verzocht,  dat  deze  afgezondenen  ccni- 
gen  tydt  by  hem  wilden  vertoeven, en  zondr  onder- 
tuflehen  eenige  der  zynen  aan  alle  de  rykdc  ingeze- 
tenen van  de  naby  gelegene  kndfehappen  ^  vci-zoe- 
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maken  wierdt  dc  dochter  van  Diodetiamis  aan  Gale- 
tïus  tot  ecne  vrouwe  gegeven,  cn  Coitftauiius  moed 
ook  zyne  vrouwe  verttotcn,cn  metdcdochïcrvandc 
vrouwe  van  Ji/axiMriVrvM  trouwen.  Daarna  wierdt  het 
gehele  Rcjomfchc  gebiedt  onder  deze  vier  vorllen 
verdeeld.  Diodetianus  bchieldt  dc  Afiatifche  en  Oo- 
deilèhc  landfchappcn.  Galcrius  kreeg  lllyric,Thra- 
cic  en  Griekenlandt.  Maximianus  hicldt  onder 
zyne  bcdicring  Italië  cn  Africa,  nevens  de  eilan- 
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kende,  dat  zy)terwyl  hy  nu  gelde  van  noden  hadt, 
in  deze  gdegenheit  hunne  liefde  voor  hem  zouden 
betonen.  Hier  op  wierdt  van  iedereen  al  het  goudt, 
zilver  en  andere  koftdykheden ,  die  zy  bezaten, 
in  de  fehat-kamer  van  het  gemeen  gebrngt,  hetwelk 
Ctnftamtius  aan  dc  gezanten  van  Diotletiauus  vertoon- 
de ,  met  verzoek,  dat  zy  daar  van  aan  dien  keizer 
ver  dag  zouden  doen  4  daar  by  voegende ,  dat  alle 
deze  rykdommen  al  over  langen  tydt  aan  hem  be- 
hoord hadden,  maar  dat  hy  de  zelve  in  de  bewa- 
ring van  zyne  onderdanen  hadt  gelaten.  Hoewel  hy 
geen  belydenis  van  den  Chriftelyken  Godsdienft 
deedt ,  beeft  hy  den  zelvcn  echter  befebermd ,  en  niet 
toegelaten,  dat  de  Chrifienen,  die  onder  zyn  ge- 
biedt woonden,  eenig  deel  aandevervolging,doorde 
andere  keizers  tegen  ben  aangevangen,  nadoen.  Men 
verhaalt,  dat  Cmfiantius  aan  alle  de  landvoogden  en 
verder  beampten  ,  die  Chriftenen  waren,  op  een 
zekeren  tydt  liet  zeggen,  dat  hv  hen  dc  keur  gaf, 
of  zy  tot  behouding  van  hunne  bedieningen  aan  de 
afgoden  wilden  offeren,  of  dc  zelve  verliezen  cn 
uit  zyn  hof  vertrekken.  Als  zy  zich  hier  op  ieder» 
een  naar  zync  zinnelykhdt  verklaard  hadden,  heeft 
hy  dc  gene ,  die  afgevallen  waren ,  weggejaagd, 
zeggende, dat  zy, hunnen  Godt  verzaakt  hebbende, 
ook  bekwaam  waren  om  hem  te  verraden,  cn  in 
tegendeel  de  anderen  wegens  hunne  eddmoedigheit, 
van  Godt  boven  alles  te  dellen*  zeer  geprezen,  en 
fcyn  mee  ft  e  vertrouwen  op  dc  zelve  gcltcld ,  hen  tot 
dé  cerftc  eer-ampten  bevorderende.  De  eerfte 
vrouw  van  Gtnfiantius  was  de  bekende  Htlena ,  die 
de  Roomfche  kerk  als  eene  heilige  wegens  ha- 
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yver  voor  den  Chriftelyken  Godsdienlt 
ït  te  boek  gefteld.  Zy  was  van  eene  geringe  ge- 
boorte, en  wordt  des  wegen  van  zommigen  zyn  by- 
wyf  genoemd,  maar  zy  is  de  moeder  van  Ceniïan- 
tyn  den  Groten  geweeft.  Confianiius,óc  waardigheit 
van  Ce/ar  krvgende,moeft  haar  verftoten,  en  trou- 
wen met  Flavia  Maximiana  Tbeodora,  de  dochter  van 
den  keizer  Maximum.,  by  welke  hy  drie  zonen  en 
drie  dochteren  heeft  verwekt.  De  zonen  waren  DaJ- 
matius ,  die  geftorven  is  voor  de  regering  van  Con- 
fianty»  den  Groten,  achter  latende  twee  zonen,  Dal' 
«4/ hu, die  naderhandt  de  waardigheit  van  Ce/ar  heeft 
bekomen  ,  en  Annïbaliams ,  aan  welken  het  ryk 
van  Pontuscn  Armenië  is  opgedragen  \  en  Julius  C§n- 
fiantius  ,  van  welken  de  keizers  Gallus  cn  Julianus 
zyn  afgekomen,  cn  Attnibalianus ,  van  anderen  ook 
Couftantinus  geheten,  welke  twee  broederen  niet  lang 
na  de  doodt  van  Ctnfiantjn  zyn  omgebragt.  De  drie 
dochteren  van  Confiantius  ïyn  geweeft  Conjlantia,  ge- 
trouwd aan  Luimus ,  Anaftafia ,  wiens  man  was  Baf- 
fianus,  die  door  Confiantyn  wegens  -zyne  trouwloos- 
heit  met  de  doodt  gcitraft  wierdt,  en  Eutropia,  naar 
het  gemeen  gevoelen  uitgehuwdykt  aan  Nepotia- 
nus ,  wiens  zoon  ,  ook  Ntpttianus  genoemd ,  den 
keizerlyken  eer-naam  heeft  aangenomen. 

VI.  Na  de  gemaakte  verdeling  onder  de  vier  kei- 
zen, waar  van  wy  gefproken  hebben ,  fchynt  ieder 
dezer  vorften  naar  de  landen,  die  hem  toegefchikt 
waren,  vertrokken  te  zyn ,  en  Maxtmianus  heeft 
de  O^inquegenttanen  in  Africa  overwonnen,  en  tot 
gehoorzaam  heit  gedwongen.  Julianus,  die  de  kei- 
zer! ykc  waardigheit  in  Africa,  of,  naar  bet  fchryven 
van  anderen, in  Italië  hadt  aangenomen,  wierdt  mede 
tot  de  wanhoop  gebragt,  dat  hy ,  zich  zelf  met  een 
pook  in  dc  borff  geftoken  hebbende,  in  het  vuur 
Iprong.CwyWnw  met  den  ukerften  fpoédt  naarGallic 
vertrokken,  heeft  een i ge  benden  van  Caraufius  ^óie 
omtrent  Boukmje  geland  waren ,  door  die  haven 
met  een  dyk  in  te  fluiten,  hare  te  rugtocht  belet , 
cn  tot  de  overgaaf  gedwongen,  dc  welke  hy  onder 
zyn  krygs-voik  heeft  geftoken.  OodcmuTcben 


maakte  hy  toebcrcidfelcn  om  Garaufies  in  Engelandt  Jiren  n4 
te  gaan  bezoeken  }  maar  deze  opgeworpen  keizer  ^"i'"*- 
wierdt  door  een  en  zyncr  voornaam  Ue  bevel-ntbbeis,  \jy  ™c}|". 
Atitüus  genoemd ,  vermoord  1  waar  na  die  verrader    1  i9 i . ' 
den  keizerlyken  eer-naam  heeft  aangenomen.  Bata-  •»»-•» 
vië  (nu  Hollandt)  en  een  gedeelte  van  Vlaandc* 
ren  omtrent  de  Schelde  gelegen,  waren,  door  het  ört,.  v*- 
belcidt  van  Caraufius  ,  onder  de  macht  der  Vriezen  »*{&*■  8. 
en  Chaucen  (nu  Ooft* Vriezen)  gekomen»  maar 
Confiantius  heeft  de  zelve  overwonnen  en  gedwon- 
gen ,  datzy  zich  aan  zyne  befcheidenheit  moeiten 
overgeven  $  waar  na  hy  hen  heeft  ontwapend  ,  cn 
met  hunne  vrouwen  en  kinderen  naar  onbewoonde 
landen ,  die  door  hen  zelf  verwoeft  waren  ,  ver- 
plaatft  ,op  dat  die  weder  door  ben  zouden  bebouwd 
worden:  ook  zyn  meer  andere  brave  daden  door 
hem  tegen  de  üuitfehers  verrecht,  waar  van  men 
by  gebrek  van  fchryvers  geen  omftandigheden  kan 
melden.  Confiantius  was  yverig  bezig  om  de  ftadt  van  ^ 
Autun ,  die  onder  de  regering  van  Claudius  den  4x43. 
tweden  t'eenemaal  verwoeft:  was,  in  haren  vorigen 
|  luifter  te  herftellen,  en  tot  dc  hermaking  der  gemc- 
|  ne  gebouwen  aldaar  hebben  zyne  mede-keizers  zo 
wd  als  hy  grote  fommen  gelds  gegeven.  De  Carpen,     1?  • - 
verfcheide  malen  door  Galerius  overwonnen  zynde,  4144! 
hebben  zich  aan  de  Romeinen  overgegeven ,  cn  zy  JF*r|M*'  ^* 
zyn  door  Diotletiauus  in  het  Roomfche gebiedr,en  wel  f*^0"1*' 
voornamentlyk  inPannortic,vcrplaatft.  Confiantius ,  .rf«rW.P<& 
zync  fc  hepen  en  andere  toebcrddiëlen  tot  den  Engel-  19& 
ichen  oorlog  vaardig  hebbende,  is  met  dc  zelve  naar  4l4*' 
dat  dlandt  ovcrgeltoken ,  tcrwyl  Maxtmianus  on-  o,Z% 
dertuflehen  in  Gallië  was  gekomen  om  de  oevers 
van  den  Rhyn  tegen  de  invallen  der  Duitfche  vol- 
keren te  bewaren.  Confiantius  hadt  zyne  vloot  in  twee 
partyen  verdeeld.  Het  eene  gededte,  over  het  welke 
hy  zelf  het  bevel  hadt,  voer  uit  den  mondt  van  de  Seine, 
en  het  anden^ondcr  het  beleidt  van  den  bevel-hebber 
der  lyfwachten  A/ilepioelatus  tdak van Boulonje over. 
Dit  laatfte  kwam  onder  de  gunft  van  een  mift, ron- 
der van  de  vyanden  gezien  te  worden, omtrent  het 
eilandt  Wigt  te  landen,  co  AfcUpiodotus  deedt  alle 
de  vaar-tuigen  verbranden,  op  dat  dc  vyanden  zich 
daar  van  geen  mee  (Ier  zouden  kunnen  maken,  en  de 
k  rygs-knechten  hier  doorgenoodiaakt  zyn  om  des  te 
dapperder  te  vechten.  De  vloot  van  Ctnftantius  was 
door  den  mift  van  een  gefchdden,en  hy  zelf  met  cc- 
mgc  fchepen  op  eene  andere  plaats  van  het  eilandt  ge- 
land, alwaar  hy  met  tekenen  van  genegenheit  door 
de  inwoonderen  wierdt  ontfangen.   AlltBus  haaftte 
zich  om  Afclepioiotus ,eer  hy  vatiConfiantius  zamen-» 
gevoegd  was,  te  bevechten  \  maar  hy  wietdt  met 
een  groot  getal  der  zyncn  verflagen.  De  overgeble-» 
vene  namen  de  wyk  naar  Londen ,  van  voornemen 
xynde  die  ftadt  te  plunderen  j  maar  dc  afgedwaalde 
fchepen  van  de  vloot  van  Confiantius,  op  de  Teems  ge- 
komen, cn  omtrent  die  ftadt  genaderd ,  verloften  de 
zelve  van  dit  gevaar,  en  floegen  de  vyanden.  Con* 
ftantius,  dus  volkomen  meefter  van  Engelandt  gewor* 
den ,  na  dat  het  tien  jaren  buiten  de  Roomfche 
macht  geweeft  was, heeft  dc  ingezetenen  zeer  zacht 
gehandeld,  en  aan  de  zelve  eene  volkome  vergiffcS 
nis  van  hunnen  opflandc  verleend. 

VII.  Na  de  wederkom  ft  xmCenftantius  in  Gallië 
was  MaximLvms  op  bet  fpocdiglle  naar  Africa  ge- 
trokken, om  de  oproerige  Moren  tegen  te  gaan, 
de  welke  hy  heeft  overwonnen,  en  in  hunne  ontoe- 
gankelyke  bergen  zo  benaauwd,  dat  zy  zich  aan  hem 
moeften  overgeven)  waar  na  hy  hen  in  andere  landen 
heeft  verphatft.   Achilltus  hadt  nu  ecnige  jaren  in  j94, 
Egypten  den  meefter  gcfpccld ,  tot  dat  cinoefyk  Dio*    414  }« 
c Ut snnms  zich  in  perfoon  daar  naar  toe  begaf,  en  <de-  *»*r^ 
zen  opgeworpen  keizer  in  Alexaridrië  belegerd 
hebbende,  die  ftadt  na  eene  hardnekkige  verdedt- 
T  t  *  ging 
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Ehanddd,  vele  daar  van  latende  ombrengen  of  ver- 
tuien t  en  men  zegt,  dat  hy  alle  de  oude  hoeken 
van  die  volkeren ,  de  welke  van  de  kuufi  om  goudt  te 
maken  *  handelden,  zou  hebben  laten  verbranden, 


tJi        uit  vrees,  dat  zy,  daar  door  ryk  geworden,  weder 
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lult  mogtra  krygen  om  tegen  Rome  op  te 
liaan.  Omtrent  dezen  tydt  fchynen  ook  de  twee  lie- 
den Copta  en  Butins  wegens  haren  opftandt  ver- 
woei! te  zyn.  Diedetianus^oy  de  grenzen  vanEgyp- 
ten  naar  de  kant  van  Ethiopië  gekomen  ,  heeft  ze- 
kere land- (beek  van  wel  zeven  dag-reizen,  de  welke 
hy  oordeelde  meer  fchade  dan  voordeel  aan  Rome 
toe  te  brengen ,  aan  de  Nubicrs  gegeven ,  onder  voor- 
waarde, dat  zy, gewoon  die  land- (treek  te  ont ruften, 
zkh  niet  alleen  (lil  zouden  houden ,  maar  ook  de 
Blcmmicn  en  andere  volkeren  aan  die  kant  hunne 
ftro peryen  in  Egypten  beletten:  ook  wierdt  'er  een 
kalicel  met  een  tempel  op  een  cilandt  van  den  Nyl, 
by  Elepluntina,  gemaakt,  waar  in  de  Romeinen  zo 
wel  als  de  Nubicrs  hunne  priefters  hielden ,  om  tot 
een  teken  van  deze  verecniging  gezamenderhandt 
hunne  offerhanden  te  doen.  De  Perriaantche  koning 
"r"  Nar/es  hadt  zich  meefter  van  Armenië  gemaakt,  en 
dreigde  het  Ooftenimaar  Diocltti*ttus ,  indachtig  de 
gevangenis  en  het  droevig  einde  van  den  keizer 
JertMMS)  zondt  Galerius  naar  die  kam, de  welke,  zich 
onvoorzichtig  met  een  handt  vol  vobx  tegen  de  gro- 
te macht  der  Pcrzianen  in  een  vcld-flag  ingewik- 
keld hebbende,  gertagen  wierdt,  en  op  zyne  te  rug 
komil  zo  koel  v;ln  Dior 'trianus  ont  hingen,  dat  hy 
hem  eenigc  duizend  (chreden  in  het  kcizerlyk  gewaadt 
te  voet  nevens  zyne  koers  liet  lopen.    Hy  kreeg 
echter  van  hem  verlof  om  een  nieuw  leger  op  de 
been  te  brengen ,  waar  toe  hy  voornamcntlyk  de 
benden, tot  bewaring  van  de  grenzen  van  Dacië  ge- 
fchikt ,  nevens  eenigc  Gotthen  heeft  gebruikt. 
3<m*»déi  Hy  trok  met  de  zelve  naar  Armenië,  terwyl  Dh- 
&-«/«.  (ittismts  met  een  ander  leger  in  Syrië  bleef,  om  hem 
in  geval  van  noodt  te  oaderfteunen j  maar  hy,doo» 
zyn  ongeluk  voorzichtig  geworden,  ging  eerst  zelf 
in  pedoon, alleen  van  twee  ruiters  verfeld,bet  vyan» 
delykc  leger  verfpieden  -,  waar  na  hy  zyne  kans  zo 
wel  waarnam ,  dat  hy ,  met  maar  vyf  <n  twintig 
duizend  mannen ,  de  Pcrzianen  in  hunne  leger- plaats 
overviel ,  en  na  eene  grote  menigte  daar  van  in  (hik- 
ken gehouwen  te  hebben  den  koning  dwong  ie 
▼luchten,  en  des  zelfs  vrouwen,  zufteren  en  kinderen 
gevangen  kreeg,  die  hy  met  zeer  veel  eerbiedt  en 
bclccfdhcir  bejegende,  waar  over  de  Pcrzianen  zo 
verwonderd  waren,  dat  zy  zich  niet  konden  ont-  | 
houden  van  te  zeggen ,  dat  dc  Romeinen  zo  vele 
volkeren,  als  aan  hen  onderworpen  wanen,  niet  al- 
leen door  hunne  dapperheit,  maar  ook  door  hunne 
deugt haddenoverwonnen.  Narfejt'm<k\ÊKvftcwü- 
derniucn  van  zyn  ryk  gevlucht,  vondt  zich  «SMrdcze 
Têtrit.  Ex-  cdelmoedigheit  van  Galerius  zo  gcraakt,dat  hy  jfpbar- 
ttrft.it     ban ,  eenen  van  zyne  vertrouwelingen,  aan  hem  zond  r, 
met  bevel  om  te  zeggen,  dat  het  met  dc  grootmoedig- 
hrit  der  Romeinen  niet  overeenkwam  het  Perziaan- 
fchc  ryk  te  willen  uitroeien,  terwyl  het  zelve,  eene 
der  zonnen  van  den  aardbodem  zynde ,  bekwaam 
was  om  door  zynen  glans  den  RÓomfchen  luider 
doorluchtiger  tc  maken ;  dat  Narfis  hem  meefter  liet 
van  alle  de  voorwaarden  van  de  vrede ,  en  alleen  voor 
zich  in  het  byzondcr  verzocht  de  wedergeving  van 
zyne  vrouwen  en  kinderen ,  en  dat  Galerius  noch 
deze  verplichting  by  de  gene,  die  hy  reeds  voor  het 
goed  onthaal,  die  gevangenen  aangedaan,  aan  hem 
verlchuld  igd  was,  zou  voegen.  Galerius  antwoordde, 
dat ,  hoewel  de  Pcrzianen ,  na  de  wrede  wyzc,  op 
welke  zy  den  ongel ukkigen  yalerianus  gehandeld 
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hadden  ,  geen  reden  hadden  om  van  hunne  over»  Jtrra  ■* 
winnaars  eenigc  genade  te  verzoeken,  hy  zich  echter  Chriflus. 
noch  wel  in  gedachten  wilde  brengen,  dat  de  Ro-  ft"^ 
manen  altydt  gewoon  waren  de  gene,  die  hen  te*  ,97," 
genilondcn,  te  overwinnen,  maar  die  zich  aan  hen  *u6. 
onderwierpen  tachtclyk  tc  handelen  ■,  en  dat  der-  *«n'<-K*- 
halven  de  afgezant  aan  zynen  meefter  hoop  kon  ge- 
ven  van  in  het  kon  de  perionen,  die  hem  zo  lief 
waren,  te  zuilen  wederzien.  Daarna  ging  Galerius  Bmtnf. 
Ditcietiauus  in  Mcfopotamië  vinden,  en  wierdt  van 
hem  met  ongemene  cer-bewyzingenontfangen:  doch  Aml.  vM. 
na  gchcudc  raad-pleging  vondt  Ditcletiauus  niet 
goed  om  Perzic  tot  een  win-geweft  te  maken,  hoe- 
wel hy  zuLc  met  weinig  moeite  hadt  kunnen  doen  \ 
maar  men  zondt  een  gezant  aan  den  Perziaanichen  Ptrit.  B» 
vorft,  om  de  voorwaarden  der  vrede  met  hem  te  JgJ  •* 
regelen,  dc  welke  op  de  volgende wyze  is  gefloten-, 
dat  de  gevangenen  aan  den  Pcrziaanfchen  koning 
zouden  wedergegeven  worden  ■,  de  rivier  de  Tigris 
zou  in  bet  toekomende  tot  een  fcheiding  van  bei- 
de de  ryken  verftrekken ,  en  men  (londt  aan  de 
Romeinen  af,  bchalvcn  Mcfopotamic,  noch  vyf 
landfchappen  aan  deze  zydc  van  den  Tigris  gelegen, 
en  Intaiena ,  Sophena ,  Arzacena ,  Garduena  en 
Zabdicrna  genoemd.  Het  gebiedt  van  Armenië  zou 
zich  tot  het  kailecl  van  Zintha  op  dc  grenzen  van 
Medië  uitftrekken,  en  de  koning  van  fberië  moert 
zyne  kroon  uit  de  handt  des  Roomfchen  keizers 
omhingen.  Welke  vrede  omtrent  veertig  jaren  heeft 
geduurd. 

VIII.  Galerius  was  door  zyne  overwinning  zo  Fuüt.tójL 
opgeblazen  geworden ,  dat  hy  niet  alleen  de  eer-  8-  *• 
namen  van  Perficus ,  Armenbus,  Meattus  en  Aiiabe- 
uieus  aannam,  en  voorgaf  dc  zoon  van  den  Godt 
Mars  te  zyn»  maar,  met ' 
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hy  de  waardigheit  van  Autujlus  niet  bezat,  op  het  j^j' 
zten  van  een  brief,  naar  gewoonte  aan  hem  met  den 
eer-naam  van  Ce/ar  gdchreven,  uitriep:  Zal  ik  dan 
aitydt  Ce  (ar  zyn  ?  het  welk  ,  aan  Diecletianus  weder 
gezegd  zynde,  in  den  zclven  groot  achterdenk  en 
baarde.  Deze  keizer  liet  vcricheide  (lerktens  tot 
verzekering  van  dc  Roomfchc 
bouwen,  en  was  mede  door  zynen  vootipoedt  zo 
verhovaardigd ,  dat  hy  zich  als  een  Godt  liet  aan- 
bidden, en  net  kcizerlyk  gewaadt,  het  welk  te  ' »t"f 
voren  niet  dan  door  de  purpere  ver  we  onderfchei- 
den  was, met  vele  edele  gefteentens  verderen.  Men 
vindt  aangetekend,  dat  omtrent  dezen  tydt  de  Mar- 
comanncn  zyn  overwonnen ,  als  mede  dat  de  Sar- 
maten ,  Baftarncn ,  en  Carpen ,  na  hot  eindigen  van 
den  Perziaanichen  oorlog,  zyn  geffagen, en  eene gro- 
te menigte  van  hunne  gevangenen  in  het  Roomtche 
gebiedt  geplaatft ,  zonder  dat  'er  cenige  verder  Bmtrtf. 
om  Handigheden  van  deze  oorlogen  gemeld  worden. 
De  Aliemanncn ,  in  Gawïë  gevallen,  hadden  Qmfia». 
tius  by  Langrea  verrall .  en ,  terwyl  hy  maar  met 
weinig  krygs-voHt  verfde!  was ,  gedwongen  in  eene 
grote  verwarring  naar  die  ftadt  te  wyken ,  en  hy, 
zich  aan  het  einde  van  zyne  achterhoede  ftellonde, 
om  zyne  vyanden  tegen  te  gaan,  raakte  in  een  groot 
gevaar:  want  die  van  Langres  hadden  op  het  ge- 
rucht der  aannaderend*  vyanden  hunne  poorten  ge 
sloten ,  cn  men  moert  hem  met  koorden  over  de 
muren  in  de  ftadt  halen.  Doch  op  den  zelfden  dag, 
door  dc  aankom  ft  van  zyn  leger  vei  dei  kt  zynde,  is 
hy  op  de  vyanden  gevallen,  en  heeft  eene  volkome 
overwinning  bevochten,  waar  in  wel  zertig  dui- 
zend Aliemanncn  gedood  wierden.  Een  ander  leger' 
van  Duitfche  volkeren  kwam  in  den  volgenden  win- 
ter over  het  ys  op  een  eilandt  in  den  Rhyn»  maar 
deze  Barbaren  vonden  zich  door  een  fehielyken  "ty' 1' 
dooi  afgemeden,  en  van  alle  kanten  door  Roomfirhe 
vaartuigen  belegerd,  net  welk  hen,  by  gebrek  van 
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mond-koft ,  tot  dc  overgaaf  heeft  genoodzaakt. 
Daar  wordt  van  noch  eene  overwinning,  door  Cow- 
fiantius  in  Zwitièrlandt,  by  de  zamcn-vlocdt  van  de 
rivieren  de  Aar  en  Rulle,  tegen  eenige  Barbaren  be- 
vochten ,  gewag  gemaakt.  Het  Roomfchc  ryk 
L*tifu,fi'  wierdt  door  cene  grote  duurte  geplaagd,  de  welke 
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verbannen  geweeft,  en  met  geftadige  oorlogen  te-  Jaren  aa 
gen  dc  Barbaren  gekweld,  terwyl  andere  op  hun  C^'ift1"* 
gemak  het  vermaak  der  heerfchappy  genoten,  en  bfjfjjSJ 
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Dmkiianus  zocht  te  verminderen, door  alle  de  eet- 
waren op  een  redelyken  pry»  te  ltcllcn  j  maar  dit 
maakte  het  kwaadt  noch  veel  erger,  en,  terwyl  de 
koop- heden  niets  op  den  markt  wilden  brengen,  ging 
het  zo  ver, dat  zelf  verfchcide  menfehen  van  honger 
ftorvcn,  tot  dat  eindelyk  die  bepaling  van  den  prys 
weder  in  ongebruik  raakte. 
303,       IX.  Zekere  Eugtnius  hadt  zich  in  Syrië  by  het 
415*-    volgende  toeval  tot  keizer  opgeworpen.    Hy  voer- 
de het  bevel  over  vyf  honderd  beloldelingen  ,  de 
welke,  gedwongen  by  dag  aan  het  diepen  van  de 
haven  van  Seleucia  te  werken, en  dan  noch  een  deel 
van  den  nacht  met  het  bereiden  van  hun  broodt  door 
te  brengen,  btfloten,om  zich  van  dezen  arbeidt  te 
verloflen,  hunnen  bevel- hebber  tot  keizer  uit  te  roe- 
pen. Eugtnius  ^  dus  gedwongen  dien  eer-naam  aan- 
gevaard  hebbende,  trok  met  zyne  kleine  bende  naar 
Antiochië,  welke  ftadt  van  krygs-knechten  en  wa- 
penen niet  voorzien  was ;  maar  de  ingezetenen  zyn , 
zo  haait  .ils  zv  zagen,  dat  hy  in  alles  als  keizer  han- 
delde, van  alle  kanten,  zo  wel  vrouwen  als  mannen,  op 
de  beloldelingen  aangevallen ,  en  hebben  de  zelve 
met  hunnen  nieuwen  vorft  dood  geilagen,  zo  dat 
zyn  ryk  op  den  zelfden  dag,  ah  het  begonnen  was, 
is  geëindigd.    Niet  tegengaande  deze  getrouwheit 
van  de  burgeren  van  Antiochië  beeft  Dioektianus  dc 
voornaam  Ite  bcampten  zo  wel  van  die  ftadt  als  Sc- 
leucic  doen  ftervcn ,  waar  over  hy  zederdt  door  de 
Syriers  zeer  is  gehaat  geworden.   Disckiiams  en 
Maximianus  hebben  over  dc  Perzianen  en  andere 
volkeren,  door  hen  overwonnen,  binnen  Rome  ge- 
zegepraald} maar  de  fpaarzaamheit  van  den  eerftge- 
noemden  maakte,  dat  die  zegepraal,  en  dc  (pelen 
daar  op  volgende,  minder  hecrlyk  waren  dan  naar 
gewoonte,  waar  uit  het  Roomfche  volk  gelegen- 
hcit  nam  van  hem  te  befchimpen,  het  welk  hy  zo 
kwalvk  kon  verdragen,  dat  hy  zich  in  het  begin 
van  den  winter  naar  Ravenna  begaf,  en  onderwegen 
zo  veel  koude  en  ongemak  leedt,  dat  hy  daar  van 
eene  kwyncndc  ziekte  kreeg ,  de  welke  allenskera 
zo  zeer  verergerde,  dat  hy  in  het  volgende  jaar  bin- 
nen Nicomedië  dood  krank  wicTdt,  en  zelf,  in  eene 

nrtaauwte  gevallen  zynde,  eenigen  tydt  voor 
wierdt  gehouden  :  doch  hy  bekwam  noch 
weder,  hoewel  met  eene  ongemene  verzwakking  der 
't.iê  hcrflènen ,  zo  dat  hy  van  tydt  tot  tydt  niet  wel  by 
"■*■  zyne  zinnen  was.  Dk  gaf  Gakrius  tnoedt  om  zyne 
ftaatzuchtige  voornemens,  door  hem  zederdt  zyncn 
voorfpoedigen  veld-rocht  tegen  de  Perzianen  opge- 
vat, werkftellig  te  maken.  Hy  hadt  reeds  aan  Ma- 
Mimiamts  voorgeftcld,  dat  hy 'nevens  zynen  ampt- 
genoot  Dht Ut  santé! ,  nu  oud  en  argeflooft  zynde,  de 
keiterryke  waardigheit  behoorde  af  te  leggen,  en  hy 
poogde  ook  den  laatftgenoemóVn  doorhetvenoTK-n 
vtn  zyne  tegenwoordige  ligchamelyke  zwakheit, 
die  hem  tot  de  regering  onbekwaam  maakte,  hier 
toe  te  bewegen»  maar,  al*  Dmietianus  daar  aan 
geen  gehoor  gaf  ,  en  aüeenryk  aanboodt  om  hem 
nevens  C»*fta*ti»t  tot  zyneamptgenotcn  te  doen  ver- 
klaren ,  begon  hy  te  dreigen ,  zeggende ,  dat  hy 
lang  genoeg  aan 'het  iritcrfte  einde  van  Illyrië 
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<t)  De  Heidenfche  fchryvert  fpreken  geen  een  woordt  van 
int  gedwonge  verlating  der  oppermacht  door  DinltiUnmt  i 
maar  Aurtlmi  Yifhr  7 egt  tn  tegendeel,  dat  tuht  door  hem  ge- 
fehiedde,  om  dat  hy  voonag  de  grote  rampen ,  die  den  ftaat 
dreigden.  Andere  fchryven  dit  toe  aan  ijat  edetmocdighen 


dat  Conftantius  en  hy  ook  eens  op  hunne  beurt  moeiten 
regeren.  Ditcktia$mst  zo  wel  in  geeft  als  ligchaam 
verzwakt, derfde  hier  niet  tegen  inleggen, en  ftondt 
eindelyk,  op  een  gerucht  dot  Gakrius  zyne  krygs-  j,tm'. 
benden  roerkclyk  verrterktc  ,  hoewel  niet  zonder 
tranen ,  toe ,  dat ,  hy  en  Maximianus  afftandt  doende 
van  dc  keizerlyke  w  aan  I  igh  e .1  • ,  Conftantius  en  Gakrius 
met  de  zelve  zouden  bekleed  worden,  midsdat  men 
twee  navotgtrs*m  hctryk,mctjgocd-kcuring  van  de  *  C*ftnk 
voornoemde  v  ier ,  zou  benoemen  {b) . 

X.  Tot  deze  laatfte  waardigheit  kwamen  in  eene 
aanmerking  Maxtntius,  dc  zoon  van  Maximianus , 
die  met  cene  dochter  van  Gakrius  getrouwd  was, 
ca  Conftantinus ,  dc  oud  Ite  zoon  van  Conflantius  j 
maar  de  cerlte  hadt  zich  door  zyne  onvcrdragclyke 
trotfehheit  den  haat  van  zyncn  vader  en  fchoon-va- 
dcr  op  den  hals  gehaald,  cn  Gakrius  hadt  te- 
gen Conftantinus  >  die  wegen*  zyne  goede  hoedanig- 
heden van  het  krygs- volk  zeer  bemind  wierdt,  een 
na-yver  opgevat,  zo  dat  hv,  willende  lot  die  ccren- 
trap  gene  pcrfönen  verheffen,  dan  zulke,  die, geen 
ander  fteunill  hebbende,  volkomen  van  hem  zou- 
den afhangen,  daar  toe  Stvtrus  en  Maximinus  be- 
noemde. Diacktianus  vertoonde  te  vergeeft  aan  hem, 
dat  geen  van  beide  tot  de  regering  bekwaam  was: 
maar  Gakrius  gaf  hier  op  tot  antwoordt,  dat  hy 
omtrent  de  keur  van  Stvtrus  reeds  met  Maximianus 
was  overeen  gekomen  j  dat  dc  andere  zyn  zuftera 
zoon  was ,  en  dat  zy  beide  door  hem  in  verfchcidë 
gelegenheden  bcpoefd  en  wel  bevonden  waren) 
20  dat  Ditcktianus  eindelyk  ook  gedwongen  was 
hier  van  af  te  ftaan,  zeggende,  dat  de  zorg  aanG*- 
itrius,  die  nu  het  beftier  van  den  ftaat  in  handen 
zou  nemen,  bevolen  was }  dat  hy  gedurende  zyne 
regering,  zonder  zyn  perföon  te  (paren,  al  tydt  hadt 
getracht  den  welftandt  van  het  gemeen  te  bevorde- 
ren ,  cn  dat  het  zyne  fchuldt  niet  zou  wezen ,  indien 
het  gemenebeft  in  het  toekomende  eenige  (chadc 
kwam  te  lyden.    Als  Gakrius  dit  zo  ver  naar  zynen  gm/it 
zin  hadt  gekregen,  hebben  Diuktianus  te  Nico-  cw 
medië,  en  Maximianus  binnen  Milanen,  na  dat  zy 
omtrent  negentien  jaren  zamen  gehcerfcht  hadden , 
op  cenen  dag  de  oppermacht  afgeftaan  aan  Galerius 
cn  Conftantius ,  met  benoeming  van  Maximinus  en 
Stvtrus  tot  der  zei  ver  navolgen»  waar  na  Diecktianus^  Pjurth 
zynen  ouden  naam  van  Diotks  weder  aannemende, 
zich  naar  zyne  geboorte  plaats  Salona  begaf,  by 
welke  ftadt  hy  op  een  hecrlyk  land-huis  noch  byna 
negen  jaren  heeft  geleefd,  zich  bezig  houdende  met 
hovenieren.    Men  zegt,  dat  hy,daar  in  groot  ver-  ^ftyj* 
maak  scheppende,  dik  wils  zeide,dat  'er  niets  moeie-  A*ntuB' 
lykcr  was  dan  we!  te  regeren ,  rerwyl  zomtyds 
vier  of  vyf  van  de  cerftc  uSaats-bediendcn  zamen- 
fpannen  om  den  vorft  te  bedriegen,  de  welke,  onmo- 
geryk  alles  met  zyne  eigene  oogen  kunnende  zien, 
meent  niet  te  kunnen  miflèn,  wanneer  hy  geloof 
geeft  aan  het  geen  verfcheide  vertrouwde  per  lonen 
aan  hem  zeggen,  en  ondertuflehen,  hoe  voorzich- 
tig en  ecrlyk  hy  ook  mag  wezen,  wordt  hy  ver- 
kocht cn  bedrogen,  en  geeft  de  amptcn  aan  onbe- 
kwame roenfchen,  terwyl  hy  dik  wils  de  gene,  die 
bekwaam  waren,  daar  van  berooft.  Als  ook  Maxi-  rïH.tfiti 
mianus  cn  Gakrius  hem  naderhandt  lieten  aanzoe- 
ken om  weder  de  regeringen  handen  te  nemen,  gaf 


en  begeerte  tot  de  ruft, zeggende,  dat  hr  en  MdamUnui  het 
zelve  al  langen  tydt  te  voren  op  het  Koomfche  raad-huit 
voor  net  beeldt  vin  Jutittr  met  eede  beloofd  hadden.  Or*t. 
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hy  tot  antwoordt :  Indkn  bet  de 
<  eens  kondt  begrypen 


\gdey  dat 

gy  eens  kondt  begrypen  ,  wet  welk  een  vermaak  ik  tot 
Salona  myne  moeskruiden  aankweek,  gy  zoudt  zulke 
redenen  tegen  my  niet  voeren.  Hy  hadt  echter  in  het 
laattce  van  zyne  dagen  de  ongencugtcjvan  te  zien  de 
"■de  kwade  bcjegingen,die  zyne  vrouw  en  dochter moe- 
'~~  ft  en  lyden  ,  en  den  vcorfpoedt  der  Cbriftenen,  de 
welke  by  zo  zeer  hadt  vervolgd  en  gehaat.  Conftan- 
tinus  en  Licinius  lieten  hem  op  de  bruiloft  van  den 
laatftgcnoctnden  met  de  zuftcr  van  Confiantinus  no- 
digen ,  en  als  hy  zulx ,  wegens  zyne  hoge  jaren ,  hadt 
afgeilagen,  fchreven  zy  aan  hem  een  brief  vol  drei- 
gementen, hem  befchukiigendc  ,  dat  hy ,  eerft  Ma~ 
xentius  begunftigd  hebbende,  nu  weder  naar  de  zyde 
van  Maximinus  helde.    Dit  verdroot  DiocUtianus 
zo  zeer,  dat  hy  in  den  ouderdom  van  acht  en  zeftig 
jaren  door  vergift  een  einde  van  zyn  leven  maakte. 
Zyn  amptgenoot  Maximiams  begaf  zich  na  den 
gedanen  at  Handt  naar  Lucanic  j  doch  terwyl  hy  van 
een  onruftigen  geeft  was ,  heeft  hy  zederdt  meer 
dan  eens  den  kcizerlyken  eer-naam  weder  aangeno- 
men j  gclyk  wy  in  het  vervolg  zullen  horen.  Maar 
eer  wy  met  onze  gcfchiedeniïicn  verder  gaan,  zul- 
len wy,  volgens  gewoonte,  kortclyk  van  de  twee 
nieuw- verkozen  navolgers  in  het  ryk  fpreken. 
Amrilvid.     XI.  Flavitts  Fakrius  Severus ,  ui:  lllync  van  geen  ' 
doorluchtige  ouderen  geboren, was  van  een  ongere- 
geldt  leven,  de  nachten  doorbrengende  met  zuipen 
[  en  banketteren,  en  de  dagen  met  slapen)  maar  hy 
jiiM.       was  in  de  gunft  van  Gakrius  geraakt,  om  dat  hy 
het  geldt ,  door  dien  vor ft  aan  hem  toevertrouwd,  gc- 
trouwelyk  onder  het  krygs-volk  hadt  uitgedeeld. 
Hy  heeft  ccnen  zone  nagelaten ,  Severianus  ge- 
Cttit^Tbt-  noemd,  die  nader  handt  door  Licinius  is  omgebragt. 
fimr.  Cajus  Gakrius  Valerius  Maximinus  y  en  voor  zyne 

verheffing  Deja  of  Daza  genoemd,  was  uit  Illyrië, 
en  de  zulten  zoon  van  Gakrius.    Hy  was  in  zyne 
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jeugt  een  herder  geweeft,  maar  hy  wierdt  van  zy- 
ncn  oom  tot  verfcheide  krygs-ampten,  en  eindelyk 
tot  de  keizerlykd  waardig  heit,  verheven.  Hy  was 
niet  bekwaam  tot  ryx- zaken,  en  zeer  genegen  tot  liever,  op  d 
den  wyn ,  waar  door  hy  dikwils  dronken  zynde  wre- 
de en  buiienfporige  bevelen  gaf.  Hierom  liet  hy 
afkondigen,  dat  nicmandt  de  bevelen, door  hem  na 
m,  i»  den  eeten  gegeven,  zou  hebben  uit  te  voeren.  La- 
tei* Baxtius  befchuldigt  hem  ook  van  (chrikkelyke  on- 
tucht en  roofoicrighcit ,  zeggende,  dat  hy  zich  niet 
ontzag  van  door  zyne  gefnedenen  en  hovelingen  de 
fchonc  vrouwen  en  doentcren  uit  de  armen  van  hare 
1  en  ouderen  te  laten  wegruk  ken ,  de  welke  hy, 
.t  zy  door  hem  misbruikt  waren,  aan  zyne 
uittrouwde  1  ia  hy  zou  eenc  wet  gemaakt 
hebben,  dat  nicmandt  zonder  zyne  toelating  mogt 
trouwen,  of  zyn  huwelyk  voltrekken,  voor  dat  hy, 
als  de  bruidt  hem  behaagde,  haar  maagddom  geno- 
ten hadt.  De  gene,  die  weigerig  waren,  wierden 
als  fchuldig  aan  beledigde  majefteit  ter  doodt  ge- 
bragt.  Hy  putte  zyne  onderdanen  door  allerlei  fchat- 
tingen  uit ,  en  bewees  grote  mildheden  aan  het 
krygs-volk.  Maar  het  is  niet  onwaarfchynlyk ,  dat 
deze  oud-vader,  door  zyncn  yver  voor  den  Chri- 
ftelykcn  Godsdienft ,  dien  Maximinus  ,6c  welke  van 
een  by  gelovigen  aardt  was,  zeer  vervolgde,  hem  vel 
fmfii.ni/1.  op  bet  hatelykftc  zal  hebben  afgefchilderd.  Denamen 
s>  m.  u.t.  Tan  jc  vrouwe  en  kinderen  van  Maximinus  zyn  niet 
aangetekend,  hoewel  hy  verft -heide  zonen  gehadt 
heeft,  die  door  hem  reeds  tot  navolgers  in  het  ryk 
verklaard  waren.  Zyne  dochter,  noch  maar  zeven 
jaren  oud  zynde,  wa»  aan  C and  tas  anus ,  den  zone  van 


keizers  eene  nieuwc"verdcling  van  het  ryk  gemaakt.  H™jjj* 
Uuieuus  kreeg  Atie,  Egypten,  Thracië, en  Illyrië, 
waar  van  hy  aan  Maximinus  Syrië,  Egypten  en  ee- 
nigc  aangrenzende  landfehappen  overgaf ,  en  Con~ 
fiantius  behieldt  het  Wethui)  namcntlyk  Italië,  A- 
frica,  Spanje,  Vrankryk  en  Engelandt.  Doch  hy, 
met  zyne  vorige  heerfchappv  tc  vrede,  ftondt  Italië 
nevens  Africa  aan  Severus  af. 

XII.  Gakrius ,  verzekerd  van  de  zwakke  lig-  uamt.tU 
chaams  gefteldheit  van  Conflantius,  hadt  grote  hoop  Ptfm 
van  in  het  kort  alleen  meefter  te  zullen  zyn, in  welk 
geval  hy  van  voornemen  was  om  de  oppermacht 
aan  licinius ,  zyncn  ouden  metgefel  en  byzon- 
deren  vriendt,mcdc  te  delen \  maar  hy  was  zeer  be^ 
vreefij  voor  C«nftantinus,óen  oud  ftcn  zone  van  Conflan- 
tius, een  jongman  van  eene  grote  hoop,en  by  iedereen 
wonder  wel  gezien*  waarom  hy  den  zei  ven,  die  als  gy- 
lclaar  aan  het  hof  van  DiocUtianus  gezonden  was, 
op  een  voorwendicl  van  gencgenheit  tot  Nicomedië 
by  zich  hielde ,  niet  tegenftaandc  zyn  vader, in  eene 
zware  ziekte  gevallen,  aan  hem  om  zyne  overkomft 
zeer  ernlb'g  hadt  verzocht.   Hy  (lelde  dien  jongen  Hut.  tl- 
vorft  ook  aan  verichcidc  gevaren  bloot, latende  hem 
op  een  tydt  tegen  een  leeu  vechten,  en  in  een  veld-flag 
tegen  de  Sarmaten  heeft  hy  hem  in  een  twee-ge- 
vecht tegen  den  veld- heer  van  die  volkeren,  die 
door  zyne  ongemene  ligchaams  f takte  boven  alle 
anderen  uitmuntte,  ingewikkeld,  maar  ab  Confian- 
tinus, overal  de  overwinning  behalende,  niet  afliet 
om  verlof,  van  naar  zyncn  vader  te  gaan, te  verzoe-  lafimm.dt 
ken,  derfde  Gakrius ,  de  welke  niet  oopentlyk  roet 
Ctnftantius  wilde  breken, zulx  niet  langer  weigeren, 
en  gaf  hem  den  kcizerlyken  bevel-brief,  om  zich  van 
de  gewone  poft-paarden  op  zyne  reize  te  bedienen» 
doch  met  lalt,  dat  hy  niet  zou  vertrekken,  voor  dat  hy 
des  anderen  daags  zyne  laatftc  bevelen  aan  hem  zou 
hebben  gegeven, wanneer  hy  hem  miiTchien  op  het  een 
of  het  ander  voorwendfel  zou  hebben  opgehouden ,  of 
'  t  Severus  den  brief  zou  kunnen  krygen, 
waar  in  h  y  omtrent  den  zelfden  tydt  aan  hem  hadt  gc- 
fchreven,  dat  hy  hem  onderwegen  (want  hy  moeft 
noodzakelyk  over  zyn  gebiedt  trekken)  zou  valt  hou- 
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(«)  Cimftutyn  de  Grote  wa,  niet  ongeleerd,  en  Em/iUmt 
heeft  ons  Tcricheirie  redenvoeringen ,  brieven  en  bevel- fchrf- 
tca  van  dieo  keiier  nagelaten  1  maar  dc  ulve  kunnen  kwilyk 


ccn.Con/SdntinuStbier  van  de  lucht  gekregen  hebbende, 
begaf  zich  noch  dien  zelfden  avondt  opreis,  en  ver- 
minkte,of  nam  met  zich  alle  de  paarden  van  dceerlte 
poften,  die  hyaandeedt,  op  dat  hy  niet  zou  kunnen  ge- 
volgd worden.  Gakrius ,  die, op  dat  Confiantinus  zo 
vccllater  zou  moeten  vertrekken,  den  volgenden  dag 
tot  den  middag  toe  te  bedde  was  gebleven,  dit  vertrek 
verftaan  hebbende,  fchuimbcktc  van  gramfchap,  te 
meer  als  hem  geboodfehapt  wierdt,  dat  het  vervol'* 

f;cn  ,bv  gebrek  van  bekwame  poft-paarden,  onmoge- 
yk  was.  Cenftaniinus  ,dus  gelukkig  in  Gallic  geko- 
men, vondt  zyncn  vader  genoegzaam  hcrltelu,  en  *2j 

fereed  om  naar  Engelandt  over  te  fteken.  Op  wel- 
en tocht  hy  hem  verteld,  en  de  Pielen  heeft  hel- 
pen beoorlogen.   Die  volkeren  fchynen  omtrent  «s*  trif. 
dezen  tydt  uit  Scandinavië  in  Schotlandt  gekomen  tal*/,  a-I. 
te  zyn.  Na  dat  Conftantius  dc  zelve  hadt  overwonnen ,  af- 
viel hy  weder  in  eene  ziekte ,  en  kwam  binnen  tutT*f- 
Jork  in  Engelandt  te  ft  erven,  hebbende  ruim  der- 
tien jaren  den  eer-naam  van  Cefar ,  en  niet  wel  drie  dbeni.  rit*. 
maanden  langer  dan  een  jaar  dien  van  keizer  gevoerd. 
Hy  is  onder  het  getal  der  Goden  gefield,  en  hadt 
op  zyn  dood- bedt  zyncn  oud  Hen  zone  Confiantinus ,  zw/mr. 
met  uitfluiting  van  zyne  andere  kinderen,  tot  zynen  l**»- 
navolger  verklaard  (c). 

XIII. 


itcregd  worden  vtn  hem  te  tra  ,  terwyl  d«  -orflen  gewoon 
tyn  lick  tot  dkrgejyke 
ren  tc ' 
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XI II.  Cajus  Flavius  Vakrius  Aureiius  Claudius  j  dienft  zou  kunnen  toctchryvéndan  wel  aan  het  geen  jvtn  na 
Confiantinus  ,  de  Grote  by genoemd ,  was ,  gelyk  wy  |  Zofimms  uit  een  louteren  haat  tegen  de  Chriftenen  Chrirna. 
boven  gehoord  hebben,  3e  zoon  van  Conftantius  j  heeft  Verzonnen)  dat  namentlyk  deze  keizer',  wan-  {j.*rneljf 
Cblorus  en  Nehna,toi  Neiua,ecne  ftadt  in  Dardanrë, !  neer  de  Heidenfche  pricllercn  hem  gezegd  hadden'^  t.ï. 
geboren.  Hy  was  groot,  fterk  en  wei-gemaakt  van  dot  'er  voor  zo  grote  misdaden ,  als  hy  bedreven 
ligchaam  ,  dapper  en  ervaren  in  den  oorloc.   De  ;  badt,  geen  verzoening  overig  was,  om  zyn  gewif- 
Chriftcnc  fchryvers  bctchryven  hem  als  een  volmaakt :  fc  geruit  tc  Hellen,  zyne  toevlucht  tot  de  Chriften 

'  leeraars  zou  hebben  genomen,  die  geen  zwarigheit 
maakten  om  aan  hem  eene  volkome  vergiffenis  te 
beloven.   De  eerfte  vrouw  van  Conftantyn^  Miner-  D»C4t£. 
vina  genoemd,  heeft  eencn  zone,  voerende  den  naam  b-jiaxi. 
van  Crifpus,  voortgebragt ;  maar  hy  heeft  by  Faufta,  - 
dc  dochter  van  Aiaximjams  ,  drie  zonen, Conftan- 
tinus ,  Conftantius  en  Conftans  geheten ,  cn  twee 
dochteren  verwekt,  waar  van  de  eene, Conftantia  of 


vortt,  met  al  te  lootten  van  deugden  begaafd  ,  en 
zeggen,  dat  hy  was  zachtmoedig ,  beleerd  en  mild 
tegen  iedereen,  een  liefhebber  vandegeleerdheit, 
die  veel  ftudcerde,  en  alk  zyne  redenvoerigen  zelf 
opftdde.  Hy  was  levendig  van  geeft)  ftout  in  zy- 
ne ondernemingen  ,  en  vaardig  in  de  zelve  uit  te 
voeren,  latende  zich  nooit  door  zyne  vyanden over- 
vallen of  bedriegen.  Men  zegt  ook )  dat  hy  by- 
zonder  kuiten  zou  zyn  geweeft,  en  nooit  den  ech- 


Confiantina  genoemd,  eerft  met  Anniballianus ,  en 
ten  ftaat  hebben  te  buiten  gegaan.   Hy  was  zeer  |  naderhandt  met  Gallus  is  getrouwd.   De  andere, 
prachtig  in  zyne  klederen,  en  droeg  meeft  altydt  1  de  welke  den  naam  van  Helena  voerde,  is  dc  vrouw 
eene  keizerlyke  kroon  op  zyn  hoofdt.  Hy  was  al  «e  'j  geweeft  van  den  keizer  Juliamis.   Zommigc  fpre-  _.. 
goed  voordcChriftelykc  geeftclykheit,dc  welke  hy  ken  noch  van  zekere  C»nftantia  of  Confl antina,  mede  nsL 
door  onmatige  mildheden  te  veel  verrykte,  cn  hun  |  dochter  van  den  keizer  Conftantyn  ydtc  haar  maagd 


gezag 


door  toe  te  ltaan  dat  men  van  dc  gewone 


rechters  in  alle  zaken  tot  de  biflchoptxnmogt  gaan, 
zeer  vergrootte,  waar  door  de  pracht  cn  heerfch- 
zucht,in  plaats  van  de  ncdrigheit  enootmocdt,in  de 
kerk  gekomen,  den  geeft  van  den  Antichrill  daar 
in  hebben  gebragt,cn  de  gronden  van  het  menfehc- 
lyke  gezag  gelegd.  Hy  hadt  Vele  ondeugende  be- 
dienden aan  zyn  hof,  die  op  allerlei  wyze  hunne 
beurzen  zochten  tc  maken,  welker  misdagen  hydoor 


3<xS. 
,4»Jï. 


dom  aan  Godt  zou  hebben  toegewyd %  maar  ra  en 
vindt  daar  van  niets  in  geloofwaardige  fchryvers. 

XIV.  Conftantius  hadt  by  zyne  uiterftc  wille  be- 
volen j  dat  Confiantinus  hem  in  het  ryk  zoü  volgen, 
cn  zyne  andere  zonen,  die  noch  zeer  jong  waren,  -• 
als  byzondere  burgeren  leven.  Conftantyn  gaf  hier  °r"-3'  - 
van  kennis  aan  GaUrius  cn  dc  andere  vorften  \  maar, 
eer  hy  daar  op  antwoordt  kon  krygen,  hebben  zy- 
ne krygs-benden  hem  tot  keizer  uitgeroepen  j  waar  nfl.  tp;t: 


üufeh.im 


de  vingeren  zag,  hoewel  hy  hen  zomtyds  daar  óver  I  toe  zy  voomamentlyk  aangezet  wierden  door  Érocus^ 
wel  berifptcj  gelyk  hyeens,  tegen  eencn  der  voor-  ' 
naamfte  hovelingen  gezegd  hebbende  2-  Zullenwydan 
ntcit  gene  palm  aam  onze  begetrlykbeit  ftellen?  met  zynen 
ftok  in  het  zandt  ecnomrrek,tennaaftcnbydegrootte 
van  een  menichelyk  ligchaam,  maakte  jen  aldus  ver- 
volgde: Als  gy  alk  die  rykdommen  van  dt  gehele  we- 
reld i  zult  byetn  gefebraapt  hebben ,  jlo  zult  gy  daar 
Van  na  uwe  doodt  niet  meer  dan  eene  ta  kleine  ruttnie 
bezitten ,  indien  gy  noch  zm  gelukkig  zyt  van  de  zelve 
te  verkryge n  \  welk  zeggen  na  Confiantinus  een  foort 
van  eene  prophetie  is  geweeft:  want  die  hoveling,  na 
de  doodt  van  dezen  keizer  omgebragt  zyndc ,  heeft 
zelf  geen  graf  gekregen.  Dc  Heidenen,  zhZofi- 
mus  en  andere^  geven  ons  eene  geheel  andere  verbeel- 
ding van  Conftantyn  ^ zeggende, dat  hy,  van  eene on- 
matige (buit-zucht  bezeten,  zich  niet  ontzag  van,  als 
hy  daar  uit  maar  ecnig  voordeel  kon  trekken ,  zyn 
woord t  cn  eedt  te  breken,  en  allerlei  wreedheden 
te  bedryven,  gelyk  hy  onder  anderen  zyne  vrouwe 
en  oudlteri  zdne  heeft  doen  fterven  »  dat  hy  zeer 

trotfeh  was,  en  welluftig  leefde, zich  niet  ontzien-  tc  verliezen, de  welke, reeds  cencgrotegehegenheit 
de  om  alle  dc  landfehappen  van  het  Roomfchc  ryk 
door  ondragclykc  lafteh  uit  te  putten ;  daar  noch- 
tans de  Chriftenen  Verfcheide  mildheden  van  hem 
verhalen  $  waar  door  hy  zyne  onderdanen,  door  het 
afïchaftcn  van  fchattingen  ,  zou  hebben  Verligt.  Hy 
wordt  ook  befchuldigd  van  gelegcnheit  tot  dc  ftro- 
peryen  en  vcrwdeftingen,door  dc  Barbaren  na  zyne 
doodt  het  Roomfche  ryk  overgekomen  j  gegeven  tc 
hebben,  om  dat  hy  een  gedeelte  van  de  krygs-ben-  ' 
den,  aan  welke  de  bewaring  der  grenzen  bevolen 
was,  in  de  ft  cd  en  heeft  gelegd,  waar  door  die  plaat- 
fen  gedrukt,  dc  bdbktclingcn  zeer  in  hunne  krygs- 
kunue  verilecht,  en  de  Roomfche  landpalen  voor 
hurme  vyanden  bloot  gefteld  wierden.  Naar  het  ons 


een  koning  der  Allemannen,  die  rot  byrtandt  vart 
Conftantius  met  cenige  van  zyne  onderdanen  in  En- 
gelandr  was  gekomen.  Hier  op  zondt  hy,  volgens  UfiJÜU 
gewoonte, zyn  afbeeldlèl,met  de  keizerlyke ccr-te-  uw.  ptr- 
kenen  vercierd,  aan  Galcrius, dc  welke  hier  over  zo  fiv. 
verftoord  was,  dat  hy  in  beraadt  ftondt  om  het  zel- 
ve nevens  den  brenger  in  het  vuur  tc  werpen :  want 
hy  hadt  voorgenomen  om  in  de  plaacs  van  Conftan- 
tius Licinixs  tot  keizer  te  verklaren}  en  als  hy  twin- 
tig jaren ;  gelyk  Dioeletianus ,  zou  geregeerd  heb- 
ben ,  meende  hy  zynen  ftaat  aan  Severus  over  te  ge- 
ven ,  en  zynèh  oncchten  zone  Candidianus  nevens 
Maximinui  tot  navolgers  in  het  ryk  te  laten  uitroe- 
pen, wanneer  hy, geruft  op  dc  vriendfehap  van  de- 
ze vier  vorften,  in  llilrc  zou  hebben  gaan  leven,  wel- 
ke bctluitcn  hy  nu  tot  zyn  groten  fpyt  door  dc  ver- 
hernug  van  Conftantyn  verydeld  zag.  Doch  op  het 
vertonen  van  zyne  vrienden,  dat  hy,  door  zyne  gram- 
fchap  op  eene  diergelykc  wyzc  tc  betuigen, gevaar 
zou  lopen  van  dc  gunft  der  krygs- benden  t'eenemaal  " 


voor  Confiantinus  hebbende  laten  blyken,  zich  mif- 
fchieh  aan  des  zelfs  zyde  zouden  vbegeh,  zo  verbeet 
hy  zich  zelf,  en ,  menende  een  middel-weg  uitge- 
vonden te  hebben,  verklaarde  hySeverur,  als  den  oud- 
ftcn ,  tot  keizer,  en  Confiantinus  alleen  tot  navolger 
in  het  ryk  •.  "  c*f*r. 

Marcus  Aurelius  Valerius  Maxentius  was  dc  zoon  r„ 
van  den  keizer  Maximianus ,  hoewel  zommigc  me-  ' 
nen ,  dat  hy  maar  een  opgeraapt  klndt  was ,  het 
welk  door  de  kcizerinnc  Eutropia  gefchicd  was  om 
te  meerder  dc  gcncgcnhcit  van  haren  man  tc  win- 
nen.   Hy  was  kwalyk  gemaakt  van  ligchaam  cn  utl*nt.it 
geeft  ,  wreed  en  tot  alle  ontucht  overgegeven  $  •«««.  ï>tr- 


cn  vrccsachtigcn  a*d^£*j,  ^ 


en  tot 

daarenboven  van  een  luien 
voorkomt,  zd  verdienen  deze  twee  foorten  van  fchry-  en  fwocmecn  trotfeh, de  welke  voor  nicmandt  ecni- 
vers  geen  van  beide  volkomen  geloof:  want  het  is  :  gc  bcleefdhcit  of  achting  hadt.    Hy  was  altydt  in  órit.  p*. 
zeker,  dat  Confiantinus  is  geweeft  een  vorft  met  I  zyn  hof  opgefloten ,  en  het  was  voor  hem  eene 
grote  hoedanigheden  begaafd,'  maar  oplopend  van  I  grote  reis,  als  hy  naar  de  hoven  van  Sallufiius,  die 
geeft  en  zeer  geweldig  m  zyne  driften.   Hy  nadt  j  in  eeft  ander  gedeelte  van  de  ftadt  waren,  ging.  Hy  f%fé.hii%, 
eene  onmatige  ftaat-zucht,  waar  aan  men  met  meer  was  zeer  bygelovig  J  zo  dat  hy  uk  de  ingewanden  8.*. 
reden  zyne  bekering  tot  den  Chriftclyken  Gods-  van  vrouwen-  en  jonge  kinderen  het  toekomende 

•I  Hef 
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liet  nafpcurcn,  en  doordiergclykc  mcnlchelykc  of- 
ferhanden de  Goden  poogde  te  bevredigen.  Hy 
heeft  by  zyne  vrouwe,  de  dochter  van Galerius , naar 
de  mening  van  zommigen,  Magma  of  Magna  Urine  & 
genoemd ,  twee  zonen  verwekt ,  waar  van  de  eene, 
Remulus  geheten ,  in  den  Tiber  is  verdronken ;  maar 
van  den  anderen  wordt  de  naam  en  het  einde  niet 
gemetd.  Deze  Maxtntius  hadt  niet  dan  met  den  uitcr- 
ften  fpyt  gezien,  dat  hy  na  den  afftandt  van  zynen 
vader  voorby  gegaan  was  \  maar  nu  wierdt  zyne 
gramfchap  verdubbeld  op  het  horen  dat  Ctujlanti- 
nus  mede  tot  die  hoge  waardigheit  was  verheven, 
zonder  dat  men  van  hem  ,  een  keizers  zone,  eenig 
gewag  hadt  gemaakt)  waarom  hy,zich  van  de  be- 
toldclingen  der  lyf> wacht, die, binnen  Rome  geble- 
ven zynde,  zeer  misnoegd  op  Galerius  waren ,  om 
dat  hy  hunne  voor-rechten  hadt  bemoeid,  cn  cenige 
krygs-ovcritcn  door  grote  gefchenken  verzekerd  heb- 
bende ,  zich  in  die  ftadt  tot  keizer  liet  uitroepen ,  het 
welk  van  de  Romeinen  ,  die  mede  door  de  ondrage- 
lyke  laften  van  Gaierius  uitgeput  wierden ,  met 
vreugde  wierdt  aangehoord.  Hy  trachtte  ook  Dis- 
clttïamt  door  brieven  tot  het  weder  aannemen  der 
oppermacht  te  bewegen ,  maar  deze  vorft  wilde 
daar  niet  naar  luifleren.  Galerius  ontboodt  op  deze 
tyding  Stvtrus  by  zich ,  en  vermaande  hem ,  ab  den 
gene  ,  aan  wien  de  beftiering  van  Italië  bevolen 
was ,  om  ten  eerfte  met  zyn  leger  naar  Rome  tc 
trekken ,  en  dezen  opftandt  in  zyn  begin  te  (moren. 
Maxtntius^  hier  door  bevreefd  geworden, verzocht 
zynen  vader  Maximianus  om  tor  Rome  tc  komen , 
en  badt  hem  de  keizerlyke  waardigheit  weder  te 
willen  aannemen,  de  welke,  hoewel  hy  ,  wanneer 
zyn  zoon  dien  aan  (lag,  eer  zy  door  hem  wierdt  in  het 
werk  gefteld,  aan  hem  oopenbaardc,denzelvenzulx 
zocht  te  ontraden ,  zich  daar  toe  liet  bewegen ,  en  alzo 
voor  de  twede  maal  door  den  Roomichen  raadt  tot 
keizer  wierdt  verklaard.  Stvtrus  kwam  met  een  tal- 
ryk  leger  naar  Rome  om  Maxtntius  te  verdry  ven, 
maar  het  zelve  was  zamengcfteld  uit  benden,  die 
alle  onder  den  ouden  Maximianus  gediend  hadden , 
zo  dat  Maxtntius  de  zelve  niet  alleen  zeer  ligtelyk 
door  geldt  kon  omkopen,  maar  zelf  hunnen  veld- 
heer AnnuUinus ,  die  opper-bcvclhebbcr  der  lyf- 
wachten  was,  op  zyne  zyde  kreeg.  Stvtrus y dus  van 
de  zynen  verlaten  zynde,  vluchtte  binnen  Ravenna, 
eene  fterke  en  van  alles  wel  voorziene  ftadt ,  alwaar 
hy  van  Maximianus,  die  uit  Lucanic  met  eenig 
krygs-volk  tot  byftandt  van  zynen  zone  naar  Rome 
trok,  wierdt  belegerd)  maar,  als  deze  keizer  geen 
kans  zag  om  zich  door  geweldt  raceftcr  van  die 
plaats  te  maken,  heeft  hy  door  fchone  beloften  en 
eecfen  Stvtrus ,  die  bevreefd  was,  dat  zyne  overige 
befoldelingen  hem  ook  mogten  verlaten ,  tot  de 
overgaaf  bewogen.  Doch  Maximianus  yïa  plaats  van 
zyn  woordt  te  houden  ,  voerde  hem  gevangelyk 
naar  Rome,  en, onderwegen  in  handen  van  Maxtn- 
tius gevallen ,  is  hy  door  da  zelfs  bevel  omgc- 
bragt. 

XV.  Gedurende  deze  on ruften  was  Cenfiantinus, 
die  aan  de  Chriftcnen  door  een  oopenbaar  bevcl- 
fchrift  vrye  ocffcning  van  hunnen  Godsdienft  hadt 
toegeftaan,  bezig  met  de  Duitfche  volkeren,  die, 
terwyl  hy  en  zyn  vader  in  Engelandt  geweeft  wa- 
ren, Gallië  ontruft  hadden ,  te  beoorlogen,  en  hy 
heeft,  de  Franfchen  en  Allemanncn  overwonnen  heb- 
bende, der  zei  ver  gevangenen  door  eene  onvergeve- 
lyke  wrecdheit  voor  de  beeften  geworpen}  waar  na 
over  den  Rhyn  getrokken,  heeft  hy  de  Bruiteren 
gcOagen,  en  alle  de  gene,  die  in  zyne  handen  ge- 
vallen waren, tegen  de  beeften  laten  vechten.  Voorts 
zyn  de  oevers  van  den  Rhyn  met  kaftden ,  fterke 
bezettingen  en  fchepen  vol  gewapende  mannen 


tegen  de  ftro peryen  der  Barbaren  van  hem  wel  voor-  tartans 
zien)  en  men  meent,  dat  hy  by  Keulen  eene  brug  chnftut. 
over  die  rivier  heeft  gemaakt,  en  tot  befcherming  (y^fjf' 
van  de  zelve  bet  kalteel  Duitz  aan  de  over-zydc  307 
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oordelen  ,  dat  Galerius  de  doodt  van  Stvtrus  zou  Lt-'1""  * 
willen  wreken,  begaf  zich  naar  Gallië  om  zich  door  p"~ 
een  naauw  verbrodt  met  Cmftantiuus  te  verfterken  \ 
waarom  hy  aan  den  zelven  zyne  dochter  Faufta 
tot  eene  vrouwe  gaf,  en  hem  met  den  eer*naam  van 
keizer  •  vereerde.  OndertufTchen  was  Galerius  met  '-Af/tut* 
een  groot  leger  in  Italië  gekomen ,  dreigende  Rome  °™'~t  p*~ 
te  verwoeften,  en  alle  des  zelfs  inwoonderen,  maar  uatmi.it 
voornamentlyk  de  raads  heren,  te  doen  fterven-,  Mm.  S',r- 
maar  als  by  zag,  dat  bet  hem  onmogelyk  zou  zjn(um- 
die  ftadt,  de  welke  van  eene  zo  grote  uitgeftrekt- 
heit,  en  door  Maximianus  zeerwel  verfterkt  was, 
met  geweldt  te  bemachtigen,  heeft  hy  Lidmus  en  ^J"^' 
Probui  aan  Maxtntius  gezonden,  om  hem  tc  ver-  mitn.  """ 
manen,  dat  hy,  de  wapenen  nederleggende, van  de 
goedheit  van  zynen  (choon-vader  de  keizerlyke 
waardigheit  zou  afwachten.    Doch  Maxtntius  wil-  ueitnt.  ie 
de  hier  niet  naar  luifleren,  en  verfcheide  benden  van  ***n.  Ptr- 
Gaieritts, misnoegd  over  dezen  burgerlyken  oorlog, 
verlieten  hunnen  vorft,en  begaven  zich  aan  de  zydc 
van  Maxtntius.  De  overige  (chencn  dat  voorbeeldt 
te  willen  volgen,  wanneer  Galerius  t  bevreefd,  dat 
hem  het  lot  van  Stvtrus  te  dele  zou  vallen,  hen 
door  grote  beloften  en  ootmoedige  gebeden  tc 
naauwernoodt  in  hunne  plicht  houdende,  beftodt 
met  den  uiterften  (poedt  naar  zyn  gebiedt  te  rug  te 
keren, het  welk  met  zulk  eene  verwarring  gefcbicd- 
de ,  dat  eene  kleine  macht  bekwaam  zou  geweeft 
zyn  om  zyn  geheel  leger  te  flaan :  want  het  zelve 
was  in  kleine  hopen  verdeeld,  de  welke  wyd  en 
zyd  het  landt  doorftroopten  en  in  den  grondt  be- 
dorven, op  dat  de  vyanden,  zo  zy  hem  wilden  ver- 
volgen, niet  zooden  kunnen  beftaan. 

XVI.  Maximianus  poogde,  op  de  tyding  van  de-  Ztfim.t.H 
ze  fchandelyke  te  rug  tocht  van  Galerius  yCon/tan- 
tyn  te  bewegen  om  den  zelven  te  vervolgen ,  en 
zich  te  gelyk  door  lift  meefter  van  de  perfoon  van 
Maxtntius  te  maken ,  wanneer  zy  met  hun  beide 
mee  fiers  van  het  gehele  ryk  zouden  geweeft  zyn» 
maar  Conftantinus ,  dezen  ftaatzuchtigen  gtysannit  uéUmt.  ie 
niet  veel  vertrouwende,  fchynt  daar  naar  niet  tcheb-  Ptr~ 
ben  willen  luifleren  ;  altoos  Maximianus  ven  rok 
weder  naar  Rome,  alwaar  hy  nevens  zynen  zone 
Maxtntius  regeerde >  maar  het  verdroot  hem,  dat 
zyn  zoon  ,als  de  eerfte  geweeft  zynde,  die  den  kei- 
zerlykcn  naam  hadt  aangenomen,  en  hem  zelf  ge- 
nodigd om  weder  op  den  throon  te  klimmen,  meer 
gezag  en  groter  achting  hadt  dan  hy  j  waarom  hy  , 
zyn  vertrouwen  (lellende  op  de  krygs-benden,  die 
van  ouds  onder  hem  gediend  hadden,  op  een  tydt 
de  Roomfche  gemeente  nevens  de  befoldelingen  by- 
een  liet  komen,  als  of  hy  met  hen  over  de  rampen, 
die  het  gemeen  drukten,  wilde  fpreken,  en, na  dat 
hy  de  zelve  op  het  breedfte  hadt  uitgemeten,  gaf 
hy  al.de  fchuldt  daar  van  aan  zynen  zone,  die  nevens 
hem  zat ,  en  begon  hem  te  gelyk  de  keizerlyke 
eer-tekenen  van  het  lyf  te  rukken  j  maar  Maxtntius 
(prong  aanftoods  van  de  fpreek-plaats  af,  en  nam 
zyne  toevlucht  tot  de  krygs-knechten,die  hem  niet 
alleen  van  hunne  befcherming  verzekerden  ,  maar 
zynen  vader  met  eene  menigte  van  (cheld-woorden 
vervolgden,  hoewel  hy  hen  trachtte  te  bevredigen,  Zuur. 
met  te  zeggen,  dat  hy  zulx  maar  gedaan  hadt  om 
hunne  gencgenheit  voor  zynen  zone  te  beproeven \ 
maar  dit  mogt  niet  helpen, en  hy  zag  zich  gedwon-  UfUnt.d* 


gen  Rome  te  verlaten)  waar  op  hy  zich  eerft  naar  *?"'• 
Gallië,  en  van  daar  naar  Galerius  begaf ,  de  welke 
in  dien  tydt  ia  Pannoaic  welhebbende  Dieclttianus  cu. 
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by  zich  entboden  om  doordeszelrstcgcnwoordigheit 
dc  verkiezing  van  Licinius  toe  keizer  in  de  plaats  van 
Sevrrus  tc  beveftigen,het  welk  hy  wegens  de  grote ge- 
negenheit  voor  dezen  vcld-hcer  al  lang ,  gcly  k  wy  bo- 
ven gehoord  hebben,  indenzinhadtgchadt.  Dczcge- 
LtiUnt.ii  legcnhcit  wierdt  door  Maximianus  waargenomen  om 
fa'*!'  f"'  L)iocletianus  in  het  hcimelyk  tot  het  weder  aanvaarden 
der  heerfchappy  te  bewcgcn,in  welken  geval  hy  alle  de 
tegenwoordige  keizers  wilde  van  kant  helpen  zonder 
zelf  zynen  zone  te  fparen ;  maar  dit  bad t  geen  ingang, 
cn  hy  vondt  zich  gedwongen  om  mede  zyne  ftcm  tot 
dc  verkiezing  van  Licinius  te  geven,  van  welken  wy 
nu  volgens  gewoonte  kortelyk  zullen  fpreken. 

XVII.  Cajus  Fhvitts  Valtrius  Licinius  Licinianus 
was  van  een  gering  gcflacht  uit  nieuw  Dacic  oor- 
fpronkclyk.  Hy  was  onbcfchaafd,wrccd,haaft  ie,  onbe- 
leefd envbniginzynebcjegenmg^enzeerdnftigin 
al  zyn  doen.   Gelyk  hy  geen  de  minde  kennis  van 
eenige  goede  letteren  haat,  zo  was  hy  een  groot 
vyaadt  van  alle  geleerden,  voornamentlyk  der  vtor- 
jp raken  *  en  rechtsgeleerden,  de  welke  hy  een  ver- 
Aanl.no.  gift  en  peft  van  het  gemeen  noemde.   Hy  nam  zyn 
vermaak  tn  de  verm aardde  wysgeren  wegens  geringe 
misdaden  op  het  ftrcngfte  te  laten  pynigen  en  als 
(laven  te  bandelen.  Hy  was  zeer  tot  de  ontucht  ge- 
negen, zo  dat  hy  zelf  in  zyne  hoge  jaren,  en  midden 
in  een  z waren  oorlog,  de  vrouwen  van  andere  mis- 
A    'v  •  bruiktc,  cn  hare  mannen  liet  ombrengen.  Hy  was  on- 
jjJUnt  *  gemeen  gfeng»  cn  gebruikte  allerlei  middelen  om 
Mtrt.  Ptr-  dc  ingezetenen  geldt  af  te  perflên,  zonder  aan  icmandt 
ftcmt.       mildheden  ie  bewyzen ,  zelf  niet  aan  het  krygs-volk. 
£minf.     Maar  hy  was  een  goed  vcld-hcer,  cn  onderhielde 
eene  geftrenge  krygs-tucht,  niet  toelatende,  dat  de 
via.Efit.  land-licden  door  zyne  benden  cenig  ongelyk  wierdt 
aangedaan ,  gelyk  hy  ook  aan  zyne  geftiedenen  en  an- 
dere bedienden  geen  macht  gaf  om  hun  voordcel  met 
zyne  gunft  te  doen.   Hy  heeft  by  Conftantina ,  de 
zufter  van  den  keizer  Conftantinus ,  een  zone  ver- 
wekt, mede  Licinius  genoemd,  van  welken  wy  hier 
na  meerder  zullen  horen,  cn  hy  fchynt  noch  een 
im\amM  xonc  gchadt  te  hebben,  die  jong  isgeftorven.  Ma- 
'r'  ximinas,  die  tot  noch  toe  vreedzaam  in  het  Ooften 
hadt  gehcerfcht,  kon  niet  verdragen,  dat  Licinius, 
nu  den  eer-naam  van  jiuguftus  bekomen  hebbende, 
den  rang  boven  hem,  die  reeds  zo  lang  onderden 
naam  van  Ce/ar  geregeerd  badt,  zou  hebben.  Ga- 
lerius zocht  hem  te  vergeefs, door  het  vertonen  van 
dc  hoge  jaren  van  Licinius,  re  vrede  te  ftellen,  en 
verzon  een  nieuwen  eer- naam,  bevelende  dat  hy  en 
Conftantinus  niet  meer  Cefares,  maar  zonen  der  kei- 
zeren  zouden  genoemd  worden:  doch  dit  mogt  niet 
helpen ,  cn  Max/mms  deedt  aan  zich  door  zyn  le- 
ger den  keizerlyken  eer-naam  geven ,  ichryvendcaan 
Galerius  ,  dat  zubc  tegen  zynen  zin  was  gefchied. 
Galerius  was  hier  over  wel  misnoegd,  maar  derfde 
zulx  niet  laten  blyken,  en  hy  gebood  t,  dat  men  ne- 
vens hem  zelf  Licinius,  Maximinns  en  Conftantinus, 
alle  vier ,  voor  keizers  door  het  gehele  Roomfche  ryk 
zou  erkennen.  Maximianus  hadt  zich  reeds  Hinkende 
gemaakt  by  Galerius,  waarom  hy,  geen  andere  toe- 
vlucht wetende,  zich  weder  by  zynen  fchoon-zone 
Cmftantinus  begaf,  met  voornemen  om  hem  lagen 
te  leggen}  cn  op  dat  hy  te  minder  verdacht  zou  zyn, 
heeithy  voor  de  twede  maal  dc  keizerlyke  eer-tekenen 
afgfkgd.  Conftantinus  ontfing  hem  op  eene  zeer  ver- 
plichtende wyze,  huisveftte  hem  in  zyn  hof,  en  be- 
geerde, dat  men  hem  in  alles  zou  eeren  en  gehoor- 
LtfUmt.  ii  zamen ,  ah  of  hy  noch  keizer  was.  Maximianus 
Mm.  Ptr-  nam  de  gclegenhcit  waar,  dat  noch  eenige  Fran- 
fchen  zien  aan  het  Roomfche  ryk  niet  hadden  on- 
derworpen, en  raadde  zynen  fchoon-zone,  dathy 
niet  met  zyn  geheel  leger, 
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weinige  benden  tegen  deze  volkeren  zou  optrek-  ;,ren  ni 
ken,  op  hoop,  dat  hy  in  dezen  oorlog  mogt  fneu-  Chriflui. 
velen,  cn  om  ondertuflehen  tydt  te  hebben  om  het  ^y*,"^1 
overige  krygs-volk  aan  zyne  zyde  te  krygen.  Co»-  "ós.*1 
fiantinus.eccn  kwaad  achterdenken  Op  zynen  fchoon*-  4157. 
vader  hebbende,  volgde  dezen  raadt, en  wierdt  door  °r"- 
Maximianus  een  gedeelte  van  den  weg  uitgeleid,  waar  "f  9' 
na  de  laatitgenocmde  naar  Arles  tc  rug  keerde,  on- 
derwegen alles  verwoeftende,  op  dat  men  hem  niet 
zou  kunnen  vervolgen.  Tot  Arles  gekomen ,  in 
welke  ftadt  de  roeefte  macht  van  Conjtantinus geble- 
ven was,  zo  heeft  hy  voor  de  derde  maal  den  kei- 
zerlyken eer-naam  aangenomen,  cn,  mee  (ter  van  dc  ' 
fchaiten  van  zynen  fchoon-zone  zynde,daar  uit  gro- 
te mildheden  aan  het  krygs-volk  bewezen,  terwyl 
hy  zyn  beft  deedt  om  den  zeiven  by  iedereen  zwart 
te  maken.   Als  Conftantinus  hier  van  de  tyding  ge- 
kregen hadt ,  trok  hy  op  het  fpoedigftc  met  zyn  leger 
naar  C  halons  te  rug,  van  waar  hy,te  water  naar  Ar- 
les afzakkende,  Maximianus  vcrrafte,de  welke,  van  E*irti. 
meeft  alle  dc  befoldelingen  verlaten  wordende,  naar 
Mar&illc  vluchtte,  van  waar  hy  zich  naar  Rome  by 
zynen  zone  meende  te  begeven  i  maar  Conftantyn,  r*f 
hem  op  den  voet  volgende,  zou  de  ftadt  in  den  eer- 
ft  en  aanval  bemachtigd  hebben  ,  indien  de  ftorm- 
leren  niet  te  kort  waren  geweeftj  waarom  hy  den 
aftocht  liet  blazen,  en,  tot  de  muren  naderende, 
waar  op  hy  zynen  fchoon-vader  gewaar  wierdt,  ver- 
weet hy  dén  zeiven,  hoewel  op  eene  zachte  wyze, 
zyne  trouwloos  heit,  het  welk  de  andere  met  trot- 
fchc  en  vcrachtelyke  woorden  beantwoordde)  maar 
ondertuflehen  00 penden  eenige  van  zyne  befoldelin- 
gen eene  poort,  waar  door  de  benden  van  Conftan- 
tinus in  de  ftadt  trokken ,  en  Maximianus ,  dus  in 
handen  van  zynen  fchoon-zone  gevallen ,  wierdt 
van  den  zei  ven  geen  ander  leedt  toegevoegd,  dan 
dathy  hem  de  keizerlyke  eer-tekenen  ontnam,  laten- 
de hem  voorts  in  eene  volkome  vryheit leven, tot  dat 
die  trouwloze  cindelyk ,  gelyk  wy  een  weinig  verder 
zullen  zien,ecn  einde, zyner  waardig,  heeft  bekomen. 

XVIII.  Na  dat  Maxentita  op  de  wyze,  hiervoor  ztjm.iJli 
van  ons  verhaald ,  van  het  gevaar,  waar  mede  hy  door 
Galerius  gedreigd  wierdt,  was  verloft,  zondt  hyzyne 
afbeeldlelen  naar  Africa  om  aldaar  voor  keizer  erkend 
te  worden;  maar  de  Africaanfche  beibldejingen  wei- 
gerden zulx  uit  eene  genegenheit  voor  Galerius.  Zy 
onderwierpen  zich  echter  op  ha  gezicht  van  de 
krygs-macht  van  Maxtntius,  tegen  welke  zy  niet 
bcltand  waren.  Maxentius  was  over  deze  weigering 
zo  vergramd,  dat  hy  zelf  naar  Africa  wilde  overftc- 
ken  om  die  ongchoorzaamheit  op  het  ftrcngfte  te 
ftrafteni  maar  hy  liet  dit  bcfluit  op  het  voorgeven 
der  wigchclaars,dat  de  ingewanden  der  offcr-bceften 
niets  goeds  voorfpclden,  varen  >  maar,  terwyl  hy 
zekeren  Jkxander ,  die  aldaar  onder-bevelhebber  der 
lyf- wachten  was,  verdacht  hielde,  liet  hy  hem  des  zelfs 
zone  tot  gyfelaar  afvorderen,  cn  als  Altxandtr,  bc- 
vrcefd,  dat  deze  vorft  zynen  zone  tot  eene  fchan- 
delyke  ontucht  zou  misbruiken,  zich  daar  omtrent 
verontfchuldigdc ,  zondt  hy  eenige  moordenaars 
naar  Africa  om  hem  door  verraadt  van  kant  te  hel- 
pen. De  krygs-knechten  namen  deze  gelegenheit 
waar,  en  riepen  Altxander  tot  keizer  ut,  hoewel 
hy ,  van  een  zeer  gering  gcflacht  uit  Phrygië  geboor- 
tig (d),  weinig  verftandt  en  moedt  hadt, cn  reeds  hoog 
bejaard  was.  Men  meent,  dat  hy  een  zoon,  Nigri-  t!n{.  Ka* 
nianus  genoemd,  zou  hebben  gchadt,  die  voor  hem  nritmat. 
is  geftorven,  na  dat  hy  den  keizerlyken  eer»naaro 
aan  hem  hadt  medegedeeld  ;  want  deze  Jitxander  j^A.futk 
heeft  door  de  lafheit  van  Maxtntius  byna  driejaren 
de  oppermacht  behouden ,  wanneer  die  keizer  Rmfns 
Volufianus,  den  bevcl-hcbbcr  der  lyf-wachwn,  neven» 
V  v  ztkeieu 
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j*enn»   xekeren  Ztnas,  die  wegens  zyne  kiygs-kunde  ver- 
ChrUhM.  maard  was,  naar  Africa  heeft  gezonden,  de  welke 
IvcrèfdT  mct  ccnc  gcr'nSe  njacht  Aitxanótr  zonder  moeite 
jit.'  hebben  overwonnen,  en  die  vorft,  gevangen  zyn- 
4160.    de,  heeft  door  een  ftrop  zyn  leven  geëindigd. 
tfim.  t.f.  Maxtmianas  was  te  (baatzuchtig  om  langer  als  een 
4l"£    by zonder  burger  te  leven,  en,  icrwyl  hy  geen  kans 
isfUnt./t  zag  om  iets  met  oopenbóargeweldt  te  verrechten, 
M*rt.  y*r-  zocht  hy  zyne  dochter  Faujfa  door  gebeden  en  be- 
f"*t'      loften  te  bewegen,  dat  zy  haren  man  zou  verraden, 
en  zync  flaap-kamer  oopen  laten,  op  dat  hy  daar 
door  gclegenheit  mogt  hebben  van  hem  daar  in  te 
overvallen.  De  keizerin  beloofde  hem ,  wel  hier  in  te 
zullen  helpen  ,  maar  zy  ontdekte  alles  aan  Conpan- 
tinus ,  die,  om  hem  van  zyn  fchelm-ftuk  te  overtuigen, 
de  kamer  in  dien  (laat  ftclde  als  Maximianus  ge- 
wild hadt,  daar  in  latende  een  gefneden  in  des  kei- 
lers plaats.  Maximianus  liet  niet  van  in  den  midder- 
nacht te  komen,  zeggende  tegen  de  lyf- wachten , 
dat  hy  kwam  om  aan  zynen  fchoon-zone  zekeren 
droom,  dien  hy  gchadt  hadt,  bekend  te  maken,  en, 
op  dit  voorwendtèl  binnen  gelaten,  heeft  hy  dien 
gefneden  doorftoken ,  overluid  roepende  dat  hy 
Conftcmtinus  gedood  hadt.    Hier  op  verfchcen  deze 
keizer,  deedt  hem  vatten,  en  zynen  misflag  aanto- 
nen ,  welk  fchouwfpel  hem  fpraakkcloos  maakte, 
en  Ctnftan/ixKS,  ziende,  dat  deze  trouwloze  door 
geen  weldaden  te  winnen  was,  beval  hem  tc  fter- 
vcn,  maar  liet  aan  hem  de  keur  van  zyne  doodt  \ 
waar  op  hy  zich  zelf  heeft  verhangen,  na  dat  hy 
jtmlrtf.    omtrent  twintig  jaren  hadt  geregeerd.  Conftantyn 
ty«A$7.    liet  aan  zynen  fchoon-vader  ccnc  neerlykc  bcgmffc- 

Af^«"i'«7  n's J5even»  maar  a"c  rync  beelden  afwerpen,  en  de 
fint'  opfchriften,  door  hem  geftdd,  uitwiflehen.  Hy  is  cch- 
p*t.CriiJm  ter,  naar  allen  fchyn,aoor  zynen  zone  Maxentiuson- 

'bIm'         ncl  8CW'  t'ar  Go&m  geftcld. 
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•ijyr.  7.  andere  Duirfche  volkeren ,  hadden  zich  met  malkan- 
der, in  een  verbondt  tegen  Rome  ingelaten  j  maar 
op  de  aannadenng  van  Conftantyn  met  zyn  keer 
wilden  zy  hunne  machten  verdelen,  en  dezi  keizer, 
vrezende,  dat  de  oorlog  hier  door  van  een  langen 
duur  zou  worden,  wi ft  hen  dooreenigen  te  laten  wys 
maken,  dat  de  keizer  niet  in  het  Roomfchc  leger  te- 
genwoordig was,  en  dat  zy  daarom,gezamcndcr-  handt 
op  het  zelve  aanvallende,  eenc  gemak kelykc  ovcr- 

Fc»\ ' »    w,nning  zouden  behalen.  Op  dit  vertrouwen  waag- 

1 '  ^en  ZY  an  vdd-flag  en  verloren  den  zeiven >  waar 
na  Conftantinus,  alle  de  Barbaren,  die  Gallic  onr- 
ruftten ,  getemd  hebbende,  naar  Engclandt  over- 
ftak,  in  welk  eilandt  hy  ook  eenige  volkeren  aan 

LaUant.iê  zjcn  20U  hebben  onderworpen.  Galerius  wierdt 
door  eene  ellendige  kwaal  aangetaft .  want  hy  kreeg 
eene  verzwering  in  zyne  heimclykc  delen, de  welke, 
niet  regenrtaande  alle  aangewende  hulp-middelen, 
voortgaande,  zyn  geheel  onder-lyf  deedt  verrotten, 
waar  in  ontallyke  wormen  groeiden,  en  uit  zyn  lig- 
chaam  kwam  een  zo  vervaarlyke  ftank  ,  dat  nie- 
mandt  by  hem  kon  duren.  Hy  leedt  ondertuflehen 
ondragefykc  pynen,  die  hem  als  een  razend  menfeh 
deden  fchrceuwen,  en  dit  duurde  een  geheel  jaar» 
3"-  waar  na  hy  ,dc  water-zucht  gekregen  hebbende,  en 
41  o.  t'cenemaal  uirgeteerd  zynde,  kwam  te  fterven ,  heb- 
bende niet  lang  voor  zyne  doodt, gelyk  wyinhet  V. 
Hoofdftuk  vandit  Tyd-be(te  k  ge7  ien  hebben,de  wre- 
de bevelen,  door  hem  tegen  de  Chriflenen  gegeven, 

r*  tt.ap.  ingetrokken.  Hy  hadt  zes  jaren  en  eenige  dagen 
den  kcizcrlyken  eer-naam  gevoerd,  maar  net  was 
wel  negentien  jaren  geleden,  dat  die  van  Ce/ar  aan 

m r*'/'*"  ncm  was  opgedragen.  Na  zyne  doodt  is  hy  vol- 
'  gens  gewoonte  onder  het  getal  der  Goden  gefield. 
Afaxirmms  maakte  zich  op  de  tyding  van  de 
doodt  van  Galerius  aan  Honds  mceftcr  van  het  ge- 


deelte van  zyn  gebiedt,  dat  m  Afië  was  gelegen.  JaVennt 
Licsnius,  aan  wien  die  keizer  op  zyn  overlyden  zy-  Q"ift«>*- 
ne  vrouwe  en  zone  hadr  aanbevolen,  trok  met  een  (vereW»? 
leger  naar  Afië,  gelyk  ook  Maximinus  met  zyne  jn. 
krygs-benden  de  grenzen  van  Europa  naderde,  en  4**>. 
deze  twee  vorrten  zagen  malkander  in  de  engte  van 
Chalcedonië,  alwaar  zy  overeen  kwamen,  dat  de  y},»,.' 
landfehappen  van  Galerius,  in  Afië  gelegen  ,  door  EafX.BiJL. 
Maximinus ,  en  die  in  Europa  door  Licinius  zouden  ?  *• 
bezeten  worden,  blyvende  de  engte  van  Chalcedo-  Liaam.4» 
nië  de  fchcid-paal  van  hun  beider  gebiedt.  Polerit ,  **> 
de  weduwe  van  Gakrius,  door  Licsm'us  niet  wel  naar 
haren  zin  gehandeld  wordende,  vluchtte  met  haren 
mans  zone  Candidianus  ,en  Sevenanus, ócn  zone  van 
den  overleden  keizer  Severus,  naar  Maximinus,  vm 
wien  zy  in  het  begin  met  alle  eerbiedt  wierdt  beje- 
gend, en  niet  dan  moeder  genoemd ;  maar  het  leedt 
niet  lang,  of  hy  liet  haar  voordellen  om  met  hem 
te  trouwen ,  aanbiedende  zyne  vrouwe  ten  dien 
einde  te  zullen  verftor.cn.    Fakria  weigerde  zulx, 
zeggende,  dat  zy,  noch  bezig  met  haren  man, dien 
hy  voor  zynen  vader  hadt  erkend,  tc  bewenen  (want 
het  rouw -jaar  was  noch  niet  vooiby)  om  geen 
trouwen  kon  denken,  behalven  dat  het  eene  (node 
zaak  en  zonder  voorbeeldt  voor  een  perlbon  van 
haren  ftaat  zou  zyn ,  haar  in  een  twede  huwelyk  te 
begeven»  en  dat  het  haar  zeer  vremd  voorkwam, 
dat  hy  haar  aanboodt  zyne  vrouwe,  die  hem  altydt 
getrouw  was  geweeft,  te  verftotenj  dat  zy  daar 
uit  kon  oordelen,  wat  haar  van  hem  te  wachten 
flondt.  Maximinus,  die  zeer  geweldig  en  oplopen- 
de van  aardt  was,  nam  deze  weigering  zo  kwaryk, 
dat  hy  hare  bedienden  zeer  wreea  handelde,  en,  na 
eenige  van  hare  vrouwens,  dtc  zy  meelt  beminde, 
wegens  verdichte  misdaden  te  hebben  doen  frerven, 
haar  met  hare  moeder  in  de  woefte  plaatfcn  van  Sy- 
rië bande,  zonder  dat  hy  haar  aldaar  noch  eenige 
ruft  gunde ,  maar  hy  deedt  haar  geftadig  van  de 
eene  plaats  naar  de  andere  verhuizen.  Faleria  vondt 
middel  om  aan  haren  vader  Diacletianns  kcnnüTcvan 
hare  rampen  te  geven,dc  welke  verfcheide  malen  AI*' 
ximinus  verzoent, dat  zynedochter  aan  hem  mogt  we- 
der gezonden  worden  \  maar  die  dwingelandt  bleef  on- 
verzetidyk ,  het  welk  voor  eene  der  oorzaken  van  den 
zclfV-moordt  van  dien  ouden  vorft  wordt  gehouden. 

XX.  Conftantinus  heeft  de  ftadt  Aurun  in  Gallic,  Ortt.  Pa- 
die  zeer  door  zware  laden  gedrukt  wierdt ,  de  ach-  «vy-  *■ 
terftallen  van  vyf  jaren  kwyd  gefcholden,  en  de 
fchatt  ingen  op  het  vierde  deel  verminderd,  waarom  die 
plaats  tot  eene  erkentenis  den  naam  van  Flavia,  zyndc 
de  geftacht-naam  van  Conftantinus  heeft  aangeno- 
men. Maxentius ,  het  geluk  hebbende  van  den  opge-  Ztfim.  ï.B. 
worpen  keizer  Akxander  in  Africa  te  overwinnen, 
heeft  dat  landfchap  zeer  wreed  gehandeld.  De 
hoofd-ftadt  Carthago  wierdt  door  zyn  bevel  uitge- 
plunderd en  verbrand.  Alle  mwoonderen,  die  door 
hunne  geboorte  of  rykdommen  doorluchtig  waren, 
belchuldigd  van  Akxandcr  in  zynen  opftandt  bc- 
gunftigd  te  hebben,  wierden  met  de  doodt  of  ver- 
beurd-verklaring van  hunne  goederen  geftraft. 
Maxentius  hadt  in  het  begin  van  zyne  regering  de  Safii.u$. 
Romeinen  zeer  zacht  gehandeld  j  maar  nu  liet  hy  k** 
oopentlyk  zynen  w reden  en  welluftigen  aardt  bly- 
kcn.  Hy  nam  de  eerfte  vrouwen  van  Rome  van  ha- 
re mannen,  en  zondt  de  zelve,  als  hy  zyne  luftmet 
haar  geboet  hadt,  weder  naar  huis.    De  gefebiede* 
nis  van  Svpbroma^de  vrouwe  van  den  fbds-f oogdr, 
de  welke  zich  zelf  tot  behoudinc  van  hare  eer  om 
het  leven  bragt,  hebben  wy  in  hctV.Hoo«rrukvan 
dit  Tyd-beftek  verhaald.   Zyne  ongemene  verkwi-  orti.  Pa- 
Hinden  maakten,  dat  hy,  na  alle  defchatten,  die  utfjr.6, 
Rome  in  den  tydt  van  meer  dan  duizend  jaren  ver- 
gaderd hadt,  verfpild  te  hebben,  zelfde  tempelen 
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beroofde,  cn  om  de  goederen  der  raadsheren  cn  an- 
dere ryké  ingezetenen  in  banden  te  krygen,  hen 
valfchelyk  liet  bcfchuldigen  en  ter  doodt  brengen. 
Hy  liet  aan  zyne  befóldel  lingen  alle  buitenfporig  he- 
den Toe ,  zo  dat  zy,  hunnen  meefter  navolgende,  naar 
hun  welgevallen  met  de  goederen,  de  oer,  cn  het 
leven  der  oofchuldige  burgeren  handelden,  waardoor 
Rome  in  zulk  een  jammerlyken  ftaat  wierdt  gc- 
.  bragt,  dat  dc  gemeente  aan  alles  gebrek  hadt.  Het 
gebeurde  op  een  tydt,  dat, de  tempel  van  het  geluk 
binnen  Rome  door  zeker  toeval  in  brandt  geraakt 
zynde,  een  krygs-knecht  zich  niet  kon  onthouden 
van  onder  dc  menigte,  die  toegelopen  was  om  de 
vlammen  tc  bluffen,  dczcluk-Godmn:tebcfchimpeai 
waarom  hy  door  het  volk  wierdt  omgebragt.  De 
andere  bcfoldclingen  wilden  zyne  doodt  wreken,  het 
welk  ecne  fchrikkclykc  beroerte  veroorzaakte,  waar 
in  veel  bloedt  wierdt  geftort ,  en  die  Maxentius  ech- 
ter noch  met  moeite  (lilde,  hoewel  Eufebius  en  Au- 
reüus  Vfóor  te  kennen  géven,  als  of  deze  moordt 
door  zyn  bevd  zou  zyn  gefchied.  Maxentius  hadt 
zich  al  van  langen  ryot  tot  den  oorlog  tegen  Ctnftan- 
tjn  bereid,  cn  ecne  macht  van  honderd  en  zeventig 
duizend  voet-knechten  cn  actuien  duizend  paarden 
verzameld.  Zyne  fchat-kift  was  door  zyne  fchrik- 
kclyke  afperffingen  opgevuld ,  en  alle  dc  fteden 
met  krygs-voorraadt  en  mond-kolt  wel  voorzien. 
Confiantinus  zocht  dezen  oorlog  door  ecne  onderhan- 
deling voor  te  komen }  maar  Maxentius  y  voorgeven- 
de zyns  vaders  doodt  te  willen  wreken ,  begeerde 
nergens  naar  te  hiifteren,en  hadt  voorgenomen  zich 
meefter  van  het  landt  der  Grifons  tc  maken,  tcrwyl 
het  zelve  aan  de  ecne  zydcaan  lllyrië,  en  aan  de 
andere  kant  aan  Gallic  paalde:  want  ny  meende  zich 
van  het  eerfte  landfehap  door  het  heimelyke  ver- 
ftandt,  dat  hy  met  dc  bevel-hebbers  van  Licinius 
hieldt,  meefter  te  maken ,  en  Cmfiantyn  met  ge- 
weidt  uit  het  andere  te  verdryven.  Maximinus ,  ge- 
hoord hebbende,  dat  Licinius  zich  met  Confiantrn 
in  een  naauw  verbondt  hadt  ingelaten ,  en  met  des  ' 
zelfs  zufter  ftondi  te  trouwen ,  zocht  zich  tegen  | 
hem  door  de  vriendfehap  van  Maxentius  te  verfter-  j 
ken, en  zondt  ten  dien  einde  in  het  heimelyk  eenige  ; 

fezanten  naar  Rome,  die  met  grote  vreugde  van 
en  dwingeland:  ontfangen  wierden ,  dc  welke  het 
beeldt  van  Maximinus  nevens  zyn  eigen  beeldt  liet 
Hellen. 

XXI.  Confiantinus,  ziende  dat  de  oorlog  onver- 
mydclyk  was, be floot  zynen  vyandt  voor  te  komen,  en 
trok  met  een  leger  van  negentig  duizend  voetknech- 
ten en  acht  duizend  ruiters  naar  Italië.  Onderwe- 
gen zag  hy  het  bekende  verfchynfèl  van  het  kruis, 
waar  van,  als  mede  van  zyne  bekering  totdcnChri- 
ftcly ken  Godsdienft  wy  boven  in  bet  V.  Hoofdftuk 
gefproken  hebben,  en  hy  kwam  met  een  ongeme- 
nen  fpoedt  tot  by  Sufa  in  de  Alpifche  bergen,  wel- 
ke (bidt  hy ,  hoewel  zy  met  ecne  talryke  bezetting 
voorzien  was  ,  in  den  eerden  aanval  vermeefterde. 
Van  daar  omtrent  Turin  gekomen  vondt  hy  het 
vyandelyke  leger  voor  zich,  waar  van  de  ruiters, die 
afie  van  het  hoofdt  tot  de  voeten  gewapend  waren , 
met  een  groot  gcweldt  zyne  benden  aaotafhen)  maar 
Conjiantinta  hadt  bevolen,  dat  de  zyne  hunne  gelede- 
ren zouden  00  pen  en,  en  als  zy  de  vyanden  in  het 
midden  hadden ,  weder  fluiten,  waar  door  zy  de 
zelve,  die  zich  wegens  hunne  zware  wapenen  niet 
wel  konden  wenden  noch  keren ,  zonder  moeite 
en  gevaar  hebben  verflagen,  cn  hier  op  is  de  vlucht 
en  nederlaag  van  het  overige  leger  gevolgd.  Turin 
floot  hare  poorten  voor  den  overwinnaar  toe ,  dc 


(«)  LtiUmt.  it  Mtrt.  Prrjtutt.  ugt ,  dat  Mêxtnsmi  door  de 
fcbeld- woorden  dei  Roonjfriic  gemeente, dc  tvdACgeduronde 


welke,  daar  na  binnen  Mi  lanen  gekomen,  dc  onder-  }un  na 
werping  van  verfcheide  andere  (tcden  heeft  omfnn-  Oi::aus. 
een.    Hier  van  daan  brak  hy  op  naar  dc  kant  van  ^Verciaj' 
Verona ,  by  welke  fladt  een  groot  deel  der  vyande*     3 , ' 
lyke  macht  onder  het  gebiedt  van  Ptnrpejanus,  een 
dapper  vdd-hecren  oppcr»bevelhebber  der  lyf-wach-  r*-> 
ten, was  gelegerd, die  zich  eertt  in  die  (bdtbcflooti  'ty'v 
maar  naderhandt,  gedurende  het  beleg,  daar  uit  geko- 
men, cn  zyne  krygs-benden  byecn  verzameld  heb- 
bende, Conjiantinus  den  tlag  kwam  aanbieden,de wel* 
kc,  regen  den  avondt  beginnende,  tot  diep  in  den 
nacht  duurde, met  die  uitkomlt,dat  Pompejanus  op 
de  plaats  dood  bleef,  en  zyne  krygs-knechten  medt 
alle  verflagen  of  gevangen  wierden.  Verona  wierdt  ortt.  p*> 
kort  daar  aan  ftormenderhandt  ingenomen  cn  ver-  "tr  6- 
woeft,  welk  lot, naar  het  zeggen  van  Zofimus,  alle  Ztfm.x.t. 
dc  (leden,  die  tegenweer  boden,  hebben  moeten 
ondergaan  i  hoewel  andere  zulx  tegenfpreken  ,  en  Orti.  Pt- 
de  zachtmoedighcit  van  Conjiantinus  pryzen ,  dic"W*6. 
zelf  aan  de  bezettelingen  van  Verona  het  leven  zou 
hebben  gefchonken.    Tcrwyl  genoegzaam  alle  dc  U(lMI  u 
fteden  van  Italië  binnen  konen  tydt  met  geweldt  Mtrt.  Pir- 
veroverd  wierden  of  zich  vry willig  onderwierpen^/w»». 
haaftte  zich  Confiantinus  naar  Rome,  hoewel  hy  on- 
derwegen eeae  nadelige  ontmoeting  tegen  dc  vyan- 
den hadt  gekregen.  Maxentius,  verbergende  de  kwa-  Orst.  Pa- 
de  tydingen,  die  hy  van  alle  kanten  ontfing,  hieldt  't^-6' 
zyne  vorige  luie  en  wcllufligc  levens-wyzc,  zonder 
uit  Rome  te  komen,  het  zy  dat  zulx  uit  zyne  na- 
tuurlyke  lafheit  voortkwam ,  of  dat  zyne  wigche- 
laars  ( eclvk  andere  verhalen )  hem  voorzeed  had-  L4f^mt-  ^* 
den,  dat  ny  zou  omkomen,  indien  nv  zich  buiten  fttHtm 
Rome  begaf.    Hy  was  zelf  verheuga  over  dc  aan*  ortt.  Pt- 
nadering  van  Confiantinus,  hopende ,  dat  des  zelfs  utgjr.6. 
benden,  op  het  gezicht  van  Rome  gunftigc  gedach- 
ten voor  hem  krygendc,ligtelyk,  gclyk  die  van  Se- 
verus  cn  Gaierius,  door  zyn  geldt  en  beloften  zou* 
den  kunnen  omgezet  worden.  Hy  hadt  ecne  fcheeps*  fM.!* 
brug  over  den  Tibcr  boven  Ponto  Mole  laten  (laan,  Ctnjltnthu 
dc  welke  op  zulk  eene  wyzc  gemaakt  was,  dat  men  *' 
dc  zelve  zeer  gemakkelyk  in  het  midden  kon  docri 
van  een  fchciden  en  breken,  cn  hier  door  meende 
hy  Confiantinus,  als  die  vorft  daar  over  wilde  trek* 
ken ,  te  bedriegen  en  te  doen  omkomen.  C#«» 
ftantinus,  tot  in  het  gezicht  van  Rome  genaderd, 
vondt  zich  verlegen :  want  hy  was  bevreesd ,  dat 
Maxentius,  zich  met  alle  zyne  machten  binnen  die 
fladt,  dc  welke  van  alles  overvloedig  voorzien  was, 
begevende, het  beleg  daar  van  zeer  langdurig  en  gc- 
vaarlyk  zou  maken  j  maar  des  nachts  wierdt  hem  in  utitnt.  t* 
den  droom  bevolen,  dat  hy  op  alle  de  fchildcn  van  Mtrt.  ptt. 
zyne  befoldelingcn  kruiden  zou  laten  (lellen ,  het  ttnu' 
welk  door  hem  volbragt  zynde,  zo  (lelde  hy  zyn 
leger  in  dag-order.  Maxentius ,  die  ter  gedachtenis  om.  p*. 
van  het  zesde  jaar  van  zyne  regering  aan  de  Room-  -<*><■.  <5. 
fche  gemeente  het  vermaak  van  cenige  rcn-fpelen 
hadt  gegeven  ,  liet  uit  de  ingewanden  der  offer-  &,  i  fc 
beeflen  en  uit  de  Sibyllinfche  boeken  de  uitkomfl  " 
van  dezen  oorlog  navorfchen*  waar  op  men  hem 
kwam  boodfehappen ,  dat  de  vyandt  van  Rome 
noch  op  dien  zelMcn  dag  zou  omkomen.    Dit  gaf 
den  dwingelandt,  die  zubt  op  Confiantinus  tocpaile, 
zo  veel  moedt,  dat  hy,  zich  aan  het  hooftlt  van 
zyn  leger  (lellende,  met  het  zelve  over  den  Tiber 
trok ,  en  de  vyanden  den  ftrydt  aanbood  t ,  de  welke 
van  Confiantinus  met  eene  ongemene  vreugde  wierdt 
aangenomen  (e).  Het  gevecht  was  ccnigentydttwyf- 
fclachtig:  want,  hoewel  de  Romeinen  cn  Italia- 
nen in  het  leger  van  Maxentius ,  die  niets  meer 
wenfchien,  dan  van  zo  een  dwingelandt  verlofk  te 
V  v  i  zyn, 

drie  ren-fpelen  aan  hem  tyne  lafheit  verweet ,  bewogen 
wierdt  om  xich  tan  bet  hooide  van  it»«  benden  tc  (lellen. 
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Jurtnni  zyn,  al  inden  beginne  de  vlucht  namen,  zo  ver- 
chrjftu*.  weerden  zich  echter  de  andere  benden,  envooma- 
Waek)7  mentlyk  die  der  lyf-wacht,  voor  welke,  wegens  hun- 
ju.    ne  gepleegde  fchelm-llukkcn,  geen  hoop  van  vcr- 
4161.    oifrenis  overig  was,  zeer  hardnekkig,  tot  dat  ein- 
Zafim.u.  Sgiyk,  de  ruitery  geflagen  zynde,  Maxentms  zelf  de 
vlucht  nam  om  over  de  voorgemelde  brug  binnen 
Rome  te  komen ;  maar  de  grote  menigte  der  ge- 
nen, die  hem  hier  vertelden,  maakte, dat  de  brug  in 
het  midden  van  een  ging  en  gebroken  wierdt  <J) ; 


waar  na  hy  nevens  ontallyke  andere  door  den  groten  Jtrm at 
drang  der  genen,  die  hem  volgden,  in  het  water Cin8u*.i 
gefloten  en  verdronken  is.  Zyn  ïigchaam  wierdt  des  ]™ *Jj 
anderen  daags,  door  de  zwaarte  van  zync  wapenen 
diep  in  de  modder  gezonken  zynde,  gevonden  en  4161. 
het  hoofde  afgehouwen,  het  welk  voor  de  oogen  nee.Bf*. 
van  iedereen  binnen  Rome  is  ten  toon  gefield, 
j     Zie  het  vervolg  der  regering  van  Confaniinus  den 
'  Groten  in  het  twedcTyd-bcftck,  in  het  X.  Hoofd- 
I  ihik. 


(ƒ)  tnSênt.  de  Mm.  Pwftaa,  telt ,  dat  de  brag  gedurende  dea  veld  fUg  rredi  vu  milkandtrgefcheidemvat. 
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yfam-lyft  der  Cbinetfcbe  keizers  van  Iliao  Punti  tot  Hoaitiy  nevens  de  komft  van  bet  nieuw  gejktbt  tin 
op  den  throon. 
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N  het  XX Vl.  Hoofdftuk  van  hctlaatfte 
Tyd-bcftck  van  ons  cerfte  Deel  zyn  wy  met 
\dc  Chmccfchc  gcfchiedeniflèn  gekomen 
■tot  de  regering  van  HiM  Punti  y  of  Ping, 
dat  is  vrecduam,  bygeaoemd,  dc  welke,  na  eenc 
vyf-jarigc  regering  geltorven  zynde,  zyn  ryk  nalaat 
aan 

'Ju  Cu  ]m,  een  jong  kindt,  het  welk  maar  drie 
jaren  heeft  geregeerd ,  wanneer  zich  van  het  ryk 
meefter  maakte 

Vam  Mam, doch  de  zelve  moeft  na  cene  veertien 
jarige  heerfchappy  zync  trouwlooshcit  met  dc 
doodt  bekopen,  wordende  in  het  ryk  gevolgd  door 

lloai  Jam  yam ,  ccn  afkomeling  van  AVa»//',  dc 
welke  wegens  zyn  welluftig  leven  ra  twee  jaren  van 
het  ryk  wierdt  berooft! . 

Quamvityccn  zachtmoedig  vorft,  heeft  drieën 
dertig  jaren  gcheerfclu. 

Mmtiyda  7clfi  zoon, heeft  achticn  jaren  het  ryk 
beftierd,  gedurende  welken  tydi  het  afgodilchc  ge- 
voelen van  Poe  in  China  is  overgebragt. 

Cbantti  was  een  vreedzaam  vorft,  en  regeerde  der- 
tien jaren. 

lïoti  is  dc  cerfte  keizer  geweeft,  die  de  geCncdc- 
ncn  tot  ecr-amptcn  verhefte,  en  bezat  den  throon 
zeventien  jaren. 

XamJi  was  noch  zeer  jong,  en  heeft  maar  eenige 
maanden  geheerfcht. 

Ngnanti  heerfchte  onder  de  voogdy  van  de  keize- 
rinne,  zync  moeder,  negentien  jaren. 

Xunti  was  een  goed  wct-gcver,cn  heeft  verfchei- 
de  Barbaren  getemd.  Zync  regering  duurde  negen- 
tien jaren. 

Cbumti ,  een  jong  kindt  van  twee  jaren ,  ftierf  in  het 
cerfte  jaar  van  zync  regering. 

Cbeli  toonde  ccn  ongemeen  verftandt  in  den  ou- 
derdom van  acht  jaren,  maar  ftierf  na  eenc  een-jari- 
ge heerfchappy. 

Iluontiy  broeder  van  Cbeti,  heeft  de  verkoping 


van  amptcn  in  China  ingevoerd,  en  gene  kinderen 
nagelaten,  hoewel  hy  meer  dan  zes  duizend  wyven 
en  by-wyven  hadt.  Zync  heerfchappy  duurde  een 
en  twintig  jaren. 

Limit,  een  afkomeling  van  Cbamtiy  heeft  cene 
f  gedenkwaardige  overwinning  tegen  dc  Barbaren  be- 
!  vochten,  en  twee  en  twintig  jaren  geregeerd. 

Htetrti  was  een  vorft  zonder  moedt  oF  verftandt , 
!  waarom  het  ryk  door  vcrfchcidc  buiten-  en  binncn- 
j  landfehc  oorlogen  onder  zyne  regering  èberoerd  ge- 
weeft,  tot  dat  hy,na  cene  ccn  en  dcnig-jarige  hecr- 
.  fchappy  geftórven  zynde,  gevolgd  wierdt  door 
!    Cbao  IJe  fam3  die,  hoewclvan  Kimti  uit  het 
:  gedacht  van  Han  gefproten,  van  zommigen  als  het 
j  hoofdt  van  een  hieuwen  ftam,  Hen  Han  genoemd, 
gciteld  wordt,  en  drie  jaren  heeft  geregeerd. 
[    fJeuti  wierdt  na  cene  ccn  en  veertig  jarige  heer- 
I  fchappy  door  Sum  Cbaoy  zyncn  vcld-heer,van  den 
I  throon  geftoten »  waar  mede  het  gedacht  van  Han 
:  is  geëindigd ,  na  dat  het  onder  zeven  en  twintig 
keizers  vier  honderd  en  ccn  en  zeventig  jaren  den  Chi- 
!  occfchcn  throon  hadt  bezeten. 

Xieu  Vuti ,  zoon  van  den  veld-heer  Sum  cbao, 
wierdt  na  dc  nederlaag  en  doodt  van  Heult  door  zy- 
ncn vader  op  den  throon  gcplaatft,  en  wordt  voor 
bet  hoofdt  van  het  zesde  kcizerlyke  gedacht, Cr*  of 
Cina  genoemd ,  gehouden.  Hy  heeft  vyf  en  twintig 
jaren  geregeerd,  en  tot  zyncn  navolger  gehadt 

Hoeiti  ,cen  onbekwaam  vorft, die  zich  door  zyne 
ftaats-dienaren  liet  regeren,  en  na  eenc  zeventien-ja- 
rige heerfchappy  kwam  te  fterven,  wordende  in  het 
ryk  gevolgd  door  zynen  jonger  broeder 

Hoaitiy  die, hoewel  bekwamer  als  Hoeiti ,hét  on- 
•  geluk  hadt  van  na  eenc  zes-jarige  regering  dooreenen 
!  van  zyne  onderdanen  gedood  te  worden,  na  dat  hy 
|  dien  ongclukkigen  vorft  hadt  gedwongen  om  hem 
als  een  knecht  achter  zyne  tafel  te  dienen. 

Zie  het  vervolg  der  Chineefchc  gcfchiedeniflèn  ili 
het  twedc  Tyd-bcftek  in  het  XXI.  Hoofdftuk. 
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ZEVEN  EN  DERTIGSTE  HOOFDSTUK. 


/.  TJ  Egering  van  jirdavan%  komji  van  Sajfun  in  Perzïèy  en  geboorte  van  Ardfcb'tr\  des  zelfs  komft  aan 
X\  bet  bofy  en  verzending  daar  van  daan  waar  door  veroorzaakt;  reden,  die  hem  beweegt  tegen  den  ko- 
ning op  te  ft  aan  y  nevens  de  doodt  en  nederlaag  van  dien  vorft  en  zynen  zone.  II.  Overbrenging  van  bet  Per~ 
ziaanfebe  ryk  door  Ardfihir  in  bet  geftatbt  der  Safaniden  >  verraadt  door  uyne  vrouwe  tegen  bent  ge/meed  maar 
ent  dikt ,  nevens  de  bebouding  van  de  vrucht  van  deze  vrouwe  door  de  voorecht  igbeit  van  zekeren  boveling\ 
deitgdzaambeit  en  wysheit  van  dezen  koning ;  zjne  Jpt  enken ,  en  raadt  door  een  genees-meefter  aan  bent  gegeven  , 
nevens  zyne  regeer-tydt.  III.  Regering  van  Schabour ;  z.jne  overwinning  tegen  de  Romeinen  en  doodt >  rege- 
ring van  Hormouz  \  zyne  genegenbeit  voor  den  bedrieger  Manes ,  gewoon  zeggen ,  edelmoedigbeit  en  regeer- 
lydt.  IV.  Regering  van  Babaram  en  doodt  van  den  ketter  Manest  regering  van  Babaram  den  tvtéen  en  zynt 
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;  van  kwaad  in  goed  \  regeer-tyden  van  Babaram  de»  der  dm  en  Narfi,  nevens  de  beerfibappy  van 
'ten  (weden,  en  zyne  liefde  tot  de  gereebtigbeit.  f.  Regering  van  Scbabour  den  twedeni  inval  der 
Arabieren  in  Pende ;  wra.uk  daar  over  deer  Scbabour  geoefend ,  en  toeval,  waar  door  ky  tot  zaebtbeit  om- 
trent die  volkeren  bewogen  wordt  \  onvoorziebtigbeit  van  deun  vorfi  in  tel/ bet  Roontfcbe  landt  te  gaan  bejpie- 
den\  zyne  gevangenis ,  enthming  en  verjaging  der  Romeinen  uit  Perziè\  nevens  de  bouwing  van  Kasbin. 
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Y  hebben  in  het  XI.  Byvoegfcl  van 
ons  eerde  Deel  der  algemene  gefchie- 
'  niden  gezien ,  dat  de  Perztaanfche 
:  kroon  in  het  gedacht  der  Afchganicrs 
door  ecnen  Afcbeg  is  overgebragt ,  welkers  opvol- 
gers by  de  Ooderfcbe  volkeren  niet  al  te  wel  be- 
kend zyn  tót  op  den  laatften,  Ardavan  genoemd  ,dic 
op  de  volgende  wyze  van  zyn  leven  en  (laten 
wierdt  berooft!.  Wy  hebben  daar  ook  verhaald, 
dat  Sofa»,  de  zoon  van  den  Pcrziaanfchen  koning 
Babaman ,  zich  ziende  door  zynen  vader  onterfd, 
en  zyne  zuder  op  den  throon  gepbuud,  zich  in  een- 
zame plaatiên  begaf.  Een  van  zyne  af  koraclingen , 
ook  ba(j'an  geheten,  begerig  om  het  landt  lyner 
voor-ouderen  te  zien,  kwam  in  Perzié'  aan  bet  hof 
van  Babee  ;  die  door  Ardavan  tot  landvoogdt  van 
Fan,  of  het  eigentiyke  Pcrzic,  was  aangedcld,  en 
wilt  zich  zo  in  des  zelfs  gun  ft  te  dringen,  dat  hy 
zyne  dochter  aan  hem  uittrouwde,  uit  welk  huwc-  J 
lyk  Ardfibir  wierdr.  geboren,  de  welke  naar  zyrien  < 
groot-vader  Bal/egan  is  genoemd.  De  jonge  Ard-  \ 
fibir  gaf  zo  vele  proeven  van  zyn  verftandt  en  bc- 
hendigheit  in  alle  zaken ,  dat  de  koning  hem  aan 
zyn  hof  ootboodt,  en  in  eene  zeer  grote  achting 
hicldt,  latende  hem  met  zyne  kinderen  opvoeden 
maar,  als  hy  zag,  dat  de  zelve  zyne  zonen  in  alle  j 
oeffeningen,  die  zy  zamen  leerden,  ver  te  boven, 
ging,  vatte  hy  daar  uit  cenigen  na-yver  op, en  ver-  j 
zondt  hem  van  het  hof  om  in  een  van  zyne  land-  j 
fchappen  het  krygs-volk  te  gebieden :  doch  op  de  I 
tyding  van  de  doodt  van  zynen  eroot- vader  Babee 
begaf  hy  zich  weder  naar  het  hof,  om  des  zelfs  land- 
voogdy  te  verzoeken.  De  koning  weigerde  zulx , 
cn  gaf  dat  gebiedt  aan  zynen  oudllcn  zooc.  Onder- 
tuflehen  hadt  die  vörd  zekeren  droom  gehad t, door 
welken ,  volgens  de  uitlegging  der  waarzeggers , 
hem  voorfpcld  wierdt,  dathy  door  een  vluchte- 
ling van  zyne  kroon  zou  beroofd  worden.  Dit 
wierdt  aan  Ardfibir  door  cene  dochter  uit  des  ko^ 
nings  vrouwen- getimmer,  mee  welke  hy  lang  ken- 
rulle  hadt  gehouden,  bekend  gemaakt,  en  zy  dcedt 
hem  befluiten  om  met  haar  weg  te  vluchten ,  ten 
einde  die  droom  in  hem  mogt  vervuld  worden. 
Ardfibir  begaf  zich  aanllonds  naar  het  eigentiyke 
Perzié,  en  wierdt  aldaar  door  de  Vrienden  van  zynen 
overleden  groot-  vader  Babee  roet  oopene  armen  ont- 
fangen.  De  zoon  van  den  koning  Ardavan,  die  de 
befticring  van  dat  landfehap  hadt,  dcedt  wel  zyn 
beft  om  nem  tegen  te  gaan,  maar  hy  wierdt  in  ver- 
jfcheidc  ontmoetingen  geflagen ,  en  cindclyk  ge- 
dood. De  oude  Ardavan  trok  op  deze  tyding  alle 
zyne  machten  byeen,  doch  by  verloor  in  een  veld- 
ilag  zyn  ryk  met  zyn  leven. 

II.  Ardfibir,  dus  volkomen  mcedcr  van  Pcrzic 
geworden  ,  is  de  dichter  van  het  vierde  gedacht 
der  Perziaanfche  aJleen-hccrfchers,de  Sajfamden  ge- 
noemd, ge  weeft,  en  heeft  zyn  ryk  tot  in  Syrië  en 
Mefopotamic  uitgebreid,  en  om  zich  daar  in  te  bc-  t 
vcdigen  trouwde  hy  met  de  dochter  van  den  vq- 
rigen  koning  Ardavan.  Déze  vordin,  niet  kunnende  1 
vergeten  het  ongelyk  ,  baar  gedacht  aangedaan ,  \ 
meende  haren  man  te  vergeven,  en  eenen  van  hare 
broederen  op  den  throon  te  plaatiên ;  maar  het  ver- 
raadt lekte  uit,  en  Ardfibir  gaf  zyne  vrouwe  aan  een 
hoveling  om  haar  te  dóen  derven ,  de  welke,  mer- 
kende, dat  zy  zwanger  was,  haar  zo  lang  in  cene 
heimclykc  plaat»  opdoot ,  tot  dat  zy  een  zoon 


hadt  ter  wereldt  gcbragt,dien  hy  mede  eenigentydt 
in  bet  verborgen  opbragt,  en  daar  na  den  koning 
aanboödt.  Ardfibir  prees  de  voorzkhtighcit  van  de- 
zen hoveling,  en  nam  den  jongen  vorll  in  zyn  hof, 
hem  gevende  den  naam  van  Scbabour  of  Sapor^  die 
ïudcraandt,  gelyk  wy  in  het  vervolg  zullen  horen, 
zynen  vader  111  het  ryk  gevolgd  is.  Deze  koning 
Ardfibir  Babega/t  bezat  alle  burgerlyke  cn  krygs- 
deugden,  die  een  volmaakt  vorll  moet  hebben,  zo 
dat  zyne  navolgers  hem  altydt  tot  hun  voorbeeldt 
hebben  genomen.  Hy  liet  een  dag-regider  houden 
van  alle  zyne  daden  en  woorden,  waar  in  alles, zon- 
der eenigc  vleiery,  moeft  aangetekend  worden,  cn 
alle  morgen  liet  hy  zich  door  icmandt  ondervragen , 
aan  welken  hy  rekenfebap  gaf  van  al  het  geen  door 
hem  den  vorigen  dag  was  gezegd  of  gedaan.  Hy 
maakte  zelf  een  boek,  waar.  in  hy  aan  zyne  navol- 
gers en  onderdanen  leerde,  hoe  dat  zy  zich  in  meed 
alle  de  voorvallen  van  hun  leven  mocden  dragen, 
Zyne  voomaamde  fpreuken  waren  de  volgende  :Als 
een  koning  zift  benaar jligt  om  gereebtigbeit  te  oefenen, 
zo  zulten  de  onderdanen  zicb  ook  bensarftigen  om  bent 
te  gehoorzamen.  De  fimdfte  van  alle  vorften  zyn  de 
gene,  op  welke  de  kwaadaardige  menfiben  hunne  hoop 
ftellen\  en  die  door  de  eerlyke  gevreefd  worden.  Het 
koninklyke  gezag  wordt  alleen  door  betJcrygs-vólkonder- 
fieund;  bet  krygs-volk  wordt  onderhouden  door  geldt, 
en  bet  geldt  komt  van  den  land- bouw ,  die  niet  kan  ge- 
fi  bieden,  dan  doet  de  gereebtigbeit  en  eene  goede  ftaat- 
kunde  te  band-baven.  Men  verhaalt,  dathy,  op  een 
tydt  zynen  genees- mee  lier  gevraagd  hebbende,  hoe 
veel  vocdfcl  tot  onderhoudt  van  het  ligchaam  vei'- 
cucht  wierdt?  van  den  .zeiven  tot  antwuoidt  kreeg: 
Omtrent  honderd  Arabifibe  drachmen,  het  welk  noch 
geen  pondt  naar  onze  rekening  zou  uitmaken  j  cn , 
als  hy  daar  op  vroeg,  hoe  zo  weinig  fpys  een  lig- 
chaam, als  het  zyne  was,  wel  zou  kunnen  onderhou- 
den ?  antwoordde  de  gences-mcellcr  :  Een  zo  ge- 
ring gew/gt  is  beknxunt  om  u  te  dragen  \  maar,  zogj 
die  maat  te  buitea  gaat ,  zult  gy  bet  overtollige  zelf 
moeten  dragen.  Men  meent,  dat  deze  koning  tch  ry- 
dc  van  den  keizer  Cotr.moelus  heeft  geleefd. 

III.  Scbabour,  of  Super,  de  zoon  van  Ardfibir 
Babegan,  is  na  zyns  vaders  doodt  op  den  Perziaan- 
rehen  throon  geklommen,  ên  heelt  zeergrote  over- 
winningen tegen  te  Romeinen  bevochten ,  cn  onder 
anderen,  gelyk  wy  in  dc  Roomlche  gdchiedeniflen 
gezien  hebben ,  den  keizer  yalerianus  gevangen 
genomen.   Hy  is  na  cene  ccn  cn  dertig  jarige  rege- 
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Jarmouz,  van  de  Roomfche  gcfchicd-fchryvcrt 
IJormisdas  genoemd,  een  zoon  van  Scbabour, u  op 
hem  in  het  ryk  gevolgd.  Hy  was  een  zeer  welge- 
maakt cn  geleerd  vorll;  maar  hy  liet  zich  door  de 
dwalingen  van  Manes  innemen ,  voor  welken  be- 
drieger by  een  llerk  kadecl  tuflehen  Bagdad  en  Su- 
ilana  zou  hebben  gedicht.  Zyn  gewoon  zeggen 
was:  De  verjieu  gelykenen  naar  bet  vuur,  bet  welk 
de  gene  brandt ,  die  daar  al  te  dicht  by  komen,  en 
zeer  veel  goed  doedt  dan  de  zulke ,  die  'er  op  eene 
bekwame  wydte  van  daan  bijven.  Hy  was  van  een 
cdclmoedigcn  aardt.  Een  van  zyne  bedienden,  eene 

frote  menigte  van  diamanten  voor  hem  gekocht 
ebbende,  en  nadei  handt  horende,  dathy  dezelve 
niet  begeerde,  fchreef  aan  hem, dat  hy  die  gefleen- 
tens  weder  voor  eens  zo  veel,  als  zy  gekod  hadden; 
kon  verkopen)  waar  op  hy  antwoordde,  dat  eens 
V  v  }  zd 
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zo  veel  of  honderd  maal  zo  veel  voordeel  niet  met 
al  voor  hem  was,  en,  zo  hy  het  ambacht  van  een 
koopman  wilde  oefrenen,  wie  zou  dan  voor  koning" 
fpclcn,  en  waar  zouden  de  kooplieden  blyven?  Hy 
heeft  den  throon  maar  twee  jaren  bezeten. 

IV.  Ii.xLa.im,  de  zoon  van  Hormouz,  is  zynen 
vader  in  het  ryk  gevolgd,  en  heeft  den  ketter  Ma- 
nes  gedood,  en  des  zelfs  navolgers  uit  zyn  gebiedt 
verdreven.  Zyn  gewoon  zeggen  was, dat  inde  edel- 
mocdighcit  alle  deugden  begrepen  waren.  Hy  heeft 
ten  tydc  van  den  keizer  Pupiems  geheerfcht ,  en 
niet  meer  dan  driejaren  geregeerd.  Babaram,  de 
twede  van  dien  naam,  was  een  aangenomen  zoon  van 
Babaram  den  centen,  die  na  zyne  doodt  koning 
van  Perzië  wierdt.  Hy  regeerde  in  het  eerft  op  | 
eene  geweldige  en  onrechtvaardige  wyxet  maar  dé 
voornaamfte  der  Pcrziaamche  wyzen  •  gaven  hem 
zulke  goede  lciTen,dat  hy  t'eenemaal  van  beleidt  ver- 
anderde, en  tot  het  einde  van  zyn  ryk,  het  welk 
zeventien  jaren  duurde ,  den  roem  van  een  goed 
vorft  behicldt.  Hy  wordt  ten  tyde  van  Gordiaans  en 
Gallienus  gcftcld. 

Babaram  de  derde,  heeft  dertien  jaren  het  Per- 
ziaanfche  ryk ,  na  de  doodt  van  zynen  vader  Baba- 
mm  den  tweden,  beftierd. 

Narfi,  van  ons  Nar/es  genoemd,  volgde  na  zy- 
nen broeder  Babaram  den  derden  in  het  ryk ,  en 
heeft  onder  de  regering  van  den  keizer  Gallienus  ne- 
gen jaren  op  den  throon  gezeten. 

Hormouz ,  of  Hormisdas  de  twede,  is  op  zynen  va- 
der Nar/es  rn  het  ryk  gevolgd.  Hy  was  een  deugd- 
zaam vorft,  die  zeer  de  gerechtighcit  beminde ;  gc- 
lyk  hy  ook  een  gerechts-hof  heeft  opgerecht,  voor 
het  welke  zyne  onderdanen  over  de  geweldenaryen 
der  landvoogden  en  groten  van  het  ryk  konden 
klagen.    Hy  heeft  zeven  jaren  en 


door  de  trouwloosheit  van  des  zelfs  zuftcr  in  eene  jaren  na 
van  zyne  llerkltc  plaat l'cn  had:  overvallen  cn gevangen  Chnftiu. 
gekregen,  heeft  hy  hem,  nevens  zyne  voornaamfte  (jKy? 
bevel-hebbers ,  doen  flerven  ;  waarenbovcn  hy  eene  Hitte. 
ontallykc  menigte  van  andere  Arabieren  heeft  om-  mituik. 
gebragt,  en  aan  alle  de  overigen,  die  bekwaam  tot  orinttL 
3e  wapenen  waren,  de  fchouderen  doen  breken,  waas 
van  daan  zyn  by-naam  van  Dboula&af ,  betekenende 
aan  de  fchouderen,  zou  zyn  geiprotcn ;  hoewel  andere 
zeggen ,  dat;  hy  van  de  Arabiers  Dbomlaemaf^hct 
welk  befebemm  te  kennen  geeft,  zoo  zyn  genoemd 
geworden ,  om  dat ,  wanneer  een  Arabifch  gezant, 


Scbabour  of  Sapor  de  twede,  DkouiaBafby- 
genoemd,  kwam  na  dé  doodt  van  zynen  vader  Hor- 
mouz ter  wcreldt ,  cn  wierdt  aanftonds  door  de  Pcr- 
ziaanfche  groten  op  den  throon  gefield ,  met  de 
kroon  boven  zyn  hoofdt .  Gedurende  zyne  minder- 
jarigheit  kwamen  de  Arabiers  inPerzic  vallen, plun-  i 
derden  des  zelft  hoofu-ftadt,en  namen  de  moeje  van 
Sbabour  gevangen}  maar,  zo  haaft  als  Sapor  tot  zyne  ja- 
ren gekomen  was,  heeft  hy  hier  over  eene  ltrenge 
wraak  geoefrend :  wanr,na  dat  hy  den  Arabifchcn  vorft 


zyndc  een  der  voor-ouderen  van  Mabomet ,  aan 
zyn  hof  gekomen  om  zyne  gramfcbap  tegen  zyne 
land-genoten  te  verzachten,  door  hem  te  gemóedt 
wierdt  gevoerd, dat  dcPerziaarüche  fterrc-kundigen 
hem  verzekerd  hadden,  dat  uit  Arabic  een  perfoon 
ftondt  te  komen,  die  de  Pcrziaanfche  alleen- heer- 
fching  zou  omkeren,  waar  over  hy  nu  wraak  nam , 
zo  antwoordde  deze  Arabier,  dat,behalven  dat  men 
geen  volkomen  geloof  kon  (laan  aan  de  voorzeggin- 
gen der  fterre-kykers,  die  dikwils  onwaar  bevon- 
den wierden ,  indien  zulx  al  voor  waar  mogt  aan- 
genomen worden,  zo  behoorden  de  Perzianen  om 
die  reden  de  gene  zachter  te  handelen ,  die  t'eeniger 
tydt  hunne  mcefters  ftonden  te  worden.  Dit  beviel 
Scbabour  zo  wel ,  dat  hy  zederdt  de  Arabiers  onder 
zyne  befcherming  heeft  genomen,  en  met  gunften 
opgehoopt.  Scbabour  hadt  de  onvoorzichtighcit  van 
in  perfoon  ,  onder  den  naam  van  een  afgezant,  den 
ftaat  van  het  Roomfche  ryk  te  willen  bezichtigen  j 
maar  hy  wierdt  bekend  en  in  de  gevangenis  ge- 
worpen, gedurende  welken  tydt  de  Romeinen  gro- 
te voortgangen  in  Perzië  deden, en  verfcheidc  land- 
fchappen  van  dat  ryk  veroverden.  Einddyk  raakte 
Scbabour  uit  zyne  gevangenis  door  hulp  van  eene 
der  mceftereflèn  des  Roomfchen  keizers ,  die  met 
hem  naar  Perzië  vluchtte ,  alwaar  hy  in  het  kort 
een  talryk  leger  byeen  verzamelde,  en  daar  mede 
de  Romeinen  uit  alle  zyne  ftaten  verjoeg.  Door 
dezen  Scbabour  zou  de  ftadt  Kasbin  zyn  gefticht,en 
wy  zullen  van  hem  verder  in  ons  twede  Tyd-beftck 
fpreken. 

Zie  het  vervolg  van  deze  Oofterfche  gedenk- 
fchriften  in  het  twede  Tyd-beftck,  inhetXX.TIoofd- 
ftuk. 


ACHT  EN  DERTIGSTE  HOOFDSTUK. 


/.  verdicht  fel  fcbryvtr  Pbedrus,  en  de  lel  ter  kundige  jtfemius  Pedianu r,  nevens  des  zelfs  zant.  II. 

\J  De  gefchied-fchryver  Valertus  Afaximus  ,en  zyn  tegenwoordig  werk  door  zonrmigen  aan  Nefotianus  toe- 
ge  febreven.  III.  De  genees-beer  Celfus  en  zyne  boeken ,  die  overgebleven  zyn.  IV.  De  dichter  jirrianus. 
V.  De  gefchied-fchryver  Feneftella ,  en  de  boeken  op  zynen  naam  uitgegeven.  VI.  De  wereld-befcbryver  Stra- 
bo.  VII.  De  letterkundige  jfppim  en  zyne  verwaandbtit.  VIII.  Dt  wysgeer  Pbilo.  IX.  De  wysgeer 
Demetrius  Cynicus  en  zyne  grote  achting.  X.  De  dichter  yfulus  Perfius.  XI.  De  genres-beer  Diofeoridet 
en  zyne  werken.  XII.  Petronius;  zyn  aardt  en  gunft  aan  bet  bof  van  Nero  door  bet  beleidt  van  Ttgelli- 
nus  verminderd;  zyn  vertrek  uit  bet  bof ,  en  befchuldiging  tegen  bem  ingebragt  %  zyne  doodt  en  onverfcbillend- 
beit  daar  omtrent  betoond ,  nevens  het  middel ,  waar  door  by  zich  over  Nero  wreekt  zyn  fchimp-fchrift 
en  des  utlfs  gehele  vinding  tot  Belgrado  voorgegeven,  nevens  de  waarfebynelykbeit  van  bet  gevoelen,  dat  bet 
zelve  niet  door  hem,  maar  door  een  later  Petronius  is  zamengefleld.  XIII.  De  vermaarde  wysgeer  Setteca, 
en  reden,  waarom  by  uit  het  pleiten  febeidt;  zyn  ballingfcbap  en  berftelling  door  slgrippina ;  goede  beginfelen 
der  regering  van  Nero  door  zyn  beleidt;  befcbuldigbtgender  hovelingen  tegen  hem,  en  zyne  reden  deswegen  te- 
gen Nero  gevoerd,  nevens  bet  antwoordt  van  dien  keizer;  poging  van  Nero  om  Seneta  van  kant  te  helpen  mis- 
lukt; befchuldiging  tegen  hem  ingebragt;  zyne  veroordeling,  en  langzame  wys  op  welke  hy  zich  zelf  om  bet 
leven  brengt,  nevens  de  verkeer dheit  van  zeden,  waar  mede  zommige  dezen  wysgeer  befchuldigen ;  boeken  ep 
zynen  naam  tot  ons  gekomen ,  en  gevoelen  over  zommige  der  zeher.  XIV.  De  wysgeer  Cornutus,  en  de  reden 
van  zyne  ballingfcbap  door  Nero.  XV.  De  genees-meefter  yfndromacbus  en  zyne  werken.  XVI.  De  dich- 
ter Ijuanus;  reden,  waarom  hy  de  gunfi  van  Nero  ver  Heft ;  zyne  zamen-zwtring  tegen  dien  keizer ,  doodt  en 
laatfle  woorden.  XVII.  De  genees-meefter  Mofchion.  XVIII.  De  genees-meefter  Tbeffalus  en  zyn  boog- 
XIX.  De  ditbter  Silius  ItaUcus  en  zyne  doodt.    XX.  De  gefchied-fchryver  Curtius  »  voorzegging 
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aan  hem  gedaas,  en  zyn  ftecbtt  aardt.  XXI.  De  oude  Plinius%  zyne  ongemene  murfiigbeit 
XXII.  De  redenaar  Quintilianus  en  t.yne  werken.  XX UI.  De  dichter  Valer ins  Flacon .  XXIV.  De 
Joodfcbe  gefcbied-fcbryver  Jnftns  Tiberiadenfis.  XXV-  De  gefcbied-fcbryver  fozepbus\  zyne  verrecbting  tot 
Jiame ,  en  dapper  heit  in  den  Jcedftben  ter  hg;  t.yne  gevangenis,  en  veorrjrgging  aan  Vefpafianus  gedaan ,  ne- 
vens des  zelfs  vervulling ;  gunflen  daarom  door  dien  keiuer  en  zyne  zonen  aan  bent  bewezen,  nevens  eene  optel- 
ling van  zyne  werken  die  tot  ons  zyn  gekomen.  XXVI.  De  tvysgeer  F,picletus\  zyne  fiaverny  en  wonderlyke 
lydzaambeiti  zyne  verachting  voor  de  rykdommen  en  beerlyke  zede-Ie ffen,  nevens  zyne  dooit  in  een  bogen  ou- 
derdom ,  en  ongemene  achting.  '• ' 


Enftt. 

Chren. 


t*  Vtitr. 


Hedrus,  een  vrygelatcn  van  Acfgnflus, 
v  '-^ji  was  van  geboorte  een  Thracier,  en 
wereld».     H  neeft  dc  verdichtfclen  van  Efopns  in  La- 

v»fi.  ii  KnWïP  (ynfchc  verzen  vertaald, die  noch  voor- 
Ptit.utim.  handen  zyn. 

Vtfi.it  Jt-  Afcmins  Pedianns,  een  voornaam  letter-kundige 
van  Padua  geboortig ,  heeft  eenige  aanmerkingen 
over  dc  reden  voeringen  van  Cicero  gefchreven,  waar 
van  zommige  rot  ons  zyn  gekomen.  Hy  heeft  ge- 
leerd ten  tyde  van  Augnftus.  Daar  is  noch  een  ande- 
re Afconius  Pediantts  van  Padua  geweeft ,  die  van 
zommigen  voor  een  en  dc  zelve  met  den  eerden  gehou- 
den wordt,  hoewel  hy  naar  allen  fchyn  des  zelfs 
zoon  is  geweeft.  Deze  laatftc  heeft  geleefd  ten 
tyde  van  Nero  en  Vefpafianus,  en  was  een  gefchied- 
fchryver }  maar  alle  zyne  werken  zyn  verloren.  £*- 
febius  verhaalt, dat  hy,  op  zyn  drié  en  zeftigfte  jaar 
van  zyn  gezicht  beroofd  zyndc,zcderdt  noch  twaalf 
jaren  met  veel  achting  zou  hebben  geleefd. 
Véfi  d»  ^alerius  Maximns  ,  een  Roomfch  gefchied- 

Hifier.  ut.  fchryvcr,  wordr  geloofd  van  de  twee  vermaarde  ge- 
dachten der  VaJerii  en  Fabii  zyncn  oorfpronk  ge- 
hadt  te  hebben.  Hy  heeft  cenigen  tydt  onder Sextns 
Pompejus  gediend, en  daar  na,  weder  binnen  Rome 
eekomen,  dc  aanmerken» waardige  daden  en  woor- 
den der  Romeinen  en  andere  volkeren  in  gefchrift 
gefield,  welk  boek  noch  voorhanden  is,  en  door 
hem  aan  den  keizer  Tiberins  wierdt  opgedragen. 
NH.Cmt.  ^omm'gc  menen,  dat  het  regte  boek  van  Valerius 
'  Maximus,  het  welk  zeer  wyd-lopig  was,  is  verloren, 
en  dat  het  geen  wy  tegenwoordig  hebben,  alleen 
cene  verkorting  daar  van  it,  door  zekeren  Nepotia- 
nus  in  Africa,  die  wel  drie  honderd  jaren  na  dezen 
ValtrtiLi  zou  hebben  geleerd ,  zamengeftcld. 

III.  Cornelitts  Celfus,  een  Roomfch  genees- mee - 
ftcr ,  wiens  leef- tydt  onzeker  is,  hoewel  het  waar- 

Mt4it.\J.  fchynelyk  voorkomt,  dat  hy  onder  dc  regering  van 
*  "'  Au'gnflus  en  Tiberins  heeft  gebloeid,  heeft  vele  boe- 
ken over  verfcheide  foorten  van  kunften  en  weren- 
Ichappen  gefchreven  ;  maar  de  zelve  zyn  alle  verlo- 
ren, behaiven  eenige  brokken  van  zyne  redeneer- 
kunft,  cn  zyne  verhandeling  van  dc  genees-kunde, 
in  acht  boeken  onderfcheiden ,  waar  van  de  vier 
eerfte  handelen  van  de  innerlyke  ziektens,de  welke 
voornamentlyk  naar  zyne  mening  door  cene  gere- 
gelde wyze  van  leven  moeten  genezen  worden.  Het 
vyfde  en  zesde  fpreekt  van  de  uitrrlykc  kwalen  en 
dér  zeiver  gcnces-middclcn,  en  de  twee  laatfte  han- 
delen van  dc  beel-kunft  •  {a). 

IV.  Arriams  of  Arimms,  een  Griekfch  dichter, 

{*)  AfuUjm  Ciifm,  van  Viterbi  in  Sicilië'  geboortig,  is  een  ver- 
mand genees-  meefter  ten  tyde  van  den  kc'ntt  Tiltnmi  geweeft, 
vin  wien  twintig  boeken  Tin  den  land  bouw  tot  om  zvn  geko- 
men) maar  eene  verhandeunp>an  de  kruiden  ,de  welke  onder  de 
werken  van  den  andereu^rjrjiu.den  wysgeer  .gevonden  wordt, 
fchynt  van  een  anderen  fchryver  te  tyn.  Mtrtr.  Die}.  Hifor. 

(»)  Aiüüi  Tan  Babyloni? ,  een  verdichtfel-fehryïer,  die  voor- 
geeft  door  de  A  portelen  tot  biffchop  van  de  ftadt  Bahel  aart- 
gefield  teiyn.heeft  om  tien  hoeken  van  den  Apoftolifchen  flrydr, 
behebende  de  verrecht  in  gen der  Apoftelen,  nagelaten;  maar 
net  Wykt  klaar  uit  die  boeken  telf,  dat  hy  veel  later  geleefd 
'  de  rechte  tydt  onzeker  I».  »-rji.  Dia.  crit.  in 
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die  ten  tyde  van  Auguflus  of  Tiberins  heeft  geleefd, 
wordt  van  Suttonius  Hbianus  genoemd.  Men  meent, 
dat  hy  eenige  boeken  tot  lof  van  Alexander  den  Gro- 
ten zou  hebben  gefchreven)  maar  daar  is  van  hem 
niets  meer  voorhanden  (*). 

V.  Lucius  Feneftella,  een  Latynfch  gcfchkd-ichry- 
ver,  die  eenige  jaar-boeken, de  welke  verloren  zyn, 
hadt  gefchreven,  is  in  de  laatftc  jaren  der  regering 
van  Tiberius  geftorvcn.  De  boeken  van  de  Room- 
fche  magiftraats-peribnen  en  priefteren ,  op  zynen 
naam  vallchelyk  uit  gegeven,  zyn  door  zekeren  Do- 
minico  Flocco ,  een  Horentynfch  fchryvcr,  zameo- 
gelreld. 

VI.  StraU,  een  wysgeer  en  Griekfch  gefchied- 
fchryvcT,  van  beteifondt  Creta  ooiftronkclyk,  is 
van  dc  Peripatcrifche  tot  de  Stoïfche  gezindheit 
overgegaan, en  heeft  verfcheide  boeken  gefchreven, 
waar  van  niets  anders  dan  zyne  wcrcM-befchryving 
is  overgebleven.  Hy  is  m  het  twaalfde  jaar  van  Ti- 
berius geftorvcn. 

VII.  Appion, een  letter-kundige  uit  Egypten  ge- 
boortig, hadt  een  zo  groot  gevoelen  van  zich  zelf, 
dat  hy  oopcntlyk  derfde  zeggen,  van  door  de  toe- 
eigening  zyncr  wei  ken  aan  iemsndt  de  onftcrftê- 
lykheit  te  kunnen  geven  \  waarom  hem  de  keizer 
Tiberins  de  cymbaal  van  de  wcreldt  noemde  %  maar 
PUnins  zetde,  dat  men  hem  liever  de  trommel  des 
werelds  mogt  noemen :  waar  mede  hy  wilde  te  ken- 
nen geven ,  dat  hy  wel  een  groot  gerucht  maakte, 
maar  dat  by  het  zdvc  geen  aardigneit  noch  aange- 
naamheit  te  vinden  was.  Deze  Appion  wierdt  door 
dc  inwoondcren  van  Alcxandrië  naar  Rome  gezon- 
den, om  de  Joden  by  den  keizer  te  bcfchuldigen. 

VIII.  Pbilo  dejode,  van  Alexandrië  geboortig, 
was  een  wysgeer  van  dc  Plaronilche  gezindheit,  cn 
heeft  de  Joden  tegen  dc  bcfchuldigingcn  van  Appion 
voor  den  keizer  Cajns  Caliguln  verdedigd.  Zederdt 
is  hy  noch  eens  onder  de  regering  van  Clandius  tot 
Rome  gcwccfl ,  wanneer  hy  grote  kennis  met  den 
Apoftol  Petrus  zou  hebben  gemaakt.  Van  zyne 
fchriftcn  zyn  'er  verfcheide  tot  ons  gekomen (c). 

I X .  Demtlritis  Cynicus ,  een  wysgeer ,  zo  genoemd 
naar  de  gezindheit  der  hondiche  wysgcren ,  was  in 
zulk  eene  achting,  wegens  zyne  gcleerdheit  en 
vroomheit,  d.tt  Sentca  van  hem  zegt,  dat  de  natuur 
hem  badt  vom  tgebragt ,  om  aan  zyne  een  te  doen 
zien ,  dat  een  grote  en  ftandvaftigc  geeft  zich  kon 
ftaandc  houden ,  zonder  door  dc  menigte  bedorven 
te  worden.  De  keizer  Calitula  wilde  hem  tot  zich 
trekken,  cn  liet  hem  tot  dien  einde  een  gefchenk 
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(«)  AanmctVclvV  ii  het  gera  deto  PhiU  in  teker  boek  van 
het  Godddyke  Weren  tegt:  „  De  vader ,  fchry  ft  hy  .dieallea 
„  heeft  Toortgehragt  Jieeft  dit  voor  recht  gcgcTea  aan  de  Reden 


,  of  het  Voordt ,  den  vorfl  en  den  oudflen  der  engelen .  <Jat  hy, 
,  tynde  tuflclicn  hem  en  den  menfche  ,het  fchepfel  tou  fchel- 
,  den  van  den  fchepper.  Het  it  dieielfdr.  de  welke  een 
,  reuwigdurende  middelaar  i*  voor  die  aan  de  doodt  lynon- 
,  derworpen  by  den  onvcranderlyken.  Ernopper-hecTvande 
,  natuur  aendt  hem  ali  geiant  aan  degenen,  die  hem  gchoona- 
,  men.  Hy  i»  vetheugd  over  deren  lafl,  en  fpreekt  daarvan 
,  wanneer  by  zegt:  Ik  ben  een  middelaar  tuflchen  den  Here 
,  en  u  lieden;  met  aynde  vin  een  eeuwigen  oorfpronk  ala 
,  Godt.noch  ook  voortgekomen  ah  wy ,  maar  houdende  het 
,  midden  tuflchen  deie  tweeurterften.  Hy  ij  by  den  fchepper, 

om  hemtevenekeren.dathetganfcheinenfchclykeeefijcht, 
,  tn  tonden  gevallen ,  hem  nooit  tal  verlaten ,  en  by  de  fohep- 
,  felen ,  om  haar  hoop  te  geven ,  dat  Godt ,  die  vol  barm  hei  t  ig. 
,  heit  it,  nooit  tyn  eigen  werk  tal  vergeten :  Wam  ik  ver  kon- 

dig,  ïegt  hy.  van  Godi  wegen  de  vrede  aan  het  fchepfel. 
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waardig  was,  in  ftukkcn,  op  dat  Nero  bet  niet  in  Jaren  at 
handen  mogt  krygen ,  cn  nam  het  voorgemelde  Owillui. 
fchimp-fchnft,  waar  in  hy  op  eene  aardige  wyze  alle  w^jjf 
dc  bwtcnfporighedcn  en  gruwelen  van  dien  keizer  t«»v.  a»- 
onder  onder  andere  namen  hadt  ten  toon  gefield,  tul.  16.  b. 
en  zondt  het  zelve  ,  wel  verzegeld  zynde ,  aan  Nero, 
die  zeer  ontzet  was,  dat  hy  zo  net  zync  hcimelyke 
vermaken  hadt  kannen  te  weten  komen,  cn  daar 
mede  zekere  Silia,  de  vrouwe  van  een  raads-hecr  , 
die  van  den  vorft  tot  voldoening  van  zyne  luften  ge- 
bruikt wicrdt,befchukligde,om  dat  zy  in  cc  nc  grote 
vertrouwendheit  van  Petronius  geleefd  hadt ,  gelyk 
zy  daar  over  ook  is  gebannen.    Dit  fchimp-khrift 
hebben  wy  maar  alleen  ten  dele  cn  op  dé  meefte 
plaatfcn  onvolmaakt  gehad t,  tot  dat  de  geleerde 
Nodot  het  zelve  volgens  zeker  anchrift,  in  den  jare 
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aanbieden  j  maar  hy  kreeg  tot  antwoordt ,  dat ,  zo  de 
keizer  hem  in  verzoeking  wilde  brengen,  hy  hem 
zyn  geheel  ryk  moeit  aanbieden. 

XT  Auïus  Perfius  ïiaccuiy  een  Latynfch  fchimp- 
dichter,  geboortig  van  Volatcrra,  was  zeer  zedig , 
kuifch  en  van  een  zachten  aardt.  Hy  is  in  zyn  ne- 
gen en  twintigfte  jaar  van  ccne  kwade  maag  geftor- 
ven,  cn  van  hem  zyn  zes  fchimp-dichten  tot  ons 
gekomen. 

XI.  Diofiorides,  een  genees-heer,  uit  Cilicië  ge- 
boortig, heeft  vcrfchcidc  boeken  gefchreven,  waar 
van  dat  van  dc  geneeskundige  fiofft  *  noch  voorhan- 
den is.  Twee  andere  van  de  vergiften  en  vergiftige 
becÖcn,  en  van  dc  gcnecs-middclen  ligt  om  te  ma- 
ken of  te  vinden,  worden  van  zommigen  ook  welaan 
hem  tocsefchreven  ,  maar  vele  twy  helen,  of  zy  van 
dezen  Diefcoridts  zyn  zamengcrtcld,  om  dat  Galt- 
nus  daar  van  gecii  gewag  maakt.  Hy  wordt  geloofd 
omtrent  den  tydt  van  den  keizer  Nero  geleefd  te 
hebben. 

XII.  Titus  Petronius  Arbiter,  een Roomfch  ridder, 
hadt  zich  vermaard  gemaakt  door  zyne  welkiftige 
wyze  van  leven.  Hy  bragt  den  dag  met  llapen  door, 
cn  den  nacht  met  zyn  vermaak  te  nemen ,  of  zync 
zaken  tc  verrechten.  Hy  was  echter  geen  onbezon- 
nen lichtmis,  maar  een  aardig  man,  die  den  imaak 
goed  hadt,  en  zich  bezig  hicldt  met  allerlei  uitge- 
zochte vermakelykhcdcn  op  vcrfchcidc  wyzen  te 
genieten  ,  het  welk  hem  niet  belette  om  ,  als  hy 
undvoogdt  van  Bithynië  en  burgermeefter  van  Ro- 
me was,  zich  op  eene  lofrelyke  wyze  van  die  be- 
dieningen te  kwyten.  Hy  drong  zich  in  de  vriend- 
fchap  van  den  keizer  Nero  gedurende  de  eerde  be- 
ginselen van  des  zelfs  regering ,  en  was  de  beftkrder 
van  zyne  vermakelykhcdcn,  zo  dat  die  vorft  niets 
bchagclyk  vondt ,  dan  het  geen  Petronius  hadt 
goed  gekeurd.  Hier  van  daan  kwam  de  haat,  dien 
Tigeüims  tegen  hem  opvatte,  de  welke,  kennende 
den  verdorven  aardt  en  wreedheit  van  Nero ,  dezen 
keizer  daar  in  vleide,  cn  dagelyx  tot  zulke  buiten - 
fporigheden  en  gruwelen  bragt,  als  wy  in  de  bc- 
fchryving  van  zync  regering  gezien  hebben.  Petro- 
nius, ziende  de  gunft  van  zynen  meefter  voor  hem 
verkoeld,  onttrok  zich  allenskens  het  hof,  in  wel- 
ken tydt  hy  ,naar  allen  <chyn,het  fchnnp-fchrift,dat 
wy  noch  ten  dele  van  hem  hebben,  heeft  zamen- 
gcfteld.  Jtgeliinus,  met  dit  vertrek  van  Petronius 
niet  te  vrede,  kocht  eencn  van  des  zelfs  flavcn  om, 
die  zynen  meefter  bcfchuldigde,dat  hy,ecn  vriendt 
van  Scevinus  zynde,  mede  deel  hadt  aan  de  zamen- 
zwering  van  Pifo%a\  Petrtnius ,die  den  vorft  op  zy- 
ne reis  naar  Napels  gevolgd  was,  wierdt  tot  Cu- 
men  vaft  gezet,  alwaar  hy,  niet  willende  zync  ver- 
oordeling afwachten,  beiloot  te  ftervcn ,  ten  wel- 
ken einde  hy  zich  de  aderen  liet  oopenen,  en  de 
zelve  van  tydt  tot  tydt  weder  toebinden,  zich  on- 
dertuftchen  bezig  houdende  met,  volgens  zyne  ge- 
woonte, over  dc  dicht-kunft  cn  andere  vermakclyke 
ftoffen  op  eene  aardige  wyze  met  zyne  vrienden  te 
fpreken.  Hy  at,  diep  en  deedt  alle  zyne  huilTely- 
ke  zaken, gelyk  hy  gewoon  was, zo  dat  zyne  doodt 
niet  geweldig ,  maar  natuuriyk  febeen.  Hy  hadt 
ook  de  lafheit  niet  van  den  keizer,  gelyk  in  dien 
ty  dt  dc  wyze  was ,  in  zyne  ui  terfte  willé  te  vleien)  maar 
hy  brak  een  drink-vat  ,uit  een  koftelyk  gefteente  ge- 
maakt, het  welk  meer  dan  achtten  duizend  guldens 


(«*)  M.  StéuXm  meeot ,  dat  Pttriaim ,  de  febryver  nu  dit 
febimp  fehrift,  niet  dere  Pttmim,  die  onder  is  geftor 
ven  ,  geween  11,  maar  een  andere  Pttrtmm,  de  welke  niet 
lang  voor  de  regering  van  Cnfl**tj»  den  Groten  xou  hebben 
gelee  U,  en  de  btwyicn,  door  hem  tot  beveiliging  van  dit  gevoe- 
len bygebragt,  maken  het  zelve  teer  waarfchj-nlyk ,  gelyk 
bet  ook  van  vele  gcieeidca  getuigd  wordt. 


zeftien  honderd  acht  en  tachtig  binnen  Belgrado, 
wanneer  die  ftadt  door  de  wapenen  des  Duitfchcn 
keizers  wierdt  veroverd  ,  gevonden,  in  het  geheel 
heeft  uitgegeven.  Daar  zyn  echter  zeer  vele  geleer- 
den, die  dc  opreebtheit  van  het  voornoemde  aHchrift 
bctwiftcn,  en  menen,  dat  de  vervullingen ,  daar  in 
begrepen,  door  den  eencn  of  den  anderen  zyn  na- 
gemaakt ,  en  op  den  naam  van  Petronius  uitge- 
geven {d). 

XIII.  Lucius  Anneus  Seneca ,  een  wysgeer  van  de  ti  .  jm  ^ 
Stoïlche  gezindbcit(«),  van  Cordua  in  Spanje  ge-  u^^n-vm 
boortig,  grf  proeven  van  zync  welfprekendheit  in  s**«*. 
het  begin  der  regering  van  Caligula;  maar,  vrezende, 
dat  die  keizer ,  de  welke  voor  zeer  wclfprckcnd 
wierdt  gehouden,  daar  over  een  na-yver  tegen  hem 
mogt  opvatten,  zo  liet  hy  dc  pleit-bank  varen.  Ec- 
nigen  tydt  daar  na  wierdt  hy  bdchuldigd  van  al  te 
gemeenzaam  met  de  weduwe  van  zynen  vriendt  en 
wcklocndcr  Domit'tns  geleefcl  re  hebben,  cnop  het 
ci landt  Corfica  gebannen,  waar  van  daan  Agrippinn, 
de  moeder  van  Nero,  hem  ten  tyde  van  Claudius 
weder  binnen  Rome  riep,  om  aan  hemde  opvoe- 
ding van  haren  zone  toe  te  vertrouwen  >  gelyk  ook 
NerOfio  lang  hy  dc  lellen  van  dezen  wyzen  meefter 
volgde,  in  het  begin  van  zync  regering  zich  zeer 
werheeft  gedragen,  en  dezen  wysgeer  tot  dc  waar- 
digheden van  fchat-roeeftcr  en  fchout  verheven) 
maar  als  de  keizer,  door  de  vleieryen  van  Poppets  en 
TtgeUimss  bedorven  zynde ,  dagelyx  meer  en  meer 
zynen  kwaden  aardt  liet  blyken,  wierdt  hem  Seneca 
zeer  I aflig ,  cn  de  hovelingen  lieten  niet  van  den 
zeiven  dagelyx  by  Nero  zwart  te  maken,  breed  uit- 
metende zyne  rykdommen,  die  ver  den  ftaat  van  n<aV.  jtmi 
een  by  zonder  burger  te  boven  gingen)  waar  by  zy  m/.  14.  b 
voegden,  dat  hy  de  gunft  van  net  volk  trachtte  te 
winnen,  en  dikwils  in  het  oopenbaar  fpotte  met  de 

Ïi-vcrdryvcn  van  Nero,  cnmet  de  behendig  heit, 
welke  deze  jonge  vorft  in  bet  Defileren  van  een 
wagen,  en  in  oe  zang- en  fpeel-kunde  liet  blyken  & 
dat  hy  aan  zich  alleen  de  gaaf  der  welfprekendheit 
toefchrcef,  en  dat  van  al  het  goed ,  dat  'er  in  het 
Roomlchc  ryk  gedaan  wierdt,  hem  alleen  de  eer 
wierdt  gegeven)  dat  de  keizer  geen  beftierdcr  meer 
van  noden  hadt, en  dat  dc  doorluchtige  voorbeelden 
zyner  voor-ouderen  hem  voor  genoegzame  lenen 
konden  verftrekken.  iSV*»?r<a,  hier  van  door  cenige  van 
zyne  vrienden  gewaarfchouwd,  verzocht  gehoor  by 
den  keizer, en  fprak  hem  op  de  volgende  wyze  aan: 
Het  is  tegenwoordig  bet  veertiende  jaar,  en  bet  acbtftt 
van  uwe  regering ,  dat  ik  in  uwen  dienfi  ben.  Gedurende 


(»)  Somm  fcbvnt  in  net  begin  wat  naar  het  gevoelen  van  py 
tbspréi  gebeld  te  hebben  :  want  hy  at  geen  vlceJch ,  tor  dat 
tyn  vader,  wanneer  de  ketier  TAtrim  de  vremde  Godsdien- 
run  ,  die  zommige  fpyzen  verboden ,  alt  dien  de  Joden  en 
,  begon  te  vervoegen. hem  bewoog  om  die  «ot- 
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eer-bewyungen,dat  'er  aa  n  myn  geluk  niets  dande  maebt 
ontbreekt.  Ik  zal  geen  kleine  voortelden  ophalen ;  uwe 
bet-over-grootvader  Auguftus  Jlondt  aan  ylgrippa  toe 
naar  Mitylene  te  vertrekken ,  en  aan  Mecenas  binnen 
Home  met  zo  veel  ruft  als  op  bet  landt  te  leven,  aan 
den  eenen  en  den  andere* ,  na  dat  zy  zyne  met  ge  fei- 
len in  de  -wapenen  of  'ftaat-zaken  gtweeft  waren ,  en, 
na  dat  iy  grote  vergeldingen  hadden  ontfangen,  gelyk 
t.y  ook  grote  dienjlen  hadden  gedaan.  Foor  my,  ik  bei 
niets  kunnen  toebrengen  tot  de  voortreffelykheit  van  ti- 
nten aardt,  dan  eenige  wetetifcbappen  (om  u>  te  /pre- 
ken) in  de  Jibaduwe  aangekweekt ,  dit  eerder  door  Inch- 
*'&  V*  geworden  door  uwen  naam  dan  door  myne 
verdienden.    Maar  gy  hebt  dezen  kleinen  arbeidt  ge- 
kroond met  na  vele  -weldaden ,  dat ,  -wanneer  ik  my 
aanzie,  ik  gejladig  in  myn  zelf  xjg:  is  bet  mogelyk, 
dat  een  vremdeling  als  ik ,  van  een  bnrgerlyk  geflacbt, 
geteld  -wordt  onder  de  groten  van  het  ryk.  Hoe  beeft 
myne  zwakbeit  kunnen  uitblinken,  by  alle  deze  grote 
namen,  die  men  zederdt  zo  vele  eeuwen  heeft  geëerd? 
IVaar  is  dan  gebleven  die  geeft,  de  welke  met  weinig 
te  vrede  is.    Ik  heb  immers  beerlyke  paleizen  en  ko- 
ftelyke  luft-boven;  ik  bezit  zo  vele  landeryen  en  trek 
KB  grote  inkomften.    Myne  eenigüe  verontfcbuldiging 
is,  dat  ik  degunflenvan  mynen  vér  ft  niet  heb  kun- 
nen weigeren  \  maar  wy  hebben  beide  genoeg  gedaan. 
Gy  bebt  my  gegeven  al  bet  geen  een  vor[l  zou  kunnen 
geven,  en  ik  heb  ontfangen,al  dat  een  byzonder  perfoon 
van  zynen  keizer  kan  ontfangtn.    Het  verdere  zou 
niet  dienen,  dan  om  my  met  nydt  te  belaften,  de  welke 
wel,  gelyk  als  alle  aardfehe  zake»,  beneden  uwe  groot- 
heit  is,  maar  echter  niet  zcu  laten  my  op  het  lyf  te 
vallen.    Ik  ben  de  geen,  die  hulp  van  noden  heb ;  ge- 
lyk een  reiziger,  vemwid  van  den  weg,  of  een  krygs- 
knecht ,  afgejloofd  door  den  oorlog,  kom  ik  oude  man, 
moede  van  den  weg  dezes  levens ,  en  onbekwaam  tot  de 
geringde  zorgen ,  om  ruft  verdoeken  ;  en ,  terwyl  ik  my- 
ne rykdontmen  niet  langer  kan  dragen,  bid  ik  daar  van 
onthtft  te  mogen  worden.  Geeft  Irzel,  dat  zy  door  uwe 
bedienden  geregeerd,  en  in  uwe  febat-kift  gebragt  u-or- 
den. Ik  zal  my  zelf  niet  in  de  armoede  ftoten,  maar 
ik  tracht  alleen  ontlaft  te  worden  van  dat  geen ,  waar 
van  de  glans  my  verblindt ,  en  den  tydt,  die  tot  de  xjirg 
van  myne  landeryen  en  inkomften  vereifebt  wordt,  ge- 
heel aan  de  wysgeerle  over  te  geven.    Gy  zyt  tegen- 
woordig fterk  genoeg ,  om  geen  leidsman  van  noden  tebeb- 
hen,  en  uw  ryk  is  door  nj>  vele  jaren  overvloedig  beve- 
ftigd.  ÏJiat  my  oude  man  dan  in  ruft  fierven.  Het  zal 
ook  tot  uwen  roem  ftrekken,  dat  gy  de  zulke  tot  den 
beegften  top  van  bet  geluk  verbeven  bebt ,  die  zich  met 
geringe  zaken  konden  te  vrede  houden.    Nero  gaf  hier 
op  het  rolgende  antwoordt :  Zo  ik  uit  de  vuift  op 
uwe  voorbedachte  reden  antwoordt  geef,  zulx  is  een 
voor  deel,  bet  geen  ik  van  u  heb  gekregen,  die  my  geleerd 
bebt  de  zaken  niet  alleen  met  tem  veorbedaebtbeit , 
maar  ook /chielyk  te  kunnen  doen.  jlnguftus,  myn  bet- 
trvergreot-vader ,  flondt  aan  Mecenas  en  Jfgripp»  toe, 
om  naar  bunnen  gedanen  arbeidt  wat  te  ruften,  maar 
bet  was  in  ten  ouderdom,  waar  van  het  gezag  kon  be- 
waren, bet  geen  by  aan  ben  gegeven  badt :  ook  beeft 
beide  zicb  ontdaan  van  de  gunften  ,  dit  zy 
,  en  door  hunne  dienften  in  den  oorlog  en  de  ge- 
varen, verdiend  hadden.  Uwe  arm  noch  degen  zouden 
my  ook  niet  ontbroken  hebben,  indien  ik  de  wapenen  badt 
moeten  opnemen ;  maar  gy  bebt ,  naar  het  de  tegenwoor- 
dige ftaat  van  zaken  vereifebte,  met  uwe  reden,  raadt 
en  ondenvys  eer  ft  myne  kindfebbeit,  en  naderhandt  myn 
jongelingfcbap  onderfieund.    Het  geen  ik  van  u  heb 
ontfangen,  zal,  zo  lang  ik  leef,  alt ydt  duren;  maar 
de  zaken,  die  gy  door  my  bezit ,  als  landeryen,  in- 
kom fl  en  en  waardigheden,  zyn  aan  de  wiftehalligbe- 


fchynen,  zj>  zyn  'er  nochtans  verfebeide  in  generlei  fareai  m 
opzicht  by  n  te  gelykenen  ,  die  meer  daar  van  bezeten  Chriftui. 
hebben.  Ik  febaam  my  vrygelatenen  te  noemen,  die  ry-  >™*^ 
ker  zyn  dan  gy,  en  dat  gy,  de  eerfte  zynde  in  myne  t«m.  Ai- 
genegenheit,  ook  niet  alle  andere  in  geluk  te  bovengaat.  »*'•  »4-  *• 
Maar  gy  zyt  noch  in  bet  fterkfte  van  uwe  jaren ,  en 
bekwaam  tot  het  doen  van  zaken  en  bet  tmtfangen 
van  vergeldingen ,  en  wy  beginnen  eerft  te  regeren, 
jicht  gy  u  minder  dan  VitelHus,  die  tot  drie  maal  tot 
burger  meeft er  geweeft  is;  of  houdt  gy  my  voor  zo  mild 
niet  als  Claudius?  Alle  myne  mildheden  hebben  aait 
u  zo  vele  goederen  niet  kunnen  toebrengen ,  als  Volu- 
ftus  door  zyne  fpaarzaambeit  beeft  verkregen.  Waar- 
om wilt  gy  niet  by  my  blyven  om  myne  jeugt  te  weder' 
houden ,  indien  zy  eeniger  maten  naar  de  welluft  mogt 
hellen,  en  myne  driften  te  bepalen,  wanner  zy  door  de 
grootbeitivan  myne  macht  te  verre  mogt  en  gaan}  Indien 
gy  uwe  goederen  aan  my  overgeeft,  xjil zulx  niet  aan 
uwe  matigbeit ,  noch  ,zj>  gy  van  bet  hof  vertrekt ,  aan 
de  begeerte  tot  ruft  ,  maar  aan  myne  gierigbeit  en 
aan  de  vrees  voor  myne  wreedbeit  van  de  gehele  we- 
reld! toegefebreven  worden.    Doch,  al  was  bet,  dat 
daar  in  uwe  onthouding  geprezen  wier dt,  zo  paft  bet 
echter  geen  wys  man  zynen  roem  door  de  fchande  van 
t.ynen  vriendt  te  willen  verkrygen.  Na  deze  woorden 
vic!  de  keizer  Seneca  om  den  hals,  en  kuftc  hem 
(want  hy  was  op  de  kunft  van  veinzen  mccfterlyk  af- 
gerecht). Deze  wysgeer,  hier  door  gedwongen  zynde 
om  hem  voor  zyne  gunft  te  bedanken,  en  binnen 
Rome  te  blyven,  kwam  echter  weinig  meer  op  het 
hof,  voorgevende,  dat  hy  ziek,  of  door  zyn  ftuderen 
belet  was.    Des  niet  tcgenflaande  was  hy  Nero  zeer 
in  den  weg,  die  al  eens  getracht  hadt  om  hem  door 
eenen  zyncr  vrygelatenen  roet  vergift  van  kant  te 
helpen }  maar  te  vergeeft:  want  Seneca  was  op  zyne  t-ot'i.  Aé- 
hoede,  en  leefde  zeer  fobcr, niets  anders  gebruiken-  »3- 
de  dan  aard-vruchten  en  water.   Wanneer  nu  in 
de  zamen-zwering  van  Pifi,  waar  van  wy  boven 
gefproken  hebben ,  Seneca  door  Natalis  beichuldigd  4014. 
wierdt,  dat  hy  op  een  verzoek, door  Pifi  aan  hem  Tdti'  A*" 
gedaan,  om  meerder  vriendfehap  met  malkander  IC  Btl'  '5'  ** 
houden,  zou  geantwoord  hebben,  dat  groter  gc- 
meenzaamheit  voor  geen  van  beide  zou  dienen,  maar 
dat  zyn  behoudt  van  het  welwezen  van  Pifi  afhong,zo 
nam  Nero  deze  gelcgcnhcit  waar  om  .$>»«<*  de  doodt 
te  laten  aanzeggen.  Die  wysgeer,  zonder  zich  hier 
over  te  ontzetten ,  dcedt  zyn  beft  om  zyne  vrouwe 
en  vrienden  te  vcrtroollcn ;  maar  als  deeerftgenoem- 
de  verklaard  hadt  van  met  hem  te  willen  llcrven# 
zcidc  hy?  Ik  heb  u  getoond  de  middelen  om  te  leven  % 
maar  ik  zal  u  echter  de  eer  van  te  fierven  niet  beny- 
den.    De  flandvaftigbeit  van  ons  beider  doodt  zal  ge- 
lyk zyn;  maar  uw  einde  nal  doorluchtiger  weuen.  Na 
deze  woorden  wierden  zo  wel  aan  hem  als  aan  zyne 
vrouwe  de  aderen  in  beide  de  armen  gcoopendj  en, 
als  hy  zag,  dat  het  bloedt  Wegens  Zyne  zwakhciten 
hoge  jaren  zeer  langzaam  voor  den  dag  kwam,  liet 
hy  zich  ook  in  zVne  voeten  en  het  dikke  der  benen 
laten  ;  waar  na  hy  ,  grote  pynch  voelende,  zyne 
vtouwc  Paulina  in  ecne  andere  kamer  liet  brén- 
gen, uit  vrtcj,  dat  hy  door  zyn  klagen  hare  moe- 
dighcit  zou  verzwakken.  Doch  kort  daar  aan  wier- 
den  hare  aderen,  door  het  bevel  des  keizers,  die 
niet  begeerde,  dat  zyne  wrecdheit  door  de  doodt 
van  deze  vrouwe  noch  hatclykcr  zou  gemaakt  wor- 
den ,  weder  toegebonden,  zo  dat  zy  in  het  leven  is 
gebleven ,  hoewel  zy  zederdt  altydt  door  de  bleek- 
neit  van  naar  aanzicht  de  tedere  liefde  tot  haren  ge- 
maal in  het  verlies  van  haar  bloede  vertoonde.  Se- 
neca liet  onderruflehen  eenige  fchryvers  komen,  aan 
welke  hy  verfchcidc  woorden  voorzcide,  die  na  zy- 
ne doodt  zyn  gemeen  gemaakt  geworden  j  en,  als 


den  van  bet  geluk  onderworpen;  en,  hoewel  t.y  u  vetl  \  hem  eindelyk  net  lang  achterblyven  van  de  doodt 
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begon  te  verdrieten ,  cifchte  hy  van  den  gences- 
mcefter  Anneus,  zyncn  getrouwen  vriendt,  zeker 
vergift, dat  de  fchuldigen  tot  Athenen  gewoon  wa- 
ren te  drinken,  en  door  hem  langen  tydt,  om  in  ge- 
val  van  noodt  te  gebruiken ,  bewaard  was.  Doch , 
terwyl  hy  reeds  het  grootfte  deel  van  zyn  bloedt  was 
kwyd  geraakt,  deedt  dit  ook  geen  fchiclykc  wer- 
king, zo  dat  hy  genoodzaakt  was  om  zich  in  een 
warm  badt  te  laten  brengen,  waar  in  hy  door  des 
zelfs  waafTcm  wierdt  verdikt.  Wy  hebben  van  de- 
zen Seneca  vericheide  boeken  over  de  zedc-kunde, 
cenigc  zyncr  brieven,  en  ccnigc  trcurfpclen,  waar 
van  echter  dc  gene,  die  den  naam  van  OSavia  en 
Tbebaïs  voeren ,  zyne  welfprckendheit  onwaardig 
geoordeeld  worden,  en  door  een  anderen  gemaakt 
te  zyn ;  en  si  gamannen  Tbyejles ,  de  razende  Hercu- 
les ,  en  Hercules  op  Oeta  worden  van  vele  aan  zyncn 
vader,  die  een  grote  redenaar  was,  en  eene  verza- 
meling van  vcrfchcidc  redenvoeringen  der  doorluch- 
tige redenaars  van  zyncn  tydt  gemaakt  heeft, toege- 
schreven. Dc  brieven ,  die  onder  den  naam  van  Seneca 
aan  Paulus  worden  omgedragen ,  met  de  by  voegende 
antwoorden  van  dien  heiligen  Apofte),  zyn  zckcrlyk 
verdicht:  want,  bchalvcn  dat  het  klaar  blykt,  dat 
Seneca  geen  Chriftcn  gewet  ft  is,  zo  is  ook  der  zcl- 
ver  inhoudt  zo  wel  dezen  wysgecr  als  den  Apo- 
ftel  onwaardig.  Hoewel  ons  in  de  werken  van  Se- 
neca  zeer  hccriyke  zede-lellen  voorkomen, zo  wordt 
hy  echter  door  vericheide  befchuldigd  vanzelf  recht 
anders  gedaan  te  hebben  dan  hy  leerde :  want  men 
zegt,  dat  hy  cerft  met  Agrippina,  dc  moeder  van 
Nero ,  in  ontucht  zou  hebben  geleefd,  en  nader- 
handt  haren  zone  tot  haren  moordt  aangezet >  dat 
by  zelf  niet  vies  was  van  de  Sodomitifthe  zonde,  en 
dat  hy,  altydt  van  de  armoede  fprekende ,  een  fchat 
van  zeven  milliocncn  en  vyf  honderd  duizend  ryx- 
daaldcrs  bezat,  en  zo  koftelyken  huisraat  gebruik- 
te ,  dat  men  alleen  vyf  honderd  tafelen  van  cederen 
hout  met  clpenbcnc  voeten  van  eene  gelyke  gro- 
te om  op  te  ecten  in  zyn  huis  vondt»  dat  hy  gelta- 
dig  dc  vleiers  verachtte,  hoewel  hy  niet  afliet  van 
zyn  hof  by  koninginnen  en  vrygelatenen  te  maken. 
Doch  hy  zocht  zich  van  deze  bcfchuldigingen  te 
zuiveren ,  met  in  zyne  (chriftcn  te  betuigen ,  dat 
hy  zich  van  lekkernyen  onthicldt,gcen  wyn  dronk, 
noch  reukwerken  of  baden  gebruikte ,  gclyk  ook 
dat  hy  zeer  weinig  flicp,  en  altydt  op  eene  harde 
matras  zich  tot  ruiten  leidc. 

XIV.  Anneus  C«ma/«,een  Stoïfch  wysgecr, gc- 
lyk ook  een  Latynfch  trcurfpel-cn  gefenied-ichry- 
ver,  is  dc  Icer-mccftcr  van  Lucanus  cn  Pcrfius  gc- 
weeft,  welke  laatfte  aan  hem  alle  zyne  boeken,  ne- 
vens eene  grote  fomme  gelds  by  uiterfte  wille  heeft 
gemaakt :  doch  hy  wilde  het  geldt  niet  aannemen. 
Hy  wierdt  van  den  keizer  Nero  geroepen  om  hem 
in  het  befchryven  der  Roomfchc  gefchiedeniflèn  in 
verzen  te  helpen}  en,  als  'er  gezegd  wierdt,  dat 
dit  werk  wel  vier  honderd  boeken  zou  uitmaken , 
antwoordde  hy ,  dat  het  getal  tc  groot  was,  terwyl 
niemandt  de  zelve  zou  willen  lezen.  Hier  op  wierdt 
hem  toegevoegd ,  dat  Cbryfippus  wel  meer  boe- 
ken gefchreven  hadt ,  die  alle  gelezen  wierden* 
Zulx  »V,  zcide  hy ,  om  dat  zy  dienen  tot  nut  der  men- 
feben.  Dit  nam  Nero  zo  kwalyk,  dat  hy  hem  daar- 
om op  een  eflandt  bande.  Daar  worden  door  de 
ouden  vcrfchcidc  waken  van  hem  aangehaald,  die 
alle  verloren  zyn. 

XV.  Andromacbus,  een  vermaard  gences-meefter 
van  Creta  geboortig,  heeft  ten  tyde  van  den  keizer 
Nero  gebloeid,  en  het  bekende  gcnces-middcl ,  te- 
genwoordig Venectfthe  triakel  genoemd, uitgevon- 
den, waar  van  hy  de  zamcn-ftclTing  in  verzen  heeft 
befchreven,  het  welk  door  zyncn  zone,  die  mede 


een  genees-mcefter  was,  in  onrym  h  gebragt.   Hy  J»reo  ttt 
heeft  ook  van  meer  andere  zamcngelleldc  genees-  Chnftus. 
middelen  gefchreven,  die  ons  door  Galenus  zyn  na-  {j"rnel 
gelaten. 

XVI.  Marcus  Anneus  Lucanus^  een  Latynfch  dich-  r»f  i» 
ter  van  Cordua  in  Spanje  geboortig,  is  een  broe-  P**i.u>in. 
ders  zoon  van  Seneca  gewccll,  cn  heeft  in  zyne  te- 
dere jeugt  binnen  Rome  grote  proeven  van  zyne 
weliprekendheit  gegeven,  waar  door  in  de  gunft 

van  den  keizer  Nero  gekomen  zynde,  zo  is  hy  van 
den  zelvcn  met  het  Ichatmccftcr-  cn  prieftertchap 
begiftigd }  maar,  als  hy  door  zyne  verzen  den  prys 
behaald  hadt,  en  op  het  Pompejaanfche  fchouw- 
burg  met  lauweren  was  gekroond  geworden,  raakte 
hy  in  den  haat  van  dien  keizer,  de  welke  zelf  gaar- 
ne den  naam  van  den  beften  dichter  wilde  wegdra- 
gen, en  hem  daarom  verboodt  geen  verzen  n>ecr  te 
maken,  noch  tc  pleiten.    Lucanus t  hier  door  zeer 
geraakt,  heeft  zich  ligtclyk  in  de  zamen-zwering  4014! 
van  Pifo  laten  inwikkelen,  en,  daar  van  overtuigd  Ttt*t- 
zynde,  is  hy,  noch  maar  zes  en  twintig  jaren  oud  ** 
zynde,  dood  gelaten.    Men  verhaak,  dat  hy,  on- 
der het  laten  voelende,  dat  zyne  krachten  hem  be- 
gaven, voor  het  laatfte  herhaalde  zeker  vers,  door 
hem  op  een  ftervend  foldaat  gemaakt  zynde ,  van 
den  volgenden  inhoudt :  Zyne  aderen  aan  alle  kanten  •  Sllft;t 
gebreken  zynde ,  zo  ftort  by  neder.    Door  hem  zyn  cmdit  «*/>• 
verfchcide  gedichten  gemaakt maar  het  werk  van  ï"»v"*"- 
den  Pharfalifchcn  oorlog  is  alleen  tot  ons  gekomen. 

XVII.  AlofihioHy  een  gences-meefter  van  de  Me-  jjcUrc. 
thodilche  gezindheit,  dien  men  meent,  dat  ten  ty-  Hifi  dt  'ts 
de  van  Nero  zou  hebben  geleefd,  heeft  een  boek  Mê<Ut.\J. 
van  dc  delen  en  ziektens  der  vrouwen  gefchreven,  A"Bm 

het  welk  noch  voorhanden  is. 

XVIII.  Tbeffalus ,  ook  een  gen  ces-heer  van  de 
Methodifche  gezindheit,  was  uit  Lycic  van  gerin- 
ge ouderen  geboren }  maar,  tot  Romegekomen ,  wift 
hy  zich  ongemeen  in  de  gunft  der  grote  heren  in  te 
dringen ,  met  zich  t'eencmaal  omtrent  het  voor- 
fchryven  van  genees*  middelen  naar  der  zdver  zin- 
lykheit  tc  fchikken.  Hy  was  zeer  trotfeh  en  inge- 
nomen met  eene  gedachte  van  zyne  eigene  be- 
kwaamheit ,  zich  noemende  den  overwinnaar  det 
genees- heren,  Hy  gaf  voor  de  genees-kundc  binnen 
zes  maanden  te  kunnen  leren ,  en  was  een  vyandt 
van  dc  buik  zuiverende  middelen* ,  maar  liet  alle  zie-  • 
ken  in  het  begin  van  hunne  kwaal  drie  dagen  vaf- 
tcn.  Zyne  lecf-tydt  wordt  onder  den  keizer  Nero 
gcftcld. 

XIX.  Silius  ItalicuSf  een  Latynfch  dichter,  was  v»ff.  d* 
van  Scvilic,  eene  ftadt  in  Spanje,  die  eertyds  den  '•»'•'" 
naam  van  Italica  voerde,  geboortig  (hoewel  andere 
menen  dat  hy  naar  eene  ftadt  in  Italië,  de  welke  me- 
de Italica  geheten  wierdt ,  zou  zyn  genoemd  ge- 
worden). Hy  was  al  oud,  eer  hy  zich  tot  het  maken 
van  verzen  begaf,  waarom  'er  ook  meer  arbeidt  dan 
dicht-kunde  in  de  zelve  befpeurd  wordt.  Hy  bezat 
grote  rykdommen,  en  is  in  het  laatfte  jaar  van  de 
regering  van  Nero  Roomfch  burgermcefter  ge- 
weeft.  Hy  liet  zich  naderhandt  van  honger  fterven, 

om  dat  hy  niet  langer  wilde  verdragen  zeker  onge- 
mak, waar  voor  de  genees- meclYers  geen  raadt 
willen.  Van  hem  is  niets  anders  dan  zyn  gedicht 
van  den  Punifchen  oorlog  tot  ons  gekomen. 

XX.  6>uintus  Curtius  Rufus  was  een  Latynfch  gc- 
fchied-fchryvcr,die  aan  ons  dc  daden  van  Alexander 
den  Groten  heeft  nagelaten.  Over  den  tydt ,  wan- 
neer hy  geleefd  heeft,  komen  dc  geleerden  niet  over- 
een. Hy  fchynt  echter  dc  zelve  Curtius  te  zyn,  daar  tmu;  4»-, 
Tdrt/w  van  zcgt,dathy,de  zoon  van  een  fcherrner  zyn-  n*L  11.  b. 
dc,  cn  in  het  gevolg  van  een  fchat- mee  (Ier  in  Afri- 

ca  gekomen,  zekere  vrouw  van  eene  ongemene 
grote  by  hem  kwam,  cn  aan  hem  voorzcide,  dat 
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toneel- fpcler,  kéonis  hadt  gekregen»  vry  gepleit-  j»r«nfti 
Nadci  handt  heeft  hy,  gelyk  wy  in  dc  Joodlchc  ge-  Umflu». 

gezien  nebben,  in  den  oorlog  tegen  {f.rcn['f* 


Jt. 


,  en  moeidyk  omtrent  zyns  gelyken. 
meent»  dat  hy  tot  den  tydt  van  Ftfpafisnus 
sou  hebixni  geleefd.    Van  zyne  gefchiedeniflen  is 
een  gedeelte  verloren. 

XXI.  Ca/ns  Plinius  Secundus ,  tot  onderfchcidt  van 
zynen  7.uilers  zone  ook  de  oude  Plimus  bygenoemd, 
wa»  geboortig  van  Ver  cru,  en  heeft  veel  deel  ge- 
hadt  in  de  gunft  van  de  keizen  Fe/pafiaiuu  en  Tttus. 

ptim.  tpi».  Hv  was  7/3  ""^'g  en  onvermoeid  in  bet  Mud  eren, 
6.».  nat  hy  weinig  (liep,  en  zo  wel  ónder  zyn  eeten,  als 
onderwegen,  terwyl  hy  reisde,  altydt  irr  het  cene 
of  hef  andere  boek  voor  zich  liet  lezen,  wanneer 
hy  daar  uit,  het  geen  hem  dc  moeite  waardig  dicht , 
aantekende:  want  hy  las  nooit  zonder  uittreJdelcn  te 
maken,  en  zyn  gewoon  zeggen  was,  dat  'er  geen 
boek  zo  flecht  is,  of  men  kan  daar  uit  noch  iets 
T*f.it'  goeds  leren.  Hy  heeft  verfcheide  boeken  gefchre- 
hïfl.iAti*.  ven,  die  alle  zyn  verloren,  bebalvcn  zyne  natuur- 
lyke  gefchiedcnidèn.  Als  de  berg  Vefuvius  in  het 
ryk  van  Napels  op  een  tydt  ongemene  vlammen 
uitbraakte,  wierdt  hy  door  zyne  nicuwsgierighcit 
aangezet ,  om  dit  wonder  der  natuur  van  naby  te 
gaan  zien,  het  welk  aan  hem  de  doodt  heeft  ver- 
oorzaakt, door  dien  hy,  te  dicht  daar  by  gekomen 
zynde,  door  den  rook  en  aflehc  in  bet  zcs.cn  vyftig- 
fle  jaar  van  zyn  leven  is  geflikt. 

XXII.  Maren s  Fabius  J&tintilüuuu  ,  geboortig 
van  Calahorra  in  Spanje,  was  een  beroemd  Larynfch 
redenaar,  die  ten  tyde  van  Fefpajuum  tot  Iceraar  in 
de  redeneer-kunft  binnen  Rome  wierdt  aangeno- 
men, en  Domitianus  beeft  zyne  neven  door  hem  la- 
ten ondcrwyzen.  Hy  is  hiér  door  echter,  niet  ryk 
geworden :  want  Ptiniut  beeft  hem  cenig  geldt 
tot  het  huwelyx  goede  van  zyne  dochter  aangebo- 
den. Zyne  boeken  van  de  redeneer- kun  ft  zyn  tot 
ons  gekomen  >  maar  dc  redenvoeringen ,  die  wy  onder 
den  naam  van  hebben, zyn  van  icmandt, 
die  voor  hem  geleefd  heeft,  en  miflehien  zyn  vader 
of  groot-vader  geweeft  is :  want  Stntca  fpreekt  van 
den  febryver  der  zeiven,  als  van  iemandt,  die  in  zy- 
nen tydt  reeds  was  geftorven.  Negentien  anderereden- 
voeringen  ,  mede  onder  den  naam  van  <%itintilianus  uit- 

even ,  zyn ,  volgens  het  gevoelen  van  Fojjiusy  door 
jongen  Pofibununiy  zone  van  dien  Poftbumius , 
de  welke  ten  tyde  van  Galbenus  in  Vrankryk  zich 
voor  keizer  liet  uitroepen,  zaraengcfleld. 
r  -  it  XXIII.  Céjta  Vakritu  FUccus  Sttimu  B*Ums% 
p'JL.uti*.  een  Larynfch  dichter, was  van  Padua  geboortig,  en 
heeft  onder  den  keizer  Dowilionus  geleefd.  Hy  was 
een  vriendt  van  den  dichter  Martuttis.  Zyn  gedicht 
• Ayman-      je  „jiae  der  Grieken  naar  Colchos  om  het  goude 
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XXIV.  Jufius  Ttbtritdtnfis ,  een  Joodfch  ge- 
fchied-fchryver  van  Tiberias,  cene  ftadt  in  Galilea, 
geboortig, had t  de  gefchiedeniflen  derjodenvanden 
tydt  van  Moves  tot  de  regering  van  den  koning  A- 
grippa  befchreven»  maar  by  wordt  door  Jwpbui, 
met  welken  by  in  eenen  tydt  geleefd  beeft ,  van 
leugen-taal  befchuldigd.  Zyn  werk  is  in  het  geheel 
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Rome  het  ampt  van  krygs-bevdbebber  en  Itads-  j,^b"a 
voogdt  van  Jotapata  met  veel  beleidt  en  dapperheit  bm.  j.». 
bediend.  Na  het  veroveren  van  die  ftadt  is  hy,  ge- 
lyk  wy  in  het  VII.  Hoofdffuk  van  dit  Tyd-beltek 
gehoord  hebben,  in  de  handen  der  Romeinen  ge- 
vallen ,  en  beeft  aan  Fe/pafistuts  zyne  aanflaandc 
verheffing  op  den  throon  voorzegd,  waarom  hy  van 
dien  véld-heer  beleefd  onthaald ,  maar  echter  wel 
bewaard  wierdt»  zonder  dat  hy  hem  aan  AVrozondr, 
gclyk  hy  te  voren  hadt  befloten.    In  het  beleg 
van  Jeruzalem  liet  Joupbus  zich  verfcheide  malen 
gebruiken  om  zyne  fands-genoten  tot  de  overgaaf  te 
bewegen,  maar  hy  wierdt  door  de  zelve  kwaiyk be- 
jegend en  zelf  gewond.   Als  nu  Fefpafianus  kei-  j„^b  m 
ter  geworden  was,  heeft  hy  Jvtjpbus  niet  alleen  vjnripn 
los  gelaten,  maar  zeer  gunilig  gehandeld,  én  tot  Ltwn' 
Roomfch  burger  meteen  jaarlyxinkómen  verklaard. 
De  volgende  1  keizers  TilUS  en  Dur/;i!ianul  zvn  hem 
niet  minder  genadig  geweeft.  Dc  eerde  hadt  by  de 
inneming  van  Jeruz-uem,  op  bet  verzoek  van  Jote- 
pbus,  meer  dan  twee  honderd  veertig  van  zyne  vrien- 
den en  bekenden,  die  onder  dc  Joodfchc  gevange- 
nengevonden  wierden,  vry  gelaten ,  en  Demiliamis 
heeft  alle  zyne  landeryen  in  Judca  aan  hem  weder- 
gegeven. Van  zyne  Griekfchc  fchriftcn  zyn  de  vol- 

Êende  tot  ons  gekomen.  I.  De  Joodfchc  Oudheden, 
ebelzende  de  gefchiedeniflên  der  Joden  van  de  we- 
relds (cheppingc  tot  de  landvoogdy  van  den  Romein 
Fltrusy  onder  wien  de  Joden  tegen  de  Romeinen 
zyn  opgeftaan.  II.  De  Joodfchc  oorlogen  tegen  de 
rvomcinen,  waar  inhy,kortelyk  doorlopen  hebben- 
de de  Joodfche  gebeurteniiTen  van  de  doodt  vin  Ju- 
das den  Machabcer,in  het  brede  den  ondergang  van 
het  Joodfchc  gemencbeft  en  de  ftadt  Jeruzalem  ver- 
handelt. III.  Zyne  wederlegging  van  Appien ,  dié 
tegen  {de  oudhek  der  Joden  hadr  gefchreven.  IV. 
Een  verhaal  van  het  martelaarfchap  derMachabeen, 
of  de  macht  der  reden  over  onze  zinnen,  waar  in 
hy  de  ftandvafiaghcit  van  zekeren  priefler  Èleazar 
en  zeven  broederen  onder  den  koning  Ataiocbus  Epi* 
pbams  befchryft.  V.  Een  verhaal  vafl  zyn  eigen 
leven. 

XXVI.  EpiQttuSy  een  Stoïfch  wysgecr,was  var)  ^  ^ 
Hierapolisin  Phrygié'  af  kom  (lig,  en  wierdt  tot  (laaf  iEfiüti, 
aan  Epapbrodilus,za\  vrygelaten  en  bevel-hebber  der 
lyfwachten  verkocht,  de  welke , een  zeer  beeftachtig 
menfeh  /ynde,op  een  tydt  zyn  vermaak  nam  in  hec 
cene  been  van  EpiBttsu  zoiterk  te  knuffelen,  dat  die 
wysgeer  hem  met  een  onverzet  gelaat  waarfchouw- 
de,  dat  hy,  indien  hy  daar  mede  niet  ophield t,zyu 
been  zou  breken,  gclyk  ook  de  andere ,  des  niet.  te- 
genlhtande  voortgaande ,  het  been  in  ftukken  brak , 
zonder  dat  EpiSetus  zich  eens  bcklaagde,ma*r  alleen 
reide :  Heb  ik  u  niet  gewaar fcboieTud,  ast  gy  myn  been 
zandt  breken?  zederde,  vry  geraakt  zynde, is  hy  on- 
der Domitiamt\  nevens  alle  de  andere  wvsgercn  uit* 
Rome  gebannen,  en  kwam  tot  Nicopolis  in  Epi- 
ren  wonen  1  maar  het  fchynt ,  dat  hy  ten  tyde  van 
den  keizer  Hadrianus  weder  binnen  Rome  is  geko- 
men: want  die  vorft  is  zeer  gemeenzaam  met  hem 
geweeft.  Hy  fchynt  echter  van  de»  zelfs  gunftea 
weinig  voordeel  genoten  te  hebben :  want  hy  heeft 
altydt  zeer  arm  geleefd  j  maar  hy  verachtte  dc  ryk- 
dommen,  en  was  een  rechte  wysgeer  niet  alleen  in 
woorden,  maar  ook  in  daden.  Hy  hadt  zich  Sotra- 


vcrloren 

XXV.  Flavins  Jovtpbus,  een  Joodfch  gefchied- 
fchryv  er  ,  van  cene  priefterlyke  afkom  ft  ten  tyde  van  ( 
ytupb.m  den  keizer  QUipda  geboren, hadt, maar  zesentwin-  1  tts  in  alles  tot  een  voorbeeldt  van  navolging gefield, 
'"" 1    tig  jaren  oud  zynde,  binnen  Rome  eenige  Joodfchc  en  zyne  redenvoeringen  waren  zo  vol  Kracht ,  dat 
priefferen ,  die  van  den  landvoogdt  in  de  gevangenis  '  niemandt  dc  zelve  kon  tegenfpreken.  Hy  was  kwa-* 
eworpen  waren,  door  de  gunft  van  dekeizerinne  I  lyk  gemaakt  van  ligchaam,  en  ging  mank  aan  zyn 
'eppta ,  aan  welke  by ,  door  middel  van  een  Joodfch  een  been.  Hy  heeft  niets  gefchreven :  zo  dat  dez# 
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vooiucfitlykc  man  aan  ons  zou  onbekend  7.yrt,  in- 
dien zyn  leerling  Arrtanas  met  in  het  Griekfch  een 
kort  begrip  van  zym  wysgeeru*,  nevens  ccriige  van 
zyne  redenvoeringen  hadt  nagelaten ,  de  welke  mee 
recht  voor  de  fraaiftc  werken  der  oudhbt  worden 
gehouden.  Hy  begntep  de  gehele  zede- kunde  111  de- 
ze twee  woorden,  myd  en  lyd,  en  Aeide  ent  zynen 
grond- tl  ag ,  dat  van  alle  werckifchc  taken  zommige 
buiten  onze  macht  zyn,  ab  gezond  heit,  rykdom- 
men,  eer-ampten,  doorluchtige  geboorte,  enx.  en 


:wk  kunnen  am 
,en  dat  bv  gevolg  geen  enen  fch 
ongelukkig  is  dan  door  zyn  eigen  lchuldt  •,  en 
eindelyk,  dat  men  zyn  beft  moet  doen  om  twee  zaken 
te  overwinnen,  de  voor-oordelen  en  het  geval.  Hy 
is  in  een  hogen  onderdon  gcrrorven,eo  kou, naar  de 
befchryving  van  Suuks,  wel  honderd  en  vyftien  ja- 
ren moeten  geleefd  hebben,  het  welk  echter  wegens 
verfchcide  redenen  roet  w«ar(chynlyk  is.  Mm  hadc 
zulk  ccne  achting  voor  de  gedachtenis  van  EpiBttuSy 
andere  in  onze  macht,  alsdc'deugt  en  vroomheitj  dat  de  tamp,  by  welke  hy  geftndeerd  hadt,  voor 
en  dat  van  dese  twee  foorten  van  zaken  de  cerfte  |  drie  duizend  ftheütngt»  •  wierdt  verkocht.  • 
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DE  gefcJmé-febrjvtr  Tatitus;  zjmyirktn  dit  tctjns  Kjn gtktmtm enf^f-wyzt. 
Statius  t»  zym 


ff.  Dt  diebttr 

III.  De  redenaar  Dto  Cbryfefltmus.  IV.  Frtmmus  en  dt  wrken, 
,  bem  noch  voorbanden  zy»,neve*s  zeker  boek  vm  een  anderen  op  zynen  naam  uigegeven.  V.  Dernbr- 
PoJemo;  zyne  praat-zutbt  en  trotfebbtit.  VI.  De  wiskundige  Memlaus.  VIL  Dt  r echts  geleer  dt 
Neratms.  VIII.  Dt  wysgeer  Apollonius  van  Tyana  i  zym  reizen,  dotdt  en  etemttmutg  van  dt  valftbheit  der 
■wonderwerken  om  bent  toegefibrevtn ,  nevens  zym  grote  bevaar  dy  tn  buitenfporige  gedachte».  IX.  Dt  dub' 
ttr  Mart  Mis.  X.  Dt  jtngt  Plimus  j  zyne  edthuoedtgbeit ,  tn  werken  van  bem  tet  ens  gekomen.  XI.  Dt 
geftbied-febryver  Suetomus.  XII.  Dt  vermaarde  gemes-bttr  Golems,  nevens  de  verfebtid» gezindheden  der 
refters,  dit  in  des  zelfs  tydt  gevonden  wier  den,  en  zyne  doodt.    XIII.  De  gtnttsmetfter  Seranus  e» 

noch  twee  fcbryvtrs 


tvxtfcbrrx 


Areteus.    XIV.  De  gtfebied-febryver  Arrianus  en  zym  -werken,  nevens  een « 

van  dt»  zelfden  naam.  XV.  De  redenaar  Ar, fluks.  XVI.  De  gefebnd-febryver  Pbiegeni  vrnnttrfykt  op- 
/landing  van  ttm  dochter,  die  ge  ft  erve»  was,  door  bem  befebrevtn,  nevens  bet  geen  van  zyne  werken  ü  over- 
gebleven. XP 'II.  Philo  Biblint  e»zy»  leerling  Hermipfus.  XVIII.  Dt  rechtsgeleerde  L&beo.  XIX.  Twee  fcbry- 
vtrs, die  den  naam  van  Elianas  gevoerd  hebben.  XX.  De  wysgter  Eupbratus  Slatint.  XXI.  De  wysgter  Oene- 
mam.  XXII.  De  dichter  Jnvenalis.  XXIII.  Marcus  Salvhu  Julianus,  et»  retbtgeletrde.  XXIV.  De  rechts- 
geleerde  Aulus  Gellius.  XXV.  De  Joodt  AfaiJa ,  en  zyite  vertaling  vm  bet  oude  Ttftament.  XXVI.  De  oud- 
vader  Meliton.  XXVII.  Dt  oud-vader  Juftimts  1  zym  doodt  en  werkt»  die  tot  om  zyn  gekomen,  als  mede  de  ge* 
tu,  dit  valfcbelyk  op  zym»  naam  worden  uitgegeten ,  nevens  eem  korte  optelling  van  zym  byumdtre  gevoelens. 
XXVI IL  Dt  oud-vader  Athenageras  \  zym  werken  en  byzendere  gevoelens.  XXIX.  De  gtfebied-febryver  Plte- 
tarebus  e»  de  boeken  door  bem  gefebreve».  XXX.  Dt  wysgeer  Tanrus.  XXXI.  De  gefcbied-fcbryver  Flm  us. 
XXXII.  De  gtfebied-febryver  Juftinus.  XXXIII.  De  redenaar  Frtmto.  XXXIV.  De  recbts-geleerde  Velufius 
Metianus.  XXXV.  De  redenaar  Her  odes  Atticus.  XXXVI.  De  geftbied-febryver  Pm/ouUs.  XXX VII.  Dt 
gtfebied-febryver  Appianus  dt  Altxandryntr.  XXXVIII.  Dt  wysgter  Apollonius  va»  Cbaleis.  XXXIX. 
De  wysgeer  Sextus ,  nevens  meer  andere  fchryvers  die  den  naam  vm  Sextus  gevoerd  bebbe».  XL.  De  ge- 
febied-febryver  Hegefippus,  en  bet  verbaal  vm  de»  Joodfeben  oorlog  valfcbelyk  aan  bem  toegeftbreve».  XLI. 
Dionyjius ,  biffebop  va»  Corintbe».  XLII.  De  letterkundige  Proculus.  XLIII.  De  gefebied-febryoer 
Apollonius  Dyfeolus.  XUV.  De  letterkundige  Htpkeftim.  XLV.  De  redenaar  Har  poer  at  ion.  XLVI.  De 
fterrekundige  Pttlomeus.  XLVIL  De  wysgter  Apultjus  e»  zym  werken.  XLV III.  De  wysgeer  Artemi- 
dorus.    XLIX.  Hermegenes  t»  bet  verhes  va»  zym  wtifprektndbeit.    L.  De  geftbied-febryver  Polyenus. 
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Ajus  Cormlius  Tatitus ,  een  Roomfeh  ge- 
ifchied-fchry  ver,  heeft  onder deregcring 
van  Vefpafianus  ,  Titus  ,  Domitianus, 
■  TVerva  en  Tra/anus  binnen  Rome  in 
eenc  grote  achting  gewceit ,  en  de  cerfte  ampten 
van  dat  gemeneben,  en  zelf  het  burgermee fterfchap 


bediend.  Hy  was  een  zeer  weKprekende  voorfpraak, 
en  een  byzonder  vriendt  van  den  jongen  Plinius. 
Van  zyne  fchriften  zyn  de  volgende  tot  ons  geko- 
men. Eene  befchryving  van  Duitfchlandt  >  het  le- 
ven van  den  Roomfchen  veld-heer  JuHus  Agricoh , 
met  wiens  dochter  Tatitus  was  getrouwd  geweeft. 
Zvne  jaar- boeken  ,  m  zich  behelzende  de  Room- 
fche  gebeurteniflên  van  de  doodt  van  Augufius  tot 
de  regering  van  Galba^  doch  daar  van  is  een  groot 
gedeelte  verloren.  Eindelvk  ,  de  gcfchiedeniflèn 
van  dezen  fchryver,  de  welke,  met  de  regering  van 
Gal  ha  beginnende  ,  met  de  doodt  van  Domitianus 
eindigen»  maar  daar  zyn  alleen  de burgerlyke  oor- 
logen van  Galba  ,  Otbo  en  ViteWsus  tot  het  begin 
der  regering  Vefpafianus  voorhanden.  De  fchryf- 
wyze  van  Tatitus  is  kort,  krachtig,  maar  afgebro- 
ken, en  daarom  op  vele  praatfen  duider.  Hy  was 
groot  (Vaat- kundige,  die  in  de  verborgene  oor- 
van de  daden  der 


zomtyds  wat  te  ver  gaat. 

II.  Publius  Papinius  i'/«f«iu  ,een  Lstynfch  dichter  veff.  ie 
van  Napels  geboortig ,  was,  wegens  zyne  ongemene  Poëtumim. 
vaardigheit  in  verzen  te  maken ,  van  den  keizer  Do- 
mitianus teer  geacht.   Hy  moet  echter  van  dezen 

vorft  geen  grote  gefchenken  ondingen  hebben ,  ter* 
wyl  Jnvenalis  getuigt,  dit  deze  dichter  om  zyne 
koft  te  winnen  trcuripelen  moeft  maken,  en  de  zcl- 
I  ve  aan  de  tonectfpeler*  verkopen.  Van  zyne  gedich* 
ten  is  tot  ons  gekomen  zyne  Tbebaïs,  of  eene  be- 
fchryving van  den  oorlog  der  zeven  vorften  tegen 
Theben,  waar  van  wy  in  ons  eerfte  Ded  in  het  vier- 
de Tyd-beftek,  XIV.  Hooflftuk  gefproken  heb. 
ben.  Daar  zyn  noch  twee  boeken  van  zyne  Acbilleis, 
of  een  verhaal  van  de  daden  van  Achilles,  en  zyne 
beffebe»  •  voorhanden  \  welk  laatfte  een  mengel-  * 
moes  is  van  gedichten  over  verfchcide  zaken.  Deze 
Statius  wordt  maar  voor  een  middelmatig  dich- 
ter gehouden ,  wiens  verzen  vry  onregelmatig 
zyn.  Hy  wordt  van  zommigen  niet  onderfchetden 
van  Statius  Surculus,  cfUrfulus,  een  rocefter  in  de 
redeneer- kun  ft,  die  ten  tyde  van  Nero  in  Vrankryk 
heeft  gebloeid. 

III.  Dh  Cbryfoftomus ,  ot  Guldemondt  bygev 
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een  vermaard  Grickfch  redenaar  van  Pntfa  in  Bithy- 
nië  geboortig.  De  keizer  Trajams  hiekk  hem  in 
ecne  zo  grote  achting,  dot  hy  dikwiis  met  hem  inde 
zelfde  koet»  reedt.  Hy  was  ook  een  wysgeer,  en 
onderhielde  cenc  ftrenge  wyze  van  leven,  komende 
zonstyds,  met  eene  leeuwen- mink  bekleed  zynde,  voor 
den  dag.  Daar  zyn  tachtig  van  zync  redenvoerin- 
gen  tot  ons  gekomen. 

IV.  Status  Julius  Frontims,  een  Romein,  heeft 
de  eerfte  aropten  van  dat  gemesebeft  bediend,  en 
men  meent,  dat  hy  drie  maal  de  burgcrmecfterlyke 
waardigheit,  en  we)  dc  laat  Me  maal  met  den  kerzer 
Trajams  zou  hebben  bekleed.  Hy  was  een  goed 
rechtsgeleerde  en  veld- heer,  zeer  geacht  binnen  Ro- 
me, en  een  groot  vriendr  van  den  dichter  Martialis. 
Hy  begeerde  niet,  dat  men  ecac  gr»  £- ft  ode  voor  hem 
zou  oprechten ,  zeggende ,  dat  men  genoeg  aan 
hem  zou  denken ,  indien  hy  zulx  verdiend  hadt. 
Van  hem  zyn  de  volgende  werken  tot  ons  gekomen. 
Vier  boeken  der  krygs-liften.  Ecne  verhandeling  van 
de  waterleidingen ,  waar  over  de  keizer  Nerva  aan 
hem  het  opzicht  binnen  Rome  hadt  opgedragen. 
En  noch  eenige  kleine  werken  over  verfcheide  za- 
ken, meeft  den  krygs-dienft  betreffende.  Maar  het 
bock  der  volk-plantingen,  het  welk  mede  op  den 
naam  van  Frintims  wordt  uitgegeven,  is  van  een 
later  tydt ,  terwyl  daar  in  van  dc  keizers  Commo- 
dus  en  Srverus  wordt  gewag  gemaakt. 

V.  Pcimo,  van  Laodicea  geboortig,  een  rede- 
naar en  wysgeer,  die  ten  tyde  van  den  keizer  f ra- 
jams  geleefd  heeft,  hadt  voor  nicmandt  eenige  eer- 
biedt  ,  zelf  niet  voor  de  Goden.  De  koning  van  den 
Bof  pon»,  in  Afië  gekomen  zyndc 

om  kennis  met 

dc  geleerden  van  dien  tydt  te  maken ,  liet  dezen  re- 
denaar te  vergeefs  by  zich  nodigen  ,  en  was  ge- 
dwongen aan  hem  eene  vereering  van  tien  talenten 
te  doen,  eer  dat  hy  roet  hem  wilde  fpreken.  Pott- 
in» hadt  zyn  gewoon  verblyf  binnen  Smyrna,  voor 
welke  ftadt  hy  van  den  keizer  Hadriams  verfcheide 
mildheden  heeft  verkregen ,  en  aan  do  zelve  door 
den  toeloop  van  jonge  lieden,  die  kwamen  om  hem 
te  horen,  groot  voordeel  tocgebragt.  Hy  beflechtte 
ook  de  meefte  vcrfchillen ,  die  tuffchen  zyne  land- 
genoten ontftonden,en  deedt  zeer  zyn  beft  om  door 
zyne  vertogen  hunne  zeden  te  verbeteren.  Favcri- 
nwr,  van  welken  wy  in  het  laven  van  den  keizer 
Hadriams  gebroken  hebben,  was  zyn  tegenftre- 
ver,  tegen  welken  hy  op  ecne  zeer  hevige  en  on- 
betamclyke  wyzc  heeft  getwiftredend ,  waar  om- 
trent de  andere  hom  niets  Ic  huldig  ia  gebleven.  Pe- 
len* was  een  zo  grote  prater ,  dat  hy  ,  zeer  door 
de  voet-jxrht  gekweld  zynde,  zich  levendig  in  het 
graf  van  zyne  voor-ouderen  liet  begraven,  op  dat 
naar  zyn  zeggen  de  zon  hem  met  geen  gefloten 
mondt  mogt  aanfehoowen.  Van  zyne  redenveerin- 
zyn  'er  geen  tot  ons  gekomen. 

VI.  Mtnrlaus,  een  wiskundige, die  ten  tydo  van 
den  keizer  Trajams  heeft  getoefd, heeft  drie  boeken 
van  de  «>ndte  of  nnde  khti  •  gefc hieven,  die  noch 

VII.  Ntratitis  Prifcus ,  een  vermaard  rechtsge- 
leerde onder  de  regering  van  Trajanus ,  was  van  dien 
keizer  zo  bemind,  dat  hy  hem  tot  zvnen  navolger 
wilde  verklaren.  Hy  hadt  verfcheide  boeken  ge- 
fchreven,  waar  van  eenige  brokken  in  de  w 
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te  vinden  zyn. 

•VIII.  yfpolUmus ,  geboortig  van  Tyana  ,  eene 
ftadt  in  Cappadocië,  begaf  zich  tot  de  Pythagori- 
fche  wysgeerte,  deelde  byna  al  zyn  goedt  onder  zy- 
oc  arme  vrienden  uit,  en,  na  dat  hy  vyf  jaren  lang 
een  ftreng  ftilzwygen  hadt  onderhouden,  zo  begon 
hy  alt  meefter  en  wet-gevcr  te  fpreken,  zeer  bezig 


zyndc  met  de  menie  hea  tot  den  afgoden-diertft  erï  jireB  M 
een  deugdzaam  leven  te  vermanen.    Hy  gaf  voor  Chnflui. 
alles  zeb  te  doen ,  dat  by  aan  anderen  leerde ,  als  t 
dat  hy  dc  gedachten  der  menfeben  kon  weten, 
alle  talen  verftaao.    Hy  reisde  naar  Indic  om  met  «  jiammi 
de  wysgeren  van  dat  landt  over  hunne  geheimen  te 
fpreken.  Weder  gekomen  zynde  bevlyugde  hy  zich 
om  de  menie  hen  :n  Afië  en  Griekcnlandt  van  de 
fchouwfpekn ,  het  danflên,  en  andere  onnutte  of 
fchadelyke  vermaaklykheden  af  te  trekken,  en  tot 
ecne  liefde  tegen  malkander  te  bewegen.  Hy  wierdt 
van  den  keizer  Ftfpafiamut  met  groie  achting  beje- 
gend, en  gaf  aan  dien  vorft  verfcheide  goede  regen  ngs* 
lellen  ,  maar  wilde  geen  gefchenken  van  hem  aan- 
nemen.   Van  daar  begaf  liy  zich  by  de  Gyrnnofo» 
phifien  of  wysgeren  van  Ethiopië,  met  welke  hy 
langen  tydt  in  gefprek  it  gewoeft.   Onder  den  kei 
xer  Demitiams  decdi  hy  zyn  uiterfte  beft  om  elkeen 
tegen  dezen  dwingelandt  op  te  maken,  en  echter, 
wanneer  hy  daar  over  gevat  en  voor  dien  keizer 
gebragt  wierdt ,  wrft  hy  zich ,  hoewel  met  eeoe 
grote  it  out  moed  tg  heit,  zo  wel  te  verdedigen,  dat 
Domtiams  hem  vry  liet  gaan.    Zederdt  doorreisde 
hy,  gevolgd  door  eene  grote  menigte  van  leerlin- 
gen, geheel  Grickenbndt.  Van  zyne  voorzegging 
omtrent  de  doodt  van  Dtmtiams  hebben  wyin  het 
laatfte  van  het  XXII.  Hoofdttuk  gefproken.  Ner- 
va t  keizer  geworden,  liet  hem  verzoeken  om  by 
hem  te  komen)  maar  hy  antwoordde,  dat  zy  niet 
dan  door  de  doodt  zouden  zaroengevoegd  worden,  ■ 
en  zondt  htm  verfcheide  leflbn  om  wel  te  regeren 
door  zvnen  liefden  leerling  en  metgefcl  Donut. 
Kort  daar  ann  kwam  ytptllsutiiu  te  derven,  zonder 
dat  men  weet:  op  wat  wyze.  Zommige  zeggen ,  dat 
hy  in  zekeren  tempel  zou  zyn  verdwenen.  Altoos 
men  hoeft  nergens  zyne  graf-ftede  kunnen  vinden , 
en  hy  hadt  by  zyn  leven  dikwiis  gezegd,  dat  hy  wilde 
ftervcn  7 onder  dat  het  iemandt  zou  weten ,  op  dac 
men  hem ,  als  Esmptdteles,  voor  onflerflêlyk  zou  hou- 
den.   Dc  Heidenen  hebben  verfcheide  wonderwer- 
ken var.  dezen  wysgeer  verhaald  \  als  onder  anderen, 
dat  hy  eene  dochter  van  den  doden  zou  hebben  op- 
gewekt, om  daar  door,  was  het  mogelyk ,  de  won* 
deren  van  onzen  Zaligmaker  te  verduinerén  \  maat 
alle  dc  zelve  Hennen  alleen  op  het  geloof  van  Pbih- 
firaiusx  die  zich  fcctf  daar  omtrent  dikwiis  tegen- 
fpreekt,  behalven  dat  zulke  vremde  zaken,  als  door 
hem  van  dezen  .4folhmut  verhaald  worden,  indien 
zy  waar  gewceft  waren ,  te  veel  geruchts  in  de  we- 
reldt  zouden  gemaakt  hebben,  om  niet  door  andere 
fchryvert  van  dezen  tydt  gemeld  te  worden,  en  Eu* 
febius  heeft  in  zekere  redenvoering  tegen  Hitrtcki 
dit  geheel  verhaal  van  Pkihfiratus  wedcrlcgd.  Het 
ia  dan  zeker,  dat  deze  stpollenius  een  grote  bedrie- 
ger, en  miffchien  ook  een  toveraar  geweeft  is: 
want  Dia  verhaalt,  dat  hy  daarom  van  den  keizer  7 
Caraeaüa  zeer  geacht  wierdt:  ook  was  hy  niets  mm-  p, .,  .f 
der  dan  een  cerlyk  man ,  zelf  naar  de  befchry ving  «  ^wj,», 
vm\Pbihfiratut:  wsnt,  behalvcn  dat  hy  bel c hul- 
dig j  wordt  van  veel  van  het  geldt  gehouden  te  heb» 
ben, en  niets  minder  dan  kuifch  geweeft  te  zyn,  zo 
hadt  hy  eene  vertoeielyke  trotfehheit.  Hy  liet  zich 
[  aanbidden  als  een  Gedt,  beeldde  zich  in, dat  hy  alle 
[  deugden  bezat ,  en  alles  wift,  en  zeide,  als  hem 
dc  bccldtcnis  van  den  Parthifchen  koning  vertoond 
wierdt ,  op  dat  hy  daaraan  zyne  eerbiedt  zou  betuigen.' 
De  gten,  die»  gy  lieden  aanbidt ,  zal  ten  uit tr fit  git  tudtn  k 
lukktg  zyn ,  zo  by  verdient ,  dat  ik  hem  acht  en  prys. 
Hy  hadt  zelf  de  dwaashcit  van  een  lecu  te  doen  aan- 
bidden, waar  in  hy  zeide, dat  de  ziel  van  Amafis  ,cen 
oud  Egyptisch  vorft,  verhuift  vas.  Zyne  voornaam* 
fte  leerlingen  worden  van  dc  Heidenfche  fchryvera 
en  toveraars  te  boek  geftdd, 
Xx  }  IX. 
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IXMsrcusFaUrivs  Martialts,  een  Latynfch  dich- 
ter, van  zommigen  ook  de  kok  *  by genoemd,  wis 
van  Bdbilb,  eene  nadt  in  Spanje ,  oorfpronkclyk.  Hy 
kwam  binnen  R»me  ten  tyde  van  den  keizer  Ncre^ 
en  ontfing  verfcheide  weldaden  van  devorften,  die  op 
PM.Utin.  jg,,  ■jJC\vcn  in  het  ryk  volgden, maar  voorna mentlyk 
van  D<muum*s.  Na  wien*  doodt  by,  ao  wel  met 
onthaald  wordende,  zich  weder  naar  zyn  vaderJandt 
begaf,  tot  welke  reis  de  jonge  Plinius »  die  zyn 
vnendt  wat,  hem  eenc  (ornme  gelds  vereerde,  en 
hy  is  aldaar  order  de  regering  van  'Trajanus  door 
droefbeit,  om  dat  hy  van  zyne  land-genoten  niet 
naar  zynen  zin  geacht  wierdt ,  geftorven. 
'joeken  van  zyne  kyfebriften  •  zyn  tot  ons 

_j« 

X.  Piimus  Ctótiu:  Steun  Jus  was  een  zufters  zoon 
van  den  ouden  />/nmu,tot  Como  in  het  Mikmcclche 
geboren,  en  door  zynen  oom  tot  zone  aangenomen. 
Hy  wierdt  voor  een  der  geleerdlte  heden  van  zynen 
tydt  gehouden,  en  door  Trajanus  tot  Roomfch  bur- 
genneefter  en  landvoogdt  van  Pontus  en  Bithynië 
gemaakt.  Hy  was  een  wclfprekend  rechtsgeleerde, 
een  getrouw  vriendt,  edelmoedig,  mild  en  zonder 
eigenbaadt.  Hy  heeft  meer  dan  een  maal  uiterftc 
willen ,  van  zyne  vrienden  tot  zyn  nadeel  gemaakt , 
hoewel  de  zelve  door  het  vergeten  van  het  eenc  of 
Pb».  Bfi/I.  het  andere,  dat  naar  ftrenghcit  van  rechten  daar  in 


} .  *.  Como  is  door  hem  een  gemene  bock-zad  opgerecht, 
met  genoegzame  inkomftcn,om  niet  alleen  de  zelve, 
maar  ook  cenige  arme  kinderen  te  onderhouden  i 
Hm,  Efi/L  gelyk  hy  ook  maakte,  dat  'er  in  die  ftadt  eenc  hoge 
fchool  kwam ,  waar  toe  hy  het  derde  deel  van  het  on- 
derhoudt der  leer-rneeftcren  gaf.  Van  dezen  Piimus 
zyn  tot  ons  j 

rekocnen  tien  boeken  van  zyne  brieven , 
*  Pmfy  cn  zyne  lof-redtn  *  ter  cere  van  den  keizer  Trojo- 
ritmt.  mus.  Zommige  menen,  dat  de  levens  der  doorluch- 
v»ff.  dt  tIgC  mannen ,  op  den  naam  van  Ctmtbms  Nepos  uit* 
nfi.Laun.  gegevgn ^       fan  Dem  jouden  zyn  gefchreven. 

-  XI.  Cajus  Suelonius  Traufuilixs,  een  letter-kun- 
digc  en  Latynfche  gefchied-fchry  ver ,  was  de  zoon 
van  een  Roomfch  ridder,  en  een  groot  vnendt  van 
den  jongen  Piimus.  Hy  wierdt  door  den  keizer 
Hadrismus  tot  zyn  gelKim-fchryver  gemaakts  maar 
hy  raakte  deze  bediening  kwyd,  om  dat  hy  geen 
eerbiedt  genoeg  in  eene  zekere  gclcgcnheit  voor  de 
keizerin nc  hadt  betuigd.  Hy  badt  verfebeide  boe- 
ien, zo  over  de  letter-kunft  als  gefchiedeni  (Ten,  ge- 
fchreven >  maar  daar  van  is  niets  tot  ons  gekomen 
-dan  het  leven  der  twaalf  Roomfche  keizers ,  en 
cenige  levens  van  doorluchtige  letter- kundigen,  rede- 
naars en  dichters. 

XII.  Claudists  Gtlemsy  een  der  vermaard  rte  ge- 
nees-meeöers  die  'er  ooit  geweeft  zyn ,  was  van 
Ltcim.  Pergamus  in  klein  Afië  geboortig.  Zyn  vader  was 
m'L^iJ.  gclccrd  ™n>  cn  het  hem  onder  de  befte  mee- 
3.«,  fters  van  zynen  tydt  ftuderen.  Hy.  begaf* zich  na  de 
doodt  van  zynen  vader  tot  de  genccs-kunde ,  en 
trachtte  door  reizen  en  ommegang  met  de  voor» 
naamfte  genees-heren  in  dfcwetenfcnap  te  vorderen, 
ha  welk  hem  zo  wel  gelukte, dat  bv,maar  tweeën 

dertig  jaren  oud  zynde,  door  verfcheide  gelukkige  Groten ,  waar  achter  eene  befchryving  van  Indië 
genezingen  eene  zeer  grote  achting  binnen  Rome  van  dezen  zelfden  fchryver  is  gevoegd :  ook  hebben 
verkreeg,  en  zelf  door  den  keizer  Marcus  Astrtlsus  wy  een  bock  op  zynen  naam  van  de  krygs-ordtr*  der  * ; 
gebruikt  wierdt.   Hy  was  wonderlyk  naaribg,  cn  Roomfche  benden,  en  daar  achter  een  verhaal  vao 
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heeft  niet  alleen  vyf  honderd  boeken  over  de  ge-  lireb  m 
nees-kunde ,  waar  van  'er  vele  tot  ons  zyn  gekomen,  Chnftu». 
maar  ook  verfcheide  werken  over  de  wysgeerte ,  >"™l d,e* 
land-metcry  en  letterkunrt  gefchreven,  maar  hjK* 
was  zeer  bygclovig,  en  hadt  grote  gedachten  vtn  aijtatla 
zich  zelf ,  verachtende  alle  andere  genees- mee- 
fters  behalven  Hifptcrates  wiens  gcnees-wyze  by  ' 
weder  op  de  baan  bragt:  want  in  zynen  tydt  wa- 
ren 'er  zesderlei  gezindheden  van  genecs-kundigen. 
I.  De  Dogmatici,  die  over  de  ziektens  en  der  zei- 
ver oorzaken  redeneerden,  cn  daar  na  hunne  genees- 
middelen rechtten.  II.  Dc  Empirici ,  die  alleen  op 
de  ondervinding  (leunden.  III.  Dc  Methodici,  die 
eene  byzondere  genees- wyze  gebruikten,  van  welke 
wy  in  ons  eerfte  Deel ,  in  het  X I .  By  voegfcl ,  gcfpro- 
ken  hebben.  IV.  de  Epifynthetici ,  bet  welk  zo  veel 
betekent, als  de  opbtpettdtn,  om  datzydekerfhikken 
der  Dogmatici,  Empirici  en  Methodici  wilden  za- 
menvocgen,  en  alzo  ophopen.  V.  De  Pneumatiti ,  Ltcltrt. 
of  geeftclyken,  voortgekomen  van  zekeren  Atbtntus,  tQfldiU 
geboortig  van  Attalia  in  Cilicié ,  de  welke  ftelden  ' 
in  plaats  der  gewone  vier  ttrftt begin/tien  •  het  heet  •  EUamm- 
en  net  koudt ,  als  dc  twee  uuwtr kende  oorzaken  f  ,  cn  »«*. 
het  vochtig  en  droog,  als  de  twee  fttftljkt  oma-  tj7"^ 
ken  •,  waarenboven  'er  noch  een  vyrae  eerfte  begin-  • 
fel  was,  door  ben  ét  geeft  genoemd,  het  welk  alk  uotmaUs. 
ligcharnen  doordrong  ,  en  de  zelve  in  hunnen  na- 
tuurlykenftaat  bewaarde.  VI.  Einddyk  de  Eclectici, 
of  verkiezenden ,  ingeftcld  door  Arcbtgents  teen  ver- 
maard genees-meefter  binnen  Rome,  de  welke  uit 
die  de  andere  gezindheden  het  geen  hen  behaagde 
verkozen.  Van  deze  gezindheit  Ichynt  Gultms  ook 
geweeft  te  zyn.  Deze  genees -heer,  eenc  duurzame  .  . 
gezondheit  genoten  hebbende,  is, volgens  het  waar-  "j^ 
ichynelykfte  gevoelen,  in  den  ouderdom  van  zeven- 
tig jaren  geftorven.   Alle  zyne  werken  ,  die  noch 
voorhanden  zyn,  aHe  hier  op  te  tellen  zou  van  te 
langen  aaflem  zyn  j  maar  men  kan  zubt  by  Lt  Clert 
in  zyn  verhad  van  de  genees-kunft  vinden, 

XIII.  Soranus,  een  gences-mceller  van  Ephczen  uci4re' 
geboortig,  is  de  meeft  geachtfte  der  Methodifchc  Hlji  Lia 
genees-heren  geweeft ,  en  heeft  onder  de  keizers  hudtt.xjt\ 
Trajanus  en  Hadrianus  geleefd.  Zyne  gevoelens  vin-  «•*• 
den  wy  in  de  boeken  van  Ctlsus  Aurtüanus  (a) ;  maar 
zeker  boek,  dc  inleiding  tot  de  genees- kunde  gehe- 
ten, het  welk  op  zynen  naam  wordt  omgedragen, 
is  zckcrlyk  van  een  anderen  fchryver,  die  vry  later 
geleefd  heeft. 

jfrtttus,  een  genees-heer  uit  Cappadocië  geboor- 
tig ,  was  van  de  Pneumaufche  gezindheit.  Men 
weet  niet  wanneer  hy  geleefd  heeft.  Daar  is  noch 
een  boek  van  hem,  handelende  van  verfcheide  ziek- 
tens,  voorhanden. 

XIV.  Arrianus ,  een  Griekich  wysgecr  en  ge- 
fchied-fchryver ,  van  N icomedic  geboortig ,  heeft  on- 
der de  keizen  Hadriams ,  Antcmmus ,  en  Marais 
Aureüus  in  eene  grote  achting  binnen  Rome  ge- 
leefd, en  verfcheide  hoge  bedieningen,  cn  zelf  het 
burgermeefterfchap  bekleed.  Hy  was  een  leerling  v*  , 
van  Ef  iüetus ,  en  heeft  cenige  boeken  van  dc  reden-  nj/i .  o>««. 
voeringen  van  dien  wysgecr  gefch reven,  waar  van 
'er  vier  tot  ons  zvn  gekomen,  gelyk  ook  zyne  ze- 
ven boeken  van  de  veld-tochtcn  van  Alt x ander  den 


{a)  Lniim  CtSm  /tanHaui,  of  Arianmt,  wal  een  Tfmuard  ge- 
Detineer  van  Sicca  in  NuBJidiè  geboortig.  Zjrne  leven»- tydt  ij 
onzeker ,  maar  wordt  van  tommigen  gelooft  omtrent  den  tydt 
vu  QtUnitt  geweeft  te  zyn.  Hy  W«l  ran  de  Methodifchc  ge- 
,  w  hadt  vtifebeide  boeken  gefcirevsn.  dia  alleiyn 


verloren,  behilven  acht ,  handelende  van  de  fcherpe-en  trd- 
tiektenr  {UnU  Atmti  v  Cbnma)  waar  in  hy  op  eene  nettt 
wyte  van  die  ongemakken ,  cn  het  geen  tot  dér 
tuig  kon  dienen ,  handelt. 
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de  wyze  van  den  optocht  der  Romeinen  tegen  de  Ala- 
nen.  Zync  befchryving  van  Bithynic  cndcgcfchicde- 
niflên  der  Alancn  cn  Parthen ,  nevens  meer  andere 
van  zyoc  werken  zyn  verloren.  In  de  bock -zaal  van 
Pbetius  is  zyn  verhaal  van  de  navolgden  van -<4/w<J&- 
der  den  Groten  in  bet  kort  te  vinden.  Dc  befchry- 
van  de  kullen  der  Zwarte  en  Rode  zee,  die 
voorhanden  is,  wordt  ook  van  vele  aan  dezen 
jtrrianus  toegefchreven  ;  maar  Salmajius  meent, 
dat  dc  maker  daar  van  ouder  geweeft  is,  cn  ten  ty- 
de  van  den  ouden  Plinius  geleefd  heeft.  Zekere  ver- 
handeling van  dc  jagc,  die  wy  noch  hebben, is  door 
een  anderen  Arrianus  ,  dc  jonge  Xenapbon  byge- 
noemd,  gefchreven,  de  welke  een  Athcnicnzcr  van 
geboorte  was. 

XV.  Elius  Arijlidis,  een  Grickfch  redenaar  uit 
Myfic  oorl'pronkclyk ,  fprak  nooit  voor  dc  vuiit, 
maar  beftudcerde  altydt  van  te  voren  zync  reden- 
voeringen. Hy  wierdt  van  den  keizer  Marcus  Au- 
relius  veel  geacht,  cn  die  vorft  heeft,  op  des  zelfs 
verzoek,  aan  de  ttadt  Smyrna,  die  door  cene  aard- 
beving verwoeft  was  ,  grote  mildheden  bewezen. 
Verfcheide  redenvocringen  van  dezen  Arifiïdes  zyn 
tot  ons  gekomen,  cn  hy  heeft  tot  dc  regering  van 
Commodus  geleefd. 

XVI.  PbiegonTroltionus  ttcn  vrygelaten  van  den 
keizer  Hadrianus  ,  was  wel  geftudeerd ,  en  hadt  vcr- 
fcheidc  boeken  gefchreven,  waar  van  dc  mcclte  zyn 
verloren,  bchalvcn  ecnigc  gedecltcns  van  twee  zy- 
ner  werken.  Het  cene  handelt  van  de  genen,  die 
tangen  tydt  geleefd  hebben,  cn  het  andere  van  dc 
wonderlyke  zaken.  In  welk  Uatlte  cene  gclchiede- 
nis' verhaald  wordt  van  cene  zekere  dochter,  die,  na 
zes  maanden  dood  ge  wee  ft  te  zyn,  weder  uit  her  graf 
opftondt ,  at ,  dronk  cn  alles  gelyk  van  te  voren 
deedt  >  maar,  als  haar  vader  cn  moeder  op  dit  ge- 
rucht toegelopen  waren  om  haar  tc  zien ,  vielzy 
voor  der  zclver  voeten  neder,  weder  dood  zyndc, 
na  gezegd  tc  hebben,  dat  de  nicuwsgicrigheit  van 
hare  ouderen  haar  dodelyk  was,cn  dac  door  dezelve 
de  tydt,  die  haar  om  tc  leven  gegeven  was,  ver- 
kort wierdt.  Dit  verhaalt  Pbïegon  als  een  oog-getui- 
ge met  alle  dc  om  Handigheden  van  namen  en  plaats. 
In  de  boek-zaal  van  Pbetius  zyn  ecnigc  weinige 

.  brokken  te  vinden  van  Pblegons  boek  der  Griek- 
fchc  Olympiaden,  waar  in  hy  verhaalde  al  het  geen 
gedurende  elke  Olympias  in  dc  gehele  wereldt  was 
voorgevallen  \  en  men  zegt ,  dat  dc  keizer  Ha- 
drianus onder  den  naam  van  dezen  Phlegon  een  ver- 
haal van  zyn  eigen  leven  heeft  befchreven. 

XVII.  Herenmus  Pbile,  wegens  zync  geboorte- 
plaats Byblus,  CC  TiC'  ftadt  in  Phenicic,  Byblius  byge- 
noemd,  is  een  geleerd  man,  en  Roomfch  burgcr- 
meefter  onder  den  keizer  Hadrianus  geweeft.  Hy 
heeft  verfcheide  boeken  gefchreven ,  die  alle  zyn 
verloren,  gelyk  hy  ook  de  gefchiedeniflen  van  den 
bekenden  Sancbontaibon  uit  bet  Phenicifch  in  het 
Grickfchc  heeft  vertaald,  waar  van  ons  eenige  ftukken 
door  Eufebius  in  zync  Evangclifchc  voorbereiding 
zyn  bewaard.  Zyn  leerling  was  Hervüppus,  de  zoon 
van  een  flaaf  van  Bcryta  af  komftig,  dc  welke  mede 
vcricheidc  Grickfchc  boeken  heeft  in  het  licht  ge- 
geven, en  onder  anderen  van  dc  dromen  gefchre- 
ven ,  waar  van  Tertullianus  gewag  maakt.  Zyne 
leef-tydt  is  mede  onder  Hadrianus  geweeft. 

XVIII.  Demitius  Labeo ,  een  vermaard  rechts- 
geleerde, die  onderden  keizer  Hadrianus  heeft  ge- 
bloeid ,  hadt  verfcheide  boeken  gefchreven ,  waar 
van  ons  in  de  verzameling  der  rechten  *  door  Jufti- 
trianus  eenige  brokken  zyn  nagelaten. 

XIX.  Claudius Elianus, van  geboortccen  Italiaan , 
heeft  onder  den  keizer  Hadrianus  geleefd,  cn  in  het 
Grickfch  een  boek  gefchreven  van  de  febikking  *  der 
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Grieken  omtrent  hunne  krygs-benden  ,  het  welk  ijrrmi" 
noch  voorhanden  is.  Daar  is  een  andere  £/w»«,  van 
Prcncftc  geboortig,  geweeft  ,  die  onder  Alexander  (v™^* 
Stverus  heeft  geloefd,  enéoyx  Pojjiui  kwalykalseen  7,7,'..»,  /;:/. 
cn  de  zelve  met  den  anderen  gcfteld  wordt.  Men  weet  **>  hm;  ,r. 
niet,  aan  wien  van  deze  twee  men  het  verhaal  der 
dieren,  cn  de  verfcheide  gefchiedeniiTen ,  die  beide 
op  den  naam  van  Elianus  in  het  Grickfch  tot  ons  zyn 
gekomen,  moet  toefchry ven. 

XX.  Eupbrates  Statius,  een  Stoïfch  wysgeer,  PkiUfr.  » 
hadt  tegen  den  bekenden  Apollonius  van  Tvana  ge-  ^p"1*- 
fchrevenj  cn,  als  hy  wegens  zyne  hoge  jaren  en 
ligchaams  zwakhcit  een  tegenzin  in  het  leven  hadt  ,,g 
gekregen ,  heeft  hy  zich  met  toelating  van  den  40*7. 
keizer  Hadrianus  door  vergift  van  kant  geholpen.    Di"-  69-*' 

XXI.  Oenomaus ,  een  hondfeh  wysgeer  uit  Pa-  sw. 
leftina  afkomftig,  heeft  omtrent  den  tydt  van  den 
keizer  Hadrianus  geleefd.   Hy  hadt  verfcheide 

\  boeken  gefchreven ,  die  alle  zyn  verloren  s  alleen 
vinden  wy  in  dc  Evangclifchc  voorbereiding  van 
Eufebius  een  groot  deel  van  zeker  werk, door  hem 
genoemd  de  bedriegers  ontdekt,  waar  in  hy  aan- 
toonde, dat  dc  God-fpraken  door  geen  Goden  noch 
geejlen  »,maar  alleen  door  het  bedrog  der  menfehen  * 
wierden  gegeven. 

XXII.  Decimus  funius  fuvenalisy  een  vermaard  Vl)^  j, 
Latynfch  fchimp-dichtcr  van  Aquinum  geboortig ,  PritUth»; 
wierdt  in  zync  hoge  jaren  van  den  keizer  Hadrianus^ 

om  dat  hy  zekeren  blyfpeler,  die  de  gunft  van  hec 
hof  hadt,  in  zyne  verzen  hadt  dcorgeftreken  ,  naar 
het  uiterfte  gedeelte  van  Egypten  verzonden,  om  al- 
daar over  eene  krygs-bende  tc  gebieden.  Hy  fchync 
echter  niet  lang  daar  na  weder  binnen  Rome  ge- 
keerd te  zyn,  alwaar  hy  ten  dele  van  droef  heit,  dat 
hy  zynen  groten  vriendt  Martiatis  overleden  vondt, 
zou  zyn  geftorven.  Zefticn  van  zync  fchimp-dich- 
ten  zyn  tot  ons  gekomen. 

XXI II.  Marcus  Salvius  Julianus ,  een  vermaard  tpmrt.  i* 
rechtsgeleerde,  heeft  ten  tyde  van  de  keizers  f/adii- 

|  anus  en  Antoninus  geleefd,  van  welken  laatften  hy 
tot  het  Roomfche  burcermeefterfchap  wierdt  vcr- 
J  heven.  Verfcheide  brokken  van  zync  werken  zyn 
in  de  verzameling  der  rechten,  door  het  bevel  van 
Juftinianus  gefebied,  tc  vinden.  Zyn  klein-zoon,  lumptiiJa 
die  den  zelfden  naam  voerde ,  en  ook  een  goed  c»»« 
I  rechtsgeleerde  was ,  is  door  den  keizer  ~ 
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omgebragt. 

XXIV.  Aulus  Gelliusyof  Ageliius^een  Latynfch 


letterkundige, fchynt  onderden  keizci  Marcus  Aure- 
lius  geleefd  te  hebben,  en  van  hem  is  eene  vei7.u- 
mcling  van  allerlei  zaken  cn  gefchiedeniflen,  door 
hem  uit  den  mondt  of  fchriftcn  van  geleerde  lieden 
aangetekend, onder  den  naam  van  Atbccnfchc nach- 
ten tot  ons  gekomen. 

XXV.  Aquila  van  Synope,  in  het  ryk  van  Pon-  Ffifh*nM 
rus  afkomftig,  wierdt,  volgens  het  zeggen  van  Epi*  Af«>r. 
pbanius,  door  den  keizer  Hadrianus  totopziendert-,4  <"11* 
over  dc  herbouwing  van  Jeruzalem  aangcftcld,  en 
die  fchryver  noemt  zich  zelf  (hoewel  tegen  allen 
fchyn)  den  fchoon-vadcr  van  dien  vorft.  Hy  wierdt 
door  de  grote  deugt  en  wonderwerken  der  Chri (le- 
nen, die  tot  Jeruzalem  waren  komen  wonen,  zo 
cer.iakt,dat  hy,hct  Heidendom  verlatende,  den  Chri- 
ftclyken  Godsdicnft  aannam  j  maar,  tcrwyl  hy  zeer 
ingenomen  was  met  dc  ydelhedcn  der  voorzeggende 
fterrekunde,  wilde  hy  niet  laten  die  kunft  tc  oeffe- 
ncn ,  niet  tcgenftaandc  dc  vermaningen  door  de  op- 
zienders  van  die  kerk  aan  hem  gedaan ;  waarom  hy 
eindetyk  door  hen  in  den  ban  wierdt  gedaan.  Dit 
fjpect  hem  zo,  dat  hy  zich  liet  befnyden,  en  tot  de 
Joden  overging.    Als  hy  van  de  zelve  de  Hebreen- p"  Sj** 
fche  taal  uit  den  grondt  geleerd  hadt,  heeft  hy  het 
oude  Tcftamcnt  m  het  Grickfch  overgezet,  waar  ri/ttm. 
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van  noch  eeni 


iige  brokken  voorhanden  tyn 
handt  maakte  hyeene  twede  vmalii 


Nadcr- 
Dcuterofis 

genoemd,  dc  welke,  met  eentge  Joodfche  overle- 
veringen verrykt  zyndc,  van  de  Joden  zeer  is  ge- 
acht, maar  door  den  keizer  Jufluuiwus  wierdt  ver- 
boden. 

XXVI.  Meiitvn,  een  biflehop  van  Sardis  in  A- 
fie ,  hadt  zeer  vele  boeken  gefchreven  j  maar  de 

zelve  zyn  alle,  bchalven  dc  opfebrifttn  *  enecnigc  |  gelukkig  noch  ongelukkig  zullen  zyn»  en  dat  de 
zeer  geringe  brokken,  verloren.  Onder  anderen  heb-  |  Engelen,  zynde  verliefd  geworden  op  de  vrouwen 
ben  wy  noch  in  Euftbius  een  gedeelte  van  dc  ver-  der  menfehen,  uit  die  vermenging  de  reuzen,  waar  van 
antwoording  voor  dc  Chriftenen  ,door  hem  aan  den  [  in  bet  zesde  Hoofdlluk  van Gr»f/&gefproken  wordt, 


rechtvaardigen  na  hunne  opftanding  duizend  jaren  [«ttbbi 
binnen  Jeruzalem  zullen  heerfchen  $  dat  de  zielen  9,"ft?^ 
der  gelovigen  voor  Cbriftus  komd  onder  de  macht 
des  Duivelt  gedaan  hebben,  zo  dat  de  Satan  de  Dm  fim. 
zelve  kon  doen  verfchynen,  als  hy  wilde  j  dat  des**»*. 
Duivelen  voor  de  komd  vmCbriftus  hunne  verdoe- 
menig  niet  hebben  geweten  v  dat  de  zielen  der  go 
ftorvcnen  voor  den  dag  des  oordecis  niet  volkomen 


keizer  Marais  Aurtlius  opgedragen.  Zeker  bock 
van  de  doodt  van  dc  maagdt  Maria, ÓM  in  de  boek- 
zaal der  oud-vaderen  zynen  naam  draagt ,  wordt  van 
alk  de  geleerden  verworpen. 

XXVII.  Jufiuus,  een  bekend  oud-vader,  ge- 
boortig van  Sicbcm,cene  ftadt  in  Palcdina,  was  een 
Hcidenfch  wysgeer  van  de  PWtonifche  gezindheit, 
de  welke  door  de  zamenfpraak  tufichen  hem  en  een 
onbekend  perfoon  gehouden,  tot  het  Chnlten  ge- 
loof wierdt  bekeerd,  zonder  dat  hy  nochtans  daar- 
om liet  zich  in  de  wysgeerte  te  oefTcncn.  Hy  heeft 
twee  verantwoordingen  voor  den  Chridely ken  Gods- 
diend  gefchreven  i  dc  eerde  onder  den  keizer  Anto~ 
minus  den  Vromen ,  en  dc  twede  onder  Marrus 
Aurelius\  in  welke  laat  Me  hy  zeer  kkagt  over  de 
die  hem  gelegd  wierden  van  zekeren  hond- 


zouden  zyn  voortgekomen  (<•).  Hy  gaf  volkomen 
geloof  aan  dc  Sibyllinfchc  verzen,  en  fchynt  mede 
van  gevoelen  gewoed  te  zyn,  dat  dc  Heidenen,  die 
wel  geleefd  hebben,  van  dc  zaligheit  niet  zullen 
verftcken  zyn ,  en  dat  dc  zielen  der  Godddozen 
niet  eeuwig  gepynigd,  maar  eens  vernietigd  zullen 
worden. 

XXVIII.  Albtuagoras ,  een  Chriften  wysgeer 
van  Athenen  geboortig ,  heeft  den  keizer  Marcus 
Aurtlius  ccne  verantwoording  voor  dc  Chriftenen 
aangeboden  ,  de  welke  in  deboek-zaal  der  oud-va- 
deren, en  achter  de  werken  van  JuJUnus,  gedrukt  is. 
Wy  hebben  noch  cene  verhandeling  doorden  zclven 
AtlitHagoms  gefchreven  tot  een  bewys  van  de  op- 


17*. 


ftanding  der  doden.  Deze  oud-vader  zegt  in  zyne 
fchriften,  dat  de  Duivelen  door  hunne  liefde  tot  de 
wysgeer,  Crtjttns  genoemd,  den  welken  hy  j  vrouwen  gevallen  zyn,  en  hv  veroordeeld  het  twe- 
de huwclyk  ab  een  overfpel :  ook  fchynt  hy  den 
dienft  den  Engelen ,  als  dc  welke  gefchapen  zou- 
den zyn  om  de  aardfehc  zaken  te  bellieren ,  vaft 
te  (lellen. 

XXIX.  Pluiorcbns ,  van  Cheronea,cenc  ftadt  in  rtiï.U 
Bcotië,afkomflig,is  een  geleerd  Grickfch  wysgeer  h>jï.  Gr**, 
cn  gefchied-lchryver  geweeft.   Hy  kwam  tot  Ro- 
me onder  dc  regering  van  Dmitiams ,  cn  wordt 
van  zommigen,  hoewel  tegen  allen  fchj-n,  voorden 
leer-mcefter  van  Trajanus  gehouden  \  welke  keizer 
hem  met  dc  burgermeefterryke  waardigheit  begif- 
tigde, cn  beval,  dat  de  regeerders  van  lltyrië  niets 
zonder  zyn  goed-vinden  zouden  verrechten.  Na  de 
dc  getuigeniften  'van  Heidenfchc  fcfiryvers  (b) ,  als  j  doodt  van  Trajanus  begaf  hy  zich  weder  naar  zyn 
door  het  gezag  van  dc  heilige  Schriftuur, dccenhcit  |  vaderlandt,  alwaar  hy  verfcheide  bedieningen  heeft 
van  het  Goddelyke  wezen  heeft  aangetoond.   Dc  ;  bekleed,  eneenige  kinderen  nagelaten.  Zyn  zoon  rSt 
andere  werken,  in  later  tyden  gemaakt,  maar  onder  [  Lamprias  heeft  eene  tafel  gemaakt  van  het  geen  zyn  j 
zynen  naam  uitgegeven ,  zyn  tw  ec  gebeden  of  verma-  j  vader  over  de  Roomfchc  cn  Griekfchc  gefchicdeniP- 
mngen  aan  de  Heidenen  tot  het  omhelzen  van  den  fen  hadt  gefchreven,  die  noch  ten  groten  dele  in  we- 
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van  onwetenheit  cn  vuilhcit  van  zeden  hadt  over 
tuigd.  Niet  lang  daar  r»  is  hy  door  de  Ixfchuldigingen 
van  dezen  Crtfctns  in  de  gevangenis  geworpen,  cn 
beeft  binnen  Rome  de  kroon  van  het  martelaarfchap 
weggedragen,  zyndc,  volgens  het  gemeen  gevoelen, 
aldaar  onthoofd  geworden.  Hy  heeft  verfcheide  boe- 
ken gefchreven  \  maar  daarvan  is  niets  overgebleven, 
dat  men  met  zekerheit  kan  zeggen  van  hem  te  zyn,  dan 
de  twee  verantwoordingen  nier  voor  van  ons  ge- 
meld, zyne  zamenfpraak  met  den  Jood  Tryphon, 
waar  in  hy  bcwyft,  dat  Jezus  is  gcwcell  dc  beloof- 
de Mtjfiasy  en  een  gedeelte  van  zyne  verhandeling 
van  dc  aüttn-bttrftbing* ,  waar  in  hy,  zo  wel  door 


Chriftelyken  Godsdienftj  eenigc  brieven  aan  Dia- 
gnetus ,  Zetut  en  Seremis  \  een  bock ,  handelende 
van  ccnige  zaken  van  de  natuw-kundt  *  van  Arifto- 
teies,  waar  achter  noch  eenigc  andere  vraag- (Kikken 


zen  is.  verfcheide  van  de  werken  van  Plutarcbus 
zyn  tot  ons  gekomen,  zo  over  dc  zede- kunde,  (taal- 
kunde, als  gcTchicdcnilTen,  waar  van  het  voorraam- 
de  is  zyn  boek  der  doorluchtige  Grieken  en  Ro- 
van  diergelyke  natuur ,  die  eer  een  wysgeer  dan  !  meinen.  Eenigc  der  andere  werken, op  zynen  naam 
Godsgclcerden  paden,  gevonden  worden  1  antwoor-  uitgegeven  ,  worden  van  dc  geleerden  aan  anderen 
denopdc  vragen  der  rechtzinnigen,  behelzende  hon-  tocgcTchrcven  ,  waar  van  'er  een  gcheim-fchryver 
derd  cn  zes  en  veertig  vragen  en  antwoorden  over  ;  van  den  keizer  Jujiinianus  zou  geweeft  zyn. 
allerlei  foort  van  zaken,  in  welke  men  klaar  kan  .  XXX.  Taurus,  een  Platonifch  wysgeer  van  Bc-^ 
zien,  dat  de  zelve  ten  vrocgftc  cerft  in  dc  vyfbe  '  rytaafkomftig,  heeft  onder  dc  regering  van  Trajanus 
ecu  zyn  voor  den  dag  gekomen  1  cn  eindelyk  zekere  i  cn  Antoninus  geleefd,  cn  wordt  van  Gellins  in  zyne 
geloofs-bdydenis,  vallchclyk  aan  dezen  oud-vader  |  Attifchc  nachten  dikwils  aangehaald.  Hy  heeft  ver- 
fcheide boeken  gefchreven,  die  alle  verloren  zyn. 

XXXI.  Lauws  Anntus  Florus,  een  Latynfch  ge-  v»f.  é* 
fchtcd-fchryver,  wordt  van  de  mceften  voorden  zelf-  *■*"*• 
den  dichter  /7era«,waar  van  Sparsiams  in  het  leven 
van  den  keizer  Hadrianus  eenigc  verzen  verhaald, 
gehouden ;  en  men  kan ,  uit  het  geen  die  keizer  daar 


toegcfchrcvcn.  Belangende  de  byzondcre  gevoelens 
van  JuftintVy  zo  heeft  hy,  ingenomen  door  dc  Pla- 
tonifche wysgeerte ,  verfcheide  fprcekwvzcn  van 
die  wysgcren ,  byzonder  omtrent  het  duk  van  de 
heilige  Drie-eenbeit,in  de  leer  van  den  Chriftelyken 
Godsdienft  ingevoerd.   Hy  geloofde  ook  ,  dat  de 


.  Daar  zyn  "er  verfcheide,  die  twyrTelen  of  deze 
ng  der  alleen-hecrfching  wel  7111  Jmflinut  is. 
(«)  De  Jood  PUI*:  vertaalt  de  woorden ,  de  welke  Gntf. 
*.  6.  door  om  xtm  G*di  overgezet  worden ,  lnjrJra,  waar  in 
hem  de  meelte  oud-vaderen  hebben  nagevo'.gd  ,  het  welk  ge- 
Icgfnhcit  lot  dit  gevoelen  heeft  gegeven. 
Hy  zegt  ook  in  tyne  ïamenipraali  met  7  rif  hm ,  dat  Chri- 


fin,  ïl  wat  hy  miar  een  menfeh  geweeft,  echter  de  vrire 
MtflUt  zou  ayn:  W*ni,  voegt  hy  'er  by,  lUtr  cya  ttntt  ftr- 
fint»  pndtr  tnt,  dit  w!x  £tUvtn ,  hotutl  ik  «»  ét  nu/fit  m 
tmitri  jiitrinm  *y».  Waar  uit  wy  in  het  voorby  pian  kun- 
nen zien,  dat  men  in  dien  lydt  malkander  noch  niet  ligt 
verketterde,  al  vcifcbilde  men  r 
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op  antwoordde  wel  afnemen ,  dat  hy  een  grote 
lichtmis  geweeft  is.  Wy  hebben  van  hem  een  kort 
begrip  der  Roomfche  gelchiedeniftcn  van  de 
bouwinge  van  Rome  tot  de  regering  van  Auguftus  j 
en  men  meent,  dat  de  korte  inhoudt  der  boeken 
van  Tim  Lrvius  ook  door  hem  gemaakt  is. 

XXXII.  Marcus  Juniamts  JufliwtsianLa.tynkh 
gefchicd-fchryva,  heeft,volgens  het  waarfchynlykfte 
gevoelen ,  onder  de  regering  van  TttusAntomnus  ge- 
leefd, en  ons  een  kort  begrip  van  de  gefchicdenif- 
fen  van  Trogus  Pompejus,  die  onder  de  doorluchtige 
fchryvers  van  de  ecu  van  Auguftus  geteld  wordt, na- 
gelaten. 

XXXIII.  Marcus  Cerntlius  Frouto ,  een  ver- 
maard Latynfch  redenaar,  was  een  der  leermeefters  j 
van  Marcus  Aurelius  ,  die  hem  zeer  achtte ,  een 
beeldt  door  den  raadt  voor  hem  liet  oprechten,  en 
hem  tot  Roomfch  burgermeefta  maakte.  Hy  wordt 
wegens  zyne  welfprckcndhcit  by  Cicero  vergeleken. 
Men  vindt  noch  cenige  weinige  brokken  van  zyne 
fchriftcn  in  de  uittrckïclen  van  de  fchryvers  der  La- 
tynfche  taal. 

XXXIV.  Lutius  VcUtfius  Metiams  was  een  ver- 
éujurijftr.  maard  rechtsgeleerde ,  van  wiens  raadt  de  keizer 

Titus  Ant  minus  zich  in  alle  gewigtige  zaken  be- 
diende. Wy  hebben  van  zyne  fchriften  cenige  hrok- 
TmitHt.  ken  in  de  verzameling  der  rechten  *  door  Tribonia- 
nus. 

rbHtflr.  in  XXXV.  Her  ede  s ,  naar  zyne  geboorte  plaats  At- 
vu.Sfbifi.  henen,  Alt  kus  bygenoemd,  was  een  zeer  vermaard 
redenaar  ten  tydc  van  den  keizer  Marcus  Aurelius , 
van  wiens  goedheit  omtrent  dezen  Hertdes  wy  bo- 
ven in  het  XXV.  Hoo&iftuk  een  ièldzaam  voor- 
beeldt gezien  hebben.  Hy  was  zo  roemgicrig ,  dat 
hy,in  zyne  jeugt  zekere  redenvoering, in  de  tegen- 
woordighcit  van  den  keizer  Hadritinus,  niet  wel  heb- 
bende kunnen  uitvoeren,  zich  uit  wanhoop  in  den 
Donauw  wilde  verdrinken ;  en  hy  achtte  het  hoger 
eene  fraaie  reden  te  voeren,  dan  burgermeefter  van 
Rome  te  zyn.  Hy  was  bclticrdcr  van  de  vryc  He- 
den in  Afie',  en  bezat  grote  rykdommen  ,  die  hy 
zeer  wel  gebruikte  tot  onderftandt  van  arme  en  on- 
gelukkige menlchcn.  Van  zyne  fchriftcn  is  niets  tot 
ons  gekomen. 

rtffAtill.  ^^XVI.  PaufaniaSy  een  Grickfch  gefchied- 
Gru.  fchryver  van  Ceürea  in  Cappadic  oorfpronkclyk , 
heeft  ons  in  rien  boeken  cene  befchryving  vanGrie- 
kcnlandt  nagelaten.  Hy  was  een  leerling  van  He- 
redes  Atticus,  en  heeft  onder  Marcus  Aurelius  geleefd. 
Pbilefiratus  maakt  gewag  van  een  redenaar  van  dien 
naam,  zonder  dat  men  weet,  of  dezelve  voor  een 
en  de  zelve  perföon  met  den  gcfchicd-fchryvermoct 
gehouden  worden;  maar  de  Lacodcmonslche  ge- 
fchicd-fchryver  Paufanias  ,  van  welken  Suidas 
(preekt,  is  naar  allen  fchyn  een  ander  man  geweeft. 

XXXVII.  Appiastus,  naar  zyn  vaderland r.  AJc- 
xandric,  de  Alcxandryner  bygenoemd,  was  een 
Griekfch  gcfchicd-fchryvcr,  die  onder  de  keizers 
Trajanus ,  Hadrisnus  en  Marcus  Aurelius  heeft  ge- 
bloeid. Hy  was ,  wegens  zyne  welfprekendhcit ,  bin- 
nen Rome  zo  geacht,  dat  hy  tot  btwinds-man*  van 
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XXX  VIII.  ApolloniuSy  eeftStoïfchwysgca  van  Jarental 
Chalcis,of  (zo  andere  menen)  van  Chalcedontcoor-  Chiiftm, 
fpronkclyk,  is  de  leer-meeftcr  van  Marcus  Aurelius  ^"rn  ie* 
geweeft ,  van  wiens  bclagchclyke  trotfehheit  wy  ^',f^ 
boven  in  het  XXV.  Hoofdftuk  een  ftaaltie  gezien  t^imm* 
hebben.   Hy  was  ook  met  eene  vuile  gicrigheit  be- 
zeten, en  liet  echter  niet  van,  volgens  het  getuige- 
nis van  Marcus  Aurelius  ,hccr\yke  zede-leden  te  ge*  M.AmA. 
ven.   Men  meent,  dat  hy  een  boek  van  de  vrou-  *'  tyf-**. 
wen,  die  zich  in  de  wysgcerte  geocffend  hadden , 
zou  nebben  gcfchrcvcn  j  maar  het  zelve  is  niet  meer  *M'«M  ; 
voorhanden. 

XXXIX.  SextusyCcn  wysgecr  van  dc  gezindheit  j^i. 
van  Pbyrroy  of  der  twyftclaars,  was  uit  Lybic  oor- 
fpronkclyk ,  en  heeft  omtrent  den  tydt  van  Marcus 
Aurelius  geleefd.  Daar  zyn  noch  drie  van  zyne  wa- 
ken voorhanden.  In  het  cerfte,  beftaande  uit  drie 
boeken,  verdedigt  hy  de  wysgeerte  der  Pyrrhonia- 
ncn.  In  het  andere  wcderlcgt  hy  alle  andere  we- 
tenichappen;  en  het  derde  handelt  van  de  genees- 
kunde en  de  dieren.  Doch  dit  laatftc  wordt  van 
zommigen  aan  den  gcnccs-mecfter  Appulejus  tocgc 
fchrevcn.  Andere  menen,  dat  liet  zou  zyn  van  ze- 
keren Sextus ,  een  geneesmcefter ,  naar  zyne  ge- 
zindheit in  die  kunlt,  Empiricus  bygenoemd ,  die 
van  Gaknus  en  Diogenes  Latrtius  aangehaald  ,  en 
van  velen  voor  een  pci  foon  met  den  Pyrrhonifchen 
wysgecr  gehouden  wordt.  Daar  is  ook  een  Pytha-  Ti>Um.ft>fii 
gorikh  wysgecr  van  dien  naam  geweeft,  doch  on- 
zeker  in  welken  tydt,  waar  van  wy  noch  vier  hon-  rim'i' 
derd  en  dertig  fpreuken  hebben,  die  door Ruffmus, 
op  den  naam  van  den  Roomfchcn  biflehop  en  mar-1 
tciaar£/x/iM,in  het  Latyn  zyn  vertaald.  Daar  isnochja^. 
een  Sextus  ,cen  Scoïfch  wysgecr  en  neef  van  Plutar- 
cbusy  geweeft,  dc  welke  de  keizers  Marcus  Aurelius 
en  Lucius  Perus  heeft  onderwezen. 

XL.  Hegejippusy  een  Griekfch  gefchicd-fchry ver j  piml 
is  van  den  Joodfchen  Godsdicnft  tot  den  Chriilcly-  tUUêtb. 
ken  overgegaan.  Hy  zou  in  dc  twede  ecu  geleefd  F.aUf.  i.  J. 
hebben  ,  en  onder  dc  regering  van  Cemmedus  zyn 
geftorven.  Deze  Hegefippus  hadt  dc  kerkelyke  ge- 
lchiedeniiTen  befchreven,  de  welke  verloren  zyn, 
behalven  cenige  weinige  brokken, door Eufebius  be- 
waard ,  waar  uit  blykt ,  dat  hy  zeer  ligt -gelovig  is 
geweeft.  Het  verhaal  van  den  Joodfchen  oorlog  en 
dc  verovering  van  Jeruzalem ,  het  welk  mede  aan 
Hegefifpus  wordt  toegefchreven  y  is  van  een  later 
fchryver,  die  ten  minftc  na  den  tydt  van  Confiantyn 
den  Groten  heeft  geleefd ,  en  Jozef  bus  maar  alleen  in 
het  Latyn  heeft  vertaald  en  verkort.  Men  meent  {dat 
de  naam  van  Hegefippus  by  de  volgende  gclcgcnheit 
aan  het  hooft  van  dit  bock  is  gekomen.  Dc  La-» 
tynfche  vertaler  hadt  aan  het  zelve  den  naam  van 
Jffeppus  of  Jofippus  gegeven, en  de  uitfehry vers , dit 
niet  vctftaande,  Heiden  in  de  plaats  Ifigippus ,  of 
Egejippus. 

XLI.  Dionjfiut ,  biffchop  van  Corinthcn,  heeft 

febrocid  onder  den  keizer  Marcus  Aurelius ,  en  in 
et  begin  der  regering  van  Commodus.  De  Grieken 
/eggen  ,  dat  hy  dc  waarheit  roet  zyn  bloedt  zou 
hebben  bezegeld,  het  welke  echter  niet  waarfchynlyk 


m:        de  keizerlykc  goederen  wierdt  gemaakt.   Hy  hadt  is.   Hy  hadt  verfchcide  bries-en  aan  zommigc  ker- 


dc  Roomlchegefthicdenillènopccnebyzondere  wy- 
zc  befchreven,  makende  van  alle  de  volkeren,  te- 
gen welke  de  Romeinen  gcoorlogd  hadden,  byzon- 
dere  boeken,  van  welke  de  volgende  tot  ons  zyn 
gekomen.  Dc  oorlogen  van  Rome  tegen  de  Cartha- 
ginenzen,  Syricrs,  Pannen,  Spanjaarden ;  de  bur- 
gerlyke  oorlogen,  en  die  tegen  den  koning  Mitbri- 
datts-,  waarenboven  wy  noch  een  weinig  hebben 
van  de  Galtifche  en  Illyrifche  oorlogen,  nevens  ceni- 
ge brokken  van  dc  andere  verlorene  waken  van 
Appianus. 


ken,  tot  opmerking  en  verfterking  van  haar  geloof  $ 
gefchrevcn,  die  allé  verloren  zyn ,  behalven  eenige 
brokken,  die  Eufebius  ons  heeft  nagelaten. 

XLII.  Etubycius  Prcclusy  van  Sicca,  eene  ftadt  Vtr  i, 
in  Africa,  oorfpronkelyk ,  is  geweeft  een  Latynfch  h,%  mi») 
lettcr-kundigc,  en  de  Icrr-mccftcr  van  den  keizer 
Maicus  Aurelius,  van  wicn  hy  met  het  Roomfche 
burgenneefterfchap  wierdt  begiftigd.  Hy  hadt  een 
boek  over  de  vremde  landen  en  Godsdienftcn  ge* 
fchrevcn,  dat  verloren  is. 
XLlil,  Aptüotüus,  Dyfctlut  bygenoemd ,  wat 
V  y  ccn 
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i  Griekfch  letterkundige  en  gdchied-fchryver 


Jjrr»  d-s 


bereidt. 

y'fi  d' 


van  Alexandrie  gebe 
tydt  van  Marcus  Aue 
twee  werken  tc 


beeft  omtrent  den 
Van  hem  zyn 
Eekomen.  Het  eerfte  is  van  de 


b 


nutrits. 


Qtu, 


Grte.  verdichte  of  wondcrlykc  gcfchiedenilïen,en  het  an- 
'  •  dere  handelt  van  de  zamenjitlling  der  woerden*. 
XLIV.  Hepheftien,  een  Griekfch  letter- kundige 
van  Alexandrie  oorfpronkelyk,  is  de  lecr-meefter  van 
den  keizer  Lucins  Verns  geweeft.  Hy  hadt  verfchei- 
de  boeken  gefch reven ,  waar  van  nietl  dan  eenc 
kleine  verhandeling  van  de  maat  der  verzen  •  tot  ons 
is  gekomen. 

XLV.  Valtrins  Harpecration,  een  Griekfch  re- 
denaar,wat  mede  van  Alexandrie,  en  een  leer-mce- 
fter  van  den  zelfden  keizer  Lucim  Pens ,  en  wy  heb- 
ben van  hem  een  bock  over  de  tien  Atheenfche 
redenaars.  Daar  zyn  noch  twee  andere  van  den  zelf- 
den naam  geweeft ,  welker  fchriften  niet  meer  voor- 
handen zyn. 

XL VI.  P  taleneens ,  een  zeer  vermaard  Griekfch 
fterre-kundige  en  wereld-befchryver ,  van  Pehifium 
in  Egypten  oorfpronkelyk ,  beert  omtrent  den  tydt 
van  Mar  cm  Aurelius  geleefd,  en  was  zo  geacht,  dat 
de  Grieken  hem  den  allerwysften  en  Goddelykften 
noemden.  Bebalven  zyne  wereld- befchryving  zyn 
noch  verfcheide  van  zyne  werken  over  de  Serre- 
kunde  tot  ons  gekomen. 

XL  VU.  Lncieu  Appulejns,  een  wysgeer  en  genees- 
kundige, van  Madaura  in  Africa  geboortig,  heeft 
geleefd  onder  de  keizers  Titus  Antoninus  en  Manui 
Aurelius.  Hy  hadt  zich  eerft  in  de  rechten  geoef- 
fend,  en  zelf  met  veel  roem  binnen  Rome  gepleit) 
maar  naderhandt  begaf  hy  zich  tot  de  wysgcerte, 
en  by  gelegenheit  van  zich  in  de  natuur-kunde  te 
oerTenen,  kwam  hy  tot  het  ontledigen  van  dieren, en 
ook  tot  de  genees-kunde.  Zyne  nieuwsgierigheit 
maakte,  dat  hy  zich  naar  ThefTalië  begaf  om  de  to- 
verkunft,  die  men  voorgaf,  dat  aldaar  zeer  gemeen 
was,  te  leren.  Hy  wierdt  naderhandt  alt  een  tover- 
aar voor  den  landvoogdt  van  Africa  befchuldigd 
door  de  vrienden  van  zekere  ryke  weduwe  Pudrn- 
iiÜMy  met  welke  hy  getrouwd  was,  terwyl  zy  voor- 
gaven, dat  hy  haar  door  rover  kun  ft  daartoe  hadt 


i ,  belangt,  dc  zelve  wordt  volgens  het  gevoe- 
der  geleerden  vallchclyk  aan  dezen  Appulejus  toc- 


3  «- 


ze  gelegenheit  heeft  hy  twee  verantwoordingen  ge*  jaren  na 
fchreven,  die  noch  voorhanden  zyn.  De  Heidenen  Chrifhu. 

Saven  echter  voor,  dat  Appulejus^  door  middel  van  {j^jjjj 
ie  kunft,  verfcheide  wonderen  zou  hebben  verrecht,  yt/r  \ 
en  derfden  hem  zeifin  dat  opzicht  by  Cbriftui  gely-  tuft.  Gru. 
kenen.   Wy  hebben  noch  van  dezen  wysgeer  zyne 
boeken  van  dc  veranderingen ,  of  het  verdicht- 
fel  van  den  gouden  efcl.   Aan  het  boek  van  de  ge- 
nces-mïddelen ,  genomen  van  dc  planten ,  wordt  ge- 
twyftcld,  of  het  zelve  wel  door  dezen  Appulejns  'a 
geichreven.   Wat  zekere  Latynfche  zamenfpraak  r^cUn 
over  de  genees-kunde, Hermes  Triimegiftus , of  Afele-  mfl.dtU 
pias  genoemd,  de  welke  door  hem  zou  overgezet 
zyn 
len 

gefch  reven. 

XLVI1I.  Artemideru ,  een  Griekfch  wysgeer  v  ~  . 
van  Ep hezen  geboonig,  heeft  naar  allen  fchyn  on-  ^ 
der  Mar  cm  Aurelius  geleefd,  en  vyf  boeken  over  de 
dromen  geschreven,  die  noch  voorhanden  zyn.  Om 
welk  werk  zamen  te  Hellen  hy,  na  alle  fchryven, 
die  daar  van  gehandeld  hadden,  doorlezen  tc  heb- 
ben, het  gehete  Roomse hc  ryk  beeft  doorreift,  om 
met  alle  de  genen, die  den  naam  hadden  van  te  kun- 
nen voorzeggen ,  of  dromen  uitleggen,  te  fpreken. 
Tot  wat  onnutten  arbeidt,  in  niet-waardigc  zaken 
na  te  vorfchen ,  is  de  menfchelyke  geeft  niet  be- 
kwaam! 

XL IX.  Htrmogcnei ,  van  Tarfij  in  Cilicic  ge-  p. 
boortig,  deedt  zich  door  zyne  wondcrlykc  wcllpre- 
kendheit,  toen  hy  maar  vyftien  jaren  oud  wat,  hoog 
achten ,  so  dat  de  keizer  Marcus  AnreUsu  zelf 
kwam  om  hem  te  horen,  en  grote  gefch  en  ken  aan 
hem  gaf»  maar,  ab  hy  tot  zyne  manneh/ke  jaren 
kwam ,  was  al  zyn  verftandt  en  wdfprekendheit 
verloren, zonder  dat  men  daar  van  eenigc  reden  kon 
geven,  en  hy  heeft  in  dien  ftaat  een  hogen  ouder- 
dom bereikt. 

L.  PolyemtSyVea  Griekfch  gefchicd-fchryver,  uit 
Macedomic  oorfpronkelyk  ,  heeft  onder  de  rege- 
ring  van  de  keizers  Marcus  Anrelms  en  Ltseius  Fe- 
rm geleefd,  en  aan  de  zelve  zyne  acht  boeken  van 
de  krygs-liftcn  der  grote  veld -héren,  die  noch  voor- 
zyn, 
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Jmblicbus  een  Griekfch  fchryver, 
van  Babylonic  af komftig ,  heeft  on- 
der de  regering  van  Marcus  Aurelius 
geleefd)  en  hadc  verfc heide  boeken  ge- 
die  verloren  zyn.  In  de  boek-zaal  van 
nden  wy  een  kort  begrip  van  een  der  zel- 
vcn,  Babylonka  genoemd, het  welk  een  Oechte Ro- 
man, of  verdicht  liefde-fchrift  is.  Men  zegt,  dat  het 
zelve  in  zyn  geheel  in  de  Sptanfche  boek-zaal  van 
het  Efcunaal  gevonden  wordt.  Die  fchryver  geeft 
'er  evenwel  dat  getuigenis  van,  dat  hy  met  meer 
zedighcit  fchryft  dan  Acbilles  Tatius,  doch  verna  zo 
zedig  niet  als  Heliodorus;  welke  twee  fchryvers  ook 
zulk  foort  van  fchriften  hebben  nagelaten.  Het  is 
niet  onwaarfchynlyk,  dat  de  nader  handt  vermaarde 
Jamblichus  van  dezen  gefproten  is  («). 

II.  Tbeopbilus ,  biflehop  van  Antiochië ,  heeft 
ten  tyde  van  Marcus  Aurelius,  tot  het  begin  der  re- 
gering van  Commodus ,  geleefd.  Hy  was  een  geleerd 
cn  wclfprekend  man ,  die  verfcheide  boeken  in  het 
Griekfch  heeft  gcfchicvcn  >  maar  de  zelve  zyn  alle 
verloren,  behalven  drie  boeken,  door  hem  aan  den 
Heiden  Autolicus  gefchreven,  tot  verdediging  van 
den  Chriftclyken  Godsdienft.  De  zinnebeeldige  uit- 
leggingen over  de  vier  Evangeliën ,  de  welke  in  de 
boek-zaal  der  oud-vadcren  onderden  naam  van  dezen 
Theopbilus  gevonden  worden,  zyn  van  een  anderen 
ftyl  en  fchryver.  Tbeopbtlus  heeft  ecne  nette  wy- 
zc  van  fchryven ,  en  geen  onaardige  uitdrukfelcn. 
Hy  is  de  cerfte  der  ouden,  die  van  de  Driebeit*  der 
Godhcit  duidelyk  gewag  maakt}  maar  hy  noemt  de 
derde  perfoon  Wysheit,enzegt  vanhet  Woordt,dat 
het  zelve  in  der  tydt  gegenereerd  is. 

III.  Eudamidas,  van  Corinthen  geboortig,  hadt 
twee  vrienden,  Areteus  en  Cbarixemus ,  bode  zeer 
ryk.  Als  hy  nu  voelde,  dat  hy  fterven  zou  zonder 
iets  na  te  laten, zo  maakte  hy  by  zyne  uiterfte  wille 
zyne  ftok-oude  moeder  aan  Areteus ,  met  verzoek ,  dat 
by  de  zelve  zou  onderhouden  en  oppaflèn,  en  aan 
Cbarixemus  zyne  eenige  dochter,  met  bevel ,  van  de 
zelve  uit  te  huwclyken,  cn  een  zo  grote  bruid-fchat 
mede  te  geven, als  hem  ccnigzins  mogclyk  zou  zyn* 
en  in  geval  van  overlyden  van  eenen  van  deze  twee, 
Helde  hy  den  langft-lcvcndcn  tot  erfgenaam  in  bet 
deel  van  den  gcilur.cn.  Iedereen  lagchtc  om  deze 
uiterfte  wille |  maar  de  twee  erfgenamen, overgeko- 
men zynde,  nebben  zonder  dralen  het  geen  hen  ge- 
maakt was  naar  zich  genomen \  cn,  terwyl  Cbari- 
xemus vyf  dagen  daar  na  kwam  te  fterven,  nam  A- 
reteus  dé  moeder  in  zyn  huis ,  cn  huwclyktc  de 
dochter  van  Eudamidas  uit,  gevende  van  de  vyf  talen- 
ten, die  hy  bezat,  twee  tot  haar  huwelyx-goedt, 

"  (<0  Daar  fchynen  noch  andere  vermaarde  minnen  -andien 
geweeft  te  iyn :  en  onder  anderen  een,  dit  ten  tyde  »M 


dochter ,  terwyl  hy  het 
voorzien  bchicldt  om  daar 


en  twee  aan  zyne 
overige  talent  maar 
van  te  leven. 

IV.  Demonax ,  een  hondfeh  wysgeer  en  leer- 
meefter  van  Luciams,  was  van  het  cilandt  Cyprus 
af  komftig,  maar  leefde  tot  Athenen  onder  de  rege- 
ring van  Marcus  Aurelius  in  eene  grote  achting  we- 
gens zyne  ftrenge  wyze  van  leven :  want,  hoewel 
hy  van  eene  goede  geboorte  was,  en  vele  rykdom- 
men  bezat,  leefde  hy  echter  zeer  arm,  zonder  icmandt 
te  hebben,  die  hem  diende,  en  hy  toonde  zich  over 
geen  wereldfche  zaken  gevoelig ,  dan  over  de  ziek- 
te en  doodt  van  zyne  vrienden.  Als  de  keizer  hem 
eens  liet  vragen,  welke  wyze  van  befticring  de  befte 
was?  gaf  hy  toe  antwoordt:  Weinig  /preken,  veel 
boren ,  en  nooit  gram  worden.  Wanneer  de  Athcnicn- 
zen  pp  een  tydt,  in  navolging  van  die  vanCorinthen, 
fchcrm-fpclen  in  hunne  ftadt  wilden  oprechten, 
zeide  hy,  dat  zy,  eer  zy  daar  toe  kwamen,  den  al- 
taar, door  hen  voor  de  barmhertigheit  opgerecht, 
moeiten  omver  werpen.  Hy  is  by  de  honderd  jaren 
oud  geworden,  wanneer  hy,  zich  niet  meer  alleen 
kunnende  helpen,  en  daar  toe  geen  anderen  willen- 
de gebruiken,  door  vaftcn  een  einde  van  zyn  leven 
heeft  gemaakt. 

V.  Lucianus,  een  Griekfch  fchryver  en  wysgeer 
van  dc  gezindheit  van  Epicurus,  of,  naar  het  zeg- 
gen van  anderen, een  Pyrrhoniaan,  was  tot  Samofate, 
ecne  ftadt  in  Syrië,  van  geringe  ouderen  geboren. 
Hy  begaf  zich  in  het  begin  tot  pleiten  om  zynekoft 
te  winnen)  maar  liet  zulx  weder  varen,  gaf  zich 
aan  dc  Wysgeerte  over,  en  wierdt  eindclyk  in  zyne 
hoge  jaren  griffier  van  den  Egyptifchen  landvoogdt. 
Hy  fchynt  geen  Godsdienft  gehad t  te  hebben,  ter- 
wyl hy  in  zyne  fchriften  zo  wel  ma  dc  Chriftelyke 
als  Heidcnfche  kerk-dienften  fpot.  Zommige  heb- 
ben, door  zeker  woordt  van  Suidas  kwalyk  te  ver- 
ftaan,  gemeend ,  dat  Lucianus  een  Chriflen  ge* 
weeft  zynde,  van  de  waarheit  zou  zyn  afgevallen. 
Hy  heeft  tot  na  den  tydt  van  Marcus  Aurelius  ge- 
leefd, cn  den  ouderdom  van  negentig  jaren  bereikt. 
Suidas  verhaalt,  dat  hy  door  de  honden  zou  zyn 
verfchcurd,  om  dat  hy  roet  onzen  Zaligmaker  hadt 
gefpot,  maar  andere  zeggen  met  meer  waarfchyne- 
lykheit,  dat  hy  van  het  voet-euvel  *  zou  zyn  ge- 
ltorven.  Zyne  zamenfpraken ,  nevens  meer  andere 
van  zyne  werken ,  zyn  tot  ons  gekomen. 

VI.  Alexander ,  een  doorluchtige  bedrieger  uit 
Paphlagonië  geboortig,  was  zeer  wel  gemaakt  van 
ligchaam ,  en  doorliepen  van  geeft.  Hy  maakte 
maatfehappy  met  een  leerling  van  Apollonius  van 
Tyana,  die  voorgaf  de  toverkunft  te  kennen,  en, 
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als  deze-twee  de  ligtgelovigen  eenigen  tydt  bedrogen 
hadden,  zo  befloot  sUfxamttr  cene  andere  rol  te  I pe- 
len ,  waar  door  hy  groter  febatren  zou  kunnen  ver- 

fjadcren.  Hy  gat' dan  voor,  en  verdichtte  zelf  ver- 
chcide  God-fpraken,  van  inhoudt,  dat  de  Godt 
h'fcHlapius  haalt  in  Paphlaganic  zou  verfchyncn » en, 
als  die  bedrieger,  daar  op  naar  zyn  vaderlandt  ge- 
keerd, alles  tot  net  uitvoeren  van  zyn  voornemen 
bereid  hadt,  zo  kwam  hv  op  een  zekeren  tydt  als 


hebben  gevonden.    Wedergekeerd  zyndc  heeft  Jirenm 
hy  tot  de  regering  van  Ctrataiia  in  zyne  wyze  van  CJirilhB. 
ondcrwyxing  binnen  Alexandrlë  volhard.  Zyne  uit-  ^TJT 
leggingen  over  de  heilige  Schriftuur  zyn  alle  ver-n»rt,. 
loren.  ait6*k. 

VIII.  Rbod**,  een  Chriften  uit  Afië  geboortig, 
heeft  ten  tyde  van  C»mntdus  binnen  Rome  onder 
Tatianus  gcltudeerd.  Hy  hadt  oen  boek  tegen  den 
ketter  Mtram  gefch reven,  ab  ook  cene  verbande- 


een  Propheet,  en  vervuld  met  eenGoddclyken  geelt,  l  Img  van  het  werk  der  zes  dagen \  maar  alle  zyne 


fchriften  zyn  verloren,  'beha!  ven  een  of  twee  brok- 
ken,  die  Emfebitti  ons  heeft  nagelaten. 

IX.  Jmlitu  Pollux,  een  Grickfch  letter- kundige,  SiUJL 
en  naar  allen  fchyn  een  der  leer-mceueren  van  Com- 
modus  i  int  vat  Egyptcn  oorfpronkelyk,  en  wierdt  J£  -'l^J, 
I  door  dien  keizer  tot  leeraar  in  de  wcllprekendheit 
!  op  de  Arhccnfchc  hoge  fchooi  beroepen.   Van  hem 
[  is  een  werk  tot  ons  gekomen,  Onotna/iico»  genoemd, 
bet  welk  handelt  van  de  Griekfche  ■weerden >dit  tent  *  SJM"*»»- 
zaak  keukenen*.  In  de  boek-zaat  van  den  keurvorft. 
van  Beieren  »  cene  hand-fchrift  van  zekeren  Julius  ^ 
Pollux ,  behelzende  een  tyd-verhaal  der  gefchicdenif- 
lên  van  des  werelds  fcheppingc  tot  de  regi 


'Ml 


voor  den  dag,  zeggende  ,  dat  EJculapau  in  hunne 
fladt  ftondt  te  komeB,  en  lopende  onder  het  ge- 
drang van  cene  ontallyke  menigte  van  menfehen 
naar  de  grond-veftcn  van  eene  oude  muur, by  welke 
men  een  tempel  begon  te  bouwen,  en  waar  onder 
hy  een  klein  flangcic  in  zeker  ei  hadt  verborgen , 
het  welk  hy  toen  voor  den  dag  haalde,  roepende, 
dat  Efculapius  daar  in  bcflotcn  was,  waar  na  hy  dat 
ei  in  Hukken  brak,  en  het  ferpentie  aan  alle  de  toe- 
kykers  vertoonde.  Om  zyne  rol  verder  te  fpelen 
hadt  hy  in  het  hcimelyk  cene  grote  flang  uit  Ma- 
cedonië medegebragt,  die  zo  taro  was,  dat  zy  zich 
liet  handelen  zonder  iemandt  kwaadt  te  doen ;  en 

deze  (lang  vertoonde  hy  eenigen  tydt  daar  na  aan  de  I  Pnlens,  waar  uit  blykt,  dat  deze  kurftc ~Pol!ux  een 
mcngte,om  zynen  hals  gcflingerd  zyndc,  als  of  de' 
Zelve  dal  kleine  fcrpenric  gewceft  was ,  en  dat  het 
binnen  een  dag  twee  of  drie  zo  groot  was  gewor- 
den (doch  het  boordt  daar  van  verborg  hy  onder  zy- 
ne oxelen,  hebbende  een  menfchen-hooldt  van  al- 
lerlei verwen  van  linnen  gemaakt, het  welk  hy  door 
paarde- h aai r  den  mondt  wift  te  doen  oopenen  en 
fluiten,  en  de  tong  uiiiïeken ,  als  of  het  het  wa- 
re hoofdt  van  de  flang  gewceft  was.  Het  gerucht 
van  dit  wonder  veriptciddc  zich  aan  alle  kanten ,  en 
ontallyke  menfehen  kwamen  om  dezen  nieuwen 
Godt  te  raad  plegen,  aan  welke  deze  bedrieger  meed 
dubbel-zinnige  antwoorden  gaf,  de  welke  de  ligt- 
gelovigen niet  lieten  van  altydt  door  hunne  uitleg- 
gingen waar  te  maken.  Dit  bragt  hem  jaarlyx  wel 
zeventig  of  tachtig  duizend  guldens  op  maar  hy 
beftcedde  ook  veel  gekls  tot  onderhoudt  van  zyne 
medelbinders,  die  de  God-tpraken  op  rym  Helden, 
of  het  gerucht  der  zeiven  in  alle  ver- afgelegene  lan- 
den veripreidden,  en  hem  verder  in  zyn  bedrog  be- 
hulpzaam waren.  Rtttiüamn ,  een  zeer  geacht  man 
aan  het  hof  van  den  keizer  Msrtus  AvrtUm ,  maar 
ten  uiterfte  bygelovig,  was  zo  dwaas,  dat  hy 
de  dochter  van  dien  I  jcdricgcr,  de  welke  hy, 


i  vol- 
gent zyn  voorgeven,  by  de  maan  verwekt  hadt, 
trouwde.  Het  gezag  van  Rutiiuum  maakte,  dat 
jflexnnder  zich  wift  llaande  te  houden,  niet  tegen- 
ftaande  verfcheide  vcTftandigc  lieden ,  en  vooma- 
mcntlyk  de  Epicurifche  wysgcren,  zyne  bedriege- 
ryen aan  den  dag  bragten  j  maar  hy  wift  de  zelve 
by  de  domme  menigte  ab  God-verloogchenaars 
zwart  te  maken, en  in  gevaar  van  hun  leven  tc  bren- 
gen. Lucianas  verhaalt,  hoe  dat  hy  zelf  eens  byna 
door  dezen  valfchen  Propheet  was  van  kant  gehol- 
pen. Einddyk  is  AUxnnder^  omtrent  zeventig  ja- 
ren oud  zyndc,  op  cene  ellendige  wyze  geftorven, 
zyndc  zyne  bcenen  verrot, en  van  de  wonnen  opge- 
geten. 

VII.  Panitnus ,  een  Stoïfch  wysgcer  in  Sicilië 
geboortig,  heeft  het  Chriften  geloof  omhelft ,  en 
was  in  het  begin  der  regering  van  Commodus  voor- 
zitter in  de  vermaarde  fchooïder  Gods-gekcrdhcit 
van  Alcxandrië,  de  welke  men  meent ,  dat  door 
den  heiligen  Marcus  in  die  ftadt  zon  zyn  opgerecht. 
Hy  wierdt  door  den  biOchop  Demetrius  ,oy<  het  ver- 
Zoek  van  ecnige  Indianen,  naar  hun  landt  gezonden 
om  het  Euangclium  te  verkundigen,alwaar  hynoch 
cenigc  voet-ftappen  van  den  waren  Godsdicnft,  door 
den  heiligen  Btrtbolmius  in  dat  landt  geleerd,  zou 


Chriften  gewceft  is ,  en  byna  twee 
na  den  anderen  geleefd  heeft. 

X.  Pbrynübeu ,  een  Grickfch  letter-kundige  rn  ,  f 
van  geboorte  een  Arabier,  heeft  omtrent  den  zelf-  f. 
den  tydt  ab  PeJkue  geleefd,  en  eenigc  gdèhriften  ijB. 
a.m  den  keizer  Commodus  opgedragen.  Hy  hadt  zes 
en  dertig  boeken  over  de  redenkunfhge  toebereid- 
feten  gdchreven,  die  verloren  zyn  j  alleen  is  'er 
eene  verzameling  van  eenigeAttüche woorden, door 
hem  zamengeftetd,  tot  ons  gekomen. 

XI.  Totodttiun,  van  Ephezen  geboortig,  was  een  ^ 
leerling  van  Tmtimtui,  en  verviel  tot  de  kencry  van  mttttrnK 
Marcurt  \  waar  na  by  den  Joodfchen  Gödsdtcnft  A  u  b«- 
omhelsdc,  en  zich  begaf  om  het  Oude  Telhmem 
op  nieuws  over  te  zenen,  het  welk  hy  onder  de  re- 
gering  van  Commodus  heeft  votbragt. 

XI  f.  Oppumus,  een  Grickfch  dichter  uit  Cilicië  y,f  i. 
oorfpronkelyk ,  heeft  onder  de  keizers  Severus  en 
Carncalla  geleefd.  Zyne  gedichten  van  de  vüTchery 
en  jagt  zyn  tot  ons  gekomen,  en  wierden  cerrych 
zo  hoog  geacht  ,  dat  de  keizer  voor  ieder  vers  een 
Ihik  gouds  aan  hem  vereerde,  waar  van  zy  den 
naam  van  goudc  verzen  hebben  gekregen,  en  daar- 
enboven wierdt  zyns  vaders  baliinglchap  deswegen 
te  niet  gedaan.  Hy  hadt  meer  andere  werken  ge- 
maakt, die  verloren  zyn,  en  is,  noch  maar  dertig 
jaren  oud  zyndc,  van  de  pelt  geftorven.  Zyn  va- 
derlandt heeft  voor  hem  een  heerlyk  beeldt  laten  op- 
rechten. 

XIII.  Atberms ,  een  Grickfch  letter-kundige 

van  Naucratis  afkom  ft  ig,  heeft  onder  Maren?  An-  nlji.  Grot. 
rtlius  en  Cowmodus  geleefd,  en  verfcheide  boeken 
gclchrcven ,  die  verloren  zyn ,  behalven  een  kort 
begrip  van  zyn  werk ,  genoemd  De  Maaliydt  der 
geleerde*  *,  het  welk  door  zekeren  HermoUmi  zou  •  Dip»/*. 
gemaakt  zyn.  ftiflê. 

XIV.  PJavius  Pbihflrttus ,  een  Griekfch  rede- 
naar, van  Athenen  afkom  ftig,  heeft  ten  tyde  van  0Jwr  ^ 
den  keizer  Severus  geleefd ,  en  was  zeer  in  de  gunft  prtf*t. 
van  de  keizerirme  op  wiens  verzoek  hy  het 
leven  van  den  bekenden  Apolhirius  van  Tpna  heeft  f**^* 
gefchreven,  het  welk  noch  voorhanden  is,  gelyk 

ook  ©enige  brieven  van  dien  wysgeer  door  hem 
zyn  uitgegeven.  Daarenboven  hebben  wy  van  de- 
zen PbilofiratHS  de  levens  der  Griekfche  redenaars} 
eene  btfebrrsing  der  belden  *  van  Homerus ,  en  zyne  •flir#)-f4i 
fcbilderyen  f  \  in  welk  laatftc  hy , by  gelegenheit  van  f 
cenige  Ichilderyen,  verfcheide  verdichrieJcn  cn  ge- 
lchicdeniffe»  der  oudheic  verklaart.  Hier  ini»  hy 
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nagevold  door  zynen  zufters  zone,  den  jongen 
PbiUftrotus ,  mede  een  Atheenfch  redenaar,  die  na 
wC"S  dcn  r7dt:  van  Ak**»dtr  Stwus  geleefd  heeft,  en 
ow.ia  van  welken  wv  zeventien  fchildcryen,opdeeigcn!lc 
Prtf*i.  wyze  verklaard  zynde,  hebben  (4).  Achter  dezeïaatfte 
°fr-  is  gevoegd  de  bcichryving  van  veertien  beelden, 
door  zekeren  Culliftratus ,  wiens  levens-tydt  onze- 
ker is,  hoewel  hy  van  zommigen  voor'  den  roeefler 
van  den  redenaar  Dmoflbms  wordt  gehouden. 
Daar  zyn  ook  noch  brieven  zo  wel  van  den  ouden 
als  van  den  tongen  Pbiltjirafus  voorhanden,  en  de 
levens  der  Griekiche  redenaan  worden  van  zommi- 
gen den  laarflgcnoeinden  toegeii  hreven(f). 
4  XV.  Ditgenti  Létrtius ,  muur  het  kaftcel  of  de  ftadt 
Grit.  Laërta  in  Cüicië  zo  genoemd,  was  eenGrickfch  ge- 
fchied-fchryver,  die  ten  tyde  van  de  keizen  Sewrus 
en  Carocêü*  fchynt  geleefd  te  hebbent  hoewel 
Vtffims  hem  onder  Tilus  Anttninus,  of  een  weinig 
later,  (lelt.  Van  hem  zyn  tien  boeken  van  de  levens 
en  gevoelens  der  oude  wysgeren  tot  ons  gekomen. 
Hy  hadt  noch  een  ander  werk  ia  vefzen  gemaakt, 
het  welk  verloren  is. 

XVI.  Minuttus  Ftti*,  naar  allen  fchyn  uit  Africa 
geboortig,  was  een  rechtsgeleerde  binnen  Rome, 
die  ,een  Chriften  geworden  zynde ,  in  het  begin  der 
Vu  pi»,  derde  ecu  fchynt  gelccfil  te  hebben.  Van  hem  is  eene 
ttiili:t.  I.aiynfche  zamenipraak  tuflehen  een  Heiden  en 
Chrillen,  Oclavim  genoemd,  voorhanden,  waar  in 
hy  den  Chriftelykcn  Godsdicnft  op  eene  wdfpre- 
kende  wy/ic  verdedigt,  hoewel  met  geringe  klem- 
redenen.  Hy  fchynt  zdf  niet  veel  kennis  van  de 
ware  gronden  des  Cbriftendotns  gobadt  te  hebben, 
en  fpreekt  aomtyds»  alt  of  de  zielen  met  de  ligcha- 
men  iiotvcn. 

XVII'.  jémmoniui ,  cttt  Chrillen'  wysgeer,  én 
leer-ibecftvr  van  Ortgtms  en  Pb»Hnus,  heeft  onder 
de  fcgermg  van  den  ketser  Ai Ander  Severut  de 
jrtrte  in  het  oopenlwar  binnen  Alcxandrié  ge- 
,  en  wordt  valfchelyk  van  Ptrpkyrius  befchur- 
digd,  dac  hy  den  ChriAelyken  Godsdicnft,  waar 
in  hy  opgevoed'  was,  zou  hebben  verlaten :  want 
hy  is,  volgens  het  getuigenis  van  Euftbins  en  Hiero- 
mymmsy  tot  het  einde  toe  in  de  waarheit  volftandig 
gebleven.  Hy  hadt  onder  meer  andere  werken  eene 
tvtrtenftefmmng  *  der  vier  Evangeliften  gefchreven, 
de  welke  men  meent ,  dat  «och  in  de  bóek-zaai  der 
oud-vaderen,  alwaar  zy  verkeerd  aan  Tattanus 
wordt  toegdchieven,  voorhanden  is. 

XVIII.  Jrenens ,  een  GricJdch  oud-Vader ,  en 
leerling  van  den  heiligen  Pvijcarpus,  is  naar  V  rnnk- 
ryk  gereisd, en  aldaar, in  de  plaat»  van/^nwf,btf- 
ichop  van  Lions  geworden.  Hy  heeft  zich  zeer 
bevlytigd  om  de  onluften  tuflehen  den  Roomi'chen 
billchop  Vtittr  cn  de  Afiatrichc  kerken ,  ontftaran 
wegens  den  dag ,.  op  welken  het  paafeh-féeft  moeit 
gehouden  worden,  by  te  leggen ,  én  des  zelfs 
gratnichap,  waai'  door  hy  deze  zaak  ,als  cene  reden 
om  de 
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(k)  Zommige  fchryven  deze 
anderen  vUUflrttm,  die  een  zoons 
geweeft  zvn.  Tillrm.  Hifi.  itt  tinpee. 

(i)  &mmsduu  ,ea  Samaritaan  van  getmoi te eti Codtdie  tift, 
heeft  onder  den  keizer  Stvttui,  omtrent  het  einde  der  twede 
een,  geleefd.  Hy  nam  het  10  kwalyk,  dat  hy  niei  tot  hoofd]  door 
zyne  land-genoten  was  verkozen ,  dit  hy  daarom  tot  de  Jo- 
den overging,  en  xich  op  nieuw  liet  befnyden.  Men  zegt, 
dat  hy  naderhand! ,  Chriften  geworden,  de  ketter?  der  Ebio- 
niten  zou  hebben  omhelsd ,  en  tot  voortandt  van  de  zelve 
zync  bekende  Griekfche  vertaling  van  het  oude  Tefl»mentge- 
maakt.  04flMg.  Hill.  iet  Juifi.  Zbmmige  (tellen ,  dat  liy  Eet 
hoofJt  van  eene  byiondeTegftindheitderSyrnrnacriUnrn.die 
het  lattfte  oordeel  loogchenden ,  en  zich  aan  atlerlci  vuilighe- 
den overgaven ,  zou  zyn  geweeft.  PbiUflr.  it  Hint. 
(4)  Zommigo  menen,  dat  frmwwgeen  martelaar  geweeft, 


zag,  te  (lillen,  ten  welken  einde  hy  een  krachti-  jaren  na 
gen  brief  aan  hem  heeft  gefchreven,  die  ons  door  Chriftt». 
Eufebius  is  nagelaten.    Na  dat  hy  de  kerk  van  ö,c' 
Lions  vier  en  twintig  jaren  lang  op  eene  voorbed-  'IJ^/ 
dige  wyze  hadt  beftierd,  is  hy  ten  tyde  van  Sevtrus,  4151. 
nevens  alle  de  Chriftenen  cn  de  meclte  inwoon-  °* 
deren  van  die  fladt,  vermoord  geworden,  by  gele-  £(l£  ,*  ^ 
genheit  van  den  oorlog  ,  door  dien  keizer  tegen 
Albinus  gevoerd  (d).   Wy  hebben  eene  Latynlcbe 
vertaling  van  zync  vyf  boeken  tegen  de  ketteryens 
maar  zyn  boek  van  de  wetenfehap,  waar  in  hy  de 
Chrillclyke  waarheden  tegen  de  Heidenen  verde- 
digde, nevens  zyne  wederlegging  van  de  dwalingen 
van  Marden ,  gclyk  ook  zyne  redeneringen  over 
verfchcide  zaken,  en  twee  brieven,  aan  de  ketters 
Blaftus  en  Fltrintts  gefchreven,  zyn  verloren  (e). 
Onder  zync  byzondcre  gevoelens  kan  men  tellen, 
dat  de  zielen  der  aclovigcn  alleen  door  de  Goddely- 
ke  genade  onfternelyk  worden, en  dat  die  der  God- 
lozen, na  langen  tyat  gepynigd  te  zyn,  eens  zul- 
len vernietigd  worden  (ƒ).  Hy  lchryft  aan  de  engelen 
ligchamen  toe,  en  gelooft,  dat  Enoeb  door  Godt 
gezonden  is,  om  aan  de  zelve  te-prediken.  Hy  (lel- 
de ook  het  duizend-jarigeryk,  en  meende,  dat  de  dui- 
velen hunne  verdoemenis  Voor  dekomft  van  Chriftus 
niet  hebben  geweten; als  mede, dat  Chriftus  na  zyne 
doodt  het  Èuangclium  in  de  hel  gepredikt  heeft 
aan  de  joden  en  Heidenen,  die  wel  geleefd  hadden, 
de  welke ,  in  hem  gelovende ,  de  zalighci  t  h  ebben  ver- 
kregen. 

XIX.  Tertullïanus,  die  bekende  oud- vader,  was 
geboortig  van  Carthago  in  Africa,  van  Heideniche 
ouderen.  De  tydt  van  zyne  bekering, zo  wel  als  dié 
van  zyne  doodt, zyn  niet  bekend, alleen  weet  men, 
1  dat  hy  gebloeid  heeft  onder  de  regering  van  Sevrrus 
f  cn  Caracalla.  Van  zyn  leven  zyn  mede  weinige 
omflandigheden  te  melden,  als  dat  hy  een  prieflxr 
en  echter  getrouwd  flcwecft  is ,  gelyk  zulx  klaar 
blykt  uit  de  boeken,  door  hem  aan  zyne  vrouwe  ge- 
ichreven ,  zo  dat  het  verbodt  van  te  trouwen  op 
dien  tydt  in  de  kerk  noch  niet  bekend  was.  In  het 
begin  der  derde  ecu  is  hy  tot  de  gezindheit  der 
Montanilten  overgegaan,  daar  toe  aangelokt  zynde 
door  hunne  ftrengc  levens- wyze,  en  naaf  het  zeg- 
gen van  tlitrtmymus  zou  hy  een  hogen  ouderdom 
hebben  bereikt.  Wat  zyne  fchriften  ,  die  nu  noch 
voorhanden  zyn ,  belangt,  daar  onder' zyn  'er  zom~ 
migc  gefchreven,  eer  hy  de  kettcry  van  Montanta 
omhelsde,  en  andere  daar  na.  Wy  zullen  van  alle 
cene  korte  Ichets  trachten  te  geven.  Een  van  des 
zelfs  belle  werken  is  zyne  Verantwoording  voor  de 
Chriftenen.  Hy  heeft  ook  twee  boeken  aan  de  Hei- 
denen gefchreven,  in  Welke  hy  de  waarheit  van  den 
Chriftelykcn  Godadienft  tracht  te  bewyzen,  maar 
de  zelve  zyn  niet  dan  zeer  gebrek  kelyk  tot  ons  ge- 
komen. Een  boek  van  het  getuigenis  der  ziel,  waar 
in  Ttrtvltianm  bewyft ,  dat  des  menfehen  zid  in 
zich  zelf,  ja  zelf  tegen  haar  dank,  overtuigd  fa,  dat 
Y  y  i  'et 

Omr.  Irtn. 

(t)  Het  it  aanmeikelyk.dat  imttu  klaagt , dit  'er  in  zynen 
tydt  ketters  gevonden  wierden, die, ab  men  hen  door  de  hei- 
lige Schriftuur  wilde  overtuigen ,  de  zelve  van  duiflerheii  ea 
trgenftryciighe:t  derfden  heTchuIdigen.en  voorgeven ,  dat  men 
zonder  de  overlevering  (traditienj  de  waarheit  niet  kan  vin- 
den i  eeveneens  gelyk  de  Roomfch-gezindcB  tegen  de  Prote- 
(tarnen  redeneren. 

(ƒ)  irtium  geloofde  ook,  dat  de  zielen  der  gelovigen  voor 
de  opftanding  de  Goddelyke  gemcenfehan  niet  logden  deel- 
achtig zyn  ,  en  dat  dan  zommige  in  den  hemel  opgeno- 
men zullen  worden  ,  terwyl  de  anderen  het  retmaak  v*n  het 
paradys  alhier  op  de  aarde,  welke  dan  gekeel  zal  veranderd 
zyn ,  zullen  genieten ,  en  noch  andere  zullen  de  fladt  Jeruza- 
lem bewonen.  SUL  Chrif.  15.  rf.  Deze  oud-vader  geloofde 
ook  de  vrye  wiile.cn  Helde  Code  den  Vader  hoger  dan  Godt 
den  £00*. 
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'er  ccn  Godt  is,  en  dat  'er  een  ander  leven  na  die 


Jaren  na 

Chriftu».  leven  te  vachten  (hut.  Een  bock  aan  Scapula,  den 
tvereldi.  ,anc<voogdi  van  Afiica,  om  hem  van  dc  vervolging 
p.  Pm. '  tegen  dc  Chriftcncn  af  tc  manen.  Een  bock  tegen 
bMdh.  dc  Joden,  om  tc  bcwyzcn,dat  de  kerk-plechtighe- 
EaUf.n.J.  je,,  va,,  M«zei  met  de  kom  ft  van  den  Mtffias  moe- 
rt cn  ophouden,  en  dat  Jezus  de  ware  Afejfias  ge- 

*  p»  Pr 4-  weeft  is.  Een  boek  van  bet  voordeel des  tyds*,  waar 
ftriftinu.  m  j,y  tegen  ai|e  dc  ketters  van  dien  tydt  aantoont, 

dat  hunne  leer,  nieuw  zynde,  daarom  niet  kan  aan- 
genomen worden,  terwyl  wy,het  geen  ons  door  de 
Apoftdcn  is  nagelaten,  voorden  eenigften  grond- 
flag  van  ons  geloof  moeten  houden.  Zyne  boeken 
tegen  dc  ketters ,  Mardon ,  die  twee  byzondere  Go- 
den, cenen  onder  het  Oude,  en  den  anderen  onder  het 
Nieuwe  Teftament,ftclde,Pft(x?«u,  de  welke  de  Drie- 
eenheit  loogchende,  Herwegenesy  die  leerde,  dat  dc 
ftof,  waar  uit  Godt  de  wercldt  gemaakt  hadt,  van 
ceuwigheit  was  eeweeft ,  en  ralentinus ,  wiens 
navolgers  eene  genadige  voortbrenging  en  vervolg 
van  nieuwe  Goden  fielden.  Deze  oud- vader  heeft 
ook  een  bock  gefchreven  om  te  bewyzen ,  dat 
Chriftus  waarlyk  net  vlecfch  hadt  aangenomen,  regen 
den  ketter  Mar  dm  en  andere,  die  zulx  loogchen- 
dcn(g),gelyk  ook  ccn  ander  boek  voor  deopftanding 
tegen  de  Sadduceen.  Inzynbock,  Scerpiacum  ge- 
noemd ,  verdedigt  hy  de  noodzakelykheit  en  voor- 
treftelykhdt  van  het  martelaarfchap  tegen  dc  Gnofti- 
d.  In  het  boek  van  Tertullianus  over  de  ziel  fbhynt 
hy  de  ziel  ligchamclvk  te  ftellen,  zeggende,  dat  zy 
dc  runmr  van  het  ligchaam  aanneemt,  hoewel  zy 
onzichtbaar  blyft :  ook  gevoelt  hy,  dat  alle  de  zie- 
len ,  zelf  der  martelaren ,  tot  den  dag  des  oordeels  in 
onder-aardfche  plaarfen bewaard  worden,  alwaar  zy 
naar  mate  van  hunne  zonden  ftrafTè  lyden  en  v er- 
ligt  ing  krygen  \  maar  dat  zy  na  dc  op  (tand  ing 
eer II  volkomen  gelukkig  of  rampzalig  zullen  zyn. 
In  zyn  boek  van  den  Doop  oordeelt  hy,  dat  de  ge- 
ne, die  door  ketters  gedoopt  zyn,  weder  behoren 
gedoopt  te  worden,  en  hy  ontraadt  den  Doop  der 
jonge  kinderen ,  zeggende ,  dat  het  beter  is  te 
wachten ,  tot  dat  zy  tot  die  jaren  gekomen  zyn , 
dat  men  van  hun  geloof  en  leven  kan  oordelen.  In 

*  PtxvUM-  zyn  boek  van  het  berouw  •  ftclt  hy ,  dat  de  ge> 

ne ,  die  na  hunnen  Doop  in  zware  zonden  ge- 
vallen zyn,  voor  een  maal,  maar  niet  meer,  tot 
de  gemeenfehap  der  kerk  weder  kunnen  toegela- 
ten worden,  raids  dat  zy  zich  vernederen  en  hun 
berouw  tonen,  met  zich  in  zakken  te  kleden,  niet 
dan  water  en  brood  t  te  eet  en ,  nacht  en  dag  Godt 
te  bidden,  en  zich  voor  de  voeten  der  priefteren  en 
andere  gelovigen  te  werpen ,  ten  einde  de  zelve 
Godt  om  vergiffenis  voor  hen  zouden  aanroepen. 
Wy  hebben  ook  van  deren  oud-vader  een  boek  van 
het  gebedt,  en  eene  verhandeling  van  den  afgoden - 
dientt,den  welken  hy,  volgens  zyr»c  gewone  meng- 
hel t,vry  wat  verre  uitftrekt,  daar  onder  zelf  begry- 
pende ,  als  men  zyn  huis  ter  eere  van  den  kerzer 
met  toorflên  of  laurieren  verciert.  In  zyn  boek  van 

*  DtCm-  de  kroon  *,  zo  genoemd,  om  dat  hy  daar  in  verde- 
<m.         digt  de  daadt  van  ccn  Chriftcn  krygs-knecht ,  die 

geweigerd  hadt  eene  kroon  op  zyn  hoofde  te  zet- 
ten, houdt  hy  (taande ,  dat  geen  Cirri ftenen  eene 
kroon  mogen  dragen ,  noch  de  wapenen  voeren.  Hy 
heeft  ook  eene  verhandeling  van  het  ontvluchten 
voor  dc  vervolging  gefchrevcn, om  te  bewyzen, dat 


(jO  TtrtmllUntt  ia  iyne  hoeken  tegen  Mérat» ,  Inrekende 
van  de  inftelling  van  bet  Nachtmaal  door  Cbrifim,  legt  dui- 
delyk :  Dit  ii  myu  U%iintm ;  dit  ii  bit  tttlJi  »f  dt  humr  vtm 
mvn  liitbéjtm,  hei  welk  teel  verfchilt  »an  de  PupfcaeTran- 
fubftantiatie.  lilttt.  Sérmmt.  i.  d.  («I.  331. 

(*)  TtrtaUUnut  »egt  duidelyk  m  ayn  boek  van  de  -erm»- 


zutx  aan  de  Chriftcncn  niet  geoorlolU  is,  en  dat  zy  jaren  na 
zelf  geen  geldt  mogen  geven  om  niet  gepynigd  te  Chrifliu. 
worden.  Daar  is  een  klein  bockic  van  Tertullianus ,  vi^ruS! 
van  den  mantel  *  geheten,  om  dat  het  kwanfuis  door  d*  p,«.  ' 
hem  gefchreven  is  om  aan  te  tonen,  dat  hy  reden  BMittb. 
heeft  gchadt  van  in  plaats  van  den  langen  tabbaard  t 
een  korten  mantel  te  dragen,  in  het  welk  veel  ge»  **" 
leerdheit  ftcckt.  De  verder  werken  van  dezen  oud- 
vader  zyn  zyne  boeken  tegen  de  vercierfèlen  der 
vrouwen,  als  mede  om  aan  te  tonen,  dat  dc  maag» 
den  hare  aanzichten  in  dc  kerk  moeten  bedekken, 
en  tegen  de  fchotrwfpelen ,  als  ook  twee  boeken 
aan  zyne  vrouwe  gefchreven,  waar  in  hy  haar  ver- 
maant om  na  zyne  doodt  ongetrouwd  tc  blyven,  of 
ten  minfte  niet  dan  met  een  Chriftcn  te  trouwen. 
Hy  heeft  ook  eene  verhandeling  vandelydzaamheit, 
en  eene  vermaning  tot  ftandvauigheit  aan  de  genen, 
die  om  hun  geloof  in  de  gevangenis  geworpen  wa- 
ren, in  het  licht  gegeven.   Deze  oud-vader  heeft 
voor  de  Montani  (ten  tegen  de  rechtzinnigen  vier 
boeken  gefchreven,  twee  van  de  kuifchheit,  een 
tegen  het  twede  huwelyk,  en  een  van  het  vaften. 
In  de  zelve  ftclt  hy  vaft,  dat  de  gene,  die  na  hun- 
nen Doop  in  de  zonden  van  de  hoercry  en  overfpcl 
gevallen  zyn,  nooit  tot  dc  gemeenfehap  der  kerk 
mogen  toegelaten  worden »  dat  het  twede  huwelyk 
voor  overfpcl  te  houden  is,  en  dat  men  volgens  de 
wyze  der  Montaniften  moet  vaften.    Aan  Tertulli- 
anus worden  toegefchreven  eene  optelling  der  k et- 
teryen, de  welke  achter  zyn  boek  van  het  voordeel 
des  tjds  •  gevoegd  wordt;  een  brief  van  de  fpyzen  *  Prtferit- 
der  Joden  y  een  boek  van  de  heilige  Drie-eennett,  ****• 
cn  verfcheide  gedichten.   Van  zyne  byzondcre  ge- 
voelens hebben  wy  zo  even  gefproken.   Wat  zyne 
fchryf-wyze  belangt  t  hy  was  wd  geftudcerd,  en 
zeer  levendig  van  geeft »  maar  zyne  uitdrukfèlen 
zyn  geweldig  en  vol  fpreuken,  meer  verblindende 
door  eene  gezochte  welfprekendhdt,  dan  door  het 
voor  oogen  ftellen  der  waarhei t,  en  het  geven  van 
goede  overtuigende  redenen. 

XX.  Serenus  Sanmonitus  y  een  Laryrrfch  dichter  v*f.  JU 
en  gen  ces- heer,  die  ten  tydc  van  den  keizer  Cara-  f 
caua  geleefd  heeft,  wierdt  van  des  zelfs  broeder 

Geta  zeer  bemind  \  waarom  hy  na  zyne  doodt  van 
Caratall*  is  omgebragt.  Hy  was  zeer  geleerd,  en 
hadt  vele  boeken  gefchreven  ,  waar  van  niets  dan 
eenige  vereen  over  de  genees-kunde  tot  ons  zyn  ge- 
komen. Hy  hadt  een  boek-zaal  met  twee  en  ze /tig 
duizend  boeken  voorzien ,  die  alle  door  zynen  zone 
aan  den  jongen  Gordianus ,  wiens  lccx-racefter  hy  ge- 
weeft  was,  zyn  nagelaten. 

XXI.  De  oud-vader  Tttus  Flavius  Clemens  was  jyM  PtB_ 
geboren  tot  Athencn,  maar  wierdt  de  Alexandry-  bAUmU. 
ner  by genoemd,  om  dat  hy ,  een  leerling  van  Pan-  Eul,f- ' ■ J- 
tenus  zynde,  opziend  cr  van  de  bekende  Alexandry  r> 
fche  fchool  is  geweeft.  Hy  heeft  gebloeid  onder 
Severus  en  Carataüa ,  cn,  naar  allen  fchyn,  geleefd 
tot  omtrent  den  tydt  van  Hdio^abalus .  Door  hem 
zyn  verfchdde  boeken  in  het  Griekfch  gefchreven, 
waar  van  de  volgende  noch  voorhanden  zyn.  Eene 
vermaning  aan  deHeidenen  tot  het  verlaten  van  den 
afgoden-dien  ft,  en  het  aannemen  van  het  Euange- 
lium.  De  leer-metfter  *,  in  zich  behelzende  drie  •  p, 
boeken « in  het  eer  (te  der  zeiven  toont  hy ,  hoedanig  t»'- 
de  leer-mecfters  der  gemeente  van  Cbrifius  behoren 
gcfteld  te  zyn,  en  in  de  twee  andere  geeft  hy  ver- 


aio: 
4 '5*. 


Hing  tot  kaiïchbeft,  dat  de  wereJdlyken.by  het  afweten  det 
gecrtelykea.de  Sacramenten  van  den  Doop  en  het  Nachtmaal 
kannen  bedienen,  hoewel  dc  EngelTchman  Dtdutl  zyn  beft 
doedt  om  aan  die  plaats  eene  andere  uitlegging  te  geren.  SiU. 
VmhtrfiU  Tom.  4. 
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fchcide  regelen  vin  eene  goede  zedc-kunde.  Zyne 
gemengde  werken ,  de  Stromaten  of  Tapytfcryen 
genoemd  ,  om  dat ,  gelyk  een  tapyt  met  verfchci- 
de  verwen  en  bloeroen  doorweven  is,  alzo  ook 
deze  boeken  verfchcidc  gedachten  over  allerlei  (bon 
Eultf.  ui,  vm  zaken  behelzen.  De  zelve  beftaan  uit  acht  boe- 
ken. In  bet  ccrite  verdedigt  hy  de  wysgeertc,  toont 
des  zelfs  gebruik  aan,  en  tracht  te  bewyzen ,  dat  die 
der  Hebreen  de  oudfte  van  alle  is.  Het  twedc  boek 
handelt  van  het  geloof  en  des  zelfs  uitwcrklëlen ,  het 
berouw,  de  hoop  en  de  vrees >  waar  na  hy  van  het 
huwclyk  en  des  zelfs  voordelen  fpreekt,  gclyk  hy 
ook  in  het  derde  boek  den  echten  ftaat  tegen  de 
Marcioniten  verdedigt .  en  de  welluftige  gevoelens 
van  vericheide  ketters  doorftrykt.  By  die  gelegen- 
hcit  verhaalt  hy,  dat  de  A portelen  Petrus  en  Philip- 
pus  zyn  getrouwd  geweeft,  en  kinderen  hebben  ge- 
had:, la  het  vierde  boek  fpreekt  hy  van  het  mar- 
telaarfchap  en  dc  Chriftelyke  volmaakthcit ,  de 
welke  hy  in  eene  liefde  tot  Godt  en  onzen  evcn- 
menfeh  doedt  beftaan.  In  het  vy bic  boek  handelt 
hy  van  dc  zinnebeeldige  wyzen  van  fpreken,  en  toont, 
dit  dc  Grieken  hunne  meéfte  waarheden  van  de  Jo- 
den ontleend  hebben.  In  het  zesde  pryfl  hv  de 
wysgeerte  aan,  en  leert,  hoe  dat  een  oprecht  Ch ri- 
llen, door  hem  Gnofiüus  genoemd,  behoort  gefteld 
te  zyn, welke  ftoffe  hy  in  het  zevende  boek  vervolgt, 
Waar  in  hy  ook  weder  legt  eene  tegenwerping  te- 
gen den  Chriftclyken  Godsdtcnft,  de  welke  de  on- 
gelovigen uit  de  menigvuldigheit  der  k etteryen  en 
vei  le  hullende  gevoelens  ,  die  onder  de  Chriftenen 

Het  achtfte  en  laatfte 
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der  Stromaten  is  van  gering  belang, en  behclft 
niets  dan  de  beginfden  der  reden-kunfi*.  Daar  is 
noch  een  klein  werkic  van  dezen  C 'lemens  voorhan- 
den ,  genoemd :  Wie  derjke  is ,  die  zalig  zal  vmden , 
zynde  eene  verklaring  van  de  woorden  van  Cbrifius 
tot  zekeren  rykaardt,eiic  by  hem  kwam ,  gefproken 
( z.ic  Mart.  10.  C.)  waar  in  hy  toont,  dat  men, 
om  zalig  te  worden,  zyne  goederen  niet  behoeft  te 
verlaten,  mids  dat  men  daar  van  een  goed  gebruik 
maakt.  Photius  fpreekt  noch  van  een  werk  van 
dezen  Clemens ,  zyne  emlerujxingtn  +  genoemd ,  het 
welk  verloren  is»  maar  in  het  zelve  wierden,  naar 
het  zeggen  van  dien  fchryver,  zulke  grove  dwali 
gevcinclen ,  dat  het  niet  te  denken  is ,  dat  de 
uit  de  pen  van  een  zo  verftandig  man,  als  Clemens, 
zouden  zyn  gekomen)  hoewel  vader  Simtn  meent, 
dat  die  oud-vader  aan  het  gevoelen  der  Gnoftici  is 
vaft  geweeft ,  en  vericheide  dwalingen  van  deze 
ketters  heeft  ftaande  gehouden.  Zommige  menen , 
dat  het  uittrekfël  van  de  Ooftericbe  leer  van  Thev- 
daiMi,  nevens  eene  verzameling  van  eenigc  woorden 
en  gedachten  der  heilige  Schriftuur,  achter  de  wer- 
ken van  Clemens  gedrukt,  als  mede  de  uitleggingen 
over  vericheide  plaat fen  des  O.  Teftaments  en  over 
de  brieven  der  A portelen, de  welke  onder  den  naam 
ens  in  de  boek-zaal  der  oud-vaders 
worden,  gedeeltens  van  het  voornoemde 


der  onderwyzingen  zouden  zynj  maar  zulx  is 
t*eencmaal  onzeker.  Meer  andere  Ichriften  van  de- 
zen oud-vader  zyn  verloren.  Clemens  Akxandrinus 
Was  een  zeer  geleerd  en  doorlezen  man,  zo  dat 
ffieronymus  getuigt, dat  hy  onder  alle  dc  ouden  nie- 
zo  geleerd  heeft  gevonden  j  maar  hf  fchryft 
order  of  zamenhang.  Wat  zyne  byzondcre 

(j)  At*tlÊ*m*nu,  een  fchryver  ia  het  begin  der  derde  ceu , 
heeft  ons  eene  wereld-befchryving  in  twee  boeken  nagelaten. 
Lt  CUre.  HM.  Anc.  Cr  MotUrn. 

(li)  Hrrraaïu  UêitjVamt ,  een  teerling  van  den  Termaarden 
recfaugeleerdcn  Vtfii 


keuer  Aitxtnitr  Srvtni 


heeft  onder  de  regering  van  den 
cleeïd ,  en  hy  it  raadsheer  van  dien 
"  Hy 


gevoelens  belangt,  hy  fchynt  geen  rechte  bevatting  jaren  n* 
van  de  erf- zonde  gemaakt  te  hebben :  ook  fpreekt  CbrlAun 
hy  verichcidentlyk  van  Gods  zone  j  den  zeiven  dan  j^"11  j^* 
eens  in  alles  gelyk  ftellcnde  met  den  vader)  en  dan  ü^MêV 
weder  zeggende,  dat  hy  naaft  aan  de  Godheit  komt.  muioti. 
Hy  is  eenigzins  voor  dc  vryc  wille,  en  zegt  wel, dat  £ukf- 
nicmandt,  zonder  in  Cbrifius  te  geloven,  kun  zalig 
worden)  maar  voegt  'er  by,  dat  de  Zaligmaker  na 
zyne  doodt  aan  de  zielen  der  Heidenen  en  Joden, 
die  wel  geleefd  hadden,  het  Euangelium  heeft  ver- 
kondigd, waar  door  zy  het  zaligmakende  geloof, 
dat  ben  ontbrak,  hebben  verkregen. 

XXII.  Hippelitut,  naar  allen  fchyn  biflchöp  van 
Arabic,  heeft  onder  den  keizer  Alexander  Severus 
de  martel-kroon  verworven.  Hy  hadt  vericheide 
uitleggingen  over  eenigc  ftukken  der  heilige  Schrif* 
tuur ,  nevens  meer  andere  boeken  gefchreven ;  maar 
de  zelve  zyn  alle  verloren:  want  dc  boeken,  die  in 
dc  boek-zaal  der  oud-vaderen  zyncn  naam  dragen, 
zyn  waarfchynlyk  van  een  later  tydt.  Dc  zel- 
ve zyn  de  volgende:  Het  einde  des  werelds |  van 
den  Antichrift,  en  van  dc  twede  komft  van  Cbri* 
fins.  Eene  verhandeling  van  Cbrifius  en  den  Anti- 
chrift) eenigc  aantekeningen  over  de  gefchiedenis 
van  Suf*nn*i  een  gedeelte  van  eene  uitlegging  over: 
Daniël;  een  bewys  tegen  de  Joden  j  zommige  uit- 
trekfeien  van  eenigc  predicatiën  van  dezen  oud-va- 
der over  de  Godsgelecrdheit,  Cbrifius  menfeh-wor- 
ding,  en  tegen  de  kettery  der  Valentinianen.  Het 
leven  en  de  daden  der  twaalf  A  po  (leien,  gelyk  ook 
der  twee  cn  zeventig  leerlingen  van  Cbrifius ,  en  ee- 
ne redenvocrinc  van  eerven  Godt  in  drie  peribnen , 
en  van  dc  mcnlch- wording ,  door  Fcjfims  achter  de 
werken  van  Gregtrius  thaumaturgus  uitgegeven  (»'). 

XXIII.  Uipianus,  die  vermaarde  rechtsgeleerde,  strltetd. 
was  een  leerling  van  Papinianus,\ta  welken  wy  boven  it  Juri/ptf: 
in  het  XXIX.  Hoofdftuk  gefproken  hebben, en  een 

der  voornaam ftc  raads- lieden  engunftelingen  van  den 
keizer  Alexander  Severus,  van  wien  hy,  tot  opper- 
bevelhebber der  lyfwachten  gemaakt  zynde,  door  de 
krygs- knechten  ,  gelyk  wy  in  het  XXXI.  Hoofd* 
tt uk  gezien  hebben ,  is  vermoord.  Van  zyne  wer- 
ken hebben  wy  vericheide  brokken  in  de  verzame- 
ling der  rechten  *,door  het  bevel  van  den  keizer  Ju-  * 
flinianus  gefchied.  De  rechtsgeleerde  Puulus  heeft 
mede  Papiniamts  tot  een  meefter  gehadt ,  en  om- 
trent den  zelfden  tydt  ab  Ulpianus  geleefd  (*). 

XXIV.  Dio  Cufiïus,  ook  Ccceejus  of  Cotcejanus  Vte  j, 
bygenoemd,  was  een  Griekfch  gefchicd-fchryvcr,  i 
van  Nicea  in  Bithynië  af  komftig.  Zyn  vader  A- 
prtmianus  was  landvoogdt  van  Cilicië  ten  tyde  van 
Commodus,  en  Die  is  ook  onder  de  volgende  ka* 
zers  tot  verfchcidc  ecr-ampten  bevorderd.  Alexan- 
der  Severus  was  zyn  byzondcre  vriendt,  en  verkoos 
hem ,  na  dat  hy  vericheide  win-geweften  met  lof 
hadt  beftterd ,  tot  Roomfch  burgermee fter  )  waar 
na  hy  hem  na  zeker  toeval ,  door  ons  in  het  XXXI. 
Hoofdftuk  befchreven,  verlof  gaf  om  wegens 
zyne  kwade  benen  zyne  dagen  in  zyn  vaderlandt 
met  ruft  te  gaan  doorbrengen.  Hy  heeft  ver- 
fcheide  boeken  gefchreven  >  maar  zyn  voornaam  ft 
werk  behelsde  alYedeRoomfchegerchiedeniflcn,van 
de  komft  van  Ene  ets  in  Italië  tot  de  regering  van 
Alexander  Severus,  waar  mede  hy  twee  en  twintig 
jaren  is  bezig  geweeft,  tien  jaren  met  de  nodige  ge- 
denk-fchriften  te  verzamelen,  en  twaalf  met  de  zel- 
ve 

dig  ,in  voor  het  recht  ia  otinofeten  te  dervea  fpreken  ( gelyk 
blykt  uit  het  volgende  antwoordt,  wanneer  hy  wegent  eene 
taak, die  de  kewerlyke  fchat-kift  raakte, wierdt  geraadpleegd: 
Ia  tuifjfiUcb:ifi  itlnn  utn  dit  ndtunt  (reide  hy)  meet  men  el* 
ijJittrmit*  vtrjl  miuRtts.  Van  zyne  werken  xyn  in  de  ver- 
ïameling  der  rechten.de  Pandeöen^genoernd.Teifcheidebo»» 
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J""1  n*  ve  in  order  tc  brengen.   Hier  van  zyn  de  vier  en  1  tot  het  leren  der  Utitr-kunji  # ,  waar  door  hy  leven» 

jJrcn  dè»  dcrt'g  ccrllc  boeken  met  het  grootfte  deel  van  het  j  onderhoudt  kreeg.  Na  de  doodt  van  Cltmtns  wierdt 

Wereld»,  vyf  en  denigftc  verloren.  Van  het  einde  van  het  vyf  j  hy  opziendcr  der  Alcxandrynfche  fchool,  en  kreeg 

F*  en  dertisfte  tot  het  zeftiefte  toe  is  zyn  werk  redclyk 
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en  dertigfte  tot  het  zeftigfte 
wel  in  zyn  geheel)  maar  van  de  twintig  laatftc  heb- 
ben wy  niets  dan  het  geen  ons  door  zyncn  verkor- 
ter  XipbiiinuSy  die  in  de  elftic  ecu  geleefd  heeft,  is 
nagelaten. 

XXV.  Julius  Africanus,  uit  Paleftina  geboortig, 
was  een  geleerd  Chriftcn  fchryver ,  die  door  den  j 
i-'.d-  keizer  Altxemder  gezonden  wierdt  om  de  ftadt  Em- 
maus,  aiderhandt  Nicopolis  genoemd,  tc  herbou- 
wen. Hy  heeft  een  kort  begrip  van  alle  de  gefchie- 1 
dcnuTcn  des  werelds,  van  des  zelfs  begin  tot  het  dcr- 


ccn  zeer  groot  getal  van  leerlingen.  Het  was  omtrent 
dezen  tydt,  dat  hy,  vrezende,  vermids  zyne  grote 
jcugt  en  vendu  uk  vrouwen,  die  mede  onder  zy- 
ne leerlingen  waren,  ergernis  aan  de  Heidenen  te 
geven ,  zich  zelf  liet  ontmannen  door  eene  kwade 
bevatting  van-de  woorden  onzes  Zaligmakers: Daar 
tyw  'er,  dit  zithgtfntdtn  bebben  om  bet  ktninktjk  der 
htmlen.  In  het  begin  der  regering  van  Canuaiia 
heeft  hy  uitgegeven  de  bekende  Tctrapla,  of  Vier- 
ledig, zynde  het  OudcTeftament  inhet  Hcbrccufch, 
en  ter  zyden  van  het  zelve  de  overzettingen  van  de 
de  jaar  van  de  regering  van Z/*/Mjf<*W*J,gefchrcvcn,  bekende  Zeventig,  van  AquiU,  Symmacbus  en  Tbec- 
wcl  werk  byna  gcheelin  het  tyd-htk  *  van  Euftbius  \  dotiony  waar  by  hy  naderhandt  twee  andere  verta- 
voorhanden  is.  Door  hem  zyn  ook  twee  brieven  j  lingen  voegde,  nevens  noch  cene  overzetting  van 
zamcngcftcld,  waar  van  dc  cene  het  vcrfchil,dat  'er  de  Plalmcn ,  alleen  door  hem  binnen  Jericho  gevon- 
in  dc  geflacht-rckcning  van  Cbriftus  tuiTchen  de  !  den.  Hier  by  kwam  dc  grond-text  in  Hcbrccufche 
twee  Éuangcliftcn  Matihem  en  Lucas  gevonden  1  en  Grickfchc  letteren,  cn  dit  werk  wierdt  genoemd 
wordt ,  tracht  weg  te  nemen  ,  welken  brief  wy  Exapla,  of  zes- ledig.   AhCaratalla ,  gelyk  wy  in 
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ook  voor  een  groot  gedeelte  in  het  gefchied-boek 
van  Euftbius  vinden.  Dc  andere  brief,  aan  Origt- 
nes gelch reven,  toont  aan,  dat  de  gefchicdenis  van 
dc  kuifchc  Sufanna ,  achter  dc  heilige  Schriftuur 
[cdrukt,  een  louter  verdichlfcl  is,  cn  is  noch  voor- 
anden. 

XXVI.  Cenforinus ,ccn  Latynfch  fchry ver,  heeft 
onder  Gerdiauui  gebloeid.  Zyn  boek  van  den  ge- 
boorte-dag handelt  van  de  dagen ,  maanden  en  jaren 
der  ouden,  cn  is  daarom  zeer  dienftig  tot  het  rechte 
begrip  der  oude  tyd-rekening. 
Kramt*.  XxVII.  Pautus,  voor  den  cerften  wetJJymtr  * 
gehouden,  begaf  zich,  noch  maar  drie  cn  twintig 
jaren  oud  zynde,  om  de  vervolging  van  den  keizer 
'Dedus  tegen  de  Chriftcncn  te  ontwyken,in  dc  wil- 
derniflen  van  Egyptcn,  alwaar  hy  in  een  hol  woon- 
de, cn  genoegzaam  alleen  van  dc  vrucht  der  palm- 
bomen leefde.  Jfteronymus  verhaalt  vcrfchcidc  won- 
derlykc 
voorkomen 
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zaken  van  hem ,  die  ons  niet  gelooflyk 
Hy  zou  in  die  eenzaamheit  den  00- 
honderd  dertien  jaren  hebben  be- 
reikt,  cn  wierdt  aldaar  door  Animus ,  van  wel- 
ken wy  in  ons  twede  Tyd-beftck  zullen  fpreken, 
gevonden. 

XXVIII.  Encalpus,txx\  Latynfch gefchicd-fchry- 
üt%L*ri».  ver,  heeft  geleefd  ten  tydc  van  Altxonder  Severus, 

van  welken  hy  zeer  bemind  wierdt.  Alle  zyne  wer- 
ken zyn  verloren:  want  zeker  Grickfch  bock,  het 
afbecldfel  der  regering  geheten,  het  wclkcertyds 
op  zyncn  naam  in  Engelandt  is  uitgegeven,  wordt 
voor  een  werk  van  later  tyden  gehouden. 

XXIX.  Dc  oud-vader  Origtnes  was  tot  Alexan- 
drië  in  Egyptcn  geboren.  Zyn  vader  Ltenidts  fpaar- 
dc  geen  kollen  noch  moeite  om  hem  in  de  goede 
letteren,  cn  voornamentlyk  in  de  kcnnüTc  der  heilige 
Schriftuur  tc  laten  0rvdcrwy7.cn ,  waar  inzynmeefter 
de  bekende  Cltmtns  Alexandrinus  is  geweeft.  Hy 
was  ook  zo  naarftjg  en  vaardig  van  begrip,  dat  ieder- 
een zich  over  zyn  groot  verftandt  in  zulke  jonge 
jaren  verwonderde.  Zyn  vader  wierdt  onder  den 
Iteizcr  Stverus  in  dc  gevangenis  geworpen, en  heeft 
hetEuangclium  met  zyn  bloedt  verzegeld ,  waar  toe 
hem  Origerus  ynoch  maar  zeventien  jaren  oud  zynde, 
door  een  brief  aanmaande  jen  zyn  yver  was  zo  gr  oor, 
dat  hy  zich  mede  tot  verkryging  der  martel-kroon  aan 
de  vervolgers  wilde  aangeven,  zo  dat  zyne  moeder 
grote  moeite  hadt  om  hem  door  het  ver  (teken  van 
zyne  klederen  tc  wederhouden.  Tcrwyl  met  de 
doodt  van  zyncn  vader  alle  zyne  goederen  verbeurd 
verklaard  waren,  bcvondt  hy  zich  geheel  arm,  en 
moeft  van  de  goedheit  van  zekere  ryke  Chriftcn 
mevrouwe  befta.in  j  doch  kort  daar  na  begaf  hy  zich 
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dc  Koomfchc  gefchiedeniflen  gezien  hebben , 
fchrikkclyk  Woed-bladt  binnen  Alexandric  hadt 
gerecht,  begaf  zich  Origtnts  naar  Celarea  in  Pa- 
leftina, alwaar  hy,  hoewel  geen  priefter  zynde,  op 
het  verzoek  der  bülchoppcn,  dc  heilige  Schriftuur 
in  dc  vcrgadcr-plaatlcn  aan  dc  gemeente  heeft  ver- 
klaard \  maar  Dtmetrius ,  de  biflchop  van  Alexan- 
dric, naar  allen  llhyn  na-yverig  over  de  ongemene 
achting  van  Origtnes  t  klaagde  daar  over, als  eene  on- 
gehoorde zaak  zynde,  en  ontboodt  Origtnes  weder 
tot  Alexandric,  de  welke  zich  gehoorzaam  toonde, 
en  zyn  vorig  beroep  aldaar  waarnam \  maar  als  hy 
ccnigen  tydt  daar  na  van  zyncn  biflchop  naar  Gric- 
kcnlandt  gezonden  wierdt,  het  hv  zich  onderwe- 
gen, door  dc  birTchoppcn  van  Paleftina,  tot  priefter 
maken.  Dit  nam  Dtmetrius  zo  kwalyk,  dat  hy  vcr- 
fchcide  brieven  tegen  hem  fchrcef,  cn,  hem  verwy- 
tende  zyne  onvoorzichtige  ontmanning ,  het  einde- 
lyk  zo  ver  bragt,  dit  hem  in  cene  kerk -vergadering 
bevolen  wierdt  Alexandric  te  ruimen  •,  waar  op  Ori- 
gtnes zich  naar  Celarea  begaf,  maar  dc  Alcxandryn- 
(chc  kcrk-voogdt,daar  mede  noch  niet  te  vrede,  bc- 
fchuldigdc  hem  op  nieuw  in  cene  kerk-vergadering 
van  Egyptilchc  biflehoppen ,  cn  maakte ,  dat  hy 
door  de  zelve  wierdt  in  den  ban  gedaan.  Doch  hy 
vondt  befchermers  in  Paleftina,  en  hielde  zich  bezig 
met  uitleggingen  over  verfcheidc  ftukken  van  Gods 


woordt  tc  ichryven.  In  de  vervolging 
mi  vluchtte  hy  naar  Athencn.  Van  daar  weder 


in 

Paleftina  gekeerd  heeft  hy  Berullus ,  een  biflchop 
in  Arabic,  van  zyne  kettcry ,  dat  Cbriftus  voor  zy- 
ne mcnfch-wordüig  geen  pcrloon  hadt  uitgemaakt, 
te  recht  gebragt ,  gelyk  ny  ook  onder  dc  regering 
van  Phitippus  ccnigc  Arabüche  Chriftcncn, die  leer- 
den, dat  de  menlchclyke  zielen  met  dc  ligchamen 
ftierven  cn  weder  opftonden,  door  dc  kracht  van 
zyne  redenen  van  hunne  dwalingen  heeft  overtuigd, 
en  van  gevoelen  doen  veranderen.  Hoewel  hy  reeds 
zeftig  jaren  oud  was,  bleef  hy  echter  onvermoeid 
arbeiden,  niet  alleen  in  vele  boeken  tefchryven, 
maar  ook  in  dagclyx  dc  gemeente  tc  leren)  en  zyne 
predicatien  wierden  zo  geacht,  dat  'er  uitfehryvert 
gcftcld  waren  om  dc  zelve  uit  zyncn  mondt  op  te 
Ichryven,  cn  naderhandt  gemeen  te  maken.  Zyne 
onvermoeide  naarftigheit  heeft  aan  hemdenby-naam 
van  Adamutttinus ,  of  den  Diamantfchen,  cn  Cbal- 
centerut,  in  het  Griekich  betekende  iemandt,  die  dc 
ingewanden  van  koper  heeft,  doen  geven.  Inde 
vervolging  onder  Dtcius  wierdt  hy  in  de  gevangenis 
geworpen,  en  op  cene  fchrikkclyk  wyzc  gepynigd, 
om  hem  zyn  geloof  te  doen  verzaken }  maar  hy  bleef 
volftandig.  Epipbanius  zegt  wel,  dat  de  vervolgers 
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geen  middel  tiende  om  Origents  tc  doen  afvallen» 
een  zwarten  flaaf  by  hem  zonden,  met  bedreiging 
van  hem  door  den  zeiven  te  laren  misbruiken,  waar 
door  deze  oud-vader  de  zwakheit  zou  gchadt  heb- 
ben van  wierook  aan  de  afgoden  te  offeren,  doch 
Kalif.  t.J.  vcrhaal  heeft  geen  fchyn  van  waarheit,  terwyl 
de  vyanden  van  Origents  t  die  in  een  groot  getal  te- 
gen hem  gefch reven  hebben,  daar  van  niet  het min- 
ltc  gewag  maken ,  en  Ptrpbyrius  ,  die  gezworen 
vyandt  der  Chriftenen,  van  Origents  fprekende,  zou 
niet  gemift  hebben  van  dezen  misflag,  indien  hy  be- 
kend was  geweeft»  aan  hem  tc  verwytcn,  zo  dat 
Epipbamus  waarfchynlyk  zich  ditverdichtfclvanden 
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Godsgcleerdheit  vermengd.    Hy  is  van  fSertmymns  jaren  na 
en  meer  anderen  van  vele  dwalingen  befchuldigd,en  Chnilu». 
heeft  tot  dezen  tydt  toe  zvne  bclchuldigers  en  Ver«-  |j? 
dedigers  gchadt :  want  hy  hadt  verfchcide  byzonde-  d»"',». ' 
re  gevoelens  f».  Omtrent  de  heilige  Drieëenheit  BiHwh. 
fcheen  hy  Godt  den  Zone  minder  te  ftellen  dan  Godt  li- 
den  Vader,  zeggende,  dat  hy  alleen  Godt  genoemd 
wordt,  om  dat  hy  het  beeldt  en  de  gclykenU  van 
Godt  heeft,  maar  dat  hy  minder  is  dan  de  Vader» 
gelyk  een  ftraal  van  de  zonne  minder  is  dan  de  zon 
zelf.  Doch  deze  fpreek-wyzen  zyn  aan  alle  de  oud- 
vaderen,  die  voor  de  kerk-vergadering  van  Niceen  ge- 
leefd hebben,  gemeen.  Hy  geloofde,  dat  de  doodt 


ecnen  of  den  anderen  vyandt  van  Origents  zal  heb-  j  van  Chriftus  ook  heilzaam  was  voor  de  engelen, dui- 
ben  laten  wys  maken ,  gelyk  die  (chry  ver  zyne  ligt-  velen  en  alle  andere  fchcplêlen ,  en  dat  de  Zalig 


lovighcit  in  meer  andere  gevallen  overvloedig 
getoond.    Origents ,  uit  zyne  gevangen» 


gelov 
heeft  _ 

omQagèn  zynde,  is  1:1  een  hogen  ouderdom  geilor 
ven.  Van  zyne  menigvuldige  fchriften  zyn  de  mee- 
fte  uitleggingen  over  de  heilige  Schriftuur  verloren, 
bchalven  de  Latynfche  vertalingen  van  eenige  der 
zeiven  door  Hiertnymns  cnRuffintUfÓR  welke  die  ge- 
leerde heer  Huet  heeft  uitgegeven.  Van  zyne  andere 
fchriften  hebben  wy  zyne  Verdediging  vinden  Chri- 
itelyken  Godsdienft  tegen  Celfis  in  acht  boeken. 
Vier  boeken  van  de  Beginfelen,  door  Rujjinus  ver- 
taald, en  (zo  gemeend  wordt)  vry  wat  veranderd, 
en  met  wysgcrige  fpitsvinnig heden  vervuld.  Een 
boek  van  het  geoedt.  Eenc  Vermaning  tot  het  mar- 
telaarfchap.  Een  brief  aan  Jfricanus  tot  verdediging 
der  gefchiedenis  van  Sufanna ,  en  eenc  verzameling 
van  zommige  uitleggingen  van  Origents  over  ver- 
fchcide plaarJcn  der  heilige  Schriftuur,  onder  den 
naam  van  Pbilotalia  door  de  oud-vaderen  Bafilius  en 
Gregorius  Nazianzjenui  zamcngcllcld  (/).  Op  den  naam 
van  Origents  worden  valfchelyk  omgedragen  eenc 
zamenfpraak  tegen  Mardon  >  twee  byzondere  uit- 
leggingen over  het  boek  Jeit,  door  een  Ariaan  gc- 
fc  Breven;  eenc  uitlegging  van  den  Euangdift  Mar- 
ais. Tien  redenvoenngen  over  verfchcide  plaarJcn 
der  heilige  Schriftuur, door  Merljn  verzameld  ,  ge- 
lyk ook  ccnige  redenvoeringen  over  Jeremüu,  en 
een  boek  van  de  tranen,  ofhet  berouw.  Origents 
hadt  een  lcherpzinnig  verfhndt ,  eene  ongemene 
geheugenis,  en  eene  zeer  levendige  inbeelding ,  die 
hem  belette  de  zaken  wel  te  doorgronden.  Hy  hadt 
den  Bybel  zo  wel  doorlezen ,  dat  hy  den  zeiven 
van  buiten  kon»  maar  hy  was  zeer  genegen  om  aan 
al  het  geen  hy  daar  in  vondt  een  verborgen  en  zin- 


maker  in  de  andere  wereld t  noch  eene  geeftelyke 
doodt  is  gefforvcn  («).  Hy  leerde,  dat  de  engeleri 
een  zeker  lbort  van  onzichtbare  geeftelyke  ligcha- 
men  bezitten,  dat  zy  kunnen  zondigen,  waarover 
zy  ook  ten  jongften  dage  zouden  geftraft  worden» 
dat  de  duivelen  ook  t'eenigcr  tydt  van  hunne  ftraffe 
zullen  verloft  worden ;  dat  Godt  alle  de  verttandc- 
lykc  geeften  met  eene  volkome  vry  heit  heeft  gefcha- 
pen,  en  de  zelve,  naar  mate  van  de  misdagen  die  zy 
begaan ,  plaatft  in  heerlyker  of  geringer  hgehamen, 
waar  uit  zy  na  verloop  van  eenige  eeuwen  tot  hun- 
nen vorigen  ffaat  herfteld  zullen  worden,  in  welk 
|  opzicht  de  engelen  menfehen,  en  de  menichen  we- 
der engelen  kunnen  worden »  ja  dat  de  zielen  der 
menfehen  verftandige geeften  zyn,  van  eeuwigheic 
gefchapen,die  tot  itraftè  van  hunne  zonden  door  ver- 
fchcide ligchamen  wandelen,  tot  dat  zy  weder  en- 
gelen wierden  (0).  Hy  geloofde  ook ,  dat  de  fterren 
met  verltandclyke  wezens  bezield  waren,  en  dat  ie- 
der menfeh  zyncn  goeden  en  kwaden  engel  heeft. 
Origenes  was  een  groot  voor-vechter  van  de  vrye  wille. 
Hy  f  preekt  weinig  van  de  zalig- makende  genade,  en 
zeer  twyffelachtig  van  de  crf-zonde(/).Hy  geloofde, 
dat  de  gene,  die  na  het  ontfangen  van  den  heiligen 
Geeft  in  zonden  vielen,  geen  vergiffenis  konden  er- 
langen, en  dat  men  in  dit  leven  zo  volmaakt  kan 
worden,  dat  men  niet  meer  zondigt.  Hy  leerde,  dat 
de  zielen  der  gelovigen  na  hunne  doodt  niet  dan  by 
trappen  zalig  worden ,  en  dat  zy  door  verfcheide 
plaatlen  moeten  doorgaan ,  en  aldaar  eenigen  tydt 
blyven,  eer  zy  in  den  derden  hemel  komen)  gelyk 
zy  ook  weder  uit  die  zaligheit  kunnen  vervallen, 
wanneer  zy  door  Godt  op  nieuw  in  andere  ligelu- 
men  gezonden  worden»  dat  in  het  laatfte oordeel 


ntbeeUigen  •  zin  te  geven,  volgens  de  gewoonte  der  |  alle  de  menfehen, zelf  de  allerheiligfte,  door  het  vuur 
Platonifche  wysgeren :  want  hy  was  wel  geftudcerd, 
en  heeft  veel  van  de  Platonifche  wysgeerte  met  de 


(l)  Het  Wykt  Maat  uit  de  fchriften  ng  Orirnti ,  dit  de 
Trar.tfuhflantiitie  in  zyncn  tydt  noch  niet  bekend  wat:  want  hy 
tegt  duidelyk  in  zyne  Predicarien  om  Ltviiitmi:  In  ka  mtm- 
tw  Trftamrnl  ü  nik  «nar  Utttr,  dit  ittdt  dtn  jw» ,  dt  -wt\kt  dt 
xaktn  ma  gnfltlryk  vtrfiaat:  WM,  ta  «7  naar  dt  Itittr  nmt» 
het  tttn  &tt£i  wtrdt,  indien  gj  mjn  vlufth  nitl  eet ,  nttk  myn 
kleedt  drinkt ,  SM  daar  ttm  Utttr,  dit  dttdt.  Tillott.  SerUKmi. 
3.  d.  334.  bl. 

(■»}  Op  de  twedeConftar.tmopoHtaajifche  kerk- vergadering 
wierdt  de  perfoon  vanOrrjran  veroordeeld,  om  twee  redenen. 
I.  Om  dit  ïekerc  oud-vader,  d(e  de  achting  vin  een  heiligen 
hidt,  hem  in  een  droom  in  de  helle  hadt  gmeo.  II.  Om  dat 
de  keiier  zulx  goed  vondt,  om  daar  door  meerder  klem  aan 
de  veroordeling  van  zyne  gevoelen*  te  geven.  a/t./nr  Uük. 
dt  Ptnf.x^M. 

(•)  Ortfnui  zegtxelf,  dat  men  i/ne  gebeden  nooit  onmid- 
delyk  tot  Clrn/bu  moet  doen;  maar  Godt  den  Vader  «Heen 
aanroepen  in  den  naam  van  zyncn  Zone.  Hy  zegt  ook  in 
zyne  verklaring  vin  bet  Euangelium  van  Jehannai,An  d*  Va- 
der zo  verre  boven  des  Zone  is,  ah  de  Zoon  en  de  heilige 
Geeft  zyn  boven  <Ie  andere  ichepfelen. 

(«)  Vele  der  Roomfch-Citholykca  menen  ,  dat  Oripan 
v/egens  ïvne  dwalingen  onder  de  verdoemde  zielen  moet  ge- 
field worden , en  d«  graaf  vanMirandola  in  een  ickcrgefchrift 
hebbende  laten  invloeien,  du  het  refclyket  wa»  de  zaligheit 


zullen  moeten  doorgaan,  welk  vuur  hy  op  «ene  ze- 
kere plaats  noemt  de  wroeging  van  het  gewifle,  en 
Z  z  ein- 

dan  de  verdoemen!»  van  Oripats  te  geloven ,  zo  «ierdt  zolx  doof 
het  gelooft  onderzoek  binnen  Rome  veroordeeld.  Maar  de 
Jefuit  Bintt ,  na  dat  hy  in  het  begin  der  zeventiende  een  een 
geheel  boek  over  de  zab'ghcit  van  dezen  oud- vader  hadt  ge- 
fchreven,  en  in  bet  zelve  die  zaak,  volgen»  den  ftyl  Jer  ge- 
richtt.hoven,liten  bepleiten,  geeft  het  volgende  vonnii:  Gt- 
bt*rd  ét  ka  pta  t*  vul  va»  dt  «u  éls  émdirt  tydt  li  itx*lit 
in  dt  btjSmitn  dttr  dt  lninndtn  vin  in  hmn[  dn  ktmtti  ftnt- 
mtn ,  Kê  U  fttd  ftvtndtn ,  dat  dt  xjuk  in  Ctdi  gtknmtn  raadt 
tal  warden  %tirap ,  tm  daar  evtr  dtir  htm  nn  tindilyk  (dtJCai- 
tuf)  vanuit  U  vttttm.  Kwirou  iy  vtoriim:ni  \fin\ftt)  ra  tti 
•wirdttï  van  Oritmti  aUts  ivtt  o-vr.ru.tfm  z^ynde ,  xa  vindt  mot 
da  krwytan ,  dirntndt  tal  tynt  taTÜfimi ,  IratkHpr  dt»  dit  van  vfi 
vtrdttmtnii  ,  tn  dtrbahtn  mm  btt  ivaarftkyniyktr  fthtudtn 
vmdm ,  dat  hy  tali[  da»  vtrdtmd  ii.  Bul.  DiA-  Crit. 

[f)  Orijovj  was  ook  van  gevoelen ,  dat  Godt  in  de  heme- 
len ,  al»  in  een  boek ,  hadt  gdchreven ,  alle  de  zaken ,  die  hier 
op  aarde  zullen  gebeuren ,  het  welk  de  engelen  kunnen  lezen, 
en  ook  zommige  menfehen,  die  deze  wetenfehap  door  hun- 
ne grote  naarftighcit  of  onderhandeling  met  de  geeften  ge- 
kregen hebben.  Dit  gevoelen  hadt  hy  ontleend  van  de  Jood- 
fche  Cabbahften,  de  welke  voorgeven,  dat  de  fterren  He. 
breenfehe  letten  uitmaken  ,  waar  uit  ly  het  1 
nen  aafpeuren.  Barnat,  uift.  dtt  Jnifi.  i.  Jam. 
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jaren  na  einderyk,  dat  de  aarde  door  Godt  gemaakt  is,  om  tot 
Chriftus.  de  plaats  van  ballingfchap  der  vcrllandige  (chepfelen 
Weriiclr  lc  dienen)  muT  dc  ftofft*  wu  van  alle  eeuwigheit 
*  MMttrU.  door  Godc  gefchapcn. 

150.      XXX.  A/ar/WM^iiTchopTanLirnogesinVrank- 
uJiff"    ryk,  zou  met  den  heiligen  Dienyfius  in  dat  ryk  zyn 
gekomen.  Twee  brieven  aan  die  van  Bourdeaux  en 


te  verif  reiden,  daar  in  beftaande,  dat  men  niemandt  Tarenna 
der  genen ,  die  in  ccnige  zware  zonden  gevallen  wa-  Ctuiituj. 
ren,  tot  de  gemeenfehap  der  kerke  weder  mogt  aan-  Vv^Te-^^* 
nemen,  maar  dat  men  de  zelve  aan  Gods  oordeel  s*$m. i» 
moeit  overlaten  }  en  Ntvaius  vertrok  naar  Africa  kt  jam. 
om  aldaar  dit  gevoelen  mede  te  verfprciden.  Feticijji-  ***• 
mus,  dte  omtrent  het  aannemen  der  gevallenen  tot 


keren  Abdtas,  die  men  valfchelyk  voorgeeft,  dat 
een  der  leerlingen  van  onzen  Zaligmaker  zou  ge- 
weeft  zyn ,  gcichreven)  gedrukt  is,  van  geen  meer 


tMinb. 

KuUf.i.i.  Toolou(è,die  onder  zynen  naam  in  de  boek-zaaldcr  het  andere  uiterfte  wai  overgegaan,  maakte  alleen 
vaderen  gevonden  worden,  zyn  jzekerlyk  in  later'  roet  vyfpriefteren  een  anderen  biflehop  van  Carthago 
eeuwen  verdicht,  gelyk  ook  het  leven  van  dien  btf-  in  dc  plaats  van  Cyprianus,  rtamentlyk  Fertunatus , 
fchop,  dat  achter  de  levens  der  Apoftelen  (door  ze-  ecnen  van  deze  vyf,de  welke  FtlhiJJimus  naar  Rome 

zondt  om  zyne  zaak  voor  den  biflehop  Corntlius  te 
verdedigen,  de  welke,  geen  brieven  van  Cypriamu 
krygendc,cenig  gehoor  aan  de  klachten  van  Feiitiffi- 
mus  fcheen  te  geven,  en  op  eene  onbeleefde  wyte 
aan  Cypriamu  Ichrcef',  de  wdke  hem  edelmoedig 
antwoordde,  dat  ieder  herder  der  kerke  aan  Godt 
moei!  rekenfehap  geven  van  de  kudde  aan  hem  toe- 
vertrouwd, en  dat  de  Roomfche  biflehop  niet  be- 
voegd was  om  kennis  te  nemen  van  eene  zaak,  die 
door  eene  wettige  kerk-vergadering  reeds  was  be- 
flccht,of  menfehen  gehoor  te  geven, de  welke  door 
hunne  opzienders  veroordeeld  waren.  Cyprianus ,  ge- 
lovende uit  verfcheide  oopenbaringen ,  door  Godt 


waarde  moet  gehouden  worden. 
v»f  At  XXXI.  Herodianus ,  een  Griekfch  gefchied- 
tufi.  Gr*,  fchryver,  was  van  Alexandrië  afkomftig,  en  heeft 
in  de  derde  eeu  zynen  meeften  levens-tydt  aan  het 
Roomfche  hof  verlieten ;  by  welke  gelegcnheit  hy 
ons  de  zaken,  in  zynen  tydt  voorgevallen, heeft  na- 
gelaten ,  beginnende  met  de  doodt  van  Marrus  /fu- 
reiius ,  en  eindigende  met  die  van  Maximus  en 
Baltinus,  of  de  verheffing  van  den  jongen  Gmriis- 
nus. 

Dm  pin.  XXXII.  De  oud- vader  Cyprianus  ,  uit  Africa 
v  oorfpronkclyk,  was  een  vermaard  meefter  in  dc  re- 
atkf.t.d.  deneer-kunrt,  wanneer  hy  door  den  priefter  Gra- 
üus  tot  bet  Chriften  gcl«of  wienlt  bekeerd, waarom 
hy  zederdt  den  by-naam  van  CetUims  heeft  aangeno- 
men. Nadat  hy  gedoopt  was,  gaf  hy  alle  zyne 
goederen  aan  dc  armen,  en  wierdt  tot  biflehop  van 
Carthago  verkozen  1  doch  hy  moert  door  de  vervol- 
ging van  Deóus  niet  kng  daar  na  Carthago  vooree- 
nigen  tydt  verlaten.  Wedergekomen  regelde  hy  in 
zekere  kerk-vergadering, binnen  die  ftadt  gehouden, 
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aan  hem  gedaan ,  dat  'er  wede*-  eene  vervolg 
handen  was,  heeft  in  zekere  kerk-vergadering  doen  euU{.  i.d, 
befluiten,  dat  men  alle  de  gevallenen  weder  tot  de 
gemeenfehap  des  heiligen  Avond-maals  zou  toelaten} 
en  in  het  volgende  jaar  heeft  dc  Roomfche  biflehop 
Corntlius  onder  Gallus  de  martel-doodt  geleden.  Cy- 
priamis, dcor  zommige  biflehoppen  van  Numidië 
geraadpleegd  zyndc,  of  dc  gene,  die  door  de  ket- 
ter» gedoopt  waren,  wanneer  zy  zich  tot  de  ge- 
meenfehap der  kerk  begaven ,  herdoopt  moeiten 
worden,  antwoordde,  volgens  het  befluit  van  zeke- 


de  weder-aanneming  der  genen,  die  door  dc  vervol-  re  kerk-vergadering,  in  het  jaar  tweehonderd  vyf  en 
gingen  afgevallen  waren  ,  of  eetwyftèki  hadden, 1  vyftig  gehouden,  dat  men  aan  de  zulke  den  Doop 
gelyk  wy  in  het  IV.  Hoofdihik  gehoord  hebben  ,  op  nieuw  moert  toedienen  j  en,  als  zulx  in  het  vol- 
van  welke  de  zulke,  die  in  der  daadt  aan  dc  afgo-  gende  jaar  door  eene  andere  kerk-vergadering  be- 
den hadden  geofferd ,  eene  altydt  durende  boete  ;  vcftïgd  w*<,  zo  fch  reef  Cyprianus  daar  over  aan  den 
wierdt  opgelegd ,  zonder  dat  zy  ooit  tot  de  ge-  l  Roomfchen  biflehop,  hem  vermanende  om  mede 
mcenfchap  der  gelovigen  mogtcn  worden  toege-  j  dit  gevoelen  te  omhelzen  t  maar  deze ,  menende 
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laten ,  bchalven  in  eene  gevaarlykc  ziekte ,  wanneer  zy 
reeds  hunne  boet- pleging  begonnen  hadden:  want 
aan  dc  genen,  die  daar  mede  kwamen  te  wachten , 
tot  dat  zy  ziek  wierden ,  wierdt  zelf  in  hunne 
krenkte  die  gemeenfehap  geweigerd.  Op  deze  zelf- 
de kerk-vergadering  wierdt  de  Diaken  Felkijjimus , 
om  dat  hy  nevens  zyne  aanhangeren,  gedurende 
het  afwezen  van  Cypriamis,  de  kerk  van  Carthago 
hadt  beroerd ,  in  den  ban  gedaan.  FeHciffitnus 
kreunde  zich  niet  aan  dezen  ban,  maar  hieldt  by- 
zondere  vergaderingen,  lerende,  dat  men  alle,  die 
hun  berouw  over  voarledene  misdaden  betuigden, 
weder  moert  aannemen,  en  deedt  Cyprianus  nevens 
de  genen,  die  het  met  hem  hielden, ook  in  den  ban. 
Daar  over  wierdt  naar  Rome  gcichreven  j  maar  die 
kerk ,  zonder  opziender  zynde  ,  wilde  geen  antwoordt 
geven,  voor  dat  zy  een  nieuwen  biflehop  gekregen 
hadden.  Als  nu  Cerntlius  daar  toe  verkozen  was, 
fteldc  zich  Novatianus,  geholpen  door  zekeren  A- 
fricaanfehen  priefter, die,  Nevatus  genoemd, en  van 
dc  party  van  Ftliriffimus  was,  hier  tegen,  en  be- 
fchuldigde  Corntlius  van  verfcheide  misdaden.  Cy- 
prianus zondt  twee  biflehoppen  naar  Rome  om  de- 
ze zaak  by  te  leggen,  maar  zonder  vrucht)  en  No- 
vatianus liet  zich  in  het  heimclyk  door  drie  bif- 
fchoppen  tot  opziender  der  Roomfche  kerk  beveili- 
gen, en  maakte  aan  Cyprianus  en  meer  andere  voor- 
name biflehoppen  deze  zyne  verheffing  bekend. 
Doch  als  hy  zag,  dat  hy  hier  mede  niets  vorderde, 
en  dat  Cerntlius  van  allen  voor  ware  biflehop  van 


hier  door  in  zyn  gezag  beledigd  te  zyn,  voer  zeer 
hevig  uit  tegen  Cyprianus  en  de  Africaanfche  bif- 
fchoppen ,  hen  noemende  verleiders  en  valfche 
Apoftelen,  en  niet  alleen  alle  gemeenfehap  met  hen 
afthydende,  maar  zelf  verbiedende  aan  de  genen, 
die  van  zyne  gemeente  waren,  om  de  zelve, en  alle 
die  hun  gevoelen  ftaandc  hielden ,  te  huis  verten. 
Cyprianus  zondt  den  fcherpen  brief,  deswegen  door 
den  Roomfchen  biflehop  aan  hem  gefchreven , 
aan  Firmilianus  en  andere  biflehoppen  in  Cappado- 
cic,dc  welke  het  gevoelen  der  Africaanfche  biflehop- 
pen voor  goed  keurden,  zeggende,  dat  het  altydt 
in  de  kerk  op  dte  wyzc  was  gèbruikclyk  ge  weert,  en 
zelf  door  twee  talryke  kerk -vergaderingen  in  Afië 
vaft  gefield ;  waar  op  Cyprianus  deze  leer  van  het 
herdopen  noch  eens  ,  door  eene  kerk-vergadering, 
binnen  Carthago  gehouden ,  heeft  laten  beveiligen. 
Niet  lang  daar  na,  onder  dc  regering  van  ^«^mh*/, 
is  Cyprianus  wegens  zyn  gcloofgevangen  genomen, 
en,  na  dat  hy  het  zelve  voor  den  landvoogd  c  kloek- 
moedig hadt  verdedigd,  onthoofd  geworden.  Van 
de  (chriften  van  dezen  oud-vader  zyn  de  volgende 
tot  ons  gekomen.  Eene  Verzameling  van  drie  en 
tachtig  brieven,  handelende  van  verfcheide  zaken. 
Een  boek  van  de  Ydelbeit  der  A  (goden,  meert  gehaald 
uit  Teitulliattus  en  Minutius  Ftlix.  Drie  boeken  der 
getuigen  üTcn  aas\$uirinus ,  behelzende  eene  verzame- 
ling van  verfcheide  plaatfen  der  heilige  Schriftuur , 
waar  mede  hy  in  het  eerde  boek  bewyft ,  dat  dc 
Joodfchc  wet  maar  voor  een  tydt  was  gegeven,  en 
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Rome  wierdt  erkend,  zo  begon  hy  zyne  dwaling  I  dat  Cbrifius  eene  nieuwe  kerk  en  een  nieuw  pnefter- 
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J arren  na  ^tap  moeft  komen  oprechten,  waar  toe  de  Hct- 
chiiiiui.  dencn ,  door  hein  vergeving  der  zonden  verkre- 


Juende*  gen  hebb*nde,  zouden  toegelaten  worden.   In  het 
twede  bock  haalt  hy  eenige  plaatfen  aan ,  om  te  bc- 


Wetelds. 


i_'M  t  *•*■     —   — w   0  P 

üilitik.    wyzen,  dat  CZv//*r  de  beloofde  geween  is* 

ttcU/.i.d,  cn  het  derde  behelft  allerlei  redekundige  leden ,  v.o 
uit  het  Oude  als  Nieuwe  Tcftament  genomen.  In  het 
bock  van  de  Tucht  en  het  leven  der  maagden  prytt 
Cyprianus  zeer  den  maagdclyken  ftaat,  en  vermaant 
dé  gene,  die  zich  daar  in  willen  houden,  dat  zy 
alle  ydcle  ligchamclyke  vercierfeien  en  andere  za- 
ken, die  aan  de  kuifchheit  fchadelyk  zouden  kun- 
nen zyn,  zouden  nalaten.  In  zyn  Doek  van  de  ge- 
nen, die  gedurende  dc  vervolging  gevallen  waren, 
i-l li  5  ft  hy  tegen FeliciJJinuu  ^ die  zonder onderfcheidt 
alle  gevallene  tot  de  gemecnichap  der  kerk  wilde 


afvul' 


in  het  brede  den  gruwel  van  de- 
In  het  boek  van  dc  eenheit  der  kerk 


bcwyft  hy ,  dat  'er  maar  cenc  ware  kerk  kan  zyn , 
en  vermaant  dc  Chriftenen ,  dar.  zy  zich  wach- 
ten voor  fchcuringen  en  ketteryen.  Zyn  boek  over 
het  gebedt  onzes  Heren  verklaart  niet  alleen  dat 
gebedt ,  maar  leert  ons  ook  hoe  wy  moeten  bidden , 
en  vermaant  ons  tot  het  gciiadigc  bidden ,  cn  dat  wy 
by  onze  gebeden  aalmocflcn  en  andere  Godzalige 
werken  zouden  voegen.  Zyne  vermaning  tot  het 
martelaarlchap  behellt,  verfcheidc  plaatfen  uit  dc 
heilige  Schriftuur,  om  de  Chriftenen  tot  volftandig- 
hcit  in  hunne  vervolgingen  aan  te  manen. 'Zyn  bock 
van  de  fterffclykheit  is  zamcngefteld  by  gclegenheit 
van  ecne  zware  fterftc ,  met  welke  het  Roomfchc 
ryk  na  de  doodt  van  den  keizer  Gallus  wierdt  be- 
zocht, cn  vermaant  de  Chriftenen  om  veel  eer  naar 
de  doodt  te  verlangen, dan  daar  voor  te  vrezen, ter- 
wyl  wy ,  door  de  zelve  van  alle  de  ellenden  van  dit 
leven  vcrloit  zynde,  voor  altydt  met  Cbrifius  vcr- 
eenigd  worden,  waar  uit  blykt,  dat  dc  leer  van  het 
vagevuur  in  dien  tydt  noch  niet  bekend  was.  In 
zyn  bock  uun  Dc  me  trianus.,  een  rechter  in  Africa,  ver- 
dedigt by  de  Chriftenen ,  tegen  de  befchuldiging 
van  hunne  vyanden,  dat  zy  oorzaak  waren  van  den 
honger ,  pen ,  en  alle  andere  rampen ,  die  het 
Roomfchc  ryk  overkwamen.  In  zyne  verhandeling 
van  dc  werken  der  barmbertigheit  en  aalmoe iTcn 
toont  hy  der  zclver  noodzakcly  kheit  aan  (y ).  Zyn  boek 
van  de  lydzaamheit  wyft  aan  het  groot  gebruik  van 
die  deugt,  en  is  by  gclegenheit  van  zyn  venchil  te- 

fen  den  Roomfchen  biilchop  Sttpbanus  gefchreven. 
jndclyk,  in  zyne  Verhandeling  van  denydigheit 
vermaant  hy  alk  Chriftenen,  dat  zy  dezen  groten 
misdag ,  als  den  oorfpronk  van  vele  zonden , 
fchuwen ,  en  de  nederighcit  oefiencn.  Op  den  naam 
van  Cyprianus  zyn  verfcheide  boeken  verdicht, 
die  men  klaar  kan  zien ,  dat  door  een  anderen 
zyn  zamcngefteld  -,  als  daar  zyn  een  boek  tegen  de 
leb  ou  w  fpclcn,en  een  van  de  kuifchheit,  en  eene  reden- 
voering  tegen  Novat  'tanns,  dc  welke  alle  drie  van 
eene  pen  fchynen  voortgekomen  te  zyn.  Eenereden- 
voering  tegen  zulke  fpelen,waar  in  het  gduk  plaats 
•  D,ü*p-  beeft.  Een  boek  van  de  byzomUrbeil  der  teefiely- 
UriitttCk-  ten  * ,  waar  in  bewezen  wordt,  dat  de  gecrtclyken 
gene  vrouwen  by  zich  moeten  laten  inwonen.  Eene 
verhandeling  van  de  twaalf  misdagen  dezer  ecu. 
Een  gebedt  tot  lof  van  het  martelaarichap,  als  mede 
een  ander  gebedt  van  het  dubbelde  martclaarfchap. 
Eene  verhandeling  der  voomaamfte  deugden  van 
Cbrifius  ,  naar  het  gemeen  gevoelen,  door  zekeren 
Bennevaly  ten  ty de  van  den  Paus  Airianus  den  v  ierden, 
zamcngefteld.    Eene  verklaring  van  de  gcloofi-be- 


lydcnis  der  A portelen  is  op  den  naam  van  Cyprianus  jircn  na 
door  Rujfinus  gefchreven.  Een  boek  van  den  Doop  drift  ut. 
der  ketteren  is  door  iemandt,  die  omtrent  den  tydt  {jr""r|jf 
van  Cyprianus  geleefd  heeft,  tegen  bet  gevoelen  van  n»  ^ 
dien  oud-vader  in  het  licht  gegeven.    De  bdchry-  b&uu*. 
ving  van  de  bergen  Sion  cn  Sinaïj  eene  verbande-  e"uf- l  d- 
ling  van  het  Avond-maal  \  de  00  pen  baring  van  het 
hoofüt  van  den  heiligen  Jobanttesi  eene  voorreden  van 
Cel/usj  met  een  boek  van  het  Joodfcbe  ongeloof  \ 
twee  boeken  aan  dc  martelaren  >  cene  bciydenis  van 
den  martelaar  Cyprianus ,  nevens  dc  geheimen  en 
gebeden  van  Cyprianus.  Alle  deze  zyn  zo  vol  grollen 
en  onwaarheden,  dat  zy  dien  oud-vader  t'ecnemaal 
onwaardig  zyn.    Ten  laatfte  is  'er  cenc  tyd-reke* 
ning  van  het  Pafcha ,  dc  welke  wel  van  een  oud 
fchryver  fchynt  te  zyn,  maar  wiens  ftyl  echter  veel 
van  dien  van  Cyprianus  vcrfchcelt.  Cyprianus  is  eender 
wclfprekcndfte  van  alle  de  oudfte  Chrirt.cn  fchry- 
veren.  Zyn  ftyl  is  net,  cn  zyne  uitdrukiclen  komen 
overeen  met  het  voorwerp,  daar  zy  van  handelen, 
zonder  dat  zy  met  afweidingen  vervuld,  of  met  dc 
geweldige  iprcek-wyzen  der  redenaars  opgepronkt 
zyn:  ook  vindt  men  in  hem  geen  dwalingen ,  of 
eenige  byzondere  gevoelens  van  belang. 

XXXIII.  PlotinuSy  een  Platonifch  wysgcervan  /»(f^jjf#jj 
Lycopolis,ecneftadt  in  Egypr.cn,  oorfpronkelyk,  was  s>Uim. 
een  leerling  van  simmontus ,  en  hadt  zo  zeer  dc 

gun  ft  van  den  keizer  Gallienus  gewonnen  ,  dat  die 
vorft  aan  hem  wilde  toe  (ban  om  cenc  ftadt,naar  het 
voorfchrift  van  het  gemenebeft  van  Plato  ,te  ftich- 
tenj  maar  zyne  raads-liedcn  vertoonden  aan  hem,  dat 
dit  voornemen  onmogelyk  en  belagchelyk  was.  De- 
ze wysgeer  was  in  zulk  eene  achting,  dat  men  voor 
hem  altaren,  als  voor  een  Godt,  oprechtte, en  ver- 
fcheidc wonderen ,  die  omtrent  zyne  doodt  gebeurd 
zouden  zyn,  verhaalde.  Hy  is  in  den  ouderdom  van  170. 
zes  cn  zeftig  jaren  geftorven.  Eenige  van  zyne  4*«°- 
werken  zyn  tot  ons  gekomen,  waar  uit  men  kan 
zien,  dat  hy  omtrent  de  heilige  Drieëenhcit  in  het 
Godderyke  wezen  gedachten  heeft  gehadt,  die  met 
het  gevoelen  der  Chriftenen  overeen  kwamen :  want 
hy  heeft  een  boek  van  de  drie  zelf-ftandigheden  ge- 
fchreven, waar  in  hy  zegt,  dat  Godt  het  verftandt 
op  eene  onbegrypclyke  wyze  van  ccuwigheit  heeft 
voortgebragt,  cn  met  cenc  onuitfprckelyke  liefde 
bemint. 

XXXIV.  jtmtlius ,  een  Platonifch  wysgeer  en 
leerling  van  Pierinus,  was,  naar  bet  zeggen  van  Sui' 
das,  van  Apamea  af komftig.  Hy  was  wondcrlyk 
naarftig  cn  arbeidzaam  i  want  hy  zou  wel  honderd 
boeken ,  alleen  van  bet  geen  hy  zynen  meefter  hadt  ho- 
ren zeggen,  hebben  gefchreven:  ook  hadt  hy  vier 
cn  twintig  jaren  onder  hem  geftudcerd.  Nadcrhandt 
heeft  hy  noch  vele  werken  van  zyne  eigene  vinding 
uitgegeven,  die  alle  verloren  zyn. 

XXXV.  GregpriuSy Tbaumatutgtts ,  dat  is  de  W 'on-  ^  pjm 
derwerker,  by  genoemd,  om  dat  men  voorgaf ,  dat  tflkik. 
door  hem  verfcheide  wonderwerken  zouden  zyngc-  £«•*/.  1- dl 
daan,  was  een  Grieklch  oud-vader  van  een  adelyk 


(j)  CyfrUaui  ,'us  xynboek  ran  de  aalmoeflcn ,  geeft  te  ken- 
nen, d^8e^ylt  men  dtK)r  den  Doop  vcr-iffenu  krygt  *in 


gedacht  uit  het  koninkryk  van  Pontus  oorfpronke- 
lyk. Hy  is  in  den  Heidenfchen  Godsdienft  opge- 
voed ,  maar  wierdt  van  Origenes  binnen  Cefarea  in 
Paleftina  bekeerd,  cn  in  de  Chriftelyke  lerevyf  ja- 
ren lang  onderwezen  \  waar  na  hy ,  weder  in  zyn  va- 
der landt  gekeerd  zynde ,  tegen  zyn  dank  tot  bif- 
fchop  van  zyne  geboorte-plaats  Neoccfarea  is  ver- 
kozen ,  alwaar  hy  dc  kerk ,  die  te  voren  alleen 
uit  weinige  ledematen  beftondt ,  zeer  heeft  doen 
aangroeien,  en  omtrent  den  jare  twee  honderd  zes 
Zz  t  en 

door  de  aaimoeflen  voldoedt  voor  de  genen .  die  men 
handt  komt  te  begaan.  Biil.  Unhnrf.  10.  d.  ftL 
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jiTtnn»  cn  zellig  is  geflorven.  Van  zyne  fchriften  zyn  dc  thca  gevochten.  Hy  hadt  vcrfcheide  werken  in  de  jtnt  na 
chnftui.  volgende  tot  ons  gekomen.  Ecne  wcuprekende  re-  gefchied-kundc  gefchrc  ven,  waar  van  niets  dan  twee  chriflu». 
Jaren idd  denvoering,  door  hem  ter  ccre  vin  zyncn  meefter   brokken  in  dc  Uittrekfckn  der  gezantfehappen  tot  !"en!,.c* 

WrrriAt  .  ° 1       t  '       \  J-  i  r>         •  lPii*r.  WCtddï. 

Origeues  gemaakt.  Lcnc  verklaring  over  den  pieai-  i  ons  zyn  gekomen.    Daar  ts  noch  een  bock  over  dc 
kervan*Ww»#,  door  zommige  t'onrecht  aan  Greg<h 


Werddi. 

Dn  Hn. 
Bülietm. 

Beétf,  i.d. 


rius  Nazia»zenu>  tocgcfchrcvcn.  Een  brief  van  de- 
zen Gregorius  Tbaumaturgus  aan  zekeren  biflehop , 
ten  tydc  van  dai  inval  der  Gotthcn  in  het  Room- 
1'chc  'ryk ,  onder  dc  regering  van  GaJhetuu  gefchre- 
ven,ovcr  dc  boete, de  welke  men  dc  Chn (lenen,  die 
gedurende  deze  benaauwdetyden  in  grote  zonden  ge- 
vallen waren,  moeit  opleggen.  Op  den  naam  van 
dezen  oud-vader  worden  vallchclyk  uitgegeven  zeke- 
re gcIoofs-bclydcnis,ccncrcdenvocring  over  dc  ziel, 
cn  vier  predikatiën  ,  dc  welke  alle  van  later  tyden 
zyn 


ter  een  leerling  van  Jambiubus  gcweeil  ij,  en 
later  tydt  onder  den  keizer  Julütun  geleefd 


yn  gckonjwu.    l/«u  »        wu  mm  oyo  uc 
Catcgoricn  van  Ariftottles  op  den  naam  van  Dt-  4x16. 
xi p pus  voorhanden i  maar  men  meent,  dat  des  zelfs  * 
ichryver  een  kcrlinff  van  lamblübus  gnmft  «   ™  O 
ineen  I 
heeft. 

XLI.  Anotolius,  een  geleerd  oud-vader  ten  tydc  Dn  pim. 
van  de  keizers  Probus  en  Carus,  was  biflehop  van  BiUjM'. 
Laodicea  in  Syrië.  Van  hem  is  noch  ecne  Vcrhan-  • 
deling  van  het  Paafch-fcefl  voorbanden,  zynde,  vol- 
gens dc  mening  vanzommigcn,in  hctLatyn  overge- 
zet door  Rufinuï  \  hoewel  andere  twyfJèlen  ,  of 


die  verhandeling  in  het  geheel  wel  van  dezen  Ana- 
XXXVI.  NemefiamiSy  een  Latvnfch  dichter  van  toüus  is,  om  dat  daar  in  vcrfcheide  dwalingen  voor- 
komen. 

XLII.  Viüorims ,  een  biflehop  van  Pctabio  of 
Petovio,  ecne  fladt  in  Pannonië,  heeft  omtrent  den 
zelfden  tydt  als  Amatoluuy  volgens  het  getuigenis  van 
1/ieronymttSy  geleefd,  cn  vcrfcheide  boeken  gefchrc- 
ven,  die  alle  zyn  verloren ,  alleen  wordt  in  dc  bock' 


ni  i*       AAJ»  vi.  i 

Xm.l in'»  C^nhago  geboortig,  heeft  geleefd  ten  tydc  van  dc 
keizers  Carus  en  Carinus.  Een  gedeelte  van  zyn  ge- 
dicht over  de  jagt,  nevens  ccnigc  van  zyne  zamrx- 
*  EcUf*.  fpraktn  * ,  zyn  tot  ons  gekomen. 
f  A  XXXVII.  C^rLowg/wiWjCcnGrickfchwysgccr 
yu.scfiijl.  en  redenaar  van  Athenen  geboortig,  hadt  dc  Pfato- 

nifchc  gezindheit  aangenomen ,  hoewel  hy  wegens  zaal  der  oud-vaderen  cenc  verklaring  over  de 00 pen- 
de denkbeelden  tegen  dien  wysgecr  cn  Pletinus  baring  van  Jobames  op  den  naam  van  fUlorimis  ge- 
heeft  gcfchrcvcn.  Hy  was  zo  geleerd,  dat  men  hem  vonden,  dc  welke  zommige  menen,  dat  door  3c- 
cen  fchat  van  wetenfehap  cn  een  levendige  bock-  zen  biflehop  zou  zvngcfchrcven. 
zaal  noemde.  Hy  bezat  ook  cene  ongemene  wel-  ;  XLIII.  Zeno,  biflehop  van  Vcrona,  wordt 
fprekendheit,  cn  was  in  ecne  grote  achting  by  de  zegd  dc  martel-doodt  onder  dc  regering  van 
koninginnc  Zenobia^txn  welke  hy  tot  lccrmccflcr  in  '  mts  geleden  te  hebbes»  maar,  tcrwyl  des  zelfs  naam 
dcGneklchetaal  vcrflrcktc.  Mcnmecnt,dat  de  brief,  in  dc  oudheit  onbekend  is,  zo  twynclt  men  met  re- 
door  die  vorllinncaan.<4.vrf/.'.7ir«/  gcfchrcvcn, waarvan  den,  of  deze  biflehop  wel  ooit  in  dc  wcrcldt  is  ge* 
wy  in  het  XXXIV.  Hoofdüuk  gefproken  hebben,  wcetl.  Het  is  altoos  zeker,  dat  de  redeitvotri*gen  *, 
door  hem  was  opgefldd ,  waarom  die  keizer  hem  die  op  zyncn  naam  in  dc  bock -zaal  der  oud-vaderen 
heeft  laten  ombrengen,  tot  grote  droef  heit  van  alk  gevonden  worden,  van  dezen  Zeno  niet  kunnen 
liefhebbers  der  gclccrdhcit.    Van  vcrfcheide  wcr-  zyn ,  tcrwyl  in  de  zelve  van  dc  Ariancn ,  die  zo 


247- 
X>u  fin. 


ken,  door  hem  gemaakt,  is  niets  dan  zvnc  Vcrhandc-  veel  later  ccrfl  voor  den  dag  zyn  gekomen,  gewag 
ling  van  den  verheven  ltyl  tot  ons  gekomen.  wordt  gemaakt:  ook  blykt  het  klaar,  dat  die  re* 

XXXVIII.  Ditnyfius >  slirxaisariHus  bygenoemd,  denvocringen  bc liaan  uit  cenc  verzameling  der  wer- 
ccn  leerling  van  Origeues  i  cn  een  der  geacht  llc  Gods-  ken  van  vcrfcheide  fchryvers:  want  men  vindt  daar 
Beleerden  van  dc  derde  ecu,  wierdt  na  Heracles  tot  in  vier  gehele  predicatien  van  den  oud-vader  Bafi- 
biflehop  van  Akxandric  verkozen.  Hy  is  van  alk  &U,  cn  die  over  de  Pfalmen  zyn  van  woordt  tot 
SttUf.i.d.  ,jc  voornaamflc  leeraars  van  zyncn  tydt  over  vcr- 
fcheide gevallen  geraadpleegd ,  cn  hadt  by  die  ge- 
kgcnhcit  vcrfcheide  geleerde  brieven  gcfchrcvcn, 
die  alle  zyn  verloren,  nevens  meer  andere  van  zyne 
werken ,  bchalvcn  cenigc  brokken ,  die  ons  door 
F.ujebius  cn  Atbanafius  zyn  nagelaten :  ook  is  'er  in 


dc  aantekeningen  van  Hilarius  geno- 
men. 

XLIV.  Armbius  was  hoogleer  aar  *j-  in  dc  rede-  t  P»jtf;ïr. 
nccrkunll  binnen  zekere  fladt  van  Numidic  onder 
dc  regering  van  Diocltttanus,  wanneer  hy,  tot  het 
ChrifTcn  geloof  bekeerd  wordende,  zeven  boeken  in 


301. 
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•  Cmilit».  dc  verzameling  der  'kerkvergadering™  *  noch  een  zy-   het  Laty n  tegen  den  Heidcnfchen  Godsdienft  heeft 

ncr  brieven  aan  Rafilides  voorhanden,  de  welke  in  gcfchrcvcn,  die  noch  voorhanden  zyn.  De  fchryf- 
vicr  delen  wordt  ondcrichcidcn.  Het  ccrltc  handelt  wys  van  Arnobius  is  hard  cn  niet  zeer  befchaafd:  ook 
van  het  vallen,  dat  de  Chrillencn  gewoon  waren  kan  men  wel  zien,  dat  hy,  die  boeken  fchryvende, 
voor  Paafthcn  te  onderhouden.  Het  twedc  ver-  noch  geen  al  te  grote  kennis  van  den  waren  Gods- 
biedt  aan  dc  vrouwen,  gedurende  den  tydt  dat  zy  dicnfl  heeft  gchadt,  tcrwyl  hy  daar  in  vry  beterde 
hare  veranderingen  hcbbcn,in  dc  kerk  tc  komcn.In  het  buitenfporigheden  van  het  Heldendom ,  dan  wel  dc 
derde  ontraadt  hy  het  huwclyk,  voomamcntlyk  aan  waarheden  van  ons  geloof  ten  toon  fielt, 
bcjaaidc  pcrfoncn,als  een  bektfcl  zynde  voor  het  ge-  XLV.  Mttbodius  ,ccn  oud-vader  en  biflehop  van 
bca'tj  cn  in  het  vierde  deel  geef:  hy  vryheit  aan  dc  Tyrus  in  Pakllina, heeft  omtrent  het  einde  der  ver- 
gcncn,dic  by  nacht  geen  goeden  droom  gchadt  heb-  :  volging  van  Dmletiatais  de  waarheit  van  het  Euan- 
bcn,.om  het  heilige  Nachtmaal  tc  gebruiken,  of  na  gclium  met  zyn  bloedt  verzegeld.  Hy  hadt  ver- 
te laten,  volgens  dc  bewegingen  van  hun gewifle.  Ichcidc  boeken  gcfchrcvcn,  van  zommige  der  wel- 
Daar  is  noch  een  brief  aan  den  ketter  Paulus  van  kc  ccoige  brokken  by  Epipbamus  en  Pbttius  te  vin- 
Samofatc ,  die  op  den  naam  van  dezen  Dhnyfm  den  zyn.  Van  hem  is  noch  voorhanden  zyne  Maal- 
wordt  omgedragen j  maar  dc  zelve  wordt  van  ver-  tydt  der  maagden,  waar  in  hy  tien  maagden  fprc- 
lcheiden  voor  verdicht  gehouden.  kende  invoert,  die  den  maagdclyken  flaat  zeer  pry- 

Vt!t.  JU        XXXIX.  Calpurnius ,  een  l.atynfch  dichter  uit  1  zen,  cn  tc  gclyk  dc  plichten  van  cenc  deugdzame 
i'tti.uiin.  Sicilië  geboortig,  heeft  ten  tydc  van  dc  keizers  Cor   maagdt  kreu  ,  zonder  echter  den  huwelykcn  llaat 
rus  en  Carimn  gebloeid.  Van  hem  zyn  zeven  24-   tc  verachten.    In  dc  werken  van  Epipbanius  is  een 

*  Etl,lt.  menjpraktn  *  tot  ons  gekomen.  gedeelte  van  het  bock  van  Metbodius  wegens  dc  op- 

XJ..  Dexippas,  een  Athccnfth  redenaar  enge-  llanding  tegen  Origenes,  die  niet  gelooide,  dat  de 
fcliicd-fchiyvci ,  heeft  onder  dc  keizers  Pain/anus,  menfehelyke  ligchamen  zouden  opllaan.  Aan  ecne 
Gtitiicn.'is, en  Aureltanus  geleefd,  <n  met  veel  moedt  1  redenvoering  over  dc  geboorte  van  Je^usy  en  zyne 
aan  het  hoofdt  van  zyne lands-genotcn tegen dcGot-  j  vertoning  in  den  tempel,  die  aan  dezen  oud- vader 
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wordt  tocgcfchrcvcn,  twrftck  men  met  grote  re- 
den, of  de  zelve  wel  van  hem  is,  om  dat  daar  in  al 
te  klaar  van  de  heilige  Drie-eenhcit  gefproken,  en 
het  woordt  eenwexig  •  het  welk  voorde  Niceenfche 
kerk- vergadering  met  bekend  was,  gevonden  wordt: 
gclyk  ook  zekere  andere  redenvoering  of  predicatic  \ 
over  bet  lovcrhuttcn-feefr,  ,  van  zommigen  op  den  ] 
naam  van  Cbryfojlomus ,  maar  nader  handt  op  dien  , 
van  Mctbodius  uitgegeven, te  klaar  van  deze  verbor- 
genheit  naar  den  tydt,  daar  de  laatftgenoerode  inge- 
fcefü  heeft,  fchynt  ie  fpreken.  Ecnige  Latynlche 
voorzeggingen  van  den  Anuchriit,dic  op  den  naam 
van  dezen  oud-vader  in  de  boek-zaal  der  oud-vade- 
ren gevonden  worden, zyn  zckerlyk  verdicht.  Wat 
de  khryf-wyze  van  Aletbodius  belangt,  de  zelve  is 
zeer  langdradig,  vol  woorden  en  verbeeldende  \  uit- 
druk lclcn  ,  en  behclft  weinig  zaken.  Hy  was  mede 
met  het  duizend-jarige  ryk  ingenomen,  en  fpreekt 
zomtyds,  volgens  de  gewoonte  der  meefte  oud- va- 
deren, die  voor  den  tydt  der  Ariancn  geleerd  hebben, 
als  of  Godt  de  Zoon  minder  was  ,  dan  Godt  de 
Vader. 

XLVI.  Porpbjrius,  een  Phconifch  wysgeer  uit 
Syrië  oorfpronkelyk,  was  een  leerling  van  Longinus 
en  Plotinus,  en  heeft  onder  den  keizer  Diocktianus 
geleerd.  Men  zegt, dat  hy ,  in  zync  jeugt  een  Chri- 
lten  gcweelt  zyndc,  dien  Godsdienfl  zou  hebben 
verlaten, om  dat  eenigc  Chriftenen  hem  op  een  tydt 
hadden  gcilagc».  Hy  was  van  zulk  een  zwaarmoc- 
digen  aardt,  dat  hy  zomtyds  voornam  zich  zelf  om 
te  brengen.  Hy  is  echter  tot  een  hogen  ouderdom 
gekomen,  en  was  een  zeer  geleerd  man,  die  vele 
Gricklchc  boeken  over  allerlei  foort  van  zaken  heeft 
gefchrevcnj  maar  de  zelve  zyn  alle  verloren,  be- 
halvcn  zync  vier  boeken  over  de  Onthouding  van 
vleefch }  zync  inleiding  over  de  Uitroer falia  en  Cate- 
gorie* van  Ariftoteks  j  ecnige  aantekeningen  over 
zommige  werken  van  den  ftcrrckundigen  Ptolonttus\ 
een  weinig  van  zync  levens  der  wysgerenjeene  vcr- 
,  handeling  over  de  maas-klank  der  woorden  ",en  zom- 
migc  aantekeningen  over  de  gedichten  ym  Homerus, 
belui  ven  noch  vcricheide  brokken,  die  ons  van 
Porpbjrius  in  andere  oude  fchryvers  voorkomen. 
Zyn  voonuamftc  werk  was  de  wederlegging  van 
den  Chriltclyken  Godsdienfl,  het  welk  verloren  is, 
en  waar  tegen  Eu/èbius  en  meer  andere  oud-vaderen 
gcfchrcvcn  hebben. 

XLVII.  Jamblic bus ,  een  PUtonifch  wysgeer  en 
leerling  van  Pmpbyrius  ,uit  Syrië  geboortig,  was  zeer 
vermaard  onder  de  Heidenen ,  en  hadt  de  tover- 
kunlt  geleerd.  Mcnraccnt,dat  hy  onder  de  regering 
van  Coufiantinus  is  gcftorvcn>  maar  men  twyflfelt, 
of  de  boeken, op  den  naam  van  JamblUhus uitgege- 
ven, van  dezen  of  van  een  anderen  zyn,  die  wel  vyftig 
jaren  later  geleefd  beeft,  en  aan  welken  door  den 
keizer  Julianus  eenigc  brieven  zyn  gclchrcven ,  wel- 
ke laatflc  zich  onder  Vakns  door  vergift  heeft  van 
kant  geholpen.  De  werken  van  Jamblkbus ,  die 
wy  noch  hebben ,  zyn  de  volgende  :  een  verhaal 
van  het  leven  en  de  gezindheit  van  Pylbagoras,  ne- 
vens ecne  Vermaning  om  des  zelfs  wysgeerte  te  om- 
helzen j  ecne  uitlegging  van  de  tel-kmfl  •  van  JVico- 
madjus;  ecne  wederlegging  van  het  gevoelen  van 
Porpbyrius ,  nopende  de  gcheimcniflên  der  Egyptc- 
naren ,  waar  in  hy  de  tovcr-kunfl  poogt  te  verde- 
digen }  en  eenigc  brokken  van  zyn  bock  over  het 
geval. 

XLVI II.  Cajusjulius  Solimtswu  een  Latynfch 
.gefchied-fchryver,  waar  van  de  levens-tydt  onzeker 
is ;  alleen  weet  men,  dat  hy  na  Vilnius  gevolgd  is, 
en  voor  Hitronymus  geleefd  heeft.  Wy  nebben  van 
hem  eenc  Wcrcld-bcfchryving,  onder  den  naam  van 
Polybijlor,  de  welke  voor  het  meerder  gedeelte  uit 
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fchicd-fchryver,  heeft  ten  tydc  van  Dioektianus  en  yy.  J, 
Cottfiasuinus  geleefd,  en  ons  de  levens  van  de  Hip\u 
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keizers  Comnudus ,  Diadumenm ,  lieliogabalus  00 
Aktcander  Severus  nagelaten.  Hy  wordt  van  zom- 
migen voor  een  en  de  zelve  pcrlöon  met  den  ge- 
fchied-fchryver SpartUms  gehouden. 

Julius  Capitolintts,  een  Latynfch  gcfchicd-fchry- 
ver,dic  omtrent  den  zelfden  tydt  als  Lampridius  ge- 
leefd heeft,  hadt  ook  vcrfchcidc  levens  van  keizer» 


gcfchrcvcn ,  waar  van  die  v.an  Tin 


itcmnus , 


Marcus  Aurelius,  Lucius  Verus ,  Pertisuue,Albinus, 
Macrinus  ,  de  twee  Maximinen ,  de  drie  Gordia- 
ntn ,  Maximus ,  en  Balbinus,  tot  ons  zyn  geko- 


men. 


Eiius  Sparrianus  was  de  tyd-genoot  van  Capiuli- 
nus,  en  hadt  ecne  befchryving  van  de  Roomfche 
keizers ,  van  Julius  Cejar  af  tot  Adriaans,  gemaakt,  die 
verloren  is ;  maar  wy  hebben  noch  van  hem  de  le- 
vens van  Hadrianus,  Eiius  Verus,  Julianus,  Niger, 
Severus,  Caracalla,  en  Gtia. 

F vkatius  GaUicanusjKa  Roomfch  raads-heer,heefc 
onder  Diocktianus  geleefd  ,  en  de  gefchiedeniiTcn 
van  alle,  die  den  naam  van  keizer  in  het  Roomfche 
ryk  gevoerd  hadden,  befchrevenj  maar  daar  van  is 
niets  overgebleven, behalven een  verhaal  van  Avidius 
Caffius,  die  in  het  Ooflen  tegen  den  keizer  Marcus 
Aurelius  opftondt. 

TreMlius  P0M0,  een  Latynfch  gefchied-fchryver 
van  den  zelfden  tydt  als  de  voorbande,  heeft  ons 
nagelaten  de  levens  van  Vskrianus  vader  en  zone, 
de  twee  Gallienen,  als  mede  van  de  dertig  dwinge- 
landen ,  die  onder  de  regering  van  Gatiienus  het 
Roomfche  ryk  ont ruftten,  en  van  Claudius. 

Flavius  Fopifcus,  een  Latynfch  gefchied-fchryver 
van  Syracuzen  geboortig,  wordt  voor  den  beften  ge- 
houden van  de  genen ,  die  het  deel  der  gefchiedeniflën, 
gemcenlyk  Hijloria  Augufia  genoemd ,  befebreven 
he[>oen,  en  heeft  mede  onder  Diocktianus  geleefd. 
Van  hem  zyn  de  levens  van  Aurelianus ,  Tacitus, 
Florianus,  Probus,  de  vier  dwingelanden  ftrmus , 
Saturninus,  Proculus  en  Bonofus,  nevens  den  keizer 
Carus  en  zync  zonen,  voorhanden. 

L.  Eumenes,  een  redenaar  binnen  Autun  in  Gal-  Ptnnv-, 
lic  geboortig,  heeft  aldaar  cciit  de  jongelingen  in  °r"-  8-*» 
de  redeneer-kunft  onderwezen,  en  naderhandt  cene 
bediening  aan  het  hof  van  den  keizer  Conftanüus  ge- 
kregen ,  welke  hy  weder  met  verlof  van  dien 
vorit  beeft  afgelegd ,  en  het  laatfte  van  zync  dagen 
in  ruft  op  het  platte  landt  verlieten.  Eenigc  van  zy- 
nc redenvocringen  zyn  tot  ons  gekomen,  en  in  de 
verzameling  van  de /*/-r?if*Mri  *  voorhanden.  Inde  •  p<mj?- 
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denvoeringen  van  zekeren  Mamertinui ,  een  rede- 
naar, die  omtrent  den  zelfden  tydt  als  Eumenes  ge- 
leefd heeft. 

LI.  Juda,  een  Joodfch  lecrmoeftcr,  was  een  af-  B4mt{_ 
korocling  van  den  vermaarden  JJi/M,de  welke, om-  mp  iü 
trent  dertig  jaren  voor  Cbriftus  geboorte  uit  Baby-  *•* 
lonic  gekomen ,  als  de  cerfte  Patriarch  der  Jo- 
den wordt  te  boek  gefield.  Deze  Juda  heeft  onder 
de  keizers  Titus  Aniontnus ,  Marcus  Aurelius  en  Com- 
moiius  de  waardighcit  van  vorfl  of  aards- vader  der 
Joden  bekleed,  en  het  bekende  boek,  Misnab  ge- 
noemd ,  waar  in  alle  de  rechten  der  Joden  begrepen 
zyn,  zamcngcftcld.  Het  zelve  beftaat.  I.  Uit  de 
verklaringen  in  de  wet  van  Moues  zelf  begrepen,  of 
die  daar  uit  klaar  vloeien.  II.  Uit  de  bevelen  aan 
Moves  op  den  berg  Sinaï  gegeven ,  die  door  dc  Jo- 
den van  dc  cigenfte  waarde  als  dc  wet  zelf  gehou- 
den worden,  hoewel  zy  geen  zekerheit  hebben,  dat 
Z  z  j  de 
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dc  zelve  door  Mozes  zyn  voortgebragt.  III.  Uitdc 
verfcheide  gevoelens  der  Joodfche  wet-gelcerden, 
waar  omtrent  bet  iedereen  vry  ftaat  te  volgen,  het 
geen  hem  daar  in  beft  behaagt.  IV.  Uit  de  fpreu- 
ken  der  oude  wyzen  en  Propncten ,  gcmccnlyk  de 
heggen  of  betuiningen  der  wet  genoemd.  V.  En 
uit  de  oude  gewoonten»  en  gebruiken  ,  dc  welke 
elkeen  verplicht  is  op  te  volgen.  Deze  Misxab, 
zynde  een  gedeelte  van  denjoodic  hen  Thalmud^  wordt 
in  zes  delen  ondcifc beiden.  Het  eerfte  fpreckt  van 
de  zaden,  bomen,  vruchten,  tienden,  enz.  Het 
twede  van  dc  onderhouding  der  feeft-dagen.  Het 
derde  van  de  vrouwen  en  huwelyk-zaken.  Het 
vierde,  van  de  verliezen  by genoemd  ,  handelt  van  de 
itchts-gcdingen,  die  by  gelegenheit  der  koopman- 
fchap  ontftaan,  waar  by  gevoegd  is  eene  verhande- 
ling van  de  afgodery.  Het  vyftfe  fpreekt  van  de  of- 
ferhanden, en  het  zesde  van  de  zuiveringen.  Juda, 
de  maker  van  dit  boek,  was  zo  geacht  onder  zyne 
knds-genoten,  dat  na  zyne  doodt  gehele  fteden  leeg 

liepen  om  by  zyne  begraaftenis  tegenwoordig  te  zyn»  j  in,  op  eene  verftandige  wyze,  gelproken  wordt  van 


de  Chriftencn  dit  niet  tot  hen  voordeel  zouden  kun- 
nen nemen,  dien  tydt  vervroegd ,  zodat,  volgens 
zyne  rekening, ,  dc  geboorte  van  onz.cn  Zaligmaker 
omtrent  het  dne  duizend  zeven  honderd  enzeftigfte 
jaar  des  werelds  is  voorgevallen.  Deze  Hillel  zou  in 
het  laatfte  van  zyn  leven, het  welk  is  geweeft  in  het 
begin  ucr  regering  van  Conjlantinus  den  Groten  ,  het 
Chrifr.cn  geloof  hebben  omhelfd,  ten  welken  einde 
hy  den  buTchop  van  Tiberias  by  zich  liet  komen) 
als  of  hy  met  den  zeiven  over  zyne  ziekte  hadt  wil- 
len raadplegen,  en  zich  van  hem  in  ftilte,  uit  vrees 
voor  zyne  Joodfche  huisgenoten,  liet  dopen. 

LIv.  Petrus y  bÜTchop  van  Alcxandrië,  heeft  in 
de  vervolging  van  Düclttiamu,  door  het  bevel  van 
den  keizer  Méxtmtm^  de  waarbeit  met  zyn  bloedt 
moeten  bekrachtigen.  Maar  de  geichiedenis  van 
zyn  martelaarschap,  zo  als  de  zelve  door  Suriut  ver- 
haald wordt ,  komt  ons  niet  waarfchynlyk  voor. 
Eenige  ierirwettem* fóooT  hem  gemaakt, zyn  noch 
in  dc  bock-zaal  der  oud-vaderen  voorhanJcr 
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cn  de  joden  verhalen,  dat  de  dag,  op  welken  de 
zelve  geTchiedde  ,  door  de  Godddyke  voorxienig- 
heit  verlangd  wierdt,'  op  dat  ieder  der  genen,  die 
dc  lykftatic  gevolgd  hadden,  tydt  mogt  hebben  om 
weder  naar  nuis  te  kunnen  keren,*  en  het  licht  te- 
gen den  volgenden  ruft-dag  te  ontfteken ,  en  dat  alle 
3e  zelve  zalig  zyn  geworden  ,  behal ven  een ,  die  zich 
zelf  uit  wanhoop  om  het  leven  bragt. 

LH.  Z)o/?//{va/,eenJoodt,dic  niet  lang  na  dc  doodt 
van  onzen  Zaligmaker,  omtrent  den  zelfden  tydt  als 
Simen  de  toveraar,  geleefd  heeft ,  verliet  zyne  lands- 
genoten ,  en  omhelsde  de  gezindbeit  der  Samaritanen, 
uit  fpyt,dat  hy  niet  vc-orccndereerftcwct-gcleerden 
onder  dc  Joden  wierdt  gehouden.  Hy  maakte  een 
groten  aanhang  onder  de  Samaritanen,  en  zyne  leer- 
lingen, naar  hem  dc  DoGtheanon  genoemd, hebben 
zich  van  dc  anderen  afgefe  heiden ,  cn  eene  veel  ftren- 
ger  levens-wyze  onderhouden.  Zy  gebruikten  niets 
tot  ipyze  van  al  het  geen  leven  omhingen  hadt,  en 
onthielden  zich  van  hunne  vrouwen, zo  haaft  als  zy 
daar  by  een  kindt  verwekt  hadden.  ê>m  den  ruft- 
dag  naau  w  keurig  te  vieren  bleven  zy  godurende  den 
zeiven,  vier  eti  twintig  uuren  lang,  in  een  en  de  zelfde 
gcftaltc  zonder  zich  te  verroeren.  Men  zegt ,  dat 
Dofttbtut  zich  in  een  hol,  door  onthouding  van 
vocdfel,  zou  hebben  laten  ftervcn.  Zyne  navolgers 
zyn  in  de  zesde  ecu  noch  in  Egypten  geweeft ,  wan- 
neer zy  tegen,  dc  andere  Samaritanen  verfchil  kre- 
gen ,  wie  de  Propheet  was ,  door  Mozes  aan  dc  Joden 
beloofd,  welke  voorzegging  zy  op  hunnen  meefter 
Dofitbeus  uitleiden  j  maar  de  anderen  zeiden, dat  men 
daar  door  Juf  na  moeft  verftaan. 

LUI.  HUlcl,  dc  twede  van  dien  naam ,  Patriarch 
of  vorft  der  Joden,  hadt  tot  zyneno  ver-groot  vader 
den  vermaarden  Juda ,  fchryver  van  het  gedeelte 
van  den  Tbaimud,  Mhnub  genoemd ,  waar  van  wy  zo 
eeven  gefproken  hebben.  Hy  heeft  de  tyd-rekening 
der  Joden  zeer  verbeterd  ,  en  ,  daar  zy  te  voren 
op  vcrfchcide  wyzen  hunne  jaren  telden,  zommige 
van  den  uittocht  uit  Egypten ,  andere  van  de  inwyding 
des  tempels,  of  ook  wel  van  de  wederkom  ft  uit  de 
Babyloniichc  gevangenis,  vaftgefteld,  datzulx  in 
het  roekcrtncndc  van  de  fcheppinge  des  werelds  zou 
gefchicden,  het  welk  noch  tegenwoordig  door  de 
Joden  wordt  onderhouden >  maar,  om  dat  onder 
zyne  lands-genoten  een  foort  van  overlevering 
was,  dat  'er  twee  duizend  jaren  moeften  verlopen 
voor  dc  wet,  en  twee  duizend  jaren  onder  de  wet, 
tot  de  komft  van  den  Mejpas ,  zo  heeft  hy ,  op  dat 

(r)  sUazat,  een  vermaard  Joodfch  letr-meefler ,  was  een 
TJxhmiti,  cd  by  soa 


het  boete  opleggen,  en  weder  aannemen  der  genen, 
die  in  de  vervolging  afgevallen  waren,  of  ccnigc 
zwakheit  betuigd  hadden. 

LV.  Mtir,  een  der  vermatrdfte  Joodfche  mee- 
fters  ( waarom  hy  den  naam  van  Afur  van  een  He- 
breeuich  woordc,  dat  licht  betekent,  heeft  gekre- 
gen) was  een  leerling  van  Akiba,  cn  zo  geleerd, 
dat  hy  over  alle  zaken  voor  cn  tegen  kon  twift-re- 
denen,  zo  dat  men  niet  wift  wat  van  de  waarbeit 
was.  Zyne  vrouw  was  echter  noch  verftandiger, 
en  wift  baren  man  in  zommige  zaken  zyne  misda- 
gen aan  te  tonen :  ook  heeft  zv  drie  honderd  over* 
leveringen  nagelaten,  die  noch  van  de  Joden  ge- 
volgd worden»  cn  echter  liet  zy  zich  door  een  leer- 
ling van  haren  man  verleiden  om  aan  den  zeiven 
hare  toeftemming  tot  het  bcdrvven  van  overfpcl  te 
geven.  Maar  deze  ontdekte  zulx  aan  zyncn  meefter, 
die  daar  op  ter  plaats, de  welke  zy  voor  den  anderen 
beftrmd  hadt,  kwam. '«Op  dit  gezicht  wierdt  zy 
zo  door  wanhoop  ingenomen,  dat  zy  zich  zou  heb- 
ben verhangen.  Altrr  heeft  onder  de  regering  van 
Hadrianus  en  Trajanus  geleefd,  cn  verfcheide  ver- 
maarde leerlingen  gehadtt  als  onder  anderen  Stuw 
chuty  die  zo  gaauw  was,  dat  hy  tot  oplofling  van 
alle  vragen,  die  men  hem  voorftelde,  acht  en  veer- 
tig redenen  kon  geven.  Toen  leefde  ook  Jefii  aan 
wicn  zeker  tyd-boek,van  de  fcheppinge  tot  de  rege- 
ring van  Hadrianus ,  het  welk  noch  onder  den  naam 
van  Scdtr  Olam  Rabba ,  of  de  grote  tyd-order ,  voor- 
handen is,  wordt  toegefch reven,  hoewel  ha  zelve 
van  een  later  fchryver  is>  en  •Tmmw,  den  broeder  van 
Jcf$ ,  om  wiens  wilk  Godt  verfcheide  mirakelen 
zou  hebben  gedaan. 

Sbmon  JocbaideSy  een  vermaard  Joodfch  Rabbyn, 
die,uaar  het  voorgeven  der  Joden,  ten  ryde  der  ver- 
woéfting  van  Jeruzalem  heeft  geleefd  (r) ,  wierdt 
van  den  keizer  Titus  ter  doodt  veroordeeld  j  maar 
hy  ontvluchtte  dat  gevaar,  en  verborg  zich  in  eene 
(pelonk  ,  alwaar  hy  het  bekende  boek ,  Zebar  ge- 
noemd, waar  in  alle  de  verborgenheden  der  Jood- 
fche Cabbala ,  of geheime  Godsgelecrdheit ,  begrepen 
zyn,  heeft  zamengeftcld.  Om  hem  daar  in  te  hel- 
pen zou  de  Propheet  Elias  van  tydt  tot  tydt  uit  den 
hemel  by  hem  gekomen  zyn ,  en  Godt  dik  wils  door 
een  mirakel  gemaakt  hebben,  dat  de  woorden  zich 
van  zelf  zamenvoegden,  om  die  grote  verborgenhe- 
den te  betekenen :  ook  verficren  zy ,  dat ,  als  deze 
Simeim  tegen  zyne  leerlingen  fprak ,  de  gehele  plaats 
met  zulk  een  helderfchynend  licht  vervuld  w»crdt, 
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dat  niemandt  de  oogcn  op  hem  kon  (kan,  cn  bui-  I 
ten  die  plaats  was  een  vuur,  waar  door  dc  gene, 
die  tot  hem  wilden  komen,  belet  wierden  te  nade- 
ren. Maar  het  is  niet  waarfchynlyk ,  dat  dc  ichry- 
vcr  van  die  Cabbaliftifche  boek  zo  oud  is,  cn  het 
zelve  is  met  onverftaanbare  en  buitenfporige  zotter- 
nyen  vervuld.  Onder  anderen  zegt  hy,  dat  de  ge- 
le h.i  pene  zielen ,  eer  zy  in  dc  ligchamen  komen,  zich 
in  het  Paradys  vermaken ,  en  met  eene  foort  van 
klederen  en  aanzicht  voorzien  zyn  t  dat  de  zielen 
der  kinderen ,  die  geftorven  zyn  ,  eer  zy  dc  wet 
konden  verdaan ,  hun  vcrblyf  houden  in  een  paleis 
onder  de  voorzorgc  van  een  opziender,  die  de  zelve 
alle  zaturdagen,en  ten  tyde  van  de  nieuwe  maan,  voor 
Godt  brengt»  en  dat  de  zielen  der  verdoemden  een 
foort  van  vuilighcit  kwyd  raken,  van  hem  de  hete 
ftrondt  genoemd,  nevens  meer  andere  diergclyke  bc- 
lagchelyke  zaken  (f). 

Juda^  de  zoon  van  Elai,  was  een  leerling  van  den 
bekenden  Akiba ,  en  een  der  vermaardfte  oude  Jood- 
fche  Rabbynen,  die  omtrent  den  tydt  van  den  kei- 
zer Adrianus  heeft  geleefd.  Hy  wierdt  voor  een 
groot  redenaar  gehouden  ,  en  hadt  de  gunft  der 
Romeinen  gewonnen,  door  dien  hy  de  zelve  prees, 
wegens  het  vércieren  van  hunne  gemene  plaatfcn , 
en  het  maken  van  bruggen  en  bad-itoven  tot  gemak 
der  ingezetenen.  De  Joden  geloven,  dat  hy  gedu- 
rende zyn  geheel  leven  nooit  heeft  gezondigd,  cn 
zy  guan  noch  op  den  huidigen  dag  zyn  graf  in  Ga- 
lilea  bezoeken.  Hy  hadt  ecnige  aantekeningen  o- 
ver  het  boek  van  Mazesy  Levilkus  genoemd,  ge- 
fchreven,  welk  werk  noch  zou  voorhanden  zyn. 

JocbaMn ,  of  Jan ,  een  leerling  van  Juda,  de  hei- 
lige bygenoerad ,  die  de  maker  was  van  bet  ge- 
deelte van  den  Thalmud,  Misnah  genoemd,  heeft 
een  boek  zamengefteld ,  om  het  geen  aan  dat  werk 
van  zynen  mceftcr  ontbrak  te  vervullen.  Hy  is 
hoofdt  van  dc  hoge  fcholc  der  Joden  tot  Tiberias 
ge  wee  ft,  en  was  zo  Ichoon  van  ligchaam,  dat  men 
hem  in  zyne  jeugt  aan  dc  deur  der  bad-ftovcn  liet 
ftaan,  op  dat  de  vrouwen,  die  daar  uitkwamen, 

(1)  Kstbén ,  een  Joodfch  Rabbyn  in  bet  begin  der  derde  eeo, 
kwam  ran  Babel  op  de  hoge  fcholc  van  Tiberias,  alwaar  hy 
een  der  hoofden  wierdt;  maar  hy  is  voor  tyne  doodt  weder 
naar  Babel  gekeerd.  De  vertameling  van  de  fpreuken  der  va- 
deren, de  welke  in  den  Babyion  ifch  en  Thalmud  gevonden 
genaakt.  Hifi.  tUi  Jmfi  4.  d.  6.  B.  iy  $. 


hem  mogtcn  aanzien,  cn  daar  door  kindereb  kry-  jaren nè 
gen,  die  naar  hem  gclckcncn.    Zyne  vermaardUc  Chnftoj. 
leerlingen  zyn  geweeft  de  twee  Rabbynen  Aft  cn  ^ 
Ame^óic  beide  op  hem  in  de  beftiering  van  de  voor- 
genoemde hoge  fcholc  zyn  gevolgd. 

LV.  SeptimiuSf  een  Roomfcb  fchryver,  die  naar 
allen  fchyn  ten  tyde  van  den  keizer  DiotUiiamu 
heeft  geleefd,  heeft  zeker  boek  van  den  Trojaan-  r«. 
fchen  oorlog,  op  den  raam  van  Diclys  Cttttnfis  uit- 
gegeven, vertaald,  welke  vertaling  tot  ons  is  geko- 
men. Dc  mee  11c  geleerden  menen,  dat  deze  Di* 
Sys  een  verdicht  fchryver  is,  de  welke  door  zeke- 
ren Praxis  ^oï Fupraxidts ,vm  het  eikndtCreta,den 
keizer  Nero ,  die  een  groot  liefhebber  der  Griekfche 
oud-heden  was,  voor  eene  ware  gefchiedenis  is  in 
de  handt  gedoken,  voorgevende,  dat  hy  het  hand- 
schrift daar  van  in  het  graf  van  dezen  jDiftys,  het 
welk  door  eene  zware  aard-beving  geoopend  was, 
hadt  gevonden.  Achter  Diüys  wordt  gewoonlyk  Y^  & 
gedrukt  zekere  Dates ,  de  Trojaan ,  van  den  on-  Mji.uiiti. 
dergang  van  Trojcn,  die  door  Corneltus  Nepos  zou 
overgezet  zyn,  maar  zckcrlyk  in  later  eeuwen  ver- 
dicht is,  hoewel  *er  ten  tyde  van  Elianus  een  dicr- 
gclyk  boek  geweeft  is,  het  welk  van  een  Trojaan- 
Ichen  priefter  wierdt  voorgegeven  gemaakt  te  zyn. 

Lvl.  Merocles ,  een  rechter  binnen  Nicomcdië,  vu  ftsa 
ten  tyde  van  DhcUtiams ,  wierdt  van  dien  keizer  nel  *v 
wegens  de  wrrxdbeticr^door  hem  tegen  deChrlfte-  • 
nen  gepleegd,  tot  landvoogdt  van  Alexandrië  ge- 
maakt. Hy  hadt  ook  twee  boeken  tegen  de  Christe- 
nen gefchreven  \  maar  een  weinig  later  leefde  een 
andere  Hicrceles,  uit  Carië  geboortig,  die  vaneen  wor- 
ftelaar  een  vermaard  wysgeer  wierdt  \  en  het  is  naar 
allen  fchyn  van  dezen  laatftcn,  dat  de  verklaring  der 
guldc  verzen  van  Pytbageras ,  die  noch  voorban* 


den  is  ,  is  zamengefteld.  Die  wysgeer  hadt  noch 
verfcheide  boeken  gemaakt,  die  verloren  zyn  \  maar 
de  Vermakelyke  vertellingen,  de  welke  den  naam 
van  den  wysgeer  Httrotles  voeren,  zyn  te  ben  lei- 
achtig, om  uk  de  pen  van  een  zo  wyzen  man  voort- 
gekomen te  zya. 

(1)  Sa/anti ,  een  Joodfch  Rabbyn ,  die  in  het  einde  der  der- 
de een  neeft  geleefd ,  wat  blind ,  en  wierdt  nochtans  voor 
een  dergcleerdlicn  tan  ïynentydt  gehouden.  t>oor  hem  is  een 
Targum  ol  eene  Chaldeeufiiie  uitlegging  der  heilige  Schriftuur , 
en  eene  Cibbalifiifcheverklaring  van  deSephirotla.of  lichten* 


EINDE  VAN  HET  TWEDE  STUK. 
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